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ΝΟΤΙΤΙΑ. 

(FABRIC. Bibiioth. Qrseca ed i t . Harless, I . X , p. 434.) 

Tbeodorus S l u d i t e s , Studi i , sive monaelerii a Studio (α) quodam Romano CPoli conditi abbas, natus 
iseadem u r b e e s t a . C. 759, e t i n avunculi sui Platonis adhuc superstitis (b) locum archimandriia p r i -
orom S a c c u d i e n s i s monas te r i i in suburbano patrio factus a. 794. Hinc, Taraaio patriarcba non aueo i m -
perttori C o n s t a n t i n o V I reeietere, cum, repudiala conjuge sua Maria, Theodoten ille duxiseet, Ttaeodo-
ns et G o n s t a n t i n u m e l Tarasium communione Cbrietianorum indignos essepalam pronunliavit, atque 
ifideThessalonicam e x s u l abire jussus a. 796, eed mox anno proximo post Conslantini mortera magno cum 
touore r e v o c a t u a a b I renc , et abbas Studio prefectue fuit (c). Post i d tempus gravissime ferens, Niee-
ptorom e l a i c o p a t r i a r c h a CPol. a. 806 factum, el Josepbum oeconomum restitutum, novam a patriar-
ώι secessioncm f e c i t : unde synodo adversus ipsum coacta a. 809 (d) iterato exsilio afOcitur, restitutus 
p M l b i e n n i u m a M i c h a e l e Raocabea. 811. Deniquc Leonis Armeoi edicto adversus imaginum cultum 
pablktto a. 8 1 4 , a d certameo pro imaginibus accingitur, quod maxima a n i m i contenlione acerriraeges-
Rl,oninem i n g e n i i e t doctrin® i i m in hoc profondene, nec dubitans pro hac cauea novas exeilii varii 
iclongioria, c a r c e r i s q u e duriesimi aerumnas per plures annos tolerare, donec a Michaele Balbo resti-
Uiasest a. 8 2 1 . H i n c cum Thomae rebelli adveraue Michaelem favore visus essel, urbe iterum exceseit 
L£3, e t i n v i c i n a Acritae promonlorio peninsula Sancti Tryphonis obiit a. 826 (β), 11 Novembr., quo 
fcGrcci m e m o r i a m ejus celebrani. Successorem habuit in abbalia Studii Naucratium, cujus Epistola 
«tyclica de T h e o d o r i obilu Grsce et Latine (/) edita est a CombeOsio tom. I Auctarii noviBibl . Pa-
trem, p. 855-882, add i t i s etiam notis (g), Graecis νέος δμολογητής, Labbeo pratter rem martyr : aCrey-
giUrao(A) m a l e e t i a m cuni Theodoro Grapto confunditur. Ε χ Vila ejue a Joanne vel alio quodam Graece 
rripta l o c u m atTert Allatius De interstitiis ordinum apud Graecos, p . 181, et De libie eccles. Greecor., 
p. 138, alque a l i b i . Incertura vocat p. 226, De cooeensu. Ea ipsa por ro est, quam Latioe veream a Jac-
Snnoado h a b u i l Baronius, ac pleraque ex eadom adduxil tomo nono Annalium ab a. 795-826 : integram 
woGraece e t L a t i o e ex codice b i b l . collegii Jesuilarum Paris. sub Micbaelie monachi nomine edidit 
iteobas de la Baune S. J . in tomoquinto operum Sirmondi Paris. 1696, fol., pag. 1-88, testatus, i a alio 
codice(i) Theodo ro Daphnopat© i r i b u i . Idem vir doctissimus monet de Tbeodori rebus preterea in ean-

(a) V\de Michae lem monacbun in Theodori Btu-
iiUe \\U p. 22 seq. 

(b) Plato Theoctistae, Theodori matris, frater, 
diexn obiit a. 812 aetatis 97. 

(e)Cont B a r o n . a . C. 798, n. 1, 2 ; et Acla SS. 
tom. I , Febr. p . 538. Duorum iraperialium insi-
gaium cceoobiorum, Studii scilicetel Saccudiorum, 
nast i tatum eutn esse abbatem, tradit Anastasius. 
fesfat. ad Theodoriencom. io S. Barlholom. tom. I I 

HeDegti Dacbet» ed. nov. f. 123. — Jo. Imman. 
nlleri Disa. de Btadio ccenobio CPolilano, ex 

Imomen l i s Byzantinia aroto et i l lustrato, claria-
peStad i t i e , Lipsiae 1721, 4. Historiam monasterii 
Stoditarum a. 1719 parabat Witteberg. M . Just. 
Chriaiiao. Torscbmidius. 

(d) Vide Cbrooicam Synopsin S. Theodori Stu-
ota a c t o r a m , scriptis illiue lomo V Operura Sir-
loodi p r s m i s s a m a Jacobo de la Baune S. J . 

(ή Vide P a g i u m ad a. 826, n . 17; et tom. V Opp. 
vmondi p . 85 . Nic Comnenum, Praenott. mystag. 
j. 361. 

V) La l ine exetat eliam in Bibliotheca Patrum, 
«fiL Logd . t o m . X IV , p. 905. 

i§) Prater ejoe Josephus, arcbiepiscopus Thes-
P A T B O L . G R . X G I X . 

ealon., cujus oratio in exaltatiooem eanct® crucie 
exstat Lat. tom. XIV Bibl. PP. ed. Lugd. p . 9 0 1 ; 
et tom. IX, Golon. atque in Combeflsii Bibl. con-
cionat. ;Gr. et Lat. ap. Greteerum tom. I I . De cruce 
p. 116, 1200, incipit : Σταυρού πρόκειται σήμερον 
ίορτή. Epistolaad Simeonem monacbum apud Ba-
ron. ad a. 808, n. 18, Latine, et inter Tbeodori 
Siudita? opp. 1, 24, Gr. et Lat. incipit : Ούδεν ών 
δεδήλωκας. lambi in lconomachos, quorum Tbeod. 
I I , 31 meminit, ni fullor, interierunt. Ejus in B. La-
zarum et in Festum Palmarum, habuit Allatius. 

(A) Vide Allatium ad?ersus Greygbtonom pag. 707. 
(t) Sic in Vossiano[P. Cat. bibl. Leidene. p. 398, 

n.62] . Sub Theodori Daphnopatae nomiae editu-
rum 8β promisit Magnus Grusius. FABB. — sub 
Theod. Daphnop. nomlne etiam in cod. August. 
Vindel. F. Reiser. Indic. ross. Aug. p. 13. Naucra-
t i i epistola encyclica ad fratres patresque epiritua-
leB, ab Iconomachia persecutionem Biietineates, de 
obitu Tbeodori abbatis, subjunclo ejuadem Testa-
mento Vindobon. in cod. C « 8 . XXV, n . 3. F. Lam-
bec. VI I I , p. 629 seq. (ubi qaoque p. 628, de Vita 
Theod. Studitas, a Michaele, monacho equali con-
scripta, agitur). — In cod. Matrit. 4, tub fin. F. 



I I S. T H E O O O R U S S T U D I T A . 12 
otorum Aotis cooaulendam Vitam eancti PjatQnis 4 Apri l . , saacti Nicolai Studitae 4 Febr., sancti Nice-
phori patriarchffi CPol. 13 Mart., Nicet® ,e^ejumeni Medicienaia, auctore Theoatericto ejus discipulo, 
3Apr i l . , sancti Tarasii patria #cabteA5:^r? et sancti Tbeophanis Sygriensia abbatis 12 Mart. Jdem de 
ecriptis Tbeodori editis^fcq&e tftedifis non iodiligenter egit, cujus obaervationibus meas adjunxi. FABR. 
Conf. de ho^horai teVViWe suo, pio quidem et consianti, at etiam pertinaci imaginum ac reliquiarum 
8anctqriHB%<culibre eVflatrono, Q. Gavc, Hist. lit. SS. eccl. tom. I I , pag. 8 eeqq.; Oudia. Comment 
de SSV^fcfoirf.' I I , pag. 32 seqq.; R. Ceillier, ttitt. gin. det aut. ecclts, tom. XVI I I , pag. 489 seqj . , 

. Ha"mberger. Zuverldssige Nachrichlen, tom. I I I , pag. 559; Laur, Moehem. Institt. Η. E. sxc. ix, part. π; 
•cap. 2, § 13; Saxii, Onomast. part. u , p. 93 , Schroeckh Christliche Kirchegenschichte, part. 23, 
p. 105-112. ;ArQold. Kirchenund Ketzer.-Histor.vol. I , p. 327, ed. Schafbausen, 1740, f o l . ; Walchi i 
Hislor. hatresium, e tc , t . X, p. 659 seqq.; X I , p. 332 seqq. 283 seq.; etsl vis, qu« ecripai in Intro-
duct. in Hist. L. Gr. I I , 2, p. 301; el Supplem. ad i l lam, part. n , p. 253. HARL. 

Scripta Theodori Sluditx edila (;). 
Ια eodem lomo quinto Operum Sirmondi, luculentis typie atque emeadate excusa, atque locuplete 

inelructa iodice exbibentar Grsce et Latine haeo Tbeodori Studita? scripta : 
1. Oraliopro sacris imaginibun, habita coram Leone Armeno, quam auctor Vitae Theodori inlegram 

exhibet pag. 32-37 cura vereiooe Sirmondi. FABR . Ioter adverearia Langhesni eecuod. Gat. rass. A n . 
glife, etc. I , p. 268, n. 7, Photii patriarchae et Theodori Studil» leatimonia de imaginum cultu. — Ια 
Gat. b ib l . Barberia», lom. I I , pag. 453, citalur Theod. Studitae OraL de sacris imaginibus; ead. Theod. 
Studita or. Latine, Parie. 1555, 4. Conf. paulo post, n . 10. HARL. 

2. Διαθήκτ,, Teslamenlum, p. 63-69, cum vereione ejuadem Sirmondi, quam ediderat Baronius ad 
a. 826, n . 51 ecq. Exstat etiam ex vereioae Joaoais Li f iaei i (qui Sirleli cardia. codioe usus fuerat), una 
cum Theodori sermonibua calechetiois Latine verais, Autwerp. 1602, 8, el ία Bibliotheca Patrum, edit. 
Lugd. 1677, tom. XIV, p. 895. Edidit preterea Latine Christ. Woldeabergius una cum libro euo de testa-
mentis veterum, Rostocb, 1651, 4, Graece etiam Jacobus Tolliua in Inaignibua itiaeris Ital ici , Trajecti 
ad Rhen. 1696, 4, excodice Lipeieneie bibl. Paulin©, quam praefectua ejue dighissimus Joachimue Fel-
lerua cum ipeo communicaverat. Sed Latinam versionem, quam addidit p. 179, raale tr ibuit Sirmoado : 
n ib i l i l laputidiua eaae, nibi l puerilius pag. 191 professus : oam Livineii esse, non Sirmondi, qui coufe-
ret. reperiet (k). FABR. Testamentum (b. e. fidei confeseio, a Theodoro paulo ante morlem auam scripta, 
de doctriaa et veritate SS. Triaitatis, de bonoro atque adoratione aanctt. imaginum ac reliquiarum, de 
canone l ibrorum divioorum, de praeetautia vit» mooasticae, additia severa vivendi ratioois praeceptie, 
ab monacbie, In primis ab abbate, ipsius successore, servandis), exstat me, Mooacii in cod. Bavar. 
217, v. c l . Hardt io Arelini Beytragen, etc. 1805, part. iv, p. 365 seq. — Iacod. Vindobon, 25, 3. 
F . Lambec. VI I I , p. 629 aeq. Kollar. — Florent. in cod. Laureot. 4, 13, plut. 4. F. Baodio. Gat.codd. Gr. 
Laur. I , p. 520 seq. —- Venet. in cod. Marciano 141. F. Cat. codd. Gr. Marc. p. 84. — Io cod. Na-
niano62, n. 125, et 68, n. 131. F. Gat. codd. Gr. Nan. p. 100, ao 132. — Ια cod. Sfortiano, testo 
Montfauc. Bibl. bibliolh. mss. I , pag. 701 G, e l tom. I I , pag. 1332 D,de cod. monaeterii S. Trini lat . prope 
CPolio, etc. Toslamentaro et alia. — Ια cod. Matrit . IV. V. Ir iart . Gat. codd. Gr. Malrit. p. 19. — Ια 
cod. 37 Goisiia, ia Nicoaie Collectione locorum sacroe Scriptur©, ecriptorum eccleaiesticor., etc. 
V. Montfauc. Bibl. Coislin. p. 111. — Paris, io quatuor codd. bibl . publ. HARL. 

3. Βίβλο; δογματική, έν στερροί λόγοι γ' και αντιρρητικοί. Liber dogmaticut, conlinens dixputationes 
tres refutaiorias aduertus lconomachos, pro cultu imaginum. pag. 71-134. Memorat auclor Vitae p. 22. 
Pr imum etsecundum vertit 8irraoadus, tertium Jacobue de ia Bauae. FABR . Parie. io cod. 5394 sant 
tat irrhet ic i tres coatra Icoooraaobos et quas a Fabricio, o. 4-7, commemoraatur. — Viadoboo. ia cod. 
Gffis. 77, n . 80, Excerpt, adversue Icoaoiaacbos exNicephoro, Photio et Thoodoro Studita. ia Eutbymii 
Zigabeai Pauoplia dogmalica. V. Lambec. I I I , p. 422, Kollar. Ibid. ia cod. 157, n. 5, Pbotii et Theod. 
Stad. testimooia duo de sacris iraaginibua et de differeatia iater aacras imagioes atque idola. V. Lambeo. 

I r ia r l . Cat, codd. Gr. Matrit. p. 19. — Ια cod. Theod. Stud. opp. — Ib id. i a cod. 5255, 19, Vi la, 
Escorial, (ioste Pluero in Ilincrar. per Hispan. auctore Michaela mooacbo; inc. Πολλοί μεν των 
ρ. 192) plura exlaot, ecil. : Sermo de adoralioae αγίων. — Vita in cod. Ottoboa. Bomae, etSfortiano. 
saocte crucie, cum Chryeoatomi catechea. ad disci- F. Moatfaucoo. Bibl. biblioth. ms$. I , pag. 185 A, 
pnloa suoa; et ejusdem Testamantum ; Iambica et 701 E. Add. aupra io Elogiia SS. Tbeodori Stu-
carmiaa io varia argumenta; et Descriptio habila- diiae. HARL. 
tionis Studii cum Vita ejuad. Theodori. — Florent. (J) Plura opueoula, Rom® in monaeterio S. Sal-
ia cod. Daurent. 414, plut. 4. V. Baodia. Gat. vaioris, ia oodd. 72 et 73. F. Moatfauc. Bibl. bi» 
codd. Gr. Laur. I , d. 521. — Ια cod. Naniaoo 62 biioth. mss.l, pag. 199. A. Mediolani in b ib l . Am-
fin. et 68. F. cat. codd. Gr. Nau, p, 100, seq. broaiana, F. Montfauc. 1. c. pag. 505 B. — Vindo-
et 132. — Eeoet. in cod Maroiano 141 Vita Theo- bon. ib id . pag. 540 C. 542 E. HARL. 
dori perNaucratiummoaachum, quam aubaequua- (k) Reprebeaditur eo aomiae Tolliua ia Mem. 
tur carmioa 12 et alia ad Theodorum eumdem Trevolt. a. 1703, p. 1228; Bsalii Lexio. Supplem. 
epoctaalia. F. Cat. codd. Gr. Marc. p. 80. — Paris, ia LiOincius. 
i f l ood. bibl. publ. 5394, a. 10, cura multia aliaa 
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IV, p. 335. — Taurini i n cod. 212, varia Theod. Sluditae opuscula cootra Iconomachos, nec non epi-
f ta l * et i amb ic i aliquot versos adversus Iconomachos, quos frustra quaeres inier iambos a Sirmondo 
editoa, ideoqae confector Cat. cod. Gr. Taurin. p. 305 seqq. Graece cum versiooe Lat. evulgavit. — 
Ibid. pag. 380, i n cod. 276 mutito ejusd. epistolae et alia opuscula adversus Iconomachos. — Mosquae 
in cod. 297 Theodori Stud. 12 capita. lnc. Ε" τις το-νυν ούχ ομολογεί τον Κύριον ημών. Hic (ut ait 
Maithci i n Not. m. Grsc. Mosq. synod. pag. 193, in-8) cap. 12 multa dispulaniur contra Iconomachoe. 
HAJIL. 

4. ΈλΓγχος και ανατροπή των άσεβων ποιημάτων. Refuiatio et tuvversio carminum acrostichon iambi-
cuTvm eompositorum ab Jconomachis Joanne, Ignatio, Sergio et Stephano, quae ipea praaraittuntur part im, 
partim sobjiciuntur pag. 135-159. Vertit Jacobus de la Baune. 

5. Π:©βλήματα τινα προς είκονομάχους. Problemata qucedam adversus Iconomachos, p. 160-164. Vertit 
idem Baonios. 

6. Κχτα ειχονομά/εον κεφάλαια επτά. Gapita septem contra lconomachos, pag. 165-173. Eodem Bauni -
interprele. 

7. Επιστολή προς Πλάτωνα περι της προσκυνήσεως των σεπτών ε!κ<5νων. Epistola ad Platonem archi-
nandrilam d$ eultu sacrarum imaginum, p. 173-176. Interprete eodem Baunio. 

8 Eptiiolarum libri duo, quorum prior 57, posterior 219 (/) complectitur. p. 177-294-596. Ex his 
»c*reim quaedam exibueral Baroniue a Sirmondo Latine versas, l ibr i prioris quidem 38 et 53 ad a, 
737, n . 58,59; — 4 et 5. ad a. 795; — 1, 2, 3, ad a. 796; — 7, ad 801 ; — 16, 26, 30, ad 806; — 21, 
22, 23, 24, 25, 26, 28, 31 , ad a. 808 ; — 32, usque ad 36, nec non 38, 39, 43, 48, 51, 53, ad a. 809; — 
el 56 ad a. 811. L ibr i posterioris vero 127 ad a. 787, n . 63 ; — 1, 2, 8, 18, ad a. 814; — 9, 10, ad a« 
815; — 4 , 11 , 2 1 , 22, 23, 25, 26, 31, 22, 34, 40, 41, 45, 50, 55, 59, 70, 87, 181, ad a. 816; 12, 14, 
15,16, 17, ad a. 817 ; — 13, 30, 35, 37, 44, 55, 58, 61, 66, 6 i , 94, 100, ad a. 818 ; 38, 62. 63, ad 
a. 819; — 7 1 , ad a. 820; — 73, 74, 79, 80, 86, 90, 92, 106, 121, ad a. 821 ; — 127, 129, 199, 204, ad 
1.825;— 116, 138, 167, ad a. 825. Quas non ex Sirmondi versione apud Baronium reperit, i l larum 
interpretationem ipsemet adjunxit editor Jacobus dela Baune. Libr i secundi epislolam 215 responsiones 
id 17 interrogata complexain ad Metbodium monacbum, sub Nicephori GPol. nomine vulgavit Grsce et 
LilioeCotelerius t o i n . i l Monament.Ecclesioe Gr «c » pag.453. Sed Theodoro etiam tr ibuitur in codice b ib l . 
Co.sJiaiaas, de quo Mootfaaconus p. 325. FABR . Nosier Fabric. in vol. X I I I , ubi Montfauc. bibl . Goielin. 
receaaait, ea, quae sequuntur, ot qu« huc relrabam, p. 843, adnotavit: ' « Epistolae saucti Theodori 
Stadite magao numcro habentur in duobus codd. (Goislin.), nempe 94 et 269, ambolus optim» notae 
Jcre aotem honc Gatalogutn Inter Anecdota repono, licet nonnisi titulos et init ia afferat; quia in primo. 
codice sont epislolaa quingentaa quadragintaocto,quarum vix dimidiam partem edidit Jac. Sirmondus,ex 
iisqoe, qaas pobl icav i t , m u l l s lacer® ex utroque codice saroiri possunt. In codice autem 269 antiquie-
limo noni secu l i oon paucae reperiuotur, quoe nec in edilo Sirraondi, nec in priore Coisliniano codico 
tx&Unt. Priorie codicis num. 94 catalogus exstal pag. 144; alterius vcro num. 269, p. 312.» Add. 
uoslnim quoqne Fabr. infra in vol. X I , pag. 517 ed. vet. de concilio GPolitano, a. 806, in quod inve-
bilor Theoa. Stod i ta epistolis ad Nicephorum CPolit. et Leonem 111 apud Baron. ad an. 806, n. 13 seq. 
el tom. V Opp. S i rmond i , ubi Theodori Studiiaa epistolae Gr. et Lat. a Jac. de la Baune S. J . edite 
itguotur, pag. 281 et 300, atque de concil. GPolit. a. 814, pag. 519 de Tbeod. Studit® epistola ad 
ijcodum iconomachicam CPolit. Lat. ex Baronio ad an. 814, Gr. et Lat. in Sirmondi Opp. tom. V, 
p. 370, Ubr. l i Epistolaram Theodori, epiet. 2. — Theodori autem epistolaa inter ejus Opp. principalum 
quaai lenent. Namque non solum ad ejusvitam animique notationem penitius cognoscendam, sed etiam 
ad coutroferaiarum i n Ecclesia Greeca, pr«8ertim de cullu imagioum sanctorumeo lempore acriter agi-
t a l a rnm bistoriam il luetrandam cum primis faciuat. — Mss. exstant Paris in cod. bibl . publ. 894, 
Ep is to l e , actl. n . 6. dogmaticae tertii exsilii, quinquaginla sex ; n. 7, primi el eecundi exeilii, quinqua-
giala sex ; n . 8, i e r t i i exsi l i i , centum octoginta quatuor : — In codd. 896, 1, EpietolaB cum indice 
tUorom omniam, ad qaoa singal» epistolae datae eunt. — in codd. 364 et 1321, 5, atque apud Moatfaac. 
inBib l . biblioih. mst. I I , p. 1320 B, inter codd. Mnzarin. epistola ad Naucratium : ad eumdem de 
Digamis ia cod. Yiadobon. 18,16 ( in Sirmoadi Opp. tom. V, p. 352;. V. Lambec. V I , part. i , p. 134, 
ibiqae Kollar. — Mosqoe, in cod. synod. 32, epietola ad Stephunum lectorem. V. Mattha?i Nolit. codd. 
Gr. Mosq. p . 47 , n . 93, ed. in 8 ; aut pag. 54, n. 47 ed. in fol. Add. ad n. 3 HARL. 

Ι. Ίαμβοι elc διαφόρους υποθέσεις. Carmina brevia et epigrammata iambica vari i argumenti 123, 
Snnondo m a g n a m pariem interprete. Horum prima 29 videntur in Vita Tbeodori Studita? pag. 25, 
i f l l r i παραγγελάπ έγγραφοι δια στίχων ιάμβων. Ultimo loco alterius, nescio cujus, auctoris ia Tbeo-

iXMuIta ία b i s epistolis emendari et lacunas soriptas lempore priori et secundi exsilii, της 
«ppleri posae e c od i c e ms. bibl. Seguieriana? sive πρώτηςκαΐ δευτέρας εξορίας : tamen in eo reperiaa-
Coitliaiana) 272, i o s u p e r ineditaa exbibente, notat tur etiam, quas in alio codice inscribuntur εξορίας 
Moot&Qcoaaa, ρ. 144 . Qaanquamvero titulus illius τρίτης tertii exsilii, apud eumdem Moalfaucon. 
coikii uxttuin p r o m i i t i t epiitolas a Tbeodoro p. 314 seqq. 

http://toin.il
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dorum epigramma Grfiecura subjicitar versibus bexametris (/2) in quo inter alia laudatur, quod Studitas 
monacboe docuit sacros bymnof» concinere, ύμνοπόλων θεότευκτον άγήνορα ώρσεν άοιδήν. Εχ carmine 115 
coaetat, Theodoro, antequam monachus fleri eligeret, uxorem fuisse Anaam, quae cum marito deinde in 
voluntarium coelibatura coaeeaeit, et liberos ex illo susoeptos monasticaa vitae maocipavit. FABR . Ma. ία 
ood. Parie. 896, n . 2, et in cod. Taurin. ad α. 3, laudato, atque Venet. in cod. Marciano 141, ία quo 
etiam sunt iambi 6, ία Theodorum. V. Catal. codd. Gr. Taarin. pag. 80 HARL. 

Scripta edita Theodori Studitx, qwe cum operibus Sirmondi non prodiere. 
10. Δογματική περι τιμής και προσκυνήσεω; των αγίων εΙκόνων. Oratio dogmalica de honore atque 

adoratione]sanctarum imaginum. Greece cum Jo. Damaeceni Orationibua de imaginibus Rom. 1553, 8, 
et Latine Godfrido Ttlmaooo interprete, Aatwerp. 1556, 12. Atqoe utraque liagua Inter Damasceni 
opera Basil. 1575, fol. p. 674. Et Laline iterum in Bibliolheca Patrum Paris. 1589 et 11644,1654, tomo I I I , 
aliero interprete, ibiquo notatur, i l l ius orationis locum oitari a Gennadio, qui ante Georgius Schola-
rius, in Expositione quinque capitum synodi Floreatiaae conlra Graecoa cap. 5, seot. 12 FABR. J O . Da-
masceni sermomes Ires pro iraaginibus. Tbeodorus Studita De honore et adoratione i l l is attribuenda · 
Vita Jo. Damaeceoi, per Joan. patriarcham Hierosolymitaaum, Grsece, Rom® 1553, 8. 

11. Επιτάφιος είς Πλάτωνα τδν εαυτού πνευματικόν πατέρα. Oratlo funebris in S. Plalonem, pairem 
suntn spirilualem. HancaGuil . Sirleto, postea cardinale, redditam Latinevulgaruat Aloyeius Lipomaaaue, 
tom. V I I de Vitis saoctorum Palrum p. 275, et ex Lipomanno Laar. Surius ad 16 Decerabr. neo ooa 
alter Laurealius, de la Barre in Historia Christiana Patrum, p. 118, Paris, 1583 fol. [Deaique Graece ex 
Bibl. regis Ghristiaaiseiml et Vaticaaa dedere Henschenius el Papebrochius ad calcem Act. SS. tom 1 
Apr i l . pag. XLVI , el Latiae ex nova intorpretatione pag. 366. Gum Lausiac. Palladii et Theodoreti Reli-
giosa Historia a Geatiauo Berveto Lat. versa prodiit Paris. 1570, 4, p. 455-497. FABR . Paris, in 
cod. 1197, n. 1, bibl . publ. HARL. 

12. Λόγος είς τήν προσκύνησιν του τιμίου και ζωοποιού σταυρού έν τξ μεσονηστίμω. [Qratio in adora-
tionem preliosx et vivi/Ux crucis in media quadragesima. Prodiit Greece cum Jacobi Gretseri versione, in 
hujus opere De cruce tom. I I , p. 287 ; Ingolstad. 1600, 4 (edit. in fol. p. 1405). Incipit : Άγαλλιάσεως 
καΐ ευφροσύνης ήμερα. Latioe tom. X IV Bibl. Palrum edil. Lugd. p. 900. FABR. V. supra in h . vol. pag. 
246, i o f ra ; in vol. X I I I , p. 806 ed. vet. — Mosqua in cod. synod. 5 et 351, n. 39, texte Matthsi ία 
Notil . oodd. Gr. Moeq. p. 19, α. 8, et p. 228, ed. ία 8. — Paris, ia cod. 755, 23, bibl . publ. — 767, 
2 1 ; et 773, 32. Veaetiis ia cod. Naaiaao. 71 K. Gat. codd. Gr. Naa. pag. 137, α. 7. — Ια Catal. msa. 
Aaglie, eto. tom. I , pag. 38, o. 274; in cod. Gr. Nan. 28, Thora© Roe. Ibid. p. 56, α. 726, duo eermonea 
Theod Stud. et eocom. Jo. BaptisUe. Ια cod. 81, Guil. Laudi, et pag. 269, α. 8, eermooes, inler Ger. 
Laagbaeoi Adversaria. — Sec. Moatfauc. Bibl. Bibliolhecar. mss. I,pag. 134, Α Tbeod.Studitae Sermones, 
i n b ib l . Vatioaaa. HARL. 

13. Κανών είς τήν σταυροπροσκύνησιν. Canon sive Hymnus in adorationem crucis, eub Theodori Studitae 
nomiae editua Gra3ce et Latiae ab codem Greteero, tom. I I I , p. 321. 

14. Κανών ψαλλόμενος είς τήν άναστήλησιν τών αγίων είκόνων, ποίημα του άγιου πατρδς Θεοδώρου 
τού Στουδίτου. Canon βίνβ Hymnus, odis octo conatans, qui canilur in erectione sanctarum imaginum opus 
S. P. Theodori Studilx. Exelat Grace et Latiae, Federico Metio interprete, apud Barooium ad a. 842 ; et 
Latloe ia Bibliotheca Palrum, edit. Ludg. tom. XIV, p. 898. Sed moaet doctiaeimue cardinalia, Theo-
dori noslri non csse hymuum bunc, utpote quem non aate reetitatas Imagines eacraa ac reddilam 
Ecclesiaa paoem, ppoiudeque pluribaa post Theodori morlem annia acriptum fuisse appareat. Itaque 
Combefleius putat, juoiorie esee Theodori, qui post Nauoratium Studio prafait. FABR . Coaf. vol. X, 
p. 138, ed. vel. HARL. 

15. Έ μιχρά λεγομένη Κατήχησις. Catechesis qux dicilur parva, 134 sermooibus brevibus et extempo-
talibua diatincla. Momoratur ia Theodori Studitae Vita p. 21. et Graece ma. exatat in variis bibliothecis» 
Ceeearea, Lambeo. 8, p. 295 ( 0 ) ; Bodleiana Oxoaieasi, Glaromoataaa, Paris. Seguieriaua em.Co ia l i 

ΝΟΊ\Ε. 

( » ) Etian: ία cod. Paris. 894, 11. HARL. 
(0) Sive pag. 625 eeqq. ed. Kollar. de cod. 

Caasar. 25, α. 2. — Mooac. i n cod. Bavar. 217, ia 
quo numerantur 135 catecheBes, ad quarum calcem 
Bcx iambi legunlur, quos cel. Hardt. in Aretini 
Beytrageo, etc. 18J5, part. i v , p. 365, ex hoc 0 0 -
dice exscripsit. — In cod. Barocc. 139, ia quosuat 
128 eermonea catechetici, quorum primus ioc ip i t : 
"Οτι χρή ήμας, €t ultimua εκλεκτικός άμα καί. lb . 
Ια cod. 197, eub Ωα. Procemium ία orat. oateche-
tioam Jo. Ghrysoatomi de Paachate. Princip. Ti 
touTO πατέρες. — Ια bibl . Bodlei. Catt. mss. Aa-

g l i s , etc. 1, a, 280, i n cod. Cromwel. 103 Tbeod. 
Studite Catecheses parve, n . 748; 8. io ood. 106 
Laudi eerraoaes 134, qaoram decem priores desi-
deraatar. Ibid. a. 153, 8. ia cod. Laadi 111 eer-
mones catechetici, et ioter eos homilia ία eancti 
Platonis memoriam. — Venetiia ία cod. Marciano 
141, Catechesie parva; adjiciaatur iambi sex io 
Tbeodorum. V. Gat. codd. Gr. Marc. pag. 80. — 
Ibid. in codd. Naaiaaie 62 el 68. catecb. 134. Sed 
ia hoo desuat qaatuor priores, et ia i t ium quiata . 
Duo hos oodd. diligeater receneuit, et siogulae 
catectaeses 135, seouodum ordinem ία biois codd. 
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oiana e l Lipaieoai Paolina. Fuit etiam apud Raphaelem Tricbelum du Fresne. Latine prodiit ex Joanoi, 
Lmne i i , canonici Aotwerpieasie, versiooe, Antwerp. 1602, 8, et in bibliothecis Patrum edit. Colon-
*omo IX, et Parie. 1644, 1654, lomo I I , atque Lugd. tom. XIV, p. 830. Hujus κατηχήσεως lectio mooa-
cbia commendator in Triodio et Meoais Graecorum et in typico Ireues AugustaB in Analectis Graecie 
monacbor. Benedictin. pag. 210. Calechesis ad omoes fratree citatur ab Allatio de coneeneu, elc. 
p. 463, ή λύρα των δογμάτων in cod. Caesar. sermo 15, sub Jo. Damasceni nomine de adorandis imagioibus) 
Gr. Lat. in ed. Damaeceni Basil. 1579, pag. 501. — Eas catecbeticas orat. publice ab ecclesiarcba, 
Etantiboa et aueculaotibus fratribus, prselectas fuisse, notavit Allatius, De Dominicis Grxcorum, § IX. 

16. Έγκώμιον περι του αγίου Βαρθολομαίου, Encomium S. Barlholomxi apostoli, quod Grece exsta* 
aos. i n codice Colbertino 340, Latine ex veteri Aoaetasii vereiono edidit Lucae Dacberius tomo terio 
Spicilegii, pag. 13, Paris. 1659, 4 ; tom. I I , ed. nov. fol. p. 124; et Fraaciscus Combeflsius in Biblio» 
tkeca amcionatoria, t om. V I I I , p. 755, Paris. 1662, fol. FABR. V. supra in h. vol. pag. 204. — Parie. io 
eod. 1470, n. 44 b ib l . publ. — Tauriai ία cod. 135, fol. 129. V. Cat. codd. Gr. Taur. p. 232. HARL. 

18. Έγκώμιον ε:ς τδν αγιον άπόστολον και εύαγγελιστήν Ίωάννην τδν θεολόγον. Encomium sancti αρο-
ttoii Η evangtlislx Joannis theologi. Latiae a se versum vulgavit idem Gembeflsius io jam laudata Biblio-
theca. FABR . Vide sapra In h. vol. p. 258. — Romae in Bibl. Patrum 8. Basilii, [teste Montfauc. Bibl. 
HUwtkeear. ms$.9 I , p. 197 B. — ID nativitatem Jo. Baptistae, in cod. Sforliaao. V. Montfauc. 1. o. 
JK 700 E , et i n Diario ital. p. 220 et pag. 435. Tbeod. Stud. διδασκαλία, Venet. in Bibl. Justioiaoi. — 
Parit. i n eod. 1197, i n S. Joann. evaogelistam ; et in duobus codd. io natalem Joaoo. Baptist®. — Ια 
cod. Barocc. 174, in natal, Jo. Bapt.; Ib. io cod. 238, Ecomium Jo. Baptistae; idem in cod. Laudi84, 
iWaCat. IDBS . Angliao, etc , I, α. 726. — Ια natalem Jo. Bapt. Taurioi ία cod. 70. V. Gat. codd. Gr-
Taar. p. 166, add. n. 24. HARL. 

19. Sermo brevis in Dominicam quartam Quadragesimx sive Jejunii, Latine ex Joaoaie Liviaeii vereio-
oeprodiit taspias cum Tbeodori Studita catecheei, de qua jam dix i . incipit : Fratres Palretque. 
S.Spiritus nos benignUas. Liviaeius in codice ms. hunc sermoaem reperit notatum numero octavum et 
Kiagesimom. F A B R . Venetiis ία cod. Naniano 154, περί νηστείας και άπαθείας. Ιαο. Αδελφοί και 
:ιτίρες, δ της τεσσαρακοστής καώρς. Sequuntur uudeoim alid3 breves bomiiiae Tbeod. 8tudit». F . Gat. 
codd. Gr. Nan. pag. 349, o. 31. HABL. 

20. Capitula quatuor de vita ascetica, quae Graece et Latine vulgala suat a Petro Ροββίαο S. J . ia 
Tknauro ascelico, Paris. 1684, 4. Capita quinque mss. ία bibl . Gasearea memorat Lambeciue IV> 
p. 146, FABR . Sive pag. 331, α. 19. ed. Koll. Ib ld. ία vol I I I . pag. 479, seq. cod. 89, o. 6, eet Theod* 
Stod. Admooilio ad «mulaodum SS. Patrum vilas; el α. 7, Admoaitio ad pceoiteatiam. UARL. 

21. 'Βγκώμιον ε?ς τήν τρίτην ευρεσιν της τι μίας κεφαλής του άγιου προδρόμου. Encomium in terliam 
i*rcn!umem venerandi eapitis [g) sancli Prsecursoris Joannis Bapiistae. Cum versioae Fraacisci Combefi-

edi&il Garolos da Freeoe, eive Caogius, ία l ibrocui titulus : Traitt hisiorique du chef de sainl Bap-
^iiif, Piria, 1666. 4. FABR. F . supra, Ια boc vol. pag. 260, not. p. — Vindoboo. ία cod. Gssar. 35, 
multo pleniora qoam edilom esl a du Fresne et ία Aclis SS. Juo. ad d. 24, tom. IV, p. 736; adno-
Unte ioUarioio Sopplem. Lambec. Gommeatar. tom. I , p. 253 seq. — Ια cod. Coisliu. 307. V. Mont-
Uac. C*t. codd. Coislin. pag. 424, d. 24 Febr. — Paris, ία quinque codd. bibl. publ. secund. Gat. mss 
ele., τοί. I I . H A R L . 

22. Τροπάρια, κανόνες, etc. Troparia canones sive hymni, etc. Gomplara geaerls bujue, Studit® i a -
cripta nomine, i o OotoScho, MeoaaiB et aliis Graecorum libris Graaoe edita suat. Itaque nostrum inte l l i -
ge, Theodornm monacbam, cujue Ganoa cataayoticus sive hymaus de nocte decaataadus ad Ghristum 

NOTiE . 
K r r a t a m , oaa cwn i o i t i i e eingularum late enume- ται χρονική κατήχησις * in i t . αδελφοί και πατέρες8 

n r i t , discrimen nonoullarum signiflcavit aliasque νυν επιχειρώ πάσαν όμΐν. V. Git. cit. pag. 420. — 
tdjeeit obeervaiion^» Mingarell . ία Gatal. codd. Florenlia? ία cod. Laurent, V, n. 1, plut. 55, Ca-
Gr. Nan. p. 88-i00t aique p. 126-131. Ex prioris techesis parva, capitibus 124, compreheoaa. 
eodicis catecbeei 29, pablicavti, p. 91 , locum do V. Biodirx.Gal. codd. Gr, Laur. tom. I I , p. 239. — 
Tlmddsso martyre. Ibid. io cod. 81. catecbeees 130, Eadem 134 eermooibus conetaos, Paris. ία cod. 
qoinun initia, omiaais tamen t i tuiis, reposuilMin- 893, n. 1, bibl. publi. el α. 4. Tbeodori carraina 
iireJl. ibid. p. 162eaqq. Primom adootavit, illaea brovia atque epigrammata varii argumeati. — 131 
Uwiaeio editas eese; at alio ordioe disposilas et Catecbeses, ibid. in cod. 1018, o. 2 ; ad calcero 
Utine, eed a l icabi i la obecure, ut ?ix intelligatur, vero occurrunt versus ambici nonnulli ία auctoris 
onienas. Ταοι pag. 164, seqq. trea catecheses, laudem. De codd. Neapolit. V. supra, ία vol. V, 
t.37, quae eat apoa Livioeium 41, εις τους βίους ρ. 791, α. 243; el ρ. 798, α. 5. Add. paulo iafra, 
«•ΐζτέρων; l u m 110, apud Liviaeium 114, Περι ad ο. 23 HARL. 
ψ ρ**Ζιχτ,ζ -πολιτείας και άντιπαρατάξεως, e t c . ; (ρ) Livineii Tersionem reprehendit Gretserus, 

JCfM 121, ap. L i v i o e i a m 135. Περί υπακοής, etc.; Rerum variar. l ib . i , cap. 2, p. 10. 
•pdalois loco Graace pablicavlt. — Ibid, Ια cod. (q) De inventione capitis S. Joannis BaptistaB oon-
» feedemCatecheeee, de quibusvideMingarellum, fer Gangii Conslaniinopolin Chrslianam, l ib . iv, 
l e. ug, 169. — I b i d . i n cod. 228, n . 9, l i tu l . Του ρ, 101. Eliae de Pia Bibl. scriptor Eccles. tom. XV I I I , 
b βγίοις Baxpoc * U L U > V Θεοδώρου τού Στουδίτου, δι- pag. 142 edit. Amst., et Memorias Trevultiaaae a. 
twakk γρ·νοεή ςμονης τ»ν Σνουδίου · πολλαϊ 

^ σ ΐ xov> Στουδίτου· άλλ' ο&τη λέ^-
1708, ρ. 418 eeq. 
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Sarvatorem memoratur ms. apud Lambecium V, p. 268, (r). Ποιηταςτών κανόνων Theodorum Studitam 
et Jesephura (episcopum Theeealooicenaem), cju9 fratrem, laudat Codioue Origg. CPol. c. 104, p. 50. 
Nicephorus Callistus in Syoaxario : Πρώτος δε πάντων, etc. Primus autem omnium t//u/, tres odas, in-
quam, in typum, ut arbitror, sanclx et vivificx Trinitaiis exrogitmit magnus poetu Cosmas in magna 
sanctxque passionis'Domini et Dei Servatoris nostri Jesu Christi hebdumade, — ex quo et reliqui Patres el 
intei' eos prxcipue Theodorua et Josephns Sludilx eum semulaii, in aliis sanctx magnx Quadragesimx 
hebdomatibus componentes, proprio Studiorum monasterio tradi terunt, odas titas magis ac magit producen-
Usac concinnantes. Glari etiam apud Graecos bymoorum ci canliooum auctorea Theodorue Ducas Las-
oarie imperator, cujus κανών παρακλητικό; είς τήν ύπεραγίαν θεοτόκον describitur in Paraclelico, ρ, 181. 
Theodorus ilem CoBtonita, Tbeodorus Santabereaus, etc, ne dicam de Tbeodoro Prodomo, q u i bymnos 
CoemaB et Damasceni commentario illuetravit. Sed de Theodori Studite ecriptU dicere pergamue, cui 
noaaull i v i r i docti tribuuot etiam vitam Theophanis confessoris (*), quam Laiinc edideruat Lipomaous, 
Suriue, Heascheoiua ad 12 Marti i , et Combefisi us e Barberino codice descriplam Graece cum Latina 
vereione praamieit Gbronico Tbeophaois edito Paris. 1655, fol. Tribuitur i l l i eliam ία codicibus quibus-
dam (l) Oratio in natalem S. Deiparx, q u » inc ip i t : Λαμπρώς πανηγυρίζει ή κτίσ.ς σήμερον. Sed p l u -
r lum codioam aacloritate asseritur Joanni Damasceno, itiler cujue opera prodiit Grece et Latioe cam 
versioae Al lat i lom. I I edit. novae, p. 849 (M). 

Scripta Theodori Studilx inedita, qux α Jacobo Baunio in EUncho operum ejus comme-
moranlur (v). 

23. Έ μεγάλη καλούμενη κατηχητική, etc. Magna catech?ti$ (x), tribns membris teu partibns compre-
hensa: quarum una κατήχρησις, continens eermones 44 ; altera μηνολόγιον, sermoaibus 33 ; tertia 
διδασκαλία, eermooibus 137 absolvilur: Liber complectens (prsler 134 oatecheseos |parv» eermooes, 
de quibus eupra D . 15), catecheses collectas ex omnibus catechesibus sancti Patris nostri confesscris Theo-
dori Studitx, qux et recitari debent diebus Dominicis, quarta et sexta feria, et in majoribus festis tolius 
anni, sicut compotitx sunt. Memioit auctor Vitee pag. 21. Exstal haec ia regio Graeco codice Paris. 
2340. Ια cod. autem Paria. et io Pauliao Lips., post illas Catecheaee i ta leg i tur : θεού τό δώρον, ή γραφή 
δε Αρσενίου, έτελειώθη μηνί Ίουνίω δωδέκατη, Ίνδικτ. ιδ* έτους ςχμδ' βασιλεύοντος* Ιωάννου τού 
Πορφυρονεννήτου. Donum Dei islud : scripsit Arsenii manus, absolutum mcnse Junio, die duodecima, indic-
iione XIV anni VI. M. DCXXXXIV, regnante Joanne Porphyrogenneta: qui annua iocidit, ex aupputatioae 
.Graecorum, ία aaouui Christi 1136, qao Galo. Joanaes Alexii Gomaeai f. Isaaci N. decimura aooum 
i m p e r i i aaaum agebat. FABR . Catecheseoa 29 titulos F. in Barvcetii Gatal. mss. Scorial. [quera reoudea-
dam curavit Pbil. Labbeus, atque velut 8upplementum m, adjecii Nov» bibliotecaa msa. l ibrorum, p. 
175 eqq. Grecorum, Latinorura et Gallioorum, aeu Specimioi aotiquarum lectionum Grscorom, Lat i -
naram et Gallicarum, Paris. 1653, 4 ; ubi p. 188, de magnis caiechesibus Theodori Studiiae], et apud 
Oudinum, tom. I I De scriptor. eccles, p. 36. FABR . Hujus Theodori Stud. Sermooes catecbeticoa ία featos 
totius anni diea msa. recensuerat Fabricius infra ia vol. X I I , p. 275, aqq. Atque, quoniam animadverti, 
plurea doctoa ad i l lom Fabricii indicem provocare, haud incommodum nec ingratutn fore arbitrabar, ai 
i l lum integrum hic suoloco, quaai postHmir.ii jure , restituerera. Aatea tamen juvat, codioibaeela Fabricio 
h. 1 et a me eopra, o. 15, memoratie, aliorum, ia qu ibus praecipue magna calecheaie oontiaetar, adbuo 
notitiam eubjungere. — Eiatant igitur Paris. ία cod , 5391, b ib l . publ. catecheses aeleclas 170, recitaa-
de ία diebua Dominicia, io quarta et sexta feria, taraen et ία magnis featia totiua anni, Catecbeai, u ta i t 

NOTiE . 
(r) Sive p. 563. Koll . de cod. 299, o. 6, ubi q u i - conf. Felleri Praefat. ad catal. mss. bibl . Paulin» 

»dem Lambec. caooaem i l lum ascripait Theodorito. et io catalogo ipao, p. 120 ; Jac. Tol l ium Epp. i t i -
— Hymni aoaataaimi eive αναβαθμοί LXX, cura nerar. pag. 78. Ex illo cod. unura serrooaem ia 
Btpositiooe aaooymi, aut Nicephori forte Callisti* Don»inicam caeci περι άπροσπαθείας και Ιγχρα-
i u cod. 4, Thom. Roe, 8 . 0 .249, Cat. mse. Anglia?, τειας edidit Gr. Jo. Imraao. 1 Multor, l>tts. dc Stn-
etc, I . — Triodium, opus Joaephi et Theodori Stu- dio CPolitano, pag. 33-36. Inc ip i t : 'Αδελφοί μου 
ditarum,fratrum,Rom®inBibl. Vaticaoa. F. Moot- κα· πατέρες.. FABR . Add. Scbrockh, 1. c. p. 110 
fauo. Bibl. biblioth. mn. 1, p. 9 C. — Caoouee, eeq. et Oudin. 1. c. p. 34 seq. HARL. 
Paris, ία cod. 1318, 6, Bibl. publ. — Mosqu® ia (x) Fuit etiam ία bibl . Scorialeosi, ia Mediceam 
cod. syaod.II. Tropariam. V. Maltbasi Notit. msa. autera venit ex Gerasioi Blachi apparato l ibrario, 
Mosq. p. 12, ed. in 8. HARL. do quo Combeflsius io Bibl. concionatoria: Rev. 

(s) V. Bupra, vol. V I I , pag. cum aota z. abbas Gerasinus Blachus duplo fere piures (qoam 
HARL. ediderat Livoneius) sermones Theodori catecheticos 

(0 Ita ία Paris. 1481, n , bibt. publ. ία Appeodic. exstare ad me tcribebat, in quibus majores iliot 
ad Gat. mes. Paris. vol. I I , pag. 618. HARL. fuisse nullus dubito. At spretum nostris tantum ϊρ· 

(u) Vide hujusce Patrologix t. XCVI, col. 680. μα·.ον, hoc solum arente munificentia Gallica, sic 
(υ) Pleraque Tbeodori Studita? inedita latent aliase/fusa: Magno inlerim Duce totam \Ari*Grm-

in prasetaotiesimo codice bibliothecae Paulina? L i - corum suppellectilem tibi addicente. Ια bibl . Coie-
paieDBia, cuius nolitiam fn publicato programraate liniaaa aive Seguieriana Sermoaee catechetiei, qaf 
dare coBpit Jo. Imman. i f 0 //^rua, Roavino — Mie- Theodoro Studiti® tr ibuntur, exstaat a d 170 
niouB, Lips. 1719. De cod / ipsieosi , q u i praster ea Vide Monlfaucoui Catalogom i l l i u s bibl. ρ . 37β' 
alios octoginta, n°ndoti}e'^0$, sermones cootinet, 386 seq. 9 
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coftfector C a t . eodd. Paria. regg. vol, I I , p. 172. coique proGxum e&t argumentum, iambo moooeticbo 
eomprehenanmMs cod.a. Chr. 1136 exaralus est manu Arsenii monacbi, ut ipae versibua iambicia triroe-
tris, a Caogio Cooetaol. Chriet. l ib . ιν, pag. 152, editis, testaium reliquit. — Ibid, in codd. 1104, et 
892, pra?fixa Tbeodoro Vi la. — In codd. Nanianis (praHer catecheticos sermones ex calalogo eupra ad 
B. 15, j a m citatos), 61 qui contioet primo vigioti duaa catecbeses Tbeod., lum aliae duoeataa tr ig inla 
nact i abbatis contioebal, quarum aliqus nunc desuol (eingulas curate receoset Miogarell. in Gatal. 
eodd. Gr. Nao. pag. 68-87); et 85 in quo 28 catechesee ia Graecum vemaculura eermooem convera» 
taa t — l n eod. Taarin. 327, et auctor Catal. codd. Gr. Taur. p. 405-410, eiogularum et titulos et io it ia 
rtpoaait, atqae observavit multaa ία hoc indice occurrere, quaram nullam fecit Fabricius mentionem» 
ct qoa* procal dabio ineditas eeae putat auctar : idemque indicavil, quaanam io edit. Latioa jam lacem 
poblieam aspexerant. — Moaquse ia cod. synod : 361, oalecbeaes 126. — In cod. 362, in quo quedam 
txeiderunt; a l i s aatem, qus in auperiora desideraotur, accesseruot; ct in cod. 363, io quo sunt 74 
prtorea, q o « i n cod. 361; leguntur; inest quoque catecheaia 28, qua cod. 361 caret, et post catecbesin 
60 iaserU > e t alia, quae inc ip i t : Άδ3λφοι και πατέρας, ήδη πρόςαύτήν έσμεν. V. Mattheei Notit. ρ. 239, 
•eq. ed. ία 8. — Matr i t i ία cod. regio 4, de quo lriarte ία oatal. codd. Gr. Matrit. p. 5-19, fuse d i 
ljgenterqoe expoeuit. Cootioentur vero imprimia Theod. Studil» calecheses 163, ία libros u dietribule, 
qaaram t i ia los et io i t ia cum earum titulis et initi ia cootulit, quas ία bibl . Goislinian. codd. 271 et 272 
refert Monlfaucon.,titulo8verolaatum carotituIi88ermoaum,quorumiadicemexhibetamplis8imumFabri-
aof.Prsterea adootat, qu » 8iogala3,qu© multaa aunt,desiderentur ία codd.Coislio.,etpag. 8 aaimadvertit, 
onaea p r im i l i b r i catechesee abcese ab indice Fabrioiano, oec ullam earuro, neque Graece, aeque Latiae, 
ftjpuad hanc d iem prodiiaae; p. autem 18, ait, l ibr i eecuadi eermonea 134, dici catecheain parvam.—Adbas 
ealecbeets pert ineot , o i fallor, orat. qu» suot ία codd. Paria. bibl. publ, ία cod. 755, n . 21 , Oratio ba-
fcKi \n t i g i l i a eanctorum lumioum: Των φώτων τά προαύλια; n .20.Or.habita ία vigilia oalalis Gbristl (y) · 
Τ » ^αμφαους φωστήρος* Orat. ία adorationem Soteros noalri, habita feria quarta quadragesim» : 
Άγελλιάσεως και σωφροσύνης ημέρας ; ίο cod. 815, α. 7. Galecbesis de imitandia Cbriati paasionibue : 
etn. 8, De Christ iaois i n Bulgaria iolerfectis; — ία cod. 887, n. 2, de Tr in i tate ; — ία cod. 1181, io 
Appendiee, i n natalem B. Virginia Mariae. — Ια ood. 1491, n. 12, eat ejua oratio fuoebrie in mairem 
fnam. — Sabj ic iam ig i tur ea quaa Fibrlc. quoodam io vol. X I I dederat. I IARL. 

Kactos som, s i l Fabrioiua, codicom, qui olim fuit Rudolpbi Capelli noatri του μα-
εαρίτοο, in qoo Catecheees Theodori, laudati Capelli manu descriptae, et Grece bacteoue iaedite, occur-
rant nna et qaiaquaginta. Premitt i tur autem Iadex aermoaum 217, quibus magna, quaa vocatur, cate-
chejts abeoWebatur, qualis maaa exarata etiam exatat in bibliotheca regis Christianiseimi, ooc ooa ia 
oodfce bibliotbee» Paulio» LipsieoaU. Iiloa tituloe boo loco describere juvat/aimulqueappooere oumeros 
Mrmonam qu i ex i l l i s j a m editi exatant, eed Latioe tantum ex Jo.Liviaeii vereiooe (*) daobue codicibus 
Roaaiua asi. 

Mez SmtOMHi eatecheiieorum Theodori Studitse, in totius anni festa. Numeri majores Latinis Livineii 
re$p<mdent9 minores Arabici uncis inclusi ms. Grxco codici. 

NOTiE 
I [ Γ . ΠιρΙτοο εναγωνίως διανύειν τδν όλον ημών 1. De vita omni ooatra sollicile exigeada. Dei 

jtfov. a\ T ^ jF της διαχαινασίμου. secunda hebdomadi* renovationis, sive qux diem 
Patchse subsequitur. 

I I [2]. "Οτι χρή αποθνήσκει ν ή μας τδν προαιρετι- 2. Ια memoriara Β. Domitiaai (α ) : oportere οοβ 
χδν θάνατον, χα'. περί ευταξίας, β'. Τζ Κυριακή του assidaa morle voluntaria defuogi, deqaa mode-
Θωμά. stia. (b) In Dominiea S. Thomas, sive, prima pott 

Pascha. 
Hf [3], "Οτι δει περίπατε ι ν ή μας άξίως του μονω· 3. Vi iam obeuodam oobie θ§8β dignam mooa-

tam* επαγγέλματος, xal του διωγμού ου δεδιώγ- atica profeeeioue et pereecutioae,qaam pro Domioo 
ja l i , Sta Χυρ<ον, γ ' ; Tri Κυριακή των μυροφόρων, suslinuimua. Dominica unguentiferarum, xive $e-

cunda poit Ptucha. 
IV [4]. Περί του προσέχειν Ιαυτοις τους δλεθρίους 4. Circumspectioaem adbibeadam, ooxiaquo fu-

t m x κ*? τράκους της αμαρτίας, δ'. Τ$ Κυριακή gienda peccati loca et modos. Dominiea paralytici, 
tti παραλύτου. seu tertia post Pascha. 

ΝΟΤΛ2 
(f) Bat qooqae io ood. Taarioieoei 70, cum t i - πραγματείαν έπραγιιατεύσατο , ήλίκην πολιτεία. 

m:Sermo in SS. Patre$, et confector Cal. codd. έζήνυσε, πόνοις, ολίγοις και άγώσι κληροισάμενος 
fir.Taorio. ρ. 174, froelra huuc sermonem queeri γέρας αΐώνιον, άνθρωπος ευτελής κατά σάρκα, άλλ4 

JiAbliolb. O o d i n i et Fabrici i , obeervat. HARL. επειδή είλετο αρετή ν και ήγάπησε θεδν, ΰψωσεν 
(l) Veniooem L i v ine i i reprebeodii Jao. Grotse- αύτδν δ θεδς, κατά τό γεγραμαένον, 'ότι Τους δοζά-

m R a n i m Tariaruro Hb. ι, oap. 2. ζοντας ρε δοξάσω, και έξουθενών με άτιμασθήσε-
(8) Hojos S . D o m i t l a o i mentio in i l la catecbeai ται. (1 Sam. n , 30). 

bis vertna : Τοιούτος 6 μακάριος Δομετιανός ov 6μ- (b) Male in Bibl. Patrum Lugd. edilum, de mo-
Ιννήμα.** αι οδτος μνημύσυνον μετά αγίων ήλίκην lestia. 
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5. Quod oportet noe fragranteecomparere studio Α V [5] "Οτι βεΐ εύωδιάζειν εαυτούς διά τής των 
virtutie. Die quarta kebdomadm ante mediam Petv 
tecosten. 

6. Da horrendo tr ibuaal i , deque presentis v i te 
noetro diebusoiroumspeote traneigendie, Dominica 
Samaritidis, sive, quarta post Pascha. 

7. De moderalione ia affectibue et temperan-
lia (c). Dominica caeci, sive quinta post Pascha. 

8. De Aeceneione Servatorle nostri Jesu Christi, 
vitaque inter noe ez Dei voluntate agenda. Die 
quarta ante hebdomadem Ascensionis. 

9. Oportere eacrorum pura conscientia fieri par-
liotpem. Habita die ft$to Ascensionis. 

10. Oportere de variis nobia cavere cibie, et de 
lemperantia. Dominica SS. Palrum Nic&norum, sive 
post AseensUmem. 

11· De desceneu S. Spiritos, et de hamilie Ea-
prepiani (d) morte. Dominica Peniecotes. 

12. Martyree eeee non solos, qui sanguinem 
profnnduQt, sed etiam, qui vitam obeunt divinam. 
Dominica omnium sanctorum, seu prima post Pen-
tecosten. 

13. Do renuntiatione, quaa flt mundo rebueque 
qu» i n mundo sunt, atque doctrina de euscipiendis 
alaoriter proprietatibuB accuratae vitai monastioae. 
Die quarta ante Dominicam Carnisprivii, sive Se-
xagesimse. 

14. De abstinentia ao confessione quae a nobie 
requiritur. In Parasceve Dominicx Carnispri-
vii. 

15. De magao illo et illuetri|Domini nostri Jesu 
Cbrieti die. Dicta in Dominica CarnUprivii. 

16. Quod confidenti et forti animo esee~oporteat 
in preeanti perecutione. Die quarta ante Domi-
nieam Tyrophagiorum, qua casei et ovorum usus 
omitlitur. 

17. De continentia et precatione. In Parasceve 
ante Dominicam Tyropkagiorum, sive Quinquagesi-
mas 

18. Quod oportet Jcogitatienc recurrere et inspi-
oere vitas Patrum ooetrorum, eimilibusque mori-
bus operam dare in vila. Sabbato ante Tyrophagio-
rum Dominicam. 

19. De jejunio et quemadmodum veri et morigeri D 

αρετών αναλήψεως, ε'. δ' της μεσοπεντηκο-
στής. 

V I [6]. Περί του φοβερού κριτηρίου, και περί του 
ασφαλώς διαμειβειν τάς ημέρας της παρούσης ζωής, 
ζ"'. Τή Κυριακή της Σαμαρείτιδος. 

V I I [7]. Περί άπροσπαθείας και εγκράτειας, ζ"1. Τ$ 
Κυριακή του τυφλού. 

V I I [8]. Ηερί της Αναλήψεως του Κυρίου ημών 
Ιησού Χριστού, και τού θεαρέστως άναστρέφεσθαι έν 
εαυτοίς, η . Τή δ' προ της Άναληψίμου. 

V I I I [9.] "Οτι δει μετά καθαρού συνειδότος μετ-
έχειν τών αγιασμάτων. 'Ρηθεΐσα έν τξ Άναλη-
ψίμψ, θ'. 

[10] "Οτι χρή ήμας προσέχειν έν τοις διαφόροις 
ρβρώμασι, και περί έγκρατείας, ι'. Τ$ Κυριακή τών 

αγίων Πατέρων. 
I X [11]. ΙΙερί της καθόδου τού αγίου Πνεύματος, 

και τού θανάτου τού ταπεινού Εύπρεπιανού, ια'. Τ$ 
Κυριακή της Πεντηκοστής. 

Χ [12], "Οτι ούχ ol δι* αίματος μόνον μάρτυρες, 
άλλα και ol διά βίου ένθέου πολιτευσάμενοι, ιβ'. 
Τή Κυριακή τών Αγίων Πάντων. 

[13]. Περί άποταγής κόσμου, καί τών έν τψ κό· 
σμψ. Καί διδασκαλία τού μετά προθυμίας έπαναι-
ρεΐσθαι τα ιδιώματα της ακριβούς ημών διαγωγής, 
'Ρηθεισα έν τ$ δ' ήμερα πρό τής Άποκρεωσί-
μου, ιγ'. 

X L I X [14]. Περί έγκρατείας, καί τής προκειμένης 
ήμΐν ομολογίας, ιδ'. Τή Παρασκευή τής 'Από-

^ κρεω. 
L [15]. Περί τής μεγάλης και επιφανούς ημέρας 

τού Κυρίου ημών Ιησού Χριστού. 'Ρηθεισα τ^ ήμερα 
τής Άποκρεωσίας, ιε'. 

L I [16]. Περί τού ευθαρσούς χαί ανδρείους είναι 
εν τψ παρόντι διωγμψ, ιζ". Τ$ δ' τής Τυροφάγου. 

L I I [17]. Περί έγκρατείας καί προσευχής, ιζ\ 
Παρασκευή τής Τυροφάγου. 

Τ* 

[ 18 ] , "Οτι χρή άναδρααεϊν ταις Ιννοίαις, καί 
άναθεωρήσαι τους βίους τών Πατέρων ημών, κα* 
όμοιοτρόπως αύτοις πολιτεύεσθαι, ιη'. Τψ Σαββάτψ 
τής Τυροφάγου. 

L I I I [19]. Περί νηστείας, καί δτι τοϋ^^Χήθινού 

N O T J E 

(c) Hanc septimam cateoheein primus Grsoa 
ex codice Lipsiensi edidit Jo. Immanuel Mullerue 
in Diesert. Lipsiai 1722, 4, vulgata de Studio, cce-
nobio GPoIitano, pag. 33-36. 

hflec 
(d) Livineius: mfelicis Cypriani. De Euprepiano 
eo in catechesi Theodon : Ουκ ήκούσατε, τί πέ· 

πονθεν ό ελεεινός Εύπρεπιανός; άρτι γάρ ήμΐν άν-
ηγγέλη δ'τι τεθνηκε. Καί τέθνηκε, φεύ τής έμής ταλαι
πωρίας ου πρόσκαιρον, άλλα τδν αίώνιον, θάνατον 
συμπλακείς, τή Εύα καί ταύηι τδν βίον άπο^ρήξας. 
Ό τί πέπονθιν δ τάλας. "Ιστε δ'πως πρότερον ηυχει 
δ λύχνος δπερ κεφαλής αυτού, τής τε ευπιστίας καί 

εύδρομίας. Ουχί συναπεκλείσθη μοι πάλαι δμογολη-
τικώς ; ουκ εις οίκονόμου προήχθη βαθμδν ίν^τψ 
σακκουδίωνι ; ούκ έπί τή παρούσβ ομολογία άπεδύ-
σατο προς αγώνας δις μαστιχθείς καί ένεγκών άρι
στα ; εΤτά τι εχων ώς οικονόμος τδ γλωσσόκομον 
τού μοναστηρίου, καί τά εν αύτψ βαλλόμενα θελ-
χθείς τψ ΥΡυσίψ καί περιπαθείς τή φιλαργυρία κα
τά τδν Ίουοαν, προύδωκεν, ο ι μοι, τδν Χριστόν · τού
το μεν άποδυσάμενος τδ τής παρθενίας επάγγελμα, 
τούτο δε Γιεζικώς ώνησάμενος αγρούς καί αμπελώ
νας clc. 
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^πςχοου, xal δποταχτιχού αληθής νηστεία έστιν ή Α eubd i t i v e r u m j e j u n i u m s i t propr ia j v o lun ta t i e ex -
έχχαχη τού οικείου Θελήματος, ιθ'. Τή Κυριακή της 
Τυροφάγου. 

LTV [ 20 ] . Έ*1 νηστείας καί άπαθείας, ρηθείσα 
έν άρχή ^ νηστειών, κ'. Τή δ* τής πρώτης εβδο
μάδος. 

L V [21]. Περί του καταχοσμειν τήν άφθαρτον ημών 
«Ixtxv δια τής τών αρετών αναλήψεως, κα\ Τή Παρασ
κευή της πρότερος εβδομάδος. 

[22]. Αόγος παραινετικός εις τήν ε*σοδον τής 
άγ·ας τεσσαρακοστής, καί περι τής δευτέρας παρ
ουσίας, κβ'. Τψ Σαββάτψ τής προτέρας εβδο
μάδος. 

LV1 [23]. Περί τού μή όπερ δόναμιν Ικτείνεσθαι 
ή μας εν τοις χατά βεδν σπουδάσμασι, καί τού δ ιατρέ· 

oisio si?e abnegatio. Die dominica Tyropkagio-
rum. 

20. Dejejunio abstinentiaque cupiditatum. Initio 
jejunii, die quarta prirw hebdomadis. Quadrage-
timx. 

21. Incorraptibilem domam noetram, animura, 
virtutum studio exornandam. Parasceve primm heb* 
domadis jejunii. 

22. Sermo adhortatorius sub iogreasum Quadra-
gesim», et de eecundo Christi adventu, Sabbato 
prxmx hebdomadU. 

23. Ne eupra vires ia divinie studiis aaimum 
iDtendamus, pascamaa tamen i l lum epirituali-

φε» τήν ψυχήν έν τοις πνευματικοις θεωρήμασιν, κγ'. g bue dodriais. Dominica pnmx hebdomadis jeju 
Τή Κυριακή της πρώτης εβδομάδος f i t t . 

L V I I |24]. Περί τού φυλάττειν τήν ψυχήν άπο 
τκτν φθοροποιών παθών, κδ'. Τή δ* τής β' εβδο
μάδος. 

L V 1 I I [25]. Περί ομονοίας καί αγάπης, καί τού 
σποΤσαι γενναίως τα επίπονα τής αρετής, δπερ τος 
τύχει* βασιλείαν ουρανών, κε'. Τή Παρασκευή τής β' 
εβδομάδος. 

U X [26]. Περί τού ήπίως καί έύμαρώς διανύειν 
ήμας τάς ημέρας τών νηστειών Ιπ* έλπίδι τη? 
ατελεύτητου ζωής, κς'. Τή Κυριακή τής β' εβδο
μάδος. . 

L X [27]. Ηερί της ένθεν δε αθρόας μεταχωρήσεως, 
καί διδασκαλία περί τού ασφαλώς τηρεΐν τάς εαυτών . . . 
αφήσεις, και τδν νούν άπδ τών άτοπων επιθυμιών, β dis libidimbue. Die quarla Urlide hebdomadu jeju 
< . Τή δ' της γ ' εβδομάδος. WU. 

24. De animoa corruptalie aflectuura servando. 
Die quarta hebdomadis secundw. 

25. De conoordiaet amore, ferendisque generose 
virtutis laboribus pro regno WBlesti aesequendo. 
Parasceve hebdomadis stcundz. 

2*6. De transigendo saaviter et iaete jejunio, per 
spem aetern» vit » . Dominica tecundx hebdoma-
dis jejunii. 

27. De repentino bino abeoessu, et dootrina de 
sensibus animoque aocurate custodieadie a fce-

L X l [28]. "Οτι ού δει ύποβάλλειν ημάς εαυτούς έν 
τοΤς «ειρασμοις, χαί περί νηστείας, κη'. Τή Παρα-
« τ ή τής τρίτης εβδομάδος. 

L X I H [29J. Ιστορική περί τών άναιρεθέντων έν 
Βουλγαρία Χριστιανών έν τή αγία τεσσαρακοστή, 
χΙ'. Τή Κυριακή της τρίτης εβδομάδος. 

L X V L [30]. "Οτι τδ Πάσχα τούτο τύπος έστί προς 
τδ μέλλον καί αΐώνιον Πάσχα, καί περί υπομονής 
και ανδρείας, λ' . Τή δ' τής μέσης εβδομάδος. 

L X V U . [31]. "Οτι έν τή νεκρώσει τών παθών, καί 
τή άναστάσει τών αρετών τούτο έστι τδ καθεκάστην 
Ιορτάζειν χαί πασχάζειν εν Κυρίψ τψ θεψ, λα' 
Τή Παρασκευή της μέσης εβδομάδος. 

C X X X V [32], Περί τού μεσάοματος τής αγίας 

28. Non eese committendum, ut noemet ipsi noe 
tentatioaibue objioiamus; et de jejunio. Parmceve 
hebdomadis tertix. 

29. Narratio deChristianisper Bulgariam in san-
ota Quadragesima ob esum carais perem ρ tie. Domi-
nica tertise kebdomadis. 

30. Paecha boo eimulacrum eiee futori e ta tern i 
pascbaiie: deqae patieatiaac fortitudine. Quarta die 
medix hebdomadis jejunii. 

31. Viti is mori ao virtutibue reviviscere, id de-
mum 688Θ feriae celebrare quotidie, Dominoque 
Deo paeoha agitare. Parasceve medix hebdomadit. 

32. De mediaeancta quadrageeima, et ad exeroi-

33. (/) Qui in aerumnie ac mieeriie vitam trane-
egere, eos inoredibili alienaque a doloribue 

τ^ηφαχοττης, χαί προθυμοποίησις πρδς τδ εξής D tationem porro continuandara exstimulalio. Dmi-
τής ασκήσεως, Xfti Τχί Κυριακή τής τετάρτης nicaquartx hebdomadis. 
ΰδομάδος (*). 

U X I X [33] "Οτι ol έν θλίψεσι καί στενοχωρίαις 
τδν βιον δίΛμείψαντες άλύπου τινδς καί αρρήτου 

NOTiE. 

\β) V. Ca t c odd . Gr. Nanian. pag. 94, n. 58. H . 
(/) ID bao cateobeti Tbeodorus D. Platonie facit 

wationem h i s verbie: *0 μέγας Πρόδρομος, ού 
αιμητής ήξιώθΛ γενέσθαι έν τψ έλεγμψ τού μοι· 
χεύσαντος βασιλέως Πλάτων, δ όσιος πατήρ ημών, 
%οδετήν μνήμην σήμερον Ιορτάζειν ήξιώμεθα. ΜΟΧ 
inrebiturin Atexandrum quemdampreabyterum (ψη· 
8>ζόρενον είς Ιερέβ.) IoonomaobiefaTentiorem, Έδη 

γάρ πάντως ηχούσατε τί πέπραχεν Αλέξανδρος δ δυσ-
τηνος. Έξηρνήσατο καί τήν ύποταγήν, και τήν δμο^ 
λογίαν. Καί πόθεν τούτο πέπονθεν, άλλ' ή Ικ του 
εΤναι αυτόν μεαονωμένον, δ πολλάκις εγκαλώ τοις 
μεμονωμένοις. έκ τού φιλάργυρος γενέσθαι κατα τον 
Ιούδαν. Αμφότεροι ουν προέδωκαν τον Κυριον τής 
δόξτϊς, δ μεν τοις Ίουδαίοις, δ δΐ τοις δμόφροσι τών 
Ιουδαίων Είκονομάχοις. 
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volutapte frui. Quarta die quintx hebdoma- Α ηδονής άπολαύουσιν, λζ'. Τή τετράδι τής ε1 εβδο 
dis. 

34. De abatinentia non a oibie modo, eed etiam 
a pravie affectibua. Dicla in quadragcsima quinla 
quintx kebdomadis die. 

35. Quod omne genus cruciatuum ferre debemua 
Domini ao aanclorum imitatione. Parasceve quinlse 
hebdomadis. 

36. I)e conlinenlia et humilitate. Sabbato aca-
thisti quinta jejunii hebdomade, (h) ubi hymnus 
α populo per noetem stante *ine sessione canitur. 

37. Oportcrenoa aemper renovari ad anteriora 
per iacurrentium viaibil ium et invieibilium tenta-
tionum lolcrantiam. Dominica quintx hebdomadis. 

μάδος. 
[34]. Περί εγκράτειας ού μόνον τροφών, αλλά καί 

τών παθών. 'ΡηθεΤσα έν τή αγία τεσσαρακοστή, λδ'. 
Τή ε' τής ε' εβδομάδος. 

L X X [35J. Περί τού υποϊσαι ή μας πάσαν βάσανον 
κατά μίμησιν τού τε Χριστού και τών αγίων, λη'. Τή 
Παρασκευή τής ε' εβδομάδος (g). 

[36] Περί έγκρατείας και ταπεινοφροσύνης, λε\ Τή 
Σαββάτψ ακάθιστου. 

L X V I I I [37]. "Οτι δει ήμας αεί άνακαινίζεσθαι 
έπί τά πρόσω δι* υπομονής των προσπιπτόντων ήμίν 
δρωμένων τε καί αοράτων πειρασμών, λγ'. Τή Κυριακή 
της ε εβδομάδος. 

38. De conatitutione jejuniorum, et doctrina ante g [38]. Περί τής καταστάσεως τών νηστειών, καί 
apertionem monaaterii. Quarla die hebdomadit ante 
Dominicam in Palmis. 

39. Gavendum nobia eaee a diaboli vafritie, el de 
eo, quod non ,faa sit exorbitare, aut a ccetu ae-
gregem oberrare. Parasceve ante Dominicam in 
Palmis. 

40. Quod non oportet post elapsam aacram qua-
drageaimam negligentes esae, ne virtutea Jpartaa 
amitlamus. De feato item Palmarum, et Servato-
ris noatri paaeione. Sabbato Lazari. 

41. Deoptimo v i t » instituto. Dicta in Dominica 
Palmarum. 

42. Da salutifera Cbristi paaaione, dequelbumili-
tate et paiientia. Die quarta magnse et sanctx hebdo-
madis. 

43. De salutifera passione, et de coocordia. Die 
quinla hebdomadis sanctx magnxque. 

44. De Domini noalri Jeau Gbriati paaaione. /n 
sancla et magna Parasceve. 

Metus Septembri, in prvicipium indictionis. Cum 
Deo, menologit initium. 

45. De inexsuperabili Dei benificio, et de amore 
erga eum,odioque diaboli, et de humilitate. Di~ 
cla sub anni initium. 

46. Ne vitiorum spinaa atqua tribuJos colligamus, 
aed virtutie botroe fruetiGcemus. Eodem mense, in 
vindemiam. 

47. Ne i n fcada vitia praecipitee noa agamus, 
neve voluptatem 'Juoundam arbitremur. Ejusdem 
mentis die XIV, in Exaltatione venerandx crucis. 

48. De spirituali eemeute, et de vigilando in d iv i -
nia reboa meditandia. Ejutdem tnensU die XXIV 
in sementem. 

διδασκαλία προ τής ανοίξεως τού μοναστηρίου, λε'. 
Tij δ' τών Βαΐων. 

L X X I [39], "Οτι δει φυλάττειν εαυτούς άπο τής τού 
διαβόλου πανουργίας, καί περί τού μή άφιδιάζειν, λθ\ 
Τή Παρασκευή τών Βαΐων. 

[40], "Οτι ού χρή άμελώς διακεΤσθαι ήμας μετά 
τήν παρέλευσιν τής αγίας τεσσαρακοστής, ώς αν μή 
απολέσω μεν τάς προδιηνυσμένας ήμιν άρετάς, καί 
περί τής εορτής τών Βαΐων, καί τού πάθους τού 
Σωτήρος. μ'. Τψ Σαββάτψ τού Λαζάρου. 

[41]. Περί τής κρατίστης διαγωγής ημών, ρηθείσα 
έν τή έβδομαδι τών Βαΐων, μα'. Τή Κυριακή τών 
Βαΐων. 

L X X I I [42], Περί τού σωτηρίου πάτους, καί διδα-
^ σκαλία περί ταπεινοφροσύνης, καί υπομονής, μβ'. 

Τ$ αγία καί μεγάλη δ'. 
[43]. Περί τού σωτηρίοο πάθους, καί περί ομονοίας, 

μγ'. Τή αγία καί μεγάλη ε. 
LXXIII . [44]. Περί τού πάθους τού Κυρίου ημών 

Ιησού Χριστού, μδ'. Τή αγία καί μεγάλη Παρα
σκευή. 

Μηνί Σεπτεμβρίψ είς τήν αρχήν τής Ινδικτίωνος. 
Αρχή συν θεψ τού μηνολογίου. 

XXIV [45]. Περί της ανυπερβλήτου δωρεάς του 
θεού, καί τής είς αυτόν αγάπης, καί μίσους τού 
διαβόλου, καί περί ταπεινοφροσύνης. 'ΡηθεΤσα έν 
άρχή τού ένιάυτού, με'. 

XXV [46]. Περί τού μή είσφέρειν άκανθας καί 
τριβόλους παθών, αλλά καρποφορειν τους τής.-αρετής 

D βότρυας, μς'. Μην ι τψ αύτψ είς τδν τρυγητόν. 
XXVI [47]. Περί του μή κατάγειν εαυτούς είς 

πάθη ατιμίας, μηδε ήγεισθαι, ήδειαν είναι τήν 
ήδονήν, μζ'. Μην ι τψ αύτψ ιδ', τή υψώσει τού τιμίου 
σταυρού. 

XXVII [48]. Περί τού πνευματικού σπόρου, καί 
τού άγρυπνείν έν ταις θείαις μελέταις, μη'. Μηνι τψ 
αύτψ κς', είς τδν σπόρο ν. 

ΝΟΤΛ1. 
(g) V. Cat. oodd. Nanian. I . c. HARL. 
(Λ) Vlde Cangium in Άκά'θιστος, et Lambeo. ΠΙ, 

ρ. 126, 150 [ρ. 323, not. 1 e i 376. Kollar. et bojaa 
not. ] ; V I I I , p. 53eeq. [p. 114, Koil.] 
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X X V I i l [49], Περί πίστεως, καί τού μή εΙκή καί Α *9· De flde, οβνβ temere ao eine froge vitamcon-
μάτην δαπανών τήν ζωήν ημών, καί δ'τι δ'ναρ καί 
σκιά elot τά παρόντα προς τά μέλλοντα, μθ'. Μηνί 
Όκτωβρίψ είς τδν σπόρον. 

X X X [50]. Περί τής άφατου κηδεμονίας τού Δεσ-
πότου Χριστού, καί ασφαλείας τού κατά θεδν ημών 
βίου, ν'. Μηνί Νεομβρίψ ζ"', είς τήν μνήμην τού 
αγίου Παύλου τού δμολογητού. 

X X X I [51]. Περί της μελλούσης κρίσεως, καί δ'τι 
δ παρών διωγμός, οίς μέν υλη αρετής καθέστηκεν, 
οίς δέ κακίας, να'. Μηνί τψ αύτψ ια', είς τήν μνή
μην τού δσίου Πατρδς ημών καί δμολογητού θεο-

sumamus : et umbram esse ac somnjum praeeen-
tia > d futura. Mense Octobri, die sexta, in **· 
mente/n. 

50. De immenso Chrieti Domini in nos sludio, 
f iteque esouritate divin» atque inculpatae. Die VI 
Novembris, in memoriam S. Pauli (i) confesto-
ris. 

51. De judicio futuro ; et quod praesens pereecu-
tio aliis mataria sit virtntie, aliie ecelerum. Ejusdem 
mensis die Xi in memoriam sancti Patris nostri 
et confessorU Theodori Smdilx (;). 

δώρου τού Στουδείτου. 

Hucusque homilias ipsas exhibet m«. codex. 

[52] "Οτι υπομένουσιν ήμιν έν τη μαρτυρική δπο- 52. Quod marlyr i i subjectionem perpessi e te rnt 
pramia relaturi sumas. 

Περί τών Γενεθλίων τού Σωτήρος, R 53. De Natali die Servatoris, ao de conetanter 
± χ » retineada vita nostra ascelica sive monastica. 

54. Quod infaatum oporlet simplicitatem imitar i 
propter Ghrietum,quinostri causa infans factue est. 

ταγή άποληψώμεθα τά αίώνια γέρα, νβ'. 
X X X I I [53] 

καί τού εύτόνως εχεσθαι τής ασκητικής ημών ζωής, 

[54]. "Οτι δει ήμας τήν τών νηπίων μιμεΤσθαι 
άφελότητα, διά τδν δι' ήμας νηπιάσαντα Χριστόν, νδ'. 

X X X I V [55] Περί τής ενταύθα άποβιώσεως, καί 
τής εν τή βασιλεία τών ουρανών καταπαύσεως, νε'. 

X X X V [56]. Περί παρθενίας, καί τής ανακλήσεως 
τού αδελφού Μέμνονος, νζ"\ 

[57] Περί τής εορτής τών αγίων Θεοφανίων, νζ'. 
X X X V I I [58]. "Οτι ού δει έορτάζειν έν κραιπάλαις, 

καί μέθαις, καί περί μνήμης θανάτου, νη'. 

X X X V I [59J. Περί τού έρηρεισμένους είναι τή 
'ίμολογία ημών, καί περί τής κοιμήσεως τού αδελ
φού Θεοδούλου, ρηθείσα άνά μεταξύ τών εορτών, C mediis fe$tii> 

55. De discessu ex bao vila, regoique ccelestie 
requie. 

56. Devirginitaieao fratris Memnonia a frugem 
reditu. (Addit Livineius etiam in D. Basilii mem*-
riam.) 

57. De festo saororum Theophaniorum. 
58. Nequaquam feriaadum ia crapula el ebrie-

tate, et de recordatione mortie. Post diem Lumi-
num. 

59. Ut 1Q oonfeeeione noeira abeunda conetan-
tes Bimos, et de dormitioae fratris Theoduli, dicta 

νθ'. 
X X X V I I [60], Περί ευεργεσίας θεού, καί αναγωγής 

τού θεόληπτου καί ωραίου ημών βίου, ξ'. 

X X X V I I I [61]. Έπί τού μιμεΐσθαι τους βίους τών 
Πατέρων, καί έμμενειν ήμας έν ψ έκλήθημην παρά 
τψ θεψ, ξα'. 

X X X I X [62]. "Οτι δει ζηλούν τους βίους τών αγίων 
Πατέρων ημών, ξβ'. 

X L [6·*]. Περί τού πολιτεύεσθαι ήμας έν καινότητι 
ζωής, καθώς διά τού αγίου σχήματος έπηγγέλμεθα, 

Ϊ Ϊ ' · 

X L I [64]. "Οτι ούδεν τών έν άνθρωπο ις μακάριο ν, 
πλήν τής αρετής. Αυτή γάρ μόνη αξία μακαρισμού, 
ξδ'. 

60. DedivinabenigQitate, et de vita ineundaDeo 
digoa et pulchra. (Addit Livineiue : In .S Anto-
nium et martyrem Thadfeum.) 

61. De Patrum imitaudis vit is, et qaod manere 
debemus in 60, in quo divinitus vocati eumua. 

62. Sanctorum noetrorum Patrum vitae imitandae 
nobis eeee (k). 

63. De eo quod in vit» novitata ambnlare debe-
mue, eiout saoro habilu eumus profesei. 

64. Nihi l beatum esse in rebus humanis praeter 
virtutem ,qu» eola beatitadinis alogio digna est. (Ad-

d i t Liviaeius: in Chysostomiet Ephrsemimemoriam.) 

NOTiE. 

(0 In hao Catechesi eancti Paull coafessoria 
. meminit hie verbis: "Ωσπερ καί δ νύν εύφημηθείς 

Παύλος δ μακάριος δμολογητής, ού δσα και ήλίκα 
τά έπαθλα, καί ol αγώνες έκ μικρού ήκούσαμεν, ούς 
καί ήμεις μιμούμενοι etc. 

Ο') ipse nempe Theodorua de ee ita etatim in l i -
mine bujus sermonia sivecatecbeseos : Αδελφοί καί 
πατέρες, ήσθένησα, καί πάλιν εύχαις υμών άνα-
κέκλη μαι. Άλλ ' εως πότε μέλλομεν έρχεσθαι έπί τδ 
πάλιν ; έλεύσεται δή πάντως ή έπιθανασιος ήμερα, 

δτε ούχ εξει χώραν τδ πάλιν, χωρίξουσά [ΐε άφ' δμών 
καί παραπέμπουσα έκ τών ένθένδε. Ού μήν διά 
τούτο λογιστέον όρφανίαν eto. Gonatat autem, apud 
Graecoa munachos inter ofGcia sacra frequentatara 
lectionera calecheeeon Tbeodori, stantibus et au -
soultaaiibua fratribu8,pr«legente eas publioe eccle-
eiarcba, ut notavit AUatiue, De Dominicis Grttco-
rum, § 9. 

lk) V. Lambec. I I I , p. 479 seq. Koll. eupra ad 
scripta Theodori Stud. u , 20. HARU 



31 S. THBODORDS STDDITA. 32 

65. De Patrum contemplanda f i ta , ut eorumre- Α X L I I [65]. Περί τού άναθεωρεΤν ήμας τούς βίους 
τών Πατέρων, πρδς τδ ζήλουν τά τούτων κατορθώ
ματα, ξε'. 

L X I I [36]. Περί τού μιμεΤσθαι ήμας τά τού Κυ
ρίου παθήματα, ζζ". 

L X I V [67]. Περί τής ένσάρκου οίκονομίας τού 
Κυρίου ημών Ιησού Χριστού, και δ'τι δει πνευματι-
κώς έορτάζειν. 'ΡηθεΤσα έν τή ήμερα τού ευαγγε
λισμού, ξζ'. 

L X V [68]. Περί παρθενίας, ξη'. 
X V I [69] Περί νεκρώσεως τών παθών, και πνευ

ματικού θερισμού, ξθ'. 
X I V [70]. Περί τής ένθέου ημών πολιτείας, καί 

τού μή δποπτήσσειν Ιν τοΤς πειρασμοΤς, ο'. 

X V I I [71]. Περί τού πνευματικού θερισμού, κα\ 
έπιτεταμένης ασκήσεως τών τού Χριστού θεραπόν
των, οα', 

X V [72]. Δογματική (/) περί τιμής καί προσκυ-
νήσεως τών αγίων εικόνων, οβ'. 

X I X [73]. Περί υπομονής, καί τού προσίεσθαι τούς 
ερχόμενους πρδς αποταγάς, ογ'. 

X V I I I [74J. Περί άπροσπαθείας τών τήδε ηδέων, 
καί εφέσεως τών αίωνίων αγαθών, οδ'. 

X X [75]. "Οτι δεΤ φυλάττειν ήμας τδ κάλλος τής 
ψυχής, καί τήν ωραιότητα άκηλίδωτον, καί περί 
μετανοίας, οε'. 

X X I I I [76]. Περί τής ενταύθα πνευματικής παν-
ηγύρεως, καί έντεύξεως τής βασιλείας τών ουρα
νών, ο£". 

X X I I [7η. Περί τής κοιμήσεως Ιωάννου τού άγιω-
τάτου μητροπολίτου Καλχηδόνος, καί δτι γνωριούμεν 
αλλήλους έν τή παλιγγενεσία, οζ'. 

Strmonum. 

Διδασκαλίαι. 
X I [78]. Διδασκαλία περί ειρήνης, α'. 
X I I [79]. "Οτι χρή μβτ' αίδους καί αγάπης θεού 

διαμείβειν τδν βίον ημών, καί περί της κοιμήσεως 
τού αδελφού Ευδόκιμου, β'. 

X I I I [80]. Περί μνήμης θανάτου, καί απολογίας 
τών βεβιωμένων ήμΤν έπί τού φοβερού κριτηρίου, γ'. 

X X I [81]. Περί μνήμης θανάτου· έν ψ καί περί 
τής κσιμήσεως Μιχαήλ τού άγιωτάτου μητροπολίτου 
Συνάδων, δ'. 

X L I V [82]. Περί τού μή κατά πρόσκληση-ποιειν 
τι πρδς τήν αδελφότητα,, τόν τε οίκονόμον, καί εΤ 
τινα άλλον ένταις έμπιστευθείσαις αύτοΤς διακονίαις, 
αλλά συμπαθώς καί φιλαδέλφως, ώς αν δοξάζοιτο 
θεός, ε'. 

X I V . [83] Περί αδελφών άτακτησάντων έπι-
τίμησις, καί διδασκαλία παραινετική περί εύτα-

ς*. 

ote facta «mulemur. 

66. Quod pasaiones Domini imi lar i debeamue. 
(Addit Livineiua : inSS. quadraginta marlyres.) 

67. De Domial noatri Jeeu Ghristi inoarnatione, 
et featia epiritualiter obeundie. Dicla die Annun-
tiationis. 

68. De firginitate. In Annunliationem secunda. 
09. De affeotuum pravorum mortificatione, el de 

meaae apiritnali. 
70. De vila obeunda divina, neve ad tentationes 

trepideraus. (Addil Livineiue : Post sancti Theodori 
Stratelati memoriam.) 

71 . De epirituali mesee, oontinuaqoe Chriatl fa- β 
mulorom exercltatione. 

72. Dogmatloa de aanetarnm imaginam oulta et 
adoratioae. 

73. De patientia, et iis qui renuntiatum veDiunt 
admittendia. Post 55. apottolorum quadragesi-
mam. 

74. De negligendis, quee in hao vita sont jucun-
da, bonieque ambiendis perenoibue. 

75. Oportere nos animl pnlchritudinem atqoe ve-
nuatalam eine macula tueri, deque pcBnitentla. In 
Transfigurationem. 

76. De Bpirituali que bio agitur celebrltate, re-
gnoqtie acquirendo coBlaati. /n S. Deiparae dormi-
tibnem. 

77. De obita Joannia eanctiaaimi metropolitani 
Cbalcedonis, et quemadmodum redivivi nos i n -

vicem agnoaoemua. 

Secunda part 

DoctrinsB. 
78. Doctrina de paoe. Dominica L 
79. Oportere vitam nostram In Dei reverentla et 

amore tranefigure, deque obitu fratrie Eodocimi. 
Domitrica II. 

80. De raortie recordatione, deque vitaa peracte 
defeneione ad horrendum tr ibunal. Dominica I I I . 

81 . De mortis recordatione, In quo et de obitu β 
liicbaelie, eanctiaalmi metropolilani Synadeneis. 

82. Ne quid in fratres per favorem obeatur, aut 
OBConomo, aut quovie alio in offloio aibi credito, 
sed benevole et t lmce , quo aemper laudetarDena. 

83. Fratrum tomultuatorum reprebenaio, aomo-
niloria doctrina de modeatia. 

NOTiE. 

(0 Hio sermo aab Jo< DanaiMeai nomtiie prodiit Oreae et Xot. in editione Damaecani Basileenii 
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I L V I [84]. Περί εΙρήνης καί πραότητος, επιεικείας Α 84. De paoe ao manatxetudine, comitateqae e i 

αρθενε(ας, ζ\ 
X L Y I I [85 ] . "Οτι ού δεΤ l$v τους πονηρούς λογι-

η&ούς έγχρονιζειν {ν ήμιν, καί περι τού μή τύ-
πτειν, η'. 

X L V I I I [86] . Περι υπακοής, ομονοίας, καί ειρή
νης, 

L X X I V [87]. Κατά Μιχαήλ τού ασεβώς βεβασιλευ-
χότος, κατά τε την· ένδιάστροφον πίστιν. . . καί τού 
α·* ξενοπαβειν ήμας Ιν τοις πειρασμοις, ι'. 

L X X V [88]· "Οτι χρή άπα^ρησιάστους εινάι τούς 
κατά Θεδν ελ ο μένους ζήν * καί περί τού ευχαρίστως 

τά επώδυνα, άποσκοπούντας πρδς τήν μέλλου-
χζν μισβχποδοσιαν, ια'. 

L X X V I [89]. Περί μνήμης θανάτου, καί τού μισειν 
χ·ί?μον, χαί τα τού κόσμου, ιβ'. 

L X X V I I [90] . Περί τής αληθινής καί ανόθευτου 1 

{.«ταγής χαί ομονοίας ημών, χαί τού φυλάττειν τάς 
θείας έντολάς, ιγ'. 

L X X V I I I [91] . Περί τού νουνεχώς άκούειν τών 
fetwv Γραιών, ιδ\ 

LXX1X [92] . "Οτι ού χρή άθυμεΤν, άλλα άνδρίζε-
jVa: είς το έργον, είς ο κέκληκε ήμας δ θεός, ιε'. 

L X X X [93]. Διδασκαλία περί πίστεως, ις'. 
L X X X I [94] , Περί αγάπης τού καθηγουμένου, καί 

τού μή άσχολεΤσΟαι έν τοις ματαίοις τού βίου, άλλ' 
Ιχεχτείνεσθαι προς τά κρείττονα, ιζ\ 

L X X X I I I [95] ; Περί τού καθαίρειν εαυτούς άπδ 
αχντδς μολυσμοΰ διά τής θεοδωρήτου μετανοίας, ιη'. 

LXXXIII [96]. Ευχαριστήριος έπί τδ ΐκανώς ξενί-
ζειν ήμας τούς παραβάλλοντας αδελφούς ημών, ιθ'. ( 

L X X X I V [97]. "Οτι ού χρή διδόναι αφορμή ν τοις 
ζττούσι* αφορμή ν, καί περί τού άγωνίζεσθαι κατά τών 
zzKiv, χ'. 

LXXXV [98]. Διδασκαλία περί τού φυγείν τήν 
ολέθριοι ηδονή ν, κα ' . 

LXXXY1 [99]. Περί ευχαριστίας, καί τού μή δκλά-
{ε:ν εν τοις χείρασμοΤς, κβ'. 

LXXXVJI [100]. Περι της άχτημοσύνης, καί τού 
μή μεμονωμένες ζ^ν, χγ'. 

I X X X V U 1 [101] . Περί μνήμης θανάτου, κδ\ 
L X X X 1 X 4 0 2 ] . "Οτι δει μετά πάσης προθυμίας, 

χαί προαιρέσεως χχτεργάζεσθαι τήν σωτηρίαν ημών, 
» ' . 

X C [ i O ? ] . *0τι ού δεΤ ανοίγει ν θύραν τψ διαδόλω 
λάτης παραδοχής των πονηρών ενθυμήσεων, κς'. 

1CI [104]. έΤερε «ού προθύμως άντιπαρατάττεσθαι 
τονπδλεμον τών άλιτηρίων δαιμόνων, κζ'. 

Μ Ι [105], "Οτι ού δει διαλογίζεσθαι ήμας έν τή 
εαρατάσει τού διωγμού, άλλ' έπί θεδν άναφέρειν τδν 
λδγον, χη'. 

XCIII [106]. Περί τών έν τχις ήδοναϊς τής σαρκδς 
Ιελεηθεντων, καί αύθις διά μετανοίας άνακληθέν-
*ι,χθ*. 

virginitate. 
85. PermiUendum non esse ut prava cogitatio-

nee in nobie reeideant; ao de non percutiendo. 

86. De obedieatia et concordia atque pace. 

87. Ια Miobaelem imperio impie functum, ium 
per fldem corruptara [quam (m) nefarie indactam 
conjugem] : et ne in tentationibua cooaternemur. 

88. Liceatia non debere abuti qui Cbristianam 
ineuut v i tam; et l«tandum esae ia adverais, p re -
miaque fotura intuenda. 

89. De raortia recordatione, odioque mundi ae 
I rerum mundanaram. 

90. De veraac ainoera obedientia et concordia (n) 
praeceptorumque Dei observandorum etudio. 

91. De audiendo serio et allente Dei verbo. 

92. Nequaquam despondendum animum, quin 
potius fortiter obeundum, ad quod divinitus vocati 
aumua, opua. 

93. Doctrina de Qde. 
94. De amore erga praepositum, neve ia vitae 

iaeptiis ocoapemar,sed iu melius provehamar. 

95. Operam dandam, utab omni labe purgemur 
per pffinitentiam quam Dei muncre coneequaraur. 

96. Gratiarum actoria quod fratres adventantea 
! domo excipere bene poaaumua. 

97. Nequaquam occasionem quasrentibua prai-
bendam, deque ineundo cum pravia affectibaa coa-
flictu, 

98. Doclrina de noxia fugienda volaptate. 

99. De gratiarum aotione, neve in tentatione va-
cillemua. 

100. Ne poaseasiones comparemua, neva solitarii 
degamus. 

101. De mortia recordatione. 
102. Omni atudio et alacritate aalutem quaeren-

dam esee. 

103. Faciendum noa eaae, ut diabolo forea ape-
I riamue in admittendia pravia oogitationibua. 

104. 1)6 alacriter obluctando in iraproborum 
dsBmonuoa oonflictu. 

105. Titubandum non asae in diuturnitate per-
secutionia, quin poliua referendam ad Deam rat io-
nem. 

106. De iia, qui corporis ineacali voluptatibus, 
per pcanitantiam ae ad frugem recepere. 

Ν0ΤΛΪ. 

I») lacloaa ex euo oodioa addldlt Livlneiaa. 
(t) Lirinara ltgis δμολογίας, verUt enim confessione* 
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107. De iie que molesta credanlur i n vila mo- Α X C I V [107]. Περί τών νομιζομένων δυσχε ρών εν 

τψ κοινοβιακψ βίψ, περιχαρών δε ο'ντων διά τήν 
άποκ3ΐμένην ήμιν ελπίδα έν τοις ούρανοις, λ'. 

X C V [103]. Περί τής στενής καί τεθλιμμένης 
δδού, καί τού χρηστού καταλύματος τής αιωνίου 
ζωής, λα'. 

X C V I [109]. Περί τής διαζεύξεως τού αδελφού 
Καρτερίου, και διδασκαλία περί ομονοίας καί ειρή
νης, λβ'. 

X C V I I [110]. Περί τού ύποστέλλεσθαι ήμας άπδ 
άποπεσόντων έν έπιτιμίοις, καί αύθις προσχωρησάν-
τιον τοΤς ετεροδόξοις, λγ'. 

X C V I I I [111]. Περί τού υπείχε·.ν τψ καθηγουμένψ, 
καί τού μετ' ευχαριστίας δποφέρειν τά έπαθλα τής 
υποταγής, λδ'. 

g XGIX [112]. Περί τού καθηλώσθαι ήμας τψ φόβψ 
τού θεού προς το διαφυγεΐν τάς ψυχολέθρους εφόδους 
τών δαιμόνων, λε', 

C [113] Περί τού δεξιώς άπευθύνειν τόν νούν 
προς τά άρρητα τής δημιουργίας τού θεού κάλ
λη, λς'. 

CI [114]. Περί τής ενανθρωπήσεως τού Δεσπδτου 
Χριστού, καί άποκλαύσεως τών αποστάτησάντων αδελ
φών ημών. Καί διδασκαλία περί τής εαυτών ασφα
λείας, λζ'. 

GII [115]. Περί τής πανουργίας τού δολερού οφεως, 
καί δ'τι τή άληθει ταπεινώσει καί βασιλίκι) δδψ πο-
ρευόμενοι διαφύγοιμεν αυτού τάς πολυμόρφους μη-
χανάς, λη'. 

CI I I [116]. Περί τού φυλάττειν τάς θείας έντο-
r λάς, καί τής δικαίας απειλής τών άμελώς διακειμέ-
L νων, λθ'. 

C I V [117]. Περί τής ειλικρινούς καί αληθινής αγά
πης καί υποταγής πρδς τδν καθηγούμενον, καί τής 
φοβέρας στάσεως τού δικαίου κριτού, μ'. 

C V [118]. Ηερί τού καθαίρειν εαυτούς άπδ τών 
παθών, καί άναλαμβάνειν τούς τής αρετής πό
νους, μα'. 

CVI [119]. Περί τού νηφαλαίως καί έγρηγορότως 
διακυβερν^ν τδν πλουν τής ζωής ημών, μβ'. 

CVI I [120]. Περί μνήμης θανάτου, καί τού μή 
άμελώς διακεΤσθαι έν τή μεταλήψει τών αγιασμά
των, μγ\ 

C V I I I [121]. Περί τού ευκίνητους είναι πρδς τά τής 
αρετής σκάμματα, μδ'. 

GIX [122]. Περι τής κοιμήσεως τού αδελφού 
θεοσώστου, καί τού εύσεβώς καί δσίως διαβίωναν, 
με'. 

CX [123]. Περί τής χαροποιού ημών βιοτης, καί 
του μή άκηδι?ν έν τή τού εχθρού πάλ$, μς'. 

CXI [124]. Περί υπομονής καί κατανύξεως. 
C X I I [125]. Περί της τελευταίας ημέρας καί επι

φανείας τού μεγάλου θεού καί Σωτήρος ήμώς Ιησού 
Χριστού, μη', 

C X I I I [126]. Περί πίστεως καί αγάπης, καί παρθε
νίας, μθ'. 

CXIV [127], Περί τής μοναδικής πολιτείας, καί 
άντιπαρστάξεως Ιπί της ήδη έν ιστάμενης αίρέ-
σεως, γ\ 

nastica, ac sint ob spem in coelie repoeitam valde 
lasta. 

108. De aroto et angnsto itinere, letoqu» eetern» 
v i t » diveraorio. 

109. De fratrie Carterii seceseione, deque pace 
et ooncordia, dooirina. 

110. Declinandos esse, qui poBna mollati rorsum 
eeotariis acceesere. 

111. De obeequendo Buperioribue, libenterque 
ferenda obedienlis luola. 

112. Dei inbaerendum timori, quo peeiiferos d « -
monum incurtas fugiamue : deque pealmodia. 

113. Dirigi mentem dextre oportere ad inimen-
sam opificii d i f in i pulchritudinem. 

114. De Chrisli Domini incaroatione, alqne apo-
statis fratribue deplorandie; et doctrina, ut noe 
ipsi flrnai ac constantes simus. 

115. De vafritie callidi eerpeQtie, ac quemadmo-
dum vera bumilitate viaque regia iocedentee, varios 
dolos evadamus. 

116. De divinis exeequendis preceptis, ao de 
justie miois in negligentei. 

117. De tincero veroqae amore atque obedientia 
erga euperiores, et de horrendo juet i Judlcis exa-
mine. 

118. De expurgando a peccatit aniiao ae sueci-
piendis virtutie laboribue. 

119. De vitae noetr» navigatione el cursu sollicite 
vigilanterque regendie. 

120. De morlie recordatiooe, neve otiosa sacra 
percipiamue. 

121. Veloces et alacres esse oportere ad certami-
na virtutie. 

122. De obitu fratris Theososti, atque obeunda t j 
pie sanoteque vita. 

123. De leeta vita nostra, neve defatigemar ia 
adversaril lucta. 

124. De toleraotia ac companctione. 
125. De eupremo die et adventa Dei ac Servato-

ris Jeeu Cbrieti. 

126. De flde et cbaritate, ac de virginitate. 

127. De vila monastica, et heereei preeenti resie-
tendam. 
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CXV [128]· Περί μνήμης θανάτου, καί τής κοι-

p,ru»z τού αδελφού Ιακώβου, και περί μετα
ξ ά ς , να'. 

CXYI [129]. Περί τών άναχεΤρα ορατών καί άορά-
T M V πε·.ρασμών τε καί Θλίψεων, κχί επιτεύξεως τής 
ναχχρίας ζαιής, νβ'. 

CXVH [130]. Περί τής καταπτώσεως τού αδελφού 
Κεμνονος, χαί παραγγελία περί τού μή μόνους είναι, 
α* χ» διχφύγοιμεν τά διά \ών αισθήσεων έγγινόμενα 
τ χr» φθοροποιά πάθη, νγ'. 

CXVI I I [131]. Περί ασφαλείας τής άκλινούς δμο-
>ογίας καί υποταγής ημών, καί εύτόνου προσοχής 
κχί δ-.εγέραεως τών διακονιών, νδ'. 

GXIX [132]. "Οτι δ έκζητών τδν θεδν διά τής φυ
λακής τών θείων εντολών απτόητος έστιν έν καιρψ 
i^jVij απο της τών δαιμόνων επιστασίας, καί περί 
ρήμης θανάτου, χαί αγάπης, νε'. 

Q X [133], "Οτι ού χρή τούς εσταυρωμένους τψ 
κόσμω χεχηνέναι έν τοις μάταιοις τού βίος, άλλά 
5*ΑΤ.οϋσβαι προς τά κρείττονα, νς'. 

CXXI [134]. Περί μνήμης θανάτου, καί περί γέ-
£*ντός τίνος τιμίου τελευτης, νζ'. 

CXXII [135]. Περί τού έπιμόνας καί εύψύχως δου-
irSetv τψ Κυρίφ, χαί τού εύτόνως διανύειν τδν δρό
μων της ασκήσεως ημών, νη'. 

CXXIII [136]. Περί τού άόκνως βαίνειν είς τήν 
π»ευματ:χήν πορείαν ημών, μισεΤν τε τά ηδέα τού 
τήδε β·!ου, καί περί τής μαχαρίας μονής ημών, νθ'. 

CXXIV [137]. Περί τού μή άνοίγειν ημάς θύραν 
τ-,Ις πάθεσϊν, άλλ* έξω τών άτοπων επιθυμιών ύπάρ-

CXXV [138J- Περί υπακοής, καί τού κατά πί
στεις έν χαέδία καθαρά έπί πάσ$ διακονία προθυ-
ai ldai , ξα'. 

CXXVI [139]. "Οτι δει τοις έσταυρωμένοις τψ κό-
roy Ιια τής αληθινής άποταγης τε καί υποταγής 
περιχαρώς εχειν τήν διάζευξιν τού σώματος, ξβ'. 

GXXfll ;140j. Περί τού θαρσαλέως καί ανδρείως 
έν/ττασθαι πρδς τούς άναπτομένους ανθρωπίνους 
Γίίρασμούς, ξγ'. 

CXXVfJI [141]. Περί υποταγής καί έκκοπής θελη
μάτων, to*. 

CXXIX ;ΐ42]. "Οτι χρή δι' επιμόνου προσοχής 
ανταγων ίζεσθαι πρδς τούς αόρατους εχθρούς. Καί 
ζιρί τού έχπεφυγίναι τάς τών αιρετικών κοινω
νίας, {ε ' . 

CXXX [143]. Περί μνήμης θανάτου, και περί 
πρθεν(ας, ξς\ 

CXXXI [I44J. ΠερΓ τής ένΟέου πολιτείας, καί μα-
«χρίας διαγωγής ημών, ξζ\ 

CXXX.ll [1451. Περί τής κοιμήσεως τού αδελφού 
Γ^ηγο:ίου, καί τού πορεσκευάσθαι ήμας άεί πρδς 
τέ,ν ζοδον, ξη'. 

CXXXUI [146] . Περί της σωτηριώδους έξαγορεύ-
«»ς, καί δτχ. χρή καθ* δ έκαστος Ιλαβε χάρισμα 
ραδιδόναι Ιτέροις, ξθ'. 
CXXXIV [147]. Περί τού μή ξενοπαθειν έν ταις 

περά τού χαθηγουμένου έπιπλήξεσι. Καί δ'τι διά 
TUklm θλίψεων δει ήμας είσδλθεΤν ε;ς τήν βασι
λιά·* τών ουρανών, ο*« 

Α 128. De mortis memoria, obituqae fratrie Jaoobi, 
ac de poBiiitantia. 

129. De visibilibus et invisibilibus praesentibue 
periculis ac mieeriis, vitaque adipisceada felice. 

130. De fratrie Memnonia lapsu, neve solitari i 
vivamas, ut peatiferaa noxas evadamus, qus per 
seasus contrahuntur. 

131. De integrae confessionis et obedienti» taen-
da constantia, ac suia cuique muniia accurata 
contentione figilique gerendie. 

132. Qui divinis exeequendie preceptie Deum 
exquirat, nequaquam conaternari aub decesaum ad 
dffimonura adventum, deque mortis recordatione : 

" et de oharitate. 
133. Goinmiltendum non esse, ut mundo qui 

oruoiOxi Θ88Θ debent, inhient inepliie vitaa : quia 
potiua profioiendum in meliua. 

134. De mortis recordatione, seneque quodam 
venerando defanclo. 

135. De aerviendo fortiler ac conataoter Deo, 
stadiique curriculo monaatici conataater exigendo 

136. De iliaere spirituali impigre ineundo, vitae-
que averaandis deliciie, deque mansionis noslra 
beatiludioe. 

137. Aperiri forea viti is DOQ oportere, operam 
que dandam ut fcedaa cogitationes pellamus. 

G 138. De obedientia, ac qua ratione cunctia 
obeundis muniia cutn fide puraque meate aa i -
memur. 

139. Qui vera obedienlia ao eecessione auacepla 
mundo siat crucifixi, alacrea excipere corporis se-
parationem oportere. 

140. Fortiter et aoimose tentationibua reaiaten-
duro, quae buraanitus obveniant. 

141. Do obedieolia, ac propria frangenda YO-
luntate. 

142. Aocurate et fortiter cum ioviaibilibua in i -
miciaconfligendam, vilandumqaehasreticorutn con-
sorlium. 

Q 143. De mortia recordatione et virginitate. 

144. Do studio vitaquenoatra divina et felici. 

145. De obitu fratris Qregorii, alque ad mortem 
continuo noa parare oportere. 

146. De aalutari oonfeasione, ac pro gratiae doao 
quod quis accepit, impertiri quemque oeateria 
oportere. 

147. NOD debere alieaum videri, si a prffifecto 
carpamur. Et quod per multae afQictiones oporiet 
regnum noa coelorum ingredl. 

http://CXXX.ll
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148. Qood minisler i i offlcia obire oportet pora Α 
coneeientia, neque Domini reboe fungi negl i-
genter. 

149. Timori Dei oportere noe inflxoe eaie, ne 
noetraa nobi i cupiditates domineotar. 

150. Qaod oportet perferre nos famen et eitim 
omnemque aliam calamitatem ad mortem usqne, 
eicut in congregatione nostra Deo promiaimua. 

151. Non esae considendom ad ineunda invicem 
coneilia, qu© ad perdilionem anlmarum nostraram 
tendant. 

152. De perferendis quaeconque nobie trietia ob-
veniunt in vita nostra monaatioa, ut regnum CCB-
lorum coneeqnamur. 

153. Ne inbereamus vanitati deliciarum bojue Β 
?it«, qui Dei eumas, omniaque reliquimae. 

154. Qaod oportet feetinare et viri l iter agere ad 
spiritualia nostra certamina, ut coronae patientie 
referamus. 

155. Non debare noe deepondere animum, aot 
deeperare In tentationibue, qu ab inimieo nobia 
accidant. 

156. Ut perduremus in igne cupiditatis, et aub 
onere exercltationis monaetice, neqae in fluclibus 
tentatioaom deficiamue. 

157. Quod oportet raanere noa in confeseione et 
vocatione, qua vocavit noa Deus, nec per tepidi-
tatem perdere recte facta nostra, maltU impetrata 
precibua. 

158. Ut animaa noatras virtutibus ciroumeepia- Q 
mue, qaoniara mol t l eunt qui nos desoper op-
pognant. 

159. De gratiarom actione et patiantia. 
160. Ut in eplrituali certamine nosmet continea-

mus, nec glorieaaur. 
161. Uteimus eobrii, agamusque quae bona ao 

probanda sunt, u t beata aubjectio. nostra requirit, 
et ut attendamue nobis ipsie. 

162. Quod omnino juvamur ao magia magis-
que proficimui, quando erudimnr docemurque. 

163. Ut vitam noetram apiritualem legitima m i -
nimeque fiota ratione obeamus. 

164. Od optima nostra aubjecttone, neo quid-
quam pre i l la majus esse ducendum. 

165. Qu»cunquein nostra aecundum Gbrietum 
vita nobie minnr jucui ida accidunt, oumgratiarum 
actione ferenda eese. 

166. De propri» ealatis cura ad mortam usque 
minime negligeoda. 

167. Ad unum modo reepiciendum, saluiem ani-
maram noetraram. 

168. Nun tardos, sed alacres nos ad procepta Dei 
6886 oportere. 

169. Quod per Ghrieii gratiam humilis nostra 
catecbetioa doctrina animabue nostris non parvam 
luoram ferre coneuevit. 

[148]. "Οτι χρή κατά καθαρού συνειδότος τάς δια
κονίας δπεξέρχεσθαι, και μή ποιειν τά Κυρίου άμε-
λώς, οα'. 

[149]. Περι του κεκαθηλώσθαι ήμας τψ φόβψ του 
θεού, ώς αν μή κατακυριευώμεθα ύπδ τών ιδίων 
επιθυμιών, οβ'· 

[150], "Οτι χρή δποΤσαι ήμας τήν πειναν κα: οί-
ψαν, και πάσαν άλλη ν στενοχωρίαν μέχρι θανάτου, 
καθώς έν τή συναγωγή ημών θεψ συνεθέμεθα, ογ'. 

[151]. Περί του μή συνεδρίαζε ι ν τού συμβουλοκο-
πεΤν μετ' αλλήλων τά φθάνοντα εις κατάλυσιν τών 
ψυχών ημών, οδ'. 

[152]. Περι τού δποφέρειν ημάς πάντα τά έπι· 
συμβαίνοντα λυπηρά κατά τήν κοινοβιακή ν ημών 
ζωήν, ώς δν έπιτύχοιμεν τής βασιλείας τών ούρα· 
νών, οε'. 

[153]. Ihp i τού μή έμματαιάζειν ημάς έν τοΤς τού 
βίουτερπνοΤς τοΤς κατά θεδν καταλελοιπόσι πάντα, ος\ 

[154], "Οτι χρή σπεύδειν καί άνδρίζεσθαι πρδς 
τούς πνευματικούς ημών αγώνας, ώς &ν άπολαύωμεν 
τούς τής υπομονής στεφάνους, οζ\ 

[155]. Περί τού μή δλιγοψυχεΐν ή άπογινώσκειν 
έν τοις συμβαίνουσιν ήμιν πειρατηρίοις παρά τού 
εχθρού, οη'. 

[156]. Περί τού ύπενεγκειν ήμας τδ πύρ τής επι
θυμίας, καί τδ βάρος τής ασκήσεως, καί μή άποκά· 
μνειν έν τ ψ κλύδωνι τών πειρασμών, οθ'. 

[157]. Περί τού δεΤν έμμένειν ήμας έν τή ομολο
γία, καί τή κλήσ£·., ή κέκληκεν ημάς δ θεδς, και 
μή διά χλιαρότητα άπολεσαι τά πολύευκτα ημών κατ
ορθώματα, π'. 

[158J. Περί τού περιφράξαι τάς εαυτών ψυχάς 
διά τών αρετών, δ'τι πολλοί ol πολεμούντες ήμας άπδ 
ύψους, πα'. 

[159]. Περί ευχαριστίας καί υπομονής, πβ'. 
[160]. Περί τού συμπιέζειν εαυτούς έν τψ πνευ-

ματικψ άγώνι, καί τού μή έγκαλλωπίζεσθαι, πγ'. 
[161]. Περί τού νήφειν καί πράττειν τά άξιάγαστε 

της μακάριας υποταγής, καί τού προσέχειν Ια»· 
τοΤς, πδ'. 

[162]. "Οτι πάνυ ώφελούμεθα καϊ προκόπτομεν 
έπ« τά πρόσω κατηχούμενοί τε καί διδασκόμε
νοι, πε'. 

[163]. Περί τού άνοθεύτως ήμας διατιλεΤν 
πνευματική ν ζωήν ημών, πς'. 

[164] Περί τής αρίστης δποναγής ημών, καί 
D μηδέν μέγα ήγεΤσθαι δπερ αυτήν, πζ'. 

[165]. Περί τού ευχαρίστως φέρε ι ν τά λυπηρά 
κατά Χριστδν ημών ζωής, πη*. 

τήν 

τη< 

[166]. Περί τού μή άμελειν τής οικείας σωτηρίας 
μέχρι θανάτου, πθ'. 

[ϊ'37]. Περί τού πρδς εν μόνον αποβλέπει, ήγουν 
τήν σωτηρίαν τών εαυτών, υι'. 

[168]. Περί τού μή δυσκίνητους, άλλ' ευκίνητους 
είναι πρδς τάς έντολάς τού θεού, υια'. 

[169]. "Οτι ή ταπεινή ημών κατήχησις πολύ 
κέρδος ε?ωθε ταις ψυχαΐς ημών έμποιειν χάριτι 
Χριστού, υιβ'. 



41 Ν Ο Τ Ι Τ Ι Α . — S E R M O N U M C A T E C H E T I C O R U M I N D E X . 42 

[170]. "Οτι τοις καλώς ένδραμούσιν άπόκεινται οί Α 170. Quod bene currentibue propoeite 8UDt 00-
τής δικαιοσύνης στέφανοι, υιγ'. 

[171]. Περί τού άπο^ρίψασθαι ήμας πασαν άκη-
δίαν, καί διεγεγέρθαι προς έργασίαν πνευματι
κόν . υιδ'. 

[172]. Περί τού παρασκευάζειν εαυτούς διά τών 
αρετών έν ταΤς συμβολαΤς τού εχθρού, υιε'. 

[173]. Περί τού προσέχειν ταΐς τε άπειλαϊς καί 
διδασκαλίαις τών άγιων Πατέρων. υις'. 

[174]. Περί τών άποδρασάντων αδελφών, καί τού 
προσέχειν έαυτοΐς. υιζ'. 

[175]. Περί τού μή κρύπτειν ήμας τούς πονηρούς 
λογισμούς, άλλά θριαμβεύειν διά τής έξαγορεύ-
σεως. υιη'. 

[176]. Περί τής φοβέρας ημέρας τής κρίσεως, καί 

ronae juslitiae. 
171. Abjicere nos debere omnem pigritiam atque 

ad opus Bpirituale esse pervigiles. 

172. In conflictibus cum hoste paratos et inetru-
ctos DO9 esse oportere virtutibua. 

173. Sanclorum Patrum commiaationibua et 
doctrinia attendenduda esee. 

174. De fratribus, qui exceaeerunt ; et qaod no-
bismet ipsis atteodere debeamus. 

175. Pravas cogitationee non eaee oocultan-
das, eed earum maaifestalione de il l ie triumphan-
dum. 

176. De tremendo die judic i i , et de deser-
τού άποστατήσαντος καί Ίουδα'ίκώς είς κριτήρια R lore, qui Judaioo more ad judicia mundialia nos 
κοσμικά ήμας ενάγοντος, υιθ' 

(177]. Περί τού φέρειν εύμαρώς το στάδιον τής 
άριστης ημών υποταγής, ρ'. 

[178]. Οτι προς άλίγον ή εγκράτεια, ή δέ αρετή 
μένει εις το διηνεκές, ρα'. 

[179]. Περί ευχαριστίας καί ευταξίας, ρβ'. 
[180], Περί τού μιμεισθαι τούς βίους τών αγίων 

ανδρών, καί τού γενναίως φέρειν τάς διακονίας, ργ'. 
[181]. Περί σπουδής καί επιμελείας της αρίστης 

πολιτείας ημών. ρδ\ 
[182]. Περί υπομονής προς τούς έν τψ Σακκου

δίωνι αδελφούς, ρε'. 
[183]. Περί τής πνευματικής ημών στρατείας πρδς 

τούς έν τψ Σακκουδίωνι, καί τψ άγίψ Χριστοφόρψ 
αδελφούς, ρς'. 

[184]. Εύχαριστήριον πρδς τούς έν τψ Σακκουδίωνι C 
αδελφούς. ρζ\ 

[185]. Περί τής χαροποιού ημών υποταγής πρδς 
τούς έν Τακκουδίωνι αδελφούς. ρη'. 

[186], "Οτι χρή τδν καθηγούμενον τήν ψυχήν 
τιθέναι υπέρ τού Ιδίου ποιμνίου, καί περί σπουδής 
καί επιμελείας τού κατά θεδν βίου ημών, καί τού 
προσέχειν εαυτούς άπδ τών παγίδων τού διαβό
λου, ρθ'. 

[187], "Οτι χρή έν άγώνι καί έν μερίμνγι ήμας 
εΤναι έν τψ πνευματικψ σταδίψ μέχρι θανάτου, ώς 
αν καταστεφθείημεν τοις τής δικαιοσύνης στέφανοις 
παρά τού παμβασιλέως θεού. ρι'. 

[188]. Περί τού φυλάττειν εαυτούς άπδ πονηρας 
συνδυάσεως, καί τής ανωφελούς καί άκαιρου πα(5-

adduxit. 
177. De Bladio optime subjectionis noatr® l i -

benter perferendo. 
178. Quod continentia per breve tempua servata 

virtutem habet manentem in perpetuam. 
179. De gratiarum aclione bonoque ordine. 
180. De imitanda vita eanctorum virorum, et 

ministeriis conetanti animo perferendie. 
181. De induatria et cura obeundi optimi statue 

nostri. 
182. De patienlla, ad fratres in Saccudiorum 

monaeterio. 
183. De epirituali nostra mi l i t ia ad fratres 

ia monaeterio Saooudiorum ei eancti Christo-
pbori. 

184. Gratiarum actoriua sermo ad fratree in 
Saccudione eive Saccudiorum monaaterio. 

185. De snbjeotione nostra lestifica ad eosdem 
fralres. 

185. Quod praefectum oportet animam suam po-
nere pro soo grege ; et de industria ac oura nostrai 
eecundum Deum vitee, alque ut a laqueis diaboli 
nobis caveamue. 

187. Quod in spirituali stadio oportet DOB ad 
mortem uaque vereari in certamine et cura, u l a 
rege omnium Deo coronia juatilia) coronemur. 

188. Gavendum nobis esae a pravo consorlio, et 
ab iaut i l i iatempeativaque libertate, patienterque 

(5ησίας> καί του μεθ' υπομονής ύποίσειν ημάς τάς J) perferendas aeceticai sive monastics vitas anguetias, 
άσκησικάς στενοχωράς έν' έλπίδι τής ευρυχωρίας 
καί άπολαύσεως τών αιωνίων άγαθ&ν. ρια'. 

[189]. Περί τού άνά χείρα γενομένου σιεσμού, 
καί τής συντέλειας τού αίώνος τούτου, καί διδασκα
λία παραινετική περί σπδυδής καί επιμελείας πρδς 
έργασίαν τών εντολών τού θεού. ριβ'. 

[190] Περί αγάπης τής είς τδν καθηγούμενον, 
καί υπομονής καί καρτερίας τού μή καταισχύναι 
τι τών προδιηγουμένων ήμιν έν τψ άγγελικψ ημών 
σχήματι. ριγ'. 

[191]. "Οτι τραχεία καί ανάντης ή αρετή, ή δε 
κακία εύληπτος, και κατώφερης, καί διά τούτο προ-

PATROL. GR. X C I X , 

spe amplitudinia fruilionieque «ternoruai bono-
r u m . 

189. De terrae motu, qui proxime accidit, et de 
consummatiooe hujus eseculi. Nec non dootrina 
adhortatoria et diligentia el cura in exsequendie 
Dei praeceptie. 

190. De amore erga praefectum, et de patientia at-
que perduratione, ne dedecoremus quidquam eo-
rum, quffi io evaogelica nostra vit® ratione nobi i 
preexpoaita fueruat. 

191. Quod aapera arduaque via sit virtatie, v i -
t ium vicissim faoile ac proclive, ilaque alaoriUr 
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instandom oertandumque, nt io aummum virtatis Α θυμητέον, καί άγωνιστέον άνιέναι ήμας έπ' αύτδτδ 
calmen ascendamua, qao eempiternam vitam tam-
quam finem aaaeqoamur. . 

192. Decara rationabilium Chrieti ovium, et de 
exceaaione fratram nostrorum, et de vit» nostre 
eecoDdum Deum oerta rectitodine. 

193. Qood oportet nobisoum reputare quid et 
unde aimus, quid fuerimus et quo iterum aimas 
abituri , o t bonam t i t a m vivcQlea aempilernaa r e -
tributionee referamua. 

194. Quod prefectaa debel erga eoa, qui aladium 
subjectionie, quale est martyrum, obeunt, omnia 
agere et prestare q u » eis bonum animum addaat, 
ut reportata de hostibua victoria corooaa aeternaa 
a certaminis muneratore Deo roferanl. 

195. De Christi in nos amore, et quod cum 
multo labore el audore virtutem recte quia exer-
cel, qaodqae fae est laboree non negligere, u t 
regnum ccBlorum aeaequamur. 

196. Quod oportat noa conslanter et forlitcr 
perficere ea, qua» ad animae aalatem faciant, et 
de abstinentia a murrooratiooe ia matationibus 
offlciorura. 

197. Qaod prefectua debet animam auam pro 
ovibua rationabiHbua poaere, Unquam de ono-
qooque rationem in die jud ic i i redditurus : et de 
voluntatibua propriia abscindendis. 

198. De aoQtentia, quam talit praefectus io Dal-
mati monaslerio, et de humilitate, quod vera haec 
eat cogaitio, omni bumaaa aapientia potior. 

199. Sermo adbortatoriua, et quomodo diaboli 
lentationiboe reaistere oporteat. 

200. Adborlatorius aimul aermo et laudatorias. 
201. CompuDCtoriua, et de dormilioae domioi 

Rapbaelie, qui vere aubjectum ae gesait. 
202. Quod armia virtuiia noa circummuaieDtea 

facile reaietimoa acerbo et potenti bosti diabolo, 
variaaque et multipJioes ejua macbinas evertimus. 

203. De profecta venerabilis v i t » nostr©, ct 
quod oportet vehemeaterinyigilare officiie, quando-
quidem Deo operamur: et cum fratribua non aer-
v i l i more, sed fraterno agendum. 

204. Sermo adbortaloriua, et quomodo impetus 
diaboli reprimere et avertero oporteai, et quotidie 
multa aobrfetatc opua ease. 

205. Gertandam esee nobla et belligerandum ia 
spirituali noetra mi l i t ia contra iocideatea adver-
aariaa cogitationes, ut et victorie prsmia a cer-
taminia remuneratore Christo referamus. 

206. De cuatodia el purgatione eeneuum nostro-

ακρότατον τής αρετής ώς αν τύχβιμεν τής άΐδίου 
λήξεως, ριδ'. 

[192]. Περι επιμελείας τών λογικών πρωβάτων 
Χρίστου, καί τής άποδράσεως τών αδελφών ημών, 
καί ασφαλείας τού κατά θεδν βίου ημών. ριε', 

[193]. "Οτι χρή άναλογίζεσθαι τί έσμεν, καί πό· 
Οεν, καί τί γεγόναμεν, καί πού πάλιν πορευσόμεθι, 
ώς fiv καλώς βιοτιύσαντες κομισώμεθα τάς αιωνίους 
άμοιβάς. ρις'. 

[194]. "Οτι χρή τδν καθηγούμενον πρδς τούς 
τδ στάδιον τής μαρτυρικής υποταγής διανύοντας 
πάντα ποιειν καί δρ^ν, δ*σα είς εύθυμίαν φέρει, "ίνε 
κατά τών έχθρων τήν νίκη ν άράμενοι στεφάνους 
αιωνίους παρά τού άγωνοθέτου θεού άμείψωνται. 

Β * < ' 
[195]. Περί τής ε: ς ημάς άγαπήσεως τσΰ Δεσπό-

του Χριστού, καί δτι μετά πολλού κόπου καί Ιδρώτος 
κατορφοΤ τις τήν αρετή ν, καί δτι χρή μή ολιγωρεί* 
ήμας πρδς τούς πόνους, ώς Sv τύχοιμεν βασιλείες 
ουρανών, ριη'. 

[196]. "Οτι χρή εύνόνως καί εύσθενώς δρ?ν ημάς 
τά συντελούντα πρδς σωτηρίαν ψυμής, καί περ: 
άγογγυσίας έν ταις μεταβολαις τών διακονιών, ριθ'. 

[197]. "Οτι χρή τδν καθηγούμενον τήν ψυχή ν τι· 
θέναι υπέρ τών λογικών προβάτων, ώς άποτίσοντι 
λόγον περί εν ο ς έκαστου έν ήμερα κρίσεως, καί περί 
έκκοπής τών οικείων θελημάτων, ρκ'. 

[198]. Περί ψήφου τού ηγουμένου τής Λαλμί· 
του, καί περί ταπεινοφροσύνης, δτι αύτη εστίν ή 

^ αληθινή γνώσις προτερεύουσα της θύραθεν σοφίας, 
ρκα'. 

[199]. Παραινετική, καί τδ πών δει άνθίστασθει 
ταΐς προσβολαΤς τού διαβόλου, ρκβ'. 

[200]. Παραινετική άμα καί επαινετική, ρκγ'. 
[201]. Κατανυκτική, καί περί τής κοιμήσεως τον 

κυρίου 'Ραφαήλ τού αληθώς δποτακτίτου. ρκδ\ 
[202]. "Οτι τά δπλα τής αρετής εαυτούς περι-

φράξαντες ευχερώς άντιπαραταττόμεθα τδν πικρό ν 
καί άσσύριον νουν διάοολον, καταβάλλοντες αυ
τού τάς ποικίλους καί πολυτρόπους μηχανάς. ρκε'. 

[203]. Περί προκοπής τού σεμνού ημών βίο», 
καί τού θερμώς διεγείρεσθαι πρδς τάς διακονίας, 
ώς τψ θεψ αναφερομένης της εργασίας, καί τού 
μή δουλικώς ένάγειν τήν αδελφότητα, άλλά άδελοι 

D κώς. ρκς'. 
[204]. Παραινετική, και το πως δει εηίΦΓστασθαι 

καί τροπούσθαι τάς προσβόλάς τού διαβόλου, δτι 
πολλής ήμΤν χρεία νήψεως καθ* έκάστην ήμέραν. 

[205]. "Οτι ήμας άγωνιστέον καί πολεμιστέον έν 
τ$ πνευματική ημών στρατέ ία, κατά τών επιβαλ
λόντων ήμιν εναντίων λογισμών, ώς αν ληψώμεθε 
παρά τού άγωνοθέτου Χριστού τά βραβεία τή( 
νίκης, ρκη. 

[206]. Περί φυλακής καί καθάρσεως τών αϊ 
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ημών, καί Ιξαγγέλσεως τών πονηρών εννοιών. Α r u m : β * raalis cogilationibus (ο) enuotiandis. SSMV 

Ρ*"-
[207]. Περί τής άποδράσεως του αδελφού. 'Ελπι-

t:w t και τής υποστροφής Εύθαλίου, καί του μετά 
«οαιρέαεοας έχτελεΤν τάς εργασίας κατά τήν καθ-
{χουσαν ήμϋύν δύναμιν. ρλ'. 

[208]. Περι τού μιμεισθαι ημάς τούς θεοφόρους 
ημών Πατέρας, αποφυγής τε τών παθών τής ατιμίας 
B t έγρτγόρσεβυς, καί πόνου τής κατά ψυχήν ημών 
εργασίας, ρλα'. 

[209]. "Οτι δει άμέμπτως καί άνοθεύτως φυλατ-
τΐΛ τήν μοναδική ν ημών πολιτείαν, καί περί τού 
ντεέσΐΓ* πάντα πειρασμδν μέχρι θανάτου δι* εντολή ν 
θεού. ρλβ'. 

[210]. "Οτι χρή έναγειν τούς έπιστημονάρχας τήν 

207. De exceeslone fratris Elpidi i , et de Euthalii 
reversione, atque opera ex proposito perflcienda 
esse pro viribus quea cuique contigerunt. 

208. De imitatione divinorum Patrum nostro-
rum, fuga cupiditatum lurpium, el de vigilia ao 
labore in opere animee nostraa conducente. 

209. Quod sine reprehensione ac falsitate custo-
dire oportcl statum nostrum monasticum, et de 
perferenda ad mortem usque quavis ieniatione 
propter praeceptum Dei. 

210. Quod disciplinae eccleeiastic© preeeides de-
εέελφότητα θεοπρεπώς καί περί ακριβείας τού n bent monere fratres more Deo digno, et de accu-
*—\' —. . » - ι - x.-~ ·· j ; · _·!_ M. J _ θεόληπτου ημών βίου, καί τού έκφυγειν ήμας τήν 
αζάλεθρον πα^ρησίαν. ρλγ'. 

[211]. Περί τού ύποφέρειν τά δυσχερή τής ύποτα-
γξς, καί τού ευμενώς δέχεσθαι τάς επιτιμήσεις 
πέρα τού καΟηγουμένου, έν ψ καί περί τού έμπο-
λ'.τεύεσΦαι κατά μ I μη σι ν τών άγιων ημών Πατέ
ρα. ρλδ·. 

[212]. Περί του ερευνών τάς θείας Γραφάς, ώς αν 
αή αγνοώ μεν τάς πολυμόρφους μηχανάς τού διαβο
λή, ρλε'. 

?213]· "Οτι χρή ένστήναι ημάς γενναίως πρδς 
τήν αθλησιν της υποταγής, καί περί τού προσέχειν 
τα:ς διδασκαλίαις τών θεοφόρων Πατέρων, καί 
τού μή κεχηνέναι ιτρδς τά μάταια καί πρόσκαιρα, 
ρλς'. 

[214]. "Οτι δ πίαπν άδιά^ρηκτον πρδς τδν καθ- C 
τγουμενον έχουν, χαί προσθήκας αρετών ήμέραν έξ 
ήαερα; εχυτψ θησαυρίζω ν άζιωθήσεται καταταγηναι 
h 'Λρ κλήροι τών αγίων. ρλζ\ 

JtiSj- Περί του προσέχειν ταις τών πατέρων 
ειδασκαλίαις, καί μ ή κεχηνέναι πρδς τά παρόντα, 
αλλ* άχώλέπειν ττρδς τά μέλλοντα, ρλη'. 

/2/6J. Περί του πενθειν τούς άπο(5ραγέντας άδελ-
ρούς ημών, καί του κρατειν τάς εαυτών γλώσ-
αις. ρλθ'. 

12VT\. Περί του μ ή άμελειν έν ταΤς διακονίαις, 
άλλ* αγρυτνετν δπερ τής οικείας σωτηρίας, ρμ'. 

ralione divinaa vitae nostrae, atque de fugienda 
nobie perniciosa libertate. 

211. De perferendis, quae in subjectione difflcilia 
sunt, et de iocrepationibus a praefecto bcoevole 
excipiendis, ubi etiam de moribus ad imitationetn 
eanctorum Patrum nostrorum inslituendis. 

212. De scrutandis divinis Scripturis, ne et mul-
tiformes diaboli macbinationes ignoremue. 

213. Quod constanter insistere oportet in cer-
tamen subjectioais, et doctrinis divinorutn Patram 
esse aUendendum, neque inbiandum rebue vanU 
temporariisque. 

214. Quod quicunque fidem baud interruplam 
praefecto suo exbibet, atque v ir tutum incrementum 
de die in diem sibi ipsi tbeeaurizat, sorti sancta-
rum accensebitur. 

215. Attendeadum esse Patrum doctrinis, neque 
inhiandum rebus prsesenlibus, eed ad futuras reepi-
ciendum. 

216. Lugendoa esse, qui a nobis abrupti sunt fra-
tres, et linguas nostras continendas. 

217. Non negligcnda officia, et propriae ealuti 
invigilandum. 

2 4 . Πανηγυρική βίβλος, etc. Panegyricum volumen id dies festos Domini, nec non Deiparae, et sancli 
Joannis Bapliste. I t a aactor v i t « , p. 27 E. Huc referri possunt fortasse, I.) Λόγοι κατηχητικοί τή αγία 
καί μεγάλη ΐυρνακξ τού Πάσχα, Sermo cattcheticus magna Dominica die Paschx : qui exstat i n Vaticano 
tesco codice 1587, unde ab Arcudio descriptum habuimua, Η.) Έγκώμιον είς τήν κοίμησιν της αγίας 
Αεσχο'νης ημών βεοτόκου, Encomium in dormitionem sanclse Dominx nostrx Deiparx ; quod exstat 
m Valicaoo Grasco cbdice 1671, unde Arcudii manu parilcr dcscriptum vidimus. III.) Λόγος είς τδ γε-
vfeiov τού αγίου προφήτου, Ηροδρόμου καί Βαπτιστού Ιωάννου, Sermo in natalem sancti prophelx, Prxcur-
mriiH Bapiistst Joannis (p). Exstat in Sfortiano codice 86, unde ab Arcudio transcriptus. Eumdem 
•trmooem S t r m o n d i quoque manu Gra?ce descriptum habemus. IV.) Έγκώμιον είς τήν άποτομήν τής 
Ιεράς κεφαλής τού μεγάλου Βαπτιστού, etc. Encomium in decollationem wagni Baptistx ac Prxcursoris 
ftritti: quod exstat In Vaticano Graeco codice 1671, unde descriplum ab Arcudio. Sirraondi etiam 
nan exaratum habemoe. V.) De inveniione capitis 5. Joannis Baptistx, in codd. rrgiis 66 et 1045. VI.) 
"Ιρώμιον εις τήν τρίτην εδρεσιν τής τι μίας κεφαλής τού αγίου Προδρόμου, Encomium in tertiam inven-

NOTiE . 
(o)Confer eopra, n u m . 175. 
if) Florent, m cod. Laurent, 33, n . 4. V. Ban-

dini Cat. codd. gr. Laur. p. 446. Taurini in cod. 
70. F. cat. codd. Gr. Taur. pag. 166. HARL. 
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tionem venerandi capitU sancti Pr&cursorU; quod exetat io regio codice 273 , et ία Sirmondi apogrmpbo. 
Editum esi, ut dixi , Graece el Latioe, Francieco Combetiaio iaterprete, in libro Gallioo DuCangi i , de 
•ancti Joannis Baplistas capite. VII.) Έγκώμιον εις τον ά'γιον απόστολο ν και εύαγγελιστήν Ίωαννην τον 
θεολόγον, Encomium in sanctum apostolum et evangelitlam Joannem iheologum (q): exeUt ία Regio co-
diee 273, onde a Sirmondo descriptum babemus. V I I I ) . De veneratione crucis, io codd. regiie 143 et 276. 

2 5 . Ό περί τήν μητέρα επιτάφιος. Tkeoctiitst matrit laudaiio funebris. IQ vila Thaodori, pag. 4 B. 
Bxetat i n Metaphraste codice me. Colbertino 450, in menee Decembri. 

26. ΈπιτΙμια κοινά τή<: όλης άδελφότητος. Pocnitentix communes universas fralernitatis : memini t auelor 
V i t e pag. 2 5 G. Exstant autem in Vaticano Greco codice 430, lum in apograpbie Sirmoodi et Arcudii : 
[et in eod. Coialio. 212 . V. Montfanc. Gat. eodd. Coisl. 272. HARL.] 

2 7 . Σχόλιον εις τά μερικά ασκητικά τοΰ μεγάλου Βασιλείου. Seholium in particularia ascelica magni 
Basilii. Grece deacriptum habemua manu Sirmondi. Deacripait etiam Arcudiae ex Vatioano Greco co-
dice 431. FABB . V. Lambeo. 3 , pag. 315, o. 4 edit. Kollar. et p. 317 de cod. csa. 65 . — Paris. in bibl. pobL 
codd. 476 , 896, n . 3 , aocedit etiam Latioa interpretatio, 1202, o. 5 . — Mosqa» ia codd. 241, 2 4 2 et 
243, cum Baeilii M. aaceticia. V. Matthad Nolit. mae. Mosqueaa. tynod. p. 156 et 157, ed. i n - 8 . H A I L . 

2 8 . Έκ τού δ'ρου (r) περί της εβδομάδος τής Τυροφάγου. Εχ regula de hebdomaie lyrophagiu Graece de-
scripsit Slrmondus ex Canonario bibltotbecae cardioalia Columnae, 

29 . Σύντομος διδασκαλία τού Στουδίτου Θεοδώρου, Brevis inslitutio Tkeodori Studitm. Exetat ϊα Gneeo 
libro ma. 3 2 collegii Jesuitaram Pariaiensia, cui titulus : Διδασκαλία πάνυ ωφέλιμος εκτεθείσα καρά τύν 
αγίων Πατέρων, lnstitutio valde utilis exposila α SS. Patnbus. FABR . Ια cod. Moaqueaai ayaod. V. T i t o l o i : 
Θεοδώρου τού Στουδίτου σωτηρίας σύντομος διδασκαλία* inc. Χριστιανός, μάλλον δέ μονάχος έάν όμνυα. 
V. Matthai 1. c. pag. 17. HARL. 

30 . 'Γποτύπωσις τής καταστάσεως τής μονής τών Στουδίτων. Constilutiones monasterii Studiiaruwu 
Graecum vir i docti apographum habemue. Fabr. Adoolaale I r iar t . in catal. codd. Gr. Matrit. p. 19, aant 
In fio. cod. 4 quatuor folia, quibue cootiaeri videntur monaaticorum praeceplorum fragmenta ex cooatita-
liooibae monaeterii Stnditaram,I. ) moli lum sine t i tulo et i n i t i o ; II.) de aancta Quadrageaiiua, inc. νάλ-
λομεν· III.) de quantitate in cibis et potionibue et reclo ia raeneis ordine (obeervaaie Iriart. in Naaaeliano 
b ib l . Vindobon. catal. part. pag. 139, n. 3 , memoratur Tbeodori Studitae de quaotitate oiborom as-
ootieua; at is longe aliter iocipit, ac caput In cod. Matr i t . ) ; IV, de proportione ία moaaateriia, et alia 
duo capita, quorom fero t i tu l i et coateitua, partim lacerati, patim vetuatate detrit i , legi non possuat. 
Ad illaa conetitutiones pertinere fidetur De przfectis monatteriorum, non irascendum ία cod. Maxario. 
V. Moatfaacoo. Bibl. biblioth. m$s. I / , p. 1316. A. HARL. 

3 1 . Πραγματεία περί τής καθόλου οικονομίας. Opus de dispemutionc in utriversum. Contra Moachia-
nos (s) baud dabie. Meminit ipae Theodorua l ib. ι, epist. 49 , p. 349. 

32 . Τετράδες aive Σύνταγμα, μηδέν έξ εαυτού etc. Quatemiones sivo Synlagma (adveraua lloecbiaaot,) 
Ια quo nullam proraua sententiam propriara, aed dualaxat diviaoruna Patrum documeala et pracepta 
profert contexitque Tbeodorua, aicul ipae ait l ib . i , epist. 43 pag. 333 . 

33 . Τετράδια etc. Quaterniones, in quibus impia iconomachorum dogmata exponuntur comfuUmiurgm*; 
missi a Theodoro ad patriarcbaa Alexandrinum, Antiochenum et Uieroaolymitaoum, atque ad far/a 
moaaaterla : aicut liquet ex Tbeodori l ib . n , epist. 14, pag. 401 d, 404 c, 407 d, 411 b. 

34. Στηλιτευτικδς etc. Invectiva adversus iconomachos. Meraioit bujus operia sui Theodort» ipsa iaitk) 
Aatlrrbetici prirai , pag. 89 b. 

35 . Βιβλιδάριον καί τετράδες δεκατέσσαρες, έφ' οις είσι λόγοι καί βίοι τών αδελφών, έμμέτροις στίχοις. 
Libellus et quaterniones quatuordcclm, quibus eontinentur termones el vilae frntrum, versibus melricis. J 
Memorat Tbeodorua, l ib . n , epiat. 6 1 , pag. 484 d. J 

36. Τριώδια τή αγία Τεσσαρακοστή, elc. Triodia insanctam Quadragenmam. Mentio fit ία vita pag. 69·. 
37 . Βίβλος διά στίχων ιάμβων, τήν τε πλάσιν τού γενάρχου etc. Liber versibus iambicit, <te primi homi* 

nis cnatione ,et lapsu, deque Caino, Enocho, Noemo, etc , et de universa lconomachorum hmrm. Aaclor 
Vitae, pag. 2 8 a. 

38 . Τού οσίου Πατρός ημών Θεοδώρου τού Στουδίτου, περί τής τών έν βρώμασι ποσότητος καί ποιότη
τος, S. Patris nottri Theodori Studitx de quantilate et qualitate ciborum. Ια cod. 46, o. 3 , Grao. Hiat 
eccL maa. bibliolhecse CaBsareaa Vlodoboaeaaia. Vide Lambecium l ib. vm, p. 456. [p. 957. Kol lar. Add. 
ad α. 30 . ex Iriart. cat. aacripta. HARL.] 

NOT iE . 
(q) V. aupra, α. 21 . HARL. aicis et hebdomadibua reoentiorum Grecoroai 
(r) Apud Lambecium, V I I I , p. 451. [s. p. 947 . ed. § 11, col. 1422. et Jo. Meursii Gloaaariam Qrcof 

Barbarum, eub titulo, Τυροοά'γος. I IARL. 
(5)Moecbianos appellat Tbeodorua eoa, qu i adu^ 

. ( .... , lerio copulatas Constaatiai V I imperatoris oupt ta i l 
έχοντες τυρού, * ν « θ ί μ 1 τ ι καθυποβάλλονται. FABR . dispenaatioae factas legitimaa afffrraabaot. 
Lambec, hudai Leoa. 4//^tium in Disa. de Domi-
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ϊ|Τ*****4β vita et solitudine S. Joannis Baptistx. Meminit Michael in Theodori vita p. 28 A . 
>fric0pm qumdam brevxores: οna, De pxnis quibus parenles multandi $unt, si infans intra sepli-
utf $i imira quadragesimum diem, mortuus nt abseque baptismo. Ια canooario collegii Jesuitarum 
ΛΜΪ9. A l i » doe, i n veteri collectioae Grsci cujusdam De processione Spiritus sancti contra La-
|oa» i n ood. Beg. inecribilur Con/etsio de Trinitate. H«c duo fragmenta Grece Sirmondue deecripeit 
ieeVallieellaao. 

HU addi potest doctist. Baunio prseterita. 
>ΛΗΟ ie vita et laudibus magni Arsenii,ej. qua locum affert Allatius libro de Purgatorio, p. 733. 
Araeoii aoacboretae, in monte Bcethi Librye circa a. G. 455. Ino ip i t : Αστήρ άειφανής ήμιν, oum 

a Jo. P in i i S. I . t om. IV, Act. SS. Jul i i 19, p. 617-631. Plura de hoo Arseoio ibid. p. 605 : me. 
. Rodlei. F . Cal. mes. p. 418; V. E. Lajsctaeri Edle-Fruchte, I I I , p. 459. FABR . l n cod. Coislin. 
. Γ. Montfaoc. Bibl. Coisl. p. 418. HARL. 
atal. mss. Aog l l a , e t c , tom. I , n. 280, ia cod. Cromwell. 103. Theod. Studita) Testimonium. ioo. 
τβδ θείου Δαβίδ, λέγοντος. — In cod. fiarocc. 91, et cod. Th. Roe 18. e. n . 264 oatalogi, Qum-
Η responsa : περί τών χειροτονηθέντων πρεσβυτέρων. — In cod. Laudi 36, 8, n . 688 catal. Excer-
S iad i ta .— Jn Mootfauc. Bibl. Coislin. p. 113, cod. 39 ad Naucratium De polygamia: ib. Fra-
a. ExacerpU, p. 191, 198 bis, et 412. — Fragmentum m oodd. Parie. bibl . pub. 1754, ubl de 

rio d iaaer i tur ; et 3100. — Florentia) i a codd. Laurent. 36, 5, plut. 5 ; ei 12, 3, plut . 9, fragm. de 
S. V. Band in , cat. oodd. gr. Laur. I , p. 61 (ubi is adnolat, fragraenta exbiberi a Leooe AUatio 
s Hottinger. e. 19, p. 421, et de consensu l ib . n , cap. 13, § 4) ao p. 407. — ood. V I , 8, plut. 
•mm. de pradetermiaatioae et prsscieotia Dei έκ του είς τούς άπ' αιώνων κεκειμη μένους τρο-
?. Baodin. ). e. I I I , ρ. 295. Idem iorn. I , ρ. 99, 348 et 434. adnotat, Theodorum citari ία Ex-
e eaeror. praeceptoram ; tam a Jo. Gantacuzeno contra Palamam, et ία Thes. orthod. fidei. Add. 
α b. TOI . 280. ΙΙΛΒΧ. 

Ν Ο Τ Ι Τ Ι Α A L T E R A , 

.Ltonis A L L A T I I Diatriba dk Theodoris apud A R G . MAI , Biblioth. Νου. t. VI, p. 1 5 8 . 

λπ>8, a S tad io mooaeierio, oui ipse pra3fuit, Studiia dictus, auctor magnl nominie. Molta ipae 
defeoaione aacrarum imagiaom, et iostilutorum ecclesiasticorum, adeo ut uaiverea ejus vita 

nlgo a iunt , i r a l i s genioque einietro iraneacta fuerit. Illiue nimias mieeriae, carceres, exeilia, 
preaaiooea, fuae docleqoe prosecuti euot Michael monachus, et alius iocertue, qui ejoe vitam 
lerunU Micbael ia monachi inc ip l l ; Πολλοί μεν τών αγίων χατά διαφόρους χώρας. Iocerti, qui 
Μ aaanQ8criplu8 aeservatur: Καί πάσι μεν ηδύς καί τού παντός £ξιος ό μέγας Πατήρ ημών καί 
της Θεόδωρος (1). Eam Joannie eese, conjectura non levi diceret nescio quis, cum In floe vitae 
6tw το δωρν, χαί πόνος Ιωάννου, Dei donum, et labor Joannis (2). Nisi labor ille non de oom-
a, aed ia acriptioae etiam intelligi posset. Verum oum in dioto codice alia quoque eodem oha-
at aimilis seriptionie nota deecripta eiat, nec uepiam dictum laborem memoraverit, nisi poat 
r/tam, fortaaee noa inoonsiderate de compoaltione iutelligeodue eat. Sed ld ali i judiceot. Ha-

. pnaterea de i l l i u s obitu epistola prolixa Naocratii monachi, tanti patrie disoipull, ad fratree 
aa eipaires (3) . 
enina iUtna tantam discipuli, eed ali i quoque plerique in eo laudando, et in ejue rebue geetie 

tie iageaium ealamamque exerouerunt, u l indicavit Micbael monachue inejue Vlta. 
fioia e m t , tri qu a? i n i l l ius laudes alh dictarunt, hoc ία looo colligere conaremnr. Apponam 

odo troparia qnedam ex meo maouscripto, quiboe quantue fuerit hic v ir in Eoclesia Dei aperte 
I . P r i o i u m est: "Ο ασκητικός βιος σου, ταις τών αρετών πράξεσι, σοφε, ώς ήλιος άναλάμψας 
ϊ· καί συγκαλεί πάντας ευαεβώς προς σωτηρίας τήν τρίβον, Θεόδωρε μακάριε* τούς έν άγνοια 
•οίας και παθών, καί πολλών εγκλημάτων καθοδηγεί πρός θείον γνώσιν ταις διδαχαις τών έργων 
ϊς· άλλα καί νύν μή παύογι ύπερ τής ποίμνης σου τ ψ Χριστψ πρεσβεύων. Π. Ό πρός τόν Θεόν ζήλος 

τ·ύ Βαπτιστού χάριν σοι σαφώς προσμαρτυρει, θεοφόρε · τούς γάρ πράξει μοιχική φθείροντας 

NOTiE. 
» iiitio exeiat in editione Sirmondi vita (2) Ergone edita vita a Sirmondo, dioenda eet 
yjafene nomen aucloris Micbaelis mona- habere auctorem Joannem ? Inedita autem Micbae-
Μ aacQB erat ία codicibns Aliatianis. At il la lem monaobum, oui reapee ioscrtbitur in codd. 
Βίχολλοί,ΐΓ^αϊΐυτ eidem lliobaeli in duobue Vaticanie ? Α. M. 
aaVat De bao ra diligenlias aoe dioemue, (3) Edidil boc Naacratii eorlptum Gombefleius. 
lartiD baoe Staditaa v i U m typia Irademua. t . I I , AucUri i Bibl. PP. p. 855. Α. M. — Vide i o -

fra ialer testimoaia veierom. EDIT . 
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σαφώς τής εκκλησίας τδ κάλλος, Θεόδωρε, διήλεγξα; · έν παρρησία γαρ εμφανώς καί δυνατώς θάρσει θείκψ, 
και ώς βέλεσι τοις λόγοις άπέφραξας τήν ένανθρώπησιν τοϋ Κυρίου γράφειν. I I I . Σύ ώς γεωργός άριστος 
νέαν τψ θεψ άμπελον, σοφέ, φυτεύσας έν ευσέβεια, καί ποτίσας δαψ-.λώς λόγψ διδαχής τών μοναζόντων 
τά πλήθη, Θεόδωρε πανόλδιε· τήν βασιλίδα γαρ ώσπερ πόλιν τού Θεού άνέδειξας έν ταύτη, έν-ή αύξήαασα 
είς κάλλος έξέτεινε τά κλήματα αυτής, ορθοδοξίας πίστιν >αρποφορήσασα ομολογίας. IV. Ώς διφυα σε 
πηγήν άένναα βρύουσαν νάματα έν κόσμψ πιστώς καί όσίως προστρέχομεν · εκείθεν δέ λόγον διδασμάτων 
σου όν Ικ χειλέων μελισταγών πλουσίως έκχέεις ήμιν άλλ', ώ '.ερόμυστε πάτερ, μή έπιλάθτ4 της ποίμνης 
σου ημών έκ πάσης ανάγκης, καί φθοράς, καί παθών λυτρωθήναι, ήγιασμενε Πάτερ Θεόδωρε. V. 'Β 
τής πίστεως έπανθούσα αρετή, καί τδ καρτερικόν έν τή ασκήσει σου, πάντας έλκει πρός ύμνψδίαν τών 
κατορθωμάτων σου. Θεόδωρε πανόλδιε · ό'θεν τοις θείοις σου μέλισμασι, τήν τών ανθών ποικιλίαν τρανώς 
έπαφήκας ήμιν · διό συγκροτούσι χοροί γών ασωμάτων, καί πανηγυρίζει ή Εκκλησία τήν μνήμην 
σου μυστικώς έγκαυχωμένη · Χριστόν τον Θεδν μή έλλίποις πρεσδεύειν τού σωθήναι τάς ψυχάς 
ημών. 

Sed de ejua scriptis agamaa. Poesevinus refert duo fragraenta eum reliquisae, alterum epiatole ad 
Naucratium filium, in qua agit de hereaibua et achiamatc; alterum autem fragmeutum in quo agit de 
honore aanctia imaginibua deferendo, exalareque in tomo tertio Bibiiothecx sanctorum Pairum Bigntei, 
oditionia secunda?. Opusculum vero antea prodiisee Aotuerpiae apu-i Joannem Slelsium aooo 1556, 
ad juDc tum tribua libria Joannis Damaaoeni adveraua traducentes et criminaotea saactorum imaginea. 
Epietolam itetn cateobetioam ecripsisse ad eos, qui causa aacrarum Imagioum cultua in oaroere esaant, 
quoa preatare in flde catbolica hortatur, quam legimus in nono tomo Anoalium cardiaalia Baronii aub 
aono 914 ; quemadmodum alteram ejusdem Studit® catecbcticam ad fratrea aub anno 818; et aliam 
einsdem argumend, aliam quoque de Eustratio lapsum occultanto, qu« est 16, in codice GoiamDeosi, 
ex quo Baroniua ipsam deaumpsit. Diaputationem quoque ipsiua Studitae adferaua Coostantinum Copro-
nymam imperatorem anno 795. Sed baec rainuliora euat, et longe i l lustrium scriptiooum τεμά
χια. Quare majora illiua acripta numeranda aunt ; a quo noa labore facile liberaaaet Sirmondaa, ai bonc 
patrem, quem a tanto iempore parturit, emiaiaaet in lucem aliquando: aed quando id huo neqae non 
egit (4), eorumque operum catalogum, ut colligere potuimus, cootexamua. 

Scripait aliaa atque alias orationea de laudibue Yar io rum sanctorum, et de ecclesiae aolemmtaUboa. Et 
Jibrum buno, in quo bujuamodi orationea continebantur, vocavit πανηγύρικόν. 

Ex bia unam in adorationem pretiosx et vivificx crucis, quae incipit, άγαλλιάσεως καί ευφροσύνης 
ήμερα, edidit Grsce et Latine Gretserus tomo I I (p. 231), de cruce. Alia ejuadem in sanctum 
Platonem, cui ipae ia eodem monasterio succeaait, et incipit, ρήτορσι μεν καί σοφισταίς ή πασα 
σπουδή. Latlne edita eat apud Surium tomo V I , exstatque Groce in bibliothecis Valicana, Barberina, et 
aliis (5). Meminil quoque ill iua Micbael monachue in ejus vita : Καί δ τής προκατονομασθείσης άοιδίμου 
Θεοκτίστης όμαίμων Πλάτων δ σεβασμιώτατος · περί ού καί λαμπρώς έσπουδάσθη τψ μεγάλψ Θεοδώρψ 
έπαινος τήν αυτού έκτιθεμένψ αξιοπρεπώς πολιτείαν. Et antea laudaix celebris Theoctisies frater Plato 
quam maxime reverendtu, ie quo prxclara laudatio concinnala est α magno Theodoro, illius vitm tnstitulum 
prodignitate exponente (Scilicel in ?ita inedita vero Michaeli inacripta cod. p. 137). 

Inodit® aunt, quod ipae aciam. Έγκώμιον είς τήν κοίμησιν τής αγίας Δεσποίνης ημών Θεοτόκου. 
Laudatio in dormitionem sanctx Duminx nottrae Deiparx. Ρ. Φωνήν σάλπιγγος κερατίνης βοής άλαλα* 
ζούσα γεγωνότερον (6). 

Έγκώμιον είς τό γενέσιον Ιωάννου τού Προδρόμου. Laudatio in diem natalem Joannis Prxcursoris. Ρ· 
Αηδόνι τινί είς πολυφώνψ (7). 

Έγκώμιον εις τήν άποτομήν τής κεφαλής τού Προδρόμου. Encomium in decollationem sancti Joannis 
Prxcursoris. Ρ. Φαεινή και Θεοχαρής ή συναγείρουσα ήμας πρός έορταμόν (8). Epitomatorea Gesneriani : 
Theodori Studitxsermo de inventiotte capitis sancti Joannis Baptislx; encomium in tanotum patrem Epipha-
nium. Ni mendum sit in primo, tt pro inventione capitis, abscUsione legendum (9).Alteraai in sandum Epi-
phanium nondum videre conligit (10). 

Gerardua Vosaius in notia ad Thaumaturgum (ed. p. 109) iradit ία roaauacripto cardiaalia Sirlel i aub 
num. ια* haberi Theodori Studit» eermoaem in Annuntiationem beatx Marix Virginis (11). 

ΝΟΤΛ). 
(4) Poathumua denique exiit Theodori Studitae (9) Et De decollatione, et De inventione capitie 

operum tomue Sirraondiaaus, in quo supra aomi- saacti Prascuraoris ex9taot oratiooea Studitaa, at 
nata ab Allatio acripta videre lioet. Α. M. diximus ia adn. tom. cit. p. 77. Α. M. 

© Edita poatea Gr. et Lat. apud Bollaadiaaoa (10) Ne oobia quidera hmc in Epipkunium oratio 
1 Apri l . appeod. p. 46. Α. M. occurrit. Fortaese epiiomatorea Gesneriaal ecripae-
(6) Edidimua noa ia tomo V Bibliothecx novx runt mendoae in Epiphanium pro Epitaphium. B t -
/ i f 4 ? ' Ρ?Γ*' M > P" Μ· eoim tres epitaphicaa StuditaB orationea noa me -
(7) Apud noe lom. oit. p. 33. Α. M. moravimua tom. cit. p. 77. Α. M. 
(8) Item apud nos tom. c j t . p. 43. Α. M. (11) Quareada eat b»o quoque oratio. Α. M. 
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Penes me est oralio ipaina catechetica in Dominicam reeurreclionis. P. Τί τούτο αδελφοί αγαπητοί και 
'r- φιλέορτοι (12). 

Relatum eat mibi doctiseimum Sirmondum edendi hujuace Patris laborem intermiaae, quod pleraa-
Γ que illiua orationea i n varioa sanctoa, qua? nuntiabantur ipa i Scoriaci deliteacere, nondum impetrare 

potueral. Vereor ne fuoas i l l i factus a i ta aciolo qaopiam (13), q u i c u m ejua calecbeaea percurrens v i -
dieset, var ias i b i preponi aolemnitatee, et aanctorum nomina (veluti είς το Πάσχα. Εις τήν μεταμόρφωσιν. 
Εις τήν μνήμην Μιχαήλ του άγιωτάτου μητροπολίτου Συναφών. Είς τήν μνήμην Ιωάννου μητροπο
λίτου Χαλκηδόνος. Είς τήν παραμονήν τής κοιμήσεως τής Θεοτόκου. Είς τήν αρχήν τής ίνδίκτου. Είς τήν 
μνήμην του μάρτυρος θαδδαίου. Είς τδν άγιον Παϋλον τδν όμολογητήν. Βίς τήν μνήμην τού άγιου 
Βσιλείου, καί τού Χρυσοστόμου καί τού άγιου Έφραίμ. Βίς τδν εύαγγελισμόν. Ιη Pascha. Ιη transfigu-
rationcm. Ιη memoriam Michaelis sanctissimi metropolitx Synadorum. In memoriam Joannii metro* 
polilse Chalcedonensis. In vigiliam Deiparse dormitionis. In prtncipium indictionis. In memoriam mariyris 
Thaddxi. ln sanctum Paulum homologetam. In memoriam tancli Batilii. Chrysostomi, et sancti Ephr&m. 
In annuntiationem, et eimilia), oplnalaa est, eaa diversas ease orationea de variia sauctia, ao aolemnita-
tibus ab eodem dictaa, el distinctaa a catecbeaibua Ibidem coneerfari; quod accidit quoque Possevino, 
qoi post meraorataa centum triginta quinque catecheaea e Grsco ooDveraas, editaaque Antaerpia opera 
Andrea Scotti, mentionem iaducit eermonum centum triginta quatuor io anni totiua feata a Joanne 

. Bellero ibiJem emissorura aono 1603, interprete Joanne Livineio, quaa lamea Theodorl eate cateohetes, 
teatalur Qeanerua: Prodierunt ante aliquot annos catechetes ejusdem Theodori, interprete ex Grxco 
Joanne Livineio. 

Cateobeaea ipsiua Latine edidere, ut diximua, Antaerpienaea opera Andres Scotii, et Grsece pasaim in 
Ital ia reperiuntur in Vaticana, Allempaiana, Barberina, apud Germanoa k in Bavarica. Sciendum porro 
eat Theodorum duoa catecheseon libroa composuiase, quorum alterum Parvam catechesim nuncupavit, 
ccnlum triginta et quatuor aermones contiDentem, quoa proprio ore discipulis suia dictavit : alterum 
Magnam catechesim, i n qua proliziore eermone inatitula monachorum explicat et doctrinam, qua abao-
lotam i l l iue vita? rationem coosequerentur. Fueius tradit auctor i l l i u a vitaa (cap. 35). 

Qu« vero modo catecbeses pr» manibue eunl, cum numerum parve catecbeaeoa exsqaent, et 
brevoribue colloqoiis oonatent, Parvam catechesim eaae manifeste apparel. De magna an alicubi laieai 
indagandum curioaiue eat (14). 

Scripait item libram dogmaticum, in quo oppugnatorea imaginum validisaimie ralionibus refellil, el 
principum mala facta animose aogillat. 

Inter haa oralionea accenaeri debent que adhuc supersunt in Barberina, et regia Pariaiis cod. 
7091 (15). Αντιρρητικός πρώτος κατά Είκονομάχων. Antirrheticus primus conlra Icotiomachos. Ρ. Καιρός 
τού λαλειν, άλλ' ού τού σιγ^ν έστι τψ δπωσούν δυναμένψ. Αντιρρητικός δεύτερος κατά τών αυτών. 
Antirrheticus $ecundus eontra eosdem. Ρ. Ό μεν τής αληθείας λόγος μονοειδής τις ώτ. Αντιρρητικός 
τρίτος κατά τών αυτών. Antirrheticus iertius conlra eosdem. Ρ. Δαυίδ μεν δ φσματογράφος μία βολίδι 
λίθου. Ει bio quidem in quatuor capita divlditur. 

Ejuadem. "Ελεγχος καί ανατροπή τών άσεβων ποιημάτων Ιωάννου, Ιγνατίου, Σεργίου, καί Στεφάνου 
τών νέων χρ ι στομάχων. Criminatio et refutatio impiorum poemalum Joannis, Ignatii, Sergii, et Siephani 
novorum ChrUti oppugnatorum. Ρ. Προβλήματα τινα πρός είκονομάχους λέγοντας τον Κύριον ημών Ι η 
σού ν Χριστούν μή Ιγγράφεσθαι κατά τον σωματικδν χαρακτήρα. Problemata quxdam ad Iconomachos, asteren-
tes Dominum nostrum Jesum ChrUtum non effigiari seeundum corporeom formam, capitibus quindecim. P. 
Et έκ δύο φύσεων, καί έν δυσί φύσεσι. Ejusdem. Κατά Είκονομάχων κεφάλαια ζ. Advcrsus oppugnatores 
imaginum cupita septem. Ρ. θεοποιεΤν εστίν, Ινα έ*ξ αυτής τής τού βήματος συνθέσεως. Ejuadem. 'Επι-

^ατολή πρός Πλάτωνα τον εαυτού πατέρα περί προσκυνήσεως τών σεπτών εικόνων· Epiitola ad patretn 
suum Platonem de adoraiione venerandarum imaginum. Ρ. Εαυτούς παραμυθούμεθα προσλαλούντες τή 
Ιερί κεφαλή ήμων (16)*.... 

Epiaiolarum l ibroa V, i n quibua fortera ac conatantem animum, neque miseriia, neque cruciatibue» 
neque minie principum obnoxium ceraere eet. Piarea numero exatant io p r i m o , et secundo,et tertio 
exsilio acripto in biblioibecia Vatioana, Barberina, Vallicelliana Romae, ex quibua qu» biatoriam conti-

NOTiE. 
(12) Apud noa tom. cit. p. 24. Α. M. tur cateoheaee CGXVH, qum i l lam majorem colle-
(13) Fucue Sirmondo non est factus ; constat ctionem constituunl. Α. M. 

eaim ex Baunii prefatione ad tomum Sirtnondia- (15) Qui aeqauntur trea aDtirrhetici, imo et alia 
n u m , DOQOullaa orationea ab Arcadio i l l i i n Galliam contra Iconomaohoa rainora Theodori scripta, v i -
miseaa, idque conflrmai Holetenii epiatola 77, u t dentur m i h i conatituere i l lum ipaurn l ibrum dog-
diximaa t o m . c i t . ρ. 1. Α Μ. malicum, de quo eupra. Caelerum et b i trea aotir-

(14) Magna catecheeis n o n exalat i n codicibue rhe t i o i , e t a l i a minora,auee mox appellantur, acripta 
Vaiicaoia, sed non deest in Pariaienatbua aliisque, contra Icoaomachos, leguntur in Sirxnondiana, 
ot diligenter adnotat Harleaiua in Fabrioii Biblio- editione. Α. M. 
theca gr. ed. nov. t . X, p. 449 aeq., qui et unam (16) Leganlur hmc omnia ia ediiione Slrmondi. 
ex hie bomiliie Greoe edldit (tree autem ex mioore Α. M. 
col l . MiDgaralliue). Imo ibidem aigillatim recenaen-
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aabant a 8irmondo jam olim in Latinom veree sunt, puio modo et reliqua) que juatum νοίοπιβο effi-
cerent. 

De hie omnibua Tbeodori aoriptie olare admodum pertractat Micbael qaoqae monacbue ia ejas 
• i ta . 

Capitx atcetiea, κεφάλαια ασκητικά. Ρ. Ουδέν άλλο εστίν ή άσκετική ζωή. In bibliotheca Barberina 
nom. 250. 

Varios Canones et Troparia (17), quae ad hunc diem in Eccleeiis Graacorura concinnuntar. Canonum 
potieaimam partem ipee oum Josepho fratre composuit, in templo eaaoti Romeni, cam Leonia Icono-
machi minaa aobterfugiena, ibi lateret. Originea Constaotinopolitane nondum editaa (conf. Imper. 
Orient, I . I , ed. Parie. p, 55, cum divereitale.) Τον άγιον 'Ρωμανόν ή άγια Ελένη έκτισεν, καί πλησίον 
αυτού τήν άγίαν σορόν, καί τό λείψανο ν κατέΟετο Δανιήλ, καί του μεγάλο μάρτυρος Νικήτα (ed. 'Ρωμανού) 
καί έτερων πολλών προφητών λείψανα, άπερ ήγάγετο άπό Ιερουσαλήμ απελθούσα είς ψηλάφησιν τού 
τιμίου σταυρού · λέγεται δέ δτι ο\ ποιηταί τών κανόνων Θεόδωρος καί Ιωσήφ ο\ Στουδϊται έκεΐσε διά τον 
φόβον φυγόντες τού συρογενούς Λέοντος τού είκονοκλάστου έκάθηντο, καί έποίουν τούς κανόνας " 
πεντακόσια δε ετη διήλθον, άφ' ού Ικτίσθη ό ναός μέχρι τής τών ρηθέντων ποιητών κατοικίας. 
Sancti Romani templum zdificavit saneta Hclena, et prope ipsum sanctam thecam, et corput dsposuit 
DanielU, et magni martyris Nicetit, et aliorum muUorum prophetarum, qux Hierosolymis advexit, eum 
illuc ad venerandam pretiotam crucem accessit. Fama est canonum compotitores Theodorum et Josephum 
Studitas, ob metwn Leonis lconoclastx in Syria nati, illuc confugisse, ibique tnorantes, canones, compo-
suUse. Quingenti vero anni prxterierant, ex quo templum xdifcatum fuerat, ad dictorum poetarum habita-
tionem. 

Cam Ytro hujuemodi cantica ία Triodio (liber est Graecorum ecclaaiaaticua, de quo noe alibi) malta 
abuodarent, vel etiam potiorem ill ius partem occuparent, quemadmodum et alia Joaephi, factom eal ut 
ille liber Theodorl atqoe Josephi nuncuparetur. In Regia bibliotbeca Parieiie cod. 1351. Τριώδιον σύν 
θεψ, άρχόμενον άπό Τελώνου καί Φαρισαίου μέχρι Λαζάρου τού δικαίου · ποίημα Ιωσήφ, καί Θεοδώρου τού 
Στουδίτου. Triodion cum Dco, incipient α Publicano et Pkarisxo, finiens in justum Lazarum, opus Josepki 
et Theodori StudiUe. Id vero, ut jam dix i , aaseritur, non quod totua liber Theodori ac Joaepbi ait, auQt enim 
etlam aliorum troparia et canonea, sed quod major illiua para ad hoa duoa referalor (18). 

Soripeit prnterea hypotyposim monasterii Siwdu. Ή ύποτύπωσις σύν θεψ τής καταστάσεως της μόνης 
τών Ζτουδίων. Hypotyposis Dei gratia vivendi rationis monasterii Studii. Ρ. Πολλών όντων καί διαφόρων 
τών έν τοις Ιεροϊς μοναστήριοις (19). 

Item Typicon περιέχων τήν άπασαν άκολουθίαν τής εκκλησιαστικής καταστάσεως. Ια quo ordo recitandi 
ofQcii eccleaiaatici aingulia diebue exponitur. Eet manuacriptum in bibliotheca Barberloa (20). De T y p i -
cie quemadmodum de Triodio noe plura diximus in disaertaiione de librie eccleaiaaticia Greco-
rum. 

ltem epitiraia, quibua poen» atatuuntur i l l ia, qui in euo numere deerraverint, vel deliqaerint (21).Ρ. Ό μή 
ευρισκόμενος είς τήν εΓσοδον τού Δόξα Ιν δψίοτοις. 

Teetamentum quoque condidit antequam morerelur. Ρ. Άκούων τού θεού Δαβίδ λέγοντος · 
Έτοιμάσθην (22). 

Carmine vero iambico proeecutua eat primi parentis ortua et praevarioationem, Gaini invidentiam, 
Eaocbl, Noe, et aliorum patriarcbarum rea geataa, nec non Iconomachorum heeresim. 

Eodem metri genere administrie monaaterii aua cuique munia expoauit, ab ipao omnium praafeoto 
uaque ad poatremum el inflmum. Ex quibua reliqui aunt, qui habentur in biblioibcca Valicana, Barbe-
rina, Altempalana Roraae, et sancti Joannia in Garbonaria Neapoli (23). Tractavit quoque alia varii argu-
menti (24). 

I n Tbeodori Studitee troparioa quod dicit : Βάθει τών κριμάτων σου, Χρίστε, πανσόφως προώρισας εκά
στου τέλος ζωής τον τόπον, καί τον τρόπον. Διό ους έκάλυψε τάφος πάηι χώρα έν τή κρίσει σώσον-παν-
οικτίρμων. AUUudine judiciorum tuorum, Christe, sapientissime prxdeterminasti uniuscufusque vitse finis 

NOTJB. 

(17) De Tbeodorl tropariis diximua noa in praa-
fatione ad eumdem. Et aane codiom nobilem pre 
manibaa habemus,ex quo ipeo 3. Sophronii tropa-
ria j am edidimua ia Spioilegii Rom. tomo IV, 
Α. M. 

(18) Triodium ma, Vat. quod retro citavimua, 
septem al i i melodi cum Tbeodoro componunt. 
Α. Μ. v 

(19) Exetat apud noa tom. clt. p. 111 aeqq. 
Α. M. 

(20) Item in oodice Vat., ut diximus tom. cit. p. 

102. Α. M. 
(21) Exatant item apud noa tom. oi l . p. 78 et 

138. Α. M. 
(22) Exetat in editione Sirmondi. Α. M. 
(23) Exatant hi iambi nunc ia calce editionia 

Sirmondi. Α. M. 
(24) Hic Allatius compluraSluditae in acriplo auo 

carmina aubtexebat, qu» cum omnia ia citata 
editione nuno legaotar, nos omilteada putavimus. 
Α. M. 
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locum et modum; propterea quos sepulcrum Uxit in omni regume% in tuo judicio salva misericordiosissime; 
Exstat apud me salis doota expositio Machaelie Glycae inter ejue epietolas manuecriptaa. 

Exetare etiam Studit» nostri l ibrum De futura restitutione (Poaaevinua interpretatur resurreclione, 
Graece β καταστάσεως) scribit Gesnerus, sed locum non indicat, neque apud quam inveniatur (25). 

NOTiE . 

(25) Praeter bactenue recenaita ab Allalio scripta, 
habentur in noatra editione tom. cit heee. 1. Judi-
eium de compendio regularum S. Basilii. 2. Explica-
tio Uturgim prxsanctificatorum. 3. Supplementa 
brevia epislolarum. 4. Catechesis chronica. 5. De 

confessione et satisfactione. 6. Quxstiones aliquot. 
Ineuper Allatiua Donnu l l a rum ex orationibua men-
t ionem oraiait, quae habes i n noatro l i b r o vel i cn-
pressas vel comraemoratas. Α Μ. 

P H E F A T I O 

POSTHUM^E SIRMONDIiE EDITIONI PR^BMISSA. 

Quie quantusque vir fuerit Tbeodorua Studitee, 
eive eanctitas vit© et facta ejus prasclara ; βίνβ 
doctrioa, eloquentia et ingenii moaumenta spec-
tentur : quantaquc v ir i auctoritaa et existimatio in 
Ecciesia Orieotali exstilerit; abunde docenl, tum 
Vita a Michaele monacbo, qui cum ipso vixit , ac-
curate conecripta, quam in fronte ipsiua Theodori 
operum apposuimus : tum eliara qu» colle-
gimus veterum de eo teatimonia : ac demum elo-
g\a aane lucuienta, a nobis aublecta ex Baronii 
Annalibus: in quibua maximus cardinalis, vir 
acerrimi aummique candoris, tam crebro tamque 
impeQse Tbeodorum Studitam ejusque scriptacom-
mendatjacsiopinionemdeilloconceptamaesequiver-
bis, ai bique ipai in eo laudando sat isfacere non posait. 

Et vero. Quis non hujusmodi virum guantis valet 
pracconiis prosequatur cuius eloquenlia impirata 
divinitus, et Eccletias docuit, et sxculum confutavit? 
l iceatenim bic usurpare quae aMaximo Taurinensi 
dicta euot de Cypriano (in hom. 2, in Natali 
D. Cypriani) ctri, ei episcopatua apicem et martyri i 
titulos exceperia, multia certe nomioibus conferri 
poteatTheodorus, omnino fuit (Ibid.)t in Theodoro 
perinde ac in Cypriano, et contra errores diaboli 
spiritualis sapientixpleniludo, et aduersum persecu-
tiones mundi CnrUtiani pectoris indefaligata constan-
tia. Vere hic mirabilis, atque omnium ubique sludih 
celebrandus: quem stmctitas sacerdotem, peritia do-
clorem, fides tantum noa martyrem conseeravit: 
exaulem certe pro Christo vinclumque saepius ac 
flagellia diriesime caeeum : martyrio ioterim para-
tieaimam, capitisque supplicmra qoolidie aic ex-
speclantem, ui corona singulis diebus postet aseribi 
(Poutiaein Vita S. Cypriani). Sed, qui difQciliimis 
temporibua ad fldei pietatiaque tutamen divinitua 
datue fuerat, revera Theodorus, diutius servalus 
esi: quia debebat esse, qui dum Dei Populum vasta-
bat ptr$ecutioni$ infeste insolens atque acerba gras-
satio ; posset saucios hominrs, el varia expungentis 
inimici arte jaculalos, adhibita medicinx cxle&tis 
medela pro qualitate vulneris, vel seeare interim, vel 

. fovere: qui innuraerabiles monachos ac virgines ad 
congruentem pudicitias disciplinam, et ad habitum 
sanctimonia dignum velul frenis quibusdam coerce-
ret: qui doceret pxnitentiam lapsos, verilatem hx-
rcticos, schismaticos unitatem, filios Dei pacem et 
evangelicam legem : per quem, ai non gentiles, at 
haeretici blasphemi vincerenlur: α quo Christiani 
mollioris aflectus circa suorum amitsionem consola-
rentur spe fuiurorum : qui martyres exhorlatione 
divini sermonis erigeret: qui confessores ad exemplum 
maHyrii tuperstites reservatos incentivo tubx cxlesla 
animaret (Ibid.).Quse quidem omnia magni Cypria-; 
r i propriasic fuerunt, ut prorsus eadem in Tbeo-
dorum Studitam miriflce conveniant. 

Aique ut de magnitudine animi, quae et i n Gy-
priaoo enituit potissimum, aliquid dicarous: quis, 
ea legena qu® adveraua nefarias Gonatantini adul* 
terinuptiaagesaii acripaitque Theodorus, cum pro 
domo Dei et evangelica lege prope unus maximi 
imperatorie poteatati se oppoeuit; ecquis, inquam, 
ha3C legens, ib i quoque non suspioial constantiam 
i l lam, i l lud pectoris apoatolici robur quo Cypria-
nua de vtriapoteatibua Fortunato et Feliciasimo 
Ecoiesia pulsie scribebat ad Gornelium Papam 
(epist. 3 l ib. i) : Si qui sunt qui putant se ad Eccle-
siam adiium sibi terroribns facere: pro certo habeant, 
contra talet clausam stare Bcclesiam Domini, nec, 
castra Christi invicta et fortia, et Domino tuenle 
munila, minis cedere Sacerdos Dei Evangelium 
tenenty et Ckristi prxcepta cuttodient, occidi potest, 

ι non potast vinci. 
' Neque virtutibus tantom ao rebus gestis, eed et 

Boriptie non parum similea exatitere. Ao pr imum, 
ut in libris quoa Gypriaoua pro vero Deo adversus 
idolorum cultorea, pro Gbrislo adveraua Juda3oa, 
pro Ecclesiae unilate adveraus Novatianoa ccm-
ecripsit, non modo Historiarum omnium scien-
tiam, ac verborum et sensuum splendorem miramur 
cum Hieronymo (epist. 84 Ad Magnum), verum et 
Soripturarum fideique dogmatum intelligentiam 
auapicimue : eic io Tbeodori Antirrbetioie, aliia-
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cfue conira lconotnacborum hereaim lucubratio-
tiibua, preter difitionia copiam ct aitorem, acumen* 
que dialecticum et eubtilitatem, qua aic premit ad-
versarioa, eic eorum lechnas retegit, cavillationcs 
confutat, flrmamenla omniadiruit , ut sansemeatis 
cujusquc eonseDsum extorqueat ; prseter heec, i n -
(Juamj inaignia Litterarum divinarum peritia, atque 
in arguraentieex intima Iheologia erucndia aoler-
tia elucet. Cumque adveraus eamdem heereeim tam 
jmi l t i postca praestantes doctrina viri pugoaverint; 
eos fere arraie iisdem videmus, iisdem rationum 
momenlis. taoquam certissiaaie, pugoaviaee. 

8ed Cyprianum pariter ac Theodorum commen-
dantimprimis cpistolae, quas in causa haudvalde 
dispari scripeere : alter quidem ut auoa Africa-
noain fideadversua tyrannorum aoChrieliani nomi-
nie hoaiium furorem ;alterutOrientalera Eccleeiam 
io doclrina? ortodoxe profeasiono adveraua impe-
ralorea haBfeticoa confirmerat. Quineliam in epi-
atolia utriusque apirat eane idem fidei, pietatia ac 
divina? charitatis ardor, rerum divinarum par stu-
diura, huraanarum conlemptio: utrobique vis ad 
persuadendum et suavis ct cfficax, altius penetrana 
in aoimoa, in iiaque dulcca quoadam aculeoa re l in-
quens, et veri rectique amoro vebementer euccen-
dcns. Nec Tbeodoro defuit, quod Cypriano tr ibuit 
Lactantiua (l ib. v, cap. 1), ingenium facile, copio-
sum, suavc, et, qux sertnonis maxima est laus, aper-
tum. Cyprianue tamen preaaior et aatrictior, u l fere 
Africaniacriptores,ao8ententiie densior: Theodori 
auiem oratio pro Graecorum ingenlo, copioaior ac 
diffueior. Demum ut in Cypriani epiatolie cernere 
est exprcaaam antiquioria Ecclesi» ac dieciplio© 
epeciera et imaginem : sic Ecclesia Greecee, imo ei 
aniveraa?, octavo ac nono saeculo statum: iidem, 
doclrinam, ritua eacroe, ac moree ex uno maxime 
Tbeodoro licet cogooacere. 

Porro aulera quod Gypriano contiogit, u l ingenti 
hscreaie cujusounque et echismatie odio ac ec-
clesiaetio» unilatis studio abreptus, aliquando a 
rccto paulisper deerraverit: ita, dum eavi eui h « -
reticoa Tbeodorus acerrime insectatur, dum exse-
cratur ipsorum communionem, ab eaque alios 

·. abaterrerc, alios revocare omnibue modie atudet; 
aliifaa subinde scripail, quae excusalione aut inter-
prctatione aaltem benigoa egeant: praacipue quod 
rem sacramentorum attinet. 

Baptismum quidcm ipse oon adimil , utiCypria-
nus, hflBreticis : niai qui in nomine Patris, et Filii, 
et Spiritu* sancti roinime baptizarent. Atqoe boc 
modo intelligi vul l (epiat. 40, l ib. i) Apoet. cano-
ncm LXVIII , quo eancitum erat, eosqui abhxreiicis 
ordinati, aut baptizali essent, necclericos esse posse 
nec fideles : i d , inquam, reslringit Theodorua ad 
eas aeotaa qune Trioitatie invocatione baptismanon 
conseorareat. At alia Iconomachis sacramenta, 
Kucbariatiam proesertiro, videtur abatulisae. Quippe 
i n epielolaquadam (epist. 187, l ib. u) eos qui hae-
retioorum i n j communione decesaerint, corporia 

Α et sanguiuie Domini participea inexitu fuiase pror-
aue negat: B.xreticum enim panem illum, non au-
tem corpus Christi esse. Apertius etiam et exprea-
aio alio in loco (epist. 24, l ib . u), communionem 
cum hxrelicis, non panem Christiaoia communem 
scd vcnenum etse ait : quantumvis: illi orthodoxo-
rum precibus (quo nomine myaticas sacramento-
rum forraulas eaepe antiqui vocitant) in re divina 
uUnlur. Quippe illa preces perperam apud ipsos m -
tclligi, nrqueidquod verba8ignifeant,credi. Quocir-
ca9 liccl ritum adhibeanl ortkodoxum, incatsum ipsos 
loqui, vel potius ludos agere, et contumelia lUurgiam 
afficere. Quemadmodum prxstigiatores inter dxmo-
niorum sacradivinis canticis abutuntur. 

Collegtt quidem Algerus ( l ib. i u De sacra-
R ment. Exichar. cap. 1) similia aliquot Patrum 

dicta : in quibus est i l lud Pelagii pape in quadam 
epi8tola(/ld Viatorem, sive Victorem, ti Pancra-
lium): Α schismaticorum tacrificiii, polius aidem 
sacrilegiis, abstinere debetis... Non est corpus Christi 
quod schismaticus conficit. Alia omittimua qu® le-
gere est Apud Algerum : cujus reaponsio eet (cap. 
12), Pelagii quidemverba non aic accipiendacaee, 
quasi corpus Christi essentialiter verum in sacra-
mento non conficiat schismaticus ; eed de corporo 
mystico inlell igi debere : ut Beneue eit, corpus 
Christi quod Ecciesia est, a achismaticie conflci 
sive compooi non posse; ac Pelagius ipse mentem 
suam prorsusad i l lum modum explicat apud Gra-
tianum (oan. xxxiv, 24, q. 1), ubi epietol» i l l iue 
pontificia locua idom, eed aliquanto longior, reci-

C tatur. Ad alia autem Patrum diota respondet Α1· 
gerua (Ibid.) non aliud eos signlflcasse, niai heere-
ticorum 6acramenta ipsis hxreticit vcl eorumcompli* 
cibus noxia esse et letifera, hoc eat, eine exitiabili 
scelere neo adminiatrari nec suscipi. 

At Tbeodori locua, poeterior saltem, s imi l i re-
aponaione mitigari poaae non videtur, aed aalia 
aperte afilrmare vim el efQcientiam ill ioa aacra-
menti ex adminietranlium flde pendere. 

Sacrae quoque ordinationca, qua3 ab episcopia 
hsreticla vel ob crimoa depoailis peraclae eeaeni, 
videtur irritae ac nullaa putavisae. Sio, ad Naucra-
t ium acribena (lib. i , epist. 40), in veris Dei m i -
nistris censeri non posse ait, quos epiecopus hme-
ticus ordiaaverit. Ac in epiatola (lib. u , epiat. 215) 

U ad Melbodium rnonachum (quam noa Theodoro 
viodicavimuB, licel ipsamV. Cl. JoanneaCotelerius 
edideril {Monum. Eccl. Gr. 1. I I I ) eub Nicephori 
patriarcha? nortine) de preabytero quodam per 
episcopum criminis cauaa depoaitum ordinato i n -
terrogatua. Cum, inquit, manifetta sit absurditas, 
ne percontari quidem de hoe cnmine debuistis; dixit 
quippe Christus : Non poteat arbor mala frootus 
bonos facere (Matlh. vn , 18). Quamobrem, etsi α 
proprio prxposiio, aut etiam α quopiam sancto par-
nitentiam acceperit, non tamen soluius esl ut rem 
sacram facere possit. 

Verum io taie videtur habuieaequam, more βαο, 
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teqoereiQr magnum Baeilium, qui de epiecopo 
ief «CTtticos eonnecrati ait (epiat. 192: Non 
tynoico episeopum, nec Ckristi illum sacerdotibus 
Umtamerarim, qui α profanis est manibus ad fidti 
iettntctionem prxsul eUclus. Rxc mea est de illo 
mtenfto. lloxqoe adffionel, til, si manut illiul 
impw/umetM quisquam aeceperit; post, reddita pace> 
mctrdotati ordini te*e accensere contendal. Atque 
hnnc basilu locom profert Tbeodorus (epist. 11, 
iib. n). Com aatem eumdem locum monachi obje-
tiasefil ia Y I I eynodi actioae 1, in qua epiecopi 
tres ex hereei re?erteotes aedibus restituli sunt ; 
Tarasioa pairiarcha respondit: El ego exsecror eos 
fw 66 kujusmodi causam et fidei destructionem sunt 
oriixati ; ei maxime si episcopi orthodoxi prxsentes 
f*erg*t, α quibus poUrant consecrari Sic enim est 
maUmus sensus; at mox ait» nequaquam Basilium 
statnere, at ab bereticie ordinati, nunquam re-
cipi possint i n clerom : interdum enim In ea re 
dispeasatom faissa a Patribus : quibus contrarias 
eredi Basiiiae OOQ deberet. Ipsum igitur solum-
oodo voloiese, oi id nonniei aegre admodum iieret. 
Ptirierqae Tbeodori locos sic explicari posse exi-
fliaumas, ut duntaxat voluerit, tum episcopis 
bareticis rel depoeitis, tum iis qui ordinationem 
ab ipais edentes accepisseot, aacria functionibus 
iaterdietam esse. lo quo n ih i l est quod abhorreat 
ι rtgula eatbolica, aut porro ab scbolae placitis : 
cnm sit commanis el constans tbeologorum sen-
^atia, Ecclesiaa r i t u ordinatos ab episcopo haere-
tieo rel deposito, aacramentum quidem recepisee : 
at, quia per oefas acceaserint, aut ipei quoque ia 
baresi veraeotar, tooc neque Spiritus eaacti gra-
utm: aJqaidem banc bsresis et qutecunque gravis 
Boxaexdodit; neqae j u s officii sacri legitime exer-
cendi terxpiaae : c o m ίρβθ ordinator eo jure per 
fasreaimiel exaactoralioncm exciderit, proinde-
qae illod tndere al leri minime potuerit. 

Oteram barel icos, aut depositos excommuui-
catosve, «Huecrando eocbaristiam vel ordinando, 
nib i l agere, neque Chr iat i corpus, ordinatiooi sve 
sacramenUun conficere ; potestaiemque et cbara-
cterem quem habaerant, ecclesiastica deposi. 
tione aboUtom, QOQ posae nisi nova ordina-

|* lione re»litoi, eeoeaerunt o l im catbolici doctores 
aliqui : qaortim tetlimoiiia collegit v i r eruditiesi-
atti Joanna» Jfotiaus in Commentario de saoris 
Bedeeie ordioalioQibtu (part. i u 9 exerc. 5). Uoum 
aine audiemaa Qratianum, qui ea de re diepu-

i 1 1 X 1 h Φ 1» poat caoonem 45, sio concludit : non 
1 dt omBibas generaliter eacramentis, sed de bapti-
I nno iateliigi debere id qaod Augustinus ait, eacra-
I TMata Cbritti per haereiicos rainislrata, euo efiectu 

MQ earere. Ac posl oanonem 74 : Patet, inquit, 
f*)* stcramenta ecclesiastica prseter baptisma, ut 
*φτβ diaUtm, ab h&retici* ministrari uon possunt. 
5tm de baptismo, qaanqoam aliquando certatom 
eet tseerri me, tatnen mnlio oitiue Uijudicata, et 

Β pkoiria aicat Aagustinai ait, synodi oraculo d i -

L rempta lis fuit. De reliquis sacrameniis diulius d d -
bitaium. Etsi de his quoque prorsue idem ac de 
baptiemo etatui debere, pluriura semper poiiorum 
que sententia auclorum fuit : sed nondum id ra-
lum apud omnes et eoafessum erat, sicut postea 
fi i i t : 

Erga eoa qui in haeresim Iconomacbioam lapsi, 
a l Ecolesiam poetea redirent, ' severior videtur 
fuieec Theodoru8,quara ferret i l l ius temporis usus, 
et Ecclesiae institula. Nam clericas quidem bac 
tantum lege Tult recipi. ut, peracta etiam pccniten-
tia, coreant honore omni eccleaiaitico (cpist. 191 # 
l ib. n) , lector α lectione, diaconus α minUlerio^ 
presbyter α sacrificio arceatur (epiet. 6, l ib . n), 
neque restitui possit ab ullo anti$tite (episl. 119, 

I l ib . : n) episcopui demum cedat episcopatu; (epiat. 
20, l ib. n ) ; donec conveniat synodus orthodoxat 

qux integram absolutionem impertiat (epist. 11 
et 96, l ib . u). Laici autem ac monachi sanctis 
mysleriis, pmlerquam in morle> non participent. 
Sane, viguit aliquot ssculia ea disciplina, ut cle-
r ioi , qui ad baereticos defecissent, ad Ecclesiam 
reversi, nunquam ad aacra munia, nec nisi ad 
laicara communionem admitterentur. Erat quippe 
constitututn in Ecclesia, ail Auguetinus (epiet. 50), 
ne quUquam post alicujus criminis pxniientiam, 
clericatum acciperet, vel ad clericatum rediret^ vel 
in clericatu remanerei. Sed paulalim relaxala h£C 
eeveritas. Novatiaaos cum sut3 bonoribue syaodus 
Nicana ι restituit, atque haud paulo anle Gorne-
lius papa scribens ad Gyprianum (epiet. 46 ), 
Maximum, inquit , presbyterum (a Novato rever-
tentem) locum suum agnoscerejussimus. Pra38ertim 
quod Maximua, ct qui cum ipso recepti, c ircum-
vealos ae a Novato, paucis diebus ipai adhaBsisse, 
ac sincera menle semper in Ecclesia fuisse profite-
rentur. In Alexandrina autem synodo, anno Chri-
sti 362 coacta, cum iastituta easet quaeslio de iis 
episcopia ao preebyteris qui apud Ariminum per-
fidia? ArianaB subscripaerant ; multi quidem con-
fesiores fidei calore ferventes, ut ecribit Rafinue 
( Hist. l ib . i , cap. 28 ), censebant nullum debere 
ultra in sacerdolium recipi, qui se utcunque hxreiicx 
comrnunionis contagione maculasset. Tamen com-
muni decreto placuit, ait Atbanasius ( Ad Rufinia-
num). qui synodo pr&fuit, ut hic et ubique gentium, 
quicunque lapsi fuissent proprio arbitrio, et ante-
signani fuissent impietatis, si resipiscerent, igno-
scendum quidetn illis, non restituendos in cleri nu-
merum. Qui vero non auctores, sed ndcessilate et 
violentia compuhi fuissent, visum est quidem illis 
ignoscendum, et in cleri locum restituendos : maxime 
cum probabilem defensionem el excusationem dede-
rint. Vftlut i i cpiscopi qui fucum in Ariminenai 
synodo passi erant. Postea demum mitius actum 
eat cum omnibus in haereeim lapsie, etiam clericis 
qui damnato errore, veniam postularent. Cujus 
rei exempla congessit Joannee Morious (loc^ 
jam cit. )· 
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Ezcipit adversug iata Theodorua (epiat. 2, l ib . 
n) , primo quidem Iransfugas baud ita recipi 
debere, ac qui antea in Ecclesia nunquaxn fuis-
aeot. Deinde (ibid.) inter bano aut i l lam haereaim 
discrimen eaae noa leve : quin ( l i b i , epist. 40), 
hflerelicoa proprie ββββ duataxat eos qui religiooie 
Chrietianffi capat ipsam peterent, hoc est, T r i o i -
tatis fidem oppugnarent: caeteroa vcro, velut Mele-
tiaoos, e t c , potiue achiamaticoa censeri debere. 
Iconomachorum autem hreresim eaae omnium dei 
terrimam, ex Marciooie, Maaicbasi, Ar i i , Pbotini 
erroribua conflatam, imo Judeia ac gentilibus 
impietate eimiletn atque geminam, demum, qui 
ab ea redireut, sic accipi debere ut qui Domini 
nomen ejuravissent. At, quia io eeptima ayuodo, 
oujus receaa tunc memoria, episoopi pluree ab 
i l la bfleresi Yeoieatea, poet editam catbolio» fidei 
coafesaioaem recepti aalvia honoribua fuerant: 
videri forte poaait Theodorua conoilii generalis 
placita baud aatia veoeralua. Et vero ex ipaius 
epistolis apparet.accnaatum aliquando fuiaee,quod 
aynodum illam pro oecuraenica noo agaoaceret, 
qua de re postea dicturi sumua. Nunc, quod lap-
sorum redintegrationem attinet,certe nusquam ille 
afflrmavit, non posae illos rite in prialioum atatum 
reat i tu i ; aed tantum rem voluit remitt i ad eyoo-
dum opportuno tempore cogendam, quaa pro auo 
jure, sicut Niceoa fecerat, aententiam ferret. Et 
vero Nicaeni Patree non acripaeraot canonem aivo 
legem, quae in poatnrum, quid eeaet similibus in 
causie faciendura, defioiret atque praBacriberet. 

Notanda demum ad ejus defeneionem quee scr i -
b i t (lib. i , epiet. 38), de monachis, qui ία vn 
ayoodo iastiteraat, ut ex Icoaomachorum haeresi 
ooaversi, ad eacerdotia non admittereatur; qaique 
de ordinationibue apud haereticos peractis quae-
etionem moverant. Hi (Sabbae el Tbeoctiatue) ne ab 
Iconomachorum% ioquit, hseresi redeuntes episcopi 
in pristinos gradus restituerenlur, non quidemomnes, 
sed pr&cipui el principes hxreseos, juxta sancti 
Athanasii verba, resliterunt, quod sane absurdum 
non erat. Sed postquam synodus tunc congregata re-
cipiendios omnes judicavit, exemplum secula quarlx 
sanclx tgnodi; assenserunt et tpsi, nam in eo nulla 
erut rei necessarix transgressio. Notanda item qu» 
do Taraaio scribil (lib. i , epist. 53),qui ia eamdem 
synodo pr « caeteria auctor fuerat lapaoa redinte-
grand i : QudBmm causa fuit cur α Taratio dissense-
rimus f Fides ? alqui palatn orthodoxus erat, sacras 
synodos sequebatur... Eorumne qui ab hxreii reuer-
iebantur susceptio ? at non ab iUo hxc primutn insti-
tuta : cum α sanclis Patribus triplici modo suscepti 
fuerint. 

Quod in epistola ad Gregorium (Hb. n, epist. 
155), aex tantum saoramenta aumeraotur, atque 
ίο his quintum de monachica perfectione, textumde 
sande dormientibus : nimirum ea sacramenta vel 
potius myeteria iotelligit Tbeodorua, de quibua 
eanctua Dioaysiua, quem et citat, iu libro De hie-

. rarchia ecclesiastica diaputavit, qui quidem Dyonisii 
liber in aoptem capita t r i bu i tu r : quorum pr imum, 
velut prooeiuium eet totiua operia : eex autem alia 
agunt aiogula de«aiDgulie royateriia, qua in Theo-
dori cpistola, proreua eodem ao eodem ordioe, 
recenseotur. 

Quae autem ex Dionyaii libro nasci poteel, de 
aaorameotorum apud veteres Graecoe aumero,difQ-
oultae : hanc erudite tractavit explicavitqae Leo 
Allatiua cap. 16 l ibr i I I I De Ecclesix Occidentalii 
atque Qrientalis perpetua consensione. Quo loco 
alios etiam laudat auotoree, qui profeaaiooem mo-
naaticara aacraraeatis aaaomeravere : idque quo 
aeosu iotell igi debeat pluribua verbis exponit. Spe-
ciatim autem de Theoiori Sludilaa loco a l t , ib i non 
epeciari sacramenta qualenua gratiam efficiendi 
vim habeot, eed quatenua perflciunt Eccleai» hier-
arcbiam, vel modo aliquo aingulari fldelea ab 
inOdelibua dietinguunt, atque utroque iato senau 
profeeeioaem moaachorum, rile aacrameotum ap-
pellari, monacbos quippe, ob saoctioria v i t * atu-
dium, ad bierarchiam ornaodam, atque ad ordines 
sacros, imprimis Idooeoa ease, deiode moaaaticia 
maxime inetitulia Cbriatiaaoa ab aliis omnibua 
diaiiagui. Quemadmodum el unctio eorum qui pie 
obieruat ioaigoe eal Ghristianorum. Alqae hoc est 
quod Theodorue ai l , ai unum ox illia aex lollatar 
aimiles ethnicie Gbristiaooa fore. Moaet ineuper 
Allatiue, myateriorum nomen apud aoriptores 
Graecoa latius patero, quam qtlas apud Laliooos sa-
crameota proprie nomioantur. Notat denique 
Tbeodorum id pra3cipue agere, ut, Dionyaii potis-
eimum aucloritate, probet atatum monaoborum 
proraua inslitutum ease ab eo, qui et aliorum 
auctor eacramentorum f u i t : adeo ul qui de i i l iua 
etatua inetitutione divina dubitat, noo mious de 
aaoramenti cujusque institutione poesit dubitare : 
quod ei ita βθ res habeat, tum Chrietianos fore 
aimilea ethoicis, qui oranibus Eccleaiaa Ghristiane 
sacraraeatis oureat. Plura legi poseunt apod ipeum 
Al lat ium. 

Sacroeanctum el iadissolubile matrimonii rela-
xare yinculum videlur ία epistola ad Albenecam 
( l i b . i i . epist. 51); ubi femina3 nobiliseimaB, mona-
aticam vitam relicto marito inire medilanti, priraura 
quidem eniteodum modis omoibue e8eeait ,ut hanc 
a viro veoiam eblandiatur, at si ia oegare pereistat; 
TunCf inquit Tbeodorus, st le tantus Dei amor in-
cendit, id quod placet, etiam non volente marito 
facies. 

Omittimus quod de ^Tbeoaa viro aaactiasimo 
proditum eat (Cassian. Collat. 21), ipaam poB-
quiaqae conjugii annos, dimiaea uxore, quamvia 
invitaet reclamante, ad moaaaterium ae recepiaae : 
cum viri l iter, ut aiebat, apprehenderet Chrieti 
aentenliam : Qui non odit patrem... et uxorem, eto. 
Luc. xiv, 26), cujua faotum Gaaaiaaue, qai aarrat, 
ut i approbare oon audet, aio aeque damaare : 
proptera quod, αοα modo Patree, qui Theoaam 



65 PRiEFATIO EDIT. POSTHUM. SIRMOND. 66 
da&nde praa aliis eanctis viris diaooni gradu orna- Α 
Terant, sed et Deue ipse visas eral approbare, qui 
eumdem miraculis edendie inaignem reddiderat. 
Cam i g i l u r Theonas instinctu peculiari Dei, v in-
eulum, cojas ipse anctor est, tunc diaaolventis, id 
eonailu cepisse merito credatur: fortas9eTbeodoru9 
qotdpiam aimile de i l lus l r i femina suspioatus fuit. 
Id enim inoaerealiquo raodo videntur baec epietolee 
Terba : Magmutn utique est quod expetiistiy et arduum, 
mcm modo ob c&lestis Vitx illius sublimUatem, sed 
Hiam qmoi sis viro alligata, α quo divelli magnum 
negotinm esi: propterca quod ambos conjunxit Deus, 
f n i trgo disjunget ? ipse nimxrum qui conjunxit : 
qui ad prxstantiut vitx institutum proyredi cogit. 

Std Tbeodori epistola? valde einiilis est Basiiii 
iOCB9 io Regolius fusius dispulatis (inlerrog. 12); g 
obi t rad i i a r qoo r i ta ad religiosam vitam adraitli 
debeaat qo i matrlmonio juncti sunt. Perconlandi 
naf , ioquit , numconsentienie altera parle hoc faciant, 
ex prxxepto Apostoli. V i r enim, inquit ille, sui cor-
poris potesiatem non habet (I Cor. vn , 4). Et si hoc 
tla ab ipsis fieri compertum sit; tum mullis adhibitis 
tatibus admitti debtl qui accedit, siquidem nihil est 
qtod Dei fussis polius haberi debeat, Si vero dissi-
iffu si altera pars, quod videlicet minus sollicila 
$it qnomodo placeal Deo, hic ea convenit meminisse 
§uxdictarunt ab Apostolo: In pace autem vocavit 
noe Deos {ibid. 15). El si parendum prxrepto 
Domini qui dixit: Si quis venit ad me et non 
odit patrem... et uxorem (Luc. xiv, 26), etc. Neque 
tnxm est quod anliquius haberi debeat, quam ut Dci 
puns pareaiur. Cxtorum nos plerosque novimus qui C 
ex inlenla oratione, assiduoque jejunio, ad finem 
qvm optabant pervenerunt: quippe cum Dominus eos 
eai usgutquaque sunl obstinati, sxpenumero eliam 
ftr corporalem necessitatem adigat sensim, ut reclo 
alunas partis fudicio cotisentiant. Basilium fortassa 
demalrimonto ra to , sed nondumconsuramato loqui 
ait BriUnnious (De monachis, l ib. n , cap. 38). Si 
auteade consummato loquatur (quod certe multo 
veriaimflioe), t r i a i b i ab ipso praecipi, primo, ut 
qoi sk aecadit, interrogetur num de uxorie con-
sansafadat. Deinde, ei repugnet uxor, parendum 
tamea eeee Cbr is t i praecepto: Qui non odit, etc. 
Cum aatem dao haec puguent inter se; statim 
adjicit Basiliua, aliquos precibus impelravisse a 
Deo, ut coojox morbo corrcpta consensum praabers D 
cogeretar. floe itaqae vul t sanctus cpiscopus, ut 
uempe coojagaias, si monacbus fieri cupit, primo 
cooseasam axoris obtinere conctur: si non potest, 
Deumorei, a l axori eamdera menlem injiciat, ac 
lom deznum ipse voti compos fiat: simulque et 
Apotlolo pareat, dara non relinquit invitam C O Q -
jogem; et Ghris lo, dum ipsius amorem amori 
oxoris antepoafl . A tqu i Theodorua in epistola qua 
de agitar, fiaeilii, quem ct citat, vesligiis ins i -
itere videtar. P r i m u m enim feminam illam monet, 
attmarito impe t ra re dieoedeadi licentiam studeat, 
qatniam i n ipsa e r i t : eic eniro viram qaoqae for-

ta9se ad vitara monasticam adjecturum esse ani-
raum ; quod si ille non consenserit, tunc, si eam 
vebementior quidam Dei amor incendat, facturam 
quod placuerit. Mox autem ait, quo diclum velut 
corrigeat: Sed res ea multum habet difficultatis... 
Tene igitur optimum vitx institutum in quo versaris; 
iua enim facta illmtria audio, et quomodo, abdicata 
principum familiaritate, tibi uni ac bonis rebus 
vaces. Nam et in isto vitx genere salutem consequi 
potes, etiam cum viro. Postmodum, uti Dominus 
fortunaverit, sic ages, nec virum contristant, sed 
polius divina conversatione inflectens (Epist. l ib . i , 
epist. 2 7 ; l i b . π, episl. 72). 

De synodo post sextam, sicul ipse nominat (quaj 
et πενθέκτη, quinisexta, quasiquintre et sextae appen-
dix eive sapplemenlum ; et Trullana d ic i tura loco 
ubi coacta fuit) ubique perhonoriftce l oqu i tu r : 
ejus canones laudat (Anl. n , n. 38), lanquam sa-
cras, divinos,ac Deo dignog, divinorumque Patrum 
voces: eoruro auctoritate passim honorem sacra-
rura imaginurn vindicat (Refut. poem. lconom., 
n, 35); a quinque patriarchis receptos fuisse a i t : 
denique synodum iliam vocut (Antir. n , n. 38) san-
ctam xcumenicam, eicut ipsa se nuncupaverat. 

Ab iie vero elogiis valde discrepant quae de eo 
coetu prodiderunt auctores op t im i : Beda ( De sex 
3ei. in Jusiiniano), et Marianus Scotus (in Chro-
nico), qui synoduai erraticam; Paulus Diaconus, 
qui erroris synodum appellat (De rebus Langobard. 
l i b . v i 9 cap. 11) : Anaalasius Bibliolhecarius (in 
Pr«f. ad synodum vn), qui condilae ib i regulas, 
non modo diu incognitas iaEcclesia Latina, min i -
meque intcrpretatas fuisse, sed neque in aliarum 
sediura patriarcbalium, eliam quae Graeco sermone 
utuntur, archivis reperiri a i t : ideo nimirum quod 
nulla earum sedium tunc, cum canones illi ederen-
tur, aut promulgans aut consenliens, aut saltem prx-
sens inventa erat. Sergium autem papam (Anasla* 
sius in Vila Sergii) nec precibus nec miais adducl 
potuiese, ut illos reciperet, deinde, cum ad Joan-
nem VI I (Id. in Vita Joan. VII) nalione Grecum 
miasi fuissent, u t saltem emendaret; ab eo pont i -
fice remissoa esee quales acceperat. Alia om i l t i -
mus eimilia istis testimonia veterum quce exslanl : 
adveraus Theodorum Balsamonem, alio9que Grae-
coe posteriores, qui synodum illam prorsus asquant 
(Bcumenicie : anliquiores enim Gra3Corum annalium 
ecriptores, Tbeophanem, Cedrenum, Zonaram, 
GoDBtantinum Manassera, Glycam, conventus il l iua 
mentionem nullam habere, tanquam eilentio aepul-
tum ipsi voluerint, Baronius notavit (ad an. 692, 
num. 14). Typos quidem eive caaones, qui sexti 
concilii dicebantur, memorat Tbeopbaoes, et quo-
nam tempore promulgati fueriat disquir i t : at de 
synodo ad Id collecta ne Yerbum quidem. Denique 
in Spiritu sanclo legitime congregatam nemo prudens 
dixerit, ut Baronius ait (ibid.y num. 5), in qua, 
explosa veneranda antiquitate, omnia tibi improba 
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nomtas arrogavit, ac ooDnulU doctrioe orthodoxm Α *<*l<* synadus /ideUter per canonet ortkodoxe tta-
decretis aperte contraria sancivit. 

Habuit tamen Theodorus Studitee eui de aynodo 
i l la judic i i auctorea gane gravisaimoa. Nam primo 
aanctus Taraaiua palriarcba, Ecclesia? Romana? per-
quam addictas, in litterie ad tres patriarchaa, quas 
in v i i aynodo cecumenica (acl. 3) lecte fuerunt, 
a i t : Sanctx textx synodi... eiiam depromptos cano-
nes rccipio, in quibus refertur: In quibusdam vene-
rabilium imaginum picturis agnus, etc. : qui eel 
Trullanus canon 82. Cumque in eadem aynodo 
(act. 4) Elias preabyter canonem eamdem ex char-
ta, definUiones sanclx ac universalis sextx synodi 
continente legieset; atque nonnulli , ut apparet, re-
fragarentur; bos vero Taraaiua gravi oralione i n -

tuenx, ita constiiuit, dicent: In qmbmdam venera-
bilium imaginum picturis Agnu$y etc. 

Ipee porro Anaataaiua, ex qao pleraqae adveraas 
coctum Trullaoum, reprehenaionis capita depro-
muntur,inoctavreeynodi praefationead Adrianumll, 
postquam aKirmavit Ecclesiam admitlere omnium 
omniuo probabilium Patrum et sanctorum concilio-
rum regulas et instituliones, illas duntaxai qn& nec 
recise fidci, nec probis moribus obiiant, $fd nec sedis 
Romanx decretii ad modicum quid retultant, quin 
pctius adirr*arios, id est hsereticos, potenter impu-
gnant; tam addit : Ergo regulas, quas Grxeia sexta 
synodo pcrhibtnt editas, ita in hac synodo (oclava) 
principalii sedes adtnittit, ut nullatenus ex kis ilUc 

crepuit, cbarlambanc ipsam eaae affirroans in qua JJ recipiantur qux prioribiu canonibus, vel decrelis 
SS. Patrea aubacripaeraot: deinde Trullanorum 
caoonum auctoribue fldem aaaeruit: eosdera nimi-
rum epiacopoa, qui in sextaaynodo errorem Mono-
tbelitarum damnaveranl, post quatuorvel quioque 
aonos conveniaae, ac canones illoa edidiaae: idque 
ex ipsorum aubacriptiooibua constare. Demum, 
cum in alia syaodi ejusdem actione (act. 6) Ep i -
pbaniua diaconus rursum eumdem de imaginibus 
canonem, tanquam unam ex regulis quaa eextae 
synodi Palrea aub Juatiniano nutu divino congregali 
cdideraut, laudavisset: lunc ul l i ampliua reclama-
visse D O I I leguntur. Ac Taraaii aucceaeor Nicepho-
rus, in duodecim capituro opusculo adversue Icono-
machoa (Biblioth. PP. Lugd.t tom. X IV ) : Qux 
recte, inquit et pie α Patribus sanctx sexlx synodi 
tradila et decreta erant, hxc respuerunt et conculca-
verunt. Sic tnim divini Patres nostri, cum in quibus-
dam venerandarum imaginum picturis agnum, etc. 
El in oratione apologelica contra eondem hereticoa 
cidem Nicepboro inscripta (Apud Allatium De con-
sen$. l ib . i , cap. 27), caoonea i l l i aanct» sextae 
aynodi prolixe commandalur. Nec omitlendua eat 
Joannea Damaacenus, qui in tertia de imaginibus 
oratione, aub fiocm, citat tancti concilii sexti sub 
Justiniano ctlebrati de sancto concilio quxnto. ln 
quibusdam sanctarum imaginum picturis agnus ex-
primitur, etc. 

Quin etiam Romanua pontifex Adrianua I in 
litteris ad Taraaium patriarchara, qua3 pariter in 
VII aynodo (acl. i\) Jeciae fuerunt, a i t : Omnes 
sanctas synodos suscipio cum omnibus regulis qux 
jure ac divinitus ab ipsxs promulgatse sunt : inler 
quas continetur : ln quibusdam venerabilibus, etc, 
rnoxque hanc regulam teslimonium orthodoxe fidei 
vocat. Idemque pontifex in epiatola ad Garolum 
regem pro synodo Nicaena n (Coll. Concil. Labb. 
tom. V I I I , pag. 915) quibuadam respondcna obj i-
cientibus, teatimonium sextae synodi ad imaginum 
adorationem nihil attinere: Idcirco, inquit , testi-
monium de sexta sancta synodo proiulerunt, ut cla-
rifice ostenderent quod jam% quando sancta sexta 
synodus acta est, prUcis temporibus, tacras imagines 
et historias pictas venerabaf1^* Uncie *Psa *&ncta 

sanctorum hujus sedis ponlificum, aut certe bonit 
moribus invciiittntur adcersx. 

Indo adeo c>njiciunt quidero viri docti (Cbrislian. 
Lupus in Nolia ad Canones Tru//., pag. 1077), 
quernpiara Romanum anttatitem, forlasse Gooatan-
l inum, Couslantinopoli incongreasu cum Jostiliano 
Imp ex omni Trullanorum canonum numero qnot-
dam aclcgisae atquc approbaviase. Et vero Adria-
n u 9 , annis 58 Conatanlino poeterior, non omnes ait 
recipere ao, sed uti vidimus, eos qui jnre ac diw-
nitus promulgati crant. Pariter itaque Tarasiua, 
Nicepborus, ac Tcodorua Studitea aliquaa qu in i -
eexla? synodi regulas laudare (anquam aaoctas ac 
legitimas, earuraque auctoritate uti potucrint. 

Q Prstcrmittimua quod aliqui notaveront (Franc. 
Combefia. in Auctario PP. Gr. tom. I I , pag. 209); 
cum Justinianus Trullana capita ad Joannero V I I I 
pontificom miaiaset, cnixe rogana ot que digna 
videreolur sanciret, alia excluderet: comque pon-
(ifex humana fragililatc timidus, eadem aicut acce-
perat rcmiaisaet ad principera, quemadmodum 
Anaatasiua in Vita Joan. V I I tealatur : Qrascoafor-
taase rem aic ioterpretatoa, quasi Joannea eatacite 
approbarct, vcl certe ipsorum conacientie permii-
terel. 

Jam vero ut de canone 82 cujus auctoritate ac* 
pius ul i tur Tbcodorua, aliquid addamua; aciraus 
graves esse auctorea (Baroniua, ad an. 692, n . 44; 
Bart. Ciranza), qui a Romana Eccleaia nonquam 
approbatum fuisse i l lum contendant: aiqaidem, 
inquiunt, vetabat no Ghriatu8 agni apecie plngere-
l u r : cusjusmodi imagincsEcclesia Romanaaamper 
in usu ot honore habuit. At Bellarminos {De imag. 
l ib. i i , cap. 8) de eodem canone a i t : ISon prohibet 
istas imagines, sed antepnnit tantum istis tmagines 
Christi in forma humana. Ac Bellarmini sententiam 
pluribua explicat Gretserus (lib. n De 5. cruce, 
cap. 12) : formam nimirum humanam aptiorem 
fuisse ad inemoriam convcraationis Ghriati in carne, 
et cruciatuum ac salutiferne mortis ipaiua, aicut 
canon ait, excitandam. Poatea tamen Petavioa (Di 
incamat. l ib. xv, cap. 13) conlra Be l larminum: 
Manijestey inqui l , decernUur in illo canone, ut non 
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amplius Chriilus in agni figura sed potius hominis , 
cxprimatur. Nobis tameo interpretalio Bellannini 
et Gretaeri verior videtur: praeaertim cum veterea, 
non modo Gracci sed et Latini, ipsequo Adrianus 
ponlifex, pro aacro imagiouro cultu canoneui i l -
lum laudaverint absque ulla exccplione. Utrum 
enim putabimua eoa labem et v i t ium, aul non v i -
diase, aut de eo non admonuiese, ne approbare 
viderentur ? Deinde, imagines in quibus agnus expri* 
mitur, venerabiles sive sanctas nominant Trullani 
Patres; moxque, veteres figuras atque umbras, ut 
veritatis notas et signa Eccletix tradita, complexi se 
aiunt, quantutnvis graliam et veritatem anteponanl. 
Quod igitur postea deccrnunt, u l Cbristus, loco 
veteris agni, forma deinccps humana exprimatur; 
necessenoa eat sic accipi, ut agni formam penitus 
abrogent; sed tantum ut formam bumanara dein-
cepa praeferri veliot. 

Sed Theodoro invidiam conflavit imprimis epi-
atola ad Arsenium monacbum (lib. i , epist. 58), 
parum digna, u l quidem Baronius ail (ad an. 787, 
n . 63), bomioe catholico, nec modo contumeliosa 
in Tarasium patriarcham, sed adversus synodum 
quoque Nicaenam n, temeraria quedam el aporte 
falsa continens. Tarasium quidem quod attinel. 
Sabbas aliique mooachi, bomioes aeveri, ac fidei 
et disciplinae ecclesiasticao atudio incensi, sgre tu -
lerant ia synodo v i , sicut jam dictum, ex Icono-
machorum haeresi conver30S, favente et annitente 
pra? caeteria Tarasio, in communionem et gradum 
rcccptos fuisse. Gumquc post peractam synodum, I 
idem patriarcha lapaoa ac pcenitentes quoscunque 
aingulari benignitatc exciperet; eam ob rem rao-
nacbi, atque in bis Theodorus, alieniores a Tarasio 
fuere. Scd gravioris sunt momenti, quae synodum 
ipsam attingunt. Postquam igi lur nimiam illam 
erga lapsos facilitalem et indulgentiam notavitepi-
stola ad Arsenium (lib. i , epist. 38), tum, Roma 
vero, inquit, minime hxc probavit; absit: sed ncque 
synodum ipsam habuit pro cecumcnicu, $ed pro lo-
cali, et qux proprium illorum locorum errorem emcn* 
dasset. Neque enim aliorum patriarcharum vicarii 
erant qui pro iis sedebant: faisum. Siquidem Ro-
mani non propter synodum, sed ob aliam causam 
tnissi huc venerant. Quare et depositi, ut fertur, post 
reditum fuerunt ab eo qui miierat: quamvis coactot 
se fuisse causarcntur. Alii autem ex Oriente quilem, 
sed α nostralibus persuasi et inlucli, non autem α 
palriarchis missi, qui nihil scivcrunf, ne postea qui-
dem, propler gentis metum scilicet. Hoc autem idcirco 
faciebant homines nostri, ut hxresi adhwrentem po-
pulum facilius ad orthodoxam fidem pcrtraherent, 
cum (Bcumenica synodus coacta foret. 

Episiolam banc confictam caae, ac Tbeodoro ab 
ipsium adversariie euppoeitam, Baronii el quorum-
dam aliorum auapicio eat. Caeterum, criminaiioni 
ansam aliquam prebere potuit, tum vir i aeveritaa 
erga lapsos in baereaim, tum quod non uno io looo 
aynodum illam sanctam qoidem vocat, et pro vcri-

taie stabilienda collectam ait (in Epitaphio Plato-
nia) : at cecumenicffl t i tu lum non adjicit. Ao in 
subscriptione orthodoxi, postquam (pag. 155) san-
ctas sexsynodos oecumenicas, aliasque variarum re-
ginnum acumenicis consentientes, et eam qux post 
sextam laudavit, sic pergii : Nec non synodum Pfi-
cxnam secundam, e tc , quasi hanc ab cecumenicia 
dividena. 

Verum aliis in locia dieerte nominat cecumenicam 
(Epist. l ib. i i , epist. 172 ct 176) : atque α quin-
que, id eat omnibua, palriarchis receptam afGrmat 
(Epist. l ib . i i , epiat. 127). Ac demum i n ooDgreasu 
cum Nicepboro patriarcba, purgavit seae, ac de 
i l la ayaodo, a imu lque dc Tara3io quid aenliret, 
palam profeaaus eat, aicut ipse narrat in epislola 
ad Petrura Nicflenum : ubi inter caatera, ait (Epist. 
l ib . i i , epist. 127) : Quinetiam, cum mentio fieret de 
domino beato Tarasio (nam et ab eo dixerant not 
descivisse et secundam in Nicxa sanclam synodum, 
localem appellare), nos vero el illum in sanctis Ρα-
tribus habere, et synodum verbis scriptisque xcume-
nicam confileri probavimus. Addit tamen : Licet a/t-
cubi aliquando, et aliquo modo, et quibusdam aliter 
responderimus. Qux quidem non oportet, sicut nec ea 
qux tuncaliter acta sunt, xnquirere nuncet refricare. 
Id enim tumultus causam prxbtt, etc. Quibus ver-
bis fateri videtur errorem; quanquam poatrema 
haec verba fortasse ad aolam diaaeoaionem a Ta-
rasio pertinent. 

Quod si et Niceenae syaodo aliquandiu cunctalus 
sil tribuere quantum par erat ; fuerunt et a l l i i , qui , 
citra bsrcsis aut acbismatia notam, illius synodl 
auctoritatem agnoscere initio detrectaverint. Con-
stat enim, ut Sirmondua notavit (in Admonitione 
dccan. 2 Ftancford. tora. I I Conc. Gall. pag. 131), 
sic in quxstione imaginum versalos esse, tum synodi 
Francofordiensis, tum Carolini voluminis auctores, 
ut sibi non cum cecumenico concilio, sed cum pecu~ 
liari Grxcorum} ut appeliabant, synodo, rem esse 
contenderent. Ita enim passim in libris illis profiten-
tur (lib. Car. Mag. cap. 18 ; ibid. l ib . m , cap. 11) : 
querunturque propterea, illam sibi aut universalis, 
aut septimx synodi nomen arrogare : cum aecumeni-
cam dici posse negarcnl, ad quam soli Grxci conve-
nissent, nliquarumque provinciarum Ecclesix con-

] vocatae, aut sententiam per epistolas more ccclesiastico 
rogatx non fuissent. Et quidem, si rem suti momen-
tis txpendamus, tatis omnino eausx vibebatur, ut 
synodum, cui tot adhuc provinciarum ac tolius pene 
Occidenlis suflragia deessent, pro oecumenica non-
dum haberent. Nec Adrianus ipse aliler se sentire 
ostendebat ; qui allatam e Grxcia synodum, ut 
Hincmarus docet (ad Laudunensem, cap. 20), in 
Gailiam misit, conciliumque ejus causa convocaria 
Carolo jussit: et libris Carolinis, quibus oppugnato 
est, ita respondit, ut (zcumenicx synodi nomen iltii 
auctoritatemque nwtquam objiciat. Quare habebant, 
ut dixi, hac in parte Galli quo se de[enderenU Ao 
Petavius (l ib. xv De incarnal. cap. 11), cum ipse 
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aynodum vn, ab Adriano inter OBCumenicas rece-
plam fuisse, afflrmet, addit nihilominus, Occiden-
talis Eccleaiae Catholicos initio reclamavieee abs-
que ullo tamen detrimento communionis d pacis; 
tom synodum i l l a m poat annos octoginta eoque 
ampliua, a quibuadam Gallis adbuc receptam non 
fuisse, Aaastaaii Bibliothecarii tealimonio docet. 
Ncc Disi paulatim, nl deinde ait, Ecclesia Qallicana, 
una cum sacrarum imaginum veneratione, teptimam 
est amplexa synodum oecumenwam. 

Deinde, tunc cum Tbeodorua de Nicaena synodo 
ea ecripait, quae offenaionem movere poasent; for-
taeae nondum ullae in Orientem venerant pontifici» 
litterae, quibue Romana aedea rata habere ae ayn-
odi decreta teataretur. Adrianus quidem certe in 
epiatola jam superiua laudala ad Garolum regem 
Francorum, qua eoa confutabat qui Nicaenam syn-
odum i i oppugnaverant (quam epiatolam post 
concilium Francofordienae, proindeque poat annos 
aeptem a Niceeno scriptam fuiaae, ceneel Labbeus, 
quod ulique admodum veriaimile), ait quidem : 
ipsam suscepimus synodum : at paulo poat adj ic i t : 
Nos vero adhuc pro ea synodo nullum resporuum 
hactentu eidem imperatori (Graecorum) reddidimus : 
metuentes ne, etc. Ac fortaese nec poatea reddid i t : 
quippe qui proximo poat Fraocofordienae conci-
l ium anno diem obiit. Atqui (Epist. l ib . n , epiat. 129 
in Goe) certiludinem fidei repetendam esse α Bo-
mana sede : illius (epiat. 86) sedis judicium ab uni-
versa Ecclesia exquiri et suscipi debere: (epiat. 74) 
per illam fideles inter se et cum religuis patriarchit t 

uniri : huic (epiat. 79) deferri summam aecumeiiicx 
iynodi potestatem : nationales quoque synodos ap-
probari ab ea debere, paaaim preedicat. 

Poatremo Romanam Ecclesiam non omnia ill iua 
synodi suecepiese, et quidem in canooibus ineaae 
quoadam na?vos, notaverunt v i r i docti (FufoCbrist. 
Lupum in Notia ad concil. V I I , pag. 1241). Ipaeque 
Anaataaiua Bibliotbecariua in prefatione ad il lam 
synodum : Sane notandum est, inquit, quxdam in 
hac synodo ex aposlolorum, et sextx universatis 
synodi canonibus et sententiis (Trullania nempe) tn-
Oeniri, qum penes nes interpretata nec habentur, nec 
admittuntur. Demum grares etiam vir i cenaent 
(Ibid.), nec aingulaa aynodi actionea, nec univeraaa 
qu» ib i exetant episcoporum inlerlocutionea ac 
sententiae, aed commune duntaxat fidei decretum, 
a Romaaa Ecclesia conflrmatum fuiaae. Decreti 
porro illiua vindex acerriraus aempar fuit Tbeorio-
rue (Epist. l ib . n , epiet. 72) : α quinque patriarchis, 
igitur a Romano etiam Eccleaia, facile receptum 
fuisse affirmat : proindeque tanquam aynodi cecu-
menicae deoretum amplexua est. 

Quam in epistola ad Lucianum monachum (Epist. 
l i b . n epiat. 50), pamitenti abaolotioaem impert i -
tur , ηοη fuieae sacramenti propriam, aive a pec-
catia, adnotavimue ad oram l ib r i . Sed altera quae-
dam fuit, a pcenie n imirum, abaolutio: cujua et 
alia exempla, tum ex Joannia Jejunatoria libollo 

Pcenitentiali, tum ex quodam Euchologio manu-
scripto deprompta profert io suo De Paenitcnlix 
disciplina Commentario (lib. vu , cap. 25). Joannea 
Morinus : atque hano in rem primum nolat, in more 
apud Graecos fuiaae, ut abaolutio i l la non ante poa-
nitentiam daretur, niai raro admodum, ao per ceco-
nomiam ct indulgentiam ; deinde, generalem pec-
calorum absolutioDem interdum in illa inseri ; de-
niquehanc fuiaae Graecorum sentenliam, posteriori 
abaolutione i i la priorem perQci et quodammodo 
oompleri. Quocirca in quibusdam ejua formulia, 
sacerdoa Deum orat, ut poenitenti perfectam et i n -
tegram veniam concedal : omnem maledictionem 
et excommunicationem irritam efliciat: id est, non 
culpae modo, aed et poenaa condonet. Ex i l lo igitar 
Theodori loco, nullum penitus pro epistolari, ut 
vocant, absolutionc sacramentali colligi poleat ar-
gumentum. Et vero sacraroentum pcenitentia?, aive 
in Graeca eive in Latina Ecclesia, nunquam niai 
praescnlibue miniatratum fuisse, Gdem facere po-
test vcl hoc unum, ut cstera nunc omittamus, 
quod pasaini invetustis monumcntis, in canonibus 
conciliorum, in ficriplis Pairum, absolulio sacra-
mentalie, manuum impositionis vocabulo deaigna-
t u r : noa poteat autcm nisi praeeene praeseatio ma-
num impooere. 

Baptiamum Gbriatianuro niai aqua perfici non 
posae conetaDB est catholicorum sentenlia. Theodo-
rua vero videtur aecus existimavisee {Eptit. l ib . n, 
epiat. 157). Ex necessilate, inquit, legis mutatio; 
et quidem priscis temporibus talia facta cernimus : 
atque hunc arena infusa, in desertis locis, eo quod 
mor$ instaret, baptizavisse, et bapthatum esse; et 
alium aliter. Tum subjicil id quod de pueria ab 
Atbanasio puero baplizatis, deque Alexandro epi-
acopo baptismum i l lum approbante,veiercs quidam 
scripserunt. 

Dubium non videtur quin reapexerit ad hiato-
riam quffi in Pralo spirituali (cap. 176) narratur : 
juveDem Hebra?um, c u m per deaerta et aridaloca 
iter haberel, repente gravi morbo correptum, ac 
m o r t i j U t putabat, proximum, poaiulaviaae a eociie, 
qui Gbristiani erant, no mori abaquo baptiamo ai-
nerent. Cumque hi reeponderent, neque aquam ib i , 
neque sacerdotem adeaee, cum tamen ulrumque 
requiri baptismi legibua dicerent : nihilominus, -
qui id enixe precabatur aeger, quemdam, nomine 
Industrium, arenam in ejua caput ter effudisse, 
cum his verbis : Baptizatur Theodorus in nomine 
Patris et Filii et Spirilus sancti, juvenemque ex-
templo convaluisse. Sed Dionyaium episcopum, ad 
quem rea eat delata, haeailavisae quidem aliquan-
(um, ob redditse sanitatie miraculum : tameo, de 
consenau cleri, jusaisae, ut Judasus ille aqua bapli-
zaretur. Simile proreus exeraplum, vel potiua idem, 
postea libris auis inseruit Nicepborua Galliati ( l ib. 
i i i , cap. u l t . ) : atque i l l ic quoque Dionyaias epieco-
pua, quisquia fuit, mandavisse perhibetur, ot J u -
daeua ille aqua? bapiiamum susciperet. Qood al 
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aliter de baptiemo illo arenario Theodorua judica-
v i l (naia imprimis verba haec, baptizasse et bapti-
zatum esse, idem videntur eaae ac si dicat non 
fruelra fuiaae baptiamumillum, sed verebaptizatum 
hominem fuiaae, etsi baoo ejos mentem esse non 
omnino liquet), sed si ila seneit, fatendum est om-
nioo erraviaae. 

Erui i l forlasae quibus baud adeo probentur et ea, 
quae de ambiguarum vocum, ac mentie, Jit vocant, 
restrictionum asu tradit (Eptc I ib. n , epist. 39). 
Qussierat ex ipso Athanaaiua monachus, num l i -
ceret, ubi de amici oapite ageretur, mentir i . Re-
spondet ex magni Basilii sententia (Regul. brev. i n -
terrog. 76), mendacium a Cbristo damnari abaque 
ulloprorau8 diaorimine. Atalatim aubjicit, id , quod 
Athanaaiue mendaciura vocaverat, mendacium non 
ease. Tum hia exemplia mentem suam declarat. 
Venit ad me puella quam stuprator insequitur : orat 
illa: Ne stupratori me prodas. Huic igitur percon-
tanti: Num venit huc puella ? si negem, non mentior; 
non quod non esse domi puellam cogitem, sed quod 
per reticentiam negem $celus apud me admissum iri. 
Uerum ahud: Gladium mihi commisit aliquis: mox 
repo$cit quo se interimat. Si dixero : Nec novi. nec 
Qccepi, non mentior; no$se enimvero me nego nut ac-
cepisse, ul gladium libi ad necem porrigam. 

Non deerunl, ut diximus, qui banc viri alioqui 
sanctissimi, ac aeveritatia evangelicae slrenui ub i -
que assertoria sententiam (quam ille nonQisi cun-
ctanter et timide, ut in re perdiflioili ac lubrica, 
proposait) quadam recti el boni specie patrociaari 
mendacio et fraudi exietiment. Acmultaa opponent 
gravissimae auctoritatea : Augustini prscipoe, 
quem contendent, in iiadem exeropiia, hoc eat, ubi 
vita etiam alicujua aui pudioilia enmmo in discri-
mine versetur, proraua Tbeodoro contraria statuere 
(De mendacio, cap. 6 et 7). 

Hujua loci noo eal, diificillimse ac lalebroaiaaime, 
utipae Auguatinua {Enchir., cap. 8) vocat, quae-
etionis accuralior Iractatio. Tantum, pro re pree-
senti, atque ad mentem Theodori exponendam, 
breviter perstringemus, qua3 inaignea theologi, at-
que in iia Joannes Malderua AntuerpieQsis episco-
pua siogulari tractatu (De restrictionum mentalium 
abusu) explicavit: quorum beec fere eumma eat: 
Mendacium nullum poase unquam juetum esse, sicut 
Aagustinus ait (De tnendacio, cap. 15). Deinde, 
DOII mendaoium modo in Litteria divinis, aed falla-
ciam omnem, atque iroprimis oa bilingue damnari 
(Pro». v in , 13 : 1 Tim. m , 8), candorem aimplicita-
temque commendari, Non quo tamen non liceat 
interdam, imo el neceaae sit, veritatem celare ao te-
gere : Sacramentum regis abscondere bonum est 
[Tob. xn, 7). Qui ftdelit esl animi, celat amici com-
missum (Prov. x i , 13). Jam vero verba ambigua et 
lacite reatriota, tunc mendacio carere aiunt, cum 
circumstantia3 rerum, peraonarum, aliave signa ex-
terna, auat ejuemodi, ut, tanquam vocea quaedam, 
indicare aiiquo modo ac aapplere possint in quod 

P A T R O L . G B . XGIX. 

Α sermoni deeat, et quod loquentis mente r e i i n e t n r : 
vel certe cum ex illia circumetantiia intelligere po-
teat vir prudens, aatia justa cauaaa adeaee, cur tu 
rem quantumlibet t ib i notain efferre nolia. Qoam 
in rem ecitum eat i i lud eancti Bi lar i i ( l ib. iv De 
Trin) : Inlelligentia diclorum ex cauHs esl αιΐΜ-
menda dicendi. Hoc est, non ex verbis aolie, aed 
aimal ex variie rebua adjunctis desumenda eat. Sio 
in lia quae per ludum et jocum dicuntor, loqoenlia 
voltus aut gestue facit, ut verba accipiamoa aepe in 
contrarum sensum, utque jocum merum eese, non 
fallaciam et mendacium, iatelligamaa. Pariter, quo 
legitimae sint locutioDea reatriot®, doctorea i l l i re-
quirunt ut alicunde affulgere posait aliqaid lucis, 
utqae vir solera odorari qoeat, non aoia verba tunc 

g attendi debere. Etsi autem obacura forie sit sigoi-
ficatio i l la externa et verbis adjecta; nihilominua 
poaae ipsius ope mendacium vi tar i . Gerte enim 
aliud eat, rem obacure loqui vel aignificare; aliud, 
falaura dhcere ac mentir i . 

Quod si reticentiam ac reatrictionem animo l o -
quentis conceptam, proraua nulia ree ullo modo 
aliis indioare poaeit, ao ne auapicionexn quidem 
injicere, aliquaa eeee graves et juatae caaaas, car 
verum aperte effari non debeas; tunc, aive mene 
verba reatnngat, aive non r e 8 l r i n g a t ,n ib i l interesae 
aiunt. Quippe reetrictio tacita et occalta peoitua, 
neque rea ipaaa, oeqae significationem vocum mu-
tal : proiadeque nibi l jaro erit qood impediat quo-
mioua verba, ei aperte falaa sint, vel acutissimoa 
decipiant, atque adeo in mendaeii culpam incor-

C rant. 
Monent autem aoctorea i l l i , quamvia mendaoii 

vitio vacet mentis reatrictio ad eum, quem requi-
runt , modum comparata ; adbuo tamen videnduoi, 
ut nemini ea rea fraudi ait, nequeulli fiat injuria. 
Addunl ne aic quoque debere i l lud artif iciam, niei 
parce admodum, uaurpari : tum quia nonnibil 
committitur contra simplicitatem candoremqne 
aermonia: tum eliam qaia non levia inde incom-
moda possunt exaiatere. Nam crebriori ejusmodi 
reatrictionum uaa oon parum minuetur loquentia 
auctoritas, quam tamen quiaque oonservare ac 
tueri debet. Deinde, n ib i l est, sicot Ghrysostomua 
notavil (Hom. 14, in Ephes.), quod odia et in imi-
citias a?que pariat, ac falli et deludi. 

D Moneot etiam, cum tu loqueria ultro minimeque 
interrogatus, tunc vix fieri unquam poese ut haec 
veri involucra non aint culpaa alicui aiTioia, Sed si 
urgeat importuna interrogatio, tuque nihilominus 
jus babeas celandi veritatom (quodquidem jus ne-
mo non babei aliquibus in rebua), imo, ai rem pro-
dere uequcas, quin inde aut l ib i , aut alteri, grave 
malum immineat: tum vero licere aiuat, ubi aliud 
non auppetit quo scitanlem eludaa, sermonem am-
biguum, suspensum, ac taoite reatrictum adbibere : 
modo accedanl, velul reatriotiooia prasaidium, cir-
oumatanli» qualee paulo ante descripaimna. Tuno 
enim periculum nullum esae ne meadacium com-

3 



75 IN S. THBODORI 

mittts : aimplioitatia auiem leges longe graviori ac 
atriotiori, pota charitatie, juat i t ie , fldelitatis, pre -
oepto facile cedere. l l l ud , inquam, t ibi plane licere 
atatuunt, eiiamei judicea eum cui loquerie. alio, 
quam qoi verue esl, senau verbaease accepturum: 
t>ed ei il le fall itur, id vel ipsiue imprudenti», vel 
conditioni rerum, non t ib i , debere imputari. 

Ut eodem ao Theodorua exemplo atamur; gla-
dium poecenti ad flagitium, reapondes: Gladium 
non habeo: mente retinea, quem tibi nunc porrigere 
velim aut debeam ; quod mutila reeponaio reticct, 
id ree ipeae aeu circumetantiae loquuntur, vel polius 
clamitant. De arcano fidei tue commlaao, ais: Ne-
quaquam scio : nempe quod aubintelligia, ut pro-
dam, aut possim prodere ; non raentiria. Quin, re-
eponsio, etiam dimidiata, non modo rebua ipais, 
sed etmenii luae (oam ex verbis et indiciia il l is i l t 
fligoificalio plane conaona menti loquentie), imo 
etiam interrogantia menti aaiia accommodata eat. 
Reapondiati enim ad id quod percontator voluit, 
aut oerte velle potait, ex te acire. Non enim cen-
aendua eat voluisse, neo jure poluit velle, aperiri 
aibi ea, qu« oportuit justiseimas obcauaaa occulla 
esee: atque hoc quilibet vir cordatua aatia i n -
tell igit. 

Permulta aant hanc in rem, non teatimonia modo 
atqoe auctoritatee, aed et aanclorum hominum 
exempla, etiam divina, Uaicum proferimus. Quod 
Ghrietua d i x i t : De die autem illo vel hora nemo scit, 
neque angeli in coelo, neque Filius, nisi Pater (Marc. 
x i i i , 31), S. Auguatinus in huac modum exponit 
(conc. 1 in psal. xxxvi ) : Utiliter Deus laiere vo-
luit illum diem, ut semper sit paratum cor... Quia 
vero Chmtus magister nobis missus est; etiam Fi-
lium hominis dixit nescire illum diem, quia in ma-
gisterios ejus non crat, ut per eum sciretur α nobis. 
Idemque alio in loco (ln psal. i x ) ; Potest et ip$e 
dies adventus Domini recte numerari inter occulla 
Filii. Dc illo enim die dictum est, quod nemo eum 
sciret, negueFilius hominis. Quid ergo tam occultum, 
quam id quod etiam ipsi judici occultum esse dictum 
e*t ? Non ad cognoscendum, sed ad prodendum. Pa-
riter Bilariua ait (lib. ix De 7Vw.), quia acientia 
abacondenda eat iaterdum, idcirco et neecientiam 
confltendam eaae. Dein aic pergit : Negalergo Chri-
stus se seire, ut scientia possit esse abscondita : ne 
scientise securitas negligenliam fidei dissimulatx exci* 
taret. Chrysostoraus (hora. 2 in Acl.) ait Chriatum 
melu quodam tenebras apoatolis oifudisse, cum 
dixit ae neacire : tum> Quomodo, inquit, si puer 
poscat aliquid quo non egeat, aut clvim quod possit 
nocere, id occultantes, ostendimm illi manus vacuas, 
dicenles : Ecce non kabemus; itidem et ille fecit 
apostolis. llli quxrebant accipere, hic negavit se 
habere. Quid igitur ? Sescis ea qux sunt PatrU ? an 
ipsum quidem nosti, cxterum. qux facit, ignoras ? 
obsit! sed ita se gerit quasi nesciat. Namhoe do-
ctoris est, docere, non qux vult discipulus, sed 
quxdticereexpedit. Simi] i a ,'n i l lum Evangelii locum 
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Α acribunt Baailiua (lib. u Contra Eunomium, Am-
brosiue (lib. ν De Fide, eap. 8), Hieronymaa (in 
cap, xxiv JfuM/i.), Iaidorua Pelueiota ( I tb. n , 
epiat. 117), aliiqua : ac varba Cbriati eic explicant, 
alque ita inlelligunt, ot ai dixiaaet: Diem i l lum 
Filiua non oovit, ut vobia aperiat; aive, qoia bo-
minura magiatereat, celare bominea debei id quod 
eorum iotereti ignorare. Io quo reticantiain, eive 
mentia reatrictionem utiqae agnoecunt, atqoe baoc 
aatia eaec ut a divinia verbia procul abail quascon-
que mendacii auapicio. 

Ex iia porro j am aatia liquet mendacii vitio va-
care pariter exempla qu» ex Theodori epittola 
proferuotur. Quas cnim ibi reaponaioDaa tacite 
reatrictas suggerit, certe nemo eat vlr pradena, 
qui non possit facile, tali rerum stato, aio iotel l i -
gere, quemadmodum Tbeodorua ipae exponii . Ne-
que repugnat Auguatinua, aut al i i Patraa, veltheo-
logi, aaltem longe plur imi ac praeatantiaaimi. & 
vero id uoum i l l i omnea conteadunt, ment i r i nna-
quam licere : quod Tbeodorus ip&ia omnino asaen-
t i tur . Ac Augustinua quidem (inpsal. v ) 9 Illui 
vere, inquit , quod non habei dupUx eor9 nee mai-
dacium quidem dicendum est. Tanquam, verbi gra-
tia% si cui gladixu commendatur, et promittal se 
redditurum, cum ille qui commetidavit, poposcerit: 
si forle gladium tuum repetat furem, manifestum 
est tunc non esse reddendum, ne vel se oecidat vel 
alios, donec ti sanitas restitualur. Hic ideo ΗΟΛ ha-
bet dupiex cor; quia, cum promiilebat se redditurum 
poscenti, non cogiiabal fnrenlem posse repeterc. Et 
alio in loco (De mendacio, cap. 2), Culpa mmUien-
tiSy inquit, eU in enuntiando animo suo fallendi cu-
pidilas. Atqui, ei scelua prohibere ille idem bomo 
aliter non possit, quam bac responaioQe: Necnovi, 
nec accepi, nempe, ut tibi, quod tacitua cogilat, 
ad morlem porrigam ; aatunc potiorcauea er i tcur 
cor duplex habere censeatur? oum falleodi, ac flon 
magia aervandi hominis cupiditate aic reapoodiase. 
inerito credetur? 

Demum, qua? de restrictione lacita, qualem via-
dicavimua, Tbeodori epistola ad j ie i l : Nefas utique 
hoc fieri mea causa, ne moriar: tune enim menda-
cium est; nec jurandum omnino, neque pro sua 
ipsius, neque pro alterius salule, manifesta eU enim 
legis violaiio. Uaec utique doctrina laxior non dice-
tur : imo; ai Malderum aliosque gra?iasimos auoto-
rea auraum audiamua, prfieter modum etiam severa 
cst.Sed fortasse, monachus Theodorua ad mona-
chum acribens, ibi legem intellexil a Marciano Au-
gusto promulgatam,qaacautumeraiD6ol6r ic iad ige-
rentur ad ju randum: Quia, inquit imperator, eccle-
siasticis regulis at canone α beatissimis episcopis anti-
quitus institulo, clerici jurare prohibentur (Cod. Tk. 
l ib . i , t i t . 3, leg. 25). Quod quidem Marciani edi-
ctum ad Constantinopolitanos potiseimum clerioot 
pertioaiase innui t Henricue η in diplomata 
(Goldaet. Consuet. imp. pag. 77), quo ipae divl 
Marciani constitutionem ita intelligi debere atatait 
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arf mi omnium Ecclesiarum ciericos generaliter per- \ stolarura, ac multarum segmenta duntaxat. Noa-

B 

tmtre judicetur. Et qoidem Graecos proe aliie ab 
oaini jnrameoti genere abborruisee, aaiia coaatat : 
adeo Qt pontifex Honorius III (Extrav. de verb. 
ogm. eap. 5 1 . Vide Lud. Tomaaaini Tract. de juram. 
cap. 2) , curo de Gracis quibusdam monachia re-
beilibaa Eccleaie? recoociliandia ageretur, neo pos-
seat i i ullatenu* induci ad praeslandum juxta formam 
lcciesix jurcmentum; ipsos hac vice cum sola pro-
uissums manuali recipi, et severitali aliquid detrahi 
xaDdareri l . 

Sadin iaiis d iut ius forlasae veraali eumus quam 
ftranl prefatiooia legea; alia si occurreot, qu» 
ofatearios ?el dariue a Theodoro dicta videaotur, 
m τιη* doetis recognoscenda et dijudicanda rel io-
aauBoa. Iptam quidem satis liquet zelo Gdei or-
tbodoue acerrimo ftagraviaae, antiqu® disciplinas 
perqoam atudioaam, ac Eccleaiae Roraanae, tanquam 
•Baram parentis et raagiatr», observantiesimum 
ftiaae. Demam i n ejus ecriptie plurima auot, η ο η 
modo ealaberrima, sed prsclara sane et eximia : 
molU ad iliostraodam confirmandamque doctrinam 
eatholicam, atque ad coafulaodaa temporum no-
tiroram b*reses maxime opportuna. Eniravero, ut 
ooac nonme m u h i e looam notemus, quem non 
«fficUnt, qum de oratiooie quolidianaB forma iradit 
fiib. i , epiat 42), taoqoam a Patribus preacripta ? 
tlqie hec imprimis : His actis, invoca sanctam 
Ikiparim, ui tui misereatur ; sanctos angelos, et 
fttmviixhUB custodem habes angelum, ut te cu-
jfctiai tt proiegat : Prxcursorem, apostolos, sanctos 
§ma, ac eo$ prmcipue quos invocare consuevisli, et ( 
tutm αφα wumoria eo die agitur, etc. : i b i , i n -
qouB,GnBCorom c o m Latiaua, auperiorum eetatum 
cemaosterionbQB, m i r a m fidei pietatiaque conaeo-
Μ Μ Β φ ΰ · oon agnoacat. 

StatDJQt, paulo anie morUm> editioni parabat 
i kn tM im tant ia h u j a s ecriptoris Opera Grgece 
et Ulmfvtkactenus lucem non viderunt (ut Pbi . 
lippoi Likbeoe testalur in Dissertatione de scripto-
rikus ecekauiicis, l o m . I I , pag. 403), ac potUsi-
flwmttiilfiaf, quarum plerasque olim in gratiam 
airdtaatis Bartai» Latinilate donaverat; qux inser-
tx Ufpuav Annalibus ecciesiastms, etc. Ac quae-
cunqoe long» temporis spat io conquirere et col l i -

- ^tre potaerti, soa m a n u v i r indefessus, qua?dam 
fjtitm bia terqie, descr ipserat . Noe vero typis nunc 
committaiidi, aiiifqne S i r m o n d i operibus adjua-
psda ceaeoimQS ea ea ltem, qoorum Latinam in -
teBnUtioaem confectam ab i l lo , vel saltem i n -
Aotiam reperimaa. V i t a m quidem Theodori pror-
miiitegram, ejoaqae epistolae omnes a Sirmondo 
Utiae redditaa, ac Baronio traditas fuiese, minime 
iibiomvidetur. Nam vero earam exemplar serva-
nruaepeaea ae babuerit , igoorainue. Nul lum 

Iarta io ejna e c r in i i s r eper tum; quare ad Baronii 
iaaalas recurrendam fuit. At ibi Vita Tbeodori 
•aaca efl et muli la , et ae lertia quidem pars epi-

nihi l praaterea opis atlulerunt chartee queedam, v i r i 
non indocli, ut videtur, manu exaratae, quas vir 
clarissimus Stepbanus Baluzius Roma ad se ab 
eminentissimo cardinali Gasanata, egregio l i t lera-
rum ac litteratorum fautore ,tran8mi88as,nobiscum 
pro sua singulari bumanilate communicavit : in 
quibus erant Tbeodori epistol<B aliquot sermone 
Latino expresaae, quas Sirmondiani laboris partetn 
eese facile credimus, atque inde sex septemvo epie-
tolarum interpretalionem desumpsiraus. 

Grasci texlus exemplaria optimas notaB prajeto 
fuerunt ad hanc editionem : prascipue Regius codex 
ampliseimus et accuratissimus, quem nobis uton-
dum concessit abbas i l l uB t r i s s imus , Camillue Tel-
lerius, Regiaa bibliolbec», omaium quotquot nunc 
sunt multo locupletissimae praspositus, eo dignior 
hac prasfeclura, quod cum ipse praestantia ingenii, 
et prasclara eruditione, bonis artibus doctrinisque 
magno jam ornamento sit, tum egregia quadam 
voiuntale, aliorum studiis ao laboribus faveat im -
pense, ao libentiseime commodet. Habuimus etiam 
vir i Gra3ce et Latioe doctisaimi Petri Arcudii monu 
exVaticanis exemplaribus transcripta aliquot apo-
grapha : quse Franciecu9 cardinalia Barberiaus, sa-
cri Collegii tunc dccanua, vir ob egregia erga Ec-
cleaiam et litteraa praeserlim sacras merita, immor-
tali laude celebrandua, ante annos compluaculos 
buo miserat : cum pergratum ipsi fulurum esaet, 
Theodori Studitffi libros ad publicam ulilitatera 
vulgari, aimulque ia lucera exire boo poatremum 
opus Sirmondi, quem vir optimua cbarum habuerat 
imprimia, eemporque maximi fecerat; aicut epi-
stolae quaa variis temporibua ad i l lum acripait,nunc 
primum inter ipsiua Sirmoadi epistolas a nobia edi-
tae, teatantur. Sed secuti maxime sumua apograpba 
quae Sirmondua, vir diligeatiasimua, expro batisai-
mia libis deacripaerat, ao per otium recenauerat. 
Si quid autem variiB leotionis reperimus in aliis 
codicibue, quod po9set momenti alicujue ease, ad 
oram l ibr i adnotavimua. In Regio quidem libro 
Tbeodori apialolaruoi ordo perturbalior visus eat. 
Quocirca ordinem retiouimua, quo Sirmondua d i -
gesaerat, historiae ac temporum rationi accommo-
datiorem. Geminam aingulia epistolis numeri no-
tam appoauimua, ut in Sirmondi apograpbia ao 

) Regio codice. Numerua autem poaterior aliquam 
baud dubie multoque ampliorem, ad mille circiter. 
Theodori epislolarum colleetionem denotat. 

Demum, ut Sirmondua ad Anastaeii Bibliolbeca-
r i i Colleotanea cbronicam triginia aanorum Syno-
psim, ea quae ία opusculis il l is contineotur, dige-
rentem atque illuatrantem ; itemqua alteram, an-
norum octo, initio operum Facundi Hcrmianeneis 
apposuil; aimilem a aobia expoacere operam viaue 
eat Tbeodorue Studita. Itaque ipaiua rea geataa et 
acripta, i n chroaica pariler Syaopsi per aanoa die-
tinximus. 
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CHHOMGA 8THOPSI8, 8. THBODORI BTUDITA ACTA, fCRIPTA, BPIBTOLAS PILCSERTIM, ORDINK ANHOEUM D10IREM8, EJ 
EJU8DEM THIODORI VITA, IPBISQUE EPI8TOU8. 

Anno Christi 759, Constantini Compronymi 18. — 
Naeoitur Theodorus Cooatantinopoli, nobilibus ao 
piie parentibus Pholioo et Theoctiata, qui moaa-
eticam et ipei postea vilam amplexi auat. Ac Pho-
tinus quidem regiorum vectigalium quealuram. 
magistratum amplieaimum, gerebat; Theoctista 
Platonie archimaodrita eo temporeclariaaiari soror 
fu i l [Vita, pag. 2, 3). 

Anno 781. — Saeculo reouotial Tbeodorus, et 
cum fratribas Eutbymio et Joeepbo (quorum Jose-
pbue postea Tbeasaloniceaaia arcbiepiacopua fuit) 
cumque univeraa famitia in Saccudionia coenobio, 
cui Plato praeerat, mooaaticam t i tam init {Vita, 
pag. 5). 

Anno78k. — Sacerdotio init iatur Constantino-
poli aTarasio patriarcha (Ibid. p. 10). 

Anno 794. — Gravi morbo correptus Plato, ac 
mortemiaatare credena, Saccudionenaia monaetcrii 
praefecturam traaafert in Theodorum, invitum 
quamvis ao reluctaotem (Ibid. pag. 12). 

Anno 795. — Conataatinua imperator, I.coaie IV 
et Irenea flliua, Mariam uxorem, quam a matre 
coactua acceperat, repudiat, tanquam vitas ipaiua 
iaaidiata eaaet; ac tnense Augaaio Tbeodoten cubi-
oulariam dacit, connubium jungcute, non patriarcba 
GP., ut moa erat in iraperatorum ouptiis, eed Jo-
aepho Ecolesia ejuadem oaconomo. Patriarcha 
porro Taraaiua, cum se nefario coojugio pro v i r i -
bua oppoaaiaaet, cumque nuptias celebrare, ac 
peUicem coroaare plane reauiaaet, tura, re coo-
fecta, graviter reprehendit imperatorem : comrau-
nione tamen ipaum privare aoluit, ne exasperaret 
Javenem libidiae ardentem, minitantemque ae 
majorum auorum exemplo hostem imagioum fore. 
Theodorua vero ConatanUnum pro excoramunicato 
babendum eaae palamdenuntiat: ipseque ao Plato 
communioni Taraaii, velut remissius in eo oegotio 
agentia, renuntiant (lbid. pag. 13). 

lnde ingentea in Eccleaia Orientali turbee: multia 
boo Tbeodori faclum improbantibua : quos inter 
com Stephanua a eecretia, in congreaau cum 
Theodoro, aolara haereaim abrumpendee coromu-
nionia causam esae legitimam pcrtendiaaei, neqtie 
u l l i licere extra fidei canaam epiacopum rcprehen-
dere; Stephanum Theodorue epistola (lib. i , 5), ad 
Ipsum acripla refellit : ao imperatoriaacelus quam 
grave fuerit demonstrat ία epietola ( i , 4) ad Nicc- ] 
phorum prsepoaitum, suumque coaaobrinum. 

Misit etiam, inquit Michael in Theodori Vita, 
p. 16, ad Romanx urbis antistitem epistolas et label-
larios, ei quae gesta fuerani indicans, et qux ab 
impp. pertulerat,cum illorum refrenare vellet intem-
perantiam; α quo responsa vici$$im accepit, quibus 
ipsius prudentiam et eonn^fitem animum Pontifex 

i divinis laudibus efterebat. Sed Tbeodori «pistoli 
tunc qaidera scripta ad Romanum poatiflcem, non 
ex*tat. 

Interim imperator, iramdiaaimulaoa, Theodorom 
tentat fleclere, quem io magna apud omnee opi-
nione aanctitatia eaac noral. Ac primum Tbeodolea 
novain Auguatam, qu.c Tbcodoro aaoguine coc-
juncta erat, ad cum mitt i t cum muaeribua : lum 
ipse cujuadam negotii spccia venitad ejua mooa-
aterium; at iruperatoria aspectum ipaum moaacbi 
omnea declinant. Quocirca furore pcrcitua, Theo-
dorum una cum uadecim monachia p r imum cou-
cidi verberibua, tum Tbcsaalonicam deportari jubet 
(qui tatnen nonnisi anno sequonti abierunt ία exai* 
l ium), Plalonem vero Conatantinopoli intra palatium 
iaSancti Sergii raonasterio ct ae ie Sanoli Michaelis 
includi (VUa, p. 14). Per id lempua Theodorua ad 
Tbeoclistam parcntem auamgraviasimeaegrotautem 
litteraa dedit ( i , (>) cum adbuc ia monaelerio auo 
veraarctur, aicut ex ipaa epialola intelligere est. 

Anno 796. — Tbcodorua Theaaalooicam, exsilii 
locum, pervcnit die foeto Annunliationia B. V i rg i -
nia. Indetres haud longo intervallo epistolaa (ι, 1, 
2, 3) ad Platonem dedit, quibua ipaum aliosqae 
monachoa vcbementer bortatur, ut ία euacepta 
veritatia pietalieque defensione peraiataat : tum 
etiam totiua itincris aui modum et ordinem, aicut 
Plato pctierat exponit. 

AnnolQl. — Cooatantioua imparator juasu Ire-
nea matris comprebenditur, oculia orbatur, paucis-
que post diebus moritur. Imperio potita Irene, 
atatim ad pacem Ecclesiaj reddendam adjicil ani-
mum. Joeephus occotiomua, qui adulterinaa ooplias 
Junxerat, deponitur; educitur e cuatodia Piato; 
exsulea revocantur ; ac Theodoro Gonatantiaopolim 
redeunti tota prope civitaa, ipaaque Augasta cum 
palriarcha it obviam. lllo honorum ac publici fu-
gieoe, impetrat ab Ircnc, ut licoat aibi ad suum 
monaaterium redire (Vita, pag. 16). 

Anno 798. — Ibi strcnuam diacipliaaj moaaslicx 
inatauranda) dabat operam, cum ob Saraceoorum 
Arabumquo incuraionea aecum auia intra urbem 
recipere cogitur. Hia Studii monaaterium in arba 
nobiliaeimum attribuil Augusta,quodaCoo8taotino 
Copronymo vastalum fueral. Illuc pluriini confluant 
ad Tbeodorum, h o m i n i 8 celebritate i l lec l i , seqae 
ipai monaaiicis iaatitutis excolendos tradaot 
{Vita, pag. 17). 

Atquc hoc loco, Tlieodori V i l a auctor Michael, 
et pust ipsum Baroaius, comme.noraut Theodori 
scripta; nimirum,Inatitulionea monaaticaa larabi-
cia versibua conacriptaa; — Gatecbesim parvam coa-
etantem ceatum trigintaquatuor eermoaibus, qaos 
ipae ooram fratribus proauatiaverat: — Gateobi-
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slicum magnum tribus partibue comprehensum, 
quibus praeclara cnenobitarum instituta sigillalim 
explicabaotur; — Panegyricum voiumen, quo 
pra3clara3 in diea festos Domini, Deipara?, aanctl 
Joannia Baptiat» orationes continebantur; — L i -
brum item veraibuaiambiciade pr imi parentieortu 
et peccalo, etc , deque universa Iconoroacborum 
hsereai; et qucedara a)ia (Viia, pag. 19, 21). 

Anno 8 0 1 . — Irene Augusta Byzaatiia remittit 
tributa civil i : atque hanc ipaius munificentiam 
celebrat Theodorus epistola ( i , 6) ad ipaam acripta. 

Anno 802. — Nicephorus Logotbeta generalis, 
cjecta Irene, imperium occupat die 31 Octobrie. 

Anno 806. — Taraaiua patriarcha CP. moritur 
die 25 Februarii. Nicephorue imp. de novo palr i -
arcba deligendo conaulit Platonem ac Theodorum. 
Theodorus per epietolam ( i , 16) auctor est ut non 
aliua aseumatur, quam qui per gradus ab inferio-
ribua ad auperioraordineascenderil. At Nicepborua 
homoadbuc laicue, alioqui pietate ineignis, patriar-
cbali eedi multum quidem repugnana impooitur, 
ac die 12 Aprilis, Ipsa aancti Pasch» Dominica, 
consecratur. 

Paulo poat Nicepborus imp. aliquot episcoporum 
synodum cogit : a quibua Joaephus ceconomua 
reatituilur in priatinum gradum, ulcunque conaen-
tiente novo patriarcha, qui, ut eccleaiaetic® diaci-
pl ine imperitua erat, facilius ad alioruraeententiam 
pertraclue esttcum praeterea timeret neimperator 
quidpiam atrociua adveraue Ecclesiam moliretur 
(Vita, pag. 22, 23). 

Poatridie quam eynodua habita eat, Tbeodorua 
epiatolam (ι, 30) aoripait ad patriarcham, oble-
stans ne reciperet cecoaomum: βθ quidem ad aacra 
accedere non poaae, quibua Joeephua intersit. Pa-
triarcham nih i l reacrlpsiaae coaqneritur in epiatola 
(ι, 26) ad Simeonem monacbum. 

Anno 808. — Bienniom erat quod Plalo, Theo-
dorue, Josephua Theasaloniceneis arcbiepiacopoa 
Theodori frater, ab Nicephori patriarch® commti-
nione, ob receptum ab eo Joaephum CECODomum, 
abstinebant, clam tamen. Rem in apertumdeduxit 
Logotheta Dromi. Qoapropter Tbeodorua i m m i -
nentem preevidena tempeatatem, Saccudionenaibua 
monachis per epiatolam ( i , 31) exponit, qaam 
juatis de cauaia a patriarcbaae aublraxerit; cum-
que factum oecooomi excuaarent aliqui, ac secun-
daa Constaniini nuptias per dispensationem rite 
fieri potuiaae dicerent, Tbeodorue epistola (i, 24) 
ad Tbeoclistum magiatrum ecripla, de legitima 
dipenaatione diaputat adversus destructionem ca-
nonum, atque adveraariorum exceptiones di luit . 
Eadem de reepialolas duas, nomine Platonia, quo 
plua haberent aactoritatis, ad Simeooem mona-
cbam ecripait Nicephori imp.conaangaineum, qua-
rnm altera ( i , 21) ipaum orat ut animum Ieniat 
imperatoris, et impendenlem procellam avertat. 
Altera ( i , 22) adversus cacoQomum eversorem ca-
nonum fuae diaaerityacrurauaobteetatar Simeonem 

Α ut sequeatrum ae praebeal apud principem, qui 
audire ipaoa recuaabat. Eamdem ob cauaam acripai 
et nomine Joaepbi Theaaalonicensis arcbieptaoopi 
epiatolam ( i , 25) ad eumdem Simeoaem, qua Joae-
pbue, et imperatoria aditu prohiberl ae queritur, 
et quam rite ipse factua fuerit arobiepiacopus 
adveraua quorumdam calumniae oatendit. Hunc 
porro SiGDeonem haud proraua aincere in eo ne-
gotio se gesaieae conqueritur Theodorus in epiatola 
( i , 26) iisdera diebus ad Simeonem prepoeUum 
scripta. 

Demum cum videret Tbeodorua se suoaque ma-
jore in dies apud patriarobam in odio eaae, qaaai 
schismaticos ac perduellee, apologeticam ad ipsum 
scribit epistolam ( i , 25). Ad Baailium quoque, ab-

B balam moaaeterii Saocti Sab», tunc Rom® agen-
tem, veterem amicura, qui tamen aigniilcavarat ee 
commonionem ipai velut achismatioo renuntiare, 
epietolam ( i , 28) reecripeit aliquanto io ipaum, nee-
D O Q in Leonem papam, da quo lalaa audierat, 
oommotior : tanquam i l pro justit ia etpietate oer-
tanti baud salie aequoe ββ prsberent. 

Anno 809. — Suam a patriarcba seceaaionem 
deiendit,seque adversuehomiDumaermonea purgat 
epistola (i, 32) ad Nicolaum Gbarlularium acripla : 
prolestaturque ee neque alienum a patriaroha ge-
ΓΘΓΘ animum, et Ecclesi® pacem quam maxime 
optare. 

Interim aynodua Gonstantioopoli conira ipaum 
cogilur mense Januario; ad quam Plato par vim 
manu mil i tar i trahitur. Ibl decretum fuit, CoDetan-

G t in l cum Theodote conjugium, ex dlapenaatione 
legitimum dici debere; regea non teneri divinis 
legibus; eoe qui tunc pro sacrie canooibns certa-
verant usque ad eanguinem, diol non debere P r « -
curaorie vel GhrysoetODQiexamplofecieee; epiecopoe 
poteatatem habere io canones. Demum anatbemati 
aubjecti fuere quicunque his non conaentirent: ao 
Thodorus, Plato, Joaepbus Tbeodori frater, i n 
insulam baud procul Byxantio relegati eont, Ibique 
seoreum euo ainguli carcere incluei.Tum imperator 
Theodori discipuloa magiatro suo orbatoe omnibna 
modie lentat: cumque ipeoa fleotere non potuieeet, 
in arctam custodiam tradit.Hec meraorat Theodo-
rue pluribue in epistolis, praecipue autem ia ea 
quam ad Leonem papam par Epiphanium miait, 

D quaa non exstal, ab auctore soppresea, ne veolrat 
inbostium manus. Sed postea Eustatbium misit ad 
eumdum pontificem cum epistola (i, 33)qua, posl-
qua meaquaB gesta erantin duabue mcBcboeynodie, 
ut ipse appellat, exposuit, sedis apostolice opem 
implorat. 

Leoad priores litteras per Epipbanium acceptae, 
epielolaro rescripait pateroi amoris plenam, quaa 
Intercidit; sed cujusmodi fuerit, docet teriia Tbeo-
dori ao Leonem epistola ( i , 34) que Platonis eimul 
et Tbeodori nomine ineoripta eet, quanquam car-
cere disjuocti tunc eaeent. In ea porro, oontra ad-
vereariorum nova dogmata rureua acerrime diepu-
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tat, eosqae pro bereticis haberi debere contendit: Α 
denique apaream de ae ac Platone rumorem, quod 
qnibusdam hsreticis astipularentur, plaoe confulat. 
Ad Basilium quoque Sancti Sabaa abbatem ruraua 
epiatolam ( i , 35) dedit, pariter nomine Platonia et 
euo, qua petit imprimis legilimam adfersue Moe-
chianos aynodum coovocari. 

Per idem tempue, epistolam (i, 30) dedit ad Eu-
prepianam,cobortanead oonstantiam ia fide, simul 
MtBcbianorum errores ooarguens: lum in epistola 
( i , 38) ad Araenium eos rofellit, qui scelera 
diepeoaatione excuaarl posse affirmarent ; necnoa 
ad Theophilum praapoaitum scribit ( i , 39) eodem 
argumento : simul reapondena iia q u i mirabantur, 
bsrelicoa aTheodoro vocari eos, quibuscum antea 
ipse communicaverat. Ao McBchianorum errorem g 
in hsreaim transiiese pagnat epistola ( i , 48) ad 
Atbanasium. 

Et quoniam adversarii abutebantur exemplia 
apoatolortim etantiquiorum Patrum,qui aliquando 
dlapeneatione uei eseent ; Theodorua, bortatu 
maxime Joeephi fratris, l ibrum De dispensatione, 
non ex proprio, ut ait (i,49) iagenio, sed ex Patrum 
eenlentiis conecripait. 

Confeasorea egregioa q u i in ea persecutione 
obierant, celebrat binia ad Naucratium ( i , 50) 
litteria. Atque ad Joeephum archiepiscopum rescri-
bensf i , 13) graviter moerentem eolatur. 

Anno 811. — Nicephoro imp. In expeditione ad-
versue Bnlgaroe perempto die 22 Jul i i ,s icut ei 
Theodorus praedixerat, ac Stauracio ejus filio ex 
volneribus, qu» eodem bello acceperat, haud multo G 
poat exetincto, imperium adeptua die 2 Octobris 
Miohael Curopalatea, ut dissidia tolleret, ac paoem 
Eoclesiaa Gonstantinopol. redderet; confeaeoribua 
exBnlibua et carcere delentis libertatem epondet 
ea lege, ut Nicepborus quidem patriarcha, que 
perperam gesta erant, abrogaret, tum autera 
cuncti ad ejua communionem redirent. Cunditione 
accepta, Plafo el Theodorus monasteriis aais re-
B t i i u t i sant, atque, ut al i i pariter consentirent, 
eequestreB ipeoe fuiaee, docet Theodori epistola 
( i , 56) ad Antonium, eeu Antoninura abbatem 
qai ei ipae cum suis frairibua vinctus tenebatur. 

Anno 812.— 8anctus Plalo senio ac laboribus 
confeotus moritur die 19 Martii.eetatis aute anno 97 
ejnaque funus a Nioephoro patriarcha peragitur D 
cum incredibili bominum concurau. Funebrem 
ipeiue laudationem oonscripeit Tbeodorue : quam 
a GuilleJmo Sirleto, poatea oardinali, Latine red-
ditam Aloyaiua Lipomanua vulgavit, tom. V I I De 
VUis sanctorum Patrum, pag. 275, et ex Lipomano 
Laarentiue Suriua ad 16 Decembria. Hanc autem 
poatea Grsece Henacheniua et Papebrochiua, cum 
nova interprelalione Latina, ediderunt inter Acta 
aanctoram Aprilie, tom. I . 

Anno 814. — Leo Armenua, qui Michaeli Balbo 
imperiumjabdicanti euoceaaerat die 11 Junii anno 
Buperiori; bellum adversua aacras imaginea boo 

anno instaurat. Ac primo epiacopoa, et monaate-
riorum praepositos, una cum patriarcha convocat 
in palatium : cumque et ali i complures adeesent, 
non iisque non pauci labe iconomachica infecti, 
liberam de imaginibus dispulationem inatilui jubet. 
Renuunt episcopi plerique et archimandrite, inter 
cfflteros Theodorus longa oratioue babita irape-
ratoris prava consilia retegit, ac ipaum deiode 
admonet ree quidem civilea atque bellicaa ejue 
arbitrio et potestati commissae esae : at judic ium 
de rebua eccleaiasticia ad aoloa aacerdotea et doc-
toree pertinere (Vita, pag. 30). 

Graviter comoiotua Leo omnea a conspectu auo 
e j i c i t ; cumque domum redilaseiit, atatim ad s in-
gulos affertur imperatoria edictum, quo vetantur 
u l l u m de fide sermonem habere, aeu doceadi, seu 
disputandi aut etiam oolloquendi graiia. Non pauci 
abbates id quod petebetur, ecripto eliam promit-
lunt. Contra Tbeodorus nefaa ease afilrmat in 
fidei cauaa silere : atque bano In rem epistolam 
( l i b . i i , 2) velut encyclicam acribit ad omnea mo-
Dachos.Tum patriarcbam nutantem erigit corrobo-
ratque : ac poatea eidera, cum ob proclaram 
oonfeaaioDem aua aede et urbe pulaua esaet, per 
epistolam (n, 18) gratuiatur; cumque adversarii, 
pulao patriarcha et preabyteria orthodoxis, paaeim 
imaginea aaoraa dejicerent, frangarent, corabure-
rent, omni contumeliarum genere afflcerent; Theo-
dorus, die feato Palmarum, ut auo ram Stadia 
flammet, eosia aolemni aupplicatione, ciroa mo-
nasterii Siudiani ambitum imaginem Cbriali c ir-
cumferre jubet (Vita, pag. 38). 

Intruso in patriarchs sedem Theodoto bomine 
hearetico, rursue vocantar in patriarchiam epiecopi 
et archimandritffl: qui cum impiorum concilium 
vitare omnino cuperent; eoa in propoaito confirmat 
Theodorus,ac pracpoaitorum nominead pseudosyn-
odum ecribit epiatolam (ιι, 1) oujua summa erat» 
cum Nicepboro patriarcha tanquam capite suo coN 
ligaioa, non posse ipso abeeate ad syaodum acoa-
dere. 

Ea propter Theodorus in exailiam ab imperatore 
mitt i tur, carcerique mancipalur (Vita, pag. 39). 
Complurcs ex vinculia epistolaa acribit : pr imum 
dogmaticam ( I I , 8) aeu catecbeticam,ad eos omnea 
qui pariter in exailium misei, aut etiam vinculia, 
constricti erant, vel qui procellee vitandae cauaa, 
alio ae receperant. Deinde, cum Bardaain Studia-
nam domum irraens, Tbaddaeum monacbum ver-
beribua ad necem usque affecisset, marlyrem nt> 
vuro Tbeodorum ecripta ad Naucratium epialola 
(n, 3) celebravit. 

Anno 815. —- Imperator oura ceroeret raonachoe 
exsulea quotidie majoree ad fldei defeQsionem ani-
mua sumere; mutato conailio, ipaoa revooat. Ve-
rum poat diea aliquot, Joaoai cuidam homini ΟΘ· 
fario oruciandoe tradit : cumque profiterentur 
vitam se abjeoturos potiua quam fidem, perauadere 
ipaia conantur adversarii, non aliud exigere impa-
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ralorem, quam ut eemel cum Tbeodolo patri.ircba 
coraraunicent : liberutn ipsie poelea fore ad mo-
oasteria »ua reverti, ae prout volaeriat eeoieniiam 
ι· 1 1 l i : • fraude addocti sunl mult i ad com-
munionem curn pseudopalriaroba : prie9ertim CQtn 
ille palam anatbemati aubjicerel eos omnes qui 
imnginem Chriati η ο η adorarent. Th ··!·•·..·. qui 
exeilio revocatui noD fuerat, ne alioa prssealia 
S U B c l serraonibua in tlde conflrmareL ; poetquara 
complurium fratrum naufragiiitn audiit, veheraen-
ter commotUB, acriptis ad Josephum fralrcra (n,9) 
tum ad Naucratium (n, 10) litleris cladem eorura 
qui ceoiderant graviter deplorat. 

Id I -IIIII venisscl ad auros iroperatoria, Nicetam 
quemdam miait, qui Thpodorum quam crudelisaime 
cederet, ac in longinquiua exsilium deportarct. Al 
Nicetas, Theodori aspeotu mitigstua, imperatoria 
juaea de infligeodis verberibne, pia frauilo usus 
eludit {Vila, pag. 40). 

Anno 816. — Cum in ipso carcere clericum 
qucmdam ab hxresl ad lldem catholicam rovocasset 
Theodorua ; ejus rci fama ad urbera delaia, Leonia 
jussa diriesime csditur unacum Nicolao diacipulo, 
atque ia arotiorem ambo cuetodiam Iraduntur.steva 
ibi ' ·ι·ιο nocandi. Sed oibam ipeie clam submitt i l 
aancta qundam virgo, eajua benellciuni soripta ad 
ipsatn epietola (ιι, 941) predicat Theodorus. 

Interitn cum mul l i exiis quos hsrel ici abduxe-
rant, acelus adiiiiesum detestati, redireot ad »aos, 
ab iisque reoipi poatularent; admonilus ea de re a 
Nauoralio Tbeodorua, corapluree eoribit preeipue 
de lapsis recipieodia epialolas (π, Θ, 19, SO, 32, 
40,45,50, 68,95, 101, 119,134, 154, 202, 211). 
Tum eliam Tbalelaio diecipnlo acribeot (n , 59) 
ad varia de rebua disciplioam eccleaiaaticam spe-
otaolibui inierrogaU reapoadet. Item epistolam 
(π, 59) soribit ad triginta monialee, quas pro 
Chrialo oarcerem et verbcra pertuleraDt; easque ad 
pereevrranliam adbortatur. Mariam quoque regi-
nam, olim a Cunalaatino Ireoe» (ll l io abdicatam, 
el in monaateriurn detruaam, pluriroum laudat per 
epistulam (n, 182), quod pro flile exsiliura paesa 
··-···' ' : · : ui.|o« Μ ιΐΊ" fliia tuno Auguata, matrem 
ad eo in aolam vooarel: id vebomenter ditauadet 
ipae, ne in palatio oom heereticia aliquo paoto 
comrannicet. 

Ul Cbriali coofeeeorum ardorem retardarent ba-
reliui, palam diotitarunl martyri i palmam fruslra 
a catholicia aperari pro iia eupplicii*, qum Imagi-
num oauaa pertulieeent: aJiud ββιβ pro Cbrislo, 
aliud pro ipsius imagioo aaoguiaern prolundero. 
U O B igi lur Tbeodoroe ut refelleret, pluribus cpieto-
lia oaleodit eamdem ββββ imBginie ac protolypl 
bonorem : proinde qui abnegarent imaginem Chri-
s i i , ab iia Cbrislum abnegarf : qui pro iiua-
gine Cbritti paterenlur, pro Cbristo ipso pati (n, 
2 1 . 23). 

Iloo etiam anno, erumai* prope ccmfe.itu», oum 
ae baud diu superatiiem fore putaret, epietolara 
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Α (n, 22) vice ;· «lamenti aoripait fralribua, veniam 
petenB si quoa offendiesot, ac vicieiim ignoacene 
omoibua : eoe vero qui lapei essent, ad pcBtiiten-
tiam vetaementer exoitana. 

Bub idem lempus ad Tbeopbylactum epiecopum 
Nicomedieneem acripsil epietolas duas (n, 4, 26), 
quibus et [ortiludinem ipsiaa in defenBione Odei 
catbolicte predicat, ot miserabiletn Eccleeii alalutn 
deplorat. Totidemqae aoripeil (u, 41, 70) ad Tbeo-
philuin preeulem Epheaiorum, qui gravee eliam 
crucialue pro nde pertulerat. Joaephum item ar-
cbiepiscopum TbesBalonicensem, iQcljtum pariter 
calbolicm ildei pugilam, celebrat ecripta ad ipaum 
epistola (n , 31) in qua deflet qaorumdam casum 
ot aposlaaiara a flde: priooipuo Leoalii olim mo-

I nachi, qui et antea McBcbiania adheaerat, et lunc 
velul aigniler erat loonomacborDni, ac Saccadionia 
et Sludii mooaaleria invaserat. Patrum eliam Ni -
caenum Antislitem, qui cum defecisaet ad brevo 
lempus, post lapsutu erectus, cathoiicoruin cau-
sam etrenue dereudarat,obeamque rem epiecopatu 
erat ejeolua, epiatola (u, 25) collaudat. 

Ilom ad episuopos exsulea oommanem omnibue 
epiBtolam (n, 87) scripsit, exbortans ut auotoritato 
aua ot oxomplo casteroa conflrmareut. Demucn credi 
wx polest quot hoe lempore litteras tcripterit, 
horialorias ad martyrium, catechelicas ad intlru-
clionem, dogmaticat adversu* hmreticorum objedio-
nes, fonsolaloriat ad concapliOOS,luctuotat ad lapsos, 
canonicat ad resipitcentes... Numerum exceiil du-
eentarum epittotarum summa, quas Theoiorut perse-

'< cutionii Umpore extul et in carcere conslitului con-
tcripiit (Baroa. an. 816, n. 25). 

.Ίππο 817. — Uoc anno scripail ad quatuor pa-
triarchas : vidclicet ad Houianoruin poutilicem qai 
tuac erut Pascbalie 1 (n, 12), ad Ilieroeolymorum 
antietitem (n, 15), ad patriurobaa Aotiocbeaum et 
Alexaadrinuiu epislolam duobuecommunem(n,14), 
quibu9 litteris commemorabat quemadmodum imago 
Chrisli contumeliose α persecutoribui trartaia es-
let, orthodoxi aufem omnes in carcerem et extilium 
tnissi. Tum singulos exciiabat ad opem fereridam 
periclilanti fidei ac veritati (Vita, pag. 42). Scrip-
eit eliam isto argumenlo ad abbatea duos, unum 
l ·'·!·.·: Saucti .>..!.. ( i i , 16), allerum laurse Sancti 
Cbariionia (u, 17). Epislolie autem ad patriarobai 
Alexandrinum, Antiochenum, el Ilierosolymorum, 
eubjunxit confeotum a ββ opus advereuB Iconoma-
choruin hiercslin. His porro litterie quid proleoerit. 
explioal in alia ad patriaroham llierosolyinitaaam 
epielola, oujua meatio erit anao 821. 

.Ιππο 818. — Cum litteras a Paecbale papa 
Theodorus adbuo vinctus accepisset, rureue ad 
eumdem pontificem scripit (n. 13) per Epiphanlum, 
qucm hujua rei cauea Ruruaui prolidciaci jubet (u, 
35), ctimque iatulligerel Studitae suoa aliosque, 
moDasieriis ob pereecuiionem exlorresvagari, cale-
cbolicam ad fralree ubique dUpereos epialolam 
eciil.it (Ο, 37), qua et horlatur ad palientiam, el iu 
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primie admonet ne se hominum coneuetudine et 
voluptalum illecebrie a monaatic® vitas inatitutis 
et eanctilate einant abdoci. 

Venerunt hoo anno Constantinopolim legati a 
Paechale Romano pontifice, cum litteris quibos 
lconomacborum hereaie coarguebatar. Hujue le-
gationie meniionem babet Tbeodori catecbetica ad 
8U08 epietola (n 66) adveraus eosdem Icono-
machoa. 

Hao legatione, orthodoxoram animi ad fidei 
catholicfle profeesionem el heresie deteatationem 
exareere; atque ex hia qui abducti erant, muRi in 
viam redocti eont. Inde acrior persecutio. Quo-
oirca Theodorne plures ex carcere suo epistolas 
misit qoiboe euoa solaretur roboraretque. Tunc ad 
Siroeonem aliosque novem delitescentes scripsit de 
iis qoi 86 ipei eponte martyrio offerrent (u, 44), 
luno etiam scripta videtur epietola ad Leonera pa-
tr ic ium et eacellarium (n, 56), qua pereecutionis 
acerbitatem exponit. Item illa ad Irenem patri-
ciam ( i i , 68) qua feminae nobili, qae, lapea p r i -
muni, deioda fidem catholicam confeesa, eUam 
flagellapertulerat, additanimos: necoon i l la ad Gre-
goram laicum (n, 55) qui primus ex aula in 
stadium calhoJica defenaionie descenderat. Tunc 
etiam litteris conaolatus est fratree Studianos (n, 
58), oum in ipsos ille ex monacho pereecutor 
Leoatiue crudelisaime ssvirel. Scripail etiam S i -
meoni monacho epietolam (u, 30) in qua significat 
novum jam martyri i genua adbiberi ab hereticia, 
dum nempe orthodoxos per longa et aspera itinera 
defatigare ac fraogera conantur. Eodem tempore 
scribene ad Naucratium (n, 61) l ibellum misit aeu 
quaternionea daodecim, in qaibus Patrum Sermo-
nes et VUas metro incluserat. Tunc et Jacobum mo-
nacham, egregium Ghristi confeseorem, morluum 
celebravit litteris (u, 100) ad Bypatum dalis. 

Anno 819. — Cum Tbeodori epiatola qaedam in -
cidisset in manus imperalorie, prefectua Orientia 
ad sanctum abbatem mitt i tur, epielolam illam os-
tendit, bominamque dirissime ad e x t r e m u m usque 
spiritum cedi jubet, mense Pebruario. Inde post 
menees ires Smyrnam Theodorus tranefertur, 
eicul ipse narrat in epistola (n, 38} quam β Srnyr* 
nenei oarcare mox ad fratrea diapereos dedit. In 
bac nova et arctiore cuetodia ter verberatur, cen-
tenis per singulaa vicea ictibus. Qua de re rursua 
catechioam ad fratrea disperaoa epiatolam (n, 62) 
oonaoripait. Poatea costodia praafeolus virum i n -
territum et nullie cruciatibus fractum, blanditiie 
et onani offlciorum genere tentat flectere, aicut 
narratur in epiato!a(n, 63) ad Naucratium. 

Anno 820. — Gum quotidie ab baereticis mortem 
exapectaret aanclua confessor, gaudii aui lestero 
epistolam dedit ad Naucratiam (n, 71) atqae bano 
Bob Leonia principatu postremam acripeit. 

Bardaa oatholicorum acerrimus pereecator, 
Smyrn» morbo graviesifljo dectimbene, Tbeodori 
precibaa aaa^tur, COQJ ββ ex ipaius preecripto 

vitam deinceps actorum 8popoQd.s8et.At oom bre*i 
post ad ingeoium heresimque rediiatei, rorsua 
morbo correptua, ibidem moritor [Vila Theod., 
pag. 47\ 

Anno 821. — Leone Armano aob anni proximi 
auperioris exitum, ipea Dominici Natalia die, intar 
sacra occiao, Micbael Balbua imperio potitne, mox 
catbolicos vinculia et exeilio aolvit. Tbeodorue de 
bie rebus a Naucratio, qui Conatantinopoli versaba-
tur, certior faotua per litteraa, ad ftlichaelain no-
vum imperatorem acrlbit (n, 74) eumque mirifica 
laudat.ortbodoxum ratus.Item ad Naacralitim acri-
bil (π, 73; de Leonia Armeni raorte, viadictam di -
vinam prxdicana. Ad Joannem qooqoe logoibaUm 
litterae dat (u , 80) eodem penitoa argnmento. l i ox 
ipse, post annum eeptimum quam ejectnt foerat, 
Gonstantinopoliiu revocataa, dat ββ Ια viam : 
maxima oninium gratulatione ubiqoe excipitnr, 
ac plura edit in itinere miraoola (Yita Tkeod. 
pag. 41), 50). 

Gum de via Nicephorura patriaroham i n v i t e n t , 
venit il luc Agapetua monacbue, ab epiacopia lo 
Cbereone exBulibua mieeue, cui mandatom eliam 
erat, ut Tbeodorum aalularal. Atque bac occaeione 
Theodorue epistolara (n, 92) ad epiacopoa illoa acri-
pait. IndeGonstaniinopolimproflcieeitar; manente 
patriarcba cum aliquot epiaoopia, qood adhuc 
Theodotue hsretious eedem obtinaret. 

Blnaa eub idem tempua liUera8,qaanon exetaat, 
ad quemdam Tbeoctistum eremitam ecripsit, ut 
hominetn prava et hsrelica dogmata propngQantcm 
emendaret : eicut ipae teetator in alia epietola 
(u, 138) post ires annoa ad eumdem eeripta, oujus 
6t 8uo loco mcntio erit. 

Interim jubet imperator ut epiecopl tum ortho-
doxi, tum Iconomacbi una convaniant de emcris 
dogmatibus acturi. Recaeant ruraum or ihodoi i , 
leges quippe eccleeiaaiicae fetare, ne ad ooneiliom 
cum hcereticis accedant. Poalulanl nibilomiaea ao-
diri ae ab imperatore: atquc in bano eeatentiam 
exatat conscripta a Tbeodoro, ut i credilur, nomine 
omnium episcoporum ac prspoeitorum epistola 
(n, 86). Igitur ad imperatorom admiafi, petant 
euae sibi Eoclesias, ejeclia qui eaa occupaveraat 
bsereticia, reetitui. Ac multa pro bacria imagioibui 
advereus Iconomachicam haeresim diapatant. Re-
apondet Micbael praeclara essn quaa ab ipeis dicuo-
tur ; quo circa maneanl, ei lubet, ia aentantia: at 
oum ipsc nullam unquam imagincm coluieset, pa* 
ritor in priori eententia manera vella: non tamaa 
vetare quin iinagiaee ubique, excepta urbe ragia, 
eriganlur. Theodorua ad Cre«oonli8 looa 86 reoiplt, 
et qum modo acia erant, acribit ad Nioepboram pa-
triarcham. Cumque Nicephorue ecripeieeat, Tebe-
menter dolere ββ, quod Leonis morte pax Ecolesie 
nondum reddita esset, bunc solatur Tbeodoraa 
ac meliora sperare jubet (u, 79). Interim T b o m u 
quidam imperium ad se transferra tnol i lur. Oom 
ergo imperator tolus est in rebus bellicis. Tbaodo-
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re» GoasUntinopoli magna quiete fruene, ea occa-
tione u t i t a r a t tara aermoaibus, tam scriptie, om-
libas deoiqae modia fldecn catholicara pietatemque 
restitaat. Cojus rei gratia aoripait eodem tempore 
epistolam oatechetieam (π, 90) ad 8uoa monachoa 
adbae vari ie i n locie diepereos.Cumque Euetratiue 
mnos ex prjepoaitia qui hereticia dederant manua, 
scelos disaimalaret, seque pro innoxio gereret, ad 
ipsom Theodorae soripsit epietolam (u, 106), qua 
homioeinaiDaoter ad confeaaioaem delicti atquead 
pcniteol iam iavitat. Haud mulio poet denuo urbe 
ejkiUir eom aliia plaribus, sicut ipse teataturin 
•pMtola (u , 121) qnam reecripeit ad Thomam Hie-
m o l y m o n i a i patriarcham, qui de ipaiue reditu 
paalo anle per litleras fuerat gralulatua. 

ΑΛΛΟ 822. —Thomas tyrannus Constantinopolim 
obiidet menae Deeembri. Ea re Theodorua in ur-
fcem confagere cogitur (Vita, pag. 57). 

A*no 8 2 3 . — Michael irap. metuena ne tyranai 
partibna adjungerent ae orthodoxi, ipaos cum hce-
reftkia conciliare n i t i tu r : atque hujua rci gratia 
osBoea ad rouiuara congressum convocat. Renuunt 
more suo catbolici : aed, quid faclo sit opus ad 
compooeadam Ecoleaia? pacem, Tbeodorus nomine 
omniora, acripta ad Leonero aacellarium epistola 
(iu 129) expooit. T u m , necaustediffidcntia congres-
tcm aabterfogere, aul errorem vel diacordiam fo-
•ere videantur, raraua oranium nomino apologeti-
e&madlmpp. Micbaelemejuaque filium Tbeophilum 
epistoiam (u , 199) m i t t i t . Poatea Tboma tyranno in 
Michaelia potestatem redacto, rursus urbe ezcedii 
Theodonia, et i n Acritorum insula sedem figit: 
iadeqae ad u i o epbo ram patriarcbam e&piua venti-
lat» Com aotem magna inter utrumque coneuetudo 
intoeederet, foere Dibilominue ex Theodori boali-
taa,qpi eom Nicephor i communionem vitaredicti-
tamL Banc i g i t u r oalamniam confutat epiatola 
(n, lT^ id Pa t rum Nicaenum episcopum. 

IntotA Baailiue Leonis Armeni (iliua, qui M i -
cbaefia]tani exseclue, eo vulnere uaum vocis ami-
serat, ad atataam sancti Gregorii Nazianzeni d iv i -
nitos ôcem rec ip i t , aeque catbolicia ad eacrarum 
imagiaam defensiooem adjungit una cum matre 
Theodon aaa Theodoaia, quae in monaeterium 
defroea fnml . Bec Coropalatea, atque ex ipaoCe-

dreoas. Tbeodore el Baailio publice profeasia mor-
teni eepro fide catholica non defagere ; gratulatur 
Tbaodoru* per epiatolam (II, 204) ad ipsoa ecri-
fftam, ac ία proposito coafirmal. 

iawif 824, 825. — Cum in Galliaa ad Ludovicum 
Λ Β Β regem veniisent Michaelis et Theophiti Graeco-
rwm imperatorum legati, atque inler csetera disci-
imm exposuisscnt, quod in Eccletia Orientali pro-
fkr ma§mes persabalur, qwu alii adorandas, alii 
aaa adormtdas esse conienderent; seque hac de causa 
Momam etiam ad pontificem Uuros significassent: 
Udmcms, pacis componendx studio, episcopos, pon-
fijteis permissu, Parisus palatio convenire, sancto-
naaftt* PtUrum de imaginibus sententias colligere 

jussit, quss pontifici Romano ad rem de/iniendam 
adjumento, ut aiebat, fnturx viderentur. Hanc illo-
rum Collectionem... cum accepisset Ludovicus... mox 
Romam misit ad Eugenium, etc. Ita Sirmondus, 
tom. I I Conciliorum Gallix, p. 459. Porro epiacopi 
i l l i in isia sua Collectionc, pergit Sirmondua, san-
ctorum Patrum sententias eo detorquere conantur, ut 
imagines indebito, ut videri volebanttcultu adoran-
das non esse siatuant. 

Utrum autem Ludovici legati profecti aint ad Mi -
chaelemimp. ad eumquePariaieneia Gollationieacta 
detulerint, ignoralur, inquit Raroniue. Tamen longe 
procul abfuit, ut orthodoxi OrientaUi eam Gallorum 
reciperent de sacris imaginibus tramaclionem quam 
dixitnus. Id enim disces ex Theodori Studiix epistola 
(u , 171) ad Nicetam monachum data, α quo librum 
acceperat ejusmodi doctrinam continenlem (AnnaL 
eccl. an. 825, n. 54). 

Item anno 825, Theodorus ad Joanuicium ana-
cboretam celeberrimum, quem ante annum inviae-
rat, dedit epistolam (n, 116) qua3 licetad Joannem 
eremitam inaoripta sit, ne putes, ait Baroniua, hunc 
alium fuisse aJoannicio: nam in fine epUtolx (n, 
166) ad Theoclistum datae, eumdem ipsum Joanni-
Hum vocat. Joannes enim proprium erat nomen 
ejus: Joannicius aulem diminutive α pueritia dictus 
fuit. Hunc autem rogabat Tbeodorua, ut Tbeocti-
stum eremitam, qui antea haereticis opinionibua 
quibusdam implicitus jam resipiscebat, ad ae vo-
caret, et catholica sanaque doctrina imbueret. Ad 
ipsum autem Tbeoctistum epiatolam (n, 138) acri-
paeral, qua ipaiua arguebat errorea, et ad bonam 
mentcm revocare conabatur. Denique cum Theo-
ctistuspcenilentia? ac rectasOdei teatem libellum rai-
sieset, ecribit ad eum epistolam (n, 166) in qua 
eremitae illiua errorea recenaentur, tumfidei catho-
)ica3 formula prseacribitur, quam coram Joannicio 
Tbeocliatua obsignare debeat. 

Anno 826. — Tbeodorua eerumnia, laboribue ao 
morbo confectua, tradito suia teatamento, migrat 
ex bac vila, Dominica die 11 menaia Novembrie. 
Sacrum ipsiua corpus ad principem inaulam trane< 
latura (Vita, pag. 61). 

Distincte auteru pra? ceeteris auctor Vitaa aancti 
Nicolai Siudita? (exstat in tomo UAuriarii Biblioth. 
Patrum Gra?c), monachua et ipae Sluditca ac N i -
colai ejuadem discipulus, extrema Theodori ?ita3 
tempora ipsumque obitum deecripait ia bunc mo-
dom : Cum Cxsar Michael... venerandarum imagi-
num cultores intra urbetn sedere vetuisset, SS. PP. 
nostri Theodorus et Nicolaus... al locum superius 
designatum Prusx sinui conjunctum abeuntes, illic 
morabantur. Cum autem populi seductor Thomas in 
orbem Romanum rabiem exerceret, imperatoris jusiu 
iterum vel inviti redsunt in regiam urbem: ac brevi 
po&t inde abeuntes, vicinam Acritm promotUorio pen-
insulam de nomxne magni martyris Tryphonis d i -
ctam petierunt: ubi demum multis ceriaminibus glo-
riosus pater ae beatitsimus Thiodorus vivendi fintm 
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fecit. Migravitautemcum maximanominis celebritate 
die 11 Novembris. Ejusvero beatum tabernaculum 
inde translatum ad insulam nomine Principem, glo-
nosz ac sanctse sepulturx mandatur. Verum de hoc 
scripserunt sacri quidam Ecclesix doctores... ejusque 
res prxclare gestas ad perpetuam memoriam litteris 
mandaverunt: videlicet Naucratiug Theodori disci-
pulua et laborumcoraes, aoMichael monachus, item 
Theodoridi8cipulu9.Naucratiuequippe(A^ar.t6irf.) 
episiolam de obitusancti Theodoriscripsit adPatres 
Fratresque spiriluales ubique dispersos, ac persecu-
iioncm propter Dominum sustinentes; in qua aan-
ctiesimi archimandrits morlem fuse deecribit. Mi-
chael vero Vitam Tbeodori conecripeit, que nunc 
prodit Graece et Latine. 

Anno 844. — Sancti Theodori corpus post decem 
et octo annos ab obitu sanum ac integrum et eua-
viseimofragrans odoreConatantinopolim translatum 
fuit iogenti pompa, et io monaaterio Studiano ae-
pultum (Vita Theod., pag. 62). Idemque in Vita 
sancti Nicolai memoratur. 

In bac porro chronica synopsi eas tantum epiato-

laa roceneuimas, qu» aliquam nimirum cert i tem-
poris notam gerent: pariterque ab aliis Tbeodori 
acriptis, eatantum, quorum tempusvel in Tbeodori 
Vita, vcl in epialolie notatum fuit. Caelerum de re« 
liquis eeu epistolis, seo libria, ordinem temporia 
ecirc, ncc multum intereat ad historiam, nec alia 
causa apparet curdeeo eit laborandum.Hoo tamen 
de epistolia quidcm credimus, aut eo ipso prorsua 
quo mieaae sunt, aut utique parum diverao ordine 
ease diapaaitas. Quociroa cura liber primus eae 
contineal quaa Tbeodorus adveraua Moechianam 
hfflresim, ut ipse vocat, Conataotini V, Trenes, N i -
cephori, Michaelis Guropalatae principatu scripait : 
tum veriaimile eat aliaa etiam qus istie admiet» 
aunt, ad oadem lempora pertioere. Gumque ae-
cundo libro contineantur qua? a primo Leonia Armenl 
anno, quo recruduil Iconomachica pereecutio, ua-
que ad Tbeodori obitum pro fidei ac pielatis defen-
sione advereua nefariam illam hsreaim conacript» 
fuere, eatie probabile videtur aliaa quoqae alteriua 
argumenti, quas idem liber compleclitur,adeadera 
et ipeaa iempora ease referendaa. 

ANG- MAI P t t y E F A T I O . 
(Biblioth. nov. t .V , 1.) 

1. Quod magnua cardinalia Baronius valde opla 
vit, ut sancti Tbeodori Studits scripta diligenter 
collecta typie ederenlur (1), id virdoctiaaimua Jac. 
8irmondua S. J . aub longeav» vitae euae exitum 
prasetare ccepit, cum jam antea multas Studitas 
ejuadem epiatolaa, Latinae β Graecie a ee factaa, 
Baronio in Annalibus auie pro re nata vulgandaa 
tradidiaaet. Verumtamen Sirmondo ad auperoa 
tranalato, tomus operum ipaius quintua, jam prelo 
fere paralua, prodiit postbumus, prascipua Studi-
taa acripta continens, id eat Antirrheticos contra 
Iconomachos, epiatolarum libroa duos, et iambi-
corum versuum libellum. Atqui alium adhuc j u -
8tum tomum edendorum Studit» acriptorum ex-
apectandum esse, eatia apparel: nam ai vulgatia a 
nobis nunc supplementis, conjungentur epiatole 
plurima) ineditae, qum Pariaiia coneervanlur, ut 
infra dixinius, p. 99, nec non catecheaeon major 
collectio de qua item noa p. 77, denique etiam 
tropariain codicibua adhuc latentia ;8irmondianus 
ille [tomua, bac nova scriptorum mole proraua 

C exaequabitur. Reapee Sirmondum ad cumulanda 
Studitae ecripla incubuisee, palet primo ex Praefa-
tione editoris, ubi mulla ex bianominantur : deinde 
el iam>x] Holalenii epiatola 77, ed. Paris. p. 365, 
ad Sirmoodum his verbia : « Mitlo troparia eaocti 
Tbeodorl Sluditee.quffi aola deacribeada aupererant 
in collectione ejue operum: aermonea enim pane-
gyricoa jam ad te perveniase apero. · 

I I . Hia itaque consideratis conatitui ego Studitaa 
proaequi editionem. Et quia nuoc aaDCtum Nice-
phorum conteraporaneura ejuaac familiarem typia 
tradideram, buic i l lum aptiaaimum socium in 
eodem voluraine copulandura judicavi. BeveraeQim 
quantam famam inter patriarchaa Nicephorus, 
taatam inter sanctos archiraandritaa Tbeodorua 

JJ nactus eat: uterque vero eadem in palria, unaque 
aetate, Byzantii aalua, uterque acriptia plurimia, 
mutuo epialolarura ;commercio, confeaaione ortho-
doxa adveraua Iconomachoa, forlitudine eccleaia-
stica, vitae sanctimonia, proecipuo quoque erga 
Rotnanam aedera obaequio clariaaimua (2). Ig i iur 

ΝΟΤΛ1. 

(1) Baronii verba ad Christi annum 798, n. 8, 
haec sunt. Utinam inveniatur aliquis vir doctus, qui 
cuncta sanctwimi viri egregia monumenta e biblio-
thecarum diversarum latebris aliquando in lucem 
vindicet, eadcmque Latinilati, bene/icio omnium, 
donet! 

(2) Nicephori teatimonium deRoman» aediasu-

Srema auctoritate habemua in boc volumine p. 
r. 30, Lat. 174. At.Theodorl mira et plurima 

aunt teatimonia in volumine Sirmoodiano: qnare 
a lecloribua banc veniam peto, ut in tanta bodier-
norum hoatium insectalione et calumnia liceat 
mihi in boc brevi echolio eo commemorare. Sio 
ergo Studita ia indice Sirmondiano. Romana Eccle-
sia vertex ecclesiarum. UniverscB sub ccelo EccU&ix 
flrmamentum. Ewletiarum Dei suprema. Prima 
sedes apostolica. Bjus prcerogativm. Ejus judieium 
ab universa Ecclena exquiri et suscipi debere, vetut 
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perlustratis bibliotheca3 Vaticane codicibua, primo Α Paechate, nec non duas de sancti Joannie Β., non 
quidem octo mihi compertae sunt panegyricee ora 
tiones (nam de editis ounc sileo, cum dixerim in 
ado. p. 77,) Grsce, inquam, omaes ineditae, tres 
tameti Latine ?u.gat« f id est de nat. S. Joan. 
Bapt., et de apoatolia Joanne, ac Bartholoraeo, 
quam postremara serius inveni, ideoque in calce 
taolum voluminia potui collocare. Has ego eeque 
omnee Latlnaa feci, omiaaa eliam prsdictarum 
tr ium Latinitate Anastasii et Combeiiaii interpre-
l u m : etei enim Latinitatem meam nulJi praefero, 
attamen nec aliena aspe placebat, vel quia durior 
et obscurior, vel quia multis male intellect® Grae-
citatia apbalmatibua ecateas. Itaque ut unue easet 
octo orationum color, nova potias inierpretatio a 
nobia curanda fuit, aut certe in tribus il l is paaaim 
interpolanda. 

111. Porro has panegyricaa orationee a Tbeodoro 
nondum heguraeno, sed adhuo ju?ene, et hegu-
meoie (Plalooi puta, cujua poatea funua oratione 
decoravit) subdito, dictaa apparet, tum diaerte ex 
IV, p. 34 et 42; V, p. 52, 62, nec non ex V I I I , 
p. 151, tum qula elocutio luraidior et plue debito 
amplifica, inaolitia etiam vocabulis audaci compo-
sitione connexia, redundat et floret, nec placidam 
senii lenitatem, aut hegumeni gravitaiem pra ae 
fert, neo niature oritioee caaonea satia sequitur. 
Rogabit autem fortaaae aliquis quid ego de his 
panegyricia aentiam. Bquidem primam orationem 

Β 

apernebat certe Arcudiua, qni eaa olim ad Sirmon-
dum in Galliam misit, quanquam bic morte occu-
patua intactaa deaeruit. Et quidem in oratione pa-
acbali fragmentum i l lud Chrysoatomi insertum 
oocurrit, quod nul l i in poaterum crittci genuiQum 
non reputabunt; praeaertim quia legitur etiam 
cum Ghrysoatomi nomine in oodice Naniano 70, 
apud Mittarellium, et quidera cum Studita noatro 
coBJUBctura. In aexia oratione de Deiparae obitu 
aeu metaetaai pium suum erga Divam animum ef-
fundit Tbeodorua. De aeplima et octava quid di -
oam ? Etai hae mihi raiaua plaoerent, placuit certe 
octava aate mille annoa Aoaataaio Bibliotbecario, 
qui eam interpretatione aua laudibuaque condeco-
r a v i t : placuit item Allatio qoi eam Graece ία 
Syramictia ae editurum reoeperat. Plaouit aeptima 
Combeflsio ilem ioterpreti. qul non dubitavit ele-
gantissimam appellare. Sed et aliae aex priorea 
placuerunt certe Sirmondo qui prelo eaa deatina-
verat. Bx olim vero editia, placuit Oe cruce Gret-
eero, De naiivitate Deiparae Lequioio, De inven-
tioae oapitie aancti Precuraoria Gangio, De magno 
Araenio et de Plalone magiatro Bollaadiania. JNam 
queecunque a magnis doctrina et aanctivitate viria 
scripla prodeuot, ea demum oarere omnui utUitaie 
aut merito nequeunt. 

IV. Poatquam harum orationum eatie operosam, 
cum interpretatione mea acboliiaque, edilionem 

baud parvi facio, quia plenam tradit ex Vetere ac (J curaveram, mentetn protinua alJiie Theodori acri-
Novo Testamento doctriaam de angelia, prout eam 
Orienlis Eccleaia aimulque Occidentia retinet. Pro-
fuisaet igitur h»c oratio theologia acriptoribua de 
re angelica, si eam cognovis3ent. Uiique aunt in 
ipsa ορίηίοηββ noa aplum certe ac dogmatic® ve-
rum et aliffl maltaa pi » ac probabilea, ac aanctorum 
placitis conaonae. Ut uoum aaltem exemplum pro-
feram, ubi dicit Theodorua p. 34, et commissam 
a Deo angelis singulorum locorum vel rerum tute-
lara, ecce ooneonus adeat eanctua Auguatinua in 
quaeatione 79, (3) his verbia: Unaquxque res vi-
sibilis in hoc mundo habet potestatem angelicam 
sibi propositam, sicut aliquot locis divina Scriptura 
testatur. Secunda quoqoe oraiio de Gbriati noatro 

ptia conquirentia intendi. Ergo in primis aum 
nactus Epitimia 110, quse monasticaB apud Graecoe 
aeveritalia imaginem aiatunt. Deiade pretioaum 
Scholion, quod Sludita editioni au» miaorum aan-
cti Baailii Aaceticorum. pra3poauerat, ut de i l l o -
rum auctore dubitanlibua acrupulum evelleret. 
Poatea ae mibi obtul i l Studita? brovia explaaatio 
missaB Pracsanctificatorum; quae; mibi etiam ansam 
prabuit , pervenastae quaadam missae Graecorum 
picturaa deacribendi, neo non notiliam prope 
inauditam vulgaodi lilurg.» aancti Epiphanii Cy-
priorum epiacopi. Eoiravero apprime optabam 
epiatolarum Tbeodori editarum numerum augere ; 
aed ea apea prope me fefellit, ut dix i , p. 99 : ita-

que baptiamo, dogmatica fere eet. Tertiam de t) que bre?i admodum iocremento contentua fui . 
ΝΟΤΛ 

tradi/io est. Sedes est Petri% Inde accipienda fidei 
certitudo. Per illam fideles cum aliit patriarcnii et 
inter se uniuntur. Univers» EccUsix portus adver-
stu omnium h&resum procellas. Homanus episcopus 
omnium princeps. Summus Pater Patrum. Primum 
apostolicum caput Eceletim universse. Primse sedis 
antistes. Patriarcharum eoryphseus. Princeps pasto -
rum Ecclesix qux sub cxio c&t. Principatus ejus di-
vinus. Ad ipsum referri necesse est, si quid novi fiat 
in Ecclesia. Id ab initio servatum fuit. Α Ckristo 
elaves per infermedium sanctum Petrum accipit. 
Synodum orthodoxam absque Romani Pontificis co-
gnilione celebraH non posse, antiqua Iraditio est. 
Huic defertur poteslus summa synodi aecumenicx. 
Ab eo approbari debent synodi nationales. Ad ipsum 
recurritur ob componendas Ecclesix Constanlinopo-

litanx turbas. Videa, lector ingenue, que fuerit 
duorum maximorum aaeculo nooo Graecae Eccleeiae 
virorum, de Rora. aedis primatu et aucloritate j u -
dictum, Thoodori acilioet et Nicepbori Vidimua 
etiam (in SpiciL Rom. t. X, p. 293) patriarcbam 
aanctisaimum Nicolaum in epietoia ad Rom. Eo-
oleaiam concedere i l l i προνόμιον εκκλησιαστικής 
υπεροχής: quorn priraatum, atitc inimicitiaa suace-
ptas talebatur etiam Photiua in epiatola ad Nico-
laum papam, quam a achiematicia postea male 
truncatam reatituimus integram nog in hac noatra 
PP. Bibliotheca, IV, p. 51. Cur ergo fureotibus 
postea adferaua Rom. sedem. cique obedientiam 
oegantibua, Pbolio ac Gerulario, aurem praebea-
mua? 

(3)jEdit. Maurin. Τ. V I , p. 50 D. 
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Profecto ηοη uno in oodice Vat. oonlinetnr cate-
cheBeon Studitaa collectio minor, sermonibus con-
elana 134, quoa Latine tantum edidit Livineius: 
deeatvero major sermooum 217, de qua Fabriciua 
loquitur, ut dixi p. 77. Neutram tarocn hoc volu-
mine satis jam pleno cornplecti potuieeem : quare 
Graeca tol Cutecbeseon editio vel rae vel aliuin fu-
luro tempore curatorem exspectal. I l lud tamea 
mib i insperatum gratumque accidit, quod inau-
dilara prorsus philologis, ut reor, Sluditae aliam 
Catecbeeim reperi, inscriptam Chronicam seu An-
nalem, quia nempo in bac deacribitur totiua anni 
jejuniorum regula: quare hanc slatim Catecheaim 
cupide arreptara in volumen meum sevocavi. Poat-
hinc alterum legi in pervetuato codice monu-
mentum apcetice disciplinae, qua Studii monaale-
r ium, cui Tbeodorus pr©fuit, regabator. Etsi vero 
id ecriptum alius auctor exaravit, tota tamen 
dootrina et legialalio Theodori est, atque ab eo 
prope ad verbum dictata et conetituta, dum i l l ic 
hegumeni munere fungeretur. Est hecc i g i turord i -
natio exacta diviai offlcii, ei jejuniorum inquadra-
gesimi9,atque abatinentiarum toliua anni accurata 
deaoriptio ; unde veteria GraBC» Ecclesiae religiosa 
pielas et mira aeveritas nobia elucet. Huic autem, 
comparationis gratia, excerptum addidi ex coneti-
tutionibus famigerati in Occidente monaaterii Sal-
muriensia, de Gallicano oodice aumptum. Jam ve-
atigaodo adbuo Indulgens, libellum Tbeodori nostri 
comperi De confessionect aatiafactione, quetnnemo 
oredo memoraverat, capitulis 28 constane, qui vel 
canonum pcenitentialium Gollectionibus, vel Morini 

Α ejus t i tu l i opcri mantlsaam bonam adjictef. Etsi 
aulom lalum Epitimiorum elenchum Studita jam 
scripserat, attamen et minorem alterum quotidia-
narum ierme poenarum diclare non recuaavit, 
quem itcni cura fructu legemua. Acceasil roihi ex 
Valicania codicibua aliud quoque 81uditas nonnul-
larum qua?stionum breve acriptum. Denique cam, 
p. 77, dixissem, desiderare me Graecum textum 
sermonis quo Theodorua aanclum Bartholomaeom 
ap. laudaverat, illura demum inaperalo conepexi 
in extremis bibliothecae Vaticanae plutcia, eoque 
praeconio volumen concluai. Quanquam vero fn 

' pontificiis codicibua troparia eliam Studitee legun-
tur, quorum minima lantum para in triodio edito 
apparet; nihilorainuas pios boa StudR» byninoa, 

η proea oratione acriploa, sed mellifluu pietate re-
fretos, nonniei alio volumine ac tempore, vita 
comite, vulgare licebit. 

V. Theodori Studit» vila prolixe accurateqce 
a Micbaele moaacbo edita, in Sirmondiano volu-
mine exatat. Et quidem para ejua notabilia fu i t , 
tragnedia i l la Gonstantini Irenes filii, qu i auia 
adulterinie nuptiis Ecclesiam conturbavit : cui fla-
gitio obaistena apprime Tbeodorus, tol mala per-
peseua, exsilia acilicet, verbera, famem, et h u -
juamodi aerumnas alias. Rea haec in codiciboa 
etiam Vat. non serael narratur ; nosque ipsi sive 
in Script. vet. t. I I I , cum Methodii monacbi scrip-
to, aive ia Spicilegii Rom. t . V I , praef. p. 22 el 
eeqq.cum Metbodii patriarch» aliorumque aucto-
ritatibua, rem declaravimua. 

C 

VETERUM TESTIMONIA. 
Theophanes ad Nicephori imperatoris annum iv , pag. 407 

Mensis vero Aprilis die duodecima, magna Pa-
schatisDominica, Nicepborus sanctissimus patriar-
cha, priua a e e c r e t i s , populi totius et eacerdotum, 
atque impp. etiam sufFragio electua est. Plato au-
lem et Theodorua m o n a a l e r i i Studitarum praepo-
ai t i , Nicephori ordinationi DOD asaenaerunt, quin-
irao d i a s i d i u m a caeteria meditati firmiter obatite-
runt, probabili videlicet arguraento duct i : non 
oportere aliquem ab imo laicorum statu ad supre-
mum epiacopatua faiigium proxima evolare. Quoa 
CUDI imp. Necephorua urbe ejioere vellet, contraria 
nonnuliorum aentenlia cohibitus eat, qui odiosam 
fore patriarcbaB ordinalionem exposuerunt, ai mo-
nacbi ad septingentoa usque eub Tbeodoro raili-
tantes, ejuaque monaeterium adeo celebre, diasipa-
rentar. 

Καί τή ιβ' του Άπριλλίου μηνός, τ$ μεγάλη Κ»· 
ριακ$ του Πάσχα, εχειροτονήθη Νικηφόρος 6 ανώ
τατος πατριάρχης άπδ άσηκρητών, ψήφψ παντδς 
του λαοΰ και τών Ιερέων, πρός δε και τών βασιλέων. 
Πλάτων δε κα» Θεόδωρος ηγούμενοι τής μονής τών 

D Στουδίων ού συν ευδόκησαν τή χειροτονία Νικηόρου· 
άλλα λίαν άντετάχθησαν οχίσμα μελετήταντες, αϊ- * 
τίαν δήθεν ευλογον Ιχοντες · του μή δεΤν άπδ λαϊκών 
αθρόως είς επισκοπή ν ανάτρεχε ιν. Ους ό βασιλεύς 
Νικηφόρος τής πόλεως άπελάσαι βουληθείς ανετράπη* 
συμβουλευόντων τινών ουκ έπαινετήν Ισεσθαι τοϋ 
πατριάρχου χειροτονίαν, ίπ\ καταλύσει τη λ ι καυτή ς 
μονής επτακοσίων που μοναστών ύπδ Θεοδώρου 
τεταγμένων. 

Idem ad Nicephori imperatoris annum vn, pag. 409. 

Tbeodorua autem Studii propoaitaa, et ejua fra- Θεόδωρος δε 6 ηγούμενος τών Στουδίων, καί Ί ω -
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σήφ ό αδελφός αυτού, αρχιεπίσκοπος Θεσσαλονίκης, \ ter Josephus Theaaalonicenala arcbiepiecopua, una 
άμα Πλάτωνι εγκλειστώ, καί τοις λοιποΐς αυτών cum Platone incluso, et reliquie monachia, a Nice-
μοναχοΤς, τής κοινωνίας Νικηφόρου του άγιωτάτου phori sanctiaaimi patriarch® comtnuoione, ob 
πατριάρχου άπέστησαν, διά Ιωσήφ τον οίκονύμον, Joaephum (Bconomum, qui Conatanlinum et Theo-
ώς παρανόμως στεφανώσαντα Κωνσταντίνο ν καί dotea praater faa coronaverat, aeipeoa aegregarunt. 
θεοδότήν. 

Ex Naucratii confessoris encyclica, de obitu S. TheodoriStuditx edita in Auctario Com-
befisiano Bibliothecse Patrum Grsec. tom. I I , pag. 855. 

Κεκοίμηται ό κοινός Πατήρ ημών, ό του Χριστού Dormitionem accepit communia Pater noster, i l ie 
αληθώς μαθητής καί μιμητής, τό σκεύος τής έκλο- proreus diaoipulua Christi et imilalor, vas electio-
γής, τό στόμα τής Εκκλησίας, τό κλέος τών Ιερέων, β nis, os Eccleai», aacerdoturn decus, fidei columen, 
τό τής πίστεως έρεισμα, ό τών μοναζόντων κανών, 
ό ευαγγελικός ποιμήν, ή αποστολική καρδία, τών 
όμολογητών ό εξαίρετος, ό προαιρετικός μάρτυς, ό 
τής ορθοδοξίας ήλιος, ό οικουμενικός διδάσκαλος. 
Καί ώ τού ακούσματος ! κεκοίμηται 6 κοινός Πατήρ 
ημών, ό τεγαλοφωνόματος τής αληθείας κήρυξ, ό 
άένναος τής διδασκαλίας βρυτήρ, ό μυριόνους τή 
θεοσκόπω κυβερνήσει, ό θαυμαστός βουληφόρος, ό 
πιστό; οίκονόμος τών τοΰ Θεού μυστηρίων, ό τής 
επουρανίου Ιερουσαλήμ πολίτης, ό κεκαθαρμένος 
νους, ή χουσοειδής ψυχή, ή τής μετονοίας Θύρ2, ή 
τών δογμάτων πηγή, ή εύηχος τού Πνεύματος λύρα, 
τό ενδιαίτημα τής μακαρίας καί αρχικής Τριάδος... 
Κεκοίμηται ό κοινός ΙΙατήρ ημών, ό επίγειος άγγε-

regula monachorum, evangelicus paator, pectue 
apoatolicum, eximiua confessor, martyr propoaitus, 
sol fidei ortbodox», orbis doctor. Atque, prob 
verbum ! aocepit dormitiorem oommunis Pater no-
ater, vocalissimus ille veritatia preco, jugie do-
clrinae acaturigo, cui infioita quaedam ad apiritua-
lem gubernationem mens. Erat aimirabil ia ille con-
ailiarua, Gdelia di9penaator aacramentorum Dei, 
civis eceleslis Jerusalem, meaa purgala, aureua 
animua, pcDaitentiae janua, fons dogmatum, bene 
moduluta Spiritua lyra. beatae ac priucipia Tr inita-
tia domicilium Accepit dormitionem commu-
nia Pater noster; terreatria ille angelua, et homo 
cceleatia, mundiaeimum il lud virginitatie templum, 

λος, καί ουράνιος άνθρωπος, ό τής παρθενίας ναός Q raultiplex ille ac multiforraia volubili aapientia 
καθαρώτατος, 6 πολλοστός καί πολυειδής τή ποικι-
λοστρύφψ σοφία τού Πνεύματος, ό έπιτεταμένος (1) 
στοχαστής, ό γνήσιος Χριστού υπηρέτης, 6 καλλι-
βλέφαρο; οφθαλμός τού Χριστού σώματος, 6 τής 
υπομονής αθλητής, καί τής είκονομαχικής αίρέσεως 
νικητής, τό τής δικαιοσύνης ό'πλον, ή τής ελεημο
σύνης κρηνή, ό ακριβής τού Κυρίου νομοφύλαξ, τό 
θησαυροφυλάκιον τών αρετών, ό τών λόγων ηδύς, 
καί τήν προσηγορίαν ευπρόσιτος... &έδε-αι γλώσσα 
χρυ70{3ρή;χων, θείων δογμάτων εξηγητής · είρκται 
χειρ ώραιογράφος, επιστολαις τον κόσμον καταπλου-
τίσασα, καί πολλούς εις έπίγνωσιν αληθείας έπ-
αναστρέψασα · Ιστησαν πόδες ώραϊοι παννύχοις στα-
σεσι διηρκηκότες, καί πολλοίς εύαγγελισάμενοι εί-
ρήνην καί τά αγαθά · ηρέμησε νούς διορατικώτατος, 

Spiritus, intentiaaimua conjector, verua Cbristi 
famulus, corporis Cbriati pulchro aupercilio ocu-
lua, palientiaB pugil, haereaiaque Iconornacborum 
victor juatiti® armatura, eleemosyna? fons, d i l i -
gons Domini legum cu8toa,theaauri v irtutum penu, 
dulcis aermone, et ad ealutandum facilis Vinota 
eat lingua auro fluena, enarratrix il la divinorum 
dogmatum. Vincta eat ac impedita manua pulchre 
acribena, quas epiatolia mundura dilavit, ac multoa 
ad agnitioaem veritatia convertit.Constiterunt epe-
cioai pedea, qui noclea totaa ateterunt, multiaque 
evangciizarunt pacem el bona. Requievit mens 
perspicaciasima, qua3 Spiriiua profunda acrutata 
est, ac longiua poaita proapexit. Sub terra abdi -
tom eai corpas i l lud aacelicis laboribus exercita-

τά τού Πνεύματος βάθη διερευνήσας, καί τά πόρρω· D tum, quodque exsilia raulta, carcereaque, et pla-
θεν προβλέψας, καί προϊοών άριστα · κέκρυπται υπό 
γήν σώμα ασκητικοί; πόνοις εγγυμνασθεν, καί πολ-
λαις έξορίαις, καί φυλακαις, πληγαις τε καί άπ-
αγωγαΤς έξαρκέσαν. Τοιούτος γαρ, ώ μακαριώτατοι, 
6 ημέτερος Πατήρ · ταυτόν δ& ειπείν, πολλών πατήρ 
καί διδάσκαλος · δ δεύτερος Άβρααμ, ού ή παρά 
θεού ευλογία εξαίρετος, καί ού τό σπέρμα δπερ 
αριθμόν, 0 τού Προδρόμου μιμητής, ό τού 'Πλιού 
ζηλωτής, ό τής χάριτος Φινεες, ό νέος Σαμουήλ, ό 
έ/.λελεγμένος άπό μυριάδων · ου τήν άρετήν $οουσι 
πολλαί πόλεις χώραί τε καί νήσοι, καί ού τον βίον 
καί ους αγώνας είκότως θρυλλεΐ τά πέρατα. Τίς 

1 Gant. ν, 10. 

gaa, et abductioncs auatinuit. Talia aiquidcm erat, 
beatisaimi, Paler illc noater : perinde vero fuerit, 
ac multorum dicero patrera atque magialrum : i l le 
alter Abrabam, cujus a Deo benedictio ezimia, et 
aenen ianuraerabile : imitator ille Praecuraoris, ille 
Elias aimulator, Pbiaeea grat ia3, novus Sainuel, 
eleclus ex millibus 1 : cujus virtulena raultae decaa-
t a a t urbes, regionesque et insulaB; cujua vitam et 
cerlatniaa, orbia fiaea merilo concelebrant. Quia 
enim quantura ille, aut virlutem dilexit, aut odio 
vit ium habuit? (Quis tantopere Dautn dilexit et ab 
illo aaaatua est ? Quia ita zelans zelavit Domino, 

NOTiE . 
( i ) God. Reg. έπιτετευγμένος, felicissimus. 
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ejaa charitati ueque ad morteiu nihi l AQteponeos ? Α Ύ̂ Ρ ° ^ τ ω ί ΐ «ρετήν ήγά*ησεν, ή κακίαν έμίσησ»; 
Quie ita aanctorum vitaa ac veetigia aecutua eat, (Τί; ούτως έπεπόθησε θεόν κ»ί ήγαπηθη ύπ1 βύτού; 
tanctoeque ipsoa inexplebili ardoreeat a?mulatu9 ?) Τί; ζηλών έζήλωκε τψ Κυρίψ (2), μή προκρίνας τι 
Quia ila mortificavit, ut verbia Apoatoli otar, mem- τή; αυτού αγάπης μέχρι θανάτου; Τίς Ιχνηλάτησε 
bra gu3t sunt super terram *, eeque ipeura emon- τούς τών αγίων βίου;, αι άκορέστως τούτοις συν-
dans, Dei viventie templum effecit ?Quiaita ducem ημιλλήθη ;j Τί; ούτω; ένέκρωσεν, αποστολιχώς 
egit. atque adversum hoatea aciem inatruxit, con- είπ=·ν, τά μέλη τά έπί τή; γή;, καί καθήρεν 'εαυ-
greeaueque tam falici aucceaau, nobilieaima parta τον καί ναόν θεού ζώντος άπειργάσατο ; τί; έστρα-
victoria proetravit ? Quie illo acutior futuram pra?- τήγησε καί παρετάξατο πρό; τού; υπεναντίου;, 
• id i t? Quie ita robuelis eolidieque moribua, qui καί προσβαλών εύστοχοι κατέβαλε νενικηκώς άριστα; 
fulgere perniciue res agere poaait ? τ'ς οξύτερο; εκείνου προϊδέσθαι τό μέλλον; τίς ούτω 

σταθερψ καί παγίψ τή; ψυχή; ήθει, αστραπής τά-
Β χ»ον τοις πράγμασιν έπελθειν Ικανός · 

Paulus Diaconus, lib. xxiv HistorUe Miscellie. 
Tbeodorus autem hegumenue Studii , et Joaeph Tunc Nicepborus i r rp . ocoasione percopla, cum 

frater ejus arcbiepiecopus Theasalonicensia, una cpiscopos et begumenoa congregaaset, ayoodum 
cum Platone inclueo, et ceteria monacbia suis, a adveraum illos celebrari precepit, per qoam a mo-
communione receeserant Tarasii sanctisaimi pa- naaterio et urbe dejecti, exailio aunt destinati, 
t r iarchs, propter Joseph vicedominum, qui praeva- mcnae Januario, .ndicticme aecunda. 
rioatorie Constantinum et Tbeodoten coronaverat. 

Anastasius Biblioihecarius in Prxfatione adS. TheodoriSuditse sermonem deS. Bartho-
lomseo apostolo. Spicilegii Dacheriani torii. III , pag. 13. 

Tbeodorue videlicet quidam aacerdoa apud Gon- C Studii ecilicet ct Saccudiorum, constitatua eat 
alantinopolitanam urbem temporibue fuit Adriani abbas. Qui aemper in apostolicas scdis communione 
et Leonis Romanorum pontificum, vir valde mira- pereislcna, ba?reticorum noeniaa, et imperatorum 
bilie, qui non uolum fidei constantia, verum eliam v e s a D i a m fidei constaatia, etiam tormentia affe-
scientiae gratia, et aignorum polleret virtutibus. ctue, meQtis virtute repressit, necnon et eancti 
Duorum imperialum, ineigaiumque ccenobiorum, Spirituegratia plenuaopuaeula noanullacompoauit. 

Ex Afenms Grsecorum. 
Μηνί Νοεμβρίω ια', μνήαη τού οσίου Πατρός 

ημών Θεοδώρου ηγουμένου τών Στουδίου.. 
Mense Novembris χι, memoria sancti Patris nostri 

Theodori Siuditarum hegumeni. 
Theodore ier beate> magna praemia Πολλάς άμοιβάς, Θεόδωρε τρισμάκαρ, 
Tibi, vila sancte exacta, post obitutn dabit. Βίου μεταστάς ώ ; βιού; εύ προσδοκά. 
Natus ille est aub impe.rio Constanlini Copro- Ούτος ή ν έπί τή; βασιλεία; Κωνσταντίνου τού 

nymi, piis parenlibus Pbotioo et Theoctista. Vir- Κοπρωνύμου, γονέων ευσεβών Φωτεινού χαί θεο-
tutiautem a puero deditus.lilterarumsiudiisexco- κτίστης. Έκπαιδόθεν δε τον ένάρετον βίον ελόμενος. 
l i tar, atquead summum doctrinae graduai pervenil. γράμμασιν εκπαιδεύεται . καί εί; τό ακρότατο ν ύψο; 
MonaaUcam deinde vitam amplexus, cum excelleret τή ; γνώσεω; άνήχθη. Τον μονήρη βίον υπελθών, 
omni virtutum genere, sacerdotii chriamate ab καί πασαν ίδέαν αρετής κατορθώσας, χρίσματι τής 
Taraaio magno ia i t iatur; cumque aanctua Plato, ίερωσύνης παρά τού μεγάλου Ταρασίου άξιούται · 
qui tunc monasterio Studiano [ Λ leg. Saccu- καί τού οσίου Πλάτωνος τηνικαύτα ηγουμένου της 
dionia] prseerat, prafecturam tranetuliseet in huno D μ0νής τών Στουδίοο [Σακκουδίωνος] τυγχάνοντος χαί 
beatum v i r u m ; is sibi commiaai gregia pra3clarus παραιτησαμένου, ό μακάριος ούτος τήν ήγεμονίαν 
reclor et ad salutaria pascua ductor exstilil. Porro άναδέχεται, καλώς τό πιστευθίν αύτψ ποίμνιον όδ-
et magnua bic Tbeodorus et sanctua Taraaiua, ηγών, καί έπί νομάς σωτηpίoυc ποι μάνας. Καί ούτος 
posterior quidem Ecclesia aua pellitur, alter vero 0ύν 6 μέγας Θεόδωρος, καί Ταράσιος 6 έν άγίοις · 
flagellia caaaua Tbeaaalonicam relegatura Conataa- ό μίν άωπθείται τή; Εκκλησίας, ό δε μαστιχθεις 
tino Irenes regiasa filio, quod ille, abdicata uxore έν τή θίσσαλονίκτ^ περιορίζεται παρά Κωνσταντί-
legitima, duxiaset alteram, graviterque a aanctia νου υ\ού Είρήνης τής βασιλίσσης, διά τό τήν μεν νο-

* Goloaa. 3. 
ΝΟΤΛΕ. 

(2) Ita ood. Reg-; nftm q u * ^ic anaulia incluaa, ea non legunlur apud Gombefiaium. 
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ιως αύτψ συναφθεισαν γυναίκα άποβαλεϊν, άγα- Α il l ia viris ob id reprehenderetur. At poatquam 
ifsi δε ετέραν, xxt διελεγχθήναι παρ* αυτών 
a t δε Κωνσταντίνος τυφλωθείς τής βασιλείας 
ιρρχγη, άναχαλειται τής εξορίας Θεόδωρος · άλλα 
I αύθις εξορίζεται πάλιν & μέγα< Θεόδωρος έν 
της Άπολλονιάδος λιμν-β · έχεΐθέν τε πάλιν πα-

πέμπετα: έν τφ τών Ανατολικών θέματι, έν ψ 
ρ- τάς εκατόν μάστιγας περί τον νώτον δεξάμε-
; γενναίως ένεχαρτέρει · χαί αύθις παρά τού στρα-
ηδάρχου σοοοραΐς μάστιξιν αΐκίζεται. Κάκειθεν 
τή Σμύρνη παραπεμφθείς, είρκτή δυσωδεστάττι 

κλείεται * χαί τψ βασανιστή ρίψ ξύλω έμβάλλεται 
εε· δΐ x a t αυτός της βασιλείας άπε^ράγη, καί 
χοή λ τά σκήπτρα έδέξατο, ανακαλείται τών δε-

Gonstantinua excecatus fuitao regno apollatus, ab 
exsilio Tbeodorus revocatur. Sed et postea ad palu-
dem Appolloniadieruraum pellitur magnusTheodo-
rus, iDdeqae denao in partes Orientalea : ubi cen-
lum plagas lergo infliotaa forti animo excipit; i te-
rumque ab oaatrorum praefeoto dire verberatur. 
lnde 8myrnam ductue, ao leterrimo carcere ioclu-
aua, lignie ad tormenta comparatis imponitur. 
Poatmodum vero, oum imperator regno moriens 
cessieset, ac Micbael aceptra auscepieset, magnus 
Theodorue ex carcera exsilioque revocatar, ac noa 
nih i l qaietia nactus, cum amicia versatus eat: do-
nec cum optima ape obdormivit in Domino. Fuit 

,ών καί τής εξορίας ό μέγας Θεόδωρος * καί μικρόν _ autem COrporis h a b i t u mac i l en lue , VllltU pa l l ido , 
Αε :ς, τοις φίλοις συνήν · και μετά χρηστής έλ- or ine canescente et calvus. 
5ος ανεπαύσατο εν Κυρίψ. "Ην δε τήν ήλικίαν κατάξηρος ωχρός τήν όψιν, μιξαιπόλιος τήν τρί/α, καί 
ιςάλακρος. 

Εχ collegii nostri Parisiensis codice mf. cui titulus : 

Λοςχριον έν επιτομή τού 6*λου ένιαυτιού. Μηνός 
Νοεμβρίου ια'. Του οσίου ΙΙατρός ημών καί όμολο-
γητού Θεοδώρου τών Στουδίου. 

'Ορθοδοζίας όδηγε, εύσεβείας διδάσκαλε καί σε-
.νότητος, τής οίκου μένη ς ό φωστήρ, τών μοναζόν-
u * θεόπνευστον έγχαλλώπισμα, θέόδοιρε σοφε, ταΤς 
ΑΤ/αΙς σου «όντας έφώτισας · λύρα τού Πνεύμα-
»ς, πρέσβευε Χριστώ τψ θεώ σωθήναι τάς ψυχάς 

Breve Synaxarium tolius anni. Mente Novembris x i . 
Sandi Patris nostri et con/essoris Theodori 
Siuditae. 

Dux reclae Gdei, pielatia magieter et aanctimoniaa, 
lux mundi, divinum decua monacborum, aapiena 
Tbeodore, omnea doclrinia tuia i l luminaat i ; lyra 
Spiritua, pro nostrarura animarum salute apud 
Chriatura Deum deprecare. 

Ex Synaxario collegii nostri PaHsiemis Societatis Jesu, 11 Novembrti. 

Τή αυτή ήμέρ? pv^f*1) τού όσιου Πατρός ημών 
vL *α'*λογητού Θεοδώρου ηγουμένου τών Στουδίου, 
Ο/Λ; f« επί τής βασιλείας Κωνσταντίνου τού Κα
βαλάει Εωνσταντινουπόλει γεννηθείς, πασαν δε 
γνώσιν τ » μαθημάτων έκμαθών, έπί τής βασιλείας 
Είρήτ^ς τής ευσεβέστατης, είκοσι δύο ετών υπάρ
χων, ixMm έν τή Σάκου δ ίων ο ς μονή, υπό τού θείου 
αυτού Πλάτωνος γέγονε μοναχός, καί παρά Ταρα-
σίου ταιράρχου χειροτονείται πρεσβύτερος. ΕΤ 
[ F . είτα] τριακονταετής ών γίνεται καθηγούμενος τής 
δ** αύτίι» ρονής. Έξωρίσθη δε είς θεσσαλονίκη ν, 
Οίά το μή σσνϋσθαι TQ μοιχία τού βασιλέως. *Αλλ' 
ζνεχλι^θη χάλιν παρά τής βασιλίσσης Είρήνης, καί 
διά τήν τω» Σαρακηνών έ'φοδον τήν βασιλεύουσαν... 
εαταλαμέάνει. Και πάλιν εξορίζεται παρά Νικη-
«4ροο βασιλέως τοΰ σφαγέντος έν Βουλγαρία, έπί τή 
4ρ»!α υποθέσει. Είτα εξορίζεται διά τάς αγίας είκό-
νες έπί Αίοντος τού Είκονομάχου, καί υπερ ευσέ
βεια» πολλά τιμωρηθείς καί αγωνισάμενος, καί 8μ-
•»>ς ε?ς θεόν συγγραψά μένος, έν βαθυτάτω γήρα 
*ρ4ς Κύριον έξεδήμησεν. "Ην δε τήν μεν ήλικίαν 
ρεχρος, κατάξηρος χαί ωχρός τήν δψιν, μιξαιπόλιος 
* V τ?ίχΒς **ι έπι^ράλαχρος. 

Eodem die memoria sancti Patria nostri et ooa 
feaaoria Theodori Sluditarum prapoaiti. Ille re-
gnante Conatantino Gaballino natua esl Gonatanli-
nopoli. Omnem acientiarura cognitionem adeptus 
imperante aanctiseima Irene, duoe eupra viginti 
annoa natua,in Saccudionia monaaterium se rece-
pit, ab avunculo suo Platone raonachue faclus; et 
a Taraeio patriarcba preebytor ordinatus est. T r i -
ceeimum agebat eetatia annum cum ab eodetn Pla-
tone monaeterio praeficitur. Thessalonicam vero 
relegatus eat, quoi imperaloris adullerio non con-
sentiret. Verum ab Irene Augusta revocalua at -

D que a Saracenorum regina viatico recreatus, Stu-
diensis monastarii moderamen suecipit: sed iterum 
aimilemob cauaam in exailiumpellitur a Nicephoro 
imperatore, qui in Bulgaria ca3aua eat. Poalea ob 
sanctaa imagiaea a Leone Iconomacho in exsilium 
mitt i tur : multaque pro religione parpeeaua; et 
plurimia functua certaminibua, bymoiaque Ια Dei 
laudem cooacriptis, in surcma aenectute migravit 
ad Dominum. Erat autem proceru,9 statura, exsucco 
vultuet pallido, crioe partim cano partim nigro, 
et capite calvo. 
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XVJulii. 
fiodem die memoria agitur sancti Patrie nostri Α Τή αυτή ήμερα μνήνη τοΰ άγιου Πατρός ημών 

Joseph confeaaoris, arcbiepiacopi Theaaalonica?. Ιωσήφ τοΰ δμολογητού, αρχιεπισκόπου Θεσσαλο
νίκη;. 

Relatio Constanttnopolim reliquiarum SS. Theodori ef Jotepki. Ex m i . Bibliotheem Atnbro-
sianae lit. 0 , 14, δ, 25 Januarii. 

Translationem celebraraus aanctorum Patrum 
Doet ro rum et coDfeaeorura, Tbeodori pra?poeiti 
Studii, et Joaepbi ejos fralria, qui Thesaalooicaa 
archiepiacopus fuit. I l l i ex Pbotioo et Theoctiste 
nati , sub imperio Theophili vixere. Ob veneranda-
ruoi aaoctarumque imaginum adorationem aanetua 
quidem Theodorua diveraa perpeasua exailia, et 
plagaa, et flagella, tanquam egregiua Cbrisli con-

Τήν άνακομιδήν έπιτιλοΰμεν τών όσιων Πατέρων 
ημών καί δμολογητών Θεοδώρου ηγουμένου τών 
Στουδίου, καί Ιωσήφ αδελφού βύτοΰ αρχιεπισκό
που γενομένου θεσσαλονίκης. Ούτοι ύπήρχον ύπο 
τής βασιλεία; θε>φίλου και υίοί Φωτεινού καί θεο-
κτίστης. Λιά τήν προσκυνησιν νών σεβασμίων καί 
αγίων εικόνων ό μεν άγιος Θεόδωρος διαφόροις I ; -
ορία·.; προσταλαιπωρήσας και πληγά; και μάστιγας, 
οια διά τήν εί; Χριστον όμολογίαν, έπί τοΰ νώτου fesaor; regnante Micbaele Amorrhaeo eolvitur vin 

culie, et abexeilio revocatur; exiguaque a?rumna- ρ δεξάμενος, έπί ττ ; βασιλεία; Μιχαήλ τοΰ 'Λμορραίου 
rum intermiaaiooe potitua, cum bona epe requievit ανακαλείται τών δεσμών καί τή; εξορία;, καί μι-
in Domino : cujus corpus in ioaula principis de-
positumeal. Joaephua vero archiepiacopus germa-
ηιΐθ ipsius frater diveraia carceribua el csieris 
a3rumnis cooflictatus, die Jul i i decimo quarto ad 
aeternam requiem appulit. Horum aacroaancta cor-
pora post aanos decem et oclo in regiam urbem 
pompa solemni asportata aual (tuncenim ceaaavit 
Eccleeiarum bellum, quod iovisua Tbeophilua exci-
tarat) quam traneUtionem prscipue peregit aan-
clisaimua patriarcba: is erat Methodius. Ac uni-
veraus cleruset moaachi, ssculariumque ex urbe 
multitudo afflueoa cum lampadibusettburissuffitu 
sana corpora et miro adbuc odore fragrantia repe-
ricotes, aublatie manibus exceperunt, et in sancli 

κρον άνεΟε·; μετά χρηστή; τή; ελπίδος ανεπαύσατο 
έν Κυρίψ, καί άναθεΤται τό σώμα αύτοΰ έν τή τοΰ 
Πριγκίπου νήσω. Ό δέ γε αύτάδελφος αύτοΰ αρ
χιεπίσκοπος Ιωσήφ καί αυτός διαφόροις φυλακαΤς 
προσομιλήσας, καί τή λοιπή κακοπαθεία πυκτεύσας 
άπαίρει πρός τήν αίώνιον λήξιν τή τεσσαρεσκαιδε-
κάττι τοΰ Ιουλίου. Τούτων τά Ιερά καί άγια σώματα 
λαμπρώς τή βασιλίδι μετά χρόνους άνακομίζονται 
όκτωκαίοικα. Την·.καύ:α γάρ ό τών Εκκλησιών πέ-
παυτα; πόλεμο;, όν στυγητό; Θεόφιλος άνε^ρίπισεν. 
"Uv καί τήν άνακομιδήν μάλιστα ό θειότατος πα
τριάρχης, Μεθόδιο; δε ήν ούτος, καί κλήρος άπας καί 
μοναστών πλήθη καί μιγάδων μετά λαμπάδων καί 
θυμιαμάτων προχυΟέντε; τής πόλεως καί ταύτα 

Platooia theoam reposuere. Cui et alacriter, ut C χερσ·ν ύπτίαις δεξάμινοι καί σώα εύρόντες καί άρ-
aequum erat, parentarunt. τι άρρήτοτ εύωδίας πληρούμενα τή θήκτι γε τοΰ Ιερού 

κατατιθέασι Πλάτωνος, καί ένθύμως αύτψ ώς αληθώς 
κηδεύουσι τίμια. 

Εχ Synaxario collegii nostri Parisiemis kFebruarii. 

Eodem die meraoria agitur sanctie Palris aoatri Τή αυτή ήμερα μνήμη τού οσίου Πατρός ημών 
Nicolai coafeesoris Studicneia. Ille quidem eanctus Νικολάου τού όμολογητού καί Στουδίτου. Ούτος & 
ex Creta ioaula oriundus erat. Gogoatum auleni 
suuiD Theophanem videre desiderans, Conatanti-
nopolini ad i i t : eumque inter fralreaStuditae ascri-
ptum oum inveniaset, ipse quoque monasticam 
vilam amplectitur. Ibi omni eruditioneexcultus, et 
monaaticaB vitaa rationem apprime edoctua, preaby-
ter ord inatur ; ad altisaimum enim virtatia cul- n σύμβολα ακριβέστατα διδαχθείς, χειροτονείται πρεσ-
men evaaerat. Poatea autem quid? cura Theodoro βύ-ερος · εις γάρ τό άκρότατον τής αρετής έ\ρθασεν.Τί 
monasterii praeposito divinus Nicolaua exeilio da- τό εντεύθεν; Έξορίαν σύν θεοδώρω τψ τής μονής 

όσιος εφυ μεν έ/ τής τών Κρητών νήσου. Τον συγ* 
γενέα δε αύτοΰ θεοφάνην βουλόμενος θεάσασθαι, την 
Κωνσταντινούπολη καταλαμβάνει · καί τούτον συγ-
κατηλεγμένον τή άδελφότητι τών Στουδίου εύρων, 
καί αυτός τον μονήρη βίον υποδύεται. Διά πάσης δε 
παιοεύσεως διελθών, καί τής μοναχικής άγωγης τά 

mnatur. Unde revocati a Leone, qui raerito fere 
cognomiae diclus, et Christi hoetis fuit, bubulis 
nervie verberantur, quod divinarum imaginum es-
eent adoratorea. Deindeia caatodiam detrudontur, 
etruraua interrogati caeduatur, acvincti ia carce-
rem conjiciuntur: cumque ibi per trea aonos fa-
men, ai t im, nuditatem pertaliaaeat, Smyrnam 
ablegantur: ubi flagellis caeai, et in carcerem coa-
jecti , ligaeie, compedibue vinciuatur. Elapsis au-
lem mensibua vigint i , moritur Leo,et ad divinum 
judicium rapitur, TUDO dinajisai beati confessores 

προεστώτι ό θείος Νικόλαος κατακρίνεται · κάχειθεν 
άνακλιθεντες βουνεύροις τύπτονται παρά Λέοντος τού 
θηριωνύμου καί μισοχρίστου, δ'τι προσκυνηταϊ τών 
θείων εικόνων τυγχάνουσι · είτα φρουρούνται, καί 
αύθις ερωτηθέντες μαστίζονται, καί τή είρκτή δεσμευ-
θέντες έναπο^ρίπτονται· τρισί δε ετεσι τή φρουρά προσ-
καρτερήσαντες, καί λιμψ καί δίψη καί γυμνότητι 
προσπαλαίσαντες έν τή Σμυρναίων εκπέμπονται · κά-
κεΤσε μαστιχθέντες, καί τή φρουρά έμβληθέντες, 
ξύλω τούς πόδας έμβάλλονται. Ε'ίκοσι δε μηνών παρ-
ψχηκότων, τελευτγ τον βίον, καί πρός τά εκείθεν 
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δικαιωτήρια παραπέμπεται. Τότε ol μακάριοι του Α Christi Chalcedonem rpervenianl, ac ter beatum 
Χρίστου όμολογηταί άνεθεντες τήν Χαλκηδόνα κα-
ταλαμβάνουσι, καί τον τρισόλβιον Νικηφόρον πατρι-
άρχην κατασπασάμενοι, διήγον άμοω. Καί μετά 
μικρόν έν τή Προύσ$ περιορίζονται, Μιχαήλ τοΰ 
Καίσαρος τοΰτο προστάξαντος · είτα έν τψ Άκριτα, 
έν ψ καί ό πολύαΟλος Θεόδωρο; πρός Κύριον έξεδή-
μησεν. Άλλά Μιχαήλ τοΰ άνακτος άπολ ι πόντος, 
καί Θεοφίλου τοΰ υΐοΰ αύτοΰ τής βασιλείας δραξα-
μένου, πάλιν κατά τών ευσεβών βαρύς dtveppιπίζετο 
πόλεμοί · καί αύτοΰ δε τοΰ Θεοφίλου τον βίον κα-
ταστρέψαντος, καί Θεοδώρας τής ευσεβέστατης καί 
Μιχαήλ τοΰ ταύτης υΐοΰ τής βασιλείας έπειλημμέ-
νων, καί ειρήνης σταθηρα; γενομένης, έπεί Βασί
λειος ό έκ Μακεδονίας τήν βασιλείαν διεδέξατο, τον 

patriarcham Nicepborum cum ealataeeent, ambo 
islic degunt. Paulo poet Prusam relegaotur, juseu 
Micbaelis imperatorie : deinde in Acritam, ubi vir 
multorum certaminum Tbeodorus ad Dominum 
migravit. Sed Michaele imp. mortuo, cum ejue 
filius Theophilua imperium iniisset, grave contra 
religionis cultores bellura rursus exarsit. Verum 
ipso etiam Theopbilo e vivie sublato, sanclissima 
Theodora ejuaque filio Micbaele imperium admi-
nietrantibus pace slabilita, postea Baailiua Macedo 
imperii regimen accepit : qui eanctam i l lum el 
multis nobilem certaminibus Nicolaum precibus 
adduxil, ut Studii monaeterium regendum eusci-
peret. lg itur vir saoctiasimus tantie talibuaque 

ό'σιον τούτον καί πολύαθλον Νικόλαον πολλαι; πα- g functus certamioibus, et plurimie ©rumnis confe-
ρακλήσεσι πείσας, ήγούμενον τών Στουδίου καθι- ctus, eeptuagenario major in pace reqoievit. 
στασι. Τοσούτους ούν καί τηλικούτους αγώνας ό τρισόσιος διάνυσα; καί 6πό τής πολλής κακουχίας τρυχωθεις 
'εβδομήκοντα καί πέραν χρόνους, τελέσας έν είρήντρ ανεπαύσατο. 

Εχ ms. Regio η. 709 (3). 

Επίγραμμα είς τόν ό'σιον Πάτερα ημών καί όμολο-
γητήν θεόδωρον ήγούμενον τών Στουδίου. 

Έτελειώθη έν Κυρ.'ω ό ό'σιος κάί μέγας Πατήρ 
ημών, ό Χριστού θεράπων καί όμολογητής Θεόδω
ρος, ό πολυθρύλλητο; ηγούμενος τών Στουδίου· ό καί 
τήν ίεράν ταύτην καί ψυχωφελή συγγραψάμενος βί-
βλον έν τψ δωδεκάτψ επει τής υπερ αληθείας Χριστού 
τρίτη; αύτοΰ εξορίας έν τή νήσω τού αγίου μεγά
λο μάρτυρος Τρύφωνο; · πλησίον τοΰ εμπορίου τοΰ Q 
επονομαζομένου Άκριτα τής Βιθυνών επαρχίας, 
μηνί Νοεμβρίψ, ενδέκατη, ήμερα πρώτβ, ώρα εκττρ, 
ίνδικτιώνος πέμπτης, έτους άπό κτίσεως κόσμου 
έξακισχιλιοστού τριακοσιοστού τριακοστού πέμπτου. 
Ούτω δΐ ώς έν επιτομή τά κατά τόν θεσπέσιον Πα
τέρα ημών διεπράχθη. Έκ νεαρά; ηλικίας τέλειος 
τψ φρονήματι αναδειχθείς, καί θείας χάριτος κατα
ξιωθείς, τψ είκοστψ δευτέρω τής εαυτού ηλικίας 
χρονψ τόν τού Κυρίου άράμενος σταυρόν, υπό τόν 
αυτού ζυγόν τόν εαυτού καθυπέταξεν αυχένα, εύαγ-
γελικώς άποταξάμενος. Όσίως καί πατρικώς πο-
λιτευσάμενος, τρισκαίδεκα έτη υποταγείς άριστα, 
καί τόν τής αθλητικής υποταγής διηνυκώς γενναίως 
δρύμον * εκλογή θέοκρίτψ τήν ήγουμενικήν προ-
στασίαν διαδεξάμενος, κάν ταύτ$ τριάκοντα καί δύο 
διαπρέψας χρόνους · ασκητικοί; τε πόνοις καί έπι- ^ 
μόνψ εγκράτεια νεκρώσας άποστολικώς τά μέλη 
τά έπί τής γής · πασάν τε άρετήν κατορθωκώς ώς 
έτερος μίαν * θλίψεσί τε πλείοσι καί πειρασμοί; 
τΜΗκίλοις έκ της ακριβούς φυλακής τών τού Κυρίου 
εντολών, και τής τών θείων Γραφών έρεύνης περι-
ελθών · πλεΐσθά τε μοναστήρια συστησάμενος καί 

Epigramma insanctum Patrem nostrum et confeua-
rem Theodorum Studii prxpositum. 

Obdormivit in Domino sanctus et magous Pater 
noster, Gbristi famuius et confesaor Theodorus, 
celeberrimue Studii praepositua (qui eacrum hunc 
l ibrum et animabua utilem duodecimo terti i eui 
pro Gbristi veritate exeilii anno conacripeit) ία 
insulasancti etmagai martyri8Tryphoais,prope lo-
cum qui dicitur Acrita io proviociaBitbyniae, mense 
Novembri, die undecima, qua3 fuit Dominica, hora 
sexta, indictiooe quiota, anno a crealiooe mundi 
aexties millesimo trecentesimo tricesimo quinto. 
Ut autem uno verbo complectar prasclara eancti 
Patria nostri facta : juveailibus annis sensu per-
fectus, et gratia ditatus, in mooasterium eusceptus 
est : et crucem Domini a vicesimo secuodo aetatia 
8 0 ® anoo tollens, cervicem illiua jugo submisit, 
nuotiuui remitleas mundo juxta Evaogelii prsece-
plum. Gumque Patrum vestigiis eancte iustitisset, 
per aonos iredecim rito obedientiae eobjeclus, ia 
eoque curriculo strenue certavisset, divioa ele-
clione munus prftfectures suacepil, io eaque anois 
triginta duobus egregie versatue est, aeceticis labo-
ribus diuturaaque abstiaeatia membra qux sunl 
super terram cum Apostolo mortifican$z% V ir tu-
tibus omnibus addiotu8,quemadmodum alius uni , 
cuilibet eingillatira : aerumnas complurea, variae-
que tentatiooes, tum ob exactam mandatorum 
custodiam, tum ob divioarum Scripturarum inda-
gationem ac studium suetinuit. Plurima exstruxit 
monasteria, plures ad veritatie agaitionam deduxit, 

* Colosa. v, 3. 

NOTiE . 

(3) IXL fine i l l ius codicis, post Tbeodori scripla pro aacris imaginibue, ei Epistolarum libros. 

PATROL. G B . X G I X . 4 
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maltoram pater et magister nuncupatus : quos ad Α πολλούς όδηγήσας πρός τήν τής αληθείας έπίγνωσιν 
Deum adduxit, et ad perfectionis apioem provexii. 
I g i a r a g r a t i a rocatus, et antequatn naaceretur 
prfficognitus ac predeatinatua, ad suminum confea-
sionia gradum conscendit : i n quo difino satuana 
amore, zeloque legia decertana, mu l t i a antecclluit : 
cum et liberiua quam quivia alius veritatera au-
deret profileri, eamque, tum voce, tum acriptia 
prodicaret, s i cu l ab illo acripla raoDumenta testan-
tur . Quapropter in i l lum peraeoatorea dirura in 
modum deasvientea, mullis eum plagia, exeiliis 
carceribus vexavere. In hia sancte perseverana 
abeque alla οίΓβηβίοοβ, et, ut ita dicam, ropube-
scena, multis laboribus defunctus forlisaimua Pa-
ter, aexagesimo aeptimo vita3 prsaeatia anno ao-
lutua corpore migravit ad Dominum : addilus 
aanctia et beatia patribua auis, et cura illis fruena 
aempiternia bonie, grandaevua et plonua dierum. 
Haec quaai obacura in imagine adumbravi ; velut 
ex pelago guLtam hauriena, et unum cx millibua 
attexene, ista precipue ter beati Patris, el d iulur-
nia certaminibua exerciti faciuora, et res prcclare 
geataaapontaneimarlyris, i l l iuaquevirtutnm radios 
comiuemoraoa. Cujua intercessionibus luco scien-
tiffl collustrati, poatquam Domino placenlea eenrie-
r i r aua , peccatorumque remiaaionem obtinuerimua. 
ulinam et regnum coelorum bumilcs consequnmur 
Amen. 

πολλών τε πατήρ καί διδάσκαλος χρηματίσας, και 
θί"γ τούτου; προσαγαγών, καί εί; άκρον πολιτείας 
έληλακώς. Ούτω; ύπό τή; χάριτος προκληθείς ό προ 
γενέσεως καί προγνωσθείς καί προορισθείς, έπί τόν 
τη; ομολογία; άν:ισ: βαθμόν · κάν τούτω ερώτι Οείφ 
πυρπολούμενος, ζήλω θεσμιτικψ συναμιλλώμενος · 
τοΰ; πολλού; υπερακόντισα; · δ·.ά τό ύπερ πάντας 
καί παρίησιάζεσθαι την άλϊ|θειαν · καί κηρύξαι καί 
εγγράφω; καί άγράφω;, καθώς και αυτά μαρτυρεί 
τά παρ* αυτού συγγράμματα, ώς κάντευθεν σφοδρό-
τέ:ον κατ' αυτού τανήναι τού; διώκτας " καί πολ
λαι; αυτόν πληγαϊ;, έξορίαις τε καί φυλακαις κατα
δίκασα ι. 'Κν τούτοις διατελών καί διεξερχόμιενος 
άνολιγώρω;, καί, ώ; Sv εΤποι τι;, ακμάζων τήν ήλι -

g κίαν ό πολύαθλο; και πολυκαρτιρώτατος Οατήρ, 
έν τώ εξηκοστψ έβδόμφ τής παρούσης ζωής χρονφ 
έκδημήσα; έκ τού σώματο; ένεδήμησε πρός Κύριον, 
προστεθεί; τοϊ; άγίοι; αυτού καί μακάριοι; πατράσι 
καί σύν αύτοι; τών αιωνίων απολαύων αγαθών, «ρε-
σούτη; καί πλήρη; ήμερων. Ούτω; ώ; έν αμυδρά 
φέρε ειπείν είκόνι · έκ πελάγου; Πανίδα ώς καί έκ 
μυριάδος μονάδα τών πολυχρονίων αγώνων τού τρισ-
ολοίου ΙΙατρό; τά εξαίρετα καί ταύτα τού προαι
ρετικού μάρτυρος τά άριστεύματα, καί τού τών 
αρετών ηλίου τά απαυγάσματα. Ού ταΤς πρεσβεία».; 
έλλαμφθέντε; τό φώ; τή ; έπιγνώσεω; καί εύαρέ-
στω; λϊλατρευκότε; Κυρίω, άφεσιν τε αμαρτιών 
εύρηκότε;, τύχοιμεν ο\ ταπεινοί βασιλεία; ουρανών. 
'Αμήν. 

Εχ Grxcorum Menologio Sirleti cardinalis. Cu?iisii tom. //, p. 908. 

Dio 11 Novembris commemoratio sancti Patrie C Pialoncm ab:>as mona3lcrii Studilarum, aaepe io 
noatri Tbeodori cognomento Studila3. Hic fuit aub exsilium missus, sub Micbaele imperatore rerevo-
ioop. GoD8tantino Gopronymo divinis litteris eru- catus, paulo post requievit in Domioo. 
ditua, el vitaa aanctitate ina ;gnis, post venerabilem 

Ex Menologio Basilii imperatoris. CoU. Vatic. n. 1 6 1 3 . 

Eadem die memoria agilur sancli Patris noslri 
Theodori, &ancfi*$imi monasterii Stuiitavum prx-
positi. 

Hic regnante Constantino Callinico natus eat 
Gonatantioopoli. Omniuoiacientiarura cognitioaem 
adeptue, ragnante Irene in Saccudionie monaate-
r ium se recepit. Λ Plutoae ipaiua avunculo factus 
est moaachua, el a Taraaio patriarcba presbyler 
ordioatus. Triginta deiade annoa natua praeiicitur 
monaaterio. Theasalunicam relegatus ideo fuit, 
quod imperatoris aduherio non consentirct. Ve-
rura ablrene Augusta revocatus est, atquc a Sara-
cenorum regina viatico recreatus, regendum acci-
pi l Studiense monaaterium : sed iterura similem 
ob causam pellitur in exsilium a Nicepboro impe-
ratore, qui in Bulgaria caaaus est. Postea ob aan-
ctaa imagines a Leone Jconomacho relegatur; 
multaquepro religione perpessus, elplurimia fun-

Τή αυτή ή,'ΐερ», μν·/|μη τού οσίου Ιΐατρός ημών 
Θεοδώρου ηγουμένου τής εύαγεστάτης μονής τών 
Στουδίου. 

Έπί τής βασιλεία; Κωνσταντίνου τού Καλλινίκου 
ήν ούτο; έν Κωνσταντινουπόλει γεννηθεί;. Πάσαν όε 
γνώσιν τών μαθημάτων έκμαθών. έπί τής βασιλείας 
Ειρήνης άπελΟών έν τη τού Σακκουδίωνος μονή, όπό 
τού 0-ίου αυτού Πλάτωνος γέγονε μοναχός, καί παρά 
Ταρασίου πατριάρχου χειροτονείται πρεσβύτερος. 
ΕΓτα τριακονταετής ων γίνεται καί ηγούμενος της 

D υπ* αυτόν μονής. 'Εξωρίστη 61 είς θεσσαλονίκην, 
διά τό μή συνθέσθαι τή μοιχεία τού βασιλέως. 'Αλλ' 
εκλήθη πάλιν διά τής βασιλίσσης Ειρήνης. Καί διά 
τήν Σαρακηνών εφοδον τήν βασιλεύουσαν καταλαμ
βάνει, καί τήν μονήν τού Στουδίου παραλαμβάνει. 
Καί πάλιν εξορίζεται παρά Νικηφόρου βασιλέως τού 
σφαγέντος έν Βουλγαρία, έπί τή όμοία υποθέσει. Εί
τα εξορίζεται διά τάς αγίας εικόνας έπί Λέοντος του 
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Είκονομάχου · και πολλά τιμωρηθείς υπέρ τής εύσε- Α. ctne certaminibue, conecriptis in Dei laadem hy-
6ε(ας, καί άγωνισάμενος, καί ύμνους εις θεόν συγ- mnie quibusdam, ad summam provectus eenectu-
γραψάμενος, έν βαθυτάτψ γήρα πρός Κύριον έξεδή- tem migravi tad Dominum. 
μησεν. 

Card. Baronii tesiimonia tum de Theoa 

Ad an. 798, n. 7. 

Hactenus de scriptis Theodori Studite Michael 
ejus diacipulua : quae quidem magna ex parte 
desiderari videntur. Quaa autem ex Golumnenai 
bibiiotheca nacti aumua epiatolas ad Annalea ape-
ctantee, eaa una cum vita ipaiua a dicto Micbaele 
conacripta Sirmondua Parieienaia theologua Soc. 
Jeau profeesor, me rogaote Lalinitati t rad id i t : 
quo nomine non ego aolum, aed univeraa ei p lu-
r imum debeat Cbriatiana religio. Nos eaa auia 
locie pro temporis ralione reddemua. Utinam i n -
veniatur aliquie vir doctus qui majori otio cuncta 
saDCtiaaimi atquo doctiasimi vir i egregia monu-
menta e bliblioibecarum diveraarum latebria a l i -
quando in luccm vindicet, eademque Latinitati, 
beneflcio omnium doaet. 

Ad an. 814, n. 23. 

Exstant ipss quidem (Theodori Epietoltt); magno 
namque Dei beneQcio faclum eat, ut ipae alieque 
eodem argumeoto, hac urgente pereecutlone con-
ecriplffi, ad nostra tempora inlegr» eervatae aint. 
Habet eaa idem qui aupra eappe citatua eat vetus 
codex bibliotbecs Columneneie, qusa cardinalis 
Sirleti doctiaaimi v i r i cum eaaet, ab Aacanio Co-
lurana diacono cardinali, de antiquitalibus eccle* 
aiaaticia adeo bene merente, ot Roms conaialeret, 
nec alio traoaferretur, empla ab ejua heeredibus 
fuit. 

Ad an. 814, n. 43. 

H«c ipse de scriptis ab eo multiplicibus in car-
cere litteria, qus ferrne omnee quod integraa ad 
haec tempora fuerint divinitaa cuatodit», el in hia 
el aliis Orieotalis Eccleaiee naafragiia fuerint illsesaa 
aervat», Deo ipai optimo maximo iterum atque 
itcrum plurimaa agimus gratiae. 

Ut autem hiece, leclor, et tu ipae divitiis potia-
ris, ex eis aliquas hio t ib i pro temporis ratiooe 
deacribere oper« pretium judicavimus ; utpotequ» 
taoquam monilibus quibusdam auro gemmiaque 
progrediantar decorat», nempe catenie, plagia, 
vibicibue, sacrisque Christt atigmatibua glorioaee: 
quea et apoatolico . spiritu ecripta? repraesenlent 
etiam apoatolicara dictionem. 

Ad an. 816, n. 24. 

Vides ex hie, lector, orthodoxoe omnes in unum 
Tbeodorura, ad coneulendum eum, reepexisae, et 

o, tum de interpretatione Sirmondiana. 

de rebusdubiiahabuiaaeconfugium: relictum ipeum 
in ecclesia i l la , cui incubabat baereticua patriar-
cha, tanquam divinom oraculum vocale oranibae 
eum interrogantibue, j am et voce aanguinis vebe-
meniius clamana, ut plane vel In Tbeodoro apo-
stolica lententia appareat experimento probata 
qua Paulus apostolus de aeipao d ic i t : Pro Evan-
gelio labore usque ad vincula, quasi tnale operans : 
sed verbum Dei non est alligatum 4 . Etenim neqtie 
carcere, neque vinculia, neque cuetodibua valuit 
impediri vel prepediri, neque coramunationibue 
vel poenis potuit prohiberi, terroribusque vetari, 
neque verberibua iteratis contineri, vel inedia ar« 
ctari atque conetringi, vel quid miniraum detineri, 
quominus liber animo peraeveraret, et libere our-
reret, longe lateque per universura Orieatalem or-
bem excurreret Spiritua pennis verbum Dei, instar 
columbaa deargenlat® 5 quocumque velit pro volun-
tate volantia. 

Credi vix poteat, quot hoc tempore litteraa scr i -
pser i t : hortatoriaa ad martyrium, catecheticaa ad 
instructionem, dograaticaa adveraua baereticorum 
objectionea, conaolaloriaa ad concaptivos, luctuoaas 
ad lapaoa, canomcae ad reaipiacentea, remedia ex 
prseacripto canonum continentee : u l plane in aum-
mootioet maximalibertale eum conetitutum fuiaae 
qula dixerit, qu i cuncta ab eo boc tempore acripta 
conaiderel: et plurea i l l i inaer?isae nolarioa, fa-
muloa astitiaae tabulaa ex confertis armariia m i -
niatrantea, et ad acriptionem ceram parantea: ta-
bellariosque crediderit etiam plurimoa a ingul ia die-
bua ad i t e r accincloa, expeditoa, i n diveraaa orbia 
partea mittendoa, pro foribua aemper aatitiaee pa-
ratoa... Numerum excedit ducentarura epiatola-
rum aumma, quaa Theodorua peraeculionia tem-
pore exul et in carcere conslitutua conacripait. 
Exstant ipaa? regula?, ex quibua paucae, qaas 
magia ad conlextum hiatoriaB apectare noaountur, 
bio t i b i annis eingulia quibiia aunt ecriptae cura-
vimua deacribendaa, apoalolioi quidem spiritua 
odore fragrantee, eorumdamque glorioaa stigmata 
referentea, dum qtfot apicea, tot vibicea glorioae 
confeaaionia legentibus repreeaentent, el in cbarta 
vereua fluentea ex ejus corpore rivoa aaDguinia ma-
nifeatent. 

Ad an. 825, n. 72. 

Caeterum quaoti facienda? a in t epiatola) ejusdem 
aanctisaimi v iH, Deua Ipae inaigni miraculo com-

* I I T im. π, 8. · Paal. LXVII , 14. 
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probavit, quod inter alia Micbael etudila ejus d i -
ecipulufl, scriptor fidelis ita describit (Vide Tbeod. 
Vitam, coi. 214). Ex bie t u , lector, Intelligaa quot 
Theodori hiatoricia epiatolia Annalea intexti suat, 
tot eosdem pretioaiaaimis velul conlextam coronam 
micare gemmie. Sed et ai earum vim consideree, 
totidem eaae fulmina ccelitue miesa dicea, quibus 
oranea hagiomacbi, et Icoaomacbi, atolidi novato-
ree, l&cea bsretioorum percueei valide penitus 
oonteraotur. Nam vel unum hunc oalendere catho-
l ic i dogmatia defensorem, virum Dei amicum, aa-
pientiaet scientia affatim praeditum, iteratia crebo 
confesaionibua colebrem, eanguine aeepefuao deco-
rum, vltaque ab adolescentia optimia moribus i n -
atituta fulgentem, ingentibuaque miraculia il luatra-
tum, ad victoriam aatia: cum ab il lorum partc 
oonniai eoeleatiaaimoa omnium bominea pabeant, 
quoe oatendant. 

Ad an. 826, n. 50. 

Sed jam ultimum S. Palris elogium proferamua, 

Α nempe i l lud qaod euie a ae acriplum tooo iradidil 
Teatamentum, apiritualium divitiarum depositum, 
Latiaisque hactenue incognitum, ex eodem de-
promptum codice Golumnenai, qood et Gnece pa-
ritcr acriptum exalare novimusin Sforliana biblio-
tbeca, ab eodem Sirmoodo Pariaienai Soc. Jeau 
profeasore in noairum eermonem converaom, in 
medium afTeramua: 

c Qui igitur, utnuper audiati, n ih i l remisil atudii 
quo auia vivena prodeaae poaaet, ut poat morlem 
iiadem profuturua esset, leatatam auam poblico 
i n o D u m e n t o v o l u n t a t e m voluit reliquiase. Cum enim 
graviasima il la, ut adiati, inftrmilate delentua, 
nec loqui pre anguetia afflicti apirilua prment ibus 
cuocta quae vellet, neque longius ipsi, eliam si vel-

g let, alloqueadi facultaa eaact: divina illa ardcna 
cbaritate magia qaara febre, acceplo absque ar-
bitro calamo, conscripait iatiuamodt teetamen-
tom, » etc. 

De Theodoro, deque rebus ad ipsum pertinentibus videri prxterea poaunt: 

Naucraiii confessorit encyclica de obitu sancti 
Tkeodori Slndiix, tom. I I Auctarii ad Bibliothecam 
PP. Grxc, pag. 855. 

Vila sancti Plaionxs, auctore ejus nepole et di-
scipulo $ancto Theodoro Studita, apud Heoache-
nium ad 4 Apr i l ia : Latine pag. 364; Graece vero 
ad calccm ejusdem tomi pag. XLVI ; C 

Vila sancti Nicolai Studitx archimandritx, 
tom. I I Auotarii ad Bibliotn. PP. Grsec., pag. 890 ; 
necnon apod Boilandum ad 4 Februarii, pag.538; 

Vita sancti Nicephori patriarchx CP. Apud Hen-

achenium 13 Martii : Latine qaidem pag. 293; 
(iroece vero pag. 704; 

Vita sancti Nicetx Hegumeni Mediciensti, a u -
clore Theostericto eju* discipulo, apud Hensche-
nium 3 Apri l ia: Latioe quidem, pag. 253. Gr«cce 
vcro ad calcem cjuadem tomi pag. xxu ; 

VUa sancti Tarasii patriarrhx CP. auclore lg*a~ 
lio ejus disciptdos qui prxsens morienii aifuit ; i b i d . 
ad diem 25 Februarii, pag, 572 ; 

Vita sancti Tlieophanis Sygriemis aaboits, i b i -
dem ad 12 Marti i , Latiae pag. 213; Qraace vero 
pag. 700. 
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ΒΙΟΣ ΚΑΙ ΠΟΛΙΤΕΙΑ 
ΤΟΓ ΟΣΙΟΓ ΠΑΤΡΟΣ ΗΜΩΝ ΚΑΙ ΟΜΟΑΟΓΗΤΟΓ 

ΤΟΥ ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΤΟΥ ΤΩΝ ΣΤΟΥΔΙΩΝ ΗΓΟΥΜΕΝΟΥ, 
ΣΓΓΓΡΑΦΕΙΣ ΠΡΟΣ MIXAHAOV ΜΟΝΑΧΟΥ (1). 

V I T A ΕΤ GONVERSATIO 
SANCTI PATRIS NOSTRI ΕΤ CONFESSORIS 

T H E O D O R l P R i E P O S I T I S T U D I T A R U M , 

CONSCRIPTA Α MIGHAELE MONAGHO 

I r . ΧΛΤ. μεν ήδίκ και τού παντός άξιος, ό μέγας Α Es t quidem acceptua omnibus, atque omni «st l -
Οιτήρ > μών καί όμολογητής Θεόδωρος, ασκήσει τε matione dignua, eximiua Pater noater et confessor 
Jiv> καί πάθεσι το ις υπέρ Χριστού διαλάμψας έπι- Theodorus, quippe qui tum exercitatione vit» , tum 
«εν»ς ;ΐ) και τψ έν εχατέροΐί ύπερβαλεΐν, 6περ6αλ- obitia pro Cbriato laboribus oooapicuua emicuerit, 
λοοταν τήν αρετή ν χαί άπαράμιλλον έσχηχώς, πολλψ el utraque laude excellena, insigni fuerit supra 
u μέλλον ούτος ήδίων καί λυσιτελής τοις τόν μονα- csteroa, oec cuiquam coufereuda virtute ornatue : 
iaw μετιουσ*. βίον, χαί άγωγήν όπελθούσι τήν κρείτ- multo autem acoeptior idem utiliorque iis qui πιό
τερε. Ούτοι γαρ καί πάντων ούχ ήκιστα καί τιμώσιν oaaticum vivendi genus ingressi eunt, ao sanctiori 
mhw, και στ έργου σι * καί ώς τινα νόμο ν άλυτον τά ae disciplinae eubdiderunt. Hi enimvero cum i l lum 
•ximn κατέχουσι -παραγγέλματα, γλώσσης τρυφήν pre Cffiteria studiosius colum et amaot, tum ojus-
λεαεντός τόν άν ζ πα ποιούμενοι, καί πόθοι; άρρητοι; dem praecepta instar perpelu» legia ampleotunlur. 
νύτψ χινδούρενοι. Έπεί γάρ ούτος τόν Χριστόν v irum hunc unum semper in ore acsermoaebabeat, 
ένά xxvtMv έπόθησε, πάντας εσχε τούτον άντιπο- huic inezplicabiliquodamdesideriocopulantur.Nam 
Ιύηκ,ιαι τιμής αζιούντας τής μείζονος. 'Αμέλει postquamilleChrietum propteromoe8di lexi t ,omnee 
καί τ^^βλομένοις έπιγνώναι ήλίκης κάνταύθα τής ~ eum vicissira eludio et honore majori prosecuti 
όος^ς έαώηπται 6 θαυμάσιος * Ίνα μή τήν εκείθεν sant. Ulique si qui noaee veliat, quantam eit in hoc 

saeculo vir admirabilis gloriam adeptus ; at i l latn 
alterius ©vi omittam, cujus kezplicari saavitas ne-
qu i t ; licet omnee monacbos ac saculares intueri i n 
i l l ius laudem effueos, eidem omni charilate addi-
ctos, et, quod eximiaa commendationis inetar ha-
bet, yirlutem eximio i l l i viro referentes acceptam. 
Tacitue enim prffitermitto percelebre Siudii mona-
sterium, oujus ipeemagieter et inetitutor fuit : quo-
modo nullum i i flnem faoiant i l lum boaoribua cer-
tatim afficieodi, divino afflatum numiae virum in -
star prodigii habeatea. Quiquidem sic ab i i lo insti-
tut i et ad excellentem vitae rationem informati, 
pietatis et ipei exemplar, ac virtutia forma p lur i -
mis effecti sunt. Nam v i r i i l l i egregii quidqaid est 

historiam sui temporis emisit in lucem (inquit Voe-
sius l ib . n i De hist. Gr.), ut constat ex Cedreno, in 
proamio : item ex Joan. Curopalate, Uidem in pr&-
fat.; sed apud hunc Theodotus appellatur. 

λέγΐΛ, ή; \ άπολαυσις άψητος · Ιξεστι μοναστάς 
άπαντος αι μιγάδας ίδειν τούτου καί πρός έπαινον 
κινούμενε*, καί στοργή τή πάσ$ προσφυο μένους, 
κα: λαναρά* τήν εύοημίαν τψ λαμπρψ τήν άρετήν 
αναφερόντα;. Έώ γάρ λέγειν τήν περιώνυμο ν τού 
Στουδίου pow.v, -ξς αυτός άλείπτης καί παιδο-
τρίδης * πώς ουδέποτε λήγουσιν ούτοι τιμαΐς έκεΤ-

νον ταΤς ^οτίμοις τιμώντες, καί διά θαύμα
τος άγοντες τόν θεόληπτον · οΐγε δε καί τψ παρ* 
εκείνου ούτ« πεπαιδεύσθαι, καί έπί μέγα πολιτείας 
αρήχθαι, ύπόδε-.γμα καί αυτοί ευσέβειας, καί αρε
τή; άρχέτυπον τοις πολλοίς καθεστήκασι. Πάντα γάρ 
ύ καλοί ούτοι τά κάλλιστα τε άμα καί λυσιτελέστατα, 
ύεαιρέν κοινώ ταμιείψ, τ$ εαυτών ψυχή συνελέ- C 

ΝΟΤ 

(1) Ορός Μιχαήλου Μοναχού. Ita ία Columaeaai 
β ia Vaticaoo oodice. In alio auiem, ut monuit 
Sirmondaa, aactor diciiar Theodorue magieter 
Dtphnopatea. Tbeodorue quidem 6 Δαφνοπάτης 
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eximiumidemqueutile, tanquam iDcommani penu, \ ξαντο, βίον ύπερφυή, τρόπον επωφελή, Ιπιτερπή 
πολιτείαν, εμμελή ψαλμψδίαν, καί δσα άλλα τίμια 
τοις έναρέτοις καί περισπούδαστα. Άλλα γαρ έπε: 
τούτων απάντων αίτιος άρα και προβολεύς ο τήν 
κρηπΐδα καταβαλόμενος Πατήρ, καί μοναστάς τηλι-
κούτους καταστησάμενος * εικός πάντως καί τών πε
πραγμένων τούτω μνησθήναι, καί αγώνας τούδ 
καί άθλους διεξιέναι, αλλα τε δσα διά τόν Χριστόν 
καθυπέστη ειπείν · ού καί τα στίγματα δηλαδή έν τή 
σαρκί έοάστασε, κατά τόν Άπόστολον. Ούκούν καί 
ευχής έργον έμοί, μή πάντων τών πραγμάτων άπο-
λειφθήναι · όπερ καί παΟεΐν οΤδα τούς τά εκείνου 
διεξιόντας · αλλά δυνηθήναι καν μικρά τών εκείνου 
έρεϊν · ώς άν εί μή τι άλλο, τήν γούν πρόθεσιν πα-
ρσστήσαιμι. Ούκούν ούκ άποκνητέον έμοί τήν έγχεί-
ρησιν ποθψ τψ πρός εκείνον Θαρ^ήσαντι · δΓ δν μοι 

" καί ό λόγος μάλιστα, καί ή τών [τηλικούτων διήγησις. 
"Οθ3ν μοι καί ώς ο ιόν τε τά κατά τόν θείον άνδρα 

ad profeclum animi compararool: vitam eximiam, 
morea utilee, jucundam consaetudioem,concionam 
paalmodiam, etquidquid est a l i u d piorum homi-
num aeatimatione ac prosecutione dignum. Scd enim 
quia horura omnium cauaa profeclo et auctor exati-
t i t Pater, qai fuDdameata jecit, talesque effecit 
monacboa : consentaneum omoino eat et eorum 
meminisse quaa gessit, et illius laboree et ceria-
minadicendo pereequi, et qu® alia pertulit propter 
Cbriatum : cujua et etigraata scilicel in carne por-
tavit, ut Apostolus loquitur (a).Proiade istud optan-
dum mihi eat, ut ne rerum omnium roagnitudina 
obruar, quod accidiaae hia inlelligo qni ipaiua res 
geatas proaecuti auot : aed ut poaaim vel paucaex 
iia quae geaait aiTerre io m e d i u m : u l , ai quidem 
aliud nihi l efficiam, tamen id q u o d propoaiium 
animo fuit, exhibeara. Quin, a ih i l eat quod refor 
midera, cum audcndi fiduciam afferat noaler in λεκτεον · μήθ' άπα/τα διεξιόντι, δτι καί αδύνατον 
ilJura araor, qui et orationemsuggeret,et tam praa- πάντως · μ^τε τά καίρια παρορώντι, δτι καί άσύμ-
clara enarrandi vim ac facultatem. Qaare mihi et φορον δήπου. 
pro viribuequae divinum virum spectant sic dicenda suat, ut neque omnia perceoseam, quod Qeri om-
nino non poteal , neque praecipua quae fuerint negligaro, quod utique damnoaum foret. 

I . Theodori patria et genus. — Huic igitur exi- Α'. Τούτψ τοίνυν τψ μεγάλψ Πατρί πατρίς μεν ή 
mio Patri patria magni nominia civitaa Conatanti-
nopolie fuit, quae et nova Roma potisaimum appel-
lata eat. Parenlea tum generoaa alirpe inaigaea, 
tom innumeria opibua abuadaotea : qui uua cum 

μεγαλώνυμος αύτη Κωνσταντινούπολις, ή καί νέα 
μάλιστα προσωνόμασται 'Ρώμη. Πατέρες δε λαμ
προί τό γένος, καί πλούτη μυρίψ κομώντες · ο*ί σύν 
άμα τψ γένει καί τόν τρόπον έξευγενήσαντες, θεψ τψ 

aplendora generia nobilitatem morum secuti, cum C πλείστψ μέρει συνε'ζων, και τούτου τών εντολών ήρ-
Deo ut plurimum veraabantur, suspenaamque ex 
illiua praeceplia vitam agebant. Parenlum alteri 
nomen Pbotinua fui l , alleri Tbeoctiata : congruaa 
quidem moribus auia appellationes, ai ul l i a l i i , 
uterque sortitus : i l le, qaod plurimie facem ad 
divina contemplanda praetuJit: iela, quod nova 
qusdam Dei creatura exetitit, etepiritam rectum, 
ut loquitur David, in vieceribua auia excepit (b). 
Horum enimvoro pietatem iraprimis tempua a l i -
quando prodidit, cum quidvis perpeti maluere, 
quam fidem abjicere, in qua eduoati fueranl. Quan-
tumvie enim alioa cernerent auam Icanomachia 
eententiatn ultro addicere : ipai tamea minime iis 
ceaaere, aut eorura ullaleoua excepere aerraone?. 

τη ντο. "Ονομα τψ μεν τών γονέων Φωτεινός, τή 
δε, θεοκτίστη (2) · τάς κλήσεις, εί καί τίνες άλλο ι,προ ς 
τού τρόπου λαβόντες · τψ τόν μεν, πολλούς φωτίσαι 
πρός τά θειότερα · τήν δε, καινήν τινα κτίσιν γενέσθαι 
Θεού, και τό εύΟ'ες, κατά τόν Δαβίδ, «νεύμα έν τοις 
έγκάτοις εισδέξασΟαι. Τούτων γάρ τήν ευσέβεια ν 
μάλιστα τηνικαύτα καιρός Ιοειξεν, δτι πάντα πα-
Θειν εΓλοντο μάλλον, ή τήν πίστιν προέσΟαι, μέθ* ής 
συνετράφησαν. Ει γάρ καί τούς άλλους εώρων τοις 
Είκονομάχοις τήν οίκείαν προπίνοντας δόξαν · άλλ' 
αυτοί ούμενούν τούτοις ύποκλινόμενοι ήσον, ^ λόγους 
τούς εκείνων συνάλως παραδεχόμενοι. 01 γε Ινα και 
μειζόνως τόν πρός θεόν έρωτα δείξαιεν, και φανε'ιεν 
αληθώς δπερ ήδη καί προεκλήθησαν, δόξαν μεν και 

Qainetiam ut majus erga Deum atudium pr« ae D χρ^ίμ»™ κ<*1 τή ν έν βασιλείοις τιμήν, ώς κόνιν ποδός 
ferrent, idque reipaa viderentur eeae, quod i peu 
aatea nomine prsferebant, gloriam, et opea, et 
aulffi digaitataa, ceu pedum pulverern non multo 
poat excutiunt, Deum inatar oinaium araplectun-
tur, quo f ru i , quem coroplecti, reoa quovia emen-
dara pretio putabant. Et ai enim Photioue non 
vulgari magietratu apud imperatorem fungeretur 
(nam quaaturam ia gerebat), cum nibi l tamen iia 

(α) Galat. v i , 18. (b) Paal. L, 12. 

μετ' ού πολύ άποτίθενται, θεόν δ' αντί πάντων λαμ-
βάνουσιν, ό'ν κατασχεΐν καί λαβείν τού παντός ένόμι-
ζον άξιον, Εί γάρ καί ό Φωτεινός τήν ού πολλοστή* 
άπό βασιλέως διεΐπεν αρχήν, καί αύτψ τά χρήματα 
έταμίευσεν, άλλ' ούδεν τούτων ούτ* αυτός, οδΟ* ή 
όμόφρων σύζυγος ύπειδόμενοι, πάντα λιπόντες, μό
νου τού σκοπού γίνονται, καί τον άναχωρητικόν είτ' 
ούν μοναδικόν βίον ασπάζονται, θεψ συν ό ντε ς, θεού 

ΝΟΤΛΕ. 

(2) Θεοκτίστη. Ejua laudea oratione funebri aive 
έπιταφίψ λόγψ prosecutus eat ipse Theodorua, et 
aupremo morbo decumbei^ti epiatolam aoripserat 

pietatia et amoria tenerrimi plenam, quaein oodiee 
ms. Golumnenai aexta eat l ibr i primi Epiatolaram 
ipeiua. 
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μόνου τή συνουσία ή δομένοι. Τούτο δ' ού μόνον ή Α rebue aut ipse aut uxor ejusdem consilii sociaaffi-
καλή αύτη συζυγία δεδράκασιν άλλα χαί οι έξ αυτών 
φύντες, καί ο\ άλλως οντες πρδς γένος, πραξαι ήδη 
προήχθησαν, θεού καί τής αρετής ούδεν θέμενοι προ-
τιμότερον. ΤΩν σαφέστατα καί τήν άγωγήν, τούς τε 
χρόνους καθ' ους τήν άποταξίαν άνείλοντο, έν τψ 
περί τήν μητέρα έπιταφίψ δ μεγαλοφυής άνειπε 
Θεόδωρος, δηλώσει δε καί ό παρών γόγος μικρά ήδη 
περί αυτών. 
nuntium remiaeruat, ία malria epitaphio egregins 
de ipsis el praeaeoa oratio. 

Β'. Έκ τοιούτων ούν πατέρων ό θαυμαστός ούτος β 
γεννάται άνήρ, Κωνσταντίνου τού Κοπρωνύμου τήν 
βασιλείαν κατέχοντος, καί Χριστιανούς πάντας έξάρ-
νους τών Ιερών εικόνων γενέσθαι καταναγκάζοντος* 
δς τή υπερβολή τής κακίας καί αύτδν τδν φύσαντα 
(Λέων δ' ούτος ήν ό "Ισαυρος, ό καί πρώτος τολμή-
σας τά θεια καθελειν έκτυπώματα) πολλψ τψ μέτρψ 
ν.κήσαι έφιλονείκησε, δύσνους τά μάλιστα τοΤς Χρι
στιανό ις ων, καί τήν ωμότητα, ούδ' δςον ειπείν, βα
ρύτερος εκείνου καί χαλεπώτερος. Τούτου ούν, ώς 
ουκ ωφελε, κακή μοίρα τής αρχής έπειλημμένου, εις 
φώς, ώς εφαμεν, πρόσεισιν δ Θεόδωρος, κοινδν οια 
δώρον έσόμενος τή πατρίδι, καί ζόφου τού έπιπροσ-
θούντος διαυγία. "Ος γε καί έπί νέψ τ ψ σώματι 
τού θείου βαπτίσματος καταξιωθείς, καλώς τε τά 

ceretur,relictie omnibus, voticompotea ambo fiunt, 
ac solitariam eive monaaticam vitam ampleotan-
tur ,cum Deo ageatee, Dei aaias conauetudiae gau* 
dentes. Atqae id aoa eolum conjugam par i l lud 
oobile pr«38titit: sed et qui ex tis prognati, el qui 
geoere affioea, id efflcere jam aggresai eraot, Deo 
etvirtute nihi l e8sepre8tabiliu8arbitrati(^).Qaorom 
vitae institalam perspicue, tempasque qao mundo 

v i r Theodorus edisserit : declarabitque ooanulla 

I I . Ortus et pueriiia. — Ex talibus itaqae parea-
tibus vir admiraodas ortam babuit, Coustautino 
Copronymo imparium admiaiatrante, eodemqne 
Ghristiaaos omaes adigente ut sacras imagincs ab-
negarent: qui eatimprobitatis exsaperantia geoito* 
rem euum (fuerat ls Leo IeauniB, qoi primus 
oroniam ausus est diviaas efflgiea dejicere) multis 
partibus fiocere etuduit, Ghristianis in prlmis in-
feosus, el crudelitate, nt levissime dicam, gravior 
il lo atque acerbior. Cum ille igitur, quod utinam 
nuaquam eveaisset! pessiuno fato rempublicam 
capesaivisaet; in iucem, ut diximua, prodiit Theo-
dorus, futurus utique oovum patr is muaue, et ia-
cumbeati caligiai dieculieods fulgor. Qui quidem 
ia receati corpore divina ablutus uoda, et prima 

πρώτα τής ηλικίας παρά τών τεκόντων διαπλασθείς, ρ ffltate egregie a parentibus informatoa et a magi* 
καί γραμματιστή εφ' φ τήν προπαίδειαν έκμαθειν 
παραδίδοται, ψ καί έπιχαρίτως μάλα συνήν, ού τω-
ΟασμοΤς χαίρων, ού θεάμασι προσανέχων, ού παιδιαις 
καί ταΤς άλλαις άνέσεσιν, οία δή νέος καί τοσούτου 
οίκου, τήν ψυχήν έφηδύνων" αλλά μόν^ σχολάζων, 
ώς εικός, τή άναλήψει τών μαθημάτων, τούτοις καί 
τήν διανοιαν έτερπε, καί τήν εξ αυτών επιεικώς 
έτρύγα ώφέλειαν . Ώς δε καί δ χρόνος αύτψ καί τδ 
φρόνημα έπεδίδου* συνανιόντα τε άλλήλοις καί συν· 
αυξόμενα · καί παιδείας τής θύμάθεν ήπτετο δς καί 
σπουδή χρώμένος έναμίλλψ τή ευφυΐα, γραμματι
κή ν ή γλώσσαν οίδεν έξελληνίζειν, καί ποιήμασι 
προσανέχειν τάχιστα παραλαμβάνει. ψφ ού τδ μυθώ-
δες, άλλά τδ ώφέλιμον κατασχών, τδ περιττδν διειδε 

atro cujua In disciplioamtraditua fuerat, ut primas 
artea ediaceret, quicum et suaviaairae versabatur: 
nec dicteria aolitus eat ία quemqaam jacere, nec 
apectaculia affici, nec ludia, caBteriaque avocatioai-
bua, qoibus id statia ac geoerla adolesceatea oble-
clare aoimum aoleot : aed uni , ut par erat, littera-
rum cogaitioni deditua, et meatum bia oblectabat, 
et ex iiadem miram admodum utilitatem capiebat. 
Poatquam vero judic i i vim perfecit aetaa, ut euot ea 
inter ae coaaexa unaque creacuat, exteraas quo-
que disciplioas att ig i t : ad quae cum stodium et 
diligentiam aflerret noa mioorem ingeoio, liogu» 
Grecee facultalem et copiam adeptus est, et ad rera 
poeticam coofeatim aoimum adjecit : quo ία ge-

αί κατεφώρασεν. Ειθ' έξης καί ρητορικήν μετιών ~ oere, αοα quod fabulosum, aed quod eet utile arri-
ού κατά ρήτορας δεϊν ψετο εχειν τδ ήθος. Ούκουν ----- -» — * -·• r~*^n—s* 
ούδε τοΤς τούτων ψεύδεσι συνεχρήτο, ή ταΐς άλλαις 
τών λόγων κενολογίαις καί άντι(5ρήσεσιν · άλλ' δ'σα 
πρδς τδ χρήσιμον φέρει μόνον, καί συνθήκην λόγου 
καί άρμονίαν απολαβών, τά άλλα παρήκε τοις άλλοις, 
οις καί ή ματαιότης τών λογισμών, καί ή τών ρημά
των κομψεία έπιτεχνάζεται 

pieas, quod erat optimum perspexil et intellexit. 
Rbetoricam mox deiade iagreesaa, minime arbi-
tratus eat, ex praeceplia rbetorum flageadua easo 
marea. Itaque oec falsis horum coramentie uteba-
tur , nec ioanibua orationum argumentis et coo-
troveraiia, aed ad ea modo appelleoa animum, quae 
ad utilitatem coaferreol, el ad conciaoam oratio-

nia ac verboram atructuram, caatera reliquit ac permiait aliis, quibua ara ana eat argutiarum ioa-
nitaa, ao feativitaa vocuro. 

Γ'. Έπεί δ* ούτος καί φιλοσόφοις συγγινόμενος ήν, 
συλλέγων κατά τό τής μελίσσης φιλόπονον έκ πάντων 
τά κάλλιστα, ού κατά πάρεργον ήδη τούτοις έτυγχα-
νεν ομιλών · άλλά σπουδή πάηι πασαν έπήει φιλοσο-
φίαν, όσον τε ηθικόν ταύτης, καί όσον δογματικόν, και 

I I I . Philosophix studet. — Ubi vero com pbilo-
sopbis consuetudioem babuit, eedulilatem apum 
irnitatus, atque ex omoibue oplima colligens, oon 
jam remiaaeet oscitaater cum his veraatue eat: sed 
orani atudio ad omnem philoaophi» partem incu-

(c) Vide iafra α. 5. 
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bait , et ad eam qa » moree apectat, et que dog- Α δσον έκείνην έν διαλέξει καί άποδείξεσιν. Έπεί γαρ 
mala tradit, et qu» in disserendi arie poeita eat 
ac demonetrationibus. Gam vero plurimoa ille i a -
terim ioielligeret vereuliie orationum et adulteri-
nia quaestionibus perturbare fldem ac perverterc ; 
emnem adhibuit operara, ne cum his socielatem 
iairet, aut sermonis consortiura. Quamobrem ββ-
dulo cavit ao proepexit, ne vel leviler borum ar-
gutiia caperetur, eed ut excelleati vi doctriaae 
hoetea feriret ac propelleret, eorumdemque serrao-
num fallaoias confutaret. Verumenimvero, cuin 
tantam ille comparaeset vim eruditionis, doa i l l ius 
propria et peculiaris fuilmodeetia,moruiiigravita8, 
aflectuum diligene cura : qui ct cogitationera ad 
altiora coufestim adjicieoa, disciplinas aliaque om* 

έώρα πολλού; τηνικαύτα ταΐς τών λόγων στροφαΤς χαί 
τοι; νόθοι; προολήμασι τήν πίστιν διακυκώντας και 
πιρατρέποντα;· έμελλε δ αυτό; δσον ούπω και συ μ
πλέκε σθζ ι τούτοι;, καί εί; λόγου; \έναι. Τούτον ένεκα 
καί άσφαλώ; εαυτόν εφραττεν, ώ; αν μηδ' έπ' ολίγον 
εκείνοι; άλίσκοιτο · άλλα πολλφ τψ περιόντι βάλλοι 
τού; άντιτεταγμίνου; καί διωθοίη, καί λόγους αυτών 
σοφισματώδει; έλεγχο·.. Άλλά γάρ έκείνψ καί τοσ-
αύτην συλλέξαντι παίδευσιν, μετριότη; τό επίσημο ν 
ήν, καί τρόπο; σεμνό;, καί ηθών επιμέλεια · φ καί 
θαττον ό λογισμό; τοί; υψηλότεροι; προσχών, λόγου; 
μεν καί τ* άλλα πάντα δευτέρου ποιείται τού λίγου* 
τήν δ* άπασαν τρέπει σχολήν περί τήν κτήσιν τών 
αρετών * μερίμνων ό'σαι ώραι καί διαπονούμενος, 

nia posteriore loco habet, omne autera atudium ad n πώ; άρα κατορθωθείς αύτψ ή σωφροσύνη καί ή άν-
virtutee adipiacendaa coavertit, curara et laborem 
omnibue horie adbibena, qua ratione temperaatiae 
ao fortitudinie compos fleret, qua arte prudentiam 
ac just i t iam, qua manaueludinem et abstinentiam 
oompararet, csterasque quae sub his virtutum ge-
neribua continentur. Hie Tbeodoras incumbene, 
divinae Scripturas etrenue versabal,carumque sen-
eum mire colligebat, ita u l noo id modo quod est 
in hie vulgare et in promptu posilum, sed et quod 
intime abditum latet, peoilus introspiceret. Sa-
cras aedee idem plurimum frequeatabat, nocturnie 
pervigilalionibua oarnera macarans, et duin noctem 
agit ioBomnem, animo stans erecto.Qui etiam con-
sulto ac dedita opera, ne somno premeretur, cibia 
utebatur leviseimis, quidquid stomachum oneraret, r . , 
veluti gravem moleetatnque sarcinam devitane. Vo- ^ μάλα ραδίου; αύτψ, 
lebat 18 eoimvero j am ante aocuratiom vitam 

Ορεία · πώ; ή φρόνησι; καί ή οικαιοσύνη · πώς τε ή 
πραότης καί ή εγκράτεια, καί δσαι άλλαι ταΤς γενι-
καΤς ύποδιήρηνται άρεταΐ;. Τούτοι; εχων ό Θεόδωρο; 
καί Γραφαΐς φιλοπόνω; ώμίλει ται; θεοπνεύστο·.;, 
καί τόν έν ταύται; νουν θαυμασίως άνέλεγεν · ώς άν 
μή τό πρόχειρον τούτων, άλλά καί τό ές βάθος κεί-
μενον διορ?ν έ'χοι . ΊΙν δε αύτψ διά πολλού καί τό 
προ; τού; ιερού; οΓκου; φοιτών, αγρυπνία ύποσπώντι 
τά; σάρκα;, καί στάσει παννύχψ τής ψυχής άναστη-
λούντι τό όρθιον . "Ος καί κατ* έπιτήδευσιν, ώς αν 
μή τψ ύπνψ άλίσκοιτο, καί τροφή έχρήτο τή λεπτό-
τάττ,, πάν τό βαρύνον γαστέρα, ώς τι άχθος καί 
παρενόχλημα έκτρεπόμένος . Έβούλοτο γάρ καί 
προ τού ακριβέστερου βίου πόνοι; εαυτόν τοίς τε-
λειοτέροις έθίζειν * V εχοι τούτους έπί καιρού 

καί άλυπότερον συνεισπίπτον-
τας. 

acrioribus ee ipse laboribus aseuefacere : ut bos in tempore facillimoe offenderel, ae eina "egritudine 
inourrentes. 

IV. Mors Copronymi. — Synodus apud Nicxam. 
— Postquam autem qui Gbristianos vastabat i ra-
perator, et Gbrieli, beu l imaginem contumelia affe-
cerat, turpiesimo leti genere animam exhalavit, 
bujus filiue Leo administrandum suscepit impe-
r ium, cui nomea a matre Gbaxarus fuit, paternis 
omnino et ipse moribus, nihilo remieaiua agens pa-
renie. Gitiue autem ille cum lmperio vltam amisit. 
Irene vero bujas uxor, una cum puero Conetantioo, 
rerum potitus est. Quac ut rebus ipsia nomini euo 
fidem faceret, perturbationem Ecclesiarurn omoem ^ πιστ 
luctumque sedavit: quippe jamdudum exosa pravis 
opiaioaibus infectos, ac revocata palara securitate 
et pace, pristinum iiedem cultum, et detractam 
coronem restituit. Itaque rem urgens acriter (erat 
enim impense pia) confestim ad se Palres om-
nes evocat, oum ipsia qutd facto essct opua delibe-
ratura, el cum eo qui Eeclesi® praeerat. la Tara-
gias f i i i t : qui haud ita pridem aedi impoaitus, 
synodum ad Nica3am in Bithynia cogit, et pro 
recta fide docertans, sacras ut priua imagincs coli 
et honorari praecipit. Adfuere convocati Patres ad 
trocentos et quinquagi nta inter quoa et aanctiaai-
mus ille PJato interfuff^ Theodori avanculu?, qui 

Λ'. Έπεί δε ό πολλά Χριστιανούς λυμηνάμενος βα
σιλεύς, καί τήν εικόνα Χριστού, φεύ ! καθυβρίσας, καί 
αίσχίστψ θανάτψ τήν ψυχήν έναπέ^ρηξε· διεδέ^ατα 
δε τήν αρχήν Λέων ό τούτου υίός, ό καί προσονομχ-
σθεί; άπό τής γεννησαμένης Χάζαρος, τά πάντα και 
ούτο; πατρώζων, καί μηδέν καθυφείς τού γεννήτο-
ρο; · θαττον δε καί αυτό; σύν τή βασιλεία καί τήν 
ζωήν προσαφήρητο. Ειρήνη ή τούτου ομόζυγο; μεθ' 
άμα καί τού παιδό; Κωνσταντίνου έπί τών σκήπτρων 
καθίσταται · ή καί τήν όμωνυμίαν τοις πράγμασι 

ουμενη, ταραχή ν μεν πασαν και άθυμία 
Εκκλησιών άπελαύνει · οια καί πάλαι τούς κακοδό-
ξου; μυσαττομενη, ειρήνη ν δε ταύταις καί ευθυμία* 
επιβραβεύει, τήν πάλαιαν άναδούσα εύπρέπειαν, καί 
δν άφήρηντο στέφανον. ?Η γάρ θεοφιλής αυτή, μηβ 
βραχύ μεθιεισα, τάχει πολλψ πρός εαυτήν Πατέρα; 
πάντα; μετακαλείται, μεθ' ών καί S ρι δέοι πράτ
τει ν βουλευσαμένη, σύν ά'μα καί τψ τή; Εκκλησία; 
προέδρψ, Ταράσιο; δ' ούτος ήν, ό καί προ μικρό» 
τόν Ορόνον εγχειρισθείς, σύνοδον έν τή κατά Νίκαια* 
IliOjvia κροτεΤ · καί τή; ορθή; ύπεραγωνίζεται αί· 
σττω;, τά; θεία; ώ; τό πριν εικόνα; σέβεσθαι κει 
τιμάσθαι θεσπίσασα . ΤΗσαν δΐ οι συνειλεγμένοι Πό
τερε; άχρι καί εί; τριακόσιους άριθμούμενοι καί 
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πεντήκοντα. Έπει δ' εις τών συνεληλυθότων καί Πλά- j 
των έτύγχανεν δ Ιερώτατος, δ καί πρδς μητρός θειος 
τψ θεοδώρψ δς καί τδν "Ολυμπον έκ νέοο οίκων, 
τηνικαύτα παρήν τής συνόδου μεθέξων. 

Ε'. Τότε μεν πολλούς και άλλους δ θειος ούτος άνήρ 
πρδς φιλοσοφίαν έθήρασε (καί γάπ ήν, εί καί τις άλ
λος, τοΤς έντυγχάνουσι χάριέστατος), προ πολλών δβ 
καί άντί πολλών τδν καλδν τουτονί θεόδωρον, έξ 
αδελφής ό'ντα άνεψιδν, καί πάλαι ήδη, ώς δ λόγος, φι
λοσοφείν καί παρ* εαυτού έλόμενον * ού μήν άλλά καί 
πατέρας τού Θεοδώρου καί αδελφούς, Ιωσήφ καί 
Εύθύμιον, σύν άμα καί μικρ? αδελφή. Πρδς [έπί] τού-
τυις δ Πλάτων καί αδελφούς τούς οικείους αίρει τρεις 
κάκείνους τυγχάνοντας. Τούτους ούν ά'παντας ώσπερ 
έξ ένό; συνθήματος, τού κοινωνικού βίου τδν άζυγα 
προτιμήσαντας πρδς έαυτδν ούτος λαμβάνει, καί 
άγωγήν υφηγειται τήν κρείττονα. Οι θαττον καί ού-
σίαν καί ύπαρξιν καί χρήματα άλλα κόλποις πενήτων 
έναποθέμενοι, πρδς δε καί οίκέτας, ούδ' άριθμψ λη-
πτους, ελευθερία τιμήσάντες, τής Βυζαντίδος έξίασι, 
θεψ καί τψ άγοντι Πατρί έφεπόμενοι. 

ζ". 'Επεί δ' άγρόν τινα ό Θεόδωρος τών οικείο)ν δτδ 
Βοσκύτιον ούτω διωνομάζετο, πρδς Ιερόν άπέταξεν 
διαίτημα · ψ καί τόπος ετύγχανε προσεχής τού Σακ-
κωδίωνος ούτω καλούμενος · έκεΐσε ήδη κοινή πάν
τες φοιτήσαντες, θεψ τά δπεσχημένα πληρούν έσπευ-
δον. Ουδέν δε οίον βραχέα καί περί τού τόπου έρεΐν, 
ούκ άχαρί γε μήν δν, ουδέ περιττδν τδ διήγημα. 
Τούτψ τοιγαρούν άνωθεν μεν καί κατά κορυφήν 
δένδρα ποικίλα καί παντοδαπά ΐστανται, τά μεν τε'-
X vf l είργασμένα, τά δ' αυτομάτως φύσαντα · ά καί 
κύκλψ συνηρεφούντα, καί πανταχόθεν είς άλληλα 
συστοιχούντα μηνοειδή τδν τόπον άποτελούσιν, άμ-
φόδψ μόνΑ μι^ τοΤς είσιούσιν άνιέντα τδ βάσιμον. 
"Ηπλωται δ' έν αύτψ κάτωθεν καί πεδίον ήδιστον 
άμα κάΣ εύχαρι, άνέμοις πραέσι καταπνευόμενον · 
καταρρεΐ δ' έν έκείνψ καί ύδωρ διειδές τε καί πότι-
μον, ού ραγδαίως καταφερόμενον, αλλ* άψόφως χεό-
μενον. Καί 'ίνα τάλλα τά τού τόπου παρώ * μέγιστον 
θεαμάτων απάντων, τήν ήσυχίαν τοις οίκούσι παρ
έχει θεψ καταμόνας συγγινομένοις καί ήρεμίαν άγου-
σιν άπδ τών αισθήσεων. Τί γάρ αν καί φαίην περί 
τού έκεΐσε Ιδρυμένου ναού ; δν ειπείν καί δηλώσαι, 
έργον έμοί καί λόγου ούκ ελαχίστου. 

Ζ . Τούτψ ούν τψ τού Βοσκυτίου χώρψ σύν τή καλ
λίστη εκείνη συνοδία δ γενναίος Θεόδωρος άφικόμε-
νος, πρδς πόνους ασκητικούς παρετάττετο, ών ούδε 
πάλαι άμελέτητος ήν · ού γάρ μαλακόν τι ούδ' ύφει-
μένον, άλλ' ά^ρενωπόν καί άνδρώδες βλέψας τής ψυ
χής τε έκ πρώτης ένέφαινε τδ παράστημα, καί τού 
εξής βίου ά^αγεΐς τούς θεμέλιους έβάλλετο, ών τό 
κράτιστον υπακοή ν έγίνωσκε καί ταπείνωσιν. 'Επεί 
δέ μετά βραχύ καί τρίχας έκείρατο πρός τού Πλάτω
νος, καί έσθήτα τήν μοναδικήν περιεβάλετο, τότε καί 
μάλλον στενότερων άπτεται τών αγώνων, τήκων τε 
τήν σάρκα τή ασιτία, καί πόνοις αυτήν έκπιέζων 
βιαιοτέροις. ΟΤς ούκ αρκούμενος, πάντα καί τά δο-
κούντα τών διακονιών φαυλότατα, περιουσία ταπει-
νώσεως εαυτψ δήπου προσεπετίθει. Χείρας γάρ 

Olympum a puero incolens iadidem, ut synodo 
interesset, profectua est. 

V. — Tunc quidem et multoe alioa divinue ille 
?ir ad philoeophiam pellexit (erat enim in oon-
suetudiae familiari gratus ut qui maxime), ao pr® 
ceteria i l lum, qui mnltorum uous instar erat, 
clariseimura Tbeodorum, suum e sorore nepotem, 
qui et ipse olim sua spoate aoiraum ad pbiloso-
phiam appulerat; imo et Theodori parentes et 
fratres Josephum et Eutbymium, uns cum sorore 
parvula. Quibue et suos Ipsias fratres, qui tres 
qooque eraot, Plato adjunzit. Hos igitur omoee 
tanquam ex compoaito caalibem vitam conjugio 
anteponentes apud se accipit, iisque viam excel-
leotiorem commonstrat. I i l i statim suis omnibus 
fortunis in sinum pauperum depositie, necnon ser-
via, nulla numeri babita ratione, libertate donatie, 
Byzaatiais migrarunt flnibus, Deura el Patrem du-
cem secati. 

V I . Bo$cytii descriptio. — Subiode Theodorus 
unum e suis agrie, Boscytiura nomine, ubi sao-
ctiorem quam raeditabantur vitam instituerunt, 
assignavit, non procol ab eo loco cui Saccudionia 
nomen est. Eo postquam omnes convenere, qu» 
Deo voverant implere studebant. Nihi l porro vetal 
quomious pauca de Joco illo dieseramus, neo erit 
opinor injucuada, neque supervacanea uarratio. 
Illiaa itaque vertex variis arboribus consitus est, 
parlim sponte natia, partim arte: que in orbem 
opacum digesta?, ao certis ordinibus inter se diapo-
eitae, lun® crescentis speciem referunl, aditumque 
uno duDtaxat bi?io pateatem praebent. Ια aummo 
apice peramamua campus veatis leoiter epiraatibua 
aperitur : neque abest aqua pellucida, et ad 
potum idooea, oon praeceps torreotie iastar, eed 
placide prcflueos ratque, ut ceeteraloci hujusomit-
tam, i l lud maxime omnium spectaodum est, quod 
iocolis traoquillitatemprestat, per quam a aeaaibue 
abduoti et feriati, versari oum Deo aeoroum eoli 
possint. Quid autem dicam de templo ibidem exci-
tato ? de quo eijoarrare vellem, utique loagiori &er-
mone opue foret. 

V I I . Yiia \n Boscytio. — Ia hunc igitur Boscjtii 
locum Thcodorus adveaieas cum suisillie praeclarie 
comitibua, ad exercitatiooes pias se contulit, in 
quibus jampridem erat vereatue. Noa eaim molle 
aliquid aut remissum, sed maeculum et viri le mo-
dilaas, aaimi robur ab ipso initio demoaelravit, ac 
lolida insequentis vit® fundamenla jaoiebat, ia 
quibue aoa igaorabat emiaere obedientiam et bu-
militatem. Gumque oon ita multo poet coraam 
sibi auctore Platoae attoadleeet, habitumque mo-
nasticum induisset, multo aeperiora certamina 
capeseit, caraem inedia maceraas, ao duriore la-
bore eubigeas. Quibus miaime coateatas, quaacua-
qae ia miaiateriia abjectissima videbaatur iaoredi-
b i l i humilitate eibi omnia impooebat. Gravioribua 
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enim laboribus teneras antea manus adhibebat: Α 
i l l ia non taatum eecans ligna, aut aquam oompor-
laas, eed huinum etiam veraans, maxime quae 
ioarata foret, aut ia bortum prseparanda: mullo 
oumsudoreglebas exporUn8,aIiuqueomaiamaxime 
laboriosa exercens. Videree i l lum eaape mulorum 
stercora ferentem huineris, idque noctu, ut latcret, 
vel eliam do medio die. Quo temporecum agnoeoe-
relur, movebat earesomnibusquiborciaem norant, 
admirationera, cum apud se repularent talem v i -
rum, isto geoerenatum, rem tam nul l i imitabilem 
aimpliciter ac humiliter praestare, eamque gloriam 
vel maxinjam ducere, ai vitara ingloriam viveret. 
Atque h«c iile cura faceret, Dihil faceret quidquam 
tamen aibi videbatur. Quamobrem aaam hia flnibus 
alacritatem non continebat, sed iia qui cum ipao g 
versabantur, frairibue operam navabat, i l l is p r » -
aertim quoe videbal valeludioe aut alio incommodo 
teneri ne imperaia faceren. I l l is seee dabat ultro 
citroque cursitane, ubique aubaerviena, el omnes 
labores levans, adeo ut oranee ipai fauata preca-
reatur, el bunc fructum ac mercedem tantorum 
laborura egregiam referret. 

εκείνα; τά; πρό τού μαλακά; τοΐ; άδροτέροις έδίδου 
τών 2ργων, ού ξύλα κλών μόνα, ούδ' ύδωρ ταύταις 
μετακομίζων, άλλά καί γήν άμών, δ'ση τε άνέργα-
στο;, καί δ'ση κηπεύσιμο; · και βώλους εκείθεν σύν 
Ιδρώτι άνέλκων · καί παν άλλο δρών, καί τδ κομιδή έρ-
γωδέστατον. "Ο; γε πολλάκις καί κόπρόν τών ήμιό-
νων έπί τών ώμων φέρων δρατο, νυκτός ώστε λαθεΐν, 
ή καί ήμερα; μεσούσης πράττων τουτί. "Ο καί τψ 
χρόνψ πρδς γνώσιν έλΟδν, θαύμα ένεποίει τοΐ; έπι-
γνούσιν δ'τι τηλικόσδε άνήρ καί τοσούτου ο*κου, 
πράγμα ούτω; ούδενί μιμητδν εύτελώ; άγαν ύπήλθε 
καί ταπεινώς, δόξαν καί τήν μεγίστην τδ ζήν άδόξως 
ηγούμενος. Πλήν καί ούτω πράττων, ούδεν ουδαμώς 
πράττειν έδόκει · όθεν ούδ' Ιστη τούτοις τήν προθυ-
μίαν άλκά καί τοΤς συνδιάγουσιν άδελφοΐς επίκουρων 
ήν · καί μάλισθ' ους εώρα μή έπικαίρως τά έπιτα-
χθέντα πληρούντας, τψ άδυνάτως, ή καί άλλως 
άνωμάλω; εχειν κατά τδ σώμα. Οις καί εαυτόν έδί-
δου, άνω καί κάτω θέων, καί πανταχού επιών, και 
πάντας τών πόνων κουφίζων · ώς αν εχοι τήν παρά 
πάντων εύλογίαν καρπούσθαι, καί μισθδν ούτως δπερ-
φυή πόνων τοσούτων κομίζεσθαι. 

V I I I . — Ii lud autem imprimie ipsi cur» erat, ut 
quidquid ageret, vel mente veraaret, Patri euo 
aperiret, salis gnarus humilitatie opus esse vel 
maximum arcanaanimi detegere. Ob eas dotea cum 
eeeet omnibus onmino acceptisaimua, tum vero 
i l lum sanctisaimua Plato prasoipua quadam cbari-
tate complectebatur, et in ejua congreseu faroiiiari 
•uavisaime acquiescebat. Suapiciebat eoim in illo 
admirabilem prudeoliam, modestiani aingularem, 
animi robur praecellens : eoquc, utptote taata vir-
tute prfledito, pr® csteris utebatur, et in rebue 
gorendia eolertera adjutorem adhibebat. 

IX . Saccudionis descriptio. — Quia enim alius 
prsclarissima quaeque sicut vir ille admirabilie, 
sectatua eat? cujua in animo, velut in multiaona 
et apte composita lyra, vir lutum omnium coneen-
tiena barmonia concinebal. Quia dicat ejus in 
sapientia moduoi, morura aimplicilatem, indu-
striam, strenuitatem, perapicaciam ? quiseoler-
i iam ? quia manauetudinem ? quia in charitate fer-
vorem? Haec enim omnia licet iater se di?ersa et 
disaimilia, tamen in il lo conapirantia, et ia unum 
ooncurrentia, unam quandam virtutie formam ia 
surama varietate aimpliciaairaam effiQgebant. Gum 
autem is charitale prestaret, tum nihilo remis 
eior erat in etudio humilitatis. Neque io eam adeo 
incubuiaae eine certa quadam et insigni ratione 
mihi videtur, sed divinius aliquid pro aumma sua 
prudentia eapientiaque vidisse. Secum enim repu-
labat Dominura ac Deum noetrum ad servi formam 
ee abjecisse per humilitatem, aeque ipaura abjecta 
i l ia eua inacceaaa gloria exioaniviase, nobiaque 
•imilem faotum eaae. Ipaum etiam ignominiara, et 
opprobria, et convicia propter, nos, ao mortom ex-

Η'. Έν δε καί τούτο διά σπουδής δ'τι μάλιστα τψ 
γενναίψ, πράξιν πασαν καί λογισμών κίνησιν τω εαυ
τού άνακαλύπτειν Πατρί, μέγα είδότι τήν φανέρωσιν 
τών κρύφιων καί ταπεινώσει»); έργον τδ μέγιστον· 
"Ο; γε διά πάντα καί πάσι μεν έπέραστο; ήν, πλειον 
δ' απάντων τψ Ιερψ ΙΙλάτωνι · δ; κα? στοργή τή 
πάσ$ τούτψ προσεπεφύκει, καί ψυχή; παράκλησιν 

^ τήν τούδε συνομιλίαν έκέκτητο. Έώρα γάρ τδν θαυ-
μαστδν συνέσει μεν κατά πολύ διαφέροντα, μετριο
φροσύνη δε μειζόνω; τών άλλων κοσμούμενον, ψυχής 
δ* εύανδρία καί μάλλον άπείρω; εξέχοντα · ψ καί οία 
τοσούτψ τήν άρετήν, έν πάσι τε ού; είχεν έχρήτο, και 
δεξιδν έποιεΐτο τών πρακτέων συλλήπτορα. 

θ'. Τίνι γάρ τών απάντων, ώ; τψ θαυμασίψ τυύτψ 
πάντα ώ; εν έσπουδάσθη τά κάλλιστα, καί είς μίαν 
τήν εαυτού ψυχή ν ώσπερ έν ποικίλη λύρα καί εύαρ-
μόστψ, πάσα αρμονία συνεισήει τών αρετών; Τί γαρ 
&ν ειποι τις τδ έν φρονήματι μέτριον, τδ απλούν του 
ήθους, τδ συνετδν, τδ δραστήριον, άλλά τδ άγχίνουν, 
άλλά το πραον, άλλά τδ έν άγάπ$ Οερμότατον; Πάντα 
γάρ ταύτα εί καί διάφορα γοάν πρδς εαυτά καί πο-
λυειδή μάλιστα, άλλ* ούν έπ' έκείνψ είς εν δ μου καί 

J) κατά ταύτδν συνελθόντα, εν καί αρετής είδος ποικι-
λώτατον άμα καί μονοειδέστατον απετέλεσαν. Πλήν 
άλλά γάρ εί καί τά τήν αγάπη ν ούτως εξέχων επαι
νετό, μεθ' άμα καί τής καλής ταπεινώσεως, άλλ* 
ου μοι δοκεΐ, δίχα κρείττονος λόγου πρδς τούτο συν-
νεύσαι · άλλά σκοπψ θειοτέ'ρψ, καί τής εκείνου άξίψ 
καί φρενδς καί συνέσεως. Έλογίζετο γάρ έν Ιαυτψ 
δ'τι καί δ Κύριος ημών καί θεδς τήν τού δούλου διά 
ταπείνωσιν υπέδυ μορφήν, δόξης τής απροσίτου κεν-
ώσας εαυτόν, καί ήμιν γενόμενος δ'μοιος. Ός καί 
άτιμίαν, καί ονείδη καί σκώμματα δι* ήμας δποστάς, 
καί τελευταιον θάνατον τδν έπάρατον, ούδ' ούτως της 
πρδς ήμας ύφίει αγάπης, ταπεινούμενός τε έπί 
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πλέον καί συγκαταβαίνων ήμιν, χα ι τόν αύτοΰ εισέτι 
δαψιλευόμενος ελεον. Ταύτα ό Θεόδωρος στρέφων έν 
νψ, καί εύγνωμόν τι πρός τόν Δεσπότην ποιών, τήν 
τε πρός έκεϊνον θερμώς άνεζωπύρει άγάπην, κόλποις 
ψυχής άναθάλπων. Καί τής περί τόν πλησίον δε ου
δέν ελαττον έπεμέλετο διαθέτεως, πασί τε όποκατα-
κλινόμενος εύγνωμόνως καί άγαπητώς Ιχων πρός 
ά'παντας. 'Ωγε διά τήν σύντηξιν τής ψυχής καί τό 
ένδον καί έν καρδία πένθος ούμενούν ούκ εληγεν ου
δαμώς, ού καί μήνυμα δηλαδή, τό άπό τών οφθαλμών 
κατιόν δάκρυον, ούτως άστακτί ρέον, καί ύδατι Γσα 
λούον τό πρόσωπον. Καί γάρ μετά τών άλλων καί 
τψ τής κατανύξεως έπλεονέκτει χαρίσματι δ ή πλου-
τοδότις αύτψ παρείχε ταπείνωσις. Καί δ μάλιστα καί 
εύφροσύνην είχε τής ψυχής καί παράκλησιν, καί φώς 
τού νού καί διαύγειαν. 

Γ. Έπείδε, ώς εφαμεν, έν πασιν οίς εΤχεν ό Πλάτων, 
συνεργψ τψ όσίψ έχρήτο πάντα έγχειρίζων αύτψ διά 
μέγεθος φύσεως · εγχειρίζει καί τόν τηνικαύτα έν τψ 
Σακκουδίωνι κατασκευαζόμενο ν ιερόν οίκον. Καί γάρ 
είχεν ίρως αυτόν, ναόν έξ αυτών κρηπίδων τψ έπι-
στηθίψ ανέγειρα ι θεολόγψ, δώρον ,σντα τούτον χαρι-
στήριον αύτψ καί Ικέσιον. Ούκούν καί ό Θεόδωρος 
πίστει θα(δρήσας τού έπιτάξαντος, λαμπρώς άμα καί 
έπιχαρίτως τήν του ναού ποιείται οίκοδομήν. Ού 
καί τ' αλλα μέν πάντα φαιδρά, καί δφθαλμοΐς έτύγ-
χανεν ήδιστα, όσα τε έν δροφή, και δσα έν στοαϊς 
καί ;γωνίαις άλλαις ταις ίσοπλεύροις. Μείζων δέ ή 
χάρις καί ηδονή έν τψ τής εκκλησίας ώρατο έδάφει, 
χρώμασί τε ποικίλοις καί ψηΐσι πολυειδέσιν έξερ-
γασθέντι, καί λαμπράν οιαν τήν αΐγλην τοις πασιν 
έναφιέντι. Ή γάρ ένοιγούσα τψ θεολήπτψ χάρις καί 
τά ύπερφυή πράττε ι ν έδίδου, καί τά δυσχερή ρ^ω 
τούτψ καθίστα, καί άνύσιμα τά κομιδή εργωδέ
στατα. 

ΙΑ'. 'Αλλ' άρα μή ταύτα μεν πράττων, απαντάς υπερ
βάλλων ώράτο, μηδένα συγχωρών τούτου εγγύς καί 
κατά μικρόν γενέσθαι, τών δ* έν εκκλησία συνάξεων 
ή άμελώς εΤχεν, ή δεύτερος τών άλλων ταύταις 
έφαίνετο απάντων ; Ούμενούν. 'Αλλ* ενταύθα καί 
μάλλον τά τής προθυμίας επέτεινε, πάντας τε προ-
φθάνων έν δρθριναΐς δοξολογίαις, καί ήμεριναΐς, 
ώσπερ ούκ έπ' άλλψ τψ τήν διάνοιαν άσχολών, καί 
μετά πάντας τελευταίος έκεΤθεν άναχωρών, άκλινής 
καί τψ σχήματι καί τψ βλέμματι έν τή παραστάσει 
μίνων τής προσευχής, καί τόν νούν δλον ισχυρώς 
ταύτΐβ ανηρτημένος. "Ινα δ' έχοι καί κρύφιόν τι προσ-
άγειν θεψ και τούς συνόντας λάνθαναν, άπέταττε 
καί μέρος εκάστης ημέρας αύτψ, καί μόνος τψ μόνω 
ώμίλει, νούν άθόλωτον τψ θεψ παριστών, καί αμιγή 
τών κάτω περιπλανήσπων. Έπεί δ* ούκ εδει τήν 
άρετήν κρύπτεσθαι, ώσπερ ούδ' άνίσχοντα ήλιον, 
πολλοί καί συνήκαν τούτο, καί είς πολλούς έξεβο'η-
σαν, καί τό κατα^ρανθεν τοις χεύμασι τών δακρύων 
Ιδαφος, μηνυτήν άψευδέστατον τού άδηλου έτόπασαν. 

. secrandam toleraaae, nec de sua erga nos charitato 
qaidquam remiaieae, dum aeae magia raagieque 
demittit, ad noaque descendit, auam oobia miaeri-
cordiam impertiens. Hsc in animo versaaa Theo-
dorua, remqae Domioogratiaaimam facieas, suum 
amorem in i l lum intimo peclore acceosum fovebat* 
Neque minue charitati erga homiaes atudebat, om-
nibus benigoe ae eabmittena, et omnea benevo-
lentia oomplectena. Ipae interim pio mcerore i n l i -
mis animia asaidue colliqneacebat. Teatea illai qua» 
ez oculie maoabant obertim lacryms, et vultutn 
quaai rivia perfundebant. Quippe iater cateraa 
dotea compunctione largiter donataa erat, qua cx 
humilitale, oertiaaimo coaleatium opum fonte pro-
fluebat. Hinc i l la meotis hilaritas, i l la consolatio, 
lumen i l lud animi ac splendor. 

X. — Gum igitur Plalo, uti diximue, inter ceteroa 
8U83 diacipline alumnoa, Theodoro ad rea geren-
daa plurimum uteretur, omniaque ipai propter 
insignem ejua iogenii praaatanliam demaadaret: 
eidem quam in Saccadione conatruere parabat aa-
oram domura committit. Avebat enim teraplam ab 
ipaia fuodameatiaJoanni (d) Theologoexcitare,quod 
grali aoimi monimentura eaaet, ac orationia locua. 
Igitur Tbeodorua mandatia fide frelua, magna 
omDiom approbatione aplendidam aedificationem 
molitur. Brant ib i jucunda ad aapectum et amoana 
omnia, in tecto, in porticibua, inmurorum flexibua 
et angalia aequali ioterse apaiio oooetantibua. Sed 
viau gratum imprimia eocleais pavimentum erat, 
vario colore et raultiformi calculo elaboratum, 
unde lox effulgena oculoa demulcebal. Nempe in 
viro divino reaidene gralia vim dabal cfficiendi i n -
gentia, el qu» difficilia erant facilia reddebal, 
quae laborioaiaaima, prona et expedita. 

X I . Vita in Saccudione. — Gum autem ia bia 
tatitum operaa, quantum nemo cerle aliua posset, 
ponere cerneretur, nunquid ad aacroa in Eocleaia 
coatua negligentior, aut aecundua u l l i videbatur? 
Neqaaqaam. Sed ίο eo maxime alacritatem auam 
intendebat, omnea ia matuiiaia ac diurnis Dei lau-
dibue antevertena, quaai aliud n ih i l haberet occu-
pationis et negotii ; et post caeteroa ull imua indi -
dem decedeoa : imtnoto oorpore aimul et ore, in 
oratione peraiatena, et tolo ammoinea vehemeriter 
deflxua. Atque ol baberet eecrelum aliquod ubi 
agere cuni Deo, aliosque latere poaeot, aeponebat 
uniuscujuaqne diei partem aliquam aibi, per quam 
eolua cum aolo feraaretar, mentemque puram et 
ab terrenia aberrationibua expeditam Deo aistaret. 
Se<l quoniam virtutem celari noo oportebat, haud 
magia quam orieotem solem, id plerique cogno-
verunt, et famam late eparaerunt: ipaieqae ind i -
cium non mendax, unde poaaeat quid ib i clam 
gereretur conjioere, fecit consperaum laorymia 
Bolnm. 

(d) Qui aupra pectue Jeau. έπί τό στήθος τού Ιησού, in ccena recubuit. Joao. xiu> 25. 
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X I I . Socii. — Jam vero temperantiam vir admi- Α ΙΒ'. Έπεί δε καί έγκρατείας λόγος τψ θαυμασίψ πο· 
rabilia crebro sermoue celebrabat, utpote qui cum 
ea adoleviaeet, magnoque illam baberet in pretio» 
ceterarum virtutum effectricem ac ducem esse 
ratos. De ile quae ad ipsam pertinent dicl non 
poteet quanta aapientia constituerit, neque abati-
nentiam a cibie immodicam consectane, nequa 
venlrem inedita intempeativa afHigena, quorum al-
tero franguntur viree corporia, quibus ad agen-
dum et ad virtulem exercendam opue eat; alterum 
autem raentem ad cupiditatea inclinat, et volupta-
tem ao mollitiem introduoit. Itaque corpori necea-
aariaquidem non negabat, sed quibus suatenta-
retur duntaxat: totua autem ia eo erat, ut roentem 
corpori coaeertam a maleria abstraheret, utque 

λύς, άτε ταύτη συνηχμακότι, καί οΐα συνεργδν χα: 
τών αρετών όδηγόν διαοερόντω; τετιμηκότι * συνεχώς 
άγαν, και ώς ούκ αν τις είποι, χαι τά κατ* αυτήν 
διετίθει, μήτ' αποχήν άκρον τών αιτίων έπιτηδεύων, 
μήτε γαστέρα άκαίρψ πιέζω ν ένδεια · ών τδ μεν πάρ
ε α ιν έν σώματι έμποιει, δι' ού α", πρός άρετήν κινή
σεις και πράξεις · θάτερ^ν δε τδν νούν έπικλίνει 
τοις πάθεσι, καϊ τδ λεΤον έπεισάγει τών ηδονών. 
"Οθεν σαρκι μεν τά αναγκαία έδίδου, και δσα ιερός 
τδ συνίστασΟαι μόνον · τήν δε σπουδή ν είχε πάσαν 
περι τήν συγκράθεΐσαν εκείνη ψυχήν, πώς άρα γέ
νοιτο ταύτΐβ τής ύλης έκβήναι · καί πώς υποτάξει 
τδ νεϊρον τω κρείττονι. Πλήν γε ούτος ενίοτε διά 
τδ μή δόξη τή κάτω άλίσκεσΟαι, καί πασιν εστίν 

para deterior meliori aubeaaet. Idem tamen, inania g δτε τοί; παρατιθεμένοις τών βρωμάτων έχρήτο · ώ 
«>1 ta! Μ fa«M«4#fc*««* Λ»%««ΛΜ«·Μ AffMntkllfl Α Μ Λ Α * · « β t*llaa_ Lm * . m m «1 *m * Α Α — ·*. M^T^ ^*.... m *m.~ · m * m * Α Μ Α Α Ι Μ Α Λ _ gloriaa fugitanB, obaoniia omaibua appoaitia inter 
dum veacebatur, ut ne oibia illia abetinere aolitus 
videretur convivia, ao praiatantior caeteris habere-
tur . At qui cum eo erant, ejue morea ioatar legum 
babentes, eumdem, qua faa, aemulari aiqae imitari 
nitebantur. In iia eminebat Joscphue, ejue et na-
tura etinatitutia fraler, qui propter eximiam v i r tu-
tem Theaealonicenei Eccleai» prspoaitus, idque 
pietatis preraium adeptus fuerat. Eum sequebaatur 
AtbanasiuB el Naucraliua, et iuclytua Eutbymius, 
Timotbeus, et a l i i complures versabantur ia eadem 
diaciplina pietal is : qui omnea ipaum ab initio d u -
cem inst i tut i sanctioria ao moderatorera sectati, et 
Buam quisque v i t a m composueruot, et conspicui 

αν μη και όό;η τοις συνεστιωμένοις άπόσιτος 
τοιώνδε οαίνεσΟαι, καί ώς αν μή υπερ τούς πολλού; 
δοκή φαίνεσθαι. Διά ταύτα τοι καί ώς νόμω τφ εκεί
νου τρόπφ χρώμενοι ο\ συνόντες, καί ζηλούν αυτόν 
έσπευδον καί μιμεϊσθαι ώς δυνατόν, *Uv ετύγχανε 
πρώτος Ίωσήο δ κάλος, δ καί φύσιν καί την προαί-
ρεσιν αδελφός, δ; διά τήν άρετήν καί τής εν Θεσσα
λονίκη Εκκλησία; προέστη, άθλον ευσέβειας τδν 
θρόνον εύράμενο;. ΕίΟ" έξης Αθανάσιος και Ναυ-
κράτιος, Εύθ^μιό; 1 τε δ κλεινό; χαί Τιμόθεος, καί 
άλλοι τών συνασκουμένων συχνοί. 0*ί γε καί άπδ μια; 
τούτο/ πάντε; καί όγηγδν καί καθηγητήν τών κρειτ
τόνων έλόμενοι. βίον τε τδν οίκεΐον έκόσμησαν, καί 
άρεταΐ; ταΤ; μιγίσται; δ ι έλαμψαν. 

maximia virtulibua exatiterunt. 
X I I I . — Cum iis autem Tbeodorus, Platonia ad- G ΙΓ'. Άλλά γάρ ό τού θείου θεραπευτής Θεόδωρος 

miniater et caltor, in i l lud incumbebat aedolo, ut έπεί μετα τών άλλων καί τούτο εΤχεν έργον έπιμε 
omnem Scripturam eacram tam velerem tum no-
vam evolveret, Patrumque omnium eermones 
ecrularetur: et que quisque raonumenta relique-
rat, cunctaque a sanctia Patribus, ut par eel, 
exposita diltgenter, Spiri lu monEtrante perluslra-
bat, et in capacem moaiia sinum demittebat. Baailii 
vero Magni ecripta deosculabalur, iiaque sermonem 
omnem condiebat: quem nimirum iutelligebat prae-
ciarisBime de rebue divinia philoaophatum ease,et 
oronibueeloquentiapracstitisse. Etsi auteiu singuJos 
ejue libros aeeidue auacultabat, ex iiaque admira-
bilem quamdamcapiebatvoluptatem: tamenlibrum 
quem ille scripsit ad solilarioa, dici D O D poteat 

λες, πασαν έπιέναι Γραφήν, πάλαιαν τε καί νέαν, 
Πατέρων τε αύ πάντων τούς λόγους άνερευνφν τί
να τε τούτων έκαστος καταλέλοιπεν υπομνήματα, 
καί πάντα μεν ώ; εικός καί τοις θείοι; Πατράσι 
φιλοπόνω; εκτεθειμένα, σύν οδηγία έπηει τού Πνεύ-
ματο;, τψ πολυχώρψ τή; διανοίας έναποτιθέμενος 
έκαστα, Βασιλείου δε τού μεγάλου τούς λογούς καί 
μειζόνως ήσπάζετο, καί γλώσσης εΤχεν έντρύφημα, 
οια τόν άνδρα είδώ; καί φΐλοσοφώτατον τά θεια, 
καί τόν πώποτε λογιώτατον · ού καί τών άλλων μεν 
βιβλίων Οαυμασίω; έπηκροατο καί πολλήν ο*ίαν έξ 
εκάστη; αυτών έτρύγα τήν ήδονήν * τήν δέ γε προ; 
μονάζοντα; έκείνψ πεπονημένην, ούδ' Ιστιν ειπείν 

quantum amplecteretur ac deperiret: adeo totue D δπω; καί περιεινε καί εστεργεν, όλο; δλτ̂  συγχρώ· 
in toto erat : vilamque omnem suain ad i l lum, 
tanquam ad regulam, exigebat. Quioetiam pra3 
hujus amore ac studio, eos qui parum illo cape-
rentur, neque io verie censebat monacbis, neque 
ad sacram professionem admitteodoa putabal. 
Erant enim il l ic nonnulii qui plurimas ielius l ib r i 
prseceptiones depravareat, vitamque inopem ac 
simplicem contemoerent, ad rera augendam nihilo, 
quam qui in ssculo essenl, segoiores. Quibus non 

μενο;, και ρίον όλον ταύττ̂  έξακριβούμενος, ό'ς γε 
τω περί αυτήν πόΟψ, καί τούς μικρά παρασπώντα; 
εκείνης, ούδ' έν άληθινοΤ; εταττε μονασταις, ούδ' 
έπειλήφθαι τού άπαγγέλματος τούτους ψετο δεΤν. 
"Ήσαν γάρ ενιοι τηνικαύτα πολλά τών τής βίβλου 
παρατρέποντε; διατάξεων, άκτησίας τε καί βίου τού 
απέριττου ύπερφρονούντες, καί Ίσα τοις κατά 
κόσμο ν χρηματιζόμενοι. Οίς ούκ άποχρών ήν, εί 
μή καί δούλοι έπάγοιντο καί ήμίονοι, καί άλλα δή 

V A R I i E LECTIONES. 

1 In cod. Vaticano Αντώνιος. 
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τινα τών κομιδή άχρηστων και περιττών. ΟΙ; και ό Α erat satie 81 et servl, et muli adeaaent, et alia id 
γενναίο; περιαλγήσας καί τψ άδοκήτω πληγεί;, ούκ 
άναβολαΐς ούδε χρδνοις τήν διδρθωσιν επιτρέπει · 
άλλ' ώ; εΤχεν δρμή; τψ Πλάτων ι προσιών, καί δ'πω; 
εχει τά κατ* αυτού; διαγγείλα;, προτρέπεται τε παρ* 
αυτού, καί πρδ; άμυναν τών δρωμένων διαγωνίζε
ται . "i2; καί έν θερμοτέρψ πνεύματι κτήσίν τε 
εκείνων τήν περιττήν, καί άνδράποδα πάντα σύν 
ούδενί τψ κωλύοντι έκφορεΐ, άλλα τε όσα τών άχρη
στων προσήν, τών καταγωγίων έξαγει, μάλισθ' 
δρών τουτί τό δεινόν κάν τψ εαυτού σεμνείψ λάθρα 
υφέρπον, καί τά καίρια διαλυμαινόμενον. "Οθεν καί 
μι$ πράξει τού; τε οικείου; ά'μα καί τού; πο'̂ ρω 
διορθωσάμενο;, αίδοι τού άνδρό; εκατέρους δήπου-
θεν ήττωμένου;, καί μηδ* άντειπεΤν τοΐ; παρ* αυτού 

genua, sanc perquam inutil ia et supervacanea. 
Eorum vicem dolene v i r generosas, et insolcntia 
rei perculsus, non diu cunctatue est quin eos cor-
rigerel : sed, pro suo ardore, Platonem adit, el 
quemadmodom isti se gererent admonet: a quo 
etiam excitatue, continuo ad ulciscenduhi com-
missa accingitur.Ac prirao quidem spiritus fervore 
succensua, supervacaneam itlorum supellectilem et 
mancipia omnia, reluctaate oullo, amaodat. Deinde 
ex eorum conclavibus quaecunque ibid erant inuli l ia 
amovet, pracipae quod hanc pestem in ipsam quo-
que sacram auam domum clam eerpere, et int ima 
corrumpere cerneret. Ita hoc uno faoto et dorao-
stieos et externos correxit, ulrosque v i r i reverentia 

έχοντας. Έργον τε πολλού άξιον ειργάσατο δ θαυ- Β victos, nec quidqaam habentes quod iis qu« ab ipso 
μάσιο;, καί δή πώ; άρα τού λοιπού βιώσοιντο, άρι-
δήλω; τούτοι; υπέδειξε · τό εύπάρεδρον δηλαδή πρό 
τών άλλων, καί τό άπέριττον στέργουσιν · ώ; άν έξή 
τούτο; καί άπρδσκοπτον τήν πρός τά άνω ποιεισθαι 
πορείαν . 'Αμέλει καί ούτοι βελτίους τό άπό τούδε 
γενόμενοι, θεΤόν τι καί ούκ άνθρώπινον τό παρ* 
εκείνου καί έκριναν καί ήγήσαντο . Πλήν ολίγοι κομιδή 
περιττόν πως καί άκαιρον τό πράττόμενον έχασαν · 
οΐς τούτο μόνον εύδιάστροφος ή διάνοια · ο'ίγε ούδε 
τού λοιδορειν εκείνον άπέσχοντο, ού μήν φανερώς, 
αλλ* έν γωνία, καί παραβύστω φθόνψ, πάθει όλε-
θρίψ, ύποκνιζόμενοι, καί ψυχής αθεράπευτου πράγμα 
ποιούμενοι. r12v ούδε μικρά φροντίσάς ό δίκαιος, τό 
εαυτού έποίει, μή τούτο σκοπών τί έκείνψ ούτοι 

slatuebantur opponerent. Eximium saoe omnique 
laude digoum v i r i admirabilis facinus, quo i l l is 
aperte,quemadmodum deinceps vita minetituerent, 
ostendit: videlicet quibuslibet aliia rebus antepo-
nendo aaaiduitatem, eimplicilatem aote omnia se-
ctando, et omoem eupervacui capiditatem ampu-
tando, ut ipsis eo pacto liceret iuoffeaso cursu ad 
coolestia contendere. Ex illo igitur tempore ad 
meliorem frugem traducti, in iis quae ab ipso fie-
rent divinum quid et humano majus esee judica-
bant. Nououlli tamen ietud ipsius factum iotem-
pestivum esse miQimeqae necessariura diciitaruot, 
quibus videlicct perversa mens erat.quique eidem 
conviciari minime desistebant, ooo quidem palam, 

έρούσιν · άλλά τί αυτός έ'σται πράττων, καί πώς έφ' ̂  sed ία aogulis, et c»ca invidia, exitiali et iasaaa-
οις πράττοι, θεψ εύαρεστών φαίνοιτο. bi l i animi morbo, etimulati. Quae quidem minime 
curans vir justus, res suas agebal : non quid itis dicereat, sed quid ipse faceret, et quomodo Deo 
in suis factis placeret, cooeideraae. 

ΙΔ'. Ούτως ούν τού θαυμάσιου 'έχοντος, καί τοιαύταις 
άρεταΐς διαλάμποντος , βουλεύεται ό Πλάτων καί 
Ιερωσύνη τιμήσαι τόν τηλικούτον, καί θεψ παρα-
στήσαι [προστήσασθαι.] ψ καί τά τής βουλής άνεπιών, 
πρώτα μεν εΤχεν άντίξουν καί άντιτείνοντα, εύλαβού-
μενον τάχα τό υπερβάλλον τού αξιώματος . *ί2ς δε 
μόλις καί σύν χρόνψ καταπειθή έ*λαβε, γνόντα πάν
τως καί αυτόν μή άθεεί τόν Πλάτωνα πρός τούτο 
ώρμήσθαι · αμφότεροι ήδη τήν Βυζαντίδα καταλα-
βόντες, καί τψ πατριάρχη τά τού σκοπού άνατι-
θέντες · Ταράσιος δ' ούτος ήν · αύτψ καί μυσταγωγψ 
τής Ιερωσύνη; καί τελειωτή χρώνται, καί 

XIV. Fit sacerdos α Tarasio. — Cum haec Theo-
dorus ageret, iisque virtutibus eluceret, laotum 
virum Plato hoaorare sacerdotio cogitat, ao divioia 
miniateriis admovere. Gui cum suam aperuiseet 
meotem, priocipio reoitentem et relactaatem ha-
buit, opiaor taot© digaitatia fastigium reformi-
daotera : mox ubi yix ac looga die victum et 
obsequeatem est nactus, quiaetiam plane ia le l l i -
geatem noa aine numine id conailii Plalonem 
cepisse; ambo Byzaotiura pergunt, et coasilium 
suas profectionie expoouat patriarchae (is Taraaiue 
erat), ipaoque cbrismatis et conaecrationia admi-

χρίσματος αύτουργψ, ήσθέντι μάλα καί αύτψ έπί D nietro et coafectore utuatur, cum ille gratam Deo 
τψ εύλόγψ τού πράγματος. Παρ* ού δή καί ώς είκός 
τήν χειροθεσίαν λαβών δ Θεόδωρος, πλείονος τε τού 
άπό τούδε τής χάριτος μετάσχων, ούδ' έν εαυτψ 
μένειν ήνείχετο, εί μή αυτός εαυτόν φαίνοιτο υπερ
βάλλων , καί τή καθάρσει κάθαρσιν προστιθείη. 
Έώρα γάρ έν εαυτψ, τί μεν άνθρωπος φύσις όπο-
βεβηκυια καί ταπεινή, πηλίκης δε ούτος αξίας καί 
χάριτος δεκτικός · και πώς τό τής Ιερωσύνης χρήμα 
ούχ δ'πως γηΐν^ φύσει, άλλά καί αυτή δήπου τή 
ούρανία καί ήν νούς μόνος, άληπτον τάχα καί άπε-
ρίληπτον . Αιά ταύτα γούν καί συνεστήκετο τήν ψυ
χή ν, καί τόν νούν δ'λον συνέστελλεν άπό τών αίσθή-

rem esse seatiret. Theodorus accepta ab ipso, ut 
par erat, manuum impositioae, eoque ampliore do-
aatas gratia, quod eam per talem virum accepisset, 
etatuit noa coaquiescere doaec seipsum auperaret, 
ao meatem magis magieque purgarel. Goatempla-
balur eoim ia seipao hinc quidem humanse tenui-
tatem naturta et vilitatem, inde vero quaalam 
digaitatem et gratiam eaaet adeptua, et quemad-
modum saeerdotiom ooa terreaae taatum, sed 
coelestie etiam sola meatecoaataatiaaaturae oaptum 
el intelligeatiam excederat. Idoiroo animum con-
teodore, et a eeaeibus quam loogisaime a?ocare 
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inst i t i t , eique rei lotam qaod eupererat corporia 
v i r ium impeodere : si qoa ratione poseet dignum 
ee accepto munere prebere, Deumque sibi, purum 
puro cultum adhibene, conciliare. Ergo mente sola 
vivere certabat, ex materia quoad ejue fleri poseet 
emersus : quod purgate mentie preclaras dotee 
plurimas esse judicaret. Hinc ipsi contemplatio el 
eublimitaa anirai : hiac asceneue ad excellentiora, 
et quanta poteet eese consuctudo cum Deo, cui 
conjunctisainjaa erat, nullum finem faciene ejue 
laudandi, curnque illo vcraandi, hymnoaque menle 
in eom aemper inienla revolvendi. Divinus quippe 
amor et ad ccelestia pcrpetuo erectua animus eum 
ad corporie curaro ne obiter quidem einebat re-
spectare, sed neceaaariarum etiam rerum contem-
ptum viro generoso persuadebat. Itaque somni fere 
n ib i l , aut parum admodum, quaai pcr simulatio-
nem, degustabat: victu autem quam tenuisaimo et 
breviseimo, ut ne corpori nibi l daret, utebalur : 
inflrma bsac deapiciena, quod ad vitam alteram 
quaai Iranacriptua jam foret, jamque terram deae-
ruieset, quamvis adhuc in terra manena, ac taber-
naculo corporis implicatue. 

XV. — Hunc igitur Plato cum videret adeo bu-
mana aupergreaaum, ac in ejus vita quiddam plane 
aximium esae intelligeret; tum demirabatur homi-
nem ol par erat, tum de illo quotidie coram aliis 
pluribus mira praedicabat, qu® ille deinde in vita 
facturus eeaet iis qui aderant prscinena. Quocirca 
ut swo loco preeaae fratribus vellet precabatur, 
idque et cohortando, et admonendo persuadere 
oontendebat: 86 jam aenio et longa exeroitaiione 
defesaura : prasterea crescere io dies numerum 
discipulorum, quibus proinde valentiori ductore 
opus essat. At ille humili latis io omnibus retinen-
tUsimus, neo de modestia quidquam remittere vo-
leas, tam grave onua, ita enim cenaebat, euis apud 
avunculum precibus deprecabatur, eaque in re-
morem ipsi gerere detrectabat, cum esset in caete-
ris obsequentiaaimus. Senliebat quippe vir maxime 
prudeas, multo utilius ac meliua esse in alterius 
potestale vivere, sicut ipse hactenus vixerat, quam 
praaeaae aliis, praesertim novam vitae rationem ad 
virtutia leges exactam institueatibus : quos regcre 
nemo poaait, nisi apprime in rebus istis experlus, 
idemque diligentiaaimua, et usu majori, altiorique 
menle pra3ditas.Nam liceteoa qui vitam aolitariam ' 
apud nos amplecluntur, sedulo ad capesaendam 
virlutem videamua incumbere, nihilominus ipsos 
principio esse operosius excolondos exploratum 
6 3 t : aiquidem non tantum facta dictaque ipsorum 
expendere convenit, sed affectas etiam omnes, et 
motus animi tacitasque oogitationas examinare, ac 
seneus reconditos, arcanosque receseus mentia in 
lucem proferre : quorum si quid neglectum fuerit 
quanlumvia leve, optima etiam corrumpil, et pree-
terea malum intus rclinquit. Hia dc causis Theo-
dorus eibi vacare uni , et oblatum regimea aliorum 
plane repudjare canstituit. ty^n quod ilH non eup-

{ σεων, προσδοιτανών ήδη καί τό λειπόμινον τών σαρ
κών · ε'· πως εαυτόν άξιον ού μετείληφε θεΐτο, θεού 
τυχών *ιλεω, και καθιράν τψ καθαρψ τήν λατρίαν 
προσφέροιτο . "Ο; γε και καθ* όσον οιόν τε τής ολης 
έκβάς, μδντρ διημιλλατο ζήν τή ψυχή· δτι καί μόνης 
αυτής καί ταΰτα καθηραμένης πολλά, τήν τοσαύτην 
ψετο χάριν, εντεύθεν αύτψ και έκ τού νου θεωρία 
και ύψωσις . Εντεύθεν ή πρός τά κρείττω εκείνου 
άνάοσσις, καί θεού ώς εφικτό ν πρόσψαυσις · ψ καί 
άμέσω; έτύγχανεν ομιλών , μηδέποτε λήγων τών 
προ; αυτόν ύμνων, μηδε τού συνείναι έκείνψ, καί 
τά μακρά μελψδείν έν διανοία καί άπαυστα. Ό γάρ 
περί θεον έρως, καί ή προ; τά άνω έπίνευσις, ούδε 
πρό; ολίγον έπεστράφθαι πρός τό σώμα έποίει . Άλλά 
καί αυτών τών αναγκαίων περιφρονείν τόν γενναιον 

| άνέπειθεν, ύπνου μεν, ή ουδέν τάχα, ή αδρανούς 
τούτου καί οίον κατεψευσμένον παραγευόμενον · 
τροφής δ* αύ μόλις καί της βραχείας καί ελαχίστης 
διά τήν αύγκρασιν προσχπτόμενον . Ών απάντων 
ύπερορών ήν, τψ πρό; έτέραν ήδη μετατετάχθαι 
ζωήν, καί καταλελοιπεναι τήν γην ετι υπέρ γης μένων, 
καί τω σκήνει συνυφιστάμενο;. 

ΙΕ'. Άλλά γάρ τούτον ό Πλάτων ούτως 6 πέραν α-
βεοηκότα ορών, καί ύπερφυές τι χρήμα, τήν τούδε 
πολιτείαν κατανοών, έθαύμαζέ τε ώς είκός , καί 
εύφημον ανά πάιαν ήμέραν τούτψ ήφίει φωνήν, 
πολλοί; καί άλλοι; έκφανή τά κατ' αυτόν καί δήλα 
ποιών, καί τοΐ; παρούσι τά εξής τού βίου προ μαρ
τύρων . "Ον δ/4που καί άντ' αυτού καθηγείσθαι 
έξελιπάρει τών αδελφών, λόγοι; τε καί σοφαίς ειση-
γήσεσι προ; τούτο ενάγων · τψ αυτόν ήδη καί χρόνψ 
καί ασκήσει άπειρηκέναι · καί τψ δρ$ν εις πλήθος 
επιδίδοντας τούς φοιτητάς, καί δεομένους διά τούτο 
γενναιότερου μάλιστα καί τού προστατεύοντος . Ά λ λ ' 
ό θαυμάσιος έν πασιν έπιτηδεύων τδ ταπεινόν, καί 
μή θέλων ποτέ τού μετρίου μεθεσθαι, τήν τε αρχήν 
έξ εαυτού διωθείτο, οίον τι βάρους νομίζων έφόλκιον, 
καί τόν θείον ίκετείαις έξεκλινε, μηδε συνόλως έν 
τούτψ πειθόμενος, καί τοι πρός τ' άλλα παρέχων 
εαυτόν εύπειθέστατον . *^δει γάρ ό εύσύνετος, δτι 
λυσιτελές τούτο καί βέλτιον υπ' άλλψ μάλλον τετά-
χθαι, καθά καί εξαρχής Ιθετο, ή αυτόν άγειν έτε
ρους, καί ταύτα, άνδρας καί βίψ άνψκισμένους έν 
αρετή * ών τό άρχειν πολλής μέν συναισθήσεως, 
πολλής δε τής ακριβείας, μείζονος δε τής πείρα; 
καί φιλοσοφωτάτου δείται τού νού . Τούς γάρ καθ* 
ήμας μοναστάς εί καί περί τήν άσκησιν έσπουδα-
κότας όρώμεν, άλλ' έργωδεστέραν αυτών και τήν 
αρχήν ί'σμεν · είπερ ού μόνον πράξεις αυτών καί 
λόγους, άλλά καί κινήσεις καί λογισμούς καί τά τής 
ψυχής ένδοτέρω είκός άνετάζειν, καί πάντα ύπ' 
όψιν τιθέναι καί τά λανθάνοντα * ών καί τό φαυλό-
τατον παρεθέν τά μέγιστα τε έ'βλαψε, καί τό κακόν 
ένδομυχούν καταλέλοιπε. Ταύτ' έποίει έν έαυτψ τόν 
θεόδωρον συνεστάλθαι, καί τήν διδομένην άπωθεΤ-
σθαι αρχήν . Ούχ δ'τι μή καί πρός ταύτη ν ίκανώς 
εΤχε καί περιττώς· τίς γάρ εκείνου μείζων περί τό 
πράγμα; άλλά τψ μή προσίεσθαι τήν τιμήν, καί 
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τψ έθέλειν έν έσχάτω τετάχθαι · δ τοσούτου έτιμδ- ^ peterent affatim omnia quae ad id munerie opua 
το, όσου τδ διαφαίνεσθαι ol φιλόπρωτοι. 'Αλλ' ή foreot : quis onim eo ad ree gerendas aptior ? sed 
θεία χάρις άλλως τά κατ'αύτδν διεξάγουσα τούτψ quod honoria miaime eaaet appeteoa, ac infimum 
και μή βουλομένψ τήν αρχήν εγχειρίζει. Τδ δ' όπως etiam ambiret locum, latere quaerens non minori 
τούτο ψκονομήθη, δ λύγος διά βραχέων έρεΐ. atudio, quara conspici amant ambitiosi. Caeterum 
divioa gralia qoae ipsius vit« ouraum regebat, principem i l l i etiam noienti destinabat looum. 
Quod quemadmodum peractum fuerit breviter exponam. 

Ιζ"'. '!2ς γούν δ Πλάτων πάντα και ποιών και λέγων XVI . Praeficitur monasteno. — Cum animadver-
ούκ έπειθε, σοφίζεται τι περι τδ πράγμα τής εκεί
νου καί διανοίας καί χάριτος άξιον. Νόσψ γάρ ούτος 
άθροον συσχεθείς, καί τά τελευταία έχειν σκηψάμε-
νος, πάντας τε άλλους μοναχούς μετακαλείται πρδς 

teret Plato se nibil iie quae dixerat feceratve ad 
flectendum Theodorum profeciase solertius qu id-
dam pro aua prudentia et pietate comminiscitur. 
Graviore correptua morbo ac aupremam slbi boram 

εαυτόν, καί δή καί τδν θείον άνδρα τούτον · οίς καί Β ioatare exiatimaoa, monaohoa ad seomnee, ία Ha-
πασι βαρειαν είναι προσαγγείλας τήν νδσον, καί 
ούδε φευκτήν δ'λως · έαυτώ τε τά τής έκδημίας δια-
τιθε'μενος ήν, καί δ'πως δή κάκεινοι τούτου άπιόντος 
βιώσαιντο έγγυώμενος, οίς καί περί προστασίας έπέ-
σκηπτε · τίς άρα και μετ' αύτδν δ τούτοις επι
στατών εσται * καί τίνα δέ ούτοι έκ κοινής τής ψή
φου α\ρήσοιντο · και δ'τι, φησίν, δς παρ* έκείνοις 
άξιος είναι δόξει, ούτος καί παρ* έαυτψ τοιούτος 
είναι συνδόξει. '^δει γάρ δ σοφώτατος πρός τίνα 
ούτοι τήν ψήφον ένίγκοιεν. Ώς δ' άπαντες μι^ καί 
φωνή και γνώμ$ τόν θεόδωρον εφασαν κρείττονα 
πρός επιστασίαν τών πάντων τυγχάνειν, καί άγειν 
ψυχάς δοκιμώτατον, άτε καί βίω καί λόγω εξέ
χοντα · τούθ' ερμαιον ό Πλάτων νομίσας, καί έπι-

que virum huac diviaum vocat, morbi gravitatem 
deauotiat, cujus vim decliaare nullajam opepoaait. 
Sibi quidem ad emigrandum omnia provisa eaae, 
nec dubitare ae quin post excessum auura tenereot 
eumdem vitae virtutiaque curaum : de ractore aibi 
aubrogaado deliberandum il l is esse, bunc commuai 
auffragio eligaot, sibi quoque probatum i r i eum 
quem ipai judicaveriat eo munere digaum. Norat 
quippe vir sapieatiaaimua, in quem aua eaeeot 
auffragia collaturi. Poatquam autem cuocti uoa 
voco acmeale Theodorum qui ceterie omoibua pra?-
ficereturaptiorem, et ad aoimoa regeados maxime 
idoneum esse afflrmaveruat, utpote vita et sermone 
prsataotem, lunc Plato opere pretiura ae fecieae 

καιρότατον τψ σκοπψ, μηδέν προσθεμένος τού λοι- (J rataa, aeque voli compotem videns, n ib i l praeterea 
πού, εγχειρίζει καί παρά γνώμην έκείνψ τήν οίκείαν 
αρχήν, έ'χων δηλαδή καί πάντας τούς φοιτητάς 
πρός τούτο συν α ι ρο μεν ους, καί τά 7σα έκείνψ συνε-
πινεύοντας. Οίς καί ά'πασι μή έ'χων ό θεόληπτος 
άντειπείν, μηδέ πρός τοσαύτην άντιφέρεσθαι σύμ· 
πνοιαν, δέχεται · μόλις καί σύν βάρει καρδίας τό 
έπιόν, πέμπτον μέν καί τριακοστόν άγων τής ηλι
κίας χρόνον · άφ' ού δέ έν μονασταις κατελέγη, 
τρισκαίδεκα τούς ό'λους εχών ένιαυτούς. 

ΙΖ'. Τής ούν αρχής δ θαυμάσιος έπειλημμένος, μεί
ζονος τότε καί μάλλον τής αγωνίας πληρούται, πασί 
τε κοινή καί Ιδία έκάστψ ύποτιθείς τά συνοίσοντα, 
καί πρός μείζω καί τελευτέραν ενάγων τήν άρετήν. 
Πολύς γάρ ήν τούτοις έπιδεικνύς, πώς άρα κονίσονται 
κατά τού εχθρού, καί μετά ποταπυύ τής ψυχής πα-

quidquam addit, aed Theodoro suum praefectl mu« 
nu8 licet reluctanti tradit, discipulorum omaium 
euffragiocooseoauque fretua. Quibua universia cum 
nihi l poasetTheodorua opponere, neque votia om-
niura coospiraotibus oboiti, ooua impositum ©gre 
subil, annos quinque ac triginta aatue, terlio ac de-
cimo anno quam iater monachoe aacriptua fuerat. 

XV I I . — Ubi prefecturam iaivit taato ipsi gra-
vior fuit cura et aollicitudo, ut et aniversia in 
commune, et siogulia privatim quae prodeaeeot 
euggererel, et ad majorem virtutis perfectionem 
omaee incilaret. Multua eaim ia eo erat, ut quo 
pactoel quanla contcntione aaimorom adveraus 

·- " ~ *Λ ρ » I ' Τ - Λ. Γ\ * . 

ραστήματος· έπιφωνών πάσι καί τό τού Αποστόλου, u hoatem depugaaodum forel, lpaia oateoderet, om 
δ'τι ΉμΤν ή πάλη, αδελφοί, ού πρός αΐμα καί 
σάρκα, άλλά πρός τάς εξουσίας, πρός τούς 
κοσμοκράτορας τού σκότους τού αιώνος τούτου. 
Καί χρή διαπαντός νηφαλίους είναι καί προσεκτι
κούς καί παρεσκευασμένους τό πάν · 'ίν' ούτω καί 
τού άντιτεταγμένου περιγενοίμεθα, καί τήν δ'λην 
αυτού καταβάλοιμεν δύναμιν · άμεριμνεΤν δ£ γε, 
μηδ' ούτως, άλλά μειζόνως καί μάλλον συντείνειν 
αυτούς καί ώξυωπεστέρους ποιεΤν ' έπεί μηδ' 
άπαξ ηττηθείς δραπετεύει ό πονηρός, άλλ' επισκοπεί 
αύθις πού άρα διαδύσεται λαθών, καί τίσιν ήμας μετ-
ελεύσεται. "Οθεν καί μάλλον έστάναι δει κατ' αυτού, 
μή τήν τού κακού ποιούμενους έκκλισιν, άλλά καί 

nibua occinens i l lud Apostoli : Non est nobis col-
luctalio, fratres, adversus carnem ei tanguinem 
sed adversus polestates adversus mundi rectores 
tenebrarum hujus S3sculi(e). Noa igitur perpetuo 
sobrioa et vigiles oportet esae, omnique ex parte 
auccincloe, ut adversarium eo modo auperemua, et 
illiaa omaea cooatua perfriagamua. Ac ue sic qu i -
dem omni cara aolutos eaae par eat, sed magia 
etiam contendere, et atleotiua excubare. Neque 
eoim ille semel viclua fugit, aed rureum circum-
speotat improbua qua parte clam ooa iavadat, et 
quibus armis expugnet. Quocirca pobia iacum-
bendura est ut eidom acrius reaialamua, nec ad 

1 Ephea. v, 12. 
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σπεύδε: ν άπον.απομπείν · 
ή ν κατά διάνοιαν, επεί και 

ενεργέ:αν μόνον πραξιν 
άλλά πολλώ πλέον καί 
μάλλον τήν διάνοιαν καθαρεύειν εικός · δτι καί ρίζα 
αύτη καί προοολή τών έν σώματι πραττο μένων ήαίν. 
Τούτοι; δ Πατήρ άνά πάσαν ήμε'ραν κστιπσδων τους 
φοιτητάς, πρό; τε αγώνα; έπείληφε, και άδρειοτέ-
ρου ένεπίμπλα φρονήματος · οη. γε και αφ* Ινδς «άν
τε;, όλοι δι* όλων τούτου εξαρτημένοι τα; ψυ/άς 
αύτψ άνετίθεσαν, και πράξιν «πάσαν άνέφερον, ου
δέν τδ παράπαν, οΰ μικρόν ού μέγα, ποιούντες, ο τι 
μή έδόκει αύτώ. riiv τδ πρώτον και σπουοαιότατον 
τού; λογισμού; έπί λεπτψ φανερούν, καί τδν εσω 
καθαίρειν άνθρωπον. Ά μέλει καί δ σοφώτατος κατα 
πολλήν τών τοιούτων έπίκρισιν τα έκαστου δεχόμε-

ollam nequitittm declinemue, eed boni acceaaionem Α τήν τού αγαθού πρόθεσιν. U μάλλον μή τήν κατ' 
faciamua. Neque id lantummodo agcndum omni 
atudio, ut actionea noalre pur© sint, aed mulio 
magia ul mentem ipaam expurgemus : siquidcui 
ipaa rerum il larum q u e i n corpore fiunt radix et 
propugnaculum eat. Uaa praeceptionea optimua 
Pater auribus discipulorum quotidie in&tillana, 
quaai albletas ungebat ad certamen, et audacibus 
ipaoe animia implebat. 111 i autem ab eo uno pen-
debant omnes, ac in ejua ainu auum ainguli depo-
nentes animum, referebanl ad i l lum quecunque 
agereot, nequo quidquam aive majoria eive minoria 
rei nisi ex ejua arbilrio faciebant. Primura il l ia 
et maximum atudium, suas ei cogitationca m i n u -
tatim aperire, et horainem interiorem perpurgare. 
At vicissim vir conaultiaaimua auinma ia iatia re- g νος, αναλογούσαν έκάστψ καί τήν θεραπείαν επήγε, 
.bue dijudicandia prudentia excipiena qu« quiaquo τδ στύφον τψ άπαλψ κεραννύς, καί τδ επιεικές τψ 
ad ipaum referret, appoaitaro unicuique curatio-
nem adhibobat, auateritatem auavitate et acerbi-
tatem lenitate temperane : satia gnarus videlicel 
perpetuam facilitatem ac indulgentiam, aut porro 
aeveritatem meram, non modo non prodeaae, aed 
etiam nocero. Itaque haec inter se conjungena, et 
cajaBque iadolem naturamque conaiderana, magna 
ainguloe arte traclabat, et ai quid hac via non 
aucoederet, alia tenlabat, in maxime aimplici ct 
siacera gabernandi ratione diveraua ac maltiplex. 
Ad Patria ?erba accedebat vita tanquam muta 
cobortatio, ita ut ejua diaciplina, hinc aermonibua, 
iade moribua ildem aatruentibus, utrinque abao-
luta eaaet. Erudiebat autem illo orationibua ad-

τραχει* δ'τι καί το έπί πλέον έκλύειν, καί τδ μόνον 
τραχύνειν, πρό; τώ άνωφελεί καί βλαβερώτατον 
διηπίστατο. "Οθεν τούτο έκείνψ μιγνύς, καί δψιν 
έκαστου καί ήθος καί κατάστασιν αναθεωρώ ν, επι-
στημόνω; τοις πασιν έπήει, καί ώς ούκ άλλως έξήνβ 

πολυειοή; εν τούτψ καί απλούς γινόμενος τήν κυ-
οέρνησιν. Είχε δε μετά τών λόγων δ Πατήρ καί τδ ν 

βίον σιωπώσαν παραίνεσιν, ώς μάλλον μεν διά τδν 
τρόπον, μάλλον δε διά τδν λόγον τήν αυτού δίδασκα -
λίαν π:στουμένην, καί άμφοτέρωθεν τυ γ χάνο υ σαν 
άρτιον. Κατηχεί δε αυτούς καί συχνώ; λόγοις ήδυτά-
το:; καί τδ πλέον έπικαιροτάτοις, έκ τού παρισταμέ
νου λαμοάνων τά; άφορμά;, και ών έκαστη έδίδου 
ήμίρα * έξαπλών καί έ; άλλα τού; λόγους, και πλήρη 

modum suavibus ot plcrumque tempeativia, captana ^ χάριτος τά ώμιλημένα ποιών, ά καί τής λιθίνης έφ 
opportunitatem incidentium rerum el occaaionea 
quaa UDaquasque diea offerrel: aliud ex alio expla-
nans, et colloquia inetituena plena auavitatis, qua3 
vel saxca pectora posacnt pervincere; i la utile 
dulci consolationem increpationi admiacebat. 

X V l I i . Constantinus pulsa uxore ducit Theodori 
consanQuineam. —Sed(/")jam tempua admooet, ut 
ad streoui atbletiB certamina tranaoamu3,quo ejus 
aaimi robur, et in adveraia patientia magis eluceat. 
Per id ergo tempus Con8tantinu8,pise Ireaee filiue, 
audaoium et projectorum hominum collecta manu, 
et quem javenilia aetatis impetua agebant, et ma-
trem regno peilene, ejus impei ium occupavit, et 
aumma vit« licentia, indomiti et effrenati equi 

ίκοιτο αν καρδίας · ούτω μεν ωφελείας, ούτω δέ 
παρακλήσεως έχοντα, ούτω δέ πολλή; δνα τής κατα
ν ο ώ ; . 

ΙΠ'. 'Αλλ' ήμιν γε τού καιρού καλούντος, έπί τούς 
άθλους τού γενναίου ίτέον 'ίνα καί μάλλον αυτού τδ 
καρτερικδν έν τοις πάθεσι παραστήσωμεν. Κατ' εκείνο 
καιρού Κωνσταντίνος ό τής φιλοχρίστου Ειρήνης υ\δς 
ανδρών αναιδών σομμορίαν προστησάμενος *, άτε 
νεωτερικοίς βρίθων σκιρτήμασι, καί τήν μητέρα τής 
βασιλείας άπωσάμενος, τήν αρχήν πρδς έαυτδν μετ-
εστήστατο · δς καί διά τδ άνάγωγον τού βίου καί έκ-
μελες, έκδοτος ήν ταίς ήδοναίς, καί οΐα πώλος άζυ-

more, totum se dedidit voluptati. Hic ad caelera D γή$, ταις όρμαίς άχάλινος. Ούτος πρδς τοΤς άλλοις 
quffi perpetravit, nihi l flagitii intentatum relio- οίς έδρασεν, ούμενούν ούδε μίαν άπολειπόμενος κα-
quena legitima conjuge ejecta, et ad monachalem κού ύπερβολήν, καί τήν εαυτού ομόζυγο ν έκβαλών, 
babitum vi compulea, alteram duxit, Tbeodoten καί άκουσαν σχήμα περιβαλών τδ μοναδικδν, έτέραν 
nomine, et genere, ut ferunt, patri propinquam, ήγάγετο. θεοδότη δνομα τή μοιχαλίδι · συγγενίδα, ώς 
quam in Auguat® torum induxit, foraicationem φασι, τυγχάνουσαν τού Πατρός · ήτις καί άφηγείτο 

(/) Hic incipit iaterpretatio Sirmondi. 

VARLE LECTIONES. 

* al« συστησάμενος. 
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τού τής βασιλίσσης κοιτώνος · μοιχέίαν άντικρυς ό Α ausue infelix, el foraicationera peasimam ac pe-
πανώλης πεποιηκώς, καί μοιχέ ία ν χαλεπωτάτην καί nitus detestaadam. 
δυσαλγή , 

Ό ουν πατριάρχης Ταράσιος ούτε τήν χειροθεσίαν 
ανετελει, ούθ' δ'λως συνευδόκει τψ γινομένψ . Πώς 
γάρ, άνοσίαν είδώς τήν σύναψιν, καί τοις ίεροις κα-
νδσιν άπώμοτον. Πρεσβύτερος δέ τις ψ Ίωση ο δνομα, 
δς καί οικονόμος τής Εκκλησίας ετύγχανε, μείζον 
εαυτού φρονήσας, καί τών θείων δπεραρονήσας, γί
νεται, ώς μή ώφελε, τού άθέσμου γάμου καί προσ
αγωγός καί τελειωτής, καί τής συζυγίας συναρμο· 
στής, τά πάντα τω βασιλεΐ δουλωθείς, δ καί τήν πί-
στιν δούλος καί τήν προαίρεσιν, εί καί τάχα ούκ ε*ς 
μακράν τής εαυτού αβουλίας έπήσθετο, τών Ιερών 
απωθείς περιβόλων, δ* δ παραβολώτερον εδρασεν. 

XIX. Tarasius Josephum ceconom. excommunicat. 
— Qu» cerneas palriarcha Tarasius, nec manus 
i l l is imponere voluit, nec ulla prorsus ratione 
factum approbavit. Qai enim ? cum nefariam eaee 
haoc conjunclionem, et eacris legibae vetitam 
sciret. At reperlaa eat preabyter qoidara, Joaeph 
oomine, gradu vero cecooomus Eccleaiae, qui ma-
jora audena quam ei iiceret, difinaque omoia con-
temnens, i l l ic i tarum nuptiaruoi, quod minime 
debuit, lenonme se praeatitit, initiatoremque, et 
conciliatorem conjugii, obaequeotem se peromnia 
imperatori preebene, vir tide aervus eque ao vo-

THv ούν έξ εκείνου ού μόνον έν τή βασιλευούογι, άλλά R luntate. Quaoquamille baud mullo poat temerltatis 
κάν ταΐς άλλαις πόλεσι, κάν ταΐς πο^ρωτέρω δε χώ-
ραις, δδδς πρδς τά χείρονα τδ πραχσεν · ούτως δ Βοσ
πόρου (3), ούτως δ Γότθος, ούτως οί λοιποί τών 
επαρχιών ηγεμόνες, καί υί άλλως ταις πόλεσιν εν
εστώτες, άδεώς τδ άνόσιον 2πραττον, τάς μέν τών 
ομόζυγων έκβάλλοντες, τάς δέ άντεισάγοντες, καί 
συνηγορίαν τών οικείων παθών τδν πρώτως δράσαντα 
προβαλλόμενοι. 

sus poenam sensil, sacris teropli eeptis, ob ea qoa? 
confidentius egerat, exturbatus. Fuit autem ea res 
pessimi exempli, viaroque multia ad gravia quae-
que aperuit, DOQ aolum in regia, aliiaque c iv i ta l i -
bus, ferum etiam in remotia regioniboa : aic 
Bospbori, sic Gottbi», aic reliqui provinciarum 
duces, quique aliqua cum poteetate praeerant c i -
vilatibua, impune flagitia committebant, uxoribua 

partim ejectis, partim novia inductis, impuraaqua animi Hbidioes, ejua qui viam ostenderat exemplo 
et patrocinio defeodebaat. 

Ταύτα δ μέγας διαμαθών Θεόδωρος, καί περιαλγής 
τήν ψυχήν γεγονώς, εστενε βαρέα καί ήνιατο, καί 
τούς πράττοντας κατψκτίζετο, κακψ τοσούτω καί τοσ-
ούτολς περιπαρέντας · δεδιώς μάλιστα καί περί τών 
λοιπών μή καί ές πάντας άφίκηται τδ δεινδν, καί νό-

XX. Theodorus exeommunicat imperalorem.— Qni-
bua cognitie, magnua Tbeodorua Incredibili dolore 
tactua, angebator animo, graviter ingeraiscens, et 
taiium bominum aortem miaerao8, qui tanto ece-
lere tam mult i ae obatrinxisaent: id reformidans 

μος άντικρυς τδ άθεσμον γένηται, τψ κράτει δήπου- C vehementer, oe ad omneelandem permanaret ma-
θεν βοηθούμενον . "Οθεν καί πάντα λογισμδν κινήσας, 
καί ώς ένήν περί τήν έποχήν τού κακού διασκοπήσας, 
πράγμα ποιεΓ τής εαυτού ευγενείας έπάξιον . Απο
κηρύττει (4) τόν παρανομήσαντα βασιλέα, πάν των 
δό*ώντων, καί στηλιτεύει αυτόν τε καί πράξιν αυτού, 
πασιν αύτδν τοις μονάζουσι θέμενος εκπτωτον . Ού 
καί ©ημισθέντος πρός πάντας, κατήκοος τού γενομένου 
καί αυτός γίνεται βασιλεύς · δς καίτοι τώ θυμψ χα-
λεπήνας, όμως γούν επιεικείας τι πλάσμα έν έαυτψ 
υποκρίνεται, καθυφέσθαι πως δόξας έπί βραχύ . "Αλλως 
τε καί τόν δ'σιον δ^ωδήσας τό πρωτεΤον κατά πάν
των έχοντα, ούκ ήθελεν άμα τήν όλη ν έκιρήναι θρα
σύτητα · κολακικώς δέ μάλλον αυτόν μετελεύσεσθαι, 
εΓ πως έαυτψ λάβοι επικλινή · ραδίως γάρ άν ούτω 

l um, et ία legem abiret flagitium, auctoria sui v i -
ribus et potentia suboixum. Quare omoee animo 
congitalionea versaos, omneaque coerceadi mali 
rationea circumapiciens, rem aascepit d'igaissimam 
suas virtutia. Imperatorera qui peccarat, ia omaiam 
oculis exconamunicat, ia ipsura ejusque faotum 
iavehitur, ipaumque oranibus raoaacbia lapsum 
deouotiat. Gujua rei fama eavulgata ipsiue quoqoe 
imperatoris aurea a t l i g i t ; qui tametai acerrimaira 
exarserat, sereoitalia tamen apeciem induendam 
aibi existimavit, ut remiaisse aaimum plaoataa-
que videretur. Gum eoim saactum virum timeret, 
u t qu i primas in aoimis omnium leaeret, euam 
slatira acerbitatem prodere non placuit ; aed ipsum 

καί τούς λοιπούς ελοιτο, εί μόνον τούτου κράτησε ι ε · β potius blaade aggredi, ai qua forsitaa ratioae de-
κακοήθως τούτο ύποτοπήσας, καί λίαν περιττώς. mereri queat; aic eaim faoile caeteris potiturum, ai 

himc umcum devicceret : atulte id ille prorsus et 
valde abaurde conjectans. 

Αιά ταύτα τοι καί μυρία έν έαυτψ έτεχνάζετο, στρο- XXI. Frustra tentatur Theodorus. —· AUamea 

ΝΟΤΛ: 

(3) Ούτως δ Βοσπόρου. In Vatio. cod. δ τής 
Λογγιβαρδίας 'Ρήξ, δ τής Γοτθίας, ό της Βοσπόρου 
τοπάρχης. Bex Longobardix, rex Gotthix, toparcha 
Bosvori. 

(i) Αποκηρύττει. Non quod episcoporum jara 
ueurparet Tbeodorus, eed quod auia deonntiaret, 

PATROL. GR . X C I X . 

imperatorem ob tantum flagilium ease a Deo aejun-
ctum, et ab eccleaiaatica comrauaicatiooe eepara-
tum, ne quis cum eo ut publice peccante aliqua 
coramuoiooeeccloaiaeticajungeretur, aitBaroniua, 
ad ao. 795, n. 57. 

5 
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omnia seoum agitabat, atque omnea machinaa f ru - Α άνηνύτοις στρεφόμενος, καί τό δύσνουν εν πασι 
παραδεικνύμενος. "Ο; γε καί αυτήν τήν όμόζυγον ρ ά 
σα·, τόν ό'ΐ'.ον καθυπέυαλεν · ή κ*· ταις εκείνου σ υ μ 
βούλια ις προσθεΐσχ, πεΐραν, καθήκεν αύτψ, δώρα τε 
στείλασα καί χ,ουσίου αδρότητα, προβαλλόμενη άνθ' 
Ίκ:τηρία; και τήν συγγένειαν . Άλλα έπε: πάντα μ ά 
την έτ,άνη ό πα:άφρων δ'.σκυκών, ουδέν ήττον άκλι-
νού; τοΰ γενναίου μένοντος · ευρίσκει καί άλλην δ 
ταχύς εις κακίαν έπίνοιαν . Αυτός εκείνος το ις έκεΐ 
τόπο:ς *ίν7 ό ό'σιο; ήν, δεΤν Εγνω φοιτήσαι · πρόφασιν 
μεν κατά τ:να /ρείαν τών έκεΐσε θερμών · τό δ" αλη
θές, *ινα καν ούτω συνόμιλος γένοιτο τώ Πατρί, καί 
υφ* εαυτού τάχα ποίηση, μεθ* ού άρα καί τούς άλλους 
έ;ει τά ν?α ήδη σημπράττοντα; . 

sira parane, et v i t ium animi ubique patefaciena. 
Qoin el conjugem ipsam ad captandum sanctum 
virum aubmiait, qure v i r i coneiliis parens, multo 
i l l u m anro maneribuaque tentare adoraa cat ; et, 
quod precum omniom vim haberct, gencris pro-
pinqaitatem oppoauit. Poetqnam vero irr i ta hec 
omnia animadvertit, manente nihilominus flrrao ac 
atabili, aliud mox promptus mali artifex consilium 
excogitat. Proficiacitur ipaemet ad ca loca in 
quibus aanctus habitabat, apecie qaidem utendi 
calidis, qus ibi erant, balneis ; re autom ver-i, ut 
in coogreaaum Patria feniret, eumque aibi adjun-
geret, quocum alioa quoque babiturus erat cum 
ipao jam animo factisqae conjunctoe. 

X X I I . Flagellatur,et in exsilium mititur. — Ve- g 'U; δ' ούτε ό Πατήρ, ούτε άλλος 
rum ubi nec Paler ipse nec alius quiapiam cx ao- Λ 5 ' " a....\.t I 
ciis repertua eat qui ad imperatorem propina ac-
cederel, vel cura eo colloqueretur, vel usitatam 
aalutationera impert i re t : tunc ille ira incenana 
ardentiore, celeriter rediit ad palatium, accitoque 
uno ex domeaticis, qui scholarum ordinos regobat 
flagellis caedi sanctum juaeit, et aimul e monachia 
608 quoa conetaotiores norat, firmiorcaquo in sen-
teotia persislere. l l le autem qui gratificari el pla-
cere cuperet imperanti, nulla aantorum nec re-
verentia nec roiaericordia molua, atrociter eos 
flagellavit, ut carnea paaaim diaaecarenlur, et 
aangainie r iv i diffluerent. Sic porro vexaloa, ver-
beribuaque conciaoa Tbessalonicam extemplo rele-
gat, et addicit carceri, prout fuerat imperatum 

ων συν τούτω 
πλησ:άσας έφάνη τώ βασιλεί, ή λύγου έκείνψ μετα-
διδούς, ή κάν τής οφειλομένης προσρήσεως · αυτός 
μέν τότε καί πλέον τόν θυμόν άνακαύσας σπουδή 
πρός τά βασίλεια είσελαύνει * iva δέ τών ύπ' αύτψ 
προστάσσει * ψ καί τήν τών σχολών τάξιν έμπεπι-
στευκώς ήν · μάστιξιν αίκίσαι τόν ό'σιον 'συν άμα καί 
έτεροι; τών μοναστών, ού; καί μάλλον έγίνωσκε τήν 
παρρησίαν έχοντα; κ ί̂ τό φρόνημα άτρεπτον . Α μ ε 
λεί καί ούτο; τώ έπιτάξαντι χαριζόμενος, μή αιδώ, 
μή οικτον τών αγίων ό αιαρό; λαβών, ούτω μαστίζει 
σφοδρώ;, ώ; καί σάρκα; όλα; τεμεΐν, καί αιμάτων 
κατενεγκεΐν ρύακα;. Ού; καί μετά μάστιγας καί 
πληγα;, έν θεσσαλονίκη παραχρήμα περιορίζει, καί 
ταΤ; έκεΐσε δίδωσι φυλακαις, καθά καί ήν τούτψ 
προστεταγμένον, ένδεκα δντας τού; κάτειρχθεντας 

Undecim numero erant oum Patre vincti, qui cam C μεθ* αμ* καί τού Πατρός · ψ καί συμπάσχοντες ol 
eo certaminia eocietatem coeuntea, dura orania 
aereno etalacri animo perferebant. 

XX I I I . Plure$ alii Theodorum imitantur. — Cae-
terumquid boni attulerit baec sanctorum concer-
tatio, perspicuum multia postmodum evasit. Et-
enim Ghoraoneai ac Boapori eacerdotea ao mona-
chi, et quotquot per vicinaa circum oraa atque 
inaulas populoa regebant, ea quas sanctis accide-
rant audientea, et quemadmodum magnus Theo-
dorae intrepido animo nefariae l ib idini ae oppo-
auiasct, aemulantur ct ipai beatum virum ; ejusque 
exemplum acquentes, imperatorem excommunica-
tam pronuntiant, et a aorte aua alienum, nullis 
illiaa vel minia cedentea, vel muneribus animum 

καλοί ούτοι ήσαν, καί μεθ' ού παν άλγεινόν σύν ευ
θυμία ψυχή; έφερον . 

Άλλά γάρ οίον κατόρθωμα ή τών γενναίων άθλη 
σι; ένειργάσατο, δήλον μετά βραχύ κατέστη πολλοί;. 
ΟΊ γάρ κατά Χερσώνα καί Βόσπορον Ιερείς καί μο-
νάζοντε;, καί όσοι άλλοι τών πέριξ τόπων κα'. νήσων 
τού λαού προτεταγμένοι, τά τοΐ; άγίοι; συμβάντα 
πυθόμενοι * καί 6'πως ό μέγα; Θεόδωρος ορονήματι 
άπτοήτω πρό; τό τού μύσους άντικατέστη άκόλαστον · 
ζηλούσι καί ούτοι τόν άνδρα καί τά ό'μοια διαπράτ-
τουσιν, έκκήρυκτον θέμενοι τόν παρανομήσαντα βα
σιλέα, καί τή; αυτών μερίδο; άλλότριον · μήτ* άπει· 
λά; τά; αυτού δείσαντ:», μήτε δώροις τάς ψυχας 
υποκλίναντε; . Έπεί καί δι' αμφοτέρων πεϊραν καθήκε 

emollientea. Utriuaque aiquidem eorum constan- D καί τούτοι; ό δυσσεβή;, ών καί τήν μεταβολήν άπ-
tiam impiua exploravii, ct cum flecli posae diff i-
deret, palrits tandem finibua exaalare Jusait, hoc 
nimirum spectans, ut bonia omnibus remotia, ne-
quitiam suam latiua nullo reclamantc propagaret. 
Quid ergo inde conaecutum est? Fiduciam aumpse-
runt p lur imi , et pro veritate adeo fortiter loqui 
coaperuDt, ut terrorera iajicerent iie qui taliafacero 
audebant, vel auai jam fuerant: atque ita paula-
t im minui ac reprimi malum ccBpit, damnata palam 
ejua lurpitudine, multiaqae jam agnoscentibua quae 
incauto commiserant. 

X X I V , Theodorus *cribit Rom* P o n t t 

ελπίσα;, ανάστατους τών πατρίδων τό τελευταιον 
ποιεί, τά Γσα κάν τούτοι; δράσαΓ, ώ; άν έχοι καί 
μάλλον έπί τά μείζω τήν κακίαν προα'γειν καί τό 
τού τρόπου κακοηθέστατο ν . Τί ούν εντεύθεν ; Πολλοί 
παρρησιάζονται τήν άλήθε;αν · ώ; καί ε:ς άγωνίαν 
καί δ έο ; έμβαλεΐν τού; εκείνα πράττειν επιχειρούν-
τα;, ή καί πράξαντας ήδη · καί ούτω; έπέχεται τό 
κακόν καί ανακόπτεται, καταφανώ; έληλεγμένηο τής 
άτοπία;, και πολλών εί; συναίσθησιν έλθόντων ών 
άνοήτω; δεδράκασι. 

Διά ταύτα το ι καί έπιδοξότερος τοΤς πασιν δ θείος 
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Πατήρ γίνεται · δς γε ούδε μετά τδ παθεΐν τής καλής Α i l luetrior apud omnea et clarior divini Patria fama 
ύφίει ενστάσεως, άλλους τε πολλούς πρδς έκδικίαν 
τών δρωμένων διανιστών, καί δή καί γράμμασι τούς 
έν ύπερορίαις άλείφων, ώς ά̂ν μή μαλακίζοιντο πρδς 
τούς πδνους, άλλά μειζόνως μάλλον άνδρίζοιντο. Πέ-
πομφε δέ καί τψ τής 'Ρώμης προέδρψ έπιστολάς τε 
καί τούς ταύτας κομίζοντας, διδάσκων κάκεΤνον 
Εκαστα τών πραχθέντων, και δ'σα υπέστη πρδς τών 
κρατούντων, άνθ' ού τούτους έπισχεΐν έβουλήθη άκο-
λασταίνοντας. Παρ* ού καί τάς αποκρίσεις είλήφει, 
τήν μετά συνέσεως αυτού εκθειάζοντος 2νσντσιν, καί 
τδ τής γνώμης άνάλωτον. 

Άλλ ' επειδή βασιλεύς θρασύς έμπεσεΤται είς κακά, 
φησιν δ προφήτης, καί αϊ δδοί αυτού σκοτειναί · 

facta ΘΘΙ ; qui ne tot quidem ernmnie afflictua, 
egregium conatum remieit, tum alios pluree ad 
sceleris ultionem exauecilana, tum exules litteris 
auia conOrmaos, ne laboribua succumberent, sed 
viriles potius animos demonatrarent. Miait etiam 
ad Romanae urbia antistiicm epistolae et labella-
rioa, et quaa geata fuerant, indicans, et quee ab 
imperatoribus pertalerat, cum i l lomm refrenare 
vellet intemperantiam. Α quo respoosa vicisaim 
accepit, quibus ipsiue prudentiam et constantem 
atque invictum animum diviais laudibus effe-
rebat. 

XXV. Comiantinus regno et oculis pnvaiur. — 
lrene iterum regnat,— Theodorus ab exsilio revo-

τούτο καί δ αναιδής Κωνσταντίνος υπέστη, δίκην ών β catur. — Josephus xconomus deponilur. — Pax rcd-
παρηνόμησεν ένδικώτατα εισπραχθείς, τήν βασιλείαν 
τε θαττον αφαιρεθείς, καί πρδς ταύτη τούς δφθαλ-
μούς, 'ίν' ους έ'χων έώρα κακώς, τούτους 'ϊχοι μή βλέ
ποντας. Ού καί τών βασιλείων απελαθέντος, γίνεται 
πάλιν έπί τής αρχής ή θεοφιλής μήτηρ αυτού, ή καί 
τής ειρήνης άντιποιουμένη, καθά καί τήν κλήσιν 
προείληφεν, ουδέν έ*λαττον ή πρδσθεν ταύτης έφρόν-
τισε. Δίδ καί παραυτίκα λύει τοις Πατράσιν δπερ-
ορίαν, ού τοις μέν, τοις δ' ού • πάσι δ' ούν καί πρό γε 
πάντων τψ πρδ πάντων τήν άρετήν, τψ ήμετέρψ, 
λέγω, ποιμένι καί διδασκάλψ · δς καί άπδ θεσσαλο
νίκης έπανιών, περιφανούς τε, ώς είκδς, παρά πάν
των τυχών καί τής ύπαντής, περιφανεστέρας καί 

dUur. — Sed quoniam rex ferus iocidit in mala, 
aicut ait propheta, et viae ejua tenebroaae (g): hoo 
ipsum senait imprudena Conatanlinua, et poenas 
iniquitatia auaa sequiaaimae persolvit, imperio 
brevi orbatua, atque ante imperium oculie, 
ut quibua vivena iraprobe uaua erat, eorum l u -
mine privaretur. Eo aulem regia pulso, imperium 
iterum ejus pia mater obiinuit, qu» pacem etatim 
complexa nomini euo congruenlem, nihilo i l lam 
quam antea eegniua conaervare studuit. Itaque 
exailium Palribua aubito relaxat; noa hia modo 
vel i l l i s , aed omnibua in universam ; atque ante 
omnea ei qui virtute omnea anteibat, pastori, i n -
quam, noatro ac magiatro. Quem. TheaaaJonica μάλλον πρδς τε τού προέδρου κάί τής βασιλίσσης 

αυτής τής εισοδίου τυγχάνει τιμής. "Οθεν καί τών Q redeuntum, frequecs, ut par erat, omnium bomi-
άλλων δ συναίτιος τής διαστάσεως, Ιωσήφ εκείνος δ num occuraus excepit. At loDge clariaaimus bonor 
πρεσβύτερος, δ καί τολμηρά γνώμη τά άτδλμητα fuit, quo ingredientem patriarcba., et regina ipaa 
δράσας, τών θείων εξωθείται περιβόλων, καί τού 
καταλόγου τών Ιερέων έκβάλλεται · ωσάν τή τούτου 
διατομή καί έκπτώσει τά λοιπά μέλη συνέλθοι καί 
τήν ενωσιν δέξοιθο. Τούτο γάρ καί τή Αύγούστη 
πρώτον γίνεται σπούδασμα · τδ εν έλέσθαι, καί συμ-
φρονήσαι απαντάς, καί μή παρακεκομμενους τυγχά-
νειν καί διισταμένους τοις σχίσμασιν. "Οπερ ούν καί 
καλώς, ποιούν θαττον συνέδραμε, πάντων έν ταυτψ 
γενομένων, καί ενώσει συναφθέντων τή κρείττονι. 

eum honestarunt. Eam ob rem qui anle alioa 
disaensionia socius ol particeps fuit, Joaephua ille 
preabyter, qui praefracta temeritate inaudita per-
egerat, sacris septis ejectua, ex eacerdotum albo 
expungitur; ut uniua amputalione atque caau 
reliqua membra coaleacaot, et conjuncta cohae-
reant. Hoc enim Augustae summum atudium erat, 
unum tollere, u l omnee conaentirent, neo diaaidio 
ullo vel echismate disaiderent. Quod ei aane feli-

citer ceaait ex animi aententia: brevi enim omnea animia conjuncti ad pacem concordiamque re-
dierunl. 

Ούδε γάρ ούδ' αύτδς δ πατριάρχης τό γε έφ' έαυτψ Q 
ή τψ γενομενψ συνήνεσεν, ή μή φαύλον τούτο καί 
τής Εκκλησίας Εκρισεν εκφυλον, ή τοις Πατράσιν ού 
συνέπασχε πάσχουσιν · άλλά σοφόν τι έν έαυτψ οικο
νόμων, καί δ βαθείας ήν καί τής τούτου φρενός, ούκ 
είχε τέως τούς δεδρακότας άμύνασθαι, τού καιρού 
μή δίδοντος αύτψ πραξαι κατά βούλησιν. Διά τούτο 
καί αυτή ή βασίλισσα, τδ εύσύνετον έκατέρων άπο-
δεξαμένη, κΐί έν πολλψ θεΐσα έπαίνψ, πολλήν έκα-
τέροις έμαρτύρει καί τήν άρετήν, καί τήν τού λυσι-
τελούντος διάγνωσιν. 'Ανθ' ού μέν πατριάρχης μι-
κρδν τής ακριβείας καθυφείς τού μείζονος εντεύθεν 
κακού, τδν άπονενοημένον έπέσχε βασιλέα, διαπει-

XXVI. — Neque enim vel patriarcha ipee, quan-
tum in eo erat, au factum id approbabat, aut non 
abaurdum i l lud et alienum ab Ecclesia judicabat, 
aut Patrum asrumnia non compatiebatur : scd 
aapiena quoddam conailium, et alta mente, qualia 
ejua fuit, dignum agitana,non habuit tuoc faculla-
tem ulciscendi auctorea, temporis injuria, qua3 
vellet agere, non perraitteiite. Quamobrem regina 
ipea utrioaque prudentiam amplectena, et magno-
pere collaudana, eummam utriusque virtulem, et 
in utilidijudicandointelligentiam boni coDeulebat: 
quod patriarcha quidem de aummo jure noDnibil 
remittene, Yesanum imperatorem a graviori malo 

8 Prov. iv, 19. 
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hao ralione revocisset; minantem jam se, majo-
rum exemplo, aacrarom imagioum hoatem fore, 
nifli quod animo concupierat, peragere siocretur : 
Pater autem, flagitlum propalam arguendo,et acri 
reprehenaione atque objurgatione loogiua progredi 
prohibaodo, tum eos qui peccarint, tum caeteros 
omnea qui aimile aliquid meditabaatur, effeclibue 
eoia non intemperantur ut i edocuiaaet. Proraoa 
autem et relaxare ioUrdum aliquid de judicio, 
bonum eal; et exactam jue non praeterire, util ie-
e imum; anum in flnem utrumque epectane, nt 
quod meliue eet, id pro re nata preatetar. Quod 
n imirum divini ambo ratiocinantea, alliore qaam 
captua noater ferat consilio, presentia adminietra-
bant ita, ut charitatia vinculum nulla ratione eol-
veretur, quod conjuncti aemper fuerant, et divino 
inter ae epirilu colligati. Quod noa certe perauadera 
nobia debemus, et opporiune de bia qus opporlune 
gestoeunt, judicare; ut proposilium utrique finem 
laudemua el amplectamur, et eoa qui aliter aen-
tiunt vel affecti aunt, de aeateotia diraoveamua. 

XXVI . Theodorus relicla regia urbe in Saccudionem 
redit. — Hia ergo in hunc modum tranaactia, Tbeo-
dorua regia urbe relicta, in monaaterium refertitur, 
optimique paatoria inatar segregalua ovea convocat, 
quaa ee absente praedones aairaarum abegerant, et 
in omnca circum montes dispcrseranl. Accurr i t in -
auper innumerabilis aliorum tam monachorum 
quam eaecuiarium multitudo, et magni Patris re-
d i lu i gratulatur, divulganto i l lum ubique fama» 
Theodorumque celebranle, ot Saccudionem. Re-
spondebat autem exilus opinioni, et famam res 
ipsa conQrmabat. Quicunque enim accedebant, 
raelioree ab eo fiebanl, et preetantiorern inde v i -
tam auspicabantnr. Plurimi ex eo tempore Byzantio 
profecti, ad sanctum protinua adfolarunt, ejus 
tanquam Sirenum rainime fallacium vocibusre-
pentc capti, redeundi curam penitus abjecerunt, 
obtestantes, accidentes, omnia supplicum morefa-
cientea, u l sibi cum illo esae et vivere liceret, me* 
lius longe atque utilius id exietimantes quam in 
eaeculo versari. Quosille cunctoe excipiens, eorum-
que fidem amplectens, Deo offerebat, et in virtutis 
disciplina exercebat. 

XXV I I I . Arabum incursio. — Constantinopolim 
venit Theodorus. — Studii monasterio prxficitur. — 
Verum impiis Arabibus Romanum imperium per 
id tempusinfeslantibus, cum sedespassim servitu-
tis metu verterent, η ο η soium propinqui, verum 
etiam remoii ac procul diesiti, necessario facien-
dum Patri vieum est ut lempori cederel, nec ma-
nifesto periculo sc aociosque (quod amentis erat) 
objiceret. Quare in regiam urbem ee recipit, pa-
triarchee optabilis, el Augnalae, quibue adventu suo 
leetitiam incredibilem attul i t . Qui mox summia ab 
eo precibas contenderunt, ut Studii moderator coe-
nobii, quod in urbe erat, esse vellet: et in eo mo-
naslicae exercitationis acbolam collocare,ut haec ra-
tione a (aoto ?iro ci?itatuai princepa ornaretur. 

Α λούντα ήδτ Εξαρνον καί αυτόν κατά τούς προλαβόντα; 
τών θειων γενέσθαι εικόνων, εί μή τό έφετόν κατχ-
πράξοιτο · ό δέ γε Πατήρ περιφανούς τδ άνόσιον στη-
λιτεύσας, χαί τή πολλή ένστάσει χαί τψ έλεγμψ τής 
πρόσω φοράς εΓρξας, ού μόνον τους δράσαντας, άλλα 
χαί τούς τοιούτον τι δρ^ν ύπηγμένους, μή τών παθών 
άχρατώς έχειν έδίδαξε. Πάντως δέ χαί τό οίκονομή-
σαί τι έν χρίσει χαλόν, χαί τό μή λιπειν τήν άχρι-
υειαν, ώφελιμώτατον · αμφότερα πρδς τό χρήσιμον 
νεύοντα, χαί πρός τήν φυλαχήν τού βελτίονος. *0 δή 
μάλιστα και οί παρ' ήμιν θεοφόροι συνεγνωκδτε;, 
λογισμψ ή χαθ' ημάς χρείττονι διετίθουν τά έπιόντα, 
πρός τψ μηδέ τήν άγάπην >ιπειν, ήν απαρχής ε*-
λοντο, χαί ή αλλήλους θείψ συνήρμοσαν πνεύματι. 
Τούτο δέ πάντως χαί ήμιν στερχτέον, χαί μετά τού 

^καιρού τά τού χαιρού λογιστέον · ώς αν χαϊ τδν αμ
φοτέρων σχοπόν έπαινεσώμεθά τε χαί άποοεξώμεθχ, 
χαί τού; άλλο τι ύπειλημμένου; ή · ίχοντχς, μή ού
τω; εχειν διδάςοιμεν. 

Ό τοίνυν Πατήρ ημών Θεόδωρος τήν βασιλίδα πό-
λιν μετά ταύτα άπολιπών Ιςεισι πρός τδ εαυτού μ->-
ναστήριον, καί συνάγει αύτψ οιά τις ποιμήν άριστος 
τά αποφοιτήσαντα πρόβατα, ά χαί ol τών ψυχών 
άρπαγε; τή αυτού απουσία Ιξωσάν τε χαί έπί παν 
όρο; διέσπειραν. Συντρέχει δέ χαί πλήθος μοναστών 
τε άλλων χαί μιγάδων αριθμού χρειττον, χαί τή τού 
μεγάλου παρουσία συνήδεται, της φήμη; πανταχού 
διαβοωμένης, καί θεόδωρον κηρυττούσης, καί Σοκ-
χουδίωνα. Έδείκνυ δέ ή πείρα τούς λόγους, χαί την 

C φήμην τά πράγματα. 01 γάρ παραγενόμενοι, βελ-
τίου; τά; ψυχά; γινόμενοι, πρό; βίον ήδη τδν κρείτ
τονα μετετάττοντο. Έκ δή τούτου πολλοί καί τών 
άπό τή; Βυζαντίδο; έζήεσαν, καί ^ τάχος τψ άγίψ 
προσηεσαν · ού καί τών λόγων οι α σειρήνων άψευδών 
ευθύ; άλισκόμενοι, υποστροφή; ούδ' δ'λω; έμέμνηντο' 
άλλ' ήντιβόλουν, προσέπιπτον, πάντ' έποίουν ά τούς 
δεομένους είκός * *ίν* αύτψ μόνψ συνώσιν, αύτψ και 
συμυιοτεύοιεν, κρεϋττον πολλώ καί λυαιτελέστερον 
τού άνεστράφθαι κόσμψ τό συμπεριπολειν τούτψ 
κρίνοντες. Καί μέντοι καί δεχόμενος πάντας, καί 
τής πολλήτΐ αποδεχόμενος πίστεω;, θεψ τε προσήγε 
καί άρετήν έξεπαίδευσεν. 

Άλλά τών άθεωτάτων Αράβων τήν 'Ρωμαίων 
τηνικαύτα κατατρεχόντων, καί ανάστατους διά φό· 

D βον αλώσεως τού; τε πόρ*ρω ποιούντων και τού; εγ
γύς, άνα^καΤον έφάνη καί τψ Πατρί δρασαι τά τού 
καιρού, καί μή προφανει κινδύνψ, ό'περ εύηθες κο
μιδή, εαυτόν τε καί τούς συνόντας ρίπτειν · δθεν καί 
τήν βασιλεύουσαν καταλαβών, άποδεκτέος τά μάλιστα 
τψ τέ πατριάρχη γίνεται καί τή Αύγούστη, ήδονήν 
αύτοΤ; ότι πλείστην τή παρουσία ενθεμένος. ΟΤγε 
καί λιπαρούσιν αύτδν, εγκρατή τής τού Στουδίου 
γενέσθαι μονής, ή κατά ταύτην τήν βασιλίδα τυγχά
νει · κάν ταύτη τό τής ασκήσεως πήξασθαι διδαακα-
λεΤον, ώς αν έπί τοσούτω άνδρί ή πρώτη κοσμοΤτο 
τών πόλεων. ' Γπερφερής δέ πάντως έν τή μονή 
ναός, καί τψ τε κάλλει και τώ μεγέθει, ολίγων μά-
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λσττα δεύτερος. Ούχ άκαιρον δέ ?σως καί δ'θεν συν- Α Magnificum plane ac praecellena ejus coanobii tem-
έστη δηλώσαι τδ καταρχάς. plam, aive pulchritudinem, aive amplitudinem 
apectee, paucis concedene. Non erit autem aba re fortaase, onde i l l iud in i t ium aumpaerit, a prinoipio 
declarare. 

'Ανήρ τις τών ευγενών, καί τά μεγάλα δυναμέκων 
άπδ 'Ρώμης έπανήκων, Στούδιος τψ άνδρί όνομα · 
Εύπρέπειον δέ τούτον ή καθ* ημάς γλώσσα οιδε κα-
λείν · δς καί τ φ τού πατρικίου καί υπάτου τετίμητο 
άξιώματι. Ούτος τοίνυν ένταυθοί κατεσκηνωχώς, καί 
πάντα τά αυτού διά μέγεθος αρετής τψ θεψ άνατε-
θεικώς, καί τδν περιφανή τούτον σηκδν τψ μεγάλψ 
Προδρδμψ χαί Βαπτιστή άνιστ?, μοναστών κατ-
αγώγιον άποτάξας αύτδν. Έν ψ δή καί, ώς είκδ;, άλ
λοτε άλλοι τών άποτασσομένων συνειλεγμένοι κατά 

XXIX. Sludii origo. — Venerat ab urbe Roma 
f l r geoere el opibua prsslana, Studias nomine(Eu-
prepium lingua noaira vocare aolet), qui et patrioli 
et conaulia bonorem fuerai adeptua. Hic, cam ia 
bac urbe domicilium cullocaaaet, et omnia aaa bona 
ingenti excelailate aoimi Deo coQaecraaeel, prsola 
rum boo templum magno Precuraori Baptisla po-
euil, monacborum deputana babilationi. Etquidem 
nullo unquam tampore defuerunt, qui commanem 
in eo vitara agentea, pra3clara virtulia ac religionia 

καιρούς καί αρετής εργα δ'τι μάλιστα έπιδεδειγμέ- Β euse argumenta darent : quoad Doo iuviaua Con-
νοι, ού διελίμπανον άλλήλοις συνόντες * εως δ θεομι-
σής Κοπρώνυμος Κωνσταντίνος πάντας τε άλλους 
μονάζοντας τής Βυζαντίδο; άπήλασε, καί δή μετά 
τών άλλων χαί τούτους. Έπεί δ' αύθις ταις Έκκλη-
σίαις επανήλθε τά πράγματα, καί δ διωγμδς τού 
σχίσματος * πέπαυτο, δλίγοι μέν, πλήν καί αύθις 
μοναχοί, τδν τόπον κατψκησαν, δώδεκα, ώς φασι, καί 
ού πλείους τυγχάνοντες. 

Τδν ούν τόπον 6 Πατήρ σύν τψ περιφανεΐ ναψ μο
ναζόντων ενδιαίτημα εύπρεπέστατον άνευρων, καθά 
δή καί τψ πολίσαντι εδοξε, τούτον ευθύς παραλαμ
βάνει, καί τούς εαυτού κατασκηνοί φοιτητάς. Έδει 
γάρ ώς αληθώς τδν μείζονα πάντων έν γεννητοίς, τψ 
μείζονι πάντων κατ' άρετήν τδν Γδιον παραθέσθαι 

atantinue Goprocymus, indicto monacbis bello, oum 
celeria omnibua boa pariter Byxantio ejecit. Poat-
qaam ?ero in priatinum atatum rea Eccleaiae redie-
ruot, cesaavitque monaalici babitua peraecutio, 
eumdem locum monacbi i terum, sed perpauci, neo 
plurea, ut ferunt, numero, quam duodecim, inba-
bitarunt. 

X X X . Theodori vita in Studio. — Hoc ergo coeno-
bium Pater cum inaigni templo aptiaaimum et oraa-
tiaaimum aactua, t x oondiloria mentesoincet, adiit, 
diacipulosque auos in eo conatituit; aicenim ravara 
cooveniebat, eum qui major est inter aatoa mulie-
rom, ei qui oeterie omnibue major erat virtute, 

ναδν, καί τούτψ χρήσασθαι χαί οίκήτορι καί ποι· C 8uum ipaiua lemplum apponere, et eumdem ejua 
μένι, καί ποιμένων δ'τι μάλιστα τψ κρατίστψ, ού τά 
πρόβατα τή τε αρετή επισημότατα, χαί τψ άριθμψ 
πολυπληθέστατα. Τ ^ γάρ πάσα καί ή μεγίστη σπουδή 
δ'σαι ώρα ι τούς δπ' αύτψ βελτιούν, καί πάν ει τι 
κάλλιστον καί ύποτιθέναι καί διδάσχειν, καί εαυτού 
σωτηρίαν τδ εκείνους σεσώσθαι νομίζειν, τνύτους ει-
κδς καί έπιδιδόναι χαί ηύξησθαι, καί βίου έπειλήφθαι 
τού κρείττονος. Έξ ών χαί ή παρ' αύτοίς μονή 
ονόματος λαμπρότατου τετύχηκε, καί τοίς δ'λοις 
περισημοτάτη γεγένηται. Ά μέλει καί πολλούς εΤχεν, 
έφ* ούτω δόξης προβάσα, τούς ανά πασαν ήμέραν 
[είς] ταύτην συ ζέοντας, τούτο μεν, λαϊκούς, τούτο δέ 
καί μονάζοντας * έτι μήν, καί τούς δ'σοι βίου τού 
άβροτέρου ήσαν καί ηδονικού, καί οίς ουδείς που 

inoolam ac paatorem esae, ac paetorem longe pra-
etantiaeimum, oujue ovea et numero plurimae et 
virtute perioaigaes eesent. Cui enim et cura omnia 
et atudium erat fidei euae creditoa, meliores in ho-
raa reddere, et quidquid pulchrum ao honeatum e i -
aet, eia proponere alque inaerere, eoramquo ealu-
tem eoam aalatatem ducere; boe par erat augeri 
maximia ioorementis, et v i t » parfeotioria apioem 
oapeaaere. Quorum eane monaaterium propterea 
olariaaimum nomen obtinuit, omniumque a l io run 
celeberrimum evasit. A ten im cum mul t i , creacente 
ejua faraa, quolidie oonflueroni, parlim laioi, partim 
monaobi, nonnulli etiam delicatae ?ite dediti, et 
voluptuarl©, quibua adeo nulla virtutia curafuiaeet, 

περί αρετής λόγος έμέλησεν. Ους δή καί πάντας J) benigoe omnea Pariter exolpiebat. et divin» Sori-
φιλοφρόνως δεξιούμενο; δ Πατήρ, λόγοις τε τοίς άπδ 
τών θείων κατηχεί Γραφών, καί παρεδίδου τά κρείτ
τονα, μηδενός άλλου ή αρετής μόνης πείθων έξέχε-
σθαι, κτήματος αθανάτου καί διαμένοντος. Τά γάρ 
του κόσμου, φησίν, Γσα καί είρινοίς 4 άνθεσι διαιρεί * 
παίζοντα ήμας ταίς άγχtστροφοί; μεταβολαίς, και 
πρίν δφθήναι Ιπτάμενα. Καί δτι δει τούς άποτασσο-
μένους, απέριττους είναι καί κατά τδ ένδν εύσταλεΐς * 
V έξή τούτοις καί ρ$ον εύθυπορεϊν πρδς τά άνω, καί 
παν διαλύειν τδ προσιστάμενον. "Ος γε καί τ[οι]ού· 

ptur® documentia inetruebal, atque ad meliora du-
cebat, nuliiua rei praBterquam virtutia studio oapi 
docene, boni immorlalie ao perpetui. Res enim 
mundanae, inquit, perinde ao iloree verni dilabunlur 
ac celeri converaione nobia illudentea, priua avo-
lant quam cooapici potuerint. Oportet autem eoa 
qui mundo renunliarunt, orani negotio vaouoa eaae, 
et quantum fleri poteat expeditoa, nt ipaia prom-
ptum ait recta tendere ad coelestia, et obvia que-
que perrurapere. Ia Igitur amorem virtutia tan-

VARLE LECTI0NE8. 

σχήματος· * f. έαρινοις. 
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tum in ipsis excitavit, o l abaque mora ulla et Α τον αύτοίς έρωτα ένετίθει τής αρετής, ώς μή δπως 
cunctatione, prout animi impelua ferebat, ab 
jectis rebua omnibua totos ae Deo . dederent, 
qaoddam animee repagulam eaae ral i vel reapicere 
ad divitiaa. Qui et vitam vita permutantea, mollem 
aaperiori, humilitatia et fortitudinie teraperationem 
didicerunt animum ad nullara rerum inferiorum 
deprimentes. Neque hoc aolum, aed monachoa 
etiam, quotquot ad i l lum ventitarent, cura eoque 
manere, et ipeo duce et magiatro jul i cuperent, βί
οι piebat anirao patcrno, omncmque jpsis curam 
impendebat, nonaliter ac proprioafilioa excolenael 
amaas, et quoecunque velle ipsos aentiret, abunde 
praeelans : neque anteponena eoa qui apud ipanm 
comam deposaeruat, nec aecundo loco alioa babena 
quo affectu homiaee vani et ambitioai duciaolent: t t t v „ ^ 
eed unam eamdemque eaae vitfleforraam intelligens, Β £ν καί τό αυτό σχζμσ,καν δποι τις αυτό περιβάλοι 

προς άναβολάς καί μελλήσεις, άλλ* ώς εΤχοτ ορμής, 
πάντα άποδο μένους, θεψ προσχωρειν, ψυχής ώσπερ 
έμπόδιον καί τό μόνον προσδλέψαι τόν πλούτον νο
μίζοντας. Οϊ καί βίου βίον άμείψαντες, τοΰ άπαλοϋ 
τόν τραχύτερον, ταπεινώσεως μέτρα καί αρετής 
Ιμαθον, μηδενί τών κάτω τήν ψυχήν ύποκλίναντες. 
Ού μήν άλλα κιί όσοι τών είσφοιτώντων μοναχών 
παρ1 αύτψ μένειν έβούλοντο, καί αύτψ χρήσθα» 
δδτ. γψ καί καθηγεμόνι, καί τούτους σπλάγχνοις έδέ-
χετο πατρικοίς, καί προνοίας ήξίου τής πάσης, Γσα 
τοις ιδίοις τέκνοις καί περιέπων καί στέργων, καί 
πάνθ' όσα βουλομένους έώρα άποπληρών · ού προτι
μών μέν τούς παρ* αύτψ τρίχα ** άποκειραμένους, 
εκείνους δέ τοΤς δευτέροις έναριθμών, δπερ αν τις 
πάθοι τών φιλοτίμων καί περιττών, άλλ' είδώς ώς 

gens, quocunque lempore illatn quis amplectatur : 
quemadinodum baptiamatia veatia una in omnibua 
nec diapar eat: uaicuiquepro ralione virtutie, pro, 
que eo quod in singulis erat boni atudio, quee ne-
cesaaria forent impeadebat, et honoris mondum eta-
tuebal. Ita u l boc uno nomine qu» quieque yellel, 
seu plus seu minus, auferret: quo magis illoe hac 
ratione incitarel ad virtutem, ipsamque precipue 
digQam eaae honore oatenderet. 

X X X I . Ratio gubernandi. — Adeo erat videbatur-
que eublimia baec vita, ut cuncti preclare aecum 
ag! putarent, el vel modicam illiua institul i partem 
in ae exprimerent, indeque ad f irtutem (ormarentur 
dirigereaturque. Sed praeter iacrementum virtutia, 
augeacente etiam ipsorum multitudine, adeo ut C ώς εις δέκα εκατοντάδας ΰπερταθήναι μικρού δέον 

καθάπερ δή καί ή περιβολή τού βαπτίσματος δμοία 
έν πασι, καί ού διαλλχττουσα, κατά τήν άρετήν μό
νον καί τήν τού καλού πρδθεσιν, έκάστω τό δέον άκ-
ένεμε, καί τής τιμής τό μετρον προσένεμεν. *βς 
εντεύθεν καί μόνον π)εΤον εχειν ή ελαττον τόν βου-
λόμενον, "να καί μάλλον σπουδαστάς ποιοιτο της 
αρετής, καί αυτής μόνης είναι δεικνύοι τδ τι-
μιώτερον. 

"Ην καί έπί τοιούτον ώφθη δ βίος άνψκισμένος, 
ώς αγαπάν πάντας, ει μικρά τής εκείνων πολιτείας 
έναπομάττοιντο, κάντεύΟεν εΓη αύτοις τό τυπούσθαι 
πρός άρετήν καί εύθύνεσθαι. Άλλά τούτων πρός τή 
επιδόσει, καί είς πλήθος κεχωρηκ^των πολυάριθμον, 

prope ad decem centuriarum numerum pervenia-
set, facile noo eraf Tbeodoro, eed prope impoesi-
bile, ainguloa v i r i i im recensere et cognoacere, eo-
rumque sermones et cogitationes explorare. Quo-
nam enim modo unus tam multoa ad roinima usque 
perapectos haberet ? Rem excogitavit qu® utilior 
nobia, ac ejua magaitudina animi digna, maxime-
que tum ipai tum monachia foret opporluna. Fra-
trura prfflstantieaimoa elegit et quoa major f irtua 
comraendabat, eosque oaeteria prefecit, ut inapice-
rent ei quid non recte ab aliis fieret, et ad commu-
nem magislrum referrent : neque latere poaaei 
quod tam mult i cernerenl et expenderent. Hos 
propriie et idoneie nomiaibus appellavit, epialemo-

τός · ήν δ' ούκ ευχερές τψ Πατρί, άλλ' ουδέ σχεδόν 
δυνατόν, κατ'άνδρα εκαστον καί έξετάζειν καί έρευ 
ν?ν, καί λόγους αυτών καί λογισμούς άκριβούν. Πώς 
γάρ άν καί μόνψ ol τοσοίδε 1 άχρι καί μικρότατου 
καταθεψντο; *0 τών ημετέρων τό κρειττόν έστιν, 
εννοεί τι, τής αυτού μεγαλονοίας άξιον · καί δ μάλ
λον αύτψ τε κάκείνοις λυσιτελε7ν έμελλε, τούς 1\' 
έχοντας έπιλεξάμενος τών αδελφών · καί ους δ βίος 
μείζω τών άλλων εμαρτύρει τήν άρετήν, τούτοος είς 
έπισκοπτ// προύστήσατο τών λοιπών · 'ίν* ε? τι καί 
πραττόμενον ού καλώς τοίς άλλοις εστίν, αυτοί καί 
όρ^ν εχοιεν, καί είς τόν κοινόν άναφέρειν διδάσκα-
λον · καί μή αν τι δύναιτο λαθείν έν τοσούτοις ομ-
μασιν ενδηλον δν, καί υπό τοσούτων σταθμώμενον. 

narchas, taxiarchaa, obaerTatoree, exoitatores. JJ Ούς δή καί κλήσεσιν οικείαις καί προσφυέσιν ώνό 
Tum ex istis eos qui magia progreaai erant ac au 
blimiorera vitam sequebantur, alia nuacupa-
tion9 donavit, hunc quidem a praeposito secundum 
appellans, alium ceconomum, alium subcecono-
mum. Aliue cognomea pro [miaialerii ratioae, 
et operie tractatione aortiebatur. 

μασεν · άπιστη μονάρχας, ταξιάρχας, έπιτηρητάς, 
καί διυπνίστάς τούτους καλέσας. Τούτων δέ γι πά
λιν αυτών τούς βιαβεβηκότας, καί τόν βίον υψηλότε
ρους, άλλης ήξίωσε κλήσεως · τόν μέν, δευτερεύειν 
μετά τόν καθηγούμενον φάμενος · τόν δ' οικονόμου 
τήν κλήσιν φέρειν · τόν δέ παρ* οικονόμου 6 " τδν V 
ετέρας μεταλαχεΐν, κατά τήν έκάστω άποταχθεισαν 
καί διακονίαν καί έργου έγχείρησιν. 

VARIiE LECTIONES. 

* # al. τρίχας, · al. τοσο5τοε. * *1. παροικονόμοο. 



1 4 9 VITA. 150 

Έξέθετο μέντοι καί Παραγγελίας εγγράφους, διά 
στίχων ιάμβων, πώς εκάστω μέλλον εστί τα έπιτε-
ταγμένα πληρούν . Μάλλον δέ τών στίχων υπηγορία 7 

άπ' αυτού ήρκται τού ηγουμένου, καί καθεξής 
απαντάς διούσα, μέχρι καί τού πάντων ύστάτον · 
Διωρίσατο δε καί τίσιν έπιτιμίοις ή άφορισμοις ή 
γονυκλισίαις τοσαίσδε, δ τών θείων ύμνων καθυστε-
ρών ύπαχθήσεται, ή δ σκεύος συντριβών, ή είκαίιος 
ρίπτων καί παραμελών · ή ό τδν άδελφδν εν τινι 
διαπληκτίσας, ή δ λόγον περιττδν περιττώς ομιλών, 
καί μή γλώσσης είδείη κρατεΤν . Τούτοις πασιν ανα
λόγως τοις πραττομένοις, καί τάς έπιτιμίας προσ-
έθηκεν · ώστ' έχειν τούς παρά τού Πατρός καταστάν-
τας αρχηγούς Ιργον δ'τι μάλιστα τούτο καί σπούδα-
σμα, πάντα διασκοπεΤν τά τών αδελφών, πάντα άν-
ερευν^ν, πάσι δεόντως προσφέρεσθαι · συνεφάπτεσθαι 
δε καί τδν μέγαν τού κόπου αύτοις, άτε καί μάλλον 
αύτδν τά πάντων έπηχθισμε'νου * καί είναι οίον τινα 
κυβερνήτην ύψνύ καθήμενον, καί τών άνεμων έπι-
τηρούντα τά πνεύματα" ή στρατηγδν άριστον, απάν
των ύπερπονούντα καί κινδυνεύοντα, καί δοκιμήν 
απάντων λαμβάνοντα · ώς πληρούσθαι έπ' αύτψ καί 
τδ τού θ3ίου Ιερεμίου, δτι Δοκιμαστήν δ έδωκα σε τού 
λαού μου, καί γνώση έν τψ δοκιμάζειν σε τήν δδδν 
αυτών. 

θαυμάζεται παρά πάντας Μωσής, έπεί καί θεοφα-
νείας ήξίωται, δ'τι δεήσαν αύτψ τδν όπδ χείρα εύ 
διαθεΐναι λαδν, έκατοντάρχους τούτοις, καί πεντη-
κοντάρχους, καί δικάρχους έπέστησεν, V £χοιεν 
εκείνοι τά τού πλήθους έπανοιθούν, καί παν ε? τι 
τούτοις έστί διαλύειν άμφιφβητούμενον . Άλλά Μω 

Α ΧΧΧΠ. Iambici ad monackos. — Edidit pretera 
iHstitutiones iambicie varaibas conacriptae, qaem-
admodum unumquemqaeimperatafacere oporteret. 
Quorum versuum contextus in i t ium a prepoailo 
ipso duceret; tum deinde ceteros omnes ad i n f i -
mum usque percurrens, defiail ac etatuit, quibus 
poenis, quibusque eeparationibus aut geauflexio-
nibus afQoi debeat, qui ad divinaa laudea tardiua 
venerit, qui vaa confregerit, aut temere projecerit, 
ac nogligentiue tactavit; qoi fratrem in re quapiam 
offenderit, qui in loquendo modum excesserit, et 
l iogus frenum non injecerit. Qulbus omnibue oon-
grueates pro delicti modo pcBiiaa impoeuit. lta u 
qui sub Patre ipso prefecti erant, iis prscipua cura 
eeset et labor proepicere fralum rebus, vestigare 

g omnia, unifereie prout ree poscebat opitulari. Ipee 
autem i l lorum laborem eublevabat pater, utpote qui 
omnium molestias maxime aentiret: ao navarcbo 
similis erat in apecula eedeoti, et flatam veatorum 
obaervanti : vel duci eximio majorem laboria ao 
periculi partem in ee aaecipienti, ac euorum ex-
perimentum facienti : ita in ipao impleretur i l lud 
divini Jeremia : Probatoi%em dedi te populi mei, e 
scies, ct probatis viam eorum (Λ). 

XXXI I I . Confertur cum Moyse. — Magna eat 
Moyaia apud omoes admlratio, quod poatquam Oei 
aapectu dignatus eseat, quia gobernari ab ipao po-
pulum oportebat, profeoit ipsi centurlones et quin-
quagenarioa et decurionea, qui multitudinem rite 
moderareotur, et controTersias quecunque oriren-

σής μέν ού παρ* εαυτού, ούδε μόνος τούτο έφεύρεν, C tur dirimerent. At istud Moya haud per 86 neque 
άλλά τής έτερων έδεήθη συμβουλίας, έξ ών υπήχθη 
πρδς τδ λυσιτελούν τώ λαψ. Κάί Μωσή μέν οι κατα-
στάντες αρχηγοί, μικρών καί περί τών σωματικω-
τέρων καί ών μικροπρεπής ή διάταξις, τά τής αρχής 
διετίθουν · δ δέ παρ* ήμιν ύποφήτης, καί μόνος καί 
παρ' εαυτού, καί περί τής πάντων κρείττονος επι
στασίας · εΓπερ κρειττον απάντων ψυχήν καθαίρειν, 
καί τδν έντδς άνθρωπον · τά βεβουλευμένα ούν δρά-
σας, ούμενούν ούδ' δ'σον είπεΐν, μείζονος άξιος καί τού 
θαύματος, καί διαφορωτέρας τής άνα^ρήσεως. 

Έπεί δ' ουδέν ούτως πρός Ενωσιν άριστον ώς ισό-
της καί κοινωνία έν άπασιν (άπείη γάρ έν τοις κατά 
θεδν πολιτευόμενοι ς, τδ έμδν λέγεσθαι καί τδ σον, 

solus invenit, eed opus babuit aliorum conailio, a 
quibua ad id quod populo conducibile erat, addu-
ctua fuit. Et quidem qui aub Moyae praeerant, miao-
ribua proapiciebant rebua atque ad corpora perti-
nentibus, et quarum adminiatratlo levioria mo-
menti eral. Noster vero antiatea boo et eolua, et ex 
aeipao praeatitit, ao aapientia quadam excellenti : 
aiquidem mentea et interiorem homiaem prooarare 
res eat omnium praietantlssima. Cum igitur animi 
aui conaulta parfecerit, admiratione tupra quam 
dicl poaait ac aingulari praeconio dignua eet. 

XXXIV. Studium communis vitx et xgualitatis. — 
Quoniam aotem nulla rea magie ad concordiam {a-
oit, quam rerum omnium commanio et fflqualitae 

καί τδ μείζον καί ήττον, τά φαύλα ταύτα καί τής β (nam in ea qu» aecundum Deum est vivendi r a -
δμοφροσύνης διαστατικά), κοινά τά πάντα εχειν καί 
τά ενδύματα διετάξατο · ώς δν έκαστος τού χρ^ζον-
τος γίνοιτο, καί μή άποκεκλη ρω μένος τού ιδιάζον
τος . Άποτάξας πασι καί οΓκημα εν, V δ βουλόμε-
νος, Ικει τδ Ιμάτιον τιθειτο 8 , είτ' άπο^ριφθήναι 
δέον, ειθ' ύφανθήναι · καί άναλαμβάνειν παρά τού 
ταύτα έπιτεταγμένου καινδν άλλο καί ά^ρυπον . "βν 
γάρ δ βίος κοινδς καί δίαιτα καί τράπεζα, καί πάν θ1 

(Λ) Jerem. νι, 27. 

VARLE LEGTI0NE8. 
7 a l . έπηγορίά · 8 ΑΙ. τιθοΐτο. 

tione dici non debet meum et toum, aut majus et 
minua, qu» prava sunt et concordiae inimica), oon-
stituit ut communia eseent omnia, etiaro vestes : 
quo unuaquieque sortiretur quidera eaquibaa indi-
geret, proprium autem nibi l sibi vindicaret. Unum 
voluit et locum eese ubi singuli poeeent vestem, 
eive i l lam prorsus abjici,sive sarciri oporteret, de-
ponere, et novam ab eo oui id negotii oommieaam 
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erat, acoipere. Quorum enim vita et Inatitutam et Α ομού, ή, "να το ύψηλύτερον φώ, ών α\ ψυχαί κοιναί, 
menaa una eet, et omnia in commune poaita, vel, 
ot aliquid sublimius dicara, quorum animaeipa» et 
ad Deum exaltatio el aacensio communie erat, illoa 
decebat omnia, eliam minima queeque, tanquam 
communia accipere, ut apud ipeos communitaa re-
rum omnium ctasqualitaa aervaretur, juxla id quod 
ab Apoatolo dictum cat, quia Multiludo credentium 
erat cor unu/n el anitna una : nec quisquam eorum 
qux possidebat aliquid suum esse dicebal, $ed erant 
illti omnia communia (i). Quare neque[ ipsc Pater 
penes se quidquam habebat proprium aut non de 
medio aoptum : sed in eodem ac cceteri veatiario 
tunicam deponeae, iJlam sumebat quae prima oc-
curreret, et quam videret aaperrimani, ut hac etiam 
in re cunctie eseet humilitatis exemplar. 

XXXV. Laboris studium. —- Memor aulem beati 
Paulie dicentis : Neque gratis panem manducavi; 
scd manus isUe mihi, et iis qui mecum erant, mini-
Uraverant (j); laborare el ipse conalituit, manus 
continuo versans in codicibus, operamque euam a«l 
eos adjungona ex discipulis, qui opua manu facie-
bant. Exetant apud nos ad buno diem ejue manu 
scripta pulcherrima. Compoeuit et libros alios, quoa 
propria lingua dictavit,quorum aenaua maniafeatam 
quamdam divina) gratie vim oetendunt. 

XXXVI . Theodori scripta Caiechesis Parva. — 
ln bie pr imum locum tenet, qui Parva dicitur Ca-
cheaia, quatuor et triginta aupra centum diatincta 
eermonibue, quoa quidem fratrlbna ipee pronuntia-
vit , congruentea cuique diei ainguloa, lectiaaimis - . ~ Γ Ϊ r M , 
aententiis, verbiaque ornatiaaimis, ecite admodum ^ ένεσημάνθη, τούτο μεν, ανδρεία ψοχής και τών δει 

και ή προ; βεδν ύψωσι; και άνάβασις · τούτους τι 
άλλο, και ουχί μέχρι τού μικρότατου πάντ* εχρήν 
έλέσθαι κοινά; "ινα διά πάντων αύτοΐς xe l τά τη; 
κοινωνία; σώζοιτο καί ίσότητος, κατά τδ είρημένον 
ύπδ τού Αποστόλου, δτι Τού πλήθους τών πιστευ-
σάντων ή ν ή καρδία καί ή ψυχή μία, και ούδε ει; 
τις τών υπαρχόντων αύτψ έλεγεν ίδιον είναι, άλλ' 
ήν αύτοΐ; άπαντα κοινά. Τούτου ένεκα καί αύτδς ό 
II ατ ή ρ, ούτε τι ιδιάζον εΤ/ε παρ* έαυτψ, ούτ* αλλω; 
ύπεξηρημένον · άλλ' εν τψ αύτψ ίματοφυλακίω τδν 
χιτώνα Γσα τοΐ; άλλοι; άποτιθέμενο;, τδ προστυχόν 
καί οίον μάλλον έώρα τών ενδυμάτων τραχύτερο* 
άνελάμοανεν · ώς αν ε Γη κάν τούτω τύπος τοις ύπ' 
αύτδν ταπεινώσεως. 

} 
Μνημονεύων 6έ άεί τού μακαρίου Παύλου ειρηκό-

το;, δτι Δωρεάν άρτον ούκ εφαγον · άλλ* at χεΐ-
ρε; αύται έμοί καί τοΐ; σύν έμοί διηκόνησαν · έρ-
γάζεσΟαι καί αύτδς ήθελε πάντοτε τάς χείρας ταΐ; 
δέλτοι; κινών, καί τδν Γδιον κόπον τοις έργοχείροι; 
συνεισφέρων τών μαθητών . Έξ ών καί τινα τών βι
βλίων ετι μέσουσι παρ* ήμιν τής αύτοχείρου γραφή; 
κάλλιστα οντά πονήματα . Συνέταξε δέ καί βίβλου; 
έτερα;, ά; οικεία γλώσση ύπηγόρευσε · καί τδν έν 
αύται; νούν θείας είναι τδ πλέον έδειξε χάριτος. 

Καί πρώτη μέν βίβλος αύτψ, ή Μικρά λεγομένη 
Κατήχησις, τεσσάρων ούσα καί τριάκοντα λόγων 
προ; τοις εκατόν · ή τοις άδελφοις έπί στόματος ώμι-
λήθΐ) , καί τά πρόσφορα εκάστη ήμερα. έννοίαι; 
ύπερφυέσι καί ρήμασι θειοτίροις, εύσκόπως έν αυτή 

parlractana, nuoc de animi fortitudine advereo-
rumqae contempta, de monaslic® obaervalionia 
perseverantia, et membrorum mortiflcalione ; nuoc 
de constantia in quotidiaoie certaminibus, ei pras-
stanti adveraua caaue omnee animi contenttone. 
Ex boc libro tres sermonum particulaa prima qua-
que die hebdomadis apud nos in Eccleeia recilari 
conaueverunt, quaa nobia rerum agendarum memo-
riam refricaat, et ad vitam deincepa instituendam 
conducunt. 

XXXVII . Catechesis Magna. — Alterum deiade 
l ibrom elaboravit. Magnum Catechisticum, tribus 
membris eeu partibus comprehenaum ; qui egregia 
ocenobii inatituta singii lalim declarat, diBciplinam 
iradens aupra quam dici queat, utilissimam. Quan- D άν τις ε?πη διεξιούσα εί; τδ ώφελιμώτατον . Οσης δέ 

νών ύπερφρόνησις * τούτο δέ, καρτερία περί τήν 
άσκησιν καί τών μελών νέκρωσις · τούτο δ' έν τοι; 
καθ' ή(ΐέραν άγωνίσμασι, στε^ρότης νου, καί τών 
έπιόντων άντίστασι; . Ταύτης τής βίβλου τρεις λό
γων περικοπαί κατά μίαν τών εβδομάδων παρ* ήμιν 
έπ' εκκλησίας άναγινώσκονται · ύπόμνησίν τε ήμϊν 
δηλαδή τών πρακτέων, καί τού έξης βίου είσηγού-
μεναι τήν ώφέλειαν . 

Δευτέρα δέ μετ* έκείνην, έπονήθη βίβλος αύτψ, ή 
Μεγάλη καλούμενη Κατηχητική, έν τρισί τμήμαιι 
διαπλουμε'νη · ή καί ανά μέρος τά καλά τού κοινοβίου 
διεμφαίνει παραγγέλματα, τήν διδασκαλίαν ώς ούκ 

tum vero utrique insil gratia?, coelestisque philoeo-
pbiffi, cuivis notum, qui eorum lectionem vel levi-
ter attigerit. Etenim mul t i sane libros multos, 
eoeque utilea elucubrarunt, elegantia et aermonia 
ornatu excellentea : mihi tamen sio perauadeo, 
nullo ex alio tantum lucia, tantumque compuoclioDia 
baurireaniraam, quantum ex Patria Gateobeaibaa, 
quffl aingularem cum auavitate persuadeadi Yim ha-
bent, et conjunctam cum util i gratiam pr® ae ferunt. 

XXXVII I . Panegyrici. — 8cripail prelerea vir 

άμφότεραι χάριτο; καί φιλοσοφία; τής άνωτάτω, 
παντί γνώριμον, τψ καί μικρόν έπιστήσαντι Καί 
γάρ πολλοίς μεν άλλοις βίβλοι πολλαί τε και ωφέ
λιμοι έξείργάσθησαν, κάλλει τε καί φράσει 6περ-
φερεΐς · άλλά πείθομαι μή τοσούτον άπ* άλλης φωτι
σμού ούτω πληρούσθαι καί κατα.ύξεως την ψυχήν, 
δ'σον άπδ τών τού Πατρδς Κατηχήσεων, πολύ τδ έπ-
αγωγδν μετά τού ήδέος έμφαινουσών, καί μετά τοΰ 
ωφελίμου τδ χαριέστατον. 

Καί Πανη^υρικήν δέ βίβλον συνέταξεν δ θεάληπτο;, 

(0 Acl. ιν, 32. (j) I I Tbessal. m , 8. 
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ένθα τάς περιφανείς του Δεσπότου διέξεισιν έορτάς, Α divinne Panagyrioum volumen,in quo insigaee 
» Λ·ν·-€ ιύγενέβι κοσμεί · ού μόνον δε, άλλά καί mini diee festoe enarrat, et preclarie orationi 
της θεομήτορος και τού Προδρόμου ωσαύτως χαί 
Βαπτιστού · ού χα; τδ τής πολιτείας άνφχισμένον 
έχιχαρίτως εξύμνησε. 

Σσνετέθη δ' αύτψ χαί βίβλος διά στίχων ιάμβων * 
τήν τε πλάσιν τού γενάρχου διαλαμβάνουσα καί παρά
βαση, χαί φθόνον τού Κάιν, καί χείρα, 'φεύ, κατά 
τη αδελφού έπανατεινομένην, καί φόνον εργαζομέ
νων τον άδικώτατον. Καί μέντοι πάλιν καί τού Ένώχ 
οαρεστησιν, καί τού Νώε καί τών έξ αυτού δε φύν-
τ*ν γεννησιν, βίον, διαγωγή ν. 'Απηριθμήσατο δε |έν 
αυτή και πασαν τήν τών Είχονομάχων αίρεσιν,ούς καί 
«ς κακών σπουδάρχας, τψ άναθεματι καθυπέβαλεν. 

Α\ δε τώ 

Do-
preclarie orationibos 

exornat; neo Domini aolam, verumetiamDeiparae, 
et Procareorie item Joannie Baptiats; cujue etiam 
eolitudinem, Titamque ab bominam coogreesu ee-
montam, eleganti hymno celebravit. 

XXXIX. lambici. — Scripsit et l ibrum iambiois 
versibus, In quo et pr imi parealie ortum lapaumque 
de8crip8it,CaiaiqueinTidiam, acmanum, que f ra t r i , 
heu! injecta, caedcm patravit iaiquissimam. Enocb* 
deinde gratam iDnooenliam, ac Noe, ejusque fllio-
rum exortam, vitam, converealionem. Receneuit 
ineuper eodem opere universarn Iconomachorum 
bsresim, quos ot malorum fautores atque auolores 
anatbematia nota perttrinxit. 

i τών Επιστολών αυτού βίβλοι πέντε, αϊ παρ' g XL. Epistol. libri quinque. — Bpietolarumaatam 
ήμη» ούσα: τέως * έν αίς καί τδ πεπα^ρησιασμένον 
τ » Πατρδς δείκνυται, καί τδ της ψυχής μεμερι-
σμενον καί σπουδαιότατον · και δπως κάν τοις πάθε-
στν άναλωτος έμεινε καί αήττητος, μηδέν τών δει
νών τρέαας, μηδε καθυφείς τού φρονήματος εν τοσ-
είταις άπαγωγαΐς τών καιρών καί έπαναστάσεσι. 

Πρός πάσαις δέ καί βίβλος Δογματική τψ φιλο-
λόγψ έξείργασται · έν flj στερροί λόγοι καί αντιρρη
τικοί θαομασιως τούτων έξησκημένοι, καί τά τών 
Είκονομάχων σοφίσματα διαλύοντες · άγχοντες αύ-
teic, καί ούδ' άναπνειν συνόλως έώντες, άλλά ταις 
έληθιναις τών δογμάτων προτάσεσι τό ψεύδος άύ-
zw» καταβάλλοντες. Ένθα κάί κατά τών δυσσεβώς 
β*δ*σιλευκοτων πολύς πνεΐ, στίζων κάκείνους λό-

ejuslibri quinquesuntnumero, quijapud noe bao-
tenas aeiervantur: in hia et eingularem Patrie l i -
bertatem videre eat, aollioitudiaem ao eedulam 
induatr iam; et quemadmodam inter calamitatee 
oreotus aemper manaerit, et invictoa, nullia aerum-
nia fractua, n ib i l remittena de meatia proposito, 
i a tantia inoursibue et lemporum injuri ia. 

X U . Dogmaticus libei\ — Preter boa omnea, Do-
gmalioum etiam l ibrum compoauit, in quo validaa 
inaant dieputationes rofutatoriaa. mirabiliter con-
text» ad disaolvenda Iconomachorum eophiamata, 
quibua i l l i aic urgentor et angantur, ut nec epirare 
608 einat, verieque dogmatum argumanlia i l lorum 
mendacia axpagnet ac dejioiat. Gontra impios au-
tam imparatorea multie invebitur, illos pariter con-

γ»ιςτοΐς πρέχουσι · καί οίς δν διαπαντός δ βίος αύ- β g P u e n t i oraliooa COntlDgans, qu» i l lorum v i t emo-
τ*» στηλιτεύοιτο 

ΐύτ» αϊ βίβλοι, ας 6 θεοφόρος Πατήρ ύπηγόρευσε, 
« Ι γλώσαφ σοφωτάτη έτράνωσεν. Ε7χε γάρ άεί έν 
τπψ τήν αληθινή ν σοφίαν καί πρώτη ν ύπηχούσαν 
εύτ· «αί τό φώ< της γνώσεως έπιλάμπουσαν · μι
κρέ Ι4 «όδεν της κάτω δεύμενος σοφίας, καί ής ήν 
πάλαι Μαριδών, άφ' ού πρός τήν άνω διέκυψεν · 
δθεν καί τ$ χάριτι πλεονάζων, πολλή ν κατά πασαν 
ήμέραν την έργα σι κ ν έπηγε, γράφαν αύτδς, άλλοις 
ύπαγορεάβ*, τά πρακτέα δποτιθείς, τοις θείοις πεί
θων έραχλτφ · ενί λόγψ πάντας ώφελών, πάσι 
παραδιδούς τα σωτήρια. 

Άλλ ' ούκ εμελλεν όισειν δ πονηρός, ούδε άνέχε- Ό 
•θαι, ε:: μτ4 πάλιν τψ δικαίψ έπίθοιτο, οια βασκαί-
τ*** αύτφ πάντοτε, καί ποιούντι καλώς έγκοτών. 
Ϊ4ν γαρ τών σκήπτρων τηνικαύτα έπειλημμένον 
έτεχνώς ύπελθών, Νικηφόρον φηρί τόν δύστροπον, 
tinr ιο ί τήν θεοφιλή Είρήνην της βασιλείας έξώσαν-
τ», καί Ιαυτφ ταύτην έπί κακψ περιθέμενον τψ 
σ3ετερψ, δι' εκείνου κακώσειν τδν δσιον, έργον δ 
·**ιδής τίθεται. "Οτψ δε τρόπψ, δ λόγος ήδη έρει. 
Ούτος τοιγαρούν δ Νικηφόρος, τψ · μέν δοκειν Χρι
στιανός τυγχάνων, καί ήμιν κοινωνών τού ονόματος, 

ribueque parpetuam notam inuesit. 
XL I I . — Atque b i eunt l i b r i qoos deifer Pater 

ore suo edidil, ao dieertieaima lingoa explanavit. 
Samper enim pra3B6ntem habuit eeoam veram ea-
pientiam primam omnlum intue inaonanlam, et 
mentie aoiem i l lustrantem; parum aut nihi l peni-
tus egons humaoa eapientia, quam oontemaebat 
jamdudum, ex quo ad aublimiorem i l lam oculoe 
converterat. Quo fiebat, ut abundanlie gratias ope 
nixue, multa quotidie indefeesua praaetaret, eori-
b6D8 ipee, aliis dictans, faoienda procipians, d iv i -
nie rebae incumbere perauadens, atque, ut uuo 
verbo dicam, omnibua commodans, omaee aptis 
ad ealutem rebua inatituene. 

XLUI.—lmperator restitui Jubet Joseplium. — Sed 
ferre non poterat inimicua, nec tenere se, quin 
Tbeodornm ileram aggrederetur, tanqaam iavidene 
ipsi perpetuo, ejueqae reote factis succenaene. 
Eom enim qui aceptris per id teoipus potiebalur, 
Nioephorum dico improbum i l lum, qui piam Irenen 
imperio apoliavit, at imperium ipae per vim atqae 
injuriam invaait; hunc, inqaam, ad oppugnandum 
saQctam virum Theodorum impadeaa excitavit. 
Quonam autem pacto, deiacepg exponam. Hic ergo 
Nicepborus, spaoia quidem Gbrietianue, eamdemque 

• al. τό. 
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"nob iecnm eorofDOnionem habena nominia, revera Α τ ί δέ άληθεία και οις ειχε πράττειν, μισδχριστος, 
aulem, factiaqae ipeie, Christi boetie (quod omniom 
pessimum erat) conquiescere nequibat, tanquam 
ad malum nataa, niai omoia miscere conaretur, et 
quidquidin animuro venieaet, n ih i l intentatum re-
linqueret. Cui intercaetera nulla cara, nulla solli-
oitudo fui l , res Ecclesiae perturbarc, ul ad ociajora, 
et qualia ipsum decebant, ejus raalitia progrede-
retor. Hac enim pacc, quam paulo anle adepta viz 
fuerat, frui noa ferens, roultia nuper agitatam tu-
raultibua, al iarursum ratione conatoe est in DOVOS 
motueseditioneeque conjicere. Josephum aiquidem 
i l lum, commani Eccleei» calculo a Taraato, ut 
dictum eet, jure olim ejectum ob manifeatum ab 
60 commiseum crimen, quod nemini obscurum eat, 

καί πολλψ τούτου χείρον, ούμενούν ούδ* έν έαυτψ 
μένε-.ν εδόκει, οια τψ πονηρψ πραθείς, ει μή πάντα 
διαπράττε·.ν έπιχειροίη, ει και μηδενάς τών κατα 
γνώμην άπέχοιτο. 'Ος γε προς τοις άλλοις, και τήν 
Έκκλησίαν διαθεϊναι κακώς, ούδε μικράς έθετο τής 
ροντίδος · *ίνα εχοι καί μάλλον έπί ̂ τά με:ζω τήν 
κακίαν όοεύουσαν, καί έφ* & τούτψ πρέπον έττίν. 
Ούκ ένεγκών γάρ ταύτη ν μενουσαν έπί τής ειρήνης 
δρ^ν, ήν μόλις άπέλαβεν ε^αγχος, πολλαΐς πρότερον 
κλονηθεΐσαν ταΐς ταραχαις, πειράται καί τρόπον 
άλλον ό βάσκανος, στάσιν αύτψ καί ταραχήν έμβα-
λεΐν. Τδν γάρ Ίωση εκείνον, τδν πάλαι ψήφψ κοινή 
τής Εκκλησίας ένδίκως, καθά καί εΓρηται, πρδς τού 
έν άγιο ι ς άπωσθέντα Ταρασίου, έφ' ψ τδ περιφανές 

non dubilavit iterum tyrannice et contra canonea, Q εκείνο ειργάσατο τόλμημα, δ τών πάντων ούδε 
beu I in Eccleeiam revocare, atque ademptum i l l i 
aacerdotium restituere. Qaid novus bic dogmatum 
auctor Don erat dicena ? quid non ageos ? quod 
denique acelerie geoua pretermittena, ut cogitata 
et inchoata perflceret? adeo ot, quod omnium ab-
eurdiasimum erat, haec jam dicere non paderel : 
Nibil DOVI, iDquit, aot temerarii alioqui fecerimus, 
si ab alio pulsum ipsi recipiamua. Quinimo chari-
tatie legem obaervabimua ; i n quo quidem et obse-
quentes universoe habebimus, et euffragatoree 
atqoe aocioe. E l legem hoo loco cbaritatis, (o le-
gum eequitaa, et aacri aermonea 1) impudent cora-
memorabat, cui nec quid lex, quid charitas ait, ex-
ploratum unquam f u i t ! Quem ei n ih i l al iud, boc 
certe cogitare oportebat, quamvia amena el vecors^ πώποτε ειδώς. Ός έί μή τι άλλο, τούτο γούν δμως 

Β έχρήν συνιδεΐν, ταλλα καίπερ ασύνετων, δτι κάν δ 

αγνοεί, τούτον τολμ? πάλιν τυραννικώς, φευ ! καί 
άκανονίστως τή Εκκλησία είσαγαγειν, καί τήν 
άφαιρεθεΤσαν δούναι Ίερωσύνην · τί μέν δ καινδς ού 
λέγων δογματιστής ; τί δ* ού πράττων ; ποιον δέ πο
νηρίας είδος μεθείς, ώστε είς είς έργον αύτψ χωρήσαι 
τδ σπουδαζόμενον ; ένθα καί τδ πάντων ειρηκέναι 
καταγελαστότατον, ώς Ουδέν, φησί, καινδν, ή άλλως 
παρακεκινδυνευμένον δράσοιμεν, εί τδν ύπ' άλλου 
έξωσθέντα, αυτοί προσλαβοίμεΟα. Μάλλον μεν ούν 
καί νόμον αγάπης τιμήσαιμεν · έφ' ψ δή καί πειθο-
μένους εξομ-ν απαντάς, καί ταύτα ήμιν συμφρο-
νούντας καί πράττοντας. Καί νόμου ενταύθα καί 
αγάπης, ώ νόμων εύθύτης καί Ιεροί λόγοι, δ αναιδής 
μέμνηται, δ μηδέ δ' τί ποτέ έστι νόμος ή άγάκη 

in caeteris esset: tametsi bunc patriaroha Taraeiue 
depoauerit, qui a nobia nuoo abiit, et ad superae 
sedee emigravit; tametsi suis aliis eum seDteatiis 
daranaverint : atnobia non aolum qu» ab il l is eta-
tuta eunt traneilire nefaa eet, aed eadem confir-
mare ΤΘΙ maxime convenit, oum eadem nobia at-
que il l ia sit gratia : ne Patrum nostrorum leges 
mutaro videamur, et sludio impi i esee. 

XLIV. Pairiarcha restituit Josephum. — Quorum 
ille nibi l prorauarecogitane, patriaroham vi aggre-
ditur : Nicephorua ia erat Taraaii aucceaaor : om-
nibus eura macbinie oppugnana, ut vel invitue 
voluntati ejua obaequeretur, et eacerdotium red-
deret Joaepbo. Qaod ille eaoe v i tandem aagre ad-
duolaa praeelitit, verilus, opinor, v ir Dei, ne atro-

πατριάρχτ,ς Ταράσιος τούτον έστι καθελών, δς νύν 
ημάς άπέλιπε, καί πρδς τά άνω διέβη, κάν άλλοι 
τούτψ τήν καταδικάζουσαν ήνεγκαν, άλλ' ημάς γε, 
ούχ δ'πως τά ύπ' εκείνων παραβαίνειν, άλλά καί βε-
βαιούν ες δ' τι μάλιστα χρή, μιας ούσης ήμιν τε 
κάκείνοις τής χάριτος · ώς δν μή δόξωμεν Πατέρων 

' νόμους μεσακινεϊν, καί άσεβεΐν έξεπίτηδες. 
ΤΩν ουδέν εκείνος έννοείν Ιχων, επιτίθεται βιαίως 

τψ πατριάρχη. Νικηφόρος δ' ήν ούτος δ κού Ταρα
σίου διάδοχος · ανάγκην ουδέ φορητήν τούτψ επάγων. 
ώς δν πράξοι καί μή βουλόμενος, τδ έκείνψ δοκούν, 
καί τήν Ιερωσύνην άποδοίη τψ Ιωσήφ. Καί δή 
πράττει τούτο βία καί μόλις · δείσας, οΤμαι, ό τού 
θεού άνθρωπος, μή τι άλλο χείρον νεωτερίση δ 

ciua quippiam inaanua ille moliretur, Eccleaiam~J) παραπλήξ, καί τήν Έκκλησίαν βλάψη μειζόνως, 
que vehementius exagitarel, ai quod tantopere con- αποτυχών ού νύν έφετώς ε χει. 
cupierat, non obtineret. 

XLV. Theodorus ideo $e subtrahit α patriarcha. 
— Verum ba3C audacia denuo acidil Ecclesiam, 
eoeque qui antea concordes erant, rursua diviait. 
Etenim Pater noater Tbeodorue indigne fereoa 
qu® geata fueranl, etatim ipee cum omoibua mo-
nacbis absceaait : cum eorum, cai facinue i l lud 
patraverant aententiaa aat, coneilio neqne aer-

'Αλλά τούτο τδ λήμμα ! 0 καί τήν Έκκλησίαν πά
λιν διέτεμε πρδς έαυτήν, καί τούς πριν ηνωμένους 
άπ' αλλήλων διέστησεν. *0 γάρ Πατήρ ημών Θεό
δωρος, ούδ' άνεκτώς εχων έπί τοις γεγενημένοις, 
άφιστ<? εαυτόν παραχρήμα, σύναμα πάσι τοις μονα-
σταΐς, τής τών δρασάντων καί γνώμης καί βουλής 
μηδέν τδ παράπαν κοινώνησα ς αύτοϊς, μή λόγου, μή 
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έργου, μή άλλου τών πάντων μηδενός. Συναφίσταται 
αύτψ και τού λαού ούκ ελάχιστον · και τούτων αυ
τών μάλιστα, δ'σοι τών πάντων εκκριτοι, καί τήν 
πολιτείαν έξειλεγμένοι. Ου γάρ ήμέτερον, φησίν δ 
γεννάδας καί αληθής τών τού θεού νόμων υπέρμα
χος, Πατέρων ούτω μεθιστ$ν δρια, καί τά καλώς 
δεδογμένα τούτοις λύειν · καί έπί βλάββ τή σφών, 
περιττά τινα καί τής Εκκλησίας οικονόμειν έκφυλα. 
Μή γάρ ούτω ποτέ καί φρενών σχοίημεν, V έπ
η ρεαστάς εαυτούς ποιησαίμεθα πράγματος, καί τά 
τών ανθρώπων τοΰ θεού προτιμήσαιμεν, τά δο-
κούντα τψ δεινι, καί πασιν απλώς τοις καινοτόμεΤν 
έθέλουσιν, αυτοί πράττοντες * καί ταύτα πρδ ομμά
των ?χοντες κακά έπενεχθέντα ήμιν έξ ουρανού δεί-
ματα, ήνίκα βασιλεύς έν ταυτψ καί λαδς παρηνόμει, 
καί αύτδς ούτος δ τούτου συνωμότης Ιερεύς, μικράς 
δόξης χάριν, τδ μέγα τής εύσεβείας έξωρχεΐτο μυστή-
ptov. Έτι γάρ τούτοις σαγευομένην Ιχοντες τήν 
διάνοιαν, δέος ήμιν μή καί πάλιν τής τού θεού ορ
γής πειρασώμεθα, έκ τού πάλιν τοις αύτοις περι-
πίπτειν, καί έκεΐνα συνιστάνειν έπιχειρεΐν, ών ώς 
βλαβερών άποστήναι έσπεύσαμεν. 

Τούτοις δ Πατήρ καί γνώμης δπως είχε καί λο
γισμού διαρρήδην έμφήνας, άποδιίσταται, ώς Ιφη-
μεν, συνόλως αυτών, μηδενδς τδ παράπαν πεφρον-
τικώς, μή βασιλέως τά δεινά ποιήσειν αύτδν άπει-
λούντος, μή τών εκείνου συμφρόνων, μυρίαν αύτψ 
τήν βίαν έπαγόντων, μή τών άλλων τή άρχή συμ
πραττόντων, Ιερέων τε καί λοιπών τών έν τέλει. 
Μόνου γε μήν τού πατριάρχου άπευκτήν δ*λως καί 
ουδέ φορητήν τδ παράπαν ένόμιζε τήν διάζευξιν · 
οιονεί διχοτομίας εαυτού έπαισθόμενος, καί δδύναις 
ά^ρήτοις διά ταύτην βαλλόμενος. Άλλ' επειδή ούκ 
ή ν άλλως αύτψ τδ συνοισον έλέσθαι, έμενε φέρων τά 
λυπηρά, πάντα μάλλον αΙρούμενΟς, ή τι πραξαι τών 
μή δοκούντων θεψ, καί φανήναι άντικρυς, άλλο τι 
πρδ εκείνου τιμών. 

Άλλ' ίσως έρει τις · Πότερος τούτων τετήρηκε τδ 
καλδν, καί τδν καιρόν εύ διατέθεικεν ; δ έκεΤνα οίκο
ν ο μή σας, καί τού πρέποντος καθυφείς, ή δ έν πάσι 
μείνας άπρόσκλιτος, καί μηδέν μηδαμού τής ακρι
βείας ύπεκστάς; Άλλ ' είποιμεν αν πρδς αύτδν, δτι 
Μικρά, ώ ούτος, πασα άνθρωπίνη διάνοια πρδς τήν 
τών τηλικούτων κατάληψιν. θεός δέ μόνος, ψ καί 
πάντα περιληπτά, δ καί τδν 4 1 βέλτιον ίδεΐν Ικανδς 
καί κριναι τοις πράγμασι τδ αληθές δυνατός. Έμοί 
δέ τοσούτον είπεϊν, δτι ήδει καί δ πατριάρχης μή 
καλώς έχον τδ πράγμα, μηδε τοις Ιεροΐς κανόσι στοι
χούν. Πώς γάρ οδ, δ τά θεια ώς ούλ οΤδ* εί τις άλ
λως **, μβμαθηκως άνωθεν ; Ούκ ειχε δέ δπως μή τψ 
βασιλει γένοιτο καταπειθής, τδ τούτου δύσνουν έκ 
μακρού επισταμένος, καί τδ τής γνώμης κακδν έπι-
καιρότατον, ψ καί κακουργήσαι πάντα καί συγχέαι, 
Γσον έδόκει καί τδ πραξαι μηδέν. Ό δέ Θεόδωρος 
τούτων μέν έφρόντιζεν ουδαμώς · μόνου δέ τού θεού 
έχόμενος έν παντί, ούτε τοις καιροΐς μεταβάλλεσθαι, 

, mooe neque faoto, neque alia alla re communica-
viaeet. Abaoeasit una cum ipso pars populi non 
parva, atque i i maxime qui precipui omnium et 
stratu aliquo inaignea erant. Non enim nostrum 
eat, inquiebat strenuui ille et verua legum Dei de-
fenaor, tranagredi terminoa quos posuerunt Patrea 
nostri, et praeclara eorum iastituta abrogare, aut 
non aine proprio damno quaedara aupervacanea et 
Ecclesiae igoota inetituere. Nunquam enim aic ani-
mie affecti erimus, ut bujusmodi negolii vindices 
•elimua eeae, et bumana diviais anteponaraus, ea 
facientea qa » homini nescio cui , el univeraim 
omnibus nova molientibus placent: cumque baeo 
ante oculoa veraentar, nec noa pavor coelitus no-
bia tunc injectua, cum imperator uaa cutn populo 
errabat, et ille ipae, qui cum imperatore conapi-
rabat, aacerdoa, lenaia glori» atudio magnum 
pietatie mysterium prstendit. Aaimum quippe 
rebua iatia adbuo perturbatum occupavit timor, 
ae iram Dei ruraua experiamur ia eadcm prolapai, 
eaque approbare aggreaai a quibaa tanquam per-
nicioaia abacedere atudaimaa. 

XLV I . — Itaqae cum Tbeodoraa, quia eaaot 
ipsiua auper ea re aeaaas et cogitatio, plane 
aperuiaeet, ab iatia, aicut j am diximus, prorsus 
abscodit, minime curana imperatorem quantamvia 
gravia comminantom, nec eoa qui cam imperatore 
coneentiebant, oateroave imperii adminialroa, rel 
aacerdotea, vel alioe magiatrataa. Sed prscipae 
patriarchae deteatandam neque tolerabile diaci-
dium eaae cenaebat, tanquam si ipse ecinderetur 
aentiena, indeque incredibili dolore affectus. Sed 
quoniam aliter id quod utile erat tenere non pote-
rat, haa molealiae ferebat patienter, nibi l non e l i -
gena poliua, quam aliqoid committeret ooQtra 
Deum, aut ullam rem pluria quam ipaum facere 
videretur. 

XLVI I . Ut egerii rcctius, Tfieodorus, an patriar-
cha ?— Seddicelfortaase quiapiam: Uter boneatum 
eervavit et opportunitate recte ueaa eat? iane qat 
ot 8Θ accommodaret rebua, aliquid offlcii soi pr«-
lermisit, an qai ioezorabilia ία oranibus permanait, 
neque de exacta jaatitia quidquam remieil ? l luio 
aatem ita reapondabimaa: Angustior eat hnmana 
mena, ο bone vir, quam ut res tantaa poaait com-
prebeadere. Solua ΤΘΓΟ Deua eat qui omnia com-
prehendat, atque id quod raeliua eat cognoscat, e t 
quid verutn sit in rebua diacernat. Mibi aulora 
satie ait dioere, patriarobam, quam injusta et ab-
borrens a saoria canonibua rea eaaet, non ignora-
viaee. Quid enim aliter? cum coelilus divina sio 
didiciaset ut nemo alios. NOQ debuit autera impe-
ratori morem gerere, cum jarapridera cogQoaceret 
pravam ejus meoiem et varium pro tempore ioge-
nium, cui pro nibilo erat pervertere omnia et 
coafudere. At Tbeodorua Deo uai addictua, cetera 

1 1 ί . τό. « a j . άλλος. 
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non curabat uliatenua, ac prorsue alieaom a ββ Α 
exiatimabat servire tempori, aot polentiorum gra-
iiaa quidquam concedere: aed Testimonia Dei lo-
quebatur in contpectu regum («), non refonnidana 
diem bominia, ut divinus Jeremiae a i t l , neque te 
poteatatibus aobmitlena, aot aliud quidpiam ea-
rum rerom que videntur auspiciena. Cujue excel-
aitatem anirai laudabant omnea ac mirabantur. 
Patriarcba autem multo eliara magta reverebatur 
liberlalem loquenti cnra sapientia conjunctam, ac 
propterea nec remiilere quidquam voluit de aua 
erga eum propenaione, ipso otiam discedii tem-
pore, neque omDino aententiam mutare, nec ob-
aervanliam eiDgularem qua eum proaequcbatur 
imminuit, aut de illa vel mimimum remiait. Neque 
ullum porro ez oommuni EccleaiaB diacidio fru- Β 
ctum cepil ia qui acandali cauaa fuent, et zizanio-
ram sator : eed poatquam ipsiua defeneor obiit, 
ipaeque amisao aaoerdotio aacria aeptis ejectua 
fuit, in foadiorem etiam quaa antea calamitatem 
incidit: ut ipsa re diaceret noo liceret ioiqua pa-
irantibue poanam declioare, etiamai ea non atatim 
ingruat. Sed ad illa quaa dioere inatituimoa oraiio 
noatra revertatar. 

XLVJII. Theodorus pellitur in intulam prope 
Byiantium. — Ut enim vidit irapiua imperator, 
nalla in re Tbeodorum virum aanctum flecti, nec 
oadere aibi, neo factia aoie aaaentiri, monasterio 
illum 8uo atqae orbe paritor extrudit, relegatque 
ia loeulam qaamdam ex iis qtua proximc aunt ρ 
Byzantio : eadem pcaaa in Josepbum fralrem, 
Platonemque aapianlem decreta; haadquaquam 
uoa utroaqoe cualodia inclndene, aed ainguloa 
aeoraum, ita ut matuu8 eis oonepeotaa nagaretur, 
quod unicum eat in carcere aolatium. 

XLIX. Imperator Studilas frustra tentat. — Re-
liquam vero diacipuiorum turbam, nt Patre auo 
orbaiam vidit. importunia minis aggreaaua, obacu-
roa etiain ia carcerea conjecit, addita militum 
ouatodia, qui eoe cuatodireot, quoad ipae de illia 
qaaeatiooem exerceret, Statuta igitor die, addaci 
omnee, et coram aieti jubel: tum ipae prior gravi 
auparcilio conaidena, oouliaqoe ac veltu, totoqoe 
oorporia babilu, lateotem animi aaperitatem oatan-
tana, aeparari aote omoes illoa jubet, atque in n 

duaa partee distribui, roajorea et judicio praaetan-
tea a reliquia aecernena, quo facilioretn aibi con-
oertatioaem efQciat. Atque boa quidem priue ag-
greditur: ita eoim expedire sibi exiatimabat, 
quoaiam oateroa, ut mentia acie inferiorea, aecu 
luroa θβββ ηοη dubitabal. Hoa igitur omnibua ma-
chinia adoritur, partim rationibua, minisque inter-
jectia, pariim blaoditiia ad duriaaimum qaemqoe 
emolliendam idoneis, partim suppliciia cruciati-

πολλού γε καί δει, συμφέρειν ένόμιζεν έαυτψ, out 1 

τοΐ; κρατούσι χαί μικρόν ένδόσιμος γίνεσθαι * «λλ* 
Έλάλει τά μαρτύρια τοΰ θεού χαί αυτών βασι
λέων έμπροσθεν * μή ή μέρα ν ανθρώπου, τδ τού 
θειου Ιερεμίου, φοβούμενος, μή δυναστείαις ύπο· 
κλινόμενος, μή άλλο τι τών φαινομένων κατα πλητ
τόμενο;. Ού τδ τής διανοίας ύπερανεστηχώς χαί 
πάντες μεν δι* επαίνου ειχον χαί θαύματος. Ό δέ γε 
πατριάρχης καί πολλψ πλέον, τήν μετά συνέσεως 
τοΰ ανδρός άποσεμνύνων παρρησία* δ t απ αν τίς * καί 
διά τούτο, μηδέ της πρδς αύτδν διαθέσεως καθυφ-
έσθαι θελήσας ποτέ, μηδ' έν αύτψ τψ τής διαστάσεως 
καιρψ · μή τήν γνώμη ν συνόλως μεταβαλειν · μή τήν 
τιμήν τήν 1 1 ύπερβαλλόντως εκείνον έτίμα, σμίκρυ
να·., ή χαί βραχύ παραπέμψεσθαι. Πλήν άλλ" ούδε τδ 
κοινδν τής Εκκλησίας πρόσκομμα ό τών σκανδάλων 
αίτιος καί τών ζιζανίων σπορεύς, έπί πλέον τού ερ
μαίου άπώνατο * άλλ' άμα δ τούτου συνασπιστή; 
άπεβίω * άμα καί ούτος τήν ίερωσύνην άφήρητο, 
καί τών θείων άπελήλατο περιβόλων, αισχροτέραν ή 
πρόσθεν τήν έκπτωσιν ύπόστα;. Ίν ' Σργω μάθη, ώ; 
ούκ ένδν διαδράναι τήν δίκην, κάν μή παρά πόδας 
ήμιν, κάν μή ευθύ; απάντηση, τά άθεσμα πράτ-
τουσιν. Άλλ' ήμιν γε δ λόγος πρδς τά ειρημένα 
έπανακτέα. 

Ώς γάρ ειδεν δ παράνομος βασιλεύς προς μηδέν 
αύτψ τδν δ'σιον εΓκοντα, μήτε μήν οίς πράττει συν-
επινεύοντα, άπελαύνει τής μονής τούτον πιχρώς 
καί τής Βυζαντίδος * καί έν νήσω δπερορίζει τών 
πρδ τοΰ άστεος, τά αυτά χαί πρδς τδν άδελφύν Ίω-
σήφ δράσας, χαί Πλάτωνα τόν σοφόν · ού συναλλή
λους ,τούς αμφότερους καθείρξας, άλλά χωρίς καί 
καθ' ενα · "να μηδ' αύτδ μόνον, ©ρ$ν άλλήλου; 
εχοιεν, δ μόνον τοις έν φρουρά παραμύθιον. 

Τό γε μήν άλλο πλήθος τών μαθητών έπεί γυ-
μνωθέντας έώρακε τού Πατρός, άπειλαίς ούτι με
τρ ίαις προϋπελθών, φυλακαϊς καί τούτους εγκλείει 
ζοφώδεσιν, έπιστήσας καί στρατιώτας αύτοίς, V 
ύπ' εκείνων φυλάττοιντο, εύκαίρως τάς κατ' αυτών 
ερωτήσεις μέλλων ποιήτασθαι. Ους καί ημέρα ρητή 
άχθήναι προστάξας, αύτδς πρότερον μετά σοβαρού 
τού φρυάγματο; καθίσας, καί βλέμματι καί προσ-
ώπω, καί πασιν οι; έωράτο, τήν ένδον ύπεμφαίνων 
τραχύτητα, διαιρεθήναι πρό γέ τίνος άλλου τούτου; 
άπ' αλλήλων κελεύει, καί είς μέρη άποταχθήναι 
δύο, τούς μείζω καί λόγω προέχοντας άποκρίνας 
τών εναντίων * ώς αν ούτω p^Stov αύτψ γένοιτο τδ 
αγώνισμα. Καί δή πρώτα προσβάλλει τοις πρώτοις, 
λυσιτελούν ούτω δόξαν αύτψ · Εψεσθαι γάρ καί τους 
άλλους τούτων χειρουμένων, τή διάνο (α άνέπλαττεν. 
Ους καί παντοίως μετελθών, τούτο μεν λόγοις με-
μιγμένοις χαί άπειλαϊς, τούτο δέ θωπείαις, καί τδν 
άγαν μαλαττούσαις σκληρό ν, τούτο δε καί βασάνων 

(k) Paal. cxfiu, 46. (/) Jerem. χνιι, 16. 
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προτάβεαιν, ώς Sv kv{ γι τρόπφ τοΰ [Ιατρό; κλοι, 
χα! πρό; ϊαυτόν έπιϊπάαοιτο. 

'ύζ tlfie πρός .'·. '• ' ' - ' ενδίδοντας αυτούς, αλλά ψο-
χής γινναιδτητι πάβαν αύτοΰ τήν iv τοις λογιαμοϊς 
ματαιότητα άποχρουομένους, τότε ήδη πειράται χα! 
τών δευτέρων, εύκολοι; δή n a t χαν γοΰν τούτοις 
i / Ι-·-- uytiv, χα! 4'ϊθν οΐπω άλωαίμοις αυτώ. 
Οι; χα! ταΰτα, ώς :- /·', -'.:'< ' Όνοι βούλεσΟε βασι-
λεϊ πιιθαρχεϊν, χαϊ πατριάρ/τ) χβϊ κ) ι̂ ρω αυνευδο-
κεϊν, έν μέρει στήτε τώ δε;ι<·ι • 4'βοε οϊ χαί γνώμης 
καί διανοίας τής άνηχόου έττϊ, τήν εύώνυμιν στά-
βιν άπιτι * Ίι' εντεύθεν | ,ρανερόν τί τε συμορο· 
τοϋν ήμιν, χα! τό άπαυθχδίζον · χακούργως τοΰτο 
λογισάμενος ό r.i ; i r ,-• ,,;. χαί νομίαα; ώς iv 
μετιθεαει τών τόπων ΓυμμεταΟήοιι τούτων χαί τά 
- · ιή ματα. Άλλα οί γενναίοι μηδέν προς τους λό
γους τούτους παθόντες, μηδέ τά; διανοίας ΰποπε-
οόντ:;, τοιαύτα προς τόν έν έζουαία πολϋν, ψυχή δι-
ι,-...i..r, έπνμααν • II ι: ,-, ώ αύτοκράτορ, χαί ψυ/άς 
χαί σώματα, χα! πάνθ' όμοϋ τφ ήμετέρψ ΠατρΙ 
άνχθέμονοι χαί καθηγητή, χαί μηδέν, μή μέγα, μή 
μικρόν έχεϊνω μή διδογμένον, μή ότι γι πράττει ν, 
άλλά μηδέ ίν δυνοία φέρειν βουλεμένοι · ούκ αν ποτέ 
ή ΰμΐν πειαΟησόμεθα τοιαύτα προτεϊνουαιν, ή τοις 
πιρ' υμών πεπραγμένοι; προαέξομιν, ή τινι όλως 
νΰν χαινοτομουμένων προοθώμεθα * χαί μαλιαθ' 
όρώντες 4V ή|ΐών χαί τόν διδάαχαλον άποδιιατάμε-
νον, C; γι χαί τήν παροϋααν ίςορίαν είλιτο μάλ
λον, ή ταΰτα προέαθαι, χαί τής ύμιτίρας μερίδος 
γενήβεαβαι. Ήμιν δέ τί ποτε άρα τούτου χείρον γέ-
ν.ιτ' αν, »Γ γι / . ι μ ε ν ιερών χαΐ οϋτω ^υλαχής 
αξίων ΰπερίδοιμεν, πράγμαβι δι έπιδλαδέαι χαί τό 
πάν χινδυνώδεαιν Ιαυτοϋς επιδοίηυΐν ; ού, μά τους 
ΰπάρ αρετής αγώνας, χα· τας τοΰ Πατρός έντολάς 
α!ς -., r.-.-.i-',Ί-... ούχ εΓ-ομιν. οϋ τήν άλήθειαν 

. · . , 5 · ; < · Ϊ · . - , ου ·• «Γ ·.:· ι\',·ι Μι. Αοχίμιον 

γάρ πάντως ό παρών ούτοαί χαιρός, όπιο; χαί γνώ
μης χα) διανοίας Ι /•:•_·• .· · ίν ούχ άποβαλοίμεθα · 
ούδ' άγεννές τι χαΐ παιδιώδε; φρονήιαιμιν, άδελοο! 
κατά πάντα, ών πρό μιχροϋ τήν πιΐραν «γνως, τυγ-
χάνοντες, χα! αδ(λ«ά έχείνοις χαί πράττοντες αμα 
καί διανοούμενοι. 

Τούτων πχρ' αύτοϊς είρημίνων, χαταπλαγήναι 
τά; φρέναί τόν βχαιλέι καί τήν Ινοταβιν αυτών, καί 
τό έν τοις δεινοϊς θαυμάααι άνάλοιτον. Έπεί καί 
θαύματος αξία χαΐ α&τοις τοΤς ενάντιοι; ή αρετή. 
Καί μάλιαθ' δτι δόξας εϋ/ερ:'; δή τινα; τούτους εϋ-
ριϊν χαί έχ πρώτης επικλινείς, πολλώ μάλλον ανέν
δοτοι; Ινίτυχε, χα· «τερ'ροΐ;, χα : ότρίπτοις τδ πάν. 
Άμίλιι χα! τό προφανώς τούτους πάντας χαχώς 
oixOttval, πρΟς τφ άαυμβίρφ, χα" εϋηβες είδώ; χο· 
Κ'δζι f P 4 u ? ? μίνον τέως άιφαλεατίττί προϊτάττει 
τους γενναίους χα! αΰΟις δοβήναι πάντως, ή καχώ-
« ι ν πάντας «'ς τό έπιόν παντελώς, ή κατά ο-χοχήν, 
ούχ αθρόως, άλλ' ενα πρός ίνα .δραν, έπιχειρεϊν δ 
βούλοιτο · ε* χα! τής δραή; έπισχέθη, ταχύ τής 
δϊχης μιτελθούαης τόν άδικώτατον, οία τά τοΰ θεοϋ 
κρίμιτα. 

basque proposilis, ai qaa Undem tia po<sil α 
ΙΜ' .Π - partibas abdaelos in RDBS pertrahere. 

L. — Qaos obi nulla ratioae maous dare aeotit, 
*ed gcoerosie animie omnes ipsius inanee techaas 
elodere: tum aecundos conatus admovet, facilea 
9β adversarioe naotum raius, ac nullo negolio 
ezpugnabilee. Sio igitur eos alloqaitor : Quioun-
que, inqai l , imperatori parere valtia, ot eum pa-
triarchaet cleroqoe eentire, transite ad partem dez-
leram. Quotqaot vero nnirnis el senlenliis obsequi 
recuaatis, ite ia aiaietram; at hiac appareat 
quinain nobisoum Benlianl, et qulnam in noa aint 
conturaacea. Maliiiote el vafre id ageoa fraudu-
lentua cavillator, ut qui bac rationo coniidercl, 
illoa looa commutando, ipaag quoque mentes et 
coDailia moiaturos. Verum invicii i l l i nibi l his 
ejus verbie permoti, neo de aoimi eeotentia taa-
ii l lurn (liiuoii. oao ore omnee rerum poUentem 
i U affatieunl: Noa, irapcrutor, et animos, et cor-
pora, et omuia demnni in Patria ac magi i tr i no-
alr i r:i..u:i et arbitrio ponenlea, nihi l minimum 
aul maximum, quod i l l i noo probetar. non modo 
ln- '•!···, sed no aoimo quidem versaro atatuimuB. 
Noaquam vobie lalia intentantibua obaeqaemar, 
nec gestis veatrie suirragabiinur : oeo qaidquatn 
proraus eorum qu» per vos ionovala auol, i m -
pleolemur. Praoipae cnm tnaegiatram Ipsuin a 
nobis ejunclom viderimua, qoi et prsseaa ezai-
lium subiro maluit, quam caueam prodere, >·; 
parles veslraa eequi. Nobis varo quid aocidera 
gratiaa poseii, quam ai canonea saoros, quoa 
tanlo Btudio aervari convenit, aapernemor; et lam 
noxiie et periculoaie rebus no dedamua t non, per 
aancta virlutia ccrlamina, Putriaque prmcepta, lo 
quibua educali eumus, nun cedemas, veritatem 
noo deaeremua, vobis non adbsrebimua. Spcci-
meo nostri, qao animo ao seosu aimus, bec po-
atulat occasio ; quam noa sane minimo rcjicienms; 
nec ignatum proreus aliquid aut puerilo oslende-
inus, cum germani eorum simua quoruro pericn-
lum paulo ante fecisli, germana cum ipaia el fa-
ccre et scntire omniu parati. 

L I . Eos in cuslodiam Iradit. — Hsc oum il l i 
diziaeeot, Bbstupesccre animo imperator, i l lorum-
quo eonatantiam, alque in ad?ere!a iQsuperabilee 
a^imoB miarri. Admiranda siqnidem etiam hoBti-
bue ipaia virtue eat. PrteseKlm oum imbocilles se 
nactum arbitratuB, primoquo impotu prosternen-
d o t ; forles contra cxperirelur, et tnvlctoa proraus 
ac cedere neacientes. Sed quoniam bos oranea 
palain modo multare, prsler qnod inutile forel, 
slolidi admodum consilii sciebat esae: satis lum 
habuit arctm custodiaj illos addicere, male omniao 
postea Iractaturus, et per otiura, non eimul om-
nes, sed reoraum singulos quibua vellet pcenia 
ojcruoiaturua, quanquam, illura conatus anus fe-
f e l l i l ; vindicta, inquam, que Dei suat judicia, i l -
lioo pereequenla. 
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B&rbarit namque tuac temporis impuoe graa- Α 
aantibui, oum adveraua ipeoe profectua easet, 
eeque univereos equis et armorum virtute debella 
turum per sommam arroganliam conflderet, aen 
aitimpioa se arma potiua adveraaa aeipaum mo-
viaae. Nam in bello miaere periit, et imptr io Ro-
mano ao ezeroilui dedecaa quantum dici non 
poleat inuaait. 

L I I - L I I I . Hujus interilus α Tfuodoro prtenuntiatus. 
— Nec vero pra3lermittendum,quodaanguinarioilli 
eventurum Pater praedixit. Hoc ipaum qaippe i l l i 
pnadixit, et imminens periculum denutiaYit: 
tametai nec aic qaidem amens intellexit. Gam 
enim jam conlra Scythaa moveret, tamidoaqae et 

Τών βαρβάρων 1 4 γαρ τηνικαύτα άδεώς ληιζδν-
των, καί τούτου φρονήματι ύπερόγκψ τήν πρδς 
εκείνου; φέρουσαν άπιόντος, Ίπποις τε και όπλων 
δυνάμει αφήσει ν πάντας έκ του παραυτίκα απειλου
μένου * * · , έγνω κατ* αυτού μάλλον ή κατ* εκείνων 
τδ ξίφο; κινήσας δ άλιτήριο; · άθλίω; έν τψ πολέμψ 
πεσών, [καί τή τε βασιλεία 'Ρωμαίων καί τψ στρα-
τψ αίσχύνην, ούδ* δσην ειπείν, καί μυρίον προστρι-
ψάμενο; δνειδο;. 

"Αξιον δέ μηδέ τήν τού Ιΐατρδς έκί τψ παλαμναίψ 
προρί'ησιν παρελθεΐν επεί καί προεΐπε τδ μέλλον 
αύτψ καί τδν κίνδυνον προεμήνυσεν * εί καί μηδ* 
ούτω συνήκεν δ ασύνετος. Έπεί γάρ έξώρμα ούτος 
κατά τήν Σκυθών, καί μέγα έπήρτο καί έβρενθύετο, 
αίσχυνόμένος ώσπερ τήν παρά τού δσίου ήττον, καί 

elatoe apiritua fremena gereret, probrum aibi du- g μηδέ τήν έκεΐσε βαοίζειν Ιχων, εί μή αύτδν ?λοι καί 
ΙβΡβ παραστήσοιτο πρότερον · πέμπει τινάς τών έπ* έξου-cena se a aancto t inc i , nec coeptum iter inaiatera 

audena, niai priue ipsum aibi adjungeret, miait 
ex iia qui cum magialratu erant aliquot, qni vel 
miaia, vel blanditiia, viro peratiadeant, et que ab 
imperatore acta fuerant, probare compellant. At 
divinue ille tum ardentiore quodam zelo suc-
oenaoa, et tanquam spiritua numine afflatua, ea 
vecordi praedixit, quae timore i l lum ac melu con-
tutere poterant, niai amena proraua et rationia 
expers faiaael. iEquum erat, imperator, te acto-
rum tuorum poaniientia duci, et medicinam malo 
facere, ne temporia progresau difficile ad sanan-
dum, aut penitua etiam insanabilem redderetar. 
Sed quoniam haud ullum morbi tu i aenaum babes, 
u tnon aolumipae ullro ie inlaqueum indacae,aed 
alioa eiiam in eamdem impelJere coneris, el r u i - C 
nam nolentibua ac perniciem parea; beo tibl 
omnium vindex e i spectator ocalue meia verbis 
prenuntiat: acito ta quam viam nuno ingrederis, 
ex ea nunquamreveraurura. Itaque aecundum juat i 
vaticinationem Barbaricia manibus captue, non 
eolum f i tam lurpiter amiait, aedcaput ipaum am-
putatum, Bulgarorum genti ad ludibriura reliquit, 
i n quo i l l i iater potandum propinarent, et cladem 
suam et ignomiDiam ia omnibua conviviia miaere 
exprobrarent. Deo quo quidem aple prochetatum 

σία;, τούτο μέν πειθοί, τούτο δέ καί βία ίλξειν τδν 
άγιον, καί τοΐ; αύτψ πεπραγμένοι; θήσειν δμόφρονα. 
Άλλά τδτε καί μάλλον ζήλψ θερμοτέρψ δ θεοφόρο; 
ληφθεί;, καί ώσπερ ένθους τή έπιπνοία γεγονώς τού 
πνεύματο;, εκείνα μηνύει τψ άλαζόνι, ά καί δέους 
αύτδν καί αγωνία; ένεπλησεν άν, εΓ γε μή παντελώ; 
παράκοπον είχε τδν λογισμόν. Έχρήν μέν καί σε, 
βασιλεύ, μετάμελόν τε ών διεπράξω λαβείν, καί τδ 
κακδν άθεράπευτον μή λιπεΐν, ώς δν μή τψ χρόνψ 
δυσίατον ζ καί άνίατον γένηται παντελώς. Έπεί δ* 
ούτω; άναλγήτω; εχει;, ώς μή μόνον σαυτδν τή 
πάγτ, ώθεΐν, άλλά καί άλλους ταυη, άλώναι έπείγρ, 
καί ανάγκην τοΐ; μή βουλομένοις περΓίστάν, ταύτα 
σοι δ πάντα έφορών οφθαλμό;, δι' έμού προαγομεύει 
τού εντελούς * Γσθι ώς ούκ επιστρέφων ούκ επιστρέ
ψει; εφ* ή ν σύ δδδν πορεύ^ έκει. Άυέλει καί κατά 
τδν τού δικαίου λόγον βαρβσρικαις άλούς χερσίν, ού 
μότον αίσχρώς άφήρ7,το τήν ζωήν, άλλά καί τήν 
άποτμηθεΐσαν κεφαλήν παίγνιον κατέλιπε τψ Βουλ
γάρων γένει, φιλοτησιας ταύτ^ προπίνοντι, καί τήν 
ήτταν καί τδν όνειδισμδν έν παντί συμποσίψ τψ 
άθλίψ έπιχλευάζοντι. Έφ' ψ δ τού προφήτου λόγος 
εύκαίρω; ρηθείη άν * Καί δ οίκος τού βασιλέως, 
αίσχύνθητε, δ'τι έν μαχαίρα ol κρατούντες υμών 
περιπεσούντα, άνθ' ών τδν νόμον μου ήσέοησαν 
καί τδν λαόν μου έκάκωσαν. 

mettm vexave-
Jllud dici queat: Domus regis, erubescite : quoniam 
in gladio principes vestri cadent, eo quod legem meam praevaricati sunt, et populum 
runt (m). 

L I V . Michael Curopalates imperai. Revocat ab Τούτου ούν, ώς εΓρηται, άναξίω; καί άγεννώς το 
exsilio Theodorum. lieconcilialur cum patriarcha ζήν καταστρέψαντος, καί Σταυρακίου τού υιού αύ· 
Theodorus. — [ Ipao igitur indigne et turpiter, Ut τού μεθ' ών έφερε πληγών μόλις τήν βασιλίδα είσ-
dictum eat, exatincto, ac Stauracio ejue filio ob β ελάσαντος 1 1 · καί έπί δύο, ώς φασι, μήνας έπιβιώσαν-
accepta vulnera onua imperii vix ferente, et poat το;, Μιχαήλ δ τότε τήν τού Κουροπαλάτου περιέπω-
duos, ut aiunt, menaes morte abaumpto; ] M i -
cbael, qui Guropalata? dignitatem ium gerebat, 
aceptra euaceplit: vir imperio plaoe digous, et i n 
ea administratione a3qui88imus. Cui ante omnia 
ree Patrie caraB fuerant, ut ab exsilio eum revo-

άξίαν, τών σκήπτρων επιλαμβάνεται " άνήρ τψ βντι 
βασιλεία; άξιος, καί πρδς αρχήν έννομώτατος. "Ος 
καί πρδ τών άλλων έν φροντίδι ποιείται τά τού Πα
τρός, άνακαλέσασθαι τής δπερορίας αύτδν, καί τιμξ 
πάσβ δεξιωσάμενος. Ού μήν, άλλά καί τών διεστώ-

(m) Oace vir, 16. 
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των μελών συναρμοστής αύτίκα χρησιμώτατος δεί-
κνυται, τό καλόν σώμα τής Εκκλησίας είς εν συμ
βίβασα; καί τοις τε Ιερεΰσι καί μονάζουσιν, ήν ποτε 
άπέλιπον νείμας ό μόνοι αν, τού Ιωσήφ δηλαδή πρό
τερον τήν τής Εκκλησίας δποστάντος εκπτωσιν, καί 
ώς τι άχρηστότατον μέλος, ταύτης βνύν έκκοπέντος 
περιφανέστερον. Τούτο γάρ μάλιστα καί τψ 'Ρώμης 
εόοξε προέδρψ, γράμμασί τε καί οίς εκείνος απέστειλε 
τήν γνώμην κυρών. Έπεί κάκείνψ μεσίτη καί διαλ-
λάκτ^ έπί τή ενώσει τών Πατέρων δ ευσεβής βασι
λεύς έχρήσατο. Ένθεν τοι καί τά πρδς αλλήλους εύ 
Θέμενοι πάλιν δ' τε πατριάρχης καί δ δ'σιος, φιλία τε 
θερμότερα τδν πόθον έπί τδ μάλλον αύξήσαντες, 
εμενον τού λοιπού έν άλλήλοις, ού σώμασι μόνον, 
άλλά πολλψ πλέον καί ταις ψυχαΐς αδιαίρετοι, 
θάτερος θατέρψ ήδόμενος, καί τοις άμφοτέροις 
αμφότεροι. 

Έπεί δέ κατ' εκείνο καιρού καί Πλάτων δ Ίερώ-
τατος τδν βίον άπέλιπεν · δγδοηκοστδν έπιβιούς Ετος 
ένδς δέοντος · άνήρ πολλοίς ένιδρώσας πόνοις, καί 
μεγάλα τής αρετής έπιδειξάμενος εργα · έδειξε κάν-
ταύθα δ πατριάρχης τδ περιδν τήζ αγάπης καί έν-
διάθετυν αύτδς έκεϊνος σύναμα κλήρψ παντί τψ 
μοναστηρίψ φοιτήσας, καί έκλείποντι παραστάς τψ 
άγίψ, δ'λος δ'λψ προσφύς, καί πάν περιψών μέλος, 
κάι ήδέως κατ αφ ι λ ών εκαστον. καί οια Πατρί 
Ιΐατέρων, ύπδ μυρίψ φωτι καί θυμιαμάτων προσχύ-
σει τά εικότα άφοσιωσάμενος, μόλις καί σύν πόνψ 
τδ σώμα τψ τάφψ δίδωσι * πολλών, ώς είκδς, συνδρα-
μόντων, καί τήν κατάθεσιν εφ* Ικανό ν 1 6 κωλυόντων, 
ώσπερ ουδέ θανόντα λιπεΐν βουλομένων τδν δ'σιον. 

Άλλ ' ήμιν ό λόγος χωρεί τω πρδς τά εξής. Εί γάρ 
καί ή διάνοια κάμνει πολλοίς συν εμπίπτουσα, καί 
ούκ έχουσα ποίου πρώτου μνησθή, έκαστου τδν λό-
γον πρδς εαυτό Ελκοντος · καί τούτο πρότερον ειπείν 
άναγκάζοντος · άλλ' ήμεΐς γε, μικρά άφ' έκαστου, 
καί ώς άν τυχοι τόγε νύν εχον διά τού λόγου έπιμνη· 
σθέντες, τό τε πάντων μεμνήσθαι καί τδ σύν ευκρί
νεια, τοις άλλοις έχειν παρήσομεν. ΕΓ γε καί δυσχε
ρής, κατά γε Ιμέ, καί τψ λίαν έντριβει περί λόγους, 
ή τών αμφοτέρων έπίτευξις. 

ΕΤχε μέν ούτω τά κατά τδν μέγαν θεόδωρον. Καί 
πάλιν δ περιώνυμος τού Στουδίου ναδς είσω περι-
ελάμβανεν άπαντος · έν ταυτώ συνηγμένων τών μα
θητών, καί τψ καλψ συνηδομένων Πατρί. ΟΤς δή καί 
πάλιν δ θαυμάσιος έπιχαρίτως ώμίλει, καί τά τής 
αρετής διεξήεΤ επίπονα · πολύν τδν ταύτης παρ ι στων 
κάματον, καί μυρίον τδν αγώνα τοις άθλεΐν έθέλουσι · 
καί δτι, φησί, πόνου χωρίς ούδε άλλο τι, σχολή γούν 
αρετή, ής ουδέν έργωδέστερον, άνυσθήσεται άν ποτε. 
Καί δτι καί ήμΤν τά συμπαθόντα 1 7 τήν τε ροπή ν 
έφανέρωσε τού θελήματος, καί πρδς θεδν μείζόνως 
έπτέρωσε 1 8 · παρ' ού καί σεσώσμεθα, καί μείζω τών 

caret, et honore omni reducem cumularet. Quin 
etiam dieaidentia membra mox aptiasime copu-
lavit, pulobrum Eccleaiaa corpus iu uaura iterum 
conaecteas, et prietinam sacerdotibus ao monacbis 
concordiam reddena, Josepho n imirum, qui eje-
clae ab Eccleeia antea fuerat, ab eadem nunc, 
tanquam inut i l i membro, aperliua recieo et ex-
cluao. Placuit hoc ia primia Romano aatitiali, qui 
per littoraa nantioaque euoa aeateatiam confirma-
vit , Nam et i i lum acqueatrem pacie et conciliato-
rem ad devincieadum Patrum aoimoa, piua impe-
ralor adhibuerat. Exinde vero aaoclua et patriar-
cba, creacente ioter illos atnore mutuo,preatiterant 
de caetero, noQ tam corporibua qtiam animia i n v i -
cem arctisaime colligari, ita u l aller alterine, et 
uterque atriuaque coneueludiae vehementer cape* 
retar. 

LV. Sancti Platonis obitus et /unus. — Gam aa-
tem per id tempue ex hao vita excederet aanctiaai-
mua Plato, anaum octogesimum aetatia UDO minua 
agena, vir plurimis defunotua laboribus, ogregiie 
v ir tutum editia documentis; ia eo ctiam abundan-
tem patriarcha cbaritatia eu« v im, aaimique recte 
corapoaiti apeoimen exhibuit. Accurreaa ipaemet 
una cum olero ad monaaleriam, et raoribaado 
aancto aatitil, totua in i l lum deflxua, membra 
ejus omnia oomplecteos, aoaviterque eingula de-
osoulaaa. Gui buidem lanquam Patri Patrum, oam 
ionumerie laminibaa et thuris suffitu juata per-
solviaaet, «gre taodem corpaa aepulturaa oondidit, 
multia undecunque coafluentibus, ejuaque depoai-
lionem pro v ir i l i probibeQt ibua, ut q u i ne mortuo 
qoidem aancto privari vellent. 

LVI . — Sed ad ea quaa por ro aecuta eunt pro-
grediatur oratio. Laborat quidem animua rerutn 
quaa occurruntcopia, neque quid primum ediaaerat 
satis conatituit ; cum aingula trahant ad aermo-
iiem et ante alia explicari poatuleot. Ego vero 
pauca dicam de aiogaiis prout se offereat: atqae 
id negotii reliaqaam aliia, ut omnia et qaidem 
distiacte commemorent: quae duo aaaequi, meo 
quidem jadicio, vix quiaquam posait, etiam in d i -
cendo exercitatua. 

LVI I . Theodorus reversus Studium, disciplinam 
instaurat. — Hoc igitur atatu magai Tbeodori ree 
erant, ac celebre Sludii templum omaee oocipie-
bat, cum illuo frequeatea oonveairent, parlim ut 
erudirentur, partim al Tbeodoro gratularentur. 
Quibuacum vir adtnirabilis jucandiaainae colloqua-
batur, ao virtutia difticultatea enarrabat, poneaa 
ipais ob oculoa laborem immeasum, et innumeraa 
dimicationee qu« decertaatibua perfereadae sunt : 
quod labore, inquiebat, ad alia quoque omaia ait 
opua, neque unquam possit deaidia evadere ia vir-
tutem, qua nib i l actuoaum magis ; et quod ea 
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q u i b u a c o n f l i c U m u r , propeDsionein n o s l r s v o l u n - Α. ελπίδων τήν βοήθιιαν τοΰ αγαθού 0 : · . ; « . . Ί - . 8ι 
U l i e retegant , ct poteotius a U o l l a n l ad D e n t n , a 
qao p r o t e g i m u r , et a a x i l i o m noatra e t iam cxepe-
cta l ione majus impetra tnos . Κι q u o n i a m seceseui 
ac so l i tudo n o n n u n q u a m i o g e r i t cogitationee quaa-
d a m q u i b u i placemna nobiametipais , et quat ob 
innatura n o s t r i a inorera , i n corde i n l i m o deHngun-
l u r ac reaident : haa q u o q u e evellebat , ubicanqae 
o c c u r r e r e n l , agr ico la egregios amputabatque , et 
ne t a n t i l l u m q u i d e m cre icere ainebat , na germen 
n o b i l e Gt f r u c l i f e r o n i i n t e r i m e r e n t . Inde adeo 
c u n c t i ad n n u m v i r i i l l i prreetantee, b o n o r u i n 
o p e r u m f r u c l u e eximioa procreabant . el ! n oorde 
ascenaionea progreasumque diaponcoles , ac v i r l u -
t u m div i tee f a c l i , recte facta p r i o r a posterioribua 
ob 

ab b o n o r u m o p e r u m a t u d i u n i a d j u n g c b n b t , i n i i t -
terie occupat i q u a n t u m par erat , el aermooihaa 
componendls d e d i t i , q u i e( opera q a s d a m e l u c u -
b r a t i , p r c o l a r a m m e m o r i a m sui poat v i t a m r e l i -
q u e r u n t . A l i i in Scr iptur is d i v i n i s roagna d i l i g e n t i a 
versa l i , et accurat iua e a r u m aenaum a c r u l a t i , 
m e n l e m d i v i n i o r i cogni l ione d i i a v e r u n t , u l t r a cas-
teros progreaai , et quaa pauei c o m p r e h e n d u n t , as-
aecutt. A l i i rursu9 h y m n i s ccclesiaetioia, c a n t i c i i , 
psalmia cseterieque i d genua dabant operam qua 
l i ecba t : qaod ex his quoqae m a g a u m perc ipi u t i l i -
tatero o o m p e r l u m a l t ; a i q u i d e m r h y l b m o , et o r d i n e i 
et conc inna voce, et m o d u l s t i o n e , omnia prope 
ccetuum in Ecclesia d i g n i l a s oonstat . Quocirca 
Don t a n t u m a ib i ipaia ul i lea f o e r u n t , aed et alioa 

ή μένω- ; ενίοτε κα! 6 μσχρυσυ:4ς λογισμού; τινας 
χα! θελήματα εμφυτεύει αύτάρεύκα, 'ά χαΐ διά τό 
γι ιυτον ίν μυχώ τής καρδία; ριζοϋται και υπο· 
κάθηται, καί ταύτα ό καλό; άνέτπα γεωργό; , Ενθα 
Γδο·. χαΐ έξεκοπτε, μηδ ' ίπ ' δλίγον βλαστήσαι άφεΐς, 
"ίνα μ ή τ ώ εύγενε" βλαστήματι λυμήνηται χαΐ έγχάρ-
πω. Όθεν χαΐ άφ' Ινό; πάντες καλοί τών καλών ίργων 
καλού; προσιασε τούς χαρπούς, τάς τι κρείττου; 
άναυάβΐΐς ίν τή καρδία τιθίμινοι, χαΐ πολύν τόν 
πλούτον χαΐ αύθι; κομώντε; τώ< αρετών, τά φθά • 
ααντα τών κατορθωμάτων τοις έ φ ι ξ ή ; άπεχρύ-
πτοντο. Πολλοί δέ αυτών πρό; τ ή 8ι' Εργων φιλο
σοφία, καί τής ίν λόγω άντείχοντο, παιδείας τ : δαον 
έχρήν έπιμελούμςνοι, κα! λέγων έργάται γινόμενοι · 

s c uraban l . M u l t i vero βΧ ipsia a t u d i u m l e r m o o i a g οΐ χαί πονήματα έξασκήσαντες "δια, μνήμην πολλού 

- άξίαν τ ώ β·ψ καταλελοίπασιν. Ά λ λ ο ι δε τούτων 
φιλοπόνως ταϊς θεία·.; Γραφαϊς όμιλήσαντες, καί τόν 
iv αύται; νούν ακριβέστερο·/ διερευγησάμενοι, γ ν ώ -

ιν Οε-.οτεραν ίπλούτησαν, περαιτέρω διαβάντες, κ α ; 

τών ολίγοις εφικτών ψαύσαντες. "Κτεροι δ' αύ πά
λιν ασμασι τών έ» εκκλησία χαί μελωδήμαιι κ » ! το ΐ ; 
άλλοις δή τών η τσύτ|, ψαλμολογήμασι, καθόσον 
έξήν, εαυτού; έπιδιδόντες (δτι δή κάκ τούτων πολ-
λήν Γαμεν τήν ώφέλεισν, ε'γε ρ*υθμψ κα'ι τάξει καί 
φωνή εύσήμω καί μελωδφ ή πσσα σχεδόν τ ή ; Ε κ 
κλησία; ένοράται κοτάστασι;), ού μίνον Ιαυτοι ; 
χ ρ η σ ί μ ω ; τήν καλήν ταύτην φιλοπονία·/ διέθεσαν, 
άλλά καί πασιν άλλοις τής άπ' αυτών ωφελείας μετ-
ίίοσαν. Ού μήν δ'ε, άλλά καί πασιν άλλοις ταις διά 
χειρών τέχναις οι καλοί ούτοι σπουδάρχαι μ ε τ ή ; -

omnes u l i l i l a l i s e juedem par l ic ipea fecere. Neque C OJV · πολλού άξίαν κα! τί,ν πασών εύτελεσ-έραν '· 

hoc so lum : aed et re l iquaa qutB m a n u I r a c t a n l u r 
artes exercebant opii lcea egregi i , raagni facientcs 
eam q u e oe ter l s eseet v i l i o r , u i ea re ββ ipsoa de-
p r i m e r e n l magis , d u m a n i m u a ad o p e r u m formara 
l l n g i t u r : u t q u e ree ad v i l a m necesaarias compara-
r c n t , oec aa>piua i n p u l i l i c u m prodire oogcrenlar , 
imleque, qaod m u l t i s acc id i t , grave a l i q u o d i l . i r n -
n u m c o n t r a h e r e n t , d a m ea q u i l m s i n d i g e t n a l u r a 
c o n q u i r u n t . Itaque d o m i artoe gencris ompia fac t i -
u b a n t , a r c h i l e c t o n i c a m , a i r a r i a m , l e x t o r i a m , s u -
t o r i a m : t u m q u a c n n q n e funi l ius m o l i u n l u r opus, 
el qass c i r c a fornaccs occupantur : c u m intcrea 
e i n g u l i manus operibue, ora vero h y m n i a i rnpende-
r e a t , et Davidie oracula concinerent : ut vel aolua 

τ·.Μέμενοι · iv ' εντεύθεν καί τό τεταπεινώσθαι με ι -
ζόνως εχοιεν, τ ή ; ψυχής τζηι; τυπουμένη; πρός τ ϊ 
πραττέμενα, καί Ιαυτοϊ; τά πρός χρείαν πορίζοιντο, 
καί μηδε συχνάς τάς προόδους ποιοϊντο, κα! μτ,ο'; 1 0 

ό σύνηθες το ΐ ; πολλοί ; πράττειν διά τήν τών hZ:y,-
των άνάληψ-ν, μεγάλης έκ τούδε τυγχανούσνς τής 
βλάβης, κα! τόν νούν άττατεϊν " ποιοίσης, ώ ; τ» 
πολλά τής έξω βαδίσε-ο;. Λ'ά τούτο πϊσα χρι^ώδης 
τέχνη τούτοις ενοον διήσκητο, οικοδομική, χαλ/ιυ-
τική, υφαντική τε αΰ καί σκυτοτομική, και δ'ση δι» 
σειράς όχει τήν έργασίαν · καί ό'ση τ ή ; Ίαναύσου 
εστίν · εκάστου αυτών τ ά ; μέν χεΤρα; το ΐ ; εργοι; 
κινούντος, τό στόμα δε τοΐ ; ϋμ/οί; δίδοντος, καί τά 
τοΰ Δαυίδ ύποψάλλοντο; )όγια· ώστε χα! τούς μ ί -

e o r u m aspectus p l u r i m u m u t i l i l a l i s afTerret i n l u e n ' [ ) νον έ π ' α υ τ ο ύ ; Ινορΰντ·^ πόλλήν τρύγων τί,ν itfi-

t ibua g r a v i t a t e m , m o d e s l i a m , t n o r u m c o n a t a n l i a m , 
a c c u r a t u m pcrrec tumquo dieciplioae m o d u m , quo 
n i a n u u m e l i a m opera v i r i a d m i r a b i l e ! a d m i n i s t r a -
b a n t . Ao eorutn Taroa s i tnal c u m v l r l u t e tnagie 
magisqne so dilTnndens, UDiveream prope t e r r a m , 
ut i n i l i o l i b r i d i c t u m eat, i m p l e v i l . Prtecipue q u i a 
ex ipaia a l i q u l ad c o m p l u r a loca p r o r e o t i ; sive quod 

λιιαν, τό τε σεμνάν καί χόσμιο<, κα! τό ίν ήθϊΐ 
στάσιμον, χα! άχριβώς εΰπολ(τιυτον, κάν τοις έργ·»-
χείροις έπιχαρίτω; τούς θαυμάσιου; διασώζοντα;. 
Ά λ λ ά τούτων σύν τ ή αρετή χαΐ ή φήμη έπ! μέγα 
άρθεΐσα, τήν σύμπασιν σχεδόν, ώς χαί αρχόμενοι 
τοΰ λόγου είρήκαμεν, περιέλαβε. Μάλλον δε ότι χα! 
τούτων αυτών (νιοι έν τόποι; φοιτήσιντε; π> είοσιν, 
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ε*τε χρείας ούτω δεησάσης, εΠΓ υπό του διωγμού 
τιολλαχού διασπαρθίντε;, ένθα δν αυτούς άφικέσθαι 
σ\>νεοη, πολλούς τε πρδς άρετήν έποδήγησαν, χαί 
Γδια τοις συνειλεγμένοι; καταγώγια κατεσκεύασαν * 
οΤς καί τήν έπωνυμίαν τού Στουδίου έπέθεσαν, ταύ
την μέχρι και είς δεύρο τήν κλήσιν φέρουσι · καί 
κληθήσεταί γε ούτω διαπαντός, οία τού ονόματος 
τρυφή γλώσσης τυγχάνοντος, καί πάντας πρδς έαυτδ 
ελ κοντός. 

Ά λ λ ά γάρ σκυθρωπά μοι τά τού λόγου πάλιν, 
και δεινά, οΓμοι ! και πέρα δεινών τά νύν ρηθή-
σεσβαι μέλλοντα • ώστε με καί λιπεΐν ταύτα βού-
λεσβαι μάλλον, ή διήγησιν ούτω βαρεΐαν δούναι τψ 
λόγψ, χαί μηδέ φορητήν άκοαΐς. Άλλ ' επειδή τδ 
μηδέν τούτων ειπείν, τψ μηδενός ήδη τών καιριω-
τεραιν ήφθαι τδν λόγον εστίν · άλλ' εντεύθεν και 
μάλλον μνήμην τε τούτων ποιήσεσθαι μέλλοντα. 
Και δή και τούς μέγιστους τών άθλων όιφλΟεΐν 
τού πατρός, αναγκαία μοι, εί καί σκυθρωπή ούσα, 
ή δι^γησις • ώς άν μή ελλείπων ήμιν έν τοις μεγί-
στοις δ λόγος φαίνοιτο. Τού τοίνυν θεσπέσιου πα
τρός Ιν τψ μοναστηρίψ, ώς έφαμεν, τοις μαθηταΐς 
συνδιάγοντος, καί αυτού τε κάκείνων ευθυμίας απο
λαυόντων της κρείττονος, καί ηδονής ούδ' όσης καί 
ρηθηναι, τάς ψυχάς πληρουμένων, εξαίφνης έφ-
ίσταται κατα ι γί ς πονηρά καί ολέθριος, αύτοΐς τε τήν 
εύθυμίαν ανακόπτουσα, καί πασαν ταράττουσα τήν 
περί τδ θεΐον εύσέβειαν. 

Αέων γάρ δ δυσσεβής Αρμένιος, στρατηγός πρός 
τού αύτοκράτορος Μιχαήλ τής Έψας προχειρισθείς, 
και τήν βρακών παροδεύειν επιτραπείς, διά τόν 
τηνικάύτα συ^ραγέντα πόλεμον τοις Βάρβαροι;, 
μείζον εαυτού δ άλαζών έπαρθεί;, καί άπονοιαν 
ώοινν/σας εσχάτη ν, ύποποιησάμενός τ ε δόλψ καί τόν 
ύπδ χείρα στρατό ν, καί άλλουσ ού; εύρε τών κου
φότερων, τούς μέν δώροι;, τού; δ' ύποσχέσεσιν 
ύπελθών, βασιλέα εαυτόν άναδείκνυσι, καί τό τή; 
αρχής κράτος δ τοΰ θεού, φεύ ! καί τή; ειρήνη; πο
λέμιος ιερός εαυτόν μετατίθ/,σιν · δς κα» παραχρήμα 
πλησίον τών βασιλείων γενόμενο;, έπεί ούδένα ειχε 
τδν άντιπράττοντα, άτε τού εύσεβού; Μιχαήλ, μή 
μόνον τήν βασιλείαν ρ α στ α αποθεμένου, ώ; άν μη δ ίνα 
ϊδφ α" ματ ι ομοφύλων τήν οεξιάν μολύνοντα, άλλά καί 
•CT\C πορφυρίόο; τδν τρίχινον άλλαξαμένου χιτώνα, 
και β:ον τδν μονάδα άμειψαμένου, εγκρατή; τών 
ζλων, δ θεού κ ριμάτων ! δ αναιδή; γίνεται. 

Παραλαβών τήν αρχήν ού πασαν ευθύς άπογυ-
μνούν εγνω τήν θηριωδίαν · άλλά καταλλάξας πρό
τερον αύτψ τε καί άλλήλοις τούς στασιάζοντα;, 
έπεί χαί πολλούς έώρα τούτψ διά τήν έπίθεσιν 
δυσμεναίνοντας, οΐα εύνους τψ προτού βασιλεΐ, 
καί τους έν τέλει χαί τούς έν άξιώμασι πανούργως 
ούτω χαί ύπούλω; ύπαγαγών, και πάντα; πρδς 
εαυτόν, ώς έδόκει, έπισπα^άμενο;, τότε καί τήν ένδον 
κακοήθειαν έξενεγκεΐν ερμαιον έδοξε, τήν όλη ν δ 
ασεβής άνακαλύψας άσέβειαν * καί Λέοντι ίσα δμω-
νύμψ τήν εναγή ταύτην φωνήν έρευξάμενος δ 
εναγής ' Ού δέον εστίν, ώ πιστόν έμοί Οεράπευμα, 

PATMOL. G R . X G J X . 

neceaaitas id exigeret, aivc quod peraecutione aepe 
diaaiparentur; quocunque illia venire contigit, ib i 
el multia virtutia viam osteoderunt, et propria iia 
quos oooptabanl conatituerunt domioilia, quibuaot 
Studii impoauere cognomen, quod il la ad haao 
uaque diem retinent : atque ita proraus appella-
buntur, utpote nomine euaviaaimo et quod omnea 
ad ae alliciat. 

LV I I I . — Sed triatia mib i ruraum c l acerba 
bei mihi ! dicenda eunt, et quaa omnem etiatnexca-
dant acorbilatem, adeo ut ea prxtermittere mal-
lem, quam ita luctuoaam et tfravem auditu narra-
tionem contexere. Sed nihi l eorum commemorare, 
eat ab iis que magis ad rein faciunt, sermonem 
abstinere. Quin potiua ob hanc ipaam cauaam 
menlio rerum il larum licri debet. Et sanc maxiraoa 
palria laborea, quanlumvia admodum tristia h i -
aloria s i l , mibi ncccase est recensere, ne aeriuo 
noster in maximia rebus deficere videalur. Cum 
itaque divinus patcr in mooastorio, aicut dixiraua, 
cum discipulis ageret et utrique maxima eecuri-
tate fruerenlur, ao ipeorum animos quanta dioi noa 
potest voluptae compleret, eubito tempestaa i n -
gruil miaeranda ac pernicioaa, quae et eorum l e t i -
tiam compreaait, et omaem ia diviao cultu piela-
tem conturbavit. 

LIX. Leo Armenus invadit imperium. — Impioe 
eaira Leo Armenua, cum a Micbaele imperatore 
prepositua militiae eaaet in Oriente, cumque ob 
bellum Barbarie tunc i l latum, potestae ipai facta 
esaet itineria pcr Thraciam babendi, vir auperbua 
mojorem in modum clatua, cum aummam inao-
lentiam animo concepiaaet, sibique per dolum 
conciliaviaaet excrcitum cui praerat, alioa(Jue le-
vioria ingeaii hominea quoacunque reperit, hoa 
dooia iatoe, promiseia captana, regera se ipaum re-
nuntiat, ac imperatoriam dignitatem, heu I Doi pa-
cisque hoetis tranafert ad seae, confeatinmque ad 
palatium acccdena, cum nemincm ibi obsistentem 
inveniaaet (quippe Michael v ir piua, non raodoim-
perium baud aegre depoeuit ne gentilium auorum 
aanguine pollui dcxteram cujusquara cerneret, aed 
et purpuram cilicio mutavit, ac monasticam vitatn 
eet amplexua), ο Dei judicia ! bomo impudeoa ora-
nium rerum potius eat. 

LX. Consilium capit de evertendis sacris imayini-
bus.— Sucupto imperio, haud omnero aubito profe-
rendam censuit immanitaiem ; verum conciliatia 
priua aibi atque inter ae iia qui diasidobant,quorum 
multoa aentiebat infeato et alieno a se aoimo eaae 
ob uaurpatam tyrannidem, ut qui erga imperato-
retn auum benevoli ac fidi eaaent; cum proceresac ma-
gistratus clarn ac callide aenaim aeduxiaaot, omnea 
que, u l aibi videbatur, in auaa partes pertraxisset; 
tum demum latena animi vi l ium prodere, in lucro 
posuit : omnem protinua impietatem oatendans, in 
hanc vocem detestandara,quam cognominia sui Leo 
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usurparat, sceleratus erupit : Non decet, ο fidi mihi Α " l ^ a v f4 σέβειν ή συνόλω; προσίεσθα·., ή παρο 
σθαι τά έν είκοσι τυπώματα, άλλά καθαιρεί· 
είς γ/jv ρίπτειν ειδώλων αντίκρυ; δντα άφομοιώ 
Καί ταΰΥ έξήει γλώσσα παραφόρω δ άνα 
σπεύδων μή εί; τού; οικείου; μόνον, αλλά κ< 
πάντα;, εί δυνατόν, δοθήναι τήν άσέβειαν. 

Άμέλει καί ού; Ιώρα συμφωνούντα; τά 
αύτψ καί δ'λης ήρτημένου; τ ή ; γνώμης * ού 
άτεχνώς σκεύη οργής καί πρδ; κακίαν εντέλει 
λέσοιςν άν τις, ώς καί Παύλψ δοκεΐ, τούτου 
συνωμότας καί τών κακών λαοείν έπίστορ 
έβουλεύσατο. *Ων τ ή ; συμμορία;, Ιωάννη; έξ 
έκεινο;, Λεκανομάντι; , 3 ούτω παρά τών οικείων 
θείς φυλετών · τψ μαντεία·.;, ώ ; έγψμαι, καί α 

nomantis cognomentum a suie inditum ; quod va- g αίσχίστόις προστετηκέναι · δ; καί γλώσσαν 
ticiniis, ut ego arbitror, aliisque turpiaaimia rebue κατησκημένην τψ ψεύδει, πολύ; ή ν καί πε£ 
deditue erat : cui cum lingua esset prompta et τοις σοφίσμασιν, εντριβή; τή θύραθεν γεγονώ 
pxercita mendacio, multaque e l varia aophistica- οξύ βλέπων περί τά μάταια · δι' ά καί τιμής ή! 

comitea, colere, aut venegari, vel recipere proraua, 
aut retineret imaginum effligiee, sed lollere illas, 
atque humo allidere, ut quss manifesta aint idolo-
rum aimulacra. Atque h®c veaana lingua effutiebat 
impudena, Don domeaticis tanlum, aed omnibua, ei 
poseat, propinare cupiena impietalem i l lam. 

LXI . Adhibet administrum comilii sui Joan. 
Lecanomantium. —- Quare quos videbat sententiffl 
suffi mordicua esee, atque ab eo omnino pendere ; 
qoos quidera noa immerito vasa irae, ac nequiti» 
principee dicere liceat. Paulum imitaodo ; boa ille 
conailii eui aocioa, malorumque oranium pr«8id6s 
constituendoa existimavit. Quoram oraniutn cory-
pheue atque ductor Joannes ille fuit, cui Leca-

rom art ium, externarumque diaciplinarum cogni 
tio ob eam cauaam in pretio erat apud imperato-
rem,cujus il le velut os vulgo habebatur, omnibus-
que negotiis rebusque gercniia adbibebatur. 

LXI I . Nicephorum patriarcham tentat, sed fruslra. 
— Quae cum i l l iprsc lare, alqueex animi sententia 
fluere viderenlur, ipsum etiam Eccleaiae archipaato-
rem aggrediendura sibi putafit : non aapere qu i -
dem init io, nec arrogaater, aed blande potius, 
atque adulantia in morem. Quo cum aolo eolua 
congreasus, poatquam omnca macbinas illiberali 
aimulationo admovens, re ipsa perspexit,non modo 

πάση;, χρωμένου δ'σα γλώσσα τού τυράννου, 
καί τών πρακτέων συλλήπτορα έ'χοντο;. 

Έφ ' ψ καί δόξα; κατά νούν αύτψ έκβεοι 
τά πράγματα, δεΤν ψήθη καί τώ τής Έκκλ 
προσοαλεΤν άρχιποίμενι · ού τραχέω; καί αύθ 
ύφειμένω; δέ μάλλον, καί τά πρώτα τούτον κο 
κώ; ύπελθών. "Ω καί μόνο; μόνψ διομιλήσα^ 
τούτω πάσζν πεΐραν άνΐλευΟέρω; κινήσα;, ώ ; 
ούχ άλώσιμον, άλλά καί τής ορθή; πίστεως κ 
άληθέστατον, ού μήν δέ, άλλά καί αυτόν 

expugnari non poaae verissimum roctae fideipraa- ^ θείου έχθρδν δνειδισμοί; ούτι μέτριοι; βάλλοντ 
conem : sed ipaum etiam ut numini advereum 
conviciia non levibus appetere, stygiamque njus 
audaciam proscindere; tum a divino viro penitua 
abscessit : majore mox apparatu, et i l lum, et ad-
versantea aimul omnea oppugnaturua. 

L X I I I . Convocatis PP. disserit adversus imagi-
ne$. — Cum igitur die quadam oum incredibili 
faatu conaediaaet, nequiaaimorum bominum corona 
cinctus, qui impietatia tutelam ac patrocinium 
susceperant: convocantar una omnea eodera aa-
cerdotes palriter el monachi; atque ipae adeo aan-
clissimus patriarcha, magnusque Tbeodorus. Qui-
bus audicntibua, irridero demens coepit, atque 
intemperanli ore aubaannare eaorarum imaginum 

τδ ύπόγειον 2 4 αυτού κζκίζοντα τόλμημα, τόι 
τού θείου διίσταται ανδρός, μετά μείζονο; αύθ ι 
παρασκευής, αύτψ τε καί πασιν δμού τοΤ; άντιτετ 
νοι; μέλλων προσενεχθήσεσθα:. 

"Ος γε καί εν μιδ: προκαθίσα; μετά πολλού 
τού φρυάγματο;, έ'χων κύκλψ καί τού; τ ή ; άσ 
όπασπιστά;, καί τήν κακίαν όμόφρονα;, συν 
ζονται πάντε; αύτψ Ιερείς τε άμα καί μονάζ 
καί αυτός ούτος δ θειότατο; πατριάρχη.-, καί ό 
Θεόδωρος. "Ων καί παρόντων έκωμψ5?ι στ 
άθύρψ δ παραπλήξ, καί έχλεύαζε τήν τών άγίο 
κόνων προσκύνησιν · άνοήτου; καί τί,ν γνώμ* 
διαστρόφους τού; ταύτα; έστηλωκότα; άποκ 

adorationem ; vecordes, sensusque expertes,eos vo- D χ«ί μή είδότα; δ πράττοιεν. Ό γάρ νόμος, c 
cans, qui illaa erexerant nescientea quid facerent: 
Lex enim, inquit, quam magaua Moysea Dei d i -
gito scriptam olim accepit, diaerle ac perapicue pror 
aus vetut ne mariu factum quidquam colatur, neve 
iroagoul)a,eju8VC similitudo statuatur; diriseosde-
vovena, qui tale aliquid facere praesumpserint: cum 
idolici cultus et atolidae i l lud amentiae inventum ait, 
imagines fingere, divinumque nomen illis imponere; 
quod non modo indccorum, aed abaurdum etiam 

άνωθεν δν Μωσή; ό πάνυ γρσφέντα θεού δα> 
έδέξατο, σαφώς ούτωσι καί διαρρήδην άπαγο 
μήτε χειροποίητόν τι λατρεύειν, μήτε εικόνα ίδρ 
καί ταύτης εχειν ομοίωμα * υπό κατάραν τιΟείς 
τοιούτον τι πράττειν έπιχειρούντα; · ειδωλικής 
σκεία; δν καί τής εκείνων σκαιότητο; εύρεμ; 
πλάττειν εικόνας, καί τό θείον όνομα ταύται; 
φημίζειν · δ πρό; τψ άπρεπεΤ, καί εναντιώτ 
περίγεγραφθαι τόν άπερίγραπτον ο'εσθαι. καί 

1 2 al. συνίστορας. Μ al. Λακ^μ. 2 4 al. υπόγυιον 
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σανίσι τδν μηδαμού χωρητόν περικλείειν. Α eal, βΐ plane pugnans, incurcumsc r i p t a m circum-
? γάρ και τούς πρδ ημών βασιλέας ού καλώς 

ο ιχσκεψα μένους, Λέοντα, φημί, καί Κωνσταν-
\ χβι τδν τούτοις άπόγονον, τάς τε εικόνας 
ιρήσειν, χαί τήν τούτων διώσασθαι προσκύνησιν. 
ταύτα μεν ό ασεβής, καί τά έτι τούτων άτο-
ιρα έληρώδει καί έξέπτυε, καί ώς τι άξιον λέ-
τψ αίσχίστψ τών ρημάτων άπεσεμνύνετο · τοΤς 

ΑεΦρίοις εκείνοις οίς συνεχρήτο τά πάντα προσ-
> μένος, καί πρό γε εκείνων, τψ εκείνων ύφ-
Γή καί προστάτη, ού καί μάλλον τοΤς λόγοις, ώς δ 
Κ ειρήκει, προύπέποτο. 

ιλλ' ή θεία τώ/ Πατέρων δμήγυρις, ουδέν πρδς 
παρόντα παθούσα, ουδέ τήν τού τυράννου πο-

scribi putare et cubiti unius tabulie eura quem 
locue nullus capiat, includere. Ha3c enim qui ante 
noa regnarunt imperatorea, perperam ileri cum 
oernerent. Leonem dico, et Conatantinom, et qui 
exiiadem natue eis suoceaeit, imagines dejici t ea-
rumque cultum explodi juaserunt. H«c impius, 
atque his absurdiora delirans evomebat, et quaai 
praeclarum quiddam dicerei, turpiaaimia dictis glo-
riabalur; peeaimis i l l is , quoram consuetadine ute-
batur, uaquequaque fretus, illorumque ante omnes 
prsaide ac magislro, cujua maxime verbie, ut 
dictum eat, imbutae fuerat. 

LXIV. Resislunt ejus impietati PP. — At diviaus 
Patrum ccetua nih i l ad ha?c jcommotua, muldpl i -

ειρίαν ειναί τε δλως θεμένη, τήν τε έν λόγοις ^ cemque lyraani manum ac polentiam nih i l i faciena 
, T . . - . ^ . . ι _ i » -z- * . * amm\ t " i: :~ - „ J ι : t -ϊύ διήλεγχε ματαιότητα, καί τδ τής διδασκαλίας 
#ετον, πολλά»; ταΐς άπδ τών θείων Γραφών μαρ-
ίαις διεβαλεν · άνατροπήν τού ορθού δόγματος, 
τη; πρός ημάς τού Δεσπότου επιδημίας άρνησιν, 
σφαλεράν ταύτην καί δλέθριον καλούσα δίδασκα

ν άτε μυρίαν εχουσαν, καί τήν άτοπίαν καί τήν 
•λότητα. Ε: γάρ τών άγιων, Ιλεγον, εικόνων τδ 
Χ ; έξομωσόμεθα, κενή άρα ή πίστι; ημών, κενδν 
κήρυγμα. Μάτην δε ήμιν καί τά θεια οί πάλαι 

:εδοσαν Πατέρες, οίχήσεται ήμΐν καί πασα πρα-
καί αρετή, καί τού θείου έπίγνωσις, καί πάντα 

>ύ. ΕΓπερ ή της Δεσποτικής εικόνος άθέτησις, ού 
»σν τών του θεού εντολών ποιεί άθέτησιν, άλλά 
πρό γε είκόνων, αυτού τού Γίού τού θεού' δς 

«ινία σαρκός ήμιν δμιλήσας, άνθρωπος τε γέγονε 

ejus orationis vanitatem redarguebat ineptamque 
et insanam doctrinam multis aacrarum LUterarum 
testimoniis confutabat : ortbodoxi dogmatia ever-
sionem, et Domini ad nos adventus negalionem, 
banc ejus fallaoem et (perniciosam doctrinam vo-
cana; ut quae infmitam absurditatem erroremque 
el improbitatem contineret. Etenim si aanctarum; 
aiebant imaginum venerat.onem ejuramus, ioauia 
utique iidea noetra, inanis prasdicatio.Fruatranobis 
divina olim Patres tradiderunt. Evaneaoet nobia 
omnis actio et virtua, Deique cognitio; ac denique 
simul omaia concident, et peasum ibunt. DominicaB 
eiquidem iraaginia abrogatio, non aolum Dei man-
datorum abrogationem affert, aed ipsiueetiam, ante 
imagine8,Fil i iDei; qui communione oarnia nobie-

ΐ ημάς, και τής αυτού θείας μορφής έγνώρισε C cum conversatus, et homo similie noetri factus, et 
divin» suae formae characterem nobis ostendit; 
quem t u , neacio quam ob cauaam abnegana, oon 
t ib i lantum peaaime conauluiati; aed simpliciorura 
quoque aoimaa, ut improbitas tua noiior eaaet, in 
parem fraudem et exitiutn induxisti . Noavero vel 
assidere vobia solummodo, cum lalee eitis, aut in 
unum coire, longe abeat u l decere arbitreraur. 
Suffragelur enim nobia divinua David (n), non ee-
dere doceos in concilio vanitatis, et cum iniqua 
gerentibua non introire, e t in eccleaiam malignan-
tium noa ire, neo cum il l ia congregari. Atque in 
hunc modum Patrea uno eimnl ore talia loquentes, 
apostatae aenlentiam prima velut acie impogna-
bant, lammam ejua fraudem et nequitiara osten-

D dentes. 
LXV. Theodorus prior alloquiiur imp. At pa-

rena noster Tbeodorua lenere ae non poluit, quin 
majorem et apertiorem dicendi (iduciam demon-
atraret, totamque inaani hominis consilium, et oc-
oultam ejuscogitationem penitus patefaceret. Quare 
ul primas intereos qui con?enerant et eloquentia 
et virtute facile tenebat, haec animo conetantia-
aimo, summaque verborum libertate dicere ag 
gressus eat. 

LXVI. Cultum sacrarum imaginum probai exsacra 

ι χαρακτήρα ήμιν, ού ίξαρνος συ ούκ οΐδα άνθ' 
Κι γεγονώς, ού μόνον σαυτψ έβουλεύσω τά κά
πα, αλλά καί πολλών απλούστερων ψυχάς, είς 
• iposov ύατηγάγοο ολισθον, Ιν' ή εοι καί μάλλον 
ιτη; κακίας περιφανέστερα. Έμιν δέ καί τό μόνον 
iwloiiiiy ύμιν τοιούτοι; ούσι έν τούτψ συνιέναι, 
Mm καί δή στρός καλού άν θήσοιμεν * Δαυίδ 
άρ δ Ιεας νύν ήμ ιν συμφθεγγέτω * μή δεΤν συν-
δρίψ Ikfm καθίζεσθαι ματαιότητος, μηδ' είσέρχε. 
foi pita xapov ο μουντών * μηδ' αύ εκκλησία πονη-
εοομένννφοιτών -ζ συναγείρεσθαι. Καί ούτω μέν ο\ 
Ιατέρες,χαί μετά τοιούτων λόγων, κοινή άμα καί 
Λαλλ^λοι;, τδ τού άποστάτου δόγμα έκ πρώτης 
κ/νοΉισαντο, πολλής δν καί άπατης καί φαυλότη-
% αύτδθεν παραττησάμενοι. 
Αλλ* δ Πατήρ ημών Θεόδωρος ούδ' έν έαυτψ 
νειν έχων, εί μή κ»ί μείζω καί δ ι αση μοτέρ αν 
(ν πα^ρησίαν Ινδείςοιτο · καί πασαν έπίνοιαν 
λ πάντα λογισμό ν φανεράν τε καί λανθάνουσαν, 
» αλαζόνος ε*ς τό παντελές καταβάλοι. Έπεί κάί 
ι πρώτα τών συνειλεγμένων διά μέγεθος" λόγου 
οί αρετής έφερε, ταύτα διανοία στερροτάττ), καί 
ίέγ̂ ν έπήει θα££αλεότητι. 

*ώ βασιλεύ, τήν Έκκλησίαν τού θεού είρηνεύου-
Μ * f. πάντα λογ. καί πασαν έπί ν. 
(η) Psal. xxv, 4. 
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tradilione. — Ο imperalor, quo conailio pacatam Α 7Τ'* πδθεν σο·. τχράξαι νύν έπ*ίει καί διαθεΐναι 
nunc et Iranquillam Dei Ecclesiam turbare ac per 
verlereausua es ? oec t ib i i l la qoe iie acciderunt, 
qui illara ante te persecuti auot, quorum tu modo 
nomioa commemoraati, io meotem veaerunt; nec 
impetum tuura retardarunt ? Qui cum paria t ib i fa-
cerenl, aacraeque imagines contumelioae tracta-
renl, dici ooo poteet quam graves pamaa dederint, 
ut teatata litteris eorom improbitaa ad posteroa 
tranamitteretur. Nec te diuturoa, ac loogis lempo-
ribua confirraata divinarura imaginara veoeratio, 
deiferoromque Patrum couatana de ea conaeosua 
et conepirans eantenliamovel, novoramdogmatum 
propugnator, ut a perveraia istie et exitioaia rebua 
abalineaa, et meliora aecteria, aenleDtiara rautea, et 
vcritatom agnoacai? Nunquam audisti quid B. 
Paulua dicat. Timotheo acribena ? nam et hoo a l i -
quando te tractasee arbitror, quamvia DUQC i l la ex 
animo ejeceria : Si quis aliter docet, el non acquie-
scit sanit $ermonibus et ei qiue secundum pietaietn 
est doctrinse, tuperbus c$t9 nihil sciens, sed languens 
circa qumtiones et pugnas verborum (0) , ad aubver-
aionem audienlium. Et ruraus idem: Dcnuntia illis 
nealiler doceant neque intendant fabulis intermi-
natit (p), et qusaetionibus, vania, quae a racla f ia 
aberrare eos faciunt, et ©difloationem Dei, que 
eat in fide deatruunt. 

LXVI I . Argumentum ex veleri lege sumptum re-
fellit. — Quod et t ib i proreus accidit, qui futilibus 
eormonibus animum adjiciens, et aacraa imagioes 
idola vooare non erubescene, tanquam ia arcem 

κακώς; ούδε τά συμβάντα τοις «ρδ αού διώκταις 
ών χαΐ πρδς όνομα ήδη έμνήσθης, έπί νούν ήλθε, 
καί τήν δρμήν διεκώλυσεν ; Οίς τά βμοιά σοι δρά-
σασι, κιί τάς ιεράς εικόνας δβρίσασιν, ούδ' Ιστιν 
ειπείν δ'ση ν ούτοι χαί τήν τι μωρία ν έτισαν, πρδς 
τδ λιπεΐν τήν κακίαν άνάγραπτον μεθ' ής βεβιώ-
κασιν. Ούδ' ή μακρά χαί τοις μακρό ις χρόνο ι ς 
έπίδηλος τών θείων είκόνω/ τιμή, τών τε 6εο-
φόρων Πατέρων είς εν περί τούτου δμολογία καί 
σύμπνοια πείθει σε, ώ καινών δογμάτων ύπασπιστά, 
τών φαύλων τούτων άπεχεσθαι καί λοιμωδών, καί 
τά βελτίω έλέσθαι, καί γνωσιμαχησαι, καί κατιδεΐν 
τήν άλήθειαν; Ούκ ήκουσας τού μακαρίου Παύλου 
τί γράφων Τιμοθέψ λέγει; Οιμαι γάρ σε και τούτοις 
ώμιληκέναι ποτε, εί καί νύν τής διανοίας έξέβαλες · 

Β ΕΓ 

ύγιι 
τις 

αίνου σι 

έτεροδιδασκαλεΐ καί ού προσέρχεται 
λόγοι ς, καί τή κατ' εύσέβειαν δι

δασκαλία, τετύφωται δ τοιούτος λόγος διακένοις 
ή πατημένο;, καί λογομαχίαις σχολάζων έπί κα
ταστροφή τών άκουόντων. Καί πάλιν ούτος · Παρ
άγγελλε αυτούς μή ετεροδιδασκζλεΐν · μηδε προσέχειν 
μύθοι; απέραντοι; καί ματαίαις ζητήσεσιν, ά καί 
αυτούς τή; ευθείας άφιστά, καί οίκονομίαν θεού τήν 
έν πίστει αθετεί. 

"Ο δή πέπονθας καί αύτδς, λόγοις φθόροις τήν διά-
νοιαν ύ ποθεί ς, καί εΓόωλα, οΐμοι, τάς Ιεράς εικόνας 
καλέσαι έξενεχθείς, ώ; έπί τινα άκρόπολιν, έπί τδν 
παλαιδν καταφεύγων νόμον, καχεΐθεν έπι συν άγων 

quamdam, ad legem veterera te converlia, utque C αύτψ τδ μηδεΐν 2 3 χτιστδν, τδ μηδεΐν χειροποίητον, 
iode argumenta t ib i deeumaa, quod nib i l creatum, 
nibi l manufactum, nib i l deoique aliud ex bia qus 
e i m i l i t u d i D e efiinguntur, amplectendum, aut ullo 
penitua booore colendum ait. ln quo il lud primum 
ta cogitar oportebat, imperator, adveniente gratia 
legem ceaaasse; quam observaese nunc, eumm» 
demenlie foret : alioqui circumcidi noe convenit, 
et aabbata colere, et alia qu© aunt acripta facere, 
ne legem videamur dimidiatam tanlum observare. 
Deiade hoc etiam cogitaadum crat, legem bomini-
bua dalam fuiaac, qui ex ^Egypto nuper egreaai, 
ad £Sgyptiorum aemulalionem propenao atudio fe-
rebanlur ^Egyplii autem omnium qui idola finxe-
runt, iofeliciaaimi fuerunt, ut qui viliaaimis rebut, 

το μή άλλο τι δεΐν τών έντυπου μέν ων ή περιέπειν, 
ή συνόλω; τιμ$ν. Καί έχρήν πρώτα |ΐέν σε λογί-
σασθαι, βασιλεύ, δτι της χάριτος έλθούσης, δ νόμος 
κατήργηται * δν νύν φυλάττειν εύηθες κομιδή * έπεί 
ούτωγε, ναι περιτεμούμεθα καί σαββατίσομεν * καί 
τάλλα τά έν τψ γράμματι πράξομεν, ινα μή ίο-
ξωμεν έξ ημισείας τδν νόμον τηρεΐν · έπειτα χαχει-
νο συνιδεΐν δ'τι δ νόμος άνθρωποι; διομίλει * · , έν-
αγχος άπ' Αιγύπτου έξιούσι, καί ζήλουν τά τών 
Αίγυπτίων σπουδήν εχουσιν. Αιγύπτιοι δε πάντων 
τών εύραμένων ε'ίδωλα κακοδαιμονέστεροι, μέχρι 
καί τών τοις άλλοι; α*σχίστων, τδ σέβας έκτεί-
ναντες. "Οθεν καί τοΐ; έν εκείνοι; άνατραφεϊσί* 
δ Προφήτης νομοθετών, παντός είδους ομοίωμα 

etaliarum gentium aensu lurpiaaimia, divinos ho- Q άπηγόρευσεν · οια πρδς έξαπάτην εύκόλοις, καί κε-
norea tribuerunt. Unde propbeta cum legea daret χηνόσι περί τά χειροποίητα. "Οπου γε ούδε πανταχού 
iia qui apud iilos cducati fuorant, oranie formaa τούτο τηρήσας φαίνεται. τά έν τή σκηνζ Χερουβίμ 
similitudioem iaterdixit, lanquam hominibua ad κατασκευάσας, καί έν τψ Ιλαστηρίψ άπαιωρήσας. 
deceptionem parat iaa imi3 , etmanufactarum cullui Αύτοΐ; τότε πολλή; ήν καί τιμή; καί εκπλήξεως, 
inbiaalibua. Nequo tamen id aemper obaervaaae visue eat, cuna in tabernaculo Gherubim fabrieatua 
ait, eademque ia propitiatorio collocarit. Et il i is quidem raagoo in honore erant el admiratione. 

LXVI I I . Ex novx legis mysterio sanam fidem Άλλ ' ήμΐν ή χάρι; έπιφοιτήσασα εκείνων τε «άν -

( o )T im.v i , 3,4. (ρ) I T im. 1, 3. 
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απήγαγε, χ*· πρδς τά κρείττω και 
ότερ» ήγ*γ*. Τί γαρ μείζον καί 
9>, του σαρκι έμφανισθήναι ήμιν τόν προαιώ-
βεδν και άπερίληχτον, καί τής ενδόξου αύτοΰ 

ρής ύχοδείξαι άχασι τήν έμφέρειαν ; Μάλλον δε, 
σοι παρά τούτου παραστήσω άνωθεν, επειδή 
λάστης ημών καί θεός, έπ* άγαθοις κτίσας τδν ά'ν-
πον, είδεν αύτδν τή κακία ύποσυρέντα, καί τδ 

εικόνα άπολέσοντα, εύδόκησεν αύτδς ά^ρήτψ 
οομία τήν ημετέρα ν σάρκα άναλαβεΐν * *ίνα καί 
πεσόντα άνακαλέσηται, καί τδ άχρειωθεν τής 

ΡΛζ κάλλος άναμορφώσηται. "Οθεν καί τό καθ* 
ίς δλον εαυτψ ούσιώσας, άσύγχυτα τών έκατέ-
» φύσεων, της τα θείας, φημί, καί τής άνθρωπίνης, 
ρτ,τε τά Ιδιώματα, όπερ λόγον ούσης τής τε συν-
ύσεως τούτων, καί τής άνακράσεως. Εντεύθεν 

τής αγίας αυτού σαρκός τήν μορφήν εδωκεν 
π τιμ^ν καί σάβειν, καί προσκΰνειν, ώς άν έν τή 
ένι καί τδ παράδοξον τής οικονομίας αύτοΐς ομ-
Γ. καίορώμεν, καί άπό τής έν εϊκόνι περιγραφής 
• Χριστού, έχί τήν νοεράν καί άσχημάτιστον 
:φτν τού θεού τους zfte οιανοίας τρέπομεν 1 7 δφ-
ιαούς, πρδς αυτόν νεύοντες άνενδότως, καί μηδενί 
ιχάτω περιπλανώμενοι. 

ϊνε δε ήμΐν άριδήλως καί δ θειος πιστεύοιτο χα-
αήρ, αύτδς ό τούτον ύποδύς Σωτήρ ημών, τήν 
i οικείου προσώνου μορφήν έτύπωσέ τ ε καί 
ιαονισεν έν χρψ τού (5άκους άψάμενος · καί 
Αύγάρψ αίτήσαντι (άνήρ δε ούτος πιστός, καί 

: Έδεσααν πρώτος) Ικπέπομφεν. "Ος καί τή θεία 

πολλψ Α confirmat. — Νοβ voro superveniens gratia ab om-
περιφανέ- nibua il l is abduxit, et ad meliora muiloque pra?-

stantiora traduxit. Quid enim majus illuetriueque 
eeae poasit, quam in carne apparuiase nobis «ter-
num et incomprehensum Deum,et glorioe» formae 
auae apeciem omnibus repreaentaase ? Quinimo, ut 
t ibi rem altius explanem, potequam Gonditor et 
Dena noater,qui hominem bonis oinuibua ornalum 
creavit, vidit ipeum peocato abreplum eimi l i tudi-
nem suara amisiaae, l ibuit i l l i iaenarrabili dia-
paneatione carnem noetram aaaumere, ut lapsum 
erigeret, immaoulatamqueimaginispulohritudiuem 
repararet. Idcirco naturam nostram totam aibi 
uniene in aubatantiajnconfuaas utriusque nalurs, 
divin» scilicet et humanae, retinuit proprictatea, 
orationem omnera excedeate admirabili earum 
conoursu et conjunctione. Hinc et aacr© carnia 
auffl flguram nobia honorandam, et colendam, et 
adorandum dedit, ut in imagine etupendam inoar-
nationia myaterium ipsis oculia carnamus, et a 
Ghriati descriptione quse in imagine cernitur, ad 
intellectualem, et omnis figurae expertem Dei for-
mam ooentis oculoa convertamua, in eum aapi-
rantes perpetuo, nullique caduca rei animum 
obstringeniea. 

LXIX. Ex facto Christi suam ad Abgarum milten-
tis imaginem. — Quo autem divini characteria f i -
des nobia certior fleret, idem ipae qui eam gerit 
Salvator noater auee ipsiue faciei et oria formam, 
admoto, ad faciem linleo, expreeeit atque efflnxit 
petentique Abgaro (vir erat fldelis, et inler Edea-

B 

ιτφ οιεγνω, καί λευκώς τήν χάριν πάσι διήγ-
λε, χρονιάς ούτω χαί αθεράπευτου απαλλαγείς 

τάς ίξπερ χατείληπτο καί πρδς τψ σώματι, 

εκείνη προσςρύς, τήν τε άρρητον δύναμιν C senos primarius) miait. Qui divinam il lum effigiom 
oomplexua, incredibilem ejue v im mox aenait, om-
nibuaque patefecit, diuturno atque incurabili mor-
bo, quo tenebatur, liberatua, nec magia corpore 
quam animo corroboratue. Lucas vero qui sacram 
composuit Efaogelium, oum Domini pinxiaset 
imaginem, pulcberrimam el plurirai faciendum 
opus posteria re l iqui t : aliique deinceps quam plu-
r im i imagines saoras affatira, effingendo, publice 
conaignatum earum cullum conservarunt. Nec lo-
cua ullua eat, non regio, non domus, in qua divi-
naa imagines affixa? non s i n t : quippe omnibue ve-
neranda res eet, cui temporis lapsua et auctorilae 
honorem conoiliaruot Annia igitur octingeatis et 
eo ampliuspromulgatam,θΐ ab omnibua receptam, 

(M n l τήν ψυχήν γεγονώς. Καί Λουκάς δε δ τό 
ια^βατάζας Εύαγγέλιον, τήν τού Κυρίου Ιστορή-
ας εανε, έργο πολλού άξιον τοις μετ' αυτόν κα-
εέελ·ΐΒ.Ιαί άλλοι -πλείστοι τών καθεξής, πολλάς 
•ν άγάη εικόνων τυπώσαντες, άνάγραπτον πασι 
ν περί \χύι% τιμτ 4 ν διέσωσαν το. Καί ούκ εστίν 
τόκος, βύ χ«όρα, ού τών πανταχού τις οικία, 

Ια μή εικόνες θεια ι λαμπρώς άνεστήλωνται · 
Γ και τδ πράγμα τοις πασιν αίδέσιμον, τψ τε χρό-
, α* ηί ιύβιντία λαβόν τό επίτιμο ν. Τήν ούν 
ttjffctittv τών εικόνων τιμήν έπί χρόνοις δκτα 

* . (—Ι" Α. Γ" ' *̂"» WVf « U J J I I ftwo |/» — , — ~ " — " -

ίοις καί πλείοσι, καί υπό πάντων βεβαιωθεΐσαν, atque confirmatam imaginum venerationem, jam 
μετα του Χριστιανισμού ήδη συναυξηθεϊσαν 

I και άμφω συνέδραμε, Χριστιανισμός τε καί 
»εκή ανατύπωσες), συ εν άκαρεΐ ούτω καί μόν$ 
εορζ τού θελήματος καθαιρεσειν διέγνω; καί άτί-
ς τά τίμια έξορήσασθαι ; 

Ι̂ δ* αυτό φρίξας τδ σωτήριον όνομα, αλλ* ει-
λε (Α τής τών λόγων σκαιότητος !) τάς θείας καί 
«ς καλεσας εικόνας ; Πόθεν ή παρά τίνος τούτο 

queuna cum Christianiemo auctam et propagatam 
(uno aiquidem parique greisu inccsserunt, Chri-
atiaoiamua, et imaginum efformaiio) ; tu nunc, 
temporis momeuto, aolaque pro animi tu i libidino 
tollendam e medio censaiati, et cum dedecore ex-
plodenda, qo® laudem bonoremque merebantur? 

LXX. Discrimeninierimaginem et idolum. — Ne-
que ipaum aalutare noraea reveritue es, ut idola (o 
verborum pervereilatem !) aacraa imagiaea appel-

VARI i f i LECTIONES. 
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lares ? Unde, et a quo doctus ? aui quisnam eat j 
qui te docuit imaginis atque idoli unam esee vo-
cem 1 Hoc enim nec Patrum ullus unquam senait, 
oeo vero rea ips» ferunt ut dicatur. Qui enim? 
cum infiaito spatio inter se diesideant, non nn-
miais solum appellatione, sed multo magis arohe-
iypi aubataatia. Idolutn enim eat et appellalur 
quod daemoais aut alleriua cujuspiam ex iis quae 
gentilea turpiter pro diis coluerunt, apecimen re-
praesentat, foedi fcadius, et mali deleriua. Qualia 
enim causa, tale prorsus est cauaatum ; et cujue 
abominaadum eat prototypum, nihilominua abomi-
nanda eat iraitatio.Imaginis autem ethonorandum 
eat archetypum; aaacti enim alioujus, aut eancto-
rum Domini iiguram depingit; et qu« ia tubula 
depicta est affigiea, digna item animadversione. 
H«c aiquidem eiacerum veritatis simulacrum ; 
i l lud vero mendacii, fallaoiaque doli aimililudo. 
Sio enim harum rerum peritie viaum eal h«c no-
mina dietinguere, qui idolum falai imitationem 
ease dixeruat, imaginem, veri expresaam a imi l i lu-
dioem. 

LXXI . Qui crucem colat, spernere non posse tma-
gines. — Sed quoniam a vobia, imperator, iraa-
gnie quidem honor odio eat, crux vero veneratione 
digna cenaetur, primum i l lud capere non poesum, 
cum jam otriuaque honor conjunctus sit (simul 
enim imago et simul crux ; quandoquidem Domini 
adventus utrique gloriam attulit), nunc a vobie 
alterom ab altero scernitur, ita ut alleri sora 
melior obtigerit, alterum repudietur et contemna-
tur. Deinde qu®ram, ο veteris Scriptur» interprea, 
quomodo cum Lex exaecralione digaam crucem vo-
ce t : Maledictus eoim, ai l , qui pendet in ea(q); tu 
qui crucem oolia, legem vilipendere non videare? 
imo vero duobua ioter ae contrariia obaoxiua te-
neris ; qui nec legi uaquequaque consentias, cujue, 
tu ouatoa perpetuua, et in boc nobisoum media ex 
parte aentiaa, quo omnibua modis iaaeolari decre-
veras. Gum oporteret te, quando impiua esee eta-
tuiati , neo crucem, neo imaginem coofiteri; ut aio 
poaaes et conaentanea t ib i facere, et congruentia 
legi quam obaervaa. At enim ratiocinari neacit 
improbitae, ipaa secum pugnans, ei quoe imperio 
BUO aubmieerit, ab omoi boneatate procul avocana; 
oui tu quoque aemel mancipatus, nullam poetea 
officii nec decori rationem haboiati; ab iis aolie 
qui tua obaervant, inductua adulatoribua, tcurrie, 
uni voluptati ventrisque commodie aervientibua. 

LXXII. Consortium cum hxreticis damnosum. — 
Mihi vero mirar i venit in mentem, quomodo noa 
ad judioiam vocaveritis, qui sic animo et ooneilio 
comparati eatia. Eoquia enim erit, qai ialer utros-
que dijudicet? Quia de victoria sententiam ferel ? 
cum occupati a vobie omnea potentiaque perculsi 
fuerint, suppliciorum melu. Minae siquidem, et 
tormenta iis proponuntur qui partibua vealria non 
taveot. Recle sane quidam e majoribus noetris 

(q) Dout. xx i , 23. 

μαθών ; ή τίς ό παραδούς σοι τήν κ/.ήσιν μία 
τήν αυτήν, έπί τε εικόνος και ειδώλου λέγειν ; 
εο γαρ οϋτε τινί τών θείων Πατέριυν Ιοοςέ · 
oOV άλλως συμβαίνει τοις πράγμασιν. Πώς 
τδ πολΰ καί ούδ' δσον ειπείν διαλλάττων, ού { 
κατά τήν ονοματικήν κλήσιν, άλλά πολλώ πλέον 
κατά τήν τοΰ αρχετύπου ύπαρξιν. Τόν μεν γά 
δωλον εστι τε καί ονομάζεται, δχίμονος ή τίνος ά 
τών παρ' Έλλησιν αίσχρώς θεοποιουμένων, παρι 
τήν έμφέρειαν, αίσχιον αίσχίστου, καί φαύλου φο 
τερον. Κατά γάρ τό αίτιον, καί τό αιτιατό ν πάν 
καί ού τό πρωτότυπον βδελυκτόν, ουδέν ήττον 
σητόν καί τό παραγόμενον. Εικόνος δέ καί τό c 
τύπον, τίμιον * άγιου γάρ τίνος, ή καί τού τών : 
Εεσπότου, τόν χαράκτη ρυ οιαζωγραφεΐ · κα 
έν πινάκι γραφόμενον άξιοθέατον. Έπεί τούτο 
άτεχνώς αληθείας ίνδαλμα · εκείνο δέ, ψευδού 
άπατης δμοίωμα. Ούτω γάρ καί τοις περί ' 
δεινόΐς ή τών ονομάτων ύπαλλαγή έοοξε, ψ 
τό ε"δωλον ανειπούσι μίμημα · τήν δ' αύ είκόνο 
αληθούς άφομοίωμα. 

Έπεί δ' ύμΤν, ώ βασιλεύ, ή μέν τιμή τής εί 
εκτρέπεται, δ δέ σταυρός σεβασμού δοκεΐ < 
πρώτον μέν συνιδείν ούκ εν ω, ούτω /άρ·.ν ή 
έκατέρων τιμή έν ταυτψ συνελθούσα (άμα 
είκών καί άμα σταυρός, εΓπερ ή τού Δεσπότου 
δεμία δόξαν άμφοτέροις έπέθητο) · νύν γάρ 
τών δύο τό Ετερον αποκρίνεται, καί τό μεν τήν > 
σω μοϊραν άπείληχε, τό δ' έκβέβληται καί ήθέ-
Έπειτα προσερήσομαί σε, ώ τού παλαιού Γράμ 
ύφηγητά, πώς ό μέν νόμος κατάρας άξιον άπο 
τδν σταυρόν (Έπικατάρατος γάρ, φησίν, ό * 
αναρτηθείς), σε δ* ή περί τούτου τιμή ούκ ά 
ζειν τόν νόμον ποιεί ; Μάλλον δέ δυσί τοις 
τιωτάτοις ύπόδικον βαθιστα · τού τε μή συμβ 
δι' δ'λου τψ νόμψ, ού σύ φύλαξ απαράβατος 
τούτο ήμΐν έξ ημισείας συμβαίνειν · ους δι 
έβουλεύσω παντάπασι · δέον έπείπερ άσεοεΐν ε 
μήτε σταυρόν, μήτε εικόνα όμολογεΐν * 'ίν1 < 
έξή σοι ακόλουθα πράττειν σαυτψ, καί τού ! 
κτηρίου νόμου συμβατικά. Άλλ* άσυλλόγιστον · 
μα ή μοχθηρία, αυτή εαυτή περιπίπτουσα, καί 
ρω παντός ποιούσα καλού τούς ταύττ, άλισκομι 
ή καί {αυτός καθάπαξ άλούς, ουδέν τών δεόντων 
ψω* μόνοις τοις τά σά θεραπεύουσι υπαχθείς κι 

) καί τά πρός χάριν δμιλούσι, καί το ηδύ 
καί τό πρός ήμέραν διώκουσιν. 

Έμοί δε καί θαυμάζειν επεισι, πώς έπί κ; 
ημάς κεκλήκατε, ούτω καί γνώμης καί oic 
έχοντες. Τίς δ' δ μέλλων άμφοτε'ροις δικάσειν 
ό τήν νικώσαν έποίσειν ; πάντων ύμΐν προπεπ 
νων, καί τή εξουσία έκδεδίβτημένων, διά 
κολάσεων. Άπειλαί γάρ καί βάσανοι τοΤς ύμ 
συμπράττουσιν Επονται. Καλώς γάρ τις τών 
ήλων πρώτον αγαθόν τό παντάπασιν υμών ά 
ιστασθαι εφησε · θηρία τούς αιρετικούς καλέσω 



*V1TA. 182 

»«ρφ*, χα: τους τε λόγους αυτών και τά έπι-
αιτα, φθαρτιχά άν ειπών χα ι όλερια · ους καί 

οίον δτι μάλιστα, καί εί δυνατόν, μηδε 
ύ*' τούτοις ουν καίτό δπωσούν δμιλεΐν ού πε
ι μόνον, άλλά καί άτεχνώς έπιζήμιον. 
tEx qoo • e q u i l u r , c u m eia colloqui quoque 
ifTtldeqae n o x i u x n esse. 
an ώς ήκουσεν 6 βασιλεύς, παρά τού όσιου 
Μν, καί τήν έν αύτψ κατενόησε δύναμιν, 
5 η: αγωνίας αν ταυτψ πληρούται, τήν μεν 
ι Μχαίων τοις ρήμασι, καί οις παρ' εκείνου 
ατ*. Τόν 8* αγώνα τή τών λόγων μερίζων 
ί,χελλήν τινα χαΐ άμαχον ταύτην δρών. "Ομως 
k * » μάλλον γενόμενος, ψ καί μάλλον κατεί-
α,λάγοις τε άτερπίσι διελοιδορειτο, καί ρήμααι 
jnipsi; κατ* αύτοΰ έκέχρητο, έπί τδ καταπλη-
•ΕΚ»* μάλλον τήν φωνή ν έξαλλ άσσων. ΟΤδα 
^αρν, ώ ούτος, τούνομα προσειπών, ώς άπο-
(ίνχλεως άει χα ι λέγοντι κάί φρονούντι πολύ 
ιοί νύν το χαΛΓ υμών δύσερι καί φιλόνεικον · 
αβς τε ήαάς καί ηλιθίους τήν πραξιν άπο
ικος καί *5ν δ' τι βλάσφημον ήμας έξυβρί-
U k γε χαΐ τδ μόνον ήμΤν προσομιλείν πε-
ρ ό η ς x a l έπιζήμιον, ώς ού πρός βασιλέα 
Μηέΐλά τινβ τών πολλών τούς λόγους ποιου-

'Αλλ1, ώς Ιοικε, μάρτυρα σεαυτδν έπιφημίσειν 
ήμας τε είς τόν κατά σού προκαλού-

bxcov, ταύτα υπήχθης ήμων κατειπεΤν. Άλλ ' 
ίοιόλως τδ έφετόν σοι πληρώσωμεν, δόξαν 

Ι^ρώντί σοι ούδε ύπερορία ή άλλη τινί τι-
ιτώτον έκδοίημεν, εως αν καί αύθις υμών τε 
lak, x s l έπί σχολής τάς εκατέρων πίστεις 
ίβν· tv* fS χαί τό νικών δόγμα άναμφισβή-
t xu ύμΐν ή ήττα αναπολόγητος. Ταύτα δ' 
ι ί δυσσεβής, τψ της εξουσία; δγκψ τεθσρ-
*Β& έξ ετοίμου έχων καί αθρόου; καί καθ* ενα 
ί χοοώσειν · πρός δε, καί V αύτψ πιθανόν 
•α καί τδ εγχείρημα, ώς είς κρίσιν πρώτον 
ας,χαί ούτω τήν καταδικάζουσαν ήδη λαοόν-

χ primuui boc bonum eese dixit, a vobis longisairae 
recadcre; humana apecie feraa, hsreticos vocaoa, 
eorumque aermonee at-jueinatituta pernicioaa βιββ 
docens, ac penitus exilioea, quoa devitare omni 
opeoporteat, ac ne occurrere quidem i l l is , ei fieri 

modo, non solum aupervacaneum, sed damnosum 

LXXHI. bnperator alterum pollicetur colloquium. 
— Hapc illo dicente, ira aimul et l imor imperatoria 
animum agitabat, v ir i sancti ?im facultatemque 
conaiderantia ; iram accendebant verba, quibue 
peratringi ae acntiebat; metum creabat dicendivia, 
quam in eo insuperabilem eaae cernebat. Sed i r « 

Β potius cedens, qua vehementiua impellebatur, i n -
decoria i l lum conturaelioaiaque verbia aaperiue 
excepit, ad terrorem maxime vocem auam, et verba 
componena, Scio quidem, beua lu , inquit, nomine 
appellana, tepraefract© adeo amentiae eeae.utnobia 
quidquid dicamua, aut aentiamua, maximopere 
aemper adveraeria, injuatoa nos et atolidos vocana, 
omniaque in noa convicia ingerena ; ut qui collo-
qui nobiacum supcrvacaneum ease dicaa atque 
damnoaum ; quasi non cum iraperatore t ib i , aed 
cum iniimo quopiam e vulgo rea eeaet. Martyrem 
te, ut vidco, celebrari cupiena, ut noa ad mortem 
*D te decerncndam provocea, hsccuntranoa loqui, 
nobisque ausua es reluctari. At DOU facile adeo 
libi gloriam hanc veoanti concedemus. Quia nec 

^ exsilium, ncc pconaru aliam priua decernemua, 
quam ilerum voa audiaiuus, singulorumque fldem 
explorcmua; ut rectiua ac veriua dogma sine oon-
troversia cogaoscatur, et vobia devictis nuliua au-
persit fugas aut defonsionie locus. H»c autem eo 
dicebat impius, quod potentiae amplitudine fretue, 
io promptu habcret omnes, vul aeoraum singuloa, 
vel simul univeraos multare ; deinde ut ea ratione 
probabiliua facti aui oonailiuoi redderet, quaai ia 
judicium prius perducti, atque ita damnati jam 
fuiaeent. 

τ*3 συλλόγου τών Πατέρων μηδέν άλλο 
ύραννον άποκρίνασθαι πρό; αλλήλους δι-

ί»»·αλυσιτελές γάρ ήμιν, φασί, τοις ήδη κχτ-
χαί αύθις προσομιλείν · έκκεκωφημέ-

*»ύσ: πρδς χσραδοχήν τού βελτίονος, κχί άνιά- D 
*ϊϊς πάντα εχουσιν. Άλλως τε, ούδε πρέπον 
» ίν ίιτδ ανθρωπινής ημέρας ή ύπό κοσμικών 

«7«ς άπαιτεϊσθαι τής πίστεως. Πάλιν ό μέ-
Μ^ρος τδν λόγον άναλαβών, τή όμοια καί αύ-
«ΐρησία έχρήτο, τ«*τα δεζιών · Ούκ έχρήν 

Κ « βασιλεύ, άπαραδέκτως Ιχοντί σοι περί 
ή λέγειν τι τού λοιπού, ή άντιφθεγγεσθαι. 

? αύτος *ρδς πεύσεις καί αποκρίσεις καί νύν 
τροσχαλτ}, τούτύ σοι πρδ τών άλλων άπο-

, δτι τά τών Εκκλησιών τοις Ίερεύσ.ν 
: διδασκάλοις, βασιλεΐ δέ ή τών έξω 
άνεϊται διοίκησις. Τούτο γάρ καί ό Άπό-

LXXIV. Sacrarum rerum judicia ad sacerdotes, 
ηοη ad imperat, pertinwe. — Gum vero Patrum 
chorua nihil ampliua tyranno reapondere atatueret; 
inutile quippe, aicbaul, nobis jam condemnatia, 
loqui, ad eus praiserlim qui obcasoatis aaimia me-
liora capere ncqueant, et inaanabilea prorsua faoti 
aunt. Nec vero decet noa ab bumano die, vel a 
Bfficularibus interrogatos, ratiooeni fidei reddere. 
Magnua iterum Theodorua pari fiducia ac libertato 
sic oxoraua eat. Baud sane opertebat, imperator, 
t ibi a rectia omnibus aaniaque averao, aut dioere 
quidquam ampliue, aut respondere. Sed quoniam 
ad inlerrogationes etiamnum ao reapoQsionea noa 
provooaa, boc tibi ante omoia reepondemua ( r ) : 
Res eccleaiasticae ad sacerdotea doctoreaque per-
tinere; imperatorie vero exteraram rerum admi-
nialraliunein propriam esae. Hoc enim aanctua 

» l u c Theodori responeionem habet et Leo Grammaticua, pag. 446, ad oalcem Theophania. 
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Apostolus ait : Posuil Deus in Ecclesia primum Α *τολο; νομοθετών φησιν · Έθετο ό θεός έν 
apostolos, deinde propheta, terito doctores (s) ; et 
nusquara imperatorum meminit. Hi de dogmalibus 
et de flde statuere debent. Te vero i l l is ob?equt 
oportet, et nullo modo rnunua usurpare. Ait i l l i 
imperator, noraine ruraua compellans : Numigi tur 
hodie meex Eooleaia ejicis? Non ego, inquit san-
ctue,eed il l iua paranyraphua, divinus apoatolua. 
Quin tu illumantevertea, tu te ipeum factistuis eje-
cisti. Quod ai redire ad il lam, iterumque ingredi 
est animue; persta nobiacum qui teritatem predi-
camua; Chrislique imaginem veneramur, aanctissi-
mum aequens, et communem ommiaum Patrem, 
patriarcham, oujus, ut vides, oratio aeque ac mo-
res, ut i litatem plane apirant atque gratiam. 

LXXV. lmperator PP. dimittit, indicitque silen-
tium. — Ad haec tyrannue, quod diceret, non ha-
bena, cum clamore, animique perturbalioae a con 
8pectu suo omnes depul i l ; ne propiua accederent, 
neve ampliua loquerentur, magna voce minisque 
interdicene : quod,unum recte, diroque animo euo 
congruenler facere norat. Egreasi ergo beati omnee 
una cum palriaroha,magnumambiuntTheodorum; 
hominem labris aimul atque animis deoscuiantes, 
ejasque in dicendo libertatem pariter et graliam 
collaudantea, qood tyrannum tam fortiler tantoque 
pudore affeciaaet. Csterum viz domum quiaquere-
dierat, cum afferuntur ad sioguloa pr«fecti urbis 
edicta, quibua continere ae jubet unumquemque, 

κλησία, πρώτον αποστόλους, ο'εϋτερον 
τας, τρίτον διδασκάλους · καί ούδαμοΰ β 
μέμνητα.. Ούτοι γάρ καί τά περί δογμάτων i 
στεως νομοθετεΐν έποφείλουσι, σε δε έηισθαι τ 
καί μηδαμού τήν τάξιν λαμβάνειν. Ούκοΰν έκ 
με σήμερον τής Εκκλησίας φησίν ό βασιλεύς π 
όσιον έξ ονόματος καί πάλιν καλέσας αυτόν. Οί 
φησίν δ άγιος * άλλ' δ ταύτης νυμφοστόλος κα 
Απόστολος, μάλλον δέ καί τούτον 2* σύ προ 
αυτός εαυτόν οις είργάσω εξήγαγε;. Εί δε 
εντός πάλιν γενέσθαι αυτής, στήθι μεΟ* ή μι 
τήν άλήθειαν πρεσβευόντων, καί τήν εικόνα ] 
προσκυνούντων · επόμενος κατά πάντα τψ άν 
πατριάρχη καί κοινώ πάντων Πατρί * ού, ώ< 

g δ λόγος αμα καί δ τρόπος επωφελής όλος καί 
στατος. 

Εντεύθεν τοΤς δ'λοις ό τύραννος έςαπορηί 
βοή πάντας καί ταραχή τών αυτού άπήλασεν 
μή δειν αύτψ πλησιάσαι, ή δ'λως τι φθέ* 
μετά πολλής τής κραυγής έπαπειλησάμενος 
γε μόνον καλώς ποιησάμενος, καί άζίως τής 
μεμισημένης ψυχής. Εξελθόντες ούν ο\ μ 
πάντες συνάρα τψ Πατριάρχη, τόν μεγαν τ 
κλουν θεόδωρον · χείλεσιν ομού καί ψυχαις 
κατασπαζόμενοι, καί τής τε παρρησίας καί τ 
λόγων άποσεμνύνοντε; χάριτος, άνθ' ού τόν τ 
πολλψ τψ περιόντι κατήσ/υνεν. Ά μέλει κα 
τά "δια άπιόντων, πρόσταγμα εκάστψ πα 
έπαρχου τής πόλεω; αποστέλλεται, συνεστάλθ 

. m εαυτούς παρεγγυών εκαστον, καί μηδέν μη 
nihilque proreue cum allis tractare, nec inter se ^ άλλήλοις συνομιλειν, μήτε παραβάλλειν εφ 
conferre, aut docere, aut de Gde prorsus loqoi 
Ita enim, inquit, ab imperatore decretam est. 

LXXVI . Theodorus silendum negat, et confirmat 
suos ac prxcipue patriarcham Niccphorum.— Ut vero 
ad sanctumvenerunt qoi misai fuerant: ^Equumne, 
il l ia ait, sit vobia, au Deo parere ; vos ipai rem ra-
tione aeaLimantee, dicite. Nobia vero acilote cer-
tum eaae, linguiepotuia amputatie hincabire,quam 
ut fidei Doatrae teatimonio deaimua, nec il lam qua 
posaumua verborum ope propugnemua. Qos enira 
ratio eat, vos deteriora defendero conari : et noe 
in malto meliore oausa silentio uti?Quare non 
oommittemua, ut vel ad boram sermonem abditum 
teneamus, et populum praeenti ejus util i iate frau-

μήτε διδάσκειν, ή τοπαράπαν λαλεϊν περί τ 
ούτω γάρ, φησί, τψ βασιλεΤ δεδογμένον εστίν 

Ώς δΐ καί πρδς τόν δσιον οι σταλέντες ϊ 
δίκαιον έστι, πρδ; αυτούς φησιν, υμών ή τ» 
άκούειν, αυτοί ύμεις λογισμψ χρησάμενοι 
Αίροίμεθα γάρ, ιστε, τάς γλώσσα; πρότερον 
θήσεσθαι, ή πίστει τή καθ* ήμας μή ώς έ') 
ηγορεΐν, καί τήν κατά δύναμιν τών λόγων ε 
βοήθειαν. Πού γάρ εύλογον υμάς μέν τά χείρ 
δειν κρατύνειν, εαυτού; δέ σωπή καθήσθαι I 
πολλψ κρείττοσιν ; Ουκουν ούδ' άνεξόμεθα, ού< 
ώραν τό βρ*χί> κεκρυμμένον τόν λόγο ν κ: 
καί τού; πολλούς ζημιούν τήν άπό τούτου ώ; 
"Οθεν καί άνυποστόλως πασιν ύπετίθει τά 

demua. Unde congruentiaa omnibua incanotanter D τούς μέν καλών τοΤς δέ εΓκων, τού; 
suggerebat, hoa vocans, illoa adiena, alioa Jitteri* 
oonflrmana, abjeotoaque et proatratoa animos cri-
gens, verbisque excitana pro v i r i l i . Patriaroham in 
primis maxime frequentabat, conailiarium ae i l l i ad 
omnia preebene. Gumque i l lum afflictum admodum, 
et pre doloria magnitudine aui pene oblitum vi-
deret, saluberrimis monitia recreabat, et ad Dei 
optimi benignitatem recolendum hortabatur. Non 

(<) I Cor. x i i , 28. 

VARLE LEGTIONES 

* · f. τούτο. 

Tff 
θα^ύνων, καί τδ τ ή ; ψυχή; πεπτωκό; α 
καί λόγοις παρακαλών ώς ένήν. Τώ μέντοι π 
χη καί συχνότερον προσεφοίτα, σύμβουλο; 
τυγχάνων έν πασι καί τών πρακτέων ύφηγη 
ξιώτατος. "Ον καί περιπαθώς δρών έχοντα, κ: 
καί έαυτψ μένειν δοκούντα, λόγοις τε ανεκτά* 
στοις, καί τού αγαθού θεού τήν χρηστότητα 
μνησκεν. Ού γάρ άνέξεται, φησϊν, ό οίκτίρρ 



ι V I I 

ιπχσεστατος, υπέρ δ δυνάμεθα πειραθηναι ήμας, ^ 
ε τήν κληρονομίαν αυτού τοις έχθροΐς εκδοτον κα-
β !τ** 1 · Ούδ' έπί πλέον ol καθ* ημών τεκταίνοντες 
ηράνομα δράσουσιν · άλλά καί ταχινήν καί έπί-
.ον την καταστροφή ν λήψονται, ει και νύν άνα ίσ
ως περί εαυτούς έχουσι. 

Ιικρού τού έν μέσω καί τού θρόνου δ πατριάρχης 
Αεϊται * · «αρά τών δυσσεβών · απελαθείς έν ταυ· 
και τής Βυζαντίδος, άνθ' ού προέστη τής άλη-

*»· Συ* « ύ τφ δΙ καί δσον τών Ιερέων δρθόδοξον 
ιρορία καταδικάζεται · έγκλημα τούτο μόνον έπ-
ίμενον, τήν εύσέβειαν ·*. Ήν ούν τότε τούς παρα-
»υς ίδεϊν εργα πράττοντας, ά μόνης ήν τις έκεί-
ι διάνοιας καί ανόμου ψυχής. Τάς γάρ Ιεράς, οΐ-
ι! και άγιας εικόνας χερσί κατέχοντες μιαραΐς, (ώ JJ 
ς ενέγκω σου, Χριστέ μου, τήν τότε μακροθυ* 
ε » έ π * εδάφους άναίδην έβρίπτουν, τάς δε αύ-
ν καί πυρί παρεδ(δουν, καί άλλας τιτάνψ 3 1 έπ-
; « ν , καί πάντα ίδρων δσά άν ol τοιούτοι δρά-
ιεν. 
Ό τοίνυν Πατήρ ημών Θεόδωρος στένων πικρώς 
: την ψυχή ν έπί τοις γινομένοις άπολεγόμενος δια£-
Τ* η °'ι ^ή* γή* ηδχετο, Ίνα μηδ' ώσίν εχη ταύ-
i άκούειν ή ένωτ(ζεσθαι. "Ομως ίνα μή δόξη 

οχί μόνον τδ πάθος θρηνεΤν, μηδέν δε τοΰ κακού 
έςτ,μα έφευρειν, εκείνο ποιεί, δ καί τούς εχθρούς 
τιλυπεΓν είχε, και τούς ofrwiooc μείζόνως κροτειν. 
φεκελεύεται γάρ πάσι τοις 6π' αύτδν μοναχοϊς, 
»*ας λαβείν έν χερσί, καί ταύτας βαστάζει ύψού · 
• τδν δλον διοδεΰσαι περίπολον τής μονής, Τήν 
α̂ντον εικόνα σου προσκυνούμεν, αγαθέ, καί C 
εξής τού ύμνου υποψάλλοντας, καί ύμνους άλλους 

τντείους τψ νικητή Χριστψ $δοντας. Ήν γάρ τη-
οατε καί ή λαμπρά εορτή τών Βαΐων, ήν πρδ τού 
Αος εχ: τής αναστάσεως τού Αεσπότου σύμπαντες 
αετάϊερτάζομεν. 

Έα* ψ τά δ τύραννος χαλεπήνας (ού γάρ ηγνόησε 
«Ρ·/***"·* ούδεν, διαδραμόντος ήδη τοΰ γεγο-

τος εις έαεντας), δβρεις ευθύς καί άπειλάς, καί 
ύς ταύτα κομιούντας τψ άγίψ έπαποστέλλει · ή 
;ν αύτδν ζαύσειν δλως τά τοιαύτα άντιτεχνάζοντα, 
έααιίεόντα καί μή μεταδαλλόμενον, πληγάς Εξει 3 3 

#σ«τον τά ιπίχειρα. *0 δε οό μόνον ούχ ύφίησιν, 
/έπ? μείζονος της πατησιάς γίνεται, πίστιν τε |) 
ορθόδοξο*, ώς ήδη εΤχεν, είς απαντάς έξαπλών, 
έργω καί λόγω τήν περί τάς εικόνας δημοσιεύων 
ή*ι μεπρά φροντίζων τών υβριστών. "Ό ς γε καί 
&οΐς τών άφικνου μένων αύτψ τηνικαύτα μοναστών, 
ι οια πατήρ πατέρων τά εαυτών Εκαστα διαθεμέ-
», και τί δει πράττειν περί τών παρόντων πυν-
Λμένων · πώς τε άρα τήν έν τψ πατριαρχείω 
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. enim ainel, aiebat, miericora et olemeog Deus ten-
tar i nossupra id quod possumus; neque haeredi-
tatem euam iaimicis potlundam relinquet. Nec d i u -
tiae qui advereue nos mactainantur, impie agent; 
eed velooem ao repentiaum finem accipient, quam 
vis QUQC sine seasu hebetes, aortieque eu» ignari 
vivant. 

LXXVII . Nicephorus Patr. ejicitur in exiilium. 
Sacrx imagines everluntur. — Haud multo poal eji-
citur e sede sua ab impiis palriaroha; pulaua i t i -
dem ab urbe ob veritatis defensionera. Damnanlur 
pariter exailio quotquot erant in presbyteris ortho-
doxi, quibua unicum crimen pietae fuit. Yideres 
tum impioa ea patrantoe, qu» sola ipsorum exco-
gitaret et caperet improbitas. 8acraa eaim, prob 
dolor l et sanctaa imaginea impuria maaibua r a -
pientea (quam fuiaae dicamtuam, Chriete m i , tum 
lemporis longanimilatem ?), eolo impudenter a l i -
debant et frangebant, aliaa flammia dabant, alias 
lulo et aordibua oblioiebaot, n ih i l denique omitlc-
bant, quod ipaorum eimiles facere conveniret. 

LXXVI I I . Tkeodorut in solemni supplicatione sa-
cras imagines geitari jubet. — Noater itaque Thco-
dorus acerbe plangeos, animumque deapondene i n 
tanla rerum atrooitate, dehiecere aibi terram op-
tabal, ne vel audire talia, vel cernere cogeretur. 
Veramtamen ne dolorem aolum ailentio ferre ac 
lugere videretur, uullumque mali remedium inve-
nire, rem exoogitavit, qua3 et hoatea aimullulcisci 
poseet, ei noa uaagia magiaque confirmare Mona-
ohoa omnea qui in ejue monasterio eraot, imagines 
accipere jubet, easque manibua sublimea gestare, 
totumque coanobii ambitum circumire, bymnum 
i l lum dicendo : Immaculalam imaginem tuamadora-
mui , ο bone, et qu» aequuntar bymni saori, atque 
alioa pariter victori Gbriato triumpbalos hymoos. 
Agebatur enim tum diea featus Palmarum, quem 
ante paasionem resurreotionemque Domini fldelcs 
omnea celebrare oonauevimus. 

LXXIX. Talia fieri imperator vetat sed fruslra. 
—Quamobrem indignatua tyrannua (ueque enira 
i l lum res latuit , fama jam ad omnea pervagante) 
injurias atatim, minaaque, et qui eas inferret, ad 
aanctum m i t i i t ; aul deainere i l lum prorauatalia 
comrainisci; aut, n i pareat unimumque raulet, 
pcBoaa dare, mortemqoe peferre pro praeraio. At 
ille non modo nihi l remiait, aed majorem etiam 
fldociam eumpait, fidem ortbodoxam omnibua qua-
lis eseet, exponena, et imaginutn venerationem ver-
bia factieque deolarana; quid conlumeliosi coovi-
ciatoreaaui dioerent parvi ducens. Mult i e mona-
ohia ad i l lam eo tempore confluebant, aua quieque 
taaquam apud commuaem patrem deponentee, et 
quid in re prsaenti faoere debeaot, interrogantes : 

VARIM LECTI0NE8. 

• Vat. Exemplar. paolo aoctiua, κατά τήν είκάδα τού Μαρτίου. 3 0 al. ή ευσέβεια. 3 1 a l . πηλψ. 
οιερραγήναι. 3 3 f. εξειν. 



187 S. T H E O D O R I S T U D I T J E 

quave ratione ad patriarchium vocati. vocationeni 
defugere ac vilare poaainl. Yocabat enim illos i m -
pietatia duces, ut in erroris aui societatem pertra-
nerent. Hia ille omnibua utilia pariter et congruen-
tia persuadcbat, optimum jducens penitus absti-
nere, neque coirc, ac nc scrniunem quidem con-
ferre cum baercticis, unde nulla eese posset utilitas : 
litterisque excuaationem proferre, cujua rei gratia 
vocatis adire noa liceat. 

LXXX. Theodorus suos monel ne vocati ad pseu-
dosynodum veniant* Formam epist. qua se excusent, 
prxscribit. — Rogabant autem i l lum ut litteraa ipse 
dictaret, et quod vellet, suia verbia exprimeret. Ita-
que prsacribit ipaorum nomine epietolam, duobua-
que monacbia deferendam tradit, his verbia : 

Noe legibus divinis, ecclesiaaticiaqae canonibus 
obsequentes, qui manifeste aic sanciuDt, nibi l prae-
ter epiacopi aui eententiam dicere aut agere opor-
tere, aut de his qu» ad fldei dograa, vel ad aliam 
quampiam divinam conlroveraiam spectent, inve-
stigare, aut penitua inquirere; nec venire, absente 
patriaroha, poaeumus* nec vocanlibus vobia parere, 
ne reoa nos ipsi faciamus, violatsquc legie culpam 
sustineamus.Est enimlal ium vindexDeus, minime 
inultosainenaeosqui ejusmandata despiciunt.Quare 
ignoscite nobis, quod adventum refugimus, quem 
noxium nobis fore scimus. Quid enim reapondere 
vobia, aut omnino loqui poaaimus, proprio capite 
destiluti? cui tanquam membra copulati omnea 
sumue, et eine quo reliquum corpua operari noo 
poteet. Parvus enim pariter et magnua, in univer-
sum omnes, ao ainguli pmat ira, patriarcb» noatro 1 

colligati sumue, ab eoque pendemue, et pendebi-
mua perpetuo. 

Hia ad tumultuariam turbam perlatia, effrenatus 
omnes furor invaait, adeo ut in latorea, ipeoairam 
effunderent, gravissiraasillis plagas infligentes. Ve-
rumi l l i quidem redeunt aconapectu impiorum gau-
denlea, eo quod digai habiti sint pro nomiae Do-
mioi bffic pati. 

LXXXI. Exsulat Theodonu, et in carcerem de~ 
truditur. — At rectae fldei propugnator Tbeodorua, 
haud deatitil ab inslituto, lingua aimul maauque 
opportuna docena, veriiatisque dogma liquido de-
clarane. Quaraobrem nesciens quo ae verterel t y -
rannua, cum hominia libertatem ac (iduciam ferre 
ampliua DOQ posaet, Byzantio expelli atque in 
exailium duci, carceriqae tradi juaait. Hanc enim 
unam quaei vitalem scintillam superesse videns, 
illam ipsam orthodoxia eripereproperabat, ne quem 
postea aententiee suae repugnantem haberet. Acce-
pto ig i tur vir sanctua boc decrcto, diacipuloa ad 
Ββ omnee vocat; quibua cum vale dixiseet, et apta-
cuiquesigillatim raoDitapraebuisaet, hocante omnia 
universis injunxit , ne quia poat dicosaum in mo-
nasterio remaneret, aed abirent omnee, quo via 

άβοσιώσοιντο πρόσκλησ'.ν. Έκάλουν γαρ αύ 
της ασεβείας σπουδάρχαι, τοΰ παρ* αύτοϊς 
έξοντας δόγματος. Κάκείνοις ομοίως τα 
λοντα συνεβούλευε. Καλόν γαρ, φησί πρός 
άπροίτους μένειν, καί μήτ ' εκεισε φοιτών, 
λόγους τοις α^.ρεσιώταις, ίέναι, ή/.'.στα αυ 
πράγμα λυσιτελούν * γράμμασί τε δηλώα 
παραιτίαν, και Οτου χάριν ούδε κληθεΐσιν οι 
άπαντήσεσθαι. 

Ο'ι και έξελιπάρουν αυτόν εκείνον κα·. τα 
ματα ύπαγορεύσαι, και τό δοκούν τοΤς λόγο 
σημαναι. Τοίνυν καί χαράττει έκ προσώπου 
έπιστολήν, καί δυσί τών μοναχών αποκόμιζε 
σιν, έ'χουσαν έπί λέξεων ούτως · 

'ΗμεΤς νόμοις θείοις καί κανόσιν επόμενοι 
σιαστικοΐς, σαφώς ούτωσί διεμφαίνουσι, τί 
παρά γνώμην τού οικείου επισκόπου ή λ 
πράττειν, ή τι τών όσα περί δόγματος, ή άλ 
νδς θειοτέρας εχεται διαστάσεως, άνερευν^ν 
όλως ζητεϊν, ούτε άπαντήσαι τού πατριάρ 
παρόντος δυνάμεθα, ούτε ύμΐν καλούσι πειΟή 
'ίνα μή καί έαυτοΐς εύθύνην έπάξοιμεν, και 
παραβάσεως έμπεσοίμεΟα κρίματι. Έστι γ 
δ τών τοιούτων εκδικητής, μή ατιμώρητους ε 
τών αυτού εντολών ύπερόπτας. Διό σύγγνω 
άναβαλλομένοις τήν άφιξίν, ήν έαυτοΐς β 
σύνισμεν. Τί γάρ καί άποκρινούμεΟα ή πρ 
έρούμεν, τήν οίκείαν μή έχοντες κεφαλήν ; ή 
λη έκαστος σ,ινηρμόσμεθα, καί ής άνευ, c 
λοιπψ σώματι ένεργειν τι έξεστι. Μικρός γάρ 
γας, καί πάντες αθρόοι καί καΟ' ενα, τώ 
συνδεδέμεθα πατριάρχη · καί αυτού έχόμεθ3 
διαπαντδς έξόμεθα. 

Ταύτα ενώπιον τών συρφετών εκείνων π 
σθέντα τά γράμματα, οργής αυτούς άκατ 
έπλήρωσεν · ώς καί ταύτην έπαφεΐναι τοις 
σασι, πληγάς αύτοις έπιθέντες ού φορητά 
ούτοι μέν ύπέστρεφεν άπό προσώπου τών 
μων ανδρών χαίροντες, δ'τι κατηξιώθησαν δ 
ονόματος Κυρίου ταύτα παθειν. 

Ό δε τής ορθοδοξίας υπέρμαχος, ού 
ωσαύτως τά συνήθη ποιών, γλώστη άμα > 
τό δέον ύποτιθείς, καί τό τής αληθείας δό 
αύθις κηρύσσων διαφανώς. Ένθα καί μή ε χ 
πράξοι δ τύραννος, έπεί μηδέ φέρειν οίο; τε 
τού ανδρός πα^ρησίαν, προστάττει τούτον 
σθήναι της Βυζαντίδος, καί έν εξορία άπί 
είρκτή τούτον γεγονότα κατάσχετον. Τούτον 
νον ζωτικόν σπινθήρα ύπειλημμενον ορών, 
μηδ' αυτόν τοις εύσεβέσιν ύπολελεΤφθαι ' ώ( 
δένα εχοι τής γνώμης άντίθετον. Ό γούν ό' 
περί τούτου άπόφασιν λαβών, συγκαλεί πανί 
εαυτόν τούς μαθητάς, οις καί τά έξιτήρι 
φθεγξάμενος, τά οφειλόμενα τε έκάστω άν 
ειπών, καί τούτο πρό τών άλλων λέξας τοΤ 
τό μηδένα μετά τήν αυτού ύποφοίτησιν τψ 

1 Vide hanc Theodori epistolam l ib . n , epiet. 1. 
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ίεαλε-οθήνα· - ϊ\χ fo- iyjn ίκΛ9Χος έλεσθαι χ cuique salutem oalenderet: diea enim maloe eaee, 

pedeaquo iniquorum velocee. Ad eztremum Deo ao 
precipuis fratribus omnes commeudana, monaate* 
rio digreditur, Qeas flentes, et triatie triatoa relin-
quens. Quem vox yicinua ApolloniaBlocua in caetro, 
qaod e paludia regione, Melopa nuncupatur, cuato-
diae traditum excepit. 

•ζκσαν. Ό καιρός γαρ, φησι, πονηρό;, καί οι 
:wr παρ χν ο μουντών οξύτατοι. Καί τελευταίο ν 

amz *»\ τοις επισημότεροι; τών αδελφών 
κμενος, εξεισι τοΰ μοναστηρίου, δακρύων δα-
«ς, κα: δδυνωμένου; λιπώ' όουνώμενο;. Όν 
ηρχχρημα ό κατά τήν 'Απολλωνίαν τόπο; πε-
oW, σψ αντ:πέραν της λίμνη; κάστρω, δ 
« * καλείται, δοθέντα εμφρουρον. 
ϊ*η άνετος μ*ν ών, άνετον εΤχε μάλιστα και 
• ϊίρισχούδαστον τήν διδασκαλίαν, ειρκτή δ' 
|Κ̂ , ή ασχουδής ώφθη, ή άμελώς εΤχε τού 
pfe, ώς ζν τις τψ τόπψ στενόχωρου μεν ο;, 
οτεύτο τήν γλώσσαν επέχων, οία πεδηθεϊσαν 
ραο θύματος ; Ούμενούν. Άλλ ' ώ; ούδε μίαν 

LXXXII. InAe suos liUeris consolatur. — An fero 
qui liber cum esaet, liberum atque indefeasum 
docendi atudium ostendebat, inclusua nunocarcere 
pristinam curara iatermiail, etatimque obmutuit, 
tanquam ai angustiia loci oppresaua, linguam id-
circo compeaceret, felut uaa cum corpore vinctam 

• μτεδολήν, ούτω διέκειτο, και όλο; τοΰ δόγ- g et praepeditam? Minime gentium. Quin perinde ao 
% %>- οΐς μεν διά γλώσσης ομιλών τά συν- βί no?i nihi l accidisaet, ita tolua in docendo erat, 

•ΐ; δε διά μέλανος και χειρός κινών τήν partim hoa coram allosutua et erudieas, partim ad 
fcfc έκ πυξ ίου τού νού' οίς δε άλλω;, καί ώ; 
la^k έδίδου • πάσι δ' άπλώ; τήν παρ% αύτοΰ 
έρΐειαν · ϊ\* εχ^ πάντας κάν τψ καθεΐρχθαι, 
Μ*ων μετέχοντας τών αυτού, καί διδαχή; τή; 

illoa atrameolo, manuque siylum exaerena, et tan-
quam ex montia tabulis dicta promena: aliis de-
mum aliter, prout temporia ratio dabat; omnibua 
autem euum fructum utilitatemque tribuens ; ita ut 
ex ipao carcere omnea uaitata ejua colloquia do-
ctrinamque porciperent. 

LXXXI I I . Excilii locus mutatur. — Fieri ergo 
proraua uon potuit, quin ultro cilroquecommeantea 
in hunc modum litteraa ac sermones, ad ipsam 
quoque aulam pervenirent, alque ipei imperatori 
inuoteacerent. Quibus ille, ut credi par eat, tncen-
aua ; quippe minima omaia quae gerebantur perdi-

. . . dicerat, Nicetam mittit, i l lum Alexii filium, cui 
ii Βδνιτα. Ισχυρώς 3 5 τε έν έκείνψ κα- C fidere omnia aolebat, ut sanctum longius abducat 

;?ούκ ήν ούτως λόγους διαπεφοιτηκότα; 
, μη καί μ^'χρι τών βασιλείων φοιτήσαι, 
ίέαώήλους τψ κρατούντι γενέσθαι. Έφ' ψ 

ροές, χαλεπήνας ούτος, έπεί καί άνά μέρος 
Μ ξσθετο, αποστέλλει Νικήταν εκείνον 

*ϋεξίου· ψ καί τά πάντα, ώς ψετο, έθάρρει, 
άπαγαγεΐν τόπψ πρόσταξα; τόν άγιον 

μήθ* όράν τι να συγχωρήσαι, μήθ' όμι-
νΐμαρδν μή μέγα* μή άλλο τών πάντων μη-

ΙαΪΒείας έχειν πράττειν αυτόν. '12; δ' ήκεν 
ιτφδσίω άπαγγέλλων, τήν μέν τών τό-

μάλα προθύμως πο ι ή σα ι μι, ό πατήρ 
ΐ"*νδενί γάρ έγώ τόπψ περιγραπτό; * καί 

* Α έαήν είς ήν άν ριφώ καί έπί μισθού 
ςτξς μεταβάσεως. Τό δ' έπισχεϊν τήν γλώτ-

Ι^ιαεουν έμαυτψ οΤδα λυσιτελές' ούτ' ούν 
[••{iZfiTt, ούθ* δλως παραδεξαίμην, ή απει

ρία* ή συμβουλεύουσα εΓξαιμι. Πώ; γάρ; 
ιι τά παρόντα είλόμην,Ίνα μή λι-

' ^ α έστερξα, καί τή ; καλή; έκκεκόφθαι 

«εί τζύττ,ν τού δικαίου τήν παρρησίαν ό [) 
τδ έν άπασιν άταπείνωτον. Ά μέλει 

rzlrv, ώς atyev δρμή;, τον Ν»κήταν πρό; 
πέμπει, πληγάς νύν σφοδρότατα; έντεΐ-
καρασχευασάμινο; * καί κατά μέρη κα1 

I * ; αάστιξι οιαξάναι, καί όλον αίκιτμών θει-
ενν. Ού και τόν δ'σιον καταλαβόντο;, ότου 

* χίριν άναγγείλαντο; · ό δέ τούτον άμα τψ 
Να* τε χιτώνα σύν ευθυμία ψυχή; άποδυόμε-

ad Bonita (\ά loco nomen), ibique clausum ita 
coerceat, ut neraineni videre, neminem alloqui poa-
sit, non paucis, non pluribua, nec quidquam de-
mum aliud libere praeatare. Qu» ille Tbeodoro cum 
detulieset, Locum, inqui l , mutabo haud gravate; 
nul l i onim addictua sum; meamque scio ΘΒΒΘ ter-
ram, quocunque devebar: atque in lucro mihi 
fore ipaam migralionem. Geterum ailera, linguam-
que inhibere, mih i , aat scio, non expadil; necvero 
inhibebo unquam, nec adducar ut, auadentibua id 
vobia, consilio veetro obteraperem. Qui enitn ? qui 
propterea sortem baoc malui, ne deserere viderer 
quaa adamaram, praeclarumque ac laudabile ins t i -
tutum abdicaese. 

LXXXIV. Ad flagella damnatur. — Audavil bano 
vir i juai i liberatem, ereotamque in oranibue et 
cxcelsam mentem imperator. Quare ipaum rursus 
Nicetam, ut erat in procinciu, ad sanctum able-
gat, diraa plagaa i l l i inferre jubena, et carnem ver-
beribus minutatim coacidere, ac totum vibicibua 
oppelere. Qui curn ad sancium perveniaset, adven-
tuaque sui causarn aperuiaset, Θ veatigio ille tun i * 
cam alacriter exuit, corpuaque ad excipienda ver-

VAHI^E LECTIONES. 

I+Dm.codtx. χαλυυμένψ Μετ«οπψ. 8 6 Vatiran. cod$x auctior, έν τψ τών ανατολών θεματι. 
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beracompoeuit. Hocenimaiebatoptatum sibi,atque X vov, καί τά ; σάρκα; πρό; τό μαιτίζεσβ 
exspeolatum fuisse jampridem. At compatiens vir ' 
ille, acrepente misericors.utvenerandasillascarnes 
nudaa vidit, quas aataa et jejunia ad summam 
maciem perduxerant, intimie senaibus indoluit : 
itaque commotus est, ut nec attingere, nec propius 
de catero accedere auderet, nedum manibus 
flagriaque dilaniare. Unde etsecura callidum quid-
dam comminiacena, quo et imperatoria jueaa ex-
plesse, etsaactum verberasse aatanlibus videretur, 
ovis pellem recena detractam accipit, viriquo hu-
raeris imponit; atque in eam sic verbera distringit 
cum boc anie providisset, ut aolua oum solo reliu-
queretur, propter v ir i ut aiebat, reverentiam, 
ojusque corporis extenuationora et maciem. Quin 
ut guttaa eliam ex plagarum cruore profueaa oelen- ^ κονομησάμενο;, διά τήν περι τόν άνδρα, φησί' 

τρεπίζοντα. Τούτο γάρ μοι, φησιν, εκ 
και έφετόν κσί προσδόκιμον. Ά λ λ ' ό συ 
εκείνο; άνήρ και αυτόχρημα ελεήμων, ώ ; 
Γδοι τά ; τιμί./; εκείνου σάρκα; γυμνά;, 
χρόνο; και νηστεία έσχάτω; £ς έτη ξ εν, \ 
ό λ ω ; καί τήν ψυχήν έπαθε, μηδε προσχεΐ 
μηδέ ψαύσαι ταύτα».; τό καθόλου τόλμησα;, 
γε καί δή χερσίν αίκίσαι ή μάστίςιν. "Οθεν 
φόν τι έν έαυτώ βουλευσάμενο; * ώ ; άν καί τ 
βασιλέω; δόξη άφοσιούν, καί τού; συνόντα; λ 
τετυφώ; ε*ίη τόν άγιον, προβάτου δοράν ε 
καί ταύτην έπί τών ώμων 0ε·; τοΰ άνδρι 
εκείνη;, ώ ; εΤχε, τήν τών μαστίγων ποιεΐτ: 
φοράν 4 τό μόνο; καταλειφΟήναι μετά μόνου 

dere liceret: ipse aibi (ο animi benignitatem !) 
eanguinem exbrachio, lanceolae ictu elicuit; eoque 
manante flagrum imbuit, foraaque progreaaua, 
carne simul ao cruore tincturo ostendit. Ipae porro 
anhelitu citato fatigationem aimulabat. I la pius 
ille benedictionem a sancto referens, ejuaque preci-
bua comitatus rediit, maxima pulcherrimi operis 
mercede honeatatus. 

LXXXV. Pergit suos per Utteras hortari. — Nec 
vero divinus pater mollior deiocepa, aut verbis re-
misaior propterea fu i t : quod iis fortasse accideret, 
quoa aupplicii metus detarrel. Quin il le, quo gra-
viora ee ooulia objioiebant, tanto animator erat 

και την τών σαρκών εκτηξιν. Ινα δε καί ρανίδ 
δεικνύειν έ*χ$ τού άπό τών πληγών α'ίματο; 
εκείνο; (ώ γνώμη; εύγνώμονο;!) τόν οικεΐον 
σει βραχίονα, σιδηρίψ έκκεντήσα;, καί τό 
ρεύσαν τήν μάστιγα έπιβάψα;, ούτω ταύτην 
δείκνυσι, σαρκι φοινιχθεΐσαν καί αΐματι. Αύι 
Οεν ασθμαίνων, καί ύποκρινύμενο; τόν κατ 
Καί ευλογηθεί; παρά τού οσίου ό θεοφιλή; 
καί εύχαΐ; ταϊ ; αυτού προπεμφθεί;, οδού εί'χ* 
σθόν ούτω; ύπερφυά καλλίστου έργου δεςάμεν* 

Ού μήν δ θειο; πατήρ, ή μαλακώτερο; ώφί 
τό έξή;, ή τόν λόγον καί πρό; ολίγον έν*! 
ώ ; ε? τ ι ; σψ δέεε κατασεισθεί; τήν διά/οιαν 
δ'σψ μάλλον τά δεινά έπ' όψιν έώρα, τοσούτι· 
αυτό; θαρραλεώτερο; έμενε. Πολλοί; τε άλ 

atque coostantior: tum aliis plurimia ut res fere- G που καιρού λάβοιτο, ύποτιθεί; τά συνοίιον 
bat, prefutura documentaimpertiena; tum maxime 
discipulia perquaaonnque terrarum oras diepersis: 
quibue ille poliaeimum salutaria euggerebat, alqae 
hoo in primia, ne ullo praesentium malorum aenau 
flecti animos suoa permitterent: eed intrepidie pe-
otoribua confeaaionem uniua reotaeque fidei conser-
varent. Etsi enim gravis, aiebat, haec tentatio, at 
tanto major qu« illam excipiet remuneratio, inef-
fabilis il la ct abdita, Deoque largitore digna; o l 
quamvia quotidie moreremur,longe minimara eorum 
partem inferre nobis liccat, qua3 accepturi aumua. 
Et quoniam nonnulloe i l lorum acceparat infleoti 
oonnibil ccepisae animo, et manus dare; quos o i -
rairum carcerie diuturnitaa, vieque illata perturba 
rat ; boa congruentibue verbia adhortana, ad futu- D π Ρ ° ^ τ ε τ * έπιόντα πάλιν έπέρρι 

πρό; γε τοΐ ; άλλοι;, καί τοι ; ό'πη γ ή ; διαστ 
αυτού φοιτηταΐ; · o t ; δή καί μάλλον ύπεμίμνι 
σωτήρια, καί τού μηδενί τών παρόντων ύπ* 
τού; λογισμού;, άλλά ψυχή άπτοήτω τήν δ μ 
τηρειν, καί τήν ενότητα σώζειν τ ή ; πίστεω;. 
καί μέγα;, φησίν, δ καταλαβών πειρασμό;, ά) 
μείζω τοΐ; πάσχουσιν ή άπό τούτου άντίδο* 
ρητό; τ ι ; ούσα καί απόρρητο;, καί τού θί 
πλουτοδότΟυ επάξιο; · ώστε εί καί καΟ' ήμέρ 
θνήσκουσι, τό πολλοστόν είσενεγκεΐν έξεγεν 
ών άντιλαβεΐν εχοιμεν. Έπεί δέ τινα; τούτων 
σοι δκλάσαι τε μικρόν, καί τοΰ; λογισμού 
δούναι, οία έν χρονία καθείρξε·. καί βί* τού 
θούσι · καί τούτου; λόγοι; άναλαβών τοΐ; προσ 

τή· 

roa oaaus i ierum confirmavit, eorumque puaillani-
mitatem penilua abatereit: adeo ut ipaimet veniam 
euis responaia eo nomine poatularent, quod cea-
siaae aliquantum, et animi atatum exiguo tempore 
immutaese viderentur. Hio Patrie erga omnei animi 
seoaue erat; haec in mediis perioulie atque adver-
aia, de omnibue cura atque aollicitudo. 

LXXXVI. Scribii ad quatuar Patriarchas (u). 
— Misit etiam vir egregius quatuor patriarchia 
epiatolaa, pradenter admoedum atque opportun : 

μίκροψυχίαν ίάσατο · αυτών εκείνων ot* άντι 
συγγνώμην αίτησαμένων, άνθ' ού καί πρό; 
τού; λογισμού; παρετράπη^αν. Ούτω γνώμ7 
πρό; άπαντα; δ Πατήρ · ούτω κάν τοΐ; όειν< 
σοι;, τήν περί πάντας ΐσωζεν έπ ι μέλει αν 

Πέπομφε δέ δ γεννάδας καί τοις τέσσαρσι π 
χαις έπιστολάς, σοφώς άγαν τούτο καί ει 
διαπραξάμενος * τψ τε τής πρεσβυτέρα; 

(u) Epittolarum l ib. 1, epiat. 11,14,15. 
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, χαί τών Ιεροσολύμων, Αντιοχείας τε, καί τώ \ aotiquioris dico Romae, et Hierosolymorum, 
'ΑΛεξανδρείας δη λ ούσας άνά μέρος έκάστψ, 
; τι ή του Χρίστου εΐκών πεπαρψνηται τοις 
« ς , και δπως τδ δρθδδοξον άπαν, είρκτή συν-
s s zos ύπερο ρ ία * δυσωπίαν αμφότεροι ς έπ-
ι,τώ δυνάστη να ι προς έκδικίαν, καί βοηθήσαι 
ΧΒνδυνευουσν,} και άληθεία άπδ ψεύδους ούτω 

fcm & καί κατά πάροδον πολλοί προσεφοίτων 
|* κ» τοΰ ονόματος διαβεβοημένου έν άπασι, 

φυλάκων διά τήν περί τδν άνδρα αιδώ 
^ίαχνουμενους είργόντων, ή καί χρήμασι τήν 
ψ ενόντων* και κληρικός τις τών άπ' Ασία; 2 7 

εάρουσχν δι ιών, έντετυχήκει, ώς είκδς τψ 
Τεύτου γαρ ήν καί πρόσθιν προκατειλημ-

Antiochiae, et Alexandrite. Quae aingul® comme-
morabant, quemadmodum Ghristi imago con-
tumelioee a persecutoribus tractata easet, et ortho-
doxi omnes in carcerem et exaUium miaai. Tum 
deinde unumquemque excitabat ab defensionera, 
opemque ferendam periolitaati fldei ac veritali , 
quam falaitaa sic opprimeret. 

LXXXVI I . Ob clericum conversum verberatur. 
— Gura autem mult i ad aum obiler venitare sole-
real, ulpole sparaa jam passim ejua fama et no-
minia celebrilate, custodibua vel propter v i r i re-
verentiam aditum non probibeatibus, vel peouni» 
premio custodia3 curam relaxantibus : accidit ut 
clericum quidam exAaia illac iter faciena, in Pa-

ή ερετή. Ό ν καί Ιδών και δμιλήσας, καί ών R tria congreasum veniret. Ejua enim virlute captua 
εχαλ ούσας, δόγμα τε πρδ τών άλλων τδ 
ι ά#αντί£ρητον έν ψυχή κατασχών, καί τοις 

προσοχθήσας έσχάτο>ς, οικαδε ή δομένος 
(αταδώσων καί άλλοις τής ωφελεία;. Ός 

(ταλλοίς άλλοις, καί φίλψ αυτού καί συνήθει, 
k επψ έκείνψ βαθμψ κεκοινωνηκότι, τά κατά 

ιΙαρρεΤ άπαντα · ώς Γδοι τε καί καθειργμέ-
Ιαά, και ώς ακριβέστερο ν τά τή; άληΟεία; 

ι μαθοί, και ώς μεγάλην καί πολλού άξίαν 
τών εικόνων γνοίη προσκύνησιν. "Ον 

τής γνώμης λαβών σύμφρονα, ούκ 
μελλήσει τδ πράγμα ούτοι δόντες ά μ

ι, «ς εΤχον συντίθενται έν άλλήλοις, τδ μή 
ΙΤΜ οίκείψ συνελθεΐν επισκοπώ, ή κοινώ-
ρτβις ε Μονομάχο ι; είδότε; αυτόμολη σαντα. 

j am antea fueral. Ut igitur i l lum vidit, ejuaque 
colloquio fruene, tum alia que usui erant, tum ia 
primia catholicum dogma certissimum animo peai -
tu9 hauait, etaummum haereticorura odium euece-
p i t : domum laetus rodiit, in alioa otiam utilitatis 
commoda derivaturus. Qui primum omnium amico 
ac familiari auo, eumdemque ordinia gradumobli-
nenti, omni.i de aancto fldeliter expoauit; quem-
admodum in vinculia clausum videril , ab eoque 
accuratius dovcritato institutua atque edoctua eit, 
praeclaramquc et eximiamvenerandarum imaginum 
adorationem perdidicerit. Quem cum in aententiam 
auam mox perduxisset, nullam cunctationem, neo 
moram interponentca, ambo ioler se constitunnt, 
ncc adire ampliua episcopum suum, neccommune 

li τδ συμβάν αίσθό μένος δ επίσκοπο;, τώ C cum illo quidquam habcre, quem scirent cum Ico-
|Ιεττον φοίτα διαγγέλλων τά τών κληρικών 
ι*« δΙεν αύτοις ή αιτία τής διαστάσεως γέ-

ifc α ι μηδ' ώρας ύπερΟέμενος τδ βραχύ, 
ί ία ταχέων καταμηνύει τψ βασιλεϊ, λοιοο· 

kfaiar» τδν βσιον, καί μυρίαν δυστροπίαν αύ-
, Έν ταυτψ δέ καί τψ τής Έψας στρατ

ί Ιελοι ένδίκως αύτδν μετελθεΐν * ώς μόνος 
1«ρ>, της τών κληρικών καταστροφής αίτιος, 
t f c ληφθείς μή τίνος εντεύθεν παραπολαύ-

•ϊ, αποστέλλει εν α τώ/ ύπδ χείρα, πεντή-
Κ?έρς τψ άγίψ μάστιγας δούναι, καί ταύττ, 

χ» άφικομένου, έφ' ψτε ήκοι μηνύσάντος, 
ταραυτίκα τήν ζώνη ν δ δ'σιος, μηδέ 

noclaatia consenlire. Quod cum eubolfeciaset epi-
ecopus, ad Asiic prsefectum clcricoa defort e veati-
g io , et qu.Tnara illia cauaa fuerit disceaaionis. A t 
ille coaf estim, ne horae quidem apatio diffrens, 
omn ia pcr expeditos nuntioe refert imperatori, 
conviciis aanctum onerans, aliaque addena perverai 
ingeai i eui moribus coueentanea. Simul aulem ma-
gialro mi l i tum Orientis edicit, ut jure suo agat; 
hunc enim unum clericorum exitii causam et aucto-
rcm esse. Qui quidcm veritus ne quid mali hoc 
nomino patcretur, e auia unum mit t i t , qui san-
ctum caedat, et quinquagenis flagris pcBaae reposcat. 

LXXXVI I I . Ab Anastasio dire cxditur. — Tradi-
tur in specum carceris cum Nicolao. — Quo adven-

RJIVU άναμείνας. Καί τήν έσθήτα άποβα- D tante, et adventua aui cauaam exponente, Theodo-
hapani τδ σώμα τύπτειν προτρέπεται 
iPF Ι 1 0 1 · ? T i 9 ' t **1 0 τ ο " σ α Ρ κ ^ ο υ αίκισμδς, 
ΪΌότοο παντελής άπόθεσις · ώς αν θαττον, 

Ι^ΐρξ τή ψυχί ψ ο ι τ ι ί σ ω τ ο ν ποθούμενον. 
'ίχποσταλεΐς εκείνος γνώμης ώ φιλόθεου 

Ι * ιύτής τψ προτέρω, οίκτείρει τε άπδ ψυ· 
^xscov, και τά κατερ*ρινωμίνα τών σαρκών 
αί δφδαλμοΐς αιδείται άθρήσαι, μήτοι γ ε 

»*ΐΕ&λςΐν, ή τι αλλο ων προσ=τάχθτ^ δράσαι. 

rus zonam ipae solvit i l l ico, famuli operam minime 
pr.-cstolans, positaque veate nudum corpus oflert 
ab vcrbera. Voluptati enim, ioqui l mib i , eat cor-
pusculi bujue fligellatio, atque ista demum ejus 
suprema depoaitio ; quo citiua nuda anima evolem 
ad eum quem deaidero. Verum ille qui missua ad 
verberandum venerat, pio ac mit i animo, et 
priori similis, j us l i pcnitua miaeretur, adeo ut 
confeota corporia membra ne contueri quidem 

V A R I i E L E C T I O N E S . 

Λ Αλεξάνδρου. n Voc. COd. άπδ τή; τών Ορακησίων πόλεω; γε Μασταύρα;. 
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OClllis auderet, nedum manUS admovere, au t a l ia Α Μάλλον μεν ούν καί συγγνώμη ν (ώ ψυγής άγα£ 
facere iraperata. Quin potius veniam, (ο bonam 
mebtem 1) ab illo petit, ejusque pedibus advolutus, 
et lacryraas profuiiden*, quod semel horum index 
futurus adveniaaet. Gujua Pater egregiam fidem 
complectens, precibuaque vicem redrtens, atque 
votis, illuc unde venerat, placide remisit. Nondum 
ille ad magistrum pervenerat, cum ab imperatore 
nuntiiiB alius alia via venit ; nomen iropio Aoaata-
eiua: qui conviciis non levibue, miniaque homi -
nem iooeaail, quod Degligentiua remiaaiueqae offi-
cio fungeretur, qui apertum imperaloris hoatem 
nondum dignie suppliciis affeciaset. Gumque ille 
misisse se affirmaret, et flagria cecidiase; quaai 
eanguinis sitiens, eo ubi eanctus cualodiebatur, 
approperat, suia oculis plagaa conepecturue, De-
tractisque ei veatibua, rogabat ubinam recentia 
esaent atigmata et vibicea ? Et cum nusquam appa-
rerent, qua3 videre optabal. profuee cacbinnans, 
eumque subaannans qui flagellatum fuisse dixerat, 
ipaemet auia manibua sanclum virum crudeliter 
flagellat, centum i l l i verberum ictus incutiena, 
seraianimem humi jaccntem deetituena. Tura ob-
B C U T O ietroque carcere incluait, unaqne ejus disci-
pulum Nicolaum, qui magistro asaiduas comes 
erat, et nunquara ab ejua latere diacedebat; cu-
stodibua preecipiens ut fame amboa, aliiaque i n -
commodis vexarent; ut ai quid vitae ill is adhuc 
supereaaet, boc ipsum brevi absumeretur. His ex 
animi sententia peractia, sceleratua duos alioa san-
cti diecipulos abducena, inde abiit, alioa alibi in 
carcerem pariter conjeclurua 

παρ αυτού έςαιτειται · ποοων τε ατιτυμενος * 
εκείνου, καί δάκρυα ραίνων τών οφθαλμών, ' 
ού μόνον άφίκετό μηνυτής τού τοιούτου έσόμ * 
ΛΟν κα: πολλής 6 Πατήρ άποδεςάμενος πίσι 
εύχαΐς τε, ώς εικός, αμειψάμενος, τήν Οθεν ήκε 
έπεμψεν. Ουπω δε τήν πασαν τούτου άναβαδίζα-" 
καί πονηρός άπ' άλλης οδού πρδ; τού βασιλέως" 
έλαβεν άγγελος, δνομα τψ μ.αρώ Άναστά 
ΰβρεσιν ούτι μετρίαις τδν στρατηγον όιαλοιδ< 
μένος, καί άπειλαις ταΤς παρά τού κρατούντος 
δειματών, "Οτι, φησί, ραθύμώς περί τά έν χ „ 
έχεις · καί δ'τι μηπω καί νύν τδν έχθρα τψ βα. 
φρονούντα, τιμωρίαις ήμύνω ταΐς προσηκού 
Τού δέ, καί άποστεΐλαι, καί τετυφέναι τδν τοΐ · , . 
εί πόντος, αύτδς οια τού εκείνου διψώ ν αΊματΟί--. 

1 καθειργμένος δ 6'σιος ήν, δρομαΐος ε·σήλασεν, α*, 
τάς πληγάς θεασόμενος * δν καί περιδύσας κα. 
μνδν στήσας, IIού, φησί, διερευνά, τά πρδ μ.. 
στίγματα, καί οί άπ' αυτών μώλωπες ; Καί 
μηδέν εύροι ών έρετώς ειχε, μέγα άνακαγχ . 
καί τδν είρηκότ^ί τετυφέναι καταμωκησάμενος,, 
τδς ταΐς εαυτού χερσίν δ τήν ψυχήν θηριώδης 
στίζει τδν άγιον, εκατόν έπιοαλών αύτώ μεγ 
καταφοράς, καί άπνουν όλυν καί μηδ' έπί j : 
πνεΐν, κείμενον έργασάμενος. ΚΤτα είρκτή ζο< ** 
καί δυσοσμίας πλήρει έπιδαλών, καθείργνύσι 
αύτψ καί τόν μαθητή ν Νικόλαον · τούτον γά^ "ι· 
συνεπόμενον δ μέγας είχε, καί μηδαμού άφιο 
νον. Παραγγείλας και τούς φρουρούς λιμψ 
αμφότερους, καί τή άλλτι έκπιέσαι κακώσει " 

C τι καί ζώπυρον αύτοΐς υπελείφθη, καί τούτο θ ; 

έκλεΐψαν έπίδοιεν. Ούτω τά κατά γνώμην ό δυσώνυμος πράξας, εκείθεν έξώρμησεν άγων μεθ' εαυτού κα : : 

μαθητάς τού δσίοο άλλους, ούς έμρουρους άλλαχού ποιήσειν εμελλεν.' 
LXXXIX. Flagris c&ditur qui Theodorum ηοη 

flagellarat. — Ut ergo ad magiatrum mi l i tum ve-
nit , et jurejurando exprobravit, quod Theodorum 
ante non verberaaset; metuens ille ne infeneam 
sibi redderet imperatorem, bonum i l lum virum 
quem aote miserat, inmedium producit, atque in 
oculis nefarii, flagris caedit duplo quam fuerat im-
peratum. Ita insatiabilis voto 8atiafacien3,eum abs 
ae dimiait muoeribus et blanditiie delinitum. Pror-
8us autem tamelai egregii facinoria usurpatae in 
justum misecicordiaa poanas auctor suo corpore 
lue r i t ; at majorem revcra meroedem nactus est, et 
ab iie quas passus eet, diaaimillimam. 

XG. Quanta in carcere passut Theodorui. — Sed 
transeat oratio ad Patria noalri in eo carcere ca-
iamitates. Quaa enim »rumnae, quas molestias in 
teaebricoao illo et anguatissimo ergastulo pertule-
r i t , sola nicere poasit experientii, nec ulla ad de-
claraadum satis esse queat oratio. Quis enim tum 
frigus describat, quo tenoiesimum, et aranei instar 
corpusculum il lud beime vexabatur? Qaieflagran-
tes aeslus, quibus per eestatem auffocabalur, ar-
dentem ducens spiritum, et cum aliis incommodia 
colluctane'? Qui pediculorum, pulicuraqueexamina, 
et pusilla i i genua animalia, quae caliginosua bic 

Ώς δέ καταλάβοι τδν έπί τού τόπου στρατ ·-
καί τούτον δ'ρκοις τδ κάθαρμα βεδαιώσοι, μή 
ούν ή μήν πρώτον παρ' αυτού τυφθήναι τόν r J 

δείσας εκείνος μή τδν κρατούντα έκπολεμώτ*-
τω, άγει τδν χρηστόν εκείνον άνδρα δν έτυχε π^-
φώς, καί μαστίζει ενώπιον τού παλαμναίου, δ τ= 
σια τού ορισθέντος. Καί ούτως ήσθήναι ποίησαν 
άπληστότατον, δώροις έκπέπομφε καί μειλίγ 
Πάντως δέ εί καί πράγματος ούτω καλού τής 
τδν δίκαιον, φημί, συμπαθείας πληγάς δ φράξι 
τψ σώματι έτισεν, άλλά μείζονα δντως καί*„ 
μισθδν εύρατο, καί καταπολύ ών πάΟοι διαφο^ 

D τ ο ν · : 
Έμιν δε δ λόγος, τάς έν είρκτή τού Πατρός 

φοράς διεξιέτ'υ. "Οσην γάρ ταλαιπωρίαν καί κ·. 
σιν έν τψ άφεγγεΐ έκείνψ καί στενοτάτψ υπέστη 
κίσκψ, αύτη αν ή πείρα πσραστήσοι μόνη, ώς 
λόγου ήττωμένου πρδς τήν ένάργειαν. Τίς γάρ. 
έν χειμώνι περιψύξεις τού άραχνώοους αυτού 
ποι σαρκίου, καί τάς εκείθεν άναδιδομένας σφε 
τάτας δδύνας, διά τήν τού θερμού τών άκρων έ>. 
ρησιν ; Τίς τάς άπδ τού θέρους φλογώδεις έκκαύ 
καί τδ εκείθεν πνίγος, καί τήν αίθαλώδη πνοήν. 
τήν άλλην έν ψυχή κάκωσιν; Τίς τδν έσμδν 
φθειρών καί ψύλλας, καί τά μικρά άλλα ζωΰφτ 
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ι& ζαφώδης εκείνος μυχός άνεδίδου καί έτρεφεν, \ reoeesua pulvere acaordibus obeitua parluriebat et 
έντάδης ών καί χώματος πλήρης καί κόνεως ; 
(τη έξείπω τό βαρύτατον, χαί δ τούς πάντας 
;ιατθν κινε"·), τήν άπό τών πληγών φλεγμονήν, 
Tm 5λων μχλών περιοίδησιν, χαί τούς Ικεΐθεν 
•ς,ενά μέρος λέξοι χαί πχραστήσοιτο ; Καί σω-
αος τών φυλάκων χαταγέλωτας χαί μυκτηρι-

ieu : τδν επενεχθέντα παρ*χύτών τώ δσίψ λιμόν 
toSkv κακίας ούδ' ούτοι ένέλιπον τήν φύσιν 

Βαχ* διωσχμενοι. Τοσούτον γάρ αύτδν άφήκαν 
χχί τώ λιμώ έκτακήνχι, ώ; μόλις άρτου 

Ι» τρύοος ού χαθ' εκάστην, άλλά παρά μίαν 
• Ιχ^ρίχτειν, διά βραχυτχτης οπής, ήν μόνον 

υπτον εΓασαν. 
Vk n : τδν Πατέρα φασί τή πολλή εκείνη κατ 

alebat? Quis (ut quod acerbissimum omnium erat, 
quodque omnibua miscrationera moveat, comme-
morem) plagarum inflammationee, omniuroque 
membrorum intumeaoentium dolores et oruciatue 
explicet, et pro rei gravitate repreaentet ? Miito 
cuetodum ludibria et subsannaiionea, fameraque 
ab il l is irrogatam ; omoia denique acerba adhi-
bita quibue naturam penitua proaternerent. Sic 
enim i l lum aiii atque farae cruciarunt, ut vix fru-
stultim panis, non quotidie, aedalternia diebusin-
jicerent per anguatum foramen, quod uaicum 
aperluin reiiquerant. 

XCI. — Sola Eucharislia vescitur. — Quo tempore 
ασιτία, είρηκέται τηνικφύτα τώ μα- β f a ma eat, Patrem aumma illa inedia presaum, d i -

ecipulo hrec dixisee: Conantur, ut video, flli, ho-
mines isti ad csteraa acerbitatea, quaa in nos 
eiercent, ctiam famo noa exstingucre, quam om-
nium miscrrimain mortem ease oorunt. Sed collo-
cemua etiamnum spem noatram in Deo, qui non in 
solo pane alere poteat, sed alio longe preetanliore 
cibo, quaodoquidem apiritus omnia cjua aolius nutu 
eustentatur. Et quoniam inibi praj caeteria Domi-
nici corporia parlidpalio, curporia aimul ct anim.n 
aliincnlum esscl sobil (habebat enim ubique Pater 
aecum partes aliqua» viviilci corporia, peragcbatque 
divina myaleria quandonunque cclebrandi facultaa 
erah, bunc ogo solum ciburn capiam, alium pe-
nitus nullum dt»tfustans; tibi vero nni ad viotum 

Q cedant, qu-c (iuobus prsbcri solcnl; quanqaara id 
ipgre tibi suiVt:ctururn sit, utpote perexiguum. Sed 
sic fortasso corpusculum austentabia hoc levi 80-
latio, ot vilam prnducea, excessumqae mcum OBCO-
Domo et fratuibua nuntiabia, ai quidein ita atatuet 
Dominua. 

XCII. Sublevat utriusque egetlalem in carcere 
vir pius. — Veram qui implet omne animal bene-
dictionc, haudquaquam famulum auum deapexit, 
aut inlolcrabili fame i l lum d iu t iu i exercuit : eed 
providentia aua i l lum dignatua eal, victumque prae-
ter exapeclationem transmiait. Kx illuatribus enim, 
primasque apud iraperatorem obtinentibu», quidarn 
via illa itcr faciena. cum de eancto cognoviseet, 
quem in stalum relactus eseet, quemaimodam 
farne aliisque gr.ivioribus torqueretur, ejua ficem 

^ d>jlens, Deo acilicet ad miaeriordiarn i l lum com-
movcnte, f iducam praabeate polentia, victum affa-
tirn i l l i ac discipulis prsberi juasit, aliaque omnia 
submini&trari, ncc contemptoa io postPrum ne-
glectoaque eine cura deslitui. Atque ita Dei be-
nignitate, viribus confirmatis, rnortera il lam ef-
fugit. 

XCIIi . llerum cum Sicolao fligellalur. — Triennio 
,?T.it2'i;* autem integro post id tempus, in eo carcere p»rse-
ο:δ-:# /.j verans. permulvs ir:cornmo ! i i ?onf];ctaiu« est, pras-

ΥΑΚ1 Κ l.ECTiONES. 

^ όρώ, τέχνον, δτι o\ άνθρωποι ούτοι, πρδς 
SA^ καθ* ημών δυσμένεια, καί τώ διά λιμού 

(αύδουσιν 1 8 άναλώσαι ήμας, δν άπάντοιν 
οΐδασιν. Άλλά θώμεθα χάν τώ παρόντι 

Ιώ τήν ελπίδα, δς ούχ έπ' άρτ(ρ μόνφ τρέφειν 
Sk% επί χρείττονι άλλτ^ τροφή • έπεί καί πνοή 

ι μόνου διαχραττεΐται τω νεύματι. Καί 
ψκ. τρο τών άλλων ή τού Δεσποτικού σώ-

.«τιχή, καί σώματος γίνεται σύστασι; καί 
ή ιγά - πανταχού δ Πατήρ μεθ' εαυτού μ£-

ϊού ζωοποιού σώματος, ή καί αύτδς τ ι,ν 
ΕΟλΐ. μυσταγωγία ν, δτε καί ποσώς τ= /.ίσ>ι 
ώς τι ήν\ τούτου δη καί μύνο^ μεταληπτεος 

άράπαν άλλου γευόμενος. Σοι δ' 'ά τοις 
πρδς τροφήν, μόνω εστω τροφή · μόλις 

»α : σοι. διά τό άγαν βραχύτατον. Ι7ως 
αιχράν τού σαρκίου λζοοις παρ ι -^χήν , 
Βίε ίης τδ> βίω, καί τήν εμήν δηλώσο-ς, 
όμω καί τοις άδελφοΐς έξοδον, είπερ 'ίού-
τού αγαθού, 

i εμπιπλών πάν ζώον τής αυτού ευδοκίας, 
m *rm θεράποντα ή παρεΐδεν, ή τψ άφορη-

\kttf επιπλέον παρακατεσχε λ ιμώ · άλλά καί 
η~»σε, χαί τροφήν απροσδόκητο/ έχορή-

Ιχά ^άρ την λεωφόρο ν έκείνην τ ώ ν περ-.φα-
7̂  ι£ τα πρώτα βασιλ3ΐ δυναμένων, διιών 

μαθών τά περί τόν οσιον έκαστα, 
ΐ-τιβ χαΐ δπως λιμώ τοσούτψ καί άλλοις 

τ<#νείληπται, έλεον τούτου λαοώ/, τού 
*τ»ς αύτδν προς οικτον κινήσαντος, προσ-

». ϊτιπαρά της εξουσίας έχων τδ θαρ£εΐν, τρο-
•afxr το-ύτψ σύν τ ψ μαθητή δίδοσθαι, καί τής 
^ Τ τ ' τ ; τυγχάνει ν, κιί μή τ ο * λοιπού πιρ-

έττμίλητον. Και ούτως ευδοκία «εού, τόν 
» μδρον έκεΐνον διίδ:ασε, στηριχθεί; μικρ'̂ / 
τ:ο». 

ε ετεσ: Α7Ίΐ·.ΐ"·χί*· Ιύ'.-ς δε τρ-.σ· τοαπί 
«»ryyya#uf#. πολλαΤς τε, ώ ; ε'/ό;. : 
*»*ς.?ιάκα· τδ τό* στόμα/ο/ αύτψ 

Γ ττεύδ. 
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cipue ob Btomachi intumeecentie doloree, qui ei Α προσπάσχειν · οία σύντροφον το περί αυτόν ε/ων πά-
raorbus aseuetue, ac velut collactaneus erat. Nec 
dum vero ab tais malie respirabat, cum acrioribue 
ruraum aliie, ο Dei judicia 1 exaucco ac eolis os-
eibua baerente corpusculo exercelur. Inciderant in 
manue imperatoris, nescio unde, litteraa, quaa 
aanctue dictarat, el immanem i l lum immenso furore 
accenderant, ut quae il l ius aaientiae, ataporiaque 
notam, indiciumque contiaorent. Haa crgos mitl i ie 
restigio ad eum quem diximus magialrum mi l i tum 
Orientis; addito maadalo, ut ad sanctum ipsemet 
proficiscatur, litleraa ostendat, eumque ad extre-
raum usque spiritum acerrime diverberet, at tan-
dem, inquit , desiaiat a contumaoia. Qui simul ac 
advenit, primum i l lud interrogat, ejusne l i t t e ra 

θο;. Μήπου δε μικρόν άνενεγκών, ή ραίσα;, έτέριυν 
αΰθι; χειρόνων, ώ θεού πριμάτων! έν ούτω σαρκίψ 
έκτετηγμένω, καί μόνοι; δστέοι; διηρτισμένω πε· 
πείραται. Είς χείρας γάρ τοΰ λυμεώνο; γράμματα, 
ούκ οίο* όθεν, τοΰ όσιου έμπεσόντα, και τόν άγριον 
εκείνον εσχάτως έκμήναντα οια στήλη καί έλεγχο·: 
τής αύτοΰ παραπληξία; υπάρχοντα. ΙΙέμπει παρ* 
ευθύ ταύτα, τψ μνημονευθεντι στρατηγώ τ?;; Έψα;, 
αύτδν εκείνον Ικέσθαι πρδς τόν άγιον παρακελευσά-
μενος · καί τά τε γράμματα έπιδειξαι, καί πνοή; 
άχρι καί τής έσχάστ,ς, σφοδροτάτω; τούτον μαστίξαι, 
"να μηκέτι, φησί, έπί πλέον άττανθαδίζοιτο. ° 0 ; καί 
θαττον παραγενδμένος, πρώτα μέν πυνθάνεται, εί 
αύτοΰ, καί ούκ άλλου του, ή έπί χείρα; τυγχάνει έπι-

ΥΟΙ alteriue essent quas manibus gerebat. Patreau- g στολή. Τοΰ δέ Πατρδ;, αύτοΰ καί ούχ έτερου είναι 
tem suasesse nec alteriua affirmante,oullum aliud φάντο;, ουδέ λόγου άξιώσα; έτερου » 9, προστάττει 
verbum addene, Nicolaum, prius ejua diacipaluro, 
tanquam epietola notarium, in oculis magistri nu-
dum extendi, caedique imperat. Deindeque aanctum 
ipsum exuena, centam i l l i verberum plagaa impo-
ni t , omnia propemodum merabra diasecane, os-
siumqae ipsorum nexua et colligationea deetruena, 
qu® solffi i l l i eupererant. Tranait iade rureus ad 
Nicolaum, ralus i l lum propter verbera molliorem 
fuctum, verbisque asperrimie ad sacrarum imagi-
num, magiatrique ejurationem iastigat. Ut vero for-
tiorem i l lum quam antea esse aenait, cum loria in~ 
textie, viminibusque recens exoisis, manus ac pedes 
reiiquumque corpua dilanians, iteratis plagie exul-
cerans, eub dio sio affectum reliquit, duplici tor 

παραυτίκα τόν μαθητή ν Νικόλαον πρότερον, οία ταύ
τη; γραφέα, έν οφθαλμοί; τού διδασκάλου γυμνδν 
διαταθέντα τύπτεσθαι. ΕΤτα καί τόν άγιον άποδύ^α;, 
εκατόν μαστιγών καταφορά; δίδωσιν, δ'λα μικρού τά 
μέλη κατατεμών, καί τών δστών αυτών πε ριθραύσα; 
τά; αρμονία;, αϊ μόναι αύτψ ύπελείφθησαν. ΕΤτ' αύ-
θις πρό; τόν Νικόλαον μεταβαίνει · οϊόμενο; τούτψ 
μαλακωτέρψ, διά τά; έπιτεθείσα; πληγα; έντεύξε-
σθαι, καί καταναγκάζει λύγοι; τραχυτέροι; τών τε 
Ιερών εικόνων καί τού διδασκάλου γενέσθαι έξαρνον. 
*12; δ' εύρε τούτον νύν ή πρόσθεν στε^ρότερον, ίμάσι 
πλεκτοΤ; καί λύγοι; νεοτμήτοι; χείρα; καί πόδα; αυ
τού καί λοιπόν καταςάνας σώμα, καί δευτέραι; πλη-
γαΐς κατατραυματίσα;, αΐθριον μένειν έπί σχήματο; 

mentovexandumfrigorie acverberum dolor ie ; tum C ε < ί α < Τ δ> δ ι π λ ϊ τιμωρεισθαι τψ τε ψύχει καί τή 
enim Februariue menaia agebatur. 

XCVL Mulier energumena Theodori proeul diuiti 
res aperil. — Quo autem tempore haeo aaDctus i l -
lic cum discipulo patiebatur, mulier in Bithynia, 
quam d®mon obsederat, vchementiua ab infeato 
spirit i agitari coepit, oculos indecore torquens, 
epumasque ore deapueoa, atque hujusinodi verba 
intercisa vooe proferena: Leo meus verbera iterum 
misit ad Theodorum, ejusque carnee laceravit. 
Sed ite, inquit, et afferte mib i reeponeum. Verum-
tamen nolite ad eum propius accedere, ne voa 
flamma exurat, quam ore gerit. Deinde inlerpoaito 
brevi eilentio, iterum vociferabatar: Quid hoc rei 

μαστιγών δδύντ̂  · ήν γάρ τότε τών μηνών Φευρουά-
ριος 

Έν δσψ δέ ταύτα μετά τού μαθητού έν έκείνψ τ ψ 
τόπψ δ δ'σιος έπασχε, καί γυνή τις έν τή Βιθυνών 
στρεφόμενη, δαιμονίψ τε ούσα κάτοχος πνεύματι, 
ήρξατο τηνικαύτα δπδ τού ενεργούντος σπαράττε-
σθαι · δψεις τε άσέμνως στρέφουσα, καί άφρδν τού 
στόματος άποπτύουσα, καί τοιαύτα άττα παρακεκομ-
μένα έκφέρουσα. Ό έμδς Λέων πάλιν απέστειλε πρός 
τδν θεόδωρον μάστιγας, καί τάς σάρκας τούτου κατ-
έξανεν. Άλλ ' απέλθετε, φησί, καί φέρετε μοι άπό-
κρισιν. Πλήν έκείνψ μή πλησιάσητε, 'ίνα μή κατα-
καύσ$ υμάς φλόγα κατέχων τψ στόμάτι. ΕΓίτα σιω-
πήσασα μετά μικρόν, έβόα πάλιν, Τί τούτο ; ουδέν 

est? nibi l eorum factum eat, qu« volebamua, Scie- D ω ν έβουλόμεθα γέγονεν• ζδειν ώς ουδέν υπό τών πλη-
bam i l lum propter plagas minioae flecleodam : ut 
qui auxilio babet praeeentem, humeriaque suia i n -
aidentem virlutem. Et haec quidem mulier energu-
rnena, procul licel poaita, longeque ab illo distans, 
enuntiabat; indicanB, opinior, eximiam quaa aaDoto 
ineral, virlutam atque graliam, eumque in omni-
bua tormenlis insuperabilem fore ; ipao adeo i a -
festos epirilus frustra infrementas, cladem suam 
cognoBcere, et minialroa suoe advcrsus invictum 
albletam armarc. 

V A R L E L E C T I O N E S . 
3 V F. δευτέρου. 4 0 Vatican. codex, τρίτ^ καί είκάδι τού Φεβρουαρίου μηνός, 

γών πείσεται, Ιχων παρισταμένην αύτψ τήν βοηθού
σαν, Ιγκαθεζομένην δύναμιν. Καί ταύτα μέν τό ένερ-
γούμενον γύναιον, καίτοι πόρρω που δν, καί μακράν 
εκείνου άπέχον, εξέφερε τε καί άπεφθέγγετο, δηλοΰν, 
οΐμαι, δτι μεγάλη ή ένούσατψ άγίψ χάρις καί δύνα-
μις, καί δ'τι άκαταγώνιστός μείνοι έν πασιν οις έπα
θε · καί δ'τι καί αυτά τά πονηρά πνεύματα, τήν οί-
κείαν έγνωσαν ήτταν, μάτην φρυαξάμενα, καί τούς 
εαυτών θεράποντας κατά τού άναλώτου δπλίσαντα. 
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U β ·εϊος Πατήρ δδύνας οΤμαι δυσκαρτερ ήτου; Α X C V . Plagis confectum discipulus curut. — A td i f i -
nus illePater intolerabilea dolores ex acerbiaaimia 
illis verberibua austinens, humi jacebat exanimie 
prorsua, omniaque aenaua expers, niai quatenua do-
lorea ipaoe sentiebal; non cibum, non potum, nec 
breviaaimum aomnuni accipere poterat, nec aliad 
demuin ex iia quae moribundia ac deflcientibua dari 
solent. Quem eic afTectum cernens diacipulus, aui 
ipaiua curam omittena, quanquam et ipse peaaime 
habebal, totua in illiua curam cunvertitur : a cp l i -
aanae aliquaolulum deposcena, rigare arentem Pa-
tria linguam cmpit, modicoque in oa infuao potu, 
nonnibil eum refocillavit, ac veluti mortuum vitaa 
reatituit. Ut vero vitalem ei vim rediisae aensit,ad 
marcida jani membra medicanda se convertit ; plo-

i»iin ποιείται τήν έπιμέλειαν πολλά γάρ τού- g raque enim carne pcnitua corrupla, et graveulente 

«ιχαλεπών εκείνων πληγών μετά ταύτα παθών, 
ε έπ* εδάφους, νεχρδς δλος, χαί μηδε μ'.χρά 
* εσνάμενος • ει μή δσον μόνον τών πόνων αί-
ηΐκ'ού τροοής, ού πόματος, ούχ ύπνου καί 
Ιαρτάτου μετασχεΐν οΐός τε ών, ούκ άλλου τι-
w xai τοις εκλείψει ν μέλλουσι διδομένων. "U 
αα§ς εχοντι ό μαθητής ενορώ ν, τδ κατ* αύτδν 
ς,ητεερ ών ούτως κατειργασμένο;, τής εκείνου 
χΐιραπείας. Και δ ή πτισσάνης αίτησα; χυλδν, 
ιαπφ τήν κατε£ηραμένην γλώσσαν τού Πατρδ; 
tyfw, βραχεΐαν τε τού στόματος ένιείς πο'σιν, 
ίρτε κατά μικρόν, καί τδν 4 1 τούτου άνεζω-
iiaftJ. 'ΙΙς δε εώρα κατ' ολίγον τήν ζωτική ν 
iinaasv έπανιούσαν, καί τών κατασαπίντων 

lijs σαρκός αύτψ είς άκρον έζωδηκυία;, μελά-
ιχατη καί σηψιν * ά καί εκκρεμή τών λοιπών 

αχρηστότατα, δ'θεν καί μαχαιρίω μικρώ 
ια ταύτα καί τών υγιεινότερων άποσπ ί̂, ε'ίπω; 
|α χεριλειφθίντα πρδ; συνούλωσιν έλθοι καί 

ίίβνήκοντα ούν δλαις ήμέραις τή δυσοίστω 
κυνία τού Πατρδ; βαλλομένου, καί μηδε 

ρ*εχ»χήν δεξαμένοο, έν μέσοι; ήδη τοΐ; πό-
Κ έτερους καί βιαιοτέρα; καθείρξεις καί 
;αλλάς δδοιπορίας, δ καί τδν ούδόν τ/,; 

Μ ι ς δυνάμενος όπερ β ή να ι, έφεύρισκεν, ούτω 
Λίτάτου βασιλέως τάς συμφοράς αύτψ 
τος. "Ήκε γάρ τάχει πολλψ παρ' εκείνου 

α» τι βάρβαρον καί δυσπρόσιτον, δούλον δν 
h. και ταύτα χρυσδν φανταζόμενον. Τοιού-
Ββε*. εΤναι τούς τψ παρανομώ υπηρετούντα;, 

•rr» ήδη έπιστήναι, πρώτον έργον ποιείται, 
Βχεας ερεύνησα ι τής φυλακής, καί τοίχου; 

I κ χώματος άψασθαι · εΊπου εύροι χρυσδν 
IjBRv έπαφώμένος. "Ωετο γάρ τδ κάθαρμα, 
)3ίς άφιχνουμένους τήν διδασκαλίαν ώνεΐσθαι, 
B*£TUV τούτον άπόθετον τον Πατέρα, καί το 

ί^*χής άπληστον κάν τοις άλλοι; ύπολε-
"11ς δ" έφάνη άνηνύτοι; έπ·.χειρών, καί 

•δύεή μόνον παραπληκτών (πού γάρ έκεΐ σκιά, 
Μ;*», χρυσίου ; ) , τότε τήν κακίαν έν άλλο·; 

' ύβρεων γάρ καί πληγών τή; ε'ιρκτή; 
Ρ·>μιτά τού μαθητού έκοαλών, τοΐ; έφεπο-
faap παραδίδω j t ν υπηρέτα ι;, άγει ν άμφοτί- umbos asaectantibua famulia tradidit, Srayrnam 

απά πολλής καί ούδ'δ'σης ειπείν τής έπεί-D (illuc enim dealinarat) omni festinatioce ducen-
έπέ Σμύρναν δδόν · έκεΐσε γάρ τούτους dos. 
προσετέτακτο. 

XGVll. Carctre uterque ineludilur ab episcopo 
Smyrnenai. — Divinua ergo Pater, cui virea jam 
penituse.vhaustffl, illo nibilominua frctus, qui apiri-
tuin dal mortuia, immitcs illos sequebatur,qui eum 
inti-rdiu quidein inhumaniter impellebant, noctu 
vero lanquam fugitivum cippoalligabant.Poatquam 
vero roaximia cum laboribua vix tandem Smyrnam 

I VARl/E LKCTIONES. 

•Ιτί. * | β Verte, et cum ipsi (barbarua) animo esset insatiabili, aliot eodem morbo laborare pu-

ΡΛΙΜΜ . . β* . XCIX. Ί 

labo ac sanio conlecla, pulruerant; et cernero erat 
p.artee alius ab aliis pendenles, omnea ad uautu 
jani factas inuti les; quam ub causam cullello eaa 
detruncat, et a eanioribua avellit, ei boc lorie pacto 
reliqua cobosrere po.-sint cicatricemque obdu-
cere. 

XCVI. Smyrnam transferetur cum discipulo. — 
Nonagiata totoa diea iotolerabili dolore perfunctua 
Paler, nulla proraua vcl tcmporia puucto percepta 
requie, ia mediie adhuc laboribus laboroa alioa, et 
duriores carcerea, etlongiora ilinera xpse, qui oatii 
linien egredi vix potcral, nanciacitur; sffiviseimo 
tyranno novos ei cruciaius affalim suppeditaute. 
Mox eniin ab illo citatie iiineribua adfuit barbarus 
homuncio, ferox atque intractabilia, pecuniae inan-
cipiuin, pecuniamquo aninio ctvolosibipraeaagieDa. 
Tales enim esse oportebat,qui impi i jueaa ex seque 
rentur. Qui airnul ac ad locuru pervenit, hoc sibi 
primum propoauit, rimas et aogulos omnea car-
cerid perscrutari, parictcs efTodere, terram egerere, 
fcicubi aurum reperirot, maoibua explorana. Exiati-
mabat enim scelealua adveutantea doctriaam pe-
cunia redirocre, Patremqne magnam auri vim re-
poaitum habore, animoque inaatiabili esse, quam-
vis caeteria rebua indigeret 4 1*. Ut vero senait se fru-
stra laborarc, ac atulto aibi perauaaisae (ubi enim 
illic auri,quod dicitur, umbra?), tum malam men-
tem in aliis explet. Injuriia enim plagisque affe-
clum cum diacipulo eanctum e carcere ejicieas, 

δ' i Ιεϊος Πατήρ έκλείπουσαν ήδη παντελώ; 
δύναμιν, δμως γούν τψ νεκροί; πνοήν δι-

^ρήσας, τοις ανήμεροι; εκείνοι; παρείπετο, 
Hpa μεν τούτον άπανθρώπως έλαύνουσ.ν, εν 
έ « ύσιί τινα δραπέτην τψ ξύλ(ρ δεσμεύουσιν. 
•«ύ» πονώ χαί μόλις τήν Σμύρναν κατέλαβε, 
Ν&τχι συνάμα τψ μαθητή, τψ ταύτης προέδρω 
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atligit, ejue urbis antietiti una cum diecipulo tra-
ditur, viro inter baeresie patronos principi, impie-
tatieque magietro. Α quo in obecurum aub terra 
oaroerem retruaua, in eo mansit, uni omniura 
imepeclori Doroino intendene; quem unum ia 
aerumnU coniolatorem habebat, et custodem; 
qaando et propter ip ium aolura tot auppliciis affe-
ctae fuerat. 

XCVIII. Ulerque virgit ibidem tertio cceditur (v). — 
Brevipost haec tempore aupervenit itertnn ipee 
Anaetaaiua ira fervena, martyriaque aangainia sit i-
bundua; qui verbera prioribu9 acriora aancto 
inflixil,la3tu8que redii l ad imperatorem, cum jam 
tertio Tbeodorum cecidieset, ita ut centenos per 
•icee ictus pertulerit ; diacipulo ejus pari poena 
deoertante. Gratiasque pro bis omnibaa etiam agens 
vlr patientissimus, Apoatoli verba laeto aoirao 
eecum occinebat : Non sunt condignx passiones 
hujus temporis ad fiduram gloriam, quas revelabitur 
in nobis (x). Et : Si compatimur, et congloiificabimur 
prooul dabio. Et, patientia nobia necessaria est, 
quam nobie non licet amittere, propter eam quam 
speramua beatitudinem, cujus adeptio exauperat 
omnem sermonem et aensum. 

XGIX. Bardam Smyrnx xgrolanlem ad pceniUn-
tiam horlatur. — Eodem tempore Bardas ille impe-
ratorie propinquue, quem et militaribua ill iccopiis 
prafecerat, grat i morbo correptua, 8myrna? i n 
lectulo decumbebat, exiguum apiritum ducens, 
animamque, ul videbatur, brevi exhalaturus. Ia 
cumremedia undique tentasaet, quod in tanto 
periculo fleri par erat; quidam ex ejus familia, 
qui ortbodoxorum partiumerat, mentionem intul i t 
Tbeodori, quantamque a Deo gratiam consecutua 
sit, expoauit. Et vis, inquit , ad eum confugere, 
eumque advocare, ut t ibi opem ferat in extremis 
laboraati? Quo mox annuente (flexibilee enim 
sunt quoa urgel neceasitae) feslinanter abiit ad 
sanctum, oratque ut aegro salutcm dare velit. At 
ille de inOrmo ut cognovit vis et qualis esset, 
curationem quidem tuno differt, graves dudum et 
atrocea v i r i moree haud ignorana, eique utiliorem 
adhuc morbum esse. Cacterum ea i l l i denuntiat, 
qu», si vel minimum sapiat, plurimum i l l iad vitae 
emendationem profutura eint. Vide, inquit, in die 
obitus qaid responsurus sis, vita sic traasacla, tot 
malia io ortbodoxoa irrogatis. Tu enim ille oe, qui 
inter caetera raonachoa meoa nefandia modis dive-
xansy suppliciisque mactans, magnum et admira-
bi l i virtuteThaddasura (y) suslul ist i ; quem duplex 
ct vitae et confessionis corona exornavit. At beatua 
nunc Thaddaeua cum aanctia, aeternis gaudiis 
fruitur. Te vero instantibus poenis quis eripiet, 
cam tottantisque ecelerum notis hinc abeuntem ? 

(v) Utriusque agones fuee describuntur et in Vita 
pag. 889. (x) Rom. VIII , 18. (y) De illo epist. 5, 21 c 

άνδρί, προστάτη τού κακού, καί τής ασεβείας ι 
τή. Παρ* ού καί είς τι δωμάτιον κατώτατον 
φώδες έγκαθειρχθείς, έμενε μόνψ τω πάντα έφ 
ένατενίζων Δεσπότη · δν καί μόνον έν τοις δειν 
παραμύθιον είχε καί φύλακα, έπεί καί δι' αύτ 
όύτοις παθήμασιν έξεδίδοτο. 

Βραχύ τδ έν μέσω, καί δ προλεχθείς 'Αναι 
πάλιν άφΐκτο, θυμού πνέων,καί τού μαρτυρικ 
ψών αίματος * δς καί πληγάς τών προλαβουσίί 
ρους έπιθείς τψ άγίψ, έπανήκεν ήδόμενος πρ 
άποστείλαντα, τρίτον ήδη τδν άγιον τετυφώ 
καθ* έκάστην έκατδν μαστιγών καταφοραις 
αθλούντος τούτψ τού μαθηττύ. Μετ' εύχαριστί 
καί τά παρόντα δ πολύαθλος ύπομείνας, τά τού 
στόλου έαυτψ ψυχή εύθύμψ έπήδεν, Ώς ού: 
τά παθήματα τού νύν καιρού πρδς τήν μ 
σαν ήμΤν φανερούσθαι δόξαν. Καί, δ'τι Εί < 
σχομεν, καί συνδοξαςθησόμεθα πάντως. Ka 
υπομονής χρείαν εχομεν, ήν ούκ εξεστιν ήμΤν 
λεΤν, διά τήν έν έλπίσι μακαριότητα, ής έτ 
6περ λόγο ν καί έννοιαν. 

Τότε τοίνυν Βάρδας έκεΤνος δ τού βασιλέα, 
γενής, δς καί στρατηγεΤν έπετένραπτο τών έκεΐ 
βαρεία πέριπεσών, κλινοπετής εκείτο τή Σμύρ* 
κρά πνέων, καί τήν ψυχή ν δ'σον ούπω μέλλω 
βαλεΐν. Έπεί δ' έξήτει πανταχόθεν έπικουρί< 
έν πάθει τοσούτψ κάτοχος ών, εΤς 4 1 τις τών 
τούντων αύτψ, μοίρας τής τών δρθοδόζων υπ 
μνήμην πρδς αύτδν τδν δ'σιον ποιείται · καί 
υπάρχει ούτος, πολλήν έχων τήν χάριν παρ: 
Καί ει γε βούλει, φησί, τούτψ προσαπελθεΤν, κ 
ρακαλέσαι τδν άνδρα, βοηθήσαί σοι έν έσχατο 
σαλεύοντι; "Ον καί άμα τψ λόγω λαβών έπΐ' 
(επικλινές γάρ άπαν τδ πιεζόμενον), άφικνεΤται 
δή πρδς τδν άγιον, δεόμενός τε αυτού, καί τήν 
τψ κάμνοντι έξαιτούμενος. Ώς δε εγνω περί τ 
ρωστούντος δ δ'σιος, καί δ'στις ούτος εστί, τ* 
θεραπείαν τέως δούναι αύτψ αναβάλλεται, τδ τ 
δρδς έκ πολλού είδώς δύστροπον, καί ώς λυσιτε 
μάλλον τώ τοιούτω τήν νόσον. ΈκεΤνα δέ τού 
λοϊ, ά καί ποσώς έπί φρενών δντι πολλήν 
παρέξειν αύτψ καί τήν έπί βίου διόρθωσιν. 
φησί, τί έν ήμερα εξόδου άπολογήστ) ούτω β 
καί τοσαύτα τοις ορθόδοξοι ς κακά διαπράξας. I 
εΤ δ πρδς πολλοίς άλλοις, καί τούς ύπ' έμε μο 
συμι&οραϊς άνηκέστοις περιβαλών, άνελών τε ο 
καί τδν μέγαν 'καί θαυμαστδν έν αρετή θαδδα 
δ βίος καί ή ομολογία διπλώς έταινίωσε τψ στ 
'Αλλ' δ μακαρίτης θαδδαιος τοις άπ' αίών« 
άγίοις συνήδεται. Σέ δέ τίς δ έξαιρησόμενος τ< 
λάσεο>ν εσται, μετά τοιούτων στιγμάτων άπαΓ 

NicoUi, quam edidit Combefisiua ία hist. Mo* 
t 37, l ibri n . 

Vaticao cod. Διογένης. 
V A R l ^ LECTIONES. 
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Αι νυν κάν Ι ν %φ τέλει σαυτόν, καί άπολόγη- Α AgnoBce nunc tandem u l t imo in flne Uipsum, Deo-
que responde cui anteaotorum tuorum poenae da-
lurua eai. 

G. P&nitentem sanat. — Haec aegroto aanctaa cum 
eigniflcasset, bomiais mentem terrore perculit, 
permovitqae, ut prateritse v i t » culpas agnoicerot. 
Stringens eoim in tempore aermo multo melior eat 
eermone mol l i . Itaque ad saactum mit t i t θ vestigio, 
veniam petens tantoram faoinorum, oransqoe ut ββ 
praeaenti periculo eripiat. Habebia me, inquit, 
deinceps obsequentem t ib i , atque ex legibus tuia 
vitam moderantem : tanlum hoc mih i beneficiura 
impende. Orantis commiaeratione taotus Theodo-
rus, et morbum sanavit, crebris precibus Deum 
exorans, et cum corpore u l anims simul melius 

h Φ ρ*λλ*ις τάς αύβύνας 6φέξβιν τών πρά-

χ τού άγιου τψ ά^ρωστούντι δεδηλωκότος, 
τε αυτού τήν διάνο ιαν κατεσείει, κβ: έπιγνώ-
*ν χαρά τδν βίον fσφάλε πΟιει. *0 γάρ στυφών 
:ψ λόγος, τού άπαλωτερου κατά πολύ βελτίων. 
χαί παραυτίκα ούτος πέμπει τδν δ'σιον λιπαρών 
ιρήσχί τε αύτψ ούτω πεπράχότι κακώς, καί 
rou τού Ιν όφθαλμοΐς άπαλλαξαι. Έξεις γάρ 
Γ.σΙ, τού λοιπού κατ* έντολάς βιούντα τάς σάς · 
' αυτός μοι τήν χάριν έπίνευσον. Ό ούν συμ-
τατος ελεον τού αιτούντος λαβών, τήν τε νόσον 
θεραπεύει, δεήσει τή περι τδ θείον συχνή, καί 
τω σώματι ρ^ον καί τήν ψυχήν καθιστά · πέ.α-

ώ εικόνα τής θεομήτορος, καί ταύτην έχειν g esset, offecit, mis9a ad eum Deiparae imagine, 
Ϊ'Λ-J παντός παρεγγυησάμενος φύλακα. Ταύτην 
ςησί, περι έπων, καί αύτδς εσ$ όεξιώς πράττων 
σι · δ: ωθώ ν δε, τά ανήκεστα εσβ πάθη 4 i , καί 
παθειν άπεύξαιτο. 
.λ* ό άφρων εκείνος καί Ισχυρώς ανόητος, ώσπερ 
δς περί αύτδν καινού γεγονότος, μεταβάλλεται 
, καί τής προτέρας γίνεται δόξης · κακψ συμ-
ψ τψ κατά τήν Σμύρναν χρησάμενος έπισκόπψ * 
ού καί ελαιον εΓς τι άγγος είληφώς, ευλογίας 
ι χάριν και άνα^ρώσεως κρείττονος * άμα τε 
% αύτψ επιχρίει, καί άμα καί αύτψ ή νόσος 
ιενής γίνεται, καί επιστρέφει πάλιν έπί τήν 
έν αυτού κεφαλήν. *Ω καί παραυτίκα τδν θάνα-
έαεδήλωσεν δ Πατήρ, και τδ έξ απιστίας πρό-
ε,Ού γάρ άζήμιον, φησί, χρήμα, τδ κολλασθαι 

quam totius vitae oustodem baberet. Hano enim, 
inquit, si amplectare colaaque, recte ac feliciter 
ages in omnibus ; sin rejeceris, gravissima aenties 
et cuivis abominanda mala. 

CI. Bardas ad hceresim reversus moritur. — 
Verum amens il le, ac supra modam stupidus, 
quasinibi l novi accidisaet, repente animum mutat, 
reditque ad pristinam baereaim et errorem, peaai-
mo conailiario usus, Smyrnensium episcopo, a 
quo olei vasculodonatus, eulogifle nimirum nomine 
et valetudinis conflrmand»; simul ac illo ae unxit, 
morbus illico invasit, nefanduroque caput leoto 
iterum affixit. Gui mortem statim prsdix i t Pater, 
ac perfidiaepraBJudicium ; Neque enim impune, ait 

_ ,_ r _ , . f e , T l _ . f ι—r ρ ferunt, qui malis conaooiantur. Unde animam i n -
τονηροΐς. "Οθεν καί τήν ψυχήν δ άθλιος τά- ^ felix aubito ejiciens, peseimi congiiii peeaimum 

finem invenit. Atque ille quidem hunc temeritatia 
suae quaeatum cepit. Ghristi vero famulus annum 
integrum ac dimidium Smyrnae degens in oarcere 
alacriter omnia cum gratiarum actione perferebat, 
generosum animum nullis molestiis frangi ainena. 
Quo tempore ad eum venerunt nonnulli ex ant i -
quis discipulis, in quibus erat, virtutem a puero 
complexua, admirabilia Dorotheus, Beaaarion 
item, et Jacobus (*), Domitianue, ao Tithoea(a\ a l i i -
que plerique, vita insignea aingull, fldeque erga 
Patrem inconcussa. 

ι έχορρήξας, και κάκιστον τέλος κάκιστης συμ
βίες έφεύρχτο. Καί αύτψ μέν τοιούτον τδ έξ 
&ας επίτευγμα * δ δε τού Χριστού θεράπων επί 
m b i x a i ήμίσει τή έν Σμύρνβ κατεσχημένος 
KO ,̂ ευχαρίστως έφερε πάντα, τδ τής ψυχής 
•mm αηδενί ύποχατακλίνων τών λυπηρών. Τότε 
τών ραπτών ενιοι χρόνιοι άφικνούνται αύτψ, ών 
ί έκ πΐΐως άσκησα ς τήν άρετήν, θαυμαστός Δω-
ος, feafxpiwv τε καί Ιάκωβος, Δομετιανδς, καί 
ης, και ελλοι συ'χνοί, ών απάντων καί ή πολιτεία 
ημος, χαί ή περί τδν Πατέρα πίστις άπροσ-

cxf δε 6 τους υπεναντίους έξαίρων θεδς, ή φη-
Προφήτης, έμνήσθη τού στεναγμού τών άγιων 

GII. Michaele Balbo imperante redil Theodorut. 
— Postquam voro qui advcrearioe aufert Deua, 

, χαΐ τ*ν άποστάτην χαί αλαζόνα καί ύπερήφα- D s icut ait Propbeta, recordatas est gemitUB ser 
sv αύτοΤς οίς έφαύλισε τόποις τήν τοΰ Δεσπότου 
ε, τήν τιμωρίαν είσέπραξεν ένδίκως τού άδι-
του,κατά τών σπλάγχνων τήν πληγήν δεξάμενος* 
τήν μεν βασιλείαν δ τούτον διαχειρίσας Μι· 

έαυτψ λαμβάνει ευθύς. Αύονται δέ ήδη καί 
Πατράσι παραυτίκα αϊ συμφοραί * πάντως άκω-

Κ προστάξει τού κρατούντος, πρδς τά οικεία 
κδντων. ΕΙ γάρ καί μοίρας τών κακοδόξων καί 

;) De ill iue Jacobi Martyrio epist. 100, l ib , ιι. (α) De Titboe epist. 10, l ib . n . 

VARI^E LECTIONES. 
* ί. παθών. 

vorum suorura, et asuperbo et arroganti apostata 
pcBnas exegit; impio iisdem io locis in quibus 
imaginem Doraini despexerat, in visceribus per-
CUSBO ; tum imperium quidem qui eum necave-
rat, Micbael atatim corr ipuit : Patrum vero ca~ 
lamitatea flnem illico acceperunt, imperatoris edi-
cto reditum omnibua indulgente. Etai enim bereti-
carum partium is erat ; haudquaquam tamen im 
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pudeoiia i fm i l i f p r io r i ; nec moleetUI a l l i erat, Α, ούτος έτύγχανεν · άλλ' ούκ ή ν αναιδής κατα τδν πρδ 
τερον · ούτε δε λυπειν δλως τούς αύτψ μή πειθομέ-
νου; έδούλετο · εκαστον διαφε'ς πράττειν ά πράττε ι ν 
εΤχε καθ* εαυτόν. Έπεί δε μετά πάντων και δ θειος 
Πατήρ τής ύιηρορίας άφείθη, έν έπτά δλοις ετεσι 
τότε κατάσχετος γεγονώς, Γδωμεν κάνταύθα, οίας 
τυγχάνει τής επανόδου, καί πώς αύτψ πάντες διιόντι 
λαμπράν έποιούντο τήν ύπαντήν, οια τοσούτον άν
δρα τιμώντές τε καί χαριζόμενοι. Κατά γάρ συγγε
νείας διαιρεθέντες καί εταιρίας, έκαστοι πρδς εαυ
τούς ήμιλλώντο ποιος άρα φθάσας, τούτον είσδέξη-
ται τής οικίας' καί τίς πρώτος αύτψ ετοιμάσει τά 
πρδς δεςίωσιν · ζημίαν ώσπερ καί τήν έσχάτην νομί-
ζοντες, τδ πρδς υπάντησιν έλθειν δεύτεροι. 'Ος δε 
καί παρά τδν τόπον φθάσοι δ γεννάδας τού λάκκου, 

ρ Μιτάτα καλειν αύτδν σύνηθες, έκει καί μάλλον φιλο-
τιμωτερον, τά τής ύπαντής αύτψ γέγονε · τού θαυ
μαστού εκείνου Λέοντος καί τών συνομορούντων 
αύτψ Ξηρο λόφων τά εαυτών μικρού πάντα τή είσδδψ 
τούτου προϊεμένων. Ουδέν γάρ αύτοΤς τοιούτον έδόκει, 
οίον τιμήσαντας μεγαλοπρεπώς τδν Πατέρα, καί ευ
χή ν πορισαμένους τήν παρ* αυτού, ής ουδέν ψοντο τ ι · 
μιώτερον. Έπεί δ' Ικανώς αύτψ τά τής έκει δεξιώ
σεως εΤχεν, άφικνειται ήδη καί τψ έν Πτελέαις τδ-
πψ, έν ψ καί ημέρας ούκ ολίγας διαγωγών, τψ τε 
θέσεως εύ εχειν τδν τόπον, καί τψ εις πολλών σον* 
έλευσιν εύχώρητον είναι, έκει καί άλλους μέν τών μα
θητών δέχεται συνιόντας, πρδς δΐ τοις άλλοις, καί 
τδν Ίδιον άδελοδν, Ιωσήφ φημι,τδν τής θεσσαλονί· * 

μακρού χωρισμδν 

quod βί obsequl nollent; qoe vellet agare ttnent 
unamqueraquc. Cum igitoraolataa ex*ilio com cm-
teris dlvinus Pttar fuietet, pott aeptimam annam 
quam ejectua fuerat, age, qaali» ejae reditat, qaa> 
le* omnfam, qutm i l la t t re t , qoacooqae transibat, 
ooourtui honorif et gratulatiooia ergo faerint, i n -
lueamor. Per familiae eleoim sodalitatetqae dis-
tr iba l l , certatim orones contendebant, qaie pr ia t 
eum tecto exciperet, qa i i ei prtas lautia praepara-
re t ; probrum duceotet, idqoe maxiraom, in boe 
offleio pofteriorera videri. Ut vero ad lacas locam 
parreolt, cai Metata nomen eft, ib i multo celeber-
rimoi atque bonorifieentiseiajie occarsus fu i t ; 
Leooe illo adrnirabili, ac flnitimue Xerolopbi acco-
lie tua propemodum omniaad ejae adventum pro-
fundeotibua. Nihi l enim antiqoias illie erat, quam 
Patrem magniflce honorare, illiusque preces obt i -
nere, quibue pretioeiue nihi l ducebant. Poatquam 
vero ibi ezceptua, babituaque pro dignitate fait, 
profeotoi inde eat ad Pteleas, quo io loco diea non 
paucoa egit, ium propter loci eitura elegantem, 
tum quod multorum adventantium capaz eeaet. Ib i 
com alioe ex diacipulis conflueotee ezcepit, tura 
germanum fratrem auura Joscpbum Theaealooics 
arcbiepiscopum ; quoruraomniom aepecta oon me-
diocriter recreatus, diuturnamque abaentiam pr«-
seoti ooogressu compeneane, eximio laetitiae seoau 
perfaodebatar. 
κης άνειλημμένον τούς ο*ίακας· οις δή καί πασιν ούχ ήκιστα συνησθείς, καί τδν έκ 
τή νύν παραμυθησάμενος συνελεύσει, ευθυμίας τού λοιπού τήν ψυχήν έπληρούτο. 

C I I I . Miracula aLeone, qui postea monachus, re- C ' Λ * * ' ενταύθα τού λύγου γενόμενος, βούλομαί τινα 
cilaia. — Sed qoaodo huo progreeea est oratio, l i - τώ* θαυματουργηθέντων τψ Πατρί διεξελθειν. Πολ 
bet queedam ex miraculia a Tbeodoro patratie ex 
ponere. Mullam enim ία ea etiam re gratiam vir 
magnue acoepit aDeo, queum nerape omoi boaore 
camulare volait .Mihi veroeimplex erit et compea-
diarius de hia sermo : aiquidem quod per seet re-
bas ipeia illuatre eet, peregrioia ornamentia et 
longa verborum circuitioae aoa egot. Leo eaim ille 
de qoo menlionem paulo antea feci, qai monasti-
oam vitam poetea araplexua, eodem ac Theodoroa 
nomiae ioaigaitus fuit, saactum virura omni etu-
dio coluil euperatitem, idque satis demooatravit, 
eliaoi progreseua obviam redeunti: nec minua be-
ne aiTectom ae crga defunctum oatendit, ejus t u -
mulum asaidue invieens, ac lapidem auperpoaitum 

λήν γάρ κάνταύθα τήν χάριν ό μέγας έπλούτησε παρά-
θεού, οία τού θεού τούτον τετιμηκότος έν axaotv. '-
Απλούς δέ μοι δ περί τούτων λύγος έστω καί σύντο • -
μος· δτι μηδέ τής έξωθεν ούτος χρήζει περιεργίας, 
ή μακράς περιόδου άλλης, έ'χων τδ περιφανές έν τοϊς: 
πράγμασιν. "Ο γάρ πρδ μικρού μνημονευθείς Λέων, 
δς καί τδν μονάδα βίον μετελθών έν ύστέρψ, καί δμΜ- : 

νύμως τψ Πατρί έπικληθείς, ούτος καί περιόντα μεν 
στοργή πάσγ, έτι μα τδν άγιον · καί τούτο έδειξε, χά*_·-
τή περί τήν έπάνοδον ύπαντή ουδέν ήττον, καί μετα· ; 

στάντι τήν *ίσην τούτψ έδείκνυ διάθεσιν · τψ *άφψ 
τε αδιαλείπτως φοιτών, καί τδν έπικείμενον τούτφ. 
περιψών λίθον, έπεί μή οίος τε ήν γυμνού έφάψαοΦαι 
τού σώματος. Τούτψ ούν, καθδ είθισμένονγ τή θήκ$ „ 

deoaculans, quando Ipsum ejus corpus complecti ^ ποτε άφιγμενψ, επειδή εί χαί άλλοι έκει σομπεφ-. 
miaime poterat. Gum igitur ad sacram thecam 
aliquando pro roore veniaaet, ibique et alii ades-
sent, ac de aancto Theodoro aermonem babcrent, 
disserentea, qualem inter ipaoa vitae rationem le-
nuisaet, et quaatoa labores in corpore adeo debili 
et exaucco loleraeset; tum ipae, quaei sagitta cor 
ipsiua conflxiaaet alatim atque Theodori nomen au-
dlerat, Quandoquidem, aetaatibua ait, Tbeodori 
magoi momoriam injecistia, da ipsius rebus aper-
tiua dieeeram, et qunt> ipae vidi, quse sum exper-

^xpoaam. Sio eaim licebit et ad eam qoamde 
>Doepiatis existimatioaera aliquid adjioere. 

ήσαν, τού λόγου ύπόθεσιν ποιούντες τδν άγιον, A n t l 
τε έβίου έν αύτοΤς διεξιόντες, καί οίους άνέτλη β·\ ^ 
νους έν ούτω άραχνώδει σαρχίψ, αύτδς οίονεί 
τήν καρδίαν τρωθείς, ώς μόνον τδ εκείνου &κο6σ#ι ̂  
δνομα, Έγώ, φησίν, ύμιν, πρδς τούς παρόντας, άχαΙ 
μνήμην τού μεγάλου έθεσθε, σαφέστερον τά κατ* ού- " 
τδν παραστήσω * ά τε είδον, καί ών πεπείραμαι 
λόγψδιεξιών. Ούτω γάρ έξέσται τού λοιπού καί δμϊ» 
μείζω τής έναποκειμένης περί αυτού ταΤς ψοχαΐς 
άποθέσται δόξαν. 
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•Tc«p«ov T T J παιοι, καί πρδ γε εκείνης 

· ^ - * 1 * * δκερορίας τηνικαΰτα τψ Α CIV. Leonis filia sanatur. — Redeunti, inqui t , 
ab exeilio, oum iter hao eseet Theodoro, oonligit 
u l paulo postquam domo mea aberat, puellam 
quamdam e vicinis filio meo, quippe jam maturo, 
et nuptiia aplo, deaponderera : quarn in nuptiarum 
celebritate, canticie hymaiaque peratrepentibue, 
febemeae repente febrte iavasit, laotuque oaiaia 
complevit, mortem i l l i ostentans miserriaiam, Mce-
renlibue ergo nobia ob duplicem oalamitatem : tum 
quod nuptialem bilaritatem turbari videbamue, 
tam propter tenersa atque immaturaa virgiaia obi-
tum quem limebamua, ego, cum aliad aolatium 
nul lum eaaet, ad sanctum misi featinanter, noa-
dum enim procul admodumab «dibue noatris pro-
oeaaerat : opem implorans puellae, mihique impr i -

/ ^ ^ Χ ο ν τ ι . Ός καί παραυτίκα ελαιον ~ m i 8 , q U i multo gravius difexabar. At il le confe-
; ευΛογ*-46Εν ττβρ· εκείνου, καί χρίσαι τούτψ s t i m oleum abse benedictumremittit,eoque jacen-

tem ungijubet. Quod simui au peregi, puella rae-
liuscule habuit, febrisque ardore liberata eat; i la 
ut, quod curatione ipaa mirabilius eat, nunquam 
ampliua il lam vel miaimum infeatarit. 

GV. Leo servalur α pardali. — Aliae vero cum 
aolus, re ita posoanle, remotum ad vionm proflci-
soerer, repeote obviam, neacio unde advolans, 
facta et pardalis, quae terr ibi l i aapeota ia me ooa-
versa, tantara noairruebat, et membra mea m i -
aere despaoebatur. Ego vero qui ia tanto tamque 
certo diaorimine quid agerem noa babebam, 
animum refero ad magnum Tbeodorum, in illo 
UDO apem omnexn collooans aalutia, cui minime du-
bia Qde nixua, intrepida voce pardalim compello : 

• π χ Ρ β Χ Ρ ί μ α χ α ΐ αύτψ μοι, άμα τψ 
*μ* ί « τ εροαζαΧβε ιν οΙκίας, κδρην τών έγ· 
έ μ φ βτ^άψβετ ι>1φ **, γάμου ήδη εχοντι 
αϊ α ϊ τ ό x t v o < τεαριπετείας λαύρος κατα-
ς,ά -c t χαιΐ χ ο ύ γ ά μ ο υ συνεστώτος, καί τών 
•ομάνεον ο ικνεον, χά τε ένδον άπαντα Ιν-

Χ ^ ? Τ . « » edbvotxov ταύττ^ διηπείλειτδν οΓκτι-
πΐ ονιταοχ.χφ τούτψ διπλή ώδυνώμεθα, 
γαεεκτή'λιον ©ητγχαχεΐσθαι εύφροσύνην, καί 
Γχλτ,ν o S x c o χ β ι νέαν πρδ ώρας οΓχεοθαι 
ttf *γο\>ν, **χον, έπεί μοι τού πάθους 
C * - 1 T C S X O ττοιραιμύβιον, αποστέλλω σπουδή 
ι·.ον, ο ύ μαχ ,ράν χού έμού απέχοντος οικι-
Γ%σα·. Χ 
ε; 

^ ρ ο ο χ ά ξ α ς . Αύτδς μέν ευθύς τδ κελευ-
ούμν^ν, οτ€ί»μα τής κύρης έπαλείφων τψ 

I δέ γα π α ι ς αίμα τή αλοιφή ρ^ων τ ε γίνεται. 
*ττοτύψονχος εκείνου πυρετού απαλλάσσεται, 
ολίγον τ ο ύ τ ψ έν όχλου μέν η, δ τού ύγιασθή-
ιασιώτερον. 
>τε δε έν χώμιρ τή άπωτάτψ μοι μόνψ βα-
χρύας ούτω δεησάσης, πάρδαλίς πόθεν ήκου-
τχχει εστη μοι κατά πρόσωπον * ή καί βλο-
ιμματι ένιδούσά με, έποίει μονονού καί λαβέ-
ου, κα; θοίνην εαυτής τά έμά, φευ! κρέα ποιή-
. Έγώ δ' ώς έν άφύκτοις κακοις ούκ εχων δ' τι 
έσω, έπι τδν μέγαν ετραπδμην θεδδωρον, αύ-
νψτάς ελπίδας άνάψας τής σωτηρίας · ψ καί 
κίστως θα^ρήσας, λέγω άπτοήτψ φωνή τή παρ- C Abscede a me, fera belllia, nec me proplus al 
• "Αχιτι, ώ θηρίο ν, άπ' έμού, καί μή τόλμησες 
χροβψαύσαί μου " πρδς γάρ τδν θεράποντα τού 
w βεόδωρον άτπειμι, ού δούλος έγώ, καί δς διά 
ϊςούλαξ έμού. Τδ δε θηρίον, ώς μόνον τήν κλή-
λδαγίου άκούσοι, τετήξαν ευθύς καί είς γήν νεύ-
,νΐπέ μοι δίδωσι χαί παραχωρεί τής δδού, λό-
ριεεναλίναν, χαί πόρρω γενόμενο ν. 

ώαη τές έστιν Άχε ιραώ καλούμενη. Έν ταύηι 
ρχειΑ»» εκείνος ό δυστυχώς γυναικί συναφθείς 
μα έχβύσ̂  άκάβαρτον. "9 τοσαύτην βίαν δ 
Μ» έχήγεν, ώς χαί τάς ιδίας εστίν δ'τε σάρκας 
h lcjvxfv χαί ταύτας έσθίειν * μήτ' α'ίσθησιν 

; λαμβάνουσαν, μήθ' δ'λως άλγούσαν. Ταό-

tiagere aude; quoniam ad Cbriati famulum Tbeo-
dorum pergo,..cujua ago se r vu8 t qa i tulor ac ou-
etoB meus eat in omnibus. Mirum dictu, nomine 
audito, bellua extemplo conterrita, terram-
que oontuene, terga dedit, et viam qaaai atudio 
deoliaans, loagiseime ab ea receaeil. 

CVI. Puella obsessa iiberatur. — Viooe est, 
Achirao nomine, i n quo habitabat Leo i l le, i n -
felici conjugio feminai oopulatae, quam i m m u n -
dua spiritue obsederat. Haao damoa tam atro-
citer agitabat, ut auae ipea carnee laniaret ao 
devoraret, nullum ioterim eeneum dolorie oapiena, 

SBWO% AâL02vUU<JXV , μ fj'J UAUJl, «ÂWUUUIY. AUbV- UCTUIOHO», Μ * · » · * · * » · " — · " · 

οχέ λαδων δ άνήρ, συναντ^ τψ άγίψ έπί δνου J) neo miaera? condiUoaie. Cum ergo per eaa oras 
εανημένψ, χαί τήν έκεΐσε φέρουσαν διιόντι 
ζψ γαρ και ειθιστο έν ταΐς μακροτέραις δδοΐς 
ένειν σχήματι · ού καί έδεΐτο, κατηφιών δ'λος 
Ιεδακρυμένος, βοηθήσαι κατά τδ ένδν τή πα-
τ%9 καί δαίμονος ούτως άπαλλάξσι βιαιοτάτου. 
δν δσιος έπικλασθείς τψ γυναίψ, καί ταύτην 
ατείρας τής συμφοράς, τήν χείρα, ώς είχε, τή 
ΐ)ς έπιτίθησι κορυφή · έπισφραγίζων τε τού 
ρου τψ σημείψ, καί εύχήν τήν κατά τών πο-

transiret eaaotae, aaello insidena (boo enim in 
longioribus itiaeribue vebi solebat), obviam cura 
uxore Leo ocourri lacrycnie profuaus, ?ultu dejooto 
ac mcarore proatrato, precibus imis obteatans, u t 
afflicta eucourreret, atqueviolentumadeo infeatum-
qaedemonem profligaret.Gujus mieericordia t ictua, 
gravique erumna) compatiena sanotus, maaum i l l i -
co vertioi mulieria imponit, crucie aignum impr i -
mene^ et notas advereua pravoa spiritue preoesad 

VARIiE LEGTI0NB8. 

Valie. ood. Αιονυσίψ. 
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d *m , Ί*ιιΙ>ιι« ptrar.M, fift*m ο*^ι· fafftift* Α 
'.«UmfUii, lftfe«t'r d * m * n * ίο** p*ftif«i« β)*;,**, 
ilUmq?i4 *«f>am · Λ εοί ftompotAflft τ*\\γιηη*+**4 ΙΙοιΑ 
pofr»» miw.n lo ·Ιϊ»#Ί irnna«r aetMc.f: ^njnnit fort i . 
fftip*-'» *nim Impuri ερίήΐπ* ^ Ϊ ^ Μ Π ( «foki f i ' f l -
/|i>*tnrii ΓΛβηοΐίΐϊι lum p*drim Γ Λ Ο Ι Ι ^ Γ Ν Ο Λ # / Ί * « j>f>-
Up'4> atjnt, mif(no npwMntinffi atnpor*, **/\nt in 
ftradibilltim ohftidiftti* viriurYi ΙηΊι^ίο. 

OVIL mtrarnla. Mihi varo ι ι ' ι ι *,r%i, 
alUmfti aliud nihi l adj i^rerri Η 4 e\nm jam d i t i , 
Mt«ndift«*, qtjah orrnfru grjifia Th*odorn* fintrit 
«/I pafranda miracnln : quorum in a l i i * qnidtm 
liritatanri/ in a l i i * ver/ι m^tfnitndinim adrnir^m, 
tnrn etiarn utroqni rnagi* benigniUCrn humarrita- Β 
Uimqaeomni^rfrioneet *dmir%tione rnejorem: vleo 
vai i i f modiar banefacere roniu^verat. F,t qrioniarn 
cetera, quanturnm noU * int rnultia, hand tamen 
confenit non expliaarl, ad ** quoque oratio Dottra 
conrerUtor. 

GVIIf. Fluvius reprimitur. Pluvius M l Pteita-
rum agram percurrena, qui agreati vocabulo d ic i -
tor Onopnictat; ob eam,opinor, causam momen id 
•ortitua, quod multa cjus generie jumenU, nempe 
Minoram,foia undisabeorbeat ac praifoeet. Isnon 
raro intumeacena, exundaatesquo fluctua alveo ef-
foodans, non aolum arrnenla aliaque animaatia 
rapit, aed totom fere Pteleeneium agrum c u m i n -
colie Donnunquarn obruit, ac penitua devaatal-
Cum Igitor eo adventaotern aliqoando aancturn ^ 
iocola» vidiseent, pari omne t aludio prceea obtule-
ront, uti calamiiatem banc eximere ve l le i : qaam 
perniciem raioamque suam appeliabaol; quaque 
parteverante, iojucundain eibi, nec vitam fore, 
vitam ipaacn afflrmabant. Quorum vota nullo mo-
meoto diffcrens. festinat ad fluvium Theodorue : 
vesperiino* hymnoa Dco peraolvit; crucem liftnu 
efformatam in ripa qua» exundare solcbat, dcligit: 
quirn e i *o tornpore contuen* iluminia curaus, 
nunqudrn ^ffluena, auoa alveo fluclua coropescuit, 
n*o darnnurn amplius ul lum intul i t eluvione. 

ClX. Miratula α Sophronio relata. Jarn vero, 
h i t o m n i i , qa * apud Pteleas facla sunt miraculi*, 
quorum «ingula non obicureenarrata, lum ab illo 
admirabilt Leon^, tum ab aliis pluribue fuerunt, n 

aicotjam dictum eat; ounc a me commemorari 
oporUt qum aliia in lociifaota s an t : atque i l la in 
primis qu« nobia dlaerte retulit divinua planevir 
Hophroniue, (b), qui et diutisaime vixit, el huic coe-
nobio pr* fu i t . Sic autera ea ao habent: 

GX. /Egrolo facilem vitu*. exitwn impetrat. — 
Dum Theodurus, inquit, in monasLerio degeret, 
cura ipai et atudiurn crat noaocomiumcrcbro adire, 
tum ut invisaret aegrotoe, lum ut aliacuraret. Qua-
darn die oum ao veniesot, bominem conspexit gravi 
m>rbo jactaturn, qui oh magnitudinem dolorum 

9*W*rtt*% -'ΰϊζ ffc ζτ,ζ TJJ&OSZS *Λ\ ή άνθρωπος 
*/»-',· · Ν · T.fsnTW* «χρχυτίχ* δρχπετεύααντος 

/Λ: 'i\nkrs,i τήν χ/θρωπον σωφρονοΰσιν. 
Κ ν fosjii τ» Αχτ' Ικν'ντ,ν τήν ιδρβν τψ θαύματι 
»/τγίγν*»,. Γ ξ γάρ έκοι/ή τού ακαθάρτου συναπεβλή-
^/τν/ «υν»'Λ /»· τ*7>ν χε'.ρων και ποοων δνυχες τής 
7 7 ? / ; , ^ , ; , κα" ι·ς γήν επετον, εκπληξιν ενθεμένοι 
Τ Λ " ; Κ^τ.9 '0Λ\ VWXKI παρα^οξοτάτην τού ένερ-

'Κ;ί'#· δε ήρκιι, κα· μηδέν άλλο ειπόντα δεΐξαι έκ 
τ*'·« »'Ι/ΑΪ***», οποία/ κα-/ τοις θαύμααιν δ Πατήρ 
τ> / /άν.* επ/ι>ττ4«ν · ώς μάλλον μεν τδ έν έκείνοις 
^α/·/7 ' ί · / τά/ος · μά>/ον δε τδ έν έκείνοις θαυμά-
ζ·.-.# μ:,-;-θ*,; ' μάλλον δ" αμφοτέρων τδ τού διδδντος 
T/yira^it /ι· φ·.>ανθρ'οπότατον, δ κρεΤττον λδγου καί 
τα^α/ζ: · wa καί εύεργετεΐν εχοι τδ διαφορώτατον. 
R r i ο' ι>κ άπό-/ρτ δ·.ά τούς είδότας μή δηλωααι καί 

τα /ο-πα, > ι * καί ταύτα διεςιέτω δ λόγος. 

Ηιτ»υό; *·ς τ*7>/ εν Πτε/έαις τόπψ παράκειται 
άγρν./.*κώς ούτω κα/ο^μενος Όνοπνίκτης · τψ 
πο>> ά, ο7μαι1 τών ά/θιφόρων εναποπνίγειν, ταύτην 
κ>ηθε'·ς τήν προαηγο;'α/. Ούτος πολλά/, ι ς οίδαίνων 
/.Ί'· το π-//ύ τόύ ρεύματος άποπτύω/, ού μόνον ζώα 
/.α: α/λα τών ύπδ ζυγόν συναρπάζει, άλλα καί τδν 
ΐ/ Πτ»>έα:; μικρού πά*τα */ώρον, αύτοϊς οίκήτοραι 
>'«οα-ιι καί επικ) ^ζε». 'ίΐς ούν έκεΐσε τδν αγιον 
ίπ-.οεγημηκότα έν τώ τόπψ κατεΐδον ο\ κάτοικοι, 
κ ο: ν ή ν πάντες άπδ μιας δέη*ι ν τούτψ ανέθεσαν, 
στήϊϊ'. τούτοις έκλιπσρούντες τήν συμφοράν, ή ν λύ
μη ν αύ-ών καί καταφθοράν έοασκον · και ή ς επι
κρατούσης, άπας ζίτοϊς δ βίος αβίωτος · δς καί 
μηδ' ώρας ύπερθέμενος τ δ βρχ/.ύ, σπουδή κατα-
/αμοάνει τδν ποταμόν. Έο 1 ψ καί τούς Ισπερίους 
ύμνυυς άποδούς τ?7* θεψ, σταυρόν έν ξύλψ συναρ-
μοσθέντα, ταΐς αυτού πήγνυσι διέξοδοι ς. Ά μέλει κσΐ 
ή τών υδάτων φορά τούτον θεωμένη τδν τύπον, 
άπρόσ/υτος τή l ;tu μένει περιδινήσει, μή περαι
τέρω τού /οιπού προίούσσ, μήθ' ώς τδ πριν βλά-
πιο^σχ τη προσ/ύσ·:·.. 

Έμοί δε τδ νύν ε/ον, τών έν Πτελέαις άφεμένψ 
θαυμάτων, ών καί ή διήγησις ούκ άνέγγυος, τού 
θαυμαστού Λέοντος εκείνου καί άλλων συχνών, ώς 
δ λόγος ειρήκε·., έκαστα πα ρ α στ η σα μένων, κα? χ&ΐ 
έν έτέροις ήδη γεγενημένων μνησθήναι. Καί πρδ γε 
άλλων, ών δ θείος Σωφρόνιος (άνήρ δέ ούτος πολύ; 
τόν βίον), καί κοινοβίου τούδε καθηγησάμενος, σα
φώς ήμΐν διήγγειλεν. Έχει δέ ούτωσί τά περί αυτών* 

Τού Πατρδς, φησίν, έν τψ μοναστηρίψ διάγοντος, 
ήν έργον τούτψ καί σπούδασμα, έν τψ νοσοκομείφ 
άνιέναι συχνά, επισκέψεως τε χάριν τών άρρω-
σ:οίντων, καί θεραπείας τής άλλης. Έφ' ψ χαί έν 
μια άνελθών εΐδεν εν α τούτων ά^ρωστία συνειλημ-
μέ'/ον δεινή, καί τδν θχνατον έαυτψ διά τδ πολύ τών 

(*) co uiulta ία Viia Nicolai Studitae. 
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Ιγνινών έπευχόμενον · δν καί δ τήν όιακονίαν πεπι-
:«*μένος, %\ έφετόν αύτψ τής παρούσης ύπεξελ-
«ν 3:οτής διηρώτα. Του δε καί ήδονήν ψυχής καί 
Λαμίας τδ ακρότατον τήν άπδ τού σκήνους φάντο* 
ετάστχσιν, ούτω πονηρώς αύτψ χαί λυπηρώς τού 
ιρχίου έχοντος · αύτδς ώς είχε διαπορθμεύει τψ 
Γψ τδν λόγον, καί φράζει ών δέοιτο δ νοσών · ψ 
ι: παραυτίκα ή ψυχή συγχυθεισα, καί τδν πα
θόντα κχτοικτείρασα, είς ίκεσίαν τε εστη σπουδή, 
»· ~ού αδελφού μετάθεσιν διεζήτει, διανοίας 
*»ήσε: και λεπτψ θρήνψ τά πλείστα φθεγγόμενος 
Κ **χή*· "Ην καί συμπεράνας, "Απελθε, φησί τψ 
;ηκότ: δ όσιος, ετοιμάσων τά πρδς κηδείαν τού 
ελφοο · κεκοίμηται γάρ, καθά ήτησεν. Όν καί 
πών εύρεν ήδη έκπνεύσαντα, καί τήν ψυχήν πα
θόντα. 
Κα! τούτο δε περί εαυτού δ θείος διηγεΐτο Σ ω -
ίάνιος. Χρεία μοι, φησί, ποτε γέγονεν έν τή τών 
εφλαγόνων φοιτήσαι, συνάμα τψ μαθητή Νικολάψ, 
ί όταδψ τού Πατρός, καί συναέθλψ. 01 καί άμφω 
•ί τ·. πεδίον έσπέριοι χατελύσαμεν, έν ψ χόρτου 
χρήμα άμύθητον ε κ ε ί τ ο . Ήν δέ έν έκείνψ τψ 

πψ καΐ στρατός τηνικαύτα συνέλθω ν οπλοφόρος · 
κα: πυράς άψαντες, τά δείπνα ηύτρέπιζον. Τού 

ίν πυρός ούκ οΤδ* Οπως δραξαμένου, καί οία εύπρή-
w ύλης τά συν αύτψ πάντα διαγενομένου, θρούς 
Λύς καί κίνησις ατάκτως παρά τού στρατού δι
αιρετά: · ατάκτως ήμΐν απάντων έπιδραμόντων, 
ιί έιαχειρίσασβαι μονονού έφορμώντων, μή λόγου 
*δς, μή ερωτήσεως, μή άλλης μεταδόντων ομιλίας· 
λλ'ή μόνον σιωπή τήν αίτίαν πασαν τού ύποκαιομένου 
υρος έπιγραψάντων ήμιν. Έφ' ψ καί, ώς εικός, τήν \ 

ημών έπιοουλήν δείσαντες, πάντων άπογνόντες, 
'νι μέγα» έπικαλούμεθα θεόδωρον · ώς δν αύτδς 
ιίτοΰ άπροσπνου κινδύνου ημάς δπεξέλβ, καί πο
ιοι ιντηρίας παράσχοι. Σού γάρ μόνου, έλέγομεν, 
ααίπαα Πάτερ, τδ παύσαι τούς αδίκως ήμΐν έφ-
ιέρεύεκις, και φόνον καθ' ημών μέλλοντας δράσειν 
w» αδαά-ατον. Και, ώ τού τάχους τής εύποιίας! 
τι γάρ ιοί γλώσσης στρεφόντων τήν δέη σι ν, καί 
ετδς uvvt» ραγδαίος καταταγείς , τό τε έπιπολά-
I V έχει*· έχερ κατέσβεσε πύρ, καί εις θαύμα με-
κδαλεΐν τούς στρατιού τα ς έποίησε · τούς πριν φόνιον 
μη έιερώκας, ταπεινούς καί κάτω νεύοντας έργασά-
ενας. 
K*t γυνή δέ τις τών ευπατρίδων, τδ περί αυτήν 
ρονδς £αυμα τψ θείψ Σώφρονίψ άπήγγιιθεν, ού-
•Λ τούτ« διεξιούσα. Εμπρησμός, φησί, κατά τήν 
<ν ποτε έγεγόνει οικίαν, τήν έν τή 'Ράβδψ · ήν 
ί τδ πύρ έκύκλωσε άπασαν περισχδν · έκινδύνευον 
χρού πάντα μοι τά προσόντα τής φλογός ίδεΐν 
ιραναλωμα, μήτ* έπιρροίας υδάτων, μήτε τινδς 
«ετηρίου οργάνου καταστορέσσι δυναμένων τδ πύρ, 
« · ραιζηδόν τά πάντα διαλαβόν. Έν τοσούτψ ούν 
)γι*μός με τις όποδραμών, τδ έπί μάλης 4 5 έπι-
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Α vehementer morlem exoptabat. Cumque ex ipao 
qusrerel is qui ministrabat, num ipsi gratam forel 
ex praesenti vita migrare, isle autem respoadiaset, 
commutatiooem tabernaculi summam sibi volupta-
tem animi et jucunditatem fore adeo graviter et 
acerbe laborabat corpore : alter bunc ejua aermo-
nem. Theodoro refert, et quibua rebue a?grotus indi -
geret, renuotiat. Qui confestim graviter commotua 
animo, et dolores aegroti miaeratu8,ad pre oandum 
se convertit, ac fratria migrationem flagitafit, cum 
ingenti motu animi multoque luctu preces fundena. 
Quibua peractia, I modo, ait homioi qui rem nun-
tiaverat, et quae ad fratria sepulturam neceeearia 
eunt comparato. Jam enim obdormiscit aicut ipei 
fuit in votis. Revereus itaque bominem jam expi-

^ rasse reperit. 
CXI. Incendium restinctum. — Ac de βθ ipso dt-

vinus Sopbroniusiatud aarrabat. Opue mihi,ioquie-
bat, aliquando fuit in Paphlagoniam proficiaci una 
cum Nicolao,Theodori dieoipulo et v i » ao laborum 
socio. Vesperi autem ambo quievimus in oampo 
ubi magna erat feni copia. Eodem in loco erat exer-
citua, qui illuc cum armie se contulerat: atque b i 
coenam igai accenao parabant. Gum igitur neecio 
quomodo ignia graesatus esset,ac tanquam in ma-
teria inflammatu facili omnia comprehendieael, 
confestim rumor et tumullaa ingens ia exercilu exor-
tus eat : cum omnes in nos confuei incurrerent, 
noeque tanturo non apprehendere lentarent, neque 
verbum ullum faoieotea, neque inlerrogantee, aut 
alio ullo nos modo alloquentes, eed tantum silen-

! tio nobis omoe incendium, tanquam ejua auctoree 
easemua, imputaales. Quapropter inaidiaram, ut i 
apparebal, metu perculai, et omnia deaperantea, 
magoum inclamamusTbeodorum, ut i l le nos impro-
viso periculo liberet, ac viam salutia aperiat.Tuum 
enimunius est, inquiebamus, aanctissime Pater, i u -
juate in nos ex insidiis irrueotee, et iDjuetiesimam 
nobia caedem illaturos, reprimere. Tam vero, ο 
beaeficii celeritatem ? cum adbuc precationem bano 
lingua versaremus, subito effusus iraber copioaua 
et ignem i l lum eaefieatem restinxit, et milit ibas 
stuporem injecit, effecitque ut i i qui nos aeci de-
dere parabaot, humilee jam prono vul lu terram 
epeotarent. 

CXII. Aliud incendium injecta Theodori epistola 
exsiineium. — Narrabat preterea divino Sophro-
nio mulier quaedam genere nobilia miraculum quod 
sibi acciderat, in hunc modum. Invaserat, inquit, 
domum m e a m , quae in Rhabdo eel, incendium : 
quam circum tolam complexo igni , propius nibi l 
erat, quam utomnes meae faoultatea flammis ab-
Bumi viderem. Neo injecta vie aquae, nec machinaB 
ulla3 ad restinguendum apta3,domare flammas pote-
r a n t : tanto impetu cunota comprebenderant. ία 

VARIiE LECTIONES. 

* Id est, πήρας. 
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hoc rerum articulo subiit animum, Patris epiato- Α βτόλιον έξαγαγειν όπέθετο τοΰ Πατρός * ήν γάρ 
lam quam ad me nuper mieeral, e pera tollere, atque 
in ignem iojicere, si forte i l lam reveritos, vehe-
mentem i l lum impelum aliquo modo repelleret. 
Ut ergo ad rem veni, et venerandae litteraa flam-
m s injeci, hoo simul iaclamane : Sanote Theo-
dore, adjuva periclitantem famulam tuam ; videre 
mox foit atrooem il lam vim igoie reeiinotam aabito 
languere, ao oinerum aolum famumqae post ee re-
liniqaere. Quia noatra aut alla unquam memoria 
tantum ex parva epistola miraoulum audtvit ? N i -
h i l est, ai oum hoc conferatur, quidquid uapiam 
miraculorum fingi aut exoogitari potest. Quare 
aequum non e§t,ut rei magnitudiaem deterat tenui-
taa orationie. Omnem enim dioendi vim atque ar-

πρό μικρού τοΰτο πρός με άπεσταλκώς · δ και χερσι 
λαβοΰσα δειν φήθην (5ίψαι κατά τοΰ πυρός · εΓπως 
τοΰτο αίδεσθεν έπίσχη τό πολΰ τής φοράς. Ός ούν 
έ*ργου είχόμην, καί τό τίμιον έκεινο γραμματεΐον, 
τής ανώφελους εκείνης έπε($ρίπτουν φλογός, έπι-
βοώσ* καί τό, Άγιε Θεόδωρε, βοήθησον τή κινδυ-
νευούστ̂  δούλ$ σου · ήν ΙδεΤν παραχρήμα τήν άγριον 
έκείνην δύναμιν τοΰ πυρός, έσβεσμένην καί άτονον, 
είς τέφραν μόνην κχί καπνόν ύπολήξασαν. Τίς έγν« 

ών νΰν ή τών πώποτε τοιοΰτνν έκ μικροΰ γραμ-
ματείου τεράστιον ; Ουδέν πρός τοΰτο πάσα θαυμά
των περίνοια. "Ωστε ήμΐν ουδέ τό άπλοΰν τοΰ λόγοο 
τό μεγα)εΐον τοΰ πράγματος λυμανεΐται. Αυτό γάρ 
οΐόν έστιν έπί τών έργων φαινόμενον, καί λόγου 

tem vincit, longeque superat operum digailas et |) δεινότητα, καί πασαν υπεξαιρεί διηγηματικήν σόμ-
amplitudo. 

CX I I I . Theodori earmina Macra contemnens puni-
tur. — Sed jam tempua eat i l lud , quod io Sardinia 
inaula in cujuadam indigenae gratiam editum est, 
miraculum narrare, atque id piia auribua gratiG-
oari. Par enim eat rem terribilem oerte, et quse 
non modo admirationem eed et borrorem injioiat, 
audire. Eral in inaala vir quidam acripta Tbeodori 
mirifica amana ac devenerana, praecipue carmina 
magni faoiens, qus ia in aanctam Quadrageaimam 
compoeuerat, et que Triodia nominari coneuevere. 
Iste igitur cum raonachoe quosdam iter facientes 
hoapitio excepieeet, apud ipanm jejuniorum diea 
traneegerunt. Hi discipuli erant Gregorii i l l ius Sy-

φρασιν. 
Άλλά γάρ ήμΐν καιρός καί τό κατά τήν Σαρδώ 

νήσον συμβάν, υφ' ένί τών ΙκεΤ θαΰμα δοΰναι τψ 
λόγψ, καί φιλόθεοις χαρίσασθαι άκοαΐς. Οίον γάρ 
εστι, φοβερό ν μεν άκουσα ι, έ*χον συν τψ παραδόξψ 
καί τό έκπληκτον. Ήν τις έν τή νήσψ άνήρ στέρ-
γων διαπαντός καί τιμών τά τοΰ μεγάλου συγγράμ
ματα έχων, πρός τοις άλλοις διά πολλού, καί τά τή 
αγία τούτψ πεποιημένα Τεσσαρακοστή, α Τριψδια 
καλεΐν σύνηθες. Τούτψ ουν κατά πάροδον έπιξενω-
θέντεσ ποτε μοναχοί, έφ' ψ τάς τών νηστειών ημέρας 
τελέσαι · ο*ί καί Γρηγορίου εκείνου τοΰ Συρακούσης 
φοιτηταί ήσαν, άφρονι ούτοι χρησάμενοι λογισμφ, 
καί τύφου τάς καρδίας ύποπλτησθέντες, έπικερτομεΐν 

racusani. Gumque haud aaDameDte e8aent,et arro-ρ τά τοΰ αγίου ποιήματα έπεχείρουν · σόλοικα τ ι να 
gantia pleni, poemata Tbeodori deridere^cceperunt, 
barbara quaedam et oontra orationis legea conatru-
ota denotantee. Quibua et eorum bospes neecio quo 
modo se adjungeos, ac repente mutatue, eorum 
lententiam amplectitur, non jam magni faoiena, 
u l ante, Tbeodori poemala, neque il la iater malu-
tinae Dei laudea, ut i coDsueverat, decaniana. Qui 
cum eic animo affectus esset, aatitil ipai per noctem 
Tbeodorua procera atatura, vultu pallido, vertice 
capitie calvo. Quem et ali i quidam comitabantur, 
virgas manibus geatanies, apectaculum viau hor-
rendura et proreae intolerabile : hie ille pracepit, 
oontiouo quod ipae statueret exsequi, ac virgis cae-
dere bominem adeo iaconetantem ac mutari faci-

και ου κατά λόγον συντεθεί μεν α άποκαλούντες. ΟΤς 
δή καί δ έπιξενωσάμενος ούκ οΤδ* όπως συναπαχθείς 
μεταβάλλεται θαττον, καί τής εκείνων γίνεται γνώ
μης, μήτε τιμών ώς τδ πριν, μήθ' ώς αύτψ εΙθι-' 
σμένον, έν δρθριναΐς ταύτα ύποψάλλων δοξολογίαις." 
*if καί ούτως έχοντι, έφίσταται νυκτός ό Πατήρ, 
μακρός τήν ήλικίαν φανείς, οΐός τε ήν ποτε, τήν 
Οψιν ωχρός, τήν κεφαλήν έπί τού άκρου έψιλωμένος. 
IIαρείποντο δε αύτψ καί τίνες άλλοι ράβδους έπί 
χειρών έχοντες * οι καί μόνον δραθήναι θέαμα φρι-
κτδν, καί ούδε φορητδν όλως · οΐς καί παρεκελεύετο. 
πράττειν ώς τάχος τό έκείνψ δοκούν, καί παίειν ταΐς 
ράβδοι ς τδν εύκολον ούτω καί τήν γνώμην εύόλισθον" 
ψ καί παιομένψ ετι παρεστώς έβόα δ Πατήρ* "Ινα τί,} 

lem: qui dum ita cederetur. Theodorue adbuc pro- D άπιστε, τά έμά διώσω ποιήματα, καί παρ' oiftv 
pe aatane c l a m a b a t : Homo perfide, q u i d caaeas 
fu i t cu r ca rm ina mea negiigeres ao n i b i l faoeres, 
l u q u i eadem antea amabas, et i n bonore babebas ? 
A n n o n id aaltem t i b i persuaaum fu i t , n u n q u a m 
f u t u r u m fuisae u t i l l a reciperent Ecoleaie Dei a t -
qua? a l i » a l i ia t raderent , n i s i f r u c t u m ex ipsia r e -
dundaturuoQ in te l l i ge rent ? Non e n i m verboruro 
grandi tas , neque ooncinnitaa l o cu l i onurnco rda con-
terere solet, aed serrao h a m i l i a atque ad u t i l i t a t e m 
oompoaitus, et omn ino aanue : qua l em ego o m n i 
e r u d i t i o n i antepono, ac longe po l i o rem oeneeo eo 
aermone q u i aolas aurea delectat. H o m i n e m por ro 
sic abunde verber ibus caesum, atquo bac su® i n 

έλογίσω, καίτοι πρό μικρού στέργων αδτά καί 
τιμών ; ούδ', εί μή τι άλλο, τούτο γε παρ* εαυτψ 
συνιδεΐν έχων, δτι ούκ άν αί τού θεού 'Εκκλησίαι 
ταότα έδέξαντο καί άλλήλαι; διέδοσαν, εί μή τήν 
άπ' αυτών συ ν ή καν ώφέλειαν. Ού γάρ κόμπος βη
μάτων καί λέξεων τορεία καρδίαν οΤδε συντρίβειν, 
άλλά ταπεινός λόγος, καί έπ' ωφελεία συντεθειμένος, 
καί τό πάν όγιής * δς γε καί υπέρ πασαν έμοί δόξας 
παίδευσιν, άξιος λελόγισται τοΰ παντός, καί τού 
δίβρημένου καί μόνην τήν άκοήν τρέποντος, πολλψ 
φαίνεται τιμιώτερος. Άλλ ' εκείνον μεν ικανώς 
ούτω τυφθέντα, καί ταύτην δίκην τής έπί τά χείρω 
μεταβολής δόντα, καί ή ήμερα ήδη κατέλαβεν · δς 
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-χ,οχΛ αύμενισειν βυυλό-
**ϊ ττροσβεν τραποτοΰδε 

έ χ ρ χ τ υ ν ε - στέργων έντίμως 
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εο ι χ,οχτ βο ιο|α . ο ιχων άλλων τδν λόγον 
ί μ ε ν ο ν , <*·^νβ<»χοχΧμ£νην δ'τι μάλιστα 

ον τ ο ΰ τ ο ι ς β Χ άγος παρακατέχοιτο. 
tJLV^tjLTT^ el<xCxu> δ δαιμόνων έκεΐ-

κ π ς ί α ν Β α τ τ ο ν Χαβών, δν 4 5 άπέχρη-
τά-φΗ* ι ε ρ ο σ έ λ ε ο α κ , νυκτερινή τού 
ε*ς ττά.θοο<ς χο<αούτου άπαλλαγήν. Σω-
υ/ύ λ ο ι τ ε ο ο >c*xi 
τά -γε. δ α 

Γ e X < a * > * i τής κλίνης άν- Α deteriue motationie pxna affectum, diee jamexce-
Z*y ^ * Ρ * > ( α ν , και τδ σώμα perat : cum adhuc male t habena, et aoerbum dolo-

χαί παραυτίκα rem eentieos,looto exeillit, melu cooouseus, et cor-
αύτψ περιπαθούς ροΓθ tamefaoto ex plagie : quaa statim omnibua 
οθορέας βάλλων oeteadit.et id omne quod eibi acoiderat, vehemenli 

cum affectu narravit, gravia ingerena convicia in 
corruptorea illos propter quoa talia perpeseus fuc-
r a t ; eoeque domo sua quara primura ejecit. Theo-
dorum vero placare cupieoe, saam de ipao fidem 
exinde corroboravit, magni v i r i carmina veneratione 
et aroore proaequene, ao supra quam dioi poteat 
honore eadem afficieos: atque ita veram animo auo 
medioinam attul i t . 

GXIV. Varix mgrotationes ope Theodri depulsm. 
^ r . — Sed quoniam et alia mihi oommemoranda ease 

" c o - i x o t ^ ε ή γ η α ι ν θήαομαι, ώς miracula video : ea ego brevi, el quantum fleri po-
J X O l c & ^ * * - — ler i i oontraota narratione complectar, ne in ietia 

rebue oratio diutius immoretar. Ac primom qui-
dem de il lo dicamus quia dflamoae vexatua abepue 
mora sanitatem recepit,cum adTheodori tumulum 
precea fudisact, ac Tbeodorus ipse, taotam aegritu-
denim depuleuru8,aootu videadum se i l l i praebuia-
eal. Sauus quippe in posterum, et eui compoa ap-
paruit. Post ietud porro dicamue de eo homiae, 
qui cum veoenatam qaemdam cibum aumpeisset 
et graviseimie intua doloribue torqueretar, ita ut 
iis Hberari posae t i x crederes, oleo ex terra prope 
Tbeodori feretrum aocepto, el eibi ία oa ter iufuao, 
letale i l lad virue evomuit, ao valetndioem recupe-
ravit, plaae saaatus et onaui dolore aolutus. Sed 
et aliua quidam aon minoribue stomachi doloribue 
preaaue, gravi morbo miaime tardam oeque di f f i -
oilem medicinam invenit, imo celerrimam omnium 
et omni ape majorem. 8olam eoim Patria imagiaem 
iatuene, ao ejus aomea iavocaoe, coofeatim omui 
aegritudine levatue est, et aanitali reatitutus. Sed 
mibi prffiter i l la miraoulevideturet iatud oaratioais 
celerilate αοα iaferiue,quod quidam eacriejuadem 
olei hauatu, acaominie diviai iavocatione,lapidem 
qui partea geoiialea ocoludebat, ejicit. Iosupermihi 
interaliaredeatiumemoriam ie, qui pavoria morbo 
conatriotua, et omaia per insanam formidiaem ex-
tiraescena, mox at corpue omae eodem oleo iauoxit , 
ac aepulcro aliquaodiu aaaedit, gravi i l la animi per-
turbatioae liberatus est,flrmumque deinde ia oraoi-
bus rebus animum oateodit. Sed quidopuaeata me 

fe*"p* εαυτψ μένων ούτος 
x o o x o . 6 τδ δηλητηριώδες 

Γ· £?ΰ>μ.χ, τ ψ Χ6γα> δοθήτω, δς τά ένδον 
πόνοι ς τ ε χ ρ ^ ^ ε ο ε χ έ ν ο ς , και δσον ούπω 
δούναι ς oup^«aaiv, ελαιον τδ άπδ γής 

>ι; τψ oxo j j LQ i x i άγχεάμενος, τόν τε όλέ-
νι άπήμ*ε<τ«Λ# ι δ ν , χ,αΐ τήν σωτηρίαν έαυ-
, υείνας ο λ ο ς άέοΧαβής κα» ανέπαφος. Ό 
ouiyov έ χ χ ί ν ο ι ς χοΤς *σοις κατεργασθείς 
τίνος μ ο γ ^ τ ^ ρ ο ο τχάθους άρα μή βραδειαν 
«οχρώοατν χ ή ν Γααιν έκομίσατο, ούμενούν C 
ι τχχυτέραν - τ ω ν δζλλων, καί τής ελπίδος 

γαρ x i ^ e » x . 6 v i τού Οατρδς ούτος έμ-
( « · τ δ αύτο\> ά,τειΧΛλεσάμενος Ονομα, ευθύς 
n wvwv άνείβτΊ, κ α ί πρδς ύγίειαν άνέβλεψεν. 
« αοδς τ ο ύ τ ο ι ς , ούδενδς ήττον είς τάχους 

αχινκε"., και ό τ δ ν επιπροαθούντα λίθον τοις 
τ,ταί^^ρίοις έναττορρίψας, πόαει τε τού άγιου 
νου llxWo, καί έττιχ.λ,-ή<τει τού θείου ονόματος, 
cfo&pat τών δίΧΧοον βίς μνήμην έρχέσθω καί δ 
οίοι εαασχημένος τ η ς δειλίας* καί πάντα διά 
; τααείτ,στιων ά,Χόγιστον · δς τψ αύτψ έπιχρίαας 
» τ* α*μα ελαίψ, χαί τψ τάφψ μικρδν προα-
ύ»ΠΕ̂ "Λύ τε δεινο\* εκείνου πάθους άπήλλακτο, 
π-Ι^κώς ώφβε έν άπααι. Καί τί δει με πάντα 
»*αε»; ένδν έχ τών είρημένων, καί τά πα- D ooaola eoumerari?cum lioeatβχιιβ qu«diolaeunt 

ea eiiam quaa prstermii imue aetimare ao eius, qui 
i l la preetit it gratiam perepicere. Hec igitur rel in-
quens iis qui jam aoveruot; eiquideai i l la multia 
cogaita euat; ad i l la ooovertam oraiiouem, et ad 
ea quorura uarratio ordioe rerum oouaexa est. 

CXV. lier Theodori Prusam versus. — Divoraa-
tus ergo ia Pteleie aliquo temporia spatio Theodo-
pu8,iterdeindc Prusam versue iateadit. Quo eimul 

άκοπεtv, x a i τήν χάριν έννοεϊν τού δι-
»ς * δβτι με ταύτα τοΤς είδόαι παρέντα, έπεί 
πολλοί τούτων συνίστορες, έπί τά άλλα τρέψειν 
εδγον, καί ών αύτψ κοθ' είρμδν ή διήγηαις. 

ρδνον ούν, ώς ανωτέρω μοι ειρηται, συχνδν τψ έν 
Ιεαις τόπψ αναστραφείς δ δ'σιος, μετοδάς έκεΐ-
τήν Ορούσαν καταλαμβάνει. Ού καί τήν άφιξιν 

VARIiE LECTIONES. 
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atque eum qui Olympum inoolunt veoiese cogno- A. °^ 
veruot, accurrerunt prolinue omoee visendi illue 
cupidi et audienii ; charua enim il l is jampridem 
eratet acceptua. Qaoe at congruenti eiogaloe eer-
moae affatus, eat mullieque oharitatie officiie pro 
viribus impertivit, relicta Pruaa Chalcedonenaem 
viam ingreaauseat: Tbeoctiatum i l lum visurua, qui 
ol im magUtri dignitate hoaestatus, nunc ?ero mo-
nasticum inatitutum, ipso inatitutore ao paatore 
complexue eat; cujus haud parum aspectu recrea-
tua est, tantam in eo virtutia, tanlum cernens re-
ct « Titai studium el exemplum. 

C X V I . Congreditur cum Nicephoro patriarcha. — 
Pergit deinde ad patriarcham, Nicephorum dico, 
ejus certaminie aooiumet amicum,in cosnobio auo 
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*V χφ Όλύμπψ αίσθόμενοι μοναχοί, πάντες άμα 
βυνέθεον · δ'ψιν τε τήν εκείνου ποθούντες ίδεΐν, καί 
γλώττης άμα καλόν φθεγξαμένης άκούσαι. "Ην γαρ 
βύτοΐς έκ πολλού ό άνήρ έπέραστος τά πάντα καί 
χαριέστατος. Οις δή καί πασι τά εικότα διομιλήσας, 
καί τδ τής αγάπης, ώς ένήν, άποδούς οφλημα, λιπών 
τήν Προύσαν, τήν μέχρι Χαλκηδόνος άφικνειται όδόν 
βεόκτιστον εκείνον όψόμενος, τδν πάλαι μεν τή του 
μαγίστρου τετιμημένον αξία, νύν δέ τδν μονάδα 
βίον άντβρημένον υπ* αύτψ καθηγητή καί ποιμένι · ψ 
καί ούχ ήκιστα συνησθείς, ούτω μεν αρετής Ιχοντι, 
ούτω δέ βίου ορθού. 

Φοιτ? ήδη καί τφ πατριάρχη. Νικηφδρψ, φημί, 
τψ συνάθλψ καί φίλψ, έν τψ ίδίψ σεμνείψ, ο έχόμενα 
παράκειται τού στενού άναστρεφομένψ · ού καί τήν 

ad fretam eito commoraatem, oujus coagreeaum ia D σοντυχίαν ηδονής θέμενος τό άκρότατον, όλος δλψ 
Λ . ι χ . Α . ι. _ Α A _ . f . . .. D > . \ ι 12 U «Λ»Λ« Λ - · . . . eamma depulans voloptate, totue, io l i iahaareecit 

exquiaitia verbie euam ία i l lum volaatatem affe-
ctumque cooeleataae: prietiasque separatioaie t « -
dium praeeati aaao conjuoctiooe abetergene Post-
qoam igitur optatia abuade potitus eet, et alios 
qaoque adire virlutia diesemioaadaa cauaa auade-
bat, il lo ad breve tempue relioto, Grescentis, u t i 
vocant, loca petiit, in quibua a multis tum moaa-
cbis tum, secularibue ofOcii gratia cooflueatibue, 
ealatatae, omoibus uti i ia et aalutaria exundaati 
diviaaram rerum abertate lingua pandebat. 

GXVIL Comilia Petro mmacho data. — Adfnit 
ioter cateros Petrue il le celeberriraua iacompara-
b i l i virtute, tum alia plurima cum Patre Iractatu-
rue, tam de eiaietra fama, quam ipsi conflabaut 

προσφύεται · λόγοις ά^ρήτοις τήν περί αυτόν ύπεμ-
φαίνων διάθεσιν · καί τδν πριν χωρισμδν τή νύν συν
άψει παραμυθού μένος. Ώς δ' Ικανώς τού ποθούμε
νου άπήλαυσεν, έμελλε δε καί τοις άλλοις έπιδημή-
σειν, V εχη τήν άρετήν ύποσπείρειν, εκείνος πρός 
βραχύ τέως άφείς μή άφιέντα, τοις τού Κρίσκεν-
τος 4 5"* ούτω λεγόμενοι; παραβάλλειν τόποις · ένθα και 
πολλούς μοναστάς καί μιγάδας αύτψ συνιόντας, πο
λύς ήν έκάστψ νέμων τά πρδς ώφίλειαν, κα 
τά θεία πελαγίζουσαν γλώσσαν τούτοις έπαφιείς. 

τήν 

Τότε μετά πάντων εκείνων, καί Πέτρος ό περι
βόητος, δ τήν άρετήν απαράμιλλος εκείνος, πρός τόν 
μέγαν άφίκετο, περί τε άλλων άναθήσων αύτψ πολ
λών, καί περί ών δόξαν αύτψ προσέτριβον πονηρά ν, 

s m u l i , ejua vitam et aota reprehendentea. Eraot ^ τδν τούτου βίον έπιμωμούμενοι, καί τά παρ' σύτού 
enim αοαααΐΐί qui bominem vellicarent, eo quod 
vitam illuua a cooimuni Jege remotam agere, et 
miraoulie noa exiguie florere oeraebaat. Qaem qui-
dem de eingulie acoarate iaterrogaas Pater, cum 
ia omnibue recta eeatire depreheadiseet, ao v i r tu-
tem, gratias ope, coneeciitum esae excalleotum : 
Novum boo, iaquit, si me audis, ao peoitue iota-
ctum vit » geoue paululum remitte ; maliaque a i -
milem aliis ratiooem tenere, quee proeit eimul at-
que expediat; paoe boc quo oeteri veacuatar, ad 
viotum uteoe, et viao iaterdam, oibisque aliia 
quantum l i b e t : ut et hia veeci videare, faatumqae 
ex iaedia cibique abatinentia deviles, et iia qui t ib i 
αααο detrabunt, oe claodas, nullaque ία re oarpi 

δι* ονείδους ποιούμενοι. Ήσαν γάρ ol τόν άνδρα κα-
κίζοντες, άνθ' ών τούτον έώρων βίψ τε χρώμενον 
άνψκισμένψ, καί σημεία ούκ ελάχιστα έπιδειγμέ-
νον. "Ον δή καί ό Πατήρ άνά μέρος περί τών κα? 
εκαστον έρωτήσας, καί έν πάσιν ορθώς άνευρων tppo-
νούντα, τή τε αρετή καί μάλλον ύπερανεστηκότα, έξ · 
ής γε αύτψ καί ή χάρις προσεπεφύκει * Τό μεν έξηλ-
λαγμένον τούτο τού βίου καί παντελώς άθικτο ν, φησί · 
πρός αύτδν, έμοί πειθόμενος, ύ πάν ες μικρόν * έλού δέ 
μάλλον τήν τοις άλλοις δμοίαν διαγωγήν, ής μετά -
τού ωφελίμου, καί τό λυσιτελές * άρτψ δή τούτψ τψ • 
παρά πάσι χρώμενος είς τροφήν, καί οΊνψ έστιν 
δ'τε, καί έδέσμασι δέ τοις άλλοις, όσον είκός, ινα και ί. 
μετέχειν δοκής, καί τόν έπί ασιτία τύφον ixft$fe 

poesia. Deiode quoaiam t ib i iater cetera moa est n χαλώς, και τούς τά σά διαβάλλοντας, πεπαύσθαι 
1 · Λ · Ι f · . - - _ * « ι% t * *t\ » Λ r Η \ « nudis pedibue iogredi ; mea qaidem teatealia id 

miaime aeceesariam videtar ; quia satiua duxerim 
te iotegumento aliquo pedes muoire, eoeque per 
biemem illa38oa servare. Qam oum ille ία hunc mo-
dum suasiseet, ejua viciaeim aoouaalores verbie 
admonuit ne tantum virum temere proacinderent, 
necjudiciam eibi accersereat, coatraria i l l i aea-
lieaiee; qui laudare potiue, admirariquo talem 
virum debeaat. 

« · · a l . Κρήσ. 

ποιήσ^ς, καί ούδενί γεν ή ση δ'λως άλιώσιμος. Πλήν 
έπεί σοι μετά τών άλλων καί γυμνοποδεΐν είθισται, 
έμοί δοκεΐν, ήκιστα τό πράγμα άναγκαΐόν έστιν, ώς 
τό ύποδεδέσθαι μάλλον καί τούς πόδας δπδ σκέπην 
έχοντος, καί αβλαβείς έν ώρα φυλάττοντος χειμε-
ρίψ. Καί αύτψ μεν ούτω τά λυσιτελή παρηγγόησε" 
τοις δ' αύ έγκαλούσιν έκείνψ, λόγοις παρήνεσε τοίς 
προσήκουσι, μή τοσούτψ προσκόπτειν άνδρί, μ*ηδε 
κρίμα έαυτοΐς τηνάλλως έπισυνάγειν, τάναοτία τούτψ 
ύπειλημμένοι; · ϊχειν δέ μάλλον δι' επαίνου τά τού
του καί θαύματος τοιαύτα όντα, καί πρός άλήθεΐαν. 

V A R L E LEGT IONES . 
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U δε και τοις λογάσι τών επίσκοπων συγγένοιτο, \ CXVJII. Theodorus aliique Patres eccUiias suas 
ATV έν άλλήλοις συνάμα τψ πατριάρχη βουλεύον-

εισελθεΤν πρός τον τ » σκήπτρα κρατούντα, καί 
? τα περί ών δέοιντο άναθέσθαι, ώς αν γένοιτο 
το:; τάς τ* ιδίας άπολήψεσ6αι εκκλησίας, καί 
; ταύτας κεκτημένους κακοδόξους άπώσασθαι. Οι 
προς λόγον έκαστα διομιλησάμενοι τψ κ»}ατούντι, 
»; τε αυτοί βιαίως πρός τού πριν βασιλέως ήλά-
χ», και όπως αί θεϊαι εικόνες, ών ή τιμή άνω-

χΐσχρώς πεπχρψνηνται, άλλα τε πρός τούτοις 
*Χ?ή ν σαφώς καί διαρρήδην παραστησάμενοι, 

-θανόν αρα κωφψ όπηχούντες, καί άσυνέτψ τούς 
ους υπέχοντες, θείου γάρ λόγου έξέτι ούτος άν-
'ητος τυγχάνων παντάπασιν, ούτε συνιέναι οίος 
ι ε?ρτβτο πρός εκείνων, οΰθ' όλως τούτοις καί 

petunirabimputsed frtutra. — Gum auiem unacum 
eeleoiis - episfODia Tjieodorus convenieset, oranee 
interee cura pat^axchrceaajjium iaierunt abeuadi 
imperatorem^eiquepreoesi^extfadi, jet et ipsi pro-
priae eecleeias reciparent, e l q a i eas acouparant, 
heretici pellerentur. Sic ifeitur eum*oo^^j*qirteB, 
omnia commemorantes, quemadmodum ipsMtb-! 
lenter ab ejae deceesore ejeoti faiesent, ac divin» 
imagines qaarum caltua e COBIO, turpiter ac con-
lumeliose tractate, aliaque id genua, que rea po-
aoeret diserte planeque repraasentantee, non agno-
verunt se surdo canere, verba fundere noa inte l l i -
geati. Divini enim verbi expers ad eam diem, 
proraueque radia, neque intelligere poterat, si 

%Ύ* προσέςειν τόν νούν · πώς γάρ ό μηδέπω μη- g quid recli abeis diceretur, neque animum i l l i sul lo 
βέλτιον, μήτε παρ' εαυτού συνειδώς. μήτ* ύπ' άλ- pacto iotendere.Qui enim, qui oondum quidquam 
δεδιόαγμένος ; "Οθεν μακρψ λόγψ τών Πατέρων 
\ πίστεως δ ιεξ ιόντων, τούτο μόνον άλογίστως 
σι προς αυτούς, δτι ΕΙ καί καλοί οι παρ' υμών 
νι, αλλ* ουχί καί παραδεκτέοι έμοί, ούπω μέχρι 
νύν εικόνα ή σεβασβέ/τι, ή προσκυνήσαντι, "Ωστε 
uiv δίκαιον εχειν, ώς αν ποτε εχω · υμάς δ' 

i/tw; τοΤς οίκείοις έμμένειν, καί τήν σφών πε-
π:ν ιόξαν · ούδε'να γάρ υμών τούτο πράττειν κω-

Πλήν μή έν τ ή βασιλευούση είκόνα τοπαράπαν 
τττΑούν ύμας βούλομαι, άλλ' άπωτάτω καί 
ιτη βούλοισβε. Άμέλε ι καί τδ εύηθες τούτου οί 
rbt; γνόντες, έξήεσαν παραυτίκα τής Βυζαντί-
• τού οσίου τοις Κρίσκεντος πάλιν φοιτήσαντος 

»ις, καί έκει συν τοις μαθηταις τδ τής ασκήσεως 
Λΐον ύπερχομένου. C 
Ιαρδν τό έν μέσψ, καί Θωμάς εκείνος άποστα-
ν κχτά Τ ω μα ίων ώδίνει · ληιζων τά πάντα καί 
'στρέχοτ», ώς αν ύφ' εαυτόν τήν αρχήν μεταγά-

*4δφ ούν τού μ ή άλώναι τού εξώναι, πάντες 
^ετίίδα εισήεσαν · ο\ μεν αυθαίρετοι, οί δ1 ύφ' 

rix*» TO»OI. Τότε μετά πάντων καί δ θείος 
^ληλέΐΐί Ιατήρ, έν ταύτη διάγων, εως άν ή έπι-
ιτσύσα στέσις λ'υθή καί ό τής αρχής μερισμός, 
ϊλά τού θ**αα τας δυνάμεις άθρόον περικοπέντΟς, 

άλωσίαα) τψ βασιλεΐ γενομένου, εξεισι πάλιν 
; βασιλίδος, ουκ εν τοΤς Κρίσκεντος άφικόμένος, 
'̂ έν η[ χιτά τόν Άκριτα χερσονήσψ, τή τού 

ου «ναι Τρύοωνος τήν παροικίαν θέμενος / άφ' 
«α/ τψ πατριάρχη συχνά παρουσιάζων, τά τε 

saori vel ex seipso viderat, vel ab aliia fuerat 
edootoa? Quare prolix» Patrem, quam de flde ha-
boerunt : orationem, hoc aolum absurde atultique 
respondit : Tametti, inqui l , egregia et honeeta 
aunt quedixistia; a tm ih i nequaquam amplectenda, 
qni hactenua imaginem nullam coloi vel adoravi. 
Quooirca et me eeqaam eet eum manere, qui fui , 
et vos pariter pristinum Btatum retioere, opinio-
nesque veetraa aequi. Per me enim licebit, nec 
cuipiam obeietam.Nisi quod imaginee in regia urbe 
a vobia erigi proraus nolo, aed exlra eam procul, 
et ubicuoqae voluerilis. Quo audito, etatim exie-
runt Byzantio, Tbeodoro ad Creecentie loca 
redeante, ibique v i ts atadium com diecipulis 
decurrente. 

CXIX. Theodorus Thomx lyranni metu Constan-
tinopolimserecipil: ad patriarcham crebro ventitat. 
— Haud longum teropus intercessit, cam Thomas 
ille defeclionem a Romanis instiuit, et populari 
ctrcum omnia ccapit, atque infeatis arrois perva-
gari, transferre ad se nitena imperium. Tum ne in 
ejue maaas venireot, qoi foris habitabant, regiam 
urbem omnes ingresai sunt, al i i quidem aponle, 
ali i ab aliia impulai. Rediit cum oaeterie divinus 
Pater, ia eaque vixit, quoad orta seditio reprime-
retur,divi8«queimperii partea coaleacerent. Thoma 
vero copiia suia repente deatituto, et in poteatatem 
imperatoris redacto, urbem ConeUntinopolitanam 
mox iterum reliquil : non tamen amplius ad Cre-

r<xoirta διωμίλει, καί τόν πόθον έπί τό μάλλον D scentis loca profectus est, sed in Acritorum penin-
κάχείνου τοις Γσοις τήν αγάπη ν άμει- eola, aancto Tryphoni flaora, sedem flxit; ex qua 

ivao, καί τήν έν ψυχή διάθεσιν έν πολλοίς παρ- sseplus ad patriarobam ventilabat: et cum eo pro 
χίνοντος. r e n a t a disserene, deeideriura magis magiaque in -
iabal; pair iarcha vicieeim amoris offlcia reddente, animique studium multis argumento decla-

)ς γε καί έν μι^ τδ περιδν τής αγάπης παρα-
σαι βουλόμένος, άλλοις τε Ιπαίνοις είς έπήχοον 
lirv επισκόπων περί τού όσιου έχρήτο, καί ά 
»τη παθήματρ, ύπερ απαντάς διεξήει · εξορίας 
εδ τούτου καί φύλακας αριθμών · καί παντοίας 
λες κακώσεις έν σώματι. Ώς δέ καί συνεστιαθή-
ι έμοοτέρους εδέησε, κ̂αΐ τραπέζης κοινώνησα». 

CXX. Patriarchm veneratio erga Theodorum. — 
Qai aliquando abundantem amoris vim patefacere 
cupiane, audientibus multia epiecopis, tum aliaa 
Bancti laudea commemorabat, tum eBromnaa quaa 
pertulit, auper omnes extollebat; exsilia ejaa et 
oarceree eaomerane, vel alia omnia corporia 
Bupplicia. Ut autem oonvivari eimul amboe opor-



ytef πσρόντος ήδη καί τού Πατρδ;, τού; μέν αλ
ί ονς δ Πατριάρχης ύφέρους εαυτψ εΤχε, και μετ 
*'Α>*9 τα; κ/ισία; )αχόντας • μόνον δε τδν δσιον και 
ϊτ.: μ'.ας καθέδρας έποιεΐτο συνέστιον. Λΐόοιος γάρ 
μοι. φησί πρός αυτούς, ά θαυμάσιος ούτος, και τής 
πάσης τιμής άξιος, φ πάντα τις ποιών, ουδέν ού-
li%n,t ούδ' όσον εικός ποιήσει, διά τε τό υπερβάλλον 
τ^ς αρετή;, καί τδ έν ταπεινώσει άσύγκριτον · ουδέ 
γάρ, ούδ' εί πασά·/ τις τήν έν άνθρώπυις προσαγάγοι 
τιμήν, ή αυτόν ποτε τού μετρίου μετακινήσει, ή 
πιίσι-, ί>ο>ς τού καταβεβλημένου μεθέσθαι ."φρονήμα
τος · δΥ ά καί μάλλον προτιμητέος τών παρόντων 
έμοί, καί τήν άγάπην διαφορώτατος. Ούτω τιμής 
είχε πρδς τόν μέγαν ό πατριάρχης · ούτω διαθέσεως 
καί στοργής · ούτως αύτψ πάντες τών πρωτείων 

,/ tt.fr, .. .Ι'.Ί. ,Λ'ίΛ ' ί " Λ*"* Α 
>ff*Mi **d*r* jrnwh, ΑΙ p'/*^iMlTw/Hd« 
«Jf»'* Mftetti/ft \*f*ntZp*%Am**\n*' 
>pt,l»ti. H*vtvttfhn'ttytU '*Ub*t, HiiKi, 

trirfir, tiuntpihm prtt *J»i* u\tr\Ut tw,rin 
ittrr/fcju* virtoUm, imfcOfftparabileftqoe 
m ; ftftque, vrA n\ omnr,n morUhixn bo-
futi**f illur/i MtvjiJirft » b «nirni modaftti* 
aut ib)ectuffi riiOfliCMiriqo* de a>,r*uim 
>rft»adeM ; quo noruiftfc loag* a nobi* 
iit In honora, longaque in aroore pra*-
«t II» '|fii rna coruiUDlur, Taol* era l 
* arjf* rrjagnurn Theodortim venftratio, 
ior, *t charita»; aic ilti oronea primae 
nt, priftclar* necum agi existimantef, ai ρ παρε/ώρουν, μέγα εαυτοί; καί τό μετ' εκείνον τε-
ceoferentur. Proeul abait livor pulcbria 

•acccneara toJitus, rrjaculaaque ioarera 
i ; iiilf-ai lingua futilet nugat garrieo», 
ipudanfor dablalerana. Quia enim borum 
ifinorurn virorum beoevoleotiam, coocor-
tuamquc conjuacliuaern, oon calumnia-
\ irrideat, in rcbut adeo ootie cavillari 
»t voritaUm aolU luce clariorem obecu-
t confnndere, quaai non habeant ubi *ua 
t uode aliter placere poaaint, oiei ceteria 
r ? Verum illi euo iogenio utantur;noe 
atit obique etudioei, in ea nunc vcl 
cooiiiUmui, qoa fidelicet freti, rea Pa-

fuerunt, expoaoimua, et einceram ac 
icatam benevolentiam factia ipaiscompro-

"heodori mon. — Sed jam noa terapus 
beati viri finem. Refugit quidem oratio 
)dere : accedet Umen, quanquam sit 
larratio. Kxoptabat igitur omnibue votie 
em, ul qui epee auaa omnee in ea positaa 
leque aliud viveoa aaaidue meditabatur, 
ι fUgrans deaiderio, totusque in futuro-
itioaes defixoi,aec sic quidem extremie 
ari linguam voluit, aut tantillum cessare 
: sed iif quidem qui adventabaot, verbis 
IMO conabatur, utilia iradeng, supremas-
ationes reddeaa. Absentibue aulem et 
lilia, roanu et atrameolo, colloquii vicea 
Deo illoe comniendana, animsque salu 

άχθαι ηγούμενο·.. 'Κρρέτω φθόνος ό τοις καλοΐς άεί 
νεμεσών, καί μώμους άεί προστριβών τοις κρείττο-
σι. Ι-.γάτω γλώσσα φληναφούσα τά μάταια, καί 
άναίδην τά μή όντα έκφέρουσα. Τίς γάρ ορών τών 
θείων τούτων ανδρών τό εύνουν τε καί όμόγνωμον, 
καί τό έν άλλή)οι; σ^νδετικδν, ούκ ά»; τών φιλαιτίων 
καταγελάσοιτο, πράγμασιν ούτως έκδήλοις επηρεά
ζει-/ θελόντων, καί άλ ή θ ει αν Γσα καί ήλίψ λάμπου· 
σαν άμαυρούν καί συγχέειν ώσπερ ούκ έχοντες δποι 
τά εαυτών κρύψειν, ή εξόν 4 6 άλλως εύδοκιμήσειν, 
εί μή έτεροι; έπίθωνται ; Άλλ ' ούτοι μεν έχέτωσαν 
ώ; έχοιεν, ήμεϊ; δε πανταχού τήν άλήθειαν προτι-
μήσαντες, νύν καί μάλλον ταύτης περιεξώμεθα · J 
καί θαρρήσαντες, ώς ένήν, τά τών Πατέρων παρ-
εστησάμεθα, καί τό νής εύνοία; καθαρόν καί άδόλω-
τον, αύτοϊς πράγμασιν άπεδείξαμεν. 

Άλλ ' ημάς γε ό καιρό; έπί τό τέλος τού μακαρίου 
καλεί * ψ προσβήναι μεν ό λόγος όκνεΐ * προσβήσεται 
δ' Ομως, εί καί σκυθρωπόν τό διήγημα. Έπόθει μέν 
ούν τήν άνάλυσιν, ό μηδενί άλλψ ή ταΤς εκείθεν ζή-
σας έλπίσι, καί τούτο θέμενος μελέτην διαπαντός. 
Ούτω δέ πόθου έχων, καί δ'λως 4 7 ών τών μέλλον-' 
των, ούδ' έν ταις τελευταίαις έβούλετο ήμέραις τήν 
γλώσσαν καί μικρόν έπισχεΤν, ή σχολάζουσαν σον· 
όλως ίδεΐν * άλλά τούς μέν αύτψ προσιόντας λόγοι; 
έσπευδε τοις παρ* εαυτού ώφελεΐν, παραδιδούς τα 
συνοίσοντα, καί τούς έξιτηρίους άποδιδούς · τοιςοί 
μακράν καί άφεστηκόσι, χειρί καί μέλανι, τά τής ' 
ομιλίας έπλήρου, θεψ τε παρατιθείς τούτους, και 
σωτηρίαν ψυχής έπευχόμένος. "Ην γάρ σπουδή τψ 

ibus exposcans. Cure enim sanoto erat D μεγάλψ μηδ' εκλιπόντα μηδένα κατα λιπεΐν - άλλά 
praUerire, ted oommuDem et privatam ταΐς απάντων μεριμναις συναπελθεΐν. "Ο και έτίθει 
>ui •ollicitudinem huic tecum efferre. πολλού, κα» τής πάντων έποιεΐτο φροντίδος. 
Jcm magni duoebat, ethinccurae sludio-
r i gesticbut. 
Ad eum morientem concursus ingetu. ~ Ώ ; δ' ή τούτου περιηγγέλη τελευτή, ή ίδεΐν 
vcro fijuaobtlue farua, innuiLerabilia fuit πλήθος ούδ' άριθμψ ληπτόν, έκείνψ συνθέοντας. 
i rcurrrnt iu iu multitudo. Quoa partim ex Ους μέν έπί τής βασιλευούσης φοιτώντας, ους δ' 
\ vouieotee ceraerei, partim ex vioioif άπδ τών πέριξ τόπων, άλλους άλλαχόθεν συνηθροι-
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υς. Ούδ* αρχιερέων οι πλείστοι άπελιμπάνοντο Α circum locis, alioa ex aliis flnibue congregatoe. Neo 
αύτα * οι τ ι αύ προεστώσες τών κοινοβίων, καί 
τ αυτούς ταττόμενοι μοναχοί, πάντες άμ« 
>ή εθεον · ώς δν ή ομιλούντος τού Πατρδς άκού-
r, ή λόγου κατηχητικού άπολαύσωσιν · ή έκδη-
3 ΘΞ άσων τα ι, ή *ινα τι πάντως ^ους τή προσ-
α: γένονται. Έπεί καί τδ μόνον τούτο γενέσθαι 
;ώ, μέγιστον ένόμιζον είς ώφέλειαν. Ή ν γάρ δ 
ίσιος ηδύς τδν λόγον, ήδίων τδν τρόπον, τήν 
ιαίαν ήδύτερος · τδ ήθος κόσμιος, γαληνός, 
αθής πράος, άόργητος, ταπεινές, καί άλλα 
i κατα βεδν πλουτήσει άνθρωπος. 

defaerunt numero epiecopi complures, neo οωηο-
biorum rureus antistites, qui una cum eubjeotle 
eibi monacbie adesse fastinabant; ut ?el loqoon-
tem Patrem audirent, ejusque documentum aliquod 
perciperent, vel abeuntem ipeum conaplcerent; ut 
aliqaam demum adventua sui fructum referrenf. 
Maximum siquidem emolumentum ceneebant, val 
ad ipaam tantum propias acceseisse. firat enim 
admiraodas Theodorua, sermone dulois, moribue 
suavior, congresau jucandior, animi habila hone-
etue, serenue, misericore, lenis, i r » expers, bumi-
lis ; el si qaid aliad eet, quod in perfecto et eecnn-
dum Denm bomioe laudari aut suapici debeat. 

C X X l l f . Theodori xias ct morbus ultimus. — 
Ισψ βαρεία περί τάς αρχάς τού Νοεμβρίου περι- g Septem igitur ac sexaginta Datus aonoa, in gravem 

:οιγχρούν καί έξήκοντα βεβιωκώς έν ι αυτούς, 

morbum incidit, Novembri mense ineunte : qui 
atamochi dolorem vehementius auxit, ipeumquc 
lectulo alligavit, ac mortui similem reddidit. In 
hoc tamen mali aestu, oum urgerent undique c ru -
ciatue, tolua in diecipuloe ferebatur. Cum autem 
refocillari nonnibil videretar, dolorisque vispaula-
t im remitt i , atatim ex labris oratio et constiela 
ruraum doctrina profluere. Sed cum febris ardore 
aduata lingaa officium negaret, asgrc submiasum 
quemdam et inconditum edens eonum, accito no-
tario, dictatis quae volcbat, ad alioa verba traoe-
misit. Ejus autem sermonie hoc fuit initiura : 

C X X I V . Morieniis oratio ad suos. — Fratrea, 
Palresque; «grotavi, et preoibus veatris convalui. 

μηνός · ή τό τού στομάχου πάθος σφοδρότερον 
# χατεπαν·.στ? " «αι τ? κλίνη Ολον πεδήσαν, καί 
'εκρώ σχεδόν έθετο. Άλλ ' έκεΤνος καί πόνου ού-
εχω*, καί οδυνών δλως πεπληρωμένος, τοις 

ηταις δλως έπιστρεφής ήν • ώς αν ε?που καί γέ-
ο τούτο ραίσσν βραχύ · καί μόλις άνεθέντι μικρόν, 

άπό χει λέων ευθύς, καί ή συνήθης πάλιν δι-
καλία. Πλην ή γλώσσα τούτψ πονηρώς εΤχε, τψ 
ετψ ήδη καταφρυγεισα · μόλις και μικρόν τι 
γ*ομένη καί άτονον * ένί τών γραφέων τά τής 
ιίσς εκείνης ύπαγορεύσας, δι' εκείνου τοις άλλοις 
Ιιάλεξιν ύπήχει. "Εχει δέ αύτψ κατ' αρχάς ό λό-
»τ*σί. 
Αδελφοί και Πατέρες, ήσθένησα, καί πάλιν εύ-
ς υμών άναχέκλημαι. "Ιστε δέ δ'πως ύπδ τού Ί , „ σ , , w r 

καί τού πυρετού κατεσχέθην, καί μηδ' έπ' ̂  Scitie autem quam violento morbi aaatu, quam acri 
tenerer, ita ut mei pene compoa non eesem. Sed 
quousque tandem eo venire differimua ? Veniet 
enim more omnino, qun a vobie me acparet, et 
ad loca i l la perducat. Getera vero, ai cui noaea 
eat animus, in utriaque Palrie catechesibus repe-
riet. 

CXXV. Morbo remittente sacrum in Ecclesia 
facit. — Peracto hoc sermone, raorbus continuo 
remisil. Quare viribus confirmatua, euisque pedi-
bus iocedens, Domieicum petil, et eacram in eo 
myelagogiam peregit, cujus maxime gratia aanita-
t em i l l i dederatDeus ut sacriflcium offerre poeaet 
in tempore. 

Vle* κει τοις συνούσι Πατράσι τε και τοις άλλοις GXXVl. Uerum lapsus in morbum, Naucratium 
εέκότα συνομιλήσας, κοινώνησα ς τε αύτοΐς κάί Q (xconomum adoocat. — Unde poet babitam ad Pa-

ιπέζης, πάλιν άναπίπτίι τψ κλινιδίψ. Καί δή tres, aliosque qui oooveneraDt, congruam oratio-
οσκσλεΐτχι τόν οικονόμο·/ (1). Ναυκράτιος δ* ήν nem, ct post communera cum illie raensae parlici-
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a V a t . eod. δωδέκατης ύπερ αληθείας Χριστού τρίτης αυτού εξορίας. Duudecim ipsius pro Christi veri-
ife, exUii tertii. 4 9 f αύτδν. 

εΤναι δυνάμενος. Άλλ ' εως πότε μέλλομεν 
[ τδ πάλιν ερχεσθαι τούτο ; Έξει γάρ πάντως δ 
ΜΓΚ χνρίζων με άψ' υμών, καί πρδς τά εκείθεν 
xzpf». Τά δε γε λοιπά τού λόγου, έν ταις άμφοτέ-
κ; τ«ί Πατρός κατηχήσεσιν, εΓσεται δ βουλό-
ανες. 
Τοίνυν εετά τδ τήν παρούσαν δμιληθήναι κατ-

χηστν, ε̂ έύς καί ή νόσος άνήκεν αύτψ * 9, ρ^ω 
: γεγονότα 5λον, καί έπί ποδών βαίνοντα, καί τήν 
ίαν έν τψ Κυριαχψ τελούντα μυσταγωγίαν, δι' 
Φ καί αίλλον αύτψ τήν ύγείαν ΙδωρεΤτο δ θϊδς, 
* tjfK τούτο καί τήν θυσίαν προσαγαγεΤν έν 

NOTiE. 

(1) Vaiie. cod. Και δή τήν άναίμακτον θυσίαν 

;ερσίν, etc. Cumque incruentam Deo hostiam obtu 

lisset ac omnibus qui aderant vivifuum corpus et 
sanguinem Domini nostri et Servatoris nostri Jesu 
Cliristi propriu manibus tradidiaet, etc. Videsia et 
Naacratii epietolam de obitu S. Tbeodori, aditatn a 
Pranc. Coubefisio in fftfi. Honothel., pag. 871. 
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pationem, lectulo iterum decubuit, atqae cecono-
mum advocavit. Naucratius is erat, qoi et pnefe-
cturam poat oum geaait, quem cum de omnibua 
perdocuiiaet, multiaque qua ratione fratribue rite 
preeaset, optimia docuraentia informaeset ; inter-
rogabat denuo de iis quaa audire mazime avebat. 
Nunquid, Pater, ait, aut Frater, aliquid a nobia 
praeterraiaeum i n offlcio?Num aliquid remiaaiua 
aut negligentius quam par erat, aotom eocordia» 
aut faoilitate nostrafNum ai quid fuit, quo melio-
re i cffici poiaenl qui nobiscum erant,eorum ealu-
tem prodidimua, utilitatis tantaa commoda negli-
gentes? mibi enimestuat angiturqueanimua, reco-
gitane omnium aibi subeundum esse judicium : et 
quaenam i lh ad tanlum tribunal oratio aafOciel,cui 
• i t t i Untummodo formidandam est, et penitus inlo- g 
lerabile ? 

CXXVII. liursum decumbit. — Hajc ille Naucra-
tio oum dixiaaot, poatero die, qui aextua erat No-
vembris. Pauli confeaeoria memoriae eacer, Eccle-
aiam rureuspetit,tum eacria operaturus,tum verba 
faoturui ad fratrea. Vespere autem, cum aolitos 
cum ill ia hymnoa Deo persolvigaet, aolus cellulam 
ingreditur, ei paucula ore, plura mente cum, aolo 
colloontue, profunda jam nocte ingravescere mor-
butn eeneit, acrioreaque quam antea dolores au-
ger i ; quorum laborem ferre ampliua tacitum non 
valena eum, qui pro cellae foribus dormiebat, ac-
cerait;eique vim et acerbitalem explicat dolorum. 
Illo autempro magnitudioe moeroria flebiliter excla-
mante, aocurrerunt illico diacipuli flentee, ejulan- « 
tesque, ut qui Patrem jamjam exstinctum i r i arbi-
trabanlur. Bidao ig i lur his doloribae excruciataa, 
at eenait inetare obitum aibi, perfuiua manantium 
lacrymarum rivulie, excessum euum diecipulia an-
nuntiat. 
σείθ δ'λως τψ χωρισμψ τών συνόντων δακρύων, ώς 
μαθηταΤ; · 

CXXVIII. Extrema Thcodori verba ad tuos. — 
Patree, inquit, et fratres mei , jam adeat, nt v i -
delis, vitffi mee finis, quem semper exapectavi. 
Commune enim eet omnibus boo poculum, citiua 
ali i licet, tardiua al i i bibant. Ex quo enim in bano 
vitam producti aumua, τίΐω flnem capiamus ne-
cetae est optimo Domino i ta atatuente, ut qui vita 
fruuntur, mortem quoque euatineant Mibi vero 
eadem com aliisineundaestvia, eoqoe abeundum, D 
quo palres mei anteceaierunt, ubi vita sempiterna, 
iroo ubi Deus ct Dominus meus, quem dilexit ani-
ma mea, quem cor concupivit, cujus famuluadictus 
fui , quamvia obsequium neglexerim; cui totam 
vitam meam concredidi. Voa ?ero, filii, manete in 
aermonibua nostris, servantee qus accepiatis, 
vitamque aimul et Qdem feetram illibatam custo-
dientea.Utrumque enim neeessarium vobie est;ai 
in ulroqueplacere etaccepti ease vultia. Soitisqao-
modo nibi l eubtraxerimvobis,quominu8 annuntia-
rem veritatem, eed poblice et privatim omnibus 
oongruentiaindicarim; qq « utinam mentibui veatria 

ούτος, δ καί μετ* αύτδν τήν προστασίαν έγχειρι- ' 
σθείς, ψ καί κοινωσάμενος περί πάντων, όπως τι 
έν πασι τοις άόελφοις γένοιτο δεξιός πολλά παραινέ-
σας. Πυνθάνεται αύθις καί περί ών πυθέσθαι τούτψ 
ή μείζων σπουδή. Μή τι, φησί ώ Πάτερ καί αδελ
φέ, έλέλειπτό τι τών δφειλόντων ήμΐν ; Μή τι τών 
δεόντων παρ είτα t ή παρημέληται άλλως διά ραθυ-
μίάν ήμετέραν καί χαύνωσιν ; Μή άρα [έξ ών βελ-
τιούσθαι οί μεθ' ημών εμελλον, τήν σωτηρίαν αυτών 
προεδώκαμεν, ωφελείας ύπεριδόντες τοσαύτης ; 
έμοί γάρ συνέχεται ή ψυχή καί άγων ι ? δλη, εν
νοούσα δπως μέλλει τάς έκαστου εύθύνας ύφ-
έξειν · καί τίς αυτή δ έν τοσούτψ λογοθεσίψ αρ
κέσω λόγος, ω καί παραστήσαι μόνον, φρικτδν καί 
άνύποιστον ; 

Ούτω διομιλήσας τψ Χαυκρατίψ, τή Ιξής πάλιν, 
εκτην τού Νοεμβρίου έ*χοντο;, καθ' ή ν καί ή τού 
δμολογητού μνήμη Παύλου ποιείται, τή Εκκλησία 
φοιτά, τήν τε θείαν έκτελέσων μυσταγωγία ν, καί 
λόγον μεταδώσων τοΤς άδελφοις. Τής δ' εσπέρας 
καταλαβούσης, καί ύμνους συνάμα τούτοις άποδους 
τψ θεώ τούς συνήθεις, είσεισι μόνος έν τψ κελλίψ, 
γλώσση δΐ ολίγα, διανοία δέ τψ μόνψ προσομιλών · 
καί δή περί που νύκτα βαθείαν, τά τής νόσου αύτψ 
επιτίθεται αύθις, βαρυτέρας ή πρόσθεν αίσθομένψ 
τής άλγηδόνος * δ'ς γε καί μή οΓός τε ών ύποφέρειν 
τού; πόνους, φωνει τδν πρδ τής κέλλης καθεύδοντα* 
καί αύτψ απαγγέλλει τά τής οδύνης. Ού καί τή 
υπερβολή τής λύπης, μέγα τι καί περιπαθές άφνω 
βοήσαντος, συντρέχει άμα τδ πλήθος τών μαθητών, 
δεδακρυμένοι άμα καί άνοιμώζοντες ' έκλείψειν γάρ ' 
κατ' έκείνην τήν ώραν τδν Πατέρα έτόπασαν. Έπ ' 
δυσίν ούν ήμέραις τψ πάθει τετρυχωμενος, έπεί 
έγνω τάχιστα αύτψ καί τήν τελευτήν ήξειν, ούγχυ- " 
είχε, κατάφοροι;, τά τής εξόδου απαγγέλλει τοΐ 

Πατέρες, λέγων, έμοί και αδελφοί, ήδη πάρεστιν^ 
ώς δράτε, τδ τού βίου μοι τέλος, ό καί πάντοτε προσ-
δόκιμον εΤχον παρ' έμαυτψ. Κοινδν γάρ πάντων τουτί 
τδ ποτήριον · κάν οι μέν θαττον αύτδ, ol δέ βραδύτε-
ρον πίνωσιν. Έπεί γάρ έν τψ βίψ παρήχθη μεν, " 
πάντως καί τού κίου πεΤραν ληψόμεθα · ούτω τοδ 
αγαθού οίκονομήσαντο;, V οί ζωής μετάσχοντες 
καί θανάτου μετάσχοιεν. Λοιπόν ανάγκη κάμε τήν 
αυτήν βαδίσαι τοις άλλοις, καί άπελθειν, ένθα ο\ . 
προωδευκότες πατέρες μου * ένθα ή ζωή ή άΐδιος ol 
μάλλον δέ ένθα δ έμδς Δεσπότης καί Κύριος, δν ήγα- ·. 
πησεν ήψυχή μου, δν έπόθησα έν καρδία * ού δούλος ; 
έκλήθην, κάν τήν δουλείαν ήθέτησα · πασαν τήν :. 
έμήν ζωήν ένεπίστευσα. 'ΓμεΤς δέ, ώ τέκνα ποθεί- -
νά, μείνατε έν τοις ήμετέροις λόγοις, φυλάττοντες S 
παρελάβετε, τηρούντες έαυνοις τόν τε βίον και τήν 
πίστιν ανόθευτα. Χρεία γάρ τών έκατέρων ύμΐν, 
είπερ βούλοισθε δι* έκατέρων εύδοκιμειν, Οίοατε γάρ 
πάντως, δ'τι ουδέποτε ύπεστειλάμην ύμιν, τού μή αν
άγγειλα ι τήν άλήθειαν · άλλά καί κοινή καί καθ* ίνα 
τοϊς πάσι τά άφειλόμενα διεμαρτυράμην * ά καί εδ-
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ι: ταΙς ύματέραις διανοίας μένε ι ν αμετακίνητα. Α fixa et imfflota haereant! Spondeo autem vobis, 
γε ύμιν οΊεγγυωμαι, ώς είπε ρ τινά πα^ρησίαν 
ξ τού Κυρίου ήμερα ο ταπεινός εύροι μι, αΐτειν 
; υμών και δείσθαι ού παύσομαι ' ώς δν δμεΤς 
ζ\ το βέλτιον αγοισθε, και κοινόβιον δέ τδ δμέ-
ν μείζω άεί λαμβάνει τήν προκοπήν, εν α καθ9 

προσλαμβανόμενος άφ' υμών, και προσάγων 
τώ σώζοντι. Ταύτα τού Πατρός δ ι εξελθόντος 
μαθηταΤς, και τούτο τελευταΐόν φησι ' Τούς 

ιείφθέντας τών Πατέρων προσείπατε παρ' ημών 
αρχιερείς καί Ιερέων τούς μή παρόντας, τά 

ra προσφθέγξασβε * τοις έν «αντί ούσιν άδελ-
, και πασιν άλλοις οι τήν όμολογίαν έτήρησαν, 
τελευταίαν έξ ημών άπόδοτε πρδσρησιν. Έρω-
ίς δε πρός τού θείου Ναυκρατίου περί τών έν 
:μ!ο:ς μοναχών τε και λαϊκών, άπεκρίνατο · Ό g errata 
; συγχωρήσει πασι, μηδενί λογισθείη τά παρα-

^ 
ύτως ούν έχων, δύο άλλας ημέρας διέμεινεν, εύ-
i # τε τούς προσιόντας, καί τψ σημείψ σφραγίζων 

σταυρού. Συχνοί γάρ αύτψ ανά πασαν διέθεον 
ίν · άλλοι άλλαχόθεν ώρ μη μέν ο ι, καί τούς άπιόν-
: οι παραγενόμενοι φθάζοντες. Τής δέ Κυριακής 
πλαβούσης, έν % καί ή τού μεγάλο μάρτυρος 
;>ί έτελεΤτο μνήμη, ένδεκάτην τού μηνδς άγοντος, 
feo εαυτόν μικρόν Οσον ούπω έκλείψειν μέλλον-
."Οθεν και προστάσει τήν συνήθη γενέσθαι δοξο-
•yixv * εΤτα καί τών θείων μεταλαμβάνει μυστη-
MV, V έχ?4 έφόδιον καί ψυχής άγαλλίαμα τήν 
τεληψιν (2). Παραυτίκα δέ καί τοΤς μαθηταίς 
Αεπελευεται, φώτα ύπανάψαι, καί ύμνων τών έξ 

si quam in die Domini fidaciam humilis nanciscar, 
me pro vobie postulaturam precaturnmque inces-
santer; ut et ipei ad meliora provehamini,et coeno-
bium hoo vestrum majora semper incrementa ca-
piat; singulos exvobis, ordine unuraquemque Deo 
vivenii oblaturua aaeumam. His diecipuioa affatua 
Pater, adjecit ad extremaro : Abeenles Patres ter-
bis meis aalutate : episcopos preabyterosqae, quo 
par est alloquio impertite, omnibus ubique fra~ 
tribus aliisque omnibus, qui in eadem confessione 
perseverant, eupremam ex me allocutionem red-
dite. Iaterrogatus deiodeadivino Naucratio demo-
nachis et laicie qui poenitentiam agebant, respon-
d i t : Ignoscet oranibas Deus; nemini impatentur 

G X X I X . Viatico munitus obit, in insula Principis 
sepelilur. •— Duoealios dies in buno modum exe-
git, accedenlibus benedicens, orucisque signum 
imprimens; frequentea enim in horas adventabant, 
binc inde profecti, adeo ut digredientes al i i semper 
intervenientcs occuparent. Die autem Dominico, qui 
undecimus erat mensis, et Mena martyris memo-
riae dicatus, cum eensim deflcere se animadverte-
ret, eupremumque tempus advenisee; consuetas 
laudum preces incboari j u b e t ; deinde myateriis 
divins, ut aniraae viaticum ct munimen essent, 
participat. Mox etiara luminaria succendi, et exo-
dioa, qui in funeribua cantantur, hymnos cani in -

Ιν* άπάρξασθαι. Οι καί κύκλω περιστάντες, καί C nuit. Discipulorumque corona circumstante, ac 
Μακάριοι o\ άμωμοι, ύποψάλλοντες, άμα τώ τού-

Β; εΐρτκέναι, Εις τόν αιώνα ού μή έπιλάθωμαι 
Μ δικαιωμάτων σου, δ'τι έν αύτοΤς έ*ζησάς, με · 
ι** « ί εύτός παρέδωκε τήν ψυχήν, άρεις τά 
ΜνΑε,ιαί δ'.αβάς πρδς τήν εκείθεν μακαριότητα. 
§Λτφ·σά1εται τόΤς δσίοις δ δ'σιος, τοίς ίερεύσιν δ 
ίερεύς, · ράρτυς τοις μάρτυσιν, τοίς κήρυξιν ή 
ιεγάλη «·»ή, καί μικρού πάσαν τήν οίκου μένη ν 
πριηχήσαα · τοις δμολογηταις ό τήν όμολογίαν 
αμπρός, » ί ταύτην εξόχως τήν κλήσιν λαχών. Ού 
ό πανίερννσώμα μετά τιμής ούδ' όσης καί ρηθήναι 
ή νήσψ χεαισθέν τής Πριγκίπου, μόλις τψ τάφψ δ(-
arxt · τεο συ^ρεύσαντος πλήθους έφ' ίκανόν κωλύον· 
ιςτν κετάθεσιν. 

psalmutn : Beali immaculati (e). decantaote, in il l ia 
yerbis : In seternum non oblivucar juslificationes 
tuas, quia in ipsis vivificasti me (/); animam reddi-
dit , inflma ha?c deserens, evolansque ad eummam 
il lam beatitudinem. Appoeitusqae est ad aanclos 
sanctus,ad eacerdotes, aacerdos, ad martyres mar-
tyr, ad divinos pra?cones vox ingens, totum pene 
orbem suo sono pervagata: ad confessores confea-
aiono il lustris, et nomen hoc praecipuo titulo con-
secutua.Gujus sacrom corpusad Principis insulam, 
quanio cum ;honore dici nequeal tranelatum, vix 
taodem tradi potoit aepulturae; inhibente, quoad 
poterat, confluentis iurb» multitudine, ac deponi 
vetante. 

'Αλλάσύμέν, ώ Ιερώτατε Πάτερ, ούτω καί β ιούς JJ CXXX. Oratio ad sanctum Theodorum. — At tu, 
u μεταστάς, νύν bt ούρανοίς κομίζω τάς άμοιβάς, 
«τί τώ μεγάλω παριστάμενος, καί ταίς αύγαίς τής 
ακαρίας καί άρχιχής Τριάδος έλλαμπύμενος, τρα-
ντερον τε και καθαρώτερον, δ'λην δλψ νο\ τήν α?-
λην δεχόμενος τής θεότητος, καί τή ενώσει ταύτης 
ιούμενος. Μέμνησο δέ καί τής ποίμνης σου, ήν λίαν 

[ή Psal. CXTI I I , i . (/) ib id. 93. 

Ρ) Valic. cod. : Καί έπαλειψάμενος κατά τό εθος 
ra μέλη αυτού, e tc . Et inunctm membra pro more. 
3ie el Naacralii epiatola, Εΐθ' ούτω μετάσχων 
τών αγιασμάτων τών ζωοποιών εκείνων, καί κατά 

Banctiseime Pater, tam laudabilia v i t » morti9que 
praBmia in coelo nunc percipis, lumini immeneo 
astana, beatseque ac sempiterna3 Trinitatia radiie 
clariaa aiaceriusque collucens ; totum tota mente 
aplendorem excipiens deitatis,atque ipaa ejue coa-
junctione Deus factue. Memento autem et gregie 

τό ειωθός έπαλειψάαενος, καί κατασφραγισάμε-
νος, etc. Deinde vivipcorum illorum partieeps sa-
crameniorumfactns, ac pm more inunctus, consigna-
tusque, etc. 
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quem intime adamaeti, pro quo animam posuisli, 
cui eobventurura te, et pro eo interceasurum pro-
miaiali . Te ipao enim freti, opem tuam ei tutelam 
depoacimue. Nota nobie eat tua in noa cura,Patrum 
optime, ao filiorum amanliaeime; ut et i n omnibus 
ad meliora noa ducaa, et ad portum taadem tranquil-
lissimum appellae; hanccenobiaaesidui offloii mer-
cedem tribueoa,ut vitam inoffenao pede olaudamua; 
teque patrono ac duce in Deum omnium evecti, 
immensa i l la claritate perfruamur. 

GXXXI. Eju$ translatio. — Quoniam vero aacrum 
ipaum aanctumque corpua precipuo qaodam ho-
nore afflci par erat; poat annoa deoem et octo, 
ceaeante jam adveraue Eccleaiam bello, quod po-
stremum Theopbilua excitarat; io regiam urbem 
claraet celebri pompa devehitur, i l lustr i Methodio, 
piaqoe Theodora i l lud ab inaula exportantibus, 
atque in Studii monaaterio collocanlibua : in quo 
et magoi Platonia, et beati quoque Josephi divea 
arca pariter asaervatur. Quod cum inferretur, d i -
vinue ipee patriarcba, cierasque univeraua, cum 
ingenti monaoborum ac populi multitudine, cum 
facibus varioque euffltu extra urbem obviam effuai 
supinia manibua i l lud excipientes, salvum, inle-
grum, eanumque, ac miro fragana odore repere-
runt , laudemque Deo omnium Regi referentee, in 
Patrum toram intuleruot. I l l i honor et gloria cum 
uaigenito ipaius Verbo, et vivifico Spiritu, nuno et 
semper et in ssaoula 8©culorum. Amen. 

ήγάπησας, καί 6πέρ ής τήν ψυχήν τέθεικας · ή καί 
έπηγγείλω έπαμύνειν άεί καί άντιλαμβάνεσθαι. Σοί 
γάρ θα^ρουντες, τάς σάς πρεσβείας είς βοήθειαν έξ-
αιτούμεθα. 01 δ α μεν γάρ τήν περί ημάς σου διάθε-
σιν, ώ Πατέρων άριστε καί φιλοτεκνότατε, ώς άν τά 
τε άλλα καί δδηγοίης ημάς πρδς τά κρείττονα, καί 
είς λιμένα έγκαθορμίσας τόν γαληνόνατον, ταύτην 
διδούς ήμΐν τήν άντιμισθίαν τής προεδρίας, τό τήν 
παρούσαν άπροσκόπως άνύσαι ζωήν * καί υπό σοί 
μεσίτη καί πρεσβευτή τψ τών όλων παραστήναι θεψ, 
καί τής έκει μετασχειν λαμπρότητος. 

Έπεί δε και αυτό τό πανίερον σώμα καί πανάγιον 
έ'δει τιμής κατευμοιρήσαι τής κρείττονος, ετών δια-
γεγονότων δέκα καί δκτώ, παυσαμένου ήδη καί τού 
κατά τήν Έκκλησίαν πολέμου, δν τελευταίος δ στυ-
γητδς Θεόφιλος άνε^ρίπισε, λαμπρώς τή βασιλίδι 
άνακομίζεται, Μεθοδίου τού άοιδίμου καί τής ευσε
βούς Θεοδώρας τούτο ύπό τής νήσου είσαγαγόντων, 
καί τή τού Στουδίου καταθεμένων μονή * ένθα ή 
πολύπλουτος σορός Πλάτωνος τού μεγάλου καί 
Ιωσήφ τού παμμάκαρος. Ού καί έν τή εΐσόόψ αύτδς 
τε δ θειότατος πατριάρχης, καί κλήρος άπας, καί 
μοναστών πλήθη καί μιγάδων, μετά λαμπάδων καί 
θυμιαμάτων προ[σ]χυθεντες τής πόλεως, καί τούτο 
χερσίν ύπτίαις δεξάμενοι, καί δ'λον σώον εύρόντες 
καί άρτιον, ά(3ρήτου εύωδίας πληρούμενον, τή θήκ$ 
τών Πατέρων κατέθεντο, δόξαν τψ παμβασιλει θεψ 
άναπέμποντες. Ί^πέρ έστι τιμή καί προσκύνησις, 
σύν τψ μονογενει αυτού Λόγω καί ζωοποιψ Πνεύματι, 
νύν καί άεί καί είς τούς αιώνας τών αιώνων. Αμήν. 

D E S E Q U E N T I S . T I I E O D O R I S T U D F M S V I T A 

M0N1TUM. 
(Ang. ΜΑΙ Biblioth. ηον. t. V I , ρ. 292.) 

Quam nos in sequenttbus paginis vulgamus sancti Theodori Sluditx Vilam, ea in duo~ 

bw bibliothecse Vaticanae codicibus 608 1/1256, diserte insctibitur Alichneli monacho, ut 

diximm p. 158 * in adnotatione, ulque Allatius nos ibidem commode admonuit in caps 
98 de Theodoro. Ergo illa qux in Sirmondivolumine tegitur Vita, non Michaelemjmtpo-
rem habet, sedvel anonymum, vel fortasse quemdam Joannem, proutsuspicatur, Allatius 
loc. cit. Causam erroris (cui nos quoque credidimus, cum Studitse nova scripta ederemus) 

sautari curiosius non vacat, quandoquidem testes duo Michaeli vitidicant.et Allatiusid 
confirmat. Procemium quidem totum novum est: elocutio in reliquis semper ab illaedita 
Vita differt; sed tamen res narratx vix varianl. Nos hanc luculentam Studitm (qnanti 

viri!) biographiam in codicibus diutius laterenon patimur : atque ut ea utilior fiat9 

Latinam quoque ejusdem interpretationem,quanquamscripti saiis prolizi, elaboravirnus. 

* Vide aupra Notitiam ex Al lat i i diatriba de Theodoris. 
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ΒΙΟΣ ΚΑΙ ΠΟΛΙΤΕΙΑ 
TOV ΟΣΙΟΓ ΠΑΤΡΟΞ ΗΜΩΝ ΚΑΙ ΟΜΟΑΟΓΗΤΟΥ 

ΟΔΩΡΟΥ ΗΓΟΥΜΕΝΟΥ ΜΟΝΗΣ ΤΩΝ ΣΤΟΥΔΙΟΥ 
ΣΠΤΡΔΦΕΙΣ [ ita uterque codex] ΠΑΡΑ ΜΙΧΑΗΛ ΜΟΝΑΧΟΥ. 

V I T A ΕΤ CONVERSATIO 
SANCTI PATRIS NOSTRI ΕΤ CONFBSSOMS 

H E O D O I U A B B A T I S M O N A S T E R I I S T U D I I 

Α M I C H A E L E M O N A G H O C O N S C R I P T A 

ζ διαφόρους χώρας τε χαί πάτριας έν τοις 
λάμψσντες χρόνοις, δίκη ν ηλίου ταϊς τών 
;ετών άκτίσι τούς παρατυγχάνοντας κατ-
ιαί πρός ζήλον ένθέου πολτείας τούς έρα-
αλών,ή χαίτούς άλλως έξ απροσεξίας 2χον-
Ιασάν τε καί πρδς τδ κρεΐττον ήρέθισαν. 
ττον χαί ό τού καθ* ήμας συλλόγου πεοη-
ναρχης, καί τής Χριστού ομολογίας πυρ-

στύλος Θεόδωρος, έν τοις ήμετέροις 
ί»ς οιά τις πολύφωτος αστήρ τόποις καί 
ήν οίκου μέν ην πασαν μικρού δειν ταΐς 
; λσμψεσι, καί τοις τής αθλητικής δμολο-
έαλεν αγώνισμα σι · καί τοσούτος γε ώφθη 
«βτεροις διαπρεψάντων καρτερία τε βίου 

at. 608. Γ. 124. a.] α'. Πολλοί μέν τών Α 1· Sancti coroplures v i r i per divereas regionea 
ac patrias superioribus splendeotee temporibus, 
eolis inslar, euarum virtulum radiis obvios qaos-
que illumiDarunt, atque ad exquieila* virtutis sta-
dium, tum recli amatores, tam etiam illoe qai i n -
curiose se agebant, exstimularunt, et ad melioria 
vita3 proposilum exacuerunt. Enimvero haat eecas, 
noatrae quoque nuperae coDgrogationis supremus 
pastor, et Ghrisli coniessionis luminosa columna 
Tbeodorus, tanquam late relacens stella, exortus 
aetate ac regione nostra, mundo pene universos 
ascetic® viiae splendoribus et athletic» confeseio-
nis certaminibus innotuit : ac tantopere visus eet 
et vilae conetantia et virtutia robore aDimosissiuiua 
priorum smulator, corumqae in se ipeo collecta 

Γ,ςαλμία έκθυμότατος ζηλωτής, καί είςέαυ- g praeclara gesta repreeentare, nt usque ad orientem 
j ΛΊ -ΓΛ.Ί 2. / Α - . . i e t a U 8 t r u m , occaeum et terras arclicas, magiste-

r i i ejus vox pervenerit: qnin etiam sati ab eo et a 
Deo benedicli discipulorum viridari i propagines 
usque il luc proserpaerint : ita ut aberrimua vere 
animarum hortus, et virtutis schole confiercnt. 
Proraus nullus eal orbis angulus qoo v i te ipaius 
fatoa et inatitati denominatio non pervaaerit. Sed 
quomodo mclytus il le dux atque Pater vltam 
apad nos exegerit statim post ejus obitum nonnuli 
ejua diecipuli carmine panxerunt, moltiplicem su-
bl imium ejusdem virtutum amplitudinem paocis 
vereiculorum dictionibus comprebendentes. Post 
quo ali i Ecclesia? sacerdotes bistorico more et 
panegyrica specie lucide admodum et prolixecom-
mentariuracomposueruDt,8enescenti aetali parantes 

rjzm 3υλλε [λε ] χώς άριστεύματα, ώς μέχρις 
ί νότ», εσπέρας τε καί τών αρκτικών δια-
τούς τής διδασκαλίας αυτού φθόγγους 

ό μήν άλλά καί τής υπδ θεού κατευλογη-
ircoo πνευματικής τών μαθητών φυτουργίας 
Ους έκταθήναι τά κλήματα · καί παραδεί-
(ώιαψδντι άμφιλαφεις, καί αρετής εντεύθεν 
θήναχ παιδευτήρια " χαί ούκ έστι τό παρά
ς ot τδ ϋνομα τής πολιτείας αυτού καί τό 

ούκ άοίχετο· άλλ' Οπως [f. 13i b.] μέν ό 
εκείνος καθηγητής καί Πατήρ τής καθ* ήμας 
Sc, χαταπόδας τής αυτού κοιμήσεως, evtot 
ο φοιτητών ψδικώς όπτινίξαντο, κεφαλαιώ-
; πολυμερή τής κατά πλάτος υψηλοτάτης 
ιλιτείας ανδραγαθήματα έν ολίγαις έπέων 
Μεθ' ους καί έτεροι τών τής Εκκλησίας C oblivionis remedium. Et eane pronum erat studio-
i v έν συγγραφής ε?δει καί εγκωμίων 
Γμώ γλαφυρώς άγαν κατ' έπεκτάδην συνέτα-
ανημα, εις γήρ*ς θησαυρίσαντες λήθης 
» Καί ήν άκόλουθον τοις φιλοπόνοις καί 
> άναπεπτωκόσιν έξ άμαθίας τόν νούν, τοΤς 
ητ,θεΤσι κατεντυγχάνειν, κάκείθεν έκδιδάσκε-

PATKOL. G R » X C I X , 

sie, vel saltem mentem baud obrutam inecitia ge-
rentibus, scripturae illae perlegerc, atqpe il l inc 
ediscere universam lacratissimi Patrie multieqoe 
preecelientem vite ratSonem, otililatemque ex ea 
percipere, siquidem vellent, altaroque ejus eapien-
tiam admirari, et ccenobiticee vitaa inetitutum, 

8 
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nec non accuratas ejue traditiones atupendasque Α νθαι τήν άπασαν του πανιέρου Πατρός δπερανεστη-
legea, quae auis tu l i t servaodaeque comraiait d i -
scipulie quarum causa tanquam alter Basilius 
eetate eaa celebrabatur. Sed qaia fratrum commu-
nitaa, et multorum mene arcto plerumqae epatio 
constricta, pedestre potiua atqne aimplicius dic-
tionis genue expetere solet, quod experrectam de-
tineat ad diota aUentionem, eitque ipaorum an i -
mabua utiliua qum difficilea et aublimi stylo pro-
lati seneus; ageaie veetris oblemperantea manda-
tis, reverendisaimi Palrea, de divo hoc patriarcba 
nostro, ao magistro orbis aapientisairao nos quo-
que bumileenulla qaea38timationedigni,provinbua 
verba faciamue ; longo eqaidem iafra rei meritum 
intervallo,sed quantum nostra inflrmitas tulerit,fa-
cilitatis atque perspicuitatia rationem habentea 

κυίαν τών πολλών βιοτήν, και τό ωφέλιμο ν δρέπε-
σθαι, ε!περ έθέλοιεν, θαυμάζειν τε τής σοφίας αυτού 
τό βάθος, καί τόν τρόπον της κοινοβιακής αναστρο
φής, τάς τε ακριβείς αυτού παραδύσεις καί θεοπρε-
πείς νομοθεσίας, άς εκείνος τοις αυτού νομοθετήσας 
καί παραδεδωκώς μαθηταις, ά'λλος τις Βασίλειος 
έν τοις κατ' αυτόν εφημίζετο χρδνοις. Άλλ ' έπεί τδ 
κοινόν τής άδελφότητος, καί ή τών πολλών διάνοια 
μικρά βλέπουσα ώς τά πολλά, τό πεζόν καί άπλοϊ-
κώτερον τή ; φράσεως προτιμών έπίσταται, ώς άνύ-
στακτον συντηρούν τόν έπόπτην τών λεγομένων νούνι 
καί δνησιν Ιμποιούν ταΐς σφών αυτών υπέρ τό σκλη-
ρόν καί βαθύγλωσσον τών νοημάτων ψυχαίς, φέρε 
ταίς υμετέρα ι ς πειθαρχήσαντες έντολαις. Πατέρων 

Β αίδεσιμώτατοι, τούς περί τού θείου τούτου προπάτο-
ρος ημών καί πανσόφου διδασκάλου της οικουμένης λύγους, καί ήμεϊς οί ταπεινοί καί ούδενός λόγου 
άξιοι, ώ; οίον τε, καταθώμεθα · πολύ μέν κατόπιν τού πρός άξίαν [f. 135 a.] ίόντας, ώς ενόν δέ τή άσθενεία 
ημών πρός τδ εύληπτόν τε καί καταφανές μεταποιουμένοος. 

2. Magni bujaa et invicti orthodoxa? fidei heroie, 
et monasticae familiae celeberrimi recloria, Theo-
dori, inquam, patria nutrixque fuit urbe in uni -
vereo orbe precellens, in qua lunc imperium te-
nebat impio patre sceleetiorfilias Constantinua Go-
pronymus, antichristianae hcereaeos renovator am-
pliatorque, qui ceu illud oliro Mgyptii Pharaonis 
ingenium luto ac lateritio opere, novumGhriati Ie-
raelem affligebat, dum iconomachicam fabricam 
per suos acerbos operie hujue prflefectoa urgeret, 
quem cernebat evangelicae in terris adbaerere vitae, 

β'. Ή τόν μέγαν τούτον καί άκαταγώνιστον της 
ορθοδόξου πίστεως άριστέα, καί τού μοναδικού 
τάγματος διαβόητον κυβερνήτην ένεγκαμένη τε καί 
έκθρέψασα θεόδωρον, ή τών πανταχού γης πόλεων 
προκαθημένη πέφυκε πόλις, καθ' ήν έκράτει τής 
αρχής τηνικάδε, ό έξ άσεβους ασεβέστερος εκραγείς 
γόνος, Κωνσταντίνος δ Κοπρώνυμος, καί τής Χρίστο» 
μανικής αίρέσεως δευτερωτής αναφανείς γενικώτα-
τος, έκθλίβων τόν νέον Χριστού Ισραήλ, καθάπερ 
ποτέ ό Αίγύπτιος νούς Φαραώ τψ πηλψ καί τή 
πλινθεία τής είκονομαχικής πυργοποιίας διά τών 

ot Domini aublimiter iostituta eectari. Parentee C πικρών της τοιαύτης οίκοδομίας έργοδιωκτών, καθ' 
Tbeodori fueruntpii acnobiles,qui impositam sibi 
a gcnitoribua appellalionem actibua auis palam 
confirmarunt : ex quibua pater quidem, lux vere, 
secundum loquacium Athenienaium linguam a Deo 
creatus,Pholinu8(Lucidu8)moritU8 et nomineexsli-
t i t , vitam optimam 8ectatu8,ethone8(ali8 8pIendore 
egregie exornatus; eicut etiam postbinc religioee 
ejus erga Deum et res divinae aoimae demonstra-
vit affeolus. Nam cum non vulgare apud impera-
torem munus gererel, erat enim regiorum vecti-
galiumquaB8tor,hoo etal iud quodlibet raundi oble-
olamentum flocci faciens, cum tota domo ad uni-
versalem regem Deum se contulit, liberamque v i -
tampra? aulica adamavit: imo mundana h«c fu-

δ'τε έβλεπεν αύτδν προς τήν γήν έπειγόμενον τής 
ευαγγελικής πολιτείας, καί ανυπερθέτως τοις Δεσπο
τικοί; έξακολουθούντα θεσμοθέτημασιν. Γονείς δέ 
αύτψ ευσεβείς τε καί εύπατρίδαι, καί τής άποκλη-
ρωθείσης αύτοίς πρός τών φυσάνκων προσηγορίας» 
διά πραγμάτων τάς σημασίας έπιδήλους έχοντες * ών 
ό μέν πατήρ, φως αληθώς κατά τήν λάλων τών Άθη - » 
ναίων γλώτταν, παρά θεού γεννηθείς, φωτεινός τοις 
τρόποις καί τή κλήσει γεγένηται, καλοκαγαθίας . 
μεταπο ιού μένος, καί σωφροσύνης αίγλβ άξίως κα* 
τακοσμούμενος* καθώς καί ό μετά ταύτα γε πρδς 
τόν θεόν καί τά θεία τής θεόφρονος αυτού ψυχής 
εδειξεν έ*ρως · τήν γάρ ού πολλοστήν άπό βασιλέως 
διέπων αρχήν, καθ' δ'τι ταμιείας έχρημάτιζε xmj 

mi inst tr somniique evanida apernona, perpeino D βολικών φόρων,ταύτην τε καί τήν άλλην άπασαν,αρβ 
mansura bona, firmuraqaa atatum habenUa, sibi 
acquiaivit, dum se conaecratorum Deo virornm 
catalogo, adjunxit. Et quidem jam quinquennio 
antea a conjugis consortio ob eximium religionia 
studium semet fortiter removerat. Ipsa vero mater 
spcctatiseima et i l luslris femina, egregiie mentia 
dolibua inatructa, suiaque liberis et domui prae-
esae gnara, ulpote a Deo creata, et parem actU 
bua appellationi eortita : nam cura commune 
divins creationem nomen aibi propriura baberet, 
propter rectam auam vitae rationem, Theocti-
ate et erat et nominabatur, laudem ulrimqae 
ab moram aanctimoniarn nacta. Sed cujuamodi 

βίου παρ' ουδέν λογισάμενος τέρψιν πανοεκΙ^Ι^Ισεψ 
καί παμβασιλεί προστρέχει, καί τόν άζυγα %%ς έν 
βασιλείοις αυλής άπαλλάττει [ί. 135 b.J βίον μάλλον 
δέ τά καπνού τρόπον καί όνείροα διαλυόμενα παρ· 
ιδών, τών έστωτων και εις άεί τό μόνιμο ν εχόντων 
αγαθών τήν μετουσίαν πορίζεται· και γίνεται τοδ 
καταλόγου τών τψ θεψ καθωσιωμένων, ό καί πρδ 
πέντε ετών τήν τής συνεύνου γνώσιν δι' εύλαβείας 
περιουσίαν ανδρείως ήΟετήκώς. Καί αυτή δέ ή μήτηρ 
ώς περιφανής καί επίδοξος, πυκνότητι πυκαζομένη, 
καί καλώς είδυία τών τε ιδίων τέκνων καί τού οίκον 
προΐστασθαι, ά'τε 5πό θεού κτισθεί σα, καί τήν όμοίαν 
προσηγορίάν τοίς (εργοις σφραγισθείσα . τδ γάρ κοΐ*> 
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βαοχτιαίας όνομα Ιδιάζον αυτή παρυπάρ- Α vilee cureum veneranda baee semper femina tenue-
r i t , ipsemet ejus a Deo dalus fructus,coram eubje-
ctis aibi fratribus catechesim perorans jam exposuit, 
facunda quippe Hngua divinitue donatus. Quam-
obrem Theoctiet® notitiarum cupidos illuc ablega-
mue : dum nos interim de Patre noatro, prout 
par eet, sermonem proseqoemur. 

έκείσε παρα

τάς κατ* άρετήν ευζωίας, θεοκτίστη καί ήν 
ιαατο, τον έξ άμφοίν έπαινον διά τής σεμνής 
>σα πολιτείας * άλλ* όποιον δέ τού βίου δρδ-
εισάβαστος αύτη πεποίηται, αυτός δ έχεινος 
τ,τος αυτής καρπός, τοις δπ' αυτόν άδελφοίς 
χήσεως ειδει τηνιχαύτα ύπηγδρευσεν (1), 
ις γλώτταν θεόθεν πεπλουτηκώς · δ'θεν τούς βουλομένου; τά κατ' αυτήν είδέναι, 
ες, ήμεΐς των περι τού Πατρός ημών λόγων δφειλομένως έχομε6α. 
,ν μεν ούν πρώτην τής ηλικίας επταετή ρ ί δα 3. Primo itaque cetatia aeptennio indoli B U » con-
τως τής φύσεως διηνυκώς, ταις είσαγωγι- venienter exaoto, ieagogicia atque elementaribue 
στοιχειώδεσι τών μαθημάτων ένασχολεΐσθαι disoiplinarum artibua admovetur : nam puerilea 

αι τέχναις · αϊ γάρ έκ παίδων μαθήσεις β iustilutiones cum anima auctae, ipsi coherent, flr-
>ααι τή ψυχή, ένούνται αυτή και παράμονοι milerque in inatitoto bomine manent. Tum cre-
Γ η μ έ ν ω γίνονται. Έπεί δέ προβάς καθ' ήλι-
ιι γραμματικής έμπειρος έγεγόνει τέχνης, 
ι διαλεκτικής, ήν δή φίλοσοφίαν καλείν ο\ 
Ιεινοί γινώσκουσιν * πρός δέ τοις είρημένοις 
έν ρήτορσι φράσεως τό κάλλος, ώς [f. 136 
τε ήν, άπηνθίσατο, φύσεως τάχει καί γνώ-

οπονία τοίς πάσι περίσκεπτος (2) ών έγνω
ού μόνον δέ διά ταύτα αίδέσιμος ήν τοις 
Γι τοις ήδη προβεβηκόσιν, άλλά γάρ καί έκ 
που τής αγωγής μάλλον, ούκ άθαύμαστός 
νοαίζετο · αρετής άτε έρών, καί τήν άγνείαν 

ι επαγόμενος, τών τε φαύλων τάς συνουσίας 
ίσκων, καί τοις σώφροσιν άεί συναρτώ-

scentibus aonis, grammaticae regulia imbutus fu i l , 
et mox etiam dialecticaa, quam pbilosopbiam ma-
gietri appellant. Preterea rhetoricffi quoque elo-
cutioDis venuatatem, pro viribus, degustavit, na-
turaeque acumine et volunlario labore cunctiaemi-
nentior apparcbat, neque ob haec solum coaetaaeis 
imo et provectioribue yenerandus erat, aed taagie 
etiam ob morum formam admiratione dignus illie 
videbatur; quippe virtutis studiosus, et innocen-
tiam comitem habens, improborum conaortia v i -
tans, et cum probis semper coavereans jeacriaitem 
oratoriis ac synaxibus aeeiduus; et ad eanclorum 
ante ae virorum leclitandas vilaa, apis inetar labo-

»ς δέ και τοις οίκοι; τών ευχών, ούχ ήκι- ρ riferaa, inlellectu incQmbens; et modo boc, modo 
2 τ . 'r *\ Λ _Ϊ _ - o ' . -... t» ... - . . : ι j . n J : - Γεν ταις συνάξεσι μολών, και xoic βίοι; τών 
ιλεμψάντων αγίων ώς εν τισιν ευωδέστατοις 
,καθάπερ τις φιλόπονος μέλιττα τψ λογι-
ιζχνων καί περιιπτάμενος · καί τούτο τε 
, πάντα δέ μάλλον συλλήβδην έρανιζδμενος 
Χ χρήματος κατασκευήν, λέγω δή της άει-
» καί σεβάσμιας αρετής υπέρ μέλι καί κ η · 
ε της ψυχής γλυκαινούσης αισθητήρια· ήν 
ε τχΛος άρτίψρων καί Χριστομαθής δ θαυμα
κρές της ένυποστάτου τού θεού χαί Πατρός 
;τής τάσαν Ιννοιαν χαί βουλήν έπιχαλεσαμέ-
[γσον έε τού μ ή δντος υποστάτης, χαθάπερ 
ο» η έωρον τήν χυριωτάτην τών γενικών 
βώς αρετών, ή παρέπεσθαι καί τάς λοιπάς 
λόγος, τοίς γε μή ψιλή ν ενουσιν αυτής τήν 

i l lud , imo cuncta simul deflorans ad unius confe-
rens operis confeclionem, laudatisaimam, inqoam, 
et venerandara virtutem, quae prae melle ac favo 
animffi senaoni duicissime efGcif. Foit enim bic a 
pueritia mirabiliter prudena et Gbriali discipulus, 
a consubstantiali Dei Patris sapientia, quea men-
tem omnem voluntatemque imbuit , et ea qu« non 
sunt facit eubeistere, ab bac inqaam cea eximio 
dono praoipua omnium virtute donatua, quamre-
liquffl subeequi aolent, in iis certe qui baud n u -
dura babent Chriatianorura nomen, aed huic con-
8ono8 actus exaeront. 8io prorsue a religione exi-
mius binc manuductus Theodorus reotam regiamqae 
viam terebat, et procol insipientia? vestigiis ince-
debat, quae sectatores suos subvertere solet, et 

Rn, άλλ' έμπεδούσι διά τών έργων αυτών D ad inferorum preditionem dedacere. Talem t ido -
ονομάζονται παρωνύμως. 'Γφ' ής εντελώς δ 
τ5τ*ς Αηώμανος Θεόδωρος τήν ευθείαν καί 
ajv δ'ώδευσε τρίβον, καί μακράν έγεγδνει τών 
ροσύννίς ποδών, ή τούς χρωμένους αυτή δπο-
ιν χέφυκεν, κα» είς αδην άπωλεία; καταβιβά-

licat 8β ab initio optime ac prudentieeime confor-
mavit, vel potiue a dlvina conformatus fuit gratia, 
qua) auxiliarem maoum iie, qui virtutie etadiam 
elegerunt, porrigit, cum iisque operatur, ac vires 
ad majorem consequendum profectum suppeditat. 

λλά γάρ ούτω τά πρώτα διαπλάσα; εαυτόν [f. 1366] άριστα καί πανσόφω;, μάλλον δέ διαπλασθείς όπό 
Ιας χάριτος, ή χείρα βοηθείας όρέγει τοίς αγαθόν αίρουμένοις, καί συνεργεί χαί σθένος δίδωσι 
ήν τών κρειττόνων έπιτυχίαν. 
Οπηνίκα τού πονηρού τυράννου καί Φαραο- 4. Interimecelestus tyrannus, et Pharaoais regia 
npo; άνακτος καταποντισθέντος ού τψ Έρυθραίψ mentem gereos, haad Rubro mari demersus fu i t , 
ι, τψ δέ περί τής γεέννης, ής καί τά δπεκκαύ· sed igae gebenna?, cujus ille incendio, ligna n imi -
ξύλα δηλαδή καί χόρτον καί καλάμην τά τής rum et fenum et calamum, impia vitae fruetom, 

jExatat bac inedita ia Metapbrast» codice (2) God. 608 περίππυος, cod. 1256 περίπατος, 
•iico, υΐ d ix i , t . V, part. n , p. 77 io adn. uterque mendoee, ut puto, Subetituo περίσχεπτος. 
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toto ntatis sus lempore, tanquam aterilia terra ac Α ^χθηρας έκφόρια ζωής παρά πάντα τόν εαυτού βίον» 
dum08a,pabulam attulerat. Subinde poat bunc Leo 
Janior filiue ejue, naturalis ba3rei, brevi tempore 
impario prefuit, et mox mortem ob i i t ; quando-
qoidem Davidie i l lud vaticinium intelligere noluit; 
nempe ex Davide ortum esse cornu fortiaaimum, 
quod cornua contrivit peccatorum ac demonum 
hominomqae impioram. Nimirum pacie princepe 
Christae, magQQs et aolus aeternueque rex, auaci-
tavit oornu aalulis eimul ac pacia Eccleai® suai, 
illara dico nomini auo congruam, magieque operi-
bus quam appellatioae, vere Irenem. Tunc autem 
diviua qaoqae Theodorae omni se vanilala aa3cali 
expedivit, et quasidomitua sponte pulluaad virtutis 
babenas decurrit, aonoa tuac natua viginti duos. 
Gam ergo religioaieaima Irene, a Deo ad mooar-
cbiee apicem aublimata, orthodoxiaa qai superfue-
rantac monaeticeevitae igaiculos ez longioqnia exai-
iiis aut etiam carceribus revocaret, quoa lanquam 
sal terre, mundique illaminatorea, vit® doctrinam 
gerentee, obaervabat ac venerabatur, ceu qui artae 
Ecclesia? diro morbo corruptoa salire poteraol, i n -
saperque orthodox® fldei luce mcntiura oculoe 
i l lustrarejtunc inurbem reveraueest, direlicto suo 
ad Olympum nemore, praedictas inclytae frater 
Tbeoctistae Plato venerabiiis (de cujus laudibus 
apleadidam elaboravit orationem magnus Thcodo-
ru8,Titam ejuacondigne exponena), ulprosua v i r i l i 
parte opem ferret et allaboraret cum ceteris Pa-
tribus, qui ob destruendam funditua ha?resim, et 

ώσπερ τις γη κεχερσωμένη καί δλομανούσα έξήνεγ* 
κεν. Είτα μετ' εκείνον αμέσως τού νεωτέρου Λέοντος 
καί υιού αυτού έκ προγόνων διαδοχής, είς δ λίγο ν του 
καιρού τή βασιλεία διαρκέσαντος καί θανατωθέντος, 
έπεί μηδ' έβούλετο συν ι ένα ι τδ διά τού Δαυίδ προφη-
τευόμενον, έκ Δαυις άνατεταλκέναι ΙφΘιμότατον χέ* 
ρας, δ συνέθλασε τά κέρατα των αμαρτωλών δαιμό
νων τε και ανθρώπων εναγών * δ άρχων τής είρήνης.-
Χρ ιστός, δ μέγας καί μόνος άίδιος βασιλεύς έξήγειρε 
κέρας σωτηρίας δμού καί ειρήνης τή αυτού 'Εκκλ«;~ 
σία, τήν φερώνυμον δέ λέγω καί τοις Ιργοις μάλλον 
ΕΙρήνην ή τήν προσηγορίαν. Τότε δή, τότε καί δ θείος 
Θεόδωρος πάντη δ ι έδρα τήν κοσμικήν ματαιοπονίαν, 
καί οίον τις αύτογύμναστος πώλος πρός τδν τής άρε-

g τής ηύτομόλησε χαλινόν, άπό γενέσεως άγων είκο-
στδν καί δεύτερον ετος * τής γάρ θεοφιλέστατης ΕΙ-
ρήνης 6πό θεού προσχθείσης είς τό τής μονοκρατο
ρίας κύρο;, και τούς ύπολελειμμένους σπινθήρας τής 
ευσέβειας τε καί μονήρους διαβιώοεως έκ τών έσχα» -
τ ιών καί δπεροριών ή καί καθείρξεων ανακαλέσαμε* 
νης, ους καί ώς άλα τής γής καί ώς φωστήρας κόσμου 
λόγον ζωής επέχοντας, περι είπε καί άπεσέμνυνεν, ώς 
άλίζειν ε'δότας τά τής Εκκλησίας διεφθορότα τή 
πικρ$ νόσψ τής αίρέσεως μέλη, πρός δέ καί τής ορ
θοδόξου πίστεως [Γ. 137 a.J τψ φωτί έναυγάζειν αυ
τών τούς τής διανοίας οφθαλμούς, είσελήλυθε τηνι-
καύτα έν τφ άστει, τής κατά τόν "Ολυμπον ά·ορμη-
θεί? λόχμης, καί δ τής προκατονομασθείσης άοιδίμοο 
θεοκτίστη ς όμαίμων Πλάτων ό σεβασμιώτατος, περί 

eacrarum imagioum cultum reslituendum, Nicseae Q ού καί λαμπρός έσπουδάσθη τψ μεγάλψ θεοδώρψ 
convenerant trecendi et quinquaginta : quo- έπαινος τήν αυτού έκτιθεμένψ αξιοπρεπώς πολι-
rum congregalio merito appellata est seplitna 
synodue, quee requiem prioribus motibus, attul i t , 
el orthodoxam fidera nostram poslremo obeignavit 
Plalo aiquidem conjunctia viribus cum Tarasio 
rectae lldei defensore, et cecuraenico luminari , qui 
convenienter suo nomini totam impietatia procel-
lam exturbavit, et Ecclesi® pacem Deo favenle re-
s t i tu i t ; buic, ioquam, conjunclus Plato consiliarioa 
ad omnia dexterque auxiliator e r a l ; quia reverea-
tia vicieaim omnique honore proeequebatur Tara 
euis aanctissiaium virum, propter a«oetic» vitae 
soliditatem et gcneria nobilitatem 
συλλήπτωρ δεξιός καθίσταται · εκείνου δι 
τής ασκήσεως, καί τό τού γένους δπερτενές 

5. Hanoigitur obcauearamoraaadmirabilis Plato Q 
Gonatantinopbli trahens, cum alios multoa fami-
liaresad praesenlium periturarum rerum eontem-
ptum incendit, tum prvecipue sororem suam, neo 
non piaa mentia Tbeodorum nepotem, qui arabo 
multo jam ante coeleatie νιιω deaiderio flagrabant, 
ad majaa monasticffl perfeotoria profeaaionia etu-
diana ooacitavit. Qui Theodorus eaacli v i r i monlia 
ftducia repletus, raatre seoum conspirante, per haao 
ealaUria et utilia coaailia patri euggerit; atque ita 

τήν αυτού 
τείαν (3), συναγωνισόμένος, τό γε είς αυτόν ήκον, καί 
συμπονήσων τοις άλλοις Πατράσιν, εΓς τε τήν κατά 
της αΐρέσεως άνατροπήν καί καθαίρεσιν, καί εις 
τήν τών θείων εικόνων προσκύνησιν, τοις συνελθούσι 
τή Νικαέων τριακοσίοις καί. ν' · ών ή άθροισις πρε-
πόντως έβδομη σύνοδος ώνόμασται, κατάπαυσις τών 
πρό αυτής γενογένη καί σφραγίς καί τέλος τής δρ-· 
Οοδόξου ημών πίστεως * καί δή Ταρασίψ τψ προμά-
χψ τής εύσεβείας καί οίκουμενικψ πεφηνότι φωστήρι, 
τψ φέρωνύμως έκταράξαντι πασαν τής ασεβείας τήν : 
άλμην, καί γαλήνην τή Εκκλησία συν θεψ πρυτα- · 
νεύσαντι, ενωθείς, σύμβουλος αύτψ τά πάντα x s l f: 

πάσης καί τιμής έχοντος τόν πανόσιον διά τε τδ βεβηκ^* ; 

ε'. Ταύτης ούν εΓνεκα τής προφάσεως τάς δτατρι-
βάς δ θαυμάσιος Πλάτων έν Κωνσταντινοπόλει ποιού
μενο;, καί άλλου; μέν πολλού; τών συνήθων πρδς 
καταφρόνησιν άνεπτέρωσε τών παρόντων καί φθει· 
ρο μένων, μάλιστα γε μήν τήν ιδίαν αδελφή ν, καί τδν 
δσιόφρονά άδελφιδούν θεόδωρον, πολλψ πρότερον τψ-
πόθψ τής ουρανίου ζωής τά εντός Ιχοντας πυρπολοό-
μενα, πρδς πλείονα ζήλον τής άμείνω διήγειρε τών 
μοναστών πολιτείας. "Οστις Θεόδωρος θάρσοος 
[Γ. 137 b.].έπί μεστός ταις ύποθήκαις τού οσίου γε· 

(5) Hanc Theodori de Plalonis avunculi ae ma-
gielri eui laudibiis orationem exstare apud Bollan-

dianoe, diximaa jam in hao oolleciiona 1« V, part, 
n, p. 77 in adn. 
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σομβούλω ττ} μητρί χρησάμενος, δι' αυτής τά Α hunc capit cum tribua aororibue, ut per virtulie 
etudiam aequatur, et postremus ad euorumnume-
rum accedat. Nam jam antea Theodorae fralres 
duoa unamque aororem lucratue foerat per piaa 
matria adbortatioDes.Atque itauonsentieDteaomnee 
ut mundania rebus valedicerent, Deoque, sumpto 
apoetolioo indumento, adhaererent, alacri animo 
cuncta divendunt mundanaa vitae ornamenta, re-
giis muneribus gerendia idonea : insuperet ipsam 
domum, et confectam inde peouniam pauperibue 
elargientes, domeaticoe quoque famuloa libertate 
donant, adjectis unicuique logatia. Tum vero il l inc 
simul omnee digreasi, ad predestinatam migrant 
Saccudionia stationem, quod ipeorum prodium erat, 
et monacborum olaustro et quieti prorsua accom-
modatum. Eat enim nemorosus locus, et in lanae 
figuram curvatus, atqae unalantomexparteaditum 
babeoe : intra vero campeetria eat, ubi diverei ge-
neris arbores fructiferae pariter et infruciuoeae. I b i 
qaoque pulcherrimumTheologi (Joannia)templam 9 

et aquae copia aufficieaa; nulluaque aliua incolis 
deleotabilis aapeclua patet, quam coBlum ot mare 
arcticum. Qui locua nunc etiam floret atque abun-
dat multiludiDe qui i l l ic versanlur fratrum ; cele-
brieque eet, proptera quod ibidem primum di?i-
nitua instincti etconfeseores Patrea noatri angelic® 

• a l ανήκοντα τψ πατρί αναφέρει * και ταύτη 
t τούτον σϋν τρισΐν άδελφοΐς πρδς τδν ΐσον τής 

ιυνφέσοαι χόβον, έφυστερίζοντα τοις έξ αύ-
itoc 7*Ρ kovcou δύο συναίμονας μετά τής μιας 
;ς αυτών προεζωγρήκει ταΐς χρησταΐς τής μη-
^ακλήσεσι - καί ούτω συμφωνήσαν των πάν-
C αό άποτ α^£ασδα ι τοις τού κόσμου, και θεψ 
ααωνήναι δια τού αποστολικού σχήματος, 
ελϊοσι σπΌυδτι «όντα τά τής κοσμικής ζωής, 
βασιλικούς άξιώμασιν επιτήδεια * έτι δε και 
ttjv otxiav · κα: τδ Ιξ αυτών συγκομισθέν χρυ-
obrovi όιανείμαντες, άξιούσι τοις κατ* οίκον 
ρηεομενοις οικέταις τής ελευθερίου ζωής, 
*)» έπϊβαλλόννων αύτοΐς λεγάτων * καί δή τών 
ι εραθυραδδν άνασταντες άπαίρουσιν εις τδν 
••αένεν αύτοΤς τού Σακκουδίωνος χώρον, ο?-
ιί*ε αυτών 9 χαί πάνυ επιτήδειο ν είς μο ν αστών 
*5* χαέ άνάποιυλαν * κάταλσον γάρ έστι τδ 
κ,αχνοειδώς τε περικυκλούμενον, και δΓ ένδς 
^αετήν εΓσοδον Ιχον * τδ δέ μεσαίτατον αυτού 

», έν ψ πεφύκασι δένδρα διάφορα, κάρπικά 
ι? δ περικαλλής τού θεολόγου ναδς, 

ιερές αύτάρκειαν, μηδέν άλλο πρδς ώραΥσμον 
τοις οικήτορσιν έμπαρέχον, ή τδν ουρα

ίο! τήν άρκτιχήν θάλασσαν · δστις έξ εκείνου 
σήμερον άνθεΐ καί βρίθει τψ πλήΑει τών vitae fundamenta jecerunt. 
στρεφομένων αδελφών * καί περιβόητος γε καθέστηκεν διά τήν χάριν βαλλόντων είς αύτδν 

\fWB. θεμέλιον άγγελομιμήτου ζωής, θεοφδρων καί όμολογητών Πατέρων ημών. 
ΙαΤόν δή έναυλιζόμενος κατ'αρχάς [f. 138 a.] C 6. Ibi scilicet tirocinium agena magnue Theo-
κ βεδδωρος σύν τοις μετ' αυτού, καί ταΐς τού dorus cum sociis suis, et sanotiasimi Platonis 

Ηλάτωνος χερσιν εαυτόν όλον έκδεδωκώς, manibus totum se tradena, susceptaque ab eo 
aancli achemalis arrratura, nihi l non ad ejuadem 
nutum volebat aut agebat. Nam proprii l ib i t i pe-
riculum metuens, longe a sua votuntate rece-
dendum putabat apoalolici effati teatimonio fre-
tus : « Vivo ego jam non ego, vivit vero in me 
Ckristus (ci). u Sic igitur Platoni inclyto subjectua 
erat, morisque aui ac mentis modoatiam non erga 
i l lum tantummodo, verum otiam erga reliquoa 
omnee majores minoreave oatendebat, ceu bomo 
•olunlate omni carena vel inanimia atatua, carnee 
simul babens timore Domiai conflxas, cavene-

BfrfcgQCp τψ φόβψ τού Κυρίου τάς σάόκας que semper quidquid arrogantia, «mulatio, et in-

τήν τοΰ αγίου σχήματος άναλαβών 
Bjk», ουκ ήν τδ παράπαν δ μή ταΐς εκείνου 
Ι( επόμενος, ήθελέν τε καί έ'πραττεν. Τής γάρ 
ίχάας τδν κίνδυνο ν ύφορώμενος, μακράν τών 
%έημάτων είναι ψετο δεΐν, τήν αποστολική ν 
i t Βχρτύριον έχων τήν λέγουσαν . Ζώ δέ ούκ-

Ιμ, J j δέ έν έμοί δ Χριστός. Διό ούτως υπ-
ιτψ άοιδίμψ Πλάτωνι, συστολή ν ήθους καί 
κας, οδ μόνον είς αυτόν, άλλά καί πρός τούς 
Ι^ονάς τε καί έλάττονας έπιδεικνύμενος, 

ί&Ικρδς τις ών καί άδούλητος άνθρωπος, ή 
Ο^χος, τψ φόβψ τού Κυρίου τάς σάρκας 

«ά^λωμένας, καί άπρακτος διαμένων πρός vidia, et odiura et ira, atque contentio, in incaa-
καί ζήλος, καί φθόνος καί θυμός, καί 

«Ε έριθεία, διά νής τού νοός απροσεξίας οΤδεν 
- τήν W γε μεγαλοψυχιαν καί σπουδήν 
ταχύτητα ιετά τής εθίμου εύσχημοσύνης 

έν χερσί διακονία ι ς, ούτω δι' επιμελείας 
ώς ευθέως μέν τό προκείμενο ν αύτώ έργον 

feijtn · διαθ^ει βέ ώδε κάκεΐσε πρός εκαστον 
Νάαών, καί τοΤς ή δι' άσθένειαν ή καί ραθυ-
ρ^Ιενηκόσιν έπαμύνειν, καί τά τούτων έλλείμ-
• tj παρ" έαοτού άναπληρούν βοηθεία, δς ουδέ 
^ κ » ή σκαπάνη κεχρήσθαι, καί κηπεύειν, τήν 
Uilov τή άσδενεία τροήν άπηυδόκησέν πω * 

tis raentibus parere aolet. Animi vero alacrita-
tem et sedulilatem, et impigrum etadium oum con-
eueta aibi gratia in quotidiania exercitiie exprome-
bat, quae tanta diligeatia obibat, ut propoaitum 
sibi opus omni cum celeritaieexpleret. Diacurrebat 
autem hao illac ad aingulos fratres, et infirmoa aut 
aegnea adjuvans, defectus i l lorum ope sua aupple-
bat ; ita ut ne ligna quidem portare, aut ligone 
ut i , et hortum colere, et congruam inflrmitati al i-
moniam exhibere abaueret; eed spoate hmc et ei-
milia faciena, stercora etiamjumentorum, dormien-
Ubus fratribus, nocturnia aut meridianit horie, 
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clam βββρβ exportare compertus est Quibus rebue Α. 4λλ' αυθαίρετος ταΰνά τε καί τά παρόμοια δρών, 
dicitur sodalea quoque monachcs admiratione per-
caliaae; evidentem ecilicet magnamque edene, per 
ea qua? faciebat, deraonetrationera ardentia auaa 
perfectaeque erga Ghristum charitatis : Qui cum in 
forma Dei esset, non rapinam arbitratus est esse 
gequaiem Deo, ted semetipsumexinaniensforma servi 
assumpta, factus est obediens usque ab mortem, mor-
temaulem crucU (b). 

καί κόπρον έκκομίξων τών βοσκημάτων κρύβδην 
καθευδόντων τών αδελφών, Ιν νυκτεριναίς τε καί 
μεσημβριναίς ώραις έφωράθη πολλάκις · έφ' φ λέγε
ται καί τούς συνασκουμένους [f. 138 b.] έκπλήττειν, 
εναργή καί μεγάλην διδούς τήν άπόδειξιν δι* ών ίδρα, 
τής προσοσύης αύτψ κατά τδν Ι*νδον άνθρωπο ν δια-
πύρου παί τελείας πρδς Χριστδν αγάπης. *Ος έν 
μορφή θεού υπάρχων, ούχ άρπαγμδν ήγήσατο τδ 

είναι ίσα θεψ, άλλ' έαυτον έπένωσεν μορφήν δούλου λαβών, γενόμενος υπήκοος uiχpt θανάτου, θανάτου δέ 
σταυμού. 

7. Haecet alia omnia, que de illo ecriplasunt, d i - ζ. Ταύτα γάρ καί τά άλλα πάντα τά περί αύτοΰ 
vinaatque humana, vigili secura volvens coneide- γεγραμμένα θεΐά τε καί ανθρώπινα, νήφοντι άνα-
ratione, illuminabatur et anima, compungebatur θεωρών λογισμψ, έφωτίζετο τήν ψυχήν, κατενύσσετο 
corde, incendebatar in mente, ut omnioo Cbristi τήν καρδίαν, έπυρπολεΐτο τδν νούν, διαπαντδς τή 
placita faceret, eumque imitaado quantum licet " έφέσει τής πρδς αύτδν εύαρεστήσεως, καί κατά τδ 
exprimeret. iEdiGoavit etiara oralorium aub theo- έγχωρούν έκ μιμήσεως. Έξεδωμάτωσε μέντοι καί 
logi tooitruique filii Joannis nemine, morera 
quoque in hoc gerene raagno Platoni, CCBH formam 
habens, cum pictura florida; neque solum parlem 
ejus sublimon elaboravit, ita ut eseet stantibus in 
eo gratum aadiGcium ot undique ornatum,verum et 
pavimentum ipaum variis auratiaque calculia slra-
v i t ,u t pedea quoque calcantiuraBplendoribus lapil-
lorum delectarentur : quo ia loco dum preces Deo 
cum eodalibus faceret, raagis tameo divini amoris 
oompunctionisque fulgore radiabat, primua Dei 
domum ingrediene, poatremua recedena; quan-
quam et nonnulli al i i diligentia&imi essent, qui i l l ic 
per Dei gratiam in aancto aeoessu degebant. 

8. 8ed praater aupradictaa aliis quoque privatim 
indulgebat precibus, semet clam sodalibus subdu-
cene, diebua praeaertim quibus officiavacabant,quo 
tempore lacrymarum rivulis genae inundabat atque 
pavimentum cui inaiatebat. Etenim compunotionia 
donam abundantera Deo acceperat, a quo nimi-
rum omne doaum perfectum datur dignia eique 
eemet oomparantibus. Continentiam autem tanto 
impenaius colebat, quanto eam utiliorem compe-
riebatiie quo Cbrieto pure et immaculate servire 
volunt.Jam ratiocinium tanquara judicem incor-
ruptum ioter spiritum carnemque constitueus, aic 
per i l lad utrinsque officium explebat, ut neque n i -

εύκτήριον έπ' ονόματι τού θεολόγου Ιωάννου καί 
υίού τής βροντής, ταϊς τού μεγάλου Πλάτωνος πειθ
αρχώ ν έντολαΐς, ούρανότυπον σχήμα προβεβλημέ-
νον, εύανθή ποικιλοεργίαν, ού μόνον κατά τδ μετέω-
ρον αυτού τεχνησάμενος, καί τοίς οίκούσιν ενδιαί
τημα ξένον καί καλλοπρεπές περιποιησά μένος, άλλά 
καί αύτδ τούδαφος ταις ποικίλαις καί διαχρύσοις 
έγκαταστράψας ψηφίσιν, ώς άν καί ol πόδες αυτών 
ταις αύγαΐς τών λίθων κατατρυφψεν * έν ψπερ τάς 
έντεύξεις τψ Κυρίψ μετά τών συνόντων άποδιδους 
μάλλον φιλοθειας καί κατανύξεως ή στ ράπτε ν άμαρύ-
γμασιν * πρδ πάντων είσιών έν τψ οικψ τοΰ θεού, 
καί ύστατος εκείθεν άπογινόμενος * καίτοι σπουδαιό
τατων όντων ένίων τών θεού χάριτι αυτόθι λοιπόν 
απόταξα μένων. 

η'. Πρδς δέ τοίς είρημένοις, καί τινας ίδικωτέρας 
έποιείτο δεήσεις, έαυτον άποδιαστέλλων τών άλλων 
κατά τδ λεληθδς, καί μάλιστα γε καθ' ας ήμερος 
ήγον άργίαν, έν αίς καί λιβάσι δακρύων τάς παρειάς -
κατέκλΓ.ζεν καί τούδαφος έν φπερ έτύγχανεν ών · τδ -
γάρ [f. 139 a.] τής κατανύξεως χάρισμα πλουσίοκ 
είλήφει παρά θεού, παρ* ού πάν δώρημα τέλειον -
δίδοται τοις άξίοις καί πρδς τοΰτο ηύτρεπισμένοις · 
έγκράτειαι δε τοσούτο μάλλον έξήσκησεν, δσψ καί 
πλέον αυτήν συμβαλλομένην εΰρεν τοίς τψ Χριστψ 
καθαρώς τε καί άρυπάρως λατρεύειν έθέλουσιν · τδν 
γάρ λοσισμδν έπιστήσας ώσπερ δικαστή ν άδέκαστον 
πνεύματι καί σαρκί, ούτω δι' αυτού έποιείτο έκατ£-

mio jejunio partem aai vieibilem Untopere debillta- β poo τό δέον, ώς μήτε διά τής άγαν ασιτίας τ^δββτδν 
ret ot Cbristi famulatni ioepta praater fas evaderet; αύτοΰ έκλύεσθαι, καί πρός τάς έν Χριστψ διακονίας 
neque item propter nimiam eeoulentorum ingurgi-
tationem, animae facultatibus acediae pansio aubre-
peret, ex qua gencraliter monachia more contingit. 
Profecto in his peraeverana bealua vir, archetypi 
looum in agendia rebus tenebat : quanquam non-
dum manifeete siogularura virtutom nominibus 
accuratos efficiebat in participantibus characteree. 
Ad quem speatantes aacet® condiecipuli, praecipuc-
qae mirabilie Josepbua, qui et sangaine et viiaa pro-
poeito proxime i l lum altingebat, animam euam 
ill iue pulchritudine exornabat, parem alacritatem 

(6)Philipp. i i , 7. 

άπρακτον παρά τό είκδς καθίστασθαι, μήτ' αύ διά 
τδν κόρον τών είσκρ-.θέντων τάς ψυχικάς έξεις άκη-
δείας ένέχεσθαι πάθεσιν, έξ ής ό περιεκτικός τψ 
μοναχψ συνάγεται θάνατος. Άμέλει έν τούτοις 
έγχρονίσας δ μακαρίτης, αρχετύπου τάξιν έπείχεν 
τοίς πράγμασιν · εί καί μηδέπω σαφώς τοις όνομα-
σιν πάσης απλώς αρετής * τούς ακριβείς έμποιών 
τοίς μεταλαμβάνουσι χαρακτήρας · πρός δν δή βλέ
ποντες οI συνασκηταί, καί μάλιστα ό θαυμάσιος 
Ιωσήφ, δ καί τήν φύσιν αύτ »̂ καί τήν προαίρεσιν 
προσφυώς οίκειούμενος, έμορφούτο τήν ψυχήν τψ 
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ivw χάλλει, τοιουτοσθενή προθυμίαν τή τών πρά
α* ένδειχνύμενος εξομοιώσει · διδ χαί άλλος τις 
c Θιόόωρος παρ* αύτοΤς ε!κάζετο, πολύς αρετή 
γνώσε: γεγονώς · δς κα: θεία ψήφψ τής εν θεσ-

lovixjl αγίας τού θεού Εκκλησίας έν καιρώ ίδίψ 
>ς οΓαχας εγχειρισθείς, πλέίστας ύπερορίας καί 
ιυρας υπέρ τής ορθοδόξου έκαρτέρησε πίστεως · 
I 1 ού και Αντώνιος, και Τιμόθεος, Αθανάσιος 
κα: Ναυχράτιος, καί πλείστος άλλος δ'μιλος έφ-

Γς, οΐ διά τής ασκητικής τηνικάδε [f. 139 b.] ζωής 
* αθλητικής ύστερον ενστάσεως ένέκρωσαν τά 
ίλη τά έπί της γης, και τού αντιπάλου πασαν τήν 
ναμιν κατεπάτησαν. 
Ι". Ό γούν Πατήρ ημών Θεόδωρος πάντων μεν 
η θεοοδρων Πατέρων μετήει τούς βίους καί τούς 
γοος έν συντετριμμένη καρδία καί πνεύματι τα-
ινώσεως, μίαν επιζητών εις τδν προκείμενον αύτψ 
οπόν λυσιτέλιιαν, τδ πώς δει εύαρεστήσαι θεψ 
1>ς την έπι τδ αύτδ ζωήν έλομένους · διαφερόντως 
εραστής καί μιμητής λέγεται γεγονέναι τού ού-

νοοάντορος Βασιλείου · τούτου γάρ ταΤς άσκητι* 
ε; νομοθεσίαις (4), και ταΤς άλλαις μάλιστα τών 
εσόοων βίβλων έμφιλοσοφών δογματοθεσίαις, καί 
\xkTVK τής σοφίας τε καί φρονήσεως αύτοΰ με-
ύ«ς άποθαυμάζων, δλον έαυτδν έμπαρεΐχεν είς 
κεοίωσιν τού μεγάλου, τής έπ' άγαθοΐς ραθυμίας 
εύτψ λοιπόν χώραν ούκ έχούσης · παρεωραμένην 
ΐρ εύρων κατ* έκεινο καιρού τήν τών ασκητικών 
« υ διατύπωσιν ύπδ τών έν κοινοβίοις διαιτάσθαι 
εχομένων, τψ δούλους, φημί, καί βοσκημάτων νο-
ίόες. καί θήλεια περιποιεισθαι κτήνη, πλήττεται 
» αχνώς τήν καρδίαν έπί ταΤς τοιαύταις τών νό- I 
ν» νεεροψίαις · άνδρειούται δέ αύθις καί πρόσεισι 
ηετώς τψ πρισβύττι Πλάτων ι, μή δειν φάσκων 
ααάαει τήν τοιαύτη ν τών πολλών άθεράπευτον 
«β*, άλλά τψ καθ* εαυτούς ύποδείγματι τήν έξ 
έπαάεςνα. φιλοχοσμίας συμβαίνουσαν τοις πολλοίς 
εναπεΤέαι ιαινοτομίαν και γάρ άκαλλές άγίοις τδ 
εαραβρδαιε» ζητειν, ά τοϊς έν κόσμψ πρέπει, 
α· πείιτεαν έπιτηδεύουσιν τήν ούκ είς άπαν 
γιασμεν̂ ν · δ δή χαί θάττον ή λόγος έπεραίνετο, 
ριστού σονεργούντος καί τού πανοσίου Πλάτωνος 
πχυρούντος τδ τής αξιώσεως [f. 140 a.] σωτηριώ-
ις * τδν μεν γάρ έσμδν τών οίκετών έλευθερίαις 
Tpaoot* εφοδίασαντες αύτεξουσίψ ποδί πολιτεύε-
•ε Λ β » · τ ά δ' άλλως έχοντα τών πραγμάτων 
Ες ένδεέσιν έσκόρπισαν · καί τούτψ τψ τρόπψ ] 
Ιιστώοι βοάς αυτούς έπιδηλοτέρους άκουστάς τών 
ιτρικών παραδδσεων, και μοναχικής, εύκοσμίας 
χχηλεύτους ζωγράφους, περιηθείσης πανταχού 
;ς αγαθής τοιαύτης τών αειμνήστων πράξεως · ή 
δς μέν τών καλών έραστάς, πρδς τδν δμοιον τής 
ετης διήγειρε ζήλον · τούς δέ τήν αληθή τής 
αήσεως παραχαράττειν συνεθισθέντας τρίβον, 
ης φθδνον έ£ρίπισε τδν μισόθεον · άλλ' ούτε τοΤς 

ΓΑ. Ζ46 

i ao fortitudinem airailitudine morum oetendene : 
quare et alter quidam Theodorua apud raoaachos 
videbatur, in eximiam virtutem ao scienliam pro-
vectus: qui divino suffragio aanotffl Dei Eccleaiae 
Thessalonceaeia idoneo tempore gubernaculo pr « -
positus, plurimaexailia et cuatodiaa pro orthodoxa 
pertulit flde. Gum qao et Antonius, etTimotbeue, 
et Atbanasiae, et Naucratius, et ali i deinoepa p lu -
r imi qui tuno quidem aacelico v i t » genere, postea 
vero conatantia alhletica, membra sua i n terr ie 
mortiflcaverunt,et univeraam adversarii poteniiam 
conouJcaverunt. 

9. Igitur parens noater Tbeodorus aanotorum 
omnium Patrum vitaa atque eermones contrilo in 
corde partioipabat et inspir i tu hurailitatia, unicam 
hanc quaerena in proposito sibi ecopo util itatem, 
quomodo scilicet placere Deo oporteat illos qui hu-
jusmodi vitam elegerint. Praecipue tamen amator 
fuisse dicitur alque imitator delapai illiua de ooalo 
Baeilii : cujua asceticaa constitutionee, aliaaque 
tbeoaophorum librorum doctrinaa meditane, ea-
pientaque amplitudinem atque prudentiam magoo-
pere admirans, totum se ad i l l ius magni s imi l i tu-
dinem conformabat, nullosque jam pigrit ie ad bo-
num locua in eo reliquue fuit. Etcum comporisaet 
neglectum per id tempus aaceticorum ejoe capilu-
lorum praacriptum, ab VB qui in ccanobiis vitam 
degere elegerant, nempe quia servi, et pecudum 
greges, acfeminini generis jumenta acquirebantur. 
valde doluit legum harum violationes. Ausus est 
ig i tur ad eenem Platonem justo cum conailio ao-
cedere, non oportare dicens hunc dissimuiare i n -
sanabilem multorum morbam,eat proprioexemplo 
bano infidelitatia et mundani amorie flliam apud 
multoB cobibere novitatem. Nam aanctis indeco-
rumease luora quaarere, quod faciunt mundani, qui 
non prosus eanctum vitaj genua ausceperuQt. Quas 
sane rea citius verbo peractafuit,Ghri8toadjuvante, 
et sanctissimo Platone salutare poatulatum ratum 
babente. Et servorum quidem turbara data missiooe 
inetruotamque viatico, arbitratu suo vivere permi-
serunl: res caateras egenlibus largit i s u n t : aique 
ila eemet constituerunt manifestiorea paternarum 
traditionum obaervatorea, et monaatioi ordiniabene 
compoeiti sinceriua speoolnm, dum ubique hoc 
egregium memorandorum semper virorum facinua 
celebratur: qaod reoti quidem amatores ad parem 
virtulia zelum exoitavit; illoa autem qui haud ve~ 
rara aeceseos lerere viam conaueveranl, ad Deo 
odibilem invidiam commovit. Verum nostri neque 
priorum elati laudibua, quasi aliquit magoum fe-
cisaent, ad vaoam gloriam delapai suot ; neque 
aliornm deapectu victi, religiosum praaceptum omi a 

serunt;eed intrarecl i judic i i clauatra se continantes, 

(4) Idctrco etiam de S. Basilii asceticis minori- breve Studitae scriptum ex codioe Vatioano edidi-
aa hicobratianculara ediditTbeodorus, g e n u i n u m mus t. V, part. n , p. 91-93. 
uoc divi Palria foetum ease defendene; quod noa 
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immineoa eibi ab utrisque detrimentum prudenter Α εκείνων ήδομενοι λόγοις, ώς μέγα τι κατορθωκότες 
declinaverant. πρδς κενοδοξίας έξεκυλίστη ολισθον, ούτε τούτψ τψ 
φαυλισμψ ήττηθέντες τής θεοφιλούς έχεσθχι κατολιγώρησαν εντολής, άλλ, έσω τών τής δρθής κρίσεως εαυτούς 
περιφυλάσσοντε; κλείθρων, τήν έξ έκατέρων βλάβην φρονίμως έξέκλινχν. 

10. Rebus ilaqae sio in melius fluentibus, et re- ·Λ Άμέλει τούτων ούτω προβάντων, καί τής 
Hgiosa familia aucta, qua3 inatar uberie fertilisque κατ' αυτούς άόελφότητος αύξηθείσης, καί δίκην λι-
art i ,ab egregiorum agrioolarom peritia benoexco-
lebatur, fruclumque multiplicem Domino fercbat, 
rccte judicavit sapiena abbas Plato, homiaem qui 
jamdiu divin® Triadi per omnimodammembrorum 
iDortifleationem digne eacrificabat, et sanctitatie 
pansaimum templum erat, sacerdotem simul esee 
faciendum incruenti ac splendidisaimi eacrificii; 
ideoque pergil cum ipeo ad venerabilem patriar-
cbam Taraeium, valde, quidem moarente propter 
sueoeptum de ee ooneilium a eaocto viro, cedente 
tamen obedienti» cauaa, atque ut ne viderelur me- Β αύτδν γνώμην τού οσίου, εΐκοντι δ' δλως δι* εύπεί-

παρας καί εύγείου χώρα;, τή εμπειρία τών ευφυών 
καλλιεργηθείση; φυτοκόμων, καί καρπδν άποδιδού
σης τψ Δεσπότη πολυπλασίονα, χρήναι καλώς ύπει-
ληφώς Πλάτων ό σοφδς ποιμνιάρχης, τδν πολλψ 
πρώην έαυτδν τή Τριάδι διά τής παντελούς τών 
μελών νεκρώσεως [άξίως ίερουργήσαντα, καί τής 
άγνείας καθαρώτατον δντα τέμενος, άποφήναι καί 
θυηπόλον τής αναίμακτου καί παμφαούς θυσίας, είσ-
ελαύνει σύν αύτψ πρδς τδν θεόληπτον πατριάρχη ν 
Ταράσιον · άχθομένψ μέν δ'τι μάλιστα διά τήν είς 

HQB eapare quam Pater suua. Quoa divus pontifex 
tanquara exoptatos thesauroslibenliseime cxcipens, 
impoauit Tbeodoro manum, et aacerdotali conse-
eratione donavit, ab infimo aubdiacooatu usque ad 
ordioem preebyteratue. Cum vero actulum ad pro-
prium monasteriumtrajectofreto navigaaaent,baad 
existimavit divua Tbeodorua aibi in prioribua tan* 
tum exeroitiis morandum, quia virtulem incesaante 
molu ciercieciebal;aed veluti pugnacissimus milea, 
qui molto ante hoetes euoa jam devicerit, et de il l ia 
victoriffigloriam relulerit, majus deiade robur atque 
alacritatem postea prae ae fert ; aic etiam Theodo-
rua, egregius virtutia alhleta. sacra ordinationis 
gradtun,ceu preemium suao coDtrainiraicas cupidi -

θειαν [f. 140 b.], καί τού μή δόξαι φρονεΐν τού 
Πατρός βελτίονα * ους δ θείος ίερεθέτης καθάπερ 
τινάς θησαυρούς επιθυμητούς μετά πολλής προσ-
ηκάμενος τής θυμηδείας, έπιτίθησι τψ θεοδώρψ 
τήν χείρα, καί τελεσιουργεί έπ' αύτψ τήν τής Ιερω-
σύνης τελείωσιν, άπδ τής έλάττονος τών ύποδια-
κδνων, άρξάμενος, καί μέχρι τής τού πρεσβυτέρου 
τάξεως έληλυθώς. Έπεί δέ ταχέως πρδς τδ οίκεϊον 
έξέπλευσαν μοναστήριον, ούκ ψετο δείν δ θειος Θεό
δωρος τοις προτέροις έμπεριέχεσθαι άγωνίσμασι, τδ 
τής αρετής άεικίνητον εύ είδώς · άλλ' δν τρόπον " 
στρατιώτης μαχιμώτατος πρώνη πολλψ τούς αντ
αγωνιζομένους αύτψ τροπωσάμενος, καί τής κατ* αύ · " 
τών νίκης τό κλέος άράμενος, πλείονα ρώμην καί 

tatee victorie retalisee reputane, majorumque cer- Q προθυμίαν είς τδ έξης έπιδεικνυται * ούτω δή καί 
Θεόδωρος δ της αρετής αθλητής, τδν τής χειροτονας ; 

βαθμδν βραδεΐον νίκης τής κατά τών πολεμίων πα- : 

θών άρασθαι λογισάμενος, καί μειζοτέρων αγώνων 
ύπόθεσιν τήν προτίμησιν κρίνας, ούκ έδίδου ύπνον 
τοίς οφθαλμοί ς, ούδε τοίς βλεφάροις αυτού νύστα--
γμδν, ή άνάπαυσιν τοίς κροτάφοις, Ψαλμικώς είπείν,· 
άλλ' έκτήκων εαυτού τάς σάρκας ταΐς παννυχίοις 
μελέταις τών Ιερών Γραφών, έκράτει μικρού καί τού? 
κατά τήν φύσιν δφλήματος, καί τήν άναγκαιοτάτην. 
εκτισιν τής ουσίας ύπερφυώς έδείκνυ ενδεχομένων,. 

τάς δέ λοιπάς ταΐς άγαθτεργίαις. 

taminum argumentura, buno aibi hoaorem fore 
ind ican8 ,nondabat8omnumocu l i s , nequo palpebrie 
saie dormitationem,neque requiemtemporibue, ut 
Psalmi verbis utamur, eed carnes suas nocturnis 
sacrarum Scripturarum meditationibus, macerans, 
ipsam prope naturam finoebat, nec nisi et summum 
debitam mirabiliter persolveadum monstrabat, ita 
ut ne integra quidem hora diu eimul noctuque 
Bomnum caperet: reliquas vero borae bonis operi-
bae ineumoret. 
ώς ούδ' αυτής δ'λης ώρας διά τού ημερονυκτίου μεταλαγχάνων τού ύπνου 
καταναλίσκων. 

11. Age vero cum adeo virtutibus uactum Theo- D 
doram cerneretsanotiesimus Plato, molitue estnon 
eemel hominem, qai jam egregium et singolare 
vita? genue agebat, abbatem declarare tendentia 
eub ejus regimine ad coelum famili», qu«i ad cen-
lcnaritum numerum Chrieti gralia pervenerat. Sed 
non pereuasit ei, qui cateroqui mollior cera erat 
adobediendum ;eed tamen probe sciebatimpendens 
ill is judicium qui temere ad bujuamodi praelationee 
accedunt, quarum difficultates magaus i l l i theo-
logus descripsit dicens : Cuoi difQcile eit scire pa-

(c) Peal. cxxxi, 4 ,5 . 

(o)Gregoriue Naz. in orat. 2, 10 Goneonat autem Grogoriue PP. Reg. past. I , 1 : « Aroeet ar i inm 
regimen aaimarum.» 

ιά'. Ούτω νοίνυν μεγεθυνόμενον ταΐς άρεταΐς , 
ημέραι τδν θεόοωρον βλέπων ό τρισόσιος, jft^piav, 
ήδουλήθη πολλάκις, ώς ήδη τήν εύφυά W έ*δ-
λεκτον έξησκηκότα ζωήν, καθηγούμενον αύτδν άνα> 
δεΐξαι τής πρδς [f. 141 a.] ούρανόν τρεχούσης ύπ* 
αύτδν άδελφότητος, είς άπλήν εκατοντάδα τή τού 
Χριστού έπεκταθείσης χάριτι · άλλ' ούκ έπχιθε τδν 
έπί πασιν άλλοις κηρού μαλακώτερον πείθαρχούντα · 
είδότα σαφώς τδ 'επηρτημένον κρίμα τοις τή τοιαύτη 
άρχή (5ιψοκινδύνως προσδαίνουσιν · ής καί τό δυσκατ-
δρθωτον δ πολύς έν θεολογία (5) ύπέγραψβ φά-
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• Χαλεπού Β«τος τού «ίδένχι άρχεσθαι, κινδυ-
πολλψ χαλεπώ*ερον εΤναι τδ είδέναι άρχειν 

ίπων. Ολη ν ούκ έδει μέχρι παντός κρύπτεσθαι 
οητόν λύχνον 6πδ τδν τής εφεδρείας μόόιον, 
ΕΧ: τήν λυχνίαν τεθήναι τής ποιμαντική; άνα-
Κ, πρδς τ δ φαίνειν πασι τοις εν τή οίκία τ ή 
εωτοεοιών αύτοΰ πράξεεων έκπρεπεΐ λαμπα-
ε* νόσω γάρ ληφθείς έν μι? δ όσιος ΙΙλάτων, 
έβρω πυρετψ τά ένδον περικαιόμενος έφ' ικα-
ρέρας, ώς χαί δόξα ι πολλοίς τών πρόσκαιρων 
ασθαι, έπείπερ είχός ή ν τόν μέτ' εκείνον 
ααόμενον τής ποίμνης, ψήφω τής άδελφότητος 
Βάτο τάξεως έλθεϊν, σύνοόον ποιείται πάντων 
έν πνεύματι υΙών αύτοΰ. χαί τούτοις βραχέα 
**ρέ της δρώμενης αύτοΰ διεξελθών νόσου, 
Ιανθυμηθηναι καί ειπείν τίνα αίρούντα κατα-

• αύταις αίς ποιμένα • τών δέ ώσπερ μι? φωνή 
εέγαν θεόδωρον όνομα στί προχειρισαμένων» 
ρλειται αυτόν εις τό μέσον έλθεϊν, καί δή λό-
τε καί σχήμασιν ώς θανατηφόρος πέλει ή νόσος 
; αύτδν βεβαιωσάμενος, είτα καί τού πνευμα-
ϊ εολλόγου τών έν Χριστψ αδελφών τήν εις 
• έ|ενεχθεισαν προσειπών ψήφον, χαί ώς θέλημα 
ίχροηγούμενον τήν αυτών άναδέξασθαι φροντίδα, 
fc [f. 141 b.] μόλις ποτέ εις τούτο έλθεϊν, τρισ-
kxcov άνάγοντα ετος τής ανόθευτου αυτού έν 
jm υποταγής, τής δέ γε πάσης ηλικίας πέμπτον 
φεχοατον * ούτω τοιγαρούν έρχεται είς τήν τών 
iem προστασίαν, φόβψ μεν καί τρόμψ συνεχό-
Κ διά τδν παρεπόμενον έξ αβουλίας ταΐς τών 
Οκιομενων ψυχαΐς δλεθρον. 
^'Οαως ούν διανίσταται, καί τής φίλης άπρα-
•M|C τδ περιδν άφειδήσας, εναγώνιος γίγνεται, 
I εεραχκευάζεται πρός τόν καταρτισμόν τής ποί-

8ή τψ μόνψ πανσόφω καί δυνατψ θεώ τώ 
(Μένεις περιζωννύοντι δύναμιν, καί αυτούς 
« • « τούς τυφλούς τεθα^ηκώς, αναλαμβάνει τά 
kmi φωτός, τάς Γραφικάς, φημί, είσηγήσ3ΐς * 
«£ετ*χαι έν μέσψ τής Ιεράς εκείνης συγχλή-
•ατ*ς έμπεφοπόλεμος και κραταιός ύπερτίναξ 
f$C διδασκαλίας διαχειρισάμενος τήν διαπρύσιον 

V f l * , ύποφωνεΐ τοις συνασπισταΤς τήν πρδς 
Κ 9*τούς δυσμενείς έπιστημονικήν παράταξιν, 
ί νότοι ς χαί δόρατα, θυρεούς τε καί κράνη καί 
•fc τροπαιοφόρων αλαλαγμών δ ι εσμ ι λ ευμενώς 

στέρεοι ούτω γε σάς τούτων 
ές καχά τών αφανών Μαδιηνέων, καί δείχνυσιν 
βς τδ ποία ποίοις, καί τίνα τίσι, καί πώς καί 
ι κεχρήσθαι προσήκει τών ενθυμημάτων καί 
•ρών x a l λόγων τε καί πράξεων, δ·/ ώ/ σύν θεψ 
σονται τών νοητών αλλοφύλων τούς λόχους ύπεκ-
α » , κα: τά κατ' αυτών τής νίκης σύμβολα πε-
»ώς ανάστησασθαι. 

. ίΓχεν μέν ούν δ Ιερός Πανήρ ημών καί τόν 
ο» fltov αληθώς σιωπώσαν παραίνεσϊν · καί τό 
άμφοέν δέ κατάστημα τών ηθών [ί. 142 a.j 
πστον προύβάλλετο πρέσβυν, δυσωπήσαι αυτούς 
εενον πρδς άνάληψιν τών όπερ αρετής πόνων 
ίςμδή πρό*; τό άγαν έξασκήσαι σοφίαν θείχν τε 

rere, tum multo d i f f i c i b u i videtur scire bominibas 
imperare. Verumtamen haud perpetuo celariopor-
tebat epiritalemhano lucernam aub b u m i i i s BOIIUUB 
modio, eed eupra candelabrum ponenda arat pa-
atoralis apic is , ut luceret omaibue qui domierant, 
spleodidorum suorumactuumiaeigai fulgore. Igttur 
aliquaado correptus morbo eanctua Plato, vehe-
mentique febrc ad plures diea iatue exsBluaoe, 
ut multia quoque videretur hac temporali vita pro-
pediem abiturus; quia opua erat eum, q u i poat 
i p s u m familia? praefuturus erat, communi fratrum 
euffragio ad hujuamodi gradum acoedere ; conci-
l ium convocavitPlato auorura omnium apiritalium 
Gliorum,etcum bia breviter de auo praeaentemorbo 
locutue, rogavit ut deliberarent ac dicerent, quem-
nam sibi eligereat conaiitai paetorem. Illie autem 
uoa veluti vooe magnum Tbeodorum nominalim 
eligentibus, accersivii eum in xnedium Plato, ver-
biaque et geetibus mortiferum esae morbum luum 
affirmans, tum et spiritatia fratrum in Chrialo 
ccetus decrelum de eo editum eigni f icans, et quod 
omnino opua esaet eum abbatam coaatitutum i l lo -
r u m curam gerere, a?gre ei persuasit u t roi demum 
aasenaum accommodaret, cum jam tertio decimo 
anno einceram in Chriato obedientiamprofiteretur, 
©tatia autemquintum supra t r i g i D t a a n n u m ageret. 
Sic ergo ad fratruin prafeoturam accessit, metu 
sane et tremoro perculsua, ob periculum quod eub-
ditorum animabue ex reclorum imprudentia solet 
accidere. 

12. Nihilominua animum reeumpait, et dileotam 
quietem deincepa omiltens, fit actuosue, et ad 
gregis sui reclam oonetitutionem acoiogitur: i o l i -
que sapientiaaimo ac poteati Deo, qui iafirmis 
vires auppedilat, et c»cia ipsis dat sapientiam, 
coniideos, aeeumit arma lucU, Scripturarum, in -
quam doctrinaa, conaielitque, i n medio illo eaoro 
coetu lanquam veteranue ee fortie propagnator : 
magieterique arripiens Tooal iss imam tubam, fooal 
concerialores auos ad bene compoaitam adveraui 
intellectuales boatee aciem, arcue i l l i i et lanceas, 
eouta et galeas, et triumpbantium clamoree accu-
rate eubminietrana et aptana. Atque ita borom 
animoB contra invieibilea Madiaoitae conflrmat; 
demonetratque i l l is , qaalia qualibus, qua quibuB 
quo modo et quando adbibeada aint, in oogilando 
aive deliberando vel loqueado vel agendo, i U ut , 
cum Dei ope, iatelleotualiiim PhilistaBorum insi-
diae etTugere poBeeat, et victoriaa contra i l l o i tro-
paea Bpieodide erigere. 

13. Habebat ergo eacer parans nosler vitam pro-
priam tacits reapae instar adbortationis, euorotn-
que morum exaotum coaforoiationem, taoquam 
flde digni88imum oratorcm pr« ee mittebat, q u i 
i l loa pudore veluli adigeret ad euscipieados virtatis 
ergo laborei. 8ed quia, prater quam quod in divina 
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bumanaque aapientia exercitue,didaecalicametiam Α ανθρωπίνην, κα-. το διδασκαλικδν άπειλήφει πα· 
faoaltalem a perennibaaSpirituaecatebria haueerat, 
ande prepetao rationalem mentis pacem deriva-
bat fluenta qaoque vivificee doctrinae effundebat: 
aliumque ardente cupiditatum flamma jam consu-
meodum rore veluti refrigerabat, et anime exiiio-
808 voluptatie carbones in cinerem redigebat: 
aliom pravie cogitationibue interne laborantem, 
atque ab bie ad peccati mortem impulsura, ceu 
quidam coalestie medioue inviaena, et medicidalem 
ealutarium verborum laboranti calioom propinans 
ab insidente peste rnirabiliter expediebat. Atque 
ita atrimqae, opere inquam et doctrina, utilia 
fiebat; dum ad ββ venientibus Tbeodorus modo 
eingulie pro confessionie qualitate antidota inOr-
mitatum suppeditaret; modo coramuniter in Ec-
oleaia, post matutinoa hymua expletos, cunctis 
simul utilem bomiliam diceret; bancque ter in 
bebdomada spiritalem alimoniam, taoquam beni-
volus (Bconomus oonaervia auie diatribuerot; com 
timore scilicet atque amore erga communem Do-
minam et Salvatorem omnium Gbristum. 

14. Sed jam tempue noe vocat at ad luct» 
atadium, in quomagnuahic religionis pugil certa-
y i t , aocedamus. Regnabat i l la a3tate, eolua in 
imperio, Conatantinua religioaiasima? Irenea filius, 
qui in laxurioaa ot effreni juventa ardcntibus car-
nie moribus victus, priore legitima dimiaaa con-
juge, et per vim tonderi jussa, aliam adulterino 

Β 

ρά τών άεννάων υδάτων τού Πνεύματος, όθεν συν
εχώς τήν λογικήν άνεστόμου τής διανοίας είρήνην, 
καί τά ρείθρα τής ζωηφόρου έξέβλυζε διδασκαλίας · 
καί τδν μέν καταπιμπρασθκι μέλλοντα τή πυρι-
φλέκτω τών παθών καμίνω κατεδρόσιζέ τε καί άπ-
ετέφρου τούς τής ηδονής ψυχοβλαβεΐς άνθρακας · τδν 
δέ νοσούντα κατά τών ένδον έκ πονηρών λογισμών 
άνθρωπον, καί πρδς τόν τής αμαρτίας ύπό τούτων 
έπειγόμενον θάνατον, ώσπερ τις ουράνιος άκέστωρ 
επισκεπτόμενος, καί τήν άλεξίκακον τών σωτηρίων 
λόγων έπιδιδούς τψ κάμνοντι κύλικα, τής κατεχού-
σης λώβης παραδόξως άπήλλαττεν * καί ούτως άμ-
φοτέρωθεν πράξεως δή, λέγω, καί θεωρίας ωφέλιμος 
ήν, δτι τοις φοιτώσι Θεόδωρος, πή μέν ιδία έκάστψ 
πρός τήν έξαγγελτικήν ποιότητα καί τάς άντιδόσεις 
ποιούμενος τοις κακοσίτοις * πή δέ κατά κοινού έπ' 
εκκλησίας μετά τήν συμπλήρωσιν τών έωθινών 
ύμνων, πασιν δμού διαλεγόμένος τά συμφέροντα, 
καί τούτο τρις της εβδομάδος τό πνευματικόν τού 
λόγου σιτηρέσιον ώς ευγνώμων επίτροπος τοις 
συνδούλυις οίκονομούμενος, φόβψ τε καί πόθψ τψ 
πρός τόν κοινόν Δεσπότην καί Σωτήρα τών δ'λων 
Χριστόν. 

ιδ*. Άλλ ' ίτέον λοιπόν, τού καιρού καλούντος 
ημάς, έπί τά τής αθλήσεως σκάμματα τού μεγάλου 
τούτου τής εύσεβείας παγκρατιαστού. Κατ' εκείνον 
τόν καιρόν έβασίλευσεν μονοκρατορήσας Κωνσταντί
νος δ τής φιλοχρίστου |f. 142 b.] Ειρήνης υΐδς, 
όστις τό τής νεότητος άνειμένον τε καί άπαιδαγώγη-
τον έχων, καί τοις τής σαρκός διαπύροις ηττηθείς 

modo, ceu olim Herodee, libare duxerat, nomine C σκιρτήμασιν, άθετήσας τήν πρότερον αύτψ κατά 
Tbeodoten : quo infelici flagitio acandalum aon 
Dei Ecciesie tantummodo, verum etiam gentium 
priooipibua et toparohis intulerat. Et divua qui-
dempatriarcbaTaraeiua conoubinatum hunc impro-
bana, naplialem coronam bie imponere recuaave-
rat, et il legitimam copulam comprobare; etenim 
impuria animabua non fit conoiliator Cbrietus, ot 
ait alicubi nesoio quia ante non vir aaactua. Sed 
Joaephue quidam presbyter, et ejusdem aanctia-
simaa Magne Eccleai® caconomua, qui adalteris 
familiarie erat, negotiam boc sibi eampeit aude-
oter, et praavaricatoree illos oorooavit, divini 
humanique juria flaoa pretargrediena. Cootigitqo e 

dilatari bujusmodi malom non iu regia aolom 

νόμους γεγαμημένην, καί ταύτην άποκαρθήναι βε-
βιασμένως ποιήσας, έτέραν μοιχικψ τρόπψ, κατά 
τόν πάλαι Ήρώδην, ά νυποστόλως ήγάγετο, ής τό 
όνομα θεοδότη, σκάνδαλο ν παρεισάξας δ δείλαιος 
μέγιστον, ού μόνον τή τοΰ θεού Εκκλησία, άλλά καί 
πασι τοίς τών εθνών άρχηγοΐς καί τοπάρχαις · ό 
μέν γάρ θείος πατριάρχης Ταράσιος τό τοιούτον 
άπευδοκών συνοικέσιον, τήν είς αυτούς στεφανικήν 
αποστρέφεται χειροθεσίαν, τψ παρανόμψ τής μίξεως 
οό συναινών ενεργή ματι · ψυχαΐς γάρ βεβήλοις 
άσυναφής δ Χριστός, ώς πού τις εφη τών πρό 
ημών αγίων Ιωσήφ δέ τις πρεσβύτερος καί οικο
νόμος τυγχάνων τής αυτής άγιωτάτης Μεγάλης Εκ
κλησίας, των μοιχωμένων τε συνήθης Αν, άναδάχε-

urbe, verum etiam in lODginqnie valde regionibua. D ται τολμηρώς τό εγχείρημα, καί στέφανοι τούς 
Sic enim Longobardiaa rex, eic Hle Gotbiae, sic 
Bospbori princeps, hujua legis violationi confiden-
tes, adulteriDia amoribue et incontinentibus cupi-
ditalibua eemet implicuerunt, Romanoram impera-
toris facinus epeciosae loco defensionia habentes-
quasi aicut illeboc patraverat, ita etiam patriarcba 
aliique cum eo episcopi idem flagiiium oomproba-
viaaeat. 

άθέσμους, ξξω θεσμών άποσκιρτήσας θείων καϊ 
ανθρωπίνων · καί γίνεται προβολή τού τοιούτου κα
κού ού μόνον έπί τής βασιλευούσης, άλλά καί έπί 
ταϊς έξωτάτω χώραις· ούτω γάρ ό τής Αογγιδαρ-
δίας ρήξ, ούτως ό τής Γοτθίας, ούτως ό τής Βοσπό
ρου τοπάρχης,τή λύσει ταύτης τής εντολής έπερει-
δομένοι, μοιχικαΐς όρέξεσι καί άκρατοις έπιθυμίαις 
εαυτούς περιέπειραν, τήν τοΰ βασιλέως 'Ρωμαίων 

πράξιν εύπροφάσιστον έχοντες άπολογίαν, ώς εκείνου μέν τψ αύτψ περιπεσόντος, άποδεδεγμένου δέ παρά τε τοΰ 
πατριάρχου καί τών σύν αύτψ αρχιερέων. 

15. Hie neqoiliis cogoitie, vir Christi oharaotere ιε'. Ταύτα ούν τά παράνομα διαγνούς ό κατά Χρι-
aignatuB, et omnimodaa juatiti® aemper aperteque στόν Ίησοΰν χαρακτηριζόμενος άνθρωπος [f, 143 » . ] , 
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*ΰ ti-J-i» « κ «-jiwnn h i m a «utK»r i*v « ? · - Λ t e a u , «t homogciMo t i b i populo pt tera i * τ ί κ * ι ν 
» τκ 4μ»ο4λου γτ*«υς 
σπλαγ/>ο;ς. ήνιατο. 
άχάντων ομού τχωόύρετο 

χα: τών μετά ταύτα" έτεόύ: 

τρ-.χοϊς προ μη Ιού μανός 
ou wm%' εαυτόν, τήν 
άχώλεεαν τών τι νύν 
γάρ είχότως μή πως ενς νόμον τοις άνοήτοις ή τού 
ιρχτούντος άλογεοτία πχραδεχ4ε·σχ, σνιατον παρχ-> 
τέμγ^ *πιίς ύστερον γτ»εα7ς τό πραχτεον * ό:α το: 
τούτο ού ππραατωπφ τού μή έλεγξα: τό πημχ, άλλ* 
έα·ρ£ήγνυσιν εαυτόν συν τψ :ό»ψ πατρί τής έχεί* 
« ευθύς κοινωνίας · *Αχουστή δέ γίνεται ή χατά 
fci» αυτών τής μοιχείας αποστροφή εις τα τού βα
σιλέως ώτα - ό δε πρώτα μέν έχτειχευετα: ούχ άγαν-
εχτών προς τό χχχόφημον" χα: ΟΓ ετέρων τούτο 
αχθών χα: ύπ" αυτής τής μο-.χαλίόος, τρόπον τινά 

bot coosQlero totitiu. artgftbalur ·>$τ* fer*bat« Μ 
«Bdmomtoin pariter p*roici*m dofiebat prwsfotiaru 
ae posleronim. Mertto *nim tiraehat no% * i 
iftsUr ab iosipitntibQS regnaati* intaom oxcip*rv-
tar, inemendabilis b*c norma agtndi pooltri» 
goneroliooibot fimt Ideirco boe damauiu sHontio 
noo dissimuloYit* oed t * eom patw suo (Ptolonf) 
ab illorom cooamunione oecrorit Ect* auttin 
istoniin secaQdam Deum aduHorit doteoUlto ad 
imperatorts aarw dofertar : qui initio «qnaninriior 
taliUaeqao Uli obiocutioni auocensuit. \>rumU-
men ab aliis rareu* rem inttlligtiia et ab tp»a 
adnltera, territua aliquantum a bealorutn v i w 
ram seoosaioDe, quorum aumma ©t incomparabiUa 

μαχαριω* όιάζευζιν, ώς τό 0 ertt in moaaslioa r iU laus; ocppit daro vtdulani 
»*> . . . ο . . . . , . n ^_ : i » 

πετεπτηχως την των 
άεύγχρτΓον εχόντων χαί περίολεπτον έν τή τών μο
ναχών πολ:τε:α - έπε:τα δέ κινείται πάντοίως μη-
γανωμένος τούς άχειρώτους χειρωσασθαι εις τό 
σ*Θέε#*'. τψ χατ* αυτόν μύσει, μάλιστα τούτ' έλ-
ετβας, ειά τό συγγενίόα αυτών ε:να: τήν ε:ς τά 
ferCua προσαιλημμένην · Οτι έζαόέλοη ετύγχανε 
w i Πατρός ημών Θεοδώρου ή συστεοανωθεΤσα τψ 
1*ντταντΓνψ . "Οβεν χα: προετρέψατο αυτήν χρυσίον 
εποϊς άττοστεΤλαι, μετά τής επομένης έξ αυτών 
π^εχυν^σεως - ώς όέ έψεύσβη τής ελπίδος, ανώτε
ρος είσθηόν.ς της εαυτού χόλαχείας τούς θβοφό-
μες, έτεροίως τήν πρός αυτούς επιτηδεύε ι πάλην 
τρντπβιησάμενος γάρ τήν τών αυτομάτως γήθεν 
ένχδιέομένην θερμών άπόλαυνιν, τήν είς Προύσαν 

άφιξιν άναχτοριχήν, οίηθείς ώς πάντως 

operam ut inviotos vinoerol, quo auo fln^illo 
coDtentirant; operane se id mixime eoDOoottlarnm» 
per ipsoram οϊβαοιη quam in r«giam fastipum 
•Mumpaerat: erat quippa ex sororo Tbeodori l*a-
Iria noetri nata Theodote h*o q u * nupaerat Con-
stantino. Qutro eamdem boriatua eat, u i mon*chU 
BDram miUerot oum utriueque roverenli ooluU-
tione. Sad poatquam spe sua falaut, exoalaiorot 
•ODSH esae di?os illos astentatione tua, aliter 
pagnam inetruit. Simulane enim ea ad oaltdaa 
aqoas, qu« sponta de tallure soaient fruendi i 
pergere, Praeam cum regio comiiatu venit, fore 
omnino putans, nt duum?iri inolyli oum uasteris ad 
ae ealutandum de moro venirent. 8od poaiquato 
nib i l eorum qua? sperabat aocidit. i ram mento 

έλεύοβνται πρός αυτόν ol άοίδιμοι, τήν έξ έθους [f. C oonoepit, reverausque qoantooius ad regiam aedem, 
143 b.J μετά τών άλλων άπονεμούντες προσχύνη- magnopere oontra innooentes oedam minasque 
π»· έχει έε τών όοχηθέντων αύτψ ουδέν είς πέρας epirabat. 
έχβς, Ιομαίνεται μέν χατά φρένα, παλινοστει δέ ώς τάχιστα είς τά βασίλιιβ, μεγάλα φυσών χατά 

ι^. Ιαέ «η μεταπεμψάμενος τόν έπί τών σχολών 
fcairraa», αποστέλλει σύν αύτψ χαί τόν στρατηγδν 
τ#ό ofodw ορός τούς οσίους τά τής χαχώσεως 
ttyytVivti;» οίτινες χαταλαβόντες τό μοναστήριον, 
ρβστΐζοοσι μέν βοννεύροις ε!ς χδρον τόν άεί τούτο 
Ιιά Ιριστόν διψώντα, χαί έτερους τρεις τών τά 
πρώτα φερόντων αδελφών ' έξορίζουσι δ' αυτόν συν 
Αέοιςδεχα τών επισημότατων τής άδελφότητος έν 
i m o W i | v τεροβτάξαντες τοις άπάγουσιν αυτούς 
έ|θκλαεσμένο»ς παραφυλάττειν ασφαλώς, ούχ άμα 
ιέντας πατά τδ αυτό, άλλ* άνά μέρος έχαστον χαί 
έηστάδην αλλήλων έν διαφόροις οίχίσχοις, πρός τό 
εήέξίΓναι τδν τυχόντα πρός τόν έτερον άπελθειν 
τέν μέντοι μαχάριον Πλάτωνα έν τή τού αγίου Σερ-
7̂ 3 μονή έχπέμπουσιν άπρόΐτον, χαί αυτόν έχεισε 
ρέα» έγκελευσάμενον * άλλ' οίον χαί όσον χατορθω-
ρετή οίχουμέν^ πάστ^ ά τού θεοφόρου Πατρός ημών 
έεατέλεχεν άεβλος, Ιξεστιν ευθύς συνιδειν * οί γάρ 
Ρ τοις χλίμασι τής χατά Χερσώνα χαί Βδσπορον 
χεροιχιας έπίσχοποι χαί πρεσβύτεροι, πρός δέ χαί 
ta» μοναστών ο\ θεοειδέστεροι, τήν τού θείου Πά
φος ημών έπαχούσαντες πράξιν, χαί συνηγορούσαν 

16. Acoitum igitur acbola palatina domeetioum 
mitt i t cum opaicii prefecto, ut sanotoi bominoe 
cruciatibua vexareat : qui ad muaaalorium profe-
cti taureie abuade flagellant eum qui diu id opta-
verat Tbeodorum, treaque alios ia dignitate con-
atitutos fratres : il lumque, oum deocm aliia mo-
naaterti notabilioribua, TheaaaloDicam exauloiu pcl-
lont, mandantoa iia qui duoebaot, u l iuta oiifcti<dla 
obeenrarent, neo aimul omnei uno looo, eed 
aeoraum ainguloa, et invioem dlatociatoi in varlia 
domunoulis, ne cui ad al io i liceret acoedero. I5t 
quidem beatum Platonem ad aancti Sergii mona-
aterium abaque ullius aoceaau relegaruul, ibiquo 
manere jusaerunt. Age vero qualo quaniumque boo 
exemplam inepirati a Deo Patria noatri raundo 
oaiverso extiterit, i ta t im cognoaoere liouit. Kcce 
eoim in partibua Cheraooia et Bospbori regionum 
i l larum epiacopi, ao preebyteri, el monaoborum 
religiosioroa, divi Patris noetri acta audlentei, 
aancliaqoe Evangeliie oonaona judicantes, prajolaro 
constautiam ejua in boc bono opere aeraulari 
ccBperunt: u l tunc quoque adimplerctur i l l ud^ 
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Vestra temulatio provocavU plures in bonum (d); Α, εύρηκότες τοις θείοtς Εύαγγελίοις, ξηλούσιν έν καλψ 
ideoqae slatim ooaperunt rejicere omnium il lorum, 
qoi jun ior i Conetantino paria agebant, dona 
ecclesiis Dei oblata ; eoedemqae a eanolie et 
imraaculatis Ghristi mysteriis excluserunt. Dixe-
ruatque ipsi quoque coneona religioeo Theodoro 
iis qui ChriBtianiseimam traditionem flocoi facie-
b a n t : Non lioet vobis habere mulieres prater 
Utae a Gbrieto legea. Sed poelremo et ipai pro-
priis ecoleeiii sdibueqne pelluntur, et alia pro 
persecatoram libito pat iantur ; ira ecilicet bellige-
rante maxirae, ceu atroce milite, el violentam 
manum intendente. 

έστιν καταθύμια' θυμού στρατηγούντος μάλιστα του δεινού όπλίτου καί δέ πάσχουσιν, όσα τοις δρώσίν 
χειρός βιαίας επιτιθεμένης. 

17. Abbino tamen timor per univeraum prope- Β lC- Έκ δέ τούτου 
modum Romanorum imperiam occupavit talia κρού τήν 6πδ τών 
agentee, fltque iacoatinentiboe frenum, piorum 
peroeoatio; atque ita inhibetur hujue mali oureue, 
qaominua alteriua procedat. Elenim cupiditalea, 
nisi oaatigentur, continuo in pejna more anguie 
sarpuQt; oor meaiemque parvadant, et quem oor-
pipiunt proreua eneoant. Qood ne forte eveairet, 
•anctiaaimi Spiritua graiia in prediclia pugilibua 
elucene, publioe ooarguit nequili® opue. Alque i la 
celebrior magnua Theodorue evaail, Praecureorie 
imitator viaue el EJiao Tbeabit», non io proximia 
tantum regiooibua eed ubique terrarum. Natn toto 
imperantia GoDatantini tempore in nrbe Tbeeealo-
nioa detentue, ad remotieaimaB ueque ragionee, 
tuorum reote faotorum prarogalivas dif fuDdebat. 
Soripait eliam ad papam aeniorie Rom», per euoe 
diecipuloe qu« aota fuerant sigaifioaDe : exoe-
ptumque fait id v ir i offloium raagoiflce, tanqoam 
ejue qui chara Deo nuntiare non omieisaet: re-
scriptumque ab eo recepit, quo ipsius pro taenda 
honestate constantiam ac deoertatioaem lauda-
bat, qua divi Precarsoris aaimoeitatom oobiliter 
exaaquaverat. 

τήν αυτού πα^ηαίαν · ώς πληρούσθαι κάνθάδε τδ» 
Ό ζήλος δμών ήρέθισε τούς πλείονας ε*ς τδ 
αγαθόν · καί πάραυτα μέν άπρόσδεκτα τίδεντ*1 

τά προσφερόμενα δώρα τών τά αυτά τψ νεωτέρψ 
Κωνσταντίνψ πραξαμένων ταϊς τού θεού Έκκλησίαις * 
άφορίζουσι δ' αυτούς καί τών σεπτών καί άχραντων 
τού Χριστού μυστηρίων * λέγουσι και ούτοι συνψδα 
τψ Ιερόφρονι θεοδώρψ πρδς τούς φαυλίσαντας [f. 
144 a.] τήν Χριστιανικωτάτην παράδοσιν · Ούκ 
έξ εστίν ύμΐν εχειν γυναίκας πχρά τούς τεθέντος Χρι· 
στόθεν νόμους* τέλος απελαύνονται καί αυτοί τών 
Ιδίων εκκλησιών καί κατασκηνώσεων * καί τίλλα 

18. Sed quoniam ait Scriptnra : Rex audax ttt 
mat» incidet. Et vix itnpiorum tentbrosx (e), nesciunt 
quomodo oftendunt (/"), baud diu poat, eeditionem a 
proprio exercitu pasaus Conetajtfinue, ulroqoe 
oonlo privatur, ipaoque regno ejloilur, ceo iavieom 
pondus et intolerabile : rurauaqaa elevatur m a t e r D ^ αμφοτέρων τών οφθαλμών, έκρίπττται" Λ καί 

φόβος επιπίπτει καθ' δλην μι-
'Ρωμαίών αρχήν έπί τούς τά 

τοιαύτα πράσσοντας * καί γίνεται τοις άκολασταί-
νουσι κημδς ό τών ευσεβών διωγμός, και αναστέλ
λεται ταύτη τοι ή τού κακού τούδε φορά, τού μή 
πρόσω προβαίνειν * τά γάρ άνε [πί] πληκτατών παθών 
έρπει μέν άεί πρός τδ αΓσχιον ώς εχις * καταδράττε-
ται δέ καρδίας καί νού, καί είς όλισθον άγει παντελή 
τόν άλόντα· όπερ *ινα μή γένηται, έν τοις προειρη-
μένοις άθληταΐς ή χάρις τού παναγίου έκλάμψασα 
Πνεύματος, ήλεγξεν αναφανδόν τής παρανομίας τό 
έργον * καί ούτω μάλλον δ μέγας Θεόδωρος διαβοη-
τότερος καθίσταται, μιμητής τού Προδρόμου δεικνύ-
μενος, καί Ηλίου τού θεσβίτοο, ού μόνον έν τοις 
περιοίκοι ς, άλλά καί πανταχού τής οικουμένης * έν 
γάρ τή θεσσαλονικέων τόν άπαντα χρόνον τής Κων
σταντίνου βασιλείας περι φρουρού μένος πόλε ι, είς τάς 
έξωτάτω χώρας τά τών ιδίων κατορθωμάτων άπ· 
έπεμπε προτερήματα. Γεγράφηκε δέ καί τψ πάπα 
τής πρεσβυτέρας 'Ρώμης δι' οικείων αυτού μαθητών 
δήλα ταύτα κατάστησα μένος · καί απεδέχθη παρ* 
αυτού μεγάλως, ώς μή όποστειλάμενος άναγγειλαι 
τά φίλα θεψ * παρ* ού καί αντίγραφα Ιδέξχτο κατα-
γεραίροντα αυτού [f. 144 b.J τήν υπέρ τού καλού Ιν-
στασίν τε καί άθλησιν, ώς έξισουμένην τή τοΰ θείου 
Προδρόμου αξιοπρεπώς πα^ησία. 

ιγ'. Άλλ ' επειδή, φησίν ή Τροφή, Βασιλεύς Θρά
σος έμπεσεΐται είς κακά * καί «Λ δδοί τών άνομων 
σκοτεινοί, ούκ οίδασι πώς προσκόπτοοσιν, ού μετά y 
πολύν χρόνον έπανάετασιν πρός τού Ιδίου όπο-/ 
στάς στρατεύματος ό Κωνσταντίνος, άκ 

ejaa religioea Irene, quam ipee antoa, l ib idinosir 
eime viveas, regali palatio oblegaverat. Heec igitor 
religloaiaeima femina, statim ao regni gubernacula 
cepit, magnum ab exeilio revooavit Theodorom, 
eumdemque eanctiseimo patriacba» Tarasio recon-
ci l iav i t ; Joaepho, post ConsUntiDi depoaitionem, 
saoerdotali dignitate epolialo. Dixilque ambot illoa 
recte, et quod Deo plaoitum ftierat egieae; Theodo-
rum qqidem, qoia evangelicorum dogmatum uaque 
ad oruoiatas et saDguinem usartorem aa prabuia-

αύτής τής βασιλείας, ώσπερ τι φορτίον ειδεχθές κα 
δυσβάστακτον,καί άνίσταται πάλιν ή τούτου μήτηρκαί 
Χριστοφιλής Ειρήνη, ήν εκείνος πρώην, άσω[τό]τατα 
διαπραττόμενος, τών βασιλικών άλλοτρίαν άπεφηνεν 
ενδιαιτημάτων. Αύτη ούν ή θεοφιλέστατη άνθρωπος, 
άμα τού έπειλήφθαι τά τής βασιλείας πηδάλια, ανα
καλείται μέν τής εξορίας τόν μέγαν θεόοωρον, ποιεΤ 
δέ αυτόν ένωθήναι τψ άγιωτάτψ πατριάρχη Τάρα-
σίψ, τοΰ Ιωσήφ μετά τήν εκβολή ν Κωνσταντίνου τής 
ιερατικής άπογυμνωθέντος αξίας * καλώς πεπραχέναι 

(α) I I Gor. ix , 2. (ρ) Proy. XJI I , 17. §οο. u a . (f) Pro?. IT , 19, 



« 7 VITA. 

ηρεαν· 

άγουσα καί θεαρέστως τους αμφότερους * τόν μέν, ώς \ sed, ideoqae poeteris partm animarom oalatem 
ppooQpavieeet; Taraeium aotem, qaia utili dUpen-
Batiooe egiwel, et faren l ia principis perversam 
dec l inasMt santentiam, qoi pejora eaperioribae 
principibue, ββ faoturam minabataradversueChrieti 
Eccleeiam, si saa roentis oonoeptibae obeiateretar, 
Heo divue quoque Taraeius oonQrtnavit, com Patri 
noetro ee adjonxit, ut hio ipse Salvatorie a th l e ta 
scr ipto tradidit Tbeodorus. Gui seotootj» nos quo-
queaccedemae, neatramqae partem tmprobabimaa; 
eed tamen dum ambos admittimue, evaogelicia n i -
bilominae verbie deincepe obedire non reeasabi-
mue. Nam qo» disponsative gerantar, legie loco 
non eunt, neque ea o m n i a reprebensione oarent. 

οχλβτ 
SjttXt>KOT< 

• ευαγγελικών δογμάτων μέχρις αίματος ποινών 
έναφανέντα συνίστορα, καί διά τούτου τοις μεταγε· 
ηστέροις την καθαράν πραγματευσόμινον τών ψυ-

τδν δέ, ώς οίκονομήσαντα συμφερόν-
οίστρούντος άνσκτος τήν αακότροπον 
γνώμην, τά χείρω τών πρό αυτού βε-
έπαπειλούντος ποιήσειν είς τήν του 

Χρςστού 'Εχκλησίαν, εί τών χατά νούν άποπέσοιεν4 

ταύτα δέ χαί δ θειος Ταράσιας έβεδαίωσε, συναφθείς 
τψ χαθ' ήμας Πατρί, ώς άνιγράψατο αυτός ούτος ό 
ένλχτής τού Σωτήρος Θεόδωρος ° οις [ί. 145 a.] χαί 
ημείς στοιχήσωμεν, χαί μηδέτερον μέρος κακίσω-
αε», άλλ' έκατέρους αποδεχόμενοι, ταΐς εύαγγελικαΐς 
τωναίς πειθαρχείν εισέτι μή παραιτησώμενα - τά 
-ip οικονομικώς γινόμενα, 
τχντα τό άψεχτον κέκτηνται 
Λμησε περιτεμών τόν Τιμόθεον, χαί ούχ εις νόμου 
τχςΛ τούτο γε κεχράτηκεν * αυτός γάρ χαί ταύτην 
χνετρεψεν. διωλύγιον έκβοών * Εί περιτομήν κηρύσσω, 
r. έτι διώκομαι; 

I . Τοίνυν πνευματικής ευφροσύνης συνοπολαύσας 
τψ χανιέρω Ταρασίψ δ Πατήρ ημών Θεόδωρος, έξ-
ΪΧ> είς τό κατ* αύτδν φροντιστή ριον, καί συντρέ· 

επί τό αυτό ένθεν κακεΐθεν τά διασχορπίσθέν-
u τή αυτού απουσία πρόβατα. 'Ανειται δέ τής 
Μωρϊε καί δ τών Πατέρων Πατήρ Πλάτων ό δσιώ-
ττες χαΐ άρχιτέχτων ταύτης τής Οεοσυστάτου τών 
ίΰλοών Ιεράς σκηνοπηγίας * καί συναγείρεται πλει -
πες όμιλος ώς αύτυύς έκ τε τών πέλας καί τών 
τ^ρωΙεν, οΐά τ ίνας προμάχους γενναιότατους άπό 

Si quidem et Paalue dispenaative Timotbeum cir-
ού νόμος- άλλ' ουδέ β camoidit,nequeid tamenvimlegiaobtinait: eienim 
έπεί καί Παύλος ψχο- ipse ritum illam abetulit magoa voce olamaoa : 

Si Hrcumcwonemprxdico,cur adhuc perstcutionem 
patior(g)? 

19. Igitur spiritali gaudio fraens cam aacratis-
aimo Taraaio parens noster Theodoroa, parrexit ad 
monasterium snam, ooeperuutqae concarrere un-
diqae dieperea» poat ejaaabaeatiamovea. Emittitor 
cuatodia Pater quoqae Patram Plalo sanctieeimae, 
et hujua divinitos conoreti fratram coanobii arebi-
tectus : conflaebatque plurima turba ad illos, tam 
de proximo quam do longinqoo, nl tanquam 
generoaiaeimua militea, de bellioa pro raligione 
aoie redeantes speotaret : magisqae augeba-

- · Γ Γ - " ' » " Γ - ι — Λ . " - ι - ρ · ~r " • o — » — — ο 
τίς υπέρ εύσεδοέας πολεμικής έπανελθόντας Θεάτα-Λ· tur Saccudionia fama et omnicm ore Tbeodorus 
Λ» παρατάξεως• διαφημίζεται δέ κατά τό μάλλον 
& ή τοο Σακχουδίωνος προσηγορία, καί Θεόδωρος έν 
τοις ίεάιιών έμεγαλύνετο στόμασιν * χαί τό έργον 
ετούτης δεά βαδν ύπερορίβς εις πασαν διατρέχει 
τί,ν* τόοβνόν · και διδάσκει πάντας όμού τοις εύαγ-
γιλ—ίς ^Twtm παραγγέλμασιν, τόν μέν άνδρα 
ωάςεΓνα: γσναικός χύριον, τού θείου Λύγου θεσπί-
«εντος * Ααωτως δε καί τήν γυναίκα, ενός ανδρός 
rjyoaetv* χαί ταύτα έννόμως, άλλ' ού νδθψ τινί καί 
μοιχικψ συνοιχεσίψ43 πορνεία γάρ καί τά σαρκός πά-
4η χαταχλδδηλεύει μλν [Γ. 145 b.] τόν άνθρωπον, τής 
π̂ ός θεδν συνάφειας προδήλως έξίστησιν · έκ δέ 
τοντοο πολλοί της μεγαλώνυμου πόλεως οΐχήτορες, 
u l JOTWU aaft τόον εξωτέρων πολιχνών καί άστυ-

magniQcatur : ejuequo propter Deum exsilium 
quaqueveraua in orbe innotuit. Atque omnee ab eo 
edocti fuerunt evangelioia obedire mandalia : quod 
nempeyir unius mulierisait dominae, juxta divini 
verbi statutum; pariterque mnlier cum. uno viro 
cohabitet; et quidem legitime, et non notho aliquo 
et adulterino contubernio. Etenim acortatio, et 
carnia paaaionea, bominem depravant, et a Dei 
consortio manifeete avertunt. Atque ex eo tempore 
muhi celeberrim» hajusurbisiQcolffi, ei exteroram 
quoqae oppidorum vel suburbiorum v i r i , neo do 
noatro ooatu tantummodo, veram etiam de profana 
iostitatiooe valde illuatres, ad huoo magnom con-
fluebaot magietram, monaelioe ditolplin» experi-

[tiTJw άνδρας, ού μόνον τών ημετέρων, άλλά καί D meotam capere volentee: quos divue rectaa pietatit 
τη; άπδ τών Ιξωθεν ορμώμενων παιδείας έπισημό 
τστει, πρδς τδν μέγαν τούτον συνε(5ρύησαν παιδο-
τ&ρ, μοναχεκής φιλοσοφίας έν πείρα γενέσθαι 
xpttoijitvoi- ους δ θειος τής εύσεβείας διδάσκαλος 
άαένως όποδβχόμενος, τοις τής έμπράχτου σοφίας 
ΓΑΝ χατήρδευε νάμασι, τόν έντετηγμένον ταις ψυχαις αυτών έξ αμαρτίας άποκαθαίρων 
ταιπρές δοϊότητος καί δικαιοσύνης δδδν τά χχτά θεόν αυτών χαταρτίζων διαβήματα, 

χ/ίλλά τών άθεων Άγαρηνών χατά τούτο τού 20. Sed enim impiie Agaronis per id tempus sn< 

dootor, libenter exoeptoa, eiflcacia sapientia? BU© 
fluentie irrigabal, berantes animabus i l lorum pec-
cali eordea purgaos, el ia sanctitatis atque j u s t i -
tiffi via, eorumdem aecundum Deum greaeua atabi-
liens. 

μολυσμόν, 

^)Galat. v, 11. 

(6) Confer in editione Sirmondiana Tbeodori epiatolam 53 l ibr l t. 
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periorea regionea vastantibus, mortisque meta Α καιρού τήν καθύπερθεν παροικία ν ληϊσαμένων, καί 
proximoram looorum incolas percellentibne, necee 
earium viaum eet Patribue tempori utiliter ae ao-
commodare, et i n regiam urbem sine canctatione 
migrare : quod dom oeleriter agunt, excepti 
amantar faernnt et a venerando pontifice Taraeio, 
el a pientiaeima Auguata; quibusetiam magnopere 
hortantibua, perinaigne Studii monaaterium, quod 
ab hujua nominia viro olim «ediQcatum, et aancto-
rum virorum foerat babitaculam, eed Conetan-
tinoa Gopronyraua ne a deoem qaidem monacbie 
incoli aiverat, boo inquam pergont occupare; capax 
nimirum recipiend» i l l i aumeroaae Nazanaorom 
mult i tudini . Nam plane oporlebat euxn qui se magni 
Prascuraorie imitatorem oatenderet, et adulterii 
morbum palam improbaverat, apud iemplum de 

!ov θανάτνυ ταΤς τών πλησιοχώρων έντεκόντων 
ψυχαΤς, άναγκαΤον έφάνη τοις Πατράσιν τά του και
ρού δράσαι συμφερόντως, καί τήν βασιλεύουσαν πό-
λιν μή κατοκνήσαι καταλαβειν δ καί διά τάχους 
ποιήσαντες, ύπεδέχθησαν φιλοφρονώ; παρά τι τψ 
θεσπεσίψ άρχιερει Ταρασίψ, και τή ευσεβέστατη 
Αύγούστη· υφ* ών καί προτραπέντες λιπαρώς, τήν 
εόαγεστάτην μονή ν τού Στουδίου, πάλαι πρδς αυτού 
οίκοδομηθεισαν, και ενδιαίτημα δσίων ανδρών γεγο-
νυιαν, δ Κοπρώνυμος Κωνσταντίνος ού1 εις δέκα τδν 
άριθμδν έάσας τε εσεσθαι, παραλαμβάνουσιν, Ικανήν 
οΰσαν πρδς διαδοχή ν τής πολυάνθρωπου εκείνης τών 
Ναζιραίων πληθύος * έδει γάρ, Ιδει τδν τού μεγάλου 
Προδρόμου μιμητή ν άναφανέντα, καί τήν ν όσον τής 
μοιχείας έκφάνδην άποκηρύξαντα, τψ έπωνύμψ αύ· 

— r *— -» - r — r Π n ' 

i l l iua nomine diotum babitare, atque hoc veluti D τοΰ κατοικισθήναι ναψ· και τούτον ούρανδν έπίγειον 
terreatre ooelum euia propeluie erga Trinitatem 
laudiboe efficere. Quia autem hic angelicas velati 
Palrie oonatitutionea et communiter utilea regulaa 
verbia comprehendere poterit? qaaa ille ad se un-
dique concarrentibua condiaceadaa Iradabat, n t 
multorum mentee ad unam Evangelii conoordiam 
traheret, prout moa eat u l quiaque aimilem aai 
amet. Neque vero venientea tantummodo ex mun-
daois deliciia auecipiebat, sed el jam in asceticis 
exeroitatos laboribue, ai qui accederent, subdito 
eibi ccatni aggregabal, Domioieffato moremgerena: 
Venientem ad me non ejiciam foras (b) ;.ab §e tonaos 
haut anteponena illia quoa ali i aliquando totondia-
aent, aicut pleriqae bominum irrationabiliter fa-

ταΐς άπαύστοις άποφήναι πρδς τήν Τριάδα δοξολο
γία t ς · καί τίς γάρ τάς ένταΰθα τοΰ Πατρδς [f. 146 a.] 
άγγελομιμήτους καταστάσεις καί κοινωφελείς διατυ
πώσεις κατά λόγον ειπείν έξισχύσειεν ; άς εκείνος 
τοις πανταχόθεν ώς αύτδν άφικνουμένοις προεδίδου 
τε καί έδίδασκεν, πρδς μίαν ενάγων τήν τών πολλών 
φρονημάτων τού Ευαγγελίου σύμπνοια ν, καθ' δτι φί-
λον άεί παντί τδ δ'μοιον * ού γάρ μόνον τούς άρτι τής 
κοσμικής αποφοιτώντας παρελάμβανεν χλιδής, άλλά 
καί τούς ήδη γεγυμνασμένους τοις τής ασκήσεως πό
νο ις τή ύπ' αύτδν προσιόντας κατέταττεν όμηγύρεε, 
τό τού Κυρίου πληρών λόγιον τό φάσκων · Τόν ερχό
μενο ν πρός με ού μή έκβάλω Εξω - μή προτιμών 
τόν 6π' αυτού κεκαρμένον ποτέ, τοΰ ύφ' έτερου τούτο 

ciunt, proprii aa imi affectibue v i c t i ; eed omnea (J παθόντος, καθάπερ ol πολλοί τών ανθρώπων άοπλο 
pariler cbaritale coaiplectena etcurana, acaingulo-
rum virtut l reverenliam bonoremque tribueus: ita 
ut cxin maltiplicaretur diacipulorum nuraerua ma-
goopere in hao nova Jeruaalem, in tantum ut m i l -
lenariam prope quantitatem exaquaret. 

21. QIIOB quidem cerneDe alacri animo jugum 
Gbrieti obedienter aubire, dieposuit ipae qaoque, 
r i tu i l i iuB exceleiMoyeie, educavitque populum Dei, 
sapieotie verbis, el morom puritate, ad spiritalem 
perquamopt imemaDuduoenepromiea ion ia requ iem. 
Porro legiftlatoria virtutem eeae aiunt, qu« euol 
oplima parvidere, atque ut constitatia at i velint 
populis peronadere; multitudinie vero offloium est 

σόφως ποιοΰσιν, ιδίοις πάθεσι ψυχής δουλούμενοι, 
άλλά τούς πάντας έπ' Ισης αγαπών καί προμηθούμε-
νος, καί πρδς τήν άρετήν έκαστου τήν τιμήν καί τδ 
γέρας άποδιδούς, ώς έκ τούτου πληθυνθήναι τόν 
αριθμόν τών μαθητών έν ταύτη τή νέα Ιερου
σαλήμ σφόδρα, καί μικρού τήν χιλιοστόν έπιφθασαι 
ψήφον. 

κα'. Ους δη καί καθορών προθυμία ψυχής τόν ζο-
γόν τού Χριστού πειθηνίως όπερχομέοους, διατίθε
ται καί αυτός κατα τδν ύψηλδν Μωϋσέα, καί δημ
αγωγεί τδν λαόν τού θεού σοφίας λόγοι; καί ηθών 
καθαρότητι πρός τήν νοητήν ώς άριστα χειραγωγών j 
τής επαγγελίας κατάπαυσιν καί γάρ άρετήν f r iv , f 
φασίν, νομοθέτου, τδ τά βέλτιστα συνιδεΤν, καΤάχΚ 
σαι τούς χρησομένους περί τών ύπ' αυτών συντεθεί-* » Υ\ ™ Λ Γ Τ Ί · ' - · · - w w * 

in ilecretia permanere, et neque in proaperia neqoe u μένων * πλήθους δέ, τό πάσι τοις δό$ασιν έμμεινα ι. 
in advereie rebua quidqaam immutare; qu© eat 
deserviendi Deo ratio Banctiaaima. Fit ergo eia le-
gialalor, propoaena ipsis a Deo tradita judicia, 
quae ipse consceuso sublimis pol it is monte, tene-
braeqoe ingressus divine beataaque notitiaa, a Deo 
acceperat, et quaai in cippia lapideis, in aoi fir-
misaimi cordia tabellia, Spiritue impresea digito 
fuerant. Aique ut ille Dei contemplator coaaulenti 
eocero obtemperane chiliarchoa, ceoturionea, quin-

(b) Joan. vi , 37. 
(7) Conetilutionea Tbeodori Studitanaa edidimue noa in bao bibl . t . V, 

καί μήτ' Ιν εύτυχίαις, μήτ' έν συμφοραϊς αυτών, 
μηδέν μεταβάλλειν · δ'περ έστι θεού θεραπείας τρό
πος όσιώτατος * τοιγαροΰν καθίσταται νομοθέτης έπ' 
αυτούς έξαπλών [Γ. 146 b.] τά θεοπαράδοτα κρίμα-
τα, άπερ αυτός πρός τό όρος άναβάς τής υψηλής πο
λιτείας, καί τψ γνόφψ όπεισδύς τής θείας καί μακα-
ρίας γνώσεως, πρός θεού άπειλήφει ώς έν τισι πλαξι 
λιθίναις, τοΤς τής εαυτού στενότατης καρδίας πυ-
ξίοις, τψ τού Πνεύματος ένσημανθέντα δακτύλψ (7)· 
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ό θεόπτης εκείνος τψ κηδεστή συμβου- Α quagenarios, et decuriones elegit, quorum opera 
occurrentia negoiia expeditum exitum conaeque-
bantur, dum ipseinterim hujusmodi cura vacabat, 
sic et noater Moyaes ae gessit, aumpto ill inc exem-
plo,nominibua licet paululum immutatis. Nam m i -
niateriorum decrelis ciaeaibus, nomina offioii pro-
pria impoeuit, epiatemonarobas, et magiatroa seu 
correctoree, el observatores, appellans. Sub aliia 
quoque appellationibus in ioto fratrura coetu oon* 
stituit eminenliores aliquot; voluti secundum gra-
dum tenentem, (Bconomum, et aubseooaomum, 
aliosque aliis nomiQibus. Atque his omnibaa ad 
varia minielera deputatia regulas perscripsil am-
bicia veraibuacomprehensas. Imo potiua oaptoinitio 
a precipoa primaqae hegumeni dignitate, et ia u l -
timo desinens coqui officio : iradens aiogulis con-
venientiumetminimeconvenientium officiorum pro 
re propoaita noiitiam.Decrevitquesimol castigatio-
nem, debitam sedulitatem omittentibus, et quam-
lihet ob causam minime legitimam ad divinorum 
hymnorum synaxim sero ooncurrentibus. Item fra-
tribus quocuaque miniaterio statuta hora non fun-
gentibua, aut vaa frangentibus, aul excesaum a l i -
quem vel contumcliam proximo auo inferentibus, 
oongruaro poBoam conetituit. 

υπηρεσία συντεταγμένης ώρας άποτυγχάνουσιν, ί[τοι 
ος συντρίβουσιν, ή παροινίαν τινά καί φαυλισμδν πρδς τδν πέλας ποιούμενοις, άνάλογον έπιτίμησιν 
•χύς (9). 

22. Veatium qaoque uaum DOQ eingulis aaatgnatum, 
neque ad cujusqae l ibi tum praelo esaae voluit, sed 
in hoc etiam apostolicam ipaoe formam servare 
mandavit, aicut in Actuura libro proposita eet, 

ντι πειθαρχήσας προόβάλλετο χιλιάρχους και 
πάρχους χαϊ πεντηκοντάρχους και δεκάρχους, 
ι τυχόντα τών πραγμάτων αναφερόμενα δεξιόν 
άμβανον τέλος, και αύτδς τής εντεύθεν άπηλ-
το φροντίόος · ούτω καί δ καθ' ημάς Μωϋσής 
, λαβών εκείθεν τάς άφορμάς, εί καί μικρόν τι 
•ήν κλήσιν διαφέρεται · προχειρίζεται μέν γάρ 
»ιών κεφάλας, τίθησι δέ τάς ονομασίας οικείας 
ΓΤΓηδεύματι, έπιστημονάρχας καί παιδευτάς καί 
ρητάς τούτους αποκάλεσα ς · καθίστησι δέ καί 
ΐχις προσηγορίαις τούς ά πάση ς τής άδελφότητος 
)ν ύπαρεξέχοντας, οιον τδν τά δεύτερα φέροντα, 
κονόμον, τδν παροικονόμον, καί τούς ώς άλλως 
«μένους · έκανόνισε μέντοι καί πάσι τοίς πε-
3μένοις τάς διαφόροος διακονίας άνά μέρος, διά 
»ν έκ μέτρων ιαμβικών (8). Μάλλον δέ σαφέστε-
•πείν από τής κυριωτάτης καί πρώτης, φημί δή 
ιύ ηγουμένου άρξάμενος, καί μέχρι τής τελευ-
τού όψοποιού καταπαύσας · ποιήσας έν έκάστψ 

ι επιβαλλόντων και τών μηδαμώς προσηκόντων 
καθ* ύπόθεαιν ειδησεν διωρίσατο δέ συνεκδοχι-
nr. τοις διαμαρτάνουσι τής οφειλομένης [f. 147 
Γτουδής καί καθυστερούσι, κατά τινα γούν άπ-
ιένην αίτιον, έπί τής τών θείων ύμνων συνάξε-
έτ: γε μήν καί τοις έπί πάσι τών αδελφών 

Β 

Γ. Τήν δέ γε τών έσθημάτων χρήοιν ούκ όποτε- C 
ιένην, ούδε κατά τό βουλητδν έκάστψ προκεισθαι 
άταχεν · άλλά κάν τούτψ άποστολικδν αυτούς 
Μ αεποίηκε χαρακτήρα, καθώς ή τών Πράξεων 
.τ&τχι βίβλος, ώς Πάντες οί πιστεύσαντες 
ο έπί σό αύτδ, καί είχον άπαντα κοινά. Καί 
•η* Τού δε πλήθους τών πιστευσάντων ήν ή 
άα ζαί ή ψυχή μία * καί ουδέ εΤς τι τών ύπαρ-
yfOMk εύτώ ελεγεν ίδιον είναι, άλλ' ήν αύτόΤς 
πείτε κκιά. Διά τοι τούτο ήφόρισεν αύτοΤς 
bttst, fa* jf συλλήβδην άποτιθέμενοι τά δεδουλευ-
ΓΧ, tsf h Σάββατον πέπλη άντελάμβανον έτερα 

ν:*ρός τών είς τούτο καθυπουργεΤν τεταγμένων 
έφών · τούτο δέ τάξας αύτοΤς, ούκ άπέκρινεν τά 
:ού ό Πατήρ τής κοινής ίματοδόχου εστίας, άλλ' 
πανταχού καί έν τούτψ τύπος έγεγόνει τού ποι-
!ου· δύο εασώς εΐδώς πάσης είναι παιδείας τρόπους, 
τ$ς τψ τά ήθη κατασκευής " ών ό μέν λόγψ 

ιαχχλίΧψ, δ "έτερος δέ διά τής ασκήσεως τών ηθών 
ψθούται· διά τούτο διδούς καί αύτδς κατά τήν 
Ιμην τδν όποδύτην, άντεδέχετο έτερον, ού διοΤσον 
πολλών, άλλά τής αυτής ών έκείνοις άδρότητος 

έχα γε καί της χείρονος' μνημονεύων δέ άεί τού 
οστόλου λέγοντος, δτι Δωρεάν άρτον ούκ εφαγον, 
εί χείρες αύται διηκόνησαν καί έμοί καί τοΤς σύν 
>ί, αργίας ύπομεΤναι τάξιν άκίνητον ff. 147 b.] 

D 

nempe quod omnes qui credcbant, erant pariter, 
et habebant omnia communia : Et mox : MuU 
tilndinis autem credentium erat cor unum et anima 
una; nec quUquam eorum, qui possidebat, aliquid 
suum esse dicebat, sed eranl iliis omnia com* 
munia (f). Propterea ipsia aesigaavit eedium par-
tem ubi quisque, quaa gestaverat veatimenta depo-
nena, singulis Sabbatia alia recipiebat a fratribua 
huic miniaterio prepositis. Quam legem cum ferret, 
non aecrevit sua propria Pater a commuai veatia-
rio cubiculo, aed ut ia reliquie omnibua aic in hoc 
etiam, regula sui gregia esse voluit : duoa videlicet 
esee sciene cujualibet magieterii modos, et morom 
informaodorum rationee ; nempe et verborum do-
ctrinam, el ascetica vita3 exemplum. Qaare et ipse 
tradita hebdomadaria veete, aliam recipiebat, raini-
mea communibus differentem, sed seque ac alio-
rum detritam vel etiam prejorem. Memor deoique 
semper Apostoli dicentie, quod Gratis paneiu non 
comedi, sed maaus ipsa miaietraveraot et mibi et 
his qui mecum s u n l ; otiari Qunquam poterat, sed 
laborabat ipse propriismaaibus, libros describeado, 

(i)Act. i i . 44. 0 ) Act. iv, 32. 

(8)Lejranlur baac carmina in Sirmondi editione (9) Haecitem Epilimia,sive pcenaa monasteriales, 
ibtomi 6oem. nos edidimus in tomo citato. 
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eoeque fratrum operibus adjungendo; quorum l i - Α ο υ * ήνέχετο, άλλ' έκοπία αυτός ταϊς ίδίαις χερσί γρά-
brorum nonnull i adhuo apud nos servantur, pre-
tiosi admodum et omni eeatiroatione digni. 

23. Composuit eliam plurimos marte proprio l i -
broe, ob sapientiae talentum,eximia βα© paritalia 
merito, deeuperacceptum. Btprimo quidem l ibrum 
i l lum, ter adhuc in hebdomada in commoni co&tu 
legi solitam, Parvarura, inquam,Cateobeeeum cen-
tum triginla el quatuor dictarum ab eo subitanea 
diotlone in conauelia ad fralres allocutionibus. Se-
condum autem et tertiam quartumque l ibram Ma-
gnaram Catecheeeura non aobito dictarum, eed 
qaasmeditatiuBCompoBitaaedidit.Inutrisquetamen 

φων δέλτους, και ταύτας τοΤς τών αδελφών συνεισφέ
ρων Ιργοις · έξ ών καί τινα μέχρι τοΰ δεΰρο σώζον
ται παρ* ήμιν σεβασταί τυγχάνουσαι, καί πάσης απο
δοχής άξιαι. 

κγ'. Συνέταξε μέντοι καί πλείστας δσας βίβλους 
οίκοθεν καί έξ αύτοΰ, τδ τάλαντον τής σοφίας διά 
καθαρότητος δπερβολήν, καί αύτδς άνωθεν είληχώς · 
καί πρώτην μέν τήν καί μέχρις ημών τρις τής εβδο
μάδος έκκλησιαζομένην τών Μικρών λεγομένην Κατ
ηχήσεων (10), έκατδν ούσών πρδς τριάκοντα καί 
τεττάρων, σχεδιασθεισών αύτψ κατά τδ σύνηθες τής 
πρδς τούς αδελφούς ομιλίας · δευτέραν καί τρίτην καί 
τετάρτην τών Μεγάλων Κατηχήσεων, άς ού σχεδια
στικούς, άλλά νουνεχέστερον καθ1 εαυτόν συντάξας 

manifeete agnoecitur diffusa in labiia ejus coalestie ρ έκδεδωκεν (11) * πλήν έν έκατέραίς δείκνυται σαφώς 
gratia facundiae. Gerte ex nullo alio inepiratorum ή έν τοις χείλεσιν αύτοΰ έκχυθεϊσα θεία καί ουρά 
Patram libro poterit parem utilitatem coanobita 
quieqoam preoipere, qui intelligenterlegat. Quam-
libet enim virtutem apeciem sermones i l l i continent, 
et remedium quodvia variorura nequitiaeao mul t i -
pliciummorborumaapiendiaaime tradunt, et lumen 
atque compunctionem legentium animabus inge-
runt. Eat etiam elaboratam ab eo panegyrioarum 
orationumvolumen de nonnullie Chrisli ao Deiparo 
Bolemnitatibua, nominatimque de omnibus magni 
Baptiet» ac Precureoria, aliorumque aliquot i l l u -
striorum sanotorum, in quibus primariia panegyri-
stis baud inferiorem se pnebet. Confecit et aliud 
melricum eeparatum volamen plane ulil issimum, 
ubi oreatioDem et lapsura deecripBitprimi hominia; 

νιος χάρις τού λόγου · ουδέ γάρ έστιν ούτως άπώνα-
σθαί τίνος ετέρας βίβλου τών θεοσόφων Πατέρων τδν 
συνετώς μετιόντα, ώς οΤμαι, τής έν κοινοβιακαις τά-
ξεσι θεωρούμενης ωφελείας, ώς έκ τών μνημονευ-
θεισών ήμΤν τού Πατρδς κατηχήσεων · πασαν γάρ 
περιέχουσιν αρετής ίδέαν, καί πάν άκος τών κατά 
κακίαν ποικίλων καί διαφόρων νοσημάτων έπιστημο-
νικώτατα διδάσκουσιν, καί φωτισμδν καί κατάνυξιν 
τάις τών άναγινωσκόντων έμποιούσι ψυχαις. Έστι δ' 
αύτψ πεπΟνημένη καί πανηγυρική, δι' ήσπερ ένίας 
τών Χριστωνύμων εορτών καί τής θεομήτορος, καί 
πάσας δέ τού μεγάλου Βαπτιστού καί Προδρόμου, καί 
τίνων άλλων επιφανέστερων αγίων, ουδέν ήττον 
λαμπροτάτας τών άρχικωτέρων άπεφηνεν πανηγυ-

ibidemque peccatum et conaeculam inde corruptio- G ριαρχών (12). Συντέταχεν δέ καί έτέραν εμμέτρον 
neffl lugubriter ceoinit. Mox sejanctim Cainum, et 
invidiam erga.Abelem,et caedem convicio Iraduxit. 
Poatea Enochum et Noe et ab eo genitoa Deo cha-
rissiraoa Irea patriarchaaseorsum et ex ordine ain-
gulos; nec non i l lorum venerandas uxorea, prout 
par erat, celebravit. Denique cunclas haereses se-
riatim numeravil, et anatberoate perculit, veraibua, 
inquam, trimeiria ac puris ; nonnullas etiam ple-
niseime refutavit. 

Ιδιαζόντως Ιαμβική ν χρησιμωτάτην [f. 148. a.] πάνυ, 
καθ' ήν τήν τε διάπλασιν καί τήν ίκπτωσιν όπηγό-
ρευσε τού γενάρχου · πρδς δέ καί τήν άμαρτίαν καί 
τήν φθοράν ώς θέμις έξετραγψδησεν · είτα διηρημέ
νω; τοΰ Κάιν τδν κατά τοΰ "Αβελ φθόνον καί φόνον 
κατεκωμψδησεν · καί μέντοι καί τόν Ένώχ καί τόν 
Νώε, καί τούς έξ αύτοΰ φύντας θεοφιλέστατους τρεις 
πατρια'ρχας διεζευγμένως καί ακολούθως έκάστψ * 
καί τάς σφών άοιδίμους συνεύνους κατά τό εικός 

άπεσέμνυνεν (13). Έτι γε μήν καί πασαν α*ίρεσιν άπηριθμήσατο, καί τψ άναθέματι καθυπέβαλεν, στίχο ι ς, 
ώς ϊφην, τριμέτροις καί καθαροί; * τινάς δέ αυτών καί παντελώς ανέτρεψε ν. 

24. Epistolarum vero ejus l ib r i quinque ad hano D x5\ Al δ' έτι τών Επιστολών αύτοΰ βίβλοι πέντε / 
usque diem apud nos aervanlur. Heautem obaen- μέν ϊως τοΰ παρόντος σώζονται παρ* ήμΐν (U) γ 
auum altitudinem et elocutionie nitorem, eummom 
exaotumque babent epiatolarem cbaracterem cum 
venuetate, ut nullam sioe lacrymis legeril quicun-
que cor lapideam noa babet. Est et alia ejusdem 
prosa oratiooe condita lucubratio, in qua tribus 
antirrheticis sermonibus, ceu alter David alicnige-

(10) Exetant he minoree catechesea Latine tan-
tum, Livineico interprete. NOB vero etiam Graece 
edere optamus,quandoquidem pervenusla etvetera 
illarumexemplaria ia codicibus Vaticania eunt. 

(11) Ineditae adhunc aunt baa majores catecheses, 
neque in bibliotheca Vaticana occurrunt, eed Patri-
siisalibiqueinoodicibae, eigillatimque receneentur 
in Gr. Bxbliolh. Fabricii ed. nov. t . X , p. 451 aeqq-
— Vid. eupra. 

τοσούτψ γε μήν τή τών εννοιών σίμνότητι καί 
καθαρότητι τών [λέξεων ύπερήμέκον ϊχουσι τδ κάλ
λος καί τόν έπιστολιμαιον χαρακτήρα δι' ακριβείας 
ήκονισμένον, ώς μηδεμίαν άδακρυτί μετιέναι τόν γε 
μή λιθίνην πάντη τήν καρδίαν έχοντα. "Εστι δέ προς 
ταύταις καί έτερα δογματική διά πεζής λέξεως πρα-

(12) Oolo exbia panegyricie in predicto tomo no t 7 

recitavirauB. 
(13) Est in deperditia hoc Studite οραβ de pa-

triarchia etc. Item quod sequitur de hereeibua. 
(14) Duo tantum exatant l i b r i in Sirmoodiatta r 

editione. Tola tamen epietolarura colleoilo i n Pari-
siensibue incolumie eal codicibue, aaqne par i ter : 

recensetur apud Fabricium tomo oit. p. 499 aeqq. 



VITA. 2 M 

ευβεΐσα, καθ* ή έν τρισίν άντιρ'ρητικοΤς λόγοις, Α 
ρ τις ά λ λ ο ς Ααυίδ τόν άλλόφυλον Γολιάθ, ήτοι 
χφυλον τής αληθείας τών είκονομάχων έκσφεν-
χας κατέβαλεν αΓρεσιν (15), και τόν δεινότατον 
ισμόντης Εκκλησίας έζήρεν · άλλά γάρ και τους 
* βασιλείς ώς τήσόε ει ρη μέν η ς βλάσφημου αίρέ-
κεφαλάς, φημί δέ τόν Κοπρώνυμον Κωνσταν-

ι. και τδν θηριόγνωμον, μάλλον δε θηριώνυμον, 
ταοιον τισι δδρασι τοις ff. 148 b.] στηλιτευτι-
υψού μετεώρισα ς λόγοις έθριάμβευσέν τε καί 

έετγμάτισεν, καί τάς αυτών άνοσιουργίας τοις 
ταύτα όιηρημένως προφανείς κατέστησατο · 

ιρσύν πασαν τού νοός εμφυτον τοις θειοις ενασχο-
ς δύναμιν, καί διά πάσης ημέρας καί νυκτός τόν 
ν τού Κοριού έκμελετήσας, λαί τήν βασιλείαν 
ώρανών εντός εαυτού τε καί τών επομένων ώς g 
τε κατάστησα μένος, μάλλον δέ βασιλείαν ούρα-
τξταυτότητι της πολιτείας, τήν περιώνυμον τού 
Γΰέμου έκτετελεκώς μονήν, ήν αυτός οιά τις 
κέν μέσω τού πλήθους τών νοητών αστέρων, τάς 
:?ίας αρετής καί σοφίας άκτινοβολών άστραπάς, καί 
ιύϊΐών καί μεταποιούμενος. 
ί.Άλλ* ούκ ήνεγκεν ό άεί χαιρέκακος καί πα-
τςύ φθόνου, δ μελαντάτης όντως καί βαθύς κδ-
είίδολος τήν τοσαύτην τού Πατρός άρετήν κατά 
εύβείμονα οιαφημίζεσθαι, ούδε τήν τών υπ* αύ-
ΐνζομένων κ α λ ώ ς καί διϊθυνομένων πληθύν άν-
-έεστον παρεάσαι , καί τηλικούτον ασκητικής 
ς βιώσεως, έν μέσγ) πολυανδρούση έπιδείκνυσθαι (J 
Β · καί τοι πολλάκις καί διαφδρως ταϊς τού με-
α καταβληθείς στρατηγίαις · άλλ' οία κατ' αυτού 
ιλέτηκεν,και νύν έπιτηδεύειν ούκ αναβάλλεται · 
γαρ κατ* εκείνο καιρού τά τής βασιλείας επει· 
ιρένοσ σκήπτρα, Νικηφόρο; δ' ή ν ούτος, δ'ς τδ 
ν VasTc* ού πόρρω τ ώ ν ευσεβών βεβασιλευκδτων 
ιήργεν, τή οε έληθεία μακρψ τών τοιούτων άπο-
ιώριστο · εΐπερ ^ τ ίστ ις χωρίς τών έργων νεκρά 
frvos καΟΜαβλο'γηται · τούτον τοιγαρούν εύρηκώς 
αύος τ: «οοσρσγναμον καί πονηρίας με με στω μέ
ν, ό τοις εγαθοις [f. 149 a.] εργοις τών δικαίων 
: επτμαηόαενος, υποβάλλει αυτού τή καρδία τού 
ύον άποφρει τόν τήν μοιχοζευξίαν πρώην αύ-
*ργ (̂χότα, χαί τψ Ιερχτικώ βαθμψ εγκαταλέξαι, 
,παρχίτα» γεγονόαα είρήνης, φησί, καί τού λυ - ^ 
:Δο5ψΤ9ζ οροντίσαντα · καί 8ή τψ ίερόφρονι συν-
foV χόψοίρχ'φ δ την δποθήκην τού δφεως παρα. 
Ιμενος άναξ, άντιβολεΤ καί βιάζεται λυθήναι τόν 
ϊηφ τού χωρισμού, τού δήσαντος αύτδν άγιωτά-
Ταρασίου ούτως έάσαντος, καί πρδς τόν θεδν 

κμήσαντος · υποσχόμενος αύτψ ώς βασιλικαις 
εοορίαις συνελάσεισν απαντάς είς τήν τοιαύτην 
οφεΤναι οίκονομίαν · ούτως ούν πείθει άκοντα 

καί μή βουλόμενον κατά νούν τόν τής νίκης 
«νομον πχτριάρχην πρδς τό οέςασθαι συλλειτουρ-
» τόν άνίερον. Καί γίνεται πάλιν διαφωνία καί 
*ρών σύγχυσις καί προσώπων διαίρεσις εν τε 
*ς\εράρχαις καί τοΤς μονάζουσιν,τών μέν μή προσ-

nam Goliam, id eet alieuam a veritate Ioonomaoho. 
rumfunda prostravit haereeim, et hoc graviseimum 
dedecue ab Ecoleeia exterminavit. Sed et amboe im-
peratoree, ceu diotsblaspbems haereseoeantesigQa-
nos, Copronymum, inquam, Goastantinum, et ferinae 
mentis, imo potiue et appelationis, Leonem, qaasi 
lanceis infamie alteeiatoe, sermonibus ta i8 , t r ium-
phalitercircumgestavit, publicequetraduxit, eorum-
que impia opera posteris singillatim explorata fecit 
Ergo omnes menti su© inditasin divinie rebue vires 
exeroens, et diu noctuque indesiaenter legem Do-
mini meditans, ccelorumque regnum intrase suoeque 
asseclas conatituere, quantum pote, conatus; imo 
potius quasi altero ccelorum regoo, ob acte v i la 
eimilitudinem, celebri i l lo Praecursoris monaaterio 
effecto; erat ipse tanquam sol id moltitudine sp i -
rital ium siderum medius,propri»quevirtutie atque 
sapienti® radioa vibrabat, contubernalea suos i l l u -
minans, et ad meliora commutans et transfe-
rens. 
τούς περί αυτόν καταφωτίζων, καί πρός τδ κρείττον 

25. Sed enim qui eemper malo gaudet, invidiffl 
pater, nigerrimus inferorum corvue diabolas, non 
(ulit taatam patrie Qostri virtutem in opulenta me-
tropoli celebrari: neque servatorum ab eo proclare 
et io rectam viam reductorum multitudinem inco-
lumem esse sivit, nec tale tantumque asceticc vitaa 
speculamia numerosissima oivitate spectari; pras-
serlim cum sepe multumque a magni v ir i mil i t ia 
vulneratus fuisset. Quae ergo adversua i l lum machi-
nabatur, nuno ia rem conferre diutius non dietulit 
Quiper id terapusregni aceptrum tenebat Nicepbo-
rus, specie quidem haud procul aberat ab ortho-
doxis anta eum imperatoribas, re tamen vera longe 
iis dissimilis erat, siquidem fidemabaque operibus 
mortaam ease io confeasoest. Cum ergo hoc inve-
nisset tetricum et nequitia? plenum vae is qoi j u -
etorum bona opera seinper odit diabolus, corejus 
permovit, ut innocentem declarari vellet hominem 
i l lom qui adulterinum conjugium antea ratum fe-
cerat: eumdemque sacerdotali rursueordini adjun-
gi,ceu qui paoie auclor publicsequeutililatia fuisset 
Itaque religiosum convenienspatriarcham princepa 
hio, qui aarpeotii BHggeetionem admiaerat,orat co-
gitque ut excommunioatione Jesepbnm abaolval, 
qua eum sancliasimua patriarcha Taraeius ligave-
r a t ; et sic eo relicto, ad Deum migaverat. Pro-
miltebat autem ei princeps, curaturum se regali 
adjutorio, ut caeteri omues dispensationi huic con-
senlirent. Sic ergo adducit invitum proreus acmente 
diaaentioetem patriarcham, victoriae eponymum 
(Nicepborum), ul exaecratum i l lum ad Ecclesi® 
miniaterium revocet. Fit igitur novum diaaidium 
et opinionum confuaio, et personarum secessiotara 
epiacoporum quam monacborum, aliis quidem p u -
tantibus,negotii hujas causa non esse offendentum 

(15) Legiiur hoc lucolentum oontra Iconomachos opus i n editione Sirmoadiana. 
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impertiorem,mt^oUmenTbeodor06OntlluliceDte, Α κρούσαι τψ άνακτι ένεκα τούτου καλώς ε/ε 
•squum ηοη β·ββ ot sentantia a venerabili Taraeio 
In Joiephum publice caosa utilitatie prolala, nuoc 
abrogaretur: eteoim bec dtspenaatio, aiebat, adul-
tnrinum oonjugium maoifeete defendit. Inauper j a -
nt*m quoque ultionem advenoe juniorem Conatan-
t inum Jam peractaro, pr» ocolis babeodam ease, 
non oblivlone premendam : aiqae binc potias d i -
vioa legU volaotatem este iotalligendam, non vero 
rudi opinione et libero mentia impetu, doctrinam 
diapansationis conflngendam, qoa? oeqae aliae ao, 
ditaeflt,neqtie allam ntilitatem mundo attul i t , imo 
noxia prorsof enimabaa noetris eel. Exin itaque 
In Jodicii dlveriitate manentee, invicam diesidebant; 
•loat olim Paalo et Barnabe contigit, in diaaidio 
propter Joannem oognomentoMarcom ut i acriptum g ψυχών - έκ δε τούτου ασύμβατοι μείνα^τες π 

νοούντων, τών δε περί τδν μέγαν Θεόοωρον 
ακόντων, ώς ού δίκαιον έστι τήν έξενεχθεί: 
τού θεσπέσιου Ταρασίου έπι τψ *ίο>σήο κρί 
τραπήναι, έπι λυσιτέλεια τού παντός τηνικ 
γενημενην · ή γαρ επί τών τοιούτων oixovoj. 
σίν, τήν μοιχοζευξίαν προφανώς συνίστησιν 
δε καί τήν όικαίαν κρίσιν τού θεού τήν κ 
νεωτέεου Κωνσταντίνου ήδη προελθούσαν, α; 
ιδειν, και μή λήθτϊ ταύτην παράπεμψα·. · κι 
στοχάσασθαι τδ βούληυια τής θεία; νομοθεσίαί 
μή άποικίλψ γνώμ^ και αχαλίνωτοι; διαν 
μαίς, οικονομίας λόγους [f. 149 b.] άναπλα
τούς ούτε γεγονότας πω, ούτε τή δνησιν άπ 
ύφηλίω έκποιήσαντας, πρδς δλεθρον τών ή· 

έκ 

eit : Factaest autemdissensio, ita ut dUcedereni ab 
invicem et Barnabas quidem assumpto Marco navi-
garet Cyprum : Paulut vero electo Sila profectut est, 
traditus gralim Dei α frairibu» (t). Quem locuro t ra -
otanadivua Cbrysostomaaio Actuum spleodidieaima 
interpretatione, sio a i t : Uter vero eorum melius de-
liberaveril, non ett notlrum pronuaiiare. 
τού θεού 6πδ τών αδελφών. "Οπερ έφθακώς ό θειος Χρυσόστομος έν τή τών Πράξεων θεοθεγγε 
φησί · Τίς μεν ούν αυτών έβουλεύσατο βέλτιον, ούχ ημών άποφήνανθαι 

κρίσεις, αλλήλων διέστησαν, καθά ποτε Πα 
και Βαρνάβας έν τή περι τδν Ίωάννην τδν κ: 
νον Μάρκον διαφωνία, καθώς γέγραπται · 
δέ παροξυσμός, ώστε άποχωρισθήναι αύτο· 
αλλήλων, τόν τε Βαρνάβα/ παραλαβόνι 
Μαρκον έκπλεύσαι είς Κύπρον · Παύλος δ 
λεξάμενος Σίλαν έξήλθεν, παραδοθείς τή 

ϊ έ 3 μηνί 

26. Jam no» tnper boo argaraento dicimue, am-
boa bene eegesaiaae; eicutetiam illuatria Taraaiua 
ia sur ee geeeit dispeoeatione. Namque et bic ve-
ritoslunciracondiam principieet excandeaceatiara, 
icienaque quantopere ad maTeficia pronaa esaet, 

κς'. Ημείς δε περί τών προκειμένων ^aj. 
αμφότεροι καλώς πεποιήκασιν · καθά δή κα! 
σιος δ άοίτιμος έν τή κατ' αύτδν άπεοήνατο 
μί$ · καί γάρ δή καί αύτδς τότε τό θυμικό ν κ 
τού άνακτος ύφορώμενος, καί είδώς ώς λία' 

ejueqae ad peocandum proclivitalem, ne quid acer- C εύπάροιστος έπί τδ πεφυκύς άόικείν, καί 
biut adveraua Dei Eccleaiam facerel, laxavit rigoris 
babenae, et tolerato minore ao parliculari malo-
rem univerealem aapienter conaervavit, implena 
effatum i l lud : Redimentes tempus, quoniam dies 
mali iunt. Sic etiam nunc exiatimandum eet 
diepeneative egiaaa beatum Nicepborum, nolentem 
quidem, aed a principe adactum. Atvero parens 
noater Tbeodorua, exactum divinarum legum ret i -
nuit prescriptum.divinitua motua,non malo aliquo 
aJTeclu victua : nolene acilioet illcgitimam copulam 
legia locura occupare apud eoa belluinos bominee 
qui iudomilis cupiditatibua indulgent; atque ut 
o&tenderei aiae ullo oujuaquam reapectu eoa agere 
eolcre qo i Deo ocaatno coai lduai ; nequo peraonaa 

είς άμαρτίαν εΰκολον, Ίνα μή τι οριμΰτερ< 
τού θεού κατεργάσηται Εκκλησία, ύπενδίοα 
τής ακριβείας ήνίας · καί παράσχων τδ ήτ* 
μερικδν, τδ καθολικώτερον φιλοσόφως ένεπορ 
πληρών τδ, Εξαγοραζόμενοι τδν καιρόν, 
ήμέραι πονηραί είσιν. Ούτως ούν κάνταύθ3 
λυγίσασθαι, δτι ψκονόμησεν δ μακάριος Νικ: 
μή βουλόμενος, άλλά βιασθείς ύπδ τού ά'νακτο 
γε πατήρ ημών Θεόδωρος [f. 150 a.] τήν άκρι 
θείων νόμων φυλάττει κατάστασιν, θεόθεν κ 
καί ού πάθει κακίας κρατούμενος · ώς άν 
άθεσμον τής κοίτης χώραν μή λάβοι νόμου 
Ιχουσι τδ έν άθραυστοι; όρμαίς όρεκτι^ν βο 
τώδεσιν άνθρωποις, καί τδ άπροσωπόληπτο 

cura anim« tu « detrimeoto eobvereri, ut Domini Q τών είς θεόν ολικώς πεποιθότων καί μή λαμ 
prsceptom prodant, propler principia poteotiam 
itijustiaaimejubentis.Nerapejuxta Davidiscarmen : 
/i/ loquebar in testimoniis tuis coram regibus, et non 
ciubcscebam (k). Sane quod in prosperum atalum 
Eccltteie regimen aub bia duobua principibua haud 
duvenerit, ipai quoque maaifoate agnoverunt divi 
patriarohffi. Neqne enira ma^ntim Tbeodorura Tbea-
aalonica reveraum, recte egidse dixisset ortbodoxis 
unteaignaDiis Taraaiua, nisi ipaum sciviaset verao 
Evangelii vitm aba«iue errore inatitiaae. Neque ilem 
cum admiaeet victorins eponymua (Nicepborua) 

τών πρόσωπα κατά τής εαυτών ψυχής, ώστε 1 
τολήν τού Κυρίου προδιδόνχι χάριν κράτους 
λέως άδικώτατα δυναστεύοντος * κατά τδ τοΰ 
μελώδη μα · « Καί έλάλουν έν τοίς μαρτυρά 
εναντίον βασιλέων, καί ούκ ήσχυνόμην. 
δτι γε μή κχλώς είς τούτο τάξεως ήλθε τά -
κλησιαστικής διοικήσεως έπί τών ήμερων τ 
τοίν δυοίν βασιλέων, καί αυτοί σαφώς ήδεισαν · 
ληπτοι πατριάρχαι * ούδε γάρ αν καλώς δεδ; 
τδν μέγαν ε'λεγεν θεόδωρον έκ θεσσαλονίκης 
ελθόντα ό τής ορθοδοξίας πρόμος Ταράσιος, 

(·) Act. xv, 39. ι/) Epbes. ν, 16. (ik) Psal. cxvii i , 46. 
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f.cci τήν αληθή τρίβον τού ευαγγελίου άπλα- ^ pontifex, neo laudibus ceu veritatis pugtlem ornae-
ευοντα · ούδ' αύ πάλιν άπεδέχετο αύτδν ό τής 
ιπώνυμος ιεροθέτης, καί ώς άθλητήν αληθείας 
παί/οις κατέστεφεν, εί μή δρθοτομούντα δι-
:: τδν λόγον τής πίστεως. Πρδς δε τοΤς είρη-

καί τούτο θετέον, δτι εί ούκ εΤχεν έκαστος 
μή εύ πεποιηκεναι τό δέξασθαι είς ίερωσύνης 
τδν μοιχό ξεύκτην διά βασιλικόν φόβον, ούκ 

:ι θάνατον τών άνάκτων, καί τήν παρά θεού 
τούς γεγονυ ιαν τού ιερού Θεοδώρου παρά πό -
ιίκησιν, του χορού τών ιερέων τδν τολμητίαν 
[cv * εντεύθεν ούν σκοπεί ν έστι τοις οιλοθέοις 

eet, niai rectam in fide doctrinam habere cognovie-
set. Dictis hactenus addam, quod nisi utrique pa-
triarchae persuasuni fuisaet, non recte factum quod 
ad aacerdotii honorem metu principum, adulterini 
conjagii copulatorem receperint, haud profectopoat 
principum obitum, peraclamque a Deo adversue 
eos pro sacro Tbeodoro celerera ultionem, haud, 
inquam, audacem i l lum sacerdotali ohoro rursua 
expuliseent. Ergo hinc pii homiaes rerum actarum 
naturaa cognoacant, neutramque partem veneran-
dorum horum praasulum nostrorum dament. 

»v πραγμάτων ούσεις, καί μηδ' έτερον μέρος έκτρέπεσθαι τών θεσπέσιων τούτων ημών καθηγε-

Πλήν ώς Γδεν δ υψηλόφρων μέδων τήν ίδίσν β 27. Verumtamen ubi superbus regaator senten-
ΰπό τών ημετέρων βόελυχθείσαν πατέρων, 

ΐδενός /.όγου αξιωθεί σαν, κελεύει μετ' οργής 
μέγαν θεόοωρον, καί |f. 150 b.] τδν τούτου 

ν» α κα» Χριστού ιεράρχη ν Ιωσήφ άμα τψ 
ιΐτών καί καΟηγεμόνι Πλάτωνι, τάς πρδ τού 
; οίκεΤν νήσους, ούχ άμα καί κατά τδ αύτδ, 
ξ.εζευγμένως τούτων εκαστον είς άλλην καί άλ-
3;αφυλάττεσθαι · τό δέ τής άόελφότητος πλήθος 
τ:ατιωτικής έν τ ψ ίδίψ μοναστηρίψ τηρείσθαι 
~ος· αυτός δέ μετά τινας ημέρας παραγενό-
Γ. τοις τού "Ελευθερίου βασιλικοίς μελά-
[16ϊ, προσκαλείται απαντάς ιστορίας ένεκα * 

ίΐαστήσας τούτων τους μειζοτέρους, πειράται 
τισί πιθανότητος, τής πατρικής τούτους 

tiam snam a nostris rejectam patribus v idi t , nullo-
que i n pretio habitam, jubet iracunde, magnum 
Tbeodorum eique consentientem Cbristi epiacopum 
Josepbum, cura ipaorum avunculoet duce Plalone, 
i n inaulis, quae aunt e regione urbis babitare, nec 
simul ncc uno i n loco, sed separalim ainguloa aliis 
atque aliis custodiia teneri: fratrum vero reliquam 
multitudinem itra proprium monasterium mil i tari 
manipulo obeideri. Ipae vero post aliquot die pro 
greaaua ad Eleutberii regium palatiurn, cunctos 
interrogandi caaaa vocavit. Deiode praepoailos il lo-
rum seorsum ductos, conatue est stiasoria oratione 
a patris abstrahere volualate. Sed ubi verba i n -
casaum se projicere ageovit, ceu debile telum ab 

ττσα·. βουλής · ώς δέ τήν προοολήν ειδεν τών Q i l lorum contradicente firmitate retueum, ad multi 
ύ ρημάτων καΟάττερ τι βέλος άκιόνον ττ̂  αντι 
ι της στερεμνιας αυτών άποκρουσθείσαν άν-
ισεΗς. προςτδ πλήθος γίνεται τών αδελφών καί 
-. τ;'#ς αυτούς · *Όσοι ταίς ήμετέραις βούλεσθε 
Visvjb τχοαινέσεσιν, καί κοινωνικοί είναι τού 
πστρ.χ5γ̂ νϊ m τής καθολικής. Εκκλησίας, έν 

>Τς ΙεςίοΙς υου αοορίσΟητε · δ'σοι δ' αύ τή προκατ-
ίθύσ$ ίαχς ρώμ; έμμένειν κεκρίκατε, τήν έξ 
^yjjotfk cwrv εχλέξασθε · σοφιζόμενος έν τούτψ, 
ψετο, τιίς ισοφίστους μέν λόγων παρασκευαίς 

ας αύτάτ» ίττος, βίου δέ καί γένους καί τού ζήν 
ού κατίϊρδϊούντας απαντάς υπέρ τής καθ' ύπ-
ϊήν θείον ενεπιλήπτου ζωής * τότε δή πάντες 
χΛυμχδσ̂ τήν εύώνυμον κατειληφότες χώραν, λέ-
„Γ. προ; ιύτδν μετά παρρησίας * Ημείς ακριβώς 

tudinem fratrum conversus a i t : Quolquot nostria 
obtemperare hortatibus vultis, et cum patriarcha et 
catbolica Ecclesia communicare,addexteram meam 
aecedite. Quotquot vero in priore manere aeatentia 
cenaetis, siniatram partem eligite ; callide sic deci-
piena, ut exiatimabat, hominea quorum pare qu i -
dem verborura artificii ignara erat, sed tamea om-
nes mundum et proaapiam el vitam ipsam contem-
nebant, propter agendam aub Dei obedienlia vilam 
irreprehensibilem. Tunc ergo omoes siaidtrum ejua 
latus turmatim occupantea, Qducialiter i l lum eio 
alloquuDtur: Nos accurate scimus, ο iinperaior, 
Patres nostros a divioa Scriptura omnia edootoe, 
et sancto Spiritu ductos, maliorum dootrinam et 
saluti propinqaiorem tenuisfe, ac osteroe doouisse. 

ώ βασιλεύ, δτι οι πατέρες ημών έκ D Quare et noa il lorum vestigiieindubitanter insisten-
tes, vcstram nuper excogitatam opinionem non ad-
mittimus. Illo auiem libera hujusmodi sanctorum 
virorum responsione exterritus, mandat ut illic 
dispersi, nec non in proximia urbi monasteriia dcti-
neantur, aub tutiasiraa nimirum custodia ceu reatui 
obnoxii et adveraus regia atque episcopalia raan-
data contumaces. 

Ιεσπντίστου Γραφής άπαντα μυηθέντες, καί 
>μχτ·. άγίψ οερόμενοι, τά κρείττω καί σωτηρίας 
iZ καί πεφΡονήκασι καί έδίδαςαν · οιδ καί αυτοί 
>?ν.αστως τοις αυτών έξακολουΟούτες ίχνεσιν, 
παρΤ υμών καινοτομηθείσαν ού προσιέμεθα δόξαν. 
Γε καταπλαγείς έπί τή τοιαύττ, τών όσιων ανδρών 
3£ρησιασμέντ^ απολογία, προστάσσει κατανεμη-
•2·. αυτούς ε ις τά αυ τόθ ι , καί προς σύνεγγυς τού ά'στεως μοναστήρια φυλαχθησομένους δηλαδή ύπό άσφα-

Γτάτην φρουράν ώ ς κριτούς καί άνηκόους βασιλ ικών τε καί ιεραρχικών δ ιατάξεων . 

1151 a.j κη'. Ά λ λ ' ούκ είς μακράν αύ τώ τά τ ή ς 28. At enim haud diu ipaua inaania desaeviit. 

(16) Palatium Eleutheri i appellatum, quod portui aedificavit Irene iroperatrix Leonis Chazari copjux. 
osdem nomiois ad Propontidia liltus adjaceret, Cangius Const. Christ., ed. Paris. p. 130. 
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Brevi eniffl divina oltio huDC quoque OUm universo Α. άπονοίας απέβη ' συντόμως γάρ ή θεία δίκη και τούτον 
axercita in extra regione peesumdedit. Namque 
advereue Soythaa stultus hic Nicephorus expedi-
tiooe eaacepta, hoatili mana coufoditur: ut ex boo 
eliam manifeetum fleret, quod divi Patris nostri 
pro verilate obluctatio, neque temeraria neque i m -
provida eeael, sed ex Dei testimonio et olim et 
nunc firmitatem haberet. Sic ergo infelix princeps 
occurabens, grande evasit tragcedi® argumentum, 
et majorem comoediam Romanorum imperium lusit. 
Completumque in eo est Osce® prophetaa vatici-
nium : Et vos, domus regia, auscultale, quia vobis 
judicium est; quoniam laqueus fucti estis specula-
tionij et tanquam rete expansum in itabyrio (/), quod 
veneratorea deflxerunt. Et cadent principet eorum 

μετελθούσα πανστρατί έπί τής ξένης παρέλυσεν · πρδς 
Σκύθας γούν δ μάταιος στρατΟπηδεύσας Νικηφόρος, 
πολεμικής αυτόθι έργον γίνεται χειρός · όπως οΤμαι 
κάν τούτψ προφανώς άποδειχθή, ώς ή τού θεοφόρου 
Πατέρος ημών υπέρ αληθείας ένστασις, ούκ είκαία 
ούδ* άπρονόητος, άλλ' ύπδ θεού μαρτυρουμένη και 
πάλαι καί νύν καί τδ βέβαιον αύτόθεν έχουσα · ούτως 
ούν πεπτωκώς δ δείλαιος άναξ, μεγάλης μέν τρα
γωδίας ύπόθεσις, μείζονος δέ κωμωδίας ή 'Ρωμαϊκή 
γέγονεν αρχή · καί πεπλήρωται έπ' αύτώ ή τού προ
φήτου Ώσηέ πρόρρησις · Καί ό οίκος τού βασι
λέως, ένωτίσασθε, διότι πρδς υμάς έστι τδ κρί
μα · δτι παγίς έγενήθητε τή σκοπι^ (17), καί ώς 
δίκτυον έκτεταμένον έπι τδ Ιταβύριον, δ οι 

propterimpmtiamlinguiB.ipsorum.Hxtsuto τ ή ν οήραν κ α τέπηξαν. Καί πεσούνται 
ipsorum in terra Mgypti in sinum ipsorum: quia 
irritum fecerunt fasdus meum, et adversus legem 
meam impie egerunt (ro). Jam vero et quod magnus 
Tbeodorua contra eumdem vaticinatae fuit, priedi-
ctie aubjungere ope rs pretium eat. Namque in su-
perbiam elatua tum a propriis stipaloribus, tum 
Buopte ingenio Gssar Nicepboras, et contra Scy-
thas effreni impelu procedene, sacrum noetrum pa-
rentem Theodorum in auburbanum locum advo-
oane, orabat eum et per quoadatn proceres vebe-
menter urgebat, ut excogitat» ab ee dispensationi 
demum coneentiret. At vir sanctue divino quasi 
Spiritu inatinctus sic i l l i respondit: Tepotiusopor-
teret factorum tuorum pcenitere, non autem ad mali 

ol άρχοντες αυτών διά άπαιδευσίαν (18) γλώσσης 
αυτών · ούτος δ φαυλισμδς (19) αυτών έν γή Αί-
γύπτψ εις κόλπον αυτών, άνθ' ών παρέβησαν 
τήν διαθήκη ν μου, καί κατά νόμου μου ήσέοη-
σαυ. "Οπερ δε είς άύτδν προεφήτευσεν και ό μέγας 
ούτος Θεόδωρος, τοις είρημένοις άξιον έπίσυνάψαι · 
επειδή γάρ έπήρτο μέγα φρονεΐν, [f. 151 ̂ ]καί ύπδ τών 
ίδίών υπασπιστών καί ύπδ τού φυσικού φρονήματος 
δ Καίσαρ Νικηφόρος, καί τήν όρμήν εΤχεν κατά τών 
Σκυθών άνεπίσχετον , μετασττιλάμενος τόν Ιερόν 
πατέρα ημών θεόδωρον έν τοις πρό τής πόλεως 
τόποις, ήξίου καί κατεβιάζετο αυτόν διά μέσου τινών 
μεγιστάνων έπιδούναι εαυτόν τή ύπ' αυτού εφευρε
θείς δήθεν οικονομία * δ δέ δ'σιος ένθους ώσπερ τίό 

cumulum noe qaoque ad parem lapsum pertrahere. „ , , * * . , * 
. ., * . * -ι. « . , . η Πνευματι γενόμενος, οηλοι αυτω ταοε · Σε μεν νρεων 

Nunc quia nullo bujuamodi consihoadmisso, hinc Ι* , , . . ™ . . . I ^ A J . ..z - 5 1 . - ^ ~i 
diecedis, h«o dicit Dominue omnipotens: Non re-
verteris per hanc viam qua cune illuc proficisceris (n). 
Reapee incredulo boc priacipe, eecundum divi pa-
storis noatrie prophetiam, in Bulgarorum regioae 
oocieo, filioque ejus Stauracio, g ra f i t e r vulnerato, 
ad regiam urbem aegre reverao, et vix bimestre im-
periura teaente, et mox moriente; aororie ejue con-
jux, arcbaogeli oomen gerens,dignitatecuropalata, 
iraperium capeaeivit. Micbael, inquam, cum Chri-
atianissimus esset, el Domino iidelis, revocavit 
etatim ab exailio magnum Tbeodorum ; pariterque 
dimit t i juaail quotquot in monaeteriie sub cuetodia 
erant ejuadem dieotpqU ; fitqua. legatna Gbristi 
exemplo, et mediator in t e r dieaidentes, Buffragante 

εφ* οις πεποίηκας μεταμελεΐσθαι, καί μή προστιθήναί 
τι τού καί ημάς πρός τόν δμοιον έφέλκειν δλισθον έπεί 
δέ μηδέν τοιούτον βεβουλευμένος τών ώδε άποτρέχεις, 
τάδε λέγει Κύριος παντοκράτωρ · *Ως επιστρέφων 
ούκ επιστρέψεις τή δδψ ή σύ πορεύτι σήμερον 
έκει. Άμε'λει τού άπειθούς τούτου μέδοντος κατά 
τήν προφητείαν του θεοφόρου ποιμένος ημών, έν τή 
τών Βουλγάρων χώρα τδ ζήν μεταστρέψαντος, καί 
Σταυρακίου τού υΙού αυτού μόλις εκείθεν τραυματία 
πρδς τήν βασιλεύουσαν άνακάμψαντος, καί έν δ'λοις 
δύο μησί τής αρχής κρατήσαντος καί παρελθόντος, 
.ό τούτου έπ' αδελφή γαμβρός (20) άρχαγγελώνυμος 
τήν τού κουροπαλατου άμφέπων άξίαν, τδ βασίλειον 
διεδεξατο · "Οστις Μιχαήλ Χριστιανικώτατος ύπάρ-

senioris Romaa papa. Dantque ambo operam, bic |) Χ ω ν καί πιστός έν Κυρίψ, ανακαλείται τής εξορίας 
quidem per litteras monitoriae, ille pereonali allo- 6 υ β ^ T 0 ? J * π ε Ρ ' τ ο ν V-ty** βεόδωρον · άνεΤσθαι δέ 
quio et adhortatione, ut sanctissimus patriarcba, 
et divua parens noater, bonestisdimo concordiaa 
vinculo jungantur: denique adulterini conjugiico-
pulatorem sacro ministerio interdicunt, juxlalatam 

(/) Osee. v, 1. (m) Oaee. vu, 16, et vm, 1 

κελεύει καί τούς κατά τά μοναστήρια υπό φρουράν 
δντας αυτού μαθητάς · καί γίνεται πρέσβυς χριστο-
μίμητος καί μεσίτης τών διεστώτων, σύν τψ πάπα 
τής πρεσβυτέρας 'Ρώμης * καί συνελαύνουσιν άμφω, 

(η) I I I Rcg. χιιι, 9. 

(17) Tbeodorus Mopauestenus in Commeatario 
ad Oa. a nobia edito : Σκοπιάν τών προφητών τόν 
σύλλογον λέγει. Speculaiionem (eeu speculam) dicit 
prophetarum collegium. 

(18) Mopsueaienus explicat : Υπέρ ών άπαιδεύ-
νως έφθέγγοντο κατ' έμού· 0b ea qux impcrite arf-
versus me locuti sunt. 

(19) Mopsuestenu» explaoat: Οι κατά τήν Α'ίγυ-
πτον έφαύλιζον τάς είς αυτούς γεγενημένας παρά 
τού θεού δωρεάς · Quin in Atgypto contempserunt col-
lata ipiis α Deo dona. 

(20) Miobael bic babebat uxorem, Nicepbori G-
liaro Procopiam, Stauracii sororem. Erat ergo Nice-
phori, non 8tauracli, γαμβρός. 
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επιστολών παραινετικών, ο δέ δι* αύτοπροσ- ̂  anlea in i l lum sententiam ab inolylo et magnoTa-
συνομιλίας καί παρακλήσεως, τόν τε άγιώ- rasio. Atque ita denuo, per Christi clementis Dei 

τατον πατριάρχην καί τδν θεσπέσιον Πατέρα ημών noslri gratiam benignitatem, fit pax stabilis ia 
ε-ς όμονίας πρεπωδεστάτην συνάφειαν · τόν δε μοι- sanctisaima et calholica ipsius Eccleaia, acandalis 
'f&A*-'** (f- 152 a.J τετολμηκότα τής λειτουργείας de medio ablatis. 
επείρξαντες κατα τήν Εμπροσθεν έπ' αύτώ γεγονυιαν κρίσιν τού άοιδίμου καί μεγάλου Ταρασίου. 
Καί ούτω πάλιν Χριστού τού αγαθού Θεού ημών χάριτι καί φιλανθρωπία, γίνεται σταθερά γαλήνη 
εν τή αύτοΰ άγιωτάτ^ καί καθολική 1 Εκκλησία, έκ μέσου τών σκανδάλων άφανισθέντων. 

29. Ergo parens noster Theodorue rarsua ia Stu-κθ'. Ό τοίνυν πατήρ ημών Θεόδωρος αυυις τήν 
«ίκείαν μονήν τού Στουδίου παραλαβών, καί τών 
ειασπαρέντων αυτού φοιτητών αυτόθι συνδεόραμη-
χότων, ειχετο τής τε πρός τόν πανίερον πατριάρχην 
οιλαιτάτης όμοφροσύνης τ ε καί συν διαθέσεως, καί 
της πρός τούς εαυτού μαθητάς έξ έθους διδασκαλίας, 
τά τούτων ήθη τψ διδακτικω λόγψ πρδς υπακοής 
τελείας ρυθμίζων διάθεσιν, καί τόν πάρεισπεσόντα 
ιίτοίς έκ τού χρόνου τής αυταρέσκειας ρύπον, τή τής Β 
νουθεσίας έμμελώς άπαλείφων σπογγία * καί ούτω 
πάλιν 6 Αόγος τού θεού ηύξανεν, καί τδ στίφος 
τών μαθητών έβελτιούτο αύξανόμενον σφόδρα. Καί ήν 
έληθώς δ ευπρεπέστατος ούτος χώρος οίά τις ποικίλος 
αα* ευθαλής παράδεισος, έκ παντός γένους φυτών λο-
γαών έν έαυτψ περιέχων, ένοις παν είδος επιστήμης 
«σπερ τις καρπός πέπειρος χρησίμως εθεωρείτο· 
μετά γάρ τής εις άκρον κοινοβιακές ευταξίας καί 
τής πρακτικής ώς εν ι φιλοσοφίας, ούδε τών λογικών 
αμέτοχοι καθεστήκεσαν τεχνών · άλλά καί γραμμα
τικής παρ* αύτοΤς έφιλοπονιιτο κατύρθωσις, δι' ής ή 
τε προς τδ γράφειν ορθώς έγγίνεται τοις πεπονη-
κόσιν ειδησις, καί ή πρδς τήν άνάγνωσιν έντυπούται 
αύτοϊς ήθαδτ^· [f. 152 b.] καί φιλοσοφίας δέ τε
χνολογία καί δογμάτων πατερικών άποστήθησις, δι' Q 
ών πάσης αιρέσεως φληνάφους ανατρέπε ι ν εΤχυν 
ίσχνομυθίας, συλλογισμοις αληθείας καί συμπερά-
σμασι χρώμενοι * έξ ών σοφώτατοί τε καλλιγράφοι 
καί Ιεροψάλται, κονδακάριοί τε καί ασματογράφοι, 
ποιηταί τε καί άναγνώσται πρώτιστοι, μελισταί τε 
χαί άοιόόπολοι έν Χριστψ έξεφάνΟησαν * ομοίως δέ 
u i αϊ τών βάναυσων τεχνών επιτηδεύσεις καθ* όλου 
Κ ειπεΐν παρ* αύτοΤς ηύθίσκοντο · δθεν ύφάνται τε 

χχί βάφεις, σκυτοτόμοι τε καί σκηνοποιοί, λεπτουρ-
γοί τε καί οικοδόμοι, κανοποιοί τε καί μαλακοργοί, 
ΧΟΛ ο\ ν.α πυρός καί σιδήρου τά λειτουργικά κατα-
σκευάζοντε; σκεύη, παρά τψ έπιγείψ τούτω εθεω
ρούντο οόρανψ * πάντων μετά ευταξίας καί (Ρυθμού 
έν τοις τόποις καθεζομένων τών διακονιών αυτών, 
χαί τά θεΤα τού Δαυίδ τψ τών χειρών εργω άναμι 

di i moaasterium se recipiens, et dieperaiaajua diaci-
pulie illuc confluentibus, fovebat oum sacratisaimo 
patriarcha amicisaimam concordiam et unanimita-
tem, et docendia more eolilo discipulia suia operam 
navabat, mores eorum didactica oratione ad perfeclse 
obedieatiflB babitum informans, et incidentea i l l ie, 
lapsu lemporis, proprii araori* eordea, adhortatio-
num spoogia dil igeaterabatergebat:atqueitarursu8 
Dei Verbum crevit, el discipulorum turba magno-
pere proficiebat augebaturque. Eralqae vere bic 
decentissimua locus varii inatar alque uberis hor l i , 
oraoe genus rationalium plaatarum babene, Ια qu i -
bua quaelibet scientiae apecies, quaai maturus f ru -
ctua utiliter spectabatur, Etenim una cum aumma 
coenobiticae diecipliQ» practicaeque quantura licet 
pbiloaopbis perfectione, ne liberalium quidem ar-
tium expertes erant. Sed et grammatic» apud eoa 
accurata doctrina tradebatur, qua recte Bcribendi 
forma studentibus imprimitur, et legendi usua inge-
r i t u r : inauper pbiloeopbis artiGcium, et paterno-
rum dogmatum memoriter recitatio: quibua adju-
raentis ad cujuavis haereseoa nugas everteadas acu-
men disserendi acquirebaot, veracibua syllogiamia 
utcndo et concluaionibus. Ex qua diaciplina scilie-
simi calligrapbi, hieropaaltaB, coataciarii, et canti-
corum auctores, poelee, loctores eximii, melodi, et 
veraiiicatorea in Cbriato emerserunt. Similiter ar-
tium quoque plebeiarum exercitia omnium prope-
modum apud ipeos reperiebantur; unde textores, 
sarlorea, sutorea, tabernacaloram vel etragulorum 
factores, minutorum operam artiflcee, architeeti, 
caniatrorum, et delicatarum rerum opifices; item 
qui igne ac ferro vaaa utenailia operaotur, In 
hoc terreatricoDlooonspioiebantur; qui omnee bene 
composito ordine ao regula in officinia quiaque eaia 
sedebant, et divinae Davidla cantilenae manunm 
abori admiscebant. Eratque videre vineam Domini 
Sabaoth late frondentem, et mundane potentiae 

γνύντων τερετίσματα (21) * καί ήν ίδεΐν τδν άμπε- D montes umbra aua cooperieatem ; sed el spiritalia 
λώνα Κυρίου Σαβαώθ εύκληματούντα, καί όρη κο
σμικής δυναστείας υπό τήν σκιάν αυτού καλύ
πτοντα * άλλά καί τάς νοητάς αυτού άναδενδράδας 
ύπεργ4ρμένας τών κέδρων τού θεού, καί εως θαλάσσης 
τά κλήματα αυτού εκτεταμένα, καί ποταμών άχρι τάς 
παραφυάδας αυτού* ενιοι γάρ τών προβεβηκότων πό
νων τε αρετής καί ηλικία γήρως τής αυτού μεγί
στης μαθητείας, άφορμήν ξενητείας τήν ύπόθεσιν 

ejus arbusta cedroa Dei superare, et usque ad mare 
palmites ejua extensos, et propaginea ejusdem us-
quo ad flumina. Nonnulli enim ex iis, qui exiraio 
Tbeodori magiaterio exculti, et virtutum labore 
inveterato exerciti, occasionem peregrinandi ex 
praedictis Publicaa rei perlurbationibua nacli aunl, 
poatquara custodiia emissi fuerunt, imo et antea por 
diversa orbis climata diacurreutes, ibique babitan-

(21) Confer apud nos in tomo quinto epitimia et prisci monacbi oorporall etiam labori inatandum 
toaBlilationea monaeterii Studii. Sapieoter sane cenaebat; nibi l enim delerius otlo eat. 
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tes, pulcherrima sancto Spiritu cooperante mona- χ τής προειρημένης έπιδραξάμενοι διατάσεως 
steria condiderunt, quae Studitani nostri appellatio- τδ άφεθηναι αυτούς τών καθείρξεων, ή > 
nem adhuc gerunt. τούτων διεσπάρησαν κατά διάφορα τής ύπ' 
κλίματα, Ιν οις και σκηνώσαντες, κάλλιστα τή συνεργεία τού αγίου Πνεύματος συνεστήσαντο μονο 
τήν έπωνυμίαν τού Στουδιώτου μέχρι τού νύν έπιφερόμενα. 

30. 8ic ig i tur Christi ovi l i felici atalu utente, et [f. 153 a.j λ'. Ούτω τοιγαρούν εύδρομ.ούι 
orthodoxia fidei dogmatibus Ecclesiia Dei praeclare τού Χριστού ποίμνης, καί Εκκλησιών τού θ 
rectis et auctis, quidam de silva auas peaaimus, 
Armeniorum de trunco erurapens pullulavit, aubi-
toque vineam tanquam aper ferus depopulatus eat. 
Leo acilicet orientia praefectue, ditionia propriae 
fines egredi permiasus, facta exercitui suo pecu-
n i s dialributioae, ducibus autemmajorumgraduum 
promiasione in suam sententiam adductia, contra 

ορθόδοξοι; τής πίστεως δόγμασι καλώ; ίθυ 
καί αυξανομένων, ΰ; τι; κάκιστο; έκ δρυ{. 
Αρμενίων φύτλη; άπορραγείς έκώμασε, καί 
ταύτη; ώ; οια μονιδ; κατενεμήσατο άγριο; 
γάρ δ τή; Ανατολή; στρατηγό;, έκτετιμηκα 
λον τδ έ'ξω φέρεσθαι τού καθήκοντο;, τδν ύπ 
αυτού δωροδοκήσα; στρατδν, καί τού; τού 

religioaum Michaelem irnperatorem rebellat, et in g χηγ° υ ί ταΤ; ύποσχέσεσι τών μειζ< 
thracicas partes baud procul urbe regia progreeaua, 
ib i ab iis qui macedonicum praesidium oonatitue-
baot, Auguetus proclamatur. Indeque digrediens, 
nemine resistente, regiura palatium occupat, prin-
cepe Iconoclasta a auia ipaismet stipatoribus 
publice famigeratus. Sic igitur occupato imperio 
violentus bic Thrax, cum esset totus hypocriseoa 
lorica muni tus ; verax est enim qui d i x i t : « Haud 
aimplex esse comperio genus Armeniorum, sed 
valde arcanum etsubdolum a initio suce tyrannidia, 
non enim regni dicam, orthodoxiam simulat. Mox 
rerum politicarum, ut volebat, potitus, bypocriseos 
persona abjecta, irapudenternudat pravi corJis sui 
morbum reconditum : seque furoria exeecrandi 
Conatantini Gopronymi, impietalisque et adversua 

εαυτού καταστησάμ3νο; αξιωμάτων , ά 
ώδίνει κατά τού φιλοχριστού άνακτο; 3 
έλθών δέ έπί τά θρακώα μέρη ού πόρρω τί 
λευτύση;, ανακηρύττεται ύπδ τών δήθεν Μ 
κήν εύστάθειαν έπιδεικνυμένων, Αύγουστο; * 
τε άπάρα;, μηδενδ; αντιπράττοντο; είσελα 
τά βασίλεια, βασιλεύς είκονοκλάστη; πε 
ιδίων δορυφόρων αναφανδόν φημιζόμενος 
τοίνυν έπιδραξάμενος τή ; βασιλική; αρχής 
ούτος θρφς (22), άτε δ'λω; τψ τής ύποκρί̂  
θωρακισμένο; προβλήματι · άψευδής γάρ 
κώς, « Ούχ απλούν γένος ευρίσκω τού; Ά : 
άλλά καί λίαν κρυπτδν καί ύπουλον (23), » 
τή; εαυτού τυραννίδο;, Ου γάρ ειποιμι β 
εύσέβειαν υποκρίνεται · έπειτα μετά τδ περ 

Cbrietum odii, successorem ostendit; dicens, non ̂  τών πολιτικών, ώς έβούλετο, πραγμάτων, 
oportere Chriati imaginem venerari, neque ejus 
quae i l lum immaculata ratione peperit sanctae aem-
perque Virginia, neque caeterorum juatorura atque 
aanctorum, quoniam eae idolorum similitudinem 
gererent. 
οειν προσίεσθαι τήν εικόνα τού Χριστού, μήτε τής άχράντως αύτδν τεκούσης αγίας άειπαρθένου, 
λοιπών δικαίων καί οσίων, ώς τών τοιούτων άφομοιωμάτων είδώλοις προσεοικότων. 

31. Nesciebat nimirum elultua, quod quorum λα'. Ούκ είδώς ό παράφρων, ώς ών τά πϊ 
prototyporum contrarium subjectum est, boruin 
eine dubio eliam adjectiva contrariaa babent appel-
lationes : et quarum rerumbonarum nominausur-
pamus in prototypo, ea pravarum in archetypo 
adbibitarum appellationum deslructiva omuino 

ύποκρίσεως άπο^|5ιψάμενος προσωπειον , 
άπογυμνοΤ τής πονηράς αυτού καρδίας τήν 
νόσον · δ τής τού άλιτηρίου έμπληξίας Κων; 
τού Κοπρωνύμου, θεοεχθείας [f. 153 b.] καί 
μανίας, διάδοχον έαυτον άποδεικνύς, καί φά 

άντικειμένην ύπόληψιν εχουσιν, τούτων ι 
καί τά παράγωγα προσηγορίας άποίσεται ·; 
τίας · καί ών περ αγαθών τά ονόματα λα 
πρωτοτύπως, αναιρετικά πάντως υ κ: 

ι άρχετύπως λαμβανομένων πονηρών όνομασ 
sunt. Qaamobreoi et horam adjecliva« ratione bo- D τοίγαρτοι καί τούτων παράγωγα τώ λόγ<·. 
monymi» prolotypis asaimilata, ipsorum videlicet 
appellationem gerent, bonorum bonam, malorum 
malam. Cum igitur Dominua ac Deus noster Jesus 
Christus, falsi idolorum polytheismi exstinctorfue. 
rit, hujus profecto ^loriosa irnago idolico subjecto 
aliena er i t : neque boni prototypi adjeclivum, rei 
malae unquam eubserviet, Sicut vice versa Ot. I l la 
enim quae contraria est physic® archetyporum 
qualitali pictura, congruam trahet elacccmimodabit 

(22) Cur dicilur Tkrax Leo gente Armenius ? Quia 
acihct?t rebciusa Micbaele imp. in Tbracia ob eara 
provinciHni tutandam, ipso stiditioneiu molilus inde 
se comuiovit adversus lcgitimum principem, et 
Constantinonolim cum exercitu veniens, imperium 
occupavit. Cedrenus ed. Paris . t. I I , p. 484. Id 

νυμίας τοις πρωτοτύποις παρεοικότα, τή·* 
εξουσιν όνομασίαν δήπουθεν, άγαθήν άγα 
πονηρού πονηράν * ούκούν επειδή 6 Κύριι 
καί θεδς Ιησούς ό Χρίστος αναιρετικός 
τής πολυθέου τών ειδώλων πλάνης, άλλότρ' 
δηλονότι καί τδ τούτου εύκλεες έκμαγεΐον τή 
κής ύπολήψεως · καί ούκ άν ποτε αγαθού · 
που παράγωγον, γένοιτ' αν κακίας σ-
ώσπερ ούν καί έμπαλιν ή γάρ κατ' έναντί 

ipsum aliis verbis noaler quoque biogra 
nuit. Thrax igitur boc loco quaai contemp 
tur, propter aeditionia originem. 

(23) S. Gregoriua Naz. orat. 43, 17. 
(24) Summa ratiocinii haec est: bonaru 

bonae suat imagiaeaet reverend», malaru 
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ποιότητος τών αρχέτυπων γραφή, 

ελςει και προσαρμόσει τψ ίδίψ παραγώγψ 
» τε και έργασίαν · ούδε γάρ άν ποιότης πυρός 
» ποτέ καταδέξοιτο, ουδέ πάλιν μέλιτος ένέρ-
:_χρότητα έμποιήσει τψ χεχρημένψ · καί τούτου 
ουδείς πω τών εχόντων σύνεσιν καί λογισμδν 
^μενων τάναντία τοις έναντίοις κατηγορήσειεν, 
ιλτλαιτια ταύτα προσείποι τδ σύνολον * ένδν δέ 
; βύτής τής ετυμολογίας τήν διαίρεσίν τε καί 
ητα τών τοιούτων συνιδειν πάλιν, είδωλον μέν 
:ητα·. [f, 154 a. ] ώς είδος δόλου · δόλος γάρ 
< καί απάτη ψευδώνυμος τής είδωλολατρείας 
ι ία, πόρρω βάλλουσα τού κατά φύσιν δντος 
καί τήν κτίσιν έπανιστάσα κατά τού δημιουρ-
τος χύτήν Δεσπότου · όθεν ούκ άν τό τοιούτον, 

τήν κατάλ- Α adjectivo auo apppellationem ao v i m ; nam neque 
ignis qualitas unquam refrigerabit, neqae mellis 
naturdamaritiem uientiingeret. Proptereaque nemo 
intellecta ac ratione praditua, coutraria de oon-
trariis prsdicabit, neque haec sibi invicem oauaas 
fleri prorsusdioet.Potestinsuper exipsaetymologia 
differentia eorum ac diveraitas cognoaci. Etenitn 
idolum dicilur quaai idea d o l i : eet quippe dolua 
et fraus, falsua idololatrie polytheiami cultua, longa 
a veri Dei natura recedene, et crealuram Domino 
ipsiua creatori opponena. Quamobrem res hujus-
modiab iis, qui aana mente aant, nuaquam imago 
appeliabitur. Et quomodo idolum idem ait atque 
imago, intelligere nequeo: namqae imago dioitur, 
quia binc imaginamur archetypum, aive Veneranda 

πρδς τών ύγιώς εχόντων τδ φρονεΐν όνομα- ρ venerandi, si?e Saacta sancti. Qu« quidetn tanlam 
τα: * και πώς ε στα ι ταυτδν ε'ίδωλον καί είκών, 
ir» ούκ εχω* είκών δέ λέγεται παρά τδ έοικέναι 
ΰ^ετύπω, ε*ίτε οσίου Όσία, ε*ίτε αγίου Αγία · 
ασΟτόν γε έχουσα τδ είκδς ώς καί τή τού πα-
^πος τχ^τίζεται προσηγορία · πολλάκις γάρ 
οηρυ γραφής δένδρων ή δρνέων εικόνας ίδόντες, 
Ι̂ Γ* δτι φοίνικος είκών τόδε, ή δ'τι γερανού 
ι {χτύπωμα τδ όρώμενον · καίπερ τούτο (ού) 
, άλλα φοίνιξ καί γερανός · ούτω γούν καί 
DJ τ^πον ιόόντες, σταυρόν όνομάζομεν * ώσαύ-
s καί έπί τ ώ ν αγίων εικόνων, ή και τών έτέρως 
*%*ή γάρ είκών τού Χριστού Χρίστος όνομα-
κατά τδ άνάλογον · καί ή τού αγίου Γεώργιου, 
είπεΓ», ό άγιος Γεώργιος κεκλήσεται * ώσπερ 
και ή τού βασιλέως είκών, βασιλεύς ονομάζεται, 
ουδέν διενηνοχυια ού έστιν είκών, ή κατά τδ ^ 
-όσιας ομογενές. 

ώαέν ό θυμό λ έ ω ν εκείνος καί τήν φρένα 
|υς νπνττάυΛος, εύρων σκεύη οργής κατηρτι-
άνα εις ατωεειαν, -ήλικάς τινας άπερρωγότας 
ηνκ και έϋδας πεκόύν, μειρακείων τε ώς άληθώ? 
αττεώνας, κα: τα σώματα πρός κάλλος άσκούντας, 
μόαΐνοντας τοις αυτοΰ θελήμασιν, προσφθείρεται 
ΛΪς (25), β-1 δ'/ αυτών τό άθέμιτον καί θεοστυ-
Ο£αγγελλει τοΤς πασι κήρυγμα · έν οίς έζήρχεν 

.ος τις i£154 b.] Ίαννής, άλλ' ουχί Ιωάννης 
ιΐσοαι αξβς, ώς έν τω λαβυρίνθω φέρεται πρώ· 

κατα 'ίσσυρίου αναφύεις έκ γής άνθρωπος, 
Ρω oix άέηθείφ, πρωτοπαγής αύτοϊς ληρψδού-
Κ, i άκα'ως έπικληθ3ΐς λεκανόμαντις * άτε 
ιμστικής εμπειρότατος ών 
της πάντων άφυεστάτου ψευδολογίας δαιμονιώ-
• δργανον" τ,ονηρότατός τε πεφυκώς άνθρωπος, 
ταράξαι μεγάλα πράγματα φύσιν έχων (26). 
πρώτα μέν προσβάλλε» αμέσως τώ όχυρωτάτψ 
τροπαίων ύμψ πύργω τής ορθοδόξου πίστεως, 
εειραν ποιούμενος τής αυτού γνώμης, δειλόν 

babet congruentiam, utexemplari auo appellationa 
aBquiparetur. 8epe enim piclaratn in pariete arbo-
rum aut avium imagines intuentea, baad dicimus, 
Haec eat palmsa pictura; aot quod gruia, puta, 
figura ait quae apectatur: sed quanquam h©o ita 
re vera aint, altamen palmara gruemque dioimua. 
Sio itaque crucis etiam typum apectantee, crucem 
eam appellamus. Pari ratione utimur elia circa 
aanctaa imaginea, vel diversum quodlibet: nam 
Christi imago, Cbristua nominatur propter analo-
g iam; et aancti Georgii, exempli gratia, imago, 
aanctua Georgiuaappellabitur: veluti regie quoque 
imago, rex nuncupatur, quia nibi l ab eo differt 
cujua est imago, niai quod aubatantia conatat haud 
bomogenea. 

32. Quorum nibi l repulane rabidua il le Leo et 
mente craasua, nactus etiam vaaa i r e ad perniciem 
abrefacta, coetaiieoa aliquot diasolutoa, otioaoa, 
et vitiia asauetoa, atque adoleacentulorum ut vere 
dicam deceptores, oorpora sua ad veauetatem com-
pooere aolitoa; boa, ioquam, voluatatibua auie ha-
bena obnoxioa, cum iiadera corrumpitur, perque 
ipaos i l l ic i tum et Deo odibilem doctrinam publioe 
proponit. Inter quos erat Iaanee alter, DOD vero 
Joannea vocari dignua, veluti in labyrinthum p r i -
mos ingreditur, bomo terr» filius, Aaayria ocinndua, 
fabularloa potitis qaam verax, DOVQB apud ietos 
ecurra, et merito dictua Lecaoomantie (patinariua 

υπέρ τούς λοιπούς, D vatea) :pr» ceteria grammalicad peritua, el pessima? 
omnium falsitatis d&unoaiacum apprime orgaoum ; 
improbissimi deoique ingenii homo, et magnistur-
bandie rebue idoneus. Ac primo quidem (Leo) recta 
aggredilur munitieeimam et victori» bomonymam 
(Nioepborum) turr im ortbodox» Gdei, senleotiam 
ejua explorando ; ut eum timidum atque elioguem 

b idolomm) imaginea quoque mal« eunt et de-
taods. Hcc autem multo uberiua el enuclealiua 
rtalapad nos S. Nicephorus in Antirrbetico I , 
Κ et seqq. Et videaie etiam adnotationes nostras 
Lat. ciuedem aucloris interpretalionem. 
25; Sic loqui tur de Leonis Anoeni moribua 

etiam Georgius monacbua in novia imperatoribos, 
num. 12. 

(26) Ita etiam Simeon magister in Annalibus ed. 
Paris. p. 403. Ίωάννην τόν λεγόμενον γραμματικόν, 
άλλον Ίαννήν μάλλον etc. Hinc eliam patriarchatum 
aliquandiu tenuit* Epbrasmius Cbron. v. 10012. 
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inter conaeetaneoe suos efficarel, modo munda- Α e u ™ v **' τ ω ν :*'-< u V ηγηθεί 
narum rerum promiaeionee, non Umea secoodam 
Deom yiventibas graUe, objiciendo; modo aotem 
tentationom nimboe, et v i t » hujae laboriosai 
«romnae. Poatquam vero coostaotiam preclar* 
preeolie aeoeit, eumque epetn eoam eopereminere 
experimento cognovit; imperator in throno reei-
dene, eancto palriarcha ad ae vocato, eoparcilio 
r i to leonie addocto, eraclavit abditam imparee ani-
maa 8aa3 ffficem, aberraaee a fide dicens verilatia 
eacerdotee, et divinarom reram doctores; ideoque 
nnne de dogmatibue aermooea commoveri opor-
tere : ut dissentiom ορίοίοηαπι facta ventilatione. 
rectom a pravo, aafTragiia dinumeratia disceroatar 
ratamque babeatur. Post hec, prout qaisque pa-

τριαστών, πη μέν υποσχέσεσι κοσμικαΤς 
κατά θεδν ζώσιν αύτψ προτεινόμενος * πτ 
πειρασμών νιφάδας καί τας βίου τούδε πο 
έπιφοράς · ώς δέ τδ άκράδαντον ήσθετο τού 
ιεροφάντορος, καί πολύ τών ελπισθέντων 
εστηκότα τούτον τή πείρα κατέμαθεν, καθ 
θρόνου, καί άμφί τδν άγιον πατριάρχην ·. 
πτους ποιησάμενος, ήρεύξατο λεοντιδδν I 
όφρύϊ τά περιττά καί απόρρητα τής εναγούς ψ 
τού, έσφάλθαι λέγων τούς της αληθείας μύι 
τών θείων είσηγητάς κατά τήν πίατιν · καί δ 
χρήναι τούς περί δογμάτων έπί τού παρόν 
κινεισθαι λόγους · όπως τή έποπτία τών < 
όοξών, τδ κρεΤττον άπδ τού χείρονος τή τών 

ratua erat, ex his qui vocati fuerant, imperatori Β έγκρινόμενον ψήφω τδ κύρος λάβοι · πρδς 
respondit, abaurdas refatane fabolationes, teati-
raooiiaque de sacra Scriptora petitia, et dogmati-
oia Patram doctrinia, sacraram imaginum cultum 
defendene. Postquam vero, his aaditis, in medium 
prodaxit hominee malorum borum aactorea, et 
tnendacii atudiosos, adhortana ut diaputatlo ab 
otraque parte coram se de proposita qaaeetione 
fieret, Patree noslri iDsanabilem ejua mentem aatis 
cogDoeceotes, In colloquium venire bominibus 
cavillari per jocam solilis non oportere judicarunt, 
praeaerlim incorrupto judice noo iDterveniente, 
Gontra quoa indignatnm cernens crudelisaimum 
tyrannum, ignea orthodoxi» columna Tbeodoroe, 
sio cum adamussim fidenterque allocatua eat: 

33. Cur vel quam ob causam, ο imperator, in 1 

paciflca Dei Eccleaia turbinem ac tempeetatem 
ooncitare volaisti ? Gur egregie exstirpata impietati i 
zizania, tn quoque plantare ia medio Domini po-
pulo pretioao et electotemere studea? Non andiati 
beatum Paulum Timotheo ecribentetn: Prxcipe 
ne aliter doceant, neque intendant fabulis et genea-
logiis interminatis, qux quxttionet stultas prxsiant 
magit quam dispensationem Dei. qux est in fide. Et 
rareua : Si quis aliter docet. et non aequiescit sanis 
sermonibus, et ei qux secundum pietatem e$t doctri-
nm, superbtu est, nihil sciens, sed languens circa 
qux*tion$t et pugnai verborum: ex quibus oriuntur 
invidix, contentiones, btagphemte, suspiciones ma-
Ix, cunflictationei kominum mente corruptorum, et 

ώς έκαστος ή ν παρεσκευασμένος τών είσκ) 
άπελογεΤτο τψ βασιλει, τάς αυτού έκτοπο 
σκευάζοντες μυθολογίας γραφικαΤς [f. 155 ι 
τυρίαις καί πατρικαΤς όογματοθεσίαις τήν τώϊ 
εικόνων παριστώντες προσκύνησιν * έπεί δέ 
άκούσαι ταύτα, τούς έφευρετάς τών κακών 
ψεύδει χαίροντας είς μέσον προύβάλλετο, πα 
διάλεξιν αμφοτέρων έπί αυτού περί τών τ 
νων γενέσθαι, οι καθ' ημάς Πατέρες τδ 
αυτού τής γνώμης προγινώσκοντες, μή δεΐν 
γους έλθεϊν μετά τών ΙρεσχελεΤν ήδέως συ' 
νων έκριναν, μάλιστα κριτού μή μεσάζοντο 
στως (27) · πρδς ους άγανακτικώς φερόμι 
ώμότατον, δ πυρίπνους θεωρών στύλος τής ι 
Θεόδωρος τάδε φησί πρδς αύτδν άποτόμως. 

1 λγ\ Τί δήποτε καί δ'του χάριν, ώ βασι] 
Εκκλησίας τού θεού είρηνευούσης, κλύδί 
ζάλην έν αυτή άνα^ριπίζειν προήχθης; τί 
λώς έκριζωθέντα τής ασεβείας ζιζάνια 
τεύειν καί αύτδς έν μέσψ τού περιουσίου κβ 
κτού τού Κυρίου λαού, αδιακρίτως έπειγ 
ήκουσας τού μακαρίου Παύλου τού άποστι 
μοθέψ γράφοντος · Παράγγελλε αύτοΤς μτ 
διδασκαλεΐν μηδέ προσέχειν μύθοις καί · 
γίαις άπεράντοις, α*ίτινες ζητήσεις ματαύ 
ρέχουσι μάλλον ή οίκονομίαν ( 2 8 ) θε 
έν πίστει. Καί πάλιν · τις έτεροδιδδ 
καί μή προσέρχεται ύγιαίνουσι λόγοις 
κατ' εύσέέειαν διδασκαλία, τετύφωται μ ^ 
στάμενος, άλλά νοσών περί ζητήσεις * 

qui veritate privati sunt, existimaniium quxstum D γομαχίας, έξ ών γίνονται φθόνοι, Ιριδες, 
e$te pietatem. Rxc tu fuge (ρ). Et denuo: Hxc com-
mone, testi/icans coram Domino, ne contendant verbis, 
qux ad nihil utiliu sunl, nisi ad subversionem audien-
tium. Sed et profanas vocum novitates devita, sciens 
quod pugnas gignunt (q). Aatipulatur hia divus quoque 
ignatius: « Cavendum, inquiens, vobis a belluis 

φημίαι , ύπόνοιαι πονηραί, διαπαρατριδόί 
εοθαρμένων ανθρώπων τδν νούν, καί άπι 
μένων τής αληθείας, νομιζόντων παρισμδ> 
τήν εύσέβειαν · άφίστασο άπδ τών τοΐ 
Καί αύθις · Ταύτα όπομίμνησκε διαμαρτυ 
[f. 135 b.] ενώπιον τού θεού, μή λογομα) 

(ο) 1 T im. ι, 3. (ρ) 1 T im. νι, 3 , 5 , 11. [q) I I T im. ιι, 14. 

(27) Reapae publicarum cum bffireticis diaputa-
tionurn raro aliquia fructua exaiatit; quia hi praeju-
dicatam aamulamque mentem gerentee, veritatia ar-
"umentie suut impervii. Privata uliliua colloquia 

cum eia miscentur, aut didacticia l ibrie igit 
(28) Vulgalus Latinue legebat οίκοδομίαν^ 

iionem. 
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f χρήσιμο* ΙτΛ καταστροφή τών άκουόντων * Α infigurahominumhaerolicie, qoos nedumadconsor-
ιι τάς βέβηλους καινοφωνίας περίστχσο, 

; ότι γεννΰκαι μάχας. Συνέπεται δε τούτοις 
ίθεοφόρος Ιγνάτιος (29) · « Προφυλάσσω ύμας, 
ι», απο τών θηρίων τών άνθρωπομόρφων αίρε-
* * ους ού μόνον ού δει ημάς παοαδέχεσθαι, 
ε: ουνχτον μηδέ συναντ^ν. » Τούτων τοιγαρούν 

ι διωρ-.σμενων, καί τ ής ττρός τούς δυσσεοεις αΐ-
βώς ομιλίας ήμας άπαγόντων, τίς λοιπδν πεΐ-
έ,μας όυνήσεται έλθεϊν είς λόγους μετά τών 
(ακάτων χανόνας χαί στάθμας τής αρχαίας πί-
ις, καί τάς θείας Γραφάς άφόόως εις πολλών 
ελάνησιν ρεραόιουργηκότων ; δν γάρ τρόπον Ίαν-
Χβι Ίαμβρής άντέστησαν τω θεράποντι τού 

• Χωυσεϊ, ούτω καί ούτοι ανθίστανται τή άλη 

t iom admiltere,neio conspectam qaidem noetrum 
venire, si possibile est, oportet » His ita coQBtitutis, 
et colloquio cam haereticis nobis interdicto, quie 
de ceetero nobis persuadere poterit, ot sarmonea 
seramuB cum canonum et priecarum iidei regula-
rum violatoribus, et divinis Scripturis audacter 
ad multorum deceptionem abuteatibue ?Nam qaem-
admodum Iannea ac Iambree obstiterant faraulo 
Dei Moyai, sic et ist i veritati contradicuat proprio 
ambituinescati.et i l lo, quod plurimorum pernioies 
esl turpi lucro. Sed non ultra proficient, ut ait 
Scriptura; xnsipientia enim eorum manifesta erit 
omnibus, sicut et iilorum fuit (r) VerumUmea boo 
ipsum hactenus extra debitum offlcium fecimue, 

b όελεαζόμενοι τή τε παρά σφισι προκαθεδρία R deil lorum scilicet insipientia vel modicum hodie 
:τή πλείστους άπολλυούογι αισχροκέρδεια. Άλλ ' coram te diaeerendo. Nam de eo, qui contrariam 
χρεκόψουσιν έπϊ πολύ, ώς δ λόγος φησίν · ή multitudinia sensui sententiam pra3 ββ fert, eolli-
οένεια αυτών έκδηλος έσται πασιν ώς καί citum esae, etultum esl, sicut etiam in profano 
Βα«?έγ5νετο. Ά λ λ ' ούν γε τούτο έ'ςω τού πρέ- proverbio est. 
η ς πεποιήμεθα, τό περί τής εκείνων φημί άξυνεσίας καν ποσώς γούν έπί σού τήμερον όπολογήσα-
Ιβ· τό γάρ τού τυχόντος εναντία ταΤς τών πολλών δόξαις αποφαινομένου σροντίζειν, εύηθες, ή φησιν 

ζ ω παροιμία (30). 
Μ**· Τ™ δε τούτων ύπακούσαντα τών λόγων ι καί 
» νεγάλως δυσχεράναντα φάναι · Καί περιττό; 

δοκώ, κύρι Θεόδωρε ; μικρού καί πείθει; 
ρωρισοι ειπείν περιττδν αληθώς, ινα μηδαμώς 
• • ^ ϋ * όυνηθής είς εδ κατά σε μοναστήριον · 

όπερόριον άπόφασιν, ή καί τδν όπωσούν 
^τ**"ί· 156 a.] τών τοιούτων πλαγίω; ύποση-

31. At vero tyrannura bis auditis magnopere 
indignatum aiunt dixisse : Ergo inut i l ia facere 
videor t ib i , domne Theodore? Prope mibi peraua-
dea, ut verbum aliquod tibi sane non utile profe-
ram, ne oranino in monaaterium reverti queas. 
Quibus verbis oblique jactis vel exeilii aententiam, 
vel quodlibet necis genua innuere voluit. Sed non 

μάτων · άλλ' ού πείσει; με, φησίν, Q persuadebia raihi, prosecutus est, ot inconsiderate 
ορασαι τδ σοί καταθύμιον · ουοε γε 

μαρτυρήσεις είς τούτο ηύτρεπισμένος · 
•^••«ς δέ μακροθυμήσω καί καταφδονούμενος 
"SfV"1' μόνον εί διαλβχθήναι μή παραιτήσεσθε 

^ έ * » ένδιαβαλλόντων υμών τδ κατά τήν κοινήν 
^to φρόνημα · εί δέ τούτο ού βού/εσθε, πρόδηλοι 
•* ϊέν εαυτών καθομολογούντες ήτταν · όπερ άν-
T^aa υμάς τοΐ; έκείσων ακολούθησα·, καί μή 
κάιαέιοις θελήμασιν. Τού δε συλλόγου παντός 
άιέχιεκόπων σύν τψ θεοειδεϊ ποιμένι συμφώνως 
Ιααιυμένων τήν πρδς τούς κατεγνωσμένους 
^λιαν, καί τά τού μακαρίου Παύλου λεγόντων, 
Ρ**έ ε·.ς ελάχιστον εστίν "να ύπο τών δήλου· 
Ρ*προσώπων άνακριθώμεν, ή ύπδ άνθρωπί-

quod in optas f a c i a m ; neque de me testiOeaberis 
p rou t t u jam an imo comparatus ββ. Patienter i ta-
quc adbuc pc r f c r am , a vobis l icet contemptus : 
t a n t u m disputare ne detrectetis c u m h i a q u i v e -
stram fidei communi coDtrariara opinionem cr im i -
n a n t u r . Quod si renuitie, satis patel vosmet victos 
jam confiieri; id quod vos vel invitoa coget i l l o -
rum voluntatibua abbsrere. TUDC enimvero lotus 
epiacopornm ccatus cum divo paatore noatro, una 
voce, diaputationem cum jam damoatis abnuit, et 
Pauli verba dicebat: Nobis atUem pro minimo esl, ut 
α designatis hominibusjudicemur9aut ab humano die; 
ab il l is quidera, utpote eacerdotali dignitate pror-
sua carentibas; ab hooautem,quia neqne noamet-

fi4?** m τ · * ν Κ*ν» ω ^ ο υ κ εχόντων ίερατικδν ρ ipaos judicamue, propter nostre fldei puritatem; 
Xfa τό παράπαν · τού δέ, δ'τι περ ούδε εαυτούς sic hominem dicto verberantee. Sed verborum vim 
•peopuv, της ειλικρινούς 
χρόσωπον ένιξαμένων 
ΐαένων μή συν ιόντος τήν δύναμιν, πάλιν ό μέγας 

•ημών εινεκα πίστεως, 
καί τού άνακτος τών 

i Π T i m . I I I , 9. (*) I Cor. ίν, 3. 

ft Biograpbaa Sirmondianus non dixerat boc 
ι Jgnaiii martyria dictum, s^i cujuedamantiqui. 
c aoster vero nomioe Michael biographuacitat 
liaatim Igoat iam. Videtur aulem Tbeodorua in 
H0O6 auo reapexiaee ad verba Ignatii in epistola 
Bpheaios, « . 7, obi de hasreticia : ούς δεΐ υμάς 
hjpia έκκλίνεν · είσίν γάρ κύνες λυσσώντες, λα-
ϊήκται, ους 8εΤ ύμας φυλάσσεσθαι. Coeteroqui 

imperatore nequaquam intelligente, ruraus ma-
nus Tbeodorus, sumpto Spirilua gladio, vehemen-
liusre9poQdet,audaciam hominis, quise in judicis 

noa Script. vel. t . V I I , p. 22. locum Ignatii recita-
vimus cx epialola ad Tarseneea, qui in editis non 
apparebal. Hoc autem adnotamus propter reaatam 
nuper apud Angloade varietate epiatolarum Ignatii 
in codicibua editiaque libria controveraiam. 

(30) Horatius I . Sat. m , 66. Communi scnsuplane 
caret. lnguimus : Ehcu! 
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gradu constituebat, compescere volens, aitque ; Α. Θεόδωρος άναλαβών τήν τοΰ Πνεύματος μάχαιρα ν, 
Audi imperator, quas divintis Paulua ore nostro 
l ib i dicit de ecclesiastica constitutioue jcognoscens-
que non licere regi semet judicem ac definitorem 
rerum bujusmodi obtrudere, subscribe ta quoque, 
si recte credere consentis, apostolicis regulis. Sic 
eaim ait : Posuit Deus in Ecclesia primum quidem 
apostolos, secundo prophelas, tertio doclores. En 
hi eunt qui rex fidei disponunt, non autem rex: 
et quae sunt Deo placita inqu i runt : neque enim 
memorat sacer Apostolus quod Ecclesiae negotia 
rex tractet, Ad haec Caesar respondit : Ergone 
bodle me ecclesia ejiois, ο Tbeodore?Et vir san-
ctus ad i l lum : Non ego, inquit , sed supradictus 
Eccleeia? proDubus divusque apoetolue Paulus. 

έμβριθέστερον αποκρίνεται, τήν αύθάδειαν τού εαυ
τόν εις κριτού τάξιν καθιστώντος έντρέψαι βουλό-
μενος, και θησιν * Βασιλεύ, πρόσχες τοις παρά τού 
θεσπέσιου Παύλου δι' ημών σοι λεγομένοις περι 
εκκλησιαστικής ευταξίας, και μαθών ώς ούκ εξεστιν 
βασιλέα έαυτον κριτήν τε καί δικαστήν έν τοις 
τοιούτοις παρεισφέρειν, στοίχησον καί αύτδς, εί'περ 
εύσεβεΤν συνέγνωκας, τοις άποστολικοΤς κανόσι · 
λέγει ;γάρ ούτως · Έθετο δ θεδς έν τή Εκκλησία 
πρώτον αποστόλους, [f. 156 b.] δεύτερον προ-
φήτας. τρίτον διδασκάλους · ίδού ούτοί είσιν |οί τά 
περί πίστεως διατιθέντες καί άνερευνώμενοι κατά 
τδ τψ θεψ δοκούν, καί ού βασιλεύς · ούδε γάρ άπ-
εμνημδνευσεν δ Ιερός Απόστολος βασιλέα διοικεΤν 

Quod si tanquam filiua Ecclesiae vis 6886, nihi l Β τά τής Εκκλησίας. Πρδς ταύτα δ Καίσαρ άπεκρί-
obstat ; tantum obsoquere in omnibos spirital i 
patri tuo, dextera simul manu sanctissimum ία-
dicana Nicepborum. Hia eatenue disceplatie, mente 
veluti alieoatUB sceleetuB ille, eanum ullum pro-
nuntiare sermonem prs nimia iracandia jam ne-
quibat ; sed in furiosum verbum cum clamore, 
impetu proprio, indecore erumpens, elata voce 
dixit : Exite binc. Sic ergo ad patriarchales aedes 
simul reverai orthodoxia? pugiles, circumsiabant 
magnum rectae fidei antesignanum Theodorum, 
laudum pra?coaiis eum munerantee, ceu qui cum-
munem hostem, Deo favente, vi suorum aculiasi-
morum confodisset sermonuii), e t in ejusdem prae-
cipuenomine, ad nihi lum redegisset adversarioe 
ipsorum. 

νατο · Ούκούν έκβάλλεις με σήμερον τής Εκκλησίας, 
ώ Θεόδωρε ; Καί ό δ'σιος πρδς αυτόν · Ούκ έγώ, 
φησίν, άλλ' δ μνημονευθείς νυμφοτόλος αυτής καί 
θείος απόστολος Παύλος " εί δέ ώς τέκνον έθέλεις εί
ναι ταύτης, τδ κωλύσον ουδέν · μόνον έπου κατά 
πάντα τψ πνευματικού πατρί σου, τή δεξι^ χειρί τδν 
άγιώτατον κσΟυποδείξας Νικηφόρον. Τούτων ούν 
εως τοσούτου γυμνασθέντων, αλλοιωθείς ώσπερ τάς 
φρένας δ άλιτήριος, έξάξαι λόγον εύθή τή υπερβολή 
τήσ μανίας ούκέτι οίος τε ήν · έκρήξας δε φωνήν 
Χολεράν μετά κραυγής αύτδς δι' εαυτού παρά τδ 
είκός εκφωνεί τό, Εξέλθετε ένθεν. Ούτω τοιγαρούν 
πρός τόν πατριαρχικόν οίκον ομοθυμαδόν οί τής 
άρθοδοξίας έπανελθόντες άλεΐπται, περιεκύκλουν 

G τόν μέγαν τής ευσέβειας παοαγωνιστήν θεόδωρον, 
τοις διά λόγων γεραίροντες έράνοις · ώς άτε δή τόν κνινόν έχθρόν έν τψ θεψ, τψ κράτει τών οξυτάτων 
αυτού έκκεντήσαντα λόγων · χαί έν τψ ονόματι αυτού κατά τό μάλλον έξουδενώσαντα τούς έπαν ισταμένους 
αύτοΤς. 

35. Protinas urbis prefecto ad suas quemqoe 
etationes reverti jubente beatoa viros, neque ulte-
rius il l ic audere veraari, inconcusBum oonfes-
aionia domilicium Thaodorua, intimantee aotever-
tens, Si parens noster, inquit, et communis con-
senlienlium in fide dominus, haud nos advocabit, 
absqne etiam vestro mandato, hoc agere non ag-
grediemur: secus vero, veslrum a nobis praece-
ptum nallumodo obBervabitur; sedego et veniam, 
et prout res poatolabit, oolloqoar.. Qxxou reapee 
beatua vir faciebat, omnihumano limore seposito, 
et omnino ad patiendum paratus. Etenim ad suum 
reversus monasterium, et discipulis adborlatorio 
sermone ad imminens certamen coniirraatis, ere-
ctisque illorum menlibus ad defendendura usque 
ad verbera et necem ortbodoxffi fidei dogma, post 
dies aliquot ad sacratissimum patriarcbam rureus 
venil coosolandi i l lum causa, qui in moerore ver-
sabatur propter Ecclesiae subversionem ac diseolu-
t ionem: eique demonstrabat maximam ipsimet 
gloriam ob id a Deo reservari. Quid porro dicebat 
aut agebat venerandua Nicephorus, quod Tbeo-
dori judicio non regeretur, firmitatemque ab eo 
aociperet ? idque sive ob pra?sentis tcmporis u t i l i -

λε'. Ά μέλει πρός τού υπάρχου τής πόλεως τούς 
ιδίους θάττον καταλαμβάνειν προστασσόμενοι τόπους 
οί μάκαρες, καί μηκέτι τολμών αυτόθι πα^ρησιάζε-
σθαι, ό άθραυστος τής ομολογίας οίκος Θεόδωρος 
πρός τούς λέξαντας ύποφθάς · Εί μέν ό πατήρ ημών 
καί κοινός τών δμοφρόνων δεσπότης, φησίν, ού 
προσκάλέσεται [f 157 a.] ημάς, καί δίχα τής 
υμετέρας κελεύσεως, τούτο ποιήσαι ούκ άναδυό· 
μέθα * εΐ-,δέ μή γε, παρ' έμοί ή υμετέρα πρόσταξις 
ού φυλαχθήσεται τό παράπαν .Λ - άλλά καί έλεύσομαι, 
καί τά ανήκοντα συμφράσω * δπερ ούν καί έπο&ι ί 

D μακαρίτης πάν ία φόβον άνθρώπινον έξ εαυτού άπ-
ωσάμενος, καί πρός τό παθειν δλος ηύτρεπισμένος · 
εις γάρ τό Γδιον ύποστρέψας μοναστήριον, καί τούς 
μαθητάς παρακλήσεως λόγοις πρός τόν προκείμενον 
θωρακίσας αγώνα, καί διεγείρας αυτών τά φρονή
ματα μέχρι θανάτου καί πληγών άντιποιεΤσθαι τό 
δόγμα τής ορθοδόξου πίστεως, μετά τινας ημέρας 
πάλιν άπήει πρός τόν ίερώτατον πατριάρχην, 
παραμυθούμενος αύτδν συμπεπτωκότα ήδη τή θλί
ψει διά τήν τής Εκκλησίας άνατραπήν καί κατάλυ-
σιν · καί δ'τι μέγιστον κλέος εντεύθεν αύτψ παρά 
θεψ άποκείσεται · καί τί γάρ ήν λεγόμενον ή πρατ-
τόμενον παρά τψ θεσπεσίψ Νικηφόρψ, δ μή τή κρί-
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: τού Θεοδώρου ύπήγετο χαί τδ εμπεδον αύτδθεν Α ta t em, βίνβ e t i am ex qualibet causa. Adeo illi ve -
nerabilis erat dima parens nosler, ut eliam ee-
cundus ab eo in episcoporum synodo, aapieatia et 
pietate ia Deum ab omnibua repularelur. Reapse 
post breve tempus inclytus palriarcha pontificali 
sede die marti i vicesima dejectus noctu fuit, et ad 
proprium monaslerium seu sanctuarium relegatua, 
quod ipsemet in Aaiaa montibus eediflcaverat ia 
freli parlibus. Reliqui pariter sacerdotes eadem 
senteotia perculai, alii ad alias regionea et oppida 
miaai fueruat; infaustis interim Cbriatomacbia 
Eccleaias occupantibus, et sacrae qu» in ipsis 
erant imaginea, ο audilu horrendum! impavide 
subvertentibus; vel etiam denuo sacerdotes ungen-
tibus, novaque et stulta circa reliquos orthodoxi© 

σχδντων, χαί τάς έν αύταις Ιεράς τών άγιων είχό- Β alumnoa excogUanlibus. 
ιας, ώ τού φοβερού άχούσματος! άφοβητί καταστρεφομένων, ή χαί ά να χρ ιόντων χαί μελετώντων κενά χαί 
μάταια χατά τών υπολοίπων τής ορθοδοξίας τροφίμων. 

εΑάμβανεν ; είτε ώς τής συμφερούσης μοίρας οπ-
άρ'/sv, είτε χαί ώς άλλως έχούσης· τοιούτως ήν 
αύτψ α: δέσιμο ς δ θειος Πατήρ ήμώνΫ χαί τά δευτέ-
ρια μετ' αύτδν έν τ ή συνάδω τών επισκόπων φέρων, 
σοφία τε καί τή περί τδ θείον εύσεβεία πάντων δπ-
ειλημμένος · καί γούν μετά βραχύν χρόνον τού άοι-
δίμου πατριάρχου τού Ιεραρχικού θρόνου κατά τήν 
είκάόα τού μαρτίου νύκτωρ κατενεχθέντος, καί είς 
τδ ο'κειον έξορισθέντος σεμνεϊον, δπερ αύτδς έδεί-
ματο έν τοις τής ' Ασίας δρινοις τού στενού μέρεσιν · 
ομοίους δέ καί τών λοιπών Ιερομυστών τάς αύτάς 
αποφάσεις κομισαμένων, καί κατά διαφόρους χώρας 
τε καί πολίχνας παραπεμφθέντων [f. 157 b . ] f καί 
τών δυσωνύμων Χριστομάχων τάς Εκκλησίας κατα-

λς'. Έπείπερ ήκεν ή τών βαίων νικηφόρος τού 
Ιωτήρος ημών εορτή, δ πατήρ ημών Θεόδωρος τήν 
συνήθη τψ Χριστψ άπαντήν μετά τής συνούσης 
εύτψ εκποιούμενος δμηγύρεως, προσέταξε τοις τάς 
πττάς εικόνας φέρουσιν άδελφοΐς, ύψού τούς πίνα
ός άνέχειν, και ούτω γε περιοδεύειν τδν εγγιστα 
τίς μονής αμπελώνα, μη δ ένα φόβον έχοντας χάριν 
της ένσκηψάσης Χρίστο μανίας · δ'περ παρά τών. πο
νηρών γειτόνων έποπτευθεν, καί κατά τδ μέσον τού 
άστεως θριαμβευθεν, ήλθεν καί μέχρις αυτής τής 
τυραννουγνώμονός ακοής · ό δέ τούτο μαθών, καί 
λίαν κατά διάνοια ν κινηθείς, δηλοϊ τψ ίερψ Πατρί 
ημών δι* ενός τών μεγιστάνων · Ούκ ήρεμεΤς; ού 
καθέζκ. μεθ* ησυχίας, άλλά τούτο κάκεινο είς έμήν 

36. Jam postquam advenit Palmarum Salvatoris 
noatri triumphalis solemnitas, pareas noster Tbeo-
doras consuetam pompam, cum praesente aibi 
turba ducens, mandavit sanctae iraaginea gestan-
tibus fratribus, ut sublimiter erectas haberent 
picturaa, atque ita proximam monasterio vineau*. 
circumirent, nibi l verenles ob ingruentem adversus 
Ghriatum persecutionem. Quaa ree ab improbis 
yicinia observata, et media ia urbe famigerata, ad 
tyranni quoque aurea pervenit; qui re cognila, 
nec mediocriter animo commotue, sacro Patri 
noatro per quemdam e proceribus ita signiQcat: 
Non cesaaa ? noa in silentio quiescis,aed boc et 
i l lud in offenaioaem meam exoogitas ? Scito igitur, 

δήθεν έπίπληξιν περινοεΐς; "Ισθι τοίνυν, ώς εί μή Q nisi hunc mentis lumorem deprimas, et ree fidei 
τού φρονήματος λωφήσας, καί ύποσταλείς τού διδά-
τκειν ετι τά περί πίστεως, τάχιστα σε μόρψ καθ-
«τβ&χλων τοις έν δ;δου όμέστιον καταστήσω. Ταύτα 
άκουσας δ ακλόνητος πύργος τής ομολογίας, ού μό
νον ούκ ένέδωκεν τού τής πίστεως ζήλου, άλλά καί 
τούς ανά τδ άστυ καθηγουμένους παραβαλόντας αύ
τψ μετά την άγίαν καί λαμπροφόρον τού Σωτήρος 
ημών Χριστού τριήμερον έκ νεκρών εγερσιν, γνώμης 
ένεκεν περί τής κατεπειγούσης αυτούς συνηθείας 
τήν άφιξιν πρός τόν πατριαρχικδν οίκον ποιήσασθαι, 
κα\ ύπεδέξατο καί τά χρηστά καί θεψ εράσμια 
συνεόούλευσέν [158 a,J τε καί δ.ιεπράξατο, χαράξας 

«ατατο^ν πρός τούς παραβραβεύσαι τήν άλήθειαν 
έγκεχεψηκότας, ής ή άρχή (31)· « Νόμοις θείοις καί 

docere deainas, quanlocius te neci addictum con-
tubernalem ad inferoe meo juesu demiesum i r i . 
Haec audieas immobilis confeaaionia turr is , non 
modo nibi l de fidei zelo remiait, sed etiam urba-
nos begumenos (qui ad eum venerant, poat san-
ctam et splendidam Servaloria nostri Chrsti t r i -
duanam a mortuia resurreotionem) peteodi cooeilii 
cauaa, circa urgentem ipaos consuetudinem euodi 
ad eedea patriarchales; ille eoa recepit, et bona 
Deoque cbara conailiaauggeaait, etreipsa peregit, 
scribena epiatolam ad eos qui veritatam falaare 
Buaceparant,, i u t f d i i ^ i t ium eet; * Dttinia legibua 
canonioiaque decretie obsequentea, qu» praeter 
episcopi proprii eententiam in iis q a « ad eccle-

κανον.κοΧς επόμενοι θεσπίσμασι τού μή δείν παρά Q eiasticara disciplinam pertinent, nedum qu» ad 
τού οικείου επισκόπου γνώμην πράττειν τι ή 

λέγειν τών όσα είς έκκλησιαστικήν φέρει εύταξίαν, 
πολλού γε εΙπειν είς δογματικήν έξέλκει συζήτησιν · 
τούτου χάριν τής υμετέρας εξουσίας καί άπαξ καί 
δις έκκαλεσαμένης πρδς τά τοιαύτα τήν καθ' ημάς 
εύτέλειαν, ούκ έτόλμησεν εξω τί τών νενομισμένων 
πράττουσα παραγενέσθαι, ώς ύπδ τήν ίεράν χείρα 
Νικηφόρου τού άγιωτάτου πατριάρχου Πνεύματι 
θείψ τελούσα, » καί τά έξης. Ταύτην δυσίν άδει-

dogmaticas quaestiones deducunt, nibi l agi vel dici 
oportere ; propterea, quamvis semel et iterum 
vestra potestas bumilitatem noetram ad res hujus-
modi evocaverit, haudausisumusquidquam praeter 
constituta ageotea, isthue venire, quandoquidem 
sacrae manui Nicephori sanctissimi patriarcbae a 
divino Spiritu BUppositi f u i m u s ; »et reliqua. Hanc 
epistolam duobus ex bis qui conveoerant animo-
sioribue traditam, an furibundoe Cbristomacboa 

(31) Eat ba3C epistola prima l ibri I I in editione Sirmondiane. 
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miserunt; qui lecta contextus sententia, yebe- Α λάντοΐς μάλλον τών συνελθόντων, έγκεχειρηκότες 
mentias excanduerunt, et alapisjeos, qui attule-
rant, exceptoe, cum ignominia et convioiia de 
Secreti aala pepulerunt, dira omnia praeter prseter-
ila eisdem interminati. Itaqae hi quidem ibant 
gaudentes α conspectu concilii, quoniam digni ha-
biti fuissent pro nomine Christi contumeliam 
pati (ti). 

37. At vero parens noster Theodorus non cesaa-
vit posthinc, quominus alias aliia oumularet ep i -
stolis; alque ad forlitadinem proximoe et longin-
qaos excitando, maxime se conapicuum furenti 
hflBretico fieri volebat, et quod flocci micas ejus 

προσώπων, πρδς τούς ΧριστομαχεΤν δεδιψηκότας 
έκπέμπουσιν ο\ δε τών έγκειμένων άναμαθόντες 
τδν νούν, χαλεπαίνουσιν έτι σφοδρότερον · και ραπί-
σμασι τούς κεκομικότας περιβαλόντε; μεθ' ύβρεων 
κχί ατιμιών, τού Σεκρέτου εξελαύνουσιν, τά πάν
δεινα αότοις πρδς τοις φθάσασιν, έπαπειλησάμενοι. 
Ούτοι μέν ούν έπορεύοντο χαίροντες άπδ προσώπου 
τού συνεδρίου δτι κατη ξι ώθησαν δπέρ τού δνόματος 
τού Χριστού άτιμασθήναι. 

λζ'. Ό δέ γε Πατήρ ημών Θεόδωρος ού διέλειπεν 
έκτοτε, άλλ' επαλλήλους χαράττων έπιστολάς, καί δι
εγείρουν πρδς άνδρείαν τούς εγγύς καί τούς πό£|5ω-
θεν, εμφανή έαυτδν τψ λυσσώντι τήν αΐρεσιν εντεύ
θεν μάλλον καταστήσαι βουλόμενος · καί ώς ού ποιει-

faceret neque mortem vere religionis causa me- g τ α ι λόγον τών αυτού απειλών, ούτε μήν δέδειεν τδν 
tueret : cui vehementius succenaena prav» mentis 
Leo, exsilium huic quoque decernit. Ergo sacer 
parene, noster, qui ortbodoxis magisterium nun-
quam erubuerat, diu optato decreto ejusmodi ac-
cepto, convocataa discipulorum multitudini praecifit 
duoa supra septaaginta moderatoree, atque ut sub 
iis spontanea voluntate fratrea omnes distribueren-
tur, adhortatus, mandanaque i l l is , u i post ipaius 
diacesaum nemo il l ic remaneret, qui veram vitam 
vellet, etdiligeret diea videreboaoe, sicuti sanctua 
canit David (v); ipse a regio miseo 8usceptus, inad-
jacentem Apolloniadis lacui arcem, cui aomen 
Metopa, laetua retruditur. Yerumtamen ne ibi qu i -
dem vinclus Cbristi cuetoditue, pares omisit rel i-
giosos actua; sed deouo per suaa litteras, cunctos, 
qui ubique terrarum rectam pielatem retinere ma- ' 
luerant, in bac ipaa confirmabat, atque ad bonam 
frugem cobortabatur. Quod denuo cognoscens s « -
VUB Leo, alium mittens aulicum Nicetam, cogno-
mento Alexium, pium prorsusetCbristianiBsimum, 
quanquam belluo talem esse ignorabat, mioisterio 
ejuesacrum prseconem ad anatolicum thema trans-
ferendum curat, in aliam arcem Bonetam, dictam, 
diatricto praeoepto mandans palri, per ministros 
8008, ut neminem omnino videret, neminem per 
epistoiaa in fidei causa doceret. Quibus vir et 
mente et vila apostolicus, sic apostolicis verbis 
respondit: Si justum est, inquiene, in conspectu 
Dei, vos potius audire quam Ueutn, fUdicate. Non 
enim nos possumus quse vidimus et audivimus non 

υπέρ εύσεβείας θάνατον · είς δ, καί μανείς περισσο-
τέρως δ κακογνώμων Αέων, έξορίαν καί αύτδν καταδι
κάζει· δεξάμενος τοίνυν [f. 158 b.] δ ίερδς Πατήρ ημών 
καί τής ορθοδοξίας ανεπαίσχυντος εισηγητής τήν περι-
πόθητον αύτψ καί Ικ πολλού έφετήν άπόφασιν, προσ-
καλεσάμενος τδ πλήθος τών μαθητών, καθίστησιν έν 
αύτοΐς δύο καί έβδομη κοντά αρχηγούς, δφ' ους κατα-
μερισθήναι τήν αδελφότητα αύθαιρέτψ γνώμη προ· 
τρεψάμενος, δεδωκώς τε αύτοΤς έντολήν ώστε μετά 
τήν εξοδον αυτού μή έναπομειναι αυτόθι τινά τών 
θελόντωντήν αληθή ζωήν, καί άγαπώντων τάς άγα-
θάς ημέρας ίδειν, καθώς ψάλλει δ άγιος Δαυίδ, αύτδς 
πρδς τού άποσταλέντος βασιλικού παραληφθείς, τψ 
έγκειμένψ φρουρίψ κατά τήν 'Απολλωνιάδα λίμνην, 
καλουμένψ Μέτωπα, γεγηθώς περιορίζεται. Άλλά 
καί ενταύθα δέσμιος Χριστού φρουρούμενος, τής 
δμοίας ούκ άφίστατο θεοφιλούς πράξεως * άλλ* αύθις 
δι* οίκείων συλλαβών τούς απανταχού γής εύσεδεΤν 
προαιρουμένους, ε*ς τούτο αύτδ άπεστήριζεν, καί 
πρδς τδ άγαθδν παρώτρυνεν · δ'περ πάλιν διαγνούς δ 
ανήμερος Αέων, έτερον βασιλικδν πεπομφώς Νική-
ταν τούνομα κατ' έπωνυμίαν τού Αλεξίου λεγόμενον, 
τά πάντα μέν ευσεβή καί χριστιανικώτάτον, ήγνοη-
μένον δέ τή θηρί τοιούτον γε δντα, μετατίθησι δι' 
αυτού τδν ιεροκήρυκα έν τψ τών ανατολών θεματι, 
είς έτερον δχύρημα τήν προσηγορίαν Βόνηταν, δια-
στειλάμενος τψ πατρί δ ιέ τών εξυπηρετουμένων αυ
τού τοις προστάγμασιν, μηδέν α μηδαμώς 6ρφ», μήτε 
μέν έκδιδάσκείν διά γραμμάτων τά περί πίστεως ·/' 
ους δ αποστολικός άνήρ καί τήν ορένα καί τήν 

loqui, quia obedire oportetDeo magis quam homini- D τείαν, άποστολικοις άντημείοετο λόγοις ' Εί δίκαιον 
bus (χ), έστι, φάσκων, ενώπιον τού θεού, υμών άκούειν 
μάλλον, η τού θεού, [f. 159 a.] κρίνατε · ού δυνάμεθα γαρ ήμεΐς ά 'ίδομεν καί άκούσαμεν μή λαλείν καθότι 
πειθαρχεΤν δει θεώ μάλλον ή άνθρώποις. 

38. His auditis, imperator: objurgato Chrieti 
amante Nicela, quod i l l i c o senlentiam majeetatis 
BUffi exsecutus non fuisset, mit l i t eum secundo, 
ut lor is eanclo martyri imponat plagae omnino 
centum. Qui iterum veniene, postquam principie 
mandatum atblet® Gbristi significavit, urgetur imo 
a sancto viro, ut indubitanter dominatoris volunta-

λη'. Ταύτα άκουσας δ άναξ, και έπιμεμψάμενος 
τδν φιλόχρϊστον Νικήταν, ώς μή |πεποιηκότα έξ αυ
τής τήν έκδίκησιν τής βασιλείας αυτού, αποστέλλει 
αύτδν έκ δευτέρου βουνευρίσαι τδν όσιο μάρτυρα έκα-
τδν μάστιξι δωρισμένος · δς άναβαδίσα ς̂ καί τώ 
αθλητή τού Χριστού τήν ψήφον τού βασιλέως απογύ
μνωσα;, προτρέπεται μάλλον παρά τού όσίοο άνεν-

(a) Acl. ν, 41. (ν) Psal. xxxm, 13. (χ) Act. 19; ν, 29. 
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άστνος ποιήσαι είς αυτόν τό τοΰ κρατούντος θέλη- Α ^ m tdyersos 86 axaequatur. Qui cum juetam f i r u m 
* έωραχως δέ τόν δίκαιον έτοίμως εαυτόν σχημα-
χντα, χαί άνευ τής ετέρων βίας πρός υποδοχή ν 
> μαοτίγων εύτρεπισθέντα, έχλάσθη πρός ελεον δ 
φιλής χαί τής νίχης επώνυμος άρχων, μάλιστα 
ζαταμαρανθείσας υπό τής ασκήσεως τοΰ θεσπε-

υ κατ ιδώ ν γεγυμνωμένας σάρκας · καί έξουδενώ-
; κατα διάνοιαν τδ τοΰ λυμαιώνος μισάτιον πρόσ
ημα, ένέγχας δοράν προβάτου, καί ταύτην τοις 
οις τοΰ πατρός περ ι θ είς, είς αυτήν ποιείται τάς 
» μαστιγών έπιφοράς, 'μονώτετος μετά τοΰ άοιδί-
J άπολειφθείς έν τή κέλλφ τοΰ πατρός · καί τή 
».όντι τδν εαυτού αίμάξας βραχίονα, τό άκρον τής 
στιγος τψ ίδίφ καταφοινίσσει αϊ μα τ ι · ειθ* ούτως 
λθων έχειθεν πνευστιών, εκείνο μέν πρός γήν άπ-

cernerei eemet sponte accommodantem, et abaqua 
aliena v i ad verbera excipienda paratum, flexus est 
ad miaericordiam piua ille victorias eponymua (Ni-
cetae) aolicas; videos praesertim attritas ab asoe-
tica vita venerandi illiua nudatas carnes : sprelo-
que mentesua exitiosi priooipia irreligioso mandato, 
sumptam ovis pellem patris humeriscircamponens, 
in hano verberum ictos intorait, solua cum inclyto 
intra cellam relictus patre : mox aou bracbium 
suum cruentane, aummitatem flagelli proprio ean-
guine rubefecit. Sic mox angelas inde exiens. fla-
gellam humi abjecit, ipse autem tanquam defeasos 
in parata sibi sella reaedit. Hoc cernena artifioium 
parens noater, magnopere miratus laetatusque eat 

ίιψεν, αυτός δέ ώς χεχοπιακώς δήθεν έπί τού ευ- g ob ejus v i r i fldem atque prudentiam; neque tamen 
propter minaa tyrannicas abstinuit deinceps, quo-
minue opua Oomini faceret aeeidue ferventiore 
animi alacritate, vivido atudio, et meote concitata. 
Namque et i l i ic aroto domio i l i o circumacriptua, de-
tentoB i n diversis provinciaram locie patres fratres-
que, nec non BUOB spiritales filios per suam a Deo 
datam dootrinam confirmabat, docens, adbortans, 
monens, consolans, ot in Christi confessiooe per-
eeverarent, neque ob praesentes pro veritate af f l i -
ctiones animie desponderent, sed redemptionem a 
Deo exepectarent; qu ia non ia finem oblivio erit 
pauperis propier Deum, neque spes pauperum per-
ib i t ia flne : quatenue non oblit i Dei fuerint qui 
officio suo defungantur, neque auxilio ab eo desti-
tuentur. Multoa enim qui d iut in i exeilii taedio, de-
fectionia crimen contraxerant, l i t l e r i a ecriptis tale 
dedecus de animabus suis abluere fecit, ad confes-
sionem eos ac poenitentiam intellectuali ratione 
recipiens, et ccetui pro Chriato patientium adjun-
gens. Ad quatuor eliam patriarchae scripsit, e i gn i -
ficans eimul haereaeoe violentiam et gravem inse-
otalionem, eimulque rogana ut pro viribus a u x i -
liarentur iia qui devii fuissent : quoniam et ipse 
magouB parens nosler ad ee venientes cum gaiidio 
excipiebat. Studebat enim irapenee cunctis prod-
eese, et ad vilam Deo gratam revocare. Acoidit 
vero in t e r a l ia res hujuemodi. 

»τ^» ένόέχομένην τών μεταποιουμένων τής δβού, σφάς αυτούς έπιδούναι * έπεί δέ καί τούς άφ-
εχνανρανεπ ώς αυτόν, μετά χαράς ό μέγας πατήρ ημών ύπεδέχετο · ήρα γάρ καί έβοόλβτο πάντας 

πρδς Βίον έπανάγειν θεόδεχτον · συνέβη δέ χαί τι τοιούτον γενέσθαι. 
1·'. Κληρικός τις τών επισήμων άπό της τών θρα- D 39. GlericuB quidam nobilis, ex Thracesiorom 

οσίων χώρας (32) ορμώμενος, πόλεως γε μήν τυγ- regione oriundue, civieque urbie Mastaura?, venit 

επισβέντος αύτψ καθισματίου έγένετο. Τούτο τό 
φισμα καταθρήσας ό Πατήρ ημών, ύπερηγάσθη 
ν τήν τε πίστιν καί φρόνησα τάνδρός, ού μήν δέ 
rv τυραννικών απειλών χάριν άπέσχετο τού κατερ-
ιζεσθαι πρδς τό έξης τό έργον Κυρίου ένδελεχώς θερ-
ιτέραις [f. 159 b. ] ψ'υχής προθυμίαις, καί σφριγώ-
I «ιανοία και νψ διέγηγερμένψ · άλλά καί αυτόθι 
ib* όοματίω περιοριζόμενος, τούς έν διαφόροις έπ-
ίχιών τόποις καθειργομένοος πατέρας καί άδελ-
τκ, καί μέν τοι καί τά πνευματικά αυτού νέκνα 
ίΐτής ένούσης αύτψ θεοπαρόχου έπεστήριζε διδα-
αλίας, παρακαλών, νουθετών, παραμυθούμενος ετι 
ιμένιιν τή ομολογία τού Χριστού, καί μή έκκακειν 
• ταΐς έν χερσίν υπέρ αληθείας θλίψεσιν, άλλά καί 
κιόοκεΐν τδ λύτρον έκ τού θεού · δ'τι ούκ είς τέλος 
κΐησνήσεται ό κατά θεόν πτωχός, καί ή υπομονή 
ϊη πενήτων ούκ άπολειται είς τέλος · καθότι ού λε-
i ( t * 9 i τόν θεόν οι τά δέοντα πράττοντες, ουδέ άν-
εααούσητοι ύπ* αυτού έαθήσονται · πολλούς δέ καί τή 
γ̂ ννία νχερορίφ λειποταξίου γραφή ν άπενεγκαμέ-
νως,Ιάτιλλαδών άποτρίψασθαι τόν τοιούτον ονει-
δο» της σεετέρας ψυχής πεποίηκεν, δι' έξαγορεύ-
•εεκβεακκαί μετανοίας τής προσηκούσης δεξάμε
νος νοεαΐς,καί τψ χόρψ τών διά Κύριον συντεταχώς 
β:θ:ωγμέωι • γεγράφηκε δέ καί πρός τούς τεσσάρας 
πατριάρχες β μα μέν τό τής α'ιρέσεως άν α διδάσκων 
ψΛχίη τε m φορτικό ν, άμα δέ καί άξιων πρός έπι-

ρνων Μασταύρας, άνήλθεν έπί τά πλησίον μέρη τής 
αριεχούσης τόν ήλιον τού Ευαγγελίου [f. 160 a.J 
ίΐροικίας; τούς συγγενείς εαυτού καθώς είώθει όψό-
ιενος · μαθών δέ ότι δ θείος πατήρ ημών Θεόδωρος δ 
Στουδιώτης αυτόθι τήν ύπερορίαν κατεψηφίσθη, ώς 
έχων έκπαλαι τής αυτού όγιωσύνης εναυλον τήν ακοή ν, 
ίειζητεΐ τούτον προσκυνήσαι · ώς δέ τής εφέσεως 
[βύ) διήμαρτεν, ερωτηθείς υπό τού αγίου ει τήν όρ-

prope paroaciam, solem Evangelii habentem, cogna-
tos BUOS prout solebat invisurus. Edoctus autem, 
quod divus parens noster Theodorus Studita ibi 
damnatus ad exsilium maneret, cujus saDctitatis 
famam jamdiu audiverat, ipsi obsequium eihibendi 
copiam pet i i t ; votoque potitus, rogatus a sancto 
viro num ortboxam fldem teneret, idque affir-
manter confessue, audivit etiam accuratiores se r-

(32) Biographue Sirmondianus dicit ex Asia. Reapse thema tbraceaium in Atia, et anatoli ο 
contenninam. 
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moncs de pura et irreprehensibili fide i l lorum, qui Α θόδοξον άσπάσαιτο πίστιν, καί τοΰτο συγκαταθέσει 
Christum in ejus sanctissima3 carnis sacra lmagi-
ne adorant. Atque impetrata precum ejus benedi-
ctione in patriam rediit. Mox ill ic com eodalibus 
clericia versana, non dubitavil uni praoipue sibi 
familiari narrare qu» ipse vidiaaet, celebrem vide-
licet patrum patrem Tbeodorum, ipsomque audisse 
diaaerentem de ver® fidei dogmatibua. Tum vero 
clerici i l l i inter se conapirantee decreverunt, ne-
quaquam ultra ministrare cum proprio epispoco ; 
aeque a publica communione abaciderunt. Gum igi-
tur eero licet profanus ille epiacopua causam cleri-
corum seceasionia cognovisset, atatim nulla inter-
posita mora ad praetorem decurreos, praedicta 
orania aignilicat. Erat bic Orabius, homo vere pec-

διομολογησάμενος, ακροατής γίνεται καί τενων έν-
τελεστέρων λόγων περί τής καθαρός καί άμωμήτου 
τών προσκυνούντων Χριστδν έν τή σεπτή είκόνι τής 
παναγίας σαρκδς αύτοΰ πίστεα>ς · καί ούτω τρυγή-
σας τήν τών ευχών αύτοΰ εύλογίαν, έπανήλθεν είς τα 
ίδ\α * καί δή τοις συγκληρικοΐς εαυτού συναυλιζόμε-
νος, θαρρεί ένί τών μάλλον αύτψ προσκειμένων, τά 
τής οπτασίας, δ'τι τε έωράκει τδν περίφημον πατέρα 
τών πάτερων θεόδωρον, καί αύτήκοος αυτού γεγέ-
νηται διεξιόντος τά περί τής αληθούς πίστεως δόγ
ματα · ο'ί καί συνθεμένοι πρδς εαυτούς συλλειτουρ- . 
γήσαι τψ ίδίψ έπισκόπψ, άποτέμνουσιν εαυτούς τής 
καθολικής βοινωνίας · ώς δέ τήν αίτίαν όψέ γούν με-
μαθήκει ό ανίερος τής τών κληρικών άπορρήξεως, 

cator, et malorum dierum plenus, qui etiam impia _ ευθέως καί άμελητί πρδς τδν στρατηγδν άναδραμων, 
Λΐ - J : : k l . o n k A m . n ^ A ** - Λ « . i V Trr. *Ν lingua adversus sacras imagines blasphemando 
praetoriam fortunam oblinuerat. Hio audiens ab 
episcopo quae de beati Patria noatri doctrina retu-
l i t , primo quidem scribit ad orientia, id eat anato-
l ici thematis, praefectum, non ease lolerandum ut 
imperatoria legea negligerentur; neque eoa qui prae-
varicantur, impunes vitam tranaigere. Deinde ip -
aum priocipem, de episcopo et clericis faota reia-
tione, edocet. Porro receptia litteria orieotis prae-
fectus, et prioribua rebus etiam cognitie, veritus 
principie indignationem, raittit unum de comitatu 
suo, qui saorum Tbeodorum quinquaginta taureia 
castiget. l l le ad eum looum veniens, sanclo viro 
decretam adveraue eum nequitiam aignificat parens 
autem noster Deora ob id laudans, prompte admo-

καταμηνύει αύτψ τά προειρημένα άπαντα. ΤΠν δέ 
ούτος Όραοέ άνήρ τω δ'ντι άλιτήμων καί πλήρης 
ήμερων πονηρών, δστις καί τδ δυσφημειν άθέψ 
γλώττ^ είς τάς Ιεράς εικόνας τήν στρατηγικήν έκλη-
ρώσατο εύδαιμονίαν · ούτος άκουσας παρά τού επι
σκόπου τά περί τής διδαχής τού μακαρίου Πατρδς 
ημών, πρώτα μέν γράφει τψ στρατηγψ τών ανατο
λικών, ώς ούκ εξεστι πάτου μένους τούς τού βασι
λέως παρορ^ν νόμους · ούτε μήν [f. 160 b.] τούς είς 
αυτούς προσκρούοντας νηποινή τδν βίον παραθέειν · 
έπειτα δέ καί αύτψ μέδοντι δι' αναφοράς τά τι 
κατά τδν έπίσκοπον καί τούς κληρικούς άναδιδάσκει · 
ώς δέ τό γράμμα έοέξατο ό τής έψας στρατοπεδάρ-
χης, καί διεπείθετο τά φθάσαντα, φοβηθείς τήν άγα· 
νάκτησιν τού κρατούντος, αποστέλλει Ενα τών τής 

dum carnia suae velameota detrabit, seque homini C τάξεως αύτοΰ κακώσαι τδν ιερόν θεόδωρον έν πεντη'-
exbibens, Quod t ib i , inquit, f i l i , de roo imperatum 
esl, exsequere. Ille autem repentino limore cor-
replua spontanei atbletae aspectu, reverentiamque 
Cbristiania congruam erga Dei faroulum oatendena, 
proaum se abjicit ad aancti v ir i pedea, benedictio-
nem ab eo consequi pelene ; qua digne impetrata, 
ad eum qui se miserat reveraua est. 
προαιρέτου αθλητού, καί αιδώ τήν πρέπουααν Χριστιανοϊς εις τδν δούλον τού θεού έπιδειξάμενος, (5ί· 
πτει έαυτον έπί στόμα πρδς τούς πόδας τού οσίου, δεόμενος τής παρ* αύτοΰ ευλογίας τυχεΐν * ή ς καί 
άξιύλόγως μετάσχων, πρδς τδν άποστείλαντα αύτδν έπανένευξεν. 

40. Adbuc ΘΟ loquente, et missionis sua? ra- μ'. Καί ετι τούτου λαλοΰντος καί τδν λόγον τ% 
tionem reddente, ecce alius nequitiae nuntius a αποστολής ποιούμενου, έτερος πονηρίας άγγελος έκ 
principe ad eumdem praefectum vaait, Anaalaeius τού βασιλέως πρός τδν αυτόν στρατηγδν παράγινε*/" 
nomioe, de gente Martinaciorum, qui cradelia ad- ται, Αναστάσιος όνομα, τού γένους τών Mo^&ttt 
modum ferviduaque regiae impietatia aectator, non " κ ίων λεγόμενος, δς απηνής λίαν υπάρχων καί τής 

κοντά βουνεύροις · δ'στις γενόμενος κατά τδν 
προφανή ποιεΐναι τψ όσίψ τήν κατατεθεισαν κατ* αυ
τού σκαιωρίαν * ό δέ πατήρ ημών δοξάσας τόν Θεόν 
καί έπί τή προφάσει ταύτ$, προθύμως άποδύεται τά 
τής σαρκός επικαλύμματα, καί προσχών τψ άνδρί, 
Τό κελευσθέν σοι, φησίν, ώ τέκνον, ποίησον είς έμέ' 
ό δέ φόβψ συσχεθείς έξαπίνης τή θεωρία τού αύτο- '' 

leviter increpuit orientis praefectum, ceu qui impe-
ratoria religiosam opiniomen non sequeretur, ne-
que ejuadem decretis obtemperaret. Quo reapon-
dente, missum a se fuisse qui resiatentem Caeaari 
Tbeodorum verberaret, Anastasius il l inc conaur-
goDs recta ad juatum virum deourrit, eique vesti-
mentia detractis, nullaque vibice reperta, cacbinno 
sublato, Ubinaro, inquit, laurearum nuper adbibi-
tarum stigmata ? Statimque centura sanctum virum 
acerbisaimis ictibus caedens, sicul ipia fuerat i m -
peratum, reclusit i l lum io exiguo cubiculo cum 
uno ex discipulis ejus, aetate quidem juvene, sed 

βασιλικής δυσσεβείας δμόζηλος, ούχ απλώς τοις 
όνείδεσι τήν τής έψας ύπέοαλεν, ώς τά τού βασιλέως 
μή φρονούντα μηδέ τοις αυτού ύπείκοντα θεσπίσμα-
σιν * εκείνου δέ καί πεπομοέναι άντερίσαντος καί 
τετυφέναι τόν απεναντίας τοΰ Καίσαρος διαπραττό-
μενον Θεόδωρον, αυτός άναστάς πρός δίκαιον εύθυ-
δρόμησεν, καί ννΰτον άφιματώσας καί μή εύρηκώς τό 
οίον ούν σπάραγμα είς αυτόν [f. 161 a.], άνακαγχάσας 
μέγα καί πλατύ, Πού, φησί, τά πρό βραχέως στίγ
ματα τών βουνεύρων ; 'Αμέλει έπενεγκών τψ άγίφ . 
εκατόν καταφοράς δριμυτάτας, καθώς ήν αύτφ 
προστεταγμένον, αποκλείει αύτδν εν τινι δοματίφ• 
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ετέρου ένος μαθητού αύτοΰ, νέου μέν δντος τήν Α perfecla mentis sententia ac fide. Erat hic Nico-
•ov, τέλειου δε τψ φρονήματι και τή πίστει 
λαος δ' ήν ούτος δ πολύτλας άριστεύς άναφα-
καί αύτδς τής ευσέβειας, δ'στις έξ εκείνου καί 

;ις ήμών τών ταπεινών, έν τοις τής ομολογίας 
ρέψας ποικίλοις παθήμασι, τέλειος άνθρωπος 
. έν τή χαθ' ημάς κεχρημάτικε γενε^' τούτον 
χρούν ούν τ ψ αθλητή καθείρξας θεοδώρψ, καί 
'τύραν τού κελλίου επιμελώς άναφράξας, μίαν τε 
ιγωγόν παρεάσας έν αύτψ, δι* αυτής προσέταξεν 
•,γεΤσθαι τοις δσιοις τά ταλαίπωρα τής ψυχής 

laus, qui et ipse patieniiesimus religionis pugit 
evasit, atque ex eo tempore, usque ad humil i ta-
tis raeaa aetalem, variie pro cunfesaione cruciatibus, 
perfeotue Dei homo, eaecalo noslro inclarait. Ergo 
hoc, cum pugile Theodoro io carcerem conjecto, 
et cella? janua sedulo munita, unico lucis relicto 
epiraculo, per hoc juaait suppeditari sanctis mise-
rabiliaviteaaubsidia, constitutorum ipsis custodum 
manu. 

φόόια, διά χειρός τών κατασταθέντων αύτοΤς φυλά-

χ ' . Ταύτα δ άσεβης είς τούς αγίους διαπράξαμε-β 41. Hisadversua sanctoe patratis, reversus estcele 
ιπουδαιως προς τδν στρατηγδν μετά δύο μαθη
τού θεοφόρου ύπέστρεψεν, φιλοπονη'ρως ισχυρι-
Γ#ος πρδς αύτδν μή τετυφέναι τδν δ'σιον · δ Og 
φ συσχ36είς τού μή διαβληθήναι ύπ' αυτού πρδς 
άναχτα, ένεγκας τδν φιλόχριστον έχεινον θεο-

rt> κατά πρόσωπον τού Μαρτινάχι μαστίζει 
&» έν διπλή ποσότητι ών προστέταχε δούναι τψ 
ο Πατρί βουνεύρων εφ* οίς έπιτερφθείς ό άλα-

έκεΤνος, έπιβάς τοις δημοσίοις 'ίπποις, πρδς 
Γποστείλαντα αύτδν ώχυτάτως άνέλυσεν " άλλ' 

ς καί Οσας άνάγκας τε καί κακώσεις διά τής 
r/της ύπέμειναν οί άεισέοαστοι πατέρες φρου-
;ίύδε έστι £α'όιυν τψ λόγψ διαλαβεΤν • εν τε γάρ 
; χειμώνος ώρα τψ κρύει καταπηγνύμένοι, τήν 

riter impiue Anastasius ad praefectum cum duobua 
divi discipulie, malitioae apud i l lum affirmans 
sanctum non vapulaase ; qui metuena ne a prediclo 
apud principem accusaretur, vocatam ad eeTbeo-
phanem i l ium, coram Marlioace, duplo flagrorum 
numero verberat, quara aacro Patri infligi man-
daverat. Qua re delectatua superbua ille, publicis 
equis incensis, ad eum qui se miaerat ocissime 
rediit. 8ed enim quales quantasque per hujus 
custodiae tempora veaerandi semper palresiiecesai-
talea et afflicliones pertulerint, verbia comprehen-
dere arduum eat. Nam hiemali tempore, frigore 
conatrioti, aummam caloria penuriam pati debue-
runt, deaiderato ignis solatio. Viciseimque ia con-

itpov άποοολήν [f. 16l b.] τού θερμού ύπδ τής Q trario frigori anni tempore, fervente veluti flamma 

ι; υπομενειν ειχον, της έκ του πυρός απούσης 
κρμου παρηγοριάς· πάλιν δέ τή αντικείμενη τψ 
,γει 4ρα ύπδ τής άγαν τού φλογμού πυρακτούμε-
,·.ζέσεις, ούόεν ήττον καμιναίας φλογός ύποφέρειν 
Μοουν κατάκρισιν · άλλά γάρ καί αι τήν σύστασιν 
ιτιόχο^ς έχουσαι ψύλλαι, ού μετρίαν αύτοϊς παρεΤ-
ρ» την έπίδοσιν τής βασάνου, τής έκ τών έσθημά-
τα·νταϋαγής άπορουμένης τοις όμολογηταις τού 
Ίκτ » · τ;ός γε μέν τοις είρημένοις καί έτερον 
-sixr̂ u» χϋτοϊς έπισυνηψεν ό τοΤς πόνοις τών 
ir»? » τιτρ'.οσκόμένος άγκυλόμητις όφις* τούς 
«άρ πετϊηιρδν άρχοντας έκβακχεύσας πρδς τά τψ 
fm).v. Ικίρη ©ιλοτίμως συντίθεσθαι, υποβάλλει 
αύτοΐς ύσαχαί αυτήν τήν οίκτράν καί ήμερησίαν τών 
δύο τροφή*,ιίς ενός συστεΤλαι * έν αις ήμέραις ε?· 

adusti, fornacis propeuiodum supplicium susti-
nere videbantur. Sed et ί 11 ί qui ex pulvere creantur 
pulices, non modicum ipsis cruciatus additamen-
lum praebebant, quia mutatoria vestia confessori-
bua Cbriati deeral. Praeter hactenus dicta, aliam 
quoque tentationem auacitavit ia qui sanctorum 
laboribua semper invidet versutua anguia. Natn 
cum illiua temporis procerea vehementer incen-
disset, ut quidquid gratum esaet imperatori certa-
t im facereni, auasit illia ut miaerabilem ipsam duo-
rum alimoniara,diurnam ad unum redigerent: quo 
tempore dixiaae aiunt coocaptivo auo et corapu-
gnaati Nicolao sic : Ut video, fili, bihominea i a -
hu:nanitate, qua in nos utuntur, perimere nos 
volunt. Ageaisigitur nostramomnem sollicitudinem 

πει* λένε» τόν μέγαν θεόδωρον πρδς τδν συνδέ- D io Dominum jactemus. Equidam divina commu 
fmiovxKUxat συναθλητήν Νικόλαον· '42ς όρψ, τέ-

*m9 a c M i v a t ημάς βούλονται ol άνθρωποι ούτοι 
^ άαα»βρ**πία fi νύν έχρήσαντο ηρδς ήμας · δεύρο 
m έπψρί^ωμεν πασαν τήν μεριμναν ημών πρδς 
!Ϊ· Κύριων* χαί έγό) μεν άρκεσθήσομαι τή θεία 
ΞΓΗκνίσ. εως ότου Χρίστος παρέχω ισχύ ν καί 
w,v ζωής τώοε τ ώ σαρκίψ · σύ οέ τδ παρ' 
-τών βρωμάτιον δεχόμενος έ'σθιε, εί πως περισώ-
*/.ο τού παοεδοεύοντος ήμΐν διά τής ένδειας θανά-
w κα'ι άπαγγελεΤς τώ τε οίκονόμψ καί τοΤς έν 
Lw-ψ άδελφοις ημών τήν έμήν έκ τού σώματος 
ξοδον * και συνέβη 2ν τούτο γε τψ καρτερικψ πύκτ^ 
»ύ Χριστού, εί μή Θεού προμήθεια τού έμπιπλών-
»ς πάν ζώον ευδοκίας τή διανοίξει τής προνοητικής 

nione oonteatae ero, quandtu Gbrietue vires v i -
taeque spiritum huic corpuaculo conservabit. Tu 
verodatam ab hia cibi portiunculara oomede,ai sic 
forte instantem nobis a fame mortem yitare polue-
r i s : et ccconoino caeterisque in Domino fratribus 
mcum de corpore exitum nuntiabis. Ac sane ita 
evenisaet constanti buic Ghristi pugil i , nisi Deo 
reepiciente, qui providam manura suam aperiendo 
replet omne animal benediclione, principalior quL 
dam satrapa illac iter faciena, et de illorum statu 
percontana, diabolicum hoc facinus inhibuisset, 
gravi cum increpatione pcenaqtie jubens utproptcr 
Gbrislum inclusis quod ealis esset cibi ministra-
retur. 

»ειρός αυτού, ήγεμονκώτερός τις [f. 162 a.J σατράπης δι' εκείνης δδεύων, καί τά κατ' αυτούς πυθόμε-
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νος, ανέστειλε τό διαβολικόν τούτο έργον, χαί τήν αυτάρκη δίδοσθαι τοις διά Χριστόν κατάκλειστοι 
σφοδρας προσέταξε τής έμβριμήσεώς τε χαί έπιτιμίας. 

42. Cum sic itaque trieonio integro corporalite Α Ούτως ουν έν δλοις τρισίν έτεσι σωμ 
in custodia habitue fuiasel, ie qui mente perarabu-
labalooali spectacula celeberrimua Pater Theodorue 
cum diacipolo, auo, nostro autem patre Nicolao, 
et multimodie vexatua; babuit enim prater supra 
dicta incommoda, stomachum quoque valde fasli-
dientem ; neacio qaomodo in manaa incidit incle-
meotis tyranni catechetica epistola doctorie mundi 
Theodori, in qua generosius eos alloquebatur 
qai propter Dominam persecutionem paliebantur, 
vcl quomodolibet carceribus inclosi eraat Gbri-
stiane pietatia ergo, et ad fortitudinem excitabat, 
aimnlque infamia imagines comburentium sect® 
fraadea vitaperabat. Qua opistola lecta tyrannus 
excanduit, fervente in prsoordiis aanguine; sta-

φρουρομένου τού περιπολούντος νοερώς τά και 
νόν θεάματα πανευφήμου Πατρός Θεοδώρου, ά 
φοιτητή καί καθ' ήμας Πατρί Νικολάω, καί 
πωρούντος διαφόρως* εΤχεν γάρ λοιπόν μετά 
ρη μένων δυσπετημάτων και τόν στδμαχον ί 
άνορεκτοΰντα, ούκ οΤο' δπως είς χείρας ήλ 
ιταμού άνακτος, επιστολή κατηχητική (33) ' 
δασκάλου τής οικουμένης Θεοδώρου, γεννικ 
έχουσα πρδς τούς διά Κύριον δεδιωγμένους, ή 
λως πως καθειργμένους τυγχάνοντας διά τήν Ε 
στόν εύσέδειαν, τά τε τής άνδραγαθίας έπαλε 
καί τούς τής δυσφήμου τών είκονοκαυστών θ ρ 
ψόγους καί δόλους · ήν καί διαναγνούς δ τύ 
αφόρητος ήν τή τού περικαρδίου αίματος άν 

timque epistolam, cum interverea i l la, mittena καί δή αύτίκα γράμματα στειλάμενος σύν τι 
ad0rientieprwfectamjobet,ut8i fleri poesetipsemet 
manu propria religioais aihletam centum taureaa 
flagria excarnificatum dilaniaret : ai minua, comi-
tem cobortis mitteret, qoi id omnino praaataret. 
Ergo sacra recepta Orientia prefectua Graterua, 
ad aanctiaaimum featinanter acceaeit et ambobus 
cuatodia eductie, oalendit venerando Patri impera-
toria litteras, cum miesa ab eo epistola, aitque : 
Hancine agnoaoie? I l loauum, non aliorum id eese 
dictatam fatente, juaait prsfectus beatum primo 
nudari Nicolaum; quo affatim flagria excruciato, 
ad magaum venit Tbeodorum; quem postqaam 
centum lororum ictibua inhumaoe crudeliterque 

admodam excoriavit, denuo jovenem pagilem 
aggreditur Nicolaum, cogena i l lum eacrarum iraa-

σγι επιστολή τψ τής έψας στρατηγψ κελεύει, 
οιόν τε, αύτδν εκείνον σκυλέντα έν εκατόν βο·. 
καταικίσασθαι τόν άθλητήν τής ευσέβειας· εί 
άπαντήσοι τούτο, τόν γούν κδμητα της κόρτ 
έξ άπαντος τούτο γε ποιήσοντα έξ απόστειλα ι 
μένος ούν δ τής ανατολής στρατοπεδάρχης · 
κpαν, Κρατερός δ* ήν ούτος, ήπειγμένως π\ 
πανόσιον άφίκετο* καί έξαγαγών άμφοτε'ρο 
φυλακής ύποδείκνυσι τψ σεβασμίψ Πατρί τά 
βασιλέως γράμματα καί τήν σύν αύτοΤς άποστ 
αυτού έπιστολήν * καί φησι πρός αύτδν, Έπιγι 
ταύτην; τού δέ διομολογησαμένου [f. 162 b 
τού είναι καί ούκ άλλου τήν τοιαύτην έκδοσιν, 
προηγουμένως τόν μακαρίτην γυμνωθήναι 
λαον, καί τούτον διαρκώς κακώσας τοΤΤς μ 

giaum cultai nuntium remitlere, neo non per l i - C έπί τόν μέγαν έρχεται θεόδωρον, δν δέ καί 
naci 8Q« erga proprium patrem atque magietram 
ooneenaioni. Sed immorigerom constanterque re-
sieteatem comperieaa suggeetionibua suia, flagellia 
eom abundo croentatum, frigori nodum constrin-
geadum expoauit: nam viceeimo tertio Februarii 
meuais die h«c advereus inclytos viroe acta fue-
runt . Dainde bis in carcere inclusis, acelestos bic 
infarnalia Gesaris minister, domum reversue esl. 

καταφοραις βουνεύρων άπανθρώπως άγαν κα 
καταξάνας, πάλιν πρός τόν νέον μέτεισιν ό 
Νικόλαον, καταναγκάζων αυτόν άπείπασθαι 
τών Ιερών εικόνων προσκύνησιν, καί τήν π( 
οϊκεΐον πατέρα τε καί διδάσκαλον ίσχυρογνωμ' 
ώς δ' άπειθούντα καί ευσταθώς άνθιστάμενι 
ύπ' αυτού έώρα προτεινομένοις, ταΤς ρέκαις 
άποχρώντως αίμάξας, τψ κρύει καταπή 

γεγυμν»μένον παρείασεν · τρίηι γάρ καί είκάδι τού φεορουαρίου μηνός ή πράξις αύτη τών ά« 
συνέβαινεν · α μέλει κατακλείσας αυτούς πάλιν δ άνοσιουργός του κάτω Καίσαρος υπηρέτης εις τό οο 
οΓκαδε Γετο. 

43. Interim dum hffic adveraas fortes Chrieti D μγ'. 'Εν δσω δέ ταύτα είς τούς γενναίους 
confessoree Tbeodoram atqae Nicolaum ία orien-
tal i plaga (id est in anatolico Ihemate) gerebantur. 
mulier quaedam in Opaicii themate pylbonicis api-
ritibus arrepta, ccapit more solilo ab hie agitari, 
et ooram prssentibus loqui cum insidentibus sci-
licet sibi demonibue : Leo meus improbus nunc 
quoque fasciculum flagrorom ad Tbeodorum mieit, 
ut carnea ejus horom ictibus csdat. Sed festinale 
ad videndura qoid eventunim sit, et mibi cito ferte 
responsum. Neque tamen cellam ingredi aueitie, 

γητάς τού Χριστού θεόδωρον τε καί ^ικόλαο* 
τό άνατολικόν διεπράττετο κλίμα, γυνή τις 
θέματι τού Όψικίου τυγχάνουσα, πνεύμασι 
νικοις κεκρατημένη, ήρξατο κατά τό είωθός 
ένεργεΐσθαι ύπ' αυτών, καί λέγειν είς ύπήκο* 
παρευρεθέντων πρός τούς έν αυτή δήθεν 
τευσάντας δαίμονας · Ό Κακολέων μου κ 
άπεστειλεν δεσμόν μαστιγών πρός τόν θε<! 
Ίνα τάς σάρκας αυτού εν αύτοΤς κατακόψτ4 

σπεύσατε καί 'ίδετε τό γενησόμενον, καί ' 

(33) Quatuor exstant catecheticae hujusmodi epi-
atol» in Sirmondi editione l ib . n , ep. 8, 21, 37, 62. 

(34) Sic ipse Stodita loquiiur l ib . n , ep. 3 
videaie Caogium. 



VITA. S98 
γενέσθαι, -va μή κατακχύστι υμάς ό φλογό- ^ ΠΑ forte νο6 i l le flammivomus et ignifluua ezurat 

aed in Ticinia naaidpnlea, quod futarum est spe-
ctate. Et post duarum fere trium?e horaruminter-
vallum, coupit denuo secum ipsa blaterare ac d i -
ceiv: Quid est? nibi l eorum quce volebamus aoium 
est? Equidem noveram fore ut pallidum humerala 
itcrum dorsura ojua proteirat, neque plagarumdo-
lore confici eum sinat. Attamcn ox hic vehemen-
tissima excoriatione pene exstinctus magnua Chri-
tiana? confeasionis heros Tboodorus dici lur v ib i -
cibus enim inflamniatis, ct horrendas plagas evol-
ventibue CUQI corruptis carnium fru.stulis, nullum 
ei prupcmuduiu reliquum erat solatii spiraoulum, 
quod patienlis vires iustauraret; vel auavis som-
nus, <]'ii inflainruationia dolores conaopiret; vel-

Β appelil.ua aculior parum quid ahmuniao aumeodi. 
Quamobrem cgiegius cjua njinister et cerlaminuin 
curcerisque socius Nicolaua decoctum ei quoddam 
cxhibcndiun curabat, vix unum quotidie cyalhum. 
Porro deiicii;ntc medicorum adjurneoto, permiait 
Pater spirilali i i l io, qui ae alterum Silam vel Timo 
thouin pivebcbat, emortuae ipsiua cutis particulaa 
gUdiolo eircnmcidere, ut sic reliquua corporia t u -
inor paulatim mitigarelur, el eanitas per moraa tem-
poria rcdderelur. In pia ergo corporalium dolorum 
angustiia, ignca orthodoxiee columna Theodorua 
tuUwn t&crcu Quadragesimae, et ultra, atadiura de 
c n r r i t ; vixque postremis sanctae Peotecoates die-
bus corpus ejua plenae valetudini restitutum fuit . 

• ττιάς οιήνυσε Τεσσαρακοστής καί έπίκϊΐνα μόλις είς ολοκληρίας εξ».ν περί τας ύστάτας τής αγίας 
rμέρας άποκατασθέντος τού σώματος. 

fl&Vy "Αλλά μή πω τής τών τραυμάτων β ό'ι. Ecn». nutem nondum harum plagarum cica-

εκεΤνος χα: πυρίστομος · άλλ' έξωθεν παρ
ίες, τό μέλλον γενήσεσθαι [f. 163 : a. j κατα. 
• κα: άς μετά δύο ή καί τριών ωρών όιά-
πάλιν ήρξατο εν εαυτή βατταρίζειν καί 
Τί έστιν ; ουδέν γεγονεν ών έοουλόμεΟα ; 

::ν τοΰτο, δτ·. ή χλωροπική (35) παρασταθή-
εί αυθ'.ς έν τοις ώμοις αύτοΰ, καί ούκ έάστ, 
ταΐς δούναι ς τών πληγών κατεργασθήναι · εκ 
ιύτου σοοδροτάτου δαρμού τεθνάναι μικρού 
ι τόν μέγαν άριστεα τοΰ Χριστού ομολογίας 
:σν" φλεγμαίναντες γάρ οι μώλωπας καί φο-
αχς πληγάς άποκυλήσαντες, τά τε τής σαρκός 
τέντα λακίσματα, ούχ ύπελείφθη έν αύτώ 
»πνεύμα άνέσεως, υπομονή τήν ισχύν προστι-
Γ· · ήτοι νήδυμος ύπνος έπείη κατακο·. μίζων 
.τής φλεγμονής προσγιγνόμενα αύτώ άχη, ή 
οία δεινή τοΰ οέξασθαί τι τών εδωδίμων . όθεν 
piaaiov έπιτηόεύσας ό παν άρ; στο ς υπηρέτης 
εκα%λητής αύτοΰ καί συνέκδημος υπάρχων 
wsaz προστίέρεσθαι αύτδν έποίει, εν μόγις καυ-
9 χαΥ εκάστη ν · άλλά γάρ καί τής έ; ιατρών 

β επικουρίας επετράπη παρ α τοΰ I Ιατρός έν 
•-ιό; καί άλλος Σίλας ή Τιμόθεος, πεφηνώς 

περιστατικώς τάς νενεκρωμένας αυτού 
; ίποκρεμάσης χειρούργησα*., ε:" πΐυς κα-

isobo λοιπός τού σώματος όγκος νίς όμαλισμον 
" ϊ30ν<μ έπαναδράμοι. Έν γοΰν τή τοιαύ-

ν-»τ*τχτικών οδυοών διατελώ ν άνάγκτ, ό πυρί-
ής ορθοδοξίας Θεόδωρος τό στάδιον 

• J i i ϊ,στεθείσης συνουλώσεως, έτερος ζγγΐλος 
•ν̂ εος ώς αυτόν τού μέδοντος κατ εφ ο-'τ η σε ν, 
ΓΤΛ τών Σμυρναίων μεταστγ^σων σύτόν Ιτταρ-
"ί; αετά τής επομένης αύτώ τών κο/ά/.'υν, 
» £ σκυλάκων (36) έπιστάς συμμορίας, τήν 

Κρτχενην τοΰ δωματίου κατέστρεψε Oipav, 
» ; ιερούς έξαγαγών Πατέρας, ίπεζήτει παρ* 

έ^χσιχρήματος ών, άπερ ουκ ε7χον τού μα-
•αϋανα * ώς δέ τοΰ σκοπού διημάρνανεν, ε'σω 

γεγονότα ς τούς πινσούς και τας ο πάς 
ί»ερευνάσθαι πεποίηκεν · έπε· δ'* ιχάτην 
της έγχειρήσεως μετεπράττετο, είς μα-
τες οι τάλανες, τούς άγιους εχεσΟαι τή-
άμειλίκτως άγαν · καί έψηριος κατήπεις 

t r i c i b u s ea i i s obductis, maleiicus alius nuntiua a 
prinnipe miasus ad pr«fectum venil, jubena ut ad 
Suiyrnensiurn provinciam Theodorum tranaferret: 
qui cum assentatorum suorum comitatu, vel potius 
catuloruin factionem ducens, obseratam oubiculi 
januam reclusit, atque ill ine aanctos Patrea edu-
cens, poacebat ad ipaia vir avarua, quaa reapae non 
b.ibebant opum reliquias. Qua epe fruatratua, ab 
introductis in cellam ministria muros atque fora-
mina diligonter scrutari curavit. Sed cum nihi l 
scrutatores comperiascnt, in rabiem vprai calami-
tosi h i , sanctoa iter ingredi inolementer adraodom 
fervideque compulerunt, nullam ipsis misericordiaB 
partem impertientea ; cum praescrtiin viderent 

•rV ίλο^ς ένδεικνύμενοι είς αυτού: σπλάγχνα JJ divum Theodorum corpore omnino nttrito, et plane 
• '• · a innriuo non dissimili. Sic itaque illinc digres?i, 

brcvi emftnso spatio, hora vesportina ad quemdam 
pagum pervcniunt, ubi p«des vinctorum Christi 
in reorum pqnuleia con*trini»ont.es, totam quam 
lon^a tuit noctom in cruciatibus traneigpre coege-

OHV δε runt. Mane vero illinc digredienlea pari itineria 

ΐΐάλ'.ατα όρώντες τόν Οεοφό; 
nosvov πάνυ τω σώματι κα· ου 

*ΐ · ίύτως ούν εκείθεν μικρόν ήνυκότ 
tr- ώρας ει*ς τι καταλύουσι χωρί' 

t r i n Χριστού δέσμιων είς τό τή 

Η-'. οωρον 
ν άπεοικότα 

:ε; διάστημα, 
ον, :ν '[ι τούς 
νυκτός μήκος 

sj»fc; α>τους διελΟ ειν πα^εσκιυασ^ν ε'ο 

5} Vocabulum mihi novum, dcdiiaquo Torta?'e 
lab oracnlo daemonir.co aml»;,.r::o. rwihibituni. 
iv.em «um interpretatus, « * t y m . i • qr•·:>·. 
Μ dobito quin i l la oviua pellis h'\c innuatur, 

PATBOL . GR. XCIX. 

qua protexit humeros vapulaturi Theodori piua 
Nico*-as cap. 38. 

(3ti) Argulia qua»iiain liL aive cunsouantia in vo-
cabull» κολάκων ct σκυλάκων. 
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geonre Ull iOnt; %I« Palfe notiro pfOptoT pedum Α ^ών αυτόθι άπάραντες, τήν έπί τά πρόσω 
dolore* Incedera valenta: qui Umen ueo confltus 
•Iblque vlrn faoieni, natur» .DArmiUttm npe re-
poailorurn juslia bonorum roborabat, Atque ita 
paucoa Intra die i Smyrneniem dicacaaim iogresti, 
bu ju i epUcopo bmrfii/irche tradontor: qai ani-
mam impietetls mero ebriaUro gcrent. intra me-
tropoleoi septa coofeaaorci Chriati in uoo cobiculo 
conclutlt, boo uno i l l i t cooceaeo loco. abi panis 
tantum ei tqu » quotidianam alimoniam accipe-
rent, omni humano oontortio sub gravieeima i n -
tarmlnatione taterdicto. Dnm itaquc ad hujaamodi 
oaroerero dlvue Pater i l l ic damnalus eaeet cum 
diaoipuloNlcolao, cruentue homicida Leo, aliqaanto 
tranaaoto tempore, mieil raraua eanguinarium i l -
lum Aoaatafium COgnomentoMartinaoem, u tTheo -g μενά σφοδρά; πρόσταξα; τή ; έπιτιμήσεως · 
dorum taurearom craciatu erudeliter dilaniaret: 7 ~~tkm ..i.-?. 

qoi reapee Smyrnam celeriter venieoe, et immitia 
prinoipis mandato multa cum vehementia adver-
· α · victoriotteaimum Patrem noi trum Theodo-
rum perfeclo, ad regiam urbem revereae est. Hie 
exeroitut propter veram religionem certaminibua 
flrma atque immota confeeaionie turria Theodo-
rua, ipie aibi beati Paoli accinebat doctrinam: Si 
compalimur, omnino eiiam conglonficabimur cum 
Christo (y), qui pro nobia paeaua eet, ut noa ab igno-
minias paaeiooibua pro eua boniiate redimorei. 
τή ; ομολογίας άκλινής πύργος Θεόδωρος, τά τού μακαρίου Παύλου κατεπήδεν εαυτψ διδάγματα, 1 
πάσχομεν, και συνδοξασθώμεν πάντως τψ δι* ήμά; σαρκί πεπονΟότι Χριστώ, Ίνα ήμας τών παθών τής 
ώς άγαθδς έκλυτρώσηται. 

45. Interim qui ill io mil i tari rei preerat Bar- C με'. *Aμέλει δ τήν αυτόθι στρατηγών 
Jae imperatorie geoer et consectaneua, repente (Βάρδας δέ ήν δ τού άνακτο; καί σύγγαμορος : 
ία na regione corporia inflrmitate contracta, ad 
raetropoJim confugit, et in lectodecurobena exape-
ctabat Providenti© judioioui. Qoidam aulem ez 
offlciaiibug ejue, coi nomen Diogenee, nobili ge-
nere, flde orthodoxue, pro BUO erga Christianae 
fldei alhletaa amore, magnopere optavit videre 
lanctum Thcodorum, ejueque precum benedictio-
nem impetrare. Cum ergo noater et religioaua Dio-
genet in contpectum colloquiumque venisaent, vir 
ille optirnue divo Patri ducie aui morbum signifi-
cavit. Magnua vero noatcr a i t : H«c domino tuo d i -
oes : Vtdoais quid le agere oporteat; nam vitaa ter-
mlnura forlaeM at t ing i i , oeoioque te juvabit aut 

ωσαύτως εποιοϋντο · μόλις μέν τού Πατρδ; 
διά τήν κά/.ωσιν τών ποδών βαδίζειν δεδυν 
δμως ούν τή προς θεδν πεποιθήσει εαυτόν 
ζομένου, καί τδ τής φύσεως ασθενές τή έλπ 
άποκειμένων τοις δικαίοις έπιρωννύοντος ά 
καί ούτοι; έν δλιγαις ήμέραις τήν Σμυρναίω 
οικίαν καταλαβόντες, τ ώ ταύτης α'ιρεσιάρχτ, 
δίδονται · όστις τψ τής δυσσεβεία; άκράτω [ ί . 
τήν ψυχήν μεμεθυσμένος, εντός τών τής μι 
λεω ; περιβόλων τούς όμολογητάς τού Χρι 
ενί δωματίψ καθείργνυσιν, εν καί μόνον * 
τούτο παρεάσας πρός τό εκείθεν οέχεσθαι 
τήν δι' άρτου καί ύδατο; μόνυν ήμερησίαν * 
συντυχίας τε πάσης ανθρωπινής άπηλλάχθαι 

αυτήν ουν κάθειρξιν τού θεοοόρου κάκεΐσε 
κριθέντος Πατρός σύν τψ μαθητή Νικολάψ, < 
βόρος καί ©όνιος Λέων μετά τινα χρόνο ν 
τόν αίμόχαρή εκείνον Άναστάσιον τόν έπίκλη 
τινάκιν, πρός αύτδν αποστέλλει καταξάναι 
αφειδώς ταΤς διά βουνεύρων αίκίαις · δς καί τ 
Σμύρναν έφθακώς και τό πρόσταγμα τού ά 
μετά πολλής τετελεκώς τής σφοδρότητος 
πένταθλο·/ Πάτερα ημών θεόδωρον, πρός τ ι 
λεύουσαν έπαλινδρόμησεν. Έν τούτοις τ: 
έταζόμενος τοΤς δι' εύσέβειαν άθλοις ό σκ; 

φρων), έξ ύπογύου χρόνου τε καί τόπου τό σί 
βηθείς, πρό; τήν μητρόπολιν κατέουγεν, h 
κλινήρη; γεγονώ;, τήν τ ή ; Πρόνοια; έξεόέχ 
σιν · ε ί ; δέ τις τών ύπ' αύτψ τεταγμένων . 
όνομα, τό γένο; ευγενή;, τήν πίστιν όρθόόοξ 
σ τή ; υπάρχων τών διά Χριστόν έναθλούντων τί 
περί πολλού τίθεται τού πάντω; θεάσασθαι τί 
καί τών ευχών αυτού τά; ευλογία; δρέψασθαι 
b.] * καί γούν τούτου συνδρα;·όντο; τώ Οεοοιΐ 
γένει, καί τ ή ; δι' οπής συντυχίας θατέρου πρί 
ρον γιγνομένης, έγνώρισε τψ θεοφόρψ ΙΙατρί 
τόν στρατηγδν ό καλός τε καί αγαθός άνν| 
μέγας φησί πρός αυτόν · ϊάδε έρείς τ ώ κυρ 

redimtt. Quamobrpm, quid in prospero dignitatis Π "Ορα σύ τί μέλλεις ποιεΤν, ότι πρός τό d 
tum ttalu advorsua Ghriati confeaeoro egeria re-
puia, poraertim vero contra monaaterium meura: 
iuim inclylum quoqun Tbaddsum crudeliler taurois 
vnrbornturn necaHli. Sed ille quidem martyrio splon-
didurn ilni'm conH«culu% nunc in coelis Dei omni-
potonliagloriufruitur cum omnibua aanctia : tu vero 
pornatorum tuorum catenia hic interim partim con-
ittringnrip, in futuro autem plonam, invitua licet, 
rnFnroa condpmnntionem. Quod ai tcmporanea adeo 
molcMa ot intolnrabilia aunt, cogitandum eat de 
aslnrnla Impiorum pconie, ot i l lorum qui Servatoris 

βίου ίσως παραγέγονας, καί ό βοηθήσων ή λν 
μένος ούκ έ'στιν * διό έννοήθητι περί ών σοι 
κται έν τή ευημερία τής έςουσίας σου εί; τού 
λογητάς τού Χριστού, καί μάλιστα γε είς τ 
έμέ μονήν · ότι καί τόν άοίδιμον θαδδαΐον αύι 
λίώς βουνευρίσα;, τώ θανάτω παρέπεμψας 
εκείνος μεν μαρτυρ·^> τήν τελευτήν διαπρέι 
ούρανοΐς νύν κατατρυφα τής δόξης τού παντ 
ρος θεού μετά πάντων τών άγιων · σύ δέ ταΤς 
τών ιδίων αμαρτημάτων ενταύθα τέως περ 
μερικώς, καί έν τψ μέλλοντι τήν καθολική· 

(y) iiom. νιιι, 17. 
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ώς ού θέλεις, κατάχρισιν καί εί τά πρόσ- Α noelri Christi prscepta trtnsgrediuntor : Etenim 
ως επώδυνα τε x z l δύσοιστα, λογίσασθσι f irmis tfomm non morietur, ct ignis ipsorum non 
f ; αιωνίου κολάσεως τών άσεοών κι: τών exstinguetur ( ϊ ) , SlCUl ait propheta. 

τάς έντολάς τού Σωτήρο; ημών Χριστού · "Οτι ό σκώληξ αυτών ού τελευτήσει, καί 
:ών cύ σοετθτσεται, χαθώ; ύπηγόρευσεν ό προφήτης. 

4G. His i l le a u d i t i s , et aclorum suorum sensu 
permotus, metuque nuntiale mortis correptus, ve-
niam csleritar Banctum virum rogavit, et ut sibi 
precuzn auxilium mitterel : promittens, postbino ΒΘ 
omnia ad roagni v i r i nutum acturum ao diapoei-
turum, modo mortia fatam v i tare in prssenti pos-
set. Divus vero pareasnuster. imitatus clemeotem 
il lum Deum ac Dominum, qui mortem peccatoris 
non vult, sedeum converti ac vivere, ad «grotura 
misit sacram Deipars imaginem, banc venerari 

ιύτα άκουσας εκείνος, καί ε:.ς αΓσθησιν 
* έσντού πρακτέων, φόβψ τε συλληφθιίς 
Γ#άτου αγγελία, συγγνώμην ταχέως αιτεί 
ότ ίου , κα· τήν διά προσευχής έπιπέμψα: 
ι ιυρ ·αν , υποσχόμενος έξ εκείνου κατ' έν-
ί μεγάλου άπαντα όμού τά καθ' έαυτον 
ι κα: ποιεΐν, μόνον ε: τής τού θανάτου 
i κατά το παρόν γένηται · ό δέ θεΤος Πα-
τόν μή θέλοντα τδν θάνατον τού άμαρτω-

έπιστρέψσι κα: ζήν αύτδν. ^ιλάνθρωπον 
• Τ < · ' . · ' 7 · Γ> * Ο ' - w - w . * . . 

Κύριον μιμούμενο;, τώ μέν νοσούντι D jnbens; deiade implorare precea eanoti martyria 
Christi Thaddsi, atque eperare fore ut bene ipsi 
eveoiat. Theodorus aotem nocte inlegra pro i l lo 
ad communem Deum preces fundens, morbo «grum 
liberavit, et lecto liberum die sequenti praestitit, 
humanaquoque negotia commode Iractanlem. Bt 
utique in co mansisaei tirma sanilatia gratia, niei 
profani. epiacopi promisais illusue, benedictura ab 
eo oleura, ad perfectioris aanitatis adeptioncm ad -
misiaset. Quod ubi prodigiosus el prophetia* mu-
nere plenua Tbeodorua cognovit, atatim morbi re-
ditum denuntiavit,et conaecuturam indidem mieari 
mortem; qu® reapse contigit, haud poat moUos a 
communione cum haereeiarcba dies. Re?era haud 
impune negotium cat, ut beatus Cyrillua ait, cum 

ίξεΐπεν αύτίκα τ ή ; αρρώστιας, και τδν β improbia adhaesio. Atqoe hunc exitum Bardfi ree 
habuerunt. Pater vero noater et confeesor Cbriati 
Theodorus viginti menaibus apud i l lum pseudodo-
xum metropolitam in custodia habitue, habebat, 
prster alios Patrea et coafeaeores, proprioe quo-
que discipulos, paree sibi propemodum ia paaaioni-
b a a ; inter qaosdignas nomine auo magnua Nau-
cratius, et preebyteralia perfectionis columna Do-
rotbcus, admirabilie Besarion, et oonalanliaeimua 
Jacobus, et strenuissimue Domitianue, et phere-
ponus Tithois, et ascetica angelicaquo vita prea-
Btana Timotheue, ct confidentissimus atque alacri-
tatis eponymu8(Euthymiaa) confesaor. Hi omnea 
oom aliis plurimis, ilagra multa at teatalionet ?a-

τής Θεομήτορος πέπομφεν εικόνα, προσ-
τα^την παρακελευσάμενο; · έπικαλεσασθαι 
πρεσοείας τού αθλητού και όσιομάρτυρο; 

τού Ηζδδαίου, καί ταύτη θαρρεΐν ώ ; εύ 
•υ · αύτδς οέ παννύχιον υπέρ αυτού πρδ; 
εντων Θεόν τ ά ; έντεύξει; ποιησάμενο;, τ ή ; 
:ον απηλλαξεν, καί τ ή ; κλίνη; τή έπιούση 

έδε:;εν, άστείω; τά ανθρώπινα διαπρατ-
χαί εμεινεν άν έπ' αύτώ ή χάρις άμετά-

r ; ευρωστίας, εί μή ταΤ; τού άνιέρου φενα-
ποβτκαις, το ύπ' αυτού εύλογηθεν κατ
έβα, ον εις τελειοτέρας δήθεν ύγιείας άνά-

:ιζ μαθών ό αημειοοόρος, καί τού προφη-
ςίσματος έμπλεος Θεόδωρος, τήν τε ύπο-

έκ ταύτης τ ώ άθλίφ θάνατον, δ'περ αύτψ 
ίεοηκεν, ού μετά πολλάς τού κοινωνήσαι 
Γ,χρχίί ημέρας · τω δντι γάρ ούκ άζήμιον 
εχτα τδν μακάρι ο ν Κύριλλον (37), τδ κολ-
3^τρο:ς * άλλά τά μέν περί τούτου τοιυύτον 
Κ$ρτο. Ό οέ γε Πατήρ ημών καί δμολογη-
οΐ^στ-ϋ Θεόδωρος είκοσι μήνας φρουρηθεί; 
τ^έο»δόξψ έκείνψ μητροπολίτη, πρδ; τοι ; 
; i lgar. καί όμολογηταϊς, καί τού; οικείου; 
μι*ττΐς παρ'σουμένους μικρού δεϊν το ι ; αύ-

aoVuv» * έν ο ι ; διέλαμπεν δ' τε φερώνυμο; 
ίγας ϋευκράτιο;, καί ό τ ή ; πρεσουτερικής 
.Ιας r a i o ; Δωρόθεος, ό θαυμάσιος Βησαρίων, 
ιαροΒαώτατος Ιάκωβος, δ γενναιότατος Λο- rias experti, coDfesBionii gloriam adeptt eunt, oe 
ic (L 165. b . ] , καί δ φερέπονος Τιθόεις, δ ^ verbotenus q u i d e m cedentee Cbriatianocategoris, 
ωτστος κα ί άγγελόβιος Τιμόθεος, καί δ θ α (5- u l il lorum voluDtatibuB obeequerentur. Nam q u i 
ιτος καί τ ή ς ευθυμία; επώνυμο; όμολογητής · c r edua t vitam suam a Deo inepici nullatenUB pec-
ίντες σύν έτεροι; πλείστοι;, μαστιγών πολ- care conecntiunt. 

πειρασμών διαφόρων άναδεξάμενοι πεϊραν, τού τ ή ; ομολογία; έπέτυχον κλέου;, μηδέ μέχρι ρή-
ol γαρ πιστεύσαντε; επισκοπεί υφέντες τ ο ΐ ; τών Χριστιανοχατηγόρων συμπεσεΐν θελήμασιν 

ιύς έα-ατών βίου;, ούθέν ανέχονται εξαμαρτείν. 
Ά μέλει δ ζ ηλω τή ; θεό; ό τού; ύπεναντίου; 
έξαίρων, ή φησιν ό προφήτης, ό μακρόθυμος 
;ι, ό τό τόξον μεν τής δικαίας αυτού οργής έν-

a. LXVI, 24. (α) Soph. ι, 3. 

) Cyrilli locoa menti non occurrit. Gaeteroqui biographua Sirmondianus, omiseo Cyril l i nomine dicit 
immodo οηοί. 

47. Age vero zelalor Deue, qui adveraarioe BUOB 
de raedio aufert, uta i t propbcta (α ) ; illo longaai-
mis ia misericordia; qui arcum quidcm auum in -
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tendit ad pecoantium COnvereionem, parane tamen \ τείνων εις έπιστροφήν τών άμαρτανόντων, έτοιμά-
in i l lonoa pcanitentibus vaaa mortis ; qai virgam 
peooatorum non einit uaque in finem super eortem 
jue to rum; recordatue eat gemitae capiivorum, et 
ab illo qui Jacob verabat, et coneecratuB ipsi va-
etaverat locoe, pcenae acelerum repopoecit; in eo-
dem nempe loco, ubi divioam Eramaouelia incra-
natiooem epreverat,ut vitam gladio exitiali abrum-
peret, deatinavit : ita ut i n eo complerelur beati 
prophel» Habacuc vaticinium, quod ita ee habet: 
Molitus es ignominiam domui Domini, consumpsi-
sti populo$multos,et peccavit animatua(b). Propter-
ea eaturitatem iguomioiae recipies. Sed bibe et t u , 
et commovetur atque ooncutitor. Gircumdedil te 
oalix dexters Domini, et congregata eat ignominia 

ζων δέ εν αύτψ τοΐ; αμετανόητα πταίουσι σκεύη θα
νάτου, ό μή τήν ράβδον τών αμαρτωλών άφιείς εις 
τέλος έπι τδν κλήρον τών δικαίων, έμνήσθη τοΰ στε
ναγμού τών πεπεδημένων, καί τόν καταοαγόντα τόν 
Ιακώβ, και τούς σεβαστευομένους αύτψ ήρημωκότα 
τόπους, είσεπράξατο ών παρηνόμησέν δίκας, έν το-
πΟις οις έφαύλισε τήν θείαν τοΰ Εμμανουήλ ένανθρώ· 
πησεν, έν αύτοΤς άποβρήξαι αυτόν τψ ζήν φόνψ μα
χαίρας παρασκευασάμενος · ώ; πληρωθήναι έν αύτψ 
τήν πρόρρησιν τού μακαρίου προφήτου Αμβακούμ 
ούτω πως εχουσαν · Έβουλεύσω αίσχύνην τψ οϊκψ 
Κυρίου συνεπέρανας λαούς πολλούς , καί έξ-
ήμαρτεν ή ψυχή σου . Τοιγάρτοι πλησμονή* ατι
μίας έκδέξ^ · άλλά πίε καί σύ καί διασαλεύθητι καί 

auper gloriam tuam. Quia impietae Libana operiel β σείσθητί · έκύκλωσεν έπί σέ ποτήριον δεξιάς Κυρίου 
te, et miser ia bea t i a rum te r reb i t te. 8ed et Oseaa : 
Indignari me fecit Ephraim, ei ad iracundiam pro-
vocavit, et sanguis cjus super ipsum eflundetur, et 
opprobrium illius restituet ei Dominus. Cum h is 
eliam vooaliBBima propheti® tuba dicet i l l i ; Quem-
admodum vestimentum sanguine mistum non erit 
purum, sic ne tu guidem purus eris, quia ierram 
meam peuumdedtiti, et populum meum interfe-
cisti. 

48. Ergo eevo hoc et immaoi tyranno in uno 
ex palatii oratoriis caeeo, Michael bujue percussor, 
imperii labarum abripuit, qui etiamai olim totua 

καί συνήχθη ατιμία έπί τήν δόξαν σου · διότι ασέ
βεια τού Λιβάνου καλύψει σε, καί ταλαιπωρία θη
ρίων πτοήσει σε. Άλλά καί 'ί2σηέ · Καί έθύμωσέν 
με Έφραιμ καί παρώργισεν, καί τό αίμα αυτού 
έπ' αυτόν έκχυθήσεται [f. 166. a.] · καί τόν όνει
ο ισμόν αύτοΰ ανταποδώσει αύτψ Κύριο; . Σύν 
τούτοι; καί ή μεγαλοφωνοτάτη σαλπιγξ τή ; προφη
τεία; άρει πρό; αυτόν · Ί3ν τρόπον ιμάτιον έν αΐ-
ματι πεφυρμένον ούκ έ'σται καθαρόν. ούτως ούδ» 
σύ εογι καθαρός , διότι τήν γήν μου άπώλεσας, xot 
τόν λαόν μου άπεκτεινας. 

μη'. Τούτου τοιγαρούν τού θηριογνώμονος καί Ιτα
μού τυράννου έν ένί τών τοΰ παλατίου νύκτωρ κατα. 
σφαγέντος ευκτήριων, Μιχαήλ δ τούτον πατάξας, τά 

fuerat hereseoa fermenlo infectua, morum tamen Q τής βασιλεία; μεταχειρίζεται λάβορα * όστις εί καί t f 
beoignitatem praa ae ferebat : quamobrem lege 
jQgsit u i cuncti qui a Leone pulai in exsilium 
fuerant et in cuetodiia tenebantur, vioculia eoluti 
solferentur. Tunc demum com ceteria Cbriati 
confeeaoribue celebraliseimus orthodoxias praco 
Theodorus redieoa Smyrnis ad natalcm dilectam-
que provinciam, sanctitatia atque jualitia? coru-
Bcana Bplendoribus, cum ab illia multia amaater 
exceptua est per varioa pagoa locoaque, tum praeci-
pue a virtutie illia etudioaia piieque hominibua loci 
appellati. Xerolophi. Mox traneiena ad ftnitimam 
regionem quae lacue Metata appellalur, digne 
receptus fuit, ibidemque oomplaribus diebue sub-
Btitit, cunctis fere primariia monaaterii eoi fratri-
bua illuc coDOurreotibus. Similiter et sapientieai-

αίρετική ζύμ$ άναπεποιημένο; ή ν όλο; άνωθεν, άλλ* 
ούν χρηστότητο; τρόποις έσχημάτιστο ό άνήρ· δθεν 
νόμους τίθησι τούς κελεύοντας πάντσς τούς δπο τοΐ 
Λέοντος έξορισθέντας καί έν φρουραΐς κατεχόμενους, 
τών δεσμών άπολύεσθαι · τότε δή μετά τών λοιπών 
Χρεστοΰ ομόλογη τών καί ό περιβόητος τής ορθοδο
ξία; κήρυξ θΐόδωρο; έπανήκων άπό τής Σμύρνης 
πρός τήν πάτριον καί φίλη ν παροικίαν, καί τάς τν}ς 
άγιωσύνη; καί όσιότητο; άπολάμπων μαρμαρυγάς, 
καί παρά πολλοί; μέν άλλοι; φιλοφρονώ; έδεξιώθη 
κατά διαφόρου; κώμα; καί τόπου;, ούχ ήκιστα I I 
πρό; τών φιλαρέτων καί θεοσεβών ανδρών εκείνο» 
τών λεγομένων Ξηρολόφων (38). Άμοιβαδόν έφθακοχ' 
τοις δμορούσι μέρεσι τά λεγόμενα Λάκκου Utraaf 
καί δπεδέχθη άξίως, και παρ» αύτοΐς Ι'ΙτρφίΊφ* 

oiUB, veritatieque conatanlissiraua milea ex arce D ρας Ικανά;, πάντων σχεδόν τών τά πρώτα φερόντων 
τή; ύπ' αυτόν άδελφότητο; αυτόθι συνδεόραμηκοτων . 
Όμοίως δέ καί τοΰ πανσόφου Ιωσήφ καί στενότα
του όπλίτου τή; αληθείας, άπό τή; κατά τό φρούριον 
τό καλούμενον Έλπίζων φυλακή;, πρό; ύπαντήν άφ-
ικομένου τού ιδίου αδελφού · ένθα δή καί θαύματα 
λέγεται πεποιηκέναι [Τ. 166 b.] ό θειος Πατήρ ημών 
ούκ άξια λήθης περί ών σύν θεψ διαλαβείν σψ λό-

cuatodiae eua dicta Elpizon in occureura proprii-
fratris adfuit. Quo in loco miracula quoquo pa-
trasBedivua parens noater dicitur, baud oblivioni 
tradeada; qu«, Deo juvante, brevi comprebeodere 
aermoae conabor. Etenim sanctum parentera no-
atrum tunc boepitio suacepit vir religioaisairaus, 
nomioe Leo, bypatica di^nitate iusignitus, et 
poetea moaacbus, propter fidem erga aanctum 

(b) Habac. n , 10. (c) Oaeexn, 14. (d) Iaa, ix, 5. 

γψ μετρίω; πειράσομαι . Ό γάρ τόν άγιον Πατέρα 

(38) Xerolopbum septimum fuiete Byzantii collem, ab aliie eexvalle lata divisum, scribit Gylliusapod 
Cangium Const. chriat. l ib. I , p. 81. \ 
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τηνικαύτα ύποδεξάμενος ευλαβέστατος άνήρ Α virum Theodori nomen aeeumpsit, el quotannis 
ο μα Λ έων , τή τοΰ υπάτου άξια τετ ιμη μένος, 
3ον μονάσας, διά τήν πρδς τδν δσιον πίστιν τήν 
ώρου τ ε κλήσιν προσήκατο, και κατ* ένιαυτδν εις 
Γχ^νησιν τ ή ς Ιεράς τοΰ λειψάνου αύτοΰ θήκης 
τρεπώς παρεγίνετο * ούτος τοίνυν δ άοίδιμος καί 
δς Θεόδωρος είσελθών κατά τδ είθισμένον αύτψ 
άφοσ'ωσιν τής πρδς τδν στεργόμενον θεοφόρον 
Εκυνήσεως, και τήν εύχήν ώς έπόθει άποδεδωκώς 
Κυρ:ψ, κα: τδν τάφον τών Πατέρων περιπτυξά-
ς, επειδή συγκαθεσθείς τοις άδελφοΐς, λύγος παρ-
ίυ περί τ ε τής βιοτής καί τών αγώνων τοΰ με-
ιυ Θεοδώρου, καθάπερ ύπδ πυρδς τή τούτου μνή-
:ά ένδον πυρποληθείς, δήλος ήν τ ω τε έρυθήματι 
όψεως κα: τ ή τών δαψιλών δακρύων καταγωγή, 
ιης θυμηοίας έμπέπληστο τή τής πολιτείας τοΰ 

ad venerandatn reliquiarum ipsiua thecam religioae 
veatitabat, Hine ergo inclytue fidelisque Tbeodo-
rus ingreeaus pro sua consueta devotione ad dilecti 
sibi divi venerationem, preoibuaque suia prout 
optabat Deo oblatia, et patrum sepulcrum am-
plexatua; poslquam in fralrum conaessu, sermo-
nem fieri contingebat de vita et certaminibua magni 
Theodori, taoquam igne interiusab hujus memoria 
inflammatus, oria rubore, et ubariim fluentibue 
lacrymis eatia demonstrabal, quanto gaudio comu-
laretur dum magni v i r i vita commemorabatar. 
Qaamobrem, valde optantibua iia qui aibi aaaide-
bant, et compunctionis atudio convenerant, oravit 
aenex ut devota mente quaa aba ee referrentur au-
direnl. Sic itaque de hoc argumento dicere ccapil: 

ιλου αναμνήαει * εις δ καί τών συνεδρευόντων αύτψ λίαν άγασθέντων, καί εις κατάνυξιν έλθόντων, 
m v ό γέρων νουνεχώς άκοΰσαι τών ύπ' αύτοΰ ρηθησομένω* * ήρξατο δέ τής υποθέσεως ένθεν 

3 . Κατ* εκείνο καιρού, φησίν, καθ' δν ήξίωμαι β 49. Quo ego tempore, inquit , jdignui fui oonfei-
ίαολογητήν τοΰ Χριστού καί κοινδν πάντων ημών 
τι; Πατέρα, ν^δη παραληοθεΐσαν ήμιν έπί τψ ΓΊψ 
>Λιονυσίψ νεάνιν, καί τούτψ συστεφθεΐσαν, παρά 
α; συνέοη κατά τινα φθόνου βολίδα, ταύτην λάορψ 
;:τεσεϊν πυρετψ, άφ' ού δή συμβάντος, τάς [f . 
Γ a.J με** γαμ-ηλίους ψδάς αί πενθήρεις ήμείβοντο · 
ιΐς δε τ ψ Ορήνψ συμπεφυρμένοι, τΰν πρόωρον θά-
m της κόρης ούκ άπηλπίζομεν · τοΰτο ούν πρδς 
in ν-χγνούς ό τού Θεού άνθρωπος, έλαιον εύλογη
ς, κα: τούτο πεπομφώς ώς ήμας έξ ούπερ ηύλί-
» χορίου, Πτελέας προσαγορευομένου, έπιχρίσαι 
ί; ές*ρωστούσης τ ό τε μέτωπον καί τους ταρσούς 
atiptn τώ/ χ ε ιρών καί τών ποδών προστέταχεν · 
•&τόκου γενομένου παραχρήμα ή παις τδ δώρον 
τ^άοως έδέξατο * καί ήμεΐς είς εύθυμίαν έπαν- Q puells salutem 

έα<ρι Ηςίζοντες τδν θεδν έπί τή ταχίστη τής 
νάτάο; ομηρία. 

V. Ιαιαηχζων δέ τήν περί τούτων έξήγησιν ό 
εήν*ης έααος πρεσβύτης, "Αλλο, φησίν, ακούσατε, 
Αηερες· Ίαί£ τ ι ς ονόματι Λέων άπδ κώμης Ά χ ι -
αωύς ούτ· καλούμενης, συνψκει γυναικί έχούσγι 
ενεύμα άχάαρτον, -ήτις τοσούτον ύπδ τού δαίμονος 
•φεφέρετσ, ύστε καί τάς ιδίας κατεσθίειν άνεπ-
Btft^»< εερχας * ό ούν ταύτης σύμβιος πίστει φε-
io/OMCiyspoc τ δν θεράποντα τού Χριστού θεόδω-
XV έπν^ωαΐνψ τψ άοιδίμψ έπί κάνθωνΟς καί δι9 

«•5 παριδντι, προσελθών μετά τής γυναικός, ήξίου 
οδού να ι αύττί τής παρά τών ευχών αύτοΰ εύλο-
ες· ό δέ θαυματουργός άνήρ ημών τήν εαυτού δε-

aorem Christi et coramunem noalrum omnium 
hoapitio parentem suecipere, nuper exceptam a 
nobia filio meo Dionysio, et nuptiia copulatam 
puellam, repeate contigit, oeioio oujaa faacini telo 
ictam, in vebemeratem febrim incidere; quo ex 
casu nuptialia caotica in nenias funebree verteban-
lur. Noa aatem lucta obruti, de immataro puella 
obitu non dubitabamae. Rem itaque a nobia edo-
otaa vir Dei, benediclum abs ae oleom ad noa miait 
ex eo quo morabatur loco, Pteleae dioto, atque 
inungere «grolantia frontem etambaram raanuum 
volaa pedumqoe plantaa jusait. Quo factu, elatim 
puella aanitatis donum recepit, nosquo in gaudiam 
cooversi Deum laudavimus ob tam featinatam 

50. Jam vero narrationem narrationi coanectent 
nobilis illesenex, Al iud, inqait, aadite, patree. Vir 
quidam nomine Leo, ex pago quem Acbiraam 
appellant, uxorem habebat impuro apiritu obaee-
aam, quae tanlopera a deemone iocitabatur, ut vel 
propriaa carnee aiae dolore voraret. Igitur hujoa 
ooojux fide impulaus erga faiuulam Ghri t i i Tbeo-
dorum, dum hio iaolytue aeello vectaa illao trana-
iret, cum uxore accedena rogavit, ut auarum 
precum benediotionem huic largiretur. Tom vir 
noater tbaumalurgas dexteram auam aupremo ver-
tici mulieria imponena, abrepticiorum oratioaean 

r __ , .„ , super illa recitavit: qaaperacta, deeeruit patientem 
ιίησεν έπ' αύττ^ τήν έπί τοις πνευματιώσιν εύχήν · ^ demon, non eine tremendo quodam prodigio, ipaa 
η τη κορυφή ακροθιγώς ερεισας της γυναικός, 

δε τού τχύτην συντελέσαι, καί ή απαλλαγή τού 
ίμονος τ ή πασχούστ» έπηκολούθησεν * σημείου φο-
5θύ κατά τήν ώραν τής διώξεως αύτοΰ είς ©ανερόν 
ΐς βλέπουσιν γεγονότος • τή γάρ έκοολή τοΰ άκα-
φτου καί, πονηρού πνεύματος συναπερρύησαν ο'ί τε 
irv χειρών και τών ποδών αυτής όνυχες, [f. 167 b.] 

fugati dsmonis bora, prasaentibua exhibito. Impuro 
enim maligaoque exeunte apiritu, defluxerunt fe-
minse manuum pedumque unguea ia terram deoi-
d u i : q u a r e v i r attonitue Deo laudera gratiasque 
obtolit, qui per famulum suum iaaperata ejuamodi 
erga conjugem auam miracala effeoeral. 

ιί επεσον εις τήν γήν · εις δ καί εκπλαγείς δ άνήρ έδίδου δόξαν καί εύχαριστίαν τψ θεψ,τψ διά τού θεράποντος 
ίτού τοιαύτα παράδοξα παρ* ελπίδα ποιήσαντι εις τήν εαυτού σύρβιον. 



· ι Μ- ιι. *...ι] Vui., ι;οχ. AUarr.cn in 12.», 
h*f - iifif^rnpl.fi Kirniondiano, de<:aL hoc v.,-
1 f|uod utirjue ignuro* aut tncogni-

i i g i . . : c * t : verura hic re ! i :um ad ν^π· 
d-iur «ieno:are iumentd v? ! potiu? aiinoi. -
aDccdom aiiquod sabeat. 



αΐιτεννυς αδελφού; · εις δέ τι; τ ω ν αυτόθι 
ί!η; εν τ ή αάρωστία, και τ α ; εκ τών άλγηδόνων 
•38 b.j προσδολας μτ,χέτι φέρειν δεδυνη μένος, 
ιε.χάνυ καί άπελέγενο τ ή ν εαυτού ζ'οή/, ώ ς και 
Γπχνχκε: μένους είς οικτον άγει ν και έλεον τ χ ι; 
ιΐτνη άνσκλν-σΞσιν · παρά τούτου τοίνυν άςίω-
i τήν βίοντίοα τών ασθενών ποιούμενο;, (Τυ-
ιΓ οίτος ήν ό θαυμάσιο; τή; υπακοή; υιό;, καί 
αχερΐτεΐιις λύχνο; παμφαέστατος), έρωτή?σι ί; 
• τόν Πατέρα όπιο; εϋξητα*. τώ θεώ, και άτολυ-
•χιον τοΰ δεσμού · έν τώ κατιέναι τόν θεοσόρον 
Ββ, έπικαταλαοών ό νοσοκόμο; όπίσ/u αυτού, 
μέλλει αύτώ τήν τού άρρωστου δίητιν · ό δε με-
•κ-νρος ταύτα άκουσα;, ήρετο ει αληθώς ούτως 
mh κάμνων αδελφός · τού δε βεβαιωσαμένου 
ε/μα.χθεσει τών ρημάτων, στραφεί; προ; σνα
κ 4 ίύρανόφρων, καί τ ή ν μορφήν πυρακτωθεί; 
•Ιίβτά τήν καρδίαν συμπαθούς διαθέσεως, έπ
ί** τας χείρας εις ΰλος, καί σύνδακρυ; γενόμε-
Ιφεηύςατο κατά διάνοια/ πρό; τόν έχοντα έ;-

ζιιτς καί θανάτου Κύριον, τ ώ ν συν όντων 
έδιϊοών ταύτα βλεπόντων 4 καί μετά τήν προσ-

Λεγει τ ω Συμεών. · Τπ ό στ ρ Ξ τ, ι ταχύ 
ίτ*έιελφον, καθότι πεποίηκεν ό Κύριο; έλεος 
•αν χ^τησιν αυτού · ό δε ευθέως ύποττραψας 
tfciv τήν ύστατη ν άποδόντα πνοήν, κα' τούς 
•ακυς αυτιμ πρός τ ή ν τών οφθαλμών αυτού 
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θι Α Εχ bis anua dia illic lnQrmus, et doloram aculeos 
inrre diutiua impotens, plaoe erataoimo proetratue, 
ct de aalutc sua deeparabai, ita ut jnxta qaoque 
jacentes ad misericordiara querulis vocibua com-
moveret. Ab boe ergo exoratua is qui curam inf i r -
moruni gerebat, Simeon ille videlicet mirifious obe-
dientiae filiua, et splendentiaairna spiritatis diecre-
lionia lncerna, ut suo nomine a Patre precea ad 
Deum impetraret, quo citius corporia vinculia aol-
veretur; ingredientem illuc divum paatorem eub-
secalua nosocomii prafectus, nuntiat i l l i poatula-
tum aegroli. Magnus autem Tbeodorua id audiena, 
interrogavit num aic revera infirmua frater dixiaaet. 
Illo autem teatimonio auo rem confirmante, con-
versua ad orientem vir aemper coelestia medilana, 

g facie rubena propter miaerentea cordie motua, ma-
nua auatollens, obortiaqae lacrymis, mente eaa 
deprecatua eat vitre morttaque Dominura, apectan-
tibua qui praesentes erant fratribua. Poit precea 
autemad Simeonemconveraua: Redi cito, inquit, ad 
fratrom, quia Uominua, prout ipse postulabat, m i -
«ericordiam fecit. Tlle featiuanter revereua, fratrem 
invenit extremum spiritum exbalasae, et circum-
sianles fratrea oculna ei manibus occludentes : 
reque vera agnitum est airaul patrem coramenda-
tionem animae feciaae, el fn t rem corpore ex-
cosaisse. 

τις εαυτών /.εϊρας έπιοαλόντας • ώς εύρίσκεσΟαι σαφώς, άμα τού φάναι τόν δ'σιον τά τής έξ-
• Α * άδελφόν έκδημήσαι τού σιόμστος. 
Vfcv ήλϊν παράδοξον ό Ιερός ο-το; Πατήρ C 54. Aliud prodigium sacer hic parena notter 
Φλοιός , δ καί διάδοχο; τού θρόνου αυτού τε 
**r 'αυτόν ποιμηνάντων τήν αυτού \ f. ΙίΊ'.Ια.] 
•fc «ΐνόμενοΓ, διηγησάμενο; καταλίλοιπΐν. 
!i«t ποτε πορείαν έκποιεισθαι κατα τό 

•ννων εν τοι; καιροί; τ 
Τ/ν τώ άποθοίνξαντι αύτ 

ε:κο\ 
Ματ; 

μσχική; 

'Λ ν ατο

ί μ=γαΛου 
καί ιιυλα-
σαντι. ίναί 

ΓΓίΤτω φοιτητ/, και νοτα3ΐω 
ίστρος, καί π λ η γ ά ς μαστί-

Ρ·* τήν Ευσεβή π ίσ τ ι ν ανδρείως 
1·]Β,τό ές έωθινού μ έ χ ρ ι ; εσπέρας διανυσάντων 
••αίτημα, κατελύσαμεν παρά τάς του χόρτου 
B»i πλησίον θημων ίας , άναψύςεως χέρι ν · έγέ · 
*£|εχτά τινι σύμβασιν, τής "Ρωμαϊκής εξουσίας 
ρ στρατού αυτόθι προαναπεσεΐν · πυρκαίσχι 

Γ 

Suphroniue, qui et Theodoro in aedem Bucceaait post 
nliosqui ovili i l l i prscfuere pastore«, narratum no-
bis reliaquit. D i x i t eaim ee uliin iter fecisee per 
Puphlagoni«n therna, iconomacbicai procellas tem-
pore, cuin vo a ijuu tonsua fuerat, patre Anatolio, 
discipulo optimo ct olira magni palria notario, et 
llagrorum plagaa et oarcerea ob reclam fldem for-
titer perpeaao. Gumque a mane, inquit, ueque ad 
vesporam iter fecisBaroue, eubatitimuB ubi feni 
sectio fiebat, prope quemdam acer?um quietis 
causa. Forte autem contigit, nt Homani imperii 
cohora militaria il l ic castrametaretur. Dum ergo 
pyrse a multis incenderentur calefaciendi aquam 
causa, nescio quomodo igaie fenum oorripiene 

πολλών πρός ύδατος θερμού έςαναφο^^ζι Π ciroumatantee manipuloa late depaalua eet. Goorto 
ύκ oto ' δπως τού χόρτου δρ^;άμ-νον τό hinc gravi tumultu ac seditione mi l i lum, dum fu-

«»7ρως τας προσπίπτουσα; 
ταρα/ού δέ πολλού καί 

ϋτώ'ι έκ τούτου γεγονυίας. 
^(«ατι τόν τούτο δεδοακό 

« Λ 
έπεοόσκετο χόρτο-
στάτ-'υς ύπό τών 

•.·#•»;# τ . τώ ύμματι 
:α πα#τ-·.ν >π:ζΓ(-

η, θεώρησα; δ όσιος I I ατή ρ ημών /.·/: όμολο-
ZVJ Χριστού 'Ανατόλιος τήν /α>.:π»·ίτατη * όρ-
ΰ λαού. καί φοβηθείς μήπ^ς διαχειρ-'τωνται 
!χ όρμή τού περιζέοντος θυμού τ.'^; α;.»^οτ:-
»; νπευβύ/ους τού τοιούτου κακυύ, ττας κατά 
άς καί τάς χείρα; προ; ούιανόν έκπ-:τ^σας, 
εν πρός τδν θεόν λέγοιν · Κ3ριε Ί^σοΐ Χριστέ 
ΐ ουρανού καί τής γής, εάν ππο^ϊδίςΐο τού; 

ύρου τού κατ' έμέ Πατρός, τ αϊ; αυτού 

rente oculo ac motu, mali auctorem omneaoonqui-
rercnt, sanctus parens noster et confesaor Ghriati 
Anatolius horrendam lurban carnens iacursionem, 
veritua ne concitato fervenlis ira^ impetu amboa 
interficerent, tanquarn hujua inforlunii reoa, etans 
orientem vereua, manuaque ad coalum elatas cx-
pandons, clamavit ad Deum d i c o n 9 : Domine Jesu 
Chri«tP, co?li terrmque Deua, siquidem certamina 
Thfiodori Patris mei libenter excopiati, nunc quo-
que precibua ejua movearia, ut hoc iaoendium ex-
stinguas, ne bominea b i innocuos noa morti tra-
daut. Qua dum diceret, ignis ille tanquam a vebe-
mentissimo imbre exatinctua subaedit. Militea vero 
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mitigati ao mirabundi Deum aanctisaimumque Α. πρεσδείαις καί νύν δυσωπήθητι, και σβέσον τήν πυρ-
noatrum ac celeberrimam Tbeodorum gloriOct- καϊάν ταύτην 'ίνα μή θανατώσωσιν ή μα; ο\ άνθρω-
veruot. ποι αδίκως · άμα δέ τού είρηκέναι αύτδν ταύτα, τδ 
μεν πύρ εκείνο ώς ύπδ τίνος (3αγδαιοτάτης [f. 169 b.j άπετεφρώθη βροχής · οΐ στρατιώται δέ πρδς τδ ήμε-
ρόν τε καί έ'κθαμβον μεταπλασθέντες, έδόξαζον τδν θεδν, καί τδν πανόσιον Πατέρα ημών ύπερεύφημον 
θεόδωρον. 

55. Simile fere aliud prodigiurn apud urbem 
Gonstantinopolim, in eedibua cojuadam patricii, 
qui in vico Rhabdo habitabat, factum narrabat 
inclytus hic Sopbroaius atque ab ipsa «dium do-
mina audieae, quaa secum i ia fuerat locuta. Mer i -
diano, inquit , tempore exareit in fenili noetro i n -
cendium, cujue equidem caueam ignoro, tantuaque 
exarail aridarum materiarum combustione ignie, 

νε'. Παραπλήσιον δέ τούτου καί έν τή Κωνσταντί
νου πόλει έφησε γεγονέναι τεράστιον δ αυτό; ούτος 
άοίδιμος Σωφρόνιος έπί οικία; ενός τών μεγιστάνων, 
είς τήν 'Ράβδον τήν οΓκησιν έχοντο;, παρ* αυτή; τή; 
κυρία; τού οΓκου άκουσα; τήν ύπόθεσιν τού πράγμα-
το;, ούτω πρό; αύτδν είρηκυία; · ΊΙ μέρας, φησί, 
μεσούση;, γέγονεν εμπρησμό; εί; τόν χορτοβολώνα 
ημών, πόθεν ή πώ; ούκ οιδα · καί τοσούτον έξή©θη 

ut universa reliqua consumenda videretur eubatan- - τή τών εύκαταπρήστων υλών συνφλέξει τδ πύρ, ώ; 
tia noatra. Vociferantibus ergo omnibue, et ad μΑλειν συδεμπιμπράσθαι καί τήν άλλην άπασαν κτή-
aquae tubosque afferendoa clamore ac tumullu 
diaperaia, ego «que discurrene ao Tehementer plo-
rans, memini babere me epistolium nuper a magno 
Theodero misaum, in vaae quodam aacria palmia 
appenao. Quare trepide i l lud manibua apprehen-
dena, oum lacrymie elata voce clamavi: Sancte, 
Theodore, precibua tuis in bao hora adjuva nos : 
et cara verbis, projeci i l lud ex altiore in quo con-
siatebam loco in ardentem ex adverso flammam. 
Haec autem quaai reverita ecriptum sancti Patrie 
in charta aermonera, illico dcsiit contra DOS s ;e-
vire, paulatimque imminuta es t ; u i jam inutili? 
fieret turba3 hac illac concuraatio, et siphonum per 
loca dispositio; sed omnea potius Deum laudnrent 
ob mirum exstincti incendii moduru. 

σιν τής υποστάσεως ημών · θρυλληθέντων ούν πάν
των, καί πρδς τήν τών υδάτων καί ύδροστατών έπι-
κομιδήν σύν βοή και ταράχω διασκιδναμένων, εγω-
γε περιθέουσα καί λίαν δδυρομένη, διενεθυμήθην 
ώς έπιστολίδιον άποσταλέν προσφάτως παρά τού με
γάλου Θεοδώρου έφ' ένί τέθειταί μοι τών έκ βαίων 
τήν σύστασιν είληχότων σκευών · καί δή σπεύσασα 
καί τούτο μετά χείρας λαβομένη, σύν δάκρυσιν ές-
εβόησα υψηλότερα φωνή * "Οσιε Θεόδωρε, βοήθησον 
ήμΐν διά τών ευχών σου κατά τήν ώραν ταύτην · καί 
σύν τώ λόγω ρίπτω αυτό έξ ούπέρ Ιστάμην άπόπτου 
πρός τό κάταντες επάνω τής φλογός * ή δέ ώσπερ 
καταιδεσθεΐσα τούς έν τω χάρτη γεγραμμενους λό
γους τού αγίου Πατρός, παραχρήμα τε ύπεστάλη τού 

C έπαγριαίνεσθαι καθ" ημών, καί είς τό μείον κατά 
βραχύ συνηλαύνετο, ώς είκαίαν γενέσθαι τήν τε τού δχλου τήδε κάκεϊσε περιδρομήν, καί τήν τών σιφώ-
νων κατά τόπους παρασκευή ν · δοξάζειν τε τόν θεόν απαντάς έπι τψ παραδόξω (τρόπω τής κατασοέσεως 
του έμπυρισμού. 

56. Aliud rorsua thaumaturgi Palris prodigium 
ex Sardinia insula nuntiatum nobia fuit. Nam 
primario regionie illiua et religioaissimo viro, qu i -
dam de Palribua nostria obvius factus, hanc ab eo 
hietoriam intellexit. Ego, inquit, jnmdiu sancta? 
Quadragesim» trioda, que divus pareos noster 
Chriatique confestor Theodorus composuit, mibi 
comparata, canebam annuatim congrua cum flde, 
aicutnuncetiam per Ghrieti gratiam. Peri l lud vero 
tempus faoapitati aunt apud me quidam monacbi, 
qui se diecipuloa aiebant Gregorii Sicularam Syra- Q προσηκούσης πίστεως, ώσπερ c 
cuaarum episcopi, qui apod me dWereanlee non Χριστού · κατ1 εκείνον δ* rA* 
parum reoreati sunt. Jam oum aancta Peateooatea 
tempua adfuit, ego parabam aol i lummihi ordinem 
divinae doxologiae, dana operam ut aancti Patris 
noatri triodia in Quadrageeima canerenlur, ut supe-
rioribue annis consueveram. I l l i autem id audientes 
obstupuerunt miratique sunt magnopere quod ad 
nos uaque sancti Patris nostri pervenissentdoclrina 
et fama. Simul tamen irridere aanctum ccsperunt, 
et ejua poemata vitoperare ceu praetcr arlia com-
poaita regulas. Quorum ego verbia mente corruptua, 
immumdam banc adveraua divi cantica obtrecta-
tionera ebibi : adeo otaancta inataate ut dixi Qua-
drageeima, triodia ipaius psallere noluerim. Ecce 

[f. 170 a.] νς'. "Αλλο δέ πάλιν παράοοξον άπό τής 
Σαρδωνικής νήσου ήκεν ήμιν τού σημειοφόρου Πα
τρός ί)μών άκουσμα · τψ γάρ πρώτψ τής αυτής χώ
ρας φιλοχρίστψ καί θεοσεβεϊ μαλα ύπάρχοντι, έντυ-
χών τών ημετέρων Πατέρων τις, παρ' αυτού τήν 
Ίστορίαν ταύτην έγνώρισεν λέξαντος πρός αυτόν ού
τως · Έ γ ώ , φησίν, έκ πολλού τά τριψδια τής αγίας 
Τεσσαρακοστής, ά πεποίηκεν ό θεοφόρος Πατήρ 
ημών καί όμολογητής τού Χριστού Θεόδωρος περι-
ποιησάμενος, έ'ψαλλον αυτά κατ' ένιαυτόν μετά τής 

ούν καί νύν χάριτι 
τδν καιρόν έπεξενώθησάν μοι 

μοναχοί τ ψ σχήματι λέγοντες είναι μαθηταί Γρηγο-
ρίου τού γεγονότος αρχιεπισκόπου τής Συρακούσιων 
τών Σικελών πόλεως · οι καί διατρίψαντες παρ' έμοί, 
ετυχον ού μετρίας παραμυθίας - έπεί δέ δ {καιρός τής 
αγίας Τεσσαρακοστής ένεστήκει, προπαρασκευήν 
έποιούμην τής κρατούσης παρ' έμοί τάξεως έν τή 
πρός θεόν δοξολογία, προβαλλόμενος τά τριώδια τού 
αγίου Πατρός ημών έν τή Τεσσαρακοστή ψαλθήναι, 
καθώς ήν μοι έθος έκ τών έμπροσθεν χρόνων. Εκείνοι 
δέ τούτο άκούσαντες, έταράχθησαν όμού καί έξέστη-
σαν, δ'τι καί μέχρις ημών έπεφθάκει ή τού οσίου Πα
τρός ημών διδασκαλία καί φήμη ' ήρξαντύ τε μωμο-
σκοπεϊν τόν άγιον, καί τά αυτού διακερτομεΐν ποιή-
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ματ* , ώς ού χατά λόγον συντεθέντα παιδεία;· υφ' Α aatem proxima nocteapparet mihi Ghrieti famulus 
ών πσραφθαρείς έγωγε τήν όιάνοιαν, τήν θολεράν Theodorua, procera statura, macer, pallidaque 
ανατροπήν τών χατά τού θεοφόρου λόγων έξέπιον · facie, semicano capillo, et calvaater ; quem comi-
δθεν καί τής αγίας Τεσσαρακοστής, ώς έφην, ένστά- tabaatur quidaoi inaigni specie lictorea ; quorum 
σης ούκ ήβουλόμην ψάλαι τά αυτού τριψδια * καί τή nonoulli iadigaabuado mandato ejua graviler ία 
είσοδίω νυκτί, έφίσταταί μοι ό τού Χριστού θεράπων me irruentea, valide virgia cffidebaat, ipao iaterim 
Θεόδωρος, μάκρος ών τήν ήλικίαν, κατάξηρος καί vehemcoter mibi inclamante : Tuae mea poemala 
ώχρος τήν όψιν, μιξοπόλιος τήν τρίχα καί έπιφάλα- perfide8pernis?Denuoqueatipatoribusaiebat: Juesu 
κρος · ψτινι παρείποντο [Γ. 170 b.] ραβδούχοι τίνες inoo abunde i l lum verberate; u t discat oon ad-
ένδοζοι τήν ίδέαν · ους καί μετά κινήσεως δήθεν mittcre colloquia prava, quae bonoa mores apprirae 
παρακελευσάμενος, άποτείνουσίν με άργαλέως, τύ- corrumpere queuttt. Ergo ioterim ad satietatem 
πτειν τε ισχυρώς ταΤς ράβδοις ένίους συντάξας, αύ- verboratua, nam vix reapiraro mihi videbar, sen-
τδς έμβριθέστερον έβόα πρός με* Τών έμών πονημά- sum recepi expergefaotue turbato corde, et cum 
των καταφρονείς, άπιστε; Καί πάλιν πρδς τούς δορυ- graviaaimis corporia obtunsiooibus, quaa adhuc 
φόρους ελεγεν · Έντολήν έχετε Ίκανώς χρήσασθαι mihi impreaaas praeaeatibue oeteadi, ut iafortunii 
αύτώ, *ίνα παιδευθή μή παραδεχεσθαι ομιλίας κακάς g fidem facerem quod mihi eveaerat, ob adiniaaaoi 
τας δυναμένας μάλ-.στα παραφθείρειν ήθη χρηστά· advereus juslum patrem ooatrum infidelilatem. 
έν τούτοις ούν μαστιχθείς είς κόρον (έδόκουν γάρ Statimque boapitca, qui epulum ira? bujus mih i 
μόλις- άναπνειν), εις έμαυτδν ήλθόν ποτε διυπνισθείς exbibuerant, domo mea expul i ; atque ab eo lem-
σύν θορύβφ καρδίας και άλγηδόσι σώματος σφοδρό- pore usque ad praBaentcm diem veneraoda nobis 
τάταις, άς καί υπέδειξα τοίς περί έμέ σώας φυλα- sunt ct cojteris antelata sancti Patris poemata, 
χθείσας καί ένσημάντρους έν τψ εμώ σώματι, πρδς cumque taaquam unum de Gbristi aposlolorum 
πίστωσιν τών συμβάντων μοι διά τήν παραδοχήν τής numero babemua, el divinitua d i tuu i calholicaa 
κατά τού δικαίου Ιΐατρδς ημών απιστίας κακών . Ecclesia; mHgistrum. Nequo hanc ex auditu tuntum 
παρ ευθύ τε τούς τήν εύωχίαν τής οργής ταύτας προ- opinionem deeo teoeatea, aed actae rei experimeoto 
ξενήσαντός μοι, τού έμού οί/.ου έδιωξα · καί έξ εκεί- divinaque ct veraci, utdicturaest, revelatioae. 
νου λοιπόν, έως τού παρόντος, σεβαστά ήμΐν έστι καί πρόκριτα τα τού αγίου ΙΙατρδς ποιήματα* καί 
έχομεν αύτδν ώς ενα τών αποστόλου Χριστού, καί Οεοπάροχον διδάσκαλον τής καθολικής Εκκλη
σίας · ούκ έκ ψιλής ακοής ταύτα περί αυτού δυξάζοντες, άλλά διά πραγματικής πείρας, καί θείας καί 
άψευδούς, καθά ειρηται, άποκαλύψεως. 

νζ\ Έστι δέ καί άλλα πολλά τά είς ημάς έλθόντα C 57. Sunt ct alia multa, a thaumalurgo patre 
τού σημειοφόρου Πατρός ημών θαύματα, ά, περ ιόν- nostro patrata miracula, aive dum viveret, sive 
τος έτι τψ βίω, ού μήν άλλά καί πρός τήν άμείνω puslquam arl meliorem vitam migravit, quas ad no-
ζωήν έκδημήσαντος, κατά τήν τών ίδόντων wύτα καί t i t i a m nostraiu, praeoceotium sive experlorura aar-
πειραθέντων ύφήγησιν, έγεγόνει τε καί έπράχθη · ralionc, devenerunt. Nam quidam spiritu immundo 
άλλος μέν γάρ πνευματιώντιυν έφησεν άποκάθσρσιν obsesaus aiebat se a Theodoro purgatum. Aliue 
γεγενησθαι πρός αυτού · έτερος δέ τών άλλως πα- aliter corporalibua incommodia afiectus, omnimo-
σχόντων σωματικαΐς [f. 171 a.) ανωμαλίας τήν όλο- dam Vftleludincm recuperaese. Quidam aubito gra-
κληρον ρώσιν. "Εστι δέ καί τις έξαπίνης άλγήσας vi stomachi dolore correptue, solo imagiaie saacti 
κομιδή υδν στόμαχον, καί μόνον είς τήν γεγραμμέ- v i r i ία columoa pictaB aepectll, et auxili i causa i n -
νην έπι τού κίονος άπιδών τού αγίου εικόνα, καί vocato ejuedem nomine, confestiai ae libcralom 
τούτου τδ όνομα πρός βοήθ-ιαν έπικαλεσάμενος, και vexaate dolore narrabat. Aliua item iacongruum 
πάραυτα τής πιεζούσης οδύνης απαλλαγείς. "Αλλος terreaque aorde infectum cibura, quasi serpentinum 
οε πάλιν έξ ασύμφορου καί πολύ τό γεώδες έχοντος virua, paatua, eoqua viacera lasus, mullis eum 
Ρρώματος, οιόν τινα δρακόντιον ιόν εισδεξάμενος, prorsua moriturum credentibu», dofluantem ex lu -
xa ioV αυτού τά έγκατα τιτρο^σκόμενος, καί τεθνά-Q cerna aacro Tbeodori sepulcro suapeosa haurieos 
ναι τδ κεφάλαιον παρά πολλών προσδοκηθείς, τό άπο- oleum, peatom viaceribus clauaam brevi vomitu 
κανδάλισμα τής ύπερθεν τού Ιερού αυτού τάφου αίω- praiter apera ejiciena lcvatua eat. Aliua similiter 
ρουμένης έκπιών κανδήλης, τού παρ' ελπίδα γενη- salutare idcm oleum βχ vola maaus suae guatana, 
θέντος έν αύτψ δηλητηρίου, δι' εμετού συντόμου τήν accrbissiniuni ncphritici lapidis dolorem excuaait. 
λύσιν έξηύρατο. Όμοίως καί έτερος τού αυτού σω- Aliua timoris pasaione praiter naturam laboraus, et 
τηρίου ελαίου έπί τής εαυτού παλάμης άπογευσάμε- in aeparato cubiculo dormire metueoe, sed neque 
νος, νεφρίτου λίθου όδύνην παγχάλεπον έςίκρούσατο. noctu ad neceasaria mioisteria prodire audens, 
Ά λ λ ο ς τ ώ πάθει τής δειλίας παρά φύσιν κεκρατημέ- parum quid ipse quoque ebibena olei praedictae l u -
νος, καί οειμαίνων καθεύδειν έφ' οίς ήφύριστο τό- ccrnae, et crucia typo circa cor atque in froate 
ποις, άλλά καί προίέναι κατά τάς νυκτερινάς προ- eignatua, imperlerritua posfea et animosus vixit 
οδούς έπί τήν παρεισπίπτουσαν ού θαρρών διακονίαν. Deficiet omoioo ooa tempus, ei percensere singul 
B?*Z* τ ι πεπωκώς καί αυτός έλαιον έκ τής ρηθείσης velimua saoctieaimi Patris aostri prodigia, quando-
κανδήλης, καί σφραγισάμενος έ> τύπψ σταυρού τό quidem exillo tempore usque ad αοΒ nou deeiauot 
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ejusmodi obtiogere porteataiia quicom fidead pre- Α τ ί *ερί τήν καρδίαν μέρος καί τό μέτωπον, ά 
τος έχ τότε καί ευθαρσής συνετή ρήθη. Καί 
απλώς έπιλείψει και ήμας ό χρόνος, εί τα κ 
στον έπεξιέναι βουληθείημεν τοΰ πανοσίου 
ημών θαυματουργήματα, καθότι έξ εκείνου : 
χρι τοΰ νυν ού διαλείπουσι γίγνεσθαι τα τοια 
τούς μετά πίστεως προσερχόμενους τή ·'.μία 

tioeura ejas venerandomqoe sepolcrom tccedunt 
qaae qaidem et noe epeotamtis, et posteri quoqae 
nostri eiae dubio videbaat: Sunt enim donaDei sine 
pmnitenlia U). Qaamobrem de hie jam loqoi deai-
nentea, ad reliqaam ejus vitam expooeadam gra-
diemor. 
καί προσκυνητή σοφψ θαυμάσια, ά καί ήμεις βλέπομεν, καί οι με0' ήμας γε πάντως οψονται * 'Αμετα 
γάρ τού θεού [Γ. 171 b.] τά χαρίσματα. "Οθεν τόν περί τούτου άφέμενοι λόγον, πρός τά έξης τοΰ β 
όρμήν ποιησόμεθα. 

58. Itaque Pteleia moratae permaltis diebae bea- νη'. Διατρίψας τοιγαρούν έν Πτελέαις ό μα; 
tue Theodorus, cum iia qooa diximue fratribue pa- Θεόδωρος έπί πλείστας όσας ημέρας μεθ' ών 
tribuaque, i l lorum gratia qui ei obviam veoiebaot μεν αδελφών καί Πζτέρων, χάριν τών είς α 
ortbodoxiae pugilom et ία certaodo aociorura. digre- αυτού σ.»ναγωνιστών αυτού, άπάρας εκείθεν I 
diene il l inc venit in Prueae partes, cujus adventas " σύν αύτοΐς είς τά μέρη τής Προύσης · τούτου 
fama per totam Olympi regionem didita, convene- μισθέντος καθ' δλην τήν Ολύμπιον παρ 
runt ad eura cuncti propemodum, qoi in eremis et συν/,χθησαν πρός αυτόν σχεδόν άπαντες ο\ 
montibaa et terra cavemie jamdia virlutem exer-
eere elegerant, ipsum ceu principem in coafeasioois 
stadio atbletam agectare cupieotes, simulque prc-
oam ejus cooseqai benedictionera. Magnum vero 
lumiaare, lum eingillatim tum etiam generalim 
omnei ad spiritaletn cum damonibus pugnam, et 
cum iograeotibus perpetuo teatatioaibug, prout ee 
rcs dabat,adaortabatur; eorumque animis ad Dei 
amorem excilalis, bene cuique precatus dimitlebal. 
Ipae vero Cbalcedonera uaque pragreaaua, aalatato 
Tbeoctislo olim dignilate magiatro, abs se antea 
tooso, et nunc in proprio monaeterio cam exacta 

έρημίαις καί δρεσι καί ταΐς όπαΐς τής γης ττ 
τήν άρχήθεν έξασκεΐν ήρημένοι, ώς πρώτιστον 
τήν τού της ομολογίας σταδίου έπιποθοΰντες 
θεάσασθαι, άμα δέ καί τών ευχών αυτού τ£ 
τήν εύλογιαν · ό δέ μέγας φωστήρ έκαστον j . 
πάντας περί τής νοητής τών δαιμόνων πάΐ 
τής διηνεκούς τών πειρασμών επελεύσεως κ 
έγχωροΰν είσηγούμενος, καί πρός θείον έ'ρο: 
τούτων διεγείρων ψυχάς, έπευχόμένος άπέλυι 
τός δέ άχρι Χαλκηδο'νος έληλυθώς, καί τό' 
μάγιστρον θεόκτιστον υπ* αύτοΰ πρώην άπο 
τα, καί τηνικαΰτα τψ ίδίψ προσκαρτεροΰντβ 

reclorum dogmatum obaervaalia peraeveraote, C στηρίψ μετά τής τών ορθών δογμάτων άκριβ< 
exinde tranei i t ad incl y lu m patriaacham Nicephoru m, 
fuitque gaudium apiritale ia malao coospectu, et 
lacrymarum aecundum Deum effuaio, ambobua 
clementem Domlnum laudantibue, quoniam cura-
vit et curat provide aemper cuoctorum pro sua 
benignitate aalatem. 

59. Postqaam cum illo diebua aliquot veraatus 
fait parens noater Tbeodorua, venit ad mari t imum 
Nicomedie ainum, et hospitatua eat ia loco qai 
Cresccatii appellatur. Rursosque i l l ic confluxit plu-
riroamonachorum et promiacuorum bominummul-
ti ludo, atprecumejua et iospiratedoctriaefructum 
conaequerealur.Tuacettam Petruaille, quiaecetica 
viia et miraculia eliam inclaxuerat, qai propter 

λακ ή ς άσπασάμενος, εκείθεν ανέρχεται πρι 
άοίδιμον πατριάρχην Νικηφόρον · καί γίνετβ 
πνευματική τή έκατέρων συνοψίσει, καί χύ« 
κρύων κατά θεόν, δοξολογούντων άμφω τόν 
Ορωπον Κύριον, έφ' οις πεποίηκε καί ποιεί πρ< 
μένος άεί τήν τών απάντων ώς εύσπλαγχνος σο; 

νθ'. Συνδιαγαγών δέ αύτψ ημέρας τινάς δ 
ημών Θεόδωρος, αύτόθεν έπί τόν τής Νικο 
έρχεται κόλπον, καί κατασκηνοΐ εις τά λ 
Κρησκεντίου· αύθίς [ f . 172 a.] τε έκεΐσε πα, 
ναστών καί μιγάδων παμπόλλη συνήγετο 1 
τής αύτοΰ χάριν ευχής τε καί διδασκαλίας 
Τδτε δή καί Πέτρος εκείνος ό πολύς έν άσο 
καί τ$ τών θαυμάτων διαλάμπων αστράψει, 

eummam oibi abatinentiam, Abooif cogDomentum Q τήν ύπερβάλλοοσαν αυτού άσιτίαν, 'Αβού 
merito babait, ex auo ciroa montem Olympum 
incolatu, ad hunoexcelaum aocessit aacerdotem, at 
cum eo loqueretur de iia qui ei abtrectabant, im-
posloremque aiebant propler editaabsee miracula. 
Ouem apiritalia diacretionia lucerna exceptum, et 
de fide actaque vita sedulo interrogalum, reper-
tumque ία utroque capite psrfectum in Domino, 
Chrieti famulua benigae admoouit, ut paoem inter-
dum et vinum reliquosque ciboa, qaos monacbi 
admittunt, obvitandam pusillorum reprebeoaiooem 
guaiarel; calceie item brumali tempore uterelur. 
Reprehenaoribus autem nooaiae iacrepationc iadi-
x i t , u l sibi potius temperareat ab bac manifeste 

επονομασθείς, άπό τής κατά τόν "Ολυμπον" 
διαγωγής, πρός τόν ύψηλόν τούτον κατεο* 
ίερομύστην, άναθέσθαι αύτψ περί τών ένδιαδι 
των αύτοΰ τόν βίον, καί γόητα άποκαλούντο 
τάς γινομένας υπ* αύτοΰ θαυματουργίας . δν δ 
τής διακρίσεως λύχνος δεξάμένος, καί τά πι 
στεως κοί τοΰ ιδίου βίου διερωτήσας έμμελί 
καί μαθών ώς κατ' άμφω τέλειος έστιν έν Κ 
θεράπων τού Χριστού, παρηγγύησεν αύτψ ήτι 
ν ως άπογεύεσθαι όλιγάκις άρτου τε καί οίνου κ 
λοιπών εδεσμάτων τής μοναχικής μεταλήψει 
τήν φιλεγκλήμονα τών ασθενέστερων γνώμη 
ύποδήμασι δέ κεχρήσθαι έν ταΐς χειμεριναΐ 

1$) Rom. χι, 29, 
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; * εκείνοι; os έπέστειλεν έπικληκτικώτερον Α malivola voluatate, atque in posteram a eaocti se-
:ov εαυτών γενέσθαι διά τής έπιγνώσεως τής nie obtrectatione abstinerent, ne sua adversus Chri-
ις κχκογνωμοσύνη; " καί τοΰ λοιπού φυλάξα- sli pugilcm malivolentia, exasperare viderenlur 
ι τοΰ μή χαχολογεΐν τδν άγιον γέροντα · *ινα μή operantum in eo spiritura veritatis. Sic ββ gerebat 
τήν προς τδν άσκητήν τοΰ Χρίστου δυσμένειαν, divus religionie roagister Theodorua, omnee in Chri-

ϊος-νε-.ν φωραθώσιν τδ ένεργοΰν έν αύτώ Πνεύμα ato locrari volena prout ail aanctua ille : Quis i n -
; αλήθειας · τοιούτος ήν δ θειος διδάσκαλος τής firmatur, et ego ηοη infirmor? quii scandatixatur, 
εοείας Θεόδωρος, τούς πάντας κερδαίνειν τε Χρι- et ego ηοη uror (/)? 
ί» Εουλόμενος, κατά τδν ειπόντα άγιον · Τίς ασθενεί, καί ούκ ασθενώ; τίς σκανδαλίζεται, καί ούκ έγώ 
»ΰμαι ; 
;. Έπεί δέ τοις λογάσι τών θεοφιλέστατων χατά 60. Deiode praecipuia religioaisaimorum visum 
•*δον συνήπτο μητροπολιτών, χρήναι υπειλήφασιν eat metropolilarum in synodo, oportere ex communi 
i κοινής ψήφου πρδς τδν αυτοκράτορα πάντες decreto eiraul omnee, excepto divo patriarcba, 
οθυμαόον εισελθεΐν, άτερ τοΰ θεόληπτου πατριάρ- imperatorem adire, u l calumoias, quae contra no-
». πρδς τδ τάς διαβολάς άσπερ έποιήσαντο κατά β atram rectamelirreprehenaibilem fldem icoQomacbi 
; ορθής ημών [f. 472 b.] καί άμωμήτου πίστεως hostee Christi dictitaveranl, ceu telam aranei de-
μισό/ριστοι είκονομάχοι, Ιστόν αράχνης καθάπερ struerent.et catholicam Eccleaiam ServatoriaGbrieti 
ιάρήςα:, καί τήν καθολικήν Έκκλησίαν τού Σωτή- inculpabilemdetDonatrareQtetimmaculalam,quippe 
: ημών Χριστού άμεμπτον άποφήναι καί άσπιλον, quae sanguine immolati pro ipsa bumanati agni 
τώ αίματι τού τυθέντος υπέρ αυτής άνθρωπο- Dei Patris latam et perpurgalam. Uno ergo ex 

sovj αμνού τοΰ θεού καί Πατρδ; ραντισσεΐσάν τε aulicis fidelissimo mediatore uai, adiere palatium, 
ι κχθχοισθεϊσαν · ένί γούν τών έν τέλει πιστοτάτω sacerdotes divino Christi ministerio addicti, re ipsa 
arni χρησάμενοι, είσίασιν έν τοι; άνακτόροι; ο\ et specie venerabilee, id eet el actibus et angelico 
;·ε·α λειτουργία κατεστεμμένοι τοΰ Χριστού άρη- oroatu. Ib i eorum unusquisque pro viribue, gratiaa 
» ; ιεροπρεπείς, καί οντες καί δεικνύμενοι τή τε Caesari egerunl; moxque eum precati sunt ut me-
άξει καί τω άγγελικψ σχήματι · καί δή έκαστος rainiseet clementiaa Dei, qui eum insperalo respe-
πάν, ώς εΤχεν δυνάμεως, τά χαριστή ρ ια τψ Κα ίσα ρ ι xerat, et cujua gralia de iracundi tyrunni manibae 
Βοσφθεγξάμενος · εΓτα καί άξιώσας μή άγνοήσαι nuper ereplus fuisset; ideoque Cbrieto redderet,' 
ίςτού θεού φιλανθρωπίας τδ είς αύτδν παρά προσ- tanquam irrecuaabile debilum, pro eo beaeficio re-
κάαν έπισκήψαν έλεος, δι' ού τών χειρών έ£ρύσθη ^ tributionem, Ecclesiam praacipue reponendo in an-
t»πρίν δυσμενούς τυράννου, άλλ' άποδοΰναι Χριστψ t iquitus traditum aacrarum imaginem cultum. Ille 
k απαραίτητα χρέη τάς υπέρ τούτου όφειλάς, έν ut erat rual ioaaus et more quasi subulcua, et om-
ay μάλιστα ττ4ν αύτοΰ Έκκλησίαν είς τδν εμπρο- ais biblica) eruditionis expere, hia haud libenler 
tA» έχαναγειν τών Ιερών μορφωμάτων θεοποράοο- auditia, invitavit magnum Tbeodorum ut ipae quo-
τανεεμον. Αύτδς άτε αγροικία; τις ών, καί συβώ- que senientiam suam diceret. Quo paria epiacopia 
·οχ>ηθος, και πάσης Γραφικής Ιστορίας άμέθ- peroraate, et veritatia victoriam facile perspicueque 
«•κ,ύχ. ήδέως ταύτα άκουσα;, ειπείν προέτρέ- repraesentaute, lunc i i l equ i t u r p i t u d i Q e m etgloriam 
{κ * » τδν μέγαν θεόδωρον τά αύτώ δοκούντα · p ro sua stultitia perinde penai faciebat, ita sacr» 
f t f i t Ια«α τοις Ιεράρχαι; Οεηγορήσαντος, καί τής epiecoporum eynodo respondit : Boni quiden) et 

•l^sKjTKv νίχην έκ τού περιόντος άριδηλότατα optimi sermonea vestri sunt ; sed quia nunquam 
παράσταση;, οησί πρδς τήν Ιεράν τών επισκόπων ego uaque ad hano diera imagioem ullam venera-

«, ίτκς αισΧεσιν ώ; αύχήμασιν άνοήτως κο- tus eum, prolerea qualcra inveni Eocleaiam, talem 
ψΜ }ρ»ε*μενος . Αγαθοί μεν καί βέλτιστοι υμών 6886 eino. Vobis aulem copiam facio, ut tute do-
νίΜνενελλ' έπεί ούπω μέχρι καί τ ήμερο ν Ιγωγε gmalibua ortbodoxae, ut diciiie, fidei adbaereatis. 
^ ψ : x 6 καθόλου εικόνα, τούτου χάριν,καθώς Extraquidem arbem, abilibet unaequieqae veetrom 

-*>·* φ9 Έκκλησίαν, ούτω καί άρίημι αυτήν · D degat, neque metuenB neque exspeotane aHam sibi 
ψχ*[11Τ3 a.J δέ βραβεύω έξουσίαν άδειαν εχεσθαι eventurum ab Imperio nostro pericaluro. Atque ita 
m οογμάσων της, ώς φατε, δρθοδόξου πίστεως · locutus, palatio illos dimieit. 
{όθεν μέντοι τής πόλεων δπου βούλεται έκαστος υμών 'ίνα διάγτ ,̂ μή ύφορώμενος ή καραδοκούν τδν οίον 
(ποτε έπελεύσεσθαι αύτώ πρδ; τή; ημετέρα; αρχή; κίνδυνον · ταΰτα προφηνάμενο;, έξέπεμψεν αυτούς τών 
ισιλείων. 
ξα'. Ό ούν Πατήρ ημών Θεόδωρος τής βασιλίδος 61. Ilaque parens Doater Theodorus regia urbe 
»βάς, πάλιν είς τά Κρησκεντίου πρδ; τού; ιδίου; discedens, venil rursus ad discipulos euoa in ala-
ιΛητάς παραγίνεται · κάκεΐσε λοιπόν τδ άσκητικδν tioae Greaceatii, ibique deinceps ascelicum coeno-
j ; κοινοβιακής διαβιώσεως ιστησι παγκράτιον, 'έως biticae vite oertaraen peregit, usque ad impoatorie 
,ς άνταοσίας τού λαοπλάνου και άλιτηρίου θωμα · et sceleati Thom» rebellionem. Nam cum hujua 
Γηνίκα δέ ή τυραννίς τούτου τήν 'Ασιάτιδα κατ· tyrannie Asiatioam vaetaret regionem, lunc regiam 

* i l Cor, x i , 29· 
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jussura eos qui in venerandi patriarchee Nicephori Α εληΐσατο χθόνα, τηνικαύτα δή κέλευσις βασιλική 
parte erant, Gonstantinopolim revocavit; non quod 
Gaeaar i l lorum saluti consuleret, sed quia metuebat, 
ne quis forte ad Thomee consortium deficeret, quia 
hic aacras imagines admittere ac venerari dicebatur. 
Hac igitur occaaione magnua quoque parens noater 
Tbeodorus in patriam denuo rediit. Ioterim vero 
dum ille infelix nondum ία Europam trajecerat 
Thomas, nec in imperatoris polestatem venerat, 
parene noater Byzantio excedena ία vicinam Acrilae 
peninsulam, qaee dicitur aancti Tryphonia, naviga-
v i t ; ex qua, eolemni quadam die, cum praecipuia 
metropolitis sanctiasimum patriarcbam adiens, nia-
gniiice adraodum, pro suia non fictis reliKionia 
causa cerlaminibus, primos quoque bonores ab βα

τούς κατά τδν θεσπέσιον πατριάρχην Νικηφόρον 
πρός τήν Κωνσταντίνου πόλιν συνελαύνει · ού φειοούς 
ένεκα τής πρδς αυτούς τούτο πρζξαμένου τού Καί
σαρος, άλλά φόβψ τού μή προσρυήναί τινας αυτών 
τή τού Θωμά συμφρατρία, καθότι έλέγετο τάς Ιεράς 
εικόνας άποδέχεσθαί τε καί προσκυνεΐν · ταύτης ούν 
ένεκα τής προφάσεως και ό μέγας Πατήρ ημών Θεό
δωρος τήν ένεγκαμένην καταλαμβάνει και αύθις * 
δσον δέ ούπω τού τρισαλθίου έπί τήν Εύρώπην μετα
θεμένου Θωμά, καί άλωσίμου τψ βασιλεΤ γεγονότος, 
ό Πατήρ ημών τού Βυζαντίου άφορμηθείς, πρδς τήν 
πελάζουσαν τψ Άκριτα χερσόνησον τήν έπιλεγομένην 
τού αγίου Τρύφωνος άποπλεΐ · άφ' ής έν μια τών 
επισήμων, μετά τών εξεχόντων μητροπολιτών, πρδς 

dem conaeoutus est; sacro nimirum pontifice Ν ί -n τόν άγιώτατυν άνελθών πατριάρχην, μεγαλ 
ι : J _ J : ι . t ι : * . . ϊ ' . ' « l i . „"4 . _ - " I " > - * _ -cepboro vera omnique flde digna narrante fort i tu-

dinis ejus atque conetantiae pr® omnibua merita, et 
famem, et quotidianas raortee. qaas ab iconoma-
chicae veaaniae defeneoribua toto quioquennio i m -
plaoabilia saevique tyranni Leonis pertulerat. Neque 
verborum laudibua tantum primas ipai dedii, sed 
multo mngis factorum exbibitione. Etenim apparato 
convivio, huic uni ul aecum in eodem atibadio se-
deret concessit. sacris convivis dicena : Cedite, fra-
trea, palientissimo patri noatro primura accubitum 
non secue ac mibi (quanquam id minime optat hic 
sapiens) ut conjunctim ambo sedontes panis fractio-
nem faciamus. Qui enim plura aigna sui erga Do-
minura commuDem araoris edidit, buic etiam plus 
debetur; aicul et Dominua in EvaDgeliis ait. Nam 

οπρεπως 
λίαν κατά τήν άναλογίαν τών άψευόών αυτού δι' εύ-
σέβειαν άθλων, καί τά πρεσβεία τής τιμής πρδς αυ
τού έπηνέγκατο * όιεξιόντος τού Ιερομύστου Νικηφό
ρου τά αξιόπιστα καί αληθή [f. 173 b.] τής τε αν
δρείας και παρρησίας αυτού έπί πάντων πλεονεκτή
ματα, τά τε στίγματα τών μαστιγών, καί τάς έμ-
φρουρίους κακώσεις, καί λιμούς, καί καθημερινούς 
θανάτους ους άνέτλη παρά τών υπασπιστών τής ει-
κονομαχικής λύττης έν τοΤς πέντε ετεσιν τής τυραν-
νίδος τού αμείλικτου καί απηνούς Λέοντος · καί ού 
τοΤς διά λόγων μόνον έπαίνοις τδ πρωτεΤον αύτψ άπ-
εδίδου,άλλά πολλψ μάλλον καί δι1 αυτών τών πραγμά
των · έπ' εύωχίαν γάρ τραπέντες, τήν σύν έαυτψ 
έπί μιας στιβάδος καθίζησιν αύτψ μόνψ παραχωρεί, 
φήσας πρδς τούς Ιερούς δαιτυμόνας · Παραχωρήσατε, 

veluti sanclorum vit» diversitas eet, ita et premio- αδελφοί, τψ πολυάθλψ Πατρί ημών τήν προεδρίαν 
rum ; congruam cujusque meritia dimetieate Dio 
retionera (g). Quod si apud Deum ita rea geritar, 
sequilur ut nos quoque humilea homines sic facti-
temus. Sic erat affectua erga sanctura Theodorum, 
isqui victorialibus virtutibua partriarchalem thronum 
exornavit. 

καθάπερ έμοί, κάν ήκιστα γε ταύτης όρέγηται δ σο
φός, *ίνα συνημμένως άμφω καθήμενοι, τήν τού άρτου 
κλάσιν ποιησώμεθα · ψ γάρ πλέον έφανερώθη τά 
τεκμήρια τής πρδς τδν κοινδν Δεσπότην αγάπης, 
πλέον δήποτε καί οφείλεται · καθώς καί ό Κύριος έν 
Εύαγγελίοις εφησεν · διαφορά γάρ ώσπερ εστί τής 

τών αγίων ζωής, ούτω καί γερών, αναλόγως τοις έκαστου κατορθώμασιν έπιμετρούντος θεού τήν άντεκτισιν · 
καί εί παρά θεψ τούτο γε, άκόλουθον άν εΓη καί παρ' ήμιν τοις μετρίοις · ούτως είχε σχέσεως πρός τόν έν 
άγίοις θεόδωρον δ τδν άρχιερατικόν ταΤς νικηφόροις άρεταΐς κατακοσμήσας θώκον. 

62. Abeat in malam partem invidia, quee adver- ξβ'. Έρόέτω φθόνος δ κατά τού δικαίου Θεοδώρου 
sus jugtum Tbeodorum concitata est. Erubeacant κατεξανιστάμενος · αίσχυνέσθωσαν δή καί ο\ ένδια-
admirabilis monachorum ducia atque magistri v i tu- D βάλλοντες τόν θεοειδή των μοναζόντων καθηγητήν 
peratores, maaamque eoia, ut alt Soriptura, labiie καί διδάσκαλον - καί χείρα τιθέτωσαν τοις σφών αύ-
impoaant,dam venerandorom horum apeotabilium-
que hominum familiaritatem videnl (h).Neque enim 
tam saepe gregis noatri paator ad eanclissimum ac-
cessisaet Nicephorum, nisi hunc scivisset plenaque 
iide credidisset dignissimum Chriati sacerdotem : 
neque vicissim magnus praeaul pra; ipaia metro-
politis atque epiecopis divum honorasaet Theodo-
rum, niai hunc virtutia gloria, et Ghriatt confessione 
praestantem csteris, palmamque in ea re referentem, 
sapiento suo judicio existimasset. Quod si quie, 
adbuc in adversariis partibus versans, disoredit 
bis quae hactenua ob juvandoe ignaroa scripaimus, 

τών κατά τά λόγια χείλεσιν, δρώντες τδ άλληλέγγυον 
τών τιμίων τούτων καί περίοπτων προσώπων · ούδε 
γάρ δν πυκνότερον δ τής ημετέρας αγέλης ποιμήν 
[Τ. 174 a.] πρός τόν άγιώτατον έφοίτα Νικηφόρον, 
εί μή τούτον ήδει καί άπεδέχετο πληροφορημένως 
άςίολογώτατον Ιεροθέτην Χριστού · ούδ' αΰ γε πάλιν 
δ μέγας τελετάρχης υπέρ τε μητροπολίτας καί επι
σκόπους τόν θεϊον προετίμα θεόδωρον, εί μή τού κατ* 
άρετήν κλέους καί τής εις άκρον Χριστού ομολογίας 
ύπερανεστηκότα τούτον τών άλλων, καί τό φερέγγυον 
αύτόθεν έχοντα, λογισμψ συνέκρινεν θεοσόφψ · εί 
μέν ούν άπιστοίη τις τών δι' εναντίας τοΤς ώδε γε· 

(y) Luo. νιι, 47. (Λ) Sap. νιιι, 12. 
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γραμμένο ις ήμΐν, ωφελείας τών άγνοούντων ένεκεν, Α epielolares inspiciat Patris nostri lihros, et fidem 
έγκυψατω ταΤς έπιστολιμαίαι; του Πατρό; ημών 
ίε/τοις, χα: πιστός γινίσθω, συν είς έκ τών έκείσε 
τήν τών -ημετέρων λόγων περί τούτου άλήΟειαν · εί 
* ετι ενέχεται τή μεμψιμοιρώ διαθέσει, σκοπέίτω 
τάλίν ό τοιούτος, ει μή πετρομαχίας, μάλλον δέ 
Ιεομαχίαν σαφή, νοσών άπελέγχοιτο · όπερ εστίν 
ώκ ανδρός αγαθού, άλλά καί λίαν Οεοστυγούς καί 
αψαφρονος . Καί ώδε μέν ταΰτα . 

ξγ'. Λοιπόν δέ πρός το πέρα; τοΰ θεοφόρου ό λό
γος προοαινίτω, ειπερ άρα τέλος ζωής, άλλά μή 
•οάτου τοΰτο κλητέον, καί ζωής αληθέστατης 
χ^ήν . Ό γαρ τόν προαιρετικόν θάνατον, ήτοι τήν 
£ν παθών νέχρωσιν, διά παντός τοΰ βίου έπιτετη-
Καώς, χαί τήν έν Χριστώ κεκρυμμένην ζωήν τής 

dcnique adjnngai,cognila illic dictorum nostrorum 
veritalc. Jam ai nihilominus eubirato querulove 
aaimo cst, videat, posthinc qui hujusmodi est, ne 
forte petromachia ?cl potius theomacbii laborat; 
quod boni viri offtciura non s.ipit,scd vi»aani potius 
ac Dco odibilis. E t <le his hacteaua. 

63. Deinceps ad divi hominuis finemoralio nostra 
jain pergat, ai tamenvitre i in i? ,e t non potiusmor-
tis dicendu9 cst, ac verisaim» vitas in i t ium. Nam 
qui volunturice morti, id cat paaaionum rnortifica-
tioni, per oninem aetalem studuit, et abscondilam 
in (Jhristo vitam voluntariae ac libune aancle pra?-

ΰ ο α ί ϊ ε τ ι χ τ : όσίως έκτετιμηκώς, οΰτος νεκρός ών « tulit hic peccato mortuua in bac corruptibili la-
» ~ _ft - _ ' V ' . . f l ' D i : ι ι· . . . . . . . ι »_ ζέβ αμαρτία, έ* τψδε τψ φθαρτώ καί πολυπόνφ βίω 

ατά της φυσ ικής ζωής, ώς άπό θανάτου και ζωής , 
α » ; τήν μονοειδή καί ά ίδιον μεταοαίνειν είκότως 
ηλλογίσθήσεται ζωήν . Ό τοίνυν Πατήρ ημών καί 
κ:Λς όμολογητής Χρίστου Θεόδωρος, καί πρός αυτά 
τώ βίου τ α τέλη πεφοιτηκώς, ού κατιυκνιι κατά 
«σαν χώρα*/ χα'ι πόλιν τά τής σωτηρίας φάρμακα 
:ι χυτών Ιδίων [ί. 174. b.] έκπέμπειν επιστολών, 
ηαό:οάζων και ενάγων πρός τήν όρΟόδοξον πίστιν 
«τ*ς πλείονας- άλλά γάρ καί τούς πρός αυτόν 
έ̂ χομέ-νους έκ πάσης άξιας καί ηλικίας ευμενώς 
ί/τκεγετο χαί τοις νόμασι τής μελιρρύτου αυτού 
"ΑΜσστς τάς τούτων πρός άρετήν κατεγλύκαινεν 
V*!*" Λκ άπδ της μεγαλώνυμου δέ πόλεως μόνον 
π̂ Α: XRI» ουτοί τε κάκεΐνοι έξίεσαν, καί τών άγιω-
:xr*» α?τροπολιτών οι διασημότατοι, καί ήγουμέ-
tart 5£ s: πλείους, πρός οέ καί μοναζόντων οι δ·.α-
«ρσιτες, άλλα καί άπό πάσης μακράν άφεστηκυία; 
y<» j τε και πολίχνη; ετρεχον προθυμότατα τής 
*kvj μεταλαχεϊν θέας καί ευλογίας, είς εφόδιον 
έρετής καί προκοπήν ευσέβειας • ήν γάρ ό όσιος 
ΧΜίείσου μέν παντός αισθητού ωραιότερο; τε καί 

πλητικωτερος · έπεί περ είχε ν εντός τ ε κσί εκτός, 
i παναγίου Πνεύματος ώς εύόδμους καρπούς καί 

ή*/ενόους χάριτας · όεδόξαστο δέ κατά Μωσεα τό 
τρωωπον, κα: σημεία έφερεν τής αυθαιρέτου νεκοώ-

boriosoque naturalia vitae s t i lu , tanquam a mortc 
et vita, ad uniiormem aeternamque transire vitam 
meritio credetur. Parena ergo nosler et d ivusCbr i -
sti confeesor Thcodorus, advitx quoque flnemjam, 
vergens, non desinnbat per omnera regionern u r -
bemve,salutaires medelas perauaeepistolas mittero 
concilians adducensque ad ortbodoxam ttdera com-
plure^.Sed et veaiantes ad se cujusiibet dignitatis 
alque jetatie hominea benigne excipiebat, suaequc 
melliflue linguffi rivulis illorum aniinas ad v i r l u -
tem auaviler confovcbat. NYquc a regia melropoli 
tantum modo hi modo illi ad eum exibaot, et s an -
cLissimorum metropolitarum pracipui , ot hegume-
norum po.nnulti, et monachorum gradu eminen-
tiorcs, sed et ex qualibet longinqua insula aut op-

C pido concurrcbant certatim homines videndi eum 
causa el auscipiendai benedictionis, vialicum ad 
virlntflin, el in pielate profcclum. Erat cnim aan -
cuis vir, ;horto quolibet scnsibili apeciosior et opla-
bilior, qui intus forisquc babebal odoroa fruclus et 
suaves gratias : cratquc, ut oliai Moyses, gloriosa 
facie, lcrcbatque prsc sc voluniariai mortificationia 
aigna, sacrum vultuin apprimc pallidum : proccra 
ilein statura erat ; cumque corporei organi cbordae 
prorsus roncordce habcrct, Yoccmque harmonicam 
emittcrcl , duicioreui ac jucundiorcin diducticum 
sonabat scrmuncm. 

καί φωνήν 
θ5Ης διά τής άγαν του ιερού προσώπου ώ/.ρίας 
τά τ»ν ήλικίαν δέ εύμήκης, ύπήρχεν · πάσης τε κινύρας τάς χορδά: συμμέτρους εχούσης, 
«αα»· {ναρμόνιον, ήδίω καί τερπνότερον τόν διδασκαλικόν προϊσχόμενος λόγον. 
(ϊ· Βπτά τοιγαρούν έπί έξήκοντα μικρού τετε- β 64. Complelia i^itur ferc totius su® in carnc 

ίαές ένιαυτούς τή ; άπάση; αυτού έν σαρκί πολι- coaversationis anois aexaginta, duodecim autem 
XIς , δώδεκα δέ τή; υπέρ άληΟεία; Χριστού τρίτη; 
k/τού έςορίσς, ό όσιο; Πατήρ ημών περί τα; άρχά; 
Λj Νοεμβρίου μηνό ; νόσιυ ληφθεί; τή συντρόφω καί 
frbQsv αύτψ συνεισπεσούσ^ εκ τών πολυΟλίπτων 
Βκΐναιν [f. 175, a.] φυλακών τε καί εξοριών, καί 
τ?ς εντεύθεν τελείας άνεπιμελησία;, λεγω δέ τή; 
ηΰ στομάχου, νεκρό; όρατο σχεδόν καί προ κοιμή-
ΐεβ*ς ό μακαρίτης, ορέξεων εί; άκρον άποπαυΟεισών · 
ίςής τε τετραήμερος κλινήρη; γεγονώς, πάλιν εύδο-
χ;2 θεού πρδς τό εύΟυμον μετεβλήθη · καί ώ τή; τού 
τρισμάκαρος μεγαλοψυχία; I Οτι ούδε έπ' αυτή τή 
νόσω ηρεμίας ή άλλης ο̂ ασοΰν παρακλήσε'υ; έοού-

post teriium pro Christo exailium, sanctus parcna 
nosler i?ub Novembris mnnais initio, morbo corre-
pias iusito atque olim contracto ox ajruranoaia 
illis carceribus ct exsiiiis, et consecuto illinc vale-
tudinis neglectu, stomacbi, inquam, mortuus pene 
videbatur etiam aate scpulturam bcatus vir, ces-
aanlii uinni cibi appetilu. Proinde (juatriduo lecto 
addictus, rursus lh»o volentc sanitali est restitu-
tus. Alque, ο beatissimaiu ejubdcm magnanimita-
tem ! quia n?c in ipso morbo, quiele vel alio 
quulibel solaiio frui voiuit. Adeo in tinem usque 
prceaenlem vitam odio bubuit! Etenicn j a m seno-
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ctude languidue, et gravibus continuisqne preseue Α. λετο άπολαύειν · ούτως ήν εις τέλο, μεμισηκώς τήν 
laboribue, ne sic quidem oculis somnum concede-
bat, ocque palpebris dormilationem, aut reqaiem 
tftmporibus, antequam ealutarem et consuetam 
habuisset ad fratresdidacticam allocutionem,quam 
et in eella residens, cum jam non posset canorius 
ad praeaentea verba facere, mandans alicui tachy-
grapbo, per i l lum cboro discipulorum recitandam 
curabat; instantem siraul sibi finem perspicue hia 
verbis deootans: fratres et patree, iofirmus fui , 
sed denuo precibua veatria coovalui. Sed quandiu 
ad vos denuo redibimue ? Veniet certe mortuaria 
diee, qua? rursua venire non einet, me scilicet a 
vobis separane, et rebus bumanie eximene. Et 

παροΰσαν ζωήν · έκλελοιπώ; γάρ ήδη τψ γήρα και 
τοΐ; σφοδροί; και ανένδοτοι; συνθλιβό μένος πόνοι;, 
ούδ' οΰτως έδίδου ύπνον τοις οφθαλμοί;, ουδέ τοις 
βλέφαρο»; αύτοΰ νυσταγμδν, ή άνάπαυσιν τοΤς κροτά-
φοις, πριν ή τήν σωτήριον και συνήθη τοΐ; άδελφοις 
έκποιήσηται διδασκαλίαν · ήν και έπι σκίμποδος ών, 
διά τδ μή δύνασθαι γεγονώτερον τοΐ; παροΰσι προσ-
φθέγγεσθαι, υπαγόρευσα; ένί τών ταχογράφων, 8ι' 
αύτοΰ ταύτην τψ χορψ τών μαθητών προσπεφώνη-
κεν, τδ παριστάμενον και έπί θύραις τέλος αυτού 
Ισχνώς ύποσημηνάμενος, Αδελφοί, λέγων, καί Πατέ
ρες ήσθένησα, καί πάλιν εύχαΐς υμών άνακεκλημαι* 
άλλ' εως πότε μέλλομεν έρχεσθαι έπί τδ πάλιν; έλεύ-
σεται δή πάντω; ή επιθανάτιο; ήμερα, δτε ούΧ ίξει 

Καί τά έξή; τή ; κατηχή-
reliqua, quae in catecbeei sunt. 
χώραν τδ πάλιν, χωρίζουσά με άφ' υμών καί παραπέμπουσα έκ τών ένθεν δ ε 
σεω;. 

65. Poat quartum vero diera oraslino qui erat β ξε'. Μετά δέ τετάρτην ήμέραν, τή έπιούση, ήτις 
resurrectionis dies, vir sancliaaimus publice se- ήν αναστάσιμο:, προκαθεσθεί; δ πανόσιος καί ύπ-
dens, eadem lecta catechesi, viree ab animi ala-
critate eumit, et divinis rebus voluit operari: nam 
et labor sanitatem suppeditat, et alacritas mortuos 
susoiiat. Ergo ingreditur Dominicum (id est Ecclc-
eiam) sanctam liturgiam peracturus Bancts puris-
stmaa et consubstantiali Tr inital i : et incruenta 
hostia Deo oblata , cunctiaque preesentibus distri-
buto viviGco corpore ac sanguine Domini nostri et 
Servatorie Jesu Ghriati propriis raanibus, i l l inc ad 
mensam regreditur; ad quam benigne admissis 
Patribus aliquol et confcssoribus qui supcrvene-
rant, cum bis frequenti eermone locutus de sao 
traasita, eosdem dimieit. Et sane univereum beatae 
vitae ejus tempus meditatio morlis fuerat, ac 

αναγνωσθείσης τής αυτή; κατηχήσεω;, τι γίνεται ; 
ρώννυται τή προθυμία . Καί επέστη τών θείων* έπε! 
καί πόνο; ύγίαν χαρίζεται, καί προθυμία νεκρούς 
άνίστησιν · καί ε?σε:σιν εί; τδ Κυριακδν, άγίω; λα-
τρεύσων τή άγια καί άχράντψ καί δμοουσίψ Τριάδι. 
καί [f. 175. b.] δή τήν άναίμακτον θυσίαν προσαγω
γών τψ θεψ, καί μεταδού; πάσι τοι; παροΰσι του 
ζωοποιού σώματο; καί αίματα; τοΰ Κυρίου ήμένν 
καί Σωτήρο; Ιησού Χριστού Ιδίαις χερσίν, εκείθεν 
έπί τήν τράπεζαν έρχεται, έφ' ή καί δεξιωσάμενός 
τινας τών παραγεγενότων Παεέρων καί όμολογητών 
οιλοιρρόνω;, τά τής μεταστάσεως εαυτού διά πάντων 
καί φθεγγόμένος καί ομιλών, τούτους παρεπέμπετο' 
έπεί καί πάς χρόνος τής μακαρίου ζωής αυτού, ού-

, /\.[ ι- t Γ * ' 
deeideriuna diseolvi et essecum Chrieto. Reapsein υ δέν έτερον ήν ή μελέτη θανάτου, καί επιθυμία του lectum rursua decidens, advocato ceconorao, qui 
erat inclylus Naucratias, qui et ei euccessit, nuni, 
iaquit, aliqua debita officii noatri pars neglecta 
foit? Adeo erat accurala anima ejue, perspicax, et 
aollicita de omnibus, et omni tempore, et deomni 
re gerenda. Dein poatridie, quo fiebat coranoemo-
ratto magni aacerdotia Trinitatisque conressorie 
Paoli,utpote pius et aanctorum amans, expleto-
aposlolico hymno, rureus rem divinam fecit, sancti 
memoriam celebrans. Vespere autera subeunte, 
diu locutue cum sibi aasidentibue, atqua Inde in 
cellam suam digreesus, aolita paalmodia et preci-
bus Domino dictis, lectulo decubuit. Se1 ecce circa 
horam quartam, conauetue eum invasit morbi 

ανάλυσα ι καί σύν Χριστώ είναι . Ά μέλει άναπεοων 
είς τήν εαυτού κλίνην, καί τδν οίκονόμον προσκαλε· 
σάμενος (ήν δέ ούοος δ άοίδιμος Ναυκράτιος, δ καί 
διάδοχο; αυτού γεγονώ;) . Μή τι, φησί,τών κεχρεώστη-
μένων ήμΐν παρημέληται ; ούτω; ήν έμμέριμνος 
αύτοΰ ή ψυχή, διηγωνισμένη τε καί φ^οντίζουσα ' 
πιρί πάντων έν παντί καί έν πάσιν · ε ί τ α μετά την 
έξή; (ήν δέ τρίτη τών ήμερων καθ' ή ν έφεστήκει $ 
μνήμη τοΰ μεγάλου ΐερομύστου καί τή ; Τριάδος 
δμολογητού Παύλου), ώ; φιλόθεο; καί φιλάγιος, t V 
άποστολικδν πληρών, καί αύθις εκτελεί τήν θείον 
μυσταγωγίαν, τήν τοΰ αγίου μνήμην a^omoapm^* '·. 
τής δέ εσπέρας καταλαβούσης, πλείστα ©σα προ*· 
οθεγξάμενο; τοις περί αύτδν καθεζομένοις, κάκεϊθεν . 

accessue: quamobrem, vocato quodam prope cel-D ε?; τδ κελλίον εαυτού είσελθών, καί τήν συνήθη 
lam suam dormiente, significat ei quam male ae 
baberet, ooncurrentibua atatim undique fratribus, 
ut quid Patri fieret viderent. Igitur cum doloribus 
mediocriter luclatue, r.rastina die convocatis om-
nibus, suprema discesaua sui verba fecitsic 

ψαλμψδίαν καί τά; εύχά; άποδεδωκώς τψ Κυρίψ, 
άνέπεσεν έπί τοΰ κλινιδίου " καί περί ώραν τετάρτην 
ύπεισήλθεν αύτώ ό κατά συνήθειαν πόνος · καί δή 
φωνή σα; τινά τών πρδ τής κέλλη; αυτού καθευδόν- .. 
των, απαγγέλλει αύτώ τδ άλγη μα, καί τή αύτξ 

συνδρομή γίνεται τών αδελφών τά τοΰ Πατρδ; όψομένων δυσημερεύσας τοίνυν μετριοπόνως, τή επαύριον 
προσκαλεσάμενος απαντάς, τούς εξιτηρίου; ποιεί λόγους, καί φησιν · 

66. Fratree alque patres, calix hic cunctie com- [f. 176. a.j ξ;'. Αδελφοί καί Πατέρες, τδ ποτή-
munis est, eumque omnee biberunl palres noetri : ριον τούτο κοινόν έστιν, δ' έπιον πάντες ο\ Πατέρες: 
cumdum ego quoque IIUDC bibam, atque ad patree ημών · τδ αύτδ δή πίνοιμι κάγώ, καί πορεύομαι πρδς 



πατέρας μου · βλέπετε τήν παραθήκην ήν 
•Θέμην ύμιν (40)» τήν πίστιν υμών φυλάξατ3 
ιευτον και τόν βίον άκηλιδωτον · πλέον γάρ τ 1 

:*ν ούχ έχω, διά τό πάντα τά δοειλόμενα χαΐ 
χναγγεΐλαι χαί οιδζξαι · προσθείς καί τούτο δ 
ειρήνης χα5, τής αγάπης ΤΙός· Τψ δεσπότη ημών 
άρχ'.ερεΐ τόν οι* αΐδούς καί τιμής άσπασμόν έξ 

ύ απονείματε, τοις λοιποΐς Πατράσιν, Ιεράρχαις 
καί Ίερεύσιν, τοις Χριστού δμολογηταΐς τοΐς διά 
;:ον δεδιωγμένοις, άπασι τοις σοελοοΐς, φίλοις τε 
γνώριμο ις, καί τοις έν τώ υπέρ τής πίστεως 

*ι συγκεκοπιακόσιν ήμιν μικροΐς τε καί μέγα
ς. Ερωτηθείς δέ πρός τού σεβασμίου Ναυκρατίου 
ϊ τών έν έπιτιμίοις όντων μοναχών τε καί κοσμι-
>, άπεκρίνατο ό δντως οιλοσυμπαθέστατος καί 
στομίμητος ιατρός · Ό Κύριος συγχωρήσει πασιν " 
ασφραγίσας τε τρίτον τούς αδελφούς, έπηύξατο 
οΐς ειπών · Ό Κύριος τής ειρήνης έσται μετά τού 
ύματος υμών · καί άσπασάμενος τούς παρόντας 
ιντσς, δ ι έμεινε ν ούτως. 
ζ. Τής τοίνυν ακοής ταύτης μέχρι πολλού διαδο-
Γης, παρεγένετο πρός αύτδν πλήθος πολύ, ους 
5γών καί κατασφραγίζων, άσπαζόμενός τε και 
αα προσφβεγγό μένος άπέλυεν · τούτο δ' έποίει 
δύο ημέρας. Καί τή Κυριακή έν ή ή μνήμη 

πλεκτό τού άγιου καί ενδόξου μάρτυρος Μηνά, 
ιλκώς τά συνήθη, καί τών αγιασμάτων μετάσχων, 
• επάλειψα μένος κατά τό Ιθος τά μέλη αυτού, 
ού τε τάς χείρας άρας καί προσευξάμενος, περί 
» ν έκτην ώς ^σθετο έαυτον ήτονηκότα, προσέταξεν 
ιυχή κηραψίαν [f. 176 a.] γενέσθαι* καί ούτω τών 
ίελοών άρξαμένοιν τής ψαλμψδίας τού άμωμου, 
Γ οθασάντων έν τ ψ ^ίχψ τής δευτέρας στάσεως 
» λεγοντι, Είς τόν αιώνα ού μή έπιλάθωμαι τών 
ίαχωυατων σου, δ'τι έν αύτοΐς έζησάς με (ί), 
tJOV. ειατριοόντων αυτών, παρέδωκεν τήν άγίαν 
επ* ν >Χ1! ν * προσετέθη τοις έξ αιώνος δι-
ιεαςΐταρσ πάντα τόν εαυτού βίον υπέρ δικαιο-
«ύνης έκ»γμενος · τοΐς όσίοις, ό τής όσιότητος 
ipiiJ/i εκ εργάτης · τοΐς μάρτυσιν ό ςριλομάρτυς 
nr ΛΜϋ^τής καί πολύαθλος · τοΐς άποστόλοις, ό 
τόνεύτσν εκείνο ι ς ορόμον σταδιεύσας πίστεως · τοΐς 
προσέταις,ί τψ ίσψ τετιμημένος παρά θεώ χαρί-
ννατν,ικί τάς εκείνων σφραγισάμενος διά πραγμά-
Μ προώσεις * ώς άτε τήν τού Εμμανουήλ έναν-
Ο̂ Μβααοτοιά συμβόλων ιερών πάντη καί πάντως 
ίΐμάσ·»! βουαιουσάμενος · πασι τοΐς άγίοις άγγέλοις, 
ιτοντί σθένει τήν εκείνων έζηλωκώς μετά σαρκός 
αΐιτειαν · τψ παντοκράτορι θεώ καί Κυρΐψ της 
βζτ^ χαί Βασιλεΐ τών απάντων, ό τάς επίγειους καί 
ερικάς βασιλείας δια τόν εκείνου φόβον άντ' ουδε
ίς λογισάμενος, καί πασαν άνθρωπίνην δόκαν ώς 
ηλόν κχταπατήσχς, καί γενόμενος κατά τό δυνατόν 
ίοειδής καί Χριστοείκελος. 
ξη\ Ού και τό πανίερον καί τληπαΟές σκήνωμα, 

\ς προρρηθεισης χερονήσου πρός τήν Πρίγκιπον 
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meos proficiscar. Videte testamentum quod vobia 
confeci : fidem vostram servate inconcussam, et 
vitam immaculatam. Nil enim ampliua dicere 
habeo, quia quidquid utile erat, jara dcraonstravi 
ac docui. Unum boo addidit pacis el cbaritatia 
Qliua, nempe : Doroino noatro et poDtifici cum 
reverentia et honore salutem a me dici te ; nec non 
Patribua oeteris, epiacopis el eacerdotibus, Chrisli 
coafeasoribue, pereecutionem propter Gbrietum 
perpessie, ounclia fatribua, amicis ac nolie, et iia 
qui Dobiacum in agone Gdei desudarunt, parvia ma-
goisque. Interrogatusautem avenerando Naucratio 
oirca subjectos poBnts canonicis monachos et aae-
cularea, reapondit il le vere misericordiesiraus 
Cbristique imitator medicus : Dominus cunctia i o * 
dulgeat : eigooqae crucie ter fratribus benedixit 
dicens Domiaua pacis sit cum spiritu veatro : et 
omaibus qui aderant aalutatia, in manebat. 

67. Ergo rei fama diu didita, veniebat ad eura 
plurima muhiludo, quibus aigno orucia formato 
benedicena, salutanaque, et placide alloquens, d i 
mittebat. Aiqueid agebat biduo. Dominico autem 
die, quo commemoratio aancti et glorioai martyris 
Menne celebrabatur, coosueta dicta p8almodio,eum-
ptaque eucharistia, et oleo pro more membra 
inunctus subiatis manibus orane, circa boram 
aextam ubi seaait ae viribus deatitui, juaait tacite 
u l cerei incenderentur; alque ita fratribua psal-
mum incipientibua Beati xmmaculati, cum ad ee-
cundae aectionis veraiculum perveniaeent dicentem 
In setemum non obliviscar jutiificutionum tuarum, 
guiain ipsit vivi/icaU m*(t), ibi bia aatantibua san-
ctam aniniam suam emisit, appoaituaque eet justie 
a aaaculo, is qui in lota vita sua pro justit ia per-
eecutionem paaaua fuerat; saactia, sancLitatis araa-
tor et operator; martyribus, martyrum atudiosus 
et certamiaum socius ac patieotissimus; apostolis, 
qui eumdem ao i l l i fidei studium decurrerat; pro-
phetis, qui pari omatus fuerat a Deo chariaajate, 
eorumque coaiirmaverat rebus suis geslis vatici-
n ia ; quandoquidem Emmanuelia incarnatiouem 
sacria ey.nboli somnino esse honorandam aaaerue-
ra t ; aaactia aagelia cuactis, qui omni conatu 
smulalus fuerat, carne licet vestitua, conversatio-

i nem illorum ; Deo deniqae omnipoteati, et gloriae 
Domiao Regique univeraali, ia qui terrena orania 
circumacripta regoa, prse Dei timore flocci fecerat, 
ei quaralibet bumanam gloriam ceu luturn calca-
verat, factue denique quantum licebat Deo Gbri-
atoque similis. 

68. Sacratiasimum et patienlissimum corpus 
ejua ex supradicta peninsula ad Priooipum inau-

(i) Psal. cxvu i , 93. 

(40) Exatat i n Sirmoadiana editione Theodori nostri Teetamentum. 
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lam luno dclattim, ibi congruam psalmodiam et Α τηνικάδε μετακομισθέν, αυτόθι τήν άρμόδιον 
dopoaitionnm nactum ftst. Annie octodecim il la in 
inaula rotrnlum fuit, el a sancto Spiritu, qui in 
eo habilaverat, incolumo ot iucorruptum coneer-
vatum, ndeo ut ΠΩ cutem quidem illiue corru-
ptolflB vie v io lar i t ; etiamai oa natura erat beatia-
aimum i l lud corpua, que putreacare aolet. Trane-
lata postea fuora solemniter Theodori lipaana ad 
pjusovilo Studii initio hebdomade orthodoxi» no-
atrnp, liturgiam celebrante (vel pompara cohone-
stante) Methodio eanctiaaimo, et Semichriatiano-
rum hffireeeoa destructore. Deposilueque fuitTheo-
dorus in loculo Platonia sanctissimi et hegumeni 
olim sui, et Joaepbi Theaaalonica? arcbiepiacopi 
germani fratria, Deo ac aervatore nostro Jeau 
Ghriato sic volente, ut hoa habentea curatores ac 
mcdicoe noatrarum animarum, atque apud ean-
ctam aimplicem, increatam et conaubstantialem 
Trinilatem interccasorea, liberemur semper ipao-
rum precibua ab omni divina ira, detrimento, ac 
damno viaibilium boatiiim et invisibiliura ; laudan-
tea Patrem et Fi l ium ac sanclum Spiritura, unum 
Deum noatrum, per eaecula Baecularum. Amen. 

ωδίαν τε καί κατάθεσιν δέχεται * έν όκτι 
δέκα έ'τεσιν τή αυτή παραφυλαχθέν vήσqJ, κ 
τηρηθέν ύπδ τού έν αύτψ κατεσκηνωκότος 
Πνεύματος άσινές καί άδιάλυτον, καί ούτω; ω 
τής δοράς αυτού καθάψασθαι τήν φροροποιό· 
γειαν [Γ. 177 a.] · ει καί τής τδ όδωδέναι λο 
φύσεως σύμφυλον ήν τδ μακάριστον · μετετ 
ένδόξως πρδς τήν ιδίαν αυτού ποίμνην τού Σ 
έν αρχή τής καθ' ήμας ορθοδοξίας (41) έπί τι 
τουργίας Μεθοδίου τού άγιωτάτου πατριάρχ 
καθαιρέτου τής τών 'Πμιχρίστων αιρέσεως (4 
κατετέθη τή σορψ τού πανοσίοτ Πλάτωνος καί 
μένου αυτού, άμα Ιωσήφ τω άχιεπισκόπψ 
λονίκης καί ίδίψ αυτού άδελφώ · τού θεού κ 
τήρος ημών Ιησού Χριστού ούτως εύδοκή 
'ίνα τούτους έχοντες προμηθέας καί ιατρούς 
ψυχών καί σωμάτων ημών, καί μεσίτας π. 
άγίαν καί άπλήν καί άκτιστον καί όμοούσιον 
λυτρώμεθα άεί ταΐς αυτών πρεσοείαις άπδ 
οργής θεηλάτου, βλάβης τ ε καί επήρειας 
καί νοουμένων εχθρών δοξάζοντες Πατέρα κ 
καί άγιον Πνεύμα τδν εν α θεδν ημών είς τούς 
τών αιώνων. Αμήν . 

O P E R A D O G M A T I C A . 
ΤΟΓ ΟΣΙΟΓ ΠΑΤΡΟΣ ΗΜΩΝ ΚΑΙ ΟΜΟΑΟΓΗΤΟΓ 

ΘΕΟΔΩΡΟΥ 
ΗΓΟΓΜΕΝΟΓ ΤΩΝ ΣΤΟΓΔΙΟΓ, 

ΑΝΤΙΡΡΗΤΙΚΟΣ ΠΡΩΤΟΣ 
ΚΑΤΑ ΕΙΚΟΝΟΜΑΧΩΝ. 

SANCTI PATRIS NOSTRI ΕΤ CONFESSORIS 

THEODORI 
PBAPOSin STUD1TARUM, 

ANTIHRHETIGUS PRIMUS 
A D V E K S U S I C O N O M A C H O S . 

(Editt. Sirmond., p. 70.) 

Tempua eal ut loquatur, et non sileat qui loqui 
quoquomodo poteat, cum iustet bajresia adversus 

(41) De Dominica et bebdomada orthodoxie le-
•ur Allatiua, Oe Cont. col. 1432. Fiebat autem 

*m Orthodoxie, ob inatauralum sacrarum imagi-
ultom contra Iconomachoa. De bocfesto plurea 

Καιρός τού λαλεΐν, άλλ' ού τού σιγάν ϊζ 
όπωσούν δυνσμένψ * επειδάν τις α"ρεσις έν! 

exatant Graecorura orationea, quas inter v i i 
etiam Macarii Chrysocephali. 

(42) Legesis de boc pleno orthodoxiae t r i i 
Cuperum in Hist. Chron. Patr. Consl. io Mel 
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.τούτα τ ή ς αληθείας, χαί πτόησιν ταις άστη- \ veritatem lalrans, infirmiorumque animos inani 
ψυχαΐς ένιζάνουσα διά της κενοφωνίας. Λύο 

*>τα οράαειέ « ω ς δ λέγων · τόν τε οίκειον νουν 
εύ μ ά λ α , τάς σοστατικάς αποδείξεις περί 

οκειμένης υποθέσεως άνελιττόμενος και συμ-
9 · τ ο ι ς τε άλλοις μεταδοίη τών πορισμάτων, 
εινές α ρ α τας άκοάς ύποθοΐντο. Τοιγαρούν 

πενιχρός άμφοτέρωθεν, τάις πατρικαΐς εύ-
καί παρορμήσεσι θαρρήσας, τήν έμαυτού ύπό-

*ς ο ιόν τ έ έστιν, έπιδειζαι πει ρ άσο μα ι. Κρεισ-
:ρ, φησί , τ δ κατά δύναμιν είσενεγκειν, ή τδ 
Ιαπεϊν, ή θεολόγος γλώττα . άλλως τε καί διά 
έποχ/ρώντως έν τ ψ πονηθέντι μοι Στηλιτευτι-
*την έπεξιέναι. "Ηδη δέ προβληθή σεται δ λό-
πά αντίθεσιν του τε οικείου δόγματος, καί τοΰ 

loquacitate conlurbans. Ouo enim haec loquendo 
perficiet: et suum ipse animum vehementer con-
flrmabit, idoneaa de re propo3i la demonstrationea 
animo volvens, proferensque in mediuin: et aliis 
inveota sua communicabit, ei qui erunt qui prae-
bere aures velint. Quare, et ipse inops licct utraque 
ex parte, patria tamen precibus ct hortalu frelue, 
meamquoquescnlenliampro viribuaostendere cona-
bor: Melius quippo, ut Theologus ait, quod possumus 
conferre, quam penitus deesse: praesertim cura in 
Steliteutioo, quem edidi, non satia abunde illam expo-
B u e r i m . Nuno autem per oppositionem n o s t r i do-
groatia etcontrarii incedot oratio, u l per utriuaque 
contentionera a probo sinceroque veritatia charaotera 

ίου · ώ ς άν διά τής παραθέσεως καθάπερ έπί Β adulteria et fucata impietatis nota rejiciatur. SedDo-
ς τ ίνος (1), άπό τοΰ δοκίμου καί άκβδήλου minus dabit verbum evangeli%antibu$% virlutemulia1; 
ιηθείας χαρακτήροό, δ παρακεχαραγμένος καί si mihi tamen indigno dicere incipienti bis verbie 
^μένος τής ασεβείας τύπος έκρίπτοιτο. Ά λ λ ά uti fae eat. 

δώσει ρήμα τοις εύαγγελιζομένοις δυνάμει πολλή. Ειπερ θέμις κάμοί τψ άναξίω φάζειν άρχομένψ 

Γου 

I . Una igitur nobis Christiaais, ο adversarii, Gdes, 
etlatria, et adoratio; in Patrem ec i l i ce t ,e t F i l ium, 
etSpiri lum aanctum: quia et unum et quod ado-
ralur, natura deitatis licet tr ia aint quse hypoata-
licia proprielatibus intellignutur. 

I I . H/ER. Non una sane, aiquidem cultua no-
Etr i multiplicem adorationem arguit imaginum 
erectio; quae pcasima dffimonis arte ab Ethnico 
ritu ad idoiorum adorationem in Eccleeia catho-
lica iraducta est. Incompreheaaum namque Deum 
incircumscriptum prorsua esse, theologi omnea 

Μία τοίνυν ημών τών Χριστιανών, ώ ούτοι, 
καί λατρε ία καί προσκύνησις · ή είς Πατέρα 
;μ· , καί ΓΊδν καί άγιον Πνεύμα · δ'τι καί εν 
οσκυνούμενον τ ή φύσει τής θεότητος, καν τρία 
>ύμενα ταΤς ύποστατικαις Ιδιότησιν, ώς κατά 

Ού μία γοΰν, είπερ τδ σέοας ημών πολυπροσ-
:σν διά τ τ ς εικονικής αναστηλώσεως άποδέδει-
μεταληφΟείσης πως κακοτεχνία δαίμονος άπδ 

Ελληνικής παραδόσεως είς είδωλικήν προσκύ-
» τή καθολική Εκκλησία. 'Απερίληπτον γάρ 
ιητέθιίον κα: άπερίγραπτον, πρδς εκάστου τών Q conaentiunt. 
iireir» «μολόγη τα ι . 
ντι σέν άπερίληπτον τδ θείον καί άπερίγραπτον, 
p*fft> δ' δ'τι καί άπειρον καί αόριστον καί σσχη-
OESSV. χαί δσα διά τής αφαιρέσεως τών άπερ ούκ 
ΙΚ·,ΪΓΙ-.ΙΙ παντί που δήλο ν. I I ο ία δέ κοινωνία 
ανά τκ σκότος, κάνταύθα έστι φράσαι, ή τίς κάνταύθα εστι 
OOSUVTT; Χ ρ ι σ τ ψ πρδς Βελίαλ ; είκοσι τε ΙεραΤς 
Β: εϊδί-«-*ς δαιμονίων ; ή γάρ αν έχρήν πρδ τών 
Βτιβτω,"3 α ίτ ια σεβειν καί προσκυνεϊν, τδ δή λε-
|4αενσν, τ̂  "Αστάρτη καί τώ Χαμώς βόελύγματι 
Σιωνίω. Ίζ6 λ λ* ω ν ί τ ε κα ί Α ι '· ** > ι Κ ρόν ω, καί τοις 
άΐλκς ο»τοδαττοΐς Οεοΐς τών Ελλήνων * οΐ κατά 
afrff άαμονιχ-ής άγνοιαν τήν λατρείαν άπδ τοΰ πε-
κςκώοςθεοΰ έπί τά δημιουργήματα μεταθεμένοι, 
λάτρευσαν, τ ό δή λεγόμενον, τή κτίσει παρά τδν 

ORTH. Quod incomprehensus sit Deus et i n -
circuraacriptus, addam etiam quod interminatue, 
et inflnitus, et i igurs expera. et quaecunque 
per eorura detraclionem, quoj i l l i non conveniunt, 
enuntiantur, omnibus et manifeatum. Mquxsocie-
ias, ut apposite dicam, luci ad tenebras ? qux au-
iem conventio Christi ad Belial2 ? sacris imagini-
bus, et idolis deeraonioium ? alioquin oporlebat 
causae poliua ipaas quam quae ex causia orta 
sunt, colere et adorare: Astarten, inquam, et Cha-
moe abominationem Sidoniorum; Apollinem, et 
Jovom, et Saturnum, et reliquoa omnea deoa Grea-
corum, qui per dffimoniaci erroria ignorantiam, 
cultum a Deo qui fecerat, ad res condilaa iransfc-

u ^ . w n , .y υ rj A&^VJACYU», W »I #\.W.WS.W » ^ ' w * . . * ——. ν ~ ~j — • ·~~̂ • — 7 —— - — - — — — 
»αντα, εις εν βάραθρον πολυθείας κατολίσθησαν- Π rentcs, servierunt, u t s c r i p t u m eat, creaturx potius 
m

m Ήμΐν δέ εις θεδς έν Τριαοι προσκυνουμενος. 
: δσον μέν κατά τδ τής θεολογίας δόγμα, ούχ δτι 
;:γρασής ή καταλήψεως είδος έξευρίσκειν, άπαγε * 
πι γάρ τής Ελληνικής έπινοίας έφεύρεμα * άλλ» 
Γ δτι ποτέ εστίν ?σμεν τδ θεΐον, ή ο τι πέρ έστιν 
; αύτδ περί έαυτοΰ έπίσταται μόνον, Έπεί οέ 0iy 

pav αγαθότητα εις άνθρωπείαν φύσιν έλήλυθε, γε-

quam Creatori 3 , iu unum raultitudinia deorum 
commune barathrum praeeipituli. Nobis vero Dous 
unua est, quem in Trinitate adoramua. El quan-
tum quidem ad tbeologise placita spectat, noa 
modo circumacriplionis aut comprehensionia spe-
ciem excogitare non licot, abait I hoc enim Gree-
canici senaus eat commentum: sed ne quidem 

* Paal . LXVIT, 12. 2 I I Cor. v i , 14,15. 3 Rom . i , 25. 

(1) Καθάπερ έπί εκλογής τίνος, velut eleclione (2) *12ς κατά συνέπειαν, lanquam ex consecutione, 
aadam (acta, omissum in lalina interpretatione deest in Latino. 

PATBOL . GR . X C J X . 
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quod Deus sit, aut quid sit, novimus, sicut Α νόμενος καθ' ημάς ό ε!; τής Τριάδος · και 
τών ά μικτών μίξις, και τών ακράτου 
ήτοι τοΰ απερίγραπτου πρδς τδ περιγεγραμ; 
τοΰ απείρου πρός τό πεπερασμένον · τοΰ ά 
πρός τό διωρισμένοκ · τοΰ ασχημάτιστου πρός 
σχηματισμένον · δ' καί παράδοξον · διά τούτοι 
εικονίζεται, καί ό αόρατος όράται · και ς 
περιγραφήν καταδέχεται τοΰ αφετέρου σώματο 
οικεία Οεότητι ύπε'ρχων απερίγραπτος · 'ίν' 
έστιν αμφότερα τοΤς πράγμασιν άποδέδεικται • 
θάτερον τοΰθ' όπερ έστι διαψεύδητχι, κατά ι 
υπολήψεις. 

ipse de seipso ecit eolus. Postquam vero per 
summam suara booitatem ad naturam huma-
nam deecendit, similia nobis iactus, qui unus 
est Θ Trinitate; et facta eat immistorum m i -
stio, et intemperatorum temperaiio ; incircuin-
scripti nimirum cum circumacripto, interminati 
oum terminato, infmit i cum linito, figurae expertis 
cum figursB suddito, quod paradoxum fuit plane-
que admirandum ; ob id Cbristus imagine cffin-
gitur ; et qui invisibilis est cernitur ; el naturalem 
corporis sui circumscriptionera recipit, qui ex pro-
pria deitateest incircumscriptus; ut ex quibus conalal, utraque reipsa demonstrcntur, cl non a 
bocce, quod est, juxta opinionem tuam ementialur. 

I I I . HJ2R. Atqui incircumscriptum manere Deum β Γ. Ά λ λ ' ούκ άπερίγραπτον φασι μένειν τό 
negant, quando Cbrislus corporaliter circumscr;- έν τώ τόν Χριστόν περιγεγράφΟαι σωματικώ 
bi iur . Nam cura deitas carni secundum hyposta-
licam unionem conjuncta fueriljuecesaeestincarnia 
circumacriptione incircurascriplam simul deitatem 
circumscribi.Nonenimlicetalterumabalterodivide-
re ; nedetestandas separationis modus introducatur. 

ORTH. Si vera sunt, qua? garrie, ne incompn hen-
BUS quidem manere poteat, dum comprebenditur; 
et tamen fasciis involulua est: nec inviaibilis dum 
cern i tur ; e t tamen conspectus est: nec intactus, 
duin Ungitur et tamen attrectatus ea l : ncc impas-
sibiiis, dum pal i tur; el tamen crucifixus est: nec 
immorlalis, dum moritur ; et tamen mortc affec-
ctus eat. Sic igitur cogita incircumscriplum 

γάρ θεότητος ένωθείσης τή σαρκι καθ' υττοσι 
'ένωσιν, ανάγκη συμπεριγράφεσΟαι έν τή τής 
περιγραφή τήν άπερίγραπτον θεότητα " ο 
ενδέχεται θάτερον Οατέρου χο^ρίζεσΟαι " ίν 
έν νούτψ ό τής άπευκτής διαιρέσεως έπεισ 
τρόπος. 

Κατά τό φιλολόγημά σου, ούδ' άπερίλητον » 
μένειν έν τώ περιειληφθαι * άλλά μήν σπαργάν 
ειλήΟη · ούδ' άΟέατον έν τώ τεΟεασΟαι · άλ 
εθεάθη * ούδ' άψηλάφητον Ιν τίό έψηλαφήσΟαι · 
μήν έψηλαφήΟη · ουδ' απαθές έν τώ πεπονθέναι 
μήν έσταυρώθη . ούδ' άθάνατον έν τ ω νενεκρί 
άλλά μήν έθχνατώΟη. Ούτω τοίνυν νοεί αυτόν 

etiatn mansisse dum circumscribitur. Sunt enim C νηκέναι και άπερίγραπτον έν τψ περ:γεγ£ 
ba3C simili modo proprielatcs : nisi quod illoc 
quidem ad naturam incircumacriptam pertinent, ia 
quibua Deus esse cognoacitur; boe vero adcircum-
scriptam, in quibua homo esse noo negalur. Ncc 
altera alteram innovavit, autdeaiit csse quoderat; 
neo uaa in altera immutata eal. Sic enim confusio 
eeeet quam decliaavimus : sed unus eat idemque 
hypoalasi, inconiuaam propriarum naturarum ra-
tionera intra Goesuos complectens. Quaro aut cir-
cumscriptioncm admitte : aut si hanc respuia, tolle 
simul et visionem, el contactum, et comprehensio-
nem, et ejus ordinis universa: atque ila Verbum 
ipsum carnem factum inficiari videbere, quceaum-
ma eat impielaa. 

IV. Hi£B. Nundum, inquiunt, hominera dici Ghri- Q 
8 tum,abso rd i s s imume8 l : a t qu inud i e8 t c i r cumec r i b i : 
non igitur nudus cst; u l qui minimecircumecriptus 
est. 

ORTH. Nugari mihi videria, tuum boc incircum-
scriptum identidera oblrudens; nec sensum ecnsu rc-
futana,demonstrativo demonstratione carentem; syl-
logialico,ratiocinationo vacuum. Verum age,ethinc 
quoquo penitus te dcjiciam. Nu dus sanc Cbristus 
natua non est: nec enirn certum querapiam bomi-
nem aesumpsissc, ullus dicel e numero piorum : 
sed universalera, aive totam naluram, inindividuo 

Ταύτα γάρ και ομοίως ίδιώ;/.ατα · άλλά τά μ 
απερίγραπτου φύσεως έν οις τό εΤναι θεός γ\ 
ται . τά δέ τής περιγεγραμμένης, έν οίς τό είν 
Ορωπος ώμολόγητχι. Και ούδ' έτερον θάτερον 
νοτόμηκεν, ούδ' απεφοίτησε τούΟ' όπερ ήν 
μετηλλοίωται έν έκατέρψ έκάτερον · σύγχυσ 
έν τούτψ ήν πεφεύγαμεν · άλλ' εις καί ό αύτ 
τή αποστάσει, τό άσύγχυτον τών ιδίων φύσεω 
τών οικείων όρων έχων. Τοίνυν ή δεξαι τό πι 
πτον, ή, εί μή τούτο, συνάνελε τότε Οεατόν καί 
καί ληπτόν, καί όσα τής αυτής συστοιχίας · Υ 
θεν άφθείης μή προσιέμενος δλως τό σάρκα γ 
τόν Λόγον, 6' τών άγαν άτεοημστων. 

Δ'. Ψιλόν άνθρωπον, φασί, τον Χρ.στον 
σθαι, τών άτοπωτάτων · ψιλού δε' έστι τό 
γιγράφΟαι · ούκουν ψιλός ό Χριστός, δ'τι μηδέ 
γέγραπται. 

Αηρε'ιν μοι δοκεις έπιπολύ τό φιλαπερίγί 
σου προφέρων * κ α ί μ ή νώ νουν διακρουόμεν 
άποδεικτικψ τον άναπόδεικτον · καί τ ώ συλλζ 
κ·]> τόν άσυλλόγιστον · άλλά δεύρο κάντεΰθε 
σΟενώς έκραπ'σΟητι. Ψιλός μέν ούν ό Χριστός 
γένηται · μηδέ γάρ τών τινα ανθρώπων άνα 
φαίη άν τις τών εύσεβυύντυίν · τόν δέ καθ' ολ' 
ήτοι τήν δλην φύσιν · άλλά μήν τήν έν άτομο, 

(3) Μηδέ γάρ τόν τινα άνθρωπον... τόν δέ καθ 
δ'λου eto. Regius codex ουδέ τον καθ' δ'λου, ή τοι τήν 
VXTJV ψυσιν, άλλά μήν τήν έν άτόμψ θεωρουμέ-

νην, etc. Ita, sensus fuorit, neque universalen 
otam naturam, sed eamdem in individuo s\ 
tam, elc. 
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ρυμένην · π ω ς γαρ ζν καί ώπτα ι ; καθ* ήν δράταί ^ tamea speclatam ; quomodo c n i i n aliter TISUS fuie-
set ? eecuDdum quam conapicitur el figuratur, tan-
gitur et circumacribitur, edit bibitquo, adolescilet 
creecil, laborut et quiescit, dormit et vigilat, esurit 
ct sitit, flel sudatque, ct alia omnia quae einguli 
hominca agunt aut patiuntur. Proinde circumscri-
plua cst Christus, licct nudus homo non s i t : non 
enim unus c turba muUorurn, scd Deus homo fa-
ctusnst; ncquioumspecic tcnuaac phantasiavenia-
ee dicunt, quorum ct ipse vostigia consectaria, re-
pcntc irruant hxrosum draconca. Et rursura incir-
cumscriptus ost, licet Deus vir factus s i t ; ut qui 
i l l ium cx Maria init ium hausissc nugalus cat impius 
catiis rcpcllatur. lloc aiquidem Incarnaliunis novum 
e9t xnysterium; quodconventio faclasitdivinas atquo 
humanoe naturaj in una Verbi hypoatasi utriusquo 
proprietatea in unione inscparabili inlcgraa conscr-
vanle. 

V. ll.Eft. Vftlitiim cst. inquiunt, dtvinis Litteris, 
in univcrsunt Mmulacra crigere. Sic cnim ait Scri-
plura : ΛΊΉ faclcs tibi sculptile, ncque omnem simi-
lituditicm qux cst in cirto desuper, et quie in temi 
deorsum nec corum qux sunt in aquis sub terra. 
Son adorubix eay nequc coles: Ego cnim sum Do-
minus Deu% tuus *. 

OUTH. Quando ct quibusnam? Anle gratiam, et 
iis qui sub Icge cuslodicbantur, cl ad uniua personae 
monarcbiam crudiebantur : quando Dcus in carne 
nondum apparueral, et ab externis idolis vetcres 
arcebantur. Ilacenim iis qui per progcnitorem Abra-
ham in gcntcm elcctam iterum coaluerant, mu l -

C tiploxquo deorum baratbrum elTuiioranl, promulgari 
oporlobat: Unum csse Deum ac Dominum omnium, 
quan nullm hominum vidit, sed ncc videre poteU *, 
ut scriptum cst ;cu jus nulla ait dcaignalio, non 
similitudo, non circumscriplio, non tcrminatio, nori 
aliud dcniquo quod sub humanrc mcntis comprebcn-
sionem cadat, ct de quo il lud jure dici possit: Cui 
assimiluttis Dominum? aut cui imagini similsm 
fecisti* cum e ? Taceo, quod in Deo plane vetitum 
est, non idcm in caeleria quoquc prohibiium fuiese. 
Qui cnim priua interdixcrat IiierophiintoB Moyai i l -
lico prrecepit: Duos quoqtte Chcrubim aureos tor-
natiles facies, ex utraque parle oraculi. Utrumque 
latus tegcni expandentes alas, et opcricntes oracu-
lumt respicientque se mutuo versis vuUibus. Inde 

Hxxs σχηματίζεται · ψηλαφάναί τε και περιγράφε
τε: * τρέφεται τε και ποτίζεται * άδρύνεταί τε καί 
έπεται - κοπι? τε καί αναπαύεται * ύπνοι τ ε καί 
γρηγορεί - πειντί τε καί διψτ\ · δακρύει τε καί ίδροι · 
πί πάντα 6'σα ενεργών έστι καί πάσχων ό καθ* έκα-
πε άνθρωπος. Ούκουν περίγραπτος ό Χριστός, κάν 
«ψιλός άνθρωπος · ού γάρ εις τών πολλών, άλλά 
%ek άνβρωπισθείς · "να μή οι έν δοκήσει καί φαν-
w!f έληλυβέναι αύτδν λέγοντες, οίς συνυπάγΐ) καύ-

δρομαίως είσπηδήσωσι τών αιρέσεων δράκον-
σς. Καί απερίγραπτος αύθις, εί καί θεό; άνδρω-
fc; έστιν · ινα 6 άπό Μαρίας τήν αρχήν αυτόν εί-
Ιηφένα·. οληνατνήσας έκκρουσΟείη άσεοηκώς κύων. 
Ήτο γάρ το καινοπρεπές της οικονομίας μυστή-
u i , σύνοδον γενέσθαι θείας καί ανθρωπινής φύσεως 
bτή μια τοΰ Λόγου ύποστάσει · τάς ιδιότητας εκατ-
\ΜΙ άλ ωδή του ς διατηρούσα έν τή άδιαιρέτω ενώσει. 

•Τ. "Αποφάσκεται, φασί, καθ' δλου παρά τή Γρα
πτό άνασττ,λοΰν ομοιώματα · φησί γάρ ώδί που · 
Οί ποιήσεις σεαυτω ειδωλον " ούδε πάν ομοίωμα 
« ι εν τω ούρανιρ άνω · καί όσα έπί τής γής 
κ » · κα·. δσα έν τοις ύοασιν υποκάτω τής 
Η ; · ού προσκυνήσεις αύτοΐς · ούδ' ού μή λα-
τχίηις αυτοΐς · έγώ γάρ είμι Κύριος ό θεός 

Πντε και τίσ: ; Πρδ χάριτος κάί τοΤς ύπό νόμον 
^ωρουμτ^οις, και εις ενός προσώπου μοναρχίαν 
«σρμένοις * ήνίκα θεός ούπω σαρκί πεφανέρωτο · 
ι£ τύν θύραθεν ειδώλων οι πάλαι άπϊτειχίζοντο • 
« t ^ : τοις διά τού προπάτορος 'Αοραάμ είς έθνος 
Βυιαήι άναφοιτήσασι ταύτα νενομοθιτήσΟαι, φυ-
η « τ ϊ ; πολυθεΐας τό βάραΟρον. "Οτι είς έστι θ-ός 

εχι £^;:ος τών απάντων · δ ν είδιν ουδείς άν-
^«ζσς. ΐύδέ ιοεϊν δύναται, ιυς ό λόγος · ού ούκ 
i m σημασία, ούχ δμοίωσις, ού περιγραφή, ού 
περιορισμός, ού τί πως άν τών οσα ύπό κατάληψιν 
ίΛρωπίντ, οιανοία ενεστι. Πρός ά εκείνο αν ρηΟείη 
ώ μάλα τρανώτατα · Τίνι ώμοιώσατε Κ jpiov ; και 
ΧΪΚ δμοιώματι ώμοιώσατε αυτόν; ΙΙα:[ι ώ λέγειν 
σπ ούχ δπερ αν πάντως έπί θεού άπείρητο, τούτο καί 
έτι των άλλων. Ό γάρ άποφήσας πρύτερον τώ ispo-

ά̂ντι, ΜωσεΤ, αύτίκα προστέταχε · Ποιήσεις γαρ, 
φκ, Ιίο Χεροτβίμ χρυσά τορευτά, ΙτΛ τά δύο 
uhrm και έσονται ol δύο Χεοουοίμ έκτείνοντες 

τά; πτέρυγας έπχνωθεν, σ^σκιάζοντες ταΤς πτέ-

ρ·-;^ αυτών έπι τού ίλαστηρίου · καί τά πρόσ- JJ prxcipiam, el loquar ad te 7. Et in Levitico : Fac 
αυτών είς άλληλα, καί γνο^σΟήσομαί σοι 

tztTfcv, και λαλήσω σοι. Καί έν τώ Λευιτικώ · 
Ποίησον σεαυτψ οφιν, καί θες αυτόν ίπί σημείου, 
wi έσται έάν δάκτ4 όφις άνθρωπον, πας ό δεδη-
γυάνος Ιδών αύτδν ζήσεται. Καί εποίησε Μωσής 
w i v χαλκούν, ΤΛΛ\ έστησεν αυτόν έπί σημείου · 
ιιι έγένετο, δταν έδακεν όφις άνθρωπον, καί έπ-
εόλεψεν έπι τδν δψιν τόν χαλκούν, εζη. Όρας δ 
τ·. το Γράμμα " καί περ τών αγγέλων μή έν πάχει τ ώ 
καθ' ή μ * ; δντων · τού τε όφεως άπεμφαίνοντος τή 

iibi scrpchtem scneum, et pene cum pto signo; qui 
percussus axpcxcrit eum vivet. Fecit crgo Moyscs 
serpailem xticum, cl pomit cum pro siyno : quem 
cut7i percussi aspicercnt, samibantur \ Vidcs haec 
Scri plurai verba csse, quamvia an^cli rnolem noatram 
non habeant, quamvis acrpcna ferina fonna longe 
differat, qui ad Gbrisli figurarn ^nipmatice assum-
plua est. Quod si per scrpentcm aigoificari, ut cos 
qui pcrcussi fucrant, sanarct, annucba tolim Deua ; 
quomodo non gratum ipsi, consootancumquc sit, 

* faod. xx, 4- ft I T»m. v i , 16. 6 Isa. XL, 18. ' Exod. xxv, 18, 21. 8 Num. xx i , 8, 9. 
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corpors form», ex quo homo factue eet, imagi- Α θηριομορφία, δς εις τύπον Χριστού αίνιγματωδώς 
nem repra?aentari ? Oeinde ai ferini orie figura solo παρελήφθη. Εί δε δι' δ'φεως, ήνιγματίσθαι πρδς τδ 
aepectu vulneratoa sanabat, quanlo magia sacra τούς δακνομένους ίάσθχι πάλαι συγκατήρχετο δ θεδς, 
Chriati efiigiea conspecU, eos qui aapexerint, πώς ούχϊ φίλον αύτψ και έφαρμόζον τής σωματικής 
sanctillcabit ? Ιδέας, έξ δτου άνθρωπος έγεγδνει, τήν εικόνα άνα« 
στηλούσθαι ; και ει δ θηρόμορφος τύπος δρώμενος μόνον τούς δεδηγμένους Ίάτο, πόσον ούχ δ Ιερότυπος 
χαρακτήρ τού Χριστού βλεπόμενος αγιάσει ε τούς τεθεαμένους ; 

UiER. Sibimet ergo contradicit Deus, inter se ζ". Είς άντίφασιν άρα έναντιολογίας έαυτψ θεδς 
pugoantia loquens. 

ORTH.Oamentiam ! negatio enim eo tendebat,ne 
iu ullareadinalarcujuelibet creaturaa, aolia, inquam, 
J un»,eiderum ,aut alteriua cuj uscunque assimilaretu r 
Deus; in quoiaest idolorum fabricatio ; affirmatio 
autem, ut per effigiee quasdam elsimulacra, Israel 
ad uniuaDei, quoad asaequi licet, contemplatio-

περιπίπτει. 
"U τής μανίας ! πρδς μέν γάρ τδ έν πάσι τοΐς ούαι 

καθ' ότιούν τών κτισμάτων, ηλίου λέγω, σελήνης τε 
καί αστέρων, ή δ' τι τύχοι τών άλλων όμοιούν τδ· 
θείον, έφ' οις ή τών ειδώλων μορφοποιία, ή άπόφα-
σις · πρδς δέ τδ δι' έκτυπωμάτων καί μορφωμάτων 
τινών συμβολικώς άνάγεσθαι τδν Ισραήλ, έπί τήν 

ucm cultumque eymbolice deduceretur. Annon et ρ τού ένδς θεού, ώς έφικτδν, θεωρίαν καί λατρείαν, ή 
ipsum totiua labernaouli exemplar manifeala est 
spiritualia cultus prpluaio, Moysi magno aymboli-
cis apeculationia ab universorum Deo adumbrala? 

V I I . ILER. Derogare eet, inquiunt, et imminue-
ie, materialibus formia Chrietum effingere Maneat 
coim in mentia contemplatione, ut in nobis potius 
formelur, Spiritu aancto dif inam quamdam aimil i -
tudinem immiliente per aanctificationem e l jua t i -
t iam. Scriptura enim a i t : Quid prodest sculptile, 
(jttia sculpsit illud fictor suus, conflalile, et imagi-
nem falsam ? quia speravit in figmento ficlor ejus v . 
Et iterum : Quia lignum est de saltu excisum, opus 
artificisf et conflatile, de argento et auro 10. 

κατάφασις * ή ουχί καί αύτδ τό τε παράδειγμα τής 
δ'λη; σκηνής προχάραγμον εναργές έστι τής έν 
πνεύματι λατρείας, σκιαγραφούμενόν πως συμβολι
κά!; θεωρίαις τψ μεγάλω Μωσεΐ πρδς τού τών δ'λων 
θεού ; 

Ζ'. 'Γποβιβάζειν ούν Ιστι, φασί, καί κατασμι-
κρύνειν ύλικαι; υποτυπώσεσιν έξεικονίζειν τδν 
Χριστόν. Μεινάτω γάρ έν τή κατά νούν θεωρία ώς 
δν μάλλον μορφούται έν ήμΐν ένιέντος τού άγίοο Πνεύ
ματος θείαν τινά μόρφωσιν δι' αγιασμού καί δικαιο
σύνης. Φησί γάρ τδ Γράμμα * Τί ωφελεί γλυπτδν 
οτι έγλυψαν αυτό; έπλασαν αύτδ χώνευμα, φαν-
τασίαν ψευδή, δ'τι πέποιθεν ό πλάστης έπί τδ 
πλάσμα αυτού. Καί αύθις, "Οτι ξύλον εστίν έκ 
τού δρυμού έκκοπτόμενον [έκκεκομμένον] έργο* 

. - , , -, * ° - ρ Γ Ι ι L 
ORTH. Liber l ibi abeademcanlilenanon recedere, 1 4 τέκτονος, καί χώνευμα, αργύρου καί χρυσού 

vel potius ab aadem ceecitate, dum ex boc ad i l lud 
maligae progrederia. Quod enim afFers tanquam 
indecena et humile, id et Deo coDgruum et excel-
sum eat, rayaterii magniflceutia. Annon enim aub-
limibua gloria est humil iar i , eicut cootra humil i -
bus gloria est bumil iari , eicut contra humi l i -
bu8 dedecua efferri ? Ita ei Gbrieto in propria deilalis 
excellenlia permanenti immaterialiequo incircum-
scriptionis gloria decorato, honori eat, ipeiua ad 
noe altieaimae condoscenaionia materialia p r o p r i i 
corporia circumscriptio. Materia enim bive caro 
factus eat, qui omoia condidit ; DOC renuit eaee et 
dici, quod asaumpait: malerie autera peculiare 
cst, malerialiter oiroumsoribi. Quod eoim aufficere 

Φιλεΐς μή άπεχεσθαι ταυτολογίας, μάλλον Λ 
τυφλότητος, κακούργως έκ τούτου εί; τούτο μετα
βαίνων. "Οπερ εισφέρεις άπεοικδ; είναι καί χαμαί-
ζηλον, τούτα θεοπρεπές καί ύψηλδν τή τού μυστη
ρίου μεγαλειότητι. *Π γάρ ουχί δόξα τοΐς ύψηλοις 
έστι τδ ταπεινούσθαι, ώς ατιμία τοΐς ταπεινοΐς τό 
ύψούσθαι; Ούτω τψ Χριστψ μένοντι έν τή οΙκεία 
περιωπή τής θεότητο;, δεδοξασμένψ τή άύλψ άν-
επιγραφία, τιμή έστιν ή τής πρδς ημάς αυτού πχν-
υψίστου συγκαταοάσεως ένυλος περιγραφία τοδ 
οικείου σώματος. "Γλη γάρ γέγονεν, είτ ' ούν σαρξ, 
δ τδ πάν σύστησαμενο;. Καί ούκ άπαναίνεται Ι 
κατεδέξατο γενέσθαι καί λέγεσθαι · ύλης δέ έργον/ 
τδ ύλικώς περιγράφεσθαι. Τδ γάρ έπί τ$ το? νοί 

dicitar meniie consideratio, lanquam illo in nobis D θεωρία άρκεΐσθαι, ώς έν ήμΐν άναμορφουμένοιι 8tf 

per Spiritum aanctum efformato, id aane ia ba-
j.lismate locurn babcat. Caeterum ecrmo nonest de 
(xprimenda in nobia figura substantiffl Dei et Pa-
tr ia ;sed ut nus ipai humanse forrare imaginem 
malerialibu8 coloribua exprimamua. Bi enim aatia 
caacl aola mentia speculatio, eufiicerot ipsum ad 
nos eatenua vonisse; unde inaais rursura epeciea 
iic fucua ea&et in iis qu» geeait, qui corpua reipsa 
i<on iaduisaet, et ia iis quas more noalro sine fraude 
passus est. Sed abi in malam rem. Garo in carne 

αγίου ΙΙνεύματος · ε'ίη δν έπί τού βαπτίσματος. Καί 
ού περί τυύ έξεικονίζεσθαι έν ήμΐν τδν χαρακτήρα 
τ ή ; ύποστάσεο;; τού θεού καί Πατρδς, ό λόγος, 
άλλά περί τού έςεικονίζεσθαι ήμας τήν άνθρωπδ-
μορφον εικόνα έν ύλικοΐς χρώμασιν. Εί γάρ αρκεί 
ή κατά νούν μόνον θεωρία, ήρκει δν έν τοσούτψ 
αύτδν χωρήσαι πρδ; ή μα; · καί πάλιν ή δόκησις 
πεφενάκικεν έν οΐς δέδρακε μή εις σώμα έληλυθώς, 
καί τοΐς καθ' ημάς άδιαβλήτοις πάθεσιν. Ά λ λ ' *ίθι 
πόρρω. Σαρξ έν σαρκι πέπονθε, βέβρωκέ τε καί 

ΰ ilabac. ιι, 18. *· Ji-rem. x, 3. 
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πέπω έν ωσαύτως • καί τάλλα όσα δ καθείς άνθρω- Α passa est, editqueet bibit similiter, aliaque omnia, 
τος, πλήν αμαρτίας. Κα: ούτω τιμή τό δοκούν κατα 
•έ είναι ά τ ι μ ο ν τω παντίμψ καί ύπερδοςα-μίψ 
Αόγω. ' Α π ο ί σ ε ι ν δέ καθ* ημών Γραφικάς φωνάς 
έμαθως παύσε ιας αν άρα τάς κατά τών Ελλήνων 
εχ* ταΐς ε ΐδωλικαις ανατύπωσε σι τ ή τοΰ Χρίστου 
είεόν: π ρ ο σ ά π τ ο υ ν ; Τίς γάρ αν νουν έχων ού συνίει 
trv 2-.αφοράν ειδώλου τε και εικόνος · οτι τό μέν 
:κτος, τό δέ φώς · και τό μέν πλάνον, τό δε άπλα -
*ές·κα· τ 6 μεν τής πολυθείας, τό δέ τής οικονομίας 
Μργέστατον γ ν ώ ρ ι σ μ α ; 

Η . Π ω ς 

» J , τοΰτο κα ι έπι τής ε! 

9 τ ο ΰ σταυρού τοΐς μέν άπολλυμε'νοις, μωρία 

° ' J T*?? 3 " * " * 1 » ω * ε ~' · του σταυ-
κα ΐ έπι της εΙκόνος ; Ό λόγος γάρ, υ η -

quae singuli homines, excepto peccito. Atque i U 
honor eal, quod opinioae tua dedecua videbatur, 
omni honore et gloria cumulatissimo Verbo. Scri-
p lurs porro voces desine contra nos imperite pro-
ferro, quaB adveraua idolica Grecorum aimulaora 
dicla sunt, Gbrisii imagini adaptana. Quis enim, ei 
quid menlis habeat, idoli et imaginis diecrimen 
non intel l igat; quod illud tenebr», hacc vero lux ; 
il lud fallax, beec βϊαβ ΘΓΓΟΓΘ ; i l iud deoram m u l t i -
tudinia, haec dispensaiionia clarieaimum ait argu-
mentum ? 

V I I I . H/ER. Quoraodo, aiunt, quod de oruco 
scriptum est, non idera et de imagine? Verbum 
enim crucis, inquit, pereuntibus quidem siultitia 

στ:, τοις δ ε σωζόμενοι ; ήμΐν, δύναμις θεού έστι. JJ est; iis autcm qui salvi /ianf, id est nobi$9 Dei 
to:, Έ μ ο ι , ο η σ ι , μ ή γένοιτο κχυχάσθαι, ει μή έν τψ 

ττσυρώ τ ο ΰ Χ ρ ί σ τ ο υ · δ'σα τε άλλα πρός τοΐ; λογίοις 
• jn i rca i . Π ο υ δτ, τοιοΰτο και παρά τίνων είρημένον 
τερι εικόνος δείξειας; 

ΕΙπέ, ώ ττίσυνε, πότερον ανύμνησε, και ποτέρψ 

^ ο υ χ ΐ τ α ι ; σταυρω, ή τύπω σταυρού; δηλονότι 

5^ προτέρψ · κ α : ούκ άπέσχισται τή δόςη τό παρά-
•prov τοΰ πρωτοτύπου · ώς ούδε φωτός σκιά. Καί 

•μ: όσα κ α τ ά τού αιτίου λέγεται, ταύτα καί κατά 

τ£ α ίτ ιατοΰ π α ν τ ό ς ρηθήσεται · άλλά τά μέν κυ-

ι ίκ , δτι κ α ί φύσει · τά δέ ού κυρίως, οτι καί 
έρΝΐύμως. Ο ύ τ ω καί Χριστού κηρυσσομένου άπ' 
εηρ,ς,δτής εΙκόνος λόγος συνείπετο σχετικώς · καί 

τβηπις αν εχν^ς περί εικόνος Χριστού τάς άπο

ν ε ς , 5σα ι π ε ρ άν περί αύτοΰ Χριστού εί'ρηνται. 
Γα: ιαϊ έστι τύπου σταυροΰ, ό'σαιπερ άν περί αύ-

τ » σταυροΰ πέφανται. Ούδαμοΰ δέ περί τύπου καί 
Εαόνος, ε·, καί ταύτόν αμφότερα τή σημασία · 

εσυλλόγιστον γάρ τό ζητεΐν ώς συνόντων άμα δυνά
μει έν τοις καθ 1 ήμας τών αιτιατών τοίς αίτίοις. "Η 
βύχι πάσα είκών σφραγίς τίς έστι καί έκτύπωσίς 

w εαυτή ©έρουσα τό κύριον είδος τούΟ' όπερ καί 

λέγεται; Σταυρόν τε γάρ λέγομεν τό άποσφράγ·.σμα, 

5Λ κα: σταυρός · καί ού δύο σταυροί · καί Χριστόν 

την τοΰ Χρ ισ τού εικόνα, δ'τι καί Χριστός καί ού δύο 

Χριστοί· ώ ς ούκ έγχωροΰντος θάτερον Οατερου 

«χμ^ίσθαι τ ή ομωνυμία, άλλά τή φύσει · καθά 
τ-ηοΛί θε ιος Βασίλειος, δ'τι βασιλεύς λέγεται καί ή 

^ασ'.λέως είκών, καί ού δύο βασλει ; · ούτε γάρ 
» κράτος σχίζεται, ούτε ή δόξα μερίζεται · καί 

ίίκότως ή τ η ς εικόνος τιμή έπί τό 

w r n i , οΟς καί εμπαλιν. 

ΘΓ. Συμβα ί ν ε ι , φασί, πολλούς Κυρίους λέγεσθαι 

κα: Χριστούς κατά τό διάφορον τής εικόνος · κάν-

τεύθεν f, πολυθεΐα · ήμΐν δε εις Κύριος καί Θεός δ 

προ σκυ*> ο ύ μενο ς. 
Τί ο ύ ν ; Ού Κύριος δ Πατήρ; ού Κύριος ό Τΐός; 

ϊύ Κύριος τδ Πνεύμα ; ο>ς καί Θεός καί Θεός καί 
θεός ; πάνυ γε. *Δρ ' ούν καί τρεις θεοί καί κύριοι ; 

Άσεβες. Είς γάρ θεός καί Κύριος. Κάν ταΐς είκοσι 

" 1 Cor. ι, 18. » Galat. νι, 14. 

(α) Τ . I , Hom. xxvn, conlra SabelJ. 

virtus est u . B l : Milii absit gloriari, nisi in cruce 
Domini nostri Jesu Christi11! et quaacuoque alia in 
Scripturis celebrantur. Ubinam vero tale quidpiara, 
et a quibus de imagine dictum oatendea? 

ORTH. Dic, audacule, utrum celebravit, et utro 
gloriatus est; cruce, an crucia Ggura ? baud d u -
bium quin prioro: neo tamea gloria aejuactum cat 
cxemplum a prototypo, aicut nec umbra a lumine. 
Qunecunque enim de causa dicuntur, hao ipaa de 
eo quod ex cauaa ortura eet, omniao dicentur : ve-
rum il la quidam proprie, quia aatura; haec vero 
non proprie, quia homonyme. Itaque cum ab i n i -
lio prrcdicantur Gbriatus, imagiaia eermo relative 
conaequebatur; totidemque habea de Ghristi Ima-
gine documenta, quot de Ghristo ipao edita sunt, 

C itemque de figura crucis, quotquot de oruce ipaa 
prolata sunt. Nusquam vero de figura el imagine, 
liccl ambo significationa idcm sint : ineptum enim 
etaratiociaandi uau alienum eat,hoo qua)rere; cum 
in iia qua? videmue, aimul virlule cum caueia eint 
ea quai ex cauaia orla aunt. Annon imago omnis 
sigillum quoddam est, et impressio, propriam in 
scipsa formam illam gerens, a qua et noroen habet ? 
Nam et crucetn appellamuaipaum aignaculum, qaia 
crux est, et non duaa crucea ? et Christuui, Chrieti 
imaginem, quia Chrialus itidem, et non duo Chri-
a t i : quippe cum alterum ab altero nominia com-
munione aeparari nequeat, eed natura: quemad-
modum divinua Baailius (α) regem ipsioa etiara 
rcgis imaginem dici docet, et lamen duo non sunt 

ωτότυπον δ ι α - Q regea; nec enim potestaa dissecatur, neo gloria 
d iv id i tur ; meritoque imaginis bonor ad prototypum 
transit, sicut et vice verea. 

IX. H/ER. Contingit, inquiunt, ut mult i Domini 
Chriatique dicaotur, pro imaginum diveraitate ; ia-
deqtie multorum eorum impietaa : nobia vero unus 
eat Dominus et Deue, quem adoramue. 

ORTH.Quidergo? NonneDominua eatPater? non 
Dominua Filius? non Dominus Spirilus sanctua ? et 
Deua item, Dous, et Deus? Utique. At igitur tret 
item DiiacDomiai? Impium. UQUB enim Deua et 
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Dominue. Hoc ipsum in imaginibue, amice, cogitan-
dum est; quodetsi numero figuraa mult® aint, unus 
tamen Chriatus, et non m n l t i ; quemadmodum Do-
minua idem et non diversi. Quo enim pacto naturaa 
i l l ic in tres personas divisionem non ferenti, con-
gruit onitas Tocia, Dei ac Domini ? sic multaa hic 
figuras ad unam epeciem revocal ejuedem nominis 
appellatio. Unde inanie proreue apparet stulta tua 
objectio. 

X. BMR. Detup, inquiunl, Cbrietura itnagine 
reprsasentari; sed juxta traditam a Deo hierolo-
giam : Hotffacite, ait, in meam commemoralionem11 : 
quasi videlicet aliter efflngi non poseit, quam com-
memorando ; in quo et exprimi, verum est ;et ex-
pritnere, sacrum. 

ORTH. Quod tecum ipse pugnarevieus es,circum-
Bcribi Ghriatum conoedens, qui boc ante non admit-
tebas, t ib i salia esse poterat ad eversionem. Sed 
quia ullam tuam propositionem sine reprehensione 
abire non, decet, accendamus ad singulorum quae a 
te dicta sunt, refutationem. Quomodo appeilas 
quw a sacerdote in bierologia aacrisque bymnis 
tractantur ? Imaginem, an veritatem ? Quod si 
imaginem, ο rem absurdam! a blaspbemia ia 
blasphemiam ruie, sicut qui in coono quodam i n -
f ix i , dum allerura pedem 'movent, ia magis lubr i -
cum impingunt. Nam ut tibi quaderet propositio, 
impietatie notam subire noo dubitasti. Sin autem 
verilatem, ut revera est; ipsum enim corpus et 
sanguinem Cbristi fideleadum 8umunt,divinae vocis 
auctoritate confitenlur : quorsum nugaris, veritalis 
mysteria ad figuras traducens? Ια meam voro 
commemorationem hoc facitc, d i x i t ; valdo qui 
dem apposit; totius euim dispeneationis summa 
qusdam est hoc myeter ium; ex prfflcipua parte 
totum per synecdochen significans. Neque enim 
quia dixit , hoc facite in meam comtnemoralionem, 
omnibus l icet ; eed quibus esl aacrificandi potestas. 
Sed neque nosad aliorum myaleriorum celebratione 
probibuit. Videre enim est et Natalium et Theo-
phaniorum memoriam peragentes; et nunc quidem 
ramoa tollimua ad aymbolum in pullo aainae se-
dentis ; nunc mutuo nos amplectimur, in signum 
resurrectionia. Mitlo diceredeascenau ad templum, 
et de tentatione tentatoris, propter quam quadra-
genariam abstinentiam observamus, et alia quae-
dam ejusdem ralionis. Haec orania facite in meam 
commemorationem, ita p e r 9 u m m a r i u m myslerium 
reticenlia quadam, ut j am dixi , prajcepisae Verbum 
consendum est. Annon et de corporea ejus in ta-
bula repraeeentatione idem existiuiari licet, quem-
admodum et do divinitus exaratis Evangeliis? 
Neque enim exarari uapiam jusait consiaum sermo-
nem ; attamen ab apostolis hacteous exaratua est, 
et hio quoque per cbartam el alramentum. Sic et 
in imagine per varioa colores, aut aliam forle ma-
teriam excuditur. Qu© enim hiatori» sermo coram 

τούτο ύποληπτέον, ώ τδν · δ'τι εί καί τψ I 
πολλοί ol χαρακτήρες, άλλ' εις Χριστός, > 
πολλοί · ώσπερ κα! Κύρίος δ αύτδς καί ού διά 
συνάπτει γάρ, ώς έκει τή φύσει ούκ έώστ» 
σθήναι εις τρία πρόσωπα τδ μοναδικόν τής ΘΕ 
Κύριος φωνής, ούτως ενταύθα τούς πολλούς · 
είς εν είδος, ή τής ομωνυμίας έπίκλησις, κάκ 
εωλόν σου τδ ήλίθιον πρόβλημα. 

Γ. Δεδόσθω, φασίν, είκονίζεσθαι τδν Χρ 
άλλ' ώς ή θεοπαράδοτος Ιερολογία · Τούτο γάρ, 
ποιείτε είς τήν έμήν άνάμνησιν · ώς ούκ 
ρούντος δηλονότι άλλως είκονίζεσθαι, ή άνα 
σκεσθαι · έφ' φ καί τδ είκονίζεσθαι αληθές, ι 
εϊκονίζειν Ιερόν. 

"Οτι μαχόμενος έαυτψ ώφθης, προσηκάμενος 
γράφεσθαι τδν Χριστδν, μή πρότερον τούτο κατ 
μένος, ήρκει σοι είς περιτροπήν. Ά λ λ ' έπεί πάα 
πρότασιν άνεπιτίμητον ϊψ* ού καλδν, ίωμεν έ 
κατά λόγον άντιπαράστασιν. Πώς φής αυτά τ ί 
λογηθέντα καί ύμνηθέντα πρδς τού ιερέως ; 1 
ή άλήθειαν ; Εί μέν εΤκόνα, φεύ τής άτοπί 
βλάσφημου είς βλάσφημον · ώσπερ ο\ ές ίλ·' 
έμπαρέντες, καί τή μεταβάσει θάτερον τοΤν 
έπί τόλισθηρότερον καταπίπτοντες. "Ινα γι 
έφαρμόσγι ή πρότασις, άθεΐαν ειλου κατακρι 
ει δέ άλήθειαν, ώσπερ ούν καί έ'νεστιν · αύ 
σώμα καί αίμα Χριστού ώμολόγηται έν τή μ 
ψει τοΤς πιστοΤς, κατά τήν θεόλεκτον φωνήν 
τής αληθείας μυστήρια είς τύπους μεταλα] 
φληναφεΤς ; Είς δέ τήν άνάμνησίν μου 
ποιείτε, είρηκώς δ λόγος, καί πάνυ* συγκεφα) 
γάρ τής όλης οικονομίας τόδε τδ μυστήριον έκ 
ριωτέροο μέρους συνεκδοχικώς τδ δ'λον έπισ 
μένος. Ού γάρ έπεί εΤπε, Τούτο ποιείτε ε 
έμήν άνάμνησιν, τοΐς πασιν έ'ξεστιν, άλλ ' 
Ιερουργεΐν. Ά λ λ ά μήν ουδέ άπεΐρξεν ημάς τί 
άλλων μυστηρίων τεκετής. Φαινοίμεθα γάρ κ 
Γενεθλίων καί τών Θεοφανίων υπομνήματα · 
τες ' καί νύν μέν κλάδους αΓρομεν είς τύπ 
έπί πώλου καθέδρας · νύν δέ άσπαζόμεθα άλ 
είς ση μείον τής αναστάσεως. Έ ώ λέγειν τής 
Ιερόν αναβάσεως καί πείρας τού πειράζοντ» 
ήν ήμεΐς τήν τεσσαρακονθήμερον άγομεν έγκ/ 
άλλα τε τινά τής αυτής έχόμενα θεωρίας, 
πάντα ποιείτε εις τήν έμήν άνάμνησιν, Β 
κεφαλαιωδεστέρου μυστηρίου κατά τδ σιωπά 
ώς έφθην είπών, προστεταχέναι τόν Λόγον 
ληπτέον. 'Π ουχί καί έπί τής έν πίνακί oioj 
δούς αυτού θέας τό αυτό έστιν ύπολαμβάνειν, 
καί έπί τών θεοχαράκτων Ευαγγελίων; Ού 
γάρ εί'ρηκε χαράττεσθαι τόν συντετμημένον 
άλλά μήν χαράττεται άπό τών αποστόλων 
τού δεύρο · καί δ ενταύθα διά χάρτου και μ 
ούτως έπί τής εικόνος, διά ποικίλων χρωμά 
δ' τε τύχοι Sv άλλων υλών Ιγχαράττεται. "ι 
φησί, δ λόγος τής ιστορίας παρίστησι, ταύτι 
φική σιωπώσα διά μιμήσεως δείκνυσιν, δ 

t
4eLue. χχπ, ί9. 
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εντεύθεν μή μόνον τά έν αίσθήσει, \ exhibet, haec ipsa silens pictura per imitationem 
XPl¥ ο>τεοπίπτοντα άναγράφειν δίδασκε- demonstrat, ut magnus asserit Basiliue(6). Ita non χα: 

ις,^αλλ* οτιουν και κατά διάνοιαν περιλαμ-
>v ο·α χτ β ς x o r j v o - Qtiup[a*m ^ιά Χ Ο υτο παο-

^ a ? X T « < μόνον αγγέλους άνιστορεΤν, 
• · ο μ έ λ λ ο ν χριτήριον υπογράφειν, δεξιάς τε 
• σ 7 3 < Τ ε * ^ ευωνύμους, σκυθρωποτέραν τε 
ςοτεραν ιοέχν . "Εν γάρ μόνον πάντη άπερί-

ou ούκ εστι περίνοιά τις κατα-
σ-ημασία ακουστική, ώς έχει φύ-

και άποφάσκεται ή περιγραφή . Τά 
πάντα ε/ιτεί περιορίζεται διά νου καταλαμ-

»α, χα·. περιγράφεται δι* ακοής, ήτοι όψ-οις · 
ρωΊεν γαρ ταύτδν τή ίσότητι. 

~ο βεΤον 
.. ούδ" -
« ο ς οι 

binc non eolum quao sub scnaum, et tanctum, colo-
remque cadunt, depingere doccmur; sed quidvis 
etiam aliud,quod cogitando mentis agitatione com-
prebenditur. Proptera et ab initio mos fuit, non 
solum angelos repraBsentare, sed fulurum etiam 
judicium depingere,etdextrasstationes ac sinistras, 
tristioreaque vultua se laetiores. Unus enim solue-
quo est omni ex parte incircumscriptus Deua ; cu-
jua comprehensiva raentia cogilatio nulla est, nec 
sub aures cadens naturae declaratio, ac proinde nec 
circumscriptio. Castera vero omnia quia mentia 
comprehensiooe clauduntur, eadem auditu quoque 
vel aepectu circumacribuntur; utrinque enim una 

β et par est ralio. 
X I . H iER . Quidnam ergo est quod oslenditur; 

imago Cbristi, aut Christus, et non duo ; necenirn 
idem suatumbra et veritas.Et quomodo dicendum 
est in utroque utrumque aut alterum ; quod q u i -
dem abeurdum ease patet. 

ORTH.Nemounquam adeoinsanieril,ut umbram 
ct veritatem, naturam et liberam irapositionem 
archetypum et exemplum, causam et quod ex causa 
ortum,idem secundum aubatantiam essepulet, et 
in utroque utrumque csse dical, aut alterum, ita 
ut Chriatuoi et ejus imaginem unum hoc modo 
credat ut afGrmet; sed i l l iud Cbristum, et aliud 
Gbristi imaginem secundum subetantiam esse, 
tametei idcntitas in yocabuli indivisa unione repe-
rialur. Cumque ipsam imaginia naturamintuebitur, 
non modo Cbristum, sed ne imaginem quidem 
Chriatidixerit e3ae,quod ceraitur. Eat enim lignum 
fortaase, vel color, vel aurum, vel argentum, vel 
divcrsa quaedam alia materia, aqua et nomenhabet. 
Gum vero expressam per similttudinem archetypi 
figuraro; tum et Gbriatum,et Ghristi ; sed Chriatum 
quidcm homonyme; Ghristi autem, relative: quia 
exemplum arcbetypiestexemplum; sicutetnomen ; 
nominali nomen est. In promptu est e divinia L i t -
terie demonslralio. Sustulit, inquit, Josias oculus 
suos ad sepulcrum hominis Deit qui locutus est ver-
bahaec^et dixit:Quis est tiiulus ille quemvideo? 
Responderuntque ei cives urbis illius : Homo Dei est, 
qui venit de Juda. Et ait: DimiUite eum, nemocom-
moveat ossa ejus Sentisne qnid Scriptura dicat, 

ίπελον ώνόμακεν, ήτοι τδν τάφον, άπδ τού έν D hominem Dei t i tulum ipsura appellavit, sive sepul-

T». τοίνυν το δεδειγμένον ; είκών Χριστού, ή 
ις, και ου τά δύο (4) ; ού γάρ ταύτδν σκια κα 1 

α. Και πως λεκτέον έν έκατερω έκάτερα, ή 
ν ; και το άτοπον προφανές. 

ι άν π ο τ ε μανείη άν τις τοιούτον, σκιάν καί 
•ιαν, φύσιν καί Οέσιν, άρχέτυπον καί παράγω-
αΤτιόν τε καί αίτιατδν, ταύτδν υπο/αμοάνειν 
ςύσίαν, καί λέγειν έν έκατερω έκάτερα , 

ιτερον · ως άν Χριστδν και αυτού τήν εικόνα εν 
t τούτο ύπόλήψεσθαι ή φράζειν · άλλά άλλα 
πον, και αλλ ο εικόνα Χριστού κατά φύσιν · εί 
% ταυτότης κατά τδ άμερές τής κλήσεως . Καί 
μέν πρδς τήν τής εικόνος φύσιν άπίδοι, ού 

ιετέν μόνον, άλλ' ουδέ εικόνα Χριστού εί'ποι άν τδ 
»μενον. "Εστι γάρ τυχόν ξύλον, ή χρώμα, ή 
οσός, ή άργυρος, ή τι τών διαφόρων υλών δ καί 
ιιετει. Ότε δέ πρδς τήν δι' έκτυπώματος έξομοίω-
»τα>αρχετύπου, καί Χριστδν καί Χριστού. Ά λ λ ά 
|απη μέν κατά τδ όμώνυμον · Χριστού δέ κατά 
4τ^ςτ ι . Τδ γάρ παράγωγον, αρχετύπου παρά-
! • ] * " όαπερ καί τούνομα ονομαζόμενου δνομα · 
*ύΰφζ. Φησί γάρ , Ίωσίας ήρε τούς οφθαλμούς 
79b επί τδν τά?5ον τού άνθρωπου τού θεού, 
ϊ λαλήσαντος τούς λόγους τούτους. Καί εΤπε · 
τδ σκόπελο ν έκεΤνο δ έγώ ορώ ; καί εΤπον 

rif ύ άνδρες τής πόλεως · Ό άνθρωπος τού 
*ω laciv ό έξεληλυθώς έξ Ι ούδα . Καί εΤπεν · 
btci εΐτόν . Ά ν ή ρ μή κινησάτω τά όστά αύ-
ϊ · £σ*έ|ς τ£ τδ Γράμμα ,· άνθρωπον τού θεού τδν 

ΐψ «ιμένου σώματος, τδ ανάστημα κεκληκώς. 
•ω ουχί μάλλον άπδ τής εικόνος τό προ^τότυπον 
μαετέον; Και πάλιν ό θεός πρός τόν Μωσήν · 
ίησόν μοι δύο Χερουβίμ χρυσά, ούκ, εικόνας 
:οο€ίμ. Βλέπων τοίνυν κάνταύθα ώς τής δμωνομίας 
παράγωγον ώς κύριον κεκληται, παύσαι επι

ζών τά ασύνετα, καί κατασυλλογίζεσΟσι πειρώ-
» ς τά άσυλλόγιστα . 

ilV. Πώς φής, Έ ν τή είκόνι, τού Χριστού ή θεότης; 

Μ I V Reg. Χ Χ Ι Π , 17,18. 1 5 Exod. χχν, 18. 

crum, a corpore quod in eo jaccbat, monumenti, 
fabricam nuncupans. Quanto magis de imagine 
prololypum appellandum ? Et iterum Dominus ad 
Moysen : Fac mihi duos Cherubim aureos , s , non 
imagioes Gberubim. Vide ergo quemadmodum et 
hoc loco exemplum proprii noraine per homony-
miam appellelur; ac deaiaestulla mol ir i , el contra 
raiionem raiiocinari. 

X I I . Rd2R. Quo pacto censes in Imagioe esse 

(4) R*\ ού τά δύο : in Regio codice abest inlerro-
iiioDia nota, taaquam dicat^ certe guidem non 

sunt duo. 
(b) Hom. 20, in XL Martyrea* 
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divinitatem ? physice? quandoquidem simul ado- Α φυσικώς ; έπεί συμπροσκυνεΐται · ή οΰ ; καί εί μεν 
ralur, an non ? Et quidem si in ea eat, sequilur 
circumscriplio. Si non est, adorare impium est. 
Non enim quod dicitur, sed quod non est, adora-
tur . Christi autem caro cum divinitale semper 
adoratur, quia inseparabiliter cum ea conjuncta 
eet; non itemimago. 

ORTH. In iisdem abaurdie versaris. Nam cum 
minime unum sint archetypum et imago, quiai l lud 
veritas est, haec umbra; quid tanquam sapiens 
argutarie? Ια Dominico enim corpore ob natura-
lem connexionera divinitas conjuactim adoraturet 
glorificatur, lioet caro circumecriptionem aubeat. 
Quomodo eaim nonsubeat? cum et tangi, et appre-
hendi, et cerni posait, et nnllo modo incomprehea 

έν αυτή, ή περιγραφή · εί δέ μή, τδ προσκυνειν 
ασεβές · ού γάρ δ λέγεται, άλλ' δ μή έστι προσκυ
νείται ' Χριστού δέ ή σαρξ άεί τή Οεοτητι συμπροσ-
κυνεΤται, δ'τι συνήνωται άδιασπάσεως · άλλ' ούχ ή 
είκών . 

Έπί τών αυτών άτοπημάτων ει . Ούκ δντος γάρ 
ένδς αρχετύπου τε καί εικόνος, δ'τι τδ μέν αλήθεια, 
τδ δέ σκιά · τ( ώς σοφόν σου τδ επιχείρημα ; Έπί 
μέν γάρ τού Κυριακού σώματος τή φυσική συναφεία 
ή θεότης συναπτικώς καί προσκυνείται καί δοξάζε
ται, καίπερ τής σαρκός περιγραφή ύποπιπτούσης , 
Πώς γάρ ού, απτής καί ληπτής καί δρατής ύπαρ-
χούσης, και ουδαμώς τής άπεριλήπτου φύσεως διά 

eibi l ia naturffi p rop te r u n i o n e m proprietates ausci- Β τ ήν ενωιιν υφισταμένης τά ανοίκεια ; έπεί, ώς ει-
piat : quoniam, ut dictum esl,caro eliam ipaapassa 
est, impaaaibili substantia neutiquam unapatiente. 
Ια imagine vero, haudquaquam. Ubi enim ne ipsius 
quidem, quaeexprimitur, carnis adest natura, aed 
taotuminodo relatio; multo minus dixeriaincircum-
scriptam esae divinitatem ; qux eateaua et incai et 
adoralurin imagine,quatenua in eavelut iaumbra 
unitae sibicarnisexsistit.Quisenim estlocus,ubidivi-
nitas nonsi t , ia rationo praeditis ,eaquecarentibu8 ί 
in animatis et inanimia?6ed ex analogia suscipiea-
t ium naturarum, plus, roiouave. Sic et in imagine 
adesse divinitatem qui dixerit, a congruo non 
aberrabit. Inest aiquidcm etiara in figura crucia, 
aliieque divinia donariia; al non pbysica unione ; 

ρηται, καί πέπονθεν ή σαρξ μή συμπεπονθυίας τής 
απαθούς ουσίας. Έπί δέ τής εικόνος, ουδαμώς. 
"Οπου γάρ ούδε αυτής τής άναστηλωθείσης σαρκδς 
ή φύσις πάρεστιν, άλλ' ή μόνον ή σχέσις, πολλού 
γε άν ε'ίποις τήν άπερίγραπτον (5) θεότητα, ή 
τοσούτον καί ένεστι καί προσκυνείται έν τή ε?κόνι, 
δσψπερ έν σκι$ τής ένωθείσης αυτή σαρκδς υπάρχει. 
Πού γάρ έστιν, οΰ ούκ έστιν ή Οεότης, Ιν τε λογι-
κοΐς καί άλόγοις * έν έμψύχοις καί άψύχοις ; άλλά 
κατά αναλογίας τών υποδεχόμενων φύσεων πρδς τδ 
μάλλον καί ήττον. Ούτω καί έν εΐκόνι είναι τήν 
θεότητα ειπών τις ούκ άν άμάρτη τού δέοντος · έπεί 
καί έπί τύπου σταυρού τών τε άλλων θείων αναθη
μάτων, άλλ' ού φυσική ενώσει · ού γάρ σαρξ ή 

nec en im caro quae deificata e&t : sed relal iva par - C θεωθεΐσα · σχετική δέ μεταλήψει, δ'τι χάριτι καί 
ticipatione, quia gratia el honore participant. 

X I I I . UJEK. Quid cet quod aiunt, bonum non 
eeae, Bi ostendaiur imago, et noa adoretar ? quia 
potiae utile est; tum quod ex aequo per auditura 
ad res ipsas recurratur, earumque memoria revo-
cetur; tum quod vitanda ail bumi rcpeas materialie 
piutura.Spm/ui enimest Deus ; et eos, qui adorant 
sum in spiritu et verUate oportel adorare , e , ut 
ecriptum esl. 

ORTIl. Si iequalem auditu iaapeclus vim esae 
oonfiteris, quod sane verum est, euscipe quod 
eaquivalet; meneatque sacrum Evangelium in solo 
audilu eine odoralione, quamvia coleadum sit. 
Quod ei hoc fatuam est, cur noa etiam prius al 

τιμή τά μετέχοντα. 
ΙΓ. Καί τί φασίν · Ούκ έσθλδν δεδειχθαι τήν εΐ-

κόνα καί μή προσκυνεΐσθαι ; λυσιτελές γάρ μάλλον 
τδ μέν διά τής έξ ίσου ακοής πρδς τά πράγματα; 
άναδρομήν τε καί άνάμνησιν · τδ δέ διά τδ φύγε» 
τδ χαμερκές τής υλογραφίας * Πνεύμα γάρ δ θεδς 
καί τούς προσκυνοΰντας αύτδν, έν πνεύματι και 
άληθεία άληθεία δει προσκυνειν, δ λόγος. 

Εί ί'σην ακοής τήν δι' δ'ψέως ένάργειαν ομολο
γείς, δπερ αληθές, δέξαιο τδ ίσό^ροπον ' και μει* 
νάτω τό ιερόν Εύαγγέλιον έπί μόνης τής ακοής, 
μή προσκυνούμενον, καίπερ δν σεπτόν . Άλλ ' τέ 
τούτο ήλίθιον, πώς ού τό πρότερον ; έξ Ίσου γάρ Μ 

terum ? «qualia enim esse judicael i ; aut quomodo n κέκριται · ή πώς ού προσκυνητόν έκάτΈρων αλί* 
-Ο J . . . . . . .

 υ

 . , * - » * ν ~ » _Λ ' — * non adorandum utrumque, sed idem secum pu 
gnans utilitate atque damno ? atque ita sive in 
imagioe aive in Evangelio, aive in cruce, sive ia 
alia quavis re consecrata, in spiritu et veritate 
adorari Deus videtur; subductia per mentis in 
Deum erectionem materiis.Neque enim in eis mena 
conetiterit, quia nec in illis confidit; quid idolola-
trarum error eat: snd per eas ad prolotypa coa-
scendit, siout orthodoxorum fides docet. 

XIV. H/ER. Oportetne, inquiunt, litteras ado-

1 8 Joao. iv, 24. 

(5) Άπερίγραπτον (θεόθητα) in ms. cod. περιγραπτόν, circumscriptam, quod potius videtur exigere looi 
sentenlia. 

εαυτψ μαχόμενον διά τής ωφελείας τε xxt 
βλάβης ; Καί ούτω κάν έν είκόνι, κάν έν Εύαγγε-
λίψ, κάν έν σταυρψ, καν έπ' άλλψ τινι τών άφίε-
ρώθέντων, έν πνεύματι καί άληθεία θεός προσκυ-
νοΰμενος φαίνεται · υπεξαιρουμένων τών όλώτ διά 
τής τοΰ νοΰ έπί θεόν άνανήξεως. Ού γάρ τοι προς 
αύτάς έναπομένοι άν, δ'τι μηδέ πέποιθεν, ώς ή τών 
είδωλολατρούντων πλάνη · δι' αυτών τε έπεί τά πρω
τότυπα άνεισιν, ώς ή τών ορθοδόξων πίστις . 

ΙΔ'. Τό γράμμα προσκυνητέον, φασίν, ή τήν εί 
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wi», ή χληϊΐΐ ετηγέγραπτϊΐ ; x»? 
:ν> : xa: ού x i 3-io : xa: ποίον ; 
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Ομοιόν τ ι έρωτσν εστίν, ώς εί προσκυνειν δέον 

τ* Ευαγγέλιο ν , ή τήν έπ' αύτψ κλήσιν ; τόν τύπον 

κύ σταυροΰ, τΛ τό έπ' αύτώ γράμμα ; προσθείην δ* 
καί έπϊ τ ώ ν καθ* ήμας, τόν δείνα, ή τούδε τό 

i>soa " Π α ύ λ ο υ τυχόν και Πέτρου, καί έκαστου τών 
-τί τό α υ τ ό είδος ατόμων. Καί π ώ ; ούκ ανόητου, 

ΐ»ι μή «Τττω γελοΐον ; καί τί γάρ έσ-ι τω* κατ' 

ψαλμούς η μ ώ ν άκατονόμασιον ; καί πώ ; όιασχι-

Ατίεται τ ζ δόςΐρ τής οικείας προσηγορία; τό όνο-
jerfev, *ινα έν θατέρω Οήσωμεν τήν προσκύνησιν, 

έτερου άποστερούντες ; Τών γαρ πρό; τ : ταύτα · 

τΐγέρ ό ν ο μ α , ονομαζόμενου ύνομα, καί οίον τ·.; 

5-ισική ε ίκών τ ο ΰ καθ' ούπερ λέγεται, πέφυκεν · έν 

κς *ύ δ ι ί σ χ ι σ τ α ι ή κατά προσκύνησιν ένότης. 

ΙΕ". Τόν σταυρόν προσκυνητεον πρότερον, ή τήν 
εαόια ; έπ' " σ η ς ή κατά τό ήττον ; 

•νσικής ακολουθίας ούση; έν τοΐς πράγμασι, 
:^τϊλογεϊν μ ο ι δοκεΐς. Εί μ:ν γάρ ό σταυρό; 

:ν* αρχέτυπου Ληπτέο;, πώ ; ουχί ; έν αύτώ γάρ 
r-.Avi ό ά—αΟής Λόγο; ού ή δύνσμις τοσαύτη, 
ώ τ ή σκ'-qr φλέγε ιθαι τό όαιμόν.ον φύλον, 

έκ τ ώ ν έσφραγισμένων άποδιδράσκειν. 

«ετι τοΰ τ ύ π ο υ , ού συνετόν. "Οσον γάρ τά α 

'^ΐέρε:, τ οσούτον καί τά αιτιατά προτετίμητχι · 

ε& κα: παν τ δ παραλαμοανόμενον δ:ά τινα χρείαν, 

"οδβστ-ρόν έστ ι κατά τιμήν, ού ένεκεν εί'ληπται · 

ζ κατά-

πε-
έπί 

καί 
Κί 
:α 

« τε ι και σταυρός Χριστού · πρότερον γά 

^ i ? * w ώ ν , ύστερον ήγίασται, παραλή 
rvi θε ίου πάθους. 

Ουδέν, φασί, τό διάφορον ειδώλου τε καί εί-
»»5ς • ταύτδν γάρ κατά τήν σημασίαν · ότι τό μεν 

ΙΛΟ; διόλου · ού γάρ τοι τό κύριον αυτό, τό όρώ-

ιιενο» " τδ δέ έοικός, κατά σημαινόμενο/ τού 

•Μ ίου. Τό δ ' ομοιον ούκ άλλο τι , άλλ' ο μ ή = στ ι τό 

τ^τότυπον · καί ούτω; ε'οωλον, καί ούτω; εί/κύν. 

Ε; τσύτόυ γάρ αμφότερα φέρει τήν σ/,μασίαν. Εί-

W.ov οέ προσκυνειν, έν τώ δήθεν προσκυνειν τόν 
Ι^στόν διά περιγραφή;, άσευίς. Λπείρηται γάρ 
τ ίο , τοΰ λ ό γου τή ; ά λ η θ: · ς . 

μη ει-Αχότής αυτής έννοιας τού τά ομοιώματα 
* s τό θεΤον, άλλά σφετερίζεσθαι έν έαυτοΊ 
είτί&ιαν, ούοέν τό διάφορο/ · δ'τι καί έπ' ίση; απο-
ττάπαιον π α ρ ά τή θεία Γραφή, ού μόνον τού ειδώλου 
r i «ίκόνισμα, άλλά καί ή στήλη, καί τό ομοίωμα, 
« ί ε* τ ι έτερον. Ού ποιήσετε γάρ ύμΐν εαυτοί;, 
r?.'-3 χειροποίητα, ούδε γλυπτά, ούδε στήλην 
αναστήσετε ύμΐν · ούδε λίθου σκοπόν στήσετε 
t» τή γ ή υμών προσκύνησα·, αύτον · εγώ γάρ 
ϊί;χ*. Κοριός δ θεό; ημών. Καί άλλοθι που * Μη 
εικόνα έποίησε τέκτων, ή χρυσοχόο; χωνεύσας 

χρυσίον περιεχρύσωσεν -,ύτόν, ή ομοίωμα κατ-
ισκεύασεν αύτδν ; ΆμφοτέρωΟεν γάρ τής είδωλο-

" Le f i t . χχνι, 1. 1 8 Isa. XL , 19. 

άντω; θάτε- χ rare, aa imaginem, cujus nomen incriptum est ? 
ulque horuni altcrum omnino, et non duo? et 
qualenam ? 

OllTH. Perinde est hoc rogare, ac si quants, 
utrum adorandum sitEvangelium, an ejua nomen? 
utrum figura crucis, an quod i n eo acriplum eat. 
Addam et de hominibua, utrum huno, an ejus 
nomen, Pauli foreitan ct Pctri, et aingulorum eub 
ca apccio iudividuorum. Quoraodo autem id atul-
tum non sit, ne dicam ridiculum? Quid enim eat 
in i i s , quae oculia videmus, quod nomine carcat? 
aut quomodo gloria a proprio vocabulo diatingua-
tur quod nomen habet, ita ut alteri adoralioncm 
tribuamue, alteri detrabentea? Hac enira relativa 
sunt. Nomen quippe nominati est nomen, et veluti 

g naturalia quasdam ejus de quo dicitur, iinago; ia 
quibus adorationia unilaa divisa non eat. 

XV. ILER. Potiusne adoranda est c r u i , quam 
imaqo ? exaequo, an rninus ? 

OHTH. Cum in rebns ipsia sit naturalis conse-
cutio, frustra loqui mibi videri?. Etcnim ai crux 
pro archetypo sumatur, quidai? in ea siquidcm 
passum est Vcrbum impaaeibilc; cujustanta est 
virlus, υt ab umbra ipsa daimonum turba exura-
tur, et a aignatiaproculaufugiat. Si vero pro figura, 
consultum non eat. Quanto enim prepstantiorea 
aunt cauafp, tanto et quaB ox cauais orla sunt ho-
nore priBcellunt, quandoquidem et omne quod 
utilitutia alicujus gralia aumilur, bonore inferias 
est eo cujue causa usurpatur :sicut et crux Ghristi, 
quoj cum exaocrationis instrumcntum prius eseetj 

C poatea sanctiiicata fuit, cura ad di?ina3 pasaionie 
usum asanmpta est. 

XVI. H.ER. Nullum, aiunl, diacrimem eese idoli 
et i inag in ia : idem enim eaae eecundum significa-
tioncm ; quia i l l i quidem nomen dedit εΤδο;,, idest 
forma, peu spccics in universum ; nec enim pro-
priurn ipsi:in eat, quod ccrni tur ; huic vero έοικός» 
qualenus simile eignilical. Simile autem aliud non 
cst, quam quod non eal prototypum : atque 
ita idolum, ita et imago. Eodem enim ambo 
sigmiicalionem dirigunt. Idolum porro adorare , 
dum scilicet adoratur Cbriatua per pictura? dcecri-
ptionem, impium eat: vetitum enim uaquequaque 
est verbo Teritat ia. 

ORTH. Ex eodem eensu, quod scilicet B imulacra 
" V D n<>n s * n k Deus, sed in seipsis veritalem eibi v i n d i -

cent, nullum eat disurimen; quia ex acquo in 
sacris Litterie interdicilur, nonaolum iraago, eicut 
idolum, vcrum etiam et ti lulus, et simulacrum, 
et si quod aliud est. Non facielis, inquit vobis 
idolum el srulptile: nec tittdos erigetis, nec insignem 
lapidem ponetis interra vtstra ut adorelis eum; ego 
enim sum Dominus Deus vester 1 7 .Et alio quodum 
l o c o : Nunquid imaginem fecU faber ? aut aurifex 
fundens aurum circumauravit eum, uul ximulacrum 
apparavit eum**l Utrinque enim idololatria? eat 
periculum : non tamen eo quod olim a Deo juxta 

Λεί ; εις 
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naturae inflnilae similitudinem reprehendebatur vox 
imaginis, ideo nobie usurpanda non est, perinde 
ac ca3tera ejuadem ordinis. Quin potius utamur ad 
corporia Ghristi figuram voce imaginis, quando-
quidem initio in inundi opificio, cum ce hominis 
creatiooe serrao esset, et i l la ipsa designaretur: 
Faciamus, ait, hominem ad imaginem et similitu-
dinem nostram 1 0 ; el iterum juxta divinam interro-
gationcra: Cujus est imago hxc 1 0 ? quia binc 
consentanea est usurpatio : per calachresin vero, 
characteris et aimulaori ; idoli autem nulla prorsaa 
ratione, quamvia eodem tendat significatio. Aeei-
gnatam enim eat priscie creaturarum cultori-
bus, et ai qui nunc eint, a quibus nalura, et glo-
ria, et potentia indirisa Trinitas non adoretur, 
Verbique inoarnatio noa credatur. Dii vero, qai 
coelura noa fecerunt, ex ligno et lapide, et alia 
omni raateria conflati, qai diviei sunt ioter 8 · 
pugnantesque, non solum natura, sedetiaoivolua-
tate, et gloria, et cultu pereant f l , sicut scriptum 
est. Et proferent nobis, tanquam inde constricti 
Dominae imaginem, et alias eanctorom omnium. 

XV I I . H J E R . Negant oportere imagiaes expri-
mere, et adorare: quid ita ? quia honori non eet, 
inquiunt, iis qui coeleetem gloriam sortiti eunt, 
materialibas figuris effingi: potiusque maneatquae 
verbis fit t i tu l i inscriptio, qaam quae in tabulis; 
prffiferenda enim eat, quia uti l ior. 

ORTH. Hsc eadem etiam de Christo dicent; 
et manifesta est refutatio, ne eadem repetamus. 
^Equalis enimcum visu est auditus ; nec fieripotest 
quin duo aint. Qui enim unum lol l i t , aimul et-al-
terum plane to l le t ; ac vicisaim recte se habet, ut 
qui nnum commendat, alterum commeadet, nisi 
desipirous. 

XVI I . H i E R . At non continuo adorandus est, 
quisquis per imaginem reprasentalur, bic nimirum 
aut i l l e ; iique obecuri fortasse ac minime lau-
dandi. 

ORTH. Verum hic oolendi sunt et glorioai; quippe 
quiper sanguinem marlyr i i , autvitae sanctimoniam 
venerationem adepti eunt. 

XIX. HiER. Hinc multiplex, aiunt, exsiatet ado-
ratlo. Uaica autem est adoratio/et non multe. 

ORTH. Latriae ecilicel una est eaqae in Deo eolo ; 
in a l i i9 , autem aliae. Nam el reges et principee a 
nobis adorantur, domini a servis, patres a l iberia; 
eed non sicut di i : et quamvls unius formae eit 
adoratio, at non unius forraae intelligentia : homi-
nes enim sunt, honorisque duataxat, cultus illia 
impenditur, aut proptor legem, aut propter 
raetum, aut propter affectum. Quare qui ado-
rationie discrimen nosti, qua per effigies prolotypa 
adorantur; Iribue hanc quidem ut propriam, pro-
prie et privatim soli de i tat i ; reliquas vero secun-
dum analogiam eorum. quorum sunt exempla, 

λατρείας τό έπικύνδυνον · ου μήν επειδή πάλαι πρός 
θεού κατά φύσιν άπειρον όμείωσιν, κατηγορειτο ή 
τής εικόνος φωνή, άπαράληπτος ήμιν, ώσπερ καί 
τά σύστοιχα. Χρώμεθα δε μάλλον έπί τψ τού Χρι
στού σωματυειδεΐ χαρακτήρι τή τής εικόνος φωνή · 
ώς έν άρχή έν τή κοσμοποιία κατά τήν διάπλασιν 
τού άνθρωπου, ταύτης προσημανθείσης. Ποιήσω μεν 
γάρ, φηςί, άνθρωπον καν* εικόνα ήμετέραν καί 
ύμοίωσιν. Καί αύτίκα κατά τήν θεόλεκτον έρώτη-

σιν · Τίνος ή είκών αύτη ; ώς είκότως εντεύθεν ή 
παράληψις · καταχρήσει δε χαρακτήρος καί ομοιώ
ματος, ειδώλου 8ε ούδαμή ουδαμώς · ο? καί της αυ

τής έμφερείας ή σημασία. 'Απονενέμηται γάρ τοΐς 
πάλαι κτισματολάτραις, καί εΓ τις νύν, ούχ t\ αμέ
ριστος τή φύσει καί τή δόξβ καί τψ κράτει Τριάς 
προσκυνητή, ούδ' αύ ή σάρκωσις τού Λόγου δμολο-
γητή. θεοί δέ, οι τόν ούφανόν καί τήν γήν ούκ 
εποίησαν, έκ ξύλου καί λίθου καί παντοίας ύλης 
κατειργασμένοι, μεμερισμένοι τε έαυτοις καί μ α χ ό 
μενοι ού μόνον φύςει, άλλά καί θελήσει καί $όξ« 
καί λατρεία, άπολέσθωσαν, ώς δ λόγος. Καί προσοί-
σουσιν ήμΐν ώσ ένθάδε ειρχθέντες τήν Δεσποινικήν 
εικόνα, καί πασαν άλλην άγιωτικήν. 

ΙΖ'. Ού φασι γάρ δέον Ιστορεΐσθαι καί προσκυ· 
Λεΐσθαι · δ ι α τ ί ; 'Ότ ι μ ή , φασί, τ ιμή τοΐς υπερκοσμιον 
ε ^ η χ ύ σ ι δόξαν, όλικαΐς άποτυπούν μορφοποιίαις· 
ε?η δ* άν μάλλον ή διά λύγου στηλογραφία, της έν 
πίναξιν άξιολογωτέρα, δ'τι καί λυσιτελεστέρα. 

Ταύτα καί έπί Χριστού · καί δ έλεγχος εναργής,· 
ώς Sv μή ταυτολογεΐν. "Ισον γάρ δψεως ή άκοή, 
καί ούχ οιόν τε μή τά δύο είναι. Ό γάρ τδ εν άναι-
ρών, συνανσιρήσειε πάντως καί τό θάτερον · καί 
εκατέρωθεν έ'χοι αν καλώς πάντα νόν σεμνυνόμενον 
άποσεμνύνεσθαι, ε* μή άφρονεύομεν. 

ΙΗ ' . Ά λ λ ' ού πας, φησί, καί προσκυνητός δ ε ι 
κονιζόμενος · δ δείνα γάρ καί δ δείνα · καί τυχδν 
άκλεεΐς, καί ούκ επαινετοί. 

Ά λ λ ' ένταύθαι σεβαοτοί καί δοξαστοί, δτι δΥ αί
ματος μαρτυρικού, ή βίου Ιεροπρεπούς τδ σεπτον 
αύτοΐς. 

Ιθ ' , Εύρίσκοιτο δ' άν εντεύθεν, φαοί, πολυσχιδής 
προσκυύνησις. Μία δέ προσκύνησις, καί ου πολλοί, f 

Ή λατρευτική τούτο, καί έπί θεού μόνον • έπί Α 
τών άλλων αϊ άλλαι. Βασιλείς τε γάρ καί άρχοντες 
προσκυνούνται πρός ημών, δεσπόται πρός δούλων, 
πατέρες πρός τέκνων · άλλ ' ούχ ώς θεοί · καίπερ 
ισοτόπου ούσης τής προσκυνήσεως, άλλά * μή τής 
διανοήσεως · άνθπωποι γάρ · καί κατά τιμήν αύτοΐς 
τό σέβας, ζ διά νόμον, ή διά φοβον, ή διά πόθον, 
"Ωστε είδώς διαφοράν προσκυνήσεως, έν fi προσκυ
νούνται τιά τών χαρακτήρων τά πρωτότυπα, απ

ένειμε τήν μέν ώς κυρίαν κυρίως καί μόνον τή θεό-
τητι · τάς δέ κατ' άναλογίαν ών είσι τά παράγωγα, 
τής Θεοτόκου ώς Θεοτόκου, τών αγίων ώς αγίων 

1 9 Gan. ι, 26. *° Matth. xxi i , 20. « Jerem. χ, 11. 
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οι γάρ είσιν hpai , προκείμεναι κατ' δψιν έν 
κς ταΤς τοΰ θεού Έκκλησίαις, παντί δφθαλμω 
ώπου, ώ ς άκοή, αϊ διά λόγου · και ομοίως 
Γκυνηται, δτι καί ισοδύναμοι · ή τάχα και πρού-
ΓΧ*. κατά το κυριώτερον της αίσθήσεως αϊ δι' 
»ς. Που δ' αύ θήσομεν τδ κεκρατητδς έθος άπ' 
ζς μέχρι τοΰ δεΰρα, ώς έξ άπαντος θείου ναού 
Ιερών αναθημάτων έστι διαγνώναι ; Ήσεβησεν 
δ χορδς τ ώ ν θεοφόρων; είδωλολάτρησεν ή άμώ-

»ς Εκκλησία ; Καί πότε τών ειδώλων καθαρθή-
ζ, και διά τίνος; Άντιχρίστου δηλονότι ή εν -
ης. Και πώς μετακινηθήσεται τδ πάλαι έκδε-
SVOV παρακολούθημα τών αρχαίων εθνών και 
ι&οσεων ; κρατεΐσθαι έμπεδούντων ήμας τών 
ασίων Πατέρων, εί καί παρέλκον τούτο, πρδς 

Α, Deiparaeut Deipar»,eanctorura utsanctorum. Codi-
cea enim eacrieant, sub aspeclumpositiinomnibus 
Ecclesiis, omni hominis oculo, sicut auribae, qui 
verbis conslant; parique modo adoranli eunt, quia 
camdum vira babent, aut fortaase etiam praestant, 
juxla sensue excellentiam, qui visumaffioiunt. Quo 
autem loco censebimus consuetudinem quaa ab 
initio huc ueque invaluit, sicut ex omnibue Dei 
templis sacrisque donariis intelligi placet?Impic 
igitur egit sanctorum ccetus? Idololatra fuit labis 
expers Eccleeia ? Et quandonam ab idolia purga-
bitur, et per quem ? Anticbristi procul dubio haec 
coateatio. Et quoroodo eubverterur inveeterata 
priacarum coDauetudinum Iraditionumque conti* 
nuatio? obdarare noe jubentibus divinis Patribua 

λογικήν άπόδειξιν · φασί γάρ, Τδ απλούν τής g (tametai supervacaneum sit) etiamadveraualogicam 
εως ίσχυρότερον έστω τών λογικών αποδείξεων 
άλλ αχού · Τά παλαιά έθη κρατείτω. Ή πώς 
τού θεού Έκκλησίαν άποκαλέσας είδωλεΤον, διά 
εικονικής αναστηλώσεως, ώ σύ τολμηρέ, ού τής 
MV αιρέσεων ενεργείας αποτέλεσμα εΓης; Στήθι 
*»θεν μετά τής εναντίας μερίδος · 'εί μή μετα-
τ,ς, φωνής άκούων μόνης λιθοβολούσης σε μή 
:ν τώ δρει τής Εκκλησίας, ώς θήρα αίρε-
ϊι. 

Ϊ.ΪΛ τις τοίνυν ούχ ομολογεί τδν Κύριον ημών 
ισύνίριστάν έν σαρκί έληλυθότα, σαρκί περίγρα
φα·̂  κατά τήν θείαν φύσιν μένοντα άνεπίγραπτον, 
ετιχός έστιν. 
V. τις δια τοΰ περιγράοεσθαι τήν τού Λόγου 
ρχα, συμπεριγράφεσθαι φιλονεικοίη τήν θεότητα, C 
ζ απονέμων έκάτερα έν τή μι$ ύποστάσει κατά 
ιίαην ιδιότητα, ώς μή άναιρούντος έκατέρου 
oofov έν τί{ άδιασπάστω ένωσε · αιρετικός 
ΒΤΧ 

C τι; τήν περιγραφήν τής σωματοειδούς θέας 
mkfai, μή ονομάζει εΙκόνα Χριστού, ή Χριστδν 
iptrSp*;, άλλ* ειδωλον πλάνης άποκαλοίη, αίρετι-
άτυτιν. 
Ε? τις τήν κατά τήν εικόνα σχετική ν προσκύνησιν 
m Χριστού, ειδώλων προσκύνησιν τολμηρώς άπο-
ifa*t,xxl ουκ αυτού Χριστού μή σχιζομένης τής 
«ξηςτά πρωτοτύπου έν τω παραγώγψ κατά τδν 
rjav IvQUiov, αιρετικός έστιν. 
&?ηςέ«τή της είκόνθ€ τού Χριστού δείξει μόνον 

demonstrationem. Sic enim aiunt : Pidei simplici* 
taa validior eato logicis raliocinationibus. Et 
alibi, Antiquae consuetudioes vim obtineant. Aut 
quomodo t u , qui Dei Ecclesiam propter imaginum 
erectionem idolium appellasti, ο audaoule, ex om-
nium haereaum colluvione ortus non videare ? Pro-
cul ergo absiste cum factione contraria; nisi forte 
resipiscas, vocem aodiens tanquam saxo te ferien-
lcm, etmontem Ecclcsiae, ceu hsreticam belluam, 
contigere vetantem. 

XX. Si quia ergo non confiletur Dominum no-
strum Jesum Christum, qui in came venit, carne 
circumscribi, ia divina natura incircumacriptum 
manenlem, haercticus est. 

Si quis eo quod Verbi caro circumscribalur, c ir-
cumacribi simul divinilatem contendat, non d is -
tinguens utraque in una hypostasi, jux ta natu-
lem proprietatem, qua alterum ab altero in unione 
inseparabili non toll itur, haereticus eat. 

Si quie corpore» Verbi formaa circumscriptio-
nem, non appellatChristi imaginem, aut Christum 
homonyme, ted idolum errorie vocilet, haereticus 
est. 

Si quis relativam in imagioe adoratioDem Chri-
st i , idolorum adorationem temere nuncupet, etnon 
ipaiua Ghrisli, cum protoypi gloria, Baailio ma-
gno teste, in exemplo non diyidatur, hareticaa 
eat. 

Si quis, dum imago Gbristi oatendiior, sibi ea-
λέγοι, μήτε τιμών μήτε άτιμάζων, άπ -Q tis 6886 dicat, si n60 honore, nec probo afficiat, 

ααο'μενος ^δη τήν κατά τιμήν σχετικήν προαχθ
εί», αιρετικός έστιν. 
Ef τις τάς κατά τών ειδώλων Γραφικάς άπαγο-
ίσεις περιαγοι καί περιάπτοι τή Wp$ τού Χριστού 
άνε, ώς εντεύθεν εΐδωλεΐον άποκαλεΐν τήν τού 
ιιστού Έκκλησίαν, αίρετικός έστιν. 
ΕΓ τις προσκυνών τήν εικόνα Χριστού, έν αυτή 
ηκώς τήν θεότητα προσκυνεΐσθαι λέγοι, άλλά μή 
Γ δσον έστι σκιά τής ένωθείσης αυτή σαρκδς, 
ιίκαί πανταχού τδ θείον, αΙρέτικός έστιν. 
ΕΓ τις τήν διά τών σεπτών εικόνων έπί τά πρωτό-
εα αναγογήν τοις χαμαιπετέσιν άπονέμοι, ώς 

18 ut relativara honoris adorationem jam respuene, 
haereticus est. 

Si quis Scriplur© adversus idola inhibitiones 
traducat, et eacr» Chriali imagini adaptet, ita ut 
idoliumChristiEoolesiam propterea vocet haereticue 
est. 

Si quis imaginem Gbristi adorans, divinitalem 
in illa phyeice adorari dicat, et non quatenua 
uni la ipai carnisumbra est, cum etiam ubiqua ait 
Deus, haereticus eat. 

Si quie aoagogen seu evectionem qu» per ve-
narandae imagines fit ad prototypa, hami repanti-
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bus deputet, quasi sine i l l is ex auditu acilicet ad 
archetypi contemplationem subvehatur, ncc pa-
rem oum verborum historia, eicut magnua Basi-
l ius, tacit© per picturam imilationi vim tribuat, 
haereticua eat. 

Si quia ηοα dicat iraaginem Chriati, perindeac 
figuram crucis, in omni loco et insculpi, et populo 
Dei ad salutera ostendi, baereticus est. 

Si quis imagini Deiparae, et omnium sanctorum 
congrucntem adorationem non impertiat, Deipa-
rffi ul Doipara?, sanctorum ut aanctorum, juxta d i -
acrimen adorationis Matris Dei, et conaervorum 
sed idolicum ioventum esse dicat, salutare orna-
mentum Ecclesi®, hereticus est. 

Si quiaad caeteras haereses non annuemeret eam, 
quae adversua colendae imagines insanit, ut qus 
a Deo non minus aeparet, sed indiflerentem illo-
rum communicationem esee dicat, hereticus 
eat. 

Si quis imaginia Gbriati honorum ultra modum 
evehens, dicat ac ad illam non accedere (non enim 
aibi prodesse) oisi prius ab omni peccato perpur-
galus fuerit, stultus eat. 

άνευ αυτών δήθεν έξ ακοής αναγόμενος έπί τήν άρχε" 
τύπον αύτοψίαν · καί μή τδ Γσον τή λογική Ιστορία 
δίδοι τήν γραφικήν διά σιωπής άναμίμνησιν, ώ ; δ 
μέγας Βασίλειος, αιρετικός έστιν. 

ξ)Γ τις ού λέγοι τήν εικόνα τού Χριστού επίσης τψ 
τύπψ τού σταυρού έν παντί τόπω καί έγγράφεσθαι 
καί έμφανίζεσθαι είς σωτηρίαν τ ψ λαώ τού θεού, 
αιρετικός έστιν. 

ΕΓ τις τή είκόνι τής Θεοτόκου, καί πάντων τών 
άγιων, μή τήν δέουσαν προσκύνησιν άπονέμοι, τής 
Θεοτόκου ώς Θεοτόκου, τών αγίων ώς αγίων, κατά 
τδ διάφορον τής προσκυνήσεως Μητρός θεού καί 
δμοδούλων, άλλ ' είδωλικήν έπίνοιαν φαίη είναι τδν 
σωτήριον κόσμον τής Εκκλησίας, αιρετικός έστιν. 

ΕΓ τις μή συντάττοι ταΐς λοιπαΐς αίρέσεσι τήν 
κατά τών σεπτών εικόνων λυττήσασαν, ώς χωρίζού
σαν θεού έπ' 'ίσης, άλλά άδιάφορον είναι λέγοι τήν 
πρδς αυτούς κοινωνίαν, αιρετικός έστιν. 

ΕΓ τις ΰπερτείνων τήν τιμήν τής Χριστού εικόνος, 
λέγοι μή πρδς αυτήν Ηναι 1 μηδε γάρ ώφελεΐσθαι, 
εί μή προκαθαρθείη πάσης αμαρτίας, άλογος έστιν. 

α ν τ ι ρ ρ η τ ι κ ό ς Β'. 

ANTIRRHETICUS I I . 
Vcritatia oratio hujuernodi cum ait, naturaque C 

iromobilis, noc sententiarum divortiis, neo tem-
porum mutationibus aubjici aolet; aemper enim 
eadem sentit, eadem profitelur; quippo quee ab 
omni delractione vel abjeclione immunie esl. At 
fabula mendacii, tanquam multiplex ex innumeria 
opinionibus fecunda, ex alio in aliud facile desi-
liena, nuno quideoi boc pr» se fert, nunc alterum 
contra aectatur, neo in eodera unquam gradu pe-
dem figit, crebria mutationum, coaveraionumque 
motibus expoaita. Qualia nunc etiam eat Iconoma-
cborum latratue, qui Domioi nostri Jesu Cbrieti 
imaginem, aliaa erroria idolum vooitant, alias id 
minime d i cunt ; eed picturam rem bonam ease 
aiunt, eamque narrationis et commemorationie 
vim habere, non tamea adorationia: ideoque in JJ 
excelaia et editia locia illam oollocant, veriti ne 
ad bumiliora forla depreaaa, adorationieque occa-
sionem nacta, idololatriaa ipsis causam preebeat. 
Quorum quis sapientiam noa admiretur, qu« non 
intelligat in eo ipao quod bumilem ejus ailuni, ado-
rationemque reformidant, idolic® profcsaionia su-
epicionem ineaeef cum aatia ipeis non ait ad cer-

Ό μέν τής αληθείας λόγος μονοειδής τις ών καί 
ακράδαντος τήν φύσιν, ούτε γνωμικαΤς διαιρέ^εσιν, 
ουτε χρονικαις άλλοιώσεσιν δποβάλλεσθαι πέφυκεν · 
άεί γάρ έστι τά αυτά δοξάζων τε καί πρεσβεύων · 
ώς πάσης ύφέσεώς τε καί προσθέσεως έξ^ρη μένος. 
Ό δέ τού ψεύδους μύθος, άτε πολυσχιδής καί μυριό-
γνώμος τυγχάνων, έξ άλλων τε είς άλλα μεταπί-
πτων, πή μέν τούτο πρεσβεύει, πή δέ έτερον άντι-
δοξάζει, καί Ισταται έπί τού αυτού ούδαμή ουδαμώς, 
τοις τής αλλοιώσεως τε καί τροπής πάθεσιν υπο 
βαλλόμενος. Καθά καί δ τών είκονομάχων υλακτι-
σμός · δ'τι ποτέ μέν τήν εικόνα τού Κυρίου ημών 
Ιησού Χριστού, ε'ίδωλον πλάνης βλασφήμως άπο-
καλοίη,ποτέ δέ ού φασιν, άλλ 1 δ'τι καλδν ή Ιστορία, 
έξηγήσεως καί άναμνήσεως λόγον έχουσα, ού μήν 

προσκυνήσεως· καί διά τούτο τήν έν ύψηλοΤς χώραν 
αυτή άπονέμουσι, δεδοικότες μή πως έν τοις χ α μ η -
λοτέροις καθιεμένη , καί προσκυνήσεως άφορμήν 
λαμβάνουσα, εΤδωλολατρείας αύτοις εΐη αίτιον. Ών 

πώς ούκ άν τις άγάσαιτο τήν σύνεσιν, μή συνιούσαν, 
δτι αύτδ τδ δεδοικέναι τήν κατωφερή αυτής στάσιν 
τε καί προσκύνησιν, είδωλικής έμφάσεως έχειν αί 
τιον ; ουκ άρκετδν αύτοΤς εις απλανή δόξαν ή τών 
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ζ ιων υφαίρεσις, τών έφ' ύψους εικονισμάτων i 

μένων · δτι μηδέ εύηρεστηκέναι θεψ γέγρχ-
ίν το ις Βασιλείας άλλον, πλήν Δαυίδ καί 
VJ καί Ίωσ ι ου , τών άμα τοΐς ύποπεξίοις καί 
;λά άφτιρηκότων. "είστε εΐπερ έλοιντο δσον τδ 
ύτούς τ ελε ίως εύηρεστηκέναι θεψ, μάλλον δέ 
»ς έν τ ή τοιαύτη ύπολήψει άσεβεΐν4 μή έ?ν 
>ν ουρανό ν Ιερόν οίκον, δν ούκ άποκοσμήσοιεν, 
ι έν αύτοΐς θεια αναθήματα δντα έξ ιστοριών, 
ςσταπρήσυι--ν. Ά λ λ ά πΐρί μεν τούτων εφηταί 
εανώς, έφ' δσον εφικτό ν τή όλιγονοία μου, λε
'. τάς άλογους ενστάσεις τε και αντιθέσεις αύ-
*ύν δέ επειδή είρχθέντες τοΐς έλεγχοι;, όμο-
ϊΐν είκονίζεσθαι τόν Κύριον ημών Ίησούν 
όν, ού μήν προσκυνειν δεΐν τήν άναστηλωθεΐ-
ϊτψ \cod. Hcg. αυτού] εικόνα · κάντεύθεν έν-
τειν πε ιρώνται τόν νούν τών απλούστερων, ώς 
;οσκυνήσει λατρευόντων τή κτίσει παρά τόν 
ντα * έπι τ ού τψ μοι σύν θεψ καί δ παρών πε
ς λόγοι · κατά άντιβολήν δυοΐν προσώπων, 
όςου τ ε , ψημί ,καί είκονομάχου · πρός τό εύσύν-
r καί εύδιάγνωστον κάνταύθα τήν τών λεγομένων 
ιιν είναι. 
, ΟΡΘΟΔΟΞΟΣ. Όμολογεΐς τόν ϊίόν καί Λόγον 
Πατρός σάρκα γεγονότα σαρκί περιγράφεσθαι, 
ή; θεότητος φύσει μένοντα άπερίγραπτον ; 

ΙΡΕΤΙΚΟΣ. Σύμφημ ι · πώς γάρ οΰ ; τών θεολό-
Οστέρων ού τω διαγορευόντων * Γρηγορίου μέν 

*τος, « Περίγραπτον σώματι, άπερίγραπτον 
ΐμχτι' » "Αθανασίου δέ · « 'Αοράτως μέν θεού 
ιένου καί ο ντο ς αληθώς · όρατώς δέ άνθρωπου 
ατνμενου καί υπάρχοντος αληθώς. » 
. ΟΡΘ. Τήν τοιαύτη ν ούν περιγραφήν, ήτοι 
Λ Χριστού, ού συνομολογείς προσκυνητήν ύπ-

Φ.Ούμενούν · 6'τι μηδέ τινι τών θεοφόρων τούτο 
σφΒ,'&λλά άντερωτήσω σε, σύ δέ μοι άποκρί-
ftt* ο » δή γέγραπται έν τε Παλαιή καί Καινή 
rffxj χρυσκυνεισΟαι εικόνα; 

ΟΡΘ. "Οπουπερ γέγραπται προσκυνεΐσθαι τό 
' αυτήν πρωτότυπον. 
UP. Κύριον τον θεόν σου προσκυνήσεις, καί 
« t f t a » λατρεύσεις. Τούτο καί γέγραπται. Τούτψ 
rcpqoorerv προστέτακται * ούτι που πρωτοτύπψ, 
LUD γε είπαΐν εικόνι, ώς συ φής. 
Γ· ΟΡΘ. "Οτι μηδέ θεολογία, ώ βέλτιστε, τό προ-
αενο», περί ής ούκ εστίν έμφέρεια ή κατανόησις 
κόσεως* ά λλ ' οικονομία, περί ήν όράται τό 
•τότυπον και παράγωγον, ε'ίπερ όμολογεΐς σάρκα 
ςαότχκχθ* ήμας γεγονέναι τόν Λόγον. 

ΙΡ. Τής Γραφής λεγούσης, Κύριον τόν θεόν σου 
σχυνήσεις, και αύτψ μόνω λατρεύσεις · ούχ άμα 
Πατρί καί τ ψ Τΐψ προσοίσειν ημάς τήν προσκύνη-
προστάττει ό λόγος ; 
Γ. ΟΡΘ. 'Αριδήλως · άλλ* ούχ ώς σάρκα είληφότι 

tam, errorisque vaouam opinionem, hurai et ad 
pedes demissa aimulacra tollere, ai in sublimi po-
aita relinquantur : quando nec in Regnorum librie 
al i i Doo plaouisae leguntur, quam David, Ezechiae 
et Josiaa,qui onacum depresaia excelsa quoque aos. 
tulerunt. Quare ai Deo pro viribus cumulate placere 
aut cumulato potius in tali opiniono impi i esseatu-
derent, nullam eub coalo sacram aedem oraitterent, 
quam ornatu auo nonapoliarent.cujua divinadona-
ria,picturae alicujus hiatoriam continentia non iocon 
derent. Sed de his aatis auperque pro ingenii noatri 
tenuitate jam dixiraue, absurdasque eorura objectio-
nes et contrarta argumenta dissolvimua. Nuncvero 
quoniam reprehenaione noetraconstricti, Dominum 
noatrum Jesum Ghristum imagineexprimi conaen-
t iun t ; negant autem dedi catam ipsi imaginem ado 
rari oportere, simpliciorumque menles hacratione 
conturbare nituntur, quasi eam adorando, crea-
tur® polius aerviant quam Creatori : de ea re 
mibi exilia haeo diaputatio, Deo duoe, per duorum 
orthodoxi n imirum et iconomacbi, ut clarior inde 
illuatriorque diclorum vis eluceai, oppoaitas vicee 
contexetur. 

I . ORTHODOXUS. ConfUeris Fil ium et Verbum 
Patrie, postquam oaro factum eet, carne c ircum-
scribi, et juxta divinitatia naturam, incircumscri-
ptum manere? 

H^ERETICUS. Confiteor : quidni enim 1 cum 
theologi Putres ita pronuntient: Gregorio (c) q u i -
dem : «Circumacriptum corpore, incircumscriptum 
spiritu affirmante; » Aihanaaio vero in hac verba : 
c Gum invisibiliter Deua intelligatur, et vere sit ? 
visibiliter bumo tangatur, et reipsa exeialat. » 

I I . ORTH. Hanc ergo ciroumacriptionem seu 
lmaginera Gbriati adorandam eaae non una confl-
ter is ; 

HiSR. Haudquaquaro, cum sanctoruro id nullue 
dicat. Sed ego te viciaaim interrogo, et reaponde. 
Quonam in Veteris aut Novi Testamenti looo acri-
plum est, ut imago doretur ? 

I I I . ORTH. Ubicunque acriptum est, ejus proto-
typum adurari. 

HJSR. Dominum Deum luum adorabis et illi 
soliservies. Hoc utique ecriptura est. Huncut ado-
remua praaceptum est; non ut prolotypum, nedum 
ut imaginem, quod dicia. 

I IV. ORTU. Non eat theologia, vir oplirae, quod 
diaaerimus; in quam neo mentio, nec auapicio 
cadit sitnil itudinia; sed diapensatio, inquae t pro-
totypum cernitur, et exemplum ab eo duclum; 
ei modo Vcrbum carne assumpta nostri simile fa-
ctnna esae contitoris. 

H/ER. An ergo cum Soriplura d ic i t : Dominum 
Deum luum adorabis, et illi soli $ervies> noa Pa-
t r i simul et Filio adorationem reddere jubcmur? 

V. ORTU. Manifesto; aed non lanquara carno 

i) Epist. 2. Ad Cledon. in editis prima est, t . I , p. 738 d. 
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indutum adorare veteres jubebantur: Deum enim 
nemo vidit unquam ut sacr® Litter® docent; 
sicut postquam caro factus est; el iatra c i rcum-
scriptionis cancellos receptus est qui erat inc ir-
cumecriptua, ot sub aapectum tactumque corporis 
venit, qui neo tangi poterat, nec videri. Adoratur 
quidem una cum Patre, ut qui aaquecum illoDeus 
eat : adoratur rureum ei in propriaimagine, cujus 
esl protolypum; ut qui homo aicut noa in omni-
bo8 factue est, excepto peccalo. 

EMK. De Christo quidem, quod adorandus sit, 
divina orania Scriptura clariesime testalur : ait 
enim ; Et adorent eum omnes angeli Dti , 3 . De pro-
totypo autcm et imagine, nullatenus. 

V I . ORTH. Cum de Christo ecriptum est, « Et 
adorent eumomnes angeli Dei, » quid aliud intell igi 
licet, quam u l sermo sit de prototypo ? Poalquam 
enim homo factus est, Deus una permanene, cum 
quilibet homo imaginie euas ait prototypum, nec 
reperiri bomo queat, cujua exemplum non sit ejus 
efOgiee; proculdubio el Gbristus item, ut qui in 
omnibue aimilia nostri factus eat, auaB ipaias iraa-
ginia est prototypum, quamvia id conceptis ver-
bia acriplum ηοα s i l . Quare cum sciscitabere, ubi 
scriptum eit, ut adoretar imago Christi, mox au-
diea, i l l ic nimirum ubi Ghrislum ipsum adorari 
acriptum est; quia exemplum a prolotypo eepa-
rar i non poteat. 

I I JER. Quioioio cum scriptum non sit, Chri-
stum imagiais su® prototypum esae, recipi sen-
tentia non debet, quippe quae fidei nostraa con* 
fessione non comprebenditur. 

V I I . ORTH. Mulla saoe quse iisdem verbiascripta 
non sunt, quia eumdem cum scriptia sensam ha-
benl, a aanctia Patribue usurpata fueruoL Nam et 
consubstantialis Patri Filius ηοη ia divina Scri-
ptura, eed a Patribus postea declaralus est; el 
Spiritos sanctus, Deus; et Domini parens, Deipa-
ra, et alia multa, qu» percensere longum esset: 
qus non confideDto, rjuralaest verareligio nostra. 
Tum autem in confessionem recepta aunt, cuin 
ad insurgentium hasreaum exstirpationem ncceesi-
tas postulavit. Quid ergo mirum eet, quamvis 
Christum imaginia aua} protolypum osso scriptum 
non e i t ; nuno tamen tempore ob renatam icono-
macborum hasresim efflagitante dictura fuisse, 
oum veritas ipsa id certieaime demooslret ? Nam 
si propriaa imaginis prototypum non est, ne car-
nem quidem auscepit, qui extra circumacriptionem 
divinitatis infinitato permanel. Si vero incarnatua, 
aoatri reipaa similie factus est; quidni et paria 
i l l i oum caeteris hominibus juxta similitudinis con-
sequentiam altribuaa ? 

HiEfl. Quia Cbristus cum Deus simul et homo 
sit, nudua non est, quemadmodum unusquisque 
nostrum : ideo sciiicet nec protototypum ipaum 
imaginia suae dicere piunfeat. 

τοις πάλα·, νενομοθέτηται τοΰτο · θεόν γάρ ουδείς 
έώρχκε πώποτε, κατά τά Λόγια* ώς επειδή σαρξ 
έγένετο καί ε'ίσιο περιγραφής. ώφθη δ απερίγρα
πτος · καί θέα καί άφή ύποπέπτωκε σωμχτοειδει ό 
άναφής τε καί αθέατος. Προσκυνείται μέν άμα τψ 

Πατρί, ώς ίσα αύτψ θεός ύπαρχων · προσκυνείται δ' 

αύ καί έν τή οικεία είκόνι, ή; έστι πρωτότυπον · ώς 

καθ' ημάς άνθρωπος γεγονώς κατά πάντα πλήν 
αμαρτίας. 

Δ ΙΡ . Περί μέν Χριστού ότι προσκυνητός έν πάσρ 
τή θεοπνεύστψ Γρ*φή σαφέστατα ε?ρηται · φησί 
γάρ, Καί προσκυνησάτωσαν αύτψ πάντες άγγελοι 

θεού · ού μήν περί πρωτοτύπου καί εικόνος. 
ζ " . ΟΡΘ. Περί Χριστού ήνίκα γέγραπται, « Και 

προσκυνησάτωσαν αύτώ πάντες άγγελοι θεού· » τί 
άλλο εστι νοήσαι, ή δ'τι π*ρί πρωτοτύπου δ λόγος; 
Έπάν γάρ άνθρωπος έγένετο μετά τού είναι θεδς, 
επειδή ούν πάς άνθρωπος τής εαυτού εικόνος πρω 
τότυπον έστι, καί ούκ δν ε'ίη άνθρωπος μή έχων 
παράγωγον τό εαυτού άπεικόνισμα' δηλονότι καί 
Χριστός ώς κατά πάντα ομοιωθείς ήμΐν, τής εαυτού 
εικόνος πρωτότυπον έστι, καν τή λέξει μή γέγρα
πται. "Ωστε οπόταν έρωτήσειας, Πού γέγραπται, 
προσκυνεισθαι εικόνα Χριστού ; τηνικαύτα άκου
σε ιας, δτι "Οπουπερ γέγραπται προσκυνεισθαι Χρι · 
στόν · εΓπερ άχώριστόν έστι τού πρωτοτύπου τδ 

παράγωγον. 

Α Ι Ρ. Ά λ λ ' ήνίκα μή γέγραπται είναι Χριστδν 
πρωτότυπον τής εαυτού εικόνος, απαράδεκτος δ λ ό 
γος ' μή παραλαμβανόμενος ημών τή κατά πίστιν 
ομολογία. 

Ζ'. ΟΡΘ. Πολλά δή ά ού γέγραπται λέξεσιν αύ-, 

ταΤς, ισοδυναμεί δέ τοΐς γεγραμμένοις, τοις άγίοις 
Πατράσι κεκήρυκται. Καί γάρ ομοούσιος ών τψ Πα

τρί δ Γιος, ούκ έν τή θεοπνεύστψ Γραφή, άλλά 
πρός τών Πατέρων ύστερον τετράνωται · ώσπερ καί 
θεός τό Πνεύμα τό αγιον · καί Θεοτόκος ή Κυριοτά* 
κος, άλλα τε άττα μακρόν έστιν άπαρ ιθμε ί ν 6 ν 
μή όμολογουμένων, έξήρνηται ή αληθινή λατρεί* 

ημών. Τότε δέ δμολογηθέντων, όπηνίκα πρδς «αθ· 
αίρεσιν τών έπανισταμένων αιρέσεων ή χρεία εχά-
λεσε. Τί ούν λοιπόν θασμαστόν, ει καί μ ή γέγραπται 
πρωτότυπον είναι Χριστδν τής έαυτόύ εΙκόνος, το3τ* 
νύν τού καιρού απαιτούντος πρός τήν άνασ·υεΐνα^| 

είκονομαχικήν α"ρεσιν λεχθήναι,τής άληθεί*{<^6ρβθΡ 

φανερούσης βεβαιότατα; Ε'ι γάρ μή έστι πρωτδτο-
πον τής ol/.είας εικόνος, ούδε σεσάρκωται, μένων 
Ιξω περιγραφής τή τής θεότητος απειρία. Εί δε ο·* 

σάρκωται καί ώπται καθ* ημάς, τ ί μ ή και αύτψ τά 
ΐσα αποδίδων ώς παντί άνθρώπψ κατά τδ άκόλοοθον 
τής όμοιώσεως ; 

Α ΙΡ . "Οτι Χριστός θεός και άνθρωπος ών, ού ψι

λός έστιν ώς εΤς τών καθ' ήμας · μηδέ πρωτότυπον 
αύτδν δηλαδή λέγειν τής εαυτού εικόνος ευαγές. 

" Joan. ι, 18. « Heqr. ι, 6. 
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β. Τδ ούν ψιλδν μή λεγεσθσι Χριστδν, ούχ. Α V I I I . O R T H . Quod nudue G h r i s t u s n o n d i c a l a r 
n o n u t c i r c u m s c r i b i eutn negeot, a Patr ibue raea 
sentent ia d i c t u m es t ; sed u t D e u m s i m u l e t h o m i -
nem esse doceant, q u o d n u l l i n o s t r u m c o n v e n i t . 
Propterea enicn n u d i omnes d i c i m u r . C i r c u o i a c r i -
ptus a u t e m curn s i t , p r o t o t y p u m est i m a g i n i s s t i » , 
s i cut q u i l i b e t n o s t r u m ; nec tamen n u d u s h o c n o -
m i n e . 

II.-ER. G i r c u m a c r i p t u m equidem f a t e o r ; at p r o -
t o t y p i r a t i o n e m habere nego. 

I X . O R T H . E l q u o m o d o j c i r c u m s c r i p t u a osse queat , 
s i p r o t o t y p i ra t ionem n o n habet? Hoc e n i m i p s u n i 
q u o d c i r c u m s c r i p l u m ease d i c i t u r , e a t e t i a m p r o -
l o t y p u m . Quod e n i m c i r c u m s c r i b i l u r , i d e m ad i m a -
g i n i s ejus quod efPingi turproduct ionern p r o p o a i t u m 

g cst. Confilens ergo Chriatura c i r c u m s c r i b i , stuc i l -
l u m i m a g i a i s , noa accus ac o n i n i s h o m o su i ost s i -
m u l a c r i p r o t o t y p u m easo vel nolcns conccdea : 
quo sensu d i v u a ' q u o q u e Baei l ius (2) a i t : « Desi-
gnetur in labula et certaminum prxscs CLristus. » 
Quibus verbis G h r i s t u m i m a g i o i s SUOB p r o t o t y p u m 
esac consentaneo os tendi t . O m n i s s i q u i d c m q u i i n 
tabula d c p i n g i t u r , ct p r o l o t y p i f o r m a p r o d u c a t u r 
ncccsae est. 

1LER. Q u i d vero comraunc habct adorat io p r o -
t o t y p i c u m e x e m p l a r i i 

X . O R T l l . Quod ?ivif ica c rux o u m expreesa i i g u r a 
sua. 

I L E R . Unde boc a te d e p r o m p t u m eet ? neo e n i m 
le ut n o v u m legis la lorem s u s c i p i a m . 

O R T H . D u o r u m est d i v i n o r u m P a l r u m sentent ia . 

ίέσει τοΰ μή περιγεγράφθσι αύτδν, τοΐς Πα-
ι · * ή μας ε-ρητχι, άλλά προς τδ θεόν δμού 
sunov ύπχρχειν , δπερ ούχ ενός έστι τών 
ίς. Κατά τοΰτο γάρ πάντες ψιλοί λεγόμεΟα · 
ετδς δε ά ν , πρωτότυπον έστι τής οΐ/.είας 

ώς ε* τις τών καθ' ημάς, καί ού κατά 
λδς. 
Περιγρχπτδν οΰν ομολογώ Χριστδν, άλλ ' 
Ατυπου λόγον έχοντα. 
ΡΘ. Κα: πων άν είη περιγραπτός μή πρυί-
λόγον Γ/ων ; αύτδ γάρ τυύΟ' δπερ λέγεται 
rcov είναι, καί πρωτότυπον έστιν. Ό γάρ 
Λται, τοΰτο καί είς παράγωγον εικόνος τού 
ιένου πρόκειται . Όμολογών γούν τδν Χρι-
ιγράφεσβαι, δοίης κα; μή βουλόμενος πρω-
χΰτδν τής εαυτού εικόνος υπάρχει ν, ώς πάν-
isov τοΰ οικείου Ινδάλματος . καθά φ η σι καί 
βασίλειος · α ΈγγραφεσΟω τω πίνακι καί δ 
Λ'.σματων άγωνοΟέτης Χριστός. » Τούτο εί-
φάτως έδήλωσε πρωτότυπον είναι τής εαυ
ιός Χριστόν · εΓπερ πάς δ έν πίνακι γεγραμ-
εχρηγμένος εστίν άπδ πρωτοτύπου μορφής. 

Κχ·. πο ία κοινωνία προσκυνήσεως 
χρδς τδ παράγωγον ; 

Θ. Ό π ο ι α τού ζωοποιού σταυρόν 
ατύπωμσ. 

Μεν σοι τοΰτο ειληπται ; ού γάρ σε 
αφανή δέξομα ι . 
- Λ . Έ κ δυοιν Οεηόρόιν 

ρ ο ς 

λόγμα · Λιονυ-

*»αύ Α ρ ε ο π α γ ί τ ο υ λέγοντος · Το αληθές έν G D i o n y s i i q u i d e m Areopagitae, c u m a i t , v e r i t a s i n s i -
ώεατι, τ ο αρχετυπον εν ττ, εκονι · το εκα-
ιαχτέρω παρά τδ τής ουσίας διάφορου · τού 
uoo Βασιλείου φάσκοντος · ΟύδΙ ;άρ ό κατά 
•άντή βασιλ ική είκόνι ενατένιζαν, καί βασι-
ωτόν έν τ ω πίνακι, δύο βασιλέας ομολογεί, 
Βχόνα κα ί τδν ού έστιν ή ε'ικών · ούτε εάν 

τ*# έν τ ω πίνακι γεγραμμένον ε'ίποι, Ούτος 
βεσιλεύς, άπεστέρησε το πρωτότυπον τής 

ΐλε#*ς προσηγορίας · μάλλον μεν ούν έκείνω 
ςν έόεδαίωσε διά τής τούτου ομολογίας. Ιν. 
•σν βασιλεύς , πολλώ δήπου εικός βασιλέα 
ι τ § είκόνι παρχσχόμενον τήν αίτίχν. Καί 
έαχοΰ · Πάντως δέ ή είκών ή δημιουργού-
εταβερομένη άπδ τού πρωτοτύπου, τήν 
ι εις τ τ . ν 

m u l a c r o , a r c h e l y p u m i n i m a g i o e , u l r u m q u e i n 
ut roque praiter substantiaj d i sc r i raen . E l m a g n i Ba-
s i l i i (3} bis vcrbis : Nequc e n i m q u i rcgia i m a g i n e m 
i n foro c o n t c m p l a l u r , et rcgem vocat, q u i i n t a b u l a 
c e r n i t u r , duos regcs p r o f i t e t u r ; i m a g i n e m , el i l -
l u m , cujus esl iruago : ncque c u m i i l o oetcnao, 
q u i e s t i n tabula , d i x c r i t : l l i c est r e x , regis n o -
m i n c p r o t o t y p u m spol iav i t : q u i n p o l i u s h o n o r e m 
i l l i hac sua profeaeione c o n f i r m a v i t . N a m s i i m a g o 
rcx eai, m u l t o magis consenlaneum eat regomesae 
i l l u r a , q u i i m a g i n i causam praebuit. E t i t e r u m 
a l i b i ( 4 ) : O m n i n o a u t e m qua? fiugitur imago, a 
p r o t o t y p o ad m a t e r i a m i r a d u c t a e i m i l i t u d i n a m ca-
p i t , c t figuram i l l i u a p a r t i c i p a t per a r t i f i c i s m e n t e m 

ύλην ε"ίληφε καί μετέσχηκε τού ρ et manus i m p r c s s i o n c m . Sic p i c t o r , sic l a p i d u m 
sculptor , Bicqui a u r c a m a u l ecneam s l a t u a m i i n g i t , 
m a t e r i a m ccpit , i n cxemplar respcx i l , rccepit r e i 
q u a m s|)cculatus cc't figuram, hanc i n m a t e r i a m 
i m p r c s s i t . 

ρες εκείνου οια της του τεχνιτου οι άνοιας 
4ς έ-#απόμαγμα · ούτως ό ζωγράφος * ούτως 
.ύφος, ούτως δ τδν χρύσεον καί τό^ χάλκ:ον 
χ δημ ιουργών , έλαοεν ύλην, άπίΐοεν είς τό 
πον, ανέλαβε τού τεΟεωρημένου τον τύπον, 
ίογίσατο τούτον έν τή ύλτ^. 
3e και τοις ΙΙατράσιν ούτω πεφιλοσόφηται, 
δήπου και κοινή σύτοις πέφρασται ή τών 
* προσκύνησις. 

ι Encom. S . B a r l a a m . t . I , b o m . 18, 

ι hom. 2 7 Cont. SabelL, t , I , p . 005. 

I I .ER. Stsi Patrea boc modo p h i l o s o p h a i i sunt . 
n c c d u m t a m c n c o m m u n i s ab i l l i s d ic ta est u t r ius -
quc adorat io . 

( i ) Ex l i b . ν Contra Eunom. t . I , p . 116 α. Quod 
par t i c ipant de Creatore quaead iraaKinem ejua fa -
cta sunt , hoc autem per S p i r i t u m fit. 
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X I I . ORTH. Cum honorem prolotypi per exempli 
confeasionem confirmari dixit Baailius, quid aliud 
cenaes, quam ulriuaquc unam esse honorem et 
adorationem ? 

Hi£R. Honoromquidem aasentior ; at non adora-
lionem : abs te eoim,et non a Patre ha?c vociscom-
mutatio. 

ORTU.Quid ergo cumbealum Athanaaium (5) ita 
loquentem audies.« In imagine cnim species regisct 
forma apparet, et in rego imaginia species : ac ainc 
omui discrepantia eimilitudo regia ia imagine ex-
preasa eal; ut qui videt imaginem, videal in ea 
regera ; et vicissim qui rcgem inlueatur, agnoscat 
i l lum ipsum eumdcm esse, qui in imagine reprsescn-
tatur. Celerura quia ia ambobua nullaest diasimi-
Htudo, aiquia post conspectam imaginem ve l i t re -
gem videre, buic ad eum modum imago jure loque-
retur : Ego et rex unum eumua; ego enim in illo 
aum, et ille in me, et quod in me cernis, id quoque 
ineocernis; et quod viderie in il lo, viderie et in 
me. Qui igitur adorat imaginem, in il la adorat 
ipeum regem; quippe cum ipaa imago nihi l aliud 
ait, quam regia formaac apeciea. Quemadraodum, 
ut demeo boo quoque adjiciam, qui figuram cru-
cis adorat, in ea adorat vivificara crucera. Hujus 
enina apecies et descriptio eat figura. 

HiER.Mit todecrucia figurahoeloco dicere,ha2c 
enim insuperabile contra diabolum tropbscum 
eat. 

ORTH. Mitte et tu de iaiagineCbrisli mcntionem 
faoere : bio eitim Salvaior est mundi ; pcr quem 
et crux, cum interitus inatrumentum priua easot, 
iraraortalitatia symbolum per ejua inea extenaio-
nem faota eat. 

HJSR. Sed fieri nequit, ut Gbriati adorationis 
parlicepe sit ejua imago; neque ut idem cum 
Ghristo nomen habeat. 

XV. ORTH. Excipe ruraum parem a meeumptio-
nem. Neo fieri ilem potest, ut vivificae crucis ado-
ralioaein ejua figura partioipet; neque ut idem 
cumviviflco ligno nomon gerat. 

HJSR. Apagebaa ineplias. Una eaim ei cornmu-
nis amborum est adoratio : et quo nomine viv i t i -
cum lignutn appellatur, eodem ipso et ejua figura, 
Cruxenim utruraque. 

XVI . ORTH. Abs te roihi victoria, cuin paria 
dixero. Eodoui enim modo una et communis est 
adoratio Gbriali, ejusque figurae ; el quo uomine 
Chriatas, eodem et propria ejus eiligice nuncupa-
tur. ^Gbrietua enim, utrumquo : quemaduioduui 
eanctormn doctrina superiua coraprobavit. Enim-
vero quaBcunque de prototypo dicuntur, ca ipsa de 
exemplari dici necesso est : aed de prolotypo qu i -
dein aynonyme, quia proprie : de exemplari aulem 
bomoQyme, quia non proprie. 

ΙΒ'· ΟΡΘ. Τιμήν βεβαιωτικήν τοΰ θείου 
είπόντος τοΰ πρωτοτύπου τήν τοΰ παραγι 
λογίαν · τί άλλο σοι φαίνεται, ή ού/1 τώ\ 
είναι μίαν τιμήν ήτοι προσκύνησ-.ν ; 

ΑΙΡ . Τιμήν μεν συγκατατίθημι, άλλ' ο· 
κύνησιν · παρά σού γάρ, ού παρά Πατρί 
ων υ μ ία 

ΙΓ'. ΟΡΘ. Τί ούν όταν άκούσειας τού 
Αθανασίου λέγοντος · « Έν γάρ τή είκόνι 
λέως, το είδος καί ή μορφή εστι · καί έν τί 
δέ, τδ έν τή είκόνι τού βασιλέως όμν.ότ 
τον ένορώντα τή είκόνι, όράν έν αυτή τόν 
και τόν πάλιν όρώντα τόν βασιλέα, έπ 
δ'τι ούτος έστιν ό έν τή είκόνι. Έκ δε τον 
λάττειν τήν ομοιότητα, τω Οέλοντι μετά 

, Οεωρήσαι τόν βασιλέα, είποι αν είκών. Έ 
βασιλεύς εν έσμεν · εγώ γάρ έν έκείνψ εί{ 
νος έν έμοί. Καί δ έώρακας έν έμοι, τοΰ 
έκείνψ βλέπεις · καί δ δρας έν έκείνψ, τούτ 
έν έμοί. Ό ούν προσκυνών τήν ε-κόνα, 
προσκυνεί τόν βασιλέα · ή γάρ εκείνου ; 
τό είδος εστίν ή είκών. » "£2σπερ, 'ίνα καί 
έμαυτοΰ προσθήσοιμι, ό προσκυνών τόν 
σταυρού, έν αύτώ προσκυνεί τόν ζωοποι· 
ρόν. Ή γαρ εκείνου ιδέα καί δ»αγραφή, 
εστίν. 

Αϊ Ρ. Πάρες περί τοΰ σταυροΰ λέγειν 
ούτος γάρ έστι τό κατά τοΰ διαβόλου άήττ 
παιον. 

1Δ\ ΟΡΘ. ΙΙάρες καί αυτός έπί είκόνο; 
λέγειν ενταύθα. Ούτος γαρ εστίν ό Σο>τή 
σμου · δι' ού καί σταυρός, όργανον ύπάρχι 
ρον φθοράς,αφθαρσίας σύμοολον τή έν αί 
σει γεγένηται. 

ΑΙΡ' . Ά λ λ ' ούκ ενδέχεται κοινωνεΐν τή< 
προσκυνήσεως τήν αύτοΰ εικόνα · ούδε λέγε 
δ'περ Χριστός ονομάζεται. 

ΙΕ'. ΟΡΘ. Δέξαιο καί παρ' έμού τό 'ίσοΝ 
τιον. Ούδε μήν έγχωρεΐ κοινωνεΐν τής · 
τεως τού ζωοποιού σταυροΰ, τό αύτοΰ έ/ 
ούδε λέγεσθαι τοΰθ' δ'περ τό ζωοποιόν ξύλο 
ζεται. 

ΑΙΡ' . "Απαγε τής ληρωδίας ! Μία γάρ κο 
αμφοτέρων προσκύνησις · καί τοΰθ' όπερ λ 
ζωοποιόν ξύλον, καί τό αύτοΰ έκτύπωμα κ 
σται · σταυρός γάρ αμφότερα. 

ΟΡΘ. Έκ σού μοι τό νικαν τά *ίσί 
Ωσαύτως γαρ μία καί κοινή προσκύνι 
Χριστού πρός τό αυτού έκτύπωμα * κ 
δ'περ λέμεται Χριστός, καί τό οίκεϊον είκόν 
ωνόμαστχι. Χριστός γάρ αμφότερα · κα 
τέρω ή τών Οεοφόρων διδασκαλία πεοχνέ; 
γάρ Οσα περί τοΰ πρωτότυπον λέγεται, τ 
περί τού παραγώγου ρηθήσεται • άλλ 1 έπ 
πρωτοτύπου συνωνύμως, ότι καί κυρίως 
τοΰ παραγώγου δμωνύμως, δ'τι καί ού κυρίώ. 

5) Εχ 4 oral. Contra Arian. 1.1, ρ. 457 d. 
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φης ταύτα; ούπω γάρ τηλαυγώς'Α HASR. Qood tandera ββηβα haec dicia nondam 
enim perspioae intelligo. 

XV I I . ORTH. Quia c r u i dicitur, in quamChriatua 
eublatua eat, et v o c a b a l i eignificatione, ot nalura 
l igni vivificati. Ejua vero figara, crux vocabuli qui 
dem a ignif icatioDe, noa autera natura l igni v iv i -
fioati ; ex quolibet enim ligno c o n f l a t o r , aut ex 
auro, a u l ex argento, a u t ex lapirie, aliave mate-
rial i desigaatione. Et nomen quidem p r o t o t y p i 
participat, aicut et honoram et adorationem; a 
natura vero penitus aliena eat. Ideoque quot no-
minibua vivifica crux afficitur, totidem et ejua ef-
figies: sive enim exaultalionem orbis appollemua 
v i v i f i c a m crucero, ejua quoqae figura orbia exaul-
tatio dicetur: aive lucem vocemue, et Titam, lux 

: οΰ έκτύπωμα καύχημα τής οικουμένης p a r i t e r e t vita ejus effigiea nominatur: eive demo-
— — nura ardorem nuncupemua, eodem modo et fl-

gura, dsmonum ardor appellatur: nec omnino 
quidquam eel, in qoa exemplum protolypi appella-
tione non ornetur. Bademque eat Ghristi et ejus 
imaginia consideratio. Ghristus enim dicitur Deus 
ipae et homo, tum vocabuli nota, tum natnra divi-
nitati9 humanitatis: ejua vero effigies, Gbristua 
vocabuli qnidem nota, non autem nalura divioila-
tis et humanitatis. Ex qualitate enim conatat, co-
lorum fortasse, aut ex calculorum varia compoai-
tione, aut ex opcre arto eculpto, aut ex auro, aut 
ex argento, aut e i alia qualibet materiali confor-
matione. Et nomen quidem babet commune, aicut 
et honorem et adorationem; a natura vero longe 

. "Οτι το ι σταυρός λέγεται, ό έν ψ Χρι -

, και τ ή σημασία τής προσηγορίας, καί 

ϋ ζωοποιηθέντος ξύλου . Τό δέ αυτού έκ-

ταυρδς μέν τή σημασία τής προσηγορίας, 

τει τ ού ζωοποιηθέντος ξύλου · έκ ξύλου 

ού τυχόντος ή έκ χρυσού, ή έξ αργύρου, 

, ή έξ άλλης οιασούν τίνος ύλαίας διαγρα-

τού μέν ονόματος κοινωνεί τού πρωτοτύ-

3 και τής τιμής καί τής προσκυνήσεως · 

εως ήλλοτρίωται . Διό δ'σοις όνόμασι κέ-

ωοποιός σταυρός, τοσούτοις καί τό αυτού 

εΓρηται . Ά ν τε γάρ φαίη μεν τόν ζου-

υρόν καύχημα τής οικουμένης, ωσαύτως 

Αν τε ©ώς είπωμεν καί ζωήν, ωσαύτως 

ού έκτύπωμα φώς καί ζο>ή εΓρηται . Ά ν 

α δαιμόνων προσείπωμεν, ωσαύτως καί 

κ τ ύ π ω μ α καυτήρ δαιμόνων εΓρηται . Καί 

τ** ότου μ ή τή σημασία τού προ>τοτύπου 

τό παράγωγον. Ούτω καί έπί Χριστού 

ύτοϋ εικόνος τό θεώρημα . Χριστός γάρ 

^τος ό Θεός όμού καί άνθρωπος, καί 

•α τ ή ς προσηγορίας, καί τή φύσει τής 

:ε καί τής άνθρωπότητος . Τό δέ αυτού 

α . Χριστός μεν τή σημασία τής προσ-

j τ ή φύσει τής θεοτητός τε καί άνθρωπό-

•Ικ ποιότητος γάρ έστι χρωματουργικής 

έκ ψηοίδων ποικίλη συνθέσεως, ή έκ γ λ υ -

νεχνήσεως, ή έκ χρυσού, ή έξ αργύρου, ή ^ diajuncta est. Quare quot nominibua afficitur Jesua 
ούν τ ίνος ύλαίας διαγραφής . Καί κατά 

αεν κοινωνεί, ώσπερ καί κατά τιμήν καί 

' ΛΛτσ ι ν · τής δέ φύσεως ήλλοτρίωται . Διο 

r.fT. κέκλτ,ται Ιησούς ό Χριστός, τοσούτοις 

jex. άπεικόνισμα εί'ρηται . Ά ν τε γάρ φαίη-

i \χττ* Κύριον τής δόξης, ωσαύτως καί τό 

s x a r . i r x a , Κύριος τής δόξης εΓρηται . Ά ν 

Ε » π > Χριστόν θεού δύναμιν καί θεού σο-

άααςκαί τό αυτού άπεικόνισμα θεού δύνα-

Β ! « ύ σοφία εΓρηται · άν τε φαίημεν τόν 

a t Γ?· άνΟριόπου, ωσαύτως καί τό αυτού 

• α . Γιος άνθρωπου εΓρηται . Τοιγαρούν 

% ipt αυτός ό θεός Λόγος, Έ γ ώ είμι τό 

Ό?αφ0υ · τούτο φαίη άν διά τής έπ!γραφής 

ί εχεύ άπεικόνισμα . ΙΙάλιν έπειδάν λέγοι δ 

Christup, totidem ejua effigies. Siveenim Dominum 
gloria? Chriatum appellemua, pari modo et Dominus 
glorise dicitur ejua effigiea: sive Dci virtutem, et 
Dei sapientiam Chriatum vooemua, Dei quoque 
virtua, et Dei aapienlia dicitur effigies: aiveFiliam 
horoinia Christum dicamus, ipsa ctiam ejoe effi-
giea Filiue bominis appellatur. Deniqua cum Deua 
ipae Verbum dicit, Ego aum lux mundi ; boc idem 
ejus imagno per inacriptionera aaam dicet. Ruraum-
quo dicente Christo, Mihi flectetur omne genu, 
ccelestium, terreatrium, ct infornorum ; hooetejua 
effigiee per inacriptkmem enuntiabit: et cum dicet 
CbrUtue, Ego eum vitaet reaarrectio; id ipsum per 
inecriplionem imago, nec ulla omnino in d i v i n i 9 
Litteris appellatione Salvatorem dcaigaatum videaa, 

; Έμοί κάμψει πάν γόνυ, επουρανίων καί D qua ejua quoque imago noo insigniatup. 
» καί κατσ/θονίων * τούτο φαίη άν διά τής επιγραφής κσί τό αυτού άπεικόνισμα. Πάλιν έπάν 

i Χριστός, Έ γ ώ είμι ή ζωή καί ή άνάστασις · τούτο φαίη άν διά τής επιγραφής κα : τό αυτού 

ισμα. Καί ούκ έστι ;ιή ό'σως όνόμασι σημαίνεται ό Σωτήρ πσρά τή θεοπνεύστω Γραφή, κ*ί τήν 

ζκλήσθαι εικόνα . 

ILER. Magna h»c ideatitatis declaratio; acnihi l 
aliud exemplum esse dices, quam ipsummet pro-
totypum. Ubi enlra flexum eat aut flecttttur unquam 
imagini Christi omnegenu ccBdest ium, t e r r e a t r i u r a , 
et iofcrnorum ? 

XVI I I . ORTH Si attenderes qaod multorum 
certaminum dixit Atbanaaius (6), « ia imagtQe*p« 

Πολλή ή εμφασις τής ταυτότητος, καί ουδέν 

Μ·1ης είναι τό πσράγωγον ή αυτό δή τό προ-

» . Πού γάρ εκαμψεν ή κάμψεεν τή Χριστού 

πάν γόνυ επουρανίων καί επιγείων καί κα -

ΟΡΘ. 
:σιος, δτ 

Εί έπέστησας ο φησι ό πολύσθλος 

Έν τ ή είκόνι τού βασιλέως τό είδος 

Ont 4 Conlra Arian., Τ. I , ρ. 457 d. 
PATMOL. Qm. XCIX. 



363 S. THEODORl S T U D I T i E 

oiem regis Θ6ββ et formam, et in rege imaginie 
gpeciem. Et ruraua, jure ad huno modum imaginem 
loqui : Ego et rex unum eumus. Ego enim in il lo 
sum, et ille in me, et quod in me conapicia, id 
qaoque in eo oonepiciee, et quod fiderie ia i l lo , 
videris et ia me. Qui igitur adorat imaginera, in 
i l la adorat ipeum regem; quippe cum ipaa imago 
nihi l aliud ait quam regie forma el apeciea. Diconte 
praeterea divo Cyrillo (7): Quemadmodum ai quia 
imaginem iDtuena puloherrime depictam, atupens-
que et regia habitum, et quaecuaque in eo cernun-
tur , hac ipaa io pictura videre poase, et regiaipsiua 
videndi desidario accendatur, jure i l l i pictura dicat, 
Qui videt me, videl et regem. E i ruraum, Ego et 
rex unum aumua; quantum ad aimilitudinem, et 
exactiasimam repreeentationem. Et ruraum, Ego 
in rege, et rex ia me eet, secundum forms flgu-
r a m ; qoia ejus plane apeciem pictura gerit, et p i -
ctarae speciee in i l lo aervatur : » intelligeree pro-
iecto, dum Gbriatue adoratur, adorari et ejue 
imaginem, ut quae in illo s i t : et dum adoratur 
imago, Chriaturu quoque adorari, quia in ea eat, 
et adoratur. Gam itaque sine controversiaMlectatur 
Chriato omne genu ccelestium, terreatrium, et i n -
fernorum, eine controversia il idem ejua imagioi, 
ut quae in Chriato eat, omne genu flectetur coale-
atium, terrealrium et infernorum, Quare solo no-
mine tenue h»c dicuntur, ei identitas adorationia 
eal non materie, quae quidem ne adorationis qu i -
dem particepa ease potest; quamvis in ea, qui ef-
flnitur, adorari ceraatur. Ad fldem autem eorum 
qu« diximus augendam, oper® pretium fuerit, pa-
teroo etiarn teatimooio orationem confirmari. San-
ctue ergo Sophronius (8) in Gyri martyrie et Joan-
nis miraculia ad verbum b®o a i l : « Igitur cum 
•eDiesemae ad templum quoddam abeoluti operia, 
forma quidem tremendum, e i supramodam eplen-
didum, altudine vero in ccelum uaque aaceodena ; 
lDgreeei singula perluatrantes, ecce imagioem ma-
ximam et mirifioam vidimua, repraesentantem in 
medio quidem picturam Domini ooslri Jeau Cbriat i ; 
Gbrleti aatem Matrem et Dominam oostram Dei-
param eemper Virginem Mariam, a ainiatris; a 
dexiria vero Joannem Bapliatam, Salvatoris nostri 
Precureorem, qui in utero ealtibua illura adoraYe-
rat, quooiaro vox ejua, cum includeretur utero, 
audiri non potuiasot. Praterea ex aposlolorum et | 
prophetarum cboro aliquol, et ex martyrum ccetu; 
inter quoa et Cyrus ipee et Joannes raartyres vise-
bantur : qui ante imaginem collocati, genibus 
flexis et capitibus in aolam inclinatis ante Dominum 
procidebant, et pro adoleacentis salute intercede-
bant. » Etpauciainterjectis:« Curaautem noa procul 
ab imagiue positi conatitieaent: Videa, inquiunt, 
quemadmodum Dominua aalutem impertiri t ibi no-
l i t? » Et poat alia: « Et tertio ad imaginem venientea, 
prediotisverbia modisque uai suot : et cum boram 

i Vxt ή μορφή έστι · και έν τψ βασιλεί δε tc 
είκόνι εΤδός έστι Καί πάλιν, δ'τι Ειποι άν ή 
Έ γ ώ και δ βασιλεύς Ιν έσμεν. Έ γ ώ γάρ έν 
ειμί, κάκείνο; έν έμοί * καί δ έώρακας 
έν έμοί, τούτο έν έκείνψ βλέπεις, καί δ < 
έκείνψ, τούτο βλέπεις έν έμοί. Ό γούν πρι 
τήν εικόνα, έν αύτη προσκυνεί τδν βασιλέα 
εκείνου μορφή καί τδ είδος έστιν ή είκώ\ 
τε θείου Κυρίλλου πάλιν λέγοντος [έκ τό* 
σαυρών .] « "Ωσπερ άν ει τις είς εικόνα δια·) 
μένην άριστα βλέποι, καί άποθαυμάζοι μέν 
βασιλέως σχήμα, καί δ'σαπερ έν έκείνψ οι 
ταύτα καί έν τή Γραφή δυνάμενος τε καί έχω 
είς έπιθυμίαν έλθοι τού καί αύτδν ίδειν τδν β< 
Είποι δ' αν είκότως πρδς αύτδν ή Γραφή · 

I ρακώς έμέ έώρακε τδν βασιλέα. Καί πάλιν 
καί ό βασιλεύς Ιν έσμεν · δσον είς ομοιότητα κ 
βεστάτην έμφέρειαν. Καί πάλιν, Έ γ ώ έν τί} 
λει, καί δ βασιλεύς έν έμοί, κατά τδ τής 
σχήμα· τδ γάρ είδος τδ εκείνου πάντως ^ 
γραφή, καί τδ τής γραφής είδος έν έκείνψ σώΐ 
συνήκας άν δ'τι Χριστού προσκυνουμένου, 
είκών αυτού προσκυνείται, ώς έν Χριστψ ού; 
τής εικόνος αυτού προσκυνουμένης, Χρίστο; 
κυνειται • έν αυτή γάρ έστι προσκυνούμενο 
έπεί ούν ομολογουμένως τψ Χριστψ κάμπ' 
γόνυ επουρανίων καί επιγείων καί καταχί 
ομολογουμένως δηλαδή καί τή αυτού είκόνι. 
Χριστψ ούσ$, κάμπτει πάν γόνυ έπουρανί 
επιγείων καί καταχθονίων . "ϋστε κατά τούνο 

] νον τδ λεγόμενον, καί τδ ταύτδν τής προσκυ* 
1 ού τής ύλης [Reg. COd. τής φύσεως] * ήτις ούί 

έχειν δύναται τής προσκυνήσεως, κάν έν ι 
εικονιζόμενος όράται προσκυνού μένος . Προς 
στωσιν τών είρημένων κάλλιστα άν έχοι κα 
τυρία Πατρική βεβαιώσασθαι τδν λόγον . 1 
τοίνυν τψ άγίψ Σωφρονίψ έν τοΐς εις Κύρι 
μάρτυρα καί Ίωάννην θαύμασιν έπί λέξεως 
« Έλθόντες ούν είς ναόν τινα τέλειον, τψ μέ 
φοοερδν καί ύπέρλαμπρον, τ ω δέ ύψει τών ο 
αυτών έφαπτόμενον, καί είσω τούτου γενόμενι 
γίστην εικόνα καί θαυμασίαν έβλέπομεν, μέα 
τδν Δεσπότην Χριστδν γεγραμμένον χρι 
έχουσαν · Χρίστου δέ τήν. Μητέρα καί Δέ( 
ημών τήν θεοτόκον καί 'Αειπαρθένον MaptJ 
ώνυμον · δεξιδν δέ Ίωάννην τδν Βαπτιστή 
Σωτήρος καί Πρόδρομον, τδν έκ κοιλίας σκΐ£ 
σιν αύτδν προσκυνήσαντα, έπεί καί λαλών εν 
ούκ ήκούετο . Καί τινας τού τών αποστόλων κ< 
φητών ένδον χορού, καί τής μαρτυρικής όμηγ·. 
μεθ' ών έτύγχανον καί αυτοί Κύριος καί Ί ι 
o l μάρτυρες · οΊ πρδ τής εικόνος Ιστάμενοι ι 
σπότη προσέπιπτον, τά γόνατα κάμπτοντες, > 
κεφάλας είς έδαφος φέροντες, καί περί τής το 
θεραπείας πρεσβεύοντες. » Καί μετ' δλίγα . « Οι 
δέ αακράν τής εικόνος ιστάμενοι, καί πλησίον 
μενοι, Όρ^ς, φησί, ώς ό Δεσπότης ού βούλετ 

(7) In Thesauro, cap. 12, ρ. 111. 
(8) De illo videsis Bollaadum 3 Januarii, 1. xxxi, ρ. 1082. 
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XX. ORTH. Assentior ei ego. Verumtatem etei 
nuno miracula non fiaat, exemplar nihilomioue 
communem cum prototypo adorationem habet; v i -
cpque veraa prototypum cum exeraplo ; el utriua-
que unica eat adoratio, aicut de viviflca cruce, 
ejuaque flgura dictum est. Confeaaio etenim fi-
gura?, viviiic» crucia est confeaaio; qoemadmo-
dum et negatio. Idem ergo proportione de ima-
gine Cbriati, Cbrietoque ipao dictum puta. 

HJCR. Recte haec quidem, jareque optimo de 
divina ernce, et ejaa figura; non autem de Chri-
elo ejusque effigie: neqoe enim congrait exem-
plum, quia imago oom imagine comparanda eat, et 
ligora cum figura. 

X X I . ORTH. Sufflciebat, vir optime, dictorum 
perapicuiiaa u t aeeeoaum exprimeret. AttameD audi 
parnmper interrogaiionem noatram. Utrum ma-
jus, plurieqae faoiendum eat, Cbriatue, aa crux? 

HiER. Prius proculdubio; in Ghrieto enim crux 
saQotifioata esl. 

XXI I . ORTH. Cbrisli imago raajusne quippiara, 
pluriaqne ®etimendum eet, quam crucie efHgiee? 

HiER. Non eat quod ambigani, qui vel tant i l -
l um ratiocinari poaaunt, quin joxta prototyporum 
diaorepantiam differantetiam exempla; cum multo 
preataQlior sit imago Christi, quam flgura crucie. 

XX I I I . ORTU. Eo itaque quod minus est el bo-
nore cedit, recte conaiderato, non una etiam id 
quod majue praestabiliueque sit recte considera-
tum eaae affirmare stultum eeaet. Quid eoim Cbri- 1 

sti imagioi propinquiua ad exemplum, quara figura 
crucie; oum ejosdem notionis sit imago cum fi-
gura ? nam et viviflc» orucis imaginem per cala-
cbreaim dicimus ejua flguram; et Chrieti figuram, 
ejua imaginem ; εικών eniiu juxta etymologiam 
έοικός eignificat; έοικός vero airaile; simile autem 
tum in imagine tum in figura, et intelligitur, et di-
citur, et cernitur. 

HiER. Equidem eio annuo; aed tamen imagi-
nem oura imagine comparare debee, et figuram 
cum flgara; ot pr imum oum aeonodo ©quivalere 
dicaa. 

XXIV. ORTH. Hoc jam ante, ei animadvertisti, 
nec obacure, ia d i v in i s Patribua demoDatratum 
ost. Sia minus, audiamus et nunc meotes i l l u - | 
atrantem eanclum Baailium (10). Rex, inquit , dici-
t u r ipaa eliam regis imago : nec duo aunt regee ; 
nec enim acindilur poteataa, oec gloria dividitur. 
Quemadmodum enim quod nobis dominatur impe-
rium et potestas una eat, aic et quam i l l i deferi-
mua glorificatio, una est, et non multae. Itaque 
iraaginia bonor traaeit in prototypum. Quod vero 
cxemplum boc Christi imagini congruat, quia con-
tradical? Eodein enim modo dicendum eat, Chri-
sLum dici etiam ipeam Cbriati imaginem, neo duos 

L Κ'. ΟΡΘ. Σύμφημι κάγώ. Άλλ ' δ'τι εί μή ? 
γίνεται σημεία, κοινωνούν έστιν όμως τό παρ: 
της τοΰ πρωτοτύπου προσκυνήσεως · ώς και έμ 
τό πρωτότυπον τοΰ παραγώγου · καί άμι&ο' 
ή προσκύνησις καθά ειρητχι, έπί τοΰ ζω 
σταυροΰ καί τοΰ αύτοΰ έκτυπώματος. Ή γοερ 
λογία τοΰ έκτυπώματος, ομολογία τοΰ ζω 
σταυροΰ, καθάπερ καί ή άρνησις τοΰ ζωοποιού 
ρου. Τό ανάλογο ν ούν λήψει έπί τε εικόνος Χ( 
καί αύτοΰ δή Χριστού. 

ΑΙΡ. Εύγε καί πάνυ είκότως περί τοΰ θείοι 
ρού, καί τού αυτού έκτυπώματος · άλλ' ού; 
Χριστού καί τού αύτοΰ άπεικονίσματος. Ούκ 
γάρ τό παράδειγμαι είκών γάρ είκόνι παραβάλ 
καί έκτύπωμα έκτυπώματι. 

I ΚΑ'. ΟΡΘ. Ήρχει, ώ βέλτιστε, ή τών προει 
νων σαφήνεια είς βεβαίωσιν συγκαταθέσεως. 
δ'μω; δέξαι μου μικρόν ερώτημα. Ποίον μεΐζ 
τίμιώτερον, Χριστός, ή σταυρός ; 

ΑΙΡ. Τό πρότερον δηλονότι · έν γάρ Χριστώ 
ρός ήγίασται. 

ΚΒ'. ΟΡΘ. 'Π Χχιστού είκών μειζόν τι καί · 
τερον, ή τδ τού σταυρού έκτύπωμα ; 

ΑΙΡ'. Ούκ εστίν άμφιβάλλειν, οι; καί μικρό 
εστι τού συλλογίζεσθαι · δ'τι μή κατά τήν δι< 
τών πρωτοτύπων καί τά παράγωγα διαλλ 
προεργιαιτέρας ούσης τής είκόνο; τοΰ Xpiorc 
τύπου τοΰ σταυρού. 

ΚΓ. ΟΡΘ. Τού έλάττονος ούν καί ύφειμένο·. 
τιμήν εύ τεθεωρημένου, μή καί τό μείζον καί ι 
τερον εύ τεθεωρήσθαι, λέγειν, τών ασύνετων. Ί 
έγγύτερον Χριστού είκών είς παράδειγμα, ή 
σταυρού, οπότε τής αυτής έμφερείας ή είκών π; 
έκτύπωμα; Καί γάρ καί τοΰ ζωοποιού σταυρ 
κόνα λέγομεν κατά κατάχρησιν, τό αύτοΰ έκ 
μα · καί Χριστού έκτύπωμα τήν αυτού είκό̂  
γάρ είκών κατ1 έτυμολογίαν, τό έοικός δήλοι · 
έοικός τό δμοιον · τό ο' δμοιον καί έπί τής εί 
καί έπί τού τύπου καί νενόηται καί λέλεκται > 
θέαται. 

ΑΙΡ. Ναι δή ταύτα σύμφημ·.. Άλλ 1 όμως 
βλητέον σοι εικόνα είκόνι καί έκτύπωμα έκτυπί 
Κάν ίσοδυναμεΐν νφαίης τό πρώτον τψ δευτέρψ. 

ΚΔ'. ΟΡΘ. Τούτο ανωτέρω δέδεικται ούκ άμι 
εΓγε έπέστησας τόν νούν, παρά τοις θεοφόροκ 
τράσιν. Ει δ* ούν, άλλά κάνταύθα έπαίωμεν το· 
τίζοντο; τά; φρένα; ιερού Βασιλείου · δ'τι Βασ 
φησί, λέγεται καί ή τοΰ βασιλέως είκών · * 
δύο βασιλείς · ούτε γάρ τό κράτος σχίζεται, < 
οόςα μερίζεται, 'ίΐς γάρ ή κρατούσα ημών άρχ 
εξουσία μία · ούτω καί ή παρ' ημών δοξολογία 
καί ού πολλαί. Δ'ότι ή τής εικόνος τιμή εις το 
τότυπον διαβαίνει. Τό δέ παράδειγμα δ'τι έφα; 
τή Χριστού είκόνι, τίς άντερήσει λόγος; όμοιος 
γάρ λεκτέον δ'τι Χριστός λέγεται καί ή τοΰ Χι 
είκών, κάί ού δύο Χριστοί · ούτε γάρ κάνταύ 

(10) De Spiritu sanclo, ad Arapbiloch. ο. 18, ρ. 189. 
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ή δόξα μερίζεται * χαΐ Α. ββββ Ghrisios; quia neqoe hio eoinditur poteetae, 
τ ιμή έπι τδ πρωτότυπον nec gloria dividitar, et imaginif honor transit in 

prototypum. 
Hy£R. Minime ooaferri debetcum imagine Chri-

sti regie exemplum, sed oum ipso Chrieto, qai 
invisibilie est imago, Oei ecilicet ac Patris. 

XXV. ORTH. Hoe videlicet mirandum eet, quod 
qu» a aancto usurpata eet artiflcialia imago, ad 
naturalem et sine diacrepaotia identitatem Patris 
el F i l i i , haec a nobis non in natarali, eed in a r t i -
ficiali imagine Christi ueurpatur. Atque i l l ic qo i -
dem artifloialis oum naturali comparata est ima-
gine; bio vero artifloialie cum artiflcialie. Et qaan-
tum, aut quale eat discrimea ? eed tameo cum 

Κ σχίζεται , ούτε 
*K ή της είχόνος 
ίνει. 

Ούτι που παραβλητέον τψ θεοφόρψ τή Χρι-
ειχόνι τ δ τοΰ βασιλέως παράδειγμα, άλλά αύτψ 
ψ τ ή άοράτψ είχόνι, τοΰ θεοΰ, φημί, και 
Κ-

ΟΡΘ. Έν τούτψ γάρ τδ θαυμαστόν · δτι 
ε-.Αηπται τψ θεοφόρψ ή τεχνητή είκών, εις φυ-

καί άπαράλλακτον ταυτότητα Πατρός τε, οήμι, 
ίου - - -iau · τούτο ήμιν εΓληπται ούκ έπι φυσικής, άλλ' 
: « χνη τ ξ ς εικόνος Χριστού. Κάκει μέν τεχνητή 
ή παραβεοληται είκόν* · δεύρο δέ τεχνητή 
τ ή . Κα ί δσον καί ήλίκον τδ διεΐργον; άλλ' 
τ ψ θεοφόρψ ούχ εύροντι άλλο τι παράδειγμα 

ον, τ ό τού βασιλέως εΓληπται. Πόσψ γε μα λ- g sanotae exemplum aliad preetantius non haberet, 
,μιν πρδς τήν τέχνη τήν εικόνα τού αληθινού regia uetirpavit. Quanto magia a nobie ad ar t i f i -
ίως Χριστού, ή ούτινοσούν βασιλέως είκών 
λήλως εΓληπται ! τοσούτον έγγίζουσα τή Χρι-
ε-κόνι, όσον προύχουσά έστι κατά τιμήν τών 
sTpx π ά ν τ ω ν δπότε καί αύτδς ό έπί γής κρα-
ικονα έστ ι φέρων κατά τούνομα τής άξιας τού 
νού βασιλέως Χριστού. Φησί γάρ ή Γραφή, δ'τι 
Γ· « a p i Κυρίου κράτησις ύμΐν καί δυνα-
παρά τ ού Υψίστου- δς εξετάσει ημών τά 

, καί τάς βουλάς διερευνήσει · δ'τι ύπ-
c οντες της αύτοΰ βασιλείας, ούκ έκρίνατε 
»ς. 

ΙΡ. Ει καί τήν τής είκόνος τιμήν έπί τδ πρωτό-
n διαοαίνειν εοη δ θειος Βασίλειος, ού τής τε-
[Π,ς, άλλά τής φυσικής ύπηγόρευσεν, ήγουν 

cialem imaginem ?en regie Christi, alteriae cu -
jaslibat regis imago ooDgroenter aeaumpta eat, 
tantoad imagiDem Gbriatipropriue acoedene, qaaoto 
eubditia omnibue bonore prestaattar eat: qaando 
et ipae qui in terrie imperat, veri regie Chrieti 
eecundum nomen dignitatie imaginem gerit. A i t 
enim Soriptura : Data est α Domino potestas vobis, 
et virtus ab Allissimo, qui interrogabit opera vestra, 
et cogitationes serutabitur ; quoniam eum essetis 
ministri regni illius, non recte judicastis u . 

HiER. Cura imaginie honorem ia prototypum 
traneire dixit divus Basilius, non de artiflciali, sed 
de naturali locutaa eat, boo est de Fi l i i erga Pa-

fcw Γ/. Γ ίός ] πρδς τδν Πατέρα · καί μάλα γε C trami imagine : atque id quidem jure optimo 

XXVI. OBTH. Siste, amice; non enim dixit, 
Deua dicitur etiam inviaibilia Patria imago, et non 
suot duo d i i , quod aane verum eet. Sed com ad 
Tbeologici dogmatia oonatitutionem regis exemplo 
08U8 easet, docnissetque regem dioi etiam regi i 
imaginem» non duoa tamen eeee regea concluaio-
nem coneeqnenter i n t u l i t : ideoque cura dixisset 
imaginis honorem in prolotypum iransire, illico 
subjeoit: Quod igitor hic est per imitatiooem 
imago, hoc i l l ic aatura eat Fi i iua; tanquam rege ad 
suam ipeiue hnaginem comparaio nt proiolypo, et 
DOQ patre ad i i l ium : alioquin contrario modo d i -
cendum erat. Quod igitar bic est filiue per natu-
ram, hoo i l l ic per imitatiooetn est imago. Aocedit 
quod prototypum et exemplum ad noatra pertinere 
videntur ; quod et de Gbriato et de ejus imagiae 
osteneum est.Similemenim nobisfactum bominem 
confitemur, quamvia idem sit Deua. Quare in uni -
veraum et de quolibet rege dictum eet, imaginis 
bonorem in prototypum traneire. 

H J E R . Atqui boaor, noa autem adoratio, a san-
ctia intel l ig itur; aliud enim est honor, et aliud 
adoratio. 

XXVII . ORTH. Bt quomodo conceaaeria nec po-
testatem acindi, neo gloriam dividi prototypi ergo 

U^-Ofe. Έπισχες , ώ τάν, δ'τι ούκ είπε, θεδς 
i B K K t t l 1} του αοράτου Πατρός είκών, καί ού δύο 
"«*.· l e c αληθές · άλλ' έπεί πρδς σύστασιν τού 
Ικ^αων^ ια τος έχρήσατο τψ τού βασιλέως πα-
αά^ρεο, εΐτων ό'τι βασιλεύς λέγεται καί ή τοΰ 
^axiiacaaf», και ού δύο βασιλείς · ακολούθως τδ 
βψτίρτβ επήγαγε. Διά τοΰτο καί έν τψ ειπείν, 
ΐ της άτ>ος τιμ,ή έπί τδ πρωτότυπον διαβαίνει, 
«άγει* 1 &ύν έστιν ενταύθα μιμητικώς ή είκών, 
τωτε έκ ρ σ ι κ ώ ς ό Πδς · ώς τού βασιλέως πρδς 
τέ> Ια» εικόνα ληφθέντος πρωτοτύπου, καί ού 
ao Βκφς χ ρ ό ς τδν Γΐόν · ή γάρ δν έσχε τδ έμπα-

έστιν ενταύθα Φυσικώς δ Γίδς, τούτο έκει 
(ΜΧταως ή είκών. Πλήν δ'τι τδ πρωτότυπον καί D 
πά^ονεο ικε τών καθ' ημάς είναι · δ'περ ε'ίληπται 
ιϊ επί Χριστού καί τή ς αύτοΰ είκόνος. Καθ' 
άς γάρ ομολογείται γεγονέναι άνθρωπος, εί καί 
»ςό τυτός. "Ωστε κατά κοινού καί έφ' ούτινοσούν 
ρ.λέως εΤληπται · *Η τής είκόνος τιμή έπί τδ πρω-
υπον διαβαίνει. 

UP. ' Δ λλ ' ή τιμή ού πάν τως καί προσκύνησις 
» τών θεοφόρων νενόηται · άλλο γάρ τιμή, καί 
ίο προσκύνησις. 

εΖ\ ΟΡΘ. Καί πώς δοίης μήτε τδ κο4τος σχίζε-
lS Ρ Τ ί τ ε τ ή ν δόξαν μερίζεσθαι τοΰ πρωτοτύπου 

" Sap. n , δ, 6 · 
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exemplam, oiei ulromqoe uoiae atqoe ejuedem Α ~ρος τδ παράγωγον, εί μή νενδητχί σοι μιας κ 

αυτής είναι προσκυνήσεως τά αμφότερα; χ 
γάρ καί δόξης σύστοιχος καί αμέριστος ή τιμή 
προσκύνησις · και τή μέν έτερολεξία διάφορα 
γόμενα, τψ δέ άξιώματι όμοδύναμα. 

ΑΙΡ. Τιμήν εφη διαδαίνειν, άλλ* ού προσκ 
Κάγώ δή τιμώ άνωφερή έών τήν εικόνα Xf 
άλλ' ού προσκυνώ, καθώς ειρηται. 

adorationie esse intelligaa ? Poteataiie enim ei glo-
ri« comea ineeparabilia eat hoaor et idoratio; quas 
vocie qoidem divereitate ditcrepanl, re aatem eatn-
dem vim habent. 

Hi£R. Honorem traneire dixit, non adoratio-
nem. Et ego saoo imagioem Chrieti bonoro in eu-
blimi relinquena; eed neqoaqoam adoro, sieot di-
eiam est. 

XXVII I . ORTH. Uaam mibi aote omnia percon-
tandom ett: Unde esl qood imaginom Cbrieti 
bonoraj inedito relioqaene ? non enim boc modo, 
•ed eimplioiler boDorandom dixit Baailiae. Quare 
jam eoncidit propoaito tua. Deinde quo pacto qood 
boaoratar, non idem etiam adorator, aive in aub-
limi, ei?e ia bumili loeo specUior t Nam et vivi- R μεν τδν τύπον το·: 

ΚΗ'. ΟΡΘ. "Εν μοι πρώτον ε'ις [έρώτησιν 
σοι τιμ^ν τήν εικόνα Χριστού άνακρερή έώντι ; 
ούτως, άλλ' απλώς έφη τιμ^ν Βασίλειος, "ϋσ 
πέπτωκε σου ή πρότασις. Δεύτερον, πώς δ τει 
μή καί προσκεκυνηται, ύψηλοφανώς και χαμι 
νως δρώμενον; Χαί γούν τιμώμεν καί προβ 

ύ ζωοποιού σταυρού, καί άν 
fice eraoit figaram boaoramae et adoramas, sive 
in eublimi ostenditor, si?e in humili oernitor. Et 
ia reram noalraram exemplif, regem tom in alto 
aedendem, tum infra conapectum; et magistram 
militum similiter, et prefectam, domioam ilem el 
doelorem. Sed enim ad divina oracula qoasftiiooem 
traneferamas. cjuid ergo cansea, com dicant: Di-
gnu* et, Domine ei Dtus notler sanctus, aeeipere 
gloriam et honorem et virlutem **. Et rursum: Dignus 
est Agnus, qui occitus ett, aceipere oirtutem, et divi-
tias, et sapientiam. el fortitudinem, et honorem, et 
gloriam, tt benedictionem El ileram: Sedenli ιη 
thrano, et Agno benedictio, el honor, el gloria, et po-
testas in sxcula sxculorum. Amen.,7. Item: Benedi-
ctie, et gloria, et sapientia, cl graliarumactic, honor, 
etvirius9etfortitudo Deo nostro in sxcula smculorum. C 
Amen Ecce in his omnibus adoratio nuaquam 
poeita est. An igilur qoia posita noa est, adora-
tionero Agao qai occieae eet, boc eat Deo el Sal-
vatori noetro denegabimus? An ejoadem potiua 
ordinis, ejosdemqoe aigoificationia euot omnia ? 
qaienim honore digous eet, idem etiaru adoratione; 
et qoi fortitudine, idem ctiam virtute; et qui bene-
dictlone, idem etiam gloria; et quotquot alia aliler 
enantiantur. Quod si imaginie adorationem pro-
totypo delrahae, aimul ulique et bonorem detra-
xeria> et poteatatem, ei gloriam. 8ed fleri nequit, 
qain abi unem tst, cetera etiam virtute adeint. 
Accipe et aliad io te jaoalom : Qui non honorificat 
Fihum; non honorificat Patrem, qui misU illum » 

κνυμενον καί κάτω βλεπόμενον. Έπεί καί έ: 
καθ' ημάς υποδειγμάτων, τδν βασιλέα καί άν· 
ήμενον καί κάτω βλεπόμενον · τδν στρατηγδν 
τως, καί υπάρχον, τδν δεσπότην ομοίως και 
σκαλον. Άλλά γάρ έπί τά θεια λόγια μετι-
θεωρημα. Τι ούν σοι δοκεΐ, ήνίκα λέγει, "Αξ 
ό Κύριος καί ό θεδς ημών ό άγιος, λαβι 
δόξαν καί τήν τιμήν καί τήν δύναμιν. Καί 
Άξιον έστι τδ Άρνίον τδ έσοαγμένον 
τήν δύναμιν καί τδν πλούτον καί τήν σο© 
τήν ίσχύν και τήν τιμήν καί τήν δόξαν > 
εύλογίαν. Καί πάλιν, Τω καθημένψ έπί το 
νου, καί τψ Άρνίψ ή ευλογία καί ή τιμή 
δύξα καί τδ κράτος εις τούς αιώνας τών ι 
Αμήν. Καί πάλιν, Ή ευλογία καί ή δόξα 
σοφία καί ή ευχαριστία καί ή τιμή καί ή 
καί ή ισχύς τώ θεψ ημών είς τούς αιών 
αίώνων. Αμήν. Ιδού έν πάσι τούτοις προσ 
ούδαμού πρόσκειται * άρ' ούν έπεί ού πρό 
άποστερήσομεν τήν προσκύνησιν τψ Άρι 
έσοαγμένψ, ήτοι τψ θεψ καί Σωτήρι ημών ; 
λονότι τής αυτής συστοιχίας είσίν όμοδύναμα 
ό γάρ τής τιμής άξιος, καί τής προσκύνησε* 
ό τής ισχύος, καί τής δυνάμεως · καί δ τής ει 
καί τής δόξη€· καί όσα άλληλούχως ύμνε 
ουν αποστερήσεις τήν προσκύνησιν τής είκό 
πρωτοτύπου, συναποστερήσειας δηλονότι καί 
μήν καί τδ κράτος καί τήν δόξαν · άλλ* ούκ έν! 
ένδς οντος, μή καί τά λοιπά δυνάμει συνεΐναι 
τοίνυν καί έτερον πρόβλημα. Ό μή τιμών, 

Qaid libi videior ? An expere adorationis est^bonor ρ τόν ΓΙόν, ού τιμ? τόν Πατέρα τόν πέμψα\ 
qui Pairi Filioque defertur ? Vernm baec cogitare, - -
eani DOQ eat. Rureum dicente oaonium Oeo per 
Ieaiam Prophetara : Ecce pono in Sion lapidem 
angularem, honorandum 3 0. AD quia non addidit, 
et adorandum, Filium Dei adorandum eaae ioficia-
bimur ? Et cum ait Scriptura : Honora patrem tuum 
et matrem tuam, ut bene sit libi, et ut sis longxvus 
iuper lerram « . I tem: Qui honorat patrem, exorabit 
pro peccatii : et ticut gui thciaurizat, ita et qui ho-
norijicat matrtmsuam19. Nunquid adorare pareatea 

τόν. Τί ούν σοι δοκεΐ ; άμοιρε» προσκυνήσει 
Πατέρα καί Γιόν προσαγομένη τιμή ; άλλ' 
τούτο καί έννοεΐν. Πάλιν λέγοντος τού τώ 
θεού διά τού προφήτου Ήσαΐου · Ιδού τί' 
Σ ιών λίθον άκρογωνιαΐον εντιμον · άρα £ 
πρόσκειται, καί προσκυνητόν, άποστερήσομεν · 
νητόν είναι τόν Πόν τού θεού; Καί πάλιν ή 
Τίμα τόν πατέρα σου καί τήν μητέρα σου, 
σοι γένηται, καί έστ| μακροχρόνιος έπί τί 
Καί πάλιν Ό τιμών πατέρα έξιλάσεται άρ 

»Apoc. ίν, 11. *Apoc. ν, 12. « Ibid. 31. » Apoc. νιι. 12. Μ Joan. ν, 23. 3 0 Isa. xxv 
3 1 Bxod. χχ, 12. " Eccli. ΙΠ, 4. 
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ύς δ θησαυρίζων, δ δοξάξων μητέρα αυτού. Α 
οίνυν ποοσκυνεΤν ενταύθα τούς γονέας κελεύει 
, άλλ* ή μόνον τ ιμαν; πολλής τούτο τής άσυνεσίας. 
>» δ μέγας Απόστολος · Τδν Θεδν φοβεΤσθε · τδν 
Ua τ ιμάτε . "Αρ' ούν τιμ^ν μόνον, ή και προσκυ-
ΐιακελεύεται ; καί τίς ού συνιει τών σεσυνετι-
MV ; Έγώ δέ καί τού Ιερέως άκούων, συν ί η μι 
το ινον χαί όμοδύνχρον είναι τήν τιμήν τής προσ-
σεως · Ό τ ι πρέπει σοι, φησί, πασα δόξα, τιμή 
:ροσκύνν,σις. Ούτω τοιγαρούν ειπόντος τού θείου 
λείου, Ή τής εΙκόνος τιμή έπί τδ πρωτότυπον 
είναι, χατά τδ σιωπώμενον συναπέφησεν, δ'τι καί 
ς είκόνος προσκύνησις έπί τδ πρωτότυπον δια-

συνψδα τ ψ μακαρίψ 'Αθανασίψ. 
Ρ. Σ υ μπεφορη μένος δ λόγος έκ διαφόρων Πα-
#ν μαρτυριών έπιδεικνύσθω · ώς άν εΓη βεβαιό- ] 
; προς πειθώ τοις έπαίουσιν. 
>\ ΟΡΘ. Ό μακάριος Ιωάννης ού έκ τών χει-
τα -χρυσότατα ρυίσκεται επη, τάδε φησί · Όπερ 
έν δνόμασιν έποιήσατε, τούτο καί έπί τής ε ί

ς επράξατε τής εκείνου. Καί γάρ καί έν δακτυ-
σφενδόναις, καί έν έκπόμασι καί έν φιάλαις, καί 
θαλάμων τοίκοις, καί πανταχού, τήν εικόνα τήν 
ν εκείνη ν διεχ άραξαν πολλοί 1 ώς μή μόνον άκού-
τξς προσ-ηγορίας εκείνης, άλλά καί όρ?ν αυτού 
αχού τού σώματος τδν τύπον, καί διπλή ν τινα 
;αποδημίας έχειν παρανθίαν. 
UP. Καί τ ίνος φαίην τήν τοιαύτην εικόνα ; 

ΟΡΘ. Μελετ ίου τού τής 'Αντιοχέων προ-

ΑΙΡ. 'Αγίαν εφη, άλλ 1 ού προσκυνητην · ού γάρ 
αηκς τδ άγιον, καί προσκυνητόν · λέγει γάρ ώδέ 
ΒΟ «αρδς ' Ασεόστόλος · Είχε μέν ούν ή πρώτη 
τενά, έααιώματα λατρείας, τό τε άγιον κοσμι-

Ζαηνη γ ά ρ χατεσκευάσθη ή πρώτη έν ή ή 
«lc*vML,Yai ή τράπεζα, καί ή πρόθεσις τών άρ-
τ·*, V * λέγεται αγία * μετά δέ τδ δεύτερον 
• i i i iwy i σκηνή, ή λεγομένη "Αγια αγίων · χρυ-
mm ipMK θυμιατήριον, καί τήν κιβωτδν τής 
ι*α4 ΐ̂|, s p i κεκαλυμμένην πάντοθεν χρυσίψ * 
έν { σαρε-ς Χ Ρ υ σ ή έχουσα τδ μάννα, καί ή 
ράΕέος Ιφών ή βλαστήσασα, καί αϊ πλάκες 
τξς έαΙ|εης * υπεράνω δέ αυτής Χερουβίμ δό-
fqc αβααιάζοντα τδ Ιλαστήριον * περί ών ούκ 
£τ:_£^λ*γειν κατά μέρος · Ά τ ι να άγια καλού-

pm, ύ οήπου και προσκυτητά δ Ιερός Απόστολος 
•Μετρ». 

Αα'. ΟΡΘ. "Αγια κεκληκώς τά είρημένα ό Ιερδς 
^εσάττολος, καί προσκυνητά κατά συνεκδοΧήν εΓρη-
εν, Άλλ' ό ττερί μέν τούτων μικρόν άναμεινάτω 
«γος, έχων έξηγορίαν πλατυτέραν. Εκείνο δέ μοι 
Λττώντι άπόκριναι. Πώς φής τδ σώμα καί αίμα 
εύ Κυρίου ημών Ιησού Χριστού ; 
ΑΙΡ. *Αγια δηλονότι · τά γάρ, "Αγια τοίς άγίοις, 

apa τ ψ ίερουργούντι έκπέφασται. 

» I Petr. π, 17. ** Hebr. ix, 1 seqq. 

hielocis n o n j a b e t Deus, sed t an tummodohono ra r e ? 
Magnae hoc s to l id i ta t ie est. El c u m magnue Apoeto-
l u s s c r i b i t : Deumtimeteyregem hononficate**\ n o m 
honorare t a n t u m et DOQ e t i am adorare p r e c i p i t ? 
et quis baec noa i n t e l l i g a t qu i modo a l i quam in t e l -
l i g end i v i m habeat? Ego vero et oum eacerdotie 
vocem aud io , Quia te decet omnis g l o r i a , honor, 
et adorat io , c omi t em adorat ionie e juademqae c a m 
i l la not® bonorem esea ia t e l l i go . Sio ergo cum divae 
Basilius imag in i a honorem tranaire d l x i t in pro-
t o t y p u m , tacite e i m u l adorat ionem imag in i e ad 
p ro t o l ypam traosireooDseQtaoeeverbis beat i Atba-
naaii p r o n u n t i a v i t . 

HiER. Congeatie Patram teat imoni ia fu l o i a tur 
orat io , ut ad fldem aud i t o r i bua faoieadam flrmior 
ait. 

XXIX. ORTH. Beatua Joannee (11), cui aurea ex 
labiie verba fluunt, hrec a i t : Quod ergo in nomini-
bus feciatia, boo et in i l l i u a imag ine fecietis. Nam 
et io a n n u l o r u m pal is , et in pooolie ac ph i a l i a , et 
i n tha la raorum par ie t ibus , et paseim eanotam i l l a m 
i m a g i n e m m u l t i dep inxe runt , utnon so lam nomen 
i l lad aad iant , sed ejua e t iam corporia figurara ub i -
que coospic iant , et dup l i cem q u a m d a m abaentiae 
conaolat ionem cap iant . 

HiER. Cajusnam fuiaae d i cam hano i m a g i n e m f 
XXX. ORTH. Meletii Aotiocbensiam a n t i e l i t i s . 

BMK. Sanotam d i x i t , et non adorandaro. Neo 
enim proraue quod sanc lum est, idem e t i am ado-
r a o d u m ; c u m a l i cub i d icat Apostolas : ffabebat 
quidem et prius tabernaculum, juslificationes cul-
turx, et sanetum s&culare. Tabernaculum enim fa-
ctumest primum, in quo erant eandelabray et mensa, 
el propositio panum, qux dicitur sanda. Post vela- -
mentum aulem secundum, tabernaculum, quod dici» 
tur Sancta sanctorum : aureum habens thuribulum, 
et arcam testamenti circumteclamex omni parte aure, 
in qua urna aurea habens manna, tt virga Aaron, 
qux fronduerat, et tabuix testamenti, superque eam 
trant Cherubim giorix ubumbraniia propitiatorium : 
(Uquibut non est modo dieendum per singula Qom 
qa idem oma ia com eanota dioit Apoatolus, haud 
quaquam e t i am adoranda doco.it. 

> 

XXXI . ORTH.Sanota hec appel lana sacer Aposto-
lua, e t i am adoranda per Bynecdochen dixit. Sed de 
illia qu idem aermo tant iaper i n t e r m i t t a t o r , l a t i o r em 
hab i tu rus exposi t ionem. Uoc m i b i i n t e r i m , quod 
q u e r a m , responde. Quo in numero babea corpua 
et aanguinem Domini nostri Jeeu Gbristi? 

HiER. Sanota aant procu l dub i o . Etenira, Sanota 
sanctie, a saoerdote p r o n u n t i a t u r . 

(11) l n Encom. Meletii ep, Antiocb. bomil. 47, pag. 591 α. 

http://doco.it
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X X X I I . ORTH. Hfficitaqae etiam adoranda jud i - χ 
oaa ? 

UMR. Et quia adeo impie aentiat, qui non eancta 
aimul et adoranda contiteantur ? 

XXXI I I . ORTII. Non igitur tecum pugnaotia lo-
queria, qui cum ante dixeris, non atatim quod 
sanctum eat, idem etiam adorandum esse, nunc 
ruraum affirmes quod negaati ? 

HiER. Alqui non de myeteriis mibi sermo erat 
cum de his omnea consentiant, ut d ix i . 

ΛΒ'. ΟΡΘ. Ταύτα δή σοι καί προσκυνητά νε-
νόηται; 

ΑΙΡ. Και πού τις εις τοσούτον αθεΐας εληλακώς 
φρόνημα, ού συνομολογοίη άγια δμού καί προσκυνητά 
ύπάρχειν ; 

ΑΓ'. ΟΡΘ. Ούκούν έναντιολογείς έαυτψ, πρότε
ρον είρηκώς, ού πάντως τδ άγιον καί προσκυνητδν, 
νύν δ1 αύ άποφάσκων δ κατέφησας ; 

XXXIV . ORTH. Quid vero de Evangelio censes, 
cum sanctum appellatur; nunquid etiam adoran-
dum eaee ? itemqne Oguram viviflca crucis, etsacra 
omnia donaria ? 

H J E R . Et sancta utique, et adoranda. Sed longe 
ab horum sanctitate diatat sancti efflgiea. Quare 
licet imagino sancta dicatur, nusquam tamen ado-
randa. 

XXXV. ORTH. Fateor et ipse haoo ab il l is, quod 
ad sauclitateni apectat, pluri inum abeeae; quippe 
Sancta sanctorum appellantur. Caaterum quidquid 
sanctum cst, adorandum esse, licet alterum altero 
sanctitate et adoratione inferiua ait. Quod enim 
proreus adorandum non eet, idera aanctitatie est 
expers. Tu vero doce, ubi tandem sanclum aliquid 
vocatum sit, quod simul adorandum non ait. 

H iER . Proluli apoalolica verbade iis quae in lege 
sancta dicebanlur; qtue et ipse resumpturum te 
promiaiati. 

XXXVI . ORTH. Primum equidem boc dicatn : C 
Quaecunque lex dicit, iis qui in lege sunt dicere : ncc 
vetera iis qui io gratia sunt oblrudi debere; alioqui 
et Sabbata colemus, et circumcidemur, et multa 
nobis contraria consequentur; sed juxta adumbra-
tionem tanlummodo. Umbram enim babere lex, 
non ipsam rerum imaginem, diclaest ab Apoalolo. 
Deinde vero etiam quae in lege aancla dicta sunt, 
adoranda itidem eaae, demonatrare est. Nam ai 
Gherubim gloriae appellata aunt; gloria autem bo-
nori soppar atque cognata eat, et bonor adorationi, 
perspionum est, quod gloria affectum sit, id san-
ctum; et quod aanutura, idem etlam adorandum 
ease, velis notis. 

IliBR. Gonsecutione quadam artificiose probasti, 
quod sanctum eat, adoraudum simulease, juxta Ve- D 
tua Teataraenlum; eed non ex certiset minime du-
biis teatiraoniia. 

XXXVI I . O R T H . Audicmus certe ipaos Patrum 
coryph«oa: Gregoriutn Theologum (12) in quadam 
oralione aua aic loquentem : « Tum etiam id quod 
Heli sacerdoli, atque aliquando post Ozs accidit, 
compertum habeo : quorum alter acelerie etiam i l -
lius, quod adversua eacriiicia i l l i i committebant. 
carnium primitiaa ex ollis, priusquam fae esset. 
exirabentea, poenas l u i t ; idque cum eorum impie-

AIP. Άλλ ' ού περί τών μυημίων μοι δ λόγος 
τούτων ήδη πασιν όμολογουμένων, ώς προείρη-
ται. 

ΑΑ'. ΟΡΘ. Τί δέ σοι δοκεϊ τδ Εύαγγέλιον, άγιον 
καλούμενον, ουχί καί προσκυνητδν ύπάρχειν ; δ τ» 
τύπος τοΰ ζωοποιού σταυρού, καί πάν Ιβρδν άνά-

ΑΙΡ. Καί άγια τοιγαρούν, καί προσκυνητά. Άλλά 
πολύ άποδέουσα ή είκών τού αγίου τής τούτων άγι-
στείας. "Ωστε εί καί αγία κέκληται ή εικών, 
ού πάντως προσκυνητή. 

ΛΕ'. ΟΡΘ. Σύμφημι καγώ πολλού άποδεειν 
τήν άγιωσύνην ταύτην εκείνων " καί γαρ 

άλλ' 

κατά 
"Αγια 

αγίων λέγεται. Πλήν δ'τι πάν άγιον προσκυνητδν, 
κάν ύφειμένον θάτερον θατέρου τυγχέν$ τή τε άγιω-
σύντι καί προσκυνήσει · τδ γάρ πάντη άπροσκύνητον, 
πάντη άμοιρεΐ καί άγιότήτος. Σύ δέ μοι δεΐξαι πού 
ποτ3 δν άγιον ή έρικεκλημένον, μή καί προσκυνητά» 
τυγχάνον. 

ΑΙΡ. Προύθ^κα τάς άποστολικάς ρήσεις περί τδ» 
έν νόμψ είρημένων αγίων, αις καί ύπαντ^ν έπηγ-
γείλω. 

Αζ". ΟΡΘ. Πρώτον μέν εκείνον έρώ δ'τι δ'σα ό νο
μός λέγει, τοις έν τψ νόμψ λαλεί * καί ού τί πβ* 
παραβλησέα τά πάλαι τοις έν χάριτι · έπεί ούτω γ« 
καί σαββατίσωμεν, καί περιτεμούμεθα, καί πολλά 
ήμΐν εναντία ϊψεται · άλλ' δσον έν σκιαγραφία μόνον· 
Σκιάν γάρ άχων δ νόμος, ούκ αυτήν εικόνα τών «ρβ-
γμάτων, τψ Άποστόλψ εΓρηται. Δεύτερον δ'τι και 
τά έν νόμψ άγια είρημένα, καί προσκυνητά, έστιν 
άπόδεικνύναι. Εί γάρ ΧερΟυβίμ δόξης ώνόμαστατ • 
ή δέ δόξα δμόστοιχος τή τιμή, καί ή τιμή τή προσ
κυνήσει · δηλονότι τδ δεδοξασμένον, άγιον · καΐτδ 
άγιον, προσκυνητδν τυγχάνει, κδν ού βούλοιο. 

ΑΙΡ. Ακολουθία κινί καί ειρμψ τετεχνολάγ^σί 
σοι τσ άγιον προσκυνητδν είναι κατά τήν «άλ-
λαι διαθήκη ν . άλλ1 ούκ έκ μαρτυριών άναμφιλέ-
κτων, 

ΛΖ'. ΟΡΘ. Καί δή άκουσόμεθα τών κορυσαιοτά-
των ΙΙχτέρων · Γρηγορίου μέν τού θεολόγου φάσκον· 
το ς ώδέ που έν τοΐς εαυτού λύγοις · « Γινώσκω 'Ηλεί 
τδν ιερέα, καί μικρόν ύστερον Όζάν · τόν μέν δπέρ 
τής τών παίδων παρανομίας άπαιτηθέντα δίκην, ήν 
έτόλμων κατά τών θυσιών, πρό καιρού τών λεβήτων 
άπαρχόμενοι · καί ταύτα, ούκ άποδεχόμενον αυτών 
τήν άσέβειαν, άλλά καί πολλάκις έπιτιμήσαντα. Τδν 

(12) In magQo Apologet. 
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ψαύσας τής κιβωτού μόνον περισπασθείσης Α tati non modo non auffragaretur, sed graviesimif 
quoque verbia eos boo nomiae identidem objurga-
ret. Alter quia arcam a bove distractam taatum-
modo attrectare ausue fuerat, i t a eam illsaam aer-
vavit, ut sibi interim exitium accerseret : Deo n i -
mirum hoc animadversionis exemplo arce a u « ve-
neralionem aartam tectam lenente. Et iterom ia 
eadem oratione : Taotum aberat ut quivia audaoter 
accederet ad Sancta aanctorum, quae uni duntaxat 
ao eemel quotannis licebat adire. Tantum aberat, 
utcujusvis easet velum, aul propitatorium, au ta r -
cam, aut Gberubinoa vel aapicere vel aitiogere. » 
Baaiiium quoque m a g n u m , dioentem, ea ciroa Dei 
arcam aacri fcBderia gesta fuiaae, qas audita nun-
quam antea fuiaaent; ita ut quam neo Israelitia, 
nec ipaia eliam eacerdotibus omnibua, nec eemper 

Β attingere fas eral, oeo quilibet temere Jocue reci-
t ; hmc impiorum maoibua hucil luc circum ferrelur, et pro aanciia in idolorum templia colio-
ir. 

HiER. Quod ergo sancla etiam oolenda aint, vc-
rum c a l : attaraen adoranda esse Patrea non dixe-
runt. 

XXXVIII. ORTH. Etquo pacto sancta el colenda 
easent, ai a d o r a a d a n o D s i D t?cum i a Aclibua dicat 
divinue Apostolue iPr&leriens et contempians cultu-
ras veslras, inveni et aram in qua scriptum erat 
Ignoto DecP1: quaai culturee acilicet, |adorationes 
quoque eint. Ad haec Augustus, id eat colendua, 
dicitur iraperator, Paulo inquit, appellante, ut $er-
varetur Augusti cognitioni M . Et paulo post : Ego 
vero comperi nihil dignum morte eum admisisse. 
Ipso autem hoc appellante ad Auguslum, judicavi 

τού μόσχου, τήν μεν περιεσώσατο, αύτδς δέ 
ετο, φυ).άσσο/τος τή κιβωτψ τού θεού τδ σε-
ιον. » Και πάλιν έν τψ αύτώ λόγω · « Τοσούτου δει 
;ο·.τφν εις τά "Αγια τών αγίων θαρρούντα, ών 
ι: άπαξ τού ένιαυτού μόνον έπιβατδν ήν . Το
υ δει τδ καταπέτασμα, ή τδ Ιλαστήριον, ή τήν 
:δν, ή τά Χερουβίμ, ή πρόσβλεπειν είναι παν-
ή προσάπτεσθαι · » Βασιλείου δέ τού μεγάλου 

φσσκοντος, γενέσθαι δέ καί περί τήν κιβωτδν 
εού τής αγίας διαθήκης, ά μήτε ήκτύσθη ποτέ 
ρον - ώστε ής ούτε Ίσραηλίταις, ούτε μήν αύ-
ερεύσιν άπασιν, ουδέ πάντοτε άπτεσθαι θεμιτδν 
>δέ τό-πος αυτήν ό τυχών έδέχετο * ταύτην ύπδ 
ν άσεβων άλλοτε άλλαχόθεν μετακομίζεσθαι, 
ντί τών αγίων, ειδώλων ναοϊς άποτίθε-

1 . "Oct μέν ούν άγια καί σεβάσμα, αληθές · ού 
α: προσκυνητά ε^ρηται τοις Πατράσι · 

. ΟΡΘ. Καί πώς άν είη άγια καί σεβάσμια, 
.χα τυγχάνοντα προσκυνήσεως ; Λέγει τοίνυν 
ΰς Πράξεσιν δ θειος Απόστολος · 'Αναστρε-
*ς και άναθεωρών τά σεβάσματα υμών , 

καί βωμόν έν φ έπεγέγραπτο, Αγνώστω 
• ώς τών σεβασμάτων δηλαδή καί προσκυνημά-
τσγχανόντων . Καί, Σεβαστό;, πάλιν, δ βασιλεύς, 
sr.. Τού γάρ Παύλου, φησί, έπικαλεσαμένου 
(Ιηνιι αύτδν είς τήν τού Σεβαστού διάγνω-
. ϊιί μικρόν ύποκατιών * Έγώ δέ καταλαβό-
«ς αηδεν άξιον θανάτου αύτδν πεπραχέναι · Q mittere 3 7 . Seotisne colendum idem etiara adoran-

~ ~ ~~ " dum esse ? Nec enim mentia corapoa ullus dicat co-
lendum quidera, sed noa adorandum esse impera-
torem. Sed etquod sancta il la vel fidere vel at t in-
gere nefas erat, praeierquam soli sacerdoti, magDam 
honoria praerogativam declarat. Deinde ai arca Dei 
sigaa et prodigia in Oza, el allophylia qui eam ce~ 
perant, edidit, quomodo noa omni gloria, hooere 
atque adocationc plenam fateare, sicut et Gheru-
t>iaos, et alia quaa ibidera ab Apostolo conjoncta 
sunt ? Sic ergo et-aaactae^BcumeQiQa? sexi» eynodi 
Patree in aacrle oanonibae, quf ooaseripti postea 
fuerunt, uaurpaates bec dicunt (13) : » I n quibua-
dam sanctarum imaginam pioturia Agoue digito 
Precursorismdicatusexpreaaus est: qui in Oguram 
aaaumplua oatgrati»; verum nobia per legem Agnu m 
Gbriatum Deum nostrum oatendena. Veteres i g i i u r 
typos et adumbrata veritatis symbola praefigura-
tioneaque Ecclesi® traditas amplectentea, gratiam 
aateponimus, etveritatem, tanquam legie plenitu-
diaem, acceptamus. Ut igitur qaod perfectiua eat, 
eiiam in colorura ?arietate omnium oculia subjicta-
tur , characterem i l lum, quo aecundum hominem 

mr&j οέ έπικαλεσαμένου τόν Σίβαστον , 
αυτόν . ΣυνιεΤς δτι τδ σεβαστδν και 

t\ Ού γάρ τις φρενών είσω μένων ει-
vtLywmai»yb>, ού προσκυνητδν δέ τδν βασιλέα* 
'ίλλέ γ̂ ρ Β τό μή θεμιτδν, ή προσβλέπειν, ή 
ιρΜεατεααι τών προειρημένων αγίων, ή μόνον 
»> Ιερέας,ολύ τό άνωκισμένον κατά τιμήν ύπο-
•ΓΗΐόλήπ. Και εί σημεία καί τέρατα ή κιβωτδς 
ύ θεού, έ'άν εν τε τψ Ό;άν καί έν τοΤς λαβούσιν 
ίττη» ελίαολοις δέδρακε ' πώς ουχί καί πάσης δό-
^ς,τψΐςακαί προσκυνήσεως εμπλεως υπήρχε ν, 
αχσ «Χερουβίμ, καί δ'σα άλλα εΓρηται κατά 
d y n o t ^ "Αποστόλψ; Ούτω τοιγαρούν καί ο\ 
έγίες οικουμενικής έκτης συνόδου Πατέρες Ιν 

; ρπι ταύτα έκτεθεΐιιν αύτοΐς ΐεροΐς κανόσιν 
Ιτσΐτες τάδε οασίν · « 'Έν τισι τών σεπτών εί-
«γρσφαις 'Αμνδς δακτίλψ τού Προδρόμου δευ-
«νος έγ/αράττεται, δς είς τύπον παρελήφθη 
χάριτος · τδν άληθινδν ήμΐν διά τού νόμου προ-
«αίνων Άμνδν Χριστδν τδν θεδν ημών . Τούς ούν 
ιιούς τύπους καί τάς σκιάς, ώς τής αληθείας 
>ολά τε καί προχαράγματα, τή Εκκλησία παρα-

Acl .xvu.23. 3 4 Act. xxv, 21. n I b i d . 2 5 p 

13) Τ. VlCone. Labbei pag. 1177, c. 
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Agnue Christue Deus noater, qui abatulit pecoata Α δεδομένους κατασπαζόμενοι, τήν χάριν πρ 
μεν, καί τήν άλήθειαν, ώς πλήρωμα νδμου, 
δποδεξάμενοι. 'ίίς άν ούν τδ τέλειον κάν ταΐς 
ματουργίαις έν ταΤς απάντων δ'ψεσιν ύπογρά< 
τδν τού αΐροντος τήν άμαρτίαν τού κόσμου , 
Χριστού τού θεού ημών, κατά τδν άνθρώπινον 
κτήρα καί έν ταΐς εΐκόσιν άπδ τού νύν άντί ι 
λαιού Αμνού άναστηλοΰσθαι δρίζομεν. Δι' αι 
τής ταπεινώσεως ύψος τού θεού Λόγυυ κατανο 
καί πρδς μνήμην τής έν σαρκί πολιτείας, 
πάθους αυτού καί τού σωτηρίου θανάτου χε 
γούμενοι, καί τής εντεύθεν γινομένης τώ 
άπολυτρώσεως . » Όρ?ς δτι τούς παλαιούς 
καί τάς σκιάς προσκυνητάς έφασαν, διά τού 
Κατασπαζόμενοι. Αύτδ γάρ δή άσπάζεσθαι, 

mundi , effigiatos eat posthac in imaginibus pro ve-
teri Agno erigi debere declaramus. Per huncenim 
humilitatis Verbi Dei altitudinem coneiderantes, ad 
memoriam ejus in oarne conversationia, et paeaio-
nis, mortiaque Salvatorie, et mundo ill inc nat® i l -
berationie cognitionem manu dacimur. » Vides ut 
veteree typoe et umbras adoranda dixerint, cum d i -
cunt, Amplectentes. Ipaum enim άσπάζεσθαι, pro-
fecto adorare eat, et amplexari. Quio etiam Theo-
dorua Antiochiae archiepisoopaa in Synodico suo 
eadem affirmat. « adveraua eoa qui haeretico more 
obluctantur, dicuntque sanctoram imagines, qu« 
manufaota? aint, adorari noa debere, atque idola 
illas imperite aut impie potiue appellant, Sciant isti 
et Cherubinoa, et propitiatorium, arcara, et virgaro, g κυνεΐν έστι καί προσπτύσσεσθαι. Άλλά καί θε< 
et nienaam qu® Moysea divinue fabricatus eet, δ Αντιοχείας αρχιεπίσκοπος, έν τψ κατ αύτδ 
manufacta foieae, qu« nihilomiuua adorabanlur : οδικψ, τά αυτά φθέγγεται * « Προς δέ τούς ι 
reprehendi autem a dif ina Scriptura eoa duntaxat, κώς άντεξαγομένους, καί λέγοντας ώς ού δει 
qui eculptilibas adoralionem tribauot. » κυνεΐν τών αγίων τάς εικόνας χειροποίητους 
εΓδωλά τε άνοήτως, μάλλον δέ δυσσεβώς, αποκαλούνται * Γστωσαν ol τοιούτοι, ώς τά Χερουβίμ καί τ 
στήριον, ή κιβωτός τε καί ή ράβδος, καί ή τράπεζα, ά Μωσής δ θεσπέσιος κατεσκεύασε, χειρο 
ήσαν και προσεκυνούντο. Κατηγορεί δέ ή θεία Γραφή τών προσκυνούντων τοις γλυπτοΐς. » 

EJER. Qua igitur de caasa serpentem eneum ΑΙΡ. Καί δ'του χάριν τδν χαλκούν οφιν συνέ 
contrivit Ezecbias ? aic enim ecriptum est : Fecit- Έζεκίας; γέγραπται γάρ · Καί έποίησε τδ 
que quod erat bonum coram Domino, juxta omnia 
quaefecerat David pater ejus. Ipse dissipavitexcel&a, 
et contrivit omnes statuas, et succidit lucos, confre-
gitque terpentem xneum, quem fecerat Moyses; st-
quidem usque ad illud tempus filii hraet adolebant 
ei incensum w. 

XXXIX.ORTH. Eo quod inter eancta quee Α poeto 
luscnumeravit, nullum locum habet serpenaeneus: 
dequo loqueos Tbeologua 6regorius(i4) : » At vero 
inquit, serpcna aeneus adveraoa raoreua aerpeutum 
suspeaditur, non tamen utCbristi pro nobie paaai 
typas, verum ut antitypus : atque eoa qoi ipsum 
intuentur, salvos facit: dium eum non viverc, aed 
mortuum esse.simulque eubditassibi copiasenecare 
persuaaum habent, deletum nimirum et exsttnctum 
aicut merebatur. Et quod tandem i l l i congruene 
epitaphium canemua? Ubiest,mor8,stimuluatuus? 
ubi tua, infarne, victoria ? Grttx te prostravil, viUa 
auctor tibi nacem atto l i l . Exanimie e§, mortuus, 
immobilie, inere serpentis licet figoram eerves in 
sublimiloeo ignominiose pendena.» Et jure com-
minutua est, cui incenaom adolebant Ieraelit© 

C 

δφθίλμοϊς Κυρίου, κατά πάντα δσα i 
Δαυίδ δ πατήρ αυτού · αύτδς εξήρε τά 
καί συνέτριψε πάσας τάς στήλας, καί έξω} 
σε τά άλση, καί τδν δ'ψιν τδν χαλκούν ον 
Μωσης* δ'τι έως τών ήμερων εκείνων ήσαν 
Ισραήλ θυμώντες αύτψ. 

Αθ'. ΟΡΘ. "Οτι μηδέ εν τι τών κατηριθμ 
αγίων τψ Άποστόλψ δ χαλκούς δφις · περί οί 
δ θεολόγος Γρηγόριος · « Ό δέ χαλκούς δφ 
μάται κατά τών δακνόντων δφεων . Ούχ ώς 
τού υπέρ ημών παθόντος, άλλ' ώς άντίτυπ< 
σώζει τούς εις αύτδν δρώντας . Ούχ δτι δή ι 
μένος, άλλ' δ'τι νενέκρωναι καί συ ν νεκροί · 
αύτδν δυνάμεις καταλυθείς ώσπερ ήν άξιος . '. 
δ πρέπων αύτψ παρ' ημών επιτάφιος; flc 
θάνατε, τδ κέντρον; πού σου, βρδη, τδ νΐκε 
σταυρώ βέβλησαι · τψ ζωοποιψ τεθανάτωι 
"Απνοΰς, νεκρδς, ακίνητος, άνενέργητος, εί 
σχήμα σώζεις δφεως έν οψει στηλιτευόμενο 
είκότως συντέτριπται θυμιαζόμενος ύπδ τών 
λιτών · ού γάρ τδ πρωτότυπον ού λατρευτέον, 
λαί τδ παράγωγον άποπτυστέον . Πάντα δέ · 

cojue enim prototypnm adorari DOD debet, ejua D σκηνής άγια, προχαράγματα τής έν πνεύμι 
quoque exemplum explodendum eat. Omnia vero 
tabernaculi aancta spiritualis cullua iigurae fuiaae 
divue Gyrillua oatendit. 

H^ER. Credo recte hoc loco habere qaae dicta 
sunt. Sed quia quipaulo anteproductitate fuerunt, 
recentiorea sunt et non ex numero antiquiorum, ad 
testimonium recipi noa debent. 

XL. ORTH. Sane ai Basilio aliiave divinis con-
eentanea non sunt que ab illis dicuntar, neque 

* IV Reg. xvin, 3. 

(14) Orat. 11, in Pasch., t . U, pag. 692 a. 

λρείας ό θεοφόρος Κύριλλος άποδείλνυσιν , 

ΑΙΡ. Πέπεισμαι τδν λόγον εύ έχειν ν 
άλλ' έπεί o l προτεθέντες έναγχος νεωστί, καί 
πάλαι Πατέρων, απαράδεκτοι πρδς μαρτυρίαν . 

Μ'. ΟΡΘ. Εί μέν ούκ ακόλουθα Βασιλείψ κ 
λοιποϊς θεοφόροις τά παρ' αυτών είρημένα, ού 
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n , ουδέ τις τών εύσεβούντων. Ει δέ σύμφωνα ipse recipio, nec piorum quispiam recipiet. Sin 
ίρισα, ούχ δτι πρδ διακοσίων ετών δπηνίκα 
αν οι μνημονευθέντες, άλλα καί κατά τδν 
ιαιρδν, εί είη τις τά αυτά λέγων, καί δεδεγμέ-
ί πρδς τή τού θεού Εκκλησία, καί συναρίθμιος 
ΓΟ της αληθείας δδγμα αύτοΐς τε άγίοις άπο-

μή δτι γε τοις μεταγενέστεροις θεοφόροις. 
τούτο δέχου καί τά πρακτικά τού αγίου καί 
λου Μαξίμου., έν οις φησι · « 'Δεσπόται, έπάν 
ούτο γενέσθαι, εκβασις γένηται τών δοξάντων, 
V J κελεύετε, ακολουθώ ύμΐν. Καί έπί τούτοις 
rxv -πάντες μετά χαράς και δακρύων · καί 

μετάνοιαν, καί ευχή γέγονε. Καί έκαστος 
τά άγια Ευαγγέλια καί τδν τίμιον σταυρόν, 
ν εικόνα τού θεού καί Σωτήρος ημών Ιησού 
3, καί της Δεσποίνης ημών τής αύτδν τεκού· 

autem consona sunt et cognata, non solum ai aate 
ducentOB annos, quando locutiaunt, quos comme-
moravimus, sed hac ipaa aetate noatra, si quia ea-
dem dicat, et recipiendus est Ecclesiae Dei, elipeis 
eanctia Apostolis, ne poaterioribue aaoctis dicam, 
in veritatie doctrioa connumerandue. Quo poaito 
audi et aancti multaque perpeasi Maximi (15) Acta, 
quid dicant: · Quia, domini, ita fieri visumeat, Qat 
qood inter no9conven i t , el quojubetis, voa sequor. 
Poatea eurrexerunt omnes cam i e t i t i e lacrymie, 
et bumil i reverentia inclinarunt aibi invicem, et 
oratio facta est, et unaequieque eorum eancta 
Evangeiia, et pretiosam orucem, et imaginem Dei 
et Salvatoria nostri Jesu Gbriali, et genitricis ejua 
Dominae noatrffi sanctiaaimse Deiparae amplexuseat, 

•νάγιας Θεοτόκου ήσπάσαντο, τεθεικότες και Β et proprias maQU8 poeueruotad dictorum conflrma 
ες χείρας έπί βεβαιώσει τών λαληθέντων.» Καί 
ε]ώ πλέον τι λέγειν διά τδ προσκορές τού λόγου, 
εσμού χρήσεων τών τε πάλαι καί νεωστί περί 

ττών εικόνων προκειμένου, εί μέλλοιμεν ταύ-
λίττεσΟαι. 

Κάμοί πάρεστιν έσμδς χρήσεων παρά τών 
#εωστί · άλλά αντίθετος τής τών εικόνων άνα· 
ρεώς τε καί προσκυνήσεως. 
, ΟΡΘ'. Εί μέν ούν ή ένστασις πρδς τδ μή άνα-
ισθαι τήν εικόνα τού Κυρίου ημών Ιησού 
>ύ,ίν άν σοι προκομίζειν τάς τοιαύτας χρή-
Επειοή οέ τήν μέν Ιστορίαν κατεδέξω άναινό-
ρβνον τήν προσκύνησιν, τί δή πάλιν άστατεΐς 

ίτω εις τούτο μεταπίπτων, δ'περ έστι ψεύδους 
« ; ι 
Ϊ.ΙΑ καί ώμολόγηται περιγεγράφθαι τδν Κύ-
»\pm'ίησούν Χριστδν, άλλά μέχρι τού πάθους, 
nfcfcts τήν άνάστασιν * λέγει γάρ ώδέ που ό 
dtauac ΚΙ δέ καί έγνώκαμεν κατά σάρκα 
φάε», εΛα νυν ούκ έτι γινώσκομεν. Καί πά-
ΐαέΙεεέφςΓρ-ηγόριος · c Τέλειον δέ ού διά τήν 
άντερων, ής ουδέν τελειότερον, άλλά καί διά 
popoeAjj» τήν χρισθεΐσαν θεότητι, καί γενομέ-
ν έαεράχρίσαν, καί θαρρώ ειπείν, δμόθεον.^ 

δαΛς ή προσληφθεΐσα σαρξ, πώς άν περι-
αααταμιγεΐσα τή τής θεότητος άφθαρ-

Κ *W. Δέδεκταί σοι δ'μως πρδ τού πάθους 

tionem. » Ego vero plura dicere aupersadeo, ut 
orationia fastidium declinem, cura ingene tum ve-
terum, tum recentiorom de colendis imagtnibua 
auctoritatum, si evolvere iilaa velimus, praeato sit 
copia. 

HiER. Et mibi quoque magna suppetit auctori-
tatum veterum ac reccntiorum mult i tudo; eed op-
posita imaginum erectioni et adorationi. 

XL I . ORTU. Si eo epectaret oppositio, ut non 
erigatur imago Domini nostri Jesu Cbristi, liceret 
t ib i ejusmodi auctoritates afTerre. Nunc vero cum 
picluram admieeria, aolam reauens adorationem, 
quid denuo fluctuaa ex hoc in i l lud recedens, quod 
proprium eat mendacii ? 

HiER. Tanietsi cancessum cst circumacriptum 
fuisse Dorninura noatrum Jesum Chrietum ; at boc 
usque ad paaaionem tantummodo, non aulem post 
reaurreclionem. Ait enim quodam in loco Aposlo-
Jus: Etsi cognovimus secundum carnem Christum, 
sed nunc jam non novimut 3 · . Et rursum Theologua 
Gregorius (16): « Perfectum autem noa propter 
divinitatem tantum, qua nibi l eat perfeotius, eed 
etiam proptercarnem aasumptam, Divinitate perm-
atiam, ctidem factam cum ungente, ao dicere au-
•ina, homoibeaio. "V Quad ai hooaothea eet cato 
aseumpta, qaomodo oircuruscribatQP qaa cum divi-
nitatie immortalitate conjuncta eatf 

X L I I . ORTH. Atqui concesaisti saltem ante paa-
Ρφέφοαι Χριστδν, καί προσκυνεισθαι έν τή Π aiooem circumscriptum Cbristum fuiase, et io tali 
fctfc είκόνος αυτού περιγραφή. imaginis suae circumacriptiono adorari. 
Ψ. Εί καί δέξαιμι, καί ούκ άντισταίην, τί σοι HiER.Quamvis concedam, et non repugnem, quid 

inde concludes ? 
X L I I I . O R T H . Quod auctoritates, quaa proferre 

ccepiati, nec ante paaaionem, neo poat reaurrectio-
nem cricumscriptum fuiaae Gbrialum admittere 
videantur: quia nec circumscriptum prorsus; aed 
in aublirai manere imaginem non adoralam. Et 
quorsum velut aslipulantee profers, que propo-

;ει ο Αογος ; 

Τ. ΟΡΘ. "Οτι τοι άς πςοήχθης είσκομίζειν χρή-
ο/τε πρδ τού πάθους, ούτε μετά τήν άνάστασιν 
ζεσθαι φαίνουσι τδν Χριστδν περιγεγράφθαι * 
t μήν ουδέ περιγεγράφθαι μέν, έφ* ύψους δέ μέ-
τήν εΙκόνα μή προσκυνουμένην. Καί τί ώ ς 

γ3ρούσας άγεις τάς άντηγορούσας σου έξ ήμι-

Π Cor. ν, 16. 

15) Exstaot in edit. Paria. Operum sanoti Maximi, t. 
16) OraU mPatcha, p.685. 
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sitioni tu« media ex parte refragantur ?Quocirca A. προτάσεις ; ώστε ώρα σοι ετέρας έπιζητ 
qusrends t ibi sunt auctoritates qaas tu» sententi» 
omni ex parte euffragentur. Verum etiam post 
resurrectionem circumscriptus cst Christua. Audi 
enim curn discipulie sui loquentem, quando poat 
resurractiooem exiatimabaot ae epiritum videre. 
Videle, inquit, manus meas et pedes meos, quia ego 
ipse sum 4 0 . Si ergo i l lum ipsum se esae dixit , qui 
ante passionem cum ipaia versabalur, quem post 
resurrectionem videbant; profecto eicut ante paa-
aionem uircumacribebatur.itaetpoatreaurrectioaem 
circumecriptiooe comprebendebatur; ut qui huma-
nae aatura proprietatea non amiserat. Etenim quas 
manue et pedes oatendit, vir oplime ? aul quomodo 
palpari jubebat, tanquam caraem et oaaa gerans ? 

σεις τάς καθόλου συνηγορούσας σου τψ λόγ 
γάρ χαί μετά τήν άνάστασιν περιγέγραπται 
"Ακουε γάρ αύτοΰ λέγοντος τοις εαυτού ^ 
ήνίκα μετά τήν άνάστασιν έδόκουν αυτόν 
θεωρεί ν · "Ιδετε τάς χεϊράς μου καί τού 
μου, δ'τι αύτδς έγώ είμι. Εί ούν αύτδν έκε' 
είναι τδν πρδ τοΰ πάθους συν όντα αύτοΐς, δ 
μετά τήν άνάστασιν · δηλαδή ώς πρδ τοΰ 
περιεγέγραπτο, καί μετά τήν άνάστασιν π 
ύπελαμβάνετο, ούκ άπολωλεκώς τά ίδιώμ 
ανθρωπινής φύσεως. Έπεί ποίας χείρας κ; 
δπέδειξεν, ώ βέλτιστε; Πώς δέ καί ψη 
προσίταττεν, ώς έχων σάρκα τε καί δστέα; ' 
καί βρώσιν προσήκατο; Ούκοΰν ανάγκη τό 

qualem porro cibum deguatavil? Annon igitur ne- R έχοντα περιγράφεσθαι, ή μή περιγρας 
cesee est qui b«c babeat, agaique, oiroumacribi ? 
aut si ηοη circumacribatur, apiritum eese, sicut 
tuno ab apoatolis existimabatur ? 

ILBR. At licet Cbrislus h«c habere dicaiur, DOD 
tamen sicut no8 ; ideoque non est circumsoriptus. 

XLIV. OR T t i . Si ergo non sicut nos hsc habet, nec 
sicut D08 factue oredilur. 8in autem verum est boc 
secundum, quomodo et priua i l lud non credatur ? An 
fortaeseoperationum quarumdam indiciaia Chriato 
fuieee exiatima?, quae ia ipao membra vocentur ; et 
n o n rerum ipsarum veritatem, quod in theologia, 
id est, indivinaenaturae explicatione, aseeritur ?Sic 
eaim ait divus Baailius(17): Not» aulem huraanae 
multaa eunt, nec propterea Deum hominem arbi-
tramur. Et post alia : ManusDei cumaudis, eiiecti 
vam ejus vim intellige : cum aurea, vim audiendi: C x o άκουστικδν αύτοΰ - οφθαλμούς δέ, τδ διο 

πνεύμα είναι, ώς ένομίσθη δηνικαύτα τοΐς 
λοις; 

ΑΙΡ. Άλλ 1 εί καί ταύτα εχειν λέγεται Χρ 
μήν ώς ήμεΐς * καί διά τούτο ού περιγραπτός 

ΜΔ'. ΟΡΘ. Εί ούν ούχ ώς ήμεΐς έ'χων έσ 
ούδε καθ' ημάς γεγονέναι πιστεύεται. Εί δέ τ 
ρον αληθές, πώς ού τδ πρότερον πιστευι 
τάχα ενεργειών τίνων γνωρίσματα δοκεΐ σοι 
Χριστδν, τά κατονομαζόμενα έπ' αύτοΰ μ 
ουχί πραγμάτων άλήθειαν, δ'περ εΓληπται 
θεολογίας; Καί γάρ φησιν ό θείος βασίλειος 
δέ ανθρώπινοι πολλοί, καί ού διά τοΰτο * 
άνθρωπον ύπολαμβάνομεν. » Καί μεθ' έτερα* 
άκούο>ν θεού, τδ ποιητικδν αύτοΰ γνώριζε 

cum ocuioa, vim perspiciendi: cum alas, ?im pro-
tegendi; et alia omnia eodem modo. Necease porro, 
8Ϊ sic accipiae, ut credaa Domiaum noatrum Jesum 
Gbrislum hominem factum non fuiase. Quod ei 
bomo faclus eat, ut revera eet, revera item et 
carnem et osaa, etiam poet resurrectioQem, habere 
erede. 

HiER. Gondeaccnsionis modis utens Dominus 
eeipaum post resurrectionem apoaatlia oatendit: 
corporig quidem proprietates retinena, aed siae 
crasaltudine ac sine circumscjriptione: propterea 
e o i m januia olaasia i n medio eo ram statit, et ab 
eorum deinde oculie sublatus est. 

XLY. ORTH. Si ergo circumscriptum Ghristum 
noil fuisse dederia, eo quod sioe crassitudine poet ρ διά τδ έξω παχύτητος είναι μετά τήν' ανάστα 

πτέρυγας, τδ σκεπαστικόν * καί τά άλλι 
ωσαύτως. » Ανάγκη λοιπόν, εί ούτως έκλάβ< 
λαμβάνειν σε τδν Κύριον ημών Ίησοΰν Χρι 
άνθρωπον γεγονέναι. ΕΙ δέ καί γέγονεν, 8τ\ 
θες, καί αληθές σάρκα αύτδν καί όστά ε 
μετά τήν άνάστασιν πίστευε. 

ΑΙΡ. Συγκαταβάσεως μέτροις χρώμενος δ 
δεδειχεν έαυτδν μετά τήν άνάστασιν τοΐς άπο 
ϊχων τά μέν ιδιώματα τοΰ σώματος, άλλ' 
πάχύτητι ουδέ έν περιγραφή * κατά τούτο 
κλεισμένων τών θυμών εις τδ μέσον αυτών ώ 
πάλιν άφαντος έγένετο άπ' αυτών. 

ΜΕ'. ΟΡΘ. Εί ούν δοίης μή περιγεγράφθαι 

resurrectionem fuerit, dabiaetiam uovisum quidem 
ab apostolis fuisae. Nam si visua est, etiam circum-
scriptus. Quidquid e n i m sub aapectum cadit, idem 
etiam aub circumacriptionem cadat oportet : multo 
magis quod manus el pedes babet, cametn etaasa, 
quod palpatur, et una conversatur. 

H iER. Purificatis oculie Dominum viderunt apo-
etoli, quibus nobie cernere fas non est. 

* Luc. xxiv, 39. 

σεις και μή ώφθαι αύτδν τοΐς άποστόλοις 
ώπται, καί περιγέγραπται. Παν γάρ τδ ύι 
Θέα, καί περιγραφή υποπέσοι άν · πολλού ·) 
τδ χείρας εχον καί πόδας, σάρκα τε καί όστέ: 
φώμενόν τε καί συναλιζόμενον. 

ΑΙΡ. "Ομμασι κεκαθαρμένοις τεθέανται 
στόλοι τδν Κύριον, οίς ημάς προσβλέπειν 
ικτόν. 

(17) Contra Eunom. 1. ν. 
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ΟΡΘ. Αλλά τί φησιν ό Κύριος πρδς τδν θω- XLVI . ORTH. Atenim qoi est quod Dominu» 

Thoms ait? Quia vidisti mc, Thoma, credidisti : 
beati qui non viderxmt, et erediderunt Ergo sicut 
videruntapostoliet tradiderumtam ante pasaionem 
tum poat resurreotionem, sic etiam accepimua, aic 
etiam Cbrietum circamecribioius. Non enim dixe-
runt nobie, quibua ipai oculis viderant, a nobia 
cerni faa noo ease; quandoquidem etiam anle pos-
sionem, cum in navigio mergi inciperent, repente 
afluit Dorainua atnbolane in m a r i : quod sane hu -
maoae oaturre non erat, ut aqua instabilia, siotit 
divinus ait Dionyaiue, materialium terreatriamque 
pedam eustinens pondus, non cederet, sed saper-
naturali virtute sine effuaione coneialerel. Sed ta-
men etiam ante paaaionem opera qu» aupra natQram 
eranl, cam voluit, oateodebat. Quid enim volenti 

Οτι εωρακάς με, πεπίστευχχς. Μακάριοι 
ιοοντες, και πιστεύσαντες. Το: γα ρουν, ώς 

απόστολοι καί παρέδοσαν, και πρδ πάθους 
ά τήν άνάστασιν · ούτω χαΐ παρελάβομιν, 
εί Χριστδν περιγράφομεν. Ού γάρ έφασαν 
; έωρων οφθαλμοί ς μή εφικτόν είναι ύφ* ημών 
: · έχει και πρδ τοΰ πάθους, ήνίκα έμελλον 
:·-ζεσβσι έν τω πλοίψ, άφνω επέστη δ Κύριος 
ίτν εστί τής θαλάσσης · δπερ ούκ ήν φύσεως 
#ης, τδ ύδωρ αστατον, καθά φησιν δ θειος 
;, ϋλκών xat γεηρών ποδών άνέχον βάρος, 
ύπεΐχον, άλλ' ύπερφυεϊ δυνάμει πρδς τδ 

-ν συνιστάμενον. Άλλ ' δμως τά υπέρ φύσιν 
πάθους θέλων έπεοείκνυτο. Τί γάρ θελήσαντι 
ί ου πάρεστιν εις δύναμιν ; Ούτω γοΰν και 

τασιν, καί εξω παχύτητος ών, τά ώς Β ipai non statim in promptu sit pro imperio et po-
ητι ήνίκα έοούλετο έπιδείκνυσθαι, καί έ[τε]- teaiate? Sic i t a q u e etiam post reaurreciionem, 
αί έψηλαοάτο, καί συνηλίζετο a άπερ εστί tametsi extra craaaitudinem erat, ex q u » antea 
ή ς εναργούς Ιδιώματα. tanquam 8ΐ crassitudinem haberet, cum l ibuit , 
t. et c e r n e b a t u r , et a t t r e c t a b a t u r , et coDversabatur , quae manifeatse circuraacriptionie aunt pro-

Lxt πώς άν έκληφθείη ή αποστολική ρήσις ή 
* Ει και έγνώκαμεν κατά σάρκα Χριστδν άλλά 
ετι γινώσκομεν ; 
)Ρθ. Πρώτον μέν παρ1 αύτοΰ τού Άποστό-
θάνομεν σύσσωμους ημάς είναι Χριστού καί 
»χοος ' x a i ού δήπου διά τδ τοιαύτης χάριτος 
ιι, άποοεολήμεθα περιγραφή υποπίπτειν. 
rip κατά σε απερίγραπτος εί'η Χρίστος μετά 

HASR. Quo ergo senm accipi queat Apoetoli d i -
clum ; Etsi cognouimus tecnndum carnem Christum, 
sed nunc jam non nooimus 4· ? 

XLV I i . ORTH. Primum quidem ab Apostolo ipso 
discimus nos ooncorpores et comparticipee eeea 
cum Chrieto; nectamen proptera quod bao gralia 
digni habiti fuimue, idcirco circumscriptioni aub-
jacere desiimus.Nara si tua sontentiaincircumscri-

, OEI καί ημάς ώς σύσσωμους αύτώ, ρ ptus poat resurreclionern foret Christue, nos etiam, 
ρζττοος ε ίναι . Έ ξ Ίσου δέ τώ ό μοθέω και το 
•η τεΦεώρτ,ται κατά συνάοειαν. Καί ούδε έν-
»%ja τε άπερίγραπτον είναι Χριστδν, ώς ούδε 
W τ* σασσώμους είναι αύτψ. "Επειτα σκουε 
tjMTfO Γ^ηγορ'ου λέγοντος · « Εις γάρ θεδ; 
. |*«τη; %αά καί ανθρώπων, άνθρωπος Ιησούς 
ατές. 9βπ4εύει γάρ έτι καί νΰν ώς άνθρωπος 
ψ «{ς qqc σωττ,ρίας " δ'τι μετά τοΰ σώματος 
f εο πραΐεεοεν, ιος έμέ ποίηση θεδν τή δυνάμει 
ήανίανείεεως · καν μηκέτι κατά σάρκα γινώ-
«1, τα apxtxa λέγω πάθη, καί χωρίς τής 
rdac js&pa. » Όρ^ς δ'τι μετά τοΰ σώματος 
ρεαΟα* τά νύν έστι; καί τδ κατά σάρκα μή 
rvjftV ΒΗ σαρκικά εφη πάθη καί χωρίς τής 
Α * · έελ* ού τδ μή περιγεγράφθαι, ώς σύ 

utpole concorpores ipsi, incircurascriptos esee 
oporteret. Perinde autem ut borriolbeuin, sicetcon-
corporeum, qund nd connexioaem attinet, specta-
tur. Atque ut inde non sequilur. Cbrietum incir-
oumscriptum esse, sic nequa noe ex eo quod 
concorporea ipsi sumua. Doinde audi Theologum 
Gregorium dicentem (18): c Unue enim Dcue est, 
etunusmediator Doi et hominum,homo Jesua Gbri-
etoa. Nam ia etiam nunc ut homo intercedit pro 
salute moa;quippe qui adhuc e?t illo cura corpore 
quod assumpsil; donec me Deum per virtutem 
inoarfMrtwaiireuefacial^etainon ampHuesecandum 
carnera cognoecalur ; secundum carnalee, ioqaam, 
affectiones, et abaque peocato noetrae. « Videe cum 
corpore quod assumpeit etiam nunc eaae, et non 

•ας; Αύτδς γάρ λέγει, « Περιγραπτδς σώ- D secundumcarnem cognosci, sccundumcarnaleedici 
σαεκγραπτος πνεύματι, » ουχ ώρισμενψ και-
i l ' έπολύτως είς τδ άεί φθεγςάμενος. Καί πά-
ρωΐι ούτωσί λέγει · « Πού δέ καί τδ ψηλαφη-
αύτδν μετα τήν άνάστασιν, καί οφθήσεσθαί 
το των έκκεντησάντων ; θεότης γάρ καθ' έαυ-
ρατος. 'Αλλ* ήξει μέν μετά τού σώματος, ώς ό 
ιόγος · τοιούτος δέ οίος ώφθη τοίς μαθηταις έν 
ιι, ή παρεδείχθη ύπερνικώσης τδ σαρκίον τής 

afTectiones, eliam abeque peccato: non autem, ut 
asserebas, non circumscribi? Ipse enim ost, qui 
dixit (19): « Circumscriptum corpore, incircumscri-
ptum spiritu, » non ad tempua definitiam, aed ab-
soluie in perpetuum loquene. Et alibi rursum sic 
a i t : « Ubi etiara il lud ponemue, quod ipse poat 
ressurrcctionem contreotatus fuiase pcrihitur, aut 
ab iia a quibua conlixua est, aliquando videbitur. 

oaa. xx, 29. 4 1 I I Cor. v, 16. 

i) Orat. 11, De Filio, pag. 587 (b). 
?} Epist. 1, ad Cledon., pag. 738 (d). 
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καίπερ ούτω δειχθείσης πρδ τής Divinitae enim per ββ ocalorom oblulam fugit. Α βεότητο 
Verum oorpore quidem mea sententia veniet; c « - σεως. » 
terum qaalisa diacipolie in monle cooapectue autobiter oslensue eat, divinitaie carnera supe 
quidem aic oeleusa antereeurrectiooem. » 

H/ER. Quid quod eaocloruna Patrura novae pro-
feram auctoritatee; et quomodo eaa diaaolvee,cum 
imaginem Domini, aut Deipar», aut cujoaquam 
aanctorom omninointerdioant. 

XLVIH. ORTH. Non eaDctorum eenteotiae, eed 
aacripititiorum, et hereticorum ; alioqui cum veri-
tate et com diviois Litteris consentireot. 

HJSR. Epipbaoiua ex il lorum eat nuraero, inter 
sanotoa eminene, et fama celebrie. 

ORTH. Epipbanium noviraua et eanctum, et pa-
traodia miraculia maximum : cujua templum poat 
ejue obilum excitavitSabinus domaaticua ejua dis-
cipolua, universapque evangelice hietorie picluria, 
deooravil; quod utiquo non feoiaaet, niai ejusdem 
oom magiatro auo eententia fuiaaet. Sed et Leoa -
tias divinue Epiphanii aermonum interpree, ia ea-
dem ipaa Cypro Eccleei» Neapolis antistea, quam 
inconcuesua circa veaerandae iinagines fuerit, 
clariaaime ia oratione de i l lo ecripta docet, nibi l 
abaonum referena dedivino Epiphanio. Quare apu-
riom eat, et non divini Epiphanii aoriptum quod 
contra imaginea oircumferiur. Verum audi et boc 
looo magnum Baailium : <« Kgo vero, ioquit , non 

AlP . Τι δή άρα δτι αγίων Πατέρων και·, 
βάλλομαι χρήσεις ; καί πώς άν αύτάς c 
άπαγορευούσας δλως άναστηλούσθαι εικόνα 
ρ ίου, φημί, καί τής Θεοτόκου, ή ούτινος < 
αγίων ; 

ΜΗ'. ΟΡΘ. Ούχ αγίων αϊ χρήσεις, άλλοι 
γραπτών καί αιρετικών · ή γάρ άν συνεφώ' 
άληθεία, καί τοίς θεοφόροις Πατράσιν. 

ΑΙΡ. Έπιφάνιός έστιν έν αύτοΐς, ό πρού)( 
ρ άγιων καί περιβόητος. 

ΟΡΘ. Έπιφάνιον "σμεν καί άγιον καί μέγι 
θαυματουργίαις, ού νεών ήγειρε μετά πότμον 
νος δ ε'κεΐνος αυτού μαθητής, διαγεγραμμι 
πάσης ευαγγελικής ιστορίας · καί ούκ άν τοΐ 
ποιήκει, εί μή δμογνώμων ήν τψ οίκείψ διδ: 
Άλλά γάρ καί Αεοντιος δ τών λόγων τού Oeic 
©ανίου εξηγητής, έν αυτή τή Κύπρψ, τής Έχ 
Νεαπόλεως άρχιερατεύσας, περί τών σεπτών 
όποιος ήν ακράδαντος, ό περί αύτδν λόγος 
τρανώτατα, μηδέν περί τού θείου Έπιοανι 
ηχές φθεγξάμενος. "12στε νόθον καί ούτι ι 
θείου Έπιφανίου, τδ κατά τών εικόνων σι 
μα. "Ομως άκουε ενταύθα Βασιλείου τού 
λέγοντος · « Έγώ δέ ούχ δ'πως tt επιστολή ν 

raodo si epiatolam quispiani bomioum aocipiens.in g θρώπων δεξάμενος, έπ' αυτή μέγα φρονεί 
ea glorietur, proptera reirocedam : sed neque ei 
ab ipeia coalisTeoiat, et sanumfidei eermonem noo 
aequatur, eanotorom participem i l lum exietimare 
posaum. » Cbryeuatomum quoque dicentem, perao-
narum digoitatem a Paulo non reepici, quaado de 
veritate sermo eat. Vel ipaum potiua Paulum au-
diamua quodam locosic clamantem: Sed licet nos, 
aut angelus de cala evangelhet vobis prxterquam 
quod cvangelizavimtu vobU anatkema *it. Et ite-
r u m : Si quis vobis evangelizavcrit prxler id quod 
acetpUtis, anathema sit43. Quod autem ab aposto-
lia ipsie DUQC usque permanua traditum imaginia 
Domini noatri Jesu Chrieti, et Deiparae, el cujusque 

ένεκεν δποσταληναί ποτε καταδέξομαι. Ά λ 
άν έξ αυτών ήκ^ τών ουρανών, μή στοιχή 
ύγιαίνοντι λόγψ τής πίστεως, δύναμαι αύτδν 
νδν ήγήσασθαι τών αγίων. · Καί πάλιν τού 
ατόμου λέγοντος, δνι αξίωμα προσώπων ού 
ίεται ό θείος Παύλος, δ'ταν περί αληθείας < 
ε*ίη. Μάλλον δέ αυτού Παύλου άκουσώμεθα c 
κεκραγότος · Άλλά κάν ήμεΐς, ή άγγελος 
ρανού εύαγγελίζηται ύμΐν παρ' δ εύηγγελ 
ύμΐν, ανάθεμα έστω. Καί πάλιν · Ει τίς 
λίζεται υμάς παρ' δ παρελάβετε, ανάθεμα 
"Οτι δέ παρελάβομεν έξ αυτών τών απόστολο* 
τον δεύρο, άναστηλούν τήν εικόνα τού Κύριοι 
Ιησού Χριστού, τής τε Θεοτόκου, ή ουτινοσα aanctorum ertgend» morem aoceparimua, tolle 

circumquaque oouloa, el orbem terrarum aapice, αγίων, άρον κύκλψ τούς οφθαλμούς σου, καί 
ac per aacraa edes, et divina in il l ia dunaria, haa ^ ύπ' ούρανδν διά τε τών Ιερών οΤκοιν καί 
repraeeentatae, et quibus in loois spectantur, nece-
aario adorataa. Quarum ereotioni adorationique 
stabiliendae, si dogmaticua sermo, divinorumque 
Patrum voces deesaent, ipsa tamen antiqua vigena 
traditio ad feritatam contirmaadani sufficeret. At-
que his contradicere quia possit? boc ipso procul 
a Deo, Cbristiquc grege dilabena, ut paria eentiens 
cum Manichsia et Valentinia, qui in ea baereei 
fuerunt, ut Deum apecie tenus ac pbaatasia cum 
bominibus converaatum fuieee nugarentur. 

αύτοΐς θείων αναθημάτων, ταύτας άνιστορ 
καί προσκυνουμένας άναγκαίως δι' ών Ιστό 
τόπων. ΤΩν εί μή καί λόγος δογματικδς καί θε 
Πατέρων φωναι πρδς σύστασιν τής τε άναστη 
καί προσκυνήσεως, άρκετδν είς βεβαίωσιν ά 
ή διακρατούσα αρχαία παρσδοσις. Καί πρδς 
τίς Ικανός άντιφέρεσθαι; καί διά τούτο 
θεού καί τής αυλής Χριστού διαπίπτων, ι 
Μανιχαίων φρονών καί Ούαλεντίνων, τών έν 
και φαντασία έπιδεδημηκέναι θεδν τοΐς έν γι 
τικώς φληναφησάντων. 

w G a I . 1,8,9. 
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ΑΝΤΙΡΡΗΤΙΚΌΣ Γ. 
ANTIKRHETIGUS I I I . 

ιέ ν ό άσματογράφος μι? βολίδι λίθου σφεν- ^ 
ίοταξαι Γολιάθ τόν άλλόφυλον $δεται . Έγώ 
ιροπόλεμος πρδς τοις δυσί τρίτην ταύτην 
ΰ λόγου βαλών, όλέσαι τδν άλλόφυλον νούν 
»ν ο μαχών εύχομαι * χάν υπέρ δύναμιν ειη 
;/είρημα . Συλλογισμοΐς δέ τισι χρήσομαι 

τού λόγου ύπόθεσιν, ούκ έχουσι μεν εν-
ν πλοκήν κατά τήν Αριστοτελική ν τεχνο-
τ* ούν φλυαρίαν άπλοϊκωτέρω δε φθέγματι, 
•ι τής αληθείας έρηρεισμένοις. Καί τάχα 
δες ειη τουτί τδ πόνημα τοις έντευξομέ-
μέν σοφοϊς, άφορμήν έμποιούν σοφωτέρας 
εί δέ άμαθέσι, στοιχείωσίν τινα είς βοή-

δρθού λόγου, κάμνοντος άρτι μάλα έκ τής 
σης είχονομαχικής αίρέσεως . Επειδή δέ τδ 
φίλον τψ άναγινώσκοντι, έν τέσσαρσι 

ις διαστήσομαι τδν λόγον . Έκάστψ κεφα-
αρδν τύν αύτδν συντείνοντα σκοπόν ύποταξας 

Β 

ipt τής έν σώματι εικονογραφία; τού Χρι-

Ότι περιγραφόμενος ό Χριστός έχει τε-
ευήνα, έο ' θεωρείται, ώς καί αυτή έν 

tet οία και αμέριστος f έπ' άμφοΐν προσκύ-
,Τ^ατβύ τε καί τής αυτού είκόνος . 
."Φαπα«τότυπον ών τής εαυτού είκόνος ό Χρι-
Γ«|Β·έ|ατήν πρδς αυτήν έμφέρειαν, ώσπερ 

ΚΕΦΑΛ. Α ' . 
(•έτ%··Μματι εικονογραφίας τού Χριστού . 

stfMji έ*»οιαι πασιν έξ ισου ώμολόγηνται ·. 
αέρε εαεΐν · Ήλιου ύπερ γήν δντος, ήμερα 

,νέξαειστι . Καί πάλιν 4 εί' τι ζώον λογικδν, 
άε,ιβπ: επιστήμης δεκτικδν, άνθρωπος. Καί 
fthmfLA τριχή διαστατδν, εχον άντιτυπίαν, 
εαενάψτ^ ύποπίπτοτ, περιγραπτόν. Τί ούν 
tvr»& ράλτιστοι ; τοιούτον έστι δπερ ε*ίληφεν 
Βαψδς Αόγος άνθρωπισθείς σώμα; Εί μέν κα
ΐκι, και συμφήσαιεν πάντως περ'.γραπνδν 
!νεΐ" ε* δέ άνανεύσαιεν, ουδέν διαφέρει τού λέ 
ktou υπέρ γήν δντος, μή ήμέραν είναι, άλλά 

ει τι ζώον λογικδν, Ονητδν, νού καί έπι-
; δεκτικδν, μή άνθρωπον είναι . Τδ δε ούτω 
• και λέγειν, μεμηνότων εστί . Μεμηνόσι οέ 
εσοαι, ανόητων . Ούκούν ουδείς ήμΐν πρδς αύ-
ιόγος έθελουςίως κωφεύοντας* άλλ' οις έστιν 
σύ άκούειν . 

David quidem ille Psalmoram soriptor, uno lapi-
die jactu e fonda misao, allophylum Goliath per-
cusaiaae dicitur. Ego vero rei bellics imperitua ao 
rudis, ad duoe priores tertiumhunc orationie iotum 
infligene, alienigenam Ioonomacborum animi een-
sum, quanquam vires meaa conatas ilie euperat, 
funditua everaururo me profiteor. Utar autem ad 
rem propoaitam quibusdam ayllogiaiDie, non i l l is 
quidem ex Aristotelicia formulie, sive nugia, a r t i -
lioioao textu coavolutie, sed ia simpliciore orationis 
geaere veritatia robore suboixie. Neque inutile for-
taase legentibua futurum eat iatud opua ; quod et 
dootia occaaionem preabebit raagie erudil» oom-
mentationia, el imperitia rudimenta quaedara ad 
eubsidiiim rect® eententiae, ob Icoaotnaohics h « -
resia rabiem DUDC maxime laboraolis. Et quoniam 
lectorem valde dedectat dislincla et clara partitio, 
in quatuor capita omtionem distribunam ; singulis 
capitibus, qu« ad eumdum soopum lendunt, argu-
menta subjiciens. 

1. De delineatione imaginis Ghristi in corpore. 

2. Quod circumscriptus Cbriatus artiGcialem ha-
beat imagiaem, in qua spectatur, sicut et i l la in 
Ghriato. 

3. Quod una utriuaque et indiviea ait adoratio, 
Gbristi acilicet, et ejua imaginis. 

4. Quod imaginia auae prototypum cum eil Chri-
stua, unam habeat relationem adillam,qoemadmo-
dum et adoratioaem. 

CAPUT 1. 
C De delineatione imaginis Christi in corpore. 

I . Commuoes nattonesex a3quo euat omnibas in 
eonfeaao : ut, verbi gratia, aole auper terrfcm ex 
ataoLe,-diaa est, abx W i r e e t . Et r u * * u m : si quod 
animal eat rationia compos, mortale, mentis et 
ecienti® capax, bomo eat. Item : omne oorpaa 
quod iriplici dirnenaione constat, quod soliditatem 
habet, quod sub colorem et tactum cadit, oircum-
scriptum eat. Vobisergo, v ir i optimi, quid vide-
l u r ? A n tale eat quod Patria Verbura bomo fa-
c t u m corpus assumpaii? Si a n n u a n t , e t i a m et c i r -
cumscriptum il lud esse fatebuntur. Sin vero ne* 
gabunt, perinde erit ac si dicerent, sole auper ter-
ram exstanle, n o n diem ceao, eed nociem, e t c , si 
quod a a i m a l ait rationis compoa, mortale, mentia 

D et scientire capax, homioem non eaae. Hoc autem 
modo seniire ac loqui, furiosorum esl; cum furio-
sis autem disaerere, amentium. Quocirca nullue 
nobia cum illia aermo eat, qui eua aponte aurdi 
sunt, eed cum iis qui aures babent ut audiant. 
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Aliud. 

S. THEODORI STUDlT iC 

Α Άλλο 
Η. Visae auditu prior esl, et eitu loci, et senaua 

apprebenaione. Priue eoim quidpiam aliquia v i -
det; lum auditui, quod visum eet, tranamitti l . V i -
dit , exempli gratia, Domioam Isaias aedenlem BU-
per aolium glor is 4 4 , et aexalarcm Seraphinoa i l -
lum cingentea, ac laudibus celebrantes. Videtitem 
Ezechiel currura Dei w , Cberubinoa. Sed et divini 
discipuli, cam Dominam ante vidiasent, sermoaeui 
postea litteris conaigoaruot. Si igitur haec ila se 
habent, et quoquoversua gradum referaa, invenies 
ecriptionem omnem ad inapeclionem revocari, in 
eaque desinere; necesse est profecto, ut si to l l i -
tur Chriati inapectio, omnis de illo scriptio prios 
to l latur; bac vero exarala, priua i l la itidem exa-
retur. n 

Aliud. 15 

I I I . Si incircumecriplum ββββ, ad Dei eesentiam 
pertinet; circumacriptum autem ad h o m i n i a essen-
t i a m ; etChriatus ex utraque conatat; ex duplici 
ulique proprietate, eicut,ex duplioi natura oognoaci 
debet. Et quoraodo impium non sit, incircomscri-
ptum i l lum corpere, eicut epiri lu, dicere, cum 
sublata circumsoriptione, humana eiiam ejua na-
tura evertatur? 

Aliud. 
IV. Quorum e«dum non eun* proprietatee, ho-

rum etiam divers» auct essent p. Divinitaiia au-
tem proprietaa cst, inoircumacriplum esse, incor-
poreum,aflguraalienum. Humanitatia vero circuro. 
acriptum eaae, taclui obnoxium, triplici dimensione 

"Οψις ακοής πρότερα και τή θέσει του τό: 
τή αισθητική άντιλήψει · Πρότερον γάρ τις 
άκοή τδ όραθέν διεπόρθμευσεν . Οιον φέρε 
εΤδεν Ησαΐας τδν Κύριον καθήμενον έπι θρτ 

ξης, καί τούτον ύπδ τών έξαπτερύγων Σερα 
κλούμενον καί αίνούμενον . Καί πάλιν Ίεζε 
δχημα τού θεού, τά Χερουβίμ άντενίζει. Ά 
καί ο'ι θεσπέσιοι μαθηταί, πρότερον ίδόντες 
£ιον, δευτερεύοντα τδν λόγον διεχάραξαν . Ε 
ταύτα τούτον έχει τδν τρόπον, και, δσον αν 
δίσης, εύροις τήν λογογραφίαν εις Ίστορίαν ; 
γουσαν, ανάγκη πάσα αναιρουμένης τής 
Χριστού, προαναιρεισθαι τήν λογογραφίαν 
Καί χαραττομένης τής δευτέρας προχαράττεο 
προτέραν. 

Ά λ λ ο . 
Ει τδ άπερίγραπτον ουσίας εστί θεού, τδ < 

γραπτδν ουσίας ανθρώπου, έξ άμφοΐν δέ δ Χ 
έκ δυοΐν άρα ιδιωμάτων, ώσπερ ούσεών έσ* 
ριζόμενος . Καί πώς ού βλάσφημον άπερί 
αύτδν λέγειν σώματ; ώσπερ πνεύματι, ί 
αναιρέσεως τού περιγραπτού συναναιοουμέ' 
ανθρωπινής αυτού φύσεως ; 

Ά λ λ ο . 
ri2v ούχ αι αύται ιδιότητες, τούτων καί α 

διάφοροι . Ιδίωμα δέ θεότητος, τδ άπερίγραι 
άσώματον, τδ άσχημάτιστον . Άνθρωπότητο ; 
περιγραπτδν, τδ ψηλαφητδν, τδ τριχή διασται 
ούν ό Χριστός έξ άμφοΐν, πάντως άπερίγρατ 

praeditum. Ergo si Cbriatus ex utraque constat, C καί περιγραπτός . Εί δέ θάτερον μόνον, μ 
εστίν ουσίας ής έχει τδ ιδίωμα, δ'περ άσεβες . 

proprietatem gerit, essenti» e r i t ; quod i 
omnino et incircumacriptuaeat, etcircumacriptua. 
Sin borum alterum tantum, unius itidem, cujus 
est. 

Aliud. 
V. Siper incircomecriplionem exierminatur c i r -

cumacriptio, quaai alterutrum in Ghriato eeae non 
poaeit, necease omaino eet, ut per id qaod sub 
taotnm non cadit, tactui obnoxium profligetur? 
eodemque modo in caeleria quotquol utrique ejue 
nataravinter aepugoantia inaunt.Quod si hoc im-
pium eet, impmra etiam^arU negare i l lum juxta 
corporia aesumpti rationem circumaoriplum fuiese. 

Aliud. 
V I . 8i Chrietua circumscriptua non eat, nec pae-

sibilis nr i t : par enim eat iropasaibilia ratio et 
incircumacriptionis. Atqui paaaibilia eat, ut divina 
Scriptura teatatur, ergoet circumscriptus. 

Aliud. 
Quod illudy Dominue condidit roe init ium viarum 

a u a r u m in opera sua 4 6 : et Aote orrmes collea 
generat rac 4 7 ; duax Christi naturas demonslrat, 
incircumscriptam scilicet el circumscriptum. 
Si i l lud, Dominus condidiC me initium viarum 

suarum in opera sua, humanitatis esi ; boc vero, 
Ante omnes colles generat me, divinitatis; necesae 

Ά λ λ ο . 
Εί διά τδ άπερίγραπτον τδ περιγραπτδν 6 

ται, ώς μή έγχωρούντος θατέρου έν Χριστά 
ανάγκη πάσα καί διά τδ άψηλάφητον τδ ψηΐ 
έξσφανίζεσθαι · και δ'σα άλλα άντιδιαστεί 
ταΤς έκατέραις αυτού φύσεσιν Ινεστιν . Εί δι 
άσλβές, άσεβες άν ει η κσί τ δ μή περιγεγραφ( 
τδν λέγειν κατά τήν ένσωμάτωσιν . 

> 

Ά λ λ ο . 
Εί ού περιγραπτδς ό Χρίστος, ουδέ παθητ 

Ίσου γάρ τψ άπεριγράπτψ τδ απαθές . Ά λ λ 
παθητδς, καθά φησι τά λόγια · ούκούν καί 
γραπτός . 

Ά λ λ ο . 
"Οτι τδ, Σύριος έκτισε με αρχήν δδών αύ· 

εργα αυτού. Πρδ δέ πάντων βουνών γεν 
τών δύο φύσεων Χριστού έστι δηλωτικό 
τε απερίγραπτου καί περιγεγραμμένης . 

Ει το, Κύριος έκτισε με αρχήν οδών αύ' 
έργα αυτού, τής άνθρωπότητος, τδ δέ, ΙΙρο 
βουνών γέννα με, τής θεότητος · ανάγκη τό* 

4 4 Ieai. νι, 1. 4 e Ezeoh. ι, χ. 4 6 Prov. νιιι, 22. 4 7 Ibid. 25. 
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ώς μεν κτιστόν περιγραφή ύποπίπτειν · ώς \ eat qui haec dicat, ut conditum qtridetn, circum-
ecriptioni subjacere ; ut inconditum autem, incir-
cumscriptum esee. Si autem eo quod altero c i r -
cumscribatur, alterum simul circumscribalar, hoc 
est, increatum cum creato, necesse cst prorsus 
ut el i l lud ex inciroum3cripto migret in c i rcum-
scripturu; et boc ex oiroumecripto in iocircum-
eoriptum ; utraque nalura quod sibi proprium cst, 
communicante alteri, et amittenle ineitara sibi na-
turalem atque incommunicabilem proprietatem; iia 
ut nalla de caetero propter inanem vicisaitudinem, 
reipsa ia illo maneat; quod abeurdum est. 

Alliud, per deduclionem ad absurdum. 
V I I I . Si i l lud, Dominus condidit me initium via-

rum suurum, non sic intelligimua, quod Verbom 

:στον, άπερίγραπτον είναι. Ει δε δια τδ θα-
:ερ:γεγράφθαι και θάτερον συμπεριγράφοιτο, 
ύ κ τ ι σ τώ τδ άκτιστον, πάσα ανάγκη τδ μεν 
ριγράπτου εις περιγραπτδν μεταφοιτήσαι · 
ι πβριγραπτού ε*ς άπερίγραπτον · άντιδιδού-
τέρας φύσεως θατέρα τδ οίκεΐον, και άπολ-
; τ δ προσδν αυτή φυσικδν καί άκοινώνητον 

• και ουδεμιάς λοιπόν ούσης έν αύτψ 
, δ ι ά της κενής αντιστροφής * δ'περ ά το -

Αλ . λο , διά τής είς άτοπον απαγωγής. 
5 * Κύριος εκτισέ με αρχήν δδών αυτού, ού 
ον εις σάρκα μεταπεποιήσθαι φρονούμεν, διά 
βι 

άλλά μένοντα έν τή οικεία περιωπή τής 
ς γεγενήσθαι σάρκα · τδν αύτδν δή τρόπον 
;:γράφεσβαι αύτδν λέγοντες, ού μεταοεολή-
ίτδν εις περιγραοήν, ή θεός έστι, π·στεύο-
ιλ* <ή άνθμωπος γεγονώς ώπται κυθ' ημάς. 
ϊ'φ τ ψ περιγοάοεσθαι μεταβέοληται τδ άπε-
:ον - και έν τψ σάσς γενέσθαι, μεταοεολη-
ή φύσις τ η ς θεότητος, δ'περ άτοπον. 

Ά λ λ ο . 
εστί τδ λέγειν, ύριος έκνισε 
περιέγραψε με. Εί 

ηςέ 

ζω ειπείν, 
γάρ επειδή ού γε'γρα-

Κίριος έποίηςέ με, Κύριος έσω μάτωσε με, 
πι λέγειν μ ή ταύτα αύτδν γεγονέναι · ούτως 
j γέγραπται, Κύριος έκτισε με, δ'τι καί περι-

ασι. Ετΐσις γαρ 
/ΛΤ.ΓΛίούσιν. 

περιγραφής ιοιωμα, και τοις 

εότητός τε καί άνθρωπότητος ένυπάρξασαν ^ in carnem mutatum sit, propter divinitatis et h u -
1 2 - ! —' z - s - manitatia factam conjunctionem ; sed quod in pro-

pria divinitatis excellentia remaaens, caro factum 
ait, eodem modo cum circumscribi ipsum dicimas, 
non transiisse illuro ad circumacriplioaem, qua-
tenus Deus eat, credimus; sed quatenushomo faclas 
similis nostri apparuit. Quod si eo quod circumscri-
bitur, mutataeat ratio incircumscripti, conseqaen-
ter ex eo quod caro factue est, routala etiam est 
natura divinitat is; qaod absurdum eat. 

Aliud. 
IX. Perinde eat dicere : Dominus condidil me> ae 

dicerc : Dominua circomacripait me. Nam si pro-
ptcrea quod scriptum non eat: Dominus fecit me, 
Dominus corpore induit me, negare nefas est i p B u m 
b»c omnia faclum esse; sic quia scriplum est : 

Ιζ Γσου έστί νοεΐν τοΐς j ορθά φρονεΐν C Dominus condidit mc, ex aequo licet intelligi-ab i is 
qui recta sentire volunt, quod et : Circumecripait 
mc. Grcatio enim, vel eorum judicio qui tantillum 
sapiunt, circumscriptionis propr ietas est. 

Aliud. 
X. Si incircumscriptus est Cbrietus, u l dicitie, 

noD solum secundum divinitatem, verum e t iam se-
cundum bumanitatem; divinitas utique eat e t i am 
humanita. Quorum enim eeedem sunt propr ie tates , 
borum una itidem est natura. Atque ex duplici-Da*-
tura conatat : crgo et ex duplici propr ie ta te : oe 
oircumacripti rat ione sublala, tollatur una-e t na-
t u r a ipsa humaDi i a t i a . 

Aliud. 
XI . Si omnis imago, formse, aut figur® aot epe-

D ciei ct coloris imago est; Cbriato autem b»c in -
8unt : quandoquidiim juxta scripturam, et strvi 
formam accepit, et abitu inventus estut liomo A*> et 
spcciern babui t i n h o n o r a t a m ac deficientem, qiiffi 
corpus denotant 4 9 ; profecto imagine exprimitur 
in hujusmodi similitudinia auai circumscriptione. 

Aliud. 
XII . Queiuadmodum incircumscriptum, sub ta-

ctum non cadene, et flgura? expers,una commeant, 
cum sint ejusdem ordinis; sic et circumscriptum, 
tactui cxpoaitum, et tiguraj capax, et quaecunque 

Ά λ λ ο . 
C έτε^.ιπτος ό Χρίστος, ώς φατε, ού μόνον 
ετέ τέν *Λτ»η, ά λ λ ά καί κατά τήν ανθρωπότητα · 
ατες έα Β : ή άνθρωπότης. *Qv γάρ τά αυτά 
»αατε.τ35των μ ί α καί ή φύσ-.ς. Ά λ λ ά μήν έκ 
ϊ σίσεΜ. ούκοΰν καί έκ δυοΐν ιδιωμάτων " ώς άν 
, |κή «-ρέσει τού περιγραπτού, συναναιρεθείη 
ί \ εχςτής άνΟρωπότητος. 

Ά λ λ ο . 
? ταβ ε ίκών , μορφής ή σχήματος, ή είδους, 
γβώματός έστιν είκών, Χρίστος δέ έν τούτοις * 
τβα τ ά Λόγ ια καί δούλου μορφήν ανέλαβε, 
σάματ ι ευρέθη ώς άνθρωπος, καί είδος έ'σχεν 
w, είτα καί έκλεΐπον, δ'περ εττί σώματος σ η -

ικόν - εικονίζεται άρα έν τή τοιαδε περιγραφή 
ίαν.ώσεώς αυτού. 

Ά λ λ ο . 
Ισπερ τδ άπερίγραπτον, τδν άψηλάφητον, τδ 
Γ,μάτιστον, δμόστοιχα * ούτιο το περιγραπτδν, τδ 
αυητδν, τδ σχηματιστδν, καί οσα άλλα άντιοια-
ιλόμινα έστί προς άλληλα. Εί ουν ό Χρίστος 

Λ Pbilipp. u, 7. 4 y I^a. u u , l. 
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alia prioribns illis oppoaiU, sub eamdemrationem 
cadont. Quare si Christae inoircamscriptas eat 
qtulenus homo, oonteqaitar ot ipsam et a tacto et 
a figora abhorrere dicamae, cum ejasdem ordinis 
eiat utraque.Qaod si hoo absardum eet, et alterum 
ab altaro eejungi non poteet, qoemadmodnm nec 
incironmtoriptom ab eo, quod est tactae et fi-
gur» expere; neeasse est, ot qai tactui patet, idem 
etiam oiroamaeribatar; ne ez incircamecripti ra-
tione a taota etiam alienom ipeum ββββ conoeda-
mue, qaod impiam esi. 

Aliud. 
XII I . Speciee oircumtcriptionis sunt mult» : 

compreheneio, quantilae, qualitas, titae, loca, 
tempora, flgnra, oorpora : qu» quidem de Deo ne-
gaatur; nallam enim horam in Deam cadit. Chri-
etoB aulem homo factae, horum omniam qaaei 
canoellie inclaeue eet. Qai enim incompreheneibilie 
erat, firginali utero conclueoe eet: qui immentue, 
triom cubitorum factue eet; qoi qualitatie expere, 
qoalitate oonformatue eat; et qui eztra eitum, etal, 
et eodet, et recumbit; et qui ultra locl metae, in 
praaepi potitae est; et qui tempore omni aaii-
quior, doodennie fit aetatie progressu; et qai sine 
flgura,in hominie figara conepeotue eet; etqai ia -
corporeue,corpore assumpto, diecipulis euie dixit: 
AccipiU, comedile, hoe est eorpus meum M . Gir-
cnmseripttiB ergo idem atqae incircamecriptua : 
hoc divinitate, illud humanilate : abnuaat licet 
perquam impii Ioonomacbi. 

Aliud, per comparationem evangelicam. 
XIV. Si Deum ne viiit, unquam, quemadmodum 

unigeniius Filius Palrti, qui ipse Deus ett enarra-
vii M ; quomodo ait ceco qoi viium receperat: Εί 
vidisti eum, Λ qui loqvitur Ucutn, ipse e%t M ? Viei-
bilie igitur idem alque inviaibilie; sed boc quidcm 

' eecundQm inoiroamscriptam natoram; invitibile 
eoim eat, quod incircumscriptum : illud vero se-
cundum circumecriptam humanitatem ; viaibile 
enim eat quod circamgcriptum : qaod sane verum 
eet. 

Objectio tanquam ex parte lconomachorum. 
XV· fli oarnem mirabilUer aaaampBit Chriatue in 

propria hypoetaei, eam auUm non designatam, ul-
pote non oertum aliquem, ead hominem in univer-
tam deaoUDtem : quomodo fieri poeteet, ut illa 
conlrectetur, et Tariis coloribui depingatur ? futilia 
serino eet, et falsa cogitatio. 

Ejusdem solutio. 
Si caraem mirabiliter assumpsit Ghristus in 

propria hypoataai, eam autem indesigoatani, ut di-
citia, utpote non cerium aliquem, eed hominem 
in univeraum denotantem : qaomodo ia eo subai-
lit ? Uoiverealia enim ia iodividuia exaistuat, veluti 
humanitae in Petro et Paulo, caeterisque speciei 
ojuadem. Quod ai deeinunt eingalaria, periit una 
bomo univereus. Qoare el humanitas ia Gbrisio 

απερίγραπτος έστι καθδ άνθρωπος, ακόλουθο 
εΤη λέγειν αύτον καί άψηλάφητον, καί άσχημάτι 
της γάρ συστοιχίας αμφότερα. Ει δέ τοΰτο άι 
καί ού συγχωρείται θάτερον Θατέρου διασχίζε 
ώσπερ ουδέ τδ άπερίγραπτον τού άψηλαφήτο 
άσχηματίστου · ανάγκη ψηλαφητδν δντα καί 
γραπτδν δπάρχεν · Ίνα μή οιά τδ άπερίγρο 
καί άψηλάφητον αύτδν δοίημεν είναι, δπερ 
δές. 

Ά λ λ ο . 
Είδη περιγραφής πολλά · ή κατάληψις · ή ποο 

ή ποιότης · ή Θέσις * olτόποι· ο\ χρόνοι* τά σχή| 
τά σώματα · άτινα Ιπί θεού άποφάσκεται * έν c 
γάρ τούτων τδ ο,εΐον. Χριστδς δέ ενανθρωπήσας 
τούτων δείκνυται. Ό γάρ ακατάληπτος, έν π 
νική νηδύϊ συνελήφθη · καί δ άποσος, τρίπηχυς 
νετο · καί δ άποιος, ποιότητι μεμόρφωται * καί 
θέσεως, "σταται, καί κάθηται, καί άνακέκλιται 
δ παρά τόπδυ, έν φάτνβ τέθειται · καί δ [άνο! 
Χρόνου, δωδεκαετής κατά προκοπήν ηλικίας γίν 
καί δ ασχημάτιστος, |έν σχήματι ανθρώπου ώ$ 
χαί 6 ασώματος έν σώματι γεγονώς · Λάβετε 
γετε, τούτο μου έστι τδ σώμα, τοις εαυτού 
ταΐς εφη. Περιγραπτδς άρα δ αύτδς, και άπε| 
πτος · τδ μέν τή θεότητι, τδ δέ τή άνθρωπο 
κάν ού βούλωνται ol ασεβέστατοι Είκονομάχοι. 

Άλλο, κατά παράβλησιν ευαγγελική ν. 
Εί θεδν ουδείς έώρακε πώποτε, καθώς ό 

γενής ϊΐδς τού Πατρδς εξηγήσατο δ αυτός 
ών · πώς φησι τψ άναβλέψαντι τυολψ * Καί 
κας αυτόν, καί δ λαλών μετά σού, εκείνος i 
Ούκούν ορατός δ αυτός καί αόρατος · άλλά ι 
κατά τήν άπερίγραπτον φύσιν · άόρατον γάρ τό 
ριγραπτον · δέ κατά τήν περιγεγρύμμένην e 
πότητα · δρατόν γάρ τό περιγεγραμμένον · 
αληθές. 

Άντίθεσις ώς έκ τών Είκονομάχων. 
Εί σάρκα παραδόξως άνέλαβεν ό Χριστός έν · 

κεία δποστάσει · άχαρακτήριστον δε ώς τδν τι·, 
σημαίνουσαν, άλλά τόν καθόλου άνθρωπον · πώ 
έφικτόν ταύτην ψηλαφωμένην εύρίσκισβαι, κ«Γ 
μασι διαφόροϊς καταγράφεσθαι ; φαύλος δ λο'γο< 
ή έπίνοια ψευδής. 

Πρδς τούτο λύσις. 
Ει σάρκα παραδόξως άνέλαβεν ό Χριστός 

οικεία ύποστάσει * άχαρακτήπιστον δέ, καθώς 
ώς τόν τινά μή σημαίνουσαν, άλλά τδν καθόλ 
θρωπον, πώς έν αύτψ υπέστη); τά γάρ καθό) 
τοΐς άτόμοις τήν ύπαρξιν έχει * οίον, ή άνθρω 
έν Πέτρψ καί Παύλψ καί τοΐς λοιποΐς όμο 
Μή όντων δέ τών καθ' έκαστα, άνήρηται ό κο 
άνθρωπος. Ούκούν έν Χριστψ ή άνθρωπότης, 

5 0 I Cor. Χ Ι , 24. 5 i Joan. !, 18. Μ Joan. ix, 37. 
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εν τινί έστιν έν αυτψ ύφεστώσα * και λε(πεται ^ ποη θβΐ, si i u eo ttnquam in aliquo ηοη eubeistil: 
ία αύτον λέγειν σεσαρκώσθαι" καθ' ήν ουδέ 
άσβαι δύναιτ' δν, ουδέ χρώμασι διαφόροις 
αφεσβαι. Άλλά Μανιχαίων τδ φρόνημα· 

Άλλο. 
μέν τά καθόλου δράται, νους καί διάνοια * οΐς 
καθ' έκαστα, οφθαλμοί, ο\ τά αίσθητά βλέπον-
1 ουν τήν καθόλου ημών φύσιν δ Χριστός άν-
μή έν άτόμψ δέ θεωρουμένην, νψ μόνψ έστί 

:ος καί διάνο (α ψηλαφητός. Άλλά μήν φησι 
τόν θωμαν, "Οτι έώρακάς με, πεπίστευκας * 
οι ol μή Ιδόντες, καί πιστεύσαντες. Καί 
Φέρε τδν δάκτυλο ν σου, ώδε, καί 'ίδε τάς 
μου, καί φέρε τήν χεΐρά σου, καί βάλε 

reetatque ut phantasia inoarnatue dicator : secun-
dum quam nec conireotari aaoe posaet, nec diver-
ais coloribua ciroumacribi. Verum Manicbcorum 
eat bioseneue. 

Aliud. 
XVI . Quibus univerealia cernuntur, mens eet et 

cogitatio; quibus vero aiagularia, oculi, qui aub 
eenstim cadentia vident. 8 i ergo univerealem natu-
ram uoatram Cbriatus asaumpait, et non io indiv i -
duo apectatam, aola znente conapici, aola cogita-
tione attingi poteat. Atqui Thomaaait: Quia vidisti 
me, credidisti: beali gui non viderunt, et credide-
runl Et iterum : Infer digitum tuum kic, et vide 
manus mcas, et affer manum Juam, mitte in latus 

λευράν μου - αίσθητοις αίσθητά παρα- g meum 5 4 : sensilibua aensilia comparana. Senailia 
. Αισθητός άρα ό Χρίστος, ψηλαφητδς, καί 
ικοΐς όφβαλμοΐς ορατός, καί διά τούτο περι-
»ς. 

"Αλλο. 
ίρωπον ειπών, τήν κοινήν ούσίαν δηλώ. Προσ-
^ Τίς, δττόστασιν, τήν ιδιοσύστατον τού δηλου-
ύπαρξιν · και ΐν' ούτως ε" πω, περιγραφήν έξ 

Γτων τινών συγκειμένη ν, καθ' άς αλλήλων ol 
ίτής κεχοινωνηκότες φύσεως διαφέρουσιν · οίον 
ς και Παύλος. Ό ούν Χριστός τοις Ίουδαίοις 
• Νύν ζητείτε με αποκτεΐναι · εί άνθρωπον ήν 
ι είρηκως, εΤχεν άν τόν καθόλου ση μάνα ι. Προσ-
οε, "Ος την άλήθειαν ύμΐν λελάληκα · τήν 
ι σχόστασιν ήτοι πρόσωπον πεφανερωκε. Τό 
«Ος, άρθρον, ισοδυναμεί τψ, Τις, ονόματι 

ergo Ghrietua, palpabilia, et corporie ocolla coa-
apicuus, atque adeo oiroumacriptua. 

Aliud. 
XVI I . Hominem cum dico, communem subatan-

tiam aigniflco. Gum vero addo, aliquis, per se con-
sistentem rei aigniticale exaiateatiam denoto, aU 
que, ot ita dicam, circumscriptionera ez proprieta-
tibue quibusdam compoaitam, per qaas ioter ae 
differunt qui eamdem naturam participant; ut Pe-
trua et Paulua. Gbriatua ergo cum Judeai» d i x i t : 
Nunc quxritis me inter/icere M , ai hominem tan-
tommodo dixiaael, universalem sigoiflcare potuia-
aet: cum vero adjecit: Qui veritatem vobis bcutus 
sum **, propriam aubaiatentiam aive peraonam άβ

ια» εί καί τήν καθόλου φύσιν άνέλαβεν, άλλά C claravit : articulua enim qui «quivalet nomini 
τφέι άτόμψ θεωρουμένην * έφ' ψ καί τό περι-
οαΑειαίουκε. 

•Αλλο. 
*θ ωθρουπος, προσηγορικό ν όνομα * δ δέ 

ας, εέρε πχετη Πέτρος καί Παύλος, τό κύριον * 
jm, wm tw κυρίου, καί τψ καθόλου ονόματι 
noi|ii tia4i Και γάρ ό Παύλος, καί άνθρωπος 
κλητεχ· αλά καθδ μέν κοινωνεί τοΐς όμοειδέσιν 
όρ-μς, ά4**πος · καθδ δέ διαφέρει δή ύποστάσει, 
ούλες. Ε tov ό Χριστός ένανθρωπισθείς, μόνον 
εις re όίρωπος λέγοιτο παρά τή Γραφή, μόνην 
σ φ χϋλου ψΰσιν ημών άνείληφεν · ήτις μή έν 
'ψψ άωρου μένη, ούδε δφίστασθαι προαποδέδει 

aliquis. Quare etai naturam univeraalem aaaumpeit, 
attamen in iodividuo epectatam; in quo babet ut 
ciroumacribi poaait. 

Aliud. 
XVI I I . Homo universalia, appellativum nomen 

eel, aliquia vero, verbi gratia, Petrue et Paulua, 
proprium : cui oompetit, una cum proprio, et ap-
pellativo illo aeu univereali nomine compoHari. 
Paulua enim, bomo etiam vocatur; aed quatenue 
eom caeteria ejuadera apeciei communtcat, homo : 
qaatent», voro hypoataei diifert, Paulue. 8i ergo 
Chrietae homo factue, Deas Uatum et homo in 
Scriptura diceretur aolam, utque oniversalem na-
iuram ooatram aasumpsisaet: quam, ai in iodivi-

Γ Τ —ι 1 · » " Τ ι r\ » * 
u faUa μήν δ Γαβριήλ πρός τήν Παρθένον - u duo non epectetur, ne sabaistere quidem demon 
D «λλήψ-Q έν γαστρί, καί τέξεις Πόν, καί 
ιαϋς τδ όνομα αυτού Ίησούν. Ούκ άρα μόνψ 
προσηγορικψ, άλλά γάρ καί τψ Κυρίψ ονόματι 
ηται δ Χριστός * τό χωρίζον αυτόν τοΐς ύπο-
οωΐς Ιδιώμασιν άπό των λοιπών ανθρώπων · καί 
τούτο περιγραπτός. 

Άλλο. 
! ού τδν τινά σημαίνων έστιν δ Χριστός, καθώς 
ι, άλλά τδν καθόλου άνθρωπον, πώς φησί πρός 

alratuni esl. At vero Gabriel Virgiaem alloquens: 
Ecce, inquit, concipies in utero, et paries Filium, et 
vocabis nomen ejus Jesum 1 7 . Non igitur aolo ap-
pellalivo, sed proprio etiam n o m i n e vocatua e&t 
Chriatoa: quod ipaum a reliquia hominibue per 
hypoetalicae proprietates diat inguit ; ac proinde 
ciroumacriptue eat. 

Aliud. 
XIX. Si Cbrietua non aliquem deaotat, utdici t is , 

aed hominem in uoiversum; quo paoto discipulis 

1 Joan. xx, 20 . M lb id. 27. » Joan. Y IU, 40. » Ibid. M Luo. *, 32. 
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auis ait: Quem diamt hornmes etie FUium hominis f 
Eigo nntie eat eeeondam noe, licet Deae idem anue 
de Trinitate; quemadmodum illic a Patre ac Spi-
rito filitli proprieUte ditcreioe; iia bic a reliqais 
hominiboe per bypoelaticaa proprieltias dietinctue: 
atqae ideo circamecnptaa. 

Aliud. 
XX. 8i Gbristas oon mliquem deootat, ut dicitie, 

sed hominem UDivertalem : quo pacto Jadaie ait, 
Qu*m qumritis ? Responderunt ei: Jesum Nazerenum. 
Dieil eii: Ego sum. Ergo aliqaie esl Cbrietus, ot 
qui proprio aomiDe Jesas Nazaroae appellatue est. 
Qood ti aliquie, etiam cireumecriptae, hypoeiaticie 
proprietaiibot deeigoatoe. 

Aliud. 
XXI. Qai ejatdem sanl speciei, traum qaidem 

eant seoandaon easentiam, bypoetaticeaateminvi-
oem eant dieoreti; sant hio, et ille. Qaod si Chri-
•tat non aliqaeoi deaotaret, eed univertalem, ut 
dioiiie; profaeto ab alia persona non diatiogaere-
tor. Qaomodo igilor ait Petro: Ergo liberi sunt 
jllii. Ut auiem nan tcandali%mus cot} vade ad mare, 
et tnilU hamum, et eum piscem, qui primus ascen-
derit, tolle; et aperto ore eju$$ invenies staterem: 
illum sumens, da eii pro m$ et te. Dietinctus itaque 
a Petro, et didrachma ex eqao eolvene, ex equo 
eiiim ciroumecribetor; at qui aliquem denotal» 
qoamvit oommunem naturam aeeumpserit. 

Objectio ex peruma lcanomachorum. 
XXII . Si Torbum in propria hypoataei humtnam 

natoram aseumpsit: cum invieibilU illa eit et fl-
guraa expere, ei per pictur» oiroomsoriptionem fi-
guretur, altera pereona induoetur in Christi hypo-
etaeim. Hoc vero abaurdum eet, et Neetorii baereei 
favens, pereonarum binariom in Cbristo praadi-
oare. 

Soluiio ejusdtm. 
81 carnem a Verbo aeeamptara, hypoataaim pro-

priam babere diceremue, veri eixnilitudinem habe-
ret oratio. Qtria vero jaxta ecclemasticam aeoten-
diam, Verbi hypostasim commanemotriuiqaenatu. 
rai bypoetaeim ββββ confltemur, qaa naiaram hu-
manara in eeipsasuateDtat, cum propr ie tat ibu8 ,qus 
illam a ceteria ejusdem ipeciei dist inguunt; merito ] 
eamdem Verbi bypoetaaim iDcircumscriptam qui -
dem secundum divinitatis naturam dixerimua; cir-
oumacriptam autem eecundum easentiam nostram; 
qu« non ia consistente per se et per circumecri-
pta peraona extra Verbi hypoetasim, eed in ipsa 
exaiatentiam, ne subsiatentia carena natura foret, 
eortita eet; et in ea tanquara ia iadividuo speotatur 
et oircumsoribitur. 

Aliud. 
XXI I I . Si eo quod in Chrieti hypoataeim nonineeri-

tnr altera peraona,inoircQmecriptam illam secundum 
humtmilatem dicani, neceese eat oronino ut una 

i τους εαυτού μαθητάς · Τίνα με λέγουσιν 
θρωποι είναι τον Πον του ανθρώπου; Ού 
εβτι χχθ* ήμας, ε! χαΐ θεός ό εις τής Tpis 
έκει άπδ τού Πατρός και τού Πνεύματος, · 
ιδιώματι διακεκριμένος· ούτως αύτδς έντα 
πάντων τών ανθρώπων τοις ύποστατικοίς ι< 
άγοριζόμενος · καί διά τούτο περιγραφόμενος 

Άλλο. 
ΕΙ ού τδν τινά σημαίνων εστίν ό Χριστζ 

φατέ, άλλά τδν καθόλου άνθρωπον · πώς ΦΙ 
τούς Ιουδαίους, Τίνα ζητείτε; Άπεκρίθη 
τψ, Ίησούν τδν Ναζαραΐον. Λέγει αύτοΐ< 
είμι. (Ούκούν, τίς, ό Χρίστος, ο',ς καί Kuf 
ματι, Ιησούς ό Ναζαραίος κεκλημένος. Εί 
καί περιγραπτδς, τοϊς δποστατικοις ιδιώ| 

, χαρακτηρισμένος. 
Άλλο. 

Τά ομοειδή έν μέν έστι κατ' ούσίαν · ύπο< 
δέ διακεκριμένα πρδς άλληλα · δ δεινά έστ 
Οεινα. Εί ούν ό Χριστός ού τδν τ ι ν ά έστ ί σ: 
άλλά τδν καθόλου, ώς φατέ, ούκ δν εΐη δι 
μένος πρδς έτερον πρόσωπον. Καί πώς φ* 
Πέτρο ν · "Αρα γε ελεύθεροι είσίν ο\ υιοί. 
μή σκανδαλίζωμεν αυτούς, πορευθείς είς 
λασσαν, βάλε άγκιστρον · καί τ δ ν άναοάντα 
ίχθύν άρον καί άνοίξας τδ στόμα αυτού 
στατήρα · εκείνον λαβών, δδς αύτοΤς άν 
καί σού. Ούκούν διακεκριμένον πρδς Πέτρο 
Ίσου τελών τδ δίδραχμον,εξίσου δν καί περιγ 
ώς τδν τινά σημαίνων, κάν τήν καθόλου 
άνείληφεν. 

Άντίθεσις ώς έκ τών Είκονομάχων. 
Εί έν τή οικεία ύποστάσει, άνείληφε τήν 

πείαν φύσιν ό Λόγος · επειδή αύτη αόρατος κι 
μάτιστος, εί σχηματεσθείη διά περιγραφή 
πρόσωπον 3ΐσκριθήσεται τή Χριστού ύπ 
τούτο δέ έστιν άτοπον · καί τής Νεστορίου 
σύμμαχον , δυάδα προσώπων έν Χριστ 
σβεύειν. 

Πρδς τούτο λύσις. 
Εί τ ή ν προσληφθείσαν σάρκα ύπδ τού 

Ιίίαν έχε ιν ύπόστασιν εφ α μεν, είχεν άν τδ 
λόγος. Επειδή δέ κατά τ ή ν εκκλησιαστική 
τήν τού Λόγου ύπόστασιν κοίνήν γενέσθαι 
φύσεων ύπόστασιν όμολογούμεν, έν'αυτή τήί 
πίνην φύσιν ύποστήσασαν, μετά των άπδ τι 
πών ομοειδών άφοριζόντων αυτήν ιδιωμάτι 
κότως τήν αυτήν τού λόγου ύπόστασιν άπερ! 
μέν φαίημεν κατά τήν τ ή ς θεότητος φύσιν 
γεγραμμένην δέ κατά τήν καθ' ημάς ούσίαν · 
ίδιοσυστάτψ καί ίόιοπεριγράφω προσώπψ π 
τού Λόγου ύπόστασιν, ά λ ν έν αύττζ τήν ύπαρ| 
κυίαν · ώ ς αν μή ε'ίη φύσις ανυπόστατος · 
αυτή ώ ς έν άτόμψ θεωρουμένην καί πε 
μένην. 

Άλλο. 
Εί διά τδ μή είσκριθήναι τή Χριστού ύ 

έτερον πρόσωπον, άπερίγρσπτον αυτήν φα* 
τήν ανθρωπότητα, πάσα ανάγκη μίαν φύσ·. 
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Ιόγου έκ δύο φύσεων συγκραθεισαν, καί διά τούτο Α. Verbi oatura dioatur ex duabus naturis conflata, 
Γεριγραρομένην, ώς θατέρας τής Ιδιότητος άφα 
'σης * δπερ έστί τών Ακέφαλων, καί τής Άπολλι-
υ δόξης σύστοιχον. 

•Αλλο. 
ο:ά τό μή είσκριθηναι τή Χριστού ύποστάσει 

* πρόσωπον, άπερίγραπτον αυτήν φαΐεν κατά 
ρ-Θρωττότητα * ούκ άν ε*ληφε ταύτην αληθώς, 
έν όμοιώματι καί σχήματι σαρκδς, δ'περ έστί 
Ιοντανών. Εί δέ αληθώς, ώσπερ καί ώμολόγη-
περιγραπτή ή Χριστού ύπόστασις " ού κατά 
ίότητα, ήν ουδείς έθεάσατο πώποτε · άλλά κατά 
* άτόμω θεωρού μένη ν έν αυτή ανθρωπότητα · 
ώς αν ε*ί*η μεσίτης θεού καί ανθρώπων, δ μή 
ων τών ούαεων, άφ' ών ενεστι, τά ιδιώματα 
;τα διασώζων ; 

Άλλο. 
Πού, τόπου δηλωτικόν, άφ' ού περιέχετο τδ 

. Ούτι στου δέ μόνον τδ σώμα περιγραπτδν, 
καί ό τούτο περιέχων τόπος, μόνου δ'ντος άπε
πτου τού έξω τόπου, ώς απεριορίστου. Εί τοί-
\ χριστός ού περιγραπτδς, ού μόνον ού σώμα, 
γάρ καί εξω τόπου · καί πώς φησιν δ αύτδς, 
ρτος δν έγώ δώσω, ή σαρξ μού έστι ; Καί 
ι, πρδς τόν Άνδρέαν καί τδν άλλον μαθητήν 
•τήσαντας. Πού μένεις ; αποκριθείς, "Ερχεσθε 
Λετε · ήλΟον, φησί, καί είδον πού μένει, 
ϋ» περιγρατττός, ώς σώμα είληφώς, οίκοι μ έ -
, κει οΊκαδε άπιών, καί ο'ίκοθεν έρχόμε-

atque ob eam rem incircumacripta, tanqaam abo-
Hta altera proprietate : quod quidem Acepbalorura 
et Apollinaria aententitB cognatum eet. 

Aliud. 
XXIV. Siex eo qaod in Chriati hjpostaaim non 

inaeritur altera pereona, incircamacriptam il lam 
aecundura hamanitatem dicaot; hanc revera non 
aaaumpeit, sed in eimilitadiae et figura oorporit, 
quod Montaniatarum esl. Qaod si revera aaaampait, 
quemadmodura eat in oonfeaao, oircomeoripta eet 
Gbrisli hypostaaia, non aecundum divinitatem,quam 
nemo vidit unquam, eed aecundum hnmanitatem 
in ea apectatam io individuo : alioqui quomodo 
mediator eaaet Dei et hominum, qui utriusque 

g natura?, ex qoa utraque conatat, proprietatea intactae 
non aervet ? 

AUud. 
XXV. Ubi , looum designat a quo ambitur oor-

pue. NOD eolam autem corpua circumacribitur, aed 
Iocus etiara qui i l lud ambi t : cum id solora incir-
cumacriptum ait, quod extra locum eet, tanquam 
nullia flnibus terminatam. Si ergo Christuaoir-
cumacriptua oon eat, non aolum corpas non eet, 
aed etiam extra locura est. Et quomodo ait ipae : 
Panis quem ego dabo, earo mea e*t M . Et i teram, 
cum Andreaa et alter diacipulua interrogaaaent : 
Ubi habitas? responditeia : Venite, et videte.. Etve-
nerunt, inquit , et viderunt ubi maneret M . Seqoitor 
itaque circumacriptum eaae, ut qui corpus aaaom-
paerit, domi maneat, et domum redeat, et domo 

" proficiscatur. 
Aliud. 

XXVI . Apparens contrarietas, quod Christus non 
circumscribatur, eo quod Scriptura dicat: Vocem 
verborum voa audistie, et aimilitudinem non 
yidietie, aed vocem 6 0 . x 

Si vocem verborum, ait Moytes, vos audislis, de 
omaium Deo loqaene, et similitudinem nan vidistis, 
sed vocem : et rursum Isaiae 6 1 : Vidimus *um, et 
non erat ei species neque decor, sed species ejus in-
honorata et deficiens prm omnibus /i/iis hominum : 
qoooibda be* infer sa confenient, ai alter oum 
altero non pogoat? Nam aine dobio de eodem u t r i -
que eat sermo; altero quidem in Deo formam aaae 
inficiante, quia divinitas inaapectabilia eat, ac pro-

ιαντες· θεότης γάρ αθέατος, κάί διά τούτο άν- D inde a forma ac similitudine vacua: altero vero, 

•Άλλο. 
έναντιότης, πρδς τδ μή περιγράφε

τε Ί^ετέν · τής Γραφής λεγούσης, Φωνήν ρη-
ρέται Vau; ήκούσατε, καί ομοίωμα ούκ Ίδετε, άλλ' 

Bowrp Πράτων, φησίν δ Μωσής, ύμεΤς ήκού-
εσα, τψ τ ·ί πάντων θεού * και ομοίωμα ούκ 
άτε, α)1'ξ φων-ήν. Καί δ Ησαΐας πάλιν · ΕΊόο-
εν χντη, καί ούκ ειχεν είδος ουδέ κάλλος· 
ελλέ π ιΐδος αυτού άτιμο ν, έκλειπον παρά 
άνυκ πχ υΐοος τών ανθρώπων * πώς συμβήσε-
m ε Μ έ λ λ ή λ ο ι ς * είπερ μή μάχεται έτερος έτέρω; 
\ i^det τεερΐ τού αυτού δ λόγος άμφΟτέροις · 
ίαένερόςτό μή έν δμοιώσει είναι τδ θείον άπο-

κες·τού δέ πρδς τδ δούλου μορφήν άναλαβόντα 
εύτδν Κύριον, έν είδε ι ώφθαι τώ καθ' ημάς κα-
•(σαντος. Καί διά τούτο περιγραπτδς σώματι, κάν 
:?γραπτος βεότητι. 

λο, έρωτηματικώς διά τής είς άτοπον απ
αγωγής. 

ίί απερίγραπτος δ χριστός, περί αυτού δέ Έσαίας 
'ν, Άνθρωπος έν πληγή ών, και είδώς φέρειν 
.σκίαν. Ερωτώ μέν, πότερον τδ τήν πληγήν δε-
ενον, σώμα, ή ασώματο ν ; καί εί μέν ασώματο ν, 
;ύματος δόκησις · εί δέ σώμα, πώς ού περιγραπτδν, 

Dominum eumdem aasumpta servi forma, io spe-
cie nostra visum affinnante. Uade et circumicri-
ptus eat corpore, licet incircumscriplue div ini-
tate. 

Aliud interrogative per deductionem ad absur-
dum. 

XXVII.Si inctrcumacriptus est Cbriatua.et de illo 
dioet Iaaias e t : Homo inplaga po$Uu$, et scient ferre 
infirmitatem: qusro QUOC, utrum illud quod plagam 
aocepit, corpus eat, an incorporeum ? Quod si i n -
corporeum, epiritus videtur esse. Sin oorpos est. 

» Joan. f i , 52. * Joan. i , 38, 39. M Deut. iv, 12. ·* Iaa. uir, 3. « Ibid. 
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quomodo non circumecriptam,quod i r i p l i o i distan-
t ia ac duritie conformatum eet, qaod etvulneri per 
86 obnozlam est. 

Aliud. 
XXVIII. Si circumscriptas noneat Christus, quo-

modo ip§6 dizit : Dorsum meum subdidi flagellis, 
ti genas meas alapis, et faciem meam non averli α 
dedecore spulorum *'? H«c enim circumecriplionis 
propria sunt ;doreom flagellie conoieum, geo» 
alapie contusaB facies spulis conspurcata. Quara 
si vera die i l qai paesusest, mentitur qui eam cir-
eamecriptum negat. 

Aliud. 
XXIX. Si iocircumscriptus sed ChriatuB, quomodo 

aitipee : Foderunt manus meas et pedes meos: d i -
numeraverunt omnia ossamea 4 4 ? Quod enim incir-
cumecriptum eet, aptam ut fodialur naturam non 
habet, neque ot ojue oeea dinnmerentur. Atqui et 
perfoseae manue, et osaa dinumerata d i c i t : qao-
ram cooflrmatio, circumecriptionie coofessio est. 

Aliud ex speculatione philosophica. 
XXX. Linea longitudo eet latitudine carene, duo-

bus punctie comprehenea,ex qua ini t ium sumpeit 
circumicriptio. Figura vero ez tribus ut miaimum 
lineie conetat, a qua corpae, quod ex variie figuris 
formatum eet, el loco definitum. Quod ergo incir-
oumsoriptum esl, ab bie sejunctum est; ac ne sub 
lineam quidem ipsam cadena, nedum aub figuram, 
looum et corpua. Quare Christus ei incircumacri-
ptus eet, ncc in flgura eeee depreheDdetur, nequeio 
loco, multo minua in corpore. Attamen in figura 
inventus est ut homo, juxta Seripturam; et loco cir-
comeoriptus est, Nazareth inhabitana, et caro fa-
ctua 6Bt, quemadmodam evangelieta testatur e 5 . 
Ergo et oircumscriptus. 

Aliud ex comparatione evangelica. 
XXXI . Si incircomscriptuB eet Chrietus, quomodo 

dixit Prscursor: Ecce agnus Dct, ecce qui tollit pecca-
tum mundiw? Neque enim quod incircumscriptum 
e8t,tdcernitur,muItoverominue, digito idoetendi-
tar . Qaod ei h«c ei contingerent, circuroscriptione 
incladaretur, velut digilo expreaeum. Circumscrf-
ptuB igitar est Chrielas. 

Aliud per dubiiationem proposilum. 
X X X I I . Si CbrietuB non est circumecriptus, ex 

duabue naturis non est, divinitate scillcet e lhuma-
nitate; quandoquidem alterius proprietatem non 
habet, cum bumanitatis sit ciroumscribi. Quod si 
ex duabus; qaomodo quarum naturas babet, ea-
rum etiam proprietates non habet ? 

Aliudper comparalionem hxresii Duopa-
schitarum. 

XXXI I I . Si eo quod Cbristas carne crucifiiue est, 
una pati divinitatemdicereimpium est,quia Theopa-
achitarum est; eodem modo, propterea quod carne 
circumecriptua 8i luna,circumscriptam divinitatem 
dicere, i m p i u m est; Iconomacborum enim es t : 

τρισί διαστάσεσι καί άντιτυπία χαρακτηριζδμι 
και πέφυκε τραυματίζεσθαι; 

Άλλο. 
ΕΙ ού περιγραπτός ό Χρίστος, πώς φησιν ι 

Τδν νώτόν μου έδωκα εΐς μάστιγας, τάς δ 
γδνας floo εις ραπίσματα · τδ δέ πρόσωπο* 
ούκ άπέστρεψα άπδ αισχύνης έμπτυσμ 
Ταύτα γάρ περιγραφής ιδιώματα " νώτος μασι 
νος, σιαγόνες (5απιζόμεναι, πρόσωπον έμιι 
νον Ούκούν ει αληθεύει δ παθών, ψεύδεται ό 
αύτδν μή περιγράφεσθαι. 

Άλλο. 
ΕΙ απερίγραπτος δ Χριστδς, πώς αύτδς 

"βρυξυν χείρας μου και πόδας μου · έξη 
σαν πάντα τά όστά μου. Τδ γάρ άπερίγ 
ούκ δρωρύχθαι φύσιν έχει, ούδ' ού μήν έν 
ήριθμεισθαι. Άλλά μήν δρωρύχθαι τάς χεΐρι 
ήριθμήσθαι λέγει τά όστα · ών ή πίστωσις, π 
φής έστιν ομολογία. 

Άλλο, κατά θεωρίαν φιλοσοφική ν. 
Ή γραμμή μήκος άπλατές, έκ δύο στιγμών 

εχόμενοο, έξ ής ήρκται ή επιγραφή. Σχήμα δ 
τριών γραμμών τουλάχιστον συνιστάμενον · 
σώμα τδ έκ διαφόρων σχημάτων μορφούμε\ 
τόπψ περιοριζόμενον. Τδ ούν άπερίγραπτον, 
άνψκισμένον · καί ούδ' ύπ' αυτήν τήν γραμμ 
λούν, μή δ'τι γέ ύπδ σχήμα και τόπον και σί 
ούν Χρίστος εί απερίγραπτος, εύρεθήσεται I 
έν σχήματι γεγονώς, μηδέ έν τόπψ, πολλού γε 
έν σώματι. Άλλά μήν έν σχήματι ευρέθη, ώς 
πος, κατά τά λόγια · καί τόπψ περιεγράφη τι 
ζαρέτ Οίκων, καί σαρξ έγένετο, καθώς φησιν ί 
γελιζόμένος · ούκούν καί περιγραπτός. 

Άλλο κατά παράβλησιν εύαγγελικήν. 
Εί απερίγραπτος ό Χρίστος, πώς φησιν ό 

μος, "Ιδε δ άμνδς τού θεού δ αΊρων τήν ά; 
τού κόσμου; Ού γάρ τδ δρώμενον άπερίγ 
πολλού γε εΙπειν τδ δακτυλοδεικνούμενον, έ! δ 
πάθοιεν, ε*ισω περιγραφής άν ε*ίη, δακτύλψ ol 
τυπούμενον. Περιγραπτδς άρα δ Χριστός. 

Άλλο Ιπαπορητικώς προσαγόμενον. 
ΕΙ ού περιγραπτδς δ Χρίστος, ούκ έκ δυο f 

θεότητός τε καί άνθρωπότητος, έπεί μή έχει 6 
1 τδ ιδίωμα · άνθρωπότητος γάρ τδ περιγραπ-ι 

οέ έκ δύο · πώς ών τάς φύσεις έχει, τούτων ο 
τά ιδιώματα ; 

Άλλο κατά παράβλησιν τής τών θεοπ 
αίρέσεως. 

Εί διά τδ Χριστδν σαρκί έσταυρώσθαι, συ ρ 
το θείον, άσεβες έστι λέγειν · θεοπασχιτών 
δμυίως καί διά τδ σαρκί περιγράφεσθαι, συ/, 
γράφθαι τδ θείον λέγειν, άσεβες · Είκονομάχα 
καί τοσούτψ άσεβέστερον, καθόσον τή θεότητι 

" Λ » , L.,6. ·» Peal. XXI, 17,18. ·» Mattb. ιι, 23; Joan. ι, 14. «· Joan. i ,29. 
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ωσει «άρεστιν ή σαρξ παρά τήν έξειχονισθεϊσαν ̂  tantoqaa irapium magie, qaanto diviailati anione 
•fcirrj σχιαν σχετικώς. 

Άντίθεσις ώς έκ τών Είκονομάχων. 
Ε: έκ δύο φύσεων 6 Χριστός, πώς τούτον εικονίζε ι ν 

Ιίρντες, ούχ έξ ών χαΐ έν οίς έστιν έξ εικονίζετε, εΓ-
3 αληθής 6 μ ΐν 6 λόγος; Επειδή δέ θάτερον δια-

ίοοεται, ούχ έ-χον τδ άπερίγραπτον τής θείας; φύ-
α«ς έν τ § ανθρωπινή περιγραφή, ασεβές, τό Χριστδν 
τ^γράψειν. 

Προς τούτο λύσις. 
ααντός εικονιζόμενου, ούχ ή φύσις, άλλ1 ή ύπόστα-

ες εικονίζεται - πώς γάρ άν και έξεικονισθείη ού-

naturali conjanctior eet caro, qnam oarni adam-
brata illiue imago, qa« meram ad eam reepaotnm 
habet. 

Objectio ex persana lconomachorum. 
XXXIV. Si ex daabua nataris eet Chrielas, qao-

modo qai ejue imaginem effingere voa dicitia, non 
ex qoibue est in quibae eet, exprimitif, i i vera est 
oratio veatra? Qoia vero alteram non exhibet, tad 
mentilur, cnm non babeat divine nator» indr-
cumacriptionem in bumana circamscriptione i e -
piam est Christum circamecribere, 

Solulio ejusdem. 
Guju8cunqac imago cum exprimitar,oon natura, 

eed hypostasis exprimitur : qao enim modo effin-
ας μή έν ύχοστάσιι τεθεωρημένη ; οιον φέρε ειπείν, g geretur natora, qa» in bypoetati ηοη cernmtar? 
•προς, ού χαθό ζώον λογικδν, θνητδν, νού και έπι-
π^μης OEXTSXOV έστι, εικονίζεται · τούτο γάρ ού μδ-
m Πέτρον ορίζει · άλλά γάρ και Πχύλον καί Ίωάν-
τρ, και ζάντας τούς ύπδ τδ αύτδ είδος. Άλλά κα· -
c μετά τού κοινού δρου προσλάβω; ιδιώματα τινα, 
» τδ γρυπάν, ή σιμόν, ή ούλον, ή εύ/ρουν, ή εύ-
έΰχτον, "ζ ε" Τ : άλλο τό χαράκτη ρίζον τήν προσού-
β» εύτψ Ιοέαν, διακέκριται άπδ τών όιχοειδών ατό-

'Αλλά γάρ καί έκ ψυχής καί σώματος ων, ού
τι πα,ίαχής ιδίωμα φέρει έν τψ εΓδει τού χα ρ ακτή-
ακ/τώς γάρ δν, άθεάτου ταύτης ούσης ; Ούτω καί 
έπι \>στ*ύ * ού καθο απλώς άνθρωπος έστι μετά τού 
ένκΙ^ιαεονίζεσθαι πέφυκεν · άλλά καθότι τοις 
>»ϊτεταας ιοιώμασιν άπδ πάντων ομοειδών άο-

εσταυρωμένος έστί καί τώ ε-οει το'ός δε. 

verbi gratia. Petrui, non qaatenas animal eet 
tionia particeps, mortale, mentia et acientie capax, 
affingitor : hoo enim non Petrum ftolam definit, 
veram etiam Paulam et Joannem, et ejatdem ·ρβ-
ciei omaea. Sed quatenaa com commuoi deflni-
tione proprietatibua qoibuidam aecitis, ut aduneo 
naso esae, vel aimo, eut criepo eapillo, aot probo 
colore, ant pulchria ocalie, aat si qaid illiod eet 
quod inditam ipai speciem cnnBgoret ac detenni-
net, ad cjasdem epeciei individais diatingnitar. 
Sed et cam anima et corpore coostet, baadqaa-
quam anima? proprietatcm in figara facie aau 
fronle gerit: qai eniro, eom invisibilii illa sitf eo-
dem modo Chriatue,nonquateDue aimplieitarbomo 
esl, Deas simul permanene, efGngi poteet; ted 

(20), u quatenue bypoataticie proprietatibae ab ejaadem 
συ>· speciei omnibua distinctus, cruci afQxaf est,etttJi 

forma prsditus. Circumacriptas iUqae Chriitat 
ftdun hypostaaim, licet divinitate sit incircumscriptne, non aotcm ex qaibae nataria oompoiitai 

xpa ο Χριστός 
si απερίγραπτος, 

καθ' 
άλλ' 

στασ:ν 
Ε; α»ν 

Άλλο. 
Ε ού περιγράφεται ό Χριστός, ώς φατε, "ίνα μή 

σμικρυνθή κατα τήν δόξαν. Ο^δε συνε/ήφθη έν τή 
παρθενική νηςύϊ, "ίνα μή ύοριν ύπομενη. Εί δε συν-
ελ^φθτ, ανυορίστως, πολλώ μάλλον ριέφος κυηθείς, 

εγ^χ3<ται άνεπχισχύντως. 

Λ '-Λο ο·.ατης εις άτοπον άπα*;ωγής. 
Wmt το ττροσιον, ούκ εΤδος τ δ τόν καθό) ου λόγον 

έχον - τούτο γάρ αόρατος άνείδεόν 
τ:σττ*, και διά τούτο άπερίγραπτον άλλ' άτομο ν ό 
ίς ·ϊ:οττ/των σ-»ίστασ^αι πέφυκε ' τούτο γάρ όρώ-
2-·»ζτβ έστι, κινο^μενόν τε καί / ιΊ '.Ζ*, κι*. ο:ά τ^ύτο 
περιγρατττ^» • ο'ον "Ιάκωβος, Ί'-vz» *rΕ" ο-> ό 
Χρ-στΐ«ς απερίγραπτος, ούχ όρώμε.ος, oj /.-.* ο ̂ μέ
νος τε κα: λαλών φωνή έ«ά:θςω. γ/Ίττα^ ε/ων, 
-ύ yjL\»rt' ούκ έσθίω», ού π ο ^ κα^ε^δω*, ούκ 
έγρηγορώς. ούκ άλλο τ: δ ό κί^εκαττα πι.ών έστι 
*αί πάσχων. Εί δε έν τούτο.ς όμο/'-γ^-με^ος, πώς 

XXXV. SiCbrietae noa ciroamscribitar, nt d i d -
ti§, ne glorU imminuatur; ne conoeplof qaidatn 
est io otero virginaii, ne injoriam rastineaL Bin 
aotem absqne injaria coneeptas est, malto magia, 
qai infans geaiiua eat, aine dedecore cirenmseri-
bitor. 

Aliud p$r dedvctionem ad absMrdmm. 
XXXVI. Omne quod incedit, non art tpeciea qoe 

καί άσχημα- D universalem rationem babeat; hec enim InvisibUii 
eat, et formc ae fignrB expera, ideoqae ineircam-
scripta: eed individuum, quod ex proprietatiboi 
constitui eolet, boc eoim est qnod eernitor, qood 
movetur el loquitur, ac proinde circamacriptom 
es l ; veluti Jaeobos, aat Joannea. Si ergo incircam-
scriptus est Cbristas non ceraitnr, non mofettr, 
non loquitur voce articalata, non l iQgaam habet 
noo labia, noa comedit.non bibit, non dormit, DOD 
evigilat, aon aliad deaiqoe eorum, qae fiogali 

(20) Scmdum hypoitasxm. Id est proprietales exUrioree Cbristam detlioguentei a reliqoii bomini-
bns. 
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bomines, facit aut patitur. Quod si hsecin Ghrieto λ ού περιγαπτός; Ει μή άρα φαντασία το τής οίκο-

688β omnes coaseotiunt, quomodo circumscriptus νομίας μυστήριον. 

non eet? Nisi forte diepensationis mysterium mera 
phantaeia sit. 

Aliud. 
XXXVIL Si eorum qua3 diversi geoerie euot, et 

non ejusdem easentiae, diversae cum essentiie sunt 
etiam proprietates, divinitatis scilicetet humanila-
tis : quooiodoqui ex his constat Ghrietus, non his 
eiiam afiicitur,cum unaquaequeeseeotiasuaipsius 
propriatate a caeteris discernatur. Quod si his affi-
citur, circumscriptua ergo est ipse, eicut et incir-
cumscriptus. 

Aliud. 
XXXVIII· Que verffl eunt essentiarum proprieta-

Ά λ λ ο . 

Εί τών ετερογενών χαί ούχ ομοουσίων ετεραι ταϊς 

ούσίαις αλ ιδιότητες, ήγουν θεδτητος χαί άνθρωπό

τητος * πώς ό έκ τούτων Χριστός, ούχ έν τούτοις, 

ε-π ε ρ έκαστη ουσία τψ οίκείψ ΐδιώματι διακεκρι

μένη έστί τών άλλων; Εί δέ έν τούτοις, περι-

γραπτδς άρα δ αύτδς, ώσπερ καί απερίγρα

πτος. 

Ά λ λ ο . 

Τά αληθώς ιδιώματα τών ουσιών, ών είσίν ίδιώ· 
168, quarum 8untproprietatea,earumdem sunt not® g ματα, γνωρίσματα· Οεότητος μέν τδ άπερίγραπτον 

6t iodicia; divinitatis quidem, incircumscriptum; " " . 
humaoitatie vero, circumscriptum.Siergo Gbristus 
ex utraque eat, circumscriptus est, sicut incirum-
Boriptus. Quod ei oiroumecriptue non est, nec vere 
homo eet, eicut est vere Deua. Atqui homo revera 
est; vere igitur circumscriptu. 

Objeclio velut ex persona lconomachorum. 
XXXIX. Si filius invariabilia est Patrie imago, 

i ta u l in eo ipse cernatur, sicut scriptum est : Qui 
videt met videt et Patrem * 7 ; necesse est, ut incir-
cumecriptum eese dicamus, qui ex incircumacripto 
Patre prodiit. Nam quomodoalias in circumecripto 
cerni queat incircumscriptum ? Incircumscriptus 
igitur est Gbristua. 

Solutio ejusdem, ex pari speculalione. 
Si iocircumscriptus est qui ex incircumscripto 

Patre prodiit, proieoto circumscriptus itidem erit, 
qui exmatra prodiit circumscripta; oisi forte i l -
lud quidem verum, boc autem falsum suspicari l i -
ceat. Quod si utrumquo in Ghristo uno verora e^t, 
utriusque igitur natiyitatia proprietates habet, et 
inoircumscriptus simul est ac circumscriptus. 

Aliud per deductionem ad absurdutn. 
XL. Si archetypum in imagine apparet, secun-

dum hoc utique et i l lud esto. At Gbriatus corpore 
prasditiia est; in corpore igitur esjt et Paler, secun-
dum quem imago formata e»t. Quod ei hoc absur-
dum ; 68to ig i tur, quatenua quidem Patris iroago, 
incircumscriptus; incircumscriptus siquidem est 
Pater, quia et incorporeue; quatenua vero, prout 

άνθρωπότητος δέ τδ περιγραπτδν. Ει ούν ό Χρίστος 

έξ άμφοΤν, καί περιγραπτδς άρα ώσπερ απερίγρα

πτος. Εί δέ ού περιγραπτός. Ουδέ αληθώς άνθρω

πος, ώσπερ αληθώς θεός. Ά λ λ ά μήν αληθώς άνθρω
πος · καί περιγραπτδ; άρα αληθώς. 

Άντίθεσις ώ ; έκ τών Είκονομάχων. 

Εί τού Πατρός είκών απαράλλακτος εστίν δ Γιος, 

ώς εκείνον έν αύτψ φαίνεσθαι, κατά τό, Ό έωρα-

κώς έμέ, έώρακε τδν Πατέρα· ανάγκη λέγειν άπε
ρίγραπτον είναι τδν έξ απερίγραπτου προελθόντα 

Πατρός. Έπεί πώς άν έν τψ περιγραπτψ δφθείη 

ποτέ τδ άπερίγραπτον ; Ούκούν απερίγραπτος ό Χρι

στός. 

, Λύσις πρδς τούτο, έξ ισης θεωρίας. 
1 Εί έξ απερίγραπτου Πατρός, απερίγραπτος 2 έξ 

αυτού προελθών, δηλονότι καί περιγεγραμμένος δ έκ 

περιγεγραμμένης μητρός προελθών εί μή τί γε τδ 

μέν αληθές, τδ δέ ψευδές όποληπτέον. Εί δέ άμφω 

αληθές έν τψ ένί Χριστώ, καί άμφοτέρας άρα γεν

νήσεως τά ιδιώματα κέκτηται, απερίγραπτος ών 

-καί περιγραπτός. 

Ά λ λ ο διά τής είς άτοπον απαγωγής. 

Ε· τδ άρχέτυπον έν τή είκόνι φαίνεται, Εστω πάν

τως κατά τούτο κάκεΐνο · ενσώματος δέ 6 Χριστός· 

ενσώματος άρα καί ό Πατήρ, καθ' δν είκών έμορ-

φώθη. ΕΛ δέ τούτο άτοπον, έστω πάντως, ώς μέν τού 

Πατρός είκών, απερίγραπτος* απερίγραπτος γάρ δτ 

Πατήρ, ότι καί ασώματος· ώς δέ κστϊ -*δ ύπ'αυτοί 

είρημένον, οτι Γιος άνθρωπου έστί, μή θαομάζη-

ab eo dictum est, Filius hominia^ne mirura hoc D * * i [f. θαυμάζετε] τούτο, περιγεγραμμένος · περι-
putelis, circuniscriptus: circumscriptus etenim est 
omnis homo, quia et corporeus; quod verum eat. 

Aliud. 
XLI . Si de corporea specie, ut vullis, dixit Chri-

Btus : Qui videt mey videt et Patrem, necesse est 
omnino, ut ipsi sccundum naturam insint, quie-
cunque et Patri; sic enim exacta erit cffigies. At 
Pater specie et figura caret, incircumscriptuaque 
eat. Itidein ergo et Christus. ΝΗΠΙ quomodo in 
specie praedito specie vacuum ostentaretur, aut in 

γραπτός γαρ πας 

δ'περ αληθές. 

άνθρωπος, οτι καί [ενσώματος* 

Ά λ λ ο . 

Εί έπί τής ενσωμάτου ιδέας, κασώς φστε, είρη-

κεν δ Χριστός, Ό έωρακώς έμε, έώρακε τδν Πατέ

ρα · προσειναι πάντο^ς άναγκαΐον αύτψ κατά φύσιν, 

6'σα καί τώ Πατρί * έ'σται γάρ ούτως ακριβής ό χα-

ρακτήρ. Άνείδεος δέ ό Πατήρ, ασχημάτιστος, άπερί^ 

γραπτός [f. άπεοίληπτος, incomprehensibilit.] Ταύ 

τα καί ό Χριστός. Έπεί πώς έν τψ είδοποιηθέντι 

· 7 Joan. χι?, 9. 
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ίοεον φανείη, ή έν τψ έσχηματισμένω τό άσχη- Α comprehanso incmopreheneibile ? quod ei hoc im-
:t»v, ή έν τψ περιληφθέντι τό άπερίληπτον ; 
τούτο ασεβές, ασεβές αν ε*ίη λέγειν κατά τήν 

χ τ ο ν Ιδέα ν φάσκειν τόν Χριστδν · Ό έωρχκώς 
όρακε τόν Πατέρα. Λείπεται δή λέγειν κατά 
,ς θεότητος μορφήν, δ'περ αληθές. 

Άντίθεσις, ώς έχ τών Είκονομάχων. 
;ν, ©ησί, ψιλός δ Χριστός, ήν άν και περιγρα-

ψιλ,ού γάρ τό περιγράφεσθαι. Επειδή δέ ού 
θεός γαρ ό αυτός καί άνθρωπος, ούδε περι-

ος. 
Πρός τούτο λύσις. 

έπ* αναιρέσει τού ψιλόν είναι τόν Χριστδν, 
(ρατττον αυτόν φαιεν, πάντως χαί άσώματον · 
•ύ τό ττεριγραπτόν καί σχήματι στον, δι' ού καί 

pium e8t,impiumetiam fueritsecundumcorpoream 
speciem dixisse Chrietum: Qui videt me, videt et 
Patrem. Restat iiaque ut secundum divinitatie for-
roam d ixer i t ; quod verum eat. 

Objectio, ut ex persona Iconomachorum. 
X L I I . Si nudus, inquiunt, Christua esset, esset 

utique et circumscriptue: nudi enim est circum-
ecr ib i ; cum vero nudus non sit, quippe qui Deus 
idem eet et homo, non est circumacriptus. 

Solutio ejnsdem. 
Si eo quod negari oporteat nudum eaae Chri -

slum, incircumscriplum ipaum dixerint, omnino 
dicant etcorporis eeseexpertem : indeenim et cir-
cumscriptum aliquid et figura prsdi lum esee co-

ναι στόμα, γνωρίζεσθαι πέφυκε. Τούτων γάρ ρ g n o s c i t u r , uode θΐ corpus 6836 COgDOSCl potest 
*ων, καί τό, περί ό ταύτα, άναιρεΤσθαι ανάγκη 
ι μην Χριστός έν σώματι καί σχήματι " καί έν 
ραφή άρα. 

Άλλο. 
διά τό μή ψιλόν είναι τόν Χριστδν, φαΐεν αύ-
«ερίγρ απτον κατά τήν ανθρωπότητα · επειδή 
Ιε(ας φύσεως τούτο ιδίωμα, έμίχθη τά άμικτα, 
ψ άπεριγράπτψ τό περιγεγραμμένον. Τβν δέ τά 
άστα έμίχθη, τούτων δηλαδή καί αι φύσεις. Εί 
»ύτο λέγειν ή φρονεΤν άσεβες, ού ψιλός άρα ό 
ρτδς, καν στεριγέγραπται σώματι · Ινα μή έν τψ 
γεγράφθαι· μιχθή τά άμικτα. 

Άλλο. 
ΤΛ άπερίγραπτον απλούν σε έστι καί άσύνθετον, 
•ςταεεχ ϊνψκισμένον θέσεως. Χριστός δέ διπλούς 
τε · » πά σίνθετος, εί μή περιγράφοιτο, άπώλεσεν 
έν «άτηςνύάτητος καί συνθέσεως σχήμα καί χρή
μα. Άλλα μένει στλούς τε καί σύνθετος ομολογείται · 

ίχτρ<γραπτός · δ'περ αληθές. 

Άλλο. 
Άρα* Β: θήλυ, μόνοις έν τοΐς τών σωμάτων 

ζητεί» 9ντ)μασι * μη δε μιας έν τοις ασώματοι ς 
διεφεαΐ- γνωριζομένης, τής χαρακτηριζούσης άμ-
ak^jAtatSv εί ό Χριστός απερίγραπτος, ώς εξ ω 
i^aft»C 2 t y ειΐ * α ι προδηλουμένης διαφο-
ες. Άλλά μήν άρσην τεχΟείς, ώς φησιν Έσαιας, D e rgO 6t circumscriptus. 
ετ^ςπροφήτιδος " ούκούν καί περιγραπτδς. 

Άλλο . 
Τ·» σωμάτων τά μέν έπινοια τμητά · άτινά εί-
ν ανέπαφα, καί διά τούτο απερίγραπτα · τά δε 
εργεία, άπερ είσί παχυμερή, ώς ψηλαφητά, καί 
ά τούτο περιγραφόμενα. Εί ούν δ Χριστός άτμη-
η είληφε σώμα, και άπερίγραπτον άρα. Άλλά μήν 
εητόν · φησί γάρ δ θεηγόρος Λουκάς · Καί δ'τε 
εέήσθησαν αί οκτώ ήμέραι τού περιτεμεΐν αύ-

Ejusmodi enim proprietatibus aublatie, et corpus 
ipsum quod afficiunt tol l i necesse est. Atqui Chri-
8(o corpue 6t figura competit; ergo 6l circurascri-
ptio. 

Aliud. 
XLI I I . Si eo quod nudus non eat Cbristus, i n -

circuxnsoriptum eum dicant secuadum humanita-
tero; cum divin» naturas heec sit proprietas, mista 
jam erunt qaa3 (miscerinequeunt,ininoircumscripto 
circumscriptum. Quorum vero permiatae eunt pro-
prietatus, horum utique et naturae. Quod si hoodi-
cere vel aentire, impium est, nudus ergo, non est 
Gbristue, licet corpore circumsoriplus s i t , ne, dum 
circumscriptue eat, permiata fuerint que misceri 
nequeunt. 

Aliud. 
XLIV. Incircumecriptum aimplex est et minime 

cumpositum, tanquam ab omni situ procul sejun-
ctum. Gbristue vero cum duplex eitet compositua, 
niai circumacribatur, omnem duplicitalis et compo-
silionis modum acrationem amisit. Attamen e t d u / 
plexelcompoeitus concediturjoiroumacriptas ergu; 
quod verum est. / 

AHud. ? 

XLV. Mas et femina, in solis qureritur corpo-
jcurolprmia, cnjpajn its qu» corpore carobt, diffe-
ranflatHittfaguoecatar, qaw utraqae dietinguat. 
Si ergoChriatua incircamacriptua eet, velut corpore 
carene, carebit item pradicta differentia. Atqui 
masculus natuseat, ut ait Ieaias, ex propbetisea 6 8 ; 

Aliud. 
XLV I . Corporum alia cogitatione dividua sunt, 

ut quaecunque tangi nequeunt, ac proinde sunt i n -
circumacripta; alia vero actu, quae scilicet crassa 
sunt, ut tactui exposita, atque ideo circumscripta, 
Si ergo Christus indiviaible corpus asaumpsit, 
utique el incircumscriptura. Atqui dividuum erat ; 
ait enira diviailoquas Lacas : Et postquam consum-

* Ita. vin, 3. 
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mati sunt dies octo, ut cireumcideretur · · . Qaod si J 
ciroumcisus est, ergo et circarascriptus ; qaod ve-
rum est. 

Objectio ut ex persona lconotnachorum. 
XLVI I . Si quaecunque corpora dividi tangique 

nequent, ea etiam incircumscripta eunt; oom angeli 
sint incorporei, quomodo ciroumscriptioni subji-
ciuntur? Ergo qui circumscribuntur, etiam corpo-
rei sunt. Qaod ei incorporei, non igitur c ircum-
Bcr ip t i . 

Solutio ejusdem. 
Crasei denaique corporie comparatione Angelo-

ram natura incorporea eat; divinitatia vero con-
tentione, nec incorporea est, nec incircurascripta. 
Propterea dicit ApoBtolus : Et corpora coelestia, et 
corpora terrestria 7 0 . Quod enim proprie est inoor-
poreum, indef ln i t iume8t etiacircumscriplum: quod 
in eola Oei natura ceosendum est. Angelus autem 
loco definitur, ac proinde circumecribitur. Neque 
enim, qaando Nazareth profectua Virgini Ave i n -
eonuit, a l i b i tunc erat . At Patris Verbutn in Dei 
parae utero conceptum,et ib i erat, et super universa 
erat : ideoque quatenus Deua, incircumacriptua est 
el interminatUB ; licet quatenus homo natus ex Vir-
gine, circumscriptue sit. 

Aliud. 
XLVI I I . Si secundum eum servi formam q u a m 

accepit, qui in formaDei erat, ciroamscriptue non 
est, alia h«c non erit quam divina forma; bujus 
eiquidem, est, esse incircumscriptum. Quod si a l ia 
eel, et nobis consabstantialis; quomodo cujus for-
m a m accepit, ejua etiam proprietatem ooaaseum-
psit? Circumscriptus ergo Chrietua, quandoquidem 
et nos, quorum formam accepit. 

Aliud. 
XLIX. Si ex iis per quae ChrisluVut homo c i r -

cumscriptus est, labefactantur illa per quae ut Deus 
non circumscribitur; necesse etiam est, ut per ea 
qutt ut bomo facere et dicere cernitur, violcntur 
i l la per quae ut Deus dieserena et mira faciene 
ostenditur. Si vero bic DOQ violatur hoc per i l lud , 
manente utroque iotra euoe fine* ia uno qui ex 
ulroque conflatus est Chriatua, nec i l l ic utiqoe cir-
cumscriptum ab incircumscripto evertetur. 

Aliud ex comparatione divxnx Scripturae. 
L. Judffios alloquens Salvator d i x i t : Antequam 

Abraham fieret, ego sum 7 1 . Et rursus evangelista : 
Liber generationis Jesu Christi, ftlii David, filii Abra-
ham. 7 2 Quo igilur pacto qui ante Abraham cst, 
filius Abrahae est? nonne quippe i l lud quidem d i -
vioae, hoc vero huraanae naturae cengruenter dictum 
accipiemus? Idemipsum in circumscripto et incir-
cumscripto exietimandum, quiaalterum alteri non 
officiet in uno, qui ex utrisque agnoacitur, Ghrislo. 

Aliud. 
LT. Si omnis mediator, duorum est inter se op-

positorum, utriusque jura in seipso a?qua lance 

τόν. Et δε περιετμήθη, χαί περιγραπτδς άρα · δπερ 
αληθές. 

Άντίθεσις ώς έχ τών Είκονομάχων. 
Εί όσα τών σωμάτων άτμητα χαί άνέπαρα, ταΰτα 

χαί απερίγραπτα · επειδή δέ άγγελοι ασώματοι, ηώς 
έν περιγρασή ; Ούκούν περιγραφόμενοι χαί ένσώ·; 
ματοί είσιν. Εί δέ ασώματοι, οδ περιγραπτοΙ 
άρα. 

Αύσις πρδς τούτο. 
Τή παραβολή τοΰ παχυμερούς σώματος, ή τών αγ

γέλων φύσις ασώματος * τή δέ συγκρίσει της θεότη
τος, ούκ ασώματος, ούδε απερίγραπτος. Διά τούτο 
φησιν ό Απόστολος. Καί σώματα επουράνια, καί 
σώματα επίγεια. Τδ γάρ κυρίως άσώματον, άπερι-
όριστόν τέ έστι και άπερίγραπτον ' δ'περ ληπτέον 
έπί τής θείας φύσεως μόνης. Άγγελος δέ τόπψ « ε - . 
ρ χριστός, καί διά τούτο περιγραπτός. Ού γάρ, Βτ* 
είς Ναζαρέτ φοιτήσας, τή Παρθένψ τδ, Χαίρε, κέ-
κραγεν, άλλαχού παρήν. Ό τού Πατρός δέ Αόγος 
συλλήσθείς έν τή μήτρα τής Θεοτόκου, κάκει παρην, 
καί υπέρ τδ πάν ήν. Καί διά τούτο καθδ θεδς, απερί
γραπτος ώς απεριόριστος · εί και δ'τι καθ' δ άνθρω · 
πος κυηθεις έκ τής Παρθένου, περιγραπτός. 

Άλλο. 
Εί καθ' ήν έλαβε μορφήν δούλου δ έν μορφή θεοό 

υπάρχων ού περιγέγραπται, ούκ άλλη δν εΐη αυτί, 
παρά τήν θείαν μορφήν. Εΐπερ ταύτης τό άπερί
γραπτον. Ει δέ έτερα καί ομοούσιος ήμιν, πώς ίς 
τήν μορφήν ανέλαβε, ταύτης ουχί καί τό ιδίωμα εΡ-
ληφε ; Περιγραπτδς άρα δ Χριστός, έπείπερ καί 
ήμεϊς, ών τήν μορφήν άνέλαβεν. 

Άλλο . 
Εί έξ ών ώς άνθρωπος δ Χριστός περιγέγραπται, 

παρχβλάπτεται τά έξ ών ώς θεδς ού πιριγέγραπται * 
πάσα ανάγκη καί έξ ών ώς άνθρωπος φαίνεται 
ποιών τε καί λέγων, λυμαίνεσθαι τά έξ ών ώς θεός 
δείκνυται διάλεγα μεν ός τε καί θαυματουργών. Εί δέ 
ενταύθα ού λυμαίνεται τούτο έκεΐνο μένον έκάτερον 
εΐσω τού οικείου όρου έν τψ ένί έξ άμφοιν Χρισοψ, 
ουδέ έκεΐσε αρα άναιρήσσι τό περιγρβπτόν τό h»y 
ρίγραπτον. • ν · » » . ^ 

Άλλο έκ παραβολής τής θεοπνεόοΛο Γρα^Γ< · 
Ίουδαίοις διαλεγόμενος τάδε φησίν 4 Σωτήρ · Πριν 

I Αβραάμ, έγώ είμι. Καί πάλιν ό ευαγγελιστής, 
Βίβλος γενέσεως Ιησού Χριστού υιού Ααυιδ, υΙού 
Αβραάμ. Πώς ούν δ πριν Αβραάμ, υιός Αβραάμ 
"Η δηλονότι τό μέν θιοπρεπώς, τό δέ άνθρωποπρε* 
πώς είρήσθαι έκληψόμεθα ; Κάν τψν περιγρχπτψ 
καί άπεριγράπτψ τοΰτο νομιστέον * οτι ού θάτερον 
θάτερον αδικήσει έν τψ ένί έξ άμφοιν γνωριζο-
μένψ Χριστψ. 

Άλλο. 
Εί πάς μεσίτης δυοΤν έναντιουμένων αλλήλοις. 

προσώπων εστίν, έν έαυτψ τών έκατέρων ευκρινώς; 

••Luc. n , 2 i . ™ICor. χν, 40. 7 Woan. νιιι, 58. 7 1 Matth, ι, 1. 
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καια νέμων · ανάγκη πάσα καί Χριστών μεσίτην I 
χα: άντρώπων όντα, κα» ώσπερ είς ενότητα ©υ-
* συνχπτοντα τά άκρα χρίσει δικαία, άπερίγρα-
εΐναι πνεύματι, σώματι δέ περιγραπτδν. "Ινα μή 

:ψ προστιθέμενος, ήτοι τψ άπεριγράπτψ · καί 
ιασώζων τδ περιγεγραμμένον, άλώβητον · άπο-
τδ είναι μεσίτης δίκαιος. 

Ά λ λ ο . 
Χρίστος ώς άνθρωπος απέθανε, και φόγον ού-
αύτψ ώς Θεψ προστρίβεται · ουδέ τδ περιγε-

•αι. αύτδν άνθρωποπρεπώς άδικήσειεν. Εί δέ 
> ύβρις, πολλψ μάλλον ή θνήσις. 

Άντίθεσις ώς έκ τών Είκονομάχων. 
, Χριστδν περιγράφειν, άπεμφαινόν πώς έστι 
άπηγορ ευ μένον τή θεοπνεύστψ Γραφή · φησί 
Καί έλάλησε Κύριος πρδς υμάς έν τψ ορει j 

ιΐσου «τού πυρόν · φωνήν ρημάτων όμεις 
σατε, και ομοίωμα ούκ ε'ίδετε, άλλ' ή φωνή ν. 
ύν τδ Ομοίωμα άναστηλούν Χριστού, άντιπίπτον 
ταΤς θειαις άπαγορεύσεσι. 

Πρδς τούτο λύσις. 
Ιελοκωφούσιν ο\ ταύτα λέγοντες, τού μή έπι-
αι ότου χάριν άπηγόρευται παρά τή θεοπνεύστψ 
,ή ή τού ομοιώματος καί ούτινοσούν άλλου εί-
αού Ινδάλματος άπαγόρευσις · δτιπερ περί 
Ιείας φύσεως ό λύγος · τδ γάρ θείον άποσόν τέ 
κχέ άσχη μάτι στον 4 καί ούτι που δμοιώματδς 
;έχον έμψέρειαν. Ά λ λ ' ού περί τού ούσιωθεντος 
Βοτήν καθ* ημάς μορφήν. Έπεί εί τούτο πώς ό 
(γελιστής φησι * Καί έγένετο έν τψ προσεύχε-
ι αύτδν το εΓδος τού προσώπου αυτού έτερον · 

δ Ιματισμός αυτού λευκδς έξαστράπτων. ̂  
ώ γε»» ό άνείδεος είδος έσχεν · ήτοι ομοίωμα · 
γτφοτίσση γάρ 6 ασχημάτιστος · καί δ άποσες ε'ίσω 
αα^ετες έγεγόνει. Καί έπεί ούν πρόσωπον εσχε 
τ«τ* ^uotxci στεριγραφόμενον, περιγραπτδς άρα ό 
Χριστές εατέ τήν ενσώματον αυτού Οέαν · ώσπερ 
τ » έτχε*γ*βττ»ς κατά τήν άθέατον αυτού ούσίαν. 

*ΪΙ1ο, δ ta τής είς άτοπον απαγωγής. 
Κ έπι· ο* *έν ή τεκούσα ύπάρχη, τοιούτον είναι 

[ρήκαίάέξ αυτής τικτόμενον · περιγραπτή δέ ή 
Ιρ*.«ω*ητηρ · περιγραπτός άρα καί δ Χριστός, 
&C ftic εύτης, ai καί θεδς κατά φύςιν. Εί δέ ού 
π*νρα*3ς, ουδέ ομοούσιος τή Μητρί ' έξ ού ουδέ 
(trjp r) Μήτηρ, δ'περ άτοπον. 

Ιιττίεσις ώς έκ τών Είκονομάχων κατά παράβλησιν 
άποστολικην. 

*υτι τό εικονίζε ι ν τδν Χριστδν, ειδωλικής έστιν 
ινοίας εφεύρε μα, συνήσει πας τις. Λέγει γάρ ώδε 
ύ δ Απόστολος · Κ αί ήλλαξαν τήν δόξαν τού 
θάρτου θεού έν όμοιώματι είκόνος φθαρτού άνΟρώ-
*υ, καί 'εσεβάσθησάν καί έλάτρευσαν τή κτίσει παρά 
π» Κτίσαντα. 

Λύσις πρδς τούτο. 
Τω οντι, άποστολικώς φάναι, είς άδόκιμον νούν 

dtvideoe, necesse omnino est, et Chrietum,qui me-
diator est Dei atque hominum, et tanquam in u n i -
tatem naturalem juato judicio exlrema connectit, 
incircumecriptum esae spiritu, corpore autem cir 
cumecriptura; ne alteri adhaerena, boc est, inoir-
cumecripto; et circumscriplum inoffeneum noQ 
cnstodiens, juetua mediator esse desinat. 

Aliud. 
L I I . Si Ghristua ut homo mortuuaeat, et dedecus 

ipei ut Deo nullum inf l ig i tur: nequidem s iut hooio 
circamecribatur, iojuria afficietur. Quod ei hoc 
contumelia est, multo certe magis ipsa mors. 

Ojectio tanquam ex persona lconomachorum. 
L I I I . Chriatum oircumscribere, abhorret quo-

dammodo et vetitum est a divina Scriptura. Ait 
enim: Locutusque est Dominus ad vosdemedioignis. 
Vocem verborum ejus auiistis, et similitudinem non 
viditlis sed voeem. Formam ergo Cbriati erigere, 
divinis sanctionibus adveraatur. 

Solutio ejusdem. 
Deinduatria ca3cutiunt,qui aic loqunutur, utnon 

respiciant qua de causa eacris Litteria indita sit 
forme eive eimilitudiois, et alteriua cujavis ido-
lici aimolacri probibitio. Quoniam de nalura divina 
serrao est ;divinitaa siquidem aquantitate et figura 
aliena ast, nec formae ullius speciem babet: non 
autem de Verbo forraee noalraa subetantia induto. 
Nam si de hoc agitur, quomodo ai l evangeliata : 
Et facta est, dum, oraret, species vullus ejus altera: 
et vestitus ejus albu$ et refulgens 7 4 ? Ea igitur qui 
specie carel, speciem habuit, sive formam; et ha-
buitf iguram,qui figura caret;et quisine quantilate 
est, quantitatie finibus est interceptus. Et quando-
qaidem faciem habait proprietatibus quibuadam 
circumscriptam. Circamacriptus baud dabie Chr i -
stus secundam corporeum ejue aspeclum, quemaoV 
modum incircumscriptus seoundum inviaibilam 
ipeius eaaentiam. 

Aliud, per deductionem ad absurdum.f 

LIV. Si qualis est quee parit, tale et quod ex ea 
grgpitur esa^ ofmrtet; circumscripta antem est 
GhrietiMater; circumBcriptfra erif et Chriatua, u l 
ejus Filiua, licet natura sna idem sit Deus. Quod 
ei circumacriptus non eet, neo coneubstantialis 
eet Matris : unde fiet ut oec Matersit Mater: quod 

1 absurdum est. 
Objectio tanquam ex persona lconomachorum, per 

comparationem aposlolicam. 
LV. Quod imaginem Cbrieti affingere, idolicae 

cogitalionis sit inventum, intelliget unusquisque, 
Sic enim alicubi dixit Apostolus : Et mutaverunt 
gloriam incorruptibilis Dei in similitudinem imagi-
n t i corruptibilis hominis; et coluerunt, et servierunt 
creaturz priusquam Creatori ''*· 

Solutio ejuidem. 
Vere, u l apostolicis verbis utar, Iconomachis ia 

n Deut. iv, 12. 7 * Lunc. ix, 29. 7 8 Rom. i, 23, 25. 
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reprobum senaum prolapsis, Obscuratum est insi- έμπεπτωκότων τών 
piens cor eorum: et dieentes se $sse sapientes, stulii ασύνετος αυτών 
facti sunt7β. Non intelligentes neque ea qux dicunt, 
nec dequibusaf/irmant'11. Nam si ad prohibendum 
ne Gbristi flat, imago, dictum esl ab Apoatolo, Mu-
taverunt gloriam incorruptibilis Dei in similitudinem 
imaginis corruptibilis hominit; nondum confiletur 
ipse, quod similis hominibus factus stl. Quomodo 
ig i lura l ib i dicit.: Quicum in forma Dei e$tet% non 
rapinam arbitratus est este se xqualam Deot sed 
semelipsum exinanivit formam servi accipiens, in 
similitudinem ho minum facius^ clhabitu inventus ut 
homo : humiliavit semetipsum facttu obediens usque 
ad morlem, mortem autem crudsm%tt Secum ergo 
ipse pugaat, nunc quidem similem bominibua fa-
ctum negans Deum; nunc vero in aimilitudinem 

Είκονομάχων, Έσκοτίσθη ή 
καρδία " καί φάσκοντες είναι 

σοφοί, έμωράνθησαν. Μή νοούντες μήτε α λέ-
γουσι, μήτε περί τίνων διαβεβαιούνται. Εί γάρ 
έπ' αναιρέσει, τού μή είκονίζεσθαι Χριστδν, εΓρηται 
τψ Άποστόλψ, Ήλλαξαν τήν δόξαν τού άοθάρτου 

άνθοώπου · 

bominum faclum ease confirmaoa. 8ed apage ine-
ptias. I l lud enim idololatris dictum eat, qui incor-
ruptibilis Dei gloriam vere mutaverunt in similitu* 
inem imaginis eorruptibilis hominis, et volucrum, 
et quadrupedum, et terpentium79; qui commuta-
verunt, veritatem Dei in mendacium, et coluerunif 

et servierunt (reaiurx potiusquam Creatori *°. Hoc 
vero fidelibus dicitur, quibus, cum in forma Dei 
eaaet, Dei ac Patris Verbum, siraile factum ease 
creditur, non quatenua aequalia est Deo, aed qua-
tenus eemetipsum exinanivit,et habitu invenlusest 
ut bomo; quae quidem circurascriptionie sunt pro-
prietates. 

Aliud. 
LVI . Si corpus Chriatua eumua, et membra de 

Β 

θεού έν δμοιώματι εικόνος φθαρτού 
ούπω ώμολόγηται αύτψ δμοιωθήναι άνθρώποις. 
Καί πώς φησι έτέρωθι. "Ος έν μορφή θεού υπάρ
χων, ούχ άπραγμδν ήγήσατο τδ είναι 'ίσα θεψ · 
άλλ1 εαυτόν έκένωσε μορφήν δούλου λαβών, έν 
δμοιώματι ανθρώπων γενόμενος, καί σχήθατι εύ-
ρηθείς ώς άνθρωπος. Έταπείνωσεν εαυτόν γενό
μενος υπήκοος άχρι θανάτου, θανάτου δέ σταυ
ρού ; Ούκούν έαυτψ έναντιούνται · πή μέν άναιρών τό 
δμοιωθήναι άνθρώποις θεόν · πή δέ έν δμοιώματι 
ανθρώπων γενέσθαι βέβαιων. Άλλά άπαγε τής αβελ
τηρίας. Τό μέν γάρ τοΐς είδωλολάτραις άπονενέμη-
ται, άλλάξασι τήν δόξαν ώς αληθώς τού άφθαρ
του θεού έν δμοιώματι είκόνος φθαρτού άνθρω
που, καί πετειτών, καί τετραπόδων, καί ερπετών · 
ο*ίτινες μετηλλαξαν τήν άλήθειαν τού θεού έν 
τψ ψεύδει καί έσεβάσθησαν, καί έλάτρευσαν τή 
κτίσει παρά τόν Κτισαντα. Τό δέ τοΐς πιστοΐς, οίς 
έν μορφή θεού υπάρχων δ τού θεού καί Πατρός Λό
γος, δμοιωθήναι πεπίστευται · ού κατά τό είναι Ίσα 
θεψ, άλλά κατά τό εαυτόν κενώσαι, καί μορφήν δού
λου λαβείν, σχήματί τε εύρεθήναι ώς άνθρωπον* 
άτινά έστι περιγραφής ιδιώματα. 

Ά λ λ ο . 
Εί σώμα έσμεν Χριστού, καί μέλη έκ μέρους * κε-

membro, caput autem nostrum Christus; erit u t i - C φαλή δέ ημών Χριστός * είη δ1 άν κατά τά μέλη πάν-
que, aiout et membra, et caput circumacriptum. 
Quod si incircumscripius est, deeiimue noamembra 
esse Gbristi, qui circumscriptionia figurs eubditi 
sumus. Hoo vero quomodo extrem® non sit de-
mentias. 

Aliud, in illud : « Egosum vitis. » 
LVI I . Sivit is est,ul ait,Sa!vator, etnos palmites, 

non ctivers» a vito profecto naturaepaimites 8 1.Quod 
si hooverum est, quomodo cum palmites circura-
acribanttir, non etiant^yitia c i ^ m s c r i b e l u x ? - * * 
palmitibue enlflf VftlB cognoecitur/ 

Aliud. 
LVI I I . Quffi diversi generis, et divers» sunt na-

turae, eamdem proprietatem babere DOO possunt, 

τως καί ή κεφαλή περιγεγραμμένη. Εί δέ απερί
γραπτος, άπολώλαμεν μέλη Χριστού είναι, περιγρα
φής ε"δει ήμεΐς όποπίπιοντες. Καί πώς ούκ εσχάτης 
εύηθείας τούτο ; 

Άλλο, είς τό, « Έγώ είμι ή άμπελος. » 
Εί άμπελος, φησίν, δ Σωτήρ, κλήματα δέ ήμεΤς · 

ούχ έτεροφυή δηλονότι τά κλήματα τή άμπίλω. Εί 
·δ% τούτο αληθές, πώς τών κλημάτων περιγραφομέ
νων, ού περιγραφήσεται καί ή άμπελος ; έκ γάρ τών 
κλημάτων ή άμπελοςγινώσκεται. 

ΆΧλοΥ . _ 
Τά ετερογενή καί έτεροφυή τήν αυτήν ιδιότητα 

έ*χειν ού δύναται · ουδέ γάρ τις ε'ίποι αν τό μέν πύρ 
neque enim dicet quisquam aut ignem deorsum JJ κατωφερές, τό δέ ύδωρ άνωφερές · άλλ* ώσπερ τδν 
tendere, aut aquam sursum: sed quemadino-
dum essentia? rationem distinctatn babenl, aic 
et modum proprietatis. Quoniara ergo Christus ex 
iiaconstat quae diversi sunl generis, et non ojuadem 
easentiae, ex divinilate scilicet et huraanitate; ex 
duabua pariter proprietatibus agnoacetur; ex il la 
quidem non c i r c u m s c r i p t u 8 ; ex hac vero circum-
scriptus. Eversa eoim proprietate, tol l i tur et qua? 
per eam efformatur ac designatur essentia. 

τής ουσίας λόγον άπεσχοινισμένον έχουσιν * οϋτω και 
τόν τής ιδιότητος τρόπον, Έπεί τοίνυν δ Χριστός έξ 
ετερογενών καί ούχ ομοουσίων · έκ γάρ θεότητός τε 
καί ανθρωπότητας · έκ δύο fiv εΊη καί ιδιωμάτων 
γνωριζόμενος. Τή μέν μή περιγραφόμενος · τή δέ 
περιγραφόμενος. Τή γάρ τής Ιδιότητος αναιρέσει 
συναναιρεΐται καί ή δι* αυτής χαρακτηριζόμενη ο υ 
σία. 

7 · Rom. ι, 21 , 22. 7 7 I I T im. ι, 7. * Pbilipp. π, 6, 7. 7 » Rom. ι, 23. »· ib id. 25. · · Joaii. xv, 5. 
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ΚΕΦΑΑ. Β'. 

"Οτι περιγραφόμενος ό Χριστός έχει τεχνητήν 
εικόνα, έο* ^ θεωρείται, ώς και αυτή έν Χρι
στψ. 
Κατα μίμησιν του φυσικού τό τεχνητόν * τεχνητόν 

jip ουδέν Sv λεχθεί η μή προηγουμένου τοΰ φυσικού. 
Θάκούν εστι τεχνητή είκών τού Χρίστου, ώς έστιν 
noir» οοσική της τεκούσης αυτόν μητρός. Εί οέ Θά-

I αρσν μεν αληθές, θάτερον δέ ψευδές, ούκ άν είη φυ-
εαή είκών τής τεκούσης, μή έχουν τεχνητήν εικόνα 
βι* εκείνη ν · δ'περ άτοπον. 

Άλλο. 
Ή είκών ττρδς τό άρχέτυπον τήν έμφέρειαν έχει, 

έλλ" ή μέν φυσική φυσικώς · ή δέ τεχνητή τεχνΓ,τώς. 
Κατ ή μέν άμα τή ουσία καί τή ομοιώσει άπαράλλα-
ετός έστιν, οΰπέρ έστιν άποσφράγισμα · ώς ό Χρι-
ιτός, κατα μεν τήν θεότητα, πρός τόν εαυτού Πα-
• i i * κατά δε τήν ανθρωπότητα, πρός τήν εαυτού 
Ιητίρα. Ή δε τή ομοιώσει ταυτιζομένη, ήλλοτρίωται 
ti^ ουσίας τοΰ αρχετύπου, ώς είκο>ν τού Χριστού 
πες αυτόν δή Χριστόν. Ούκούν όστι τεχνητή είκών 
«αύ Χριστού, στρδς δν τήν έμφέρειαν ε'ίληφεν. 

Άνθυττοφορά ώς έκ τών είκονομάχων. 
Ει καθδ φυσική είκών τής τεκούσης Χριστός, έχει 

τεχνητήν εικόνα, ώς άν μή παραλλάττοιτο τής πρός 
εύτσ· Ιροερείας · σχοίτ. άν καί καθδ ε'.κών τού άορά-
ττο^ττ^ός, τεχνητήν εικόνα. Ε! δε τούτο, περιγρα
φής ο,χΐς» το θείον · δ'πϊρ άσεβες. 

Λύσις πρός τούτο. 
Έχ πολλής αβελτηρίας τά άμικτα 

£ύ»ν9μάχοι, ού συνιούσιν εκάστη γ = \ 
ρει ν τά οικεία • ες ώ ν δ Χρ ι στό ς καί ά π Ξ ρ ίγ ρ ι τ. τ ό ς 
έστι καί «περιγεγραμμένος. Κατά μι* \'*ζ -τό έξ απε
ρίγραπτου Πατρός προελθεΤν, απερίγραπτος ών, ούκ 
άν βχοίη εΙκόνα τεχνητήν · τ .ν ι γάρ όμο-.ώματι 
•μοιωθήσαται τδ θείον, έφ' ω πάτα άπό^ασίς ινδάλ
ματος παρά τή θεοπνεύστψ Γραφή ; Κατά δέ τό εκ 
περιγεγραμμένης Μητρός τεχθήναι, είκότως άν έχει 
εικόνα, έοάμιλλον τή μητρώα είκονουργία. Εί δέ μή 
ενν., ούκ Ον έκ περιγεγραμμένης Μητρός, καί εστίν 
Υκ «ρ.ας γεννήσεως μόνης, τής πατρικής δηλαδή· 
έταφ'ιστίν άναιρετικόν τής αυτού οικονομίας. 

ANTIRRHETICUS I I I . 

Λ 

4 1 8 

CAPUT I I . 

μιγνυ 
ν / : · : 

Άλλο. 
Ε· ή τής εικόνος ένδείςίς άναφο'άν εχ : ι 

τ^ωτότυτίον * καί ού/. εστ·. πρωτοτύπου οντος 
εικόνα εΤναι, κατά τό ύπό ζ',J Κυρίου ε 
Τίνος ή είκών αύτη καί ή έπιγραφ/ 
γίντος πρό ς τούς έρωτήσαντας. Ά π 
aasor Καίσαρι, καί τά τού Θειύ τώ 
ό Χ ρ ·. στό ς τεχνητήν εικόνα, ώς καθ 

ποος το 
ri και 

υ ε ιρη μένον, 
καί έηαγα-

Ιοτε τά Καί-
θ ε ώ • άρα έχε : 

ήμας γεγονώς, 
ιν αφ ε ρ ο μεν ην προς αυτ 

Ει δέ μή έχει, 
ια της ομοιωτικης εμφε-

ιας. fci οε μη εχει . ούδε έστι τούθ' όπερ λέγεται 
Χριστός. Άλλά μήν αύτοα) ή θεια Χν.στος έστι τε 
κα: ονομάζεται. Ούκούν εχει καί ε'/.όνα, ή ς ή άνα-

Quod Christus circumscriptus artificialem habeat 
imaginem in qua spedetur, sicut etilla in Christo. 

I . Ad imitationera naturalia artifioiale fingitur: 
artiQcialo eoim nibil dicitur, cui non praeeat natu-
rale. Ergo artificialis cst imago Cbristi, sicul na-
turalis ipae eat imago ejus, quae ipaum peperit, 
malris. Sin autem alterum verum eit, alierum 
falaum, non erit naturalie imago genilricia ; ut qui 
artiiicialem accuudum illara nou habeat imaginem, 
quod est absurdum, 

Aliud. 
I I . fmago omnis s ini l i tudincm habiil arcbetypi; 

aed natralia naturaliter, artificialie arlificialiler. 
g At|ueil laquidem,unacum easentia etsimil itudine, 

eine diacrepantia ab eo est cujus est aigoaculum : 
ut Chrialus, jcxla divinitatem quidem,erga Patrem 
suum; juxta humanitatera vero, erga Matrem suam. 
Haec vero similitudine quidem eadem eat, essentia 
vero ab archetypo dislat, ul imago Cbriati a Cbrialo 
ipso. Est igitur artificialis imago Cbriati, ad quem 
il la aimilitudinem auscepil. 

Exceptio tanquam ex persona Iconomachorum. 
I I I . Si quatenua naturalia imago geoitricis est 

Christus, arlificialem babet imaginem, ne qua partc 
discrepet ab ejus similitudine ; ;babebit utique et 
quatenus iraago est invlaibilia Patrie, artiflcialem 
imaginem. Sed ai hoc verum est, divinita» extra 
c i r c u m s c r i p l i o Q c m non e r i t ; quod impium est. 

Solutio cjusdetn. 
G Pra? mulla vecordia ea qtifla miata non aunt m i -

scentes Iconomachi unicuiqua nativitati p r o p r i a 
I r ibuere neNciunt : secundurn quas Cbristue et i a -
c ircumscriptus est, ct cipcumscriptua. Qualenua 
enim ex Patre incircumscripto prodii l , cum incir-
cumscriptus sit artilicialera iraagtDem habere non 
poleal: cuienira aimil itudini assimilabilurdif initai , 
cujussimulacrumomne divinia Litteriainterdicilur? 
Quatenua vero ex circumscripta Matre genitut eal, 
congruenter iroaginem habet, materna? imaginis 
expresaioni rcspoodentem. Alioqui si non babet, 
ex ciroumacriptaMaire nonest, atque uaam lantum 
naiiTitatem babet, paternam nimirum ; quod qu i -
dem totam ejus dispenaationem funditua evertit. 

Aliud. 
Q IV. Si imaginia demonstratio relationera habct 

ad piuloivpum, nec fieri potest quin ubi est proto-
typurn. sit ctiacn imago, juxta id quod a Domino 
dicluin esi, Cuju< est imayo, hxc et/ujjerscripLio Sl ? 
mox intcrrogantibus subjicient?, Heddite quie sunt 
Cxsaris Oesari, et quat sunt Dei Deo 91: habet pro-
iecto artiikialem imaginem Cbriatus, ut similis 
nut l r i natus , quit» ad ipaum airnilitudinia ratione 
referatur. Quod si oon habeal, neque id quidem 
erit quod dicitur, Chrietus. Atqui veritas ipsa 
Christns el est et appoUatur. Ilabet igitur imagi-

^ Mat lh . xxi i , 20. »' i b i d . 2 1 . 
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nem ; cujas relatio adorationis ad ipsom trane- Α ?°P* τής προσκυνήσεως έπ* αυτόν διαβαίνουσα, ού-
iens, nunquam gloriae diviaione disjuncta eat. 
Aliud, in Ulud: « Faciamus hominem ad imaginem 

et similitudinem noslram l3. » 
V. Quod ad imagioem Dei et similitudinem 

conditus sit homo, divinum quiddam eese docet 
iabricationem imaginum. Quoniam autem ex ima-
gine transcribitur iaiago; cutn bomo sit etai et 
idem Deus, per iroaginem Christus effingetur, non 
spiritu, eed corpore. Quod si altero efflngitur, ha-
bet profecto et imaginem, qaaa ipsum referat, ad 
mutuam similitudioie oatenaioaem. 

Aliud. 
V I I . Si Adam primus homo apecie ciroumecribi-

t u r ; ergo et Chriatua eecundua Adam ; qui Deo g 

δέποτε μερισμφ δόξης δΊέχισται. 
Άλλο, είς τό, « Ποιήσω μεν άνθρωπον κατ* εικόνα 

και όμοίωσιν ήμετέραν. · 
Τδ κατ' εικόνα θεού και όμοίωσιν πεποιήσθαι τόν 

άνθρωπον, δείκνυσι θεΐόν τι χρή μ* ύπάρχειν τό τής 
είκονουργίας είδος. Επειδή δέ έξ είκόνος είκών 
μεταγράφεται · άνθρωπος ών, ει και θεός, ό Χρι·-
στός εικονιζόμενος ε*ίη, ού πνεύματι, άλλά σώματι. 
Εί δε Οατέρφ εικονίζεται, εχει δηλαδή καί εικόνα 
ταυτεμφερή αύτψ είς άντένδειξιν δμοιότητος. 

Άλλο. 
Ει Άοάμ ό πρώτος άνθρωπος τψ ε'ίόει περιγρά

φεται, άρα καί δ Χριστός δ δεύτερος Αδάμ, θεός 
esl el homo, ex aequo specie corporea efflngetur. g ών καί άνθρωπος, έξ "σού τψ σωματικψ εΐδει είκο-
Quod si qualis terrenus, tales et terreni: et qualis νισθήσεται. Εί δε οίος ό χοϊκός, τοιούτοι καί οι 
ett calestis, tales ei coelestes 8 4 ; noa vero cum talea 
simus, effingimur; et Cbristus igitur, qui omnium 
salutia cat auctor, imaginia proprisjeat arche-
typum. 

Aliud. 
VI . Si Deus auxilio nullo indiget, nec pati 

quidquam potest, quomodo de illo dicit Apoatolus : 

Qui, in diebus carnis sux, preces snpplicationesque 
ad eum, qui possit illum salvum facere α morte, cum 
clamore valido et lacrymis oflerens, exauditus est 
pro sua reverentia. Et quidtm cim esset Filius, di-
dicit ex iis qux passus est, obedienUam M . Annon 
videlicet, qui carnis est expers, carae aasampta, 
ei a paaaione alienus est, et pasaiooi obnoxius; 

χοικοί, καί οίος ό επουράνιος, τοιούτοι καί ol έπ· 
ουράνιοι* ήμεΐς δε δή τοιούτοι οντες είκονιζόμεθα* 
καί Χριστός άρα ώς πάντων εστίν αρχηγός σωτη
ρίας, είκόνος οικείας εστίν άρχέτυπον. 

Άλλο.] 
Εί θεός ού δειται τινός βοηθείας, ούδε πάθους 

ούτινοσούν δεκτικός* πώς φησιν ό Απόστολος περί 
αυτού · Ό έν ταΤς ήμέραις τής σαρκός αυτού, 
δεήσεις, τε καί Ικετηρίχς πρός τόν δυνάμενο* 
σώζειν αύτδν έκ θανάτου μετά κραυγής ισχυρός 
καί δακρύων προσενέγκας, εισακουσθείς άπό της 
ευλάβειας. Καίπερ ών Πός, έμαθεν άφ' ών έπαθε 
τήν υπακοή ν. "Η δηλονότι δ άσαρκος σάρκα είλη· 
φως, απαθής έστι καί παθητός άνευδεής καί ενδεής, 

nulliua rei egena, et egena tamen ; aicut et incir- C ώσπερ καί απερίγραπτος καί περιγραπτός; Εί Λ 
cumscriptua, et circumacriptua ? Quod ai circum-
aoriptua, habet igitur et imaginem, qua? ipaum re-
ferat ad mutuam aimilitudinia osteQaionem. 

CAPUT I I I . 
Quod una et individua sit in utroque adoratio, C A r i -

sto scilicet et ejus imagine. 
Objectio ad hxc, tanauam ex persona Iconoma-

cnorum. 
I . Si omoe quod ad alicujua simililudinem fa-

ctum eet, deficit omnino a prototypi aequalitate, et 
ill iue gloria est in fer iur ; proout dubio oott erit 
idem adoratione Chriatua, oum aoa ipaiua efflgie. 
Quod ai hec diversa, diversa etiam adoratio qu« 
inducitur. Idolici igitur cultus causa esl. 

Solutio ejusdem. 
Prototypura non eet secundum eubstantiam in 

imagine; a l i o q u i diceretur etiam iraago prototy-
pum, ut et fice tersa prototypum imago : quod 
non usuvenit : eo quod est utriusque propria na-
turae deflnitio : eed secundum hypostaeis eimilitu-
dinem in quo non inest alia ralio definitionia. 
Quod igitur deficiat imago ab aequalitate proto-
typi , et i l l ius gloria ait inferior, id non eecuQdum 
similitudinem, sed eecundum substantiam discri-

περιγραπτδς, έχει άρα καί εικόνα ταυτεμφερή α&-
τψ είς άντένδειξιν δμοιότητος. 

ΚΕΦΑΑ. Γ . 
Όαι μία καί αμέριστος ή έπ* άμφοΐν προσκύνησες, 

Χριστού τε καί της αυτού είκόνος. 
Άντίθεσις πρός ταύτα, ώς έκ τών Είκονομάχων. 

Εί παν δ'περ άν καθ* όμοίωσιν γένοιτο τίνος, απο
λείπεται πάντως τής πρός τό πρωτότυπον Ισότητος, 
καί τής εκείνου δόξης έστί δεύτερον · δηλονότι ού 
ταυτόν τή προσκυνήσει Χριστός πρός τό οίκεΐον ε!· 
κόνισμα. Καί έπείπερ ταύτα διάφορφΝ^ιάφορος τβΑ}]/ 
ή προσκύνησις, ής ή εισφορά. Είδωλαζς ΙστϊΐΓ αρα 

^ λατρείας αίτιον. 
Πρός τούτο λύσις. 

Τό πρωτότυπον ού κατ* ούσίαν έν τή είκόνι. *Β 
γάρ άν λέγοιτο καί ή είκών πρωτότυπον, ώς καί 
εμπαλιν τό πρωτότυπον είκών · δ'περ ούκ ενδέχεται, 
διά τό 'ίόιον εινάι έκατέρου δρον τής φύσεως * αλλά 
κατά τήν τής υποστάσεως ομοιότητα · δπερ ούκ έστιν 
έτερος λόγος τής διορίσεως. Ούκούν τό άπολείπεσθαι 
τής τού πρωτοτύπου ίσότητος τήν εικόνα, καί της 
εκείνου δόξης είναι δεύτερον, ού κατά τ ή ν όμοίω
σιν · άλλά κατά τήν τής ουσίας διαφοράν είληπται · 

· 3 Gen. ι, 26. 8 4 I Cor. xv, 48. ** Hebr. ν, 7. 
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ις ουδέ π)οσκυνεΐσθχι πέφυκε, καν έν αυτή χ mcQ e n m p t u m est; quffi αβ adorat ionie q u i d e m eet 
ηζόμενος όράται προσκυνούμένος. Ουκ αρα 
φορά ετέρας προσκυνήσεως, άλλά μία και ή 
ης εΙκόνος πρός τό πρωτότυπον, κατά τήν 
τα αής όμοιώσεως. 

Άλλο . 
\ τής εικόνος ουσία προσκυνείται • άλλά ό έν 
ποοφραγισΟείς χαρακτήρ τοΰ πρωτοτύπου · 
ινήτου μέν ούσης τής εικονικής ουσίας. Ουδέ 
λη εστίν ή προσκυνούμένη, άλλά τό πρωτό-
άμα τψ χαρακτήρ ι, καί ού τή ουσία αυτής 
ν. Ει δέ είκών, μία ή προσκύνησις αυτής 

πρωτότυπον · ώσπερ καί ταυτή ή όμοίωσις. 
α ουν εισφορά ετέρας προσκυνήσεως, τής εί-
ιροσκυνουμένης, παρά τήν πρός τό πρωτό-

ίοσκυντ,σιν. 
Ά λ λ ο . 

Β 

υ χ οι αυτοί χαρακτήρες, τούτων οιαφοροι και 
Γκυνήσεις · ών δέ ό αυτός χαρακτήρ, τούτων 
3οσκύνησις μία. Άλλά μήν εις ό χαρακτήρ 
νος πρός τό πρωτότυπον · καί ή προσκύνη-
μία. 

Άλλο. 
άπερ άνισον, έτερον έστι παρά τό 'ίσον · καί 
ερ δεύτορον τ ή όόξ^, άλλο εστί παρά τό 
Ταύτα όέ δύο, άλλ' ούχ έν. Έφ' οΐς δέ ίσό-

•ήρηται τό άνισον. Και εφ* οις ταυτότης, έξ-
τό πρώτον καί δεύτεροτ. Άλλά μήν βασιλεύς 
και ή τού βασιλέως είκών, καί ού δύο βασι-
ούτε γάπ, «φησί, τό κράτος σχίζεται, ούτε |ή 
ορίζεται. Μία αρα, καί ούκ εισφορά ετέρας 
ηήσεως · στροσκυνουμένης τής είκόνος Χρι-
»;Χριστόν. *Ελαττουμένης δηλαδή καί δευτε-
^τή&όξηκατά τόν τής ουσίας λόγον. 

Άλλο. 
h i α\ μή οώμεν ΐσότυπον είναι τήν εικόνα 
ΚτέTooarcncov έξ άτεχνίας, ούδ' ούτως έξει τδ 
s m ό λέγες. Ού γάρ ή ύπολέλειπται τής έμφε-
Kf άλλέ} *αοία>ται, ή προσκύνησις · Ισοτυπού-
f> τούτ»ης εικόνος τψ πρωτοτυπώ, καί ού δύο 
*ν τώιπ»σκυνου μένων, άλλ' ενός καί τού αύ-
κέντ|ΐαόνι πρωτοτύπου * ώσπερ γάρ καί έπί 
τόποιαο σταυρού προς αυτόν δή τόν ζωοποιόν 
ορέ-ς d πάντως ΐσοτυπούντος κάνταύθα τού εί-
ίφπκ^τφ αρχετύπω, μήκει τε καί πλάτει, ή 
frf/if tjapiιrfφ, * διά τό διαφόρως έκτυπούσΟαι 

capax; quamvis ία ea qua expriraitur, adorari 
ceroatur. Itaque non inducilur alia adoratio, sed 
una et eadem asl imagiaie cum prototypo, secun-
dum similitudinis identitatem. 

Aliud. 
I I . Haudquaquam imagiais adoratur subslan-

tia, sed quae in ea impreasa est figura prototypi, 
maaente eine adoralione aubstantia imaginis. Ne-
que enim eat maleria qu» adoratur, sed prototy-
pam uaa cum figura, noa aulem cum aubatantia, 
adoratur. Qod ai imago, uua est bujua adoralio 
cum prototypo, aicut et eadem eimilitudo. Non 
igitur inductio eat alterius adoratioaia, cum ado-
ratur imago, praeter adorationem prototypi. 

Aliud. 
I I I . Quorum figuraa noa eunt ea?dem, borum d i -

vereae sunt eiiam adoratiooea : quorum vero figura 
eadem, horum et adoratio una eat. Atqui unica eet 
figura imagioia et prototypi; ergo et uoica ado-
ratio. 

Aliud. 
IV. Omne quod ineeqaale eat, diversum eat ab 

aequali; et quod gloria poateriue eat, aliud ab eo quod 
prius eet.H&c porro duo 8unt,et non unum.la qu i -
bua vero ceraitur *qualitae,eximitur inaequale; et in 
quibus ideotitas,tollitur prius ac poaterius. Atqai 
rex dicitur ipsa etiam regia imago,etduo noo sunt 
reges.Neque eoim scinditur, ioquit, poteatas,neque 

, gloria dividitur (22) Una igitur eat, nec altera i n -
' ducitur adoralio, qua adoratur imago Ghristi, et 

Cbristus ipse; ita nimirum ut i l la icferior sit et 
posterior gloria, secundum ratioaem esseatia. 

Aliud. 
V. Quod ei etiam demus imaginem prototypo 

«quiformem non eese ex artis imperitia, ne aic 
quidem abaurdum erit quod diximus. Non eninpt 
quateous a similitudine abludit, sed quateous aJ-
milis est, adoratur: cum ia hac parle prototypi 
formam imago adasquet, neque duo adorentur, sed 
unura atque idem, et in imagioe prototypum : 
qoenaaduiodjitD et ttt iigofa otucia erga ipaam vivi-
flcam crucem;licet non omninobic qnoque efflgiee 
formam sqtiet arcbeiypi, νβΓ iongitudine, vel la t i -
tudine, vel alia quapiam habitudioe; propterea 

γάρ ίρβρν αυτόν σμικρόν καί μέγαν - εύρύτερον D quod variis modis figuretur. Nam et parvam ioter-
τενάτερον · αμβλείας ή οξείας έχοντα τάς άπο-
αίαις · μετά τίτλου καί άνευ τίτλου. Και ούπω 
τές των χαλαστώτ ύπαλλαγάς τε καί έξοχάς, 

ιαί τάς τών ποιητών ποικιλίας. Άλλ ' όμως έν 
τοσαύταις διαφοραις μία ή προσκύνησις αυτού 
ί τοΰ πρωτοτύπου · δηλονότι καθ' ήν άμφοΐν 
?. ή αύτη όμοιότης. 

dum videas et magaam, latiorem et angustiorem, 
obtusis vel acutie extremis cum titulo et sine t i -
tulo. Necdum dico catenularum (23) ium commu-
tationes tum promioeatias : deinde opificura varia-
tiooes tum proraiuenlias : deinde opificum varia-
tioaes. Altaaiea ia taatis differeatiis una est ado-
ratio ill iuaet prototypi; quateaus scilicet utriusque 
eadem cernitur similitudo. 

L) fH ήγουν ύλη τής είκόνος, nempe materia 
Itnis. 
I) Baeiliue, De Spiritu sancto, ad Ampilo-

chium, cap. 18, pag. 189. 
(13) Nisi potius intelligi debent extremse crucis 

partes varix figuratae. 
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Aliud ab exemplo. Α 
VI. 8i in propria figura adoratur c/ux vivifica, 

et duae non sunt adorationee, quia neque adoraiio 
alia est eubatantiae qua figura oonatat; necesae item 
est ut, cum Christus in propria imagine adoratur, 
duse adorationes non sint, quia neque aubataotia 
imaginia adoratur: sed una et eadem Chrieti etiam 
in imagine adoralio. 

Aliud. 
V I I . Si ex eo quod aliquantulum differt a Patre 

Filius (differt auiem sola flliali proprietate) n ib i l 
obatat quominus ejosdem ait ipae cum Patre eaaen-
tiaa et adorationia : neque ex eo quod aliquatenus 
differt imago a prototypo (differt autem aecundum 
aubstantiffi rationem) obatabil quidquam quominus 
ejuadem sit cum prototypo eimilitudinie et adora-
lionis. Nam quemadmodum il l ic per bypoetaaim a 
Patre, sic et bic per aubstantiam diecernilur Chri-
atus ab imagine sua. 

Aliud. 
V I I I . Si alleriua est adorationis imago quam 

ipsiue prototypura, quomodo boc ia illa cernitur, 
et ipsa in prototypo ? Neque enim Petri, verbi gra-
t ia, formam in Paulo conapicimua, neo rureua 
Pauli formam in Petri forma cerneret quiequam. 
Simile enim in simi l i apparet; quae vero similitu-
dine inter ae diaeident, haud unquam mutuo in sese 
conspiciuntur. Elucet autem imago Petri in Pe-
tro, aicut et Petrua in propria imagine. Non ig i lur 
divera® ab ipeo adoralionis est imago Christi, aed 
uniua et communia adorationia, tanquam i l lum re-
ferena, et per ae similia. 

Objeetio tanquam ex persona lconomachorum. 
I X . Si Deo aoli a nobia et ab angelia debetur 

adoralio, quomodo una erit imaginia et Cbriali 
adoratio ? aiquidem hanc relatione, i l lum naiura 
adorari conceditur. Dus itaque ia uno Cbristo 
adoratiocea erunt, ob imaginis adorationem ; quod 
iropium eal. 

Solulio ejusdem. 
Si propterea quod nos soli Deo adorationem de-

ferimu§> Cbriati imaginem adorare non oportet, 
quaai dnaa adorationa» proter uoam eaoaqua la-
triam induoantur, qoatenua duo aunt imago et pro-
totypum : duplex igitar eril adoralio in Patre ac 
Fil io, propter duplicem bypostaaim. Sin autera boc 

Άλλο έχ παραδείγματος. 
Εί έν τψ οίκείψ τύπψ προσκυνείται δ ζοωτοπιός 

σταυρδς, και δύο προσκυνήσεις · δ'τι μηδε προσ-
χύνησις έτερα της τού τύπου ουσίας · ανάγκη καί 
Χριστού έν τή οίκεία είκόνι προσκυνού μένου, μή 
δύο προσκυνήσεις είναι * δ'τι μηδε τής ουσίας τής 
εικόνος προσκύνηικς · άλλά μία καί ή αύχή τού Χρι
στού χάν τή είκόνι. 

Άλλο. 
Εί διά τδ κατά τι διαφέρειν τδν Γ'ιδν πρδς τδν Πα

τέρα * διαφέρει ι δέ μόνψ τψ υΐκψ Ιδιώματι * ουδέν 
αδικήσει τής αυτής αύτδν είναι τψ Πατρί ουσίας χαί 
προσκυνήσεως · ούδε διά τδ κατά τι διαφέρειν τήν 
εικόνα τού πρωτοτύπου · διαφέρειν δέ κατά τδν τής 
ουσίας λόγον · αδικήσει τής αυτής αυτήν είναι τψ 

g πρωτοτύπψ όμοιώσεώς τε καί προσκυνήσεως. "Ωσπερ 
γάρ έκει τή πρδς τδν Πατέρα ύπυστάσει, ούτω δεύρο 
τή ουσία διακέκριται δ Χρίστος πρδς τήν εαυτού 
εικόνα. 

Άλλο. 
Εί ετεροπροσκύνητός έστιν ή είκών πρδς τδ οίκεΐον 

πρωτότυπον · πώς τούτο έν αυτή δραται, καί αύτη 
έν τψ πρωτοτύπψ ; Ού γάρ δήπου τήν τού Πέτρου, 
φέρε ειπείν, μορφήν έν τώ Παύλω θεωρήσομεν · 
ούδ' άν πάλιν τήν τού Παύλου κστόψεταί τις έν τή 
τού Πέτρου μορφή. Τδ γάρ δ'μοιον έν τψ όμοίψ φαί* 
νεται * τά δετής αλλήλων δμοιότητος άπεσχοινισμένα, 
ούκ άν έν άλλήλοις φαίνοιτό ποτε * φαίνεται δέ ή -
είκών τού Πέτρου έν Πέτρψ * ώσπερ καί Πέτρος έν 
τή οίκεία είκόνι. Ούκ άρα έτεροπροσκύνητος ή είκών 
τού Χριστού πρδς αυτόν · άλλ* δμοπροσκύνητος, ώς 

C έμφερής τε καί αύτόμοιος. 
Άντίθεσις ώς έκ τών Είκονομάχων. 

Εί μόνον θεψ τδ προσκυνεισθαι παρά τε ημών 
καί αγγέλων οφείλεται · πών ούν εσται μία προσκύ-
νησις τής είκόνος πρδς Χριστόν ; ε*ίπερ ή μέν σχέ-
σει, ό δέ φύσει προσκυνεισθαι ώμολόγηται. Ούκούν -
δύο προσκυνήσεις έν τψ ένί Χοιστψ διά τής είκόνι-
κής προσκυνήσεως · δ'περ άσεβες. 

Λύσις πρδς τούτο 
Εί διά τδ μόνψ [vel μόνον ut supra] θεψ την 

προσκύνησιν ημάς προσφέρειν, ού δει προσκυνεϊν 
τήν Χριστού εικόνα, ώς δύο προσκυνήσεων παρά την 
μίαν καί λατρευτή ν εισφερομένων, χατά τδ διττδν i 
τής τε εικόνος καί τού πρωτοτύπου %4«ac4 άρα l^rtW 
προσκύνησις έπί τε Πατρός καί Χίου, διά *4 τών 

impium est dicere, quia una eat [et eadem, juxta ~ υποστάσεων διττό ν. Εί δέ τούτο άσεβες λέγε 
naturae scilicet unitatem : una ergo et Cbriali at- μια γάρ έστι καί ή αυτή κατά τδ μοναδικδν δηλαδή 
que imaginis ejua adoralio est, juxta unitatem 
hyposlatic® sirailitudinie, el non oaturarura diver-
sitatem. 

Aliud. 
X. Relatio dicta est, quatenus exemplum est in 

prototypo ; neque idcirco divisum eat unura ab 
altero, excepta naturfle diflerentia. Ergocum imago 
Chriati in propria desigoatione apeciem Cbriati 
habere dicatur, una ejua cum Gbristo erit adoratio, 
et nondiveraa. 

τής φύσεως · μία άρα καί ή Χριστού πρδς τήν 
εαυτού εικόνα προσκύνησις · κατά τδ μοναδικδν της 
υποστατικής δμοιώσεως, άλλ' ού τδ έτεροΐον τών 
φύσεων. 

Άλλο. 
Ή σχέσις κατά τδ είναι έν τψ πρωτοτύπψ το 

παράγωγον εΓρηται · καί ού διά τούτο μεμέρισται 6α-
τέρου θάτερον, ή μόνον παρά τδ τής ουσίας διάφο» 
ρον. Ούκούν επειδή εχειν λέγεται ή είκών τού Χρι* 
στού έν τή οίκεία διαγραφή τδ εΤδος Χριστού, ufc 
και ή προσκύνησις αυτής πρδς Χριστδν, καί ού διέ-
φορος. 
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Πρότασις, ώς έν τών Είκονομάχων. 

Ιώς δ ν δύναιτο τβυτότης προσκυνήσεως έπί τε 
ιστού καί της αυτού εικόνες σώζεσθαι · ει γε ό 
• Χριστός φύσει, ή δέ είκών θέσει; Ανάγκη γάρ 
re λέγειν Ιν ούδενί παραλλάττειν τδ φύσει . Εί 
τούτο, ουδέν κωλύει καί τήν εικόνα φύσει λέ-
ι είναι, και τόν Χριστδν θέσει * και συγκέχυται τδ 

Λύσις ιερός τούτο, άντερωτημάτως . 
ία: χώς δν δύναιτο, ώ βέλτιστοι, ταυτότης προσ-
ήσεως μή σώζεσθαι έπί τε Χριστού και τής αύ-
ι είκόνος, εΓ γε τού Χριστού έστιν δμοίωσις ή εί-
», καί έν εαυτή δείκνυσι τδν Χριστόν; Εύγνωστον 
; δήττουθεν και πάσι ν ώμολογη μένον, ώς ουδείς εν 
:α άψε ι, φέρα ειπείν Θωμά, τήν έτερου δψιν, 
ί» ειπείν Λουκά, κατίδοι. Ούδ' άν τις έχει λέγειν 
μαν έωρακώς, Οτι δή Λουκάν τεθέαται. Έν γάρ 
; ταυτεμφερέσιν ή τής όμοιώσεως έπίόειξις, ούκ 
τοις άλλήλιϋν διεστηκόσι τψ χαράκτη ρ ι στ ικψ 

ύματι. Εί ούν τούτο αληθές, καί δ έωρακώς 
»εικόνα Χριστού, έν αυτή έώρακε τδν Χριστόν, 
7*η πάσα τής αυτής είναι λέγειν, ώσπερ όμοιώ-
•ς, ούτως καί προσκυνήσεως τήν εικόνα Χριστού 
κ Χριστόν. 

Άλλο. 
ο κατά τ ι δ'μοιον, κατά τούθ' δ'περ ώμοίωται, καί 
«νούν έστιν αύτψ προσκυνήσεως. Τό δέ κατά 
τα δμοιον, καί καθόλου κοινωνούν έστι τής προσ-
ήσεως. "Ομοιος δέ κατα πάντα δ Πός τψ Πατρί» 
τερ καί ομοούσιος" ούκούν καί δμοπροσκύνητος. 
ιστού δέ ή εικών κατά μόνην τήν ύποστατικήν αύ-
> έμοίωσιν έμφερής * ούκούν κατά τούτο κοινω- ( 
ύεα αύτψ ε*η άν καί τής προσκυνήσεως . 

Άλλο. 
£ δ*ΤΜ"/α«4ς τήν εικόνα έν αυτή δρ? τήν ομοίω

ση τα» τφίΑκύστου * ανάγκη πάσα καί τδν προσ-
κσωδντα τ̂ ν εικόνα, έν αυτή προσκυνειν τδ είδος 
αύ πρωτετάχω. Μιας δέ ούσης τής όμοιώσεως, 
u a άρα (πει και ή προσκύνησις τών άμφοτέ-
MV . 

'ίπτνεσις ώς έκ τών Είκονομάχων. 
ΕΙ βαωβύσά έστι τής Χριστού προσκυνήσεως ή 

αυτού είκών, πώς φησιν αυτός, Τήν 
ifm ju*kiptp ού δώσω ; Ούκ άρα ούν κοινωνούσα 
π . tfj κοινωνούσα δέ, είδωλικώς προσκυνεισθαι 
Ιοτκ'ώς δευτέρας προσκυνήσεως έν αύτψ είσκο-

Λύσις πρδς τούτο . 
> » άλλο τί έστιν ή Χριστού είκών, ή Χριστός, 
ή. τδ τής ουσίας δηλαδή διάφορον, ώς πολλαχώς 
έέόεικται . Όθεν καί ή ταύτης προσκύνησις, 
ιστού προσκύνησίς έστιν · ού τί που τής είκονι-
; ύλης προσκυνού μένη ς · άλλά μόνου τού έν αυτή 
ιιωθίντος Χριστού . Ών δέ ή όμοίωσις μία, τούτων 
ι δηλαδή καί ή προσκύνησις . Ούκούν δίδωσιν έτέρψ 
# δόξαν έν τή οίκεία είκόνι Χριστδς, έν ή μάλλον 

Α Proposiiio tanquam ex pertona Iconomachorum. 
X I . Quonam pacto identitas adorationis in Gbri-

ato ejuaque imagine eervari possit, ei Cbrietua 
natura, imago vero poeitione est? Necesee enim 
prorsue est dicere, in nullo variare id quod esl 
natara tale. Quod ei ita est, nihi l obstat quin et 
imaginem natura dicamus eaae, et Cbristum posi-
tione; et universa oonfundentur. 

Solutio ejusdem per mutttam interrogationem. 
Et quomodo posait, v i r i optimi, identitaa adora-

tionie DOII servari in Gbristo et ejns imagine, ai 
Gbristi simUitudo est imago, et in eeipea Gbri-
atum ostendit ? Notum enim utique et omniboa ia 
confesao est, quod nemo in alterius facie,verbi 
gratia Tbom», alteriua vultam, verbi gratia Lucae, 
videre queat. Nec quisquam eat qui, viso Tboma, 
dicere possit, quod Lucam viderit. In iis enim quae 
eamdem epeciem referunt aimilitudinis cernitur 
demonstratio, noa in iia quae figurativa proprietate 
invioem diatant. Hoo igitur ai verum eat, et qai 
Gbrieti imagiDem vidit, ia ea Gbristum vidi t , 
neceaaa eat ejuadem plane dicatur ut aimilitudinis, 
aic et adorationis imago Gbrisi i cum Ghriato. · 

Aliud. 
X I I . Quod 8ecundum aliquid aimile est, aeotyn-

dum id quod aimile eet, adoralionem oum illo 
participat. Quod vero per omoia simile eat, ia u n i -
•ersum item particepa eat adorationia. Similia 
autem peromniaeat Patri Filius, quemadmodum 
et consubatantialis : quare et siraul adoratur. 

! Ghristi vero imago aecundum aolam bypoataticam 
ejassimilitudinem ipaum referet;ergo aecundum 
hoc ipaum particepa cum illo erit adorationis. 

Aliud. 
X I I I . Si qui imagioem vidit, in ea yideteimil i -

tudinem prototypi : necesae omnino eat, ut qui 
imaginem adorat, in ea adoret apeciem prototypi. 
Cum autem una sit similitudo, ana etiam erit et 
utriuaqae adoratio. 

Objeclio ex persona Inconomachorum. 
XIV. S i Ghriflti adoratJonem expreasa ejue imago 

partioipat, quomodo ipse dicit, Gloriatn meam 
alteri non dabo 8 5 ? Non igitur participat. Quod ej 
non participat, idolioe adorari patet, lanquam 

( altera in eo adoratione invecta. 

Solutio ejusdem. 
Noa est aliud quidpiam imago Gbriati, quam Chri-

etus,excepta ecilicct essentiae diflerentia, ut sspe 
ostensumest. Undeetillius adoratio,Gbriati est ado-
ratio: i taut imaginis materia non adoretur, sed aolus 
qui in ea per similitudinemexpressus est Cbrietus. 
Quorum vero similitudo una eat, horum una 
utique et adoralio. Non ergo dat alteri gloriam 
in propria imagine Gbriatua, in qua potius hanc 

* Ua. xui, 8. 
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•ibi vindical : oum aliud quiddam eit materia Α προσίεται ταύτην · άλλο τι ούσης τής ύλης παρά 
•imilitodine. Certe ίο divereie materiieexpreasa, 
eadem ©tt in omnibue flgura. Non maneret autem 
in divereie materiie invariabilie, niei hoe haberet 
nt nihil oum ipais comrounioet, sed ait oogitatiooe 
ab iis quibue inest aeparata. 

Objeciione expertona Ieonornachorum. 
XV. Si Spiritus est Deus, nt eoiritum eat, et eos, 

qui adorant eum, in tpiritum et verilate oporiet 
adorare 91: quomodo in imagine, oum praaterea ita 
•pirito adorari dicatie Cbrietum, quaodoquidem 
Deoi eet, idololatri» apeoimea non induoitia? 

Solutio ejusdem. 

την όμοίωσιι. Ά μέλει έν διαφοροις ύλαις άφ-
ομοιούμενος ό αυτός έστιν έν πάσαις χαρακτήρ · 
Ούκ άν δέ έν ταΤς διαφορουμέναις ύλαις απαράλλα
κτος ϊμεινεν, ή παρά τδ μηδέν κοινωνεΐν αύταΐς · 
άλλ' εΤναι τή έπινοία τούτων έν αΐς ίνεστι κεχωρι-
σμένος. 

Άντίθεσις ώς έκ τών Είκονομάχων . 
ΕΙ Πνεύμα δ θεδς, κατά τδ γεγραμμένον, καί 

τούς προσκυνούντας αύτδν, έν Πνεύματι καί 
άληθεία δει προσκυνειν * πώς έν είκόνι παρά τδ 
έν πνεύματι προσκυνεισθαι λέγοντες Χριστδν, έπει-
περ θεδς, ούκ είδωλολττρείας εκφέρετε άπόοει-
ξ.ν. 

Λύσις πρός τούτο. 

Qtlif Ioonoinaohoe amentie plenoa non miretor. Β Τίς ουκ άγάσεται τούς Είκυνομάχους μανίας πε< 
qot non diatioguantaliod ββββ diapeneationedogma 
ι dogmate Theologie, de quo illud, in spiritu ei 
veritaU adorare oportel, accipiendum eat ? Nam 
oom epirito* sit Deos et Pater, in Spiritu aancto, 
et veritate umgenito ajue Filio adorari intelligitur. 
Com vero in imagine adorari dicitor Chrietue, de 
diepaniatione termo eat;quia, etsi epiritus eet, 
quatenus Deue, attamen caro etiam eat, quatonus 
bomo : cujua corporea imago, etai in materia 
repreientetur, inaeparabilia eat a Cbriato, eicut 
nmbra a proprio corpore; adoralurqae non ima-
ginie materia, eed qui ia ea expressue est Chriatus, 
oum qoo aimul adoratur Pater et Spiritua san-
OiQf. 

CAPUTIV. C 
Quod eum imaginis sux prototypum rit Christus, 

unum habel ad eam respectum, quemadmodum el 
adorationem. 
I. Prolotypum et imago unum quidem aunt by-

poatatica similitudine, duo autem natura : non 
qoaal unum quoddam diviaumeit in duo eimula-
cra ; ila ut de reliquo mutuam oomrounicatlonem 
et relatiuoem inter ee nallam babeant; neqae 
qaasi uaum idemque duplici nomine nuncapetur, 
ita ut aliquando prototypum imago vocetur, ali-
quando imago proiotypum. Semper enim proto-
typam, prototypnin vocabitor, quemadmodani et 
iraago imago, nunqoam iovicem immutata. Cum 
aniem ita aa ree habeat, et in binario oumeroa 

πληρωμένους, μή διακρίνοντας ώς έτερον τό τής όΤ-
κονομίας παρά τό τής θεολογίας δόγμα, έφ' ψ τδ, 
Έν πνεύματι καί άληθεία δει προσκυνειν, έκ-
ληπτέο ν ; Πνεύμα γάρ ών ό θεδς και Πατήρ, έν 
Πνεύματι τψ άγίψ, καί άληθεία τ ψ μονογενει αυτού 
ΤΊψ προσκυνεισθαι νενόηται. Τό δέ έν είκόνι προσ
κυνεισθαι Χριστόν, τής οικονομίας λόγος, δς εί καί 
πνεύμα έστι καθό θεός, άλλά καί σαρξ έστι καθότι 
άνθρωπος * ού ή σωματοειδής είκών κάν έν ΰλτρ 
όμοιωθή, αμέριστος έστι Χριστού, ώσπερ καί σκιά 
τού οικείου σώματος * και προσκυνείται ούχ ή εικο
νική ύλη, άλλ' ό έν αύτη έξεικονισθείς Χριστός · έφ* 
φ συμπροσκυνεΐται ό Πατήρ, καί τό Πνεύμα τδ 
άγιον. 

ΚΕΦΑΛ . Δ'. 

"Οτι πρωτότυπον ών τής εαυτού είκόνος ό Χριστός, 
μίαν έχει τήν πρδς αυτήν έμφέρειαν, ώσπερ και 
τήν προσκύνησιν . 

Τδ πρωτότυπον καί ή είκών, έν μέν έστι τή ίιπο-
στατική ομοιώσει, δύο δέ τή φύσει · ούχ ενός τίνος 
είς δύο καταδιαιρεθέντος ομοιώματα * ώς είναι λοι
πόν τής πρδς άλληλα κοινωνίας τε καί σχέσεως 
αμέτοχα * ούτε μήν ώς τού αυτού καί ενός διττό ΐς 
όνόμασιν αποκαλουμένου, ώς ποτέ μέν τό πρωτότυ
πον εικόνα καλεΐσθαι, ποτέ δέ τήν εΙκόνα πρωτότυ
πον . Άεί γάρ τό πρωτότυπον, πρωτότυπον καλοιτο, 
ώσπερ καί ή είκών είκών, ουδέποτε είς άλληλα μετα
βαλλόμενα . Ούτω δέ δντος τού πράγματος, καί i y 
δυάδι κειμένου τού αριθμού * μία ομ·ίωσις OjKfoVi-

oonsietat: una utriaque aimilitudo. et joxta eimi- D ροις, καί ή καθ1 όμοίωσιν προσηγορίε· οίον φάρε εί-
litodinem appellatio : verbi gratia, rex dicitur πεΐν, δ'τι βασιλεύς λέγεται καί ή τού βασιλέως είκών, 
etiam regia iinago, et non aunt duo regea. Quod καί ού δύο βασιλείς. Ε'ι'δέ τούτο, μία άρα καί ή τής 
81 verum est, una igitur et imaginia Cbrieti adora-
liooum Gbriatoipsiua prototypo. 

Objecto ex persona lconomachorum 
II. Si Chrielua prototypi rationem ergaimagi-

nem euam habena, dicitur esse natura, iraago 
aatem poaitione, quomodo quod natura esl aimul 
ast oum ao quod poaitione est? Neque enim simul 
ao Chrietus vieus eet, imago ejus depicta tran-

εικόνος Χριστού προσκύνησις πρδς Χριστόν τό εαυτής 
πρωτόνυπον . 

Άντίθεσις ώς εκ τών Είκονομάχων . 
Εί ό Χριστός πρωνοτύπου λόγον επέχων πρός τήν 

εαυτού εικόνα, φύσει λέγεται είναι · ή δέ είκών 
θέσει * πώς άμα τό φύσει τψ θέσει ; ού γάρ όμοΰ. 
τε Χριστός ώφθη, καί ή είκών αυτού διαγραφεισα 
μετηνέχθη . Ούκούν έπεί ταύτα οδκ ά'μα, ουδέ ή προσ-

· ' Joan. ιν, 24. 
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χ, διείργοντός τίνος χρόνου, άφ' ού μετά Α sumpta eet. Quare cum haec eimul nonsint, neque 
adoratio una erit, discriminante quodam tempore, 
quo imago post Cbriatum produota est. 

Solutio ejusdem. 
Si omne corpue ineeparabiliter consequitur sua 

umbra, neo eapiens ullua corpus umbra carere 
dixerit, cum videre eit in corpore quidera umbram 
coo8equentem,in umbraautem corpus prscedene ; 
eic nemo dixerit Cbrietum iraagine oarentem, ei-
quidem corpus in eo sit figuratum : eed viderahic 
et iamest in Gbristo quidem ejne imagiaem eub-
sistentem, inimagine vero Cbristus conspicaum, 
ut prototypum. Ex eo autem quod ambo eunt 
aimul, ostensa eet, oom Chrietam vieae est, tam 
etiam et ejus iraago v i r tnte ; a qno et deeumpta 

_ est, in quamlibet raateriam impreeea. 
15 AUnd. 

I I I . Etsi non eunt eimul qaod natura et quod 
poaitione, ut Ghrietue cam ipsius imagine; atta-
mea eo quod virtute eat, etiam antequam arto 
facta sit, i l lam in Cbrieto cernere semper l icet ; 
sicut verbi gratia umbrara eeraper assietentem 
corpori, tametai luminis radio non efformetur: 
quo modo incongraum non eet, inter ea qoeeaimul 
sunt, Ghriatora ceaeeri cum eua imagine. 

Alind. 
IV. Protolypum et imago relativa sunt, aicut 

duplum et dimidium. Prototypnm enim secumuna 
infert imaginem cujue est prototypum; et duplum 
aimul secum iaferet omnino dimidium, cujus ra -
tione dicitur duplum. Non enim eese potest proto-

ίκών παρήχθη [al. παρηνέχθη]. 

Αύσις προς τούτο, 
ί σώματι άμερίστως παρεπεται ή οίκεία 
>ύκ αν τις εΓποι σωφρόνων άσκιον σωμα. 

ίοεΤν έν μέν τψ σώματι τήν σκιάν έπο-
s τ ή σκι^ το σώμα προηγούμενον · υύτως 
; εΊποι Χριστόν άνεικόνιστον, ε'ίπερ σώμα 
• χαράκτηρισμένον. Άλλ' εστίν ίοεΤν κάν
ε ν Χριστψ, τήν εαυτού εικόνα ύφεστώσαν · 
εικόνι Χριστόν όρώμενον, ώς πρωτότυπον. 

ύ άμφω άμα είναι, οέδεικται ήνίκα Χρι-
:ι, τότε καί ή αυτού είκών δυνάμει, άφ' ού 
νεκται εις ήντιναούν ύλην άποσφραγισθεΐ-

Άλλο . 
ύχ άμα τδ φύσει τψ θέσει, οίον ό Χριστδς 

είκόνι · άλλ1 δμως τψ δυνάμει είναι καί 
:ε/νικο>ς γενέσθαι, ταύτην έν τψ Χριστψ 
όράν · ώς φέρε ειπείν, καί τήν σκιάν 

ρεστώσαν τψ σώματι, κάν μή φωτός 
(τ βματίζητα£ · καθ1 δν τρόπον ούκ έ'ξω 
.ς τών άμα λέγειν Χριστδν καί τήν εαυτού 

Άλλο . 
•τότυπον, και ή είκών, τών πρός τί έστιν, 
τό διττλάσιον καί ήμισυ. Τό μέν γάρ πρω-

συν εισφέρει πάντως έαυτψ τήν εικόνα, ής 
πρωτότυπον · καί τό όιπλάσιον συνεισοίσει 
χιτψ τό ήμισυ, πρός δ λέγεται όιπλάσιον. _ _ _ r r r 

n ειη πρωτότυπον είκόνος ούκ ούσης· άλλ' G l y p u m , 81 n u l l a s i t i m a g o ; eed nec d u p l u m , n ia i 
ιλσσιον, ήμίσεος μή νοουμένου τινός ' ά τών 
•χ,έμού κ α ι νενόηται καί ύφέστηκεν. Ούκούν 
ώ αετολαβεΐταί τις εν αύτοΐς χρόνος, ούδε ή 
ύιτεις "τάρα θατέρου, άλλά μία καί ή αυτή 
#. 

Άλλο . 
αρωτάκεν κα ι ή είκών, οίον έν άλλήλοις έχει 
αι * « τή θατέρου άναιρήσει θάτερον συναν-
αι* ίβερ ούν καί τού διπλασίου άναιρεθέντος, 
αιρεατχαΐ τ ό ήμισυ. Εί τοίνυν ούκ εστίν εΤ-
[ α ΐ ϊΛ ,μή ούσης τής εαυτού είκόνος κατά τό 

vij m πρό τού τεχνικώς γενέσθαι, ύπάρχειν 
' βν ΐ » τ φ πρωτοτύπψ* αναιρεί άρα τήν Χρι-
ϊοσχύνησιν, ό μή ομολόγων συμπροσκυνεΐσθαι 
ί»την εαυτού εικόνα. 

Άντίθεσις ώς έκ τών Είκονομάχων. 
ιατά τι προσεοικός, καθ' έτερον πάλιν ούκ 
οσεοικός · οίον ή είκών πρός τό πρωτότυπον 
ιεν τήν όμοίωσιν προσεοικυΐα, κατά δέ τήν 
ού ποοσεοικυΤα. Ούκούν ούχ όλον εστίν ή εί-
περ τό πρωτότυπον. Επειδή δε τούτο ούτως, 
ίλη καί ταύτη ή έπ' άμφοΐν προσκύνησις. Μή 
δέ Ολης, εωλον λέγειν μίαν είναι τήν άμφοτέ-
ροσκύνησιν. 

λύσις πρός τούτο, 
είκών τού πρωτοτύπου καθό 

dimidium aliquod cogitetur : que oum simul eint, 
simul eliam et oogitantur et subeistunt. Qaare 
quoniam oon interoipitnr aliquod in eis tempus, 
nec adoratio alia est alterias, eed una et eadem 
amborum. 

Aliud. 
V. Prototypum et imago, inter se quodammodo 

mutuum habent esse, et uno subJato alterum 
aimul to l l i tur : quemadmodam scilicet et daplo 
sublato, simol tol l i tor et dimidintn. 8i ergo non 
poteet Cbrietns esse, quia eit ejus imago qnaei 
poteatate, et etiam anteqoam i l la arte faota sit, 
semper exsistit in prototypo ; toll it utique Christi 
adorationem, qui ejus imaginem non simul cum 

D eo adorari confitetur. 
Objectio expersona Iconomachorum. 

VI. Quod secundum aliquid consimile est, sc-
cundum alterum rursua non est: velut imago 
protolypo secundom similitudinem esl conveniens, 
secundum naturam autem noa conveniens. Ergo 
non lotum est imago quod est prototypum. Quo-
niam autem hoc ilase habet, nec tota nec eadem 
est, qaae utrique inest adoratio. Tota autem si 
non eet, ineptum esl dicere anam esse utriueque 
adoralionem. 

Solutio ejusdem. 
έμφερής, κατά Imago prototypum quatenus refert, eecimduca 
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hoo ipeum particepe est totiae adorationi» ob B i m i - Α τοΰτο καί κοινωνούσα έστι τής δ'λης όμοιωτικής αύ-
l itudinem cum ipso; neque in hoc aaciacit eibi ma-
teriam in qua ostenditur ad adorationem; boo 
enim eat natura imaginia,idem quidem βββθ secun-
dum aimilitudinem prototypi,differreaatem secun-
dum rationem eaaantia, in qoo coaaietit bomony-
mia. Qood ai in univeraum similie eseet, periret, 
id qood dioitur et est de ceetero prototypum. Vo-
rum aaeimilts eet totali aimilitadine, ac non natura, 
prototypo. Et iola igitur una eat qoe i n utroque 
eat eimilitudinaria adoratio. 

Aliud ab exemplo Thtolegim. 
V I I . Et t i seoundom eesentiam similia eat Patri 

Filiue, simile tamen non eat iagenito genitum, ne-
qua id qnod procesait: qu» circa divinam naturam 

τψ προσκυνήσεως · ού προσλαμβάνουσα τήν ύλην 
* ? ' [ήν] δέδαικται είς προσκύνησιν · τοΰτο γάρ φύ
σις εικόνος, ταυτίζεσθάι μεν κατά τήν όμοίωσιν του 
πρωτοτύπου, διαφορεΐσθαι δε χατά τδν τής ουσίας 
λόγον, έφ' φ καί ή ομωνυμία. Εί δέ χαθόλου έοικυια 
ε*ίη, άποπέπτωκε τούθ' δ'περ λέγεται χαί έστι λοι«* 
πδν πρωτότυπον. Άλλά μήν έμφερής έστι τή όλικ$ 
ομοιώσει, άλλά ού τή φύσει, τψ πρωτοτύπψ. Καί 
όλη άρα χαί μία ή έπ' άμφοιν όμοιωτιχή προσ» 
χύνησις. 

Άλλο έχ παραδείγματος της θεολογίας. 
Εί χαί κατ' ούσίαν δ'μοιός έστιν ό Γίός τψ Πατρί, 

άλλ' όμως ούχ έοιχός έστι τψ άγεννήτψ τδ γεννητδν 
ούδ' ού μήν τδ έχπορευτόν · ά περί τήν θείον φύ-

conolderaU, diatinguuntur malua commnnione. g σιν θεωρούμενα, τής πρδς άλληλα κοινωνίας δ ι αχέ-
Unaautan i n tribua characteribua diviaitaa, ai 
out at adoraiio, et neqaaquam dispar juxta pro-
prietatum diveraitatem a naturali identilate. Sio 
ergo e t i n imagino prototypi; qaia, lioet aecundom 
aubatanti* diacrimen non ona sit i n utroque ado-
ratio, quia nee natura eat qu« adoratar imaginie, 
qoamvis in ea oernalar qai expreaeua est, alta-
meo eecundum identitatem hypoatatic» e imi l i tu-
dinie, eadem eat proportione oum una et tota in 
utroque aimilitudine identificata adoratio, aicut et 
in crucia flgura, et ipaamet viviflca crace; non 
immioata adoralione in figora a vivifica cruce, ae-
cundum diversitalem naturarum; oxequata autem 
potiua totali aimilitudini prototypi. 

Objeetio ex persona lconomachorum. 
V I I I . Si in Christi tanqoam prototypo eat imago, 

etiam anlequam il la per artem in materiam ullam 
tranaferretur, eapervacanem foerit hanc depingi, 
pum aufflciatin illo cemi et adorari. 

Solutio ejusdem. 
Qaod eane etiara antequam per artem depingatur 

imago Gbrieti, ia ipeo sit tanquam in prototypo, 
verom eat. Quod enimnondumefformatum est om-
oino, na homo quidem eat, aad abortivum quid-
daro; Όec proraufl prototypam dici quidquam poteat, 
quod aub ae noo habaatimaginem in materiatrane-
latara. Quare quooiam confeaaum eet Ghristom 
prototypi rationem babare tanquam aliam qaem-

κριται. Μία δε έν τοΐς τρισί χαράκτηρσιν ή θεότης, 
ώσπερ και ή προσκύνησις, καί ού τί που άνισου μέ
νη τή τών ιδιοτήτων έτερότητι τής φυσικής ταυτό
τητος. Ούτως ούν καί έπί τής είκόνος τοΰ πρωτο
τύπου · δ'τι εί καί κατά τό της ουσίας διάφορον, ού 
μία προσκύνησις έπ' άμφοΐν, δ'τι μηδέ φύσις έστί 
προσκυνουμένη τής είκόνος, κδν έν αυτή δραται ό 
είκονιζόμενος · άλλά δ'μως κατά τδ αυτόν [Cod. re-
gius τδ ταύτδν] τής υποστατικής όμοιώσεως, ή αυ
τή έστιν αναλόγως τή μι$ καί δ'λβ έπ' άμφοιν έμ-
φερεία ταυτιζομένη * ώσπερ καί έπί τού τύπου τού 
σταυρού, καί έπ' αυτού δή τοΰ ζωοποιού σταυρού* 
ού μειονεκτουμένης τής προσκυνήσεως έν τψ τό
πψ παρά τόν ζωοποιόν σταυρόν, κατά τό έτεροΐον 
τών φύσεων, ίσουμένης δέ μάλα τή ολική όμοιό-

C τητι τού πρωτοτύπου. 
Άντίθεσις ώς έκ τών Είκονομάχων. 

Εί έν Χριστψ ώς πρωτοτύπψ είκών, καί πρό του 
τεχνικώς αυτήν μετενεχθήναι Ιν τινι ύλ^ · παρέλκον 
δν ε'ίη περιγράφεσθαι ταύτην, αρκούσαν έν αύτψ 
όράσθαί τε καί προσκυνεισθαι. 

Λύσις πρός τούτο. 
"Οτι μέν ούν καί πρό τού τεχνικώς μεταληφθήνχε 

τήν εικόνα τοΰ Χριστού, πάρεστίν έν αύτψ ώς πρω
τοτυπώ, αληθές. Τό γάρ μήπω οίκονισθέν δλ«£, ου
δέ άνθρωπος, άλλ' άμβλωθρίδιόν τι · ού μήν ενδέχε
ται είρήσθαί τι πρωτότυπον, μή έχον τήν όπ' αυτού 
μετενεχθεΐσαν εΙκόνα Ιν ύλτ̂ . Ούκούν επειδή ώμολό-, 
γηται Χριστός πρωτοτύπου λόγον^έ*·^***, ώ^εΐ-τκ* 
άλλος τών καθ' έκαστα · πασα ανάγκη καί είκόνα έχει* 

piam eingularium, neoeaae eat omnino oliam ima- D μεταφερομένην άπό τού χαρακτήρος αύτοΰ, και 
ginem habeal tranalatam ab ejua forma, et im-
mieaam in maieriam : ne et homo eaae desinal, si 
per imaginis exbibilionem non cernatur et ado-
retar. 

Aliud ab exemplo. 
IX. Aliud est aigillum,et aliud impreaea effigies; 

attamen etiara ante impresaionem effigiea iila est 
i n eigillo; non est porro aigillum efficax, quod 
non ία aliqua mateha imprimatur. Igitur et Chri-
stua niai in artificiali imagine cernatur, otioaua et 
inefficax eet aecundom hoc, qaod et cogitatu ab-
aurdum ett. 

άποματτομένην εν τινι ύλ^. "Ινα μή καί τό είναι 
άνθρωπος άπολέσβ, μή καί διά εικονικής παραγωγής 
δρώμενος τε καί προσκυνού μένος. 

Άλλο έκ παραδείγματος. 
Άλλο σφραγίς, καί έτερον άπόμαγμα. Άλλ* όμως 

καί πρό τής άπομάξεως, τό άπόμαγμα έν τή σφρα-
γΐδι. Ούκ άν δέ ε*ίη σφραγίς ενεργής μή άποτυποο-
μένη έν τινι ύλ$. Ούκούν καί Χριστός ει μή έν 
τή τεχνητή είκόνι φανείη, άεργος καί άνενέργητώ 
έστι κατά τοΰτο. "Όπερ καί έννοειν, άτοπον. 
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Ά λ λ ο έχ παραδείγματος. 
> ένορών τήν σμρχγΐδα καί τδ ταύτης έκμαγεΐον, 
1 έν άμφοτέροις, τδ είδος καί άπαράλλακτον δρφ· 

άρα έν τή σφραγΐδι χαι πρδ τής έκτυπώ-
δ εκμαγείο ν. Τότε δέ τήν εαυτής φιλοτιμίαν 
ενυται, οπόταν έν πολλαΐς και ποικίλαις δλαις 

μεταόίδωσιν άπιφραγίζεσθαι. Τόν αύτον δή 
ει καί έν Χριστψ τήν οίχείαν αύτοΰ είχόνα 

Οροιπομόρφψ πιστεύομεν είναι · άλλ' δ'μως 
ιαφόρίος αυτήν όλογραφουμένην όρώμεν, τότε 
στεραν τήν αύτοΰ άνυμνοΰμεν μεγαλειότητα. 
> ?μή προβήναι είς ύλης άποσφράγιςμα, χαί 
ιι αυτόν άνθρωπόμορφον άναιρέΐ. 

Άλλο. 
; τό άρχέτυπον ή είχών, καί ή είκών πρός τό 
πον, καί ένεστι καί δραται χαί προσκυνείται · 
»υ της ουσίας ταυτιζομένης, άλλά τής όμοιώ-
νιζομένης, καθ' ή ν χαί ή ενική προσχύνησις 
>orv, ά λ λ ' ουχί τψ έτεροίψ τών φύσεων με-
>η. 

Ά λ λ ο έχ παραδείγματος, 
πώματος σκιά μερισθήναι ούχ οΐδν τε, συμ-
στώσα αύτψ άεί, κάν μή φαίνοιτο· τόν αυτόν 
ίπον ουδέ Χριστού ή οίκεία αύτοϋ είκών άπο-
αι ούναται · άλλ' ώσπερ ή σκιά τή τού ήλιου 
μάλλον είς τούμσανές πρόεισιν, ούτω καί ή 
ύ είκών τηνικαύτα τοις πασι φανερά γίνεται, 

διατυπούσα εαυτήν ταΐς ύλαις, έμφανίζη-

'Αντίθεσις ώς έχ τών Είκονομάχων. 
Σωτηρος ημών τανύν έν ού ρανοΐς υπάρχοντος 
qvai δειν άναστηλοΰν αύτοΰ ομοίωμα · φησί γάρ 
Ας Απόστολος · Διά πίστεως περιπατούμεν, 
ά&ευς. 

Αύσις πρός τοΰτο. 
( έ ΰ * Ιάτεται μέν χαί τό άπό τού γένους διαι-
fe», *m h βΛόλου άνθρωπος · λέγεται δέ είδος 
: έπί της έεέετου μορφής, καθ' ήν διασέρομεν 
έ*2«ν · χρ' ών ουδείς λύγος ενταύθα τψ Άπο-
Ιψ. 'Αλΐάεος έκεινο λέγειν νοητέον τήν πρδς τά 
ίντα ίνϋΐρατα υπερκείμενη ν αύτοψίαν τών μελ-
a*t παγκάτ&ϋν. Ειπών γάρ, Διά πίστεως « ε -

·ό διά είδους, επάγει, θα^ρούμεν 
«*έ ·1α»ύμεν έκδημήσαι έκ τού σώματος, 
aCy f f l i Ό*ρός Κύριον. Καί άλλαχου πάλιν · 
ψ& f*p άρτι δι' έσόκτρου καί αινίγματος · J 

ft πρόσωπον πρός πρόσωπον. Ά ρ τ 1 

•** μέρους · τότε έπιγνώσομαι καθώς 
βεγνώσΒην. Νυνί δέ μένει πίστις, έλπις, 
. Ταυτγ̂  τοιγαρούν τή πίστει περιπατεΐν 
έφη, έν ή ώς δι' έσόπτρου πρόσωπον 

χρόσωπον β λ έπο μεν άπλανώς τής τών μέλ
ι άλήθειαν. Έπεί, δ'τι ού πρδς άναίρεσιν τοΰ 
άφειν τήν σωματικήν ίίδέαν τού Χριστού πρού-
εύτψ ό σκοπός, καί μετά τό άναληφθήναι, 
αυτού άλλαχου λέγοντος * Ή ανόητοι Γα-

, τίς υμάς έδασκηνε τή άληθεία μή πεί-

Aliud ab exemplo. 
Χ. Si is sigillom videt et ejae expressam ima-

giQem,similem ia utrieque speciem et invariabilem 
videt, inest atiqoe in eigillo etiam, ante impres-
sionem, imago. Tunc aatem euam dignitatem os-
tendit, cum in multis et variis materiie eeipeum 
commnnicat ad eigillandum. Eodem sane modo, l i -
cet ία Cbrteto propriam ejus imaginem, tanquam 
homana forma praedito, credimue etaa: n ih i lomi-
Dus quaado i l lam i n materia depictam cernimus, 
tum uberiueejae celebramae magnifloenliam.Nam 
si non procedat exemplar ad materiam, to l l i tur ip-
sum humana forma prsd i lum eesa. 

Aliud. 
X I . Ad arobelypum imago,et imago ad archetypuoo, 

I et ineet, et oernitur, et adoralur : non eadem exi -
atente aubatantia, aed una aimilitadine, secundum 
quam et unica adoratio in ulrisque, sed non natu-
rarum diveraitate diviaa. 

Aliud ab exemplo. 
XI I . Si a corpore umbra eejungi non poteat, ut 

qu® aemper cum illo aubeietat,licet non appareat; 
eodem modo neo a Chriato propria ejaa imago ae-
parari poteet: aed aicut umbra per aolis radium 
potiua in apertum prodi t ; i ta et Chrieti imago tum 
manifeeta fit omnibue, cum aeipeam eiflngena ia 
materiie, apparuerit. 

Objectio ex pertona lconotnachorum. 
Cum Salvator noster nunc in coelis eit, non opor-

! tet ejus atatuere aimulacrum, ait enim divinua 
Apoatolus, Per jldem ambulamus, et non per spe-
ciem 81. 

SoUUio ejusdem. 
Species dicitur et qood a genere dietinguitur, 

ut homo universalia : dioitur antom apecies et de 
cujuaqae forma, seoondom qaam differimoe; da' 
qnibus nullue hio sermo est Apoatolo. Sed epecietn 
ab ipso dici intelligendum eet, eum qui preaent'-
boe eimulacris superior est obtutoe faturarum re-
r u m . Cnm enim dixieeet^ Per fidem ambulamus, 
nonptr iptciim, eubjangit, Audemus autm, et bo-
nam Ooluniatm habemus magis peregrinari α cor-
pore, et prxsentos e$se ai Dominum · · . Et alibi rn r -

' sum : Videmus nunc per speeulum in xnigmaie; 
tunc autetn facie ad faeiem. Nunc cognoseo ex par-
te; tunc autem cogHoscam sieut et eognilus sum. 
Nunc autem manent fides, spet, chantas 90. flac i t a -
que fide ambulare nos dixit, ia qua tanquam per 
specnlum faoie ad faciem cernimus fiine e r r o r e 
futurorum veritatem. Ad hcc, quod ipsi proposi-
tum non faerit prehiberene oorporea epeoies Cbri-
sl i depingatur, etiam postquam Ghristus aseump-
tus eet; audi ipsum alibi dicentem: 0 insensati Ga-
latae, quis vos faicinavit non obedire veritati, ante 
quorum oeulos Jesus Christu* prsescriptus est, in 

I Cor. v, 7. · · Ib id . 8. *> I Cor. xm, 12, 13. 
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VObis crucifixus 9 1 ? Si vero ita credidimus, ut ip - Α θεσθαι, οΤς κατ' οφθαλμούς Ιησούς Χριστός προεγ-
sum Ghrietum cruoifixum videamus; merito ipsum 
semper experimentee, non fallimur. Quod enim 
intellectu propter abeentiam cernilur, nisi eeosu 
per picluram cernatur, nequit etiam et inlellecta 
coospici. 

ράφη, έν ύμΐν εσταυρωμένος ; Ει δέ ούτω πεπισ-
τεύκαμεν, ώς αύτδν Χριστδν έσταυρωμένον τεθεασ 
θαι * είκότως αύτδν εϊκονίζοντες πάντοτε, ού διασ-
φαλλομεθα. Τδ γάρ νοερώς δι' απουσίας βλεπδμένον, 
καί αισθητώς διά περιγραφής ε? μή βλεποιτο, άπο-
λέσειεν άν καί τδ νοερώς δπτάνεσθαι. 

Epigramma Constantini qui Theod. Stud. librum descripstt. 
FOHS intel l igibi l is sapientom documentorum, Πηγή νοητή πανσόφων διδαγμάτων, 
Profandene ecaturigines rectorum dogmalam, Βλύζουσα κρουνούς ορθοδόξων δογμάτων, 
Omnibus mortalibus OSteneUB fuieti vere Pater. Πασι δέδειξαι τοΤς βροτοΐς δντως, Πάτερ. 
Qnociroa me Conetantinum precibus to i protege. "Οθεν με ΚωνσταντΤνον εύχαΐς σου σκρ'πε. 

w Galat. ιιι, 1. 

ΤΟΤ ΑΥΤΟΪ 

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΑΝΑΤΡΟΠΗ 
ΤΩΝ ΑΣΕΒΩΝ ΠΟΙΗΜΑΤΩΝ 

ΙΩΑΝΝΟΓ, ΙΓΝΑΤΙΟΓ, ΣΕΡΓΙΟΤ ΚΑΙ ΣΤΕΦΑΝΟΤ, ΤΩΝ ΝΕΩΝ ΧΡΙΣΤΟΜΑΧΩΝ, ΠΡΑΩΤΟΝ ΜΕΝ ά ϊ 
ΕΜΜΕΤΡΩΝ ΣΤΙΧΩΝ ΙΣΑΡΙΘΜΩΝ ΑΓΤΟΙΣ ΚΑΙ ΕΤΕΡΩΝ, ΕΠΕΙΤΑ ΔΕ ΔΙΑ ΠΕΖΗ Σ ΛΕΞΕΩΣ ΟΜΟΤ 
ΤΕ ΚΑΙ ΤΗΣ ΑΣΕΒΟΓΣ ΓΠΟΓΡΑΦΗΣ 

E J U S D E M 

REFUTATIO ΕΤ SUBVERSIO 
IMPIORUM P0EMATUM 

JOAWNIS, IGNATII, SERGH, ΕΤ STEPHAM, RECENTIUM CHRISTOMACHORUM Ι PRIMUM QUIDEM VBB 
SIBUS PARI CUM IPSIS IPSORUM NOMINIBUS HUMERO DIMENSIS. ALIISQUB ί TUM SOLUTA ORATIOIfE 
81MUL CUM ΙΜΡΙΑ ΙΜΡΙ1 DOGMATIS DELINBATIORE. 

J O A N N I S . I Ω Α Ν Ν Ο V . 
ACROST. Χριστού τδ πάθος έλπίς Ιωάννη. ChriUi passio spet Joanni. 

Auream-Ghriati efQgem exhibent divini orato- β Χ ρυσογραφούσι ΧρισΤδν ^ 0 ε ι ϊ7ή? ο 

res 
Secundum voces propbetarum, non spectantee i n - 'Ρ ήσει προφητών, μή βλέπ Ο νης τοις κάτ Ω 

fima. 
Nam paria loquentium epea est fides divina. Ί σηγόρων γάρ Ε Λ U I Σ ή Οεοπιστί Α 
Resurgentem vero errorem [vel umbras pinguen- Σ κιογράφυ>ν δε τήν π Α λίνδρομον πλάνη ] 

tium] delineatorum 
Aperte proculcant, ut Deo exoaum. Τ ρανώς πατούσιν ώς Θ εψ μισού μένη 
Quibus consentientes [Imperatores], qui gerunt Ο ΐς συμπνέοντες οί φ Ο ρούντες τά στέφ I 

coronas, 
Altolunt splendide crocem pio judicio. Ύ ψούσι φαιδρώς Σ ταυρδν εύσεβεΐ κρίσε 

IGNATII. Ι Γ Ν Α Τ Ι Ο Γ · 
ACROST. Ίγνατίψ καύχημα έννοεΐν σταυρδν. lgnatio glona crucem intelligere. 

Ut confirmes in mortalibus divinum cultum, ο "l να κρατύνιρς τοις Κ άτω σέβας, Λόγ ] 
Verbum, 
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βν δέδωκας Σ Τ Α Υ Ρ Ο Ν έγγράφειν μδνο Ν 
[ξιοις δέ τε Χ νικής ύλης υπ Ο 
ογραφεΐσθαι, δ' Η λον ώς πριν ένθάδ Ε. 

γάρ αύτδν ο\ Μ έγιστοι δεσπδτα I 

ν ι κο ποιον έγχ Α ράττουσι 

Σ Ε Ρ Γ I Ο Γ . 

τύπον Ν . 

Lege edixisli ot erax eola effingeretar. 
Dedignaris vero ex materia artificiali 
Ita pingi ia parielibas, siout isthic anlehac eci-

lioet. 
Ecce enim [crucem] ipeam maximi Impera-

torea 
Tanquam victoria? affeotorum iaaculpunt typom. 

SERGII . 
ACROBT. Σέργιον ανύψωσε σταυρός ώς σώσας. Sergium exaliavit erux Ut servatrix. 

»ιώς ό Μωσής είλεν Α ρχάς έν τύπ φ 
Ιρον κρατήσας. Ν ύν δέ πιστών τδ χλέο Σ 
ίμα χραταιδν Σ Τ Α Γ Ρ Ο Σ έστησε πλάνη Σ . 
τ/εν γάρ ώδε Ψ υχόλεθρον έν βί Q 
Ιαλμα τέχνης, *Q ς χεχρυμμένον βέλο Σ 
αής άθέσμου J υστραφέν, ήρθη μάλ Α . 
εν γάρ ούτως Ε ίδόσι Χριστδν φέμι Σ . 

Σ Τ Α Φ Α Ν Ο Γ . Β 

Manifeste Moses expugnavit prinoipatue in typo 
Hottem derincene. Nunc autera fldelium gloria 
Crux, torrentem validam etitit erroris. 
Hio enim depictam animas perdeoe ia vlta 
Simulacrum artia, tanqoam oooultum telooi 
Impetu iniquo oootortam, penitae eablatam eet. 
Sic enim eentire par est eoa qni norunt Ghrietam. 

STEPHANL 
ACROBT. Στεοάνω καύχημα σταυρόν έννοεΐν. Stephano glorialio crucem inUlligere. 

ριγμα πιστών, Κ αί σέβας θείον, Λόγ Ε, 

ζωοποιόν τών π Α θημάτων τύπο Ν 
ωχας ήμΤν Σ Τ Α Τ Ρ Ο Ν , εις σωτηρία Ν . 
•λως δ' δ'περ πριν έγ Χ αραχθέν έπλετ Ο 
ίΐλες; εικόνισμα, τ Η ν πλάνην, Λόγ Ε. 

ιος γάρ ούτος έ Μ ιρρόνως πάσι πρόπε I, 

τροσπαγείς έσωσ Α ς, αύτδ καί σέβει Ν . 
τήν πύλη ν τής χαλκής ύποκάτω τού σταυρού 
απόν είδος, καί πνοής έξηρμένον, 
στδν γρά©εσθαι μή οέρων δ δεσπότης . 
1%γεΐ£φ, ταΤς γραφαΐς πατουμένη, 
Mh ΤΛ υ\ψ τψ νέψ Κωνσταντίνψ . 
ίτε^β \«ς«ττιι τδν τρισολβιον τύπον, 
Καύχημα TJTMV, έν πύλαις ανακτόρων . 

Ο Ρ Θ Ο Α Ο Ε Ο Γ . 
0ύ ή άιρκπιχις ή διά μέσου ακριβώς έπί πάν-

στίχων, μήτε μήν διατέμνουσα συλ-

Colamen fldelium, et cultu diviao venerandum, ο 
Verbum, 

Vivifieom Paaeioaie typom 
Dedieti nobia cracera, in salatetn. 
Expreasam aotem aatea contra fas 
Representalionein, qu« error erat, iiutallsti, ο 

Verbam. 
Hanc enim legera sapienter omaes serfare de-

cet, 
Id nempe colere, cui tn afflxue noe servaati. 

Jn portam xram sub cruee. 
In specie mata et vacua apirita 
Christum depingi non ferena imperator, 
Materia terreatri, quam acriptur» proterunt, 
Leo cum fllio novo Gonslantino (24), 
Crocis imprimit terfelicem typum, 
Fideliam gloriam, in portis palatii. r -

ORTHODOXI. 
Cum acrostichis aceuraU tn versibus singulii per 

medium ducta est, neque syllabam dividit. 
λαβή*. 

ACHOST. Χριστδν τοπάσαι γραπτδν, αίνεσις. Christum Collocare pktum, lau$ est. 
„ ρισάςνεδς μέλποι Τ δ καΐ'βροτός θ' άμ Α , CefabV&or <&MstllB D e W sf ώθ! eai humo, 
? άίερες Αγνής , <ρώς *o περ κόσμον θέε I . Germea Ylrgioie, lax qae mundum perlaitrat 
nSziff τούδε Γ Ρ Α Π Τ Ο Ν έξαΐρον πλάνη Ν, D Efflgies ipsius piota, errorem diasipat, 

τίζρψ φάλαγγας τών Ά τασεάλως τόδ Ε 
:χνην λεγόντων τού Σ έβειν α μή θέμι Σ . 

«βύν όλοιτο πάς 'Α νήρ, δ'ς ού θέλε I 
Οι cv Ίησούν ταΐς "I σαις βροτών θέα ι Σ . 

Caedit phalanges eoram qai improbe 
Aiunt banc esee artem colendi ea qu» nefaa co-

lere. 
Igitur peraat, quiaquia recosat 
Agooseere Jeaum in forma mortalibua communi. 

ACROST. θεοτόκψ έννομος αίνος, ώς αισία. Deiparse laus competens, ut auspicatx, 
είως τοκευεις, ώς Έ ν άσπόρω τρόπ Q · Divinitus paria, utpote »ίαθ semioe 
κ σού προήλθε τού Ν έου πόλου ιράο Σ, 
τών Χερουβίμ Α Ι Ν Ο Σ , ή πριν αΐτί Α , 

Εχ te ceu novo ccelo prodit iamen, 
Gherabiaorum gloria, antea eorum oonditor, 

p4) Lao laaarue, et Gonatantinus Copronymus. 
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Noctem imminuena omnis velusti errorie. Α τ ήν νύχτα μειών τής "Ο λης πλάνης πάλα I . 
Quem ulnes complecteris, et proraua pictum ge- A o ν άγκαλίζφ , χαι Μ άλα γραπτόν φέρει Κ 

stas, 
Divina specie falgentem in tua imagine, κ εχασμένον (α) σή θει Ο ειδώς είχον I , 
Tanquam Dominum, et tuum vere filium. *Ώ ς Δεσπότη ν τε χαί Σ όν όντως υΙέ Α · 

AGROST. θεοδωρω ευσεβές Χριστόν αίνέσαι. Theodoro pium est, Christum landare. 

Deus ante carnem assumptem erat i n specie quaa θ εδς πρό σαρκός ήν Έ ν ού γραφής θέ Α 
pingi non poseet. 

Nuno vero poatquam caro factus e$t9 delineatio- Έ πει δέ νύν σαρξ, τήν Ύ πογραφήν φέρε I . 
nem admitt i l . 

8upculum t
reaim, quem Chriatum veneranda pa- "Ο ρπηξ γάρ δ'νπερ Χ Ρ Ι Σ Τ Ο Ν ή σεμνή τέκε Ν, 

perit, 
Manifeetum est pingi posee eecundum ipsam Δ ήλον κατ' αυτήν ώς Έ π(γραπτος τόδ Ε, 

ab eo, 
Cui innatum est ut intueri poeeit ejus filium, Β "φ καί πέφυκε προσ Β λέπειν αυτής τέχο Σ , 
Elidentem eum cui mene expers luminis, Τ άσσον τόν ούτι φως Έ χοντα τήν φρέν Α, 
Tanquam adversantem sententiaa omnium divino- Ή ς άντίδοξον πα Σ ι θείοις άνδράσ I . 

rum virorom. 

ACROBT. θεοδώρψ θαύματα σταυρός είσάξων. Theodoro miracula erux allaiura est. 

Admirandam arborom, utpote Deo conjunctam, θ αυμαστδν ερνος , ώς θ εψ πλακέν, σύ μ Ε, 
tu me 

Cogita, qua3 virtutem accepi ad solutionem orc i ; Ε ίληφός Ισχύν είς '^δου λύσιν, νόε I . 
(Paesi ChrUti orux eloquitur prior.) Ό του παθόντος ΣΤ Α Γ Ρ Ο Σ έκλαλεΐ φθάσα Σ . 
Rorem enim effuodo valde mirabilium affectorem, Δρόσους ΰω γάρ θαυ Μ ατουργίας μάλ Α . 
Ut qui mundum defluentibus guttia prorsus i r - Ή ς κόσμον άρδει ταΐς 'Α πο^ροίαις άπα S . 

r i g a t : 
Virea prabens, et quid non eorum qu» ad beatam «ρ ώσεις παρέχων, καί Τ I τών ούκ εύ β£ 9 ; 

vitam attinent? 
Quorum promptum non eet numerum per- R 0 ν ού πρόσεστι τούς 'Α ριθμούς εγγράφει Ν. 

scribere. C 

Chrietua pingatur; ne erretia, ο deceptores; Χριστός γράφοιτο, μή πλανάσθε δή πλάνοι. 
Non eecundum divinitatem, sed prout carne mor- ού θειότητι, σαρκί δέ βροτός φάνας . 

taiis apparui t : 
Dum aecundum utramque debeat notua esse na- Άμφοΐν δφείλων γνωστός είναι τάς φύσεις . 

turam : 
Ex patre babens ut pingi non poseit, ex matre ut Έκ πατρός άγραψ, έκ τεκούσης γραπτέος * 

posett: 
Nulla oarens proprietata utriosque generis : Μηδέν πάρεις γνώρισμα τού διπλού γένους · 
Quandoqoidem perfeotae e§L Qaomodo, ΡΛ ana Έπεί τέλειος. Ένδέων τί πως μόνον 

quapiam re carena, 
Proraue perfectum eaeet homo factom Verbum ? Ό παντέλειος εΤεν ανδρωθείς Αόγος; V* , 
Deesset vero ipsi aliquid, si pingi non poaaet, Λείποιτο δή μάλιστα, μή γραπτός πέλ»ν, 
Neque id exiguum, aed oatura una i o ta : Ού μικρόν απλώς, άλλά τήν δ'λην φύσιν · 
Siquidem prima in il lo occurrit humane formte D Ειπερ βροτού πρώτιστα μορφής ιδέα. 

species. 
Quam tu prava ratione, velut errorem, abrogans, Έν δυσλογών σύ, καί καθαιρών ώς πλάνην, 
Chriatum calumniari et abnegare te puta. Χριστόν δυσειπεΐν, καί συναρνεΐσθαι νόει. 

Ejusdem. Τού αυτού. 
ACROST. Χριστού ή ειρήνη. Christi ραχ. 

Chrielo depicto evanuit idolorum error, Χ ρ ιστού γραφέντος φρούδος ειδώλων πλάν Η . 
Romphaea ipsius erroris defeoit: utecce *P ομφαΐα ταύτης έξέλιπεν , ώς *ιδ Ε 
Lucie imago expognat tenebras, *Ί νδαλμα φυτός άντανίσχει τψ σχότε I , 

VARLE LECTIONES. 
(α) Gretserus legit χερασμένον, mistum tux magini, otc. 
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^σκιαστον έν κάρα φορούν fito 
'xp χαθείλε τού σχοτάρχου τά κράτ 
τόνος , κάτωθεν ή μας ελκύω 

τεθεικώς , ουρανών δώσας κλέ 
Τού αυτού. 

Ρ. Α Grace ( i ) adumbratum in capiie gestans eneem. 
Η, Illo enim robur principis tenebrarum delevit, 
N, Omniam rex, nos ab imo attrahens, 
H. In alto collocans, coaleatem dane gloriam. 

Ejnsdem. 

ACROBT. θεοτόκψ αινεσις. Dei matri laudalio. 
?ανεις σαρξ, 
>ς δφθεις 

καί γράφο ιτο σαρξ άρ 
ύλικώς φιλεΐ φάνα 

γάρ ήεν ύμνος, οΤς έστι βλέπει 

ν δ Σωτήρ τί βλέποιτο κάνθάδ 

Χερουβίμ ώς θεδς πόρρω θέα 
I αυτόν δουλικήν μορφήν φέρε 

* ! πώς πάρεστιν εγγεγραμμένο 

Ε. 

Σ, 
I . 

Σ ! 

Τού αυτού. Β 

Deua qai caro apparuit, aane ut caro pingatur. 
Qui in materia visus est, in re materiali amat 

coospioi. 
Hymnis enim oalebrari debet a cunctia, quibua l i -

cet ipsum intuer i . 
Quis sit Servaior, eliam bic aliquateous cerni pos-

sit. 
Qui cberubinorum visum excedit, ut Deus, 
Demittena aaipaum servi formam gestat. 
Ο prodigium! quodammodo fit praaena cum pin-

gitur. 
Ejusdem. 

AGROST. Ιαμβική έρεοξις. lambica eractalio. 
γράφεις δ 
πος ώπται · 
πάρεις (b) 

γίνοιτο 

Χριστός έστιν ένθάδ Ε. 
καί γάρ εί καί παγκράτω Ρ, 
βροτοΐς. Μήπως δή τό γ Ε 

τού παλαμναίου νόο Γ. 
μάθοι πας, ώς μ£ροψ, άλλ' ούκ άσαρ S , 

εαυτού μάρτυς εγγραφείς πέλε I , 
ομοίους ώς σαφώς δεδειγμένο Σ. 

Τού αυτού. 
εφεΐται Χριστός ώς σαρξ, κάν Λόγος. 
ς Ηόφρων τούτο φή νψ πανσόφω. 

φορών γαρ άνδρόμορφον εικόνα. 
f χατιριών τ«ρ θεοσθενεΐ κράτει. 
οεχάδες, δ βροτοις πλάνη τόδε. 
ηταάηλοιπόν ό σκηπτροκράτωρ, 
Ατάτν*^ετταρίσματα πλάνα. 

Τού αυτού. 
Ιριστόςάίιγραπτός έκλάμπει πάλιν, 
άντιοάξις σταυρικού δήλον τύπου, 
ii γσραον είς άεί καρηφόρως · 
ΐά σκώ£»ν αίρεοιν λαοπλάνον. 
εεριηοπως, ά»ς θεοκρίτψ ξίφεΐ, 
(ες, αβείλεν δ κράτιστός Δεσπότης. 

I Ω Α Ν Ν 0 Γ. * 
»Ε*σούσι Χρκττόν ο\ θεηγόροι 
ι προφητών, μή βλέποντες τοις κάτω. 

ρογραφούσι μέν Χριστόν ol θεηγόροι, ώ Γεν-
)υτώ γάρ σοι ε'ίληπται πεφυσιωμένω, τό χρυ-
«ιν · ού μήν ρήσει προφητών απλώς, άλλ' 

αυτοψία ύπειληφότες * Ό γάρ έωράκαμεν, 

Eooe Gbristua ib i depictus est : 
Homo conspeotus est; etenim,qaamvisomniumrex, 
Nolla re non similia est hominibua. Ne vero inde 
Derodat aliquid scelerata mens. 
Ut ergo discat quiaque, bominem i l lum esse nec 

carnia expertem, 
Reole sui ipsiua flt testia cam p ing i tur : 
Qaippe noetri similis manifeate demonstratur. 

Ejusdem. 
Chriatua depingitor ut caro, lioet Verbum $it. 
Quiaquia divina aapit, hoc confitetar mento pru-

denti. 
C Venit enim gerens bumanam apeciem : 

Per i l lam diaaolvens divina potestate 
Omnem umbram, qua mortales decipit. 
Jaata faciens aceptri moderaior in posterum 
8uetulit hoo modo nugaa fallaces. 

Ejusdem. 
1. Gbriatus ib i pictua rursum fulget. 
Non utique ut advereetur cruoie typo : 
Siquidem i l lam aemper geatat i n capite : 
Sed q l disaipet baereaira populi deceptrioem. 
Qoam Torbo, velat dhrtni judioi i gtadio, 
Jugulana, suatulit Dominua potentiseimae. 

JOANN IS . 
Auream Christi effigiem exhibent divini oratores 
Secundum voces prophetarum, non spectantes 

Q [infima. 
Chrietum quidem oratione describunt divini scri-

ptores, vir egregie: banc enim tu vooaa, cum i n -
flaris ac tumes, picturam auream : nec tamea 
simpliciter prophetica dictione, aed quem proprio 

f. βροτοισι. 

VARLE LEGTIONES. 

N O T J E . 

) In aliquibas impp. orthod. nammis facta aversa exhibet Cbriatifultum retro ad ipaiui capud appoaita 
»a effigie. 
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inodemm wdimus9inqmt,oculU Α 
iximus, et mantu nottrx contre-
vitse ! . Neque vero bumilia omni-

dad ea qua aibi propoauere, agru-
oculum referentea : s\\bi quidem 

.entee in preeepi reclinatura : *\ib\ 
$eslaiumu\mB.Etnuncqu\aem seden-
a fontem *; nuoc vero ambalaotetn 

'; &l\&8 deBcenaeniem C&plhBrniLOm4, 
ientem io montem 5 . El quid opue i n -

a recensere, quee multia modiB lieet 
eque ea solummodo qu» snpra eunt? 

ea est tua propoeitio, ex utraque parte. 
iesurgenwn vero errorem delineatorum. 

Aperle proculcant, ut Deo exosum. 
Quibus consentientes, qui gerunt coronas. \ 

Qwniam BbBuraB, conBuwm ex HHB 
equi, nnno ili&orame procedunt. Quos nppel-

igitur umbrBrum effictorQB, n'm liaelicvt picto-
,?quem άβίηάβ redmnim errorem9n\Bi mBnitesie 

jod Ghrietus pingalur ? Ο linguam Gbriati oppu-
,ΏΑίήοΒΒΐ; Quomodo i^tnr reuiviviiB errorl qua-

ienue similis eat idolorum flctioni. Igitur ad priora 
reTolv imor,cam noe oon regeret e Dominue, neque 
eeeet manifeetatio Trinitatis, ao proinde idolum 
Ghristos easet ante incarnationem depictua. Jam 
Hebraei vicere,erraverequi aChristo noraen babeat, 
Judaizare neceeae eat. Obstupuit cnalum euper boc, 
et exhorruit vebementer 7 , dicit Dominus : duo 
enim maia feoit Joannea : qui et Cbristum idolum 
vocayit, et ipaum aibi odio esae mentitus eal. Deo 
enim, inquit, exoeam. At non aic res eet, ο Chrieti 
•onviciator. Neque enim error veritas est, neqaei 
revolata eat ad idololatriam, ex quo Deue viaas eee 
innoetra specie, Chrietiana proftBBio, dum ueqa* 
inbodiernum diem Gbriatum pingit et adorat. Id-
ciroo enim visus eat, ut pingeretur : ut qui adorare 
idola consueverant, Cbrialum possent adorare hu , 
mana forma depictum. Nam quandiu Deus Dominut 
et iUuxit nolris 8 , tunc idololatria cessabit: obser-
va.nl\b*Bnob\BqueiBim limmeBaventum Anilcbnstl, 
c\i}QB itx videUcet pr&cunor ee, suadena populo 
ipBum i n BTTort WWCHH : ulAc reveletur homopec-
cali, filius perdilionis, qui adversatur, et extollitur 
$upra omne quod dieitur Deus,aut quodcolitur9. 
EnitnveTo si lm*go aeBpecia, non fuerit, neque pro-
toiypum negabilnr. Attende t ibi ipei, aodea : tuua 
enim eet redivivua error, exorsus nimirum jam 
pridem a falso conventu, posiea inteTruptuB, ac 
denuo tanquam β creno ebulliens. 

I I I . At, inquit, Deo exosura, e terra loquens, ex 
ore diaboli garriens. Non Deo exoaus, ο ameas, 
sed et vehementer dilectus. Quomodo enim quod 
fleri odit, bocfactum eat? Nihil enim aliud babet 
ψήιΐΒ homo in euie proprietatibua, qu&m ut ejua-
modi s i tqu ip ing i possit. Quod vero ejusmodi cum 

αϊ χείρες ή μα,. 
ζωής. Ούδ' ού μήν μή ρ#„ 
πρό; δε τάς υποκείμενος υποθέσω 
δ μ μα περιάγοντες · πή μεν έπί φάτνης αν*.. 
νον αυτόν δπταζδμενοι · πή δέ μητρικαΐς άγκάλα** 
βάσταζόμενον · καί τοτέ μεν καθεζόμενον ούτως έπί 
τή πηγή · τοτΐ δε έπι τής θαλάσσης περιπατούντα· 
χαί άλλοτε "κατα^αι^ο^τα είς Καπερναούμ * άλλοτε 
δε ava6%ivovx& είς τό δρος. Καί τί δει τά μυρία χα-
ταλέγειν, άπερ πολυτρόπως παριστησι βλέπε ιν, χαί 
ούχ άποπληρωτικώς τοΐς άνω ; "ϋστε διάψευσταί σοι 
τό πρόβλημα κατ1 άμφω. 

Σχιογράφων δε τήν παλίνδρομον πλάνην 
Τρανώς πατούσιν, ώς θεψ μισού μένη ν. 
Οΐς συμπνέοντες, ol φρονούντες τά στέφη. 
Επειδή τοις άτδποις άτοπα άκολουθεΤν ειωθεν, 

καταλλήλου πρδεισι καί τά δεύτερα. Τίνας ούν 
σκιογράφους, {ή δηλονότι τούς ζωγράφους; τίν 
τήν παλίνδρομον πλάνην, ή προφανώς τό Xf 
έγγεγράφθαι; *Q ΧριστομάχοΜ γλώττης ! πα 
παλίνδρομος; ώς τή είδωλοποιία έοικυΐα. Ούκ' 
τό απαρχής άνεδράμομεν, δτε ούκ ήρχεν ήρ 
ριος, ούδε ή τής Τριάοος φανέρωσις, κάντ 
δωλον Χριστός πρό σωματώσεως γράφος 
*ESpolot νενικήκασι, καί ol Χριστώνυμοι 
ται, καί δέον Ίουδσίζειν. Έξέστη 0 t 
τούτψ, άαί εφριξεν έπί πλεΐον, λέγει 
δύο καί πονηρά έποίησεν "Ιωάννης · Χρ? 
φάμενος, χαί εαυτόν μεμισηχέναι κ' 
θεψ γάρ, φησί, μισουμένην. Άλλ ' 
Xpttrc^Opi, Ού γάρ πλάνη ή άλήθί 
δρόμησεν ζ\οω\ο!ατρν/.ώςί άφ' ού ( 
καθ' ημάς ε*?δει, δ Χριστιανισμός, 
γράφων Χριστόν κΐί προσκυνώ· 
ώπται, *ίνα γράφηται · *ινα οι έ6 
τοΐς είδωλοις, εχωσι προσκυνειν 
πεία μορφή ειδογραφούμενον. r 

ριος, καί έπέι&ανεν ήμΐν : τότ 
θήσεται · έν τιρο^ρο'.ζ ήμώ 
χρίστου παρουσίας, ού σύ * 
θων τόν λαό ν έν πλάνη ειν 
φθή δ άνθρωπος τής άι 
ωλείας, δ αντικείμενος 
πάντα λεγόμενον θεόν 
μή ή είκών έξουδενωθ 
άρνηθείη. "Κπεχε σεαυτ 
δρόμος πλάνη, έκ τού 
μένη, είτα διαποπεΐ 
βουρκανικώς. 

Άλλά , φησί, θεψ 
δ άπό στόματος δ 
μένη θεψ, ώ ματ? 
Έπεί πώς δ έμί 
γάρ αλλο τι έν 
ά'νθρωπος, ή τό 

* i . * Joan. ιν, 6. 8 Joan. νι, 19. 4 Joan. ιι, 1 2 . 1 Mattb 
•Η Tbese. π, 3, 4. 
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ν είκονίζεσθαι, τούτο ούκ άνθρωπος, άλλ' εκ- \ 
-ι κ . 
ρχς τί έξ ών ματαιολογεΤς συνάγεις είναι Χρι-
, τον ήγαπηκότα δι* άκραν αγαθότητα γενέσθαι 
•ωπον αληθώς κατά πάντα; Πώς δε καί τψ 
ψ τδ δμοιον άνακαθαίρων εΓη άν, καθά φησιν δ 
.ογών κράτιστα, εί μή δμοίως ήμιν εγγράφεται; 
:εταί σοι άρα άντιφατικώς λέγειν τψ θεολόγψ, 
άνομοι ψ τδ άνόμοιον άνακαθαίρειν . Πώ; δε καί 
:ευΟήσεται έκ τής αγία; Παρθένου άνειληφέναι 
\* τήν σάρκα, εί μή ίπ *ίσης ήμιν έξεικονίζοιτο; 
α γαρ ανάγκη οίον τδ γεννών, τοιούτον είναι καί 
γέννημα· έπε (περ καί είκών πάς υΐδς τού φύ-
:>ς · καί ουδέν ού μή τών φύσει προσόντων τή 
ρί άπολείποιτο φέρων ό γεννηθείς. "Εν δέ καί 
»τον τών ενόντων ή έξεικόνησις τού σωματικού j 
αχτήρος . Εί τοίνυν μή έξεικονίζοιτο, ούκ έξ αύ
τδ σώμα δηλονότι, άλλά άλλότριον · καί ζήτει 
ιν τούτο, -ή ούράνιον, καθά φησι ΟύακεντΤνος · ή 
ίλικόν, και τούτο άποσον, καί άποιον, άνάφές καί 
λάφητον, άτροφον καί άϋπνυν . ΔεΤ γάρ ταύτα 
π/εϊον τούτων συνελθεΐν έν τψ μή πεφυκότι 
ατι έγγράφεσθαι. Κάντεύθεν ούκ εδωκεν μεν δ 
;ωτής το όπερ ημών τίμημα τψ θανάτψ, ώς 

δ θειος Βασίλειος · ού διέκοψε τήν τού θανά-
ρασιλειαν δι' εαυτού. Εί γάρ άλλο μέν ήν τδ βα-
ιυόμενον υπό τού θανάτου, άλλο δέ τδ παρά τού 
ίίου προσληφθέν (πώς δ' άν ούκ άλλο, εί μή 
κως ήμΐν έγγράφοιτο ;) ούκ άν μέν έπαύσατο τά 
ιτού ενεργών ό θάνατος, ούκ άν δέ ήμέτερον κέρ-
;έγένετο της σαρκδς τής θεοφόρου τά πάθη. Ούκ 
άζτεινε δέ τήν άμαρτίαν έν τή σαρκί · ούκ έζωο- ( 
νιήίημεν έν τψ Χριστψ οι έν τψ Αδάμ άποθνή-
βντες· ούκ άνεττλάσθη τδ διαπεπτωκός · ούκ άν-
%ξΜη τδ κατερραγμένον · ού προσψκειώθη τω 
(Μ^ήνχτης απάτης τού δφε ος άλλοτριωθέν . Ταύτα 
^ τάντε έναιρεΤται παρά τών άγραπτον σώμα 
λεγόντενν εχβτα τδν Κύριον παραγεγενήσθαι, ήτοι 
κ^χνιβι'έχσης γάρ ό μύθο; βλέπει. Έπίσχες ούν 
της πλ^ς, εί βούλει, άνθρωπε, καί γνώθι δ'τιπερ 
άνσροΛχ έληΟώς γεγονώς δ Χριστδς, καί λογογρα-
φε9σ%α̂  αεί ζωγραφεισθαι ύπδ τών Οεηγόρων δι-
ηγδρευχ, Τών μέν, φησί, τψ λόγψ κοσμουντών, 
τνιΑοίς πίναξιν έγχαραττόντων, καί είς ταύτδν 
φω#?τ« αίρει τήν άλήθειαν. "Λ γάρ δ λόγος τής 
κοράς διά τής ακοής παρίστησι, τδύτα γραφική 
Μίΐ·α δια μιμήσεως δείκνυσιν · δαύτο; Οεοφόρος ] 
έλιχι, καί αύθις ώδέ που κεκραγώς · Εγγραφε
ί» τψ πίνακι καί δ τών παλαισμάτων άγωνδθέτης 
ριστός * ούπερ τής είκόνο; τιμώμενη;, αυτό; έστιν 
τιμώμενος · καί άτιμαζομενης, αύτδς έστιο ό άτι-
ιζόμενος · ή γάρ τής εικόνος τιμή, έπί τδ πρωτό-
πον, φησίν, αναβαίνει * ούκούν καί ή ατιμία . Λοι-
ιν δρα τίνα πατούσιν . 

est, ut pingi poseit, non ietud homo; sed abor-
tus est. 

IV. Viden' quid ex iis quae inepte loqueris Chris-
tum esse concedae, qui per summam benignitatem 
bomo vere per omnia fieri gestiit ? Quomodo vero 
simile simil i purgarel, ut loquitur qui de rebue 
divinia traolat optime, nisi eimiliter nobiacum pin-
geretar ? Reliquum est igitar ut Theologo contra-
dicas, et diasimile disaimili purgari asseveres. Quo-
modo ΤΘΓΟ credetar ipsum ex eanctissima Virgine 
assumpsisae carnem, nisi ffique atque noa per 
imaginera repreaentetur ?Neceaee est enim omnino 
qualis ait parena, taiem et partum esse : quando-
qoidem et omnis filius imago est il l iue qui genuit : 
neque ei qui genitoa eat quidquam eorum deeat, 
qu» natura raatri insuot. Unum vero ac praecipuum 
eorum quae ineunt, est corpores formae per imagi-
nem reprssentatio. Si igi lur per imaginem non 
repraesentatur, oon ex ipaa scilicet corpus eat, eed 
aliuade. Jam quaerecujusmodi istud a i l : an coeleate, 
ut ait Valenlioua : aa aogelicum, et idem expera 
quantiatis et qualitatie, quod nec tangi poasit nec 
contreotari, absque cibo» et absque somno. Oportet 
enim beo et multo plura corpori competere, quod 
non ait aptum ut pingalor. Nec proiade dedit Re-
demptor pro nobis pretium morti , queraadmodum 
ait divinua Baailiua: nec perfregil mortis imperium 
per seipaum. Nam si aliud quidem sub imperio 
mortifl fuit, aliud autem quod fuit aesumptum, a 
Domino (quomodo vero non aiiud sit, nisi perinde 
ac noe pingatur?), non destitit mors operari qu» 
aua aunl : neque in noetrum cessere commodum 
divinae carais cruciatus : non interfeoit peccatum 
in oarne: non vivificati in Cbriato sumus, qui era-
mus in Adamo mortui : non reformatum est quod 
ceciderat: non instauratum, quod coafractam fae-
r a t : non accessit ad Deum, qaod per eerpentU 
fraadem alienatam fuerat. Haec eoim omnia tol lua-
tur ab bia qui Dominum adveniaae aiunt corpae 
habenlem quod piogi nequeat, hoo eat cceleete: 
eodem enim apectal oratio. Diacede igitur, homo, 
ab errore, aodes, ao disce Christum vere hominem 
faotum, a dlvinis Boriptoribus predicari eam, qai 
et oratione celebrari et reprsientari piotura poasit. 
Aliia quidem, inquit , eermone extollentibue, aliia 
in tabula imaginem inaculpentibua: sed ad eamdem 

) utrumque dacit veritatem. Nam quae hiatorica nar-
ratio per auditam exhibet, hec piotura ailena per 
imitationem repraesentat, ut idem divinitua afflatue 
dixit 1 0 . El ruraum alicubi c lamat: Depingatur in 
tabula certaminum remunerator Gbrislus : cujue 
quidem imago cum colitur, ipae eat qui col i tur: cum 
i l la inbonoratur, ipae est qui igoominia afficitur 1 1 . 
Nam imaginis honor, inquit i a , ad protolypum 
aacendit: igi iur et ignominia. Vide ergo quem con-
culcent. 

1 0 Baail, bom. 20 in 40. martyr. t. I I , pag. 527. ** Idem. hom. 18, in Gordium martyr. t . I I , pag. 515, 
1 Idem De Spir i tu sancto, t. I I , pag. 189. 
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Α. ΟΓί σι>μπνέοντ§<, ol φοροϋντεί τά στέ<ρτ„ 
Ί'ψοΰσι φαιδρώς σταυρόν εύσεβεϊ χρίσει . 

4 4 8 

Quibus consentitmtes, qui gerunt coronas, 
Attollunt splendide crtwem pio judicio. 

V. Quid ais? crux honoratur, dum deepicitur 
Christue ? nonoe crucia gloria ex honore Chriati ? 
Qoomodo ig i lur ipso in imagine conculcato crux 
exaltatur, ac non ipse magis aimul conculcabitur, 
tametsi extollere crucem videare ? Quid eniteria 
sceptrum ostendere Regi universorum oppositum? 
cur quod minus est, divinis afficis honoribua : quod 
majus est, aapernaris ? Stulti et c&ci, inquit Do-
minua, quid majus est, aurum, an templum, quod 
sanctificat aurum 1 8 ? Sic et de his, qui videntur 
crucis effigiem colere, Chrieti vero imaginem affi-
ciunt, baud dubie licet audire. Eato. 

IGNATII. 
Ut confirmes in mortalibus divinum cuttum, ο g "Ινα κρατύντ^ς τοις κάτω σέβας, Λόγε 

[Verbum, 

Τί λέγεις ; δοξάζεται σταυρός έν ατιμία Χριστού ; 
ουχί δόξα σταυρού έν τιμής Χριστού ; Πώς ούν αυ
τού πατουμένου γραπτού, ύψούται σταυρδς, και ουχί 
μάλλον συμπατηθήσεται, κάν δοκοίης αύτδν ύψούν; 
Τί φιλονεικεΐς δειξαι τδ σκήπτρον τψ παμβασιλει 
άντίθετον ; τί τδ ελαττον εκθειάζεις, τδ δέ μείζον 
έξουθενεΐς; Μωροί καί τυφλοί, φησίν δ' Κύριος, τίς 
μείζων εστίν, δ χρυσδς, ή δ ναδς δ άγιάζων τδν 
χρυσόν ; Ούτω καί έπί τών δοκούντων τιμ^ν τδν 
τύπον τού σταυροΰ, άτιμαζδντων δέ τήν εικόνα Χρι
στού, έστιν άκούειν ασφαλώς. Βιεν . 

Ι Γ Ν Α Τ Ι Ο Γ . 

Et cognitiontm tui clariorem prxbeas : 
Lege edixisti ut crux sola effingeretur. 

V I . Quomodo nobia, perpetuo garrale, u l Verbum 
mortalibus religionem firmaret, propriamqae cog-
nitionem ampliue manifestam faceret, legem dedit 
crucis aolummodo pingendffi ? Iatud enim ne hacte-
nue quidem audivimua : eed quod apparuit gratia 
Dei salutaris omnibus hominibus, erudiens nos, ut 
abnegantes impictatem, et sxcularia desideria, sobrie, 
et juste, et pie mvamus in hoc sxculo, exspectantes 
beatam spem, et adventum gloriae magni Dei et Sal-
vatoris nostri Jesu Chnsti; qui dedit semetipsum 
pro nobis, ut nos redimeret ab omni iniquitate, et 
mundaret sibi populum acceptabilem, sectatorem 
bonorwn operum **. Seipsum igitur Verbum dedit, 
ex Patris propenaa voluntate, cooperante Spiritu 
sancto, non utjudicet mandum,sed utsalvet mun-
dum, quemadmodum ipse dixit . Sed et proprinm 
corpus dedit, u l idem rursua : Et panis, qtiem ego 
dabo, caro mea est, quam ego dabo pro mundi vitaiS. 
Hic utique prwcipuus religionis cultus eat : h » c 

mulio manifeatior cognitio : haeo lex : divinorum 
mysteriorum participatio : siquidem boc facere in 
ejua collimemorationem divino mandato jubemur. 
Quod ei orux additor lubenter, idqpe lure opt imo: 
at non ©qaali hoiiore, eed motto parcioe. Nam et 
iancea, et clavi, et ai quid aliud est adhibitum in 
viviGca pasaione, colitur. At illud passum eat, haec 
instrumenta sunt passionis. Sanclum i l lud eat at-
que divinum : h «c eaDctificata et deificata. Vide D ' *«ΐ ™ * ° παθόν, τά δέ τά δπουργά 

Γνώσίν τε τήν σήν εμφανή δείξης πλέον · 
Νόμον δέδωκας σταυρδν έγγραφε ιν μόνον , 

Πόθεν ήμΐν, ώ κενολόγε Ιμπεδον, 'ίνα κρατύηι 
τοΐς κάτω σέβας δ Λόγος, γνώσίν τε τήν ιδίαν εμ
φανή όείξτι πλέον, νόμον δέδωκε σταυρόν έγγράφειν 
μόνον ; Τοΰτο γάρ ούδέπω καί τήμερον άκηκόαμεν · 
άλλ' δτι έπεφάνη ή χάρις τοΰ θεού ή σωτήριος 
πασιν άνθρώποις, παιδεύουσα ημάς, 'ίνα άρνη-
σάμενοι τήν άσεδειαν καί τάς κοσμικάς επιθυ
μίας, σωφρόνως καί δικαίως καί εύσεβώς ζήσω-
μεν έν τψ νύν αιών ι, προσδεχόμενοι τήν μακα-
ρίαν ελπίδα, καί έπιφάνειαν τής δόξης τοΰ μεγά
λου θεού καί Σωτήρος ημών Ιησού Χριστού · 

, δς Ιδωκεν εαυτόν όπερ ημών, 'ίνα λύτρωσηται 

λαδν 
ούν ό λόγος εδωκεν ευδοκία τοΰ Πατρός, καί συνερ
γεία τοΰ άγιου Πνεύματος * ούχ Ινα κρίντ̂  τόν κό-
σμον άλλ' 'ίνα σώστρ τόν κόσμον, ώς αυτός εΓρηκε . 
Καί μήν καί τό οίκεΐον σώμα, καθώς πάλιν · Καί 
ό άρτος, όν έγώ δώσω, ή σαρξ μου έστιν, ήν 
έγώ δώσω υπέρ τής τού κόσμου ζωής. Τούτο 
δή έστι κατά πρώτον λόγον τδ σέβας · αυτή ή πλέον 
εμφανής γνώσις, δ νόμος · ή τών θείων μυστηρίων 
μετάληψις · είπερ τοΰτο ποιεΐν εις τήν αυτού άνά
μνησιν, θεοπαραδότως διατετάγμεθα. Εί δέ καί δ 
σταυρός· εύγε καί πάνυ είκότως· άλλ' ουχί ίσο-
τίμως, ύφειμένως δέ · Έπεί καί ή λύγχη, καί oi 
ήλοι, καί Δ τι άλλο παραληφθέν έν τψ ζωοποιψ 

από πάσης ανομίας, καί καθαρίση έαυτψ 
περιούσιον, ζηλωτήν καλών έ'ργων . Εαυτόν 

quantum si discrimen. Quomodo igitur qu» scri-
pta sunt praetermittia : qoae non sunt scripta, lo-
queris ? Quomodo cum loqueris, negligis quod 
prajcipuum eat, profers quod est leviue ? Quomodo 
et istud scriptum ease asseverans, divina traditum 
lege prononlias ? Ea stuporem : en demenliam 
licentioeam. Sic mendacium est: lumen non habel, 
nedum probationem veritatie. Sed quod ille propo-
nit , denuo retractandum. 

τοΰ πάθους · καί τό μέν τό άγιον καί θείον, τά δέ 
τά άγιασθέντα καί θεωθέντα . "Ορα δ'ση ή διαφορότης · 
Πώς ούν άφείς τά γεγραμμένα, τά άγραφα φθέγγη ; 
Πώς δέ καί φθεγξάμενος, τό κύριόν πάρεις, τό ελατ
τον προέτεινας; Πώς δέ καί προτείνας τούτο έγγρά
φεσθαι μόνον, θεονόμως άπέφηνας; "ΐδε σκαιότης, 
ιδε άλογία αυτόνομος * ταιοΰτον τό ψεύδος, ούκ 
έχον φώς, ουτε μήν άπόδειξιν αληθείας · Άλλά πά
λιν άναληπτέον τό θεώρημα. 

*· Matth. Χ Χ Π Ι , 17. 1 4 Joan. » ι 9 47. *5 Joan. νι, 52. 
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ftfu* όέδωχας σταυρόν έγγραφε ιν μόνον. Α 
ΑτχξιοΤς δ» 

450 

ΆτσξιοΤς δ» τεχνικής ύλης ύπο 
γραοεΐσθαι, δήλον ώς πριν ένθάδε. 

Lege edixUti ut crux sola etfingeretur. 
Dedignaris vero ex materia arti/iciali 
Ita pingi in parietibns, sicul ittkic antekae 

l itilicet. 

εις 
ώς 

Όρ$ς ουν ττώς πάλιν άσυλλογίστως κατ' έξουσίαν 
αφχ.'νετχε ό γεννάόχς, ώς μή εις ώτα άχουόντων 
νκνύμενος τδν λόγον ; 'Ανθ' ότου δή ουν δπερ άπ-
*>ΐ ό Λόγος έο* έαυτοΰ, τοΰτο έπί τοΰ σταυροΰ 
άαϊον σέβας χαι γνώσιν πλείονα άξιοι γενέσθαι : 
α) γεγονώς άνθρωπος άρα. Άλλά μήν σαρξ έγένετο, 
ίπς άραρότως περιγράφεται, ώς πασα σαρξ άνθρω
πε, τεχνική δηλαδή ύλη. Τεχνητή γάρ ή τοιαύτη 
ί^τα: είκών, ειτε έν τοίχψ, είτε έν πίνσκι, ε'ίτε έν 
'ΧΛΙΖ ουν υλγι τεθεώρηται · ώς καί ή τοΰ σταυρού. 
Κει τί σοι τό τοιχογραφεΐσθαι ώς ισχυρόν ε'ίρητα^ 
πν:δν όν είς βοήθειαν ; Άλλ ' ώς άτιμου ούσης τ ξ ς 
γ»φίδ;ς. Πως ουν έπί τοΰ σταυρού εις σέοας αύ 
τσΐ καί γνώσιν ε7εν άν ; τό γάρ τοι τοιούτον πάντι-
αειχαΐ μεγαλοπρεπές · καί άξιωτόν αύτώ μάλλον, 
ώημεσητόν. Εΐπερ ό τεχνίτης τδ άο' εαυτού τιμήν 
qw παρά τό δι* οργάνου οικείου αίρήσοιτο άν 
πώΐ-.στα " καί γε έφίεται πάς φιλοθεάμων τδν τε-
ρίτην μάλλον ίδεΐν έγγεγραμμένον, ή τδ όργανον 
ϊίίύήεύτεΧνία · εί μή τι άσώματύς έστι, καί διά 
τήτο άγραπτος · εί δέ ενσώματος, πώς κει ού γρα-
πάς, τυνιδεΐν ούκ εστί παντί τώ συνιόντι. Ούκ 
έε«Α:; τού θεού τώ προφήτη λέγοντος, Λάβε σε-
ε σ » τίασ* καινού μεγάλου, καί γράψον είς αύ· 
•»· γηε&ι ανθρώπου ; Διά ποίαν αίτίαν ; δτι δ'τε 

Videa igitur quemadmodnm rarsus absque ratio-
cinatione v ir conGdentisaimua pro poteatate pro-
nuotiat, tanquam non apud eoe verba faceret, qui 
possint auscultare ? Qaamobrem igitur quod Ver-
bum in setpao dedigoatur, boc in cruce ad pro-
prium honorem, amplioremque cogaitionem Aeri 
digaum pulet? Quippe non est faotus bomo ecili-
cte. Atqui caro factum est, quae coavenienliesime 
circumscribitur, ut qusolibet homiois caro, matcria 
utique ex arle elaborala. Artificioaa enim talia 
imago appellata eat, sive in pariete, aive in (abula, 
aive in qualicunquemateria conepecta s i t : perinde 
atque crucis efflgiea. Sed cur parietum piciuram 
commemora tanquam validam, cum ait debilis, 
ad patriocinium erroria? Forte quod ignominioea 
pictura eit. Quomodo igitur in cruce ad honorem 
ipsiua et cogaitionem juvat ?Nam quod utiquo lalo 
eat, honorificum ac deoena, ad digaationem ipaius 
magis, quam ad dedecus pertinet. Siquidem artifex 
ex ae ipao in «stimatione haberi multo prius malit, 
quam per proprium instrumenlum. Et quiaquia cu-
pidus videndi eal, multo magia oplat artificem in-
tueri pictura, quam inatrurnentum quo perite u t i -
lur. Niai forti incorporeus eat, adeoque pingi noa 
poteat. Nam si corporatua, quamodo non et pingi 
poaait, nemo intelligat, qui sit raente ac ratione έ εσκΦτς Τίος τού θεού ένανθρωπήσε! 

ssr^si έιε' αύτψ γραφίδας ανθρωπινής, και καθ' prsdilus. Annon Deum audia prophetffl dicentem? 
tjK. **ς arv γνώμεν δ'τι δ απερίγραπτος ών σύν Sume tibi tomum novi magni, ct scribe in eo ililo 

σαρκι ο 

Πια: χαι άγίψ Πνεύματι, δι' ημάς καί καθ' ημάς 
fcm χαι «εριγραπτός · καθά βο$ δ τών αγίων χο-
ρ*;. Οποτέρως ούν λάβοις τήν γραφίδα, περιγραφής 
ΜΚ ίήλωσις · ή δέ έξεικονίσεως. Τί δέ καί δήλοι ή 
Γακή τού σταυρού ; ού τδ ζωοποιόν ξύλον ; Τί δέ 
τσστο, άλλ' ούχ δ'τι έν αύτώ άπεκτάνθη σαρ; 
ΐό^ος; Πώς ούν τό κτεΐναν γραπτ' 
ΐγίχπτον ; άσύμβατον παντάπασι, κα 
Ιοΰν λόγω φύσεως. "Η ούτω γε καί τό άνάπαλιν 
Ιστχι - και χτεινοι τό άγραπτον τό γραπτόν, ήτοι τό 
έαάεχτον τό ένσώματον · ουδέν γάρ ένσώματον 
ίγαΕαν. Ούδ' άν ol τούς τραγέλαφους άναπλάτ-
•ης ; τούτο εποίησαν. Μή γάρ ούκ εκένωσε 

iffvgrjffcic έκ πλευράς αΤμα και ύδωρ ; ού 

άπεκτάνθη 

, τό κτανθέν 
ούκ άκολου-

hominis , e . Quam ob oauaam ? quoaiam quando un i -
genitus Dei Filiua factua est homo, coniinuo usua 
in eo fu i ts l i l i bumani: quemadmodum et in nobis. 
Ut iatelligamus eum, qui inoircumecriptus eat cum 
Patre et Spiritu saacte, propter noa et secundum 
nos visum esse, etiam circumacriptum, ut claraal 
sanctorum oborus. Quocunque igitur modo stylum 
acoeperis, circumscriptionie indicium est: ciroum-
scriptio vero, repraBeeatationis per imaginem. Quid 
enim vero indicat cruoia pictura? non l igaum vi-
viflcum ? qaid islud autem declarat, niai Verbum 
in ipao sarne occiaum ? Quomodo igiturquod occi-
d i l , pingi potest: quod occiaum autem, pingi non 

w ^ . poteat? Noa cohasrent iata prorsua, nec suot na-
τό πνεύμα κλίνας τήν κεφαλήν ; μή ούκ D turae rerum conaentaaea. Aut eic e diverso res se 

habebit: poterit quod pingi non potest id occidero 
quod pingi potest: aoilicet quod eat cxpers corpo-
ria id quod est corporatum nihi l enim corporatum 
pingi non poteet. At ne i l l i quidem qui hircocervoa 
iingunt, heec somniarint. Annoa enim ille lancea 
perfosaua fudil β latere aanguinem et aquam ? non 
tradidit apirilum inclinato capile ? non sepultus eat, 
noa aindooe involutua cum aromatibua ? non haec 
aub seD8um cadunt ? non quod eub aensum cadit, 
pingi poteat ? Igitur qui talia passus eet, eadera 

έτά^η ένειληθεις σινδόνι μετά αρωμάτων ; Ού ταύτα 
ι:σθητά ; Ού παν αίσθητόν γραπτόν ; Ό ούν τά τοι-
ιύτα πεπονθώς όμοιοπαθώς ήμΐν, ού περιγραπτός 
έτας ; δ τ ά τοιάδε καταξιώσας παθεΐν (έώ γάρ λέ-
7ϊ:ν τ ά έν γενέσει, τά μετέπειτα, τάς ατιμίας, τας 
« : ε ι ς , τους όνειδισμούς, τήν προδοσίαν, τήν δεσιν, 
ττν -/λεύην, τάς μάστιγας, τά ραπίσματα, τά 
ϊ-Απτύσματα, υπέρ σιυτηρίας τού κόσμου) εγγράφε
σαι άπαξ ιοί άρα · αυτά ταύτα δη λ ο ποιών κατ* 
ςυθαλμούς ημών έναργέστερον τής διά λόγου σημα-

" l i a . v i u , 1. 
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qua n08pat iendicondi t ione,none8tc iPCam8Criptus? Α. Δι ' ήν αιτίαν, ώ 'τάν, ή άπαξίωσις ; προσθετέον 
Qu i ta l ia d igoatus eet pat i ( m i t l o e n i m commemo-
rare qaaa i n nat i v i ta te , quae deinceps contigere, 
l u d i b r i a , conturael ias, i gnomia iae , p r o d i t i o n e m , 
v incu la , i r r is ionee, verbera, alapas, sputa , pro 
m u n d i sa lute ) , is p i n g i ;scil icet ded i gna tur : oum 
eadem i l l a sic ocul is nostr is c l a r ius exhibeat , q u a m 
valeat orat io declarare. Uade haec, quaeso, ded i -
gna t i o? Adde et i l l u d i g i t u r , quod noa spontepas-

και τοΰτο · δ'τι άκων πέπονθε · καί γαρ ό ούτω πε-
πονθώ;, ύβριν τύ πράγμα ήγειτα καί λεγόμενον 
πρό; τ ινο; καί γραφόμενον. Ά λ λ α μήν εκών * ού
κούν τδ έμπαλιν, ύβριν λογίσαιτο, εί μή λέγοιτο καί 
γράφοιτο · έπεί μηόείς έστιν δ ; ού φιλει τά υπέρ 
αγάπης τού πλησίον οίκεία παθήματα, καί λόγω καί 
γραφίόι ύπομνηματίζεσθαι · ειεν γαρ δ'τι μάλιστα 
αύτψ κλέος άσβετον. 

8U8 eat. Nam qai sic passue est, contumeliam putat, si quia rcm gestam vel n a r r c t vel pingai. 
Alqui paseuB est volens : igitur e contrario contumeliam is sibi inferri putct, si nec dicatur, nec 
pingatur. Nemo est enim qui non amet ea quaa proximi char i la te ipse t o l e r a r i t , et oratione ct pi-
ctura in memoriam revocari ; quod id allaturum ei s i t decus imnriortale . 

V I I I . Viden 1, amentiseime alque inaipientissime, β Op?*» <*> άνούστατε καί άσοφώτατε, δτι θεοκατή-
ut io Deum injurius es? cui videtur Cbriatus de- γορος ε ι ; ψ δοξάζουαι Χρίστος απαξιούν αύτδν άπο-
olarare, sibi ee displicere ac : proinde passum esse 
non sponte. Quale hausisti, et quo ex faeculenlo 
impielatis luto, cum evomuisti talium proiluvia 
sordium ? Apage hunc feiorem l Rursum interrogo : 
quomodo pingi non poteat qui cerni potesl?aut 
quomodo cum Verbum homo factus sit, natura, ha-
bet, ut forma corporea piogi non possil ? Est enim 
ea res aenigmati similis. Quemadmodum si etatuet 
aliquis esse aliquem uoum hominera per omnia 
similem omnibus nalura ao veritate : nec compe-
tere lamen ipsi, u l aut oorporatue sit, aul cerna-
tur , aut contrectetur, aut edat, aul bibat, aut 
dormiat, aut ambulet, aut confabuletur : neque 
hanc oruciflxum esae, nec mortuum, neo eepul- ^ 
t u m : ejus tamen ooDdil ioais ac natura?,ut bominis 
speoie pictus sit. Quid ergo? non istud ridiculura, 
et fabulis adDumerandum ? et multo igitur magis, 
aut ex squo, riaus et fabula. si quis de corporato 
Verbo, quod et per omnia Dobis simile omnes con-
fiteotur, dicat e contrario praedicta omn ia , conten-
dat autem id unum, fieri non poase ut pictum ait. 
Nam ut i l l ic circumscriptio orania quffl negata sunt 
infert affirmative : sic in Christo picturffl negalio 
omnla qutB de illo afGrmata sunt, toll it negative. 
Atqae ita apparentta et vana imaginatio, et Mar-
cion denno exsistit et Manea, et Valentinus, et ex 
eademaohola Ignatiua. 

SERGII. 

φηνάμενος * κάντεύθεν, άκουσιόπαθεΤν. ΠοΤον ροφή-
σας, κάκ τίνος βορβορικής ασεβείας άπήμεσας τά 
τοιάδε άμαρεύματα ; φεύ τής δυσωδίας ! Πάλιν ερωτώ* 
πώς ού γραπτός δ δρατός ; ή πώς φύσιν έχει ένθρω-
πος γεγονώς ό Λόγος, μή έγγράφεσθαι χαρακτήρι 
σώματος ; αινίγματι γάρ τδ πράγμα δ'μοιον. "ίίσπερ 
εί ύποθοιτό τις εΤναί τινα άνθρωπον, κατά πάντα 
τοις πάσιν άνθρώποις δ'μοιον φύσει καί άληθεία. Μή 
ένδεχεσθαι δέ αύτδν, μήτε σεσωματώσθαι, μήτε 
δρασθαι, μήτε ψηλαφσθαι · μήτε έσθίειν, μήτε πί-
νειν · μήτε καθεύδειν · μήτε περιπατεΐν · μήτε δια-
λέγεσθαι · μήτε μήν έσταυρώσθαι, μήτε άποτεθνάναι · 
μήτε ένετάφθαι · μόνον έγγεγράφθαι ώς άνθρωπον 
φυσικώς έχοντα. Τί ούν ; ού γελοιώδες τούτο και 
μυθώδες ; Καί μάλα πολλψ ούν μάλλον, ήτοι έξ ΐσου, 
δ γέλως καί ό μύθος έπί τού ένσωμάτοο Λόγου, καί 
κατά πάντα ήμΐν ομοίου δμολογουμίνου παρά πάν
των, άντιφπτικώς λέγειν πάντα τά προειρημένα, 
μόνον δέ μή οΐόν τε αύτδν έγγεγράφθαι ένίστασθαι, 
Ής γάρ έκει ή περιγραφή πάντα τά άποφανθέντα 
εισφέρει καταφατικούς · ούτως έν Χριστώ ή άγραφία 
πάντα τά καταφανθέντα περί αυτού, αναιρεί άπο-
φατικώς · καί ουτω δόκησις καί φαντασία, κάντεύθεν 
αύθις άναθρώσκει Μαρκίων, Μάνης τε καί Ούαλεν-
τΐνος, καί ό σύστοιχος Ιγνάτ ιος . 

Manifeste Moses expugnamt principatus in typo 
Hostem devincens. hunc autem fidelium gloria 
Crux, torrentum validum stitit erroris. 

IX. Videris mib i , vir egregie, ab itinere plano 
exorsus, in perditionem praeceps abreptus. Quid 
enim tibi Moaes videtur, nisi Ghriati figura, dum 
io figura crucis, quam extensae raaaus exhiberent, 
Amalec iaterfecit ? Quomodo igitur il l ic figuras 
admittene, bic in archetypis allerum ab altero 
fraudulenter sejungens, solam crucem prolulisti, 
cracifixum relicuisti ? Nunquid glorificabitur secu-
rU sine eo qui secat in ipsa 1 7 , ut cum propbeta lo-
quar : aut a seipso operatibur instrumentum, eine 
artifice qui operatur ? Non crox per ee ipsa erro-

D 

ΣΕΡΓΙΟΓ. 
Σαοώς δ Μωσής εΤλεν αρχάς έν τόπψ*. . 
Εχόρόν κρ ατή σας. Νύν οέ πιστών τδ κλέος, 
* Ρεύμα κράτα ιόν σταυρδς έστησε πλάνης. 

Έοικάς μοι, ώ γενναίε, άπδ μέν δδού λείας ήρ. 
χθαι, είς δέ βάραθρον άπωλείας άπαΧθήναι. Τί ούν 
δοκεΐ σοι Μωσής, άλλ' ουχί τύπος Χριστού, έν τύπφ 
σταυρού, τή έκτατική τών χειρών δείξει τδν Άμαλήκ 
άλέσας ; Πώς ούν έ/.ει τούς τύπους άναλαβών, ενταύθα 
έπί τών αρχετύπων θάτερον θατέρου κακούργως 
διαζεύξας, τδν σταμρδν προέτεινας μόνον, αποσιώ
πησα; τόν σταυρωθέντα ; Μή δοξασθήσεται άξίνη 
άνευ τού κόπτοντος, προφητικώς ειπείν · ή ένερ-
λήσει άφ* εαυτού τό όργανον, δίχα τού ενεργούντος 
τεχνίτου ; Ούκούν δ σταυρός άφ' εαυτού είδε την 

« 7 Isa. χ, 15. 
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(c) · άλλ' ο σταυρωθείς Χριστός, καθά γέγρα· Α rem eustulit, sed qoi cruoiflxue est Ghristus: 
Άπεκδυσάμενος τάς αρχάς καί τάς έξοο-
έδειγμάτισεν έν παρρησία θριαμβεύσας 
έν αύτψ. Σύνες δ λέγει τά Λόγια · καί Ίνα 

ονεύσώ έν τή άποφράσει σου; Ποιον δέ καί 
• ς ή ς , ή τίνα τήν πλάνην; Όρώ ούν τηλαυ-
:ι περι τύπου σταυρού σοι δ λόγος, καί εικό-
ριστού · είτα τόν μέν τύπον τή κλήσει τού 
υπου ώνόμασάς σταυρόν, ώσπερ καί ε'ίωθεν 
εσθαι · και ούτως καί έκαστον παράγωγον · 
/ (δέ τό αυτό γάρ καί ή είκών αυτού κέκλη-
εύμα κραταιόν έξειπας πλάνης σταθέν ύπό 
>. "12 τόλμης Ιουδαϊκής μχνικώτερον I είπερ 
όαιμόνιον έχειν καί Σαμαρείτην αποκαλούν-

ττους έφάνησαν ύβρικότες. Άναιρετικόν άρα 

sicut soriptum eet: Exspolians principatus et pote-
states, traduxit confldenter palam triumphans illos 
in semetipso Intelligis quid dicat Scriptura ? cur 
deaipuieii in enuntiatione tua? Qualem porro 
oruoem narrae et qoem errorem ? Plane intelligo 
de effigie crucia t ib i eeee aermonem, et de Christi 
imagine; postea ?ero efOgiem appellaiione proto-
typi denominans cruoem, ut nempe mos eet no-
minari , etaic nominaturnnumquodqae exemplum: 
Chrietum deinde, hoc ipeum enim et imago ejue 
appeliatar, exundationem vehementem dixieti 
erroris a oruoe ooeroitam. Ο dementiam Judaica 
pejorem audaoia I siquidem i l l i com demonium 
habere dicerent, et Samaritanum appellareot, m i -

>v τ ψ μαχητή * έμερίσθη έφ* εαυτόν ό Χριστός nue contumelioai videntur. Ergo telum ballatorem 
ίόίου Οπλου αναιρεθείς. "Ω, ώ τίς ύποίσει 

ισςρημίαν ; Όποία δέ καί ή πλάνη, ζητώ μα-
:ι άπηχθη πρός Έλληνικήν πολυθείαν ό Χρ ι -
ι ό ς , άποφοιτήσχς τής Τριαδικής λατρείας· 
#ήθη Χριστός άνθρωπο; γεγονώς. Φράσαν 
> ' τάν , τίνες οι έαλωκότες, τίνες οι ήρνημένοι · 
γνωκότες τήν άλωσιν, πεισθείημεν τή λογο-
3θ. Εί δέ ουδείς ουδέν τοιούτον πέπονθε βλέ-
γεγραμμένον Χριστόν · τουναντίον δέ μάλα 
δαίωτα ι πιστεύειν είς αυτόν σύν Πατρί καί 
Ινεύματι , τ ό τε της θεολογίας δόγμα είδώς, 

τής οικονομίας μυστήριο ν ομολόγων · ε'ίπερ 
λλο ή τούτου ομολογία, ή τό έγγεγραμμένον 
ι Χριστόν · τούτο γάρ τό άνθρωπον αυτόν γε-
ει αληθώς έμπεδοΐ. Έρεύνησον καί ΐδε, δ'τι 

interemit. Adveraua ae diviaua est Cbriatue 1 9 , pro-
prio telo interemptus. Quie porro talem blaephe-
miam sustineat? Qualie vero sit et error, aveo 
diacere. Quod eal prolapaa ad plurium deorum 
cullum more genlilium Chriatiana pleba, abdicato 
oultu Trinitatia ? quod Gbriatus homo factue esae 
negatar. Dic nobie, sodes, qui eunl qui periere ? 
qui aunt qui negavere ? ut agnito exitio tuia eer-
monibua obteraperemue. Sin autem nemo tale 
quid paaeua est, dum Gbrialam piotam cerneret: 
quio imo e diverso corroboratus ex eo eet, ut in 
ipsum orederet, cum Palre et aancto Spir itu, T r i -
nitatie dogma soiena, et incarnationia myeterium 
conGtena : eiquidem nihi l aliud hujus myaterii con-
feseio eat, nisi pictum GbristQm in tue r i : boe enim 

τό ρεύμα τό κραταιόν τής πλάνης ού σταθέν, C hominem ipaam vere factum conflrmat: considera, 
et vide, asse te exundationem vehementem erroria, 
non oobibitam, sed nuper denuo gcaturientem ex 
vetustaB impietatis pelago: per quem et incertus 
Cbristi adventua, et plebs in impietatis ©stu. Quid 
enim exinde doa credet ? non eaora templa idolo-
rum eaae fana arbitrabitar? non divina donaria 
piaoula ? non divinoe [homines i n errore versalfts ? 
non quidquid quie nefarium ac plenum impieiatis 
dixerit, ex quoa multorum naafragia circa fldem, 
et animarum exitia oriantur ? Sed ad ea qoea se-
qaunttlr pocfo pergamtfs. 

Hie enitn depietum anima* perdens tn vita 
Simulacrum artis, tanquam occultum telum 
lmpetu iniquo contortum, penitus tublatum est. 

X. Quid aia, audacule? perniciea aaimarum in 
vita mundo salutarie similitudo Gbristi? Telum 
ioiqui impetua, qaod errorem suatulil? eiquidem 
ex quo coepit in ipsura quivis intaeri cum fide : 
ab intell igibil i eerpente admorsus, fugat letale 
venenum aerpentis speciea olim conspecta. Quando 
non eral Verbam corporatum, servavit, noa per-

^λύσαν νεωστ ί πάλιν έκ τού πελάγου* τής 
εςέαεοειας, δι* ού αμφίβολος ή Χριστού παρ-
L,au έν κλύοωνι απιστίας ό λαός. Τί γάρ καί 
«αετει εντεύθεν; ούχ ήγήσεται τούς Ιερούς 
ος&ωΜα·, ού τ ά θεια αναθήματα βεβηλώματα; 
τακ^εεόρως πεπλανημένους; ούχ δ' τι άν εΐπνι 
•βεέεςκ αλήρες άθείας, έξ ού τά περί τήν πί-

ψ ναυτνιών πολλών , καί ol κατά ψυχήν θάνατοι; 
λ* δμ*;ωμεν καί πρός τά έξης. 

"ρβΒοχο ώδε ψυχόλεθρον έν βίψ 
τέχνης, ώς κεκρυμμένον βέλος 

ρμ|τεθέσμου συστραφέν, ήρθη μάλα. 

οής, ά γολμηρέ , ψυχόλεθρον έν βίψ, τό σωτή- β 
εόαμψ ο μ ο ί ω μ α Χριστού ; Βέλος ορμής άθέσμου, 
r-ρετικόν πλάνης ; ε'ίπερ άφ' ού ήρκται βλέπειν 
»τέ πιστώς ό υπό τών νοητών οφεων δακνόμε-
ιαδιδράσκει τού θανατηφόρου ιού οφεως είδος 
Γ#ον πάλαι. Ό π ο τ ε ούκ ήν ενσώματος ό Λόγος, 
ν, ούκ άπώλλυε. Καί νύν δτε έσωματώθη τή 

>low, ιι, 15. « · Matth. xu, 26. 

VARLE LECTIONES. 

I Cod, Ragios, Ούκούν δ σταυρός απλώς ειλε τήν^πλάνην. 
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didit. Ntroc cum corpus induit, formamque nobis Α. **θ' ήμας άπαραλλάκτψ (d) μορφή, τδ αυτού 
per omnia similem, ipaius aimilitudo non modo 
noo servat, sed etiam mundo perniciem affert? 
Audite, coeli, et auribus p$rcipe, terra quoniam Do-
minus locutus est, Filios eniUrivi, el exaltavi, ipsi 
autem spreverunt me. Cognovit bos posse$$orem 
suum, et asinu* prmsepe domini sui, Sergiua autem 
me non cognovit i 0 , qaiaimo gravi me etiam 
contumelia affeoit. Homo perditiasime, accleatiaei-
me, Cbriato inimiciesime, tu adveraut Chrietum? 
lu adveraus imaginem Ghristi? quam et aogeli re-
verentur, et daemonee perhorreacunt. Nam quod in 
ipaa nomen ineoribitur? Num Saturni, aot Jovie? 
nom Martie, aut Veneris, aot Diane, aut alterioa 
oujuepiam faleorum deorum, quorum appellatio 

σμα ού μόνον ού σώζει, άλλά και χδσμον δλ 
"Ακουε, ουρανέ, και ένωτίζου, ή γη, δ'τι 
έλάλησεν Πους έγέννησα καί ύψωσα, αύ 
με ήθέτησαν. Έ γ ν ω βοΰς τδν χτησάμενο 
δνος τήν φάτνην τοΰ κυρίου αύτοΰ · Σερ*] 
με ούκ έ'γνω · προσθείην δ1 άν, άλλά καί π 
ένύβρισεν. Όλεθριώτατε, καί άθεσμδτατε, καί 
χριστότατε, συ καεά Χριστού, σύ χατά τ ή ; < 
Χριστού; ήν καί άγγελοι περιέπουσι, καί δ*, 
φρίττουσι. Τί γάρ καί έπεγέγραπτο έν αυτή ί 
Κρόνου άρα ή Διός ; "Αρεος ή Α φ ρ ο δ ί τ η ; ; Ί 
δος, ή άλλου τινός τών ψευδωνύμων θεών, 
χλήσις άπατη, καί ή απαγωγή άθεότης ; Ει δέ ' 
Χριστός · Ουδείς δέ δύναται είπεΤν Κύριον Ί 

deoeptio, inductio impietaa est ? Sin aotem Jeeua g εί μή έν Πνεύματι άγίψ, ώ ; φησι τά Λόγιο 
Cbriatue, nerpo autem potest dicere Dominum Jetum, 
nisi in Spiritu sancto 1 1 , ut ait Soriptura: ?ide at 
ηοη in Chriatum aolum, sed et ia 8piritum san-
ctum Judaico r i tu blaaphemaati, qui quod in Spi-
r i to aancto pingitur ac dicitur nomen Jesu Chriati, 
peroioiem animarum ia vita vooaveria. Ο linguam 
impie effatam 1 oa looutum iniquitatem adveraaa 
Deum altiaaimum! Quid enim est idolum ? inquit 
Apostolua, aut aliquid est quod idolis est immola-
txan ? sed qum immolant gentes, dsemoniis immolant, 
et non Deo Nobis autera unus eat Deaa, qui io 
Patre, et Filio, et Spiritu eanoto oolitur et adora-
tur . Scimue antem Fi l ium Oei hominem vere 
faotum, perinde ao noa per omnia appellatnm eaae. 
Atque nt omnia homo per imaginem repraeaenta-

δ'τι ού μόνον ε*; Χριστδν, άλλά χαί εις τδ 
Πνεύμα Ίουδαϊκώ; «βλάσφημη σας, τδ έν Π ν 
άγίψ γραφέν καί λεχθέν δνομα Ίησοΰ Χριστ 
βίψ ψυχόλεθρον 'κεκληκώς. Ώ γλώσσα άσεβο 
T Q στόμα λαλούν άδικίαν κατά τοΰ ύψους τού 
Τί γάρ έστιν εΊδωλον, φησίν δ Απόστολος, 
είδωλόθυτον; άλλ ' δ'τι S θύει τά έθνη, δαΐ| 
θύει, καί ού θεώ. Ή μ ι ν δέ εις θεός. Ό έν 
καί Γίψ καί άγίψ Πνεύματι λατρευόμενός 
προσκυνού μένος. "Ισμεν δέ δ'τι δ Γ .̂δς τού θι 
θρωπος αληθώς γεγονώς, δμοίως ήμΤν κατά 
έχρημάτισε. Καί έπεί πας άνθρωπος έξεκο' 
τοΰτο καί δ Χριστός* καί έστιν ήμΐν τδ γρο 
κόνισμα, φώς Ιερδν, υπόμνημα σωτήριον, 
αύτδν γεννηθέντα, βαπτιζόμενον, θαυματουρ") 

tur , hoc habet et Christas : et nobie est imago C σταυρούμενον, θαπτόμενον, άνιστάμενον, είς 
depiota inatar aacri lominie, ao salutaria moau-
menli, dumipaum natum intuemur, baptizantum, 
edentem miraoola, cruciflxum, eepultum, reeur-
gentem, in CQBIOB ascendentem, i n quibua recte 
dioimus non i la ae rem habere, consentiente viau 
cum animi contemplatione; et ex ambobue conflr-
mali in fide mysterii incarnationia, cum omni 
fraotu, et quam maximo seneu pietatis. Tu vero 
sublatis omnibua, oruoia figuram ex advereo op-
ponenty errorem maximum invexiali. Quaaro enim 
qoamobrem a te »H pfcta c r u x : noa ett attem 
una pictue qui cruciflxua eat ? Et omnino aie, quo-
niam non eat aptoa natue ut inaculpatur. Jam d i -
oam : etiam, ai ergo non est aptua nalua ut inacul-

νούς άνερχόμενον, έν υις ού πλανώμεθα μή 
ούτως έχειν, συντρεχούσης τής δψεως τη τ< 
θεωρία* καί δι' άμφοΐν βεβαιούμενοι είς πίσι 
τής οικονομίας μυστηρίου, σύν πάση ώφελι 
κατανύξει δ'τι μάλιστα. Σύ δέ τών πάντων άφ< 
τδν σταυροΰ τύπον κατ' έναντίωσιν άντιθε 
πλάνην εισήγαγε μάλα. Ε ρ ω τ ώ γάρ δι" ήν 
δ σταυρδς έγγέγραπταί σοι, δ δέ σταυρωΙ 
συνεγγέγραπται · καί πάντως έρεΐς, Ώ ς ού: 
φύσιν έγχαράττεσθαι. Έ ρ ώ δή · Ει ούν ούκ ε 
σιν έγχαράττεσθαι, πολλψ μάλλον ουδέ παθεΐ 
συνομολογήσειε πας νούν έχων. Πώς ; δ'τι < 
ασώματος ών καί απαθής, πέφυπεν έγγρί 
καθ 1 ημάς, ύπδ Μωσέως θεεπροστάκτως εΓκον 

patur, multo certo minus nt paliatur. Neque boc D Ό δέ μή πεφυκώς έγχαράττεσθαι, ουδέ έπαθε 
quiaquam inficiabitur, qui sit mentis suae compos 
Cur? quoniam etangelua corporis expers ac dolo-
r in pingi potest ad noatram similitudinem, aic a 
Moae Dei jusau repraBsentatue. Qui vero non eet 
aptus nataa ut;inaculpatar, neo pasaus eat scili-
cet. Gonoluditur itaque ex bie quaa facia ac dicis, inanem viaionem psae verum dispensation 
sterium : que magna deceptio eat. Te ipaum igitur, impo9tor , apppllato errorem, exitiosum an: 
vila docamentum, telum iniquuro e vagina impietatis erumpens. 

νότι. Συνήκται τοίνυν άφ' ών δρ^ς τε χαι 

φαντασίαν είναι τδ αληθές τής οικονομίας 
ριον ' δ'περ ή πλάνη. Σαυτδν ούν άποφησον, ώ 
καί πλάνην και ψυχόλεερον έν βίψ δίδαγμα, > 
λος άθεσμον έκ φωλεού αθεΐας προκύψαν. 

* Isa. ι, 2, 3 . , ι I Cor. xn , 3 · Μ I Cor, χ, 19. 

VARIiE LECTIONES. 
(d) God, Regius άπαραλλάκτως. 



NosTv γάρ ούτως ειόόσι Χριστδν θέμις, 
ι συνιησιν δ τυφλόνους τί φθέγγεται ; δσον 
τών προηγουμένων τήν ύβριν ήν έξεύρε κα-

ς εικόνος Χριστού, είς αύτδν Χριστδν άνέπεμ-
ϊ»π*ρ αληθές, καίτοι μή οίόμενος. Μηδέ γάρ 
ς προλαοούσι περι Χριστού τι φθεγξάμενος · 
ύδρικώς τήν αυτού εικόνα, ευθύς επάγει. ΝοεΤν 
ΐτως είόοσι Χριστόν θέμις. Πώς ούν άλλως 
η ώς προείρηται, νοείν τδν επαΐοντα ; Εί δέ πως 
ώς σταυρόν στήσαντα τήν πλάνην, και τούτο 
νον άπεμφαίνον, άλλά καί άσεβες * ού γάρ τοι 
>ς ό Χριστός. 

ΣΤΕΦΑΝΟΓ. 

τή^ιγμα πιστών, καί σέβας θείον, Λόγ-;, 
όν ζωοποιόν τών παθημάτων τύπον 
:οωκας ήμιν σταυρόν, είς σωτηρίαν. 

μέν ούν στήριγμα πιστών, καί σέβας θείον 
ήμιν ό Λόγος σταυρόν είς σωτηρίαν, παντί 

',λον * άλλ* ούχ ό ζωοποιός τών παθημάτων 
τύπος, ώ κενολόγε. Πώς γάρ έν σταυρικψ 

τ : τυπωθ7^σεται Χριστός συλλαμβανόμενος, 
«μένος, ραπιζόμενος, έμπτυόμενος, σταυρού-
λογχευόμενος, ή τι άλλο υφιστάμενος ; ούδα-

ϊδαμώς. Σημαίνεν γάρ Χριστόν ό σταυρός, ού 
. Λιό και ση μείον καλείται παρά τή θεία 
[. Έθηκε γάρ, φησί, Μωσής τόν όφιν έπί 
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τουτέστιν έπί σταυρού. Άλλ 1 ούν ση-
και έτερον τύπος · οίον ό έώος αστήρ σημαι-
μιραν · αυτός δέ ό ήλιος τύποι, ήτοι δείκνυσι 
αίρα*. 'ΐίς ούν έν σταυρψ έστι Χριστός σήμαι
νες " ούτως έν τή ιδία είκόνι τυπούμενος. 'Εν 
τ^ είκόνι τό άρχέτυπον εμφαίνεται, ώς φησιν 

εος λΒσνύσιος · καί γε αύτώ τε καί άλλοις Πα-
;έ»ατσφαλλ^λου ή είκών καί ά τύπος ε'ίληπται. 
βτ4ς έετ» έ ζωοποιός τών παθημάτων τύπος, ή 
Lateno αηλαβή είκών, ή σύ κρύπτε ι ν βουλό μένος, 
« ν έ&αα1;6ας. Ό δέ τού σταυρού τύπος, ή τού-
*σημ*χΐΕί ούν ή σημασία στήριγμα πιστών 
: οέοαςαλλω όή μάλλον ή εκτυπωτική εικο-
iS-wia. Μώς ούν ούτως εχει ό τής αληθείας λό-
ς · ωχύς ΐ̂ σή ψευδολογία ώρίσατο. 

feaStK δ* δπερ πριν έγχαραχθέν έπλετο 
Άνεϊλες εικόνισμα, τήν πλάνην, Λόγε. I 

•αύλόν έστι τό νόθον, άλλ1 ού γνήσιον * τό παρά 
ν, άλλ' ού κατά φύσιν. Εί ούν πρό σαρκώσεως 
Λόγου ην τό εικόνισμα, ού μόνον φαύλον, άλλά 
λίαν εκτοπον, τό μή σαρκωθέντα Λόγον, σάρκα 
ιζειν · και τόν ούδενί έμφερή, τοίς πασιν όμοιούν 
νι άνθρωπου. Έφ' οίς εκείνο παρά θεού ε'ίρηται · 
δμοιώματι ώμοιώσατε με ; Καί τούτο είδωλο-

:εία, καί ύπ' αυτού δηλονότι άναιρούμενον. Έπεί 
ιιτά ΐάρκωσιν, σύνώ θεομάχε,καί φαύλος καί πλά
κα· άν αιρετής τής έπί σωτηρία τώ κόσμω χαρατ-

*Νιιω. ΧΧΙ, 9. * 4 Isa. XL, 18. 
PATHOL . GR . X C I X . 

Sic enim seniire par ett eo$ qui norunl Christum. 
XI . Nunquid intcll igit mente captus quid loqaa* 

lu r? tanlom non enim ex anlecedentibua quam 
coDtumeliamexoogitavitadverausimaginemGbristi, 
in ipaum Gbrietom traosfert. Quod verum eat, etsi 
non patat. Neqae enira in superioribas de Chrislo 
aliqaid elooutus, sed contameliose invectuRin ipeiae 
imaginem, etatim aubjicit: Sic enim oogitare Ghri-
Btom scieotibua par est. Qoo igitur aJio modo po-
teat, quam quo diolum eet, cogitare quihsec audit? 
Si vero dicat, cogitandum utcrucem, qaecohibuit 
errorem, et igtud non aolam diesimile, sed et i m -
pium esi: neque enim crax Chriatos est. 

8TEPHANI. 
[Verbum, 

Β Columen fidelium, et eultu divino vcnerandum, ο 
Vivificum Passionis typum 
Dedisli nobis cruccm, in salutem. 

XI I . Quod quidera fideliam flrmamentum et d i -
vinam religiooem dedit nobis Verbum orucem ad 
aalutem, oemini non perepicuum eet. At noa i l la 
oontinuo vivifica pasaionum figura, ο loquaoule. 
Quomodo enim in crocis effigie repraaaentabitor 
Chrialaa comprehensos, conetrictas vinoulis, cola-
phia ctssus, oonaputaa, crucifixus.perfosaaalancea, 
aot aSiquid aliod perferena ? Nullo prorsue paoto. 
Sigoifical enim Gbriatum crox, non repreaental. 
Unde et aignum appellatur a divina Scriplura. 
Posuit enim, inquit , Moses serpentem pro signo **, 
hoc est, pro oruce. Aliod igitor eignum est, aliod 

ρ reprffisentatio: sicuti aidus matutinum diem eigni-
iicat : sol ipae autem repraeaeniat aive exhibet 
diem. Quemadmodum igitur in cruce Gbrietua aigni-
ficatur, sio in propria imagine repraesentatar. In 
imagine enim archetypum ceroitur, ut ait divinoa 
Dionysios : tamelai cum ipse, tum alii Patrea, pro 
synonymia babentimaginie ac tipy aeu repraaenta-
tionie voces. H®c eat viviOca paaaionum repreeen-
tatio, imago Gfarieti ecilicet, qoam tu dum cupia 
abacoodere, detexieti invitus. Crucie vero repre-
sentatio, horum aigoum eat. Sio ergo sigoum firma-
mentum fidelium ac pietas est, multo magie ex-
preaaarum imaginum fabricatio. Sic igitor recte 
habet sermo veritatis: non ot toa mendax oratio 
ceoauit. 

Expressam autem antea contra fas 
D Repraesentationem, qute error erat, stutulisti, ο 

[ Vcrbum. 
X I I I . Maium eat quod il legitimum, non quod le-

gi l imum : quod praeter oaturam, non quod eecun-
dum naturam. Si ergo ante incarnationem Verbi 
reprssentatio per imaginem foret, non modo ma-
lum, aed et valde abeurdum esset, Verbum non 
incamatum carnem auspicari, et eum qui nemini 
similis ait, similem omnibua exbibere hominie 
effigie. Ob qua? dictum il lud a Deo : Cui simulacro 
assimilasti nte u ? Et iatud idololatria eat ab ipao 
videlicet eablatum. Verumenimvero poat inoapna-
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tionem, tn Deihoitis: etmalueee, et impoetor, 
qui β medio tollae axpreesam pro mnndi salote 
illiue imaginem, quantumvie oraeem exprimas: 
advereae imaginem disputando oonatue oetendere 
oppoeita esee, qu» ioter ee conveniunt: siqaidem 
in Gbristi imagine et crucem expreeeam lioet in-
laeri: alioqai neo tere exelitit, neo vir divinae 
•ppellalus est in eimilitadine noetra conepectus: 
nec corpus baboit tactui obToxium at colori, quod 
est qaantitata et qaalitate praeditum : unde conee-
quitar paeitio in looo et exteneio in tempore. Non 
haa esta circumeoriptionie proprietatee intelligit, 
qni tel levieaime ratiooinandi usu pollel? Quomodo 
ig itar hie predilus non circumecriptua ait ? Quo-
modo qai in eimilitadioem homioum factua eat, 
non •tmilltudme hominum pingatur? Quomodo 
•peeie et babito inventui ut homo, aioa habitu et 
apede iit? Que h«c raeipientia, et in rabua perspi-
cuie dimieatio ett? τβΐιιιί ai exoriente eole perten-
dat aliqais noetem βββο. Noone ex punotie linea 
aat f non ex lineis figura primum Irangalarie, et 
alc reliqoa deinde alterioa figore ? ηοη ex diveraia 
fignris Yultue informatur, qni depictai in imagine 
homo e«86 agnoscitur, ut et divinitue inspirata 
Scriptura dooet? Α η eine forma Chrietua? Clamat 
Apostolus, formam servi ipaum accepieee : lo 
forma caruieee soggcria? habitu ac figura inven-
tom ut hominem: tu sine flgura el habitu ? in 
eimilitudinem hominum factum esse, tu dieaimi-
lem ? iroago enim similitudo eet. 0 plene omtii 
dolo, et mni fallacia, fili diaboli, inimice omnis 
justiiim : non desinis subvertere vias Domini re-
da$ t B ? Neo eunt haec a me: Paulus i ib i novo 
Elym» ieta oaoet. Cetaroqui i l lad , bomo frau-
dulente, conaidera : ejuedem natar» proprieta-
tes ease aequales atque invicem ooberentea : 
ooaque ei exaiatat, neoesaario et reliquas simul 
exsiatere: quemadroodum et una sublata universe 
elmul tolluntur. Quales aunt divine nature pro-
prielatea, exemplt gratia, quod ait expera corporis, 
quod non cadat sub aapectam, quod neqaeat coni-
prehendi, aut circumacribi, aat malari, aat pati, 
et qaevU ali». 6 i unam illarum igitar videaiar 
aiiquie forlaeaie qaasi ex anppoaitione eobmovere, 
vel submotare, videlicel incomprebensum, ac di-
cere divinitatera comprebeodt poeae, poslcaqoo 
enumeret omoia que divinitati competunt : uno | 
rautato, statim reliquaejuadem ordinis una mulan-
tur : et conaectarium est dicere divinitatem, ut 
comprehensam, six et corporaiam, et aspectabi-
lem, et in circumscriptam, et mutalioni obnoxiam, 
et patibilem eese: neque natura ferl, et dictum 
eet, uniua immutatione vel inleritu non una im-
mulari omnia vcl interire. Eadem ratio eat et 
buraanitatis Cbristi. Proprielales ergo il l ius, quod 
ait corporata, aspoctabilia, circumscripta, rauta-
bilia, patibilie, et aliac queecunque adjici poeaunt, 
omni boiniai neuat. Immutaeti igitor auteustuli* 

* Att» av, 10« 

σο μένη ς αύτοΰ εικόνος, καν σταυρόν χαράττης. Ταύ
της αντιθετικούς πειρώ μένος δεικνύειν αντικείμενα τά 
άλλήλοις επόμενα · εΐ γε έν Χρίστου είκόνι καί σ τ α υ 
ρόν όρ̂ ν ϊστιν έχτυπούμενον. Μή γάρ ούχ αληθώς 
ούσιώθη χαί άνήρ ό ύπέρθεος έχρημάτισεν έν τψ καθ* 
ήμας αΐδει όρώμενος ; μή ούχ εσχε σώμα ά<ρή καί χροιφ 
οποπίπτον, δ'περ εστίν έν ποσότητι καί ποιδτητι, 
έφ' οίς επακολουθεί τοπική θέσις, καί χρονική παρέ-
τασις. Ού ταύτα περιγραφής Ιδιώματα συνιησι καί 
δ μικρόν τι ειδώς συλλογίζεσθαι ; Πώς ούν δ έν 
τούτοις ού περιγραπτδς ; Πώς ούν δ έν δμοιώματι 
ανθρώπων γενόμενος, ού τοΐς άνθρώποις ομοίως ει
κονιζόμενος ; Πώς δ έν σΧήματι ευρεθείς ώς άνθρω
πος, εΐη δν ασχημάτιστος ; Τίς ή avota αύτη, καί 
έν τοις έναργέσι μάχη ; ώς εί καί ηλίου άνίσχοντος 

j ένίστασθαι νύκτα είναι. Ούχ έχ στιγμής γραμμή ; 
ούχ έχ γραμμών σχήμα πρώτον τό τρίγωνον, ειθ' 
ούτως τά λοιπά έτεροσχμα ; Ούκ έκ σχημάτων ποι 
κίλων μορφ ούται πρόσωπον, καί έξ εικονιζόμενο ν 
ομολογείται άνθρωπος είναι, ώς καί τή θεοπνεύστψ 
Γραφή δοκεΐ; αμόρφωτος ό Χριστός ; ό Απόστολος 
βο$, μορφήν δούλου αύτδν λαβείν. Καί σύ άμόρφω-
τον υποδεικνύεις ; έν σχήματι εύρεθήναι ώς άνθρω
πον, καί σύ ασχημάτιστο ν ; έν δμοιώματι ανθρώ
πων γενέσθαι, καί σύ, άνομοιον ; τό γάρ εικόνισμα, 
ομοίωμα. ν12 πλήρης παντός δόλον καί πάσης 
(Ραδιουργίας, υΙέ διαβόλου · εχθρέ πάσης δι
καιοσύνης · ού πάύη διαστρέφων τάς οδούς Κυ 
ρίου τάς ευθείας ; Μή γάρ πρός έμού ; Παύλος σοι 
ταύτα έπάσει τψ νέω Έλύμα . "Αλλως τε εκείνο έν-
νόησον, πλανήτα, δτι τά τής αυτής φύσεως Ιδιώματα 

J Ισοδύναμα τέ είσι καί άλληλούχα * και ενός δντος, 
έξ ανάγκης καί τά λοιπά συνυπάρχει · ώσπερ καί 
άναιρεθίντος τά πάντα συν αναιρείται. Οιον τ̂ης θείας 
φύσεως ιδιώματα, φέρε ειπείν, τό άσώματον, τό άό· 
ρατον, τό άπερίληπτον, τό άπερίγρπτον, τό άναλλοί-
ωτον τό απαθές, καί όσα άλλα * ίί ούν Sv τούτων δόξειέ ' 
τις καθ* ύπόθεσιν ύπεξάραι τυχόν, ή ύπαλλάξαι, ήτοι : 

τό άπερίληπτον, καί ειπείν δ'τι ή θεότης περιληπτή 
έστιν, έπεί πάντα λέγεται έκ τών περί αυτήν, σομ-
μετέοαλεν ευθύς τή τού ενός μεταβολή τά σύστοι
χα πάντα · καί ακολουθεί λέγειν αυτήν, ώς περιλη-
πτήν, ούτω και ένσώματον, καί όρατήν, και περι-
γραπτήν, και αλλόκοτη ν, καί παθητήν ' και ούκ έν- . . •» 
δέχεται, ώς προείρηται, τή τοΰ ένδ(" όπαλλαγη ί 
άναιρέςει, μή ουχί συνυπαλλάττεσθαι έ] συναναιρει-
σθαι τά πάντα. Ό αυτός λόγος καί έπί της άνβρω-
πότητος τού Χριστού. Ιδ ιώματα ούν αυτής τδ ένσώ
ματον, τό όρατόν, τό περιγραπτδν, τό άλλοιωτόν, 
τό παθητόν, καί όσα άλλα πρός τούτοις έν παντί 
άνθρώπψ ενεστιν. Τπήλλαξας ούν ή άφειλει ορι
στικώς εν τών είρημένων, ήτοι τό περιγραπτδν ; 
καί ε'ίη αν ό Χριστός κατά τήν ανθρωπότητα, ώσ
περ απερίγραπτος, ούτω καί ασώματος, καί αόρα
τος, καί άπερίληπτος, καί αναλλοίωτος, καί απαθής · 
ή ουδέν ών τών ρηθένιων τή τοΰ ενός αφαιρέσει 
έξ ανάγκης, διά τά σά τών άσεβημάτων λογάδρισ, 
καί τάς έκ ψάμμων οίκοδομάς. 
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endo unam aliquam ex antedictie, nempe circumBcriptionem ? erit deinceps Chrielus secun-
human i ta t em, quemadmodum incircumscriptus, sic et corporia expers, ncc aapectabilie, 
ue incompreheneus, immutabi l ie : impatibilis, ac neceaae est ut nihi l sit eornm quaa dicta 
el uno sublato, per toas plenas impietatis oratiunculae, aedificationemque ex arena. 

>;χος γαρ ούτος έμφρόνως πασι πρέπει, 
! προσπαγείς έσωσάς, αυτό καί σέβειν. 

ι πάλιν δ κενολόγος άνοηταίνων αποφαίνεται. 
'. καί λεγόντων ημών, ό βασιλεύς σέσωκε τήν 
κατά τοΰ όεΊνος πήςας τό δόρυ, επιλέγε ιν τόν 
ρ ν , τ ύ δόρυ σέβειν, άφεντα τόν β?.σιλ:α. Δέον 

ψι& προσπαγείς εσω^ας αυτό μετά σε σέβειν, 
τόν σεσωκότα, έπειτα τόν δι* ού ή σωτηρία, 

ύπό τ ή ; άγαν τυφλότητα;, τό μεν έζεΟείασε, 
άπεσιώπησε μεν ώδε, ένύορισε δε άνω, δ υ σ

ι; τ ή ν αυτού εικόνα* ώ, ω φοβερόν τό δρα-
• σχληρόν άνάγγελμα* δ'τι καί Στέφανο; 
ιάχ^ς. 

r.«vov ε ίδο ; , καί πνοή; έξηρμένον, 
ιστό ν γράοεσθαι μή φέρων ό δεσπότη;, 
τ, γ εηρα . "ταις Γραοαι; πατουμένη, 
uv σ^ν υ ι ώ τίό νέω Κωνσταντίνω, 
ϊυρού χαοχττε ι τόν τρισόλυιον τύπον. 

ωρότ, φησι , μωοά λαλήσει · καί ή καρδία 
χελετή-σει πλάνην. Πλήν έρωτητέον δι' ήν 
ω λογοποιε τού ψεύδους, ού φέρει δ δεσπότη; 
» έγγράφεσθαι, άφωνο ν ειδο; καί πνοή; έξηρ-
ώς τού έπ ' αναιρέσει τού τοιούτου ε Γόους έγ-

)έι»τος α ύ τ ώ σταυρικού τύπου φωνητικού καί 
> όντος ; Ά λ λ * ουδαμώς. Έ ώς ε·/ τίνος είκό-
ννούσης χαι πνεούση;, τής δε Χριστού τούτο 
[φύσης ; άλλ* εύδηλον ώς πάσα τεχνητή είκών 
ίς έστι χαί άπνους * ή γάρ άν ού παράγωγον, 
ιτμτΛτυπον, χαί είκών φυσική, ώς έκαστος εχει 

Α Hanc enim legcm sapienter omnes servare decet, 
Id nempe colere, cui tu affixus nos scrvastx. 
XiV . En iterum fabulator desipere deprehenditur. 

Tanquam si dicamus, rex urbem aervavit iojecta 
in aliquem basta: adjiciatque garrulua, praeterito 
rege haatam coli oportere. Dici par est: Cui affixus 
salutem attulisti , i l lud aecundum te colimua : 
primum scilicet cum qui servavit: deinde crucem, 
per quam allata salua est. At iste pra3 nimia casci-
tate alterum divino cumulavit honore, alteram 
nunc quidem prstermisit, superius autem affecit 
contumelia, ipsius imagioi malediceas. Ο terribile 
spectaculum! ο acerbum nuntium ! Gbrieto Ste-
pbanus bellum indicit. 

In speeie mula et vacua spiritu 
Β Chrisium depingi non /erens imperator, 

Materia ierreslri quam Scripturx proterunt, 
Leo cum filio novo Constanlino, 
Crucis imprimit ter felicem typum. 

XV. Fatuus, inquit 8criptura, falua loquctur, et 
cor ejus meiiabitur errorem * · . Csterum quaeri 
oportet quam ob cauaam, ο mendacii concinnator, 
non patiatur dominue pingi Chrietum, mutam 
speciem ao spiritu destitutam ? nempe ut tal i aub 
lata specie ac forma, effingatur ei crucie flgura 
vocalis ac spirans ? Minime sane. Aa quia imago 
aliqua est quae vocem emittat, qu» spiritum ducat, 
noa babel iatud autem imago Cbrieti ? Atqui per-
apicuum est omnem imagioem ex arte factam, voce 
carere ac spir i tu: alioqui noa exemplum, sed pro-

* τ*» εαστού πατέρα. Πώς ούν δπερ έπί πάση ^ totypum eat, et imago naturalie, qualia quieque 
tAxsta πρόσεστιν, ού οέρει όράν καί έπι 

Χρ:στ*ύ,τδύ πασιν άνθρώποις ομοίου κατά πάν-
, χαί πφιχλησίως μετάσχοντος ήμΐν, σάρ

κα: α-Γ*κς, καθά γέγραπται. Εί μή τι άρα 
•τοίη τϊζ γεγραμμενοις, καί βούλοιτο έαυτψ 
μον χχζαρκον άναθεωρεϊν τόν Χριστόν έπιόη-
αντα, Mn-.χαϊχψ δηλονότι φρονήματι. Εί δέ πι-
« : δ έ^ογεΤ, καί φερέτω γράφεσθαι Χριστόν 
rzrrv ενθρούποις, οίς ώμοιώΟη κατά πάντα 
αμαρτίας * 'ίνα μή ή άγραφία άρνησιν αύτψ 

ράφηται τής αληθούς ενανθρωπήσεως. "Αλλως 
ϊ ή είκών τού Χριστού, ού ψυχής τής αοράτου, 
ιύ γε ειπείν, θεότητος, άλλά τού σώματος αύ-
εάρχει χαρακτήρ, καθά παντός άνθρωπου. Τό 
ιον αυτού σώμα, άπνουν καί άφωνον έγεγόνει 

est sui patris imago. Quomodo igitur quod ia omni 
hominia iraagine iaeet, nolit et in imagine Cbrisli 
iotueri, qui omnibus bominibus similie eat par 
omnia, et similiter participauit nobiscum carni et 
sanguiniί7, aicut scriptum eat. Niai utique fidem 
derogat his quae scripta sunt, secumque slatuit 
Gbristum contamplari, qui sine aaaguine et carne 
apparuerit, Manicbso aensu ecilicet. Quod ai cra-
dit autem id qood confitetur, et Gbriatum pingi 
patiatur aeque ac caeteros bomines, quibus simila-
tus, est per omnia absque peccato 9 8 : ne pioturae 
negatio negationem in eo arguat verae incarnatio-
nis. Gajterum DCC iinago Ghristi, anima?, qu® aub 
a9pcctum non cadit, nedum divinitalia, sed cor-
poris ipsius figura esl, quemadmodum hominis 

ιυρψ· διό καί νεκρά είκών παρά τφ Οείω D cujuslibet. Sanctum vero ipsiue corpus voce ac 
apirilu in cruce carui t : quapropter et tnortua 
imago a divo Grcgorio Armeno appcllata cst. l ta-
que jure meritojcxpere vocia epecies ac dcaLituta 
spiritu depictus est Gbriatus, similo cx simil i . Ac 
tu quidem ineptum te prsebuisli inaniter garriens. 
Scd denuo quae proposuisti resumamus. 

ριψ Αρμενίας ειρηται. "12στε εικοτως αφω-
Τδος καί πνοής έςηρμένον έγγέγραπται Χρι-
3φ' ομοίου τό δ'μοιον. Καί σύ γε ήσχημόνησας 
*γών. Ά λ λ ά πάλιν άναλάοωμεν τό θεώρημα, 

Isa. χχχιι, 6. 5 7 Hebr. n , 14. 2 1 Hebr. ιιι, 15. 
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Μ sptcis muta $i vaeua tpiritu 
Christum depingi non ferem hnperator, 
Maieria lerr$itri9 quam Scripturm proterunt. 

XVI. Scieciter vero ab eo perlibenter, an non in 
terrena materia, a Scriptoris abjecta, figora crucie 
impresea s i i? Quomodo igiturin eaDominue igno-
mioiam patitor? nam Chrieti looo crox figarata 
eet. Secam ergo ipse pagnat, et oom id aaquo ferat 
animo, non iamen «qoo animo fert Viden' quie-
qoif tmpis ot h a noge Christo contumelioec eint ? 
Qaid ergo ? non ex Adami masea divina caro, et 
i i m n l terrenns Adam, et terrena materia bomioig 
caro qoelibel? non et aliquid tibi tarrenom inestt 
At DOQ eimpliciter omnie materia a saorii Scriptoris 
repodiatnr, vir deeipientiseime, eed que banc cen-
iaram ·οβιίηβΙ. Multa sunt enim e donie Deo di-
catis in moteria cslata, nee iuot ullo modo repu-
diaia. Sed omna tibi coneilium eat imaginecH Gbri* 
•ti idolom appellare, et id evidenter probare. Nam 
illis Apoetoli ?erbii obaeqoi te putae: Scilis quo-
niam eum gentet euetis, ad simulacra muia prout 
duabamtni euntet " : atque exinde o&iendere Cbri-
etiauos gentiliam more in exitiam raere, poetquam 
desiit eaae idolom in mando, jaxta Apoitoli een-
tentiam ; poetquam invocatum est nomen benedi-
otmn in nniveraa terra; poatquam confesti sumua 
onom Dominum, unam fidem, unum baptiema; 
poslquam oblatio munda oppoaita eat aacrificiis 
idolorom ; poatquam ab ortu eolia usque ad occa-
aam in omnibai tacrie templia fere expresaa eat 
imago Chrietf; post tot aanctaa ayaodoe, qus 

Α Άφωνον είδος, χαί πνοής έξη ρ μένον, 
Χριστόν γράφεσθαι μή φέρων ό δεσπότης, 
Ύλη γεηρ?, ταϊς Γραφαις πάτου μένη. 

Έπυθόμην 5' αν ή δ έως αύτοΰ, ούχ έν ύλη γεηρ$ 
ταΤς ΓραφαΤς πατοομένη ό έγχαραθείς τοΰ σταυρού 
τύπος; Πώς ούν φέρει έν τούτψ ό Δεσπότης τήν άτι» 
μίαν; άντί Χριστού γάρ ό σταυρός αύτψ έγχεχάρα· 
κται. Έαυτψ ούν ήναντίωται άρα, χαί φέρων ού φέ
ρει. Όρ$ς, ό συνιών, ώς παιδιά ταΰτα χατά Χριστού; 
Τί ούν ούχ έχ τού φυράματος τοΰ Αδάμ ή θεοφόρος 
σαρξ, χαί Ομως γεηρός ό 'Αδάμ, χαί γεηρά ύλη 
πάσα σαρξ άνθρωπου; χαί τί σοι τό γεηρόν πρόσ-
εισι; χαί ούδ' απλώς πάσα ύλη ταΤς ΓραφαΤς πα
τοομένη, ώ ματαιδφρον, άλλ' ή τούτο υφισταμένη· 
Πολλά γάρ έν ύλη γραφίδος τών θείων αναθημάτων, 

^ χαί οόδαμού πεπάτηται. Άλλ* ό σχοπός σοι άπας 
τήν είχόνα Χριστού, εΓδωλον όνομάζειν αποδεικτι
κούς· έχείναις ταις άποστρλιχαΐς φωναΐς οίο μένω 
άχολουθεΐν. Οιδατε Οτι δ'τε ήτε έθνη, ήτε πρός τά 
είδωλα τά άφωνα, ώς άν ήγεσθε άπαγόμενοι" 
κάντεύθεν δειξαι τούς Χριστιανούς έθνηδόν άπολλυ
μένους, μετά τό μή είναι εΓδωλον έν χόσμψ, χατά 
τήν αποστολική ν φωνήν · μετά τό χεχλήσθαι τό όνο
μα τό εύλογη μένον έπί πάσης τής γης * μετά τό 
δμολογείσθαι ένα Κύριον, μ !αν π (στ ι ν, έ ν βάπτισμα* 
μετά θυσίαν χαθαράν άντίθετον τής είδωλοθύτου * 
μετά τό άπό ανατολών ηλίου χαί έως δυσμών έν 
πασι τοις Ιεροϊς ναοΐς σχεδόν έχτετυπώσθαι τήν εί
χόνα Χριστού · μετά τοσαύτας αγίας συνόδους, έπ' 
δψεσιν αυτών δρωμένου Χριστού εγγεγραμμένου * 
μετά τό έν πρόθυροις είναι τής Χριστού παρουσίας. 

depiotum ante oculoa Cbrialum habaere; poetqaam C ΕΤδες πλάνην χείρον α πασών τών μετά τδν Χριστόν 
in foribus eet Cbriati adventue. Videa errorem pe-
jorem omnibaa quaa poat Christam exorte eunt bae-
reiibot: •iqaidem nolla ex illis manfeatc conata est 
Christom negare ; bio vero id occurrit. Nonne 
qoi crucis figuram negat, et craoem negat ? 
Proraua quidem. Et Cbrieti imaginem qui apernit, 
Cbrietum omnino ille aprevit. Nam ai concee-
serif prioa eaae vorum, quomodo non et alte-
rum Τ Qaid igltor non mieccnda miaoea, ea quta 
de idolia dictrotur ad imaginem Cbristi daemoniace 
traneferene. Non quecunqtie lex dicit, hie qoi rrant 
in lege loqnitar? noo qaecanque Apoetolue coar-
guit, bis qui tnnc geotiliter viverent, denuntiat ? 
Non audia eanctum Athanaaium clamantem Υ « NOD 

άναφυεισών αιρέσεων. ΕΓπερ έν έχείναις ουδεμία 
προφανώς άρνεισθαι Χριστδν έβιάζετο * ενταύθα δέ 
τοΰτο. Άρα ούν ό αρνούμενος τόν τύπον τοΰ σταυρού, 
ού τόν σταυρόν αρνείται; χαί πάνυ · καί ό τήν εί· 
κόνα τοΰ Χριστού άθετών, τόν Χριστόν πάντως ή·έ-
τησεν. Εί γάρ δώσεις τδ πρώτον άληθεύειν, πώς ου
χί καί τδ δεύτερον; Τί ούν τά άμικτα μιγνύεις, τοίς 
κατ' ειδώλων λεγομένοις τή Χριστού άνάπτων εί
κόνι δαιμονιωδώς; Ούχ δ'σα ό νόμος λέγει, τοΐς έν 
τψ νόμψ λαλεί; Ούχ δ'σα δ Απόστολος κατηγορεί, 
τοις ποτέ εθνικώς ζώσιν έξηγορει; Ούκ άκοόεις τοΰ 
αγίου Αθανασίου βοώντος* « Ούχ ώς,θεούς τάς εί- • 
κόνας προσκυνούμεν ο\ πιστοί, μή γίνόιοο, ώ>π*ρ 
ο\ Έλληνες · άλλά τήν σχέσιν μόνον, καί τόν πόθον 

ut deoe imagioea adoramua, qui somas fidelei, ^ τής ημών αγάπης πρδς τόν χαρακτήρα τού προσ· 
absitl more gentilium : eed atudium duntaxat, 2 '«· · λ Λ — — — 
affeotamque Doetrs dilectionis erga forniam per-
sone imaginis demonatramue 1 0 . » Uode aspenu-
mero delrita efQgie, tanquam lignum deinceps i n -
tile, imagioem fcuno igni tradimus. Gentea vero 
liganm ipeum seoundam naturam, aurumque et 
argentam, humanis figurie inscnlpta deoa auoae&ae 

M I Cor. x i i , 2. M Queslio ad Aatioobum t, 

ώπου τής είκόνος έμφανίζοντες. » Όθεν πολλάκις 
τοΰ χαρακτήρος λειανθέντος, ώς ξύλον λοιπόν άερ-
γόν, τήν ποτέ εικόνα καίομεν. Έλληνες δ*έ αυτό τό 
ξύλον κατά φύσιν, καί τόν χρυσδν, καί τόν άργυρον 
έγκεχαραγμένα μορφαις άνθρωπίναις, θεούς αυτών 
είναι ώμολόγουν (e). Ταύτα έστι τά εΓδωλα άρερ προ-
φητικώς τε καί άποστολικώς κατηγορείται · καί ώς 

II , pag. 345. 

VARLE LECTIONES. 
(e) Όρ « τί σημαίνει τά εΓδωλα τών εθνών άργύριον καί χρυσίον, ϊργα χειρών ανθρώπων, m s . 

gina. VuU qmd significent simulacra gcntium, argenttm et aurum, tpcra mammm homtnum. 
m mar-
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χ, κάν 6>6βλμούς έχωσι · καί ως άφωνα, καί Α conetebantur. Haec tunt idola, qu» propbeta con-
a, xar στόμα έχωσι · καί εΓ τι άλλο θεωρούμε- demnat, et qa» Apoelolue : qate ηοη vident, U -
i c v , άνενέργητον δέ , ΠαΤε λοιπόν κατά Χριστού metei ocalotbab6ni,qi)»eine voce ac eermone eunt, 
αϊκώς βλάσφημων, ώ* τάν . tametsi 08 habent: item quidqoid illad coneiderari 
it, expera aolem offlcienti® eat. Deeiae deincepe, obone,advereus Cbrietum Jadaico rito blaepbemare. 

ΓΗΟΓΡΑΦΗ. 
[ αποστολική καί Πατρική διδασκαλία επόμενος, 
τη της Εκκλησίας θεσμοθεσία πειθόμένος, τάς 
άας καί οίκουμενικάς συνόδους αποδεχόμενος, 
"ην έν Βλαχέρναις κροτηθεισαν σύνοδον, καί την 
Γ4ς έσικυρωτική άθροισθεΐσαν, καί τοις ύπ' 
ΐς έκτεθεισιν όρθοδόξοις δόγμασιν επόμενος καί 
νων, τούς τε παρ' αυτών άποβληθέντας άπο-
όμενος, καί τούς ύπ' αυτών δειχθέντας άποόεχό-
;, πασαν εικονική ν ποίησιν ποίησίν τε καίπροσκύ-
» άθετών, τδν δέ ύπδ Ταρασίου σύλλογον άπο-
όμενος, καί τούς μή ούτως έχοντας άναθεμα-
t . 

Υπέγραψα Ιδιοχείρως. 
ίσα αίρεσις νεωστί άναφυεισα, τάς πρδς αυτής 
εις, αποσείει θα ι ο*ιεται · τάς τε άποστολικάς 
Ιατρικάς διδασκαλίας προσίεσθαι * καί τάς μέν 
τγενημίνας άγιας συνόδους άποδέχεσθαι * δοκι-
ιμένη δέ όπό τού τής αληθείας λόγου, διελέγ-
* αντιστρόφως έχουσα . Ουτω τοιγαρούν καί ή 
ιΰσσ, ώς συν Θεψ προΐών υποδείξει ό λόγος. Άλλ ' 
ro πρώτον έρωτητέον · Πώς ούν, ώ γενναίε, πά-
ιιχσνικήν ποιησίν τε καί προσκύνησιν άθετών, 

πωστολικη καί Πατρική διδασκαλία Ιπεσθαι λέ-
; του Αποστόλου λέγοντος ώδε · Σκιάν γάρ 

n Ο νόμος τών μελλόντων αγαθών, ούκ αύ-
ψ τέ> εικόνα τών πραγμάτων * σκιάν τήν πα-
nk, τ ν εικόνα τήν νέον (f) · τά πράγματα τά 
ααιαναε έγαοα έκφάναντος . Τού τε θεολόγου Γρη-
•tfrwj^oWi; τψ Άποστόλψ, Τύπον τύπου είναι 
ο̂ σχνας vm νόμον τής χάριτος · έκ παραλλήλου 
α «ολλαοςτούτοις κέχρηνται τοις όνόμασι. Δήλον 
< και τέ» εικόνα τύπον όνομάζειν, καί τήν σκιάν 
νπον · ^ γάρ, φησί, ποιήσεις πάντα κατά τόν 

τναεχθέντα σοι Ιν τψ ό'ρει. Έπεί και άν· 
τ » αληθινών, τά τού νόμου ειρήται πα-

άτψαέτφ Άτεοστόλψ* ώς είναι σκιάν, καί τύπον, 
r/aWstfkf, τό αυτό. Καί πάλιν ό πάνσοφος Διο-
εος «11 που λέγων* « Εικόνα τύπου δειχθέντος 
*ψ τβτά τό Σίναιον Ορος, έκάλει πάντα τά κατά 
• νόμον ιερουργούμενα * • Καί Δαυΐτικώς δέ εΐ-
ν · «Ένε !κόν ι έν τώδε τψ βίψ διαπόρευόμεθα. 
: Αιονυσιακώς αύθις είπεΐν « ΑίσθηταΤς είκόσιν 
τάς θείας, ώς δυνατδν, άναγόμεθα θεωρίας. » 

ών τό άγιον θυσιαστήριο ν εΓρηται αύτψ· είκών 
Ιειον μύρον · είκών ό σταυρικός τύπος · φησί γάρ 
τούς ούτως ζώντας, ώς όμοιειδεΤς ένσημαίνον-

8UB8GRIPTI0. 
XVI I . Apoatolorum et Patromdoctrinameeqaens, 

et Eoclesie deBnitioni credens, eanclai et oacu-
menicas sex tynodoe eaeoipiene, et eam t jnodom 
qua» in Biacbernie oelebrata eat, et qoti eongre-
gata ad banc confirmandam, item expoaita ab 

" illis orthodoxa dogmata eequene, et bis aoqoie-
ecena, eos abjiciens, q u o t illae abjocere, et qooe 
illae ausoipere f u to ip i enB ; omnem imaginmn ef-
fectionem et adorationem epernens, oonfentum 
Tero tub Taraeio habitum abjiciene, at seoas ten-
tientes analhematixane. 

Propria manu iubcripsi. 
XVIU. Omnis beresit receut enala, enparioree 

hasreses rejioere se potat: apos lo lo ram Patrara-
que doctriaae admittere et aanctat tynodoa anta 
saam «latem habitas eoscipere: oam exploratur 
autem a eermone veritatie, secaa Μ babort argni-
tur. Sis igitar, et praseena bereaii, nt cnm Deo 
procedene oratio demonttrabis. Sed illod priui 

C qaaarendum eet: Qoomodo ergo, vir egregie, o m -
nem imaginum confeotionem et adorationem 
epemena, apostolornm et Patram doetrinam eequi 
te d i c ia? Apostolo aic dioente: Umbram enim Λα-
bens lex /uturorum bonorum, non ipsam imaginem 
rerum 3 1 . Umbram veterem, imaginem novam, rea 
denique futurabona exponit. Qregoriae itemTbeo-
logus congruentar oom Apostolo, legem et gra-
tiam esee alteram alterius exemplar dixit: per-
sepe e n i m bie ntontar verbie emdem vi ao pole* 
etate. Unde perapioaum eet imagioem boa ezempUr 
appellare, et umbram exemplar. Vids, enim, i n -
qait, omnia faeiio secundum exemplar, quod tibi 
aUensum est in monie Mox et exemplaria vero-
rum u ea qoai eunt legia appeUaninr fb eodem 

rj Apoetolo, ita ot nmbra. flgura et exemplar, unam 
idemqae eit. Et ranom sapienliBsimua Dionysint 
alionbi dicit:« Imaginem exemplaris qood ipsi 
oeteneom eat in monta Sina, appellabat omnia quas 
eecondam legem eacro ritu peragebantnr » Bt 
ut oum Davide loquar: In imagino in bac v i ta 
pertranaimus Gum Dionyaio iteram ; « Senaibi-
libue imag in ibuB i n divinas, quoad fieri potest, aa-
Burgimue contemplationea. » Imaginem vocat ea« 
cram altare; imaginem, dWinwn onguentam; 
imaginem, cruoie flgoram. Nam et eoi qoi sio vi-

1 Hebr. χ, 1. 3 1 Hebr. vm, 5. 1 3 Hebr. ix, 24. , , # De ooelasti hierarcbia, eap. 1, n. 2. u Psal. 
nn, 7. 

V A R I i E LECTIONES. 

\f) mOfd τί σκιά καί τί είκών καί τίνα τά πράγματα, QM. in nurglne. 
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m n t , ot eint eimilie forroffl cum eo qui illos cruci- Α τ ο * τΤ» σταυροειδεΐ τής οικείας άναμαρτησ 
ilxa imagine propriac impcccantis inaignit, ima-
gines et eacratos ornatue idem appellat. Imaginea 
dcnique omnia quae in myeticie cficremoniia con-
spiciuntar. Quid ergo ? non id omne imogiaum 
confectio et adoratioeat? Maxirae: quas ta dum 
spernie, sprevieti manifeate non apostoloram 
simpliciter, ac Pairum doctrinara, aed et Novum 
Teatamenlum; ai vero Novum, utique et Vetus. 
Video autero et te apretum a te ipso, aogeloaqae 
apretos. IraagoDei homoeet, quoniam imitar i po-
teat eum qui non eel imitatione ab ullo exa^quan-
dus. Siquidcm dicit Scriplura: In imaginc Dei 
feci hominem 3 t\ Imago Dei angelue est, inquit d i -
vinus Dionysiua. Imaginum igitur confecLioncm ct 

εικόνες καί Ιερατικαί διακοσμήσεις, ό 
φησι. Εικόνες πάντα τά κατά τήν μυστικήν 
γίαν δρώμενα . Τί ούν; ού ταύτα πάντα ε 
ποίησις χαί προσκύνησις; καί μάλα · άπερ c 
τών, συνηθέτηκας άριδήλως ού τήν άπδστολικ 
Πατρικήν διδασκαλίαν απλώς, άλλά γάρ τή 
Διαθήκη ν · εί δέ τήν Νέον, δηλονότι καί τήν Ε 
Όρώ δέ οτι καί σεαυτδν ήθέτηκας, καί γε το 
γέλους. Είκών θεού ό άνθρωπος κατά τήν ένί 
νην τού αμίμητου μίμησιν εΓπερ φησί τά 
Έν είκόνι θεού έποίησα τδν άνθρωπον . 
έστι τού θεού δ άγγελος, φησίν δ θεΤος Διο 
Είκονικήν τοιγαρούν ποί 

σειας άμφω, κάν μή βούλη . Καί γούν προσκ 
adoratiooem amboe esso conceaeeris, vel invitus. g καί άγγελος καί άνθρωπος · ήθέτηκας ούν 
Elenim et angelua adoratar. et homo. Sprevisti επίγεια, ώς έοικε, καί τά επουράνια · ού γάρ ύ 
ergo, et terrena, ut videtur, et coeleatia. Neque 
enim segregaati hano ab illa, piclam a natura l i ; 
eed omnem collective imagiois confectionem et 
adorationem spernere pre te tuliel i , nibi l apecia-
titn excipiene, prster aanctam Trinitaiem. Ipea 
enim eola non imaginia confectio est, quoniam 
neque creata aed iocreala ; neque aliter poseit i o -
lelligi perfecto dilucide tua propositio. Sed iterum ad 
id de qoo agitur reyerlamur. 

Apostolorum el Patrum doctrinam iequens omntm 
imaginumconfectionem et adorationcm spernens* 

Vox Petri principit apostolorum. 
Profer imaginem Domini noatri Jeau Cbriati, et 

λας τήνδε τήσδε, γραφική ν φυσικής πασαν δί 
ληπτικώς είκονικήν ποίησιν τε καί προσ> 
άθετεΤν εφΟης ειπών, ουδέν κατ' εξοχήν 
πλήν τής αγίας Τριάδος· αύτη γάρ μόνη ού ι 
εικονική, δ'τι μηδέ κτίσις, άλλά άκτιστός · κ 
άν άλλως δυνηθείη νοηθήναι σου ή πρότασις < 
γουμένως. Ά λ λ ά πάλιν άναλάοωμεν τά ι 
μενα. 

Τή αποστολική καί Πατρικγί διδασκαλία 
νος, πασαν είποτικήν ποίησιν καί προσ> 
άθετών. 

Φωνή Πέτρου τού κορυφαίου αποστόλων 
Έξένεγκε τήν εικόνα τού Κυρίου ημών 

Ο — — ~ ~ · — . . . . M w « » * a « b Q U U U I I D V I , Cfc Λ Γ . ς » Υ * | Λ β . Λ. f J f m\\f 

i l lam in turricula exprime, ut cernant popuii Χριστού, καί έντύπωσον αυτήν έν τώ χυργ 
qualem forraam aasumpserit Filius Dei (ο) 

Vox sancti Dio?iysii. 
XX. Benigna initiatio primitiva sensibilibua ima-

ginibus eupercceleatea menies descripait in con-
texlu Bcripturarum, rca sacraa eiprimen-
tium (Λ). 

Vox sancti Aihanasii. 
XXI . Nos qui fldelea sumus, iraagines non ado-

ramus tanquam deoa mora gentilium : absit 1 aed 
sludium duntaxat et affectum noatraB dileclionia 
erga formam pereona iraaginia demoD&trantea (t). 

Vox sancli Basilii. 
X X I I . Adeste m i h i nuoo, ο preclari athleticorum D 

certaminum piotorea, mutilam ducia imaginem 
vestro illuatrate artiiicio. Elpost alia: Pingatur in 
labula el certaminum agonotbeta Cbriatus (;'). 

Vox sancli Gregorii Nazianzeni. 
XXI I I . Polemona pictum prominentem conapi-

cana (k): 

3 1 Gen. α , G. 
V A R I i E LECTIONES. 

(g) Ex Vitasancli Pancratii apud Bollaadum menaeAprili3die,pag.237. (/i)Ei cap. ? » d e ^ j 
rarcbia cap. 1, p. 3. (i) Bx QuaBstionibua ad Antiocbum qu«st. 39. (j) Ex Homil. xvm, m Banciw 
laam. (λ) De Aotia sancti Paacratii curaua infra, epist. 42, l ib. u . 

Ίνα Τδωσιν o\ λαοί ποιαν μορφήν άνέλαβεν δ Γίϊ 
θεού. 

Φωνή τού αγίου Διονυσίου. 
Έ φιλάνθρωπος τελεταρχία αίσθηταις εικό< 

υπερουρανίους άνεγράψατο νόας, έν ταΐς Upc 
καΤς τών λογίων συνθέσεσι · 

Φωνή τού αγίου Αθανασίου . 
Ούκ ώς θεούς τάς εικόνας προσκυνούμεν 

στοί, μή γένοιτο, ώσπερ ο'ι Έλληνες · άλλά τή 
σιν μόνον καί τδν πόθον τής ημών αγάπης π/: 
χαρακτήρα τού προσώπου τής είκόνος έ 
ζοντες. 

Φωνή τού μεγάλου Βασιλείου . 
Άνάστητέ μοι νύν, ω λαμπροί τών άθκι 

κατορθωμάτων ζωγράφοι · τήν τού στρατηγού 
βωθεΐσαν εικόνα , ταϊς ύμετέραις μεγαλύν3 
χναις . Καί μεθ' έτερα* Έγγραφέσθω τ ω πίν: 
ό τών παλαισμάτων άγωνοθετης Χριστός . 

Φωνή Γρηγορίου τού θεολόγου . 
Τής δ' ήν ύπερκύπτων Πολέμων έν είκόνι · 
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•ην ΐόούσα, και γάρ ήν σεβάσμια, 
]λβεν ευθύς χαί θέας ηττημένη. 
;ώντ· έπαισχυνθεΐσα τον γεγραμμένον. 

Φωνή τού Χρυσοστόμου, 
γώ και τήν κηρόχυτον ήγάπησα γραφήν, εύ-
ίας ένεκεν πεπληρωμένην · εΤόον γάρ άγγελον 
Ικόνι έλαύνοντα βαρβάρων στίφη. ΕΤόον πατού-
: βάρβαρων ούλα * καί τόν Δαυίδ άληθεύοντα · 
ε, έν τη πόλει σου τήν εικόνα αυτών έξου-
σεις. 

Φωνή τού αγίου Γρηγορίου Νύσσης. 
δον πολλάκις επί γραφής εΙκόνα τού πάθους · 
ούχ άόακρυτί τήν Οέαν πσρήλθον * έναργώς 
τέχνης ύπ' όψιν άγούσης τήν ίστορίαν. Ηρόκει-
> Ισαάκ.. . 

Φωνή τού αγίου Κυρίλλου, 
ιόν έγώ έπί τοίχου γραφής, έναθλούταν τοΐς 
.μασι κδρην · καί ούχ άδσκρυτί τήν θέαν κατ-
υσα. 

Φωνή τών τής έκτης αγίας συνόδου Πατέρων. 
» τι σι τών σεπτών εικόνων γρατ>αΐς, αμνός δα-
ψ τού Προδρόμου δειχνύμενος έγχαράττεται. 
ιεθ' Ιτερα · 'βς άν ούν τό τέλειον κάν ταΐς χρω-
ιυργίαις έν ταΐς απάντων ό'ψεσιν ύπογράφηται · 
>ύ αιροντος τήν άμαρτίαν τού κόσμου αμνού Χρι-
τού βεού ημών, κατά τόν άνθρώπ·.νον χαράκτη" 

καί έν ταις είκοσι ν άπό τού νύν άντί τού παλαιού 
ώ άναστηλούσβαι δρίζομεν. 

εύτα έκ πολλών ολίγα, διά τό μή έμποιήσαι 
«n. 'ίδε καί αύθις ή αποστολική καί Πατρική δι-
ααλίε* ή άκρότης τών άποστόλοιν * ή κρηπίς 
invoofMv · αϊ κλεΐς τών δογμάτων* ό δ'ρος τής 
ί*Α*ωζας· οις 6 άντιφθεγγόμενος, κάν άγγελος, έκ-
τ^αας,εαΑεμ κτιστό ς. Ού γάρ έξ αποστόλων, 
εδέ*ώαφ Ό Πατέρων * άλλα νόθος, ψευδώνυμος. 
ΪΚτψαςώ αυτήν, και μή λέγων άθετεΐν, άθετών 
« α ν xvirj» και προσκύνησιν είκονικήν, ώς Μωάβ 
*χΑαΐ· 

Ιό tr|t|c Εκκλησίας· θεσμοθεσία πειθόμενος. 
βεσαος ά* έστιν δ πανίερος * τά παλαιά δηλονότι 

ffcixjcati» Τ)μας ό μέγας Βασίλειος διατάττεται 
τρετως.ΑΙισται τοίνυν τ$ εκκλησιαστική πάρα-
ει,ώς βο? ή ύπ' ούρανόν πραγματικώς έν τοΐς 
'αότη Ιεροΐς ναοΐς καί άναθήμασιν, άνωθεν καί 
αρχής του θείου κηρύγματος, τάς σεπτάς εικόνας 
φάττεσοαι · ας συ νύν έκμειοΐς. "Ιδε ούν ή έκ-
ηαστικη έν μέρει θεσμοθεσία. Ήθέτηκας καί τήν-
εί διά τού μέρους δ'λη δυνάμει. 

Η. 1GONOMACH. 470 

(Oro fenerando namqne erat perquara et gravi) 
Superata aolo retulit viau pedem : 

Pietuin periade Terita luce ut praeditum (/). 
Vox saneti Chrysostomi. 

XXIV. Ego et picturam ex cera fuaiiam adamavi 
tanquam pietate refertam : raibi entm viaue i o m 
angelum cernere illara barbarorum nubem pro-
fliganlem. Vidi barbaraa illae gentaa coeteri et con-
culcari, et Davidem ΤΘΓΘ exolamara : Domine, in 
eivitate tua imaginem ipsorum ai nihilum rediga (m) " . 

Vox sancti Gregorii Nyueni. 
XXV. Sspenamero mieerabilie hujus rei ima-

gincra in pictura vidi, nec abaque laerymis ape-
ctaculam pra te r i i ; adeo perapicue atque eviden-
ter ara piogendi oculis rem geatam aubjioiebat. 
Procumbit Isaac, etc. 

Vox Sancli Cyrilli. 
XXVI . Vidi ego in muri pictora puellam io arena 

certantenn; nec ainelacrymia spectaculum i l lud oon-
spexi. 

Vox Palrum sancte synodi VI. 
X X V I I . In noanulia venerabilium imaginum p i -

cturia agnua qui digito pracureoris monetratar, 
depingilur (o). El post alia: Ut ergo quod perfectum 
eet, vel colorura expreeeionibue omniom ooalis 
aubjicialur ; ejua qui to l l i t peocata mandi, agni 
Chriati Dei nostri,humana forma obaracierem etiam 
in imaginibua deiaoeps pro veteri agno erigi aode* 
pingi jubemus. 

XXVI I I . Hao de multis pauca, ut faatidium noa 
afferam. Ecoe iterum apottolica etPairam dootrina, 
aublimitas apoatolorum, fundaraentum Palrum, 
dogmatum clavas, rect» fidai norma : quibua qui 
contradioit, etiamsi angelua, oondemnalaf e»t et 
aoathema deolaratus. Non enim oom apoelolie ne-
que cum Patrtbue aeatit, aed apuriui eat, et Chri- . 
atiani nomeo falso gerit Ipaam igitar rectam fidtm 
quamvia terqicere noa dixeria, rejeeiati, oamima* 
ginum fabricam omaem et reverentiam, ut Moab 
o l im, abrogaati. 

EX Ecdetim in$Ututi$ obtempmuu. 
XXIX. Lex ergo eancta est proreoe : teiaetS u t i -

qua mores, quoa a nobia rettneri magoas Basiliua 
egregie precipit. Conatitutum oerte est eeoleaia-
atica traditione: aicut Ecoleaia qu» i n terris eat, 
ipso uau, in aacria auia templif et donariis c lamai ; 
jara iade a primia evangelice prsdicationie tempo-
ribua, venerandas iroagines efHngi, quaa tu DUDC 
coraminuie. En tgitur Ecclesiae, quod ad iatam reai 
altinet, institatum : cajas ta bancpartem, quantum 
in te fuit, abrogasti. 

Paal. I TTT I , 20. 

VARI£ LEGTIONES. 

Εχ earmiaibue iamb. xvm. (m) Ex Serm. I , de diversis ulriueque Teataraeali locie. (n) Ex Oratfene 
iham. Τ. I I , p . 906 b. (o) Ex Ganonibua. Gau. 82, Tom. V I Concil. Labbei pag. 11Τ7. 
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Et sanctat cecumenicas sex synodos recipiens 

472 

XXX. Ortbodoxas eynodi tum oecumenicae, tuco 
certarum regionum, quantumcunque multae sint, 
ut Bunt rcipsa, nonniei una aunt sensus divini 
communione, si apectetur primaria earum vis et 
poteatae : sicut et unicum et fidei symbolucn. At 
pro tempore adveraae inaurgentea fidelicet baercses 
progress», in dogmatia cujuaque nefarii oppugna-
tionea varia? vise aunt, ia eadem tamen doctrina 
orthodoxa constantes fuerunt. Queraadmodam, ut 
exemplo utar, granura frumenti uoum quidem est 
cum terrao mandatur : at vim hanc babet insitam, 
ut opportuna edendis frugibue lempeatate, grana 
ex ipao multiplicata producantur. Yideamus pro-
inde quomodo, cum recipias primam, pariter uni- Β σ α ; * Λ έ Ύ ε ' · ~ ο έ ν υ ν > i v a ~* προηγούμενα παρω, 

Χ Τά; τε αγίας χαί οίκουμενικάς ες συνόδους απο
δεχόμενος. 

Αι σύνοδοι, αίί τε οίκουμενικαί, α'ί τε τοπικά» 
ορθόδοξοι · τοσαύται μέν εισι τώ αριθμώ, όπόσαι καί 
ειεν · μία δε πασαι τ ώ θείψ φρονήματι, ώς κα: εν 
τδ τής πίστεως σύμβολον, έν τή πρώτη δυνάμει θεω
ρούμενα ι * κατά καιρόν δέ πρδς τάς έπανισταμένχς 
αιρέσεις δηλονότι προϊούσα»., καί ποιχιλλόμεναι μέν 
τή άντεξαγωγή τού πονηρού φρονήματος · μένουσαι 
δέ έν τψ αύτψ δρθοδόξω δόγματι. ΚαΟάπερ (Ίνα και 
υποδείγματι χρήσωμαι) ό κόκκος τού σίτου, δτι εις 
μέν έστι σπειρόμενος * εχει δέ έν αύτώ δυνάμει τάς 
τώ προσήκοντι καιρώ διά τής χαρποφορίας πολυπλα-
σιαζομένους ενεργεία κόκκους. "Ιδωμεν ούν ιός ε!περ 
όέχη τήν πρώτην, αυναποδεχόμενος εί'ης καί τάς άπά-

versas simul recipias. Ait igitur, ut omittam qu« 
praecesserunt, tanquam aliena a praesentiquaestione: 
Et id unum Dominum Jeeum Gbriatum Fil ium Dei 
unigenilum, ex Patre natum ante omoia saecula, 
lumen de Jumine, Deum verum de Deo vero, geni-
tum non factum, consubtanlialem Patri, per quem 
omnia facta sunt. Qui propter noa horainea et pro-
pter nostram salutem descendit de ccelia, etincar-
natus eat ex Spirilu sancto et Maria Virgine, el 
bomo factua eat. l i l um igitur ex Patre antc nmnia 
gffioula genitum, ex8pir i tu sancto et Maria Virgine 
incarnatum et hominem factum, unum essebypo-
stasi, duplicem natura, omnea aancti confilentur: 
perfeotom in divinitate ac in humanitate perfectum 

ού κατεπείγοντα είς τδ προκείμενον ζήτημα* Καί 
είς ενα Κύριον Ίησούν Χριστδν τδν Ι'Ίδν τού θεού 
τδν μονογενή ' τδν έκ τού ΙΙατρδς γεννηθέντα πρδ πάν
των τών αιώνων* φών έκ φωτός* θεόν άληΟινδν έκ 
θεού αληθινού * γεννηθέντα, ού ποιηθέντα * όμοούσιον 
τψ Πατρί, δι' ού τά πάντα έγένετο. Τον δι' ήμας 
τούς ανθρώπους, καί διά τήν ήμετέραν σωτηρίαν 
κατελθόντα έκ τών ουρανών * καί σαρκωθέντα εκ 
Πνεύματος αγίου καί Μαρίας τής Παρθένου, /,τ\ 
ένανθρωπήσαντα. Ό τοίνυν έκ τού Πατρός γεννηθείς 
πρδ πάντων τών αιώνων, σαρκωθείς έκ Πνεύματος 
αγίου καί Μαρίας τής ΙΙαρθένου, καί ένανθρωπησας 
ώμολόγηται παρά πάντων τών αγίων, είς μεν είναι 
τή ύποστάσει, διπλούς δέ τή φύσει * τέλειος έν θεό-

Qui secundum id quod babel ex Patre, incircara- n τ τ Λ ι * κ α 1 τ έ λ ε ι ο ; έ ν «Ορωπότητι · έκ Πατρός απερΓ 
Bcr fptue ; sipaidem et Pater incircumscriptus : ex 
Matre circumacriptua : aiqaidem et Mater circum-
ecripta. Qualis Pater, talis etiam secandum omnia 
qui ex ipso genitue. Et qualis Mater, tale item se-
oundum omnia quod ex ipsanatum: ne ,8i vel unaoa 
desil, perfectum tollatur, ac totum pereat. Quando 
igitur Mater a natura habel ut corporea forma 
pingatur, quippe quae circumscripla ; Christus quo-
que a natura boc babet, tanquam ipsius progenies 
circnmBcripta. Alioqui non est ejus revera et na-
tura fllius. Atqui verus ipsius filius est, sicot et 
ipse verai Patrie fllius. Itaqua oorporea forma 
p iDg i t o r secundum id quod aMatre habet, qui ee-
cundum id qaod a Patre babet incircumscriptuaest 
divinitate, ita ut neceesitate omni natur», alterum 

γραπτός, επειδή καί ό Πατήρ · έκ Μητρός περιγρα-
πτδς, επειδή χαί ή Μήτηρ* Οίος δ Πατήρ, τοιούτος 
χαί δ γεννηθείς χατά πάντα. Καί οΊα ή Μήτηρ, τοιού
τον και τδ γεννηθέν κατά πάντα · Ίνα μή έν τή τού 
ούτινοσούν ελλείψει τδ τέλειον άφαιρεθή, καί τδ πάν 
οίχήσεται. Έπεί ούν ή Μήτηρ φωσικώς έγγέγραπται 
σώματος χαρακτήρι, ώς περιγραπτή · τούτο καί δ 
Χρίστος φυσικώς, ώς γέννημα αυτής περιγραπτόν. 
Εί δέ μή, ού γέννημα αυτής φύσει και άληθεία. Ά λ λ ά 
μήν Γιος αυτής αληθινός, ώς Γιος αληθινός ό αύτδς 
τού Πατρός. Ούκούν καί έγγέγραπται σώματος χα
ρακτήρι κατά τήν Μητέρα, ό κατά τδν Πατέρα απερί
γραπτος τή θ*δτητι* ώς άν έπαληθεύοι θάτερον Οατέρψ 
μαρτυρούν έκ πάσης φυσικής ανάγκης. Τούτο τοι-
γάρτοι ή πρώτη αγία οικουμενική σύνοδος, ώς έν 

ab altero verum tealimonium accipiat. Uoc certe χ*?»λαίψ δυνάμει έκήρυξε τδ , τδν Χριστδν εγγρά-
aancla synodusoecumenica prima tanquam prosu-
prema potestate edixit, ut nempe Christua pinge-
retur siquidem eum carne indutum el bominem 
factum eese confitetur. Nihil enim, quod carae 
coastet, piagi noa potest: neque ullus homo eat, 
qui cum cerni possit, imagine exprimi non poseit. 
Deinde nec proprie Deiparae nomine Mariamappel-
lavit : sed quando Dei Filiumex ipaacarncm sum-
psiaseet bominem factum esseaffirmavit, poteiitia 
pr«dicavit ipsam esse Deiparam. Si enim Deusest 
is qyigenitus, oonseqaenter Deipara est qus i l lum 
genui t : relinqqene tertie aynodo, actu idipsum 

φεσθαι * έπάν δμολογή αύτδν σαρκωθέντα καί έναν
θρωπήσαντα. Ουδέν γάρ ένσαρκον άγραπτον · καί 
ουδείς άνθρωπος δφθείς, άνεξεικόν ιστός. Έπεί ούδε 
κυριολέκτως τήν Μαρίαν θεοτόκον ώνόμασεν * άλλ* 
ήνίκα έθέσπισε τδν Γίδν τού θεού έξ αυτής σαρκω-
θήναι καί ένανθρωπήσαι θεοτόκον αυτήν δυνάμει 
έκήρυξεν. Είπερ γάρ θεδς δ γεννηθείς, Θεοτόκος ακο
λούθως καί ή γεννήσασα * δούσα τούτο φθέγξασΟαι 
ενεργεία κυρίως τή τρίτη συνόδψ, καί έπιρραπίσασα 
Νεστόριον. Ούδ' ού μήν δύο φύσεις καί τοσαύτα θε
λήματα έπί Χριστού φανερώς έξεϊπεν * άλλά επειδή 
οιδεν αύτδν Θεδνδμού καί άνθρωπον, τάς δύο γεννήσεις1 
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τού ύμνησασα, δύο δυνάμει καί τάς φύσεις χαι Α proprie enuntiandum, ac Neatorium jam tonc re -
->λουθως ταΤς φύσεσι, δύο καί τά θελήματα, έξ-
*^α;ε · δούσα τούτο ενεργεία κυρίως φθέγξασθαι τή 
τετάρτη χαί έκτη συνάδω * καί έπφραπίσασα τούς 

:' αυτού μίαν φύσίν χαί ε*ν θέλημα πρεσβεύοντας, 
ιί μαχρδν δν ειη ύποδηλούν δ'πως έπιδραπίζει έκά* 
ην αΐρεσιν, άντεξάγουσα δυνάμει τδ ενεργεία κη-
χθέν δρθόοοξον δδγμα τή κατά καιρόν συνάδω. Λε-
>μένου τοίνυν Ικανώς καί έλεγχθεντος τού λόγου, ώς 
δε/ω τήν πρώτην σύνοόον, διά τδ πάσαν είκονικήν 
ίησίν τ ε καί προσκύνησιν άθετεΤν σε, εκείνης δυν-
ιει, καθά ε*ίρηται, Χρισνδν είκονίζεσθαι κατά τδν 
Γ:ρώπινον χαρακτήρα κηρυξάσης * λέλυται τού μηδέ 
; λοιπάς σε δέχεσθαι συνόδους. "Εν γάρ έν πάσαις 
ευσεβές φρόνημα. 

fellens. Neque porro duas esee in Christo naturas 
totidemque voluntates aperte deolaravit : sed post-
quara Deum aimul hominemque ipeum agnovit, 
duaa ipaius generationes praedicana ; duas pariter 
naturas, et consequenter ad naturas, voluntates 
quoque duas eaae, potentia edocuit: quarte et 
aextae synodo relinquens id actu et dieerte pronun-
iiandum : eosque confutans qui unam in ipso na-
turam, aut qui voluntatem unam esse affirmarent. 
Ac loDgara sit declarare queroadmodum unam-
quamque haeresim profligaverit,potentia opponeoa 
orlhodoxum dogma, quod deinda pro tempore in 
synodis fuil actu declaratum. Gum itaque satia 
ostensum demonstratutnque sit, te priraam syno-

m n o n recipcre hoc ipso quod omnera imaglnum confectioncm adorationeraque rejicis ; cum il ia sy-
dcs potent ia , sicut diclum est, denuntiavorit ut humanae Ghrisli formae imagines fiereut : simul 
«ndum est te et reliquas synodos DOQ recipere. Uaa enim cunctarum eademque sententia et re-
io. 

δ ε χ ό μ ε ν ο ς καί ' τήν έν Βλαχέοναις σύνοδον Β Recipiens et synodum in Blachernis Itabitam, et eam 
121 τ ή ν ταύτης έπικυρωτικήν άθροισθεΐσαν. 
Ν~σι μήν · τούτων γάρ σύ ακόλουθος καί σύμφρων 
ν αντιθέτων τής αληθείας, καί πάσης άποστολι-
ς και Πατρικής διδασκαλίας αλλότριων, ώς ανωτέρω 
;ηλωται . 'Αθέτούσι γάρ πασαν είκονικήν ποίησιν 
καί προσκύνησιν. 

ύς τε παρ ' αυτών άποβληθέντας άποβαλλόμε-
νος · καί τούς υπ* αυτών δεχθέντας άποόεχόμιε-
νος. 

Κα: πάνυ · άλλ ' ώς. Καϊαφαϊκδν συνέδριον, τδν Βα-
ιοοάν προσηκάμενον, τδν δέ Χριστδν άρνησάμενον. 

!ά* δέ υπό Ταρασίου σύλλογον υποβαλλόμε
νος. 

^arp, καί πάνυ είκότως · άλλ' ώς συνεπόμενον τή 

qux illius con/irmandtB gratia fuit congregata. 

XXXI. Gerte quidero, tu nempe il l is obtemperaa 
et consentie qui vcritatem oppugnant, atque ab 
omni apostolorura Patrumque doctrina alieni eunt, 
sicut superiua demonstratum fuit. Abrogant enim 
omnem imaginom confectionem et adorationem. 

Et rejiciens quos illx synodi rejecerunt, et quos 
receperunt recipiens. 

XXXII . Omnino ; sed more conceEsua Gaipbaici, 
qui Barabbam suscepit, Cbristum vero abnegavit. 
Convenlum autem sub Tarasio celebratum rejiciens. 

XXXI I I . Euge, ac merito certe; sed rejicia quate-
τΜΟ; αγία συνόδφ, έν τ φ τδν Χριστδν κηρύζαι έγ- Q nua cum sancta synodo prima conaentiliQ eo quod 
ya*Ais χατά τόν άνθρώπινον χαρακτήρα · τήν τε 
εαΐ«ε«90 ΤΕ καί τού ζωοποιού σταυρού, καί τής 
ΰε^τηΜ.πρός δέ καί παντός αγίου, προσκυνεισθαι 
εις τιαρτΰν πρωτοτύπων · ών άπερράγης, ώς άπδ 
Χρεγττέλίδας. 

Κατ^ϋς μή ούτως έχοντας άναθεματίζων* 

Artarh · άλλά τούς αγίους πάντας σμλλήβδην,ώς 

άντΓ-αιες Χριστού. 

Τπήρεψα ιδιοχείρως. 

Αηλασή · άλλ ' ώς δ Πιλάτος τή κατά Χριστού απο
θέσει πηξας τόν κάλαμον. 

Υπογραφή ορθοδόξου. 

Τ-ιΤς ευαγγελικούς καί άποστολικοΐς έντάλμασι καί 

edixit ut pingeretur Cbriaium secundum hominis, 
formam,tum ut imago ipaius, et vivificae crucia.ao* 
Deiparae, et prasterea sancti cujuacunque, adora-
retur io honorem prototyporum. Α quibua tu non 
minus quam Judas a Gbriato, divisus es. 

Et eos qui secus sentiunl anathematimm. 

XXXIV. Omnino, sed sanctoa pariter univertos, 
tanquam Ghriati adversariua. 

Propria manu subscripsL 
Certe, sed, ut Pilatua, calamo ad Cbnstum con-

demnandum uaus. 

Subscriptio orihodoxi. 

XXXV. Evangelicis et apostolicis mandatis et 
ισπίσμασιν άπασιν επόμενος * καί τοΤς προφητικοισ j ) edictis omnibus obtemperans, ac prophetarum et 
ει Πατρικοις κηρύγμασι καί διδάγμασιν έπερειδόμε- Patrum oraculis et docurnentis confirmatua, reci-
>ς · τάς τε αγίας καί οίκουμενικάς εξ συνόδους σύν piens quoque saactas sjQodoa 8ΘΧ cecumenica?, 
Γλαις τοπικαις καί ταύταις όμοδόξοις κατά τε aliasque variarum regionum cacumenicis conaen-

tientes secundum dogmatum et canonum observa-
tionem amplectens, cum iiaque admitteus et eam 
[Trullanam] que posl sextam de venerandis ima-
ginibua tractavit, ac Deo digna aancivit: necnon 
ayaodum Nicasnam seoundam, qu® de venerapdia 

^'μχτικην καί κανονικήν τήρησιν προσιέμενος · 
εθ' ών και τήν μετά τήν έκτη ν περί τών σεπτών 
κόνων ύπομνηματίσασαν κχί όρίσασαν θεοπρεπώς 
ποδεχόμενος · καί τήν έν Νικαία τδ δεύτερον άγίαν 
ύνοδον, ώς τήσ τό πρότερον ορΟοοόςως δογματίσα-
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imaginibus eadem ac prior dogmata orthodoza Α σ α ν » επομένως τη πρό αυτής περί τών αυτών 
tradidit, recipiens, cunctoeque quoe aynodi excom-
municaverunt rej ic iena, cum iiaqae qaos approba-
verunt communicans : et cuilibet legi eacro et con-
eoetudini ecclesiaBtic», quas a Chriato bao aeque 
manaver i t , aut cerle fuer i t poetea eancte instituta, 
me submittens : omnenque Christi Dei noatri, v iv i-
flcae orucia, Deipare et angelorum et cujueounqae 
sancti et sancte imaginem, more hominibue ealu-
lar i expresaam, toto pectore oomplectene ao deo-
scolans; conventum vero in Blachernie jampridem 
celebratum, eumque a quo prior ille conflrmatue 
eat, ulrumqae tanquam Chriati sanctorumque om-
nium inimicum, rejiciens, eoeque qui non aic 
sentiunt eternia anathematismis eubjiciene, oum 
Deo, 

Propria manu subscnpsi. 

σεπτών εικόνων, άσπαζά μένος · τούς τε παρά πασών 
έκκηρύκτους άποβαλλδμενος. Καί τούς ύπ' αυτών 
άνσρ(*>ηθέντας είσοικειού μένος * Ιερού τε παντός 
θεσμεύ καί εθους εκκλησιαστικού, άπό Χριστού μ έ 
χρι του δεύρο προϊόντος · ή καί μετέπειτα ό'μως U p o -
πρεπώς άντεχό μένος · πασαν τε είκόνα ούσαν καί 
χαραττομένην σωτηρίως τψ κόσμψ, τού Χριστού καί 
θεού ημών , τού ζωοποιού σταυρού, τής Θεοτόκου, αγ

γέλων τε καί παντός αγίου καί αγίας ένστερνιζόμε-
νος. Καί προσπτυσσόμενος ' τόν δέ έν Βλαχέρναις 
πάλαι άθροισθέντα σύλλογον, καί τό τούτου έπικυρω-
τικόν συνέδριον, ώς άντίθετον έκάτερον Χριστού καί 
παντός αγίου, άποπεμπόμενος, καί τούς μή ούτως 
φρονούντας αϊωνίοις [άναθεματισμοΐς υποβάλλων, σύν 

g θεψ. 

Υπέγραψα ιδιοχείρως. 

lAMbl ICON0MACHORUM. ΙΑΜΒΟΙ Ε ΙΚΟΝΟΜΑΧΟΝ. 

J O A N N I S . IQANNOV. 

ACROTT. Χριστού τό πάθος έλπίς Ιωάννη . Chrieti Paaaio epes Joanni. 
Gbriatus destruxit cruoie divino robore 
Vim lurmaa daemoDum : iia qui vivunt 
Robur effectue, et epes ιη potens prssidium : 
Aperte dooens ipsi uoi confldere. 
Itaque in parietibus pingere Dominum, nefaa. 
Totua quippe Deue est (p), haud mutatua per er-

rorem, 
Exaltans pios regos ία regao. 

I O N A T I I . 

Χ ρ ιστός καθειλι σ Τ [αυριψ θείψ σθένε 
'Ρ οπήν φάλαγγος δαιμ Ο νύν · τοις έν βί 
Ί σχύς πεφυκώς ' Ε Δ Π I Σ είς κράτος μέγ 
Σ αφώς διδάσκων Α ύτψ προσέχειν μόνο 
Τ οιχογραφεΐν ούν ού θ έμις τδν δεσπότη 
"Ο λος θεός γάρ έστιν, Ο ύ τράπείς πλάν 

I 
Q 
1 

Α . 
Ν 

Ν . 

Τ ψών ανακτάς εύ Σ εβεις 

Ι Γ Ν Α Τ Ι Ο Γ . 

έν τψ στέφε I . 

ACBOST. Σταυρός Ίγνατίψ αΊνεσις. Crux Ignatio eat gloriatio. 
Crux, quffl conjunxit qu» priua erant dispersa, 
Pietatem sincere confirmat. 
Evertena enim omne imaginum apectaculum, 
Ei tu i i t aperte gloriam tuam, ο Verbam, 
Validum fldei robur agnita. 
Quam adorantes, ut par eat, imperatores, 
Abigunt hostes bac potentia domitos. 

C Σ ταύρος συνάψας τάπρ I ν έσκεδασμύν Α 
Τ ήν εύσέβειαν Γ νησίως υπογράφε I . 
' Α νατρέπων γάρ είκύ Ν ων πάσαν θέα Ν. 

"Γ ψωσε τήν σήν δόξ Α ν εμφανώς, Αόγ Ε , 
' Ρ ώ μ η κραταιά πισ Τ εως δεδειγμένο Σ . 
wO ν προσκυνούντες άξ I ως ο\ . δέσποτα I 
Σ οβούσιν εχθρούς τ ίΐ κράτει δουλοομένου 2. 
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VARLE LEGTIONES. 
(ρ) vel qui errore noa abripitur. 
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ί τό κράτος λαβόντες έχ θεού μόνου, Α Qui potestatem acceperunt a Deo solo, 
έοιν τε Κωνσταντίνος οΐ στεφηοόροι, Leo el Constanlinus, coroaam gestantea, 
&νιστορούσι τόν τύπον τού Αεσπότόυ · Spectandum proponunt typum Domioi , 
Σγχχροιον φέροντες αυτού τόν πόθον . Ipsiua deeiderium gerentea ia corde. 
ίχή δέ τήν πριν καί μάτην πεπλασμένην Temere vcro anlea et aba re comparatum, 
Ιςήραν ένθεν είκονουργίας θέαν . Hinc sustulerunt imaginum spectaculum. 

TOT ΑΤΊΌΥ 

ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΑ ΤΙΝΑ 
ΠΡΟΣ ΕΙΚΟΝΟΜΑΧΟΥΣ, 

ΐ»-\ΤΑΣ ΧΤΟΝ KVPION HMUX ΠΙΣΟΤΝ ΧΡΙΣΤΟΝ ΜΗ ΕΓΓΡΑΦΕΣΘΑ1 ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΣϋΜΔΤΙΚΟΝ 

ΧΑΡΑΚΤΗΡΑ . 

E J U S D E M 

QILESTIONES ALIQU.E 
P R O P O S I T i E ICONOMACHIS , 

I DOMINUM NOSTRUM JESUM CHRISTUM SECUNDUM CORPOREAM FORMAM 
DEPINGI NOLUNT. 

V. Ε; έχ δύο φύσεων καί έν ουσι φύσεσι τελείαις δ β I . Si ex duabue naturia, et ία duabue naturia 
;-.ττό; έστιν · είπε κατά ποίαν άγραπτός, τήν λα- perfectie Cbristus eat, dic aecuadum quara depiogi 
ϊΛΐν, ή τήν ληφθεισαν; και ει κατά τήν πρώτην, ηοα possil, utrum eecuadum eam quae aasurapait, 
ΚΤΧ κατά ττ,ν δευτέραν γραπτός - ή έ'μπαλιν ή aa secundum eam qua? assumpta eat ? Et, ai secua-
« α τ » φ ή . Εί δέ κατ άμφω, πώς τούτο ; εί μή έξ dum primam, poteritae secuadum alteram depiogi? 

f - i ; συνθέτου φύσεως άποτελεσθείσης, μια vel vice versa ? Si vero secuadum utramqae, qaoV 
a*V-»ui ι δ ι ο τη τ ι . Ε7.η άν ούτε γραπτός, ούτε nam istud modo, oiai ex duabua uaa aatura ipar-

χλλά γραπτοάγραπτός έξ ημισείας συν- fecta unaque proprietaa compoaatur ? Verum ag6, 

Β. Εί ίδ ιότ τς εκάστης φύσεως ακίνητος, έπί δέ ^ 
τς χ»θρωπότητος τού Χριστού ή περιγραφή · μή 

Γνηγμστς,«αί κ α τ ' ούδ' έτερον τέλειος . Εί δέ τούτο, oeque poasit dep iog i , oeque ΠΟΠ poasit , B«d simal 
πώς ού^περούσιος ό Χριστός τού Πατρός καί ημών ; ροββΗ et ΟΟα pOBBit, ΘΧ d i m i d i a t i s COmpoaitOS, et 
ήμΰν ώ τ ώ συνθέτω σώματι εγγραφόμενων· τού ex OfiUlro pexfecttlS. Quud 81 i t a flit, quomodo 
os θεάς, νω άσυνθέτψ φύσει μηδαμώς περιγρα- GbrielUB αοο e r i t aaturae a Patre θΐ a oobis d i -
foutm. veraae? a aobia quidem, q u i quoo i am ex corpore 

conatamus, d e p i o g i m u r : a Patre autem, q u i ob 
naturee s imp l i c i t a t em nequaquam c i r c u m e c r i b i t u r . 

I I . Gum oaturte cujusque propr ietaa sit iasepa-
rabilia, cumque ία Christi human i t a t e a i t circum-

Γγριοομένου αυτού κατ' αυτήν, έκινήΟη δηλονότι · scr ipt io : s i ίρβθ rat ione i l l i u s deping i m i a i m e 
νηδεΐσα δέ πού μετεχώρησε; ΤΑρα εις τήν τής polest, arnota eel i l l a certe. Si autem amota est, 
ιότητος αυτού φύσιν ; Ά λ λ ' εί τούτο, προσθήκην ή quooam mig rav i t ? u t r u m ία d i v i a am ipaius n a t u -
3·.άς έδέξατο, άσυμφυές εαυτή ιδίωμα προσλα- r am ? Sed 81 hoo 68t, Triaitas add i tameatum ac-
>ύσα* δπερ αδύνατον. Εί' δε ού μετέπεσεν έκεΐσε, cepit , aesumena propr ie ta tem s ib i οοα c o n g e n i t a m : 
VJ ποτε άν ειή ; καί εί ήφανίσΟη, έξ ανάγκης συν- quod fieri αοα potest. Si autem αοα illuc t raaa i i t , 
τάνισται καί ή ταύτης φύσις · επεί μή οίον διεσπά- u b i n a m e r i t ? quod s i p e r i i t , na tu ra e t i am ad 
l i i θζτέρα θατέρας ομολογουμένως. quam per l iae t , per ier i t aecesse eet, e iqu idem a l -

t e ram ab aitera separari αοα posae ία coafeseo 
est. 



479 S. THEODORI STUDITA! 480 
I I I . Incircumecriptum velejusdem ordinia est ac Α Γ'· Όμόστοιχον τψ περιγραπτψ τδ άπερίγραπτον, 

circumscriptum, vel diversi ordinis. Si ejoadem 
ordinis, Deus Verbum consQbslaotiale etiam as-
sumpte carni erit, quantumvis incircumacriptoro. 
Nam proprietates ordinis ejusdem, sunt etiam ab 
una eademque nalura inaeparabilee. 8i autem 
diversi ordinia est, aane Verbum, quamvia sit d i -
verse a carne natune, carni iostar circumscribe-
tur, n imirum aecundum utramque naturam auae 
divinitatis et hamanitatia, ob duarom proprieta-
tum conjunctionem oircumacriptum et non circum-
scriptura: aicut viaum et non viaum, conlrecta-
tum et ηοη contreotatum. 

IV. Si rerum materialium etcompoaitarum pro-
prietates materialea sunt et compoait», quonam 
modo Christus secundum corpoream formam erit g κόν χαρακτήρα απερίγραπτος; του απερίγραπτου, 

ή ετερδστοιχον . Καί εί μεν όμόστοιχον, έ*σται καί δ 
θεδε Λδγος τ ή προσληφθείς σαρκί ομοούσιος * έπεί-
περ απερίγραπτος · Τά γάρ τής αυτής συστοιχίας 
ιδιώματα, καί τής αυτής φύσεως ειεν άπαραλλάκτως . 
Εί δε ετερδστοιχον, πάντως καί δ Αδγος έτεροούσιος 
ών παρά τήν σάρκα, κατ' αυτήν δηλαδή καί περι· 
γράφοιτο. καθ' έκατέραν ούσίαν τής αυτού θεότητος 
καί άνθρωπότητος, ταΤς δυσί συστοιχίας τών περί 
αυτής ιδιωμάτων περιγραφόμενος καί μή περιγρα
φόμενος * ώσπερ δρώμενος καί μ ή δρώμενος, ψηλα-
φώμενος καί μή ψηλαφώμενος . 

Δ ' . Εί τών ένύλων καί συνθέτων ενυλα καί σύνθετα 
τά ιδιώματα, πώς άν δ Χρίστος κατά τδν σώματι -

incircumscriptus? cum id quod incircamacriptum 
est, immateriale sit et simplex, corpus autem roa-
teriale ait et compositum. Nam proprietatem ipsi 
natura prorsua similem esse neceeae est, neque 
separationem quae ex diversitate or ir i intelligitur, 
ullatenue admittere. Atqui nisi circumscribatur, 
altera diaaimilia facta eat a l te r i : siquidem mate-
riale non idem eat ac immoteriale, neque compo-
situm idem quod simplex. Non itaque Christus 

άύλου καί άσυνθέτου υπάρχοντος * τού δέ σώματος, 
ένύλον καί σύνθετος. Δει γάρ τή φύσει άπαράλλακτον 
είναι τήν ιδιότητα · τήν καθ* ετερότητα νοοόμένην 
άλλοτριότητα ούδ' δτιούν προσιεμένην . Ά λ λ ά μήν, 
εί μή περιγράφοιτο, παρήλλακται θατέρα θατέρας · 
ΕΓπερ μή ταύτδν τψ ένύλψ τδ άύλον, καί τψ συνθέτω 
τδ άσύνθετου . Ούκ άρα απερίγραπτος ό Χριστός σ ώ 
ματι, ώς άν μή ε*η παράλλαξις έν άπαραλκάκτοις, 
καί σύνθεσις έν άσυνθέτοις . 

corpore incircumscriptue es t : ut non eit discrepantia i n iis, qaae proraue similia aunt, et in simplicibue 
compositio. 

V. Si Ghriatus Deua est et bomo, nec eadem na-
tura, qua Deua est, homo quoque eat: liquet pa-
riter non eadem proprietate qua incircumscriptus 
eat, circumscriptum quoque esse : cum altcra 
proprietas ab altera diflerat: neque due naturs, 
vel inexistentes in ipais proprietates, venire posaiat 

Ε'. Εί θεός καί άνθρωπος ό Χριστός έστιν, ού τή 
αυτή δέ φύσει fj έστι θεός, ταύτη έστί καί άνθρωπος 
δηλονότι ουδέ τή αυτή ίδιότητι i j έστιν άπερίγρα-
πιος, ταύτη έστί καί περιγραπτός * άλλης άλλη δια· 
φζ ρ ούσης * καί εις κοινωνίαν έλθεϊν τήν έν ταυτότητι 
ουσιώδους όμοιώσεως ούκ ενδεχομένων, ούτε τών 

in eam communionem, qua rea eubstantia similes C φύσεων, ούτε τών συνυπάρκτων αύταίς Ιδιοτήτων. 

ΕΊ δέ τούτο, πώς ούχ ό Εριστός έξ άμφοιν ών, 

καί κατ' αμφότερα γνώριμος, ε*ίη γραφόμενος και μή 

γραφόμενος; 

unum idemque eunt. Quod si ita est, quomodo 
Christus cum ex duobue constet, et i l la duo habere 
cognoscatur, non erit is qoi figurari possit el q u i 
non possit? 

V I . Utrum Deus mortalibua visus est ea iorma 
quaB figurari possit, aa ea quae noa poasit ? Si ea 
qu® flgurari non possit, certe el inviaibili, siqui-
dem baee duo, nemque id quod figurari, et id quod 
cerni non poteat, conjuncta sunt. Qoooam igitor 
modo discipuli dicunt, Vidimus dominum 4 7 ? I ta-
que visus ost ea forma quee figurari potest, licet 
invisibilis sit sccundum naturam divinam. Quod ai 
ita est, quis, niai ad exlremum stuporis venerit, 
dicere sustinebit formam qua3 figurari potest, figu-
rari non poa3e? 

V I I . Si Cbristum solummodo circumscriptum 
dicere, cst ipsum spoliare divinitate cujusest non 
circumscribi: utique qui eum essc aoluramodo i n -
circumscriptum dicit, spoliat ipsum humanitate 
cujus eatcircumscribi: ac icqualiter absurda sunt, 
quod Paulus Samosaten9is deliravit, Christum 
bominem merum, non autem el Deum esse ; et 
quod ManesPersa stulte dixit, Deum tantummodo, 

ζ " . Πότερον μορφή γραφομένη ώπται θεός τοις 
έπί γής, ή μή γραφομένη ; Καί εί μέν άγράπτψ, δ η 
λαδή καί άοράτψ · εΊπερ σύστοιχον θάτερον θατέρψ, 
τό άγραπτόν φημι καί άόρατόν . Καί πώς φασιν οι 
μαθηταί . Έωράκαμεν τόν Κύριον ; Ούκούν γρα
φομένη * εί καί άθέατον τη θεία φύσει Οντα. Εί., 
δε έγγράπτψ, τίς ο*?σει τήν γραπτήν^αγραπτο* ε Ι · 

πειν, ει μή τι άν είς έσχατον έλάσειε π α ρ α -
πληξ ίας ; 

D . 
Ζ'. Εί τό περιγραπτδν μόνον λέγειν τόν Χριστόν, 

ψιλούν έστιν αυτόν θεότητος, ής τό μή περίγραφε· 
σθαι · δήλον δ'τι καί τό άπερίγραπτον μόνον λέγειν, 
άπαμφιεννύειν αυτόν έστιν άνθρωπότητος, ής τό 
περιγράφεσθαι · καί τά άτοπα ισόρροπα · τό μέν 
Παύλψ τψ Σαμοσατεΐ ληρψδηθέν, ψιλόν άνθρωπον, 
άλλ ' ουχί καί θεόν τόν Χριστόν λέγοντι · τό δέ Μάνη 
τψ ΙΙέρση φληναφηθέν, γομνόν θεόν, άλλ ' ουχί καί 

1 7 Joan. χχ, 25 . 
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ov τόν Χριστόν φάσκοντι. Όράτε, ώ ούτοι, τό Α ηοη autem et bominem eaae Christum videte, ο 
ίμφίκρημνον. Όποτέραν ουν τών ασεβειών οίεσθε 
τεφευγίναι, μεθ* ετέρας έξ ανάγκης έν ή μισεί έσε-
4ε, ώς έχ μερών συγκείμενοι. ΕΙ γάρ ειποιτε μή 
Οαυλιανίζειν, τί Μανιχαίζετε, τόν Χριστόν ώς άσώ-
ρατον Λόγον ού περιγράφοντες; Οπερ φεύγει Παύλος 
Ε δε λέγοιτε μή Μανιχαίζειν, τί Παυλιανίζετε, τόν 
Χριστόν ώς ένσώματον άνθρωπον δογματίζοντε;; 
ιχερ φεύγει Μάνης * ώστε Μανιχαίζοντες Ηαυλιανίζε-
τε, ώς χαί έμπαλιν. 

boni, utrinque prsoipi l ium. Ilaque in medio tan-
quam inter partea constituli, quodcunque ex duo-
bus irapiis dogmatis fugere velitis, alterurn necesse 
est amplectamini. Si enim vos a Pauli partibua 
esse negaveritia, cur Manera sequimini. Chriatum 
tanquam Verbum incorporeum minime circum-
scribentes? id quod aPaulo alienum est. Si autem 
dicatis voe non esse Manichaeos, cur cum Paulo 
dicitis Gbristum hominem eaee corporeum ? quod 
Manea declinavit. l ta Manem eequentes, et Paulum 
sequimini, ac viceversa. 

V I I I . Si Gbriatum in divinitate et in huraanitate 
coniitcmini, neque id fateri dubitatia : cur refu-

προσίστασθε λέγειν, αυτόν τή μέν περιγράφεσθαι, τή gitia dicereipaum un aquidemcircumscribi, altcra 
Μ μή περιγράφεσθαι; έκατέρας φύσεως τή ίδιότητι ~ vero non circumscribi? cum noscitctur utriusque 
γνωριζόμενον · η μέν θεός έστι, περιγραφής υπερ- naturae proprietate : ea quidem qua Deus est, cir-

cumscriptionem perinde ut aspcclum et compre-
bensionem excedens : ca vero qua bomo esl, cir-
cumscriplioni perinde ut aspectui et qualitati 

iutv 

Es έν θεότητι καί άνθρωπότητι ό Χριστός 
ώμολόγηται, καί ού σκάζετε περί τούτου · τί 

ελλόμενον, ώσπερ θέας καί καταλήψεως ; ή δέ άν 
Ιρωπός έστι, περιγραφή ύποπίπτοντα, ώσπερ θέα 
χαί σιοιότητι " εί μή φωνή μόνη τό έν θεότητι 
χαί άνθρωπότητι ειρηται ήμΤν, άσώματον τόν Χρι
στόν τεραγματικώς όπολχμβχνουσι, καί διά τούτο 
χγρατττον. 

θ'. "Αλλο τό απλούν, καί έτερον τό σύνθετον δοξά
ζετε, ί ταυτόν αμφότερα; Καί εί μέν τό πρώτον, 
πάντως περιγραπτόν καί άπερίγραπτον τόν Χριστόν, 
Η; έξ άμφοιν Οντα, συνείποιτε ήμΤν. Έν γάρ τοις 
έ>αντίοις ίδιώμασιν, ή θατέρου τούτων θεωρείται 
εύσις, τού απλού λέγω καί τού συνθέτου, ήγουν τής 
Στητός καί τής άνθρωπότητος · ώς έπί πυρός καί 
2ατος έν υσεοόείγματος λόγω, ούτε τό πύρ κατωρε-

subjectus : nisi forte vos Cbristum in divinitate et 
humanitate confessi voce tcnua, incorporeum illuua 
astute iatelligitis, ac propterea figurari non posse. 

IX. Num cxistimatis aliud esse id quod simplex, 
aliud quod compoaitura an utrumque idcm csac?Si 
pr imum, omino Ghristum circumscriptum et i n -
circumacriptum nobiscum dicitotc, utpote ex utro-
que coQstantem : nam in proprietatibus coatrariis 
epectatur nalura utriusque, simplicis dico et com-
positi, puta diviaitatis et bumaoilatis. Sicut in 
ignis et aquas exemplo, neque ignis deorsum n i l i -

οες, ούτε τό ύδωρ άνωφερές'ούτε ή ξηροτης υγρό-C t u r , neque aqua sursum evolat : nequc siccitas 
της,νϊτε ή υγρότης ξηρότης. Τοίνυν ουτε η περι
γραφή έγραφία· ούτε ή άγραφία περιγραφή. Αι-
iipjtzit γάρ τούδε τόδε έναντιότητι φυσική δ'τι μά

λιστα ' και πολλψ γε μάλλον έπί τής τρίτης σκελίδος 
ί τοίν όυοιν. Εί δέ άπερίγραπτον μόνον, πώς ουχί τό 
έεύτερον όοξάζειν; καί μή λέγοντες δοξάζοιτε άπλο-
σύνθετον μίαν φύσιν Θεότητος καί άνθρωπότητος" 
ώσανεί ύδρόπυρον σύν Σευήρψ συγχυτικώς πρεσβεύον
τες. Τή γάρ μονότητι τής ιδιότητος μοναδικός καί 
έτη ς φύσεως λόγος συνεκφαίνεται 

eat humiditas, neque humiditas siccitae. Igitur ne-
que circumscriptio cst noa poase figurari, neque 
noa posae figurari circumscriptio eat. Altcrum 
enim alteri quam maxime opponitur naturali con-
trarietate : quos multo etiam major'est in hoc tcr-
tio quam in il l is duobus. Si autem dicatis incir-
cumscriptum duntaxat,quomodononsecundum po-
oitis ? Ac licet id non dicatis, slatuilis utiquc unam 
eese divinitatia et humanitatis naturam simplicem 
compositam : tanquam cum Scvero i^nem aquam 

mfoa ione conatituentes. Proprietatia eniai singularitate singularia pariter ratio naturaa demonstratur. 
I . E t οΛ καταφάσεις ταις άποφάσεσι ήναντίωνται, . Χ. Siaffirmationesel negationesopponuiitur inter 

αεί ou ταυτόν αμφότερα ι, ούτε νενόηνται, ούτε δνομά- se, nec utra3que idem sunt aive idea sive nomine : 
ζονται · κατάφασις δέ τό περιγράφεσθαι · άπόφασις D cirourascribit autem afiirmatio est, non circum-
δι τό μή περιγράφεσθαι · έξ άμφοιν δέ ό Χριστός 
θεότητι καί άνθρωπότητι · πάντως που εχει τά ιδιώ
ματα τών φύσεων; έξ ών καί ένεστιν άντιδιαστελλό-
μενα τρρός άλληλα, καί ούκ είς εν κεκραμένα, άκολού-
Ιος ττ^ διπλόη τών ουσιών διττά καί αυτά υπάρχοντα, 
άτ/ ών καί νενόηται καί ώνόμασται περιγραπτός τε 
και απερίγραπτος.Εί δέ μή τούτο, άλλά μόνον απερί
γραπτος " έκράθη τά άκρατα φύρδην · καί ομώνυμα τά 
έτερων υ μα* καί εσται τό περιπατείν, ώς τό μή περι-
πατεΐν, ταυτονόητον καί ταυτόλεκτον · καί τό διαλέγε-
σθαι, ώς τό μή διαλέγεσθαι · καί τό ύπάρχειν, ώς τό 
μή ύπάρχειν ·καί τό περιγράφεσθαι λοιπόν, ώς τό μή 
περιγράφεσθαι· όπερ λίαν ήλίθιον. 

scribi, negatio : Ghriatus vero oxambobus, divini-
tate ct humanitate conslat; omnio naturarum habel 
proprietatesiquarum aliquoesunt inter sc oppositrc, 
neque in unum pcrmista?, sed quae ob duplicie na-
turae diatinctionem, geminai ipsce quoque aunt, ex 
quibua circumscriptus et incircumscriptus cognoa-
citur ac denominatur. Quod si ita non eet, sed i n -
circumscriptus eolummodo est, permissa et con-
fusa erunt quae nequeunt pcrmisceri : ejusdom 
nominia erunt quaa nominis divcrai rcritquccogita-
tioneetnomineprorsusidcm ambularn et non ambu-
Jare ac ratione ut i pcrinde eril ac non ut i , et exi-
stere perinde ac non exsistere, et circumacribi per-
indo acnon oiroumeoribi; quod nimis stolidum eat 
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XI . Ex inoircumscripto et circumscripto.o boni, 
non fitaliquid quodsit tantummodo incircumscri-
plum quo modo ex divinitate el hamanitate non 
fit qui eit tantummodo Deus. Si enim naturae ee-
cundum hypostasim adunat», non eunt allera in 
alteram mutatae, certe noc appellalionea propriaa 
commularunt; sed postipsam in persoaa unacon-
junctionem servant et rerum et nominum dis t in-
ctionem. Igitur ad hunc modum se babenl et ipsa-
rum proprietales, neque mutata eet naluralisista-
r u m qualitaa, neque nominum distinctioncm arai-
serual, eed manent in Chriato il l ibatae: ex quibus 
et circumacriptus et incircumacriptusest proreus, 
quantumlibet voa, ο impi i , renuatis. 

X I I . (p) Si, ut divinus Epipbanius ait, quaecunque 
aunt in homine homo sunt : ao Unigenitua 
adveniens aaaumpsit omne i d quod bomo eel : 
ut in bomine perfecto omnia plane quaa salu-
tia sunt, Deus cum eit, perflceret, n ih i l ejua quod 
homo est derelinquena : carens autem circumacri-
ptione, dereliquisfet aliquid, neo qualecunque 
porro, est quod proprium maxiroe et praecipuum 
est, siquidem prima bominie proprietaa eat poase 
corporea forma reprseentari : quisqais Cbrietura 
figurari vetat, ο v ir i , nonne, sicut idem Sanctua 
tricesimosecundo deHsresibus capite demonslra-
vit, germanua eet ejua qui Ghristi carnem abne-
gat? quem beatua quoque Sopbronius in euia sy-
nodicia anathemetizat (o). 

X I I I . l i a qui pervicacius contradicunt, q u i q u a 
Chriatum, cum ping i tur . i n d u o B fllioa aiunt dividi, 
sicut diviait Neatoriua, respondendum est minime 
ideaseGbristumdividere^aed potiua quse rcctiaaima 
sunt eapere. Nam ut i a theologia, id q u o d perso-
narum propriuui est, minime dividit eingularem 
divinitatie naturam,sed q u o d naturam communem 
habet, discretum est peraonis : ita in ceconomiae 
contrario, q u o d naturarum proprium esl ηοα divi-
dit B ingularem Dei Verbi personem, sed quod per-
eonam communem habet, naturis discretum est. 
Si autem i n circumecriptione, id q u o d naturae hu-
manae proprium est, induceret divisioaem : ergo 
et i a istis, qum sunt ingenitum, genilum, et proce-
dens, id quod t r ium persoaaram proprium est, na-
luram singularemdividerct. Atquinon d i v i d i t certe, 
quanlumvia i l l a sint intcr BO diveraa. Ergo neque 
istic personam Cbristi aiogularum incircurascriptio 1 
divinitatis et circumscriplio humanitatis, quantum 
vis inter se opponantur. 

XIV. Si non licct, ex co quod Deus Vcrbum car-
nem induit, affirmare, Patrem el Spiritum aanctum 
corporatos fuissc, quamvis Trinitas individua sit 
Becuodum naturam, p a r i t e r non l icet ex eo q u o d 
circumscriptus i d e m fuit secundum humanitatem, 
affirmare, divinitatcm simul circumscribi, qaam-

i ΙΑ'. 'Εξ απερίγραπτου και περιγραπτού, ούκ 
άπερίγραπτον μόνον, ώ ούτοι · ώ ; ούδε έκ θεότητος 
καί άνθρωπότητος θεδς μόνος. Εί γάρ ol φύσεις αι 
ένωθείσαι καθ' ύπόστασιν, την είς άλλήλας μετα-
βολήν ού προσήκαντο * ούτε μήν τάς οικείας προσ
ηγορίας ήμείψαντο · σώζουσι δε τδ δυϊκόν καί μετά 
τήν ενωσιν έν μοναδικψ προσώπψ, καί τοΤς πρά-
γμασι καί τοις όνόμασιν • άρα καί αϊ τούτων ιδιό
τητες ωσαύτως εχουσι, μή μεταοληθεΤσαι τής φυσι
κής ποιότητος* μηδε τήν δυϊκήν όνομασίαν άπολε-
σζσαι · μένουσι δέ έν Χριστώ αλώβητοι · άφ' ών 
περιγραπτός τε καί απερίγραπτος ομολογουμένως, 
κάν μή βούλησθε, άΟείζοντες. 

ΙΒ'. Εί, ώς φησιν δ θειος 'Επιφάνιος, δ'σα έν άν-
I θρώπω καί δ άνθρωπος· καί ε'ί τί έστιν άνθρωπος, 

ταύτα έλθό>ν άνέλαβεν δ Μονογενής · 'ίνα έν τ ω τε
λείως άνθρώπφ τελείως το πάν τής σωτηρίας, θεδς 
ών, άπεργάσηται, μηδέν άπολείψας τού άνθρωπου · 
ού περιγραφόμενος δέ σώματι, άπολείποιτο ού τδ 
τυχόν, απλώς, άλλ' αύτδ τδ Κύριον καί καιριώτατον · 
ε'ίπερ πρώτιστον ιδίωμα άνθρωπου, ή τού σωματι
κού χαρακτήρος έςεικόνησις * αρα ούχ ούτος απαγο
ρεύει Χριστδν έγγράφεσθαι, ώ άνδρες, άλλ' δ τούτου 
ομώνυμος τήν σάρκα Χριστού άπαρνούμενος, καθώς 
αυτός ό άγιος έν τώ περί αιρέσεων τριακοστώ δευ-
τέρω κεφαλαίω δεδήλιοκεν; δν καί έν τοΤς εαυτού 
συνοδικοίς αναθεματίζει δ μακάριος Σωφρόνιος. 

1Γ. ΤοΤς έν.σταμενοις φιλονεικότερον, καί λέγου-
σιν ώς έν τψ περιγράφειν τόν Χριστόν, χωρίζειν 
αυτόν έστιν ε·.ς δύο Γιους κατά Νεστόριον, άποκρι-
τέον, ώς ού χωρίζειν εστίν, άλλά καί λίαν φρονειν 
ορθότατα. '12ς γάρ έπί τής θεολογίας τό ιδιάζον τών 
υποστάσεων ού διατέμνει την μίαν φύσιν τής θεότη
τος, άλλά κοινωνούν φυσικώς διακέκριται ύποστα-
τικώς · ούτως έπί τής οικονομίας εμπαλιν, τό ιδιάζον 
τών φύσεων, ού διατέμνει τήν μίαν τού θεού Αόγου 
ύπόστασιν ά/λά κοινωνούν υποστατικούς, διακέκρι
ται φυσικώς. Εί δέ μ-ρίζοι έν τψ περιγράφεσθαι 
δπερ εστίν ιδιάζον τής ανθρωπινής φύσεως, μερίζοι 
άρα κάκει τήν μίαν φύσιν τό άγέννητον, καί γεν-
νητόν, καί έκπορευτόν, δπερ εστίν Ιδιάζον τών 
τριών υποστάσεων · άλλά μήν ού μα^Ιζει, καν έτε-
ροίως έχΐ! πρός άλληλα. Ούδε ενταύθα ίρα τήν μ?αν 
ύπόστασιν Χριστού τό άπερίγραπτον τής θεότητος 
καί περιγραπτδν τής άνΟρωπότητος, κάν έναντίως 
έχη πρός άλληλα. 

ΙΔ'. Εί ού ο·.ά τό τόν θεόν Αόγον σεσαρκώοθαι, 
εξόν ειπείν σωματωθήναι τόν Πατέρα καί τό Πνεύμα, 
κάν ή Τριάς κατά φύσιν αμέριστος · ουδέ διά τό 
περιγεγράφθαι αυτόν κατά τό άνθρώπινον, έςόν ει
πείν τήν θεότητα συμπεριγράφεσθαι, κάν καθ' ύπό
στασιν αύτη τής σαρκός αμέριστος, τής φυσικής 

VARLE LECTIONES. 

00 Λ* Axjcorato, (g) Tom. VI ConcU. Labbei pag. 851. 
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είας έκει μή συγχεούοης τάς υποστάσεις · κάν- Α vie i l la fecandum personam diviaa non e i tacarne: 

ζ τής υποστατικής ταυτότητος μή έξιστώσης 
οικείων όρων τάς φύσεις. 

Εί ούχ ομοίως ήμιν ό Χρίστος εγγράφεται διά 
Ιιότητα, ούδ' Ομοίως τω Πατρί ού περιγράφεται 
:ήν ανθρωπότητα * καί εστίν άπολέσας αμφότερα, 
άλλον άμείψας θάτερον θατέρω τδ Ιδίωμα, ώς 
περιγραφόμενος, ώς δ' άνθρωπος μή περιγρα-

»ος. Ει δε πάντα τά τού Πατρός έχων έχει καί 
Γετςρίγραπτον · δηλονότι καί πάντα τά τού άν-
ου έχων, εχει καί τδ περιγραπτδν, άμφο
ΐν ών τέλειος, καί ούχ ήμιετελής καθ' έκά-

cum neqne il l ic natura? conjunctio peraonas oon-
fundat, neque istic peraona? singularitas oaturas 
de finiboe propriis demoveat. 

XV . Si chriatui propter divinitatem non poteat 
ut i noB, fignrari, βίο etiam propter humanitalem 
non eet iDcircumscriptuB ut Pater: sed utramque 
hanc proprietatem amisit, aut potius alteram com 
altera commutavit, circumscriptus qua Deus eet; 
inoircumeoriplat autem qaa boroo eet. Si vero quia 
omnia Patris habet, et ideo babet et incircumacri-
ptiooem, pariter, cum omnia qus hominia sunt 
habeat, habet et circumecriptionem, siquidera eat 
utrinqae perfectns, neque ex alterutra parte semi-

B perfootas. 

ΤΟΥ ΑΥΤΟΪ 

ΚΑΤΑ ΕΙΚΟΝΟΜΑΧΩΝ 
ΚΕΦΑΛΑΙΑ ΕΠΤΑ 

EJUSDEM 

ADVERSUS ICONOMACHOS 
CAPITA SEPTEI. 

Α'. C I 
Ια*, λέγοντας θεοποιεΤσθσι τάς εικόνας Adversus cos qui dicunl Ckrislianos ex imaginitus 
τους Ιαστιανούς προσκυνούντας τήν Χρι- deos faccre, cum Christi, Dciparx aut cujuscunqve 
στού &ιχ, τ ή ς θεετόκου, ή ούτινοσούν τών Sanctorum, imaginem adorant. 
έγίω* 

βεοβκι έστ ιν , Ίνα έξ αυτής τής τού ρήματος Deom faoere, est, ut ab ipsa t o t b i OOXHposilione 
ινΦεσαπ ί τ ω α ε ν , τό , όπερ ού θεός, ώς θεόν in i t ium diceodi sumamus, id quod Deus non est, 
* ί σΑά* ια ΐ λατρεύεσθαι ύπό τίνος, κατά τό ύπό taaqaam Deum constitui et coli ab aliquo : secun-

Άπαστόλου είρημένον · Καί ήλλαξαν τήν δό· dum id quod Apostolue d i x i t : Et mutaverunt glo-
τού άφθαρτου Θεού έν δμοιώματι είκόνος riam incorruptibilis Dei in similitudinem imaginis 

ρτοΰ άνθρωπου, καί πετεινών, καί τετραπό- corruptibilis hominis, volucrum, et quidrupedum, et 
, καί ερπετών, ήγουν έπί μεν τής πρώτης φύ- serpcntivm Μ : ut puta, quod ad primum genus att i -
; καλόν γάρ διασαφήσαι τήν τετρακτύν, Κρόνου net (convenit enim genera illa quatuor explicare), 
xxl Αιός, *Ηρας τε καί Αφροδίτης, καί τών Saturni et Jovie, Juuonis et Veneria, atque hie 8 i -
ίων τούτοις έν έκατέροις τοΤς γένεσι πλείστων mi l ium utriueque sexus quam plarimorum : in ee-
μάλιστα * έπι δέ τής δευτέρας, αετού, γρυπός, ή ^ cundo autem genere, aquile, grypbi, aut alterius 
νοσούν άλλου τών ετεροειδών τής αυτής φύσεως, cujascunqae de hoc genere, ab al i is divereo: in 
δέ της τρίτης, μόσχου, τράγου, ή ούτινοσούν tertio autem genere, v i tul i , h irc i , vel alteriuscun-

Αυ τών ετεροειδών τής αυτής φύσεως * έπί δέ τής que de genere eodem ab aliis divereo: demum in 
έρτης, δφεως, σαύρας, ή ούτινος άλλου τών qaarto geoere, serpentie, lacertae, vel alterius cu-
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jaevie de eodem genere ab aliis divereo. Quorum Χ ετεροειδών της αυτής φύσεως. "Ωνπερ τά; εικόνα; 
imagioes cum deorum loco haberent gentilee, Bar-
bari , Scythae, Servierunl, ut ait, creatnrx polius 
quam Creatori 3 9 , conatituentes multos deos ac 
deas, inter se disaimiles, tun» etiam invicem pu-
gnantes, e quibua nullus aut erat, aut est, aut erit 
Deus. Neque ideo sane quod imagines fabricaverinl 
reprebensi sunt : quandoquidem et Moses, ut alios 
omiltam, et serpentem et Cherubim imaginibus 
exprimit, et tabernaculum confecturus ,lotiu8 operia 
imaginem a Deo accepit. Ait enim, Vide, facies om-
nia juxta typum ostensum tibi in monte *°, sed quia 
id quod imagine expressum erat, Deum putaverunt 
colueruntque, seriem deorum innumerabilem con-
slituentee, pcr igoorantiam unius ac aolius Dei incor-

θεοποιήσαντες Έλληνε, Βάρβαροι, Σκύθχι, Έ λ ά 
τρευσαν, ώ ; φησί, τή κτίσει παρά τόν Κτίσαντα, 
πολλούς θεούς τε και θεάς ετεροφυεΤς τε ομού καί 
άλληλομάχους προστησάμενοι · ών ούδεν ή ήν,ή έστιν, 
ή έσται θεός. Καί ούχ δτι δλως τι τών δντων εικό
νισαν κατηγόρηνται · έπεί καί Μωσής εικονίζει καί 
"Οφιν, καί Χερουβίμ · 'ίνα παρώ τούς άλλους λέγειν · 
καί δ'λην δέ μέλλων έπιτελεΐν τήν σκηνή ν, είκονικώς 
αυτήν πρός θεού μεμύηται. Όρα γαρ, φησ :, ποιή
σεις πάντα κατά τόν τύπον τόν δειχθίντα σοι έν 
τψ ορει · άλλ' δ'τι αυτό τό ε'κονισθεν, θεόν ένόμισάν 
τε καί έσεοάσθησαν, όρμαθόν μυριόπλοκον πολυ-
θείας συστησάμενοι, άγνοια τού ύντως ό'ντος μόνου 
ενός θεού άφθαρτου καί αοράτου. Πρός ους ό ιερός 

ruptibil is et invisibilis. Quibus divinua Apostolus, g Απόστολος · Γένος ούν υπάρχοντες τού θεού, 
Genus ergo cum simus Dei, ηοη debemus xstimare 
auro, aut argento, aul lapidi, sculplurx artis, et co-
gitationis hominis, divinum esse simile 4 1 . Hoc est, ex 
jmaginibuafierideos ab iis de quibus diclum. Quibue 
autem unus Deus Pater ex quo omnia% et unus Do-
minus Jesus Christus per quem omnia 4 S , et unos 
Spiritus eanciae in quo omnia, nequaquam deoa 
faciunt, ο v i r i : ex imaginibue, cum corporea3 
Ghriati formae imaginern er igunt; absit! sed ipsum 
in forma nostrae eimili apparuisse coafitenlur ; 
sicut scripluin est: Qui cum in forma Dei esset 
non rapinam arbitratus est esse se xqualem 
Deo, sed semctipsum cxinanivit, in similitudinem 
hominum factus, et habitu inventus ut homo. Hu-

ούκ όφείλομεν νομίζειν χρυσψ, ή άργύρψ, ή λίθψ, 
χαράγματι τέχνης, και ένθυμήσεως ανθρώπου, 
τό θείον εινσι δ'μοιον. Τούτο έστι τό τάς εικόνας 
θεοποιεΐσθαι τούς προειρημένους. ΟΤς δέ εις θεός ό 
Πατήρ, ές ού τά πάντα · καί εις Κύριος Ιησούς 
Χριστός, δι' ού τά πάντα · καί εν Πνεύμα άγιον, 
έν ψ τά πάντα · ού θεοποιεΤν έστιν, ώ άνδρες, άνα-
στηλούσι τήν εικόνα τού ςωματικού χαράκτηρος 
Χριστού · άπαγε · άλλ' δμολογειν αυτόν έτ είόει τώ 
καθ' ημάς φάναι, καθά γέγραπται · "Ος έν μορφή 
θεού υπάρχων, ούχ άρπαγμδν ήγήσατο, τό εΤναι 
*ίσα θεψ # άλλ' εαυτόν έκένωσε, μορφήν δούλου 
λαβών, έν δμοιώματι ανθρώπου γενόμενος, καί 
σχήματι ευρεθείς ώς άνθρωπος. Έταπείνωσεν 

miliavit semetipsum factus obediens tuque ad mor- εαυτόν γενόμενος υπήκοος μέχρι θ 
Xemy mortem autem crueis 4 3 . Cujus quidem imago 
non insimil i tudioem bominiscorruptibil is; id quod 
ab Apostolo condemnatur; verum in similitudinem 
hominis quidcm certe, sicut antea dixit, a l non 
corruptibilia, aed incorruptibilis. Non enim dere-

- licia fuit anima ejus in inferno, ut magnus Petrus 
ait, neque caro ejus vidit corruptionem u , quoniam 
Ghriatua non est homo nudus, sed Deus bomo 
factae: circumacriptus quidciu secundum corporis 
formaoa, siquideua in ainailitudine hominis fu i t : 
manena vero inciroumacriptue eecundum div in i -
latia eaaentiafli, aiqoidem cum Patre et Spiritu 
dissimilia eet aliorum omnium. 

του οέ σταυρού. Ουπερ ή είκών ουκ εν ομοιώματι 
φθαρτού ανθρώπου, δ'περ άποστολικώς κατηγορεί
ται · άλλ' έν δμοιώματι μέν ανθρώπου, ώς αυτός 
προΐίρηκεν, ού μήν φθαρτού, άλλά άφθαρτου. Ού 
γάρ έγκατελείφθη ή ψυχή αυτού είς αοου, ώς 
φησιν ό μέγας Πέτρος · ούδε ή σαρξ αυτού εΤδε 
διαφθοράν. Διότι ού ψιλός άνθρωπος, άλλά θεός 
άνθρωπισθείς δ Χριστός, περιγραφόμενος μεν κατά 
τήν τού σώματος ιδίαν · ε'ίπερ έν δμοιώματι ανθρώ
που ήν · μένων δέ απερίγραπτος κατά τήν τής θεό
τητος ούσίαν · ε! περ σύν Πατρί καί Πνεύματι άν-
εμφερής τοΤς πασιν. 

Deinde quomodo Chriatus in oecoDoraia Verbura 
esae intelligetur, si contra quam Pater el Spiritus, 
non babeat, praeter auam Fi l i i proprietatera, ut 
forma corporea repraesentari possit? Itaque dcos 
ex imaginibus facere minime censendi sunt qui 
Cbrisli imaginem effingunt et adorant : abait, ο 
bone l NOQ enim Deum carnem factum babere nos 
dicimus: neque duoa deoa, sed unicum in tribus 
persoais. Neque cum imaginem adoramus, an i -
mua est raateriam, in qua expressaesl, impie ado-
rare : sed illam ipsam quae, cum in mater ia i inpri-
matur instar sigi l l i , tum in Gbristo nalura ineat. 

Έπεί πού φανήσεται ό τής Οικονομίας Λόγος, μή 
έξαίρ3τον παρά τόν Πατέρα καί τό Πνεύμα, πρός τ ώ 
ΤΊκψ Ιδιώματι έχων δ Χριστός σώματος χαρακτήρ». 
είκονίζεσθαι ; "ί2στε ού θεοποιεΐσθαι έστιν εικόνας, 
τήν εικόνα τού Χριστού γράφουσι καί προσκμνούσιν * 
άπαγε ών 'ταν · ού γάρ θεόν ποέητόν έχειν λέγομεν, 
άλλά θεόν σαρκωθέντα ' ούτε δύο θεούς, άλλ* ενα 
τρισυπόστατον. Ούδ' ού μήν προσκυνούντες τήν ε ι 
κόνα τήν έν ή έκτετύπωται ύλην προσκυνεΤν άΟίως 
πεφρονήκαμεν · άλλ' αυτήν εκείνη ν φυσικώς έν Χρι
στψ ούσαν, κάν έκμάσσοιτο έν αυτή σφραγίδος δί -
κην. Αμέτοχα γάρ τής φύσεως ε!εν άν τά έκμαγε'ια 

»· Rora. ι, 25. 4 0 Exod. xxv, 40. « Act. χνιι, 29. « I Cor. νιιι, 6. w Pilipp. n , 6. •* Act. 31^ 35. 
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τ** αρχετύπων έν τοις τεχνητοί; · μδνην έπιδεικνύ- Α I^a^iues enim urte faciie eamdezn atque arcbetypa 
ρρα ο»ς έν κατόπτρψ τήν έμφέρειαν τών ώνπέρ ει-
εη άπομόργματα. 'Επεί ουτω γε έν τψ τοΰ σταυρόν» 
τίιψ χατά πάσης ύλης φαινομένψ, πασαν ύλην εύ· 
ανείημεν προσκυνούντες. Άλλά άβάλε τής άνοίας ! 
ηέπ' άμφοιν κράτος, δόξα τε καί προσκύνησις · ώς 
Ι^ίγας βο? Βασίλειος * μή ουοϋποστάτου ούσης ε'-
**«ς καί χού πρωτοτύπου έμφερείας, άλλά μονο-
ϊκ»στάτόυ. Παρά γάρ το διάφορον τής ουσίας, έν χαί 
τατδν το άρχέτυπον χαί ή είχών, φησίν ό πολύ-
καος Διονύσιος. Ούτως έπί τής Θεοτόκου. Ού γάρ 
τστσύντες χαι πρυσχυνούντες αυτής τήν εικόνα, θεάν 
^λογούμεν Έλληνικώς εχει ν και σέβειν, άλλά 
βητόχον. Προς δέ χαί τών αγίων ωσαύτως · ού 
ηλλούς θεούς τε καί θεάς, άλλ' ένα θεδν καί ένδς 

naturam non babent, sed soluraraodo simtl i tudi-
nem earum rerum, unde expressaa sont, tanquam 
in speculo reprssentant. Alioqui crucia in imagine, 
cum inomni materiae genere exhibeatur, maleriam 
quamlibet revera adoraremua. Sed apage hano i n -
saniam : una in ambobus potentia, una gloria, et 
adoratio, sicut magnus Basilius clamat : oum non 
gominse, aed unius peraonfle sil aimilitudo imaginia 
et prototypi. Excepto enim aubatantiso dieorimiae, 
unum idemque suat ipsum arcbelypum et imago, 
ait aapientissimua Dionyaius. Sic etiam in Deipara 
Non enim, cum ejus iraaginem effingimus et ado-
r a m u 3 ; confitemur ipsam nos more gentilium, ut 
Deum habere ac venerari, scd ut Deiparam : pa-

4εού θεράποντας τιμ$ν καί σέβειν. Αι' δν καί πρδς g ritorque quod sanotos attinet, nequaquarn multos 
καί άνεισιν. *H ού deoa deaaque honorare et colere, aed Deum unuai, τ* ή έπί πάντων τιμή και πρόσεισι 

ει σοι τό θείον μύρον είς Χριστού τύπον είλήφθαι; 
την θείον τράπεζαν άντί τού ζωοποιού τάφου ; τήν 
έχ' αύτη σινδόνα άνθ' ής καί έν ή είληΟείς ετάφη ; 
τέν Ιερατιχήν λόγχην, άνθ' ής καί έν ή τήν Οεόσω-
ασν πλευράν ένύγη ; τδν σπόγγον, άνθ' ού καί έν ψ 
πιΰν έχολώθη ; τό σταυρικόν έκμαγεΐον, άντί τού 
ζωοποιού ξύλου ; "Ανελε ταύτα πάντα, καί εΓ τι έτε
ρον είς άντιτυπίαν θείαν · επειδή τδ δ'λως προσκυ-
ηίσσαι προς τψ καί γίνεσθαι εικόνα είς Χρτσυού 
τύπον καί τιμήν, θεοποιεΐσθαι φαίη ς, τούς ποιούν-
τις καί προσκυνούντας. Άλλ ' δ'ντως επίσης "Ελλησι 
τοΐς ταύτα φληναφούσι τδ άσεβη μα. Οι μέν γάρ πρδ 
ναρκώσεως θεόν εόοξαν περιγράφειν δντα άπερί-
- ; ? * r w v ' οί δέ μετά σάρκωσιν φιλονεικούσι μή 
rEprypzMiv περιγραπτδν όντα σώματι 

ac servoa unius Dei, a quo profioiscitur et ad 
quem redit honor omnium. Nonne unguentum 
sanctum cxietimas efFusum fuisse ut eeeet typua 
Ghrieti ? sanctam mensam pro vivifico ipaius ae-
pulcro? aindonem quae mensa? imponitur, pro 
sindone qua involutus aepulcro mandatua eat? 
sacram laaceam pro ea qua divinum ipsiua lalua 
apertum fuit? apongiam pro ea, qua fuit polatua 
felle ? crucis imaginem pro ligno vivifico ? Tolle 
haec omnia, et si quid eat aliud quo diviaa reprae-
sentantur : quandoquidem imaginemad Chriatum 
repraesenlandum et honorandum coaflci, prorsas 
idem esse ais, ac Deum fieri ab iis qui conftciunl 
ct adorant. Sed profecto gentilibus, quorum insa-

G nia illa propria eat, parca impietale sunt qui iatud 
dwnoLNacn i l l i quidem anle i n c a r n a t i o n e m Deum c i r c u m s c r i b e r e non d u b i l a v e r u n t , cum esset incir-
enmacriplos; iatia vero, poal i n o a r n a t i o n o m , o b s t i n a i u m est non c i rcumacr ibere , cum eit corpore 

circDmscripttie. 
B'. 

Προς τούς διαπορούντας, πώς ού γέγραπται έν 
τψ Εύαγγελίψ περί είκόνος Χριστού. 

Άγνοειν μοι δοκούσιν ο\ φιλεγκλή μονές, δ'τι τών 
«αγγελιχων ρημάτων, τά μέν έπ' ευθείας, τά δέ 
πλαγίως όεδήλωται · ούτω τού Πνεύματος οίκονομή-
ίσντος, μή ρ^στην είναι τοΐς πολλοίς τήν κτήσιν 
τών ωφελίμων, τψ φιλοπόνψ τής έρεύνης μάλλον 
δρέπεσθαι ήμας τά λυσιτελή, ώς αν πάγια εΤεν εν
τεύθεν, καί μή εύαφαίρετα εκείθεν · καί τούτο είκό-

I I . 
lis qui quxrunt, cur de imagine Chritti scripfum 

nihil sit in Evangelio. 
Ignorare mibi videntur isti cavillatorea, i n 

Evangeliie alia quidem direcie, alia ΤΘΓΟ oblique 
dicta et enuntiata eaae : ita dispenaante Spir i tu, 
u i non quibualibet in promptu eit ut i l ium adeptio, 
sed noa pro exquirendi diligentia et labore capia-
mua ampliores fruotae, et qui biao quidem aolidi 
sint, inde autem non facile amittantur, atque id 

r — - j - - , J 1 — ^ r v > — " » 

τως. E l μή γάρ ήν τδ ζητεί ν, ούκ ήν άν τδ εύρεΐν. u merilo aane nemo enim, nisi quterat, poaait inve-
Toivw οείξομεν έκ παραλλήλου τδ ζητούμενον. *ϋδέ 
πού ψησι Πέτρος τψ Ιησού. Κύριε, εί συ ει, κέ-
λευσόν με πρδς σέ έλθεϊν έπί τά ύδατα. Ό δέ ει-
πεν " Έλθέ : Καί καταβάς άπδ τού πλοίου ό Πί-
τρος, περιεπάτησεν έπί τά ύδατα, έλθεϊν προς 
τόν Ίησούν. Βλέπων δέ τδν άνεμον ΐσχυρδν, 
έοοβήθη ' καί άρξάμενος καταποντίζεσθαι, έκρα
ξε λέγων, Κύριε, σώσόν με. Ευθέως δέ Ιησούς 
έκτε ίνας τήν χείρα, έπελάβετο αυτού. Καί λέγει 
αύτψ, Όλιγόπιστε, είς τί έδίστασας ; καί έμβάν-
των αυτών είς τό πλοίο ν, έκόπασεν ό άνεμος. Ού 

nire. Quaealionem' itaque propoaitam ex re aimill 
explicabimus. Petrua Gbriato aic ait : Domine, si tu 
ett jube me ad le venire super aquas. At ipse ait : 
Veni. Et descendens' Pctrus de navirula ambulabat 
super uquam, ut veniret ad Jesum. Videns autem 
ventum validum timuit: el cum coepisset mergi. 
clamavit dicens: Domine, salvum me fac. Et conti-
nuo Jetus extendens manum apprehenlit eum; et 
ail illi: Modicx fidei, quare dubitasti ϊ Et cum 
ascendissent in naviculam, cessavit venlus Pe-
trua non dicitur super aquas raraum ambulav im 

" Matih. X I T , 28, 32. 
PATBOL. QR. X G I X . 16 
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postquam assampsit i l lum Jesus; sed utique istud 
oblique iadicatum est. Non enim quis sapienter 
dicat, ipaum per aera deferri a Chrieto, aut per 
vim rapi, tantisper dum in naviculam eimui aacen-
deriot. Age, nuno ad propositum revertamur, ac 
aapienter conaidera id quod dicitur. Arcesserunt 
inquit , qui didrachma accipiebant ad Petrum, et 
dixerunt ei : Magister vester non solvil didrachma ? 
Ait: Etiam.Et cum intrassent in domum, prxvenit 
eum Jesus dicens : Quid tibi videtur, Simon ? Beges 
terrx α quibus accipiunt Iributum vel centum ? α 
filiis suis, anab alienis ? Et ille dixit : Ab alienis. 
Dixit illi Jesus : Ergo liberi sunt filii. Ut autem non 
scandalixemus eos, vade ad mare, et miite hamum : 
et eum piscem, qui primus ascenderit, tolle; et aperto 
ore ejus, invenies staterem : illum sumens, da eis 
pro me et te 4 6 . I l lud igitur, por, me et te, innuit 
oblique, pro imagine mea et tua: non modo quia 
ipsa personarum pronoraina earum naluram ape-
r i u n l ; personae enim imaginea aunt ; sed quia 
unuaquisque ir ibulum penaitana, praater imaginem 
propriam, imperatoriam quoque imaginem offert 
in censum Csesari : qui census dicilur capitalia. 
Gaput autem aliud nihi l eat quam iinago. Alque 
id ex Domini verbie manifealum eat: Quid me ten-
iatis? Afferte mihi denarium ut videam. Illi autem 
attulerunl. Et ait illis: Cujus est imago hxc et su-
perscriptio ? icunt Dei: Cxsaris. Et respondeni 
Jesut ait illis : Reddite qux sunt Cxaaris Cxsari, 
et qwe sunt Dei Deo". Qui et seipsum eubmit-
tens, ut homo eat, in iis quae obedientiae sunt, 
didrachmnm perinde ac quivis alius persolvit. 
Staterem videlicet pro seet pro Pelro. Stater quippe 
duo didrachma sunt. Sive autem stater, sive 
didrachmum, sive denarius, imaginem illiua gerit, 
cujua gerit et habet inacripiionem. Itaque sicut 
ibi per unius rei ex alia acceptionem dictum eaae 
affimnamu9, Petrum denuo auper aquaa ambula-
tiase, nec potest non sic accidisse : ita isto loco 
oum ait, pro me et te, quicunque proreus hebetea 
non eunt iis intelligere iioet, quamvis id non dica-
tur , Chriati et Petri imaginem. Omitto dicere 
imaginem utique nataraliter in Gbriato inesse. 
Nam ubi prototypum, i b i , propler convenientiam 
nempe, eat et id quod ex ipao expreesum. H«c 
enim relativaaunt et inter se conjunota^ Sed et 
prselcr i l la quae superiua dicta aunt, boc ctiam 
mihi dicendum, quod videlicet imagiaem, quam 
Gaeaari dcdit in tr ibutum, eam ipse ocoulto quo-
dam raodo figuravit. Quidita? quia non per ae 
aut casu, hoc enim humanum, sod potius ex com-
pacto staterem piacia deglutiverat : quinetiam ma-
gis pium eet existimare, nutu Dei, qui n ih i l non 
poteat, etaterem, simul ac mandavit, in ventre 
piscis effectum fuie9e. Hoc enim Deo congruit. 
Ai tenim, lpse dixii, et facta sunt; ipse tnandavit, 
et creata sunt *7\ 

τοίνυν εΓρηται δ'τι πάλιν δ Πέτρος περιεπάτησεν έπί 
τά δδατα, άφ* οΰπερ έπελάβετο αύτοΰ δ Ιησούς · 
άλλά μήν τούτο πλαγίως δεδήλωται. Ού γάρ τις 
σωφρόνων εΓποιεν δν, ήτοι άέριον αύτδν φέρεσθχι, ή 

φοράδην άγεσθαι ύπδ Ιησού , μέχρι τού συνεμβήναι 
αύτώ είς τδ πλοιον. Δεΰρο λοιπόν έπί τδ προκείμε-
νον, καί σκόπει μοι συνέσει τδ λεγόμενον. Προσ-
ήλθον, φησίν, ol τά δίδραχμα λαμβάνοντες τψ 
Πέτρψ, καί εΤπον · Ό διδάσκαλος υμών ού τε
λεί τά δίδραχμα ; Αέγει, Ναί. Καί δ'τε είσήλθον 
είς τήν οικίαν, προέφθασεν αύτδν δ Ιησούς λέ

γων · Τί σοι δοκεΐ, Σ ίμων ; ΟΊ βασιλείς τής γής 
άπδ τίνων λαμβάνουσι τέλη ή κήνσον ; άπδ 
τών υιών, ή άπδ τών άλλοτρίων ; λέγει αύτψ δ 
Πέτρος* Ά π δ τών άλλοτρίων. "Εφη αύτψ δ Ι η 
σούς· "Αρα γε έλεύθεροί είσιν ο\ υιοί. "Ινα δέ μή 
σκανδαλίσωμεν αυτούς, πορευθείς εις τήν θά
λασσαν, βάλε άγκιστρον · και τδν άναβάντα πρώ 
τον ιχθύν άρον ; καί άνοίξας τδ στόμα αυτού 
εύρήσεις στατήρα · εκείνον , λαβών δύς αύτοΤς 
άντί έμού καί σού. Τδ ούν, άντί έμού καί σού, 
πλαγίως δήλοι, άντί, τής είκόνος έμού καί σού. 
Διότι ού μόνον αΛ αντωνυμία*, αύται προσώπων είσί 
δηλωτικαί · τά δέ πρόσωπα είκόνες · άλλ ' δ'τι καί 
υπέρ Ιδίας είκόνος έκαστος τών ύποφόρων εικόνα 
βασιλικήν προσφέρει είς τιμήν τψ Καίσαρι, τδν δή 
λεγόμενον κεφαλητιώνα · κεφαλή δέ ουδέν ε?η άλλο 
ή εικών * καί τούτο δήλον έκ τής τού Κυρίου φ ω 
νής · Τί πειράζετε με ; φέρετε μοι δηνάριον, 'ίνα 
Γδω. 01 δέ ήνεγκαν · καί λέγει αύτοΤς · Τίνος ή 
εικών αύτη καί ή επιγραφή; 01 δέ εΤπον · Καίσα
ρος. Καί αποκριθείς δ Ιησούς ειπεν αύτοΤς, Ά π ό -
δοτε τά Καίσαρος Καίσαρι, καί τά τού θεού τψ 
θεψ. Λ 0ς καί τεταχώς έαυτδν έν τοις ύπδ χείρα 
ώς άνθρωπος, τετέλεκεν ώς πάς τις δπερ τής εαυ
τού είκόνος τδ δίδραχμο ν · ήτοι σύν Πέτρψ τδν στα
τήρα. Ό γάρ στατήρ δύο δίδραχμα έστιν. Είτε δέ 
στατήρ, εΓτε δίδραχμον, είτε δηνάριον, εικόνα φέρει 
οΰπερ καί φέρει καί ?χει τήν επιγραφή ν. Ώ ς ούν 
έκει κατά παράληψιν είρήσθαι εΐπομεν, περιπατή-
σαι πάλιν Πέτρον έπί τά ύδατα, καί άλλοίως ούπ 
Ιστιν · ούτως ενταύθα έπί τού, άντί έμού καί σού, 
συνεκφωνέΤσθαι εστί κατά τδ σιωπώμενον, τήν ε?-
κόνα Χριστού, ώσπερ καί Πέτρου, τοις μή λίαν άγ-
νώμοσιν. Έ ώ λέγειν δτι καί πανταχού ή είκών έν 
Χριστψ φυσικώς πάρεστιν. "Οπου γάρ τδ πρωτότυ
πον, έκεΤ κατά σχέσιν δηλονότι καί τδ παράγωγον. 
Πρός τι γάς ταύτα, καί άλλήλοις συνεισφερόμενα. 
Ά λ λ ά έκεΤνό μοι ρητέον πρδς τοΤς ανωτέρω · δ'τι 
κχί ήν εικόνα τετέλεκε τψ Καίσαρι, αύτδς ταύτην 
καί άρ,όήτως έχάραξε. Πώς; δ'τι μή αυτόματη ; Μ ά λ 
λον έκ συμβάσεως καταπιεΤν τδν Ιχθύν τδν στατήρα 
(τούτο γάρ άνθρώπινον), άλλά τψ μηδέν αδυνατούν-
τι θείψ Πνεύματι άμα τψ ρήματι ένδημιουργηθή-
ναι αύτδν τή ΊΧΘυαία κοιλία, εύσεβέστερον δπολαμ -
βάνειν. Τοΰτο γάρ θεοπρεπές. Αύτδς γάρ είπε, φ η 
σί, καί έγεννήθησχν αύτδς ένετείλατο, καί έκτί-
σθησαν. 

Matth. xvn, 23, seqq. 4 7 Mattb. χχπ, 18. *7* Paal. CXLVIH, 5. 
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Γ . Α 
Ιρος τους λέγοντας* Επειδή ούχ έστιν έν ούρανψ 

ένθρώπου είχών, άλλά σταυροΰ τύπος, τούτον δει 
«αϊ προσκυνεί. 

Ό τά πάντα πριν γενήσεως αυτών επισταμένος 
«ες, της διά ααρχδς οικονομίας αυτού το μυστήριον 
αέ καταβολής κόσμου προτύπων, έν ούρανψ μέν 
ά* σταυρόν δι' αστέρων έσχημάτισεν * έπί γης δέ 
jretov έν τ η τού 'Αδάμ διαπλάσει ' δς έστι τύπος 
αύ μέλλοντος * κατά τήν Παύλου τού μακαρίου φω· 
*ν. Έδει γάρ, έδει τόν άπ' ουρανού έν τη γη, καί 

άπό γης έν ούρανψ διατυπωθήναι * δη λούση ς 
φ θεωρίας ώς άναμίξ τά ουράνια τοΐς έπιγείοις 
έπται" άλλως τε ουδέ ήν θεμιτδν έν ούρανψ εικό
τα άνθρωπου δεδεΐχθαί'όπου γ ε καί ταύτης χωρίς 
•τρασι λάτρευε ι ν έπλανήθησαν άνθρωποι * πολλώ g 
to# μάλλον, ει ανθρώπινο ν έβλιπον εΤδος* Διά τού-
ιέ φησί Μωσης ό μέγας* Μή άναβλέψας είς τδν 
•έραναν, καί Ιδών τόν ήλιον χαί τήν σελήνη ν χαί 
τώς αστέρας, καί πάντα τόν κδσμον τού ουρανού, 
χλενηθείς προσκύνησης καί λατρεύσης αύτοΐς. "Ιίστε 
τρ* έλεύσεαις Χριστού, έν Έσω τοΐς άλλοις άστρψοις 
εχ{μασι, και 6 σταυρικός τύπος, άποπεμπτέος εις 
τρεσκύνησιν. Εί γάρ τό πρωτότυπον τηνιχαύτα 
έρατον, χολη γ ' άν τό εικόνισμα ε?ναι. 'Αφ' ού 
Ιέ Χριστός έν τψ αύτοΰ άρχετύπψ φιλανθρώπως 
πέπονθε, τιμητέος καί σωτήριος, κάν έν ούρανψ 
^λέποιτο * ώσπερ καί ή τού παθόντος είκών έπί 
γης πανταχού φαινόμενη, ού και προετετύπωτο · 
εί μή που άρα είκονομάχος χειρ προύφθακεν Ίου-
ΜΛζονσχ. Ού τοίνυν διά τδ είναι έν ούρανψ σταυρού 
τύπον προηγουμένως τιμητέος * άλλά διά τό ζωοποιόν ( 
fiiff* άγιασθέν τή εν αύτψ προσηλώσει Χριστού · 
ώσπερ χαί ή είκών Χριστού, ού διά τήν έν Αδάμ 
προτύπωσιν, άλλά διά τήν έκ Παρθένου ένανθρώπησιν 
εύτού. 

colitur, qo ia ία Adamo expressa uute fuit, sed 
paiL 

Δ'. 

Πρός τούς λέγοντας, δ'τι τά νήπια ό Ιερεύς ούκ είκόνι 
χρώμενος, άλλά σταυρού τύπψ, κατασφραγίζει 
προσφερόμενα αύτψ. 

Ό Ιερεύς μέσος θεού καί ανθρώπων Ιστάμενος, έν 
τχϊς Ιερατικαΐς έπικλήσεσι, μίμημά έστι Χριστού. 
Φησί γάρ ό Απόστολος ' ΕΤς θεδς, εις καί μεσίτης 
θεού χαι ανθρώπων, άνθρωπος Χριστός Ιησούς, j 
Είκών ούν υπάρχων Χρίστου, άναγκαίως ούκ εικόνι 
(πως γάρ άν είκών είκόνι χρήσαιτο τού εαυτού αρ
χετύπου) ; άλλά τύπψ σταυρού, Χριστός δηλαδή μιύ-
ρούμενος. Ός γάρ εκείνος τάς αρχάς καί τάς εξου
σίας έόειγμάτισεν έν παρρησία, θριαμβεύσας αύτάς έν 
τψ σταυρψ, χαθά γέγραπται * ούτω καί ούτος τύπψ 
σταυροΰ, ώς τόπος Χριστού * τύπος γάρ καί είκών 
τούτον είς έμφίρειαν τό σο>τήριον τού παιδός 
απεργάζεται· ώστε κάνταύθα είκών ε'ίληπται Χριστού 
τό Ιεροττιχόν δηλαδή αξίωμα. 

I I I . 

Ιη cos gui dicunt, quandoquidem in ccelo ηοη est 
hominis imayo, sed crucis lypus, itium proinde 
adorari debere. 
Deus, qui omnia novit priuequam flaot, myete-

rium suae in carne dispenaationia ante mundi con-
stitutionem prteroomirans, crucem quidera in coelo 
per aatra repraesentavit, eeipsum autem in terra 
per formationem Adami, qui , aecundom beati 
Pauli dictum, typua eat ejua q u i erat venturus. 
Oportebat eaim, oportebat eum, q u i ex CCBIO eat, 
i a terra ; el eum q u i de terra eat, in ccelo repre-
sentar i : ut contemplantibua appareret, coBlestia 
unum cum lerrenis deinceps fore. Alioqui, neque 
fas erat horainia imagioem in coelo conapici; s i -
quidem, quamvis nulla exataret, qomincs tamen 
astra per errorem coluerunt; molto i g i t u r mag ia , 
ai formam ibi bumaaam vidisaeot. Uuocirca ma-
gnua Moacs a i t : Se sutpiciens in c&lum, ei videns 
solem et lunam et stcllas, et omnem ornatum coeli, 
errans adores ta, et servias illis 4 I . Ilaque anto 
Cbriati adveatuiD, inter aliaa aalrorum figuraa 
pariter crucis typue erat, nequaquam adorandus. 
Si enim prototypum iuno exeecralum erat, saneet 
imago non poterat non esae. At ex quo Ghrialua in 
crucis archetypo paaaua eat bominum causa: cru-
cis imago veneranda et salutifera est, etiam qua? 
in CCBIO conspicitur ; quemadmodum et imago 
ipaius patientie, q u » paaaim in terris conepicitur, 
veneranda fuit, ubicunqoe expressa ante fuieaet: 
nisi forte a l i c u b i raanue Iconomacba, iatorum he-

) resim praeveniens. Judeeoa est imilata. Itaque ty-
pus crucis uon ideo venerationi eaee debuit, quia 
in ccelo exa taba l : aed propter vivificom lignum 
quod coDsecratum fuil cum Gbrietua in ipao pepen-
d i i : quemadmodum et Ghriati imago non ideo 
quia ipse ex Virgine bumanam nataram aum-

IV. 
In eot qui objiciunt, sacerdotem, cum oblatos iibi 

in/antes consignat, non imaginem, sed iypum cru-
cis adhibere. 
Sacerdos Oeum inter bomineaque mediua, in 

aaoria obaecrationibua Cbriatum repraeaentat. Ait 
enim Apoatolus : Unus Deus, unus et medialor Dei 
et hominum homo Christut Jesus * · . Itaque com eit 
imago Ghrieli, neceseario adhibet non imaginem; 
quo en im modo imago imaginem prototypi aui 
adhibcret ? sed typum cracis, imitaoe Chrietum 
videlicet. Quemadmodum enim Christus principa-
tus et potestates traduxit confidenter, palam trium-
phans illos 1 0 in cruce, sicut scriptum eai: i t a ei 
iate crucia typo, tanquam ipae Ghriaii iypus (nam 
typua et imago idem aunt quod ad reprsaentatio-
nem at t ine t ) pueri ealutem efflcit. Qua propter 
iatio quoque imago Cbriati, aaoerdolalii nempe 
digoitaa, adhibetur. 

** D e o t i v f 19. w I T im. n , 5. 5 0 Coloaa. n , 15. 
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V. 

Adoersus eos qui objiciunt, unumquemque, non 
imagine adhibita, sed cincis typo, et morbos et 
dxmonem abigere. 
Eadem eet queetionis hujus ac superioris eolutio. 

Quid ita, et quo tandem modo ! quia unusquisque 
fidelinm per lavacrum regenerationie, etrenovalio-
nem Spiritus sancti, coaformis fit imagini Jesa Dei, 
prout ab Apoetolo dictum eat l l . Ac alio in loco, 
Vir non debet velare caput suum, quoniam imago 
et gloria Uei est 5 2 . Quibua princepa apoalolorum 
addit : Vos aulem genus electum, regale sacerdo-
tium, gens sancta M . Ita ut unusquisque aacrorum 
administer sibi fiat aecundum conscientiam, ad ea 
qu® aalutia sunt. Etai autem fldelium qoiaque 
imago est, non tamen propterea inutile ait Gbristi 
imaginem in tabella exprimi. Etenim imago et 
similitudo quse ex generatioae divina exaiatit , ad 
interioretn hominem pertinet. Quo enim modo 
Ghriatus esse poaset secundum corporis formam 
similis hominibua forma inter ae in infinitum dia-
aimilibus ? Ea autem duntaxat inaago Christi et 
est et dicitur, qu® per artem facta, apeciei corpo-
re» , sive form», proprias notas, el alia quaaque 
exteriorum gerit indicia. Quod ipsum in viviGca? 
crucis typo videra licet. Cum enim Apostolus a i l : 
Chnslo confixus sum eruci M . haudquaquam modo 
soosibili, neque adbibito sensibili crucis typo, 
crucifixura se d i c i t : Neutiquam ; sed secundum 
interiorem homiaero, et spirilaali cruce, cupidita-
tum dico mortificatione. Atque id clariua inno-
tescit ex hia Domini verbie: Tolle crucem tuam, 
el veni, sequere me V Itaque aicut isthic et crux 
ct crucitixo, ambo sunt duplicia : ita etiaro in ima-
gino Ghristi ; artificialem dico, eteam quam fidelie 
in 90 euscipit aecundum hominem interiorem. 

V I . 

In eos qui adversus imaginem Christi proferunt 
illud Theologi dictum: Quodcolendum, minime cir-
cumscriptum. 
Qui hoo aiunt, ideo aiuot quod vim vooum p l u -

ra eignificantium minime noverint, aive potius no-
luerint intelligere ut beoe agereat. tisc enim vox, 
colendum, «quivoca est, ad diveraa eignifioata per-
tinens: quemadmodum, exempli gralia, nomen 
φώς accipitur quidem de solis lumine, sed el de 
homine dicilur. Homo cnim φώς (vir) dicitur. I ta-
que*' dicam, φως (lumen) noo eat horao, id verum 
est. Tunc enim accipio de aole. Ruraus autem si 
dicam, φως (vir) est homo, id quoque verum : ac-
cipio enim jam de bomine : ao in neutro menda-
cium Θ8Ι, propter variam in il l is daobue acceptio-
nem. Sicergo et illiua quod ooleadum dicitur, Vox 
est aequivoca et quee bifariam inte l l ig i tur: nuoo 
quidem de incircumecripto, nunc autem de circum-
ecripto. Itaqae a Patre, de natura divina diaserente, 
dictum est: Quod colendum, mioimecircumscrip-
tum : ut eo9, qui divinitatem inlra circumacriptio, 

Ε'. 

Προς τούς λέγοντας, δ'τι έκαστος σταυρού τύπψ 
χρώμενος, άλλ' ούκ είκόνι, έφ' εαυτόν διώκει καί 
πάθος καί δαίμονα. 

Τό παρόν πρόβλημα όμοίαν τού προλαβόντος εχει 
τήν άπάντησιν. Πώς καί τίνι τ ρ ό π ω ; δ'τι τών π ι 
στών έκαστος διά, λουτρού παλιγγενεσίας, καί άνα-
καινίσεως Πνεύματος αγίου, σύμμορφός έστι τής 
είκόνος τού Ιησού τού θεού, κατά τό ύπό τού Α π ο 
στόλου είρημένον. Καί άλλαχου, Ά ν ή ρ ούκ οφείλει 

κατακαλύπτεσθαι, εικών καί δόξα θεού ύπαρχων. 
Πρός οίς φησιν ό κορυφαίος Απόστολος · Ύμεΐς 
δέ γένος έκλεκτόν · βασίλειον Ιεράτευμα. "Εθνος 
άγιον. Ώ σ τ ε καί ιερουργός έκαστος έαυτψ γίνοιτο 
κατά συνείδησιν πρός τά σωτήρια. Ού μήν επειδή 

είκών δ πιστός, παρέλκον άν ε*ιη τήν έν πίναξι Χρι

στού είκόνα είναι. Ή μέν γάρ διά τής κατά τήν 
θείαν γεννησιν συμμορφώσεως, είς τόν έσω άν
θρωπον είληπται. Πώς γάρ 8ν τοις απείρως αλλή
λων διεστηκόσι κατ 1 ίδέαν, σωματικψ χαρακτήρι 
δμοιωθείή Χριστός; ή δέ τού ενσωμάτου ε*ίοους ήτοι 
μορφής φέρουσα τά ιδιώματα, καί δ'σα άλλα τών 
έξω γνώριμα, μόνη τεχνητή είκών Χριστού καί εστί 
καί λέγεται. Έπεί καί έπί τού τόπου τού ζωοποιού 
σταυρού ταυτόν εστι βλέπει ν. Λέγων γάρ δ Α π ό 
στολος, Χριστψ συνεσταύρωμαι, ούκ αισθητώς δη

λονότι, ουδέ αίσθητψ τύπψ σταυρού χρώμενος, εαυ
τόν έσταυρωκέναι λέγοι ποθέν · άλλά κατά τόν 
έσω άνθρωπον, καί νοητψ δηλαδή σταυρψ, τή νε
κρωτική, φημι, τών παθών ενεργεία. Καί γε τούτο 
καταδηλότερον έκ τού τόν Κύριον ειπείν · Ά ρ ο ν τόν 
σταυρόν σου, καί δεύρο ακολουθεί μοι. Ώ ς ούν ενταύ
θα αμφότερα διττά, σταυρός καί σταύρωσις * ο ύ 
τ ω καί έπί τής είκόνος Χριστού · τεχνητή, φημί, καί 
ή κατά τόν έσω άνθρωπον έπί τού πιστού λαμβανο
μένη. 

ζ " · 
Πρός τούς προφέροντας κατά τής είκόνος Χριστού 

τό ύπό του θεολόγου είρημένον · Τό σεπτό ν ού 
περιγραπτδν. 

Παρά τό μή είδέναι τήν τών ομωνύμων δύναμιν, 
ήγουν παρά τό μή βουληθήναι συνιέναι τού άγαθύ-
ναι, ή πρότασις αύτη. Τό γάρ τοι σεπτδν, ομώνυμος 

φωνή έστιν είς διάφορα σημαινόμενα θεωρούμενη. 
Οίον έκ παραλλήλου τδ φως λαμβάνεται μέν έπί 
τού ηλίου * λαμβάνεται δέ καί έπί άνθρωπου. Φως 
γάρ δ άνθρωπος ε*ίρηται. Έάν ούν εΊπω · Τό φώς 
ούκ έστιν άνθρωπος, αληθές. ΕΓληπται γάρ μοι έπί 
τού ηλίου. Ει δέ γε πάλιν ειποιμι, Ό φώς άνθρωπος 
έστιν · αληθές. Εϊληπται γάρ μοι έπί τού άνθρωπου · 
καί ούδέτερον ψεύδος, διά τήν έν άμφοτέροις μετά-
ληψιν. Ούτω τοίνυν καί έπί τού σεπτού δμώνυμας 
ή φωνή διχώς νοούμενη, πή μέν έπί τού απερίγρα

πτου, πή δέ έπί τού περιγεγραμμένου. Τψ Πατρ ί 
ούν περί τής θείας φύσεως θεολογούντι εΊρηται · Τό 

σεπτδν ού περιγραπτδν πρδς άνατροπήν τών ε'ίσω 
περιγραφής τδ θείον οριζόντων. Καί αληθές. Ού 
μήν περί οικονομίας προύκειτο λέγειν. Ά λ λ ο ς γάρ 

w Rom. v m . 29. 5 5 I I Cor. x i , 7. 8 3 1 Petr. u, 9. " Gal. n f 19. M Matlh. vi, 24. 
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είτος θεολογίας, χαί έτερος οικονομίας, έν οίς ού τά Α nem includunt, refelleret : et vere dixit . Neo vero 
wcx Ιστι δογματίζειν. 'Α μέλει χαί ό θείος Κύριλ
λος τήν ύπόστασιν, πή μεν άντί τής φύσεως, πή δέ 
χηί τής υποστάσεως λαμβάνει, χατά το διλήμματον 
m i τήν ψωνήν. Έπεί ότι οίδε χαί τδ περιγραπτδν 
αατόν, αυτός φησι * « Προσκύνησον τήν φάτνην, δι' 
Τ> σύ, άλογος ών, έτράφης ύπό τού Λόγου. » Τδ δέ 
τροσχυνητόν, δηλονότι χαί σεπτδν. Έώ λέγειν περί 
Τ90 Κυριακού σώματος* άρ' ούν ού περιπραπτόν; 
τίςάντερεΐ λόγος; τί δέ ; ού σεπτδν;χαί οι λίθοι σ υ μ -
trfexicv. Τί δέ εΐποις περι τού ζωοποιού σταυρού ; 
93 αντιτύπου; τού θυσιαστηρίου; τής θείας τρα-
•ζης ; τού αχράντου Ευαγγελίου; ούτινοσούν άλ 
λου ίερού αναθήματος; αυτά τά τών αγίων λείψανα 
ιύ πάντα περιγραπτά; παντί που δήλον · άλλ 1 δ'μιυς 
u : σεπτά, ώσπερ χαί ή Χριστού είκών 
τυρούντβον τών τής άγιας έκτης συνόδου 
ΐν τισε τών σεπτών είχόνων Γραφή; ειρηκο-

Πΐός τούς προφέροντας χατά τής εικόνος Χριστού, τδ 
αχό τού αγίου Γρηγορίου είρηαένον * « Εί τις τψ 
χτίσ*χατι προσκυνεί, καν έπ' ονόματι Χριστού τούτο 
ποιη, ε?δωλολατρεί. » 

Τούτο προς τούς 'Αρειανούς, χτίσμα λέγοντας τδν 
Γ·5ν τού Θεού είναι, εΐρηται. Η μ ε ί ς δέ επειδή προσ
κυνητές τ ή ν εικόνα Χριστού, Χριστδν αύτδν προσ-
xm~.« πεψρονήχαμεν όρθοδόςως, διά τήν' έπ' ά μ -

ττζ ουσίας διάφορο ν, τουναντίον δέ ταυτιζομένην 
τξς μιας υποστάσεως ένότητι * ού χτίσματι προσ
κυνού μεν, μή γένοιτο* δτι μηδέ κτίσμα Χρίστος, 
καν έστιν έν αύτψ τό χτιστό ν, τού κρείττονος, ώς 
φησιν, έχνιχήσαντος. Μή βλέπε πάλιν τήν ύλην άφ' 
ης έξηρηται τή έπινοία, καν έν αυτή ώς έν κατ-
όπτρψ, χαι αύθις λέγω, έμφανίζηται διά τής είκό
νος. Ει δ* φκίης μή χωρείν, τής τυφλότητος 'ίσε ύι, 
τούς εξω μόνον οφθαλμούς φέρων, ψ μή βάλλειν τούς 
μαργαρώοεις της αληθείας λόγους δ θεδς καί Λόγος 
προστέταχεν. 

de cecoQjmia sermo tunc e ra t ; alia enim Tbeodo-
gie, a l ia cecoQouaiae ra t i o . oeo eadem utrobiqae 
deceraere licet. Saae et divinue Cyrillue hypoeta-
sim modo pro n a t u r a , modo pro persona uaurpat, 
quod nempe gemina sit vocis il l iua acceptio. Et 
quoniam non ignorat coli posse quod oircumscrip-
tum sit, ipse ait : « Adora prsaepe, ia quo tu ratio-
nie expera cum eesee, a Verbo nutritua fuieli. » 
Qaod autem adoratur, utique coleadum est. Omitto 
dicere de Domiai corpore : noane l l lud circum-
scriptum est? quis senuo coatradicat ? aut quo-
modo non ait veneraadum ? ipai lapides idclament 
Quid dices porro de viviiica cruce? de antitypo? 
de altari ? de sacra meaaa ? de intamioato Evan-

συμμαρ- g gelio, aut alio quovis sacro inalrumento ? Ipsao 
Πατέρων, sanotorum reliqui» noane omines circumscriptae 

suat ? Suat sane: attaraen colead®, sicut et Gbrieti 
imago : testantibus id una voce Patribussancto sy-
nodi eexte, quibuedam in Scriptis ubi de aacria 
imaginibus egerunt. 

V I I . 
ln eos qui adversus imaginem Chritti proferunl illud 

α sancto Gregorio dictum : « Si quis creaturam 
adorat, etamsi faci'it id in Cnristi nomine, 
idololatriam committit. » 

Dictum iatud fuit adversus Arianos, qui Dei 
Fi l ium creaturam aiebaut esse. Noa vero, quo-
niam iinaginem Cbriati adorantea, Chriatum ipaum 
adorare secundura aententiam ortbodoxam in 
aaimo babuimus, adoraliime ambobua coramuni 
neque diveraa pro substaQtiae diferaitate, eedjunica 
propter persoaa? unitalem : creaturain non ado-
ramus, absit! siquidem neque Gbriatua crcatura 
eai, quaravia in ipao ei aliquid creatura : quia 
iatud vincilur, ut aiuot, ab eo quod prsstantiue 
est. Ne rcapice ampliua materiam a qua per cogi-
tationem avulsua est, quamvia i n ipaa taoquam in 
speculo(et id ruraua dico) conapiciatur per imagi-
nem. Quod si dicaa te id non capare, ο ! ie, oum 
oculos dunlaxat corpuris habeaa, caeoitate aimilooi 
porco, cui margaritaa sermonum veritatis mittere 
veluit Deus etratio 

E J U S D E M T H E O D O R I 

ORATIO A D V E R S U S ICONOMACHOS. 
(Hancliget supra in Vita S. Theodori α Michaele monacho conscripta col. 175.) 
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E J D S D E M 

EPISTOLA AD THEOPMLUM IMPERATORE 
DE SANCTIS AC VENERANDIS IMAGINIBUS. 

(Exstat inUr Opera S. Joannis Damasceni hujus Patrologix t. XGV, col. 345. ) 

TOT ATTOT 

ΕΠΙΣΤΟΛΗ ΠΡΟΣ ΠΛΑΤΩΝΑ 
ΤΟΝ ΕΑΪΤΟΓ ΠΑΤΕΡΑ 

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΠΡΟΕΚΥΝΗΣΕΩΣ ΤΩΝ ΕΙΚΟΝΩΝ. 

E J U S D E M 

EPISTOLA AD PLAT0NEM 
IPSIUS PATREM 

DE CULTU SACRARUM IMAGINUM. 

Nosmetipeoa coneolamur, oum eanctum caput 
noetrum alloquiraur. Quodnam enim poteat filio 
Balatium>maju8 ββββ, quam oonferre eermonem 
cum palre, tali praeaertim ac taato, cujus virtus 
multarum urbium ac regionum et insularum prae-
coniis ceIebratur?Atque ieeet pater meus charieei-
mo8: eliamei fructua arbori aimilia non ait, ob te-
nnitalie mea infeounditatem; tu taroea aobie pro-
poeitue ββ tanqaam pietatia norma: neqne nobia 
tantum, eed et omnibua qui pie viiam inatituere, 
ad Yir tut ia perfectionem contendere, et ad proepe-
rum cureum exoitari veliat. Cnm autem eanctitae 
lua jam pridem a me postuiaverit, ut quomodo aa-
cram imagioem Chriati venerari oporteat edieae-
ram : non quo id ignoree, eed volens ea re meam 
orationem tacentem excitare : mibi quidem hac-
teaus non liouit reepondere; nunc aulem remini-
scene, aequum ββββ d u x i ; quod mibi abs te irapera-
tum eet, cum eaactarum precum tuarum auxilio 
exsequi: tametai bac ipaa de re alias aatia fortaese 
dieeeruerim. 

Omnie itaqoe artificialis imago, aimilitado est 
illiae oujue imago eat, ao in ββ ipea formam sui 

Εαυτούς παραμυθούμεθα προσλαλούντες TTJ 
κεφαλή ημών. Τί γάρ άν εΐη παρακλητικά 
παίδι, ή πχτρί διαλέγεσται, καί γε τοιούτω κα 
λικούτω, ού τήν άρετήν φ'δουσι πολλαί πόλεις 
ραί τε καί νήσοι; ούτος δ έμδς ποθεινδς Π 
κάν ό καρπός τψ δένδρψ ούκ έοικώς, διά τδ i 
στον τής ταπεινώσεώς μου. Άλλ ' όμως τό π, 
σθαί σε κανόνα εύσεβείας έχομεν ' ούχ ήμεΐς ρ 
άλλά καί ο*ίπερ δν έλοιντο θεοσεβεΐν, πτερό 
είς άνδρείαν, καί διανίστασθαι πρός εύδρομίαν. * 
δή δέ άπδ χρόνου πολλού έπεζήτησέ σου ή άγιο* 
δούναί με λόγον, πώς δει τήν σεπτήν εΙκόνα 
στού προοκυνεΐν · ούκ αγνοούσα, άλλά βουλο 
κάντεύθεν τόν άλογόν μου λόγον κινειν · τηνα 
μέν ούκ έξεγένετό μοι άποκριθήναι. ΝονΙ δέ 
μνησθείς, δέον ήγησάμην τδ ένταλθεν μοι έφ* 
οΐόν τέ έστι τή συνεργεία τών Ιερών σου προσε 
άποπληρώσαι. Εί καί ότι άλλοθί που περί τούδε 
τάχα ίκανώς έξεΐπον. 

Πάσα τοίνυν τεχνητή είκών, όμοίωσίς έστιν 
είκών, καί έν έαυτη τόν χαρακτήρα τού άρ 
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too μιμητικώς δείκνυσι, καθώς φησιν ό πολύς τά 
θεία Διονύσιος. τό αληθές έν τψ δμοιώματι * τό άρ-
χέτυπον έν τ^ είκόνι · τό έκάτερον έι έκάτέρψ, παρά 
τό της ουσίας διάφορον. "Ωστε ό προσκυνών τήν ει
κόνα, προσεχύνησε τόν ό'νπερ εμφαίνει ή εικών 
ΐαφαλώς. Ούτε γάρ τήν της εικόνος ούσίαν, άλλά 
τον έν χυτή γεγραμμένον προσεκύνησεν · ούτε μήν 
τού αρχετύπου τήν είκόνα διέσχισε κατά ταυτόν τής 
προσκυνι{σεως. Ταυτόν γάρ ή είκών τψ άρχετύπψ 
τ^ ομοιώσει. Ούτω τοιγαρούν καί δ μέγας Βασί
λειος - οτι βασιλεύς λέγεται και ή τού βασιλέως εί-
κ»ν, και ού δύο βασιλείς. Ούτε γάρ τό κράτος σχί
ζεται, ούτε ή δόξα μερίζεται. Ώς γάρ ή κρατούσα 
ημών άρχή καί εξουσία μία, ούτω καί ή παρ1 ημών 
§ο;θλογία μία, καί ού πολλαί. Διότι ή τής εικόνος 
τιμή έπί το πρωτότυπον διαβαίνει. Εί δέ έπί τό πρω
τότυπον διαβαίνει, ούκ άλλη καί άλλη, άλλά μία καί 
ή σύτή τιμητική προσκύνησις · ώσπερ έν καί 
ταυτόν τό προσκυνούμενον κάν είκόνι πρωτότυ-
I M V . 

Αλλο δέ φυσική εικών, καί άλλο μιμητική. Ή 
αεν ού φυσικήν διαφοράν έχουσα πρός τό αίτιον, 
αλλ* ύποστατικήν, ώς Τΐός πpόc τόν Πατέρα • άλλη 
jip ύπόστασις τού Πού, κ»ί έτερα τού Πατρός, μία 
« φύσις δηλονότι. Έ δέ τό άνάπαλιν φυσικήν δια
φοράν έχουσα, άλλ' ούχ ύποστατικήν ώς ή είκών 
τβύ Χριστού πρός τόν Χριστόν. "Αλλη μέν γάρ φύ-

νλογραφίας, καί έτερα τού Χριστού ' ούκ άλλη 
α ύπό στα σι ς, άλλά μία καί ή αυτή τού Χριστού, 
χα* τ^ είκόνι γεγραμμενη. Τού αυγού θείου Βασι-
λιί»πάλιν λέγοντος* *0 ούν έστιν ενταύθα μιμητι
κά; η είκών, τούτο έκει φυσικώς ό Γιος * καί ώσπερ 1 

tzi τών τεχνητών κατά τήν μορφήν ή όμοίωσις, 
«κάς επί τής θείας καί άσυνθέτου φύσεως τή κοι-
ιωίιτής θεότητος ή ένωσις. "Ορα ούν τό διάφορον, 
fc έπί τής φυσικής είκόνος καί τού αιτίου, ήγουν 
τώ Πού καί τού Πατρός, ήνίκα μία φύσις, μία καί 
β ι̂χύνησις χατά τό ταυτόν τής φύσεως, ού τής 
ΐαετέπως * επειδή ώς μίαν φύσιν, μίαν καί πρόσ
εχα» καί δοξολογίαν δμολογούμεν τής αγίας 
Ijpxk,τρεις δέ υποστάσεις. Πατρός καί Γιου κα; 
άρω καύματος. Έπί δέ τής μιμητικής είκόνος 
και m αρχετύπου, ήγουν Χριστού καί τής Χριστού 
ε-κονα,ν^αχα μ ία ύπόστασις Χριστού, μία καί έν-

χαϋα πκαχύνησίς έστι, κατά τό ταυτόν δηλονότι 
τξς ρα% υποστάσεως, ού τό έτεροΐον τών φύσεων 
Χ| ιστού χαΐ της εΙκόνος. Εί δέ ώσπερ κατά τδ | 
ταοτόν της υποστάσεως, ούτω καί κατά το ταυτόν 
τξς φύσεως, μίαν φαίη μεν είναι τήν προσκύνησιν 
της εΙχάνος πρός τό πρωτότυπον, ούκέτι διαφοράν 
εικόνος καί είκονιζομένου γνωριούμεν * άλλ' έ'σται 
άς μία όπόστασις, ούτω καί μία φύσις τής είκό-
νκ Χριστού καϊ αυτού δή Χριστού * καί έμπίπτομεν 
ας Έλληνιχήν πολυθείαν, πάσαν ύλην εις Χριστού 
εικόνα χαρακτηριζομένην θεοποιούντες. Κάντεύθεν 
ένοίξομεν γλώσσαν τοις είκονομάχοις κατήγορε ιν 
ημών των ένα θεόν έν τρισίν ύποστάσεσι προσ-
χανούντων, πολλούς θεούς προσκυνειν τ ε καί σέβειν 
•όκ άπεεχότως. Εί δέ μήτ' αύ χατά τό ταυτόν τής 

{ exemplarie imitando demonetrat, sicut divinorum 
peritue Oionyeius ait : veritae in aimilitudine, 
exemplar in imagine, allerura in altero, excepta 
duntaxat substantiee differeotia. Itaque iroaginem 
venerana, i l lum, quera imago exbibet, veneratar. 
NOD enim substantiara ipsiueiraaginia, aed inquod 
in ipaa expresaum eat co l i t : neque porro, quod ad 
venerationem i l lam attinet, imaginem ab exem-
plari sejungit: idem quippe sunt, similitadine 
n imirum, imago et exemplar. Sic et magnua itaque 
Baailius a i i imaginem etiam regia appellari regem, 
nec tamen duos ease regea, nequeenim aut poten-
tia scinditur, aut bonor dividitur .* atque ot una 
est potestas ac dominalio oui aubjioimur, aic unus 
eat et non multiplex bonor qui a nobis exhibetur: 

> aiquidem honor imaginie ad ipsum exemplar 
traneii. Si autem adexemplar tranait, nan eataliua 
atqoealiua, aed unus et idem honor atque vene-
ratio, aicat unum idemque est^eliam quod in ima-
gine colitur exemplar. 

Aliud eetperroimago naturalis,aliudper imitatio-
nem expreasa. I l la quidem diversam a eua cauaa 
naturam non babet, aed peraonam: quo modo ee 
habet Filiue ad Patrem. Alia enim eat F i l i i , alia 
Patria peroona, natura vero una eat. Gontra au-
tem altera penea naturam differt, non penea per-
aonam : quo modo imagoCbrieti ae babet ad Chri-
etum ; aliam enim pictura materia, aliam Christua 
naturam babet: at pereoaa alia non eat, aed una 
aedemque, Gbristi ecilicet, etiam ut in imagineex-
preasa eat: cum divinus Basiliua ruroum dicat : 
Quod igitur i l l ic imago est per imitatioaem, istud 
ib i Filius esl per naturam : et quod est in art i f i -
cialibua aimilitudo forms, id ipaum, eat in divina 
et aimplici naiura divinitaiie communitaaet unitaa. 
Vide igitur diecrimen : scilicet in imagine naturali 
ao in ipsius cauaa, puta in Filio et Patre, cum na-
iura una ait , una qaoque veaeratio eat, aecundum 
identitatem natur», non peraonae : aiquidem ut na* 
turam unam, eic et unam venerationem ac glorii i-
cationem sanctee Trinitalie conGtemur, tres vero 
personas, Patris, et F i l i i , et aancti apiritus. Ια 
imagine aulem arliflciali ao ipaiua exemplari, pu a 
in Cbriato et imagine Chriati, cum unica eit per-
sona, Chriati ecilicet, ib i unioa et veneratio eat, 
aecundum uniua nempeperBoneidentiUtem, quau-
tumvia diveraae sint Ghriati et imaginia naturse. 
Si vero dicamua Tenerationem imaginis et exem-
plaria unioam eaae ium secundum perBons, 
tum aeoundum naturae identitatem ; non am-
pliua agnoecimuB imaginis ac rei repreeen-
tatffl differentiam, sed unica erit Chriati imaginis 
et Christi ipaius, ut pereona, sic et natura: el in 
Deorum multitudinem, more gentilium iacidimue, 
quamcunque materiamquae imaginemCbriati exbi-
beat inetar numinis coleatee. Atque Ioonomacbo-
ram linguam ea re exoitabimue, ut nos qui unum 
in tribua personia Deum veneramur, meritoaccu-
aent, taoquam plures Deoe oolamue ao venere-
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mur.Rurauaautemaiquiadicaloequeeecundaniper- Α ϊσεως, μήτε κατά τό ταυτόν τ ή ; φύαεω λέ-

βοηα, nequeaecnndum natureeldent i ia(em,earadem 
ββββ i m a g i n i a a o e x e m p l n r i e v e n e r a t i o n e m ; l e n l i q u e 
poteetalem eeindit .ac h o n o r e m exemplar ie ab i r a a -
gineaejungit, atque adeoChrie l i venerane imaginero , 
manifc.-tc eat ido lo la t ra , non u n a m v e n o r a l i o a o m , 
eed g e m i n a m e i b i b e n a . Qaod q u i d e m Iconomacbi de-
m o a a t r a r e m a g n o s t u d i o e n i t n o t u r , i n d e col l igentes 
C h r i a l i carn i non c o n v e n i r e u t o i r o n m s c r i b a t u r : q u i 
quidcm c o n l u t a n t u r e i m i l i l e r a c i i q a i D e i i m apecie 
tenus ot apparent ia sola i n t e r homioes v e r a a t u m 
eeae d i x e r a n t . Sed u t r o r u m q u e e i m u l impietas i n 
Buis teoebri» sepulta mancat , Vera a n l e m C h r i -
a l i a n o r u m Udea, s i cotaa lea d i c t u t n ·-»'., q u e m a d m o -
duminBancla T r i n i t a t e u n i c a m v e n e r a t i o n e m c o n n -

γοι τις ίΤναι τήν της είχόνος πρός το άρχέτνπον 
προσκύνησιν, δηλονότι Εσχισε τό κράτος κα; έμέρισε 
τήν δόξαν τοΰ αρχετύπου άπό τ ή ; εΙκόνος · χα! οΰ· 
τως προσκυνών τήν είχόνα Χρίστου, είδωλολατρ«ΐ 
φανιρώς, οΰ μίαν, άλλά δύο προσκυνήσεις -';·; . 
ρων. "Οπερ άποδεικνύνιι σπεύδουσιν ol είκονο-
μ&χο\ · άναιροϋντες εντεύθεν, ώ ; τδ εικός, Χ ρ ι 
στόν σαρκί περιγράφεσθαι, Γσσ τοΐς ίν δοκήσιι χβ'ι 
φαντααί^ έπιδεδημηκένζι θιόν τοΐς έν γή ασιδεΐν 
άπελεγχόμενοι. Ά λ λ ' έδρίφθω τό αμφοτέρων επίσης 
άσεδές έν τ ψ οίχείψ σκότει ' ή δέ αληθής τών Χ ρ ι 
στιανό» πίστις, χαθώ; προείρηται, ώς μίαν ίπί τής 
αγίας Τριάδος τή κοινωνία τής θεότητος ομολογεί 
προσκύνησιν · ούτω καί έπί τής εικόνος Χρίστου 

U t u r ob d i v i o i t a l i s o o m m u n i o n e m ; sio c l i a m i n β μίαν καί τήν αυτήν προσκύνησαν ομολογεί κατά τήν 
imagine C b r i s t i un iuam oamdemquc venerat ionem 
c o n f l t e t u r propter C h r i s t i persone u n i l a l e m . Ka 
e n i m ipsa persona eet qum c o l i l u r , e t iam i n p i -
ctura a iqu idem imago non •••ril. sed ree qinedam 
subeietene per seae, ai i ta d i v i d a l a r , ut honore ec-
paretur a auo axeraplar i . A t q a e i ta d e m u m unica 
cst etiam in i m a g i n i a C h r i e t i c u l t u venerat io et glo-
riOcatio m u l t u m laudandaaac beata T r i n i t a l i a . Sed 
forlaeee d ioa t a l iquia : Ergo c u m veneratio i l l a 
idein a i t ao l a l r i a , imago C h r i a t i par i ter c u m 
aanota T r i n i t a i e l a t r i a c o l i t u r . V e r u m qui hoo 
d i c a l , ignorare v i d e t u r divereara eaae venerat io-
n e m : a iqu idem aaactoa v e n e r a m u r , ned latriae r u l -
t o m ipaia noo exhibemue. Principee quoque veae-

ταυτότητα τής υποστάσεως τοΰ Χριστού. Ή αυτή 
γάρ έστι προσχυνουμένη, καν γεγραμμενη ι ί η . 
Έ π ε : ούκ αν »"η είκών, t l μισολαδιΐται xs i διασχί
ζεται τή τ ιμή άπό τού πρωτοτύπου, άλλ' ίοιουπόστα-
τόν τι πράγμα τυγχάνει. Κα; ούτω λοιπόν κάν τ ή 
τής εικόνος τοΰ Χριστού προσκυνήσει, μία ή προσ-
κύνησις καϊ δοξολογία τής πολυυμνήτου χ» ! μαχα-
ρίας Τριάδος. Αόξειε δ' άν τις κάκεϊνο λ έ γ ε ι ν Ο ύ 
κούν επειδή ή προσκύνησις λατρεία, συλλατρεύεσθα; 
συμδχίνει τήν εικόνα Χριστού τή" αγία Τριάδ;. Ά λ λ ' 
εοικεν ό τοιούτο; μή ε'.δώ; διαοοράν προσκυνήσεως · 
έπε; προσκυνούμεν άγιοι;, άλλ' ού λατρεύομεν αύ
τοΤς· χα; άρχουαι κατά νόμον θεού, άλλ ' ούδ' αΰ-
τοις λατρεύομεν. "Επειτα μανθανέτω αύθις, δτι ού 

r a m u r j n x l a diviaara legera : at neque ipaoa l a t r i a _ τ ή ; ουσία; τ ή ; εικόνος έστϊ προσκύνησις· τούτο γάρ 
colimue. Doinde diacat iste insuper , nequaquam 
ipeam i m a g i n i a subs tant iam o o l i : hoo eniro a n o l i i a 
alienum eet, ac e o r u m p r o p r i u m q u i a e r v i u n t crea-
t u i f pot ias q u a m C r o a t o r i . Sed o u m i n imagine 
Cbr i s t i o o l i t o r C h r i a t u s ; i m a g i a i s mater ia manet 
prorsua expera i l l i u s honor ie , q u i Chr is to i n ipea 
e x h i b e t u r propter e i m i l i t u d i n e t n quas p r o p r i a eal 
peraons C h r i a l i , e l q u s a mater ia i l l a diaorepat 
quamvia in ipaa conspic i tur . Ac mihi v i d e t u r ieta 
rea c u m apeculi cxemplo congruere . Nam i l i i etinm 
ppoclantis v u l t u s quodamtnodo d e p i n g i t u r , manet -
qua t i m i l i t a d o extra t n a t e r i a m : ac si quie i b i 
fluam iraagioem o o m p l e c t a t u r , roateriam i p a a m m i -
n i m e c o m p l e c t i t u r : c u m nec iat lus cauia accedat, 
aed ob eui ipaiua a i m i l i t u d i n e m tn i l l a expreasam, 

ϊκτοπον, καί τών λατρευόντων τη κτίσει παρά τόν 
Κτίσαντα έργον, άλλά τού έν τή είκόνι Χριστού προσ-
κυνουμένου Χριστού, άχοινωνήτου μενούσης παντά-
πασι τής εικονικής ΰλης πρός τόν προσκυνούμενον 
έν αυτή Χριστόν τίμ όμοιώματι, δπερ εστίν ίδιον 
τής υποστάσεως Χριστού, κεχωρισμένον τής ϋλης , 
κ$ν έν αυτή όράται. Καί μοι δοκεϊ τψ έν χατόπτρψ 
παραδείγματι έοικίναι · κάκεΐ γάρ οίονεί διαγρά
φεται τού όρώντο; τό πρόσωπον· κα; μένε; ΐξιο τής 
υ λ η ; τό ο μ ο ί ω μ α ' κάν δόςειεν άσπάσασίαι τήν εαυ
τού είκόνα έχεϊσε, ού τήν ϋλην προσεπτύξατο • δτι 
μηδέ δι' αυτήν πρόσεισιν, άλλά τό έν αυτή άπειχο-
νισβεν αύτοΰ ομοίωμα • διό και πρεσέφυ τή ύλρ " 
άμέλει μεταστάντος αυτού τού έσόπτρου, αυναπίστη 
·' '··:> άμα χχί τό ινοαλμα, ώ ; μ ή χοινωνοΰντι τή 

et maleria? adba jrentem. N i m i r u m amoto apeculo, D τού έσόπτρου ΰλ$ • ώσπερ ούν χαΐ Ιπί τής εϊχονιχής 
s ta t im ex ipso efligiea exoedit , l anquam n i b i l b a -
bena n i m apeouli mater ia o o m m u n e . Bio ergo et 
i n i m a g i n i a m a t e r i a se re* babel . Si enim apparere 
desinat quas i n ipsa conapic i tur a i m i l i t u d o , ad 
q i iam veneratto p e r l i n e t ; mater ia roanet absqae 
booore , t a n q u a m n i h i l cura i l la e i ro i l i tudine c o m -
muoicanB. R u r a o m , ait a n a u l u a i m a g i n c regia i n -
i o u l p t u a : deinde i m p r i m a i u r i n cera, in pice, i n 
arg i l la : s i g n u m quidem u n u m et idem e r i t i n qua-
l ibe t ex hia materia conaimi le ; ipae autera ms illae 
I n t e r a a d i t o r e p a n t : e i g n u m v e r o n o n n i * i d c i r c o t d e m 
proraus est quamvis io mnter ia diversa, quia cam 

ΰλης · δτι άφανισθέντος τού έν αυτή δρωμένου ομοιώ
ματος έφ' ψ ή προσχύνησι;, Ιμεινεν ή Ο'λη 4*ροσ-
κύνητος, ώς μηδέν χοινωνοϋσα τψ δμοιώματι. "Εστω 
πάλιν δακτύλιος έγκεχαραγμένος βασιλιχήν ιΐχόνα · 
είτα έχτυπούσΟω έν χαιρψ, έν π ίσηι , έν π η λ ψ 1 ή 
μεν ουν σφραγί; μία χαί ή αύτη απαράλλαχτος kv 
άμφοτέραις ταϊ ; ύλαις· α'ι δ'ε πρό; 4λλη"λα; διαφο-
ρούμεναι' ούχ αν δέ έν ταΐς διαφορουμίναις απαρ
άλλακτος έμεινεν, ή παρά τό μηδέν ταΐς ίϊλαις κοι 
νωνεΐν. Ά λ λ ' είναι αυτήν τή ίπινοίφ τούτων χε-
χωρισμένην, μένουσαν έν τψ δακτυλίψ. 0 5 τ ω ς ο5ν 
καϊ τό τού Χριστού δμοίωμα, χάν έν όποιαούν ύλη 
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χεχαραχτήρισται, άκοινωνητόν έστι τή έν δείκνυ- χ i l l ie rebus ηοα oommunioat, eed taanet in annolo, 
ται υλ$· μένον έν τή τού Χρίστου αποστάσει, ήσπέρ 
έσται χαι ίδιον. Καί απλώς ιίπεΐν, ού λατρεύεται ή 
εΙκών τού Χριστού. Άλλ ' δ έν αυτή προσκυνού μένος 
Χριστός * χαΐ προσκυνητέον αυτή κατά τδ αύτδν τής 
αποστάσεως τού Χρίστου, παρά δέ τδ νής ουσίας 
τής είκόνος διάφορον. 

ab illie rebue ipaa idea aeparatum. Sic igitar et 
Gbrieti similitudo quacunque tandem ia materia 
sit expreesa, minirne comraunicat oum materia in 
qua cooapioitur, manena in ipaa Ghrieti peraona, 
cujue nempe propria eat. Atque ut verbo dioam, la t r i s 
oullua minime exhibetur iraagini Chrieti, aed Cbri-

•to q o i i n ipamoolUar: ao imaginem venerari oportet aecundum identilatem peraone Christi, quan-
t a m v i s eobatantia ipeiot diveraa ait. 

Ούτω τοιγαρούν, ώς έμέ γούν εΐδέναι, τή τών 
ίγίων Πατέρων διδασκαλία έπερειδόμενον, ή τής ε!-
«ενος τού Χριστού προσκύνησις * ής αναιρουμένης 
ένήρηται δυνάμει καί ή του Χριστού οικονομία * καί 
{ς μή προσκυνού μένη ς, άνήρηται ωσαύτως καί τού 
Χριστού προσκύνησις. 

Καί διά τούτο, ώ θειε Πάτερ, σύν φόβψ καί εύ 

Atque boo modo, ut mihi quidem videtur, eancto-
rum Patrum doctrina et inatitalione oonfirmatur 
imaginis Cbriati veneratio: qu« ai tollator, pariter 
et ipaa Chrieti osooaomia to l l i tu r : ao, si imago non 
colatur, pariter ipaiua Gbrieli veneratio to l l i tur. 

Quapropter, Pater aancte, ad ipaam oum melu 
έαόεία προσιτέον καί προσκυνητέον αυτή, ώς τής Β et reverentia accedere oportet, ipeique honorem 
αροσχονήσεως έπί τδν Χριστδν διαβαινούσης * καί 
ετστευτέον χάριν θείον έν αυτή έπιφοιτ?ν, καί αγια
σμού αυτήν ύπάρχειν μεταδοτική ν τοις πίστει προσ-
•νοσιν. ΈπαΙ χαί έπί τού τύπου τού ζωοποιού σταυ
ροΰ, τής είκόνος τε της παναγίας Θεοτόκου, καί πάν-
τν* τών άγιων, πάσα άγιαστική εικόνων προσκύ-
τηης, διά μέσου τών κατ' αύτάς πρωτοτύπων έπί 
θεόν αναβαίνει. Καί διά τούτο μία καί μόνη έστιν 
ή λατρευτική προσκύνησις τής αγίας καί ομοουσίου 
Τριάδος· δι' ήν έπί τών άλλων αϊ διάφοροι προσ-
εσνήοεις, καί προς ήν ή αναφορά τών άπασών προσ
κλήσεων ενιαία. Εί δέ τι αγνοία έ σφαλμένως ε*ί-
3ηεα, ή τού καθήκοντος ένδεώς, ή πέρα * ώς Πατήρ 
έτ£ος, τό μέν έπανορθούν, τό δέ άναπληρούν, τδ 

exhibere, tanquam honore i l lo ad ipaum Ghrietum 
pertinente; ac pro certo tenendnm eat gratiam 
divinam eaperveoire ip t i , et per eam eanotiilcari 
quicunque cura flde acoedunt. Quandoquidem tum 
in orucia vivific» typo, tum in eanctisaima3 Dei 
malria, aliorumque eaactorura imagiae, omnia 
imaginum ouliua aacer, per eoa, qoi i n ipsie re-
pra38entantar, pertiogit ad Daum: atque idcirco 
lalr ie veneratio omnia et aola eat eancta conaub* 
BtantialiaqueTriaitati8, propterquam aliia diveraus 
exbidetur oultua, et ad quam tendit alia qusacun-
que veoeratio. Qaod si qaid per igaorationem per-
peram dix i , si?e infra, aive aapra id qood decel; 
tu tanquam bonue Pater i l lud emendare et vel 

α αεριελέΤν άζίωσον · ευχόμενος καί όπερευχόμενος β aupplere vel amputare ne graveria: pro mea h u -
τξς ταπεινώσεώς μου, καί νοειν ορθώς, καί λέγειν militate oraaa etiam atque etiam, ut el recta een-
έτταίστως, και πράττειν άνιπιψόγως. t iam, et eermo oiTeQsione, et facta repreheneione 

careant. 

I I . ORATIONES. 
J O A N N I S L i E V I N E I I G A N O N I G I 

P B i E F A T I O . 

NOB o p i n o r e x e p e o i a r e te, amice Jeotor, ut eum auclorem eplendide ao prolixe t ib i commendem, qoi vel 
hitiMMtria Caleoheaibua legendis, ut nihi l aliud oommemorem, facile ae velut eorex euo judioio prodet, 
ado rmndan im s a e r a r u m imaginum vindicem aoerrimum (ut e aermone 15 olare apparebit), dignitatiaque 
•ccleaiast icaa j o x t a , et inonastic© unicum defeaaorem, morum, maxime iater auoa, severisaimum cenao-
rtcn, m o r t l s , a o Gbristianorum discriminum contemptorem fortieaimam, ut Micbael quidam, monachue, 
enjoa e x s t a t i n Vaticano copioaior quam eruditior De vita Tkeodori liber (quem nos legimue) narret ter 
p r o a m p i o n i ac legatum ia inaulaa, crudeliaeimis imperatoribas, qui Gonataatiaum. Gopronyaiom (eab 
qoo n a t a a eal CoDetaniinopoli, Patre Pbotino, regiorum vectigaliura qu»atore, matre Theocliete, D. P l a -
toaia tot ie t h o o i n opere laudati, sorore) Iconomaobi oompluree aunt eeouti, atrooiasirae neo infrequenter 
loris T a p o J a i e e . E x e t a t vero in codice noetro extremo epigrainma, u l appellatur, quo deceeaiaae traditar 
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exeilii aui ierl i i ob veritatls Chriatiana profeeaionem anno 12 in insula aanoti martyris Trypbonis, non 
proonl Emporio, qood AcriU vocetar, Bitynice provinci.v Calendia Novembris, qui menaia est undeci-
ram, bora β, indiotione 5, anno ab orbe condilo lexiea milleiimo trecentesimo triceaimo quinto, Verba 
Grteoa, qulbaa h»e continenlar, nibi l opaa eal represeatari, ne frustra aitnua accurati. Addit annoa na-
tum 22 in monaatioaro viiatn dedisae nomen, aubditum gesaiese 13, prefuifae 32, nt obierit porro wtatia 
βοβ BDDO 67. Quasrendua eat autem Miohaeli tnonacho patronus, acribenti a Michaele imperalore, Leonia 
Tbracia, qui Hiobaelem cognomento Rangabern impcrio exsulera in Proten insulam detruait, auccessore 
revooatoa ab exsilio ouocloa a Leone prorcriptos : uam Micbael isie Amorio, eoperioria Phrygie civitaic 
ortua (τραυλον Grasci, nos balbum, verbura verbo mutantee, nominemus licel), Copronymura in omnibua 
imilatue, neqae a Judeie, alieaua, quorum Sabbata vcneraretor, inler ccteroe, par Tbeopbilum li l ium 
Eutbymium. 8ardiom aniiatitem, flagrii aoriter multalum, ob eacrarum imaginum oullum interfecit, di-
vumque Metbodium in »incolia habuit in Acrila inaule. Auclorum laudo, Joannem Zouaram, et ejue 
eiraium alterura Joannem Curopalatem, ac magoum Biglas τοΰ Σχυλίτζτ, Drungariura, qu i exatat i n Vali-
cano. Jam aactor ipse, qaod pelmarium habemua, Calecbeei 74 in impio Miobaele, qu i procul dubio ie 
est do quo loqaimur cum nelarium matrimonium iDceaait, l u ra fldem objicit corruptam. Igitor, utaomel 
atatuam, ter exsularo jnssus, quod nec Michael diffltetur, primum sub Cooataatlno juniore, irenca i in -
peratricia fllio oujua adulterium non probaasot, deinde aub Nioephero, tertio aub Leone Thrace, in hoo 
tertio suo exsilio vitam enm morte commaiaverit, qus aeoteatia conveoit cum cpigrammate, quod in 
oodioia noetrl oaloe exatare dixirnus. Nequo vero sum noecius Joannem Zonara iniquioretn videri Theo-
doro noatrp, at ejaa avunculo Platoni. cura pontiflce Nicephoeo oreato (Taraaio is ancceaserat), tumultua-
liundoe refert acousasae in co qaod β laicis repenle ad episcopuin erasiaael, pleriaque dicenlibua hoc 
υβοβ pratextu diesimularo ambilionem voluisse, oum pontillcatui Conetantiaopolilano iabiarenl. Sed pro-
fecto vel admodum, diasimilia fuerit (nam aliud loquaninr hse nostrce Catechoses), vel auapicio qu« -
dam popularia bano vlria boniecalumniam inusseril. Venio nanc ad Caleobesea. Ια quo non tne ostcntabo, 
noc quod cauponea laclitnnt, »ino ederam auspendatn, maxime veod.bili, te appello, ao judicium tuuin, 
amlcalector, ei qui fortc hso legendo cognofcere volea. In iig iranaferendia uai aumue uaico, que arn-
pliesimue oardinalia Sirletua exhibait, olim ponliflcis Maroelli I I codice, s I U S fideli, ead ab indoctiaaimo 
acriba exarato, ul l videbunt qui apograpbum, quod cxustat in Vaiicauo, inspicieDt, qaanquam bio quoquc 
mendarum, et errorum nonnulla faeta eat acceasio, cujus noa testea idonei sumue. Demum opere per-
feclo locis aliqaot deploratie relictie, aliis quoa de conjunclura emendaaaemua, alterura nacti cxemplar 
Valicanum, notas melioriB, aed in qnod tot» 48 primeCalechesea deeidcrarentur, cum addidimus permulia, 
quaj in noslro deeeaent tum conjecturaa plerasque omni'9 conflrmaias vidimaa. Inventa eat In eo iuier 
Quadrpgeaimalea quasdatn nupernumeraria quam ne quia euppreasum a nobia maligne causaretur, ad 
operis linern adjeoimui. ctsi aoiremua ad bas noalras minirno pertinere: nam Micbaelia, quara aliquotiea 
jam adduxi, auctor est DOD plurea 134, quaa bio tidee, in upere legi parvarum, qus vocentur, Calecbe-
scon ; scripsiese quidera certeel alioa libroa 3 inagnarum, qu;e inscribantur, quas ηοη ox lemporo, nli 
priores, sed acourate conlectas edidisset. In i is banc 68 fuisse numero suapicamur, quod rcote, an ae-
quiue arbitremur, periculum focienl qu i penee ee opue h&bebunt, noe id vidimus nondum (n). Utoonque 
erit, DoluimaB eam ailentio prsterire. Acoessit ultimo loco Theodori teatameniuoi. plane Nr.verieeimia 
moribus, ei auctorie sollicitudine dignum, a nobis non reperiura in Vaticauo. Quod aupereat, apero 
a»quum lectorera neo fldem, qua, non seneum contentl red<lidisse Grecorum verborum vim quam po-
tuiiuue proxime et taaquaro verbum verbo expreesimuB, ncc dictionia lumcn quoddam, ac velut spleo-
dorem deaideralururo. Id adeo quo perepioeretur oertiae, et exploratius, optabamua cd i in lucera exera-
plar Gnecum, nnde emdiiua lcolor experiri ao periclltari propius po-ael, quaei pcde oollato, eed aliier 
res tul i t . Deaiqneila in locia, q u n ex omoi eaora soriptione c iUaiur, vulgatam voriiionem sumus secuti 
qua uiitur Eccleaia, niei ei auotoria oitaliool, oui praajudieandum nun eal, cum Latinis verbie non con-
veoiret, qua in parte miaus molestiea Fuit ia iis, q u s advocantur ex EvaogeliiB, etoovo foedere, poetquain 
id otnne e Grasco babemus coovereum ; in veteri, qnod fere ex Hebreo Latinue tranatulit, Septuoginta io-
terprelum, quibue Grsoi utuotur, diversilas, quaa plerumque parum accommodata est verbis Latinis, 
interdum ut uliie uiendum esaet quam vulgalia elTecit, prsserlim ci:m occurrerent legendo qn» in no 
slrie oodioibua (Latiaoe senlio) nusquam legerentar. Ea nos aimpliciesime, ae verba verbiacitra affectatio 
nem malavimuB. Rso babui, quornm le, amioe Leclor. in operie ingresausadmonercm nunc auctorem, si 
placet, loqueotem audiaruus. 

(α) Hano bomillam oum TeatamaDto ad calcem operum beati Theodori amanda»imu8. EDIT. 
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SANCTIS PATRIS Ε Τ CONFESSORIS 

THEODORI, STUDITARUM PBJFECTI, 
AD D I S C I P U L O S C A T E C H E S I S 

QUATUOR ET TRIOINTA SUPRA CENTUM 8ERM0NES COMPLEGTENS. 

(Bibliotheca Patrum, tom, XIV, pag. 833.) 

SBRMO PRIMUS. Α 
h$acrum Pascha Calechesis. De vita omni nostra 

solliciie exigenda. 
Fralres Patresque, Saornm explere Pascha 

Ghruli b e n e f i c i o permiasi, rursum inatemus opiQ-
eus, o p e r a n t e e j u x t a , ac vivifica Ser?atoria noelri 
too C h r i s i i a o p p l i c i a recolentes: neque enim quia 
mrcteri it P a a c h a , memoria e j u s ana quoque praa-
tartat, s e d e a l a l i f e r a vulnera, crucem, eepulluram, 
l t r a i r e c t i o n e m perpetuo sub oculoa revocemua, 
ot i s t t d a a h a r u m uaurpatione rerum invioti e i m u s 
Tttiii : rin minQs intenti quandoqpe oapiamur, 
ricatigio c r a o i f i x a m Dominura Jeaum glorioaum 
mpadamoa : etatimque animis noeiris medicina 
m l o r : n a m e t o l i m Iaraelitae, a serpentibua ad-

M m . a a r p e n t e e n e o coaapecto aanabantur ! . Ne- g 
fMeoim n e e e i t i e pravaa oogitationea, aerpentum 
« t a r , m o r d e r e , immieao in animum veneno : quod 
«Biflodio e x i m e n d u m est eimulatque coortum 
eft,DealCTsdiffioiIemorareddat.Videliaquemadmo-
• m ra s a o g u i n e m gignat: Caro concupiscit adver-
m tpiritum, et spiritus adversut carnem 2 ; quorum 
f*4 otrivis addaa, alteri detraxeris. Quamobrem 
tams o p e r a m ut deinceps moderate cibo, potu, 
wmt el ei q u i d aliud eet, utamur, ne aob impe-
niBUiDQs veniat, cootraqae corpus victoria po-
l a t eQ i r i i n stadio currat, nequaquam duobus, 
lnfcBtlidi.8 decuraii victor editur, sed totia deni-
g M M i e confectis : Igiti ir noa quoqoe noo d i -

6i«? f o d r a g e e i m a m , a u t quinquageaimam, sed ni 
utan m i i e m n o a i r a m sollicitam exigamua, dia-
\Λ I tqaooa m ia ime fugiemue, nec viotoriea p r « - C 
a i a r a feremue. Itaqne, fratree, adbuo praaoiarum 
e e U n M Q decertemus, adbuc pro virtute sudemus, 
adboc c a r n e m comprimamua, adbuc corpus inaer-
TUQIMD r e d i g a m u a , adhuo vitia profligemua, aem-
per D o m i a i J e s a necem i a corpore circumgeetan-
t « , a e m p e r i n nobis eenlentiam mortia habentea : 
jun enim el noe omnea moriemur, ut patres, fra-
treaqne n o a t r i , atqua hinc profecli in regionem in-
aolentem v e m e i i i u a , apectra f iaari quae baod dum 
Tidimoa, horrendaaque vooes ao atuporis plenaa, 

mentem sane qnidem habenti. Qaare trepidi eetn-
per ao prs t imid i , nos a aenaibua retrahamua, ab 
inani auditu, a noxio viau, ab effeminato odoratu, 
ab omni pravo atudio, quanti quanti sumue aancto 
Deo D08 conaeorantes, qoo ei placentea heredita-
tatem nanciscamur a3lernorum bonorum per Cbrl-
atum Jesum Dominum noetrum. Gui gloria et 
imperium cum Patre, ac sancto Spiritn, nunc β* 
aemper, in omnemque perpetuitatom. Amen. 

SERMO I I . 
Post Pascha. In memoriam beati Domitiani oporUrt 

nos astidue morte voluntaria defungi, deque mo-
le*tia. 
Fratres Patreaque, praeteriit Paacba, peractaaque 

feria? eunt. At non gaudere atque feriari, ai ?olu-
mus, prater i i t , licet enim nobia gaudere semper, 
ac feriari apiritaliter, secundum eam senteatiam : 
Gaudete in Domino semper, iterum dieo : Gaudete *. 
Gaterum qui id fiet?ai reoentem auppliciorum 8er-
vatoris noatri Jeau Ghriati menooriam perpetuo te-
neamua, quemadmodum pro nobie gloriosos herua 
in orucem eofflxns eit, ao aepultua, tertiaque dio 
auaoitatua, iaetaurane noe, «t ona aecam ?ila ira-
perlieDB, ut rediviri non jam nobie vivmmue, ted 
pro nobia defancto, ia vitamque revereo, illudqne 
Apoatoli cum flducia dicamoa : Vivo,jam non ego, 
vivit vero in me Christus; quod autem nunc vivo tn 
carne, in flde vivo Jesu, qui dilexit mc, et tradidil 
semetipsum pro me Κ Haao mysterii aomiiia eat, 
mundo emori, Deo vivere. Quamobreoa debemna 
poat Paaoha qooqae intenti vigilare, comprecari, 
exatiraulari, laorymari, colluatrari, eefnper Domini 
Jeau necem in corpore circumgeetare, quotidie 
mori atudio, aaaidue a corpore peregrinari, ad 
Deumque prof ic iac i , per carnis libidinum fugam. 
Ne dicae : Jam Quadrageaaima non eat: semper io 
tento Quadrageaima eat. Ne dicaa : Jam diu aum in 
exeroitatiooe, et quiescere neceeae est, non eet hic 
quiea. Ne dioae : Conaenui in virtute, nec timeo, 
semper timenda convereio est, multoaque qui i n 
virtute conaennere UDO temporia momento ia pec-
oati barathrum Satanae detraxit. Ut cavendum ei 

1 Nam. xxi , i i - 1 9 . 1 Galat. v, 17. » Philipp. iv, 4. * Galat. u , 20, 21 . 
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sit qui atat videtur ne oadat, et qai oustodilua \ 
viiletur ne ouatodiara remitlal. Quare ciroumape-
otio, alqae caotio, ao tnodas adhibetor cum in 
eorano, cibia, potuque, tum in aliie rabua omni-
bua, qoo corpus reprimatur. et in sorvituiem ro l i -
gatar, ne, velat equua bene babitua ao frenum praj-
mordena, ia peocati pmcipit iarn nos impellal. Jua-
aeram vos auperiore Catecbeai non aecedere aoloe 
in abdita looa, el nonnulli rurauni estia in iiadem. 
Qoid raultia? oora virga ad voa veaiam, an beoig-
nua, aniroique mansuetus ? Certe locutus sum, ne-
que ezaudilUB ; videlioel Fratrem hoo ipao nomine 
objurgatura, nao coerciti ostia. Attendile ne co-
dem inobedienlin exemplo quiaque labatur. Ne-
qnaquam temere, ao frualra fiant Catecheees : non 

BKRMO I I I . 

Pott snncium Pascha. Obeundum nobts eue ul mona-
stica pro/esiione, et qua pro Domino defuneli su-
mui oppugalione dignum est. 

Fratree Patreeque, Pol gandio replemur inopes, 
qui voa quolanniahuc commeare videamoa. quaei" 
que allerum Pascba adventum veelrum agitamua. 

Sed quoniara oarnalia nobis efTertia, et aliud 
aliua, qualia manua prajbere queat, age invicem 
vobia pro viribus apiritualia feraraiiB. Igitnr 
bortor vos fratrea, per nomen Domini tioeiri Jesu 
Christi obire, ut tnonaatica professione. ut ea qunm 
perrgimua conreaaione, ut uppugnatiooe, qua pro 
Doraino aumua defuncti dignum eet, vitam in 
mundo honestam degentea, ul qui egregium no-

est Oeua tumultua, quin paoia ut in cunctia ocoli- ., nlrum Cbrielianum atudiam teotanles ceu fncinoro-
bue eaDOtorum. Ergo ornate uoiveraa, docenterque 
gerentur, ut in omnibus per noe Deo gloria quas-
ratur. Qui hino illine appellitia Fratrea, reoogilate 
ubi, at quemadmodum eedealia : non tanquam so-
l u t i , eed tanquam epirilo vincti; nec velut aine 
cenaora, eed velut aub cenaore Dao, qui motuaom-
•ea aclioaesque veetras laapectet; oequebuc illao 
obeunlee, ao circumeurtantea eed in bospitiie con-
sideotea, opiflcio, precibua ac pBalmodiia intenti, 
non avare quidpiam vobia cogeDtes, quin praaen-
tibtia contonti, ίρββ βα ait : Non le de -
serum, neqiu relinqunm ' , Dt prBlidentea dioamua, 
Dominus mihi adjulor, non timebo quid faciat mihi 
homo *. Mamentote Iratrum noslrorom, qaorum 
viun exitum intueatee imilamioi lldem**. 

Τοιούτος ό μακάριο; 
&ομιι ι -ο; όν ύμνήβα-
μιν. Κα! 0&IOC Ji.r μ 
νον μ»τά άγιων ήλίκην 
.-:/·, 11:-. -,, έιτραγμα-
τιύαατο, ήλίκην «ολιτείαν 
' ' - ' . " · . - . , irfvoic ολίγοις 
χα! αγώβι κληρωαάμ». 
νος fipit αΐώνιον, ϊνβρω- lue? Vilia eecuoduin car 
itoc ιΰτιλής κατά σάρχα, nem, eed quem vir tut i 
•i • ' · ' · -•: ' , ' r, ιΓλιτο άρ»τήν adduclum, Deiqueaman-
x*l ήγαπηη θ«όν, ίίψοι- tem extulit Oaua eeoun-

dum scriptum, Honori-
jicaniet me glorificabo. 

otv αυτόν i θεός, χατά 
τό γιγραμμίνον, ότι Toiie 
δοξάζονται μ* δοξά
σω, χα! Ιξοιιθινών μι 
άτιμαββήοιται (1). 

Dt in ejuemodi fratribue gaudere, atque exaultare 
par l i t . Verum nibil egerimua nisi qaaa noatrarum 
parlium aunt una quoque oooferamua : conferentes 
autem pro v i r i l i . babebimua et noa parlem cum 
canctia per Cbriatum Jeeum Dominum noetrum-
Cui-gloria et imperium curn Patra, ao aanoto Spi-
ritu, nuno et eemper, in omnemque perpetuita-
l e m . A m e o . 

• Joeue i , 5 ; Hebr. xn i , 5. 8 Peal. cxvn, β. 
• Cant. v, 16. ' · Paal. m, 1. " Qalat. π, 19. 

(1) FABIUC. Bibl. grxc. ed, Harlea, l . X , 276. 

BOB caluroiiiantur, pudellant. 8unt enim, eunl qui 
Chriati oouressionem inceseanl, ut aversam cura, 
et indignara, qaori »el horreo dlcere, censeantque 
prxslare cum !.«·?··· Μ aocietateni coire, quaro pro 
Cbrialo oppugnalioaem adire, quorum josta dam-
nalio eat, geminumque consiliam Balami conellio, 
qui noxatn in Ieraelitaa comparavit. Enimvero duo 
suiit stupra, lidei unum, alterum in eorpora ai-
iimi : u l qui hasretica oonauetudine capiatur, cum 
atupruin in Deum committat, tum poteatate eirnul 
oorpore quoque stuprutn designet. Quamobrem q u i 
ea dirant plani sunt alque impoatores, qui animos 
oaptent inOrraoa. Noe quidem, fralree, et noalra ip-
sorum, el veritati9 hoBtium cauaa, vilam compo-
namu« quum accuratiBain.an), pra3clare obouulee, 

C honeBtieque studiia ad amuaaira polili. Onut-juis-
que: inqoit, Ι.·»'ΠΠΜ ptalmum habet, linguam habet, 
doctrinom habel, omnia ad xdificationem fiant ". 
Seu prodtre neceasitas cogat, ciruamBpecte prod-
eamus, nt quod Bpeotanttum flat commodo, emi-
cet in rul lu gratia, eeu aceidat nt com femina col-
loquaniur, oum ingeutl cautione loquamur, oculoa 
ab obtulu continentes, ne aaimo atimulum, ac 
lelum capiamuB. Breviter ouncla ad Dei gloriam 
geruntur, qui noa adamavit, aeseqne obtulit pro 
nobis.Cujug babet amor altnniii im amatorera.baDd 
euum ease permittens, aad araati. Atque id perapi-
cerc cst in carnaliter araantibu?; nam cum toniinam 
vir amat, totum aa araaeiaa praabet, eam apirane, 
eam oogitans. Seu eolem dicas, nee aolem vjdere 

el qui conltmnxt me, er\t _ ,., °. 
. ,... , D velit, Bed amasiam, eeu meneara proponas, non gau-

debit ea frui, aed araasia. Eoquid est aulem hero 
Cbrieto iVirnKi-i'! , eoqnid beato ejae aroore aua-
VIUB : nam IH generis bominam longe palcberri-
mue eat? non dulcedo, et tolus deticie, aecundum 
oracula ''? Id adeo eaneti oetendenlca, hoc eet fer-
vidnm ejns amorem, alius, Quemndmodum, a i l . -V-
siderat cerva ad/ontfi aquarum, ila deiiderat anima 
mea ad te, beui 1 0 ; aliua : Meui amer crudfixus 
ett Christut " : alius rureum : Charitiu enim Chritti 
urget nos, zstimanies hoc, quoniam, ti unu» pro om-
Hebr. xu i , 7. ' 1 Reg. n, 30. · 1 Cor. m , 26. 

Talia beatua Oomitia-
nu8,quem celebravimua, 
cujaaque cum aaoclis 
memoria eit cujuamodi 
questum fecit, qualam 
exegit vilam, paucie la~ 
boribue, ac certamin ibue 
perenne prsmium sorli-
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atifcM mortuiu Μ ; ergo omnu mortui sunl, et pro , 
»mni*iM mortuut ett, ut qui vivunt jam non tibi r i -
..nt.urdfi qui pro iptit morluuiesl,et reiurrexil " ; 
boc amore motadum complexue Deua est, U m q u e 
•eriler *>t impotenler α eanctis a d a m a t u * . Nos qui 
tepide eam nmoniu?, proplerea p c r d i t l a cogi ta l i s , 
tarniaquc Iibidinibus c ip imur, do lore tn pro v o l u -
?'ai«, amar i t . e m pro duloedine, l i i m u H u m pro pace 
Bfehensantes. Sed abluenda meua eat, f ra l res , 
cobortor, ab bia ooxiia capidioibua, e l essidua p u r -
;«α<1α, quo Christum babeamua d o m e s t i c u r o : n a m 
abi p a n U s , ibi Cbrialua. Quas amabi l ia d e m a m , 
beaUque »»U eat, ao ai t iveules cceleale r e g a u m 
qaer<mus per Chriatam Jeaam D o m i n a m n o a t r u m . 
Cai g lor ia e l imperium cutn Palre. ao sancto Spi -
ritu, nunc et aeniper, in o m n e m q u e p e r p e l u i t a t o m . | 
Ataen. 

8ERM0IV. 
Paet lanclum Paicha. Circumspectionem athifwlnm. 

naxiaqie fugienila peccati loca, atque modos. 
Pratrea Patresque, voca post featura ad co l lo -

χυιητη redire lempua, ae eolemnem catecbesiin 
rwldere. Pol alacres convenimos , baud i g n a r i ad hoc 
i\!cnparulo!=, iniuusqiM vue a l l o q a e n l e i q a a n l a m 
pj.e e*t. deploratos. Qoid i g t t u r dicere est i n p r e -
Matibaa ? acilicet u n u m q a e n i q u e v e s t r u m , quaai 
i(aea>dam mercatorem, In Qoadragesiaia opibus 
coactis spirilalibua, v e l u l in p o r l u m ad aacrum 
Pajcha veniese, m u l l i a compor ta t ia e x i m i i a m e r c i -
bea rirtalis, id eat j e j u n i o , Tigiliis, prec ibue, in 
i-Mkrta, et qasa l ia eunt a tudia p ie ta l ie . eaque non 
BJadae earas eat conservarc. Nei|ue en in i q u o d i n 
- τ . · Ii ueo venil, idem i n p o r t u c o g i l a n d u m q u i 
maale ingenioque d e a c r i b i l u r ; nara i l l i c , a imul 
aiqne appnlerie, otium agaa, fluctuum raaris, ac 
aHcn in inom aecuruj, hic carnia contra l ioent ia 
m igis v i i i a ferooiont, et t a n q u a m p r o c e l l e qute-
itm ingrannt nequam a p i r i t u a , a l u p r i , gulas, ava> 
nt i je , i r i a t i t i s , «uperbis, t i m e o d u m q u o ne in p o r l u 
raundemnr. Enimvcr" aanotua David . conapecta 
b l t e \Jr\m conjuge i n r u s t o d i t e , q u i d p a t r a r i t n o -
rncit qu i legant 1 3 : Comedit Jacob, el impletut est, 
fi recatcilravit diltctus ", i u q u i t . A U r e c t a v i t quia 
f e ra in im nolens, et iooenau9 l i b i d i o e , acelaa con-
tnxiU Aileode qui i n a u d i s , fuge nox ia peccati loca 
atque modoB; ooulusque t i b i , audi tus , odoratus , 
tactoa, guatalua, c ibus . potus, somnus, ceu ad 
amussim componilor, nc v i t i o r u m mergaro I l u c t i -
b«5. Sane boc eciendum eat q u i mura I ranel quod 
f u b eenaum ait eubjcclum tumpeatatea, ac procol-
Lia subire inviiuru : at q u i p r o l u n d u m tranaeat 
quod intclligentia capiatur , et tempeslatia, el t r a n -
qai l l i la t ia D o m i n u s esl . N a m sl cogi tat iomis absur-
Jaa atrenue repellat, t ranquiHi tu te rep le lur , oomi-
tein baberii eancium S p i r i l u r n , u l i d i v o Araeuio 
re la tam est: at qui seaaua lcneal remiasoa, i n -
alarque Qurainum l i b i d i n c s i n l r o n i t l a l , a ib i ipae 

tempeatatem telerrimam ooacitat. Qui ni celeriter 
llucluantes oogitationea aedei, nibi l in mora ait, 
q u i n miaerabilem eam edat vooem : Vtni in altitu-
dinem maris.et ttmpeslat demertil me '*. [taqae ra -
t i o p r s a i d e o , ne jue a pejore preatantias detrabi-
lor, q u i n aplritua dominalor, alquead prajalaatius 
a g i l o . Neacitia q u i d peooatam deatgnaTerit ? αοα 
m o r t e m in mundum induxit? non orbam terre-
r u r n lepulcratiB complev i l ? Unde est autem illa 
haclenue ab «evo ioternecio t q u i p p e erat anUs trana-
gresaioaem i o c o r r u p l u s homo, aeque corum 
quai p r c d i x i n i u a q u i d q u a m ortum babuiaeet, ai 
roostaoa i a e d i l o prteoepto primigeniae maasisset. 
l i o c percaaie auctor a u p p l i o i i , hoo gobennas ignie 
inexa t iac t i de l lagrat io , hoc Turmis eine flne paba-
l u m eet, boo, q u i i u hoDore eeset, homiaem b r u -
t o r u m a n i m a l i a r a inetar r e d d i d i t Tale igitur el 
ejua ( n o d i o u m , e i t pernicioBDm ac mortireruni, fu-
g i c o d u m eat fralree pro v i r i l i . e t aaciaoenda v l r -
t u e , quas angeloa comparet mortalea, necem pro-
l l i g e l . deemonee expugae l , saiculi h u j u s p r i n o i p e e 
et arbi t ros t r a n s i l i a t , regoo denique ccaleati de-
sponeo : quod et aseequt omnee coatiagat Doiniai 
aoe l r i Jesn Cbr ie t i l ibera l i ta te atque beoefloio, cum 
quo P a t r i una cura aanclo S p i r i l u gloria, boaor, 
i m p e h a m , aunc et aemper, i a omnemque perpelai-
t a t e m . A m e n . 

8ERMO V. 
In Octovam Paichm. De horrendo tribunnli, deque 

prsetenlii vitx noslrx dicbus circumtpecte trans-
eundis. 

Fraires Patreaque, prasaeolia mora vitse ne ae-
g o i t i e m i n nobis , aut d i a a o l u t i o n e m , ac contemp-
t u m g i g n a t , sod c u r a m magie, et acriua Deo pla-
'•'"!•!: s l u d i u m , ceu iaa tant ibus m o r t i . Nullua vero 
eervus r a l i o a e m haro reddere propioquaos , aut la-
gatus ei q u i ae m i s i i , securua degat, aed tanlopore 
oat aollicitus, u t apud se captua inente videalur. 
Quid i g i t u r ? ei no9 haro imminemua, aeu poliua 
i m m i a e t berua, ao t e r r i b i l e ineuodia ralionibua 
t r i b u a a l , c u i a ia lemur omnea n u d i et a p e r t i , eau-
aam d i c t u n qnam egimus vita3, l a t u r i q u e aut oce-
leate r e g n u m , aut a a p p l i c i u m pereaae. Jum quia 
ad ba>c i o s t r u c t u a , aut qui d o r m i r e poaait, ao noa 
i g a i peraiciue berl v o l u n i a t e m exaequi reatinet? ne 
servi i i i - i κ- depreheodalur , Ihalamo viDOtis mani-

0 bua, atqna pedibus ejecti " . Quaj ai nos exempla 
haud exterrent , vel β pra?aentibua de f u t u r l a con. 
j ectenus. N o n regioa v i d e a i u i ho8lea, u l al i i ou-
atodiia a f H i c t e a l u r . a l i i n a g r i 8 m u l l e D t u r ; a l ! i i n e x i i -
l ium deporteatur , a l i i oculoe deperdant , alii vitas 
adeant p e r i c u l u m ? a t q u l aec olTenderaat q u i d e m , 
u t ipei quoque astont t i m i d e , r a m u l e a t u r trepide, 
huc i l l u c d i m i s s i , ad bella el nrdea negotia : nec 
c n n l r a d i c i t qui9quam, anl rninua o l i temperat . S i n 
i i a eai ia caduco rege, qoanlo :u i a p e r e n n i 
aoloque rega, ac Domino d o m i a o r u m , l i m i d e al-

»•11 Cor. v, 14, 15. " I I Reg. χι. 1 seqq. " Deuat . x x x u , 15. '» 1'sal. LXVIII , 3. W Psal. x t v m , 13. 
" Matlb. xxiu 13. 
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que trepide haac par obiri eet, neo citra conati-
tutum quidqoam fieri? An diviiias bonUatU ejut, 
et patieniix et longanimUatis contemnis. ut aiunt 
aaora Li t tere , ignorans quoniam benigniias Dei ad 
pctnilentiam te addueit f secundum autem duritiam 
tuam, et impanitens cor, thesauri%a$ tibi iram in 
diem iirx, et revelationis, et jtuti judicii Dei, qui 
reddet unicuique tecundum apera eju* Hec nos 
lerreant omnemque diem caute ao oircamapecte 
traneeamue, etatim prima luce alaorea surgentee, 
et aomno lotione discuaao oomprecantes, dam 
horffl DOD oanuntur ob reearrectionem, ot agiles 
opera redeatnua: eeu cellarius i n cellario, aeu co-
quus in coquina, aeu minieter in ministerio, aeo 
oobortans in cohortande, breviter, omnea in o m -
nibue, plaoide obeuotea. Nueqoam murraur, de-
trectatio, clamor, contradictio, aut malignitaa re-
tenta, ut foria placidua Tideare, intua malignita-
tem alae, ao βαο tempore mordeas, cen eerpene, 
memorve iDjuris camelua. Probom quia ingessit? 
preteri it . Resipuit ?eincere condonate, nequaquam 
animie redaccenai, neo aecundum Soriptoram ma-
lam malo 1 9 , et injariara injuria compenaanlfts;. 
quin oontra benedicentaa, certi ad benedictionem 
bereditariatn vocatoe. 

Nam qui vult vitam diligere, et dies videre bonos 
auotoribus Litteris, prohibeat linguam suam α malo et 
labia ejus ne loquantur dolum. Divertat α malo, et 
faciat bonum ; inquirat pacem, et penequatur cam. 
Quia oculi Domini $uper justos, et aures ejxu in pre-
ces eorum. Vultus autem Domini super facienies 
mala 1 0 ; minora haec: quid ?ero qui majora? Con- < 
tra principatus, ao poteatatea, et hujua aaeculi 
mundi potentei luctamur, contra inatantem oppu-
goationem h«c, illaque miaantem, ut audimus, 
ttaqne minue prociocti ad minora, ecquam in majo-
ribue laudetn aperemua, 

Qui fidelis est in minimo, ei in majori fidelis 
e$t quemadmodum ait Dominue. Ig i tur qui et in 
majori et in minimo Cbriali beneficio visi eatis 
fldelee, tam obedientia quam confesaione obennda, 
neulrande claudicatote, quin utrinvie perfeoti 
estote. omni preeclara functione absoluti, nulla in 
re offeodiculum prabentes, ne miniaterium t r a -
ducatur: aed in ounctis Deo placentee, quo ccBlestie 
regoi hareditatem ineatia per Chriatum Jeaum 
Domioom noetrum. Gui gloria et imperium oum j 
Patre, ad aancto Spiritu, nuao el aemper, in om-
nemque perpetuitatem. Amen. 

SERMO VI . 
Ante Mesopentecoiten. Oportere nos fragrantes com-

parare, asciscenda virtute. 
Fralres Patreeque, Gbriato redivivo univereum 

hoc omne, quaai quadam morte, hiberno posito 
aqualore, iterum refloret, et tanquam reviviscit. 
Bnimvero videmua terram vireecentem, atirpea flo-

ridaa, pecudes salientea, mare placidum, cunclaio 
meliuaraatituta. 

Sed qaamobrem beo diaaerui, id dicendum veni t : 
n imirum ai taotopere inanima atque bruta reni-
dent ac resplendent i n prolastr i resurrecttoae, 
quanto noa deberemagie, raiione ornatos; et ima-
gine divina, comptoa moriboe, a c apiritu fra-
granlee noa prabere ? nam equidem Ohrieti fragran-
tia eat qui virlatem comparet. Teatatur id Apoato-
lus in baec verba: Chritti bonus odor sumus ΰ4θ ΙΗ 
iis qui salvi ftunt, et in iis, qui pereunt, aliis quidem 
odor mortis in mortem, aliis autem odor vilx in 
vitam *-* Jam i l lud quoque ad hsc dicere eat. Ada-
mom ante tranagressionem Deo fragrantiam fuieae, 
incorruptum et imraortalitate nactuni, vacantara-
que coaleetibaa apectaculia,qui pratiinatar floridiat-
que redolentis, pomarium incoleret,spirana virtutea. 

Quin et Iaaacua patriarcha in Jacobo filio fragran-
tiam odoratua, eat, Ecce odor filii meisicut odor agri 
pleni, cui benedixit Dominus, ** odoreecilicetspiritali-
ler percepto, Quamobrem, fratree, apiremue nos quo-
que fragrantiam 8pir i la lcm,quam virtutum compoai-
tiooe s ib i quiaque moliatur, ceu ODgaentarioa vere 
optiraue.Hocfelixunguentumeat,hocDeojucundum f 

boo angeloa pellioit, arcet daemonea ; hoc onguento 
feminee Gbriatum pooe sunt afiectalas, aecundum 
Ctiolicoram carmea , 4 . Hoc enimvero et noa aeaecte-
mur quoque aincere, sanctam Meaopentecoaten. 
quffi ia foribueeat, ageates, siqoidem ecriptum esl : 
Jam die festo medianle ascendil Jesus in templum, ei 
docebat, el mirabantur Judxi, dieentes: Quomodo hie 
UUeras scit, cum non didicerittt. Sed hso ante suppli-
eium ; nunc poat reaurrectionem conapicaus tconve-
soensquecum aanctia apostolia, eoa arcanie ioitiare. 

Atqae, ο comitatem ineffabilem, qood cibis usut 
eat redivivus, aacra ejue o a r o e minime reqairente. 
8ed lamen reeurrectione probanda et comedit, a t 
bibit, ei latos contreotandum d e d i t , iiaqae qai s e 
spiritum credebant, juaait manut, p e d e s q u e cer-
nerent: sese eoiro ββββ. Tractarent ac viderent: 
nam spiritum carnem, et oaaa noa h a b e r e M , u t i 
se babentem spectarent. Quid ad baac ait , Christo-
mache ? ai camem et oeaa non babet, nee qoid 
depingalur babet: itaque si poeteriaa non h a b e i , 
nec prius habuerit. Quanquam et habere qui da-
pingatar taoite de ae leatatur ipee, t u m utromvis 
allerum probat et condioit. 

Sed IooDomaobi, Manichaeia paria cenaantes, 
par supplioium luent, aatenam perniciem. q u e m a d -
modum acriptum eat: noa, fratres quaa o r thodoxa 
opinio eat. Dominum noetrum Jesum Ghrietnm in 
imagine tueri, et adorare oredentea, dignam k a e 
religione vitam probemoa, puram, i r r e p r e h e n i a n , 
inaontam, quo neulronde claudioantee, q a i n o t f i n -
vis laadati, ccBleste regnum c o m e q o a m n r p e r C b r i * 
atam Jeeam Domiaam nostrum. Cai g l o r i a e t i m -

« Rom. π, 4-6. 1 9 Rom. n , 17. Λ Pea!. XXXII I , 13-17. »» Lao. xvi, 10. w I I COP. π, 15. w Gen. 
xxxvn, 27. u Cant. i, 2. , e Joan. V I I , 15. M Luc. xxiv, 39. 
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p t r i o m c u m P a t r e , ao e anc l o S p i r i t u , nunc e l 
t e m p e r , Ι η o m n e m q a e p e r p e t a i U t e m . Amen. 

8ERMO V I I . 
AAU Ascensionem. De Ascensione Servaloris Jiostri 
Cknsti, viiaque inter nos ex Dei voluntate agenda. 

F r a t r e a P a t r e s q u e , featum imminet festorum, 
• c p r o f o r i b u e et Ascensio Servatoris nostri Jeau 
Christi, a g i t o r q u e ingena et incredibile arcanum : 
s i q a i d a m t r a n s c c a l o a attoll itur, natura noatra, quera-
a d m o d a m a c r i p t u m eat : Gratia estis salvati ac nos 
mresuscitavitj et considere fecit in caelcslibus in 
Ckristo Jesu, qui est in dextera Dei, supra om-
* m principatum, et potestatem, et uirtutem, et do-
ninationem, et omne nomen quad nominaiur non so~ 
lam in hoc s&culo, sed etiam in futuro : et omnia 
nbjeeit sub pedibus eju*, et ipsum dedit caput super 
mmia EccUtiX, qux est corpus ipsius, plenitudo 
f?ai qui amnia in omnibus adimplel -7. Videlisna ad 
l a o d d i g a i t a t i s c u l m e a humanitas eit evecta? aa 
non e t e r r a i n CCBIOS? annon β corruptela ad im* 
m o r t a l i t a t e m Τ Quanlopere quia laboret ut terrcstri 
ae e a d o c o r e g i amicua fial ? nos quidem, qui, ace-
k r i b t i a patrandis, et averai easemus, et hoatea i n -
geaio, a o a m o d o i n gratiam rediimua cum D e o , ac 
Patre , p e r Dominum noatrum Jeaum Chriatum, 
qoin e v a a i r o i i a q u o q u e ad adoplionem. 

A c n a n o e a t i n ccelis natura notra, quam via 
omnia c o n e p i c u a e t ioaspectabilis adoret: tantaest 
ampl i todo i m m e n s a e benigni De i bonitatis. Idque 
n c o g t a n s beatua Apoatolus exclamal iQuxestspes 
voeatimu ejus, et qux dwinitix glorix hxreditatis 
eju t a sanctis, et qux supereminens mugnitudo. 
firhan tjus im nos qui credimus, secundum opera-
itintm potentix virtutis ejus, quam operatus est in 
Ckristo * * ? N a m quid accidit ? venit ad noa tcr 
o p t i m n a e V i r g i n e prognatus aolemnibua naturae 
i e g i b u a m a n c i p a l u a , crucem conaccadit, aflixo ae-
e a m e o n t r a noa chirographo, ad terraa infima de-
g r e a a o a mortie doloribus aolutis, et humanogenera 
siaoul i a vitam reslituto, ad extremum gloriose eal 
i u b l e r a t n e , P a t r i ae exhibens pro nobia. 

HSBC a a t e r g o , u l braviter dicam, aancta feativi-
Ua. Q u * nos fratree; contemplati, ac quemadrao-
d a m C b r i s t i aimus corpus, beaeficiucn reveriti, 
n o b i l i t a t a m tueamur, ncu gratiam prodamus, neu 
C h r i a t i m e m b r a meretricia raembra praeetemue, 
q o i o c a s t o s insuper t u m verbia, lum opere pra-
b e a m u a , a t q u e a carnis libidinibus arcearaue, quaa 
οαιη a n i m o confliotaatur, vita internos agenda ho-
a e a t a , p l a c i d t , obaecunda, morigera, aubmisaa-
c o m p o a i l a , q u » ? i t a deniquo beata est, deliciis, 
l a d i c r i s , rieaet intenaperantia, ac quidquid ineo-
l eoa est, a d c a r o i e vitaeque umantes dimiasis. Qui 
Tidentea m i n i m e fideat, ncquo audientea audiunt, 
m e n t a o b d a o t a callo, et auribua aepultia vitioaum 
a b h o o e e t o , l u o e m a tonebris, vitam a morto non 
d i t c e r n a n t a tque in ignem irruant prae9eatem. 

nam igais est carais libido, et taraen e f f renea a d 
eam cur runt ; scrobs est avariti», neque tamea 
ire ia acrobem prscipites desiatunl, volantarium 
in se daemonem contrahentea, dignique qooa ca-
lamitosoa potius, qaam beatoa pradicea qai vere 
bonie repuleia, perditaa corruptelas ampieotanlur. 
Ceterum noa, fratres, confesaioQem teneamus ia 
qua atamua, ac difinaa epe gloria triumphamus ; 
exeroitationem tueamur, quam secuti aunt aancli 
et in prirais, quem nunccelebramua, beatua Pacho-
mius, aane cernamua, sane audiamus, aane con-
trectemua, membria omnibua eaae utentee, ao ser-
raoni operam dantea promiasam pereanetn vitam 
conaequemur per Ghristum Jeaum Dominum ao-
strum. Cui glnria et imperium cum Patre, a c Spi-
ritu aancto, nunc et semper, ία omnernque perpe-
tuitatem. Amen. 

SERMO VI I I . 
Oportere sacra puva conscientia percipere, habi-

ta in Ascensione. 
Fratres Patreaque, adest Ascensio, festivitai 

Dotniui nostri Jesu Cbristi (scoaoiuias finia et ex-
t r emum; nam ex Patris voluatale omaibus con-
teclis, gloriose eat aublatus ac nos una staluit in 
c<clia redivivoa per aanctam auam carnem. Ecqusa 
est autem gloriae ejus oputentia! quae ingena po-
lentiae magnitudo I quod vilem noelram ao n ih i l i 
naturam ad regale aolium efexit, qu« a b cunctis 
coeleatibua copiia adoretur. Id adeo cogitantea, 
exhorroscamus, fralres, et beneficii amplitudineni 
veaeremur, vilamque dignam capite ducamua, nt 
Gbriati membra, ut concorporea, ac coQsortes, et 
cohaeredes, caetitate, acientia, lenitate, benigni-
tale, sancto Spiritu, amore minime ilcto, oratioae 
veraci, virtute praaditi diviaa, omni adhibenda 
obedieatia, ao aubraiaaione, et cura, atque oau-
lione, nulla contracla inaoleatia, nibi l citra pra-
ceptutn facientea. Sane qui caraetn inquinet, ne-
quaquam Gbristi niembrum ait, qain nec digaus 
sacra percipere. Siquidem a i t Apoelolue: Probet 
autem seipsum homo, et sic de pane illo edat, et de 
calice bibat; qui enim manducat et bibit indigne, 
judicium sibit manducat, et bibit, non dijudicans 
corpus Domini. Ideo inter vos multi infirmi et i m -
becilles, et dormiunt multi: nam si nosmetipsos diju-
dicaremuSy non utique judicaremur. Dum judicamur 
autem, α Domino corripimur, ut uon eutn koc mundo 
damnemur**. Quamobrem sanctos puroaque nos 
praestemus, ut merito Gbriati membra vocemur, 
ac sacra percipiamus. Sia accidat iacautia oxar-
descere pravam libiJinem, aut iram, aut iavidiam 
autodium, aut quid aliud Deo ioviaum, n ib i l m i -
rum, quid ociua in aatiquum habilum reetituti 
sanemur, neque ia flagitio pereistarnus : nam per-
siatere dttmaationem babet ioexorabileai. Jam an-
non et moraingruit repenle? cn heri opiecopum 
invisimua eegrum, etdoploralum offendtmus, totum 
febribus exhausLuai, totum dolore impotera, huo, 

« Bphea. u f β, 7 ; ι, 20-23. » Ephea. i , 18, 19. «· I Cor, x i , 28-31. 
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illuc reapeclaolera oecuode ope reperta, niei con-
scientia, aeu booa, eeu prava. Qui ergo, a n n o n -
idcm noa quoque paliemur? quid vero, aonon hssc 
somnium aunt, umbraque, ad eupplioia futura 
Igole ia non reetinguitur, αοα moritur vermia, non 
t enebre diaaipantur, non viocula aolvuntur, non 
Tarlara fatiscaol, non atridor denlium cesaat, cse-
tera omoia aunt perenaia tormenta. Qus noa fra-
t!··-. acio reputaatea, non l i b i d i D u m studio , non 
iovidia, αοα livore, non i r a ducamur, non oblo-
quia, αοα meodaoia agitemue, ooo aliud cootra-
r ium deaigoemua, quin pacem et aoimi quamdam 
squabili lalem tueamur, exatimalemur, bene me-
reatnur, iDvioem divinitua amemus omoiaque pras-
ccpta exaequamur, quo et pcBDaa evadamua, et 
slcrnam vilam coosequaroor per Chrietum Je&um 
Dominum noatrutn. Cui g lor ia et imperium cum 
Palre, et sancto Bpir i lu, ouoc et semper, io om-
nemque perpetuitatem. Ameo. 

SERMO IX . 
Ante tauctam Pentecosten. De tancti Spirilus de-

grum, el infelicii Euprtpiani morte. 
Kralrea Patresque, pervanimus ad Pcntecosleo, 

ad aanc l ! Spiritua degreaauni: quippe ait Domi-
n u s : Expedit vobis ul ego vadam : si enim non 
abiero, Paractetut non veniel ad vot,- li aulem 
abiero, mtilam eum , ad vos, et cum venerit ille, de-
ducet vot in omnem veritattm ' ° . Hui promiaaum 
alque beueficium ! αοα aogalum, αοα hominem 
millere eet pollicitue, eed ipaum oogaatum Spiri-
tum. Igitur uaigeoa Filio, expleto opera pateroo, 
io ccalos aaceadeate, eaactua Spiritua desceodit, 
oon aliua Dooa (absit I), sed aliua Paracletua, ut i 
acriptum eai " , Deo oobia (beaigoitatem incredibi-
lem !),eo!atio futuro.Sane ufflictam meotem. vexa-
tumque aolatur ne iu pertculis auccumbat: (eslatur 
Apoatolua m haoo aeoteatiam : Foris pugnte, intut 
timores, itd qui consolatur humilu, consolatus eit noi 
Ueus in advetuu Tili ". Animum aolalur dtemonum 
erriculameotis altonilum, ia irreteatam quaodam 

forlitudiaem pre audacia reetauraoa; auclor 
aaaotua David ία haso verba :Quoniam tu,Domine, 
adjuuisli me, el consolcdus α me Meatem hor-
talur iniiuicarn. pacem ac quietem ducere ; testi-
rnooio eat boc Apoatoli dictum. Pro Chritto [ de-
prccatnur ] legatione fungitnur tanquam Dto exhor-
tanle per noi. Obsecramu* pro Christo, reconcitia-
mini Deo M . Videa' iodepronaam comitatera Y viden' 
incoraparabile uiuoue"? auraum uoigena Filiua ad 
Patrem pro oobis iatercedit, qaeroadmodum acri-
plum eat ; Qui el eslad dextram ejus, qui eiiam in-
terpellat pro nobit deoraum aaoolua Spiritua 
multimodia aolatur. Eoquid pro hia Oeo reddemus? 
fortasse i l lad oobis uaurpare, ao dicere ast: Om-
nia osia mea dicent: Domine, Domine, quis umilii 
libi ? eriplens inopem dt manu fortiorum ejus et 
egenum, elpauperem α diripientibus eum " ; ao rur-

, Biim : Adjutorium mentn α Domino, qu> fecit cxlutn, 
el terramr'; e t : Nisi quia Dominus adjuvit me, 
paulo minus habiluiel m inferno nnima meam ; 
ilerumqae : Dominus mihi adjutor, non liinebo 
quid [aciat mihi homo". Itaquo talem oacti Para-
o le tum, β ιiicιnπι Spiritum, virn iavictam, magoum 
propugnalorem, et Deum alque socium, oequa-
quum expavescamuB, Fratree Patreaqoe, ad i o i -
mici terrorera, aeu ooaateraemur ab hostilibua 
malignia copiie, eed velul eomni i l i t oaem eum ba-
beolea, comilemque rereadia et monastloii et cou-
fessoriia certamioibuB, aoimoae ioaoper, ac sta-
tario properemus, g r a d u m quotidie faeieoteB, αοα 
dracooia Traudibus iaescati, noa perpetuie iasul l i -
bus fracti, e ludio ooini oarnis exstiocto, ut animi 
aostri Unquam edes ioceodoote. Mibi credite, noa 
voluptaa eat, aed vebemcns d o l o r ; αοα obleelamco-
tum eat, aed cooateroalio [ i x r can ; ·.: .··'.. legi in 
Orxco pro Εχτ»3ΐί.] qua;d«m, ac perdi ta mealis 
a l i caa l i o . Neqae id nesciuat qui rabiem carais 
abluaat, ct sol ius Dei cupidilate ducaotur : quo 
quid 8U&viu3?quid feliciue? Να ille eat ia oarae, 
ac aupra caraem in muado et eupra rauodum : ia 
prcsoote viia, ac eupra aspeclabilia viveas, ia qao 
leaibuaeaoctua Spiritus aurie exoiti sstua q u i d a m 
gratia: meatero q u a m raaxime traoquillaot. 

Sed quid aulem voluptatia studium victos taato-
pere diversos agit, el immatat, ia t e r r a m : car-
tieru atque aaoguioem davexos, uade oma ino 
alieaemur α boao Deo/ 

Noa audistis quid ac- Ούχ ήχούββτε, τί πί-
oiderit miserabili Eu- πονθεν ·', έλκινάς K-r;-:-
prepiaao jaaijam eaim ~. j ,<,-, · γάρ ήμΐν άν-
aobis a u a t i a t u r de- ..·,·;·./ ο'τι τΐβντ,χι. Καϊ 
ruuctUB, el deruaotUB τίβνΐ)Χί, φιΰ τής έμης 
( heu moas a9rumaa9) ταλαιπωρίας I ού ηροσχαι· 
αοα temporali, eed aster- pav, άλλά τ&ν αΐώνιονθά-
oa morte, abrupta ία νατον ^μπλαχεϊς ηί Εΰβ 
Ετβ3 amplexibue vita. χαΐ ταύττ, τον βίον άπορ*-
l l eu quid pa8B08 eat ίο- ρήξας. "U τί iteitov8tv j 
fe l ix! ecilis quemadrao- τάλας! \-.·.-. (ίιτως 
dura priu» aupor capite τερον ηϋχιι 6 λύχνος 6πΐρ 
apleodebat cum morige- xtipαλής αύτοΰ, τής τε »ΰ-
raliooia, tum probitatia πιο-τίας χαί εύδρομίας. 
lucoraa. Αοαοα olira Ουχί αυναπιχλείαβί] μοι 
ooafe8aioaeol>euada me- πάλα: ομολογητιχώς; οΰχ 
oum renluaUB estT aa- »1ς οϊχονομου προ^χβι, 
αοα Sacoudioae ad CE- βαΟμόν έν -.·'» Σαχχουδίω-
coaonii digaitatem pro- νι; ούχ έπί τζ παρούο-n 
veotusT aoooo ob prs- ομολογία άιτεδΊαατο κρός 
eeatam uooreseioaoni ία αγώνας δις μχττιχβείς 
ureiium desceadit, bia χαί ένεγχών Spicrta; ιΤτί 
Ilagris multatus, ac for- τι ως οίχονόμος τύ 

(ieeime perpesaua ? Tum γλωσαύχομον τοΰ μονα-
quid autem I babeaB , ντηρίου, χα. τά iv αύτψ 
m OEcoaomua, martu- βαλλόμενα βιλχθιίς τφ 
piura moaaBlerii , et χρυ»!ψ χαΐ «εριπαριίς x^j 

1 0 Joao. XLI . 7 , 8. " Joau. χιν, 16. " I I Cor. vn, 5, 6 . s s Peal. LXXXV, 17. " I I Cor. v, 2 0 . 
• Rom. VI I I . 34. >· Paal. xxxiv, 10. " Peal. cxxxm, 8. M Pa» l . xcm, 17. ' · Peal. cxv», 6 . 



φιλάργυρα κατά τόν Ίού- Α hinc serviamus, qua in parte quie eibl deease a l i -
δαν,προΰδωκχν, ο*μο·., τόν quid sentiet, purgator, et animus ad Dei volunla-
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aae i o j i c e r e a l a r , a o r o 
Beo lus , a t q u e a v a r i t i a 
eaatixaa, h e u , C h r i s t u m 
Jnte i n e t a r p r o d i d i t , e l 
f i n j i a U a l i a d e p o a i t o v o -
» * e t G i e z i e e 4 4 a g r i e , 
ά α ι , bobus, o v i b n s 
a a m p t i a . 

Q a a r e n o n e j u e l e p r a m modo coatraxit, sed, ut i 
nt r . e l t r i a t i a e q a i d d a m . E a qaid perfecit avari-
ka, f r a tes : fagiamua vit iurn, quaeso, ut proditionia 
i f f ic inam. E Q q u i d exegit pervicacia : fugiamua 
fcaebraa q u a e a D o m i n i c o coelu divellant; fugiamua 
it reliqua n u n c t a vit ia, quae miaerum animurn no-
BTnm l aceaeunt , rurore ra , in? id ia ra , i ram, studium 
n i , p e r v i c a c i a m , aucceasum ; fugilo aoli esae, ut β quam nunc contigimua. Ac cum proprium sit feati 

Χριστών. Τοΰτο μεν άπο-
δυσζμενος τό τής - α ρ θ ε -
νίχς έμάγγελμχ, τοΰτο 
δε Γιιζιχώς ώνησάμενο; 
αγρούς χαϊ άμττελίΰ-
ν ις , κτλ. (2). 

tem innovator : prope est cunctia eum vocantibue, 
ac quotidie cum pcBDitentiam admitt it , tum pec-
cata delet, nosque asaidue ad ampleotendam pe-
rennem vitam cohortalur. Quam et adipisci merea-
rcur per Ghriatum Jeeum Dominum nostrum j cu i 
g l o r i a ct imperium cum Patre, ao aancto Spirito, 
nunc,et aemper,in oranemqueperpetuitatem.Amen. 

SERMO X 
In omnes sanctos. Martyres esse non solos qui san-

yuinem profundant, sed etiam qui vitamobeant 
diuinam. 
Fratres Patresque, featum fealorum summum 

eat sancta Pentecoate, quam peregimua; sed featum 
quoque cst el sanctorum omnium aolemnitae, 

eaodietam a Deo imprecavionem fugiatia : nam, 
r«aft*t, i n q u i t , quia eum ceciderit non habet suble-
mum %e 4 1 ; quod ei contigit quo de aermo eat* 
Gni i f toc iue fuiaaet, quantaravie cecidit, poterat 
f irtom o p o socii coaaurgere, rursum plangere 
a d i e t a m : eae te r t im qui baberet nul lum, periit 
a t e r , i n a o a m l o c u m prorectua. Digna, fratrea, 
io lora a t q a e p l a n c t u tragcedia esl. Qui slat, i n -
qoit, rirfcfo nei cadat43; qui beoe curri t caveto ne 
p n a t o r n a t a r , p r o s t r a t u m cernena qui prius bcne 
rarrebat. A n g e l u m quia, opinor, faciliua casurura 
qoim f r a t r e m c o m duxieset, et tamen cecidii, 
i o n m t a n e , c a n e a q u e avaritia eat. Non feciascm 
m d a a v a r i l i a v e r b a , iiiai vererer ut nunc per-
n e t f a i e a l i a s alio profugi, et incumbentc vita? 

f a t i a c o r a , a i m i n u a diligenter cavebitis, in ava-
n\m e a c a t n r u a l i s . Hinc plerique nec comitem 
p a t i a a t a r habere, auro de l in i t i ; binc nec a i i i o r e m 
eomplec i i a p i r i t a l e m , vitiia contractis domosticia ; 
• ioe n e c p e d e a quieacere puasunt.quin obeunt huc, 
flloe, • e l u t c a t e l l i , sicunde argentum a ph> con-
t a r t a n t ; h inc nonnulli aervoa aunt mercati, servi 
t i t i o r a m , a m i e s a hcri i i dignitate ; alii alia minime 
a e e e a a a r i a deproperanl, in ueumque comportant, 
f e o d i t o r e a a c redemptores, agitando cauponario 
q n m t a . R e s p e c t a t e Dei judicium, fratres, quem 
l a l e b i i n e m o qui in abdito mentis quidquam de-
a i g n a t m a l t o minua aecundum exteriorem bomi-
a e m . V i d e t e mortis senlentiam defunctia nunc 
q o o q a a d a o b a a fratribus, Milite, atquc Barnaba, 

6 bonia aliquid pra3clara cogilatione parare, reco-
lite, ai videtur, quot quantique eancti memoren-
tur. Et quis cceli stellas enameret, ac di/Tuaam ad 
maria littue arenam ? tot suat martyresper orbem, 
qui adveraariam poteatatem fide vicerunt, pro-
cinctique ad tyraonicaa aciee, in ignem, gladium» 
feraa, lerroreu omnea tetenderunt, qui supplioia 
ducerent pro delioiis, obtruncationem pro vo-
luptate. Quin coafidentia bac igoeoa carbonea 
proculcarunt, rogoa incensoe reatinxerunt, in ua-
tura peragendia natura majoribus, altonitoa ha-
bcntes tyraunos atque reges. Quid teatati (3) Τ 
Jesum cum eaae Cbriatum tum Dei Fil iom, quo in 
nomiue ineasetvita sempiteraa, auctoribut8criptia. 

^ Ecquid ergo soli martyrea aunt «jui aaDguinem 
profuadant? Minime vero, quin i i quoque qui v i -
tam obeant diviaam ; ait enim Apoatolua : Circuie-
runt in melotis, in pellibus caprinis, egenles, angu-
stiati, afflicli, quibus diynus non erat mundus, in 
solitudinibus errantes, in montibus, et speluncis, et 
i/i cavernis terrx 4 4 . Et paulo poet : Tantam haben-
tes nubem martyrum, deponentes omne pondus, et 
circumstans nos peccatum per palientiam decurra-
mus propositum nobis cerlamen, aspicientes in auclo-
rem fidei, et consummatorem Jesum w . Viden' ut 
univorae marlyres vocavit omnca pietatia amantee, 
aftlictamque vitam toleraniia traheotes ? Quare et 
noa, fratres, numeraati ia hoc martyrio aumoe : 
nam qui tolerantea vita3 eruranaa cruoigere am-
pleciarnur, qui virginale votum tueamur, neo mo-

et a i i te eot altia, ac nobis vicissim conaecuturia. ^ rigeratione detrectanda, in qua inest quiddam 
Ra q a e m , rogo, imparatum, ac minus instructum 
mora deprehendat. Non exigua eat pernicios, Dei 
ecBleatisque regoi jacLura,et aupplicium pasneeque 
p e r e n n e s » q u a a n e c ingenio defurmana morlalitas 
farat, nadamin ign<*m profccta, quod futurura eat, 
nia i quaa Deo plaocant exscquatur. Tgitur ut iraa 
m i a a s . qaa» c o a l u m a c i b u a impeadet, evaderspoa-
t i r a u a , a g a m a a , obaecro , qua? jubeamur, Deo jam 

Μ Caieeb. 1. xxxv 
xii» 1. 

inalar cerlamiais Jesum teatamur et Ghriatum 
esse, et Dci F i l ium, testamur judicium ac remu-
nerationem fuiuram, tcdtamur vilse exactae ratio-
nem reddituros ad terribile GbriHti tr ibuaal, o b -
aiatentea diabolo, Christi inimico, torqueuti, et 
aaaidua cogitaiiouum ac lethalium voluptaium 
objcctatione, velut flagria, urgeati negare noa esae 
Deum. Etenim quorum corrupta studia aunt, ce-

4 1 IV Reg. ν, 1 eeqq. 4 5 EccJe. iv, 10. 4> I Gor. x, 12. 4 4 Hebr. xi,37,38 4 5 Hebr. 

(2) F A B B I C . Bibl. Graec. Harlea. t . X, 207. 
( 3 ) A l l o d l t u r a d etymon Grecnm : nam μάρτυρες άπό τοΰ μαρτυρεΤν dicti , quod esl lestari. 
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d u n t , a tque obsequuntur p e r d u e l i i rebue ipais 
D c u m e«se negaotea, aacuodum aancli Davidis 
aentenl iam. Dixil insipien$ in corde suo : Non eil 
Deus N a m n i o b l i v i o n e m Pei i n h o m i n u m m e o -
t i b u a , qoaa ique d i r n d e n t i a m g i g n a t , rat ioDi αοα 
peraaadeat oaroia l ib ldinea peccati l i c e n l i a m , 
c b r i e t a t e r a , i n t e i n p e r a n t i a m , oomeaaaiionea, 
pooula , a v a r i t i a m , i d o l a t r i a r o , cs teraa oroaea 
inaolenliaa peracqut arreptamque iode m e u l c m , a 
Deoabatrac tam, c o g i l post ae a b i r e , Eterno a i m u t 
ioexat ioc l i ignie auppl ic io coof luudo. Quam miaera-
b i l i a fal lacia , t r i a l i o r q u e fallacia) flnia et e x t r o -
rnurn I V e r u m noa, f ra i res , ceu C h r i s t i martyrea , 
adhuc prasclaro m a r l y r i o r u n g a m u r , a d l i u e i l l u e l r e r a 
confeaaionem obeamue, gaudenloa c u m o m n i b u s 
aanctia, quod i n e r i t i p r o C h r i a l o m a r l y r i u m aumus, f j 
genu Beali non iof lexo, quas caroia l i b i d o eet, ao 
reliquas vitas vo lupla ies . Ne cradamua speclra 
aoggereul i , unde o b e d i e o l i a m detrectemua ; q u i n 
q u o l i d i e v e i u t i n etadio c o n t r a l u o l e m u r . i c t i , neque 
p r e f r a c l i ; a o i m o e i , non perolaai . Jam vero q u o d 
m a r i y r i i compeDdium 1 Scit ia o l m a r t y r l o ia q u o -
q u a m aecundum v i t a m p e r f u o c t i aocii aint e o r o m 
g a u d i i , r e r o m q u e pro q u i b u s m a r l y r i o auot af fect i 
coaaortea oatondaotur . Ergo h i o c c o a a e c l a r i u m eat 
e l C h r l a l i mar tyres , ut o u m i n cuacl ia m a r t y r i o 
taataloa, pro veroque tes t imonio pcenaa i o t o l e r a -
bilee perpeaaoa, i n f u l u r o s.eculo hseredea c u m eo 
d a c l a r a n d o a ; n a m A p o s t o l i baeo aeoteotia eat : 
Cum Chrislum apparuenl vita notlra, tunc cl vos 
appartbitit eum ipso in gloria * 7 . C u m q u i b u a et ρ 
noa, peccalo noalro m a r t y r i o ( l o a g u m eat autero, 
per o m n e m v i t a m ) , bonis f r u i ecmpitera ie , ! n 
ffitumque o u m Cbr ia lo t r i u m p h a r e m e r o a m u r : 
quem g l o r i a decal . el h o n o r , a lque c u l t u e . c u m 
Patre, ac aanoto S p i r i l u , ouoo e l aemper, i n o r n -
nemque p e r p e t u i U l e m . A r o c o . 

SERMO X I . 
Dominica I. Doctrina de pace. 

Fratrea Palreaqua, pacia diea D o m i n i c a eat : 
u a m Dorainua boste i n ea apoliato diac ipnl ia a i t : 
Pax vobis »*. Atque id locutus , ooo i ia pacam modo 
p r e s o r i p a i i , i n uoove d i e , aed c u m omnibu» , t u m 
parpetuo eamdem i n g c r i t pacem, q n c m a d m o d u t n 
et o l h i l i nobia. I g i l u r pacom habeamu?, et i n t e r 
noa a g i t e m u a ; hoc aeoundum exter iorem h o m i n o m , D 
ne quaa i n i m i c i t i a a c u m quoquara f r a l r u m teoca-
m u a , q u i n amore cunctos proseqimmur (/>/ hoc-
enim, l o q u i t , cognosi'enl omnes quia ditcipuli mei 
estti, si dilectionem Imbucritis ad invicem ' · ) ; i l l u d 
aecundum i o t e r i o r e m , ut paoa ac quie le f r n a m u r 
l e l h a l i u m v i l l o r u m ; i ta u a m q u e c u m Apoatolo 
dicere qaeamua : Pacem habemus ad Deum per Do-
minum nostrum Jtsum Christum, per quem et ac-
cessum habemus per fidem in gratiam iitam, in qua-

4 " Paal. L I I , t . « Coloas. m , 4. Joan. xx , 2 1 . 
14. M Joan x v n , 4. 1 5 Ephee. v i , 12. i 4 I I Cor. x, 

ttamus, et yloriamur In %pe glorix Dei *°. S i n , q u i 
n a l u r a a imua m u t i b i l i , oastum i n nobis e x c i r i 
l u c l u i - u - n cont ingat (aam ΠΙ υπαηίαα) t : i m vero 
i n 6 a t i ' i u u m s t a t a m ocius r e c n r r a m u a , pacem 
habcntoa ouin l)eo : Iptt enim est pax nostra, qui 
fecil ulraque unum, et medium parietem macerix 
lolvens inimiciiiat, in carne sua legem mandalorum 
decrelii evacuans, ul duos condat in temetipio in 
iiΜιι·/ι ιι··ι··».ι hoininem, lacicnt pacem, el reconciliel 
ambo» in un > eorpore Deo per cruccm, inttrficieni 
inimkiUus ia srinelipto " . Uaolenua Apoelolue. 

M q u e opus eal quod D o m i a u a peregi t , u t i Ι Ί -
t rem a l l o q u i l u r Oput cnmummavi quod dcdisli 
tnilii ut faciam 11, id cst, paca l e r r a r a , c i e lumqae 
d e v i n x i t , nubia e t iam paola, et amoria f l l i i s elTectia. 
S i n ol>jn- i is. Ι.ΊΓΙ possumus nou ease in perpetuo 
bel lo , d i r p n t e Apoalolo : Son etl » '.. eolluctatio 
adversus c<\rnem, el wnuuinem, ted adversut princi-
palus, el polestalts, ndvertus mundi rtelora lene-
brarum hujus ixculi, conlra spintutilia nequitix iu 
ctelestibui"'.' respondere l ieet , oalendere eura 
q u a n t u a i , ac cu jusmodi s i l b e l l u m , αοα bcl lo ooa 
laccssi : natn a l i b i a c r i b i l : Consitia destruentes, 
et omncm iiUiludinem txlolltntem u adversut 
scientiam Chritti. Ei in promplu habenlei, ulciici 
omnem inobedientiam **, Casterum sio al lectue, d u -
b i u m αοα eat q u i a b e l l u m r c s l i a x e r i l , paccmque 
agat. Noc videri vobia, f ra l res , n io les lus dobeo, 
q u i h»!c d i e j o r a m , ac aim ia its , et boc a l q u e 
i l l u d a c r u t e r e l e x i m i o e a i ; id e a i m aoa eal i a u t i l e , 
q u i o f r u g i i a p r i i u i s , orat iooe v i a m ad ac t iooem 
steroente. Kt a l i i dioaat eaae a i u a d a a a , q o o t q a o l 
eual m u n d a u i d i : a g r i c u l t u r a , m e r c a l u , q a s s t u , 
j a c l o r n , ac q u x al ia sunl ioaa ia s tudia ncs q u i d 
pol iua l o q u a m u r , quidvc conveai t l o q u i , aiai do 
a n i i n o , dc Tuga v i l i o r u m , de paraadie v i r t u t i b u a , 
dc corporia ab aaioio separal ione, el de compara-
t iooe ad C h r i s i i I r i b o n a l , de j u d i c i o , d e r o r a u o e r a -
t iooe , deque regoo coolesti ? c u j u s et ooa ba>redes 
e n i c i c o a l i a g a l U o m i o i ooetr i Jesu Cbr ia l i ΙίβαεΩοϊο: 
que in g l o r i a docet, et i m p e r i u o i , c u m P a l r p , no 
eaor lo S p i r i l u , nuuc e l aempcr, io o m n o m q u a 
p o r p c t u i l a l c i i ) . Λ ιι.-ι. 

SER.MO X I I . 
Uommiia II. Oportcre vilam nostram in Dei retM-

rentia el amore transigi, deque obilu fralrit 
Euduamt. 
1 'ratrcs Palreaque, dies ba;c q a a m agimua D o -

mioicoe ias tar est Catoohesis, ei a d v e r l i m u e : i o 
hac a o i m Domioua nosler Jesua Chrialue v i t i i a 
projectoa (4) i n e l u u r a v i t ; io hac cu lp ia , at caroie 
u o s t r e prropulio m o r l u o a io v i t a m r i i d u x i l ; i a bac 
paradi«um r c d a p e r u i t . f rueoda arbora v i U l i , qnod 
est v i v i i i o i i n i ejua corpaa, a lqua anagula ; ία bac 
cootra m o r l e m ia<urgeote4 p r o p b e t i c u m hoc o s a r -
pnro pnsauiaoa : M Ubi tuus, mors, stimulus ? ubi tua 

Μ Joao. x i i i , 35. M R o m . ν, 1 . '·" Epbea. n , 13· 
5. 1 1 1 Cor. x v , 55. 

(4) l o Gr . έ ρ ' ρ ι μ μ ι ν ο υ ; , legi , pro l i i r . a i / o j ; . 



SERMONES CATECHETICI. 

Orrt, rictorim * v i c t n s w ab eo q u i d ix i t : Con/i -
a l f , « 99 ν ι α mundum **. T a m au te ra n t Apostolice 
l o q a a n m r : C * * r « i u r i t e r i l 1 * l consedere nos ferit 
m adatibus m Ckrtito Jau. ul osUnderei in saecu-
bs imperivnientibus abundanUt divilix gratix Juar, 
• bomitat* super mos i* Ckrisio Jesu s : . Jam vero 
{ l iaenarrabile t n o n o s ) e x q a o a d q u i d perduxit "? 
t m o r t e a d v i t a m , e t e n e b r i a a d lacem. e servitute 
t i tiberimtem a x i n i m i c i t i i s a d g e n u i n a m amici-
titm,iisqoe a d e o o t F i l i i imagiois conformes redde-
n L Q o c hmc e e t iQeffabili* b e u i g n i t a s ? <\ux i n -
oomparmb i l i a a m o r i a erga nos magnitudo, ut i ini-
p a i l n a i F i l i u m p r e t i u m pro aobieamnibus daret? 
eaaidt in b a u d a b s re est dicere ! Quis loyitftur 
f&mlims Domini, auditas faeiet omnes laudes 
φ»se* Qaamobreni radamemuseum qui nos ama-
A a r o e o m o r i a m u r q u i mortem obiit pro nobis, 

i a carne a l q a e sanguiue, necserpentis t rau-
i n e a c a t i , nec vita» voluptatibua diffluentes, 

B t c l r a c t u p e c e a l i deguatato, unde mors profecla 
a x ; d q u i d e m a c r i p t u m eat: Voluntarie ptccantibu* 
mkit post aeceptam noiUiam veritatis, jam twn re-
tmqmitur pro peceatii hostia ; terribilis autem qux-
tmexspectaiio judicii, eiignis xmulatio (5), qux 
tmuamptura est aiversarios **· Itaque Deo oum 
i t i e r a a t i a . a l q u e obaervatione aerviamus, vitam 

ac e o m p o s i t e tranaeamua, cum diacrela pa-
m i n i s t e r i a tueamur,accurationem trahcntca 

ί ο · i n s p i r i t a l i b o s modo, eed eliam i n carnalibua, 
f l U t m o r a m a d u a t i o n e , et aqtue elTusione, tenus, 
p i m , u t v i d e t i e , in hac insula penuria e?t, 
dKf lUk fMaea leo t i amnio r t i e habeatea : nam e t nunc C 
Z t d o r i m a a ( 6 ) fraler eat ad Deum profectus. Sin 
MMobitos f r a t r i e n o n refrsnat, ecquid tandem 
r m c a b i l ? S i moriia arcanum minuserudit, ecquid 
• a o x i i s a f f e c t i b u a coropescet ? Jam loquentibua 
Bobia e t d e h o c atque illo conaulUntibus, repentc 
alaa i n g r a e t horrenda. Sed nimirum i i s horrenda 
ttt e t i n f e l i x , q u i ab sceleribua uaurpentur, qui 
c a l p i a o b l i g e o l u r quae haud confessi sint, male 
feriatis, immodeatis, pervicacibus, caeterum jocun-
d a , a t lenia, a c beoigoa Dei amantibus virtutum 
i l u d i o a U : modestia, morigerie, aubmissis. Qua-
p r o p l e r t o a cohortor, et commonefacio, fratrea, 
e o g i U t i o n i b u e iie aueceptis, omni ope a flagitiie 
a b a i a t a m u s , Chriali io pectore pbi l trum geramua, 

Α n i ihi de morte sermo est. Scitia e n i m c r e b r o a 
aliom auper alium fratrum Patromque excedere 
f i t a : i d quod nihi l eat a l i u d n i a i m o n t m e n t o m . 
abitaroa nos quoque hinc q o a m pr imom. A b i m o a 
τβΓΟ ηοη i n terrena ac mortatia loca, atque r e g i o -
ne*. sed in perennes et immateriataa m a n a i o n e a , 
unde ei redire ncfas qui eemel letenderit. S a n e 
cum terribilis more est inaudita, tura terribilior 
ubi sub oculia teneatur: quod abbinc sex diebns 
in Chalciti prcfeclocognovimus, quem naot i extra-
mum spirantem; obstupuimus fRctum, utuno tem-
poria raomenlo et nobiacum erat, et a nobia abs-
ccasit, iraditua sepuicro. Ac profecto terribilia 
auditto est, et inaolena spectaculum. Igitur adhuc 
epirana beatushanc ediditvocem : Paulura preven-

g tua sum, in eo dicto caput simul manumque coav 
movena : modum vero baud detexit, aed noa unde 
h»c trepidatio, acnsimus. Atqae h»c dixt, n o n 
i l ium cavillatus (mintme vero), quin me o o n t e r * 
rens, acvoa communiens, nequid prcvertarnnrsnb 
emigrationero ejusmodi vocem mittere quin para-
tam et imperterritam, siquidem scriptum ea t ; 

ParatuSy sum, et non $um turbatus 6 0 : quod b a u d -
quaquam consequatnur, ni intenti eemper, al que 
obitaaunt praeclare tueamur, etadmiaea corrigaraua 
pcenitentea, asaidue sic procincti tanquam in coe-
lum profocturi. 

Nam cui, rogo, sistemur? non judic i cunctorum, 
atque Deu cui congenulabunt univerai, ccalestes, 
terrigenae, aubterranei, cunctxque laudee conci-
nenl lingua? ? Ecquam reddemus rationem ? n o n 
omnium in vita gestorura qua factia, qua dictis, 
qua cogitalis ? Pol mi baec : quotiea compleotor 
animo horrorem cient, peneque adsunt coram 
vobis licet ease impertorritis vobia, iaqaam, qui 
dicto audientes vos praebetis, omneque atudium in 
obedientia ponit is: nam ea ver® obedientic v i t a 
e ? t . Etenim quam defenaionem eibi parabnnt ad 
horreadum Ghrieti tribunal qui obedienlia projeota 
aolitarii degant, qui huc, illuc obeant erronea, pa-
dibus atatum non habentea qui coempla aervitia 
trahaut? heu meaa aerumnaa, ut expetendnm v i -
Uum eat ! quemadmodum retroceaaere, iter i n -
gressi vitfle monaaticaa rectum ! Meiius, inqait, 
erat illis non cognosccre viam juttUi&, quam post 
agnitionem retrortum converti ab eo quod illis tradi-

Yirtutibas perfuncti, quo sic vita peracta regnum [) tum et sancto mandato: contingit autem eis illud 
eoe leate t e n e a m u s par Cbristum Jeaum Dominam 
Boairom : coi gloria ct imperium cum Patre, ac 
s a n c l o Spir i tu, nunc et aemper, in omnemque 
p e r p e t u i t a l e m . Amen. 

8ERM0 X I I I . 
Dcviinica I I I . De mortu recordatione, deque vilx 

defemimis peractae ad horrendum tribunal. 
F r a t r e a P a t r e a q u e , diea enimvero eet ex iia, 

q o a i o R a M o r r e c i i o n e cenaenlur, sed babcndus 

veri proverbii: Canis revertus ad suum vomitum, et 
sus lota ad volutabrum luti e l . Quid ais, bone vir ? 
ten' servum trahere, injugcm mundi, exaulcm, 
omnique carnali commercio solutum ? ergo capeaie 
tibi uxorem quoque : duo bsc enim mundo, mun-
daniaque tr ibuta; at qui aerio vitam ineant cruci* 
geram, ab utrisque sunl alieni. Sed ut videtur, 
causa peccatum est: nam voluptatibua et auro 
dediti (addo et mulierosi), ne quia ait inspector, et 

· · J o a n , x ? i f 3 3 . M Epbes. n f 6. 5 8 Peal. cv, 2. w Hobr. x, 26, 27. ·° Psai. cxvm.flO. «* I Petp. 11, 21,22. 
(5) D a f l a g r a t i o : namalterum i l lud nimium bebraizat. 
(6) Addidlda conjeotara, el orationie argumento. 
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qui i n abdito p e r p e t r a U a r g u a t , f ratrera babere Α v i g i l , et e iperrec tus : t r e p i d a t o r c u r j u m : q a e m 
nuluraus , eed s o l i l u d i n e m , hoc eat, aorvorurn m e r -
catom, i p e i revera peccalo v a o d i t i , et carnia at-
que aanguinia m a u o i p i a . H i o c d i e e i d i a , b ioc o f lea -
dicula, b i n c alrooea ao maoifeatarias noxie. Hioo 
roceatua, a lque aqual idua , ct qui ι i r g u a r a ac 
ooolaator, audior n u s q u a m . Sed quoeeat ejua sen-
teotia ? Si non uenisum, el loculus (uitsem eit, pec-
catum non liaberenl : nune autem excutalionem non 
habent de peccato IUO "; iaaona aum a t a l i u m 
aaoguiae miaer . Ac poleram eaoe o m n i n o aciera 
admovere ax prascepti juaeu , aed poateaquarn i n -
o u t u b i t peraecutio, adhuo dilTero, ai nunc tandem 
β d l a b o l i laqueia reaipiaoaut, q u i ab eo c a p t i ad 
a r b i l r i u i n U n a a n l u r . C e t e r u i u voa Deo m a c t i , q u i 

ruraus Apostulua demooetrans , a i l : Ipse Dominus 
in jutsu. et in voce anhangeli, et in luba detcendet 
dt crlo. et morlui qui in Chritlo tunt returgent pri-
ini; deinde noi qui virimus, qui relxnqulmur, limul 
rapiemur cum tllit 111 nubibas obviam Domino in 
iiera, el uc semper mm Domino erimux ·*. A t q u l -
nara ? S p i r i t u pauperee, l u g u b r e a , ab a n i m o p u r i , 
iTiausucli , p l a c i d i , miecricordes, o b e d i e n t i e j u g o 
p e r f u n c l i , q u i confeasionam c o n a U n t o m aervavere, 
h i c u m eo aunl f u t u r i ; c s t e r u m q u i l u r p i a c o m m i l -
l a n l , effrones, q u i coufeseioocm avereeotur, q u i 
obedienl iani delrectent , q u i r e l i q u a mala d e s i g a e o l , 
i i ncc l o i l c n t u r ία aubea, OPO cura eo eunt f u t u r i , 
q u i n ( m i s e r r i m u r a ) prenaa dependeol , e x i l i u m pe-

u i i u ioa i raul :·>{\-. d u o , trasve, quodqua i t m p l i u a g renne .Doininica facie, ac glorioea majealute e x l o r -
re » , qund abait de vob i s e l cogitare et l o q u i . l g i l u r 
c u u c i i d u m esl n?ceplui , habcndaque uob i s r a t i o 
aaiut is , q u i e s se ub oeu loa dnscr imina aciamus : 
n a m ecce prreler alios et I r . Grargori i CECoaomua 
oomprehensue est, nc q u i d f u l u r u t n s i t neac imus, 
impendentque tenlat ioaes , ut appare l . Verura oe 
li ineamue, neu ad ingruenlea t o n t a l i o n e s i r e p i d e m u s . 
Quod ai a oubia Deus eat, q u i a c n n t r a n o s ' . ' q u i i a 
euper ior ibus per icu l i s aobiscum f u i t , q u u pacto 
noa el nobiacum ait i n p r x s c o t i b u a q u i a tab i l ia t , 
ac coatra o m a i u flrmet. u t pol l i c i tue eat ? Jaro q u i d 
a m p l i u a r n n l i e n t u r hos le»? I l e r u r a pereequentur ? 
At Domini eu terra el plenitwto ejus l l e r u m i a 
c a r c i T e m c o m p i n g e n l ? A t n i b i l caroere propter C b r i -
a l u m j u e u o d i u a . I l e r u m flaitria m u l t a b u o t ? A l p l u -
r i u n i c o r o n a r u m auctorea oobia e r u n t . S in et occ i -

eit .e l encomio majue, cmnobiace v i t a m d u c i t i a , 
d u m i maoeotea, oec i m p o r t u n a , uiai aeceaaitua a i t , 
prodeuntee, m a x i m e i a f u r u m ac c e l e b r i t a t e i , 
iavioemBervieatee , ια eoque rauadi d o a i i o i , p u r i 
ab aarvorum aordido m e r c a l u , cuaola ex Dei ιβα-
teatia, e t o r n a t e perageotea. E q u i d a m vobie g r a t i a , 
atqua pax augelur , c<Elealia J c r o a o l y m e booa v i -
euria, par C b r i a l u m Jeaum D o m i a u m a o e l r u m : cui 
gloria et i m p e r i u m ouoi Patre ao eaacto S p i r i i u , 
aaao et t e m p e r . i u omaemque p e r p e t u i t a t e m . 
A m e n . 

SERMO X I V . 
Post taneti Theodori memnriam. De vita obeundn 

divina, neu ad lentationes trepidemus. 
Fralree Palreeque, l u q u e o d u m esl oobie, nec 

d i u t a c e a d u m : a i q u i d e m tac i luro i tae a o i m o 

raaum c o n l r a b i t , eoniouaque auc lor m c r t i a est, 
q u e m deprecalua Uavid dicere : lllumina oculoi 
meos, ne unquam obdormiam in morte u . A t conr.i-
talia i o aa imo eermo Γοαβ aqus eat ia v i l u m 
teternam salientiB : quu q u i d u l i l i u a ? Idque eeiens 
boatus Apoalolue, inquil : Verbum Chruti hahitet 
in vobii abundanter, in omni sapicntia, docenlet, et 
eohortanles invicem **. V i d e n ' jubero e u m u t i n v i -
cem docaamua, ac c o b o r t e m u r , nec cunteat i aimua 
ipst aoB c o m m o n e r e roodo? Eqaidero vero quoliee 
ad Toa diaeoro prodcore fateor, q u i me ab b u j u a 
v i t f ooofaaioae revocein, et roprebeadam, ad 
meaqaa commiaaa a l i e n i i o r l l a m : n a m profeclo 
v i l u limn coafneio est, i n quam eeraiuiiea v i l i o a i 
vana?qua Inaudit ionce q u o t i d i a i a c u m b a n t , d iabolu D 
quoque por coalrariaa ooxitaliones grasaantn. Qum 
a n i o l i r i Bemper oportet aeraioae, au cooscinnt iam 
priebere p u r a m e t i n a o o l c a i , alque ad q n i d c o m -
parat i eumue eerio revolvere. A d quid autotn o o m -
p a r a t i B Q m u a ? Sci l icet a e r v i l a r i v ivo a c νιτο Doo, 
e l exipectaluri Filium tjm de cxlit quem suscilavil 
ex mortuii, J e » u m , qui eripuit noi ab ira vtn-
tura auctor ibua L i t i e r i a . 

Jam o u l l u s h a r u m servus opperiens , oec j u l i c c m 

reue, d o r m i t , e t q u i e t i alqua facibua i n d u L - : t . q u i o 

·» Joao. x v , 2 ·.. " P e i l . x i i , \. Coloaa. 111, 16. 8 1 I T b e s s . i , 10. '·· 1 T h a w . i v , 15, 16. « 
x x i i i , 1 . M l l T i m . u . 11 . ·· M a l l h . v , 12. 

dent , at ocuisiie eal ei D o m i n u i noetor. Si commor-
tui i i i m u i , i n q o H i et conviuemHs". Talie e r a l b e a t i i s 
ac s u m i n u s C h r i s l i m a r t y r T h e o d o n i s . cujua p e r -
ngi inua n i e m o r i a m . c u n c t a o b C h r i a l u i a c u m g a u d i o 
paasns. Hac fUluciu et o i b i l i n o a q u o q u e adbuc Deo 
surviamus, liac spc af l l ict iones omnes et anguatias 
r c r u . i i tu lcreniua . quo cuin obedienl ia , t u m coa-
fessione ca;le.>tia reyn i h .Treditalem quajramua par 
Chr i s lura Jcauiu D o m i n u m o o s t r u m ; oui g l o r i a et 
i a i p e r i u m cura Palre ac aaacto S p i r i t u , o u n c . e l 
seinpcr, i u o m n p m q u e p e r p e t u i l u ' c m . A m e n . 

SERMO X V . 
Pusl Prxcursorit mtmoriam. Dogmatira ile ittncto-

rum imaginum rtittu t't ndoratioiie. 
Frm ι · Palrceque, beri P r x c u r e o r i e m e i i i o r i a i u 

ferial is o i n n i n o v c n i t i a m e n t o m et obitnj ia u ι· 
l l e r i a vi la ; recordal io , ut l u m r u o o l i iu Dei douio 
cramt i f l , concordea dogantes, u t nuac aliua alio a u -
muB d isperei , i n diversa loca a tqaa regioaes. 
Qi ianquam l u m quud ob C h r i a t i sermonem aurans 
disperai gaudere debemue, ex boc o r e o e p l l m o n -
dalo, G.iuklf, el exultale, quoniam mtreet vestra 
copiota esl in etelii * » ; l u m e t i a m quod D o m i n i 
q u i d d a m ins lar habemua, CUJIIB haso aunl verba : 
.Si »»if persecutisunt,etvospersequentur; iitermonem 

P»a lm. 

Bt 
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>nai<runi.<t ittirumitrmbunl;tcdft ί r om• ^ urr . in i in oibem vicere, tenebrione* illuBlrantes 
at ftcxenl rofcu propier nomen meum, quta tietciunt 
tva f « mt$it me ; revera namque ul J Pa-
stm ignorant , qui Filium deruirennl, aic leoDoraa-
tai Chriatum ignoranl, qui ejuaimaginem detractenl. 
[^uidctn cum petapieua veritaseat, tum inielligena 
a e · nail le. Ao videte, eultie, bipartitani eorum 
ne i i egam opiaalionem, nuac Chriati imagineru 

> Balfim dcpanpendam, nuuc depaDgeodam, sed vo-
«I quc be l l i ac venatua monimenta locanlur. Unde 
ux j i i o r a n d n m cenacDl: aiquidem nec eqoi imago, 
tee bovis, nec leooif, ncc pardalis, nec serpciitia, 
t/t a l i l i s . nec piscis adorelur. Ecquis (malutu) 
mue m i b u l u a c*t, qui non bia ingemiacal'.' qui u 
Iwrynjis lemperei ? ilane baud voreri itnaginera 

fatuoa aalieotea, peram modo, baoulumque portan-
tea. Qooa smulat i , fnttres. ulrinque laudem quse-
ramoa, prasseatibua oontenti, DOD pecaniia dedili, 
eine prcdiia (quod non vealra equidem caoaa, aed 
errorum dixerim) DOD lnlempe«tive prodeuntea, 
non femioaa contubernalea habenlea, unde more 
conllata est. Quam ei vitie rationcm eequemar, ot 
I»c<-. per nos gloria, ac confeeaioni, qae pra? mani-
bua eat, celebritaa paretur, et boalaa jatn jam vera-
cundia ad frugetn sint radituri : ain minoa seque-
mur, periculum eet oo pro beatitudiae perenaea 
pGBnaa releramus. Cstorum pacia Deue, qui omnia 
oonvertit, atque in meliua difflngit, tum Eooleelam 
componat, tum voa imbuat prudentia, cunctosqua 

'ϊ-rjiti, quamaogel i venerantur, horrent dajinonee, β in cceleste regnum conaervet per Chrislum Jesum 
n n feria quadrupedibua, serpenlibus, avibus et 
u|oitili bua compooereaccondecurare ?o borribilem 
taiffli deformationem, utquo horriblliorem auda-
t u a ' T u m quidaulem? hominie imagineai bumi-
j tm m e a o l , bovem bovia, aainum aaini, camelum 
ctmeli. perdicem pardieia, eademque at in csteria 
um comparibua, quam diaparibuseeu animantibua, 
•ra p laot ia ral io valet; cslerum CbriaU, aui Qei-

: r aa t cujosqne aanctoruni, ncque primigeuio, 
i iqoe efGcli l ic nomiuai i paiiuntnr, eed hoc lautum, 
imaginem vocunt. cujua, non addentea, ιιβ binc 
leeeintar, l&nla impietate nt imperitia scatent. 
Μ «acate hio mibi . fratres. et hoc inauper ad ua 

aicetiPatrea, noaqucdiximua nauci cognoacite. 

Dorainum noBtrum : cui gloria et impariam oam 
Pairo ac aancto Spiritu, nunc, et aetnpar, in om-
nemquo perpetuitatem. Anien. 

SERMO X V I . 
I» .TSIIIIIS initium. De vitiorum carnificina «t ipi-

rituali messe. 
Fatree Patreaque, aeelaa agilur, terapueqoe eat 

laborum ao audorum : iiam prodeunl mortalea ad 
opue, functionemque »»ain 111 »eeperum, obatipi, 
reolivc, ulcuoque expedit: nec requietem aibi per-
mittunt, dum ineeeia ail , ac tr i lutra peracta, qua» 
prie manibue sunt in horreum eemina congesta. 
Quid ergo bic dioere cstT ntmirom ai in oarnalibaa 
aio roa babet, multo magis in spiritualibue neoea-

io quibus editua est Cbr ia tug , adoranda, Q aario theorema babere, proposita eat enim et nobie 
laocta et auntel d i c u n t u r , a c p u l v e r e n i iade 

Jipidem naclua, ceu sarrum coraplec t i iur the -
•i . .-.un. quanlo oiagis C h r i a t i venerabil is e l a d o -
raada eat imago, in qua inest, velut in spcculo , qui 
clacet atqne adoratur? Ea eat e a i m n u t u r a i m a g i -
ois, u l repreeeDtati gerat l ao iem. Qui» coli Rouioi 
at apoatoloruiu principis, Pelri, claves i n l e l l i g o 
qaanquam Dominua' 1 ei nequaquam claves eet lar-
gi luaqu. ' sub Bensum a u n l s u b j e c l x , eed q u s i n -
lelhjrentia teneuiur, ligaluro a lque e o l u l u r u . A t i l l i 
argeolo fabreraclaa. p r o p o n u n l adorundas, l a o l a eat 
eoram religio. I b i q u e re l ig ionia quasi quodduin 
i r r u p l u m aaxum ex Oominica eenteDlia Tundatum 
est , hic. ut apparei, curnulata i r re l ig ios i tas , et im-

satas . Quo pcrlioet Apoaioli diotum : Qui paree te-
minal, parce el metet, el qui seminat in benedielio-
nibus, in benedictionibus et metet " . Domini qnoque 
ad discipuloa Ι Ι ΙΌ aententia eal : Nonne voi diatit 
quo adhuc quatuor menses sunl, el meuit venit f 
Ecce dico vobis, levale orutos vestroi, el videte el regio-
nes, quia albx tunt jam ad meitem, et qui mtlit 
mercedem aecipit: et congregat /rucium in viiam 
xUrnam, ul el qui uminal simul gaudtat, et qui 
metit •'. E D ubjectani nobia raeBaem. 

yuamobrom prodeamus alacrea noa quoqae, 
mesBuri, uo IructUo congeramue, non caraalea, 
acd apiriluales, et qui pereoDes durent; aanctimo-
iii.ii!.. pacein, cbaritatem, gaudium, lcnitatom. 

probitas. Quamubrem nauci hic ego cum anirai Q tolerentiam, beoignilatem, maniiuetndinein, oete-
* • a. . a 5 _̂ _ • | _ • ? ϊ f ι Λ ! Α 1 I I . . . . ι . * . - ^ ι • ΐ Ι Η Ι Ι Λ Ι Ι Ι Α η η Μ ft 

niocitu», lum pcenam l i m c n a e i i c n l i i , neceseitate 
loquorqu» loquor, brevia. c t perpauca.Scil icei c u m 
eeotari olam, palamque, ct scripto, ac sino scripto 
in ip iam io Cbriatuin l i n g u a m moTeant, nos donii 
rtsidee aoa serio inter noa uegutia t r a c t e m u e : 
>·: i|ui Domioi f e r e m a a i r a m ? quo pacto i m i t a b i m u r 
Patrea, qul io aimilibus l empor ibue aubl icere , et 
η· rr.elh. proditioDem oenaebaot venta t ia ? Loquen-
dam eal erg», a u d i e n d u m q u c . et aermoni j u x t a 
ae operibua vacandum ; e l e n i m Ι,.-.'Ί Apostol i non. 
«olain diviuo praconio, eed i a c u l p a t a quoque »ila 

ras uiniiRs virtulea. Ui apiritua sunt fructua, quoa 
per habitum, qao diecernamus, tanquam ventilare 
neceeae eei. boc esi, virtulera impermietam viliia 
parare (exempli cauaa, amare, ac non voluptaria ; 
asmulari pneclara, at non iovide ; de fratre loqui, 
at non boalililer), poliueque eincere exsequi Dei 
volunlatem, bonam bene placentcm, ac perfectam, 
u l i Bcriplum eel ·*. Sio oporet in borreura quo-
que conforra, boc il lud eat oiiniruin quod bumi l i -
taie quentur praiBidiura, »iquidetn jubet Domi-
nus : Cum fectrilti omnia, dicite: Servi inutiles 

' · Joan. XT, 20. " Malth. xvi, 19. 7 Ϊ II Gor ix, 6 . 1 1 Joaa. ix, 35, 36. 7 4 Rom. xu, 1. 
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iumtu, quod debimui facere feeimus " ; ruraamque 
ai t Apostolus: Qtni habes quod ncn acctpisti ; ti 
aulem acctpitti, quid gloriarU quati non aectpe-
rit '* 1 Ufflc ea oet mesBis, taoinque propoaita eon-
tentio est, qns oon dooboe, tribaeve iDensibue 
epectelur, quin ad vite ae exitum teadat: laaielsi 
comparata ad aasculum ruturum, instar dacitur 
uniue dieculs, Ibi porro flais eet nullaa, ibi Iabo-
ree manuum auarurn qalaque comedet, ibi occabi-
mua in praspotenle evl arbitro et hero: tantam 
adbuo membra beo lerrena perimamua, eluprum, 
libidinem, irapudiciliam, pravam cupidiaem, ava-
r i t iam; tanlum obedienlie adhuo jugum fcramus, 
benevole alter alterum sustinentes, oneraque m u -
tua portaotee, ac eio ChriBti implentea legem, 
qoeraadmodum ecriplum eat 7 1 . Felicem ΤΒΓΟ qui 
eunota pra? cautione veretur; felicem qui plurimum 
rontandit : obi eet enim major contentio, majus 
quoqae et prasmium eat. Ac qui minislcrio postre-
maa depoacat, ia primaa aoferet, quippe ait Domi-
nue : Qui in vobit vult etse swnmut, tit ommum pc-
itremtu et omnium minister Sic Filius kominis 
non venit ul minitlraretur ei, sed ut minmrarel, et 
daret animam luam redempliontm pro cunctis 
Bac cum, fralrea, oogitemua, tum agere propere-
mus, vocem hano inaudlre : Euge, serve hone el 
fidelii, super pauca fuiiti fldelis, tuper mulla te 
eonstituam, intra in gaudium Domini lui10 : cui 
gloria at iraperium cum Patre ac eancto Spiritu, 
nuno et aetnper, in omnemque perpetuitatem. 
Amen. 

SERMO XVI I . 
Jn mstalem. Di spiritali mtise contentaque Chhsii 

famulorum exereilatione. 
Pratrea Palrasque, anni tempoa eet leetivum, ut 

videtia, passimquc aargunt ad oomportanda grana 
coloni, noe conleotua labor, aut sol deflagraos 
opificem frangit, quin matutinue in vesperam do-
certat, nunc obetipue, nunc reclus, dum opua 
peragat, incumbene. Quid nos vero, q u i famuli 
nuncupamur Cbristi Τ coquid satalem habcraus? 
Pol aaoe quidem, ao cujusmodi Dominns noster 
JOBUB Gbriatus diacipulia oslendit in bmc verha : 
Nonne von dkitis quod adhue quatuor menui sunt, 
tl messis venit t ecce dico vohi?, levale ocutot ve-
stros, $1 videte regiones, quia albie I t M i jam ad 
im: ·.·.·», et qui metit mercedem accipit, el eongregal 
fructum in vitam eeternam, ul et qui feminat %imul 
gaudeal, et qui meiil ". Igitur apparot ex dictis oi 
eeiniMiiem nohis. ot messem proposllaa, ncqua eaa 
tempore deacriptas, quin jugea ao perpetuas. 

Metamna ergo hinc jam, fratres, alacriter, hoc 
est, doctrinara dootor; aludium prafedus, m in i -
slerium tninieter, obedlentiam eubditus, qnietem 
quialua, oonleDtionem precariue, cnncla in omni -
bas ouncti, quoad ejus fleri poteet. Scelue ost 

i oporarioa carnales p r o m p t o a o p i f l c i a traotare, η 
s p l r i t u a l l a atudia eegnea atque dieeolutoa adire 
i l loe audora (luenles a l a b o r i b u a non absl inere . noe 
conteotionia monaelica) fast idio d u o i . Annon ob-
j e c l u m ccoleale regnum eat ? an non vita perennie ? 
annoo inetTabile g a u d i u m ? Ecquid faa est ignavoa 
smnma el cxpelenda parare 1 nequaquatn . I t e v i -
g i l a a d u m el l o m n i ope, metendumque, noncaduca 
ac m o r l a l i a , eed i r t e r n a , et i m i n o r l a l i a , quo io n o -
bia hoc u s u r p e l u r q u o q u c laboret minuum tunrum 
manducabii, beatus ts, tt bene libi crit " ' · 7 ' . N e q u i s 
dica t , !:_··-!· .-=-mt. nec metere q u c o : asgerea curpure , 
at s p i r i t u s iquidem v in . q u i bono fungare valea. 
Lacrymas habes, compuDct ionem h&bee, excubiae 
luenl is habes. pacem babea, i o aanct imoQiam quaa 

, inpri.iiie Deo oara auot. N"c q u i a d i c a t : AfQictua s u m , 
neque poaaum i n pedee consurgere ; velie modo et te 
s u r r i g e l qui suscital α terra vwpem, e.t de stercore 
erigit paupcrem. Kunjuid qui cadit non resurget, 
aut qui aversui e$t non reveretur 73 ? υίνο ego, dicit 
Dominus : nolo morlem peecatoris, sed ut conuerla-
tur, tl vwal7t. Ecquia est ergo praHexlus seriua re-
l i c l u s , qii.-r plausibilis deCensio, q u o m i o u s o m o i 
a ludio iju.-p j u b e m u r obeamue, bnnisqae quae p r o -
mlssa s u n i . p o l i a m u r ? En laboravare sancti DOstri 
Patrcs, coneeverc. inosBuerc, v i tara i n horrea p e -
rennein congeaaerp, ac uuac uvantcs aupremie re -
pnesentationera lucia exepectanl, in qua uti sol 
m i c a b u n t . Quaproptor ne coramiltamuB, fralree, 
cohorlor, Dt a bealie illie separemur, ueu brevibua 
et exiguia diebue, atque v o l u p l a t i b u e sa lu lem p r o -

C damus, s u p p l i c i u m l u i t u r i i m m o r t a l o : aed quantucn 
pole, c e r t u t i i n eos aa iec lemur o m n i a ferentsa, ora-
oia sust inenlcs , qno ccclestia r egn i b ieredi ta lem 
cernamua per C b r i a t u o i Jesum D o m i n u m a o e l r u m : 
cui g lor ia et i m p e r i u m c u m Patre ac sanoto Spinlu, 
nunc , ot aeraper, io omneraqi ie p e r p e t u i l a l o m , 
Araen. 

SERMO X V I I I . 
/« xstaltm. De nvcnandif, qux in hae vila sint 

jucunda, bouisque ambitmdis perennibus, 
1'ratrcs Pnlresquc, Trangil x s l i v u m anni t e m -

pus curpora, Inberuclanlc insuper et p e r v i g i l i o , ac 
inr ln- i - . • ad Catuchceis iauudi t iune ia lurperai iB. Sed 
profeclo οχ ΑροεΙοΐί edicio viiara jussi comparare 
ccn q u o l i d i o o b i t u r i , o b i l u r o q u e L i b i l i a a r i a I·.-
quento, et aitentns auditores rcddenle , aga noa quo-
queaudireBaUgamus , quasiquo LuBtainenlo logendo 
iia quas d i c a n l u r ucceDdamus. 

I g i t u r toslamentum eet r e r u m quaj ia carne p o -
eiteB aunt , u ipolc carnale e t q u o d e c a r n a l i b u s j u b a -
t u r , id esl, hnercdiiaa r e l i n q u i t u r u x o r i , liberia, 
f r a i r i b u s , cugnal i s , ao ei q u i d a l iud inos p r a s c r i -
bere est : celeruin lioe oostrum n i h i l e j u s m o d i d c -
c l i i i i l , aad qu idoatu ? boapiloa noaessein b o c a o l o , 
atque peregrinoa, c l qoi i n h u n o o r b e m in lu lor imm 

n Luc. xvi i , 10. ' · I Cor. tv, 7. 7 7 Galat. v i , 2 7" Marc. ix, 34. ;» Marc. x, 45. , e M a U b . xxv, 
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aibi l , proculdubio neque efferre aliquid poaee, dif- 1 
fiagiqoe β cadoeia !n incorraptos, ex ingloriie in 
gforioeoa, e mortalibus ia immorlalea. 

Gt non em?er i t quiid teetamentum bonum nun-
tiau voeet: siqn.dem et Apoetolua multia partibue 
p m l a r a ceneet [dicedere] distolvi, et esse cum 
Cfortfo^/el alibi rarautn: Ego enimjam libor, ei 
ituput re$oluiionis mem inttat. Bonum certamen 
ctrtavi, cursum consummavi, fidem servavi, de reli-
fw rtposita ett mihi corona justitix, quam reddet 
mU Dominus in itla die9 justus judex. Non solum 
a l m mihi, ted et cunetis qui diligunt adventum 
ijw 7* Videtin', athinc disceesuro velut bono nua-
liopradicet ? ilaque cum boc noatrum testamenlum 
boaum nan t ium eit, libenter audiamus qus dicaa-
tar, et alacree excrcitationem tueamur, animo ad · 
ciroaletn nnllara afftnitatem converso, non ad pa-
restea, non ad fratres, non ad cognatos. Et quid 
tatem h«c illaque commemoro ? ne ad ipsam qui-
asm rerum nataram animus conferendus cst. Enim-
Ttro qnidam eanctorum Palrum,ubi cella prodiret, 
tagQiaentam capiti imponebat, ne acicm in solis 
jabar intenderel, causamque rogatus respondit: 
Kcqaid aat cur temporarium lumen fidere velim ? 
Adenmdem modnm etDei etudiosus.ounctis dimie-
«9 , i d o difino amore et contemplatione nit i lur, 
ic cam ocolia usurpet ubiversum hoc omne, quod 
ebcoimn pertinet,Opt. fl{ax. molitorem Deuni ad-
•drtni, ac collaudana, lum ocius prsteritis, qu« 
ad> taosam aubjecta, in iia eet quae defugiant ob-
tatnm,qui hinc, euaviter baccbatus,apirita.e quod-
•am gaadium, et laetitiam carpat. Talis erat pa- ( 
triueha Abrahamus : scriptum eat enira : Fide 
Ikatan demoralus e$l in terra repromUtionis tan-
auat t » aliena, in casulis habitando cum Isaac, et 
lu$b, eohxredibus repromissionis ejusdem : exspc-
dtM emim fundamenta habentem civitatem, eujus 
wHfix et conditor, Deus 7 1 . Talis et magnus ille 
Wes nam fide reliquit jEgyptum, non verilus iram 
tajL invisibilem enim lanquam videns sustinuit 78. 
Haaet aancti omnes, nequaquam quee cerneren-
taraKtantes, nec cupiditate ducti temporalium, 
•edatonorum, in bis, quantum plurimum potest, 
addraaun imitationem deforroati. Quod noa e tu-
diam awqae paremus, oec qua pulchra aint in hao 
vtoanbieinua, neceamaliler viveates demirabimur, 
fatnHapotioa altam ingememua,qui promissorum j 
famditate bonorum condicta in auro, argento, ao 
peatifariavoluptatibus operam ludant,ullro in pr»-
clararam rerutn caecitatera se induentes. Gseterum 
noav fratrea, ut apostolice loquar, revelata facie 
gbriam Demini speculantes79, supera quaeramua, 
«upera aapiamne ubi Christua est, ad Dei dexteram 
coQBidens,ut de nobis quoque usurpare liceat: Vos 
*on esUs de hoe mundo M, et Vestra conversatio in 
cmbs Μ S l . In qua et eiatamur indemnati aub re-

n Pbilipp. i, 23. 7 6 I I T im. iv, 6, 8. 7 7 Hebr. x i f 9 
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muneratioaia diem juatique Dei judio i i , ad horren-
dum Ghristi et indefraudabile tr ibuoal , optandam 
Tocem audientes, ad regaumque ccaleete aeciti per 
Ghriatum Jeaum Dominum nostrum : oui gloria et 
imperium cum Patre ac sancto Spirita, nuac et 
semper, in omnemque perpetuitatem. Amen. 

SERMO XIX. 
Posl sanclorum apostolorum Quadragesimam. De 

iolerantia, et iis qui renuntiatum veniunt admit-
tendis. 
Fratrea Patreaque, abit tempua. ac decurrit. 

Quin prateriis aanctorum aposlolorum Quadrage-
aima, eimul praebitis eerumnis. ob contraotam ®etu 
sit im, aimulque solatio, ob apera : nam eaailia po-
tum nobie conciliat immortalitatia et qu« ori ama* 
rities siti qaa)ritur paradiai dalcadinem parabit. 
Atque id scientes, fratres, ouncta quaa aeoandum 
Deum incidunt acerba laeti ape praemii feramue. 
Cajterum spes qux videlur, ut fert Apoetoli dictom, 
non est spes : nam quod videt quis, quid tperat ? Si 
autem quod non videmus speramus, per tolerantiam 
exspcctamus9*. Itaque tolorantia v i r lutum eumraa 
ptrfunclio eet. Toleranlia martyres coeleatibua de-
vincti diadematia sunt, tolerantia aanoti j a a t i u e 
prsBraium tulere. Quapropter utamor noa qooqae 
tolerantia ad morigeratlonem.bumilitatem, lenita-
tem, exercitalionetn !n miaiateriis, omniaqae obe-
dientitB etudia, ac parem iia mercedem oapietnue. 
Equidem non me fugit obedientiro jugum nec qai 
sit frangendas labor voluntatis; aed dulcedinem 
quoque ruraum teneo vilaa : nam qui volunlatem 
frangat ei cum iter facillimum, tum nullo negotio 
salue quasratur. Vacandum est ergo voluntali fran-
gend», ac vita consequetar felix, et expedita. 
Obeuntur in ccanobio labores ? at requea qaoque. 
PIus altero laboras ? at majaa praemium habebia : 
aiquidem Unusquisque, inquit, mercedem suam acci-
piel secundum suum laborem **. Alteri benevole 
suocumbis? primas tenebria: nam Qui volueritinter 

vos pnmus e$set sil vester senmta4. Imbecilltor ββ 
quam ut opera tractes graviora ? at qa « putes ne 
neglige.quo in cunctis laudetur Oeoa. Nequia eeto 
ad bonum commuae aegnis. Haeo quanquam aunt 
pereaBpe memorata: tamen nuno quoque neoeeeario 
in memoriam revocantur: neque enim eat exiguum 
inoumbens oertamea. Ecce posui, inquit, anU faciem 
tuam vitam et mortem 8 S . Igitur vitam arrepturie, 
mortemque a;ternam fugiturie comparatae aermo, 
et exhortatio eat, neque dubium mihi esl nequa-
quam ba3C vel nihi l i nobis, vel vobis qui inauditia 
fruatra, ac sine compendio dicta Enimvero admo-
nendi estis, fralres, quantumvis in exsilio vereamur 
ob Dei sermonem, nihilominus quasi qui ία mooa-
sterio degamus, renuntiatum veaientee non aman-
deraus : id quod per fratree ubique dispersos prae-
Btabimus,ju8Bos ejasmodi.quantum potest, admit-

10, "· ibid. 27. ^ π Cor. m, 18. · · Joan. xv, 10. 
Matth. xx, 27. ·» Deut. xxx, 19. 



lere , a tque io o o n t u b e r o i a m oooptare. Sane o u m / 
deceaaere m u l t i , tucn al leoti quoque aunt m u l t i , 
o s t o a q u e noaler , t a m deruactua q u a m auperatee, 
f r e q u e n t a t u r , ac p»r no> cohooealatur Daua, q u i c t 
nos oohoneatabit, u t f e r t p r o m i a s u m . Ac c u m q n i 
eat rec lor ai a in t el a u b d i l i , cobor tor , caput c s t e r i a , 
et l a n q a a m regala a t a i u t i , «ancte , jua te a lqua pie 
v i v a m a a , q u i alioa perDoa ad aanitatom qua d o o t r i -
η,τ. qua v i t e d i r i g a m u a . l taque c l a m o r n u l l u s obt-
t o r o i t r a d e c o r u o i , oeu oontaot iosum c o l l o q u i u m , 
neu p u l i d u s serrao exiena ab ore , aed honesloB, 
ad exedi f ica i ionera f r u g i et u t i l i a , ne quod oper i 
noatro per ea c r i m e n c o n n e l u r , q u i n D o m i n o Deo 
noalro i n u m n i b u a placeamua : c u i g l o n a e l i m p e -
r i u m oDin Patre ao aanoto S p r i r i t u , n u n c et e e m -
per, in omnemque p e r p e t u i t a t e m . A m e n . 

8KRM0 XX. 
I n Trans/lgurationem. Oportere not animi pulcliritu-

dinem alque venuttatisn sine macula lueri: de-
que pxnxtenlia. 
Fratrea Patreaqae, bodie q u i profeatum egamue 

TraneDgurat ionia d iv inte , aga, ex ea Catechesim 
t t r u a m u a . p a u c i e d e b i t u m verbie exsequentes. Ig iLur 
cunoUe f e r i » Dominica» corporal i s degruaaue Serva-
tor ia n o a t r i Jeeu C b r i a t i auggorunt arcana, puta , 
q u o d editua sit i n l u c e m , quod t iac tua , quod c r u -
oi f lxoa , q u o d aapultua, quod ter t ia die auacttatus, 
quod asaumplus g lor ioae ; c e t e r u i n Traoe l lgura t io -
iiιs featum f u l u r i e v i a la tum d e p i o g i t . N a m quera-
a d m o d u m e j u a facica u l aol r e l u x i t , veetimentis l u -
oia inalar candeot ibua , baud aecua ct e coelo quaai 
f u l g u r veaturua est, prtepotena, et i l l u a t r i a , o i n n i b u e 
Jodicandie, atque u l ei comitee in aacro i n o n l e 
fuere Pelrua , Joannea, et Jacobus, i ia eocii quoque 
a u o t e l a c t i id casleati regno f u t u r i , arcana n p p n r i -
t ione d i v i n a , et ine f fab i l i gaudio rruentea. J a m quia 
ad haec comparatua e a l ? q u i a ad eam I s L i t i a m p c r -
venire d ignua ? Quis a l i u a , putas, niai q u i v i t a n i 
habuat puraro ac aine rnacula? a iqu idem Deuj no-
ater, purua o u m s i i , aeu pot iua lux supreraa, e t i a m 
puroa aac iac i t ; a n i m o q u e nobia puro i n d i t o , p u r u n i 
eura quoque a nobia e x i g e i : n a m ad i m a g i n e m d i -
v i n a m et e f f ig iem creatua, d u t i i u m oon eet q o i n , 
q u i s i r a u l a c r u m sit d i v i o s p u l c b r i t u d i u U , praidi tua 
«it et ipae p u l c h r i l u d i n e . A i q u e i d iotel l igene Melo-
dua a l t : Domine, in volunUUe lua prxUititli decori 
mro viriuiem " : hoc eat, a n i m i uiei decor i , ne ad 
fosdas peccati l ib idines pronua, deformie reddi tue , 
Deo ao p r s m i i a exoidal d i v i n i s . Ergo axploraro 
oogni lo ta lem noe a n i m u t n tenere, p u l c l i r u m et 
f o r m o a u m , quasique depoei tum Deo reddi luroa i n 
auprema reaurrectionis dio, b o r l o r ac admoneo, 
sanc amemtia p u l c h r i t u d i n e i n , hanc formoai ta tem 
toeutnur , nequaquam ad bujue eajculi bel la .et cur-
nia , atque sanguinia veauatatea conversi : neque 
-•ι!··: a u n i venuelales, aed venueta tum e iu iu lac ru , 

·* Paal. x x i x , 8. 8 1 Iea, i , 18. « Ezech. m , 17. s » 
τ, 2 1 . « Joan. x v , 14. 

(6) Scllicet veri a l i m m o r t a l i e Dei c u l t u , lege Gat. 

aeu, u t re r iua d i o a m , oorrupte la ao routabilitas. 
Atqne id r e r u m noa exitua d o c e b i l ; n a m q u i bodie 
lepidua eat et elegana, oraa i n aepulorum conjectua. 
fcBtidua, atque o m n i b n e d i r u s c a t : adeo p u l c b r u m 
eat, ac a m a b i l e n i b i l , sulaque venerabi l ia v i r l u s . 
Qua» in priroia conBHOtnnda. f r a l r e a ; a in a n i m u n i 
s i ib iade o laodicanlem c o n t i n g a l fasdis cogitati» p o l -
l u i , quod oeganduDi non eat ( o a m quia caatam 
habero m e o t e m g l o r i e t u r ?) a l r o p a r g a n d u s q n a m 
p r i m u m , et in a D l i q u u n i alaturo reducendua est, ne 
acelori i m m o r a i u a c u n l r u h a l m n r t c m . Noque si d i -
cat quiaquai i i e x p u r g a r i nequire , m u l t i s f ac inor ibua 
c o m p u n c l u t n , q n i n audia t diceoteiu : Si luerint 
peccata ueslra ul puniceum, qunsi nivem dealbabo; 
ti nutem fuerint sicul roicineum, velvt lanam dcal-
babo " . Videte ingone Dei benol ic iura, u l p a j Q i l c n -
tcm oon expurgare pul l i ce tur rnodo, aed ad florem 
quoque vei iuslal ia porduoere. Neque obacura a u n t 
e x e m p l a . U a v i d vatcs e r n t , lapauaque ί η u d u l U - r i i 
e l l io m c i d i i c r i o i u n , h a u d dcspondi t a a i m u i u , q u i n 
ociu.- pcoii i tudioe uaus. i l e r u m v a t i c i n i u m m u n u a 
rcoepit . Maaaatea laraeln duobua et q u i n q m g i n i a 
B i i n i - (6) demoto ad Irugein revereua, >alutem eat 
conaeculua. A p o a l o l o r u m c o r y p h x u B posl abnega-
l i o n e m l a c r y m u r u u i m e d i c i u a r u r B i i m upoatolatua 
t u l i l OQUB . M a r i a .Cgypl iaca , u t aliua p r x t c r e a m i u -
l i n i i o s , q u s ad ex i runiaru m o l l i l i e m evaaiesel, 
poaioaquam eondigne ac d c j e c i l , ut ad Buninuin i 
v i r i u l i a cu lmen c o n ; c c o d e r i t tonel ie . I taque aervar i 
voleat i impoteat i f f i p r x t o x t u a n u l l u e est n is i qu in 
deploro lus u l i r o se i n d u a l i n t n o r t e m . Sed cur te 
i» perdilum, Israeli* gewHm} audi iuue : cor v i t a 
propoei ta p e r e n n i , . f i a r n a m m o r t e a i pra?ferirous t 
Clamat q u o t i d i e bonignt is noster Herua : Yenilc ud 
me amna qui labfrulil ct onerati eslis, el ego refi-
ciam voi *', et noa onus abjicere peccatorum ao-
l u m u a . Idem v o o i l e r a l u r : Ego sum lux mundi : qui 
lequitur me, twn umlntlubil iti tenebri», scd htibcbit 
lumrn vilx '", et nos i t i d i v c r a u m ab i iuua , robue 
ipsia ι··-ι.iii. l t e r t i i u m aoire n o l u i u u a . H e l i q u u m eat 
ergo audira aoB: Amhulaie in lumine ignis vntri el 
in fiamtim qttam xuccrndiilis " : a l q u i hec patran-
tcs, a i l i l l u , rcguum Dei non coiuequentiir" ; sed 
Ιι·:ι··· a b s i l de nobis d i c i . \'ui enitn amiei mei eslii, 
i n q u i t Domini i s , si /ecerUis quxr.unquc prxci/,fo 
vohis '". I g i t u r qua> j u b e u i u r o m n i a (aciamus, unde 

I a m i c i nomineraur , quo emleelt' r c g n u m erciscaraur 
per C h r i s t u m Jesura U u a i i n m u n o e t r u m : cui gloria 
c l i m p e r i u m c u m Palre ac aanclo S p i r i l u , n u n c 
ot semper, in o m n c m q u e p e r p e l u i t e t e n i . A m e n . 

SERMO ΧΧΓ. 
In morlit recordalione: in qu*i el d' ohilu Mithx-

lis snnctistimi melropolitani Synadensis. 

Fralrea Patreaqui ' , c u m raull« celebritalea i n 
hoo avci aguntur , divina! et humana! , l u m una eet. 

[ a t t h . χι , 28. M Joan. v m , 12. »· lea. L , 11. • Galat . 
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laaga ac laborioaa, vitaa horoinum cujusque cur-
ricalnm : a qua profeclua, porro obeas nullam, 
atd aeeease ait diem ul l imutn manere, ignemque 
sapremuir, qai nostra orania judicet, et expurget. 
Hac perfnnctue et epiritalie paler Michael, aanctis-
aimes malropolitaDueSyDadenaia, ad Deum concee-
wt : caJQs e i Iaudata vttn, et i l lustris sermo eel, 
aomque cr^dimua inter caeteros Palres ac confea-
•orea ad Deura opilalatorem habere i n confessione 
Bretenti. Quamobrem baud triuraphent cura animis 
iafaoati Icooomachi, defecloa gloriantee Gbrieti 
eonfessores, quin cognoscant insuper horum de-
ccasnm Dei Eccleai® inconcuaaum habori nobisque 
mpcrsUlibue veri conGrroationem, crrore eorum 
ecco deapueado. Ac dum per charilalem operala 
fidea aalutem homiui queerat, cobortor nunc quo-
que, u i aJiaa aemper, Dei exsequi p racp ta , ad 
iterqoe ease procinctos, ob incertitudinem mortis: 
r iu jan im el praedictum Patrcm correptum repente 
aeriboa doloribus, et igoea febri, poetridie faadi 
impolem, tertio die spiritum reddidisae. Quin ante 
tam et Atbanaaiue, ineignie Paulopetrii prefcctue, 
fiecdiem a g r i l u d i n i suflecit, aed ex bominibus e 
ratigio est eublatua. Audimua vero et nonnulloe 
fulgore praevcntoa deUagrasse, mulLosque omnino 
casas ioopinoa. Quapropter limendum, et animua 
anigendas eat, diabolo de die in diem noslactante, 
fam addacat in aoxiam illara aupremam horam, 
raqQa fruatra et ioera ait studiuui poenitentiaB. 
Igttar αοα voe exterrent pradicta exempla, non 
hxrore complent, cogitaotea ul cura lingua d i v i n -
clieloqui nequit, ut animus β corpore revulaus 
n i t t c u m m u i t i aalantea forsao, ac plorantes, 
•om ferente, nisi bona conscienlia, ne-
ause. 

Qnare admoneo, et obteator : boram eatn prae-
fertamos confessione, lacrymis, comprecatione, 
«bedientia, submissione, contento ministcrio, omoi 
iaiqae bonesto iostituto, ne eocordia, acsegnitie 
ararii, eteraa morte aopiamur · 4 , quod sanctua 
Mdepre ca tu r . Sed fortaase dicetaliquis velle ee, 
•aatposse. E l quae haec (raalum) eet iosania ? nam 
• i i aapos i t a sunt quae naturam auperant, equi-
dcaateor quoque haud fas eaae in aerem subvo-
h n aaiaambuiare auper aequor, quin neo loqui 

eanan, nec odorari iingua, quae innsilata, atquea 
aaiaraamt aliena. Sin in iis quse cum natura sunt 
ooajaacta, i a noslraque voluntate siia, raendax 
oralio eat. Ut enim poesumus diflundi ac ridere, 
ita eonlrabi quoqoe, atquc lacrymari ; ut vitioeis 
iibidioibtis, ac foadarum cogitationum commercio 
pollni, ita laatrari et a vitiia expurgari ; ut obdu-
rescere, ac aceleribue inaiatere, ita ad frugem re-
dire. el compungi. 6ed nefaria libido, habitu in 
aobia eootraato, cum ad virlutem imbellea, tumio 
fitia valentes reddidit. Neo deaperandum eat tamen 
(minime gentiam), quin denuoincipiendum opera-

u Ptal. xii, 4. 9 5 Peal. LXI I , 9. 

que danda ne quem diem horarafe teraere tranaea-
mue ; aed iatenti atque vigilantea, luatratiqae ac 
purgati, cum Deo copulemur, ut nobia quoqae 
ueurpare liceat, Adhxsit anima mea post le, me 
suscepil dextera tua 9 S , ac aic egregie qua? bic obean-
tor decursia, cum ape bona profecti, coeleste re-
gnum coneequamur perGbristum Jeeum Dominum 
nostrum : cui gloria et iraperium cum Patre ac 
sancto Spiritu, nunc etsemper, in omaemque per-
petuitatem. Amen. 

SERMO XXI I . 

De obitu Joannis, sanclissimi melropolitani Chalce-
donis, et quemadmodum redivivi invicem agno-
scemus. 

Fratrea Patresque, auperioribus aliquot diebua 
peregrinati ac reverai, paoem inter voa agentea, et 
compoeitoe nacti, gratea egimua Deo qui in mode-
atia veatra gauderemue, id quod esi proboram obe-
dientiura, ac atabilium in bonesto: ia quo et con-
firmemini magie magisque Domini noslri Jeau 
Gbriati beneiicio, ut queroadmodum ia n ib i l i no-
stra prffiaentia, aic in abscntia quoque indemnea 
voa, et ai η Θ noxa conserfetis. Disceesus vero cauea, 
uti scitis, obituserat Joannis metropolitani Chalce-
donis, qui preeclaro certamiae decertato, curau 
peracto, fide aervata, abiit ad Deum parta i l laatri 
confeaaionia corona cum deceasoribua nostria ean-
ctia Patribua ac fratribus. Sed quoniam soalenlibus 
puetulia decesait, ambigunt quidam an probe. Quid 
ni obieril probe? Atque equidem laborare i i mibi 
ignoranlia Tidentur : nam, probe, an improbe Τ ne. 
quaquam in boc vertilur, aio an aic defungare, aed 
an orthodoxam fidem ct inculpatam babeaa vitam. 
Quae q u i teneat, quanturnvis scatenlibus puatulia; 
quamtumvia alio quocunque morbo vexataa, aive 
in terra, sive in mari expiet, nullam bino contra-
bal infamiam : haec eaim non [in arbitrio aunt no-
stro, quio positain exploratia Dei judioiia, qui novit 
quo pacto quod in ratiooem ait cujusque tam vitaa 
prorogratione,quam roortiagenereadministret. Jam 
inalio nonnulli dieputant ad audientium fraudem, 
minime se agnituroa bomines redivivos, cum Dei 
Filius cunctia judioandia advenerit; aiunt quippe : 
Scilioet routati e caducia io iocorrupioa et immor-
tales cum Gr®cus, Judaaua, Barbarua, Scytha, eer-
vua, liber, mas, femlna non erit, omnesqtie inatar 
erunt geniorum, mutuo agnoscamuaf Sed in pr i -
mie reapondendum quod nefaa ait penea homine?, 
id penes Deum faa esae ; nam ad eum modum nec 
reBurrectioaeoa fatebimur, humanie ralioaibua sub-
nixi . Qai enim poteat diftluxum corpus, ac fors 
depaatum a feris, seu alite seu pisce, atque idqu i -
dem multimodia etia seriem, aupremo indiea imul 
cogi? el tameoarcana Dei poteatate tutn cogetur, 
ac reaurget, tum anioiue auum quiaque corpue, qui 
oum vixit, agnoacet. 
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Quud ei siiuπι, dubiutn non eet quin et proximi χ quidem aliquatiliaper r u r d u m q n n eolvuDlur : cee-
noverit. Tuin autom folarum judicium bac opi-
nione to l l i tur ; nam judicium in peraonia cognilia 
obitnr. Nemo enim qui ae non noverit trabi l in 
judic ium, aed quos noverit, quemadmodum acri-
ptum est: Arguam ir. et slatuam conlra facietn 
luam peecata tua H . Igitur ai muluo DOD agnosce-
rnua. ncc judicabiraur, cstcrum non judicnti , neo 
qoe in vivie promeraimns leremua. Jam q a l i m -
plebitur hoc Domini ad apostoloa diolum : Sedebilii 
et vos luper sepet iuodecim, judi*antcs duodecim 
tribus Israel " 7 , ai quoa judicabunt non agoosccnt Ί 
Quo pacto aulem et beatua Jobua duplos liberoaeat 
recepturus, ai in cceleali regno eoa non agnosoel? 

teroro q a « i a a n i m o poaila eel colebritae, u n a e e l , 
neque s o l u b i l i s , qna- F C c u m cujuaqoe p o r r i g a l 
v i l a , qua non a u r u m , n o n a r g e n t u m , n o n vcetee, 
non a l iud fluxum ac cadueura n u n d i n e m u r , sed 
a n i m i e a l u l e m , v i l a m s e m p i l e r n a m , cceleatercgnum. 
In qua cutn h o m i n i h u a o m n i a poaenda opcra ait 
p lc r ique de ea p a r u m aunt s o l l i c i t i , o m o c m q u e 
a t u d i u m , ac i n d u a t r i a m in p a r i l u r i a , ci i n a n i b u a 
coneumunt . E n i m v e r o noa, fratree, a acopo, ac pra»-
claro m e r c i m o n i o non a b c r r e m u s , q u i n audientea 
D o m i n u m diccntera : Bcgnutn ccelorum intra vot 
esl w , d i l i g e n l c r i d q u o t i d i e paromua, non a u r u m 
Μ Ι · a r g e n t u m eolventes, sed f ldem g e i m i n a i n , 
v i t a m p u r g a l a m , m o r i g e r a t i o n e m , t o l e r a n l i a m , aiquidem partim b io reccpit , p a r t i m p r o m i e s u m 

eil fore ut cooeequente aeeoulo reoiperct . Et a l io- r , s u b m i s a i o n e m , l o n i t a l e m , el q u w perfecl ionia 
qui saoctus David i i a verbia M : Frater non rrdimil, q u o d d a m quaai v i n c n l u m oel , c b a r i t a l e m ' . \d adeo 

redimet homo ? f r a t r e m oalendit a g n i t u r u m f r a t r o m . 
Ergo u n d i q u e c o l l e c l u m ac cons tab i l i turo eat e l u l -
tum aase id p r o b l e m a , et i m p i e t a l e par Oi igpnie 
fabulia. Verum noa, f ra lrea , e t iom atque e t iam 
creilamua ot resurrecturoa et iucorruptoB f u t u r o e , 
et agnituros matuo, noa i n c o r r u p t e l s q a i b u s 
predi l i n i m u s . Id iomat ia , i c d p u l c h r i i t u d i n e affecl i 
inoorrapta, tecundum a rcanam Dei v o l u n l a t e m , 
u l i et majorea nostri i n paradieo, q u i et ante 
tranegreaeioDem ee agnoacebanl i n c o r r u p l i , et 
poat tranagreeaionem eequa aub c o r r u p t e l a m s u l i -
j e c t i . Sed b i a l i ter , a l i t e r i l l i . Uade c r e d c n d u n i 
fore ut fratrem agnoscat frater , l iberos pater, u x o r 
mariiuui, amicua a m i c u m , addo e l monaohus mo-

doccl i n Evangeliie D u m i a u s i n ba?c v o r b a : Simile 
rst regnum ccelorum liomini negolialori, quxrenli 
bonas margaritat: invenla aulem una pntiosa mar-
garita abiil, et vendidil omnia IJUX habuit, el emit 
enm *. En ealia voe autem be l l i mercatoree, q a i , 
o m n i b t i s di iniesis , ac pne cunc t i s , p u l c b r u m 
atquo p r c t i o s u m unlonem rcdemiat i s , hor eat 
C h r i s t u m , lo l lenda cruce, c l eo pone eequcndo. 
i n e u o d a sanct in ionia ac p r o b i l a l e . Jam vero c u m 
celebritaa lompue s i t h i l a r e , ac v i g i l , el e x o i t u m , 
hilaree aimus nns q u o q u e , et exci t i in hac cele-
br i ta te , f ra l ree , q u i ealutem m e r c e m u r . I g i l u r 
egrcgius n u n d i n a t o r esl qui cuncta pras cautione 
v e r c t u r , n u s q n a m conri ta tuR, ogrcgiue emptor eal 

n a c h u m , confeaaorero conrcsaor, c o m m i l i l o n e r a C q o i i n f a m i a m bonis verbie c o m m u l a t , ogregiua 

m a r t y r , apostoluB ooapoatolum, c u n c t i cunctoa, 
quo oniniuni i n Deo I s t u m d o m i c i l i u m eit , i n t e r 
csiera benoficia n o t i t i a m quoque i n t e r noa l a r g i l o . 
Itaqua c o h o r t o r , f i a t res , curo l i dom constaniem 
loeamur (nam q u o l d i v e r l i c u l a T idet ia , quantteque 
habendae Deo grat ias quod errore o b s l r i c t i nul lo_ 
l ldem o r l b o d o x a m t e n a m u i ) , tum sine m a c n l a 
v i lam; Bcilia ODirn q u e m a d m o d u m i n noa s p i r e t 
nocto et i n t e r d i u d iabolua . A l valobi t n i h i l , (Ide 
ao amore in Deum reperiene inunitoa. Quamobrem 
adbac s temug, ot aufugie l a nobia d r a c o ; l a c r y m e -
Ί,ΙΙΓ , et ignea ejua tela v o l u p t a t u m exetinguemiiB. 
succumbamuB sub p r e p o t e n t e m Dei m a n u m el nos 
e r i g e t : perseTaremus ad e x t r e m u m , et abBoedet 

ar i l fex cst contrac tus , q u i sanguinem r e p u d i a l , 
ao s p i r i t u m p r e c i p i t , abeundo continero m i n i -
eterio. Ac q u n n i a m i n m i n i s t e r i i ment ionem i n c i -
d i m u i , c u m a m p l e x e m u r OOB q u i 1D coquina d i u r -
n u m d e m e n s u m i n 8 l r u a n t , ccu plua laburantes 
oneraque rautna portanles , ac eic legem impIenteB 
c a n t a t i j , t u m q u i p r o c u r e n i in coramuno q u e 
USU9, et noceasiias fnrut , u t c x i m i o e , probosque, 
ac i n D o m i u o asconoinoe, Neqae aversemur q u o -
que q u i i n pealnmdiia c h a r e e t exci le concinant , 
v e l u t pr icmio mnjore dignoa. Ac videaia cu juamodi 
a i l v i t a nostra , quod i n s t i l u t u m ? felix m e r c i m o -
n i u m , quod pera l i c rc - sancti Patras s u n t secuti , 
eoquo el nua r i te o b i i u ac poracio. lasti d o m u m 

diabo lua , ac noa ία ccBleste r e g n u m evademae pcr D revorlomur, ex hac boati Davidia aenlentia : Con-
Cbristam Jesura O o m i n n m n o e t r u m : oui g l o r i a ct 
imperium, cum Palre ac aanclo S p i r l t u ounc , c l 
tetnper, in omnemque p e r p e t u l t a l e m . A m e n . 

SERMO X X I I I . 

In appetenlem tanclissimx Deioarx obilum. De 
tpiriluali qux hic agalur celebritate regnoque 
acquirendo ca-lesti. 

Fratrea Palreeque, celt ibriUlee b i c , i l l io p r o 
temporo a g u n l u r , u t i at nuiic Nicomedia; , ad quas 
r o n f l u u u t mor la lea vcndentee et emontee, sed id 

»· Psal. XLIX, 2 1 . · ' M a t l h . x i x , 28. Η Paal. xxvui, 8. M L u c . x v u , 21. 
x i i i , 45, 46. * Paal. c x i v , 7 . 

vcrtere, anima mea, in requiem luam, quia Domi-
nus benefecit tibi '. Qunm nos quoque sub o b i t u m 
c u n c t i s u p r e m a m , et l anquam p e r e g r i n a m vocani 
r u m p a m u p . vi laraque eeaipi iernam ineamns per 
C b r i e t u m Jesum D o m i n u m n o a t r u m : cui g lor ia et 
i m p e r i o m c u m Patre ac eanolo S p i r i t u , naoc cl 
aemper, i n omnemqne p e r p o l u i t a t e m . Araen. 

SERMO X X I V . 
Prima indictione. De inexsuperabili Dei benefirio, el 

amore erga eum ac diaboli, odio, deque tubmit-
swne. 

Coloaa. m , 11. · M a t l h . 
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Fratraa Palreaque, aoni jam primus eet ingrei-
aaa, qoo falix nunt ium legitur in haeo verba: 
Spiritus Domini iuper met propter quod unxit me, 
***g*lizare pauperibus tnitit me, sanare contrilot 
t$rde9 praedicare captivis remissionem, el esecis 
risum, dimiitere confrados in remissionem, prxdi-
cert annum Domini acceptum *. Igitur unigena 
Dei F i l i o propitiatore in orbem a Patre raisso, 
et emci •ideamua, et captivi liberemur, et con-
fracti d im i t t au ia r . Ecquis est autem caecua ? qui 
volopUtam etudio cascutit. Quis captivus ? qui 
pra foadia cogitationibus est invisue. Quia con-
fractaa? q a i acelaribae protrilue. Quos equidem 
euimt Dominas : neque enim corporum tantura, 
quin an imorum quoque medicus esl, nec tum 
aderai aolum corporatus ; eed adeet et nunc, 
•btotam fagiena oculoruro, quieadem laeta nuntia 
raJget, tnuadique auferat noxaa, morbo omni a 
laaguora aanacdo. Itaque ne qois emaneto cxpers 
tocia, e i medele, qain fldens adito, Dei seneurus 
beoeficiani, euique liberalilatem Servatoria. Ergo 
aiail noa (o bumaniiatem inauditam !) protuli l in 
lotem, collapsoe iterum erexit, tertium muaus 
brgiloa eat, perfectiooem monaeticam, jam pec-
caaies inaaper nec tum avereatur quidem, aed 
uciacit, afflioloa conflrmat, niceatoa solatur, cur-
mtes de l in i t , fractoa instaurat ieetos peraanat, 
i i Orci fandmu lapeuroa puniens benigne eripil 
Berieatia, n l mcr i to haad absre quiaquam dixer i t : 
Jtn qmia Dominus adjuvit mef paulo minus habi-
kud i* infemo anima mea s ; e t : lmpulsus ever- ι 
susam ut caderem, ei Dominus suscepit me%. At 
•mat a ingu l i in quaa tentationes sunt prolapai 
tifae nt clementem Deum in aBrumnia opitulato-
iwa t iat eveatigio nacti. Adbaec famelicos, quod 
tftiael ad corpua, annuis terraa frugibua pascil, 
«ttd ad a n i m u m , sacris myateriis, cura praj 
atfre ac outr ioe prosecutus, et amice complexua : 
aamalerlacle aliquantieper alit infantem, hic 
taaaoster, et bcrus, parena, auum corpua atque 
aaaiaam i n c ibum ac potura impertitur, idque 
p&fm.O impervestigabilem bonitatem! ο inex-
BapeMe m u n u s ! ergon' poasumus non eum 
aarat,aque colere,et irrevulae cohaBreaoere? Pc!o: 
afeaJMaimus» conclamabit in DOS coelum terra in-
aM/aeelj.paiquenimiialuporisIapidca accusabunt. 

Qoad na fiat, amorem erga eum firmum tuea -
awr, Jare axoai, et advereali diabolum : nam ut 
beaafieaa ooaapetenler pro beneiloio dil igitur ac 
amatar, aie malignoB pro auis eeque facinoribua 
adioait habendue. Quippe bic ille est vitae noatrae 
•trniciea, alqae ab initio bomicida 7, ul fert Do-
aioi dietnm, hic ille est, qui genus huraanura in 
mille M n l e o l i a a dislraxit, multiaque vitiorum aau-
eat tatia, et orbem terrarum deglutire cupi t : in 
quem al odinm non conferimue, nec iaveniri sup-

i plioium poteet caetigaas, ut roeremur, qui hoeti 
ac aicario jungamur. Sed ab eo fugiamua, fratrea, 
fugiamus quam lougiasime. Et quaa est autem fuga? 
pravarum qua cogitationum, qua actionum abati-
nentia, ut cum Deo oontuberaium, bonorum ope-
rum perfunctio eat. Qua inorbem asciacamae bo-
num, cum omni submissione, mansaetudine, mo-
dealia Dei aervientea, haud igaari inaoe esee qaid* 
quid praeclare obeatur, oui non presidio ait eub-
miasio. Igitur qui iaflatam animi raentem, tene-
mus, aub prspotentem Dai manum succumbamua, 
ne fraatra cacurrerimus, quin macti omnea feati-
nemus, persequamur ruaraus adepturi, quo coale-
ate regnum eroiecamur per Christum Jesam Domi-
Dum noatrum: cui gloria et imperium cum Patre 

| ac sancto Spiritu, nunc et eemper, in omnemque 
perpetuitatem. Amen. 

SERMO XXV. 
In vindemiam, ne viiiorum spinas atque tribulos 

edamus, sed virtutis botros fru ctificemus. 
Fratrea Patreeque, equidem quid aaaidue loquar, 
quidve afferam novum prae iia qua? a sanctia Pa-
tribua dicia teoeamua, nib i l niai ea ipsa repetere, 
vobisque de iiadem dieeerere, io ineliua dux et 
praaviua. Igitur ageais, hodie pauca quoqae com-
plectamur, ac si videtur, ex iie qu» in manibua 
aunt sermonem coatrabamus. Ergo adeat vindemia 
onualique fructu palmitea, laeti atque fauati, rari 
ac maligni, triatea sunl et ingrati. Hec quid ad 
nos vero ? dicat audientium quispiam. Pol qaa-
drant perbene, siquidem et noa tropice Dei v i -
nea vooamur. Ecquid fugit voa carmen quod reprae-
aentatione gerenda decantatum eat? annon hoc 
inciaimus omnea ? Respice de cxla, et vids, et visita 
vineam istam et perfice eam, quam plantavit dcx-
iera tua 8 . Domini quoque in Evangeliis h»c sunt 
verba: Ego sum vitis, vos palmites: qui manet in tne, 
et ego in eo9 hic fert fructum multum, quia sine me 
nihil potestii facere *. Itaque maneamua, fratres, 
in benigao Hero noslro, ceu ab es quaadam quaai 
vitea coneiti, eique virlulem tanqoam botroa f r u -
ctiflcemus, quo felicitemur neu edeudis vitiorum 
spiois, atque tr ibulie, teneamur bac aenlentia: 
Omnis ergo arbor non faciens fructum bonum exscin-
ditur, el in ignem mittitur; exscindiiur inquam, 
per mortem, et in ignem mittitur 1 0 , acilicet 
perennem, in quem conjicicntur qui turpia palra* 
ront, qui fcBdus projecere, qui corruptelaa sua de-
dere corpora, nubes sine aqua, ail ille, qux α ventis 
circumferuntur, arbores autumnnlss in/ructuosx bis 
morlux, eradicatx, fructus feri maris, despumantes 
suas confusiones, sidera errantia, quibus ealigo le-
nebrarum servata est in jeternum u . Quare Apostolus 
claraat; Fugite fornicationem : omne pecc&tum quod-
cunque fecerit homo, exlra corput est; quiautem for-
nicatur, in corpus suum peccat. An nescitis quoniam 

*laa. LXI , i , 2 ; Luc. iv, 18, 19. 5 Psal. xcm, 17. · Pgal. cxvn, 13. 7 Joan. vm, 44. · Peal. LXXIX, 
16. · Joan. i v , 5. · · Luc. m , 9. 4 1 Jud. xn , 13. 
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membra vestra temylum stoit Spiritus sancti, qui in t 

vobis est, quem habeiu α Deo, et non estis veslri ? 
empli enim eslis pretio Ergo ooelum noo revere-
mur, atque terram, qui prelioso Ghristi sanguiao 
ooempti ierga vertamue, acrepedemus,? noo noetri 
nos pudet pigetque, qui foris sancli videamur intus 
pleni foeditatie ? quandiu utroque genu clau-
dioamus? quouaque unum iter non inaietiraus, 
K«, inquit , duabus viis ingredienti ! S , vitiorum 
puta, ac virtutia : haeoenim nulla mutuaconeuetu-
dine teoeotur. Nemo addictua servua partim hero, 
partim hoali aerviat. Iotegros noa Deo, fllii conse-
cremua oportet: nam aic vit» reddamur divinae 
corapotee. Quamobrem ne immoremur in senailibus, 
oeu brutee aaimantes, aed faoultatibua aaimi coale-
stia tueamur, sensua torquentes a caduoie alque 
fluxia ad incorrupta, et imperdita,neu committa-
mos ut oogitatioQum fraudibuaad artifice acelerum 
denuo faacinemur, quin ubi voluptatem seu quod 
aliud flagitium aerat, eveatigio exigendus veterator 
eat. Quo pacto Τ precibua, aupplicio, lacrymia ao 
compunctione. Atque hec ea eat inaapectabiiis 
lucta tanlumque implacabile bellum eat. Quare 
inatar oarnaliter pugnaatium, apirilu fer?eotea, 
iavitoa profligemua hostea? alque ut i l l i ape praemii 
nec ita deceduot, sic noa quoque nec mille acce-
ptie vulneribus revertamur, aed reatemus inauper 
et pre l ium instauremus, Dei praeaidio firmati. 
Date hoo eullis mib i , fratrea: nam eo allaboro, 
pauca bfflc sermocinaos. Equidetn oum in iia gau-
deo qui felioiter ourrant, tum iogemo ubi quia ι 
proaternatur. Cfflterum aimua cuncti peraicea, 
dedili reote factia, tolerantea in psalmodiia mini-
steriie, obedientia, bumilitate, ac pacis Deua no-
biecum futurue eat per Chriatura Jeaum Domioutn 
Doetrom: oui gloria et imperium cum Patra ao 
aancto Spiritu, nunc el semper, ia omuemque 
perpetuitatem. Amen. 

SERMO XXVI . 
In Exaltatione: ne in faia vitia nos pmcipiles 

agamus, neu volupiatem jucundam arbitremur. 
Fratrea Patreeque, gaudium agitamua adven-

tante feato quopiam Domiaico, nec injuria, qui 
tum oollastremur, quod ineet in eo arcanum oon-
teraplantee, ut nuno quoque in Exaltatione pre-
lioa» ac vivifid» orucis; quantus eat enim, quam-
que inaolena triumphua, iignum noa, in quo pedes 
atetere Domini noetri Jesu Cbriati, in quo suf-
fixus viialem auum eanguinem profudit, η ο η spe-
ctare modo, sed etiam complecti ? Quem non 
laborem feras quo aurum cogaa periturum ? al in 
promptu nobia beneficium eat: nam aimul id coo-
traximus, aimulque colluatralionem, saoctimo-
niam, libertatem. Tatn oxpoaita benigoitae eat, 
tamproclive munue religioae adeuntibua. Et optan-
dum ait tamen imperditam tueri liberalitatem: 
aolet enim quod facile donetur rejiculum videri. 

1 1 I Cor. v i , 18-20. i» Eccli. n , 14. 1 4 Rom. v i , 
πι. 7. « Peal. X L V , 3. 

Nobis quidem oa, fratrea, conservanda graiia eet. 
Quamobrcm ae aancta noslra labia mendaoibua 
eermonibua, ao sine fruge verbia polluamua, neu 
aspectu merelricio collustratoa oculoa praeatringa-
n iu8 , neu animum nitenlem vitioais cogitatia i n -
quincmus, neu, ut Apostolua clamat, regnet pecca-
tum in nostro mortali corpore, ut obediamus ei in 
concupUcentiis [ scilicel corporis.] ejus, neu exhi-
beamus tnembra nostra arma iniquilatU peccato, 
sed exkibeamus nos Deo tanquam ex mortuis viven-
te$, et membra nostra arma justilix Deo, peccatum 
enim vobis non domineiur: non enim sub lege estU, 
sed sub gralia l*. Vident ut peccataoi ia lege domi-
netur, at regnana in gralia juatit ia noxa omoi 
liberet, et abaolvat? ut i scriptum eat, Sed abluti 

9 estisy sed sanclificati estis, sed justificaU estis in 
nomine Domini Jeau, et in spirilu Dei nostri11. 
Quapropter expurgationem reverili, sanctimoniani 
tueamur. Quid nos in iofamiam dejicimus, gloriosi 
inatituti? quid corpua amplexamur plua quam de-
ceat, paulo poat in aepulcro dimitteadum? quid 
voluptatetn jucundam arbitrarour, qui dolor ait 
revera mortiferi ? nam equidem voluptas baraua 
est diaboli, inexalincti ignis suacitabulum; et 
tamen rapimur ad eam mortales quasi quidam de-
di t i l i i aervi. ΕΩΙΙΙΙΥΘΓΟ quemdam audivi diceatem, 
vitio poaeessura, optabiliua ease auependio mortem 
quaerere quam pecoato aervire : ut eoim sevo berue 
imperal acerbua, Abi, el abit, Veni, et veni t ; Fac 
hoc, el facit ad eumdem, modum ac multo impo-

) tentiue, jubet aub se aubjecto peccalum, Loquere 
fffida, et loquitur ; Nefaria deaigna, et deaignat. 
Quin gemere atque trepidare Gaini inatar videtur, 
mari deveclua naufragium veretur, per dcserta 
profectua latrocinium t imet ; tonat, ac tonitru pro-
pter ae accidieae credit; fulgurat, ac neamburatur 
pavet; videns noo ^idet, audiena αοα audit, aenaus 
diatorlos gereas. Quid bao triatiua vita ? equidem 
ceaeeo tradi bealiis praestare quaru peatiferis vitiis, 
nam ibi corpua, bio animus c u i u corpore perit. An-
noD et probua aeque, q u i quidem liber peccato 
(oec voluptate aolum aentio, quin aliis cunctia vi-
iih), gaudet, letaturque, regnat pro probitate, io 
territua qua in mari, qua in ierra : aiquidem 
conlubernalem habet Deura, ad quem olaroat in 

j adveraia, Non timebo mala, quoniam tu mecum 
es Non timebo millia populi circumdantis me *7. 
Non timebo dum turbabitur terra, Η transferentur 
montes in cor maris t S . Eccam fitam jocundam, 
eccam felicem: quam et aecuti, fratrea, Dei miae-
ricordia, urgeamua quoque, et inagis magiaque 
coQeectemur, cuncla pra3 cautione vereotes, omni-
gena obedieatia perfaacti : omnigena bamilitato 
compti, omnigenam auimi puritatem coatrahentes, 
qui quidem praa oculie obir i mortem cernamua. 
Jam enim et spiritatia noa Pater rel iquit , Petrus, 
sanctisaimua metropolitanua Nioeae: cujua et bea-

12, 14. 1 5 l Cor. v i , 11. 1 1 Peal, xxn, 4. 1 7 Peai. 
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tafl exttus eat, i n persecutione exetincti, cum eoque Α 
ccBleetls r egn i bereditate potiamur per Cbristum 
Jaaum Dominum nostram: cui gloria el imperium 
cum Patre ac aaocto Spiritu, nunc et semper in 
omnemque parpetuitatem. Amen. 

8ERM0 XXVI I . 
1* semenUm. De spirilali semente ac pervigilio in 

meditationibus divinis. 
Fratrea Patreaqae, eementinum tempus agitur, 

temiDibaa serendie qu» ex materia cob&rent, 
fnnnento, aliiaque qua lempestate hominea vide-
maa a nocte i n noolem ad opera commeantee, ao 
terio aatageDies ut quam optime et affatim teran l ; 
unde pneaidia corpori conquirant. Ecquid noa 
i r i ta r , semeatia coloni apiritalia, sterteremus, nec 
qoa par aeremua, et qui famem patiamur aeter- Β 
aim, quamve inveniamus ralionem reddere aocor-
di«? Quamobrem cura carnaliter serantibua acrius 
forgamus. tum largiua aeramua : siquidem, Qui 
parce seminat, parce et metet; et qui aeminat in be-
udicttimibus, in benedictionibus et metet 1 9 . At q u i d 
feremDs t preces, eupplicia, intercesaiones gralia-
rom actionem, fidem, spem, obaritatem : hsec aunt 
pifUiis Bcmina, baec animi pabula. Jam in carnali 
Ktneote ausltoet colonus imbrem exapectana, dum 
ittipiat tempeativam ac eerotinum : al in hac 
aostra ips i a rb i t r i i aimua pluere et rigare, hoc 
ot compungi atque lacrymari, et cum volumus, 
•tqaantoin lobet. Qus cum in nostra posteatate 
ata stt l i d ibo , cohortor, fratres, seramua p l u r i -
Boai oos quoque, ac pluriinum rigemup, jufltitiae 
Uiqoam at irpibue nugendia, quo appetente messe, 
qac iogenio defbrmelur, spirilalibua manua, ei-
auDqoe maDipti l is compleamua, ut audire merea-
•ar : Bemetiiciio Domini $uj>er vost benediximus 
ittis de domo Doniini *°. Labores manuum tuarum 
wniweabis, btalus es, et benetibierit 2 1 . Atque bsec 
saeteous : nonc admonitoa velim, fratrea, brevi-
tisn dierura creacere, et eiundare noctea, u t i -
aitabescit pervigil io corpua, sic aomniculoaiiate 
tmm c u r a r i ; curanda aulem cute, aimul vitia 
n a t e a a t . Ecqoid est ergo dicere? habet qu i l i -
bfiaMrocD paalmum, meditationem habet, preces 
fci&ti? eunc ta moderale obeuntor, cuncta ad 

aa/av eompagem, ac complementum spiritue, ne 
aof Satanaa per libidinem tentet. Neque i d i n 
taama daotaxat aentio, qu.o ct in cibo, potu, D 
ezterieqae cunclie ; prflesentiesimum cst eaim 
aioderalum, quod ab utrinvia digreaau i m m u -
•es aos, tt i n d e m D e e tueatur. Caeterum, impera-
lore ab expeditione reverso, cogitaliones fortasae 
in animoa aabrepunt, sollicitis quid Eccleaiae rebua 
sit fataram, id eat, noalris. Pol acriplum eet: 
kcla aaaar Dominum curam tuam, et ipse faciet 22 ; 
tit: Si Dems pro nobis quis contra nos 2 3 ? qui ut 
Mperior.bua annis f itam nobia procuravit, variia 

tentationibue, ao miser i ia ereptia, sio deincepe 
proourabit quoque. Tantum digne E?angelio viva-
mus, ctBleeti obeundo iostituto, terreetrium bo-
apites el advens : hic enim nobie portio, ac 
bsreditaa nulla est. Nam quis in omni memoria 
vitam ingreaaua reetiiit, quo erciaoeretur quid-
quam? annon omaes qui ingreeai easent, roraom 
ceu ex alieno solo auni egressi? Igitur hio exai-
l ium degitur, verumque domicil ium, hasreditaa el 
adeplio in futuro saBculo eat: in quo conatituti. 
cum sanctia oranibus coeleste regnum : ineamus per 
Ghriatum Jesum Oominum noatrum : cui gloria et 
imperium cum Palre ac sancto Spiritti, nunc et 
eemper, in omnemque perpetuitatem. Araen. 

SERMO XXVI I I . 
ln sementem. De /ide, neu temere, ac sine fruge 

viiam consumamus, umbramque esse, atque $om-
nium praesenlia ad futura. 
Fratrea Patreeque, semel quotannis terra coneila 

agricols fructus annuos praebet, animus quotidie 
eatum auscipiens doctrinae in omni vila aegrae vir-
tutis culturam reddat : ejusque b«eo e.si causa, 
quod a pueritia bominis ingenium aludio rapilur 
ad prava, Unde humanae naiura) minus parabitie 
eet virtus, nec vitiorom potiri quisquam posait, 
qui non luctalua sit et afflictatus labore longo 
atque diuturno. Id adeo sancti suis rebas geatia 
ostendunt, quaai quidam exercitoree ac athletae, 
pugna cum peccato defuncti. Quid aventes, quidve 
quserentea? Bona promissa, qum neo viditoculus, 
nec audivit auria, neo mortalium caiquam venere 
in mentem u . Quod exspecatatiooie suaa pignus ba-
bentee? ildem : nam qui rite credere est largitua, 
idem indubie sperare tr ibui t , qua i l l i apa prodigia 
ederent et oetenta. Hino, ut ait aacer Apostolua : 
Devicerunt reyna, adepti sunt repromhsiones, obtu-
raverunt ora leonum, exstinxerunt impetum igni$9 

efjugerunt aciem gladii, convaluerunt de infirmitate, 
fortes facli sunt in bello, eastra verlerunt de exlero-
rum, acceperunt mulieres de resurrectione morluos 
suos ; alii autem distenti sunt, non suscipienles 
redemptionem, ut meliorem invenirent resurrectio-
nem u . 

Videtia qus quantaque fidei facinora ? Fides 
vero est speratarum substantia rerutn, argumentum 
non apparentium **. Hac firmati el nos, fratres, 
cura diabolo decertemus, vit iorum pestea proflige-
rous. Igoia nunc accensus quoque carnis libido 
est,quam si lacrymis atque precibua exatingua-
inus, cboros cum pueria agemua. Fera? sunt atro-
C68 foBda immansuela vitia : quae si aubjudanda 
came, et obediente vita capistreraua, cum Danielo 
triuinphabimua 1 7 . Ao quid in exiguia laboribue 
promiasa eroisoamur aaterna? aaaon umbra : at-
que somnium aunt preasentia, ai cum futuris confe-
rantur? Quanquam bec quoque infra veritatem 

* f UCor. ix, 6. 1 0 Peal. cxxvm, 8. Paal. cxxvii, 2. » Peal. LIV, 23. " Rom. vm, 31. u I Cor. 
u, 9. » Hebr. xi, 33-35. 2 6 Ibid- 1 . 4 1 Dan. v i , aeq. 
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oomparatio es t : qui enim poteat finitum eevum 
cum infinilis componi ? quo pacto cum sempiternis 
mundua, qui m o x Gniendua s i t , commiltatur ? 
Quod eupereet, ingens et infandum gaodium re-
volvamus eorum qui ill ic gaudebunt, ao punien-
dorum p<Bnae : quarum ai vel cogitatione obatu-
peraua, quanto roagis eat intolerabilie aensua ? 
Igitur ne quia deincepe diea temere, atque diseo-
lute labatur, q u i inertern nobis et eine fruge 
vitam consumat, quin omnis supremua ducitor, ex 
divi Aatonii preceplo, uude emeademur procincti-
que comparemur ad iter. At qui id a i t , conOteri 
pote ia ccBnobio, euum quemque distinente m i n i -
aterio ? equidem apprime pote, ai velimua, ao praa 
iia, ampliue q u i quietem aunt secuti : nam il l ic 
libertaa, et auctoritas irreprehensa, ad mortia 
oogitationem aegnia est; bic, qu« inetar roartyrii 
a i t , repressio voluntatia, contentum ministerium 
atque incidena infamia, quam maxime habenl in 
proclivi mortis sententiam. Sane beatua Apoetolua 
dicena : Quotidie morior, per gloriationem vestram, 
quam habeo in Chriato Jesu Domino noslro , 8 , non 
id U8U8 quiete quin mille lentationibue diatrictaa 
protnlit. Quamobrem leneamus quod querimus, 
nec mor t i s recordari dies nocteaque omittamua; 
ita enim et pravam cupidinera, et miniaterii ne-
glectum, et ignaviae tr iet it iam, et sceleatum livo-
rem, aliaque cuncta vitia Dei misericordia pel le-
mu8. Tum autem, u l ad exitum erit deventum, 
ceu eo reeordatione mortis preevento, nequaqaam 
terrore percellemur, eed placide eanctos angeloa 
spectabimua, ac perennem vitam consequemur per 
Chriatum Jeaum Dominum noetrum : cui gloria el 
imperium cum Patre ac aancto Spiritu, nunc et 
semper, ia omnemque perpetuitatem. Amen. 

SERMO XXIX. 
De gratiarum actione, deque adorandx Chrisli ima-

ginis doctrina, ac fratris Thaddaei confessione. 
Fratres Patreeque, cum salute nostra molienda 

complurea modos largitua Deui eat, tum unue, 
primuaque eet, gratiarum actio ; ait enira Apoato-
lus : Pnmum gratias ago Deo meo per Jesum Chri-
stum pro omnibut vobis, quia fides vestra annuntia-
tur in universo mundo **, ac ouequam non oaten-
ditur agens gratia. 

Quin exetal et in acala p r smi t t i gratiarum 
actionem preoibua oportere. Igitur Deo gratiae j ) 
agamus, primum qood nibi l i nos protu l i t in lucem 
ad egregia facinora creatos, qus praestituil obeunda, 
deinde quod adoptione per sacram tinctionem 
donavit: nam, Quotquol susceperuni eum, inquit, 
dedit eis potestatem filios Dei fim: qui non ex san-
guinibus, neque ex voluntale carnit, neque ex 
voluntate viri, sed ex Deo nati sunt % . Neo-
xiOQ quod ad hanc confesaionem quoque poet 
euperiorem deduxit : in quo minime fallamur, 
et erremus, quin explorate eciamua unigenam 

8 8 I Cor. xv, 3 1 . 8 9 ROID. i , 8. 8 8 Joen. i , 12, 13, 
»* Malth, v in , 10. 8 8 I Cor. i , 26-28. 3 8 Ephee. iv, 13. 

Dei Fi l ium carnem factum 8 1 , u t i olamat Joan-
nee, et carne circumecribi, et imaginem te-
nere el in iroagine coli. Nam quoi exsortes Evan-
gelii in errore irreligioeo bomines degunt? a l i i , 
aiTecti Evangelio, in religione naufragi et errones: 
ceu Iconomacbi, Ghriatum negantea deacripti-
l ium, aut imaginem tenere, aut in imagine coli, 
atque binc salutiferam procurationem divinam, 
quantum ia ee est demoJiri. Quae recogitantes, 
fratres, impigre Deo gratias agamos, agendis gra-
tiia etimulemur, stimulati lacrymemur, lacrymati 
collustremur, collustrati ealulem contrabamus, uti 
pollicitus sermo eet. Neque enim fldem putemus 
uniformem : nam una eet sane, augetur tamen ac 
minuitur, intellecta aut non intellecla, aiquidem 
a i t : Modicse fidei, quare dubitasli 3 8 ? et a l i b i : Magna 
est fides (ua, fial tibi ticut credidisti88; ac rureua : 
Non inveni tantam fidem in hraelEn augetur, 
ac minuitur. Nec dicat quisquam : Idiola sum, el 
qui intclligere queaoi fidem ? Pol clemens Deus 
radios cunclia explicat bonilatia. Jam quw eat 
Apostoli aentenlia ? Videte vocalionem vestram, fra-
tres, qaia non multi sapienles secundum carnemt 

non mulii potentes, non multi nobiles, sed quas 
stulta sunt mundi elegit Deus, ul confundat sapien* 
tcs, et infirtna mundi elegit Deus, ut confun-
dat fortia, et ignobilia tnundi, et contempiibiiia 
elegii Deus, et ea qum non $unt, ut ea qux $unl 
destrueret 8 f . Non in vobis Ipeia spectatis quod 
di88erui ? oon fratris Tbaddaei recordamini, ut alios 
preteream, annon Scytha erat, et aervitutera 
eerviit, emancipatusque ββ in nionaaterium dedit, 
ac confessiooe tam nupera quam prceenti eat 
perfunctua? igilur qui fidem iotelligeret suam,cen 
auctaa eat tum ea, ut i par eat, corapiexa corona 
quoque obligatua martyr i i , post tr iduum hinc eui 
certaminis profectus. Ad eumdem modum et noa, 
fratree, vivamus, non imperitiam praBtexentes. sed 
queerentes, edoctique, et aucti qoo fide : id quod 
continget 8i Gdem vita consequetur bonesta. Nam 
per charilatern operata fidea aalutem noatram 
oomplot ao abaolvit : quippe animi tanqaara cor-
pua e duobue cobaeret, neqae, aut per se ildes, aut 
per se vita tuealur, sed allerutrum allerutro inco-
lume et constriclum. Quo eic incolumes noe quo-
que evadamua in virum perfectum, in memuram 
tetatis plenitudinis Chritti 3 9 , proraiasiB bonis poti-
tur i cum aanctis per Gbrietum Jeaum Dominum 
nostrum : cui gloria et imperium cum Patre ac 
aancto Spiritu, nunc et semper, in omoemque 
perpetuitatem. Amen. 

SERMO XXX. 
In 8. Paulum Confessorem. De immenso Heri Chnsti 

in nos siudio vitaeque occuratione divinx alque 
inculpatae. 

Fratree Patresque, iagens eat el imraenaum Do-
mini nostri Jeau Cbriati in nos atudium, qui η ο η 

, 8 1 Ibid. 14. 8 8 Matlb, χιν, 31. 8 8 Matth. xv, 31. 



549 SEKMONES CATECHETICL 550 

nJam degreaana, prope loogeqae diseitia, ut i ecri-
ptim est, paeom promulgarit 1 7 , eed ία cceloe 
qaoqoe sublatao eaactoe apoatoloa reliquerit,eodem 
HBtio ac legatione fungentea. B. Apostoli quidem 
hac annt v e r b a : Pro Christo legatlone fungimur tnn-
fnm DeoexkortanUperno$>ob$ecramu$ pro Chrido, 
mmeiimmini Deo: nam eum qui non noverat pec-
tttum pro nobis peccatum (ecit9 ut nos efficeremur 
jtsiitia Dei tn ipso **. 0 immeoeam procurationem, 
• ioeffabilem liberalitatem! eumqui non noverat pec-
mtmm pro nobis ptecatum fecil. Qui, et quo paclo? 
ceqaaquam Dox iara pcccalum seatit (ininime gen-
b'omv a i q u i d e t n peccatum noa admisit, nec in ore 
cjaa ίητβηίαβ dolus eet), aed quod corruptam pcc-
nlo n o a t r a m iadait nalaram aigritudiaibua in se 
rejeetia. morbiaque, pro nnbis sauriauu, ac foedis-
araa nece multatua : hoc est pcccatum fecit. 
Qaamobrem : ut nos efficeremur Deijustitia in ipso. 
Qaon.odo ? q u i ooxio liberati peccato, viferemas 
ineo, ac movercmur. Quapropter et addit in hunc 
ansum : Adjuvantes autem et exhortamur, ne in 
pawam Dei gratiam reripiamus. Videte ut hortalus 
pramaDiat: quid eat, ne in vacuum Dei gratiam 
redpiamus ? boc est, ne iterum retrocedamua : 
aeu i isdem v i l i i a , quibus nuntium dixerimus, obli-
gemur, neu i c tum Dco, et angelie teatcbus focdas 
vio.ema8. q a i n qaid ? vitam obcamua noviliam, 
eaeleate i n a t i t u t u m piumque. Ac volo cquideni 
tobis fando h u c dcfectus reconditiorcm quamdam 
TO&aroponcre aentenliae, ea eat bujusmodi. An i -
ntsaoiiter t r i b u s ex partibus coostat, participe 
nJ/on.a, irascente, et appetente. Participe rationis, 
otracla inaanctamTrinitatemcredamus jirascente, 
Dtiaaarpentem incandescamus, eoprorsum nonad-
mitleado, appcleole, ut, qui nos arcbitectatus est, 
Deom d i l igamue, ac amenus. Hia diabolua animi 
faeoltalibna converaia, etdistortie, fabricari in noa 
pcrniciem ccepit ab extremo. Quo pacto ? per 
appetitionem, Adamo, decessore nostro osu dece-
pto; per i r a m , Caino ad Abelem fratrem interficion-
dom exci to; per rationem, provolulo gonere hu-
mano ad cultum aalrorum. Atque haec via eat 
qoa m noa cedem eal molitua bostis. Caeterum noa 
maneamas ία quo aimus cooditi, fratres, qui a 
ternis animi facultatibuapraeaidium contrahamus, 
ae apir i tam coornemua, neu clarilatem perdamua, 
qua noa berua nobilitavit, Deo, Palrique adoptatua; 
nam : Quctquot susceperunl eum, inquit, dedit eis 
potfslatem filios Dei fieri 3 9 . Quamobrem qui Dei 
Glii vocemur, ne bffircditatem ineamus ignis inex-
st inc l i , neu qui Chriati membra nominemur, fia-
mua membra merelricis. Ne in mundum, eaque 
qua? s ial io mundo despectemus, neu in hac vita 
formoea ocalie nsurpemua quae inania sint ao 
cadaca. Sane enim exple te per conceaaionem 
libtdine omni earnis atque sanguinis- Qux utilitas 

in sanguine meo dum descendo in corruptionem *°? 
Despioeeis i n aepulcra, et qui voluptatum exitus 
tuere. Esto, praedia cogamus ao pecanias: quid 
tum postea? acilicet audt ία orbem ingreaai, pro-
ouldubio nudi exibimua quoque,nihil praster actionee 
comportantae, aeu dextras, aeu ainistras. Ilaque 
olamat sanctue David : Unampttii α Domino, hanc re-
quiram, ut inhabitem in domo Domini omnibus die-
bus vitx mese. Ut videam voluntatem Domini* et 
visitem templum sanctum ejus 4 1 . Haec vitaesl beata, 
h&c para potior quam praecepere saocti Patres, 
et i n priniia, qui nunceal "ύσπιρ xal 6 νυν εύ-
laudatus, sanctus Paulus φημηΟει; Ι Ιαυλο; ό μχ-
confeseor, cujus qui κάρ·.ο; όμολογητής, ου 
quantiquelaboree, accer- 6Ία και ήλ(χα τά ίπαθλα. 
tamina, audivimus αοα- χαι ol αγώνες έχ τικρου 
aihi l . Quos imitat i ηχούσα μεν, ους και ήμεις 

μιμούμενοι, eto. 

etnos fratres exercitatioaem haac nostram, oppu-
gnationem, qua affecli eumus, omneqae v i t » i a -
stitutam tcneamus. strenuc curraatee ; sia corrua-
mua, ociua surgeates, viclo perduelle diabolo, at 
cuia saactis omnibus palmam noe quoque probi -
tatis feramus per Ghristum Jeaum Dominum oo-
strum : cui gloria et imperium cum Patre, ac 
sancto Spiri lu, aunc el eempcr, omnemque per-
pnluitalem. Amen. 

SERMO XXXI. 
Anle obitum sansti Patris Theodori. De jtidicio fu* 

turo, ac quemadmodum praesens oppugnalio aliit 
materia fit virtuiis, aliis scelerum. 

Fratrea Patresquo, Αδελφοί καϊ ϋχτέρες. 
r u m a j g r o t a v i , t u m pre- ήσΟέν^σχ, κσϊ πάλιν εύ-
cibusveatria rursumcon- χαΤς υμών άνχκέκλημαι. 
v a l u i . At quousque ία- Ά λ λ ' 2ω; π4τ· μέλλομεν 
ibimus hoc ruraum?aaae ερχεσθαι έπί τό πάλιν ; 
veaiet omaiao dies fata- έλεύσεται δή πάντως ή 
lis, cum hoc ruraum, έπιθανάσι·>ς ήμερα, 6τε 
locum αοα habebit, quae ούχ εξει χώρα ν τό πάλιν, 
sejunctum k vobia hiao χωρίζουσά με ά?' υμών 
ablegel. Neque eatamen κχί παραπέμπουσα έκ 
viduitaa duceada eal: τών ένθένδε. Ού μήν διά 
τούτο λογιστέον δρςρανίαν, etc. [FABRIG. loc. cit, 

284. ] 

siquidem raendax αοα eal qui dimisaurum ae v i -
duoa aegavit **, quin nobiscum futururo omaibae 
diebus, ad Bseculi decursum ; 3 . Tum autem quod 
n i u t u o tunc cernemua, atque adeo faa sit dicere, 
iacnarrabili gaudio, vitaque prajditi sine fine. Jam 
quid paasus aim in sgritudioe aostia, ut frigore 
correptua foedam succussationem pertuli, iade ar-
denti febre diein solidum petitus, Ergo ia malia 
positus mecum cogitavi, iiaa ia futuro judioio a 
Tartari poBaia ad igaia gebeaaam revolvemur, bl-
oisquc fore suppliciis, aut eliam, pluribue miser 
futurua est obnoxiua ? certe seu onia, aeu biaie, 

"Eobee. i i . « I l C o r . v, 20, 21 . 3 · Joaa. i , 12. " Psal. xxix, 10. *> Psal. xxvi, 4. 4« Joan. 
x iv , 18. 
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exhisvit» ©rumnis conjeotandum eat intolera- Α graseati, condignaiia pr«mia daturue? contrarii» 
bilem fore Dei in noxiot iram, ingentique in ler-
ΓΟΡΘ atque trepidatione *· [PABRJC. loc cit. 284] te-
nerl, ne in atrocee eae poanae labantar. Enimvero 
preeene oppugnatio aliie materiee aocidit virtutis, 
i n qua tanquam lumina per orbem effulaere, v ite 
inalar habentes, meus, sidecendam eet, triumpbus 
in Ghristi diem, quid non egregium exeecuti?ad 
quam non emendationem ppogreeei ? qui lum eeee 
qua tutantur, periculie exerciti, mieeriisut aurum 
deflegrantee, tura alioa aacieount mullisque visi 
aalutiferi sunt, el eus claaaia, et extraneia cum qui-
bue aim aane partiariua, ac (si ooi probator me-
cum collocari) aliia, et iia perpaucia, occaaio ece-
lernm, qui vitas dediti lioenti, quaaique ab obe-
dientia refagi, iafamiam in seconcivere: ut appo- β 
site cum Scriptura loquamur: Caligat vultus fa-
eies eorum sicut fuligo 4 4 : QUOB equidem haud abs 
reinclamarim quoque. Nequam filii, herum reliqui-
atia, vilas jura raonaatica3 fertiatis, non rite curr i -
tia, aed velut claudi divertilis, rapti huoil luc sece-
ditie e comitalu, mulieribus vaoatie, ali i aoli de-
genlee, ali i aervoa insuper parantea, nonnulli viiam 
obeantea roercatoriam, pr » avariti® etudio. Non 
vos terret nec imprecatio •aticina, nec n.inae 
apoatolic», neo roea n i h i l cohortatio? Quin, 
ut intelligo, quidam eorum qtioque inita oum 
poella coneuatudine, ad raptum Deique repudium 
pedee adornavit. Ain vero, miser alque oerumnoee ? 
quotiea ceciniaii: Quo ibo α spiritu tuo, et quo α 
facie tua fugiam 4 5 ? ten' indnctum prorsua aocie 

comparatia ineoe poania jugibua aflectie. Gsterom 
vo8 rite obitote, fratrea, cohortor, u l ab vobis in 
improbos quoque virtutis divulgata oratio ad agni-
tiooem 603 deducat veritatis, omnibue oontenti, 
omnia credentes, omnia toleranlee, quo conctt ia 
omnibus Dco placentee, et aupplicium fogiamua, 
et cceleale regnum coneequamur per Gbrietam Je-
Bum Domiaum noatrum: cui gloriaet imperium cum 
Palre ac sancto Spiritu, nunc el eemper, in o m -
nemque perpetuitalem. Amen. 

SERMO XXXII . 
Ante Christi natalem: De natali Servatoris, adstre-

nue vila retinenda monaslica. 

Fratres Patresque, jam Dei imminet adventus, 
leetaque eet pro foribua diea : ingens est enim la?-
titia, qualie in omni memoria acoidit nulla, Dei ad 
no6Filio degreaso : qui noa per speotraatque signa, 
ut olim majoribus, cernatur, aed per natalem e 
Virgine coram spectabilis prodcat in lucem quo ab 
omni aUernitate neque felicius quidquam, neqoe 
e cuoclis miraculis, que ab aavo patravit Deus, 
mirabiliua. Ergo nuntiant arcanum angeli, natum-
que in terra coalestem alella indicat, ac praecur-
runt paslores ediota iotueada ealute, prabentque 
regias magi, et inaolena in re insolente carmen de-
cantatur, fenerabilemineupremis Deum pacetn edi-
tum. Testatur id Apostolua in heo verba: Ipse est 
pax noslra, qui fecil utraque unum et medium par 

rielem maccrix solvens, inimicitias, in tua eame 
tatem cum aerpeniecoire, quiEvamdecepit, unaque C legem mandalorum decretit evacuan*, ut duos con 
decessorem Adamum pomario extruait? ten' om-
nino cogitare, oui voto ee deaponsoa virginali, ne-
gare Chriatum, ac peccaio coheretcere, unde ia 
orbem nex invaeit ? Non litleraa audia claraantee 
in eos qui h»c admiltant : Vermit eorum non mo-
rietur et ignis non exstinguetur 4 6 non Apostoli sea-
tentiam tenes: Fomicatores et adulteros judicabit 
Deus 4 7 ? Jam quid peracto acelere offendea ? an non 
tenebras, et qui traosadigat cor ensem; an non 
deaperationia ecrobem, ipsumque qui te in fraudem 
irapulit, urgentem Satanam saspendio morietn 
quaerere, ut olim Jadam f Reeipiace, tenebrio, foge 
diaboli laqueum, perdile, nea plagie irretitor Orci, 
unde et Gaini bio defungare vita, tremens, gemens-

dat in semetipso in unum novum hominem, faciens 
pacem, et reconciliet ambox in uno corpore Deo per 
crucem, inlerficiens inimicitias in semetipso 4 1 . Ha?c 
cum videre cuncti olim ?atee ae religioai cupivere, 
lum nequaquam videre, niei per fldem, noa et v i -
dimus, et manu tractavimua: ut i de verbo ecri-
ptum vilali eatac vita apparuit, etadoptionera t u l i -
mua. Sed quod Deo bostimeatum dabimus pro 
cunclia beneflciis Pol prinoeps elocutue David 
est: Calicem salutaris accipiam, et nomen Domini 
invocabo 4 9 . Quamobrera gaadeamos, fratres, qood 
meruimas noa qooque h o 8 t i m e n t u m Deo reddere 
pro cunclie beneficiis. 

Eoquod est autem boslimenlura? orucigera, quam 
que ac notos refagiens, et in futuro eeculo ge- D intul imus, vita, etconfeeaio, in qoaatamae, ac d i -
hennae igni damnere. Sed qui agam prsdictis om-
nibue infelix unoin loco deflxne ? quid aliud quam 
gemam, ac contristabor, venturi nuntiua mucro-
nia? Qui si inaudient ; atque aberronea e t in per-
niciem ferente via redibunt, aibi hoapitea sunt m i -
hique fu tu r i ; ain miaua, soli mala exaotlabunl, 
Boli quam accendere flararaa gradientur, aoli exi-
t iom perenne laent ; Dominica facie ac glorioaa 
majeslate extorrea, cum illuatria et admirabilie ve-
niet in omnibua, qui prope ejus preceptis aant 

vin» epe gloria? tnumphamua: qaod indabie eet 
martyrium. Id est adeo noa in diem fertati, aed in 
omnem vitam : aiquidem qui carne regaatur, et 
flagitiie capiantur, nec feriari poaaunt, quantum-
vie feriati videntur, nec liberi aant; qoippe eervi 
vitiorum sub peccalum veoundati; nam eqoidem 
soriptum cat: Omnis qui faeit peccatum, serous est 
peccati; servus autem sustinet in domo in xtemum, 
Filius manet in aelernum *°. Igi iur noe quoque, qui 
Dei flliigratiavocamur, manebimuaindomoin aeter-

*· Matth. xxvi i i , 20. 
4. 4 8 Epb. i i . 14-16. 

4 4 Thren. iv. •» Psal. cxxxvm, 7, 4 8 Iaa. LXVI,24 ; Marc. ix, 43. 4 7 Hebr. x i u . 
4 · Paal cxv, 13. 5 0 Joan. vm, 34. 
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n n a s i quam nactiorigioemsomue.conetantpm ad ]\ 
exlremum tenabimue. 

Qoapropier aancto Spiritu firmati, monasticum 
koenoatnim inatitatam tuearaur, matuoque monea-
Boa, ad armoria ac bonoram operum instigatio-
aem, obedientiam, haml.italem, maneuetud.nem 
atiaque cnnola etudia prcolara, neqaaquam a pro-
potilo abeacentea, quin magia magisquo exciti, 
auime quod diera .mraioeQtem cernimus : immi -
leteaim Uomin i diea ingena et illuatria, qu.i w n -
ikm judex patefiet, ac cum gloria videbilur,cum 
jueat Apoatolia in divioa tranefiguratione cou-
Xttclaa. omneque coactum flgrnentum judicabil , 
Mii cuique digoa factis rodditurua. Quem fas 
ilooa quoque cum sanotia uuiveraia leni intuen-
KtDfaltu, ad regnuiTique coalesle receptantem,qua j 
Mt benevolenlia, miaericordia, boaitate, spectarc, 
nietain laude, et honore, atque cultu, cum Palre, 
Kiancto Sp i r i lu , nunc et aemper, in omnemque 
aypetoitatem. Amen. 

SERMO XXXII I . 
Ot wunriis reeordatione ac compunctione, habitus 

putridie memorix beati Patris Platonis. 
Fralrea Patresque, heri memoriam egimus B. 

Patrii Platonia oec iadebite, oportet enim spirita-
kaflKoa Pat r i .que par eat, iribuere.Nequo id enim-
lera lati* ββββ ad memoriam duoere, si canamua 
modo, ac consolatione fruamur oorporali; quin 
apmtaliler quoqae gaudere, uti poatulat hoc eMa-
\nm: Laudando justo populi loeiabunturA, acilicet 
\a\ttii fpiritali et durabi l i : nam corporalis scnsui 
paiifjscr adolata, a?olat;haec inaatiabilis ac i rn- 1 

penfjta est. 8 i quie veetrum lacrymatua est, ni quia 
eonpQaetaa, ai quiacorde contritua, siquia Spiri-
tim attraxit, et a vitiis rece>sit, vim aententia* 
leoet, ae pol novit patria fratrisque memoria per-
fangi; reoordamini enim, fralrea, euperiorum die-
ram, qnibue presentem babebamus, et nobiscum 
obeantem loquentemquc; tum autem nunc con-
templemnr abisit, quibus inlenjit, cum queia vor-
tetar cum ipse, tura fratrurn singuli. Au non id 
cogitanti ac aermone uaurpanti, atupor incessit 
anlmnm? Qoio ai videlur,el nos ipaosdeapeclemus 
an non not quoque paulo post hinc cedemue, et 
aliie memoria recolemur, quemadmodum nunc 
deceeaores recolimus? sane, fratree, haec in nos 
comparata vita est, homineeque sumua mortalee, 
qui craatioum ignoremue. Nam qu® estvita nostra 
Vapor1*, ut i eoriptum est, qui aliquantisper con-
apeclna perlt; flos vernud, qui manc florena e?e-
itigio marcet5 3. Homo nicut fenum die* eju$, tan-
quam fios agri sic e/florebitu. Homo vanitati similia 
faetua eel, dieeejua sicut urabraprfletcreunt. Omnis 
caro til fenum, et omnis gloria hominis lanquam 
flo* /feat5* : exortus est sol cum ardore, et arescit 
fenum et floi epu decidit, et decor vultus ejus de-

" Prov. X X I X , 2. M Jacob. i v , 14 ,15. " Paal. 
*· Jacob. i , 11. " I b i d . 10. * Ibid. 11. "Paa l . χ 
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periit*. Ita marcidi oos quoque binc abscedemua, 
de seotentia aanctorum : nam eorntn aunt qu» 
memorafimua exempla. 

Sed felicem, qui eapit, Deumque requirit, felicem 
qui ββ prerait quotidie in obedienti» certaminibua, 
nequaquam refractarius, aut obmurmuraos, quin 
audiens dicto, ad opera proraptua, efficio impiger 
etimulabilis, benigaus, affabilis, comis, ad exitum 
procinctus: quippe veniat, fratres, veniet flnia, 
nec cunclabitur, veniet terribilia mortia diea, quaai 
quidam apparitur rogiua, non deorsum, sed e coolia 
comHieans, ei animum compellans, Exi sia, quer i t 
te c u Q d o r u m Rex, Deusque. Noa q uidem faa sit 
precibua beati Patria in eam boram inetructoa re-
perir i , atque hinc inlrepide prorectos in perenoem 
vitam commigrare per Gbriatum Jesum Dominum 
D u a t r u m : oui gloria et imperium cum Patre ao S. 
Spiritu nunc, et aemper, in omnemque perpetui-
tatcm. Amen. 

SERMO XXXIV. 
Mediis Festis. De ex hac vita dece$su regnique 

requiete caelextis. 
Fralres Patreaque, ea ab anno in annum revol-

vimur, a (empestale in tempeetatem, a festo in 
featum, neque status eat in hao f i ta , quae nobis 
omnibua liquenda est, intranduraque in Dei r e -
quielem. Qui autem inyressus est in requiem ejwt, 
et ipse requievit ab operibus suit,sicut et α suis 
Deus L\ quemadmodum scriptum eat. Ecqua? eet 
autcm rcquiea ? Dimirum coeleste regnum : ad quod 
instigans Apostolus, ait : Festinemus ergo ingredi 
in illam re>]uiem, ut ne in idipsum quis incidat ϊη-
credulitatis exemplum l 8 . Quid aibi volena ? Scilicet 
ut Israclitaa reccpitDcua introducturnm ee in pro-
miasum solura, caeterum cuntumacibua, et ab eo 
avereia nequaquam contigit inirc, aic ne noa qui-
dem, m i n u 9 audientea praeceplis, i n C03ieste regnam 
inlrabimue. 

Quadraginla annis proximusfui generationi huic,$t 
dixi semper, Hi errant corde; ipsovero non cognoverunt 
vias meas, ego juravi in ira mea si introibunt in r#-
quiem tneam " : bic non annorum quadragintaagi-
tur mora, aed quantom longiaaimum eet vit® cnjus-
que spatium: quamobrem ai minuaoperamdabimue 
ut omnia Dei praecepta exsequamur, affabitur noa 
quoque,gcilicct tNemeumineatis regnum. Jam il l ia 
non ingresais, corruere membra in deserto, at no-
bis non ingreaais, et corpua el anima in ignia 
gehcnnam delrudentur : quod eorum graviuaeup-
plicio eet: Siquidem scriptum est : Irritam quis fa-
ciens legem Moyti, sine ulla miseratione, duobus vel 
tribus tettibus, moritur ;quuntomagis putatis deteriora 
mereri suppiicia qui Filium Dei conculcaverit, et *αη-
guinem testamenli pollutum duxerit, in quo sanctifi-
catus est, et spiritui gratim contumeliam fecerit ··? 
Sed qusnam eia causee ingressum praecluaere? 

LXXXIX, C. ·* Psal. cn, 15. " I Petr. i , 24. 
:iv, 10,11. e u Hebr . x,28,29. 
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lncredulitae, murmur. obloquium, contradlc t io , / 
duritiea, euperbia, atuprum : bso sunt quse eoa 
perdidere. I g i l a r baec noa quoque lelhalia v i t i a ut 
gaam fugiamm, mioime dimdeataa de Dei p r o -
missie, quin credeotea quea spoponderi t p r s s t a r e 
eliam poaaa, ncu murmuremue, oau o b l o q u a m u r , 
neu contradioamua, neu obdureacamua, neu auper-
biamua, potiuaque i n v i c e m noa benignoa ac bene-
voloa prebeamus, a l ter a l t e r i ooadonaDtea, q a e m -
admodum et nobis per C b r i a l a m c o n d o n a v i l Deua, 
eemper Domini Jesu Deoam in corpore c i r o u m g e -
itantes, ad m o r t e m q u e p r a Chrislo p r o c i n o l i , asai-
dua redintegrali preoibu8, euppl io io , l a c r y m i s , coe-
lesiium o o n t e m p l a t i o n u m apectaculis : quippe vila 
bae dcfunnii. non, ut i l l i , l e r r a m inYademue raenan-
tera mel le alque U c t e , aed manauetorum plagatn , 
nbi vila* et i r a m o r t a l i t a t i a scaturigo est, ·>ι·ΐ c e l e -
atla Jeroaol) ::.•!.· p u l c h r i l u d o , u b i t r i u m p h u a a l q u e 
gaudium, u L i i l l u a t r a t i o beaUe ac pr«epotenlia T r i -
nitatia, p e r C b r i s t u m Jeaum D o m i n a m aoatrura : c a i 
gloria et i i n p e r i u m cum Patre, ac aancto S p i r i l u , 
nuno .e i eemper . tnoranemque p e r p e t u i l a l e m . A m e n . 

SERMO X X X V . 
In divi Basilii memoriam. De virginitate,ac Iratrii 

Memnonis ad Irugem reditione. 
Fratres Patresque, qui i u siadio d e c u r r u n t , n o n 

plua aemel p e r a n n n m d e c u r r u n t unoque t empor i8 
m o m e n t o , ac aic abeuQte cer tamine , seu victoraa 
aea v i c t i . C m t e n i m q u i v i r g i n i t a t i a quoddam quaai 
aladium p e r m e a n l , i i non u n u m d i e m , q u i n a l a t e m 
c u r r u a t , ac pol curaurn qui o b t u t u m fugiat o o u l o -
r u i n , quippe i n arenam progressi c o n t r a hostca i n -
vieoa. Ut p r o c u l d u b i o v i r g i n i l u l i s maxima parfun-
ct io ait, ccu qute cceli cul inea a t t i n g a t . S i q u i d e m 
humana vita in dao t r i b u l a , m a t r i m o o i u m ac cael i -
balam i l l u d c i t i m u m c u m p o n i t o r b e m , hic euperura 
corap le t ; i l l u d prajBtitutuni q u i corruple la ; cerviat , 
b i c qui i m m o r t n l i t a l e r csp lendoat . Ac q u e r n a d m o -
d u m a i h o m i n e r n quis cernat a l i l e m , non i n j u r i a 
m i r e t u r , u t bac b o m i n i a , bac angeli gc rut f a c i e m , 
ita saae q u i v i r g i n i l a l e m exerceat, inaolens eel ho-
miaibua j u x t a ct aogelie epectaculum : i n carne 
eal ac aupra c a r n e m , in m u n d o a o aupra m u n d u m , 
quade cauaa el m u n d u m liquieso d i c i l u r , u t v i t e 
i n s t i t u t u m m u n d o s u b l i m i u s a m p l e i u s . O s t e n d u n l 
i d adeo htec D o m i n i i n E T a n g a t i i s r c r b a : Sunl 
eunuchi, qui de ulero matrit tic nati sunl, el suni 
eunurhi qui caslrati sunt ab Iwminibus, el sunt cu-
nuchi, qui seipsos aulraucrunt propler regnum cce-
lorum; quipolest capere, capialnt. 

Vide l ia u l boc vulgo incapax d o m i i n esl ao l i s -
que t r i b u t n m q u i v i t a m iniere c r u c i f l x a m ? Quara-
obrem la j temur, at inter nos col l te lemur , f ratrea , 
agendis etiani g r a t i i a , quod Uei benefk io ad haae 
d i g n i t a t e m eumua vocat i , qua i l l u s t r e l u r Deue, et 
h o m i n e i a d m i r a t i o n e d u c u n t u r . Neque id d u n t a x a t 
•ed quam poleal oircuaispect iseime vi larn perduc .v 

m u t : nara m u l t i ex boc c t ihnine t u m nunocorrusre 
l i i auperbia c o n f l x i , i l l i aegnes .·•·.· laertea : q u o r u r a 
u l r o v i a anitno perniciea cootrahatur. Quodnam cat 
ergo prassidium ? A v i in v o l a l u poailam p r c e i d i u m 
est, q u s a u c u p i e a d v e n t u m senlieue, pennis d idu-
··'.<·. aupervolat , ao c a p t u r a m e lTugi t ; ad cumdom 
t n o d u m nos quoque, a i m u l a n i m o r u m nostro i u m 
capla lor i m r n i n o t d iabolua , ceu volucrea B p i r i t u , au 
b l i m i a r r e p t a c o a t e m p l a t i o a e . a u p e r a q u s r a m u a , su -
pera spectemus. L e v o r e m i l l e voluptat i s subjectat? 
Noa n o b i l i l a t e m rcvereamur a a i m i . I l l e DOXB 
perpe l ra t ionem euggert t? Noa j u d i c i i pcoDatn r e -
v-dv·!,.·.!-. Atque haso i l l i a oppnnenlea , et cogi-
lai ie cogitala repel le i i ies , ab sacrilego eer»ab i -
m u r . Jam quis c c r t a m i n u m l in ia Τ Q u i carna l i t e r 
c a r r a n l , t o m p o r a r i a corona , noa sempilerna ; i l l i 
g a u d i o i n o r l a l i , nos i m m o r l a l i I r i u r a p h o macta-
m u r . Ao nos, fratres, beatos. si ap«m. qua pra»-
l l s i I r i u m p b a r a u s , ad e i t r e m u m conslantem re t ine-
muB. I g i t u r i n s t c m u p , h o r t o r , prec ibus , a u p p l i c i n , 
c o m p u n c t i o n i , l ac ry in ie , h u m i l i U t i , obcdientia», 
confessioni, m i o i a t c r i o , cxter isquc labor ibue m o -
nasticiB, ac Dao ducc coa t ra b o s l e m v i c t o r i a p o -
t i e m u r . Sed biec hac lenus . <> . -\ p r o x i i n u m eat. 
de fratre Mamnone , poateaquam u t c u n q u e j a m 
res ipui t , amplecteadus nobis est, ae .»· ;»•· l o n g -
giorc t r i e t i l i a o b r u a t u r . Quanquam boc babeo 
dicere, q u i peccatum faciat n o n servum m o d o 
osse p o c c a t i " , u t f e r t Doin in i aenlent ia , sod 
et iam pi in exeecrabilein, ac furs pudet nos sura 
vcl ealutare , ne q u i d peccato i n q u i n e m u r . Sed 
qunniarn Dnni in i ia nostor Jesus Chris tus n e p o t c n i , 
f acu l ta l ibus i n meretr ices profneis , reveraum n o n 
est averaali ia, ncc nos aTereemur, lastique r r a l r e m 
amplc-xcraur, ac graics agontoa de omendat ione 
g r a l u l e m u r , ciquc qua* in rom a int poscamus : Sta 
e n i m quaj j u b e a m u r agenle?, ceu V o r b i d i s c i p u l i , 
cmloate r p g m i m erc isccmur pcr C b r i a t u m Jesutn 
D o m i n u m n o e l r u r a , c u i g l o r i a e l i m p e r i u m c u m 
Palre , nc sanclo S p i r i l u , nuno et aemper, i n o m -
nuinque p e r p e l u i t a l e m . Arr .en. 

SERMO X X X V I . 
/·->·' lumina. I ' comlantiam in conftssinne obeunda 
deque fratre Theoduti deceuu, dictus mediit feslit. 

Fratres Patra tque , super ior ibue annia f e r i a t i , 
n o n d u r a feriaa ut nuoo lempar ia O o m i n o Deo 

I nostro percg imua , aci l icel iaasde aaora, ac fralrum 
mnjore c o m i t i o : vidntta e n i m et frequent iorea 
choroe, et pluroe mensas, idqae , q u i i a al ieno 
BOIO degamus. In quo est c u r gaudeamua, ac I r e -
ruanus q u o q o e ; i l l u d , qni Dai p r o m i s e o r u m f r u a -
m n r evcntu ; hoc, q u i i n d i g n i simus Rccipen 1 , na 
immernorea b o n o r u m , bcnef l cum provocemua 
euarn n o s l r i procara l ionem claudore ; n a m e q u i d e m 
εί benollcia raemores t c n a m u s , l i m i d e e u m et 
furraidolnse colentes, e t iam o t i a m q u a c o a f i r m a t 
Deus nec defectam i r i farinae capedinem, nec 

4 1 Mattb, x i i , 12. M Joan. vm, 34. 
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• i B o t a m o l e i ampallam De cetero apectate, 
fralrea, mi feria decedont, celebrilates solvuntur, 
dtea prartermeant, atque hinc quiiibet abimus: 
jtm obiit et frmter Theodolua, atque hic e primis, 
et obedientiaepectatus, et in confeasione constana, 
lagria ob C h r i B . a m , ac oareere muJtatus, vitaque 
k peraacationa defunctue: quo quid illuatriue ? 
tat noatroa f r a t r e a (eiquidem ad centum el am-
plioa creacit nameras), etellarum inatar fulgentee, 
ia qoaa abjeoli loca sunt, indidem sacra aua 
etrporm tom cocvie, tum poateria ad orthodoxi© 
laatimooiain reliquieae. 

Neqae a o l a m de bac noatra tanquam republica 
loqaor, aed etiam q u i ex aliis contuberniia ad 
aaeem petiti decesaere: nam pol eoa haud accen-
aeam, qoi ante oppugnalionem sedatam ad mona-
Btaria revertere, qoaai quidam deaerlorea mi l i tes : 
quippe acr iptum eat: Ptix, el non eratpax"; et 
Ukite inveniam, illic te judicabo **. Ergo bic ingene 
mX Itei Eccleaie tibicen, lantam babuisee nubem 
a a r t y r u m pro Domini noatri Jeau Cbriati, Dei-
pars, omniamqoe imagine aanctorum adoranda. 
Qaanobrem ut pigoua aliud nullum euppetat, id 
aiam aatia aat cordatia probandae vtr i ta t i . 

Qiapropter boates podeat, qui diversam opioio-
aem eunt aecuti: etenim quis (malum !) qui eo-
ram religionem propagnaret, sBrumnas eaa ausce-
pit?Minime vero, quin velut noclivag» aniraantea 
iaaocta hasreaia volant, ao praefidunt, atluceecente 
dit, artoque Luoifero orthodoxiaa, abdunt ae in 
oaTeroaa aacrilege auae roeotia et iogenii, Sed 
aimiram igoia a u i luce, et quam aocendere, flara-
a» grasaaatnr : noe, fratrea cbariaeimi, a Deo 
caaftraeti aoper opostolorum vatumque ac divi-
aoraai Palrum fundaraento, firmi consietamua, 
Ball iaqoa itipoBterum bumania terriculamentis 
tistraeti. 

Gderam infracti aimua, ai ex Apostoli pra?-
aaato, a a rum, argentum, pretioaoa lapidea auper-
tiauDut, Don ligna, fenura, stipulam, ignia fo-
a a f e M : nam eic stabilitum nihil eat quod 
deaaare i o Deum flduciam queat. Ac revereamur, 
/ntm.et feati quod obiimua arcanum. Christus 

nes rtimit de malediclo Ugis, faclus pro nobis 
mbfitinm · 7 , u t i ecriplum est: itaque ne simus 
aHra maltdicti, Chriatue noe in auo sanguine lavit 
par regaaarationie lavacrura, ac renovationem 
spiritoa, ne ad faeda facinora, deleatati, redeamus. 
Sia minoa, apparitionia aua? die (crediderim) noa 
iffabitor in hec verba : Equidem concorpore9 ac 
conformea voa reddidi, et mea membra meretricia 
aembra effeciatie ; a peccatis ablui, macula nulla, 
•tt roga v a u t e imi l i quoquam praeditoa, et vitio-
ntn patdorem redamplexi, scelerum fuligine aor-
detia; aniniam beala luce, aanctum largilua Spi-
ritam, replavi, e l mentem redhibuiatia aedem 
fraaaatrieibua nox is ; heredes designavi aeterno-

w I I I Reg. xvn , 12. " Jerem. v i , 14. 1 5 Ezech. 
xxv, 41 . * Pbi l ipp. n , 7. » j a c # v , 5. 

rum booorum et perduellem meum coberedem 
coepiatis. Quod superest, abite, deteetabilee, io 
ignem perpetem, diabolo ejuaque ealellitibua 
paratum **. Sed nequaquam, fratree diram eam 
vocem, ao atrocem stomacbum eentiamua, qnin 
omni ope oonemar vitam anteactis, coDsentaneam 
ducere, puriiatem complexi, lacrymaa profudentea, 
animi tanquam atimulia acatentee, qua3inmanibaa 
sini offlcia peragentea, sollicite in opere divino 
Doctu et interdiu excubantea, ne qua illapsua 
hoetia anitnum negligentera trucidet : nam utinam 
vel vigilantes droconem fugiamue, tantum abeat 
ut paulam dormitantee I Socora labiliaque natura 
eat, dicet quispiam. Fateor equidem quoque ut i 
in eamdem sim conscriplus ; sed quoties id accidet, 
tolies expeditior confessio, poanitudo, contritio 
cordis, ad frugem r e d i t i o , io antiquura etatucn 
revertendi celeritas. Alque his quotidie perfuncti, 
cum voti compotea fiamus, turo, optanda voce 
audienda, regnum ineamua divinum per Cbristum 
Jesum Dominum noetrum : cui gloria et imperiam 
cum Patre, ac aancto Spir i tu, nunc et aemper, io 
omnemque perpetoitatem. Amen. 

6ERM0 X X X V I I . 
Post lumina. Nequaquam feriandum crapula atque 

poculis, deque recordaiione mortxs. 
Fratres Patreaque, jam feriae traaeiere, com Na-

talia tum Epiphania, quas et agere meruimua lo 
hao ora id quod moleatum non eat, quin in primia 
perjucundum, quod ejuagratia, qui ae inanivit, eer-
vique f o r m a m auscepit ooetrapte cauaa 6 0. extorres 
capite az fortunia oppugnamur. Nam quid aliod 
est feriari quam Deo coha3reacere ? Cohaereacit a u -
tem quie Deo vel maxime rerum qu® maleriae te-
nentur fuga, atque hujus raundi repudio. Jam qoid 
de iia dicemua qui in deaertie et antria, atque moa-
tibus ac terras cavernia victitant ?minime eoa f e r i a -
r i ? At praa aliis feriantur, in quiete poaiti ae pol 
aublimiua et diviniua, aiquidera qui feriari ducant 
in d e l i c i i a , c r a p u l a , comeaaationibus, pooulia, aibi 
ae fraudem atruero ignorant. Quoa et doplorant 
eacra3 Litter® ia ba3C verba : Epulali estis super 
lerram, et in luxuriis enutristis corda vestra, tU in 
die occisionis™ : aimilea eonl enim porcia ad lanie-
nam comparatia, quorum deua ingluviea, e t in in -
famia triuraphus. Quarcobrem veriua penea noa 

D eat feriari, ai attendimua, dignamqae voto ao 
Gbriali confesaione vitam ducimue. Equidem vide-
mur fratrea, ut dies prsterequitent, tempuaque 
rots instar volutum hoa adducat per orlum, i l l o s 
abducat per mortem, a?tate non una et aequali; 
quia eenea antejuvenes, etjuvenea ante aenee, pa-
rentea ante liberoe, ac liberoa, ante parentes, omne 
caput promiecue, Deo sic procurante, quo ob incer-
litudinem mortia ounclis inatrueremur ad iter. Ita-
que vigilemua, et animum arrigamue, ne mors in-
gruens repente minus paraloa offendat, fruetraque 

vn, 3. · · I Cor. i n , 12. " Galat. m, 13. M Matth. 
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ac -.11? i ; II.··.· pceni tent i t d u c a m u r . Neecilia u l a u - Α ombirent t u l e r e . Atque u( o r u i t l a n i veterea h i s i o -
per ior ibua d i e b u s i u b i t o i n valetudinem i n c i d i , nec 
longe a b f u i t q u i n a n i m a h e c in i n f e r n o h a b i t a r e t 
Kt«i i n pncsen." vero c o n v a l o i , non o m n i n o i n p o -
sleram l imen, q u l n necetse est j a m inde aenem * 
vobia abacedere, atque ad palree fratreeque p r o f l -
ciaci t a n l u m p r e c a m i n i u t probe consciue vi taqae 
u b i l a i n o u l p a t a . I g i t u r adhuc do lor ibue d ia taa tua , 
oogi tabundna m e c u m a!c l o q u e b a r : Si hio t a n t u s 
I . i l ior est, quantua i m i n i n e n l i a j u d i c i i f u t u r u e ? ac 
ai trea qaatuorvo diea Kruranaa αοη p e r p e t i m u r , 
q u i perenne a u p p l i c i u m f e r a i n u e t Ha»c cutn vobia 
coaaulam quoque m e d i t a r i , et revolverp, tura c i r -
cura»pecle dagere .quod ad b o m i n e m a l l i n e l exler-
II-IIII . c u m o m n i probi tate , h u m i l i t a t e , l a b o r u m 

rina, i n t r a astatem noatram exigamua aerroonem. 
Ecquid Paalterio, qut d i ceba tur , p r o f u i t ad a l y l u m 
p r o f e c t i o f an non redoctue i n d e eat mente oaplaa 
ac j a ro nec aubdi lua '·.-'., nec a l y l i t a ? Quid S a p r i i e 
i d e m c o n t u l i t s l y l u s ? aa aon degreeeus inde eet ob 
o r l h o d o x i a m , l apauaque in ha-rceim, p r o d i t o r r a c l u s 
v e r i t a t i a , ac n u n c o p p u g u a l o r nel acerr imuaY Sed 
noalrarn r e m p n b l i r n m inapcclemua quoque . A n 
n o n P e l r i n , q u i j a m o l i m probe aubdi t u m geaeisaet, 
pietatia causa. aci l icel , i n «olitudinem discessit ' 
u n d e cu juamoi l i s i l revereua, querove d e d e r i l l i n . - m . 
acitis q u i expcr t i estis. Λη ηοη ct A m p h i l o c h i u a , 
q u i ι •; 111J • • stipereal , a t y l i t a i n p r i m i s . ac rfeinde 
faclus Cluaius , nunc indeoore h u c i l l u c p a l a l u r ? 

conteniioQe, t o l c r a n t i a ; quod ad i n t e r n u r a , ' j i i a m g noxaque hmc d i a b u l i pst aliena auhjicere, quo auia 
arctUeime a n i m u m servare, neu veteratorem ainere 
a e r p e o l u m , draconem i l l u m g r a n d e m , i n e u s u r r a r o , 
et i n noa i n a i l i r e , neu Dei famem sedum comparare 
v i t i o r u m , q u l n puroa prasbero Dco, atqua b i n c v i t a m 
agere beatam et iam ante r u t u r a m . N a m q u i d bea-
t i u s q u a m p u r o e t inaonte an imo preestando pacem 
c u m Deo ag i ta re? q u o d nequaquam flat n i prajce-
i l a n l l a b o r , precea, l a c r y m e , c o m p u n c t i o , a lacr i las . 
fervor e p i r i l u a : a i q u i d c m neque hia i n s l r u c l o s ca-
pture boatie oeeeat, b e l l u r n q u e i m p l a c a b i i e c o n f l a r e . 
Atqua i d faoiet , q u i i n caaloe tendentea ceraat . Sed 
profecto baud aunt paree b u j u s temporia airuiunae 
e i q u a s i n n o a o i t e n d e t u r g lor i i e . Quarecunc t i e c o n -
tractie copiia atque v i r i b u s , qum i n ape Udaque 
aitee, prodigare b e l l u m et v n f r i c i e m d s m o n i a d i a -

pr ivet el cxapoliet . IJuapropter c l a m a t A p o g t o l u s , 
I ««../.·..·/r,- iii quo vocatiu tst, /r<j/r«, ίιι hOC in p'r-
maneal >;·,. f /» .····· Vucalus es q u i te dederea 
q u i e t i V n e cura s u b d i t u m . Vocalus oa q u i a u b -
d i t u m gercrea ? ne cura q u i e l u m . I n q u a m 

quisque clasaem cat conecr ip tus , ι p l a c e l o : 
habet i i l e r v i s exempla aua, ad q u s necesee 
eel v i t a m componat . I taque t u aequere obe-
dient ia pra»lu»lres: q u o s f i n q u a m . Non priacoa 
l a n l u m m o d o aanctus, q u i n noatr i quoqua ca-tua : 
i m i l a r e boatum D o r n i t i a n u m , c u j u s fervida lidea ; 
t m i t a r c bea lum Z n s i m u m , sine fuco m o r i g e r u m : 
i m i t u r e beatum M a r c u m . q u i probis ac c o n t u -
tneli is pro bono o m i n e duct ia , coDBtnna in b a b i t u 
BUO per . ι! ι - 1 1 : i i n i t a r e beatum T e r e n t i u m , q u i 

aolvere certemua, i m i t a t i i n Btadio currenles , q u i C complurea annos a?gris io coquina famula tus , non 
tanta contenl ione conQigunt , u t i n e x l r e m o cursu 
anhelent , ae vix s p i r i l u m I r a h a n t . Atque bis d i u r -
nua i n t e r i m cureua e t m o r l a l i e propoBita c o r o n a e e l , 
nobie i|ii m d i i i v i v a m i i s , paque de causa et corona 
i m m o r t a l i a quasr i tur , e t p r c m i u m perpea , q u o d , e l 
pcracto f o r t l t a r cureu aescq.ii mnnes c o n t i n g a l per 
C b r i e t u m Jesurn D o m i n u m n o s t r u n i , cui g l o r i a , 
et i m p e r l u r a . c u m P a l r u , ac sancio S p i r i t u , nuno 
el aemper, in o m n e m q u e p e r p e l u i u t e m . A m e o . 

8ERMO X X X V I I I . 

Ue Palrum imitaniit vith, manendoque in quo 
vocati divinilus sumuf. 

Fratrea Palreeque, lecl ione Patruni t i l a s r e c o -
lenles, a tupemua, nec i m r n e r i t o : s tupcndi e n i m 

laedio fraclua c laudicaTi t , acd i n v i l a t u s quoque u t 
indc an c u n f e r r o t , haud i n d u x i l a n i m u m , malena 
divexar i m i n i s l e r i o ; i n i i t a r e cajteros f ra l res . p e r -
αιιιΙΙο) 1, ot nbodient ia ins ignes . q u o r u m s o n l in 
v i l s l i b r u n o m i n a : bua i m i t a r e , non s o l i l u d i n a r i o a . 
I g i t u r Bo l i tud inem monleaque Paler Joannic iua 
cura aubdi l ia b i b e l u , tu tene tp, obedienl ia et 
al ieno solu conl- • n N o n o p p u g n a l u r n u o c i l l e , 
tu nppugnare ob j u s l i t i a n i : i l l e i n carcorem non 
c o m p i n g i l u r , lu pro D o m i n o in carcerem cs c o m -
paclua ; non ca>dilur i l l e , l u caiaue ee propter C h r i -
Blum : quaaio biec i l l i a a n l i a t a n t ? Ac d i c a m r q u i -
dem et dc mt ' qu iddara i n g l o r i u s , poateaqunm νο· 
bis i n d i g n e r a p n t aum i m p o a i t u a . B c q u i d deseram 

e u n l , q u i bac p r a j d i l i uarnc, angelica quadam vita [) pra?foriuraiu et i n a o l i t u d i n o m coneedani, aut 
obeunda, omnique v i t i o s o l u t i , Deo c o m p l a c u o r i n l . 
Qunnquam oon etupfirp convonil a o l u m , quin debi la 
quoquo i m i t e m n r necasae e s t ; hoc pst, eu lx l i lua 
s u b d i l u m , q u i e l u e q u i e t u m , s o l i t u d i n a r i u a a n l i t u -
d i n a r l u m , pra?reclus p r m f e o t u u i : n a m q u i TructuB 
s i t aequaquam eua t a n q u a m claeeia, *<· I a l i c n u m 
eequi e( effingere ? h inc prasterquam quod f r u c t i i m 
faciaa n u l l u m , io e x p l o r a t a m pernic iem f e r a r e ; 
h i n o m u l i i con lubern i i s s u i p e r e g r i n a n d i , ai d i i a 
plaeet, atudio r e l i c l i a , gradu ceoidere, nec q u x 

a l i a m u l l a m qua; BR otTeret v i t a m ? Αι αοα id capi -
t i s est ncque paatorie, q u e m par eel pro ovibus 
v i t a i n impondere . Quare DSC voa a l i u d q u a m q u o d 
eelis m e d i l a r i ac m o l i r i d e n e t : quippe lnnc a t e r i -
l i taa, et proposilo: d iea idenl ia v i l s , i l l i n c obcdien-
Ι'.ΐ'. q u a m r e q u i r i m u a , Tecundilaa inanat. Q u a m -
ohrem ut cu iqne la rg i tna Deus esl , qualem q u e m -
que vocavi i , eic o b i t o , aic v i tarn i o s l i l u i t o , aic Deo 
placolo, q u o a u d i r e m e r o a t u r : Euge, serveboneel fitle-
lis: sitper pauca fuisti fideli* mper multa te consli-

I C o r . v i i , 24. 
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fmtM, intra in gaudium Ikminiiui71; cui gloria et 
itnpcrium cum Patre, ao eancto Spiritu, nuno el 
temper, ία omnemque perpeiuitatem. Amen. 

8BRIIO XXXIX. 
in Pairum vitas. Sanctorum nobis Patrum vifas 

imiiandas. 
Fratrea Palraaqoa, nihil eat vel fehcius nostrale 

rita, vel inalitQto aublimiue, ai quales nominamur 
rivimua, nee nomenclatur» contrariam vitam de-
rimna. Monachus est eaim qui in unuin coatuctur 
Dtom, a n a t n deaiderane, uai immineDs , uaum 
•raeorare aatagans, pacem et sibi cum Deo moli-
tu, el ali ia auctor quoque : at qui baec minime 
teoeat, contraqae «mula.ione, rixis, disaidio du -
otar, nae i a exeus csl, Η manu tentans (7), u l i 
arriptam eet, oblivionem accipiens purgationis vete-
nm SHurum delictorum 11. Quoe cur dixerini scilia 
•oi obnixii estis. Nec dico equidem quo ilerum 
eeatrietem, qain at in posterum communiam, ne 
ia aadem crimina rnalia. Patrum mouioria exaula-
tet detractio, et detrahentea audiens vel obtura-
faataaree, vel bono eommutabat ; nunc facile ca-
limniia aarem prebemus, tamque avide inaudi-
•os, qaam oon lectionem ueurpari audiamus. Pa-
tnm teznpeatale nihil sequius dicebatur, quin 
kntgna modaateqoe ; nuac clamose, iracunde, 
valtD (8) d i e t o r t o : qao quid inhoneatius ? Pairum 
atate non agilabatur murmur, aed quod darelur 
eaisqne capiebat cum gratiarum actione, ut binc 
ttkaieerent amara, obleclarent inamujna; nunc 
•aiBBTamue, baac illaque causantea, nequc id 

wobiacom^ sed in publico, quo plurea paremus qui 
eofflmermoreDt, ac Deum graviua irritemus. 

Μοη bac , fratrea, aic fas fieri est, nec rnona-
siics v i t a bec inaignia aunt. Haud exiguum cri-
meo maledicere eat. Siquidem, Maledici, inquit, 
Dei regnmm nm possidebunl Nec leve peccatum 
marmnrara: nam, Sec murmuraveritis, ait sicut 
quidmm eorum murmuraverunl, et perierunt ah exter-
wunaUrren* Quin necmioimum futirescelue; quippe 
exalat bec aeatentia : Omnis sertno malus (8) 
Μ ort vtstro non procedat, sed s/ guis bonus, *d 
xaifkaiiamem frugi (9;, et utilis, ut det grattam, 
mudiemtubru tt noliU contrUiare Spiritum sancium 
Dteft, ** |W iignati esiis in diem redemptionis T*. Non 
commiaatwnem sentilis, Dei nos provocare spir i-
tom fatiaataf ? DOD limaraas, ratiunem vel otiosi 1 
varbali datari in jadicio, ut i Dominua inturnaina-
tor f Gnrnon igitur deinceps atrigimus anirnum 
cor non apparamur, qui ad iogruent.a prociucti 
offeadamar ? Iajariam *eofeisti ! fer aequo animo 
conluraeliain, in te opprobrium suffocana; nara, 
Turbatus f*m, ioqoit, et non tum locutus ~" ; ita 

* Matth. xxv f 21 . 7 3 I I Pet. i, 9. ·* I Gor. vi, 9. 
7 1 I Petr., n , 13. w Joan. m, 16. | J Apoc. i, 6. 

(7) nallodoatar : nam Graece eal u / ^ a ^ / . 
(8) Λιβ«ο«ήζ «ροϊώ^ου erat in Grxc-:; enwdni' 

otafftposf,;. 
(8) Potidoa. 

I evanuerit injuria, tuaque perpas maneat vir lus. 
Veecum quid, potumve eecug qaam vallaa aeoa* 
pisti? gratulare de ppeeeentibua : siqaidem quod 
tu aversare saape, habens pro malo, vel deguatare 
optentall i i . Ac ni ha)oad8iDt,qaoobedieDtiamoeaaa-
mua : quidve bac gloriamur? neque anim vel conti-
nentia, velpervigilio, vel aolicubio, vel allo quoquam 
labore commendatio quearitur, quanta voluntatis 
coeroitione, quaaique martyrii cujuadam coeaobiaci 
repr»aentatione oertaminis : Deponentes igitur 
omnem malitiam, et omnem dolum, timulationes et 
invidias et omnes detraclioncs, ut Apoatolorum 
jubet coryphaeus. sicut modo geniti infantes ratio-
nabile sine dolo lac concupiscamus, ut in eo cresca-
mux, si tamen gustavimus quoniam dulcis (10) c$t 

j Dominus 7 1 , vita?que doaiderio teneamur aempi-
terna? ; neu admoneri detrecterous, neo defatiaca-
mua aseidue noa a lapau revocantea. Qua insignaa 
adorea, immortalitale donabimar per Chriatum 
Jesura Dominum noetrum, cui gloria el itnperium 
cum Patre, ao aanclo Spiritu, nuno et aeraper, 
in omnemquo perpuilatem. Araen. 

SERMO XL . 
In Patrum vitas. De vita obeunda novilia, ut sacro 

habitu simus professi. 
Fratrea Patreaque, quemadmodura esurieotas 

cibum capere, ac sitientes bibere avemus, tio div i-
ni audiendi aermonie deaiderio teneamur oportet: 
nam queeetum faciemus audiendo maximom, qui 
aeu igaaviaimua, ignaviam ponamua, eeu prompti, 

, promptiorea reddamur; ut prober ea habeat utria-
' via. Ecquia igitur praesens iuturua sermo eat ? 

Sic Deua dilexit mundum, iuquit, ut Fiiium suum 
unigenitum daret, ul omnis qui credit in eum non 
pereat, sed habeat vitam xternam 79. 

Neque boc, dedit modo, eed ad morlem quoque, 
et eam crucis. Ouo pacto ? Servi diabolo ob Adatni 
noxam tenebamur, morti regnabamur, mb paoca-
tum venundati, obn i i i i corruptele, at iaoqaam 
dedit i i i i . Ergo veoit unigena Dei Filiua, pro omni-
bua se impcadena, qui aon lo lum mortie obllga-
tioae aolutos, aed a paccatia ablutoa quoqoe in 
8uo aangaiae, regnum, atque aacardolaa Dao, et 
Patri 800 fecii, ut i acriptum eet *°. Viden* aeram 
prapotentie amorero ? video' humaDttate clamen-
liam majorem ? Qaam inexplorata benigDitaa ? 
quam imperveatigabilie bonitas, qaam in nos effa-
dit copioiam per Jcaum Chriatom Servatoram ? 
Quid noB tandem ad haac nauci dicamus, qoidve 
cogitemua? iterumne ultro in f i t ia feramur, eer-
vitu'em ambiamus, infamiam, corruptelam, aup-
plicium aaciacamua ? Absit, ait Apoatolue, qui enim 
mortui sumus peccato, quomodo adhue vivemus in 

7 1 I COP. x, 1 0 . 7 4 Ephee. iv, 30. 7 7 Peal. LXXXVI, 5. 

Xstixc. aoctor at rulgat i cod. habent. Vet. 
i n t e r p r . fidei v e M i i , aliam lectionem eecotas. 

{10, h i L u r r u p U crat in nofltro /i. nam varumait 
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illo? An ignoratis, qui quicunque baptbati sumus 
in Christo Jesu, in morte ipsius baptizati sumus? 
eonsepuUi ergo sumus cum illo p$r baptismum in-
mortem, ut quomodo Christus surrexit α mor-
tuis per gloriam Pairis, ita el nos in novitate vitx 
ambulemus 91. 

Itaque vitam, fratrea, obeamue noviliam, ut i et 
habitu samue profeesi, just i , piique vivamae, quem-
admodum eaactot decet, pace ac concordia 
praaditi, auguati, circumapecti, ineontes, tine vit i is, 
qui non uti ol im in errore, fraudibus ducamur, dum 
prassumptionem fugiamus, ut ignem, auper fidei 
rope noetro deGxi : nam boo novilas eat. Qua 
antiqnitaa ? Voluptae, qua captu deceseor Adamus, 
pomarioextorris,fl6bilem aubiit v i tam; invidia,qaa 
Cainus aaetuans, Abelem germanam ob preroga-
tivam mtraerum peremit : ex quo tremena ge-
menaque pervixit. E i hia geminia aceleribue mille 
mala inheaere mundo, hinc di luvium, quod orbia 
terraram atirpem interneotione delevit, hinc So-
doma et Gomorrha igne atque aulphure oinefact». 

SERMO XL I . 

De Patrum contemplanda viia, amulandii eorum 
recte (actis. 

Fratree Palreaque, per hoa diea sanotorum vilae 
Pairam legeotes dici non poteet quera fructum ca-
piamns, qaove gaudio fruamur. Cedo enim, quid 
eit jucundiua quam eorum contemplari imraor-
talee aotionee, miraoula, oontra demonee victo-
riaa f Ut lapides ipsi, medius fldiue, aentire mihi 
fraotum videantar: quanto homines magis in qu i -
boe Ineet ratio, et ingenium ? Ergo hinc illuatratur 
mene hamana, caaoo quaai quodam carnis eenaa 
deposho, bino animue stimulatur, ad amorem divi-
num plameaoene. Atque tu veriua dicam, i i eunt 
Dei.QEdenpomariam, non materiatia etirpibua.sed 
•piritua tanquam fructibua pictum et ornatum, ubi 
fragrat vitalia odor, ubi aerpena non vulnue intul i t , 
sed accepit, non exegit, aed ut, parerat, proecriptue 
eat. Jam oum hasc Domioi eit aententia : Hegnum 
eoelorum intra vos est M , non erraveril qui coBleste 
regnum eos nuQoupet, in quibua benigaue resi-
dens Deua, ceu rex quidam munificue, donativa 
tribaat in aervoa. Quid deinceps mihi oum his de-
vexie regiis, levi gloria, veatreque perituor ? quid 
oum auro, argento, pellucidis vestibua, et quae alia 
aunt tinee pabula? quid cum plauau, eusurris, ac 
inani sureum deorsum vectationis etudio? Equidem 
neo digna suat comparatione, niai qu« est lucia 
oom tenebris, vit» cum morte, veritatia cum i n -
eomniis. Qu» oum ita sint, fratres, gaudium agi-
temue ingeos et illuetre, qui potiorem nacti par-
tetn, tanti etirpe generia censeamup eelecti, ac 
nobilitate fulgidi divina. Quin aemuli quoque effin-

A exemplam eant nobis. Videtis qaid admiserit pec-
catum appetitaa oculorum, ao impotentia vitae? 
Sed tamen ut pradictum eat, Dei roieericordia re-
vocati et aaaerti, in adoptionera rediimus. Itaque 
consietamus in libertate in quara noe Gbristaa 
vindicavil, ao qua ab eo cohoneatati eumue gloriam 
tuearaur, canota bec inania reepuentes, cancta ob 
Ghristam ia secundie habcntes, eeu infaraiam 
pro hoDore, aen afflictationem pro triumpho, seu 
verbera pro deliciia, eeu oppugnationem pro bea-
titudine, aeu mortem pro vita ducentes, quemad-
modum el protulere, quoa hodie recoluimus, 88. 
Patrea fratresque nostri, quorum eunl in vitae 
Jibro nomina. Quo noe qaoque ineundo vit» insl i -
tuto, c u m hic tanquam luminaria apparebimus 

Q ία orbem, vite inatar habentea, lum in futuro 
aaeculo cffileate regnum eroiscemur per Gbrietum 
Jeaura Dominam noatrura, cui gloria et imperium 
cum Patre, ac aancto Spiritu, nunc, et aeroper in 
omoemque perpetuitatem. Ameo. 

Α Ο Γ Ο Σ Μ Α'. 

Πιρι τοΰ άναθεωοειν ήμας τους ^(ους τών Πατέ
ρων · προς το ζήλουν τά τούτων κατορθώ
ματα (10*). 

Αδελφοί καί Πατέρες · έν ταύταις ταΐς ήμέραις 
επειδή άναγινώσκομεν τους βίους τών αγίων Πατέ
ρων ημών, δ'ση ς ωφελείας άπολαύομεν, και όπάτης 
ευφροσύνης μεταλαμβάνομεν, ούδε εστίν ειπείν · τί 
γάρ γλυκύτερον, είπε μοι, τού άναθεωρειν τάς τούτων 
αθανάτους πράξεις, τά τε θαύματα, καί τά κατά 

C τών δαιμόνων νικητήρια; Έ μ ο ί δοκεΐ λίθους έπ-
αισθάνεσθαι της ωφελείας, μή δ'τι γε λογικδν άνθρω
πον. Εντεύθεν ουν φωτίζεται νους άνθρωπου, άπο-
τιθέμενος τδ τής σαρκδς ζοφώδες φρύνημα * εντεύθεν 
κατανύσσεται ψυχή, άναπτερουμένη πρδς θείον έρω
τα. Και εί δει τάληθέστερον ειπείν · ούτοί είσιν δ έν 
Έδεμ παράδεισος τού θεού, ούκ ένύλοις φυτοις, άλλά 
τοις καρποις τού πνεύματος ποικιλδμενός τε καί 
ώραϊζόμένος, Ζνθα πνοή ζωής εύωδιάζουσα * καί ού 
δφις ούκ Ιτρωσεν, άλυ* έτρώθη · ουτε 2ξωσεν, άλλ ' 
έξωστραχίσθη, ώσπερ ήν άξιον * καί εί κατά τδν λ ό 
γον Κυρίου, « *Η βασιλεία τών ουρανών έντδς υμών 
έστιν, » ούκ αν τις άμάρτοι καί βασιλείαν ουρανών 
αυτούς άποκαλέσας * έν οΤς δ άγαθδς θεδς ημών « W -

D παυσάμενος, οιά τις βασιλεύς φιλδδωρος, τοις εαυτού 
θεράπουσι διανέμει τά χαρίσματα. Τί μοι λοιπδν 
πρδς ταύτα τά κάτω βασίλεια, καϊ τδ κενδν δοξάριον, 
και ή καταργούμενη κοιλία ; τί δε δ χρυσδς καί δ 
άργυρος, καί τά διαφανή περιβλήματα, κχί δ'σα άλλα 
σητδς έστι δαπανήματα; τί δά δ κρότος καί δ θόρυ
βος, καϊ τής άνω καί κάτω περιφοράς ή ματαιοπο-
νία; άρα ούδε παραβολής είσιν άξια, ή δσον φώς 
πρδς σκότος, καί ζωή πρδς θάνατον, καί αλήθεια 
πρδς δνείρατα. Ούκούν έπεί ταύτα ούτως ϊχε ι , χ α ί -

1 1 Rom. νι, 2-4. « Luc, xvn, 21. 

(10*) Cateohesia haec χχχνιι* est in cod. 81 apud Nanios, p. 164, ubi primua titulua ista ae habei : Ε\ς 
τούς βίους τών Πατέρων. 
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pwpcv, αδελφοί, χαρς ανεχλαλήτω, χαί δεδοξασμένι.· Α gamua eorum, quantum poseomoe, rectefacta, oa 
frct της κρείττονος μοίρας έτύχομεν · χαί δτι τοιού
το» γένους σπέρμα χρηματίζομεν · γένους τού ίκ-
λεχτοο χαι τ$ θεία εύγενεία δπεραστράπτοντος * ού 
*ήν άλλα χαί ζηλοτυπούμεν καθ' δσον οίον τε τά 
ίχε£ν«κν κατορθώματα · ώς άν μή κενδν δνομά φέ-
;*μεν · μ<5?φωσιν μεν ευσέβειας έχοντες · τήν δε δύ
ναμιν αύτης ήρνημένοι. Τοιγαρούν ώσπερ έν Ιατρείω 
fc% έκαστος πρδς τήν οίχείαν άσθενειαν τδ φάρμακον 
εκλέγεται, τδν αύτδν δή τρόπον χαί ημείς, πρδς τούς 
•Λοτβγείς αποβλέποντες, εντεύθεν ποριζώμεθα έκα
στος το ωφέλιμο ν. Τοίνυν έγώ δ ανάξιος, πρδς τούς 
έξιοβέ«*ς ποιμάναντχς · δ οικονόμος πρδς τούς πιστώς 
Μ! φρονίμως οικονόμησαν τα; · δ κελλαρίτης, πρός 
ΐΐΐις εύδιαχρίτως χαί εύσυνειδότως κελλαρεύσαντας 

caaeum oomen geramua, deformalione predit i pieU 
t .8 ,vim at potestatem negantee. Igitur ot io offidna 
8Q18 qoieqne morbis medicinam deligit, ita aana et 
oos in 8008 einguli lanquam gentilea intuentet qo«* 
etum iode oootrabamus. Ego hic indignoe in Dai 
instar paetoree, oBconomue in feconomia fldaliter 
prudenterqoe funcloa, promua-condue in eoe qui 
diacrete ao siocere id exsaouti eont monoe : 
ad eumdem modum canonarcba, hospea, obeo-
nator, atractor, singali in singula officia da-
ecripti. Exempla quidem oerte, ei volumoe, babe-
mus. Ergo ne qoa in quoquam oootamaoia e l tquin 
ad primam inclamalionem acourrito (qoippe d i -
cere : Maoe venio, prssertim oecoaomo, noo ea-

ητως δ χανονάρχος χαί ξενοδόχος · ούτως δ δψοποιδς _ rot culpa el flagitio), ne qua offlcit detreotatio. 
n : δ χριστητάριος * ούτως έκαστος έν τή έκαστη ΒΑΗ VAI in necem eeauaeitaa (\ά ast enim mona-
t-xwma ταττάμενος . Έχομεν γάρ, έί βουλοίμεθα, τά 
τχραδε.γματα , Μήτις ούν έπι πάογ, παρακοή, άλλ' έκ 
τίΐβτης κλήσεως ή άπάντησις · τδ γάρ λέγειν · Μι-
κδ» χαί πάρει μι · χαί τούτο έπί τοΰ οικονόμου, τών 
ίχευθύναιν τέ έστι χαί κατακρίτων · μήτις παραίτη-
*ς διαχον(ας · άλλά μέχρι θανάτου ή εύπείθεια · 
τούτο γάρ ή μοναχική τέλειότη ς · μήτις μεμψίμοιρος, 
τδ» τ^οε τύπον χαταιτιώμένος, ώς ούκ έχοντα τούτο 
xzusvo . Ό γάρ τοιούτος υπόδικος έστι τψ κρίματι 
τών γογγυ^άντων έν τή έρήμψ · ών εξαίσιος δ όλε
θρος· άλλά τίνες ταΰτα, ol απαίδευτοι, ol άκαρτέρη-

. χαί ταΐς ορεσί νηπιάζοντες, οίς τδ άναπνεΐν τδν 

aed vel in necem aequacitae (id eat enim mona-
stica perfectio), ne quia querolus looom hooo io-
ouaet, ot hflBC illaque non babeotem. Nam bic c r i -
mioe teoeloreorom, qui io eolilodioe murma-
rantes foede periere * . At ea qoinam? indooti, i m -
patieates, mente pueri, indigni qui vel aerem du-
cant : lantom abeal ut bis commodia fruantur. 
Verom clemens Deus ium erudiat ameotes, tom 
augeat prodentia catos, omneaquein euum ooaleale 
ragnumoonaervet perChriatum JeaumDominum no-
atrum : cui gloria etinaperium oum Patre acSanoto 
Spiritu, ounc, et teraper, ία omnemque perpatoi-
tatem. Amen. 

xif ι ούχ άξιον, μή δτιγε τοσούτων άπολαύειν αναπαύσεων. Πλήν δ άγαθδς θεδς ημών καί τούς άφρονας 
βνφρονήσειε, χαί τοδς πεπαιδευμένους ετι συνετίσειε, καί πάντας σώσειε είς τήν βασιλείαν αυτού τήν 
εχ»?ράνιον - έν Χριστψ Ιησού τψ Κυρίψ ημών, ψ ή δόξα καί τδ κράτος σύν τψ Πατρί χαί τψ άγίψ Πνεύ-
pstt · νΰν χαί άεί, καί είς τούς αιώνας τών αιώνων. Αμήν. 

SERMO XLI I . C n i t u * t n wu/iw fratribu* ; quos auiem prxdeslina-
h Ckrysostomi ac S. Ephraemi memoriam. Nihii vit, hos et vocavit; et quos vocavit, ko$ etjustifica-

vit ; quos autem justificavit, illos glorifieavit M . 
Quid ergo ad haec dicimua? numvocationis ejos et 
honoria aumua exeorlee ? Nequaquam : quin eat et 
nihi l nobia cum cruoigera vita, tum beatilatla ho-
norarium : qaippe obimus in hano horam proChri-
sto diecrimen, preter superiores egregie ooofas-
siooie triumphoe. 0 admiraodam virtotem 1 qoalia 
euia oultoribua largilur ? Atqoe heo indidem eane: 
quid ?ero in futoro seculo? Eoqoai eam beatitodi, 
nem et adoream exaequatur oratio? de qua ait 
Dominus : Tunc justi fulgebunt sicut sol ** ; oam 
quia i8 eol just i t ie est, justoa quoqoe, oeo aibi 
conformes, inatar solis roioaturoa promieit. Si tamen 

* n compaiimur, inquit, ut conglorificemur 8 4 ; idem-
cxstineta gloriaeat. EvideDs i d eat ex iia qua3 acti- u

 q u e a i i b i : Pater, quot dedisii mihi volo ut ubi sum 

in humanis prxter virlutem, qux tola 
tmtitwdine digna est. 
ftatret Patreeque, bominum plerique opes, ple-

reje potentiam, plerique delicias, plerique volu-
pttaa beatam predioanl. Quorum beatum eat n i -
bi:»iQidem haod permanent aeterna, aed cum 
maw in tereuo l . Quia multis ne hio qaidem 
eaJtave, visaqoe sunt aimul, et inetar somnii poa-
aaamni fugera. Sola digna eat beatitudine virtua, 
pai ai iaamortalis habeatur etse obtineolee beatos 

Ifam obaamna an imo quot ab aevo praipotentee 
ae dalicatoli fuere, q u o r u m n u l l i u s exalet c u m 
laoda mamoria: c e t e r u m virtute pra?ditoruro i n « 

tetnua: har i beatum Cbrysostomum celebravimue 
hodia praalaatrem Epbra3muro, cras aliura e ean-
dis , ac aic io annam ceu luminaria coorti sub fe-
ata9 i n laadea ora omnium eolvunt, noetrisque ad 
Deum gresaiboe prelocent. Yera haec igitur aaora 
wntent ia est : Quos prxscivit, et prxdestinavit con-
formes fteri imaginis Filii sui, ut ipse sit primoge-

ego et illi sint mecum, ut videant claritatem meam, 
quam dedisti mihi> quia dilexisti me anle constitu-
tionem mundi 91. Videtin' quo abibimus ? Ubi Cbri-
stua eat, ad Dei dexlram conaidena» obi gaudium 
et ovatio, ubi angelorum tripudia, ao coelas eorom 
qui in ccalo» prinoipes aunt consoripti, ubi geotilee 
noetri fratres patresque, eo mox abeondom, gavi-

M Nom. x v i , 1. u Rom. V I I I , 30. M Matth. x m , 43. M Rom. vui , 17. 1 7 Joan. xv i i , 24. 
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auria i n eo, qui in virtute sua dominatur in xter- j 
num, ot i oanit bealua David **, non centenis, nec 
millenariie annis, sed perpetuie Beeculis, ac fmem 
non habentibue. Ad h»c quie idoneus ? Quis ? qui 
diem omnem, boraraque vigilat inlentus, ne animo 
dormitet: nam dormitabuadis, ceu feraa ingruunt 
vitia, et animum preoeant. Csterum quandiu pro 
etatione excuhemua, non prsdatur latro, nec ser-
pens rapit. Quamobrem vigilandum est, ao qu® 
dixi contemplanda, neque noa qus contrariie β 
contrario coadicta aupplicia aunt, ignis inexatin-
otus, tenebrae extim», vermis immortalis, etquae 
a l i a sunt, quo bis implexi ac distenti cogitalis, ho-
BtiJee laqueoe evadamus, nulloque contracto cr i -
mioe hinc profecti, ccBleate regnum consequamur 
per Ghrietum Jesum Dominum nostrum : cuigloria 
et imperlum cum Patre, ac aancto Spir i tu, nunc, 
et aemper, inomaemque perpetuitatem. Araen. 

SERMO XL I I I . 
/n sanctum Antonium, et martyrem Thadd&um. 

Dedivina liberalitate, vitaque ineunda Dei illice 
ac formosa. 
Fratrea Patresque, semper Dei liberalitate fruen-

tea, Bemper ei quoque agamua gratias oportet, 
menle ferv ida, et qua par est aoriraonia, quo au-
ctiorem ejue benevolentiam paremuB. Yide enim sis 
quale boc prfflaena beneficium est : an non Agare-
norum metu sedibus extorrea, in quo sainue abje-
oti loco, ?elut in soliludine, pavit, idque complures 
dies ? ao non bic instaurationi feneatram patefecii; 
ubi «dee augusla, domicilia venuata, atque bic a 
quo eumus excepli, auffragatur frater ? Ut in aos 
ingeos clementis Dei procuratio sit : nam quid 
fleri oportuil, neque factum eet? Sub fugam panes, 
f ina, piacea. caetera neoessaria profudit, ao plue 
neceeeariis etiam, ul stuporieseemuB epectaatibus. 
Pro quibue nauci quieque noatrum non daranae 
modo eat agere grates, aed animam quoque in ne-
eem dedere: itaque, cohortor, acriorem ejus amo-
rem inflaiomemuB, toti cum eo cohaarescamus, 
vioem gratisaimam reddamus (11). Quamnam? vitaa 
h i c i m t i t u t u m quoque veneraDdo ejus nomini glo-
rioeum et illuatre, hoc comprobando effato: Sic 
luceai lux vestra coram hominibus, ul videant opera 
vestra bona, et glorificent Patrem vestrum, qui in 
cwlis est 8·. 

Quin Apoatoli haec alicubi eat sententia: Deo 
gratias qui semper triumphat nos in Chrislo, et odo-
rem notitix sux manife$tat per nos in omni loco, 
quia Christi bonus odor sumus Deo iis qui salvi 
fiunt, et in iis qui pereunt 9 0 . Viden' ut Dei fra-
graatia sit virluie preeditus, ubicunque locorum 
vereetur? neque enim fas et virluiem tegi, quin 
eam coneectatua passim innoteacat, scriptumque 
eat: Non potest civitas abscondi supra monlem po • 
tita · · . Ergo oivitas est animus, mons oulmen 

» Peal. LXV, 7. «· Matth. v, 16. *> I I Cor. π, 14. 

• i r tu tum : qao qui conscendere, ceu luminaria 
fulgent in orbem, vitaa ioatar habenlee, mea in 
Gbrisii diem gloria. Hunc nos, fratree, aacrum 
montem conacendamua quoque: quem euperare 
nequeamuB, n i bia inferis pr imum relictie, id eal 
oarnis aniraique libidinibus, alque hio vila? per-
ditia voluptatibus, quorum fuga virtutis eat aaeen-
sua. Quamobrem mena februator a aordidia cogi-
tatis, oculua rite intueri eruditor, auria flagiiioaaa 
auditioni clauditor, liagua futire coercetor, manus 
reirabitor a contrectandia q u e minime decet, pea 
dirigitor in concordi» pacieque v.am, cuacta ad 
ambitionem Cbristianam membra inatituunlor, ac 
couaecrantor : nam ambiliosua vel maxime eal 
Chrislue animi vitiis purgati. Quippe bic inferua 
praeetantem corpore, coali Rex Ocueque, Spiri lu 
scilum legit et amplectitur, quaatumvie facie pan-
nosa, caecum, exuccum, claudum, aliisquc cunciis 
praBditum, quee foeda bominibua apparent. Hinc 
ignobilea,nobilea, inglorii glorioai, inopee opulenti; 
binc beali apostoli β piscatoribus terrarum orbis 
principes ; hinc sanctus Antoniua, q u i illiteralua 
foret, doclia doctior ; binc, ut aifinioreutar exem-
plo. Tbaddaaus noster β Scythicia natalibus, ac 
servitutia jugo, uti noatia, ad confeaaionia Ghri-
stianae faatigium evasit, mundoque factua conepi-
CUUB eat. Ο infandam clementie Dei humanitatem l 
quam facilem oobis ad ββ ingreseum p r s b u i t ! 
siquidem non pcrductor opua eat, non pecunia?, 
non humana ulla temeritaa, sed adhibenda solum 
•oluntaa, omnisque coufecta res eat; n a m penes 
quemvis, qui quidem velil, bonumeat qua parvum. 
qua tnagnum, qua doctum, qua iodocturo, quem 
adraodum et pcnca cernere volenlern aole frui . 
Ergo VIB in coslia praeatare ? arripe bic extremaa. 
Via Dei filiuB vocari? animum a vitiia tranquil la. 
Vis Dei oculis colluatrari ? eerva just i l i am. Cste* 
rura ad h®c quis idoneua? Quia ? pernix arripere 
dieciplinam, exsequi juatit iam, opea cogere d i -
vinaa. Sed fas sit ot nobia, pari studlo vitalibua 
obiiie prfficeptia, coaiesle regoum cum sanciis 
omoibua inire per Christum Jeaum Dominum no-
s t rum: cui gloria et imperium cum Palre. ao 
sancto Spiritu, nunc, et senr.per iu omaemqua 
perpeluitalem. Amen. 

SERMO XLIV. 
1 Ne quid in fralres per favorem ebeatur, aut ab 

ceconomo, aiU quovis alio, in of/icio sibi credito, 
sed benevole el amice, quo semper laudetur 
Deus. 
Fratres Patreaque, forean conlrietavit voe eu-

perior catecbesis, q u a proaoidi frequeoles. Qoan* 
quam id expedit quoque, nam aeoundum Deum 
triatitia gaodium molitur, et benevola verberalio 
revocal ad officiuru, atque boo denique Apoatoli 
dictum probatur, Per artna justitix α dtxtris et 

• i Matth. v, 14. 

(11) Tale aliqoid deeet in Graaco. 
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a smtitris, per gloriam et ignobilitatem, per 
mfamiam et bonam ' famam **. utrisque enim 
fagimur, ac pati nlraque neoesae ftet, neqae aut 
frangi laodibua, aut reprebensione conoidere. 
Eaimvero ruraQtn me ad eumdem eermonem 
eanforo. Quid hoo scilieei ? oportere miaielran-
tcm, asqne ao coi miniatretur, sollicitum ββββ i n 
Bioiatario (ceconomum, inquam, vicarium, cella-
liaoD, obaonatorem, structorem, el qui alii in 
miDiaterio poaili eunt) ne aub ejua sententi® 
aneerationem eadat: Maledictus qui facit opera 
Bamimi negligenter quin potiaa banc Domioicam 
nmmendationem mereatur: Quis, putas, est fidelis 
tavns, et prudens, quem conslituit dominus super 
fmiitam suarn, ut dei illis cibum in temporef beatus 
ill* urvus, quem, cutn veneril dominus ejus, inve-
nerit sic facientem, amen dico vobis quoniam super 
a**ia bona sua conslituet eum 9 4 . Viden' quero, 
flaanlamque boDorem tribuat probe miniatranti ? 
ttitor ai maligne miniatranti cootrarium judicium 
«rrogabit. Eam ob rem vos cohortor, fralree, quod 
coiqoa ofBeiutn creditum eal, inlegre luetor, unde 
et eoDcelebret Deuro, et aalutem aibi querat. 
(Eooaomua qu » corpus postulat tribuito, suum 
caiqea impert ieoa. non deleolu ac per favorem 
qoid ageoa, aed banevole el amice. Gellarius 
Tideto ot cibos in fratrom commune paret ainoero 
iaiUaralionie eorum deaiderio, neu quid negle-
doai babeat, aot corruptum in oellario. Obeo-
aalor ooaaeiantiam servalo in juro , ac condimentie, 
•toflktQin ad Doum referens. Struolor mensam 
targito, ai ministrarioe urceoe, fratribua ceu Deo 
aiaiatmia. Ad eumdem mondum ali i aliis obeuodis 
•iaiatariia. Neqae heec dico, utquibus miniatratur 
iaatigem i n m i n i a t r o e : quia ut, in quo quiaque 
• t voaatoa, officio eatiafaciat, Deurn reepectans. 
i f t o meroedetn praeatoletur. An non ct nauci bic 
aa • roearatiooem aum aortitua, ac pol maximam ? 
b p i t me convenit pro animia veatris aollicite 
yî aa\uui unumquemque et privatim, et publice 
aartai, Deique jas, et squum, ac ingruentem 
macntas promulgare, ita veatrum sit quoque 
mtaaam impigroaobire. At flamue, fratrea, magia 
•tajfjqae o n u m corpua, unaque mene, u t i n unam 
aaaai aaaili e i vooati, mutuo adamantea, oeo 1 
•ataamambra, mntuo auetinentes, mutuoamplexi, 
M t a a onara portantee, neu coromittamua ut mu-
tando eooailio decureum igaave tempus aub exitum 
nrocaauifl, qa in simae perpotuo parati procincti, 
ia apem arrapti, aiaoeri, inculpati, ut cum bona 
oanaoiantia h inc profacii coeleate regnum nanoiaca-
aor par Gbriatum Jesum Domioum nostrum: ooi 
tioria at imperiom oum Patre, ao saocto Spiritu, 
m c , et aampar/ i n omnemque perpetuitatem. 
Aaan. 

SERMO XLV. 
Fratrum tumultuatorum reprehensio, ac numitoria 

de modestia doctrina. 
Fratrea Patreaque, paulum a vobis peregrinati, 

el iterom reversi, tumultualoe offandimtiB (aam 
oportat et in publicum pateGeri), tantaque ineo-
lentia, ut qoidam manus extenderint, ao altar 
aUerum atrooiter preheneariat, neo citra iram at 
olamorem. 

Enimvero de altero minua eet novitium, quippe 
laioo, ao aondnm in hano oivitatem cenao ; de 
altero impendio mirum, monachum, mundo oraoi-
fixom, oarne proditom qnasi quibaadam olavis 
euffixa, id flagilium feoisae. Ergon' te, frater, da 
crace ease degreseum ? ergon* clavis exaolutum 
Judaice Cbrieto manua iotuliese? nam, Qui fecii, 
iaquit, unt ex his (rairibus meis minimis, tnihi 
fecit M . Non te ha3C tastatutn timuiseelf Non apa-
ctatoras fratres et hoepitea refogisae ? Sic luceat, 
ait, lux vestra coram hominibus, ut videanl opera 
veslra bona, et glorificent Patrem vestrum, qui in 
calis est **. Tu ei coutra hoc too soalere tenebraa 
effudisli, ut per te Dai nomen contumeliia laoara-
tum ait. 

Heu me sontem 1 ad qund vil® fastigium vocati, 
quo doscendimaB, pari indignitate vit iosi i laioia 
eusoepta! Elenim quod ille pugnam oocapit, 
inquit. Itaae nonaudisietiberummimstrodioontem, 
qui pugnum ingreaaisaet, Si male loeutus sum, 
lestimonium perhibe de malo: si autem bene> quid 
mecxdit97 ? ot in patibulo rureum : Pater, dimiUe 
illis peceatum: non enim sciunt quid faeiunt M . 
Quod exemplo debebaa et opprobriie petitue ool-
laudare, et pulaatue deprecari, et vexatue contu-
melia blandiri : at ut bonum minime imitatue, 
videaia cujus effectue ee aimulacrum. Heocine eet 
catecbeaeon praamonitio ? boc Apoetoli acitum» 
et ediotum : Omnti amartiudo, -et ira, et indignatio, 
et clamor et blasphemia iollatur α vobis, cum omni 
malitia ut et manua ooneereretie, et orioee 
carperetia, et alter altari faucaa aogereiia? Dei 
quidem oalcata lax aal. et argentum nequidquam, 
ul valioinie utar verbia, argentariui eudit!, fruatra-
que infelix, ac, βία β fruge laboro. 

Sed taraen nec eic abeietam quia meaa partes 
exeequar, preeeartim nec paucoa babens serio au-
dientes. Uode igitur ei immodee t i e oauea ? neceaee 
asl eaim urimen non incassera aolum, aed etiam 
medicinam oatendere. Sane baeo eons molita con-
Boientiaeet faetus aoimi f parva immeditaiio: Si i d , 
ait, mihi dicet, boo respondero; ei id faciet, par fe-
cero. Deinde ex inoidente quopiam pr©textu irrita-
tione coorta, ibi i um qua) intua eunt conailia agi-
tala prodimus in aperturn: nam haec ejus explorata 
eententia eai: Ex abundantia cordis os loquitur: bo-
nu$ homo de bono thesauro profert bona, tt malut 

n I I COT. VT, 7. u Jerem. XLVHI, 16. 9 4 Mattb. xxiv, 45-47. · » Matth. xxv. 40. 9 9 Matth. v t 16 
w Joan. xnn , 23. M Luo. xxin, 34. 9 9 Ephee. iv, 31. * Jerem. v i . 30. 



5 7 ! S . THF.ODORI STUD!T-« 572 

homo dr malo Ihemuro profrrl mata Itaquc ait Α Scilicet non ex injuriie profeota vulnera, et vul-
animua nobia bonorum conailioroin theaaurua, ao 
"·•» modo proferemue mala, aul pugnabiroua, 
quio dexlram ferienti malaoi pr*bebiinua et a iu i -
slraru *, aliaque ounoU ex evangelico preoepto fe-
remua. Sed cur teit perdilum, liraelis gentu '? haud 
aba re bic dicamua quoque, qui de die in diem v i -
tam Irabimua aegoem, el sino froge, ligurire ac 
permadere equidem aciti et oppido laudati? Ergo 
baud muniamur quo minue acerbamur prajlura-

iraacaiuur, clainemua. unda tanquam tela in 
j u r i e profarantur, atque bia etiam graviora t B D 
edioo equidem vobie iub inslauratore omnium Deo, 
ao Jeau Cbrislo, qui egregiaj coareaaionia coram 
Pontio Pilalo tealimonium peregit, Servalote prx-

nerura asaeclai necea i Ergo boc auaceplo acelere, 
quibua convenil pccnie aubjicienlur nc in pejua 
provehantur. Cailerura vos, obariaaimi iralres, cou 
discipuli luaaaaeti, ao pacem largienlca heri, pla-
cide mansuelpque dugite, pacem amplcxt cum oni-
nibus, ctsanctimoniam, aiaequa Douai cootuebitur 
nullus, iii ximc reveriti Duminicum corpua ntque 
aanguinoui, quo aimue potiti. Quamubrem, na qui 
imbulua auiiuua eat eine macala donia, lumull ibua, 
inaania, fmdia desideriis imbuitor; neu oa immorlal i 
bauato fonie, aurdidoa eermooes, ac cloacaa ina-
oea editu ; neu ocuii, augualo aanguloe piati, elTe-
runi ciTQunlo, ot aapeotua merelricioe flogunto; 
neu manua, sacris conlractia opibua, quae tiefaasit 

ceptum, ut vociferatur Apoalolua, line macula, ir- g attrcclalo; quia cuncta membra proiude ac Chrieli 
reprehensibite i , ne me adigatia alrooea in voa pm-
naa i laluere; quin gravitate ao modealia prjediti, 
et nip eotitem oblactelia, et Deum procurelis, cler-
nia bonis frui luri Domini noatri Jeau Cbriali libera-
litate atque beoefloio, oui gloria, al imperlum, cum 
Palre, ao aancto Spiri lu, nunc, ot aamper, iu om-
npiiiqiii: perpetuilalem. Amen. 

SERMO XLVI. 
In pugnalores. Di pace ac mensuetudine, comiiaie-

que el virglnitate. 
Fralrea Palreeque, neo me alluquii &alubria, nec 

voa frugi anditioDia satietaa capiat neceaae eat; aed 
utrique ad utrumvia aic aoimemur, ut aquam bau-
rire aoientes. Atqua id eal arguiDeatum profectua, 

tnembra cuatodiuntor atque aerranlor. Equidem 
cum virtua ardua oraoia summique voti eat acqui-
r tum «irgiailaiia inalar nulla eat: nam ba · i l la 
e.-ι qua> jaai olim m poraario reluxit, priua quara 
deceseoribus a aorpente oblaU Iraua eal, el Cbriali 
efTucla Mater. et angulos ex homiaibua molita eat: 
quippa raatrimonii et origo ha»c extremum, corrup-
tela esl; et virginiUe aiuoduui ad itnmortalilalem 
aurrigit. 

Λΐ qui eam parouiua? dicat quiapiam. Qui aliter 
caoaent niai labonbua inille ao audoribua? ubi eat 
enira ingcna perfuuclio, studium quoqua opua eal 
Biimmuii). Quucirca ut irruentaa acutua eneia 
concidat, adcumdem moduin et animua De itimora 

I· ·.··' occaaio aalutla; eternunt enim ad rca viatu C quaai quodam labrefautus igae, et aqua tempcralua 
scrmoaea, bonesti ad boneataa, contrarii ad con-
trariaa. Igilur qui agere honeeta oupiamus, hone-
alia M r m o n i b a a ac probia contuberniia uiamur, ne 
aberremua ab ofiicio : quod Apoetolua docona acri-
bi t i i i Inoc verba: Umnis sermo malui tx orevetlro 
non procedat, sed ti quis bonus, ad zdificationem 
frugi et utilU, ut det gratiam audientibut, et nolite 
conlrUtare Spiritum mncium Dei, in quo signati 

li» in diem redemplionit ». Et rursum : Omnti 
amaritudo, el ira, et indignalio, tt clamor, el blai-
phemia tollatur α vobis, cum omni malitia: estoti 
autem invuem benigni tniteritordei, donanles invi-
cem; ticut ci Deus in Chrislo donaeit nobW. 

Videtit quid edical? quee aocuratio prccepti? Et 
quoa alloqueaa vero? non monaoboa, aed omnino D 
omnea muadanoa. IQ monacboa quidem basoqua-
drent: Qui aulem tunt Christi, carnem $uam crxui-
fixerunt, cum vitiis et eoncupiuenliii ·, oeu aoeie-
ralo facinori inagiles. Quaj cum ita siot, videriat 
nuno pugaatorea qoo eupplicio aint digoi, qui non 
pugoarint modo, aed iavicem manua quoque iaje 
ceriat. Tea' adhuc taicia acoenaum in monaobum 
iuvolaaaa 1 ι.··Γ auautn qui monachus ti», obediea-
t i e , utaicdicam, candidalo fuateui illidere? Itaque 
DOD uionacbua es, aed moaouiathua ; non exercere, 
ted lalrociuare; oon paoia, aed irie illiuaea. 

1 Mattb. x i i i , 34. > Mattb. v, 39. 4 Ezeoh 
1 lbid. 31, 32. » Galat. v, 24. 

acrymarum, diabolica acnaa obtruoealo, predaeque 
babelo : ain accidat oblcodi, rursum lemporalor, 
ccdeadis non mille solum, quia decem millibue 
quoque, ul i eet ia Davidem jaclalum : aiquidem 
multi qui ηυβ β aubiimi oppugaeot, millequo i n -
i lructa io nos acio ncquam spiritua: quibus obji-
oera ae ad extremum, Chriali militem ac vere l u -
cult-otum viciorom probal. Sed divina miaericordia 
et eonaceleratia vcnia conlingat, et nobis, qui rite 
currimua ad cuncta Uei pracepiu exaequenda, inau-
per alacritua, regnum adepturia cceleste por Cbri-
alum Jcaum Duroinuro auatrua]: cui gloria et im-
perium cum Palre, ac eancto Spir i tu, nunc, et 
semper, in omnomqua perpotuitalem. Αιόβα. 

SERMO XLVII . 
Permittendum mm este u l pravx in nobis cogitatio-

nes retideant, ac de non pulsando. 
Kruires Patresque, nibil agimua magnam, poslri-

die Sabbali bia lcrve voa alloqaeDtoa, quio ai Tas 
forot vel quotidie factilare, praberet id noo e i i -
guum commodum: etonim quotidio omnea labimur, 
ioterquc noe cobortationem viciaeim, alque adju-
meoturn requirimua, quo surrigamur, et lo priorem 
revertamur atatum: nain pquidem alatua est virtud, 
ab eaque decliaatio t i t ium aat atque ooDiinatur. 

Jam id gravieaimum quiaque, ao projectiaaima 
xxxin, 11. · I T im. v i , U . · Ephea. ιτ, 29 , 30. 
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viU acelua eeaeeat, actione defungi; puta stupro λ 
•Mterio, lH>idina, faditato, et qua> alia sunt flagitia, 
quorom el perrooleata lex eat; at diligene, et ao-
caratna, nec deformalionea animi turpes, acqua 
hincoorpori t i t i l la t io qu«ritur,in8onle8 habet,cun-
cuqua eatagit abolere, et a noxiia affectibus quie-
ttm dacere : quod eet pacem babere cum Deo per 
Cbristam Jeaam Dominum nostram 9 , ut Aposto-
l u ioqa i tur . 

io qaa aoimas collocatus, vehemente gaudio ao 
folaplalainexsatorabili fruitur, Dei notionibus iner-
raasvet i o f aode mageatatis contemplationi penitua 
unmersaa, u t aai obli?iecatur quoque, sia eo etatu 
femotQs, b r o t i a deaideriis trahatur, tunditur, jaota-
tarqtia, a l a fluctante mari agitata navia, ao ni 
opifer inatet Deus, et naufragium patiatur. g 

Itaque danda eat opera, fratres, ne residere in 
lobia pravaa cogitationea sinamus, sed eyellamua 
radicitaa : aiquidem naclua serpena inepectand* 
i m n , ao paula t im aubeuadi, plane baud absiatit 
ai tDo r t em pepererit. Ergo ait Scriptura : Hic tibi 
taekiiur calees id eal, actionie finem et extre-
mam, tu ei caput, boc eat cogitationie incursura. 
Igilor obeiatamus deiocepe animose incursibua, 
palaataaque, cogitationes predemur, et salaum 
qaasi qnoddam peccati mare dividamus ; quo cum 
Davide noa qooque dicere queamus, Transivimus 
perifmem ei aquam, et eduxisti nos in refrigerium 11. 
Cctaram non i d vi t ium duntaxat aniroum contur-
aat et eeertit, qo in vel maxime furor : nam, Tur-
taftkf esf, i n q n i t , α furore oculus meu* 1 1 ; el Furor 
flh* secwmium similitudincm serpentis " , e t : Furor C 
Hmeaitaiatm $tabulatur «*, ei, Impetus furoris ejus 
maaatf ei i e . Qai unde naacitur nisi ex arrogante 
ν coatempore senau, qui ae aliquid arbitrelur, 
tiaae ia aobditam ferocial? quippe aniroi submie-
m, heram imitatus, lenie et aedatus eat, non 
eaatadens neque clamans. Ac ei quid accidat, 
aattfert in j a r i am quam inferl, feritur, non refe-
ritalanbtia de agitur, oon eolum furioee cootu-
melncartant, sed pulaare audent quoqua, et pol 
bjbiteeaaJQUctos fratree ; tum incuaati de temeri-
Ute, /ajpondeol nequaquam se Ganone teneri,poat 
fffim j oqn ion t . non per noa, aed per alioe pulea-
viaaa, advocata in eceleris patrocinium e 8oala 
sealanUoU, q u i non videant coactum eeae eum 
stnDooam.el aequi exeortcm. Ipse id adooostendit D 
Palar. Aposioli verba euggerena, atque haec scri-
btaa : Argue increpa, obsecra i e , oon etiam pulea. 
Qaaproptar ai haud pulaare juaait, quia addere aut 
demere auait de editiooe apoetolica? Praelerea si 
aoa par ae, aad per aliura pulaare liberat culpa, 
oaaea eaxlie orimine tyranni abaolvuntor, qui non 
per ae, aad per suos lictores, vaclee ac raartyrea 
pertmera» nec Jam ullua dixerit, Hic et ilie eup-

• Rom. v f i. » Gen. v, 15. «« Ps. LXV, 12. »· 
1 1 Bocli. XXVII , 33. ι β I I T im. iv , 2. 1 7 I T im. iv, 16. 

(12) Id ast, djgnitataa eccleaiaatioaa adapti. 

plioio bunc el i i lum affecere, eed l ictorea edere ve-
etiget, quod oppido esl iasulsum. Jam qui apoeto-
l ioi canonia ed i c tum negl ige lur , ep iacopum, aut 
aacerdotem, au t d i aconum pulsantea aeu fidelea 
acelarate,seu inQdelea per in ju r i am,abd i ca r i jubena ? 
An fug i t , ac i l icet , s anc tum Spiritum r e co rda r i 
per al ium verberis ? Sed apageais haa nugaaab iie-
que q u i pecuniia sint (12) c r ea t i , exernp lum oapiat 
orat io . Ecquid q u i non per se, sed per alianaa ma-
nua aeu accaperiat, aeu deder int , canonioam etTu-
g i u n t abdloat ionem ? Minime g e n t i u m . Idem hio 
quoque de furor ia fcBtu habendura ceDsendumque 
est, quem t o l l i ex aoimia s i t necesse, aBqueaopra-
vam c u p i d i n e m , neo dex t ra siniatrave, aed vla regia, 
id est evangelicie et apostolioie leg ibua, ait grae-
aandura ; i ta enim aanotorum veatigi is obeuntea, in 
v i t a m c u m iia esternam oocurremue per Gbriatum 
Je8um Dominum noe t rum : ou i g lo r ia et i m p e r i o m 
o u m Patre, ac aanoto Spiritu, nunc, et semper, in 
omnemqoe porpe tu i t a t em. Amen. 

SERMO XLVI I I . 

De obedientia, et eoncordia, atque pace. 

Fratrea Patreaque, ruraum aooingor ad sermo-
n a m , roaxime qui Apoatolum audiam d i c en t em, 
Attoide tibi et doctrinx, hoc inim [aciens,et teipsum 
salvum facies, ei eos qui te audiunt l\ i taque f a r i 
me neoeaae est, voe aulem aures preeberc, ao qua) 
aitis edocti io opua deduoere . 

Quid i g i t u r nunc aumus d i c t u r i ? De v i t a nostra 
corpora l i , q u i , etai ia exeilio, tamea coenobiace 
degamus, non unua al terve, aed oomplures in 
a i m u l . 

Ao cura o o n o b i i oommoda et opea non babemue, 
tum laboree a l l u c r a m u r ; nam jugea oommeant 
f ratrea, patreaque, et boapitea amic i , atque paupe-
Γββ, quibua omn ibue ocourrere ao aaliafacere, ne~ 
que exigui ap i r i tua esl, oec miniina) molestiae. 

Prudena ergo ac vigil OBConomua eit oporlet, 
ceu Dei OBConomus, quaaquam id p r o f u t u r u m eat 
n ih i l , ei non v i c a r i u m quoque habebi t col legam et 
ooncordera, hio ce l l a r i om aaquacem, eallariaa ad* 
juUntem ae obsonatoreai , celeroBque oeteri oon-
sentaneos. Scilioet ut uno io corpora m u l t a i n a u n t 
membra ,qua3 inv ioem omn ia proouranl .aeu u n u m 
laboret . cunct is condoleot ibue, seu coboneetetur. 
cunctia g r a t u l a n t i b u a : baud eecus in bac repub l i ca , 
quoque, o l eadetn ra t io eervetur, non OGanobium 
s i t , non pax et concordia, eed t u m u l t u s ac diesi-
d i u m . Qu83 oum ita s i n t , q u i audet qu iaquam ex 
l i b i d i n e move r i , aut j a m lucente die pr ivato Btudio 
vel opifioio vacare, neque ad bonum p u b l i c u m p ro -
dit? Qui i n d u c i t aaimum advocatue oper i negare 
neque ee vel ia iie quae virea eupereot p r c b e r e , 
sane ηοα 66 ie gerit e u b d i t u m , neo f r a t r e m . sed 

Peal. v i , 8. " Peal. LVI I , 5. " Eocle. vn, 10. 
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hoepitem. Etei id autem oontigit, aaltem deinceps 
cavetote, ne qui deprendetur immodeetie pcanaa 
ezpetat. Non auditie quid Apostolus edicat? Estote 
invicem benigni, misericordes, donantes invxcem sicut 
el Deus donavit nobis I S . Quamobrem demue operam 
nos quoque vioiaaim, et alteralleri dederit, mutuis 
ferendia oaeribus legem implentea Chrietianam * · , 
ut i ecriptam est. Admonui vos ante, et nunc jam 
admooeo, ne cogitationum frangamur «slu, quin 
oom sancti Sipiritus laelitia vite quoddam exercitae 
oertamen peragaraus, ducem ac perfectorem fldei 
Jeaum reepectantes, qui et precanti vota tribuat, et 
victoriam viocere volenti. 

Nescitis ut jamjam repente accidit tempestae, 
restitutum de integro coelum eat? Idem in cogita-
tionibus valet, paulum conturbant, ei denuo absce-
dunt. Atque utinam iis plane haud capiamur ! nam 
quidni pacem habemua in animis perennem ? aed 
nequaquam faa est, postquam aab mutabilitatem 
subjecti nec diem permanemua iidem, nedum per-
petuo. 

Jam videais mihi atrocitatem diaboli, eiquidem 
instat repulsua, ao tonebre cum ait, ia angelum 66 
quemdam lucidum diffingit, dolo nos iotercipere 
volene. Verum faceaaat a nobia draco dicamua-
que, Non te, Cbriete, negamus non beatam confee-
aionem mentimur, non virginitatem prodimua, non 
generositatem projicimus, neque enim eatia nescii, 
fratea, e quibua io qu» recidimua. An αοη e aor-
dibus in majeetatera, ex ignoraliooe i n acientiam, 
ex ignominia in gloriam, additaque ratio, acientia, 
laua eat, ao manua et oria dexteritas ? equidem vere 
auro contra pretioaiorea eatia pro aurea vestra obe-
dientia, fflii. Eoquid ergo opua eat porro? patienlia, 
nam Patienlia vobis necenaria est, inquil , ut volun-
tatem Dei facientes reportetis promUsione* *°. 
Quaanam ? ipee ait Dominua : Vado parare vobis 
locunty et si abiero parare vobis locum, iterum venio 
et accipiam vos ad meipsum, ut ubi sum ego et vos 
*UU. Ei guo ego vado scitis, et viam scilis, et gau-
dium vestrum nemo tollet α vobis 8 1 . Quocirca baec 
cogitantes, ac qus eanctia oetendenda summa et 
ioeffabilia gloria est, proapeclantea, cuncta leniter 
feramur, aeu eauriendum eat eauriamua { aeu va-
pulandum, vapulemua; aeu raoriendum, raoriamur, 
perenaia v i ta bffireditatem adituri per Gbriatum I 
Je&um Dominum noatrutn : cui gloria el imperium 
cum Patre, ac sancto Spiritu, nunc, et aeraper, in 
omnemque perpetuitatera. Ameo. 

SERMO XLIX. 
Sexto Excarnaliorum. De abstinenlia, ac confessione 

qux incumbat. 
Fratres Patreaque, praeaentes diea plerique fe-

riaa appellant, per quoa belluentur vinoqoe bac-
cbentur, ignari abstinentiam eoe profiteri carnium, 
non crapuls, et ebrietatis fanctionem, nam id 
Grscarum feriarum proprium est, Cbristianorura, 
uti frogalifate, neo corporis pro libidinibus curam 

1 1 Epbes. iv, 32. l* Galat. v i , 2. » Habr. x, 36. 

ι gerero u , quemadmodum Apoatolus docet. Sed 
agat aane ut lubet mandum quaa in legem abierit 
insania, nos intemperantiam, fratree, vel in eis 
qu» jam veaci eet permiaeum fugiamue, ecientea 
eam peccati cese raatrem. Etenim de ceaaor noster 
Adamus, quandiu ab interdicto eau se abstiaebat 
in poraario, laetabatur ac ovabat, raactua divinis 
obtutibua et inil i is ; victoque incontinent.a vetita 
arborc percepta, extemplo pomarii deliciia p r o -
scripto mortie gcnitrix intemperantia facta eat. 

Sodomitee quoque perditi prae cupediarum affluen-
lia luxu, iram in se contraxere Dei, aulphure igni-
que obruti. Neo OOQ et Esau ille exosus, avaris 
oculie incacatua, pauxillo edulii praerogativam ven-
didit aetatis.Quin Dei populus cibo potuque capiea-
do sedere, ac surexerro ludere, Neque bie diveraa 
auut quae per boa dies factilantur, coroeeealiones, 
ebrietas, clairiores, diabolica tripudia,que non i n -
terdiu aolum obeantur, sed magnam quoque par-
tem exigant noctis. Tantum intemperantia malum 
st per quam in orbem tnors i nvasit, ut babeadae 
aint nobis Deo gratiae, qui ab inanieo instituto as-
sertos ia banc felicem tranatulit vitam, i n qua non 
intemperantiaagitetur,sed moderatio; nec ebrietas, 
sed eobrietas ; ncc turbaB, sed pax; nec t u m u l l u a , 
sed quiea; nec turpiloquium, aed gratulatio ; nec 
flagitium,eed caalitas, ac 8anctiraoaia,et integritas. 
Ex hac divini noslri prodiere Patrea, qui Deo duce 
vitia calcavere, daBmonea fugavere, cum angelie 
ccrtavere, prodigia edidere, ccBlestem gloriam pe-

.perere, mundo admirationi furere ; quorum unua 
est beatua Antoniop, cujus vitam legimus, ac quem-
admodum a Deo in hoc eis caelura complexu sit 
eveclus perepeximus, ut terrae quoque reges raa-
gnum ducerent ad eum ecribere, acriptaraque ejua 
adire vocem. Horum nauci nos quoque beatorum 
vitam sequimur, imitarique probat monastica per-
fectio, mundi despectus, patriaB, gneris, amicorura, 
patrimonii repudium, subjoctio, raorigeratio, prae-
sens confeasio, ob quam capite fortunisque oppe-
tiraur. Quaruobrem gaudeamus, et invicem gratule-
mur, quod hffic nobis largiboa Deue eet. ac vitam 
agiinus epiritulem, in qua leceat, ai veliraus, quo-
tidie feriari, et gaudio sine potirL Itaque, co-
hortor, tum etudium boc noatrum monaeticum, tum 
confeaaionem flrmiter lueamur : nara aparea equi-
dum fama est imminere rebua noatrie iroperatorem, 
ac mirum ni veniet repente apparitor regiua. Verum 
oe coneternemur rumore, q u o d ai a nobisDaua est, 
q u i a contra nos ? Scilicet qui ante opitulatua est, 
non opituletur et irapoelerum ? taotam stemae ani-
mose, tantum circumspecte caveamua, viresque 
ipse praebebit, qui ex ejua voluntate vila ad extre-
mum perfuncti eGaleale regnum coneequamar per 
Gbristum Jeaum Dominum nostrum: cui gloria et 
imperium oum Patro, ac aaacto Spiritu, nunc, et 
semper, ia omneraque perpetuitatem. Amen. 

1 1 Joan. iv, 2, 4. " Rom. x iu , i a e q q . 
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SERlfO L. 

Dominica Excarnaliorum. De magno et illuHri Do-
mini nostri Jesu Chmtx die. Extremis Excarna-
libus dietus. 

Fralrea Patresque, lex eat universalis hodierno 
dia mQadanoaeau carnium dufungi, magnuraquein 
iis voracilatie ac bibacttatie certamen tideas agi-
U r i , nec non et faeda ludicrorum spectacula, qu® 
vel referre turpa eat; ac quoa par erat frugaliter 
a l i , et de preaentibusDeo gratulari, seseque ad im-
mioena conviviuui, utmeretur, comparare, diaboli-
cia act i fraudibua, alia omnia faciunt, alium ββ 
cxcepturoa pro alio demonatrantea.QuoraucD baec au-
tem m i h i dicuatur? ut ne eodem noa q uoque inopea 
mooacbi mentem dimitlainua, neu eorum deaiderio 
docam ur , quo d aeq u aq u a πι d i g η u αϊ si t d es i d eri ο, sed 
plancla; qain oculie ia Evangelio, quod bodie sit 
andieDdum, defixie, de quo et canlatua Ganon est, 
magoum et il luslre Domini noatri Jesu Gbriati ad-
venUs diem cogitemoa, qua judex oiibus dextra, 
hcdia atoialra collocatis, illos bac felice el opta-
tisaimavocecompellabil: Veniie,benedictiPatris mei 
possidtte paralum vobis regnurn α constitutione mun-
di **, his diram ac tristiaeimara eam sententiaai 
loquetor : Discedite α me, maledicli, in ignem aeter» 
rntm, qui pamtus est diabolo et angelis ejus 2 3 \ Haeo 
borrore aiint, mediue fidius, et pavore, ao conater-
nationa pieoa : quae noa juxta atque illos oportet 
rtputantea accidere et allacrymari. 

Deamqae propitium pararo, priusquam ad ex 

Α quid tom? poeteaecilioetruraum oppngnari rursam 
est coronari, ac quo majores sunt e rnmne, hoo 
eanoti Spiritue major coneolatio est: aam Apoatoli 
b«c eunt verba : Sicut abundant pcusiones Christi 
in nobis, ita et per Chmtum abundat consolalio no-
stra. Sive autem tribulamur, pro vestra consolatione 
et salute (13), qux operatur in tolerantia earumdem 
passionum, quas el nos palimur, (et spes nostra firma 
est de vobis) sive consolamur, pro vestra consolatione 
el salute, scientet quod sicut socii passionum estis, 
$ic eritis et consolalionis 2 4 . In iis verbis osteadit 
βοώοβ nos eeae viciaeim ia solatiie et «rumnie, 
ceu unum corpua, unamque mentem, o t i t i unam 
apem quoque acoitos ac vocatos. Quamobrem na 
in poaterum concidamus, fratres, neu doleamua, 

g quin una oranes conaurgamua, tanquam eximii 
Gbristi militee, arnaa fereates non carnalia, aed 
Deipotentia, quae arcea evertant, id eel prudeotiaiu, 
fortitudinem, temperantiara, juatit iam, Ghristi 
bic quoque exsecuti sententiam. Cum persequentur 
vos in civitate iita, fugite in aliam M . Quo extorree 
ne quid esuri sumua, bibiturive, aut amicturi cu-
retnus : ipae enim dixit : Non ie deseram, neque 
relinquam **, ut velindidem feneetramaitapertoroa, 
atque adjumento nobie in omnibua futurus. Ecquid 
non gaudeamus, his aflecti promissis ? non ovemus, 
qui Dominici aimus discipuli f aio persecuti aunt 
et sancloa apostolos, quoa Dominus atTatur in haec 
verba : Beati estis cum maUdixerint vobis, et per-
secuti vcs fuerint, et dixerint omne malum adversum 
vos mentientes propter me : gaudete in illa die, 

perieatiam sit deveotum rerum qu® audiaoiur. Ac C et exultate 2 7 : itaque gaudii aunt atqoe exulla 
cum aic obeant i l l i , uos, cohortor, Evangelica 
preconia pernices audiamua, tiinide utque trepide 
Deo aervtre satngentea, cuncta cx animo vitiositate 
remot*; omnique invicem prseclarae functionia 
iodoeta acienlia, penila miaericordta, benignitate, 
Babmieaione ,man8uetudine, lenitate,aeu quid aliud 
esl ex imiomet laudalum, quo digna obita Ghriati 
Evangelio vita coeleste reguum erciacamur per Chri-
stum Jesum Dominura nostrum : cui gloria, et impe-
r i u m , cum Patre, ac sancto Spiritu, nunc, et aem-
per, in otnnemque perpetuitatem. Amen. 

8ERM0 L I . 
Qwrto Tyropnagiorum. De filucia atque in prxsenli 

periculo constantia. ^ 

Fratres Patreaque, institueram hodie de conti-
nentia diaserere, poatquam in foribus S. Quadra-
gesima est : scd quae rumoribus jactantur nequa-
quam id agere permittunt, mente ac acrmocinatione 
alio iradacta : j am enini vobis edixi superiore 
Gitechosi imminere rcbus noatria imperatorem, et 
nunc aiunt per Nicomedem minaa intentare. 

Quibu3 si occurremus egregie, omnino baud 
sustioebit. Sed effieial saae quod aaimum induxit, 

* 3 Matth. xx?, 34. Ibid 41. " If Gor. i , 5-7. 

tionis praesentia, qua? iaenarrabilem laetitiam, v i -
tam perennera, ac sine fine regnura concilient : /n 
viam gentium ne abientis, ait, et in civitates Samari. 
tanorum ne intraveriiis *', hoc accipiendum in hae-
reticoa. Quapropter eorum neo ecclesias, neu do-
mos ineamus, quin ubicunque pacis flliua, semen 
pietalia eat, eo divertamus, iaibique feraemur, u t i 
et proximue temporibua ; caveamua qui veritatem 
Gngant, qui praefectos se dicaat, neque sint t sed 
plani qui errent, et in errorem impellant delu-
dant ac deludantnr, quorum jueta damnaiio eat, 
tuaamur conaolidam fidem, tum integram v i tam, 
alterulrum alterurno non lsedentee, quin utrinqoe 
integri et perfecti. Quse prsposita confeaaio est, 
de Domini nostri Josu Ghriali incamatione ducilur, 
ut qui eum neget repraeeentari pictura, neget et 
corporaturacoQspectum: idemestenim corporatum 
ease conspectura, ac repraesentari pictura. Qui 
sacrara ejus imaginem non adoret, Dominura non 
adoral : inest scilicet in imagine prinoepa exem-
plar, atque in principe exemplari reprsaentati 
cujuaque imago elucet et adoratur. 

Sin adorare se Iconomachi dicant, mentiunlur : 
nara, Confitenlur, inquit, se nosse Deum, faetis au-
«Mattb. x, 2?. ««Josuei, 5. *7 Matth. v, 11. 

» Matth. x , 5. 
(13) Paalo aliter beeo in Graecis vulgatie et Latino iaterprete leguntur. Noa auctoria citalionem Odeliter 

propotaimuf. 
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tem negant * · . Quare Gbristum nos ejusqoe imagi-
nem, Deiparam ejuaque imaginem, aanctoa eo-
rumqae imaginee adoremus; quam apoetolicam 
dootrinam a aaaciia Patribos acceptam vobia, fllii 
frateeque, porroceo depoaiium concedo, peraanctutn 
Spiritum, qui inhabitat in vobia, Ulseam et inoor-
roptatn coDeervandam. Quod auporest, dapreca-
mini pro nobis, ut ore reaerando aermonem trU 
buat Deus, quo aermoni reaiatamue neu exspecta-
tiooem fruatremur, unaque vobiacum imminena 
certameo aine fraude obeamus, ounctis coeleate 
regnum adepturie per Gbrialam Jesum Dominam 
noatram : cui gloria et imperium cum Patre, ao 
aanoto Spiritu, nunc, et aemper, in omnemque 
perpotaitatem. Amen. 

SBRMO L l l . 

χ tioine loquar 3 S , etopra, furta, mendacia, dira?, alia-
que quae nec facile recenaeam. Eaque cuncta me-
moria bealua Cbryaoetotomus complexue princeps 
censuit aegre qaotam orbia lerrarum partam aer-
v a r i , qua3 equidem terribilia, sed tamen vara est 
oratio. Ut in ea sententia lugeQdutn ao mcBrendam 
ei sit, qui eerio habeat aensum. Scilicetnon fratres 
sumuainler nos omnes? η ο α ex αηο eaoguine, 
aadamque terra?Non vel jamentuon oernene in 
prsoip.t i i im ferri, miaericordia langare ? quo ma-
gis fratrum at confldelium? Hinc Apoetolue crucia 
hoetee Gbrietian» plorare M , pro aaeiduo animi 
dolore comprecans 3 4 ; hioo Jeremiaa Iaraelis st ir-
pem lamentari variaque lamenla exarata r e l in -
qoero; hinc magous ille Moaee Deom inclamare : 
St remiltis, remitte sane hanc eis noxam ; sin minus, 

oaiwuw J-iii. η » " * — - . . . . . . 
De continentia ac comprecatione, habitus texto Ty- ° dele me quogue e luo libro M . Sanctique eumdem 

rophagiorum. 
Fratree Patreaque, vitam banc noatrara easpe 

pra?dican8 felicera, non id adulatione, quin veri-
tate aquidem facio, nec qui deplorara mundanos 
velim, aed qai alacriorea voa cupiam reddere : 
nam et hodie acitis quffi in mundo gerantur, cra-
pulae ebrielaa, comeseationes, pocula, clamorea, 
tripudia, ac quae alia fanatica eunt. Maligni faci-
nora, quorum damnatio est, quemadmodum acri-
ptom eat *°. Ceterum nostra baud ejuemodi vita eat, 
sed qualia ? Deom noctes dieaque laudamue ad 
prascriptam a sanctia Patribua legem, paalmodiam 
excipit psalmodia, lectionem lectio, comprecatio-
nem compreoatio, mene oogitationum magiatra 
est, animus in meditandis divinia oraculif deditua, C petuitatem. Amen. 

cuneti alTectum secuti, pro aliia deprecari. Ut no-
bis etiam, ai Mesectari eos amamue, non res noslra? 
specland» modo sint, sed et pro mundo compre-
candum, miseratione duclis eorum qui vi lam agaat 
perversam, qui haeresi leneantur, qui in errorem 
aint ubducti, qui ia etbnicia caligeot, breviter, 
omnium mortalium, poatquam jubet Apoalolue 
obsecraliones, et orationes fieri pro omnibus homi-
nibus 3 6 : ita enim nobis ipsia pr» reliquia emo-
lumeotum quaeramue, compuacti, habituque de-
fuaoti vitioso : quo et exaoluti perennem inire v i -
tam mereamur per Gbriatum Jeaum Dominum 
noetrum : cui gloria at imperium cum Patre, ac 
aancto Spir itu, nunc, etaemper, ia omnemque per-

B. lent ium agitatur tempeativum, colloquium com-
petena, invicem servimua, invicem propugnamua, 
omniaque modo, el tanquam de menso reguntur. 
Sincorporaleopus eeteolatium in feelo, ne id ab-
eonum quidem : audilis eaim quidJudee herueim-
peret: Quod facis fac citius : koc autem nemo scivit 
discumbentium adquid dixerat ei: quidam enim puta-
bant, quia locutos habebat Judas, qaod dixisset $i 
Jesusy Eme ea quae opus sunt nobis ad diem fcstum, 
aut egenis ut aliquid daretSl. Viden' ut feaii ao 
pauparum cura ducebantor ? qaod inopea noa quo-
qoe obira, ot videtie, animom induoimus. Sane 
agendaa Deo grat in, qui noa in haoo vitam dignatoa 

SERMO L I I I . 
Dominica Tyrophagiorum. De jejunio, et quemad-

modutn nerii ac morigeri subdili verum jejunium 
sit proprix excidium voluntatis, 
Fralrea Palreeque, benignua Deue, q u i vila i r a -

butos ex anno in annam duotat, beaefole ad boc 
quoque je juni i tempus perdoxit, in quo unuequis-
que piorum uti lubeat certel, alius ia contiaentia 
dedilue, duplam exigeas triplamve, aliue in pr i v i -
legio, tantum tantillumve perfigilane, alius COQ-
genicolationi plas vacane, alius alteri cuiquam 
functioni, planequc ingena per hoa eacros dies s tu-
diutn atque diligentiam cernaa : ceterum q u i rao-
rigeretur serio, sub obedieatia poaitue, noo deil-conscribera eat non pro operum qu® fecimus me-

ritis : eiqaidem nihi l egimus in terris bonum, sed ^ nito ullo teropore quin perpetuo idem obtiaet cer-
ritie : siquidem nihi l egimua in terria bonum, eed tamen. Quodnam ? nequaquam gerere se ex sua 
pro ejus miaericordia gratuita vocatio est. Ut ob- libidine, sed ducis regi deformatione : quod cum 
Btrictus sit unuaquisque noatrum semper animi dL aliia cunctia studiis sublimius eat, tum martyr i i 
cere contritus : Ecquie ego sum, Domiae mi Deue, habeat diadema. Quanquam eat et nobia mutatio 
quasvo patria domua, studio complectare? Atque ciborum, adgeniculandi conlentio, ac pealmodia-
hec penea nos, quas in mundo inveniaa rarius : rum accessio, secundum Iraditionem ab origine 
nam nocti succedit dies in hujus eollicitudine a?vi, deacriptam. Itaque cobortor, jcjuniorum munua 
opum fraudibus, cffiterisque curie, ut vel respirare laeti capiamue, non moBstitia? praeferenda, qacm-
quis neqaeat, alter alteri pauperiem facit, alina admodum docemur 3 7 , aed oum animi bilaritate 
oum alio confligit, effusa sunt in terram, ot in ?a- obeuntee, neo pravitate, detractione, ira. mal i -

w T i t . i , 16. 8 0 Rom. « ι , 8. β 1 Joan. xm , 27-29. 3 2 Oaee iv, 2. 3 3 Rom. ix, 2. 3 4 Rom. χ, 1. 
* Exod. xxxii , 32. M I T im. π, 8. * Addidi lucis causa, neque enim sunt in Grxco. 3 1 Matth. v i , 16. 
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gnitate, infidia duct i , quin mutuam pacem et j 
amorein agitantea, ooroea, morigeri, m.eericordie 
bononnnqoe fructuura pleni, quietem tempeativam 
tntbeDtes (aiquidera ία contuberoio iaquies dara-
loem est), vorba opportuae facientes (quippe 
aliena fragi qoiete muta), in primieque cogitatio-
BQtn magisierto invigilaotee, qui nequaquam 
aperiamaa vitiie fene9tram, neu locum diabolo 
demaa. Si Spiritus, ait, potestatem habenlis ascen-
itrU super te locum non invenial u : ut laoessere 
iaimiooe queat,iagrediaoa item, nostrique ipsorum 
beri eimut. Igituraediaboloforespaadamua, quia 
mentem andique, ceu Dei spoaaam, muniaraue 
eogitaliooum aagittia intactam et illaesam : nara 
sie domic i l ium Deo animua fiat, et audire merea-
mor: Beati mundo corde, quoniam ipsi Deum vide- ] 
hmt**. Brev i tar : Quxcunque sunt uera, quxcunque 
xtugusla, quxcunque justa, quxcunque casta, qu&-
tumque amabiHa, quaecwique bonx futnse, si qua 
rirtus, si qua laus u i Apoatoli utar verbis, hxc 
§§iU *°, paois vobiacum Deo futuro per Gbriatum 
Jtsam Dominura ooslrum: cuigloria et imperium. 
eom Patre, ac saocto Spiritu, nunc, etsemper, in 
omoeaique perpetuilatem. Amea. 

SERMO LIV. 
tkjepmio, vacuitateque libidinum, primis jejuniis 

dictus. 
Frmtres Patresque, Quadragesiraae tempus oum 

oaivereo anno compo&itum simileeatiotempeeluoai 
portas, qao coaflueates cuncti mortalea traoquil l i -
Utefraantur epir i ta l i : nequeenim monacbiaaolum, 
qaia laicis qooque, parvisque juxta ac magnia, 
prwlilibua, subditis, regibus, aacerdotibua, omoi 
geoeriet »tati baec aani tcaipestas salutifera est. 

Qoippe urbes ac ierritoria magia superaedeot 
rixisei tnmultibus : subeuotque viciaaim paalmo-
d/«, Jaudea, suppltcia, precea : quibue clemena 
placatus Deos pace imbuit meotea, noxaaque 
eoadi>nat, ai ex animo aincero timide ei trepide-
qoe aeeidamas, et iliacrymemur, promisaa ία po-
aleram eroeadalioae. Sed cum muadania ecclesia-
alic\ eenaores agunto ex ofiicio (egent namque ut 
i n aladio carreotes concertantium vocibua aic 
je juoantesmagiatroruai8olat iu ) y equideai t veaeraa-
dr. capat vobis impoBitus, vobiaoum diaaeram, 
aiqoe i d breviter. Eaimvero jejuniura animi quae-
dam ranoYatio est ; ait eaim eacer Apoatolua : 
Quantumvis qui foris esl noster homo corrumpilur, 
tantum is qui inlus est renovutur de die in diem41. 
Qaod ai reaovatur, proculdubio ad primigeoiam 
palchriladinem comitur, comptuaque in amorera 
pellicit el ipulatam ia brec verba : Ego et Pater ve-
niemu$f et apud eum mansionem faciemut.4I. Quam-
obrem t i i d je juo i i beneficium eat, ut Dei ooa do-
mici l inm reddat, pradati id , fratrea, suacipere de-
bemus, n ib i l offensi victus teauitate, scientea Do-
mtnum, qu i eplendide preebere posset, ία aolitudioe 

aliquot mil l ia paae et aqua accepisse . ot n ih i l 
dicam ioeoleotiam alacriiate leoitam oitra mole-
atiam futaram. Ceeterum jejuoium αοα cibia de-
fioitur modo, quia oraai ecelerum abstineatia, 
quemadmodum SS. Palrea edixere.Quare abatinea-
raua, cohortor, ignavia, eegnitie, detrectatione. 
iovidia, r i x a , malignitate, atudio noatri, ad privatam 
normam vivendi licentia, ac pol noxio iasuper cu -
pidiae, aiqnidemet jejunantibus veterator imminet 
serpeae. Sane, aapectu pulcher, atque esu jucuodus 
erat qui me interfecit fractua, audimua dicentem, 
Ao videsis mib i ut pulchram nomiaet aoa natura, 
sed aspectu : eteoim quaai quis floridom rabro 
cortice teaeaa puoicum, meram patredioem de-
preadat; ad eumdem modum voluptaequoque da l -
cedinera fingena iaauditam, ilicet felle amarior 
tractata reperitur, prasque omni aooipiti mucrone 
animum lancinaos capium. Id adeo paseua est prai-
decessor Adamue, ab aerpeote inesoatus, qui aimul 
interdictumattigit cibum, mortem iafeoitprovita : 
idemque cuncli exinde hactenus euut experti, qaoe 
ia fraudera impul i l draco. Scilicet quemadmodum 
tenebrosua ipse in aogeluro ββ luoidum diffingit, 
ita aane et malum bono, amarum dulci, caacam 
splendido, foedara venusto, mortiferum vita l ioom-
mutare et coavertere novit, alqae hiac eceleralus 
mioime cesaat mundum aaaidue deludere. Verum 
nos, fratrea, nequaquam variia iis fraadibus in 
diversum feramur, neu idem patiamur quod avea, 
qusa in objectam avide eacam ruentea, laqueo i o -
bsreal aucupis, quin reductis vitioruni involuoria, 
aagaciter merum eceluadispeotemus, acrefugiamua 
serio. Neque oon expediti aimua ad pealmodiae 
pro tempore, promptt ad laudaliones, aasidui ia 
lectionibus, coageoiculaatea in borae pro modulo, 
exerceotes muniiicia (aiquidem hooes tum laborare 
est, oec digoue habitue eat qui αοα laboret cibum 
capere), mutua oaera ferentca, quandoquidena hie 
imbellis, robuatua ille oatyOibo.potUjaliiaqueparatl-
dia necessariia, ηβ ία perditis aemulemur, aed i n 
hoaeatis ; ad extremaro iavicem benevoli, liberales, 
comea, morigeri, miaericordis bonorumque f ru -
ctuuoj pleni.Ao Dei equidem pax,quaB omne auperal 
ingen ium 4 3 , meotee aaimoaque muniat veatroa, quo 
cucn inaontea priaoipem auac Resurreotioais diem 
praverlatis, tum iafuturoseculo, cum redivivi con-

1 eurgcraus, coelcate regnum adeatia per Gbriatum 
Jesum Dominum aoatrum : cui gloria et imperium 
cum Patre, ac sancto Spiri lu, nunc, et semper, i a 
onaaemque perpetuiiatem. Amen. 

SERMO LV. 
Primm hebdomadis sexta. De incorrupta quasi qua-

dam animi domo virlutem exornanda functione. 
Fralrea Patreaque, asdea excitantea muodaoi 

sumptuoaas, aequaquam aibi requietem concedunl, 
nootu et interdiu laborantea, solliciti, anxii, dum ad 
flnem opus adducant, taatumque iis inest atudium, 

» Eoele. x , 4. » · Matth. v, 3. 4 0 Pbilipp. iv, 8. 4» I I Gor. iv, 16. 4 1 Joao. xiv, 23. 4» I Theae. m , 16. 
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uttotaindidemmeuBocoupetur ,aocon8ideret queni- , 
adroodum et faitigium fiat tecto commodum, et 
pictaratum marmoribua eolum, neo sine reliqua 
majeatate, aepectum curioeia juoundisaimum pr« -
beat: aa ai qaie adeo ab ea cura veltt abstrabere 
ringantnr, oeu eztrema iojuria affecti. Ecqnid 
nosanlem,qui noncaduoam,8ed perennem domum 
fabricemur, nec quee e aaxia ligniaqne atruatur, 
sed e epiritalibus gratiia poliatur, torpebimua, et 
eorum a tergo coneequemur industriam ? acilicet 
non ea aumma contumelia sit ? Jam illas, et oarni 
deditie hominibua exceptis, et heris compluribua 
mutatie, ad extremam eolitari» diasolveniar, h«c 
hospitio sanctum Spiritum capit: aiquidem Tem-
plutn Dei sumns vivi, et Spiritu$ Dei habitat in t io-
bis u , o t divinua Apoaiolua ait. Quin abeuntee binc j 
qnoque concomitatur, maneoa in ccelia indiasolu-
bilia et «terna. At quae eat ejue edificii materiea? 
• i r tutam functio. Ac capeais mihi in primia Dei 
timorem, quaai quodatn fundaraento locando, nam 
Initium sapientim timor Domini esl45 : tom autem 
prudentiam Jortitudinem ttemp€rantiam,juetitiam, 
quse invicem nexaa, el cbaritatia tanquam vinculo 
coagmentat» ac conserta), crescant in tetnplum 
saneium Domino 4 · , auctoribas litteris. Hano noe 
edem, fratrea, asaidue moliamur, neu virtutum or-
nare pulchritudinem cessemus, quodomesticum ba-
beamu9BanctumSpiritum,vitaequedeIiciogeDiorum 
in noB ora bominumqoe vertamus. Ac cum u o a 
virtutum oontinentia sit, in eamque nunc t e m p o r i e 
polieaimum incambamus, Deo laudom tribuamas, 
qai anam ejas stadium, decurreriraue. Equidem fa-
oies pro eolito aunt mutat«,at mutatione, me her-
cule, egregia, coorto e continentia pallore reni-
teatee; ori amaritiea quaesit® est, contraclo tan-
quam felle pre oibi tardius eamptione sed imbuta 
dalcedine mentes, spe allat®. Scilicet inter se haeo 
depagnant, ut uno victore cogat neceaeitae altarum 
aaecumbere : itaque laHemur additi meliori. Enim-
verodicat fortaese quispiam in perfectione ponen-
dnm, quotidie te cibo defraudare. Fabulae: eaoe 
enim quidem haud noa Dominua juesiaaet panatn 
poBcereqaottdianam perpetem; non Elias quotidie 
in deaerto epulum a corvo, ηοα Paoloe, qui ante 
divucn Antonium eolitudinem eoluit, diurnum pa-
nem divinitua accepieeet, non magnusmet Antonias 
plue diurno ac septimano j e j u n i o prstulieset quo-
t i d i e paulo quam neceseitae ferat comesse minus, 
opinor, hac de causa. Nam quia corpue solidum 
diem fatigatum sensibus languet, ceu cureor equus, 
atque inetaurationem deeiderat, neceeaario quoque 
naturae instituit arcbitectus ut diurno pabulo te-
neretur, quo vividura deincepe foret, non cassuro, 
et enerve; quod Hs aocidit qui duplaa, ac quinque-
ouplas trahaat: quippe nequeataut identidem con-
genuiari, aut in pealmodiis sonorum loqoi, aliave 
expedite munia prestare, niei quod insolene n im i -

ram facinua eet. Quamobrem non jam porro d t u r -
nas imperfectioni cibus dacitor, qaia oppido in 
perfeotis babetor ad m o d u m normamque prescr i -
ptam. Atque ο factum bene, q u o d rea noetratee 
paterDis cooBtilutaa eunt scitflaque regalie. Vobie 
quidemetiara etiamque aanita9 tum corporia, tam 
a n i r a i firraitaa tribuatur, qui immortali veroque 
Deo eerviatis, ac eupremam diem raaneatis, qaa 
eolia micetis iostar cum sanctis, regai beredilate 
ancti ccelesiia per Ghristum Jeaum Dotninum no-
s t rum: eui gloria et iraperiura cum Patre, ac 
sancto Spiritu, nunc,et 8emper , i t i omnemqueper-
petuitatem. Amen. 

SERMO LVI. 
Dominica primx hebdomadis. Ne supra vires tn 

divinis studiis nitamur, ac spiritalibus animum 
spectaculis pascamus. 

Fratres Patreaque,cumarduumorane eat in i t ium, 
tum jejuniiiogrea sus mutationeoiboram atque etu-
diorum,difficultatem quaradametaaperitatem p a r a t . 
Lenilur taraen ac tractatione aaaidua motlitur : quo 
baec pertinel senlentia, Omnis dUeiplina in prsesenti 
quidem videtur non esse gaudii, sed mcerorii; postea 
autein fructum pacatissimum exercitatis per eam red-
det juitilix4<r. Quamobrem noe quoque uoa hebdo-
madajejunii tranamiaaa, in poeterum alaoriores 
per experientiam reddamur, alacritatem scientes 
oorpue juxta ammumque firmare, levia compa-
rantem quae gravia sint, proolivia qua? a r d u a , ut i 
eegnitiea contra gravia que levia sint, a r d u a qaa? 
proclUia. Neque veroinatudiia sapra vires nitamur, 
q u i n cum epiritali quadam valetudine tueamur et 
oorporie sanitatem : q u i d enim prodest accelerare 
in principio, ac mox ruere? ot cireamspecte potius 
eit eundum, ad dietaotiam taanti diversorii. Sed 
quoniam qua? contentionom habeat dies parere 
ignaviam solel, honestis occupationibue et a p i r i -
talibusaoimuni epectaculiepaecanius, non bia muD-
danis, in quibue ineat vanitae, eromn©, confusio, 
ao amaror, sed q u » c u m duloadine sun t letitiaque 
permiata. Dei sum recordalus, ait ille **, ae gravisus. 
Igitur in Deo mens defigitor, in cffileetibaB viaie , 
in paradisi pulebritadine, ia «ternie maaaionibus, 
in angeloram iripudiie, in auperna v i t a ; ubi aint 
pi i noxiique manes, cujusmodi advaatue pre lu-
etris Dei et Servatorie Jesu Chriati fatarae : aab 

I qaem ex oraculo divino cceli magno impetu irans-
ieniy elementa vero calore solventur, terra autem 
et quae in ipsa sunt opera, exurenhur 4 t , tam autem 
ut animus conjux qoiaque corpua asiumet, qoam 
numerosa sit bominum corona, ab Adamo et aavi 
decursutn pertinene, quam t e r r i b i l i e Ghriali voltus, 
Boliis radis praefulgens, ecquam ajas vocem audie-
xnas ad extremum, q u s instauralio futura t u m j u -
atis ad caleste r o g n u m ascitie, tom i a perencea poe-
nas Bontibus dimiaaie : hec noe, fratres, par est 
curare, ac cogitare, in iiaqae Teraar i , ceu qut 

4 4 1 Cor. i n , 16. 4 8 Peal. cx, 10. *«Ephes. π, 21. 4 7 Hebr. x i i . l l . 4 3 Peal. XLI , 5. 4 1 I I Petr. m , 7-10. 



585 SERMONES CATEGHETIC I . 586 

extra m D n d n m positi, coelique cives, eocietate nulla / 
teneamtir eoratn qni carnaliter vivant, unde exsti-
maleixtiir, lacrymemor, colluatremur, atque hic 
Tita obita quieta, in spem erigamur futuris peren-
aiboa bonia fraendi per Cbriatara Jesum Dominam 
oottram: cai gloria et imperium cum Patre, ao 
smeto Sp i r i ta , nonc et eemper, in omnemque 
aerpetoitatem. AmeD. 

SERMO LV I I . 
Seeundx Bebdomadis quarta. De animo α noxiis 

aflectibus servando. 
Fratres Patresque,prims hobdoroadis jejunio de-

froeti invicem alii quam fuerimus apparoraus, 
mci les , ac decolores. Quanquam etsl exterior 
nrrumpitur homo, ut Apostoli atar verbis, at 
nterior renovatur de die in diem 8 0 ; nam quaai cor- ^ 
pusvidemus p ra deliciis pingue, et renidens percon-
tinentiam in animo conseclariam credere est. Ut 
iffiictando corpore animo pulcbritudinera pepere-
rimoa, eam n im i rum, quam sanclus David deeide-
nns, praeabatar, Domine, in voluntate tua pr&sti-
iisli decori meo virtutum 5 1 : eaque ipsa et beatua 
Pinlus conf irmat Christo nos desponderi, Despondi 
enim tos uni viro, virginem castam exhibere Chrislo. 
Imeo outem ne sicut serpens Evam seduxit astutia 
saa, ita eorrumpantur sensus vestri α simplicitate qux 
e$t in Christo **· Viden' beneficii amplitudinem, ut 
sponsamhabeamas Gbristnm?viden v pronubum, ut 
de incolomitate nostra sit eollicitus ? Ergo abditae 
in cubili instar jnvenculce eat animus noster, qaffl 
at Tiroratn abstinet obtulu, intra cubiculum se 
eoatinena, omnemque adbibena induatriam quo se * 
ineomptam aervet, dum tempus venerit nubendi, 
tbeamdem modum animus quoque omni studio 
adaoxnaaeceati affectibus purum ae ia decessum 
toaatw oportst sub quem egressus corpore ceu 
cobili qaadan, s i quidem formosus est, egregiis 
actiooibai spleiidens, sanctos oblectet angelos, ne-
qae iojsria; atne flagitio deformis, volupe sit dae-
monibas, io Chr i a t i probrum, quod tum dictu, tum 
cogitati miserabile est. 

Saoe attn ob rem corporis repreesio, et auate-
ritas, qoc tanquam frenum carnis appetitiones re-
loodat,ia aurigatorem excutiat mentem, non hac 

aoJur fampeatate, quin per omnem vitamagitatnr: 
nam qaid aliud monastica vita est quam vitiorum 
tarttaentia, cogitationum magisterium, luctaque 
perpea eum bostibus invisia ? Acerba ea sunt (fa-
teor) earni, aed quod in prxienti est momeyita-
nernn et leve Iribulationis nostrx, ut i scriptum est/ 
supra modum in sublimitale xternum glorix pon-
itf operatur in nobis, non contemplantibus nobis 
ftas mdentur, sed qux non videntur M . Igitur 
ib inaapectabilia bona, quae vel per transcnnam 
ridere optant angeli, ob sponsum cui conci-
liali sumua, Cbriatum, hortor et obteator, fra-
tres, animoa poros coneerfemus a noxiis salutem 

facinoribus, a sorditis cogitatia, qu« noa inqu i -
nent, auctoreDomino,malum neccogitantee, quan-
doquidem cogitando accenditur, velut ignie, desi-
derium, qain procul vitiis sit i , ac primo iacarau 
tentatorem propulsantes, animamque preclaris 
actionibus ornanles, et quae in manibus est, con-
tioentiam alacriua obeuntea, quo puri hinc profe-
ct i , oum incredibili gaodio in coelum commigremua, 
tbalami )©titia coelestis f ru i tur i , per Christam Je-
sum Dominum nostrum: cui gloria et imperium 
cum Patre, ac sancto Spiritu, nunc et semper, ia 
omoemque perpeluilatem. Amen. 

SERMO LV I I I . 
Seeundx hebdomadis sexta. De concordia, et amore 

ferendisque generose virtulis laboribus, regno 
acquirendo c&lesU. 
Fratres Patresque, equidem in vobie gaudeo, 

qui concordes obeatis, ac pacem agitetia, tempiie 
patienter je juni i perferatis, quod ad salutem τβ· 
atram, nostramque spem pertinet sane ; quantum 
est enim in contubernio pax, et concordia bonnro, 
malia de medio eublatis, immodeatia, inquietudine, 
responsatione, inobedientia, detractione, superbia, 
ac ai qu« alia flagitia sant ? Scilicet i i cnm in 
primis commodam sibi qusrunt , tom aliis exem-
plum propositi virtutis, quaestum bino quoqua 
faciunt maximum : nam quemadmodum qui noxaa 
oomparent detestationis, sio qui exacuant virtutem 
collaudationia sint haeredes. Neque equidem, fra-
tres, deeximio atatu : vitaque laudata decidamua, 
neu ab amore divino conquiescamua: siqaidem 
scriptum est: Diliges Dominum Deum tuum ex toto 
corde tuo, et ex tota anima tua, et ex tota menle 
tua, et ex tota virtute tua 6*. Enimvero qui sic 
dil igit , non exsatoratur, noa labascit, non ignavia 
torpet, quin igni additit ignem, ei alacritate alacrf-
tatem provocat, positis in animo ?irtutum tanquam 
gradibus, atque e robore in apiritale robur graaea-
tur , idque incessanter. Non carnalea operarios vide-
t is , ut ia futilibusac caducis laborent! non naupe-
goe coram eeraitfa, ixt Ibtotn desudent diem, nec 
lantillara sibi requietem tribuant ? Quamobrem? quo 
pauxillum auferant argenti et qu« asos poatulat 
domesticus comporlent. Nos diis opibua parandis, 
regno acquirendo coelesti,bonisperennibusfruendi8, 
poenis fugiendis sempiternis, non cuncta patiamur 

I cum omni alacritate, atqae vigilantia, si vel san-
guinem necesse est fuadere, parati eum pro Domino 
impendere Y.Sane, obsecro, fratres, stemus animose 
spe gaudentes, acrumnas tolerantes, precibus i n -
stantes, manuficiis intenti, psalmodiis, versibus, 
lectionibus ; qua occupatione teneamus animum, et 
ab inanibus studiis ab9trahamus, siquidem desidia 
mater peccali est, labor animi custodia. 

Non tamen ut ea propler de slatu dejiciamur, 
quin prasferentes morigerationem, modesliam, ad. 
jurationemproximi, caeteraque cuoctaqua? ad animi 
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salutem couferunt; denique comprecari, et pro 
dispert Ϊ8 huc i l luc fratribue, nam de iis laboro equi-
dem quoque, quia haud oontuar coram, utevaserit 
qoiequam. Nec non et pro me eupplicantes, cui 
tom sermo reeerando tribuatur ore, tum innocene 
vita, quo utrimvis ego juxta, voeque aervemur per 
Cbristum Jeaom Dominum nostrum : cui gloria et 
imperium oum Patre, ac sancto Spiritu, ouoc et 
eeraper, in omnemque perpetuitatem. Amen. 

8ERMO LIX. 

Dominica Seeundx hebdomadis. De transeundo lxte9 

atque expedite jejunio, xternx spe vitx. 

Fratras Patreeque, preeatane jejuaium est, i n -
aignibue suie praaditum : ea aunt pax, maosuetudo, 
sereaitas, bumilitas, obedieotia, mutuum stadium, 
et qas alia genera aunt v i r tu t i e ; at jejunan-
tibos diabolua oontraria satagit obtrudere, ac p r « -
fidentea, iracundoa, stomacboaos, turgidos p r « -
etare, qoo emolumento damnum afferat majus. 
Nobis quidem faciendum non eat ut impur i con-
eilia nescire videamur, placideqoe, leniter, man-
auete ac compoaite obeundum, benevole invicem 
ferendie, qui id Deo acceptum non ignoremus ; et-
eaim, nec ai collum ut manubrium repaodea, et aac-
cam inaternaa, cineremque; aine bia ei perplaceaa. 
Sane oum jejunio reprimitur, areacitque corpus, 
tum animua dilatalur, ac refloret: nam quanlwn 
is qui foris est noster homo corrumpitur, ait il le, 
tantum is qui intus e$t renovaiur de die in diem " ; 
rureumque : Id quod in prxsenti est momenianeum, 
et lete tribulalionis nostrae, supra modum in subli-< 
mitate xternx glorix pondus operatur in nobis M . 
Itaque promium epectantes aequanimi virlutis la-
bores patiamur : Dco, et Patri gratias agentes, qui 

»x dignos nos fecit in partem sortis sanctorum in lumine, 
qui eripuit nos de potestale tenebrarum, et trans-
tulit in regnum filii dilectwnis sux 11. Scilicet non 
ejua eiae macula corpua, atque sanguiaem in diea 
percipimua; quo qaid auaviua? quid delicatiua? 
aiqoidem veecentibua^uoa pctra consaieutia peren-
ηίβ vita qiiftmtur. Non quotidie cum Davide, aliia-
que aanctia Patribua consueacimus, tractandis mo-
numentis; quae bao aoimo major coneolatio ? Non 
humanitua afiloium, mundique atudium, abrupi-
mua; quid boc beatius quoque, ac sublimius? 
Nostra conversatio in ccelis est : wide eiiam Salva- \ 
torem exspectamus Dominum nostrum Jesurn Chri-
itum, qui reformabil corpus humanitatis noslrx, 
configuratum corpori clarilatis sux secundum ope-
rationem qux eliam possit subjicere sibi omnia M. 
Quamobrem gaudeamus, fratrcs, et ovemus, omni 
deapuenda voluptate. Omnis caro ut fenum, et 
omnis gloria hominis tanquam flos feni. Exortus esl 
$oi cum ardore, et arefecit fenum, et flos ejus de-

M I I Cor. iv, 16. w Ibid. 17. 5 7 Coloea. i , 12. 
13. ·« Jac, i , 12. β 2- 6 7 Mattb. xxiv, 27. «» I I Cor. 

(13) Vat. ecquor in quo est, άκούομεν, ηοη 
&χούωμεν. Sensuin, ηοη verba oital ex Mattb. 

xviv, 37. 

cidiit,et decor vullus ejusdeperiit M . At virtutis ma-
net in a3vum fuoctio. Tristatur aliquis veslrum ? 
(Oei germanus i n q u i t ) oret. Mquo animoest? psal 
lat w . Noxio ullo scelere tentatus, ut aeeidue ten-
tator u r g e t , sustioelo audieos dicentem : Beatus 
qui sufiert tenlationem : quoniam cum probaius fue-
rii, accipiet coronam vitx, quam repromisit Do-
minus diligentibus $e. Si hxc scitis, beati eritis «-
feceritU ea 6 1 , ait Domiaus: cui gloria et imperium 
cum Patre, ac sancto Spir i tu, nuac et semper, in 
omnemque perpetuitatem. Araen. 

SERMO LX. 
Tertix Hebdomadis quarta. De repentino hinc 

abtcessu; et α foedit desideriis accurate prohiben-
dis sensibus animoque. 

Fratres Patresque, haud debebamus, sanoto 
praesente Patre ac magistro, verba facere, sed 
t a m e n pro consueludine paulumqoiddam dicamus. 
Ergo aetas nostra, uti cerailis, quot diebus c a r p i -
tur , ad mortemque propinquamus, atque hinc 
absoedere necesse est, et ad Fratres Patresque 
j u n g i , ut vigil opue sit atlendio, ac mena instructa. 
Sane historiam legi (13) audivimus diluvi i atque 
hanc Domioicam in Evangeliis scntentiam, Quem-
admodutn in diebut Noe epulabantur, potabant, 
matrimonia contrahebant, emebant, vendebani, et 
repente irruit diluvium, sic erit el in advenlu Filii 
hominis β ϊ - · 7 . Ac fors m i r a m u r ut tum agebant ββ-
curi , nec trepidi, atque t imid i , i g i t u r videamus ne 
quod iQcesBimus, eodem inscii teoeamur ipsi. 
Enimvero haud jam p a r a t u r arca, quae centum 
expleatur annis, quin re ferta in dies spectatur, in 
qaam subeundum esl, j am quolidie mors obitur, 
unoquoque abeunle f ratrum , n o 8 t r a q u e b s c i l lorum 
est atrocior fortuna, ut summa adbibenda cautio 
sit. Nec p o l veto quin edamus, bibamus, vestimen-
tie induamur (non id equidem sentio), sed seu 
edamus, seu bibamus, seu quid agamus, ouncta 
ut in Dei gloriam agamue u , neu quam Judaeis, 
Graecisve, aut Dei Ecclesiee oifeDBionem praBstemus, 
quod ApoBloIus j u b e t , sane cobortor, aane obae-
cro, fratrea: Implele gaudium meum, ut ejusdem 
utar verbie, quo idem scpiaiU, eamdem charitatem 
habentes, unanimes, idem sentientil^ nihil per con-
Untionem nec pet inanem gloriam, sed in humihiale, 
superiores sibi invicem arbitrantes **. Ια primiaque 
eeasus coerceator, vieas, auditis, odoratus, tactus , 
gusta tus , per quae mors irrumpat ; animus refre-
nator, ne ad nefaria feratur, neu fcedis oequid-
quarn inba?rescat, neu simulacra Qngat vitiosa, 
neu scelerala dcsideria concipiat, unde eraolu-
mentum, ac volumptas minime capialur, quin (14i 
d o l o r contra, et calamitas, ut usam prsstemus 
nullum. Jgitur una est in qua acquieecamas vo-
luptaa aniraus p u r u e , ac vacuilas spectans 

1 Pbilipp. πι, 20, 21. M Isa. XL, 6, 7. w Jac. v, 
31. 6 9 Philipp. n , 2, 3. 

(14) Ια Vat. δδυνώμεθα, lege pro όφυνόμεθα, 
quod αοα assequor. 
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libidinaa. Quam ad voluptatem evocati, et quod e 
iibidinom vacoitate gaudium nascatar, ne ignavia 
torpaamus, quin properemue, atque urgeamus 
serio defectom omnem atodio iaetaurare, Deum 
babitari propitium : nam prope est ββ exepectanti-
bae Deua. Eaqoo obita vila, cceleate regnum con-
aeqoemor perChrietum Jeeum Domioum noatrum: 
cai gloria e i imperium cum Patre, ac sancto Spi-
rtto, nunc et semper, ία omnemque perpetuita-
Btem. Amen. 

SERMO LXI . 
Jaiix hebdomadis prxparatoria. Commillendum 

nm eue ut periculis nos objeclemus, ac de jeju-
tio. 
Fratres Patreeqoe, heri tempeslas, hodie tran-

{tillitas, heri tomultus, hodie quies. Sane babea-
icDeo gratia?, qui et depulit periculuro, et vos 
catftabilivit, qui infracti manerctis in exepecta-
tioae minarum, hoc verorum Chrietianorum, boc 
germaiiornm mooacborum est, perpetuo instruotos 
etse ad diecrimen pro virtute, nihi l diviao aut i -
qaioe precepto quidquam ducere. Igitur aggreeei 
κ locati qaaa loculi sunt hoates, recessere, αοα 
tun vobis cooateroatie, quam ipei reveriti. Vobia 
taidem praamiam Deus tribuat luculentum, qui 
QOf eaosavexari animum induxistie ; etenim, ut 
ot miaerieordiae largus, virtutem capeeceatem vel 
ob propoaltum muneratur. Quanquam nec depol-
taaeat p e r i ca lum, quia bsret etiam etiamque 
maximeqaod edicta passim a principibus eduntur 
Μ qaia nasreticas conaaetudinie einatur exsore. 
Brgo aaiiamne Apostolam dicentem : In sapientia 
aatalatead #os qui foris sunt, tempus redimentes. 
Serma vetfer umper in [gratia sale sit conditus, ut 
seiatm qumvUoporieat vos unicuique respondere 70, 
qoa senteatia docet nec temere nos periculis 
objeetare, aee rarsum Dei sermonem subticere ; 
nam Qmim subtraxeril se, inquit, non placebit 
animx mat n . A tque baec bactenus, nuno prove-
c tum jeJuiQm est , ac magis magisque nos iaet i -
gat nitiaberiter i n posterum, ut cotque videatur, 
non triataa, aat coactos. Hilarem entm jejooatorem 
amat Deat. E t a i coaoobiaca regula aut permittit 
ex aoa gaonqae libidine regi, normaque haec eet 
eonbaentie aubditia communis, propri® cocrcilio 
volantatia. Ig i lur eximium est jejuoium, quod vitia 
domet, sobigatque epiritui carnem ; eximiae lacry-
mm, goeanimum abluant, et extergeant a flagi-
tiu, pQromqae comparent Deo, eximia compre-
eatio, qae m e D t e m aligeram praestet, ac contuber-
ulem Deo reddat eximius amor, qui sua passim 
id proximi frugem negligat; eximia alacritaa, quae 
luorea leniat, quaeique juventa animum imbuat, 
saem molita juveoem. Quamobrcm laeti, ala-
eresque eimua, tempue est psalmodiffi; prodeamus 
ftodioae, opi f ic i i ; operemur sedulo, s i leot i i ; ailea-
mas boneele, alloqaii? alloquamur circumspecte, 

7°Coloas. iv, 5, 6 . 7 1 Hebr. x, 38. 7 i Rom, xi 
i i , 12, 

i atque ut eemel dicam, honesle omnia, deceater-
que geramus quemadmodom jubemur, cilra tu-
multum ac verborum ineolentiam aiti. Jam conge-
niculatiooi modus adhibetor, et eolemnis veraifi-
catio pro cojusque viribus obitor, corporis simul 
saoitate tuenda. Ac pacia Deue ad dierum princi-
pem, Chrieti resurrectionem, perducloe regno 
augeat coeleati, ubi αοα eat esca et potus, sed 
justitia, et pax, et gaudium, ut i ecriptum est, in 
Spiritu sancto 7 i , quo large imbuamur per Chriatum 
Jesum Dominum ooatrum: cuig lor iaet imperium 
cum Patre ac eanclo Spir itu, nuno et eemper, ία 
omaemque perpetuitatem. Amen. 

SERMO LX IL 
In sanctos XL Marlgres, de Dominicis imitandis 

| suppliciis. 
Fratree Patresqne, quam bonesta accidit nobis 

ab boc mooaeterio eecesaiol; nam cur Jiberiae no-
etra ex aliena ceoseatur conacientia? cur prcter-
quam quod frugem oullam facimus ? eerio oos 
inauper muUemus ; Igitur quaatum l icuit , ac per-
misi l tempua iadulsimue; auac cura tempore vo-
caate oppugnationem pro Ghrieto detrectarinl, 
quemadmodum et al i i nonnull i , audienda haeo 
vaticiaa eeateotia est : Exite de medio eorum, et 
teparamini, dicit Dominus 7 3 . Sin al i i aliter ία iis 
faciunt, rationem Deo reddent in die judic i i , m ib i 
quidem per flagitium videtur bis concedaa, aa 
ha3retico3 toleres. Gasterum videtia ut diacidium 
hoc a mundo compulit abstractoe ad miserias, 
earumnas, famem, vexationem carcerem, necem. 

• Quanquam auperare in his omnibus pro studio 
debemus, quo aos prosequatur Deua, qui aoioium 
se conspicatus sitientem, consolidat, quo ferre pro 
se supplicia queat. Teslimonio sunt cura a l i i , lum 
sancti XL Martyres^quorum imprseeeatiarum egl-
mue memoriam : nam equidem nefaa dicere eet 
natura quam nos alia praeditos fuisae, eed amore 
Deum ex animo complexi, θ calamitate robur ooa-
traxere, qui iovisum .xorporati hostem vincerent, 
ac tale taatumque p rs l ium conficereat, quod 
Ghrietiaai omnes celebraat. Enimvero felicem qui 
vel taatillam Gbristi suppliciie communicet, ad 
necem petatur, aeque ac petitus ille est; compre-
bendatur ut ille, contumeliis Jaceretur nt ille, 
vapulet ut i l l e , in carcerem compingatur, ut il le. 

) Jam videsis el curexaratum. Si commortui sumus, 
el convivemus; si suslinebimus et conregnabimns : si 
negaverimus, et ille negabit nos ; si non credimus: 
ille fidelis permanet, negare seipsum non potest 7\ 
buic promissa ! qu® et cujusmodi minae! De ca?-
tero demue operam, fralres, certemus, quae jam 
Chriati obita beneficio aunt, m i n i m e pudefacere, 
exsilia. compcdes flagra. Et ei haud corapedili 
omoes sumus, baud raultari omnes flagris, sed 
nimirum vitae boc eocietae miseriarura quaidam est 
aocietas ; aam seu unum dolel membrum, cuncta 

, 17. 7» Isa. L I I , 1 1 ; I I Cor. v i , 17. 7 4 I I Tira n, 
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coodoleot; seu cohooeetaiar unum, cunota gratu- Α numero : eiquidem i i septem, h i quatuord* 
lantur. Quin eimue amplius unum corpue, unaque 
meD8, ut in unam spem acciti, et vooati, Christum 
caput habentes, quo.accepti Deo, ccBleate regaum 
ineamus per Christum Jeaum Domionm nostrum, 
cui gloria et imperium, cam Patre, ac eancto Spi-
r i ta, nnno et eemper, in omoemque perpetuiiatem. 
Amen. 

SERMO LXI I l . 
llistoricus de Christianit per Bulgariam in saneta 

Quadragesima ob esum carnium peremptis. 
Fratres Patresque, libet hac Gatechesi narra-

tione quadam vos ad l s l i t i am cohortari, ea eat 
hujusmodi. Ια BuJgaria, ut explorate conscii retu-
lcre, sceleratum a principe exiit edictum, fratrea 

iique ne suillam gustarent contra legem, b 
caroem ullam capereot preter normam Gbr 
nam ; quod absolutiua quodammodo vide 
quippe erat iis omnino interdicta anil la: his l i i 
i n necesaitate ut i ; quamvia neque damnar 
ait diviaus Basilius, sed quia profectom era 
Soythis edictum, ad religionie praejudicium 
ctana, animum non ioduxeruat: quin pro Gl 
amore cuncta in secundia habuerunt. Ο bea 
mos viroa! ο feliciasimum mercatum I uoo 
poris momento quieiem pacisci sempiternam 
vero qui ad haec respondebunt qul hereticam 
euetudinem praajodicium negeat? nam si Gbri 
nitatis prejudiciura ajascarniura est, quanto 

manu captoa Gbrietianos carnibos per Quadragesi- η gis consoetudo nefariis operata eacris ? Ubi 
_ . : J : ·«, ι · •_ ι · ι n u , nam veaci, dictoque vitam obsequentee habere, 

inobsequentes perimi. Qua conflrmala impi i pro-
mulgatione, coetua agitare, et fletum frequentee, ac 
lameata cum oxoribus, liberisque duoere, hinc 
legis atudio Cbristiaoe, Hlioc corporalis terrore 
raortis, denique(heu nuntium miaerandum) vioti, 
infami jasso sucoumbere. Ergo hie avulsi quatoor, 
et decem, exadverso etaates, hortari ne cederent. 
nea obsecundareot, citraque legem Christiaoam 
carnes comeasent. Quibua i a verbis occurrere vu l -
gas, et obte8tari,cederent neceesitati, neu temere 
se irent perditum, rursumque per peniteatiam 
resipiscereat, at noa i l l i credere, ac remolieecere, 
Deum epectaates, et beatitudinem promissam. 
Hoc eorum Scytha perspecto implacabili obnixu, 
conailium capere per unum csteros expugnandi, C 
interfectiqoe liberoe atque coojugem Scythis raaa-
cipio tribuere, u temol l i l i hioc caeieri traherentar: 
qui infleximanere magie. ChriatiaDoe ae exclaman-
tes, mortuique partiarios fratris, igitur i n ea pro-
fessione excaraiGcati et ipsi, in Domioo decesaere. 
Yidelin'ut nuno regni Evangelium divini obeatar, 
qaoque? Qui amat patrem aut matrem, inquit, 
plus quam me, non ett me dijjnus : et qui non acdpit 
crucem smm, et ssqwitur me, non est me dignus 15; 
ac rareus : Nolite timere eos qui occidunt corpus 
animam autem non possunt occidere; sed polius ti-
mete eum qui potest et animam et corpus perdere 
ingehennam 7 · . Efgo h i prsslaadie Evangelicis 
preceptis morem Deo gerentes, raartyrii ee corona 
obligaraat, sanctos imitat i Machabeos, duplo D 

SERMO LXIV. 
In Annanliationem pnor. De corporata Domini 

nostriJesu Christi xconomia agitandisque spiri-
talibus feriis habilus Annuntiationis die.j 

Fratree Patresque, adest Aoouutiatio, agiturque 
Dominicarum princep9 fer iarum: ut non hoo 
solum feriari sit uecesse, qood vulgue hominum 

» Matth. x, 38. « Ib id . 28. 7 7 1 Cor. xv, 31. 7 « Psal X L I I I , 22 

VARLE LECTIONES. 

(a) Cod. οίκονομίας. (6) Cod. ίωτάζβιν, et aic infra. 

autem qui positum io imagine Christi marty 
diffiteutur ? etenim si martyrea aunt qu i ι 
refugere carnium, quantoboo illustrius marty 
est, qui eum mlnime abnegemus? Sed ιβο 
obsiti n imirum, tenebrosa ;loquuntur, v i t i i 
8uia alioa quoqua impedire satagunt: nos qui 
fratree, clementem cohoneslemus herum, q i 
cohoneatantes cobonestet, nostraque etiam m< 
ria martyres ostendat. atque id serio cum ai 
reputemus. 

Quod 8i aspeotu viles homunculi, parum d 
uxorii, aucti liberis, cuocta prae Gbrisli et 
projecere, quanlo nos debomus magis, injt 
mundo exlorrea, ubi tempus vocet, a>malat 
duci sanctorum ? Sed id quidem uno praesti 
die, ac simul Christas vocabit : nunc persle 
i n martyrio quod ία aaimo eitam, et pereaae 
Ne Baali accidamua, fratrea, neu impeiit i coj 
tia pareamus, quio ignea maligni tela exslii 
mus lacrymis, precibus, animi quibusdam st 
lis, casteris affliotatioaibus corporis, d ictur i e 
cura Apoatolo : Quotidie morior per vestram 
riaiionem, quam habeo in ChrULo Jesu Domint 
i(no 7 7 ; ac cum Davide: Propter te mortifid 
tota die &tiimali tumus sicut oves occitioni 
cum quibua caeleatie regui haeredilalem adei 
per Cbristam Jesam Domiaum aostram : cai 
ria el imperium, cum Palre, ao aancto Sp 
nunc et semper, in omoemqae perpelaita 
Amen. 

ΛΟΓΟΣ ΞΛ'. 

Εις τδν Εύαγγελισμόν τής ένσάρκου οίκονομί: 
το»3 Κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου, χαι ότι 
ιτνευματικώς Ιορτάζειν (6) ρηθείσα έν ττ4 f 
τοΰ Ευαγγελισμού. 

Αδελφοί και Πατέρες · ό Ευαγγελισμός πά: 
και τών Δεσποτικών εορτών έστιν ή πρώτη · και 
λομεν Ιορτάζειν, ούχ απλώς κατά τους πολλούς, 
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ρτχ κατανοήσεως καί σεδάσματος του μυστηρίου. Τί Α. fcoit, quin cum intelligentia, venerationeque mys-

sterii. Ecquod est aatem myeteriam Deo natum homi-
ne natum fieri, tanqoam seqoeetra ustim eancta Virgi-
ne, et in ea stabnlatum, ©demque inde quamdam eibi 
molitum, bominemqae factum perfectom. Quamob-
rem ? ot eoe qui sub lege erant redimeret, quem-
admodom soriptum eat, et adoptione donaremur, 
non jam servi porro, eed ingenui futuri non affe-
ctibus concitati, quin l iberi , ao solut i ; non mundi , 
sed Oei amantee, non carnaiiter obeantes, eed api-
ritualiter. Qui enim secundum carnem obeunt, qux 
carnis sunt sapiunt; qui vero secundum spirilum, 
qux sunt spiritus sentiunt: nam prudentia eamis 
mors e$t, prudentia autem spiritus vita, et pax; 
quoniam sapientia carnis inimicitia est in Deum : 

m το μυστήριον ; "Οτι 6 Γιος τοΰ θεοΰ υΐδς άνθρωπου 
μεσ·τ$ άγια Παρθένφ χρησάμενος, έν αύττ̂  

a οίκησα ς καί έξ αυτής εαυτψ (c) ναόν (d) άναπλάσας, 
tc τέλειος γενόμενος άνθρωπος. Διά τ ί ; "Ινα τους 
ίβέ νόμον εξαγόραση (t*), καθώς γέγραπται. "ίνα τήν 
άβχσιχν (/) απολάβω μεν * 'ίνα μηκέτι ώμεν δούλοι, 
έϋ' ελεύθεροι- μηκέτι εμπαθείς, άλλά απαθείς * 
jflprr*. φιλόκοσμοι, άλλά φιλόθεοι * μηκέτι κατά 
ώχΛ π^ριτεατοΰντες, άλλά κατά πνεΰμα. Οι γάρ 
xci σάρκα -περιπατοΰντες (g) τά τής σαρκός φρο-
*Λΐν" ο\ δέ κατά πνεΰμα, τά τοΰ πνεύματος * 
c γάρ φρόνημα της σαρκός θάνατος * τό δέ 
spttmjts τοΰ πνεύματος, ζωή και ειρήνη. Διότι 
ι ςρόνημα τής σαρκός, έχθρόν (Λ) είς θεόν · τψ 
* νόμ«ρ τοΰ βεοΰ ούχ (ί) υποτάσσεται · ούδε γάρ g Ugi enim Dei ηοη subjicitur ; nec enim potest, 
' ΟΙ δέ έν σαρκί οντες, θεψ άρέσαι ού δύ- Qui auiem in carni sunt. Deo placere non poi-

sunt 
HaBC est breviter vis mysterii : eaque de causa 

fer iaDdam eet nobis, et obeundum spiritaliter, pie-
tate, probitate, amore, maneuatudine, pace, leni-
tate, benevolentia, animi sanctimonia praeditiB, ne 
segnem, ac inanem Oomini noatri Jesu Chriati 
procurationem, quantum inest in nobis, preete" 
mua. 

Nec non et pro mundo comprecari tristarique 
debemua : Quid i la ? quod venit ad mundi incolu-
mitatem Dei Filiu8,muadueque eum eerio repudiat, 
tribua, lingua), barbare nationes, et qui auguato 
ejue nomine vooentur, partim fide corropta, par-

a l t i όνομα αύτοΰ έπικεκλημένοι τό άγιον' ο\ μέν διά C t im flagitiosa vita. Qoid factum oportuit, neqae 
fecit ? bomo effectus, qui Deus esset, se dejecit, ad 
necem morigeratas,ao pol Gruc is 8 0 ; corpus vescea-
dum prsbait, bibendumqae craorem; nec dedigna-
tue est nomirari pater germanus, caput, magister, 
sponeua, coberes, aliaque cuncta, qu« referre sit 
al ienum; et repudiari patitur tamen,nam Nonveni, 
inquit, ut judicem mundum, sed ut salvificem mun* 
dum 8 i . 

Α3τη έστι, ώ ς έν συντόμψ ειπείν, ιτοΰ μυστηρίου 
ή&Λαμις · και διά ταΰτα όφείλομεν (j) πνευματικώς 
έκτίζεκν, ΧΛ\ πνευματικώς άναστρέφεσθαι, έν όσιο-
ντι ΙΛ\ δικαιοσύνη, έν άγάπ$, εν πραότητι, έν ε?-
sfnj, tv μακροθυμία, έν χρηστότητι, έν Πνεύματι 
rpjp, ώς αν μ ή χενήν και άπρακτον τήν τοΰ Κυρίου 
\ti» Ίήσοο Χρίστου οικονομίαν (k) τό καθ1 εαυτούς 
ηνύωμεν. 
Oi μήν άλλά ώρείλομεν και προσεύχεσθαι και λυ-

tusftxi 6περ τοΰ κόσμου. Διά τί; "Οτι ό ΓΙός τοΰ 
feoo ?£λθεν, ΐνα σώογι (/) τόν κόσμον, καί ό κόσμος 
ofiizii αυτόν· ΆΟετοΰσιν αυτόν φυλαί καί γλώσσαι · 
ά̂ τοΰστν αυτόν τά βάρβαρα έθνη · άθετοΰσιν αυτόν 

έν διαστρόφου, ol δε διά πονηρού βίου. Τί 
V WVL -EDtfjOat, καί ούκ έποίησεν; θεός ών, άνθρω-
t ^ ^ i w o ( m ) e έταπείνωσεν εαυτόν, γενόμενος δπή-
αοος ράχρτ (ft} ενάτου, θανάτου δέ σταυροΰ · εδωκεν 
ήμΤν έ*8ίεη το σώμα αύτοΰ, καί πίνειν τό αίμα (θ) 
αύτοΰ* ήξύ**» ^μων καλεΐσθαι πατήρ, αδελφός, 
κεφαλή, όείβηκλος, νυμφίος (ρ), συγκληρονόμος, τά 
άλλα πατπ«ούχ εστίν ευκαιρον λέγειν. Καί δ'μως 

Γ 

άβετεΕίιι, ο ι δ'μως ©έρει · Ού γάρ ήλθον, φηοην, Ίνα κρίνω τόν κόσμον, άλλά Ίνα σώσω τόν κό· 
μον. 
Τί οσ* έστιν έν τούτοις ειπείν, αδελφοί; "Οτι ol J) Eoquid ergo in hie, fratree, dlcendom 68t ? genni 

γνήσιοι μχΦηταί έν ταΤς άθετήσεσιν τών συμμαθη
τών Ανποΰντβι, δεικνύντες τό τε προς τόν διδάσκα-
λον, ΙΛΙ τέ «ρος τους μαθητάς άγαπητικόν · ωσαύτως 
καί ol γνήσιοι δούλοι έν ταΐς άποστασίαις τών όμο-
^ο'Αω-ίτό αυτό τιάσχουσιν. 

Δ:ι τοΰτο «ροστάσσει ό μέγας *Απόστολος ποιεί
σαι ημάς δεήσεις, προσευγάς, εντεύξεις, εύχα· 
:·.ττίας (r ) υπερ πάντων ανθρώπων, υπέρ βασι
λιά, και πάντων τών υπεροχή όντων. Αυτός 

noB diecipulos i n condiscipulorum dolere repudiis, 
tum pra3oeptori8,lum condieoipnlorum oetendentee 
amorem : idemqne genuini servi in oonservorum 
perfidiis sentiunt. 

Itaqae jubet magnue Aposlolus obtecrationes, 
orationes, poUulaliones, gratiarum actiones obire 
pro omnibus hominibus, pro regibus, et omnibus qui 
in sublimiiate suntde se id alibi Lestatus in baeo 

1 1 Rom. v i n , 5-7. 8 0 Philipp. n, 8. 8 1 Joan, xn , 47. « I T i m . n , 1, 2. 

V A R L E LECT IONES . 

(c) Cod. εαύτώ. (d) Cod. ναιόν. (d) Cod. εξαγοράσει. (J) υΐωθεσίαν. (g) Rom. v i l i , 5, δντες. (Α) Rom. 
viii. ένθρα. (i) Cod. ούκ. (;) God. ύφείλωμεν. (k) Cod. οίκονομίαν. (/) Cod. σώσει, (m) Cod. γέγωνεν. 
(a) Cod. μέχρη. (ο) Cod. αίμα. (ρ) Cod. νύμφιος. (q) Cod. εύχαριστείας. (r) Cod, abeet prop. έν, qu« 
legitur I T i m . u , 2. 
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verba: Veritalem dico in ChristO> non mentior, te- Α *ουτο περί αυτού άλλαχου λέγων. Άλήθειαν λέγω 
sUmonium mihi perhibente conscientia mea in Spiritu 
sanclo, quoniam tristitia mihi magna est, et conti-
nuus dotor cordi meo. Optabam enim ego ipse 
anatfiema esse α Christo pro fralribus meis, qui sunt 
cognati mei secundum carnem Viden' amoris 
vim ? viden' culmen amicitiae ? Neque aliud Mosee 
apparet Deo loquens, Si remiltis, remitle sane hanc 
ei» fiozam; sin minus dele tne quoque e tuo libro, 
quem seripsisii M . 

Igitur noB quoque, ceu genuinoa discipuloa, 
noD adulterinoa haud nostra aolum apeotare par 
eat quin et pro fratribus, totoque mundo angi, ar 
compreoari : ita enim acoepta Deo facientea, pe-

έν Χριστψ, ού ψεύδομαι, συμμαρτυροόσης τής 
συνειδήσεως μου έν ΙΙνεύματι άγίψ, δτι λύπη 
μου έστι μεγάλη καί αδιάλειπτος οδύνη ηί καρ
δία μου · εύχόμην (ί) γάρ αύτδς έγώ ανάθεμα εΓναι 
άπδ του Χριστού υπέρ τών αδελφών μου τών συγ
γενών (ή κατά σάρκα. Είδες αγάπης δύναμιν ; Είδες 
ΰψος φιλίας; Τούτο καί ό Μ ώση ς φαίνεται πρδς τδν 
θεδν λέγων · Εί μέν άφεΐς αύτοΤς τήν άμαρτίαν, 
άφες·εΙ δέ μή,κάμέ εξάλειψαν (tt) έκ τής βίβλου, 
ής εγραψας. 

Οΰτως ούν καί ήμεΐς, ώς γνήσιοι μαθηταί, ού 
νόθοι, ού μόνον όφείλομεν τδ καθ' έαυτδν σκοπεΐν, 
άλλά καί δπέρ τών αδελφών, καί παντδς τού κόσμου, 
καί λυπεΐσθαι, καί προσεύχεσθαι. Ουτω γάρ τά αρεστά 

rennis vite heereditatem cememos per Chrietum p Κυρίψ ποιοΰντες κληρονόμοι γενησόμεθα ζωής αίω-
Jeeum Dominom noetrum, cui gloria et imperiura νίου, έν Χριστψ Ιησού τψ Κυρίψ ημών · ψ ή δόξα, 
cum Patre, ac eancto Spirito, nunc, et aemper in 
omnemque perpetuitalem. Ameo. 

SERMO LXV. 
ln Annuntiationem secunda. De Virginitate. 

Fratree Patreeque, posteaquam adeat Annuntia-
t io , pauca quaedam ex ea vobis disserere conabor, 
tainc oatendena virginitatia summum esee votuiu, 
quod amplecti meruitnua. Nam cui Gabriel dixit 
angelua. Ave> gralia plena; Dominus tecum 8 5 ? non 
sanctaa Virgini Mari® ? Ex qua corpore contracto 
Deue.et Verbum bomine se devinxi ltNon ex beata 
Virgine ? 

Scilicet virginitaa eat qti» cunctorum edidit 

καί τδ κράτος συν τψ Πατρί καί τψ άγίψ Πνεύματι, 
νύν καί άεί, καί είς τούς αΙώνας τών αιώνων. Αμήν. 

ΛΟΓΟΣ ΕΕ'. 
Είς τδν Εύαγγελισμδν λόγος β'. Περί παρθενίας. 
Αδελφοί και Πατέρες, επειδή ό Ευαγγελισμός 

πάρεστι, τού Ευαγγελισμού ύμΐν βραχέα τινά πειρά-
σομαι(ν) διαλεχθήναι, ίδεικνύς εντεύθεν, ώς μέγιστόν 
έστι τδ τής παρθενίας επάγγελμα, δ'περ άσπάσασθαι 
κατηξιώθημεν. Τίνι γάρ ό άγγελος Γαβριήλ ειρηκε · 
Χαίρε, κεχαριτωμένη (χ), δ Κύριος μετά σού ; Ουχί 
ττ[ αγία Παρθένψ Μαρία; Καί έκ τίνος σαρκωθείς 
ένηνθρώπησεν αύτδς δ θεδς καί λόγος; Ούκ έξ αυ
τής τής μακαρίας Παρθένου; 

Παρθενία τοιγαρούν έστιν ή βλαστήσασα τήν ζωήν 
vilam regioa v ir tutum, sponaa, atque pronuba C τών απάντων. Παρθενία εστίν (y) ή βατίλισσα (ζ) τών 
Cbrieti. Ac, si placet,Paulum dicentem audiaraue, 
Qui sine uxore est, sollicitus est qum Domini sunt, 
quomodo placeat Deo ; qui autem cum uxore est, 
sollieitus est qum sunt mundi, quomodo plaeeat 
uxori. Divisseque sunt mulier, et virgo : innupta 

gitat qux Domini sunt, ut sit sancta et corpore, 
et spiritu: qux autem nupta esL cogitat qux sunt 
mundit qnomodo placeat viro * · . Viden' orationie 
v im, quemadmodum haut otium ducant nuptiae 
Domibica ci^rare, s§d m u n d a n a ? t i t v i rg ia i l a t i po-
tior tributa pare siL 

Quin primae in coelesti quoque regno obtinet 
virgiaitaa : aiquidem in beati Joannia Apocalypai 
legitur in baec verba: Hi sunt qui cum mulieribus f) ττί Αποκαλύψει τού αγίου Ιωάννου τάδε · Οΰτοί εί-
ηοη sunt coinquinati: virgines enimsunt (ib)hisunt σιν (e) οΐ μετά γυναικών ούκ έμολύνθησαν· παρ-
qui sequuntur Agnum, quocunque ierit 8 7 . Papaa, qua Οένοι γάρ είσι · ούτοί είσιν (f) ol άκολουθούντες 

8 3 Rom. ιχ, 1, 3. 8 4 Exod. xxxn, 31, 8 8 Luc. ι, 28. 8 6 I Cor. νιι, 32, 34. 8 7 Apoo. xiv, 4. 

V A R I J E L E C T I O N E S . 

(s) Addi hic codex pluribus illia poteal, qui hoc loco legunt εύνόμην pro ηύχόμην. (ί) Abeat αου, quod 
penea Paulum legiraue. (u) Cod. Ιξάληψον. (υ) Cod. Βράκεα et πειρασωμαι. Poat πάρεστι deest περί. (χ) Cod. 
κεχαριτομένη. (y) Cod. έστιν et eic porro. [%) Cod. βασίλεισσα. (α) Cod. μεριμνητρία. (b) God. βούλεσθαι. 
(c) Noruot eruditi, multiplicem ease tum apud Graacoe tum apud Latinoa etlegendi et interpunseodi bujus 
loci rationero. Retinendam porro hic eam censui, quam in codice reperi. (d) Cod. παρθενεία. (e) Cod. hic 
et infra, ούτοι είσιν. (f) Cod. Barber. omitt i l vocea, οοτοί είσιν. 

αρετών. Παρθενία έστιν ή νύμφη καί νυμφεύτρια (α) 
Χριστού · καί, εί βούλεσθε (6 ) , άκουσώμεθα τού μακα
ρίου Παύλου λέγοντος· Ό άγαμος μεριμν^ τά τού 
Κυρίου, πώς αρέσει τψ Κυρίψ* ό δέ γαμήσας 
μεριμνςι τά τού κόσμου, πώς αρέσει τ^ γυναικί. 
Μεμέρισται καί ή γυνή {c) καί ή παρθένος* ή 
άγαμος μεριμν^ τά τού Κυρίου, 'ίνα J αγία καί 
σώματι καί πνεύματι* ή δέ γαμήσασα μέριμνα 

.τΛ-'ταύ κόσμου, πώς αρέσει τψ άνδρί. Όρατε τού 
λόγου τήν δύν*μιν * πώς ούκ άγει σχολήν δ γάμος 
μερίμνων τά τού Κυρ&α, άλλά τά τού κόσμου; 
παρθενία ούν ή αγαθή μερίς άποκεκλή^ωται. 

Άλλά γάρ καί έν τ-$ βασιλεία τδν ουρανών παρ
θενία (d) τά πρωτεία φέρεται · καί γούν γέγραπται Ιν 

(15) Deerant in DOBtro, quas ex Vat. addidi. 
N O T J E . 
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τψ άρνίψ δ*ου υπάγει. Βαβαί τής παρεδρίας, ής χ prerogativa sunt affecti qui virginitalem oom-
ήξιώβησαν ol τήν παρθενίαν έλόμενοι (^), ol συνεπό-
μενοι Χριστψ και συνευφραινόμενοι. 

Ά λ λ ά σκοπήσω μεν, αδελφοί, ότι καθόσον μέγα, 
χα; υττερφυές το κατόρθωμα, κατά τοσούτον και δ 
λυμεών (h) τής ζωής ημών διάβολος υπέρ πάντα 
τέ πάθη έν τούτψ πειράται ημάς καταβαλειν. Και 
ίσους μέν κατέβαλεν έξ αίώνος, τίς £ν καί έξαριθ-
χήσειεν; *ϋς δε έγώ ήκουσα παρά τού εύ είδότος, 
5τι καί νύν έν τή Ασία άνδρα πολλοίς έτεσιν έξησ-
χηκότα καί θαυμαστό ν τψ βίψ τοσούτον Γσχυσεν 
ίοοσκελισαι ό δράκων, ώς μή μόνον εξαρνον αυτόν 
γενέσθαι τού άγιου σχήματος, άλλά καί γυναίκα πε-
:ιάγειν μοιχικώς. Ού τί δν γένοιτο έλεεινότερον ; Καί 
τοιαύτα μέν τά παρά τού διαβόλου τεχνάσματα τε 
ri? αποτελέσματα. 

Ημείς δε, παρακαλώ, αδελφοί, φυλάξωμεν αύ- Β 
τους, ώς κάρην οφθαλμού, αίδούμενοι τόν νυμφίον 
ημών Χριστόν * μή προδιδόντες τόν έμπιστευθέντα 
^ταυρδν τής παρθενίας· μηδέ ταυτόν πάθ ο ι μεν τοις 
•χδυσιν, οΐ δελεάσματι σαρκός τό άγκιστρον κατα-
πίνοντες, τόν θάνατον ευρίσκουσιν · άγκιντρον γάρ 
έτην ή ηδονή φθείρουσα, ούχ ήδύνουσα, θανατούσα, 
ού ζωογονούσα · ής <5υσθείημεν (ί) δυνάμει θεού δυνα-
μούμενοι, καί πρός τό έξης ώφθείημεν ειλικρινείς 
χαί άχρόσκοττοι, εως αν έμπνέωμεν, 'ίνα νικητικώς 
τών ένθένδε μεταχωρούντες τύχωμεν βασιλείας ούρα-
»»» εν Χριστφ Ιησού τψ Κυρίψ ημών · ψ ή δόξα καί 
τό κράτος συν τφ Πατρί καί τψ άγίψ Πνεύματι, νύν 
χΐ! άεί, κ. τ . λ. 

8ERM0 LXV I . 
Medix kebdomadis qnarta. Pascha hoc simulacrum (j 

tm futwri ct aeterniy deque patientia ac forti-

YnSm Patresque, jam praetcrequitat Quadra-
ges\ma,ia«nusque Paacha impendente Jaetatur, ceu 
cooqaietans i n eo, et tanquam rude donandue 
maltor» k b o r u m . Quorsum bic institutus ai ihi 
aermo est ? qaod vita omnis aostra quasi quaedam 
Qaadragannia est, aBternum intuene Pascha. No-
strum boc qu idem, etsi venerandum et logana 
simalamnn tamen est i l l ius ; ut i prsedlcant (16), 
Palres, siqaidem hoc diecola cst ac praeterit, 
illod io eomi latam «teraumque est. 

ftadetristitia, dolor, lamenta proiugore ; ubi gau-
d/mt, Jct i l ia , t r iumphus sempiternua ; ubi murmur 
feriantom, coetusquo agitantum corona, et jugis 

plectantar, ut Ghrisiam triamphabandi ooari-
tentar? 

Quaaquam reputemus, fratree, quam ingeoe et 
incomparabilia functio eet, tam aoe, vita3 peatem, 
diabolum praa caeterie aceleribua hoc prosteroere 
mol i r i . At quot in omni memoria proetraverit 
quia enumeret ? certe ία Aaia ouoo quoque, u tde 
quodam iotellezi probe cooacio, quemdam coraplu-
ribus aaoi exercitam, vitaque memorabili, tam 
profligate dejecit, ut αοα eaorum modo negarit 
habitum, quio mulierem adulterio circumductet: 
quo quid mieerabiliua ? Atque h « diaboli suot 
artes et faciuora. 

Nos quidem, fratree, cohortor, oeo oouli ae 
quiaque pupillam tueamur, epoaaum reveriti Chri-
etum, aeu creditum virginitatis thesaurum proda-
mu8,idemque patiamur quod piacee,qui caruacul© 
ineecatione hamum glatieates, se iaduuat ia mor-
tem; aamque hamus est voluptaa perdita, αοα 
jucunda : lethifera, αοα vitalia. Qua divinia v i r i -
bus firmati liberemur, et ia fatarum siaceri, ao 
insontee videamur, dum spiritum duoamue, ut 
ovabundi hinc profecti, coBleste regnum ioaamus, 
per Gbriatum Jeaum Domioum noatrura : cui gloria 
et iraperium cum Patre, ao aancto Spiritu, aunc 
et semper, ia omaemque perpetuitatem. Amen. 

acipulos alloquitur in ha?c verba : Vado parare vo-
bis locum, et si abiero paratum vobis locum, iterum 
ventOy et aceipiam vos ad meipsum, ut ubi sum ego 
et vos sitis. Et quo ego vado scitis, et viam sciiis ··. 
Ac rursum : In illo die vos cognoscetis quia ego sum 
in Patre meo, et vos in me et ego in vobis. Et alibi : 
Pater quos dedisti mtAt, volo ut ubi sum ego et ιψ r 

sint mecum, ut videant elaritatem meam, quam a>» 
disti mihi; quia dilexisti me ante comtitutionem 
mundi ·°. Qu® aoa ad apoeioloa eolum, quin ad uoa 
pertioere^quqo^ae h«c ejae est seoteatia : Non pro 
eis autem rogo liantum, $e& el prohU qui credituri 
sunt ptr verbum eorum in me, ut omnes unum sint, 
sicut tu$ Pater, in me, et ego in te9 ul et ipsi in nobU 
unum sint91. Quid hia conaolabiliue verbie? qnid 
reverealius ? quam αοα emolliant meotem ? quem 
animum non pungant? Vel lapidem fors oaturam, 

spectacolutn luc is ; ubi felix Chriatiauum prandium, D dicat quispiam, nedum cor humaaum. Atque h»c 
pereoaibus bonis referta raenaa, potus novitiua, de cogitaotea lulere qua) tulere saacti, a3rumaaa pro 
quo ait Christus : Non bibam amodo de hoc genimine gaudio duceotes, rea arctas pro amplia, certaraiaa 
n m , dum iilud bibam vobiscum novum in regno pro deliciis, exercitationes pro quiete, aecem pro 
Palris mei 8 1 . De quo regno ia ccelos abiturus d i - vita : igitur nos quoque, qui idem urgemus etu-

8 8 Matth. xx?i , 29. « 9 Joan. xiv, 3, 4 . w j o a n . X V I I j 2 3 , 24. ·« Ibid. 

VARI^E LEGTIONES. 

(g) Cod. έλώμενοι. (Λ) Cod. όλυμαιών : Barberiu. omilt it arlic. ό. (t) Cod. ρυσθήημεν. 
NOT iE . 

(16) Naxianzeaum lege Orat. είς τό άγιον Πάχα. 
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dium, pariterque quaerimue Pascba, praBeentia, co- j 
hortor, animose, ao fortiter feramus, noa labantee, 
non igoavia torpidi, quin fervidius ezcit i ; obeer-
vantes et improbum serpentem qui Yarietatem in 
noe exerceat f i t i o rum, in angelum se lucidum 
diffingat, res insolenter convertat, tenebras lucem, 
amarum dulce oelentet. Sio deceesorem inescavit 
Adamum oculia prestrictia, ao formoaum molitus 
quod formosnm non esset atque hino per esara 
pomario proscripsit. Nos quidem oerte usue quis eit 
edooti, scilioet irapostor, haud prodeamus Dei pr« -
oeptorum pomario neu praebcndo fructu formoso, 
aoiem eo mentie, aat corporie dimittamus, poatea-
quam inescamur, sed obtulum omni ope fugiamus. 
Ecquis eat autem fruclus qui formosus appareat ? 
studium carnis, pravurc noxii cujusque v i t i i desi- · 
derium. Quorum detrectaodo pericalo, incolumes 
evademue, et Pascha i n aaTum cum sanctis obea-
mua, per Cbriatum Jesum Dominum nostrum, cui 
gloria et imperiam cam Patre, ao sancto Spir itu, 
nuno et semper, ia omaemque perpetuitalem. 
Amen. 

SERMO LXVI I . 
Medix hebdomadis sexta. Vitiis obire^ ac virlutibus 

reviviscere, id demum esse feriari quotidie Domi-
nique Deo Pascha agitare. 

Fratrea Patreaque, dies imminet Paachae postea-
qnam Deo duce medium jejunium praeteriiraus. Sed 
quid autem properamue Pascha occupare, quod 
adeat, abeatque? non id aanorum permultis egimus 
corriculia ? Igitur presene transibit quoque ; nihil 
eat enim in hoo sseculo conetans, quin dies umbra 
labuntar instar, vitaqoo nostra ceu pernix equcs 
decurrit, dum urgeamur ad metarn. Quid? annon, 
ait, amabile Paacha est ? aane, fateor amabile vel 
ia primis, sed quod in diea obeatur. Quodnam? 

^xpurga t i o acelerum, contritio cordis, lacrym® ab 
oompunctione profectas, puritas conscientiae, ter-
reatrium carnificina membrorum, adulterii, impu-
dic i l ic , libidinis, noxii deaiderii, ao quai ali» sunt 
fanaticas noxaa. Qu» qui paraverit, jaon. j n annuai 
aemel, sed,uir«ie cfccani, quotidle Domino peropta-
bile celebrat Pascha ; at qui non habeat quae dixi , 
vitiisque regatur, ne ie feriandi sit impos: nam qui 
ferietur, cui Nunem ingluvies, qui carnis flagret 
libidioibua, qui invidia tabescat, qui immereus 
avaritiae, qui ambitione possessus, qui aliis invo-
lu t i eint facinoribus? niai quis dicat eaneet febri-
citantem valere, et naufragum vehi prospere. At 
non id ratio faaque patitur, nequit enim qui in 
tenebris versetur coliustrari, nec qui sceleribus 
baccbetar feriari. De vobia quidem apoademus 
meliora coojunctaque saluti. Scilicet non aliud vita 
noetra est quam festi apparatus : nam videsie qus 
obeantur,psalmodiam excipit psalmodia, lectionem 
Lectio, meditationem meditatio, compreoationem 
comprecatio, quasi quidam agena nos, Deoquecon-

serene orbis. Qaam h«o vere aplendida, et eximia 
vita eat! quam beata, ac praifelix ! Igitur demon-
Btrato quod quaerimue Paacha, aerio i d orgeamua, 
fratree venerandi, et obeamus aaaidue pro v i r i l i , 
vitiie exstincti, ao virtutibua redivivi, iaetar Do-
miofs; aiqaidemluilpronobiesappliciom^exemplar 
qaoddam relinquens, quo vestigia sequeremur aua . 
Neque haec diaeero ut aliorum judicea flamua (nam 
a u u m quiaque onus geret), quin perspecto, quod di-
vinitus habeamus, beneficio, grataa agamus praebi-
tor i , honoremua beneficum, vicem hero reddamus, 
qui non soium praesentia tribuerit, aed eincere ae 
ad extremum colontibua bona insuper sit promisaa 
daturus, aeternum i l lud , et ocaleste Pascha : quod 
adipisci omnes contingat Domini noatri Jeeu Chri-
8t i liberalitate atque beneGcio : oui g lor ia : et impe-
r iam oum Patra, ac eancto Spiritu, nunc et aem-
per, ia omnemque perpetuitatem. Amen. 

SERMO LXVI I I . 
In Ver. Oportere nos renovari in antiquum per i n -

currentium aspectabilium, et inaipectabilium ten-
tationum tolerantiam. 
Fratres Patresque, hiome profligata, et appetente 

vere, omne hoc univeraum reflorere videmus, b o c 

est, etirpes floridas, terram virescentem, avea mur-
murantee; caetera novitia cuncta, in iisque gaude-
mus, ao Max. Opt. molilorem Deum laodamus : 
qui banc rorum naturam ;n anaum reparet et con-
vertat, neque iojuria. Invisibilia enim ipsius α crea-
tura mundi per ea qux facta sunt intellecta conspi-
ciuntur, sempiterna ejus virtus et divinitas 9 > . Qaan-
quam baud bic coneistendum est nobis, quin ulte-
rius eundum, iatraque nos surama3 rerum contera-
planda ratio. Quinam ? renovatioaem banc babere 
hiemem causam : neqae enim ad venuslalem telen-
derit, n i ante nivea, imbrea, ventos subierit. Ad 
eumdem modum animua quoque n i aerumnarum 
priua miaeriarum, diacriminum quasi quadam con-
speraua ηίτβ eit, nequaquam se induit in tlorem, 
aul fructificat: passusque, et fruotificat, et felicilate 
f rdi iar divina, quemadmodum scriptum est: Terra 
enim smpe vententem super se bibens imbrem ; et ge~ 
nerans herbam apporinnam iLUi α qttibus colituri ac-
cipit benedictionem α Doo 9 S . Igitar « t nos, fratres, 
omnem patiamur eerumnam ; omnem miseriam, 
omnem incurrenlem aspectabilem etinaapaotabiiera 

) tentationem, ipaum boc quod ducimoe je junium, 
eeurieotea, sitientea, casteris afflictationibua feren-
dis, quo fructificemua felicitateque divina fruamur. 
Neque id duntaxat, quin ad epolaa Jeaam invite-
mua; ut enim mandi noa obleotamur apeetacalo, 
ita is animi pulchritudine nostri. Jam qui eunt 
fructus? amor, gaudium, pax, lenitas, benigaitas, 
beneilcentia, iides, mansuetudo, oontinentia : has 
huic epulae, h»c invitatio est. Ac felicam qu i euin 
pascal, ab quo ficiaeim parennibue boait paacatur, 
felicem qui infitet, abs quo in ecBieeti regno redin-

9 l R o m . i , 2 0 . wHebr.vi,?. 
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ntatnr. Voh, qoi hio teoto capiat regem, gaudet ae A. Eximius Precureor, 
qoem in (17) adalteri 
reprehensione regis Pa-
ter imitatue Plato est, 
oujus hodie memoriam 
celebravimue. 

t r i o m p h a i ; quo migiaquiregaam Regam, Dominum 
dominoram 7 capi quidem heo ejus indicio est sen-
l a o t i a : Ego ei Pater ue*iemus, et apud eum man-
ttea*m faciemus M . Ao rursum : Qui habet mandata 
msa, et serval ea, ille ett qui diligit me, qui auiem 
Hlifii «** , diligstur α Patre meo, et ego diligam e u m , 
at manifestabo * t meipsum **. Quibas editis promis-
s s , D O D feramue modo, quin laati omaia feramue, 
tam praaaeotia, quam quae rumoribua jacteatur, at-
qaa matuaatar, aadientes Apostolum dicentem : 
HMC gaudeo in passionibus pro vobis, et adimpieo 
m fBU* desunt pauionum Ckrisli in carne mea pro 
arpore ejus, quod Ecclesia 9 6 ; divumque Jaco-
bam : Omne gaudium existimate, fratres mei% cum 
Λ lentaiiones varias inciderUis, scientes quod pro~ β eiae dabio qaid iafelix 
totio fidei ve$tr& patientiam operatur. Palienlia au- Alexander admiaerit, u l 

Ό μέγας Πρόδρομος, 
οΰ μιμητής ήξιώθη γε
νέσθαι έν τψ έλεγμψ τοΰ 
μοιχεύσαντος βασιλέως 
Πλάτων, ό όσιος Πατήρ 
ημών, οΰ δέ τήν μνήμην 

σήμερον έορτάζειν ήξιώμεθα. FABRIC. loc. cit. pag. 
280. 

Gumque egregii magistri cogat neceaaitaa egre-
gioe ease et diacipuloa, cogaosoendo ex arbora 
fructu, hortor, et obteator, gradtamur noe quoque 
eadem norxna, iisdemque veatigiia, quibua tum iUe, 
tom caeteri Patres frateeque de studio monastico, 
ao confeesiooe quas incumbat, remittentea n ih i l 

Jara eaim audieritis 

tom opus prrfcctum kabeat, ut silis perfecli et integri, 
i i mUlo deficientes w . Viden* at tentationea gaudio, 
ac voluplat i 8 i a t aBrumn»; ita enim sunt qus ne-
tzotiatione quadam dhioa commutentur, atque id 
r i t * ins t i t t i tum saacti iniere. Quo nos qooqae 
obeando niaa, ac renieu, et eorum veatigiis gras-
n t i , ocalaate regnom erciscemur per Chrietum Je-
n o Domioom noet rum: cui gloria et imperium 
eam Patra, ao aancto Spir itu, nanc et semper, In 
omnemqoa perpetaitatem. Amon. 

SERMO LXIX. 
h imi PUUonis memoriam. Qui in xrumnis ac 

miseras vitam transiere, incredibili alienaque 
iUm voluptate frui. 
Fratrea Patreeque, cum homini omni sermo-

wa, remve i n e i i n t i aerumn» in primie, et difficul-
Ua qasritar, t am extremo certamine gaudium ac 
latifa.8iB-a lacrymabundue, secunducn carnem, 
rastfeaa aanJt, exaultabundus metit, profectueque 
in pnfiam anlea lugere solet, ovabundus r ed i t : 
ig i lar ad maaua noe quoque evecti continentiae, 
prioram affietationem Iaborum minime recorde-
mnr , Jsti praaaentibus, Herumque laudantes. Quin 
aplendeatis at in posterum studiis praeclaria; nam 
eqoideai tastor j e juni i tempus egregia obivisae, 
aiae pagaa, c itra tumultnm, morigeros probe com-
pandat, IOQCQ qaemqae ofQoicm satis superque 
Araetoa. Aa grates prajpotenti Deo, qui vires con-
tottajple&di. Idemqoe, fralres, exemplar capiamua 

νΗδη γάρ πάντως ηχού
σατε τί πέπραχεν Αλέξαν
δρος ό δύστηνος. Έξηρ-
νήσάτο καί τήν υποταγή ν, 
καί τήν όμολογίαν. Καί 
πόθεν τοΰτο πέπονθεν, 
άλλ' ή έκ τοΰ είναι αυτόν 
μεμονωμένων,ό πολλάκις 
εγκαλώ τοΐς με μονωμέ
νο ις, έκ τοΰ φιλάργυρος 
γενέσθαι κατά τόν Ίού-
δαν. Αμφότεροι ούν προ
έδωκαν τόν Κύριον της 
δόξης, ό μέν τοΐς Ίου-
δαίοις, ό δέ τοΐς όμόφροσι 

[FABRIG. Bibl. Gr&c. 

obedientiam juxta , et 
confeasionem adjurant. 
Quod unde contraxit, 
nisi qui solitariua obiret, 
(quod equidem frequen-
ter aolitariia objeoto) stu-
dioque nummorum J u -
daico flagaret ? igitur 
berum uterque glorio-
aum prodit, hio Judaeie, 
ille JudaBorum gregariia 
Iconomachia. 
τών Ιουδαίων εικονομάχοις. 
Harles,281.] 

Ut merito Apostolua clamet, Radix omnium mo-
lorum est avaritia, quam quidam nppetentes erra-
verunt α fide, et eonfixerunt $e doloribus mtUtis n . 
Neque hic posaum quia plerosque veatruro haud 
abs re equidem tangam. Quamobrem ? quod ambi-
tione, ao primatu homo futilie oaperetur, ludicro/^ 
eeriam ei noxam comparaelis, quaai quodam Poo> 
tifioe eo creando. Quod ia ludicrum, diabolo pla-
nua, extolit i n opas: indeque quod infortuaiom 
oontraxjt ?. fidai.naufragium fecit, merces amiait 
virtutiB, contriatavit naooi noa qnoqae, Dei Bccle-
8183 fraadem, quantum in ee eat, attul i t . Sad beni-
gnus Deus qui obrutam interitua profuado montem 
educit, tandem aliquando eum facti poenilentem 
revocet a lapsu, et temeritaa, ao falilitatis gratiam 

aab brajoa e x i t u m vitae,cum a sua quiaque funct io- D v o b i s f a c i a t , omnesque nos i n s u u m coBleate re-
ne cataabimae, vitaqae nostra Gbristus paleftet, 
Deo, el Pair i regnum traditurus, aootoribus Scri-
ptorit, omni axstinctapotestate, imperio, potentia; 
siqnidem hant tom eancti supplicia, ac pro virtute 
uentiant certamina, quin incredibili, alienaque 
dolori voloptate in a3vum perfruentur. Quinam i i ; 
erai lege iUaetree, et in lege Patres, vatesqne 
Abrahami, ac Mosis instar; in gratia, beati Apo-
itoii, laureati martyrea ? oranis sanctorum cborus, 
ac pr© bia insuper. 

gnum conservet, per Chriatum Jeeam Dominom 
nostrum : cui gloria et imperium oum Patre, ao 
sancto Spiritu nunc et semper, in omnemque per-
petuitatem. Amen. 

SERMO LXX. 
In Quadragesimx finem. De cunctis patiendis $up* 

plicxUt et Domini ae $anctorum imitatione. 
Fratres Patresque, fors contrislaverit vos supe-

rior oateobesis, agltari in noa pericula pro-
fessa. Sed quia hxc locutus sum vobis, ait Domi-

9 4 Joaa. XJV, 23· 9 5 Ibid. 21 . 9 9 Colose, i , 24. 9 7 Jao. i , 3. 9 8 I T im. v i , 10. 
(17) Gonatantinum intelligit, joniorem Ireoes imperatricia fllium, de quo infr. Gat. 74. 
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nus, triititia impltvit cor vestrum; sed ego verita-
lem dico M . Apostolus ruraam : Mihi quidem haud 
dictu meleitum, vobis prxsidio ett 1 ; iiaque, co-
bortor, tp ir i la l i omni pr«sidio l irmemur. Ac ei in 
opus rumor prodeat, Deo duce, oecarramus quam 
fortiaaime ; ain minue, ne sic quidem tilienum lru«i 
futurum est, benigno Deo apparatum euin probaale 
cilraque plagas, etlabores propositum tnunorante. 
Calerum jam io extremie Quadrageaima eet, tem-
puaque insignem altnl it corooidem , i d eat, vita 
liutn Servatoria reoordationem vuloerum uade eat 
qui vel maxirae conaolatione fruamur. Nam ai l lc-
rua Deuaque pro peceatia Dostria eat comprehen-
aus, quid tnagnum ai noa quoque, ioutiles aervi. 
pro eo comprehendamur ? ai nexua ille, ae con-
atriotua, in ouatodiaDi ducilur, quid novum si et 
noa idem quod lu-rus patiamur? enimvero vel per-
moleatum eat nequaquam h.r.c contingere. Quin ai 
vel vapulare necesse est, vapulemus, si vel pugnia 
aocipi, pagoos, ai vol eonaputari, aputa ; si vel ne-
cem danique obire, illustrem paliamur necem. Ao 
beatum qui vel partim Chriali auppliciia coramuni-
oet; faoo felicitaa eat, boo immortalilas. Non audi-
mus quid Apostolua dioit : De ctrtero nemo mihi 
maUfltii sit: ego enim tligmaia Domini Jesu in cor-
pore meo porlo * ? Ao sit dicerot: Nemo rae contem-
niit. nam equidein Ragie Opt. Max. in ineo corpore 
insignia Tero. Talia erat cutn beatua Ignaliue, qui 
deiferoiu ae vocavit, quod Chriali in ae aupplicia 
ferret, tum divua Euslralius, qui ia tormentis vo-
ciferalus diceret; Nunc aoio in me vivero Cbriatum. 
0 beatiaaimas voces ! 0 ter felicissimos animos ! 
Quorurnnam voro aginms menioriam ? quoram ce-
lebramaa nalale» ' quibua (ana augaata molimur ; 
quorura veoeramur reliquias? non rnartyrum Τ non 
conreaaoram ? oon aanctorum ? Qui hio tanta aucti 
gloria, dici ac cogitari nequil, quanto et cujus-
itaodi apleadore ia fuluro easculo fruentur. II •••· i l la 
eat egregia negotiatio ; bici l lc felix contractua, exi-
guia laboribua accertaminibus eternael immortalia 
parare. Qooa imitemur, fratroa, noa quoque, ac 
cura auguelo eanguine noatrum mieceamua; etenim 
poleet; nam nec dispar oatura eat, neo mutatus qui 
d ioat : Videte, vidole quia ego sum, el non sum mu-
tatut'. Ex squo omnes deamat, pro omnibus de-
fanctus, inconsumptum quoddam omnibua deli-
ι·ίιιπι prapoeitua omnium ealutisamans, asque ejus 
eunt divititc. Siquidem Dives. ioquit, in omnes 
qui invoeant itlum '. Igitur eum in prasentibua 
iovooemaa, et vires ao robur animis largielur 
amplectamur, el hostea noatroa aapectabilea, atque 
inaapeclabilca nauci prabebit, prsstolemur, ac noa 
r e s u r r e c t i o D i a mortuorum die, et adveatua. coro-
nabit, quem et inaontea pra?vertamue, ac pro t r ibu-
nali aiatamur inculpali, delenaione obita pncclara 
perCbriBtum Jetum Dominuni nostrum : qui gloria 

ι el imperium cnm Patre, ao aanclo Spiri lu, nunc ct 
aemper, in omDemque perpetuiUtera. Amen. 

SERMO LXXl . 
Lamri Prxparaloria. Cavendum nobit esie α diaboli 

vafrHii, mu sectisiones agitemus. 
Fratrea Palrasque, Domini in Evangeliia ha>c 

eunt verba : Simon, Simon, ecce Satanas expetiuit 
vos ut cribraret sicul irilieum, ego aulem rogavi pro 
le ut non drtiaal fides lua ! ; idernque parum adtoit 
quin nobia quoque lieret nauci. Varutn baud per-
miait ter Optimua aupra virea atflictari, quin cum 
periculoprffibuitetexoitum.quoperrerrevaleremua. 
Neque vcro quid aenliam neacitis: eqaidem frater* 
num veslnim in aerutnnis oonaixam, ao coaapira-
tionem probo, ut acoeptum Deo, el frugi, ac lauda-

I bilem, aecaodum hoc Aposloli l u t u m : Ecce enim 
hor. ipsum, secundum Ueum contlri$luri vot, quantam 
in vobii operalum esl tollicttudinm .' sed de/tnsio-
netn, ted indignationem, sed limorem, ted denderium, 
sed mmulalionem, scd vindiclum In omnibut exlti-
buislis vos incontaminntos eiu negotio Λ. Scilicel 
ea verorum Iniirnni eat alTectio, quam ol ratio de-
siderat : ait enim : Sive patilur unum mevibrum 
compaliuntur omnia membra ". Ao luerc, sodes dia-
boli studium et tadualriam.quemadmodum ceu leo 
rugieos oberrct, Teatignns quem devorel, quem ia-
tcrcipiat, seu partim, seuaolido: eiquidera parlira 
politue, minime conquiescat, quin in pejue prope-
ret eemper, dutn peccati exigat mortem. Exempli 
causa, tentat in primiaqui acceasum patiamur, tum 
autem ut vitiosum animo loquaraur ita pollutam 
porro menlcin el infect.im. babilu damovet natur.f, 
amenlem, brutam ca*cam mulitus, qua- ambiat ne-
faria, pro lucc tenebrai, amuriliem pro dalcedine, 
raortem pro vita. Alquc bsc comparala est lenla-
lor ie in noe peelia. Ceeterum DOS, fratrea, animoa 
omni ope tueamur, nequaquam looom diabolo 
dantee.qui ne^antes ilicet aoceaaum, ain Tincamur, 
quod proximum eat ne polluamur. Stn id patiamur 
quoque, na immoremur. atqueid peccati perpelra-
tiODem devolvamur ; quod evenire ex praisumptione 
solet, ac veleram recurdatiooe rerum. Sed prxeuai-
ptionetn, rerumqoe Doviliara, et tanquam reducem 
uaurpalionem TuglaniuB : nam cogitalione indidem 
vereari quid aliud eat quam mente In /Egyptum r 
vertl ? Atque id secuadum exteriorem bominem : 
vendum eel ? aecuadum interiorem, qus Apoelolus 
jubet ; Omnis $ermo malui ex ore veitro non proce-
dat, ted 11 quit bonus, ad xdificationem /rugi el uli-
Ut "t det gratiam audienlibus, ei nolile contriitare 
Spiritum sanc.lum Dei, in quo tiqnali eitis in diem 
redempttonis. Omnis amariludo, el ir.t, el indignaiio, 
et clamor, et blasphemia tollatur α vobii eum omni 
malilia; estote autem invicem benigni, mitericjrdes, 
donanies invicem, skut et Deui in Chriilo donavit 
novu '. Praterea seceseionea fugiamue.quoque, ut 

M Joara. xvi, 6. ' Philipp. n i , i . » Galat. v i , 17. 3 Malacta. m , 6. » Kom. x, 12. * Luo. xx, 31. 
β I I Cor. vn, 11. 1 1 Cor. XII , 26. · Epbea. ιν, 29-32. 
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auctoraa lapsaam : hem, intra caolam saot fratres, A. lum quoque compedum feoietie ? non per ludibrium 
tn extraea ? in eileatio fratrae, to gannis ? dormiunt 
fratres, tu huc, i i luc damoatie vagare locia? hioo 
illaa noxe, hioc ruinae. Qaid segrege fit ove? aoa 
prnda) eet ferie? ad eamdem aiodum et qai e fra-
tmra contuberoio secedat. 8ed oequaquam aio, fra_ 
trea, nequaquam, quin oraate omoia, deoenter, 
aecurale, aerio gerantur, quasiqoe in oculis diviois, 
qui ocealta eqoa, ao aperta, et diuraa, nocturoaque 
specoletur, aeo corporis juxta et animi motue 
omnea nesciat; quo aic nullam Judarie, Grffirisve, 
aot Dei Eccleai» fraadem comparemus. Atqae hsec 
bactaaoe, naoo cam fioem habeat Qaadragesima, 
Deom laudemua qai firmatosia ejua laboribua per-
fongi ea t r ibu i t eo abiit molestia, maaet premium, 

cruorem effudietie? aliquot athletice fratree obiere ? 
Igitur hic nobia Oomiaicus triuraphus, muausque 
sappeditat. Qaooiam vero ad extremura felicitaa 
aeoura aemioi eet, tum quod facilie converaio est, 
tum etiam quod iocertum quid eras paritum sit, 
cohortor, etate in Domino inflexi, et iovicti , ceu ααο 
in aoimo unaque meote, pariter evaogelicam fidem 
propugnantes, nalla in re ab adversariie exterriti, 
aut offendioulum prebeates, qaia Dei mioietros 
aadiquaqae probaates, obedieatia, aubmiaaioae, 
maasaetudiao, leaitate, patientiamulta, nam : Pa-
tientia, inquit, uobis necessaria est, ut voiuniatem 
Dei facientes reportelis promissionem; adhue enim 
modieum aliquantulumque, qui vmturus est veniet ct 

tenaatom eatcorpus, animuspingaefactus. Equidem η ηοη tartabit Et quid autem r ingimur ©rumais, 
tnai pinguescatis,tum coaseoremioi magis magisque, 
solidaqae maoe, et aaimue, atque corpaa in Doraini 
noatri Jeau Chriati adventum irraprebeoea ser-
•entur, coi gloria et imperium cum Patre, ac sau-
cto Sp i r i tu , naao et seraper, ia omaemque perpe-
tottatem. 

SERMO LXXII . 
Ucbdomada majore de salutifero supplicio> deque 

submissione ac patientia, doctrina. 
F r a t r a a P a t r e e q u e , eacer eat hodiernua dies at-

qoe • e o e r a n d o s : eteoim binc auapicatur herae pro 
nobis s a p p l i c i a suetinere oruois, ut fert hoc Davi-
dicom d i c t u m : Quare fremuerunt gentes, et popuii 
mtditati smnt inania. Astiierunt reges terrae, et prin-
άρα amvenerunt in unum, adversus Dominum et 
adversusChristum ejus9 fsiquidem o oaveoe r e eimul G 
iceLeratam i n Doroioum consilium agitanles ac ue-
fatam v a t a r a t o r Judas, discipulua, fraudulento 
tovno p r o d i t . Ergotrabitur viootua arbiter, cuocto-
r im jpd f cJkn i a t iU i r , interrogatur, respoadet, reapoa-
daoti (o b a a f t i a m horreodam) pugnum iogereotem 
a e n r a m Jaaitor compel lat : Si male locutus l u m , te-
ttimcnmm pcrhibe de malo; si autem bene, quid me 
aedis ** t f a r b o r u m ioaoleatia petitur, i l ludi tur , 
a n h a a a a H a r , contumeJiis laceratur, inapuitor, c o -
l a p o i i eavJ i tu r , vapulat, orucem o o o s c e n d i t , c o n -
acanaa, pro interfectoribua precatur: Pater dimitte 
iltis aaoai t fm, non enim sciunt quid faciunt11; potom 
faJ aeato t a m p e r a t u m ducit, perforatur laocea, de-

> o o r i i a r immortalia. Haec s u o l , ut aummatim 
H e r i a u p p l i o i a : eaque qui inaudiat catua, D 

a o a u a a c i t a r , noa irritatur, OOD efferatur, αοα ia-
taaaeaat , noa fratrem calcat, non iovidel, αοα am-
bitioae d u c i l u r , quin eubmiasus, ac contritus, ter-
r am a a cineremque patat, aocietatem deaiderat 
C h r i a t i a u p p l i c i o r u m , mortuo aatagit conformari, 
qao ia reearrectione particips fiat gloriae. Voa qui-
4em o a r i e et communicaviaee parlim, et communi-
eare D o m i n i o i s auppliciis par confidere eet, oam 
Tidete ob i a i i i a . Noo ob ejus sermonem et tealimo-
aium i n e z a i l i o ao persecutiooe? non olim perioa-

9 P a a l . n , 1, 2. *° J o a a xvni, 23. " L u c , 
T h e a a . i , 9, 10. 

ao αοα potius ioduoimas aaimura pro Hero ia diea 
mori? eiqaidem ecriptum eat: 5t commortui sumus, 
et convivemus ; si sustinemu$, et conregnabimus; si 
negaverimus, et ille negabit nos; si non credimus, 
ille fidelis permanet, negare seipsum non potest i3, 
Jam quod seasuri eaat gaudium sancti cum veaiea 
tem coelitus Heram epectabunt magnifioe angelia 
atipatum, qui ae oum iocredibili triumpho coro-
aatum vocet. coatuberoalie porro io omoem perpe-
tuitatera futuras? quem habitari sunt doloremqui 
Evangelium detrectaruot, jussaque rcpulere qui 
quidera pcBnae dabunt,auctoribue Scripturia: Exitum 
perenne α facie Domini, et α gloria virtutis ejus, cum 
venerit glorificari in sanctis suw, etadmirabilis fUH in 
omnibusqui crediderunt 1 4 . Quae coatemplati, a c r e -
putantes, fratree, magis magiaque a cuuctie corporia 
aoimique aoa inquinamentia purgemue, aaoctimo-
niam obeaatea ia Dei timore, avidi io meliua, n i -
tentea io perfectiue, vitia perosi, v ir tut i cohaareotee, 
pro fraterao amore invicem benevoli, hooore alter 
alterum pra3fereales, haud studii eegaea apiritu fof/ 
veatea, Domioo servieatee, ape gaudentes, io aerum-
nia ioleraatea, precibua inatanlea qua a i ooe r i i a t a 
praaditi, tum immineos digoe Pascba obeamua, tum 
bonis frui perennibus mereamur per Christoni Je-
s u n i D o m i n n m aoalrum: e n i g l o r i a a t i m p a r i n m 
o u m Patre, ao aancto Spiritu, o o o o et aeuiper, ia 
omaemqae perpetuitatem. Amen. 

SERMO LXXII I . 
In hebdomadam majorem. De Domini Herique 

nostri Jesu Christi tupplicio. 
Fratrea Patreaque, cum aliaa semperDomini no-

etri Jesu Gbrieti supplicia ad mentem revocata ani-
mum pungunt et exstimulaat, tum his maxime 
diebua, cum finem siagula ccBpere. Quaaaam baec 
aatem saaguiaariam ia eum coaeilium, Judaica 
comprehensio, ad aecem d u c t a t i o , caua® pro t r ibu-
nali Pilati dictio , iotenOgatio,ca8tigatio,coIaphi, spu-
ta, conlumeliaa, ludibria,crucie conscenaue, maauum 
ac pedum eufflxio, fellia degaetatio, ictua lateria, 
et quaa cum iia alia micuere, uec capere queat muu-

xxm, 34. » Hebr. x, 37. »9 I I T im. n , 12, 13. " I I 
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* ·»· : · * i f . ^ n i j . r tii» i f l f r i i * . t O g l -

•· ι···ί##:^ ..«/<•·»4 ix/f<*Jt TuifaXiliiS 

• · · · · · · · ι ι · · *.» • · · . . - i t » i - ι . . ϋ ' f t f i -y . t . , ^u ; 4 . HUeqiie 
j v •• • • · · * ' · . - . ' / ; : « ι η » . . β . i i a e t t q u i 

i - H i i i . f i i . . ι - » s i f - j i i i η ^r^i#*r*i/,nmmanua 
l , , , i , f » . i . i i - i ^ i n r r . Μ . Μ Μ Ι * i ru t i : ^ ex «quo 
• MM,«'rtiiiM- . Ι Ι « »Γ · Ϊ ,ΙΓ. -st ·τϋΐ eolligatua 

. ••.uinf ,.ιι . !i,m .aimn. uc vamm mensus 

..n.fiiifi .·*4ΐ .;ΙΠΓΛ/ΙΙΙΛ ..ontA* . i & r a m : bic ille est 
, ( i i u n r v . f . n U n t i i r <\<*.xir*. . i m ".nrnm 7*rietate uber 
.>.tl»uif i r r r . , - , c l t i f t »*ι ,mi - to in i j inglorie coro-
nniiir ·ι>ιι ·η ;(r>n»Ar;fi tULem arDorern conaevit; 
:.m .11« u i i i nvnn infni i rA pandat. 0 immaDia , et 
.u«ndiu rntrar.iiia ' -r ianum .Qtuuaa ιοί defecit ac 
i n * . i . nUn f tb rav i t . i jra *eatiena concasaa ierra 
>-.nl. i-.t r,t>rrnr,u saxa. cnactaqua Heri injuriis con-
v n r a a rnar .h .Qa. ^am i a an im ia , ac «na senao elamea-

ni»n ammaiU. -ensnqne imbutis, pr« Domini-
'•f> terrore .ttone 'linrpatione apeclacali at toni lu, 
ί·ι lmmniatia. nos malomj ornati ratione, pro 
«juibua ouiit «ibnstus. inexatimulari, ao lacrymis 
iiiem per noa maneamua diea? scilicet non bardis 
j imus Dardiores. noa lapidibua duriorea ? Nequa-
luam. iratrrs. aaqoaquam qain poeiti in stopore 
juodam divino, egregreque converai, flotam pro-
ocemaa. vitia trucidemus, injuriam companaantea 

injuna, vuinus valnere mutaates» partim obedien-
iia, partim cunfessione obnixa. Non videmus quot 
s tud i i s int auacitabula d i f in i , quia pro amico car-
cerem coluit / quia necem pro amaaio saecepit ? 
Enimvero clemeas Herua pro dauanalia DOQ unum, 
allcrumve, sed mille suppMcia peregil, ol merito 
b.«urecogitaD8Apu8tolu8.vehemenliquedivinisensu 
per l ruena amor i e , scribat i a hac verba : Certus 
sum >}uia neque mors, ueque vita* neque angeli, ne-
r/ud prtnapaius, Jieifue virttUes, neque itatantia, nt~ 
>\ue lutura, neqtus uititudo, neque profundum, neque 
creuiura alia poient ηυη separare α charitate Dei, 
quit ett in Christo Juu Dotnino nostro 1 1 : nam eo 
studio aoa amplaxua Dana aat, ut filium suum umi-
'jitkdum daret9 ut ornnis qui credit in eum non pe-
r.u/, ut i scriptum est. sed habeat vUam xternam 
l i - j studio quod abmoverest hostimentam sancti 

i .L^ .LeanuI lum, corpuraeua, •anguinemquemona-
,'.κία, ct albJetice obtulura, Davidicum hoc 

· . - . • : ' . «rrit i i i i : Quid relribuemus Domino pro 
«» .U.J. r*Uribuit nobit 1 7 ? Quam nos fratrea, 

.>.>..u «jturpciiiua tjuoquo inexaurata ei 
• ι . ι η · i . . . J.. « o l u i i i r i b : hnrvicntcs, ac magts ma-

• ;, ίο · i . t i . i . J * f i i t . ; i i t f : f ( quo c u m saDctis bsre-
• ι.·νι.( -..ν,.«κ*,nur * b : r i i u r m n booorum, perChri-
• ·· u * · ι ·ιιιι iHtitnuuui uoittrurn : cui gloriaet impe-
• • f : f , i i n i * i i r i k «Aaanct/iHpiritu, ounc etsempar, 

r^atoiUlaui. Amen. 

In Michatlem. repw m r w / i i ^ v w , tam pro fide 
corrupta, yi*ttm pr* t*i*cta amjuge, neu 
in pcrimlu ινι&ττ^&τ. 

Fratrea Patre&cae. ΙΤΛ'Λ O*i&*m ksmd dictu mo-
Ustum voi-ύ prtL^Hi eif : l , Aps f t c l as , qaod 
inope equice^ ρπ, r.r.j. czi-zz* bkzi lacere desi-
atame DUQC uc i - . r ik^ j , i c s : oiz i^CTeci . nanc vos 
pnB innn i en t - si ςο* t f c z i a x τ . · ^ ϋ Tentoram 
iaunongeri» t : i . t * ^ i . 

CeLeriUL «cat *z zazz i x m o r ?erc* etun mulia 
aont extattf I » , vzm vnum cap iu ! * :a isperatore, 
BOS s&Jua t i * forrnpta, sed e::i=: ^f-iarie inducta 
cofijoga, q-^.cf f qsis coa i=?e=::iLki. e! indoleat 
eomparala niraam ia Ecciesia^: -^xa, peslique 

β peate ae p^raecatioai add:U perse>:s~ic:e f Fugit 
TOS # fralres, qaid sub Coastan;izio pareate 
*ju*r qas sacc monasticum excja v : t i izsperalo-
riam digniuiem induit ? non cxorc +.K~A legitime 
ducla : et aiia aorrogata, adcitencz: d * Domin^ 
seatantia patratum est, indeqce opp-izxtiones, ac 
calamitates Dei Eccleais co-uai i : . c :s ab uno 
8cela3 in complures permanana izfecitor-
bem ί Idem agi et nucc videat cu : mecte praeditus 
inducat animum pro vero ai3:cU»ri : nam caeteris 
nec curaa est tanti l lum, atupidis fortaca, eeu, u t 
propiua dicam, imperi i dedicitiis. coi Proteosae ex 
libidine gerant. Nos enimvero, fratres, inconcussa? 
stabilitatem fidei taeamur, :a veroqoe praecepto-
rum judicioconstantiam, nonqui plaoaibilibusquo-
randam inveotia deludamnr. Ac si videtor, ailen-

C t ium ia primiacomplectamar: siqaidem: κ Prudens 
ait, io tempore illo tacebit, qaia tempus m&lum 
e s t 1 0 ; » tum autem apparemur, ne fore oppugna-
tionehac abjectos haud citra pericalahomunciones 
dimiltant. Ecquia ΤΘΓΟ est apparatus? nimirum 
excelseomnia ferre, nec Cbristiano antiquius amore 
quidquam ducere, quin cum Davide f a r i : Dominus 
mihi adjutor, non timebo quid faciat mihi homo -° ; 
atque hoc apoelolicum; Mihi viuere Christum est, 
etmori luerum 2 1 . Vx mundo α scandalis, a i t ; ne-
cetse est enim venire scandala, ul qui probati sunt 
manifesli fiantS3. Viden' ut in acandalis lecti rete-
gantor Deo, ac tentalionum igni probatue aurifor-
mis animoa osiandatnr? Jam malorom inaolentes, 
haberemua ceu imperit i cur soilicitaremur nuoc 

0 laude hao non semel, iterumve quin sapiua gu-
stata, nactiquehoc divinitue beneficiura proChristo 
perpeti, nequaquam consteroemar, dicamueve, 
Iterum tentatio? sane iterum tentatio. Gedo enim 
sis, num finita est boalium, qui aciem fagiunt ocu-
lorum, c u m carne, atque sanguine luc t a?nam sta-
diam solutum Dei petentum ? solvetur id quidem 
cam hinc abierimua ; caeterum quandio corpora 
taneamor, omnino bellumsunt et diecrimina pra?sto. 
Enimvero de tentationum prorogatione sanctorum 

' ••Joae. i n f 16. 17. « Peal. cxv, 12. " Ph i l i pp . m , 1. *· Amos v, 13. 
i.f.,31. » Mattb. xvn i , 7. 



609 SERMONES CATBCHETIGL 610 
stomacbatas oemo est, «romaisre tolerandia B M - ^ 
tatoa, qa in ait David : TribmJaiio ei amgustia i a -
venerunt me, mawdato faa medilatio rnta esl * ; et 
Jeramiaa: JVoa imm f* seqnendo defessus* et diem 
homnis mon desideravi *4. Apostoli vero b «c snnt 
verba : Libentisnme gloriabor in infirmii&tikms 
mcis, ul inkabilet ta me virtus Christi: pntpier qmod 
piaeeo mihi m in/irmitatibus, t * coniutneliis, i» **-
ccssiiatibus, in perucutionibus, ia angustiis pro Ckri-
sto: eum enim mfirmor, tmmc potenx smm **· Idam 
nobia siudium dacendum eat, diceadumque 80-
ctam babaotiboa Cbriatam, ac commilitonam i n 
confl ictibiia, qoippa Baud te deseram, iaqait, 
neque relinquam **. Gaeteram si pro aobis Deoa est» 
quis contra nos ? Jam si vulgoa hominom gaudat 
pro caduco pagoare rege, qaaoto noa magis pro j 
sapermo decertare, et in areaam, desceadara? Igi-
tar ei proposilo iasistamas, fratres, aea iogruat 
tentatto seu noa ingraat. Quanquam immioet ab 
hosta perpes, ei minus cooepicna certe invisa, po-
aitcque eont in tantatiooe coronse, et ia bello victo-
ria, ac q o i graria sit perpessus, n s ie prsmia qoo-
qae refarat ingentia, nos qaidem hac e vila ova-
bundi profecti, vitam cum sanclis perennem ineamue 
per Chrialum Jesum Domiaum nostrum, cai gloria 
et imperiam cumPatre, ac sancto Spiritu, nunoet 
semper, i n omoemque perpetuitem. Ameo, 

SERMO LXXV. 
Commtttendum non csse ut licentin abutatur, qui 

Ckristianam ineat vitam, gratttlandumque sub-
amdis moleshis, prxmium intuentibus futurum. 
Fratrea Patresque, equidem vellem unomqacm- 1 

tcsUam coram speclare omnesque impertiri 
ptonribua aermonc qui vestram elaborem ealotem, 
ae prc te tare timeam periculura, sed posteaquam 
miaimeidoppugnatio permiltit cobortor tum oon-
jaactotylaai devioctos pariterque cunctos circum-
specto «bi cavere, tam indidem ία hospitio qoo 
otannr, qoam ubicuaque locoram vereemur, a ih i l 
c i t n coaatitatum facieates; noa liceotia aliar i n 
alicfom abusi , αοα colloquia eum poaris orebra 
agitmtaa, ( tantum abest u t cam maliaribus dicam) 
qcia obi necesaitas cogat videre alloquive cauti, 
qal mantem surrigamus, et ooulos dejectemus; 
Bmm aniDt L i l t e r s : Virginem ne contuere, neu eum 
psaltria consuesce, ne forte scandalizeris in suppli-
ctis tjus *7. 

Omninoque cea Deum habeatea preBseotem ao 
motus omoes, et actiones corporis, animique tueo-
tem, aic degitote, atque obilote, quem io locum 
eeerataa quisque est gratulati et subeundis disori-
m i a u m moleetiis, qui repositam speculemini mer-
cedem, neque enim injuatus Deus eet ut facinus 
vestruna ac laborem sit oblitus amoris quem erga 
eum testaii estis ex quo primum eeceasoaem feci-
e t i s ; qa i maodo, et muadaois relictis, parealibua, 
jralribus,atirpe, patria, corpua iasuperadcerlamea 

β Peal. cxviu, 143. 2 4 Jerem. xvm, 16. » 
n Hebr. x i , 13. 

objaeua qva obadiaatiai, qaa ooafaaaioaia, q a » ia 
oambat, acilicat qoam illnatria profetaio Ttaira ast, 
tam illaatriaa pra?mium αοα maodaaos earniUa at-
taraiilQr vaiquaafaictaatur t b i agricolationam urtjaa-
tas, poblica stipe, at axaoliooibua gravaii, at a>gra 
potom aibi, ae oibaria procurent, i l l i mi l i t ia terra, 
marique parfaacti, ballo laceaaaotas, atque laoaa-
aili, oedaataa cmiqoe ? quorum noa omaiom i m -
manaa, vivo varoqua Deo sarvimua. Noa u l al iud 
noUum aoppataty val boc aatia eal ad Yolaptatam, 
gratulaiioaem, trianrpbam ? aaae obtaoiu, (iratrea. 
Ut ciroamapaota iaauper a i i vivandum, qai ornata 
cooeta» daceotarqae obaamua, abetioealea, at cor-
poria libidioea, qa » cum aaimo ooaflictaatar, 
primo iocursu repalleatea mentieque purilatam 
paraotea, quo aiocara bioc profacti, boaa iaaamus 
eteroa per Gbriatom Jaaum Dominum ooatrum: 
cui gloria et imperiura cam Patra, ao aaoeio Sp i -
r i tu ααοο et semper ia omnemqua porpetaitatani* 
Amea. 

SERMO LXXVI . 
De^mortis reeordatione odioqu* mimdt, ae maada* 

norum. 
Fratrea. Patresqaa, quam aximia Cataohaaia, 

quam fragi admonitio eat? qaa iotaalos ad offloii 
functionem, vigileaqaa prtaatet. Id adao faoara 
oegligaraue nonquam, neu cassemus a cogitatioae, 
et amore dirino ao oorporta dejuocta; alqaidam 
paulo post dejuogeraur, ao moriemur quamadmo-
dum caacti majorce, io alium muodam aliad 
83vum, aliam abituri vitam, immeneam, at la f l -
oitam. Nostra hec saae iostar somnil, ambraqaa 
est, qus exiguie lermioetor aonie. Noc epatium 
conaequamur oculia temporis quaotum loogieei-
mum ab orbis fabrica ad saculorum parliaot de-
carsam, quia cujuequo r i tam, quemadmodum a f 
Davidicaa perveota metae, atqua i d io perpajaabt 
miaime alterios teadat. H«o aaimfero arbltrat i 
omnes obivere eancti, bao apa, ut Apoalolua l i e ta -
tar , deoeesere: Non acaptit repromitsionibus ted 
α Umg* eas aspieieiiUt9l ialutantu, et eonfiUntet; 
quia peregrini, et hospites tunl iuper terram, qui 
enim hme dicunt, significant se patriam inquirere. 
Et tiquidem ejus meminiuent de qua exierunt, ha-
berenl utique tmpus reverlendi, nunc autem melio-
rem appetunt, id est caslestem. Ideo non confunditur 

' Deus vocari Deus eorum; paravit enim illis civi-
taUm , s . Hfflc urbs oostra, ha?o palria est, hio 
Patres fratresque, noatri, apiritalea ao caroaloa. 
Jam quid ampleotendam porro hanc tempora-
rUm vitam ducimus ? quid io ejua etudio quasi 
quibuadam clavia deflgimur ? quid irrevulsi ad 
exitum luctamur? Amentura est oolle ab exsillo 
redire domum aut e bello in paoem reatitui. Noe 
quidem, cbariaaimi fratres cea prudentes, et qai 
secaseioaem eapte oauaa fecerimue, mundo raan-
daaisquo relictie, vcl vitara medilationem quam-

: Cor. i i i , 7, 10, M Joe. ι, 5. t 7 Eocle. ix, 5· 
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dam obitos praatemua, qua meditatione oanotam j 
exigamue libidinem, aegnitiem, torporem, igna-
viam, vitioeitatem, qno aic Deo aocepta facieoles, 
bona ercisoamur «terna, per Cbriatum Jeaum Do-
minum noelrum : cui gloria et imperiom cam 
Patre, ac aancto Spirita, nunc, et semper, in 
omnemque perpetuitalem. Amen. 

SERMO LXXVI I . 
De vera, ac genuina obedientia, et confmione, 

studioque Dei prxeeplorutn. 
Fratres Patresque, aliud vealrum carnale esl 

damanaum ; aliud apiritale, i l lud porrectum ab 
ceconomo, in cibie, potu, vestimentis locatum hoc 
a me nauoi, in aermone, doctrinaque aitum. Atquo 
ot i l lud necasaario praebetur, ita hoc neoeaaario de-
betor quoqoe ut nihi l faciam magnara,quihaecvobis j 
aegmenta ac meodicabula dieeeram verborum, quin 
tremam el extimeam, ceu rationem daturue animo-
rom veetrorum non regi, praeaidi imperatori, led 
omaiutn judic i , atque Deo, cui congenuculabunt 
univerei,c<Ble8tes,terrigeD», subterraneicunctaque 
laudes peragent lingu©, qua io cogitatione pave-
scant illustres vita, ao eermone aancti nedum i n -
felix ego. Verum opitulamini obaecro, vobis juxta, 
mibique, ut amantea fratrum, virlutie functione 
vobis, preoibua mibi etsi tnea eat vestra funclio, 
atqne e contrario, posleaquam oorpua unum ao 
membra eumua vicissim, et sive patitur unum 
membrum, ait i l le, compatiuntur omnia membra 
sive gloriatur unum membrum, congaudent omnia 
membra Rt par eat sane; ut vestrarum ego 
rerum aatago, aic vos mearum aatagere; nam ego 
in vobie, ac voa ia roe eatie, pro atudio et emore, 
eaque norma vere fraterns reipublic® coetua 
detoribitur. Krgo obedienliam mihi veatram i n -

"^iijgnem genuinam aerrate (non il lam cauponaria 
flde) in qua nati,' educti, adulli Dei beneficio ad 
confeeaioniH divinas culmen evasistia, primis alte-
riaque periculis defuncli, non regea timuistie, non 
magifltratua expaviatie ad certamina, plagas, ex-
ailia, compedex^aupplicia, axpeditf, eelebritatem 
peperiula, ut omaibua perepeclura eat.qaamobram 
ne committite, fralres, ut hanc voatram virtutem 
prodatii, neu infamiam glori» qusratis, neu exi-
mium nomen in fcBdum vocabulum vertatis, quin 
superioribua sequentia egregie superstruite, undi-
quaque mun i l i ; intua, cxtraque divinia tecti prs-
ceptie, teatationem omaem etaerumnam vincentes, 
atque superantes, certi hoc quoque adhuc noa ia 
acie, ac periculia versari, igaaros quid craa pari-
turura sit. Quanquam ai pro oobis Deus est, quia 
contra noa ? qui Filio non pepercit, quin pro nobis 
omnibua praeberetur, acilicet non cum eo cuncta 
largiatur? sio sperate, aic praeGdite. Eaque ape, 
et fiducia graaaati, nibi l dubito quia eaactoram 
in ccelesti regno cotaeredes sitis, ac parliarii futuri 

1 9 I Cor. x i i , 26. 8 9 Mattb. x u i , 9. 9 1 Rom. x i , 
9 4 Joan. xiv, 18. 9 5 Joan. xv, 5. 9 9 Ib id. 15. 
12, i 3 . 4 0 Pbilippe. i , 29. •« Aot. v, 41. 

. per Christnm Jesum Dominum noatrum: cui gloria 
et imperium cum Patre, ac sancto Spirito, nunc 
et eemper, in omneraque perpetuitatem, Aioeo. 

SERMO LXXVI I I . 
De audiendis serio sacris LitUrit. 

Fratrea Patresqoe, etomnea hominee cum aaree 
habemua oculosque, tum mia ime omnea audimus, 
ao videmue, nec nisi anrit i et perspicaoea. Ergo 
ait Dorainua in Evangelio, Qui habet auretaudiendi, 
audiat;30 ac de inobe6quent ibue vatea: Dedit illis 
Deus spirilum compunctionis, oculos ut non videant, 
etaure* ut non audiani Quamobrem necease eet 
quaa legantur eerio, non leviter et obiter aadire, 
ne ia minaa incidamas, aed hoc ueurpemui ecri-
p tom: Diseiplina Dominiaperii mihi aures 3 1 . Equi-

I dem qai sic audiat, ioaudit, corapangitar, purga-
tar, illostraiur, ovat, exaultat, ot fert Davidicum 
carmcn : Bxsultale, justi, in Domino 3 S , cuncta baec 
umbram aeatimat fugacem, omniaque pro slerco-
ribua docit, quoCbriatum lucretur, exempli gratia, 
aadit diacipulos alloqaentem : Non relinquam vos 
orphanos, veniam ad vos modicum, et mundus me 
jam non videt; vos autem videtis me quia ego vivo 
et vos vivclis94 ; et rarsum : Ego sum vitis vera% 

vos palmites**. lterumqae : Vos amici mei estis, ri 
feceritis quxcunque ego pr&cipio vobis. 

Jam non dico vos servos, quia servus nescil quid 
faciet dominus ejus; vos autem dixi amicos, quia 
omnia quxcunque audim α Patre meo nota feci vo-
bis 8 i . Et a l ib i : Vos estis qui permansistis mecum 

, in tentationibus meit% et ego dispono vobU testamen-
1 tum xternum, ut edatis, et bibatU in xlernum tuper 

mensam meam in regno meo hcec, aliaque s im i -
lia Dei audiens etudiosua, non lelatur modo, quin 
mori cbriato quotidle animum inducit. Sane id i o -
atitutum cuncti iniere sancti et hia studiis quasi 
quodamcelebritriumphosuumDeideaiderium ostea-
tarunt, qoippe ait Jeremiaa: Non sum te sequendo 
defesms, et diem hominis non desideravi3I. David 
quoqna: Quid retribuam Domino pro omnibus qux 
retribuit mihi ? calicem salutarit accipiam, et nomen 
Domini invocabo Apoatoli ?ero baso eententia 
eet: Nobis donatum est α Deo9 pro Christo, non so-
lum ut in eum credamus, sed ut etiam pro illo pa-
tiamur 4 0 . Nec Apoatoli seous: Verberaii, inquif, 
gaudebanty quoniam digni habiti sunt pro nomine 

) Christi contumeliam pati 4 1 . Breviter iia vocibua 
omnea aaum Christi atudium demonstranl. Igitur 
audiamus, fratres, nos quoque qus dicantur acuta, 
el amabilem Deum sludio, ac amore prosequamur, 
assidue pro cunctis qua in noa contulit booiegratu-
lantes, quosin primiaad ealutem delegerit in mona-
sticisanctimonia voti, tum aotemorlhodoxafideprae-
ditos, nec palabundoa colereae, atque vanerari con-
ceeaerit; namquot fraude, aatutiaquemortalium i m -
pulai aunt in errorem, ao fuci plaualbilitate decepti ? 

8 ; Isa. v i , 9, 10. 3 1 Iea. L, 5. 3 9 Peal. xxxn , 4. 
1 Luc. xxn, 28. 9 8 Jerem. xv i i , 16. 3 9 Psal. cxv, 
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quot fame afflictantur, non panis, autaqua9 8iti»quia 
•erbiaodieQdidivini.quemadmodumecriptumest 4 1? 
Nobia quidem,ceu opipara quedam mensa, prabita 
saoctorum doctrina est, alio hinc sarmonem qoasi 
qoasdam coodientecupediaa.indealio velut aurum, 
div.na molieole verba, ac serio aliis, aliisquebiuc, et 
iode acclamationam delicias comparaotibus : ut 
nonabare porro cam Apostolo dixerimus : SiDeus 
ψτο nobis, quis contra nos f quia proprio Filio non 
pepercit, sed pro omnibus tradidit illum, quomodo 
non etiam cum illo omnia nobis donabit ? Quis accu-
tabii ativersus electos Dei ? Deus qui justificat, quis 
at qui condemnet ? Chrislus qui mortuus est, imo 
qui et reswrrcxit α mortuis, qui et est ad dexteram 
Dci,quietiaminterpeliat pro nobis 4 , # ,v idel icet Deum 
ac Patrem, suumque regnum est pereone daturus: 
qaem gior ia decetet imperium cum Patre acaancto 
Spiritu, nunc et serapcr, in omoemque perpe-
taitatem. Amen. 

SERMO LXXIX. 
Sequauqam maeste, quin fortiter obeundum ad quod 

vocati simus divinibus opw. 
Fntres Patresque, eegaitiem ooalram excitana 

Apoatolus, sc r ib i t in bsec verba: Gaudete in Domino, 
ianper tterum dico, gaudete. Modeslia vestra nota 
sit (18) omnibus hominibus. Dominus prope est, nikil 
soliciti sitis, sed in omni oralione, et obsecratione cum 
sraliarum αεϋοηέ petitiones vestrx fiant ad Deum 48. 
Quamobrem ne torpeamus ; quia vivide, atquefor-
titer obaamos adquod vocati simus divinitusopus : 
nam eqoidem Deus est qui e vita communi ad pro-
(esaooem noa roonasticara vocavit, qui iacolumi 
aaidam veele, hilarique toga amicmt, qui a legis 
eisattilkoaa redemit, factus pro nobis exsecrabitie. 
llaqaa toaatslaoius in libertate in quam a Gbrieto 
surotu iiterti, neu servitutis rursum teneamur 
jugo , nao fadna cum vitiis ineamus. Servus manu 
missus pantiiios, nequaquam inducal animum aer-
v i tutaa idcdao8erv i re ,abeaquepro fugU3long i8s ime, 
gaudetqaod servil i tyraonide ait exclueua, etai 
baad ffialom eat omoiao servilu»; oaav Apoatoli 
bxc antentia est, Servus vocatut et Τ ηοη sU tibi 
curx 'ui et *i potti fieri liber, magis utere ) qui 
enim in Dmino vocalus esl, Domini, similiter et qui 
libtr m a a s esl, tervxu est Christi 4 4 ; atque inte-
rim,inancipatus,negat eub servitutis venire jugum, 
oao aoa debemus magia, peccato liberali, procol 
abscedere. 

Neacimoa qo id ia nos desigaarit? non pomario 
proscripait? non mortalea ex immortalibus effe-
cit? non i n bano lactuosam iotroduxit vitam? 
non mali aoctor omois et fuit et nuao est ? Ut fu -
piendom sit nobis, ceu pessimum, odio prosequen-
dom, ut odio dignum, potiusque diligenda virtua, 
qu» angeloa comparet mortales, atque adeo deos, 

\ aecundum i l lud , Ego dixi: Dii estis, et filii Excelti 
omnes w . Ecqu® est autem via virtutie mundi pro-
pudium amorqoa divinua. Nemo enim pote$t9 ait, 
duobus dominis servire, non potestit Deo servire 
et mammonx 4 | . Noa v i r tut i , et inharere vitio po-
leatis, nam luoi oum tenebris oommunio nulla ast. 
Jaro levia sunt Oei prasoepta; graye, ao nefaa po-
tiua, inealse coateadero qui contrariis potiamur ; 
arbilrariqae v ir tut i juxta, et vitio Tocara, id esl, 
carnalibus deaideriis, ao spiritalibus facinoribua. 
Enimvero si ad perfeotioaia evaaimua menaoram, 
pol Deo gratia?, a quo eat omne beDeficium, mu-
noaque perfectum, pol atabilea consiatamae, divi-
no timore ta t i , ab habiluque prasclaro immobilea, 
et in f lex i ; aia quid deait urgeamus, nitamurque ad 

g perfectioDam coatingere donec fugendi imminet 
tempua, fide pra3Grmi, spe alitea amora devincti, 
submieeione nitentei, obedieatia compti, patientia 
explorati, coafeaaione relucentea, caateriaque cun-
ctie recte factis velut ad amuaaim pol i t i , ceu vari 
monacbi, ceu minime mendacea subditi aeu probi 
GbrhstiaQi, ceu DomiDici servi, quo cum expedita 
hic vitam peragamus,tumsupremi8 boniepotiamur 
per Gbriatum Jeeum Dominum noatrum : ca i glo-
ria et imperium cum Patre, ac sancto Spir i tu, 
nuac et aemper, in omnemque perpetuitatam. 
Amen. 

SERMO LXXX. 
Doctrina de fide. 

Fratrea Patreaque, debitum ounc quoqua de* 
menaura vobia offerimus eermoaia, teoue id q u i -

G dem, ac inendicum, sed quod neceaaario offeratur 
tamen, ne ob ailentium noa damaetnur, voaque 
aliquanlulum aolalium capiatis : nam ut maxime 
id e aanctorum lectiooe Palrum eentiatis, nibilo- f , 
minua nostram haac etiam nauoi requiritia doctrl^X^ 
nam, ac prae i l ia, haac auaimdicere, ceu i l la biato> 
rice recitata, hao in faciem dictata, et argueodo 
inatituta, ai l enim, Arguam te, et statuam c&ntra 
faciem tuam peccata tua 4T. Si non venissem, ei locu-
tus fummmCpmmtum"nm haberati, nunc autem 
excusationem non habent de peccato suo m . Quodab-
sit da vobis dicere ; aiquidem baud aarmocioamur, 
ut immorigerie, ac flagitio constrictis (minime gen-
t ium),quia ut morigeris filiia, ut cbariaaimia natia, 
ut unanimis, et qui coocorpores silis, ac cooimil i-

β tonea, quo gaudeatia, quo proficiatis, quo sinceri, 
et irreprenst ia Gbriati diera evadatis, Gbrialiaoo-
rum pleni frucluum probitalis, in gloriam laudcm-
que Dei. Ut vobia comparata eit oratio ; nam qui 
aquae scaturiginem e prsrupta olim caute Israelitia 
praebuit, quidmirumeielapidea hac mentebrevem 
oratiunoulamexiundal ? Quam haurientes, Deo gra-
tulemur, qui alimenta ac potum conferat, v i tam-
que inatruat nostram velut in aolitudioe, bio de-

4 2 Αωοβ v n i , 11, Ai" Rom. vm, 31, 31. 4 3 Phillipp. iv, 4-6. 
4 6 Mattb. v i , 24. 4 7 Psal. XLIX, 21. 4 8 Joan. xv, 22 . 

4 4 I Cor. vi i , 2 1 . 4 b P*al. LXXXI, 6 . 

(18) Γινέστω aoctor oitai, γνωρ^ζέσΟω babent evulgati. 
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genturo. 8ed quoniam prieo» hietorie meminimus, 
cootemplemur, si libet, q o « tom immorigeris βνβ-
nere, de quibue Apoetoli b«c snnt verba, Sedf non 
in pluribus eorum beneplaeiium est Deo : nam pro-
slrati sunt in deterto. Hxe autem figura fada tuni 
nostri, ut non simtis coneupisrenUs malarum, sicut 
ti illi concupierunt. Neque idololatrx effidamini, 
iicut quidam ex ipsis, quemadmodum scriptum est: 
Sedit populus manducare, et bibere, et surrexerunt 
ludere. Neque fornicemur, ticut quidam ex ipsis 
fornicati $untf et eecideruni una die vigintitriamil-
lia; neque tentemus Christum, sicut quidam eorum 
tentaverunt, et α urpentibus perierunt; neque mur-
muraveritis, ticut quidam eorum murmuraverunt, et 
perierunt ab exterminatore49. Quae contemplati, fra-
tree, iraecaueas divinae, pravum deeideriam, mar-
mar, Christum teotare fagiamue. Quinam is ten-
tetar aotem ?incredulie illapsis cogitalie,ot prolo-
quamur. Ergo necesearia prebebit? ergo boatile 
bellam feremng? ergo boo illodqae patiemor? 
nequaqaam, fratree, (incredulorum ea aunt, at-
qae dabitantom :) qain quid creduli oronia pae-
eoroe. 

8ic Noachuacreduluadiluvii iaterneciooem evaait, 
aroam fabricatoa ; aic Abrahamua credulos parena 
multarom factaa nationum est; aic Moeea credutas 
mare ceu terram peragravit; aic pueri oredoli ter-
gemini in ignequasi quemdam duxere rorem, neo 
conflagrarunt; aic Daniel creduloa leonum i)la3aus 
faaciboa exivit. atque, u l breviterdicam, eiceancti 
omneeeanclimonia, aicprobi probitate, aic marty-
rea defuncti martyrio aunt. Ita creduli nos quoqae 
euneta patiamar, Chrietoque duce vincamus coro-
naa adepturi probilatie, alque banc ejua audituri 
palmariam vocem : Venite, benedicti Patri$ mei, 

~^possidete paratum vobis regnum α constitutione 
mundi M . Gui gloria et imperium cum Patre, ac 
eancto Spiritu, nunc et aemper, in oranemque 
perpetuitatem. Amen. 

SERMO LXXXI. 
De amore cFgir profeeium; neu fulUitaie occupemur 

vitm, sed in meliut provekamur. 
Fralree Patreaque, atudio vol alloquor, non ne-

ceaaitate, et ai necessita imposilaa mihi est, i l l o -
quendi : elenimzelo prosequor di?ino, quanlumvis 
noxius valdeque ia vestro gaudeoprofectu. Sim ac-
cidit frequenter ut voa contristem, quemadmodum 
prodie, at ne id quidem quo contristemini, quin 
eximium cognoscatis meum i n voa amorem (a iqui-
dem caatigal aerio quera quiaque dearaat, et quis 
est flliua vero, quem non castigal pater?) quo per-
fecti integrique aitis, nulla in re defecti, nam alio-
quin et amplector, et obedientes, ac morigeroa te-
etor, patriaque praecepta obeuntes, quanta haud 
scio an ul l i nostra memoria subditi diligentia. Nec 
pol adulor, quin vera praedieo ; nam qais tam una-
nimua patri, aut obsequens profecto est in Domi-
nicie mandatis, quam vos illostrea estis undiqua-

•· I Cor. x, 10. 6 0 Matih. xxv, 34. 5 1 Coloes. i n t 1 

ι que?Te8timonio sont exeilia, penecviionee. oom-
pedee, miseriae, ac vel io eaogaioem renixas, 
meondo cam peecato certamine, quanqoam hand 
ad veBtram eat. Dei beneOciom eet, a qao et laos 
sappedilat. Igitor al i i sibi pecunias babento, prae-
dia, monasleria, collegia; mib i ac celebritatem 
satis eet voe duntaxat babere, in quibns me osten-
tem, Bcilicet mea estie let i t ia , corona, vita et ala-
crilaa, ac si qoid aliud iosigne eet. Tanlum cohor-
i o r egregio el stadio minime eaperaedere, nec roo-
dam tenere boni, et aeceDsue quasiqne qai carnales 
ambiant pecuniaa inexsaturatum plus babendi dc-
eideriara contrabunt, aic voa in ipiritaliboe ad ex-
tremam balitam finem nal lam facere in meliua 
provehendi, siquidem baod sunt pares hu jaa tem-
por is aBrumnae ad eam g l o r i a m qoa3 i n nos cxht-
benda est. Ν ο η vitas intocmini Banc to rom, qaod 
laboribue ac sudoribus sint exactae ? n o n m a r t y r i a 
ganctorum, quot cruoribus sint auppliciisque con-
fec la? Qaamobrem? q a o G h r i 8 t a m l u c r a r e n t u r , quo 
bona parareot quae mentem et iDgon iam eoperant, 
posteaquam temporalia eant qum videntur, qus 
non fidentur sempiterna. Non sol eximius eet? at 
18 quoque j a m j a m in teoebras abibit. Non ex imia 
iuna?at ea quoqoe haud lamen edet. Non eximiaa 
stellae ? at ea3 quoque collabentnr. Non eximium 
ccelum ? at id quoqae ceu feetimeotom veterascet, 
cunctaque rautabantur, novis ccelo atque terra pa-
randie, u t i ecriptum esi, ac vila sobitura felicc, 
et ineffabili, quae eocia Chrieto conjuoctaqoe ma-
neatur. Atque baec Bont promissa, ex iieque cogi-
latis p raB id iam contrahamas qum eensibue capian-
t a r iia qoa3 seneum fogiant vincentes, etudioraque 
carnis divino coercentcs, ac quemadmodam Apo-
stolas docet : Qux sursum sunt, quxrentes, ubi 
Christus est in dexiera Dei tedens, qux sursum sunt 
sapientes, non qux super terram 5 1 , ceu hominum 
plerique, qui tanqaam eueecogitationum l u t o v o l u -
tentur, vitiorum obruti lacunia, quorum excitua pe-
akif, atque in ignominia g l o r i a est. Caetcrum nostra 
i n CCBHB vita aei» uode et Bospitatorem manemus 
Dominum Joeam Cbriatum, quem et epectare me-
reamurbenigneinregaam nof asofBxentem, mactom 
g lo r ia et imperio cum Patre, sc aanclo Spiritu, 
nunc et semper, ia omnemque perpetoitatem. 
Amen. 

SERMO LXXXII . 
Operam dandam ut ab omni inquinamento purgemur 

per paeniteiitiam, quam Dei muncre habeamus. 
Fratres Patresque, vulnus VOB mei pedis contri-

Btavit, nec io jur ia ; n a m laeto, mcBstoqae pariter 
conaentitis, ceu fratris stadiosi, cea patris amantes, 
Ego hinc vero catecheeim molior. Quo pacto ? aane 
ob mea eaucius peccata, ilicet opam, ac medicinam 
poetulavi, quo factum est ut totum hoo t r iduum 
veraari nequierim vobiecum, tumautem Dci m i s e -
ricordia coratus, denuo interaom Tobie, et inerro. 
Idem in animi morbis usu venit : rccepit quis ex 
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aspectu audituve in mente vulous? Fanatica cor- Α 
raptoa animi deformatione, aceleratacupidine, ira, 
farore, odio, invidia, rixa, coatumacia, aliofe le-
tbali ollo facinore flagrat ? e vestigio opus medicina 
eet (ea est aatem poBniteotia, id est, compunctio, 
fietae, lamenta, contritio cordia, caelera pceaiteu-
tia» pharmaca); indeque persanari, et i n priorem 
redire statum, quod ni fiat, peccatum peccato, ?ul-
nofYo lner ideprendimuraddeQtea. incurabi l imorbo, 
lelbifera qoadam peccati aegritudine conflaada, sed 
neqnaqaam sic, fratres, quin caveDdum in primis 
ut ne peceemos, nam q u i d animo j u c u n d i u s puro, 
et Inconcaaaa viti is mente ? ain accidat peccare 
qooque, ut eat labilis na tura nostra, extemplo cor-
rigendom, nec vel ad horam incuralum ainendum 

S E R M O LXXX I I I . 
Gratulatoria, qui fratres adveniantes haud pcenitende 

domo capiamus. 
Fratres Patresque, agends aunt nobia Deo gra-

t i » pro buoie qusalargitur, maximehocin hoapitio, 
quod, et ei profugia, oeu in monaaterio degentibua, 
satis euperqae eet, unde adventantee domo capia-
mue. 

Videtis quot jugos hinc inde commeant fratrea, 
(oec immeri to ; nam quo alio reepectent nisi in 
Deum proreos, ao tenuitatem noetrara?) t idetiaet 
alioa fratree Patreeque, inopes, ao deploratos, 
divertentee, peneque diee sine iovitatione est n u l -
IUB, neque in his omnibus tamen neceasaria defe-
cere, quin superfiua quoque preebita frugalitaa est. 

qoidquam est, quippe instar furis mors esf, necqua g Enimvero quid aliud dicamua quam baud fruatra 
hora for veniet teoemus, concobia nocte, ao galli 
c i n i o . J a m imparatam e corpore recedere plenum 
est per icul i , sislique Ghristi tribanali perhorribile. 
Tvms e$t enim, ait ille, sermo Dei, et efficax, et pe-
wArabilior omni gladio ancipiti, et pertingens usque 
addivisionemanimscac$pirittis(i9) compagum qtwque 
ac medullarum et ditcretor cogitationum, et inten-
lionum cordis, et non est uila creatura invisibilU in 
eonspectu ejus, omnia autem nuda. el aperta sunt 
ocutis ejus, ad quem nobis sermo 5 2 . Ac si aegre 
eosp i ta tnr probus, bis sic habeotibus, inquam, im-
piaa a t q o e sceleratus obi comparebunl ? si Daniel 
vates j u d i c i o per viaum conspeclo altonitus iubor-
ruit, q o i d n o s paesuri sumus, cum ad reserit de-
veotam? Fluvius, inquit, igneus trahebatur coram 

esse qui promieerit, Quxrite primum regnum Dei, 
ei jnslitiam ejus, et hxc omnia vobis adjicieniur 64, 
nobie quidem eunt adjecta, f rumeot i , v i n i , olei fer-
tilitas, et quae alia fert neceasitae, cunctaque ape 
majora euot, nec su f f i c imuB, aut agendis gratiis ut 
benignitae meretur vocem habemue rumpere. Sio-
aimirum . a Y i t a t i o o i b u 8 cogimurio arctom accom-
primimur, at videsis merces, lausque ad Deum 
quanta, ipsi monasteria tenentee admirantur, s i -
quidcm quas iie haud facere cooliogat. nobia per-
agere tr ibuit Deue. Quamobrem ? divina agnoscenda 
poteatia, quo βρβ fideqae preetaada, non humanis 
ofuciis obeatar. Mihi certe res nostrates slmiles 
Iaraelitarura in deserto erroribus videntur, qua-
drienoium hodie nec sereotibus, nec meteatibae, 

eot millia millium assislebant ei; et decies millies C suppeditat iodeficieoter alimeatacorporiDeuB, non 
manoa coplitus plueos, sed horrea reaerans ba-
bentium, non e caute aquam ciens, aed pio-
rum nobis vioarias cellas profuodena, caateraque 
largitus quae baud facile recenaeam. Non hoc mi-y 

rum, insolens, laudabile? Addam et aliud apoatp^ 
lice, sicut egentes nos quidemt multos autem locu-
pletantes, tanquam nihil habentes, et omnia possiden-
tes w , tantum in OOB clementia Dei beneficiom est, 
UQiaqaa^iba>ml|tas : u^p^riculum ait ne honorom 
ignoratione iojuriam beneflco faclanlaa. Sadadver-
lamua animos, fratres, una omnaa eerio, tam qui 
hic degitis, quam qui commeatis, ao Domiaica se-
duli praecepia exeequamur, mutuoqaa moneamus, 
ad amoris, ac bonorum operum instigatiooem, non 

eavi; qoo t r i a hoc ex ore verba audirelie inlerque Q projecte viventes, nec carnis, animive libidinibus 

millia ministrabant ei, judicium tedit, et li-
VKapeiti ttui/ **, quae ubi conlingent, ecquis sub-
t\&\ftX^«cqaia praefidet, nisi qui recta imbutus fide 
est a\qaa a c t i o o e praeclara, qui fortitudine, justitia, 
t e m p c n a t k m a c t u s obsecutus ac eubjeclione per-
f a n e t a s ? l g i t a r cavendum est omni studio, fratree, 
h o r a q a e m a t u e n d a mortie, atque binc in oras pa-
r a n d o s e x i t a i , nec commitlendum ut iacautoafal-
l a t bomieida b o s t i s , qui semper socordia pfaeeene 
d i m i t u t , a l i n f o t u r u m exsecuiiooem s u b j e c t a t m a n -
datoram : o a m is est aerpena, delusor, ao q u i f a -
c inorom m o d o a i n g e r a t diversos. Quem ne ignore-
m o s , qain a a a i d u e d i v i n a operepulsum profligemus. 
Eqmdem v o a b a n c in boram frequens buc convo-

xoa aolatium vicieaim mutua admonilione caperelis: 
siqaidem praeBtaoe admonitio esl, animum ueque-
qaaqoe nov i t ium comparans. Quod Pairum in mo-
rem factitantea, novi explorate, ac conQdo, salutem 
qaasaitoroa, et Deum propitium paraturos, regno 
adipiaoendo ccelesti, per Cbristum Jesum Dominura 
noelram. Cai gloria et imperium cum Patre, ac 
sancto Sp i r i tu , nunc el semper, in omnemque 
perpetoitaiem. Amen. 

perfuncti, oec murmurantes, instar priscoram: 
nec Cbristum teotantes, ut tum i i , poteritne haec, 
illaqueDeus porro sufGcere? equidemscriptameat, 
Omnia possibilia sunt credenti *6. Nobis quidem qu» 
ad salutem facianl credulia tum poatulata Deus 
cuncta pra3beat,tum adjumenta corporis; vitflequa? 
peragremus aolitudinem, luce illuatrati veritatia, et 
Amalecileo profligemus qui aciem fugiat oculorum 
validia inetructi armia spirilus, atque baud pro-

1 2 flabr. i , 13. 5 3 Dan. vn , 10. M Matt. v i , 33. 5 5 I I Cor. ντ, 10. ·» Marc. ix, 22. 

(19) Σώματος. Erat in nostro, sed emendafi ex Vat. πνεύματος. Ac aic eet ία divo Paulo. 
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miasum equidem aolum invadamua (aiquidem n i - i 

h i l ad noe momentanea ac caduca), quia coeleate 
regnum ineamus ; certua est enim qui atipulatus 
dixit , Beati qui persecutionem patiuntur propter 
juxtitiam, quoniam iptorum est regnutn caslorum δ7. 
Cuigloria et imperiom, cum Patre, acsancto8pirito, 
nunc etaemper,inomnemque perpetuitatem. Amen. 

SERMO LXXXIV. 
Nequaquam occasionem quxrentibus pmbendam, 

deque ineundo cum vitiis conflictu. 
Fratres Patreaque, preeentibua malis haud abe 

re hoo Apostoli usurpemue, Tentatio non nosappre-
hendil nUi humana 5 7°,quod ob dominum Theocti-
stum, eximium senem, diximue, velat omnioo no-
etrum. Ecquffl est autem tentatio ? quod ie in inau-
lam Chalciloa eet relegatus, ejuaque saoerdos, a 
contubernali delatua: ceu immemor principum, 
(Tudeliaaime tergo vapulavit. Ut mib i quidem con-
tlari ia noa perioula videantur, et si plerumque 
reperimnr ipai in eanoa inducere, qui enim poasiint 
monaateriam tenentes noo memoriam agitare p r in -
cipum (scilicet non incolumes in urbe fratrea : Pa-
tresque degentee h©reticia coociant tumultum?) 
Exilede medio eorum M , e t separamini, dicit Domi-
nus9 et immundum ne tetigeritis h i contra fa -
cientea, euelinent contraria. NOB enimvero nauoi 
profugimus urbanos, hac in ora conaidentea, ut 
ne occasionem qusrentibus preebeamus, ac nos i n -
demnea bactenua tutatusDeuseat, tuteturque etiam 
porro, ai cavebimue, neque etTatiemus hoo et 
i l lud , nec levibus et improbis eermonibus aurem 
tribuemua. Qu» Apoatoli sententia eet ? Sermo ves-
ter semper in gratia $Uf sale condilus ut sciatU qiw-
modo oporteat vos unicuique respondere 6 0 ; ruraum-
que Dei gerxnanus inqu i t : Sic loquimini, et sic facite 
sicut per legem liberlatis judicandiβ1. 

\ Quamobrem demus operam ctrcumepeole ne i n -
tampestive i n periculum ruamus, quin imminens 
malumceulaqueum evadamus. Atque haec tentatio 
estbumaDa, id est levis; caeterum daemonum, ea 
vero ast pergravie, et UDplacabuie, qu i nobie 
vexandis i a dtei, liorae, moraenta dediti, perdiffl-
cilem conflictam, arduamque cum primia victo-
r iam praaatant. 8ed quoniam nibi i non diligentia 
confit reeiatamua, ac Christo duce vincemus ; nam 
is est qui nobiacum perferat certaraina, quando-
quidem Sine me, inquit, nihil potestis jacere 
Quam in tentationem satagamua non incidere, neu 
diabolo ia manum convenire, ubi haud brevia aga-
tur in insulam relegatio, quin a Deo projecti in 
extimae tenebras portatio, nec tanta, tantillave 
flagra, sed immensa, aeterna, infinita siquidem 
Surgent, ait, qui bona fecerunt in resurrectionem 
vitse, qui vero mala egerunt in resurrectionem judi-
cii*3. ltaque timeamus, fratres, porro, ac conlre-
miecamue, cunctis contractia opibus, qaaa in inte-

»7Matth. v, 10. " M C o r . x, 13. 5 8 Isa. L I I , 
I , 25. :* Joan. xv,5. 6 3 Joan. v,29. ·« I I Cor. x, 
9. · · I I Cor. v i , 17. 

stini nobie Spiritus polentia aunt, viribasque lo-
cat», consilia destruentes, u t i ecriplam eet, et 
omnem altitudinem extollentem se advertus scien-
tiam Dei, et in captivitatem redigentet otnnem inteU 
leetum in obsequium Christi, et in promptu habenUs 
ulciscentem inobedientiam ·*. idqae jugiter. At-
qae hoc improfligabite bellom est, boc mnltiplex 
et diuturnum martyrium, nam qui assidaie petitue 
cogitatis miaine defetiscatur, accidatve Babali, 
quin repugnet, ac vitia tranailiat, cupidinem, fu-
rorem, iram, timiditatem, ne ie martyrio i n diea 
multetur, babeatque qui cam Paulo dixerit, Quoti-
dti morior, per gloriationem, quam habeo in Chris-
sto Jesu Domino nostro ·*. Quin sub certaminis 
flae audeat effari, Bonum certamen certavi, cursum 
consummavi, fidem seruavi, in reliquo reposita ett 
miki corona justitix quatn reddet mihi Dominus in 
ilia die, juslus judex 66, quod eloqui nos quoque 
universi quearoue, comptique juslitiae corona re-
g D u m iogredi coelesle per Cbriatum Jeaum Do-
minum nostrum. Gui gloria et imperium cum 
Patre, ac sancto Spir itu, nunc et semper, in om-
nemque perpetuitatem. Amen. 

SERMO LXXXV. 
Doclrina de noxia fugienda volupiate. 

Fratres Patresque, quantum certamen incum-
bal doctori pro discipulis Apoetolus ostendit ad 
Timotheum in haec verba: Insta opportune, impor-
tune, argue, obsecra, increpa, in omni patientia, et 
doctrina; erit enim tempus cum sanam doetrinam 
non sustinebunt " · Equidem vero abait nt sic affe-
ctus vobiecum sermociner, eed qoia veternosa, 
pronaque natura nostra, quae est oblita pra?cepto-
rum quasi calcar, orationis atimulum et tanquam 
verbera asaidue requirat, quo evigilet ac proposi-
tuni eibi gaudium cernat, nam quid enim, non 
promiseum coeleste regnum est ? non vita imraor-
talis ? non ineffabilis lastitia ? noo pomarii deliciae ? 
non pares angelie bonores Τ ηοη requies sempi-
teroa ? Jam cur vincula, carcer, exsilia, aerumnae, 
tormeata, neces expetuntur? non ut promissa 
consequamur boaa, atque intentas poBnas fugia-
mue ? Videais martyree oraovem ictos efiTondeDtea, 
et alacres ad easem, ignem, besttas, caeteraque 
cuncta sopplicia abeuntes; videsis et eanetoe oum 
animi voluptate corpus affliclantea, atque in servi-

D tutem redigcntes nihilque arbitrantae virtute sua-
vius. ltaque quid nos stertimue porro ? quid diffun-
dimur ? quid perniciosis ac pesti feris vitiis occum-
bimus, quae telo cor acutius vulnerent 7 Exite de 
medio eorum, et separamini, dicit Dominus w , non 
abs re hic usurpemus quoque, quamobrem sece-
damus ab eis, ceu Sodomie, ac Gomorrha, i g n i 
atque sulphure ambaslis, carnieque sensis deposi. 
t is, que spiritai reluctentur, et repugaeat, a ser-
vil i studio aeaeramur, animis invenluri reqaietem, 

11. w I I Gor. v i , 17. " Coloes. iv, 6. 6 1 Jacob. 
6. « I Cor. xv, 31. « I I T im . nr, 7. 6 7 I I Tioa. iv, 
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a im qa id requietius mente esl, quae vitiis iraper- j 
dta com Deo agitet pacem ? hoc gaudium ac 
tr iampboa, hoc felix suavitas, sacraque eat vo-
luptas. 

Qaapropter ai frui folumua, perditara carnie 
foloptatem fagtamua, unde oorruptela atque mors 
atadtQr; siquidem. Qui seminat, inqui l , in carne 
saa, d$ earne et melet corruptionem; qui autem se-
antaf in spiritu, de spiriiu metei vitam xternam ··. 
Sin apparere volumus gloriosi, vanam, et hano 
gloriolam contemnamua, compti humilitate, omni-
qae p r e c l a r a fanctione absoluti; ita enim tum ex-
petita praeaentem vitam transigamus, tum bona 
tdipiacamur futara Domini nostri Jesu liberalitate 
itqae benaQcio. Cui gloria et imperium cum Patre, 
ic aancto Sp i r i tu , nunc et seraper, in omnemque ] 
ferpetnitatam. Amen. 

SERMO LXXXVI . 
bc gratiarum actione, neu in tenlalionibus vacil-

lemus. 
Fratrea Patresque, triennium jam boc vitam ia -

solentem dacimus, nec prorsus oppugnati, nec citra 
oppugnationem manenles, ex quo et invicem visi-
mus, et o l t r o citroque commeamus, quod humani-
Utiaopus esl d i v i n s ; nam qui vacillantea superioris 
inlervallo oppugnationis videret, cum custodias 
contraxit, t o m adbuc orthodoxiam differt pro 
iaapervaatigabili jaeliti» su» judicio. Atque id eio 
qnidem. Ego vero, qui leviter despectarem, paucos 
credebam ob Dominom vexatos, nunc cernens quo-
Udie.xxl aic d i c a m , quot adventent fratres, pene ( 

jmea«co, posteaquam tot aunt qui Bahali haud-
qnqttm genu flexere, quin Domino ceu lucidas 
ae iltdbs coaaervarunt, quacunque ejus dominium 
palei,at aftu bsec babeat quoquc quod ad poateros 
glorieUr, vcrtiiesse in nobis Deum. Nec deperdidit 
Eccleaia rabar, o l verax Domini fert promissum, quin 
ei i l l i a i ab avo cunctis cum spumae instar marinae 
sunt dinoloti, t u m ea, ut irrupta cautes, in eadem 
Gde, aeeoafaaaione permanet, itaque gauderoin eo, 
et exsattue debemus, ac Pol vigilare, el advertere 
prociodi, ae fors iterum repente ingraat tentatio. 
Sciiieet aoa hoc agitur, ut semel, bisve, aut saepius 
periclitem*T; aed ad extremum tuenda confessio 
eat, aee qu i feraniur extimescendi rumores, aut 
flagra metaenda, qu® lacerare corpus videantur, 
aut qu» earnem compedes premant, aut alia quaevis 
bamananoxia, quin solus terribilis Deus habendus, 
cojus omnia na iu labefactentur, solaeque pavendae 
P<BDS immortalea; quarum infanda experientia eat; 
ceterum quse i n manibus sint seu adversa, aeu prae-
Uta, somniorum aimillima, celerrime exspirant, si-
qnidem acriptum est, Sagitlx parvulorum factse 
aaf plagx eorum 7 0 . Adbsc depugnandum quoque 
est cum persecutore, qui obtutum fugiena oculo-
ram, i n diea nos lacessit, ac non sensibilibus loris, 

sedinaspectabilibuscogitatisferirehaud&uperaedet, 
atqae incendere, non igni oum tnaterie permixto, 
aed pravia deaideriis, caeteriaque vitiis animoa ten* 
tat et oppugnat. Igitur state tuecineti lumboi ve 
stros in veritale, ot est in Litteris, et induti loricam 
justitix, et calceati pedes in prseparatione Evangelii 
pacis, in omnibus sumenies scutum fidei, tn quo pos-
sitis omnia tela nequissimi ignea exttingucre, et 
galeam salutis assumite, et gladium spiritus, quod 
est Verbum Dei 7 1 . Quae nos nauci quoque preoepta 
apostolica locuti, pariter cohortamur in fflrumnia 
minime defetisoi, aut i n tentationibue vacillare, 
scientes qui ampliua tentelur; ei amplioris corons 
occaaionem qua3ri. Vires quidem praebeat Deus; 
nam potest sane qua? promiait exsequi, ac nos con-
firmare, qui non f lagra solum, quin igaem, g la-
dium, bestiae aliaque concta patiamur, quod Apo-
slolus prffifidens scribit i n baec verba : Sed in his 
omnibus superamus propter eum qui dilexit nos 7t ; 
et, Certus sum quia neque tnors, neque vita, neque 
principatus, neque potestates neque altitndo, neque 
profundum, neque crealura alia poterit nos separare 
acharitate Dei, qux est in Christo Jesu Domino 
nostro 7 3 . Equidem sic affecti martyr ium in diea vel 
ante martyrium, jugeque certamon vel ante cerla-
men obeamns, partem cum martyribue habiluri 
per Chriatum Jesum Dominum noatrum. Gui gloria 
et imperium cum Patre ac sancto Spirita, nunc et 
semper, omoemque perpetuitatem. Amen. 

SERMO LXXXVII . 
Ne possessiones paremu$9 ne tolitarii degamus. 
Fratres Patresque, summum beneficium nobia 

tr ibuit Deus prose oppugnationem, quemadmodum 
in Evangeliis ait, Beali qui perseculionem patiunlur 
propter justitiam, quoniam ipsorum et regnum coelo-
rum 7 \ etai videndum est nobis, ne vitam obeuntea 
beatitudine indignam oppugnationem i n poenapa 
babeamus. Igitur necease est in primia qui oppp-
gnetur minime solitarium degere, quin cum altero 
fratre conyiveyay 8iqqi4ani > l/W $unt duo vel tres 
congregati in nomine m$o, ibi sum in metito eorum7', 
inquit Dominua.Deinde non niai neceasario prodire, 
sed quo in loco diversetur manere inibique operam 
dare precibus, supplicio, leclioni, paalmodia), opifi-
cio reliquisque studiis praBclaris, aspectum fugere 
muliebrem, ab omni fratre immodeste se gerente 

^ abstinere, laetitiam gratulatiooem agitare, in apem 
arreclum [animum], et praBsentibus contentom, pro 
GhrisloqueaubeuDdissuppliciisparatum;ubie8tenim 
oppugnatio, conaequuntur et supplicia. Quibua aic 
se habentibus, ubi sunt qui solitarii degunt, ac vae 
erciacuntur? nam Vx soli, ait, quia cum ceciderit, 
non habet sublevantem se Ubi sunt qui servoa 
tenent, et monacborum libertatem ami t tunt ; qui 
agros, vineaa, boves, mulos mercantur, ac lepram 
contrabunt Qiezis? biac argenti, bino lucri studium, 

Μ Galat. v i , 8. ™ Paal. LX I I I , 8. 7 1 Epbes. v i , 14,15. 7 2 Rom. vm, 37. " Ib id . 39. 7 4 Matth. 
v, 10. 7 5 Ma t l b . xvin, 20. 1 6 Eccle. iv, 10. 
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hinc stabilitae, fraternique convictus detrectatio, j 
et eingularis, atque ez sua cujusque libidine v i ta ; 
binc vestra caosa ab exterie gentibus Dei nomen 
contumeliis laceratur, ut L i t ters loquuntur; hinc 
aniim lapaua exeiatunt, qui enim potest non labi 
projecte vivena : Nescitis, inqait Apostolus quia 
templum Dei estis, et spiritus Dei habitat in vobis? Si 
quis auiem templum Dei violaverit, disperdet illum 
Deui™; raraamqae: Nolite errare: neque fornicarii, 
neque idolis servientes, neque adulteri, neque molles, 
neque masculorum concubitores, neque avari, neque 
fures neque ebriosi, neque maledici, neque rapaces 
regnum Deipossidebunt78. Atqae beec iis dicta sunt 
qui communi vita teneantur, at non idem nobia, 
sed quid? Qui autem sunt Chrisli, carnem suam 
crncifixerunt cum vitiis 7 9 , e t : Vos non estis ex hoc j 
mundo M , e t : Vestra convenatio est in caelis81. Ita-
quo quid beatitudinem perdimus porro ? quid con-
feasionis geDeroaitatem conspurcamus ? quid ni 
fratres imitamur probe viventes, quorum il luslris 
vita eat, lauaque ab Deo, ac hominibus ? Non et 
noe tandem deatertemua ? non resipiaceraus ? noa 
salutis coram agemue ? non obitus diem prae oculia 
pumemua? Quo pacto ad Cbristi Iribunal aistemur? 
ecquam reddemus rationem, qui otiosi pceoas 
verbuli daturi , in majoribua, ac prasgravibus v i n -
camur? Verum destertamus, vel aerius, fratres, 
resipiscamus, vitia profligemua, tenebrarum opera 
deponamos. armaque lucis indnamus, animoa omni 
custodia tuentes, undiquaque Deo placentes, qao 
sic incolumes perennium bereditatem bonorum in-
earaua per Ghriatuin Jesum Dominum noatrum. 
Cui gloria et imperium cum Patre, ac sancto Spiri lu, 
noDO et semper, i n omnemque perpetuitatem. 
Amen. 

SERMO LXXXVI I I . 
De mortis recordatione. 

Pratres Patresque, quod aniroo tantum, tanquam 
utile bonum est, ac mortia recordatio ? de qua et 
diaaerere invitor ab Clae» epiacopo defuncto, quem 
vos moriejilem jn iQ toa^ v id ia t t B , aoayqul videri-
m u 5 , oppido et froctum, et atimulos quosdam een-
simue, qua3 in eo gererentor in nobis contemplati. 
Ergo exoessit ille, ac discessit, ceu qui labernacu-
lnm frabricatus destruit, in banc vitam minime 
rediturue ; non ei cealum utile deinceps, non terra, 
non mare, non sol, non luna, non steils.non hunc 
porro aerem ducet, non gutture clamabit, non 
ocalis cernet, non auribus inaudiet, DOD naribus 
odorabitur, non manibus altrectabit, non pedibua 
ambulabit, non aliud, parvum magnumve, cum 
bac fita conjunctum exsequetur, quae quidem ei sit 
praeclusa, ac remunerationia maneat judicium : 
nam equidem nobis remuneratio insuper reposita 

eet, quemadmodum scriptumest, Et ot omnes, testi-
numio fidei probati, non acceperunt repromiuionem, 
Deo pro nobis melius aliquii providente, ut non 
sine nobis consommarentur Ecquid ooa igitur, 
fratrea ? quid aliud, niai quod idem eubibimus ? 
NOD «que moriemur ? non eque in terram re?er-
temur, unde assumpti eamus? non «que pulvis 
cinisque fiemue ? Inapectemue monumenta, videa-
mus in quid vitae desinat etatus. Quid erumaoBum 
hoc ampleclimur corpua, quod poetpaulo tarra? ac 
vermibus tradetur? quid vitiia involvimor, qoibue 
eub obitum oocurremus ? Saoe bic adboc apirans 
duos aibi dicebat apparere virum et feminam, hanc 
statura eublimera, iUum bre?em et gibbosum, qui 
se coargueret ac crudelibus verbis acciperet; qua-
propter et ingemebat, plorabuodus, obitamque 
detrectans, ao pretrepidus. Non videtis cujosmodi 
sententia s i tmort is? non aspicitis utante morlem 
quoquc actores,et accasatores daemones habeamus? 
Etenim aic habet, qaae hic obite amplectamur cogi-
tata, ea et in deceasu spectabimue. Igitur si provi-
demus Dominum in conspectu nosiro semper M , ut 
Littere loquuntur, si custodem vitaa angelam revol-
vimue, si hoe illoaque sanctos contemplamur, 
eosdem videbimua quoqaesupremumspirantes ; ein 
haud ita, eed vilioaos contra characteres, ac dia-
bolicas mentis deformationea cogitamus, iisdem 
occurremus, id quod eet miserandom est capitale. 
Quamobrem conteodamus baud deprendi io iia 
simulacris, quin animi sub obitum puri reperiri 
quo cam fiducia dicamus noa quoque, In pace in 
id ipsum dormiam, el consopiar 8 4 : eopor est enim 
mors probo, quemadmodam et Dominue iaqoit, 
Laxarus amicus notter consopitus est, sed vado ut α 
tomno excitem eum **. 8in sopor est, nimiram caasa 
est requietie, et auapicanda3 perennis occaaio vittt 
ut ait sacer Aposlolus : Nunc autem Christus resur-
rexit α mortuis, primitix dormientium factus; ac 
rursum : Absorpla est mors invictoria; ubi e$t,mors, 
timulus tuus ? ubi est, Orce9 mctoria tua ? Stimulus 
autem mortis peccatum est, virtus vero peccati lex. 
Deo autem gratix qui dedil nobis vietoriam per 
Dominum noitrum Jetum GMrtum 8 β . En abaorpta 
mors eat, en victoria data, siqaidem confirmat : 
Vincenti dabo edere de iigno viim, quod est in pa-
radiso Dei (20) En apertara eet ccaleatis etadium 

D regni, en ter felix propositum certamen victori 
corona, ac vitae delicium ; itaque vincamus et DOB, 
fratres, diabolum, vitia proculcemus, omnino a 
flagiliis cxpurgemur; virtatea comparemae, qao et 
inquil ini fiamus paradiei, et vitali arbore fruamar, 
perCbristuai Jesum Domicum nostram. Cui gloria 
et imperium cum Patre, ac sancto Spiritu, nunc et 
semper, in omnemque perpetuitatem. Ameo. 

7 7 1 Cor. i i i , 17. 7 8 1 Gor. v i . 17. 7 8 Galat. v, 24. 8 0 Joan. x m , 11. 8 1 PhUipp. m , 20. 8 8 Hebr. 
x i , 39. 8 8 Psal. xv, 8. 8 4 Psal. iv, 9. 8 5 Joan. x i , 11. 8 8 1 Cor. xv, 55 seqq. 8 7 Apoc. n , 7. 

(20) Του βεοΰ μου ecl in Vat. a noslra lectione est texlae, ab i l la , vet. int . Lat inui . 
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SERMO LXXXIX. 

Omni ttudio et alacritats salulem moliendam. 

Fratraa Patreaqua, eoa caique tempeetivitae rei 
st ,nti postulat acr iptam; at ealuti molienda per-
pee, et aasidna; nam Apoetoli hasc sententia eet, 
Smper gaudeU, sine inUrmissione orates in omni-
hus gratias agite u . Enimvero tribus hia functio-
aiboa aaiua noatra deaoribitur, eiquidem aemper 
gaodare probitatem conciliet, eine intermiasione 
orare diabolo in nos locum haod permittat, in 
onniboe gratiaa agere evidens eit araoris indicium 
alvini. Igitor otrinqoe exacti, Deo placeamue, ani-
aom m in ime deepondentee, neu aocordia diaaoluti 
ia miniatariis, at opificiia, ac pealmodiis, quin cum 
oani lenitate cuncia obeuntea, ut eximii multiplicia 
dmoaa graliai ceconomi. Non militea videmus, ut 
regam alaerea comitentur? et quonam vero ? in 
bellum, bomicidia, neces. Ac nibilominus ob prae-
ttntem g l o r i am; at opea fluxaa, prompti in orania 
raont, Doa qai ad ccelaete regnum, vitam sempi-
teraam, ineffabilem iaetitiam vocemur, segnes ao 
pnefractoa» non alacres noa, at excitos Deo prsbea-
ΒΟΒ, eeo egregioa Ghristi militea ? Legite quem 
mana taoeo l i b r a m ; videte, inquam, ac cognoacite 
in eo Patram virtutes, quae i n i i s alaoritas, qui 
ipiritoa fervor, qum oertamina; tum autem quem-
admodom cohoneetati aint eapropter a clemente 
Deo qnaai qaidam d i i comparati, pro miraculia, et 
qoc edidere, prodig i ia . I l l ic praBfuleere non aolum 
qui ab origine formoai vitium neecivere, aed etiam 
qti protarbati i n fceda facinora cecldere, pulcber-
nma aai poanitentia, ut eocordis pretextaa, aut 
eoalcaipbu namini aitrelictue, niai quis plumbeua 
vnaaaAtasBanqoe 8en8ua,quem Apostolus affatur 
ia acc nrba, Surge qui dormisy et exsurge α mor-
tuis, d fllaaiinfta te Christus 8 9 . An divitiat boni-
tatiM ejw, d petienlix, et longanimitatis contemnis, 
ignorams qw*mm benignitas Dei ad poenitentiam te 
adducii Τ mtmdum autem duritiam tuam, el impas-
nitens aar, tkesaurizas tibi iram in diem trjr, et 
revelotmu, et jusli judicii Dei, qui reddet unieuique 
secundm Oftra ejus 9 0 ? Videsis, contemptor, ao 
minaa axtimeace, atqoa e contemptaa exaurge 
aomao, aaaidem at mora imminet repente. En et 
Caad/doafrater pia deceaait et praeivit, alter et alius 
eoaaatjoator, neo manet indidem quisquam, cun-
ctiqua obtbimue. Eqaidem falioem qui probe per-
vixerit, aam Pol mercee coemit immortalea, ac 
qocalom fecit sempiternum. alacritate atque deli-
geatia paratie qoe prima et praecipua aint. Ac 
poataa quam ceJebritae adhuo obitur, proatatque 
axleatia regni mercatos, agite, cohortor, fratree 
htreaqae, vigilemus omnea, atque excubemus, 
fiaqoe at immortal ia nieroemur, quo cum fratr i -
*M CQnetie coaleate regnum erciscamur per Chri-
itam Jaaum Dominum noatrum. Cui gloria et i m -

periom oum Patre, ac aanolo 8pirita, nuno et 
eemper, in omnemque perpetuitatem. Amen. 

SERMO XG. 
Faciendum non etse ut diabolo fores pandamus 

admiltendis pravis cogitatis. 
Fratres Patresque, equidem vobia haud citra 

laborem pauca haec, nibilique disaero verba, aed 
quoniam, ut fert Apostoli dictum, raanua prefecti 
eat laborare i n verbo, et doctrina, communi bono 
neceaaarium,exiguum eum laborem leetue autcipio, 
siquidem et paator cum laborat grege paacando, 
tam mercedie βρβ letatar, id est eummi pastoria 
demerito. Neo Pol frugi alienus aermo eat, quan-
tumvia forsitao credunt nonnulli aermocinationem 
prodease n i h i l ; qui enim poteatnon fractum faoere 
tam qui inaudiat prompte, qui quidem ait pro vir-
tutia studio coronandua, qoam negligene, cui pu-
dorem boni neglectua aiTeratt Verum, cobortor,at 
prompti insuper promptitudine certemus, et negli-
gentea consurgamua; nam tempua eat acoeptum, 
lempueqno aalutia, quod ai perdimoa, ioveniamne 
nunquam. 

Igitur neo diea segoiter deiocepe, ac negligentar 
tranaito, qai pereanes cogamua opea, aupplicia, 
precee, alloquia, gratulationem, lacrymas, stimnloa, 
collustrationem, booestaa oontemplationee, neu ex 
ingenio noatro ffiatimemae alienum, quin euam 
quemque aalutem in abdito moliri arbitremur, ot-
ouoque foria aliua appareal. Annon Patrnm me-
moria permulti, qui nihi l ββββ vidarenlur, i i i qui 
aliquid yiderentur illuatriua folaere ? poatquam at 
nostra aatate, et in bac republioa noatra, id aat 
exemplia probatum, multique ex ignobilibas ac 
contemplis aplenduere, maxime in confeaaione 
Gbristiana. Unde id , aodes ? meo judicio, noa tam 
ex opera et industria propatula, quam intealino 
quodam atatu. Ubi eat enim oonstitutio paoata, 
puritaaque mentia, et manaueludo, ac tranquillitaa, 
ib i virtutiB Qnitio est, indidemqae aspicit Deog, 
quemadmodum acriptum eat, Ad quem retpectm 
nisx ad mansuetum, ac tranquillum, et IremmUem 
$ermmc$me** Ut danda opera ait cuique p u -
rum 86 a conscientia prasiare Deo, nao diabolo 
foree pandere, admitteod.e pravis cogitatie; nam 
aimul admittimus, quid patiamur tenetis, qoi effe-
ramur,atqaa immutamur, et amariliem oarpimoe, 
non voluptatem; contraque cum reepiscimue qui 
pacati, ac sereni, melle euavius degimus, velut in 
portu aiti. Valdeque mirum est, virtute dulci com-
parata, et amabili, atque expeteoda, vitio amaro 
acletbali, diroque, quid boc (malum) capiamur,ac 
non potiua ad perfeotiooie babilum diffingamur. 
EUi sic autem plernmqoe vincimur pro imbecilli 
natura, et qui a pueris impendio ad mala ingeniis 
iocumbamue, a i ne taedeat certe ad frugem DOS re-
ciperi ; ao videns Deua laborea, pro nobie propu-
gnabit; belloque laoessitosaiarDiepremiiedonabit, 

• I Tbeaa. τ , 16. *· Ephes. v, 14. 9 0 Rom. n, 10. 9» Iaa. LXVI, 2. 
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et aramnia defunctos probitatis corona obligabit, j 
sanctls acceneos, ao euople regno affectos. Quem 
gloria decet, et hooor atque cultus cum Patre, ao 
sancto Spiritu, nonc et semper,in omnemque per-
petuitatem. Amen. 

SERMO XGI. 
De alacriter obluctando in seelestorum conflictu 

d&monum. 
Fratree Patreeque, adbuo aermocinamur quor-

eum ac qao evadent quae feruntur, nec mirum, 
nam in iis rumoribus eermocinari meos aseolet. 
Varnm, ai videtur, oreba eermocinatione dimieea, 
nobiscum ipai yaoemus, ad conflictum, qui in nos 
imperapicue confletur noctu, et interdiu, iatenti, 
ne, oorporalem apectantoe, in animo vulneremur. 
Ecqoi eunt autem perduelles ? aceleati daemones, ] 
nequam spiritae, mandi potentes tenebrosi hojas 
eeculi, qaoram imraenee copiae, atque in noa i m -
plaoabilis ferocia. Quanquam ne timeamoe, neu 
constarnemur, babemua noa quoque eocium ao 
propugnatorem, aanotum Spiritom, Dominumque 
noatrum Jeaum Chriatum, qui miaeriia morbiaque 
nostria anaceptie atque aoblatis, tentationes per-
paaeue, tentalie auccurrere poteat. Quem et inola-
memoa oam fiduoia, Judica, Domine, nocentes me, 
expugna impugnanies tne, apprehende arma et $cu-
/ttm, et exsurge in adjutoriummihi. Effunde frameam, 
et conclude adversus eos qui persequntur men. » 
Nam eqaidem nos peraequntur hoates, ac necem 
aitiunt, inatractia secundum semiiam noxis, cun-
ctiaqoa dolis tentantes in pecoati scrobeoi nos i m -
pellera. Enimvero ceu milites nos quoque inste-
mua viciasimquasim qoodam fideietamoris tborace» 
ao valut galea βρβ indut i salutia qoippe iia armia 
ballum profligatur. Jam i l lud mirom, positaa ipso 
in ballo coronaa, in corporali certe, n i luctatua 

-*v v advaraarium prosternaa, haud quaquam coronare» 
hic si haud proaternare ab adversario, coronam 
aia indeptua. Kvideoa id eat ex eo quod aanctorum 
Patrum cuidam revelatum eat de diecipulo, qui 
oppognatuaaeptiea abireabaque commeatu, totidem 
patiantia coroaaa quieatvisaat, quamobrem ei in 
bellia potit» aunt coron®, lenitar cohortor, bellom 
patiamur, baud diutaroitate pugnse prsfracl i . Non 
beata Sara par annos quadraginta acriter ab adul-
tero oppugnata d&mone est, nec obtorpuit tamen * 
noa eodem modo et qaidem e eubdilis oppugnatus, 
acrogatus a prafecto, vellet ne deoraret Deum quo 
bellum a se removeret, animum non induvit ? v i -
debat enim poeitaa in bello victorias. Cui exstin-
guendo bello nihi l tam prasvalidum ac preces, la-
cryme, contritio cordis : igitur ut invaserit bostis, 
aut etiam vulnus prae negligentia dederit, iramieao 
in animum iibidinis telo, illicetprecibua utamur,et 
a nobia aufugiet; lacrymemur, ac carbo eiatinctue 
eit errorie Bubmiase nos geramus, et noa Deus ex-
toliet. Ac felicem sane qui se urget in dies in 
opere divino, qui obedientias molcatias perfert: nam 

9 9 Paal. xxxiv, 3. 0 9 I I Cor. x i i , 10. ·* Gen. xxn, 

L certatem obedientia maximum est qoi caatitatem 
incorruptam tuetur, ne is ad p r s l i i flnem de*e-
niene cum omni alacritate, et ineffabili voluptate 
binc abscedet, nihi l eollicituB de auditione mala, u t i 
concinit sanctue David. Non triumphatoraa videmus 
bilares, ac preletos domum reverti confllctaa, et 
victori» signa ostendeotes ? idem ia eo cogitemua, 
qui inaspectabili bello perfunctus praclarum certa-
men decertavit, ut ia urbe vaagrandi conepicuus 
apparebit, cujus opifex, atqae architeclue Deue eet 
plaueu exoeptue angelorutn, auctasqae divinitua 
corona, ac requielem aorlitoa aempiternam ad 
qoam nos quoque venire mereamor Domini nostr» 
Jeeu Ghriati beneGcio: cui gloria et imperium cum 
Patre, ac aanclo Spirita, nanc et semper, in om-

I nemque perpetuitalem. Amen. 

SERMO XGII. 
Titubandum non esse in diulurnitatc discriminum, 

quin referendam ad Deum rationcm. 
Fratree Palraeque,equidem etudiam nostrum, et 

ad Oeam precee ad paoem Chrietinae pertinen 1 

Ecolesia: nam quid otiliua pace ad quietam ac 
tranquillam obeandam in noatris monaateriis v i -
tam ? Quanquam haud par credere eet expedire id 
omnino, sciendumque,quo dioturnias ait diecrimen 
hoc majorie explorationis causam preberi. Ergo ait 
Apostolus : Placeo mihi in infirmitatibus, in con-
tumeliiSy in necessitatibus, in persecutiotiibiu, in an-
gustiis pro Christo ; eum enim infirmort tum potens 
sum w , quamobrem quouaque, et qaandiu dimiasia, 

^ referamue ad Deum ratiooem, qoi ntiliter plane 
J temporum epatia diepeneat. Aodi Litteraa dicentes, 

Tentavil Deus Abraham ·*. Ecquid leviter, sodes ? 
nequaquam, quin et compluribus annie, et tenta-
UoniboB multis, tendemque abeoluta fide comper-
tum alloquitur in ba?c verba: Nunc cognovi quod 
timeas Deum, etnon pepercisti filio tuo charissimo pro-
pter me 9K Tentavit et Jobum lum majoribue certa-
minibus.tum annis permultia ; ac cernens denique 
lolerantia perfectum, io hanc senlentiam compel-
la i . Afe me aliter exiitima hxc in te exempla sla-
tuU*e% quam ut probus appareres Ad eumdem 
modem ccateros valae, saaclosqae apostoloe, ac 
beatos martyres, el pios omnes atqae probos, fre-
quentiboB miseriie, ac quamplurimls annis explo-
ratos multatosque, aacivit deaique, ut da nobis 

D idem sit cogilandum. Nondum, ad cruorem resti-
timus com peccato contligentea, nondum eat i n -
caDdoimus srumnis, nondum fidei explorationem 
sinceram praebuimus, haec n imirum apatii causa 
est. Et alioquin cum plerique reaipaiase, lapsi 
videreniur, quaoquam baud animo racto, quin 
ficte, ac qai foro uterentur, βοβ qui sint tempeetas 
probat, cujusmodi eunt Heraoleotea atqne Gatba-
rinue, qui monasteriorum cupldine suoram, seu, 
ut verius dicam, studio rerom quae ocoidant, et i n -
tereant, rursum ad imperaloras defloxere. De qu i -
bus merito boc usurpea: Utinam frigidus csses, 

1. 9 5 Ib id. 12. 9 9 Job XL, 1 seqq. 
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*mi caiidus; $ed quia tepidus est ei nec calidus, nec j 
frifidmsy evomam te ex ore meo 91. Equidem nec lau-
davarim, qui coofessione peraota, non se abeti-
aoer» qo in de monaeteriia sois curarent, qoaei 
qaidam bifrontea,nostreeque factionis,et hffiretica? 
sostraB ob confeseionem, hBretics ob monaate-
riorom retentionem; pacem amplezi ante pacem, 
ac pericnlia quantam i n ββ foret, defancti ante 
ortbodoziam, adbuc petitur Cbristua, et ββ in mo-
aaateria recepere; adhac dirie sancti obligantur 
ac se obnoxloa haareticie prsbuere, oum vel lapidea 
oporterel conelamare, et conleatari pericula ipsa-
qna contameliam Gbriati lugere, ac deplorare l i -
gna .Sctl icet qoi monaateriam tenet inibive reeidet? 
qoi dicere qaeat capite se ao fortunia peti ? qui pa-
eem flagitet p r e pace qua perf raatur ? Sed h® dia- • 
boli eont artes, qoo cum inanem coafesaionem red-
d&t, t u m Cbriatianam elevet persecutionem, cun-
ctosque, u t videtur, inqaient. 

Quanquam minime id evaluit, Ghriati beneficio; 
nam eztorrea degont complurea, qui confeesionezn 
obeant accnrate, nec clari ab initio aolom, aed uai 
pceaitentia quoque, qui quidem pulai obnixu mo-
na3tariia, ©rnmnoeara coepere vitam, quorum in 
nomaro et nos n ih i l i aimua, qui religione juxta ac 
?ita coDetanlee, et inconcuaai pacem agitemuacam 
Deo per Dominam noetram Jeeum Cbristum. Qa» 
si ineat in nob ia , nec ai lerrarum orbia sstuet, 
fraudem contrahamae, Christo pro nobie propu-
gnante.Cai g l o r ia et imperium cum Patre ac eancto 
Spiritu, nonc et aemper, in omnemque perpetui-
taiem. Aman. 1 

8ERMO XCIII. 
De iis t a i eorporis inescati voluptatibus per pcenitcn-

txam se ad frugem recepere. 
Fralrea Pi&reaque, nul lum eet impedimentum 

serfar i sataganti, nec detinens praatexlue quo m i -
ous ral arfaoeierum melam provectua reaipiecat. 
Ac veraa aate eam sententiam cum multa eunt 
exempfa, tom u n u m β multis in Davide latronum 
duce, qood praeparatoria legimus, aiquidem oetandit 
sermoetqa ierat ante, eicarius, ao facinorom ple-
noa.etqaemadraodum coavereua, Deoqae conjun-
tasperhabitam moaasticum, tam evaserit probaa, 
ut vel oeenpatoa diabolo persanaret; nam ait ad 
eoai Ganiaa: David, David, scelerum t ib i Deus ?e-
mam faeit, eriaqae jam hinc qui prodigia patres. 
l n qaoiogeDa eet bumanitas divina, non caedibua ei 
taatom condonatie, sed signifero quoque eo inst i -
tuto. V i n ' et alterum videre? eccum Manassem, 
qai, Ieraele annie duobus ao quinquaginta in an i -
mia colendU aimulacris aeducto, facti pcenitens 
sincere, cumdonatue salute eat, tum carnem con-
cinuit Deo, qaod bodieque canit Ecclesia Dei. Nam 
qood attinel ad eoe qui inescati corporia amore se 
ad frogem recepere, quod sint, quamque numerosi, 

9 1 Apoc. πι, 16. M Matlh. xvi, 24. 

nec recenseam, in qnibue eat et dioa David, poat 
adulterium c®demque, vaiioino reoepto munere. 
Maria oerto jEgyptiaca ab inexpletie nequitiia ad 
angelicum genue profoga v i t s , emeruit et praea-
gitioaem, ut nulla ratione cuique sit prstaxtua re-
liotue, quin per pcanitentiam ad aalutem deono re-
corrat. Qoibue exemplia alacriorea noa quoque, 
opiima eperemue, oredamueque ei illapeoa in pro-
fandom vitiorum incredibili Deaa misericordia re-
vocavit, ac restituit, αοβ quidem aane eervaturum 
q u i ββ urgeamua dies noctasqua. Ao nemo bio f ru-
gem audiens nocentie, dicilo, Hiceine ot bis aaa-
viter ueusperfruaturetillis? mibi oredite.neque his, 
neque i l l is qui peccato sit obstrictae eaaviter ota-
tur , nam qus (malum) euavitae eet adulterare, ne-
potari, opibus inhiare, peculari, caeteri&que v i t i i s 
teneri? non i i mentem gerunt fcadis libidinibua 
ardentem, quaai q u i febribus laborent? Ut h»o 
verior sit orat io , tum hio eos punir i , tum in futuro 
saeculo sternum puniendos; et voluptatee perditaa 
ao peetiferae amplexis ingemendam sit ; illaory-
mandum, non euaviter gaodere sontes, atque impu-
dioi credendi; caterum qui virtutem prsferat, i n 
eaque vivat, ne ia atraqae lucretar, ac jug i arcana 
voluptate pro innocentia fruatur, quemadmodum 
sancti, in Deo aseidue gaudentee, cunctaque stodio 
divino posthabentea. Quos imitat i et noe fratraa,to-
temur, et invioem gratulemur,aaluti, exercitationi, 
tolerantiae, morigerationi frangendae volantati, ( id 
quod martyrium est) caeteris etndiie, acoertaminibue 
inba3rente8,quohiB absolutisperennemvitamercieca-
mur per Ghristum Jesam Domiaum nostram. Gai glo-
ria et imperium cum Patre, ac sancto Spir i tu, nunc 
et semper, in omnemque perpetuitatem. Amen. 

SERMO XCIV. 
De ii$ qtue moUsta in vita cocnobiaca credantur, ac- ' 

sint pr&lata, ob spem in calis repositam. 
Fratres Patresque, enimvero arctam eaee et af-

flictam nonasticam vitam exhac Doroinioa eentan-
t i a l iquet: Si quis vutt post me venire, abnegefsemei-
ipsum, et tollmtenmm uuup, et sequaturme". Jam 
mundanoram qaoque oppido acerbam apectaeola 
clamant. Nec de omnibue loqaor, (nam qoia ampli-
flcet qu» gerantur eingula dicendo,) quin β bello 
dilapsos, ai videtur, contemplemar modo,non amie-
8Ϊ8 quae tenebant universis, nndi propemodum e 

I Barbarorum fugere manut n o n partim habiti igno-
miniose sunt , et in exsilium miss i , ao po l primorea, 
part im dignitate moti , partim huc, i l lud diepersi 
tremunt, et inhorrent prae iis qu» mox patientur ? 
Criminique datar quod in acienon mansere, acpe-
riere; etenim tantum ab iis etudium et obseqnium 
flagitatur, ot vel corpns animamque negligant, si 
sit neocase in gratiam priocipis. Gaeterum nostra 
cum sanctus Spiritus laatitia conjuncta (21) pugna 
est, ut praeliatum sit quod acerbum videatur, ob 

(21) θλΤψις eat in Vat. quo est, erumna, pro έΟλησκ, quod plaoet. 
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spem in coelis repositam. Ergo haud saffundimar j 
pudore, qu i , gloriol» his, ac praemioli caosa tot 
tantaque aubeuntibaa, cootraque jubenlee matire 
audientibas, pro taro maximia et coeleatibus, nec 
tantillam aerumnam leniter feramua ? Quaenam est 
autem erumna ? qood praeter voluntatem foraan 
miDiatarium ju88um, cibue, potus, veatitue, calcea-
menla, locua, modusque obedientie, aliud quid 
ejuamodi mentem coaturbane. H»c enim vero ut 
eunt molesta, noo adeo tamen, ut ab offioio dimo-
veant, siquidem haud sunt pares hujus temporis 
miseriaa ad eam gloriam qu® in nos exhibenda est. 
Pro quibua si vel amburamur quotidie pati, ait ne-
ceeee, nedum ut Um levibua de cauaua ac tolerabi-
libaa ringamur. Atque bsec minime disserui quo 
coiitriatemur, quin amorem videamus, quo noa cle- , 
mene proaecutoa Deue eet, qui (22) coramuni vita 
aacerdoa in hanc aacram profeaaionem, cceleetem-
qoe conscripsit. Qai oeo qum exigat a nobis ad 
usum exigit suum, quandoquidem plenua est ter 
optimae, et oullius indigua, sed noetra ipsorum 
gratia, ut beneflciam oapiamus, ao aervemur, i ta-
que, fratrea, omni dubitatione remota, per toleran-
tiam meotes incolumitemue, cunctam incidentem 
tentationes euperantes, nullis victi cogitatis, quan-
tomvia probaodis nobie,«t explorandis ingruere ei-
nantur, vitaraque noelram male habere, quo prae-
fldentea cum Apoetolonos quoque dicere babeamns: 
ln otnnibus tribulationem patimur, sed non angustia-
mur; aporiamur, sed non destiluimur; persecutionem 
patimur, ted non derelinquimur; dejicimur, sed non 
perimut, semper morlificationem Jesu in corpore no- < 
stro circumferentes · · . Quo adbibendo eludio, vita-
que procincta^Deo complacenles, coeleste regnum 
ineamae per Cbristum Jesum Dominum nostrum, 
cui gioria et imperium cum Patre, ac sancto Spi-

^ritu, nuDC et eemper, in omnemque perpeluitatem. 
Amen. 

SERMO XCV. 
De aretQ, et angusto itinere, laetoque vilae diversorio 

perejmU. s*-. 
Fratreg Pjrtraatfne, qui longinquo ac aalebroso 

itinere proflciecnntur, cum laborant, et v i » aub-
eundia moleatiia dolent, tum boni ape diversorii 
doloree perferunt, ao labores depeliunt, alacriter 
semper contenteque ulterius tendentes. 

Quorautn boc m i h i exemplum ? eci l icet proGciaci j 
noa quoque in bao vita itinere quodam, ac pol 
arclo, et afflicto, atque longo, valdeque laborioso 
(quie enim negat?), siquidem necesae est virginita-
tem ac continentiam dum vivimus tueri, morige-
rationem atque obedientiara eervare vividam, con-
silia destruere et omnem\alt\tudinem extollentem $e 
adversus scientiam Dei, et in captivUatem redigere 
omnem inlellectum in obsequium Christi ao quae 

M I I Cor. iv, 10. 1 I I Cor. x, 5. 3 Matth 
LXVII , i20, 21. 

hia alia consectaria aunt pro monaatica vita. Quan. 
qaam, bic quoque fiaie praelatue est. Qaienam, so-
dea ? immortalitas, quam certiaaimus Deoa ae pr « -
stoiatia praebere atipulatur. Qaamobrem cuncta hic 
acerbaob immortalitatem, fratres gratalanter, at-
que patientor feramus, coboneatantes nostro io 
corpore, apirituque Deum. At qui cohonestetur Deue 
dicam unum in modum. Ante biduutn noalaicibuc 
venere speculatum, simulque sedentee conspicali, 
ac manibua a l ia purgantes, et oreDavidicoa bymnoa 
exaequentes, Deum laadarant, gratulati, frugemque 
aenserunt, atque baec comprobata Dominica aen-
tentia eat. Sic luceat lux vettra coram hominibus, ut 
videantopera vestra bona,et glorificent Patremvestrum, 
qui in aelii est'. E D equidem coboneatatie vestro in 
corpore, apirituque Deum hac in parte. At enim et 
coboneetetiy ineuper aasidue omnem i n modum, 
qui Deo digne obeatia. Ac quoniam mortales a3mu-
latione plurimum ad ageadum indacimur, Neque 
zelavens facientes iniquitatem. Quoniam tanquam 
fenum velociter arescent, et quemadmodum olera 
herbarum cilo decidentquin proba, boneataque 
effringito. Sane bic quidem arti coiquam dedit i , 
non a pejoribua, sed egregiie, operie sui exemplar 
petere laborant, verbi gratia, faber ab artificiose 
fabrioante, picior ab erudite pingente, planeque r u -
dea ac minua imbutos aemo, quin expertos et 
imbutos aatagit i m i t a r i : haec si iii raateriatia ac pe-
reuntibua lex atque regola eat, quanto hac ίο ar ie , 
et acientia magia, quaa artiom et eoientiarum 
Bumma est, nostram ad proboram exempla vitam 

! oomponere debemue, non contraerios aequi. Ergo 
iraitemur qui a pueris ββ ad senectam subditoa 
geseere, non dico antiquitussanctoe quio nostro in 
contubernio illuatres im i l emur ; qui simplicilate 
d i a b o l i vafritiera solvere, et alacri obedientia prae-
atanda, curriculum quoddam monaaticum probe 
decucorrere; ac, ai vultis, jubenlem ee imitemur, 
ut ipse Ghri&tum, rarsumqae edicentem : Deum 
imitarentur, sicut filii charissimi, et ambularent in 
dilectione, sicut et Christus dilexit not, et tradidit 
semetipsumpronobis oblationem, el hostiam Deo in 
odorem suavitatis 4 . Jam noatrapie cauea Gbri8tas 
oblalionem se Deo, et hostiam tradidit» ac noe nec 
taotil lum asrumnam agendia graliis feramus ? op-
probriis petitus Ghristua eat, pro hoo efTato, i m -

I properia improperantium tibi ceciderunt super me 5, 
ac noB vel minimum impeti a quoquam, et i ns i -
muIarinegemuB? scilicet sanctorum eimoe consor-
tes, quorum vestigia minime seqaamur? ecilicel 
c u m Ghristo regDemae, cojus oeci non conforme-
mur, oec societatera coeamue pcBnarum? Et si ju-
stus vix salvatur, impius et peccaior ubi parebunt * ? 
Videle accurationem, quemadmodom juetue vix 
ealvalur, ut nihil dicam probom ease non posse qui 

v, 16. 3 Peal. xxxvi, 1. * Epbes. v, 2. 5 Psal. 

(22) Κοινοβίου crai in noslro, sed emendaveram κοινού βίου, quod inveni in Vat. 
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impmtient ait, laborialianua, valarea offeosas remi- Α atqoa tolaraatia nulla. Ia hie poaiti, qui Dominioi 
niaceae, indaqua incensos ao coaciUtus, neo oatn 
Deo agitana paoem. Igitnr h»c deaigaantea naoaaaa 
ett a conjonctioae coBoobica revelli, atqoa hinc ab-
doctoa incidere i n jadic iam perenne. Pol amens 
dieam qnod anm d ictaraa, non aabditam egi quo-
qae? non prafectam haboi ? noo ceconomum ? non 
tp ir i toa lem joxta ae carnalem patram ? non apir i-
tales asqoa fratrea, el oarnalea? ioter quos velut io 
igni degebam, bino inda patitos, conlraqae doas 
adTaramriaa vitaa depugaans. At aarvari, oiei tola-
rantia» aequibam, ac oi confiterer debite, mibique 
cr imiQa aacriberem aemper, neque enim polest 
aliter i n asromnia animaa pacari. Voe quidem 
astia q u i eatU, (nam vel id sufflcit dictum) etdocere 

diacipali vocemur? ipao clamaata, ac dicaata: Im 
hoe eognosceni omnes quia disciptUi mei e*tis, ti 
ckaritatem habuerUis ad inttixm 9 ; at alibi rursum, 
Si vos manseritis ta sermone meo, ver$ discipuli mei 
eritis, et eognascetis verilaUm, et veriuu hberabit 
vos l 9 , igi lar charitatem, ac veritatem non baben* 
tea, quin inimicitiae, pognas, dissidia, noo Chriato 
erudimor, aed Christi inimico, qaantumvia acerba 
ast oratio. Jam quo vivimue mieatli, qoo aarem 
docimaa, haud obeontaa q a » grata at aceapta 
Dao? quem fructam Cartarius fecit, aegraaaaa a 
oobie, atqoe in aliod coneortium |profaotaa ? 8ana 
cam noxiam eat, at improbom proraua, ax alio ia 
aliud consortium migrare; tum id oitra prefectum 

me t mc eorrigare teotatis, cea nidem, et eoram R comraittere, qoa non auapioione digooe eat ? maxi-
j ; ^ . ! . . : ι : :* : J *> »_ . · _* ι que dieantor inaciam, cam vel pueris eit evidene 

laggeationa TOB diaboliea oieri. Non aob potentem 
Dei mannm succumbitie, in qoa ioeat saavitaa, ao 
Tolapiaa, at aecaritaa? Confiteri videmioi nac coo-
feasio aat qum obeatnr, qaio comitiam rixie aperi-
ds, qnaaiqoe pretor ium tribunal, in animoram 
perniciam veatroram, meeque miaeri digoitatis, et 
omniom q o i audiaot. Dolent, opinor, qaae retali . 
Pol doleiie, aat acio; al loquor aollicitua et ipee, 
tiqoa ot eaoaam pro quoque vestrom ία die judic i i 
dietoraa. Sed cam scriptum eat: Nunc temptu acce-
ptabiU, mune dies est salutis7, malignitate ex animie 
soblata, benafaoere discamus, paroeque aos bene-
fieio prsbeamaa, priasquam Domini diea terribilis 
ei illoatria appelat, in quo vel otiosi rationem ver-

me aoouaato eo, et damoato, atqua reprebenao. 
Qaas ob rae, ut videtur, qui id a oobia adju-
maatam, eueque aecretom cooacieoti» minima 
coocoqaaret, misaiooem popoecit,ac pol imbeci l l i -
tate hominis indootue, na majori trietitia obracre-
tar, i n grafius malom illapsus, faoit oonjraeatus 
gratiam. Demum depreneua eet, fruetra, ac nequid-
quam huuc, el i l lam cauaatua, abitoe pretextoa 
coegisse, atque bioc vobis dediaaetarbaa, eqoidem, 
Qui vos conturbat judicium portabit, quicunqae est 
ille l f , quemadmodum scriptum eat. Porro ubi qaia 
raaponaare coaparit, si habeto, agi illicet peroi-
ciem, qoi si «qualibua reeponaat, babet fortaaae 
qao animo aatiafaciat ? ain majoribua, jodicium est 
diaaidii, et interitua ejus qui reaponael. Quamob-

bali reddamoa, otquanla optima potest conscientia C rem, fratres, ai ia inconaulte ac noxie fecil, τοβ 
qoidem certe consulte atque probe agitote, pacam 
amplexi cum omnibas, et sanctimoniam, aine qua 
Deum oontuebitur nullua solliciti ne quis dWinae 
grati» sit exsora, ne qua acerbitatia radix sobola-
acene negotium faceaaat, qua frequentea polluantur./ 
Quid boc verbi eat?ot i probum quemdam zalom 
ostendatie innocentea, maligaitatem exosi, et avar-
eati, neu hoalee docatis, qoio ut fratres, mooaatie, 
Apoetoii comipaqdation^ digni, cujua alicubi hmo 
aont varba: I n omnibut eiktbwMi aoi incontami-
natos esse in negotio l%. Sane baso. fhttrea. non i o -
aultaoa equidem, ac voa laceaaena aermooinor, quin 
amice parceque exomplum auper filiia Hali ra-
formidana, tum propter me, tum propter voa ipaoe, 

quo et damiror qoemadmodum qui doctorea agere D sin arbilraraini aecua, jamjam apparant diea, cum 

tiiie arolaeti, babeamua qui pereonem vitam nan-
eiacamar par Chriatum Jeaum Dominum noatrum. 
Coi a)orta at iroperiam cum Patre, ac aanoto 
Spiritu, aaae at aemper, in omnemque perpetoita-
l em. Amaav 

SERMO XCVI. 
De frmbn CerUrii seeessione, dtque pace, ac cancordi 

doctrina. 
Fratns Patreaque, equidem crebro ad vos dis-

aereas haod naoaaeario dieserere ridebar, cao qui 
j a m periacti aaaetia ία officio, oec moneri opaa ba-
beivtis; aone, ut video, vel ία primis necesaario, 
poatqoam et me sic disaerente, minime cesaat ία 
pkriaqoa vestram iaquiea, ac seditio moveri ία 

ρτο tampora deberaot, adhuo puereacant, atolidi, 
et amaatea oeqoaquam. Enimvero cauaa eat defecta 
chantaa : nam ai ex Apoatoli sententia: Charitas pa-
tiens ed, benigna est, non gemulalur, non agit perpe-
ram% ncn inflat, non indecore se gerit, non quxrit 
fua? sua sunt, non irriUUur, non cogitat malumy non 
pudet super vniquitate, congaudet atUem veritati; 
mnia suflert, amnia credxty omnia sperat, omnia 
uutinet 9 , a imiram bac abseote oriuntur coatraria 
Yiciaaim, iacredulilas, aecesaio, pertinacia, apes, 

6 I Pet. iv, 18. 7 I I Cor. v i , 2. 
lat. v,10. 11 Cor. vn, 11· 

9 I I Cor. 

haac vobis lingua aabtrahetur, ac tum eciatia qu» 
nauci bic ego dicebam fuiase vera. Caeterum pacie 
Deua, qui cuoctos vult soapitari, et ία notitiam 
veoire veritatis, tum revulsum a nobis velutovem, 
haad permittat sub oa aaimivori cadere Draconia, 
lum voa, eximioe auo agnoa ia praeceptorum caula 
taeatur, qus acoepta ei sint ageates per Chrietum 
Jeeum Domiaum oostrum. Cui gloria ei imperium 
oam Patre, ac sancto Spiritu, nunc et aemper, ία 
omnemque perpetuitalem. Amen. 

x in , 7. 9 Joau. x i i i , 35. 1 0 Joao. v in . 32. 1 1 Ga-
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8ERM0 XCVII. 
Declinandos e$se qui supplieiis muliati rursum &e-

ctariis accessere. 
Fratres Patreeque, iterum concitatum est bellura, 

ut aiunt, ac pol intestinum, quo quid acerbius, 
trucidare invicem Chrietianoe ? ergo orandus nobis 
aasidue Deus est, ut subditi quiescant, tam quod 
ad regnum attinet mundanum, quam quod ad G-
dem, ob quam bic considemus. At conaidentes 
baud par considere est obiter projecleque, quia 
caute in primis, et circumspecte, ne aliie prasdi-
oanloe ipei improbi simus, quod ob eos diximus, 
qui suppliciis multati, rursura scctariis accessere. 
Quorum roissilia nuper refugimus accipere, ut 
noxia conjunctaque cum animi periculo, qua re 

Α subtractionis, filii in perditionem, sed fidei, in acqui-
titianem animm w . Viden' utretracUtionemnominet, 
ad perniciem ? Itaque haec ejuadem Apoetoli ββη-
ieotia esl, Mundut tum asanguine omnium vestrum, 
non enim subterfugi quominus annuntiarem omne 
consilium Dei vobis a i . Quamobrem nos qooqae 
apoatolica doctrina, ao aancloram odeo Patrum 
aubnixi, quieadem et ipei cum apostolo loqaontur, 
ad baeretica coneuetudine eorumque qoi mntato 
consilio bis acceseere, abstinentea, confeeaionem 
accuratam tueamur, in qua atamoa, ac divinae ape 
gloris triumphamue, ceeterisque canctis functioni-
bue ceu adamussim poliamar, quo perfecti, integri-
que eimus, nulla in re defeoti. Ac Dei pax, qus 
omaem euperat mentem, animoa aenaaque noetra 

cognita quidam inter noe Patrea iadigaati, ceu biac β custodiat per Ghristum Jesum Dominam nostrum, 
turbia accensie. Nos enim vero turbas accendi de 
precamur, nec possumus iamen, utut conlurben-
tur noanulli , de veritate quidquam remittere, ac 
confessionem polluere Ghriatianam, conepiratioois 
crimen veriti , uno dicente Vatum : Sacro profanis 
non discernebant, sed erant eis omnia poilxda 1 3 ? 
Nec DOQ Aposlolo: Qux participatio justitix cum 
iniquilate ? qux societas luci ad tenebras ? qux con-
ventio Christi adBeiial? quxpars fideli cum infideli? 
qui consensus templo Dei cum idolis14 ? Ac ruraum, 
Subtrahere vos ab omnifratre ambulante inordinate; 
el non secundum traditionem quam acceperunt α no-
bU 1 5 , et iteram : Si is qux fraler nominatur est for-
nimtor, aut avarus, aut idolis serviens, aui maledi-
cu$, ut ebriosus, aut rapax, eum ejusmodi nec ci- β 
bum sumere Igitur cuncta haec nrjentem conter-
renl, ac dietinent, eaque gratiam quamvis potiua 
miseriam et aerumnam perferre animum induxi-
mus, quam proaidium ao ealutem prodere. Equi-
dcm cam 8 c r i p t u m e i t : Sive patitur unum mem-

* " ^ r a m compatiUntur omnia membra ; sive gloriatur 
unum membrum, congaudent omnia membra 1 7 , voe-
que membra eitis germana, atque intestina nostra 
viscaia^ non potui quin edicerem praeaentia, quo 
8ciretis\ et ecientes condoleretiat ao-qu® biae evea-
tura sint virdaraii*,'Biqoidem a i t : Virtute fungent 
exspecta ob eam tentationes 1 8 . Jam pervoaipai jud i -
cate, obsecro, quod dixi «quum ait ob veritatem 
monasleriis pulsos, eademque prodendamonasteria 
retinentee, pares cernere, el consortes putare. Ego r 

ct ncquidquam pulei sunt exlorres, et pro his olim 
nequidquam propugnavimus, atqueirapostores adeo 
deprehendimur, aliis, sic aliis alter loquentes, ac 
jure ingement nobis qui confeesionem obeaot ac-
curate, si accessisee iis videbunt qui noxam in De* 
Ecclesiam compararunt. Quin abeit vero ut acceda" 
mue, et in nos insuper exitium conflemus. Po] 
jampridem quatenus tempus poslulabat ioduls i -
mua, oec injuria, DUDC urgendem asdiGcium ait, 
nec retractandum ; nam : Quodsi subtraxerit se, i n -
quid, non placebit animx mex 19, e t : Vos non estis 

1 3 Ezech. xxn, 2G. *4 

" ICor .x i , 35. **Hebr. 
I I Cor. v i , 16. 1 3 I I Thees. m, 6. « I Gor. v, 
x, 38. «ο xbid, 39^ si A c t M | 27 . 3 3 Jacob. i , 5. 

oui gloria et imperium cum Patre, ac eanolo Spi-
r i t u , DUDC et semper, i i i omnemqae perpetuitatem. 
Amen. 

SERMO XCVIIL 
De obsequendo praefecto, gratantergue ferendo obe-

dientix certamine. 

Fratree Patresqoe, equidem in vobis gaudeo, qui 
in omnibus morem geratis, ao n i b i l i meis v e r b i s 
obBequaminieeu afflioti, eeu hilarati.eeu repreheosi, 
seu oollaodati, etsi baudqoaqaam id est a v o b i s , 
quin Dei munus eet, et obedientiaa vero, minime-
que fucatseargameotum^quaa ingene habet premia m, 
ac mercedem certamioie, quemadmodam saocti 
Patres edixere. Sin certamea eet, habet n imirum 
pugnas, et ooafliotUB, postquam martyr citra 
supplicium nemo eet, neo laoreatae qui n o n 
legitimum certamen confecerit, qoamobrem nos 
quoque baud defetiscamur quodam qoaai martyrio 
perfungi conecientiaB, laete univeroa fereniea o b j u r -
gationea ceu flagra, v o l u n t a t u m coeroitionem ceu 
obtruQcationem, cogitationam impeius,cea acoensas 
a diabolo p y r a s . Non restingoitur ignis nisi a q u a 
euffusa, nec foeda3 libidinie flamma, niei lacrymis 
affusie; baud curatur labor nisi restauratione quie-
UB, nec mena gravata cogitatie nisi ex oneratione, 
quam oonfeesio prasftet. Aperiaqae eunt remedia 
salulis, et bactenus etiam atqae ekMUD i n Domino 
valet is , si quis autem vestrum indiget sapientia 22, 
ut Dei germanus vociferatur, postulet α Deo, qui dat 
omnibut affluenter, et non impropenU, et dabitur ei. 
Postulet autem in fide, nihil hsesitans; qui enim hx-
sitat similis est fluctui maris, qui α vento movetur, 
et circumfertur. Non ergo xstimet hoyno ille quod 
accipiat aliquid α Domino, quia vir duplex animo 
inconstans est in omnibut viis suis **, quapropter 
ne ambigamus, nea precibas agitandie dabitemus ; 
q u i n g r a t u l a t i , ac cum fiducia eincera Deum v o l i s 
flagitemos, et consequemur sine debitatione pet iU, 
atque insolene exetinguetur ignie, cognitaque di f fu-
gient ioimica ao Deo duce propoeitum obedienliae 

11. " I Cor. x i i , 26. 
3 3 I b id .8 . 
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martyr ium peragetur. Caterum vos, fratree, scire 
velira loculoe nostros non nimium abundare stipe, 
qnin erogari, HOD augescere, nunc prssert im cum 
defecit et vinom, qna re imbecilliores percellimini, 
seotio. Verum confidite, propere adjumentum al lu-
i i t Deua, pro frumonti copia vioique, ao qu» alia 
fert neceaailas, necnon afferat, et insuper, * i e i toti 
incurabamaa, qos placeant agentes, nee de fiducia 
demoli , qus ex eo euppeditet, qui quidem dixer i t : 
Λοη u deseram, nec relinquam 2 4 ; ac rursum : 
Qu&riU primum regnum Dei, et jusiitiam ejus et hxc 
omnia adjicientur vobis Qu® ei destituant ple-
ramqae,nihi lra irum, quia exploratio, ac periculum 
est v ir tut ia. Non probus erat Jacobua patriaroba? 
at fame interim pressus, majores nostros in ^Egy-
ptum ablegavit fromenta coemptum. Non probue 
Elios vatea? qui nibilominua Sarepbtam in Sido-
nemconceasit, pone viduam ciamans: Sume sismihi 
aqux pauxillum in capedinem, bibituro frustumque 
panis comesuro " , non aliud poatulans quam para-
bile, a c neceaaarium alimenlum. Et quis vero ? 
Eliaa, qu i ccelum obeeravit lingua, nepluviam prae-
berct, rursumque precatus supplicium solvit, etre-
fixit, noa viles intus, extraque. Qui etsi quid ejus-
modi feramas, minime sit [alienum, nec moleste 
patiendum, quin gratulandum in inopia juxta, ac 
copia, nam ea Ghristi discipulorum nota eat, non 
perdite marmuranlem. Quo suacepto studio, et con-
silio, facile cumhasc adversa transeamus, tum bona 
adipiacamnr futura, per Chrislum Jesum Dominum 
noatrom.Cui gloria et imperium cumPatre,acsan-
cto Spirito, nunc etsemper, in omnemque perpe-
laiUtam- Ameu. 

SEEMO XGIX. 
Dci vAMtmdatm formidini, quo pestiferos d&monum 

imemus fugiamus, deqne Psalmodia. 
FratreaPalreaque, nuper egreaais Agarenis il l icet 

constaroatitimuimus, solliciti ne in cruentae i m -
p i omm maaus incideremua, ne iojuria, caaterum 
ag i et dcmonam incursua, id vero minime cogita-
moa, aee melaimus ne incauti a maiignia spiriUbua 
capiamar. Enimvero in hoatibua qui apectantur cum 
temponriua est incuraos, tam eminae tumor dela-
toa voJenlibus poteetatera facit buc, i l luc diffugere, 
qaoddici, inaspectabilibua nequit, quinoctes, dies, 
ia boraa ioaQltibue in nos dediti nec reepirare (pe-
oa dixerim) permittunt. Ut plus hic opua sit for-
m\do majorqae custodia, η β capiamur, quin pesti-
feros eorum incursus fugiamus, at quo fugiamua? 
ad Deam acilicet ; nam Deus noster refugium, et 
virlus, ac il le, adjuior in tribuialionibus, qux in-
venerunt nos nimis et : lmittetur angelus Domini 
in circuitu limentium eumy et eripieteos 2 8 : r u r s u m -
que : Qui confidunt in Domino sicut mons Sion, non 
commovebitur inxternum qui habitat in Jcrusalem 29. 
Ig i tur Dei formidine, ac flducia praediti nequaquam 
boetes pavebimua. Jam il lod reputemur, baud oa-

2 4 Jos. i , 16. 2 5 Mattb. vi , 33. 2 6 I I I Rog. XYI I , 
CXXIT, 1. 3 0 Colosa, πι, 16. 3 1 Psal. XLVI, 8. 

ptam i r i niei panis, et aquaa penuria preeidium. 
Quid bis aimile io nobis ? lacryma), ao verbum Dei, 
per qua) animus paacitur, et incolumitalur, quo-
rumquo defeotn perit, ac prodilur. Ergo habitet in 
nobis verbum abundanter u i aiunt Litteras, nec 
lacrymae desinl. Quio obitus iindidem ei proditio, 
quemadmodum ferunt. Quid boc iterum rei? iolo-
slina nostra vitia, studioquecaroia exoitata aoimi 
eensa, q u s , ut iosidiatores, inimicis oatiumda^mo-
nibus aperiant. Sed i i proQigandi suot nimirura,o 
omni ope oavendum ne civitas noetra, id eat, mena, 
expugnetur, nou a peccato dejectemur, neu foadus 
cum noxiia sceleribus ineamus, quio immaneamue 
vir tut i , in qua oonditi aumua, ad conditoria laudem, 
meumque aontisin Gbriati diem tr iumpbum. Porro 
autem cum beri fobissuccenauerim ob psalmodiaii), 
obsocro ac cobortor, decore ritequo psallere, non 
obiter, et supine confuseqoe. Id equidem baud 
Bootem me offendit, sed pol aanotura Spiritum, qui 
edixerit, Psallite intelligenter 2 1 : at intolligenter 
paallere nequeamua, n i id obeervetur, ne, cboro 
frequentando, versum auspicemur dura pradictus 
ait absolutua eeu contenta, eeu exilie paalmodia 
fiat, seu lentius, seu concitatiua eat vereua. Sin 
acoidat torpor, et igoavia, certe succurrito alter 
alterum, in primiaque decorum conservator quod 
ai eat io aliie puloberrimum, quanto magis in 
alloquio divino? Annon in turbia deformationes 
animi foada), ac captivilae quaBdam aocidit mentis, 
cootraque ineat in decoro tum eludium et contentio 
m a j o r tum euavitaa, siquidem a i t : Quam dulciafau-
cibus meis eloquia tua ! super mel ori meo. Igitur 
bortor oblestorque, suoomaope nitaraur banc v i r -
iutem acquirere quoque, iQvicem adjurantea, ao 
corrigenlee in canendo; nam sic ialelligenter psal-
leotea, animis voluptatem oppido qua3ramas, et 
exemplum aliis aimuB luculentum ; atque in hojr* J 

etiara Deum denique colentes, perennem vitamjar* 
ciecamar per Ghriatum Jeaum Dominura noatram. 
Gui gloria et imperium cum Patre, ao saoclojBplritu, 
nunc et sen^r, , in omnemque perpetuitatem. 
Amen. 

SERMO C. 
Dirigi mentem dextre oporiere ad immensam opificii 

pulchritudinem divini. 
Fratres Patreaque, buc ingenium aemper, buc 

j) invigilet animue in monastioum certaroen, opuaque 
divinum, non buc illuo paletur, ceu manucaptus, 
scilicet baudaqua mare.aut aepirantera aerdefecit; 
multoquc nos minus ogregia cogitaliodestituat ne-
cesse eal, in Dei miraculorum pclagua ini initum 
spectantea quibus mens inerrans nequaquam agit 
otium qai in bac vita operam ludat, ac se vitioeis 
obliget cogitatia, siquidom motu praedita perenni 
conquicscere oequit, quia fcrri nccesae eat quo-
cunque dirigatur, seu dextrc, scu ainistre. Ac ei 
dextre, fari haic Davidica queat: Domine, involun-

10. 2 7 Psal. XLV, 2. Μ Paal. xxxui, 8. » P>al. 
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tate tua pr&stitisti decori meo virttUem 3 3 ; sin eioi- X quae peiierat draobroam vestigatum, ut β tanebria 
etra, vereum sequentem, Avertisti faciem tuam α 
tne, ei factus sum conturbatus 3 3 : nam equidem 
averaum Deo est iaane studium, aoimiqqe per-
turbatio letbalis aontes feria). Qnamobrem demns 
operam dextre ut perpetuo dirigatur, ut eximiaspe-
otacula cernat. Qusaam? Angelicaa ao cceleates 
oopiaa, ingena mibi atqae incomparabile decua, 
apleodidaa apoetolorom, vatam, martyrum, et om-
nium aedee proborum,oo3li convexum, radios so-
larea, jubar lunare, aatrorum tripudia, ac quae alia 
euot aubjecta senaibaa, non quo immoretur in i ia, 
quio totiua univeraa per ea molitorem Deum apecu-
lala, pulchritudinem quam habetinoorruptam luea-
tur . Sane ornavit nos Deoa, primum in paradiso, 

aum peocati revocaret. Igitnr neoeaea aat nanci 
not quoque, bonum imitaioe, unicnique veatrom 
laborare, ac sermocinari, et pol impendara v i tam. 
Atque utinam alea efflciat, volatoraa, ac aingolie 
oontuberniis quietorue, conctia videndis: el pro 
offlcio compellandis; nec iia aolum. qai in Caini via, 
fraudeqae Balami graeaatia. Qooenam boainqoam? 
Leontium Hermiam. Nectarium, noatri, ac religio-
nia traosfugas, qui prefecturam sceleris talera 
praemium, quoa si spectem, alloquar, u ta l iud n ib i l , 
taltem ooneoler animum miaer. Aovidere velim et 
qui , pro meia criminibaa, sacro habitu projecto in 
nefarium ae facioua iadaere, plua quo ejuler, quo-
rum unue Pegaaiua il le, quem ferant eo flagitii 

dignitate eimulacri, et imaginia quamlibet inobe- JJ provectum, ut ragia dignitate populo imperitat, dieotia noe daartuavimas, ao confudimoa; deiode 
in gratia per regenerationis lavacrura, eaoctiqae 
Spiritus reaovatioaem, qaem effudltia noecopioee 
per Gbristom Jesam Servatorem noslrum quaoquam 
hic degeneravimoa; quoque lertio in virginitatis 
profeaaione, cuDCtiacondonatiaadmiasis, contraqua 
H08 chirographo crucigera quadam vita aeqae ac 
tiociiooe delelo. Igitur in eua mena pulchritudine 
maneto, ut audire mareatur. Totacandida es, amiea 
mea, et macula non est in te u . Sia et maculam ooa-
flel (23\ poateaquam mutabilea sumus, nec purus 
a eordibus quisqaam, aut qui animum se babere 
castum glorietur, at enimvero lacrymis purgemur, 
a i i eoim, Lavabis m*, et \super nivem dealbabor 31; 

belJa moveat, bomicidia palrat, at vitam ?aro ho -
micidio abrupiaae. 0 calamitatem! in qnod mise-
raodus prooipitium r a i t ! pr imum cootubernio pro-
fagus huo illac itare, quo alluberet, ceu brutum 
pecaa interiena, tum moaachum exatua, tragaadia 
quam audivimoa defungi. Quapropter, horlor, tum 
pro (24) eie comprecamiai, tum vos muaitote, ne 
qoid de cooteotioae monaatica remitlatia, aam pau-
latim remitbmdo, ao relanguendo, io parniciem 
animua impell itur. Eara ob rem et nuno solitarios 
degentee miseror, ac deploro ut faoilem diabolo 
pr«dam objectoe; etenim i e caola ovem arripit 
lupoa, acilicet αοα extra ovile palaboadam nactua 
interimat ? Neeoitie qua in noa iosaoia proditus 

rureumqua, Lavamini, mundamini, auferte scelera Q diabolua ait ? quippe ingrait cuoctie, DOQ tamaa ut 
ex animis vestrti 3 e . Ao felix mens quae aic aseidue 
ae purget, omniqaestudio libera, eoluta, studium, 
amorem, cupidinem solum teneat, Denm mortem-
quein diee juouade prffistoletur, natn venietomnino, 
ac debitum nos qooque persol?emus. Atqoe utinam 

^pie, sancteque, tum reliquiis cujueque noetrum 
epectantiboa, ac paallentibus sacris fataria, ceu 
lecto uteaslli, ceu probo inatrumento, ium animo 
a sanaiis angelis io pereaaem vitam aaportando, 
per Cbnatum Jesuiii Dominum noaJLcum.Cui gloria 
et imperiucQr aum Patra, ao eaocto Spfriio, nuno 
et semper, io omnemque perpetuitatem. Amen. 

SERMO GI. 

mieeliis monachis ; ao cnm internactiona gaudet 
mullorum, lund in primie tr iumphal ai monacbum 
anuinquempiam prosternat, aaque gratia luctatur, 
inetat, oontendit, obedientem ab obedientia retra-
here, quietum e quieta, etylitam e stylo, clusium 
β olauatro, qaa avooatione captum incitet qoo Ια-
bet. Ut qui ae ia euie modul i i , lociaqae teaeant 
virtutie, ioeuperabilee siat diabolo, laqueis altiue 
eublati, igitnr et noe, fratree, praabitis in hoatem 
diviaitas usi viribus ia fugam eam oogamae, Dei 
formidiue tecti, qai ocaleetibua aaoaia imparum 
feriamae, aoa ab eo profectia aoccombamus, quo 
victoria hio potit i justiti» coronam laferamus, per 
Chriatum Jeaum Domiaam aostram. Gai gloria et 
imperium cam Patre, ac eaacto Spirita, aaoo et 

De Beri Christi incarnatione, ae transfugis deplo-
randis fratribns, de nobisque tnuniendis doctrina. . , r , 
Fratree Patreaque, rarum est auditoriam, aliqaot " eemper, ia omnemque perpetaitatem. Amea 

digreeeis fratribas. Quaaquam nec praaeoe negli-
gendus auditor unus, aiquidem ait Dominus: Videte 
ne conlemnatis unum ex hispusillif ; dico enim vo-
bis, quia angeli eorum semper vident faciem Patris 
mei, qui est in coslis: vcnit enim Filius hominis salvare 
quod perierat 31. Huic iacredibile beneficiura, ve-
ait ad fugitivam servam berus ia habitu aervili, 
ut aam eervitute diabolica liberaret! fenit lux yera 

SERMO GII. 
De veteratorU vafritie serpentis, ae qusmadmodum 

vera submissione, viaque regia grassati, multifor-
mes dolos evadamtu. 
Fratree Patresque. cum hodieraaa me diee oan-

ctis postulat disserere, tum iis io primia qoi modo 
advenere, ot jam pridem je juai nostri eermoaie 
expertibus. Atqui fataraesermo esl ? at Cbrietiaoa 

3 3 Peal. xxix, 8. 3 3 Ibid. 9. 3 4 Caot. iv, 7. 3 3 Psal. L , 9. 3 3 Iaa. i , 16. 3 ' Mattb. xvm, 11. 

(23) Φβνή μωμει«6«ι est ία ΠΟΒΙΓΟ meliuB, Vat. ψ) Seoutua aum Vat. i n quo aat έχβίνων pro 
γ^άνη. aaawaa. 
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dignam oppugnatioee vitaai obeamas, omni exar - t 

eeada pfelate, atque probitaia, eeu • o r i g n i filiit 
BOPJ q e i o u m i n tgnormatim libidioibas ooaforma--
mor , deqnaatodu contentiooa manaatici qa idqu im 
r e m i t U m a a ; nam T idat ia , fratrea a t diabolas t a n -
q a u n leo rugiena oberrei. qocrens degtatire quem 
p i am . A t n a n c cernena perseeotione aejnnctoa, va -
bementiua instat, qn i pnedari aoimain giiscat. 8ed 
intei it i aempar, a i abique vigiktaaa, difinia tecti 
pnaoeptis, atque ia locura non inveniena, padafa» 
e ina abacenaarit; s iqaidem nactos. peaitina i r r a m -
pat, nae dasiatat, d a m maetei ac io ter imat Nead -
moaquotpereni i tad orbe eondito, noa primigenium 
mortakan TOioptale Tictom pomario proacripsit? 
noo Ca inom in fraternam catdem annavit ? n o n J u -
dam apoatolico axacidit cojta, canctoram v i t * pro* 
di lorem molitus ? noo innomaroa alioa naci t r a d i -
dit ? Idemqae eat qui nooc qaoqae arget, insidiatar, 
decipit, peneqae mondam deglatit, qaem difGcile, 
et impendio sedu lam sii evadere. Nee conataraoltim 
ioeooda diaaolata, ac licente vila, sed etiam exer-
ciutiooe degenda accnrata proaternere, et in divar-
som ooa impal lere, varioa, maltiaque ae tachnia, 
ac fraadiboa diffingena, atqoe in QOS laqoeoa in 
terra complurea explicans, aecandum beati Antonii 
rerelationam, qoos et aola effagit bumilitaa, oti 
fartnr. 

Qoa noa a a i qaoque, diverticula ejus, et arrorea 
deTioaeTadamae, grassari regia neque huc, illucque 
deelioante» q o i n prscepti oorma traditi obeanlea, 
te pnBeaeaornm veatigia Patrum aequentes, qaortim 
\aecetia v i ta est. Igitur a filioais cogitatia mane 
rttnhilor, a n i m a s divina oracula meditator, oe in 
Dei Uaaaaa reaerator, ocalua rite cernito, auris ina-
oea fabokaa ne admittio, manna ad opiGcia movao-
tor, pedea «odesle gradiuntor, cibus potusque obi-
to r moderatat, somnua ad amuseim componitor, 
n e a d t n aeeaasiUtem egre38ua neu qu» mortem 
afferai boentis, neu aliud quid insolena agitator, 
q o i a eaaala aancte prudenterque geruator. Nequa 
vero spaliam longum est, ei finis imminat certa -
mioam. Bcqaod eat autem laboram praemium CCB-
leeto rcgnom. Pro quo fralres, magis magisque de-
cartemoa, luctamur , s ia corruimus, at iteram re-
5urgaau»; s i n obdormiraas, at ruraom evigile-
inaa, vim inferamas naturae membra bsac terrena 
peHmamn8 y virtotes acquiramus, (quaa equidem 
mibi quoque edico, obsitus et ipse imbecillilate, 
ot eadam vobiacum natura prseditas) quo eincere 
omnes, et insontea ninc profecti, perennem vilam 
consequamur per Ghrialum Jeauin Dominum no -
s l rum. Cui gloria etimperium cum Patre, acaancto 
Sp i r i tn , aionc et semper, i a omnemque perpetui-
tatem. Amen . 

SERMO CUI. 
De divinis exsequendit prxceptis, ac juttis in 

negligentes minis. 
Fratrea Patresque, molitor Deus qui e nihilo 
a» Matlb. xxvi i i , 2 0 . 3 9 M.itth. v, 44. 4 0 I Cor. ι 

k nos prolulit i a lacem, valat i a adiola qaadaa i a ba* 
vita eoUocaTit, regni aoi fivaagaliaai diteitaroa, 
Igitor p red i c l am discipoloa auUeas j a b a i i a b»c 
v e r b a : Bmmtes dacaO om*+s ftmt«, h*f4i*tnUs 
im nmmmt Pa/ru, rt FiliL, Η Sjnritns smnctiy dawa> 
Cascat oerraFt ΜΛΛΪΛ ftunrmjtfn* m*md*vi naais w « 
QQOnam aan i aotam q o « mandavit'? in aaUqoo 
fodara, ot partim dicam, Non ooddea, aoo a d o l -
terabia. noa fbrabera, noo falsam laatimoniam di-
eas i a novo bis majora, at aecorationi; nam Dkhm 
est ait , a a r i aau : No* a m a V s ; qmi **Um atftrftrit 
r a u erii jmdido; tg* autem dico ro4u, q ata aawis tm 
irmscitur fredri suo temtrt, retu eril judUii. Hmnm 
dictmm ed a a H f a u ; No* adulUfbis; eg* mwUm 
dito vobis qui* owmu qni riitrit wutiknm ad ca*> 

. euwiseendum eam^ )aat admUermvU eaat in e$ri$ n u . 
' Rursus dietum a t i : No* pejer+bis; §go muUm Oc$ 
vobis non jnrare omnino. Rursns Ocium eif, Oi/tfas 
praximum tuum% et odio kaktbii mimicum tuwm; 
egoaulem dico vobis: Diligiie inimicas ntstrof, aana 
precamini exsecerantibns ros, beneficitekisquiodtrmxtt 
vos,f. Viden*qaod utriuaque foaderia diacrimenTillo 
actionea vetante, boo val oooaaionas, aoda acUoaaa 
exsislaat, ne bioc radicaa agai peccalum, ilaqua ai 
aac legalitor, aao Evangelice. aed atbnioa u l sic 
dixariin obimus quid tum temporia patiemur ? N+ 
Ute errare, inqoit, neque forniearu^ *eq*u idolis s#r-
vimtes, neque aduUeri, neque molles, nequ* atasea-
lorum concubitores, neque avari, neque fiurts, n*q%*$ 
ebriosi, neque maledici, neque rapaees ngmm Oti 

, possidebuni * ° t eaque de caoaa, uti aape, at nunc 
' prsmuniena edico, ne quie aolitarius dagito, neu 

aupine farlor, neu aurura cogito.neu aarvum t e -
aelo, neu equum, neu bovem alito, neu quid al iud 
tractato citra peraecutionia Dormam, onda g r a -
viora, et atrociora facioora manant. Tamatsi tunt ' 
e vobia qui contra verum obalinata coDtendiUav 
quorum a sanguine aum inaooa; naque enim subtir* 
fugi quia divinum j u a edioerem» nec reticui van -
turum immorigeris ensem. An irritamus/OaamT 
a a m fartioret^ao aumoa? Jam vero eisecum ai 
radicsm arborum pcsita est. Omni$ '§rgo mtbor qum 
non facii fructum bonum excinditur, at in ignm 
mittitur Noa exempluoi iimetia, noo minaa ax -
borrescitia? HOQ mortem pavetis, quai mox ob-
eunda es t? 

) Qui horribilee angeioa tueamur, eductum noa a 
oorpore venientea; quilongum illud immeneumqua 
iter peragremua, viatioo non inetructi 1 tribunali 
sietamur Cbristi, cui congenulabunl univarsi , 
ouncteeque laudes offerent lingua», foBdam con -
acienliam tenaotea? Ul ablegari a i t necease ubi non 
exstiaguitur iginia, non morilur vermie ; ubi flelua, 
ac dentium atridor agttatur, quod no accidat, fra-
trea, agite venerabundi i l lacrymemur clemeatiDeo. 
et eum coram pravertamua» confesaione, precibua, 
compunctione, lacrymis, aupplicio, jejunio, caatU 
tate, omni preclara functione. Enimvero ia eat 

[, 10. 4 1 Matth. v i i , 19. 
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scelerom noalrorum placamentum, nec ΒΘ in noe 
offirmavit, minimeque revertentem aversatur, quin 
asciecit: ut meretricem, ut prodigum, u l latronem. 
Sane, obsecro, fratres conaurgamua, excitemoa, 
contendamus, quo velut pueri etudioei e schola 
discedentes l a t i domum revertuntur; sic noa 
quoque ceu genuini Eyangelii discipoli i n peren-
nem vitam ovabundi commigremur, per Ghriatam 
Jesum Dominum nostrum. Gui gloria etimperiam 
cum Patre, ac sancto Spir i tu, nunc et semper, in 
omuemque perpetuitatem. Amen. 

SERMO CIV. 
De sincero veroque amore, ac morigeratione erga 

prwfectum, et horrendo justi judicis examine. 
Fratres Palresque, qtis superiori Catechesi 

propter tutn prcesentes disaerui, aeger ac dolens j 
disBerui , at que de vobis nunc habeo dicere, ea 
vero sunt meliora, et cum salute conjuncta, qui 
Dei Opt. Max. beneficio niorem tenuitati noetrae 
obaequentea geratis, nihi l citraconstitutumagentes. 
Quod non mihi gaudium modo est, ac triumphus, 
sed pro me adeo vobis, qui virtutem ante coapistis; 
quid eat eoim suavius, lsetius, jucundius quam 
ad prascriptum vivere, nec pro libidine quidquam 
obire subditum? hoc vera morigeratio eat, haec 
beata vita, (20) boc praemolestum quoddam, et 
immoleetum, ut sic dixerim, certamen; praemo-
lestum ei qui adhuc suis atudiis teneatur, imrao-
lestum ei qui suaple studia praefregerit, ut apos-
tolice ausit dicere: Vivo autem jam non ego, vivit 
vero in me Christus Scilicet qai'nequaquam ex 
aua Hbidine vivat, per praefectum quasi quemdam 1 

sequesirum Deo vivit, revelata facie gloriam Domini 
speculatuSy el in eamdem imaginem trans/ormatus α 
claritate in claritatem, tanquam α Domini Spiritu 43

f 

-^fluemadmodum s c r i p l u m est. Euimvero bic mundi 
eat securus, interitua morte , laetam, ac quietam 
peragena vitam to tus consecratua Deo, ca?teram 
qui euapte vo lunta te , projectis obedientise legibua, 
nitatur ,8 ib i volens, sibi placens, nae ie vitara trahat 
afflictam, qui a diabolo captus a'd arbitri i im te-
neatur. Qui ut jejunare videatur, aut pervigilare, 
autal ia virtute fungi, illaudata funct io estpostea-
quam Omne quod non esl fidt, peccatum sst 4 4 , et 
alioqui quod ad c o m m u n e m regu lam non agatur, 
cum p r o p r i u m est agentia, t u m a l i enum a pietate. 
Ut mer i to eoa reprehender im, voa laudem, ac co- ] 
hor to r inhoerere pulcherrimae morigerationi, tole-
rantiae, frangendaB v o lun ta t i , f idc i , spei, char i t a t i , 
crctcria obedientiai s t u d i i s , qua re et aalutem 
quaerati9, et exemplar eg reg ium toti contubernio 
sit ia sane, obaecro, f ratres, sequidem abest m i -
niraum quin j a m j a m ven iam adventana, nihilque 
cunctetur, supremo imrainente die pro tenebris 
perpelrata patefiant, animique consiliaretegantur, 

** Galat. i i , 20. 4 3 I I Cor. m , 18. 4 4 Rom. xiv f 23. 

L veoiet horrendua, acqoi defraudari nequeat judex, 
qui aubditum subdito, praefectum prafecto, epi-
acopom episcopo, prartorem pretor i , reg i aggreget 
regem, et alterotrum ex alleratro oorrigat, ac 
refutet, et unicuique reddat secundum opera ejus, iis 
quidem qui secundum patientiatn boni operis gloriam 
et honorem, et incorruptionem qu&runt, vitam mter-
nam; iis autem qui sunt conlentione, et qui non 
acquiescunt verilati, credunt autem iniquitati, ira, et 
indignatio, tribulatio et angustia u t i canitur. 
Quod pertimendum est, omnique studio cavendum, 
ne 8ub obitum bonorom operum inanea depren-
damur, quin honestarum feraces functionum 
epectemus. Sin obluclatur hostis qao minus v i r -
tutem obeamue; quod negandum non est, qu i 
quidem homioida eit ab init io, neu steterit ia 
veritate, cum non sit verltae in eo, quemadmodum 
ait Dominua; at fortitudine in eum, ac magna-
nimitate utamur, laboribus, studio, precibus, sup-
plicio, larcymis, adhibendis, atque is succumbet, 
Deo in cerlamen coeunte, nostraque imbecillttate 
juvanda pereonem yictoriam praebenieperChriatum 
Jesum Dominum nostrum,cui gloria et imperium 
cum Patre, ac sanclo Spiritu, nunc et eemper, in 
omnemque perpetuitalem. Amen. 

SERMO CV. 
De expurgando α sceleribus animo, ineundisque 

virtutis laboribus. 
Fratres Patrcsque, fors animum dicere ioducat 

quispiam frugem ex bia Catecheeibae nullam 
percipi, eedprofecto, ut raihi videtur, velio primis 
percipitur. Scilicet quod aratram lerra, et aqua 
sitienti, id gnave audienti Catecbeticua sermo est. 
Unde enim mena corrumpitur? unde io fratrum 
rebas publici» bella, rixae, diasidia? nonne ex eo 
qaod doctrina, ac castigatio non obi tur?Qus ubi 
sint ibi serenitas, atque pax eat, ubi pax, et se-
renitas ib i saoctua Spiritus conquieacit. Qua de 
causa equidem timide cupideque disaerere, casti-
gare, bortari, ac commonere eatago, ai qua possim 
ab omnigenia diaboli tentameotis vos meque 
servare, quaoquam fateor operam vos quoque non 
minimam oonferre, maxime primores, omnesque 
me ad bonum opitulatore3. babere. Ego planlavi, 
ai t i l le , Appollo rigavit, sed Deus inerementum de-
ditH: ut noa measolius, quia veatra omoium sit 
functio, aeu potias Dei, ab quo cuncta in homines 
recle facta manant. Itaque, cobortor, quod cuiquc 
obtigit munus ad publicam frugem urgetote, ani -
mique domicilium Ueo conetruuntor, nam Apostoli 
baec sententia eat, Si quis superxdificat super 
(undamentum hoc aurum, argenlum, lapides pre-
liosos, ligna, fenum, stipulam, uniuscujusque opus 
manifestum erit; dies enim dcclarabii, (quia in igne 
revelalur) et uniuscujusque opus quale sit ignis 

^ R o m . n , 8. 4 G ICor. m , 6 . 

(25) Hsec in nostro foede mutilata erant, quae in Nat. integra offendi. 
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probabit * 7. Obaervemus quid dicat, quemadmodum i 
aero, argenio. lapidibus pretiosis • ir tutem com-
paret v i t ium, lignis, feno, stipula, quibus judice 
igni explorandis, tenera conflagrabunt, superstitibus 
doris .Ac terribil iorem comparans sermonem,addit 
io hasc Yerba ; Nescitis quia templum Dei estis, et 
Spiritus Dei habilat in vobis. Si quis templum Dei 
ψίοΙαινηΊ, disperdet illum Deus: templum enim Dei 
xmctum est, qui estis vos 4 9 . Hui beneficium, Dei 
noe t emp lam nominari ! bui minas, qui Dei tem-
plum corrompamus, corruptum i r i divinitus : 
quamobrem ne Dei templum corrurapamue, fratres, 
neo S p i r i t o m habentes domesticuui scelerum do-
mic i l ium fiamos, neu a vitiis aseerti iterum diabolo 
servilutem serriamus, quio stemus sinceri, et sine 
oflensa, repUli fructibus justiiix per Jesum Chris* ] 
lum in gloriam et laudem Dei 9 , queinadmodura 
«criptura est. Ig i tur sit animue noaler vigi l semper, 
ac contentas, qoi timore divino, et assidua mortia 
deformalione imbuatur, ubi is enim obeatur labor, 
sobeundi locum peccatura babeat nullum. Sin reses 
stupidaque mens s i t ; tum vero subolescere libido, 
qas oos incitet ac conturbet, minimeque dimittat, 
dum io priorem atatum poet liminio reverlamur. Ut 
iadocendna eit animus qui pro virtute laboremus, 
quo vitam ioeamae felicem nitamur pro bono, quo 
pereoai requiete pot iamur; ploremus, quo gaudere 
io Domino queamus ; arclo,et afflicto itinere gras-
semur, qoo b inc manantem alienam dolore vilam 
conseqQamur.Eaimvero is praestantissimua quaestue. 
tasammaeat felicitas, exiguis pro virtute certa-
mvn\bos, ac laboribua immensa,et immortalia bona 
pxnxtqaas assequi omoes contingat Domini nostri 
Jesa Gbnt t i l iberalitate atque beneficio. Cui gloria 
et impenom cum Patre, ac sancto Spiritu, nunc et 
sempar in omiemque perpetuitatem. Amen. 

SERMO CVL 
DenUt mspigalione nostrx sollicile, vigilen-

terque regenda. 

Fratres Patresque, instar maris humana vi la 
est, io qna c u n c t i , ceu navigium, corpus boc i n -
gresai, imaginario trajioimus; nec definito quonam 
tempore nt q o i aab aensum subjectum sequor per-
meeat, nonc navigantes, nunc in portum appulsi, 
quis a a a i d u e navigamus, dies, noctesqae, nec citra 
flactaa, ac tempestatera, ut nibi l dicam atrox pe-
\agus objectum, neque atrox solum, sed impendio 
vastam tYita3que curriculo nostrae descriptum.Quod 
dici non poteat quantis procellis prae malignis spi-
ritibas .nhorrescat, quotve incurrant daemones p i -
ratae, qu i noa demergant. Id adeo non igaorans 
saactas Dayid precabundus dicere: Libera me ab 

qui oderunt me, et de pro/undis aquarum. Non 
w demergal iempestas aquxy nequc absorbeat me 
pefundum, negue urgeat super me pideus os suum. 
Qaod ei David, talis, tantusque extimeacere, ac ne 

M I COP. n i , 13. 4 8 Ibid. 17. 4 9 Philipp. i , 11. 
(26) D. Basil. Orat. Εί; τήν αρχήν τών Παροιμιών. 

demergeretur rogare, quod et passus aliquando 
eat, dormitans, quid nosnanci dicamoe, quantum-
que coDvenit timere, et ne idera subeamus precari? 
Ergo animus noeter quasi quidam gubernator eet 
qui ubi vigilet intentus, vitiorum arceat procellas 
minimum cogitatia quse ingruant aspersus, defetis-
catur haereses, flagitium intromittat, ceu mundans, 
quoddam flumen, sentinaque gravatua, ingens nau-
fragium faciat peccati, quod cum triete est auditu, 
tum triatius cogitatu. Tum sollicita ac periculosa 
vitae navigatio noatr» est: ut intente vigilanterque 
retinendum sit gubernaculum, et era inus profliganda 
vil ia ao confeatim irruentes fceda? cogitalioaes ar-
cendae, ne bis Immorati demergamur. Neque h»c 
vero ad juniores tantum pertiuet oralio quin ad se-

, niores quoque et in exercitatione provectos, post-
quam ne hos qaidem intentos diabolus omittit, de 
quibue exstat haec alicubi magoi ac divini Basilii 
sententia (26) : Tristissimum spectaculum, post 
pervigilia, post afflictiones, poat contentas preces, 
poat uberea lacrymas, post viginti aut triginta fors 
annorum continentiam, ob animi supinam negli-
gentiam cunctis exapoliari. Equidem id infclix tum 
vidi tum audivi, et illacrymatus illacrymor, cogi-
tans quemadmodum tot opes v i r tutum, ac tot annia 
congestae, una l e m p o r i 9 momento diaboli periere 
fraude, nudo et inut i l i relicto quasi quodam exer-
citore pietatie, tam ingeoa est salutis nostrae my-
sterium, tantaque diaboli atrocitaa, io caelum, noe 
unde excidit, tendentes conspicati. Atque is ejus-

^ modi sane est,tantaque nobiscum vesania confligit: 
14 caeterum nos, fratres, qua parvi, qua magnl, qua 

juvenes, qua senes, unanimea univerai, Deo duce, 
aludiis mullis,ac laboribus qusssita satagamus ne-
quaquara per negligentiam perdere, mundi aeces-
sionera,obedientiam, Lemperantiam, lacrymas, con-
fessionem, tam nuperam quam praeaentem; quiaf 
vigiles excubemus, pansum spei velum habentei, 
qui Spiritus regamur auris, dum aub exitum ffta) 
ad imrnortalitatia portum appellamus, virtutfe tan-
qoam mereimotflla etsloat^ regnuixi laturi parCbri-
stum Jesum Dominum nostrum. Cai gloria et i m -
perium cum Patre, ac sancto Spiritu nunc et sem-
per, in omnemque perpetuitatem. Amcn. 

SERMO GVII. 
De mortis recordatione, neu supine sacra perci-

D piamus. 
Fralres Patresque, heri ut apparitor regius 

advenit, illico expavimus, inexspoctato adventu 
conaternati, intel lectoque haud propter nos adve-
nisse, extemplo solvimus limorem. Quaero igitur 
qua de causa t i m u e r i m u s , scilicet qui imperatori 
ob praeaentem confeasionem parum grali , quin 
exoai, ac detestabiles essemua; nam si germani 
fuissemua amici, nimirum ovaascmus, scieates 
boni c u j u 9 q u a m gratia proculdubio venisse. Quor-
sum hoc autem mibi procemium ? enimvero ani-

file:///agus
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mus quoque qui preclara vita benignum Deum , 
paraverit, sob exitum e oorpore miasum a cuncto-
rum rege ad ae eatellitem lubens, imperterritu-
speolabit, laetusque ae oonferel ad heram ; βία ee-
cas depreadatur, turbet, ac pretrepidet necesse 
eet, nec fidacia preaditoe, oec opitulante quoquam. 
Hic quidem sane et amicue, et frater eolentur, ac 
terrorem depellaut, quorum eet inibi peoaoia cun-
ctoram, angelo atrociter, et acerbe miserum ani-
mum raptante. Ac fors ttmuerimua ia his ferbia. 
Pol ai terrarem attulit aoditoe, eoquid ia re pr«-
eeati pat iamur; qui ad Cbristi Iribunal animus is 
oompareai; ooram igneum flumen trahitur, aecun-
dum Danielem vatem,aetantibas contenie millibue, 
ao ministrantibus deciea millenie millibue prosto 
eat severua, ei iode fraudabilia jodex, agiturque, 
de evaogelica eeotentia,vel segnis examen verbuli, 
que qui tum animua feret? Equidem cum horrea-
dum eet in viventis Dei manus iacidere, tum hor-
ribi l ius ubi justiseimam audiat aeoteatiam aeter-
oie suppliciis traditus. Quamobrem, fratres, bor-
tor, et obteator, recoociliemur aote obiium Deo, 
benignumque paremue, veoturos ad nos angelos 
aoqoiramus amicos, vigilem animi oculum habea-
mos, meotem inexpugnatam teneamus, qui haud 
declinemue, ab aesiduo cum vitiis conflictu, eia 
paaxillam lapsemue, evestigio eurgamua, ac fre-
qaente fletu igoea perdoellis tela, Gbristiano iadu-
cendo studio, exstinguamus. Multum valet depreca-
tio justi atsidua 5 i , ut precee, atque iaaligatiooes 
mutuae requiramus. Multum lacryros, ao com-
punctio valeot, et aote omnia, ac cum omnibua, 
sacrorum perceptio, io qua nescio quo pacto segnes 
animadvertens, impendio miror, qui quidem, ei 
adsit Dominica, adeatia myateria, ain alio die coe-
Ιαβ freqaeateatur, minime coealie. Pol liceat in 

-^monaaterio vel in dies commuoicare, neo rarius,ac 
vix oonveoitur. Neque h«c diesero, qui vos velioi 
leviter, et obiter accedere, acriptum eat enim, 
Pratty seipsum homo, et sic de pane illo edat, et de 
calic* bibat, qui enim ntanducatet bityt indigne, 
judicium sibi immdueat et bibit, non dijudican$ 
corpus Domini 1 1 . Non id igitur dico (mioime gea-
tium) quin ut commuoionie studio quantum p lu r i -
mum potest purgati, compotca flamua rauneris; 
nam propoeitua vitaa eat perceptio pania, eiquidem 
ait Dominus, Ego tum panis qui de caelo descendi; 
si quis manducaverii ex hoc pane, vivet in xUrnum. 
Et panis quem ego dabo, caro tnea esl, quam ego da-
bo pro mundi vila 5 3 ; ac rursom : Qui manducnt 
meam carnem et bibit meum sanguinem, in me ma-
net, et ego in illo Viden' ingeoset iaeffabile be-
neGcium; noo mortem obiit solum pro nobie,quin 
epalnm se praebuit quoque. Quid hoc validi de-
mooetraatius amoris; quid animo magis solutife-
rum ? Jam cibo, poluve propoeito communi, defit 
nemo quia percipiat quotidie, ac n i percipiat oppi-

M Peal. L x v m , 2 9 . 3 4 Jac. v, 16. 1 3 1 Cor. x i , 
πι, 12. 5 3 Ib id. 14. 6 7 Ephee. iv, 13. 6 3 Psal. χ 

do r iogatur; nunc obmoto ηοα communi, sed v i -
viflco paoe, oec oomrauni, sed immorlal i poculo, io-
differens quiddam, nec prorsue neceeeariam remar? 
scilicet noo ea summa imperitia, et ameotia es t f 
Etai id aocidit vero, saltem impoalerum caveamue, 
haud ignari qu» vis munerie, ac qoantam pote 
pargati, sacra percipiamus, quin maooflcio vaoau-
tee ubi aignum edalur, opere relioto dooum asoi-
acite studiose. Id adeo nobia, ut arbitror, eeu 
potiua ut ree babet magoo ait adjumento, qoi 
fruendi preparatione pur i , et inaontes oooeerve-
mur, nam communicandi negligentia qui poaaa-
mas ooo vitiis capi ? Quio et v i t » futurum eat 
vialioum pereooie, quam adipiaci mereamar Domi-
ni uoetri Jesu Gbriati liberalitate atque beneficio. 
Gui gloria et imperiom cum Patre, ac sancto Spi-
r i tu , nunc et aemper, inomnemque perpetuitatem. 
Amen. 

SERMO CVIII . 

Pernicet esse oporlere ad certamina virliUis. 

Fratres Patresque, inquietum qoiddam eat oa-
lura virtus, quae haud ceaaet n i t i in anticum, quin 
praedictoa ae io melius provebat aemper, quod de-
demonatrana Apoalolus ait, Non quod jam acceperxm 
atd jam perfectus $im, persequor autem si compre-
hendam, in quo et comprehensut surn α Chriito 
Jesu 5 1 ; et iterura : Qum quidem reiro sunt oblivi-
scens ad ea vero qux sunt priora evtendens tne-
iptum, ad destinatum, persequor, ad bravium su-
pernm vacationis in Christo Jesu M . Ut quiee ait ab 
virlute naila, nam ab ?irtute qoiee v i t i i eai exor-
dium. Itaque nec noa quieacamua, fratrea, a virtu-
tia curriculo, sed asaidue pernices, ac novili i β 
robore in robur provehamur, dam in viram adul . 
tum evadamue, in memuram mlaiis plenitudinis 
Christi17. At qui id fiet ? ai diem aolidum laeti 
exigemus. Exempli cauaa, adest mane ? illicet e 
aomno conaorgamua, preoibue inhaarentea. Abscee-
aimuainde? alacrea opus arripiamua, simul car-
mina Deo cum animia canentee, aimuique manufi-
ciia dedili. Finitus diea eet ? gratulati, corapun-
ctique, dorraitum coocedamas, qua vicisaitudine 
banc Davidie aententiam comprobetis, Dies diei 
eructat verbum, et nox nocli indieai scientiam 
Ne segaia diee obilor, mente taoqaam manucapta, 

1 neu in atopria ao libidinibua nox traoaitor, non 
dico qui baec perpetremue (minime fero), quin nec 
cogitemus quidem; nam ut i corpus, aio aoimum 
castum veritatis flagitatoratio. At enim desideriis 
ducimur ? quid deaiderabiliua virtute cujua iuconda 
et inexaaturata eat voluptas? Pulchritadioem ama-
mus ! quid Hero amabilius, cujus reoidenl p u l -
chritudioe cuncta? ceterum pravi oopidines men-
tem externatam fera omni crodeliue depascuniur. 
Ut ηοα voluptaa ea ait, eed luotooea vita, Nolite 
errare, inquit, caro, et sanguis regnum Dei potsi-

h 3 3 Joao. v i , 50, 51 . 6 4 Ibid., 55. » Pbilipp. 
I I , 3. 
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itrt nm possunt, neque eorrnptio incorruptelam Α mieeionem presloletur indeque ad incumbensmu-
possuUbit19. Gedosis vero quein amplexum pec-
catam non infamia replevit, afflixit, neci tradidit? 
qnem amplexa virtus non evexit, ac raundo con-
spicaoni reddidil ? Duoe θ multis excipe. Amnonem 
et Joaephnm : noni l lum sororis iaceatu9 jugulavit? 
Bon hunc caetitas ab ;Egyp!ia regno donavit?Tam 
amabilie, et expetenda, ac salutifera eal v i r tus ! et 
freqaenter tamen impendio erramus, qui moriem 
pro T i ta compleclamur, tenebraa pro luce prense-
mos t corraptelam pro immortalitate deamemua; 
qio qu i d miaerabilius ? Uade igitur, ait, qui boni 
amatores velimua esse, nequivimus ? Quod ηοα 
vare volomus, sed ficlitie, siquidcm pro urbitr i i 
l ibertate omoiao quodvolumusamplectimur. Enirn-
vero atudiom a pueris ad prava , ut videlur, habi-
tum i n oobie contraxit v i t i i tenacam. Sed qu® est 
Apostoli aententia ? Humanum dico, propter tn/ir-
milaiem carnis veslrx ; sicut enim exhibuistis τηβη· 
kra vestra sermre immundiliXy et iniquitati ad 
iniquitatem, ita nunc exhibete membra vestra servire 
juxulix in sanctificationem 4 0 : boc est, parem 
oportere indostr iam conferre ia virtutem. Itaque, 
fratrea, adbac pulsare inaislamua, planeque fores 
clemeoa aperiel Deus, quae accepla sibi siut ia aos 
molitos, ac pereoaem vitain largitus por Chrietum 
Jesam Dominum uostrom, cui gloria et imperiura 
com Patre, ac saacto Spiritu, aunc et semper, io 
omoemqae perpetuitatem. Amen. 

SERMO C I X . 
De obUu / r . Theososli, atque obeunda pie sancte- / 

que vila, 1 

Trttraa Patresque, jamjam explorate oognovi-
maaltooaoatamfratrem obiisse, de quodicendum 
eal noaaibil, posteaquam vir fuit probua, a per-
moltia kadalus, qua monacbia qua laicis, qui et 
eubderel, rt wbdi tum gcreret, pro iis qux passtu 
est tenlaUu, ot Apostolice loqtiar, potms et iis qui 
tcntantur MMxiliari 4 1 ; quare complures probos ae-
cuDdum Deum filios contraxit, idemque obveri la-
t em miseriaa, «rumnas, calamitates, ac pericala 
non minima euacepit, ia quibus el defuuctue, ad 
Dominoni concessit. Quoraum haec autem mibi 
d i c U f o t i n fratre exemplar quoddam rcrum no-
etrarnm tneremur ; qui eaocte et hooeateobeunles, 
asqoe aimua ab alio post mortem laudandi, illices 
qaidam praclare poateris objecti aemulationis; sia 
•aqaiae, noa aolum αοα laudemur, quin fleteroi 
poroia eupplicii multemur, quod terribile eat tum 
eogitata tumd i c t a . Jam videeis roibi uth incv ic ia-
sim abacedimae, ac quo abimus, tum quae bic aobis 
rit v i t » i n paacos prorogatio diee, ad virtutia 
explorationem, et tanquam pcriculum victuris, 
indemoriluria, ac sic disccs9uria ubi perpetea raa-
neamua. Ha?c prudcatum rccolere esi, eaque qui 
recolat, I remit , et formidat, qui studio aemper 
obeat quotidie, ac corporia quaai quamdara manu-

» 1 Cor. xv, 50. 6 0 Rom. v i , 19. β ! Hebr. n , 18. 
i i i , 8. n Phi i ipp. m , 10. 4 4 PhiMpp. iv, 4. 6 7 Eccle, 
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αυβ, er irapositam proviociam aaimetur, aeque 
adeo, ut jugoe laboree laboribua addat; oam unde, 
eodes, praelia sanctorura maudita, diuturna tole-
raotia, pertinax morigeratio, in senectutem eabje-
ctio, atque his iaauper majora? onde martjrura 
certamioa, raembrorum laoieoae, eaoguioia profa-
eio ? aoa q u i animia usurparent, prscipitem v i te 
curriculi brevitatem, comparitionem ad borribile 
tribunal, aUoraa et i n f i n i l a supplicia? Scilicet hino 
eis tolerablia cuocta, hinc alrociura pcBnarum oea 
iu corporiboe alienis perpeseio. Ac beatam qu« 
hec dies noctesque cogitet meotem, quea velut 
bospes, et advcoa vitam traasieos, ®vum maneat 
felix, ac seoorura, de quo Apoatoli haec suat vorba. 

g Nam exspectatio crealurx revelationem filiorum Dei 
exspeciai; vaniiati enim crealura subjeeta est, non 
volens sed propter eum qui subjecit eam in ipse, quia 
et ipsa creatura liberabitur α servilute corruptionis 
in libertatem glorix filiorum Dei 6*. Videu' ut pro-
mitt i lur fore ut toLum hoc uoiversum a corruptela 
reetauretur, atque β eervitote ία libertatem o a t u r a 
rerum omnis dili ingatur? Gujoemodi vero is dein-
ceps dies de qoo a i t eancius David, Melior est diet 
una in atriis tuis super millia *' : rursumque apo-
stolorum corypbaeus : Dies Domini sicut mille 
anni64 : et apostolua Paulus : Configuratus morti 
ejus: si quo modo occurram ad resurrectionem qux 
est ex moriuis Huc nos quoque a o i m a m , fratree, 
alque meotem coateodainue, huc studia confera-
mus, huc cogitata et ingenium traducamue, hio 

^ vota ac deaideria figamus, qua occupatione Bfficuli 
hujua principem lateamus, qui cum teatare nos 
potest, tum prosternere nequit, coatentionia j a m 
arniie monaaticae iectos. Quem opto equidem naaci 
noa effugere vos modo, sed etiam auperare, co-
rona maclos probibatia, per Ghriatum Jesuro Do-
mioum nostrum : cui gloria et imperium cum Pa* 
tre, ac saocto Spir itu, auoo et semper, ίο omaem-
que perpetuitatem. Amen. 

SERMO CX. 
De Uetifica vita nostra, neu defetiseamur in adver-

sarii lucta. 
Fratrea Palresque, cum omnee horainea seropar 

ία Domioo gaudere Apostolua jubet M , tum eoli, 
u l apparet, veri raonacbi gaudent, q o i αοα uxoris, 
αοα liberorum, αοα servorum, αοα pecuaiae, αοα 
praediorum, oon alteriuscujusquam eorumqosam-
biant caroales sollicitudioe ducanlur, unumque 
ineant studium aolum, qui placeant Hero. Quod 
pol atudium juge eat in Domino gaudium, nam 
ubi matrimooium est, ac aervilus, et qua3 ex iis 
molestiae manant: misera haec homioum generi 
divinitua ioaita distractio, qua diatinereolor, u l 
fert Salomonis aeoteotia 4 7 : difficileest io Domino 
gaodere, mente ab iis quae praedixi a sancta Dei 
recordatione demota, in qua situm ία Domioo 
" Rom. v in , 21. 4 3 P s l . LXXXIII, 11. 4 4 I lPetr., 
ι, 1 seqq. 
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gaudium eet. Itaque qui e nuraero eimue in Domi-
DO gaudeDtum, ls temur, et inter noa collaetemur, 
fralrea exapectando virginitatia ac paupertalis 
pramia a remuneratore Deo, qui raercedem vel 
frigidae est pollicitus 6 8 , nedum iam grandium, 
el ingentiam facinorum ; nam profecto summa cst, 
ac praecellene virginitatis functio, cenjunctaque 
cum angelica vita, qu» hominem revocet ad origi-
nem, in paradieum, cura nupLiae, atque servitus 
nuaquam vitaque quaedam aecura, et innoxiadege-
retur. 8ia te haud laetari, quin dolere dicaa, quae-
nam, rogo, causa eat doloris? Quod culpas admi-
sisti ? At ββ3 per seceaaionem, et obcdientiam, ac 
confesaionem aunt remiaas. AQ quod cogilatie in 
diee ferire ? A i signum id quoque eat coronae, 
neque enim bello alienum quisquam eed bellato- · 
rem coronat; nec in arenam non progressum, 
quin egregie pugna defunctum donalivo prosequi-
tur . Non videtia ut unde tristari diciraur, binc 
laetari babeamua ? quamobrem laetemur, fralrea 
apiritali agendo gaudio inatantes, ot acrius ad 
diaboli fraudes obluctantea, q u i ejua insultuspre-
oibue ac aupplicio frangamua, et B t i b m i s s i o n e a t q u e 
obedientia laqueoa disaipemus; tura autem lacry-
mia, ac oompunctione qaasi quomdam Pharaonem 
demergamue, et profitendia edendisque culpis 
procul in fugam vertamus, oeeleriaque cunctis recte 
factis dif ina ope prosternamus. Pol fraudum mul-
tiplex, atque artifex scelerum esl, qui nos interfi-
cere qusrens, tuoi captare quo ingruat tempus, 
tum reoipere ae norit, oeu victus, ecilicet, αϊ j 
irruena repente, imparatum animum nactua, quod 
vult efficiat. Nos enimvero pro statione siti excu-
bemua; vigilemus, meniia oeulum insopitum to-
nentea, eludioque fcrveos ingenium divino : qua re 
stabilea, ao invicti maneamus, sane, obsecro, neu 
obeundo bello torpeamus, neu in a d v e r s a r i i pugna 
defetisoamur. Finia imminet ccrtaminum, atque 
abeat minimum q u i n j a m j a m vcniat advcntans 
nihilque c u n c t e t u r , a u t cujusqae n o s t r u m deceesu, 
aut totius universi decursu peragendo, q u a lem-
peatate apparebit β coelo, angelicis copiia stipatus 
igneaque flarama, et i n f a n d a rnajeslate obsitus, 
cum quidera Videbil cum omnis oculus, quemad-
modom scriptum est, ac qui eum pupugerunt et 
plangenl tuper eo omnes Cribus lerne · · , Quara id . 
terribile spectaculum est, ct omni consternatione 
raajus! Gestient l u m q u i d c m q u i praiclarutn c e r -
tamen d e c e r t a r n n t , q u i i n periculis peratitere, qoi 
probilatem a m a v e r e , qui m o r i g e r a t i o n e m obivcre, 
qui obedientiarn peregere, q u i omnino inomnibus 
Deo placuere. Quibus accensi nos quoque, aBternis 
bonia fraamur, perChriatum Jesum D o m i n u m no-
etrum, cui gloria et imperium, cum Palre, ac san-
ctoSpirittiy nunc el aemper, in omnemque perpotui-
tatem. Ameo. 

Κ SERMO CXI. 
De toleranlia, ac compunctione. 

Fratres Palresque. equidem locutoa loqui, ac 
cobortari insistam oohortatus, qui qaidem sim sol-
l icitus, posteaquam et caput obsidet senectos, et 
borreodum est praefectura? jud ic ium, quid poa-
aum non extimescere, ac prscapere non hec 
pauca eloqui eolum, quin nauoi haoo f i tam quoque 
pro veatrum singolis impendere? Igiiur audiamus, 
fratres, Apostolum dicentem : Tempus breve est 
porro, ut el qui habent uxores tanquam non habentes 
sint, el qui flent tanquam non flenles, et qui gaudent 
tanquam non gaudentes, et qtii emunt tanquam non 
possidentes, et qui utuntur hoc mundo lanquam non 
utentes : prgeterit enim figura hujut mundi 7 0 . Quid 

, eat, pra-ierit figura hujus mundi ? id eat, labitur, 
praeterequitat nec vel diuturnam stabilitatem obt i -
nene. sed q u i heri nitidua, hodie squalidue, qui 
bcri i n re splendida, bodie i n miseria eat; nunc 
extollitur ille, nuncalter dignitate r u i t ; hic β pau-
pere fit dives, alius e divite pauper, milleque m u -
tationibus, atque vicibus a?rumnosa noatra eub-
jecta v i l a est, nihil poasidcns constans. Unde id 
accidit vero ? nimirum ex olim inscitia nostra : nam 
contempto, q u o d in paradiso accepimas, sancto 
praecepto, fraudeque serpentia voluptale i l lcct i , 
baud abs re calamilos» ac mulabilis vitaB tan-
q u a m i n m a n u m convenimus. Ob quam et Domini 
noslri Jesu Christi adventus agitetur, qui origini 
reddilos i n s v u m reslituat insons alque alienum 
dolori, ut prudenturo ait, et proborum, in inetabi-
libus Ormuin, in mutabilibus immobilem consistere; 
quorum id est autera, nisi crucifixorum mundo, 
Herumque sequentum ? Enimvero i i DOB sumua, 
Ghristi beneficio, fratres venerandi, qui eecessione 
facla i l lua l r i , obodicntia defungamur, rerum pu l -
cherrima, qua i n antiquum velut postliminio rever-
tamur ; otenim paradiso ob inobedieotiam, ac con-
t u m a c i a m proscriptos voluit ter optimus Deus per 
obcdientiam et obsequium recuperare paradisum. 
Quamobrem gaudeamus in obedientia nostra, qua 
in perennem vilam reducamur. Verum et i n con-
flictu pertinacia, et in eerumnis tolerantia r e q u i r i -
t u r ; nam si secundum carnem baud citra ingentea 
laboree ac sudores vicloria paratur, quanto magis 
qui vitffi hic curriculum victor decurrat, vir i l ie i n 
primis et magnanimuB sit oportet Τ Itaqne atemus, 
hortor, animoae, qui quotidio vigilea excubemua 
traducto i n solum Deum desidcrio. in eoque COQ-
templando d e f i x i , lacrymosi, taoti compunctione, 
precibus aupplicio reluctante?, i taque sanctiSpiritus 
gratiam ducentee, nulla enim re tantopere delecta-
tur Deus, ac mente a vitiis pura, nec tam odora-
tum redolet pratum, quam aniraus virtutibue fra-
grans. Sin accidit dormitare, at evigilandum eat 
qaampriraum, ac ai vel septiee in diem admitlere 

e s M a l l h . x, 42. w A p o c . 7. ·β I Cor. v n , 2 t , 3 1 . 
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oOBtiogml. aeptiaa raaipiacandam, quo faclo, admit-
U m a r ; s i vel aeptaagies aepliea id patiamor, lotiea 
adbibenda pcBQiientia, nec spe frastrabimor, ut 
divsnam fert promissam; tantnm iQsisUmaa, eo-
bortor, neti dereliscaoQar. qain a lapsibas nos r e -
voeemuf. Jam finia imininat cartamiaoin, propin-
qaant gaodiom. at triamphas, ao coronae probita-
tia qaaa et conaaqoi mereamur Domioi noslri Jesu 
Cbrtati UbaraHtate atque beaeGcio : cut gloria et 
imperiam eom Patre, ac sancto Spirita, nunc et 
eemper, in omnemqae perpelaitatero. Amen. 

SERMO CXH. 
De supremo die, et adventu illuslris Dei, ae 

Sercatorti Jesu Christi. 
Pratrea Patreaque, cum angastum iogenium 

meom et exilia Ioquendo Iingua est, tura neceasi- j 
tata eqnidem satago vos alloqai. Ecquid est aotem 
aaeaaaitaa? prsfectorc jud ic ium, ergaque vos 
amoria debitnm, partim ralioae pro vobia Deo 
reddeoda aob jadic i i tempas io qao et prslrepido 
miaallua, partim booo paatore haad verba solum, 
quio vilam pro oviboa impendeDte. Itaque, fratrea 
adeata, qaod felix fauslomque sit, foedus porro ia 
aupremom diem paciscamur, reconciliemar Deo 
priaaqmn implacabilis mortis adventet hora, ai-
qaidem axatat bsc sententia : Non esl in morte 
q*i memor sii fu i , in inferno autem quis confitebitur 
i h " 1 1 ? Noo fratrea quotidie rapi cernimua ? non 
videmas qaemadmodam ut oves habemur ad la-
nienam oomparate, bodie inco lume8, craa nul l i? 
fca taaamploa ast et Fr. Liberiua, cujaa, mediua 
fidhia,iDora percoasit animura, inventi, ut aiunt, 
repemtau eella exsaoguie, ia latus jacenti?, apecie 
coaaopttL Atqtie hic ei i ln is ; noster qoi cessurua 
ait oeacimas quava raorle simus defuncturi igno-
ramoa : nam aequid aubito, an segritudiae prae-
cepl i? Dom in aicco, an in liquido? num soli, an 
fratriboa jooet i? Eoimfero qois Dei mcntem per-
spexit, aat ei a consiliis fuit, qui diem, horam, m o 
doin, loeum aui (eneat finia? ut pol lerribilis sen-
leatia ait mortis, et borrendum in immortalis Dei 
manus incidere, nec possim non cohortari ut solli-
citi. ideatiqoe semper, di?ina tractemus. Qus-
atorem illa egil, inquit, aub tali imperatore, bic 
dynastam, alius opes, aliaa regnura quaesivit. Et 
quaaiola bsc, eodea, quae somnii labantur inslar : 
Dornmrunt somnum suum, tt nihil invenerunt om-
nes viri divUiarum in manibus suii1*. Omnis gloria 
kominis tanquam flo$feniu. Qucestum quidem certe 
optimum fecare Dei electi, parlis dignitatibus per-
petaia. Qaibuanam ? Ali i apostolorum, ali i vatura, 
atii martyrum, al i i eanctorum, ali i quamlibet 
postrema, at aalvoram tamen, quorum insunt in 
•iiae libro nomina, inexsiincta gloria esl, etinefla-
bilia triamphaa. Hos imitemur fratres, et unam 
minimam digaitalem ineamu3, poatquam neo i n -
videtor beneflcium, et volenti cuivis expositum 

"» Psal. v i , 6. ™ Peal. LXXV, 6. 7 3 Iaa. XL, 6. 
n i , 10. 7 7 Hebr. xi, 6. 7 8 Psal. XLVI I I , 13. 

Α boaum eat, qaa parvo, qoa magno, qna erodilo, 
qaa prolelario, qua aeni, qua j u v en i : ata aecot, 
ia coelestem tbalamam non admisaia foraa berus 
precludet: Va? inqait, homini j*r qusm Filimt 
kominis tradetur ; bonum crat ei si natus *o* fmisset 
komo Ule 7 i , Neqae dubiam est q a i a da proditora 
loquatar, etsi baad abs re et in quemvis dieator, 
qui salatem saam prodat. Non adventom rapola-
mus illastria Dei, ac Servatoris Jeaa Cbriati ? ooo 
ignem inexstioctam, «teraaque tormaata, et into-
laranda revolvimae ? Ο qai baec intelligat, qaasiqaa 
aolera gubernator seipae gabernol. immersamqaa 
animi mentem ab improbta 8 p i r i t i b a t e o D a a m t ! 
Nos, me Dercale, qui traaqail lam, at quiatam» ac 
compoaitam Cbristi beneficio vitatn coapimaa. 

j adbuc prospere vehamar, adbac leti caaoU pa-
liamur, singalia muniendia divino timora mem* 
bria. Igitor oculue cariose taeri prohibator, anria 
inanas fabalas ne admittito liogua detrabera va* 
tator (stqaidetn ait : Qui detrahit fatri suot aui 
quijudicat fratrem suum, detrahit Ugi> et judictt 
legem manus pro v i r i l i operator, postqaam 
ot ioeum nec comeaae apostolica aeotaaUa eat7*, 
pedes ia viam pacia diriguntor, animoa ad pravoa 
sermones ne decunato, neu in flagitiia prataxtua 
captator, sed oroate omnia daoenterque gerantor, 
quo egregie cuncta obeuntes bona adiapiacamur 
83teroa : per Christum Jesum Dominuna nostram : 
co i g lor ia et imperiura c u m Patre, ao saocto Spi-
r i tu , nanc et aemper. i n omnemque perpatuita* 

, (em.Amen. 
SERMO GXIII . 

De f\dey et amore, ac virginitate. 
Fralrea Patresque, duo sant q a e homini aalutem 

queront, fldes et amor. Voa quidem ai errara ia 
fide cernemen, pol de ea aererem verba, operam-
que darem qui voain orthodoxara senteQliam resti-
tuerem : n a m : Sinefitie impossibile est placere Deo 
credere enim oportet accedentem ad Deum, quia est, 
tt inquirenlibus se remunerator $st77. Sed oum a 
flde, Gbristi beneficio, valaatis, quaaabnixi, divine 
epe glorie Iriumphatia, age hao omiaaa de aotiona 
brevitcr disaeramus. Igitur horior voa, fratrea, 
nunc quoque, ut alias eemper, accurate studiam 
obire monasticom, a o i m i senaia quasi quodam 
modimperatore praefecto, aollicitoe de firginitate, 

D re oppido quam pretioaa, quam cum amplexi Dei 
miaericordia sumus, tum ea expugnanda tentat 
ioimicus omni industria qui in salutera noslram 
graasctur : neque enim nescit hoc facinore obeundo 
Deinoe quiddam ins ia r baberc, utejusdem oontra 
jactura cum jumeotia comparemur : siqaidem acri-
ptum est : Homo cum in honore esset, non intellexil: 
comparatus est jumentis insipientibus, et similii 
factus e$t illis 7 S . 0 quot veteralor i n omni me-
m o r i a carnis libidine cepit I quin inatat nuno quo-
que, et senes j u x t a , ac juvenes, nec projectot 

7 4 Malth. x x v i , 24. 7 Jac. ιν, 11. ™ II Tbest. 
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eolum, eed eliam accuratos, decepit, io omoe pro- Α quam a vitiie traoquillitafl ac libertam. Non flerom 

Β 

pemodum caput bie ueus armie. Quod arcbitectari 
iocipit veoeonm fcedie admieais cogitatie, accen-
eamqoe carnia, atque aanguinia desiderio mentera 
ad eloqoeoda nefaria provocat : qua auaa porro 
aeu proprium, seu alieoam Iractare membrum, 
mortem exigit, etabeolvit: nam: Concupitcentiairum 
coiiceperit,\nx\uil,parit peccatum;pcccatumvero cum 
consummatum fueril, generat tnorlem79. Quam noe, 
fratree, eternam mortem, ac depleratum animi 
morbum fugiamus. EaimTero acabiei aimilie mibi 
videtor, Itaque quaai qui acabiem defricet oblectari 
videtur, oeque oblectatur, quin acrio cruciatur, et 
eo magie, quo plua defricet; ad eumdem niodum 
libidioe captoe dolorem, non voluplatem, satum, 
non qoielem, mcerorem,noo oblectameotum capit, 
miserandue, exspea, attoaitua, qoi vel umbraa ex-
timeacat, ut nibi l dicam foturom jud ic ium. Ec-
quas eal auteni mali fuga ? conatana obnixua ad 
incureom. Ergo ot iogruit (nam pol iogruit, ne-
qoemirum, aeu animi negligentia, hoaeatam con-
templationem non habeotie ; aeu inimici iovidia) 
extemplo sauciua conaurgilo, precalor, gemito, 
lacrymator; atque id evestigio dilabetur, tu io Do-
mioo conqoieaces : n ih i l eet enim tana animoauave 

SERMO CXIV. 

De monasiica vita, obnixuque in hxresi prxser.te. 

Fratree Patreeque, equidem baud voa absistam 
ogregia bac nomenclalura ciere f r a t r u r a Patrum-
que, verom id vobia, ac genuinum conscius nomen; 
nam veri i i aont fraLrea Patreaque qui prae p a r e n - C 
tibus, fratribua, etirpe, p a t r i a , cunctis quae spe-
ctent/Deura complexi, coogregcm quamdaru ineant 
vitam,quorum una mene, etanimus, parens Deus, 
urba coBlestia Jeroaolyma. Sci l icct i i vos eatis, f r a -
tree Deo chariaaimi, atque utScriptura3 verbia i n -
digitem, genut eleclum, rogale sacerdoiiurn, gens 
iancta, populut acquisitionis, ut virlules enuntielis 
ejtu qui dt tenebris vos vocavil in admirabile lumen 
suum*3. Siquidem admirabile cstvel in p r i m i s vita 
monastica lumen, in quam acciii, laodea promulge-
raua COBIOB tegentia majeatatc. Hic quidrra ccrte 
prudeatia, l e m p e r a D l i a , fortitudo, j u a t i t i a est , bic 
maligni tropsa, ac Chrisliana victoria, quorum 
arma non carnalia svit, sed potentia Deo, ad de-

aodimua dieeotem ? Omnis quifccii peeeatum servus 
est pcccaii: servus autem non manel in domo in 
deUrnum, filius manet in xlernum **· Age varo q u i 
liberati a peccato ad adopttonara evaserimos, ra r -
eum peccato maocipemur? qui eub prepotentem 
Dei manura conveoerimos, foaiaa cam diabolo 
paciecamur? Minime gealium. Si enim qux de-
tlruxil ilerum hacc aedifico, ait quodaro loco Apo-
etolus, prxvaricatorem me constiluo Quamobrom 
ne praevaricatores aacrorum foederum fiamus, neu 
diabolo servitutera aerviamas, aemel aeaerti, oeu 
eupplicium nobis qusramus: io diem eupplicii, et 
apparitiooia jualiqoe Dei jud ic i i , ία qooe exstet 
haec sentenlia ; Vermis eorum non moritur, ei ignis 
non exstinguitur " . Quio coasietamus ία libertate 
ία quara noa Cbristus viadicavit, dira exeecrati 
oetenta draconia, qui uoa baic sceleri taatam, *ed 
aliie 03QQibu3quolidio obnixi reluotamur, iovidiam 
calcaulcs, maligoilatera, odium frateroom, caHera-
que cuncta facioora perosi, quo pcBnis fugiendis 
ffiternis ccalcate regoum ineamus, per Chrislum 
Jesura Domioum ooelrum : cui gloria et imperiura 
cum Patre, ac sancto Spiritu, nunc et aemper io 
omneraque perpetuitalem. Amcn. 

ΛΟΓΟΣ ΡΙΔ'. 
Ηερί τής μοναδικής πολιτεία; καί αντιπχρατάξεως 

έπ: τη; ήδη ένισταμένης αιρέσεως (2;. 
Αδελφοί και Πατέρες, ού παύσομαι τούτψ τψ κα-

λψ ονόματι τής άδελφότητος και πατρότητος προσ-
αγορεύειν υ μας, είδώ; δτι αληθής ύμΐν ή κλήσις, και 
άψευδής ή προσηγορία · δντως γάρ αδελφοί αληθινοί 
καί Πατέρες ούτοί είσιν, οΊτινες ύπερ γονεΐ;, υπερ 
αδελφού;, υπερ γένο;. υπερ πατρίδα, όπερ πάντα τά 
δρώμενα, ήγάπησαν θεόν · τήν έπί τδ αύτδ ζωήν 
καταδεξάμενοι · ών καρδία καί ψυχή μία · καί ών 
Πατήρ δ θεδ;, καί πατρίς ή άνω Ιερουσαλήμ. Τοιού
τοι ουν καί ύμεΤς, αδελφοί ήγαπημένοι ύπδ Κυρίου · 
καί 'ίνα άπδ τής Γραφής ύμας καλέσω · Γένος έκ-
λεκτδν, βασίλειο·/ Ιεράτευμα, λαδς είς περιποίη-
σιν · δ'πω; τάς άρετάς έξαγγείλητε τού έκ σκό
τους υμάς καλέσαντος είς τδ θαυμαστδν αυτού 
φώς. θαυμαστδν γάρ δ'τι φώς, ή μοναδική πολιτεία, 
εις ήν έκλήθημεν καί έν έξαγγέλλομεν τάς αινέ-
σεις τού καλύψαντος αρετή τούς ουρανούς. Ενταύθα 
ούν έστι φρόνησις, σωφροσύνη, ανδρεία, καί δικαιο-

structionem munitionum, consilia destruenlum, et [) σόνη, ενταύθα τά κατά τού Πονηρού τρόπαια, καί ή 
omnem altitudinem extollenlum se adversus scientiam 
Deiy et in captivitatcm redigcnium omnem intelle-
c/um, in obsequium Christi ·*. Sin aspectabilee 
quoquo advcrsarioa tuemur, dcformemus animo, 
quot quantfflque Dci Ecclosiam oppugoatiooes io-
vaseriot ab aevo. Quorum oppugnari est, quprura 
doapui, et interfici: oisi cruciilxorum muodo? At-
que ut omittam vctera, omoisqoe io memoria no-

έν Χριστψ νίκη· ΕΓγε τά δ'πλα ημών ού σαρκικά, 
άλλά δυνατά τψ θεψ πρδς καθαίρεσιν όχυρωμά· 
των^ λογισμού; καθαιρούντες, καί πδν ύψωμα 
έπαιρόμενον κατά τής γνώσεως τού θεού • καί 
αίχμαλωτίζοντε; πάν νόημα είς τήν υπακοή ν τού 
Χριστού · εί δε καί πρδς τούς δρώμενους εχθρούς 
εστίν άπιδείν, εννοήσω μεν τούς άπ' αίώνος διγμούς, 
δ'σοι καί ήλίκοι κατελαβον τήν Έκκλησίαν τού θεού, 

7 9 Jac. ι, 15. 
4 , 5 . 

8 0 Joao. νιιι, 34, 35. Galat. n , 18. " Marc. ix, 43. 9 9 I Petr. ιι, 9. *» I I Cor. χ, 
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al τίνων τδ διώκεσθαι, τίνων τδ τύπτεσθαι και άπο- Α s t r t ac preaente haereai exigalor oratio, qai ral i n 
χτεινβαβαι * άλλ' ού των εσταυρωμένων τψ χόσμφ; 
χαί ΐνχ τά πάλαι παρήσω, έπί τής παρούσης γω
νίας χαι έπι τής ^δη ένισταμένης αίρέσεως δ λόγος · 
τινβς μέχρις αίματος άντεκατ έστησαν προς τήν 
χμαρτίχν ανταγωνιζόμενοι · ούχ· ο\ μακάριοι υ σ τ έ 
ρες χαι αδελφοί ημών, δι τε τής καθ* ήμας μονής, 
χα: οι τών άλλων ; Μοναχών ούν αληθώς τά τοιαύτα 
κατορθώματα χαί αθλήματα, καί μοναχοί τά νεύρα 
καί εδραιώματα τής Εκκλησίας · καί τοιούτον καί 
τηλικούτον τδ αξίωμα, δπερ κεχάρισται ήμιν ύπδ 
τής άγαθδτητος τού θεού · άλλ' επειδή δπου ol θη
σαυροί , έκει και οι κλέπται παρεδρεύουσιν * θησαυ
ροί δε ψυχής αϊ άρεταί, παρακαλώ καί ύπομιμνήσκω, 

neeem restiiere, ineundo cum peecato cooflicta ? 
non beaii Patres, fratresque tam nostri ccalus, 
quam externi ? Ut monacborura procul dubio bec 
facinora aint, ei certamina, niooacbtque oervi, ao 
tibiciues sinl Ecclesi». Atque ba»o tanta eat Doalra 
dignitas, quam Dei Opt. Max, benefioto teQeraaa. 
Sed quoniam ubi sunt tbesaori, indidem foraa eub-
sident, aoimiqae tbesauri soat virtutee, bortor, e i 
admoneo, vigilemoa, atque excubemua, qai iod i -
repti maneamua, αοα volaptate pessam euatea, non 
farore efferi, non perfidia caligantes oon OODQ-
tendi ineolentia «etuantes, non alio quoqaara sce-
lere poaaeaai: quin lelhalibus vitiis intacti, alacraa 
ulteriue nitamur, dum vitaa metain portingamus. γρηγορωμεν, νήφωμεν, άσυλαγώγητοι όιαμενειν 

μήτε ύπδ ηδονής κατα^ρόμενοι, μήτε ύ-δ θυμού Jam dolet fortasse rumor moaasteria aoatra ab do-
έξαγριαινόμενοι, μήτε ύπδ απιστίας σκοτιζόμενοι, minioia hoelibua corrumpi ? Enimvero haud ia do-
μήτε δπδ άνεξαγορευσίας περιστατούμενοι, μήτε ύπό 
τίνος άλλου πάθους κατακυριευόμ-νοι* άλλά ανώτε
ροι τών ολέθριων [παθών δντες, ιωμεν προθυμία πρδς 
τδ Ιξης, μέχρις α* ν κατάντη σωμεν είς τδ πέρας τού 
βίου. Τάχα λυπεί ήμας ή ακοή τού τά μοναστήρια 
ημών ύπδ των τοΰ Κυρίου εχθρών διαφθείρεσθαι · 
αλλ* ουδεμία λύπη τούτο · μοναστήριον γάρ καί ναδς 
θεού ή με ι ς έσμεν, πρδς ους και λέλεκτσι · Ε'τις 
τδν ναδν τού θεού φθείρει, φθερεΐ τούτον δ θεός. 
Κα: άλλως, δ'τι πολλάκις έφθασαν διαφθαρήναι ύπδ 
τών διωξάντων ήμας, και πάλιν τή τού θεού προμη
θείς, §ις τδ άρχαΐον έπανέδραμον. Τάχα καί τούτο 
σαλεύει ήμας, δ'τι μή κατά πολλούς τών δεδιωγμέ-

lorest, poatquara raonaalerium, ao Dei fanum nos 
aumua: in quoa etedita h«o aententia eat: Siguis 
templum Dei violeverit, disperdet illum Deut ·*. Et 
alioqoi aspeab iniraiciecorrupta, Dei proourationa, 
in anliqum redierunt. Sed fora iaquieloa babet 
qnod monaateria ooo tenemua mque ao, plerique 
capite, fortuniaque petiti, «dificiia, rueticatione at 
id genus elegantia oarentes? Equidem taolum ab« 
eat ot commovear, valde ut me pudeat i l l o rum: 
nam §i omne ineverea fide diecrimen, acoonflictue 
vertitar, ea non instaurata, aed adhuc contumeliia 
divino lacerato nomine, sanctisque Patribue davo-
tis, quod retentionia compeodium ? imo aperlum 

νων κατέχομεν τά μοναστήρια, άνοικοδομούντες καί Q eal dispendiam. et proditio veritaria. Qai medio 
«υτεύοντες. καί δ'σα άλλα καλλιεργούντες * έγώ δέ cursu bonorarium tul i t ? postquam haud inleger 
τοσούτον αισχυνομαι · εί γαρ υπέρ τής καταστρο©ήί 
τής πίστεως δ διωγμδς καί δ συμπάς άγων, ταύτης 
μή έτανορθωθείσης, άλλ' έτι βλασφημούμε νου τού 
ονόματος του θεού, τών τε αγίων ΙΙατέρων ημών 
αναβε/χατιζομένων, εστίν ά'ρα τις ωφέλεια τής έπι-
κρατι^σεως/καί ουχί μάλλον βλάοη δμολογουμένη καί 
προδοσία της αληθείας; Τίς έξ ήμίσείας δραμών, 
ήρεν επαθλον, δ πότε ού τελείως δραμεΐν μόνον, άλλά 
και νομίμως, διηγόρευται. Φησί γάρ · Καί ουδείς 
στεοανούται, εί μή νομίμως άθληση. Ούκούν 
άφεμενοι τούς τοιούτους διαλογιστούς, ειπερ καί 
πάρει σι, καί πό^ω τά λοξά παραδείγματα άπο-

modo, quin legitimua editur cursus: ai l anim: 
Nemo coronatur, nUi legilime eertaverit M . Qaara 
hia dimisais, ai quaexstaol. oogitatia, produolieqoe 
depravalis exemplia, unam urgeamuagominam no-
atram confesaionem, qua fidei, qua serraonis, freti 
boc ejus promisao, qui certo etipulelur: Qu&rile 
primum regnum Dei, eljusliliam ejus, et hmcomni* 
adjicientur vobis s 7 : q u o d et consequi mereamur 
Domini noatria Jesu Chriati liberalitatealqoe bane-
ficio, cui gloria et imperium cum Patre, ao aancto 
8pir i tu, nano ei semper, in omnemquo perpetai-
tatem. Amen. 

πεμπόμενοι, ενδς έχώμεθα μόνον, τής διπλής ημών δμολογίας τής τε κατά πίστιν καί κατά λόγον · πεποιθότες 
τή ύποσχέσει τού άψευδούς λέγοντος, Ζητείτε πρώτον τήν βασιλείαν τού θεού καί τήν δικαιοσυνην αυτού, καί 
ταύτα πάντα προστεθήσεται ύμΐν. Ής γένοιτο ημάς έπιτυχεΐν, χάρέτι καί φιλανθρωπ'α τού Κυρίου ημών Ιησού 
Χρίστου, ψ ή δόξα καί τδ κράτος σύν τψ Πατρί καί τψ άγίψ Πνεύματι, νύν καί άεί, καί είς τούς αίώνας τών 
αιώνων. Αμήν ( 3 ) . 

·* Cor. ΠΙ, 17. 8 β Π Timotb. ιι, 5. 8 7 Matth. νι, 33. 

(3 ) Monaaticarn vitam magnie, ut vides, hic l a u - D 
dibus cxlol l it aanctus abbaa. Conqueruntur vero 
oustra aBtate m u l t i , quod regularia inaiituta, ipai-
qae regularee despiciantur. Sed, pace illorum d i -
xerim, nemo unquam erit tam inaigniter potens, 
nemo captioeia eloquentia? illecebria adoo pollens. 
ot quatuor baso praealare poasit. I . Ui regularia, 
aancteque sedis judicio probata inatituta a sapien-
tibos t i r i s non oommendentur, ab Evangelii derieo-
ribua non contamnantur. I I . Ut regolare qui ab 

inatituto deaoiaount, cum a sapieatibua, tum ab i n -
aipientibue non vituperentur. I I I . Ul in regularium 
coatibua nullua sit non probus, nullue noo propoaiti 
tenax ac disoiplinoa. IV. Ut qui aui ordinia regulas 
obeervanf, eoa maxima Chrialianorum pare bena-
volenlia non proaequatur, minime vcro, eaquo ab-
jectiaaimaet exseorabilis hominum para, nempaio-
creduli,atqueatbei, illoeodio,autsaltem conlemptui 
non babeaut. 
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SERMO CXV. 
De mortit recordatione, obituque fralris Jacobi ac de 

panitentia. 

Fratree Patreaque, quandiu ad vos disseram 
nauoi, vosque jejunam hanc audietia vocem, qua 
admoneat officii ? ηοα et nunc fratrum duo, Jaco-
bus, ac Basianus, alterad Deuro concessit, a l ter ia -
foribue veriatur morlis? Num immortales noa 
erimua ; αοα idemduoemue quod pregreesi, pocu-
ium? Utbeoe cum eo agatur, porro qoi id asaidue 
revolvat vitamque suam meditaiionem comparet 
mortis *, ubieatenim mortis raeditatio, proouldubio 
vigor, st imoli , lacryraae, eoavilas, nilor, aiudium 
poliorum, et qoaa orbem aoperent, consequuntur. 
Qu» eimul abeuat, ibi tum prave cogitationes or i r i 
quas ία Evangelio ilerus vetoit, qute captoa lanci- j 
nenl,acvit«amante9 pertrabant inerrorem. Nobia 
qoidem recordanda aemper et asaidue mors eet, 
operaque danda oe foedis obcundis libidinibus, qoin 
ex divina voluntate reliqnm vit» in caroe tempua 
peragamue, nara pol antcactum yufficit curriculum 
quo corporis, aaimiquedeeideriis satisfecimus, satie 
soperque eat structarum diabolo fraudum, quiab 
booeatis studiia diveraos ia nefariis oupidinibua 
auaque dequejaclarit, unde emolumentum cepimus 
nuoquam, coolraque damnum, ac infamiam ; nuno 
tempue eet acceptum, diesque salotie. Hodie si 
vocem ejus audieritis, nolite obdurare corda vestra 88, 
eanotua Spirilua clamat, eteoim prooa in vit ium 
anima adveraa oalura aostra, qua aec diurnam 
stabilitatem baberet, benevole nunc, et hodiepr»-
etitoit, ne cui liceret poBnilentiam defugere, quin 
eeu graviter, sen leviter consceleratus, seu o l im, 
βοά uuper, salutari audito prtecooio in diea ae, mi -
nioie cunctatus, ioalaorarfct, atque renovaret. Eo 
quaa Dei Opt. Max. benignitas, celerem nox» me-
dicioam facilemqae moliri . Gurantur quidem certe 
et eeoondum carnem Baucii,eed pol lente, quo per-
eaoati cura hoste iterum confligant, nobia oum 
vulnere conjuncta medicina eat modo si propulsare 
inimicos eveetigio velimus. Qoamobrem ne com-
roittamue qoia dioraa obeunda pasoilentia reno-
veraur anirao,neu occaeionem preebeat eegnitieac-
ceptum eeu mente, eeu verbia, aut actione vulnua, 
eed quoties occumbamus, totiea reaipiscamoe, Dei 
reveriti judicia, et orani ope f l ag i l ia depreedati. 
Enimvero Mosea, Dei aervua, ia moate cxplicaaa 
mauQB, Amaleciteu profligare, qui simul relao-
gueret, ib i , um bic praepollere; ad eumdem modum 
et mens eceleribue appetita, superato ceu monte 
precum, aenaiaquead Deum,quaai quibuadam ma-
nibua protentis, Amalacitenin fugam verlat, qui 
obtutum fugiat oculorura ; βία remittat, imperium 
patiatur. Ecquid facto opus eat ergo ! qoid aliud, 
quara manu ingrueate hostili, raentem juxta 
ac manua ad Deura teodere, qui eripere queat a 
morte?Qoare profugia ioimioie, oos adorea obligati 
victoriae coeleate regnum eroiacemur per Christum 

" 8 Psal. xciv, 8. 8 9 Aot. xx, 24. *>Ibid. 8 1 Act. 

Jeeum Domfioum noelrum : oui gloria at imper ium 
oum Patre, ao eaucto Spir itu, nuno 6t aemper, ία 
omnemque perpetuitatem. Araen. 

SERMO CXVI. 

De aspectabiiibtu, et inaspectabilibus, qu3B i a mani-
bus sint periculis ac miseriis, vitaque adipiicenda 
felice. 

Fralres Patreeque, jam jam hucepiri lal i appulao 
fralre, dominoEuslratio, baodvoe arbitrorcitraque 
stioaeecoaeietere, adventue caueam eciecitaotee, αβ 
quo mirum, cum occaaioaobsit, quea questionea eaa 
provocet. Sed ignoacite, αοα omoibue semper fas 
detegi negolia eat, nec niei fratrum priraoribue, 
quod ab ipso Domioo noatro Jeeu Cbriato decemur, 
qui nunc aanctia omnibua diaoipolie coelestia regni 
aperit arcaaa: nunc assumptia Petro, Jacobo, ac 
Jubanne, iie eolia exbibet apectacula. Qoanquam 
ut partim ecialie vos quoque, ob Ecoleeiam est 
adveutua: profitetur namque, ut a consciie, et 
coocilii tempus, et fidei iastaurationem, et exaulom 
revocationem. Ad qua) occurale reepondimus qua3 
deceret, n ib i l diaaimulaatee, Dei beneflcio, quod 
edici oporteret, unde et conjeoturam faoimua ite-
rum nos pericola ac mieeriae maoere. Sed nihil ** 
horum vereor, ait bealus Apoetolae( lepidum est 
enim hajo ejua verba usurpare), nec facio animam 
meam preliosiorem quam me, dummodo consummem 
cursum meum cum gaudio, et ministerium quod ac~ 
cepi α Domino Jesu, tesiificari Evangelium gralix 
Dei9o, idem et noa fralree, pro data fidei mensura 
acntiamus, loquamurque, qui ία martyriis pro-
Ghristo gaudeamue, ad supplicia parati, nec cre-
bro periculis defuncti, rursum perielitari detre-
ctemua ; quin audientea, Per muUas tribulaliones 
oportet nos inlrave in regnwn coelorvm 8 1

 f animum 
inducaniua multa perpeti, et perferre, qua felici 
boc ingreeau potiaraor. Ac fore a ih i l accidet Dei 
misericordia d i r i ; expedit tameu conatituta habere 
qoaa formides aote terrorem, ut egregie, bello 
comraieso, io aciera prodeamus; facilie eet enim 
animus vinci imparatus, qui baud procinotos 
derepeole ioeat certamea. Jam qoi terrores com-
memoro? in dies certamen, ία die praelium agita-
tur, non perspicuum, eed imperspicuum, nec cor-
pus, eed mentcm folaeraoe et interimena, quod 

D animl tanquam lumbia auccinctia, ao justitioe 
armia induti, ceu eximii Christi militee, alacres 
nec oscitantea depugoemoa. Nemo dormiene t ro-
pa?um statuit, nec resupinatua messem colJigit; 
quin iogeas utriaque opus esl eudor, et induatria ; 
βία i l l ic se ita ree habet, quaoto magie in noetrate 
bello, ubi misailia quaai quidam radii folguria i n -
cumbant, binc arietaoa nefaria libido, inde am-
biiio, bino invidia, inde blaepbemia? Arleeque 
diabolo mul t s , animum tentanti quaquavereum 
labefactare, ao velut devoraadam poecere, at de-
eperata quilibet vita erumpat ία hfflc verbo : Nisi 

xiv, 21. 
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quta Dominus adjuvit me, paulo minus kabitasset 
in in/erno anima mea "> etei in his omnibus supe-
rmmue per eum qai nos adamavit, eaoe in Deo 
faeiamus virtuttm, ut Davidice loquar, et ipse ad 
mihiium dedueet inimicos nostros 9 3 ; ipse est enim 
fxup ncstra qui fccit utraque unum, et medium pa-
rietem macerix solvit, inimicitias, in sua carne n

9 

i d est, qui victum diabolum proculcavit parta 
bino nobis victoria quoque pra?mioque victoriae 
coelesli regao coodicto, quod assequi omncs con-
tingal pcr Jeaum Cbristum Dominuin nostrum : cui 
gloria et imperium cum Patre, ac sancto Spiritu, 
nunc et eemper, in omnemque perpetuitatcm. 
Aoaen. 

SERMO CXVIl. 
De /ratrii Memnonis lapsu. Neu soiiiarii degamus 

pesiiferis noxis cvadeniis, qtue per sensus contra-
hanlur. 
Fratres Patresque, equiJem cum vos undiqua-

que satago cobortari, hiuc inde [occasioncs corro-
gaoe; tumaudito in Bitbynia quiddam iosolene 
accidisee, sermonem hiuc exordiar. Ecquid contigit 
vero? A iunt pardalim non uoam, quiu duas, ac 
tres. repente vieae, non bovee habere infestos, 
noo ovea, non aliud animal ul lum, sed homincs 
soiam, u t oppidani vehementer exterriti, aolidara 
senoclem intra «des concludant, dum lucescat 
dics. Saae iodicium id eal irae divioae. Sed dicam 
ia primia quo ba?c mibi petita aerviat oraiio. 
Eaimvero iasunl ia nobis ferae permullx, et pol 
atrocce, ecelesti apiritua; alrox fera libido est, 
turor, icvidia, vanae gloriae cupiditas, ac qua» alia 
euataceleraia facinora, qoae baud nocturna, quia 
diaraa aadacia dovorandum animura captent, et 
impetaat freqaeotes. Ut beatus apostolus Petrus 
edicat in hec verba, Sobrii e&tote, vigilate, quia 
adversarius mier diabolus tanquam leo rugiens cir-
cuit, quxrcn* devorare qucmquam 9 5 ; rursumque 
aanctaa David deprecabundua scribat: Sequando 
rapiat ul leo animam meamy dum non est quiredimat, 
neque qui salvum faciat **. Jara quid agendura ia 
iia? qaid al iud, quam in coeleslia prteeidio Dei 
elabolandum, intraque seneuum crrores resisten-
dum fEteoim cum oculi peodent vagi ac aublimea, 
pestiferas aures fabulas admittunt, os iofanda lo-
quitur, meuefoodie incrra t : tum animue vero ceu 
per teequa palatue, qu® divina nulla procuratiooe 
teacatur, feria occumbit. Id adeo et nunc Memnon 
pasaoa miaerandus, diabolo praedee est, cujus non 
cruenlam veatem iatueor, ut Jacobua olim pa-
triarcba Joaepbi eui filii, quia ioteremptam pec-
caii mucrone mentem. Scillcet parens morlis pec-
caturaeat: boc decessorcm Adamum, immorti lem 
gratia, mortalem reddidit : buc interoecionem d i -
laf io, attulitmaado ; hoc Sodoma, ac Gomorrba 9 7 , 
et vicinas incendit urbes; hoc queralibet nunc 
qaoqoe seterne morti coacipiealem ββ tradit. 
Quod fugiaraoe, fratree, ut ignera, atque utinam 

9 3 Peal. xcm, 17. 0 3 Paal. cvn, 4. 9 4 Epb, π, 
aeqq. 9 9 Bccle. iv, 10. 9 9 Act. v, 7. 1 Philip. iv, 

A. igni potiue, ftirro, bestiia, quam lethabilibue vitiie 
occumbamue. Age vero unde bic corrait miner? 
noa aliundo, quam qui eolitariue degeret; neque 
eoim veritaa fallat, Yap, accinene, eoli, qui ei cadat, 
Non habeat se aubievantem 9 9 . Atque id equidero 
feritus, haud omiei q u i n ei jaxta, ao ceterie 
edicerem, quod edico io praesentia quoque, ne quie 
degeret eoloe, neu prodire deaveret, ηβα otiose 
huo illuc itarel, oeu cum femioie cooeueeceret, 
amore, velut igne, binc acceadeudo. Quibue qui 
audieos dicto obadit, et obeeqaitur, i n Domiao 
eoepitatur, qui detrectat, a diabolo captue, interit . 
Enimvero etsi ab ejua eanguine insontem me 
conecio, quem quidem baud celaverim quio immi -
nentem pruedicerem mucronem, tamen non poeeum 

g non ejulari, ac tanquam propr io ingemiecere rnam-
bro. Quin habeo, cbarieeimi, quod accueem voe 
quoque ; q u i d ita? Scriptuoi eet in Aolie apoetolo-
rum : Factum est quasi horarum trium spatium et 
Saphira uxor ipsius nesciebat quod factum fuerai 
Gerlein publieo acla fabula eei, ei frequente vulgi 
corona. 8ed erat indidem nimirum circumspeciio, 
moleetia, Dei revereatia ; hic aliquot me euperio-
ribue diebua secreto ad vos quiddam locnto, etatim 
dieeipatue eermo eel, iode Gonstantinopolim, h ino 
Prusam ueque. Ut mibi quidem oonailia i n angu-
stum cogantur, eeu loquenli, seu non ioquenti, 
quod efferunturquee vulgarimiaime oporieret; ηοα 
loquenti qood b©reo qui agam recte, αοα ueue ooa-
sultoribue.Uaaedesipimue, fratree;itan impoteotia 

ρ linguae iotempeelive i n periculum ruimue ? nequa-
quam id eet verorum diecipulorum, aed hoatium. 
Ne ineptianiua tantopere, quaeeo, q u i n ciroumepa-
ciio deincepe, moleetia, Dei reverentia, ac regula 
d e m u m adhibetor, quo, peracta ex Dei libidiae 
vita, ei placentea, baereditatem ioeaaiue aaternorum 
bonorum per Ghrietum Jeeum Dominum ooetrum : 
cui gloria et imperium cum Patre ac aaocto Spi-
ritu, nunc et eemper, ία omnemque perpetuita-
tera. Amea. 

SERMO CXVII I . 
De irreclini confessionis et obedientix iumda con-

stantia, ac suis cuique muniis accurata conten-
tione vigilique gerendis. 

Fratres Patreaque, al i i aliia rebue uarraadie 
D obleotanlur, et ee oatentant, milee bellicis, oautaa 

mariaia, colooi rueticia, eiogulique eiogulae ββ-
cuti arlee ac scieotiaa, iie qu® cooferaot ad 
eingulas ; neque est, breviter, quisquam qui non 
studiia capiatar suie. Noetrae haud aane ia hie 
posit83 gerra3, el urbanitas, postquam nec eant 
oarnalia noatra, q u i n de animi salute, de placendo 
Deo, de binc abeceaeu, de ioelauratione futura, 
atque ut Apostolua loquitur, quxcunque sunt vera, 
quxcunque augusta, quxcunque justa, quxcunque 
casta, qu&cunque amahilia, qtuecunque bon& famse, 
si qua viHu$,si qua laus ! , b® oobie fabulae, baec 

14. 9 3 I Petr. v, 8. 9 4 Peal. vn, 3. 9 7 Gen. xxn, 
8. 
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studia sont, qaoquid festiviue siraul, ac beatius? J\ 
Id adeo ex amborum videas fine, nam i l lorum ut 
origine, sic finoad boc a3vum soiuto. (Ubi eoim 
est aapiena? ubi scriba ? ubi disceptalor hujua saa-
culi t quia bumania officiis clarus perstitit in vita, ut 
cum sonitu aonmemoria perieritcunctorura?)noater 
etingreseua^tfinieindisaolutus, ao perenois habe-
tur.Soilicet amplexos ββ virtue effioit deos, etei vera 
haec ejue eentenlia eet: Ego dixi, dii estis, et βΐϋ Εχ-
celsi omnet *. Hui quo affecti beneficio eumus : bui 
quam eyperti liberalitatem 1 ut ovabuodia, ad Ser-
falori Deo jubilatia eerio laudee siot obmoveodae, 
et frequeolaodia carminibus vitulandum, quosjam 
olim ad iocolumitatem delegerit, animi praeditoa 
saactimoaia, veraque fidee Dominoque noslroJeau 
Chrialo gloriffi per bunc habitum quaerenda? praj-
atituerit. Ergo atabiles in fide consistarnus, fratrea, 
confesaionera irruptam teneamus, genuinam obe-
dientiam eervemua, virginitatem illasaam tueamur, 
unam amorem sponsum habemus Christum gene-
ria bominum formoaiaaimum, unam haereditatem 
coeleete regoum eupernsque bona Jerosolymsa ; 
Cfflterum caro, aaogoia, divitiaB, gloria, ac qoae alia 
euotioania, valento, et a nobis longissime abace-
duoto. Enimvero quamdiu in bao caroe aumus, 
praeato est bellum, neque enim fuerit virtus, ni 
praeeus si bellum. Sin accidit manucapi cogitalis, 
n ib i l miremur, quia ocius resipiscamus, unum 
timentea quod exerceatur peccatura,ut mortifcrum, 
ac prohibens a Deo ct cogitatia cogitata repellamua, 
studiaque atudiis viciesim exigamos. Neque hic 
vero torpeacamue, postquam id agit dfflmon, ot C 
belli diuturaitale ignavos comparet quo obnixui 
defaliaoamua: cui ei iosteraue, fereodo, atque 
obsisteodo diabolo, pol victoriam cemamua parata 
in coelis laurea, Dei perbibento germano, Bealus 
qui suftert tentationem, quoniam cum probaius fuerit, 
accipiet coronam vitx quam repromisit Deus diligen-
tibus se *. De ca&tero, gaudetc in Domino, fratrea. 
Qui munia geritis, hand ignoratia quod ex iia prae-
mium petatur; qui diaciplinaa exercelis, cavete ne 
hie Deum irritetia. Tempua est opificii ? opificia 
obeamua. Vacatur? diaciplina obeamus. Sin eat 
in opere frater, tu iu disciplinam, αοα amicum te 
gerie, quin alienum exhibes fratrum. Non Aposto-
lum audies diceotem, Si esca scandalizat fratrem 
meum9 non manducabo caniem in seternum, ne fra- [ 
trem meum scandalizem 4 ? Τα fratrera non acanda-
lizaa modo, aed etiam citatua emanee, cauaaa ac 
preetextus qufflrena, neque reputans tibi te auppii-
cium cogere io diem supplioii, et adventus, j o -
etique Deijadicii. Verum neid fiat Apostolo parea-
mua jubenli : Omnia honeste et secundum ordinem 
fiant *, opiiioia ia primia, diaeiplina? io aecundie. 
Atque adeo opitnlemur vicisaiin, ut i dccet eaoctoa, 
ac vitam alter alteri impendamus, ceu fratrea ger-
mani, quo cum illualretur Deue, tum noa bene re 

* Paal. 81, 6. 8 Jao. i , 12. 4 1 , Cor. vm, 12. 
xxvi i i , 5. 

gesta perenoem vitam erciacamnr per Chriatom 
Jesum Domioura nostrum : cui gloria el ioaperium 
cum Patre, ac aanoto 8pir i tu, ouoo et semper, ia 
omnemquc perpetuitatem. Amen. 

8ERMO CXIX. 
Qui divinis exsequendi* prxceplis Deum exqairat, 

nequaguam comternari sub deeessum ad dsemonum 
adcentum, deque morlis recordatione elamore, 
Fratres Patreeque, propoaita corarauai multa 

omnium morto, ac coeleslis aperegai, et iguie ge-
hennae minis, ecquid faa cat aut rae alloquii, ant 
vos cedere ao pigere auditus ? Mioime vero quia 
utrumvia aseidue si l ageadum, et eo magis, quo 
immincntem contuemur diem ; nam omnl homini 
quavia «tate dies imminet supremua, ac terribilis 

j quxdam expectatio judicii el ignis xmulatio, qui 
consumplurus est adver$arios*,ul\ loquitur eacer Apo-
stolua. Ul deincepa roinime sit (orpendum, nec vel 
diecula segniter atque inscienter agenda, qoin v i -
gilemus intenti, exquirumus Deum, ut est in PsaK 
mia 7 , incolumi animo fuluro. At qui exquiratur 
Deus? nimtrum exsequendis praceptis, ad bea-
tiludinem praescriptum hoo est, aubmisaione, 
mcestilia mansuctudine, meatia muoditie, pace, 
ac sanctimonia Jagitando. Quibue prestandia qui 
exquirena deprendatur, ne ia invenerit Deum, et 
inveoto, sub decesaum aecurua, miaime conster-
netur ab doBmonibua, aut angelorum trepidet ad-
ventu ; ceu amicos aggressua, laetuaque abiens ad 
Hcrum, qui egregium viaticum bonam conscien-
tiam deportet; casterum qui se nequaquam sie i n -
etruxcrit, in calamitatea inextrioabilaa irruat ne-
cesse eet; oon babens quo reapectet, aol qui se-
tutetur. IHc quidem certequi in carnificum, exem-
pl i cauaa incidat manus, aut barbarum mare, 
autsuccussum solum, aul aliam quampiam ne-
cessitatem funestara, haud ee evasurum desperat : 
ill ic apes omnia erepta eat aalutia, opetn ferente ac 
defendente nemine, non angelo, ηοα bomioe, αοα 
patre, oon matre, ηοα fratre, ηοα amico, αοα alio 
quoquam e ounctia, ingentique cootracta trepida-
tiooe, et inconsolabili dolore, miaer bioc abit ani-
mos. Qufle oom tcrribilia deacripla oat oratio, tum 
rei veritatera ηοα altiogit, scilicet ea esae perhi-
beolur quaeaoi amaottbos, ao refractariia bona, et 
adveraa comparavit Deoe, qus oec ooolua apecta-

i r i l , oec audiverit aoris, cec mortalium cuiquam 
veneriot in meolem. Ea propter, fratree, cohortor 
inoblitam mortis agitari memoriam membriaque 
hac interfectia terrenia aoimo voluptatum erui cu-
pidinem: quo enim nobia atudium oarois, uode 
baad fructum capiamus, coatraqoe orociemur, ut 
revolubile ooiae eat pecoatum ? Iotueamar, si v i -
detur ia rooaumeata, visuri qaem ambimue pa3-
dorem, namea eai morlalitaa omoioo, qoeordiens 
e corruptela, in corruptelam deainat, ounctaque 
bomioia gloria qoasi quidam floa herbeeet: virtue 

8 1 , Cor. xiv, 40. 8 Hebr» x, 27. 7 Psal. 
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iodirepta habetur. Baqaa aancti copnplexa, Deom A. alav in incertia divitiia epem colloeat avarua, vitio-
eepere qoorom aunt in coaHa spiritus, sacra io 
terr ia averrunca corpora, miraculia, etostantis, 
ao prodigiie operata. Enimvero, at inoidit de m i -
racolis aermo, exercentur miracula ounc quoque 
qoemadmodum andimoa, neque mi rum, postqaam 
ftpiritue, que tnm fungebatur, gratiam ne nano 
quidem regilio est fer iari ; sed non temere creden-
dom est ramoribaa, siquidem exstat hsc sententia ? 
SolUe omni spiritui credere, sed probate spirilus $i 
ez Deo sini 8 . Saoe com molt i in orbem venere 
vataa, tara permiesi eant hsretioi complures, soi-
Uqae relreotante* divina, et olim et nuno, qoiboa 
eompertum aat providentie modia, oatenta, ac pro-
digia palrara, u l bino demoveri, et abduoi minirae 

rum iDbarea t l acan ia voluptariue, poetquam i U raa 
ferunt, u i lugendum ait i n dies, ac racBrcndum, et 
animoe pro v i r i l i expurgandua, priusqoam morlis 
appetat judic inm, quo poeaas evadamus, que re-
fractariia impendant. Hi enimvero, u l com Scri-
ptora d icam: Qumcunque ignorant blaspkemant, 
quxcunque aulem naturaliier tanquam bruta a a i -
maiia norunt, in his corrumptur. Vm ns, inqait , 
quia in via Cain abierunt, et errore Bjlaam merude 
eftusi swit, et in contradictione Core perierunt 19 ; 
Sed vereor, ne bec eos seoteatia proscindena, p r » -
olara nomina, impetal noa quoque ; nam oum ob 
paternam haBreditatem alius confligat, loogia aus-
oeptia itioeribua, aliue atipea sollicite satagat aa-

t i i aeceaae, quin vcri diacipuli, ad proditam ab g gere, alius avare ao monacho iodigne, hoo at i l lod 
Hero notam explorandi aint. Qufflnam ea nota eat ? 
J» hoc, inquit , eognoscenl omnes quia discipuli tne* 
estis, $i dilectionem habueritis ad invicem ·. Unde 
Apoatoloa edoctue acribit in haec verba : Si linguis 
hmmnum loquar, et angelorum charitatem autem 
wm habcatn, factus sum velut xs sonans, aut cym-
batum tinnient; et si habuero prophetiam, et ncverim 
mtjsteria et omnem scientiam, et si habuero omnem 
fidem, iia ttf montes transferam, charitatem autetn 
non habuero% nikil sum: et si disiribuero in cibos 
pamperum omnes facultates meas, et si tradidero 
ecrpus meum ut ardeam charitatem autem non ha-
buere, nihil mihi prodest < 0 . Vides in quod fasti-
gium charitatia ? ol regina eet ounctis aatecellena 
Spirilus donis ? quae neo diaboli unquam poteat, m i -
tioaiboa Undem dilapais, poateaquam in Evange-
ltis alt DomiDus : Mulli dicent mihi in tllo die, Do-
mine, domine, nonne in nomine tuo propketammus, 
et in aoattaa tuo dxmonia ejecimus. et in nomine tuo 
virtutn atatto* fecimus ? et tunc eonfiiebor illis quia 
nunquam nm vos9 dUcedile α me qui operamtni ini-
quitaiem Quam horrendum, me bercules, j od i -
c ium, ao paracerba aenteatia eat 1 Quod sopereak, 
fratras cbaritalem, et ei conjugea fidem apemqua 
aecVemor, actori qoam qui miracula deaignenl ae-
curiue, verique Dominici agniti discipuli, ccBleate 
regnum ia i tur i per Ghristum Jesum Domioum no-
t r a m : cui gloria etimperium cum Patre, ao aanoto 
Spir i tu, nunc et eemper, in omnemque perpetui-
tatam. Amen. 

SERMO CXX. 
Comrnitiendum non esse ut mundo crucifizi vitx 

inhisnt ineptiis, quin proficiendum in melius. 
Fratrea Patresque, diea borarum, aeplimane 

dierum, menaea eeptimanarum, anni menaium la-
baotor inetar, tempueque decurrena ad aupremum 
Domini noa t r i Jesu Ghriati adventua diem iocitat 
promiscQoa, quo ejua oculis nuda sun t , et aperta 
cuncta, u t eatio l i t ter ia ; nec jam est our incaaaum 
porro asataeDi raortales, auro, ao cohortibua rex 
praQdat, aupaUectilem, et pecuaria vendidet dyna-

8 Joan. iv, i . 9 Joan. xn i , 35. 1 0 I Cor. x in 
" Ib id . 6. Luo. xn, 48. 1 9 Eooli, n . 11· 1 7 Paal aciv, 10,11 

urgeat mercari, acilicet non eadem i i aappHcia 
merentur ? Jam habent quo ββ i l l i defundanl, etsi 
frigide, taman quod uxorea ao liberoa procarant; 
oobis, quimundo crucifixi unam babeamus cracem 
tbesauram, qu« purgatio relicia eal quin bia ad-
miesia gravioa puoiamur; aiquidem scriptam aat: 
Potentes potenter lormerUa patientur 1 9 ; et : iudi-
eium durissimum in hti qui prxsunt /iet 1 4 ; ac ror-
eum : Cui commendaverunt multum, plus petent 
ab eo 1 &. Agite vero, inaulaiasimi mortalium, i l a n a 
dediti nugis falaa qaasritia, ao patrocinio sceleribue 
invento, caueas, non cauaaa, exilia preiexitle? 
Dispicile in antiquas generationes, et videte, aiunt 
Litter», quit speravit in Domino, et confusus e$t f 
aul quU permansit in timore ejus, et detpexU t/-

C lum 1 9 ? Non abrabamus Dei joasu patria extorria, 
parena multarum faclaa aationum eat ? Noo Jaeo-
bus patriarcha eolo ioatractus pado io Mesopota* 
miam degreaaue, divea reverlit ? NOD Joaapboa ve-
num abduclua in £gyptum, regi par evasit ? Non 
vatea Eliaa palaua ab Jezabele, non pera oompor-
tata, per corvam pascitur ? Non apoatoli nadi ao 
inermeaad prascoQium profecti, terraram orbem 
devicere ? Non ipai voa euperioribue annia oapita 
et fortunis oppugnati, oertaa ai ipulat ioDea proba-
atia ? Uade hco igitar improbitas, quaeve h»o i n a -
ptiaeat f Eoimvero, ut videtur, Iaraelitarum i n a l a r 
priecorum, Deiobliti beneficiaaumaa, Ghrietnmqae 
tentamas, ut aoram quidam tentaruat. Sed q a i d 
de iia effatur ? Quadraginta αηηύ proximus fui gene-

D rationi kie et dixi: Semper ki errant corde ; ipii 
vero non cognoverunt vias tneas: ego juravi in ira 
mea si inlroibunt in requiem meam i 7 . Videte, fra-
trea, aa eadem nobia dicantur, qui iograti erga 
beneficiom, prasaeoti fortuna in i qu iua utamur. Hino 
quiescere pedea minimeainuntur, huo illuc pa lan-
tum, hino judicia viciaaim, ac v e rbo rum confliotat 
urgemua, proinde ut extranei, bino aoli, neo oum 
fraira, degimua. Sin oum f ra l re , imaginario quidem 
oerte, q u i enim poaaia, comite aacila duloi, a v a r i -
tia» C u m q u a paciaoara, uDanimem tenere fratram ? 

1-3. " IMa t lh . vn, 22 . » Jud. x, 11. 1 9 8ap. v i ,7 . 
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Minime gealiuiD. V® iie. cea reprobis, nam haud- i 
quaquam de vobie, fratraa, aut hto i l l ic divine 
obeontibue loquor, aed de iie qui profligata, oeque 
ad praeeoriptum quod deformavimus vivant. Qui ut 
val tandem redeanl ad frugem, rectique gradian-
tur, precemur, quo pereat nemo, quin omnes inco-
lamitemurper Ghristum Jeaum DonaiDum noetram; 
ooi gloria et imperiura cum Patre, ac aancto Bpi-
r i t a , nuno et ιβαιρβτ, in omnemque perpetuitatem. 
Amen. 

SERMO GXXI. 
De mortit recordaliane, scneque quodam venerando 

defuncto. 
Fratrea Patreaque, cum multe utilee historias 

sont animo etimulando, tum «qua utilia babetur 
nulla ac mortis promulgatio; nam terribile diclu, j 
et cogitatu aroanum, mora eal. Igitur et nunc aena 
defuncto veoerando neceaae eat porro ad commo-
nem frugemde eopauca recenaere. Saoo a paeritia 
io senectutem profundam vita obeunda moaaeLica 
Deo aervivisae, luculentum aeni encomium eal; de~ 
inde quod ioter confesaores eat illuatria, qai com-
preheneae ab impio Leoae ad aatietatem poaoaa 
dederit, et tergo omni, ac peolore trecenia loris 
oonciao, et faoie pugnia alapisque cootuaa, ut duo 
etiam denlee exciderint. Tandem aliquot post an-
nia, e oarcere eduolue ac liber diraieeus, ax ineti-
tuto priori (etylila enim iuerat), rureum ae abditit 
i n callam, multisque defunctus miaeriia et aaguatiis, 
eapremo vite oorriculo evoluto, aaimam raddidit, 
ut impiua eoelere, ae obstrinxerit, nequidquam, 
alhleta ad Deum laarigero profecto. Nos enimvero, 
fratrea, quid agamus quidve cogitemus? Qoaoto 
tompore aupervivemua, longo, an exiguo ? Soilicet 
norit qaisquam quid crae pariturum eet ? Pol mo-
nimento aatis superque mors eat, poetquam quod 
vidimua in fralre, baud multo poat aocidet in nobis, 
nomiae metara tranaoeodente morlie. Itaque mor-
iia porro obliviacatnur nunquam, ne perpetua op-
pr imamur; neu prjBeeaa amemus ®vum, na oum 
Deo inimioiliae agitemua aiquidem acriptum eat: 
Qui voluerit amicus esse smculi hujus, inimieus Dei 
C0*slituitur * · . Fugitvoa, inquam, mundi conaoeto-
dioem baud permittere ut animua atodio ducator 
axitua e corpore. Nam quemadmodum Iaraelit» sa~ 
tagebant, qui erepii ex iEgyptia aervitute promia-
sum aolum invaderent, ad eumdem modum nitamur 
et nos oportet, ut β servitote quadam corporia, quo 
corruptela obeatur, egreeei in peoilius velum pe-
netremua, quo antearabulo pro nobieJesue i rrupi t , 
boc eat, in coaleatis Jeroaolymae bona. Igitur muodi 
adhuc nugas deteetemor, virtutea avide contraha-
mua, diaa meroemur opea, precea, lacrymae, pur i -
latem, nitorem, ionoceotiam qua? vit» sunt via-
tica perenois; caeteram eacam, potum, veatitum, et 
qos alia eunt neceeaaria corpori ampleotamur, 
quatenus v i te , ao funotioni aerviant Dei precopto-

rum. Qoo in etodio si curricalum exigemut, d iur-
nae feriae agamoa laeti in dies, et impavidi mortis» 
neo si vel mille cruciatus intondentur, aecoram 
oonacientiam demergaot; sio maligni, invidi , pervi-
oaoee ceterieque imbol i aceleribua degemus, heu 
fooos et ludibrium I Scilicet ea diurna nex eat, ao 
judicium ante judic ium, tum autam more ingruet 
quaai quidam rugiene leo aul amena ursa. Jam qui 
aUernam peroiciem miser exantlet aoimoe, exatat 
aana hec aententia: Si judicium primum α nobis, 
qui /inis eorum qui non credunt Dei Evangelio t et 
si justus vix salvabitur, impiut et peeeator ubi pare-
bunt 1 9 ? Quare trepidi semper, ac aoiliciti, fratres 
oharU>8imi, firmi,et imraobilea conaietamua, aasidue 
macti in opere divino, certe neqoaqoam fruetra eaae 
eum io Doroino laborem. De fratre 8ocrate, acitis 
quemadmodom veoerit ab Oriente, probanda obe-
dientia tardttatem excaaana. Eum volebamue bic 
retinere, ut epectatum fratrem ; aed quooiam ecri-
ptum eet: Beatus qui hubet semm in Sion, et pro-
pinquos in Jerusalem, ruraum rediro eum sivimos, 
per quem misericordiam pararemue, etai eat quod 
gaudeamua, fratree, oonstitutum a sanctiasimo pa-
triarcba Sioni e ccetu, ac republica noatra, qui io 
Bcclesiarum matre sacerdotio et cecooomia funge-
retar, Quod eupereat, saactua Daue tum eum tura 
nos coneervet, omniqueimpleat benaOca voiunlate, 
ao pr»potente fidei propagatione, illoetrando per 
nos Domini noatri Jesu Cbriali nomine, nobisque 
per eum aecuodum gratiam Dei deniqoe noatri Jesu 
Gbriati: cui gloria et imperiamcum Patro, ac aao-

> clo Spiritu nunoet aemper, in omnemque parpetui-
tatem. Amen. 

SERMO CXXII. 
De serviendo fortiler ae constanter Deo, ttudiique 

curriculo monastici contenle exigendo. 
Fratree Patresque, eximiom atodium a pervi-

gilio ad aodieodum eermonem coeuntum, atqoe 
e robore in robur graasanlam ; quambilet enim 
haud auppeditat nobia par oratio dicendo, tamen 
postaaquaoi ad saoctorum Patram exemplom fre-
quentatur, non abs re eat, qoia vel io primie ut i-
lie. Enimvaro io aermone ao doctrina Patrea labo-
rabanl, beatum Apoetolom imitat i , oojue in actia 
haio aunt verba: Per triennium noete et die non 
cessavi, cum lacrymis monens unumquemque ve-

| strum * ° ; idemque alibi : Qui bene pracsunt pres-
byteri duplici honore digni habeantur, maxime qui 
labortnl in verbo, et doctrina; dicil enim Scriptura: 
Non alligabis os bovi trUuranti; et Dignut est ope-
rarixu mercede sua 9 1 . Videlio' ot necesaaria do-
otrioa eal ? nam quemadmodam etirpea edendis 
fructibua acaturigioem poatulant aquaa, aio virtute 
axeroeoda magietri vocem diacipuli, alqoe ut eee 
haod irrigata) arescanl, ita et hi oon adooti defe-
tisountor. Qua de cauea equidem monera instigor, 
et bortari, ac pol iolerdum refotare, et inceseere, 

« 8 Jao. iv, 4. «91 Petr. iv, 18. 9 0 Aol. xx, 31. »* I T i in . v, 17, 18. 
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ai qoa mecum VOB quoque eervare poeeim, vos Α 
qaidem, fratree, in Domino valenlea, ae propotairti 
eonlraoto robore, armaturara induite divinam quo 
diaboli fraudibos obaietere queatis, qui haud dor-
miat aane, quin adversum nos vigilet, et eo magia, 
qaod aoimos conapicit luclre incumbentes. Qui ubi 
iovidat (naminvadit nocta, atque iaterdiu), etemus 
aoimoei, accarramos ad eum qui e morte liberel 
peccmti» precibae adbibendie contentie, nec aine 
fervidia lacrymie, ao faceeeet ocius inimicus ; eori-
ptam est enim in Pealraie : Invoca me in de tribu-
Uaitmis tux, et eruam te, et honorificabis me Vu l -
aoa inflixit hoatia? at Dominue eanavit. Torbavit 
OJe? atque imperavit mari , sileret, oonticea-
caret; fluctaantee in nobia cogitationae aeda-
vit. Atque ο munificentiam ! vix iavocari cwpit, g 
com benafioa ao Jiberaliter prevertens, vota t r i -
boil precanti, oubeque quadam tristitiaa diecuasa. 
egregiie animi aenaia ineundis, luce afficitmentam. 
Etqaid non agat soilicet; nam qui noatrapte cauaa 
ae obtulit in necem, ac pol crucis, qui potest non 
ooa secumomnia largiri? Ut inaislendum ait, fra-
trea, qat ei fortiter serviamua, nos a lapaibua re« 
vocantes, etudiique curricuium monaatici contenlo 
decurrentee, cerli extremo in certamine repoailaa 
coronaa. Ergo ulainur confesaione frequenti, poet-
qoam f ranumnoa peccandi confessio eat; utamur 
aobmiaaiooe, qua ignea maligoi lela frangamua ; 
ntamur fide, aine qua Deo placere nefaa.Jam mira-
rnnr foraan, ao demiramur, quemadmodum foadia 
aogitatia, quaralibet certantes, capiamur, sed pati-
arar idnimiram obprevaricationemin Adamo,nam C 
fttaaavil, inqoit, mors ab Adam xisque ad Mosem, 
eiiam ia §0$ qui non peccaverant in similitudinem 
prx9*c*riti$ni4 Ad» Alleque in naturam l i b i -
damlaaaat coQlagio pervasit, qua3 elai io Gbriati 
adrentn reganarationis lavacro, sanctique Spirilue 
inataurattone aanati in anliquum statum revertit, 
tamen qua corrupta aemel «gritodinera contra-
xcrit, faeila negligentia ruit io libidinem. Enim-
veroUaancti evaaere, reverentia, et amore diviao 
lemparata qaaai qoadam mentia acie, qui oum ad 
prasidium aibi aufficerent, tura manum aliia por-
rigareot, daemonia fogarent, iufinita ederent mira-
cula; quorom etsi avitaabsumuslonge, imi tar iqui -
dam earle,quanlum fleri poteat, conemur, clemeale 
Deo tam nostrum exile munua accepturo, quam Q 
illorom preclara facinora, ac reguum utriaque 
soum prsbituro per Chrisium Jeaum JJominum 
ooatram ; coi gloria et imperium cum Patre, ao 
aaocto Spir i tu, nunc et aemper, in omnemqoe 
perpetnitatem. Araen. 

SERMO CXXII I . 
De itinere spiritali impigre ineundo, vitx hie 

aversandis deliciis, neque mansionis beatUudine 
nostrm. 

Pratrea Patreeqoe, aolentviatoreeinstigara vioia-
M Paal. xnv, 15. 8 8 Rom. v, 14. 8 4 Joan. xiv, 2 , 

v9 18. » Rom. n, 5. 

sim,6texcitaread iler iocarabentae, neodextra, eini-
atrave deflectere, aed viaregia graeaari, ac pol oi-
bom, potum, somnum capere moderatum, qno diaeta 
temperamento itinerie arumnaa lavioras comparent, 
Qnoreum boo mihi pramiuna? Plane et par voe 
capilia, qui viatoree quidam in haovita simus, ple-
nom ingreaei mille iter laboribua, cohortari, et 
animareinvicem incerlaminiboe oporlere, minime-
que palabundoa oxcurrere: cibi, potue, aomoi oon-
tinentee, ne bioc grafati torpeacamue ad i tar ; neo 
DOQ vitaa hic deliciis averaia, ac vialoraa nequa-
quam buo illac ee coavertant, dexlroraum aut ei-
niatroraum, iterque aolum urgentea, qao festinani 
divaraorium reepeoteol. Ao nos divoraorii falicee, 
aeu potiua maneionem felicem, qo8B haod tempora-
ria, eed aateroa, neque in caduco, aed iromortali 
poeita aolo eat, obi gaodium, pax triampbae agi-
tatur da qua Domini io Evangeliia b«c sant verba; 
In domo Patris mei mansione multx sunt, si quo-
ntinus dixissem oobis : Vado parare vobit locum, et 
$i abiero parare locutn, iterum venio, et accipiam 
vos ad meiptum, at ubi sum ego et vos sitis. Et quo 
ego vado scitis, et viam scitis Video' ingene, et 
iocomparabile prom iaaum ? Quia non exaurgat porro ? 
quie oon irruat? quia noo avidua eempilerna hecta-
bernacula invadat ? quorum ioceneua desiderio Da-
vidoanere: Quam dilecta tabernacula tua, Domine 
virtuium! concupiscit, et deficit anima mea in alria 
Domini **. Nam equidem jucunda ea taberuacula 
aont bic quaai qoidam deditii obimus, aliquao-
l i l lum conitante vita, postquam et BflBCulum hoc 
omnepro dieoula ad fotorum duoitur. Ut nibi l ail 
our oum mondo consuescamuB porro, aot p rmen -
tibua inhiemue, aut ηοα dioam in boo at i l lod elu-
dium feramur, sed na in C(B1I quidem, terr» v marie, 
loo83 aolia, eUllarum, ao qoas alia aunt conapicua: 
qoss enim mox deeeremoe, iis qoid neqoidqoam i n -
beremual Unam petii α Domino, inquit, h*nc requi-
ram ut inhabilem in domo Domini omnibus diebus 
vilce mex, ui videam voluptatem Domini et visUem 
iemplum sanclum ejus Quo qui pervaeerit, ne 
iia liberatue sit ab erumnoaa aa die, da qua aii 
vatea : Utquid vos quaeritis diem Domini Τ aa qui-
dem ttnebrx et non lux est » 7. Quin, beatue Apo-
stolua qaoque diem appellat irae, ecribeoe, i n bano 
Bententiam : Thesaurizos tibi tram in diem irmy 

et revelalionvt, et justi judicii Dei, qui reddet 
unicuique secundum opera ejus 8 8 . Atque ut exem-
plo rerom qxim in nos iocorranl srumnosa) ejoe 
diei 8imnlacrom quoddam proponam, revocemoe 
ad roemoriam, ai videlur bomioem jamjam bno 
appoleum, qui a daamonio multatue atrangulabator, 
ardene, et aoimi asatuans, ao vociferana diea no-
oteaqoe, etatum, et requietem obslinena nullam. 
Quod hominis leve supplicium oeoaelis? Mioime 
gentium.Jam inaomniomcumaitadfuturum, i l lod , 
fratrei, qui perferaraus, ignem ioexatinotum, aine 
morte Yarmem, mille aliaperennia iormenta? Ve-

4. 8 8 Paal, L X X X I I I , 3. 8 8 Paal. xxvi, 4. 8 7 Arooa, 
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ram non nobie, Domioe, non nobis, quin fae s i t . 
cunctos Dei liberalitate, ac eaoctorum, et beati pre-
ciboe Patrie ex bie omnibos ereptos bona coneeqoi 
promissaper Chrietum Jesum Dominum ooetrum, 
oaigloria et imperiom cumPatre aceancto 8pir i ta, 
oaoceteerapeiyn omnemqae perpetoitatem.Araen. 

SERMO CXXiV. 
Aperiri fores vitiis non oportere, operamque dandam 

qui fxdis eogitalis vacemus. 
Fratres Patreeque, lapeum est lempus oonoul-

l omexquo solemoi catecheai, iaterque noa offi-
oiii viciesim prohibemur, extorree buc illuc pra? 
Agareoorum iacurau. Quaoqoam qui jubeamaroe-
nsdieere Dominum in omni loeo dominaiionis ejui *9 

ne hio quidem torpeacamue, qui pro vir i l i statum, 
exercitatiooem, opiiicia,et qus in aliis eita honeata 
converaatio eet, urgeamua qus videaotur rerum 
qoaa miaime videantur exemplar capienles; nam ai 
metu ne incideremas ia Agarenorum maaua aufu-
gimu8,hic bereatoe, quanto debemua magia timore 
ne inimicia, qoi obtutam fugiantoculorura, iu ma-
num conveniamae, quam loogissime, quanquam 
tulieeime abscedere? At qui eat absceaaua ? peccaii 
foga, quo, acinacis instar, animura omoeru ioteroe-
care aatagit diabolua. Quod fugiamuaquam maxima, 
fratree, vel uaque ad cogitalioaee, uode ία verba 
prorumpene, deainat porro ία actiooem. Diiflcile et l 
aulem, ac propre deploratum, nequaquam foadis 
cogitatie oapi. Quibua ai oocupemur, certe amoliri 
ooiue oitamur precibua, iacrymia animi quasi qui 
buadam «rumnie, qae ex divina formidiae aaecaa-
tar , ut oepeccalum exigaotmora, atque id quolidie, 
eiquldem ineatin oobie perpea implaoabile bel lum, 
neque aliter faa evadere est, quam ingenti,oonten-
toqae magieterio mentia,cum praeaidio coelcati. Non 
videmoe qoe exoitata eit per boc triduum in aiari 
tempeetas ? eadem est et vit iorum, ao pol gravior, 
poatquam bic animi agitur oaufragium. Jam illiua 
auotor Deue eat, qui, utex usu ait, presliluto tem-
pore mari veotos immi l ta l ; hujua oosmetipsi :liceat 
enim velut in porlu degere tranquili is, qui baud 
aperiamua vitiia iorea. Sin aperimus, flaat ia aos 
epiritue maligni, et iogeas cooritur tempeataa, neo 

8ERM0 CXXV. 
De obedientia, ac qui cundis obeundis muniU cum 

fide puraque mente animemur. 
Fratrea Patresqae, equidem eervi veritua jud i -

cium qui talentum abdidit ia terram, ad quem ait 
Dominus: Serve male, et piger, oportuil te commil-
tere pecuniam meam nummulariis, et veniens ego re~ 
cepissem utique quod meum est cum usura aecea-
eario ha»c verborum diasero aegmenta. Vealrum eat 
autera qui egregii quidam nummularii eitis, in 
opaa educere eermooem, quem Dei beoeficio et 
eduxistis, mehercolea, eteduoitia, pro insigoi obe-
dieatia vestra. Quanquam aunt in vobia qui oec 

ealulem niei repreaeie eveetigio turbia, coneequa-
nror. Quoraam noe aatem tarbari, ao ftaetuare, et 
naurragiumextimeacera? curnoa traoqailla pace 
fruimur, aed epootaaeum ia aoe atrox exiliam coa-
flamue ? Noo arceaaimue inaaois qoi β portu pro-
feeti aub tempeatatem, fluctibaa mergaotur? eaim-
vere multo noa aani putandi mioos,qai in vit iorum 
tempeetatem ultro roamoa. Soilicel qaae αοα exoilet 
prooellas impoleos io aoimo spiraos deaiderium? 
ηοα huo, illuc impulaoe tanquam euffocat, demer-
aos ? Noo iovidia pariter mentem external, animum 
joxla ac corpue eauciaae? aoa pervicacia teoebraa 
ingeoiiaobducil, remiaaa et effeta oomparana? non 
aiogula, breviter, mortalea habitu qoodam demo-
vent natura3, ac brotoa moliuolar ? Itaqae fugiamus 
porro, fugiamas peatifera vitia fratrea, ne in noa 
quoque bec Dei eenteatia dicator: Non permane-
bii spiriius meus in eis, qui carnes suni 3 \ Carnea 
vero haudqoaqoam senaii univeree (oam et Deua 
Verbom factua caro eat), eed carnalaatudinm n imi -
rura, qood fadis libidiniboa deOxum inatar fera-
rora, mioime appetitum conferat in Deum. Qoo 
DeoOpt.Max. conaecraodo, ut i poetulethoceffatum: 
Vestra conversatio in cwlis est i l , aodiamua potius: 
Vos non estU ex hoc mundo, sicul et ego non sum 
ex hoc mundo qoo qoid boatius, αοα soiam ee-
ouadum imminens svam, sed etiam eecuodura 
presena I qui qoidem a foedis iibidinibus al ieni, 
ηοα carne regamnr, quin gpiritu ducamur. Hoc 
beatitudo, boc euavitaa, hoo felicitaa, hoo ange-
lica vita eat atqoe ia, medius fidioa, ia mundo vit® 
quiddam obtinetiaslar, diadema gereolibus, veoe-
randua, muodiarbiter, et berue, eimalacria satur 
divioia, ad deoesaom paratoe, a morie imperterri-
tus. I i et 008 fratree, evaderc pro viribas certemuB 
(etenim fas eet, ei aolido velimoe), iique facti, tum 
vitam hano omnem hilarem eiigemue, quotvis ao 
qoantavis eecuadem, caraem iacidaat acerba, tum 
io futuro 80BCU1O c»leste regoum erciscemur, aeter-
oia boaie cam saactis omaibue fruentes per Ghris-
elum Jesum Domioum aoetrum : cui gloria et i m -
periam oam Palre, ao sanoto Spiritu, nunc et 
eemper, in omoemqoe perpetuitatem. Ameo. 

ΑΟΓΟΣ P K E ' . 
Περι υπακοής καί τού μετά πίστεως καί έν καρδία, 

έπί πάση διακονία προθυμεϊσθαι (4). 
Αδελφοί καί Πατέρες, δεδοικώς τδ χρΐμα τού τδ τά-

λαντον έν τη γή κρύψαντος, πρδς δ*ν φησιν δ Κύριος . 
Δούλε πονηρέ καί δκνηρΐ, εδει σε βαλειν τδ άρ-
γύριύν μου τοΐς τραπεζίταις, καί έλθών έγώ έκο-
μισάμην άν τδ έμδν σύν τόκω, ανάγκα ί ως φθέγ-
γομαι ταύτα τά βραχέα βήματα · δμών δέ έστι λοι-
πδν τών καλών τών τραπεζιτών, εις έργον προαγα-
γεΐν τά λεγόμενα · άπίρ χάριτι θεού καί προάγετε, 
διά τής αγαθής υμών υποταγής, δμως δτι εισί τίνες 
έν ύμΐν, οΊ τίνες ού μόνον τό* δοθέν προσεξεργάζον- . 

t» Peal. cn,22. 3 0 Qen. νι, 3. 3 1 Philipp. m , 20. 3 3 Joao. xvn, 14. 3 3 Matth. xxv, 27. 

, (4) Apud Cod. Nan. cxxi (α) exsistit, p. 167. 
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ται, άλλά και δ'περ έ*χουσι μικρού δεΐν άπολύουσι · Α augeant sortem, et parom abest qain quod habent 

prodigant. Quiaam h i , eodes ? qui officia recaeeot, 
ac pro ©qno objectent, Coraitare. Qu» haec, malam 
est oralio? itan obedientia vel ία necem coodicta, 
ounc officium detrectae ad quod per Dei gratiam sie 
idoneus? Ergo obedieotia corruit. At enim vereor, 
ioquit, trajicere mare. Pol pre pervicacia vetere, 
formidine ductus ubi formidandum sit o ib i l , nam 
obedieatia praertdena, ηοα solura mare trajiciaa, 
quin vel oodo corpore iaeilias io aquam, oobilem 
illura subditum iraitatua quipaterno nixue prece-
pto, baod extimuit atrox flumen tranare, trajecto-
que illaseue perstitit, ut obstupascerent videntea. 
Quin doroat obedientia feraa, cai oraliooi teatimo-
nium dicet qui paterno jussu byflenam vinxit. Ea-

g demque edit in mortuis ostenta, quod locutoa e 
monumento Acacius confirmat. Etquid hrecillaque 
coramemoro? ipse unigena Dei Filiae obseqaeasia 
mortem, ac pol curcia, aoapitara orbi terrarum pro-
curationem peregit. Atque h»c eunt obedieoti» fa-
cioora. Sed vio ' et pervicaci» crimina cogaoscere? 
Cogitasia Adamum, qui Oeo ioobedieos, cibo gu-
stato iaterdlcio, necem intulit ia mondum; necaoa 
et Saulura, quem imroorigerom Samueli, regum 
joxta ac vitam invenies in montc Gelboe amisieae. 
Hia accedat divinus ille, qui falai meodacio vatis i o -
obedieotiaedamoatos, pabulum Iraditur leoni. Qoid, 
beatus apoatolos Petrua non a Domioo lavari p ra 
revereotia detrectans, audit : Si non lavero te, 
non habes partem mecum 3 4 ? Quid, qui ία sanoto 
Euthymiopecorarii monua defugiaeet, justisdeoan-

τίνες δ* δν εΐεν ούτοι; 01 τάς διακονίας παραιτού 
μενοι, καί τδ συγχώρησον άντί τίνος δικαιώματος 
προβαλλόμενοι. Τί λέγεις, αδελφέ; μέχρι θάνατον 
τήν ύπακοήν έπηγγείλω, και νύν παραιτή τήν διάκο-
νίαν περί ήν εύφυώς έχεις έκ χάριτος θεού ( 5 ) ; Άλλ ' 
δτι, φησί, δέδοικα διαπλεΤν τήν θάλασσαν· έξ απι
στίας, εκεί φοβούμενος φόβον, οΰ ούκ εστι φόβος · εί 
γάρ πεποιθώς -ής τή υπακοή, ού μόνον διαπλεΤν τήν 
θάλασσαν, άλλά και γυμνδς τψ σώματι χωρειν κατά 
του ύδατος · μιμούμενος τδν άοίδιμον εκείνον ύποτα-
κτίτην · δς τη πατρική εντολή έπερειδόμενος, ούκ 
εοεισε τδν ©οβερδν εκείνον ποταμδν περάσαι, άλλά 
διαπεράσας, έμεινε μηδέν παθών ώς έκστήσαι τούς 
επιβλέποντας. Υπακοή τοίνυν και θηρία ύποτάσσειν 
οιδε" και μάρτυς τού λόγου, δ έκ πατρικής προστα
γής δεσμεύσας τήν ΰαιναν · υπακοή και έν νεκροΐς 
θαυματουργεί' χαί τούτο εδιδάχει ό έκ τάφου φωνή-
σις Άκάκιος. Καί τί τούτο κακεινο λέγω; αύτδς δ 
μονογενής Πδς τού θεού υπήκοος γενόμενος μέχρι 
θανάτου, θανάτου δε σταυρού, τήν σωτήριον τού κό
σμου οίκονομίαν άπειργάσατο. Καί τοιαύτα μεν τά 
τής υπακοής κατορθώματα· τά δε τής άπειθείας εγ
κλήματα βούλει μαθειν; Έννόησον τδν 'Αδάμ · δς 
έπειδήπερ ήκουσε θεού τής άπειρη μένη ς βρώσεως 
ά-ογευσάμενος, θάνατον είς τδν κόσμον είσήγαγεν, 
Έννόησον τδν Σαούλ · καί εύρήσεις καί αύτδν παρ-
ακούσαντα τού άγίοο Σαμουήλ, καί δμού μεν τήν βα-
σιλείαν, δμού δε καί τήν ζωήν είς τά δρη τά Γελβουε 
άπο^ρήξαντα. Έννόησον πρδς τούτοις καί τδν άν
θρωπον τοΰ θεού εκείνον · δς τή άπατη τού ψευδό 

-ροοήτου είς παρακοής έγκλημα έμπεπτωκώς, λέοντι C 819, quas credebat, non eyestigio apumans daamo 
χατάβρωμα παραδίδοται. Τί δαί Πέτρος δ μακάριος 
απόστολος; ουχί παραιτησάμενος νίψασθαι ύπδ τού 
Κυρίου δι' εύλάβειαν, ακούει · Έάν μή νίψω σε, 
ούκ έχεις μέρος μετ' έμού. Τί δαί δ εν τψ άγίψ 
ΕύΟυμίψ τήν τού κτηνίτου διακονίαν άπαναινόμενος 
6Υ αι Ιδόκει εύλογους προφάσεις, ουχί παρ' αύτδ 
αυτά ήρισε τά δαίμονα κληρωσάμενος ; Τοιούτον τδ 
κρίμα τού παραιτουμένου τήν διδομένην διακονίαν * 
τού άντιλέγοντος · άντιλογίας γάρ διεγείρει πας κα
κός ύποταχτίτης · δ δε Κύριος άγγελον άνελεήμονα 
εικότως πέμπΐΐ αύτψ, δλως επειδή Ιν σώμα έσμον ol 
πολλοί, δ δε καθ' εις αλλήλων μέλη, καί δ μεν επ
έχει τόπον δφθαλμού · δ δε ώτδς, δ δε ($ινδς, ά*λλος 
γλώσσης· έτερος χει'ρδς, καί άλλος ποδός.Έάν ούν μή 

nem cootraxit? Ηοο judic ium eat detrectando ία-
dicto munere : obloquenti etenim parvua omnie 
eubditua obloquia concit, meritoque Deus crodelem 
ei genium immit t i t . Eoioivero, ot eemel dicam, mol t i 
uoum corpas,et alteralteriusroembrasinguli aumos, 
oculique vicem aliue gerit, alios aoriura, aliue 
aariom, aliua lingua?, alius manus, alios pedie. Sia 
membra euas qosqae partes αοα exerceant sed aodire 
oculus certet, odorari aares, eloqai aares, palpare 
liogua, itare raanoa, qoi potest αοα uoiversam 
diffloere atqoe ioterire oorpus? Qu« cum ita sint, 
suo quisque offlcio satiefactio, et qoara accepit 
gratiam divinitus, ad publicara frogem conferto, 
oostra in Dei roano posita reputana, oeque aut 

πάντα τά μέλη τά ο?κεΤα ενεργή, άλλά φιλονεικοίη δ Q mare naviganti omnino iuibi morieodum, aut ία 
δφθαλμδς άκούειν, καί τδ ους δσφραίνεσθαι, καί ή 
ρις φθέγγεσθαι, καί ή γλώσσα χειραπτειν, καί ή χειρ 
βάδίζειν · ούχι τδ δ'λον σώμα οίχήσεται καί διαφθα-
ρήσεται; Ούκούν έπεί ταύτα οΰτως 2χεί, Εκαστος τήν 

3 4 Joaa, χπι, 8 
(5) Perspioae hiac apparet, mooachoa c obedieo-

tiam usque ad mortem » professos fuisae, ut etiam-
num faciuot. Levinii quidem iaterpretatio id satia 
clare αοα exprimit : sed in Graeco textu rea eet cla-
riasima. Ille aic vert i t : « Quinam hi 8odea?Qoi of-
ficia recusant, ac pro equo objectent, Comitare. 
Qu« hsc, malum, est oratio? itao' obedieotia vel 
io necem coodicta, nuoc officium detrectasad qood 

sicco degeoti iodidem decedeodum, sed quam ab 
orbe coodito tompestatem, fioem, locum beolgous 
statuit Deos, id cuique extremum cessorum. Atque 
bec disserui non tam eorum de quidus sermo est 

fter Dei gratiam si iduoeae ? ι Sed clariua ao flda-
ius haec vertamus.« Hi vero quinam aunt? Qui 

minieteria detrectaot, et suum i l lud, Igooece, 
qaaai quamdam excusationem prateodoat. Qaid 
ais, ο frater? Obedieotiam uaque ad roortem pro-
fessus G8, et nunc ministcriuoi rccusas, cuiperDei 
gratiam idoaeus os? · 



675 S. THEODORI S T U D I T i E 676 

(oam obsecundoe jam accepi), quam omnium au- \ διακονίαν αύτοΰ πληροφορείτω * καί δ Ιλαοε χάρισμα 
dientium caasa, ot obnixa ac contenle qu» pacla 
conventa Deo teste, atque electie angelie ioiimua, 
re el opere preatemua, nea tergiversemur, quam-
libet mortiferum ait qaod in jungitur, id enim Patrea 
ac maguua in primie Basiliue, jabent. Qua degenda 
vita, nequaquam sontes moriamiir, quin pro jus t i -
tia vivi , csleste regnum consequamur per Chrislum 
Jesam Domiaum nostrum : cui gloria et imperiom 
oum Patre, ac saocio Spiritu, nuno et semper, in 
omnemque perpetuitatem. Araen. 

παρά θεού, λυσιτελείτω πρδς τδ κοινή συμφέρον, 
εννοώ ν δ'τι έν χειρί θεοΰτά ημέτερα, καί ούτε διά τδ 
έν θαλασσή πλεΐν, πάντως έκεΐσε τελευτςν, οΰτε έν 
τή ξηρ$ διατρίδειν, έκεΐσε ίστι θνήσκειν. Άλλά 
καθώς δ άγαθδς ημών θεδς πρδ καταβολής κόσμου 
ώρισε, καί χρόνον καί τόπον καί τρόπον, τδ εκάστου 
άποβήσεται τέλος. Καί ταΰτα διήλθον, ού τοσούτον 
διά τοΰ; περί ών δ λόγος · ήδη γάρ Ελαβον αύτοΰς δι' 
υπακοή;, άλλά διά πάντα; τους άκροωμένου;, Γίνα 
προσέχω μεν άσφκλώ; · καί ά; επαγγελίας ύπδ μάρ. 

τυρι θεψ καί τοΐ; εκλεκτοί; άγγελοι; έδώκαμεν, ταύτας έναργώς άποπληρώμεν, καί μή άναδύεσθαι 
κδν θανάσιμον TJ τδ έπιταττόμενον. Ούτω; γάρ κελεύουσιν ol Πατέρες, καί πρό γ* πάντων δ μέγας Βασίλειος, 
καί ούτως διαζώντες, ούκ άποθανούμεθα τή αμαρτία, άλλά ζήσομεν τή δικαιοσύνη, και τύχωμεν βασιλείας 
ουρανών · έν Χριστψ Ιησού τψ [Κυρίψ (5*) ] ημών · ψ ή δόξα καί τδ κράτος σύν τψ Πατρί καί τψ άγίψ 
Πνεύματι · νυν καί άεί, καί είς τούς αιώνας τών αιώνων. 'Αμήν. Πνεύματι 

SERMO CXXVI. 
Qui genuina obedientia, ac secessione suscepta, mun-

do sint crucifixi, aiacres amplecti corporis de-
victum oportere. 
Fratrea Patreeque, paulum in praeaenlia decubui, 

quaoquam animi percalaus, abscessurum meavo-
bia credidi. Sed quo loogiorem mihi vitam? aut 
quanto tempore auper?ivara miser ? Videlie quem-
admodom urget seoium, et «qualibus defunctia, 
me.m decedendt immineot vices. Quid ergo? dolea-
moa in eo? minime vero. Doleant aane ai volunt, 
qui secundura carnem vivant, oonjagibue, liberis, 
paeris, ancillis, praediia, pecuniia, ac que bic alia 
aunt ?it» atudia, quibus et capiuotur, dimitteodie, 
noa,quibuf cruciflxua eat mundus, aolaque aupereat 
crux, pro genuioa obedientia, et seceaaione, non 
lugubre, aed laelificum mortia arcanum habeamua 
necesae eat. Ac quid nos dico? cunctia adeo Gbri-
etiaQiaprelaete amplecteada dejunctioe8t,aiquidein 
anle Domiai noatri Jeau Gbriati adventum mora in 
homiaas imperium poaita ob prffivaricationem in 
Adamo, vel sanolia dira et terrifica, veniat aimul 
Cbritlua, omniura vita, mortem pro omnibua gu-
stavit 25

1 viam nobis initians novam, ac viventemper 
velamen, id est, carnem suam, ut i acriptum eat 3 e , 
ib i tum mors abaorpta vicloria eet, necjam defuooti 
in orci regiam deportamur, aed i a cceleate regnum 
eubvehimor, neque in lonebris, atque i a umbroaa 
morte dorraimue, quin abimua in lucem imraorta-
lem, «vumque quoddam aecurum et inooxium, 
quod aui amantibua proraisil Deua. Utn ih i l aitcur 

Β diem credamus, ut a D. Antoaio docemur, qua i a -
eunda ratione, nec diaeoluti aimaa, nec preefracti 
nec torpidi, nec inertea, nec pervicacee, neo immo-
rigeri, nec aQrenea, nec ridicul i , quin obaecuodi, 
facilea atimalabilea, vividi, raanaueti, placidi, a ia-
ccri, cilra offensam, omoi honeato dedili, inatar 
sanctorum, qui bao obita t i ta promisaia bonis po-
tiantur. Atque haec dixi , non vos eolum, quin me 
adeo prsmunieas, quo hoo apparatu defancti eub 
exitum impavidi et imperterrit i , haec Davidica lo-
quamur: Converte, anima, in requiem tuam, quia 
Dominus benefecit tibi37; e l : Piacebo Domino in re-
gione vivorum 3 8 ; quam et cuncti aasequamur Do-
mini noatri Jeso Ghristi liberalttate atqna benefl-
c io : oui gloria et imperium cum Patre, ac aancto 

C Spirilu, nunc et semper, in omnemqoe perpetuita-
tem. Anien. 

SERMO GXXVII. 
Forliier et animose ad pericula rcsislendum, qux 

humanitus conflentur. 
Fratrea Patreaque, baud aba re eat loqui, et au-

dire, ad publioam frugem neque ad virtutem ne-
quidquam apparamur ac procingimur; nam si id 
agentes, sparsa jam in urbe fama de fldejionnulla, 
evestigio expavimua, turbati, acilicel, impraerae-
ditat i , vebemeotiua attoniti , animum desponderi-
mus? Ut aermocinari expediat, et preatrui, quo in 
re preaeoli, adjuvante Deo, egregie pogna defun-
gamur. At qui eat rumor? post aceleatam syno-
dum que ad fidei ruinam nuper eat agitata, post 
dirie obligalos Patree, poat oppugnationem duode-ww. r ; - n ° ' * r r - o — 

deceaaum fugiamus, qui ullro in pnmis s\t prensan- υ cennem, post exailia, compilationes, 
dus, eoque magis, quo paraliores aimus ab animi 
procinctu ; miserum eat enim, fratres, preteritum 
tempue aub exitum revocare, ac diea poacere v i -
vendi ad qusatum virtutum ; mieerum eat, inqoam, 
et erumnoaum. Equidem qui aio deprendalur, nm ia 
impeodio turbetur atque afflictetur necesse est, qui 
ηοη ad honorarium certaminuro, aed ad aupplicia 
BOalerum prodeat e corpore, terribilibus obviia 
apeotaoulis. Quod ne patiamur, quseo, et adraoneo, 
parati ad exitum semper, omnem eupremum vita? 

3 5 Hebr. n. 9. 3 1 Hebr. x, 20. 3 7 Psal. cxiv, 7. 
(5·) Deesi apud N i n . 

carcerem, con-
tumeliae, flagra, neces, totoque muodo j a c t a t i o c e m , 
pro inde ac si n i b i l insolena a i t actum, trahimur a 
princ ip ibusverbacumBceler isantes ignaniecoDferre ; 
neque i d s o l u m , quin d i c t o r u m , ac controversia-
r u m arbitros capere primores e magistrato, q u i b u a 
despectare in n o s i r a t i a nefas, ut ait quodam loco 
Gregoriua Theologus, taatutn abest ut judicea a d -
mittamua sacrorum dogmatum. 

Seilicet magiatratui divinilas tributua g l a d i u a 
eat, postquam axatat ha?c aententia: Nam non e$t 

3 3 Ib id. 9. 
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timori magistratus boni operis, sed maU 3 9 . E t : \ opitulum et commilitonem in periculU, qu» b u -
Non sine causa gladxum portat, vindex ei gui ma~ 
lumagil40, quemadmodum et opilulum probie; cae-
teram eanctis apostolis cum divioorum dogmatum 
potestaa, a Spiritu profecla, tum proscribendi, 
atque aolvendi, eiquidom Domini a«i eoa haec sunt 
T e r b a : Accipite Spiritum sanclum : quorum remi-
serilis peccata, remiltunlur eis; et quorum retinutri-
tis, relenta sunt41. Ac rureum : Quxcunque ligave-
Htis super terram, erunt ligata et in ccelo: et qux-
cunque solverilis super terram, erunt soluta et in 
coclo 4 9 . Gertum eat autera, ut iis dictum ait, itidem 
et bactenua vicisaim auccessoribua edictum, at in 
iis judicem capere magistratum nihi l s i tal iud quara 
dalam apostolis a Spirilu potestatem abrogare. 

manitue conflentur, teneamus. Confidite, ait Domi-
nus, ego viei mundum4β, igiturconfidamus noe quo-
que, certi victoria potituros, cum eo quem impe-
rio mactum cunctorum omnis gloria decet, et bo-
nor, alque cukus, ouin Palre, ac sancto Spiritu, 
nonc et semper, in omnemque perpetuitatem. 
Amen. 

SERMO CXXVII I . 
De obedientia f ac frangenda voluntate. 

Fralrea Patreeque, cum defectoa virtute catecbe-
lioa verberat oratio, tum iteram persanat, nam 
boc ipaum, dolere ob defeotum eorum quee de-
ceat obiri inataurat ioDera, in animia clam moritnr 
quae secundum Deum est tristilia, auctore Apoatolo, 

Jam qui pertingant ad ardua veritatis decreta, g posnitentiam in salulemnon psenitendam operante*1. 
— p ~ i : — - k - 1 " , : - " n ~ ° — *~ a - ~ Sed coDtemplemur, si lubet, quibua in rebaa po-vita? perfectione absoluti nulla? scribente Apo-

stolo : Sapientiam loquimur inler perfecios, sapien-
tiam autem non hujus szculi, nec magistratuum 
hujus saeculi, qui deslruuntur, sed loquimur Dei ια-
pieniiam in mysterio, qu;e abscondita est9 quam 
prxdettinavit Deus ante sxcula in gloriam nortram* 
quam nemo magislrutuum hujus sxculi cognovit: si 
enim cognovissent, nunquam Dominum glorix cru-
cifixissent**. Videtin' gloriosum Dominum in cruce 
egisse magietratum ? ut nunc quoque ; ei augustae 
ejo9 imagin i tribunai detur magistratus, non abs 
re dixerimua ruraum Judaiamum quemdam, ac 
Pilati t r ibuna l agitari. Quin defugere cum impiia 
in concionem venire, ca quoque divina sententia 
eai; ait enim : Nolite dare sanctum canibus, neque 
miitatis margaritas vestras anle porcos 4 4 . Conse- C 
quenter divinus Aposlolus jube t : Non contendere 
verbis, sine ulla fruge, ad subcersionem audien-
I t n m 4 5 . Nec abludit et deifer Ignatius, ecribens in 
huoc eeneum : « Praemoneo vos bomioiformium 
ferarom. bsrelicorum, quoa non solum non ad-
miltere debelis, sed ne occurrere quidem si po-
tcstis. » Singulique sancti, ne catecbesioi longam 
faciam, idem contcstanlur. Quae cura sic edicantur, 
qui audeamua sacra in utravis conlroveraia ecita 
violare? Nequaquam, nec si mors impendeat. Ut 
necessario dcticctemus, fratree, non quod veri 
effecla sit oratio: saneenim quidem, pro preecepto, 
quo stabilire fidei sermonem jubeamur, volentibua 
priocipibaa parati aumus ad apologiam, Domini 

aita sint quae nos contristent. Quod oogitata i n -
gruant impura, qua) hoatium vicem serio arietent 
in mentem? etenim acriptum eat: Si comistant ad-
versum tne castra, non timebit cor meum, si exsur-
gat adoersum me praelium, in hoc ego sperabo An 
quod grave eat obedientiae jugero ? atenim exatat 
hasc ecntentia rursum : Bonum est viro cum porta-
verit jugum ab adolescentia sua, qui solitarius %η· 
simul Deo serviet49. Iterumque, Jugum meum iuave 
est, et onus meum leve *°. An quod nihi l babet 
obedientia privnm ? at boc enim apoatolioum quo-
que est: Ecce enimt ait, nos reliquimus omnia, et 
secuii sumus te, quid ergo erit nobis 5 1 ? Ac promie-
aum, di i boni 1 quam venerabile, et illuatre. 8cilicct 
non aulem et vos aeque omnibua diraiasia beram 
comituti, alius parentes deaeruit, alius fratrea, 
alius coDJugem, atqua liberos, alius aedea, aliae 
agros, cuncli, omnibas pra38tantiua, voluntatest 
quod arduura eet cum p r im i t i o homioibus ; eoim-
vero aeu contentum je junium dicas, seo pervigi-
l i u m , seu eolicubium, eeu ineolentiam lavandi, 
eeu soliludinem, eeu quod aliud etudiom divinom, 
libera quadam fungentis voluntate obeunlur: porro 
aotem quod libera voliintate obeatur, qaamlibet 
grave est natara, voluntate quidem certe leviter 
confit quod frangenda yoluntate, quantomvie leve 
videatur, difficulter tamen conficitur. Ac faoinus 
id adeo sancti Patree obtruncationem eciverant, 
quod in alium cadat neminem quam eubditom 

Dostri Jeau Cbriati beneficio, qui accingal viribus D genuinum, qui et fari cum Apoatolo queat : Vivo 
imbellea et facundiam vel mutis prsebeat. Atque 
ba»c illa fabula eEt qua3 rumoribus jactetur. Cffite-
rum vos animosi, ac spiritu pra3Grmi, ne commit-
Ute ut exlerreamini ab adversariis ; quio, ceuChri-
stiani qoidam milites, fidei armis amicti, etabiles 
et immobiles consistite. Ecimvero miles qui ex-
pertom bollia, ac triumphatorem babeat ducem, 
timere nescit; quin animoa, et signa confert, quo 
nos deberous magis animari, qui copiarum arb i -
trura coaleslium, ac totius universi monarcbam, 

autemjam non egot viuit vero in me Christus 9 9 : 
nam qui nequaquam ex aua libidine vivat, tan-
quara sequeslra praefecti voluntate, Deo vivit. Quin 
imitatur et eum qui d ixer i t : Descendi de ccelo non 
ut faciam voluntatem meam, sed volunlalem qui mt-
sit me, Patris Videlin' quod inatituti fastigium 
s i t ? D o n a?mulum Christi, non apostolicum eat? 
Nec pol adolor, quin exploratam eara sententiam 
veritas testimoniura dicit. Sin hominea aic de-
functis haad encomia tcxunt, n i h i l hlnc eis glori» 

^ R o m . x i i i , 3. 4 0 Rom xm, 4. 4 1 Joao. xx, 22. 4 8 Joan. xvi, 19. 4 M Cor. ιι,β, 8. 4 4 Matth. 
v i ! 6. 4 5 I I Timotb. n, 14. 4 4 Joan. xv i , 33. 4 7 I I Cor. vn, 10. 4 S Psal. xxvi, 3. 4 9 Thren. m , 
27.' 5 0 Mattb. x i , 30. δ 1 Maith. xix, 27. 5 1 Galat. n , 20. 4 3 Joan. x i , 33. 
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decadit, poetqnam mioime videt Deus proinde ac Α bellam est invieam qaod per orbem pertinel terra-
mortalaf, aliudqoe Dei, aliud bomioom judiciara 
et l , et ignobilie plerumque iie qui illuetree appa-
reant, eub prasmii diem honoratior cernetur : ei-
quidem ecriptum eet: Erunt novistimi primi, et 
primi novissimi M . Ig itur gaudete et treroiecite, 
partim ob Dci beneflcium, partim ob ingenii coo-
vereionem, qui non iidem perpetuo maneamua. 
Atque ut apostolice loquar : Consideremut invicem, 
in provocalionem charilatit, ac bonorum operum κ , 
qui baud dcfetiecamur fraogeoda voluntate,in qua 
omtm vcrtitur oratio, nec dieeolvamur officiie 
obeundia, quin alaoritate potiua firmemur, mutuo 
auatinentee, mutuaonora por(antes,ceu confratres, 
ceu uoaaimee ceu concorporee. Quo agitando in 

rom. Ac ai placet, ingenii ocuiia aublatia InUiamini, 
aaltia, omne hoc uoivereum qood cis ooalam patet 
iia caedibue refertom: neque enim irreligioaoe duo-
lexal, et haereticoa, nec stopri i , atque adolteriis 
deditoe, acqoiidgenue flagitia desigoenl, rab mu-
cronem adigit draco, sed ab hia quoque haud alie-
nos et societatem coeuntes, ai haec vera eat oratio : 
Quitangit picem inquinabitur, et qui communicat 
superbo, similis ei fiet M . Sane inaimulamur io prae-
eeotia,qai vcoditaotem ae quemdam pro orthodoxo, 
ac perpetao cam baereai con8uescentem,veluerimus 
ab ortbodoxo in sacra mealione, dia obeuoda my-
etagogia, edi, et offerrt, nam ei ia dccessu, m in i -
mum, praevcrtiseet per confeasioDem saoria pot ir i , 

diea certamiae, cursuque peragendo, nihi l dubito g liceret quidem certe pro eo oblationam facere 
quio coronam gloriae feretis, qaae roinime mar-
ceacat, par Cbriatum Je9om Dominum noatrum: coi 
gloria et imperium, cura Patre ac eaucto Spir itu, 
nunc et aemper, in omuemqae perpeluitatem. 
Amen. 

SBRMO CXXIX. 
ConUnla accuralione cum inaspectabilibus ini-

mieis confligendum vilandumque hxreticorum 
consortium. 
Fratrea Patreaque, equidein curla ooslra eat 

cobortandi facultas, re ac eermone tenuis, et 
V08 tamen hortari atque ab animis pro v ir i l i exci-
tare est neceese. Nam s i in etadio currentes accla-
matioaem deaiderant aequentum, egentque in prae-
liis ccrtantea commililonum stimulia, quaoto vos 

orthodoxo, nunc ia h&relicacoaaaeladiaa exatia-
cioa, qui potest in ortbodoxam coramunionem 
inscri? Enimvero haec Apostoli sententia eet: Ca-
lix benedictionis, cui benedicimus, nonne communi-
caiio sanguinis Chritli esl? panis, quem frangimus 
nonne communicalio corporis Chrisli ett t quoniam 
unus panis, unum corpus multi sumus: nam omnes 
de uno pane participamus *7. Igitur a pari haeretici 
communio paoia, alqae calicis. adversarum par-
t ium eet, uaumqueexeore Ghristi efflcit corpua so-
cietalera ineuntes, poslquam nec societas luci ad tV-
nebras, nec parlicipatio justitix cum injiutilia, ntc 
pars fideli cum infideli, nec consensus tetnplo Dei 
cumidolis **, ut idera alibi clamat. Ut lugendum 
sit in i is, ac cum orandura pro adboc vivia quo dia-

. . . » « w . . W M . w V — ' Τ - ρ ' I — . . . . . . 1 M W 

oportet magis : qui cum inaspeclabilibus inimicis " boli laqueos evadanl, tuin de nobia gratulandum, 
bellum inieritie, tanquam delibutos verborura, ut 
sic dixerim, calcaribus, serio aoirais procingi, qui 
lucla baud in dieculam, quin per omncm vitam de. 
foncti, parla i l luetri immortalitatia laurea f i c tor i -
bua, sempiterni pudorie infamiam victi exigatis? 
Yerum ne id patiamur, fratres, neu exspectatione 
fruslemur, sed accuratione contcnta, ac pertinaci 
obnixu, contra diabolum, Deo duce, victoriam cer-
namu?, neque enim ncscitia ut carnaliter pugaan-
tes tol l 8iηt exciti. Quorum aiunt ora mutar i , et 
alios pro aliis apparere, Pre aerio furore, animi-
qoe prajeentia, ut tura temporis nec coDJugum, ncc 
l ibarorum, nec parentum, ncc fratrum, nec cujus-
quam allerius meminerint omnino, praeeto in 

quos j am olim Deus ad incolumilatem asciverii, 
animt sanctioQonia Cdcque prsditos vera, qu i re l i -
gione tuenda orthodoxa, vel in praesentem ei con-
feseioDem eerviremus, qua insonte, et integra de-
funclos, regno augcai ccBlesti per Chrietum Je.sum 
Dominom nostrum : cui gloria et iraperiurn cum 
Patre, ac sancto Spiri lu, nunc el eemper, in om-
nemque perpctuitalem. Ameu. 

SERMO GXXX. 
De mortis reeordaiione ac virginitaie. 

Fratres Patresque, alia aliis prefinila eat lem-
pestas (alia est enim sementie, alia messis, alia 
pacis, alia bell i , alia quaeelus, alia feriarumj, ani-
mi ealuti nulla non idonea, omaiaqae commodus 

bellum mente, ingenio, atque corpore ad eumdem D dies, si velimos. Ergo irrequieti simus ad honesla, 
modum afTecti nos quoque secundum ioteriorcm 
hominem, terrore hoslium o n l l o teneamur neceese 
eat, quin alacritate acuamur et ardeamus anirnis , 
ceo egregii Ghristiani m i l i t e s . Eosque coospicat i 
perduelles, ccdent o p p u g n a t i o n e ; sin formidoloBos, 
ac prsefractoB cernant , i b i tum arcura tendere, et 
impuris cog i tat i s , quasi q u i b u s d a m telis mentem 
lanciaare. Quanquam nec sic desperandum est, 
quin recuperata per pcooitentiam sanitate, iterum 
pugnandum, alque id perpetira, nam p o l ejusmodi 

peroices, noviti i , dicta in opus educentes: nam 
Non auditores, ait, legis justi suni apud Deum, sed 
faclores legis juttificabuntur Sane ββα bellum 
agatur, quod aciem fogiat oculorum, fortiter sit 
pugnandara, ac Deo duce coorta diabolica sensa 
proQiganda, ne immorata exigant mortem, eeu 
mcseis obeatur spiritalis, animoea metendum qua-
eique ία borreum quoddam pereoois viatica vilae 
cofnportanda, ae perenai fama eneccmor. Enim-
vero juge tempua est precum, lacryraarum, recoa-

5 4 Matth. xix, 
w.Roro. i i , 13. 
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cil iandorum facinorum, regoi rapiendi ccBleatie, ot Α et imperium, cum Patre ac eancto Spiritu, nuno 
n ib i l tit cur deinceps cuoctemur, diffiadamor, et 
emendatioaem de die ia diem traharaas. Scilicet 
oon mandi praeterit figura ? αοα quotidie innume-
rabilee decedunt ? non tumuli patentes genus iofe-
l ixbomanum, utsic dixerim, agunt in t r iumphumf 
ηοα cognatom terra excipit corpus ? Num perpetes 
[nos aotem aumus mansuri ?] ηοα recolimua qoot e 
republica noatra, ot boc memorem solum, abie-
rint ? Ubi beati olim patree ? ubi fratres spiritoa-
les ao caroales ? obi conterraoei ? obi sodalea ? 
ob i coacaotores ? qoorum peaas oos soli habitue 
exalant, oaeei rerum et ioaoes. Sed oblit i , utvide-
tn r , slipolationom, si qoi est in maniboa fralria 
obitus, patrieve, illico ad mentem redimos, etimo-

et semper, in omnemque perpelailatem. Amen. 

8ERM0 CXXXI. 

De studio, vitaque nostra dia et felice. 

Fratrea Patresque, alio in prioribus diceodi usn-
exordio, auocpercoataboodue iaflo. Ac qusro eqai-
dem demoaaelici, qood obeamoe, atudii certamine, 
quid arbitramini, fratrea? teoemuaa' quod veetiga-
mus, et immortali potimor aevo, spe affecti eoapita, 
aa desumus vero ofGcio? Enimvero; quaatam exap-
parenti, baud vos opinor vel tanti l lum eubdititiie, Qt 
sic dixerim, acilia, atque regulis defuiase, qood 
aalutie caput veetrae est, et inoolumea porro, aoaiae 
fraade iatroreum conservemiai, qao naaci hicego 

lamar, snbrigimur, at siraul aliquantillum abiit g per vos sentiam beneficiom. Saae ulrique Deam 
tempus, ibi tumpactorum ac stimubrara pertiaax 
oblivio est. At αοα di i itidem sancti, qui vila orani 
meditatione quadam parata mortis, indies mori , 
(et mirum) vivere, iadies mando apostolice craci-
figi, iodies ad Deum stodio proficiaci, vitam degea-
lea vere felicem ac amabilem. Noo exemplo ter-
remiai decem virgiaum ? Ecce, ioquit, sponsus venit, 
exiteobviam ei M . Igitur prudentes com epleadidie 
lacernis obvie. ia thalamum penetrare, ser« ob 
bonoram operam peauriam alultae clamare in baec 
verba : Domine, Domine, aperi nobis * 7, quibus i l le 
respoodeae dicere: Amen, amen dico vobis, nescio 
vos * , addena : Vigilale, quia nescitis diem illum, 
neque horam β · . Vigilaodom est ergo, et animua 

prsdicemua, qui potiori dilecta parte, et taaquam 
ad Jesu pedes cooeideotee, aermocinantem audia-
mua i*. Ergo angantur a l i i , ac de plorimie labo-
rant, coojagiboe, liberie, praedii, peconiie, noetra 
haec uoa proouratio est, qui Domino placeamua, a l i i 
terreno caaeari mereot, cujua imperiia coguntur, 
quamlibet ad mortem, ineervire, ooatra epontanea 
mil i t ia est, regia ter optimi Ghriati cum omoi liber-
tate juaea obeuntum, hooorario quodam m i l i t i e , 
regno condicto inconcuaao, ali i fluxi atqoe exilis 
quaealua gratia longum et arduum iter exigoot, 
oobie in ede divioa concordibue obire, ad diee 
nocteeque amplitudinem Dei osurpare faucibae 
licet, aoa aaram biac cadocam lucraturia, aed opea 

excitandas, qui arrectus etimoletor, loatretor, fe- Q indireptas et eeternas, Qua in re ut inait moleatia 
qusdam, ac coateado, seo eeoeilie, eea laviea (nam 
pol ineet), certe ob sermooem divinum, spemqoe 
facilima eet, q o i io angustiis exporrecti, l e t emar in 
srumnie ea; bec enim vila degitur quae vei adver-
8ta charos ad se alliciat. Quis αοα dearaat et am-
plectitur pareotes? atqae bie tamea pra? Dei e tu-
d io relictis, homioom nati hac iacumbuat. Qaid 
coajagio devinctias, postqaam de Domini eanteoti* 

Tluo o a a m soat corpae, sectos tamea evaagelieae 
gladius huc ablegat. Saoe hic principatum repudiat 
priooepe, ditftiae flocci «etitaatdivee, penurieobli-
viscitor inope, viduitatem amolitor vidooe, addam 
et derepta purpura regem hie acceoseri. Soilicet 
par Cbrietiani corporis bonor, portusque quidam 
est publioue ealutis. Jam obila morte, ηοα laotut 

braetar, renideecat, ne ingruente subito morte, 
exctadamar, nemine aperturo, aut adjameato fu-
taro. Praevertamua una omnes eerio, ioquam, 
parare opera diacessu arnica Deo, piger evigilato, 
inobediens obedito, elatus succumbito, dorus raol-
l i t o r , ttaidi insolens stimulator, confesaioni alienus 
confitetor,igaavusoperator,cuncti cuocta exsequoa-
t o r , alqoe addam, rae hercules, mulierosua refre-
nator. Qoid boo verbi est ? ne cum mulieribus 
consoescito, ac commorator diutius, uode fiagitl! 
exardescat igais, ac sacrarum Litteraratn aodientia 
aententia i.Deligabit aliquis ignem in $inut nec de-
urei vettmenta, aut ambulabit super carbones ignis, 
H4cpLmia$comburet 7 0 ? Uidem qui ad mulieremse 
conferat maritam : marita est autem tum virgo 
qooqoe, eeo monacha, t u m quaa v ido i t a t i s ββ ob l i - ^ atqoe planctua ag i ta tur , eeoQodum vita» amaotee. 
garit, quarum spoosus glorioeue Deue eet. Atqoe 
ba?c qoidem oberrones huc il loc, qui ex libidine 
rivant qusrendo sceleri pra?textu, parum memores 
Dominicl jussi , eruendum oculum qui ie scandali-
zet 7 1 , nedum aliter afFectos. Ad vos quidem hoc 
babeo dicere, debemoe nos firmi imbecillitatem 
ferre ia f i rmorum, et honestatis exemplum objici 
perversis quod com estis per divinam gratiam, 
tom sitif inauper, Dei beneficio, ao sospitemini, 
per Cbristum Jeeom Dominum nostrum, cui gloria 

qoio compoeita inbumatio defuncti eat, quem oec 
coojox inclamet, nec l iberi qoiritentur, oec cognati 
ejolent. boc et i l lud revocantee, laeteque prodeator, 
ac cum βρβ bona efleratur, sin et lacrymia opue, 
naehaB quidem citra fas, ob spiritalem digreeeiami 
ciiiam, poatqoam etDominus super Lazaro flevit7*, 
naturam demonatrans, Qua3 hac vita in omni me-
moria felicior qood pr« hoo inatitutum patefactom 
eet Deo conjongena, ut αοα abe re Davidice dica-
mus : lllic mandavit Dominus benedictionem, viUm 

M Mat lb . xxv, 6. 6 7 Ibid. 11. 6 8 Ib id. 12. «· Ibid. 13. 7 8 Prov. vi , 27, 28. 7 1 Matth. v, 29. " Luo. 
v, 39. 7 3 Joaa. x i , 35. 
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%uque in s.reulum I g i t u r gaudeamus, f ra tres , e l 
inv ieem g r a t u l e m u r , agendis etia a lque eliara gra-
t i i s , ac de amaodo aorio clemenle Deo, q u i oos β 
tenebrie i n l u c e m , ex i g n o m i n i a i n g l o r i a m , e eor-
d i b u a i n epleni lorem a c o i v e r i t ; n a m scitis qua o r i -
g i i i e q u i s q u e e t q u i b u e parant ibus e a t u a , c u m q u i b u e 
oo ier i t , q u o r u m frater v o c e l u r ; q u o r u m c o a t u b e r -
n i o u l a i u r . A c d i c o equideiu et i n e i t e r i a pereooia. 
Q u e ingreseus q u i d a m , et ozordia s u n l f u t u r o r u m 
p r o m i e i o r u m , s i q u i d e m absoluto ac conlecto q a o d 
iDcambat c e r t a m i n e e l obaequio i r revulso c e r t a n -
tea, prorercadis o b e d i e n t i s r r u o l i b u e q u i b D s d a m , 
t a n q u a m io paradiao , val ad m i o i s t e r i a p r o m p t i , 
o i i i i i i boDealate f u a c l i , ad indiotaa mortger ia leges 
atqae n o r m a m , ad e x t r a m u m coosequemur q u s nec 
v i d i t ooulua, nec a u d i v i t a u r i a , nec m o r l a l i u m 
o u i q u a m veoere ia m e a t e m π , s u i a m a a t i b u s parata 
d i v i a i t u s , q u x et c a n c t i nanciscamur D o m i n i nos t r 1 

Jesu C h r i a t i Hberal i tate atque benefleio. Cui g l o r i a 
et i m p e r i u m , c u m Patre ac sancto S p i r i t u , nunc 
et sernper, i n o m n e m q u e p e r p e t u i t a t e m . A m e n . 

SERMO C X X X T I . 
De obilu fratrii Gregorii, atque ad iecestum 

apparari perpete$ oporlere. 
Fralres Patreequo, m o r t i a n u n t i i i n c r e b r e e c u n t , 

cominua et eminus a u d i l i bac tempealate, maxirae 
a p i r i t n a l i u m f r a t r u m p a i r u m q u e ; ea imvero p r s t e r 
alioe et f ra ter Gregor ius noa r e l i q a i t , c u j u s t u m 
laadata v i t a e a t , t u m exitua f e l i x , io per i cu l ia p r o 
Cbriato d e f u a o t i . Q a i d t u m vero? aci l icet , necesae 
eat omnea o m n i a o b i n c a r b i r e , qua parvos qua 
magaoa, quaeenea, qua juveoee, una i n omnes mor- 1 

t i a etatuta m u l t a , a l io p r i u a , a l io poaterius o b i t u r o . 
U t serio a i l c o g i t a n d u m q u i d a n i m o β corpore se-
gresso p a t i e m u r T N a m q u i sodeaadvenluia feramus 
g e n i o r a m , nequaquam a r m i s i n d u l i lucidisΤ qui 
eam viam peragremus , h a u d comporta t ia asternae 
f i t a j v i a l i c i a ? q o i m u n d i pr inc ipera evadamue. de 
quo o i t D o m i n u a : Venit prineeps mundi hujus, el 
in me non huhet quidquam '· , m i n u e l i b e r i ab eerv i -
l i b u e v i t i i s Τ Bealut, i o q u i t , tercus ille quem cum 
venerit domintu ejiu, xnvenerii sic fncientem. Amen 
dieo vobis, quoniam tuper omnia bona sua constituel 
eum " . Ecquam opta l ias imam voccra. Si aulem dixe-
rit matus lervut ille in corde tuo: Moram facil 
Dominus meut venire, et cceperit perculere eonservos 
suoi, manducet autem eC bibal cum ebriosis, veniet 
dominus servi illius in die quti «··.. tperat, et hora 
qun ignorat, et dividet eum partemque ejus po-
netcum hypocritit: illic eril fleliu, et Uridor den-
lium '*. N " ! i ad eam comparat ionc iu pavemus Ί 
DOD ad m i n a s c o r p o r i b u s tabemue? scil icet fabala) 
aunt , e l orat io cassa? Po) nec siRniticatoe v e r i -
ta tem »ie aseequitur v e r b o r u m , neque e n i m fletue 
i l le eel ut bio noster, nec d e n t i u m s l r i d o r buic s i -
m i l i i , t a o t o m q a e intereat, q u a n t u m ia tor 8omnia ac 
v a r i t a t e m , poatquam i l l i c non e x s t i n g u i l u r i g o i s , 

W Peal. C X I X I I , 5. 7 5 1 Cor. «ι, 9 . " Joan. x i v , : 
VI , 34. M Paal. LXI I , 9 . « A c l . X V I I I , 9. 

bic e x s t i n g u i t n r ; non m o r i l u r vermbj , hic m o r i t u r . 
Sed quis aolere e l e i q a i t i t u a , qa ia perapicax el 
aur i tua ? a i q o i d e m poleal nec v i d e r e videns, aec 
a u d i r e audiooa, praj n n i m i s lupore meot isque o o m 
vi t i i a comroerc io . Quie l aod . t t t im a Domino l a o l u m 
poBsidoaf, et indies ee ab i n q u i n a m e n t i a h i n c iode 
cxpurgaoa , neque i n c r a s i i n u m r c j i c i o n s ? Sulficit 
enim, a i t , diei malitia sua **. Quia a l u d i o s t u d i u m 
c o m m i l t e o s Dei, o m a i q u e binc l i b i d i n e a o l u t u s , q u i 
c i i n i Davide d i o a t : Adhxiil anima mea post te, me 
tuscepit dextera tua * ° ? Ο ianocent tam Telicem ! nos 
q u i d e m s i m u s necesae eat, ot e u m i n m o d u m j u -
l ienl apparemus sacra L i t l e r e , a n i m i a ardentee, 
Hde u n i i . i t i . spe al i tes , ad e x i t u m p r o c i n c l i . I g i l a r 
b o r t o r ac obtealor, ceu q u o t i d i e m o r i t u r i obeamus, 
pro v i r i l i nos urgeates, c e r l i v i u l e n t i u r n q u i d d a m 
6 F 8 0 v i r t u l e m , ane i n acc l iv ia t r a h a t , a t i v i t i u m ia 
prool ive , lacrymae contrabamue l u s t r i c a s , quaa 
c o n t r i t i o cordis a n i m i q u e eabmiss io g i g n a t , amicoa 
aaocloa angeloa paremue, ag i landa iaaonte v i i a q u i 
aub deceeaum leoi ter noa ad b e r u m perducant . 
A l q u e h s c dissero, non q u i b o a u m a l i q u i d o b i e r i i n , 
q u i a obire aatagam r o b i s c u m , u t damnas l o q u e n d i 
nec aubt i ceadi . Oeique vos proseqaeos amore , qao 
relices c u n c l i pereanecn v i t . u n e r c i s c a m u r , p e r C b r i -
s luoi Jesum D o m i n u m n o s t r u m , c n i g lor ia et i r a -
p e r i u i n , curn Patre ao sancto S p i r i t u , nunc P t s c m -
per, i n omnemque p e r p o t u i l a l e m . A m e a . 

SERMO C X X X I U . 
De salutari confeisione, ac quo afteclut benefiiio 

quitque esl, impertiri cteterii oportere. 
Fralres Patresque, c u m tacere c o p i o , tura l o q u i 

compel lor , i l l u d ne vos c o n t r i s t e m , boc de prascepti 
mandato : n a m , Loquere, i n q u i t , et ne taceas, propter 
quod ego tum tecum*1 ; elsi i d e n i m D o m i n i eat ad 
A p o s t o l u m d i c t u m , o m n i b u s tameo p r s r e e t u r a m 
Borl i t is conveni t o r a i i o . Sane eetis vos quoque Dci 
popalue ac sacer p o p u l u s . addam et numeroaas , si 
aniversa apectaoda respubl ica eat. Sed q u a m o b r e m 
v . n . i - i n d o l u i enpcr ior ibue diebus , ac dolorc ti . i i· . :-
mc l e r e n d o ? n i m i r u m , u i apparet , confessio n u l l a 
esl, ingens ea et a p i t a l o v i r t u s . Qna ei mel iorea 
eff lci v i d e r e m , pol I x t a r u r , u l exsolutoa moleat i ia , 
poslquain non ex igui laboris alienos morbo» curare 
est, n u i i c q u i agi diversos e c o n t r a r i o a n i m a d v o r -
tara repulo cauBam. I g i l u r u n d e h s c i n v o b i s l i c e n -
t ia , sodcs, ac q u s b i n c nasc i tur i n d i g o i t a s 1 o o n 
q u i baud ovulgel i s , q a i n t c g a t i i pestirera a n i m i 
consa ? Scolorum q u i d e m ccrte a d i l u s i n nobie, et 
ta i iquaro radix (ccda cogi lat io cel •}"••• p u b l i c a t a , 
Dei m i 9 e r i o o r d i a m , proDigetur lecta p a u l a t i m cxea l 
i n opus t e n e b r a r u m . H i n c a n i m i internecionee, h i n c 
seceasue, l i inc Tuci atque ignoranl ia ! praitextuB. At 
e n i m , bone v i r , rat ioaie impotea animantea pec ae 
s c i u n t n u x i a s eecaa refugere, u l n i h i l d i c a m h o m i -
i i · •: 11. per sacram t incuuncrn o i n n i m a c l u t n csse 
b o n i scieotia. Tenue S c i p i u r e B e n l e n t i a m n o n a u -

. " M a l t h . x x i v . 46,47. » I b i d . 4 8 - S l . » M a t l b . 
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diaaaf Onginali mundo haud pepercit Deus, sed Α boc vobie stalutus, equidem non potui quin priore 
oetmmm Noe, justitix prvconem, custodivit, dilu-
vium mundo impiorum indticens " , ηοα boc tenere? 
civitatea Sodomorum ac Gomorrba?, io oinerem 
redaetae, avareioae daranasae Deum, exemplum 
eorom qni impie osseot acturi ponentem **, deoi-
qoa noo clamantem saape Apoetolum sensisee ? /Vo-
Uleerrare; neque fornicarii, nequeidolis servientes, 
neque adulteri, neque molles, neque masculorum 
etmcubitores, neque avari, neque fures, neque ebriosi, 
neque maledici, neque rapaces regnum Dei posside-
bunt His tu auditis qui malum neecire predicaa? 
scilieet verba haec simtet pra3toxtu8. Sed quid agam 
talium magistria: qui cum hortari oporteret ac 
premaoire, euoque discipulum exemplo etabilire, 

catechesicarperem frequentes, nonut contrtitaremi-
ni (adeo id Apoetoli dictum uaurpare), sed ut 
sciretis charitalem quam habeo abundantius in 
vos **, qui et afflictis coadoleam, et laatie congra-
tuler. Nam ad qoem alium reapectem, aut de quo 
doleam lsatarve, niei de vobia? qui mei fratraa, 
filii, patres, amici, cognati, amor, voluptae, gau-
dium, carona aitia,acsi quod aliud nomenedereeat 
studii el amorie. Vosque itidem teator non ab pa-
reatibus, non fratribue, αοα genere, non patria, 
non alia re qoapiam conspicua peodere, quin ab 
Deo daataxat, ao poat Deum ab tenoitate noetra, 
ut habendae eint Doo grati©, qui tam ainoeria ani -
mis devinxerit, amantes ac redamatos, amplaoteo-

nomenclaturam gerunt inanem, ab re vacui. Enim- g tee ac redamplexoa, unum corpus uoamque meo 
•ero o m m s aevi memoriam, resque geetas aancto-
rum Patrom laalratore, seu, ut propiua dicam, 
in Doetra republica quod dixi speclatore. Qualem 
beatom Gregorium abbaa Dorotheus, qualem tar -
felicem Tbadda3om abbaa Araenius, qualem iocly-
tom Jacobum abbae Lucianos, quales csteroe, ne 
sim prolixaa, ceteri fecere ? Habenti, inquit dabi-
tur, et abundabit, ei autem qui non habet et quodvi-
ietur habere auferetur 8 3 Non minae timetia? non 
refortoidatia qoem reformidant universa ? Igitur 
hortor et obteator, ot affectua beneficio quiaque est, 
provinciaa aatiafacito, cunctaque velut in oculis 
diviais obeuotor. Ne qais deiaceps iaconfessas de-
gito, i g n a v a a ac diasolutua, neu cibi et potuairopo-
leas, nnde libidines gignantur, neu inquietus ao 
nbala, q o i collegium conturbet. Auden' omnino 
camUiao pogoas conserere verborum et improbia 
coUoqatis eertare ? Ergo haud monacbua ee, sed 
/acinorow»; non pacia, eed i r « filius. Atqae hec 
quinam iarenes, nec vel mutire digni. Quanquam 
debemus nos firmi imbecillitatem infirmorum susti-
nere, et nm nobis placere. Unusquisque vestrum 
proximo nopiaceat in bonum, ad xdificationem; et-
enim Christasnon sibi placuit, sed, sicut scriptuu\mi: 
Impropem improperantium tibi cecUterunt iuper 
me **. Qaamobrem multemur contumeliis noa quo-
qae ana caai Cbristo, ac pro Chriato, omniaqoe 
ad inafitats ab eo vitae exemplar agere aatagamua^ 
qoo Dao placentes coeleste regnum ineamus, per 
Gbristom Jaanm Dominum nostrum : oui gloria et 

tem, ut in unam apem quoqua accitoa alque voca-
toa. Qaod supereet, letemur, el iater noe collaete-
mur, fratres, nea atapeamus, qui interdum carpa-
mur, sed profectam ab amore, atque in commune 
frugi disoiplinam leniter feramua. Scriptum eat 
enim : Fili mt, noli negligere disciplinam Domini, 
neque fatigeris dum ab eo argueris; quem enim dili-
git Dominus castigat, flagellat autem ompem /i -
lium quem recipit90. Qain ait et Apo&tolua : Si dts-
ciplinam sustinetis; tanquam filiU vobis offert **-
Deus. Quis enim filiw quem non corripit pater? 
iin extra disciplinam estis, cujus parlicipes facti 
sunt omnes: ergo adulterini estis, etnon fiiii 9 1 . Jam 
opibue ao imperiis, et ai qoid aliud eat quodam-
biantmortales, haudcitralaborem acquirendia, quin 
magno cum labore atque atudio, Deum, ao divina 
praemia parare, expeditum quiddam, et facile 
remur, nec mille plenum aerumnia, ex audo-
ribua, non id extrema) amentias eatindicium ? Enim-
vero audimoa : Per multas tribulaiionet oportet 
nos intrare in regnum cmlorum arctaque et affli-
ota via est, qua; in perennem vitam deducit n . 
Qoamobrem, sodea, quod inbarere renuentea b i -
lar i «vo quo frueremur, ao laatitia? quondam ία po-
roario iaftaltav r a ^ ^ i * ' ^ Iriatamqae 
vitam maluimua ioacite. Neqae alltar eo revarta-
mor, quam miaeriia exerciti, inatar Domini no-
stri Jeeu Christi, qui proposiio sibi gaudio, ait, 
ille, sustinuit crucem confusione contempla w . Qoan-
quam quse aecuodum Deum incidant, acerba, spa 

imperiuiD, cum Patre ac sancto Spiritu, nunc et D lenitaa3teraorum boaoram, neacerbasunt quidem, 
semper, i n omnemque perpetuitatem. Araen. 

SERMO CXXXIV. 
Obstupendum non esse, qui α prxfecto carpamur% 

regnumque ineundum coeleste per frequentes mx-
ierias. 
Fratrea Patresqae, sacrs 8criptura3 baac senten-

tia e s t : Ego diligevtes me diligo, et qui quserunt me 
invenient me ac signum explicat amorisiaba^c 
erba : Qui autem diligil, terio castigat **. Saoe ad 

8 3 I I Petr, π, 15. 8 3 Ibid. 6. 8 4 I Cor. v i , 9, 10. 8 5 

vu i , 17. 8 8 Prov. x m , 24. 8 8 I I Cor. n , 5. 8 0 Hebr. xn, 
v i i , 14. 9 4 Hebr. xn , 2, 9 8 Psal. χχχπ, 1. 9 8 Philipp. ιν, 4 

praesensqae tempas saaclie ferm queedam credeba-
tur , quod hinc aaactus David teatatur, inquiene: 
Exsultate,justi, in Domino 9 I . jug i declaraodo tr iom-
pbo. Hinc beatus Apostolus, eadem loquens : Gau-
dete in Domino semper, iierum dico, gaudate Que 
etai lucluosiset lacrymabundis, pugnaquequadam 
exercilis, ac pro honeato varie mullalia dicebaatur, 
tamea secnadum Deum triatitiaprobis occasio doci-
tur laetitia3, u l nos etiam fratres, tanquam feriatoa 

Matt. 
5, 6. 

xxv, 29. 8 8 Rom, xv, 2, 3. 8 7 Prov. 
9 1 Ibid. 7, 8. 9 3 Act. xiv, 21. 9 3 Matlh. 
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qao t ) . J i a f d i f i o i t pA tkod i f mitenif t^rUretolertotit' 
pftrtiif aeqat^aAafrae io f diftboli tecboiaatqoeprav 
)iia,qainf. q o i d ioterdaodoraiUmaf, e.traquaear-
carai quoadam offlcli val aoimo, ?el aermoiie, ?el 
aelioaafaramar,oc.of fargeotea, qai ioprioremaU-
tom recarrftfDOf, et ardentibae atadiif Deo tenri tv-
moi, oerti beJlatorem ac pogaacem militem arege 

booorariom ferre, ooo fagmeem ei imbeUem. Qaod 
mo§ ioaapaetabile benam ad extremam aaqae apiri-
tom argentaa, eteroia premiia Deibeiiafieioqaerea-
dia, eosiaata regnam eonseqaeiiiar, per Cbriajtum Je-
lom Domioom ooftraiD. Cai glorimet imperiam, cam 
Patra mc aaneto 8p ir i ta , oane el eetnpor, omaem-
qoe perpeloilmtem. Amen. 

E J U S D E M O R A T I O N E S 

E X F A B R I C I O , G R E T S E R O , A N O E L O M A I E X C E R P T J E . 

I . Β 
Jn diveriitaU eiborum cavendum, ei de temperantia. Ό τ ι 

Α ' . 

Du Dominica sanctorum Patrum, cap. 10. 
χρή προσέχειν εαυτούς έν τοις διάφορο ις 

β^ώμασι , καί περί εύκρατε (ας. Τή Κυριακή 
των αγίων Πατέρων/ κεφάλ . ι'. 

(FABBIC. Miblioth. grme. t . X I I , ρ. 303.) 
Fratraa ei Patree mei, qaandoqaidem oe i n d i -

goom quotidie coram vobie aperirem, ο fllii deai-
deratitaimi, meamque eimal firmameo, non hoc 
•alia docerem pro ealutis vestrc desiderio aollici-
todioeqae quibue iodeeioenter occapor. In boe 
enim, licet peccator, intentue versor nocte dieque, 
hoe spiro, ambio, pereequor, boc eet vita mea. 
Mortam laodarem propter qoam proGciscenlibus 
fratribue relaxor, oblata vobi*cum colloquendi per 
litiaraa occaaione. 

Qaomodo, fratroe moi, Pascbam eanctificati 

Αδελφοί μου και Πατέρες, έάν καθ' έκάστην ήμέ-
ραν τδ ρυπαρδν ημών στόμα άνοίγωμεν πρδς δ μας, 
ώ τέκνα πεποθημένα καί σεβάσμια, οΰκ άρκετδν 
ηγούμεθα διά τδν περ ιόντα ήμΐν πόθον, καί τήν επί 
τψ σώζεσθαι ύμας έπικειμένην ήμιν φροντίδα * είς 
τούτο γάρ, καν αμαρτωλοί έσμεν, άδολεσχούμεν νύ
κτα και ή μέρα ν, καί περί τούτου καταγινόμεθα, κα· 
τούτο άναπνέομεν, καί τούτου έφιέμεθζ, καί τούτο 
έκζητούμεν, καί τούτο ή ζωή ημών , Καί δ επαινετό; 
θάνατος, διδ καί τδ νύν εξερχόμενων τών αδελφών 
άνεπνεύσαμεν, εύρο ντε ς τδ συλλαλεΐν ύμΐν έν τοις 
γράμμασι . 

Πώς τοίνυν, αδελφοί μου ήγιασμένοι, έπασχάσατε ; 
' ' ρ " ' Τ I -·ι— r w r. 

dagiatia ? Qaomodo sanctoe reaurrcctionia Dei ho - καί πώς διέρχεσθε έν εύσεβεία τάς τής άγιας άνα-
minie in pietate pertraneietis diee ? Noa me fugil 
VOB pur i f l c a t o8 , i l l um iaa to8 , exaltatoe, eanctiflcatos 
perfeotoaque esse in gratia Domini mei, concor-
diam et cbaritatem inter vos exerceniee, et orani-
baa v igi l i ardentique eludio incumbentes: hoc 
enim demomtrant pluraa veatrtB epiatola), mihi 
veetre ftdai r fm prasceleaeque virtates eignifican-
tes. Deue, qui voe ita juetificavit, et in o m n i bono 
flrmavit, magis ac magis abundantisaimo subeidio 
aarvet et cuetodiat TOS mei luces, faces, oculos, 
bracbia, etquidquid sanctiesimum. Ex praeeentibus 
videte, fllii mei, bonum difficiie acquieitu, facile-
que DOD oaventibus perditum, ei quo longiori 
tempore repertum fuerit, eo citius minima negli-

στάσεως θεοφωτίστους ημέρας ; Οιδα δε δτι καθαίρε-
σθε καί φωτίζεσθε, καί ύψούσθε, καί αγιάζεσθε, καί 
τελειούσθε έν τή χάριτι τού Κυρίου μου, Εχοντες τδ 
εις αλλήλους δμονοητικδν καί όμόψυχον, καί άγαπη-
τιχον, καί διεγηγερμένον έν πασι καί μεγαλοπρόθυ-
μον . Τούτο γάρ έπιδηλοδαεν α\ διαφόρως έπεισερχό-
μεναι έπιστολαί υμών, άναγγέλλουσαι ήμιν τδ τής 
πίστεως κραταιδν δμών, καί τδ τ%ζ άρεοής ύψηλό-
τάτον . Καί γούν Κύριος δ θεδς ημών δ ούτως ύμΐν 
ταύτα χαρισάμενός, καί τοιούτοις ύμας κατορθώμασι 
στηριξάμενος πλειόνως καί μειζόνως, καί διαρκεστά-
τως διατηρήσοι καί διαφυλάξοι δ'λως ύμας τούς έμούς 
φωστήρας καί λαμπτήρας, οφθαλμούς τε καί βρα
χίονας, καί ει τι άλλο τών δσιοτάτων . Βλέπετε τοί-

gentia diffugere. Tempus praiaens cavete: ver D νυν, τέκναμου, καί άπδ τού παρόντος, δει τδ καλδν καί 
adest, quo corpus ad agitalionem sollicitatur ; caro δύσκτητόν έστι, και τοις μή προσέχουσιν εύάλωτον, 
noetra terrena ad actus terreatres tendit. καί τδ πολυχρονίως εύρεθέν, ραδίως διά μικράς 
αμελείας διαφεύγοιεν . Προσέχετε εαυτοΐς άπδ τού ένεστώτος καιρού, δ'τι εαρινός έστι, καί τού σώματος 
κινητικός . Καί ή σζρς ημών γή ούσα ζητεί γηίνως ένεργειν . 

Etnunc terra flmo saturata et laetificata germi- "Η τοι νύν γή κοπριζομένη καί πιαινομένη άνα-
nat, germinat et floret; sic etcaro variis cibis po» φύει καί βλαστάνει καί ανθοφορεί. Καί ή σαρξ τδ 
tibusque saturata ex necessitate spinas cupidita- αύτδ τοΐς διαφόροις βρώμασι καί πόμασι πιαινομένη, 
tum diffundit. IUam continete et apostolico modo ανάγκη τάς τών παθών άκανθας άναμερίζειν . Περι-
oaatigate, modeste illi providentee et eolununodo λάβετε ταύτην, καί ύπωπιάσατε άποστολικώς, καί 
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πρόνοιαν αυτής εις έπιθυμίαν μή ποιεΐσθε, άλλά τά 
δέοντα και αυτάρκη χορηγούντες μένετε ζήν εν τψ 
πνεύματι. Αοιπδν μέτρον καί έπί τού άρτου, καί 
έπί τού ο?νου . Καί δ μεν οίνος, εί καί δίδοται ε!ς πό-
σιν, άλλά κατά μικράν παρηγορίαν καί έν καιροΐς 
έορταστικοΐς, καί εν τοΐς κοπωδεστέροις έργοις, ή έν 
τοΐς νοσηλενομένοις, ή έν τοις άθυμούσιν, καί έν τοις 
πρδς δδδν άπαίρουσι. Έπεί έπί τών άλλων οφείλει 
λαμοανεσθαι μέχρι μιας κράσεως, ή καί δύο τδ πολύ. 
Τδ γάρ γεροντικόν τι ασφαλίζεται, οΊδατε. Ού τοίνυν 
άπείργειν υμάς βουλόμενος τών βροΊμάτων, τέκνα 
μου, ταύτα λέγω · Καταργείσθω γάρ τά βρώματα, 
κατά τδν Άπόστολον · άλλά τήν δ'ντως τροφήν ύμας 
έφιέμενος εχεΐν, διά τούτο έν ύπομνήσει τίθημι τούς 
λύγους . θέλω υμάς έσθίειν καί πίνειν, άλλ1 αρμο
δίως, καί θεοπρεπώς καί σωστικώς, πρός τε δύναμιν 
τού σώματος, διά τά πρδς χρείαν κατεπείγοντα 
έργά . "Η ούκ οΊδατε, δ'τι τής έγκρατείας ταύτης καί 
άποστερήσεως τών τού κόσμου ηδέων κρεωφαγιών, 
κα: οινοποσιών, καί λουτρισμάτων, καί θερμασμά-
των, καί καρυκευμάτων, καί ζωμευμάτων ετοιμάζε
ται ύμΐν δ θειος εκείνος παράδεισος, δ εχων τδ ξύλον 
τής ζωής, καί τδ ύδωρ τής αθανασίας, καί τδν γλυ-
κασμδν τού πνεύματος, καί τδ άμήχανον, καί άπερι-
νόητον κάλλος τής εύχροίας τών άρ(5ήτως δρωμένων, 
καί άθεάτως θεωρουμένων αιωνίων αγαθών ύμΐν τδ 
άπολαύειν καί τρυφαρν έκεΐσε ταμιεύεται; Έκει φθά-
ζοντες, έκεϊ μικρδν δ'σον διά θανάτου, φάγεσθε καί 
πίεσθβ άχορέστως καί αιωνίως . 

Καί γάρ ενταύθα, τέκνα μου, έάν έπ' αυτών τών 
βασιλευόντων λάοωμεν, ού τρυφή, άλλά τροφή σκω-
λήχων ή άπόλαυσις αυτών, ούδε εύζωΐα, άλκά δοσ-
ζιείι ή άνεσις αυτών, ουδέ χαρά, άλλά λύπη ή χαρο
ποίησες αυτών, ούδε κατάσχεσις, άλλά άπόσχεσις ή 
κληρονομιά αυτών, καί όντως ματαιότης ματαιοτήτων 
ή ευδαιμονία αυτών. Ούτως δ μείζων αυτών βασι-
λεύσας, κιί τών ήδε'ων τού κόσμου απολαύσεων 
προείρκε Σολομών. "Εχετε δε ύμεΐς τήν φίλην 
υμών έγκράτειαν, τήν σύζυγον ύπακοήν, τάς θυ
γατέρας του Κυρίου, τήν άγνείαν, τήν πα|$6σνίαν, 
τήν έλεημοσύνην, τάς Ιεράς νεανίδας, τήν κατανυ-
ξιν, τήν ταβείνωσιν . Άναβλέψατε είς τδν ούρανδν 
άνω, χαι βετε πού ή κατοικία ημών, καί πού ή κε
φαλή ημών δ Χριστδς, καί δ κοινδς Πατήρ πάντων, 
χαΐ ή πδλις ημών ή άνω Ιερουσαλήμ, ή μήτηρ 
Παύλου καί Πέτρου, καί τών κατ' αυτούς αγίων. 
'Οντως έάν έπιμένητε, ενικήσατε, έάν διαρκέσητε, 
έστεφανώθητε, έάν ούτω νελειωθήτε, άνοιγήσονται 
ύμΐν αι πύλαι τής βασιλείας τών ουρανών, καί τότε 
μου μνημονεύσετε τού τάλανος καί ασώτου, δ'λως 
δρώντες, μή είς κρίσιν άποπεμπόμενοι, άλλά δεή-
θητε καί ύπερ έμού, ώ τέκνα μου, 'ίνα με δ θεδς σύν 
ύμΐν δια σώζω ν διάσωση, καί οψ πνεύμα συνέσεως, 
καί καταρτισμδν ψυχής, εις τδ άνά μέσον υμών θεο
πρεπώς άναστρέφεσθαι. Ταύτα μεν έν τψ τέως έλα-
λήσαμεν, Επειτα καί δ οικονόμος, ψ προέγραψα, έξ-
ελεύσεται. Ύμεΐς δε εύρίσκοντές τινας γραμματοφό-

necessarium et aufflciens impendentes, vitamque 
in gpiritu portate. Caeterum in cibo et vioo iempe-
rate. Vinum quidem, ai bibendum prsbeatur, 
solummodo ad parvum levamen, in festivis diebus, 
aul iis qui graviori opere, morbo, debilitateque 
laborant, aut tandetn iter proficiscentibue ; aliaa 
vero solummodo acoipiendum usque ad unnm 
mistionis haustum, aut ad duoa, quod plur imom 
eat. Senee tamen haud nescite iUo corroborari. Non 
quia velim voa a oibis absterrere, talia loquor, 
ο filii; amoveantur cibi, ut dicit Apoatolua, sed 
quia vos neceaeariam aolummodo alimoniam ha-
bere concedo, memorise vertraa adinonilion.es com-
mendo. Yolo voa edere et bibere, eed modeate, nt 
Deo placet, salubriterque, ut vim corpua in neces-
aariis laboribus habeat. Nonne soitia hac tcmpe-
rantia abstinentiaqne laetarum quae fiuntin mundo 
carnis comeaaalionum, vini potionum balneo-
ram, caldariorum, exquisitorum ciborum, condi-
mentorumque parari volia divinum paradiaum, in 
quo sigDum vitae, aqua immortalitatis. dulcedo 
spirilus, et pulcherrimus neque arte neque oogita-
tione concipiendua oolor aeternorum bonorum quas, 
poatquam visa cootemplataque eint, neque narrari 
neqoe pingi poaaunt; vobisque delicioeam omnium 
harum divitiarum froilionem reaervari. Sustinen-
tes hic paolulum, quantum uaqoe ad mortem. 
insatiabiliter aaternumque manducabitia et bitetia. 

Etenim hio, fllii mei, si ab ipaie regibos au-
diaraua, eorom non delicia? eed lumbricorum 
nutritio voluptaa eat, non felix sed infelix f i ta 
mollitiea, non laetitia sed luctue gaadium, non 
occopatio aed expulaio bereditaa, et vere vanitaa 
•anitatum felicitas. Sio iste qui maxima eum glo-
ria regnafit, Salomon, de dulciasimis mundi vo-
luplatibus locutua eat. Vos autem retinele vertram 
temperantiam et fidelem obedientiam, Domin iu* 
Ifas, aacraeque virginea puritatem, castitetemaiee-
moByemque, jM*^q^a l^onem et humilitatem. 
Saraam epectate ad ca lum^et t tde te ubl noetra 
habitatio, nbi noatrum caput et Pater omniam 
Gbriatas, ubi noetra civitae Jeruealem ooaleetis, 
mater Petri et Pauli et proximorum ill ia eanoto-
rum ' . . S i reatiteritie, vincetia ; si persevera-
veritia, coroDabimini; si perfecti fueritie, aperieotor 
vobis regni ccalorum portae. Et tam mei, mieeri 
8alutequeindigni,recordamiQi,accarateprovidentes 
ne in judicium sim mittendus. Percamini pro me. 
ο fllii, ut Deue vobiscum salvet me, spiritum intel-
ligenti» animaeque inalauratiooem coocedat, et ia 
medium vestri ex illiue voluntate redeam. Ista 
eadem antea d i x i ; (qua3 ferens ad vos), postea 
cecooomue, cui scripta dedi, abibit. Vos autem, si 
quosdam inveniatis ad litterae mittendaa, non abs-
tinete quin mihi nuntietis quomodo ee rea veatraa 
habeant. Contendite, Glii mei, ad manaalia opera, 

> Galat. ιν, 26. 

http://adinonilion.es
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et ad curam pecorum, agrorum et vinearum, Α Ρου<> μή διαλίπητε αν τι πέμποντες ήμας τά χαθ' 
omnia ad votum et ordinem facieotes *. Praai f o r 
t i ter , filii Acacie, et vos omnes fidelee fratree mei, 
operantem ex Deo sequimini» ut bene sit vobis, et 
lucis fllii fiatie. Naper cum Patre Ammonio Palrem 
BartholomaBum, et visitatorem fl.ium meum neces-
aitatum praesentium cauaa m i s i ; et jamjam vela 
daturum eat navigium, ea quaa sunt vobis necessa-
ria portans. Soitote a me, dignitatie vices gerente, 
raoeptoa fuisse fratres, inter quoe erat Pater 
Abraimioe, i n civitate il lustria factue, v ir piua et 
Daum quaerene. Precamini ut in Domino perGcian-
tur . Salutant vos dominna pater meus, Pater ve-
ater (Bconomus, oeconomi adjutor, protopreabyter 
Athanaaius, etudiorum prcfectus Bareanuphius et 
rel iqui fratres noatri. Gralia Domini noatri Jeau 
Cbristi oum omnibus Tobie ait. Amen. 

ύμας δπως έχει, καϊ άγωνίσασθε, τέκνα μου, ε!ς τά 
8ργα τών χειρών υμών, είς έπιμέλειαν τών κτηνών, 
τών χωρών, τών αμπελώνων, πάντα εύσχημόνως 
και κατάτάξιν ποιούντες . Ήγοΰ καλώς, τέκνον Άκά-
κιε, άπαντες ύμεις, ol πιστοί αδελφοί μου, ένθέως 
ϊπεσθε τψ προάγοντι, Ίνα εύ δμΤν γένηται πασιν, 
και Ισεσθε τέκνα φωτός . "Αρτι δε συν τψ άβο$ 
Άμμωνίψ απέστειλα μεν καί τδν άββάν Βαρθολο
μαίο ν, καί έπιτηρητήν ώς τέκνον ημών έπί ταΤς 
παρισταμέναις χρείαις. Συμφθάζει δε μικρόν τί ποτ 1 

έξελθεϊν καί τδ σκάφος μετά τών χρειών όμών . "Ινα 
δε γινώσκητε δ'τι καί αδελφούς ύπεδεξάμεθα, ού 
μήν άλλά καί τδ σχήμα έχοντες, έξ ών εις έστι 
καί δ άββας Άβραΐμιος, τής πόλεως γεγονώς επι

φανής άνθρωπος, καί άνήρ ευσεβής καί ζητών τδν 
Β θεόν. Εΰξασθε, 'ίνα εν Κυρίψ καταρτίζωνται. Προσ-

αγορεύεΐ υμάς δ κύριος καί πατήρ μου, καί πατήρ υμών δ οικονόμος, ό παροικονόμος, δ πρωτοπρε
σβύτερος Αθανάσιος, δ έπιστη μονάρχη ς Βαρσανούφιος, ή λοιπή πασα αδελφότης. Έ χάρις τού Κυρίου 
ημών Ιησού Χριστού μετά πάντων υμών · Αμήν . 

I I . 
Oraiio sancli Palris nostri Theodori (7), monatterii 

Studitarum antistitis, in adorationem pretiosse et 
vivi/icx Crucii media Quadragesima. 

(6RST8ER. t . 
Exeultationia et laetiti© dies ieta eat, quia letit i» 

eignum pro i ta l . Laudia et confessionis chorea 
inatituitur, quia sanetiBsimum lignumdemonetratur. 
Ο pretiosiasimutn donum I Euge, qualia in aapeoiu 

Β'. 
Τού έν άγίοις Πατρδ ς ημών καί δμολογητού 

Θεοδώρου, ηγουμένου τών Στουδίου, λόγος εις 
τήν προσκύνησιν τού τιμίου καί ζωοποιού σταυρού, 
έν τή Μεσονηστίμψ . 

I I , ρ. 231.) 
Άγαλλιάσεως3 καί ευφροσύνης ήμερα, δ'τι τό ση-

μεΐον τής χαράς πάρεστιν · αΐνέσεως καί έξομολο-
γήσεως χορεία, δ'τι τδ πανάγιον ξύλον εμφανίζεται. 
Βαβαί τού ύπερτίμου δώρου I Εύγε οία τής όψεως 

* σ ' * Ρ 
eplendorl Νοα praase fert epeciem exbonoetmalo υ ώραιότης! ού σύ μ μικτό ν τινα καλού τε καί κακού 
o o m m i a t a m , u t lignum i l l iud i n Edem, aed t o t u m 
pnlchrum et epecioaum est el viau et guatatu. Eet 
enim l i g n u m , v i t a m non mor t em prooreana, i l l u -
miaane non obacurans, inlrodocena ia Edem non 
educens; l ignum i l lad, i n qaod Gbrialus, velutrex 

* I Cor. XJV, 40. 

S Magni nominia apud Graecos eat Theodorus 
ites, abbaa seu antietea monaeterii, quod Siu-

dfoftn appellahant. Gelebrant Graeci featum ejue 
11 die Novembria; cum hoc Eucomio in Menologio, 
τού δσίου Πατρός ημών Θεοδώρου του Στουδίτου, 
Sancti Pairis nosiri Tkeodori Studitm. Vixit aub 
Iconomaobia imperatoribua Copronymo, ejuaque 
filio Leone, et aub Ortbodoxis Constantino et Irene, 
etNioephoro. Fratrem babuit Joaepbum archiepi-
acopum Tbeasalonicensera. cujus orationem de 
Exaltatione supra reperies. Praeter banc Homiliara 
hoc osque tenebris sepultara, quod quidem ego j 
aciam, exstat tom. X I Surii Encomium inaanctum 
Platonem, suum in gubernatione monaaterii Slu-
diani antecessorem, et liber dogmaticus de hono-
randia imaginibua, vel potius fragmentum ex quo 
dam de imaginibua catecbeai, ut et aliud ex Epi-
stola quadam de haereaibua, tom. I I I Biblioth. ian-
ctomm Patrum. Exataat ejusdem in Grscorum Ri-
t::alijjus librie varii hymni : nam et inter poetas 
ec^esiasticos et bymnographoa ponitur iate Theo-
dorus a Graecis. Prodierunt ante aliquot annos ca-
teoheaea ejuedem Theodori, interprete ex Greco 
Joanne Livineio. Multa cum suietul i t tum propter 
iraaginum veneratiooem, cujua invictua propugna-
tor erat, tam propter dissensionem cam Taraaio 
palriaroba, ejuaque aucceasore Nicephoro, de qua 
jpBe Dounu l l a in Vita sancti Platonie, et prelerea 

εμφασιν έ'χονσα, ώς τδ πριν έν Έδεμ ξύλον, άλλ'δλον 
ώραΐόν τε καί καλδν καί δρώμενον, καί μεταλαμβα-
νόμενον. Ξύλον γάρ έστι ζωοποιούν, ού θανατούν * 
φωτίζον, ούκ άμαυρούν · είσοικίζον, ούκ άποικίζον 
τής Εδέμ* ξύλον εκείνο, έν ψ Χριστδς έπιβάς, 

Gedrenua et Zonaraa. Divereus ab hoo Theodoro 
eat ille, de quo Cedrenua pag. 376: Ούτος δ δ'σιος 
Ιωάννης καί μελψδδς ώνομάσθη, μετά Κοσμά 
επίσκοπου του Μαϊουμ^ν καί θεοφάνους αδελφού 
Θεοδώρου τών Γραπτών; "tJbi intorprea : Hic san* 
etus Joannes una cum Cama Mqjumensi episco-
pot et Theopkane fratre Theodori^&rttptorum epi-
scopi. Male. Verlendum enioo : Cum Tkeopkane fra* 
tre Theodori, qui duo cognominati sunt γραπτοί, a 
notis aeu iambis faciei inacriptie, juasu Theophili 
imperatoria, ut narrat Gedren. foL 427. Ita eoedem 

, infra fol. 442 vocat ipae Gedren. Έριθμούντα τοις 
έστιάτορσι ααί Θεοφάνης, καί δ τούτου δμαίμων 
Θεόδωρος, ο\ Γραπτοί. Ubi recte interprea. Fuere ex 
convivarum nuraero Tberphanes qnoque et ejua 
frater Theodorus, quos a notis faciei impreaaia Gra-
ptoa vocant. Ex quo loco corrigere poterat Xylander 
suum i l lum priorem, errorem. Γραπτούς autem vo-
catoa esse a scriptura i l la in facie, liquet itidem ex 
peapooao Theopbania ad Theodoram, qu» cum 
Theophanem altenlius intueretur, υπέρ ταύτης τής 
γραφής έν τψ τού θεού άδεκάστψ βήματι δικασό-

δεθα σύν τψ άνδρί σου καί Βασιλει. In Bibliotbeca 
esaaneoai in archimandntatu S. Salvatoris ex-

atat homilia Joeephi archiepiecopi Thessalonicen-
ais (qui fuit frater Tbeodori Studite) in sanctam 
crucem in media Quadrageeima. POSSEVINDS, in 
Append. ad Apparalum sacrum.) 
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ώσπερ βασιλεύς έπί τεθρίππου, τδν τδ κράτος Εχοντα 
του θανάτου τδν διάβολον ώλεσεν, άπαλλάξας της 
του τυράννου δουλείας τδ άνθρώπινον γένος · ξύλον 
εκείνο, έν ψ δ Δεσπότης καθάπερ αριστεύς πληγείς 
έν πολέμω, χείρας τε καί πόδας σύν πλευρά τή θέο-
σώμψ, Ιάσατο μωλώπων αμαρτίας, τήν ύπδ τού 
πονηρού δράκοντος τραυματισθεΐσαν ημών φύσιν · 
και εί δει προσθείναι τον ΰμνον, ξύλον έκεΐνο, έν φ 
τδ Δεσποτικδν ρυεν αίμα ένίησι δύναμιν άμαχω-
τάτην, ύφ* ής φλέγονται δαίμονες, καί κόσμος φω
τίζεται. 

Τίς λοιπδν ού προσδραμειται πρόσβλέψαι τδ πο-
λύευκτον θέαμα ; τίς ούκ επιθυμήσει περιπτύξασθαι 
τδ θεόπλοκον ερνος ; Ήκετε, άθροίσθητε, πασαι 
φυλαί καί γλώσσαι, παν γένος καί πασα ηλικία, 
πάν αξίωμα καί παν πολίτευμα, δσον ιερατικόν τε 
καί βασίλειον, άρχον τε και άρχόμενον. Έπείπερ 
θεοτελής ή πανήγυρις, δοκούσί μοι καί άγγελοι 
περιχαρώς ύπαντήσαι τή πανηγύρει, απόστολοι τε 
δμοθυμαδδν συγχορεύειν, προφητών δ'μιλος, μαρτύ
ρων στίφος, δικαίων απάντων δμήγυρις. Ί£ γάρ 
τροπαίω χριστομιμήτως κατίσχυσαν τής αντικεί
μενης δυνάμεως, κλέος ούράνιον καταστεψάμενοι, 
πώς μή ουχί καί έπί τή τούτου έμφανεία πρόσεστι 
σονευφραίνεσθαι; Δοκούσί μοι καί οίστισι μή α*-
σθησις, συνήδεσθαι τάχα · γή, φημί, ή τδν τοιούτον 
καρπδν οία μήτηρ έκ λαγόνων δεδωκυΐα · πάντα τά 
ξύλα τού δρυμού ώς ομωνυμία τιμώμενα * δ άειλαμ-
πης ήλιος, σελήνη ή πολύφωτος, αστέρες ot μαρ-
μαίροντες, αύτδς δ ούρανδς δ μέγας ούτος καί πολύ
στροφος · έπείπερ πάσα ή διά τού σταυρικού πάθους 
πρδς τδ κρειττον άμειψις. I 
nstum i l l u d multarumque conversionum corpus 
matatio procesait. 

Άνχκρουσάτω τοιγαρούν Δαβίδ τήν πνευματική ν 
κιθάρα*, $δων εκείνα εύκαιρότατα . 'Γψούτε Κύ
ριο*/ τδν θεδν ημών καί προςκυνειτε τψ ύποπο-
οιψ τών ποδών αυτού, δτι άγιος έστι. Συναδέτω 
χαί Σολομών δ σοφία ανυπέρβλητος * Ευλογείτε . 
ξύλον δι' ού γίνεται σωτηρία. Σήμερον τοιγαρούν 
ή * Εκκλησία ώπται παράδεισος, τδ ξύλον τής ζωής 
εν μέσω προ φέρουσα, έφ' ψ ούκ απατηλός δαίμων 
απατών που τήν Εΰαν, άλλ' άγγελος Κυρίου παντο-
χρατορος περιέπων τδν έπερχόμενον. Σήμερον προσ
κυνείται σταυρδς δ πανάγιος, καί ή Χριστού άνά-
στασις ευαγγελίζεται. Σήμερον προσκυνείται ξύλον 
τδ ζωοπάροχον, καί ό κόσμος δ'λος άναζωπυρείται J 
πρδς αινεσιν. Σήμερον προσκυνείται δ τριμερής 
σταυρδς, καί τά τετραπέρατα εορτάζει χαρμόσυνα. 
Ώς ωραίοι, φησίν, ο! πόδες τών εύαγγελιζομένων 
είρήνην, τών εύαγγελιζομένων τά αγαθά! Άλλά 
γάρ μακάριοι καί ol οφθαλμοί, ε'ίποιμι άν, τών 
βλεπόντων τδ τής ειρήνης τού παντδς τρόπαιον, καί 
τά χείλη τών προσπτυσσομένων τδ ύπεράγαθον τούτο 
σύνθεμα. "Αφθονος ή χάρις άπασι πρόκειται άένναος 
ή κρήνη άγιασμδν πηγάζουσα, ούδένα ουδαμώς άπο-
σειομένη έκ δαψιλούς άγαθότητος, άλλά καί τδν 

in quadrigam, aecendens, diabolum, qui mortis 
potentiam habebat, perdidil, bumanumque genue ex 
tyranni servitute vindicavit. Lignum i l lud, i n qao 
Dominus, tanqaam praeatantiesimue pugnator, in 
praelio manibus, pedibus, divinoque latere vulne-
ratus, male factorum vibicea curavit, nataram 
videlicet noatram a pernicioso dracone sauciatam; 
e lu t aliquid ex hymno deeumam, lignum i l lud , i n 
quo Dominicus sangois atillana insaperabilem 
virtutem inetillat, qua daemones urtmtnr, et mandoe 
illastratar. 

Quie de o n t e r o noa accarret, at boo exopla-
Usflimum spectacalum intueatur ? Qaia non deai-
derabit coeleete hoc germen amplecti ? Venite, 
congregamini, omnea tribus et lingaffi,omniegene, 
et omnis stas, omnis dignitas, omnis itatas, seu 
eacerdotalia, eea regalie, eea imperans, seu eub-
ditus. Cum a Deo concio haec et panegyria ooac ta 
ait, videor mib i videre aogeloa l&tia vultibue ad 
hunc conventum approperare, apoatoloeque c o n -
cordibas animie colleetari, gaudioque exailire; 
similiter et prophetarom ccBtum, et martyrum 
turbam, omniumque justorum muititudinem.Qoo-
modo enim fleri potest u l osteneione ejua trophei , 
gaudio non compleantur, quo, ad imitationem 
Gbristi, adveraariae potestatea devicerunt, cceleeti 
gloria redimiti ? Videntur mibi et i l la qu» sensu 
carent, voluptatis quoque senaum aliqaem per-
cipere, terra, inquam, quaa fructum hunc velut 
mater ex utero protulit, omaia ligna silvarum o b 
cognationem honorata, sol perpetim aplendene 
l o n a luciflua, atella) rutilantes, ipsum ooBlam, 

qoia ex passione cruois omnia i n meliua c o m -

Quocirca David spir itualem suam oitharam pulset, 
admodum opportune il la concinena : Exaltate. 
Dominum Deum nottrum, et adorate seabellum 
pedum ejus, quoniam sanctus est *, Acoinat e i 
aapienliaaimus Salomon : Benedicite lignum^ per 
quod fit salutEapropter hodie Eccleei» para-
dieuse«ae^tet&f,ligiri^ medio proferene, 
in quo deoeptor daunon n o n midat, Evam i n 
fraudem impellena, sed angelus Domini o m n i -
potentis qai prodeuntem crucem defensam praetat. 
Hodie crux aanctiaaima adoratur, et marreet io 
Gbristi annuntiatur. Hodie adoratur lignam qaod 
vitam suppeditat, totueque mundus ad laudee 
exauscitatur. Hodie triparila crux adoratar, et 
quatuor finea orbiadiemfestumlffititiffipleniasimum 
agunt. Quam speciosi, ioquit, pedes evangelizantium 
pacem evangclizantium bona8! Atque et beatos 
predioaverim illoa oculos qui pacis hujus un i -
versitatistropbaeum conapioantur, beaia i l la atiam 
labia, quaa praecellentisaimum hoc signum exo-
aculaatur. Copiosa gratia omnibus propoaita est. 
Perennis fons, ex quo aanctiGcatio emanat; nec 
quemquam ab bac tazn larga ubertate repellit, aed 

1 Psal. XCYIII , 5. * Sap. xiv, 7. 8 Rom, x, 15; Iaa. t n , 7; Nab. i , 15. 
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et pnrum jam puriorem reddit, eamque, qui 
flagitioram sordibae oontaminalas eet, expiat, 
soperbum et elatum conlrahit, segnera tradumqne 
oorde excitat; diaaolntum, diaciplinae jugo astrin-
git , duromque et inflexibilem mo l l i t ; aiquidem 
aliquie, Yotiavitaain meiiuacommutand» conceptia, 
acoedat, nec audacter, nec arrogaoter divinie hiace 
reboe propinquet, cum crux pudentesei verecundoa 
ametjaoa aatem, quibus oontrarli moree, quam 
maxime avaraator. 

Hoo vifif icum lignom oculie osurpatum medi-
einam feoit ei, qui ex intui la biandientis l igni in 
paradiso qoaai incantatua fuit, aapectai. Qaando 
lignum hoc labiia et oculia app l i camo8,a mortiferi 
l ign i goatatn et contacto confeatim liberamor. Ο 
magnitudinem doni, quod nunc publice proalat Ο 
ter felicem beatitudinem ! Priaa per l ignum inter-
empti, ouno per lignom vitam reperimus; prius a 
ligno decepti, veteratorem serpentem in ligno 
repolimoe. Nova? et pergrins profecto commutatio-
nes. Pro morte datur vita, pro corruptione incor-
roptio, pro dadeoore gloria. Non aba re ergo ex-
elamavit aanctus Apoatolus : Mihi autem absit 
glcriari, nisi in cruce Domini nostri Jesu Christi, 
per quem mihi mundus crucifixus esi, et ego mun-
do 4?Namaamroaillasapientia,qua?, ex cruce quaai 
effloruit, mnndans sapientie jactanliam et super-
cilium stultitiaa redarguit. Omnigena bonoram βρβ-
oiee, que ex cruce exstitit, malit ie et nequitie ger-
mina ampulavit. Hujus l igni figor» dontaxat et 
praaaignificationea, j am iode ab exordio mondi 
rerutn maxime mirabil ium nols fuerant et i n -
dices. 

\ Vide enim quiaqaie eciendi deeiderio teneris. 
Nonne Noe exigao ligno cum flliia et axoribus, et 

^ oam omnie generia animalibua dilavii exitium d i -
vino deoreto effagit?Nonne Jacob positis in cana-
l ibo t lignia, detractia priua corticibua, eo lempore, 
qoo aacendebant ovea, totoa greges magna om-
niam admiratione suoa fecit ? Quid vero virga 
Joaaph, cujua faatigiom patriaroba Jacob adoravit, 
aliud eat quam eymbolum ejua quod nunc adora-
tur f i v i f l c i , l igoi ?Quid vero rursua virga Moysia? 
Νοηηβ flgora crucis? nooo quidem aquam in 
aanguinem transmotans, nonc fictitios aerpentee 
magorom devorana, modo icta et impulsu suo 
mare dividena, jam corau convereo maris undaa 
redocena, boatesque aubmergens; eos ?ero, qui 
legitimue populua eral, conservaos. Talia foit 
otiam virga Aaronica, crucis figura, eodem die 
frondeacena, Jegitimumque aacerdotem demon-
strans. Qoanqoam longum nimis faciam, ai omnea 
cruoiaprssignificationes in unum condocere nitar. 
lianc enim praBnotavit Abraham, cum filium colli-
gatum lignorum strui impoauit. Hanc deaignavit 
Jacob, cum manibns permutatis filiia Joseph bene-
dictionem impertiit. Agedum, ipaum quoque Moy-
san flguram orucia habeto, qoi extenaione ma-

ήγνισμένον έπικαθαίρουσα, τών τε κεκηλιδωμενων 
μολυσμών άπαλλάττουσα, τδν ύπεραύχενα συστέλ-
λούσα, καί τδν νωθροκάρδιον διεγείρουσα, τδν παρ-
ειμένον σφίγγουσα, χαι τδν άτεράμονα μαλάττουσα, 
ε'περ έκαστος έγγύαις ταΤς πρδς τδ κρεΐττον τήν 
προσέλευσιν ποιήσοιτο, άλλά μή τολμηρώς καί αύ-
θαοώς τοις θείοις προσπελάσειεν, έπείπερ τούς αίδή-
μονας οιδε προσίεσθαι, άποστρέφεσθαι δ' δτι μάλιστα 
τούς άλλως έχοντα;. 

Τούτο τδ ζωοποιόν ξύλον δριώμενον τήν έκ τής 
τού θελκτικού ξύλου προσβλέψεως γοητευθεΐσαν 
ημών έν παραδείσψ ίάσατο δρασιν · τούτο τδ ζωο
ποιόν ξύλον προσαπτόμενοι χείλεσί τε καί δμμασι 
τής γευστικής τού θανατηφόρου ξύλου άπαλλαττό-
μεθα προσψαύσεως. *Ω τής προκειμένης μεγαλο-
δωρεας ! ώ τής τρισολβίου μακαριότητος ! επειδή τδ 
πριν διά ξύλου τεθανατώμεθα, έν ξύλω τήν άθανα-
σίαν εύράμεθα * ύπδ ξύλου κατασοφισθέντες τδ πρό
τερον, έν ξύλω τδν σοφιστή ν δφιν απέκρουσα μ* θα. 
Τά ανταλλάγματα ξένα! Άντί θανάτου ζωή, άντί 
φθοράς αφθαρσία, άντ' ονείδους δόξα! Εύκαίρως 
ούν ό Ιερύς Απόστολος βεβόηκεν · Έμοί δε μή γέ
νοιτο καυχάσθαι, εί μή έν τ ψ σταυρψ τού Κυρίου 
ημών Ιησού Χριστού, δι* ού έμοί κόσμος έσταύ-
ρωται, κάγω τψ κόσμψ. Έν γάρ σταυρψ ή ύπέρ-
σοφος σοφία έξανθήσασα, τά αύχήματα τού κόσμου 
σοφίας έμώρανεν * έν σταυρψ παντδς ε?δησις αγαθού 
καρποφορήσασα, τά τής κακίας βλαστήματα άπεξ-
έτεμε. Τούτου τού ξύλου καί τύποι μόνον θαυμασίων 
είσιν έξ αίώνος δ'τι μάλιστα γνωρίσματα. 

"Ορα γάρ, δ φιλομαθής ! Ουχί ξύλω μεκρφ Νώε 
συν υΐέσι καί γυναιξί, πρδς δε παντί γένει ζώων 
κατακλυσμού δλεθρον θεοκρίτως έκπέφευγεν; ουχί 
ξύλοις παρέθηκεν Ιακώβ έκλελεπισμένοις έν τοΐς 
λήνοΐς, κατά τήν έπίτεξιν τών θρεμμάτων τεθαυ-
μασμένως είς έαυτδν άπηγάγετο; τί δέ, ή ράβδος 
Ιωσήφ, ής προσεκύνησεν ..έπί τδ άκρον Ιακώβ δ 
πατριάρχης, πάντως τι 4λλο ή σύμβολον τού νύν 
προσκυνουμένου παρ' ήμΐν ζωοπο«θα-£ύλου; τί δε 
πάλιν ή τού Μωσέως ράβδος; ού τύπος σταυρού ; πή 
μέν τδ ίίδωρ είς αίμα μεταβάλλουσα, πή δε τους 
ψευδωνύμους οφεις τών έπαοιδών κατεσθίουσα, καί 
άρτι μέν κρούσματι τήν θάλασσαν τέμνουσα, άρτι δέ 
έπιστρεπτικώς τήν ύγράν συνάπτουσα, καί τούς μέν 
δυσμενείς καταποντίζουσα, τούς δέ γνησιεύοντας 
διασώζουσα. Τοιαύτη καί ή Άαρωνήτιν ράβδος, 
άντίτυπος σταυρού, αυθημερόν έξανθήσασα, χαΐ τδν 
γνήσιον τζς Ιερωσύνης ύποδείξασα. Καίγε μακρο-
επεΐν δόξαιμι. συνάγων τού σταυρικού τύπου τάς 
έμφάσεις. Τούτο μέν, ήνίκα Αβραάμ συμποδήσας 
Ισαάκ τδν υΐδν αυτού, έπέθηκεν αύτδν επάνω τών 
ξύλων · τούτο δέ, οπόταν Ιακώβ, εύλογων τούς υιούς 
Ιωσήφ, εναλλάξ τάς χείρας μετεσχηματίσατο. Δεύρό 
μοι λάβε καί αύτδν δή Μωυσέα τή τών χειρών έκτά-
σει τδν Άμαλήκ τροπούμενον. Φέρε δή, φέρε και 

(*) OMJML η, 14. 
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τδν Έλισσαιέ κχθιέντα έφ' ύδωρ τό ξύλον, χαΐ τόν \ ouum Amalecitaa ία fugam vertit. Agedum et E l i -
σίδηρον έχ βάθους άνέλκοντα. Τούτου δή τού τύπου ού 
μόνον Ιν τ?5 Παλαιή Διαθήκη, άλλά χαΐ Ιν η[ χάριτι 
πολλά τά τεράστια * έν ν (καις δή βαρβάρων, έν δρα-
σμοίς δαιμόνων, έν άπαλλαγαΐς νόσων, έν άπασιν 
άλλοις ών ούχ ε στ ι τής άναμνήσεως αριθμός. 

Όρφς δ'ση δύνσμις Ιν τψ τύπψ τού σταυρού, ώ 
βέλτιστε; ΕΙ δε δεύρο τοσαύτη, πόση δ' άν εΐεν έν 
τφ τύπψ τού έστατρωμένου Χριστού; δήλον γάρ, 
ότι καθ' όσον προφερέστερα τά πρωτότυπα, χατά 
τοσούτον χαι τά παράγωγα προύργιαίτερα. Καί τίς, 
φησίν, έν τοις προειρημένοις ύποδεδήλωται τύπος 
Χριστού, συνιέναι ζητώ. Αυτοί δέ, φημί, ο\ τυπούν-

883001 aocipe demittentem ία aquam lignum, 
ferrumque ex profuodo attrahentem. Ilojue flgure 
αοα modo ία Veteri Testameoto, sed el in lege 
gratiffl molta sappetoat mirabilia, in victoriis de 
barbarie relatie, in fogaodis demooibus, ία de-
polaiooe morborum, in plurimie aliis, qo » eigilla-
t im perceasere infinitum eit. 

Videe, oharieeime, quanta in signo crocie poteo-
tia ! At 8i hio taota, quanta erit io typo craciflxi 
Gbrieti ! Perspiouum namqae eet, qaaato excel-
leatiora sunt prototypa, tanto etiam prestantiora 
Θ88Θ ea, qu» ad prototypa repraeaentanda inali-
taootor. Et quie, dixerit forte quiequiam, typum 
Christi predictia temporibos gessit ? Kqoidem 

τες τόν σταυρόν. Ώς γάρ ή τών τού Μωσεως χειρών Λ cognoecere id avao. Reepondeo illos ipeoe, qai 
έστασις έτϋπου σταυρόν, ούτως αυτός δή Μωσής 
έστχυρωμίνον Χριστόν, τροπούμενον τόν άόρατον 
'Αμαλήχ, κάν τοΐς άλλοις παραδε(γμασι τούθ' ύπο-
ληπτέον, συνεκφαινομένου θατέρου τύπου θατέρψ. 
Άλλ έχει, φησίν, έμψυχος ό τύπος. Τί δέ περί 
αψύχου σοι ό λόγος ; "Οτι κάπί τού σταυρικού τύπου, 
όταν άψυχο ν τό όρώμενον, έφ' δ καί περί δ τό τερά
στιο ν, δμως παραπλησίως τή σταυροειδεΐ είκόνι συν-
εκφαινομέντ^, Sv τε έμψύχοις καί άψύχοις ή χριστο-
ειδής είκών τερατουργεΐν εΐωθεν. ώς έν αυτή έχουσα 
τήν τε μορφήν καί τό είδος τού αρχετύπου, κάί τοσ
ούτον ταυτιζομένη τή τε τιμ$ και προσκυνήσει, 
όσον χαί κατά το3νομα, παντί που δήλον. Καί ταύτα 
εί καί παρεκδαλικώτερον, άλλ' δμως είς Ιλεγχον κα 
ένατροπην της εικονομαχικής αίρέσεως, ώς άνατρε-
πούσης τό τής οικονομίας Χριστού μυστήριον. 
γάρ άναιρών τήν είκόνα, συναναιρεΐ δηλαδή καί 

ον, ε'ίπερ θάτερα τών άμα, καί τών πρός 
τι τοΐς νουν εχουσιν. 
oeconomis et dispeasatioais 
t o l l i t ; sont eoim ex i l l is, 
r anU 

Έπί δέ τδν σταυρόν έπιτέον, καί οιονεί έντρυ· 
φητέοντητής άγιας προσηγορίας διατριβή. Σταυρδς, 
χρημάτων απάντων χρήμα πολυτιμδτερον · σταυρδς, 
Χριστιανή* " ασφαλέστατο ν καταφύγιον " σταυρδς , 
Χριστοο μαθητών έλαφρότατον επωμάδιον * σταυρδς, 
τετροχωμένων ψυχών παραμύθιον εύπαρηγόρητον * 
σταυρδς, της είς ούρανόν πορείας δδευτήριον άνεμ· 
πόδιστον. Σταυρού στάσις καί εύρος 
κήτους περιληπτικώτερον διάμετρον 

crucem adumbraroat. Quemadmodum eaim extea-
sio naouam Moysis crucem preflgurabat, eic ipee 
Moyaes flgoram gerebat Cbriati, qui inaapectabilem 
Amalec in fugam ooojecit, licet aliia itidem exem-
plis id oatendi queat, altera juxta alteram poaita 
et eluceaoente figara. At ib i , objiciat qoia, viva 
apiransque figura eat. Gur igitur tu de ioanimi lo-
queris ? Ideo de bac loqaor, quia etiaoa in typo 
crucia, quando id qood ceraitur, et ίο qao, et 
circa quod mirabile quiddam patratur, vita ani-
maque caret, imago ad Cbriati simililudinem effl-
cta, aimiliter ut crucia imago, qu» typo illo reprae-
eentatur, opera admiranda perpetrare solet, velut 
oa, qu» in se apeciem et formam prototypi coot i-
oet, et eateoue idem com illo bonore et adoratioae 

Ό G aicut et nomine, effecta : quod per so maoifeatam 
τό eat. Haec etsi noooihil extra propoeitom diota v i -

deaator, valeat aihilomiaus redarguend® et refel-
leoda) ioooomacborum haereai, qaa) myateriom 

Cbristi evertit. Nam qui tol l i t imaginem, is aimiram et prototypam 
qaaa ad se motuo referoatar, ut ooraat, qoi mentem aoa amise-

νος καί κράτος, δ'λεθρον πάσης αντικείμενης δυνά
μεως · σταυρού είδος καί σχήμα, πάντων σχημάτων 
εύσχημονέστερον δ'ραμα · σταυρού βολίς καί έ'λλαμ-
ψις, ηλίου λαμπρότερον έξαλμα · σταυρού χάρις και 
δόξα, χαρίτων άπασών χαριέστερον δώρημα · σταυ
ρδς, ουρανού κάί γής είρηνοβράβευτον συναπτήριον. 
Σταυρού τουνομα αγιασμός, δ'τι μάλιστα καί γλώσ
σα^ λαλούμενον, καί άκοαΐς άκουτιζόμενον. Σταυρψ 
νενέκρωται θάνατος, καί 'Αδάμ έζωοποίηται · σταυ
ρψ κεκαύχηται πάς απόστολος, καί μάρτυς έστεφα-
νωται, καί ώσίωται όσιος · σταυρψ Χριστδν ένδεδύ-
μεθα, καί τδν παλαιόν άνθρωπον άποτιθέμεθα * σταυ-

"iBed ouoc ad cruoem redeoodum eat, ejoiqae 
preeoaiis perceaaendis aM^siae obiectationalmmo-
raodnm. Crox pecooiie omnlbns peonaja pretio-
sior. Crox Cbrietianorum totieeimom perfagiom. 
Grax disoipuloram Gbristi le?iseimam oaae hame-
ris impositum.Crax afflictarum meatium dalciesi-
ma consolalio. Grox vie io ccBlum daotrix, cai 

τού ουρανίου j ) aullum impedimeotum objici polest. Crucie statoe 
σταυρού σθέ- et latitudo coeleatis ceti, capaoior diameter. Crucia 

robar et potentia, exitiom omnis adverearie po-
testatie. Grucia figura et species omnibua figoris 
apectatu concinnior. Crucis radius et collustratio, 
aole spleodidior emisaio et lucis ejaculatio. Crucie 
gratia et gloria, omnibus gratiis gratiua dooom. 
Grux COBH et terrae paoiOcatrix et conciliatrix. 
Crucia oomen, eaoctificatio, maxime ei liogoa 
proferator, et auribos percipiatur. Cruce mors 
aecata eat,Adamque vitaa reetitatoe. Groce gloria-
toa eet qoilibet apoatoloa, et omnia roartyr coro-
natua omoiaque eanctua eanctificatua. Gruce Gbri-
atum iodoimoe, veteremqae hominem exaimae. 
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Croce in unnm ovile, οτββ Chrieti, collecti at ad 
supernae caulas destinati auraua. Gruoe veotilabi-
mus inimiooa noetroe et cornu aalutie auatollimus. 
Groca pertubatione fogamus, vilamque aupra 
hum nam inatituimua. Qui crucem fert humeris, 
ie imitator fit Chrieli, et gloriam cum Cbristo pa-
lam aseequitur. Crucem cum angelua videt, de-
coratur, et diaboiua oonfunditur. Latro cruce 
reperta in paradisum intrat, et latrocinia oom 
regno commatavit. Qui oracem efflngit, ie formi-
dinem dissolvit, paoemqae reoaperat. Qai crucem 
caatodem babet, is praedonibaa non flt praeda, sed 
Ulaesus permanet. Quiaquia cruoem amat, b icmun-
dnm odit, fltque amator Christi. Crax Cbristi, 
Ghristianorum celeberrima gloriatio. Crux Cbriati, 
apoatolorum peculiaria predicatio. Grux Chriati, 
mart j rum regale diadema. Grux Christi, propheta-
rum pretioaiaaimua ornatua. Crux Cbriati, finium 
lucidiasimua nitor. Crux Chrieti, nam ut oum re 
vi?a loquar, protege eoa, qui te ioceneo pectore 
celebrant, oooverva, qui te fldeli mente ampleotun-
tor et osonlantar. Guberna ία pace rectaque flde 
eubditoe. Addac omnibue Christi resarreetionis 
diem Ifflliesimum, cuatodieoa pontificee, antietitee, 
imperatoroe, monachoa promiacuamqae mul t i tud i -
nom et coaveaas omnes i n Chriato Jeau Domino 
noatro. Cui gloria el potentia, cum Patre et eancto 
Spiritu, nuno et aemper, et ία saacula aeoulorum. 
Amea. 

I I I . 
/n vigiliarn sive stationem Luminum, 

Α pq> σεσηκειώμεθα Χρίστου πρόβατα, χαί τή ίνω 
μάνδρα συνταττόμεθα * σταυρψ κερατίου μεν τούς 
εχθρούς ημών, χαί χέρας σωτήριον αΐρομεν * σταυρψ 
τά πάθη τρόπουμεύθα, χαί ύπερκοσμίως ζήν προαι-
ρούμεθα. Σταυρόν 6 φέρων έπ* ώμων, Χριστού μιμη
τής γίνεται, χαί Χριστψ σαφώς συνδοξάζεται · σταυ
ρόν ορών άγγελος ώ ραΐζεται, χαί διάβολος καται
σχύνεται · σταυρόν ληστής εύρηχώς, εις παράδεισον 
εΐσεισι, καί ληστείας βασιλείαν άντηλλάξατο " σταυ
ρόν απλώς ό τυπών διαλύει δείματα, καί είρήνην 
άντασπάζεται · σταυρόν ό έ'χων φρουρόν διαμένει 
άσυλο ς καί φυλάττεται άπήμαντος * σταυρόν πας 
τις φιλών, μισεί κόσμον, καϊ εραστής γίνεται Χρι
στού. Σταυρέ Χριστού, τό τών Χριστιανών πολυ-
θρύλλητον καύχημα · σταυρέ Χριστού, τό τών άπο-

Β στολών περιούσιον κήρυγμα · σταυρέ Χριστού, τό 
τών μαρτύρων βασίλειον διάδημα · σταυρέ Χριστού, 
τό τών προφητών ύπερτίμιον έγκαλλώπισμα * σταυρέ 
Χριστού, τό τών περάτων παμφαέστατον αγλάισμα · 
σταυρέ Χριστού, καί σοί ώς έμψύχψ διαλέγομαι, 
σκέποις τούς θερμούς υμνολόγους σου, σώζοις τούς 
πιστώς περιπτυσσομένους σε, άγοις είρηνικώς τε 
καί δρθοδόξως τό ύπήκοον, φέροις τήν Χριστού άνά
στασιν πασι χαρμόσυνυν, φρουρών Ιεράρχας τε καί 
ανακτάς, μοναστάς καί μιγάδας άπανταc, έν Χρι
στψ Ιησού τψ Κυρίψ ημών, ψ ή δόξα καί τό κρά
τος συν τψ Πατρί καί τψ άγίψ Πνεύματι, νύν καί 
άεί, καί είς τους αιώνας τών αΙώνων. Αμήν. 

Γ . 
Q 

Είς τήν παραμονή ν τών Φώτων. 
(ΑΝΟ. ΜΑΙ, Bibl. nw. t . IV, ρ. 16.) 

1. Lumiaum preladia aplendidis contemplationi-
bD8 collaslremaa : in ipsis ioaiateatea aquis, clari-
taiem uberem partioipemus apiritu spleadiGcati, et 
lumiais auctorem Jeaum, Patria aplendorem, exi-
miia gratiarum actioaibus celebremue, Puriflcatus 
aai Iarael primo, cum ία mootam igoe flagraateni, 
oaligine procellaqae pleaum, coaecenaarus eaaet. 
Sed na aic quidem aacanalt, quia baud tutam aego-
tium erat; aad infra eubatitit tremeoe, et mu l t i -
formi terrornm specie attonitua. Ipae quoque Moyaea 
materiale calceameotum solvit, dum sacratam. Da 
veatigiia terram pararet attingere, quo temporear-
dentie rubi mirabiliter visui iaitiabatur, qui prawia 
majoria myslerii imago erat. Idem facere Jesus 
quoque Navi filius ab aagelo juseus fuit, ae solum 
calceatia pedibus proraas calcaret, propter debitam 
ierre sanctae veaeratioaem. Quid autem trea ado-
lescentes? Nonneanimis corporibusqueeanctificatia 
ad voracem ignem acceeaerunt, atque ita caloria 
vis ία roacidam ipais qualitatem converaa est ?Quod 
quale quaotumque prodigium fuit, dum idem igoie 
vehementia duplici, dignos pcaaa ultua eat! Qoid 
Daniel desideriorum vir, nonoe aate purificante 
jejunio uaue, oum leooibus io coutuberaio fait, ia-
colume corpus il l inc refereus ? 

α'. Τών Φώτων τά προαύλια φωτοφανέσι θεωρίαις 
εποπτεύσω μεν * είς αυτά είσοαίνοντες τά ύδατα, 
πλουσίας τής αίγλης μεταλάβοιμεν, φωτοειδέΐς έν 
πνεύματι γενόμενοι, καί τόν τού φωτός αίτιον Ί η -
σούν τό πατρικόν απαύγασμα πανευφήμοις εύχαρι-
στίαις εύφημήσωμεν. 'Αγνίζεται Ισραήλ πρότερυν 
όπτινίκα τψ ορει κεκαυμένψ πυρί, σκότους τε καί 
θυέλλης πεπληρωμένφ' προσβαίνειν έ*μελλεν * καί 
ούδ' ούτως άνεισιν, έπεί μή ασφαλές * είστήκει δέ 
κάτω έντρομος τοις πολυειδέσι φοβερίσμοΤς θεού έκ-
δειματούμενος. Ύπολύεται καί αυτός Μωϋσης τό 
όλώδες υπόδημα, τής θεοστιβούς γης ψαύειν προ
ερχόμενος, οπότε τής φλογοφορούσης βάτου έμυειτο 

D θαυμαστικώς τό θεώρημα, ^μείζονος μυστηρίου ού
σης προτύπωμα. Τό δ' αυτό καί Ιησούς ό τού Ναυή 
πρός τού αγγέλου παρακελεύεται μή τοΒδαφος έν-
δεδυμένοις ποσί προσεγγίζειν δ'λως, διά τό τής άγιας 
γης σεβάσμιον. Τί δέ οι τρεις νεανίαι ; ούχ ήγνισμέ-
ναις ψυχαΐς τε καί σώμασι τψ παμφάγψ πυρί προσ-
βάλλουσι, τής καυστικής αύτοΐς ενεργείας μετα-
βληθείσης είς δροσοειδή ποιότητα; έφ' ψ καί τό 
θαύμα δσον καί ήλίκον, διπλαΐς άντΐ(5ρόποις ένερ-
γείαις τους άξιους άμειψάμενον ! Τί δέ Δανιήλ δ τών 
επιθυμιών άνήρ; ού τή καθαρτική νηστεία προχρη-
σάμενος συνδιαιταται λέουσι άπήμαντον τδ σώμα 
άπενεγκάμενος; 
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β'. Άλλά βούλει έπι τήν νέαν μετεληλυθέναι σοι Α 2 . Sed v in ' ad Novum Testamentum tihi fleoti 
eermonem? Specta Paulom, roagnum veritatia pre-
conem, Ir ium dierum noctiumque jejunio ae com-
parantem, atque ita non sioe conatate oralioae, 
vero lumioe Ghriato circumvestitum. Videaia etiam 
evangelistam Matthaaum perutiliter rebus auia vale-
dicere, et ipsas telonii ratioaea imperfectaa dese-
rere, atque ita Christi discipulatum arripere. Non-
dnm Zaohaium memoravi, corpore ac mente de 
terra aublatum, Jeeum convivio excepiese, cum 
egregia aua promiseione, qua meliorem Chriati al-
looutionem promeruit. Item Goroelius qualriduo 
jejunans et oraos, vidit deniqne angelum jucunda 
aibi nuntiantem, compoaque voti faotus eet. Τα 

τον λόγον; "Ορα Παύλον τόν μέγαν τής αληθείας 
κήρυκα τριημερονύκτω νηστεία τήν παρασκευήν 
ποιησάμενον, εΤΘ' ούτως πρός τή έκτενει δεήσει τό 
άληθινόν φώς Χριστόν ένδυσάμενον . Βλέπε καί 
Ματθαίον τόν ευαγγελιστή ν προΰργου τήν τών ενόν
τ ω ν άπότχξιν ποιησάμενον, αυτούς τε τούς τελών ι-
κούς λόγους άτελεΤς καταλιπόντα, καί ούτως μαθη
τ ώ ν τψ Ιησού έλόμενον . Καϊ ούπω λέγω ότι καϊ 
ΖακχαΤος πρότερον χαμόθεν υψωθείς καϊ σώμα και 
Οιάνοιαν, ούτω τόν Ίησούν όφέστιον πεποίηται, συν 
ύποσχέστι κρείττονι, καϊ τής κρείττονος άξιούται 
προσφωνήσεως · καϊ μήν Κορνήλιος τετραήμερον 
νενηστευκώς τε καϊ προσευξάμενος, τηνικαύτα δρφ 
τόν άγγελον εύαγγελισάμενον τά καταθύμια, καϊ 
τών έλ 

τούς άλλους παρήσω λέγειν, ούκ άνευ εύλαβείας καϊ 
πολλής προφυλακής τοις θείοις προσερχόμενος, ού
τως απλώς καϊ άπαρασκευάστως τψ όπερφαεΐ μύ
στη ρ ίψ προσέλευση, δι' ού σοι καϊ ή έν πνεύματ1 

άπότεξις, καϊ τό υΙός φωτός κεκλήσθαι; καϊ ού 
φοβή μή ποτε ταυτόν πάθοις τψ οφθαλμόις άσθενέσιν 
άντώπειν έπιχειρούντι πρός τόν ήλιον ; 

γ'. Ά λ λ ' επειδή τούτο καλώς, ώς οιμαι, προδι-
έτεθη καϊ διετυπώθη, φέρε ώς οΤόν τε χωρήσωμεν 
έπ: τ ά Προφώτια, καϊ Γδωμεν κεκαθαρμένοις όφθαλ-
μοίς όπως τό άληθινόν φώς έξ αυτής γεννήσεως 
άνατεταλκός, μέχρι τού φωτογενούς βαπτίσματος 
πρόεισι θεολογούμενον · ούτω γάρ ό νούς τί} Ιστορία 
τυνεπόμενος φωτίζοιτο, καϊ ό λόγος εφαρμογή τήν 
οιήγησιν ποιήσοιτο, έφ' έκάστψ τελετή έπιθεωρών 

vero, optime (baptizaade), ut alios nunc appellare 
ελπίδων έπιτέτευκται. Σύ δε, ώ βέλτιστε, Ίνα g omittam, etsi ηοα aine religione loogisque excubiis 
ιλλους παρήσω λέγειν, ούκ άνευ εύλαβείας καϊ ad hfflc eacra accedie, nibilominue tam temere at-

que imparatuead aplendidiaeinom myateriom adea, 
i n quo toaspiritoalis fil nativitaa,et unde luoia filioe 
appeliarie ? Nec vereris, ne id patiaris, quod homini 
infirmie ocolis aolem spectare volenti aolet aoci-
dere? 

3 . Sed quia hoc egregie, ut exiatimo, j am dispo-
aitum fuit et cooalitutum, age quoad fieri poteat 
ad hoo pervigilium veniamoa, pargatisque ooulia 
obaervemua, quomodo verum lumen jam Inde ab 
ipaa nativitale ortum, ueque ad apleodidum bapti-
smum oomite divinitate procedat. Sio enim mens 
hiatoriam discurrens il lustrabitur, et oratio nostra 
idoneam narrationem faciet, tam ia siogulis divinc . - , » τ ν ν - » « w r

w ' n . - « - « « « - . . . . . . ν - - - . . . . — , ο 
« προσήκοντα. "Αρτι τοιγαρούν έκ Παρθένου γεν- υ vit» gradibua qood apprime decet coueiderabit 
νη ε̂ίς & ύπερούσιος, αγγέλους ύμνψδούς τού μυστη
ρίου παρίστησι · καί σκοπώ μεν τό απόρρητον · τ ί ; 
*lvx γνωρισθή πασιν δ'τι δ'ν κατ' αρχάς τή γενέσει 
τών άστρων ώς γενεσιουργδν ύμνησαν άγγελοι, τού
τον νύν γεννηθέντα καϊ όφθέντα έν τψ καθ' ήμας εΓ-
δει δμνοοσι καϊ δοξάζουσι · διό καϊ αστήρ αυτόν μη
νύει πάσι, καϊ ούτως υπερ τήν τών αστέρων cpfartv 
δεικνύμενος, τή τε τοπική κινήσει,, καΐ-χ-ρ ήμερινή 
λάμψει · τ( δήποτε ; Ής άν κάντεύθεν δηλωθή δπερ-
•ρυής δ χαηθείς, άνθρωπος μέν τό δρώμενον , θεδς 
δε τδ νεούμενον . Εντεύθεν τδ τής περιτομής θεώ-
ρημα, ούδ' αύτδ άμοιρούν θεολογίας τοις έπεσκεμ-
μέναΚ ϊχουσι · τό γάρ έπικληθέν αύτψ Ιησούς δ'νομα, 
κατα τήν τού αγγέλου προανάρρησιν, έπείπερ έστι 

Naper ergo ex Virgioe natua incomprehensibilie 
Deus, angeloe myeterii hymnologoa feoit. Et arca-
nam, quaBto, aoimadvertamua. Quodnam vero? 
Nempe ot omnibaa notom fieret, quod i l lum q u e m ^ 
initio muodi, cam aatra condereotor, taoquani 
Creatorem bymao celebraveraat, aaac bumanilue 
natum, et in apecie nostra viaum, hymnia celafcrant 
atqoa boooraot. Ideoqu^et elella cunctis xjlom si-
gnifioaft, stalla acilicexpfeVtar^u^^ semet 
exhibena, tom locali motu, tum etiam diurao epleo-
dore. Gar id t iaqaam. Ut hioc etiam aaperoatura-
lie appareret qui natus erat, et homo quidem ceroe-
retur, Deua tamen iotelligerelur. Sequitor ciroum-
oiaioois contemplatio, ne ipsa quidem tbeologia oa* 

Σωτήρος εμφασιν έ'χον, θείας φύσεως γνωριστικόν D Γβα?, βί modo intenta mente fiat. Nam Jesu oomeo 
έστι, παντί που δήλον · μηδέ γάρ έπιπεμπέτω τήν 
γλώσσαν ενταύθα δ θεομάχος διά τής τού Ιησού τού 
Ναυή ομωνυμίας προεξηγούμενος, ώς ούκ έπί τού 
θεού Αογου, άλλ' επί τού σχετικώς αύτψ συναφθέν· 
τος τεθειμένον . Ουδέ γάρ, έπείπερ πολλοί κύριοι, καί 
ού κατά φύσιν ούτοι* πρδς δέ και θεοί, άλλ' ούδ' 
αύτοίκατά φύσιν άλλ' εις Κύριος, εις θεδς δ κατά 
φύσιν αληθής* ούτω καϊ πολλαί προσηγορίαι Ιησού, 
άλλ' εΤς Ιησούς δ τών απάντων Σωτή ρ. 

impoeitum, juxta angeli prffidictionem, quia Serva-
torem eooat, divinae naturae significativum ββββ 
nemo non videt. Neque vero bic vibret linguam Dei 
aliquie hostis, propter Jesu Nave f i l i i bomooymiam, 
dicens αοα fuieee boc oomea laoquam Deo Verbo 
impoeitum, sed homiai cujus cum illo vetere con-
venientia aliqua fuit. Neque enim, etiamei mult i 
domini sant, haud tamen natora sunt tales ; vel si 
mul t i d i i , ne bi qoidem reapso tales; sed unae Do-

minoe, 0008 Deus euapte oatora verue. Sic etiam mult i sont nomine Jeaa appellati, ut tamen onos 
sit Jeens omniom Servator. 

δ'. Εντεύθεν άνήκται είς Ιεροσόλυμα · καί οια τά 4. Deiode Hieroeolymam deportatas est: 6t que-
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nam ejas qui i l lom ulnie ezoepit Simeonis verba 
fuerint, soimue; nerope quod eeeet salutare Dei, 
paratum aate faciem oranium populoram, at lamen 
ad gentium revelationem 5 , et ei quid aliud hujae-
modi de illo pronuntiavit, id aeque de Patre theolo-
gice dioi poaee judioandom eat. Namque etiam Pa-
ter, Servator lumenque in oraculia nominatur. Qui 
porro eamdem appellationem aubstantive partici-
pant, iidem eamdem quoque se babere naturam 
prodant. Itaqoe Filiua Patri a i l : Omnia mea, lua 
aunt ; at tua, mea: reciprocatione aecundum natu-
ram affirmata, non secandum pereonarum termi-
num : hoo enim Sabelliane confuaionia commen-
tum eat, quod rejicimaa, Postea in jEgyptum de-
aoendit, at quidem deportatus. Sed audi qoid dicat 
Isaias : Ecce Dominus levi ntibi insidens veniet in 
JSgyptum, et cuncta JEgypti idola coram eo commo-
vebuntur *. Quid clariue dici potuit de Deo inoar-
nato illuc advantante? Mox de iBgypto revorlitur, 
et incolatum Nazareti delegit, onde etiam agnomen 
oontraxit. Tu vero ne cogitationibas flactues, dum 
Dai deacensum reditomque audis, et localem mo-
tom ao tranamigrationem. Nam ei Verbum eine 
oorpore intelligeretur, non temere mentem noetram 
commoveri ac perlurbari contingeret: sed quia cum 
corpore est, nihi l est absonum inconaeqoens : 
namque ot Deus in came apparoit ; ita loca mutat 
Deus in carne, et aliae qaaalibet vita? carneaejpro-
prietates admittit. 

5. Hino jam annoe daodecim natae in medio do-
ctorum eedet, audiens et interrogana, prudentibue-
que reaponaie aadientea obstupefacieos. Age vero 
quisnam ilJa «tate tam mira diceret, nisi omnino 
inoarnataa Deua?Tum etiama Matre interrogatus, 
quas revelari ab eo Dei gloriam optabat, rei gest» 
rationem reddidit. Viden1 quanta in brevi narra-
tione theologia ait Τ et quomodo Domious gloriae, 
oao rex quidam magniflce ex regalibua tbalamia, 
matarnia, inquam, visceribea, prodiecs, dextralawa-
qaebymnia aelebratar? Merito ergo tonitroi flliua 
Joannes olamavit : Et Verbum caro factum esl, et 
habiiavit in nobis, el vidimus gloriam ejus, gloriam 
quasi unigeniti α Patre, plenum gratix et veritatis 7 . 
Sed ecce Joannea e deaerto veniene, peregrinum 
Israelitiaet exoptatum apectaoulum, Dei angelus et 
apoitolus primus electus. Oportebat enim tanti re-
gia talem esae militem, et pontificia maximi tantum 
miniatrum. Et intelligamus myeterium, quale 
quantumque ait. Quia fieri non poterat, quinfpara-
nympho prassente sponaua quoque adeeaet, at cla-
manle voce Verbum pariter audiretur : quid acci-
dit ? quidve prudenter curatum eat. Secedit pueru-
las Joannes a publicia locis in abstrusa, ceu lucerna 
quaedam aub modio in deserto prster naturae ordi-
nem degens. Ibi supernaa audit voces, et divinia 
visionibus dignua babetur ; el ineffabilibua initiatur 

του ύποδεξαμένου αύτδν έν ταις άγκάλαις Συμεών 
βήματα, Ισμεν · τδ γάρ σωτήριον Θεού ήτοιμασμέ-
νον χατά πρόσωπον πάντων τών λαών, φώς τε εις 
άποχάλυψιν εθνών, χαί εΓ τι τούτοις έτερον αύτδν 
άποχαλέσαι, Ιπ' Γσης τψ Πατρί εΐεν θεολογούμεθα · 
έπεί χαί δ Πατήρ χαί Σωτή ρ χαί φώς πρός τοΐς λο-
γίσις ώνόμασται * τά δε τής αυτής ονομασίας ύπ-
αρχτιχά, χαί τής αυτής δν ε Γη φύσεως δηλωτιχά . 
Καί γούν Γιος πρδς τδν Πατέρα φησί* Πάντα τά 
έμα σά έστι, χαί τά σά έμά * τής αντιστροφής χατά 
τδν τής ουσίας δηλονότι λόγον ομολογουμένως, ού 
χατά τδν τών υποστάσεων δ'ρον * τούτο γάρ τής 
συγχύσεως Σαβελλίου τδ φρόνημα, δπερ ήρνήμεθα * 
Εντεύθεν χάτεισιν είς ΑΓγυπτον χαί ύπειλημμέ-
νος [cod. ύπειλημμένον] · άλλ' άκουσον τί φησιν 
Ησαΐας * Ιδού Κύριος χάθημι έπί νεφέλης κου
φής, καί ήξει εις Α*ίγυπτον, καί σεισθήσεται 
πάντα τά χειροποίητα Αιγύπτου άπδ προσώπου 
αυτού · ού τί άν γένοιτο γνωριμώτερον, θεδν έν 
σαρκί είναι τδν έκεΐσε άφικόμενον * Εντεύθεν έξ 
Αιγύπτου έπάνεισιν, καί ε?ς Ναζαρέτ οίκεΐν είλετο, 
άφ' ής καί τήν έπωνυμίαν είληφε 4 σύ δέ μήπω ίλιγ-
γιάσης τοΐς λογισμοΐς άκούων έπί θεού κάθοδον καί 
ανοδον, τοπική ν τε κίνησιν καί μετάθεσιν * εί μέν 
γάρ χωρίς σώματος δ Αόγος έξηκούετο, ήν είκδς τδ 
έπισεΐον τδν νούν καί θορυβούν * έπεί δέ μετά σώμα
τος, ουδέν άπηχές ουδέ άνακόλουθον · ώς γάρ έφανε-
ρώθη θεδς έν σαρκί, ούτω καί τόπους αμείβει θεδς 
έν σαρκί * καϊ δ'σα άλλα τής έν σαρκί ζωής Ιδιώματα 
προσίεται · 

ε'. Εντεύθεν δωδεκαετής γενόμενος έν μέσω τών 
διδασκάλων κάθηται επαΐων καϊ επερωτών καϊ ταΐς 
έμμελέσιν άποκρίσεσιν έξ ιστών τούς άκούοντας * Τί
νος δ' άν καί εΐη έν τοιαύτη ηλικία τηλικαΰτά εξαί
σια φθέγγεσθαι, ή πάντως θεού σεσαρκωμένου; 
Άλλά γάρ καί ύπδ τής μήτρδς άνακρινόμενος, φιλο-
πευστούσης μαθεΐν τήν άποχάλυψιν της πατρικής 
αυτού δόξης, τδν λόγον άποδίδωξιν Όρ?ς δ'σον Ικ 
σχεδιασθείσης διηγήσεως υπεδείχθη τά θεολογούμενα; 
καί δπως 6 Κύριος τής ίόξης οία τις βασιλεύς εύ-
πρεπώς έξ ανακτορικών θαλάμων «ών μητρικών δή 
σπλάγχνων προερχόμενος τήδε καϊ" τ^δε ύμνηται; 
Είχότως ούκ δ τής βροντής υΐδς Ιωάννης κέχραγεν · 
Καί δ Αόγος σαρξ έγένετο, καϊ έσκήνωσεν έν 
ήμΐν (καί έθεασαμεθα τήν δόξαν αυτού, δόξαν 
ώς Μονογενούς παρά Πατρδς) πλήρης χάριτος 
κάί αληθείας . Άλλ ' ήδη καί Ιωάννης άπδ τής έρη
μου προερχόμενος, τδ ξένον Ίσραηλίταις καί πολύ-
ευκτον θέαμα, δ θεού άγγελος, καϊ έν άποστόλοι ς 
προχειροτόνητος · έδει γάρ τηλικούτου βασιλέως 
τοιούτον είναι τδν στρατιώτην, τού μεγίστου άρχιε-
ρέως τοσούτον τδν ύποφήτην · καϊ νοώμεν τδ μυστή-
ριον οίον καϊ ήλίκον . Επειδή γάρ ούκ ένεδέχετο τού 
νυμφαγωγού παρόντος, μή καί τδν νυμφίον συμπαρ-
εΐναι, καί τής φωνής βοώσης μή καϊ τδν Αόγον 
άκουτίζεσθαι, τί γίνεται, χαί τί τδ οικονομούμε-
νον ; Συστέλλεται ευθύς άπδ σπάργανων άπδ τού 

5 Lac. ιι, 30, 32 . 6 Iaa. χιχ, ί. 7 Joan. ι, 14. 
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εμφανούς ε!ς τδ άφανέστερον δ Ιωάννης, χαθάπερ Α atque edooetor, sicut olim adhuc embryo cognovit, 
τις λύχνος ύπδ μοδίω έν τή έρήμφ ύπερφυώς ένδιαι- quia 688et Jesas, nerape quod Dei Filius, et qaod 
τώ μένος * κάκεΐ θείων άχούει φωνών χαΐ θεοπτίας supra quem Spiritus in columbaa epecie deacendc-
άξιούται · άρρητα τε μυσταγωγούμένος χαι έκδιδα- ret, )8 foret qui ίη Spiritu sanoto eseet baptizatorus. 
σκό μένος, χαθάπερ ετι ών εμβρυος, τίς ε?η δ Ιησούς, δ'τιπερ Γΐός θεού, και έφ' φ τδ σημεΐον τής πνευ-
μχτοειδούς περιστεράς, δ'τι αυτός έστιν δ βαπτίσων έν Πνεύματι άγίψ. 

ς'. Επειδή δε ήκε τδ μέτρον τής ηλικίας τού 6. Sed poetquam venit mensura plenitudinie aeta-
πληρώματος τού Χριστού, καί τέλος εΓληφεν ή περί- tis Cbristi, et triginta annorum periodus eat abao-
οδος τής τριακονταετούς παρατάσεως, τηνικαύτα δ 
μ*ν λύχνος έπί τήν λυχνίαν κα ιό μένος, καϊ φαίνων 
τοις έν τή οΙκία άγαλλιάσιμα · (ειπερ δει οικίαν ύπο-
λαμβάνειν τήν Ίσραηλιτικήν Συναγωγήν') τό τε άλη-
θινδν φώς έπιφαινόμενον και φωτίζον τδν κόσμον. 
•Q χου θαύματος ! δ ήλιος πρδς τδν αστέρα, δ λόγος 
πρδς τήν φωνήν, δ νυμφίος πρδς τδν φίλον, οικονο
μίας εΐνεκχ, 'ίνα διά τής επιβιβάσεως πληρουμένης 
έν τψ Ιησού πάσης δικαιοσύνης, δ μέν αυξάνει, εύ-
αγγελικώς ειπείν, δ δέ έλαττούται. Πώς γάρ άν καί 
ούκ ήν έλαττούσθαι τδ λυχνιαϊον φώς, μάλλον δέ και 
πάντη έκ με'σον άπεΐναι, τού τής δικαιοσύνης Ηλίου 
ήδη τοις θαύμασι μαρμαρύσσοντος εξαίσια; βλέπεις 
όσος δ χρονικδς άριθμδς τής σωματικής έντελείας, 
έν ψ δπετάσσετο τοΐς γονεύσιν Ιησούς; *ί2 βάθος 
πλούτου καί σοφίας καϊ γνώσεως θεού! Δι' ήν αϊ-
τίαν άρα ; "Αλλος μέν ούν άλλο λεγέτω, τών υψηλών 
τή θεωρία καϊ τά βάθη τού Πνεύματος έγνωκότων · 
ώς γοΰν εμοιγε δοκει, δυοϊν ένεκα · 'ίνα καϊ υΐέσι τδ 
πρδς τούς γονέας ύποτακτικδν διά τής οικείας υπο
ταγής δ πάντων νομοθετών νομοθέτης νομοθέτηση, 
τάς τε μεθηλικιώσεις άγιάσοι · καί τρίτον, μή άπο-
ξενωμενον τι και άπεοικδς τής καθ* ήμας βιοτής, έν 
ή μάλιστα τδ τέλειον ήμΐν πρόσεστι, τήν εαυτού 
αολιτείαν δ παντέλειος έπιδεικνείοι · δ'που γε καϊ 
«&·» της ανδρικής ηλικίας τδ τέλειον έχοντος, έτόλ-
μησεν 'Αρειος άψυχον αυτού τό σώμα άποφήναι · 
'Αχολτνάριος δέ κατά συνδρομήν ασεβείας άνουν αύ
τδν οληναφήσαι * δ δέ νύν Μανιχαΐος (1) κατά πρου-
χουσαν ασέβεια ν, άγραπτον αύτδν δογματίσαι. Και 
σκοπώμεν δ'ση ή διαφορότης θατέρου πρδς θάτερον. 
Ό μέν ούν τψ άψύχψ προϊστάμενος, έξίστησι ζωής^ο* 
Δεσποτιζδν σώμα · τδ γάρ άμοιρούν ψυχής, καϊ ζωής 
έστιν έκτος δηλονότι* δ δέ τδ[ίτοα·. τψ] άνουν, τή άλόγψ 
συντάττεε ούσια · έπείπερ πάν άνουν, καϊ άλογον · δ 
δέ τψ άγράπτψ, ουδέ δ'λω; φύσει σώματος τό σώμα 
δοξάζει * ε'ίπερ τψ άπέριγράπτψ συνακολουθεΐ τό 
άσωματον. Εϊ γάρ σώμα, πάν δέ σώμα ύπ' 
καϊ χροιάν έστι τελούν, τδ δ' έν τούτοις ύποπίπτον 
ές αναγκαίου έπεται, ει μή ληρώμεν, και τδ περι
γράφεσθαι· ώς εϊ μή περιγράφοιτο, πάντη τε καϊ 
πάντως τού οικείου δ'ρου έξοιχήσεται εις τό άσώμα-
τον άνατρέχδν · ουδέν, ώς εοικε, τδ έπισχεΐν γλώσ-
σαν άσεγούσαν έπικουρουμένην κράτει εξουσίας. 

ζ'. 'Αλλ' άνακτέον τό όμμα έπί τάς προφητικάς 
θεοπτίας χαί θεωρητέον δ'πως έν αύταΐς ύποτυπούται 
τδ ίερώτατον βάπτισμα · είς τούτο γάρ καλεί ή συν-

luta, tuno demon lucerna ardere in candelabro 
ccepit, et laetitiam domesticie aplendore suo creare 
(ei tamen domom repatare oportet Synagogam 
leraeliticam): tonc veram apparuit lomen qood 
mundam i l laminat. 0 portentum 1 Sol ?enit ad 
etellam, Verbum ad vocem, eponeua ad amicum; el 

g id quidem diepeneatioDis mysterio, ut gradatim 
oompleta in Jesu juat i t ia , hio quidem oreeceret, 
u l evangelicia verbia atamur, i l le vero minaeretur. 
Qaomodo enim non mioaeretar lucerne lumen, 
imo et omnino lolleretur de medio, cum jam aol 
juatiti® immenaie prodigiorum spleudoribue reful-
geret ? Gernis quanto corporalia stalia apatio sab 
parentum euorum poteslato Jeiua fuerit? 0 alti-
tudo divitiarum sapientix et scientix Dei 8 1 Cur ea 
res, ioquam ? Alii alia dicaal, qui sublimia inte l l i -
gunt, et profunda spiritua norunt. Quantum mih i 
quidem videtur, duae oauaae fuerunt, nempe at 
obedientiam parentibus eubjectione soa legielator 
legialatorum, lege flrmaret, ao «talum traoaitionea 
et gradua aaactiflcaret. Tertia quoque cauaa fait, 
ne inaolitum aliquid et vitae nostre inuaitatum, 

^ prssertim matura state, in su« vitae genore hio 
pcrfectiesimus bomo exhiberet. Ecce eaim etiamsi 
ad id virilia aetatis complementum deveoit, ausoi 
eat Ariua corpua ejua exaaime affirmare; Apoll i-
naris, impietate esmtilas, ipaum aine mente c om-
mentua est: bodierous deaique Manichaeua incir-
cumscriptam ipaum per stimmam impietatem 
dogmatizat. Et obaervemua qu« sil horum ioter 
ae differeatia. Qui exanimem esse contendit, vitam 
denegavit dominico oorpori : nam quod anJQia oa-
ret,vtta al ienameit, ut4*atel. Qui autetn absque 
menlo feoit, te i l lam oam orato'tabstantia nume-
rav i t : nam quidquid sioe mente esi, rationa quo-
que caret. Qui deaique iDciroumacriptum eaae n d t , 
ne oorpoream quidem naturam oorpori concedit: 

άφήν D etenim incircumeoripti conaequeaa eat incorpo-
reum. Nam ai corpus eat, omoe autera oorpus 
tactui atque colori obaoxium est; quidquid hie 
qualitatibua subeet, necease eal (niai forle nugari 
volumua) ut circumscribatur: adeo ut niai circum-
scribatur, a aua prorsus definitiooe excidat, et in 
rem incorpoream diaaolfatur. Nibil tamen videtur 
linguaa intamperantiam cohibere posae, quaa sa-
colari poteatati aerviat. 

7 . Sed oonvertendua eat ocolus ad viaionea pro-
phetioas, videadumque quomodo aacratiesimua ab 
hia baplismas portendatur; buc eaim noe Tocat 

8 Rom. x i , 33. 

(1) Dioit noToa Manicbasoa seu Paulioianos Ioonomaoboe, 
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eermonie seriea. Qoid ergo laaias ait ? inde enim Α έχεια του λόγου. Τί ούν φησιν Ησαΐας (2 ) ; Ινθεν 
verba sumimus: Lastare, sitiens desertum, quia apud 
ie fons erupit, et rivus in terra sitiente. Humanam 
scilioet naturam alloqaitur, qus in deeerto vetoti 
erat absque bonorum ex 6de operum fecanditate: 
ideoque adoptionia laticem optanti, ecaturiit bapti-
smi aqua, amnici flaenti inatar, Jordanes fluvius. 
Qaid inde ? Erit arida in paludem, id eet i n uberem 
fldem : et terrx sitientis loco, aqux fons, ipse n im i -
rum adoptionis fons: ibique erit avium tripudixm, 
ax baptiamo videlioat renatarum 9 : nam tropioa 
baplizati avibua comparantur, quia aub rerom 
init io aves ex aquis producta* tradontur. Quid 
autem Gedeoaii conoha humore plena ? Maternam 
adoptionia piscinam narratio i l la aigniflcat; et qui-

γάρ έλόντες εΐπομεν - Εύφράνθητι, ίρημος διψώσα 
δ'τι έ^ράγη έν έρήμω ύδωρ, καϊ φάραγξ έν γή 
διψώ ση. Τή ανθρωπινή δηλονότι φύσει ή προσφώνη-
σις, έν έρήμφ οΰση τής έχ πίστεως χαι αγαθών έρ
γων χαρποφορίας · και διά τούτο τδ τής υιοθεσίας 
ναμα διψώ ση έ(3ράγη τδ τού βαπτίσματος ύδωρ, 
καθάπερ τι ρεύμα ποτάμιον τδ τού Ιορδανού ρεΐ-
θρον * κάντεύθεν τ ί ; Και Ισται ή άνυδρος εις £λη, 
τουτέστιν εϊς άμφιλαφή πίστιν · καί είς τήν διψώ-
σαν γήν, πηγή ύδατος έσται · αυτή δηλαδή ή 
κρήνη τής υιοθεσίας* καί έκει έΌται ευφροσύνη 
δρνέων, τών έν τού βαπτίσματος δηλονότι άναγεννω-
μένων, δρνέοις τροπικώς έοικότων διά τδ άπ' αρχής 
έξ υδάτων καί τήν δπαρξιν έσχηκέναι. Τί δε κατά 

detn rotonda figura, et qaaquaversus poiita, ut inno- g τδν Γεδεών πλήρης λεκάνη ύδατος ; Τήν τής υιοθεσίας 
oentiaaspeciem praebeat;in quam defluit intellectualia 
velleria aalutaria ros Spiritu sancto plenue : unde 
regeneranlur novelli init iati Dei filii, carnie etsan-
guinia nativitale mutata: ao tantopere in virum 
perfectnm aucti, ut auo tr idental i , id eat Trinitatia 
oulto, damoniacom populom debellare queant. 
Quid item i l la Elia3 tempore circa altare et v ict i -
mam ierna aquaa effuaio ? Puto binc eigniflcari vel 
Iriplicem Dei beatiaaimi auper baptizatum invoca-
tam paraonam, vel ipaiua baptizati triplicem i m -
meraionem. Naaman etiam ex aqua, ELieaei man-
dato, pnrgatae totue emereit: Restituta est enim, 
inqoit 8criplura , 0 , caro ejtis ceu pueri parvuli, el 
mundatus est. Symbolum jam tum id fuit baptiza-
torum : recens enim, et priorum deletia culparum 
atigmatibus exit, quisquia apiritu perfioitur. 

μητρόμοιον κολυμβήθραν ύποσημαίνει δ λόγος, κυ-
κλοτερή τε ούσαν τψ σχήματι, καί πάντοθεν άποτε-
τορνημένην, τή τής άναμαρτησίας Ιδέα* έφ' :ή άπερ· 
(5ύη ή τού νοητού πόκου ιαματικός δρόσος πλήρης 
Πνεύματος αγίου · έξ *ζς άναγεννώνται ο\ νεοτελεΐς 
θεού παίδες, τήν έκ σαρκδς καϊ αίματος αμείψαμε · 
νοι γέννησιν · καί τοσούτον είς άνδρα τέλειον άνατρέ-
χοντες, ώς καταπαλαίειν τή Τριαδική λατρεία τδ 
δαιμόνιον φύλον. Τί δέ ή κατά τδν Έλίαν έπί τδ θυ-
σιαστήριόν τε καϊ τδ δλοκαύτωμα τρισσευομένη τού 
ύδατος έπίχυσις ; Οΐμαί δηλούν ή τήν τρισσήν της 
θείας μακαριότητος έν τψ βαπτιζομένψ έπιβοωμένην 
ύπόστασιν, ή τήν τρισσήν αυτού τού τελουμένου 
κατάδυσιν · άνεισι δέ Νεεμάν άπδ τού ύδατος κατά 
τήν Έλισσαιέ διαταγήν κεκαθαρμένος δ'λος · Έπ-
έστρεψεν γάρ, φησίν, ή σαρξ αυτού έπ' αύτδν ώς 

παιδαρίου μικρού, καί έκαθαρίσθη. Σύμβολον ήδη τούτο τής απάντων τών βαπτιζομένων άμαρ[τη]τικής 
καθάρσεως · νεοθαλής γάρ πας τις καϊ άσπιλος τών προκατεστιγμένων πλημμελημάτων άνεισι ν δ τελεσθείς 
έν πνεύματι. 

8. Atque ut gratuilum qaoque spiritalie regene-
rationie beneflciam eeee cognoscae, audi Isaiam 
dioentem: Sitientes, venite ad aquam ; et qui non 
habelis argentum, ad emendum accedite 1 1 ; omni 
6Qim volenti gratia patet: qua qui non potifcar, 
v ite jacturam facit. Sed* bsao Doa parttm tantnm 
delibamna ao participamua, nam paupercala etiam 
mens auae faoit oblationes, pervigilium hoo 
quantum potesl sanctiflcana. Tuveromecumspecta 
qura oculia aant Bubjecta : piscinae acqoia implen-
tur, fonles ao fistul», rivi etstagna, Spiritua rece-
ptacula proponuntur: a q u a r u m naturaad sammum 
bonoreaQ evebitur. Lumina multiplicia nocte hac 
aacra, siderum instar, toto orbe parantur. Stat ia 
singulis u r b i b u a oppidisque praeco celso loco sacra 
faciens, aquasque aanctiflcana per divini Spiritua 
i n ipaas adventum ; quarum utinam participatione 
sanctificemur, et deiade omnes splendido spirita 
il lualrati appareamua, in Gbriato Jeau Domino 
nostro. Gui gloria et potcntia cum Patre el aaacto 
Spiritu, nuno et per sscula aeeculornm. Amen. 

η'. Εί δέ βούλει γνώναι καϊ τδ άμισθον της πνευ
ματικής αναγεννήσεως, άκούση τοΰ Ήσαΐου λέγον
τος · 01 διψώντες, πορεύεσθε έφ' ύ'δωρ · καϊ δ'σοι 
μή έχετε αργύριο ν, βαδίσαντες αγοράσατε * παν-
τδς γάρ τού προαιρουμενου τδ χάρισμα, καϊ ού μή 
τυχεΐν, ζωής έστιν άπότευξις. Άλλά τούτων μέν 
άπδ μέρους ή λήψις καϊ μέθεξις * δ'τι καϊ έκ πενι
χρά; διανοίας ή προκόμισις έφ' δσον οΐόν τε άφοσιου-
μένης τά προεόρτια. Σύ δέ μοι άθρει οία τά δρώμενα* 
κολυμβήθραι υδάτων πεπλήρωνται, πηγαί τε καϊ 

^ κρήναι, ποταμοί τε καϊ λΐμναι, δοχεία τού Πνεύμα
τος πρόκειται * ή φύσις τών υδάτων εϊς τιμήν δπέρ-
τιμον προέρχεται * φώτα πολυειδή τής Ιεράς νυκτδς 
δίκην αστέρων κατά πάσαν τήν ύπουράνιον ετοιμά
ζεται * είστήκει δέ κατά πάσαν πόλιν καϊ χώραν κή
ρυξ έπί τού μετεώρου Ιερεύων τά θεια, καϊ άγιάζων 
τά ύδατα διά τής έπ' αυτά τού θείου Πνεύματος έπι-
φοιτήσεως * ών τή μεθέξει άγιασθείημεν, καϊ τή έξης 
δφθείημεν άπαντες φαεινοί τψ παμφαει πνεύματι · 
έν Χριστψ Ιησού τψ Κυρίψ ημών, ψ ή δόξα καϊ τδ 
κράτος, συν τψ Πατρί καϊ άγίψ Πνεύματι, νύν και 
άεί καί εϊς τούς αιώνα ι τών αιώνων. 'Αμήν. 

• Isa. χχχν, 1, 6, 7. " IV Reg. ν, 14. " Iaa. LV, 1. 

(2)Dicit JcoDomacbos Leoni Armano imp. grattficantaa. 
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Δ'- Α 
Αόγος κατηχητικός τή άγίδ μεγάλη Κυριακή του 

Πάσχα. 

(ΑΝΟ. ΜΑΙ , loc, 
Τί τούτο, άδελβοί αγαπητοί και φιλέορτοι και 

710 
IV. 

Oratio catecketica in sanclum magnum Pasehatis 
diem dominicum. 

φιλόχριστοι; τίς ή τοοαύτη λαμπροφορία; τίς ή τοσ-
αύτη φωταγωγία καί θυμηδία; τί τδ καταστράψαν 
ούτω τήν Έκκλησίαν ; τί τδ καταγλαίσαν τήν οίκου-
μένην ; τί τδ παρασκεύασαν τοσαύτην γενέσθαι ήδο-
νήν χαί φαιδρότητα ; Χθες έν άθυμία, καί σήμερον 
έν ευθυμία * χθες έν κατηφεία, καί σήμερον έν φαι-
δρότητί" χθες έν δλολυγμοις, καί σήμερον έν άλάλαγ-

cit. ρ. 24.) 

1. Quid hoc est, dilecti fratree, hujua feati 
Ghrietique amatorea ? Quenam haec tanta candidae 
vestia gestatio ? qtiis tantua iuminum apparatua et 
hilaritaa ? quid tantopere Eccleaiam i l laminai? 
quid mandam exornat?quidtantam jacuaditatam 
laatitiamque efficit ? Heri coneternati, hodie exhi-
l a r a t i : heri in tr ist i t ia , hodie i n gaudio : heri in 
ejulatibus, hodiein jubi l is . Rogaa horum caoaam, 

μοΐς. Έρωτας τί τούτων τδ αίτιον, καί τί τδ παρα- g quidve tanlum gaudium solemnitatemque afferat? 
σκεύασαν γενέσθαι τοσαύτην χαράν καί λαμπρότητα; 
Χριστός ανέστη έκ νεκρών, καί άπας δ κόσμος ήγαλ-
λιάσατο. Κατήργησε τψ ζωοποιψ αυτού θανάτψ τδν 
θάνατον, καί πάντες ol έν τψ δ;δη τών δεσμών απ
ελύθη σαν · ήνέωξε τδν πάράδεισον, καί πασιν αύτδν 
εϊσηκτδν άπειργάσατο. *Ω βάθος μή νοούμενον! *Ω 
υψος μή μερτούμενον ! "Ω μυστηρίου φρικτού, νοδς 
δύναμιν υπερβαίνοντος! Τμνούσιν άγγελοι τή σω
τηρία ημών επευφραινόμενοι. Προφήται χαίρουσι 
τις οικείας προσρήσεις πληρουμένας θεώμενοι. ΙΙάσα 
ή κτίσις συνεορτάζει. Ηυγασε γάρ αυτή ήμερα 
σωτήριος, έλαμψε πάλιν ό τής δικαιοσύνης "Πλιος. 
Τίς τοίνυν άςίως τής λαμπρας ταύτης ημέρας τήν 
χάριν εξυμνήσει; Τίς μεγαλοπρεπώς τού τοσούτου 
μυστηρίου έκθειάση τήν δύναμιν ; τίς έτερος, ή δ 

Chriatuse mortus res8urrexil,et aniversus muDdue 
exauilat. Deatroxit vivifioa morte aua mortem, et 
omnes inferorum iacol» vinculia suot resolut i : 
paradiaam reclasit cunctisque pervium efflcet. 
0 profunditaa inscrutabilis ! ο altitudo immensa-
rabilie ! 0 tremendum myaterium mentis vim ex-
cedena ! Hymnos canunt angeli salute noatra larti-
ficati. Propbetie gaudent, vatioinia sua ad affectam 
688e perdacta. Universa creatura festum concele-
brat : i l lux i t enim et dies salotarie, denuo effulsit 
Sol justitiae. Quis ergo digne diei hujus gratiam 
decantet ? Quis pro dignitate tanti v im mysterii 
dilaudet? quis, nisi aureus Paler noster Joannes, 
canorus ao vocaliesimus preco, mondi i l lustrissi-
mom ao splendidissimum luminare, versus paetor 

χρυσούς ημών Πατήρ Ιωάννης, δ διαπρύσιος καί G atque magister, peritigsimns animarum ac proba-
μεγαλοοώνατος κήρυξ, ό τής οικουμένης διαφανέ-
στατος καί λαμπρότατος φωστήρ, καί αληθινός ποι-
ρην καί διδάσκαλος, δ τών ψυχών ευφυέστατος καί 
θΰχ·.'{ΐώτατος Ιατρός, δ τών αμαρτωλών εγγυητής 
ά-ιν^ρεως, δ υπερ τδν Νε"ϊλον ποταμδν ρέων τά χρυ-
σόρρε-Αρι νάματα, δ χρυσούς καί χρυσόγλωσσος καί 
χρυσδστουΛς; ούτος έκΟειαζέτω καί άνυμνεΐτω καί 
κροτείτω τοΰ μυστηρίου τήν δύναμιν · καί τούτου 
χάριν, ώς οιόν τε διά βραχέων ςυντετμημένων λόγων 
έξαγγελλετω· άλλ' ό μεν Ετοιμος έστιν, ώς τού λόγοο" 
ρήτωρ ποικίλος, καί σάλπιγξ μεγαλοφωνοτάτη τοΰ 

tisaimue medicus, peccatorum reconciliator egre-
giue, Nilo fluvio fluentior aoreis laticibus, ille 
aureue, et aurea liogua, atqne Os aureum; bic, i n -
quam, dilaudet, bymnis et plausibus prosequatur 
hujus yim mysterii, ideoque breviore quam fieri 
poterit oratione depreedicet. At is quidem paratue 
est, ceu dicendi rthetor copiosas, tuba vocaliesima 
Spiritusrnos autem ad bonc audiendum alacriores 
eimus et attentiores, ut cognoscaraus quid nobia 
altar pceaitenti® prasco (Joannea) naatiet. Efgo 
audite* . — . , 

Πνεύματος · ήμεΐ<: δε πρός το άκούειν τούτου έτοιμώ-
τεροι γενύμχθα καί προσεκτικώτεροι, V ε?δωμεν οία ήμιν επαγγέλλεται δ μετανοίας κήρυξ δ δεύτερος. 
Διό αχούσατε. 

ΑΡΧΗ ΤΟΓ ΧΡΓΣΟΖΤΟΜΟΓ (3) I 
β'. Ει τις ευσεβής καί φιλόθεος, άπολαυέτω ταύ

της της καλής πανηγύρεως · ε" τις δούλος ευγνώμων, 
είσελθέτω χαίρων είς τήν χαράν τού κυρίου αύτοΰ · 
ί[ τις έκαμε νηστεύων, άπολαβέτω νύν τδ δηνάριον · 
εί τις άπδ πρώτης ώρας είργάσατο, δεχέσθω νύν τό 
δίκαιον οφλημα · ε'ι τις μετά τήν τρίτην ήλθεν, ευχά
ριστων εορτάσοι · ε'ί τις περί τήν εκτην ήλθεν, μηδέν 
άμφιβαλέτω, καί γάρ ούδεν ζημιούται · ε'ί τις ύστέ-
ρησεν είς τήν έννάτην, προσέλθοι μηδέν ένδοιάζων · 
ει τις μόνον έφθασε τήν ένδεκάτην, προσέλθοι, καί 

INITIUM CHRY80ST0MI. 
2. 8 i quie piue eat, Deiqae amaoa, preeente 

gaudeat pulcbrasolemnitale. Si quie aervua proboa, 
laetus intret in gaudium domini aui. Si quia labo-
ravit jejunans nunc recipiat denarium : ai quie a 
prima hora operatus eat, nunc jualam percipiat 
mercedem : ei quia poat tertiam venit, cum gratia-
rum actione festum agat : si quia circa sextam 
acceasit, n ihi l haeaitet, nullum enira detrimentum 
sentiet: ai quia ad nonam uaque dialulit, n ib i l 
dubitans veniat : ai quie hora tantum undecima ad 

(3) Eiatat sequens sermo vel fragmentam in t . L IX, ool. 721.] Nanc autem, Studita judice, 
editione Maurina t. V I I I . p. 250. Spurium incaute inter genuina divi Patris scripta poni debet. 
Montfauconius judicayit. [Vide hujusce Patrologie 
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laborem ae c o D t u l i l , ae ipta quidem de eua tradi-
tale timeat.Cum sit eaim liberalis dominos, postre-
mom haud secus ac pr imum ezoipit; refocillat 
«que andecim» bor» operarium, ac i l lum qui j am 
inde a prima operam prest i terat ; et u l t imi mise-
retur, et primum remuneratur;huic dat, i l l i douat: 
et operam eioipit, et voluntatem amplectitor : et 
actum debito honore afficil, et propoaitum laudat. 
Ergo omaea intrate i n gaudium Domini noatri; et 
t u m pr imi tam ul t imi meroedem parcipite: diviies 
simul et pauperes, choream duoita: fortesqueac 
ignavi, hano diem honorate : qoi jejunaatie, et qui 
aecus, hodie jacundamini : mensa dapibna est re-
ferta, deliciamini omnea: vitalus aaginatue, oemo 
diaoadet famelicas : cuacti copiia liberalitatis f ru i -
m i n i : nemo de inopia queratur, nam commune 
regnom adest: nerao lapsua suos lamentetur, nam 
vaoia de aepulcro exorta est: nemo mortem t i -
meat etenim liberavit noe mora Salvatoris ; ex-
stinxit i l lam, a qua fuerat oppreeeue : vicit infer-
num, qoi ad infernam descendil: amarum reddidit 
i l l am, qui oarnea ejua guataverat. Id praeoccupans 
Isaiaa exclamavit: Infernus, inquit , amarus faclus 
estil, dum l ib i deoraum congrederetur ; amarua 
factaa eat, q u i a mortificatua : amaraa factua eet, 
quia illusum eat e i ; corpua invasit, et inoidit i n 
Deum ; terram apprebendit, et in coBlum incorrit : 
apprehendit quem videbat, et decidit unde nesci-
bat. Ubi ο mors, stimulus tuut ? ubi, inferne, 
victoria tua 1 1 ? Reaurrexit Chrialua, et ceciderunl 
daemonea : reaurrexit Cbristus, et lstantar angeli: 
resurrexit Chriatua,et vitainter hominea versatur : 
resurrexit Chriatus, et nemo mortuua i n tumulia 
jacet Ghristus enim reaurgena ex moritus factus 
eat dormientium inchoalio. Dominua ex mortuis 
reaurrexit, et cum eo muita aanctorum turba. 
Festum celebremus auaviler et modeste: heec enim 
vere diea esl quam fecit Dominus ; exsuitemus et 
tatemur in ea : praedicemus Senratoria restirrectio-
nam^imo potiua aalvationi noatrae plaudaraus : 
pradioemua aalutaria diaicoaimemocaUonein, prae-
dicemus diaboli morlificationem, irupuroram d « -
monam captivitatem,Chri8tianorum salutem, mor-
t u o r u m r e a o s c i t a t i o D e m . Nam Gbristi resurrectione 
gehennffi ignia exatinguitur, vermia perpetuua mo-
r i tur , infernus turbatur, luget diabolus, peccatum 
perimitur, m a l i spiritus fugantur, ierreetrea in 
coelum conscendunt, inferno detenti emittuntur 
diabolivinculis,atque adDeum confugientes a i u n t : 
Ubinam tuus, ο mors ttimulus ? ubinam tua, ο ιη-
ferne victoria f 

3. Age vero nobia divini bujua festi solemnisque 
concioaia auctor eat Gbriatu8 ,qui et omnium nobia 
hooorum donatur est. Is enim jam inde ab ioitio 

" . I a a . xiv, 9. « I Cor.xv, 55. 

(4) Hactenue Gbrysostomus tn editiooe Maurina. 
Verurotamen apud nostrumStuditam videtorpaulo 
longius progredi. Ceterum ubioam, oataante Chry-

, αυτός μηδέν ένδοιαζών * φιλότιμος γάρ ών 4 Δεσπό
της, δέχεται τόν έ*σχατον χαθάπερ τόν πρώτον · ανα
παύει τόν της ενδέκατης, ώς τόν έργασάμενον άπό 
τής πρώτης * χαΐ τόν ύστερον έλεει, χαΐ τόν πρώτον 
θεραπεύει * κάκείνω διδωσι, χαί τούτφ χαρίζεται * 
καί τά Ιργα δέχεται, καϊ τήν γνώμην ασπάζεται · 
καϊ τήν πράξιν τιμ^, και τήν πρόθεσιν επαινεί. Ούκ
ούν είσέλθετε πάντες εϊς τήν χαράν τοΰ Κυρίου 
ημών * καϊ πρώτοι καϊ δεύτεροι τδν μισθόν απολά
βετε · πλούσιοι καϊ πένητες, μετ* αλλήλων χορεύσατε · 
εγκρατείς καϊ ^θυμοι, τήν ήμέραν τιμήσατε · ol 
νηστεύσαντες καί μή νηστεύσαντες, εύφράνθητε σή
μερον · ή τράπεζα γέμει, τρυφήσατε πάντες · ό μό
σχος πολύς, μηδείς έξέλθοι πεινών · πάντες απολαύ
σατε τοΰ πλούτου τής χρηστότητος * μηδεϊς θρηνείται 
πενίαν, έφάνη γάρ ή κοινή βασιλεία * μηδείς δδυρέ-
σθω τά πταίσματα, συγγνώμη γάρ άπό τοΰ τάφου 
άνετε ι λεν · μη δει ς φοβείσθω τόν θάνατον, ήλευθέρω-
σεν γάρ ημάς ό τοΰ Σωτήρος θάνατος · έσβεσεν 
αυτόν ύπ' αύτοΰ κατεχόμενος · έκώλυσε τόν φ'δην ό 
κατελθών εις τόν $δην * έπίκρανεν αυτόν γευσάμενον 
τής σαρκός αύτοΰ · καϊ τοΰτο προλαβών Ησαΐας, 
έβόησεν · Ό $δης, φησίν, έπικράνθη, συναντήσας 
aot κάτω * έπικράνθη, καί γάρ ένεκρώθη * έπικράνθη, 
καί γάρ ένεπαίχθη * έλαβε σώμα, καί θεψ περιέτυ-
χεν · [έ^αβε γήν, καί συνήντησεν ούρανψ.] ίλαβεν 
όπερ £βλεπεν, καί πέπτωκεν όθεν ούκ εβλεπεν. Πού 
σου, θάνατε, τό κέντρον; ποΰ σου, φδη, τό νικος, 
Ανέστη Χριστός, καί πεπτώκσςι δαίμονες * ανέστη 
Χριστός, καί χαίρουσιν άγγελοι · ανέστη Χριστός, 
καί ζωή πολιτεύεται * ανέστη Χριστός, χαί νεχρός 
ουδείς έπί μνήματος. Χριςτός γάρ εγερθείς έκ νε
κρών, απαρχή τών κεκοιμημένων έγένετο (4) · Κύ
ριος έκ νεκρών έγήγερται, καί μετ* αύτοΰ πολύς 
δχλος αγίων. Έορτάσωμεν ή δ έως τε καί σωφρόνως * 
αύτη γάρ αληθώς ή ήμερα ήν έποίησεν ό Κύριος * 
άγαλλιασώμεθα καί ευφρανθώ μεν έν αυτή ' κηρύξω-
μεν τήν τοΰ Σωτήρος άνάστασιν, μάλλον δέ τήν 
ήμετέραν βοήσω μεν σωτηρίαν · κηρύξω μεν τής σω
τήριου ημέρας τήν ύπόμνησιν · κηρύξωμεν τήν νέ-
κρωσιν τυύ διαβόλου, τήν-τών ακαθάρτων δαιμόνων 
αΐχμαλωσίαν, τήν τών Χριστιανών σωτηρίαν, τήν 
τών νεκρών άνάστασιν · διά γάρ -τ^ς αναστάσεως 
τού Χριστού σβέννυται μέν γέεννα πυρός, σκώληξ ό 
ακοίμητος τελευτφ, |1δης ταράττεται, πενθεί διάβο
λος, αμαρτία νεκροΰται, πνεύματα πονηρά διώκον
ται, bl άπό γής εις ουρανούς άνατρέχουσιν, οί έν 
τψ φ'δη έλέυθεροΰνται τών δεσμών τού διαβόλου, καί 
θεψ προσφεύγοντες λέγουσι τψ διαβόλψ * Πού σου, 
θάνατε, τό κέντρον ; πού σου, αδη, τό νΐκος ; 

γ'. ΑΓτιος δέ ήμΐν τής θείας εορτής καί πανηγύ
ρεως ό Χριστός, ό καί πάντων ήμΐν τών καλών 
πρόξενος · ούτος γάρ καϊ έξ αρχής έποίησεν, έκ τού 

aoetomo, rasumat orationem Stndita, non aatia 
video. — In codice Vaticano Ghryaoatomi fragraen-
lom videtur deainere infra i n terbo νΤχος. 
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μή όντος είς τό εΓναι παρήγαγεν · ούτος καί νυν I 
άπολλυ μένους εσωσεν, νεκρωθέντας έζώωσεν, χαΐ 
της του διαβόλου τυραννίδος άφείλετο · ούτος δού
λους οντάς ήμας τής αμαρτίας, ελευθέρους ένέδει-
ξεν, έξαλείψας τό καθ' ημών χειρόγραφον * Χριστός 
ή μίας έξηγόρασεν έκ τής κατάρα, τού νόμου, γενό
μενος υπέρ ημών κατάρα · έφ' οΐς άξιον και ήμας 
ειπείν · Τί άνταποδώσομεν τώ Κυρίψ περι πάντων 
ών άνταπέδωκεν ήμιν ; ό θεός ό μονογενής, άνθρω
πος δι' ήμας γενέσθαι εύδόκησεν, και γέγονεν όπ-
ήχοος μέχρι θανάτου, 'ίνα ήμας αΙωνίου θανάτου ρύ-
σηται δούλου μορφήν ένεδύσατο ό τών αγγέλων Κύ
ριος · σάρκα προσελάβετο ό θεός Λόγος, καί άνθρωπος 
έφαινετο ό σύμμορφος καί ομοούσιος τψ Πατβι * καί 
ταΰτα υπέμεινεν 'ίνα ήμας καί τής αδίκου δουλείας 
έξέληται; καί τής ατιμίας λυτρώσηται · διά τούτο 
ήνέσχετο σαρκί ό της ζωής αρχηγός · διά τούτο καϊ 
ετάφη τής αθανασίας ή πηγή, 'ίνα τοΐς θνητοΐς άεί-
ciov χαρίσηται ζωήν · καί παρήν μεν έπί τής γης 
ευεργετών, καί Ιώμενος πάντα τά πάθη τών ανθρώ
πων, άναξίας δε ύπό τών θεομάχων Ίονδαίων ύπο-
λαμβάνει υάς άμοιβάς - ό μεν γάρ Κύριος ημών Ίη-
σούς Χρισςός διά πολλήν άγαθότηνα λεπρούς έκαθά-
ρισεν, τυφλοις τό βλέπειν έχαρίσατο, άσθενούντας 
έθεράπευσεν, δαίμονας άπήλασεν, τόν Λάζαρον τε-
τραήμερον έχ τών νεκρών ήγειρεν, καί έκ πέντε 
άρτων πεντακισχιλίους έχόρτασεν' έπί θαλάσσης 
περιεπάτησεν, τό ύδωρ είς οινον μετέβαλεν, τήν αΐ-
μο|δροοΰσαν Ιάσατο, τήν θυγατέρα τού άρχισυναγώ-
γου θανούσαν έζωοποίησεν. [Ιουδαίοι δέ ύπό φθόνου 
χαί βασκανίας κινηθέντες, ποτέ μέν έλίθαζον αυτόν, 
wc\ δέ χατακρημνίζειν έπειρώντο, τελευταΐον δέ 
ΙΛΙ ϊτλ τόν σταυρόν ήγαγον . 

ο.'λλλ* 6 Κύριος ημών Ιησούς Χριστός ούκ έμι-
μήσχτοτών βλάσφημων Ιουδαίων τήν κακίαν, άλλά 
καί τόν νώτον έδίδου είς μάστιγας κατά τόν προφή-
την, και τάς σιαγόνας αυτού είς ραπίσματα, καϊ 
ούκ άπέστρεψεν τό πρόσωπον αυτού άπό αισχύνης 
έμπτυσματων · καί τό τεκευταΐον. 'ί2ς πρόβαταν-

έπί σφαγήν ήχθη, καί ώς αμνός εναντίον του 
κείραντος αυτόν άφωνος, ούκ άντιτασσόμένος, ούκ 
αντιλέγω»*:, βλάσφημου μεν ο ς ούκ άντελοιδόρει, πά
σχων ούκ ήπείλει, παρίδου δέ εαυτόν τψ κρίνοντι · 
ού γαρ ήλθον έπί τη πρώτη παρουσία κολασαι καϊ 
τιμωρήσασθαι τους άπιστους, άλλ' ήθέλησεν διά μα-
κροθυμίας οδήγησα ι τούς πεπλανημένους έπί τήν 
άλήθειαν · καί μάθε τού Κυρίου τήν αγαθότητα καϊ 
τήν χρηστότητα τήν μεγάλη ν · έβλασφήμουν εις αυ
τόν ο\ Ιουδαίοι καί έλεγον * Δαιμόνιον ?χεις · ό δέ Κύ
ριος μακρόθυμος ών, τούς δαίμονας άπό τών ανθρώ
πων άπήλαυνεν · Ιουδαίοι είς τό πρόσωπον αυτού 
ένέπτυον, αυτός δέ τούς τυφλούς αυτών έθεράπευεν · 
Ιουδαίοι τόν Χριστούς έλίθαζον, ό δέ Χριστός τοις 
χωλοΐς αυτών τό βαδίζειν έχαρίζετο · καί δι' ό'λου 
διετέλεσαν ευεργετών τούς υβρίζοντας, καί άντί κα
κών αγαθά δωρούμένος τοΐς άχαρίστοις έκείνοις καϊ 
μισαροΐς &νθρώποις * άνεξικάκως δέ φέρων τάς λοι-
δορίας, ισως καί ασθενής ένομίζετο ό ύπό αγγέλων δορι 

creavit, ex nihilo ad exsiatendum produxit : idem 
et nunc pessnmdatos salvavit, mortifioatoa vivifioa-
v i i , et d iabo l i tyrannide e r i pa i t : idem nos peccati 
aervoa libertate donavit, delene quod adversua nosa 
erat chirographum. Chriatas legis noe malediotione 
redemit, factua pro nobis maledictio. Quoram caoea 
nos quoque dicere sqaum es t : Quid retribuemm 
Domino pro omnibus qu» nobis retribuii " * ? Deat 
Filius onigenitus, homo nostri gratia fieri voluit, 
factusque unigenitua, homo noetri gratia fierivoloit, 
factusque est ueque ad mortem obediene, Qt noe 
« tern» morti eriperot: aerri formam ioduit Domi-
nas angelorum : carnem aaaumpait Deua Verbam, 
homoque apparait qui conFormia el consabetantialie 
Patri eat. Atque haec austinuil, ut iojusto nos a a r -
vitio liberaret, et iofamia exueret. Idcirco paseue 
eat carne, v i t » auctor; ideo eiiam aepultaa, qai 
fone erat imtnortalitatie, ut mortalibue ©ternam 
largiretur vitam. Et ia quidem in mando foit beae 
faciens et cuactae hominum aanana infirmitatee, 
indignae tamen a Dei hoatibua Judeia gratiaa re-
tu l i t . Gerte Dominus noster Jeaue Cbriataa propter 
multam auam bonitatem leproaoa mundavit, ceoia 
visam tr ibui t , aegroa 8anavit ,dsmoQes expulit, L a -
zarum quatriduanum ex mortnia revocavit,et quin-
que panibua quioque hominum milia aatoravit,aa-
pra raare ambulavit,aquam in vinum convertit, han-
morrhoiaae mulieri medicinam fecit, arcbiaynagogi 
filiam exstinctam vita reatituit. At Jad«i,invidiaao 
livore permoti, modo eum lapidibus appalebant, 
modo prscipitem dare conati sunt, poetremo in 
cracem egerunt. 

4. Verumtamea Dominas noeter Jeeua Chriatue 
non eat imitatua blasphemorom Judaeorum malitiam, 
sed doraum flagellis obtulit, u t ait propheta l s , et 
maxillaa alapis, aeque faciem a stuporum foaditata * 
avertit denique tanquam ovis ad occisionem ductus 
e$t,ct velut agnus coram tondente se obmuluitu, non 
i-eaisfena^nouxaai^adi^ peronlsae, 
non viciseim maledioebat, patiana non commina-
batur, aed semetipaum judicanti permittebat. Non 
enim venil ut sua priore praeaentia punirat atqoe 
ulcisceretur increduloa, sed longa patientia erranlea 
voluit ad veritatem deducere. Et diace Domini ola-
mentiam ao maneuetudinem raagaam. Blaaphema-

1 baat adversus eum Judaei dicentea : Daemonium 
babes : et patiens Dominue daemones ex hominibua 
ejiciebat. Judaei in faciem ejua apuebant, at Domi-
nua eorum caecoa (sputo liniens) saaabat. Judaei 
Ghristum lapidabant, Ghriatua autem claadia eorum 
gradiendi vim Iribuebat : raosque ejua perpetuus 
fuit bene faciendi ofTenaoribua, maleficiorum loco 
beneficia ingratia illia hominibus detealandiaqua 
rependere : in tantum ut dum convicia irapertur-
batus perferret, impotens fortasae videretur i l ie , 
qui alioqui ab angelia stipabatur. 

>ορού μένος. 

»·* Paal. cxv, 12. *· Iaa. L , 6. » 4 Isa. L H I , 7 ; Aot. vm, 32. 
PATBOL. Qn. XCIX. 
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5 . Sed ne plara dicendo videamur oralionem pro- χ ε'. Και Ίνα μή πολλά λέγοντες δόξωμεν μηκύναι 
duoere, ad ipsam reram summam veniamue. Poe-
tremo igitur cruci necique traditus fuit glorie Rex, 
et ia ligno ciavis conflxus qui a Cherabinis Sera-
phinieque bymnorum caota celebratur, et a cunctis 
•irtutibue angelieque adoratur. Haec benigne eueti-
nui t ao paeeus eat, oobis exemplum praebens, et 
mansaetudinis factus magiiter. Quapropter nos 
qooque debemus improboram hominum minas for-
titer ferre.Quin adeo in oruce pendens majoraopera-
et plura miracula edidit, ut ita Deo odibil ium ve-
saniam eedaret, neque excusationem incredulitati 
sua protenderent, quod simplicem bominem cruci-
fizieeent Primo itaqae passus est Christus ββ cru-
cifigi, et inaerem attol l i ,ut aereoedemooesfugaret 
Saspensus est ligno, ut culpam ligni cauaa bomi- g ήνέσχετο ό Χριστός σταυρωθήναι, καί είς τόν αέρα 

τδν λόγον, ελθωμεν καί είς αύσά τά κεφάλαια τών 
πραγμάτων · τέλος ούν ήγετο έπί τόν σταυρόν καί 
θάνατον ό τής δόξης βασιλεύς, καί προσήλωτό τψ 
ξύλω ό ύπό τών Χερουβίμ καί Σεραφιμ ανυμνούμε-
νος, καί ύπό πασών δυνάμεων τε καί αγγέλων προσ-
κυνούμενος · ταύτα δε πραεως ύπέμενέ τε καί έ'πα-
σχεν, ήμΐν ύπογραμμόν παρέχων, καί διδάσκαλος 
επιεικείας γινόμενος · διά τούτο ούν καί ήμεΐς δφεί-
λομεν γενναίως φέρειν τάς τών πονηρών ανθρώπων 
άπειλάς · άλλά γάρ καί έπί τοΰ σταυροΰ κρεμασθείς 
μείζονα Ιργα καί πλείονα θαύματα ένεδείξατο, 'ίνα 
άν ούτως παύση τών θεοστυγών τήν μανίαν, ώστε 
μή Ιχειν αυτούς πρόφασιν τή[ς απιστίας, μήτε λέγειν 
ότι Ψιλόν άνθρωπον έσταυρώσαμεν · πρώτον μεν ούν 

nibus ol im inflictam cbrrigeret. Lancea latus ejue 
perfossum, propter eumptam de Adami latere femi-
nam. Nam poatea quom eerpens Evam decepit, 
Evaque Adamum ad Iransgreesionem impulit , edita 
est contra utrumque sententia, regnavitque mors 
ab Adamo usque ad Moysen super eos etiam qui 
non peccaverant Propterea vulneratur latue, u t 
diacamua non viria tantumodo •erum eliam m u -
lieribus pasaionem Cbristi altuliaee salutem. Ada-
tnus enim prior formatus fuity deinde Eva : et Ada-
mus quidem non est deceptus, sed mulier decepta iu 
transgressionem ineurrit i e , Salvabitur tamen pro-
pter sanctffi Maris partum. Haec enim Servatorem 
Cbrietam peperit eine v i r i congressus, Iaaia teste 1 7 , 
sod eancti Spiritue obumbratione,sicut archangelue 

άρθήναι, 'ίνα τούς έν τψ αέρι δαίμονας φυγάδευση ' 
έκρεμάσθη έπί ξύλου, 'ίνα τήν πάλαι διά ξύλου προσ-
γενομένη τοΐς άνθρώποις άμαρτίαν ίάσηται · ένύγη 
καί λόγχη τήν πλευράν, διά τήν έκ τής πλευράς τοΰ 
'Αδάμ ληφθεΐσαν γυναϊκα· επειδή γάρ ό δφις τήν 
Εύαν ήπάτησεν, ή δέ Εύα τόν 'Αδάμ παραβήναι παρ-
εσκεύασεν, έξήλθεν δή άπόφασις κατά τών αμφοτέ
ρων, Καί έβασίλευσεν ό θάνατος άπό 'Αδάμ μέχρι 
Μωυσέως καί έπί τούς μή άμαρτήσαντας. Διά 
τοΰτο τιτρώσκεται ή πλευρά, 'ίνα μάθωμεν ότι ού 
μόνον άνδράσιν ήνεγκε σωτηρίαν τό πάθος τοΰ Χρί
στου, άλλά καί γυναιξί · 'Αδάμ γάρ πρώτος έπλά-
σθη, είτα Εύα · καί 'Αδάμ ούκ ήπατήθη, ή δέ 
γυνή άπατηθεΐσα έν παραβάσει γέγονε * Σωθήσε-
ται δέ διά τής τεκνογονίας τής αγίας Μαρίας · αύτη 

Gabriel nuntiaverat. Quamobrem latus quoque C γάρ τόν Σωτήρα Χριστόν έτεκνώσατο, ούκ άνδρί 
συνελθοΰσα, ώς Ησαΐας μαρτυρεί, άλλά IIνεύματος 
αγίου επισκιάσει, καθώς ό Γαβριήλ ό αρχάγγελος 
εύηγγελίσατο · διά ταύτην ούν τήν πρόφασιν καί ή 
πλευρά πλήσσεται τοΰ Χριστού, 'ίνα καί τά προειρη-
μένα οίκονομηθή, καί τό μυστήριον τοΰ βαπτίσματος 
κηρυχθή, καί ή χάρις ή μέλλουσα λάμψη · πηγάζει 

Christi vulneratur, ut prasdicta disponsatorio modo 
ilereni, baptiemi mysterium predicaretar, et futara 
gratia illucasceret. Eiiciuntur enim eanguis et aqua 
ex Chriati latere, ut peccali chirographum contra 
nos criptum eluatur, sanguine il l ius purificemur, 
et paradieum adipiscamur. 
γάρ ·Τμα καί ΰδωρ έκ της πλευράς τού Χριστού,'ίνα χαί το καθ' ημών χειρόγραφον τής αμαρτίας άπαλείψη « 
καί τψ α'ίματι αύτοΰ καθαρισθώμεν, καί τόν παράδιισον άπολέβωμεν . 

6 . Ο grande myaieriam ! Latro resipnit, opus ς" . "Ω μυστηρίου μεγέλου 1 μετενόησεν ό ληστής 
erat aqoa u l baptizaretur, in cruce pendebat, nullua χρεία ήν ύδατος 'ίνα βαπτισθή · έπί τοΰ. σταυρού έκρέ-
erat aliua idoneus baptismo locua, non fona, non ματο ούκ ήν Ετερος τόπος βαπτίσματος, ού πηγή, 
stagaum, ηοα imber ; nemo praeterea quiJilurgiam ού λίμνη, ούκ ό'μβρος, ούκ ό τήν μυσταγωγίαν έπι-
perageret: ouncti enira, metu Jadaeorum, discipuli τελών πάντες γάρ διά τόν φόβον τών Ιουδαίων 
diffugorant. Sed non carebatlacticibus Jeeue : etiam D έφυγον o\ μαθηταί· άλλ' ούκ ήπόρησεν ό Ιησούς 
i n cruc6 8uapensQ8,erat nibilomiaas aquarum crea-
tor.Namquia fleri non poteral,utregnumc<Blorum 
ingrederetur latro absque baptismo, sanguinem et 
aquam emisit de suflosso latere &uo Servator, ut 
dictum latronem impendentibus malis liberaret, 
eoumque sanguinem redemplionis pretium osse 
demooetraret i l lorum, qui io ipao spem collocant. 

Nam Si taurorum sanguis atque hircorum, et cinis 
vitulx aspersus inquinatos sanctificai ad carnis puri-
ficationem, quanfo magis sanguis Salvatoris nostri11 

omnium eimul Cbrietianorum purgatorium flet? 
Si quie ergo t ib i dicat infidelis : Cur cruciOxus eet 

μάτων, άλλά καί έπί σταυροΰ κρεμάμενος, δημιουρ
γός υδάτων γέγονε επειδή γάρ ούχ οΐόν τε ήν είσελ-
Οεΐν εις τήν βασιλείαν τόν ληστήρ δίχα βαπτίσματος, 
αίμα καί ύδωρ προσήκατο τής νυγείσης αύτοΰ πλευ
ράς ό Σωτή ρ, ϊνα αυτόν ληστήν ελευθέρωση τών 
επηρμένων κακών, καί τό αίμα λύτρον απόδειξη 
γενόμενον τών είς αυτόν τάς ελπίδας εχόντων · Εί 
γάρ τό αίμα ταύρων καί τράγων καί σποδός δα-
μάλως ραντί ζούσα τούς κεκοινωμενους αγιάζει 
πρός τήν τής σαρκός κάθαρσιν, πόσψ μάλλον 
τό αΐμα τοΰ Σωτήρος ημών καθάρσιον γέγονε πάν
των όμοΰ Χριστιανών; Έάν ούν είπη σοί τις τών 

"Bom. ν, ίδ. " I Tim. ιι, 13, 14. « Isa. νιι, 14. *· Hebr. « , 12,13. 



7 « O R A T I O I V . — I N S A N C T D M P A S C H A . 718 
απίστων, Διά τί έσταυρώθη δ Χριστός ; ε!πέ αύτψ, Α. Christue? dio e i : Ut diabolum cruciflgeret. Si t i b l 
Ι να σταύρωση τόν διάβολον · έάν εΓπη σοι, Διά τί 
έκρεμχσθη έπί ξύλου; είπε αύτψ, "Ινα τάς άκανθας 
χαι τριβόλους εκρίζωση τοΰ 'Αδάμ· εκείνος γάρ 
στένίιν καϊ τρέμειν χατεδικάσθη, καί τριβόλους 
γεωργεΐν · Ιησούς ούν φιλάνθρωπος ών, καί τοΰ Ιδίου 
πλάσματος θέλων προνοήσασθαι, πάντα υπέστη δι' 
ήμας, Ίνα ήμεις τής καταδίκης ελευθερωθώ μεν · 
ώσπερ γάρ έγεννήθη ύπό γυναικός, Ίνα τήν έκ γυ
ναικός προσγενομένην άμαρτίαν τοις άνθρώποις απα
λείψω, ούτως καϊ ταις άκάνθαις στεφανοΰται, Ινα 
τήν χακώς γεωργηθεΤσαν ύπό της αμαρτίας γήν, 
δια της Ιδίας υπακοής ήμερωτέραν έργάσηται · έάν 
ε'π^ σοι, Διά τί χολήν καϊ οξος Ιπιεν; ε'ίπε αύτψ, 
Ίνα ήμεις τόν θανατηφόρον Ιόν έξεμέσωμεν τοΰ δρά-
κοντος · ή γάρ χολή, έμόν γέγονε γλύκασμα · καί τό g 
βξος έχεινο, έμοϊ γέγονεν είς γλύκασμα και 1αμα· 
εάν δέ σοι πάλιν είπη άπιστος. Διά τί έγονυπέτουν 
αύτον προσιόντες αύτψ; εϊπέ αύτψ, "Ινα καϊ μή θέ-
λοντες προσχυνήσωσιν αύτδν ο\ Ιουδαίοι, καϊ τήν 
βσσιλείαν αύτοΰ άκοντες έπί τήν γήν όμολογήσωσι · 
νύν ράν γάρ χλευάζοντές προσεκύνουν, μή εϊδότες 6 
έπραττον, έν δέ τή μελλούση άναστάσει « παν γόνυ 
κάμψει επουρανίων καϊ επιγείων καϊ καταχθόνιων, 
Χ2Ϊ πάσα γλώσσα έξομολογήσεται, δ'τι Κύριος Ίησοΰς 
Χριστός εϊς δόξαν θέοΰ Πατρός. Αμήν. » Έχει δε καϊ 
ή χλαμικ έκβίνη καϊ Ετερον αίνιγμα ού μόνον γάρ 
τήν βασιλεία* ύπετύπουν, άλλά γάρ καϊ τό αίμοβόρον καϊ φονώδες τών Ιουδαίων έπεδείκνυντο 
δε και κάλαμο ν έν τή χειρϊ αύτοΰ, 'ίνα γραφώσιν αυτών αϊ άμαρτίαι 

dicat : Cur pependit in ligno ? dio e i : Ut spinas et 
tribulos Adami exstirparet : bic eaim ad gemitue 
pavoresque dvmnatus fuit, et ad tribalos excolen-
dos: Jesus ergo cam sit humanissimus, et eaaa crea-
tur® Tellet ouram gerere, cuncta pro nobie sastinait 
ot nos damnatione eriperet. Sicut enim ex maliere 
nalus est, ut inflictum a muliere hominibue peoca-
tum deleret, ita etiam apinis coronatur, ut male 
excultam a peccato terram,obedientia suamitiorem 
redderet. Si dicat t ib i : Cur fel et acetnm bibit? 
dic ei : Ut nos mortiferum draconis venenum evo-
meremns: i l lud enim fel, dulcedo mea eva i i t : e i 
acelum i l lad, mihi suavitas fuit et medela. Si deni-
que t ib i dicatinfidelia :Gur ad i l lum accedentes ge-
nu flectebant Judei? dic ei : Ut nolentee eti&m' 
ipaom adorarent, et regnum ejua vel in?it i bamo J 

strati confiterentur.Nanc quidemcam irrisione eom 
adorabant, nescientea quid agerent,in futura autenf 
reaurrectione « omne genu flectetur cceleatiam, 
terrestriam etinfernorum, etomnieliDguaoonfitebi-
tur Dominum Jeaum Ghriatum in gloria ease Dei 
Palris. Amem » \ » Habet etiam i l la chlamys aliud 
aenigma: non enim regnitaotummodoindiciumerat, 
verum etiam craentum et exitiosum Judeoram 
ingenidum deraoastrabat. Galamum quoque manai 
ejua tradiderunt, ut ipsorum ecriberentar pecoataw 

Εδωκαν 

ζ. Ταΰτα μεν ουν ol Χριστομάχοι έποίουν, αγνοούν-
•ες τδν έσταυρωμένον · ή δε κτίσις ούκ ήγνόησε τδν 
«ητής Αεσπότην καί Δημιουργόν · ετι γάρ τοΰ Σω- ^ 
τϊ,^ς έπί τοΰ σταυροΰ κρεμάμενου, θεωρήσας ό αϊ-
(Λητ$ς?,λιος τόν "Ηλιον τής δικαιοσύνης ύπό τών 
άνδρα» ύβριζόμενον, καϊ μή φέρων τό τόλμημα, 
φεύγει σεοτίσας τήν γήν, άτοπον ήγησάμενος συν
εργέ» καί φωτίζειν οφθαλμούς την μεγίστην άσε-
βοΰντας άσεβειαν · ού μόνον δε ό ήλιος Ιφευγεν, άλλά 
και ή γτ| έκινεΤτο μή φέρουσα τήν άνομίαν τών δραν^ 
μένων, ένδεικνυμένη δέ καϊ διδάσκουσα, ότι θεός ήν 
δ σταορούμενος · διό ουδέ ήνείχετο, άλλ' έχαλαίπαινε 
μή θέλοοβα φέρειν έφ' εαυτής τούς θεοστυγεις Ιου
δαίους · ο$χ ούτως γάρ άδελφοκτονήσας έχράνε' τήν 
γήν · Ktffv, ουδ' ούτως έβάρησεν αυτήν ή τών γι-
γέντνν ποργοποιία, ούδ' ούτως αυτήν έμίαναν άθεμι-
τουργήσαντες ΣοδομΤται, ούδ1 αυτοί ol τά εΊδωλα έξ 
αύτης πλάσαντες, ού τό αίμα άπό "Αβελ εως Ζαχα-
ρίου έκχυθέν έποίησεν αυτήν ούτως, δσον ol Ιου
δαίοι τό μέγα τούτο τολμήσαντες άσεβη μα · διά γάρ 
τοΰτο κα! α\ σκληραϊ πέτραι έσχίζοντο, 'ίνα μάθωσιν 
δτι ούτος έστιν ή πνευματική καϊ ζώσα πέτρα* 
"Επινον γάρ, φησίν * · , έκ πνευματικής ακολουθού
σης πέτρας, ή δέ πέτρα ήν δ Χριστός. Ή τής 
Ιουδαίων άγνωμοσύνης I Α\ πέτραι δια^ήγνυνται, 
καϊ αυτοί άναισθητοΰσι · τά άψυχα κλονειται, καϊ ol 
Ιμψυχοι άπιστούσι* τό καταπέτασμα τοΰ ναού ρή-
γνυται, Ίνα λοιπόν ή έρήμωσις αυτών δειχθή · έσχ(-
σθη γάρ τδ καταπέτασμα καϊ έγνυμνώθη τά έν τψ 

7. Haac itaque bostes Ghrisli patrarunt, quera cru-
cifigebaat ignorantes. Reliqua tamen creatura Do-
minum suum noa neecivit et Greatorem. Adhuo 
Servatore de cruce pendenle, sol bic aensibilia cer-
nens juet i t i e Solem ab impiie injuria affectum, neo 
facinua patiena, tellurem obtenebrans fogit, i nd i -
gnumputana favere et ocalos illuminare hominibot 
qui ee eummo scelero impiaverant. Neque eol tan-
tum fugit, verum etiam terra motaest, facinae i m -
piam non ferene, Deum i l lum esse docene qai erat 
craoiflxas. Qqara nec alieriua ta l i t , atque indignata, 
est pondue ferre Deoodibilinm Jadeorum. Non i U * 
fratris interfector Cain i l lam contaminavit, non ita 
gigantum fabricata turris eam praigra?avit, noa i U \ 
illam pollaerunt nefandi Sodomits, neqae i iqai idola 
ex ejusdem materia effecerunt, non ita ex Abela 
uaque ad Zacbariam aanguie effuaua, quantom Ja-
daei hoo ingens faciaus ausi. Propter hoo enim 

^ dareB quoque petrs ecisa® sunt, u l i i dicerent 
hanc esae spiritalem vivamque petram. Bibebant 
enim, inquit, de spiritali sequente eos petra; petra 
autem Chrutus erat19. Ο ingratos Judsorum aoi-
moB I patrffi sciaduotur, et ipsi obdurescunt: inaai-
mata moventur, et ipsi diecredunt: templi velum 
scinditur, ut ipsorum futura faslitaa deaignetar. 
SciBsum quippe velum est, et arcana templi pata-
facta, propter Chrieti dicum : Enrelinquiturdomm 
vestra dtserta *° : reapse enim desertata sunt post 
Chrieti neeam Judcorum laora omnia : et qui i n ~ 

*· I Cor. x , 4. 1 0 Luo. xn i , 35. «°· Philipp. n , 10. 
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colebant urbem templuraqae angeli,illinc abscesee- i 

runt, atque ad Eccleeiam transmigrarunt: mnlta-
que corpora eorum qui dormierant reaurrexerunt 
cum Ghrielo : ut noa diaoamus Christum a morte 
haud aolum reeurgere, aed cunctoa ipsi credentea 
ex mortuia ©que euacitaturam. 
Χριστψ, Ίνα μάθω μεν ήμεΐς δτι Χριστός αποθανών, 
στεύοντας έκ νεκρών άνίστησι. 

8. Haic summatim est veneranda Paschatis βο-
lemnitae : haec Christianorum myeteria de reaur-
r6ct ionemortuorumvitaquea3ternacelebraaiU8.Ergo 
eolemnia agamus non fermento malitiee et nequi-
t i e , aed azymis ainceritatis et veriiatia, credentee 
in Patrera, Fi l ium ac Spiritum eanctum, in con-
aubatantialem increatamque Trinitatem, credentea 
resurreclioni, exspectantes Dominum denuo ven-
turum, neque jam humiliter, sed gloriose cum 
ooalesti majeatate.cumaplendidisangelia, cum tubia 
atque terrore simul et gaudio : gaudio, iaquam, 
sanctorum, terrore peccatorum ac damnatorum. 
Deue autem pacis dignos nos omaea facial resur-
gendi com &anctis,quorum opera, et verba, et ortho-
doxam fidem imitat i fuerimua 1 quiaipai eat gloria 
et potentia per ssecula eeeculorum. Amen. 

V. 
Laudatio in dormitionem sanctx Dominx notirx 

Deiparx. 
1. Tubae vocem, buccins claogorem, solito reao-

nantius clamantem. el orbis fines strepitu concu-
tientem, sermo meus cum poatulel ob hano eacri 
preconii diem celebrandam; vix, ο v i r i , per pho-
netici noetri organi infirmas vircs procedit. Sed 
Regina ac Domina univerai, lanquam minime am-
bitioea, recipiet,apero, huncquoque brevem, famu-
lit io ejtie addictum, pauperculum noatrum sermo-
nem, haud secus quam sublimium oratorum lon-
gaa aplendidasque orationes, ejua qui mibi id 
demandavit, precibua propitiata : praeter quam 
quod, unice aspioit mentis propositum benignis-
aimavirgo. Age nono mibi huc simul adeato,ani-
versa quffi ccelo aubea ferra, qaantam eet poatifi-
cum ac eaoerdotum, tnonachorurn et laicorum, 
regum etprincipum, virorum ac femiaarum, ado-
lescentulorum ac virginum, Iribuum et l inguarum, 
ex omni genere ac populo ; virtutumque quasi 
mutatoriis aumplia, au&ia fimbriis circuraamicia 
et variata, prodi bilariter geatiens, ut DomiQiparae 
Mariae funebria ettranaitum celebrea. Migral enim 
exhia terreatribua et appropinquat montibus aeter-
nia, verus Sioais mons, in quo Deo babitare 
placuit, ut Paalmiataa lyra canit S l . Hodie igitur 
terrenum coBlum incorruptibilitatia vestimento c i r -

** Psal. cxxxi, 14. 

(5) Adnotatio.In codioe priaco Vat.455. f. 226 b, 
legitur alia oralio cum boc titulo : Τού αγίου πατρός 
ημών Θεοδώρου τοΰ νέου ώμολογη τοΰ εις τδ γενέ-
θλιον τής ύπεραγίας Θεοτόκου έν ψ τδέξήκοντα χαίρε. 
Sancti patrit nostri Tkeodori, novi confessoris (id 
est Studitx), in nativitatem sanctissimx Deiparx, 

{ ναψ, διά τδν είπόντ» Χριστδν ι ° , Ίδου άφίεται δ ο ί 
κος όμών 2ρημος · καί γάρ ήρήμωται μετα τήν 
Χριστοκτον(αν πάντα τά τών Ιουδαίων σεμνά * καί 
ol παpαμέvovτεc τή πόλει καί τψ Ιερψ άγγελοι μετ
έβησαν εκείθεν, καί ήλθον είς τήν Έκκλησίαν* πολλά 
δέ καί σώματα τών κεκοιμημίνων συνανέστη τψ 

μόνος ούκ άνίσταται, άλλά πάντας τούς είς αύτδν πι-

η'. Αύτη ώς έν κεφαλαίω εστίν ή σεμνή τού Πά
σχα εορτή · καί ταύτα Χριστιανών τά μυστήρια περί 
αναστάσεως νεκρών καί ζωής αιωνίου πανηγυρίζο-
μεν · τοιγαρού* έορτάσωμεν μή έν ζύμη κακίας καί 

} πονηρίας, άλλ' έν άζύμοις ειλικρίνειας καί αληθείας, 
πιστεύοντες είς Πατέρα, καί Γίόν, καί Πνεύμα τδ 
άγιον, είς Τριάδα δμοούσιον καί άκτιστον, πιστεύον-
τες τή άναστάσει, προσδοκώντες τδν Κύριον πάλιν 
έρχόμενον, ούκέτι μέν ταπεινώς, άλλ' ένδόξως μετά 
λαμπρότητος ουρανίου, μετά φωτεινών αγγέλων, 
μετά σαλπίγγων καί φόβου καί χαράς, χαράς μέν 
τών άγιων, φόβου δέ τών καταδίκων καί αμαρτωλών * 
δ δέ θεδς τής ειρήνης καταξίωση πάντας ημάς μετά 
άγιων (άναττάσεως, έν εργοις καί λόγοις εύρεθέντας 
καί πίστει δρθοδόξω I δ'τι αύτψ ή δόξα καί τδ κράτος 
είς τούς αιώνας τών αιώνων. Αμήν. 

Ε'. 
Έγκώμιον είς τήν κοίμησιν τής αγίας Δεσποίνης 

ημών Θεοτόκου (5). 
, α'. Φωνήν σάλπιγγος, κερατίνης βοής άλαλάζουσαν 
' γεγωνότερον καί καταδονούσαν τά πέρατα, άπαιτών 

δ λόγος πρδς εύφημίαν τής παρούσης Ιεροκηρύκτου 
ημέρας, κινδυνεύει, ώ άνδρες, δι' ασθενούς τοΰ φω
νητικού ημών οργάνου προερχόμενος · άλλ' ή βασί
λισσα καί κυρία τοΰ παντδς, ώς οΤά τις αφιλότιμος, 
δέξαιτο τάχα καί τδν τήδε δουλικδν αυτής βραχύν και 
πενιχρδν ημών λόγον, ώς τών ύψηγόρων τούς μα
κρούς τε καί ύπερλάμπρους, ταΐς τοΰ προστάσσον-
τος εύχαΐς εύμενιζομένη · έπείπερ καί πρδς εν 
μόνον βλέπει τδ τής προθέσεως ή φιλάγαθος * άλλά 
-μοι δεύρο, συναγέρθητι, ή ύπ' ούρανόν άπασα, δ'σον έν 
Ιεράρχαις τε καί Ιερεύσιν, έν μοναδικοΐς τε καί μι-
γάσιν, έν βασιλεύσί τε καί άρχουσιν, έν άνδράσι τε 
καί γυναιξίν, έν νεανίσκοις τε καί παρθένοις, έν φυ-
λαΐς τε καί γλώσσαις, παγγενεί τε και παμπληθεί, 

^ καί τάς τών άριτών έσθήτας έξυπαλλασσουσα, ώς έν 
κροσσωτοΐς χρυσοΐς περιβεβλημένη, πεποικιλμένη, 
πρόελθε φαιδρώς γεγηθυΐα τής Κυριοτόκου Μαρίας 
έορτήν έορτάζουσα τά επικήδεια τε καί διαβατήρια * 
μεταβαίνει γάρ έκ τών ένθένδε καί εγγίζει ορεσιν 
αίωνίοις, τδ δ'ρος όντως τδ Σ ιών, δ ηύδόκησεν δ θευς 
κατοι/εΐν έν αύτψ, ώς ή τού ψάλλοντος λύρα · σήμε
ρον τοιγαρούν δ επίγειος ουρανός τψ τής αφθαρσίας 
περιβολαίψ έλισσόμενος, έξαλλάττεται είς διαμονήν 

ubi sexaginta ave. Incipit. Λαμπρώς πανηγυρίζει ή 
κτίσις τήμερον: splendide hodie solemnitalem agit 
creata natura. Equidem vix dabito quin praedicta 
oratio Studit» nostri s i t ; sed quia sub S. Joannia 
Damaaceni nomine ediditeam Lequinius Opp . t . I I , 
p. 849 eeqq., a me protermitt i debuit. 
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damonatrationam illius faciamue; sed ez iie qua 
anpra noa aunt, decora tua pie comprehendenies; 
n n i t i b i qu» euperiora homini aunt ooncedimue. 
Immutast i igitur naturam ineffabili partu too. 
Quandonam enim audivit quiequam firginem sine 
aat pariene, eara vides virginem incorroptam, qoia 
aamina concipientem ? Ο rem m i r am ! qu» maler 
acilicet quod pariebatur, Deas erat. IIoc unom 
itaqae etiam in vital i dormitione, a oeterie diffe-
lana, merito eola habes utriuaque eimul (corporis 
et anims) incorruptelara. 

3. Sad jani nobia Sion enarret diei illiue mira-
bi l ia . Completue erat v i t » terminus; adarat refolti-
tionie bora. Procognoverat, ut par erat, Dei Mater 
aanotiaaima tranalationis aaaa atadiam. Quie enim 
hoo malto magie, ο Pbilochriati, p ra aliquo quo-
libat servilia conditionia vate, Matri Dai et principi 
propbetarom non attribuat ? Poetquam igitur haec 
aanait et agnovit, qualia ipaam elata vooe dixiase 
ralio nobis auadet ? Venit, inquit, exitua mei diea : 
venit tempoa mem ad te traneitionis. Adaint mihi 
qui meaa exaeqoiaa carent, Domine : aaaiatant, 
fanus meam caratari minietri ; et in manua tuaa 
apiri lom meum oommendabo. Manibua discipalo-
rnm tuorum, intaotam Deiqoe receptaculam corpue 
meom, ex qao to qui es ipsa immortalitaa prodii-
ati, efferatar. Adeint mih i ad solatium qui in cun-
otia tarr» finibus disperei eont, praBconea ao min i . 
a lr l Evangelii to i . Quod ai jastum EDOohum viven-
tam adhuo propter aoam booitatem tranaferri 
voluist i ; et Eliam Thesbitem igneo carru^aaetolli ex 
faao cognita ad ignotaa regiones, amboa acilicet 
tremandi tu i ac aplendidiaaimi adventua terapua 
axipaotantas : ai prarterea propphetam Habacuoum 
ex Hiaroaolymia Babylonem uaque, ob Danielia 
naceeaitatem, uno temporia momento tranaferri, at 
inde reverti rairabiliter feoiati; quid t ibi impoaai-
bila sit, modo velis ? Yix baeo dixorat laudatieaima 
Virgo, cum daodecim apostoli aupervenerunt, aHoa 
alionde ceu nebals alis spiritua ad lucis nabulam 
(oempa quae lucam fulgore sno obecurabat) delati 
doneo i l l io pedam flgerent. Quid ergo dixit virgo 
tbeonmya, polyonyma, megalonyma ? Oculos cir-
oumferene de auo recubitu, vidensque expetitos 
diacipoloa: Laetetur, inquit, aDimameaio Domino, 
aitque bic mibi gaudii t i tulus.et laudationia atque 
amplitudinie apud omnee terr» populoa, quia con-
gregavit mihi Domious Ecclesie fundamenta, mnndi 
prinoipes adunavit, mirabiles funeris mei m in i -
Btros. Ο grande portentum 1 ο maternae eanctifica-
tionis opue 1 ο filialia dilectionia donum ! CoBlam 
mihi patet hospitiura, quod mundi luminaria con-
liaat ; templum Domiai, cceleste lacunar, aperitur, 
divos my8tas aacerdotesque mih i ostandene. Haud 

(8) De Deipar» obitu, ejusque loco, et apostolis 
n i pie creditum eet assiatentibus, etc , prolixe 
eruditeaue Trombelliue in Vita ejuadem Deipare, 
tom. IV, dieeert. 45, prolatis vanie ax antiquitata 

γαρ ώς έπί τών άλλων κοινωνεί καί συμφέρεται, Ίνα 
δώμεν προχείρως έχ τών χαθ' ήμας τές αποδείξεις, 
άλλ' έχ τών όπερ ημάς τά περί σου εύσεβώς 
διαλαμβάνοντες παραχωρούμε ν σοι μόνη τά δπερ 
άνθρωπον · διήλλαξας τοιγάρτοι τήν φύσιν χατά 
τήν άρρητον γέννησιν · πού γάρ Ιγνω τις παρθένον 
άσπόρως συλλαμβάγουσαν ; Q τού θαύματος ! τήν 
ώς μητέρα λοχεύουσαν, δρ$ ώς άφθορον πχρθενεύου; 
σαν, επειδή θεδς ήν τδ γεννώμενον. Τούτο ούν χα 1 

έπί τή ζωοφόρψ κοιμήσει, έξαλλάττουσα τών λοι
πών, είχότως μόνη έχεις τού συναμφοτέρου τδ 
άφθαρτον. 

γ'. Άλλ ' ή Σιών ήμιν άφηγείσθω τά τής ημέρας 
παράδοξα (8) · πεπλήρωτο τοίνυν τδ τής ζωής δρο-
θέσιον * παρήν ή τής αναλύσεως ώρα * προέγνω ώς 
οία θεού μήτηρ ή παναγία τδ τής μεταστάσεως στά-
διον · πόσον γάρ δοίη τις τδ μείζον, ώ φιλόχριστοι, 
πρδς πάντα τδν δουλικώς δρώντα, τή Μητρί τού 
θεού και άρχιπροφήτιδι ; Έπεί δΐ ταύτα ησθετο χαί 
μεμάθηχεν, οΓα ήμιν δ λόγος άναχαλεισθαι αυτήν 
δποφαίνει ; Έκεν ήμερα της εξόδου μου * ήχεν δ χρό
νος τής πρδς σε έχδημίας μου * π&ρέστωσάν μοι ol 
λειτουργήσοντες τά έντάφία, Δέσποτα · έπισταίησαν 
ol τήν χηδείαν συντελεσοντες διάχονοι * χαί είς μέν 
χεΐράς σου παραθήσομαι τδ Πνεύμα μου * παλάμαις 
δέ τών μαθητών σου τδ άψαυστον καί θεοδόχον σώμα 
μου, έξ ούπερ συ ή αθανασία άνατέταλχας έκκομί-
σασθαι * παραστήτωσάν μοι ol έν τοις πέρασι δι
εσπαρμένοι πρδς εύφροσύνην μου, ol κήρυχες καί 
υπηρέτα ι τού Εύαγλελίου σου * χαί εί τδν δίκαιον 
Ένώχ έτι ζώντα μεταθέσθαι διά τδ χρειώδες ηύδό-
κησας * τόν τε θεσβίτην Ήλίαν έπαρθήναι πυρίνψ 
άρματι έκ τού εμφανούς πρδς άδηλους χώρας, αμφό
τερους τδν τής φριχτής σου χαί παμφαούς δευτέρας 
παρουσίας αναμένοντας χρόνον * καί αύθις είς τδν 
προφήτην Άμβακούμ άπδ Ιερουσαλήμ είς Βαβυλώ
να διά χρείαν τού Δανιήλ έν μι? καιρού |5οπή μετα-
στήσαι καί άναποδίσαι Ιτερατούργησας · τί σοι ού 
δυνατδν θελήσαντι μόνον ; ταύτα έπεί λέλεχεν ή παν-
δμνητος, κάί ή αποστολική δωδεκάς επέστη, άλλος 
άλλαχόθεν ώς νεφέλαε τψ πτερψ τού πνεύματος πρδς 
τήν τού φωτδς νεφέλην έλασθέντχ^ καί κατάπαυσαν -
τες * τί ούν φησιν ή θεώνυμος κ*1 ^πολυώνυμος καί 
μεγαλώνυμος ; άρασα κύκλω τούς Οφθαλμούς άνακέ-
κλιμένη καί Ιδούσα τούς ζητούμενους, Άγαλλιασθω ή 
ψυχή μου έπί τψ Κυρίψ, καί ίσται μοι τούτο είς 
δνομά ευφροσύνης, καί είς α'νεσιν καί μεγαλειότητα 
παρά πάσι τοις εθνεσι τής γης, δτι συνήγαγε μοι 
τούς θεμέλιους τής Εκκλησίας, δτι συνήθροισέ μοι 
τούς άρχοντας τής οικουμένης, τούς θαυμαστούς 
δπηρέτας τής έμής κηδείας. "Ω μεγαλοφυούς τερατ
ουργήματος ! ώ μητρικής άφοσιώσεως ϊργον ! ώ σχέ
σεως υ\ϊκής δώρον ! ουρανός μοι τδ δωμάτιον κατ-
εφένη, τούς φωστήρας τού κόσμου έν έαυτψ περι
φερών * ναδς Κυρίου ή οροφή ώφθη, τούς θείους 

taatibus ao documentie, qu« hio repatara non va-
oat. Nunc autem noatar quoqua Siadita teatia non 
eontemnendQs accedit. 
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μύστας xat Ιερουργούς παραστήσασά μοι · ούχέτι τδ 
ΊοοδαΤκδν σύστημα μελετήσει τήν κατ* έμού παροι-
νίαν · ούχέτι κατ* έμού εφοπλίσει τήν πάντολμον 
χείρα πρδς έμήν φονοχτονίαν τδ Ιερατιχδν βουλευτή-
ριον · πάλαι μέν ούν μεμελετηκότες συναιρούν δν 
τψ ϊΊψ τήν Μητέρα ol φιλαίμονες, άλλα διήμαρτον 
τοΰ σχοποΰ, είργούσης αυτούς τής Προνοίας άνωθεν · 
προς άσυλούς μεταβιβάζομαι κατοικεσίας, πρδς άσυ-
λους καί ανενόχλητους διαναπαύσεις, Ενθα ού παρ-
εισδύει δ έχθρδς τά τής κακίας ένεδρα, ένθα ίδοιμι 
τήν τερπνότητα Κυρίου, καί έπισκέψομαι τδν' ναδν δ 
παμφαής ναδς αύτοΰ. 

δ*. Άλλ ' οία πρδς αυτήν, εΓτε άφ* εαυτών, είτε 
«αρά τών προφητικών στομάτων έκλεξάμενοι οι μα
κάριοι απόστολοι; 

α'. Χαίροις (9), φησί, κλίμαξ έστηριγμένη άπδ γης 
είς ούρανδν, δΓ ής ή καθ' ήμας κάθοδος, καί ή είς 
ουρανούς άνοδος γέγονε τοΰ Κυρίου, χατά τδν μέγαν 
πατριάρχη ν Ιακώβ. 

β'. Χαίροις, βάτε παραδοξοειδέστατε έξ ής έπεφά-
νη άγγελος Κυρίου έν φλογί πυρδς, ήνπερ καταχαΐον 
τδ πυρ ού χατέκαιεν, κατά Μωυσέα τδν θεοπτικώ-
τατον. 

γ'. Χαίροις, δ θεδδεκτος πδκος, έξ ής άπερρύη ή 
ουράνιος δρόσος, πλήρης λεκάνη ύδατος, κατά Γεδεών 
τδν θαυμασιώτατον. 

δ'. Χαίροις, πόλις τοΰ βασιλέως τοΰ μεγάλου, ήν οι 
βασιλείς θαυμάζοντες μεγαλύνουσι, μετά Δαβίδ τδν 
φτματογράφον. 

ε*. Χαίροις, ή νοητή Βηθλεέμ, δ οΓκος τού Έφρα-
θα, έξ ού έξελήλυθεν δ Βασιλεύς τής δόξης τοΰ 
είναι είς άρχοντα έν τψ Ισραήλ, ού αι £ξοδοι 
άπ' αρχής έξ ήμερων αίώνος, κατά Μιχαίαν τδν θειό-

Α jam ultariue Jadaica faciio madiiabiUir advaraus 
ma veaaoiam,neqaeidver8Qsme violentam manmn 
armabit cmdi mtm anhelans aacerdotalia teaataa. 
Jamdiu qaidem hi cruenti moliti sunt Matrem oum 
Filio perimere, sed scopo aberraraai, aaparna eoa 
eohibaote Providantia. Ad tuta tranamtgro babita-
cola, ad tutam al stoa molestia quietero, u b i inimi» 
CQ8 maiitic aue inaidiaa non collocat, ubi Domini 
daliciia fraar, tamplomque apectabo ago qu« illiaa 
templam aplandidQin fai. 

4. Aga varo q u i d Virgioi raaponderant aiva pro. 
priia aiva prophetarum varbia baati apoatoli ? 

g 1° Ave, aiabant, acala a t e r r a in oolom protansa, 
par quam Domini ad ooa daacananB, at in ccaliim 
raditae foit,ot Jaoob patriaroba vidit. 

2· Ava, robe mirabiltime, ax quo angaloa Domini 
apparuit in ignia flamma, quem ardaaa igais non 
amburebat, eicuti summo Dei speclatori Moysi 
oatenaam eet, 

3° Ave, Deo gravidam vellus, ax qoo coalaetla roa 
deflaxit, imo plenua aqaa catillue, quod admirabili 
eontigtt Gedaoni. 

4· Ave, ciTitas regia magni, qoam admirabondi 
regea magnificant, nt hymnographoe David da-
lineat. 

5°Ave, intellectualiaBethleem.domue Ephratba, 
ex qua egreasue est Rex glorise, ot fierat prineeps in 

" Ieraele, cojos exitus ab initio dierum aecoli, atalt 
divus Micbaeas M . 

^.Χαίροις, τδ κατάσκιον παρθενικδν ορος, έξ οδ 
δ αγ«ς τοΰ Ισραήλ έπεφάνη, κατά Άμβακούμ τδν 
θεοβόητον» 

ζ\ Χαίροις, λυχνία χρυσοειδέστατε καί φωτοφόρε, 
έξ ής αεριέλαμψε τοΐς έν σκότει καί σκι$ θανάτου 
καθήμενοις τδ άπρόσιτον φώς τής Θεότητος, κατά 
Ζαχαρίαν τδν Θεσπέσιον. 

η'. Χαίροις, τδ παγκόσμιον Ιλαστήριον τών βροτών, 
δΓ οδ άπδ ανατολών ήλιου καί εως δυσμών τδ δνομα 
Κορ/οο δεδόξασται έν τοΐς εθνεσι καί έν παντί τόπψ 
θυμ/αμα τψ ονόματι αύτοΰ προσάγεται κατά Μαλα-
χίαν τδν άγιώτατον. 

8\ Χα(ροις, κούφη νεφέλη, έν Κύριος κεκάθικε, 
κατά Έσαζαν τδν ίεροφωνότατον. 

Γ. Χαίροις, U(5a βίβλος τών προσταγμάτων Κυ
ρίου, καί δ νεοχάρακτος νόμος τής χάριτος, δι' ήν τά 
αρεστά θεψ, ήμΐν γνωστά έστι, κατά Ίερεμίαν τδν 
πολυθρηνότατον, 

6ο Salve, umbrose mons virginae, ex quo Saa-
ctus Israelia apparuit, ul Habacueua divinitoa i n -
stinctus olamot M . 

7° Ave, lucerna auro splendens looifara, ex qoa 
eedentibue in tenabris et in umbra mortja effUlait 
inaecesea deitatia lux, eecundom divinitus afflatoxn 
Zacbarkm * # -

8* A?a, tmivarsala mortaltnm propitatorlnm,par 
quod ab orto solia usque ad occaaum nomen L>o-
mini gloriflcator in gentiboe, at in omni loco tbari-
ficatio Domini ajus offertur, sicot ait aanotiaaimua 
Malachias * . 

D 9° Ave, levis nebola, in qua Dominus raaedit, 
ut eat apud aacra magnaque voce preditum 
Isaiam *7. 

10° Ave,sacer mandatorum Domini liber, noviter 
scripta gratiae lex, per quam Deo placita nobia in -
noateecunt, proot lucluoeissimua ait Jeremiaa w . 

* Mich. v.5 2. " Habac. m , 3. « Zach. m , 9 ; ?i , 12. ««Malacta. i, 11. " Iea. xix, 1. » Jerem. 
xxv, 13, et alibi. 

(9) Imitatur Theodorua 8.^ iGyrillum Alex ; ia 
Oralione da B. Maria. Opp. t. V, part. n, p. 379. 
Dicaram imitari quoque.Damaacannm; niai noper 
p. 54, ia adnotatione monuiseem lectores, oratio-

nem illam de'nativ. B. Maria), editam inter Dama-
scenioaa. Theodorum potiua babere parentam, taata 
etiam oodica Yatioano 455. 
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11· Ave, jaoua clauaa, per qoam Deut Iaraalia 
Ingraasu» eit et agraeet», tioat tammat Dei epaea-
lator Ezechiel seribit **. 

12· Ave, nulla tnaoa laborate mons eelfiaaime,ex 
qao aogularis absciasatfoUlapia,aioot aitaammoa 
tbaologuf Daaiel » . 

5. 8ed enim qaeoam mens compleetatnr, vel ora-
tio exequet, qaot qaantaqae ibi cecinerunt, dixe-
runt, Uudativo preconio extulemnt tbaologi viri ? 
Atpoatqaam justiatacria foncti faerant, eancteque 
aanoia paragerunt, ecce id fa i t ipee Dominue cum 
gloria fortitadinia au» omniqoe ccelorura exercitu. 
E i invieibilltor qaidem incorporei (angeli), corpo-
ralitar autem apostoli divinoram megnaliam bym-
niata) arant. Miata arat, ο fratrea, panegyria atque 
oborm ocalettiumao terrenorom (nec quiaqaam m i -
raturnostram Deo dignaa res narrantemorationem), 
Angelorum, ArchaDgelorum, DoauDationum, Thro-
norum, Prfncipatuura, Poteatatam, Virtatum, Cbe-
rubinoram,8erapbinorum,apoatolorom,martyrum, 
juitoram : quorum alii dadocebant, al i i precede-
bant, alif eubaequ6bantur,al i i atipabant, cunctique 
una voca cum jubil is clamabant: Ganiate Domino, 
laadata DoralDum, benediclue Dominus e u p e r j u a t o 
monta aanoto ejua, et exaltetur coelum in aublime, 
Quia ergo aadivit par cantioum a aeculo, ο Philo-
obriaiif quii hujuaraodi exsequiarum pompam? 
Qaia unquam talem tranaitum nofit, quali Mater 
Domini meidigna fuitTNeque id immerito, quan-
doquidem nemo i l la excelaior,que omnium maxima 
foit. Horret epir i tuameuB ,dum traneitue t u i magna-
lia, ο Virgo, reoogitat. Perhorreecil mens mea, dum 
tuffl dormitionie admirabililatem reputat. Hsret 
lingua mea, dum tui reviviacentis mysterium enar-
rat.Namqaisdigne auditae faciet omnealaudea tuaa, 
at narrabil caacta mirabilia tua ? Quaenara mens 
aatia aubl i ra i facundia eloquetur? quaenam lingua 
magQi8onapradicabit?tua, inquano,decora effabitur, 
res toas describet, merita tua vorbis exprimet, vel 
tua mirabilia exaequabit myateria, celebritates, fe-
sioa dies, laudationea, eaccuaia? Quamobremad 
hoc quoqae mystarlum celebrandum inflrma eat, 
viribua impar,et attingendo scopo ioepta cooviaci-
tar . Tu eoim8uperemines f excedi8, iocorporabi l i ter 
auperaa, altitudine, magaitudine, eublimiseimam 
quamlibet COBH partem : aanctitatia quidem splen-
dora luoem solia, meritorum jure angelorum digni-
tatem, et oujuslibetincorporeae rationalis eubatantis 
intelleotualium et intelligibilium virtutum. 

6 . Sed, oil lustrem eplendidamque, sic enim laa-

w Ezecb. XLIV, 2. » Dao. n , 45. 

(10) De Deipars corpore reeuecilato et in COBIOS 
aasumpto, copiose iiem Trombelliue in oitato ope-
ria tomo dieaert. 46. Videndua insuper Benedi-
otoa XIV ; De festis l ib. n , cap, 8. Rem attingit 
etiam Vercelleneie iu eermone 17, inter illoa 
anr t.Intar vetera ecripta aminatPeeudo-
Hi ^act. De assumpttone B. Marim, ad 

uT. Χαίροις, πύλη κεκλεισμένη, δΓ ής Κύριος δ 
βεδς του Ισραήλ είσελήλυθεν χαι έξελήλυθεν, χατά 
Ιεζεκιήλ τον θεοπτικώτατον. 

ιβ'. Χαίροις, τδ άλάξευτον χειρούψηλοτατον ορός, 
έξ ού δ ακρογωνιαίος άποτέτμηται λίθος, κατά Δανιήλ 
τδν θεολογικώτατον. 

ε'. Καί ποίος νούς χωρήσειεν, ή τίς λόγος έφίκοι-
το, δσα έκεΐσε ίζσαν, εφασαν, έμακάρισαν ol θεολόγοι; 
Άλλ ' επειδή τά εικότα Ιερούργησαν Ιερώς, χαί άγίως 
τά άγια έπετέλεσαν, ιδού παρεγένετο καί δ Κύριος 
μετά δόξης ισχύος αυτού καί πάσης στρατιάς ουρα
νού ' χαί άοράτως μεν έλειτούργουν ο\ ασώματοι, 
σωματικώς δέ ol απόστολο: υμνωδοί τάς θείας μεγα-
λειότητος έδείκνυντο · συμμιγής ήν, αδελφοί, ή 
πανήγυρις καί ό θίασος ουράνιος τε κάί επίγειος 
(καί μή ξενιζέτω δ λόγος τά θεοπρεπή υπογράφων), 
Αγγέλων, Άρχαγγε'λου,Κυριοτήτων,βρόνων,Άρχών, 
Εξουσιών, Δυνάμεων, τών Χερουβικών, καί Σεραφι-
κών, αποστόλων, μαρτύρων, δικαίων, τών μέν προ-
τρεχόντων, τών δέ προσυπαντώντων, τών μέν ηγου
μένων, τών δέ προηγουμένων, τών δέ έπο ράνω ν, τών 
δέ παρεπομένων, πάντων φωνή μι$ έν ευφροσύνη 
βοώντων · "^σατε τψ Κυρίψ · αίνέοατε τδν Κύριον · 
ευλογημένος Κύριος έπί δίκαιον ορός τδ άγιον αυ
τού * καί άνυψωθήτω δ ούρανδς είς τδ μετέωρον * τίς 
ούν ήκουσεν έξ αιώνος τοιούτον έξόδιον, ώ φιλόχρι-
στο;; τίς εγνω τηλικαύτης κηδείας προπομπήν ; τίς 
ησθετο τοιαύτης μεταβάσεως πώποτε, ο*ιας ή Μήτηρ 
τού Κυρίου μου ήξίωται ; καί ούκ άπεικός · επειδή-
περ ουδέ τις υπέρτερος αυτής δέδεικται, μειζοτέρας 
ούσης απάντων · φρίττει μου ούν τδ πνεύμα τδ με-
γαλειον τής μεταστάσεώς σου, ώ Παρθένε, διενθυ-
μούμενος · εκπλήττεται μου δ νούς τδ τής κοιμήσεως 
σου θαυμάσιον αναλογιζόμενος · συνδέδεταί μου ή 
γλώττα τρ τής πάλινζωίας (10) σου μυστήριον έκ-
διηγουμένη · τίς γάρ έστιν εκείνος, δς επαξίως 
άκουστάς ποιήσει πάσας τάς αίνέσεις σου, διηγήσοιτο 
πάντα τά θαυμάσια σου; ποίος νούς ύψηγορών (5η-
τορεύσει; ποια γλώσσα μεγαληγορούσα φθέγξεται, 
καί τά σά έξείποι, τά σά παραστήσει, τοις σοις 
προσβάλλει £ήμασιν, ή τώ» αών έφικνειται θαυμά
σιων τελετών, πανηγυριών, εορτών,, διηγήσεων, 
εγκωμίων; μεθ' ών καί τού παρόντος μυστηρίου 
ασθενεί, άτονει, αποτυγχάνει, άπελέγχεται · καί 
γάρ υπερέχεις, υπερβάλλεις, ύπερτερεύεις άσυγ-
κρίτως, έν ΰψει καί μεγέθει τού ανωτάτου πόλου, έν 
άγνείας λαμπρότητι τού ηλιακού φάους, έν παρ
ρησίας οικειώσει τής αγγελικής αξίας, πάσης τής 
άύλου καί λογικής ουσίας νοητών τε καί νοερών δυ
νάμεων. 

ς'· Άλλ ' ώ τής επιφανούς σου καϊ λαμπρας (δΓ 

Euatocbium. Studita autem noater eocleaiaaticam 
Iraditionem tenere se nuno indicat vocabulo παλιν-
ζωιας. Et quidera pluribus verbie Damaaceous, 
orat. 2, de dormitione Deipars, . 14. Nunc adde 
Epipbanium mooacbuin nupar a c l . Dreeeelio 
eaitom. 
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ηδονής γάρ ϊχω λέγειν) πανηγύρεως ! mQ τής σημείο- Α. tanter aio, eolemnitalem iuam ! Ο prodigioenm 
φάρου και θαυματοποιού μεταστάσεώς σου ! "Q τής 
ζωοπαρόχου καί άειφθαρτοδωρήτου ένταφιάσεώς σου 
της φωτοκυήτορος! άλλά τάς νεφέλας διασχούσα, 
καί εις ούρανόν ανιούσα, χαί είς τά Άγια τών αγίων 
είσιούσα έν φωνή άγαλλιάσεώς τε και έξομολογήσεως 
κατευλογήσαι άζίωσον, Θεοτόκε, τά τής οικουμένης 
πέρατα · πρεσβείαις σου τούς αέρας εύκρατούσα, 
τούς ομβρους εύκαίρως δωρουμένη, τούς άνεμους 
εύθετούσα, τήν γήν εύκαρπούσα, τήν Έκκλησίαν 
είρηνεύουσα, τήν δρθοδοξίαν κρατύνουσα, τήν βασί
λευαν φυλάττουσα, τά βάρβαρα £θνη αποσοβούσα, 
άπαν τό Χριστιανών φύλον περιέπουσα * είτα καί τής 
έμής τολμηρίας συγγινώσκουσα* σού γάρ έστι τδ 
λόγιον, καί συ, ώ Μήτηρ θεού τδ έσδμενον προφητι-

plenumque atupore traneitum tuum ! Ο ?it» incor-
ruptelsque dalricem sepullaram tuam, ο luois Pa-
rena ! Sed nubee permeans, et in coelam coascen-
dene, et in Sancla sanctorum ingresaa in voco 
exeultationie et confesaionis, benedicere digneria, ο 
Deipara, orbi terrarum ; intercesaionibua tuie aerem 
ealobriter temperans, imbree idoneo tempore do-
nana, ventoa apte regeos, terram frugiferam faciens, 
Eccleaiam tranquillam, orthodoxiam firmam, irope-
r ium tutum ; barbaras autem gentes longe aubmo-
vens, un i ve reumChr i8 t ipopu lumpro tegen8 ;poe t r e -
mo meaa quoque audaciae parcens. Tuum enim hoc 
fuit effatum : Tu , Mater Dei, prophetice quod fottt-
rum erat cecinieti: Ecte enim, inquiena, exhoc tem-

χώς Ιμελφδησας· Ιδού γάρ, φησίν, άπδ τού νύν ^ ροΓβ beatam me dicent omnes generationes · °\ Quia 
μακαριούσί με πάσαι αϊ γενεαί · έπεί ουν ούχ οΤδν igitur d iv iu i tUB i n s p i r a t a verba tua excidero ne-

q u e u n t , recipe mei quoque i n d i g n i f a m u l i tu i , quam 
p r o firibos dixi, o r a t i o n e m r e t Redde l&titiam salu-
tarii tui *° v". Precum t u a r u m robore c o n f i r m a me, 
cum p r e s u l e meo parante , etcum grege commisao : 
in Cbriato Jeau Domino noatro , cui g l o r i a el honor 
atque dominat io cum Patre omnipolente, et viviflco 
Spiritu nunc et eemper et i n eaecula B e c u l o r u m . 
Amen. 

ουν 
τε διαπίπτειν σου τδν θεόφραστον λόγον, δέξαιο 
κάμοΰ τού αναξίου σου οίκέτου τήν κατά δύναμιν 
πρόσρησιν · καί Άπόδος τήν άγαλλίασιν τού σω
τηρίου σου* σθένει τε τών πρεσβειών σου στήριξόν 
με, συν τψ διαφέροντί μοι Πατρί, καίτή ανατεθειμένη 
ποίμνη · έν Χριστψ Ιησού τψ Κυρίψ ημών, φ ή δόξα 
καί ή τιμή καί τδ κράτος, σύν τψ παντοκράτορι Πα
τρί χαί τψ ζωοποιψ Πνεύματι, νύν καϊ άεί καί είς 
τούς αίώνας τών αιώνων. Αμήν. 

Είς τήν σύναξιν τών ουρανίων ταγμάτων. 
V I . 

Ιη ccelestium ordinum caetum. 
(ANG. MAI. Biblioth. Νου. t . IV, ρ. 1.) 

Αρχιστρατήγων ημάς νοερών περιήχησαν σάλ- C *· Summorura duoum apiritalium noa tttbs c i r -
*ιγγες, καί θείων Ιερών λειτουργών περιήστραψαν 
γάριτες · υμνολόγων γρήγορων πρδς ύμνους έγρη-
νοοέναι συνήθροισαν τάγματα, καί τάξεις άύλων 
Άικοΐς ούνυμνοι χορείαν συνέστησαν · δ τών άνω 
χοροστάτης καί τών κάτω, έν τψ αύτψ ο?κψ ταξίαρ
χε! σήμερον · καί τίς γάρ ούτνς, δ τοσούτος Μιχαήλ 
πρδς χάριτος θεού λαμπρυνόμενος, καί βροτοΤς 
θείων Ιλλ&μψεων μεσίτης γενόμενος ; νόμοι μεν ουν 
καί θεοπεγείς δμού καί πανδίκαιοι, ταΐς άρχιδότοις 
πρδς άνδρας έξεφάνθησαν θεοτυπίαις (10*], χαι μά
λιστα πλείστους έξ ευεργετών δωρεάς κομιζομένους, 
μή άμνήμονας δμού τε καί αγνώμονας καθίσταοθαι 
πρδς τσ*ς αυτού προστάτας, άλλά μήν τέως ήν ϊχει 
πας άαααν φύσεως δύναμιν κηρύττε ιν τάς χάριτας · 

cumaonuerunt; divinorum ad eacra miniatrorum 
noe gratia ciroumfuleit; vigilum agmina hymno-
dicorura ad vigilandam in canticis noe coogrega-
r u n t ; ordinea immaterialee cum matarialibue con-
oineniee cboream ducunt; ocBleatium idem ao ter-
restrium praecentor in eadem ede omnea bodie mo-
deratur. Quis hic porro? nempe tantaa ille Michael 
gratia Dei eplendidus, et mortalibua eliam div i-
uoram luminum factua coaoiliator. Legee ig i tur * t 
a Deo latae et juatissim», aapremia apad bominet 
patefact» eunri^elalianwbue, tit ii qui piarima a 
benefactoribus dona retulerint, ne aint immemores 
eimul et ingrati advereua patronoe eaoe, sed at pro-
sai qoisqae ingenii viribua gratiaa agant. Palroni 

προστατάι τοίνυν όξεΐς δμού καί θερμοί πρδς θεδν, ρ i f i t u r prompti aimul et fervidi apud Deom, et 
xai πρέσβεις θνητών άοκνοι δμου τε καϊ απαυστοι 
ol έχ φιλάνθρωπου Αεσπότου λαβόντες τδ φιλάνθρω
πο ν, φιλάνθρωποι άγγελοι, τδ πρωτόκτιστον έξ άκτί-
στου φωτός μεταδοτ'.κώς τού φωτδς φωνιζόμενοι · 
άγγελοι, δ πρώτος μεν πρδ τού κόσμου ύπερκόσμιος 
κόσμοις, χαί τούτψ τψ κόσμω τδν ύπερκόομιον κό-
σμυν Χριστδν προκηρύξαντες · άγγελοι ο\ άμεσίτευ-
τοι μεσΐται πρδς θεδν τών βροτών, θεοί τή θεώσει 
έκ θεού, άλλ1 ού τή φύσει λεγόμενοι · άγγελοι τής 

" · Luc. ι. 48. « · · Peal. L, 14. 

legati mortalium impigri et aaaidoi, a beni-
gno Domino benignitate iostructi , amatore 
hominum angeli ; primo lumine ab increato Ια-
mine impertit i ; angeli, qui fuistis primus ante 
hunc mundum mundua supermundialis, quique 
hoic mundo aupermundialem adhuc mundum, 
id eat Ghriiiuro, nuntiastia ; angeli proximi apud 
Deom pro roortalibua intercesaores, dii ob conjan-
otionem ourn Deo non tamen proprie d i c t i ; natura 

(10·) In appendice tomi V I I I , p. 285, Operum 8. 
Joan. Cbryeostomi l eg i tor medioore excerptum, 
verbie pleramqae mutatie, bajaa aermonit Theo-

dori. Auctorem non novit Montfauconiue. ideoqoe 
aermonem, ut Chryaostomo suppoeitum spurium-
qua, incaQtna contempalt. 
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angeli, supern» libera oivitatia l lberi incol», imo 4 

qui eatis auperna i l la libera Hieroeolyma, qu» 
mater eet liberatorum omnium a Chrieto; angeli 
anfmatoe intellectualia igois, Dei flamma rationa-
l i s ; angelia, lucidi , excelei, aeremqae tranecenden-
tea asterni montea, unde noa Deus illumitiat mira-
biliter α montibus seternis 3 1 : angeli janitores parati 
aupernarum aedium atque atationum : Quam dile-
eta sunt tabernacula tua, Domine virtutum! concu-
piscit et deficit anima nostra ad alria tua, Domine. 
Quoniam lumen exsultationis et salutis in angelicis 
jiutorum tabernaculis 5 3 ; et in voce exultathnis et 
confessionis, in jubilis ferantium; in Loco taberna-
euli admirabilis usque ad domum Dei u ; in quo om-
nes angeli Dei potentes virtute, facientes sermonem 
ejus 8 5 ; in quo vit® simplicitas, pacifioa et quieta; 
in quo est magnus et formidabilis supra omnet qui 
in eircuitu ejus sunt M , in qoo sacrum silentium 
triumphalium bymnorum; in quo ineffabilium my-
aieria eaoratieaimarum laadum; in qao invitibilee 
ra?alationee ineloquacium et tamen late audienda-
rnm hymnologiarum ; i n quo lux aine veepere v i -
gi lam oculoe i l l a s t r a l ; in quo Dei intelleotuali ha-
bitacalo, i l lorum eet aslrorum collectio, angelica-
rum, inquam, v i r tutum, nobit ad meliora faven-
l i a m : sunt enim angeli in miniaterium ad noa 
missi a Deo, propter eoe qui salatem suat adepturi. 

2 Angelicarom v i r tutum incorporearum, qui eet 
immorlalia exercitua, oooperator aimul Dei et m i -
niatar, diversai aunt alationes, diverae appellatio-
nee, divarse dignitatee, una aabatantia quas varias 
babet operationea: eunt b i ordinea hymnologici, 
cceloram cuatodoa, Deo coram aatantee : aunt ordi-
naa intariores, et item exterioree qui portae coeli 
appellantur; aunt ordinea auperioraa, et item infa-

\ riorea, qui auperioribua aliquando aiebant: Attol-
lite portas, principes, vestras 9 1 : aunt ordinea qui 
mittunt, sunt etiam qui m i t tun tur : aunt ordinea 
qnik i i t iant , et item qui in i t iantur : diversorum an-
geloram diversi aant ordiaea. Angait per aerem vo-
l i tant, sanctorum animaa ab aaraia t p i r i t i bu i pro-
tagantaa. Hoo aigDifioane patriaroba Jaoobus mo-
riana dioabat: Angeltu qui eruit me de cunctii ma-
UsN. Quamobrem angelie terreatria orbia oura 
oommiaaa eat, Dei juaau oportunam providentiam 
impendentea. Angelue^nicuique animeChrietiani 
veri datua eat a Deo ad tutelam et conservationem : 
2Va des, inquit , in commotionem pedem tuum, neque 
dormitet qui cusiodit te 9 9 . Et rnraua : Videte, i n -
quit, ne quem ex his minimis contemnatis qui in me 
eredunt: dico enim vobis, quia angeli eorum vident 
faciem Patris mei qui in cxlii esi *°. Quemadmodom 
aatem singalie euia animabus angelua a Deo dona-
tus est, i ta etiam unicuique integrae fideli genti 
onas angelus a Deo proviaor traditue es t : Consti-

άνω πόλεως της ελευθέρας έλευθεροπολΐται, ή γε ή 
άνω ελευθέρα Ιερουσαλήμ, ή μήτηρ πάντων τών 
συνελευθέρων Χρίστου * άγγελοι, τό Ιμψυχον χαι 
νοερόν πυρ, ή λογική θεου φλ6ξ · άγγελοι τά φαιενά 
χαί υπέρτερα χαί μετέωρα ύπερόρια χαί αιώνια ορη, 
Δ Γ ών φωτίζει ημάς θαυμαστώς άπό ορέων αιω
νίων * άγγελοι πρόσχηνοι έτοιμασταί τών άνω σκη
νών καί μονών · Ώς αγαπητά τά σκηνώματα σου, 
Κύριε τών δυνάμεων! Είς ά έπιποθεϊ καί εκλεί
πει ή ψυχή ημών είς τάς αύλάς σου, Κύριε. 
Διότι φώς άγαλλιάσεως και σωτηρίας έν ταις 
άγγελικαϊς σκηναίς τών δικαίων · καί έν φωνή 
άγαλλιάσεως καί έξομολογήσεως, έν ήχοις έορ-
ταζόντων, έν τόπφ σκηνής θαυμαστής, εως τού 
ο?κου τού θεού · έν ψ πάντες άγγελοι θεού, δυ
νατοί ΐαχύί, ποιούντες τόν λόγον αυτού * έν φ 
άπλότης ζωής είρηναία καί άστασίαστος, Έν ψ μέ
γας καί φοβερός έστιν έπί πάντας τούς περικύκλω 
αότού * έν ψ ή κρυφιόμυστος σιγή τών έπινικίων 
ύμνων · έν ψ αϊ άπό (̂5ητοι θεομυστίαι τών παναγε-
στάτων αίνων * έν ψ αϊ αόρατοι θεοφωτίαι τών 
άφθέγκτων καί διαπρυσίων υμνολογιών * Ιν φ ή 
άνέσπερΟς φωτοχυσία τά άϋπνα τών ασωμάτων κατ-
αυγάζουσα δμμασα * έν ψ οικψ θεού νοερψ, εκείνων 
τών αστέρων άγυρις, αγγελικών, λέγω, δυνάμεων 
συνεργουσών ήμιν πρός τά κρείττονα, άεί πρός δια
κονίαν πρός ήμας έκ θεού αποστελλόμενοι, διά τούς 
μέλλοντας κληρονομειν σωτηρίαν· 

β'. Αγγελικών δυνάμεων τών ασωμάτων, στρα
τευμάτων αθανάτων, έν οίς θεού υπουργοί δμού καί 
λειτουργοί διάφορος ή στάσις, διάφοροι αϊ προσηγο-
ρίαι, διάφοροι αϊ άξίαι, μία ή ουσία, πολυτρόπους 
Ιχουσα τάς εργασίας* τάξεις ύμνολογικαί, καί ου
ρανών φυλακτικαί, καί θ εφ αμέσως παραστατικά!, 
τάξεις εσώτερα ι, τάξεις έξώτεραι, αι καϊ πύλαι ου
ρανών προσαγορεύονταί * τάξεις ύψηλότεραι, τάξεις 
κατώτεραι, αΐ πρός τάς ανωτέρας ποτέ ίλεγον* 
Άρατε πύλας, ol άρχοντες, υμών · τάξεις άποστελ-
λουσαι, τάξεις άποστελλόμεναι, τάξεις μυσταγωγού-
σαι, τάξεις μυσταγωγούμεναι · διαφόρων αγγέλων 
διάφοροι *\ τάξεις - άγγελε* %ψ αέρι έφίπτανται, τάς 
ψυχάς τών αγίων έκ τών πνευμάτων τού αέρος δια-
σώζοντες * και τούτο δηλών δ πατριάρχης Ιακώβ, 
φησι τελευτών * Ό άγγελος 6 ρυόμενός με έχ πά*;-
των τών κακών * διό καί άγγελοι τήν επιγείου κόσμου 
διοίκησιν εμπιστεύονται, νεύματι Δεσποτικψ ποιού-

I μενοι τήν πρέπουσαν πρόνοιαν * άγγελος πάσ$ ψυχή 
Χριστιανού αληθούς έμπεπίστευται ύπό θεού είς τή-
ρησιν καί άντίληψιν * Μή δφης γάρ, φησίν, είς σά-
λον τόν πόδα σου, καί ού νυστάξει δ φυλάσσων 
σε. Καί πάλιν * Όράτε, φησί, μή καταφρονήσατε 
ενός τών ελαχίστων τούτων τών πιστευδντων 
είς έμέ* λέγω γάρ ύμΐν, δτι ot άγγελοι αυτών 
βλέπουσι τό πρόσωπον τού Πατρός μου τού έν 
τοΐς ούρανοΐς * άλλ' εκάστη μεν ψυχή ώς θεοσεβεΐ 
άγγελος ύπό θεού δεδώρηται · έκάστφ δέ 6*λφ π ι στ ψ 

»» Peal. LXXV, 5. 1 1 Peal. LXXXUI, 2, 3. « Paal. cxv i i , 13. *» Paal. x u , 4. * Paal. cn , 20. M Peal. 
Lxxxviii, 8. 3 7 Paal. xx iu , 7. 99 Gan. XLVUI , 16. 9 9 Paal. cxx, 3. 4 0 MaUh. xvu i , 10. 
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ίθνει εΤς άγγελος είς πρόνοιαν ύπό θεοο παραδέδω-
τοι · Έστησε γάρ, φησιν, δρια εθνών χατά αρι
θμόν αγγέλων θεού ' δι' αγγέλων ουρανίων, Θεού 
μυστηρίων έπι γης μετάδοσις · δΓ αγγέλων, υδάτων 
χαϊ πηγών τήρησις δμού τε χαί ΐασις * δΓ αγγέλων 
τοις άξίοις πειρασμών λύτρωσις · Παρεμβάλει γάρ, 
φησίν, άγγελος Κυρίου κύκλω τών φοβούμενων 
αυτόν, καί (5ύσεται αυτούς · δΓ αγγέλων καί μαρ
τύρων τών λειψάνων τήρησις * Κύριος φυλάσσει 
πάντα τά δστά αυτών, εί καί μυστικώτερδς πως 
τούτων τών δστέων δ λόγος · δΓ αγγέλων καί θεού 
τηρούνται θυσιαστήρια, καί ναοί τών πιστών δια
φυλάσσονται * δΓ αγγέλων δεήσεις κκί προσευχαί 
άπό γης πρός ούρενδν τψ θεψ προσάγονται, δμού τε 
χαί αϊ θεϊαι δωρεαί τοις άνθρωποις παρέχονται * καί 
παν μιχρού δειν έπί γης θεού δΓ αγγέλων τελείται 
μυστήριον. 

γ ' . Ουτω ποτέ τέταχεν δ θεδς άψευστεί τά Χερου-
βίμ είδότχ τηρειν τδ ξύλον τής ζωής, τοις άναξίοις 
απρόσιτο ν * ούτω σχηματίζει τψ Αβραάμ, τρισ-
άγγελον αύτψ έν εΐδει ανδρών έπιστήσας χορδν, τόν 
τρισάγιον της Τριάδος μηνύοντα θεσμόν * ούτω τε 
αύθις δύο ταύτης τής αγγελικής Τριάδος έν Γομόροις 
εμφανίζει τψ Αώτ, δεικνύς έπί τι τών έχεΐςε τιμω
ριών δτι δ Πατήρ κρίνει ούδένα, άλλά τήν πάσαν 
κρίσιν δέδωχε τψ Γίψ, συ μπαρ ό ντο ς αύτψ χαί τού 
αγίου Πνεύματος φυσικώς * ούτω καί Ιακώβ όπτά-
νεται παλαιστής άγγελος, είς νόμου τύπον τού δΓ αγ
γέλου λαληθέντος * ούτω καί Μωυσε! τψ πάνυ Ιν πυρί 
φλογός αγγέλων δ πύρινος ποταμός δπτάνεται,τήν ποη· 
φόρον πυράρδευτον άλυμάντως περιφλέγων βάτον, 
προδιαγραφών θεού έν άκανθηφόρψ τής αμαρτίας φύ-
m βροτών άσύγχυτον ενωσιν * ούτω δΓ αγγέλων 
«λοθρεύετο τότε ταχίστη τινι άψοφητί χειρί άξιφί τή 
VWKI Φαραωνίτιδος γονής τά πρώτα νεογνά, άδλα-
βσϋς τηρουμένου τού τών Εβραίων φύλου ' ούτως 
συνεδούντο έν σχοίνη, αγγελική τή χειρί άλινήκτψ 
βυθίω αηγή, άξονες τοΤς άξοσι συν τριστάταις στρα-
τηγοϊς' δθεν καθορώντες δή ol άλάστορες τάς άγ-
γελικές αύτάς συμποντιζούσας δυνάμεις, ελεγον*· 
φύγΜρεν άπδ προσώπου Ισραήλ, δ'τι Κύριος υπέρ 
αυτών χολεμεΐ τούς Αιγυπτίους. Ουτω μετά τούτο 
αύθις έ» στύλψ πυρός μορφωθείς άγγελος θειος, 
δδςγάς ώς Χριστός τού λαού, άνεδείκνυτο απλανής, 
ου τδ χάλλος τού προσώπου νεφέλης περιβαλλόμε
νος είδος, τάς επαύλεις καί καταπαύσεις τψ λαψ 
διαχελεύεται · ούτω προσιόντων πρδς τδ τής νομο- ' 
θεσίας ορός τών νομοθετουμένων, διά πλειόνων αγ
γέλων τάς θεοτύπους έδέχοντο πλάκας, τών μέν ήχούν-
τών σάλπιγγας ήχψ, τών δέ τδ δ'ρος πυριμορφούν-
των, καί άλλων έν γνόφψ καί ζόφψ καί θυέλλη τούτο 
διαχαπνιζόντων πρδς τδ εμφοβον κατάστησα ι λαδν, 
θεού άφοβίαν νοσούντα · αύθις τι πάλιν δΓ αγγέλου 
Ιησούς δ τού Ναυή τήν κατά τών ομοφύλων εύηγ-
γελίζετο νίκην · καί δ'πως πλείονας αγγέλους τψ άρχ-
αγγέλψ συνάψω μεν (πείθομαι γάρ τψ εαυτών άρ-
χιστρατήγψ άεί συνεφραίνεσθαι), άγγελος μέν ποτε 

L ***** inquit, fines gentium tecundum nvmenm 
angelorum Dei Per ccBleatea angaloa, Dei myste-
ria orbi l e r r a r u m communicantur; per angalos flt 
aqoaram foatiomqae euatodia aimul at madala , par 
angeloa tentationibua qui d i g n i son t l ibarantor; 
Castrameiatur emro, inqoit, angelus Domini in cir-
euitu timentium eum, ut ipsos liberet"; parangaloa 
martyrum quoque reliquie cuatodiaatur : Dominus 
custodit omnia oua eorum qoanquam mytiiea 
potine hoc loco eat osaium appallatio; per aagaloa 
altaria Dei cuatodiuntur, at fidelium tampla aar-
vantur; per angelos pracea orationeaque da tarra 
in coalnm ad Deom defarantur, aimulqae divina 
dona hominibae exbibentur; omna denique propa-
m o d a m Dei myeterium per angeloe in iarra parfi-

I citur. 

3. Sic olim vere Deus conatituit Gharabinoa qoi 
v i ts lignom apte cuatodirent, ne indignia itar ad 
illod pateret 8ic Abrahamo epeciem obtulit miaao 
ad aam t r i a m angelorum i n humana forraa choro, 
qui sanctieeimum Trinitalis eignifioavil daoretam. 
Sio raraus duoa ex i l la angelica Trinilata oetaodit 
Loto i n Gomorrborum urbe, per pcBnam i b i i n f l i -
o tam demonatrans, a Patre neminem judioari, sad 
omne judic ium Filio eese traditum, aaoctoquoque 
aabataotialiter Spiritu iotaroodente. 8io atiam Ja-
cobo apparuit luotator angelus, ad legie typom q a » 
per angelum edicta fuit. Sic etiam Moyai i l l i magno 
in ignia flamma angeloram igneua fluviua viaua eat, 
herbidum r a d u m igne irrigans et eine detrimeato am-
burens, portendeDS ecilicet Dei cum apinoaa paccatia 
mortalium naturainconfueam adunatioaem. Siopar 
angaloe oelerrima quadam aine gladio manu,ailente 
nocte, Pharaonitic» genitur® p r i m i sorouli peasum-
da t i fuerunt, iocolumi Hebreorum populo. Si ango-
lica m a n u , fune velali, alligati fuerunt, natanteain 
profuodo atagno, axea axibus, oum dicibus ao t r i -
bunia. Quamobrem i l l i exaeorabilea fiaia aDgelioia 
qtMB submergebant virtutibue, dixerunt: Fugiamus 
α conspedu ZJTOA/U, quia Dominut pro ipto pugnat 
eontra JBgyptios u . Sio deinda ruraua a a b igaaa 
column» epecie angelaa Dei, dux minlme daviot 
velati Cbrietua populi, apparuit; o o j u a polchar vul-
tua nebula farma obvolutue, atationea paaaatqoo 
aidam populo deaignabat. Ita accedentee ad legiala-
tionis mootem i i , quibua lex danda erat, par plores 
angelos a Dso acriptas reoeperunt tabulaa, quoram 
ali i tubia peraoDabant, a l i i m o n l e m ignea epecie 
veeliebant, alii obscuritate tenebria atque prooella 
fumantem i l lum reddebant, ut perterrefacerent po-
p u l u m , cai inaitue eratmorbus Deum non timondi. 
Poatea vero per angelum Jesue quoque Navi flliua 
victoriam de popularibus auia relatam oontiavit. 
Atque Qt plurea angelos archangelo copulemue, 
oredo enim eos cum suo semper duce in gaudio ver-
aari, angalua olim Hieroaolymie Israelam vaalabat, 

" I Rag. i i , 8. « Peal, xxxin, 8. *» lb id . 21 . " Bxod. xiv, 25. 



735 S. THEODORI STUD1T.« 736 

donec magnuiDavid boves in area Sionis immolana 
cum ipsie triturantibus carribus βοβ obtulit holo-
oaastum. Atque ita populi plagam inhibuit. Quam 
hinc nobia cogitationem injiciena, vel quam admo-
nitionem? Nempe quod eolum per crucis lignaob-
latum Christi sacriQcium, Dei iram adveraua raun-
dum sedavit. Il l io enim vere magnua Dei Phineea 
(zelator) conalitit, factaque pro nobia propitiatione, 
cladea ceesavit. 

4. I l lod quoque animadvertere squum est, quo-
niam ipee aupremua dox trabit noa ad oralioaem 
de angelia proseqaendam; curnam cum siat 
unins omnes substantiae, ηοα anara neque ai-
rriilem figuram aspectumque in terram adve-
aientes ostendant bominibus? sed modo adole-
acentulorum epeciem pr» ae feraat, modo mil i tum, 
aliquando etiam equitum, item animalium aex alie 
et multis oculis inatructorum, insuper leonum, 
boum, aquilaruro,interdum etiam eqoorum igneo-
r u m , necnon rotarum et curruum? Divua ergo 
Itaias cum divinam illam adeoque tremendam vidit 
Dominicam seasionem i n sublimi throno, in quo 
(ut ipae videbat) univerei mundi Deua conaidebat, 
aatitiase dixit i l l i in forma eex alis inatructa, cel-
aiseimaa angelicorum simul et cbertibicorum ordi-
nom potestates; et duabua quidem alis faciea euaa 
velaaae, aliia vero duabua pedes auos operuiese 
fdaabua denique reliquis volasse 4 S . J Jam dum au-
pernas atque inferioreapartea circumtegerent, signi-
ficabant videlicet, hac oblata apecie, tam superis 
in COBIO, tum inferie in terra invisibile esse, arca-
num, et obtectam divinitalie myaterium. Vel ob 
id fortasee utramque extremitalem tegebant, quia 
rea ante Dei Verbi Chriatique de ccelo adventura 

\ incomprehenaibiles sunt, itemque illae poatejusdem 
assuraptionem. Attamen mediis illis, qu» incarna-
tionia tempore evenerunt, credans Ecclesia ia COB-
l n m tanquam alia convolat. Fortaaae ilem per hoo 
vultum pedumque velamentum, pobis innuant 
aanotieeimi Seraphini, aeqoe initfum oeque finam 
divine natur® apectari, aut comperiri, aulintel l igi 
poaae. Nam faciei tegumentum inviaibilitatem de-
notat incraats naturae; pedes autum vicieaim velati, 
aignifioant haod posae quemquam Deo accedere 
aut propinquare. 

5. Deinde ait divue propbeta, vieionis hujua βρβ-
ctator, pleaam fuiaae domum gloria Dei. Notus enim 
in Judaea Deus, et apud Israelem tantummodo ma-
gnum nomen ejus *6. Sed taraen notum erat apir i t i -
bus intellectoalibus. praesciis et perapicacibus i n -
oarnationis sedentiaque in ibrono Verbi Dei rayele-
r ium : et qaod ab bominibue ceu bomo cernendaa 
foret, et incorporeus corporandua, et qui vel ipais 
immaterialibus inviaibilie erat, abe materialibua 
quoque per carnem aspioiendus; atque tmiversam 
tarram gloria eua et laodibus beneficioram suorum 

έν Ιερουσαλήμ τδν Ισραήλ διωλόθρευεν, έως αν δ 
μέγας Δαβίδ τούς έν τή ά'λψ τής Σ ιών θεοθυτήσας 
β(5ας, έν τοις άλωηφόροις τούτους δλοχαύτωσε, και 
ούτω τήν τού λαού πληγήν ίπαυσεν · 'ίνα τί πά-
θωμεν, χαί τί παιδευθώμεν ; δ'τι μόνη ή διά τών ξύ
λων τού σταυρού προσενεχθεΐσα Χριστού θυσία τήν 
τού θεού άπειλήν τής οικουμένης κατέπαυσεν * έκει 
γάρ, ώς αληθώς ό μέγας θεού Φινεες έστη, καί έξ-
ιλάσατο υπερ ημών, καί Ικόπασεν ή θραύσις. 

δ'· Σκοπήσαι δέ θέμις κάκεΤνο, τού αρχιστρατήγου 
ημάς χειραγωγούντος έπί τού τών αγγέλων λόγου · 
πώς ούν μιας ουσίας οντες ού μίαν ούδε δμοίαν τήν 
μορφήν και τήν δπτασίαν έπί γης έπιδημουντές έπι-
δείκνυνται άνθρώποις; άλλά ποτέ μέν νεανίσκων 
μορφήν έπιδείκνυνται, ποτέ δέ στρατιωτών, καί άλ
λοτε Ιππέων, καί πάλιν έξαπτερύγων καί πολυομ-
μάτων, καί αύθις, λεόντων, εΓτα βοών, καί πάλιν 
αετών, ποτέ δέ καί Ίππων πυρίνων, καί πάλιν τρο
χών καί αρμάτων; ' Π σα ία ς μέν ούν δ θειος, δτε 
τήν θείαν καί φρικωδεστάτην εκείνον καί Δεσποτι-
κήν προεδρίαν τού θείου καθεώρακε θρόνου, έν ψ, 
ώς έώρα, Ινίδρυτο δ τών δ'λων θεδς, έν έξαπτερύ
γων ειδει περιστάναι έφασκεν αύτψ τάς άνωτάτω 
τών αγγελικών δμού καί χερουβικών τάξεων δυνάμεις* 
καί ταΐς [cod. al pro ταΐς] μέν δυσί, φησί, πτέρυξι 
τά οίκεΐα στνεκάλυπτον πρόσωπα, ταις δέ άλλαις 
δυσί τούς οικείους πόδας συνέσκεπον, [καί ταΐς δυ-
σίν έπέταντο ·] τά άνω καί τά κάτω περικαλύπτου-
σαι μέρη · σημαίνουσαι μέν διά τού υποδείγματος, 
δ'τι καί τοΐς άνω έν ούρανψ, καί τοΐς κάτω έπί γης 
άόρατον καί άπόκρυφον καί συγκεκαλυμμένο ν υπάρ
χει τδ τής θεότητος μυστήριον · ή τ ^χ * διά τούτο 
τάς αρχάς και τά τέλη έ*σκεπον διδάσκοντες, δ'τι καί 
τά πρδ καταβάσεως τού Λόγου καί θεού καί Χριστού 
ακατάληπτα, ωσαύτως καί τά μετά τήν αυτού άνά-
ληψιν ' τοΐς δέ έν τή σαρκώσει, μέσοις ώσανεί πτε-
ροΐς, πιστεύουσα ή Εκκλησία, είς ούρανδν ύψιπε-
τεί * ισως διά τού υποδείγματος τής σκέπης τών 
προσώπων καί τών ποδών εκείνο ήμΐν αίνι'ττονται 
τά πανάγια Σεραφίμ, δτι ούτε αρχήν ούτε τέλος τής 
θείας φύςεως δρ$ν ή έξευρεΐν ή έννοεΐν δυνατόν · 
ή μέν γάρ τού προσώπου σκέπη, τδ άόρατον Ιδήλου 
τής άκτίστου φύσεως · ή δέ τών ποδών πάλιν, τδ 
άπρόσιτον καί άπροσπέλαστον. 

ε'. Ειτά φησιν δ θεΐος προφήτης δ ταύτα δρών, δ'τι 
και πλήρης δ οίκος τής δόξης τού θεού. Γνωστδς 
ήν τότε έν τή Ιουδαία δ θεδς, καί έν τψ Ισραήλ 
μόνψ μεγα τδ όνομα αυτού • άλλ' δ'μως ήν τοΐς 
νοεροΐς προεωρακότα τά διορατικά τδ τής ενανθρω
πήσεως αυτού έπί θρόνου καθεζομένου θεού Λόγου 
μυστήριον · καί δτι έπί γής άνθρώποις ώσ άνθρωπος 
μέλλει δπτάνεσθαι, καί δ άσαρκος σαρκούσθαι, καί δ 
αύτοΐς τοΐς άύλοις αόρατος, καί τοΐς ύλικοΐς γίνεσθαι 
διά σαρκδς δρατός ' καί πληρούν πασαν τήν γήν τής 
δόξης καί τής αίνέσεως χαί τής χάριτος αυτού · έκ-

** Ita. ι, ιι, paasim. * Peal. ιχχν, 2. 
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τλαγεντα τήν αφραστον καί άκατάληπτον συγκατά- Α Γβρίβΐϋταβ. Ideoque altoniti ob eam insperaUm et 
6ασιν, χαί θαυμάσαντα τήν άρρητον ήν βίς ανθρώ
πους έμελλαν ένδείκνυσθαι τήν εαυτού άποκάλύψιν, 
ευχαριστίας όμού χαί εκπλήξεως άνακεκράγεσαν 
ύμνον βοήσαντα, Άγιος, άγιος, άγιος Κύριος Σχ-
βαώθ, πλήρης πάσα ή λή της δόξης αύτοΰ · τήν 
μέλλουσαν τών Έχκλησίών δόξαν προφητεύοντα Χρι
στόν τά μαχαριώτατα Τεραφίμ · διό φησιν δτι έπλη-
σθη πάσα ή γή τής δόξης αυτού · δρα τί γίνεται · 
Έπήρθη, φησί, τδ ύπέρθυρον άπδ τής φωνής, 
τουτέστιν επήρηθη ή άνωθεν συνέχουσα τδν Ίουδαΐκδν 
ναδν χαί λαδν σκέπη και άντί)ηψιτ, χαί έπλήσθη δ 
οίκος καπνού, ήγουν έρημώσεως καί σκότους, πλάνης 
καί άγνωσίας · προσέχετε μετά ακριβείας, παρακα
λώ · δτε ή ή γή πάσα άδοξος έν πλάν$ καί άγνωσία, 

iQComprebensibilem condesceneionem, mirantaaqaa 
ineflabilam qaam bominibae Verbam faotQram erat 
auimet revelationera, gratiarum aimul et staporia 
hymnum oanebant clamantes: Sancttut sanctus, 
sanctut Dominus Deiu Sabaolh, pienaett ommisterra 
gloria ejus47; Cbristum videlicet, qoi Ecclesie glo-
r ia f u t u r u 8 erat, ita vaticinabantur beatiaaimi Sara-
p b i m : idoirco, aiont plenam aniversam terram 
gloria i l l iua. Vide quid factum eit. Elevatum est 
superiiminare α voce clamantium **, id eat aublatam 
fuit, qood Jadaicam templum popalumque conti-
nebat aaptam οι tutameo, et domus famo repleta, 
id eat aolitudine, tenebris, errore, at iaacitia. At-
tendita diligenter, queso. Quando univaraa lerra 

πλήρης ήν δ οίκος τού ναού τού Ιουδαϊκού δόξης * δτε ~ in igaominia erroraet inacitia veraabatur, tuno Jo-
δέ πάσα ή γή πλήρης δόξης καί Ιπιγνώσεως θεού 
γέγονε, Τότε ό οίκος τού Ισραήλ επλήσθη κα
πνού, σβεσθέντος αύτοΐς τού νομικού λύχνου · δπως 
φησίν δ Χρίστος, ο\ μή βλέποντες ήμεΐς, βλέψωμεν · 
ο\ δέ βλέποντες Ιουδαίοι, τυφλοί γένωνται · άλλά 
ταύτα μέν Ησαΐας. 

Ίζεκιήλ δέ πάλιν, δ πρδς θεοπτίας, εί καί τις 
άλλος, τδν νούν έπιτηδείως εχων, ού μόνον δις άλλά 
τετράμορφα ζώα τούς άνωτάτω τών ασωμάτων αγ
γέλων τεθεώρηκε νόας, προδιατυποΰντας οιμαι σα-
ςώς καί εν αύτοΐς ενανθρωπήσεως τού Εμμανουήλ 
έκ Παρθένου μυστήριον ' περιείχετυ γάρ έν τοΐς 
ζώοις είδος ανθρώπου καί σχήμα βοδς καί τδ τρίτον 
λέοντος, τδ δ' άνώτερον τούτοις, αετού · ώς γάρ άν
θρωπος, αληθώς έφάνη έπί γης Χριστδς, δ δ'ντως 

daici templi «diflcium plenum gloria fuit . Qoando 
autem uniferaa terra gloria at Dai cogniiione plana 
evasil, tunc domus Ieraelis fumo repleta est 4 · , ax-
etincto ipsia legali candelabro; ot, aicut Chriatoa 
d i x i t M , no8 antea nibi l videntea, videramae : et 
qui videbant Juds i , caeci fierent. Hactenue laaiae. 

6. Ezecbiel ilem 8 t , qui ad Dei vieionae, ai quia-
quam alias, mentem comparatam babuit, DOD ut 
biformia tantum, aed ut quadriformia animalia, 
superaaa incorporeorum angeloram yidit maotaa, 
prefigurantea, utreor,roaaifeatohis formisiocarnati 
ia Virgine Emmanuelie myateriam. Erant i n ani-
malibus forma bominis, figura bovis atque leonis; 
et bis sublimior, aquil». Namque u l bomo, vara 
apparuit ia terra Chrislue, qai vere Deua aimal 

δμού θεός τε καί άνθρωπος ' ώς βούς είς σφαγή ν C e s t el homo. Ut boe, ad cadem propter mundi Ba-
Vsxp της του κόσμου σωτηρίας · ώς λέων, δυνάμει έκ 
γοφών εξεγερθείς ανέστη · ώς άετδς, είς ουρανούς 
ύψ*Αεις άνελήφθη · ή καί ούτως πάλιν έπί Χριστού 
έκληπτεου τά ζώα · άνθρωπος, ώς λόγος λογικδς καί 
ε'κωντού θεού τού αοράτου, διά τδ τής ψυχής καί 
τού *ούν*ερδν καί άόρατον · βούς, ώς δυνατδς άρχ-
ιερεύς χα: τδν ζυγδν τού σταυρού έπί τδν ώμον φέ- . 
ρων, καί ήμΐν τοΐς άλόγοις έν τψ τόκψ συμφατνιάσας 
έν Βηθλεέμ, καί τδν σπόρον τού ευαγγελικού λόγου 
πάση τή γή κατασπείρας λέων ώς βασιλεύς ημών 
τών ποτε άγριων καί ανήμερων καί αιμοβόρων καί 
σαρκοβόρων ακαθάρτων εθνών · Έβασίλευσε γάρ, 
οησίν, δ θεος έπί τά έθνη · ού μόνον δέ λέων δ Χρι-
στδς, άλλά καί σκύμνος λέοντος, ώς φησι περί αυτού 
"Ιακώβ, τουτέστι βασιλέως υΐδς, έκ βασιλικού πα-
τρδς προελθών * διδ καί άετδς ώς βασιλεύς τών ουρα
νίων πετεινών πτερωτών, νοερών άγσελικών άγιων 
δυνάμεων · πτερωτών, ώς ημών τών τού Χριστού 
νεοττών σχεπαστικών ούσών καί φρουρητικών · 
πτερωτών, ώς ευκίνητων καί τών γήινων πάντων 
ύψηλοτέρως εχόντων · πτερωτών, ώς τω θείψ Κρωτι 
άεικινήτως καί άκορέστως εχόντων · πολυομμάτων, 
ώς τψ θείψ σωτί πλουσίως έλλαμπομένων, καί ύπό 
τίνος ύλης πρδς θεωρίαν ούκ άντισκοτουμένων · διδ 

lutem. Ut leo, poleater a mortois reaurrexit. Dt 
aquila, ia coalum aabliraia conscendil. Val alitar 
etiam de Gbriato explicanda aunt animalia: bomo, 
ut Verbum rationale el imago Dei invisibilie, pro* > 
pter anim® ao mentia intellectualem f im et inviei-
b i l em: boa, ut potens aaoerdoa, et orucia juguna 
bumeris ferens, et nobiscum ceu irrationalibut, 
pariua tempore, apud Betbleemum in preaepj repo-
aitua, aaoaaaque avangalici varbi per aniveraam 
terram diaaamiDaae. Lao, ut rex noater, qai tano 
eramue eilveatrea et aam et aanguiaolanti at car-
nivori impurique athnioi : Regnavii enim, ioquit 
Scriptura, Deus super gentes I S . Neqoe lao tantom 
Cbristua, verum etiam leonia catulua, ut ait da i l lo 
Jacobua 6 3 ; id eat regis filiua, ex regali patre pro-
cedens. Ideo etiam aquila, ot cceleatium volucrom 
alatorum rex, id est angelicarum, intelleotualium 
ac sanctarum potestatum. Alatos dicit, ceu nos, qui 
Gbristi 8umu8 pul l i , contegentes ao tutaates : ala-
tos, ut agiles, et eupra terrena o m n i a alte volantes: 
alatos, ut diviao amore incesBaoter et sine aatie-
late fruentea. Multioculoa quoque dioit, ceu divino 
lumine abundanler illustraloa, nullaque materia 
quominus contemplentur infuacatos. Ideo spiritoa 

4 7 Isa. 
XLIX, 9. 

4. 4 8 Ibid. 5. 4 9 lbid. M Mattb. x m , 14. e i Eaeoh. ι, 1 eeqq. " Peal. XLVI, 9. M Gen. 
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etiam d i coDtur , ut immatarialea, inoorporei, i n r i -
aibilea, immortales, haud craeei sed aerei, gratias-
qaa banefioio incorruptibiles et inexatingoibiles. 

7. Ram t ib i perauadeat etiam ille angaloa Domi-
n i , qui com ipsius Domini epecia venit ad Azariam 
ejueque eooioa 1 4 ; is qui oum t i t igaeua epiritue, 
rogum frigefecit; qui roria potiue quam ignie fe-
racem flammara effecit. Qoodque miraealo mirabi-
l iu8 eet, βοβ quoeintra vantram flamma oonoeperat, 
poperit i l laasos: qoi autem extra euum conceptum 
erant, βοβ ut impioe peaeumdedit. Hoo nimirum 
difina) virtutie robur, angeli potentia fortissima, 
adeoque va l ida ut uaivereum muadam nno lempo-
ria ponoto poaait paasamdare Τββϋβ Senaoberimi, 
per unum aogalum, Chaldaica nocturoa clades, qua 
centum octoginta quioque milliuro mullitudo tacita 
el absque gladio iuterfeota f a i t w : qaod at nunc ce-
lerrima de preaentibos quoqua Chaldarfe flat, Denm 
rogamue. Itam translatus aatis levitar fuit ab angelo 
immateriali raaterialia cameueqae Habacucaa de 
Jaraaalem flnibus Babylonem uaque, cibum farene 
propheta aodali sao prophels Danieli, qui laoaa 
caroara detioebatur: ingreesusqueeat illuc etradiit 
inco lumia ι β , ob figurandam Christi aepuRuram, l a -
cus eigilla intacta conservane : ut eicut Cbrietus ex 
morta inferieque, sic etiam propbeta ex feria an-
thropophagia radiret incolumia, demittena potiat 
orco eoa qui ipsum ad orcum detulerant. Sicut 
conlra Ghaldeos, ita hoc contigit decreti Dei i n -
corroptom judicium, qui facit angelos suos spirilus, 
et ministros suos ignem ardentem 6 7 ; proot i n eacris 
Litteria beati angeli sepa nominantur, ceu huma-
naram paaeionum purgatoree, amburentee caatigan-
teeque qas aant Deo contraria, lucemque obecura-

\lie mortalibus impertienles. 
8. Eqoorum quoque flgurie reproaenlantur, ut 

Zacbariaa ait M , quia rea divina queelibet facili 
ouran ot i tnr. Ilem quasi ignea? rot» viai aunt, cau 
qni ecBleatem epberam circumeunt aimul et babi-
tant. Vox quippe Umitrui tui in rota M . Quaro et 
curru igneo Eliaa Theabitee de terra aesumitur * ° : 
qai lypae manifeetua fuit, quadrijugoe acilioet cur-
rue, qooniam ex qaatuor elementie concreta eat 
noatra natura, non eine qua i n ccelum aursascon-
soendit qai banc geatavit et rexit, prout voluit, 
Deua Yerbum. Equi aotem regalium currum, san-
ctoram aogelorum imago eraat: Currus enim Dei, 
inqoit, decem millia convivantium et festum agen-
tium 6 1 . Aspexit eliam Daniel in visione virum bu-
mana proraus epecie in tbrono sedentem, An t i -
quum dierum Deum : Et millia millium, inquit, 
assistebant et, et mille myriades ministrabant ei 61. 

Α*βΛ πνεύματα λέγοντα, ώς άυλα χαΐ ασώματα 
χαϊ αόρατα και άναψηλάφητα καϊ αθάνατα καϊ 
άπαχη καί αέρια (11), καί'χάριτι άφθαρτα τι καί 
άνόλεθρα. 

ζ\ Καί πειθέτω σε δ άγγελος Κυρίου είς αύτοΰ 
τοΰ Κυρίου συγκατελθών τδ είδος τοις περί 'Αζαρίαν, 
δ πυρέμψοχος καί τήν πυράν ψύχων, δ δροσοφόρον 
άντί πυρφόρου άποτελέσας τήν φλόγα · τδ δε τοΰ 
παραδόξου παραδοξότερον, δ'τι ούς μεν Ενδον ώς έν 
γαοτρί συνέλαβεν ή φλδξ, άπεκύησεν αβλαβείς · οδς 
δέ έκτδς ασύλληπτους άμφ' αυτήν περιειχεν, έλυ-
μαίνετο ασεβείς · τοΰτο (5οπής θείας δυνάμεως αγ
γέλου εξουσία παναλχής καί ούτως ρωμαλέα, ώς καί 
κόσμον δ'λον έν έχαριαίω δυναρίένη δλοθρεύειν · 
καϊ μάρτυς ή χατά Σενβχερϊμ ένδς αγγέλου θείου 

g Χαλδαική νυκτολεθρία θνήσις, άψοφητί έχατδν δγ-
δοήκοντα πέντε χιλιάδων πληθύν άξιφί θανατώσασο * 
ήδή τάχιστα καί νΰν τελεϊσθαι έν τοΤς παροΰσι Χαλ-
δαίοις (12) θεδν Ιχετεύομεν · μετεχομίζετο δε καί 
κούφως ύπδ αγγελικού άόλου δ ένυλός τε καί σαρ-
κοφόρος 'Αββακούμ έξ δρίων Ιερουσαλήμ πρδς Βα
βυλώνα, έπιφερόμένος δ προφήτης τψ συμποφήηι 
Δανιήλ τροφήν, λάκκου φρουρά τότε δπάρχοντι, καί 
3ίσήει δμού καί έξ^ει δλυμεντως, είς Χριστού τά
φου τύπον τηροΰντας ένλακκίους σφραγίδας |· V ώς 
έκ θανάτου καί $δου Χριστδς, άνέλθφ καϊ προφήτης 
σωθείς έκ θηρών άνδρολέθρων άντιΧαγών τψ $δ$ 
τούς αύτδν έν τψ 4δ$ κατενέγκαντας · χαθάπερ έπί 
τών Χαλδαίων, ισοτύπως γεγένηται αύτη ή της ψή
φου θεού αδέκαστος δίκη, Τού ποιοΰντος τούς άγ-

(] γέλους αύτοΰ πνεύματα, χαί τούς λειτουργούς 
αύτοΰ πύρ φλέγον * καθ' & ύπδ τών ΐ/ερων λόγων 
οι μακάριοι προσαγορεύονται άγγελοι, οΤμαί που, ώς 
καθαρτικοί πολλάκις τών άνθρωπίνυν παθών, καυ
στικοί καί τιμωρητιχοί τών εναντίων θεοΰ, χαί φω· 
τδς μεταδοτικοί τοις άφωτίστοις βροχών. 

η'. "Ιππων δέ πάλιν δρώντάι τοις σχήμασιν, ώς 
Ζαχαρίας φησίν, ώς δξυπόρως παντί τψ θείψ οια-
τρεχοντι · τροχών δέ πυρ (νων ώς τδν οδράνιον πε· 
ριπολοΰντες δμού καί οϊκούντες τροχόν · Φωνή γάρ 
φησί, τής βροντής σου έν τψ τροχψ · διδ καί έν 
ά'ρματι πυρδς Ηλίου δ θεσβίτης άπδ γης ανα
λαμβάνεται · δ'περ τύπος ήν σαφής, τδ μέν τέθριπ-
πον άρμα έκ τών τεσσάρων στοιχείων συγκειμένης 
ημών φύσεως, μεθ' ή καί είς ούρανδν άνωθεν άνήλ-

- θεν δ ταύτην φορέσας καί ήνιοχήσας καθώς ήβουλή-
θη θεδς Αόγος. 01 δέ Ιπποι τών βασιλικών οχημάτων 
αγίων αγγέλων ύπηρχον υπόδειγμα · Τδ γάρ άρμα 
τού θεού, φησί, μυριοπλάσιον χιλιάδες εύθηνούν-
των καί έορταζόντων · εΤδε δέ καί [Δανιήλ ώς έν 
δράσει άνδρα πάλιν άνθρωπόμορσον έπί θρόνου ένι-
δρυμένον, τδν Παλαιδν τών ήμερων θεόν · Καί χίλιαι 
χιλιάδες, φησί, παρειστήκεισαν αύτψ καϊ μύριαι 

u I I Paral. xxvi, 17 seqq. 5 5 I V Reg. χιχ, 35. M Dan. χιν, 32 aeqq. 1 7 Paal. cni , 4 ; Habr. f, 7. 
6 8 Zachar. i , 8. » Peal. LXXVI, 19. M IV Reg. n , 11. « Peal. ιχνιι, 18. ·« Dan. ΥΠ , 9. 

(11) De aubatantia angelorum notae 9unt Patrum 
varia) opinionee. Videeie ealtem Petavium. 

(12) Intelligit, puto, Tbeodoros llobammadanoe 

qui ex intima Asia adversua Grecum Cbristianorum 
imperium magnia viribua adfeotabant. 
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p a p t m c έ^τοάργ· » » 
δσπ τοεαϋτ* εν τ * O S A S ^ ώς έν έοάμχστ xax δπ> 
• j i a t ; δ:χτ^χούντδ * έχε: ούτχ ούι?χ» θεοΰ ούτε μορ
φήν, ούτε σχί o s ούτε εΞδος ούτε κάλλος τις τών έν 
σαρκί doc n i s t t i , ούτε ειδεσίχ: δυνατά:, ώς δ U s i * 
ήμας διδάσκει Αόγος· αλλ* ούτε αγγέλου τήν ού-
τϊαν ή τ:ς Τσχυσεν ή έ^εάσχτο. 
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τρανοτεοον οιχ* 
κονίας χχτδπτεοσον " ή » ι μέν ούν ποτε χορχρχης χαϊ 
τών χροχρ-τϋπί ό έξχρχο; τής άνωτάτω ούτλης 
τών ασωμάτων λειτουργών, έχφάντνρ θ ΪΟ μύστη ς 
τών απορρήτων τού Θεού πρδς άνθρώτους μυ-
στηρίωρ, Γαβριήλ ό Ιεοείχελος λάτρις φερέχχι-
ρος χαροποιός προς τήν 
προς πχνάφδορον κόρην -
μορφήν αυτού χατ' ούσίαν, ώς έστιν έπιδειχνυς τ$ 
πχναεμνψ* μόνη γαρ ή αγία Θεοτόκος, ώς oxotv, 
άγγελικήν ώς Ιχτι χαι ώς γεγονεν, ιδέσθαι δεδύνη-
τα·., Ιν* έχ τοΰ χάλλους τού δουλικού ύπεροχυμάση τδ 
κάλλος τό Δεσποτικόν - διό καί προστάξει θεία είατ,ει 
πρός αυτήν 6 αρχιστράτηγος, χάλλος άμήχανβν 
αυτή ένδεικνύμενος, χαί μορφήν αυτών τών ή λ ια
χών αχτίνων λαμπροτέραν τυγχάνουσαν, ήρεμα 
προοδιανοίγων τή άφθόρψ τήν πανάφθορον της οι
κείας μοροήο Ιδιότητα · άθεν καί είδεν είδος μικρού 
καί άΐδίου απορροής άνταπχύγασμα* είδεν ώραν υπέρ 
άρον ώραΥσμένην ώραιότητος* είδε κάλλους λαμπηδό
να ξένην ή χατά συνήθειαν * είδεν ουσίας ασωμάτου 
μχρμχρυγχς υπερβάλλουσας τάς ήλιαχάς * είδε λο-
γαβΰ έβ*σφ4ρου άείζωον αυγή 
χην, νοεροί tpaouc συναστράπτουσαν 
ώς ούκ άολον κατατέθεικεν ή πάνσεμνος τοΰ αγγέ
λου τήν βεωρίαν όμού καί συντυχίαν, ώς Ιδοΰσα δ 
άλλη ούχ έδέξχτο φύσις. 

Γ. Δεσαείται δέ καί Ζαχαρίας τή αφωνία άγίοο 
άπιστησας αγγέλου • έπεί γάρ Ιμελλεν είς φώς 
προέρχεβθαι έκ γαστρός ό τού φωτός πρόδρομος τοΰ 
αληθινού Ιωάννης, ή φωνή δηλονότι τοΰ βοώντος 
έν τή έρήμω ήμιν τοις έξ εθνών Εκκλησίας, τού 
νόμου γέροντα λέγων* ού τύπον έκκληρών δ πατήρ 
Ζαχαρίας» προτίκτει τού Χριστού μήνας έξ τόν 
7«αννην· Ούκ ήν γάρ εκείνος τό φώς · καί διά 
τοΰτο πρδ Ιξ Εχει τόν Ίωάννην · μεθ' δν Χριστός 
έτέχθη, ώς έβδομη τις ήμερα · αύτδς γάρ έστιν ώς 

μέν χ ν Α S e d ba tc q m i d m , et q t u p e a a q m * a o j m a o d i n t t , i a 
Y o i o r * Taataaaaat» vi v o a i b u a «έ appax i t iaatba » 
n b a a t a r ; q t o i i u i D t i a a b t a o t i a n a * q « « fonaaaa, 
aoqoofigmrman, a * q t w s p * c i e i n . n t q a a p*lcferita4i*«aa 

i n e t m T i v a a a o a q a i m a s p a x i t n * q a * 
poleet, C M s i c r e n o a d o e a a t L i t t e r a v S t d 

n a a n g e i i q a i d o a a a a b a t a n U a m q r u a q a a a i p+tait T I * 
d e r e . 

9. Ago iteqrte a b a m b r U a d X o v a m T t a t a i m i a t a T 
t r a i i a i , a t aagelica p e r s p k a a a e m i n t a l a r i a c o * t * m -
ptaa. V a n i t aliquando c b o r i d a e t o r t a t a laetar -aaa 
s o p e r i i i txBtns iaeorporeorQm miQialrortun p r i o c e p t , 
m y a t i e o a arcaAorum D a i m y a t a m r a m a p a d h o j a i -
n e e r a l a - i a t o r . G a b r t a l , D a o a i m i l i a faaroi loa , gaidii 
a t I -etit ia ) D Q n U o a mortaliQm n a l o n a . a d m t a g a r t t * 

βροτείαν φύσιν, και g mam p u a l l a a ; a d q n a i n aat ingraasna» f o r m a a i 
πρός ήν είσήει τήν aaam, q o a l i a ajaa a Q b a t a n U a a a t , Tenaratda) V i r g i n i 

o s t e n d e n a . 8ola e n i m s a a c t a D a i p a r a , a l a l u n t , a a * 
g a l i e a a i o l i r a a p a a e s t , a t q a a c r e a t a f n i t , natQram H* 
d a r a p o t o i t , ot in faaaali f o r inos i i a t a D o m i a i c a o i p a i * 
c h r i t o d i n c m a d m i r a r a l Q r . I deo dlvioo r m n d a t o i n g r e a < 
3Q9 e a t a d a a m archangalas a a m m a m ai polohntQdi* 
n a m oateDdaDa,fonDaoK|Qeipai8radiiaaolaribaa l oo i * 
d i o r a m , a a n s i m ape r i aQ8 pore V i r g i a i pQriaaimaai 
f o r m o a i u t i a a o » proprietatem. U a d a e l i a m vidit 
8peeiem,a)tarni p r o p a m o d a m flaanti r a f l a x a m a p l a a * 
d o r e m . V i d i t f o r m o a i t a t a m formoaitata m a t o r a m , 
o r n a t o m i p s i o e oraatoa : v i d i t p a r a g r i n a m a p l a n * 
d o r e m e t p r e t e r e o l i l u m r v i d i t i aoorporoa ) a u b a t a n -
iim f a l gorea s o l a r i b o s s a p e r i o r a a : fidit r a i i o n a l i a 
l oc i fa r i a a m p a r vivum s p l a n d o r a m : v i d i t a n i m a t a m 

είδε φλόγα ψυχι- C flammam,iDtellactaalia l u c i a r u t i l a o i e m d a r i t a t a m . 
αΓγλην * δθεν Quare t a a q u a m non i m m a t a r i a l a m v e n e r a Q d a V i r g o 

e x e a p i t a n g e l i v i a i o o a m a tqoe o c o u r s u m ; oao q a e 
v i d e r a t , qood n u n q a a m o o a t i g i t naiara. 

10. Ilatoa 6t Zacharias, qui angalo aanoto non 
crediderat: quia aoilical procasaiiraa aral ax utaro 
ln lacem, vera lucie precareor Joanuaa, vox nimU 
ram damantit w dtserto w , nobis qui ax gantlmn 
Eccleaia aomoa, lagia aanaoiaiam adioiaroa: otrjaa 
typam garana Zaobariaa gignil aax aala Ghriatam 
manaiboa Joannem : Non enim tral iU$ hm H ; 
ideoque ania aax manaaa ausoapil fllium Joannam. 
Poat quem Christus naius aat, oao aeplima qutkiam 
dies. Ipeo enim vara nobia est myatioa Sabbatoram 

αληθώς ημών μυστική τών Σαββάτων άνάπαυσις, ήν D requiee, CUl benedixit univeraalis Deu8, at eam 
sanctifioa?it; quia i n ipsa et propter ipaam ab omnl 
opere eao requievit. Et ipse eet reapee verue magnf 
patarni conailii arohaogelus ipse Dominua ao Deui 
virtutum. Quapropler i pa i eubjioiuntur, et ser-
viunt, atqua mioietrant omoimodia et omni loco 
per omne inoarnationla tempua aanoti at benignl 
ceu aanoto at beoigno Domino angeli. Etanim nato 
illo in oarne, angeli primas Dotitie auotoraa paito* 
riboa fuerunt, Dunt iantea hujus apud Bathlaemum 
in preaapi nativitatem. Moxqua admirantaa ma-
gnum ajua at inaperatum in pauperoula forma bu-

εύλόγησεν δ τών δ'λων θεδς καί ήγίασεν · δ'τι έν αυ
τή καί δι ' αυτής κατέπαυσεν άπδ πάντων τών έργων 
αύτοΰ · καί αυτός έστιν όντως αληθής τής μεγάλης 
βουλής τού Πατρός Αρχάγγελος, καί αύτδς Κύριος δ 
θεδς δυνάμεων ' διόπερ αύτψ ύπείκουσι καί δουλεύ-
ουσι καί διακονούσιν έν παντί τρόπψ καί τό 
πψ τής ένσάρκου οικονομίας αυτού οί άγιοι καί 
φιλάνθρωποι ώς φιλανθρώπω Δεσπότη οί άγγελοι · 
καί ποτε μέν αυτού γεννηθέντος τό κατά σάρκα, 
άγγελοι πρωτογνώστως τοις ποιμέσιν επέστησαν, 
μυσταγωγούντες τούτους τή έν Βηθλεέμ αύτοΰ φατ-

w Iaa. XL, 3. 6 4 Joan. ι, 8, 
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raanationis mysterium, Gbria in exceUU Deo n 

magniGce elataque voce clamarunt. Item augelue, 
ceu lumioare cmleete in slella) flguram convereue 
•ί® dux f u i t magis, vocane ad viam quae d i o i t : 
Ego sum via 66. Ruraua oraoulum edit angelua, poet 
magorum diecessum, Josepho, ut cum Matre ao 
Jesu in dSgyptum migraret. Diacedilque fugiena 
Deus ab homine, arcano oaconomifla consilio, haud 
equidem mortem timena, qui est hominum judex, 
sed tibi flguram exeraplumque prfflbens, fioeaque 
timorie et viri l is animi, quandonam et ubi et quare 
opportunitate in cunctia utendum ait. Non tamen 
uaque ad iEgyptum tantummodo aDgelorum fama-
latus Dominum suum comitatua eat, sed etiam ex 
jEgypto reditum angelug Joeepbo iodixit . 

11. Deinde vero quid ? Alia quoque ab angelie 
factitata reperies. Aogeli eiquidem ad Jesum bapti-
zatum mioietrandi gralia in deaerto aoceaaerunt: 
non quod unquam a Domino auo abfuissent, aed ut 
t u , ο fidelis, crederea, hominem baptiiatum et 
munditiem conserfantem, angeloe inviaibiliter m i -
nialroa cuatodesque habere. Unde et in Probatica 
piacina, ad baptismi figuram, angelus aanationea 
faoiebat: qua in pieoina magni conailii angelua 
Chriatua homini jam triginta et octo annos para-
lytico aalutem contu l i t : ipae triceaimo vila? su« 
anno baptizalue, et i l l iua quinque aenaua flde T r i -
nitatia prodigioae, aanana. Sed parum abfuit, quin 
quod eat prae cteteris s u m m u m et mirabiliua, i n 
sacria historiie de angelis relatum, indictum praa-
terirem. Quale vero eet boc? I l l i soilicet circa 
Cbriati vivificum aepulorom iaexapectati et mul t i -
formee aDgel i , quorum vere peregrioi et relatu ma-
jorea fuerunt eo in loco aermonea atque prodigia. 
Qua in re i l lud i n primie eedulo animadvertes, 
quomodo cuncti Ghriato dilecti ierrigenae currere 
i l luc dicantur, aed supernaa natur» abaque cursu 
i l l ic sedentes appareant. Petrua itaque exaurgena 
ad raonumentum currebat; aed alius diacipulur 
Petro citiua praecucurrit. Et Maria Magdalene 
carrit , venitque ad Simonem Petrum. Et a l i a Ma-
r i » currebant nuntiom fereotee diecipulia. Sed ei 
illae apud Marcum mulieres cursim a monurnento 
fugerunt. At oon ita angeli cursu utuntur, aed il l ic 
sedent, aliue ad caput, alius ad aaxi pedea, ubi cor. 
pus Jeau jacuerat, et alii quidem intra, lapidi i n -
sident. J 

12. Quid ergo hinc diacimua ? Nempe eoa qui 
nondum divina myeteria ausceperunt, ceu terrige-
nas, merito currere, aicut etiam Paulua a i t 6 7 , ut 
oomprebendant. Nam ad dilectum qui currit, cursu 
ut i tur . Ideo aedisse dicuntur apud sepulcrum aan-
ctissimi angeli, ceu jam gnari divinorum resurre-
ctionia myateriorum : sed alius quidem ad caput 
aedet, quia fortaase excelsioriboa myateriis ioitia-
tae : aliua ad pedea, quia fortaase inferiorum ali-

L νοθέτψ γεννήσει * χαι αύθις άγασθέντες τδ μέγα 
χαι παράδοξον αυτού τής πτωχοπρεπούς ενανθρω
πήσεως μυστήριον, τδ, Δόξα, λαμπρώς, έν ύψιστοι ς 
θεψ, διαπρυσίως έκέχραγον · χαι άγγελος ώς φωστήρ 
ουράνιος είς αστέρος τύπον μορφωθείς, τήν δδδν 
ώδοποίει μάγοις καλών πρδς τήν δδδν τήν 
λέγουσαν · 'Βγώ είμι δδός · χρησμοτοδεΐ δέ και 
πάλιν αύθις άγγελος, άναχωρησάντων τών μάγων, 
Ιωσήφ, σύν τή Μητρί καί Ιησού τήν έπαρσιν 
ποιεΐσθαι έπ' Αΐγυπτον · καί οΊχεται φυγάς βεδς έκ 
βροτού οικονομικώς, ού φρίττων θνητδν δ κριτής τών 
βροτών, άλλά σοι τύπον καί είκόνα διδούς, καί δ'ρους 
δειλίας καί ανδρείας, πότε καί πού καί καιρδν είδέ-
ναι τοις πασιν · ού μέχρι δέ Αιγύπτου ή τών αγγέ
λων πρδς τδν εαυτών Λεσπότην λειτουργία, άλλά καί 

I άπ' Αιγύπτου άγγελος τψ Ιωσήφ μηνύει τήν εξοδον. 
ια'. Είτα τ ί ; καί τά άλλα περί αγγέλων εύροις · 

άγγελοι μέν τψ Ιησού βαπτισθέντι έν τή έρήμψ είς 
διακονίαν προσέρχονται· ούχ δ'τι πώποτε τού εαυτών 
Δεσπότου άπέστησαν, άλλ' δ'πως σύ πιστωθής δ πι-
στδς, δτι βαπτισθείς καί φϋλάττων τήν κάθαρριν, 
αγγέλους άοράτως πρδς διακονίαν καί τήρησιν κομί
ζεται · δθεν καί έν τή Προβατική κολυμβήθρα είς 
τύποντού βαπτίσματος άγγελος τάς Ιάσεις ένεδείκνυ-
το, έν ή δ τής μεγάλης βουλής Άγγελος δ Χριστδς, 
διά τριάκοντα καί Οκτώ ετών τψ παραλύτψ έχαρίσατο 
Γασιν · τριακονταετής βαπτιζόμένος, καί τάς πέντε 
τούτου αισθήσεις τή πίστει τής Τριάδος παραδόξως 
ίώμένος. Μικρψ καί αύτδ τδ πάντων κορυφαιότατον 
καί θαυμασιώτερον έν πράγμασιν Ιεροΐς περί αγγέ
λων φερόμενον, τψ λόγψ παρέδραμον · ποιον δέ 
τούτο ; τούς κατά τδν τής ζωής Χριστού ζωηφόρον 
τάφον παραδόξους τε καί πολυτρόπους αγγέλους, ών 
ώς αληθώς ξένα καί υπέρ λόγον τά κατά τόπον κη
ρύγματα καί θαυμάσια * έν οΐς σκοπήσεις έπιμελο^ 
πρδ τών άλλων εκείνο, πώς μέν άπαντες ο\ Χριστψ 
προσφιλείς γηγενείς τρέχειν έκει λέγονται, αί δέ φύ
σεις αϊ άνώτεραι άδρομί καθέζεσθαι φαίνονται * δ 
μέν ούν Πέτρος άναστάς εδραμεν έπί τδ μη μείον* 
δ δέ άλλος μαθητής προέδραμε τάχιον τού Πέτρου * 
καί Μαρία ή Μαγδαληνή τρέχει καί έρχεται πρδς 
Σίμωνα Πέτρον * καί αί άλλαι Mopki Ιδραμον άπ-
αγγέλλουσαι τοΐς μαθηταις · καί αϊ κατά τδν Μάρκο ν 
δμοίως έν δρόμψ εφυγον άπδ τού μνημείου* άλλ' 
ούχ ούτως ένθάδε δρόμψ εμφαίνονται καθήμενοι, δ 
δέ πρδς τή κεφαλή, καί άλλος πρδς τοϊς ποσιν, 
δ'που έκειτο τδ σώμα τοΰ Ιησού · καί οί μέν εντός, 
οι δέ έκτος επάνω τού λίθου καθήμενοι. 

ιβ'. Τί ούν διά τούτων μανθάνομεν ; δ'τι οί μήπω 
τά θεια καταλαβόντες μυστήρια, ώς γηγενείς, δικαίως 
τρέχουσιν, ώς καί Παύλος φησιν, Ίνα καταλάδωσι · 
πρδς γάρ τδ ποθούμενον ό τρέχων τρέχει * διδ καθ-
ήσθαι λέγονται έν τψ τάφψ οί πανάγιοι άγγελοι, ώς 
ήδη γινώσκοντες τά θεία τής αναστάσεως μυστήρια · 
άλλ' δ μέν πρδς τή κεφαλή κάθηται. Ισως ώς τά υψη
λότερα μεμυημένος μυστήρια " δ δέ πρδς τοις ποσί, 
τάχα τών κατωτέρων τινών μυστηρίων καί διακονιών 

« Luo. ιι, 14. « Joan. xiv, 6. « I Gor. ιχ, 24. 



745 O R A T I O V I . — I N S A N C T O S A N G E L O S . 746 
λειτουργός γινόμενος · και ol μεν όρώντες ώς τά κρυ- χ quot mysteriorum atque offlciorum minieter erat : 

et alii quidem spectantes, quasi secretiora r iman-
tes prodigia divinitatis : alii exlra, fortaaae utpote 
incarnationis Cbrieti prodigium prffidicantea: et 
alius ία dextera parta sedet, quia juatarurn el in 
dextera Dei collocandarum aniraarum magialer. 
Sed etadolescentium pulchrorum formia Decori ap-
parent, adolescentium, inquam, integerrimorum, 
senii et corruptelae expertium, qui conatantem na-
turee auae ergaDeum virtutem, juvenili formoailate 
deaignant. Quare et veatibua apperent fulgentibue, 
ut aimul demoostrent aplendidam, immaoulatam 
amabileraque Christiresurrectionie speciem ; etcol-
latam ipaorum naturae a divina gratia munditiem, 
impassibilitatera, atque impeccantiam. Etenim ae-

πτότερα διασκοπούντες θαυμάσια τής θεότητος * οί 
δέ έκτος, 'ίσως ώς τό τής σαρκώσεως Χρίστου θαύμα 
κηρύττοντες * και άλλος έν τοΤς δεξιοΐς κάθηται, ψυ
χών δικαίων και δεξιών θεού μυσταγωγός γινόμε
νος · άλλά καί νεανίσκων προσώποις ώραϊσμένοι 
όρώνται, τών νεανίσκων και άθραυστων καί άγη-
ράτων καί άφθαρτων, καί τό εύσταλές και φιλάρε-
τον τής εαυτών φύσεως πρός θεόν διά της νεανισκο-
φανούς αίνιττόμενοι ώρας · όθεν καί έν έσθήσεσιν 
άστραπτούσαις, όμού τε 'ίνα δείξωσι τό λαμπρόν καί 
άσπιλον καί έρωτικόν τής Χριστού αναστάσεως, καί 
τό αρρυπον καί απαθές καί άκηλιδωτον χάριτι τής 
εαυτών φύσεως · έπεί γάρ δεύτερον φώς μετά τό 
πρώτον, ό' έστι τό φώς τών φώτων, λέγεται άγγελος" 

χάριν καί έσθήσεσεν άστραπτούσαις, και ώς c u n d u m luraen poat p r i m u r n , quod 63t l u m i n u m 
αστραπή, καί ώς χιών οί πανίτροι οϋτοι φωστήρες 
τοις άξίοις εμφαίνονται · έν οίς ού πάρεστιν ού χρώ
μα, ού σώμα, ού πτέρυγες, ούκ ένπηχεϊς βραχίονες, 
ού θριξοφόρος κορυφή, ούκ όρθιον ανάστημα, ούδ' 
όλως τι τών κατά τήν ενυλον όρωμένων ή κινουμέ
νων φύσιν . ΕΓ πολλάκις έν θείαις όπτασίαις άεθρω-
πομόρφως έπιφαίνεοθαι λέγονται, άλλ' ούδ' αύτάς 
ταύτας, άς περικείμενοι προσηγορίας, τής τούτων ου
σίας σημαντικάς ύπειλήφαμεν, άλλά πρός τάς οί-
κείσς μάλλον ενεργείας έκ θεού, καί τών θεολόγων 
ανδρών έκομίσαντο · καί γε ώφελον * καί γάρ έμοί γε 
σκόπευσον ούτως. "Αγγελοι, ώς άγγέλλοντες άνθρώποις 
τά θεία βουλεύματα καί άλλοθεν άγοντες. "Αρχάγγελοι, 
"•να συ μάθης καί έν άνθρώποις τάξιν καί κατάστασιν, 
ής τύστος καί ή Εκκλησία καθέστηκεν . Άρχαί 

lumen, dicitur ease angelua. Propterea et in veati-
bus aplendidis, et veluti fulgur, aut nix, hec aa-
cratiasima luminaria dignia apparent, quibus alio-
qui neque color, est, neque corpua, neque ala? ne-
que brachia vel cubiti, neque comati vertices, ne-
que erecla statura, neque aliud quidquam ex hia 
quaa in materiali natura cernuntur aut moventur. 
Et quanquam saepe in divinis visioaibus homana 
specie apparere dicunlur, non tamea haa ipaa quaa 
gerunt appellatioaee, eorum aubatantia) aignificati-
va9 putamus, aed eas potius a propriia Dei nutu 
operationibus, atque a tbeologis bominibos sortiti 
8unt . Et quidem ila fieri oportuit. Nam mecum, 
qua390, conaidera. Angeli (nuntii) dicuntur, qaia 
nuntiant hominibua divina conailia, et alionde 

Vi πάλιν λέγονται, ώς έξάρχουσαι πρός διδασκαλίαν C afFeruot. Arcbangeli, ut diacaa in hominibua quo-
u i οοιτισμον τών κατοιτέρω προσταγμάτων. Εξου
σία·., ώς βασιλικά καί δεσποτικά περικείμεναι αξιώ
ματα . Αυνάμεις, ώς χάριτι πάσης ασθενείας καί πά
θους καί θανάτου άνώτεραι . θρόνοι, ώς έπαναπαυο-
μένου τοΰ θεού τή τούτων πολιτεία καί λειτουργία. 
Κυριότητες, ώς έμπεπιστευμέναι ύπό τού θεού είς 
πρόνοιαν καί σωτηρίαν καί χειραγωγίαν τψ άνθρω-
πίνψ γένει, καί ώς αδούλωτοι χάριτι πάσης-, λοιπόν 
εμπαθούς κινήσεως καί εκπτώσεως. Σεραφίμ, δ'περ 
τή Εδραίων φωνή πύρωσις ερμηνεύεται, ώς έτε'ρων 
καθαρτικά! καί φωτιστικά· ούσίαι τυγχάνουσι * τά 
δ*έ ανώτατα πάντων καί πλησιόθεα Χερουβίμ, δπερ 
πάλιν πλήθος ερμηνεύεται γνώσεως . 

ιγ'. Ταύτην ήμΤν δ αρχιστράτηγος τών αγγέλων σή
μερον περί αγγέλων ειπείν ύφηγήσατο * αύταί τε τ'7>ν 
ασωμάτων εννέα τάξεις, καί δεκάτη ό άνθρωπος· είσιν 
ούν δέκα τάξεις ή δραχμαί, περί ών φησιν ύ Χριστός, 
e Ε" τις γυνή έχουσα δραχμάς δέκα, έάν απολέσω μίαν 
έξ αυτών, ούδε άψασα λύχνον αναζητήσει ταύτην; καί 
έάν εΰρη, εγκαλείται τάς φίλσς καί τάς γείτονας, λέ
γουσα, Συγχάρητέ μοι δ'τι ηύρον τήν δραχμήν ήν 
απώλεσα · » ή τις ήν καί τό πρόβατον τδ άπολωλός έκ 
τών έννενηκονταεννέα τών μή άπολωλόοων · δ'περ 
δ ποιμήν ό καλός καί αγαθός καί φιλάνθρωπος ούχ 
ύπερεΐδεν, άλλ* ανεζήτησε, καί εύρων έπί τά ορη 

PATROL . GR. XC1X. 

que conatilutem ordinem esae debere, cujus rei 
typua Ecclesiaest. Principatua item dicuntur, quaai 
principea ad magisterium et illuminatiooem ordi-
num inferioruni. Polestates, ut relagi dominicaque 
dignilate praediti. Virtutea. ut graliae beneficio ou- · 
jualibet infirraitatis, paaaionisac mortis immunea. 
Throai, ceu Deo in horuin conversatione et m i n i -
stoxio considente. Doruinationes ceu quibue Deos 
commiait curam, salutem, directionemqua humani 
generia, et quia gratiae bene f lc io nnnquam aerfient 
u l l i paaeionum motai et lapsoi. Seraphim, quod 
Domen in Hebrsorum lingua igneam accenaionem 
interpretanaur, tanquam aliorum purgativ» e t i l l u -
minator iaB subatantie. Gberubim, quod item v o -

D cabulurn interpretamur plenitudinem ecienti®. 
13. Hanc nobis bodie materiam aumrauadux an-

gelorum ex alto obtulit dicendi de angolis. Hi annt 
n o v e m incorporeorum ordines : decimus autem 
ordo homo. Sunt itaque decem ordines totidem 
drachmae, de quibus Cbristue a i t : « Muiierhabens 
decera drachmas, s i u n a m ex h i s perdiderit, nonne 
accensa lucerna quaeret eam ? Et si invenerit, ami-
cas congregat vicinasque, diceaa : Congratulamini 
mihi , quia inveoi drachmam quam perdideram. » 
Idem decimus ordo, s e u h o m o , est ov ia qua? perie-
rat inter nonaginta novem incolumea ; quam egre-
giua paator, bonue atque beoignus, non neglexit, 

24 
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sed conquieivit, inventamque in tnontibua col l i -
busque ettanicie male erranlem et idolie immolan-
tem revocavit, et impositam humeria reduxit ad 
non erroneum gregem eara queedevia fuerat, atque 
inter cneliteB reducem connumeravit, et aeterno re-
gno dignatua eat;quo nobis omnibaa potiricontin-
gat, gratiaet benignitate Domini noetri Jeau Chrieti 
cum quo gloria eil Patri et sancto vivifico consab-
etantiali Spir i tui , nunc et semper et in efficula B©-
oulorum. Amen. 

V I I 
In nativitatem sancli prophetx Prxcursoris 

BaptUlx. 
(Ang. MAI, 

1. Si vocali alicai l u B c i n i s vemo tempore eua- β 
viter resonanti noatra similia esset oratio, laudare 
aliqaantum magnam il lam veritatia vocem, quae 
bodie naacitur, foraitan posset: sed cum gracilis 
atqua absona sit oratio nostra, quomodo laudabit 
megnum decus prophetarum ? quomodo celebrabit 
eximiam apoatolorum dignitatem ? quomodo glori-
ficabit peregrinam martyrum gloriam ? Porro hoc 
mib i quoque considerandam est, quod ia aliis 
quidem aanctis, alius aliara laudavit, celaua cel-
sum, minor minorem: sed ejus qui DUDC laudatur, 
ante omnea ipae Gbrietue, Deue ac veritaa, laudea 
pronuntiavit. Ait enim : Major Joanne Bapiista inter 
natos mulierum non surrexit **. Quia ig i tur tanta 
suppetit magno Praecareori eublimisque laui a 
suprems auctoritatis Verbo; num ia adbuc i n -
diget exlguo noetro sermoDe, ο etadiosi auditores? 
Abeit; aed serfile persolventee debilam, el Patria 
jussum exsaquentea, et quasi ex eola Praecuraorie 
mentione sanctifioandi simus, noatram audaciam 
osteademae. 

2. Agedum igitar diem festam jam celebremus, 
ad natalem honoraadum frequenti milt itudine 
conveniamus, neque accole taatummodo, verum 
eiiam universa intellectualia Jordaois regio. V i -
deamus peregrinum myaterium; apectemue ne-
gotium bodie praeter omnem >pam patratom; 
oonaideremus Zachari» res, vioiaaimqoe narremua 
qu« Elisabet» eunt. Non ex obacuria ergo pa-
rentibus, ut hinc etiam maximus appareat Prae-
cursor, eed ex illuatribua inolytisque naschur. Nam 
alter quidem erat veluti Aaron propter canoe et 
dignitatem, sacerdotali veate indutua: pectorali, 
inquam, et superhumerali, podere, fimbriata 
tunica, cidari, atque zona, quae omnia auro, 
gemmie, hyacintho, byaaoque erant variata: atque 
ita in 8ancta sanctorum ingrediebatur per tempus 

·» Matta?. x i , 11. 

(13) Orationem hanc exhibuerat Latine tanlum-
modo Combefiaiua in Bibliotheca concionatoria, 
t . V I I , p. 129. Noa nunc Grece primum ex Vati-
canocodice eruimus. Jam CombeOsii interpretatitio* 
nem eaape libenter eecuti sumus, sepe etiam ab ea 
discessimua, tum ob aliascausas, lum quia Com-
beflaiue Graecae dictiones non una vioe prava om-
nino explioaverat; id quod phitelienee vere a me 
dici comperient. 

χ καί τους βουνούς τούς Ελληνικούς κακώς πλανώμε-
νον καί θυσιάζον έπέστρεψεν, καί βαστάσας τή 
ποίμνη τή άπλανεΐ το πεπλανημένον, βίς ουρανούς 
άναγαγών συν η ρ (θ μη σε, καί τής βασιλείας της αΐ-
ωνίου κατηξίωσεν * ή ; γένοιτο πάντας ήμας έπιτυ-
χεΐν, χάριτι καί φιλανθρωπία τού Κυρίου ημών Ι η 
σού Χριστού, μεθ' ού τψ Πατρί ή δόξα, άμα τψ 
άγίψ καί ζωοποιψ δμοουσίψ Πνεύμασι, νύν καί άεί, 
καί είς τούς αίώνα? τών αιώνων . 'Αμήν . 

Ζ'. 
Είς το γενέσιον τού αγίου προφήτου Προδρόμου 

Βαπτιστού (13). 
'. eit. ρ. 33.) 

α'. Αηδόνι τινι πολυφώνψ εύηκα κελαδούση περί 
τάς έαρινάς ώρας έοικώς ήμΐν δ λόγος, εδρεν αν 
τάχα έκ μικρού άνυμνήσαι τήν μεγάλη ν φωνή ν τής 
αληθείας σήμερον άποκυουμένην · έπεί δέ έστιν ίσχνο-
επής, καί δύσφωνος άγαν, πώς υμνήσει το μέγα τών 
προσητών κλέος ; πώς αίνέσει το έξαίρετον τών απο
στόλων γέρας ; πώς δοξάσει το ξένον τών μαρτύρων 
σέβας ; Καί μοι σκοπητέον τούτο, δτι έπί μέν τών 
άλλων άγιων, άλλος άλλου διείληφε τά εγκώμια, 
ύψηλδς υψηλού, καί μετρίου μετριώτερος ° τού δέ νύν 
εύφημουμένου πρδ τών άλλων, ούτος Χριστδς δ θεός 
ή αλήθεια · φησί γάρ · Μείζων Ιωάννου τού Βαπτι
στού έν γεννητοις γυναικών ούκ έγήγερται . 
Έπεί ούν τοσούτος περ (εστίν δ έπαινος τψ μεγάλψ 
Προδρόμψ ανυπέρβλητος έκ τού άνωτάτω Αόγου, 
μή τι άρα ενδεής έστι τής ημετέρας βραχυλογίας, 
ώ φιλακροάμονες ; "Απαγε · άλλά δουλικδν άποτιν-
νύντες χρέος, καί Πατρικδν (14) άποπληρούντες 
έπίταγμα, καί ώς άγιασθησόμενοι έκ μόνης τής περί 
τδν ΠρόδρΟμον ύπομνήσεως, τδ τολμηρδν ημών έπι-
δεικνύμτθα. 

β'. Δεύρο δή ούν λοιπδν τήν ήμέραν εορτάσω μεν, 
τά τού γενεσίου πανηγυρίσωμεν, ούχ ot περίοικοι 
μόνον, άλλά καί πασα ή τού νοητού Ιορδανού (15) 
περίχωρος · Ίδωμεν τδ ξινοπρεπές μυστήριον, ΐδωμεν 
τδ παραδόξως τελούμενον σήμερον, κατανοήσωμεν 
τά του Ζαχαρίου, άνθομοϊογησώμεθα τά τής Ελι 
σάβετ · Ούκ έξ άγεννών τοίνυν γονέων, ΐνφ κάντεύθεν 
δειχθή μέγιστος δ Πρόδρομος, άλλά καί λίαν έπ:σή-
ρων καί περιδόξων · δ μέν γάρ Ααρών τις καί τήν 
πολιάν καί τήν άξίαν, τήν ίερατικήν στσλήν ήμφι-
εσμένος, τδ περιστήθιόν φημι, τήν έπωμίδα, τδν πο-
δήρη, τόν τε κοσσύμβρωτον χιτώνα, τήν κίδαρίν τε 
καί ζώνην, τά έκ χρυσού τε καί λίθων καί υακίνθου 
καί βύσσου πεποικιλμένα · καί ούτως είς τά Άγια 
τών άγιων είσιών, κατά τήν έφημερίαν τής Ιερουρ
γίας · ή δέ τής Σά^ας Ισοκλεής, καί μάλλον δέ 

(14) Satie constare videtur Siuditam etate juve-
ni l i plerasque haa panegyricaa orationee, dixisse ; 
quo tempore oonniai juaau vel epiacopi sui vel 
abbatia monaaterii coocionari poterat. Qaem mo-
rem in Gregorio qooqae Antiochtno videeia apud 
DOB t . I I , p. 557. 

(15) Jordanee bap t i ami a y m b o l a m inmuaivie 
Romania. Hio d i e i t baptiaaioa omnaa, i d aat Ghri-
sl ianoa. 
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ύπερκλεής, ώς καί τή θεομήτορι άγχιστεύουσα · Α 
γενν$ γάρ έκ στειρώσεως κατ* έπαγγελίαν ούκ Ισαάκ 
δούλον θεού κληθέντα, άλλ' Ίωάννην τδν φίλον γνή-
σ'.ον Κυρίου χρηματίσαντα. "Q άγονου νηδύος τοιού
τον κυοφορησάσης παιδα! ώ άκαρπου άρούρας τη-
λικαύτην βλαστησάσης ασταχυν · διά τούτο ούκ 
άποκνητέον τά τού μεγαλοφωνοτάτου Έσαΐου και
νότερων πως καί προς αυτήν άποφθέγξασθαι · Εύ-
φράνθητι, στείρα ή ού τίκτουσα · ρήξον καί βο'η-
σον, ή ούκ ώδίνουσα, δ'τι έξήνθησας έκ τής έρημου 
μήτρας τδ κρίνον τής άγνείας, τδ ρόδρν τής πνευ
ματικής εύοδμίας, τδν λειμώνα τής άγαθοφόρου 
έγκρατείας, τδν ήμεροφανή λαμπτήρα τής Χριστού 
επιφανείας, Ίωάννην τδν Οεοπρόβλητον στρατιώτην 
τού ουρανίου βασιλέως, τδν άριστον τής Χριστού 
νυμφαγωγδν Εκκλησίας, τδν άσίγητον μάρτυρα τής j 
δντως αληθείας, Ίωάννην τδν διαπρύσιον κήρυκα 
τής μετανοίας, τδν έν σώματι άγγελον τού Κυρίου, 
τδν έκφάντορα τού Αμνού τού αΓροντος τήν άμαρτίαν 
τού κόσμου · καί ούδ' άν αύτόύ περιλάβοιμι τάς 
αξίας, καν πλείω προσθείην της κλήσεως τά ονό
ματα . πολυώνυμος γάρ τίς έση, καί πολυάξιος, τδ 
μείζον παρά πάντας τούς χριστούς Κυρίου κεκλη-
ρω μένος. 

γ'. Καί γούν τιμάται καί Ισαάκ τού προπάτορος 
τδ γενέσιον, δ'νπερ Σάρρα συλλαβούσα καί τεκούσα 
υΐδν είς γήρας, εΤτα καί είπούσα, Τίς άναγγελεϊ 
Αβραάμ δτι θηλάζει Σά£ρα παιδίον; έφ* ψ καί 
μεγάλην δοχήν ποιών φαίνεται έν ήμερα τής αυτού 
άπογαλακτίσεως. Καί τιμάται πάλιν Σαμψών [τδ 
γενέσιον] τού τεχθέντος Μανωε κατ' έπαγγελίαν, έκ 
στείρας καί αύτος προερχόμενος * δς, φησίν, ού πίε- ^ 
ται οΤνον και σίκερα, καί ού μή φάγη πάν άκάθαρ-
τον· καί αύτδς άρξεται σώζειν τδν Ισραήλ έκ χειρός 
αλλοφύλων. "Ετι δε πρδς τούτοις, 'ίνα τά τών άλλων 
πχραθεω, καί Σαμουήλ τού τά έμπροσθεν βλέπον
τος, ον ετεκεν ή πολυύμνητος Άννα τψ άνδρί αυτής 
'Ελκανφ, αναθεμένη έκ βρέφους τψ θεψ. Άλλ ' ού-
ττως της 'Ιωάννου τετυχήκασι μεγαλειότητος, αγαπη
τοί · διότι οί μεν πρδ νόμου τού γραπτού, ο1.χδε- μετά 
νόμον - Ιωάννης δε ό υΐδς Ζαχαρίοο τού Ιερέως καί 
Ελισάβετ τής θαυμάσιας, προεισόδιον άνθος τής 
Χριστού παρουσίας, άνέθαλλε μέσον νόμου καί χάρι
τος αναφανείς · προηύγασε γάρ δ νοητδς εωσφόρος, 
σημαίνων τήν άνατολήν τού Ηλίου τής δικαιοσύνης · 
προέδραμεν δ στρατιώτης δηλών τήν τού παμβασι-
λέως έπιδημίαν # ήλθεν δ νυμφαγωγδς μηνύων τήν 
έπιστασίαν τού νυμφίου • καί οί μέν μετά τινας και
ρούς τής άποκυήσεως, ή προεφήτευσαν, ή έτερα-
τούργησαν • δ δέ ετι έγκυοφορούμενος, Πνεύματος 
άγιου έμπέπλησται, καί θαυματουργός άναδέδει-
κται. 

δ'. Τοιγαρούν έοικέ μοι τοιούτον τι, V ώς έν εί
κόνι παραστήσω τδ μεγαλοπρεπές τού Προδρόμου * 
ώσπερ τις ούν βασιλεύς έκ τών ανακτόρων βασιλικώς 

minieterii sui. I l la vero Sarae gloria «qtialie, vel 
potiua euperior, utpote Dei Mairem propinquitate 
contingens. Parit enim ex sterilitate eecondum 
promi88ionem, haud Isaacam Dei servum vo-
catam 6 9 , sed Joannem qui verus Oomioi exstitit 
amicus. Ο eterilem uterum, qui talem geetavit 
filium ! Ο infructuoeum agrum, qai tale tantamque 
epicum germinavit! Quamobrem non eat cun-
otaadum verba i l la vocaliaeimi Iaais DOVO quodam 
modo de ipea dioere: Lsstare, sterilis quge non paris; 
erumpe et clama, qux non parturis 7 0 , quoniam ex 
deaerta matrioe tua l i l ium effloruit sanctitatia, roaa 
epiritalie suavitatia, pratum utilia continentie, fax 
interdia quoque coaapicaa Chriati adventua, Joan-
nee a Deo electae miles ooBlesti regis, optimus 
Eccleai® Christi paranympbae, teatie nunquam 
tacitua ejus, qus vere est, veritatia, Joannea pca-
nitentiae canorue praeco, cnm corpore angelua 
Domini, index Agni qui tollit pecoatum mundi. 
Neque possim ejua complecti dignitatem, quan-
tumfie nomina appellationum mult ipl icem; per-
multos enim tituloa dignitatesque habet, majuepr» 
omnibua Domini unctia officium sortitua. 

3. Sane in honore habetnr Isaaci qaoque pro-
genitoria nativitaa, quem oom concepiaset Sara 
fllium et in aeoectute peperisaet, d i x i t : c Quisnun-
tiabit Abrahamo quod Sara filiolum laetet71 ? » Quo-
oirca magnom quoque conatat palrem feoiasecon-
vivium die ablactationis ejua. Honoratur item nala-
lia Sameonis, quem Manae filiam auecepit aecun-
dum promissionera, de matre sterili aimiliter or-
tum ; qul , ut ait Scriptura 7 t , bibiturua non erat 
vioum neque siceram, nec immundum qoidqoam 
manduoaturua ; idemque in i t iom factorua aalvandi 
Ieraelie de alienigeoarum manu. Praater hoa, ut 
alios omittam, Samuelia, qoi rea in anteceaauin 
videbat, honoraturnatalis; qoem peperit oeleberri» 
ma Aona viro auo Helcanae, et ab infantia Deo di-
cavit. Sed isti non aaaecuti aunt Joannis exoelien-
t i am,o d i leat i ; oaip.partim ante legegor soriptam 
fuerunt, partim poet legem. Jomnaaa aulem Zacba-
r i e aaoerdotts e l mirific® Elisabeta filina; pul lula-
v i t floa praecedene Gbriati adventum, medioa inler 
legem et gratiam apparene. Prs luxi l enim intello-
ctualia lucifer, ortum Solia juatiti® signifloans : 

} praecesait milea regia univeraalie adventum deouo-
tiana: venit paraDymphue epoosura adease por-
teDdens. Et al i i quidem aliquanto post nativi-
tatem tempore, vel prophelaverunt , vel miracula 
ediderunt; bio auiem adhuo gestatus in otero, 
Spiritu sancto repletus erat, et prodigiorum auctor 
apparuit. 

4. Quamobrem venit mihi ia mentera, ut imagine 
quadam magoificentiam Pracursorie reprsaealem. 
Siout enim rex ex palatio regaliter prooedens, ba -

· · Gen. xxiv, 14 ; Dan. m, 35. 7 0 Iea. LIV, 1. 7 1 Gen. xx i , 7. 7 1 Judic. xm, 14. 
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bet primo prscedentes lictores et aceptriferoa, Α προερχόμενος, εχει μέν πρώτα ηγουμένους 0αβδού-
deinde consules, preefectos el ordinam daclores, 
postremo aliquem majore dignitate praeditum, poat 
quem statim rex, nemine interjecto apparet, auro 
ot claris lapidibua fulgena ; ita mecum cogita de 
vero unicoque omnium rege Chrieto Deo nostro. 
Huic enim per carnem in mundum ingreeauro, 
pracesaerunt patriarchae, Abrahamus videlicet, 
haaoua, Jacobus ; deinde Moysee Dei interpres, 
Aaron alque Samuel, et universa propbetarum tur-
ba. Poatremua apparuit Joannes, moxque statim 
Chrielue Dominua; de quo ille d i x i t : Qui post me 
venturus esty ante me factus e$tt quiapnor me erat78. 
Et qui ultimue ordine eal, dignitate major pro pro-
portione exatitit. Sic ergo et prophetarum et apoato-

χους τινάς κα» σκηπτροφόρους, έπειτα υπάτους, υπάρ
χους τε καί ταξιάρχους, έσχατον δέ τινα άξιωμα-
τικώτερον, μεθ' δν ευθύς δ βασιλεύς αμέσως έπιφαί-
νεται χρυσω καί λίθοις διαυγέσι καταλαμπόμένος, 
ούτω μοι νόει καί έπί τού αληθινού καί μόνου τών 
δ'λων βασιλέως Χριστού τού θεού ημών · μέλλοντος 
γάρ αυτού διά σαρκδς είσιέναι έν τή οικουμένη, 
προηγήσαντο μέν πατριάρχαι, οίον Αβραάμ, Ισαάκ, 
Ιακώβ · έπειτα Μωϋσής δ θεοφάντωρ, Ααρών τε καί 
Σαμουήλ, καί πάς ό τών προφητώο δ'μιλος · ύστατος 
δε' πως ποφανέρωται Ιωάννης · καί ευθύς δ Δεσπότης 
Χριστδς περί ού φησιν · Ό οπίσω μου ερχόμενος, 
έμπροσθεν μου γέγονεν, δ'τι πρώτος μου ήν · καί 
ό έσχατος τή τάξει μείζων τή αξία, κατά τδ άνάλο-

lorum et aliorum oranium prsoipuua fuit, juxta n γον άποδεδεικται • ούτω τοίνυν καί προοητών καί 
L M » n ν V a n K n m m e n n n a Dnmnnr>ar\r> · i l l n r u m / T l i i d e m Z-m^^—A} . . . . . u < l ! _ Γ\.. *i - ... L L - ' 2. verax Verbum magnua Precuraor ; i l lorum quidem 
ut subaequena, horom ut praeceseor. Sed ageais 
evaagelicam aperientes historiam, audiamuB quae-
nam Zachariee nuntjata sint. 

5. Apparuit ei9 inquit, angelus Domini, stans α 
dextris altans incensi. Et conturbalut est Zacha-
rias videns, et timor irruit super ipsum 7 4. Nempe 
quia terribilia est angelica viaio, et terribi l i in loco 
ostenaa. Quam terribilis est, inquit, loctis tite! non 
est hic aliud nisi domus Dei15. Neque eat miran-
dum, si cum juatua sacerdoe esaet, turbatua eat 
timorque in eum i r r u i t ; siquidem et Daniel deaide-
riorum vir, videns obatupuit, et in faciem cadens 

αποστόλων καί τών άλλων απάντων πρώτιστος κατα 
τδν αληθή Λόγον ό μέγας Πρόδρομος, τών μέν ώς 
έφεπόμενος, τών δέ ώς προηγούμενος · άλλά γάρ τήν 
εύαγγελικήν ίστορίαν άναπτύξαντες, άκουσώμεθα 
τίνα τά τού Γαβριήλ πρδς τδν Ζαχαρίαν απαγγελ
λόμενα. 

ε'. "Οφθη αύτψ, φησίν, άγγελος Κυρίου, έστώς 
έκ δεξιών τού θυμιάματος · κα! έταράχθη Ζαχαρίας 
Ιδών, καί φόβος έπέπεσεν έπ' αυτόν · ώς φοβερά 
τις καί ή αγγελική οπτασία, καί έν φοβερψ τόπψ 
καταφανεΐσα * *Qc φοβερδς γάρ, φησίν, δ τόπος ού
τος! ούκ εστί τοΰτο, άλλ' ή οίκος θεού. Καί ού 
θαυμαστδν εί δίκαιος ών δ Ιερεύς έταράχθη, καί 
φόβος έπέπεσεν έπ' αύτδν, δ'που καί Δανιήλ δ τών 
επιθυμιών άνήρ, ίδών έθαμβήθη, έπί πρόσωπον τε 

..., - -^ - , ρ 
ore hiante fuit, propter angelicae emmentiae eplea- 1* πεπτωκώς καί αχανής γεγονώς, τή τής αγγελικής 
dorem incoinparabilem 7 e . Apparuit ei, inquit an-
geius Domini. Quid ad baec nobis dicunt hi semi-
cbristiani, qui angelorum imagines fieri nolunt? Si 
angelus ab boraine visua fui l , ergo omnino figuram 
induerat, baud aliter quam cernebatur. Viaus eatau-
tem tali figura,quali aQteaMoyaiinmoiiteSiaa circa 
propitiatorium, Gherubiniin typo oatenai fuerunt. 
Quod aiincorporeum etnoii f jgtfrttum, joxta oaten-
8u m typum delinealar,quidni corporeum et Oguratum 
oolori, taotui, tribusque dimenaionibus obnoxium, 
qualia fuit Servatoria species, non figurabimue, ad 
evidentem non phantaatics incaroationie ejue de-
monatrationem ? Neque sic a nobie circumacribi 
puteat bi atulti deitatem,qua3 neque verbis exprimi 

υπεροχής άσυγκρίτψ λαμπρότητι. *Ώφθη αύτψ, φη
σίν, άγγελος Κυρίου. Τί φάσιν ήμιν πρδς ταύτα, οί 
μή είκονίζοντες ήμίχριστοι (16); εί ώπται άγγελος 
άνθρώπψ, πάντως καί είκόνισται ούδαμώί άλλως ή 
ώς ώπται · ώπται δέ έν τοι^δε μορφή, καθ' ά καί 
Μωϋσή πρότερον έν τψ ορει Σιν$ τά περί τδ ίλα-
στήριον Χερουβίμ έν τύπψ δεικνύμενά " καί εί τό 
ασώματο ν χαι ασχημάτιστο ν κατά τδν δεδειγμένον 
τύπον περιγράφεται, πώς τδ ένσώματον καί σχημα-
τιζόμενον ύποπίπτον χροι$ τε καί άφή, χαί ταΤς τρισί 
διαστάσεσιν, οίον τδ τού Σωτήρδς είδος, ούχ είκονί-
σομεν πρός εναργή τής άφαντασιάστόυ αύτοΰ σαρ* 
κώσεως άπόδειξιν ; Καί μή συμπεριγράφειν ημάς έν 
τούτψ ήγήσωνται οί άφρονες τήν θεότητα, ής ούκ 

poteal,nequecomprehendi,cuji]8 nullaest poaitura, D εκφρασις, ού κατάληψις, ού θέσις, ού σχήμα, ού τό-
nulla ligura, nullus locus, nulla quantitaa, nulla 
qualitaa, nec aliquid aliud ex iis, quae sunt intra 
fines circumscriptionia, propterea quod sit infiaita 
et incomprehensibilia. Nam nunc etiam ai aimplicis 
hominis imaginem cffiDgimus, baud certe animam 
immaterialem etfigtirffi incapacem figuraraue,quod 
fieri proraua nequit; aed utrique convenienler qua? 
sunt propria tr ibuimus; nempe incircumecripto 

πος, ού ποσότης, ού πηλικότης, ούκ άλλο τι τών 
περιγραφής ένδον διά τό άπειρον καί άπερίληπτον · 
έπεί καί ενταύθα τδν απλώς άνθρωπον είκονίζοντες, 
ού τό τής ψυχής άϋλον καί άνείδεον συνεικονίζομεν 
πάντως, ού γάρ ενδέχεται, άλλά καταλλήλως τά οι
κεία έκατέρως άπονέμομεν · τψ άπεριγράφψ τό 
άπερίγραφον, καί τψ περιγραπτψ τδ άπερίγραπτον, 
ώς ό τής αληθείας λόγος παρίστησιν. Έπανιτέον δέ 
αύθις είς τό προκείμενον. iacircumscriptionem, circumscripto circumsoriptio 

nem, prout veritatis ralio nobia auadet. Sed ad propoaitum denuo revertendum eat. 

7 8 Joan. i , 15. 7 4 Duc. i , 11, 12. 7 1 Gen. xxvni, 17. 7 · Dan. x, 8. 

(16) Invehitur in Iconomachos, contra quoa exatat etiam peculiare Stnditaa nostri opue. 
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ς\ Είπε δε πρός αυτόν ό άγγελος 
Σαχαρία, διότι είσηκούσθη ή δέησίς 
κατέστειλε τόν φοβον τή πεύσει, οία ή άγγελίκή 
Οπτασία μετά τό φοβήσαι, τό δειλόν αφαιρούμενη · 
καί έναντίως περί τήν δαιμονική ν εφοδον. Μή φό
βου, φησί, Σαχαρία, διότι είσηκούσθη ή δέησίς 
σου · καί ή γυνή σου · Ελισάβετ γεννήσει σοι 
υίόν. Ώ τής έπιθυμουμένης θεοπαρόχου επιτάσεως I 
ώ τής πολύευκτου άγγελοκομίστου υποσχέσεως! 
έπέτυχεν ου έπεπόθει! ήνυσεν ό ήντιβόλει · εΰρεν δ 
έπεζήτει · τόν τής άγνοιας καινισμόν, τόν τής εύπαι-
δίας [cod. άπα ιδίας] πορισμόν, ούκ ακολουθία φύ
σεως, άλλ' επιτυχία έντεύξεως · ούδε γάρ κατάρας 
ήν έπιτίμιον ή στείρωσις, άπαγε, άλλά μυστηρίου 
μεγάλου παρασημείωσις · τού γάρ Σαχαρίου επικει
μένου ταΐς πυκναΐς πρός θεόν ίκετηρίαις διαλυθήναι 
τήν στείρωσιν, τάχα έπακηκοέναι αυτόν δοκώ · ουπω 
συντετέλεσται ό καιρός · ούπω συνετμήθησαν αϊ 
ήμερα ι τής επιφανείας · τότε ούν ελπισον τήν τεκνο-
γονίαν, Σαχαρία, όπηνίκα ελθη ή προσδοκία τών 
εθνών · τότε έκδέχου τήν άποστείρωσιν, οπόταν ήξει 
ή έλπίς πάντων τών περάτων τής γής * επειδή δέ 
ήκεν ό καιρός, λάβε τό καταθύμιον διά τής τού Γα
βριήλ προ^ρήσεως · άνακαινίσθητι ώς αετός τή νεό-
τητι · γνώρισον, φησί, τήν όμόζυγον · Είσηκούσθη 
γάρ ή δέησίς σου · καί ή γυνή σου Ελισάβετ 
γεννήσει σοι υίόν, καί καλέσεις τό όνομα αυτού 
Ίωάννην. 'Εγνώρισε καί τοΰνομα ό κληθήσεται κάξ 
αυτής τής ετυμολογίας ιόν άνωθεν. 

ζ. Είπε δΐ Σαχαρίας πρός τόν άγγελον. Λοι
πόν γάρ αύτψ ώς όμοδούλψ παρρησία διαλέγεται 

Μή φοβού, Α 6 Dixit autem ei angelus : Ne timea$s Zacharia, 
σου. Ευθύς quoniam exaudita est oraiio tua 7 7 . Statim timorem 

eo nuntio compreesit, quia vieio angelioa post pa-
vorem caueam timendi solet eripere; quod in dee-
moniacia occuraibua conlra (it. Ne timeas, Zacharia, 
quoniam exaudiia est oratio tua, ei uxor tua Eltia-
beth filium tibi pariel. Ο desideratnm quod a Deo 
Gl mandatum 1 ο valde optabilem qtia ab angelo 
affertur promiasionem Aeaecutua est quod optave-
rat obtinuil , quod rogabal : inveait quod qaere-
bat ; atorilitatia mntationem, fecanditatis donam ; 
non nature sequela, eed preoum impetratione. 
Non enim maledictionie poana erat sterilitas, ahsit» 
sed magni myaterii significatio. Etenim Zacbariam 
freqoentibua ad Deum precibua inatantem, ut aol-
veretur sterilitaa, hasc fortaase inaudiase sibi dicta 
puto : noudum completum eat tempua : nondum 
flniti sunt diee adventua : tunc demum proiiageni-
turam epera, ο Zacbaria, quando venerit exapecta-
tio gentium ; tuncexapecta sterilitatie cesaationem 
cum adveneritepea oraniuuo fiaium terre.Nuoc quU 
tempus adeat, sume rem optatam per Gabrielia pr«-
dictionem : renovetur ut aquita3 juventua tuarco-
gaosce, inquit , uxorem tuam. Etenim exaudita 
estoratiotm, et uxor tua Elisabetn tibi filium pa-
riet, vocabisque nomen eju* Joannem. Sigaificavit 
etiam noraen, quo vocabitur, ox v i ipaius etymolo-
gi® procedereab alto. 

Β 

7. Dixit autem Zachanas angelo. Exin cum an-
gelo tanqoam coneervo loquitur : Quomodo hoc 

Κατά τ ί γνώσομαι τούτο; Έγώ γάρ είμι πρεσβύ- C cognoscam? ego enim senexsum, et uxor mea proces-
της, και ή γυνή μου προβεβηκυΐα έν ταίς ήμέ-
ριις αυτής. Έ μέν πρόχειρος καί πατρική άπόδει-
ζις, απιστίας έγκλημα καταγράψει τψ ίερεΐ · ό δέ 
παρών λόγος ούχ ύποπίπτων, άλλ' έν δοκιμασία 
προερχόμενος, ταυτόν πεπονθέναι φησί τψ μεγάλψ 
θωμ? καί τόν Σαχαρίαν · ού τούτο γάρ ήν αυτόν είκός 
ήγνοηκέναι προφήτην τε δντα καί τά θεία πεπαι-
δευ μένον, δτιπερ δύναιτ' άν θεός καί φύσιν χαινουρ-
γήσαι, καί γήρας νεοποιήσαι, καί πόρον έν αμήχα
νο ις διεχφαναι ώς έπί Αβραάμ καί Σαύρας, ώς έπί 
τής Σσυναμίτιδος, καί τών άλλων ποικίλων καί παν-
τοέαχών αύτρύ τεραστίων. Άλλ ' επειδή αί τών μεγά
λων χαί παραδόξων προσδοκιών έπαγγελίαι έξάπινα 
άκουόμεναι ταράττειν πως είώθασι τήν ψυχήν, ού 

sit in diebus suis 7 1 . Communie quidem et Patrum 
explanatio, incredulitatis reum dicit saoerdotem. 
At noater aermo hia non acquiescene, eed experi-
menti cauaa ulterius progrediena, idem paasutn 
ZachariaoQ ait, quod magnum Thomam. Haud enim 
veriaimile eat, propbetam rei divinae gnarum igno-
raaae, poase Deum et naturam innovare, et sena* 
otuti vires instaurare, et bonum exitum deaperatie 
rebae oeAendice^ut i a AWabamo Saraque-fecit, et 
in Sanamitide, et ia aiiia oojuilibet geoaria prodi-
giorum caaibua. Sed quia magnarum, et qoa eunt 
praeteropinionem, eispeotationnm promiaeionea,8i 
repente audiantur conturbare fere animum aolent; 
Zacbariaa non inoredulitate heeitans, ut reor, aed 

r 

-ρός άπιστίαν αναβαλλόμενος, υιμαι, άλλά πρός τε- β ad rei perfeclionem festinans,illico tanquam gaudio 
λείωσιν έπισπευδόμενος, ευθύς οία όφ* ηδονής άλούς correptua exclamat aitque : Quomodo hoc cogao-
άναφωνεΐ καί φράζει, Κατά τί γνώσομαι τούτο ; Μή scam? Νβ me deoipiaa, ne me fallaa, da m i b i i n d i -

cum, praebe mihi arrham ; ut olim Deus Abra-
bamo, ut perauaderet fore i l lum multarum genlium 
patrem, et ex ejue lurubia reges orituros,itradidit 
circumciaionis signum : et anle bunc Noacho ut 
fidem faceret, nuaquam posiea adductum i r i super 
terrara diluvium, arcum oatendit in nube : denique 
Moyai virgam io anguem mutatam et mox suo sta-

6ή παραλογίση, μηδαμώς οιαψευση, οίοου μοι το 
έπίσημον, πάρεχέ μοι τό ένέχυρον · ώς πάλαι δ θεός 
τψ 'Αοραάμ πρός τό γενέσθαι αύτδν πατέρα πολλών 
εθνών, και έκ τής όσφύος αυτού έξελεύσεσθαι βασι
λείς, τδ τής περιτομής ση μείον · καί πρό τούτου, ώς 
τψ Νώε πρός τό μή έπάξαι κατακλυσμόν έπί τής 
γης, τό έν τή νεφέλη τόξον · πρός τούτοις καί Μωϋστ̂  

7 7 Luo. ι, 13. 7 8 ib id, 18. 
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tu i restitutam, ut ASgyptii credarent, ei apparuisee 
i l lum qui Est. 

8. Et respondms angelus dixi ei: Ecce eris tacens 
neque loqui valens, propterea quod verbis meis non 
credidisti (addeodom eat, quod subintelligitur, 
nempe simpliciter et aine iaquisitiooe), qux tem-
pore suo complebuntur 19. Recepit ergo Zacbariaa 
eigoum ei rei coneentaneum, nempe vooie caduc» 
Bilentiura, pro voce viva ac eubataaliali qua? moz ei 
parienda erat. Inlerim complicatia labiis, laudat 
vocibua auditui imperviia prolia datorem : Egressus 
entm, inquit , loqui non poterat: et cognoveruntquod 
vitionem vidisset in Utmplo: et ipse erat innuens, 
mansilque mutus *°. Partim quidem ne iuterroga-
retur, quia ferendum non erat ut viaio paesim au-
diretar : partim vero, ut qui quodammodo excea-
aerat ex seneibus, totuaque in se ipao visionem 
ruminabatur, mutus easet ad verberantea aerem 
aermoDea. Nec inverieimile eat prophets patrera, 
prophetiae argamentum hio significare, id eat for-
taaaa legalia cultua ceasationem, prae divulgatione 
oultoa aecundum gratiam in Joanais nativitate. Sed 
jam,|intermediia omiseis, quae ad preseatem diem 
non pertinent, qusque virea nostraa peraequi ne-
queuat, rursus ad id quod instat veniamus. 

9. El factum e$t, inquit, cum audisset Elisabeth 
salutationem Marxx exsultavit in/ans gaudio in utero 
ejus 91. Ο Joannes, felix infans, vigil embryon ! Qui 
ββ in utero, quomodo in mundo? qui mondum es 
perfectus, quomodo es abaolutissimua ? qui eeme-
etris, quomodo 1 longevus ? qui nondum cogitare 
potes, quomodo 68 prudeatissimus ? qui loqui non 
potes, qaomodo expedite disseris ? dic nobie, dic, 
age ; tenebroeo materni uieri ioco adbuc concluBue, 
visualem vim nondum exercena, aure atrepitum 
nul lum hauriens, vocalem aonum nondum emittens, 
ambulatorii motus nondum particeps, r isura . i io-
mioia proprium adhuc naoa exsereos; qaomodo 
audia? qaomodo raa divinaa eloqueris ? quoraodo 
exailia f quomodo exaullaa ? rasponde, ο mirabilis-
eime. Magnnm esi, ait, mysierium, et acius ab 
humana reraotua compreheDaioDe. Merito innovo 
naturam, propter eum qui eet i a n o v a t u n i B res aupra 
naturam. Embryo cum sim, attamen cerno, quia 
justitiae solem in utero geatatum video. Aurium 
senau polleo, quooiam audio me vocem magni Verbi 
nasci. Glaroo quia unigenilum Fil ium Patris con-
sidero iacarnatum. Exsilio, quia rerum omnium 
Creatorem sentio bomin i s formam sumpsisse. 
Exsulto, quia Redemplorem mundi intelligo cor-
poratum. PriDCipium vobia, inquit, aigniflco Dei in 
mundum ingreasus, «t corporalia procesaus : prae-
curro adventui, et quodammodo vobia praeeo con-
feaaionem. Sumite psalmum, ut cu in Davide loquar, 
et lympanum, ut cum propheta, psalierium jucun-

τήν όριωθεΐσαν χαί θαττον άποκατασταθεΐσαν (5ά-
βδον είς τδ πιστεύσαι τοις Αίγυπτίοις δτι ώπται αύτψ 
δ "Ων. 

η'. Καί αποκριθείς, φησίν, δ άγγελος είπεν αύ
τψ * Ιδού εοτ, σιωπών καί μή δυνάμενος λα-
λήσαι, άνθ' ών ήπίστευσας τοις λόγοις μου 
(προσθετέον κατά τδ σιωπώμενον απλώς τε καί 
άνεξετάστως), οΊτινες πληρωθήσονται εις τδν 
καιρδν αυτών. Έλαβε τοίνυν τδ ση μείον δ Σαχαρίας 
κατάλληλου τψ πράγματι, σιωπήν φθογγής λυομέ
νης πρδς φθογγήν ζώσαν καί ένυπόστατον τεχθησο-
μ£νην αύτψ · καί συμπτύξας τά χείλη ύμνει φωναΐς 
άνακούστοις τδν τού τόκου δοτήρα · Έξελθών γάρ, 
φησίν, ούκ ήδύνατο λαλήσαι · καί έπέγνωσαν δ'τι 
δπτασίαν εώρακεν έν τψ ναψ · καί αύτδς ήν δια-
νεύων, καί έμενε κωφός. Τδ μεν πρδς τδ μή έρω-
τάσθαι, ώς ού καθεκτδν τά τής οπτασίας άκούτίζε-
σθαι · τά δέ ώς οίον έκβεβηκώς τών αισθήσεων, καί 
είς έαυτδν δ'λος τδ δραθέν συστρεφόμενος, κωφεύειν 
τοΐς άεροκτύποις λαλήμασιν * ουδέν δέ οίον ώς προ-
φητοπάτορα καί προφητείας Ιργον κάνταύθα επιση-
μαίνειν · καί τούτο έστιν Γσως ή τής νομικής λατρείας 
παύλα, πρδς τήν έν τή χάριτι διά τής γεννήσεως τού 
Ιωάννου άνάρρησιν. Τοίνυν παραδραμόντες τά διά 
μέσου, ώς ούτε τή ήμερα ανήκοντα, ούδ' αυτή δυ
νάμει ημών εφικτά, αύθις έπί τδ κατεπείγον έλευ-
σώμεθα. 

θ'. Καί έγένετο, φησίν, ώς ήκουσεν ή Ελισάβετ 
τδν άσπασμδν τής Μαρίας, έσκίρτησε τδ βρέφος 
έν αγαλλιάσει έν τή κοιλία αυτής. ΤΩ Ιωάννη τδ 
μακάριον βρέφος, τδ άκοίμητον εμβρυον! Ό έγγά-
στριος, πώς εγκόσμιος ; δ άτ&εστος, πώς πληρέ
στατος ; δ εξαμηνιαίος, πώς πολυχρόνιος ; δ αδιανόη
τος, πώς έμφρονέστατος ; δ άδιάλεκτος, πώς εύλαλος ; 
φράσον ήμΐν, φράσον, έν ζοφερψ χωρίψ τής μητρψας 
νηδύος συνεχόμενος, τήν δρατικήν Εξιν ουπω ενερ
γών, τδν ακουστικό ν ψόφον ουπω είσδεχόμενος, τδν 
φωνητικδν φθόγγου ουπω έκβοών, τήν περιπατητι
κή» κίνησιν ουπω μετειληφώς, τό γελαστικόν ίδιώμα 
ουπω έπιτετηδευκώς * πώς διορ^ς; πώς έπαίεις; 
πώς θεολογείς ; πώς περισχιρτ$ς ; πρταπώς άγάλλη ; 
άπόκριναι ήμΐν, άπόκριναι, ώ πανάγαστε * Μέγα, φ η 
σίν, τό τελούμενον μυστήριον, καί έξω ανθρωπινής 
καταλήψεως τό δράμα * καινοτομώ είκότως τήν φύσιν 
διά τδν καινοτομεΐν μέλλοντα υπέρ φύσιν · ίμβρυος 
[retro εμβρυον] ών δρω, Ιπειδήπερ τόν τής δικαιο
σύνης ήλιον βλέπω κυοφορούμενον ' ένωτίζομαι, 
έπειδήπερ έπαϊω, ώς φωνή τού μεγάλου Αόγου τικτό-
μενος * άναβοώ, έπειδήπερ τόν μονογενή Γ'ιδν τού 
Πατρός κατανοώ σαρκούμενον · σκιρτώ, έπειδήπερ 
τόν τού παντός ΙΙοιητήν αίσθάνοααι άνθρωπομορ-
φούμενον · άγάλλομαι, έπειδήπερ τόν Αυτρωτήν τού 
κόσμου διανοούμαι σωματούμενον · αρχήν ύμΐν, φ η 
σίν, σημαίνομαι τής τού θεού έν κόσμψ εισαγωγής 
καί σωματικής προσελεύσεως · προτρέχω τής επιδη
μίας, καί οίον έξάρχω ύμΐν τής έξομολογήσεως · λά
βετε ψαλμόν, Ααυϊτικώς ειπείν, καί τύμπανον; προ-

WLuc.20. M Ib id .22 . 8 1 Ibid. 41 . 



7 8 7 ORATIO V I I I . — IN DECOLLATIONBM S. JOANNIS BAPT. 788 

φητικώς, ψαλτήριον τερπνόν μετά κιθάρας. δ)σατε 
αύτψ χαί ψάλατε αύτψ * διηγήσασθε πά/τα τά θαυ
μάσια αυτού. 

ι'. Ά ρ ' ούν, Ιωάννη, ύπερανέστης τά επίγεια, 
προέκυψας είς τά ουράνια; ύπεραναβεβηκας άγγε-
λιχάς καί πρωτουργικάς διακοσμήσεις; πώς ούν γε 
ώνπερ τήν φύσιν ούκ έπελάβου, τούτων τήν τάξιν 
χαί άξίαν άπεκληρώσω; τό αύτοΐς έξ αιώνος δδηλον 
χαί άδίδακτον, ευθύς ώς μετά θεόν διαπορθμεύ-
σας χαί διαγγείλας ήμΐν ταύτα έτι μαιευό-
μένος ; Ούκ άεροπόνητα, φησίν, ούκ ένεφελοδρόμη-
σα, ούχ ύπερουράνισα, ούχ ύπερανέστηκα τών φλο
γερών καί ασωμάτων δυνάμεων · μή τούτο ύπονοεί-
σθω, άλλ' ό επάνω πάντων ών, καί μένων έν τοΐς 
πατρψοις κόλποι ς συν άγίψ Πνεύματι, λαθών άδια-
στάτως απαντάς τούς πύρινους λειτουργούς αυτού, 
ώς έπ' άλλον ούρανόν είσεληλυθώς έν τή γαστρί τής 
άειπαρθένου Μαρίας, ένεφάνησεν εαυτόν καί μεμυστα-
γώγηκέ μοι τά τηλικαύτα · μηνυτής ούν ειμί τού βρέ
φους, δ'τι, Παιδίον γεννάται ήμΐν, υιός καί ύμΐν 
εδόθη κατά τδν μέγαν Ή σα (αν, δ πρό αιώνων θεός * 
στειροφυής γόνος τυγχάνω, δ'τι παρθενικός δ τόκος 
προελεύσεται. "Ω τής όπεργυούς μεγαλουργίας · ώ 
τής παραδόξου τερατουργίας * οία ήμΐν τό άτικτον 
βρέφος ευαγγελίζεται σήμερον ; πηλίκα ήμΐν δ 
Ελισάβετ τόκος θεολόγων προμεμήνυκε; σκιρτάτω 
υφήλιος άπασα, χορευέτω ή Εκκλησία προεόρτια, 
προεισδδια τά γενέσια τών Χριστού γενεθλίων παν-
ηγυρίζούσα, καί χαράς πληρούσθω τά σύμπαντα τδν 
μηνυτήν δεξάμενα τής τού παμβασιλέως επελεύ
σεως . 

ια'. Ά λ λ ' ώ μακάριε Ιωάννη, δ τών μεγίστων 
μέγιστε προφήτης, δ πρώτιστος έν άποστόλοις * δ 
τώ» μαρτύρων έξοχώτατος μεγαλόμαρτυς, δ τής 
έρημου θεοχόσμητος πολιούχος, δ τού ωραιότατου 
νυμφίου φίλος ήγαπημένος, δ τού άφράστου φωτός 
λύχνος ήτοιμασμένος, δ τού άμωμου Αμνού κήρυξ 
πεπιστεομένος, δ τής πατρικής φωνής άριστος έπ-
αχροάμων, δ βαπτιστής Χριστού κεκηρυγμένος,--ό 
Ήρώδου άσελγείας έλεγχος πεπα^ρηστα^μένος, δ 
τοΐς έν $δου τήν ζωήν προμηνύσας, ή θεοσήμαντος 
σάλπιγξ τής οικουμένης, ήχησον καί νύν ήμιν ούρα-
νδθεν, ταΐς ί ερωτάται ς πρεσβεία ις , καί ευμενής εσο 
τψ έπ^δοντί σοι λαψ τή τε ελαχίστη σου ποίμνη, 
συν τψ διαφέροντί μοι Πατρί ( 1 7 ) συγγνωμονών τε 
αύ τής τολμηράς μου τού πτωχού έγχειρήσεως, ούχ ώς 
δωροφορίαν, άλλ' ώς παρά δούλου αχρείου ώφειλήν 
σοι σύν φόρψ τε καί πόθψ προσαγομένην · ψ ή δόξα 
καί τιμή καί ή προσκύνησις, σύν τψ παντοκράτορι 
Πατρί καί παν άγίψ Πνεύματι, νύν καί άεί, καί είς 
τούς αίώνας τών αιώνων. Αμήν. 

Π ' . 
Έγκώμιον εις τήν άποτομήν τής Ιεράς κεφαλής 

τού μεγάλου Βαπτιστού Χριστού καί Προδρόμου. 
(ANQ. MAL., 

α'. Φαεινή καί θεοχαρής ή συναγείρουσα ήμας 

Μ Isa. ιχ, β. 

dum cum oithara, caolate et psallite i l l i , narrate 
omnia mirabilia ejus. 

1 0 . Num ergo, ο Joanoes, aupra terrena excea-
sisti t coeleatia inapexisti ? ultra"angelicas et pr imi-
genias creaturae ascendiali? Quomodo igitur quo-
rum naturam noa es eorlitus, horum ordinem ao 
digoitalem recepiati? ita ut quod a eaecolo ignotum 
erat at non tradi lum, statim quasi prstar Dei i n -
etitatum haoattuleria, nobieque nuntiaveria, cum 
tu adhuo obatetricio opere indigeaa. Non aerem 
inqui l verbero, non diaoarro nubes, non CCBIOS 
Iraaacendi, non exceaai aupra igneas incorporeaa-
que virtutee. Nemo id euapicetur: nam qui aupra 
rea omnes est, maoetque in paterao ainu cam 
sancto Spiritu, clam proraus omnibus igoeis m i -
niatria euia, quaai in uliud ccelum uterum iagreasue 
eemper Virginia Marie, maoifeatavit ββ mib i , atque 
h«c talia tantaque edocuit. Ergo infantie iodex 
aum, nempo quod Puer na&citur nobis, et filim 
datut est nobis, prout magaua Iaaiae ait Deaa 
anta aaeoola. Natua de eterili eam, quia mox f i r -
gineua quoque partue prodibit. Ο opus magniflcum 
ot eupernaturale I ο inexepectatum miraoulum ! 
Qualia nobie infans nondom natua kodie annua-
t ia l 1 quantaa nobia partua Elisabethe ree divinae 
pra3dicit! Exaaltel terra univaraa, pervigilio hoo 
Ecclesia quaai choreia plaodat, fealivitatem scilicet 
Chriati nalalibua prawiam aolemni conciooe cele-
brane : omnia proraua gaudio diffluant, dum indi-
cem excipiuat advertua regis univeraalia. 

C 1 1 . Sed, ο beate Joannea, qui maximoram maxi-
maa propbeta ea, primus inter apoatoloa, marty-
rnm sommua magnuaque martyr, dasarti divinitaa 
exoroatue patronua, iormoaiaaimi sponai dileotua 
amicua, ineffabilie looia inatructa lacarna, immacu-
lat i Agni praco fidelia, paternee vooia egregius au-
aonltator, Gbriati baptizator eleotue, Herodiana 
libidinis cum fidacia reprehenaor, vit® nuntius hia 
qoi i a ioferia erant, turba mundo Deum aigo-ifleane, 
nuno quoqoe nobta οάίΓια* reaooea peraacrati8si -
maa iniarcaaaioDas; p r op iuoa aato laodanti ia po-
pulo, et pasillo gregi tao, com exoelleote Patre 
meo: mei quoque pauparculi audaci auaul i ndu l -
gens: nec velati oblatum muaus, aad quaei debitam 
eervi inutilia tr ibutum t ib i amanter penolutum, 

0 exoipe. Coi gloria et bonor atque adoralio, cura 
omnipoteate Patre et aaoctieaimo Spiritu, nunc et 
aemper et par secula aaeculorum. Amen. 

VI I I . 
Laudatio in abtcisshnem saeri eapitit magni BaptUiX 

ei Pr&cursoris Christi. 
loc cU. p. 43. ) 

1. Splendida et Dei gaudio plena baac eat cele-

(17) De hoc monaater i i Patre , ve l apiaeope a t i am i n i t i o o ra i i on ia . 
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britas, que nos ad hoc spiritale featum hodie con- j 
gregat, ο philochristi. Splendida, inqaam, ob ipeum 
memorati nomen, q u i lucerna lucenset estetd ic i -
tur , et jure meriloque sic dcnominatur ; non autera 
quia materialibua faculia corporeoa oculoa noetros 
illustrat. Nam i l larum quidem non est perpetuus 
eplendor, quia contraria semper abrumpitur obscu-
ritate; sed haec (eolemnitaa) divinae gratis radiis 
congregatorum oorda aemper i l luminat, atque ad 
JQStitiffl exercitiom mentes noatrae meditabundas 
impellit, ut beatam illam paasionem intellectualiter 
quodammodo epectantea, cauaam hinc lstitiae nobis 
constituamus. Profeoto alteriua oujualibet gladio 
effusus in terram aanguia, nullius hominia visum 
exhilararet; nequead aurem deJatue mentem solet 
lstificare sermo morientia. Namque ubi aangoinia j 
effuaio v i ts jacturam fert, quomodo id , inquam, 
hominem per ae viiee amantera deleclabit; et non 
potiua cum vultua trietitia ad iuclum trabet atque 
ad ejus pasaionia miserationem ? nisi forte aliquis 
exeistat ve) mente alienatua vel ferino more imbu-
tus, ut brulorum aliquot natura eat, qus specta-
oulis sibi objectie iosaniunt: veluti gall i , qui ,dum 
sui similea interficiunlur, gaudent, cantant, exai-
Jiunteo simpliciter visu fruentes, neque reputantes 
mox eamdem cedemad ipsos perventuram. At vero 
juai i v i r i aanguia et v i s u i delectabilis, et auribus 
grati inetar ouot i i eat, et labiia honorabilia : nam-
que bujus amiaaio, immorlalia meliorisque vitae 
conlert acquisitionem.Nequegutta,inquam,taatum 
sanguinia, verura etiam os sanctum, et membri 
alicujua partioula, et capillorura reliquiffi, et vesii- ( 
mentorum quae ille geatavit aut attigit frustum per-
gratum eat el expetibile cui via pietatis st ud ioso. Prop-
terea aliua aliam, tbeaauri instar, partem ?el mem-
brum vel corpustotumin domibus vel ecclesiisean-
ctificantisvirtuti8ergo,etsalutaristutela3,haberegau- , 
det,etcumreverentia ad cinerum thesauroa accedil, 
et impervia taclui donaria venerabundus contingit. 

2. Talis nobis eat j u s t i Abel is sanguis, quanquam 
bio parentum tune noviter oculia obiatus causa 
luctue fu i t : cumenim morientis alicujus paasionem 
nondum aspexieaent, quidni f i l i i patralam ceedem 
exhorreacerenl, lacrymarentur, lamentione pro-
sequerentur, dum iraproviso forlaase a t r a t u m bumi 
filium vidiasent, fraternis cruentatum iciious, elea 
propter v i t » U8U privatum I Tal is item et prophetfle £ 
Amoei saoctus sanguis : quem d i u fuslibus verbera-
t u m ferro exs t inxi t rex Amasias ( 1 9 ) ; q u i v a t i c i -
n i o r u m tel is a p r o p h e t i appet i tus , j u s t u m clava i n 
tempor ibus percusaum letho t r . i d i d i i . Ta i i s paritt.*r 
propheue Micha3» sa i ic tussanguis , q u r m praeeipitio 
mteremit Joramus A c h a a b i i i l i u ? , divinaconfidenter 
n u a t i a a t e : etenicii ab hoc, u t a i t S c r i p t u r a , de 
parenLum sceleribus arguebatur . Ta l i s quoque pro-

(18) Viiles SS, re l iqu iarura l a u d a r i a Theodoro 
ut cunbuulam et s p i r i t u i utiiem venerationem. 

(19) Imo vero Amasias sacerdos Bethelis accusa-
vit Amosum apud Jeroboamum regem. Sed de vita 

πρός έορτασμόν πνευματικόν πανήγυρις σήμερον, ώ 
φιλόχριστοί * φαεινή δέ και έξ αυτής επωνυμίας τοΰ 
μνημονευομένου, δ'τι λύχνος φωτός έστί γε καί λέγε
ται, είκότως προσαγορευομένη * ού δή που τό ύλικαΐς 
μαρμαρυγαΐς περιαυγάζειν τάς σωματικά ς ημών 
ό'ψεις * ειη γάρ τούτων ούκ άειφανής ή λάμψις, τψ 
άντιφράσσοντι σκιάσματι εκάστοτε διακοπτόμενη * 
άλλά τό ταΐς άκεΐσι τής θείας χάριτος έναστράπτειν 
τάς καρδίας τών συνεληλυθότων άεί, καί πρός τήν 
τού δικαίου άθλησιν αναπέμπε ι ν τάς διανοητικάς 
ημών θεωρίας, 'ίν' εκείνο τό μακάριον πάθος 
νοερώς πώς όψόμενοι, ύπόθεσιν ευφροσύνης εαυτοΤς 
ύποστησόμεθα · άλλου μεν γάρ αίμα ρυεν ύπό γήν 
ξίφει, ούκ άν τερψειεν άνθρωπου θέαν4 ούδ' είς άκοήν 
έλθών σεπτοποιεΐ τήν μνήμην τοΰ τεθνηκότος ό λό-

j γος · ού γάρ ή ροή ζωής στέρησιν φέρει, πώς Sv τόν 
φύσει φιλόζωον ελξειεν τούτο ; τουναντίον δε μάλ
λον έν στυγνοτητι προσώπου εις οικτον άγάγοι καί 
έλεεινολογίαν τού πάθους, εί μή τι γε άρα εξω φρε
νών ή θηριώδη τόν τρόπον εύροι τόν τοιούτον κατά 
τήν τών κτηνών φύσιν αλόγισταίνοντα τοΐς όραθεΐσι · 
καθάπερ έπί τών άλεκτρυόνων οί τών ομοειδών αύ
τοΐς σφαττομένων χαίρουσιν, φ'δουσιν, άποπηδώσιν, 
αίσθήσει μόνον χρώμενοι, καί ού συλλογιζόμενοι, ό'τι 
καί έπ* αυτούς ήξει τό πάθος · αιμα δέ ανδρός δι
καίου καί Οψει έραστόν, καί ώσίν εύαγγελιστόν, καί 
χείλεσι προσκυνητόν · ή γάρ τούτου άφαίρεσις, τής 
άγήρω καί άμείνω ζωής τήν μέθεξιν άποκληροΰνται · 
καί ού μόνον δή φημι ρανις α'ίματος, άλλά καί 
ότιούν άγιου καί λάκισμα μέλους, καί τριχός λείψα-
νον, καί ότιούν έφ' οΐς ένεδιδύσκετο ή έφάπτετο, 

• περισπούδαστόν έστι καί έκζητούμενον τψ εύσεβειν 
προελομένψ · διά τούτο άλλος άλλδ τι ώσπερ τινά 
θησαυρόν μέρος ή μόριον ή τό όλον κατ' οίκους ή έν 
ταΐς έκκλησίαις, πρός άήιαστικήν ένέργειαν καί 
σωστικήν άσφάλειαν κατέχων έγκαλλωπίζεται , 
προσερχόμενος μετ' αίδούς τή τεθαυρισμενη κόνει, 
καί εφαπτόμενος φόβψ τών άψαύστων αναθημά
των (18). 

β'. Τοιούτον ήμιντό τοΰ^καίου Άοελ αίμα, κάν 
γονεύσι τηνικαΰτα ξενοφανές ώπτάνετο θρηνολόγη-
μα · μήπω γάρ έωρακότες τεθνεώτος' πάθος, π ώ ς αν 
Ιπί τή τού υιού σφαγή ούκ έξέστησαν, ούκ έδάκρυ-
σάυ, ού γοερά εφασαν, έξάπινα τάχα προσβλέψαντες 
κατά γης έρριμένον, α'ίματί γε πεφοινιγμένον έξ 
αδελφικής μιαιφονίας, κάντεύθεν τής ζωτικής ενερ
γείας έστερη μένον ; τοιούτον τό τού προφήτου 
'Αμώς άγιον αιμα, όν συχνώς τυμπανίσας άνεΐλε 
ξίφει 'Αμασίας (19) ό βασιλεύς· επειδή γάρ τής 
προφητείας ταΐς βολίσιν έπλήττετο, πλήξας τόν 
δίκαιον έν ροπάλψ κατά τού κροτάφου θανάτψ παρα-
δίδωσιν* τοιούτον τό τού προφ^τολ Μιχαίου άγιον 
αίμα , δν άνεΐλε κρημνίσας Ίωράμ υΙός 'Αχαάο τά 
θεία παρρησιαζόμενον . "Ηλεγχε γάρ αυτόν έπί ταΐς 
άσεβείαις τών πατέρων αυτού, καθ' S γέγραπται , 

et ob i tu propbe tarum variai et i n t e r d u m c o n t r a d i -
centes ve terum auc torum seatentiaB fue run t , quae 
ne prolixe re feram, lectoree meos ad Galmeti Bi-
bJicum Diotionarium ablego. 



764 ORATIO VI I I . — IN DBOOLLATIONEM S. JOANN. BAPT. 762 

τοιούτον τού προφήτου Ήσαίου άγιον αίμα διχή Α phetae Isai» aanctua sanguia bifariam aerra diaeeeti 
aManaase, qui ad idololatricum cultum concitiverat 
inaanientem facile volubilemque laraelem, quique 
propheticaa rvelationes audire non auaticebat. Talis 
etiam fortia Eleazari cum aeplem adolescentibus et 
divini animi matre, aaoctus quem Antiochua d i -
veraie cruciatibus effudit eanguia, dum constan-
tiam invictorum homiaum pro Dei lege moleete 
fert, quos in fide perfeoit morlie sigi l lum. Talis 
denique prophete Zachari» sanctus eanguis, quem 
anle altare veaaoo Judeorum crudelitas gladio effu-
dit , dum vatioiniorum noiitiam audire recuearet. 
Sed cur me plura receneere oportet, preeter, quam 
compendio dicere de apoatolorum, prophetarum ac 
martyrum sancto sanguine, quom aceleati mult i 

ά'γιον αΤμα/6 πολλοί παλαμναΤοι πολυτρό- g homicida) effuderunt, quaei aquae copiam in terraa 
f " - ^ - • " Λ " ' circuitu,quiqueimpietati8exetinguenda3fimhabait? 

διαιρουμένου υπό πριστήρος πάρα Μανασσή τού 
έκκεκληκότος πρός είδωλολατρικόν σέβας τόν εύ-
παροίστρωτον και εύπαρακόμιστον Ισραήλ, ού φέ
ροντος άκούειν τάς τής προφητείας εκφάνσεις. 
Τοιούτον τό τού γενναίου Ελεάζαρ συν επτά παισιν 
καί μητρί θεόφρονι άγιον αίμα, ο έξέχεεν 'Λντίοχος 
έν ποικίλοις βασάνοις, μή φέρων τήν υπέρ εντολής 
θεού ένστασιν τών ο^ττήτων, ους πίστει θανάτου 
σφραγίς έτελείωσε* τοιούτον τό τού προφήτου Ζα-
χαρίου άγιον αιμα δ πρό τού θυσιαστηρίου ή πάροι-
νος τών Ιουδαίων ώμότης μαχαίρα έξέχεε, ούκ 
ένεγκούσα τάς τής προφητείας έμφάσεις άκουτίζε-
σθαι * και τ ί δει μοι πλείστα άναλέγειν, παρ' φ τό 
τών αποστόλων προφητών τε καί μαρτύρων συλλή
βδην ειπείν 

πως έξέχεαν, ώς ύδωρ πολύ κυκλούν τήν ύπ' ούρα· 
νόν, καί τής ασεβείας υπάρχον σβεστήριον ; 

γ ' . Τοιούτον τό τού Βαπτιστού Χριστού καί Προ
δρόμου άγιον αίμα, περί ου ήμιν ό προκείμενος λό
γος ' δ κεκένωκεν ώς μύρον πολυτελές έξ ιερού τρα
χήλου εύωδιάζον τήν οίκουμένην · αιμα, δ συνήθροι-
σεν ού γαστρός ηδονή, ούκ ο*νου μετάληψις, ού κρεών 
έδωδή, ούκ άλλου τινός τών λιπαίνειν καί ήδύνειν 
είωθότων τάς ορέξεις, άλλ' έξ αυτών τών σπάργα
νων μίχρι τέλους ή τής έγκρατείας έμπεποίηκε χά 
ρις ' Ήλθε γάρ, φησιν, ό Ιωάννης μήτε έσθίων, 
μητε πίνων · αιμα τό προκενωθέν τού Δεσποτικού 
καί αθανάτου ποτηριού * έχρήν γάρ τόν τού φωτός 
πρόδρομον διά τής έκ στείρας αύγαστικης αυτού προ
όδου τοις υπέρ γης οφθέντα, καί τοΐς ύπό γήν διά 
θανάτου κήρυκα φωτοειδή χρηματίσαι (20) * αίμα, 
ό τής τού "Αβελ σφαγής πολυπλασίως είς τά ώτα Κυ-
ρ·/Λ Ιαοαώθ διαβεβόηται * τού γάρ έργου ή ποίησις, 
φωνής μυστικής έστιν άναοόμβησις, ού διά φωνη
τικών οργάνων προϊούσα, άλλά τή της ενεργείας δυ
νάμει άκουτιζομένη · αιμα, τό πατριαρχών μέν αί-
δεσιμωτερον, προφητών δέ τιμαλφέστερον, καί δι
καίων όσιώτερον · έπεί καί αποστόλων προφερεστε-
ρον, καί μαρτύρων εύκλεεστερον, ώς ό λόγος παρά 
τού ρεγάλου Λόγου τήν μαρτυριαν φέρει · αίμα, τό 
πάσης ένθοβαφικής εύχροίας χαριέστερον ώραΐζον 
τήν τού Χριστού Έκκλησίαν, υπέρ δικαίου κενω-
θέν έπί τέλει τού παλαιού νόμου, καί τής Χριστού 
παρουσίας προεισόδιον άνθος τυγχάνον. 

δ'. Ά λ λ ' δ'πως τούτο, καί δι' ού τίνος, καί έφ' 

3. Talis est Baptizatoris Chriati Praecuraoriaque 
aanctus eanguis, de quo nobis hic inatitutaa eat 
aermo: qui exbauatus fuit ut pretioaum unguen-
tura ex sacra cervioe, et terrarum orbem auavitate 
perfudit : sanguis, quem non ventrie voluptas adu-
navit, noa vini sumptio, non carnium eaua, non 
aliud quidquam pinguefacere aolitura et commo-
tionibua nostria blandiri ; aed quera ab incuna-
bulis usque ad vitae fioein abetinentiae gratia con-
fecit : Venit enim, Scriptura inquit, Joannes neque 
manducans neque bibens 8 3 : aanguia, qui Dominici 
immortalia poculi effusioui praeivit. Oportebat enim 

, lucia praecuraorem, postquacn aplendida sua de 
' sterili matrc nativitate terrae apparuerat, subterra-

neie quoque locis per mortera suam prsdicatorem 
illustrem fieri. Sanguia, qui multo magia quam 
Abelia ceedea, ad auree Domiai Sabaotb clamat: 
nam peraclio operis, myatic® cujuadam vocia est 
reaonantia, non per vocalia organa prodiens, aed .' 
ob suae efficaciee virtutem audita. Sanguia patriar- ' 
cbia venerabilior, propbetis hoaorabilior, juatie 
eanotior: nam et apostolie praestanlior est, at mar-
tyribus nobilior, n t m a g ^ Verbi yerbuni tealatur. 
Sanguis qualibet coloria tioctara gratior, Cbriati 
Ecclesiam venuatana, pro juatitia exhaoslaa sob 
veleris legia finem, et Chriati advenientie ingree-
sum florie instar exornans. 

4. Sed jam quomodo bic sanguis, el cujus opera, 
ήπερ υποθέσει κεκένωται, μεΟαρμοστεος ήμΐν άπό D βί quam ob causam exhaustua faerit, explanabit 
τών ιερών Ευαγγελίων ό λόγος · Ό γάρ ' Ηρώδη ς, 
φησί, κρατήσας τόν Ίωάννην έδησεν αύτδν καί 
εΟετο έν φυλακή διά Ήρωδιάδα τήν γυναίκα Φι
λίππου τού αδελφού αυτού. 'Έλεγε γάρ αύτψ δ 
Ιωάννης, Ούκ έξεστί σοι έχειν αυτήν · καί θέ-
λων αυτόν άποκτεΐναι, έΐ9θβήθη τόν δχλον, δ'τι 
ώσπερ προφήτην αυτόν είχον. Πρώτον ζητείσθω 

8 3 Matth. ΧΙ, 18. 8 * M a t t h . xiv, 3 5. 

(20) Quod Baptista exstinctus praedicaverit de-
lenlia apud ioferos auimabus, sententia Pairum 
aliquot fuit, nempe Hippolyti, Origenia, et Eusebii 
Alexandrini, ut in Spicil. liom. t . IX, p. 685, d ix i -

nostra de aacria Evangeliie deducta oratio. « Herodes 
enim, inquit Scriptura, tenuit Joannem, et alligavit 
eum et posuit in carcere propter Herodiadem uxo-
rem Pkilippi fratris tui. Dicebat enim ilii Joannes: 
iVon licet tibi eam habere : et volens illum occidere, 
timuitpopulum, quia sicutprophetam eum habebant**. 
Quaeratur priraum quia iateHerodes, etenim bomo-

mua; quibua addendus eet auctor tractatue De re-
muneratione atatim poat obilam auimabus danda, 
itemapud noe Script. vet. ι. V I I , p. 266, et nunc 
denique Xbeodorue. 
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nymla ambiguilatem indncit qoominne vera per- Α tfc ο^τος δ Ηρώδης, τής ομωνυμίας άσάφειαν έμ-
eona dignoacatur. Nirairum eat hio tetrarcba. Nem-
que bujue pater qoi infaotee interemit, molto ante 
obierat. Cur bic autem a Joaone reprebendebatur? 
qaia, legitima ejecta conjage, Aret&regie fllia, Pbl-
l ippi fratris uxorem Herodiadem sibi contra faa 
desponsaverat. Licuisset ei utique liberoram ex-
pertem ducere ia conjugium ob auecitandum fra-
t r i aemen, juxta Moaaicara legem; sed liberorum 
jam matrem non licebat: porro erat haic filiola 
homonyma Ilerodiae, aapidia fetue, diabolicum 
parditionie auaa inatrumentum. Juata ig i tur abs 
Joannereprehenaio flebat; et qaidem roonitoria non 
contumelioaa, medicinalie non vuloiflca. Quid enim 
aiebat? Non lieet tibi eam habere; atque ad legem 

ποιούσης τού οφειλομένου προσώπου δηλουσθαι * ό τε
τράρχης δηλονότι · ό γάρ τούτου πατήρ, 6 τών νη 
πίων άναιρετης τετελευτηκώς ήν πάλαι * τίνος δέ 
χάριν ήλέγχετο παρά τού Ιωάννου; δ'τι τήν νομί
μως συναφθεισαν αύτψ γυναίκα έκδεδιωκώς, ήγουν 
τήν θυγατέρα Άρέτα τού βασιλέως, τήν τού αδελ
φού Φιλίππου Ήρωδιάδα παρανόμως έγήματο * έξη ν 
γάρ αυτόν άπαιδα ούσαν άγαγέσθαι είς βίωσιν πρός 
άνάστασιν αδελφικού σπέρματος, κατά τόν μωσαϊκόν 
νόμον * ύπόπαιδα δέ τυγχάνουσαν, ουδαμώς (21) ' 
ήν δέ αυτή Ουγάτριον, ή δμύνυμος Ήρωδιάς, τό 
εγγονον τής άσπίδος, τό διαβολικό ν όργανον τής οι
κείας άπωλείας" ούκούν εΐκότως δ έλεγχος παρά τού 
Ιωάννου · καί ούτος ύπομνηματικδς, άλλ' ούχ δβρι-

provocabat, aic fere dicens: videaia et noace quid « στικδς, λατρευτικός, άλλ* ού τραυματοποιός. Τί γάρ 
t ib i lez imperet. Si fratres simul habitent, et unus 
ex his morialur, nec semen ei fuerit; non dabitur 
exstincti uxor viro haud propinquo; sed viri iliiut 
frater ingredietur ad eam, sumeique sibi uxorem, et 
cum illa habitabit: et si filium pariet, corutituetur 
ex defuncti nomine, et non delebitur nomen ejus ex 
Itraelw. Hsc t ib i lex imperat; t u vero uxoretn 
duxiati, quae flliam ex fraire tuo aueceptam habet. 
Ne itaque legialatoris praeacriptum pretergrediarie; 
neque purpuram maoulea sanguine i l l io i to ; etcum 
csterie exemplo eaea debeaa, cave ne aobditia cauaa 
peccandi efflciarie: ideoqoe juetam damnaiionem 
patiaria, quoniam districtum judicium eot qui emi-
nenle dignitate sunl manet**. 

φησιν ; Ούκ έξεστί σοι έχειν αυτήν · έπι τήν θείαν 
αύτδν νομοθεσίαν άνεισι, τοιαύτα πως λέγων · "Ιδε 
καί έπίγνωθι τί σοι δ νόμος παρακελεύεται · Έάν 
δέ κατοικούσιν αδελφοί έπί τδ αύτδ, καί άπο-
θάνη εΤς έξ αυτών, σπέρμα δέ μή είη αύτψ, ούκ 
έστιν ή γυνή τού τεθνηκότος έξω ανδρί μή έγ-
γίζοντι · δ αδελφός τού ανδρός αυτής είσελεύσε-
ται πρός αυτήν, καί λήψεται αυτήν έαυτψ γυ
ναίκα, καί συνοικήσει αυτή * καί έσται τδ, παιδίον, 
δ δν τεχθή, κατασταθήσεται έκ τού ονόματος 
τού τετελευτηκότος, και ούκ έξαλειφθήσεται τδ 
δνομα αυτού έξ Ισραήλ. Ταύτα σοι δ νόμος πα
ρακελεύεται * σύ δέ εΐσοικήσω τήν Ιχουσαν παιδίον 
έκ τού αδελφού σου. Μή δέ παραβής τού νομοθέτου 

τδν δρον · μη δ αυτήν άλουργίδα μολύνης αϊ ματ ι άνοσίψ · μήτε μήν δ άλλοις τύπος ευνομίας όφείλων καθ-
εστάναι, τοΐς ύπδ χεΐρα αίτιος δφθείης παρανομίας · κάν τούτψ ύποίσοις τδ κρίμα ένδικον, "Οτι κρίσις 
απότομος έν τοις ύπερέχουσι γίνεται. 

5. I l le autem potentia elatoa, Deum exsisiera Q ε'. Ό δέ άμα τψ κράτει, καί τδ ε?ναι θεδν έπι-
oblitua, furebat, ira sdtuabat, reprehanaionam re- λελησμένος, έμάνη, έξήφθη τψ θυμψ, άπεσείσατο 
pellebat. Non est iraitatua Davidem, qui a prophata 
Natbane de adulterii orimine coargutus, in vocem 
Ulam erupit : Peccavi Domino 8 1 : oujua ob humi l i -
tatem Dominue peccatum iranstulit. Sed hio, inquit 
Scriptara, comprehensum Joannem vincutis «m-
slrinxit ei carcert tradidit * . Hominem philoaopbia 
invictum comprehandit ia qai laxuri® passione ta-
nebatur: homioem liberam, utpote omni paasiona 
aolalum, alligavit ia qui intemperanti» vinculie 
conatrictueerat: custodem predicatoremque Eocle-
Bim tradidit cuatodi®, ia qui impurorum actoum 
mancipium erat. Propter Herodiam Philippi fra-
trU iui 8 9;Herodiadem,inquam,Dalilfflmoribu8 8imi-
lem, et diaboli complicem: ipaa enim tori aocium vel 

τδν Ιλεγχον * ούκ έμιμήσατο τδν Δαβίδ, δς επειδή 
ήλέγχθη παρά Νάθαν τού προφήτου έπί μοιχείας 
έγκλήματι, εκείνη ν προεβάλετο τήν φωνή ν, Ήμάρ-
τηκα τψ Κυρίψ * ού διά τήν ταπείνωσιν καί Κύριος 
παρεκβίβασε τδ αμάρτημα· άλλά Κρατήσας, φησί, 
τδν Ίωάννην, έδησεν αύτδν καί · Ιθηκεν έν φυ
λακή. Έ κράτη σε τδν φιλοσοφία άκράτητον, δ κε-
κρατημένος τψ πάθει τής άσελγείας· Ιδησε τδν άπο-
λελυμένον τή άπροσπαθεία, δ δεδεμένος τξ μ*γγ*~ 
ν ία τής ακολασίας* 2θετο έν φυλακή τδν φύλακα καί 
κήρυκα τής Εκκλησίας, δ καθειργμένος τή πράξει 
τής ακαθαρσίας ' Διά Ήρωδιάδα Φιλίππου τού 
αδελφού αυτού * Ήρωδιάδα τήν τής Δαλιδά δμό-
τροπον, καί τού διαβόλου συμπράκτορα· αδτη γάρ 

poliuaascititiumad JoaaDieod iumimpul i t .Non fe ro , D τδν σύγκοιτον, μάλλον δέ σύνθετον ώτρυνε πρδς τήν 
inquit, vitaperari quae eum regina a Zacharie filio. 
Tarde carceri linguam qan me diffamat: perime 
statim spiculo i l lum qui auia animam roeam aar-
monibua ceu telia vulnerat. Cumque eum vellet oc-
cidere, timuii populum, quia prophetm loco eum fia-
bebant M . Non eaim ai qoando volont regea parvum 

τού Ιωάννου μανίαν " Ού φέρω, φησί, κωμψδεΤσθαι, 
βασίλισσα τυγχάνουσα, |ύπό τού παιδδς Ζαχαρίου * 
κάθες τήν γλώσσαν έν φυλακή τήν έμέ στί)λιτεύου-
σαν · κτεΐνον έν τάχει αιχμή τδν έμού τήν ψυχήν 
τοΐς λόγοις ώς βέλεσι τραυματίζοντα. Καί θέλων 
αύτδν άποκτεΐναι, έφοβήθη τδν δχλον, δτι ώσπερ 

1 6 Deut. χχν, 5 . M S a p . νι, 6. 8 7 Reg. xn, 13. Μ l f a t th . χιν, 3. « I b id . 9. ^ l b i d . 5. 

(21) Joaephua Hebr. loco mox citaado. 
(22) Errat Thaodorus, nam diaarta hanc Hero-

diadia flltam appal la t Sa loman , n o a Harod iadam. 
Joaaph Antiq. l l b . x m i , oap. v i , 4. 
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προφήτην αύτδν εΤχον · ού γάρ ήνίκα βουληθώσιν 
ο\ κρατούντες πραξαί τι τών έκτοπων, ευθύς τήν όρ
μήν είς έργον άγουσιν, αίδοι καί φόβψ τού υπηκόου 
αναβαλλόμενοι καί κλωθέντες είς εαυτούς τδν έφαρ-
μόζοντα καιρδν τής μοχθηρίας . 

ς'. Γενεσίων 8ε αγομένων τού Ήρώδου, ώρ-
χήσατο ή θυγάτηρ τής Ήρωδιάδος έν τψ μέσψ, 
καί ήρεσε τψ Ηρώδη, όθεν μεθ' δρκου ώμολόγη-
σεν αυτή δούναι δ έάν αιτήσηται . "Οτε έχρην αύ
τδν δούναι δόξαν τψ θεψ είς τόδε προαχθέντα τδ φώς, 
τότε τού σκότους τά έργα ασπάζεται · θυμηδίας γάρ 
δ καιρδς ούκ όρχήσεως καί μάλιστα γυναικώδους έπί 
άρρενικής θέας· έξ ής τί τδ τικτόμενον ; δ'ρκος" 
έκ δέ τού; φόνος · άνελε τάς ρίζας τής κακίας, καί 
ού βλαστήσει καρπδς τής ανομίας · τών πρώτων δέ 
φυέντων, άναδοθήσεται δηλονότι τδ πέρας τών πρα
γμάτων . 'ΩρχήσατΟ ή θυγάτηρ τής Ήρωδιάδος έν 
τψ μέσψ, καί ήρεσε τψ Ηρώδη* καί τί γάρ 
έμελλε πεπαιδεύσθαι παρά τής τεκούσης ή μαστρο-
πόρινος θυγάτηρ, ή τδ έξορχεΤσθαι; καί τοσούτο 
έξησκημμένως έχειν περί τήν όρχήστραν, ώστε καί 
άρέσαι τω Ηρώδη ; δ'θεν μεθ' δ'ρκου ώμολογησεν 
αυτή δούναι δ έάν αίτηση . Τοιαύτη γάρ ή προπέτεια 
τών έκβακχευομένων τοΤς πάθεσι τής ατιμίας, άπε-
ρισκέπτως αποφαινομένων κατά παντδς ούτινος δό-
ςειεν · ή δέ προβιβασθεΐσα ύπδ τής μητρός αυτής 
ήρπαζε τόν τής μιαιφονίας θάνατον δν ώδινε πάλαι 
άποτεκεΐν ή έχιδνοτόκος Ήρωδιάς · καί πρός τό εαυ
τής θυγάτριον διαθερμανθεΐσα, έ'οικε τοιαύτα λέγειν* 
"Ιδε δ καιρός, τέκνον, δ επιζητούμενος ήμιν · ήνυσας 
τψ ποδί τό έμοί φιλούμενον, πέπαυκάς μου τό άλ-
γεινδν τψ τεχνικψ σου λυρίσματι . Κρύψω μεν είς 
γ?,ν τόν ήμας στηλιτεύοντα · Γθι τάχιον ταύτα λέ-
γοοσα* Δός μοι ώδε έπί πίνακι τήν κεφαλήν 'ίωάν 
νου τού Βαπτιστού. "Ω μανίας υπερβολής αίτημα* 
μονονουχί δ'τι μή έντρυφ$ν εΤχε τψ φονικώ θεάματι * 
έδυσχέρηνεν ή μαικάς καί φονεύτρια · ούχ ίκανόν 
γαρ ίτι ξίφος διελάσαι τά τού ιερού τραχήλοα ήρε-
τίσω* άλλά γάρ καί έπί πίνακι δοθήναί σοι τήν 
άγίαν κεφαλήν έπραγματεύσω. *Ω άτασθαλε, καί 
τής Ίιζάβελ άπηνέστερον τό ήθος έχουσα I 

ζ'. tu\ έλυπήθη , φησιν, δ βασιλεύς* διά ϊ 
τους δρκου ς καί τούς συν αν ακει μένους έκέλευσε 
δοθηναι * καί πέμψας άπεκεφάλισε τόν Ίωάννην 
έν τή φυλακή · καί ήνέχθη ή κεφαλή αυτού 
έπί πίνακι, καϊ εδόθη τψ κορασίψ · καί ήνεγκε 
τή μητρί αυτής . "Ω διαβολικής παρασκευής αποτέ
λεσμα, τίς ό έπενεγκών κατά τής θείας κεφαλής τδ 
αναιρετικό ν ξίφος; δ δεύτερος Δωήκ, δ άνομος υπ
ηρέτης, και ού μιμητής τών έφεστηκότων έμφρόνως 
Σαούλ τψ βασιλεΐ, ήνίκα προσέττατε τούς τού θεού 
προφήτας άποκτείνεσθαι . Καί ήνέχθη ή κεφαλή 
αυτού έπί πινάκι. Συμπόσιον ειποιμι ή φονευτή-
ρίον τό τοιούτον άριστον; δαιτυμόνας καλέσαιμι ή 
παλαμναίους τούς συν αν ακε ι μένους οίνόφλυγας ; 
"Ω καινόν θέαμα · ώ πονηρόν όραμα · έκειρεν δρνις 
παρ ετίθετο, εντεύθεν προφητική κεφαλή ήγετο • έκει-

aliquid agere, eiatim impelom euum in opus con-
ferunt, reverentia metuque subditorum differeQtes 
atque i n l r a se ipaoa molieotes idoneum futuro ma-
leficio tempus. 

6. Dum autem agerentur Herodis natalia, saltavit 
fiiia Herodiadis in medio convivio, placuitque He-
rodt, adeo ut cum juramento promiserit $e ei datu-
rum quidquid petisset 9 1 . Scilicet cum oportaiaaet 
eam dare gloriam Dao die boo, qao in lucem edi-
tusfuerat, tenebrarum maluit opera exsequi. Erat 
insuper laetitiae quidem tempus boc, non tamea eal-
tationia preaertim femin» ia virorum conspeclu. 
Gujus rei qaaeaam sequela fuit? nemque jusjuran-
dum. Quid inde vero? homicidium. Aufer mal i t is 
radicee, et aon pullulabit fructus iniquitatia *. e t -
enim facto inil io, rei quoque termious coneeque-
tur . Saltavit Herodiadis filia in medio convivio, et 
Herodi placuit. Quid enim aliud edocta fuiaaet a 
matre filia lenonia, quam saltare ? imo et lantopere 
in eo ludo exerceri, ut ipai Herodi placeret? qui 
idcirco ei recepit quidquid poetulaeeet conceeau-
rum. Haec quippe est baochantium in ignomiois 
paasionibua temeritas, ut inconsiderate decernant 
de re qualibet, prout visura fuerit. Puella vero a 
matre aua inatincta, occaaionem arripuit cruentam 
necem postulandi, quam jamdiu viperina mater 
Herodias paturire parabat. Gerne, ait, ο filia tem-
pus nobis expertitum. Rem mibi optatam pede aal-
tante confeciati; dolorem roeum artiiicioao too 
canlu sedaati. Terrs infodiamua bominom qui noa 
diffamat. Perge a t a t i m i t a d ictura: Da mihi in hoe 
disco Joannis Baptiste caput 9 L . 0 eummi furoris 
poatulatio ! Nisi ex cruentoapectaculo fructuro ocu-
lis conaequeretur, h a u d sat iata foret truculeota 
maenaa. Non satia t ib i f u i t , quod cervioem saeram 
gladio secare inci taat i ; aed et ia diaco sanctum 
caput t i b i dari curasti. 0 aceleata, et ipea Jazabele 
crudeliorem indolem gerena! 

• . . • - * * · • 

7 . Et cotitristatiu est, inqait Soriptura, rex: sed 
propter jwjurandum, et propter simul discumbenles 
darx jtusit: miuoque spiculatore decollavit Joannem 
in carcere: et allatum est caput ejus in disco, da-
tumque puellx, qux ad matrem detulU 99. 0 iniqa» 
molitionia exitus I Quia divali oapiti letbale ferrum 
inlul i t ? Novua Doeg, ecelestua minister, b a u d certe 
i m i t a t o r i l l o r a m qui sobrie realiterunt regi Sauli, 
Dei prophetas occidi jubenti. Et allatum est eaput 
ejus in dUco. Dicam ne convivium, an potiua 
aupplicii locum prandium hoc? convivas ne appel-
lem, an carniflcee qui inflatie vino venia accum-
bunt l 0 apectaculum novum I ο t r ia te v i sum' 
Illino avis apponebatur, hinc propbeticum caput 
exbibebatur. l l l inc viaum meracum fundebatur, 
bino jueta i langais quasi fone ealiena raanabat. 

· » M a t t h . x i v , 6. f M b i d . 8 . w i b i d . 1 1 . 
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Qaam terrifious nuntiue ! quam horribilie rei nar-
ratio ! Datumque est puellse, et iUa detulit ad matrem 
suam. Hem aummam absurditatem! Datum est 
inasatimabile caput pro v i l i actu; impuraa proFa-
naeque feminae, ree eancta et iQtacta, ipaia angelia 
honorabilis. AUulit ad raatrem suam; vidalicet 
obtulit quaai edulium inglaviei matria qaae pro-
pbeta? neeem disoupiverat : Comede, inquiena, ο 
mater, caroes v i r i qui eine carne v i x i t ; bibe ean-
guinem ejua, qui exeanguis in vita fait. Tandem 
aliqaando silentem habemue linguam hominis qui 
D08 publica iofamia aapergebat. 

8.Etaccedentesf inquit Scriptura, diseipuli illiut, 
sublatum corpus upulturm tradiderunt » 4. Specta 
mecum, studioae audilor, piotam in imagine jueti 

768 
εντεύθεν αίμα δίκαιον Α. θεν οίνος έχέετο άκρατος, 

κρουνηδδν έφέρετο. Ώς φοβερά ή αγγελία, καί φρι 
κτή ή έξηγορία . Καί εδόθη τψ κορασίψ, καί ήνεγ-
κε τη μητρί αυτής . Φεύ τής άτοπίας * εδόθη ή ατί
μητος κάρα όπερ άτίμου πράξεως, τή έναγε! καί βε-
βήλψ ή άγνή καί άψαυττος καί τοις άγγέλοις αίδέ-
σιμος · καί ί[νεγκε τή μητρί αυτής, οιονεί παρέθη-
κεν ώς έδέσματι Ιμφορηθήναι τή δργώση τόν τού 
προφήτου θάνατον · Φάγε, λέγουσα, ω μήτερ, σάρκας 
τού άσάρκωΓ βιώσαντος* πίε αίμα τού άναίμονός * 
Ιχομεν διά παντός σεσιγημένην τήν γλώτταν τού 
ημάς στηλιτεύσαντος . 

η'. Καί προσελθόντες, φησίν, οί μαθηταί αυτού, 
ήραν τό σώμα, καί έθαψαν αυτό. "Ορα μοι, ώ φε-
λοΐστωρ, είκονογραφουμένην τήν ταφήν του δικαίου, 

y i r i aepulturam, aimulque Iconomacboe castlga ρ καί τούς μεν είκονομάχους έπιόράπιζε ώc αληθείας 
cau veritatis hoetea. Cumque sedulo historiam 
pictam iospexeris, hinc t i b i fructum compara : 
quomodo ex carcere producitur eanctua vir catenis 
vinctue: quomodo carnifex gladium crudeliter i n -
tendit i n aacrum varticem : quomodo abaciasum et 
odorato cruore mananscaput furenti Herodiadi tra-
ditur : quomodo aacrum corpua maoibua discipu-
loram eepelitur, moaetorum, i l l a c r y m a D t i u m , glo-
batim a a t a o t i o m ; dum aliue pedee tangit, aliue 
oaput reliquo corpori rureusaccommodat.alius thu-
riflcat, et funebria paallit. I l l ic aum, ο auditorea, 
meatia mea? visione, cernoque eepulturam juet i in 
pace veraantem, ot ait Soriptora 0 B . Cerno ange-
licam i l lam faciem, cujus ocali ceu duo luminaria 
occubuerunt, et cujua tota vultua apeciea bonitatia 

j — j ·— — —r — ~ - y - —--j —-» j i i · — 
typue videtur. Video exanimem, quod attinet ad είδος τής όψεως χρηστοφανώς άποτετύπωται 
temporalis vita? actionem, apprime tamen anima-
ium quod attinet ad divin» gratia? pretioanm odo-
rem. Sacraa illaa deoaculor manue, quarum tactoa 
peccato fuit intactue, et quarum digito ille qai 
to l l i t peccatum roundi bominibna deraonatratus 
fuit. Adoro pulchroa pedes illos, quorum fuit offli-
oium bona nuntiandi incolia terrae, et a quibua pa-
ratafuit via Domiai adventui. Jamque omittamdi-
ΟΘΓΘ da venerabili calooa, qua ravfactua fuit praa-
etantiaaimus inter homines angelua : omitto item 
honorabilem diacum; in quo fuit repoaitum augu-
Bturo i l lod el auro pretioaiua caput. Quin adeo oar-
nificie quoque enaem, qui per aacrum collum aotus 
fuit, sioubi invenero,haudinbonoratam relinquam. 

εχθρούς · έναργώς δέ ύπ' δ'ψιν λαμβάνων τήν ίστο-
ρίαν, πορίζου τό ώφέλιμον · πώς έκ φυλακής αίρε
ται ό άγιος σιδηροδέσμιος · πώς ό παλαμναΐος έν-
ατείνει τό ξίφος άπηνοειδώς καοά τής ίερας κορωνί-
δος · πώς άποτμηθεισα ή μυροφόρος κάρα έπιδέδο-
ται τή κορυβαντιώση Έρωδιάδι * όπως δέ θάπτεται 
τό ιερόν σώμα χερσί τών οικείων μαθητών, οίονεί 
δακρυόντων, ψυχαλγούντων, στοιχηδόν περ ιϊστα μέ
νων · καί τοΰ μέν εφαπτόμενου ποδών, τού δέ τήν 
κεφαλήν έφαρμόζοντος τψ λοιπψ σκήνει, έτερου θυ-
μιώντος καί τά επικήδεια έπιψάλλοντος. Έκει ειμί, 
ώ άκροαταί, τή διανοητική θεωρία, καί βλέπω τήν 
ταφήν τού δικαίοτ έν ειρήνη ούσαν κατά τό γεγραμ-
μένον * όρώ τό άγγελικόν έκεινο πρόσωπον, ού οί 
οφθαλμοί ώς δύο φωστήρες δύσαντες, καί ού τό ό'λον 

ι * άπνοΰν 
μέν τής έπικήρου ζωτικής ενεργείας, εύπνουν δέ 
δτι μάλιστα τή τής θείας χάριτος μυρωδία * ασπά
ζομαι τάς Ιεράς χείρας έκείνας, ών ή άφή ανέπα
φος τή αμαρτία, καί ών τψ διακτύλψ δ άΐρων τήν 
άμαρτίαν τού κόσμου τοΤς άνθρώποις καθυπεδείχθη * 
προσκυνώ τούς ωραίους πόδας εκείνους, ών τό εύ-
αγγελίζεσθαι τά αγαθά τοις έπί γης, καί δι' ών προ-
κατηρτίσθη ή όδδς τής τού Κυρίου παρουσίας · παρ-
είτω μοι πρδς προσκύνησαν Χα,ί ή τιμία ά'λυσις έφ' 
ή έδεσμήθη δ πολυτίμητος έν άνθρωπο ι ς άγγελος ' 
παρείτω μοι καί ή σεβασμία πίναξ, ·φ* ή επετέθη 
ή χρυσίου τιμαλφεστέρα πανσέβαστος κάρα" ουδέ 
γε τήν μάχαιραν τού παλαμναίου τήν διελάσασαν 
κατά τού Ιερού τραχήλου εί εύροιμι, άπροσκύνητον 

Sed et ipsam bumum, in qua theaatirua hio fuit 1) έάσαιμι (24), ουδέ γε τούδαφος ύφ' ού έφρουρήθη δ 
conservatua, ai quando incurram, amplectar, ut 
gratia fertilem. Ο beatum aepulorum, et non triste 
eaxum, quod beatissimum il lud corpus continea 
smaragdorum margaritarumque cumulo ruti lan-
t ius! Il l ic itaque visibiliter quidem aderat discipu-
lofum turba, inviaibiliter autem angelorum mui t i -
tudo, qui homonymum aibi ia oorpora angelum, 

" Matth. XIV, 13. M Iea. LV I I , 2. 

(23) Patet expositam fuiasa in teraplo piotam 
imaginem martyrii sepulluraeque Baptiste, uade 
captat occasiooem concionator Tbeodorua incre-
pandi more suo Iconomacbos. 

θησαυρός εί έπέτυχον, μή ουχί προσεπτυξάμην ώς 
μεταδοτικόν χάριτος . Ή μακάριε τάφε καί ού πικρέ 
λίθε, δς έχεις τό τρισμακάριον έκεινο σκήνος, υπέρ 
σμαράγδων καί μαργάρων σωρείας ένδον συνειλημ-
μένον * έκει τοιγαρούν παρήν δρατώς μέν δ τών μα
θητών δ'μιλος, άοράτως δέ αγγέλων πληθύς, τόν δμώ-
νυμον αύτδν άγγελον έν σώματι, τδν τού Κυρίου φί-

(24) Vidaa Studite noslra cognilaa tanquam aa-
craa reliquiae catenam diacamque ad Bajpliats mar-
tyrium pertinentes;';d6]qtiibu8 aliisque Paoiaudias, 
De cultu S. Joan. Bapt. diaaert 6. 
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λον γνήσιον, τόν νυμφαγωγόν τού νυμφίου, τόν άεί- \ garmanum Domini amicum.Sponsi paranjraphum; 
φωτον λύχνον τοΰ άφράστου φωτός, τήν ζώσαν φω-
νήν τοΰ μεγάλου λόγου, τόν προφήτου περισσότερον, 
τόν μείζονα έν γεννητοις γυναικών εύφημουντών, 
γεραιρόντων, άναγόντων πρός ούρανόν, καί είς τήν 
άγήρω χαράν άποκομιζόντων · τοιαύτη μεν ούν ώς 
εΓρηται είρηναία ή ταφή τού δικαίου, άγαλλιάσιμός 
τε καί τψ κόσμψ σωτήριος. 

θ'. Ηρώδης δέ ό παράφρων αρά γε κάντεύθεν τής 
δίκης τό άπόκριμα διέφυγεν ; ού μέν ούν · άλλ' ώς εΓ
ρηται (25) διά ταύτα υπό παντός τού υπηκόου άνταρ-
σίαν άποστάς κατασοάττεται · τού θεού είς παιδείαν 
τοΤς εις ύστερον βασιλεύσουσι τά κατ' αυτόν έκ-
δειματούντος, ώς άν μή τοις όμοιοι ς πάθεσι περιπέ-
σειεν. Άλλ 1 εντεύθεν έπανελθών, άρμόζουσαν τή παρ-

candelabrum aemper lucidum ineffabilie lucis, ?o-
rem vivam magni Verbi, i l lum plus quam prophe-
tam,majorem i l lum io nat is mulierum,collauda-
bant,colebrabant,in ccelum to l lebant ,et ad immor-
tale gaudium traQeferebant. Talis itaque fuit juati 
v ir i paciflca sepultura, muado letifica et aalutaria. 

9. Num Porro inaanua Herodes, in hac etiam 
terrena atatione ultioois poanam fu«it? Minime 
gentium ; aod, ut dioitur, propter hoc facinua aub-
ditoram omnium seditionem expertus, oocisus 
f u i t : Deo ob futurorum regnum eruditionem res 
hajua ad terrorem proponente, ne in paria faci-
nora incurrant. Sed inde digrediens convenieate 

ούση ήμερα φωνήν δεύρο έκβοήσομαι * Σήμερον Ίαάν- „ preeenti diei voceage jam exciamabo : Hodie Joan-
νης ό Πρόδρομος υπέρ αληθείας τήν κεφαλήν άποτεμ-
νόμενος μακαρίζεται, καί Ηρώδης ό παράνομος κωμ
ωδού μένος διασύρεται · σήμερον Ιωάννης ό Πρόδρο
μος έν ταΤς απάντων γλώσσαις τψ τού έλεγμοΰ διηγή-
ματι τετίμηται, καί Ηρώδης ό πανέκφρων ύφ' έκα
στου τών φοβούμενων τόν Κύριον τή μοιχεία στηλι-
τευόμενος ήτίμωται. Σήμερον ή κεφαλή Ιωάννου 
τού Προδρόμου έπί πίνακι προφέρεται ιερόν σφά-
γιον, καί Ήρωδιάς ή μοιχεύτρια στηλιτεύεται καί 
μή βουλομένη αιώνια. Σήμερον Ιωάννου τού Προ
δρόμου τό αίμα υπέρ φυλακής θείου νόμου χέεται, 
καί ό τού Προδρόμου αντίθετος διά τής άντιπραγίας 
ένδίκως θριαμβεύεται · σήμερον ' Ιωάννη ς ό Πρόδρο
μος διά τήν πρός Ήρώδην υπέρ δικαίου πα^ρησίαν 
άποκτείνεται, καί βασιλείς τής γής τών ιδίων συν-
Βρόνων μή διαζεύγνυσθαι παιδευόμενοι τόν διαζευ-
χδίντα άποπτύουσι · σήμερον Ιωάννης ό Πρόδρομος 
αίρει ση μείον έπί τής γής, και παραγγέλλεται πάς 
άνθρωπος άρκεΐσθαι τή ιδία γυναικί καί περαιτέρω 
μή χωρεΐν · σήμερον Ιωάννης ό Πρόδρομος είς βρδου 
κάτεισι, καί οί νεκροί χαράν τής Χριστού παρουσίας 
άνεκλάλητον άκουτίζονται · σήμερον Ίωάννην τόν 
Πρόδρομο ν καρατομηθέντα διά δικαιοσύνην θεού ο\ 
ουρανοί έπευφράνθησαν, άνθρωποι δέ έπί γής υμνο
λογούσαν έόρτια " καί μοι δοκεΐ ό μέγας τού Κυρίου 
Πρόδρομος έξ ουρανών ημάς έποπτεύειν, καί ώς 
δμνφδούς αυτού θείοις χαρίσμασιν άμείβεσθαι · έν 
προοήταις ώς αστήρ έωθινός διάττων τε και υπερ-
αυγάζων · έν άποστόλοις ώς ήλιος έν μέσψ ήλίων 
προλάμπων και ύπερλάμπων · έν μάρτυσιν ώς ου
ρανός πεποικιλμένος τοΐς άστροις τών θαυμάτων · 
έν δικαίοις ώς πολλοίς τής δικαιοσύνης αύχήμασιν 
ύψικομώτερος, τών κέρδων τού Λιβάνου ύπερφαί-
νων · ό χαράν έξακουτίσας σήμερον τή οικουμένη. 
Εί γάρ πολλοί έπί τή γεννήσει αυτού χαρήσονται 
κατά τά λόγια, άνάλογον άν ειη καί έν τή αυτού τε
λειώσει τήν αυτήν έσεσθαι εύφροσύνην, ήν πανηγυ-
ρίζειν ήξιώμεθα, δ'σοι έν ίερατικψ;τε καί έρημικψ, 
έν μοναδικψ τε καί λαϊκψ τάγματι πασιν ανήκοντος 

9 1 Luo. ιι, 10. 
(25) Merito haac narrat tanquam popularem 

traditionem de Herodis nece Theodorus; ille enim 
reapse non in oivium rebellione eed in Hitpania ex-

nea Praacuroor, oapite veritatia oauaa mioutue. 
beatua dicitur : Herodes vero impiuscoaviciis laoe-
ratur hodie Joannes Preoursor oraniura liaguia 
propterregie reprebenai commemorationam hoao-
ra tur : Herodea autom vesanus ab omnibua Oomi-
num timentibua, adulierii vituperatione dehone-
«totur; hodie Joannis Prsouraoris in diaco circum-
fertur eacra laniena : Heroditas autem adoitera 
fflterno opprobrio vel nollena cumulalur; hodie 
Joannie Prncuraoria sanguia propter divin» legis 
obaervantiara funditur, Prscureoria aulem adver-
aariua propter contraria facta igoominiose tradu-
c i tu r ; hodie Joannes Prsouraor propter auara de-
fendeoda3Juatitia3oorarnHerode fiduciam occidentar; 
roges autem terrs , quominus a regnandi consorti-

" bu8 diaaocientur eruditi, eum qui se dissociavil 
coatemnunt : hodie, Joanaea Procuraor vexillum 
in terra attolit, atque omnia homo admonetar at 
propria uxore contentua, ulteriua non procedat; 
bodie Joaanes Prscursor ad inferoa deacendit, etf 
mortui gaudium propter Ghriati adventum peroir 
piunl ineffabile : hodie ob Joannem capite propter 
j t i t t i t iam miQUtum coeli Istantur, aimulque in 
terrahominea^ataJeaiiyianoa diouat. E U b i h i q a i -
dem videtur magnue Domiai Priecursor de ooalis 
nos aspicere, atque u l auos caotoree diviaia donis 
remuoerari. Πιο inter propbetas, stella aat roatu-
tioa discurrene at illuminana : ialer apostoloe, aol 
est ia mediis aoiibua prafulgena el aupra cffitaroa 
radiana : inter martyrea, veluti coalum eat aideribua 

D varialum miraoulorum : inler juatoa, ceu mullis 
jaatitiae ornamentie alte frondeacens, Libani cedroa 
excedit. Hic hodie mundo uoiverao gaudiura i n t i -
roat. Nam ei multi in nativitate ejua gaviauri erant, 
juxta diviuum effatum 96; conaeQtaneum ait in ejus 
quoque conaummatioae eamdem eeae laHiliam, 
quam noa solemnitate hac oeiebrare digni fuiraus, 
qootquot sacerdotalis, aut eremitici, aut monaotaa-
lia, aut atiam laici ordinie sumus, cuncti acilicet 

gul obiit, at diserte Josephue narrat, De bello Jud. 
l ib, u 9 oap. 9 . 
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gaora hac commemorationa gaudium afferanla : Α 
pracipue vero aobiequi eacr» illiuf» aadia oontabar-
nalea; cugus propterea iateroeaaionibua validiori-
bueut inamiruamur ! iaCbri9to Jeeu Domino nostro. 
Gai eloria et poteatae, cum Patre et sanctiaeimo 
Yivifioo Spiritu, nuno et semper et per infinita B © -
cnla saeculorum. Amen. 

IX . 
Laudatio in S. Joannem apostolum et evangeltitam. 

(ANQ. MAI. loc, 
1. Gum ccalum nobis ad laudationia arguman-

tam propoaitum sit, quia eermo invenielur, qui 
enoomiorum altitQdinem ©quare poaeit ? Quod vero 
ingenium ad magnitudinem ae extoilat nobiliaaimae 
laudia? Fors ipsa dunlaxat argumenti aggreaeione 
fatiscamos, tanquam ea tentaatea qua? nemo aese- Β 
qui poasit, ao qui in iramenaam celeiladinem v i -
deamus proeilire. Noo huno autem polutn dico, 
quem etellarum cbori vario decora perornant, neo 
quam aol aurigans reciproco cureu quotidie per-
agrat; at nequa quem luna cornuta percurrens, 
diei fulgore noctem collucentem preetat; cujua 
miraculi visua magieter exaiatit, dom in rernm 
oreatarum pulohritudinem penetrat,animumque ad 
oreationis auctorem tranarai t t i t : quin potius i l lud 
dixerim coelum,cajua stellae perpetao luceatee aunt 
maltarum virtulum turmae, bonaeque actionis 
eplendore fulgeotea : et cujua sol evangelica nompe 
praedicatio, ab orbia terrarum flnea pervadena, 
mille partibua lucidius aole muodum collustrat, 
tum baac oculia eubjectum, tum i l lum soia cogai- Q 
tum menta. Non enim lunari lumine opua ei eat: 
quippe oum ne nox quidem excipiat diem, quia 
aplendoribua illualratur qui nunqoam occidunt. 

2. At scire vultia quianam hio aitraagnifice adeo 
praedicatua? Nimirum Joanoea eat, auditorea; 
Joannes, inquam, perquatn excellenter apostolus; 
efangolistarum preslantisaimua; Dei aqu i l a ,magna 
i l la peonia jjaureie pra?dita; coaleatis profundi i n -
vaatigalor, quem nullua aseequi potesl: homo qui 
Cberubinoa contemplatione superavit, qu i s t e rn i 
Verbi exeiatentiam angelia ipsia nuntiavit, voca-
Ii88imu8 veritatie prraco; mene aablimia speotans; 
lingua ignea: os divino eermone instructum ; im-
mensum aapientie pelagus : dogmatum imperacru-
tabilie gurgea; scienti» conceptaculum maximura JJ 
fulgur Spiritus mando relucens; gratiae tonitru 
mundum perstrepens; sublimis Eccleeiarum colum-
na, Dei firmiasimum fundamentum ; buniaaa) na-
turee preedatrix sagena ; piacatoria animarum arun-
do ad usque coalum attingena; serra adveraua 
omnea bereaea, perpetuo motu agilata; acutue 
gladius, impietatia zizania disaecana: CGaleHtis 
clavia impietatis turraas occludena : difino robore 

(26) Scilicet Studii moaasterium, et aacra aedes 
t i tu lum S. Joannia Baptiats gerebaat. Gonfer Stu -
diiae noatri Viiam el Opera ed. Sirmond. p. 18, et 
618.Itom Cangium Constantinop.chnst,\ib. v i , t i t 4 , 
ed. Paria, p. 103. De eodam β. Baptieta hymnue 

τοΰ μνημόσυνου τό άγαλλίαμα · διαφερόντως δέ ήμιν 
τοις τού Ιερού αυτού οΓχοο (26) θιασώταις · οδ μετα-
σχοίημεν τών πρεσβειών ετι μάλα έκτενεστερον, έν 
Χριστψ Ιησού τψ Κυρίψ ημών · φ ή δόξα καί τό 
κράτος, συν τψ Πατρί καί τψ παναγίω καί ζωο-
ποιψ Πνεύματι, νύν καί άεί, καί είς τούς άτελευτή-
τους αιώνας τών αιώνων. Αμήν. 

Θ'. 
Έγκώμιον είς τόν μένα ν Ίωάννην τόν άπόστολον 

καί ευαγγελιστή ν τού Χριστού (27). 
. cil. ρ. 62.) 

α'. Ουρανού προκειμένου ήμιν είς υπόθεσα εγκω
μίου, τίς άρα έξευρεθείη λόγος τψ ΰψει τών εγκω
μίων συνεπαρθήναι δυνάμενος; ποία δέ διάνοια 
δφά'ψοι τό τού μεγέθους τής ύπερφυούς αινέσεως; 
τάχα άν άποκάμοιμεν καί μόνον τής υποθέσεως 
κατάρξασθαι, ώς τών άνεφίκτωτ εφαπτόμενοι, καί 
είς άπειροπληθές ύψος πηδφν δοκιμάζοντες · καί μήν 
ού τόνδε φημί τόν πόλον, δν άστρψοι χορεϊαι έκπρε-
πώς καταποκίλλουσιν, ούδ' ό'νπερ ήλιος άρματηλα-
τών τόν έφήμερον διανύει δίαυλον,ούδ' ού μήν δ'νπερ 
σελήνη μηνοειδής διαθέουσα ήμεροφανή τήν νύκτα 
απεργάζεται · ού τού θαύματος καί ή δψις διδάσκαλος, 
τοις της κτίσεως έμβαθύνουσα κάλλεσι, καί πρός 
τόν τής δημιουργίας αίτιον τόν νούν άναπεμπουσα · 
άλλ' ούρανόν εκείνον λέγοιμι, ού αστέρες άειφανεΐς 
τών αρετών σύνοδοι πολλών, τψ φάει τής εύπραξ ι'ας 
άποστιλβούντες, καί οΰπερ ήλιος, τό εύαγγελικόν 
κήρυγμα, εις τά τής οικουμένης διάττων πέρατα, 
μυριοπλασίως ηλίου φωτεινότερον φρυκτωρει κόσμον 
όρατόν τε καί άόρατον. Σεληνιάίου γάρ φωτός ουπω 
δέδεκται, δτι μηδέ νύξ τήν περί αυτό ήμέραν οίδεν 
διαδέχεσθαι, άνεπιδύτως τού φάους μαρμαρύσ-
σοντος. 

β'. Καί τί ούτος ό μεγαληγορούμενος, μαθεϊν βού-
λεσθε ; Ιωάννης, ώ άνδρες, ό όπερλίαν απόστολο;, 
τών ευαγγελιστών ό προφερέστατος, ό τού θεού αε
τός, ό μέγας, ό χρυσοπτέρυξ, ό τού ουρανίου βυθού 
ερευνητής άφθαστος, ό έπέκεινα τών Χερουβίμ άνα-
νήξας τή θεωρία άνθρωπος, δ τής τού Λόγου άναρχο: 
υπάρξεως καί άγγέλοις άγγελος · δ ,μεγαλοφωτότατος 
τής αληθείας κήρυξ ό νους ό ύψίβλεπτος, ή γλώσσα 
ή πύρινος, τό στόμα τό Θεόφραστο ν, τής σοφίας τό 
άπειρονοπέλαγος, τών δογμάτων ό βυθός ό άφθαστος, 
τής γνώσεως το δοχειον τό μέγιστον, ή κόσμο φα νή ς 
αστραπή τού Πνεύματος, ή οικουμενική βροντή τής 
χάριτος, τών Εκκλησιών ό στύλος ό ακρότατος, ό 
τού θεού στερεοπαγής θεμέλιος, ή άγρευτική σαγήνη 
τής άνθρωπίνης φύσεως, ό αλιευτικός τών ψυχών 
ούρανομήκης κάλαμος, ό κατά πασών αιρέσεων 
πρίων αεικίνητος, ή τά τής ασεβείας ζιζάνια διατέ
μνουσα όξεΐα μάχαιρα, ή τά τής άθέίας στρατεύματα 
διατειχίζουσα κλεΐς ουράνιος, ή σφενδονώσα τούς 
νοητούς θήρας θεοσθενής διάνοια, ό πελαγίζων πο-

quoque ax atitit nostri Tbeodori. Vit . p. 22. 
(27)Gr«oua bujua orationia textua nunc pricnum 

prod i i ; interpretatio autem Latina GombeQsii est, 
a aobis tamen non parum, et quidam neoeeaario, 
variata. 
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χαμός της τού θεού σοφίας τά νάματα, ό τής παρ
θενίας ναός καθαρώτατος, ό τψ όντως έραστψ λίαν 
αγαπητός καί επιστήθιος, ό μέγας τού Ευαγγελίου 
ώραιόδρομος ήλιος, ή εύηχος λύρα καί σάλπιγξ τού 
Πνεύματος · καί τί δει λέγειν; ούδ* εί μυριοστόν 
φαίην κατάλογον δυνηθείην δν εξιχνεύσαι τών εγ
κωμίων τήν άβυσσον * φέρε δή, φε'ρε, ού τό δλον ει
πείν, τούτο γάρ ήδη άπορον, ού τή Ιμή άγλωττία, 
άλλά γάρ καί οις ύψηγορειν δύναμις, ήττωμένοις τψ 
μεγέθει τού θαύματος, ότι μηδέ ύψος ουρανού με-
τρητόν · κάν δοίη τίς συναίρειν τόν επαινον, βραχέα 
δέ τινα έκ τών ευαγγελικών λειμώνων μελισσειδώς 
άνθη λογήσαντες, καί ταύτα οιά τινα σίμβλα λογικώς 
κηροπλαστήσαντες, καί ώς άπαρτήσαντες τή απο
στολική πανηγύρει ώσπερ τινί βασιλίδι, έπίκουρον 
τόν περί ού ό λόγος λαμβάνοντες, προσενεγκειν ήδι 
στα θαρσήσομεν. 

Α animus apiritalae beatiaa valat fuada impetaoe; 
flovioe Dei eapientis latice exundana; virginitatie 
mundieaimum templum; ei, qui revera amabilia 
est, valde charus, ao eupra ejusdem pectua recura-
bens; magnue Evangelii aol epeciose diacurrena ; 
aonora Spiritus lyra ac tuba. At qrjid opua eat di -
oeraf Nesi mil la quidam titulia auctum oatalogum 
contaxam,ejaapo88im perveatigarelaudum abyaaum. 
Aga vero, age, non ut univeraa dicamue (hoo enim 
incoacaeaum, nadom mihi qui aarmonie ac Cacon-
d i « penoria laboro, aad et iia qui altiloquii facultala 
pollant, quoa tantum i l iud miraculum ingeoti eoa 
magoitudine v i n c i t ; qaando noque altitudo coall 
ajaamodi eet, uteatn metiarie). Qood t i nobie oon-
cadatur, parteio aliquam laudum oonferre, pauca 

« quffldam ex Evangeliorum pratie in modum apum 
deoerpentes, ao velut in quibuadam alvaolia caraa 

inganioea fingentea, atque huic aolemnilati apoatolicre, tanquam reginas cuidam, circumpooeDtaa, 
ipeum aarmoaia auapicem adbibantaa, da quo nobia a a i inatituendue aermo ; libentiaeime offerre prav 
a o m a m a e . 

γ'. Πατρίδα μέν ει τις έπιζητήσοι εγκωμίων νό-
μοις έπερειδόμενος, άφ' ής ό απόστολος είς φώς 
έλήλυθεν, ού περιφανή ταύτην εύρήσοι, άλλά γάρ 
καί λίαν άσημο ν, τήν Γαλιλαίαν · κοινοτέρως γάρ · 
δμως κάνταύθα περίβλεπτος ό απόστολος * πώς καί 
τίνι τρόπψ ; δ'τι έξ ής ούδένα προφήτην έγηγέρθαι, 
ούδ* ού μήν τι αγαθόν είναι Ιουδαίοι ς τε καί τψ 
αληθώς Ισραηλίτη ψετο, ενταύθα Χριστός, ή πηγή 
πάσης άγαθότητος, έν γαστρί Παρθένου τής άρχι-
προφήτιδος συλλαμβάνεται * ώδε μορφωθείς τψ καθ* 
ημάς ειδει έντέθραπται, τοίς γονεύσιν ύποτασσόμέ
νος, τής πόλεως άφ' ής τήν κλήσιν ειληφεν · (Ναζω-
ριίος γάρ) ύπό τήν Γαλιλαίαν, ώς τής κώμης Βηθ-
σαΐδα ύποτελούσης μάλιστα. Ώς άξιάγαστον τδ 
έδαφος I ώς μακαριστή ή πατρίς! της Άδαμιαίας 
πατρίδος αίδεσιμώτερον διαλάμπουσα, ώς τόν έξ ου
ρανού δεύτερον 'Αδάμ σύν τψ Ιωάννη προικοφορή-
σασα. Γένος ούδ' αύτδ εύκαταφρόνητον * πώς; δ'τι 
άπό Σεβεδαίου καί Σαλώμης δμαίμονος Χριστού χατά 
σάρχα δ εύφημου μένος. Ώ πώς εύαγώς αμφότερα 
είς ταυτόν συνέδραμεν, τόν υίόν τού νυμφών ο ς άδελ-
οιδούν Χριστού έξευρεθήναι άρμοδιώτατον ! καί γε 
τώ» άφ' ηλίου ανατολών Ιωάννης ευγενέστερος, γέ
νος θεού χρηματίζεται άμφοτέρωθεν. Όράτε ήλίκα 
άνεφάνη τά δόξαντα είναι φαυλότερα τή φιλοπόνω 
εργασία πλεκόμενα; τίς ή ανατροφή; επιτήδευμα, 
ήτις και οιον έπιδεικτέον, εί αρα κάντεύθεν καθ' είρ-
μόν βαίνει δ λόγος. 

δ'. Ουδέν άπορώτερον ών ίσμεν έν βίψ μεθόδων 
αλιευτικής τέχνης, ούτε μήν τής περί αυτήν ανα
τροφής άγροικότερον · διότι τών μέν άλλων τεχνών 
α\ προχειρίσεις πρός τψ έμπολιτεύεσθαι καί πλείονα 
πορισμδν τψ τεχνίτη είσφέρουσιν, άν τε λογικώς άν 
τε πρακτικώς είποιέν τις · τής δέ, πρός τψ ιδιάζων, 
καί ή τών εδωδίμων σπάνη εφάμιλλος, ώς πληρού-
σθαι τό τού γράμματος πάς, Μόχθος άνθρωπου είς 

3 . Patriam quidem, ex qua apostolua ία luoam 
prodiit, si quia encomiorum legibua nitens, i nqu i -
rendam dixerit, haud il lam admodumilluatrem in -
venerit: quin etiam obacuram valde et ignobilem, 
nempe Galileam : oommunior enim hsc eat opinio. 
At bioc tamen spectabilie exaiatit apostolus. Quo-
modo, aut qua ralione ? Quia unde nullua eur-
rexiaae propbeta, ac nec boni quidem aliquid esse, 
Judeia pariter ao vero Israelitae, videbatur, i l l ic Gbri -
atus tolius bonitatia fons in Virgioia principia pro-
phetiase ulero conceptua, illicque cum bumanam 
iaduisaet forroam pareatibus subjectus, educatus 
eat: cum civitaa ex qua ille cognomen aocepit 
(Naxarenua enim appellalua esi) Galila» provinciffl 
eaaet: cui quidem Bethsaide pagos •ubjectue erat. 
Quam dignum admiratiooe aolum! Quam beata 
patria I Adarai patria venerabiliua effulgene, ut 
qu« aecandam e CCBIO Adamum cum Joanne pro-
tulerit. Genua ae ipsum quidem contempiibile. 
Quomodo ? i i imiruo i , qaod ia, quera laudamua, na-
tua ait patra Zabedso, ao matra Saloma, Christi, 
ai carnem apeotea, coDaangoinaa. Ο qoam aancia ao 
proclare ambocooourraruDt, uttbalami filiaa, Chri-
ati oooaobrinus inveoiretur I adeo at JoaDnea on i -
veraia ab ortuaolia nobilior exaiatat, qui utrimquo 
Dei genua ait. Videtia quanta hmo appareaat, qus 
videbantur oontamptibiliora, atudioao opere nuno 
contexta? Qaid oltra? Vilre atudium, quodnam i l -
lud ac quale fuerit oatendeodum eat ; aiquidem 
hino quoque orationie aeries procedit. 

4. Inter ttudiorum ao profeseionum nota nobie in 
aeculo geoera, piacatoria arta egenum magia : nao 
quidquam vita piaoationi addicta ruaticiua inveniaa: 
nimiram aliarom artium atudia, preter vitaa ac 
ooQvaraationia rationem, majua quoque lucrum 
artifloi oonferunt, aive quia rationem «atimet, aive 
actiooem : piacatoria autam ara, parem cum aolitu-
dina paroimoniam habet, ut implaatur quod scri-



775 S. THBODORI STUDITif i 776 
ptum eet: Omnis labor hominis in ore ejus 9 i . Sunt 
namque pannisobeiti, acvestibus detriti?,squallenti 
ooma, ac aduata facie, nudis pedibos diecurrentea, 
l ittoribus, ac magis aolitariie locia immorantes, 
modo quidern auper petraa aedenlee, modo irooa 
gurgites, unde prsdam exapectant, dispicientea. 
Quoraura heac tam diligeoter expoaui ? Nimirum ut 
oetendam nibi l eaae dignum vituperatione, tametsi 
Joannes baoc exercuerit artera. Tranai tu spirilalis 
eenaus inveetigatorad visibilem metaphoraBmodum, 
oocurretque soieolia generi congruens. David cum 
prius paator ovium easet, poatmodum aDeo electus 
est, pascere Jacob servum suum, et hrael hxredila-
tem suam M . Mihi quoque Joanaem considera, ab 
irratioaalium pisoium, ad rationalium capturam 
magno Verbo vocante, prout Deum decebat, trana-
latum. Non enira electue fuit ut hunc illumve gre-
gem paaceret, aut quibusdam terminia diacretas 
tribus, eed utorbem universum piacatione caperet, 
Venite enim, inqui l , post me> etfaciam vos piscatores 
hominum *. Tametai autem commuaia fuit vocatio : 
ad eom tamen a nobia reducenda eat, de quo haec 
eat iaatituia oratio; quod etiam in quibuadam 
aliis univeraalioribus vocabulia fiet; non ut prae 
apoetoiia aliis iheologo jus vindicemua, ex his quae 
peculiarius de ipso exponimus ; abait: nam neque 
accensis e communi aliquo lumine facibua, idcirco 
mioor eet eplendoris ex uno plena participatio. 

5. Quandoquidem vero magoua bic apoatolue a 
Deo piscalor constitutua eat, age videamns eum 
allegorice, quaei in navicula, in corpuaoulo auo re(i-
cientem, non discieaaretia, aed evangelicaverricula. I 
QuaBnam arundo? doctrina? calamua. Quisnam p i -
scatoriue foniculua ? theologiae nexua. Quianam 
hamus? triparl ita crux. Qusenam eaca? caro dei-
fera, qua inescatua magnus ille cetua Beliar captus 
eat. Quaeris auper quam sedeat petram ? Firraam 
mihi fldeiconaidera sedem. Ο rem mirabiiem ! Ver-
riculum jacit, non in bunc illumve sinum, aad in 
Bfflcali mare universum. Extendit calamum non in 
modioom aliqood spatium, aed ia flnea orbia ter-
rarum : immit t i t funiculum non in gurgitem ira-
menaum, sed inipaam impvetatia abyaaum. Tu mihi 
locupletem capturam coosidera ex aingularibua 
pariter ac promiacuia oollectam ; craaaoe dico de 
populo ac gregales ; moribus acilicet atque affectio-
nibua varios, ex minoribus majoribuaque, eetate j 
nimirum ac dignilate : alios quidem pravia exaa-
peratos doctrinia, tanquam e petris sub undia la-
tentibua, ab irapietate capit; alioa mentia siraplici-
tate interceptoa tanquam per mare curaitantes, 
verriculo inc ludi t : et quidem haud neci tradena, 
eedvivificans, non in salsis peccati aquia continena, 
sed in dulcibus baptismi fluentis vivere faciena : 
quin iieque corruptibili pecunia acquirens,aed ado-
ptionia chirograpbo a diaboli aervitute eximens, 
cum antea capti tenerentur ad bujua arbitr ium. 
Ο rern mirabilem ! Quis a sfflculo capturam ejus-

τδ στ δ μα αύτοδ · καί γάρ είσι ρακσδοτούντες καί 
έρικνωμένοι, αυχμηροί τήν κόμη ν καί δψίκαυστοι, 
γυμνοποδούντες δμου καί άναθέοντες, άκταις τε καί 
Ιρημικωτέροις τόποις ένδιατρίβοντες · πή μεν πέ-
τραις ύπερκαθεζόμενοι, πή δέ βυθούς διορώντες, 
κάντεύθεν τήν άγραν άνέχοντες. Τίνος ουν είνεκεν 
περιεργότερυν ύπεϊπον ταύτα; δ'τι εί καί ταύτην τήν 
τέχνην μέτεισιν δ Ιωάννης, ού νεμεσητδν. Μετάβηθι 
έπί τδν της μεταφοράς τρόπον θεωρητδν, καί εύ ρή
σεις συμβαίνουσαν τψ γένει τήν έπιστήμην. Δαβίδ 
ποιμήν πρότερον προβάτων, είτα ύπδ θεού ποι-
μαίνων τδν δούλον αυτού καί Ισραήλ τήν κλη-
ρονομίαν αυτού. Σκέψαι μοι καί Ίωάννην άπδ τής 
άλογου είς λογικήν ύπδ τού μεγάλου Λόγου μετενηνε-
γμένον θεοπρεπώς άλείαν · ού γάρ ποιμαίνειν τήνδε 

, ή τήνδε καί τισιν όρίοις διειλημμένας φυλάς, άλλά 
γάρ τήν οίκουμένην άλιεύειν άπασαν · Δεύτε γάρ, 
φησίν, οπίσω μου, καί ποιήσω υμάς αλιείς αν
θρώπων · εί δέ δ'τι κατά κοινού ή κλήσις, άλλ' 
ήμΐν τ ε άκτέον ταύτην έπί τδν περί ού ό λόγος · 
ώσπερ καί έπί τισιν άλλαις γενικωτέραις φωναΤς, ού 
πλεονεκτούσι παρά τούς λοιπούς αποστόλους τψ θεο
λογώ τάς δέ διά τής μερικωτέρας αναλήψεως, άπ
αγε · δτι μηδέ πλεονεξία τοις άπδ κοινού φωτδς άνα-
φθεϊσι λαμπτήρσιν, ή ύφ' ένδς ολική τής λαμπρότη-
τος μέθεξις. 

ε'. Έπεί δέ κατέστη ύπδ θεού άλιεύς δ μέγας από
στολος, δεύρο ϊοωμεν αύτδν άλληγορικώς ώς έν 
πλοίψ έν τψδε τώ σαρκίω καταρτίζοντα ού διερρω-
γότα δίκτυα, άλλά τά ευαγγελικά άπαρτίζοντα άμφί-
βληστρα * τίς ό κάλαμος ; δ δογμάτων δόναξ · τίς ή 
δρμιά ; ή πλοκή τής θεολογίας · τί τδ άγκιστρον ; ό 
τρίμερος σταυρός * τί τδ δέλεαρ; ή θεοφόρος σαρξ, 
έν ή δελεασθείς έχειρώθη τδ μέγα κήτος δ Βελίαρ. 
ΣητεΤς έν ύπερκαθίζεται πέτρα; νόει μοι τήν στε-
ρεάν εδραν τής πίστεως. "Ω τού θαύματος ! ρίπτει τδ 
άμοίβληστρον ούκ εις τόνδε τδν κόλπον καί τόνδε, 
άλλ' εις τού βίου τήν θάλασσαν · εκτείνει τδν κάλα-
μον ούκ είς μικρόν που διάμετρον, άλλ' είς αυτά της 
οικουμένης τά τέρματα * ένίεισιν τήν δρμιάν ούκ είς 
βάθος έπιμετρούμενον, άλλ' έπ' αυτήν τής ασεβείας 
τήν άβυσσον. θέα μοι τήν άγραν πλούσιον έκ μοναδι
κών τε καί μιγαδικών συνηθροισμένθν, τούς αδρούς 
φημι τού λαού κάί άγελαίους, πολυειδή τε καί ποικί-
λον, έθεσι λέγω καί πάθεσιν, έκ μικρών τε καί με
γάλων, ήλικίαις δηλαδή καί τάξεσιν · ους μέν τετρα-
χυνομένους δόγματι μοχθηριών, ώς έξ ύφαλων τής 
αθεΐας πετρών λαμβάνων · ους δέ λεληϊσμένους άφ· 
ελότητι διανοίας οια πελαγοδρομούντας σαγηνεύων · 
και ταύτα ού θανάτων, άλλά καί ζωογόνων, ούκ έν 
άλμυροις ύδασι τής αμαρτίας συνεχών, άλλ' έν γλυ-
κέσι νάμασι τού βαπτίσματος έν διαίτων · ούδ' ού μήν 
άργυρίοις φθαρτοΐς έπεμπολών, άλλ' υπογραφή υιο
θεσίας έκ τής τού διαβόλου δουλείας ελευθέρων, προ-
εζωγρημένους ύπ' αυτού είς τδ εκείνου θέλημα. "Ω 
τού δράματος ! τίς ήκουτίσθη τοιούτον θήραμα έξ 

» Eccle. νι, 7. 9 9 Ptal. LXXVXI, 91. * Matth. ιν, 19. 
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αΙώνος ; τις εγνω τηλιχούτον μεγαλέμπορον αλιέα ; χ modi audiit? Quie talem, oopiosaqoe adeo inetru-
ότι μή εκατοντάδας μόνον και χιλιάδας, άλλά γάρ 
πάντα τά έθνη ά μαθητεύειν έπιστεύθη προσάγοντα 
τψ πρωθαλιεϊ Δεσπότη Χριστψ · ούκ άρα είκότως 
προύλεγον μή οιόν τέ με έφικνεΐσθαι τής υποθέσεως, 
κάν άκρψ οιονεί δακτυλψ ; 

ctom merce piscatorem agoovit? Qoandoqaidem 
noa centenos, vel millenos tantam, sed univertae 
gentes, quarum doceodarum cridentum muDua ac-
cepit, ad Christum DomiDum ac principem pieoa-
torum adducit. Nonne igitur jure meritoqne ante 

dicebam, D Q H J U S boc argumentum esse quara pro mea facultaie, vel ei eztremo veluti digito attiogere 
velim ? 

ζ". Σκέψαι μοι καί τάλλα είρμολογία αρίστη άλ-
ληγορούμενα. ΎμεΤς έστε το φώς τού κόσμον * το 
φώς έλαστικον σκότους, οφθαλμών δψις, σωμάτων 
άνακαίνωσις, έφετόν, άγαστόν. Τί ούν Απόστολος ; ού 
μειοι σκότος άντικείμενον ; ούκ όμματοΐ τυφλούς 
άμφοτέρωθεν ; ούκ ρώσιν παρέχει σώμασιν ; ού διά 

6. Mihi qnoque alia expende egregiam per alle-
goriam aeriatim expoaita. V$s estis lux mundi «. 
Lux, tenebrarum expultrix, oouloram illuminatio, 
corporum refocillatio : desiderabilie omnioo rea et 
admirabil is! Quid ergo Apoalolus ? Nonne tenebras 
advergariaa mioait Τ Nonne atrimqae cecia vieum 

ταύτα στερκτδς και θαυμαστός; τούτο ήν άρα δ β restituit? Nonne robur corporibue tr ibai t ? Nonne 
Χρίστος παρεγγυάτο · Άσθενούντας θεραπεύετε, 
λεπρούς καθαρίζετε, δαιμόνια έκβάλλετε " δω
ρεάν έλάβετε, δωρεάν δότε. Έννόει μοι τά μυρία 
γένη τών νοσημάτων, καί δ'ψη τά άπειρα πλήθη 
τών θαυμάτων τών έξ έκασταχού βοτρυδόν άγεληδδν 
πρδς τδ άμισθύν τε καί άλυπον ίατρεΐον τής σωτη
ρίας συρρεόντων, δ'τι μηδε τομαϊς τε καί καύσεσιν 
ή τισι φαρμακοποσίαις ή τών αλγεινών φυγαδεία, 
πίστει δε μόνη καί λόγου μάστιγι. "Ω τής μεγά
λο δωρεάς ! άρτι τυφλδς, βλέπει τδ φώς, έξαπίνης τδ 
άεινεφες αποθεμένος, καί χαίρει ορών τά ύπ' ούρα-
νδν κάλλη τε καί θεάματα · άρτι χωλδς, παραχρήμα 
στερεοποδει, καί γήθει άλλόμένος ώς ελαφος · άρτι 
μεν μογιλάλος, τών δεσμών τής γλώσσης λυθείς 

ob hfflc araore dignus et admiratione ? Hoo ulique 
Ghristua mandabat : Infirmos curate, leprosos mtm-
date, d&mones ejicite ; gratis accepistis, gratis 
date 3 . Conaidera mihi innumerabilia morborum 
genere, occurretque inilnita miraculorum copia in 
hominibua patratorum, qui conferta multitudine ad 
graluitum oibilque moleatie facientem ealutis me-
dicum confluunt; quia nimirum non ferro ac igne, 
aut potionibua quibuedam medicia morboa abigit, 
aed sola fide ac sermonis flagello. Ο doni raagnifl-
cenl iam! Nuno cscus derepente lamen videt, 
oum nubem impoaitam oculia aemper babaiaaet, 
gaadelque eubluaaria hec deoora ao spectacala 
aspiciena. Nuper claudue, solidatis plantis firmum 

δρθολεκτεΤ ευχαριστήρια · άρτι δέ ξηρόχειρ, ύγια- Q recipit greseum, geetitque aaliena ut cervaa. Modo 
σθείς άμφω τώ χεφε πρδς τδν έν ούρανοις Δεσπότην 
άδει ευκτήρια · άρτι μέν ύδεριών, κενούται τού πά
θους ώς τάχιστα, καί εις τήν άρχαίαν ύγίειαν άνει-
σ:ν · αρτι δέ λεπρός αποσύρεται τής λώβης, καί βλέ
πων τήν εαυτού νεουργηθεΐσαν ςάρκα άγάλλεται * 
άρτι μέν παράλυτος, άρτιασθείς έπωμάδιον φέρει τδ 
κλινίδιον · άρτι δέ δαιμόνων, τού πνεύματος καθαρθείς, 
σωφρόνωςδοξάζει τδν Κύριον · άρτι μέν ήμιθανής ασ
θμαίνων, έξόδια άναθρώσκεν τάχιστα· άρτι δέ νεκρδς, 
έκ φθοράς άνέθορε τά έν $δου λογοθετών τοΐς υπέρ 
γήν καί ζωάρχην θεδν άνθομολογούμενος · άρτι μέν 
έτερόφθαλμος, δρθοβλεπτεϊ, καί μονόμματος διδυμομ-
ματιί, καί αθριξ καρηκομεΐ · άρτι δέ κυρτδς, δρθού-
ται, καί κωφδς ωτακουστεί, καί πυρετών έ^ρωται, 

($ιγών εύκρατεΐ · άρτι οτειρα παιδοποιει, καί 

blaaeus, lingaaa vinculia solutia, expedito sermooe 
gratiarum actionia laudea pangit. Modo aridam 
manum babene, aanua effectua, manua ambaa ten-
dens ad Dominum in coelie exaiatentem, preces 
canit. Modo hydropicus, quam citiaaime morbo 
vaouatur, et ad pristinam sanitatem redit. Modo 
leprosoe, plaga aua eripitur, vidensqae oarnem 
auam renovataro, exeultat. Modo paralyticua, arto> 
bos inetauratie lectolum in humeroa tol l i t . Modo 
demoaiaeue, a apiritu mundalua, sobria ac t a n a 
mente Dominnm laudat. Modo eamimortuoa et en-
prema verba jam dioens, confeatlm w a l e s e i t . Modo 
mortuua, a corruplione velox reaorgit, eoram 
rationem qnm aunt in inferno reddens homiaibna 
in terra conatitutia, ao vit» auctori Deo vioieeim 

#*Wt. W » | W V » « · »»[» ·— - — - [- l ' —» » 

αΙμο{5ροούσα εύπαθεΐ, καί δυστοκούσα, εύτοκει, καί " οοηβίβπβ. Modo altero laeaaa oculo, recte v ide l ; 
καρκινδσαρξ εύσωμ[ατ]εΐ, καί παν κολόβωμα φυσικδν 
άρτιάζεται, καί πασα μαλακία υποχωρεί καί παν ψυχι. 
κδν πάθος έξωστατει. Έώ λέγειν τάς έν άλόγοις ξώοις 
θαυματουργίας, τάς τε τών στοιχείων άρσεις καί 
μεταθέσεις, ής τίνος ούν άλλης φύσεως παραδοξο-
ποιίαν · ή γάρ ούκ αληθές τδ ύπδ τού Κυρίου είρη
μένον, *Οτι δς άν εϊπη τψ ορει τούτψ, "Αρθητι καί 
βλήθητι είς τήν θάλασσαν, καί μή διακριθή έν 
τή καρδία αυτού, άλλά πιστεύαει δ'τι ά λέγει γί
νεται, Ισται αύτψ δ άν εϊπη. "Ορα μοι λοιπδν 
καί δρος είς ύγρδν μεταιρόμενον τυχόν, καί αύ πά· 

unumque oculum a natura aortitua, duobua ocolis 
inluetur : glaber, comam nulr i t . Modo incurvus 
erigilor, surdoqoe aperiuntur aurea ; febrii ardore 
satuana bene valet; contrario item frigore algens 
temperationem humorum recipit. Modo aterilie, 
prolem auacipit: flueneque aangoine, valeludinem 
obtinet, alque ad partum diffioilia, expedita reddi-
t u r ; baemorrhoiasa aanatur; caocromate laborane, 
corpua integrum recuperat; quodlibet natnra) de-
trimentam aarcitur, ao omnea languoree recedont; 
anime item morbi omnes pelluntor. Mitto dicare, 

« Matib. v, 14, 8 Matth. x, 8. 
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quae erga brulos animantee miraoola patrata eunt : Α λ ι ν β*>θ°ν ξηραινόμενον χαί είς χλοηφόρον πεδίον με-

τατιθέμενον · χαί . . . ριγές ύδωρ αθρόως έκ πυ-
θμών πηγάζον, πέτραν τε σχιζομένην καί τον χρι-
στοφόρον άποπέμπουσαν · καί ε*ί τι 4λλο κατα χρείαν 
τών είς πίστιν έλκόντων τούς μαθητιώντας, ουδέν 
αδυνατούσης τής θείας χάριτος. 

corde suo, sed crediderit, quia quod dixerit fiat, fiet ei quodcunque dxxerit Jam mihi el monlem forte 
videaa io aquas tranalatum, vicieeimque exaiccatos imos gurgitee, atque in campum berbiferum tnula-
tos : quin et aquam repente ac fundo ecaturientem, scissamque petram, el hominem Cbrieto plenom 
assectantem 4 : ao si quid aliud discipulis ad fidem trahendis idoneum jueta exigebat neceseitas; cum 
nih i l ait, quod divina gratia prwetare non poeeit. 

elementorum item de auo etatu commoliones ao 
translationea, et alterios cujoavie naturae miracu-
lum. Nonne enim i l lud veritate ni t i tur , quod a 
Domino dictum e s l : Quitquis dixeril monti huic: 
Tollere, et mitiere in mare, et non hxtitaverit in 

7. At no eingulia plus aequo immorana, audito-
ribue tadium creem, ad aliud etiam transeo. Vos 
estis $al terrx 5 . Hic quoque metapbora ab illie 
aumpta eat, qus ad usum necessarium ven iunt : 
quemadmodom eliam alio loco : Habete in vobis 

ζ'. Άλλ ' 'ίνα μή έπί πλεΐον ένόιατρίβων τοις κατά 
μέρος διακορής γίνοιμι τοις άκούουσιν, έπ' άλλο δή 
καί τρέφομαι. 'Γμεις έστε τδ άλας τής γής. Έκ 
τών αναγκαίων είληπται κάνταύθα ή μεταφορά · 
ώσπερ καί άλλαχου, Έχετε άλας έν έαυτοις · τούτο 

saL*. Ηοο aulem quid aliud qoam charitatia ait? Β δέ τί άλλο ή αγάπη άν εΓη, ήτις καί νόμου πλή 
quaa etiam eat plenitudo legis, ut sacer apoetolua 
Paulus dooet 7 . Sicut enim absque aale panis non 
manducabitur, ut nec fere quisquam alius cibus, 
aic liquet abaque dilectione nihi l presti luin i r i eo-
rum quae Deo accepta sunt. Talem se nobia exbi-
boit apoatolua, adamantino animo preditua, atque 
i n certaminibue pietatie oausa auaceptia inaupera-
bilia, neque proaperia mutatue neque adverais, id 
esl infaluatua. Videaia : peraecutionea patiebatur, 
nec ab eorum qui persequebantur amore recede-
ba t ; ducebalur ad regea et prsaidea, nec quidquam 
de animosa oonfeasione remittebat: f irgis caede-
batar, ac verberantibua sese medicum praabebat : 
conviciia appetebatur, et ludibrio habebatur, illueo-

ρωμα, ώς φησι Παύλος δ ίερδς απόστολος; Ώ ούν 
ούτε άρτος βρωθήσεται άνευ άλδς, δ'τι μηδέ τι σχε-
δδν τών εδωδίμων · ούτω δήλον δ'τι καί αγάπης δίχα 
ουδέν τών θεοφιλών εξεογασθήσεται · τοιούτον ήμιν 
έαυτδν παρίστησιν δ Απόστολος άδαμαντίνην έ'χων 
οιονεί τήν ψυχήν καί άκαταγώνιστον έν τοις δπέρ 
αληθείας άγώσι · καί μηδοποτέρω διά τών δεξιών ή 
αριστερών μεταβαλλόμενος ήγουν μωραινόμενος · 
σκόπει · έδεδίωκτο, καί τών διωκόννων τού πόθου 
ούκ άφίστατο · έπι βασιλείς καί ηγεμόνας ήγετο, 
καί τής εύθασασου δμολογίας ούκ έλλέλειπτο · έμα-
στίζετο, καί τοις κολασταις ίητήρ έγνωρίζετο, ώνει-
δίζετο, προύπηλακίζετο, καί τοις όβρισταΐς δόξαν 
έπραγμάτευε · μιμούμενος τδν διδάσκαλον δς καί 

ribuaque gloriam ourabat; magistrum imitatus, qui C έπ' αυτού τού πάθους τοις σταυρωταΐς τήν άφεσιν 
etiam dum pateretur, cruciflxoribua veniam a Patre 
preoabatur. Prstendebaat i l l i gladium, ipae ob j i -
ciebat doctrinam : i l l i ignem minabantur, ipae 

- obaritatem augebat : i l l i minaa, ipae precee : i l l i 
kfflictionem, iste aalutis eorum qui affligebant, 
aitim prae ae ferebat : molestiis deleotabatur : an-
guetiia dilatabatur. Quin adeo, ne a prosperitatibyia 
quidem ei tentatio defuit : sequebatur enim eigna 
edita ac prodigia non vulgarie honor ao com-
mendatio. At neque advereia refriguit charitae, 
neque laudtbns emollita eat, eed idem ia omnibua 
peratitit, ad cujusque modum variua atque condi-
tua, juxta manne gustum. 0 rem mirabilem 1 Nam 
b»c quoque addenda aunt. Miaaua tanquam ovie 
in medioa lupoa a pastorum principe Ghriato, nec 
ipse in lupum mutatua eet, lupoaque in agnos 
convertit. Gum morderetur, animorum moraibua 
medebatur, vulneribus acceptis curationes repen-
dens: illittcratus eliam Breculi sapientee ad reli-
gionie dogmata convertebat: inermia, boatea quo-
que Dei mi l i t ia asoribebat adversua diabolum. 
0 quantam hsac babebanl difficultalem ! addiderim 
etiam quantam gratiam ! Tale aane eat divinum 
aal. Serpentis astutia, ao columba simplicitae 
quanta fuerit, jam ex proxime dictis palam factum 

έζητειτο παρα τού Πατρός · ρομφαίαν δ* εκείνοι πρού-
τεινον, αύτδς τήν διδασκαλίαν προυβάλλετο · 
πύρ ήπείλουν εκείνοι, δ δέ τδν πόθον ηΰξει · 
αυτοί τάς άπειλάς, καί ούτος τήν προσευχήν · 
τδν θλιμμδν εκείνοι, καί ούτος τδ διψ$ν τήν σωτη
ρίαν · τών αλγεινών τερπόμενος, τοις ύποπιεσμοίς 
εύρυνόμενος. Καί μήν κάκ τών δεξιών ή πείρα · ερ
πετό γάρ δήπουθεν τοϊς ση με ίο ι ς τε καϊ τέρασιν ούχ 
tf τυχούςα τιμή τε καί άφοσίωσις · άλλ' ούκ εκείθεν 
καϊ άπέψυκτο τής αγάπης, ούτε εντεύθεν έχαυνούτο 
τοις έπαίνοις · δ αύτδς δέ έν άπασι πρδς τήν εκά
στου ίδιοτροπίαν άεί ποικιλλόμενος καί παραρτυό-
μενος κατά τήν τοΰ μάννα διάγευσιν ! "Ω τεύ θαύ
ματος I προσθετέον γάρ καί ταύτα · ώς πρόβατον έν 
μέσω λύκων ύπδ τοΰ άρχιποίμένος Χριστού αποστα
λείς, ούτε αύτδς έλελύκωτο, καί τούς λύκους είς άρ-
νας μετέπλαττεν · δακνόμένος, ίατο τά τών ψυχών 
δήγματα τραύμασι θεραπείας αμείβων · αγράμμα
τοι καί τούς τοΰ κόσμου σοφούς μετεστοιχειούτο 
ε?ς τά τής ευσέβειας δόγματα · άοπλος, καί τούς 
πολεμίους θεψ άντεσρατολογειτο κατά τοΰ διαβό
λου. "Ω πόσης ταύτα δυσχερείας ! προσθείην δ' αν 
καί χάριτος · τοιούτον δή τδ θείον άλας · τό τε παν-
οΰργον τού οφεως, καί τδ τής περιστεράς άκέραιον 
δσον έκ τών προσεχώς είρημένων, δ λόγος ύπείλη-

ί # Marc. ΧΙ, 23. 4 1 Gor. x, 4. 6 Matth. ν, 13. · Mattb, ιχ, 49. ' Ro m. χιιι, 10. 
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φεν * καί τά πλείω πάρεισι τοΐς είδόσι, φειδοΐ τοΰ 1 

μακρηγορώματος * άλλ* έπί τδν κολοφώνα τοΰ λόγου 
ίτέον. 

r/. Καί έπέθηκεν αύτοΐς δνομα Βοανέργες, δ' έστιν 
υιοί βροντής · τήν βροντήν φασί τίνες γέννημα εί
ναι άνεμιαίου πνεύματος, δ συλληφθέν έν νέφεσι 
καί ούκ έχων δ'που ραγείη διέξοδον, τή μεν θλίψει τήν 
άστραπήν, τή δε ρήξει τήν βροντήν απεργάζεται · έκ δε 
βροντής βροντήν κυίσκεσθαι ειπών τις, ούκ εξω βάλ
λει τδν λόγον τοΰ δέοντος · είπερ οίον τδ γεννών, τοι
ούτον δή καί τδ γέννημα . τί ούν εντεύθεν ;δ'τι κατά τδ 
ΙΙνεύματος αγίου είναι άπήΧημα,υίδς βροντής ώνόμα-
σται δ Απόστολος, άστράπτων δμού καί βροντών ήμΐν 
τά θεια, ώς έκ νεφελών οιονεί εκραγείς τής θείας χάρι
τος. ΕΓδωμεν δε, είδοκεΐ, έν κεφαλαίω οία καί τά βρον
τή ματα, ώς άν μάλλον θαυμάσοιμεν τοΰ όνοματοθέντος 
τήν δύναμιν. Έν αρχή ήν ό Λόγος καί ό Λόγος ήν πρδς 
τδν θεδν, καί θεος ήν ό Λόγος. "Ω τής μεγαλοφωνοτά-
της θεηγορίας ! ούχ ούτω βροντής παταγω τεθήπασιν 
άνθρωποι, ώς τήν Ιωάννου θεολογίαν σύν τοΐς επί
γειο ις έξεπλάγησαν καί τά ουράνια, είπερ κάκείνων 
παρά Ιωάννου ή μαθητεία. "Ινα γάρ, φησί, γνωρισθή 
νύν ταις άρχαΐς καί ταΤς έξουσίαις έν τοΐς έπου-
ρανίοις διά τής Εκκλησίας ή πολυποίκιλος σοφία 
τού θεού · ώς μεν ούν τά έν αίσθήσει συγγραφών, αρ
χήν απάντων τών ποιημάτων τδν ούρανδν προυθη-
κεν ειπών · Έν άρ*/ή έποίησεν ό θεδς τον ούρανδν 
καί τήν γήν · ούδε γάρ ο ιόν τε ήν άφθαλμδν πρώ
τον οντά τών έν ήμΐν αισθήσεων, ύπερταθήναί που 
περαιτέρω τού ουρανίου ύψους · διδ καταλλήλως τή αί
σθήσει καί τδ ποίημα προτέτακται, τών άλλων ταΐς άλ
λαις δευτερευόντων * ό δε άτε υπέρ αισθησιν τήν έζηγο- ' 
ρίαν ποιούμενος, ούκ ούρανδν καί γήν, άλλά τού ου
ρανού καί δμού πάντων τών ύπερουρανίων νοών 
ποιητήν, αρχήν εΓληφεν, ειπών ' Έν άρχή ήν δ 
Λόγος, καί ό Λόγος ήν πρδς τδν θεδν, καί θεδς 
ήν δ Αδγος. 

principium aeaumpsit; dicens: Ιη principio erat 
Verbum » 

θ'. Είδες είς ποιον ύψος άπειρον ήρε τδ δμμα τού 
νου ; ώσπερ τι νοητδν στερέωμα καταπηξάμενος 
ήαώνέν διάνοια τδ τριταΐον ΤΗν · ίνα μέχρι τούδε 
ώσπερ τι εζαλμα φωτδς προϊών δ νούς, πρώτος ών 
καί ούτος τών τής ψυχής δυνάμεων, μή ϊχοι φύσιν 
άρθήναί που έπέκεινα, κάν κενεμβατείν δόξοιεν έκ 
πολοπραγμοσύνης όνενδέκτου * άλλ' οιον έπαναπαυ-
σάμενος τής εφέσεως παλίνδρομη πρδς τά κατόπιν 
καί ύπδ κτίσιν, οις καί συγγενώς ϊχοι, δρών τά δη
μιουργήματα καί δοξάζων τδν άριστοτέχνην, ενα τε 
δντα άναοχον θεδδ έν τρισιν ύποστάσεσιν, τδν πάσι 
τοίς ούσιν έπιστατούντα * τίνα ταύτα ; Σεφαφίμ, 
Χερουβίμ, θρόνους, Δυνάμεις, Εξουσίας, Κυριότη
τας, Αρχάς, Αρχαγγέλους, Αγγέλους · είτα τά 
κατ* αΓσθησιν, ούρανδν ήλιον, σελήνην, αστέρας, 
αέρα, γήν, θάλασσαν, ζώα χερσαία, ενάλια, εναέρια, 
ουτά, βοτά, πάσαν συλλήβδην φύσιν έμψυχόν τε 

, eet; ploraque apud gnaros dicere omittimue, 
vitand» causa prolixilatie. Verum ad eermonie 
colophonem veniendum eat. 

8. Et imposuit illis nomina Boanerges, quod est 
filii tonitrui 8 . Sunt qui dicanl fleri tonitruum ex 
aereo apiritu, qui nimirum inolueus in nubibue, 
nec inveniena qua parte exeat, colliaione quidem, 
fulgur, ruptione autem, tonitruum efficiat. Quod 
ai quie lonitruum tonitruo progigni dicat, nibi l a 
probabilitate alienum d ixer i t : eiquidem quale eat 
gignene, tale et quod gignitur. Quid ergo inde? 
Nimirum tanquam Spiritus sancti reaonantia 
appellatua eat apostolue tonitrui filius, divino nobia 
eplendore in modum fulgetri elucena, atqoe inetar 
tonitrui mugiene, velutque ex nubibua e divina 

I quaai charitate erumpens. Videamua autara, ai 
libet, quaai summatim quant® h s sint tonitrui 
vocea, ut eo majori admiratione i l l ius potentiam 
admiremur, qui indidit nomen. ln principio erat 
Verbum, et Verbum erat apud Deum, et Deus erat 
Verbum 9 . Ο divin» preedicationia clariaeimam vo-
cem ! Non sic homines tonitrui fragore obalope-
scunt, ul i Joannie tbeologiam, cum terraa colonia 
etiam coaleatea virtutes obstupuerunt quando el 
illae Joannis discipulee quodammodo aunt. 17/ enim, 
inquit, innotescat principatibus et potestatibus in 
ccelestibus per ecclesiam sapientia multiformU Dei *·. 
El Moyses quidem, cum rerum senaui eubjectaram 
bistoriam contcriberet, creaturarumomniam pr ia -
cipium, ccelum poeuit, diceos: In principio creavit 

, Deusccelum ei terram Non enim fieri poterat ut 
' oculua, qui inter sensus primatum teael, coali 

altitudinemauperaret. Quocirca pro seneua ratione 
etiam creatura prior eat, cum ali» aliia poeteriorea 
sint. A l Joannea, tanquam ea enarrana quaa een-
eum euperant; non ccBlam et terram, aed cceli ao 
lerrae omniumque ccBleatium mentiam oreatorem, 

Verbum, et Verbum erat apud Deum, et Dem erat 

9 . Vldisti in qnantam altitudinem extalit meatie 
oculum Τ Intellectnale veloti firmamentum menti 
noatreB inOgens tr inam il lad Erat; ut eo aeque, 
aalientia inslar lucis, mena progreeea (namqoe haec 
eat facultatam anim® prima) nolit deinoeps olte-
rius subvebi, ne per aerem carioeitate inut i l i v i -

) deatur discurrere : sed quaei cursum inhibens 
retrocedat ad res creatas, quibue neceesiludiDe 
bomo devinotus est, iotuens in eas, optimamque 
artiQccm laudibus celebrane, unum Deumaeternum 
in tribus aubeistentem personis, rebusque univer-
sis prsaidentem. Quaenam vero bcc? Seraphim, 
Cberubim, Throni, Virtutea, Poteatates, Domina-
tionea, Principatue, Arcbangeli, Angeli: tura rea 
senaui aubjectee, ccelum, aol, luna, stell», aer ; 
terra, mare, animalia terreatria, raarina, aerea, 
plante, berbee, universa denique, ut aummatim 

1 Maro i n , 1T. 9 Joan. ι, 1, 2. 1 0 Epbes. m , 10. 1 1 Gen. ι, 1. 1 1 Joan. ι, 1 . 
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dicaiu, natura, tum anima prodita, tam expara 
anime. Omnia enim h«c, ao ei quid aliud uterque 
mundua i n n o m i D a b i l e habent, i l l is verbia: Omnia 
per ipsum faeta suni, et sine ipso faetum est nihil 
guod factum est comprahendi declaravit. Quid 
ecim p l u r i b u 8 8upe r f luum ββββ oportet, cum divino 
Spiritu afflati v l r i tbeologiaro omDem ad verbum 
divinitue aint iaterprelati, a quibus noa quoque 
catellorum inatar habuimue, quaa velut aermonis 
micaa inferremua. Ο tbeologia qu» tonitruo exau-
dibilior colesti doctrina insonuit ! Ο locutio, qus 
velociua folgetro aniversa pervasit! Mirabilis fa-
cta est scientia tua ex mei$; dicat aliquie ad 
Joannem qnaei Deo eimilem, qui terr» latitudmem 
eomplexus eat prsdioatione; qui animi cogitatio-
nibua i n abyesi eapientie veatigiia ambulavit; per j 
quem port» inferorom divin» vocia plenitudine 
dealruolffl sunt, exortasqoe est orthodoxi» eol : 
per quem mundi eapientia infatuata eet, orbiaque 
finea impleti sunt sapientia: oratoribua ac sophi-
atia, prooolcatis, Joannis autem dominante theolo-
gia. Verumtamen nescio quid ego digaum celsa 
adeo Apostoli magnitudine dicam, niai potius iia 
oadam qui aacraa ejua laudes divino ante me ore 
celebrarunt. 

10 At vero quid i l lud eignificat? Jetus ergo cum 
vidisset matrem et discipulum stantem, quem dili-
gebat, dicit matri suas: Mulier, eece ftlius tuus, 
Deinde dicit discipulo: Ecce mater tua. Et ex illa 
hora accspit eam discipvlus ille in sua Alioque 
roraas capile; Qui et recubuit in cctna super pe-
ctus ejus, et dixit: Dominey quis est qui tradit 
U 4 5 ? Sunt hffic peculiarius atlributa Theologo 
Telut dotalia quedam regia munera ; ut inquam, 
pr « diacipulia reliquis, ao privilegio a Jeau dilectua 
fueritjutque auper purisaimum recubuerit pectua; 
ao demum ut Dei Genitricia flliua sit appellatua. 
Quam tria baeo tremenda! ut allerum alteri pree-
callat, ac quoque eorum velut singalariter exl-
miam mei animi eenaum ia sluporem agat. An-
draae primua intar diecipulo* vooatua; nec dum 
tameo aa Jeau dileolum appellavit aicutiate. Petrua 
apoatolorum princepa ; atqui nec ipse appellatio-
nam ejusmodi oonsecutus eat. Deitaa ab alTectioni-
bua immuais eel. Chrietue ex «quo univeraia dile-
otionia radium immit i t . Praeterea: siquidem Pe-
trua plua omnibua amat , u t ipse interrogatua 
oonfeaaus eat 1 6 , Christueque coDfeaaionem confir-
mavit, trina illa interrogal ione ac reaponaione; 
ejuaque confeasionia praemio, munua alios paaceodi 
aooepit; plua fortasae etiam debuit redamari; r e -
flexo munere ac reciproco. Exiatimo autem ?irgi-
nitatia excellentiam in causa fuiaee. Gur?Quia 
nimirum, tametsi lucia radiua aequis porlionibueia 
i l la epeoula incidabat (nam omnea apoatoli puri 
erant, ut ait Scriptura i 7 ) ; ob virginitatie tamen 

χα) άψυχον * άπαντα γάρ ταύτα, καί c? τ ι έτερον έν 
τοΤς άμφω κόσμοtς άκατονόμαστον, διά του ειπείν, 
Πάντα δι' αύτοΰ έγένετο, και χωρίς αύτοΰ έγέ
νετο ουδέν δ γέγονεν, συνεκδοχικώς παρεδήλωσεν * 
τί γάρ δει πλέον περιττοεπεΐν τοις θεοφόροις κατά 
λέξιν πάσης της θεολογίας ένθεαστικώτατα έξητα-
σμένοις, παρ' ών καί ήμΤν τοις κυνιδίοις οιονεί 
ψιχιώδης συνεισφορά τού λόγου ; "Q θεολογίας γεγω-
νότερον βροντής ήχησάσης τά ουράνια δόγματα I ώ 
περιφράσεως γοργότερον αστραπής επελθούσης τοις 
σύμπασιν. Έθαυμαστώθη ή γνώσις σου έξ έμού / 
καί πρδς Ίωάννην ώς θεοείκελον λεγέτω πάς τις, 
τδν περιλαβόντα τδ εύρος τής ύπ' ούρανδν τοΐς 
κηρύγμασι, τδν έν τΓχνεσιν αβύσσου σοφίας περιπα-
τήσαντα τοΤς ενθυμήμασιν · δι' ού πύλαι #δου κα-
τήργηνται θεού φωνής πληρώματι, καί ορθοδοξίας 
άνέτειλεν ήλιος · δι' ού ή τοΰ κόσμου σοφία μεμώρα-
ται, καί θεοσοφίας έμπέπλησαι τά πέρατα · ρητό
ρων καί σοφιστών καταποθέντων, Ιωάννου δέ τής 
θεολογίας βασιλευσάσης . καί ούκ οΤδ' δ τι λέξεων 
εΓποιμι έπάξιον τής ύπερηρμένης αποστολικής με-
γαλειότητος, ή τδ παραχωρώ σαι τοΐς προευφημήσα-
σιν αύτδν θείοις στόμασιν τδν ίερδν έπαινον. 

ι'. Άλλά τί ετι ; Ίησοΰς ούν ίδών τήν μητέρα 
καί τδν μαθητήν παρεστώτα δν ήγάπα» λέγει τή 
μητρί αύτοΰ · Γύνάι, ιδού ό υιός σου · είτα λέγει 
τψ μαθητή · Ιδού ή μήτηρ σου · καί άπ' εκείνης 
τής ώρας παρέλαβεν αυτήν ό μαθητής έκεΐνος 
είς τά ιδια · καί έν έτέρψ πάλιν · "Ος καί άνέπε · 
σεν έν τψ δείπνψ έπί τδ στήθος αυτού, καί εί-
πεν · Κύριε, τίς έστιν ό παραδιδούς σε ; Ταύτα 
άποκληρωτικά ώσπερ τινά εδνα βασίλεια τψ θεο-
λόγψ, φημί δή τδ κατ' εξοχήν παρά τούς λοιπού; 
μαθητάς ύπδ Ιησού άγαπάσθαι · ή τε έπί τού ακή
ρατου στήθους έπίπτωσις · πρδς τψ καί υιδν είρή-
σθαι τής θεομήτορος · ώς φοβερά τά τρία, θάτερον 
θατέρου ύπεραιρόμενον, καί Εκαστον ιλιγγά μοι φέ-
ρον νοήματος ώς έξαισιώμενον · Ανδρέας έν μαθη. 
ταΐς πρωτόκλητος, άλλ' οδπω άγαπητδν Ιησού έαυ-
τδν ώνόμακεν ώς ούτος · Πέτρος πρωτόθρονος, άλλ' 
ούδ' αύτδς τής τοιαύτης προσηγορίας τετύχηκεν. Τδ 
θείον απαθές · χριστδς έξ Γσου ά'πασι τήν τής αγά
πης ακτίνα άφίησιν · άλλως τε tl ΠέτροΓ πλεΐον 
άγαπ^ απάντων ώς ερωτηθείς ώμολόγησεν, καί τήν 

) δμολογίαν Χριστδς έβεβαίωσεν, διά τής τρισσής 
πεύσεώς τε καί άποκρίσεως, ής προίκα καί τδ τούς 
άλλους ποιμαίνειν εΓληφεν, καί άνταγαπάσθαι τυ-
χδν πλεΐον ώφειλεν, καμπύλον τδ λήμμα · καί μοι 
δοκεΐ τδ τής παρθενίας χρήμα είναι αΓτιον · πως ; 
δ'τι εί καί έπ* Γσης τοΰ φωτδς ή βολίς τοΐς κατ-
όπτροις, έπείπερ πάντες καθαροί, ώς δ Δόγος, άλλ' 
δ'μως τή τής παρθενίας στίλψει διειδέστερον έν τψ 
ένί παρά τούς όμοταγεΐς ένίεται · εί καί παράδοξος 
πως δ λόγος · καί τούτο έστι πλεΐον εις αγάπη ν, τδ 

« Paal. CXXXVIIT, 6. *4 Joan. xix, 26,27. «· Joan. χπι, 23. ι β Joan. χχι, 15. *7 Joan, χν , 3. 
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φώς πλεΐον λαμπρύνειν τόν διειδέστερον μέτοχον * Α nitorem in uoum pra collegie aliia dilucidior fa-
εί δε ότι πλέον άγαπ£ Πέτρος προΐσταται, έκεΐνό 
μοι ρητέον, ότι ού τό πλησίασαν σώμα τψ φωτί μάλ
λον Φωτίζεται, άλλ' ό' τήν φύσιν διειδεστέραν, κάν 
ούκ ίγγιον κέκτηται " εί δέ σοι ό λόγος ασθενής φαί-
νοιτο έτι, ό βαλών και ίάσεται. Εντεύθεν ή επιστή
θιος πρόσπτωσις · ώ τού αξιώματος ! τά χερουβίμ, 
θεού όχημα, καί Ιωάννης έπιστέρνιον άνάκλιμα . 
Μωυσής μόλις Γδεν θεού τά οπίσθια καί ταύτα αίτη-
σάμενος · καί Ιωάννης αυτεπάγγελτος έπίπροσθεν 
περιφύς, καί πυνθάνεται έκεινα δηλαδή S Πέτρος 
ό κορυφαίος θαρ'ρήσειν ούκ ήνεγκεν, δούς έαυτψ τά 
δευτέρια, τή εις Ίωάννην προτιμήσει - άμφοτέρας 
τάς θεωρίας έξετάξων, γνοίης οίον καί ήλίκον τό ύπ-
εροχικόν Ιωάννου αξίωμα · εντεύθεν μοι δοκεΐ ώσπερ 
άπό τ·.νος πηγαίας ζωής τά θεόβρυτα αυτόν τής σο- ρ rogaaset; at Joannes ultro, ac ipeo invitante Do-
φίας άρύσασθαι νάματα, κάκ τούτων έκ τής έμψύ- roino, pectori haerens atque oomplexuB, ea interro-
χου κοιλίας τούς ποταμούς τής θεολογίας ρυισκε- gat, quaa nec Petrus apoatolorum princepe interro-
σθαι · άλλ' έπί τόν σταυρόν μετιτέον (27). gare austinuit ; qua sibi ipse ratione Joaonem 
voluit pralatum. Siquidera ambas considerationesanimo expenderie,8cies quanta ac qualia ail excellentia 
digoitatis Joannie. Hinc tanquam β fonte quodam vit » , ipsum divinitue acaturientea laticea bauaiate 
exis l imo: indeque ex animato ventre tbeologi» flumina progignere. Verum ad crucem nobie 
redeundum est. 

r e b a l u r . Quanqoam novum videtur quod dicitnr. 
Atque hoo majue a l i q u i d ad dilectionem babet, 
quod nimirum n i t i d i u s corpus ac magia pelluci-
dum, lumine magia illuatreiur. Quod ai Petrue ea 
ratione, qnod plus amet, p r s f e r t u r , boc mih i oo-
currit dicendum : Non eo corpua majori perfundi 
lumine, quo lumini p r o p i n q u i u B eat, aed qoo ma-
jore ailora soapte natura pollet, quanquam non 
propinquiae existat. Quod si bic eermo t ib l inflr-
mua videbitur, qua? manue vulnns inf l ix i t , ea et 
eanabit. Iode estut recubuerit super peotue Jeaa. 
Ο dignitatia praatantiam I Cherubim, Dei aunt 
vehiculura; et Joannes auper pectua reclinatar. 
Vix Moysea Dei poateriora vidit, idque cum videre 

ια'. Ίδόύ, φησίν, ό υίός σου · είτα τψ μαθητή, 
Ιδού ή μήτηρ σου. Βαοαί τού δωρήματος · τόν δού-
λον, τής Δεσποίνης διά περιουσίας καθαρότρτος υίόν 
άκουτισθήναι, καί φύλακα προχειρισθήναι τού τής 
ζωής θησαυροφυλακίου · ό μέν αφίσταται, διά πά
θους, τής άπαθώς τεκούσης · ό δέ ταύτην όπηρετη-
τικώς λαμβάνει είς τά Γδια · ό παρθένος τήν Παρθέ-
νον · τό κλήμα τήν άμπελοτόκον * ό στρατιώτης τήν 

11. Ecce, inquit filius tuus. Deinde diseiptUo : 
Ecce mater tua. Papaa quantum munue! Ut n im i -
rum servus ob axcellentem munditiam, Domine 
filiaa appelletur: acejua qu» vit» theaauri caatoa 
fuiaset, oustoa constituatur. Ille quidem reoedlt, 
per pasBionem ab ea qu» aine paesione Id est 
illaBaa integritate peperit; bio aulem minietri mora, 
in sua eam accipit : nimirum Virgo virginem, 

βασιλίδα * ό θεολόγος τήν θεοτόκον - ό κατά χάριν _ palmes fecundam videm, miles reginam, theologus 
Ιεάδελφος τήν κατά φύσιν μητρόθεον · *ίδε τήν άρμο-
νίαν τής καταλλήλου κλήσεως, καί ύπεραίνεσον τήν 
σ^μοασιν. Ά ρ ' ού τούτο μόνον πάσαν άποκρύψαι 
υπεροολήν εγκωμίου τψ θεολόγψ πάρεστιν, άμοι-
ρούντ·. τής οίασούν άλλης αίνέσεως ; εί δέ μετά τής 
τών προλαβόντων υπερβολής καί τά φθάσαντα συν-
αστράψοι, τίς δν δυνηθείη δντωπήναι τού ύψους τό 
άναντίβλεπτον ; ούτω τοιγαρούν ύπερανιστώς έστι 
πάσης τής έν λόγοις εγκωμιαστικής δυνάμεως, ώς 
μόνου θεού είναι εκείνον έπαινέσασθαι, εί καί τολ
μηρό* ειπείν, παρ' ού καί πλεονάζει τήν ϊφεσιν · 
ύφ* ού καί τά εγκώμια εστεπται, φώς καί βροντή 
και τά τοιαύτα προσαγορευόμενος · άλλ' έπείπερ 
ταύτα ούτως, καί πέρας ειληφεν ή ακήρατος ανθο
λογία, καθ' Οσον έφικτόν ήμΐν δρέψασθαι̂  τοΐς πενο-

Deiparam : Dei frater per gratiam, Dei parentam 
per naluram. Vida convenieQtis appellatiooie oon-
aonantiam, ac eupra modum lauda concureum. 
Nonne ?el hoc unum eatia ait, ut laudationie om-
nem excellentiam, qaa quis tbeologum prosequa-
tur obsourat, tametei deeit alia omDie laudatio ? 
Sin autem cum eorum quaa tuperiue dicta eunt 
aublimitate, etiam proxima colluoeant, quie inac-
ceasam viaai altitadiaato poaeit inlueri ? Sie iUque 
euperior eet omni faoultate laadandi, ot eoliaa Daf 
commandationa ornandue alt (quanqoam hoe vida-
tur audaoioa d ic i ) ; a qao etiam amoria illam pna-
rogativam obtinet; a quo et laudibaa ooronatus 
eat, lucie illaappellatione,tonitraiqaa,ae aimi l iom. 
Cum hso autem ita sa habant, et poatqaam ain-

λόγοις, δεύρο καί ήμεΐς έν τούτοις συγκαταπαύσωμεν D cera florum dacerptiu finem acoepit quantum nobis 
τόν λόγον, μικροΐς μεγάλα άμείψαντες · εκείνο προσ-
θέντες τοΐς είρημένοις, ώς ού μικρόν δν ε*η γέρας 
αύτψ είς φιλοτιμίαν καί ή φρικωδέστατη άποκά-
λυψις, ήν έν Πάτμψ περιορισθείς διά τόν λόγον παρά 
τού τηνικάδε κρατούντος, θεόθεν μυηθείς έκδέδωκεν · 
καί τούτο έκ πλεονασμού τής αγάπης ίδιαίρετον 
παρά τούς λοιπούς είληφώς · φασί δέ αυτόν μετά τάς 
ιεράς έκείνας περιόδους καί τήν εύαγγελικήν περί-
ληψιν τών περάτων, ώδε που μέσον είς τήν Άσιάτιδα 
χθόνα, έν ή καί τόν διδακτικόν θρόνον μάλλον καθ-

pro tenui faoultate dicendi deoerpere l icuit , ago et 
noB ia bie peroremas, miaora rependentea major i -
bus boo duntaxat addeates iia que diximus, non 
minimum esee Joanni ad magQiflcentiam prsmium, 
illam quam in Patmo horreDdisa imam Apocaly-
peim, dumeo in loco prsdicationis cauaa exaola-
ret ejos deoreto qui ttioc rerum potiebatur, Deo 
doceate edidit: boo quoque ob dileclionie prero-
gativam ainguiari pr» aliis apoatoha muoore dona-
tua. Aiuot autem aum, poat saoroa illoa eircuitUB, 

(27) Sic etiam in sermone edito de cruca Thaodoroa ; Επί δέ αόν σταυρόν έπιτέον. 
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atqua avangelicamprsdicationem, qoa orbis fines Α (δροσάτο, τό ίερδν αύτοΰ σώμα άποθέσθαι * ταφήν 
oomplexus eat, quodam Aeiae loco manenlem, ubi 
prascipue eedem magieteriti collooaveral aacrum 
Buum corpue depoeuisee: et sepulorum quidem po-
aitum fuisee quasi mortia t ypum; ipsum tamen 
supra naluree burnane conditionem translatum, ut 
hac quoque ratione praecipuas Deue honorie partes 
amatori auo deferret. El corpus quidem aic habi-
tum eat, purum il lud ac suave fragraas, Ghristique 
atigmata gerene anima autera, quas lucis splen-

μέν χατά τύπον θανάτου, μεταστάς δε υπέρ φύσιν 
ανθρωπινή ν (28), Ινα κάν τούτψ δοξάση θεδς τον εαυ
τού εραστή ν μάλα · άλλά το μέν σώμα έν τούτοις τό 
καθαρδν χαι ευώδες χαί τά στίγματα τού Χριστού 
φέρον * τή δέ ψυχή οέση ώς αληθώς ηλίου φωκοει-
δεστέρα, άναπτάς τών ένθένδε αγγελική δορυφορία 
είς εκείνον τον χώρον μετελήλυθε τδν αύτψ πρέ
ποντα τής άρόήτου και πρωτοφανούς άγαλλιά
σεως. 

doribue revera solem euperabat, ab humanis evolane, etipantibue angelorum cborie, ad locum transiit, 
qui ipeam decebat, inenarrabilis illius primique ac lucentissimi gaudii. 

12. Sed ο bealissime, terque beatissime, ac β ιβ'· Άλλ ' ώ μακαριώτατε, και τρισμακαριώτατε, 
proraua beatissime Joannes : magne Evangelii aol, 
jugis tbeologie acaturigo, apoatolice rame, Petro 
compar, tu nos de coelis benigne intuere. Viden' 
quam ait triatia borum inferiorum faciea?Dcstructa 
aunt altaria anguatii aimulacris coronata : ablatus 
eat sacrorum templorum decor: Christi imago lud i -
brio habita est et ad nihi lum redacta ia urbibus» 
r u r i , doini ; insuper etiara Deiparae, ac cujuavia 
aliua tu i aimil ium, aut etiam te minorum, a Deo 
afflatorum Patrum. Luctuoaa otnnia, Aasume Pe-
trum unaque Jacobum aaaumaa rogamua. Trea 
V08, Chrieti comites asaidui, cum est transRgura-
tua,cum pleraque miracula ederet,cum in agonia 
precee funderet, velut jam collegis aliia ac condi-

καί παμμακαριώτατε Ιωάννη, δ μέγας τού Ευαγγε
λίου ήλιος, 6 βρυήρ τής θεολογίας 6 άένναος, τών 
αποστόλων άκρέμων (29), ίσόπετρε (30), συ ημάς 
ούρανόθεν ευμενώς επιδε, δ'σης τά ώδε κατηφείας, 
ήφάνισται θυσιαστήρια εστεμμένα θείοις άγάλμασιν, 
άφήρηται ναών ιερών ευπρέπεια * ή είκών Χριστού 
καθύβρισται · έξουδένωται καί έν πόλεσιν καί έν χώ-
ραις καί κατ* οίκους · πρδς δέ καί τής θεομήτο
ρος (31), καί ού τίνος ούν άλλου τών οίος σύ καί 
μείων σού Οεοφόρων. 'Οδυρμού τά πάντα. Λάβε I I έ-
τρον, συμπαράλαβε Ίάκωβον, δεόμεθα · οί τρεις άεί 
Χριστψ συμπάρεδροι, μεταμορφουμένψ, θαυματούρ· 
γούντι τά πολλά, άγωνιώντι, προσευχομένψ · ώς ήδη 
τών δμοΧώρων μυστικώτεροι, αυτοί καί νύν σύν τή 

acipulia magia epiritales, ac divina doct i ; ipai et ρ λοιπή σεβάσμια έννάδι τήν άγίαν Τριάδα ευμενή 
k..t. — , ».1Λ«Ι. Λ - / Λ_ 5 χ V - -ooodo cura beata novem aociorum caterva, aanotam 

nobis Trinitalem propitiam reddite, u l Gbriatua 
iniqoum boc mare increpet, ut quondam increpuit 
apud Tiberiadem: traaquillitate, quae pacem prae-
etet, viciaeim exoriente; ut suas ipae ecclesias, in 
antiquam illam et jucundam orthodoxia? venueta-
tem reduoat. Tu vero mib i temerario, vir beate, 
propitiua esto, qui debuerim, at non laudaverira 
sed et eos suscipere digneria, qui templum boo 
quam ornate tam sumptuose t ib i exatruxerunt, in 
quo et plures in vestibulis, monacborum more, 
corpora sua reliquerunt, ut bic positi, aplandido 
CGBlealique tabernaoulo tuo advolverentur ; te tan-
tum videre optantes, cum universo gregc, pro d i -
gaitatis mensura, quanlum iis conceasum est, qui 

ήμιν καταστήσασθε, έπιτιμήσαι Χριστδν τή πονηρά 
ταύτη θαλασσή, ώς ποτε τή Τιβεριάδι, γαλήνης εί-
ρηνοδώρου άντανισΧούσης, έπαναδραμεΐν τάς εαυ
τού Εκκλησίας είς τήν άρχαίαν καί άρεσθεΐσαν τής 
ορθοδοξίας ωραιότητα · έμοί δέ σύ τψ τολμησία, ώ 
μάκαρ, Ίλεως εσο δφλήσαντι ούκ έπαινέσαντι · καί 
γε δέξαιο τούς τόνδε σοι τδν ναδν δμού μέν περι-
καλλώς, δμού δέ καί περιουσίως έγείραντας · έν ψ 
καί τά σώματα οί πλείους άσκητικώς εΓασαν είς τά 
προαύλια, ώς ενταύθα τής σής φανοτάτης ουρανίου 
σκηνής παραρριπτειν δει τοσούτον άξιουμένους σε 
δρ^ν συν παντί τψ ποιμνίψ κατά διάμετρον άξιας, 
δσον οί πρδς αύτδν τον άλιον αποβλέποντες * έν Χρι
στψ Ιησού τψ Κυρίψ ημών, ψ πρέπει πάσα δόξα, 
τιμή, καί προσκύνησις, άμα τψ Πατρί καί τψ άγίψ 

6 terra in solem ipsum aspiciunt: in Ghristo Jesu D Πνεύματι, νύν καί άεί καί είς τούς αΙώνας τών αίώ 
Domino noatro, quem decet omnis gloria, honor, νων. Αμήν. 
et adoratio, cum Patre ac sancto Spiritu, nunc et 
semper, et in sa3culaaa3culorum. Amen. 

ADNOTATIO. 

Igilur eeptem Theodori Sludit® panegyricas Oraliones dedimus, quarum dux Latine tantum editae 
fuerant, reliquae nec Graece nec Laiine. Ante noa tamen exatabant aliae a o v o m ejusdem Studitae oratio-
nes. I . Ια crucem Domini, Gr. Lat. apud Gretserum op. De cruce, t. n , p. 231. I I . In nativitalem Dei-
parc, Gr. Lat. edita inter Damascenicas, ut noa jam diximus, p. 54. I I I et IV. De adoratione SS. ima-

(28) Nota aunt, quade aaacti Joannis extraordi-
nariu obitua genere, vel eiiam translatione aut re-
eurrectionp, narrant nounulli veterea apud Sandi-
nium in Hist. apost. p. 189. Featum ejus μεταστά-
σεως eat ίο Kal. Gra?co, die 26 aept. Landea eidem 
inaignee dioit aaaotus Cyrillus in homilia Opp.t.V, 
part. i i , p. 380. 

(29) Il lustratur hoc vocabultim ab ioadito apud 

me Jobi interprete cap. xiv, 7 : Ό ράδαμνός έστιν 
παντδς δένδρου τδ άκρον, δ'περ άκρέμονα λέγουσιν. 

(30) Gompar Petro bonore apoatoiatos, ηοα pr i -
matua. Btenim primatum vindicat Pelro ipse Stu-
dita in pr«cedentibua„neo DOD aliis locis in indice 
Sirmondiano adnotatia. 

(31) Luget Sludita, ut in aliia passim ecriptis, 
Ioononaaoborura sui temporis aoalara. 
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ginum dua?, Gr, Lat., quarum altera inaerta ejue Vit » cap. 65-73, altera cum Damascenicis prodiit 
Basilea? an. 1575. V. In terliam inventionem capitie sancti Joao. Bapt. Gr. Lat. a GombeGaio, et Can-
gio. VI . In saoctum Barlbolomeum apoatolum. Latine tantum apud Dacherium Spicil. ed. nov, t . I I , 
p. 12. Hanc Graece etiam vidit Allatius, incipieatem : Μέγιστος άγων, ιτροσθήσω δ' ετι, χαΐ κλέος · eratque 
editurue libro sexto Symmictornm, teate Fabricio B. G. ed. vet. t. XIV, p. 123. Ea mibi quidem αοα-
dam occurrit, quaoquam vix dubito quin lateat inter Allati i achedae Vallicellianas aut Barboriaiaa. 
V I I . Oratio epitaphica in Platonem magiatrum soum, Gr. Lat. apnd Bollandianos, t. I , Apr i l . Append. 

5 . 46. V I I I . Oratio item epiiapbica in magnom Arsenium, Gr. Lat. apud eoadem Bollaodiaooe, l . IV, 
u l . die 19. IX. Oratio pariter epitaphica ία matrem suam exstat inedita Graece ia Metaphraate codica 

Parisiaco. Deaique alia iaedita ιη codd. Paris. de inventione capitis eaocti Joao. Baptiet», teate Fabri-
cio B. G. ed, nov. t . X, p. 472, a quo auperiorum quoque notitia congeata f u i t Atque boo fere eat i l lud 
Panegyrieum volumen in dies festos Domini, nee non Deiparx, et sancti Joan. Baptistx, quod ioter Stu-
ditae scripta raemorat Miobael mooaobue in Vita ejusdem cap. 38, quam babemue typia impreaaam. 
Mil to dicerede minoribaa Sermonibus duplicis catecheeeoa, aeu magnae seu parve, quorum 135 edidit 
Latioe Liviaeius, Graece unum Fabriciua B. G. ed nov. p. 470; trea ltem Gra3ce auctor Gatalogi oodd. 
Nanian. p. 164. Inter Opera Theodori, quse Sirmondua prelo parare videbatur, postrerao loco video ία 
elencbo post praef. nominari fragmentum , Confessio de Trinitate, Reapse ία fragmentum iuoipiens: Μίαν 
εΤναι τών δ'λων αρχήν, legitur sub Theodori nomino ία cod. Vat. 620, et Otlob. Vat. 414. At ia Vat. 2026, 
inscribitur Theodorelo. Eadem nominum varietas ία Florentiaia quoque codicibus occurrit, obaerfaale 
Bandinio Gatalog. codd. Gr. t. I , p. 525. Sed revera nihi l aliad eat, Id fragmeatum, quam, ut ego com-
peri, compeodium ex Tbeodoreli Hxret. fab. libro ν consarcinatum. 

MONITUM LY ORATIONBM SEQUENTEM. 
(Ang. MAI , loc. cit. p. 148.) 

Dixeram auperiua, deaiderare me urecum textum panegyric» Orationis, quam ooster Stadlta de 
aaacto Bartholomaeo apoatolo recitaverat. Ecce autem postea ia oodloe priaco Vat. 1989, f. 238, 
qui fu i l moaasterii Crypla) Ferrata, Graace demum haoc oratioaem reperi, quaaquam ία flne uao 
folio mut i l am: qua» quia ob editioais meae complemeotum omitteoda αοα erat, in bujaa T o l u m i n i a oaloe 
nunc collocatur, Ediderat oliru Latiae, ialerpreie aimiram Aaastasio Bibliolbeoario, Dacheriua Spicil. ed. 
nov. t. I I , p. 123, repetiveratque eam Combefiaius B. C. t . V I I , p. 755. Ego vero buno ipaum Latioum 
textum ία codice Lat. Vat. 1195, f. 268, legebara, et αοα aioe aliquo fructu coaferebam. Saae Aaaata-
sium aec Graecitatia peritiasaiie commeadat, necejus Latinitaa lectores oblectat. Qaamobrem textu nuoc 
Graeco invento, nova fuit curaada traaalatio, tum ob dicla Aoastasii incommoda, tum etiam quiavariantea 
Grasci exemplaris lectiones identidem occurrebaot. De aostro aatem 3tadita ία praavia epiatola eic loqui-
tur hooorifice Aaastaeius. « Si queeris quia taoti sermonia habeatar expoaitor, libeoter aperiam. Theodo-
rua videlicet quidam sacerdos apud Cooataulinopolim nrbem temporibue fuit Adriani et Leooia Roma-
noram pontificum, vir valde mirabil is, qui cum solum fidei constantia, verum eiiam scieatia) gratia 
eisignorum polleret virtutibus, duorum imperialium inaigniumque ccBaobiorum, Stadii ecilioet etSaccu-
dioram, cooetitutua est abbae. Qui semper ia apoatolica? sedia communione persisteas, bereticorum ae-
aias, et imperatorum veaaoiam, fidei conatantia, etiam tormeotia affectue, virtute repressit; aec noa et > 
eaneti Spirilus gratia pleaus opuscula nonnulla composuit, iater quae el aermonem hunc de B. Bartho* 
lomeo, aatis utilem, obacuris diclioaibue, Grsoo edidit famine, qui Grsco vocabulo έγκώμιον dicitur, 
qood Latine praeooaium, eive laas, exprimitur. Qaid ad Latiaitatls notitiam fideliter tranelataa, eto. » 
Voloit ergo fideliter interpretari Aaaataaiue, sed quam bene ei rea auoceaserit, illi agaosceat, qai nonc 
Qrccam textum oumejue Latiaitate conferre volueriat, vel saltem nottrtB aaimadveraionet legerlat. 
Qood denique obouritatis accuaat Tbeodorum Anastaaius, quaoquam partim reote aecnaat, multo tameo 
ipse obecurior saape est et borridior ioterpres. 

Jam quod attinet ad prodigiosam reliqaiarura tranalatiooem ex Armenia Liparim per Euxial et Mgmi 
floctus, ea certe tot mirabilitatis coloribua pingitar, ut fidem «gre possit impetrare; qua eaper re pra-
denter scribit TillemoatiuB Memor, 1.1, p. 381, aec aoa ia adn. [p. 649. Tum et ipse Baroaiue eadem 
de re locutus in Marlyr. ad diem 25 Aug. ooncludit: c Sic omnia probet lector, ut quod bonum eat 
teneat. » Gelebris caeteroquin hsc narratio est io Grscoram meaeis, biatoriia ao paaegyriois; aoa tamea 
ex aao Studita bausta : etenim ipan Studita altius eam derivavit. Ecce enim historia haec, etai haud tot 
phaleris exoraata, apud gravem auctorem S. Gregorium Turonenaem legitur aexti aa3culi hominem De 
mir. mariyr. l ib. i , cap. 33, cujua verba recilare pretium oper» cat. 

α Bartbolomaeum apoatolum apud Indiara passum, agooie ipaiua narrat bietoria. Post moltoram vero 
annoram spatia de paasione ejua, oum iterom Chriatiaoia peraecutio advenisset, el viderent geatilee 
omaem popalum ad ejus sepulcrum coacurrere, eique deprecatioaes aaaidue et iaceaaa deferre, iovidia 
i l lecti, abatulerunt corpua ejus,et pooeatee ία earcophagam plambeum, projeceruat illud ia mare dicea-
tes: Quia αοα aeduces amplius populum noetrum. 8ed provideotia Dei cooperaate^per eecretum operis 
ejua, sarcophagum plumbeum a looo illo aquie aubvebentibue aublevatum, delatum eat ad inaulam, YO-
cabolo L ipar is : revelatumque eat Gbrietianie ut eum (β. apoatoluro) colligereat: oolleotumque ao se-
paltom, ediQcaverunt super eum templom magnum. Ια qno nuao iavooatas, prodesse popalis maltis 
virtutibus ao benefioiis manifeatat, » 
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Sancti Patris nostri el confessoris Theodori Sludite 
Laudes in gloriosum et sanetum Christi apottolum 
Barlholomxum. 

1. Magoum quidem certaraen, tddam etiam et 
decue, cujaslibet sanoti v i r i laudea contexere; quia 
com major debeat esse teetia illo cui dat teetimo-
niam, naoc inferior eet quilibet, eo qai beatitudi-
nem propter vit» sue exitum habet omni discri-
mine expertem.Veram enim veroetiem apostolum, 
laodare, et quidem ex illuetribue unum, quanti la-
boris erit, ut poaait apiritua attolli contemplationi-
bus, et dignia plaudere vooibus I Nam cujus sooue 
in univeraam terram aic exivit. ut verborum vi ad 
i l l i a a fioes pervaae, ejaa certe neceeee eat ut lau i 
pariter exaudiatur. Porro ejuamodi operi quis par- g 
aitTquia lantum sibi flduci» aumat? quie tantum 
faleat? Etenim numquianeo PetrusnecJoannesest, 
idcirco divua Bartholomeus exililer eetcelebrandua, 
et DOD potiue maltalaude maotanduaTGhriatidiaoi. 
pulum omnino audia, et prooedentem non perhorre-
ecle? veritatie tettem intelligia, et eum qui celebran-
dna eat non admiraria? Et quidem etiamei unua de 
mu l tu eet, nibilominua inler Dei famulos laudibua 
exoellit. Nonne quia in divino duodenario numero 
mediat eet, quasi (aol) inter lumina mundi lale 
aplendet? Eat enim bio duodoDarius uumarus, har-
monicecithare similia, otpotequi parem similem-
que utrimque sonum tbeologieemittit. Velsi mavis, 
eicut in annuo ciroulo, uniuacojuaque menais, 
eequalis eatutilitaeqaeuaiveraim cunfertar, etiamai 

r. 
Τοΰ δσίου Πατρός ημών χαί όμολογητοΰ Θεοδώρου 

Στουδίτου έγκώμιον εις τόν ένδοξον καϊ άγιον 
άποστολον Χρίστου Βαρθολομαΐον. 

α'. Μέγιστος μέν άγων, προσθήσω δέ δτι και κλέος 
ούτινοσούν τών αγίων έπαινον έξυφάνασθαι, καθ
όσον μείζων ό μάρτυς όφείλων τού μαρτυρουμένου 
καθίστασθαι, ένδέστερός έστιν ενταύθα άπας τοΰ 
τόν μακαρισμόν διά τής έκβιώσεως άνεπίληπτον 
έχοντος (32) * τό δέ καϊ άποστολον έπαινέσαι, καϊ 
τούτον τών επισήμων, πόσης δν ε Γη τής έργωδίας, 
ώστε τοΰ πνεύματος έπαρθήναι ταΤς θεωρίαις, καί 
κροτήσαι ταΐς μεγαλοφωνίαις ; ού γάρ 6 φθόγγος είς 
πάσαν τήν γήν έξελήλυθεν, ώς τή τών ρημάτων δυ
νάμει διάττειν (α) τοις πέρασιν, δεήσει εν δν εϊκότως 
καϊ δ έπαινος έπ' ισης έξακουτίζεσθαι * καϊ πρός 
ταΰτα τίς Ικανός ; τίς εύελπις ; τίς εύσθενής ; μή 
γάρ ότι ού Πέτρος, ουδέν Ιωάννης, ό θειος Βαρθο
λομαίος ήδη μικρολογητέος, καί ού πολλής χρήζων 
τής ευφημίας ; μαθητήν Χριστού άκούεις δλως, και 
ού φρίττεις τόν προϊόντα (b); μάρτυρα τής αληθείας 
εννοείς (33), καϊ ού τέθητας τόν φδόμενον ; καί μήν 
εί καί τών πολλών είς ήν, δ'μως τών θεού θεραπόν
των προφερέστερος τών επαίνων ' μή δτι τής θείας 
[δυοδεκάδος] έστιν δ μεσαίεατος (34), καί τών φω
στήρων τού κόσμου δ διαπρύσιος ; εστίν γάρ αυτή 
καθ' εαυτή ν ή δυοκαιδεκάς, ώσπερ έπί κιθάρας έν-
αρμονίου εφάμιλλος, ίσον καί δ'μοιον άμφοτέρωθεν 
τδν ήχον τής θεολογίας άναπέμπουσα * εί βούλει δέ 
ώσπερ έπί ένιαυσιαίου κύκλου έκαστου μηνός έπ' 
*σης τδ χρήσιμον έν τψ παντί συνεισφέροντος, κδν 

propriaquantitate et qualitatealter diifort abaltero. C ιδία έτερος έτερου ποσότητί τε καί ποιότητι εχοι 
Νοα 681 parvus biolaudatus no8ter ,sedepir i tU8 vir-
tuteeubJimieihabenequemdametiaminipeaeupputa-
tione myeticum eensum, eecundum arithmeticam re' 
gulam. Solus eoim senarius numerus, ex nomade ia 
aais partibua perfectua est, quibus ipsis completur, 
media acilicet sui parte iriadem, tertia dyadem, 
aexta monadem efGciene. 

2. Quod ai etiam secuodum Actuum apostolioo-
rum dinumerationam i S , gepiimum aum ponamat, 
principium rur&ue est et vertex secunda hexadia: 
atque bioc argumeotari licet eum relationem ad 
Pelrum babere: etenim ut in priore hexade, p r i o -
cipium relalionem babel ad finem; ita io poaieriore 
hexade Barlholomasua aumraitae est i l lorum qui 

τό διάφορον * ούκ όλιγοστδς ήμΐν δ εύφημούμενος, 
άλλά καί λίαν επηρμένος τή δυνάμει τοΰ πνεύματος, 
έ'χων τι καί έν αύτη τή απαριθμήσει μυστικόν θεώ
ρημα (35) κατά αριθμητική ν μέθοδον * μόνος γάρ δ εξ 
αριθμός τών άπό μονάδος τέλειος έστιν έν τοΐς εαυτού 
μέρεσιν, συμπληρούμένος έκ τών αυτών * ημίσεως 
μέν, τριάδος · τρίτου δέ δυάδος * έκτου δέ, μονάδος * 

β'. Εί δέ και κατά τήν τών Πράξεων άριθμοθεσίαν 
έ'βδομον αύτδν θείημεν, αρχή πάλιν εστίν καί κορυ
φή τής δευτέρας έξάδος * ώς εντεύθεν τεκμαίρεσθαι 
πρός Πετρον αύτδν τήν άναφοράν έ'χειν, έκ μέν τής 
πρώτης έξάδος, αναλογούσης τής αρχής τψ τέλει 
(36) · έκ δέ τής δευτέρας, δτι κορωνίς τών μετ' αυ
τήν άριθμουμένων . 'Αθρει γάρ, αγαπητέ. Πέτρος 

post ipaum numerantur. Et videaia, cbariseime. Pe- j j μαθητεύει τά έθνη* άλλά καί Βαρθολομαίος μετιχ-
trua docet gentea, Bartbolomeus pari veetigio gra- νιάται τά Γίσα. Πέτρου ωραίοι οί πόδες τά αγαθά 

«· Act. 1, 13. 
VARI iE LECTIONES. 

(α) Anastasiue prava legebat διατάττειν ordinare. (b) Anastasius videtur legisee προϊέντα, qui dioit qui 
mUit illum. 

ΝΟΤΛ. 
(32) Mibi aliquantum obecurua videbatur locua. 

Anaatasius (quidquid legerit) diiOouhate ae feiiciter 
expedit scribeaa : Sed majori devotione martyr quis-
que debeiur aitolli^ in cujus beatificatione omnis 
sermo non sufficit. Sic et mox ae gent, quem vide. 

. (33) God. Qr. Vat. εύποιεΐς. Sed patet Anaala-
aium legiaae rectiua εννοείς, quia aoribit semu ca-
fis. 

(34) Reapicit ordinem quo nominantur apostoli 
apud Lucam cap. x. 

(35) Mire Anaslaaiaa vocabulum θεώρημα in te l -
Hgit D$i verba. Nam nec voc. typum quod gcquitur 
in Anaatasio, babet codex Vat. 

(36) Anaataaiua n i t ide : Principium rtputatur in 
termmo; qood non diaplioet. Patri numerua pri-
mue rafarturadieoxtum alttmmn. 



793 ORATIO Χ. — IN S . BARTHOLOMiBUM APOST. 794 

εύαγγελιζομένου, άλλά καί Βαρθολομαίου έϊσότερα (c) Α ditur. Petri speciosi eunt pedee bona evangelizan-
είς τά μετέωρα θεολογοΰντος . Πέτρος τερατουργών 
τά μεγάλα, άλλά χαί Βαρθολομαίος θαυματουργών 
τά ραγ8αια. Πέτρος άνασταυρούται, άλλά καί Βαρ
θολομαίος αντίποινα πάσχων καρατομείται · δ'σα δρ$ 
Πέτρος, τοσαυτα ενεργεί Βαρθολομαίος* έφ' δ'σα 
χωρεί μυστήρια δ Πέτρος, έπί τοσαυτα έμβατεύει 
Βαρθολομαίος · έπ' Ίσης είς τδ τής θεολογίας άνίη-
σιν δρος · έπί ίσης θεμέλιοι τήν Έκκλησίαν · αν
τίρροπα έσχεν τά λοιπά θεία χαρίσματα. Δεΰρο 
γοΰν μειλισσό μένος, γενού εύφορος (57) τοΰ λόγου 
ώ μάκαρ · τράνωσόν μου τήν γλώτταν τοΰ μογι 
λάλου · δίδου μοι τάς άφορμάς τών εγκωμίων τής 
σης μεγαλωσύνης · ούχ 'ίνα αύτδς πρόσλάβοις τι, έχων 
οίκοθεν τών μακαρισμών τδ πλήρες, άλλ' Ίνα άφ-

tie, eed et Bartholomaei paree eunt greesue eublimia 
de Deo loquentis. Petrus magna prodigia edit, sed 
et Bartbolomseus miracula grandia patrat. Petrue 
cruciflgitor, sed et Bartholomeeus tormenta paria 
perpeseus, capite minuitur. Quanium Petrus, tao-
tumdem Bartbolomsue operatur. Quot capeeeit 
myeteria Petrus totidem deourrit Bartbolomeue ; 
qui et aeque theologi» montem conBcendit, eque 
Ecclesiffi fundamenta jacit, paria denique haboit 
reliqua etiam Dei chariemata. Adesto igitur pro-
pitiue, orationem euppedita, ο beate; expeditam fac 
linguam meam balbutientie ; da mibi magoitudmie 
tua) collaudand» materiam : noa quo tu inde ali-
quid proficiai, babene intrinaecus beatitudinum 

οσιωθή δ πόθος τοΰ προστεταχότος (38) · καί Ίν 'έγώ D plenitudinem, aed ut illiue qui mihi mandavit desl 
k _~.™.l τ- — . . ' . 2—-i < Ο , . J : . Λ „ Λ δ πενιχρότατος παίς σου πατρικής ευχής άπολαύσαι-
μι, έπαίνφ τδν σδν έπαινον συγκροτοΰντος (39) · ού 
γάρ οίον τε αμέτοχο ν φωτισμού μεμενηκέναι τδν 
πρδς τάς αύτάς τής ηλιακής άκτΐνος άνανεύοντα τάς 
κόρας. 

γ'. Άλλος μέν ούν άλλοθεν τών αποστόλων διειλη-
φώς μέρος τής οικουμένης έν τψ κηρύγματι τής 
θεογνωσίας, καί πάντες τό πάν διανειμάμενοι, στρατ
ηγοί ώφθησαν ώς αληθώς, καί τού παμβασιλέως 
Χριστού καθεστήκασιν άρχοντες · Καταστήσεις 
γάρ αυτούς άρχοντας έπί πάσαν τήν γήν, τδ 
Γράμμα προσηγόρευσεν . Τψ τοίνυν εύφημουμένψ 
κλήρος καί μερίς, δ τής Αρμενίας χώρος, δ άπδ 
Εύιλάτ μέχρι Γαβαώθ, έν πολλοίς έθνεσί τε καί πό-
λεσι περιοριζόμενος · τούτον τοιγαρούν, άποστέλ-

derium adimpleatar ; atque ut ego pauperculue 
famnlue tuus paterois precibus fruar, in laude 
celebritatis tue . Neque enim fieri potest, ut ie 
expers lamiois maneat, qui ad epleadorei eolarle 
radii oculorum aciem inlendat. 

3. Ilaqae apostolorum alius aliam muodi partem 
eortitue ad predicandam Dei notitiam, atque un i -
versum inter te part i t i , duces reapse apparuerunt, 
et universalia regia Cbriati prinoipea suot conati-
tu t i : Conttitues enim eos principes super omnem 
terram, inquit Soriptura Huic anlem laudato 
noetro aora portioque Armeniaoa regio obtigit, ab 
Evilal uaque Gabaoth, muitia populia urbibusque 
diatinota. Huno ergo dum mitleret Dominue, vide-
tur mib i aic myatice allooutua: Perge ad pradioa-

λδντα τδν Κύριον, εκείνα δοκώ μυστικώς φθέγγεσθαι · C tionem, diaoipule, proOoiscere in bellum, vade ad 
Άπιθι, ώ μαθητά, πρός τό κήρυγμα, εξιθι πρός πό-
λεμον, χώρησον [d) πρδς κινδύνους · κήδου (έ) μου τό 
πλάσμα, δ οίκτείρας ένηνθρωπίσθης, καί υπέρ ού 
θάνατον είλόμην τόν έπονείδιστον · εγώ τό πατρικδν 
έργον τετελείωκα, πρωτομάρτυς τής αληθείας γε
νόμενος · ομών, τό ένδέον (/) άναπληρώσαι τών έμών 
υστερημάτων, καθ' δμοίωσίν μου τελοΰντας · μίμη-
σαί σου τόν διδάσκαλον * παραζηλοΰ του Δεσπότου 
σου τά πάθη * αΊμασιν αίμα κάθες * σαρξ ί ν (g) σάρ
κας πρσδίδου * πάντα δσα ύπήνεγκα, άντιπεπονθώς, 
υπόδει(ον έν αύτψ εναργή τά γνωρίσματα (Λ) τοΰ έμού 
χαράκτηρος * δ'πλα σοι έστω τό φιλάνθρωπον έν τοίς 
απάνθρωπο ι ς (ι), τό ήμερον έν τοΐς λοιδορούσιν, τδ 
άνεξίκακόν εν τοΐς κτείνουσιν * ώς πρόβατον έν μέσψ 

pericula. Gonaale crealure mea, quam ego m i -
aerana factua aum homo, proque ea mortem t u r -
piaaimam aubii. Ego imperatum a Patre opue con-
aummafi, primus teatia veritatie faotua. Officii ve-
atri eat, quod deeal aupplere; et que ego reliqua 
feci, pari opere complere. Magialrum toum imitare # -
DomiQi tu i paaaiooea aemulare, eangt i inibuB sao-
gainem reiribae, caxnibus carnem repende: qaan-
tum ego pertul i , UntumdeiD t u paiiene, oalende in 
ie ipeo porepioua lioeamenta formaa mea. Arma 
t lb i eint humanitas inter inbumanoe, mamuetodo 
inter coaviciatoree, palientia iater bomicidae, tan-
quam ovis in medio luporam effeotue, milee for-
tiludiae animi exacutus. Non nagav i l obedientiam 

λύκων γινόμενος, ώς οπλίτης τεθηγμένος τή εύαν- D apostolus ; non d i x i t ; Quomodo Buperabi l lupos 
δρεία. Ούκ ήπείθησεν δ Απόστολος, ούκ είπεν πώς agnufl, unua mille, extraneuB u r b i u m proceres, 

VARLE LECTIONES. 
(c)Anaatasiusa?qMtf;ucw;i//t,qua8ilegerit^OT8pa.(d) Prave AnaataBias capax«/opm'cuiorum eensu ambiguo 

verbi χωρέο^βοβρίιΐΒ. (*)Cod. Gr. Vat. κήδομαι. SedconstatAnaetMium legieee κήδου. (/)AnaetaeiustWM-
sarium, qaasi a δέον. (g) Anast. crucialibus, quaai ab αίκιομοίς. (Λ) Anaat, manifestas aetiones, sic i n t e l l i -
gens γνωρίσματα, (t) Aoast. male sudoribus. (j) Anaat. nancisci poterti, non bene inte l lecto verbo περίειμι. 

ΝΟΤΛί. 

(37) Cod. Gr. Vat. έφορος, sed sequor Anasta-
sium qui inierprelatua est ferax, ab εύφορος. 

(38) Hinciiem apparetTbeodorumadbacjuvenem 
mandalo sui hegumeni has conciones panegyricas 
dixiege. Hic taroen in alia proreaa abit Anaetasiae: 

Sed ut quoquomodo declaretur amor circa te divini-
tus prxdestinatus. Num legebat προστεταχότος Τ 

(39) Grecam phrasim bio non aatia expedio, vel 
locus fortaese corraptus est. Seqaor igitur Ana-
staaium qoi alHex legieee videtur. 
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domo expere prefeotoi, regee horoo n ih i l preter 
unicam tunioam geataoB ? sed tanquam fldelis fa-
mulus Domioico mandato obeequene, diacedit 1 « -
tue, nihi l secum ferens, prster pretioeum Ghristi 
nomen, cujusvie armaturo loco. 

4. Igitur ad deetinatam sibi regionem delatus, 
quanta ib i fecarit, qaanta pertulerit, dicet oralio 
noatra, partim ex antiqua traditione, partim ae-
oundum evangelioorum mandatorum analogiam. 
Nam ai lox mundi erat, ulique lucie opera fecit 
inter tenebricoeoe : et ei aal terrs , eine dabio 
irrationales gentea sale condiens, mundavi t ; et si 
operariue appellatus fuit, aequitur ut epiritalem 
agrioalturam fecerit. Quod vero oommuniter dictum 
fuit, id de singulia etiam peraonis aocipi, squig-
simum eat. Propterea specia i l lum allegorla, 
modo terram baad bobus quidem ferrum t r a -
hentibuB arantem, eed l ingus vomere rationalia 
arva fodientem, jugo soilicet oontemplationis aimul 
et actionia: neque serentem oaduoum aliquid aat 
corraptibile, sed fldei doctrinam in profunda 
cordium jacieotem. Modo autem bortoa vineaeque 
Domini plantantom, qus mox reoepta doctrina in 
meliua profecerunt, et ex novellia lapsu temporis 
ad fractificationera provenerunt Modo etiam more 
medici remedia idonea auppeditantem, vel quo-
modoounque voluerie, caaco illumioantem, leprosos 
mundantam, febree depellentem, facilem claudie 
gresBtim cscoe tribuentem, eurdie auditum, varia 
demum morborum genera aanitatibua incorrup-
tibilitue in naturalem valetudinem reatitaentem. 
Qain etiam cerne ipsum pastorali forma aaaumpta, 
gregem Deo conaervare, deducendo, revocando, 
ouram gerendo, defendendo, beatiaa bereeum 
demonumque lurbaa aroendo: imperfecta adhuc 
rigando jugiter, educando ut creacant in etatem 
Chrieti, apinas intellectualea evellendo, sarmenta 
impietatis comburendo, valloa dogmatiooa aob-
jiciendo, ββρββ didaotioaa circumponaodo, ei 
qoidqoid aliud uaui ett , providendo. Idem et fa-
bricator e i t et arohitectns «difioii ac fabrics non 
manufact©, tamplorum Domini dioo que in apiritu 
et • eritaie oonatruuntur, atque in populum exi-
mium, sectatorem bonorom operum, perflciuntur. 

5 . Intuere mecum oppida et babitaonla, quae ille 
prffloepa populi seduotor in infidelitate olim deti-
nebat, intuere haec, inquam, Dei notitia tanquam 
turribus instructa, et adversarioram ineidiaa faoile 
repulaas, arva eegetibue conaita, vineaa racemis 
nigresoantes, bortoa florentea, «gros morbo qao-
libet el omai languore expedilos. Tales aunt hujue 

Α «εριέσεται (jf) δ άρνδς τών λύκων, 4 εΤς τών μυριάδων 
6 ξένος τών πολύούχων, δ ανέστιος τών ηγεμόνων, 
τών βας ιλέων ό μονοχίτων; άλλ' οία θεράπων πι
στός τψ Δεσποτικψ καταπειθήσας προστάγματι, άπει-
σιν χαίρων, ουδέν έπιφερόμενος μεθ' εαυτού ή μόνον 
τοτού Χριστού πολυτίμητο ν δνομα, άντί παντός δπλού. 

δ'. Τοίνυν καταλαβών τδ κεκληρωμένον έδαφος, 
δ'σα έκεΐσε Ιδρασεν, δ'σα ύποίσας ήνεγκεν, Ιστορή
σει εν δ λόγος, τά μέν κατά παράδοσιν αρχαιολογίας, 
τά δέ κατά άναλογίαν τών ευαγγελικών διδαγμάτων · 
εί γάρ πέλει φώς τού κόσμοα, δήλον δτι τά φωτός 
δέδρακεν έν τοΐς άωτίστοις · καί εί άλας τής γής 
υπάρχει, δήλον δτ·. έθνη άλογα άλίσας έσάρωσεν * καί 
εί εργάτης ώνόμασται, ακολούθως γεωργίαν πνευ-
ματικήν τετέλεκεν - δ δέ κατά κοινδύ είρηται, καί 

Β καθ» ένδς προσώπου λαμβάνειν εύλογώτατον * ούκ
ούν δ'ρα αύτδν κατ' άλληγορίαν · πή μέν, ού γήν 
άρούντα ύπδ βουσίν Ιλκουσιν τδ σιδήριον, άλλά τ ψ 
τής γλώττης άρότρψλ ογικάς άρούσας διαλακτίζοντα, 
τψ ζεύγει δηλονότι θεωρίας καί πράξεως * ουδέ σπεί
ροντα τι τών άπο^ρύτων καί φθειρομένων, άλλά 
τδν τής πίστεως λόγον εις βάθος καρδιακδν κατατι-
θέμενον * πή δέ, φυτουργούντα παραδείσους καί αμ
πελώνας Κυρίου, τούς ήδη τή είσδοχή τού λόγου 
πρδς τά κρείττονα τήν έπίδοσιν ποιησαμένους, καί 
άπδ νεογνίας είς τήν κατά καιρδν καρπυφορίαν άνα-
διδομένους * καί ποτέ μέν Ιατρικώς διαγινόμενον, 
καί καταλλήλως άλεξιτήρια προβαλλόμενος όποτε-
ρως άν βούλη (&), τυφλούς δμματούντα, λεπρούς κα-
θαίροντα, πυρετούς άπελαύνοντα, χωλεύουσιο εύβα-

(J τειν πάρεχόμενον, κωφεύουσιν τό ακροατή ρ ι ον, τά 
τών λοιπών νοσημάτων πολυπήμονα είδη, άκεσιν 
άφθόροις (/) άποκαθιστώντα είς τό κατά φύσιν καί 
μέντοι ποιμαντική ν εξ ι ν άναλαμβάνοντα, καί ποί
μνια θεψ καταρτίζοντα (m), καθηγούμενον, άνακα-
λούμενον, έπιμελούμενον, προπολεμούντα, άποσο-
βούντα θήρας αιρέσεων, δαιμόνων τε φάλαγγας · δ'σα 
τε έν μέσω άρδεύσαι άεννάως, χειραγώγησα ι (η) αύ-
ξουμένους τή κατά Χριστδν ηλικία, άκανθας νοητάς 
έκτΐλαι, δλας ασεβείας έμπρήσαι (ο), χάρακας δογμα
τικούς ύπερεισαι (ρ), φραγμούς διδακτικούς περιθέ-
σθαι, καί εί τι άλλο τών δεόντων έφεπόμενον καταθρη-
σαι. Ό δ' αύτδς καί οικοδόμος, καί αρχιτέκτων οικο
δομής καί τεκτονίας άχειροποιήσου, τών διά πνεύ
ματος, λέγω, καί αληθείας άναδε [δο] μη μένων ναών 

n Κυρίου, καί καταρτιζομένων είς λαόν περιούσιον, 
ζηλωτή ν καλών έργων. 

ε'. Σκέψαι μοι τάς πόλεις καί τάς κατοικεσίας ας 
πάλαι δ λαοπλάνος (q) τή απιστία κατεΐχεν ήλίδατος, 
πκργωθείσας έν θεογνωσία, καί τάς τών εναντίων 
έπιβουλάς ρ^ον άποπεμπομένας, τά λήΐα τεθηλότα, 
τούς αμπελώνας περκάζοντας, τούς παραδείσους 
κυπρίζοντας, τούς νοσούντας πάσαν νόσον καί πασαν 
μαλακίαν τεθεραπευμένους . Τοιαύτα τά τού Άπο-

VARIiE LEGTIONES. 
(k) Anaataaiua aliad legebat, quia acribit duplici tanitaU, qoaai άμφοτέροις. (/) Anaataeiue : Verum 

eumaem nosse velis. (m) Anaat. Deo perficiente. (n) Anaataaiaa prepoatare rtgare manu,educ*re creseentes. 
(t>) Anast. silvatimpaetas wando, neacio quid aliud legens. (p)God. όπηρίσαι. Videtnt ergo grammatici. 
(q) Anaat. prave populus seductm. Item eequeatia apud AnaaUfiam parmea videntur. 
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στόλου, ώς άν ειποι τις, προτέλεια χαί έχφόρια, τη -
λικούτοι οί αγώνες, οί ιδρώτες, οί πόνοι · καί ταύτα 
έν λιμψ και δίψει, έν ψύχει καί γυμνότητι, έν ύβρε-
σιν καί όνείδεσιν, έν φυλακαΤς καί δεσμοις, έν διω-
γμοις καί άπαγωγαΐς έκ τόπου είς τόπον, έκ πόλεως 
εις πόλιν, έκ θεάτρου είς θέατρον, έν βασάνοις καί 
αικισμοις, έν φόνψ καί μαχαίρα τε τελευταιον · άφ' 
ών γάρ έχρήν άμείβεσθαι άγαθοΐς τδν διδάσκαλον, 
τδν σωτήρα, τδν Ίατρδν, υπέρ τούτων εισπράττον
ται τά δεινά · προπηλακίζουσι, παίουσι, πλήττουσι, 
κολάζουσι, ξέουσι · τί ού λέγοντες ; τί ούκ έπινοούν-
τες ; τι ού πράττοντες ; τί ούκ έπεξευρίσκοντες τών 
δσα είς* δριμυτέραν κάκωσιν καί ανίας έπεζεύρεσιν ; 
βαβαί τής άπηνίας ! ιρεύ τής θηριομανίας ! οΊους τούς 
μισθούς τψ θεραπευτή προσήγαγον οί άναβλέψαν-
τες, οί εύακοήσαντες, οί οίκοδομηθέντες, οί καταρτι
σθέντες · άντί τιμής άτιμίαν, άντί ευλογίας κατ-
άραν, άντί δώρων ποινάς, άντί άναπαυστικής ζωής 
τδν πικρότατον μόρον (40) . Φασίν γάρ αύτδν μετά τδ 
πολλάς καί ανήκεστους όποΐσαι κολάσεις, έκδεδάρ-
θαι ύπδ τών άσεβων είς θύλακος είδος' εΤΘ' ύστερον 
ύπδ τών πιστών τετάφθαι· 'ίνα κάνταύθα πρύτανις 
καί μετά πότμον φαν ειη δ μέγας τού θεού κήρυξ . Ού 
γάρ έπεί μετήλθεν τών τήδε, ήμέλει τών κτεινάντων, 
άλλ' ώς ποιμήν άγαθδς δσον ήν καιρού, έςεκαλεΐτο 
ταις θαυματουργίαις τούς άπολισθαίνοντας, προσ-
ψκειούτο τερατουργίαις τούς άπεστραμμένους · τήν 
δέ θηριότροπον γνώμην, τήν άμείλικτον καρδίαν, ου
δέν, τδ ανακτούν, ουδέν τδ άνασυράζον, ήνίκα είς 
βάθη κακών ειη έμπεπτωκυΐα . 

ζ"\ Τί γάρ τά εξής; μαίνονται κατά τού ιερού 
εκείνου σώματος * θυμομανούσι κατά τού ίαματουρ- G 
γούντος λάρνακος · αποπέμπονται τδ ίατρείον οί 
άσοενοΰντες, οι τυφλοί τδν χειραγωγδν, οί μυωπά-
ζοντες τδν φωτοδότην, οί ναυαγούντες τδν κυβερνή-
την, ο\ θανατούμενοι τδν ζωοποιούντα. Καί τούτο 
πώς; ρίπτουσιν κατά πόντον, ώς άν μή ειη τις δ 
πρδς αυτού ευεργέτησόμένος · τοιούτο γάρ τών 
βασκιινόντων τδ πάθος, μηδέ τήν έθελούαεον 
ώλειαν, σωτηρίαν έτερων άνεχομένων γενέσθαι (41). 

Άλλ' δ διά Δαβίδ πό(3ρωθεν άναφωνήσας * Έν τή 
θαλασσή αι δδοί σου, καί αι τρίβοι σου έν ΰδασι 
πολλοίς, καί τά Ίχνη σου ού γνωσθήσονται · κάν
ταύθα τήν ύγράν βατήν τή λάρνακι παρεσκεύασεν · 
καί δ Πέτρος ό μέγας περίπατων έν τή θαλασσή 
καλούντος πρδς αύτδν Χριστού έφάνη * τούτο δ θειος 
Βαρθολομαίος ώδε τή λειψανοφόρψ λάρνακι πεζεύων 
κατά κυμάτων δέδεικται. *Q τού θαύματος 1 ω τής 
μεγαλουργίας ! έξορμήσας γάρ έκ τών χώρων Αρ 
μενίας ή λάρναξ σύν τέσσαρσιν μαρτυρικοις άλλοις 
έφ' όμοίαις ταΤς σημειουργίαις έκριφείσαις, καί 
διά τής αυτής θαλάσσης αμφοτέρων ποντοπορη-
σάντων, προηγουμένων τών τεττάρων, καί [οιονεί 
όψικευόντων τψ Άποστόλψ, έκκλινεΤς τά έπέκεινα 

» Psa l . LXXVI, 20. « Matth. xiv, 28. 

(40) Hic nonnulla aequuntnr in iaterpretatiooe 
Anaataaii, qaas Greous codex Vaticanua non habet. 

(41) Videtur locoa seneam quem noa scripeimue 

apoBto l i ,u l ita dicam, fragam primitiffl, tottantaqoe 
oertamina, audorea, laborea : et quidem i n fama et 
ait i , i n frigore et unditate, i n contumeliia et con-
vioiis, i n carceribus et vinculis, in peraeculionibue 
et abductionibua de !oco i a looum, de civitata ia 
civitatem, de theairo in ibeatrum, in tormentia et 
cruoiatiboa, in cede denique et gladio. Α quibus 
eoim oportebat remunerari magietratum,aarvatoram 
medicam, ab bia eontra ia ad poenam expetilur : 
bunc pedibua proterrent, pulaant, fariunt, ex-
craciant, excoriaat. Quid noa dicunt? quid non 
exoogitant ? quid non intentant? quid non mo-
liontor ut acerbiua moleetiuaque nooeaat ? Hem 
seevitiam 1 hem ferinam rabiem 1 Qualem marcodam 
rependunt medico auo qui viaum, qui anditum 
reoeperant, qui instaurati conflrmatique fueranl ! 
pro honore i gQomin i am, pro beaediotione male-
dictum, pro donia poeaaa, pro tranqailla ?ita 
acerbisaimam necem. Aiunt ipaura multoa into-
lerandoaque oraciatua perpeeaum, ab impiie ex-
coriatum in modum follie, at a fidelibaa poalea 
aepultum, ut hinc etiam patronus poat obitum, 
magnua hio Dei praedicator appareret. Neqoe enim 
poatquambinc abscesait, carnificum suorum curam 
omiait, aed veluti paetor bonus, prodigiia omni 
tempore invitabat perdilos, ad ae miraculia trahebat 
avoraoa. Atqui ferinam mentem et immite cor, n l b i l 
plaoat, n ih i l reconciliat, aimul ac i n profundum 
malitias deoiderit. 

6. Quid enim postea ? Advarsus sacrum oorpua 
inaan iuDt , et contra arcam, eanitatum fontem, fo-
r u n t : expellunt medicnm aegroli, caeci dooam, ce-
cotientee illuminatorem, gubarnatorem naofragi, 
parempti viviflcatorem. Et quomodo hoc ? I n mare 
projiciunt, ne qoia ab eo dainceps benefloiam aeci- • 
piat. Tale anim ast iovidorum v i t ium, nt vel aao • 
voluotario exitio, alienam ealutem impedire veliat. 
Sfed qui per Davidem olim clamaverat 1 0 ; In mari 
vxx t%af;et **mibtinx in aquis multis, et vestigia 
tuanon cognotcentur; nono qaoqfte marinum b u -
morem aroas gradibilam feoit Et magnna qoidem 
Petrua in mari ambalara, voeante eom ad aa Chrieto 
oonapactuaaet ** : idamqae feoiaaa apparet Barttao-
lomaram in arca raliquias euaa geatante, qoaai, i n -
qoam, pedealri itinera flootua caleaaaa. 0 miraoa-

D lum I ο grande portentom ! Elenim ex Armeni» 
tarris diacedena arca cum aliie martyrum quatuor 
ob paria miracala ejectia, etidem mare aalcantibae 
precedentibus bia quatuor et quaai obsaquium apo-
atolo prebeatibui, ventum eat, declinata anperiua 
Sicilia, ad iaaalam nomine Liparim, et Agathooi 
sanctiasimo il l io epiacopo per visum ostensa) s u n t . 
Quia unquam audiit tantum miraculum ? Gai tale 

poalalara. Greca tamen verba noo aatia reepon-
dent. 
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tantumque prodigium ionotait? l l i raculam camu- Α Σικελίας προς τήν τής Λιπάρεως καλοομένην νησον, 
Utur miraculo. Quippe orat (λιπαρέ! coogruenter 
euo nomiai) insula tacitis fortasee ot credibile esl 
vocibus clamans aic :Veni ad me pauperculam,o 
divee saactiseimi Spiritus tbesaure: veni ad me 
indigenlem, ο pretioaa margarita : veni ad meaup-
plicem, tu qui ab aliie iniquissime expulauaee: 
mecum babita, et babitaloribaa affluam : meas 
urbea tuere et populi multitudine abundabo: tuum 
mihi nomen inacribe, etubique terrarum celebris 
fiam. Ali i te Juminare expulerunt, aal ego tenebri-
oosa tuum lumea exopto : al i i tua vivorum sermo-
oum mensa fruiti aant, aat ego reliquiis tais, ceu 
eatellus raicis, iobio. 

άποκαλύψεως τοΰ τηνικάδε έπισκοποΰντος δσιω-
τάτου Αγάθωνος δρώμεναι. Τίς ήκουτίσθη κηλικοΰ-
τον τερατούργημα; τίς έδιδάχθη τηλνκαύτην θαυ-
ματουργίαν; θαΰμα έν θαύματι * λιπαρεΐ (42) γάρ 
οίον ή φερώνυμος νήσος, τοιαύτα τυχόν προς αύτδν 
άλαλήτοις φωναΐς έπιβοώσά * Δεύρο πρός με τήν 
πτωχεύουσαν 6 τρισόλβιος θησαυρός τοΰ παναγίου 
πνεύματος * δεύρο πρός με τήν άγέραστον 6 πολυτίμη
τος μαργαρίτης · δεύρο πρός με τήν δυσωπήτριαν 
6 παρ* άλλων άποπεμπό μένος άνομότατα · ένοικί-
σθητί μοι, και πολοικισθήσομαι * πολιούχησόν με, 
καί πολυανθρωπισθήσομαι * όνοματίσθητί μοι, καί 
πανταχού έξηχηθήσομαι · οί άλλοι σε τδν φωστήρα 

ζώντων άπώσαντο, άλλ' έγώ σου τού φάους έφίεμαι ή στυγνάζουσα · οί άλλοι σου τής τραπέζης τών 
λόγων άπολελαύκασιν, άλλ' έγώ σου τών λειψάνων ώς κυνάριον ψιχίσασθαι γλίχομαι. 

7. Post ista, caeteroa martyree quaii BUOB etipa- Β ζ'· Π Ρ°< ταύτα ώσπερ τινά ς δορυφόρους, άλλον 
tores relro ablegavit apoetolue, unum qaidem no- άλλαχου τών μαρτύρων είς τούπίσω παραπεμψάμε-
mine Papinum Mylas urbem Sioilie raisit: alium 
cui nomen Luciano, Meeaanam : duoa reliquoe ad 
Calabri» littora, Gregoriura urbiGolumnae, Acacium 
urbi Calae appellats deatinafit : ut sioguli in ein-
gulia oppidia incolarum forent protectores, ubi 
reapse ad hunc usque dietn beneOoiis ioclareacunt. 
Ipae autem BartbolomeBua, taoquam rex propriis 
laribus in pace potitua, ad vocantem se urbem ao 
ceaail, ubi aplendide receptua fuit, multis cum fa-
oibua odoribua, hymnia a cuootie civibna ipsi 1 « -
tanter occurrentibus. Deinceps vero haud ulterius 
arca prooedebat; naoi traheatibua i l l ia, ipsa erat 
immobilia. Trialitia gaudio aucceaeit: in anxietate 
erat populus. Sed remexpelitam impetravi l : eteoim ^ 
Prope est Dominus invocantibus eum Duabua ergo 
arcam trabentibue caatis buculia, i i l ic reposita eat, 
ubi tacrum divi templum statim fuit edificatum : 
quovix abaoluto, ingene miraculum contigit. Nam 
cum Vulcanus, ut appellant, pene ineul» oontigaos 
iacolis damno esset, inviaibili receaau, quasi per-
traotua, atadiia aeptem in pelague se aubduxit; 
quod miraculum tractu illo quaai recedeatis fluvii 
uaque ad hanc d n m pradioatur. 

8. Porro qaot et quanta deincepa mirabiliter 
operatus eit, aut mira faciena hactenua operetur 
circa eoa qui diveraia languoribua et infirmitatibus 
obetrictiad ipsum tide coafugiunt, nec neceasariam 
est dicere ob prolixitatem [Vat. Lat. prolixionem\ 

νος δ Απόστολος, τόν μέν Παπίνον (43) τούνομα εις 
Μειλά (Γ)τήν πόλιν Σικελίας · τδν δέ έν Μεσσήνη Αου-
κιανδν τή κλήσει · έκάτερον αύ τε έν τή Καλαβρί-
τιδι γαία · Γρηγόριον μέν έν Κολύμνη (*) τή πόλει · 
'Ακάκιον δέ είς Κάλας (t) κάλου μένη ν * ώς άν έκα
στος έν έκαστη ή προασπιστής τών οίκητόρων, οΊ-
περ καί μέχρι τήμερον διαλάμπουσιν ταΐς έπικου-
ρίαις * αύτδς, ώς άν τις βασιλεύς οικείας άναπαύλης 
μεταληψόμενος, προσώρμησεν τή καλούση, ύπεδέ-
χθη περιφανώς πολλοίς λαμπτήρσιν, εύωδίαις τε καί 
ύμνολογίαις, απάντων τών έκεΐσε ύπαντησάντων έν 
αγαλλιάσει . Τδ δέ έξης ού προήει ή λάρναξ · οί μέν 
γάρ είλκον, ή δέ ήν άπίνητος · διεδέξατο τδ περιχα-

ι ρές ή λύπη · έν απορία δ λαός · έπέτυχεν τδ έξευρε-
θέν * Εγγύς γάρ Σύριος τοΐς έπικαλουμένοις αυτόν * 
δύο τοίνυν δαμάλεσιν άγναΤς αναληφθείσα άπετέθη, 
ένθα δ ίερδς αύτοΰ οίκος αύτίκα ένιδδύνθη * καί άμα 
τψ άπάρτισμψ, καί τό θαύμα έξαίσιον · επειδή τοί
νυν δ καλούμενος Βουλκάνος έχέκολλος ών σχεδδν τή 
νήσψ, βλαπτικός δπήρχεν τοΐς περιοίκοις, άπώστο 
άορασία καί οίον αποσύρεις ύπεξέστη σταδίοις έπτά 
πρδς πόντον (44) τδύ παρασνρμοΰ ώσπερ ποταμίου 
ρεύματος μέχρι τής σήμερον τό θανμα άνακηρύττον-
τος. 

Τά μετέπειτα (45) δ'σα καί ήλίκα τεθαυματούρ-
γηκεν, ή θαυματουργών έστι πρός τούς πίστει φοι
τώντας μέχρι τού δεύρο έν διαφόροις νόσοις καί μα-
λακίαις ένισχημένους, ουτε πρός ημών τό λέγειν, διά 
τό μακρογορές, ούτε πρδς τούς άκούοντας τό άπειθές 

tractatus, nec iocredibile audienti, cum pigaus ex D ένέχυρον, τοΰ ενός τάς περί τών άλλων συγκαταθέ-
anohabeat aliorum exbibitionea mire gestorum. σεις έ χ ο ν τ οΓ . Άλλά χαίροις (46), ώ μάκαρ μακαρίων 

1 1 Psal. GXLIV, 28. 
V A R L E LEGT10NES . 

(*) Men. Gr. Κολήμνη. (0 MOD. Gr. Άσκάλους. 

latam. 

(r) Men. Gr. Άμυλλαν, 

(42) Sensum vocabuli λιπαρεΐ, et in eo lusum, 
non iniellexit hic Anaataeiua. 

(43) In ManaeoGr. die 25 Augusti Παππιανόν. 
(44iHucusque mutilua codex Vat. Gr. pert in-

git. Yerba pauca reliaua Graeca eumpei ex Aucta-
rio novisaimo Gombenaii p. 400, qui narratioaem 
reveraionis reliqoiarum S. ap. Bartbolomsi Gr. et 
Lat. edidit, excerptam olim a neacio quo ex hao 
Studite nostri oratione, sed pro libito interpro-

(45) Quae aequunlur, deficiente j am textu Graeoo 
ob codioia imperfectionem, prosequimur cum Ana-
ataaii utouaque impolita ao aemibarbara transla-
tione, collato taraea et interdum ascito codice 
Lat. Vat. 

(46) Ex Graeco χαίρε et χίροις, ut dia ingemi-
nat Tbeodorui etiam in oratione 6, 
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τρισμακάριστε Βαρθολομαίε * χαίροις, τό θεοείκελον Α Sed ave, ο beate beatorum, ter beate Bartholoraaw. 
μ ί μη μα του καλού διδασκάλου . Χαίροις, τό θεοφεγγες 
αγλάισμα τής σεπτής Εκκλησίας * χαίροις, τό εύ-
ηχέστατον όργανον τής τού Πνεύματος μελωδίας · 
χαίροις, τό πολύχωρον καί γλυκύκαρπον κλήμα τής 
τού Χριστού ζωηράί τε καί πατρογεωργήτου αμπέ
λου · χαίροις, ό άξιόχρεως θεράπων τού Δεσπότου τών 
απάντων * χαίροις, ό άξιοπόθητος φέλος τού επουρα
νίου νυμφίου ' χαίροις, ό σοφόρειθρος καί πολύαρδος 
ποταμός τού νοητού παραδείσου · χαίροις,ό έμπειροθή-
ρατος άλιεύς τών λογικών ιχθύων · χαίροις,ό θεοδύνα-
μος τραυματιστής τού ληστεύσαντος τόν κόσμον δια
βόλου · χαίροις,ό εύτεχνότατος (5ήτωρτής αληθινής σο
φίας* χαίροις, ό πολυφανής καί κοσμοφανής εωσφόρος 
τής θεολογίας· χαίροις, ό Θεοφάνης καί πυροειδής στύ
λος τής ορθοδοξίας · χαίροις, ό έξ ανατολών έπί δυ
σμάς θαλαττοβαδίσας παραδόξως * χαίροις, παμφαέ-
στάτε ήλιε τής οικουμένης ' χαίροις, πολύγλωττον 
στόμα τής θεοσοφίας · χαίροις, άενναόβρυτε πηγή 
τών ίαμάτων · χαίροις, διωκτήρ φοβερώτατο τών δαι
μόνων* χαίροις, τής 'Αρμένιας τό πολύευκτον έγκαλ-
λώπισμα · χαίροις, τής Λιπάρεως τό άσπασίαστον 
καί πολυπροσκύνητον αύχημα · χαίροις, ό τήν θάλασ
σαν καθαγιάσας ταΐς πορευτικαΐς μεταβάσεσι * χαί-
ροις, ό τήν τήν καταπορφυρώσας τή έρυθρότητι των 
παναγίων αιμάτων σου · χαίροις, ό τόν αέρα κατευ-
ωδιάσας ταΐς ίεροπνεύστοις θεο^ρημοσύναις σου · 
χαίροις, ό εις ουρανούς φοιτήσάς, καί τού όμοστοίχου 
θιάσου μεσόχορος έκλάμπων έν άπροσίτω δόξης λαμ-
πρότητι, έν άγαλλιάσεως άκορέστω θυμηδία . Αύτό
θεν ημάς έποπτεύοις ευμενέστατα* αύτόθεν εύλογοΐς 

A?e, qui es Dei amator et imitator boni acilicet ma-
gistri. Ave, qui es divina? lucie splendor eanctae Eo-
clesiae. Ave qui 68 bene sonane organum spiritalit 
melodiffl. Ave, artificiose rbetor vere sapieatiao. Ave, 
qui ee perite capturas piscator ratiooabilium p i s -
cium. Ave, qui ee mult i chori et dulcie fructue pal-
mes, Ghrieti vidid» el patern» culture vitis. Ave, 
digoi merit i famule Domini unifersorum. Ava, me-
rito desiderabilie amice supercceleslis spoQsi. Ave, 
qui 68 sapientia) fluentia et multiplicis potationie, 
ac lumen apiritalia paradiai. Ave, qui eadivina vir-
tute vulnerator diaboli, mundum auo latrooinio 
vulnerantis. Ave, qui multipliciter appares mondo 
Luciier Dei oognitionis. Gaudeaa divinitua illuatrata 
• t igaea columna orthodoxie. Gaudeai, aol orbis 
terr», qui cuncta i l luminas. Gaudeaa, oe Del sa-
pientis, linguam habena ignitam. Gaudaas, j a -
giter emanans fona aanitatum. Gaudeaa, damonom 
terribilie inaecutor. Gaudeaa, qui es multipliciter 
optabilia formoeitaa Armeniaa. Gaudeaa, qoi ab 
oriente ad oocidentem per mare gloriosa ambolaati. 
Gaudeaa, qai es Lipareos salutabilis el multimodie 
adorabiliagloriatio. Gaudeaa, qui mare sanctifloaeti 
meabiiibua greasibua. Gaudeaa, qui terram purpu-
ream feoisti rubore caatiaaimorum sanguinum tuo-
rum. Gaudeas, qui aerem auavitatia odoribue reple-
st i , sacrie apiraminibus divinorum eloquiorum 
tuorum. Gaudeaa, qui ad ccelum commeati, et 
medius in cboro divin» aciei tuae refulges in glorie 
inacceaaibilia apleodore, ia exeullationis iosaiiabili 

τούς σε μακαρί ζοντας ' αύτόθεν δοξάζοίΓ τούς σε C jucunditate. Illinc no8 benigniaaime intuearia: i l l inc 
άναμέλποντας · αύτόθεν όμονοοΐς τήν οίκουμε'νην εί-
ρηνεύουσαν * ιερείς δικαιοσύνην έν όσιότητι άμπέ-
χεσθαι, βασιλείς άγαθοεργίαν έν ορθοδοξία κατά 
βαρβάρων όπλίζεσθαι · μονάζοντας πολιτείαν τήν 
ίσάγγελον άκαπήλευτον διασώζεσθαι * άνδρας γυναιξί, 
καί εμπαλιν, νόμψ τψ προσήκοντι φυλάττεσθαι · 
πατράσιν υ\οΐς, δούλοις δεσπόταις, άρχουσιν άρχο-
μένοις, δανείζουσιε, όφείλουσι, συναλλάσ«σθστν| ώνου-
μένοος, πασι τά τής εύνοίας έπιλεύσει τελεία τού 
κοινού,-και εύαρεστήσει θεού οφειλόμενα πρυτανευό-
μενες* καί μέντοι τών τροφίμων (ιι) τής καλλωπι-
ζομενης Λιπάρεως, τού ποιμέυος τε καί τού ποι
μνίου, τού έπικτίσαντός σου τό ίερόν τέμενος, καί 
τού όμνήσαντός σε διά βραχέως άγαν · έν Χριστψ 

benedicas te glorificantibus: i l l inc beatiflcea te ca-
nentea: i l l inc coacordes orbem lerre pacatum. Sa-
cerdolea juatit ia ia aanctitate indoantur : regea 
bonis operibua ia orthodoxia oonira Barbaros a r -
mentur: monasticam vilam teoeatea, coaversatio-
nem aequalem aogelorum ac aiae dolo oustodiant 
Ytri mulieribus, et rursum mulierea f ir ia, compe-
tentem legem conaervent. Palrea cum filiia, prala-
los cum eubdfttt, domina* cum. servia, matoom 
dantea cum dobitoribua, venundanteacum emplori-
bus : caHeraqua omnia benevolentta toas affeotu ad 
ulil itatcm reipublicee protege; etounota que seovtv 
dum beneplacilum Dei dir ig i debeni, patrooinio tao, 
defende; et praBcipue alumnoa decorat® Lipareoa: 

"Ιησού τώ Κυρίψ ημών, ψ πρέπει πάσα δόξα, τιμή, D pastorem quoque ac gregem qui conatruxit aaoram 
καί προσκύνησις, σύν τψ παντοκράτορι Πατρί, καί teinplum luum : et eum qui te, licet breviter, ex 
τψ άγίψ καί ζωοποιψ Πνεύματι, νύν καί άεί καί aelaudare praeaumit; in Chrislo Jeau Dominonoetro 
είς τούς αιώνας . Ά μήν . quem decet omnia gloria, bonor el adoratio, cum 
omnipotente Patre, ac sanotisaimo et vivifico Spiritu, nunc et aemper et in aecula sseculoram. 
Amen (47). 

VARLE LBGTIONES. 

(u) COd. τόν προφημον. 

(47) Pergit deinde Anastasius s ic: Uttc de beati 
Bartholomxi laudibus ejusque mirabililer advccto 
in Liparim corpore, Theodorus fama sanciilatis, ac 
tacerdotii dignitate conspicuus, fido relaiu ixpii 

cuit. Postea de penu suo subjungit idem Aoasta-
aiue narrationem tranavectioaia ii larum reliquia-
rum in urbem Beaeventum anno Domini DCCGIX. 
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X I . ΙΑ'. 
Sancti Patns nostri, el confessoris Theodori Studi- Τού δσίου Πατρός ημών χαι Όμολογητού θεοδώ-

iarum abbatis Oratio funebri* in Plalonem ejus μου ηγουμένου των Στουδιτων Επιτάφιος είς 
patrem spiritualem. Πλάτωνα τδν εαυτού πνευματικόν πατέρα . 

(Εχ me. Vaticano signato 1660, fol. 79, edidere BOLLANDUNI, Act. Sanctor. Apr i l . 1 . 1 Lat. pag. 366; 
(Grec. App. pag. XLVI.) 

PROLOGUS. Α 
1. Oratorum ao Sophiatarum studium omnever-

aatur in eo, non ut asaequaatur veritatem, dum ββ 
ad ecribendum conferunt: eed ut exspoliant dictio-
nem, et narratioaem faciant auguatiorem aoceptia 
e poemate veraiculia, ad obleotationem audientium. 
Demuloent enim eoa verborum oonoinnitale, et 
qoadam veriaimilitudine oircumveniunt; parom 
aolliciti ne quid falaum dicaat, utpote qui «aetima-
tioni duntaxat et buman» glori» aerviunt. At vero 
quoa teoet amor veritatia, salagunt rea, ut act» 
sunt, dioere : puamvit propterea concinnitaa et 
elegantia orationia ease deberet minor. Nam quia 
ipeam veritatis polcbritudinem adamaot, ornatia 
verbia, tanquam atragulia, valefaciuat, quod est 

ΠΡΟΟΙΜΙΟΝ . 
α'. 'Ρήτορσι μέν και σοφισταΐς ή πάσα σπουδή, ού 

τοΰ αληθούς έπιτυχεΐν καθιοΰσιν εαυτούς έπι τδ γρά-
φειν, άλλ' ώστε λάμπρυνα ι τήν φράσιν, καί συντε-
μεΐν τδ έπος, κάντεύθεν έπάραι τδ διήγημα, πρδς 
γαργαλισμδν τών άκουόντων . βέλγουσι γάρ ταΤς 
εύεπίαις, καί παραλογίζονται ταΐς πιθανότησιν, ολί
γα τοΰ άψευδοΰς φροντίζοντες, άτε δοξήθηρες δντες 
καί άνθρωπαρεσκεία δουλούμενοι · οις δέ αληθείας 
έρως, τδ δν ειπείν, κ*ί τδ αληθές πρέσβευσα ι, κάν 
μή τύ γλαφυρδν καί ευφράδες Ιχοιεν δ λόγοις · επειδή 
γάρ κάλλους αληθείας έφίενται, παραπετάσμασιν 
έοικδσι ταΐς φράσεσι χαίρειν φαίουσιν ($ic)· δ'περ 
εστίν σοφίας τής δντως εύρεμα. Ούτω δήπουθεν κάγώ, δ 
βραχύς καί νψ καί λόγω καί πνεύματι, τόν έμδν 

vere eapientia. Ad bunc igitur modum ego quoque, g Πατέρα έπαινέσομαι · ούκ έκείνψ χαριζόμενος τήν 
... J S . * . Μ. „ : _ : ι . - - Λ — Λ — * εύφημίαν · τίς γάρ καί χάρις τψ μηδέν ί τερπομένω 

τών τήδε, ήδη τήν ύπερκόσμιον λαχόντι λήξιν, ής πας 
έηιτυχών διαγελφ τά παρόντα, ώς μηδενός έν αύτοΤς 
δντος στάσιμου τε καί μακαρίου, άλλ' *ισα σκιαΐς πα-
ρατρέχοντος, καί άνθεσιν ήρινοΐς άπομαραινομένυυ; 
Άλλως τε, ε? έτι υπέρ γήν ών, άνάξιον εαυτόν ήγεΐτο 
καί τοΐς απλώς μονασταΐς έγκα [τα] τάττεσθαι, δ'περ 
ήν άκρας ταπεινοφροσύνης δείγμα, χαί τής αγίας 
εκείνης ψυχής προτέρημα · πώς αν μετελθών τών 
ένθένδε, καί έν τοΐς άκηράτοις γενόμενος, ένθα κε
νής δο'ξης ουδεμία έφεσις, ταύτης έκζητήσειεν παρ' 
ημών, διά τών επαίνων έπιτεύξασθαι; 

lioet ingenio, dictione et spiritu admodum tenuia, 
Patreni meum laudabo: non autem quia sperem 
laudando gratiam inire apud eum. Que enim b»c 
ioret gratia consuelo nulla presentium rerum de-
lectari, et auper coeleatem adeplo requiem ? quam 
qnisquis posaidel ridet preaentia, velut n ih i l ata-
bile, n ib i l beatum continentia, et q a » inatar 
arabr» prastereunt, aut u l flores verni oorrum-
puntur. Ad h«c ai eliam in terria poaitua aeae 
arbitrabator indigoum, qui vel in numero mona-
chorum coaaerelur (quod eumra» ejua modestiea 
iadiciaai et sanota anime erat pracipnutn argu-
mentum) quomodo nuno, postquam hinc emigra?it et incorruptibilia bona poasidet, inter qua? nulla 
ael inanis glori» appetentia, i l lam per noatraa laudes deaideraret oonaequi ? 

2 . Laudabo ergo eum, qui ad hoc, ei quia aliua, C β'· Άλλ ' δ'τι χρέος έμοί επ'ίερ τινι άλλψ δικαιό-
jostleaime obligor, tura pro ejue in me offloiia 
multla, tura vel maxime pro ipsa hae, qualiecua-
que 681, dicendi faoultate, quam laboribus et ia-
dustria ejus exooltam possideo, eique me velut 
Patri aoceptam referre oporlel. Neque tamen me 
exislimet quispiam id quoque spectare, qood laus 
Patri danda, redundatura eit in filium, juxta i l lud 
Sapieniis: Gloria hominis ex honore patris sui ·. 
Solo enim quod cui domi BU8B et a seipso gloria 
auppatit, is a patre etiam honorem acoipiens, eva-
dal gloriosior: aio minus, pateroae laudea o ib i l 
prodease ei, qui per ae inglorius atque inbonorua 
est, qualia esae videor. Faa tamen DOQ est vitam 
illius ex virtute actam aubmodio ailentii, tanquam 

τατον, δφείλοντι μετά τών άλλων, και ϋπέφ αυτού 
τοΰ όπως ούν, καί ύπ' εκείνου πόνων τε καί επι
μελειών προσόντος μοι λόγου, οΤά τινα άμοι&ήν, τψ 
Πατρί τδν λόγον άναθήσειν · καίτοιγε συννοών οτιπ&ρ 
δ πατρικός έπαινος είς υιού δόξαν αναφέρεται, κατά 
είπόντα σοφόν · Ή δόξα ανθρώπου έκ τιμής τού 
πατρός αύτοΰ, ού μήν διά τούτο, ώς άν τις οίηθείη 
έπαινέσων, είδώς πάλιν, ώς έκαστος, εί οίκοθεν καί 
παρ' εαυτού τό εύκλεές έχοι, εύκλεέστερος άν ειη 
καί πατρόθεν δόξαν έρανιζόμενος * τί δέ μή, ουδέν 
δνίνησιν τό πατρικόν γέρας τόν άκλεή τε καί άγέ-
ραστον, οίος έγώ φαίνομαι . Άλλ ' δ'τι ούχ δ'σιον, ύπό 
τόν τής σιγής μόδιον θεΐναι, καθάπερ τινά λύχνον 
άείφωτον, τόν ένάρετον εκείνου, άλλ' έπί τήν λογικήν 

luoernam abdere; quaa aupra rationale candela- D λυχνίαν μαρμαρύσσοντα, θαρρώ λέγειν, ού τψ δεΐνι 
brum poaita, fulgere debet, non uni alterive, aed 
oranibua (fidenter loquor) qui in Eccleaia Dei 
auQt. Quare c u m jam demonatratum s i t me ad 

καί δεΐνι, άλλά σχεδόν ειπείν πάσι τοΐς έδ τή τού θεού 
Εκκλησία. Έπεί ούν λυσιτελής ήμΐν καί υπόχρεος 
κατά τοΰ (?) έδέίχθη ό λόγος, έχων μετά αληθούς καί 

* Eccli. πι, 13. 
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τδ χρήσιμον ήλίκον · φέρε εκείθεν άπαρξώμεθα των Α haoc oratioaem et obligatioaa propria at utilitate 
εγκωμίων, δθεν καί πρεπωδέστατον. aliena indnctum aooedera (ast anim veriiati con-

jancta ntilitaa), age laudationem ab eo ordiamur, 
aade precipue convenit in i t ium dacere. 

ΚΕΧΑΛΑΙΟΝ ΠΡΟΤΟΝ. CAPUT PRIMUM. 

Ortus, educaUO) secmus im BUkymam. 
γ'. Πατέρες μεν τψ μακαρίω Πλάτων ι, Σέργιος καί 3. Baati Platonie parantea Sargiae aiqaa Eopba» 

Ευφημία, ών τό ευγενές έπίσημον, και ό τρδπος ούκ m i a fueruut, aoromqua at genue i l lusira, et oibiio 
αγενέστερος · ήθεσι χρηστοτέροις αναστρεφόμενοι minae illastres virtutes : optimis autem moriboa 
καί οίκουριών έπιμελείαις τά ενόντα υπέρ τούς πολ- providam familiaria rai ouram gerentea,illam snpra 
λούς αύξοντες, χαί ζηλωτοί διά ταύτα συγγενεύσιν Β maltoa anxeraol, etiam uaque ad iavidiam cogoa -
ύπάρχοντες · οΐς, μετά τών άλλων μέγιστον έγκώ- t o r u m . P r » c e t e r i s tamCD Uudibus, OOmmaodari 
μιον και εύτεκνίας δώρημα. Φέρουσι γάρ ώσπερ τι- i a ipsia meretur libarorum gigoeadOTUm felicitae : 
νά εύθυγενή βλαστόν, συν δυσί θυγατράσι, τόν νύν utpote q« i , velut il lustra germam, haao qaam 
έπαινούμενον, ουδέ αύταϊς άκλεέσιν όφθείσαις, ών modo laadamaa, protulere, UDa cum d u a b u t filia-
πολλά και καλά τά διηγήματα, τής μέν έν τψ κοι- bue ( i ) , oec ipaie ingloriia (aaiD at da his m u l t a 
νωνικψ βίψ διαπρεψάσης, τής, έξ ής και ήμεΐς, κάν proolaraque dici possenl), quarum aoa qoidem i a 
τώ μοναδικώ τάγματι διαλαμψάσης. Έρειδή δέ έν- sawulari vita laudabUitar est con?eraala; altara (2). 
έσκηψεκατ' έκεινο καιρού όργή ουράνιος (άγει με γάρ unde nati noa 8UDQU8, etiam in mouastico ordina 
ταύτην δηλώσαι ή ύπόθεσις), φθοράν δτι μάλιστα eliuleit. Porro coBleetis qasdam i r a tampore illo 
έπάγουσα πάνδημον, ούκ όλίγαις μέν άλλαις χώραις (de hao siquidem loqui ΓΘ8 ipsa monet, cum mor-
τε και πόλεσιν μετενδημούσα, ώσπερ Ίτις ΑΙγυπτιακή talitatem val maxime uoiveraalem adduxerii), αοα 
μάστιξ έν τήσδε είς τήνδε, μάλιστα δέ τή βασιλιζού- paucis duntaxat aliie locie et urbibua incubu i t : 
ση Βυζαντίδι · ταύτη τοι καί καταλύουσι τόν βίον ied ex una io aliam, ioatar iEgyptiaci flagelli 
οί αείμνηστοι. Ούκ άκαιρον δέ ιάχα, ωφελείας χά- tranaiens, Byzaaliaam potiesimam civitatem affli-
ριν και τόν τού θανάτου τρόπον έπισημάναι · γέ- Q xit . Ια hac etiam vitam ροβΒθΓΒ aupra meojorati 
νοιτογάρ άντο διήγημα έκδειματούν τάς ψυχάς τών ao semper memorandi COOJUgee. Qaomodo autem, 
συνετώς επαϊόντων. i d acciderit, oper» pratium fueril axplicare ; eat 

eaim ejue eri aarralio talia, at aalubri timore oou-
cutere poaail animoa, eam prudeater aaeoipieatea. 

ο. 'Εωράτο έξάπινα έν τοΐς έκαστου έσθήμασιν, 4. Geroebatur de repente i o oojueque vestitu f i « 
έν βαφίδι έλαιώδει, τό ση μείον τού ζωοποιού σταυ- viflcffi oruoia aigQUm (3), t iaclure pingai l , velut a pa-
ρού κατεστιγμένον, οία παρά χειρός ώραιογραφού- r i ta mana, aeu poliua divioo digito superoa effor-
σης, μάλλον δέ έπί θεού δακτύλψ καί ύπέρτερον. m a t t i m . Id ία 86 conepioieoa turbabatur, enblrabat 
Έθροεΐτο ό ληφθείς, ύπεισίν οί ευθύς ό θάνατος · αύ- acceleratamora-eodemdie, qui extulerat moriuum, 
θημερόν τού αυτού, καί νεκρόν έκκομίζοντος, καί mortuus atiam ipee efferebatur. Videraerat duos Ια 
νεκρού έκχομιζομένου, δύο έπί τού αυτού έπισκιμ- eadem saadapila, qualuor super uoum jumentom 
ποδός, δισδύο έπί ζώου αχθοφόρου · φόρτοι,-άλλ- poiiari.et oumulos iofelicium cadaverum al ios .Au-
επάλληλοι δυστυχών σωμάτων · θρήνοι πανταχού πε- diebaotur undequaque aonaotea planotua atqua la-
ριηχούμενοι καί έλεεινολογίαι, ήτόνουν οί έκκομισταί, mentajaaaabantur ve*pill<raea,rareacebaot Ubitiaa-
έσπάνιζαν χ>\ ένταφιασταί, έκλείοντο οίκοι, έκενούντο rii,claudebaaturdoma8,faoaabaotarvici,CQametaria 
ρεγεώνες (δ), έπληρούντο πολυάνδρια, διά μέσου δυοΐν ^ replebantur;adeo utialraduorum meaei t tmepat iQOl, 
μηνοίν, τής πολυάνθρωπου τε καί μυριοίκιδος πό- urbspopulo8ieaimaatqQebabitaii8Sima,p6nadeaerU 
λεως έρημου καί άοικίστου σχεδόν ειπείν έποφθεί- atque iaculla appareret. Aooidit boo in diebQB Con-
σης. Ταύτα έν ήμέραις Κωνσταντίνου τού συσσεβούς staotioi (4) imperatorie, i l l ins, ioqaam, impoeioria 
βασιλέως, ύσ' ού ή είκών τού Χριστού καθυβρίσθη, aefarii, a quo imago Gbrisli aimulacrum arrorie 

NOTiE. 
[b) Quoniam aotiqua Roma in regionis dividebatur (quod in buoc usque diem obtiaet), etiam oov/a 

Roma, Coostaatioopolia dico, ejusmodi aomea usurpavit, ut patet ex auctoribus a Meuraio recea-
sitis. 

(1) Sirlelua posl duas filias geaitum ecr ibi t : eed lore cxruleo; fortassie iaveait ύαλώδει, vitreo* 
solum ia Greco est σύν, cum. I a vita S . Theodori, Theophanea ad an. Ghristi 746, indictione 14, iata 
iafra citanda ad cap. 3, l i t t . c, adduotur fratree refert, ac de cruoe sic exprimit, Έν τοΐς τών άνθρώ-
trea. πων ίματίοις καί έν τοΐς τών εκκλησιών ίεροΐς ένδύ-

(2) Theoctiala appellatur ία Vita S . Tbeodori, μασι σταυ ρ ία ελαιώδη πλείστα. Ιη hominum vestibus 
napta Pbotioo, qui magietratum ab iraperatore et in eccltsiarum sacris indumentis, cruces plurimx 
αοα valde remotum gessit : ambo poatea, relicto oleaqinx conspiciebantur. 
con iug io , vitam moaaeticam amplexi aunt. (4) GooelaatiaQa Goproaymua Leoni Isaurico 

(3) Graoa, fcv βαφίδι έλαιώδει. girletaa ter t i t co- patn, 18 Junii, an. 741 mortuo, fuooaaeeral. 
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per injuriam appellata, aot variua ipee Christus Α. είδωλον πλάνης δνομασθεΐσα παρά του λαοπλάνου 
Deus nosier conlumelia est affectus; siquidem bo-
norexhibilus imaginiad prototypum transit, quem-
admodum alicubi dicit divincs Basiliua. Itaque fuit 
haBO euper peccantem populuoi justissima virga, 
paterna tamen immeneam nostram pervereitatem 
ad conversionem erudientis Dei, et ia ira praspa-
rantia viam aalutie, iia qui «quanimiter correctio-
nem euaciperent. Sed ad Patrem nostrum aermo 
redeat. 

5. Parenlibua ergo et conaanguineis plerisque 
orbatue (4*) adhuc puer admodum, ab aliquo alter-
utrioa parontia germano euscipitur; et ad juvenilem 
proveotua eiatem, tanquam rectiaairaua aurculue, 
produxitflorem intelligenti® ;quae difflculter reperi-

έξαγίστου * μάλλον 81 αυτός Χριστός ό θεός ημών 
ήτιμώθη, ειπερ ή τής είνόκος τιμή έπί τό πρωτότυ
πον αναβαίνει, καθώς ό θεηγόρος ώδέ που φησι Βα
σίλειος. Ταΰτα ή κατά τών άμαρτανόντων δικαιότατη, 
ώς άν τις ειποι, παιδευτική (5άβδος τοΰ θεού, τήν 
άμετρον ημών κακίαν έπιστρεπτικώς σώφρον ί ζούσα, 
καί όδοποιοΰσα τρίβον σωτηρίας τη όργή αύτοΰ τοΐς 
ευαισθήτως δεχόμένοις τήν νουθέτησιν. Έμοί δε 
έπί τόν πατέρα μεθαρμοστέος ό λόγος. 

ε'. Καταλιμπάνεται τοιγαρούν έρημος γονέων συν 
τοις όμαίμοσι, κομιδή παις τυγχάνων · δς προσλη
φθείς ύφ' ένί τών συγγενών, καί είς ήλικίαν ήβώσαν 
αναχθείς, άνθεΤ μέν ευθύς, ώσπερ τι ίρνος εύθύβλα-
στον, ή άκμή τής νεότητος τήν καλλίστην σύνεσιν, 

t a r i n orphanie,DOQ habeot ibue q u i eis u t i parentee ρ ήπερ δυσκατόρθωτος τοΐς όρφανία ήγμένοις, ούκ 
invigilent. Fructus autem proprie ipeius eolerti» 
et diligenti® fuit peritia praxis notarialie, quantam 
vix aeeequi potuiaaet aliquis paterna sollioitudine 
eruditae. Deinde praedicto tutori suo regie peou-
nia? appendendae prsfacto, operam comraodam, ita 
rem il lam agebat dextere, ut hio solum profeotnrae 
nomen lenere.opue ille eciretur: et ob boo io a»ra-
rio imperatorio Hlu8tri8,charuaquidem priocipiboe, 
ipai aulem Cesari eliam notue eaeet. 

6. Talia cam eaeet, mentem suam non tradidit 
effrenatis adolescenliae cupiditatibue (uti petulan-
tior aliquia faceret, sui factua arbitr i i ) , aed ipai sibi 
optimus domitor, abstioebat a consortio ineipien-
t ium, et sapientioribua jungebatur : applicana se 

εχουσι τόν ?σα γονέων έπιστατούντα. Καρποφορεί δέ, 
ταΐς παρ' εαυτού σπουδαΐς τε καί φιλοζηλίαις, τήν 
παίδευσιν τής νοταρικής μεθόδου, ώς ουπω τις τών 
καί πατρικαΐς έπιμελείαις προμηθευομένων, σύζυγο-
στατών τε αύτψ προσειληφότι θείψ τά βασιλικά χρή
ματα. Καί τοσούτον φανείς ενταύθα περιδέξιος, ώς 
όνομα μόνον έχειν εκείνον τής αρχής, τόν δέ τό έρ
γον γνωρίζεσθαι, καί διά ταΰτα έπίσημον μέν εΤναι 
έν τοΐς βασιλικοΐς ταμιεύμασιν, άσπαστόν δέ τοΐς 
άρχουσι, γνώριμόν τε κπί αύτψ τψ Καίσαρι. 

ζ". Ούτω δέ διαφαινόμενος, ού ταΐς ακάθεκτοις όρ-
μαΐς τής νεότητος προύδωκεν τόν, νούν, ώς άν τις τών 
άφέτων τε καί ρηξιφρόνων, άλλ' (c) οΓά τις άριστος 
πωλοδάμνης αυτός έαυτψ γιγνόμενος, άπείχετο μέν 
ασύνετων, συνήπετο δέ πεπαιδευμένοις, τψ τιμαλ-

honoratiori.noa minue honorato; state provectiori, G φεστέρψ συνταττόμένος, άλλ' ουχί τψ άτιμοτέρψ 
non j u n i o r i ; atque ex ipsie externia honoribua, i n -
genitam animi nobilitatera, latenter quodammodo, 
ad majora provebabat. Non tradebal ae comesaa-
toribus combibonibuaque ad aequales hauetue, ut i 
in conviviie faciunt adolescentuli; neque eubetan-
l iam dilapidabat alea meroque, ut frugiperde so-
.6Qt;sed public» librae aitendena,labore continno 
diviUas sibi accumulabat, et qujdera tantae, ut ad 
paternam haereditatem ampliaaimam baud modicaa 
aliaa faoultates appoeuerit. Hoc vero naqoaquam 
fleri poluiaaet, niai temperantiam eervaesel in om-
nibas, qu» boneatatis amaatem exornabat conli-
nentia, et canctie affabilem inslruebat prudenlia, 
procul abjiciena juvenilea voluptatea ; qaibue qui 

συνερχόμενος, καί τψ καθ' ήλικίαν προέχοντι παρα-
ζευγνύμενος, άλλ' ουχί τψ νεοπαγεστέρψ συνδιαιτώ-
μενος, καί πρός τό άναντες, κάκ τών έξωθεν τιμών, 
τό της ψυχής ευγενές, λεληθότως πως όδοποιούμε-
νος. Ού τί που συμπόταις καί συσσίτοις εαυτόν έπι-
διδούς κατα κοινή ν φιλοτησίαν, ώς ε*ί τις τών νεα-
νιευομένων έν εύωχίαις, ούδ' ού μήν κύβοις και μέ-
θαις καταναλίσκων τήν ούσίαν, οία τά τών μαστρο
πών · σχολαΐς δέ Ιπιπόνοις έφεστώςτή ζυγοστασία, 
κάντεύθεν πλούτον έαυτψ συναθροίζων, καί τοσούτον 
αύξων, ώς άλλη ν συστήσασθαι περιουσίαν. παρά τήν 
γονική ν κληθονομίαν ΐκανωτάτην ούσαν. Τούτο δέ 
ούκ άν προσεγεγόνει, εί μή αυτάρκεια συνετηρεΐτο 
έν πασι, δι' ής καί σωφροσύνη έκαλλωπίζετο ό φι-

indulgent, non modo non acquirunl qu« deaunt; Q λόκαλος καί φρονήσει ήγλαίζετο ό μειλίχιος, πόρρω 
sed et quaB adsunt, evacuare conaueverunt. 

7. Qaid porro? Tam multiplici indoetria praadi-
tus, tamque peritue rerum agendarum evaait (quod 
maxime apectatur ab iis, qui in asculo vivunt, et 
filiaa apte cupiunt elocare), ut undique invitaretur 

(c) Suspicor legendum eaae ριζαφρόνων ut ai composilom a ρίζα radix et άφρων imipiens, ad eignifi-
candos, qui ab origine et educatione tales sunt. 

βάλλων τάς νεωτερικάς επιθυμίας, αις οί άλόντες 
ού μόνον τά ούκ όντα προσλαμβάνονται, άλλά καί τά 
ενόντα κενοΰν είώθασιν. 

ζ'. Τί τό εντεύθεν ; Τοσούτος γέγονε πολλοστός 
τή συνέσει, καί πυκτικος ταΐς άφορμαΐς τοΰ βίου (ό 
φιλεΐται παρά τών έν κόσμψ, καί σπουδάζεται παρά 
έκδιδούντων άνδρί θυγατέρα), ώς Ελκειν αυτόν άλλον 

(4*) Greece όμαίμοσι quod Sirletoa vartit sorori- naateriom abiit aiadem raodicum qeid de eua eub-
tuj ; sed infra num. 7 ,d ic i tur eanotua,oum ad mo- atantia raliqaiaaa : vitobant igitar t a m adbuc. 
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άλλοθεν, καί τών άγαν ευπατριδών τε χαί εύπορων, Α. ad ineundam vit» Boo ie tatem vel oam nobilioribaa 
είς κοινωνίαν βίου. Άλλ* ού γάρ άφήκεν αύτδν ό 
θειος πόθος, δν άνήψεν εαυτψ διά κρείττονος έπιλο-
γισμού, έμπαγήναι τοΤς βίου τέλμασιν · καί γάρ ήν 
άναγνώσεσι προσεχών άντί παιγνίων * εν τε έκκλη-
σίαις προσεδρεύων άντί θεάτρων, καί έν σεμνίοις 
αναστρεφόμενος άντί άσεμνων καταγωγίων · κσί γε 
το άξιεπαινετώτερον, έξαγορεύσεις ποιούμενος τών 
κρυφίων τού νού κινημάτων τε και δραμάτων τινί 
τ«ον καθηγου μένων · δ τής μεν εκείνου φιλοθείας 
υπήρχε σύμβολον, τού δε τήν έξαγόρευσιν δεχόμενου 
κατέπληττε τήν διάνοιαν, τελειωτικώς γινόμενον. 

η'. "Οθεν έπάρας τδ τής διανοίας δμμα έπί τάς 
τών άϊδίων θεωρίας, καί τψ έκεΤθεν πτερωθείς 
ερωτι, σβέννυσι τδν κάτω πόθον, καί π ο ι ε ί τδ τού 

opuleatioribusque. Sed divinue amor, qaem ipee 
usQs conailio meliori eibi acceaderat, noo permi-
sit ut sfficularis vitae salebrie inbaereret. Etenim 
lectiones pro ludis, eccleeiaa pro theatria, mona-
steria procooveaticulis impudioorum horainum fre-
queotabat: et quod laudabilius eat, hegumenoram 
ouidam occultas animi sui motua affectueque con-
Gtens, praebebat aui erga Deum amoria indicium 
manifeetum; confeasioned vero audieotem imple-
bat admiratione lam consummatae perfectionis. 

8. Hinc per perpurgatum mentia oculum ad 
sempiternarum rernm contemplationem aublevana, 
illarumque accenaua araore, lerrenum omne deai-

θείου Αντωνίου ό θαυμάσιος. Πάντα γάρ διαπιπρά- g derium exstioxit; et divinum imitatue Antoniam, 
σας σύν αυτή τή πατρική εστία, καί πτωχοις διανεί· 
μας, τούς τε οίκέτας έλευθερώσας, καί ταΤς δυσίν 
άδελφαις βραχέα τινά καταλείψας, έξεισιν · Άβραμι-
αία προθέσει, ούκ είς τάς έγγύθεν κώμας άσκήσων, 
άλλ' ώδέ που μακράν άποδραμών, έν τοις τού Όλύμ-
που μέρεσι, κατά τδν υποδειχθέντα αύτψ παρα' τινι 
τών έν άστει αρχιμανδριτών τόπον καί άνδρα, τού 
μεν Συμβόλους έπικεκλημένου, τού δέ θεοκτίστου 
επονομαζομένου, ού ό τρόπος, άγαθδς, τό τε γένος 
περίβλεπτον, καί τδ τέλος δ'σιον. Άλλ ' ο*ία καί ή 
άναχώρησις ; Μνήμης δτι μάλιστα έμοί αξία, άκού-
ουσί τε κατανύξεως Εχουσα φάρμακον · άπδ γάρ τής 
πατρίδος άπάρας μεθ' ένδ*: Ουμηρεστάτου οίκέτου, 
καί κατά τούς λεγόμενους Βασιλείς έφθακώς, ύπδ 

divenditis omnibus, unacum paterno lare et aervie 
libertate donatis, majorem quidem partem dietri-
buit pauperibus; duabua autem aororibua auie 
modicum quid reliquit; et Abrahamia promplita-
dine exivit, noa ia vicinaa villaa, excerciturua se-
ipsum; sed longius abacurrit in partea Olympi (5), 
ad virum locumque, ab aliquo eorum qui in arbe 
erant arobimandrilarum aibi monatrattim. Looo 
syrabolorum (6), viro Theoctiati nomen erat, cajua 
vita proba, genua illuetre, exitaa eanctua fuit. Qua-
lis autem dieceaaus Platonia e patria fuerit, mihi 
quidem memoria dignam, aadieotibue rero com-
punctoiais argumentum fore videtur, ai exponam. 
Abivit cum UQO eolo cbarieaimo famulo, et ad eum 

τε λόχμην τινά είσδύς, κείρει μέν τήν κόμη ν τώ χεΤ- Q perveaienalocumqui Reges dicitur, atqaeepeluncam 
ρε τού επομένου, μετενδιδύσκεται δέ τήν φαιάν έσ- qunmdam ingrediene, Caesariem 8Qam comiti p r » -

-ορφυρίδα. Καί τδ δ'ραμα ήλίκον ; buit attondeadam; deinde pulla veste se amioivit, θήτα, ώς τινα 
Τού μέν χωριζόμενου, καί οΓκαδε έπανιέναι μετά 
τών άπαμφιασμάτων παρεγγυωμένου, κάν τούτψ 
θρήνοις, ώς τδ είκδς, βαλλομένου διά τήν δεσποτικήν 
στέρηοιν * τούδε μονωτάτου μετά θεού έγ/αταλει-
οθέντος, όπερ ού καί δι' δν τδ δράμα. Τοιούτος δ 
θείος έρως, πάντων έξιστών τόν έραστήν, καί.περί 
αύτδν μόνον συνάγων τήν έφεσιν πυρπολουμέ-
νην. 

ΚΕΦΑΛ. Β'. 

tanquam ai purparam induiaaet. Quale autem spe-
otaculum, cura uaua quidem receaeurua, jabere-
tur radire domum cum veatibus, et ideo, ut par 
erat, perfundere.tur lacrymia, domino auo privari 
dolena; alter vero relioqueretur, aolua cum Deo, 
propter quem res tota agebatur. Talis utique aat 
divinua amor, omoibus rebua exapoliat amantam 
et ad ae Boluin trahit ineeQsum il l ius deaideriam. 

CAP. I I . 

Vita monastica, virtutum exercitia. 
θ'. Επειδή δέ φοιτήσας πρδς τδν παιδοτρίδην D Postquam autero ad magistram veniseet, atqaa 

ήρωτήθη, δ'στις εί'η, καί δ'θεν ώρμηται, δ'θεν ώρμηται, καί δτου 
χάριν ή επιδημία, ευαγείς πρδς έκάστην τών ερω
τήσεων τας αποκρίσεις έδίδου · τού δέ μεμαθηκότος 
τήν τε πατρίδα, τδ γένος, καί τήν άνατροφήν · Ουπω 
ισχύεις, φησίν, έν τήδε τή θέσει τού τόπου, σκλη-

interrogatua, qaie, uade, qtia oausa veniret, apta 
respondisset ad eingula; ille patriam, genae el 
educationem edoctua. Non poteris, inquit , io hac 
regione, haudparum aepera, monaaticiim sustinere 
laborem. Gui Gbriati pugil : Omnia, Paler, trado 

NOTiE. 

(5) c 8. Joannicius (ut in eju Vila 4 Novemb. 
legitur) cum vidiaset moniera, qui aaiipereminel a 
dexterat Bithyiniae qui apud aoa vocatur Olympus, 
concepi animo vitam qu ie tam et amantem aolitu-
dinia. » De eo loco constat ex Vita S. Theodori, 
abi monachi, qui O l y m p i paa incolunt, ad eura 
ab exailio reducem in Bilhynia acrosserunt. In ea-
dem Vita dicitur S. Plato a tenerU aonis montem 
Olympi incoluiaae. 

PATROL. GR . X C I X . 

(6) Golitur 21 Febr. sanctua Timotbeus, qui in 
Symbolia vitara anachoreticam duxit. Ejusdem mo-
nasterii facta eat mentio die tertia Aprilia in Vila 
S. Nicets, num. n. Quod aulera hic Ipgaiur Grsce 
τού Συμβόλους έπικεκλημένου, non Συμβόλων, ut i 
istic le^i iur, nos auapicamur eaae Qienduin Mbrarii, 
C U I Q priraus iste genitivus a nulto nomioativo re-
gulanler duci posait. 

26 
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t i b i ; mentera, corpua, at voluntatera, atere, ut lu - Α ραγωγίαν ού τήν τυχούσαν έχούση, τον κόπον τού μο-
bet famulo tuo, in cunctia obaecuturo. Ο admira-
bilia propoaili indicium ! omirabilioris renuntia-
tionis argumentum 1 Iatiue quidem, quia in ipeo 
etatis flore, ia prospero succes&u negotiorum, spe 
optima rerum rcajorum propoaita, divitiis affluen-
libue, circumfulgente gloria, vigente corpore, in 
proprii arbitr i i constitutua libertate, babuit dile-
ctionem erga Deum ietia omnibus superiorem : 
alterine, quod optime conaultus, non ut i mul i i 
DUDC, aimulale, aut, ut magis proprie loquar om-
nino non reuuolianles mundo, eidem se renun-
tiare professus s i t ; sed quemadmodum vere ipsa 
res exigit. 111 i siquidera, nescio quu modo, oblil i 
quod dicit Dominua : Qui non renuntiavit omni-

ναχού ύπομεμενηκέναι. Πρόςδν ό τού Χριστού πύκτης· 
Πάντα σοι, ώ Πάτερ, άποδίδωμι, χα: νούν, και θέ
λημα, κα: σώμα, χρώ τψ σψ οίκέτη ώς άν βούλοι, 
εικοντί σοι κατά πάντα. ril θαυμάσιας προθέσεως 
άπόδειξις, καί θαυμασιωτέρας άποταγής ύπόθεσις ! 
τής μέν, δ'τι έν αύτψ τψ άνθει τής ηλικίας, κατά
γουν αύτψ χωρούντων τών πραγμάτων, τών ελπίδων 
χρηστότερων υποβαλλομένων, πλούτου προκειμένου, 
δόξης ύπαστραπτούσης, σαρκδς σφριγώσης, καί 
ταύτα σύν αύτοκρατεία, νικώσαν εσχεν απάντων 
τήν είς θεόν έπιθυμίαν · της δέ, δ'τι καίπερ ούτω 
άριστα βουλευσάμενος, ού κατά τούς πολλούς τών 
νύν έπιπλάστως, οίκειότερον δέ ειπείν, άναποτάκτως 
άποτασσο μίνων, τήν άποταγήν έθετο * άλλ* ώς άπ-

bus qux possidet, ηοη potest metis esse discipulus *; ρ εδειξεν δ αληθής λόγος. ΟΊ μέν γάρ, ούκ οιδ' δπως 
et quod alibi jobet : Vende omnia qum habes, et da 
pauperibus, et habebis thesaurum in ccclis, et sequere 
me 8 ; borum, inquam, obl it i , ipei sibi templa et 
monasteria, er igunt ; deinde monaaticam amplexi 
profeaaionem, dominanlur in propriis, servos at-
que aubataniiam variam poat se trabentes; beri 
novit i i , et hodie abbatea; heri nec idonei quidem 
qui ee prudenter regendoa praeberent, hodie alioa 
imperite regere praaumentea; quibue prelaturam 
noa virtua sua, sed auarum facultalum , uaurpa-
tio attulit qui cura multia aonis debuiasent d i -
scere quomodq sil imperanti parendum, atque ita 
ad regimen aliorum aacendere; antequam priua 
iatud didicerint, eese periculo ingerunt poateriori, 
et quales aunt, tales etiam efflciunt aibi aubjectos 

άπιλαθόμενοι τού Κυρίου λέγοντος * Ός ούκ απο
τάσσεται πασι τοΐς εαυτού ύπάρχουσιν, ού δύ
ναται μου είναι μαθητής * καί άλλαχου προστάσ-
σοντος * Πώλησαν σου τά πάντα τά υπάρχον
τα καί δδς πτωχοΐς, καί έξεις θησαυρδν έν ου -
ρανοις καί δεύρο ακολουθεί μοι * έγείρουσιν εαυ-
τοΐς ναούς τε καί μοναστήρια, είτα άσπασάμενοι τδ 
επάγγελμα, τών οικείων άρχουσί τε καί κυριεύουσι, 
δούλους καί ύλας διαφόρους έπισυρόμενοι, χθες αμύη
τοι τού επαγγέλματος, καί σήμερον ώς παλαιοί 
καθ ηγούμενο ι * χθες μή είδότες χειραγωγεΐσθαι με
τά συνέσεως, καί σήμερον χειραγωγεΐν άλλους άπαι-
δεύτως προαιρούμενοι · ών ούχ ή αρετή, ή χρήσις 
δέ τών υπαρχόντων τήν ήγεμονίαν κατεπίστευσεν, 
οι πολλοίς έτεσιν όφείλοντες έκμαθεΐν καλώς τδ άρ-

Aat ipee, postquam aaeculo vere renuntiaaaet, oalen- C χεσθαι, εΐθ' ούτως έπί τδ άρχειν άνιέναι, πρδ τής 
dit obedientiam minime fucatam fuisae : praecedit 
enim primum secundo, aicut fulgur toaitruo, et 
luciferaoli exorienti. Nam qui ssculo bene renun-
tiaverit, clarum eat quod etiam bene obediel : qui 
vero in altero oblique inceaaerit, in allero quo-
que certieaime eat claudicalurua. 

πείρας τού προτέρου επικινδύνως τού δευτέρου έπι-
λαμβάνοντες, τοιούτους άπεργαζόμενοι τούς ύπδ 
χείρας, οίοι καί είσίν. Ό δέ επειδή άληθινήν τήν 
άποταγήν έποιήσατο, άνόθευτον καί τήν ύποταγήν 
δείκνυσιν · και γάρ προηγείται τού δευτέρου τδ 
πρότερον, ώς αστραπή βροντής, καί εωσφόρος 
ηλίου άνίσχοντος · δ γάρ άριστα άποταξάμενος, 

άριστα δηλαδή καί υποταγή σετ α ι * δ δέ καθ' έκάτερον σκολίώσας, καί έν θατέρψ δηλονότι χωλανεΐται. 
10. Sunt autem virtutia exercitia malla, abati- ι'. Πολλά μέν ούν τά κατ' άρενήν επιτηδεύματα 

oentia) axtenuatio, aomni parcitae, lacrymarum έγκρατείας κατάτηξις, αγρυπνίας νήψις, δακρύων 
evaouatio, oralionie alacritaa, bumicubationie mo- κένωσις, ευχής πτέρωσις, χαμευνίας σύνθλιψις, 
leatia, veatitua vilitaa, manuum operatio, genu- έσθήτος ευτέλεια, χειρών εργασία, γονυκλισιών 
flexiODum frequentia, mortia meditatio, paatmo- πυκνότης, μελέτη θανάτου, ψαλμωδίας εύτονία, 
diaa assiduitas, perseveranlia atationia. Horam D στάσεως καρτερία * ουδέν δέ τοιούτον τψ ύποτακτι-
tamen omnium n ih i l ita necesearium ei qui aubest κψ, otov τό κατ1 έξαγόρευσιν αγώνισμα, καί τδ καθ' 
atque exercitium aincer» confeasionia et perfect* 
obedienliaB: quibus il luminatur anima, mortifi-
calur voluntaa, et perfecta obiinetur conjunctio 
ejua qui spiritualiter nascitur cum eo qui gignit. 
Duo haec caeteria omnibus non praeferens, intirmua 
ab obedientiam er i t ; atque ita per que videbatur 
salutem conaequi, illusionis subjacebit periculo. 
Etenim jejunia, vigilite, et quidquid ejuamodi aliud 
eat; aecundum ae quidem laudabilia aunt; non 
tamen ui i l ia , aed ad lapaum inducentia, ei qui pro-
prioarbilrio agitur, nisi praesidisductuet regula dir i-

1 Luc. xiv, 33. · Luo. xvm, 22. 

ύπακοήν κατόρθωμα, δι* ών ψυχή φωτίζεται καί νε-
κρούται θέλημα, καί όλοτελής είσοίκησις τού πνευ-
ματικώς γεγεννημένου πρδς τδν γεγεννηκότα έγγί-
νεται. Ό γάρ μή ταύτα τών άλλων προτιμήσας, 
σαθρδς πρδς ύποταγήν καθίσταται, καί δι' ών δοκεΤ 
σωτηρίας εχεσθαι, άπατης υφίσταται δλεθρον. Τό 
γάρ εγκρατές καί άγρυπνον, καί ότιούν άλλο τών 
προειρημένων κατορθυμάτων, αυτό μέν καθ' εαυτό 
έπαινετδν δοίη τις είναι, ούδ' αν δέ ειη λυσιτελές, 
μάλλον μέν ούν καί πτώσεως αίτιον τψ ίδιορύθμως 
πράττοντι, εί μή γνώμονι καί κανόνι τού καθηγου-
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μένου περαίνοιτο, ώστε 6 τήν έξαγόρευσιν μεθ* ύπ- χ gatur : sed qui confeBaioni et obedieatie etndet 
«χοής Ιξασχών, τά δευτέρια τοις άλλοις δίδωσιν, έν 
τοις δυσί τά πάντα περικλείων . 

ιχ'. Ταΰτα ό μακάριος ώς ούκ οΤδ' tl τις τών άλ
λων άφοσιωσάμενος, καλήν τήν βάσιν πήγνυσι, καί 
έπί ταύτη ασφαλή τήν οίκοδομήν πεποίηται, πάντα 
λογισμδν ανατιθέμενος, καί πάντα καθ' ύπακοήν δια-
πραττόμενος, καί διά ταΰτα · Γραφικώς ειπείν, αγα
πώ μεν ο ς έν προσώπω Πατρός αύτοΰ. Γίνεται ούν 
άδάμας τή καρτερία, περιδέξιος τή διακονία, δια-
λάμπων μεν έν πολλοίς συνάθλοις, ών ού πό(3ρω 
άφίστατο κατά τήν κοινοβιαΥκήν ζωήν, Ιδία δε μεθ' 
ενός δμοτρόπου ύποταττόμενος καθ* ήσυχίαν τψ 
άειμνήστω θεοκτίστψ, καί πή μέν ?κοι σχολάζων 
πή δέ τή κοινότητι συνερχόμενος, εν τε ψαλμψδίαις 

oetera in eeoundia habena.omnia daobas istie oom-
prebendet. 

11. H«c beatos iste, ei quia aliue, carane, op-
t imum jecit fandatoentum, eique eolidum supar-
ex8truxit©diflciurn,omnera auara cogitatioQem ab -
jiciene, et omnia aecundum obedientiam ageos: o*> 
idquo dileotua in cooapectu Patrie eui, at phraei 
Scripture utar. Fuit autem in tolerandia laboribua 
adamantinai, dexter in agendis rebue, et interoer-
taminum eociosraaltoa pracellene: a qoiboe etiam 
qaoad ocBQobiticam vitam, haut longe dietabat, 
seorsim degens oom uno quodam sibi moribua ei-
roili, Porro, jaxta recluaionia norraara, sobje-
oias (7J erat nunqoam aatie laudando Tbeoctialo, 

διατροφαις τε καί έργασίαις, καί οίον ειπείν κοινός R nuno in cella 9686 «xeroendo, nuno in COCQEDUDi 

τ ε καί έπ (κοινός γινόμενος καί μέτριος κατά πάντα * 
Ού γάρ, επειδή ευγενής τδ κατά σάρκα, άπέτρα-
χύνετο τοϊς άγροικοτέροις συνδιαιτώμενος · ουδέ 
επειδή έξυπηρετεΤτο παρ' ο ικετών πρότερον, τάς 
άτιμοτέρας έγχειρίζεσθαι διακονίας έξενοπάθει · 
Τοιγαρούν καί κόπρον έπί ώμων έπεφέρετο, καί 
χώρον άρδεύειν προσετάττετο, καί άλευρα φύρειν 
ήνείχετο, καί ταύτα μετά τοΰ γράφειν τόνψ πολλψ 
καί επιμέλεια κρατίστη . 

ιβ'. Βούλει μαθεΐν καί έτερα υπακοής άριστεύματα 
έγγύθεν; Ό πράκτωρ τών κατορθωμάτων, ώνειδέ-
ζετο παρά τοΰ Πατρός έπί παρουσία ξένων, καί ώς 
εύφημίαν δεχόμενος, ακλόνητος διέμενεν δ εύκλεέ-
στατος · ύπανεγίνωσκεν αξιολογώ ς έν ώσίν άδελφό-

tate vacando pealmodiie, refeotioni corporis, et 
manuum labor i ; communiterque, nt sio dioam, et 
promiaoue vi?ene, in omDibue 86 moderata gerebat. 
Noo enim quianobilie erat secundam carnem,a e-
periorerat oum rusticioribue convereans; nec quia 
prios habebat famaloa multoa aibi minialrantea, 
dedignabaturviliora auacipere minieleria : qoin et 
flmum ferebathumeriaetagrum irrigarajubabatnr, 
6t farinamsabigebatpatieQter, et nihilominaa eori-
bebat multo cam etudio ac diligentia. 

12. V in ' etiam aliaa ejos virtutea dieoere, obe-
dienti» proxlmae ? Omnia reote faoiens, rapreben-
debatur coram boapilibua; et veluti ai laudattia 
fuieeet, peraeverabat imraotae, vir lauda digaiesi-
mua legebat audiente fraternitate, ut eongronm 

τητος, καί ώς παρά λόγον άναγνούς έπιπληττόμένος C erat, et velut 81 abeona vitioseque legisaot, 6MlI 
gatus verecandabatur sapieDtiaaimoa. Proptar u r -ύπεπτησσεν δ έμφρονέστατος · δουλογενής άκούων 

κατα άσνειασμόν, τήν κεφαλήν κατένευεν συνερών 
τψ Πατρί, δ ευγενής όντως σύν τή ψυχή καί τψ 
σώματι* πολύτλας ών έν τψ έργοχείρψ καί πολ
λά ποριζδμενος, ώς μηδέν είσφέρων · άτυφος δτι 
μάλιστα διιίρχετο δ φιλομαθής τε καί φιλόθεος, άπο-
πεμπόμένος μετά γονυπέτησιν παρά τοΰ Παΐρό<, 
ώς έπί τδ αύτδ έμπεμπτωκώς τψ σφάλματι, ούκ 
άπηυθαδίαζεν, άλλ' έπέμενεν έξαιτών τήν συγχώ-
ρησιν 1Γ Λαυμασιώτατος * ήτόνει, τδ δή λεγόμενον, 
ά κατά πειραν σκώπτων καί διασύρων, ούκ (J) 
έκορεννοντο τοΤς όνείδεσιν, δ διά τής εθελουσίου ατι
μίας δόξαν έαυτψ περιποιούμενος άΥδιον . Ε*ιπω τι 
καί τών ούκ οικείων δοκούντων τψ έπαγγέλματι, 
τδν δέ λόγον έχον κατευθύ πραττόμενον, δτι έρωτι |j 
ταπεινώσεως βαλλόμενος, παρεκάλει, ήντιδόλει, 
κοσσίζεσθαι, ^απίζεσθαι, καί μέντοι επειθεν, καί 
πείθων έτετύφετο, καί τυπτόμενος παρα τίνος κατ* 
έπιταγήν τοΰ Πατρός, ώς δώρον είληφώς έγεγήθει · 
καί ήν τό γινόμενον ύπερφυές, τοΰ μέν έκδιαζομένου 
διά τδ δοκούν άνοίκειον, τού δέ χαίροντος διά τδ κερ-
δόμισθον * καί ή ωφέλεια δ'ση δρώσί τε καί άκούου-

banitatem aadieoe serrilea natalee sibi exprobrari 
inolioato annuebat capite, Pelri conaeDtiene, cor-
poreetanirnorevera nobilieaimoa. Iniaboremannaro 
multam conttndena atque proi lc iena tanquam si i n -
tul iaset n ih i l , tion auperbiebat, disoiplioa Daiqao 
amatoreximioa.Poetpetitam de genibua veniam di-
m i a a a i a Patre, veluti in aamdem oolpam ralaptue 
non obloqaebator ; ead pmietebaty ignoBoi arfbi 
poatulane, admiratione digQiaelmae. Daniqne lae-
aabator, ia qoi tantandi caaaa ingerabat ooovioiaiB 
et opprobriie satarabatur, ia qui per voluntariatn 
ejuamodi oontameliam aibi eomparabat elarnam 
gloriam. Dicam arapl iua et quoda religioaa profet-
eione videri poaait alienum ; conaonum tamen ra-
tiooi, dum recte fit. Tanto teoebatar humil iat io-
nis amore, ut oraret precareturque pugnis alque 
alapis casdi; et aane persaadebat et peraoadena 
percutiebatur, el ex mandato Patria percoeaua ab 
aliquo, velut acceplo munere leetabatur : eratque 
atupore digoum, allerum quidem ad id quod i n -
congruum videbatur violenter adigi, alterom vero 

NOT2E. 

(d) Eographum nostrum ή, aut; puto legendom ούκ, neque. 

(7) Sirletus aic vertit, tanquam in eadem cum 
Tbeoctistocella raclusus fuisset: quod he^anaeai 
conditioni non convenit, nec Greoo t e x t u i : imo 

infra nqm. 14 expreeee dicitur Plato posi Theo-
ctlati mortem primom in ejua oellam migraaea, et 
aolitarie vivere ooapieaa. 
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gaudere de locro exinde reportato, nec minus utile Α σ ι ν * δ'στις εΓη δ ταΰτα εκουσίως υφιστάμενος χαί 
erat v ident ibu8audient ibuBque,qood esselqui talia Χριστόν εντεύθεν μιμούμενος . 
voluntarie pateretur, atque in boc Chriatum imi -
taretur. 

13. Talis tantuaque cum eeset, au erat poaaibile 
DOQ amari eum atque di l ig i ? an rationable, eum 
qui totum se tradiderat obedientie, t i l ium baberi 
inamabilem, et non ease charissimum genilori? 
Diligebatur, aane, ut i dictum est, plurimum ; et 
propter virlutis cbaritatem ubiquepraedicabator, ut 
qai Patri euo factua essel omnia,[veluti oculus dex~ 
tra in tuens , velut manus eadem operans, et pes 
ad i l la progrediens : tanqoam coneiliariua bonua, 
adjutor robustua, auavia eocius; fidelisaimue in iie 
que domi erant, et ciroa forie poaita v ig i lant i is i -
mue : qui eimul et discipuli et fratris praeataret of-
flcia, addo etiam et Patris ; tantusque esaet in 
utroque, ut aiquando, propler aliquam neceaei-
tatem, opua eeset peregre PlatoDem agere, m<Bre-
ret venerabilis Theoctistua; el quemadmodum de 
se loquitur Apostolus 4 , non haberet requiem spi-
r i tn i suo propter dilectum. Quie enim illo ad pro-
spioieoda futura providentior ? quia ad moerorem 
lanieodum ourandumque accommodatior ? quie ad 
honorem multifariam impertiendum solertior ? Ta-
lia ad conciliandam eibi benevoleatiam, ut qus 
Patris erant omnia haberel ia poteetate : tam inte-
r im alienua abamore rerum lerrenarum, ut nec 
obodi unius eaaet dominue. Pro quibue quod ei 
prwmium, quae retributio obtigit? Paterna utique 

ιγ'. Τόν ούν τοιούτον τε καί τηλικοΰτον ήν &ρα μή 
άγαπασθαι καί στέργεσθαι; Καί πώς άν Ιχοι λόγον, 
δ'λον εαυτόν έμπαρέχοντα τόν τής υπακοής ύίόν, 
άπόθητον καί ούχ δλόστερνον εΐναι τψ γεννήτορι; Διά 
τοΰτο καί άγαπάται λίαν, ώς ε?ρηται · Καί παντα
χού τή τής αρετής φανότητι διατεθρύλληται, ώς 
πάντα τψ Πατρί γινόμενος, οίον, οφθαλμός δεξιά 
βλέπων, χειρ εργαζομένη, πους βαδίζων, σύμβουλος 
αγαθός, παραστάτης καρτερός, συνόμιλος γλυκερός 
τών ένδον ό πιστότατος, τών έκτος ό φυλακτικώτατος, 
όμοΰ μεν τά μαθητών όμού δε τά αδελφών έπιδει-

g κνυμενος, προσθείην δ' άν ότι καί τά Πατρός χαρι-
ζόμενος, καί τοσούτος ών έν άμφοτέροις, ώς ε* που 
κατά τινα χρείαν ήν έκδημεΐν τό άοίδιμον Πλάτωνα, 
άδημονεΐν τόν άείμνηστον θεόκτιστον, καί μή εχειν 
άνεσιν, άποστολικώς ειπείν, τψ πνεύματι διά τόν πο-
θούμενον . Τίς γάρ εκείνου τό μέλλον προβλέψαι 
στοχαστικώτερος ; τίς δέ τό λυπούν - μαλάξαί τε καί 
θεραπεύσαι προσηνέστερος; τίς δ' αύτο χρειώδες 
είσοΐσαι εύμαρέστερος ; τίς δέ τιμήν άναψα ι ποικι-
λώτερος ; Τοιούτος μέν πρός εύνοιαν γνήσιος ώς 
πάντων έξουσιάζειν τών πατρικών, τοσούτος δέ άφι-
λόϋλος, ώς ουδέ κύριος δβολοΰ . Άνθ' ών τ ί τό πέρας, 
καί τίς ή αμοιβή; Ή πατρική ευλογία έπί τόν 
κατά πνεύμα Ιακώβ, έξ οΰ πατριάρχαι, εΓτ' ούν 
ίεράρχαι καί ποιμνιάρχαι άφ* ών πολλά τά κατά 

benediotio euper apiritualem Jacob, ex quo patri- C θεόν τέκνα πλήθουσί τε καί πληθυνθήσονταί, εύ οί-
arcbae, imo bierarchffi et pcBmniarcha?; et ab hia δα, τοΰ ευλογημένου σπέρματος. Τοσούτος ό τής 
plor imi aecondum Deum fllii mulliplicantur, ao όσιότητος εραστής ώς αληθώς, καί τοιούτον αύτω τό 
porro mult ipl icabuntur,ni l dubito, per semen adeo τέλος, ώς έν σκιαγραφία προσεύχρουν χαρακτήρα 
beoediotum. Talia deniqne fuit Plato, verua utique τής εύμούσου υποταγής . 
amator aanotitatia, et ad tantum perfectionie gradum aecendit, ut nonnisi adumbratione qaadam expri-
mere potuerim cbaracterem absolut» in eo obedientiae. 

14 Poetquam autem magiater ejua ad Dominum ιδ'. Επειδή δέ παραπέμπει πρός τόν έν ούρανοΐς 
abiil, ipee in ejue cellam atque vivendi modom Δεσπότην τόν καθηγεμόνα, καθίστησιν εαυτόν είς 
traneivit, legitime amplexua eolitudioem ; non 
quemadmodum nunc malt l , earodem periculoae 
aggredieotes; qui priuaquam apiritui carnem per-
fecte eubjecerint, audent per se aoloa congredicum 
spiritibua nequiti», tunc primuat exerceri inc i -
piantea, cumtemplua eet pugna?;et experiendigra-

τόν εκείνου τόπον καί τρόπον, καί τήν ήσυχίαν ασ
πάζεται έννόμως τε καί Ινθέσμοχ' ού κατά τούς 
πολλούς τών νύν σφαλερώς έπί ταύτην ερχομένων, 
καί πριν όποτάξαι τήν σάρκα τψ πνεύματι. τοΐς 
τής πονηρίας πνεύμασιν μονομαχήσειν τεθα^ρηκο-
των, καί έν καιρψ τής νίκης παλαίειν έκμελετώντων, 

tia preeBumentie obtinere victoriam, etiam Deo Π οπότε καί πειραν οίόντων δυστέκμαρτον τήν νίκην 
^ _ ι _ j : r _ . : i . _ /~v . · ζ · J : J : _ : ι _ L « . " _ > . _ . Λ __—. ί Ω _ . . . .1. _ 2>... _ ' 2 _ ' . . juvante, difficilem. Qui enim prius non didicit obe 
dire, quomodo aubjiciet aibi reluctantes spiritui 
oarnis paesiones? Et qui non custodierit intemera-
tam obaervaotiam, quomodo ad rnontem aolitari» 
convereaiionisa8cendet?Nunquid clarum eat, quod 
qui i l lum attigerit intempeative, lapidibuaobruetur 
aut oonfigetur jaculia,et morte apiritnali morietur, 
prout aacra loqauntur Litters ? Non ita is de quo 
nobis eet eermo : nam verbia ac moribua obedien-

σύν θεψ ποιήσασθαι · δς γάρ Sv ούκ έπαιδεύθη τήν 
ύποταγήν πρότερον, πώς ούτος ύποτάξειεν τά πο
λέμια πάθη; καί δς δ' άν μή έφύλαξεν άγνήν τήν 
εύπείθειαν, πώς ούτος προσβήσεται τψ δρει τής ησυ
χίας ; ή δηλονότι ό παρά καιρόν αυτής άψάμενος, 
λίθοις λιθοβοληθήσεται, ή βολίδι κατατοξευθήσεται, 
καί' τελευτήσειεν τψ κατά ψυχήν θανάτψ, καθώς 
που φησι τό Ιερόν Γράμμα ; Άλλ ' ούχ, ούτως ό περί 
ού δ λόγος * λόγψ γάρ καί τρόπψ θεαρέστως ύποτα-

« I I Cor. ιι, 13. 

(8) Id eat « eaoerdotura et paatorum principea 
verba aervare. 

NOT.E. 

: » viaam eat enim clarioris expreaaionie oauaa Greca 
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γείς, ευλόγως καί εύαφόρμως έπι ταύτην πρόσεισιν, Α t iam, ut i Deo placitum erat, aeclatua; opporlune 
auapioatoque aggreditur aolitudioem; et mentem at-
tolena, appropinquat Deo ; coatemplalionibaa ciroa 
eum versantibua oblectatur, animo excelaa peram-
bulana : n ih i l enim delectabiliua est quam Dewn 
apeculari, qui totus eat oblectatio et voluptae eo-
rum, qui ipsnm degustanl amore inaatiabili, ita 
ut peoe io obiivionem veniant ipaius oibi appetendi. 
Itaque aibi ipai in futurum aic proapexit Plato, ex 
virtute transiena in virtutem, et aaceosiooea euo 
in corde diaponena. 

CAPUT I I I . 
S. Plato prxficitur monasterio Symbolorum, excurrit Constantinopolim. 

ιε'. Επειδή δέ ούκ ή ρ κει τδ καθ' έαυτον μόνον σκο- β 15. Quoniam vero nequaquara 9uff loit aua dun-

και τδν νούν καθαίρεται έγγίζων θεψ, και ταΤς πρδς 
αύτδν θεωρίαις γλυκαίνεται μετεωροπυρών τψ νψ· 
έπεί μηδέ ένεστιν ήδύτερόν τι τού Θεδν έχειν έν 
Θεωρία, δς έστι γλυκασμδς καί δ'λος επιθυμία τοΐς 
γευομένοις αυτού τής ακόρεστου αγάπης, ώς λήθην 
λαμβάνειν καί αυτής σχεδδν τής ορεκτικής τροφής. 
Έφ' έαυτψ μέν ούν ταύτα καί έφέλκεται καί πορίζε-
ται, καί δυνάμεως είς δύναμιν μετερχόμένος, καί 
αναβάσεις αρετών έν καρδία διατιθέμενος. 

ΚΕΦΑΛ. Γ'. 

πεΐν, ζητούσης τής αγάπης, καί τδ τών άλλων συμ
φέρον * τέθειται γούν καί έν τάξει Πατρός, μάλλον 
δέ φωστήρος δίκην τή μνημονευθείση άδελφότητι, 
κατά διαδοχήν τού μακαρίτου θεοκτίστου, έχούση 
ίδιον τδν καθηγεμονα, ήν καί αμφότεροι πνευματι-
κώς τε καί σωματικώς δ'τι μάλιστα είς τδ εΤναί τε 
καί όνομάζεσθαι μονήν εύαγεστάτην προήγαγον. Γ ί 
νεται δέ καί δυοϊν φοιτητών καθηγητής ίδιοτρόπως, 
ύφ' ών έξυπηρετείτο, καί ους είχε συνεστίους, άλλ' 
ουχί συσσίτους, ών δ εις ετι περίεστι τούνομα Αν
τώνιος, δ μεθ' ημών καί συν ήμΐν μέχρι γήρους 
ύποταττόμένος · αύτδς ήμΐν υφηγητής εΓη ενταύθα 
τών επιζητούμενων. "Αρτος, φασί, τω Πατρί καί κύα-
μος πρός λαχάνοις καί άκροδρύοις (έ), ή καθ' ήμε'ραν 

iaxat cnrare, sed et aliia util ia quer i t perfecta oha-
ritaa, ordinatue Pater aeu potiua illaminator p r a -
memorats fraternitatia, proprium babere hegume-
num solitaa beato Theociisto aoccedil in ejoa loci 
regimine, quem ambo ia epiritualibua eqce ao 
temporalibue promoverant maxime, adeo ut eeeet 
ac diceretur monasierium optime oonatitutum. Duo-
bue tamen prncipue seae prebuit dncem vitee spi-
ritualia, a quibusei miniatrabatur, quoaque babebat, 
DOQ comeasatoree, aed convivae. Horum UDUS 
adhuc supereat Antoniua nomine, qui nobiaoom 
usque ad senium aub obedientia v i v i t ; ipae nobia 
aoggerat, qu« bic deaiderantur. Quotidianus, i n -
qui l , cibua hic Patri erat panis, cum faba et oleribus 

εύ ανθί ζούσα άνέλάιος διατροφή, πλήν Κυριακής τε ρ atqne arborum fructibus, absqae οίθο, praHerqnam 
> i - r - ' n_. ι r_ , • _ r T\_ : : · : i _ ^ Α και εορτής, καθ' άς ε'ιώθει ομοτράπεζος είναι τη 

κοινή άδελφότητι. Ποτόν, δ βλύζουσι κρήναι, καί ψ 
συνάγεται νούς, ού χεόμενος οίνοφλυγίας ρεύματι, 
ούδ' αυτό ήμερήσιον άεί, άλλά πή μέν ύπερημερή-
αιον, πή δέ δυσσευόμενον τή έβδομάδι, ή καί δεκατ. 
ήμερον λαμβανόμενον τής βραδυποσίας, 'ίν' ούτως 
ειπω καί άποσίας, μετά τής εγκρατούς εφέσεως, 
καί έκ φυσικής κράσεως, είς έ'ξίν αύτψ καθεστώ· 
σης. 

ις'. 'Εσθής ευτελής καί βράχύτιμος, καί πρδς μό-
νην θάλψιν πεποιημένη, άλλ'ουχί λεπτοΐς ύφάσμα-
σιν έπηστηδευμένη, ουδέ βαφικαΐς χροιαΐς έξηνθι-
σμάτη, ήν οί καλλωπισταί, άλλ' ού μονασταί θηρ?ν 
έφίενται. Προσευχή καί άνάγνωσις επίπονος, άφορι-

Dominicia festivieque diebus, quibua ooneueverat 
communi com fratribua mensa u t i . Potua erat 
quera fooles praetant, et quo roens colligitur, ne-
quaquam capiena fluxum vinolenti»; et hio quidem 
non semper quotidianua, aed quandoque ultra diem 
dilatua, aut bis in bebdomade aumptua. Quando-
que eiiam deoimo duntaxat die, exigua illa aeu po" 
liua nulla utebatur refocillatione, propter aummam > 
appeteatie continentiam, qu» i l l i quodammodo i n 
naturam traosierat. 

16. Veatie et curta, ad aolum calorem facta, non 
aaiem eabtilibus filaxoentis oontexta aut eoloram 
tincturie florida, qualem videre aihant non mona-
chi, aed eiegantiarum atudioai. Oratio et leetio ejua 

, , iaborioea erat, et atatia temporibue deflnita, eibom 
ρόν, καί είς τροφήν αύτψ άντί τρυ- D quoque ejue delioiarum loco condiebat. Freqnantia ζομένη κατά και 

φής καρυκευομένη. Γονυκλισιών πυκνότης, πατρόθεν 
ήργμένη, έξ ής τύλοι χειρών τε καί γής έφ' ής έβε-
βήκει, μέχρι τού δεύρο τήν άρετήν στηλιτεύοντες. 
Στρωμνή ούχ απαλή τε και διαρρέουσα, άλλ' δ'ση καί 
ύποπιάζειν τό σώμα δυναμένη, καί άταπείνωτον 
αύτδ πρός τάς πνευματικάς λειτουργίας διαφυλάτ-
τειν ισχύουσα. Χειρών εργασία διά σπουδής · τούτο 
γάρ τών εκείνου κατορθωμάτων παρά τούς πολλούς, 
"να μή λέγω τούς πάντας, τό έπίσημον, ή μάλλον, 
οίκειότερον είπεΐν, σύν τψ Ίερψ 'Αποστόλω φάναι (^), 

genuflexionum, a Patribue tradita, tanta erat ot 
manibus ipsique in qua fiebant terre calloe indn-
cerent, in monumentum virtutis ejua. Stratum nec 
molle erat, nec lecto circumfluum : sed quo af-
fligi oorpue, et ad spiritualia officia firmum poaaet 
servari. Manuum operatio diligena : hoc enim ex 
praeclaria il l iua dotibaa unum pra3 multis, ut non 
dicam omnibus, ipsum faciebat illuatrem ; aut ut 
magie proprie loquar, Apoatolo similem, quod d i -
cere poaaet: Ad ea qux mihi opus erant et his 

N O T J E . 
(e) 'Ακρόδρυα summas herbas interpretator Sirletus : sed quia δρύον, altera compositi para, aignificat 

nemus, malui arborum fructus, et quidem siWeetree, intelligere* 
(/) Ecgrapbum nostrum φαίην · sed aeneus videtar inficdtivam exigere, qaem sabetitui. 
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qui mecum sunt, ministraverunt manus istss: ne Α έχοντος, Ταις χρείαις μου καί τοις οΰσι μετ* έμού 
que gratis panem comedi ·. Qus enim manoa ele-
gantiue, quam illiue dextera, l itterarwn formabat 
tractue ? aut qaia aoribebat studiosins, cum ipsiue 
alaoritae qualecunque οραβ ferventer aggredera-
lur ? Quis autem enumerare valeat eoa in quorom 
maoibas euot ab ipao acripli l ibelli et opuacula, ex 
diveraia divinia Palribua collecta et multam affe-
rentia utilitatem? Unde vero monaateriia nostria 
iata l ibrorum copia ? nunquid ab illios aanctia ma-
nibua et laboribus ? Ipsos volutantee el illuatramar 
quoad animum, et acripturam admiramur talem 
ao tantam. Sed quaedam tacita preterivit aermo, 
ad que enarranda regredialur neceaae eat. 

υπηρέτησαν αι χείρες αύται, δτι μηδε γωρεάν αρ-
τον ίφαγεν. Ποία γάρ χειρ τής εκείνου δεξιάς μου-
σικώτερον έσυρμαιογράφησεν, ή τίς έπιπονώτερον 
τής εκείνου προθυμίας έσπουδαιογράφησεν; καί πάν 
ότιούν προσπεσδν Ιργον θερμώς διεχειρίσατο. Πώς 
άν τις έξαριθμσσειεν, τούς τά εκείνου πονήματα 
είτ' ούν βιβλιδάρια έχοντας, έκ διαφόρων θείων Πα
τέρων άνθολογηθέντα, και Ικανήν ποριζόμενα τοΐς 
κεκτημένοις τήν ώφέλειαν; Ταΐς καθ' ημάς δέ μο-
ναις πόθεν άλλοθεν ή τών δέλτων ευπορία; ή ουχί 
έκ τών εκείνου αγίων χειρών καί πόνων; ας οί μετ-
ιόντες καί τήν ψυχήν φωτιζόμεθα, καί τήν γραφίδα 

Β θαυμάζομεν δποία τε καί ήλίκη. Άλλά γάρ παρα
δρομών δ λόγος ανιστόρητα τινα, πάλιν ύπονοστήσας άπαγγελλέτω τά παραλειφθέντα. 

17. Tempore i l lo invaluit tempeataa impietatia, 
ConetantiDU8,inquam,illecogitationeimpiua(9) ma-
l i t i e omois receptaoulum, multioepa draoo, h»re-
ais icoooclaatica? ductor, monaati ordinia perae-
ootor acerboa. Quem ille noetrorum Naxareorum 
noo extermioavit? qoem abeconditum oon prodaxit 
IQ medium ? quem t ib i oblatum DOO traxit in ba-
rathrum impietatia ? Sane ai quia ex illuatrioribue 
ipaum latuit, tanquam acintilla in loco abdiio, in -
ter mortuoa reputabatur ab iia qni vivebant auper 
terram. Talia autem eliam nosler Eliaa fuit, custo-
ditua a Domino in quibua exercebatur locia, ut ne-
que in manua novi iatiua Aobab iooideret, neque 
partioepa Qeret iropietatia ; aed poet Iranaitum no-
cturne il l iua confueionia, appareret nobia velut 

ιζ\ "Ηκμαζε τηνικαύτα δ χειμών τής ασεβείας, 
Κωνσταντίνος δ δυσσεβής λογιςμδν, τδ τής κακίας 
δοχεΐον, δ πολυκέφαλος δράκων, δ τής είκονομαχι-
κής α\ρέσεως τριστάτης, δ τού μοναδικού τάγματος 
πικρδς διώκτης, δς τίνα μέν τών καθ' ήμας Ναζι* 
ραίων ούκ έξηφάνισεν ; τίνα δέ κρυπτόμενον ούκ είς 
μέσον ήγαγεν; ποίον δέ άντιφερόμενον ού κατέσπα-
σεν εις τό καί ασεβείας βάραθρον; ώς εί πού τινα 
έναπολειφθέντα τών επιφανών, ώσπερ τινά σπιν
θήρα έν άποβύστω τόπψ κείμενον, έν νεκροΐς λελο-
γέναι, παρά τών έ'τι υπέρ γήν όντων. Τοιούτος δ 
ημέτερος Ηλίας, ύπδ Κυρίου φυλαττόμενος έν οΐς 
ήσκεΐτο τόποις, καί μή είς χείρας άλούς τού νέου 
Άχαάβ, μηδέ μετάσχων τής εκείνου ασεβείας, Ιν' 
άναφανή μετα παρέλευσιν τής νυκτομαχίας, αστήρ 

_ . "ΓΓ ~·ww —— ι~| —'—χ— "Ι· ~ ""Γ " <"» 1 Α— «Γ 

atella matutioa; quod et factum vidimua. Etenim έωθινδς ήμΐν, δπερ καί γέγονεν. Εντεύθεν διά τινα 
neceaaariia quibuedam ex cauais ingreasua eat By" αναγκαία είσεισιν είς τδ Βυζάντιον, άρτι ώσπερ τι-
xantium ; camqae i i qui in urbe reliqui erant mo- νών φωστήρων επιφαινομένων τών έπιλελειμμένων 
nacbi, denuo velut luminaria coepiaaent conepici; μοναστών τοΐς έν άστε ι. 
comparuit tanqaam a morluis redivivue bealue, nam nec nobia quidem ipsis inaotuerat (10), ge-
nitricia meaa fratrem adhoc euperatitem ease. 

18. Diffuaa eat autem adventua ejus fama noa 
tantum inter cognatoe et notos, aed per tolam u»-
bem Byzantinam; aliia alio ipsum trabeniibua et 
benigoe euscipientibus, atquo aaloiari ejua doclrina 
frui cnpientibua. Erat enim, ut qui maxime, aoa-
via sermone, euavior moribus, ea autem forma 
qua» monachum commendat, et in doctrina varioa; 
otnnibue omnia factus, secoadum Apoatolum ; con-
jugatis auctor temperanti*, virginibua defenaor, 
adhortator oonatitutorum ia potealate, spiritu i n -
firmorum medicua. Patribua filioe concordes effi-
ciebat, el filiis patres reconciliabat; servia auade-
bat, ot doxninia eaaeot moriger i ; et bos inducedat 
ut illia facerent bene. Ut caetera porro omnia, quae 
vir Dei faciebat dioebatque, cognosci possint, unum 

1 Aet, xx, 34. 

D 

ιη'. Καί έπείπερ ώς έκ νεκρών ζών άνεγνώρίσθη 
ό μακαρίτης (ούόέ γάρ δ'τι ύπήν ημών τής τεκού
σης δμαίμών έγνωρίζετο),· γένεται περιβόητος ού 
μόνον σογγενεύσιν, άλλά γάρ καί παοφ τή Βυζαντίδι, 
άλλων άλλαχου έλκόντων αύτδν, περιχαρ&ς τε άσπα-
ζομένων, καί φιλοφρόνως δεξιού μένων, καί απο
λαυόντων διδασκαλίας προσηκούσης. ΤΗν γάρ δτι 
μάλιστα δ άνήρ ηδύς τδν λόγον, ήδύτερος τδν τρό
πον, άσκητικδς τδ ΐδος, πολυειδής τήν διδασκαλία ν, 
τοΐς πάσι τά πάντα, άποστολικώς ειπείν, γιγνόμενος, 
τών έν συζυγία ι ς σωφρονιστής, τών παρθενευόντων 
συνασπιστής, τών έν έξουσίαις παρακλητικός, τών 
άσθενούντων εις ψυχήν ιατρός, πατράσι τέκνα συμ-
βιβάζων, πατέρας τέκνοις καταλλάσσων, δεσπόταις 
δούλους εύνοιεΐν άντιβολών, καί τούτους έκείνοις εύ-

NOTAS. 

(9) Summa crudeiitae Gopronymi in monachoe 
et aacraa reliquiaa referlur a Tbeophane ad aa-
num imperii ejua 31, Chriati 772. Mortuua eat Co-
pronymua 14 Septembrie anni 775. Sooceaaor ejas 

fllias Leo regnavit ueque ad annum 780, mortuus 
8 Seplembria. 

(10) Indefinitioa 8ir letas : « Neque euim a co-
gaatis ioperesM orodabatur.» 
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εργέτας καθ ιστών. Τάλλα δ'σα δ του θεού άνθρω- Α dicam, quod fidem prasatet rel iquie: videlioet 
πος ποιών τε καί λέγων γνωρίζεται, Ιν ειπών είς 
σύστασιν τών είρη μένων, πιστώσω τδν λόγον. "Οτι-
περ ά©' ου έπεόήμησεν τοις έν άστει, δ'λους οίκους 
μετ έπλασε ν, καί μετεστοιχείωσεν είς βίον ένάρετον. 
Τί δή τοΰτο ; "Ορκον έκκόψας τή παραινετική αύτοΰ 
γλώττη, καλλωπισμούς συστείλας τή εύκόσμψ διδα
σκαλία · Φίλοπτωχίαν έμποιήσας τή ηθική ύφηγήσει, 
έξ ής κένωσις χρημάτων καί διανομαί έφ' ού; ήσκειτο 
τόπους δημόσιοι. Πρδς τε άνάγνωσιν ρυθμίσας, καί 
πρδς δτιοΰν τών καλών εύ έπανάγων, καί ταύτα έν κό-
πψ καί μόχθω νυκτδς καί ημέρας, τληπαθών, άγρυ
πνων, πεζοπόρων, ταις παρά τών φίλων καί συγ
γενών δεξιώσεσιν, άνταλλάσσων τάς παρ' εαυτού 
κακοπαθείας, έργω τδ τού Αποστόλου φθεγγόλόμε-

quod ex qoo cum civibua versari coBpit, lotaa refor-
mavit familiaa, et ad viriutia cultum oonvertit. Qua 
ratione?inquie9. Jurandi coaeuetudiaemexacindea-
do communi aotoriaeua l ingua: raprimendocorpo-
rie oraalum suparfluuro, aua ornatiaaima doctrina, 
diaaertationa morali inculcandoamorempauperum, 
unde largitionee pecuniari® et eleemosynarum dia-
Iribationea public®, per loca IQ quibua exaroa-
batur ; ad lectionem deniqua piam et ad quidqoid 
eet bonorom operum induoendo, idque in preaanra 
et fatigatione, diu noctuque laborana, vigilana, dis-
currens, ot accepta ab amiois cognatieqae ho-
pitalitalia aolatia eequaret toleraatia erumnorum, 
ipao opere cum Apoatolo protestana: Castigo cor-

νος · 'Γποπιάζω μου τδ σώμα, καί δουλαγωγώ, g pus meum et in servitutem redigo; ne posteaquatn 
μή πως άλλοις κηρύξας, αύτδς αδόκιμος γέ- aliis prxdicavero, ipse reprobus efficiar ·. 
νωμαι. 

ιθ', "Ήρεν τοιγαρούν σύσσημον τή βασιλιζούση, τον 
λόγον ύπδ τοΰ βίου μαρτυρούμενον εχων, κάξ αύτοΰ 
τοΰ ευτελούς καί απέριττου σχήματας, παράκλησις 
εις άρετήν τοις δρώσι γινόμενος · εί δέ δ'τι πολιτικδς 
ήν εν τισι γλυκαίνων τήν ©ράσιν πρδς τδ τών άκουόν-
των ίδιότροπον, δράτω τις τδν καρπδν, καί μή 
μεμφέσθω τδν τρόπον. Τίς δέ ούτος ; Ό τών άμαρτα-
νόντων μετάμελος, καί δ τών άποτασσομένων τοΰ 
βίου δ'μιλος · πρώτος γάρ καί μόνος σχεδδν είπεϊν 
πτερωτής τών τοΰ γένους καί τών Ιξω γένους, δ τής 
όσιοτητος [έρασής ημών δέδεικται. Διά ταΰτα καί 
προστατεΐν μοκαστηρίου αστικού αναγκάζεται μέν 

19. Suatulerat ergo publicum regnatrici civitati 
signam, habens aermonem, cui vita congrua pras-
beret testimonium: adeo at, ax ipaa v i l i abjecio-
que babitu videntibua eaaet ad virtutem bortator. 
Quod si, quia urbanus erat, auavitate qoadam con-
diebat dictionem, ot ae aptaret audientium genio ; 
conaideretur fructus, et noo vituperabitar modua . 
Quia autem iste? Peccantium reaipiacantia at 
saeculo renuntiantiammulti ludo. Primus namqueet 
solus, u ta i dicam, iui t , qui generi noatro, eiaqua 
qui extra i l lod erant alas addidit ad virtotem, noe-
que ad aroorem perfectionieinduxit ( ll ) . Proptarea 

ού καταπείθεται δέ * καί άρχειν τής Νικομηδέων 'Εκ- £ inatanter rogatua urbaoi cujusdam monaatarii 
praefecturam euscipere, omnino rentril, et ab eo 
qui tunc erat patriarcha (12) ad Nioomedienaiam 
Eccleeiam regendam invitatua obaequi noluit. cla-
ricatum fugiena, qiio erat dignissimue ; et bierar-
chicum formidans faaiigium, qui aolam aaaoipia-
bat virtutem. Revenit autem ad dileotam aibi ao-
l itudinem, et ibi rea feoit memoria digoaa, paoparaa 
dafendena, injuate oppreaaoa propugoane, tribula-
toa coQaaiana, _et quamcunque affliclionem paiien-
libus sobvaniene; idque ?al aeroione vel apiatola 
proptar viri raferantiam, instar manaria efficax ad 
flectendum eum qui potarat misareri. 

20. Ex iis qu« ad m a n u m erant replentibue aam 
illia qui subatantiam eaam credabant bena exbau-

κλησίας ύπδ τού τηνικαύτα προέδρου προτρέπεται 
μέν, ού συνέρχεται δέ, ιρεύγων τόν κλήρον δ τούτου 
άξιος, καί τδ τής ιεραρχίας ΰψος δεδιώς δ τήν 
άρετήν μετέωρος. Διδ καί πρδς τήν φίλην αύτψ 
ήσυχίαν έπάνεισιν, κάκεΤ καθιστή μνήμης άξια, 
πτω/,ών προϊστάμενος, αδικούμενων υπερασπιζό
μενος, 6λιβο μένους παραμυθούμενος, καί θλίψιν 
ο ία ν βουλή πιεζόμενους θεραπεύων, τούτο μέν- διά 
γλώσσης καί μέλανος, έπεί μή εΤχεν άλλψ τινί φαρ-
μάκψ έπαμύναι τφ προσιόντι, καί Γσχυέν γε τδ γράμ
μα ώς ίώρον αίδοι τοΰ άνδρδς, κάμπτων πρδς οί-
χτοντδν έλεεΐν δυνάμενον. 

κ'. Τοΰτο δέ καί έξ ών εύπορεΤτο ή χειρ έπιδιδόναι. 
πληρούντων αυτήν τών καλώς τά ενόντα κενούντων 
έπί μεθέξει τών ακένωτων καί αιωνίων. Εί δή μηδ' D r i r i , propter desiderium inexbaustoram arterno-

• I Cor. ix, 27. 
N O T J E . 

(11) Micbael i n V i t a S. T h e o d o r i iata e x p l i c a t : 
« Plato aanctissimus Theodor i nos t r i a v u o c u l u s , i ia 
q u i b u a c n m ageret gra t i s s imus , mul toe ad coBleatia 
philosophiaB s t u d i u m p e l l e x i t : i m p r i m i e auteraegre-
g i u m hi iDC T b e o d o r u m , s u u m ex eo rore nepotem, 
q u i et ipse j a m d u d u m per ee ut d i c i t u r , coeperat 
p b i l o s o p b a r i . Quin ipsoa quoque Tbeodor i p a r a n -
tea et f ra tres , Joaei>hura et E u t y r r i i u m , c u m parva 
sorore, et auoaipsius fratres adjeci t Plato, qu i πα
πα e r o i t e m tres erant . Hos omnea (anquam e x o o m -
poai to c o m m u n i vilse caelibem aateponeDtes, d e -
d u c i t i l l e secum et d i sc ip l ina i m b u i t praaatantiore. 
At illi confeat im ei opes et d iv i t ias et oaitaras f a -

cultatee pauperum sinibus ingerunt, eervos innu-
merabilea in libertatem vindicaat, Deumque secuti 
ac ducentem Palrem, Byzantium reliquuat. « H«o 
i b i : quae aub Leooe Cbazarea coBpta, sub Irene 
peracla suot, quaado pariter omnea ad Sacudionia 
monaalerium aecesaere, ut mox sequenti capite 
dicetor. 

(12) S. Taraaium CP. palriarcham intplligo : qui 
cum piisaima Irene ortbodoxiam restituit, dabat-
que operam ut Ecclesiee qae sub Icoaomacborum 
tyraanide, vel. epiacopis orbatee moerebant, vel 
bajreticie tradila),lupos pro paatoribua alera oogeban-
tar, hia ejeotia, legltimos et ortbodoxos sortirantor. 
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rumque bonorum satagebat larg ir i , ut poterat, aut 
saltem consoluDdo dolorem eximeoB, exaeperatum 
rooerore animuna leniebal prolixiori confabulatione. 
Quid mirum ?Poierat cum venerando Jub dicere : 
Salvum faciebam egenum de manu violenti, et or-
phanum cui non erat adjutor: benedictio perituri 
super me veniebat, et cor vidux consolatus sum: 
causam, quam nesciebam, diligentissims inveitiga-
bam 7 . Quapropter agnoscebatur ut pater, lauda-
batur ot protector, beoedicebatur ut curator, v i -
eebant, occurebant, suacipiebant eura tara qui eo-
litariam quam qui communem profilebantur v i -
tam (13) ; et ultra qus incolebat loca diflerebatur 
ejus fama, cum in omnium ore eesel Plato, velut 
ree maxima atque digniaeima : quem profecto nec 
fatura ailebunt tempora, oum virtua res ail immor-
talia. 

Α έτέρω. παρακλήσει έξαίρων τδ άλγος, χαι μακρο-
τέρα διερωτήσει άπαλύνων τήν τραχυνομένην καρ-
διαν τοΰ κάμνοντος. Τί θαυμαστδν πρδς ταΰτα, και 
αύτδν μετά τοΰ άοιδίρου Ίώβ εκείνα λέγειν · Δι
έσωσα πτωχδν έκ χειρδς δυνάστου, και δρφανφ 
οδ ούκ ήν βοηθδς έβοήθησα, στόμα δέ χήρας με 
ηύλόγησεν, δίκην δέ ήν ούκ ήδειν εξιχνίασα · ών 
Ινεκεν καί ώς πατήρ έγνωρίζετό, καί ώς προστάτης 
έμεγαλύνετο, καί ώς κηδεμών έμακαρίζετο, δρώμε
νος, άπαντώμενος, ξενιζό μένος, παρά μονασταΐς, 
παρά μιγάσιν, είς τά όπερέκεινα ών ήσκεΐτο τόπων 
τής περί αυτού φήμης διαδραμούσης, καί πάντων 
τδν Πλάτωνα έν ταΐς εαυτών γλώσσαις, ώς μέγα τι 
καί άξιάγαστον χρήμα, έπιφερόντων · δν καί δ μέλ
λων χρόνος εύ οΤδ' δτι ού σιγήςειεν, ειπερ αρετή 

β πράγμα άθάνατον. 

CAP . IV . ΚΕΦΑΛ. Δ'. 

Pr&ficitur Sacudionis monasterio Plato, et pro veneralione sanctarum imaginum agit in concilio. 
21. Nunccommemoranda nobia ven i lCbr i s t i aD ia -

aima Irene, pacif ica, juxta aui nominia etymon, i m -
p e r a t r i x ; i n qua hoc praeter a l ia laudeodum ven i t , 
qood sob ea a i t aperla j anua volentibue vitam 
moDast icam amplecti, ante hac regoaalibua i m p i i s 
haud m i o u e clausa aub etbnicia erat ad Christia-
niamum. Tuno oniveraa noatra familia renuntia-
vitaaeculo: tuncceleberrimusPaternoater postqoie-
t e m Bo l i lud in ia auecepit praelaturam : auacepit, i n -
quaro , nec volena nec cupiene (quomodo enim, qui 
maximae fugerat, dignitatum minimarum deaiderio 
teneretur?), aed partim consanpuineorum precibuB 

κα'. Άλλ ' ήκεν ήμΐν ή χριστοφόρος Ειρήνη, ή φε-
ρωνύμως βασιλεύσασα, έν ή μετά τών άλλων καλών 
καί ή τσΰ μονάζειν παντί τψ βουλομένω ήνέωκτο 
θύρα, πάλαι ύπδ άσεβους βασιλείας κεκλεισμένη, 
καθάπερ ύπδ Έλληνιζούσης το Χριστιανίζειν. Εντεύ
θεν ή περί ημάς μέν πανέστιος άποταγή, τοΰ δέ 
πανεσφήμου Πατρδς ή μετά τήν ήσυχίαν ηγεμονία, 
ού βουλομένου μέν, ουδέ όρεγομένου άρχειν (πώς γάρ 
δν δ τάς μεγίστας φυγών έρχάς έφέσει τών ύφειμέ
νων ήλίσκετο) άλλά τδ μέν κατακλασθείς ύπδ τού α'ι-
ματος (είρήσεται γάρ τ' αληθές, εί καί τραχύτερος 
ό λόγος), τδ δέ καί έλπίσσς τήν αυτήν Γσχειν ήσυ-

emolliiua (dicam enim quod ree eat, etei paulo id C Χίάν, καν τή ήγεμονεία, δ'περ ούχ οΐόν τε. Ουδέ γάρ 
inconcinnius videatur), partim confidena, quod vel 
in ipaa prsfectura poaaet priatinain quietem con-
servare : sed hoc nequaquam ut sperabat obt inuit ; 
mult» enim teotationes ei ex boo capile provene-
r u n t : a quibusvero et per quos e « fuerint suaci-

ζητήσας εύρε τδ έλπιζόμενον · κάντεύθεν αύτψ οί πολ
λοί πνεύσαντες πειρασμοί · τδ δέ ύφ' ών καί δι' δύς, 
άφίημι λέγειν, αίδοΐ τών προσώπωτ, πλήν Ιλκει βίον 
όδυνηρόν τε και άνώμαλον, και τής οικείας Ιξεως 
άναρμόδιον. 

ta te , peraonarura respectu dicere praetermilto..: faoo taotwp 8ignifia*v<juod vilarti moleetiis plenam 
a auoque inetituto et proposito ajieniasiroaca daxeril. 

22. Quid autem fecit generosi animi rectiqoo 
consilii vir ? Poetquam ad praalaturam raptum ee 
vidit , neque eam effugere (quamvie de boc saepius 
deliberaret) citra periculum posse; quemadmodum 
gubernator prudena, in medio circumstrepentie 
procellae conatitutua, omnem animi torporem a se 
excuaait: et mentis oculoa aursum attoilene, in-

κβ'. Άλλά τί ποιεί δ γενναίος εκείνος δντως και 
εύθύβουλος ; Επειδή έώρα έαυτδν έαλωκότα τη ̂ προ-
στασία, και φυγείν ταύτην ούκ άκίνδυνον, καίπερ 
πολλάκις βουλευσάμενος, οΐά τις οίακοστρόφος, έν 
μέσω κκύδωνος περιζέοντος, τδ τής ψυχής όκνώδες 
άποσεισάμενος, και τδ τής διανοίας δ'μμα όψιφρό-
νως άνατείνας, ιχνηλατεί λοιπόν τούς τών μακαρίων 

veatigare ccepit vivorum eanctorum vitas, non ad D ανδρών βίους · ού πρδς τά προσεχή παραδείγματα 
recentia exempla respiciens (haec enim plerumque 
distorta confusaque sunt), aed ad archetypam apo-
stolicae vit» imaginem, quod facere oportel omnes 
eos qui perfectae viriutis simulacrum exprimere ία 
se cupiunt, et vitam volunt ad eimilitudinem Pa-
trutn alque ad salutem inatituere. 

23. Primura autem boc fecit, et quidem admo-

7 Job. v, 13; xxix, 12, 16. 
ΝΟΤΛ. 

(13) Grsce μιγάδες. Sirletua conjugato$ vertit, et μονασταΐς, monaobie, eoe opponit. 

βλέπων, έπεί λοξά κα'. συγκεχυμέΛα, προς οέ την 
άρχέτυπον είκόνα τής αποστολικής ζωής άποσκο-
πών (δ δει πάντας τούς τής αρετής γραφέας ποιεΐν, 
εΓ γε μέλλοιεν Πατροείκελον καί σωτήριον τδν εαυ
τών βίον άπεργάζεσθαι), πρώτον τοΰτο ποιεΐ, καί 
λίαν νεανικώς. 

κγ'. Είς τάς τοΰ μεγάλου καί θεοφόρου βασιλείου 
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νομοθεσίας είσελθών, ώς έν παραδείσω, καί εύρων Α dum atrenue. Ιη magni atqoe divini Baeilii Re-
εναντιουμενην τή μοναδική πολιτεία τήν άνθρωπίνην 
συνήθειαν, προς τψ τοΰ θήλεως ζώψ δούλαις τά 
κοινόβια διοικούμενα, κάντεύθεν πολλάς τάς άτοπίας 
τικτομένας, μείζους δέ τάς ψυχικάς ζημίας ύφιστα-
μένας, δ'ρα τί εργάζεται. 'Επερωτήσεσι πρότερον 
χρησαμένος παρά τών εύ είδότων, ώς άν μηδέ αύτδ 
το καλδν άβασάνιστον ε'ίη (τής γάρ αύταρεσκείας 
πόρρω νεύων, ούκ ήν τ ι , δ μή συμβουλίαις διεπράτ-
τετοί, καινοτομεί τάς έκνόμους παραδόσεις ώς φι-
λοκάκους αιρέσεις, καί καθιστή το εαυτού μοναστή-
ριον άτερ δούλων, έξω τού θήλεως ζώου δίχα εμ
πορικής άλλης προσόδου, άτινα καπηλικά κέρδη ό 
αυτός θειος Βασίλειος όνομάζων, φευκταΐα είρηκεν. 
Γίνεται δέ ή κατόρθωσις ούκ άμογητί, άλλά γάρ καί 

gulas, velut in paradisum ingreaeoa, et inveniens 
monasticae conversationi contrariam eese conaue-
tudinem humanam, qua induclum erat, ut propter 
feroinei generia animalia ancillee in monasteriie 
babitarent (14), unde multa proveniebant incom-
moda, et plureequoad spiritum molestiee, vide quid 
egeril. Auditis peritiorum eententiia, ut ne ipsum 
quidem boaura temerarie agerel (procul enim re -
motus ab arrogantia, citra conaultationem faciebat 
oibi l ) , abscidit illegitimaa traditioaes velut pesti-
feraa, haereses, suumqoe monaaterium habendum 
constituit abaque mancipiia, absque feminei sexua 
animalibus, absqueomni alio mercatorio proventu 
quae cauponaria lucra idem divinua Baailiua ap-

λίαν περιστατικώς έκ τών ευνασκουμένων άηθών pellaoa, fugianda 6886 dixit. Inductaeat autem hffiC 
V < 1 - n . Λ ' 2..~ft.r. t> . n r .· U 1 ~ ~~ ... -δντων, καί έκ τών έξωθεν άντιπραττόντων τψ άγαθψ 
σκοπψ, ούκ ολίγων υπαρχόντων. Καί ού θαυμαστόν · 
έπεί μηδέ συνήθειαν περικόψαι τών ρέστων καί 
εύπετών, μηδέ τ ι άνεπίφθονον τών έπαινετώς έλου-
μένων. Ά ρ 1 ούν όύχ ύπερανεστώσης διανοίας άπο{5-
ραγήναι επιβλαβούς παραδόσεως , καί τοιούτον 
προθεΐναι έαυτον υπόδειγμα καλδν τοις βουλομέ-
νοις μή μόνον ονόματι, άλλά καί πράγματι μονάζει ν, 
καί οίκεΐον τψ βίψ καί τδ έργον έχειν. Πώς γάρ Sv 
μοναστής άληθινδς, δ δεσποτειας φόβον δούλοις έπ-
ανατεινόμενος; ή πώς άγοήτευτος τήν δ'ρασιν δ έκ 
θεωρίας τού συνόντος αύτψ υπουργικού θήλεως 
ασκητής καθυπηρετούμένος ; δ'πουγε καί τούτου Ικ-
τδς υπάρχων, τψ έμφυλίψ πολέμψ συνβέβηκεν άλί-
σκεσθαι. "Ηψατο τοιγαρούν δ ζήλος τών έγγύθεν, 

reformatio haud sane facile, aed perquam aegre 
tum propter cobabitantee inexpertos, tum propter 
externos bonae ieli inteotiooi repugnantea : qui non 
arant pauci. Neque id sane mirum ; quia non eet 
facile aut expeditum coDsuetudinem exscindere, 
neque invidia carent praeclari conatus. Nunquid 
enim praecels» mentis est recedere a noxia tradi-
tione, eeque ipsum ponere in exemplum bonum, 
volentieolitarie ?ivere, non aolum nomioe, sed etiam 
re, et profeesioni congruum opua babere ? Quo-
modo autem vere aolitariua erit, qui dominationis 
mancipiia incotit? Quomodo castoa babebit oculoe 
aacetes il ie, qui mulieria sibi cobabitantia ul itur 
minieterio? cum etiam contingataliquos,extra boc 
diecrimen poaitoa, capi. Accenea eat ergo vicino-

καί μετέλαβον τού αγαθού ol φιλόθεοι πόρρωθεν, C rum «mulalio, et ad longius poaitoe Oei amatorea 
partioipatio boni inventi pervenit; ipse vero sternam 
eibi oomparavit gloriam. Quod ai aliura habuil con-
si i i i atque Jaboris aocium, ipaum qui bsc dicit et 
aoribit, omnie ad Patrem referenda est gral ia: de-
cetenim filium in omnibua aaaimilari patri, aeque 
totum formandum tradere genitori. 

24. Poatea aequestravit ae ab urbanis cirouitiojif-
bue, a cw^ersatione habitantium civitatea, a fami-
liaritate virorum prfc* ipt i ib r iutra>jpiritualam au-
lam Oxum retinena pedem ; obi rationali intende-
bat gregi, paacena eum dootrina) gramine, et po-
lana flumine inatruotionia. Unde factam esl, ot 
fecundo germine proliflcaret Lia, grex aogeretar 
et celebris fieret, Deoe autem, ut aaoctua, lauda-

χάκεΐνος τδ κλέος διαιωνίζον άπηνέγκατο. Εί δέ καί 
άλλον έσχεν συναγωνιστών τε καί συλλήπτορα, φημί 
δή τον ταύτα λέγοντα καί γράοοντα, τψ Πατρί τήν 
χάριν άνεκτέον · παιδί γάρ προσήκει τδ πάντα πα-
τρώζειν, καί δ'λον έαυτον έμπαρεχειν τψ γεννή-
το?ι: 

κδ'. Έπειτα περιστέλλει έαυτδν έκ τών έν αατ·4> 
προόδων, έκ συνουσίας άγχιστεοδντων, έκ* σΰνδιατρι-
βής αρχόντων, ε'ίσω τής πνευματικής αυλής έρηρι-
σμένίν έχων τδν πόδα · έπιστατεΤ τοίς λογικοις θρέμ-
μασι, διατρέφων διδασκαλίας πόα, καί ναματίζων 
κατηχήσεως ρείθρω · έξ ού τί γίνεται; ΕύθαλεΤ ή 
Αία, αύξει τδ ποίμν.ον, γίνεται περιβόητον, δοξάζε
ται δ άγιος θεδς, παρ' ού πάν άνθρώποις τδ κατορ-θούμενον. Ά λ λ ' οίον με έν μέσψ τών είρημένων λα- Q retur, a quo hominibua omnebonam provenit. Sed 
Οών μικρού δεΐν παρέδραμεν ! νΗδη κρατησάσης τής quale illud eit quod in medio dicendorum lateos 
ευσεβούς Ειρήνης, καί πολλών λόγων βαλλόντων καί parura abfuitquin pra3terirem. Cum jam regnaret 

NOT iE . 

(14) Grsece eat ποδς τψ τού θήλεος ζώψ δούλοις 
τά κοινόβια διοικούμενα, et iofra καθιστή τδ εαυ
τού μοναστήριον έξω τού Οήλεος ζώου, quffl SirlelUS, 
longisaime aberrans a mente auctoria, sic Latine 
reddidil. Cum feminarum canobia gubernarentur 
α servis maribus, et infra, suumque monasUHum 
constituit remoiis servis ac mulieribus. Exialimo 
levi correctione fieri posse, ut et feminae remo-
visse a auo monasterio sanctua intelligatur, et 
animaiia q u o r u m causa illae adbibebantur; et hanc 

esae mentem genuinam auctoris, qui de mulierum 
coenobiia nec cogitavit quidem cum hasc scriberet, 
patebit examinanti. Ergo τδ τού θήλεος ζώον i n -
telligo femini aexua animalia, vacoae, oves, capel-
las 61 queeetiamin moDas t e r i i e a l u n t u r ad feturam, 
itemque ad laotis et caaei proventum : atque pro 
δούλοις, lego δούλαις. quod autem διοικείν non 80-
lum gubernare, sed etiam habitare eigoificet, palam 
68t. Oiaeimulo oastera hic coneequenter minue apte 
reddita. 
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pientissima Ireoe, et circa qoestionem deveneran- Α βαλλομένων περί τής τών σεπτών εικόνων δποθέ-
die imagiaibua ia utramque pariero multa jaota-
rentur, ante multoaet cum paocia libere veritatem 
profltetur; pugnat quantum poteet conlra Icono-
maoboe. Quamvis enim non esset dogmaticos, aed 
simplici uteretur sermone; eum tamen habebatco-
pioaum (juxta nominis sui, a latitudine aurapti, 
proprietatero) et persuaaioni perquam idoneum. 
Cujue rei argumentum eat, qaod in eaquee adeaa-
ctos apontolos coacta est aynodo (15), ab eo qui 
tunc erat patriarcba electus ipee sit, qui poneretur 
in cotbedra metropolis omnium illuatrisaimee, et 
sicut aolea non limuerat minae faventium haereei, 
sic neque tuno formidavit prohibitionem incuraum-
qae ordinie militaris, qoando is impetum fecit in 

σεως, πα{3ρησιάζετχι πρό τών πολλών χαι σον ολί
γοις τήν άλήθειαν, μάχεται τοΐς είκονομαχούσιν καθ
όσον οΤόν τε, έπεί μηδέ δογματικός ήν, άλλ' άπλοΰν 
μέν τδν λδγον,εόρύχωρον δ' δ'μως φερωνύμως καί πει-
θήνον [f. πειθανδν] έχων.Άπδδειξις τών είρημένων,τδ 
έν καθέδρα μητροπόλεως τών επιφανών, έν τή κατά 
τούς άγιους Αποστόλους συν δδψ, παρά τού τηνικάδε 
προεδρεύοντος κατ' έκλογήν τεθήναι τδν άνδρα, ούτε 
πρότερον πτοηθέντα τάς άπειλάς τών αίρετιζόντων, 
ουτε τηνικαύτα ύποπτήξαντα τήν άποτροπήν καί 
έπιδρουήν τού στρατιωτικού τάγματος, ήνίκα ώρ-
μησεν πρός τόν μέγαν νεών, καταβοών τού προ έδρου 
καί άνευφημών τδν κατά τών σεπτών εικόνων ψευ-
δοσύλλογον. Καί μικρόν ύστερον, δπότε διελύετο τό 

magnum illudteraplnra, insanieclamoribuspatriar- R τής αληθείας άθροισμα, καί ώς έκ μέσου λεόντων ή 
_ι ~ u _ i _ ~L ι J ι ι ι: ** ο n Λ >?.._.. <η · _? ~. * n_? cha» obstrepens, et pseudosynodum laudana olim 
advereua imagines habitatn. Paulo post, cum die-
eolutua eeset coatos ille, pro veritate stabilienda 
collectUB, evaait imperatrix, velute medio leonum, 
facta, ut eic loquar, circa aanguinem martyr ; et 
hegumeauB noster patriarcham aecutus, propter 

βασίλισσα ύπεξήει, άνευ αίματος, ώς ειπείν, δειχθεί σα 
μάρτυς, καί δ ημέτερος καθηγητής τψ άρχιερεΐ συν-
επόμένος, ουδέν έπί τοις τετολμημίνοις Ιδεδοίκει · 
μικρόν γάρ έστι τό έν τη Νικαέων συνάδω έκ δευτέ
ρου εύρεθήναι, διά τό έκ μέσου τότε γεγονέναι τδν 
άτίθαθον λαδν καί άτεράμονα. 

ea que fuerant audacter deaignata non fait perterritas : moxque inventae eat in secunda Nicana ay-
nodo, quia dieaipata tunc fuit plebe i l la lomoUuoaa et pervicax. 

25. Poalquam haic aio geata et ortbodoxi» tro-
pbflaom erectum fu i t ; ad euum moaaelerium re-
vertit beatus, exercendae praelalura vacaae: abi 
prolapeus in morbum, qui mortls indicia p rs se-
ferebat (16), ac velut ioaperato gavisne lucro, re-
giminie onus in noa transfert, neo dignos quidem 
qui ab ipso regeremur. Invenit ergo conoopitam 
humilitatem, accepit inducias moleetiarum, libera-
tusesta circumdantibua ae vexationibue, apparuil-
que idem qui antea necpecuni», nec poaaeaaionum, 
neo negotiopum appetens, cum jam non baberet i n -
vidia ampliua occaaionem obnubilandi radioa v ir-
totie ejua. Nam et v i r i just i tentanlur, ut ex ipea 
xnalorum tentatione auro aimiliores evadanl qaoad 
anhnam, recteque incedeotes non labaaoant, et rfi— 
aoaiit quidquid a ee bene geritor eaae ex Deo. 

κε'. Επειδή δέ ταύτα ούτω καί τδ τής ορθοδοξίας 
τρόπαιον έκρατύνθη, έπανήκεν δ Πατήρ είς τδ ο?-
κεΐον φροντιστήριον, έχόμενος τής προστασίας · και 
βληθείς νόσω, άπόγνωσιν ζωής ύποδηλούση τψ έρ· 

β μαίψ τής επιθυμίας, μετατίθεται τήν αρχήν έφ' 
ήμας, τούς μηδέ τού άρχεσθαι άξιους. Ευρίσκει ούν 
τήν πόθου μέν ην ταπείνωσιν, λαμβάνει ανακωχή ν 
τών λυπηρών, λύεται τών συνεχόντων επηρειών, 
δφθείς οίος ήν τό πρότερον, άφιλάργυρος, άφιλοκτή-
μων, άφιλοπράγμων, τής δυσμένειας ούκ έχούσης 
χώραν έτι συννεφεΤν τής εκείνου αρετής τήν ακτίνα · 
πειράζονται γάρ καί δίκαιοι, ώς 3ν τή πυρώσει τών 
λυπηρών χρυσοειδέστεροι τάς ψυχάς γένοιντ' άν 
καί μή ύπολισθαίνουσιν εύθυπορούντες, ώς άν μά· 
βόινΤ παρά θεού* α$τοις εΤναι παν τδ κατορθού-
μενον. 

NOTiE. 

(15)«Anno 6 imperii Gonetantini et Irenes, die 
17 Angusti, indictione 9, anno Cbrieti 785, coa-
pta i l la aynodua. Sed echolariorum et excubitorumj) 
copi», nudatia gladiia, impetum In eoe fecere; 
mortemque tam lpsi patriarcbe, quam orthodoxis 
epiecopie, et monaateriorum prmpoaitie inferre 
xninati aunt. » Ita Theophanea. Patriarcba erat S. 
Tarasiue, in cujua Vita 25 Februarii, oum. 17, 
eadem latiua dicuntur. Hallucinatus est autem in 
aigniter Sirletua, quando pro Gonstantinopoli quas 
hic μητρόπολις τών επιφανών dicitur, id eat i l l u -
strium urbium metropolis, finxit urbem metropo-
litanam Epipbanorum, in quaa eynedua convocata 
fuerit. Nequein boc tantum hallucinatua estnimia 
featinua interpres: ael semel aibi imaginatua paeu-
doeynodum aliquam, in qua non ad dioendum e 
oalhedra honoriQce invitatoa, aed ad dispotandom 
foerit inaolenter provooatua Plato; coneequeoter 
de Plalone dicit, adveraus prssidem clamavisse, 
et vituperaase impiam syoodum: cura άνευφη-
juTv aignificet contrarium, idqae dicalar de mifrt i-

bas laudantibae peeadoaynodura, babitam aob Co-
pronymo. Huio autem principio oonpona annt qoe 
aequuatur castera. Coapta ea aynodue 8 Kaleod. 
Octobr., indict. 11, anno 787., desiit 3. De ea Mi -
chael in Yita Sancti Theodori: c Convenerunt ex va-
riis Patrea trecenti numero et qainquaginta, inter 
quoa adfait et Plato: »e t aubacribit ipse, Πλάτων 
ηγούμενος Σακουδιώντο. Plato hegamenue, eeu pra3-
positue Sacudionis. De hoc monaaterio ista haben-
tur in Vita S. Tbeodori: «Cum agrum quemdamex 
euis Boacycium nominead aacrara manaionem ab-
dicaeaet, cuiet oratorium inerat Sacadionis cogno-
roeoto, illuo omnes quoe ante retulimus, ee uoa 
recipieotea, Deo promiasa reddere et implere pro-
perabant. » Deaoribitur detn amoBOitaa loci in olive 
inter arboree, aquae, el carapoa a i t i : nec procal 
videtar Gonetantinopoli abfuiaae. 

(16) In eadem Vita dicitur extrema sibi inatare 
aimulaaae, et aic, conapirantibua suffragiia, Theo-
doram electam fuisse. 
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ΚΕΦΑΑ . Ε'. CAP. V. 
QIUB passus sit Plato ob reprehensum Constantini et Theodotes adulterium. 

κζ'. Ό μέν ουν τής καθηγήσεως τρόπος, ήδη πεπέ- Α 26. Quomodo pradaturara geaaerifc aanctua Plato 
ρασται · τρέφομαι δέ τδν λόγον έπί τδ διαβοητότερον. 
Ά λ λ ' οιμοι! στένειν πάρεστιν, δρμωμένψ μεν τ' αλη
θή φράσαι, άναινομένω δέ τήν διήγησιν φειδοι τών 
δεδραχότων * Όμως έπεί μή οίον τε άλλοις φανερώααι 
τά κρυδηναι μή όφείλοντα, καίπερ πανταχού διαθρυλ-
λούμενα, έπί τήν δήλωσιν έλεύσομαι · ού θριάμβευ
ε ιν τούς δράσαντας βουλόμενος, δσον στηλογραφήσαι 
τήν άρετήν τοΰ άειμάκαρος . Ούαί σοι, πόλις, φησίν, 
ής δ βασιλεύς σου νεώτερος έστιν, τής Γραφής πά
λαι μέν άκήκοα, νΰν δέ έν πείρα γεγένημαι. Κωνσταν
τίνος, δ τής Είρήνης ράδαμνος, ού ή πίστις μέν 
ορθή έκ μητρικής ευσέβειας έσφραγισμένη, δ βίος δέ 
σκαμβδς έξ αυτοκρατορικής ακολασίας οίστρηλατη-
μένος · άρτι γάρ κρατήσας έν νεαζούση ηλικία, δμοΰ 
μέν τής μητρψας αίδούς καί φυλακής άφηνιάσας, ρ atimulabatur imperatoria insolentia, cum 

jam dicendo abeolvimas: quare ad id quod celebriua 
fuit orationem convertamus. Sed hic prope adeet 
ut ingemiacatn, veritatem quidem picere aggre-
diens, iovitus tatnen rem ut acta esl narrana, dum 
iis parcitum cupio qoi ipsam egeruol. Quando ta -
men poseibile non est aliier manifeatara ea que 
mintme occultari debent, quoniam nbique vulgata 
jam sunt, exordior ipsa hic deacribere; non ut iia 
qui implicit i fnere insultem, aed ut beati virtutem 
deprsdicem. V» Ubi, terra, inquit il le, cujm rex 
puer est Μ qaod aotem olim ex Scripturia audivi, 
nunc ipaa didioi experientia. Gonatantiua, Irenea 
aurculaa, cajue reota quidem ex materna pietate 
fidea fuit, vita autem depravata, tanquam CBetro 

in 
δμοΰ δέ τών τού θεού νόμων ύπερφρονήσας, εκβο
λών τήν νομίμως αύτψ συναφθεΐσαν γυναίκα, μοι-
χεύει κατά τδν Έρώδην . "Αλλά τίνος ένεκεν ή Ιστο
ρία; "Οτι τοΰ Προδρόμου δμόζηλος καί δ ημέτερος 
καθηγητής πεφανέρωταί πως, πάντων σχεδδν συν-
ελθόντων τή παρανομία, μόνος, ώς ειπείν, ούτος συν 
τοις εαυτού παισίν ειτ' ούν φοιτηταις ακλόνητος δια
μένων, υπέρ ού δ'σα καί ήλίκα δι' δλου έτους τά 
αγωνίσματα, άκοαί έπ' άκοαϊς, άπειλαί έπ' άπειλαΐς, 
μαστιγών, εξοριών, ακρωτηριασμών . 

aelate admodum juvenil i regoare coapiaaet, t i -
mul et matern» reverentiffi cuatodiaaque fraaum 
eicuiiens, et Dei legem oontemneoe, ductam lagi-
timia nuptiia .conjugem repudiavit, et Herodia i n -
alar moechatua eat (17). Hoc aatem quo epeclat? 
Quia zelum Prodromi palam eat imitatue Pater 
noater; cumque fere omnea ioiquitali conaenii-
reot, aolus ipaa, ut aic dioam, cum puaria aui, aeu 
raavie filiis, ioconcaaaua perstitit : quamobrem 
quae et quaata non fuerunt per totum uoum an-

aum subeuuda certamina! rumores supra rumorea, min® aupra minaa, verberum, exailiorum, m u -
t i iat ionum. 

κζ'. Ώς δέ ουδέν εντεύθεν ήνύετο τών σπουδαζο- 27. Gum aulem aic nullatenua intentum auom 
μένων τψ Καίσαρι, έφ' έτερον μέτεισι τρόπον * καί Q aaaequeretur imperator, ad aliud ae coaverti l : 
ήν τδ μέν δράμα κατά τδ φδόμενον έτερων, ή δέ et erat qaidem aliorum opue; aed aecundum i l lam 
χειρ Άβεσσαλώμ ή τούτο πρακτεύουσα . "Ιστέ τούς 
παραχεμφθέντας μονάζοντας, καί τά σταλέντα γράμ
ματα . Καί τέλος επειδή καί ταύτα εωλα καί αβέ
βαια, τού Πατρός τά δέοντα άντεπιφέροντος καί αντ
επιστέλλοντος, ή άνακάλοψις τής βασιλικής μορφής, 
ούκετι χώραν έχοντος τοΰ προσωπείου, φαίνσοθβι. 
Άβολε τά τότε γεγενημένα παρά τών σταλέντων 
δύο στρατηγών, ώς έπί πολεμίων τινών πρδς τδν 
άοπλον μόναστήν τοΰ Χριστού, καί μόνψ τψ θείψ 
νόμψ φραττόμενον. ΤΗρθη ποιμήν έκ μέσου, καί 
διέσκορπίσθη τά πρέβατα άπδ τής ποίμνης · οί μέν 
έτύφθησαν, άλλοι ύπερωρίσθησαν, έτεροι έδιώχθησαν, 
καί τόγε ελεεινότερον, θέσπισμα βασιλικό ν άπροσδέ-
κτους είναι πανταχού τούς δια Κύριον δεδιωγμένους · 

decaotatiaeimam io Scriptur.e tragcediam, maDna 
Abaalom faoiebat omoia. Sciiia aubmiaaoe foiaae 
monachoa, acitia litteras aoriptaa. Cumque hce 
etiam inania et iafirma aase appareret, Platona 
quod aequum erat manutenente et preferante, ra-
Talaiua eat tandem ipae imperator, qui eub paraa-
na dioiiua ^ccqlajupon poterat. Vab I ob ea qa» 
geata a daoboa axercluram tacibiiay tanquam ad-
veraua hoataa qaoadam miasia, oontara ineraara 
Gbriati monachom, et aolaDei laga dafaoaam. Ba-
blatoa aat da medio paator, el diapere® aont ovaa 
gregia. Et ali i quidem verberabaotur, ralagabantar 
al i i , caeteri peraecutionem auatinebant; quodqae 
mirabiliua fuit, Caeaareum ediotum erat ne uapiam * Λ. "· I I I - | v ~ ~ ~ ~ 1 

ύπήκουσάν γε ol τών σεμνίων προϊστάμενοι, u reciperentur, qui talia patiebaatur propter Domi 
καί σπάνιος ό άποτολμών είσδέξασθαι · καί Χριστδς 
έκάθευδεν, δι1 ους οίδεν τρόπους, δοκιμάζων τά γι-
γνομενα, τών μέν βασανιζων τδν πρδς αύτδν πόθον 
εί έπιμένοιεν τών δέ τδ άπάνθρωπον οίκτιζόμενος 
ένεγκεϊν είς μετάμελον . 

n u m ; et edicto i l l i parebant praeaides monaaterio-
rum, adeo ut vix ullus inveniretur, qui auderel 
praebere receptum. Ghriatus autem dormiebat, ob 
notas aibi causaa; horum quidem in se probana 
amorem, ao eaaet ooaataas, iJlorum vero miaerans 
inhumaaitatem, ot eoa ad pcenitentiam provo-
caret. 

* Eccle. x, 10. 
NOTiE . 

(17) Copolavit sibi Gonstantinua illegitimo conjugio Thaodotan oubicolariam, meaae Augueto, in-
diciiooa 3, an. 795. Vide Theopbanem. 
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28. Quid autem athlela Chrieti ? Avellitur eponte 
a propriis membris, soluaque derelinquitur, ani-
mam suam poneos pro ovibua auie, juxta Evan-
gelium, utpote vere paator bonos. Violeota manu 
ad Geearem duc i tur : reaistit in faciom, audacter 
dico, velut alter Joannes Gbristi prodromus, eo 
solum excepto, quod bio auo ipsiua, ipse allerius 
ductu veoit. Ο virilem aoimum 1 Non est reveritus 
majestatera imperii , non formidavit minaa, noo 
est emollitue blanditiie, idque cum ex euo sanguine 
esaet mulier quae Herodiadem referebat: eed im-
perierritus pronunliavit, et non erubuit verbum 
veritatie. Dixit Praecuraor Domioi : Non lieet tibi 
habere uxorem Philippi fatris tui 9 : aimilia illiaa 
imitator dixit , ad eum qoi similem ae Uerodi fe-
cerat, oapite taraen minutus DOD eat: noluil enim 
imperator, quemadmodum predixarat, martyrem 
facere, ad ultimum oertamen voluntate promptum. 
Cenfeaaorem lamen Chrieti feoit, etiam nolena, 
veritalie tbesaurum, ut maleflcum hominem, con-
cludena cellala, clavesque supra clavaa ponena, 
6t jubene par angustum foramen cibom ei proberi 
sio ut a nemine conspici poeset, quem Cbriatus 
intuebatur. 

29. Qui autem ία his cooperabantur Cassari, 
arant monacborum prffiaides, quorum erubeaco 
proferra nomina. Garcer vero, ο rem mieeram I 
carcerarat, mieerabila monasierium ipaius palatii 
Ecbecolla dictura, cuatos caroeria admirandus, ipee 
qui moacboa ooronaverat. Heu me ! exclamare l u -
bet cum Propheta, Periit sancius de terra, et re-
ctus in hominibus non est l 0 . Quid nunc eum com-
memorem, qui aanctum cuatodiendum tradidit i l -
l ic itarum nuptiarom conciliatori (18); aut eum 
qui miasua ab imperatore presumpait innoxium 
judicare ? Quid Epiacopoa dicam a Gseaare depu-
tatoe, ut aolo verbo conaentire justum facerent, 
eumque a caroere liberatum dimilterent res auaa 
pro arbitrio adminielrare? Quid denique aabaan-
nantaa ei ac detrahentea rattenseam, aanguina 
conjunctoa et auaiio99 babitn aimilea at diasimiles. 
0 abaurditatem I aut potiut injuriam factam ve-
r i t a t i l Dalirio generosum virum arguebaat, qui 
adulteriam volebant conjugtum videri : aparge-
bant inani gloria duci pro Gbristo decertantem, i i 
qui atudio agendi loquendique ex voluntate Casaria 
exciderant Domioi sui imperio. Suatinuit nihilo-
minue inhumanam temporis il l ius oalamitatem 
athleta Gbriati, aolam inluene veritatem et retr i -

A κη'. Τί ούν ό τού Χριστού αθλητής; 'Αποτέμνεται 
τών οικείων μελών εθελοντής, καταλιμπάνεται μο-
νώτατος τήν ψυχήν θείς υπέρ τών προβάτων, κατά 
τό Εύαγγέλιον, ό ώς αληθώς ποιμήν αγαθός, άγεται 
έπί τόν Καίσαρα ύπό βριαρού χειρός, είστήκει κατά 
πρόσωπον, εί καί τολμηρόν εΐπεΐν, οίον Ιωάννης ό 
Πρόδρομος τού Κυρίου, πλήν όσον ό μέν αυτοκίνητος, 
ό δέ έτεροκίνητος. *Ω τής ανδρικής καρδίας ! ούχ 
ύπέπτηξεν τψ κράτει, ούκ ένέδωκεν ταΐς άπειλαΐς 
ούκ έχαυνώθη ταΐς πειθανότησι, καί ταΰτα ούσης 
άφ' αίματος τής τή Ήρωδιάδι όμογνώμονος · άλλ* 
έφθέξατο άτρέμας, άλλ' ώμολόγησεν άνεπαισχύντως 
τόν λόγον τής αληθείας. ΕΤπεν ό τοΰ Κυρίου Πρόδρο
μος · Ούκ ίξεστίν σοι ϊχειν γυναίκα Φιλίππου τοΰ 
αδελφού σου. ΕΤπεν καί ό τούτου μιμητής τά εφάμιλλα 

g πρός τόν Ήρώδου ό'μοιον · καί τέμνεται μέν τήν κε
φαλήν ουδαμώς, ό'τι μηδέ ήβούλετο ό Καίσαρ μάρ
τυρα τελέσαι τόν τή προαιρέσει άθλήσαντα, ώς προ-
λαβών άπεφθέγξατο, όμολογητήν δέ Χριστού καί 
μή βουλόμενος άπέδειξεν, καθείρξας έν οικίσκψ τινι 
ώς κακοΰργον τόν θησαυρόν τής αληθείας, κλεΐς έπί 
κλεισί θέμενος, καί δι' οπής τήν τροφήν πορίζεσθαι 
κεκελευκώς, πρός τό ύπ' ούδενός όράσθαι τών άλλων 
απάντων τόν ύπό Κυρίου όρώμενον. 

κθ'. Καί οί συναιθούμενοι τψ Καίσαρι τών μονα
στών οί προέχοντες, ών αΐσχυναίμην ειπείν τά ονό
ματα · καί ή είρκτή, τό σχέτλιον μοναστήριον τών 
βασιλείων Έχέκολλα (</), καί ό θαυμαστός φρούραρ
χος ό τούς μοιχωμένους καταστεψάμενος. Οίμοι ! 
μετά τοΰ προφήτου βοήσομαι, ό'τι 'Απόλωλεν ό εύ-

Q λαβής άπό τής γής, καί ό κατορθών έν άνθρω
πο ις ούκ Ιστιν. Τί γάρ καί ειπω τόν παραδώσαντα 
τόν άγιον τψ μοιχοζεύκτη είς τό φρουρηθήναι; ή 
τόν προανακρίναντα έξ αποστολής τού βασιλέως τόν 
άνεύθυνον ; ή τούς μετά τήν είρκτήν παραπεμφθέν-
τας πρός τοΰ Καίσαρος ίεράρχας είς τό λόγω μόνον 
συνθέσθαι τόν δίκαιον, τής τε φυλακής τού χάριν 
άεθήναι, καί πάντων τών οίκείων δέσποζε ιν ; ή 
τούς έξωθεν σκάπτοντας τε καί διασύροντας, όμαί-
μονάς τε και ούχ όμαΐμονας, όμοσχήμους τε καί έτε-
ροσχήμους ; "Ω τής άτοπίας, μάλλον δέ τής κατά τής 
αληθείας έξυβρίσεως ! 'Εκστασιν κατηγορούν τού 
γενναίου οί μοιχαλλοίωτοι, κενοδοξεΐν έπεφήμιζον 
τόν όπερ Χριστού δόξης έναγωνιζόμενον οί διά τό τά 
πρός αρέσκεια ν τοΰ Καίσαρος πράττειν τε καί λέ
γειν τής δεσποτείας Κυρίου έκπίπτοντες. Έφερεν 

D δέ ό'μως τήν άπά'νθρωπον τοΰ καιροΰ φοράν ό Χρι
στού θεραπευτής, πρός εν μόνον σκοπών τήν άλή
θειαν καί τήν υπέρ αυτής άνταπόδοσιν · καί γε διήλ-

• Maro. νι, 18. *· Mich. vn, 2. 

NOTiE. 

(g) Sirletus videlur ένεκόλλα legisae, quod ipaum ego quoque credidi aubatituendum: nunc vero, si 
placeat ipai noatri ecgraphi scriptioni inbaerere, ubi expreeae per majusculara litteram (quod aliaa rarum 
el baud dubie in originali inventum) scribitur vox proparoxytona; fortasais habebia proprium ipaius 
Palatini monaaterii nomen, Echecolla, et concinnior eri l periodus per tria membra divisa aine expres-
aione alicojua verbi subinteiligendo ubique, erat. 

r at Eccleai» oaooQomua, i l i ic itarum nuptiarum Initiator ei eonailiator coo-(18) Joaeph. preebyter et Ec 
jugi i dicitur in Vita S. Theodori 
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θεν τήν κάκωσιν ώς έν άδύτοις άναπαυόμενοί. Ού Α butionem eidem repoeitam itaque aeramnoa 01 illoe 
γάρ θεός τό σπουδαζόμενον, έκει ουδέν το νικών 
τον φιλόθεον. 

λ'. Βραχύ το έμμέσω καί ή μοιχική βασιλεία, μή 
βουληθεΐσα συνιέναι τού άγαθύναι, έκ μέσου γίνεται, 
ώς άν μάθοιεν καί βασιλείς μή θείων νόμων όπερ-
άλλεσθαι, μηδέ παρανόμους (Λ) διωγμούς καί φύλα
κας έξυφαίνειν, κάν μέγα τή πορφυρίδι ύπεραίρων-
ται · καί ό πιστός τού Κυρίου νομοφύλαξ, το τής 
ομολογίας βραβεΐον άναδησάμενος, έ'ξεισιν άπό τής 
φυλακής ώς νικητής, πολλά τά εγκώμια παρά πολ
λών δεχόμενος, ύμνου μένος, μακοριζόμενος, μαρτυ-
ρολογούμετος, καί παρ' αυτών τών πρότερον σκω-
πτόντων τε καί κωμωδό ύντων. "Ισασιν γάρ, φησίν 

dies traoaegit, velut ai in aacris templi adytis re-
quievisaet. Qui enim Deam pr® oculie habet, ejas 
erga ipaum amorem nih i l potesl auperare. 

30. Brevi elapso tempore sublatum de medio est 
adulterinum i l lud imperium (19), quod noluit i n -
telligere ut bone ageret; ut etiam ipei regea d i -
scanl di?inae leges non violara, neque impiaa per-
secutionea aut captivitates mol i r i , quantumvie ob 
purpuram bonorentur. Itaque divina? legia cuetos 
fidelia, confeasioiiia egregi» diademate redimitus, 
tanquam victor exivit da carcere; multam a mu l -
tie laudem referens, beatusque at martyr nunco-
palua, etiam ab iia qui ipai anlea insultabant i l l u -
debantque. Sciunt enim, inquit Gregoriua Tbeolo-

ό θεολόγος, θαυμάζειν ανδρός άρετήν καί πολέμιοι, g gua, etiam inimici admirari virtutem ?iri fortia, 
δ'τ* αν τού θυμού λήξαντος έφ' εαυτής ή πράξις 
κιμάζηται, εί καί έτερολέκτως εχει δεύρο. Τής γάρ 
φερωνύμου Ειρήνης πάλιν κρατησάσης, καί δι* αί· 
δούς μαρτυρικού έκβαλούσης τε καί έχούσης τον 
άνδρα, παλίρροιας δίκην καί ε" τις εχθρός είς φίλον 
καί έπαινέτην μετελήλυθεν, ώς καί αυτόν τόν φρου-
ρέα άνντιβολεΐν τήν συγχώρησιν κατά γής έ^ριμμέ-
νον • έπαθεν δέ πάθος μάλλον ό αναίσθητος λίθος, 
ή τι καινόν εκείνος έν τοις όρωμένοις τε καί λεγομε-
νοις. 

quando sedato furore rea i n saipaia «atimaDtur, 
etei catenue aliter eint locuti. Cum eoim pacifica 
lreoe denuo ooBpiaee imperaret et extollere atque 
charum habere virum propter reverentiam marly-
rioi decoria; conversa sunt omnia, ul eolet in Qu-
minum recursu i l e r i ; et ei quia ioimicua aolaa 
fuerat, i n amicum et laudatorem mutabatur: adeo 
ut ipae et iam cuetoa carceria bumi slratus vaniam 
posceret : sed lapis insensibilis buman® fragilita-
tis paaaua fuiasat oilius quam ipae novum aliquem 
motum ia iia quee flebant dioebanlurque. 

λα'. Επειδή δέ έπανήκομεν έκ τής ύπερορίας καί 31. Poatquam vero etiam noe revertimusab exai-
ήμεϊς, άλλοι τε άλλαχόθεν, καθάπερ τινές ύπόητεροι l io, ali i aliunque concurreotea taoquam pull i eub 
συντρέΧοντες, έθαυμάζετο μέν τό δρ^μα παρά τοΐς alaa, spectaculum praebuimus p ie lat ia cultoribus 
εύσεβέσι, συνήπτετπ δέ τή κεφαλή τά μέλη,, έφθέγ- _ admirandum. Coojuogebantur c a p i t i euo raembra 
γετο δέ τάχα κάνταύθα, εί καί τολμηρόν, ό μεγά. audiebalurque i l l u d exclaraaQtia Isaiee, audacteria 
λο^ωνότατος 'Ησαίας · Άρον κύκλω τούς όφθαλ- re praesenti pronuntiandum : Leua in circuito ocu-
αούς σου, καί 'ιδε συνηγμένα τά τέκνα σου, los tuos et vide: omnes isti congregati sunt; ve-
ήκουσιν πάντες οί υιοί σου μακρόθεν · τότε όψει nerunl tibi sancti tui de longn i l : tuoc videbis et 
καί χαρήση, καί φοδηθήση, καί έκστήση τή καρ- gaudebie, obalupeacea linqueria animo. Et h»c 
οία. Ό μέν δή ταύτα · έγώ δέ έκεινο ειποιμι, ό'τι quidem ille : ego vero eiiam hoc addidero, quod 
καί ό Ιεράρχης ήδέσΟη τόν άνδρα, άπολογίαν ποιη- patriarcha (20) v i r u m reveritua ei ae excuaaverit, 
σάμενος, καί πρός ενωσιν έκκαλεσίμενος · ή. καί lpaum ad uoionem i n v i t a n a ; quae et secuta eat» 
γέγονεν, εκβολή τού στεφανώσαντος καί φειδοΐ τής ejecto abEcoleeia j j u i raoBcham coronaverat, a4 f u -
διαστάσεως * ήν ότι μάλιστα φεύγων ήν 6 μακάριος, gieodam diisoordiam, -a qaft. ajienia^imua eral san-
κάν νίκης έπαθλο ν πρός απαντάς τούς συνελθόντας ctus, quacnvia victoria laudam eoraio totooonoeasu 
άπηνέγκατο * τί γάρ φιλαίτατον άλλο θεψ ομονοίας reportaret : n ib i l enim tam cbarum DatTast qoam 
καί ενώσεως, ήνίκα ή ενωσις μή εντολής θεού δι- concordia el unio, raodo i l la unio divinam legam 
ίστησιν ; ηοα diesolfat. 

ΚΕΦΑΛ. ς"'. D CAP. V I . 
5. Platonis reclusio Constantinopoli: Nieephori imperatoris contra eumdem asperitas. 

λβ'. Άλλά τί τά μετά ταύτα . Ή άπό τοΰ πρώτου 32. Quid a u t e m poat iata ? Propter gentis bar-
οροντιστηρίου μετάβασις ημών διά τό έθνος (ί) είς barffl incuraionem (21) ex p r i o r i monasterio m i -

1 1 Isa.xux, 18. 
N O T J E . 

(h) Perperam in ms. παρανομίαις* forte legendam eral παρ' ανομίας propter injustitias, ecilioet exae-
quendas aut defendendas. 

( i ) Suapicor dee^ae aliquid : ideoque verti, propter gentis barbaras incur*ionem.r Sirletua Lvertit genti 
illius causa : sed boc aeque obscurum est, q u i a nibi l prscadit ad quod referatur τό i l l ius. 

(19)Anno 797 comprehensus eat Conatantinos 
et execatus, et paulo post exatioctue. 

(20Ia erat Taraaiua, qui primo fortiter reetite-
ra t ; aed poatea, metuena ne Gonalantinaa, libidine 
ardena, raligiooem ortbodoxam evarterat, dieeimo-

l a b a t ; pellicem tamen renuerat coronare. Gonsule 
cap. 7 Vitea ejus. 

(21) Ob Saracenorura incureionem, ad monaate-
r ium Studii d ictumjatra urbem t r a a a i e r u D t : aicut 
lata i n Vlta S. Theodori explicatur. 
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gravimus Byzantium, ubi Pater noater, virtutie Α τδ Βυζάντιον, ένθα τήν έγκειστικήν ζωήν, διά τ6 
amanliaaimua, ΠΘ cogeretur reaumere babenaa 
regiminie, vitam reclusam elegit. Sed vide humilita-
tia eumm» admirabile inventum : ut sob duplici 
imperio DOQ maneret fraternitas (22), obedicnti® 
jugo eubjecit seae divini imitator exempli, idque 
coram teatibua ad hoc congregadia. Nunquid m i -
rebile eat filium dici eum, qui pater antea fuerat 
appellatua; et quidem ejua filium, quera ipee ia 
spiritu genuerit? ei autem eubjici, oui antea i m -
perarat? idque post tanta certamina exantlata, in 
quibua vel aolam raodeste ββ gerere eufficere de-
bebat ad laudem? Fecit hoc vir ille admirabilie, 
non aimulate aut modo quodam adulterino, solam 
nomen reliquens prelato, sed omoino integre 

τάς ήνίας μή όπέχειν τής προστασίας, 6 φιλάρετος 
ημών Πατήρ ασπάζεται. Άλλ* δρα κάνθάδε παρα
δόξου πράγματος επιτήδευμα · δτι διά πλήθος τα-
πεινώσεως, καί τδ μή είς δύο αρχάς διαβλέπεσθαι 
τήν αδελφότητα, τψ ζυγψ τής υποταγής έαυτδν δπο-
τίθησιν δ θεομίμητος · χαί τούτο ύπδ μάρτυσι, τοΤς 
είς αύτδ τούτο συνέληλυθόσιν. Άρ* ούν ού ξένον 
τέκνον χρηματίσαι τδν πριν πατέρα τού ούπερ πνευ-
ματικώς ήνεγκεν, καί ύποτακτικόν τδ άρχικόν τού 
ούπερ ήρξεν ; μή δ'τι γε μετά τοσούτων προδιηνυ-
σμένων άθλων, οίς τδ μετριάζειν μόνον άρκετδν είς 
έπαινον. Άλλά τψγε άξιαγάστψ εύπετώς κατώρθωται, 
ούκ έπιπλάστως πως καί νενοθευμένως, ώς δνομα 
μόνον παραχωρειν κρατούντι πράγματι, άλλά καί 

divineque. Ubi enim confeasio est, il l ic et confi- g λίαν είλικρινώς καί θεοφρόνως * ού γάρ έξαγόρευσις, 
dentia eet; et ubi confidentia, i l l ic voluntatia ab 
ecieaio \ et ubi ?oluntatia]abaci8aio, ibi eat perfectio 
obedientia). HarumUaudura leatee aunt, quorum 
cauaa aliquid postalavit. Si enim pro aliquo aibi 
propinquo orabat,'et poatulata irapetraret, gaude-
bat ae ea obtinuisee : ei rogans non consequeratur 
petita, noo egre ferebat petitione sua ββ fruaira-
tum nihi l aliud speotam quam utilitatem labo-
rantis, non ut auam impleret voluntalem. Liceat 
mib i exclamare propbatica voce : Heu me ! pater 
quaregenuitti melt<t non verecundatus patrem vocare 
eum, qui non eram digausvocari filiue tuua. Quare 
ad banc dignitatem extulistl me, qui nequa parere 
anra idoneoa! Novit Deus et sancta anima tua hu-
jus rei rationem, et quod amicitia seu potius 
obedientia latura sit plusquam virea patien-
tur , ut brevi verbo totam bic excuaatiooem po-
nam. 

33. Sed revertendum eet ad propositam nobis 
narralionem. Glaudebatur Pater : cella autem an-
gustiaaima erat, et aetatia tempore adeo oalida, u l 
altera Babylonica fornax videretur, prupter inflam-
malionem plumbi quo tegebatur; tantum vero ab-
erat o i eo offenderetur, ut β cooira orarai inatan-
ter, talam iiopoateruna sibi tervari reqoiem, amore 
ecilicet iabomn eublevante, et ape bona difficul-
iatem extenuante : ex quibua duobus capitibus vir 
tatea eximie robur accipiunt. Verum neque hoc 
suffioiebat viro laborum appetenti, sed inatanter 
operabatur manibua i l l is, ex quibua mult® virtutea 

έκει καί πεποίθησις, καί ού πεποίθησις, έκει και 
κοπή θελήματος, καί ού κοπή θελήματος, έκει υπο
ταγής τελείωσις. Μάρτυρες δε τών κατορθωμάτων, 
ών καί τά αιτήματα . ήντιδόλει υπέρ τού πε'λας, 
καϊ επιτυχών τού αιτήματος, έχαιρεν έντί τού απο
λαύοντος, έξαιτών ούκ έπετύγχανεν, καί άπρακτη σας 
ούκ έδυσχέραινεν · πρδς Εν μόνον αποβλέπων τδ τού 
κάμνοντος ωφέλιμο ν, ούχ δ'πως εκτέλεσε ιεν τδ εαυ
τού θέλημα. 0*ίμοι, πάτερ, προφητική φωνή, ώς 
τίνα με ετεκες, πατέρα καλειν μή αίσχυνόμενος, 
τδν μηδέ υίόν σου όνομάζεσθαι έπάξιον; καί ίνα τί 
με είς τόδε τδ αξίωμα προήγαγες τδν άδυνάτως και 
τού άρΧεσθαι έχοντα ; ΟΤδεν θεδς καί ή σή αγία ψυχή 
τδν περί τούτου ]λόγου, καί ώς τά υπέρ δύναμιν οί-
σει φιλία, ε?τ' ούν υπακοή, V έν βραχεί λύγψ τήν 
απολογία ν ενταύθα θείημι. 

λγ'. Άλλ ' έπανιτέον είς τδ προκείμενον. Έγκέ-
κλειστο δ Πατήρ, καί ή κάθειρξις σμικροτάτη, καί 
τοσούτον έν θέρει θαλπομένη, ώς άλλην/ειναι ταύ
την κάμινον Χαλδαικήτ έκ τής έκπυρώσεως τής μο-
λιδόίνης στέγης * a δέ τοσούτον άπείχετο άνιασθαι, 
ώς εύχήν εύχεσθαι, τηλικαύτην αύτψ άνάπαυσιν είς 
τδ μέλλον ταμιεύεσθαι, τού πόθου τδν κόπον κου-
φίζοντος, καί τής ελπίδος εύμαριζούσης τήν "δυσχε-
ρειαν, έξ ών αί μεγάλαι άρεταί καί πολιτεία ι τδ κρά
τος ?χουσιν. Ούδ' ούτω πάλιν άρκούμενος,ό φιλόπονος 
άλλά τόνψ μέν ταΐς χερσίν έργαζόμενος,καί πολλής 
δυνάμεως παρ' αύταΐς εξερχόμενης, εύτονώτερον δέ 

prooedebant. Inatantiua autem meditalioni divinae D Χ ή 0 6 ( α μελέτη έπειγόμενος, καί πυκτεύων πρδς τδν 
dane operam, et quotidie adveraua hoatem decer-
tans seque uti l itati Frairum ferventiua aptans, ao-
labatur mcEstum, deticientem inatruebat, erigebat 
lapsum, leniebat exasperaium, seque patientis 
conformabat conditioai, optimue aaimaram medi-
ous et curandarum paasionum peritiaaimue. Sed 
nequehoc praetermisero,J memoria utique dignis-
aimum, quod catenam ferream eatia ponderoaam 

πολέμιον εκάστοτε, θερμότερον δέ πρδς τήν τών αδελ
φών χρείαν παριστάμενος, καί τδν μέν θεραπεύων 
λυπούμενον, τδν δέ ψυχαγωγών έκλείποντα, καί άλ
λον έπανορθών καταπίπτοντα, καί Ιτερον γλυκαίνων 
πικραινόμενον, καί τή [τού πάσχοντος Ιξει συμμορ
φούμενος, δ πολυειδής εκείνος τών ψυχών Ιατρδς, 
καί θεραπεύων άριστα τούς πάσχοντας. Ουδέ έκεινο 
παπαλείψο μα ̂ αξιομνημόνευτο ν τυγχάνον, δτι άλυσιν 

"Je rem. xv, 10. 

ΝΟΤΑ. 

(22) Monacbue ad dacem oenturiaa propemodam acceeeiese, tradit eadem Vita. 
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σιδήραίαν, Ικανήν τ ψ βάρει, τψ ποδί περιθείς, έν- Α pedi c i rcumponenB, in ta l i labore pereeveravit 
εκαρτέρει τοις πόνο ι ς (χαί τό κοπώδες δσον, τό μεθ' 
εαυτής καθεύδειν, όμοΰ τε έγρηγορέναι καί έργά-
ζεσθαι, συνόρων έξ εστίν τψ άρτίφρονι) ούκ έπιδει-
κτιών τήν κάθειρξιν, ούδ' ού μήν αύχών τήν πρδξιν 
ώς αρετής έργαστήριον, κατ1 εκείνον που τόν Χεί
ρωνα τό θετταλικόν άντρον οίκούντα (πό£ρω γάρ ό 
αθλητής τού πάθους) · άλλά τήν μεν εύτελίζων, ώς 
ού θεραπεύων άξίως τήν δε κρύψας τέχνη ταπεινο
φροσύνης, καί μικρού λαθών απαντάς, εως ό'τε 
προελθών τής κελλης διά Κύριον, έγνώρισε καί μή 
βουλό μένος. Περί μέν τούτων άλις, φιλούντος τού 
άκροατού τό μέτριον, καί ούκ εύπορούντος τού γρά
φοντος έξηγορεΐν πλουσιώτερον. 

λδ'. Επειδή δέ άπεβίω ό τηνικαύτα θειος πρόεδρος, 
ζητείται ψήφος πατριαρχήσοντος, καί τά ψηφίσματα 

(quara autexn moleatum fuerit oum ejusmodi vio-
oulo dormire, vigilare, operari, facile apparetintelli-
genti), idque non ut clausuram oatentaret, aut ve-
lut virtutis officioam jactaret, quomodo Gbiron ille 
antrum Theaaalicura habitana (longe enicn abe-
rat a tali vitio), sed virtutem quidam extenua-
bat, ut qui eam non proul par erat coleret; cate-
nam vero abscondebat artificiosa bamilitate, adeo 
ut fore ounctos lateret, quod e cella egresaua 
propter Dominum; eam vel invitus patefecit. Ve-
rum de hia nunc satie, cum et auditor mediocri-
tatem amet, el ecriptor non abundet facultate rea 
copiosiue enarrandi. 

34. Gontigit autem ex hac vita migrare divinum 
ejus temporia patriarcham (23), curaque defuturo 

έπί πολλούς οί πολλοί, ώς έκαστος εΤχεν κατά φιλίαν * Praesule Bententi» poa tu la ren tur , ea?qae dividerea-
ή άλήθειαν * ζητείται καί παρά τού Πατρός, ούχ 
ύπό τών τής ίερωσύνης μόνον εγκρίτων, άλλ' ήδη 
καί πρός αυτού τού βασιλεύοντος. Τί ούν έδει, ώ πρός 
τής αληθείας αυτής; ουχί τόν τοσαυτα υπέρ τού κα
λού έναθλήσαντα καί ήκριβωμένου βίου τοις πάσι 
νόμον προκείμενον, άψευδώς ειπείν τήν ένούσαν αύ
τψ διάθεσιν, πρός τό κοινή συμφέρον σκοπούντα; 
Ού, φασίν οί τά εκείνου σκώπτοντές τε καί διαγέλών-
τες, άλλ' ή τήν άγνοιαν προβαλέσθαι, ή τοΐς έπιζη-
τήσασι παραχώρησα ι τό ψήφισμα* έστιν δέ, τό μέν 
πρότερον ψεύδος, τό όέ δεύτερον ύπόκρισις, καί αμ
φότερα άπόπτυστα. Ό μέν ούν τήν ψηφον έστειλεν · 
τό δέ έφ' ό'τψ, παρώ λέγειν · έπεστε ι λ εν δ' ό'μως 
ώς ύπό θεψ μάρτυρι. Καί οί μέν ασμένως έδέξαν-

tariD multoa, proutquisque vel amicitiam velveram 
Ecclesiaeapectabat utilitatem requiaita eatetiam Pa 
trie nostri sententia, non eolu m abiia qui erantSacer-
dotio in6igDes, sed ab ipao quoqae Imperatore (24). 
Obsecroper veritatem ipsam, quid oportebat eum fa. 
cere? Nunquid debebat is qui tama eral pro v i r -
tute paaaus, et vitae probatissimae exemplo cun-
olis prslucebat, aincere edicere seotentiam euam 
apectando publicam utilitatem ? Mtnime, inquiunt 
ejue subaanoatorea irrisoresque, sed vel ignoran-
tiam prstexere debuit, aut se iaterrogantibue, 
sententiam permittere. A tpr imum qaidem falsum 
fuisaet, adulatorium allerum ; utrumque respuen-
dum. Miait ig i tur suffragium auum (cui datum, d i -

το, ούκ οιδ' όποίψ τρόπψ βεβαιώσαντες τό γράμμα· C cere superaedeo), miait autem velut Deo teate: et 
ό δέ λαβών άπεσείσατο, μετακυλίσας ώς έν κύβψ Episcopi quidem aueceperunt, neacio quomodo oon-
τάς ψήφους. firmantes quod acripeerat; Imperator vero acci-
piens auffragia, ea, velut in aleae ludo, invertena axcusait. Aat Plato (quoniam, urgente neoeaaitate 
capitia, unumquodque membrorum preestare solet quod in se eat) ad quemdam monaatici ba-
bitua virom, GaBsaris autem propinquum, noctu contulit, n i h i l dubitane forae progredi propter communem 
utilitatem: cumque ei qua3 conveniebat, dixieaet confeatim domum rediit. 

λε'. Καί ό μέν (επειδή χρεία κεφαλής προϊσταμέ* 35. Imperator porro hoc iatelligena, furere coa-
νης Ικαστον τών μελών τό καθ' εαυτό είσοίσειν) πρός pit , modloumque ounctatua, donec perfecisset quod 
τινα τών όμοσχήμων, άγχιστέα δέ τού Καίσαρος, μή 
εύλαβηΜς τήν Ιξοδον διά τό κοινή συμφέρον, νύκτωρ 
απεισ:ν, καί φθεγξάμενος τά εικότα, οίκαδε θαττον 
έπάνεισιν 4 δ δέ μαθών έξεμάνη, καί μικρόν λωφή-
σας όσον εις πέρας άγαγεϊν τό βεβουλευμένον, αί
ρει σύν ήμΐν τόν Πατέρα, καί είκοσι πρός τέσσαρσιν 
ήμέραις θέμενος έν στερεή φυλακή, οίκοι έπανελ-
θεΐν άφίησιν. "Οσα γάρ έξύβρισεν κατά τού ανδρός, 

volebat, tu l i t noblsodm Patrcm npelrum : et poat-
quam viginti quator diebua ία bene tnunita ous-
todia babuiaeet permiait redire ad monaaterium. 
Quid attinet dicere, qaantaa Sancto, imo ipai ve-
ritat i injuriaaintalerit, iracundiapercituatotamqae 
couturbane communitatem, alioa carceribua inclu-
dendo, alios ad qusationem rapiendo ? cum in 
omnibua tandem victua et risu dignus apparuerit. 

μάλλον δέ κατ' αυτής τής αληθείας θυμομαχών, καί D Sed haec solum prsludia qua»dam eranl iniquitatie 
συνταράσσων τήν αδελφότητα, καί τούς μΐν φρουρών, 
τούς δέ ελκών είς κατηγορίας, εί καί όίψασπις έν 
πασι γέγονε καί αξιογέλαστος, τί δει καί λέγειν ; 
άτινα παρασκευή ήν τής τυρευομένης αύτώ πονη
ρίας καί οίονεί προεισόδιος ανομία, παίδευμα δέ κατά 
τήν εκείνου φληνάφειαν τής δοκούσης προπετείας. 

NOTiE. 

quam meditabatur, et velut preambuiareflagitium 
ac rudimentum nugacitaliaet petulantiaB. Intervallo 
namque temporia modico secutus est malitia? 
C0D8ummata3 assultus : idque propter Joaepbum, 
i l lum qui moachoa conjunxeral, malum intra 
viscera herene, et Ecclesia? turbamentum. Post-

(23) Mortuua eat S. Taraaiua aano 806, die 25 
Februarii. 

(24) Ie eratNicepborua,qui Ireneejectaimperium 

arripuarat anno 802; qui quomodo ae gesearit ία 
procuraada S. Nicepbori ad patriarchatam ele-
otione, vide in hajus Vita 13 Martii num 21 . 
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quam eaim, aecuodum Canooea, ab i l l ios, tanquam Α βΡαΧυ? δ XP<5v°c» ή τής κακώσεως έπιφορά, τό 
δε αίτιον, Ιωσήφ ό μοιχοζεύκτης, τδ έγκόλπιον κα-
κδν. δ τής Εκκλησίας τάραχος · οΰ επειδή, ώς Ιόν 
οφεως, κανονικώς τήν κοινών (αν πεφεύγαμεν, άπει-
λαί παρά τοΰ Καίσαρος, έπί ξυροΰ οί έν ιστάμενο ι. 

λς'. Καί πώς άν εν δλίγαις συλλαβαίς τδ πλήθος 
τών τηνικαΰτα ύπαρχθέντών δι' δ')ου έτους, φόβητρων 
τε καί αποστροφών, αγώνων τε καί πειρασμών, δι-
ηγήσαιμι; ΟΤδεν ταΰτα δ παθών, καί ό εγγύς τοΰ 
παθόντος Ιστάμενος. Τέλος, στρατιωτική φάλαγξ τήν 
μονήν κύκλω ασφαλώς περιστοιχήσασα, ώς μηδε 
γρύξαι ή προκύψαι τινά δ'λως παραχωρούσα · έ*σω-
θεν φόβοι, έξωθεν πτόησις, άπειλαί παραπεμπόμενοι, 
καί τούς παραπεμφθέντας άφίημι λέγειν αίδοί τού 
σχήματος. Φεύ τής τοΰ καιρού φοράς! Ουδείς σχε-

a eerpeotis, commuoioae noe sequeatravimus ; 
coatiauo adfuerunt a Caesare mioae, oosque in 
ezlremo discrimioe vidimus coostitutos. 

36. Qui possim multitudiaem terrorum'certami-
numque, oobisintegri uaius auai spatio illatorum, 
pauoiesyllabie complecti ?vel quam saepe accersiti, 
quaraea3petentatifuerimus,eDarrare?Novit,qui pae-
8U8 68t,quique patientiproximusastitit. Adfuitdeni-
queroiliUrisphalanx.etmonasteriura diligenter c i r -
cumvallavit,adeuutnecbiscerecuiquanQ,necomnino 
oaput efferre permitteretur. Intue timores, foria 
terrorea proponebantur ac miu® : quiaam autem 
eaa proponerent propler sacri habitua revereotiam 
dicere aupereedeo* 0 calamitatem itliua temporia! g δδν τού ρεύματος ανώτερος, ουδείς ό τά όρθά συμ 
nemo fere fuit auperior aeatu illo cunctos raptaote 
nemo qui recta auaderet, aut causam Dei auati-
neret. Bonum ac valde conveniens videbatur 
omnibua ία digoitate conatitutia, non exaaperare 
iracuadiam regoaaiis ; ipaia etiam qui eraat ejus-
dem nobiecum ordinis, quod saneerat miserabilius 
Denique, ut compendio rem abaolvam, ex modio 
Fratram (25) e nootu rapitur Plato, raplua inclu-
ditur carceri. Secuta eal diea synodi habendae, 
ad qaam velut maleflcus adductus est Pater, cum 
tribue e suia, per manum militarera. Miserandum 
speciaculum ! videra sencm, propter imbecillita-
tem humeria deportandum, cum ea qua pedem 
doraum trajici , velut piaculum quoddam. 

37. Ab, ab ! haeccine synodici ordinie forma ? Q 
hoo judicium imperii Cbrieliani ? Ια quo, obaecro, 
ha?c disorepant ab iia, quae olim acla latrocinan-
tium conciliabulis aut aliter ad haeresia tutamen 
imperitaotiuoa ? Ut autem, velut ludicra quaadara, 
omittam, quae iaterim gesta auut, et bistoria? mea-
suram per se implere possunt, exsilium deceroi-
tur , et ία uoa suburbicarum inaularum (26) Pater 
noster circumacribitur ; ut i etiara fraler meus in . 
aliaBQ pariter aerumnosissimam, ubi ad iaconnnoda 
exeilii ipsius carceria Ormissimlaeoedebaat aogu-
etiffi. 0 rerum vioieailudiaem ! aecalares homioea 
faeroot monachis humaoioree, et qui rem audivere 
αοα dubilaveruat de ipsis judicibus aequam farre 
aeateatiam : maaifeata enira judic i i iniquitaa erat 

βουλεύων καί έπαλείφων τά θεία · αγαπητόν εΐ μή και 
πολύ συμπνέον... (J) τήν δργήν τοις κρατούσι, καί 
τό γε έλεεινότερον, τών δμοταγών. Πέρας, *ίν' έν συν-
τόμφ τδ παν παραστήσω, αρπαγή έκ μέσου τής άδελ-
φότητος νυκτίωρος, καί μετά τήν αρπαγή ν κάθε·, ρ-
ξις, καί μετά κάθειρξιν συνόδου ήμερα, καί έπί 
ταύτης σύν τρισίν ύπδ στρατιωτικής χειρός ό Πατήρ 
παριστάμενος ώς κακούργος. Έλεεινδν θέαμα, γέ
ροντα φοράδην έξ ασθενείας άγόμενον συν τή άλύ-
σει, ήν έν τω ποδί καθηλωμένος έπεφέρετο, καί άφ' 
έτερου εις έτερον ώμον ώσπερ τι άγιος μεταριπτού-
μενον. 

ioduerat catena, adduci, atque ab uoo ία aliud 

λζ'. Αίαί, συνοδικής ευταξίας κατάστασις! οίοι 
Χριστιανικής βασιλείας ύπόληψις! Τί ταύτα τών 
πάλαι ληστρικώς συνεδρευόντων, ή άλλως αΐρετικώς 
βασιλευσάντων έλλειπέστερα; Καί, 1* α ώσπερ τινά 
παιδιάν τά έν μέσψ παραδράμοιμι, πληρούν δυνά
μενα συγγραφής μέτρον, κυρούται εξορία, καϊ πε
ριορίζεται ό Πατήρ έν μ·.φ τών πρδς τψ άστει νήσων, 
ώσπερ καί ό ημέτερος άδελφδς έν έτερα δυσχερέ
στατη, ^ιετά το,ΰ^ περιορισμού καί τής φυλακής 
κραταιός ούσης. *0 τής -τών πραγμάτων φοράς ! 
Τών μο ν αστών οί μιγάδες φιλανθρωπότεροι γεγόνασι, 
καί τών κριτών οί άκροαταί κρίσιν δικαίαν-έξοίσειν 
ούκ έδεδίεισαν · πρόδηλον γάρ ήν τδ παρανομούμενον. 
'Αφίημι τό βαλανίον έκεινο, έφ' ψ δ κρατών διά 
φάλαγγος στρατιωτικής έκ τής μονής άθροίσας πασαν 

Praetereo balneum i l lud, ία quo qui clauait totam D τήν αδελφότητα, καί πειρώμενος ύποκλίνειν ενα 
frateraitatem, ex moaaaterio manu mil i lari col-
leciam tantavitquead auam voluntatemunumquem-
que sigillatira incliaare, epe aua excidit ; aeosit-
que potestate aua potentiorea esse, quibua lex Dei 
pra oculis eat. PraBtereo carceres ία mooaateriis 
coastitutoa eorumque cuatodea Hegumeoos ipsoa, 

εκαστον προς το σφων θέλημα, απετΰγχανεν των 
ελπίδων, ήσθείς τού οικείου κράτους κραταιοτέρου*· 
είναι τούς τψ θείψ νόμψ έπερειδομένους. Ηαρίημι 
τάς έν τοίς σεμνίοις φύλακας, καί τούς φρουράρχους 
ηγουμένους, πλείω τών έπιταγμάτων ένίους κα-
κούντας τούς καθειργμένους. ΠαραδραμεΤ μοι τά 

Ν0ΤΛ2. 

(jf) Cum integrum salis seaaum babeamue in veraione Sirleti, liquet ecgrapho ooatro verba aliqua de-
fuiaae, quae per coojecturam iaterpretaado supplevi; hic aihi l addo, aatia habens defecium iadicaaae. 

(25) Sirletus totam frateroitatem raptam ία car-
cereni scribit, quod cum Graeco textu αοα convenit, 
ubi expreaae ponitur, αρπαγή έκ μέσου τής άδελ-
φότητος. 

(26) Ια Vila S. Theodori, dicitur hic relegatus ία 
ioaulam quamdam, ex iia qu© proxim» auot By-
zaalio : eadem poena ία Joaephum fratrem et Pla-
toaem aapieatem decreta ; haudquaqaam aoa 
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μετέπειτα, ήνίκα άπαγωγαί καί μεταγωγαί, διω- \ plura etiam quam juaai erant mala inclueie infe-
γμοϊ καί έξετασμοί, διαχωρισμοί τε αύ καϊ αφορι
σμοί, άπειλαί τε καί δργαί, ερωτήσεις τε καί αντ
αποκρίσεις, καί ό έν πάση τή πόλει κωδωνισμδς, μή 
τις που κρύπτοιτο λαθών τών αδελφών, ώς καί είς 
όπάς τής γής οίει τών διωκτών τινα διασωθή-
ναι. 

rentes. Pra3lereo qu© postea faota aont, quando 
aliud nib i l audire erat quam abductionee, t radu-
cliones, perseculiones quaestiones, disjunctionea, 
relagationea, minaa, furorea, inveatigationes ; tota-
que urbe peralrepentea proclamationea: ne quia Fra-
t rum uspiam latens abscouderetur : adeo ut in ca-
vernia terraa, peraecutorum metu, salutem quaesie-
r in t a l iqui . 

38. Ilaec autem omnia qua de causa ? (iterura enim 
prae admiratione cogor rem exponere.) Ut nempe 
is qui adulteroa coronaverat contra Evangelium 
et conlra Pracursoris exemplum, tanquam Eccle-
aia3 u t i l i discretione usus, impune sacrie operare-
tur : quique i l l um, evangelicis preceptie obtera-

καί ήλλοτριωμένοι ! "Ω διώκτου πικρού. Χριστιανού g perantea, non admittereot, impi i a Deoque alieni 

λη'. Καί ταύτα υπερ τίνος ; (Πάλιν γάρ άναλαμ-
οάνειν εκπλήξει το δράμα περιπονούμαι.) "ίνα ό στε-
φσνώσας τούς μοιχωμένους παρά το Εύαγγέλιον, 
κατά αντίθεσιν τού Προδρόμου, ώς οίκονομίαν σω-
τήριον τή Εκκλησία πεποιηκώς άθωωθή ιερουργειν · 
καί οι τούτον μή προσιέμενοι εύαγγελικώς, εκνομοι 

crederentur. Ο divinae legis prawaricationem! ο 
acerbum persecutorem, qui nomen Cbrietiani fe-
rena Gbristi legee conculcare eatagebat I Quid 
tanto furore agis, ο gravia corde et inclementia-
aime, una cum simil i tibi catulo (27)? Neacit quia 
bellum t ibi est adveraus insuperabilee Dei legea, 
coatra quae ante ta imperantium nemo vioto-
riam obtinoit? quinimo quieounque eie, o t i t u , 
reatilit, incidit in manifestum exitium. 

39. Sed ο ! qua ratione abductua eal Dei famu-
lua?ad i l lum enim revertitur oratio. Ruraua re-
legatua, ruraus distractua a nobia, et a duobue 
hominibua protruaua; eo quod ampliue progredi 
nequirel, trabebatur iterum, raptabaturque, et ad 
planclum pro indignitate facinoris movebat ipsos 

εριβοητου μάρτυρος Μάμαντος χώρος · C etiam inaensibiles lapides. Teatetur haao inaignia 

προσηγορίαν έχοντος, καί Χριστού νόμους καταπα-
τεΤσθαι ζέοντος ! Τί ουτω μέμηνας, βαρυκάρδιε καί 
άπηνέστατε, σύν τώ όμοτρόπω σου σκύμνω ; Ούκ 
οίσΟα οτι πρός αήττητους νόμους θεού παραστήση 
οΰ'ς ουδείς βασιλευσάντων νενίκηκε ; μή οτι γε 
κα: προσκρούσας αύτοΤς ώς σύ, περιφανώς άπ-
ώλετο. 

λΟ'. Ά λ λ ' ώ ! πώς άπήγετο ό τού θεού θεράπων ; 
έπ* αυτόν γάρ έπανίημι. Πάλιν μεθοριζόμενος καί 
πάλιν διασπώμενος ύπό δυοΐν τε σκηριπτόμενος διά 
τό μή ίσχυε ι ν έτι προοαίνειν, έλκό μένος αύ τ ε καί 
περισυρόμενος, καί Ορήνον έμποιών τής αδίκου πρά-
ςίως καί αύτοΤς τοΤς άναισθήτοις λίθοις. Βοάτω 
ταύτα ό τού 
γραφέτω ταύτα ή ορουρήσασα, μετά τήν πρώτην 
τού αδελφού φρουράν, τόν τής ευσέβεια, φρουρόν 
άςεια νήσος, Φευ τής ανάλγητου καρδίας, τών, ούκ 
οΤδ' δπως εύπρεπώς είποιμι, στρατί ο μονά χω ν φυλά
κων I Έθεντο τόν δίκαιον μονώτατοι ώς έν λάκκω 
κατωτάτψ εν τινι κέλλη, τετρυχωμε'νον ήδη τψ γ ή -
ρε». καί τή νόσω βαλλόμενον · ε'ασαν ύφ* ένί δούλψ, 
οι δούλοι τών κάτω καί τού Καίσαρος, τόν όσιον 
άπας τή ήμίρα ή δις ύπηρετεισθαι. Ήντιβόλει ό γέ
ρων μενακομίζεσθαι πρός άναγκαίαν χρείαν τού σώ
ματος [ τ ι ] καί ό δυσμενής ωνείδιζεν · ήτει, τών κατά 
τήν άσθένειαν επιτηδείων, καί ό δύστροπος κατ' αυτού 
τήν θύραν εκλειεν · καί ταύτα υφιστάμενος, άνεξάρ-
νητος τής καλής ομολογίας, ής ώμολόγησεν ενώπιον 
θεού καί ανθρώπων. Επειδή δέ έκ τής τοιαύτης [) minibua nunquam abnegavit veritatem. Postquam 
καθείρξεως νοσηλεύεσθαι αυτόν έπιθανάτιον άκή- vero inlellexit Imperator (28), ex ejuemodi cuatOr 
κοεν ό ΚαΤσαρ, μετάγει έν τω Βυζαντίψ μαλαχθείς dia aegrotare i l lum, et quidem usque ad mortem ; 
τήν άτεράμονα καροίαν, καί ένεγκών παρασκεύαζε- emollila nonoibil animi inclementia, Byzantiura 
ται, έπανορθούν δήθεν τό κακώς γεγενημένον. Ά λ λ ' Platonem tranatulit, et reparare voluit quod male 

Martyria Mamantia Regio ; scribat, qu» post p r i -
mam fratria mei ouetodiam cuetodem pietatia v in-
clumbabuit, abrupta insula. Vab immitia pectora, 
monachorumne dicam, an mi l i tum, qnibus com-
raiaaa Sancti custodia fuit? solum eum, felut in 
lacu inferiori, posuerunt in cella quidam, jara ee-
nio confectum el morbo grafatum; ibique a man-
oipio uno, ipai manoipia mundi Caesarisque, facie-
baot ei oainialraci ^emel. aut bia ia die. Bpgabal 
aeoex afferri aibi quipluam ad corporis neoeasila-
tem et efferua il le hoc ei exprobrabat: petebat 
aliquid morbo congruum, et oetium el olaadebat 
barbarua : et haec auetinens aanctua flrmua i n eoa 
confeaeione, quam confe38ua est ooram Deo et ho-

NOTyE. 

utrosque custodia includi, sed singuloa seorsim, 
ita ut mutuus eis aspeclus negaretur,quod unicum 
esl in carcere aolatium. Theophanes ait menee, 
Jauuario indictiorie secunda in exsilium pulsoa, 
anno 809. 

(27) Viae dubito quin Joseph OEconomua, turba-
rum cauaa, intelligatur.Sirletua leonemvertit, quod 

PATROL. GR . X C I X . 

aliia occasionem dedilLeonem proprio nomine sic 
appellatum, fortaaaia laauricum, cujua morea in 
hoc imitaretur Nicepborea, intelligendi. 

(28) Is est S. Nicephorua prsnotninataa, cujus 
et aliorum factum relioquit judioio Dei Michael in 
Vita S. Tbeodori. 

27 
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egerat: eed quooiam parum recta inlentione fere- χ 
batur, ad ilnem oon perduxit quod proposuerat. 
Nam ipsum quidem, arrogaotia eublatum, haud 
diu poetrobusta Dei manua ad Scytbas expulit, at-
que cum toto suo exeroitu pordidit (29); borreu-
dom exemplum narratuque terribilesecuturisgene-
rationibus staluens inevitabiliura judiciorum sum 
sapienti38ima3 provideati». Sanolum vero gregi 
auo proprio reetituens natus pie tuno imperantium 
cum aibi pro Confesaore haberi prubavit. 

40. Hoc autem quomodo accidit?nec enim di-
gDum est praeteriri silentio. Eorum cura qui no-
strum ageodi modum,aoimo benevolo nobia quam-
vie contrario, improbabant, sublatum eete medio 
scaodalum, propter quod a Patriarcha facta erat 
aeceaaio ; interceaaere oraote* Principes ; sanctis- ~ 
simus Patriarcba excusavit, omnia ex quadam epi-
k ia propter Imperatorem facta fuisse. Scculua est 
congressus et reconciliatio cum dicto Pneaule: 
quia Deo nihi l est charius booo pacia et coocordiffi, 
quaodo illaconcordia noo est vel diaaonantiaa ve-
rafide, veldivini mandati transgreaaio, aut denique 
canonis alicujus abrogalio; qualem i l lam, de qua 
nuao agimus, ηοα fuisse, quantum quidem ooa 
attiael, patet saoam mentem habeatibus : cum ea 
qu» inlerim goata eraat dimiserimus, tanquam si-
mil ia iia qu» olim sub divinis Patribua accidere 
et aimiliter psr epikiam fuere dissimulata; aut potius 
reaervetar in saeculum futuram. 

επειδή ούχ άπδ δρθής γνώμης ό σκοπός, ούδε εις 
πέρας άγει τήν πρόθεσιν. Τον μεν γάρ, έπί πολύ 
μετεωρισθέντα τή άπονοία, ή κραταιά χειρ τού 
θεού εις Σκύθας έκτοπι'σασσ, ΙκεΤσε πανστρατεί 
ώλεσεν, διήγημα φοβερδν καί λάλημα φρικτδν ταΤς 
μετέπειτα γενεαΐς κριμάτων ανέφικτων τής εαυτού 
σοφωτατης οικονομίας έγκαταλείψασα · τον δε σύν ήμΐν 
ροπή τών τηνικαύτα εύσεβώς βασιλευσάντων, είς 
τήν οίκείαν πάλιν ποίμνην άποκαταστήσασα, δμο-
λογητήν έαυτοΐς (k) άναδείκνυσιν. 

μ'. Καί τούτο πώς ; ούδε γάρ παραλιπεΐν άξιον. 
Φροντίδι τών έπισκηπτόντων τά καθ' ημάς, εύνοΐκώς 
τε ή καί αντιθέτως, ήρθη έκ μέσου το σκάνδαλον, 
δι' ού και ή διαφορά προς τον ίεραχούντα · έδυσ-
ώπησαν οί κρατούντες, άπελολήσατο ό άγιώτατος 
πατριάρχης πάντα τά γεγενημενα έξ έπιεικείαις (/) 
εΐναι τού βασιλεύσαντος. Τηνικαύτα ή σύμβασς, 
καί ή προς αύτδν άφοσ'ωσις, δ'τι μηδέ φίλον θεώ 
άλλο τι ώς τδ τής ειρήνης καί ομονοίας καλδν, έπάν 
ή δαόνοια ού διαφωνία πίστεως, ουδέ εντολής θεού 
παράβασις, ούδ* ού μήν κανόνος άθέτησις, ώς ή παρ
ούσα δέδεικται, δσον τδ καθ' ημάς, τοΐς νούν εχουσι, 
τά διά μέσου χαίρειν έάσαντας, ώς δμότροπα τοΐς 
πάλαι έπί τών θεοφόρων Ιΐατέρων συμβεβηκόσι, καί 
ωσαύτως οικονομικώς παρεωραθεΐσιν, μάλλον δέ ώς 
τής τούτων ακριβούς εξετάσεως έν τψ μέλλοντι 
αίώνι τψ άδεκάστψ κριτή ταμιευομένοις. 
velut qaorum accuratior discusaio incorrupto judic i 

C A P U T V I I . ΚΕΦΑΑ. Ζ'. 

Extremus sancti Platonis morbus, el pius obitus. 

42. Poai hacc oon ampliua inclusua vixit Pater, Q 
neqae eaim vire i eraat vel ad boc ul corporeia 
neceeaitatibua faceret per ee satia : eed partim 
lectulo recumbeas, eolabatur seee retributioae 
praeteritorum suorum asceticorum el albleticorum 
laborum; partim in sedili requiescens,aut Paalmoa 
Davidicos vocaliler recitabat, aut meataliler pra-
cabatur Deura,aul aliquid coofercbalad utilitatem 
fraternitatis, coasulendo, adhortando, ioetruendo, 
coosolando,secandum pateroam euam benevolam-
que cooauetadinem : noa autem poterat operis ali-
quid facere, aut genu flectere, aut lecliooi vacare, 
nisi quantumadboc cooducere poterat opera prope 
eum legeatis miaistri . Sod ia his coatristabatur 
angebaturque, quasi animam perdidisset, quia ab 

μα'. Τί τά μετά ταύτα ; Ούκέτι δ Πατήρ έγκεκλει-
σμένος, δ'τι μηδέ ισχύς αύτψ καί τήν τού σώματος 
άναγκαίαν χρείαν κάξ αυτού ποιεΐσθαι, άλλά πή μέν 
έπί κλίνης κατακείμενος, άναδόσεσι τών προλαβόντων 
ασκητικών καί αθλητικών αυτού πόνων · πή δέ έπί καθ-
ισματίου άναπαυόμενος, καί διά γλώσσης τά τού Δαυίδ 
φθεγγόμενος, καί κατά νούν τψ θεψ προσευχδμενος, 
δ'σα τεάλλα εις βοήθειαντής άδελφότητος συνεισφέρων, 
συμβουλίαις, υπομνήσεσι, νουθεσίαις, παρακλήσ·-
σιν, κατά τήν πρυλαβούσαν αύτψ πατρική ν καί εύ-
νοϊκήν συνήθειαν, ουπω ίσχύων έτι έργάζεσθαι, ούδ' 
ού μήν γόνυ κλΐναι, ούτ' αύ έπισκήπτειν άναγνώσε-
σιν, ή δσον έκ τού παραναγινώσκοντος ύπηρέτου. 
Καί ήν έν τούτοις συλλυπούμενος καί σκυθρωπάζων, 
ώς ήδη άπολωλεκώς τήν ψυχήν, διά τε τήν άδράνειαν 

exercitiia epiritualibua cesaare, et a laboribua cor- ^ τών πνευματικών λειτουργιών, καί τήν απραξία 
poralibus vacare sa videbat. Si quando vero cibi 
oliquid sumcbat cauaa morbi, aut lavacro proplcr 
obedieotiam ulebalur, Dco quidem agebat graliaa, 
dolebat iaraen propter laxalum vitae prioris rigo-
rem. Dignissimus sane laude, qui pulcbrum suum 
stadium ac vere solarem cursum absolvit, ab obe-

εϊ που τι καί μετελάμ-
υή νόσψ, ή καί λουτρ ω 

τών σωματικών εργασιών 
βανε βρώμα κατάλληλον 
καθ' ύπακοήν κεχρημένος, ηύχαρίστει μέν τψ Κυ
ρίψ, ήνιάτο δέ διά τήν άνεσιν. Άλλ ' δντως καλδν 
δίαύλον καί ήλιακδν δρόμον δ πανεύφημος τετέλεκεν, 
τδ δή λεγόμενον, έξ υπακοής άνατείλας καί εις ύπ-

ΝΟΤΛδ. 

(h) Scriptum erat εαυτού, quod corrigeadum oredidi. (I) Item έπιρείας, quod nihi l eigoificat. 

(29) Gaesus aBulgaris Nicepborus imp. 26 Jul i i aano 811, cui successit Michacl Curopalates. 
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ακοήν καταλήξας * τή δωδεχαταία λάρ τών ωρών ή με- χ dieolia videlicet incipiene, e t in obedientia desi-
ρινή περιόδω Ισάριθμο ν τδν τών ετών κύκλον έφ' 
έκαστω άγώνι διηνυκώς, είς ζωήν αίώνιον άδιαδόχψ 
φωτί άναβεβίωκεν. Άρίθμει τους αγώνας, καί ευ
ρέσεις τους χρόνους, οκτώ πρδς τεσσαράκοντα · 
πρόσθες τούς πρδ τής άποταγής δισδυοκαίδεκα, πρός 
άλλοις τέσσαρσι τών διωγμών, καί τρισί τής ασθε
νείας, καί εύρήσεις τψ δγδοηκοστψ έ'τει πλήν ένος 
τελειούμενον τδν άοίδιμον. 

nens; cum enim diurno horarum duodeoim oir-
culo pareni annorum periodum ia unoquoque cer-
tamine (30)explevisaet,ad aeternam vitam, perpetao 
luinioe fruiturua, emigravit. Numera certamina, 
et iavaniea annoa quadraginta octo. Tum annoa bis 
duodecim (3i),ante abrenuntiationem eaeculi actos, 
junge aliis quatuor annie, quos io persecutionibae; 
et tribua, quos in inflrmitate traduxit Saoclus : 
et invenies, virum venerabilem obiissa anno aetatie 
unda octogeeimo (32). 

42. Sed quomodo aina laorymis raortero i l l iua 
narrabo ? Jacebat senex, habene animam paratam 
ad egreseum, velut boaoratum quoddam xa-
nium (33), et circum affusa fraternitaa orabat, ut 

λαβείν τδ δώρον · καί έπείπερ Ινα εκαστον g munue OTationum ejua mererelur accipere. Poet 

μβ'. Άλλ* ώ ! πώς άδακρυτί τδ τούτου διηγήσαιμι 
τέλος ; Έκειτο δ γέρων, ώσπερ τι γέρας τίμιον, ήτοι-
μασμένος τήν ψυχήν πρδς τήν εξοδον, καί κύκλψ ή 
αδελφότης περιχυθεισα έξήτει τών ιερών προσευχών 

ηύλόγησεν καί κατησπάσατο, άπεισιν καί πρδς τδν 
τάφον, δν έκ πόθου έζήτει πάλαι θεάσασθαι, εί καί 
ούκ έπετύγχανεν τού καταθυμίου, κοπή τού θελή
ματος · δ'ν ίδών, έχάρη λίαν, άνθμολογήσατο τψ 
Κυρίψ, έπειπών · Αύτη ή κατάπαυσίς μου είς αιώνα 
αιώνος · μεθημόσατο καί τήν φωνήν έκείνην · Θέ
λημα τών φοβούμενων αύτδν ποιήσει Κύριος. 
Έκίνησον καί τών έξω ούκ ολίγους, οι καί μή εύ-
λαβηθέντες τδν καιρόν (ήν γάρ τών ίερών νηστειών 
περίοδος), συνέδραμον μοναδικοί τε καί μιγάδες, ηύ-
λογήθησαν, ύπέστρεψεν, έφοδιασθέντες καλδν έφόδιον 
τήν εκείνου άγίαν παράθεσιν. Καί γε αύτδς δ άγιώ-
τατος πατριάρχης πάρεις έξητήσστο εύχήν, καί λα
βών ήσπάσατο. Γέγονέν τε ή ώρα εκείνη, πάσης υπο
νοούμενης διαφοράς άλεξητήριον, τών πριν λυπηρών 

quam igi tur unicuique aigillatim benedixitet oscu-
latus 68i abiit ad aepulcrom, quod videra jam 
pridem ardenler coacupierat, quamvis voto euo 
fruetratua fueril, quia prepropera erat talis vo-
luntaa. I l lud autem cum vidiaaet, gavisue eat valde, 
et benedixit Dominum, inquiens : Hxc requies 
mea in sxculum sxculi13. Deinde istam quoqua vo-
cem aubjunxi t : Voluntatem timentium se facUt Do-
minus f 4 . Traxit eliam ad se externoram non pau-
coa : qui nulia babita ratione temporie (vertaba-
tur enim eacri je juoi i ciroulua) accurrebant tam 
raonachi quam aecularea, benediotiooeque accepla 
revertebantur instrucli ad iter optimo viatico, 
sanctaa scilicet depositionis memoria (34). Qoin-
imo sanctiseimua patriarcba adfuit (35), petene ut 

εκποδών γεγονημένων. Πάντων ούν ύπεμνημάτισε, C oraret proee;eoque impetrato, osculatua eat eum. 
πασιν όπερηύξατο, ά'πασιν, άφίησιν, έχθράνασι, διώ- Itaque hora i l la omnibua euepicantibua, alieniori 
ςασι, λυπήσασιν, δ ώς αληθώς τού θεού άνθρωπος ipsoa ab iavicem esae animo, facta fuit in rame-
καί Χριστδν κάν τψ θανάτψ μιμούμενος. dium procul submola quascunque antea exetiterat 
aegritadine. Denique omnes admonuit,oravit pro omnibus, omaibus igoovit, quorum inimicitiaa, peraeou-
tiooee, molestias lulerat, utpote vere vir Dei, et Cbrietum etiam in morte imitaas. 

μγ'. Επειδή δε καί διαθήκη ν εδει διαθέσθαι, τίς 43. Quoniam vero oportuit etiam teetaraentum 
αύτη ; 'fl ορθόδοξος πίστις, καί ή νόμιμος πολιτεία, condi : quodnam, quseo, rel iquit? Fidem ortbo* 
αις συνέξησεν, καί μεθ' ών άπεδήμησεν τούτο οε 
κάκεινο διανέμε ιν, ού πρός αυτού (δ'τι μηδ' αυτής 
τής έζωμίδος ήν κύριος) διατάττεσθαι. 'Α μέλει ερω
τηθείς πρδς έμού ελεεινού, μή τι εχοιεν παριστά-
μενον · τή μεν χειρί άψάμενος τού Ιματίου, τοΰτο 

1 1 Psal. cxxxi, 14. 1 4 Psal. cxuv, 19. 

NOTiE. 

doxam et convereationem regularem, in quibue v i -
x i t et oum quibua o b i i t : boa autam vol illud dis-
tribaere ad i l lum non partinebat, oura neqaa da 
ipso pallio poeeet ot domiDua teatari. Tandam ro-
galue a me miaerabili, nom quid habaret oomman-

(30) Primum eub obcdieotia S. Tbeoctieti, se-
cundum in regimine monasterii Symbolorum, ter-
t iom in gubernando monastcrio Sacudionis, quar-
tum Constantinopoli in reclusione. 

(31) Gra±ce δις δυοκαίδεκα. Sed prima syllabaSir-
le t i oculos fugit, ut duodecim verteret, et totam 
cbronologi» rationem turbavit. 

(32) Ex bac vita excessit aanctiasimu8 Plato, 
octo^eaimum aetatie aonum uno minus agene, vir 
pluribua perfunctus laboribus, egregiia virtutum 
editis do umentia. Ita S. Theodori Vita, 

(33) Graece εκείτο ό γέρων, ώσπερ τι γέρας τίμιον 
ήτοιμασμένος τήν ψυχήν · est autem γέρας, decua, 
praemium, pro quo vertimus xtnium, ut propriua 

D expriroeretur ejua quae in Graeco est ad vocum ai-
militudinem allusionia elegantia; quam Sirlalus 
neglexit, dum ita vertit. « Jacebat senex ille senio 
admodum honorato. » 

(34) Graecesimpliciturest ε sancta ejusdepositio,» 
παράθεσις. Sirletua, commendationem vertit : pu-
tavi meoti auctoris propius acceaeuracn parapbra-
ai m. 

(35) Vila S. Theodori: c In eo etiam abundantem 
patriaroha cbaritatis eus vim animique reote com-
positi apeciman exbibuit. Accurreoa ipaemet cum 
univereo clero ad monasterium, moribundo saoclo 
aatitit, totua in i l lum deflxua, raembra ejua omnia 
complecteae, auaviterque aiagula deosculana. » 
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dandum,manu ve8tomapprehenden8,eamexcD88it, Α. χατβσεισεν, ώς σύμβολον υπακοής παντελευθέρου, 

in signum expeditisBimaa obedientisa; el voce ad-
modum submiesa dixit , n ih i l babere, eo quod 
oronia mea? parvitati committeret. Porro praetcr-
eundum non est aliqaid, vim habens predictionia, 
quod nempe funebrem cantura sibi ipae ante mor-
tem cecinerit. Cumenimex pectore laboraret, aa-
eiduoque anhelitum duceret, ex conaueta rerum 
divinarum meditatiooe movebat labia, maxime au-
tem peallebat il lam aaora? cantioniaparticulam : Re-
surgent mortui, et qui in monumentis sunt susci-
tabuntur, et Ixtabuntur qui sunt in terra : quem 
auavisaimum versum bortabalur ut secum cane-
rent qui prsato erant, quoad loqui potuit, et vo-
cemve) tenuisaimam emittere. Secuta autem oan-

φωνήν 6ε άφίησιν λίαν άμυδράν μηδ' ότιούν έχειν, 
διά τό πάντα άνσθέσθαι τή ταπεινώσει μου. Καί μήν 
ούδ' ίκεΤνο παραλείψομαι, πρόωρη σεως έχον έ'μφα-
σιν, ό'τι αυτός εαυτψ έπιτάφιον ψδήν πρό θανάτου 
μεμελψδηκεν. Συνεχόμενος γάρ ύπό τού θώρακος 
καί ασθμαίνων επάλληλα, έκίνει μέν τά χείλη έκ 
τής συνήθους αύτψ τών θείων μελέτης, ύπέψαλλεν 
δέ μάλιστα τό τής ψδής εκείνης μέρος, Άναστή-
σονται οί νεκροί, καί έγερθήσονται οί έν τοίς 
μνημείοις καί εύφρανθήσονται οί έν τή γή, συν-
άδειν αύτψ προτρεπόμενος συνεχέστερον τόν αυτόν 
ήδη στίχον τούς παριστάμενους, εως αν ήδύνατο 
σθένειν, καί μικράν άφιέναι φωνήν. Καί γε έπηκο-
λούθησεν τή ψδή ή κοίμησις, τότε φθάσασα, ήνίκα 

tum est mors, tunc i l l i adveniens, quando insta- ^ ή τ ° ύ δικαίου Λαζάρου μνήμη επέστη, πρός δν ή 
bat memoria juati Lazari (36), ad quem refertur αναφορά τής ψδής, καί μ·0'ού ή μερίς τού ούπερ 
canctus ille, et cum quo para ejus de quo nobis est ο λόγος. 
sermo. 

44. Denique extreroum, insurrana, Extote salvi, 
decoroque babilu jacene, cum ad dexteram inc l i -
nasset caput, placido ac loni motu corporia, velut 
qui in propria abire disponit, clausit oculoa, ea 
qua sol occumbil bora, et spiritura auura eanclum 
tradidit angelis, ipeum ad eolem justitiaa deductu-
ria. Etnunc illequidera in ccelie eat (36#) audeo di-
cere, non solum ascetico dignatus ordine, eed 
confessorum adnumerandua cboreia: quorumanim 
certamina pertulit, horum indubie etiam baeradi-
tatera participavit: aut si placet, cum eubjectia 
subjeclus probatissimus, imo bis obediens coro-

μδ'. Είτα τελευταϊον τό σώζεσθαι έπιψιθυρίσας, 
επι σχήματος τε ευπρεπούς κείμενος, τήν κάραν 
όεξιόΟεν έπικεκλικώς, ούτωσί πραεία καί ήρεμαία 
τή κινήσει τού σώματος, ώς είς τά ΐδια άπαίρειν 
προαιρούμενος, μύσας τούς οφθαλμούς έν ώρα δύ
σεως ηλίου, παρέδωκεν τήν άγίαν ψυχήν τοΤς άπ-
άγουσιν αυτήν άγίοις άγγέλοις πρός τδν ήλιον τής δι
καιοσύνης. Καί νύν έστιν ό μέν ούρανοις, ού μό
νον ασκητικής τάξεως τε καί παραστάσεως θαρρώ 
λέγειν ήξιωμένος, άλλά γάρ καί δμολογητών χορείαις 
ήριθμημένος · ών γάρ τούς άθλους ήνεγκεν, τούτων 
δήλον δτι καί τής κληρουχίας μετείληφεν · εί βούλει 

nar iue ;cum aolitariis eolilarius legitimua; cum C δέ, μετά υποτακτικών υποτακτικός δόκιμος, μάλλον 
δέ δις υπήκοος στεφανίτης, μεθ' ήσυχαστών ήσυγα
στής έννομος, μετά καθηγητών καθηγητής ένεθ-
σμος, μετά εγκλείστων ού μόνον έγκλειστος, άλλά 
και ύποτακτήτης, δ καί σεβάσμιον, μετά δμολογητών 
όμολογητής άπαράγραπος, μαρτυρούσης τψ λόγψ 
τής πράξεως. Έγώ δέ ό δύστηνος, άπορφανισθείς τού 
καλού Πατρός, πού χείρα άπερείσομαι κατά ψυχήν 
σαλευόμένος ; τίνα ύπομνηστή ν εύροιμι παραλόγως 
φερόμενος ; πώς τού Πονηρού τήν έφοδον φύγοιμι, 
μή σέ τδν νουθετήν καί παιδευτήν εύπορων οίκο
θεν ; 

με'. Άλλ' ώ θεία μοι καί ιερά κεφαλή, σύ με 
έποπτεύοις άνωθεν "λεως,καί άνοροθοΐς καταπίπτοντα, 
καί οιευθύνοις πορευόμενυν, καί συντηροις άνεπηοέα-

praelatia praelatua digniaaimus, cum inclusis, non 
aolum inoluaua, eed eliam eubditua ; quodque au-
guatum inprimis, cum confeasoribua confeasor 
g e n u i D u s , reipaa verbia attestante. Ego autem in -
felix, optimo orbalus palre; cui maoum injiciara 
animo fluctuana ? quem admooitorem inveniam a 
racta declinana ratione ? quomodo mali daemonia 
inoursam fugiaro, non babena te domesticum i n -
straclorem doctoremque. 

45. Aat, ο divioum mihi et saorum caput, tu mo 
ex allo propitiua rcspice, labantem eriga dirigo 
gradieotem, serva incolumem, paace raecum hunc 
gregem, quem m u l t o labore sudore col legiati ; Q στον, άγοις τε καί συμποιμαίνοις μοι, καί τήνδε 
ut tuis insistens vestigiis, arabulet per viam man 
datorum Dei ; obaerva, fove, propugna tam ma-
goos quam parvos, quemadmodum te rogavi in 
hora exitus t u i : t u i enim sunt orones, quorum 
duce? filii tui ,sunt, aut filii Oliorum : ut in Dco et 

NOT/E. 

τήν ποίμνην, ήν πολλοίς πόνοις τε καί άγώσι συν 
εστήσω, έν *ίχνεσι τοΤς σοις περιπατειν, έν τρίοοις 
τών θείων εντολών πορεύεσθαι, σκεπών, περιέπων, 
προπολεμών τών μεγάλων σου και μικρών ποιμνίων, 
καθώς καί ύπέσχου έν καιρώ σου τής εξόδου ; καί 

(36) Ita ad verbum Graeca Sirlctua vcr t i t : Justi 
Lazari ejusque diei festi memoriam, quale featum, 
nullum habent Grsc i ; aed simpliciter memoriam 
occaaioDe evangelii pridie Dominic-e Palraarum 
legendi, ut supra dictum. 

(36*) Eadem Vita de sepultura ieta add i l : « Gui 
taoquam Patri Patrum cum patriaroba innumeria 

Juminibus thuri3que suftilu juxta per3olviseet,©gre 

tandera corpus aepulcro condidit, multis undiquc 
conflueotibua, ejuaquc depositionem pro v ir i l i pro-
hibentibus, ut qui nec mortuo quidera aancto p r i -
vari vellent.» Etsubttoem Vitas iatahabentur: c l o 
Studii monasterio et magni Platoniaet bcaii quoquo 
Josepbi dives arca pariter aaaervatur : et corpus. 
S. Tbeodori in Patrum thecam i l latum est. » 
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γάρ σου ποίμνια πάντα, ών είσιν καθηγεμόνες τά 
σά τέκνα, καί έκ τέκνων εγγόνα · ώ; άν έχοντες σε 
άπαντες είς θεόν καί πρός θεόν προασπιστή ν, άπή-
μαντοι οιαμένοιμεν αοράτων τε και όρωμένων 
έχθρων, μηδέν ύφιέντες διά φόβον τής ορθοδόξου πί
στεως, μηδ' αύ έκοερόμενοι τών θείων εντολών, 
μήτ' αύ θύραν άνοίγοντες απροσεξία τοΤς όλεθρίοις 
πάθεσιν, μήτε μήν κατολιγωρούντες τής ασκήσεως, 
έν Χριστψ Ιησού τψ Κυρίψ ημών, ψ ή δόξα καί ή 
τιμή καί τό κράτος, σύν τψ παντοκράτορι Πατρί, 
καί τψ ζωοποιψ καί παναγίψ Πνεύματι, νύν καί άεί, 
καί είς τούς αιώνας τών αιώνων. Αμήν. 

apud Deum te habentes patronum, permaneamus 
imoiunee ab bosiibus v i s i b i l i b u s et i n v i s i b i l i b u s , ne 
per timorem declinemua a vera fide io aliquo, vel 
efferamur extra Dei prscepla; ne per ignaviam 
aperiamus januam pravis a f fec t ibuB ; ne denique 
deficiamus in exercitatione proposila, in Gbrieto 
Jesu Domiao nostro, cui est gloria, bonor et po· 
teatas, cum Patre omnipotenti atque vivifico et 
sanctiaaimo Spiritu, nunc, el eemper, et in ssecula 
aaeculorum. Araen. 

X I I . 

L A U D A T I O S . A H S E N I I A N A C H O R E T J E . 

Ex pervelusto codice Pelri Seguierii, Franciae cancellarii, varie collalo. Interprete Joanne Pinio. Edidere 
BOLLANDIANI. Act. 8anct. Jul . t. IV, 617. 

ΠΡΟΟΙΜΙΟΝ. 
α'. Αστήρ άειφανής ήμΐν, ούκ έν τψ ζωδιακώ κύ-

κλψ κατηριθμημένος, άλλ' έν τψ τής αρετής ούρα
νψ έστηριγμένος, διά τής ετησίου αυτού μνήμης σή
μερον ανατέλλων, φωτί άύλωτάτψ μαρμαρυγάς 
ΰπερλάμπρους αγαθοεργίας έπαφίησι τή οικουμένη. 
Τίς δέ έστιν ούτος, ώ οιλάγιον άθροισμα; Ό ίσάγ-
γελος Αρσένιος, ό τήν άρετήν άπρόσ·.τος, τό τής τα-
πεινώσεως ύψος, τό τής κατανύξεως ρεΐθρον, ού καί 
I, μνήμη μόνη παρακλησίς έστιν είς αρετής έπίδοσιν. 
Καί μοι θαύμαζε ιν έπίησι, πώς τών άλλων μακαρίων 
ανδρών, παρά τών κατά καιρόν τής αρετής επαινε
τών, τών βίων άναγεγραμμένων, καί ταΐς τών εγ
κωμίων βολίσι καταστραπτόντων, τούδε τού τρισ-
μάκαρος ό βίος ανιστόρητος είάθη, πλήν όσον σπο-
ράδην παρά τίνων οσίων Πατέρων δεδηλωμένος, 
καίπερ μή έναπολιμπανόμενος τής ενάρετου εκείνων 
λαμπροφορίας, ότι μή καί μάλλον τών πολλών ύπερ-
λάμπων ταΐς αύγαΐς τών θείων αυτού ανδραγαθημά
των. 

β'. Τί ούν ; Συνδιαμείψομεν καί ήμεΐς τοΐς προλα-
βούσι τδν χρόνον, καί οΓσομεν τηλικούτον θησαυρόν 
ύπό τής σιγής καλύπτεσθαι ; Ούμενούν · άλλά πειθό-
μενοι τοΐς έπί τούτο παρορμήσασι Πατράσιν, εί καί 
άμοιροι τού προσήκοντος λόγου, ήλπικότες τε έπίκου-
ρον δέξασθαι τού εγχειρήματος αυτόν τόν ε·'ς ύπο-
θεσιν τού βίου προκείμενον, άπαρξόμεθα τού λέγειν, 
ουδέν ξενοδεκτούντες παρά τό αληθές, ό'σα δέ έκ τών 
περί αυτού περικεκομμένο)ς είρημένων άναλεγόμε-
νοι, εί καί διά άρράιρου διηγήσεως, είς ύπόμνησιν 
οέροντες, καί ταύτα οίονεί συνυφαίνοντες, καί έκ 
τούτων ταΐς άκολούθοις έννοίαις εσθ' ό'τε προσθήκην 
ποιούμενοι καθ' είρμόν, πειρασό'μεθα τόν βίον άπαρ-
τίσασθαι, άφουσιούμενοι τόν πόθον, δν περί τού 
παμμάκαρος έ'χουσιν οί οιλάρετοι. 

PROLOGUS. 
1. Stella perpetuo nobis appareas, non zodiaco 

circulo aonumerata, eed ia virtutis ccelo flrmata, per 
anniversariarn suam memoriam hodie exoriens, 
splendidiasimas bonorutn operum coruscationes de-
faBcalissimaluce irani itt i torbi terrarum. At quanam 
illa eat, ο sanctitalia amaates auditoroe ? Arseniua 
eat, angelis par, virtute inaccessua, humilitatia a l -
litudo, ascetics disciplinaa gloria, aolitudinia robur, 
compunctionia fluentum , cujus vel eola memoria 
ad progreaaum in virtute incitamentum est.Et vero 
mirar i subit, quid sit, quod, poatquam aliorum v i -
rorum beatorum, virtutia cauaa laudabilium, vitas y : 

conscripte aunt, praeconiorum radiie fulgentea, ' 
nulla de beatisaimi bujusce vita ad poateros trans-
lerit hiatoria, prarter eam,qus aquibusdam sanotfs 
Patribua sparaim indicata, inaigoi,qua polleni, ree 
illaetrandi faodltate, non inferior est, imo vero mul-
tia potioe aliis prafolget ob divinoa Araenii ao 
maaculoa gestornm aplendores. 

2. Quid igitur? An noa etiam cum iia,qui tempore 
pra3cesaerunt,commutabimua vicea tantumque tha* 
sanrum patiemur sub silentio abecondi? Nequa-
quam : at Patrum oxeiuplo incitati, tametsi coove-
nienteorationedeatituti; fretique, auxilio venturuca 
prssenti conatui illura ipsum,cujus nobis proposi-
tum eslvileeargumentura, dicendi ini t ium faciemus, 
nibi l peregrinum et a vero alienum adoptantea; aed 
qua3cunque compendioae de ipso dicta auot, col l i -
gentee, et etiamai narralione non cobaereole in me-
moriam revocantea, atque haec quodammodo con-
texentes, adjecto eliam,ubi rea feret, ex cogitatiooi-
bua inde consequentibus additamenlo, quo res 
coha3reaot,vitam absolvere oonabimur,gratificanles 
deaiderio, quo erga beatiisimum huno tenentur 
virtutie amantee. 
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CAPUT PRIMUM. ΚΕΦΑΛΔΙΟΝ ΗΡΩΤΟΝ. 

Sancti patria, nalaUs; vita $mculari$ eum solitaria divino monitu commutata; insignes in ea progressus: 
hominum fuga. 

3. Genus Arsenii, ut dicam id quod res eat, et 
afflinium raultitudo, virlos fu i t ; ejusque incendi 
i tudi ie ac insigniri characteribua; quoniam vero a 
s a D g u i n e i d r e p e t u n t e r u d i t i ; palriaeifuitcivitatum, 
qoffi eub CCBIO sunt, princeps, Roma, inquam, ce-
leberrima a qua cognomenium acceperant i l l i , qui 
imperii eceptram moderantur. 8urculus fuit nobi-
Hum parentum ,opibu8queac reliquo vite spleodore 
florentium. Familia ipsius ad boc usque tempus 
integra non superesi (quonam enira paclo lol annis 
servata fuerit ?) sed vesiigia, tali magnitudineexcel-
lentia, diviait habitatoribus velut in cellaa t r i -
ginta (37). Atque hoc aufficit, ut osteadatur, quam 
illuetris ac undequaque beatus fucrit vir iate memo-
rabil is; cumque tantus easet, doctrina altius emioe-
bat , Grecaac Romana pariteraapientiaadmirandus. 

4. Ejua itaque fama ad aures lunc delata magni 
Theodosii iniperatoris, quaerentis talem Gliis suie 
Arcadio et Honorio magiatrum praeficere, qui ma-
jore praa omnibua id operaa pretio faceret, Arsenius 
accitu imperatoris Byzantium contendit, et aaau-
mens ambos pueros, moribua ac diaciplinis ipsoe 
informavit, ut optimoe eoa esae ostenderet in utra-
que facultale. Ad quadragesimum usquo ©tatis suae 
annum in aula aesidue veraatua eal (37*) ; Deique 
timorem io meote habens, ingemuit, et invocabat 
Deura cumlacrymia dicena: Domine, oatende mibi 
viam, in qua aalvua fiam. Et vero, dum die qua-
dam in aula esset, audivit divinam vocom, qure ei 
diceret : Araeni, ai ealvus ease via, fuge homines, 
el ealvaberie (38). 

5. (Ia?c itaque ubi audisset Arseniusjam pridem 
divino desiderio eauciatus, omni mox bumana ac 
caduca gloria contempta ; splendoreque ac deliciis 
corporis, omnique alia honoris appetentia, auliaque 
imparatorum pro nihilo putatis, a ihi l cuiquam lo-
cutna Alexandriam navigat; indeque pervenit io 
Scetim ; ei ecclesiam ingressus clerioos (38*) acce-
dit, dicena: Per Dominum, facite me monachum, 
ac viam mibi ostendite, ubi salvua fiam. II1 ί autem 
v i r i nobilitalem ex moribua, et vultu et alloquio 
conjectantes, quaerebant ex co, quisnam et cujua 
eaaet. Ia cum primo abnueret, dicerelque : Homo 
Bum peregrinuaet abjectus, qui salvua fieri qua?ro; 
vix tandem ei persuadere potuerunt u l , qua? ad se 

γ'. Γένος μεν Αρσενίου, τ αληθές είπεΐν,καί ού σπά
νιοι οί μετέχοντες, ή αρετή · καί το εκείθεν κατάγε-
σθαι καί χαράκτη ρ (ζεσθαι * επειδή δε τδ άφ' αΓμασιν 
τοις φιλοπαθέσιν επιζητείται · ή πρώτη τών όπου-
ρανίων πόλεων τούτψ πατρίς, 'Ρώμην λε'γω τήν 
περιβόητον · άφ1 ής τήν προσηγορίαν οί το βασιλικδν 
σκήπτρον κατέχοντες έξειλήφασιν · ευγενών γεννη
τόρων στέλεχος, πλούτψ τε κομώντων καί τή λοιπή 
τού βίου περιφανεία · ού εστία μέχρι τού νύν περί-
εστιν ούχ ολόκληρος · πώς γάρ άν καί διεσέσωστο 

Β τοσούτοις έ'τεσιν; Γχνη δέ καί τοσούτψ μεγέθίΐ δια
φέροντα, ώς έν τριακοσίαις κέλλαις διαιρούσα τοΐς 
οίκήτορσι. Έξαρκούντος τούτου έπιδηλώσαι, όσος ήν 
περιφανής καί πολύολβος ό άοίδιμος · τοιούτος τε 
ών, υπήρχε καί τή παιδεύσει υπέρτερος, Ελληνική 
τε καί 'Ρωμαϊκή σοφία θαυμαζόμενος. 

δ'. Έπεί ούν το τηνικαύτα θεοδοσίψ τψ μεγάλψ 
βασιλεύοντι έξηκούσθη τά περί αυτού, ζητούντι παι-
δευτήν τοιούτον έπιστήσαι υίοΐς αυτού Άρκαδίψ καί 
Ώνορίψ, δς εΓη προύργιέστερος απάντων · άγεται δ 
Αρσένιος τη τού κρατούντος ροπή έν τψ Βυζαντίψ, 
καί παραλαβών αμφότερους τούς παΐδας, άνήγεν αυ
τούς έ'ν τε ήθεσιν καί παιδεύμασιν, αρίστους άπαδει-
κνύς άμφοτέρωθεν. Μέχρι δέ τοΰ τεσσαρακοστού 
Ιτους τής ηλικίας αυτού έν τψ παλατίψ διηνυκώς, 

Q καί τδν φόβον τού θεού κατά διάνοιαν έχων, έστέναζε 
καί παρεκάλει τδν θεδν μετά δακρύων λέγων · Κυρ·.ε 
δδήγησόν με, πώς σωθώ. Καί δή Ιν μια; δ'ντος αυτού 
Ιν τψ παλατίψ, ακούει θείας φωνής, λεγούσης αύτψ · 
Αρσένιε, εί θέλεις σωθήναι, φεύγε τούς ανθρώπους, 
καί σώση. 

ε'. Τούτων ούν άκουσας δ Αρσένιος, καί έπιπολύ 
τψ θείψ πόθψ τρωθείς, πάσης ευθύς καταφρονήσας 
ανθρωπινής καί πρόσκαιρου αίνέσεως, καί περιφα-
νείας, τρυφής τε σωματική; καί πάσης άλλης φιλο
δοξίας, καί βασιλείους αύλάς εί^ ουδέν διαλογισά-
μενος, μη δ ένί μηδέν είρηκώς αποπλέει έπί τήν 
Άλεξάνδρειαν, κάκεΐθεν έρχεται εις Σκήτιν · καί 
είσελθών έν τή εκκλησία, προσέρχεται τοΐς κληρικοΐς 
λέγων Διά τδν Κύριον, ποιήσατε με μοναχδν, καί 
οδηγήσατε με πώς σωθώ. Οί δέ τήν εύγένειαν τού 
άνδρδς έκ τού ήθους, καί τού προσώπου, καί τής 
συντυχίας στοχασάμενοι έξήταζον αύτδν τίς εΓη καί 
πόθεν. Αρνουμένου δέ αυτού τά πρώτα, καί λέγον
τος, δ'τι Άνθρωπος είμι ξένος καί ταπεινδς σωθήναι 

N O T J E . 

(37) Videtur auctor nihi l aliud velle,quam slipi-
tem lamiliffi aancti primaevum ia plurea poatea ra-
mos diviaum fuisae; uaus bic, quantum suspi-
cor, vel pbraei iatiua lemporia, vel parcamia tum 
ueiiaia. 

(37e) Διηνεκώς · subaudi έμεινε, ών vel quid s i -
miie. Apud Cotelerium iego : "Ετι ών έν τψ παλα
τίψ. Cum etiamnum esset in palatio. 

(38) Vide Vitaa Patrum apud Rosweydnm l ib . v, 

cap. 2, pag. 563, num. 2 . Damaleviciua Vitae 
aaocti Bogumili eremitae Gamaldulensie auctor, to-
mo Η Junii , pag. 356, nura. 56, seceesum ejus in 
eremum Dobrovenaem narrat, « tanquam ai ean-
ctaa Tocem lapaam diviniius ad Araenium in sua 
vocatione audiviaaet: Araeni tumultua fuge, et sal-
vaberie. » 

(38*) Per clericoe intellige hic monachos. Exem-
pla dat Gangius ia Glossarto Latino 
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ζητών, μδγις ήδυνήθησαν πεΤσαι αύτδν, θα^ρήσαι Α spectabant, confldenter i is exponeret. Quae edocli, 
αύτοΤς τά καθ' εαυτόν . Καϊ μαθόντες, εΐπον πρδς 
αλλήλους · Τις άρα εστίν, δ δφείλων τούτον παραλχ-
βεΤν και δδηγήσαι εις τήν μοναδικήν πολιτείαν· καϊ 
δήν βουλευσαμένων αυτών, συνεΤδον άπενεγκειν αύτδν 
τψ άβο? Ιωάννη τψ Κολοβψ. Καϊ λαβόντες αύτδν 
μνΟ' εαυτών, άπήλθον πρδς τδν γέροντα . Καϊ μετά 
τδ ποιήσαι αυτούς εύχήν, έλάλησαν αύτψ περι Α ρ 
σενίου . 

ζ". Καϊ έν τω συντυγχανειν αυτούς, καταλαβούσης 
τής έννάτης ώρας, λέγει τοΤς κληρικοις δ γέρων · 
Δεύτε, ποιήσωμεν άγάπην, καί τδ θέλημα τού Κυρίου 
γενέσθω . Καϊ καθεσθείς δ άββάς Ιωάννης μετά τών 
κληρικών, ήρξαντο έσθίειν, έάσαντες τδν 'Αρσένιον 
Ίστάμενον . 'Ρίπτει ούν παξαμάν είς τήν γήν δ άββας 

alter alteri dicebant : Qaisnam est, qui debet bono 
excipere, et conducere ad monasticum institutum ? 
Et, inito conailio, visum eatabducere ipsum ad ab-
batem Joannera Colobum (39). Et asaumentea eum 
secam, abieront ad senem ; peractisque precibas 
locuti cum illo suat de Arsenio. 

6. Gumqoe Inter colloquendam j a m nona ade* 
nieset hora, dicit clericis aenex : Adeate, faciamaa 
agapen (40), et voluntaa Oei fiat. Conaideoaqae 
Joannes abbaa cum clericis, ccaperunt comedere, 
sinentes Areenium etare. Projioit itaqoe paxa-
man (41) in terram abbas Joannes,atiqae Arseoio : 
Comede, ei velie. Ille autem inclinana ee in terram, 
abivit i l luc, ambulana manibus pedibuaque, ubi 

Ιωάννης, καϊ λέγει τψ 'Αρσενίψ • Φάγε, έάν θέλης · ,* erat paxamas; et in terra, pront jacebat, ipeom 
•r\ 5 i 2_> - ι . . i - s i f t . u comedit. Atque hoc coospioatus aenex, dicit fratri-

bua; Abite cum bono, el orate pro nobis: i ta enim 
soietis, quod probatua eit, ut (iat monachus Interro-

*0 δε κλίνας έαυτδν έπί τήν γήν, απήλθε περίπατων 
ταΤς χερσί καί τοις ποσϊν, δ'που ήν δ παξαμάς · καϊ 
εφαγεν αύτδν, ώς εκείτο εις τήν γήν. Καϊ ϊδών δ γέ
ρων, λέγει τοις άδελφοΤς · Υπάγετε μετά καλού, καϊ 
εύξασθε υπέρ ημών · ούτως γάρ γινώσκετε, δ'τι δό-
κιμον εχει ποιήσαι μονάχόν . Ερώτησαν ούν οί κλη
ρικοί τδν 'Αρσενιον καθ' εαυτούς, λέγοντες αύτψ · 
Ποίησον αγάπη ν, αδελφέ, διά τδν Κύριον, καϊ είπε 
ήμιν, ποΤον λογισμδν έσχες έσθίων τδν παςαμάν; 
Και λέγει αύτοΤς. Έλογισάμην πρδς έμαυτδν, δτι 
Ώς κυνί σοι έρριψαν τδν άρτον, ώς κύων φάγε αύτδν. 
Καί έδόξασαν τδν θεόν . Χρόνον ούν ολίγον μείνας 
μετά τού άββα Ιωάννου δ Αρσένιος, καϊ μαθών πά
σαν τήν μοναχική ν κατάστασιν, απελύθη παρ' αυτού 
απελθεΤν καϊ καθίσαι κατά μόνας· καί εμεινεν άγω· 

garunt itaque clerici inter se Araenura, dicentes 
i l l i : Fac agapen, frater, per Dominum;etdic nobia, 
ecqoid cogitationie babueris, qaando comedebaa 
paxaman? Quibas il le, Cogitabam,inqoit,mecam : 
qaem t ib i tanquam cani projeceroot panem, co-
mede i l lum tanquam cania. Et gloriflcabant Denm. 
Exiguo igitur tempore Araeniuacam abbate Joanne 
versatus, onmemque monastic» vilaa rationem edo-
ctus, diaceaeit ab eo, ut secederet aibique aoli va-
caret. Et perseverat, pro v i r i l i contendena in Do-
mino usqae adeo, nt magnos id lemporie aenea la-
boribaa constantia, ac certaminum asceticornm 

ζόμένος έν Κυρίψ, ώστε πολλούς τών κατά τδν και- G toleraotia superaret. Postqaam ad heaychaeli-
pbv εκείνον μεγάλων γερόντων ύπερβήναι τοις πό-
νοις, τή τε καρτερία, καϊ τή υπομονή τών ασκητι
κών αγώνων . 'Αναχο^ρήσας ούν έν τω ήσυχαστικψ 
βίψ, πάλιν ηύξατο τώ θεώ λέγων . Κύριε, δδήγησόν 
με, πώς σωθώ · καί ήκουσε φωνής λεγούσης * Αρσέ
νιε, φεύγε, σιώπα, ησύχαζε · αύται γάρ είσιν αΛ $ίζα* 
τής άναμαρτησίας . 

N O T J E . 

catn (42) vitam secessisset, iterum oravit Deam, 
diceae : Domine, viam oetende, ubi ealvue fiam. 
Et aadivit vocem, diceotem : Arseni, fuge, tace, 
quieace : nam h » aunt radices, quibue a peccato 
immunie fias (43). 

(39) Joannes Golobus ( in appendice ad Vitas 
Patrum pag. 904 per apocopen Colob; Grece Κο
λοβός, eetque bic curtus, parvua, nanus, brevis 
atatarse, etc.) fuit inler aoacboretaa celeberrimua; 
idemque forlasee, qui ia Marlyrologio Coplico tomo 
tertio Mart i i , pag.692 notatur bia verbis : c Obitua 
Joannis parvi eremiic.» Gerardua Vosaius Borchlo-
nius prepositua Tungrenaia, inter Apophthegmata 

aed panperes potisaimam adhlbebaatar. De prima 
aignificaiione consule Gaogiom; de eeounda Cote-
lerium in motie col. 801; de tertia Giacooniam in 
notie ad Caaaianara pag. 669. Hio vero non eoio an 
plua aliquid aignificetur, qoam ccena ordinaria 
monachorum. 

(41) Ula vox varie acribitur; nimiram paxumas, 
paxamalion, paximation : de qua f uae Rosweydua 

Patrum, cum sancto Ephraem Syro Coloniaj edita ln Onomastico ad Vitas PP. a pag. 1045: brevius 
anno 1603, pag. 507. Colobios J e g i t ; inepte^ ad- D in Glossario Latino. Significat vero panem eubci 
dena : « Veriaimiliter bic intelligi Joaaoem Golo 
bitam, et alias Calybilam, eremitan Romanum 
(potius CPolitanum ; videeis Gommentariura ejus 

Sraevium die 15 Januarii, 8 2), cujua mentio fitin 
lartyrologio Romano, 15 Joanuarii ». Mox lamea 

alteriua Joannis eremitae yE^yptii raeminit, noa 
sufQcienler inetruciua, ut aliquid oirca i l lum abao-
solute delermine.t. De Joanne Golobo pleniua i n -
Btrui poteria ex Viiis Patrum variie locia; Cote-
lerio torao I , a pag. 468, ac Tillemontio tomo X, a 
pag. 427. 

(40) Agape, Graace άγαπη, accipitur vel pro ex-
traodinaria refeclione in mooaateriis; vel pro eo-
lemni convivio; vel pro ccena ad quam Chnatiani, 

nericium, aut recoctum aeu bis coctum : quem ita 
appellatum quidam volunt a Paxamo quodam ou-
pediario. 

(42) Id eat qoietam, tacituroam, solitariam, 
Graecum ήσυχαστικδς dilucidari potest ex annota-
tie adcaput iVitx sancti Stephani Sabaitae die 13 
Ju l i i . pag. 534. 

(43) Sanctus Lucas Junior tbaumaturgus de loco, 
ubi affipiua a ploribus interpellabatur, cum secre-
t ior i commatando Tbeopbytlactum consulena, id 
reeponai tul i t (tomo secuodo Febraarii, pag. 194) : 
c Tenendum, quod optime baberet Araenii consi-
lium : i i enim fagare ait homines et aalvari. Iie-
rumqae: Fuge, lace, quiesce. »Inspici etiam poa-
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7. Hocilaque divinitus accepto mandato, omnem Α. ζ'. θεόθεν ουν δεξάμενος τδ τοιούτον πρόσταγμα, 
in ccelum Arsenius affectum transfert, corpore qui-
dem in terra degens, corde autem cum supernis 
potestalibus familiariler consuescens. Ad i l iud man-
datum eiaequendum cum diacessieset, cumque 
adeo solitudinem amaret, quidam e patribua, no-
mine Marcus (44), aic ipaum compellat: Quare 
non fugis, pater? Gui, Senex : Novit Deus,quod vos 
di l igam:at non poaaura esse cum bomnibua,etcum 
Deo. Coaleatea cbiliadea etmyriades unam volunta-
tembabent; homines veromultas habentvoluntates: 
Deum ilaquedimilterenon posaum.ethominibusva-
care (45). Jam verout clariue couatet de ejua aolita-
riaquiete,diceodum etiam i!lud,memoratu dignum. 

8. Cum pervenisset ad locum quemdam (quoniam 

μετατίθησιν ολην τήν διάθεσιν πρδς ούρανδν δ Α ρ 
σένιος, έν γή μέν διατριβών τω σώματι, τή δέ καρ
δία ταΐς άνω δυνάμεσι συμπεριπολών * έιρ' δ άγόμέ
νον αύτδν τις τών Πατέρων τούνομα Μάρκος, ούτω 
φιλησυχούντα φησι πρδς αυτόν • Διά τί φεύγεις ήμας, 
Πάτερ ; Ό δέ γέρων πρδς αυτόν · Ό θεδς οιδεν, δ'τι 
αγαπώ υμάς · άλλ1 ού δύναμαι είναι μετά τού θεού, 
και μετά τών ανθρώπων · αί άνω χιλιάδες καί μυ
ριάδες εν θέλημα έχουσιν · οί δέ άνθρωποι πολλά θε
λήματα έχουσιν . Ού δύναμαι ούν άφεΐναι τόν θεδν, 
καί σχολάζει*/ άνθρωποις · Καί γούν πρδc σαφεστέραν 
αυτού δήλωσιν τής ησυχίας, καί τούτο ρητέον άξ:ο-
μνημόνευτον δ ν . 

η'. Παραβαλόντο^ ούν άύτού είς τόπον τινά, έπέί-
ib i eraat arundinee a venlo agitatae), aic fratreaaf- JJ περ ήσαν έκει κάλαμοι, κινούμενοι ύπδ ανέμου, ζ 
fatur Areeoius : Quaeaam haec concussio est ? Ee- πεν τοΐς άδελοοΐς δ Ά 
epoodentil l i : Arundines sunt, pater.SubjicitSenex: 
Vere si quis sederit in solitaria quiete, et audierit 
vooem avicuiae, non babebit corejus eaoadera quie-
tem; quanto magis voe, hanc habentes concuaaio-
nem (46). Quo autem pacto ille in aolitudine de-
gens, meatemque ueu aensuum deaiitutaro, el a 
terreDorumtumultuumperturbationea ioconcusaam 
habenaver8U8Deum,nequaquam amarit bumanam 
consuetodinem, vel illara etiam, quae confusione 
caret, omnemque aermoni a liogua promananti ac-
cessum pra?cluderet, nisi quandoproraus necessiias 
aliud oogerat, oratio exponet. 

9. Digreseus aliquando ad eum Theophilus (47). 

Αρσένιος · Τί έστιν ό σεισμός 
ούτος ; Οι δέ φασι · Κάλαμοι εϊσι, Πάτερ · Λέγει ούν 
αύτοϊς δ γέρων · Φύσει έάν κάθσταί τις έν ησυχία, 
ακούσει δέ φωνή ν στρουθίου , ούκ εχει ή καρδία τήν 
αυτού ήσυχίαν * πόσψ γε μάλλον ύμεΐς, έχοντες τον 
σεισμδν τούτον (ab); Πώς δέ ούκ έμελλεν ό ούτως ήρε
μων, καί τήν εκστασιν τής έκ τών κάτω θορύβων, 
περιδονήσεως άκλόνητον έχων πρδς θεδν, μή ουχί 
καί τδ άσύμφυρτον φιΑεΐν τής ανθρωπινής διατριβής, 
άπρόοδόν τε έ'χειν τήν άπδ γλώσσης δμιλίαν, δτι μή 
πάση ανάγκη, δηλώσει δέ δ λόγος · 

θ'. Ποτέ παραλαβών αύτώ θεόοιλος, δ άρχιεπισκο-
Alexandri® archiepiacopus cum quodam e primo- ~ πος Αλεξανδρείας, μετά άρχοντος τίνος, ή ρώτα τον 
ribue (48), interrogabat Senem, ut audiret ab eo 
sermooem. Senex autem poat modicum ailentium 
i l l i boo reapooai dedit. Et ai vobis dixero, an ser-
vabitia ? 111 i ad ae receperunt (49). Dixit ergo eia 
Senex: Ubi Araenium degere audieritis, ne 
appropinquate. Aliae iterum arcbiepiacopus con-
venire ipeum volens, prasmisit primo, q u i videret, 
num Senex aper i re t : q u i aignif icat i p s i , diceae : 
Si vener is , aperiam : at s i t i b i aperuero, omnibus 
aperiam, et tunc noa amplius hio remanebo. His 
auditis, archiepiacopus dixit : Si fugaturus ipsum 
venio, non amplius ad eum accedo (c).Venienti ad se 

γέροντα, ακνυσαι παρα αυτού λόγον . Μικρδν δέ σ ι ω 
πή σας ό γέρων, άπεκρίνατο πρδς αυτόν . Καί έάν 
ύμΐν ε'ίπω, Φυλάσσετε ; Οί δέ συνέθεντο . ΕΤπεν ούν 
αύτοΐς δ γέρων · Όπου έάν άκούστ,σε 'Αρσέν.ον, μή 
πλησιάσητε · Άλλοτε πάλιν βουληθείς δ αρχιεπίσκο
πος παραβαλεΐν αύτψ, απέστειλε πρώτον εϊδέναι εί 
άνοίγο: δ γέρων . Καί δηλοΐ αύτψ λέγων · Έάν έλθης, 
ανοίγω, καί εάν σοι ανο ί ξω , πασιν ανοίγω · και τό τε 
ούκ έτι καθέζομαι ώδε. Ταύτα άκουσας ό αρχ ι επ ί 
σκοπος, εΤπεν . Εί διώξαι αύτδν απέρχομαι, ούκ έτι 
απέρχομαι πρδς αυτόν . Καί μήν καί τίνος τ ώ ν Πα
τέρων έλθόντος πρός αύτδν, καί κρούσαντος τήν Ού-

VARLE LECTIONES. 

(c) Vit. ΡΡ. l ib. ν, l ibell . 2 . « Nunquam, vadum, ad (α b) Lege cum CoteJerio τών καλάμων τούτων 
hominem eanctum. » 

sunt excerpta Vilae laudat i sanct i apud Combef i - D (^) A p u d Coteler. pag. 354 vocatur μακάριος, 
a i u m t o m o I I n o v i Auctarii Biblioihecae Putrum 
Grxco LalindBy pag. 090. 

(44) Marcus iste v e r o s i m i l i u s f u e r i t d i sc ipulus 
aden obediens i n Scethi abbaiis S i l v u n i , nolua i u 
VU PP, libro v, l ibe l lo 14. pag. 617 ; q u a m anno-
8us i l le M a r c u * , q i i e m Palladiua i n v i a i t , d u m n u -
merare t annos cenLum. Videsis Hvtorinm Lausia-
cam. cnp . 21 : et in f ra l i t . y m A n n o t a t i s a d cap. 2 . 

(45) Rea eadem l e g i i u r a p u d Cote ler ium, p . 3o5 
et 356, necnon m Vit% PP. l i b . v , libell. 17, 
p»g633; ubi tamen e s l : « S u p e r i u r u m e n i m v i r t u -
tum m i l l i a , et m i l l i a mi l l ium u a a m v o l u n t a t e m 
habent. » 

(46) Gotoler. pag 359. et Vit. PP. l ib . v ? l ibell . 
2, pag.564 num. 5, ubilegitur« eamdem quietem:» 

et « aruadiaum harum. η 

beatus. Vii. PP. l i b . v, l i b e l l . 2 , pag . 563. « beatai 
memoriae. » S. Leo PP. epist . 64, ad M a r c i a n u m , i u 
edi i ione Parisieaai a n n i 1675 ord ine 94, e u m d e m 
a p p e l l a l « sanctae meraoriae Alexandrinae Ecclesiae 
episcupum. » Et episi . 52, ad episcopos G a l l i a r u m 
i b i d e a i o r d i n e 77, e u m c u m Athana^io et C v r i i l o 
conferens, « p r o b a t i s s i m u m praeaulem » n u n c u p a t . 
V i d e B a r o n i u m ad a n n u m 412, et Historiam ckro-
nologicam patriarcharum Alexandrinorum ante t o -
m u m q u i n t u m J u n i i , pag. 52 ; u b i de v i r t u t i b u s et 
vitiis ejus. 

(48) Coteler, et Vit. PP.« cum quodam j u -
dice. » 

(49) Vit. PP. pag. 565 « promieerunt se ouatodire.» 
Goteler. συνέθεντο φυλάττειν· 
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ρ αν, άνέωξεν 6 Αρσένιο;, νομίζων δ'τι 6 διακονητής Α nonnulli et patribus (50) foresque pulsanti aperuit 
Areenius, miniatrum auum esse ratus; eumque 
alium esse dum cerncret, procidit ia fociem. Is 
vero dicit ips i : Surgo, paier, ut te salutem. Re-
postrit Senex: Non aurgam, nisi discesseria. Cum-
que diu is inatitiaset, non surrexit, donec receaaie-
set. Nec quia putet vinculi charitatis, cujue eral 
amantisaimua, solutione id factum : verum ut ne 
vel lanti l lum a perfectioois exercitatioue avocare-
tur. 

10. Fratrea aliqui (51) in Thebaida profectari 
ad comparanda (ila linea (52), dixerunt inter se : 
Hac etiam opportunitate videamua abbatem Aree-
nium (53). Intravit itaque abbas Alexander (54), 
et dicit Seni; Fralres Alexandria venientea volunt 

αυτού εστι · και ως ε·.οεν αυτόν έτερον οντα, επεσεν 
επί πρόσωπον . Ό δέ λέγει αύτώ · Ανάστα, άββά, 
Ίνα τε άσπάσωμαι . Έφη ούν ό γέρων . Ούκ εγείρο
μαι, έάν μή αναχώρησης. Καί έπί πολύ παρακληθείς» 
ούκ ανέστη, εως άνεχώρησεν έκεΤνοτ . Ούχ, ώς ά'ν τις 
οιηΟείη, παραλύων τον δεσμον τής αγάπης, ής δτι 
καί μάλιστα εραστής ε'ίη, άλλ' 'ίνα μή διακοπείη της 
κρείττονος . 

ι'. Έπεί καί τίνες αδελφοί μέλλοντες ύπάγειν είς 
θηοαίδα διά μινάρια, λέγουσι πρδς εαυτούς · Λι' αφ
ορμής ε'ίοωμεν καί τδν άοβαν 'Αρσένιον . ΕίσήλΟεν 
δ άββας Αλέξανδρος, καί λέγει τίρ γέροντι · Αδελ
φοί άπδ Αλεξανδρείας έλθόντες Οέλουσί σε ίδεΐν . Ό 
δέ γέρο^ έφη · Έπ ' αύτδ τούτο ήκασις Καί μαθών ^ te videre. Cui Senex : An propter boc ipeum vene-
δ'τι είς θηβαιδα ύπάγουσιν, λέγει δ γέρων * Φύσει runt ? El edoctua, quod ia Tbebaida discederent, 
ού βλέπουσι τδ πρόσωπον Αρσενίου, δ'τι δι' έμέ ούκ 
ήλΟον . Άνάπαυσον ούν αυτούς, καί άπόλυσον έν ει
ρήνη, ειπών αύτοΐς, δ'τι Ό γέρων ού δύναται απάν
τησα·. . "Αλλοτε πάλιν ήλΟον πρδς αύτδν γέροντες, 
πολλά παρεκάλεσαν, 'ίνα συντύχωσιν αύτώ · καί παρ-
εκάλουν αύτδν, ειπείν αύτοΐς λόγον έπί τών ήσυχα-
ζόντών, καί μη δεν ί άπαντώντων . Λέγει ούν αύτοΐς δ 
γέρων · "Οταν ή παρθένος έν τω ο'ίκψ τού πατρδς ή, 
πολλοί θέλουσιν αυτήν μνηστευθήναι * έπάν δέ προ-
έλΟη, ούχ ούτως εχει τιμήν, δτε ήν κεκρυμμένη. Ού

τω καί τά τής ψυχής* άπότε (c) δημοσιεύεται, ού 
πασιν άρέσκειν δύναται * μέτρον ούν ήμΐν ύποδείκνυ-
ται ενταύθα τής πρδς τούς αδελφούς απαντήσεως · ού 
γάρ πάντοτε πάντως, 'ίνα μή τδ πάρεργον τού έργου 

dicit Senex : Vere haud aapicient vultum Araenii ; 
quia mei causa non venerunt. Refice ergo illoa, ac 
dimitte in pace, dicens illia : Senex non poteat oc-
currere(55). Aliaa iterora accesserunt ad eum 
senes multiaquc inatabant, ut colloquerentur cum 
illo (56); et rogabant, ut aliquid serraonia eibipro-
ferret de aolitariis concluais, ac neminem admit-
tentibus 5(7). Tum Senex : Quandiu virgo degit in 
domo patris, multi voluat eponsi ejus fieri : cum 
vero prodierit (58;, non babet iatum honorem, 
quem habebat, quando latebat abscondita. Sic ae 
habent res animae : ex quo vulgantur : non omni-
bus placere poaauot. Modua itaque nobis hic oaten-
ditur occuraaa fratrura: neque enim omniuo ia 

προτιμώμενοι ζημιούμεν εαυτούς μή αίσθανόμε- C eemper locum habet ; ne, quod acceasorium est 
νοι · άλλ' ο'ιον 
ζευχθήναι · 

καί τούτο, ενταύθα δ'φελον παρα-

ια'. 'Αόελοός τις έλθών είς Σκήτιν, παρεκάλει 
τούς κληρικούς, λέγων* Συντυχειν θέλω τψ άβο^ 
'Αρσενίψ · Είπον ούν αύτώ · 'Ανσπαύου μικρόν, καί 
βλέπεις αυτόν · ό δέ εφη · Ού γεύομαί τίνος, έάν μή 

operi, operi ipai anteferentes, darunum inde no-
biemetipsie senaim aine aensu inferamus. 8ed, 
cujuamodi res il la sit, hic adjuogere profue-
r i t . 

11. Frater aliquis, qui in Scelin veoerat, roga-
bal olericos dicena : Colloqui cupio cum abbata 
Arseoio. Cui dixere: Requieace paululum, et i p -
Bom videbis, Hic vero, DOD guatabo, ait, qu id-

(e) άφ' δ'τε. 

V A R L E L E C T I O N E S . 

ΝΟΤΛΒ. 

(50) L e g u u t Vit. PP. l ib. m , pag. 5 2 8 : « Cum 
quidam... ex f r a t r i b u a advenisset.» Hiatoriola hasc 
poniiur a p u d Coteler. 368, usque ad recessisset 
inclusive. 

(51) Praemitt i t Coteler. pag. 3 6 0 : « Referebat 
abbas Daniel quosdam f r a t rca , » etc. 

(52) Λινάρίον, linum λινάρια, rctia vel fila linea 
(Gallice filels). Coteler. ύ vertit fxlum lineum. 
Vit. PP. l ib. ία, pag. 528, linum ; uti et l ib . vn, 
cap. 34, n u m . 2. A p u d S u r i u m num. 16, legitur : 
« Propter a l i q u o d s u u m n e g o t i u m . » 

(53) Vit. PP. h i c a d d u n t : « Gumque ad epeluo-
c a m ftjus p e r v e n i s s e n t . » 

(54) Coteler. et iani Alexunder in Vit. PP. signa-
t u r Daniel. 

(55) Differt a l i q u a n l u l u m Coteler. At Vit. PP. ad-
dunt h a a c c i a u s u l a m : « Me permitie ccalum aspi-
cere, et dimitte eos redire : nam faciem meam non 
videbuot. » 

(56) Additur apud Goteler. pag. 372: « Ule aotem 
portam aperuit » 

(57) Heayobaatica vita silentii tenaciasima, non 
ila tamen ut, proximia aaltero post bunc eanctam 
sa?culis diecipuloa el alioa quoscunque exhortatio-

D nis vel colloquii cauaa accedcntes excluderet omni 
tempore ; ut videre eat in annotatis ad Vitam san-
cti Stephani Sabaitae superiua allegatis. Gerte au-
ctor Vitffi num. 184 de iato aaocto memorat : 
« Quioque deinde annis aolitariua Gbriato vacavit 
(ήσύνασεν) in cella, noo exiens unquam niai diebus 
Sabbati et Dominicia, cellae fronti per id tempua 
inscribeos: Ignoscite per Dominum mihi, domini 
Patres, neque mibi quiaquam in hesycbaaterio 
extra Sabbalum et Dominicam ail molestus. » 

(58) Coteler. pag. 372 : « Cum vero maritum 
acceperit, nequaquam placet cuuctis, scd i l l i q u i -
dem oontemnant, al i i vero praedicant. · 
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quam ai non cum ipeo collooutae faero. Miseroat χ αύτψ απαντήσω . Έπεμψαν ούν μετά τού άδελφο 
igitur aliquem cum fratre, qui ipaum ad cellam 
duceret, quia longe distabat. Et pulsato oatio, i n -
greasi sunt ; salutatoque Sene, sederunt i n eilen-
tio. Dixit itaque ille ecclesi® frater : 8urgo, diece-
do, orate pro me. At frater peregrinue, non inventa 
cum Seaa colloquendi libertate, dixit f r a t r i : Venio 
et ego tecum. Et egresai sunt simul. Rogavit porro 
ipsum peregrinua dicens: Duo me ad abbatem 
Moyseu, ex latronibue oonveraam (59). Ad quem 
postquam veniseent, euscepit ipsum cum gaudio, 
et exbibitis hoepitalitatis officiia dimiait. Tum is 
qoi alium duxerat, aic i n f l t : Ecce, adduxi te ad 
[Arseninm] monachum extraneum, et ad iEgy-
ptium : uter magis placuit t ib i? Cui frater : iEgy-

καταστήσαι αυτόν, ότι μακράν ήν ή κέλλα αυτού · 
καί κρούσαντες τήν θύραν, είσήλθον · καί άσπασάμε-
vot τόν γέροντα έκάθισαν σιωπώντες · ΕΤπεν ούν ό 
αδελφός ό τής εκκλησίας. Εγείρομαι, υπάγω, εύ-
ξασθε, υπέρ έμού . Ό όέ ξένος αδελφός, μή εύρων 
πα($£ησίαν πρός τόν γέροντα, εΤπεν τψ άδελφψ · 
"Ερχομαι κάγώ μετά τού, Καί έξήλθον όμού . Παρ-
εκάλεσεν ούν αυτόν, λέγων . Λάβε με καί πρός τόν 
άββίν Μωσήν τόν άπό ληστών . Καί έλθόντων αυτών 
πρός αυτόν, έδέξατο αυτόν μετά χαράς, καί φιλοξε-
νίσας (ά) άπέλυσεν* Καί λέγει ό Ινεγκών τόν έτερον 
αδελφός · Ιδού άπήνεγκά σε πρός τόν ξενικό ν μονα-
χόν καί πρός τόν Α*γύπτιον · τίς έκ τών δύο ήρεσέ 

Λέγει ό αδελφός · Ό Αιγύπτιος ήρεσέ μοι · 
ptius placuit mihi Patrum aliquis, hie auditia, ora- R Άκουσας δέ τις τών ΙΙατέρων ταύτα, ηύξατο τψ θεψ 
vit Deum, dicens: Domine,rem h anomihi oatende 
Iste enim fugit propter nomen taum. i l l i vero ia 
nlnas acoipil propter nomen tuum. Et ostensart i l l i 
aunt dua3 navea roagnae ; et in ana quidem con-
templaturabbatem Arsenium etspir i tum Deinavi-
gantea in quiete; et abbas Moyseaet angeli Dei na-
vigabant in altera, favorum mellis particulas in oa 
ejoe ioserentea (60). Sic ille secedena virorum ac-
ceseui indulgebat al iquantulum; mulierum vero 
ne fe l tanti l lum quidem : totua quippe erat asper, 
et a liberiore sermone alienus, amore Dei occupa-
batar. 

12. Mulier itaque quaedam senatoria Romana 
Ganopum Alexandrice devenit, divea valde ac t i -
mens Deutn, aanctum Arsenium videre desiderana. 
Excepit ilJam Theopbilus arcbiepiscopus ; quem C εδέξατο αυτήν ό Θεόφιλος ό αρχιεπίσκοπος, καί παρ-

λέγων · Κύριε, δειξόν μοι τό πράγμα τούτο · ό'τι ος 
μεν φεύγει διά τό όνομα σου, δς δέ εναγκαλίζεται διά 
τδ όνομα σου. Καί έδείχθη αύτψ δύο πλοία μεγάλα * 
καί θεωρεί τον άββάν Αρσένιο ν καί τδ Πνεύμα τού 
θεού πλέοντες έν ησυχία είς έν (e) καί δ άββάς Μω
σής καί οί άγγελοι τοΰ θεού πλέοντες είς Ιν (/), καί 
έψώμιζον μελικήρίδας, ούτω δέ ύποχωρών τάς τών 
ανδρών ομιλίας ένεδίδου, τάς τών γυναικών ότιούν 
ουδαμώς* δριμύς γάρ ήν δ'λος καί άπαρρησίαστος. 
ερωτικώς πρδς θεόν διακείμενος. 

ιβ'. Έλθοΰσα τοιγαρούν είς τδν Κάνωπον Αλεξαν
δρείας μιά συγκλητική άπδ 'Ρώμης πλουσία σφόδρα, 
καί φοβούμενη τόν θεόν, ποθούσα ίδειν αυτόν, ύπ-

rogavit, persuaderel 8eni, ut ββ admitteret. Et 
poatquam ad eum veniaset arcbiepiscopus, rogavit 
ut eam admitteret. Senex vero coiloquium ipai 
recueavit. Quibua rebua ei denuotialis, jobet sterai 
jumenta sua, dicens : GonGdo Deo fore ut videam 
jpsum: neque enim veni visura bominem (multi 
enim homines sunt in civitate nostra), aed propha-
tam visura ?eni. Atque ad cellam. Seaia pervenit; 
extra i l lam, Deo i ia dieponante, vacabat Senex : 
quem conspioata, procidit ad pedea ejue; erexitque 
i l lam cum ira (c), bis dictia in eam intendene : Si 
faciem meam videre vie; en, vide. Il la ?ero p ra 
verecundia faciem ipaius contemplata non fuit. 
Tam Sanctua : Nonne opera mea audiati? Necesse 
erat illa considerare. Quomodo autem tam ma-
gnara navigationem instituere ausaes? Anignoras, 
quod mulier sis, el quodnuoquam debeas prodire? 
Num forte huc venisti, ut abeaa Romam, et dicas 
mulieribus : Vidi Arsenium ; ac pervium faoiant 
marea mulieresad me ventitantea? Reapondit i l l a : 
Si Domino placuerit, neminem buc venire permit-

(c) Vit. Ρ Ρ. α Cum festinatione : 
(/) Cotel. Sva. 

εκάλεσεν αύτδν Ίνα πείση τδν γέροντα δέξασθαι αυ
τήν · Καί έλθών δ αρχιεπίσκοπος πρδς αύτδν, παρ-
εκάλει δέξασθαι αυτήν. Ό δέ γέρων ού κατεδέξατο 
άπαντήσαι. Ώς ούν άνηγγέλη αύτη ταύτα, κελεύει 
στρωθήναι τά κτήνη αυτής, λέγουσα · Πιστεύω τψ 
βεψ ίδειν αυτόν · ού γάρ άνθρωπον ήλθον ίδειν · είσί 
γάρ καί έν τή πόλιχ ημών πολλοί άνθρωποι· άλλά 
προφήτην ήλθον ΙδεΤν . Ια ! ώς έφθασε περί τήν κέλ-
λαν τοΰ γέροντος κατ' οίκονομίαν θεού ηύκαίρησεν 
εξω τής κέλλης δ γέρων · καί ίδοΰσα αύτδν, προσ-
έπεσε τοΤς ποσίν αυτού, καί ήγειρεν αυτήν μετ* ορ
γής, καί προσέσχεν αύτη λέγων · Εί τό πρόσωπον 
μου θέλεις ίδεΤν, ιδού, βλέπε" Ή δέ άπό αίσχύνης 
ού κατενόησε τδ πρόσωπον αυτού . Και λέγει αύτη · 

D Ούκ ήκουσας τά έργα μου ; Ταύτα βλέπε ιν άναγκαΤον . 
Πώς δέ καί έτόλμησας ποιήσαι τοσούτον πλουν ; Ούκ 
οΐδας, δ'τι γυνή ει, καί ούκ οφείλεις προσέρχεσθαι 
πώποτε; ή 'ίνα άπέλθης είς 'Ρώμην, καί ε?πης ταΤς 
γυναιξίν, δ'τι Έώρακα Άρσένιον, καί ποιήσουσι τήν 
θάλασσαν δδόν, γυναικών ερχομένων πρός με; Ή 
δέ εΤπεν Έάν θέλη Κύριος, ούκ άφώ τινα έλθεΤν 

VARLE LEGTIONES. 
cam indignatione. » (d) Cotel. φιλοφρονήσας αυτούς. (e)Cotel. ένα. 

(59) De Moyse e latrone converso agil 
pr«v. num. 28· 

NOTiE 

Comm. 
cap 

(60). Res hffio geata narratar ia Vit PP. l i b . vn , 
1.18, nam. 2, et apud Goteler. pag. 368. 
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ώδε * άλλ* εύχου υπέρ έμοΰ, καί μνημόνευε μου δια- Α tam. Ast ora pro me, semperque mei memoriam 
παντός. Ό δέ αποκριθείς, εΤπεν αύτη. Εύχομαι τψ 
θεώ, 'ίνα έςαλειοθή το μνημόσυνόν σου έκ τής δια
νοίας μου. Ταΰτα άκούσασα, έςλήλθεν τεταραγμένη. 
Καί ώς ήλθεν είς τήν πόλιν. άπό λύπης έβαλε πυρέτ-
τειν. Καί άνηγγέλη τψ πάπα, δτι ασθενεί, Καί έλ-
θών πρδς, αυτήν, παρεκάλει μαθειν τί έστιν, δ' έχει. 
Ή δέ εΤπεν αύτώ · ΕΓΟε μή απήντησα ώδε · εΤπα γάρ 
τψ γέροντι. Μνημόνευε μου · καί είπε μοι, δ'τι 
Εύχομαι τψ θεώ, 'ίνα έξαλειφθή τδ μνημόσυνόν σου 
έκ τής διανοίας μου. Καί ιδού έγώ αποθνήσκω έκ 
τής λύπης. Καί λέγει αύτη δ αρχιεπίσκοπος. Ούκ 
ονόας δ'τι γυνή εί, καί δ έχθρδς διάβολος διά τών γο-
ναικών πολεμει τούς αγίους ; Καί διά τούτο εΤπεν ό 
γέρων · περί γάρ τής ψυχής σου εύχεται διαπαντός. 
Καί ούτως έθεραπεύθη ό λογισμός αυτής, καί απήλθε 
μετά χαράς είς τά 'ίδια. Ή μέν ούν ησυχία, καί ή 
άπέντησις τοιαύτη τού Αρσενίου. 

ΚΕΦΑΑ. Β'. 

habe. Qui reepondeos, dixit i l l i : Orabo Deum, ut 
memoria tui deleatur ex animo raeo. H«c cum 
audiissel, exivit conturbata. Atque ut perveoit ad 
civitatera, pr© triatitia in febrim inc id i t : renun-
tiatumque eat papae (61), quod eagrotaret; qoi eam 
accedena, rogabat certiorem ee reddi, quo morbo 
laboraret. Sabjecil i l la : Utinam nunquam huc 
veniaaera 1 dixietenim Seni: Memoriam mei habe, 
et respondit: Orabo Deum, ut meraoria tu i delea-
tur ex animo meo. Et ecce morior ego pr» I r i -
atitia. Ruraum arcbiepiscopus: Non noati, quod 
mulier eis, et quod hostis diabolas per molieree 
impagnet saoctoa! Idque ideo dixit Senex: nam 
pro anima tua aaaidue orat. Et aic mens ejua re-
creata est; et cum gaudio discessit ad propria (62). 
Et talia quidem Araenii eecessus et occursus 
fuit. 

CAPUT I I . 

Donum orationis et lacrymarum ; vigilx, documenta, labor manuum ; mortificalio, paupertas ; dhcipulo 
rum dimissio, et admissio; reditus in Troen. 

ιγ'. Ευχής δέ καί ταπεινοφροσύνης χάριτι τίς ού
τως έκεκόσμητο ; Καί τις μέν μάρτυς ό άδελφδς 
εκείνος, δ παραβαλών έν τψ κελλίψ τού γέροντος, δς 
προσχών διά τής θυρίδος ένδον; ΟεωρεΤ τδν γέροντα 
δ'λον ώς πύρ. Έ ν καί άξιος ό άδελφδς τοΰ ίδειν. Καί 
ώς έ'κρουσεν, έξηλθεν δ γέρων · καί ίδών τδν άδελ-
φδν έκθαμβον, λέγει αύτψ · Έχεις πολλήν ώραν 
κρούων ; Μή τί ποτε είδες ώδε ; Καί εΤπεν · Ουχί. 

13. Jam vero quis orationia et humilitatis dotibua 
ornalior illo exatitit ? Cujus quidem rei teatia eat 
frater ille, qui ad cellam eenis digresaus, et ob-
servans per feneatram ea, qu» fiebaot iatus, fidet 
aenem totum, quaei igoem (et aane dignus erat 
frater ista videre). Simul atque is pulsavit, egrea-
sus eat aenex, vidensque fralrem atupore defixum, 
dicit e i : An a mullo terupore pulsaati? Numnam 

Καί λαλήσας αύτψ, άπέλυσεν. Τίς δέ δ ειπών, δ'τι ρ aliquid bic vidisti? Qui d i x i t : Nequaquam. Et ip 
ώσπερ ουοεϊς τού παλατιού έφόρει βελτίονα αύτοΰ 
έαθήτα έν τοΤς βασιλείοις διάγων, ούτως ουδέ έν τή 
εκκλησία τής Σκήτεως προσερχόμενος εύτελεστέραν 
αύτοΰ άλλος έφόρησεν. "Οτε καί ένόθη ποτέ είς Σκή-
τιν πρδς ολίγα ίσχάτια, καί ώς [μηδέν δ'ντα ούκ άπ-
έστειλεν τώ 'Αρσενίψ, ώς 'ίνα μή ύβριν πάθη. Ό δέ 
γέρων άκουσας, ούκ ήλθεν είς τήν σύναξιν, λέγων · 
Έφορίσατέ μοι τού μή δούναι μοε.τήν ευλογία ν, ή* 
οκευφεν δ θεδς τοΐς άδελφοις, ήν ούκ ειμί άξιος λα
βείν. Καί ήκουσαν πάντες, καί ώφελήθησαν είς τήν 
ταπείνωσιν τού γέροντος. Καί άπελθών δ πρε
σβύτερος ήγαγεν αύτδν είς τήν σύναξιν μετά χα
ράς. 

ιδ*. Τό δέ διερωταν αύτδν, καί μή στοιχειν έν τψ 

sum allocutus, dimiait (63-64). Fuit qui dixit , 
quod, sicut nemo in palatio gestaret splendidiorem 
vestem, quam ipse, quando degebat in aala impe-
ratoria; sic nemo pr© ipao alius geatarit vil iorem, 
poatqoam ad ctBtum Sceticoa accessisset (65). Cum 
aliquando ία Soeii pauculte caricaa dislribuerenlur; 
eas tanquam rea nih i l i Arsenio non miseruot, ot 
ne jn jur ia afficeretur. Quo audito, αοα venit ad 
ooUaetapi seoex, dicena : Segregastis ma, non 
dando mihi etthl̂ iajn (66}» jquam miait Deus f r a -
tr ibos; qnam noa eum digaae acoipere. Et aodie-
runt omoea, ediGoatiqae sont in hamilitate eenie. 
El abieoa preabyter (67) duxit ipsam ad oollootam 
cum gaudio. 

. . . . . . - . - _ T 14. Ad haec, quod interrogaret alioa, auoqoe 
ίδίψ σκοπώ, ού ταπεινώσεως έργον ; καίπερ γνώσει, " neutiquam arbilrata procederet, noune humilitalis 
καί συνέσει καί σοφία κατηνλαΐσμένος. Τοίνυν πυν- estopua ? tameUi notitia, iaielligeatia ac eapientia 
θανόμενον αυτόν ποτέ τινα Α'γύπτιον περί τών ιδίων ornatissimua foret. Deum itaque quodaai tempore 
λογισμών, ίδών αύτδν έτερος τών αδελφών, εΤπεν · iEgyptium aliquem percontaretur de cogitatiooi-
'Αββά Αρσένιε, πώς τοσαύτην παίδευσιν 'Ρωμαϊ- bua suis, aliua quidam fratrum ipsum conspicatua, 

N O T M 5 . 

[61) Τώ πάπα. Iia vocatue fuit patriarcba Alexan-
dnous. Videaia Glossarium Grxcum Caogii. Cote-
l er . bubet τψ μακαρίψ θεοοίλψ τψ άρχιεπισκόπψ. 

(62) Vit. ΡΡ. l ib. in , pag. 511, et l ibeli . 2, 
num. 7: et apud Coteler. pag. 560. 

(63 64) VU. PP. l ib. v, libell. 18,num. 1, Co-
teler. pag. 560. 

(65) VU. PP. l ib . i n , pag. 506, l ibell . 15, 
num. 6, Goteler. pag. 353. 

(66) Εύλογίαν. Hic iotellige edulium beoedictione 
aacerdotis conaeoratum, quod post Miaaaa alicui 
dare vel traoamittere, erat aiguurn communionia 
et cbaritatia, u t i videais apud Roaweydum in Ono-
mastico. 

(67) Coteler. pag . 356 addit : « Garicas ei detu-
l i t ; » et Vit. PP. l ib . v, l ibell . 55, num.8:« Portavit 
ei de carioia i l l i s , » 
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d i x i t : Abba Areeai, quomodo t u , qui tanta vales Α * ή ν κ » ί Έλληνικήν επισταμένος, τούτον τδν άγροΐ-
eruditiooe Romana ac Grsca, agrestem ialum per« 
contaria de tuis cogitatioaibus? Cui bealue : Ro-
manam quidem el Greecaoi disciplinam (68) nov i ; 
alphabelum vero bujue agrealia oecdum didici. El 
veroquidnam aanctua eigoificat hao re? Quod, nisi 
quis per veram huraililatem ante omnia alphabe-
tum discat, ia secundis ponens tanquam in accea-
aorio omnem muadanam sapientiam, etiamsi ία 
omni exercitatus fuerit diaplina, revera rudie et 
indoctiseimua ait. Iterum itaque iolerrogavit eum : 
Quomodo noa ex taata erudilione et sapientia, n ih i l 
[boni] habemua; iEgyptii autem isti tantas posai-
dent virtutes? Respondet Arseniu9: Nos ex aa-
pieatia mundi nihi l babemua: aat i l l i ^Egyptii 
et idiotae ex euis laboribus compararunt v i r tu- Β 
tee (69). 

15. Praeter humililatem, peroox eliam erat aaa-
ctus, saactam jugiter lacrymam euam profundene: 
omni quippe tempore vitae su», quo ad opus ma-
Duum eedebat, pannum gestabat in ainu lacryma-
rum cauaa, ex oculia ejue cadentium (70). Ao haeo 
inerat ipai vigiliarum gratia aupraquam dici pos-
ait. Aliquaado igitur vocavit (71) abbatem Alexan-
drum ac Zoilura, discipuloa auos, seque ipaum 
humilians, d i x i t : Quandoquidem dsmones impu-
gnant me, ac nescio an ία aomao mihi subrepaat; 
noctem hanc vigilate mecum, et obaervate, num 
io privjgilio dormitem. Igitur a veapertioo tempore 
sederunt taciti, uaus a dextria i l l iua, aller a aini-

κον πζρ\ τών σων έρωτας λογισμών ; Και δ μακάριος 
εφη · Τήν μεν 'Ρωμαΐκήν καί Έλληνικήν παίδευσιν 
"σταμαι, τδν δέ άλφάβητον του άγροίκου τούτου ουπω 
μεμάθηκα. Τί δηλοΐ ό άγιος έν τούτψ ; "Οτι κάν 
πάσαν παίδευσιν ή τις έξησκηκώς, μή τήν διά τα-
πεινώσεως αληθούς άλφάβητον έν πρώτοις μάθοι, έν 
δευτέρω τεθείς ώς έν παρέργψ πάσαν σοφίαν κοσμι
κή ν, απαίδευτος έστι τψ οντι, καί αμαθέστατος. Πά
λιν ούν έπηρώτησεν αύτδν · Πώς ήμεΐς άπδ τοσαύτης 
παιδεύσεως καί σοφίας ουδέν έχομεν, ούτοι δέ οί 
Αιγύπτιοι τοσαύτας άφετάς κέκτηνται ; Λέγει αύτψ ό 
Αρσένιος · Ήμεΐς άπδ τής τού κδσμου παιδεύσεως 
ουδέν έχομεν * ούτοι δέ οί Αιγύπτιοι καί ίδιώται άπδ 
ιδίων κόπων έκτήσαντο τάς άρετάς. 

ιε'. Πρδς δέ τήν ταπεινοφροσύνην, καί εύκατάνυ 
κτος ή ν δ άγιος, προχέων άεννάως τδ Ιερόν εκεί/ου 
δάκρυον · δ'λον γάρ τδν χρόνον τής ζωής αυτού κ α θ -
εζόμενος είς τδ έρχόμενον, ράκος εΤχεν έν τψ κόλπω 
χάριν τών δακρύων, τών πιπτόντων απέ τών οφθαλ

μών αυτού. Προσήν [δέ αύτψ καί τδ τής αγρυπνίας 
χάρισμα ύπερφυώς. Ποτέ ούν έκάλεσε τόν τε άββάν 
'Αλέξανδρον καί Ζώιλον, τούς μαθητάς αυτού, κα 1 

ταπεινών έαυτδν, εΐρηκεν · Επειδή οί δαίμονες πο -
λεμούσί με, καί ούκ οΤδα εί κλέπτουσί με έν ύπνψ, 
τήν ςύκτα ταύτην κοπιάσατε μετ ' έμού, καί τηρήσατε 
με, εί νυστάξω έν τή αγρυπνία. Καί έκάθισαν εΤς έκ 
δεξιών αυτού, καί εις έξ ευωνύμων αυτού άπδ όψέ 

stria : et dixit uterque: Nos dormivimue, et e u r - p σιωπήσαντες, καί εΐπον αμφότεροι, δ'τι Ήμε ΐς 
· ~ : · ι_ _ J « # ι ι Ά . * > .ζ . . * -Λ.. ' _ Γ . ' α reximus, neque sensimua eum nictandem. Mane 

aulem (Deus nov i tutrum ipae aimularit, quo puta-
remus, ipeum dormituriisae, seu an naturalis somnue 
vere ei obrepaerit) ter flavit, ac mox surrexit, d i -
C6D8: Dormiturivl eoim vero. Et reapoodimua: 
Nos nescimus. Caeterum noctem (72) totam transi-
gebat v i g i l ; et quaodo mane, nalura ita cogente, 
veaiebat dormiturua, dicebat somno : Adeadum, 
serve nequam ; adjuva; somnique paulum carpe-
bat, sedeoa, et statim expergeflebat. Vespere autem 
Sabbatorura, poetqoam (73) illucescebat Dominica, 
demitlebat aolem post se, et extendebat maaus 
suas iu coalum orans, donec iterum eol faciem ejus 
colluatraret; et eic, quod erat reliquum, eedendo 
insumebat. 

16. Effatum autern hoc beato erat familiare : 

έκοιμήθηγεν, καί άνέστημεν, καί ούκ ήσΟάνθημεν 
αύτδν νυστέξαντα, καί έηί τψ πρωί, δ θεδς οΤδεν ή 

δτι άφ' εαυτού έποίησεν, 'ίνα νοήσωμεν δτι ένύστα-
ξεν, ή δτι κατ' άλήθειαν ή φύσις τού ύπνου ήλθεν, 
έκύσησε τρεις πνοάς, καί ευθύς ανέστη, λέγων · 
Ένύσταξα, ναί. Καί άπεκρίθημεν · Ήμεΐς ούκ ο'ίδα-
μεν. Ηλήν δ'λην τήν νύκτα διετέλει άγρυπνων, καϊ 
ατε ήλθε τψ πρωί διά τήν φύσιν καθευδησαι, έ'λεγεν 
τψ δπνψ · Αεύρο, κακέ δούλε, υπούργησον · καί ή ρ -
παξε μικρδν καθεζόμένος, καί ευθέως ήγείρετο. Όψέ 
Σαββάτων, έπιφωσκούσης Κυριακής ήφιε τδν ήλιον 
οπίσω αυτού, καί έτεινε τάς χείρας αυτού είς τδν 
ούρανδν ευχόμενος, εως ού πάλιν δ ήλιος έ'λαμ-
ψεν είς τδ πρόσωπον αυτού, καί ούτω λοιπόν έκαθ-

D έ ζ ε τ 0 ' 
•ζ"'. Φέρων δέ ήν διά γλώσσης ό μακάριος καί τού-

quod (74) sufficeret mooacho per unara boram dor- το . δ'τι άρκετδν τψ μοναχψ, 'ίνα κοιμάται μίαν ώραν, 
mire, modo pugilis is nomen mererelur. Ac deouo : έάν έστιν αγωνιστής. Καί πάλιν, δ'τι Ξένος μονα-
Moaacbus peregrinus (75) ία regioae aliena, nul l i χδς είς άλλοτρίαν χώραν μηδέν μεσαξέτω, καί άνα-

ΝΟΤ^Ε. 

(68) Vit. ΡΡ. I ID . ν , l ib. ν, libell. 15, num. 7, addunt: 
ian!um ad aaeculum. · 

(69) Vit. PP. l ib. v, libell. 10, num. 5 oarraat 
ea dixiaae « abbatfm Evagrium. » Goleler. pag. 353 
et 354: « Dizit aliquia bealo Arsenio: Quo modo 
noa, » etc. 

(70) Vit. PP. l ib. v, l ibell. 3, num. 1. Coteler. 
pag. 370. De fletus abuadaotia ia C.uim. prxv. 
num. 45 ; et iofra num. 23. 

(7i) Hmc « narravit abb&s Daniel » a r u d Gote-

ler. pag. 371. 
(72) Coteler. pag. 356: « Retulit abbaa Daniel 

de abbate Araeoio, quod ooclem totam, ι etc. Vit. 
PP. l ib . v, libell. 4, num. 2 etiam Daoieli narra-
tionem tribuunt. 

(73) VU. PP. l ibell . 4, oum. 3 Coteler. pag. 356. 
(74) VU. PP. ibid. , libelL 10, num. 6. 
(75) Vit. PP. ibid. , l ibel l . 11, num. 1 Coteler. 

pag. 355. 
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παύεται. Καί πάλιν εΐπεν · Έάν τον θεδν ζητήσωμεν, χ ββ negotio medium interponat, etquietue erit. Et 
φανήσεται ήμιν, καί εάν αύτδν κατάσχωμεν, παρα
μένει ήμΐν. Είργάζετο οέ καί ταΐ; χερσίν ό Αρσέ 
νιος, άποστολικψ καυχήματι σεμνυνόμενος · έπλεκε 
γάρ τήν σειράν, καί έρραπτεν εως ώρας έκτης · καί 
το δή θαυμαστδν, δ'τι εί μή απαξ τού ένιαυτού ούκ 
ήλλασσεν τών βα"ιων τδ ύδωρ, μάλλον δέ προσετίθη. 
Καί παρεκάλουν αύτδν τίνες τών Πατέρων, λέγοντες · 
Διά τί ούκ άλλάσσεις τών βαίων τδ ύδωρ ; δ'τι δζει. 
Καί έλεγεν αύτοΐς · "Αντί τών θυμιαμάτων (g) και τών 
μύρων, ών άπήλαυσα έν τψ κόσμω, χρεία άπολαύειν 
με τής δυσωδίας ταύτης · ού μή παρή καί τδ εγκρατές 
έν τψ τοιούτψ σκοπώ, άλλ' ύποκιάζων τδ σώμα, 
έδουλαγώγει έαυτον, ώς άριστος πωλοδάμνης, φεύγων 
μέν τδν κόρον, ώς ύοριστήν πώλον. Τής όπώρας δέ 

ilerum dixit : Si Deum (76) quffisiverimas, appare-
bit nobis : et si cum tenuerimus, permaaebit no-
biscum. Manibue etiam Arscnius laborabal, gloria-
tione apoelolica condecoralus : plectebat quippe 
et coneuebat usque ad horam sextam : atque i l lud 
mirabile, quod non mutaret aquam palmarum niai 
semel in anno, eed potius aliam adjicerel: Roga-
bantque cum quidam e patribus, dicentes : Quare 
non mutas aquam palmarum ? quia fetet. Dixitqoe 
illia : Pro aufiimentis, et unguentie, quibae in sae-
culo fruebar, oportet rae ut i iato fetore. Neque 
temperantiam in h ic re sibi propoaitam habebat, 
sed castigana corpue, in servitutem i l lud ipaum re-
digebat, tanquam optimue equi domitor; fugiene 

πάντη άπεχόμενος ήν. Μόνον ώς ήκουσεν, δ'τι έτέλε- g satietatem, non eecua ac insolentem pulJum. F ru-

σεν (/ι) παν γέννημα όπώρας, έλεγεν άφ' εαυτού* Φέ
ρετε μοι* καί έγεύετο άπαξ άπδ πάντων μικρδν, εύ-
ναριστών τω θεώ. Έλεγε δέ δ άββάς Δανιήλ 
περί αυτού, δ'τι Τοσαυτα έ'τη έμεινεν μεθ' ημών, 
μόνον θαλλίν σίτου έποιούμεν αύτψ τού ένιαυτού, 
καί δ'τε παρεβάλομεν πρδς αύτδν, έξ αυτού ήσθίο-
μεν. 

ιζ\ Ά λ λ ά γάρ καί άκτήμων ήν δ Αρσένιος, δ 
δ'ντως έν άγαθοΐς πλούσιος. Έχρηζον ούν πράγματος 
εως ενός λίκνου ( ί ) , καί μή έχων, πόθεν αγοράσαι, 
έλαβε παρά τίνος άγάπην, καί ε7πεν · Ευχαριστώ 
σοι, Κύριε, δ'τι ήξίωσάς με λαβείν άγάπην διά τδ 
όνομα σου. Ο Τον δέ καί τδ παρδν άπαθείας ών ακρό
τατης λεκτέον. "Ηλθε ούν ποτε πρδς αύτδν μαγι-

otibue (77) omnino abetinebat, praeterquam quod, 
ubi audierat, omne fructuum genus maturuiese, 
ex se diceret : Afferte mib i . Et eemel ex omnibua 
modicum quid guatabat, gratiae agens Deo. Abbas 
Daniel de ipao re lu l i t : Tot annos mansit nobiacu m, 
et unioum tball in (78) frumenti quotanoia ipsi da-
bamus : et quando conveniebamus ipsum, ex 
eodem comedimua. 

17. Et vero quanquam nibi l Areenius poeaide-
bat, vere tamen bonia abundabat. Tanta cum la-
borarei (79) reruro inopia, ut vel una interula 
liaea (80) indigeret, neque baberel unde eam eme-
ret ; accepit ab aliquo cleemosynam, dixitque : 
Gratias t ib i ago, Domine, quod dignatus ir.e sis 
eleemosyna propter oomen tuum. NUQC autem * — i - » * · " — ι · t—» ρ — — j — r - - ! — * " ~ · - .--w ~ · 

στριανδς. φέρων αύτώ διαθήκην συγκλητικού αυτού, ^ quod ad sublimieeimam anioii a perlurbalionibus 
δ: κατέλιπεν αύτψ κληρονομίαν πολλήν σφόδρα. 
Καί λαβών αυτήν ήθελεν σχίσαι. Έπεσε δέ δ μαγι-
στριανδς είς τούς πόδας αυτού λέγων · Δέομαι σου, 
μή σχίσης αυτήν, μή δεξάμενος. Πρδς τούτοις καί 

VARLE LECTIONES 
(g) Coleter. αρωμάτων, (h) Cotel. έτελέσθη. (i) λίνου. 

ΝΟΤΛΕ. 

liberi perfcctionem pervenerit, modo pariter d i -
cendum. Venit (81) ad eum aliquando magiatria-
nua (82), deferens ei teslamentum vir i alicujus 
senalorii ordinis, cognati ejua, qui reliquerat ipsi 

(76) Έπλεκε γάρ τήν σειράν. Vit. ΡΡ. ib id . , l i -
bell. 4, nura. 5 : « Faciebat pleclam. » Coteler. 
pag. 357 : « Pleotam texebat. » Vox pleota, qu® 
videtura Graeco (πλεκτδν, πλέκω quippe est, necto, 
contexo) formari posse, habens euot β palma, 
junco, sparto aut simili re contexta?, ex quibus 
aportae, caoistra, aliaque cjusmodi conGcientur. 
Hae /Egyptii σειράς vocant. Adiaia Roaweydi notaa 
in hunc locum. Hispani hujuamodi habenas nomi 

(80) Aivov, quod aubstituo, inter alia signiflcat 
carbosum. Nos oom CoUierio pag. 357 bic in te l -
ligimua rem affinem. Vit. PP. rem plane diver-
sam ponunt l ib . •, l ibell . 6, num. 4 : « Opue 
babnit in neceeeitate eua usque ad anam eiHquam 
nummi ( dequa Cangiae in Gloss. Lat.) et onm non 
inveniret, accepit a quodam velut eleemoaynam. » 
Vetue ioterprea legerit εως νόμου ενός, quandoscri-
psit « usque ad unam siliquam numrai. » Codex 

naal pleytos, el, quae ex iia conficiuntur fi- D noster de Vitia Palrum merobranaceua, liileria un-
scellae, etc, seras. Vide notas Giacconii in Cassia-
num, pag. 687. Locis supra hic ciiatia referlur 
factum praesens ex oreabbatis Danielis. 

(77) Όπώρας. Vil. PP. ibid., libell. 4, num. 6, 
et Cotelcr. pag. 357 vertunl pomorum. Factum hoc 
narraese Danielem, habemus indidem. 

(78) θαλλίν σίτου Vit. ΡΡ. ibid. num. 4 : « Men-
suram parvara victus. » Goteler. « Unam thal l ium, 
menauram frumenti. » Apud Surium num. 18 : 
« Thallium : oportet enim bis ul i patriia nomini-
bu9. » Mensura ilaquc haec erat apud JSgyplios e 
ioliia palmeis confecta; prout colligitur ex etymo 
nomiois, de quoCangiua ; et inferius hic num. 17 ; 
ubi vox θαλλία. 

(79) Vit. PP. l ib. v, libell. 6, num. 3, et Cote-
ler. pag. 357. 

cialibua aeu quadratis forte a mille circiter annia 
scriptus, sub uumioe Caesarii ep., ac notatua 
G Ms. 10, legil : « Opua habuit in cessitate (neces-
eitate) eua uaque ad uoarn siliquam nummos. » 

(81) Iata narrantur io Vit. PP. ibid. , libell. 6, 
num. 2, et apud Goteler. pag. 3G2 ex ore Daaielis. 

(82) Μαγιστριανός, magistrianus vel magisteria-
nus. Eranl i i l i ex ofiicio militiai palatinae, qui ct 
agenles in rebus. Varia de iis collegit Rosvweydua 
in Onomastico. Cangio est ofjicialis magislri officio-
rum : In Godicis regularum, ab Holstenio e«iili, 
parie l i , pag. 477, Grimlaicue, idem factum nar-
rane : « Veait, inquit, quidam bomo, nomine Ma-
giatratua, » ineptissime ponena nomen appellati-
vom pro nomine proprio. 
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bereditatem valde magnam : poetquam id accepis- Α διακριτικός ύπήρχεν, ει ποτε ήρετό τις. Πυθομένοο 
ect, voluit scindere. Prooidit autem roagietrianue τ ο υ " ^ββα Μάρκου και λέγοντος · Καλόν τό μή 
ad pedes ejus, dicene : Oro te, oe acindas i l lud (83), ^ X e i v τ * ν < * παράκλησιν έν τψ κελλίψ αυτού; καί γάρ 
Βΐ adroittere recusas. Praiterea disceroeodi facul- e-°Ov άδελφόν έχοντα μικρά λάχανα και έκριζοΰντα 
tate pollebat, si quis e u m ioterrogaret. Sciscitante αυτά. ΕΤπεν ό γέρων Καλόν μέν έστιν άλλά πρός 
igitur abbate Marco (84), et dicente : Anne bonum X V ^ί ι ν τ ο υ ανθρώπου· έάν γάρ μή έ'χη ίσχύν έν τψ 
eet, aliquem nihi l haberesolatii in cellasua? Etenim τοιούτψ τρόπψ, πάλιν φυτεύει άλλα. Άλλοτε πάλιν 
vidi fratrem habere parva olera, eaque evellere. ε ? π 6 ν ό γέρων τψ άββα Άλεξάνδρψ · "Οτ' δν άποσχί-
Gui senex : Bonum enimvero eat : verum prout σΤΚ τ * Γαλλία (;) σου, δεύρο γεύσαι μετ* έμού. Ό ούν 
hominie fuerit afTectio : etenim si non habuerit άββάς Αλέξανδρος όμαλώς είργάζετο καί επιεικώς, 
robur ία lali modo agendi, iterum plantabit alia. κ 3 " ώ« γεγόνασιν ή ώρα, άκμήν είχε θαλλία, καί θέ-
Alias rursum seoex dixit abbati Alexandro : λων τηρησαι τόν λόγον τού γέροντος, άνέμεινε πλη-
Quando abscideris palmeos tuos ramos (85), vcni ρώσαι αύτα'. Ό [ούν άββάς Αρσένιος ώς εΤδεν ό'τι 
ut niecum comedas. Abbas autem Alexaoder lente έχρόνισε, λογισάμενος μήποτε ξένους έσχεν, έγεύσα-
Jaborabat ao moderate. Utque adfuit tempus, ba- το. Ό δε Αλέξανδρος, ώς έτέλεσεν, όψέ απήλθε · 
buit etiamaum palmeos ramos : voleosque obtem- Β * a t ^ ϊ ε ' · α ^ τ Ψ 0 7*Ρ ω ν " Ξένους έσχες ; Καί λέγει· 
perare sermoni Senis, permaasit ueque dum r e m Ουχί. ΕΤπον ούν αύτώ· Πώς ούκ ήλθες ; Ό δε λέγει. 
totam explevisset. Abbas ilaque Arseoius ut vidit "Οτι ειπές μοι· "Οτ' Sv απόσχισης τά θαλλία σου, 
euro moras trahere, cogitaos si forte haberet έλθέ, καί τηρών σου τόν λόγον, ούκ ήλθον, ότι άρτι 
hospites, manducavit. Ast Alexander ubi absolvit, έπλήρωσα. Καί έθαύμαζεν ό γέρων τήν άκρίβείαν 
vespere rediit. Cui senex : Αα bospites habuisti? αυτού, καί λέγει αύτψ ̂ Ταχυτέρωί κατάλυε, 'ίνα καί 
I l le : Nequaquam, inquit. T u m seaex : Cur noa τήν σύναξίν σου βάλης (fc), καί τού ύδατος σου μετα-
venisti? Respoadct : Quia dixisti mih i , Quaodo λαμβάνης · εί δέ μήγε, ταχέως έχει τό σώμα σου 
abscideris tuoe ramos, veoi : et observaos maada- άσθενήσαι. 
tum iuum [citius] αοα veoi : modo enim laborem complevi. Et ? miratus est seoex accuratiooem ejus, 
et dicit ei : Ocius divertc (86), ut syaaxia (87) persolvas, et aquara tuam (88) sumaa: sla mious, stat-
t im corpus tuum incidet in infirmitatem. 

18. Non verebatur beatus quodam tempore ιη'. Ούκ έδεΤτο δέ ταπεινούσθαι καιρψ τινι τοΤς 
hurailiari coram discipulie suis. Dum aliquando εαυτού μαθηταΤς ό μακάριος καθεζομένου αυτού 
residcret ία iaferioribus partibus (i*) el turbaretur, ποτε έν τοις κάτω μέρεσι, καί όχλουμένου, έ'δοξεν 
viaum est ei cellam relioquere; nihi lex i l la secum αύτψ καταλιπεΤν τό κελλίον, μηδέν έξ αυτού λαβών, 
fereoti: profectusquc est ad discipulos euoa Pbara- Καί έπορεύθη πρός τούς εαυτού μαθητάς, τούς Φα-
nitas Alexandrum ac Zoilum. Dixit ergo Alexan- ρανίτας, Άλέξανδρον καί Ζώιλον. Ειπεν ούν Άλεξ 
dro : Surge, et naviga. Et morem gessit. Ac Zoilo άνδρψ · Ανάστα, άνάπλευσον. Καί έποίησεν ούτως, 
d i x i t : Veoi mecum usque ad flumeo, et quaere Καί τψ Ζωΐλψ εΤπεν Δεύρο μετ* έμού εως τού πο-
mihi navem, quae Alexandriam versus vela faciat : ταμού, καί ζήτησόν μοι πλοιον έπί τήν Άλεξάνδρειαν 
eicque tu ad fratrem tuum naviga. Zoilus autem άναπλέον. Καί ούτως καί σύ άνάπλευσον πρός τόν 

VARI^E LEGTIOiNES. 

(V) Vit. ΡΡ. l ib . ν, l ibcl l . 15, num. 9, &άά\ιαί jEgypti. (/)al. βαΐα. (*) al. ποιής άταράχως. 
ΝΟΤΛΞ. 

(83) Subditur in ViU ΡΡ. « Quia iocidetup mihi opue jam ita impleverat, ut non fuisael red i tu-
caput. Et dicit ei abbas Araeoius : Ego prius mor- rua nisi postquam i l lud implevieaet. Coteleriue 
tuue 8um, quam ille ; ipae autem raodo mortuus pag. 359 vertit solve (addena, quid vi verbi διαλύω 
est; quomodo me fecit baeredem. Et remiail teala- noa importaiur) jejunium. Adde, quod solvendum 
meotum ? oihi l accipieaa. » Huuc locum tangit D jejuniuin indicet potius; id quod ία proximo eat, 
biographus infra num. 26 sub iiaem ; υΐ mirum eit « aquam tuam sumas.» llaque praeplacet« diverte ; » 
bic omitt i . boc enim καταλύω per se et i\ vocis signiQcat, et 

(84) Idemoe ille Marcus, qui supra num. 7 (not. cobaeret cum adjunctis : quaai dicae : iatro te re-
45)?Desancto homonymo, monacbo in Scethi, cipe, quiesce paululum, ut syaaxia seu officium 
cum epocha anni circiter 400, actum die 5 Mar- reciles (et quidem, prout babet alia lectio ad mar-
t i i , pag. 367 ; ubi et de duobus aliis pag. 368. Cae- gioem textus apud Goielerium notata άταράχως, 
terum res hic a scriptore Vit® expressa, babelur sine perlurbatione), et deiade famem pellas, rencias 
in Ft/. PP. l ib. v, l ibell. 10, oum. 7 ; apud Cotc- virea, aumendo aquam t u a m ; S i n miaua, etc. 
ler. pag. 358. (87) Synaxia praeter alia significat officium ec-

(85) 'Ptt. PP. palmnlas. θάλια aimplici λ scribit cleaiaaiicum, ut videsis apud Gaogium ία Glossa-
Caogius, quod « ία Lexico, inquit, Ma. Nicomedis. rio Latino, Goteleriue pag. 359 : « Quo et Oflicium 
τά φύλλα τών φοινίκων, folia paloiarum. » Plura tuum recuea. » Vit. PP. loco proxime citato : « Ut 
ibidem. ' et ministerium psallendi taciae. »Malim t. OiQcium 

(86) Vitae. PP> l ib . v, libell. 14, oum. 1 : « Dis- tuum perficias vel recilea; » quid eaim bic m i a i -
juagere (ioterpres legerit καταλύου) aboperetuo; » aterium psalleadi, etc. cum vacuo ventriculo, et 
sed « inscite et alieao plaae sensu, » inquit recte summa debilitate, indicata per τό Sin minus, e t c , 
Cotelerius in notis col. 799 : quomodo enim « die- quod sequitur? 

jungi abopere, » aeu opue miltere jubetur, qui (88) Non utique oquum meram ; quaa oibi l pro-
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άδελφόν σου . Ό δέ Ζώϊλος επί τψ λόγω ταραχθείς, χ his dictis turbatus, tacuit : atque ita alter ab altero 
έσιώπησε, κ α: ούτως έχωρίσθησαν άπ' αλλήλων * 
Κατήλθεν ουν ό γέρων έπί τά μέρη θηβαίδος, χαι 
ήσθένησεν άρρωστίαν μεγάλην . Οί δέ τούτου διακο-
νηται εΤπον προς αλλήλους · Μή αρά τις ημών έλύ-
πησε τον γέροντα, καί διά τούτο έχωρίσθη άφ' 
ημών ; Καί ούχ εύρον έν έαυτοις ουδέν . 'Γγιάνας δέ 
ό γέρων είπεν · Ηορεύσομαι προς τούς πατέρας μου · 
Καί ούτως άναπλεύσας ήλθεν είς τήθ Πέτραν, δ'που 
ήσαν οί μαθηταί αυτού · "Οντος δέ αυτού πλησίον τού 
ποταμού, παιδίσκη τις Αίθιόπισσα έλθούσα, ήψατο 
μηλωτής αυτού . Ό δέ γέρων έπετίμησεν αύτη . Ή 
ούν παιδίσκη λέγει αύτψ · Εί μονάχος εΤ, πορεύου είς 
το δρος . Ό δέ γέρων έπί τω λόγψ κατανυγείς, έλε
γεν έν έαυτψ · Αρσένιε, εί μοναχδς ει, πορεύου είς 

sejuncti suat. Descendit igitur senex in partes Tbe-
baidis (89), gravique infirraitate correptus esl. 
Ministri autem ejue dixerunt inter se : An aliquie 
nostrum contristavit senem, eaque de cauaa a no-
bis sejunctue est? Et non invenerunt quidqaam in 
6β culpae. Saoitati autem realitutus senex, d ix i l : 
Ibo ad palree meos ; et eio navi revectus vcnit ία 
Petram (90), ubi erant diecipuli ejus. Cum vero 
prope fluviuua esset, puella qusdam iEtbiopissa 
accedens tetigit meloten (91) ipsius. At eenex IQ-
crepavit eam. Puella vero dixit i l i i : Si monachua 
es, vade ad montem. Seaex autem sermooo com-
punctua, dicebat iotra se: Arseni, si monacbus 68, 
vade ad montem. Interea occurrunt ei Alexander 

τδδ'ρος·καί έπί τούτο απήντησαν αύτψ δ' τε Άλέξ- β 6l Zoilus; cumque procidisaeat ad pedes ejue, 
projecit 86 etiam senex : et fleveruot utrinque. 
Dixit eenex : Non audietie, quod egrotarem ? Re-
spoDderunt: Ita est. Rursom senex : Et cur noa 
venistis me invisum ? Et dixit abbas Alexander : 
Separatio tu i a nobie approbala haud f u i t ; imo 
multis non proftiit, dicentibus : Nisi inobedientes 
fuiaeeat aeni, noii utique sese ab ipsis sejunxieset. 
Tunc i l le : Et ego id novi. Iterum ergo diciuri aunt 
homines: Colurubanoa invenicna requiem pedibue 
auis, reversa est ad Noe in arcam. Et sic curati 
sunt, manseruntque cum oo usque ad mortem 
ipsius. 

ανδρός καί Ζώϊλος, καί έπιπεσδντων αυτών τοΐς ποσί 
αυτού, ερριψεν έαυτδν ό Γέρων · καί έκλαυσαν αμ
φότεροι . ΕΤπεν δέ ό γέρων · Ούκ ηχούσατε, δ'τι ασθε
νώ; Καί εΤπον αύτψ • Χαί. Καί λέγει δ Γέρων . Καί 
διά τί ούκ ήλθετε ίδειν με; Καί λέγει δ άβοάς 
Αλέξανδρος. "Οτι δ χωρισμός σου άφ' ημών ού γέ
γονε πιθανός, καί πολλοί ούχ ώφελήθησαν, λέγοντες * 
"Οτι εί μή παρήκουσαν τού γέροντος, ούχ άν έχωρί
σθη άπ' αυτών . Καί λέγει αύτοΐς. Κάγώ έγνων · 
πάλιν ούν μέλλουσιν λέγειν οί άνθρωποι · "Οτι μή 
εύρούσα ή περιστερά άνάπαυσιν τοΐς ποσίν αυτής, 
άνέστρεψεν πρδς Νώε είς τήν κιβωτόν. Καί ούτως 
έθεραπεύθησαν, καί έμειναν μετ' αυτού (/) έως τής 
τελευτής αύτόύ . 

ΚΕΦΑΛ. Γ ' . I CAP. I I I . 

Fraudium dscmonis, et arcanorum perspicienlia; morbus, visio, cura vilissimas sepulturx ; mors; habitudo 
corporis, periocha vii»% elogium. 

ιθ'. Πάλιν άλλου πυθομένου, καί λέγοντος τψ Άρ-
σενίψ· ΟΙ λογισμοί μου θλίοουσί με, λέγοντες· Ού 
δύνασαι νηστεύσαι, ουδέ έργάζεσθαι, κάν έπισκέπτου 
άσθενοϋντας, καί τούτο δέ αγάπη εστίν . Είδώς δέ ό 
γέρων τάς πονηρίας, καί τούς δόλους τών δαιμόνων, 
λέγει τψ άδελυψ · 'Γπαγε, φάγε, πίε, κοιμώ, καί 
μή έργάση · μόνον τού κελλίου σου μή άποτής · ήδη 
γάρ δ'τι ή υπομονή τού κελλίου φέρει τδν μοναχδν είς 
τήν τάςιν αυτού . Ούκ άπελιμπάνετο δέ τού διορατι· 

19. Dum rursus alius interrogaret ao diceret 
Arsenio : Cogitationes mese affligunt me, sugge-
rentes : NOQ vales jejunare, nec operari; saltem in-
ilrmoa viaita ; atque boc certe cbaritas est. Senex 
itaque artes dolosquo daemonis perspecta babens, 
dixit f r a t r i : Vade, coraede, bibc, dormi, et non 
operare: modo a cella tua ne desistas: norat eoim, 
patientie Ift ofclhreieraUtiQne mooachum In or-
dinem auum rcdigi (92). Neqoe degtituebatur oha-

(a) Coteler. έμεινε μετ' αυτών. 
VARLE LECTIONES. 

NOTiE. 
fuissel ad eximcndam famem et reataurandas vires, 
sed tuam, qua vesci eoles, pane, berbia, aut aliis 
esculentis bujusmodi concoctam, sume, comede 
(non dicitur bibc, quod fit in aqua mera). Sic dici-
tur, juaculum surnere, lac comedere, quanquam 
pania in eis maceratua sit. 

(89) Scribendum hic Aicxandrix, non Thebaidisy 

monuimue in Commentario przvio, num. 33. Ea 
vero, qcae hic narrantur, habea in VitU PP. l ib. v, 
libell. 15, num 9, apud Coteler. a pag. 363. 

(70) Intellige Petram Troes, de qua supra. Su-
rius nura. 22 vocat Petram Stromes. Apogra-
pbum Medicaeum regis Franci® infra citatum ba-
bet Στρώμνης, sed scriptio sibi non conatat ; nam 
et Τρώμην paulo post lego ia accuaandi casu. 
Neutra placel. Vit. PP. ibidem num. 10, Trohen. 

(91) Μελωτή, melote vel melotes, pellia ovioa, a 
Grsco μήλον, ovisy sed el quodcuaique animal 

quadrupea.Itaque Ciacoaius in notiead Caasianom 
p. 681 recte censet, posse accipi pro quacunque 
pelle. Determinate etiam aumi potest pro pelle 
caprina. Gasaiaaus libro i , capite 8, de melote 
monacborum ,Έμ-ypiiorum ageos, sic scribit : « Ul-

u timus est habitua eorura pellis caprina, qua ma-
lotea vel pera appellatur. » De bia plura Caogius 
in utroque Glossario. 

(92) Vit. PP. l ib . v, libell. 7, num. 27 bisce 
adduot de mooacbo isto : « Qui cum fecisset tres 
diea, exlaediatus eat, et inveniens paucaa palmulas, 
soidit eas : et iierum in crastino ccepit plectam 
facere ex eia. Qui cum eaurisaet, dixit intra se : 
Ecce aliffi paucae sunt palmas ; explico eas; et 
raacduco. Bt cum perexpendisset eas, dixit iterum : 
Lego parum, βίο maaduco. Et cuni legisset, d i x i t : 
Dicam aliquanioa psalmos, ei jam aecurqs man-
duco. Et ita paulaiim proficiebat, Deo cooperante, 
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rismale perapiciendi arcana vir celebris, divina Α. «οδ χαρίσματος, έμπλεως ών δ άοίδιμΟς θείας χάρι-
g r a t i a c u m u l a t i s s i m u s . Sedente (93) eo i n cel la , 
v e n i t vox, dicena ipsi : A d e s d u m , oateodam t i b i 
opera hominum. Surgensque e x i v i t ; eum»iue Iraas-
s t u l i l i n l o c u m a l i q u e m , et os tendi i ei /Etbiopem 
s c n d e n t e m l i g n a , atque i n m a g n u m fascem i l l a , 
coacervaotem : quem teotabat por tare , sed o o n 
poterat ; et pro eo u t demeret ex eo q u i d q u a m , 
i t e r u m discedens scindebal l i g o a , et faeci appone · 
b a t . E t poatquam p a u l u m proceseieset, os iendi t i p s i 
q u e m d a i n , q u i ad l a c u m stabat , hauriebatque ex 
eo aquara , c t transferebat i n vas p e r t u s u m ; quod 
eam e f fundebat . Et denuo d i c i t ei : A d e s d u m , 
ostendam t i b i [ a l i u d ] . Et c o n l c m p l a t u r t e m p l u m , 
ac duos v i roa , q u i equis ins idebant , et por tabant 

τος. Καθήμενου ούν αυτού εις τδχελλίον, ήλθεοωνή, 
λέγουσα αύτψ · Δεύρο, δείξω σοι τά έργα τών αν
θρώπων, καί άναστάς έξήλθεν, καί άπήνεγκεν αύτδν 
είς τόπον τινά, καί έδειξεν αύτψ Αιθίοπα, κόπτοντα 
ξύλα, καί ποιούντα φορτίον μέγα · έπείφαζε δε βαστά-
σαι αύτδ, καί ούκ ήδύνατο, καί άντί τού άραι έξ αύ-
τού, άπελθών πάλιν έκοπτε ξύλα, καί προσετίθη τω 
φορτίψ . Καί πρόβας ολίγον, έδειξεν αύτψ τινα Ίστά-
μενον έπί λάκκου, καί άντλούντα ύδωρ έξ αυτού, καί 
μεταβάλλοντα είς δεξαμένην τετρυπημένην, καί τδ 
αύτδ ύδωρ έκχέουσαν . Καί π:?λιν λέγει αύτψ · Δεύ
ρο, δείξω σοι * καί θεωρεί ίερδν καί δύο άνδρας 
καθήμενους 'ιπποις, καί βαστάζοντας ξύλον πλαγίως 
ενα κατά τού ενός . "Ιίθελον δε διά τής πύλης τού 

l i g n u m obl ique unu9 post a l i u m . Volebant a u t e m g Ιερού είσελθεΤν, καί ούκ ήδύναντο, διά τδ εΤναι τό 
per l e m p l i j a n u a m i n g r e d i , et non valebanl , q u i a ξύλον αυτών πλάγιον* ούκ έταπείνωσε δε αύτδν ό εΤς 
l i g D u m e o r u m erat o b l i q u u m ; nec d i m i s i t se unus 
post alium, u l por laret l i g n u m i n r e c t u m ; el ideo 
maaaeruat extra p o r t a r n . E t sciacitabatur Arae-
n i u e , q u i d o a m haec aibi v e l l e n l . D i c l u m q u e eat i l l i : 
H i 8unt , i n q u i t , q u i p o r t a n t l igoura justitioe c u m 
superb ia , et n o n d e m i s e r u n t se ad i n c e d e n d u m 
per v i a m h u m i l e r a C h r i s t i : ideo maaeot extra 
regnur j i Dei . Qui vero l igna s c i n d i t , h o m o est pec-
catia o n u s t u s , q u i loco poRnitentia» a l ia adjicere 
n o n ccssat. I l l e a u t e m , q u i a q u a m h a u r i t , h o m o 
e s t . q u i opera q u i d e m bona f a c i t ; sed q u o o i a m 
m a l a quaedam c u m i i s habet , i n eo bona e t iam per* 
d i d i t . V i g i l a n t i a i g i t u r h o m i n i opue eat i n o p e r i b u s 
suis , u t n o n i n vanura laboret . 

20.1loc quoque de ipso n a r r a t u r : D u m al iquando C 
i n Sceti eegrolaret, proiectua presbyter t u l i t e u m 
ad eccleaiam, et posui t i n s trato ( 6 i ) , p a r v u m q u e 
cervical ad caput e jus . Unua e s e o i b u 9 , c u m ve-
nisset, u t i p s u m viseret , ct vidisset eura i n a t r a to , 
scandalum paaaus est, diceas : Hiccine eat abbas 
Araeoiua, et hoc modo r c c u m b i t ? Senior vcro 
sumpsit e u m ac d i x i l : Ecquod e r a t opud t u u m in 
pago tuo ? Respondet senex : Paslor o v i u m eram. 
Inatat preabyter : Quo pacto i g i t u r , i n q u i t , ?itam 

οπίσω τού άλλου ένέγκαι τδ ξύλον έπ' ευθείας κα> 
διά τούτο έμειναν εξώ τής πύλης . 'Επύθετο ούν ό 
Αρσένιος τί ή ταύτα ; Καί έρρέθη αύτψ. Ούτοί είσι, 
φησίν, βαστάζοντες ξύλον δικαιοσύνης μετά ύπερ-
ηφανίας, καί ούκ έταπεινώθησαν τού πορευθήνα* (m) 
τή ταπεινή δδψ τοΰ Χριστού, διδ μένουσιν έξω τής 
βασιλείας τού θεού · δ δε τά ξύλα κόπτων, άνθρωπος 
έστι έν άμαρτίαις πεφορτισμένος, καί άντί τού 
μετανοήσαι, έτερα προστιθών ού παύετται (w). Καί ό 
τδ ύδωρ άντλών, άνθροπτός έστι καλά μεν έργα 
ποιών, άλλ' επειδή σύν αύτοΤς έχει τινά πονηρά, έν 
τούτψ απώλεσε καί τά χρηστά · Χρεία ούν νήψεως 
τψ άνθρώπψ είς τά εργα αυτού, Γίνα μή είς κενόν 
κοπιάση . 

κ'. Διηγούμενον δέ έστι καί τούτο περί αυτού · δ'τι 
άσθενήσαντος αυτού ποτε ε·ς Σκήτιν, άπήλθεν ό 
πρεσβύτερος, καί ήνεγκεν αυτόν πρός τήν έκκλησίαν, 
καί έθηκεν αυτόν είς χαλάδριον, καί μικρόν προσκε-
φάλαιον πρός τή κεφαλή αυτού . Καί εις τών γερόν
των έλθών είς έπίικεψιν αυτού, ίδών αύτδν εις τό 
χαλάδριον, έσκανδαλίσθη, λέγων · Οΰτός έστιν ό άβ
βάς Αρσένιος, καί είς ταύτα άνάκειται ; Λαβών δε 
αύτδν δ πρεσβύτερος, λέγει αύτψ · Τί ήν τό έργον 
σου έν τή κώμη σου; Λέγει ό γέρων* Ποιμήν προ-

V A R L f i LECTIONES. 

(m) Goteler. τού διορθώσασθαι εαυτούς καί πορευθήναι, etc. (η) Coteler. άλλας ανομίας προστιθεΐ επάνω 
τών αμαρτιών αυτού. 

ΝΟΤ^Έ. 

donec veniret ad o r d i n e m a u u m . Et c u m accepiaaet 
f i d i c i a m adversua co^itationes malaa, v incebal 
eas. » Cotelerius, pag. 355, i l l a noa legit i a suo 
t e x t u . 

(93) Pra3mitt i tur i a Vit. PP. l i b . v , l i b e l l . 18, 
n u m . 2 : « D i x i t abbas Daoiel , q u i erat d i sc ipulua 
abbatis A r s e n i i ; qu ia n a r r a v i i ci abbaa Arseuiua, 
t a n q u a m de a l i o a l i q u o dicens ( p u i o taraen, quod 
de eo dicebatur) . « Qua? i t i d e m ex ore Daniel is 
re feruntur apud Coteler. pag. 364. I n codice noetro 
membranaceo, Ο ms . 5, o l i m col legi i ooatr i I n ^ o l -
atadiensia, q u i ad calcem inchoatus n o l a t u r a D D O 
829, habe lur : « B^atus Arsenius referebat, eo 
q u o d , d u m i n p r o p r i a cella residuos v i ros , » e t c , 
i b i e s t : « V i d i t ante p o r t a m c i v i t a t i e duoe j u v e -
n e s , » etc. 

D (94) Χαλάδριον et χαράδριον, mat ta , pel l is , vel 
lectua pcl l ibua inat ra lua . Vide notas Cote lcr i i co l . 
799 et Glossar. Grsec. Caagi i .Cer le apud u t r u m q u e 
a Jortnne Geometra e x p r i m i t u r per κώεα i n aequeo-
t i , q u e m c i t a n t , versiculo ; 

Μέμφετο Άρσέ'νιόν τις ίδών έπί κώεσιν Οντα. 
Vituperabat Arsenium aliquis, videns eum esse s u -

[per pellibus. 

τόκώος est pellia af jnina vel ovina : et q u i p p e n i 
a l i o r u m q u a d r u p e d u m ? Κώος e t iam a igni f i ca i s tra-
g u l u r a . Ια apograpbo M^diceeo rei*is Frnncia? cet 
ευτελές τι στρώμα : apud S u r i u m n u m . 2 1 vi le s t ra -
g u l u m . Porro biatoriara hauc c o m m e m o r a t l a u d a -
tus Coleler. , pag. 367. 
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βάτων ή μην. Καί λέγει ό πρεσβύτερος* Πώς ούν, χ traduxist i ! Hic vero, In labore multo, ait, ei e ru in -
na. Tum alter ruraue : Et qui nuno degie in taa 
cella ? Respondit: Gommode quiesco. Et itorum 
preebyter: Videa abbatem bunc Arsenium ? Pater 
imperalorum erat in esculo, el mille farouli aericia 
ioduti aatabant ei, pretioia etiam alrata eraot 
subter ipso : tu vero non hatauiati paator exaiatena, 
qoam nunc habes, requiem : aedille delicias, quas 
babuit in asculo, bic non habet. Vide i g i tur ; tu 
quieti indulges; ille vero afflictatur. Quibue audi-
tis, compunctus eet, ac corpore inclinato veniam 
petiit dicena : Ignosce mih i , abba, peccavi. Hio 
venit ad laborem, et ego ad requiem. Et cum fruotu 
senex diacessit. 

φησί, διήγες τον βίον σου . Ό δέ φησιν · Έν κόπω 
πολλψ, καί μόχθω. Καί λέγει αύτψ · Καί πώς διάγεις 
άρτίως έν τψ κελλίω σου ; Ό δέ εφη · Καλώς ανα
παύομαι. Καί λέγει αύτψ ό πρεσβύτερος * Βλέπεις 
τούτον τον άββάν Άρσένιον ; πατήρ βασιλέων ύπήρ-
χεν έν τψ κόσμψ, καί χίλιοι δούλοι σηρικοφόροι 
παρέσταν (τη) αύτψ * πολύτιμα δέ στρώματα ύποκά-
τω αυτού ήν · σύ δέ ποιμήν ών, ούχ εΓΛες, ήν νύν 
έχεις, άνάπαυσιν * καί ούτοΓ τήν τρυφήν, ήν εΤχεν έν 
τψ κόσμψ, ώδε ούκ έχει. Ιδού ούν, σύ μέν άνα-
παύη, κάκεΤνος θλίβεται. Ό δέ άκουσας ταύτα, 
κατηνύγη, καί έβαλε μετάνοιαν, λέγων · Συγχωρη-
σόν μοι, άββα, ήμάρτηκα, δτι ούτος ήλθεν είς κδ-
πον, καγώ είς άνάπαυσιν · καί ωφεληθείς δ γέρων 
άνεχώρησε. g 

κα'. Τούτψ μακαρίψ επέστησαν οί δαίμονες έν 
τώ κελλίω, θλιβόντες αύτδν. Παραλαβδντες δέ οί 
διακονούντες αύτψ, καί στάντες εξω τήν κέλλας, 
ήκουσαν αυτού βοώντος πρδς τδν θεδν καί λέγοντος · 
Ό θεός μου, μή έγκαταλίπης με * ουδέν έπο (η σα 
ενώπιον σου αγαθόν · άλλά δός μοι κατά τήν χρηστό
τητα σου βαλείν αρχήν. Πυθομένου δέ αύτδν έτερου 
αδελφού άκούσαι λόγον ωφελείας, ειπεν αύτψ δ γέ
ρων * "Οση δύναμις, άγων.σαι,'ίνα ή έ\δον σου ερ
γασία κατά θεδν ή, και νικήσεις τά έξω πάθη. Διηνε 
κώς ούν έν πολλοίς έτεσιν ό Μακάριος τούς ασκητι
κούς αυτού αγώνας, καί άνάπλεως ών παντδς κατορ
θώματος, έπεί ένέστηκεν ό τής μεταστάσεως καιρδς, 
παρηνήνει (η) τοις μαθηταΐς αυτού λέγων * Μή φρον-
ίσητε ποιεΤν άγάπας 0 υπέρ έμού · έγώ γάρ εΓ τι 

21. Beatum(95) iatum aliquando io oella ag-
gresei aunt daamones, affligentea eum. Accedentea 
autem qui minietrabant ipei,el staDtea extra oellam, 
audierunt ipsum clamaatem ad Deum, ao dicen-
tem : Ο mi Deas, ne derelinquas me; nihi l boni 
in conepectu tuo eg i : aed da mibi propler beni-
gnitatem tuam, ut jaciam fundamentum. Duxn 
autem (96) aliue frater interrogaret ipsum.ut boai 
aliquid ex ipao audiret, dixit senox: Gontende, 
quantum potee, ut interna operatio tua eit eecun-
dum Deum, et exlernae appelitiones euperabia. 
Poatqoam itaqua beatus asaidue aecetioa aua oerta-
mioa per multos annos exanllaaaet (97), omni vir-
tute jam plenua, inataretque tempus migrationis 
ejua, bortabatur diacipuloa suoa, dicens : Ne aolli-

έποίησα έηαυτψ Ρ, ταύτην έχω εύρεΐν. Έταράχθη- C cit i (98), ut agapas (99) faciatis pro me : Dam ego, 
σαν ούν οί, μαθηταί. άκούσαντες ταύτα * καί κέγει αύ-
τοίς · Ουπω ήλθε ή ώρα * δτε δέ έρχεται, λέγω ύμΐν* 
κριθήναιδέ έχω μεθ' υμών έπί τού βήματος (ο) τοΰ 
Χοιστού, έάν δώσητε τό λείψανόν μού τινι, Τί ούν, 
©ησί, ποιήσομεν ; δτι ούκ οί'δαμεν ενταφίασαν Καϊ 
λέγει αύτοίς δ Γέρων * Ούκ οΓδατε βαλείν σχοινίον q, 
καί άραί με είς τδ δρος ; Ούτος δέ ήν δ λόγος τού Γέ
ροντος · Αρσένιε, διδ εξήλθες ; τούτο σημαίνον. 
Έπείπερ, φησί θεψ συνεΤναι σαυτδν προέθου, άκλό-

«iquidem raibi feci, iilam inveoiam. Turbatiergo (1) 
sunt discipuli, haac aadientea ; et dixit i l l ia : Non-
dum venit hora, quando autem venerit, dicam ?o-
bis. Judicium enim vobiacum aubire debeo ante 
tribunal Gbriati, ei ouiqoam dederitia oorpoe 
meum (2). Qaidoam ergo, inquiunl, faciemas ? 
quia neacimue (3) i l lud aepelire. Et dicit eis aenex: 
Non nostia mittera funem, et tollere me in mon-
tam ? mud autem treqoenter uaurpabat: Areani, 

VARIiE LEGTIONES. 
(o) a l . άγάπην. (ρ) additur apud Gotel. άγάπην. (q) Goteler. είς τδν πόδα μου, in pedemmewn. 

NOTiE 

(m) Παρέσταν per ayncopen pro παρέστησαν. Paulo poat occaririt επέστησαν absque ayncope. 
(n) Παρηνήνει, pro quo aubatilue παρήνει : a παραινέω niai, more Graecie alibi aatia famlliari, auotor 

usus fueril anadiplosi, seu reduplicatione ratione aecundae ayllabs. 
(o) Coteler. Έπί τού βήματος τοΰ φοβερού (al. Χριστού): ante tremendum tribunal. 

« Neroo euper me facial charitatem, niai in 
eola oblatione : ego ai feci charitatera, invenio 
i l lam. » 

(1) In Vit. PP. l ib . m , num 163, pag. 523 p r « -
mi l t i tur : c Turbatia autem diacipulia, quaai jam 
tempore propinquante. » E l l i b . v, l ibel l . 15, num. 
9 : « Qui oum moreretur turbati aunt valde. t 
Coteler., pag. 369, μέλλοντος τελευτό> : Cum mo-
riturus esset. 

(2) Vit. PP . « Sic permiaeriiia cuiquam de oor-
pore meo aliquid facere. » 

(3) \%U PP. « Mortuum veatire vel sepelire. » 

(95) Vit. PP, l ib. v, libell. 15, num. 5 : Coteler, 
pa^. 353. 

(96) Vit. PP. ib id. libell. 11, num. 1. 
(97) Έξαντλησάμενος addidi, quo fieret perfe-

ctus aeneua; niai forte pro διηνεκώς ecr ibeDdum 
3it διενεγκών. 

(98) In ViL PP. l ib . v, l ibell. 10, num. 9, et 
apud Coteler. pag. 369 narratur ex ore Danie-
lia. m . 

(99; Άγάπας hic intellige eleemoeynaa, refectio-
nes pauperum. Vide utrumque Glossarium Cangii. 
Vit. PP. l i b . i i i , num. 163, pag. 524 habent: 

PATROL . GR . X C I X . 28 
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quare [saaculo] egressue es (4) ? Heore significane: 
Quoniam, aiebat, te ipsum obtulieti, ut cum Deo 
versareris, custodi mentem imperturbatam, ut por 
Deo. 

22. Dicebat etiam i l lud : Poenituit enim vero me 
βφρίοβ (5), locutum esse; tacuisae vero nunqaam. 
Hoc quippe indicavit (6) Sanctue, per mult i lo-
quium aaepius hominem, qui non attendit, ut coa-
grua proferat, l ab i ; in calamilates utique mort i -
feraa ac contentiones praecipitatum. Quod dum 
amene non aentil, poenitentia non ducitur, aed i m -
pudentia potius β contrario ad loquendum robo-
ratorpropter ooDteotionem malitias: nam pedica 
valida viro aunt propria labia et propri i oris ver-
bis captatur. At eapientem, et qui mentem expur-
gatam habet, iocutum praeterid quod debuit, sae-
puia pcenituit. Utinam, inquiebat, sermonem huno 
non protuissem ! Ex multiloquio enim non evitabis 
peccalbm. Ideo booa res est opportunum ailentium. 
Quando jam morti erut vicinue(7), viderunt eum 
fralreeflentem ; et dicunlet : Vere, an et tu t i -
mee, Pater t Respondei: Vere, timor, qui nunc 
mecum eatin bao hora, mecum erat, ex quo mo-
nachuB factue sum (7*) : et aic obdormivit in pace, 
Gerte abbas Poemen (8), audita ipsius morte, la -
crymans d i x i t : Beataa ee, abba Arseni, qood 
teipsum fleviati ia hoo mundo : qui enim seipeum 
hic nonflet, in «ternum il l ic flebit: siquidem hic 
flere volantarium, illio non flere impoesibile est 
prs tormentia. 

23. Narravit de ipeo abbaa Daniel, quod nun-
quamloqui voluerit de quaestione aliqua Soripturae, 
quanquam, aivoluiegct, loqui potuiaaet : aed neque 
epiatolam facile ecribebat. Quaodo autem per i a -
ter?alla veniebat ad ecclesiam pone columnam 
sedebal, ut nemo videret faciem ejua, neque ipee 
rei alleri attenderet. Erat vultus ejua angelicua 
inatar Jacob ; erat ipae iotus canua ; ore featifus, 
aridua, statura procerus, at prae eenectute iaaur-
voe. Habebal barbara prolixam, ad pecius uaque 
protenaam : pi l i autem oealorum ejue pr» multo 
fletu exciderant. Obiit annum agens noDagenam 

\ νητον τδν νούν διατηρεί, Ίνα μή διά τής λήθης κενδς 
γένη τού συναμιλλάαθαι (ρ) θεψ. 

oblivionem vacuus non flae ad conversandum cum 

κβ'. "Ελεγε δέ και τούτο · Λαλήσας γάρ πολλάκις 
μετεμελήθην, σιωπήσας δέ ουδέποτε. Τούτψ γάρ 
6δήλωσεν δ "Οσιος, δτι έκ πολυλογίας πολλάκις, και 
μή έστοχασμένος προσφέρειν τά αρμόζοντα, εκπί
πτει δ άνθρωπος, καί έπί συμφοράς Ισως καί θα
νατηφόρους, καί δικαιολογίας κρημνιζόμένος · δ 
άφρων μή αισθανόμενος, ού μττεμελήθη, άλλά μάλ
λον αναίσχυντων έπί τδ εναντίον είς τδ λέγειν άνδρί-
ζεται διά έριν κακίας " παγίς γάρ ίσχυρά άνδρί τά 
ιδια χείλη, καί άλίσκεται ρήμάσιν ιδίου στόματος. Ό 
δέ εύφρων, καί τδν νούν κεκαθαρμένον επέχων, λα
λήσας παρά τδ δέον, πολλάκις μετεμελήθη. ΕΤΘε γάρ, 

Β φησί, μή τόνδε λόγον προεςήνεγκον • έκ γαρ πολυ
λογίας ούκ έκφεύξη άμαρτίαν. Διά τούτο καλδν ή εύ
καιρος σιωπή. Ώς δέ εγγύς ήν τού τελευτ$ν Γ , είδον 
αύτδν οί αδελφοί κλαίοντα, κα: λέγουσιν αύτψ · Έν 
άληθεία καί σύ φοβή, Πάτερ ; Καί λέγει αύτοϊς . Έν 
άληθεία δ φόβος δ νύν ών μετ' έμού έν τή ώρα ταύ
τη · μετ' έμού ήν, άφ' ού γέγονα μοναχός * καί ούτως 
έκοιμήθη έν ειρήνη. 'Αμέλει δ άββάς Ποιμήν άκού· 
σας δ'τι έκοιμήθη, δακρύσας εΤπεν · Μακάριος εΐ, άβ
βα Αρσένιε, δ'τι έκλαυσας σαυτδν έν τψδε τψ κόσμψ · 
δ γάρ μή κλαίων έαυτδν ώδε, αίωνίως έκει κλαύσε-
ται · είτε ούν ώδε έκδν, ειτε έκεΤ άπδ βασάνων αδύ
νατον μή κλαύσαι. 

κγ'. Διηγήσατο δέ άβδας Δανιήλ περί αυτού, οτι 
C ουδέποτε ηθέλησε λαλήσαι ζήτημα τής Γραφής, καί

περ δυνάμενος λαλήσαι, εί ήθελεν · άλλ' ούτε έπι-
στολήν ταχέως εγραφεν. "Οτε δέ ήρχετο είς τήν έκ 
κλησίαν διά χρόνου, οπίσω τού στύλου έκαθίζετο, 
ιν α μηδείς Γδη τδ πρόσωπον αυτού, μή τε αύτδς άλ
λου προσχή · ήν δέ τδ ειδυς αυτού αγγελικός, ώσπερ 
τού Ιακώβ, δλοπόλιος, αστείος τψ στόματι *, ξηρδς 
δέ υπήρχε καί μακρδς, άλλ' έκυρτώθη άπδ τού γή-
ρως. ΕΤχεν δέ τδν πώγωνα μέγαν, φθάνοντα εως τής 
κοιλίας · άί δέ τρίχες τών οφθαλμών αυτού έπεσον 
άπδ τού πολλού κλαυθμού · τελευτ$ 1 δέ έ̂τών ένενή-

VARLE L E C T I O N E S . 
(Γ) al. ήμελλεν παραδιδοναι τδ πνεύμα. ($) Coleler. .σώματι, (t) Goteler. έγένετο. 

ΝΟΤ;Ε. 
(ρ) Συναμιλλάσθαι, quod erat in nostro apographo, quam hic aatie ad propositum faoiat, non video: 

eal enim cum aliquo conceriare. Melius quadrat συνομιλεΤσθαι, ul bic sit versari cum Deo : sicque con-
gruit τψ σσνεΤναι, quod pra3cedit. 

(4) Vit. PP. « Ille autera sermo semper erat in 
ΟΓΘ Arsenii. » Quod etiara pr® oculia habuit ean-
ctus Eutbymiua, ut conatat ex Vitaejua 20 Janua-
r i i , pag. 311, num. 59. Sanclua Dorotbeus archi-
mandrita, a Corderio noatro editue, institutione 10 
eio habet : « Arsenius abbas eibi ipae assidue i n -
culcabat: Arseni quare exivieti ? NOB tam perdite 
aocordes eumus, ut neque sciamus, quaro exiveri-
mue, nequc intelligamua, quid ait, quod yolueri-
mua. Quapropter non aolum proficimus, sed sem-
per affligimur. » 

(5) Vit. PP. « Semper pcenituit: » Goteler. 
sxpe 

(6) fJaac ascoiicam expJaDationem Tel proprio 

marte adjecerit,vel aliundefuerit mutuatus aanotus 
Theodorue Sludita,quam nec apud Cotelerium, nec 
in ViU PP. hic reperio. 

(7) Vit. PP. « Cum autem traditurua esset epi-
r i t u m . » · 

(7·) Vit. PP. addunt: « E t tiraeo vaide. » Ad 
diem 8 Jaouarii ia Vita B. Laurentii Justiaiaoi pa-
triarcbas Veneti, eap. 10. pag. 561, de ipeo mori-
turo dicitur , ε Ιο fiducia Macariuro, m timore 
Araanium referene: Inter utrumque incedene, 
ut oura fiducia metueret, nec aine timore confide-
ret. » 

(8) De eo Comnoeniariw pfaviue; qui in Vti. 
PP. vocatur. Pastor,"Id edlol «οιμήν Qtmct eonat. 
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κοντά πέντε* έποίησεν δέ εις τδ παλάτιον τοΰ τής χ quintum. Maneit porro in palatio imperatoria Theo-
θείας μνήμης Θεοδοσίου τοΰ μεγάλου εως τόΰ τεσσα
ρακοστού έτους τής αύτοΰ ηλικίας, καί έν τή Σκήτι 
έ'τη μ', καί δέκα είς Τρώην τής άνω Βαβυλώνος κατ-
έναντι Μέμφεως · καί ετη γ ' είς τδν Κάνωπον τής 
Αλεξανδρείας, καί άλλα δύο έ'τη ήλθεν πάλιν είς 
Τρώην, καί έκει έκοιμήθη, τελέσας 0 έν ειρήνη καί 
φόβψ θεού τδν δρόμον αυτού · δ'τι ήν άνήρ άγαθδς καί 
πλήρης Πνεύματος άγιου, καί πίστεως. Κατέλιπε δέ 
μοι τδν χιτώνα αυτού τδν δερματινδν, καί τρίχινον 
κάμισιν λευκδν, καί σανδάλια σεβέννινα Τ , καί έγώ δ 
άνάς-ος έφόρεσα αυτά, δ'πως ευλογηθώ. Τούτο τδ πέ
ρας του βίου τού Μακαρίου Αρσενίου, ώς έν ολίγοις 
δέ διηγημένον, ού κατά τδ πλήθος τών άξιαγάστων 
αυτού πρακτικών, άλλά κατά τδ φθασαι βραχυμερές 

dosii magoi divinae memoria? uaque ad annum 
suae statis quadrageaimum (9) .* io Sceti annos 
quadragiota: in Troe vero auperioria (10) Babylo-
nia veraus Memphim, annos decem: trea in Caoo-
po (11) Alexaodrise : et reliquia doobua annia re-
di i t in Troen; ibique obdormivit, consummane 
cursum suum in pace ac timore Dei : quia erat vlr 
bonus et plenua Spiritu aaocto et ilde. Reliquit 
autem mihi pelliceam suam tunicam, albamqueca-
misiara (12) cilioinam, nec non saodalia, e palmu-
la confeota. Et ego indignua illa gestavi, ut beoe-
dicerer (13). Hic vit® Araeoii Iraositua; paooia 
quidem expoaitus, noo autem prout rerum, quas 
geaait, admiratione dignarum raulliludo exigebat; 

^paofj παραδοθήναι παρά τών όσιων γερόντων, β sed prout secuadum tenue, qaod praeceeeit, com 
Ημείς οέ καί τά περί εαυτών ληψόμενοι *, ούκ όκνή 

σο μεν τόλμη χρώμενοι προσθήναί τι τοΐς είρημένοις, 
τής μέν πενι-^ρολογίας ημών δήλωσιν, τού δέ πρδς 
τον "Αγιον πόθου άποπλήρωσιν. 

κδ'. Τίς λόγος δυνηθείη φράσαι τού πανολβίου 
τούτου, καί τρισμάκαρος όσιωτάτου ανδρός τά κατ
ορθώματα διηγήσασθαι; ά ού μόνον ή καθ' ημάς γε
νεά θαυμάζει, καί πειράται τάς τούτου άθλητικάς έν 
ασκήσει παλαίστρας ζηλότυπων, άλλά καί οί άκρέ-
μονες καί κορυφαίοι τών αγίων αρχαίων Πατέρων 
τήν τού έμηνύσαντο πολιτείαν · λεγω δή τδν μέγαν 
Εύθύμιον, δς πάσαν σπουδήν έποιείτο τούτου μιμεΐ-
σθαι τάς άρετάς, τήν τε ήσυχίαν αυτού, καί σιωπήν, 
καί ταπεινοφροσύνην, τό τού ένδώματος βύτελές, καί 
την τών βρωμάτων άποχήν, καί τήν εις πάντα καρ-
τε:!αν τό έαυτψ προσέχειν, κατά τδ ύπ' εκείνου λε-
γόμενον * Αρσένιε, διδ εξήλθες; 'Εζήλου δέ αυτού 
καί τήν κατάνυξιν, καί τά δάκρυα, καί τάς παννύ-
/ους αγρυπνίας, τό φιλέρημόν τε καί μισόδοξον, καί 

VARME LEGTIOME8 
(ιι) al. τελειώσας. (υ) al . σεβενίνα σεβέννινα. (χ) λαβόμενοι. 

ΝΟΤΛΕ. 
(9) Coteler. pag. 371, annos quadraginta, ut a l i - fuerat, ineula 

bi observavimua; addens : « Pater factua diviaiaai 
moram Arcadii et Honorii. » 

(10) Vit. PP. l ib. v, libell. 15, num. 10. « Ia 
loco, qui dicitur Troben aupra Babyloniam. » I n -
terprea in Graco legerit είς Τρώην τήν άνω Βαβυ-
λώνος, vel είς Τρώην άνω τής Βαβυλώνος. Et 81C 
iniellige textum nostrum : neque enim duae Baby-
lones fueruot in /Egypto, uti nec duae Memphes : 
e l s imil i haud dubie sensu in Fatis sacris JEthio-
picis, a Jobo Ludolfo ia Historia jEthiopica editis, 
pag. 425 intellegitur PtolomaeuB martyr e Merapbi 
superiore. De istie duabua urbibua dictum in Comm. 
prxv. Adde, bic designari Babylonem Dovam, ad 
Ni lum fluvium, posiea dirutam ; ex cujua ruiaia 
exciiata fuit in v i c i n i i s urbs Gairue, totiua jEgypti 
caput; a qua taotisper distant ejus rudera, qute 
etiamnum videri dicuntur. 

(11) De canopo aupra: quibus addi possuat ex-
nolationibua Valesii ad l ibrum in Historix ecclesia-
sticx Sozoroeni, pag. 117, quae babet de ineigni 
monaalerio Tabennensium : ex quo factum, ot Ga-
nopue, quae antea ob luxum et delicias infamie 

pendium a sanctis eenibua acripto commendate 
sunt. Noe vero, poat baec ab ipsia acoepta, αοα gra-
vabimur audere aliquid, et adjungere iis, qua j am 
dicta aunt, tam ut ostendatur sermoois noatri pe-
nuria, quam ut propeoea in sanctum voluntas 
expleatar. 

24. Qusnam fortunatiaaimi hujua, beatieaimi 
ae sanctisaimi v i r i recte factia receoaeadia par eese 
poeait oratio ? Quae oon tantum ©taa noatra admi-
ratur, et samulari cooatur exanllata ab illo solita-
rias vila certamina, sed anliquorum quoque ean-
ctorum Patrum primores ac principes hujuaca 
expreeserunt vitte insti lutum : magnum dioo 
Euthynoium, qui operam dedit raaximam, ut ipsiua 
virtutea irai iaretur; secessum ipaius, silentium, 
bumilitatem, featitus vilitatem, oiborum abati-
nentiara, vigilaotiam, qua ia omnibua aibi atten-
debat, juxta id , quod ab ipso dictum est: Araeni, 
our [saeculo] existi ? Ad haec emular i saiagebat 
ipaius compunotionem, lacrymaa, pemgilationea 
nocturnaa, amorem aolitudinis, odium glorie et 

MetancBa vocareior: iodaeitqae 
i - n sanctum Hieronymum et Atbanaaium preabytemm, 

" de eo loquentea; qui postremus ibidem vooat 
« Metanoeam, 8uba rbanum maximae urbls Ale-
xandriae, quod olim Gaaopue vocabatur. » 

(12) Καμασιν, Goteler. Κάμισιν, eatque subucala, 
linea interula, indasium, lintea aindoo : de qua 
voce Cangiua et Onomasticum Rosweydi. Vocis 
etymon (radit aanctus Isidorus Hispalensis l ib . ix 
Originum ; stratum eaim vel lectus cama Hiapa-
nico idioraate vocatur. Camisia Gallia chemUe. Ia 
liturgicia est exteriur vestis alba clericorum, ία 
eoclesia gestari solita. 

(13) Inconismua eaacti, sive exterior corporia 
speoiea, ab auctore Vite accuratiaaime hic delinea-
ta, aarratur apud Coteler. pag. 371 : in Vit. PP. 
l ib. v, libell. 15, oum. 10 *. ibidem etiam brevie 
bflec v i ts perioroha. Godex noater Ingolstadieoais 
plaae singularia oat, dum d ic i t : « Moritur anoorum 
centura xv ; » at facile alioubi ex xcv (quse lectio 
ex Vita noetra, Vitis PP. ao Gotelerio probatur 
esse genuina) formari potuit cxv, traospoeita l i f -
tera x. 
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sooietatis, alaoritatem ac contentionem io orando, Α μισοσύντυχον, xd είς προσευχήν πρόθυμόν τε καί 
commiserationem ao discretionem. Omni itaque ευτονον, τότε συμπαθές καί διακριτικών. Επειδή 
etodio vitae ipaiua institutum imitatus, graliarum τοίνυν πάση σπουδή τήν εκείνου έμιμήσατο πολι-
etiam, quibus ille erat praaditus, donum fruendum τ ε (αν, καί τών έκείνψ προσόντων χαρισμάτων ήξιώθη 
accepit, sanotissimi Spiritue communicationem, έν απολαύσει γενέσθαι τής τε τού παναγίου Πνεύ-
divini luminis illostrationem ac gratiam perepioien- ματος μεταδοσίας, καί τής τού θείου φωτός έλλάμ-
di arcana. ψβως, καί τού διορατικού χαρίσματος. 

EPILOGUS. 

25. Ο beatorom beatiesime Areeni, purum Spiri- κε'. "Ω μακαρίων μακαριώτατε Αρσένιε, το κα-
t08 receptaoulum. Ecquis eermo tua recte geeta Θαρδν τού Πνεύματος καταγώγιον. Τίς άξίως έφη-
dignia praeconiie extollat ? Quale virtutis genue i n νειται (q) λόγος τών σών κατορθωμάτων; ποιον δέ 
te pr imum laudabo ? An aeceaeum a eeculo?Et είδος αρετής πρώτον έν σοί έπαινέσομαι; άναχώρη-
quienam ita dioto divino audiena, citius mundum j} σιν κόσμου; καί τίς ούτως έπακηκοώς φωνής θείας 
reliquit univereum ? Ad modum locumque aalutarie κατέλιπε Θαττον κόσμον δ'λον ; Προς τον τρόπον καί 
reqoiei cucurrit Abraham patriaroba, at cum τον τόπον τής σωτηριώδους καταπαύσεως προσδρα-
uxore et apparatu ; t u νβΓΟ tam aolua quam qui μών Αβραάμ ό πατριάρχης, άλλά συν γυναικί καί 
maiime, abeque apparalu ao rebus euperfluia, βο- αποσκευή · σύ δέ μονώτατος κα\ άσκευος καί άπ-
lam Chrieti crucera in humeris ferena eremnm έριττος, μόνον τού Χριστού τον σταυρόν έπωμάδιον 
incoluletl. lmperatoriaa Ιβ aule non Iraxerunt; φέρων ηύλίσθης έν τή έρήμψ. Βασίλειοι σε αύλαί ού 
dignitatum apicea oon detinuerunt. Quanto h»c καθείλκυσαν, ύπεροχαί αξιωμάτων ού περικράτη-
plua admirabilitatis habent, quam geata ipsiua! σαν. "Οσον ταύτα εκείνου θαυμασιώτερα προτέτυχεν 
Et qaia ab appetitionibua extra eaeculum neo non a έργασίαν. Τίς ούτως συστραφείς τών αισθήσεων έξω 
terrenarum impreaaionum linearoentia convereue, κόσμου, καί τών κάτω φαντασιώντων χαρακτήρων 
tal i cam Deo colloquendi honore donatua fuit ? Ma- γενόμενος, θεψ συλλαλήσαι ήξίωται; Μωσής δ μέ-
gnus ille Moyaea montem Sina aacendit; at tu γας αναχθείς έν τψ Σιναίω · άλλά καί συ έν τψ τής 
qaoque, occupata orationia columna, cum Deo προσευχής στύλψ έφθακώς δμιλειν θεψ ήξίου έκά-
quotidie versandi honorem accepieti. I l l ius vullua στοτε. Κάκεινος τδ πρόσωπον εντεύθεν δόξη περι-
gloria exinde coruecabat: tu autem nonne totua ήστραπτο · σύ δέ ούχ δλος πύρ τψ δρώντι έδείκνυσο . 
ignie apparuiati videuti te ? (ο miraoulum !) oratio- ώ τού θαύματος · τή δι1 ευχής πρδς θεδν συναφείς 
nis ad Deum oontactu in flammam motari viaua; φλδξ δεικνύμενος, έφόμοιος ών τού μετεχομένου ό 
toqae, cui Γββ communicabatur, rei, que commu- μετέχων, άγγελος πυριφλεγέθων, καί εί μή τολμη-
nioabatur consimilie, angelus eras igne ardena, et, ρώς ειπείν, τής Μωσαϊκής δόξης ύπερφερέστερος. 
ai non audacius quam par est, eloquar, gloriam Τί δέ ή στίσις ή πάννυχος; ή νύξ ώς ήμερα ταΤς 
Mosaicam aupergreaeuB. Jam vero quid alatio per- προσευχαις έπεφώτιστο, ώς δ θειος Δαβίδ έμελογρά-
nox : Nox siout diee il luminata fuit orationiboe, φησεν. "Ηλιος σε παρεστών τή ευχή ήλίψ παρέπεμ-
quemadmodum divinue David cectnil *. Sol t ibi πεν, τήν κυκλικήν περιδρομήν ποιούμενος. *Ω ήλιε 
oranti aatana, eoli te remieit circularem oursum καί τού όντως νοητού ηλίου εφάμιλλε · ή διάνοια σου 
peragens. Ο sol, soli intelligentia prsdito revera φωτδς έγκυμων υπάρχουσα ηλιακών ακτινών καθα· 
emule? Mens tua lumine preegnane, puriug qoam ρώτερον, τούς λογισμούς είς ούρανδν ήφίη (Γ), καί 
BOlarea radii in CGBluoa datnisit cogitaliones tuaa, υπέρ τούς ουρανούς ανατρέχοντας» 
OCBIOB ipeoe tranecendentes. 

26. An eolitudinie jucunditatem predicabo ? κς'. Ησυχίας τερπνότητα ; καί τίς σου ψπτάι φιλ-
Eoquis le apparuit solitudinie amantior, ab buraa- ησυχώτερος, τών ανθρωπίνων θορύβων άφιστάμε-
nia tumultibua recedente,et in eolum Deum eleva-D νος, καί πρδς θεδν μόνον μετεωριζόμενος ; Πυθαγό-
to ? Pytbagoram philoeophum cum oemine quidem ραν φασί τδν φιλόσοφον άλλψ μέν ούδενί, βουσί δέ 
alio, at cum bobus tamen et avibus collocutum καί όρνέοις προσλαλεΐν ησυχίας έρωτι · σύ δέ τούδε 
ferunt, ex amore quietis: tu vero id , quod in eo τό άφιλόσοφον διήλλεγξας ώς σμικροπρεπές, μηδέ 
fuit a philoaopbia alienum, tanquam parum de- φωνής όρνέων επαΐοντα τδν ήσυχάστήν ήρεμεΐν. 
oena, redarguendo, docuisti hesychasten in eolitu- "Εοικέν σου ή καθαρά καρδία πελάγει κατεστορεσμέ-
dine degere, ne vooem quidem avium audien- νψ γαλήνη βαθεία, πόρ*ρω τών τής πονηρίας πνευ-
tem (14). Cor tuum purum mari profunda tran- μάτων βαλλομένων έπιπνοία τυύ παναγίου Πνεύμα-

1 Peal cxxxvm, 12. 
NOTiE. 

i q) Έπιηνειται. Ita apographum nostrum. Vocem hanc non invenio: Quid si acribae έφυμνεΐται f 
r) Έφίη, ab άφίημι ρΓοάφίη ; prespoeitione, e qua componitur, augmento temporali bio in init io 

affecta : de qua re Antesignanue ad Clenardi Institutiones in linguam Grecam pag. 143 : ubi verbum hoc 
nuno augeri in init io, nuno in medio, nunc utrinque reperies. 

(14) AUudit ad i l lud, quod de voce avicul® nar- sint, quilibet per te ex dictie perspicere pote-
ravit D u m . 8. Alia bio eequentia, quo referenda r i t . 
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τος, έν ψ τδ πλουν διαπεράνας, εις τδν άκύμονα χ quillitate strato eimile fuit, spiritibue maliti» pro-
λιμένα τής άνω βασιλείας κατέπαυσας. Ταπεινοφρο
σύνης ύψος; και τίς ούτως έταπείνου έαυτδν έν ευτέ
λεια έσθήτος; Τίς οΰτως τά πρώτα έχων έν βασι-
λεύσι, και πολύς έν παιδεύσει, ύστατος ωφθη έν 
αποκρύψει ευγενείας τε καί σοφίας τής άπολλυμέ-
νης * δ χρυσοστόλιστος πενιχροφδρος, δ πολύσοφος 
άγροικιζδμενος * δ πολυμαθέστατος μαθητευόμενος 
ταΐς έρωτήσεσιν [καί] ταΐς έκμαθήσεσι προσπάθειας 
νεκρότητα, καί παρήκες έτέρψ πλέων έχειν . Τδ πρδς 
τούς άγχιστεύαντας αίσθέσθαι; Εντεύθεν σοι τδ λέ
γειν . Έγώ πρδ εκείνου άπέθανον, τψ προαιρετικό) 
δηλαδή θανάτψ τού φυσικού προσεθνηκότος σου. 
Εντεύθεν τδ μακάριόν σου έπίφθεγμα. Αρσένιε, διδ 
εξήλθες · 8 $δουσι χοροί μοναστών, φέροντες σωτη-

cul ejeotis afflatu Spiritus sanctiesimi : cujue 
auapiciia navigationem emensus, in tranquillo 
euperni regni portu requievisti. An humilitatie 
altitudinem eloquar? Kcquis adeo seipsum abjecit 
i n vilitate veatitua ? Quis primum apud imperato-
ree locum tenena, multaque aapientia conapicuua, 
adeo apparuit poatremua, occuitando nobilitatem 
ac aapientiam, quaa perit. Qui aorea induebarie 
Blola, pauperculum fere habitum ; qui eraa aapien-
lissimua, fla rudia et agrestie; qoi erai magieter 
diaciplinia excultieaimua, interrogationibua ao 
diaciplinia mortiflcationem discia affectionam, et 
potiorea alteri partes conceaaiati. Anne, erga pro-
pinquoe quomodo affectua fueria, eloquar ? Hinc 

ρίας έφόδιον · αμαρτίας γάρ έστιν έμπόδιον, τήν β luam certe effatum (15) : Ego ante ipaum mor-
αίτίαν, δι1 ήν κόσμου έπερράγημεν, έπαναμιμνήσκειν, tuus sum : voluntaria videlicet morte naluralem 
καί πρδς μηδέν άλλο ή περί τούδε μόνου φροντίζειν . te prevertente. Hinc beatum tuum dictum : Arse-
n i , quare exiati ? Quod concinoat chori monacborum, ferenies viatioam salut i i . Peccatnm quippe 
impedit causaa propter quam a mundo avulai sumus, reminiacentia, nullaque alia quam de hoo aolo 
cura. 

κζ'. Τί δέ ή άγαλλίασις τής θείας κατανύξεως, με
λέτη θανάτου διηνεκής, άεννάως πελαγίζουσα έν τή 
καθαρά καρδία σου, έξ ής τά ρείθρα τών δακρύων 
άνελλειπώς προχέοντα πυρσόν σοι άνήψε θείας άγα-
πήσεως; Τή σωφροσύνη δεύτερον Ίώσήφ είκότως 
καλέσαιμι · άλλά καί τδ τής θήλεος μνημόσυνόν εις 
απαν έξαίρων έξ αγνής καρδίας σου . Ό δντως Φε-
ρώνυμος άρσην ($), καί ουδέν θηλυπρεπώς έπιφερό-

27. Jam vero quid exsullatio divin» companctio-
nie, ac meditatio mortis aeaidua, jugiter exundane 
inpurocordetao, e quo lacrymarum floenla inde-
sinenter promanantia flammam aibi accenderuat 
divinse dilectionis? Verecandia alteram te Joee-
pham merito appellaverim; sed enim femine me-
moriam ex caato oorde tuo omnino deleviati; oon-
veniente rei aigniflcatione ferene nomen f i r i , n i -

μενος . Τή έγκρατεία τά πάθη πτερνίζων, τδν πατρι- C hilque effeminati pr» te fereae. Temperantia 
άρχην Ιακώβ έζηλώσας, έσθίων διά τδ ζην, ού ζών 
διά τδ έσθίειν · δ γάρ τοΐς έ'ξω λόγψ πεφιλοσόφηται, 
τούτο σοι έργω εκάστοτε έπεπλήρωτο . Τή αγρυπνία 
ώς ασώματος διετέλεσας, κοιμίζων τούς αστέρας 
ταις έγρηγόρσεσι, παραπέμπων τήν νύκτα ταις έπι-
κλήσεσι, πάσης αρετής άνάπλεως, παντδς κατορθώ
ματος εραστής ακριβέστατος. "Ω φωστήρ τής ύπ' 
ούρανδν φωτεινότατε. ΤΩ αστήρ ήσυχαστών αύγο-
ειδέστατε · ΤΩ κλέος μοναστών πολυευκτότατον · Εύγε, 
άγγελε, επίγειε, άπαθείας ώροιίο^ηαΐν' έπτερωμίνε. 
Εύγε, αρετών παράδεισε, παντδς ωραίου κατορθώ
ματος πεφυτευμένε. Εύγε, ουρανέ κατάστερε, ποι-
κίλοις κάλλεσι. . . δεδιουργημένε έφ* 8ψει του καθα-
ρωτάτου βίου . . . . 
site. Eage atellatum ccBlum, varia pulcbritudine... 
cmlera desiderantur. 

pravae animi perturbationea calcana, patriarcham 
Jacob amalatue ea; comedeni ut viveres, non v i -
vens ut oomederes. Quod enim ab externie p h i -
losophalum fuit verbo, i l lud abs le paaeim imple-
tum opere. Sine somno perdurasti; non eeone ac 
ai fuieses incorporeua; atellaa aopiens vigi l i is, 
noctemque tranaigene iovocationibue, omni vir-
tule plenus, et atudiossiesimus omnia reoti offloii 
amator. Ο luminare omnia, quae sub coalo eat, 
terre lucidisaimum 1 Ο stella beaycbaataram fa l -
gidiaeima 1 ο decoe monachornm optatisi imam. 
fiage terreatria aDgelej aiartun. a pravie appeutio* 
niboa immonitam veooatatem indaie. Eage vlrUi-

D tam paradiee, omni mataro honeetatis fraetu con-
fabricatom aoper faeligio puriaeim» vitti (16) 

NOTiE. 

(s) 'Αρσην. Ita bic mutavi mendoeam άρεις.. Vide etymon inConim, prxvio, nam. 2. 

(15) Diolum i l lud vel auctor, vel aliquis tranacri-
ptor pretermiait in textu Vita? num, 17; eed alian-
ae il lud eruimua, ut patet ex annotatie ad cap. 2 . 

(16) Si epilogum conferae oum prologo, non v i -

dentur hic niai paucula desiderari: neque enlm 
veroaimile eat, quod auctor par?o capiti adjungere 
volaerit oaudam majorem. 
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D E S E Q U E N T E L A U D A T I O N E F U N E B R I M O N I T U M . 
(ANG. M A I , Biblioth. not*., t . v i , p. 363.) 

Matremsuam Theoctistam supremo morbo laborantem peramante piaque epietola conaolaloe fuerat 
Theodorus, qus eet l i b r i prioris sexta. Idem mox exstiootam fuuebri oratiooe prosecutas eet, et qaidem 
insigni, quam memoranl duo biographi, noster oap. 2, et Sirmondiaoue p. 3. Jam vero curo i n cata-
logo impresso codicum mas. bibliotbecae Regi» Parisiensis, t . I I , p. 338, legiseem servari in codice 1491 
bano Studit® orationem de raatreeua, eamque oondum editam viderem, justa mihi cupiditas oborta est, 
quandoquidem complura aliaStudit» scripta edideram, boo epitaphicum pariier in lucem protrabendi : 
etenim saouttB femio© eocomium a eanclo fllio recitalum, quem ηοα delectet? Rogavi igitur per litteras 
v i rum equeslri dignitate ornalum, atque editis libria clariseimum, mibique jamdiu araicitia devioctum, 
Paulum Dracbium, ut praedictam Studitaa lucubratiooem, mei causa ex Pariaieasi codice exscribeudam 
curaret; quod ille per egregiam calligraphum Sypsomum pure eleganterque cooQciendum salegit. 
Igitur Grffico aocepto exemplari, latinam coofestim translatiooem adjeci, ut pius bic Commentarius 
plurimis prosit. Erit igitur boc de Tbeoctista ecridtum adjungendum i l l i , quod de Platone, pieotisairaaj 
ejuadem iemias fralre, suo nempe avunculo, et io spirilualibua Palre, idera Studita exaravit, et Bollan-
diaoi io prirao Aprilia volumiae Append. p. 46-54, ex Vaticaao codice jamdiu evulgarunt. 

X I I I . Α ΙΓ'. 
Sancti Palris nostriet confessoris Theodori Caleche-

sis (unebris in matreni suam. 

i Tempus exigit, ο filii ac fratres, ut ioexspecta-
tam notitiam obitue ioclyt» communiaPatris nostri 
aororis auutiemua. Hec enim poatquam juxta pre-
fiaitam creatoria Dei voluntatem praeeeate vita de-
funota fuit, ad eupermundialia ΘΘ tranatulit haud 
luctum nobie ineptiseimum relinqueoa, ut forte 
aliquia exialiraabit, eed lffltitiam potius, ob ejua-
dem plenam spe migrationem. Vultis eoim narrari 
a me vobia aliiaque hic preeeeatibua (quaodoquidem 
haud tacendi, aed loqueadi tempus est, prout illa 
praescriptio j u b e t 1 : Neidudes kominem ante obitum 

Τοΰ οσίου Πατρός ημών καϊ δμολογητού Θεοδώ
ρου κατήχησις επιτάφιος είς τήν έαυτοΰ μη
τέρα . 

α'. "Πνεγκεν ό καιρός, ώ τέκνα καί αδελφό·, άγ-
γελίαν ύμΐν άναγγειλαι άπροσδόκητον, ήτις έστιν ό 
θάνατος τής άοιδίμου αδελφής τοΰ κοινού Πατρός 
ημών (1) · αΰτη γαρ τή ώρισμένη βουλή τοΰ ζωο-
πλάστου θεοΰ λειτουργήσασα τψ παρόντι βίψ, μετα-
κεχώρηκεν είς τά όπερκόσμια · ού λύπην ήμιν κατα-
λιποΰσα άλόγιστον, ώς άν τις οίηθείη, άλλά χαράν 
έμποιήσασα, διά τής εύελπίστου αυτής μεταβάσεως . 
θέλετε γάρ διηγήσωμαι ύμΐν ώσπερ καί τοις ενταύθα 
(επειδή καιρός ού τού σιγ^ν, άλλά τοΰ λαλειν, κατά 
τήν κελεύουσαν εντολή ν · Μή έπαινέσης άνδρα εως 

ejui), vultis, inquam, narrari quidquid beata illa g τής εξόδου αύτοΰ) όσα έποίησεν ή μακάρια εκείνη 
aaima, adbuc io carne versaoa, boni aaoctique 
egerit, et coalestie regni praemio digni. Ergo favete 
auribus, fllii mei, dum ego procul omni mendacio 
narratioaem instituam : eritque vobisfemin» hojua 
noti l ia, catecbeaeoe αοα inuti l ia inalar, imo et 
valde proGcuae. 

2 . Utrum ea quidera a parentibus in i t ium vir-
tntie, aicut et vitae, sumpserit, dicara nequeo : 
prauertim quia oon re* ante tne, eed poat me na-
tam, geetas scribendas auacepi; atque ab eo tem-
pore, quo ipsa recti praviqoe diaoretiooem aaee-
outa foit. Poeritia ig i tur atque adoleaoentia omis-
ais, ex coojugii ejus tempore aarrandi exordium 
capiamus. Et quamvis coaformis huic aoetrae pro-
fessioai noa est muadaoa egregiae parentis nostra? 

ετι έν σαρκί ούσα καλά τε καί ό'σια, καί της των 
ουρανών βασιλείας επάξια ; θέτε δή ούν τάς άκοάς 
υμών, τέκνα μου, κάγώ ύφηγήσομαι ύμιν, έξω τοΰ 
ψεύδους παντελώς φερόμενος, καί γενήσεται ύμιν ή 
περί ταύτης απαγγελία, άντί κατηχήσεως (2) ούκ 
άνόνητος, ώς οΐμαι, άλλά καί μάλα ωφέλιμος . 

β'. 'Εχ γονέων μέν ήρχθαι αυτής τήν άρετήν, 
ώσπερ καί τόν βίον, ούκ Ιχω λέγειν ' έπεί μηδέ τά 
πρό έμού, άλλά τά μετ' έμέ προήγμαι συγγράφειν · 
καί έξότε πεΐραν είληφυΐα ήν τής διαγνώσεως τοΰ 
καλού καί μή ούτως έχοντος . "Ινα ούν τά τής πρώτης 
και δευτέρας μεθηλικιώσεως παρώμεν, άπό τοΰ 
καιρού τής συμβιώσεως άρξώμεθα τής διηγήσεως · 
καί εί μή οίκείως ήμΐν έχει ό κοσμικός βίος τής καλ-
λιμήτορος, όμως έκ τής αρχής τό τέλος κατίδωμεν, 

vita, taraeo ex priacipio fiaem prospexiraus, ideo- ^ άναγκαίως τούτον προσθήσομαι. Εκείνης 
que illam vttae partem necessario cooneclam. Fuit 
ergo ill ius prima virtus. Deum colere ac medullitus 
adamare : i taut , quaoquam viro in coojugium tra-
dita, nibilo tamen minus eniteretur meliorem 
quoad Oeri poterat vita? cursum seclari. Quam-
obrem cum primum nos peperit, aon «que atque 

4 Eccli. x i , 30. 

( i ) Platoaem dicit, summum monaslicae familiae 
preeidem ante Tbeodorum. 

πρώτον κατόρθωμα, τό τόν θεόν σεβασθήναι καί 
άγαπήσαι έξ ολοκλήρου · ώστε εί συνήφθη άνδρί, 
άλλ* ό'λην έαυτήν έβιάζετο τής κρείττονος μοίρας 
γενέσθαι* διά τούτο γεννήσασα ημάς πρώτως, ούκ 
είπε τό ταΐς άλλαις γυναιξίν, οία έκεΐναι έπί τοις 
νεογόνοις είώθασι κατά δαιμονικήν κίνησιν κεχρή-

(2) Catecheaim proprie appellat banc oratioaem 
etiam biographus ooater loo. o i l . 
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σθαι κληδονισμοις καί περιάμμασιν χαι άλλαις τ ι 
σιν έπψδαΐς εΓς τε τούς δίφρους και τούς κοιτών ί-
σκους, περιτραχήλιά τε βάλλουσα·, καί περίαπτα, 
άλλ ' ήρκεΐτο μόνον τή σφραγιδι τού ζωοποιού σταυ
ρού τετειχίσθαι ημάς, άντί όπλου τίνος καί θυρεού 
άμαχωτάτου τούτο προβαλλόμενη · διά τούτο πασών 
τών άλλων γυναικών προσκυνού σων καί άπαν ιστα
μένων έξ αυτής όψεως τή αύτουργψ καί μυσταγωγψ 
καί διδασκάλω τών τοιούτων, μόνη ούκ ήνείχετο ή 
ημετέρα μήτηρ, ούτε κεφαλήν κλΐναι πώποτε, ουτε 
προσδραμεΐν, ούδ' αύ μετασχεΐν τής γοητείας · καί
περ ύπό τών τελουμένων απειλούμενη πολλάκις-
άλλ' όντως, Ψυχαί δικαίων έν χειρί θεού, καί ού 
μή άψηται αυτών βάσανος · Καί ό πεποιθώς έπί 
Κύριον, ώς Ορος Σιών, ώς τά Λόγια φησιν. 

γ'. Δεύτερον, τού θείου πόθου αύξοντος αυτής έν 
τή καρδία, επειδή ήν αγράμματος έξ όρφανίας αγο
μένη, γραμματίζει έαυτήν ή σοφή καί συνετίζει, 
καί τό Ψαλτήριον αποστηθίζει κάλλιστα τε καί συν-
τομώτατα · καί τούτο πώς ; ούκ έν ήμερα σχολάζουσα 
τή μελέτη, ώς άν μή τόν άνδρα παραλυπήση, ή τόν 
οίκον ύπελαττώση, άλλά πρό ύπνου τε καί μεθ' 
δπνον, φωταγωγούσης κανδήλης κάμνουσα τόνψ, τού 
έκ τών χειρών έργου ούκ ή μέλει * άλλά πή μέν τούτψ 
προσέχουσα, πή δέ τό έτερον είδος μεταχειριζομένη, 
καί τόν οίκον ηύξει, καί τών μαθημάτων έπελαμ-
βάνετο · έκτοτε τοίνυν ούκ έπαύσατο ομιλούσα τψ 
θείψ Δαυίδ ήμέραν έξ ημέρας, καί ταΐς θείαις άνα-
γνώσεσι προσέχουσα · εκείθεν τε και ο μένη τήν καρ-
δίαν, καί πρός τό μέλλον αγαθόν άναλάμπουσα, τί 
ποιεί καί τί εργάζεται ή θαυμασία ; απόκοσμησασα 
έαυτήν τών ματαίων, και ώς χηρευτικόν τι σχήμα 
άναλαβούσα, ούτως είς υπόδειγμα καλόν προΰκειτο 
ταΤς γνωρίμοις, μήτε ομνύουσα τό καθόλου, μηδ' αύ 
ψευδόμενη, μήτε τά πολλά κρεοφαγούσα, έν τψ μά
λιστα τεσσαρακοστίκειν · άλλά καί εΤ ποτε είς εύ-
ωχίαν προύκαλεΐτο γαμικήν, λανθανόντως ύπεξήγεν 
έαυτήν μηδόλως άπτομένη κρεών, μηδέ τό όμμα α?· 
ρούσα είς τά θυμελικά παίγνια· καί γάρ ήν σώφρων 
εί καί τις άλλη, Ινα άνδρα γνωρίσασα, χαί τήν ψυ
χήν μετά τήν άποταγήν τοσούτον είς άκρον άγνεύ-
σασα, ώς καί μέχρι λογισμού τυραννήσεως άκρι-
βεύεσθαι. 

δ'. Τίς ούν έκείνην έ'λαθεν μεσονυκτίου καιρός; 
επειδή έργον τό λόγιον έπλήρου · Μεσονύκτιον έξ-
εγειρόμην τού έξομολογείσθαί σοι έπί τά κρί-
ματα τής δικαιοσύνης σου · τίς δέ Ορθρου έξέγερ-
σ ι ς ; τ ί ς δέ ετέρας διωρισμένης ευχαριστίας ώρα 
παρελείπετο; Ουδαμώς * άλλά καί τής οίκουρίας 
άντεχομένη λίαν, καί ώς ούκ άν zic τών φιλόπονων, 
πλουσιωτέραν τήν έν τοΐς άγαθοΐς έργοίς είσεποιεΐτο 
έπίδοσιν, ρυθμίζουσα τψ καθ' έαυτήν ύποδείγματι, 
καί τόν όμόζυγον, καί παΐδας, καί θεραπαινίδας · 
τόν μέν, μετα τών άλλων καί είς ύπόμνησιν φέρουσα 
τού θανατικού χωρισμού * καί διά τυύτο συμβουλεύ
ουσα καί παρακαλούσα τήν άπ' αλλήλων στέρησιν · 
καί μέντοι πείθει * καί πείσασα έπί μιας εύνής 

ι aliae raulieres locula est;neque ut iliae ea geaait 
quae recens nat is diabolico impulau, claviculaa et 
ligaturaa atque alia praaiigia ad aelluiaa et cubilia 
adhibent, torquea etiam et amuleta col l ia iojicien-
tes; fsed aatia ei erat aalutaria crucis aigno noe 
communire, atque bac quaai armatura et inexpu-
gnabili scuto protegere. Itaqoe cum al is femine 
venerabund® aaeurgerent conspocta qualibet au-
ctrice et iaitiatrice ac magistra hujuamodi praeati-
giorum, aola ma te r noatra, neque caput hia inc l i -
nare, neque eaa invocare, neque ullatenue super-
atitiones participare paeaaeat; e «pe l icetab illiua 
profeasionis femiois minaa experta. Sed reapse-
justorum antms i n m a n u Dei aunt, neque tanget 
eos tormentum *. Et qui confidil in Domino, sicut 
mons Sion *, ut Scriptura aiunt. 

3. Posthinc divino amore in ejua corde creacenti», 
quia aine litteratura, u t orphana, re l i c ta fuerat, 
ipsa litteriascmet aapienter imbuit instruxitque, et 
paalterium egregie breviaeimoqae tempore rae-
rnoriai mandavit, Id autem quomodo? Equidem 
haud interdiu haicoccapationi vacana, ne viro me-
leatiam crearet, atU minorem domini curam i m -
peoderet, aed aate et post somnum, ardente locerna 
sedulo lucubrana, rea quae erant in manibua non 
negligebat, aed modo buic modo alteri curae i n -
tenta, et domum re f am i l i a r i augebat, et doctrinie 
aimul animura excoiebat. Atque ex eo nimiram 
lempore nunquam deatitit oum Davide vereari, 
divinia quotidie leotionibua operam navana. Quibus 
cor incenaa, ao futuri boni spe exardeacens, quid 
aggreditur quidve agit admi rab i l i a femina? Vanis 
sibi detractia ornamenlia, et viduali qoodam 
amictu assumpto, praclarum aemet exemplar fa-
miliariboa prebebat : neque jurabat unquaro, 
neque mentiebalur, neque carnibua pleromque ves-
cebatur, quadrageaimali presertim tempore. Sed 
el ai quando ad noptiale conmium evooaretur, 
dissimulanter ae continebat, intactia carnibue, 
ooulosque ad tbymelicoa luaue minime attolIeDS; 
erat enim 9bm priooi». pudica, uoum virum ag-
nofoena, animumqae auam pott coneortii reoan-
tiationem aaque ad eommam cogitatiooam iptaram 
caatigationem purifioaverat. 

4. Quod ergo i l lam medie nootia tempt» pwa-
teriit? Re aane vera aacrum affatum oomplebatur : 
Media nocte swgebam ad confitendum tibi super 
judicia justificationU tum*. Quae autem matutina 
conaurrectio, quenara alia preefinita gratiarum Deo 
agendarum hora pretermittebatur ? Nulla proraue. 
Sed et domua ouatodiaa magnopere ded i ta , pne la-
borioso qaolibet, uberias bonorum operum exem-
plo proprio incrementum efQciebat in viro, io 
liberis, in ancillia. Et i l l i q u i d e m , prater caetera, 
futurum quoqae mortis causa eeparationem in me-
moriam revooabat; ideoque admonebat et adbor-
tabator, at invicem abstinerent: q u a m rem ei 
pereuaeit ia tantum, ut ooo lectulo utentas, qu in-

* Sap. i u , 1 . 8 Peal. cxxiv, 1 . 4 Peal. CXVIH,62. 
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quennio et ultra inter ae non cognoverint; qaod Α δ^οις **ντε έτεσιν ή χαί πρός, ούχ έγνωσαν εαυτούς, 
est admirabile ac rarum. Qui enim fierit posait, ut 
ignia adjacendi stipulffi non admiaceatur, niei hoc 
forte supranaturale fuit? Quod si Booeus, qui 
condormientem Rutham una noote reliquit in la-
ctam, laudatur, quidni uterque parena meua me-
ritam temperantie gloriam referat ? Ealo igitur hoc 
amborum encomium : etenim bac in re non im-
proprie pater meua laudem matria parlicipabit. 
Jam vero libros plenissima yirtulia femina monitis 
et adbortationibua erudiebat. Et modo rationaJi 
virga percutiens, modo sedulitale deducens, urgena 
ao provebena ad perfectiora. Quid inde ? Filiolam 
roborant atupendi matris mores, qua3 nec il lam ad 
virorum conapectum adducebat, nec feminea monilia 

τό παραδοξότατόν τε καί δυσεύρητον · πώς γάρ δν 
χαί ούχ δμιλήσειεν τό πύρ τή παρακείμενη καλάμη, 
εί μή ύπερφνώς έστι τό γινόμενον ; καί εί δ Βοδζ 
τήν 'Ρούθ έάσας άνέπαφον συγκαθευδήσασαν έν μι$ 
νυκτί επαινείται, πώς ούκ αμφότεροι είκότως σω
φροσύνης άπενέγκωνται κλέος ; Άλλ ' έστω μέν τοΰτο 
τοιν δυοϊν έγκώμιον · παραπολαύσει γάρ ενταύθα 
ούκ άκαίρως καί ό γεννήσας, τοΰ τής τεκούσης επ
αίνου. Τά δε τέκνα ή πανάρετος παιδεύει έν νουθε-
σίαις και παραινέσεσιν, πή μέν {5άδδψ λογική 
πλήσσουσα, πή δέ έμμελεία άγουσα yai προσάγουσα 
καί αύξουσα ε?ς τά τελεώτερα. 'Εξ ού τί γίνεται ; 
καταρτίζει τό θυγάτριον καί ό τρόπος θαυμαστός · 
ούτε εις Οψιν αρρένων φέρουσα, ουτε τά γυναικικά 

et dextralia purpureaaque νestes eidem ostendebat; g έμπλόκια καί περιδέξια καί περιπόρφυρα ύποδε 
sed ad pielatem potius erga Deus impellebat, et in 
aacrie Litteris erudiebat, pauperes hoepitio exci-
pere docebat, quin etiam leproaorum ulcera pro-
priis manibua cogebat abatergere. Postremo ad 
Deum coelesteaque pulchritudinea ex bia humi re-
pentibuamenlem puella traneferene, Deo conaecrat, 
E l lautos quidem boo optimae educationis argo-
mentum commentarios mihi auppeditaret; aed 
ne quem satietate onerem, hic sietam. Unum ta-
men, quod recte reticeri nequit, adjiciam : quod 
n imirum quotidie, postquam se liberi in lectis 
compoauerant, baud ante ipaa oubilum ibat, quam 
supervenienecrucigsigno membrail lorum aignaaaet. 
Ruraosque cum surgerent, espe nos exstimulans 

κνύουσα · πρός δέ θεοσέβειαν άνάγουσα, καί τά ίερά 
γράμματα έκπαιδεύουσα, καί τούς πτωχούς δποδέ-
χεσθαι έκδιδάσκουσα, καί τών λωβών τά ίίλκη έκ-
μάσσεσθαι αύτοχείρως ύπαναγκάζουσα · καί τέλος, 
είς θεόν καί τά επουράνια κάλλη άπό τών ένθένδε 
χαμαιζήλων τόν νούν τού κορίου μετάγουσα, θεώ 
άνατίθησιν. Άλλά πολλά με λέγειν ή ύπόθεσις τής 
καλλίστης αυτής παιδοτροφίας υπομνήματα παρ
εχομένη, διά τόν κόρον ενταύθα στήτω · δ δέ με 
καταλιπεΤν ού καλόν, τούτο προσθείην · δ'τι εκάστοτε 
μετά τό καθευδήσαι τούς παΐδας, ού πάντως ήν αυ
τήν κοιτασθήναι, πριν δν άπιούσαν σημειοΰσθαι τά 
σφών μέλη τή τού σταυρού σφραγϊδι · είτα πάλιν 
μετά τήν έγερσιν ώς έπί τό πολύ νύσσουσαν καί άφ-

atqne expergiscens, ad precee compellebat: eoiiicet υπνούσαν ημάς και πρδς προσευχήν προτρεπομένην, 
ut non ipaa tantum, eedet fllii, Dei aervitio asaue- ' ί ν * 1 1 ™ i » * t « - ~ — 5 ~~ ~ 

scerent. 
5. Age vero de famulia famulabuaqae multas 

mihi eermo oboriretur, si exponore vellem, quo-
modo illos sibi conciliaret, aleret, potaret, veatiret. 
quantum nemo aliua vel ciementissimue. Neque, 
ut fit, panie tantumet vini aclardi diurnum victum 
soppeditabat; eed aaepe et solemaibus plerumque 
dlebue, recente carae nutriebat, piscibus, et a i l i -
libua, et mulaorum propinationibue; quia nempe 
haad ipea sola bU fra i volebat. Nonne hsc dilau-
danda eunt el rara ? oonne peculiarea sanctffi i l l ius 
animaa prsrogativs? Credo equidem id mihi as-
aentiemini quotquol anditis. Sed i l lud quoque 
recte me dicturumputo, quod etiam miniiabantur, 

'ίνα μή μόνον εκείνη, άλλά καί τά τέκνα θεώ λα-
τρεύειν παιδεύωνται. 

ε'. Ά δέ περί δούλων καί δουλίδων, πολύς δ λό
γος, βουλομένω μοι φράζειν, δ'σα εκείνη ώμη'ρετο. 
διέτρεφεν, έπότιζεν, ένεδίδυσκεν, ώς ουδείς πολύ 
τών άλλων, καί εί λίαν φιλάνθρωπων · ούχ ώς έτυχεν 
άρτω καί οίνω καί λάρδω δεξιουμένη, τό έφημερή-
«ον σιτηρέσιαν, άλλ* πολλαχώς καί έν έορταστικαΐς 
ήμέραις, καϊ προσφάτφ κρίει διατρεφουσα, όψοις τε 
καί όρνέοις καί καρυκευτικοΐς πρόπόματιν, ού φέ
ρουσα τήν τών τοιούτων μετάληψιν έφ' εαυτής μό
νης ίσταμένην. Άρ ' ούκ επαινετά ταύτα καί ξενί-
ζοντά, καί τής αγίας ψυχής εκείνης προτερήματα; 
συμφήσετε οιό' δ'τι οί ένωτιζόμενοι. Άλλ' έμοιγε εύ 
δν έχοι πρός τούτοις ειπείν, δ'τι καί ήπείλει, καί 

Γ — , -, n · » »« — 
oorrigebat, et praecipue domeaticie (quod baud u ησφαιζετο, και μάλιστα τοις έγγύθεν (ούκ οίδ' δ scio utrum vitio an laudi verlam) alapaa impinge-
bat, objurgabal eoa et verberabat: quia haec ho-
nestalia docendao causa, a furtia abaterrendi, alia-
rumque vir lutum studio fiebant; ejuaque rectilu-
dinia amans animua iracundia perceilebatur, cum 
et aliqui aaiia irr i labi l i natura eeaet, zeio Dei 
8β3ρe compunota. Verum cadem poat verberationes 
cubiculum suum ingreesa, aibi genaa pulaans, et 
utinam duleaa! sibi dicens, atque ad pcanitentiam 
inflexa, vocata ad ae quae vapulaverat iamula, flexo 
genu veniam petebat. Ο sanctam resipiscenliam I 
Certe si forte aliquis priora •ituperaverit, is heec 

έν μέρει ψόγου ή επαίνου θήσομαι) τό καί έρράπιζε 
καί έφύβριζε, καί προσέτυπτε διά τό υπέρ σωορο-
σύνης καί άκλοπίας καί άλλης αρετής ταΰτα γίνε-
σθαι, καί τψ θυμψ έπλήσσετο ή σπουδαιόψυχος, 
επειδή καί φύσεως ή δξυτέρας, ζήλψ θεού τά πολλά 
τιτρωσκομένης. Εκείνης δέ έστιν τό μετά τό τετυ-
φέναι εισερχόμενης είς τόν κοιτώνίσκον, καί εαυτής 
άντιτυπτούσης τάς παρειάς, Εί πονοίης, εαυτή έπι-
>εγούσης, κάκ τούτου άνακοπτομένης πρός μετάμε-
λον, καί τήν τυφθεισαν προσκαλούμενης καί γονυ-
πετούσης, καί έξαιτουμένης συγχώρησαν. Καί ών τής 
ευαγούς έπανακλήσεως I κάν γάρ τό πρότερον δοίη 
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τις κατηγορούμενον, άλλά γε τό δεύτερον παραδόξως J 
γενόμενον, ό αυτός επαινέσει εν * όθεν καί κεράσασα 
τψ φόβψ τόν ϋλεον, καί στέργεσθαι παρ' αυτών 
έγνωρίζετο, καί φρουρεΤν αύτάς πρός σωφρονισμδν 
ύπεόείκνυτο καί εκατέρωθεν τό κράτιστον έκέκτητο . 
'Αγάπησιν δέ παρά τών γειτνιαζουσών, ελεημοσύνη ν 
δέ πρός τούς ενδεείς, τίς όπερέβαλεν έκείνην; Ιχου-
σαν τό μέν εκ τού συμμετριάζειν, μάλιστα ταις 
όποδεστέραις · τό δέ έκ τού άγαν συμπαθούσα, κάν 
ό'σον τό δαψιλές της προθέσεως, ούκ ε?α προφαίνε-
σθαι ή μετριότης τής υπάρξεως . ΙΙλήν μάρτυρες τής 
αληθείας οί πολλοί καί πολλάκις καί άποτεταγμένως, 
ορφανοί τε καί χήραι, ξένοι τε καί αυτόχθονες, νοσε-
ροί τε καί γέροντες, καί οί τής Ιεράς νόσου λαχόντες, 
παρά τής πτωχοτρόφου δεξιάς θεραπευόμενοι. Καί 
γούν καί τούτο αυτής τό έξαίρετον, τό σύνδειπνον 
καί όμοτράπεζον τόν Χριστόν έχειν, ήνίκα μάλιστα 
παρήν '/αιρός τού έορτάζειν . Ταύτα ού μικρά μοι 
καταφαίνεται τοις προληφθεισι τψ γάμψ πρός σω
τηρίας έφόδιον, εί καί ετι λέγειν ούκ έχομεν μείζονα 
περί τής εύφημουμένης . 

ζ"'. Τοιγαρούν επειδή ήνεγκεν ό καιρός τήν τού 
μοναδικού σχήματος άνάκλησιν, τίς πρό εκείνης, ή 
ύπεδέξατο τούς Χριστού θεραπευτάς, ή έξενοδόχη-
σεν, ή έθεράπευσεν, μάλιστα καί έκ τού οϊκείου 
αδελφού συνελκομένη ; "Οθεν 'ίνα τά πολλά συντέμω, 
είς πόθον έλθούσα τής ασκητικής ζωής, πείθει τόν 
άνδρα, συμπείθει τούς παιδας πολλαΐς έπιμελείαις 
καί νουθεσίαις καί ύποσχέσεσιν, έπειτα τούς έξ αν
δρός αδελφούς * καί τά πάντα εύ διαθεμένη, εξέρχε
ται τής οικίας δήμον ό'λου τψ θεψ παραστήσασα · 
τέτταρα μέν τά τέκνα (3), τρεΤς τούς έξ ανδρός 1 

αδελφούς (4), και μεθ* εαυτής τήν κεφαλήν . *Ω τής 
θαυμάσιας καινοτομίας ! ώ τής παραδόξου μετά στά
σεως ! Τούτο έξένισε μέν κατά τήν ήμέραν τήν βασι
λίδα, εξέπληξε δέ τάς συγγενίδας, έθάμβησε δέ τάς 
γνωρίμους, κατένυξεν δέ ού μόνον τούς ορώντας, 
άλλά καί άκούοντας, δ'τι συζυγία ετι μεσηλικιούσα, 
αύααρκουμένη τε κατά τδν βίον, άξιώματι βαστλ4χφ 
καί ταμιευτικψ τιμώμενη, τούς παΤδας ήλικιώτας 
έχουσα, ούχ είλχθη μέν τψ τούτων φίλτρψ, ού τψ 
καταλιπειν διάδοχον τού γένους, ουδέ τψ άΐματι τής 
αγχιστείας, ούτε τή τής οικίας αποστερήσει, ού μήν 
ουδέ τη τής θεραπείας αλλοτριώσει · άλλ' έτριψε μέν 
τάς έκ βασιλέων τιμάς, κατεπάτησε δέ τά τού βίου 
τερπνά, διέκοψε τε τή τού πνεύματος μαχαίρα έαυ
τήν έκ τών σαρκικών σχέσεων, καί τά δόξαντα θεψ 
πέπραχε μεγαλοβούλως. "Ω τής 'Αβραμιαίας ψυχής 
ώς αληθώς καί άνδρειόφρονος I Είκότως άν τις αυτήν 
μετά τής Μακκαβαϊκής αρίστης μητρός συντάξειεν, 
θύσασαν τή ασκητική άθλήσει τάς ώδΐνας · καί μετά 
"Αννης τής Σαμουηλίτιδος, ούχ ενα τδν έξ επαγγε
λίας, άλλ' δ'λον τόν καρπδν αυτής άφιερώσασαν τψ 
Κυρίψ . Χαρίσομαι δέ ύμΤν τοΤς άκροαταις τάχα τι 
δσιώτερον, καί τόν τής έκβάσεως αυτής τρόπον δι-
ηγησάμενος . Έπί γάρ τή ώρισμένη τήν οίκίαν έξαλλα -

(3)Nemque Theodorus, Joaepbus poeteaarcb. 
Tbees., Eubymiue, et i i l ia uoa, de qua jam sermo 
fuiU 

mirabil i ier facta poeterius commendabit. Sic metai 
misericordiam admiscene, et ab ancillis palam 
amabatur, et il larum se cuetodire honestatem 
monstrabat; et rem utramque optimam obticebat. 
Jam amore erga circurastantes, et eleemoeyna ad 
egenos, quis eam superavit ? Et amor quidem ex 
ejas moderatione apparebat, praesertim erga i n -
firmioros mieericordia autem ex ejue nimia com-
paesione: quanqaam voluntalis hujaa copiam, 
facultatum noatrarum mediocritaa effulgere non 
aiaebat. Sed tamen testes veritatis aunt multi et 
saepenumero et atatatia vicibus, orpbani ac vidnaa, 
peregrini et indigense, aegroti ao eenea, et aacro 
morbo correpti, qui ejus nutrice pauperum manu 
adjuti fuerunt. Atque hoc etiam excellena in ea 
fait, qaod convivam in menea babere Ghristom 
(pauperam aliquem, prssertim tempore aolemni-
tatia, aolita fuit. Haec haad levia mihi videntur in 
iis qui naptialem statum ad aalutis viaticum prav 
sumpaerunt; etiamsi forte majora aliaa de hac be-
nedicta femioa dicere non baberemue. 

6. Quamobrem poetquam lapea temporum mo-
nacbalia habitos restitutus fuit, quia ante i l lam 
Chriati famaloa snacepit, hospitio fovit curiaqae 
refecit, a fratre praesertim ad id inducta? Unde 
etiam, ut multa compendio intercipiam, viro aua-
det, liberia pariter conauadet curia multis, moni-
tie ac promieaionibus, mox etiam v i r i fratribue : 
et jam rebus bene compoeitie, domo egrediiurpo-
pulam integram Deo offerene, qaataor nemque 
filios, tres v i r i sai fratree, aeoumqae ipeum domus 
capot. 0 mirabilia novitas! ο inexspectata conver-
aio 1 Id sane peregrinam tuoc visam est regine, 
etapore affeoit consangaineae^otas quaevis admi-
ratiooe auependit, compunxit denique non cernen-
tea tantum eed etaudientea;quod nempe conjagio 
medium adhuo careum tenente, ipsa rebus ad v i -
lam satis instructa, dignitate aulica, queatoria 
ecilicet fulgens, filios habens state florentes, noo 
foisaet horum amore commota, non deeiderio aac-
ceeeorum siirpia reliaquendi, non conaangoineo-

affeetu, neque domue deralictione, neque eer-
voram deetitutioae; led regie omnes projedesel 
bonoree, v ite delicias oalcaseet, seque gladio epi-
ritos a carnalibot coneuetadinibae precidieeet, 
Dei plaoitum magnanima com voluntate exeecata. 

I 0 Abramitica vere anima atque v i r i l i e ! Merito al i-
quia cum Macbabaeorum atrenuiesima matre hano 
connumeraverit, quae ascetico cerlamini partue 
suos hoatiam objecit: itemque cum Anna Samueli-
tide, quia non unum ex voto, sed untversum ateri 
8u i fructum Domiao consecravit. Sed gralifloabor 
vobia auditoribus adhuo aliquid fortasse aanctiug, 
dieceseum ejue enarrando. Nam deBnito tempore 
domo j am decedene, ceu si feetum diem ageret,ad 
8Θ omaea convocavit affinea : quorum vir i quidem 

(4) In vita eTheodori;cap. 5, in. interp. lat. σφάλ-
eum tribui sororibut corrige cum tribus fratri* 
, ub i jam non fuerit emendatum. but 
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doiebant, femln» etiam plorabant, peregrinum hoc 
videntes spectacalum yolunlarii dieceseus; ac re-
putantee myeterii magnitudinem, r e m praeconiis 
extoHebant. Nam utrique obaervabant, patremfa-
milias domo jam exeuntum, matrem aatem parum-
per eubaietentem, mox ad asceterium traneeun-
t e m , poat divenditam domum pretiumque pauperi-
bua dislributum. Ha3C sunl matrie n o B t r o in 
mundana vita faoinora; atque haec expoaui, u tnon 
voa soli, sed et ei qui in saeoulari mundo cogoove-
r int baboant, quo juventur pulcberrimis bis narra-
tionibaa, et Deo laudem tribuant. 

7. Sed ageais reliqua peraequamur, in quibue 
praeipue proprieqae sermo noeter versabitur, ο 
dileoti. Palchram faoit mutationem, angelicum i n -
duena babitam ornatissima femina : multorum eo 
facto lacrymas elicit, qui illa die vooali con-
venerant, vel eliam sponte concurrerant, ut hoo 
iantommodo spectarent myeterium peragi. Ade-
ramus et noe oum genitore communi, fealumne 
acluri an phoraturi? matrem amittentet, neqoejam 
confldentia aolita eam alloquentes aut adeuntea, 
sed de ipaiua discesau oogitantes mcBeto cam corde. 
Nam com et nos ipsi poat certum temporis inter-
v a l l u m abi iur i ad profesaionem eaaemua oum 
genitore, ego quidem utopte ex imberbi aetate jam 
ia v irum progrediens, dolens utique mcBreneque 
eram; qudini enim ? Attamen oum gratiarum 
ootione, hano moestitiam ferebam. Sed duorum 
fratrum unue admodum adolescens, statim ao af-
fuit dieceaaua bora, el poslremum vale jam di-
cebatur, el compellationea ploratusque atqoe am-
plexue fiebant; i l le, inquam, ad matria ainum 
convolana inseparabiliter barebal, quaai vitulua 
sejongi ββ renuens, rogabalque ot parumper oum 
matre maneret tum ejua poatea voluntatem ex-
pleturum se promiltebat. Num igitor cor ada-
mantinum molitum est, aut concidit, aut pueri 
ploratibua fractum est? Minitpe geuiium. Quidnam 
vero aancte reapondit? Gam quadam vnltua tor-
vitate, potenliaaimum maternorum viacerum v in-
ββηβ a f f ec tum; Niai sponte, inquit, flli, abieria, ego 
te manu propria in navim imponam. Ceaait itaque 
puer, et seorsum diecesi imuB. I l la autem, ut puto, 
par qoiddam patraaaet, ao in quadraginta m a r -
tyram supplicio aancta mater, quae celabram i l l u m 
apiraotem adhuc filium auum in plauatrum attol-
lens impoauit. 

8. Quid ΤΘΓΟ poatea ? Optabat praeclara femiaa 
aub obedientia magia vivere, quod et aequum erat. 
Sed quia ex praterito temporum tnrbine, neqae 
monaaterium adbuc erat oonalructum, neqne mo-

(5) Erat hlo nomiae Eathymius, de quo infra in 
adnot. pag. eeq. 

(6) Sanctorum facta admiremur, qui omnia pio 
mentieaffeotu egerunt;qoanqaam non equeomnia 
imitar i debemne. Gerte adoleseentii Buibymii non 
aatia flrrnum religioii inatitnl i faecipieDdi propoai-
tum mox matri fratr&qae aollicitadinein gravem 

Λ ώς οίον άγουσα εορτάσιμο ν ήμέραν, ούτω 
προσκαλείται τούς τού γένους ά'παντας * καϊ οί μεν 
ήλγουν, αί δέ έθρήνουν, ξένον τ ι δρώσαι θέαμα τδν 
έθελοντί χωρισμό ν, και έν έαυταις δοκιμαζουσαι τού 
μυστηρίου τδ μέγεθος, ανυμνούν τδ γινόμενον· καϊ 
γάρ έώρων αμφότεροι, τδν μέν έξ ιόντα της οίκίας, 
τήν δέ πρδς μικρδν έπιμένουσαν, είτα άπιούσαν πρδς 
τδ ασκητή ρ ιο ν, καϊ αυτήν τήν οίκίαν άπεμπωληθει-
σαν καϊ διανεμθεΐσαν τοις ένδεέσιν · Ταύτα είσιν τής 
ημετέρας μητρός τής κοσμικής βιώσεως τά επίσημα, 
καί ταύτα διήλθον, ούχ Ινα μόνον ύμεις, άλλ' εί και 
τίνες τών έν τψ κόσμψ φθάσωσιν έπανιέναι, έχωσιν 
ώφελεισθαι τοις κάλλιστο ι ς διηγήμασιν θεψ άνθ ομο
λόγου μενο ι . 

ζ'. Δεύρο δή λοιπδν, τών έξης έχώμεθα. πρδς ά μά-
g λίστα καϊ οίκείως ήμιν Ιξει δ λόγος, ήγαπημένοι. 

Άλλοιούται τήν καλήν άλλοίωσιν, τδ ίσάγγελον σχήμα 
μεταμφιασαμένη ή περίκοσμος * κινεί γούν πολλών 
δάκρυα έπί τψ γεγενημένψ σΰνεληλυθότων κατά 
τήν ήμέραν, έστιν ών καϊ άκλήτως, 'ίνα και μόνον 
θεάσωνται τδ μυστήριον τελούμενονβ παρήμεν δέ 
καϊ ήμεΐς συν τψ κοινψ Πατρί, τί καί φώ, έορτά-
σοντες ή θρηνήσοντες; τήν τε μητέρα άποβεβληκό -
τες, ούκέτι μετά τής αυτής παρρησίας, ούτε προσ-
ομιλούντες, ούτε προσιόντες, τόν τε άπ' αυτής χω-
ρισμδν έπινοούμενοι, καί καρδιαλγούμενοι. Καί γάρ 
μελλόντων ημών μετά τήν συμπλήρωσιν τού καιρού 
άπα ί ρε ιν πρδς τδ καί ημάς τελεσθήναι μετά τού 
γεννήτορος, έγωγε μέν ώς άτε έξ άγενείων εις άνδρα 
τελών, άλγεινώς μέν καί όδυνηρώς (πώς γάρ ού), 

Q πλήν έφερον μετ* ευχαριστίας τδ πάθος · τοΐν δυοιν 
δέ άδελφοΤν, δ έτερος κομιδή νέος ών (5), επειδή 
παρήν ή τής έκδημία, ήμερα, οΐ τε εξιτήριο ι λόγοι 
καί προπεμπτήριοι, αϊ τε ανακλήσεις, αϊ τε οίμωγαί, 
α! τε περιπλοκαί, έπέτρεχεν, είσεκολπούτο, δυσαπο-
σπάστως είχε τής μητρδς, ώσανεί μοσχάριον τήν 
διάζευξιν άπαναινόμενον, έξήτει ετι έπιμένειν πρδς 
βραχύ τή μητρί, είθ* δστερον πληρούν αυτής τδ βού
λευμα, έπήγγελτο . Ά ρ ' ούν κατεμαλακίσθη ή αδα
μαντίνη καρδία έκεΓνη, ή συνέπεσεν, ή συνώκλασε 
τοΐς τού παιδδς κλαυθμυρίσμασιν; ούμενούν * άλλ' 
οίον τδ δ'σιον αυτής έπιφθεγμα; μετά τίνος εμβρι
θούς έξεως ύπερνικήσαντος τών μητρψων σπμάγχνων 
τδ τυραννικώτατον, Ει μή εκών, φησίν, ώ τέκνον άπ-
έλθοις, έγώ σε τή νηΐ αύτοχειρί έπιβαλούμαι ( 6 ) ' 
εΐξεν ούν δ παις, καί διέστημεν αμφότεροι * κάκείνη, 

^ ώς δοκώ, έφάμιλλόν τι τής έπί τού τών Τέσσαρα-
κοντά μαρτύρων αγίας μητρδς ^δομένου έπι τή τής 
αμάξης τού έτι εμπνέοντος οικείου υίού άρσει τε και 
επιθέσει, έξετέλεσεν (7). 

η'. Άλλά τί τά έξης; Έπόθει τοίνυν ή γενναία 
άρχεσθαι μάλλον, ώσπερ καί ήν δίκαιον * επειδή δέ 
έκ τής πριν διειλήσεως, ούτε μοναστήριον ήν συν-
ιστάμενον, ούδ* αύ ψυχή έπιστημόνως δυναμένη 

creavit, u l poet dieetur. Impoaitora aotem faiaaet 
i n navim Tbeoctiata filium, qtria t r a n a e u D d u m erat 
ultra Boaphorum ad Saccudionie in Asia monaete-
r inm. V i t . Tbeod. cap. 6. 

(7) Bxatant puloharrinae de b i i XL MM. oratio-
oes 88. Baailii, ei Greg. Nysaeni. 
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άφηγεΐσθαι τώτ πολλών, έχ τούτου βιάζεται υπό τού Α nialis aderat quaa prudealer Cffiterarum ccetum 
αδελφού κελλιωτικώς (8) βιωσαι μετά τής προκαρ-
θείσης Ουγατρίδος και ετέρας συγγενίδος. Ζή μέν 
αύτίκα υπομονή τ ικώς · ζή δέ όδυνηρώς · πώς γάρ ους 
τόν χειραγωγούντα μή κεκτημένη, και τάς άντι-
πραττούσας τψ εύσεβεΐν έφευραμένη, καί τοσούτον, 
ώστε καί τού σεμνείου έξορίζεσθαι. Αιδούμαι είπεΤν 
υπέρ τίνος καί διά τίνος, φειδοΐ τών άκροωμένων · 
Ομως οέρει υπέρ τού καλού πάσχουσα καί διά Κύ
ριον πελαζομένη . Καί ούκ οιδ' όπως απαγγείλω τάς 
επαλλήλους έπιφοράς καί μεταγωγάς τής ζωής αυ
τής, καί τάς έπισυμοάσας ήμΐν, έ'κ τε συγγενείας, 
έκ τε βασιλείας θλίψεις καί όδύνας καί περιστάσεις · 
τό δέ συναγόμενον ήν, ή Ορυλλουμενη μοιχεία τού 
αύτοκράτορος, υπέρ ής καί το πάσχειν ήν αύτη [cod. 
αύτ^ 
σΟην, Γστε οΐον όδυνηρόν έλαβεν, ήνίκα έώρα ήμας 
έκ τού μοναστηρίου άρπαζομένους, συνελΟούσα κατά 
τήν ώραν · άλλά εϊ και τό Ορηνεΐν ήν αύτη μονου-
μένη μάλιστα έξ ?)μών, ούκ ήγανάκτησεν, ού προΐετο 
ρήμα αγενές, ουδέ έρρηξε τον χιτώνα, ούκ ήλάλαξε 
τοΐς κωκυτοις · άλλ', "Απιτε, φησίν, ώ παίδες καί σώ-
ζοισΟε έν Κυρίψ, ό'πουπερ &ν άπάγοισθε, καί όποια 
ποτ* άν πάθοιτε, διά νόμον αυτού τούτο προελόμενοι · 
αγαθόν γάρ ύμΐν δ' τι άν καί ύποσταίητε δεινόν μέ
χρι καί α'ίματος, ή προσήκασθαι τόν μοιχεύσαντα, 
καί διά τούτο προδούναι τήν άλϊ^θειαν . "Ω τής τόλ
μη ρας καί γενναίας ψυχής ! ευθύς ού κατέπεσεν, ώσ
περ ήν εικός, χθαμαλωτέρας καί άνανδρου παθεΐν · 
άλλά τίς συνεξεδήμησε, συνωδοιπόρήσε, συνέθραυσε 
τό άπαλώτατον σαρκίον, τή τού Ορους ύπερβάσει 

regere poseet, propterea a fratre oogitur cellala-
norum more vi?ere, cura filia jam antea tonsa, 
aliaque cognata. Statimque patientem vitam ex-
perla est, necesearioque trietem, quia et spiritali 
duce carebat, ei quasdam nacta eet eodales pietali 
ad?ersae, in iantum ut etiam sacro il lo loco ex-
pelleretur.Cur autem vel cujus opera, pudet dicere, 
ut audientium auribus parcam. Attamen virtutis 
cauea, et propter Dominum afflicta, patienter se 
gerebat. Nec quo pacto recitem scio alias ex aliia 
vitffi ejue calamitatcs et vices, noslrasque affinibus 
et ab imperio pressuras, afflictionep,et adversitates. 
Summa rei fuit, famosum imperatoris adulterium, 
quod matri quoque nostre causa dolorie exatitit. 

' , ] . Έπεί δέ τού οικουμενικού τολμήματος έμνή- g Nunc quia publicum facinua comraemoravi, probe 
r— 1.. r i '- · '•-- Λ · ~ - scitis quam «gre i l la tulerit , cum nos de mo-

naeterio abatraclos vidit , quippe qu» ad il lam 
horam convenerat. Sed quamvis in luctu erat, 
eodalitio preeertim noatro spoliata, non est i a -
dignata, neque indecorum quidquam locuta,neque 
lunicam ecidil, neque clamorea lugubrea eustul i t ; 
sed Abile, inquit, f i l i i , et in Domino salvt estote, 
quocunque demum duceraini, et quaelibet pcrpe-
tiemini, quandoquidem legia illiue gratia pro-
positum hoc eoacepistis. Meliua enim vobis eet, 
grave quodlibet ueque ad sanguinem pati, quatn 
aduletrum in communionem admittere, atque ita 
veritatem prodere. Ο intrepida anima et generoaa! 
Ib i minime concidit, ceu par fuiseet conlingere 
inflmae olicui et enervi. Quid vero ? Nobiacum dia-

ούδέ τόν πρόθυμον συνοδοιπόρον εύραμένη · α*ί, α ι, C cessit, nobiecum itep 8U8Cepil, delicatum at t r i f i t 
c o rpuecu luminmon t i 8a8cen8u , nul lum alacromviaa 
comitem nacta. Heu 1 heu ! quomodo omnes occa-
sionibue fiunt inhumaoi ! Quin el nonnulli i n -
sultabantet conviciabantur qui fuerant defamulitio, 
ut evangelicum i l lud compleretur : Inimici hominU 
domestici ejus Itaque ad nos in cruciatibua quo-
que positoa beata haic adventavit. 

9 . Nemo autera, quseeo, reputet nosmet ipsos a 
nobie praidicari, qui reyera nullam partem bujuf 
laudie attingimus. Qaippe t i i i , non nos, etreaue 
egerunt, et communi potiue Patri res beae gesta 
vertenda eet. Ignosoite autem, ei dum laudate 
femin® certamen expoQimus, ioviti in reram illa 
ram narrationem incidimue. 8ed Magnus Dominus 

ημών, καί μεγάλη ή ισχύς αυτού. 'Ως εκείνη λαν- Jj noster, et magna virtus ejus* I I l la itaque clam in 

πώς γεγόνασι πάντες τού καιρού άπανθρωπότεροι; 
καί μάλλον τίνες καί προσεπεμβαίνοντες καί προσ-
ονειδίζοντες τών υποχειρίων, ώς πληρωθήναι τό εύ-
αγγελικόν, δ'τι Εχθροί τού ανθρώπου οί οίκειακοϊ 
αυτού · έφθασε γούν ημάς καί αίκισθέντας ή μα
κάρια . 

θ'. Καί μή τις έν τ ώδε λογίσηται εαυτούς ήμ&< 
εγκωμιάζει ν, ούκ έχουτάς τ ι τών επαίνου μένων · 
άλλοι γάρ ούχ ήμεΐς οί άνδρισάμενοι, καί τψ κοινψ 
Πατρί έπιγραπτέον τό κατόρθωμα (9) · 'ίνα δέ παρα-
στήσωμεν τόν τής έπαινουμένης αγώνα, ένεπέσαμεν, 
σύγγνωτε, είς τούς περί τών ημετέρων εκείνων λό
γους, ώς ού βεβουλήμεθα· άλλά, Μέγας δ Κύριος 

θανόντως ύπεισηει έν τψ φρουρίψ τάς πληγάς 
όρώσα, καί ταύτας ΰπαλείφούσα, καί τψ θεψ δόξαν 
καί αινον έν τψ δι* εντολή ν αυτού ταύτα ύφίστασθαι 
τά αυτής εγγόνα άναπέμπουσα · ούτως ήμας εύκτι-
κώς καί κλαυθμυρικώς καί περιχαρώς έν μεταιχμίψ 
τών δύο παθών, έκ τών έκεΐσε πρός τά έπέκεινα τής 

1 Matlb. χ, 36. e Psal. CXLVI, 5. 

(8) GelJulani aeu celliolaa monachi aut raonialee 
exira mooaaterium in cellis habitantes, de quibus 
salis Gaogjua in Lexico, citatie Graecie auctoribua, 
et preseruta Allatio. 

cuetodiam ingressa, vieie plagis easque osculata et 
medicamine ungens, Deo gloriam laudemque ob-
tu l i t , quia filii sui propter ejusdem legem talia 
paterentor. Sic i l la nos cum precibus, gemitibue, 
aimulque hilaritate, interhas duas animi paseionee, 
ab il lo looo ad ulteriora abductos comitans ad-

(9) Ipse Tbeodorue patrem suura spiritalem Pla-
tonem ad constantiam in adveraitate, exempli c « -
terie probendi causa, magnopere bortatua fuerat 
Epist. l ib. ι, 1 et 2 . 
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mirationi erat, et a Deo piisque hominibua beat» j 
nomen consequebator. Sic noa ruraus prasvenit re-
deuntes Gatbaris et Thessalonicam exeilium puleoa, 
hora brumali et vespertina in taberna rustica, 
olandestino et incognito adventu, ut nos videret et 
tota ferme noote nobiecum verearetur, dum nos 
invicem in Domino teatamenta oonderemus. Sta-
timque sammo mane, qaod erat acerbum et mise-
rab i l e , eeparatis invicem, i l la vale dicens, et 
tanqnam in anim» commendatione oecula s ingol ia 
corporie membris imprimene, cum gemitu, Ego, 
aiebat (at ejus locutione utar) jam nunc ο filii 
euprema verba morientibus dicere videor. Cui-
l i b e t autem rationali meole praedtto cujaamodi id 
negotium fuerit, conjeotare licet. Nam ai amanter 
inter se copulatis, et moz dieaooiatia fit, juxta 
magnum Tbeologum Gregorium, onias o o r p o r i i i n 
dao dieeectio, et utriaaque mortiflcatio ; vel ai 
b o u m simul eduoatorum, eidemque jugo sub-
ditorum, non sine lugubri mugitu fit diaaociatio, 
separar i non patientium ; quid, quale quanlumqae 
in repraeeati contigiese concedemas? Sane ut r im-
que, ob Dei timorem, doloria acerbitatem repr i -
mebamut; ted id quidem quale quantumque fuit, 
m a g n a n i m i t a t i ejue ascribatur. 

10. Porro ad res veatraa quod attinet, fratrea, 
ipei vos narrastis, qaibeneficientia fruit i eetis, quo 
iempore voa collegit ad noa venieos, et ceu pulloa 
nido excu8808, in suum clauatrum recepit. Deinde 
reversa ainguloa consolata eet, ad urbem se confe-
rene; illucque utcunque intromiaaajingemiaceodo, 
orando, et bunc hospitem excipiendo, alium robo-
rando, alium suatentando, alium subdocendo: et 
more optimi ceconomi et eecundum Deam preeai-

i dentia, partim alena, partim adminiatrana, velut 
nova Natalia, et Priecill» aemula. Testes vos, be-
oefioia experti, qui el lingua commoditatea acce-
ptaa fatemini ao celebratia. Tunc vero mirabilia 
h«o femina poetremam quoque beatitudinain oon-
sequi digna fuit, conviciia mmiruin a quibuedam 
affecta, quorum ttomioa eponte reticeo; et perae-
cutionem propter juatitiam paesa ac veritatem. 
Reaponde tu mihi,o Pater,quidpro teoarceri m a n -
cipato patientissima hec sustinuerit, cum accuea-
reris, cum questio de te fieret, poatremo ob rei 
necesaari® minietralionem. Dic tyranni rapinaa, 
minaa, examinationea. Nonne ipaa sooia tibi dolo-
rum triginta diebus fuit in cuatodia detenta, cum 
quatuor aeceseos consortibus, et quidem per car-
cerea dietributia ? Ibique omitto dicere, quanta fae-

(10) Post verberationem miasaa fuit a Conatantino 
imp. exaul ThesBalonicara Theodorua cum aliia 
monachia, cujus iiineris prima menaio fuerunt Ca-
thara, ut ipeemet ecripsit Epist. l ib i . 3. Looi Ca-
thara mentio fit etiam l ib. n , epiet- 12. 

(11) Theootiete cum fratre deporlato noctur-
num colloquium cognoacimua etiam ex epiat. 3. 
l ib . i , p. 184. 

(12) Piorum hujuemodi teelamentorum, habemue 
eiemplum apud fpaum Studitam infnu 

απαγωγής παραπέμπουσα έθαυμάζετο, θεψ τε χαί 
τοΐς εύσεβεστέροις τών ανθρώπων μαχαριζομένη * 
ούτως προέφθασεν αύθις πάλιν στροφήσαντες έχ τών 
Καθαρά (10), καί προς θεσσαλονίκη ν ύπεροριζο μέ
νους είς χε·μερινήν και έσπεραίαν ώραν έν χωριακψ 
χαταλύματι, φόβψ πολλψ κρυπτοφανώς χαί άδια-
γνώστως θεάσασθαι, καί συντυχεΐν ήμιν δ' δ'λης 
σχεδόν τής νυκτός · διαθεμένων ημών διαθήκας (11) 
τάς έν Κορίψ πρδς αλλήλους, καί ευθύς έωθεν 
(όποιον ήν άλγεινδν καί έλεεινόν !) διαζευγνυμένων 
ημών άπ' αλλήλων, κάκείνης τδν συντάκτη ρ ιο ν λό
γον ποιούσης, καί ώς έξόδια τοΐς φιλήμασιν προσ-
επιτιθεμένης ήμΐν κατά παν μέλος τού σώματος 
μετά κλαυθμών . Έγώ γάρ, φησίν, άρτι, τέκνα, 'ίνα 
καί τόν αύτόλεκτον αυτής λόγον εΓπω, έξοδιάζειν 
ύμας δοκώ (12) · έξεστι στοχάσασθαι ταΐς έχέφροσιν · 
εί γάρ έπί τοΐς συγκραθεΐσιν άγαπητικώς πρός αλλή
λους καί διισταμένοις γίνεται, κατά τδν μέγαν θεο-
λόγον Γρηγόριον, ώσπερ ενός σώματος είς δύο τομή 
καί αμφοτέρων νέκρωσις, ή μόσχων συντρόφων καί 
ομόζυγων διάζευξις γοερώς μυκωμένων έπ' άλλή-
λοις καί ού φερόντων τήν άλλοτρίωσιν * τί καί πόσον 
καί ήλίκόν δοίημεν έπί τού παρόντος; καί κατεκρα-
τούμεν αμφότεροι φοβοθεΐα τής δριμυπαθείας . Άλλά 
τούτο μέν δή τοιούτον καί τηλικούτον 8ν, τής μεγα
λοψυχίας αυτής τιμάσθω . 

ι'. Τδ δέ ύμέτερον, αδελφοί, αυτοί έξηγήσασθε, οί 
καί τής ευεργεσίας άπολαύσαντες, ώς συμβέβληκεν 
ύμας εξερχόμενη πρδς ημάς, καθάπερ νεοττούς 
έκριφέντας έκ καλιάς, είς τδ οίκειον φροντιστήριον · 
έπειτα ύποστρέψασα καθάπερ Ικαστον παρηγορήσατο 
πρός τά έν άστε ι πορευομένη * κάκεΐσε ποδαπώς 
είσελθούσα περιετρυζεν, ήντιβόλει, τόν μέν προσ-
δεχομένη, τδν δέ ύπαλείφουσα, τδν δέ έρείδουσα, τδν 
δέ ύπεξάγουσα * καί ους μέν τροφευομένη, ους δέ 
διοικούμενη, ώς άν τις άριστος οικονόμος καί κατά 
θεδν προστάτης, ή όντως νέα Ναταλία, καί Πρισκίλ-
λης (13) δμόζηλος * καί μάρτυρες ύμεΐς, οί εύ πα
θόντας, καί $ιά γλώσσης τό εύσυμπάθητον φερόμε-
νον έχοντες καί θαυμάζόμενον. 'Πξιώθη τοιγαρούν 
τηνικαύτα ή θαύμα σία καί τού τελευταίου μακαρι-
σμού επιτυγχάνουσα, όνειδιζομένη ύπό τίνων, ών τά 
ονόματα εκών ύπερβήσυμαι * καί μέντοι διωκόμενη 
ένεκεν δικαιοσύνης καί αληθείας . Άπόκρινέ μοι καί 
αύτδς, ώ Πάτερ, δ' τι καί υπέστη διά σέ πεφρουρι-
σμένου σου ένεκα ή πολύαθλος', έν τή συζητήσει, έν 

I τή φροντίδι τών αναγκαίων · λέγε τήν άρπαγήν τού 
κρατούντος, τήν άπειλήν, τήν άνέτασιν · ουχί καυτή 
συμπέπονθέν σοι, τριακονθήμερον με (να σα φρουρού-
μένη, ύπό τεττάρων τών συνασκουμένων, καί ταύτα 
διηρημένων ταΐς είρκταΐς; κάκεΐ έώ λέγειν δ'σα ύπδ 

(13) Priacilla nota eet ex Act. apoet. et ex Pauli 
epistolis. De Natalia aic Baroniue in Martyrolo-
gio. 1 Deoembriia: « Sanclae Natali», uxoria beati 
Adriani martyrie quaesub Diocletianoimp.S8.mar· 
tyribua Nioomedis in oarcere detentie multo t em-
pore miniatravit ; impletoqae eoram certamine, 
GonelanttDopolim profeota, Ibidem in paoe quie-
•iu · Videsta reliqua de ea dooumenta a Baronio 
o iUU. 

http://Diocletianoimp.S8.mar%c2%b7


897 ORATIO XI I I . — LAUDATIO F U N E B R I S IN MATREM SUAM. 

τών δουλίδων τού φ ρου ρέω; υπέστη, χαί δ'σα έταλαι- χ r i t paasa a cuetodis anoillis, quanta in anguitia 
πωρήθη κατά τήν τής ζωής άφορμήν, καί άρτον 
οδύνης έσθίουσα καί πόμα θλίψεως πίνουσα · καί ού 
τού παρόντος καιρού τά τηνικάδε τετολμημένα καί 
γεγενημένα διασημαίνειν · άλλά συγχωρείσθω τοις 
δεδρακόσιν, δ' τι καί πεπράχασιν . ούτω γάρ είπειν 
άρμοδιώτερον, εί καί κρίμασιν οϊς παρεχώρησεν ή 
φκονόμησεν, 'ίνα έγκδπτηται κακία, καί μή είς νό
μον έρχεται τδ παρανομούμενον, θεδς τδν διωγμδν 
άνεκαλέσατο · καί γάρ έπανήκομεν οί ύπερορισθέντες 
καί διασκορπισθέντες είς ταύτδν, ώς ιστε, δεξιάς 
τυχόντες τής έπανελεύσεως παρά τής κρατούσης . 

ια'. Άλλά τί έτι τή θεοτιμήτω μητρί πρδς τοις 
είρημένοις προσθείημεν, καί τί προσερεισόμεθα άρ
μοδιώτερον ; *Ω δακρύων οχετοί, δ'σοι έκ τών εκείνης 

fuerit quod atlioet ad vite euetenlalionem, panem 
dolorie comedene, et calicem bibene tribulationia. 
Sed non eat hujua temporie omnia quae tunc auaa 
et acta fueront eigniflcare. Ignoscamue maloram 
auctoribua qoidquid egerunt. 8ic enim dioere con-
venientiue est ; quandoquidem jadiciie suie per-
miisionis aut providentiae, ut malum abrumpere-
tur, et ne lex fleret quod eral illegitimum, pereecu-
tionem Deue eedavit: nam et exaules, reversi s u -
mua; et diepersi, denuo convenimus; felioem, ut 
scitia, reditum abs regnante Domina oonaecuti. 

i l . Age vero quid adhuo venerand» matris l au -
dibua addemus, aul quid convenientiue attexemue ? 
Ο lacrymarum r ivul i , quotquot ex ejusoculia peren-

όφθαλμών αενάως προεχέοντο διά τδν άνδρα, διά τών ~ niter fluxerunt, fpropter viram, propter unom θ 
/ * ? . . . — *1 ,·.«... /iX\ Tt.Jm ~X «mti.%..#\u £·<*» A l i l a 1 t l k l M J * / \ m t m s n k n n v i i i wv% T 7 I _ _ 1 _ * παίδων τδν σφαλερώτερον (14), διά τδ ποιμνιον, διά 

τούς ολισθαίνοντας, διά τδν καθ' εκαστον στηριγμόν ! 
επειδή ώς μήτηρ πνευματική τδ έλεεΐν εΤχεν · κάί 
ώς αδελφή υπέρ αδελφών κατά Κύριον άεί ήγωνίζετο, 
κάν ού συνωκίζετο . "Ω Ψυχή< οίκτίρμονός καί 
ελεήμονος έπίδοσις ! καί ώ σπλάγχνων συμπαθών 
κένωσις, ού φερόντων τήν τών προσιόντων στέ-
νωσιν! ώστε καί δέεσθαι αυτήν ύπερ τών δεο-
μένων, καί δανείζεσθαι ύπερ τού δανείων άπαλλά-
ξαι · καί χαίρεεν καϊ έαυτήν πρίασθαι υπέρ τής 
έτερων άπολυτρώσεως, τραπεζοποιουμένην αύ πλει-
στάκις χριστομιμήτως, καί τάς πενομένας συγκα-
λουμένη, καί ταις ίδίαις χερσίν υπηρετούσαν, διότι 
έρως ήν αύτη, τδ τής φιλοπτωχίας δώρημα. "Ω τί
μιου στόματος τής έκ θείων λογίων άενάου έκμελετή-

filiis lubrico magis obnoxium, propter Eccleai© 
gregem, propter lapaos, dum singuloa aolidare co-
natur ! Namque nt epiritalis mater, clemena erat ; 
ut eoror, pro fratribua in Domino nunquam non 
eollicita, etiamsi contaberaalia non eaael. Ο anima 
mieericordia et eleemoeynae semper parata! Ο via-
cerum benignoram effuea charitae, qu» neminem 
accedeotem angustiia angi sinebat! ita ot egeret 
ipea pro indigenlibua, vereuram faceret pro redi-
mendis aliorum veraurii, gestirel denique pretium 
pro aliorum redemptione persolvere, trapexiticam 
etiam saepisairae Gbristi imitatione exercena. Pau-
peribus quoque feminis ad ae convocatie propriie 
manibua mioistrabat; namque in deliciia ei fuit 
erga inopea benignitae largitaaque. Ο venerandum 

σεως, και άπαραλείπτου μέχρι θανάτου διαλειτουρ- C ο», quod divina eloquia aemper meditabalar, et 
γήσεως ! 'Ω τιμίων ποδών άποσφυρώσεως, έκ τής 
έντευκτικής πρός θεόν ανενδότου πήξεως τε και πα
ραστάσεως ! *Ω ού μόνον εσπερινής, άλλά καί ορθρι
νής καί μεσονυκτινής όσιων χειρών πρδς θεδν έπ-
άρσεως καί διανυτικής τών αιτηθέντων επιτεύξεως I 
καί ώ νυκτερινών ενυπνίων διασαφήσεως ! επειδή 
πρός τά παριστάμενα λυπτηρά, πολλάκις αύτ^ 'βιδς 
τδ μέλλον προμεμήνυκεν. παραμυθού μένος τήν αυτού 
θεράπσιναν . "Ω τής τού δ'λου σώματος έξ ασκήσεως 
παραλύσεως ! και ώ ευτελούς καί άθάλπου έν καιρψ 
κρύους ενδύσεως ! καί ώ στρωμνής διαξήρου στενής 
τε καί κολοβής, καϊ ψυχοόσης άνακλίστο;ς ! ώ τής 
άφίλου και άσυνδυάστου προς πάσαν Οψιν άρρενος 
διαθέσεως ! καί ώ τής επιμόνου καϊ τεταμένης αυ-

inceeaabilem ueque ad mortern liturgiam ob iv i t ! 
Ο veoerandorum pedum ad ambulandum indesi-
nenter ad Deum raalleoli flrmi aemper atque para-
t i ! Ο non veapere tantum sed et mane et nocte me-
dia sanctarum manuum ad Deum elevatio, et certa 
poatulatorum impetratio ! Ο nocturnorum somnio-
ruai revelalionea! Etenim ob ciroumstantea moles* 
tias sapq Deas futura prasmoDetravit, famulam 
auam consolariifr. Ο ttrtius porporis ob aecetioam 
vitam diaaolutio, vilieque et tiiaie ab hiberno f r i -
goro protegena veetis! Ο lectule rigide, angneto 
curteque, frigidique discubitoa I Ο indifferene et 
ioconciliabilis erga cujualibei v i r i aspeetam animi 
habitue ! Ο conataos et eaixa ipsius cum Deo soll-

τής πρός θεόν μονώσεως . Διά τούτο γάρ καί άκηδία fj tudo ! Quare et cum trielia conflictana, neque noa 
παλαίουσα, καί μήτε ημάς όρ?ν έχουσα συχνότερον, 
μήτε άλλον τόν πνευματικώς ύπαλείφοντα, ήττατο 
ποιούμενη τάς τινας προόδους καί αποδημίας* άλλά 
καν τούτψ τόν κανόνα φυλάττουσα άπαράλειπτον 
άπεδείκνυτο · ώ ι^ιλεργίας ανυπερβλήτου νύκτωρ τε 
καί μεθ' ήμέραν οιακοπώσεως ! καί ώ δακτύλων τού 
έργαστικού άποσκληρώσεως, καί είς βύρσης σκληρό
τητα μεταποιηθείσης τής φυσικής άπαλότητος * μή 

s»pe aapicere valena, neque alium qui spiritaliler 
recrearet, moerori cedena, egressiones aliquas et 
peregriDationee faciebat: verumtamen in hie ipsia 
eolemnem precum ordinem accurate obaervare ee 
demonatrabat. Ο diurni nocturnique laboria sum-
mus araor 1 Ο digitorum ex opere durities, et natu-
ralia teneritudo in oorii aaperitatem converaa ! quia 
videlicet noo pro 86 tantum, (id enim minime cura-

(14) Intelligit Eutbymium, quem ad conatantiam epist. 1 : άνδρίζου ούν καί αυτός, αδελφέ κύρι Εύθύ-
multia verbis roborabat ipse Theodorus l ib . ι, μιε: Viriliter age et tu, domine (raler Euthytni, etc. 
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bal), sed pro totius fere coenobii indumentis opera-
batur, ut ?os auditorea scitis. 

12. Singularia quippe in hoc femina fuit praeler 
caetera, ita ut si qua in re reprebendi ut homo 
potest, binc anea arripiatur, atqueex reliquo ejue-
dem erga virtutem fervore; quo fiebat plerumque 
Tehemenset nimiaerga socias asccseos ac subditas 
exactrix. Imo et iracundia succendebatur in defe-
ctibua aive operum. eive psalmodiarum, sive ad 
ofGcia aeaiduitatis ; raroque i n his a quapiam su-
perabatur, socordesque urgebat, et alapia etiam 
inobscquentes pulsabat. Sed tamen aic etiam ma-
gia diligebatur, quam i l l i quiplus nimio indulgen-
tea sunt ; quia non n i a i recti bonique amore iia 
motibaa percellebatur : alioquinfprorsua ab his ab-
horrena, et subesse aliia depoacens: interim Deum 
eibi misericordera implorans, sicut nos aliis pariter 
c o n d o n a m u B . Reapse poat Patrem (PlatODem) cu-
stodia inclusum, adeo mibi ob auam humilitatem 
subjecta erat, seque in obsequium tradiderat, ut|et 
famulam se appellaret, et indigois pedibue meia ad-
volveretur, et cordis arcana mibi patefaceret, et 
nullalenus a meia prascriptis diacederet. Pudore 
igitur miser ego suffundor, quoliea reputo quomodo 
i l la me dominum patremque nominaret, et quo-
modo me coleret, amorem i imori admiacena, ne-
que ut mater, sed ut filia morem gereret. 

13. Praeterea lex i l l i vel limes continentia? fuit, 
nunquam comedere ad sactelatem : sed iamen cibo-
rum qualilatem coercere per obedieutiam ei ηοα 
licebat; etai in hoc magnopere repugnabat, neqne 
exaudiebat. Semel itaque ία die vescebatur, et 
quidem circa solie occasum plerumque, sumeaa 
tenuem et simplicem sina oieo vinoque cibum. Et 
siquando statisdiebusjojunium omittebat; ηοα aaoe 
ad repletionem, aed parum quid brevique degu-
Btans, sats ei erat. Religioaae vero paupertatie 
demonalratio erat, quod nibi l omnino. habebat, non 
famulam, ηοα aurum argentumve, neque munda-
aum aliquid, aed veatimentacilicina, etpaupercula 
duo tegumenta. H«c raortia cauaa mih i et fratri lar-
gita, caateris sepultur» reaervatis, sic nuda aubatan-
tiia et mundi affectibus, Ista tanquam ad propria 
proflciBcens rebua bumanis excessit, bene nobis 
salubriterque precata, praeaeotee quoque omnes 
crucia symbolo aignana; nam mult i inventi sunt 
ib i fratres, ejus obitum spectaluri. 

14. Sed, ο veneranda et deaideratissima mater, 
ad te enim serraonem converto, dulcis mihi res et 

(15) Id affirroat Tbeodorus etiam in epistola ad 
matrem, l ib. n , 6. 

(16) Gonfer prsdictam Tbeodori ad matrem epi-
stolam. 

(17) Auclor chronics synopaeos Vitae Tbeodori 
in editione Sirmondi ad an. 795, putat epistolam 

i δτι πρός τό έαυτήν έπαρκειν εργαζομένης (τούτο 
γάρ μηδενός λόγου πρός αυτής), άλλά και πρός τό 
όλον κοινόβιον σχεδόν ένδιδύσκειν, ώς έπίστασθε, οί 
άκούοντες (15). 

ιβ'. Καί γάρ ξένη τις τών γυναικών έν τούτψ ώ©-
θη μετά τών άλλων · ώστε καί εΓ τι ώς άνθρωπον 
αυτήν έστι μωμεΐσθαι, εντεύθεν τάς άφορμάς προσ-
ειναι, καί έκ τής άλλης αυτής περί τά καλά θερ-
μότητος, έπιτατικήν ώς τά πολλά ούααν άκριβολο-
γουμένην πρός τάς συνασκουμένας υποχείριους, καί 
θυμουμέ*;ην έστιν ό'τε έν ταΐς έλλείψεσιν ειτε τών 
έργων, ειτε τών ψαλμψδιών, εΓτέ τών παραστάσεων · 
ώς καί νικηθήναι αυτήν ού πολλάκις, ώθήσαί τε νυ-
σταζούσας, ή καί ραπίσαι άνηκοούσας. Άλλά καί 
ε'ίθ' ούτως ειχε τό άγχπάσθαι μάλλον υπέρ τεύς λίαν 
όμαλωτάτους, διά τό έξ αγαθού αυτήν κινεΐσθαι πρός 
ταύτα, καί πάντοτε άπογι^ώσκουσα καί ζητούσα ύπο-
τάσσεσθαι * καί μέντοι διά τούτο τόν θβόν ιλεου-
μένη, ώς ήμεΤς αυτοί τάς συγχωρήσεις ε-κότως 
έποιούμεθα · καί γάρ μετά τήν κάθειρξιν τού Πατρός 
τοσούτον ύπετάγη μου τή ταπεινώσει καί έπιδέδω-
κεν είς υπακοή ν, ώστε καί δούλη ν έαυτήν όνομάζειν 
καί τών αναξίων μου ποδών έφάπτεσθαι, έξαγορεύειν 
τε τά κρυπτά τής καρδίας, καί είς πάν ότιούν μή 
άντιτείνειν τών έπιταγμάτων. Αίδούς τοίνυν πλη
ρούμαι έγωγε ό τάλας οσάκις άν καί άναλογίσωμαι 
ό'πως τέ με ώνόμ&ζε κύριον καί Πατέρα, καί ό'πως 
έσέβετο συμμίξασα τίό φόβψ τόν πόθον, καί ούχ ώς 
μήτηρ, άλλ' &c τέκνον πειθαρχούσα . 

ιγ'. Πρός ταύτα έγκρατείας μέν δ'ρον, τό μή είς 
κύρον φαγεΐν εΤχεν · τήν δέ ποιότητα τών βρωμάτων 
συστεΐλαι ή υποταγή ούκ ε'ία, καίπερ προσκειμέ-
νην έπί τούτο σφοδρώς, καί μή είσακουομένην . Ήν 
τοίνυν μονοσιτούσα, καί πρός δύσιν τού ηλίου ώς τά 
πολλά, μεταλαμβάνουσα λιτήν τινα καί σχέδιον, άν-
έλαίον τε καί άοινον τήν τροφήν · καν οπότε οέ κατ-
έλυεν έν ταΐς ώρισμέναις ήμέραις, ού κατά πλη-
σμονήν, έξ ολίγου δέ καί κατά μικρόν λαμβάνουσα 
ήρκεΤτο · άκτημοσύνής όέ δείγμα, τό μηδέν έχειν 
αυτήν, μήτε θεραπαινίδα, μήτε χρυσίον, μήτε άρ· 
γύριον, μήτε τι τού αίώνος τούτου, ή μόνον τά τρί
χινα ράκια S περιβέβλητο, καί τά δύο πενιχρά 
σκεπάσματα (16) . Άμέκει τοίνυν ό'τε άπετελεύτα, 
έμοί τε καί τψ άδελφψ διανείμασα ταύτα, καί τδ 
λοιπόν είς ένταφιασμόν έ'χοΰσα, ούτως γυμνή καί 
ταΤς ύλαις καί ταΐς τού κόσμου προσπαθείσις, χαί
ρουσα καί ώς πρός τά Ίδια χωρούσα, άπεδήμησεν 
έκ τών ένθένδε, έπιφθεγξαμένη ήμΐν ευκτήρια καί 
σωτήρια, καί κατασφραγίσασα εκαστον τών παρ
ισταμένων, επειδή καί πολλοί τών αδελφών ευρέθη
σαν θεώμενοι τήν κοίμησιν (17) . 

ιδ'. Άλλ* ώ μήτερ σεβάσμια χαί πολυπόθητε 
(πρός σέ γάρ είμι επιστρεφόμενος, τό γλυκύ μοι καί 

ad matrem scriplam fuiase ante suam profeclio-
nem in exailium ad urbem Thesaalonicam ; quod 
si i la se baberet, Tbeoctieta qooque per id tempus 
obiisset; quod a veritate plane abhorret. Nam 
Tbeoolista comes illiua itineris filio fuit. 
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πράγμα καί όνομα, τδ ποθητόν μοι καί έράσμιον 
θεώρημα, ή μητρότεκνος, μάλλον δε διτοτόκος μου 
διμήτηρ), που ποτε ήμας άπολέλοιπας ; που ποτε 
μετακεχώρηκας ; πή δέ μεθωρίσθης; πή δε καϊ έν 
ποίοις τδποις έναυλίζη ; έν ποίαις έπαύλεσι συγχω-
ριάζεις ; δπηλίκας κατοπτεύεις; Τδν γάρ άρχοντα 
τοΰ αέρος τούτου εύ οέδα έκ τών αγαθών σου πράξεων 
ύπερνικήσασαν, έκεΐσε είναι ένθα άπέδρα δδύνη λύ
πη καί στεναγμδς, ένθα τών άγιων πάντων εστίν 
εύφραινομένων ή κατοικία, ένθα ήχος καί χορδς 
έορταζόντων καί αγαλλιώ μένων, ετθα καί οί κοινοί 
ημών αδελφοί ους καί έπόθησας καί συγκοινωνεΐν 
ήρω · άρτι γάρ τά ιδιώματα τής σαρκδς παρόντα 
διαφοράν ποιούνται τής συτβιώσεως. Μή μή έπιλά-
θη ημών τών σών ελαχίστων τέκνων · μή, παρακαλώ* 
μή, άντιβολώ, μή έπιλήση τθΰ ποιμνίου σου τού μι
κρού τε καϊ τοΰ μεγάλου · άλλά παρρησίας τυχού
σα, πιστεύω δ' δ'τι καί έπιτετύχηκας, στήθι καί 
ίλεοΰ καί έξιλάσκου προσεύχου και ύπερεύχου καί 
μάλλον άρτι έκτενεστέρως, παιδαγωγούσα καϊ στη
ρίζουσα καί φρουρούσα με τδν δείλαιον άπδ φόβου 
άμαρτητικοΰ, άπδ βέλους πετομένου ανομίας, άπδ 
πάσης άλλης έπηρείας δαιμονικής· ποιμαίνουσα καί 
συμποιμαίνουσα, νύσσουσα καί προσυπομιμνήσκουσα 
διά ψυχικής έντεύξεως · επισκεπτόμενη τε καί έπαν-
ορθουμένη εκάστοτε, καί θεωμένη πώς άνισταμαι, 
πώς κεκίνημαι ψυχή τε καϊ σώματι, 'ίνα παντοίψ 
λόγψ ρυθμούμενος καί καταρτιζόμενος, κατά σκοπόν 
τε βαίνων τής αληθείας, φθάσω εύαρεστεΐν θεψ διά 
τής αγαθής άφηγήσεως, καί τύχω μετά υδν τήδε βίον 
σύν τοΐς έπομένοις μοι ύπδ τήν σκέπην σου είναι, καϊ 
συμμετασχεΐν σου ώς τέκνον ελάχιστον τής έκ δε
ξιών Χριστού τοΰ ημών παραστάσεως. Ταύτα 
καί ύμΐν, παρά ρεΰσιν τά τοιαύτα κελεύουσιν. 

nomen, desiderabilis amabilisque conapectua mater 
aimol et filia, quae bia me peperisti, bie genitrix, 
ubinam noe reliquisti ? quonam te migraati ? quoa 
in flnee translata ea ? quaeve looa nunc habitas ? 
quibue in aedibus diveraaris? quales nunc contu-
bernalea spectaa ? Nam priacipem quidem aerie bu-
jua cerlo ecio te bonis tuia operibua devicisae, i b i -
que te 68se ande dolor et moeror et luctu* exsu-
l a n t : obi eanctoram omnium incolatue est beato-
r u m : ubi etrepitua chorusque solemnizantium at-
que letantium es t : ubi nostri communes fratres 
quoe at amasti et consortea babere exoptaati. Nunc 
enim prasentes adbuc carnie proprietates diecri-
men coavictue efflciunt. Neqae mei obliviacaris fi-
liorura tuorum min imi : ne, inquam, oro quaeeoque, 
pusil l i gregie tu i curam omittaaneque magni. Sed 
securitatem adepia credo enim te i l la potitam 
adeslo indulge, propitiare. Ora et exora nnnc 
maximeanixius; dirige, firma,custodi me mieeram 
a peccandi periculo, a telo volante iniquilatis, ab 
omni reliquo diaboli nocamento. Paece me, com-
paece, urge, commone, spiritali prosentia visita, 
oorrige io f ingulis, atque observa qaomodo sur-
gam, quomodo cubem, quomodocorporeanimoque 
commovear : ut omnimodie direclue et perfectue, 
ex Dorma veritatis incedene, Deo placere bono vilae 
tramite queamiet posthancvitam impetrerautcum 
ateeclie mei eub tuo palroeinio flam, et fllios 
miaimus teoum sortiar in dextera Chriati Dei noe-
t r i consistere. Haec me, ο filii, eloqui veritas ooe-
git, vobiemet scilicet talia cursim perorare me j u -

C bentibus. 
με, τέκνα, ήνάγκασεν ή αλήθεια διηγήσασθαι 
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E P I S T O L E . 
(SlRMOND. p. 177.) 

ΤΟΓ ΟΣΙΟΓ ΠΑΤΡΟΣ ΗΜΩΝ ΚΑΙ ΟΜΟΛΟΓΗΤΟΓ 

ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΗΓΟΥΜΕΝΟΥ ΤΩΝ ΣΤΟΥΔΙΟΥ 

ΕΠΙΣΤΟΑΑΙ. 

ΒΙΒΛΙΟΝ ΠΡΩΤΟΝ 

ΕΚ ΤΩΝ ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΑΥΤΟΓ ΕΠΙΣΤΟΛΩΝ ΕΚΑΟΓΗ ΤΗΣ ΠΡΩΤΗΣ ΚΑΙ Δ ΕΙΤΕ Ρ ΑΣ ΕΕΟΡΙΑΣ. 

SANCTI P A T R I S NOSTRl ΕΤ CONFESSORIS 

T H E O D O R I P R y E P O S l T I S T U D I T A R U M , 

EPISTOLiE. 
L I B E R P R I M U S 

ΕΧ DIVERSIS EJUS EPISTOLIS QUJEDAM SELECTA IN PRIMO ET SECUNDO 
EXSILIO SCRIPTIS. 

1. — Platoni patri spiriiuali. Α'. — Πλάτωνι πνευματικψ πατρί. 
Theodorue exeul Platonem, vel potiue aub Platonii poreona, mooachoa euos bortatur.oe Imperatatori adultero con-

aeatiani (Baroniue an. 786. n. 4.) 
Quibus verbie te affabimur. Pater dulcieaime, Α Τί σοι, ώ Πάτερ γλυκύτατε ημών, πρυσφθεγξώ-

sanctie vieceribus tuis propter Deum o r b a t i ?qu id μεθα, οί άπορφανισθέντες διά θεδν άπδ τών σων 
lffiti aut jucundi loquemur ? Neque enim lucluosa άγιων σπλάγχνων ; ποιον δέ προσηνές ή περιχαρές 
et tristia quaai acerbe ferentee hoo quod exeilium λέξομεν ; ουδέ γάρ δδυρτικά καί θλιβερά, δυσχεραί-
ezistimatur; quod nos a le didicimua non agoo- ν υ ντε ς τήν δοκουμένην έξορίαν * ήν ήμεΤς ού γινώ-
scere, ut qui incolae aimue universaa terr» : aed σκειν δεδιδάγμεθα σπδσού - κατά τδ πάροικους ημάς 
i l lad solum, quo quie a Deo per cujuelibat ejue είναι πάσης τής γής · ή μόνηντήν άπδ θεού διά τής 
maodati pra3varioationam excidlt, longeque pro j i - παραβάσεως τής δποιασούν εντολής αυτού εκπτωσιν 
oitur. Qaapropter gaudemue sane et laetamur,quod καί μακράν άπο|$ριφήν. Διδ χα ίρ ο μεν καί εύφραι-
quamfie indigni ccelo et lerra aimus, tecum tamen νόμεθα, δ'τι κάν άνάξιοί έσμεν τού ουρανού καί τής 
aancto patre noatro digni babiti eumue, qui pro γής, πλήν σύν σοί τψ άγίψ ημών Πατρί κατηξιώ-
ejoa mandato b«c paleremur, tuaque secundum θημεν υπέρ τής εντολής αυτού ταύτα παθείν, καί 
carnem consuetudine privaremur. Caateroqui enim στερηθηναί σου τής κατά σάρκα συνάφειας. Άλλως 
nobiecum eeraper ee, pater,in oculia etoreomnium γάρ μεθ'ημών εΓ άεί, Πάτερ, δρώμενος καί συλλα-
noatrum. Et qui aliter vivere poaaimus, niei a te λούμενος. Καί πώς γάρ έτέρως ζήσομεν, εί μή σού 
sanctarum precum praasidio tegamur, et a malo R τψ τών αγίων ευχών σκέπη περιφυλαχείημεν άβλα-
eervemur innoxii ? Seorsum a b j u n c t i ac eegregati βεις άπδ τού Πονηρού, καταμδνας εις έκαστος 
einguli fuimus; aalvi tamen omues atque integri ημών διορισθείς ; πλήν διεουλάχθημεν καί διασεσώ-
ac etabilee permansimus. E l quanquam parva σμεθα καί ήδράσμεθα πάντες. Καί εϊ καί μικρδν τι 
queedam incommodain via pertulimus, nonaullia έταλαιπωρήσαμεν έν τή δδψ, τινών καί άσθενησάν-
noatrum etiam morbo affectis; ille nihiiominus των · δ'μως δ ειπών, 'Εμβλέψατε είς τά πετεινά 
qui dixit : Respicite volaiilia cmli, et lilia agri 1 ; τού ουρανού, καί είς τά κρίνα τού αγρού, καί 
qui minime f a l l i t in p r o m i s s i s auia, iDColumee noe άψευδής έν ταϊς επαγγελίας αυτού, άπεσώσασο 
tandem praeter epem nostram huc[Thesaalonicam] ήμας, ώς ούκ ήλπίζομεν, παραθεμένος ήμας ένταύ-

1 Mattb. νι, 26, 28. 



905 EPISTOLARUH L IB . 1. 906 

Οα · κλίνας τε εις συμπάθειαν τας καρδίας τών ον- \ 
τ ω ν ανδρών τ ή ς ταλαιπωρίας ημών, καί μάλιστα γε 
τ ου αρχιεπισκόπου. Μία δε λοιπόν μέριμνα έστιν 
ήμΐν καί αδιάσπαστος άδολεσχία, μετά δεήσεως εκ
τενούς καί άναξίας, τδ σε κραταιουσθαι, Πάτερ 
ημών πολυπόθητε, και μένειν έν τοΐς δεδογμένοις 
τής υπέρ αληθείας θεοΰ άμολογίας άκλινή καί άκί-
νη τ ο ν , έν μηδενί πτυρόμενον, ή διψυχοΰντα ταΐς 
τών προβαλλόντων κατ* έκστροφήν τών οίκοδομηθέν-
τ ω ν σοι χάριτι θεοΰ υπέρ ευσέβειας αγωνισμάτων 
έγχειρήσκτιν. Έξήχηται γάρ ό λόγος πανταχοΰ, καί 
δεδυσώπηκε σχεδδν πάσαν ψυχήν, καί ήγειρε κέρας 
σωτηρίας έν τοΐς Χριστιανοΐς, καί άφεΐλεν όνει
δος έκ τών μοναστών. Καί οιδ' δ'τι φήσειεν έκαστος 
εύ φρονών, οτι ζή Χριστές έν ήμΐν, καί βασιλεύει, 
καί πειθαρχείται μάλλον ύπερ ανθρώπους ους έπλα- g 
σεν, ούχ 'ίνα άπειθήται, δοξάζηται δέ ύπ* αυτών. 
Πάντα ούν γινώσκεις, οιδας τά δέοντα, ού τής ήμε-
τέρκς ύπομνήσεως δέη · πλήν προεκέλευσας ούτως 
ημάς γράφειν. Διδ δή μή φοβηθής, Πάτερ, άνθρω
πον , ή ανθρώπων εκθλίψεις. Γνωρίζεις δ'τι οί άγιοι 
δ'ναρ καί σκιάν ταΰτα λογισάμενοι, έθαυμαστώθησαν 

έν ούρανψ καί έπί γής. Μικρδν δέομαι, πονήσω-
μεν · έτι μικρδν ύπομείνωμεν * καί ήνυσται ήμΐν δ 
δρόμος δ κολός. Και δ στέφανος πέπλεκται, καί δ 
μισθός ετοιμάζεται αιώνιος, καί φίλος κληθήση τού 
επουρανίου βασιλέως, καί τών αγίων κοινωνός, κα^ 
όμολογητής παρά άνθρώποις. Ναι, ναι δέομαι κα 1 

άντιβολώ τά πατρικά μου σπλάγχνα · γενού ήμΐν 
όχύρωμα, υπομονή, καρτερία. Έάν γάρ συ, Πάτερ, 
στήκης, ήμεΐς τά άχρεΐά σου τέκνα εύτονούμεθα, 
πάντα ο "σο μεν γενναίως τά συμβαίνοντα, δυνάμει C 
θεού καί εύχαΐς σου. Έκ γάρ θεοΰ ή παραχώρησις, 
ούτως εύδοκοΰντος πάντως τά ημέτερα, καί αυτού 
δίδοντος δύναμιν. Τάς τεχνολογίας τών ύποκλίνειν 
σε τής αληθείας πειρωμένων μή δή πτοοΰ, ώ Πά
τερ. Απλούς ό λόγος. Φησί γάρ που δ άγιος Έπι-
φάνιος έν τ ώ περί τοΰ Πάσχα αύτοΰ λόγω · Οίος δν 
ή άνθρωπος, παρά τά έν τή θεία Γραφή κείμενα 
συμβουλεύων, άπδ καρδίας λαλεί, καί εντάλματα 
ανθρώπων διηγείται · καί περί τών τοιούτων φέρων 
τά τοΰ Αποστόλου λέγει, δ'τι Κάν άγγελος έξ ου
ρανού έστιν, ανάθεμα αύτψ. Πού δά φήσομεν τδ, 
Οι ιερείς μου ή θέτουν νόμον μου, καί έβεβήλουν 
τά άγιά μου ; δ προφητικδν δν προσλαβών ό θεολό
γος έν τψ μεγάλψ Άπολογητικψ, προστίθησιν ούτω 
λέγων · Βέβηλοις καί όσίοις ού διέστελλον · άλλ* ήν 
αύτοΐς άπαντα κοινά. Πόσα δέ άλλα, έάν τις θέλη 
άκουε ιν ; ΠαυέσΟωσαν λοιπόν οί διαστρέφοντες τήν 
άλήθειαν τοΰ θΞοϋ ψευδέσι λόγοις, καί εαυτοΐς πρυσ-
εχέτωσαν. Ήμεΐς γαρ τής εντολής τηλαυγούς ού
σης, καί τή παραβάσει τό αίώνιον πύρ άπειλούσης, 
ούχ ύποκύψομεν τοΐς άνθρωπίνοις φόβοις ή πόνοις · 
ού , μά τούς ύπερ αρετής αγώνας · άλλ' εί καί τό 
αίμα χεΰσαι δεΐ, μετά χαράς ποιησόμεθα, θεοΰ έν-
ισχύοντος διά τών σων αγίων προσευχών. 

perduxit, ad aerumnee nostrae cornmiseratioaem 
incolarum corda inflectens, sed polissimum archi-
episcopi. Reliqua vero una est cura nostra, et 
assidua meditatio, cum prolixis precibus et imme-
rit ie, ut ipse corroboreris, Pater desiderabilissime, 
el in institula pro ?eritate Dei confeesione fixus 
atque immobilis maneas ; n ih i l trepidans, aot ani-
mum conturbans ad eorum insultus, qui certami-
num gloriam quae pro pietate cum divina gratia 
obiisti, evertere oonantur. Sparsa enim ubique 
fama eat, omnesque propemodum homines slupore 
complevit, et cornu salutia erexit in Chriatiania, 
infamiam auferens ex ordine monachorum. Atque 
hoc, scio, fatebitur unusquisque compoa reola» 
mentis, vivere Gbristum in nobie, et regnare, e i-
que obedire noa roagiaquam hominibus quos crea-
v i t ; ηοα ut ooatemnatur, aed glorificetur ab eie. 
Omnia ergo t ib i perspecta sunt : acie quid facto 
opus; commonitione nostra non eges : verumta-
men haec ita nos acribere praecepisti. Qaare noli 
homiDem timere, Paler, aut hominum vexationea. 
Noeti aanotos cam ambram et eomnium haic duce-
rent, admirabilee COBIO terriaque exstitisee. Modi-
cum, quffiso, laboremus : modicum adbuc eustinea-
raus, et egregium cursum coneummabimas. Jam 
corona texitur, merces ©terna praeparatur, et 
coeleetie regis araicua aancloruraque particeps 
vocabere, et apud homiaes confesaor. Sic, eic oro 
atque obtestor Patris mei viscera : eato nobis 
fortitudo, patientia, constantia. Tu enim, Paler, 
si eteteria, non imbecilles f i l i i tui valentioroe redde-
mur: et viriles animoe capiemus, caaue omnes 
fortiter feremus, Dei virtute ac precibue toie. Α 
Deo siqaidero est bic secessus, eic approbante 
omnino res nostras; viresque euppeditaote. Facun-
diam eorom qui ie a veritate dimovere conantur, 
baud quaquam reforoaides, Paler. Siraplex eerrao. 
Ait enim uspiam saoctua Epipbaniue io oratione 
eua de Pascbate, quaJis sit borao, praeler ea qaae in 
divinle Litteris scripta sunt, consultus; ex corde 
loquitur, et enartat mandalaJiominum. Et de bie 
ipaie Apostoli verba prodacans ; Licet, iaqaU, 
angelus de cceio tii, anathema illis. Quo autem n u -
mero i l lud oonsbimoe, Sacerdotes mei contempse-
runt legem meam, el polluerunt sanctuaria meu9? 
quod propbetae dictum ueurpans Tbeologus in ma-
gno Apologelico, hmc addit : Profana el sacra non 
dislinguebant, sed omnia i l l is communia eraat. 
Quara multa aunt alia, si quia audire velit ? Deei-
nant ergo, qui falsis serraonibua pervertunt Dei 
veritatem, sibique ipeis attendant. Noa euim cum 
perspicuum sit mandatum, et ignem aeternum 
praevaricantibas minetur, nequaquam cedemue 
bumanis terroribu3 aut suppliciis ; noa,per susce-
pta pro veritate oertamioa. Quin si sanguinem 
profundere opua sit,libentesatque hilares profunde-
mus, Deo nos per sanctas preces tuas corroboraate 

* Galat, i , 8. » Ezech. xxn, 26. 
PATROL. GR. XGIX. 29 
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Vir i l i ter age el t u , domine frater Eothymi : Χ Άνδρίζου ούν και αυτό;, αδελφέ κΰρι Ευθύμιε 
bonum oertasti certamen 4 : ne deseramus nos, lux 
mea, et viscera mea : ne pro exiguo et brevi laeti-
tiaa fructu, beatam vitam amittamus. Ne presen-
t ium rerum jucunditate capiaris, neve ad tr ibula-
tiones succumbaa, frater. Noli terga dare. Gavisus 
est Ghri9tua, videns te aua causa flagellatum. Gave 
511 um contristes, dilectemi, vel collaetantes angelos, 
vel dominum Patrem, vel, qu© noe Spiritu sancto 
enixa eat, venerandam Matrem, vel fratres tuos 
omnes, meque precipue, quem amare te dicis. Trea 
eumos carne fratres, simus et spirita : ne violemue 
eaoram et divinum numerum : exponamus noa 
ipsoepro Dei mandato ad supplicium, ut in aeter-
num vivaraue. Quod superest, solliciti etiam, Pa-

καλδν αγώνα ήγωνίσω · μή άπολειφθώμεν αλλήλων, 
φώς έμδν καί σπλάγχνον μή δι* δλίγην καί πρόσ-
καιρον εύζωΐν, άπολέσωμεν τήν μακαρίαν ζωήν. 
Μή τερφθής τοΐς παρούσιν ήδέσι, καί όκλάσης πρδς 
τά θλιβερά, ώ αδελφέ. Μή δώσης νώτα. Έτέρ©θη 
ούν 6 Χριστός, ίδών σε τυπτόμενον υπέρ αύτοΰ · μή 
λύπησης αυτόν, αγαπητέ μου, μηδέ τούς περιχαρεν-
τας αγγέλους, μηδέ τον Κύριον τον Πατέρα, μηδέ 
τήν καί Πνεύματι άγίψ ώδίνουσαν ημάς σεβασμίαν 
Μητέρα, μηδέ τούς αδελφούς σου πάντας · έξαιράτως 
έμέ, δν λέγεις δώρονφιλειν. Τρεις έσμεν (1) αδελφοί 
τδ κατά σάρκα, έστω καί τδ κατά πνεΰμα · μή 
άτιμάσωμεν τδν τίμιον καί θεαρχικδν αριθμόν · 
δώμεν εαυτούς υπέρ εντολής θεοΰ πάσχε ιν, 

ter, eumuedereliquis fratribus nostris dulcieaimie, ρ ζήσωμεν τάν αιώνα. Λύπη δ* ούν ήμΐν έστι, Πάτερ 
qiiara recteilloe Dominua direxerit. Hoc enim pec 
calores oramu9, ut ipse i l lorum curator ait, dis-
pensator, et ductor, prout ipse novit et jubet et 
vult , res i l lorum administrana. Revera enim ube-
res pro il l is lacrymaa fundimus ; aemperque in 
oculis nostris Hlorum vultus versantur, qumeorum 
preces imploramus subaidio negligentia* nostraa. 
Verumtamen lu pro omnibus prccare, Pater, ut 
palientiam adipiscamur, felicitatem, praesidium 
a Deo, et auxilium adversus diaboli tentationes : 
el, quod Deo placuerit, ut te in carne, aut alios 
fratres noetros videamus : fiat, fiat. Qua3sumu8 et 
auderaus ex nobia ealutare duloera fratrem no-
strum, ei tecum est, aut ei quis alius fratrum 
nostrorum, quisquis erit oui nuntiabis. 8alutat 

μεγάλη καί διά τούς λοιπούς γλυκίους άτελφούς 
ημών, πώς ό Κύριος διευθέτησεν αυτούς. Τούτο 
γάρ ώς αμαρτωλοί εύχόμεθα, 'ίνα αύτδς μεριμνη-
τής αυτών γένηται, διοικητής, δδηγδς, ώς οΤδε καί 
κελεύει, καί θέλει, τά κατ* αυτούς πρυτανεύιον. Τψ 
δντι γάρ πικρά δάκρυα άποστάζομεν δι' αυτούς · 
καί έπ' οφθαλμούς ημών άεί αι όψεις αυτών κείν
ται, τήν εύχήν αυτών δεομένων εις βοήθειαν τής 
ραθυμίας ημών. "Ομως εύΧου, ώ Πάτερ, υπέρ πάν
των, ύπομονήν κτήσασθαι ήμας, εύτυχίαν, σκέπην 
έν θεού, καί βοήθειαν έκ τών πειρασμών τού διαβό
λου · καί δ' αρέσκει τψ θεψ, περί τού έν σαρκί ίδειν 
σε ή τούς αδελφούς ημών, γένοιτο,γένοιτο. Δεόμεθα καί 
τολμώ μεν έξ ημών προσαγορεΰσαι τδν γλυκύν ημών 
άδελφδν, ειπερ έστί μετά σού, ή καί άλλος άδελφδς 

mecum sanctam animam tuam dominus diaconus, C ημών οίον δν ή, κδν φθάσης μηνύσαι. Ασπάζεται 
δέ σύν έμοί τήν άγίαν σου ψυχήν ό κύριος διάκο
νος (2) καί Πατήρ ημών, ό καλός μου άδελφδς, καί 
τάκνον σου, δ οικονόμος · οι λοιποί τίμιοι αδελφοί καί 
πολυπόθητοι. Εύχου ήμιν, Πάτερ, θερμώς καί αδια
λείπτως, ώς κελεύεις. Τί γάρ άλλο λέγειν, ούκ 
ίχομεν. 

'· Β'. — Τψ αύτψ. 

et pater noster, egregius frater meus, et fllius tuas 
OBconomus ceateri honorandi fratres et desiderandi. 
Ora pro nobis , Pater, enixe et ioceesanter, ut j u -
bea. Aliud enim dicere n o n habemus. 

I I . — Eidem. 
Platonem magnie efibrt hradiboa: tum, ut ia anacepta veritatis defeneione peraeveret, ruiraua.cohoTtatur. 

(Baroniae εα, 790, D. 7.) 

Jam iterom ad te scribo, dominum et Pairem 
meum. Nesoio an litteras meae acceperis. Atque 
in illts quidem quod tempus exigebat, quoad in 
nobia fait, indigne licet, elocuti earaus. Nunc vero 
quas congruunt, et suppeditat Deus, ad humilis 

Δευτερεύω άρτι γράφων [cod Regius αντιγρά
φων] πρδς τδν κΰριν καί Πατέρα μου. Ούκ οιδα εί 
έδέξω τά γράμματα. Και έν έκείνοις ούν, ει τι δ 
καιρδς άπήτει, καί ήν ήμΐν εις δύναμιν, άναςίως ot 

ούν, δ'μως έφθεγξάμεθα. Καί άρτι δέ δ'σα επιβάλλει, 
aaima? meas utili latem, aut ad tua3 etiam, quod D *** διδοΐ θεδς έπ* ωφελεία τής ταπεινής μου ψυχής, 
aadcntiua dico, m a g D a n i m i t a t i a consolationem, pa- ή καί πρδς παρηγορίαν, τολμών λέγω, τής σής μ*. 
ter, adjiciam. Hoc e n i m , ut alias saepe, ita nuno γαλοψυχίας, ώ Πάτερ, προσερήσομεν. Τοΰτο δέ, ώς 
dico ac profiteor : si qua in me est dicendi vis, et πολλάκις, καί νύν λέγω καί απολογούμαι · δ'τι ει τις 
facultas scribendi quanlulacunque, non propler λόγος έν έμοί καί επιτηόειότης πώς ποτε μικρά περί 
me infelicem famulum tuum datam fuisse, sed tui τού γράφειν, ού δι' έμέ τδν άθλιον δοΰλόν σου δεδώ-

4 I . T im. ιν, 7. 

NOTiE. 

(1) Τρεις έσμεν, Tbeodorus, Joaephus, qui arcbi- (2) Κύριος διάκονος. Forle Naucratius, de quo 
epiecopus Thessalonicensis fuit, et Euthymius, su- ia Tbeodori Vita, nom. 12'>, ad quem Taeodorus 
pra in Tbeodori Vita, nam. 7. plures scripsit epistolas. 
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ρηται, άλλ' ένεκα τοΰ τοΰ (έχοντος τήν άφθονον χά- Α cauaa, qui copioaam in corde scaturiealem gra-
ptv εν καροια πηγάζουσαν. Και διά τοΰτο ήδομένως 
και χαιρυντως έργον έχεις παιδεύειν και σοφίζειν, 
ού μόνον ήμας, ους ώς άδελφιδούς οίηθέντες τινές 
απεστάλησαν, άλλά και πάντας δ'σους έκ πνεύματος 
ήνεγκας υΙούς τε καί παΐδάς σου · καί δ'τι αληθεύω, 
έδειξε τά πράγματα ύπερ σοΰ αληθινού ποιμένος, 
τοΰ τήν ψυχήν τεθεικότος ύπερ ίδιων προβάτων · ώς 
αν μή παρατραποιμεν έξω που τής αληθείας, αίρε-
τισάμενοι [ms. Rcg. αίρησάμενοι] τάχα προθύμως, 
καί το οϊκεΐον αίμα κενώσαι. Αύτη ούν ποιμενος 
αληθινού επιστασία, διελέγχουσα τούς ψευδωνύμους» 
καί δντως δεικνυμένη τψ θεψ καί Πατρί καί άρχι-
ποίμιοι επάξιος. Τά διά σε τοιγαρούν κεχαρισμενα 
μοι ολιγοστώς πώς σοι προσάγω * καί εΐ δρεπόμενος 

tiam babes. Indeque lasto ac libenti animo id agia, 
ut doceaa et erudiae, non modo noe, quoa pro 
nepotibue habentea quidam aberrarunt; eed oninee 
adeo, quotquot ex spiritu filioa procreaati. Et quod 
aio, verom ease rea docuerunt de te vero paatore, 
qui pro tuis ovibus animam posuisti, ne usquam a 
veritate deffeotamus ; parati vel sanguinem ipsam 
non gravate profundere. Haeo itaque veri paatoria 
est vigilaatia, falaos redargoens, et Deo ac Patri, 
pastorumque Principi vere dignam ee exhibena. 
Quaa igitur propter te mibi gralie conceasa faerunt, 
haec t i b i exigua quadam ex parte offero : et eemi-
nam qiiae magna cura copioae sparsisti, tanquam 
boDua agricola, exbilea nescio quos fructua metia. 

αβληθέντων σοι πσλυφροντίστως καί D Quid ergo c o n g r u u m de Cffitero, sanctaeque anim© τους 
άφθύνως σπερμάτων ώς αγαθός γεωργός, τούς ούκ 
οίο' δπως είποιμι ίσχνοφόρους καρπούς. Τί ούν λοι
πόν εΓπω πρόσφορον καί εύαπόδεκτον τή σή αγία 
ψυχή, Πάτερ μου γλυκύτατε ; τίς με διέστησεν άπδ 
τού σού άειποθοΰς προσώπου ; τής ήδυλάλοΰς συν
τυχίας ; τής σωτηριοποιοΰ δδηγίας ; Σό μου τδ φώς, 
δ άειφανής λύχνος τών έν ψυχή σκοτεινών λογισών · 
ράβδος ύποστηρίζουσά μου τδ άτονον τής καρδίας, 
άΟυμίας μεταβολή, προθυμίας αλοιφή, εύαγγέλιονι 
χαρά, εορτή, ευδοξία. "Ανευ σοΰ καί δ ήλιος μοι κα
τηφής, Έ γ ώ τδν αέρα βλέπειν ούκ ήθελον, ή τδν 
σδν προσβλέπειν χαρακτήρα. Ουδέν μοι ήν ηδύ τών 
έπί γής, μή παρούσης τής σής συνουσίας. Τί γάρ 
Πατρδς αληθινού ποθεινότερον, καί τούτο έπί θεοΰ 
λαμβανόμενον ; ΟΤδε τούτο παις φιλόπάτωρ, καί δν 

l u s acceptum, dulciseime pater, proferam ? Eoquia 
me a aemper optanda facie tua disjunxit? Α suavi-
loquo congreesa ? a aalutari ductu ? Τα lux mea, 
tn semper splendena luceroa teDebricosarum 
animae cogitationura : virgo cordis mei languo-
rem fulciena, mcBroris profligatio, alacritatis con-
ciliatio, bonum nuntium, gaudium, festam, gloria. 
Sine te aol ipse mihi i D J u c u n d u a : aere ipeo carere 
raalebam, quam oris t u i conspectu fraudari. Nibi l 
omnium quae in terra sunt, sua?e mihi eaae poterat, 
si consuetudo tua deesset. Quid enim vero et 86-
cundom Deum patre optabiliue ? Novit boo filiue 
patris amana, ao vere germanus. Quid multis opus 
eet verbis ? Dioam quod mihi accidit. Saepenamero 
eaim, tametei ad sacram cellulam tuam accedere 

τως γνήσιος Τί πολλών ρημάτων χρ ε ία ; έξείπω C onn inslituissem, sioe sensu fiebat, ut quaai t ra -
δπερ έπάνθανον. "Οτι μου πολλάκις καί μή ώρμημέ
νου έρχεσθαι έν τψ άγίψ κελλίω σου, ανεπαισθήτως 
πως, ώς τίνος ελκοντος, έπήειν κατά πρόσωπον σου · 
ώς πολλάκις έρωτώντος, Τί ήκες ; άπορεΤν με άπο-
κρίνεσθαι, ούτως τής σωτηρίας μου έν σοί άποκρε-
μαμένης. Καί τίς πρδς τδ φώς ούκ επιτρέχει ; Ά λ λ ' 
ευχαριστώ τω θεώ, δι' ού σου έξςσπάοθην ύπδ χειρών 
τών πατησάντων τδν νόμον αυτού, καί ήργμένων έξ 
δμοίων. Μή αύτοΐς λογισθείη Κύριος δ θεός μου τήν 
άμαρτίαν · ϊλξοι δέ είς έπίγνωσιν τού τολμήματος, 
κάκεϊνοι περί τούδε ανεύθυνοι εύρεθώσιν. Ένέκλει-
σάν σε, ώς έμάθομεν, έν οϊκίσκψ μικώψ (3) · άλλά 
τού ουρανού σε οίκήνορα ανέδειξαν. Έφρούρησαν, 
ούκ ήσθοντο δέ · θησαυρδν γάρ δμολογίας θεοΰ · κάκ 

hente a l iquo ad te venirem : i t a ut adventus cau-
8am interroganti, quid cauearer, plerumque non 
haberem : usque adao salus mea ex te pendebat. 
Et quotos quisque est qai ad lumen non oecurrat ? 
Verum gratias Deo ago, propter quem a te avulsus 
sum il lorum m a n i b u s , qui ejus legem conculca-
run l , et a eimilibus exorsi sunt. Non impotet il l ig 
Dominue Deus meus peccatum; sed ad temeritalis 
agoitionem illoe compollat^ ut nobis quidem pa-
trem rest i toant; ipei autem poBoaa ejua caaea 
noa laant. Incluserunt te, ut accepimue, angusta 
i n aedicula; at ccali oivem te renontiarunt. Te i n 
cuatodiam hominee sensus expertee oODJacerant, 
thesaurum confeseionia divinaB. Vel b ino autam 

τούτου γνοΐεν δ' αν, είπερ βλέψοιεν, δ'τι σε τίμιον έν [) agnoscerent, si quid videreot, quod te pretiosam 
άνθρώποις έγνώρισαν, καί κόσμψ σωτήριον, καί πολ
λοίς φιλοΟέατον. 

'Εδέξω τάς ατιμίας καί ύβρεις μετά Χριστού · 
έδιιόχθης ώς μακάριος · έσκόρπισάν σου τά πρόβα
τα, οτι σε τδν ποιμένα, ώς Χριστδν έπάταξαν. Εί 
καί τολμηρδν ειπείν, δ'μως αύτοΰ καί ή φωνή, Εί 

ΝΟΤΛ) 

apud homines ostenderint, et mundo salutarem, et 
multie expetendum. 

Probra et contumelias cum Gbristo pertuliati, 
persecutionem passue es ut beatus : dispereerant 
OT68 tuae, quia te paetorem, sicut Gbristum, per-
cusaerunt. Etei dicere audax videatur, attamen 

(3) Έν οίκίσκψ μικρψ. Thcophanes ad annum 
vi Gonstantini et Ircnes. Ό Βασιλεύς^άπέστειλεν 
Ηωρδάνιον τδν πατρίκιον και Δοαέστικον τών Σχολών, 
καί Ίωάννην τόν Κόμητα τοΰ Οφικίου, καί είσήγα-
γεν τδν Πλάτωνή είς τήν πόλιν, καί άπέκλεισιν εις 
Έγκεΐστραν όν τψ ναω τοΰ Αρχιστράτηγου έν τ ώ 

Παλατίψ· Imperator Bardanium patricium et schola-
rum domesHcum, et Joannem Offieii comitem misit, 
qui Platonem in urbem inductum, in ergastulo ad 
kichaelis cxlettis militix principis in palatio erectam 
sedcm inclusit. 
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ipeius vox est:Simeper$ecutisunt,etvoi perseqnen- Α βμ* έδιωξαν, και ύμας διώξουσι · καί τάλλα, δ'σα 
tur* ;et caetera, quae ipeum sequentium simil i tudi-
nem declarant: Si tamen ipsi compatimur, ut ma-
gnua Paulus ait, ut et conglorificemur ·. Atque haeo 
quidem in hunc modum. Mihi vero prodigo et i n " 
digno, sanctia precibus tuie, Pater juste, conaola-
tiooem hanc largitus est misericors Deus, ut et 
spiritu tecum aim. Sic enim eemper ago, quaat te 
videam, quaei tecum loqujr, quaai precationem 
percipiam, quasi protegar, quaai muluos conferam 
aermones ad stabiliendam confessionem quam con-
feasua es. At mibi tideor percepla voce tua heec 
audire: Pasille Theodore,exigaum eet revera quod 
aff l igimur; quia spem praeclaram offert Deus. Hec 
mi©i sunt consolatio, haec refocillatio. Ne reformi-
dea, Pater, mei cauea, qui servus luus aum 
abjectue, coali terreeque piaculum, mortalium 
nium frigidisaimus. Verum tamen dicere audeo, 
tanquam spe bona preter meritum fretus, sureum 
8pectane,inlerceeeione tua corroboratua, non ob ea 
inaoloacena quae passus aum ; aed me ipaum dara-
nana potiua, quod non fortitor, nec ut decebat, et 
quod pauca, nulliusque momenti, fivificas consi-
derans paeaionea sanctorum, In raulta enim marty-
ria incidi duodecira volurainibus descripta, ita ut 
cor obstupesceret, nec me aliquid pro Christo pas-
aum dicere auderera. Qoid porro dulciua, Pater, 
tanquam eervua auggero, quam pro ipso pati ?Sur-
sum aepice, Pater, cerne Dominum, intuere ange-
lorum di8carBUS,con8idera sanctorum choros: vide 
in edito et sublimi solio Judicem mundi, qui te 

τοις άκολουθούσιν αύτψ φέρει τήν ταυτοπχθειαν * 
Είπερ γάρ συμπάσχομεν αύτψ, ώς φησιν ό μέ
γας Παύλος, Ίνα καί συνδοξασθώμεν. Καί ούτω 
μεν ταύτα. Έμοί δέ τψ άσώτψ καί άναξίψ, διά τών 
σών άγιων ευχών, Πάτερ δίκαιε, έχαρίσατο 6 ελεή
μων Κύριος παράκλησιν, καί τδ έν πνεύματι συνει-
ναί σοι · ειμί γάρ άεί ώς δρών σε καί ομιλών σοι, 
καί ώς κομιζόμενος τήν εύχήν, καί ώς σκεπόμενος, 
καί ώς διδούς καί λαμβάνων λόγους είς Ιδρασμα τής 
ομολογίας ής ώμολδγησας. Καί δοκώ σου έπαΐούσης 
τής φωνής ταύτα άκούειν · Ταπεινέ Θεόδωρε, μικρδν 
δντως ταλαιπωροΰμεν, έπεί καλή ν φέρει ό θεδς τήν 
ελπίδα. Ταύτα μοι r αρηγορία, ταύτα αναψυχή. Μή 
δείσης. Πάτερ, δι' έμέ τδν δούλόν σου καί παντάπα-

plane g σ ι ν άπερριμμένον. Καί γάρ είμι τού ουρανού καί τής 
ι o m - γήπ μίασμα, καί παντδς άνθρωπου κατεψυγμένος 

μάλλον. Πλήν τολμώ λέγειν ώς ανάξιος εύελπις, 
άνω βλέπων ρωννύμενος ύπδ τής σης πρεσβείας, ούκ 
άπευδοκών είς α έ'παθον, έπιμεμφόμενος δέ έμαυτδν, 
δ'τι μή ανδρείως καί κατά λόγον, καί δ'τι ολίγα κα: 
ούδενδς άξια άφορων πρδς τά ζωοποιά πάθη τών 
αγίων. Έγένετο μοι γάρ πολλών εντευξις μαρτυρίων 
έν δώδεκα δέλτοις απογεγραμμένων* ώστε παταχθή-
ναι τ£ν καρδίαν, καί μηδέ τολμών λέγειν δ'τι έπαθόν 
τι διά Χριστόν. Καί τί γλυκύτερον, Πάτερ, όπομ:-
μνήσκω ώς δούλος, τού δι' αύτδν πάσχειν ; Άθρει, 
Πάτερ, άνω · δ'ρα τδν Κύριον, επόπτευε τάς άγγε-
λοθεΐας * ενατένιζε τάς άγιοχορείας · "δε έπί θρόνου 
υψηλού καί επηρμένου τδν Κριτήν τού κόσμου · δ'ς 
σε ανακηρύξει πιστδν δούλον, καί τών εντολών αύ-

fldelem servuro praeceptorumque suorum custodem C τού τηρητήν, καί, τδ μεΤζον, όμολογητήν. ΕΤτα πού 
pronuntiabit, et, quod majus esl, confessorem. 
Deinde quonam te mittet? Non in ignem fflternum, 
qui legi ejus non obsequentes excipit: sed ad v i -
talee sedes, ad quietem immortalem, ad sempiter-
nam immensamque hBtitiam, Intra, inquit enim,m 
gaudium Domini tui7. Omnium nostrum oouli ad 
te collimant: omnee te stante magnis et crectis ani-
mis samus. Adeit l ibi etiara atque etiam aoxilium 
Dei muniena te, confiroaans te, conatabiliena te, for, 
tiorem reddene (e. Qui Deum times, ne timeas 
qnod feeit t ib i homo 8 , aut fors etiam facturue est. 
Gonfidie in Domino, mone es Sion, non commo-
veberia in saternum 9 : inhabitantem enim habea 
superne Jerusalem conditorem et architectum. Vi-

σεπέμψει; ούκ είς πύρ αίώνιον, δ'περ λαμβάνει τούς 
άπειθεΐς τού νόμου αυτού · άλλ' είς ζωοδόχον χωρίον, 
καί άθάνατον κατάπαυσιν, καί άπειροαγαλλίατον εύ-
φροσύνην [ms. Reg. θεοφροσύνην], Εισελθε γάρ, φη
σίν, είς τήν χαράν τού Κυρίου σου. Πάντων ημών οί 
οφθαλμοί είς σέ βλέπουσι. Ηάντες μεγαλοψυ^ούμεν, 
σοΰ ήδρχσμένού.Ειη σοι έπί πλέον ή βοήθεια τού θεού 
όχυρούσά σε, δυναμούσά σε, εύτονούσά σε, άνδρειούσά 
σε. Ό τδν θοδν φοβούμενος, μή φοοηθής δ έποίησέ 
σοι άνθρωπος, ή καί ποιήσει τυχόν. ΠέποιΟας έπί 
Κύριον, δρος ει Σιών, ού σαλευθήση ε·ς τδν α!ώ*α* 
κάτοικον γάρ έχεις τδν τής άνω Ιερουσαλήμ τεχνί-
την καί δημιουργόν. Τάς ιοβόλους φωνάς, καί άπα-
τηλοθελεϊς, τών ώς δ'φεων ύποσυρομένων σοι, καί 

rulentas et ad fraudem compoeitaa eorum vocea, Q Οελόντων σε τού ξύλου τού ζωτικού τής αληθείας άπ· 
qui t ib i serpcntiom ritu insusurrant, teque a vitali 
veritatis ligno abducere volunt, fuge, et aurea ob-
firma, veritati firme adhaerens, multisque sacrae 
Scripturae ad piorum eliam hominum teatimoniia, 
ad omnimodam immobilitatem obstrictus, ut vocis 
quoque il l ius laudem consequare. Qui facit nxc, 
non movebitur in xternum 10. Sani fratres sunt om. 
nes: dominus diaconus Pater meus, dalcis frater 
meus, ac magis nunc merito desiderabilis, reliqui 
etiam dilecti mihi et honorandi filii t u i ; pro qui-

άξαι, φεύγε, καί ένωτίζου άπαξ κραταιωθείς έν τη 
άληθεία, καί διά πολλών μαρτυριών τής αγίας Γρα
φής συσφιγχθείς, έσθ5 δτε καί ανθρώπων ευσεβών, 
είς παντελή άκινησίαν · δπως τεύξη κάκείνης τής 
φωνής τδ έγκώμιον * Ό ποιών ταύτα, ού σαλευ-
θήσεται είς τδν αιώνα. 'Γγιαίνουσιν οί πάντες 
αδελφοί, δ κύριος διάκονος δ Πατήρ μου, δ γλυκύς 
μου άδελφδς, καί νύν μάλλον άξίως περιπόθητος, ο\ 
λοι ποί προσφίλιοι καί τίμιοι μου, καί τέκνα σου, οις 
συν έμοί πάσι, Πάτερ, εύχου. Πάντες αυτών εύδρο· 

• Joan. 
χιτ, 5· 

χν, 20. e Rom. νιιι, 17. 7 Matth. xxv, 23. 8 Paal. LV, 5. · Psal. cxxiv, 1 1 0 Peal. 
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μούσι · ποθτ,τόν αύτοΤς μόνον ή σή υγεία έν Κυρίψ, 
χα», εύφόρητον παν ότιούν παθούσι. Πάντως καί λυ-
πούμεθα, κα» άδημονούμεν, καί άσχάλλομεν, καί 
ραθυμούμεν, καί λογισμών πονηρών οχλήσεις έχο
μεν · καί υύδέ γάρ εστίν έκτος θλίψεων παρελΟειν 
τών τήδε · άλλά διά τήν ελπίδα καί εύχήν σου ίσχύο-
μεν. Έμοί δε, ΙΙάτερ, εύχου, δ'τι τδν Έσαίαν τόν 
άγιον έκστηθίζω. Καί δήθωσόν μοι εί, παρά τδ γρά
φειν, άναγινώσκειν με θέλεις. 

Γ'. — Τψ αύτψ. 

Thepealouicam in exsilium deportatus, itioerie eui 

Προχεΐταί μοι τδ δάκρυον πρδ τού λόγου · καί τά 
σπλάγχνα δονείται · καί ή χειρ ύποτρέμει τού γρά
φειν · καί έλκομαι πανταχόθεν, καί φέρειν τδ όδυ-
νηρδν ούχ oioc τέ είμι. Ώ πώς ένέγκω σου, Πάτερ, 
Πάτερ, τά χριστομίμήτα πάθη ; ώ πώς οισω σου τήν 
ύψηλήν καί άγίαν ταπείνωσιν; πώς ύπαντήσω σοι 
κατά λόγον άντιγράφειν ; καί ποι τράπωμαι, καί 
όθεν Γωμαι κατάρχειν τών γραμμάτων ; Πρός έμέ 
ούν σύ, ώ Πάτερ, τοιαύτα γράφεις ; πρδς έμέ τδν 
σκώληκα, καί βόρβορον, καί άσωτον, δ Πατήρ φω-
^άς άφίησι πρέπουσας τέκνψ ; Ίκετικόν αναλαμβά
νεις σχήμα δ όφείλων ίκετεύεσθαι. Κάγώ λοιπόν δ τά-
λας τί προσφθέγξωμαι; και πώς ταπεινωθώ τψ δι-
καίψ μου Πατρί; δμως έδεξάμην σου, ώ Πάτερ, τήν 
άγίαν έπιστολήν έν χερσίν άναξίαις ώς θεογράφους 
πλάκας. "Ηκοόσά σου τής εγγραμμάτου φωγής ώς 
εΓ τις άκούσειεν αγγέλου φωνής ή αποστόλου · καί 
συνέτριψε τήν κάρδίαν, καί έξεβλυσε δάκρυον, καί 
άπεκλαύσάμην, καί ΙΟρήνησα ούχ ίίερεμιτικόν θρή-
νον έπί παθών θεοστυγέσι γεγενημένων · Γδιον δέ 
τινα καί φιλοπάτριον, καί θεψ όντως χαριστήριον. 
Αίνέσεως γάρ αληθούς ά άπεσταλκας, Πάτερ δί
καιε, απογραφής άξια, τής είς θεδν δλοτελούς σου 
προθέσεως γνώριμα. 

Τοιγαρούν, ώ Πάτερ, έστήριξας ημών τά φρονή
ματα · ένεύρωσας ημών τάς καρδίας, 'Γπέρ έλπίδα' 
ή άνδρία σου · ύπερ προσδσκίαν* ή πα^ηοτα σου. 
"Αλλος τις ήμιν ώφθης, ή δ'σπερ έγνωρίζου · δ'λος 
έν θεψ ήλλοιωμένος. Δόξα τψ σε δυναμώσαντι. Ού 
κατέβαλε σε φόβος βασιλείας · ούκ έχαύνωσέ σε 
γοητική θωπεία. Ούχ ε'ίλου πρόσκαιρου άπολαύειν 
ηδονής, προκινδυνεύειν θέλων τής αληθείας τού θεού. 
Ό ποιμήν ό καλδς, δ θείς τήν ψυχήν υπέρ τών προ
βάτων · ό καί νύν δέσμιος δια τής φρουράς, ώς Χρι
στού Απόστολος. "Ω τού δωματίου εκείνου, έν ψ φέρη 
καί περιάγη ώς τίμιον καί εύχρηστον σκεύος τψ 
Δεσπότη θεψ ! Ειθε ούν τδ έ'δαοος έκεινο περιεπτυ-
ξάμην, ού οί πόδες τού κυρίου μου καί Πατρός βα-
δίζουσιν. ΕΓίτε τάς κατά σού κλεις καί κλείθρα προσ-
εκύνησα, ώς θησαυρδν εύσεβείας φυλάττοντα. 
Μάλλον δέ έβουλόμην τό τίμιον έκεινο άσπάσασθαι 
στόμα τό ομολόγησαν τόν λόγον τής αληθείας · τάς 
όσιας χείρας τάς έπαιρομένας είς άγιας προσευχάς 
καί ευπρόσδεκτους. Πού ποτέ μου τό γλυκύ άπεπτη 
πρόσωπον ; πού δέ ή σωτήριος φωνή κατεσιγάσθη ; 
Ιδού δή έγώ ορφανός ό ελεεινός καί παντέρημος, ούκ 

Α bus omnibus mecum, Pator, ora. Omnes rectecur-
r u n t : unum illie votum, tua in Domino ealus : 
leve autem et tolerabile, quidquid eat quod patiun-
tur. Omnino et dolemus et trietamur, et angimur, 
et animo dejicimur, et pravarum cogilationum fla-
ctibas agitamur: neque enim sine aBrumnis ex hao 
vita egredi l i c e t ; sed spe subnixi, ac precibus tuis 
vires sumimus. Tu vero, Pater, bene mibi precare, 
in sanotum Isaiam incumbenti ot sigDiGca mih i , 
an legere me duoiaxat, non autem et acribere velia. 

I I I — Eidem. 

modum et ordinem exponit, (Baron. an. 796. num. 1.) 

Β Profluunt mibi lacrym® ante verba : (et viscera 
quatiuntur, et manus scribendo contremieoit. Tor-
queor undiqoe nec dolorem ferre jam valeo. Et quo 
pacto, Pater,oPater, Gbrisium imitantes cruciatue 
tuos perferam ? quo pacto excelaam aanctamque 
demiasionem toam aualinebo ? quo pacto queam 
t ib i , proutratio poalulat reecribere ? Quo me ver-
tam et unde litteras exordiar ? Ad rae igitur, Pater, 
tu talia scribis ? ad me vermiculum, coBQum, i n -
temperantera, Pater congruentee fllio vocee m i t i i t . 
Supplicia cultum induis, oui supplicari par est. 
At ego tandem infelix quid eloquar, et quo pacto 
juato Patri meo humiliabor? Verumlamen accepi, 
Pater,indignia manibua sanctam epiatolam,tanquam 
tabulas a Deo exaratas. Audivivocem tuam litterie 
consignalam ut ai quis angeli vel apostoli vocem 

^ audiat; et oor contrivit el lacrymas expresait. 
Planxi et lamentatus sum, non Jeremitica lamen-
tatione,deinimicorum Dei calamitatibuscompoaita; 
sed peculiari, quac et studium ia Patrem teatetur, 
etvere Deo grates referat. Veraa enim laudalionie, 
Pater juate, sunt que miaiati, digna qu» deaori-
baatur, perfectam ergaDeum mentem, animumque 
tuum demonetrantia 

Quare aenaua nostros, Pater confirmaali : corda 
noetra corroboraati. Supra spem fortitudo tua, 
aupro exspeclationem libertas tua. Aliua quispiam 
nobia viaof «8 ab eo qngm noveramus: totus in Deo 
immutatos. Laua e iqai te eotkflrmavit. Noo dejecit 
te terror imperatoria. non emollivit te inaidlatrix 
adulatio. Noluiati exigoi temporis voloptate fra i , 

D qui pro Dei veritate periclilari volebaa. Booue pae-
tor, qui pro ovibus animam posuit qui nunc quo-
que vinctus io custodia ut Gbriatis Apostoloa. Ο 
cellulam il lam in qua feraaris atque concluderis 
tanquaai pretioeum et utile vaa Domino Deo. Ut i -
nam ad solum il lud advolverer, in quo domini et 
Patris raei pedee inambulant! Utioam et claves et 
clausa exoacularer, quaa thesaurum pietatis custo-
diunt 1 Quin potius venerandum o? il lud amplecti 
malim, quod veritatia verba confeasum est ; et aa-
craa manue, qu» ad sanctaa et acceptabilee precee 
attolluntur. Et quo tandem mibi dulcia facies avo-
lavit, quo pacto salutaris vos conticuit ? EQ ego 
scilicet orphanue, miserabilis, undique deatitutus ; 
Patrem meum non babens, luminare meum non 
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habens, medicum nutritoremque animffl meae ; Α. εχων τδν Πατέρα μου, ούχ έχων τδν φωστήρα μου, 
sine tulore sine defensore adversua iaTisibiliter 
impugnantee me, Factus sum sicui corvus in soli-
tudine et sicut passer solitarius in tedo u , oculos 
intendene quotidie, buo illuc proapeotans elcircura-
spiciens, nec uequam optata faoiee. Sed ne s ioqui-
dem dolorem meum pro meritie exaggerarequeam. 
Ceterum gratias ago, agoque etiam atque etiam, 
quod propter Dei legem hia dignue habitus sum ; 
quod tanti Patris filiua nuncupor. Fors etiam re-
gnare per le hodie videar. Pater sancle, si modo 
preces ,tu® ealvum me cuetodiaDt. Timeo enim 
peccatia meis, et inlemperanti® me». Scito autem 
me precibus tuis, etsi valde imbellie aum, confir-
matom et ereotum : neque ego solum, eed omnes 
unum aumu3, idem tecum sentientea, unaaimea, 

τδν ιατρόν και τροφέα τής ταπεινής μου ψυχής · 
απροστάτευτος, άνεπαμύνευτος πρδς τούς πολε-
μούντάς με άοράτως · Έγενόμην ώσει κόραξ 
έν έρήμω · ώς · στρουθίον έπί δώματος, καθ* 
ήμέραν εποφθαλμιών, ώδε κάκεΐσε βλέπων καί 
περιαθρών, καί ουδαμώς τδ ποθούμενον πρόσωπον. 
Καί ουπω κατ* άξίαν δυναίμην έκτραγψδήσαί μου 
τδ πάθος. Πλήν ευχαριστώ καί ύπερευχαριστώ, δτι 
διά νόμον θεοΰ ταΰτα κατηξίωμαι · δ'τι τοιούτου Πα-
τρδς έχρημάτισα τέκνον. Τάχα βασιλεύειν οΊομαι 
διά σοΰ σήμερον. Πάτερ άγιε, ε'ίπερ ή ευχή σου 
σώόν με διαφυλάξοι. Δέδοικα γάρ μου τήν άμαρτίαν 
καί τήν άσωτίαν · ε'ίση δέ γινώσκων δ'τι σου ταΐς 
άγίαις εύχαΐς ένίσχυμαι καί ένίδρυμαι · καν λίαν 
εύκαταγώνιστός είμι · καί ού μόνον έγώ, άλλά καί 

UUUUI DU1UU3, 1UOIU WVUIU OOUUCUlrOO, UUOUIUiDO, ρ j "» -'ΐ— ι— - — . · . . - -
ad mortem asque eadem perpeti parat i : nec causa °l πάντες τδ εν έσμεν συμφρονοΰντές σοι σύμψυχοι, 
noatra quidquam reformides. Eia, Pater, eia. Eia, 
optime gubernator, aemulator pietatis, sanclorum 
imitator. Magniflce revera dimicasti, viriliter de-
certaeti. Inter martyrea, eat eoio, epiritus tuue lo-
cum babet. Heec igitur ad hunc modura, quamvia 
adhuo infra deeiderium meum, et iofra dignitatem 
tuam. Et quoniam dietinote narrare me jubea ab 
il la d i e , qua iuc tuo8am eeparationem euslinuimus, 
totum iter noetrum, tum qu» ia eo nobie conti-
gerunt: equidemimpar aum ; aggrediar tamen ira-
pigre quod jubes. Illo ergo die quo abiisti tu qu i -
dem, Pater, ad mortem tua voluntate, miaai et 
noaio exeilium sumue obviie, utrea tu l i t , jumen-
t i i eubvecti. Et primum quidem tanquam barutn 
rerum rudes atque inexperti, nonnihil animo con- C 
aternati eumua. Appulimuaenim adpagos qaoadara, 
speotaculum faoti omni bominum sexui et «lati, 
ubi tumultu clamoribueque implet» nobis aures 
fuernnt, com aolverent et subeisterent ad compa-
randa victui neceaaaria, qui noa ducebant. Poat-
quam vero aasuefaoti tandem fuimua, facilius el 
leniua ferre capimua adveraa. Omnium porro raa-
xime noa angebat Patris et domini diaconi inflrmi-
tas. Atque boc modo trialea et exhausti iter con-
fecimue. Manaiones autem bec fuerunt, a Catharis 
ad Liviana, iadead Leuceas. tum Pbyraeum : quo in 
loco lugubre quiddam et memoratu dignum nobis 
accidit. Gum enim ex improviao se obtuliaaent no-
vem ex primariia fratribus, ovium inetar disper-

συμπάσχειν αίρούμενοι μέχρι θανάτου. Καί μηδα-
μώς ημών ένεκα δεδιώς ής. Εύγε, ώ Πάτερ, εύγε. 
Εύγε, ώ άριστε κυβερνήτα, ζηλωτά τής εύσεβείας, 
μιμητά τών άγιων. Μεγαλοπρεπώς όντως ήγώνισαι. 
Νεανικώς ύπερήθλησας • μετά μαρτύριον οίο* δτι 
ε'ίη τδ πνεΰμα σου. "Εχει μέν ούτω ταΰτα, εί καί 
μήπω τής επιθυμίας μου καί τής αξίας, σου, είς 
δέον. Έπεί δέ κελεύεις Ιστορήσαί σοι κατ* έπος, άφ' 
ής ημέρας υπέστη μεν έκείνην τήν όδυνηράν διά· 
ζευξιν, τήν τε δδοιποριαν, καί τά κατ' αυτήν ήμΐν 
συμβεβηκότα * ούχ Ικανώ * πλήν τδ κελευσθέν μοι 
ποιήσω άοκνότατα. Κατ' αυτήν τοιγάρτοι τήν ήμέ
ραν καθ' ήν άπήεις σύ μέν, ώ Πάτερ, τήν έπί θάνα
τον δδδν τή προαιρέσει, καί ήμεΐς έστειλάμεθα τήν 
έξόριστον δδοιποριαν, έποχηθέντες έφ' οΐς έτυχε 
ζώοις. Καί ώς άπείραστοι κατ' αρχάς τοΰ τοιούτου 
δράματος, ή μέν πως έν άθυμία. Προσεβάλλομεν γάρ 
καί τισι κώμαις, θεατριζόμενοι έπί πάσης όψεως 
καί ηλικίας ανθρώπων * θορύβοις τε καί κραυγαΐς 
περιηχήθημεν αμφότερα τά ώτα · έν τε τψ άπαίρειν 
καί καταπαύειν παρά τδ τά επιτήδεια συμπορίζε-
σθαι τούς άγοντας. Ώς δέ ήομεν [ u n u s ήειμεν] έπί 
πρόσω έθισΟεντες, ρφαν -μάλλον έφέρομεν τά δυσχε
ρή. Τδ δέ ανιών ήμας πλέον ή ασθένεια ήν τού 1 Ια
τρός τοΰ κυρίου διακόνου. Καί ούτω τήν. δδδν άχθό-
μενοι, περιαντλούμενοι διεπεράναμεν. Αύται δέ α\ 
καταμοναί · άπδ τά Καθαρά είς Λιβιανά · έπειτα ε!ς 
Λεύκας · είθ' ούτως είς αδ Φύραιον · ένθα καί όδυνη-
ρδν ήμΐν συνέβη, καί ιστορίας άξιον. Ύπερφανέν-
τες γάρ πως έξ απρόοπτου εννέα τών πρωτευόντων 

sarum, c i rcumaederunt nos flentea et cordanoat ra D αδελφών, ώς πρόβατα διεσπαρμένα, περιέστησαν 
ήμΐν κλαίοντες, καί συνθρύπτοντες ημών τήν καρ-
δίαν. Και δ μέν άγων ημάς ούδε προσλαλήσαι εΐα · 
ελεεινά δέ βλέποντες καί βλεπόμενοι, καί έπιφθέγ-
ματα άλλήλοις έπειπόντες, τελευταΐον μετά δακρύων 
διεχωρίσθημεν. Είτα καταχθέντες έν τή Παύλα, 
εύρομεν τήν πολυτίμητόν σου άδελφήν σύν τψ κυρίψ 
Σάββα (4), κρυπτώς συνοψισθέντες, καί δι' δ'λης νυ-
κτδς έν ταυτψ μείναντες, λαλήσαντές τε τά εικότα, 

uonflcientea. A l ductor noster nec alloqui eos sine 
bal. Ita miserum in raodum aspectaatea mutuo, et 
vale dicentes, cum lacrymis tandem divulai et se-
parati fuimua. Deinde Paulam ducti, invenimua ve-
nerandam sororem tuam cum domino Sabba, et 
clam venimue in conapectum, totamque noctem 
ooogruo aermone duximua : lum invicem tanquam 
rxiorti addictos aalutantes, diaceaaimue cum gemitu 

» Paal. c i , 7. 8. 
ΝΟΤΛ). 

(4) Τψ κυρίψ Σάββα. Sabbae, Studitarum Hegumenue, in conoilio Nicasno I I una cum Platone 
aubscriptus legitur-
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χαί άσπασάμενοι αλλήλους ώς επιθανάτιους, διέστη- Α et ejulatione. Ac tunc videre erat convulta pectora 
μεν στενοντες καί ποτνιώμενοι. Έν ίδεΤν έκει σπα
ρασσόμενα σπλάγχνα καί σφαδάζοντα, θεοπρεπώς 
νικωμένης τής φύσεως. Έκ τώνδε κατεπαύσαμεν 
έν τψ Λουπαδίψ, φιλοφρόνως συμπαθηθέντες παρά 
τού ξενοδοχούντος, χρησάμενοί τε καί λουτρψ διά 
τούς μώλωπας · γεγόνασι γάρ και' τίνων δυσίατοι, 
άπδ τής όδοιπορίας. Καί κατήχθημεν είς Τίλιν. 
Έκει τοίνυν καταλαβών ήμας δ' τε Άββάς Ζαχαρίας 
μετά τού Πιονιού, έκ θερμής προθέσεως κλαίοντες, 
καί μεθ' ημών αίρούμενοι πορεύεσθαι, καν ούκ 
ειάθησαν. Άπό τούδε ρις 'Αλκέριζαν · έκ τώνδε είς 
Άναγεγραμμένους, έπειτα είς Περπερίνάν · κάκειθεν 
είς τδ Πάριον · κοινωνούντες παρά τών επισκόπων, 
πλήν καί μετά ταπεινώσεως ύπομιμνήσκοντες όμ-

et fatiscentia, cum decenter victa cederet nalura. 
Ex hoc loco digreeai substitimus in Lupadio, ubi 
peramanter ab boepite habiti iuiraus, balneoque 
usi propter vibices : nonnullis enim pene inaana-
biles evaeeruntex itioerie agitatiooe. Et divertiraus 
Ti l im. Il l ic ergo aasecutue no9 abbae Zachariascum 
Pionio, prffi animi ardore nobiacum venire cupie-
bant: sed permiseum id eis non fuit. Inde Alceri-
sara, tum ad Aoagegrammenos, deinde Perperi-
nam, atqueillioc Pariura, cum episcopis communi-
cantes, et de jurejurando modeste admonentes. 
Post Haec Horcum, inde Lampsacura, ubi Hera-
cleotas nacti, triduo hassimus navigare non valen-
tes. Deinde eolventes appulimue Abydum, a ρ ε 

ύοντας. Είτα είς Όκρδν, εκείθεν είς Λάμψακον · g eide bumaniterexcepli. Cumque ibi ueque adSabba-
* * Π — . Λ - 1. Λ tum octo dierum spatio maneiesemus, vela fecimae εν ή εύρόντες Ήρακλειώτας, προσανεπαυσάμεθα 

τριήμερον, πλεΐν ού δυνάμενοι. Είτα έξορμίσαντες 
κατέπλευσα μεν έν τή Άβύδψ · ύπδ τού έκεΐσε άρ
χοντος εύσεβώς κατελεηθέντες · καί έπιμείναντες 
εως τού σαββάτου όκταήμερον, άπεπλεύσαμεν εις 
Έλεούντας. Έβδοματιαϊόν τε χρόνον έπιμείναντες, 
διά τδ άπλοον, δεξιού άνεμου πνεύσαντος, έπετάσθη 

ad Eleuntes, ubi heddomadem commorati, quod 
navigari non possel, seouado vento flante perveni-
mus in Lemnum novem horarum velificalione. 
Orationem hic moratur pietas episcopi qui me, si 
quis alius, benigne euscepit, consolatus est, et via-
tico instraxit. 

μεν έν τή Λήμνψ έν ένναωρίψ. "Ιστησί μου τδν λόγον ενταύθα ή τού επίσκοπου τών τήδε ευσέβεια. "Ος ούκ ει 
τις γάρ άλλος καί έδεξιώσατο, καί παρηγόρησε, καί έφωδίασεν. 

Έκ τών τήδε τοίνυν άποπλεύσαντες έν φόβψ, διά Inde ergo soluta navi, non aine metu, pro-
τδ παρακείμενον έθνος, άντεπεράσαμεν βο^ροφόρου pler finitimam gentem, in adversam oram, va-
καί ροιζήδοντος έν δωδεκαωρίω έκατδν πεντήκοντα lido apirante borea, tranamiaimus, oentum quin-
μιλίων ov τδ πέλαγος, δρμίσαντες έν τψ Κανάστρψ quaginta mi l l ium pelagua duodecim borie emenai; 
έν τοΤς θεσσαλονίκης δρίοις * έπειτα είς Παλλήνην C appulimueque Canastrum io finibus TbesBaloaicae, 
τά πρόσγεια τού κόλπου * είτα είς τδ εμβολον. Έκ deinde Pallenam sinui contiguam : tum ad portam, 
τών ένθεν ζώοις πάλιν έπιβεβηκότες Σαββάτψ ήμε
ρα εορτής τού Ευαγγελισμού (5), ώρα τρίτη είσ-
ήχθημεν έν τή πόλει. Καί ο'ία ή είσοδος ! Ούδε γάρ 
τούτο παρελθεϊν άναγκαΤον. Προπεμφθείς τοίνυν 
παρά τού υπάρχου τών έξοχων, εις μετά στρατιω
τών, προσέμενεν έν τή ανατολική πόρτη, καί έπι-
στασιν ύπήντησαν όρθιοι διά σιγής. Και μετά τδ 
είσελθειν κλείσαντες τάς πύλας, ήγον διά τής .αγο
ράς, προπόμπεύοντες έπί τής όψεως τών είς τούτο 
συνδεδραμηκότων · καί άπαγαγόντες είσήγαγον προς 
τδν άρχοντα. Καί εύγε τψ άνδρί · ευμενές γάρ πρόσ
ωπον δείξας, μετά τ δ πεσεΐν χρηστά έφθέγξατο 
ήμιν. Παρέπεμψε τε πρδ; τόν άρχιεπίσκοπον, πρώ-

ex quo in animalibua iterum eedentee, urbem i n -
greaai aumua Sabbato, die feeto Annuntialionis, 
bora tertia. Qualia ?ero ingresBus 1 neque hoc prae-
lerire faa eat. Praemissus a prsfecto unua ex p r i -
moribus cum mil i tam manu, ad Orientalem por-
tam exspeclabat. Et appropinquantibuanobis, occur-
rerunt recta acie, ailentio: et clauais post i n -
greseum Doetrum portis, per forum noa duxerunt 
oelebri pompa, in oculis eorum qui ad speotaculum 
accurreimt, perduxeruntque ad presidem. Ο prae-
olarum viruni I placidtnti enitn nobia vultam exhi-
bene, cum proetratus aalutaaeet, m i l i aoa serjnone 
affatua eat, miaitque ad arohiepiaoopum pracibua 

τον προσευξαμένου; έν τή αγία Σοφία. Καί έν τψ D ante fuaia in sanctaa Sophiaa. Ubi ergo in oratorio 
εύκτηρίψ τψ παρ' αυτού ποιήσας εύχήν, δ άγιώτα-
τος έδέξατο καί κατησπάσατο ήμας, δμιλήσας ήμΐν 
τά δέοντα, καί παρ' αυτά κρατήσας, καί άναπαύσας 
διά τε λουτρού καί βρο^άτων. Τή δεύτερα πρωϊθεν 
ήραν ημάς, καί δι' αιτήσεως ποιήσαντες εύξασθαι 
ε. ς τόν άγιον Δημήτριον, διεχώρισαν πάντας άπ' 
αλλήλων, προπεποιηκότας εύχήν, καί άσπασαμένους 
αλλήλους. Τούς δύο δέ ήμας αδελφούς άναγαγόντες 
έπί τόν έν ψ είμι νυνί τόπον, διέζευξαν δακρυρώς 
καταφιλήσαντας αλλήλους, ώς καί τινας τών Οεω-

auo precatus est sanctiasimus, excepit noe, et opi-
pare tractavit, coneentaneie verbis alloquens, tum 
balneo cibiaque reficiene ac reelituens. Postridie 
mane abducti eumus, etper apeciom quaai ad saocti 
Demetrii precom cauaa duceremur, aeparaverant 
nos omnes, orantes rautuo et vale dicentes. Noa 
vero fratree duos, cum in bunc in quo nuac dcgo 
locum perduxiesent, sejunxerunt, flcbiliter araple-
ctentee mutuo, adeo ut spectantium uonnulli m i -
Bericordia commoverentur. Sio se babeotres nostrae; 

NOTiE. 

(5) Ήμερα εορτής τού Ευαγγελισμού. Diee fe- an. 797, proiode anno illo data videtur bec epi-
stue Annuntiationia; eive 25 Marl i i , Sabbatum fuit etola; lioet Baroniue referat ad annum 796. 
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Paler, et ego hio vitam nuno ago lucluosam et l a - Α μένων ταραχθήναι τή συμπάθεια. Οϋτως τά καθ' 
menlabilera. Caeterum eulogias eanota? manus tua?, 
velut eanctffi Trinitatie vira obtinentes, suecepirous, 
easque amuleti loco habemus, et oculis noatris velut 
dexteram tuam exoeculantea adraovemus. Rursum 
lacrymae, rureum viscera convolvuntur. Orationem 
enim claudere est animua. 0 Pater, cur me deae-
ruisti ? At non deseruisti. Quomodo a rae procul 
abscesaiati ? At in me habitaa. Ubinam te iterum 
visurua 8um ? quomodo te ceroam ? ubi suaviaai-
mam etsalutarem tuam vocem exaudiam?ecquando 
menaae tuae accumbam ? ubi oongreeau tuo fruar? 
aut ubi tandem te audieate legam ? aut te praesente 
oanam? aut castigabor? aut reprebendar? aut ad-

ήμας έχει, ώ Πάτερ. Καί νυν είμι έγώ 6 ταπεινός 
ενταύθα βίον ελκών δδυνηρόν καί πολυστένακτον. 
Τάς δε έκ τής άγιας κου χειρός ευλογίας έδεξάμετα, 
ώς δύναμιν έχουσας (6) τής άγίάς Τριάδος · καί έχο
μεν αύτάς ώς φυλακτήριον, καί περιτίθεμεν αύτάς 
έν δφθαλμοΐς ημών, ώς τήν δεξιάν σου καταφιλούν-
τες. Πάλιν δάκρυα, πάλιν στρέφονται μου τά εντός. 
Καταπαύσαι γάρ θέλω τον λόγον. Ή Πάτερ, τί με 
έγκατέλιπες ; Άλλ ' ούκ έγκατέλιπες. Πώς δέ μου 
άπεμάκρυνας ; Άλλ ' έν έμοί ει. Πού δέ σε ετι μέλλω 
όρ^ν ; πώς σε υψομαι ; πού σου ακούσω τής ήδίστης 
καί σωτηρίου φωνής; Όποτε σου γένωμαι ομοτρά
πεζος ; Πού σου συνουσίας απολαύσω ; ή πώποτε έν 

monebor? amplectena aaaidue id quod tibi placue- g ώσί σου άνάγνώσομαι; ή προ προσώπου σου ξσω ; ή 
r i t , conviotum, escam, potum, colloquiura, statum, 
aeaaum, recubitum. Quid est quod mihi aooidit ? 
Testes appello mortalea, appello et coaleates pote-
etatea patronae mibi , quod te lex Dei a me aepa-
rarit , mandatum unum ffiternum. Audiatterra un i -
verea. Propterea gaudeo, et laudationie vocem Deo 
reddo. Abundantiaa orania recipio. Exaulto, non 
ampliua orbabor, nou triatabor, nec indecorum 
quidquam eloquar. Suacipe autem et euperiora, Pa-
ter, ut sincera et pia : tui enim amoris sunt sym-
bola. Itaque plangam etiamoum, sed planctu grato 
et acoepto. Tu vero, ter beate Pater, gaude et laa-
(are. Bravia t ibi contexta sunl : requietia locus pa-
ratua eat: zelustuus patrum tuorum zelum refert 

σωφρονισθώ; ή επιτιμηθώ; ή έπιμνησθώ; Εξιν 
ποιών δ φίλον σοι, έστίασιν, βρώσιν, ποτδν, δμιλίαν, 
στάσιν, καθέδραν, άνάκλισιν. Τί μοι συμβέβηκε; 
Καλώ τούς ανθρώπους μάρτυρας, καλώ καί τάς ου
ράνιους δυνάμεις συνηγόρους μοι · δ'τι νόμος σε θεού 
έχώρισεν άπ' έμού · εντολή μία αιώνιος. 'Δκουσάτω 
ή ύπ' ούρανόν. Διά τούτο χαίρω, καί φωνήν άφίημι 
αίνέσεως θεψ. Απέχω πάντα ύπερ έκ περισσού. 
Άγάλλομαι, ούκ όρφανισθήσομαι ετι, ούκ όδυνηθή-
σομαι, ούδ' αγενές τι φθέγξομαι. Δέξαιο δε καί τά 
ανώτερα, Πάτερ, ώς ευαγή · τού πόθου σου γάρ 
σύμβολα. Πλήν δ'τι καί έτι κλαύσομαι, άλλ' εύαπό-
δεκτα. Σύ δέ, ώ Πάτερ τρισμακάριε, χαίρε καί εύ-
φραίνου. Τά βραβεία σοι έπλάκησαν, ό τής άναπαύ-

C i r Γ Γ ι - > 

v u ^ u . » , u » , v . . . » v v . u ^ w . » . U u . . , . „ ν . Η « υ . Μ » » , Η Ο , σεως τόπος ήτοίμασται. Ό ζήλος σου κατά τούς πα 
vclut intraotabilie. Qui pietatem colunt, gratias τέρας σου * ή φρουρά βο? τήν άλήθειαν. Έδέθη δ δί-
agunt : qui pari zelo tenentur, fervenliores sunt, καιος, ώς δύσχρηστος * οί έν ευσέβεια ευχάριστοι, 
pulcherrimum exordium cootemplantes. Qui per- οί όμόζηλοι, θερμότεροι, κάλλιστον προοίμιον θεα-
sequuntur, sennones foria nectunt et maledicunt; σάμενοι. Οί διώκοντες λόγους εςωΟεν πλεκουσι καί 
quidam preaertim monacbi. Intus vero cogita- κακίζουσι, καί μάλιστα ο'ίτινες τών μοναχών. Έσω-
tionibua diverberantur, et acerbum accusatorera Οεν δέ ταΐς έννοίαις ύπωπιάζονται, καί πικρδν κατ-
babent suam ipsorum conscientiam. Quin etiam ήγορον τήν ιδίαν συνείδησιν έχουσιν. Έπεί καί θαυ-
admirantur. Norunt quippe, ut magnus Gregorius μάζουσιν. "Ισασι γάρ άγασθαι, ώς δ μέγας Γρηγό-
ait, vir i fortia virtutem admirari eliam hoatea ; cum, pms άνδρδς .άρετήν καί πολέμιοι - όταν τού θυμού 
ira ceaeante, suo res raomento aeatimatur. Te lau- λήξαντος έφ' έαυτήν ή πράξις δοκιμάζηται. "Λγγε-
dant aogeli, beatum praedicant homioes, Cbrietua λοι ύμνούσί σε, άνθρωποι μακαρίζουσι * Χρίστος 
excepit, regni ccelorum tibi januaa aperoit in 885- άπεδέξατο · τάς πύλας σοι άνε'ψγε τής βασιλείας τών 
cula. Amen. ουρανών είς τούς αιώνας. Αμήν. 

IV. — NicephorO prxpOSitO. D Δ'. — Νικηφόρψ (7) ήγουμένψ (8). 

Qnam grave ait ecelus imperatorie qui, uxore legitima ejecta, aliain aseumpeerit. (Baron. ann. 795, o. 63.) 
Reddito nobis per domiaum diaconum respooso, Τής άποκρίσεως δοδείσης ήμιν παρά τού κυρίου 

germane ac deaideratisaime mi consobrine, animus διακόνου, γνήσιε καί πολυπόθητε μου ανεψιέ, ευθύς 
erat illico ad te scribere. Sed q u i a h y b e r n u m tem-
pus e r a t , rautatumquecoDsilium retrabebat , eatius 
duxi non cito verba fundere. Postquam vero ad i n -

ήβουλήθημεν έπιστεΐλαί σοι. Έπεί δέ ήν καιρδς χει
μέριος (9), καί ή παλιμβουλία συστέλλουσα, άγαθδν 
ήγησάμεθα μή ταχύ δούναι λόγον. Ήνίκα δέ μετά 

ΝΟΤΛ. 

(6) Ώς δύναμιν έχουσας. Saoctus Paulinus epiet. 
45. « Panem unum sanctitati ,tuae unitatis gratia 
misimus, in quo etiam Trinitatis eoliditas contine-
tur. H U D C panem eulogiam esse tu facies digna-
tione suraendi. » Videsis Rosweydi notas in Pau-
l inum. 

(7) Νικηφόρψ. « Gonsobrinus Theodori Nice-
pborus ct alii affines, quod ex malrimoniolmp. cum 
Theodote ipsoruui propinqua, jam Augusta creala, 
corradere magnuin sperarent emolumentum, in 

Theodorum ista nih i l i facientem, eed adversantem, 
commovebantur. (Baron. 795, n. 64.) 

(8) Ήγουμένψ. Sic appellabaotur prffifecti mo-
naeteriorum, interdum etiam et praesides al i i , velut 
in Justiniam. Nov. vm, cap. 5. 

(9) Καιρός χειμέριος. Conatantinas Porphyro-

fenitas anno imperii 5, mense Januario. indictione 
,Mariam conjugem repudiavit, e t in moaasterium 

detrueit. Mease deinde Auguato Theodoten cubicu-
lariam coronavit Augustam, et illegitimo eibi co-
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τής έπερωτήσεως καί τά γράμματα άπήτουν, αυτό Α terrogat ioDem, etiam litterae i d i p s n m flagitantea 
acceseeruot, q u i d amplius de l iberare opus est, ac 
non potiue quod res est proGteri ? Primum autem 

τοϋτο τι οεϊ ετι διακρίνεσθαι, και μή τό παριστάμε
νων έξειπεΐν ; Πρώτον δέ έκεινο έρώ, καί με δέξαιο, 
τιμιώτατε, ότι, ώς καί αυτός οιδας, πολλής κακίας 
υπόδειγμα τόν εαυτού βίον παρεστησάμην τοις πολ
λοίς. Καί ουκ εστί σχεδόν ειπείν σφάλμα, όύ μή καί 
αυτός έγώ μετέσχον, καί άλλοις προσπαρέδωκα. Άλλ ' 
επειδή μανθάνω τήν φιλανθρωπίαν τού θεού, καί 
τόν είς πυθμένα κακίας κατενεχθέντα άνα^ρύε-
σθαι, καί όρέγειν χείρα πρός μετάνοιαν · εφυγον 
τήν άπόγνωσίν, καί εδοξα μικρόν τι όποστηρίζειν 
έμαυτόν πρός τό εύθές. 

Διά τούτο, ώς ό τών αφανών γνώστης θεός έπίστα-
ται, άπεσχοίνισα έμαυτόν καί τής συνδιατριβής τών 
συγγενών μου, καί τού εθισμού τών κατά σάρκα 

i l lud dicam, (et sustine me, reverendiesime) me, ut 
ipse noeii, singularis nequitiae exemplum in vita 
mea multis exetitisse; nec ullum fere vi t i i genus 
6886, quod non et ipse attigerim, et in alios der i -
varim. Verumtamen sciens benignikalem Dei, etiam 
i l lum qui in imo vit iorum fundo demersus sit, er i -
pere, manumque ad pcenitentiam porrigere ; despe-
rationem declinavi, meque ipsum ad recti studium 
paululum confirmare viaue sum. 

Propterea, ut occullorura cogniior aoit Deus, 
subduxi me acontubernio propinquorum meorum, 
et a coneuetudine amicorum meorum eeouadum 

φίλων μου, και εΓ τίνος δή ούν άλλου, μόνης τής R carneai, aliorumque quurumlibet, eola Dei potentia 
δυνάμεως τού θεού έπιβοηθούσης τή άσθενεία μου irabecillitati mea3 in omnibus opitulante. Quod 

ergo a me indocto discero voluieti, sio penitus ha-
bet, ut dictum est a domino diacono. Neque id nos 
lemereaut affirmavimu9, aut locuti sumus : eedin-
vesligandis et perscrulandis sacris Litteris confir-
mali et coreoborati, iisque etiam interrogatis quos 

περι πάντα. Καί νύν ό έπεζήτησας παρ' έμού τού 
άμαθους μαθειν, ούτως εχει, ώς εΓρηκέ σοι ό κύριος 
διάκονος. Τούτο δέ ούκ άκρίτως, ή άπεφθεγξάμεθα, 
ή καί ύπέσχομεν, άλλ' έν ερευνήσει καί συζητήσει 
τής θεοπνεύστου Γραφής βεβαιωθέντες καί κρατυν-
θέντες, καί μήν άλλά καί δι' ερωτήσεως τών όφει-
λόντων. Καί γε ή αλήθεια ούτως έχει, τού θείου νό
μου εμφανώς άπαγορεύοντος, ού διά τού θείου Παύ
λου μόνον, άλλά καί δι' άλλων θεολόγων Πατέρων, 
αυτό τούτο διευκρινούντων καί άπολευκαινόντων, 
καί συναποφαινομένων τή αποστολική έγκελεύ-
σει. Καί πώς λοιπόν άλόγως αδιαφορήσω ; καί μή 
μάλλον διασταλθώ, καί ύπεξαγάγω εαυτόν άπό τών 
βλαπτόντων τήν έλεεινήν μου ψυχήν ; και οιος άν 

convemebat. Ει profecto veritas sic babet, lege d i -
vina manifeste vetante, non modo per bealum 
Paulum, ued per alios eliam tbeologos Patres, qui 
hoc ipsum discutiunt ac deolarant, et cum apo-
stolico mandato consentiunt. Et quorsum ego am-
pliue diesimulabo inconsulte, ac non potiue retra-
ham me ipsum, et subducam ab iis qui infelicem 
animammeam opprimunt ? Quantum porroeetperi-
culum, oum Patrum summus vociferetur, el dicat 

κίνδυνος παρή, τού τών Πατέρων κορυφαιοτάτου C S i quid flt praeter mandatum, aut mandatoofficiene, 
βοώντος καί λέγοντος, ό'τι Έάν τι παρ' έντολήν έστιν, 
ή τήν έντολήν παραβλάπτη, ουδαμώς άνέχεσθαι 
χρή · κάν ζωής έπαγγελίαν έχη, κάν θανάτου άπει-
λήν; Έώ λέγειν ό'σαι παρυφίστανται καί άλλαι χρή
σεις, μή έώσαι ημάς έξυπάγεσθαι κάν τό σμικρό-
τατον γούν έξω τής εντολής · άλλως τε καί πάλιν-
παραγγελίαν έχοντας τού μεγάλου Βασιλείου", οτι 
δεϊ πάντα άπαραλείπτως φυλάττειν τά διά τού Ευ
αγγελίου καί τών αποστόλων ύπό τού Κυρίου πα-
ραδεδομένα. Ταύτα ώς Πατρί καί φιλουμένψ τεθά(5-
ρηχα φανερώσαί σοι · έπεί καί ήμεΐς, ώς μάρτυς ό 
καρδιογνώστης θεός, ούτε κηρύσσομεν (ουτε γάρ 
έσμεν προύχοντες), ούτε άπεχθανόμεθα · άλλά καί 
τόν αυτοκράτορα καί (10) εύσεβέστατον βασιλέα 
έγκαρδιωμένον έχομεν τή αγάπη, καί απαντάς τούς 
συγγενείς μου, φιλοΐδιος ύπαρχων, ώς ύμεΐς γινώ-
σκετε, καί μνημονεύομεν αυτού καί έν τή θεία λει
τουργία, καί έπευχόμεθα ίδια τε καί δημοσία. Καί 
τής Εκκλησίας κοινωνικοί έσμεν. Καί μή ειη ήμΐν 
ποτε διασχισθήναι άπ' αυτής. Συγχωρήσατε μοι τψ 
μόνψ άμαρτωλω · είλόμην θρηνήσαι τάς αμαρτίας 

nequaquam ferendum est, quamvie promissionem 
?ita3, quamvie mortis minas babeat? Mitto dicere 
quam multas alia? sint sententia?, qu83 nos vel mi-
nimum a mandato discedere probibent, cum magni 
iterum Basilii edictum habeamus : quod omnia 
prorous per Evangelium et apostolos a Domino 
tradita, eervaoda e i n t w . H»c ego t ib i utjPatri ef 
amico paipfacere noa dabitavi, quandoquidam noa 
(ut teetie eai oordiuxa inspector Deus) neque pwa-
dicamus; non enim pmittiiiieiitee eumos; neque 
odia profltemur, eed et imperatorem ipeum piisei-
mumque regem charitate gerimus in peetore, om-
nesque eanguioe mihi coDJunctos, oom necesea-
r i o r u m studiosue eim, ut ipsi nostie ; et montionem 

D ejus facimus etiam in divina l iturgia, et pro i l lo 
precamur privatim ac publice, et Ecclesi» commu-
nionis participes sumus : absitque ut ab ea un -
quam eeparemur. Ignoscite mihi soli peccatori. 
Deligihuncmibi angulum, ut defleam, pecoata mea, 
et ne miecearcum mundo. Quodnam hoc crimen 
eet ? Goncede hoc mibi , dilectiesime consobriae, 

12 Moral. Regula xn, cap. 3. 
ΝΟΤΛ. 

pulavtt matrimoaio. Mense demum Seplembri, 
indictione \, feria bcbdoraadis quarta, nuplia? in 
S . MamanUstemplo celebrat» eunl. (THEOPH.) 

(10) Εύσεβέστατον βασιλέα. Scripta est haec 
epietola paulo ante priraumexsilium, cum nondum 
se imperatoris communiona sejunxisset. 
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potea enim, sat scio, ut quietus bio agam, ab om- Α μου έν τή γωνία ταύτη, χαι μή συμφύρεσθαι τοις 
nibua, quod licet, aegregatus : et acri eoleriia έν κόσμψ. Τί τούτο έγκλημα; χάρισαί μοι τούτο, 
iua obliqua dirige, et aapera coroplana, pacisquc ποθεινότατε ανεψιέ * οιδα γάρ δ'τι χαί δύνη * καί 
nostraa conciliator eato, el quietie adjutor, nt βί ήρεμεΐν ενταύθα, καί άποδιίστασθαι παντδς τυχόν 
quid binc nobis commodi exstet, juele atque ex άνθρωπου * καί τή έμμελεΐ άγχινοία σου τά σκυλιά 
rationa dispeneetur. ποίησον λεία · καί τά τραχυνοντα καθομάλισον. Και 
γενού τού ειρηνικού ημών βραβευτής, καί τής ησυχίας συνασπιστής · 'ίνα εί καί τι ήμΐν έστιν έν τούτψ 
χρήσιμον, διαΤτήση δικαίως καί κατά λόγον. 

V . — Stephano α secretis. Ε'. -— Στεφάνψ άσηκρήτις. 
Sacroa etiam antietites, cum peccant, rite ab aliis. licet gradu iuferioribue admoueri. (Baron. ao. 995, n. 61.) 

Hesterno die cum glorioaa praaentia tua fruere- Έν τή χθες ήμερα, επειδή τής εύκλεούς σου παρ· 
raur, poet alia quaedam colloquia, quorum causa ουσίας έν μεθέξει γεγδναμεν, μετά τινας άλλας 
huo veneras, devenimus tandem ad Scriptur» quae-
stiones, et in ambigua hfflrentes dieputatiooe, re 
iafecta, digressi sumus. Et nos quidem, domine, 

ομιλίας, δι' άς καί δ τρόπος τής ενταύθα σου άφίξεως, 
είς λδγον πως έληλύθαμεν Γραφικών ζητημάτων · 
καί έν αμφιβολία πολλή συσχεθέντες, άπιθάνως πρδς 

rudesel ignari, 8apientia9tua3 minime pareesumue. Β ταύτα διέστημεν άπ' αλλήλων* καί ημείς μέν, ώ 
Ne taroen eorum quoa dici debent sileutio nobis 
judiciam accersamus; etenim, Arguendo, ait, argues 
proximum luum, el non habebis super illo pecca-
tum < s , maxime cum sapientem arguentes magis 
diligamur : neceeaarium duximus congruentia t ib i 
commemorare. Tu, domine mi , ut compendio d i -
oam, interrogationee multas respon3ionesque prae-
cidene, baec dixisli : Non debere antiatilem qui 
gregi praesit, extra fidei causam, si quid in aliis 
Domini mandatis vel imprudens, ?el sua spoate 
faciat quod veiitum sit, ab ullo admoneri : nobia 
contra affirmantibus, omnino debere, sed ab iis 
qui inler alios ecientia et prudentia eminent. Un-
denam vero dicti bujua abaurdilatem t lb i nonosten-

δέσποτα, ίδιωτίζοντες, ού πάντως κατά τήν παρού-
σάν σου σοφίαν ύπαντήσομεν. "Ινα δέ ρ ή τή εφησυ
χάσει τών οφειλομένων λαληθήναι κρίμα έαυτοις 
άπενέγκοιμεν (Έλεγμψ γάρ, φησίν, ελέγξεις τδν 
πλησίον σου, καί ού λήψη δι' αύτδν όμαρ-
τίαν), άλλως τε δ'τι καί σοφδν ελέγχοντες μάλλον 
άγαπηθησόμεθα, άναγκαΤον ψ ήθη μεν προσφωνήσαί 
σοι τά επιβάλλοντα. Ό κύριος μου, 'ίνα συντόμως 
έρώ, τάς πολλάς πεύσεις καί αντιρρήσεις έπισυ-
στέλλων, έφησθα, ώς ού χρή τδν προεστώτα ποιμεν-
άρχην, άτερ πίστεως, έπί ταΐς άλλαις έντολαΐς τού 
Κυρίου, κατά άγνοιαν ή έθελοντί πράττοντά τι τών 
άπηγορευμένων, πρδς τίνος ύπομιμνήσκεσθαι, ημών 
λεγόντων, δτι καί μάλα * άλλ* ύπδ τών προεχόντων 

demua? Primum quidem ex Veteri Teatamento. Q έν γνώσει καί συνέσει παρά τούς άλλους. Καί πρδς 
Quid enimde Daniele cenaea ? Αα seniores, quam-
vis eanondum aetate qua3 legitimam loqueadi liber-
tatem daret, in divina? Susannae condemnatione 
prsvaricantes, non soium admonene, verum etiam 
condemnana, laudatus eat, an non 1 4 ? Deinde non 
animadvertis Joab in populi enumeratione, cum ia 
Dei tentatiooem res vergeret, aupplicaatem, obte-
etantem, perauadere divioo Davidi conantem, no 
id faciat 1 5 ? nota enim i ib i est historia. Me vero 
movetet Jothro magnnm Moeen admonena, et ex-
hortana non aic regere populum, hominemque ro-
dimentie quodammodo inatituens, traducenaque ad 
conailiura auum. Et quisnam ipae ? Alienigena, etsi 
eocer. Gui loquena ? Ei qui omnia ex divina reve-
latione agebat Alque baec quidem paucis, ne ̂  καί πρδς τήν οίκείαν βουλήν μεταρρυθμίζω 
longioree aimus. Tranaeundam est ad Novum. Re-
vereamur, si p l a c e t , gloriosissime, clarissimi orbia 
terra? praBConis edictum : Si postremo revelatum fue-
rit, primui sileat17 . Non, aicut objicit caritas toa, 
de fide aola. Et, quod me propemodum fugiebat, 
magnus praeco veritatia Joaones Herodem repre-
bendit , 8 . Quaeso, responde mibi . Sed explodar, ut 
video et deridebor, quod SBquiparem me prophetae. 
Absit ; non ita eat, optirao. Hxc vero, inquit, scri-
pla iunt ad correctionem nostram - · * . Et iterum 

1 8 Levit. xix, 17; Prov. ix, 8. 1 4 Dan. x in , 1 aeqq. 
1 7 1 Cor. xiv, 30. *· Matlh. xiv, 4. · 8 · 1 Cor. x, 2. 

τούτο δπόθεν καί ού παραστησόμεθά σοι τδ τού 
λόγου άτοπον; Πρώτον μέν άπδ τής Παλαιάς Διαθή
κης. Τί γάρ σοι δοκει τδ τού Δανιήλ ; άρα τούς πρε
σβυτέρους, καίπερ ών ού τού έννομου καιρού τής είς 
τδ λέγειν καί παρρησιάζεσθαι ηλικίας, παρανομούν-
τας πρδς τήν τής θείας Σωσάννης καταδίκην, έπ-
ηνέθη ού μόνον ύπομιμνήσκων, άλλά καί κατακρίνων * 
ναι ή ού; ¥Χτα ού ο*χ$ τόν Ίωάβ έν τή απαρι
θμήσει τού λαού, ό'ντος τού δράματος είς παρορ-
γισμόν θεού, άντιβολοΰντα, έκλιπαρούντα, άναπεί-
θειν πειρώμενον τόν θείον Δαβίδ, μή τούτο δρ^ν ; 
οισθα γάρ τήν ίστορίαν. Έμέ δέ δυσωπει καί Ίοθδρ 
ύπομιμνήσκων τόν μέγαν Μωσήν, καί παρεγγυώμε-
νος μή ούτω διεξάγειν τόν λαόν, καί οιονεί στοιχειών, 

[ων. Καί 
τίς ών; Αλλογενής, εί καί κηδεστής. Καί τίνι φών ; 
Τψ πάντα κατά άποκάλυψιν θεού διαπραττομένψ. 
Και ταύτα μέν έπ' ολίγον · 'ίνα μή μακρηγορήσω-
μεν. Μετιτέον δέ έπί τήν Νέαν. Αιδεσθώμεν, εί βού-
λει, πανεύφημε, καί τό τού τής οικουμένης δια-
πρυσίου κήρυκος ύπαγόρευμα, τό, Έάν τψ έσχάτψ 
άποκαλυφθή δ πρώτος σιγάτω. Ούχ, ώς αντιτείνει 
ή φιλότης σου, τούτο περί μόνης πίστεως. Καί, οιον 
δή με παρέλαθε μικρού δεΤν, ό μέγας κήρυξ τής 
αληθείας Ιωάννης ελέγχει τόν Ήρώδην. Ερωτώ, 

1 S I . Reg. xxiv, 1 aeqq. " Bxod. xvni , 13 eeqq. 
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μοι . Άλλ* άγχίθυρος ό άπόκριναι 
δ'τι γέλως * τδ δ'τι έν μέτρψ τοΰ προφήτου ίσοστατεΐ 
εαυτόν . *Δλλ' ούχ ούτως, ώ βέλτιστε · Ταύτα δέ, 
φησιν, έγράφη πρδς νουθεσίαν ήμετέραν. Καί αύ
θις δ Ιΐαΰλος · Μιμηταί μου γίνεσθε, καθώς κάγώ 
Χριστού . Πώς δέ καί ο ιόν τε όρθοδοξειν τδν λοξοεργούν-
τα, τού θείου Ιακώβου έν ισταμένου, έκ τών έργωνδεί-
κνυσθαι τήν πίστιν · καί τούς περί τδ έν σφαλ λ ο μέ
νους, μηδέ τδ θάτερον εχειν; Τοσούτων ούν καί τηλικού-
των δντων μαρτύρων, ούκ οιομαι αντίφασκε ι ν τήν εύ-
γένειάν σου. Εί δέ τοΰτο, άντεπιστελλέτω τή άσυμ-
φιλίσ ημών αναλύσεις μέν έν λδγψ τών προταθέν
των · άντεξαγωγάς δέ διευκρινεστέρας τών συσκευα-
σθ η σο μέν ων σοι. Ε'ίθε καί πάρεισιν · ημείς γε σιω
πή συ μεν, καί συγγνώμην τής ενστάσεως, καίπερ έν 
ζήλω ούσης, αίτησόμεθα. Τδ γάρ έπιτιμαίν μόνον, 

πρδς έμέ οίδ' Α Paulas : Imitatores mei estote, sicut et ego Ckristi»·, 
Qui autem fieri poteet, ot recta quis eentiat, agens 
perverse divino Jacobo affirmante, ez operibus 
oatendi fidem, et iis qui oirca unum aberraot, ne-
que allerum inesse? Tot igitur et tanta cum aint 
testimonia, non puto habere nobiiitatem tuam 
quod contradicat. Sin autem : mittat impari ami -
citiaa noatrae aolutiones propositionum noatrarum, 
tum olariorea contrarias oppositionee eorum quae 
astruia. Utinam vero suppetant, et noa silebimus 
veniamque contentionis noslra, quamvis com zelo 
conjunctffi, poatulabimua! Reprehendere enim lan-
lummodo, facile eat, et cuilibet volenti promptom, 
ut legiali ; euam vero aententiam aacr® Scripture 
testimoniisconBrmatam indacere, bominisest aanaa 
menUs ac jud ic i i . Ne ergo in immenaum cresoat 

' ' ' · · » l i i / |> ·* — 

ρ^στον * καί τοΰ βουλομένου παντδς, ώς άναγινώ- D epiatoia, finem hic fecimus, adjeclis quoque magni 
σκεις· τδ δέ άντεισάγειν τήν εαυτού γνώμην διά μα ρ 
τυρίας τής θεοπνεύστου Γραφής, άνδρδς ό'ντως υγιούς 
και νούν έχοντος · Πρδς δέ τδ μή είς άμετρίαν ένεγ-
κεΐν τήν έπιστολήν, ένταΰθα κατεπαυσάμεθα τδν λό
γον · πάραθέντες καί χρήσεις τού μεγάλου Βασιλείου, 
είς έντελεστέραν άπόδειξιν · φυλαχθείης ούν ήμιν 
άμφοτέρωθεν 

Baailii seQteatiis ad pleniorem demonatrationem. 
Salvus sia cum toto familia, domine dilectieaime, 
utrimque bene valens. Nos enim charitatis tuaebo-
num et ecribentea et non scribentes oupimus re-
tinere. 

πανέστιος, δ ήγαπη μένος ημών δεσπότης, εύεκτ< 
ήμεΐς γάρ τδ τής αγάπης σου καλδν, καί γράφοντες, καί μή γράφοντες, γλιχόμεθα έχνιν . 

Εχ sermone vicetimo Asceticorum sanii Basilii. Έκ τοΰ εικοστού λόγου τών Ασκητικών τού αγίου 
Βασιλείου . 

"Οτι δει τδν προεστώτα ύπομιμνήσκβσθαι παρά 
τών προεχόντων έν τή άδελφότητι, άν ποτε άπο-
σφαλή . 

Έκ τοΰ τριακοστού τετάρτου . 
Τδν μή καταδεχόμενον τά παρά τού προεστώτος 

εγκριθέντα, χρή έν τψ φανερψ, ή ιδία, αύτψ άντι-
λέγειν, ε*ί τινα εχοι λόγον ίσχυρδν κατά τδ βούλημα 
τών Γραφών, ή σιωπήσαντα τό προστεταγμένον 
πόιεΐν * εί δέ αυτός αίσχύνεται, άλλοις τισί μεσίταις 
προς τοΰτο χρησάσθω . 

Quod ipae quoque admoneri antiates debet, per 
βοβ qui inter fratrea eminent, et quando labatur 

Ex serm. trieesimo guarto. 
Eum qui nolit admiltefc quae antiatea decreverit, 

oportet respondere ipsi palam aut privalim expo-
nere, si quam habuerit validam rationem aacrie 
Litteria conaentaneara: aut eertequod imperatum 
eat, aileotio exaequi. Quod si pudore prohibeatur 
hoc faoere aliis quibuepiam internantiia ad eam 
rem utatur 1 1 . 

Έκ τών 'Πθικών τοΰ αυτού λόγου εβδομηκοστού . • Ex Moraliumejusdem sermone septuagesimo secundo. 
δευτέρου. , . ν. 

"Οτι χρή τών ακροατών τούς πεπαιδευμένους τάς 
Γραφάς δοκίμαζε ιν τά παρά τών διδασκάλων λεγό
μενα . 

"Οτι δει τόν προεστώτα τοΰ λόγου, μετά περισκέ-
ψεως καί δοκιμασίας πολλής, κατά σκοπόν τής πρός 

Qood debent auditorea q u i eacrura Litteraruna 
p e r i t i eanl, adliibito j y d i c i o , ea auscultare quaa a 
doctoribua dicuntnr n . 

Quod q u i ad docendum eet prepbBi tus , magna 
c ircumapect ione ac j u d i c i o , ad cum finem ot p l a -

θεόν εύαρεστήσεως, εκαστον ποίεΐν τε καί λέγειν · D ceat Deo, agere singula debet ac loqui, u t qoi 
ώς όφείλοντα καί ύπ' αυτών τών πεπιστευκότων αύ- r u m etiam judicio qui CUTffi ipaiua credili SQDt, 
τψ δοκίμαζεσθαι . probandus sit w . 

— θεοκτίστη τή έαυσού μητρί. V I . — Theoctistx matri sux. 
Doloria et amoris teates ac pietatis pleoas litteras mi l i i t matri , cum eam gravissime a?grotare accepieaet. 

Εί οΤόν τε ήν δάκρυα έν γρα'μμασιν άποκομίζειν, Si fieri posset ut in litteris lacrymaa deferrentur, 
έμπλήσας ταύτην μου άν τήν έπιστολήν, τιμία καί 
γλυκεία καί θεοπόθητέ μου μήτερ, παρεπεμψάμην 
σοι έν ταύταις ταΐς ήμέραις . Τψ ό'ντι γάρ ούκ άν· 
εκτώς φέρω τά περί τοΰ άκούειν, ού λέγω εντάφια, 
άλλά καί νοσήματα έπιθανάσιμα . Καϊ 'ίνα τί ούτως, 
μήνέρ, μου, ε'ίλου ημάς έασαι, άγαπήσασα τόν μέλ
λοντα α/ιώνα ; έκδημήσαι αφ* ημών, καί ένδημήσαι 

his plenam hanc epialolam meam, colenda e tdu l -
cie Deoque accepta mater, bis diebua ad te m i -
aiaaem. Revera enim impatientissime fero, cum de 
rebua tuiaaudio, non dico fuoebria, aed morbos 
etiam lethalee. Ac quorsum ita noe, mater, relin-
quere l ibuit fuluri saeculi deaiderio? a nobia abire 
et ad Dominum proflcisci ? Sed tu nimirum, qu« 

i 9 I Cor. i i , i . 
70, cap. 37. 

2 0 Regul. fus. disput., interrogat. 27. 1 1 Interrogat. 47. 1 1 Regula 72, cap. 1. u Reg. 
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ibisuDl adamaras, muiatoquemajorem obaffectum 
propositio, adegregiam sanctamque sororem meam 
pervenire gestiebas, ct ad dulcem dominum meum 
Euthymium, autad ipaum potius sanctorum cho-
rum. Et quo pacto, maler, aine lacrymia pergam 
epiatolam contexere ? Ergo id reliquum fuit infe-
l ioi Titae raeaa, ut mortem quoque tuam audiam ? 
ut lugubrera t ib i cantum impendam ? ul tumulum 
tuum cernene, elegoe ioscribam? ut tu corpore 
qoidem sub terradeponaria: spiritu enim, sat scio, 
i n coelo habitabis : ego vero in terra maneam, 
trietem adhuc et peccatis obailam vitam trahene ? 
Quomodo haec ferenda ? mih i vero DOD eveniant. 
Atlameo permiltenda sunt omnia consilio volun-
talique optimi Dei nostri. Novit eaim quid condu-
cat unicuique nostrutn ; quid opus sit, intelligit, 
quod congruum est, adaptat : fil iorum amaos eal 
Pater, rccte omnia diaponit, scite, conaulte, eapien-
ter pulcbere proraua, indeainenter. Et,o aapientia 
et altiludo judiciorum ejus 1 quia inacruiabiles et 
investigabilea viae ejua. Priore quidem loco aoro-
rem assumpait : assumpait poatea et fratrem; ter-
tiumquaerit. Quia ille tandem futuruseet? Si qai-
dem ipsa, magna laua est. Tr in i enim nuraeri par-
ttum praemio appropinquas, vita rite peracta, qua? 
omnia reliquisti, o m n t a Deo dedisli, caput, mem-
bra, teipsam : qu» veneranduin corpua tuum exer-
citationibue attr iv iet i : vitam multis in laboribua 
exegisti; vel arctam potius et anguslam Domini 
viam emensa, exitum in bona aenectute nunc quae-
ria. Hunc a u t c m ego hactenua deprecor. Caeterum, ( 

omnium optimum, quod Deo placuerit. Quis enim 
conaultius quam ille rebus nostria prospiciel ? A l 
tu salve, mater, et vivens, et mortua. Non enim 
morierie, quoniam vivaa es. Voluntate mortusa ββ 
vitae, quia bonum certameD certaati; quia terrenia 
rebus orbata es, ut coelestium adires hsreditatem ; 
quia martyr i i certamina sine sanguine part ic i-
pas t i ; membra tuaGhriati amore nos abscindena, 
seoura diacedie inteatata. Nec enim eat de quo 
teateris, praeter vestem tuam cilicinam et ai quod 
aliod cat inopis vitaa inatrumentum. Nodam binc 
jam Deo to sistia, puram a eordiboe terrenis ani-
mam gerana. Habea tamen quod nobis relinquaa, 
validam precationem, quam prope adhuc infanti-
bus nobis impertiebas, nocturnis horis signans et . 
coneigaans, precea pro nobia Domino usquequaque 
offerens. Relinquea et impigram tuam in divinie 
liturgiia diligentiam, studium caatitatia et virtutis, 
et apostolicam gloriationem laboris. Revera enim 
plurimuaaanotarum manuum tuarum labor exstitit, 
operuitque ac iovit, non noa aolos, aed et fratree 
eimul universos, qui te ceu matrem spiritualem 
agnoscentea, colenteaque, pereque ut nos ipsi te 
lugent et invocant. Haec quae nondum aunt litteris 
effinximua, consolationem nobis ipsis captanles, et 
cordia nostri senaum, quem ipaa etiam per te noeti, 
patefacientes. Ego i g i l u r , mater saQCta,ut maxime 
vellem, quod te non latet, venire ηοα potui, propter 

. πρδς Κύριον ; Άλλά τά έκει πάντως ήγαπήκεΐς · έκ 
πλείονος πόθου τή διαθέσει μετατεθεΐσα, τήν καλή ν 
καί άγίαν μου άδελφήν ώς μάλλον έπεθύμησας κα-
ταλαβεΐν, καί τδν γλυκύν μου κύριν Εύθύμιον, μάλ
λον δε τδν τών άγίιυν Χορό ν . Καί, ώ μήτερ, πώς 
άδακρυτί παρελεύσομαι τήν έπιστολήν διερχόμενος ; 
άρα απόκειται τούτο τή δυστήνψ μου ζωή, 'ίνα καί 
τδν σδν θάνατον ακούσω ; 'ίνα έπιψάλω [ms. Reg. έπι-
ψάλλω] σοι θρηνψδώς ; ίνα ορών σου τδν τάφον, επι
γράψω ελεγεία ; 'ίνα ύπδ γζν αυτή σώματι μεν τεθής " 
πνεύματι γάρ οΤδ' δ'τι έν ούρανοις αύλισθήση · έγώ 
δε υπέρ γήν ώ, ελκών ετι τδν όδυνηρδν καί πολυ-
αμάρτητόν μου βίον; Καί πώς ταύτα ανεκτά ; μή μοι 
γένοιτο · πλήν παραχωρητέον πάντα έν τή βουλή καί 
θελήσει τού ύπεραγαθου θεού ημών . Καί γάρ οίδεν δ 
τι συμφέρει έκάστψ ημών · έπίσταται τδ δέον · συναρ
μόζει τδ πρέπον · φιλόστοργος έστι * ΙΙατήρ · καλώς 
διατίθησιν άπαντα, εύστόχως, εύβούλως, πανσόφως, 
παγκάλως, άκαταλείπτως . Καί, ώ τής σοφίας τού 
βάθους τών κριμάτων αυτού · δτι ανεξερεύνητοι καί 
ανεξιχνίαστοι αί οδοί αυτού . Προσέλαβε γούν τδ πρό
τερον τήν άδελφήν, προσελήψατο δεύτερον τδν άδελ-
φόν · ζητεί τδν τρίτον . Τίς εΓη ούτος; Εί μέν αύτη, 
μέγα τδ έγκώμιον * Τριαδικής γάρ μερίδος επαθλον 
διανύεις, καλώς διαμείψασα τδν βίον, πάντα άπολι-
πούσα, πάντα δούσα θεψ, τήν κεφαλήν, τά μέλη, 
σαυτήν · έν ασκήσει κατατρίψασα τδ τίμιόν σου σώ
μα · πολύθλιπτον βίο; διεξανύσασα · μάλλον δέ τήν 
στενήν καί τεθλιμμένην δδδν τού Κυρίου βαδίσασα · 
καί νύν έν γήρει καλψ ζητούσα τήν άνάλυσιν . Ταύ
την τοίνυν απεύχομαι τέω* άρτι · Πλήν, κράτιστον δ' 
τψ θεψ φίλον, καί τίς οίκειοτέρως τά περί ημάς 
βουλεύσεται άτερ αυτού; Άλλά μοι χαίρε, μήτερ, 
καί ζώσα, καί κοιμωμένη , Ού γάρ τεθνήξεις, διότι 
ζώσα εί * προαιρέσει άπενεκρώθης τψ βίψ * διότι 
καλδν αγώνα ήγώνισαι · διότι έστερήθης τών επι
γείων, 'ίνα τά ουράνια κληρονομήσης · διότι τοις τού 
μαρτυρίου ώμίλησας άθλοις άναιμωτί · τά μέλη σου 
ήμας άποτεμούσα διά τήν άγάπην τού Κυρίου · αμέρι
μνος άπέρχη, αδιάθετος. Ού γάρ πάρεστι σοι τι διαθέ-
σθαι, ή τδ Ινδυμά σου τδ τρίχινον, και εΓ τι άλλο τής 
άσκευάστοο ζωής σχέδιον. Άπεντεύθεν ήδη γυμνή 
παρίστασαι τω θεψ, καθαράν τής τών υλών βορβορώ-
σεως φέρουσα τήν ψυχήν . "Εχεις δ' δ' τι ήμΐν κατα
λείψεις, τήν κραταιάν εύχήν, ήν καί νηπίοις ήμΐν 
ούσι σχεδδν κατέπεμπες, σημειούσα καί κατασφρα-
γίζουσα έν ταΐς νυκτεριναΐς ώραις, λιτάς άνθ' ημών 
τψ Κυρίψ έν παντί καιρψ προσφέρουσα. Καταλεί
ψεις δέ καί τδ άοκνόν σου έν ταΐς θείαις λειτουρ-
γίαις, καί φίλαγνον, καί σπουδαΐον, καί τδ άπο-
στολικδν καύχημα τού καμάτου. Τψ οντι γάρ πολύς 
κάματος έκ τών δσίων σου χειρών έξελήλυθε, καί 
διεσκέπασε καί διέθαλψεν, ούχ ημάς μόνους, άλλά 
καί άπασαν τήν αδελφότητα · οι καί ώς μητέρα 
πνευματικήν έχοντες σε καί περιέποντες, τά Ίσα 
ήμΐν καταλυπούνται σε και ανακαλούνται . Ταύτα, 
ώς μή γινύμενα, έσχηματίσαμεν έν τοΐς γράμμασι, 
παρηγορίαν ήμΐν αύτοΐς ποιοΰντες, και υποδεικνύον
τες σοι τά τής καρδίας ημών, ά'περ καί έξ εαυτής 
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έπίστασαι. Έ γ ώ τοίνυν, μητέρ μου άγια, ώς οισθα, ε curam quae indigno mihi nescio qua ratione incum-
εί και ήθελον είσελθεΐν, ούκ εΤχον (11) πώς, διά τήν 
φροντίδα τήν έπικειμένην μοι άναξίως, καί ούκ οίδα 
ποίψ λόγω. Ώ ς θαυμαστδν γάρ, φησίν, εί καί Σαούλ 
έν προφήταις · καί γε καί Θεόδωρος έν ήγουμένοις. 
Τούτο με είρξε, τούτο με έδέσμησεν. Έπεί σιδηραΐς 
άλύσεσιν εί ήν κατεπισσμένος, όιέρρησσον αύτάς, 
καί πρδ προσώπου σου Ίστάμην. Νύν δέ άντί έμού 
έπεμψα σοι τδν πρεσβύτερον είς μικράν παραμυ
θία ν, δ'τι καί αυτός σοι ποθητδς καί τίμιος · Ίνα έν 
πασι συμπαρή τή ασθένεια σου, επισκεπτόμενος καί 
φροντίζων τά δέοντα · κάν τε έπι μένη ς έν τοις αυ
τόθι, έπιμένη · κάν τε έξέρχη, συνεξερχόμενος ά'μα 
τψ οίκονόμψ. Λοιπόν, ώς εύοδώσει δ θεός, καί φέ
ρει ή ασθένεια, ούτως, μήτέρ μου τιμία, καί διαγε-
νού, καί μή υπέρ δύναμιν ταθής θέλουσα έξελθεΤν. 

bit. Mirandum enim, ait, ai etiam Saul inter pro-
phetaa 1 4 ; utique si et Theodorus inter praepoaitoe. 
Hoc meinhibuit, hoc me conatrinxil. Nam siferreia 
catenis alligatus fu i3sem, perfregissem illas, et in 
oculis tuia apparerem. Nunc vero vice mea pre-
sbyterum ad te miai modicae conaolatioois gralia, 
quandoquidem is etiam gratus et carua est t i b i , 
u t in omnibus praesto s i t infirmitati t u « , congrua 
omnia proTidens et procuraae, ut aive istic raa-
neae, una maneat, aive abeas, simul abeat cum 
(Bconomo. Caiterum, sicut diriget Deus, et feret 
ini irmitae, sic perge, veneranda mater mea, nec 
supra vires contende, egredi festinans.Citiusautam 
quomodo io morbo te babeas indica nobie, ut pau-
llsper recreemur.Ganonem tibi atatim fratrea omnea 

Τάχιον δέ όπως διαφέρη έν τή νό'σω, διάγνωσιν Β pependerunt,et continuam pro salute tua oralionem 
πέμψον ήμιν, 'ίνα εύψυχήσωμεν μικρόν. Κανόνα δέ babent. Largire nobis sanctaa precee tuas, benedic 
ευθέως πάντες οί αδελφοί εποίησαν (12) σοι, καί nobis maternis muneribus : araplectere nos per 
£ , ^ X ^ V εχουσι διηνεκή περί τής υγείας σου. Χάρισαι lilteras. Da nobia pacem, quam per Chrieti gratiam 
ήμΐν τήν άγίαν σου εύχήν · εύλόγησον ημάς μητρι - habes, et babitura 63 in aaecula saeculorum. 
καις δωρεαΐς · ά'σπασαι ήμας διά τού γράμματος. Δος ήμιν τήν είρήνην, ήν έχεις διά τής χάριτος τού Χριστού, 
καί εζεις είς αιώνας αιώνων. 

Ζ'. — Ειρήνη Βασιλίσση. V I I . — Irenx Augustx. 
Irenen laudat quod tributa relaxaverit. (Baron. ao. 801, n. 22.) 

Φωνή, φησίν, έν 'Ραμ$ ήκούσθη, ό Οεοπτικώτα- Vox in Rama uuditaest,ail viaionum Dei specta-
τος Ι ερεμ ίας - θρήνος καί όδυρμός π ο λ ύ ς · 'Ρα- tor Jeremias, ploratus et ululatus multus ; Rachel 
χήλ τότε κλαίουσα τά τέκνα αυτής. Τ ά δέ παρ- tum plorans filios suos M . Nunc vero qualia, et cu-
όντα οια καί ήλίκα ; ΪΙόθεν που χθες, δέσποινα ημών jusmodi aunt praesentia? undenam he9temi,domina 
πανάγαθε, άναφανέντες άγγελοι τού ίερού σου πα - Q optiraa, sacri palatii tu i nunli i quos vidimus et 

i : - audivimus, cum recentea nobia operura tuorum λατίου, καί άκουτίσαντες ήμΐν πάσας τάς γεγενημέ-
νας σου τών έργων ά'ρτι αίνέσεις ; "Ηχησαν ημών άμ-
οότερα ώς αληθώς τά ώτα. Τί τοιγαρούν ; δτι ήρας 
συσσεισμόν [f. σύσσημον] έν τοΤς πέρασι τηλικαύτης 
ευσέβειας · καί ιδού ήκουσέ σοι κυκλοτέρωθεν, ώς 

νεφέλαι πετόμεναι, λιταί παμπληθεΐς, fspaipoOdat 

τόν θεόν υπέρ τών αισίων σου καταπράξεων. Φρά
ζε ήμΐν, ώ δέσποινα, τίς ό έπιβιβάσας σου τόν καθα-
ρώτατον νούν έπί τά ϋψη τών νοημάτων της αλη
θείας · ώστε ώς άπό σκοπιάς τίνος υψηλής μετεώρου 
καταθρήσαι τά τοιαύτα αρεστά θεψ καί δ*σια; Δί-
δαςον δ'θεν σοι δ της ευσέβειας τοσούτος έρως ενέσκη

ψε · καλώς άπληστεύεσθαι τά θεάρεστα, καί είς ύπερ 
έλάσαι φειδούς τής ύπερ τών Χριστιανών ψυχικής τε 
καί σωματικής πολυωφελούς προμηθείας. *Η επειδή 

laudes commemorarcnt? Personueruntrevera amb» 
aures nostrae. Quid ergo ? quia sustulisti signum 
ab extremis finibua tantffl pielatis : et ecce ad te 
veniunt undique, et nubiura instar advolantium, 
precea quamplurimae, Deum laudantes pro auspi-
catis actionibus tuis. Dic nobis, domina, ecquis 
il le est, qui caatissimain mentera tuam evexit ad 
alliaaimos sensua veritatis, ut tanquam ex edita 
specula a t sublimi haec talia cerneres Deo grata et 
sancta ? Doee, nadetaatus t ib i pietatis amor inoee-
ait, ut Dco placenlia ineaUabiiiter expeteres, et ad 
aummum cuhnen pertingerea salaberrim» erga 
Christianorujnlumanimastumcorporaprovidentie?? 

. . . . . . . . 4 . . , . . An, ut diyinaintelligens el amplectens, maternum 
πολύ τά ΟεΤα φρονούσα, καί ίμειρομένη μητρικώς, D i n morem non Balis duxisti, populum CQalesti ορβ 
ούκ άρκετδν ήγήσω τό μόνον τόν λαόν σου τή άνωθεν 
επικουρία, ώς έ; Αιγυπτιακής τίνος δουλείας, τής 

ουσσεοούς, φημί, πίστειυς» λυτρώσασθαι · εί μ ή , μετά 
τών προλαβόντων πολυτρόπως έκλαμψάντων σόι δί
κη ν αστέρων άγαθουργημάτων, καί τήν παρούσαν, 
ώς κολοφώνά τινα τών αρετών, έπιπροσθήσασθαι 
χάριν ; "Αγιος, άγιος, άγιος. Εύφράνθη δ ουρανός 

2 4 I Reg. χ, 11. *β Jerem. xxxi , 15. 2 · laa. χχιν, 23; ιχ, 4 

N O T J E . 

velutexiEgyptiaca quadam servitate,impia,inquam 
fide, liberasse; nisi ad praeterita, et siderum inetar 
varie collucentia beneilcia tua, hanc, veluti quem-
dam virtutum tuarum colophonem, adjicerea gra-
tiam? Sanctus, aanctus, sanctus. Laetetur coelum 
deauper, cum sacrse vocis Isaia dtcamus 2 e , tametsi 
iatud audacius,quia Deus per te misertus est populi 

(11) Είσελθεΐν, ούκ εΤχον. Hanc epiatolam 
scripsit,ut apparet,cum adhuc in monaaterio ver-
saretur, proindeque ante exsilium. 

(12) Κανόνα έποίησα. Ecclesiasticum officium 
sive preces, qaaa pro eegra Theodori matre mona-
chi pereolverunt. 
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sui impletum est ergo univenum regnum tuum Α. άνωθεν, μετά του ίεροφωνοτάτου Ήσαΐου έπιβοήσο-
gaudio et exeultatione, quoniara ablatum est i n i -
quum jugum,quod eupraipeum erat propositum,et 
virga qu» super collum potentia» hujue. Qaie talia 
audivit? Eia dicite, v i r i . Qaie sub alio impario tale 
actantum facinus vidit? Laudate eam ,omne8 popu-
l i , magnificate eam mecuro, priocipee et subditi 
saccrdotee el monachi, et Gbristianorum natio uni-
versa. Non enim admiranda solom fait tot auri 
talentorum remieeio ( quanquam incomparabilis 
i l la res est), verum etiam, quod injusl it ie mul t i -
plex via bac eimal ratione precisa eat, opus fuit 
longe eanctiseimum. Sublati eunt e medio nexae 
violentarum letbiferarumqae exactionum,'qui pr« -
deceeeoree taoe omnee lataerant; iicet ex his non-

μεν, ε: καί τολμηρόν, ότι έλέησεν ό θεός διά σοΰ τόν 
λαόν αύτοΰ. Έπλήσθη γοΰν ή σύμπασα σου βασιλεία 
χαράς καί άγαλλιάσεως * Οτι άφήρηται 6 άνομος ζυ
γός ό έπ' αυτήν κείμενος, καί ή ράβδος ή έπί τοΰ 
τραχήλου τής τοιαύτης έπικρατήσεως. Τίς ήκουσε 
τοιαύτα ; δεύρο, είπατε, άνδρες. Καί τίς έώρακεν έπ' 
άλλης βασιλείας τοιούτον καί τοσούτον κατόρθωμα; 
Επαινέσατε αυτήν, πάντες οί λαοί · μεγαλύνατε αυ
τήν συν ήμΐν, άρχοντες τε καί αρχόμενοι, Ιερείς τε 
χαί μονασταί, καί παν τό Χριστιανικόν φύλον. Ούδε 
γαρ, ότι τών τοσούτων τοΰ χρυσίου ταλάντων ή άφ-
εσις γέγονε, Θαυμαστόν μόνον, καίπερ 6ν άνυπέρ-
βλητον · άλλ' οτι και πόρος αδικίας πολυπλάσιος έν 
τή τοιαύτη υποθέσει συνεξεκόπη, όσιώτατον. "Ηρθη 

null i pie eancteque imperaverint. Hoc enim tibi g έκ μέσου στραγγαλιά β ία ιων καί ψυχοφθόρων άπα ι 
servabatur. Cessit juejurandum, crebra dcjeratio, 
vel potiusperjurium exigcntium eimolet debenlium, 
utrisque inde pro re nata altercantibue, dum ille 
celari debitum eiprobal, hic contra ee opprimi 
eacramento adjurat. Ceseavit inopum afflictio, et 
paupcrum eollicitudo, noo jam quo remedio mendi-
citatem depellant, querenlium ; quod minus acer-
bum fuer i t ; aed ut quod injusle exigitur, et quod 
deeursumquodammodo, ut peccati fetus, i rrupit , 
compulaoribus persolvant. Non pendunt nuncvie , 
terra marique vectigalia. Consona aunt ha3C magni 
et eacri Ghrysoatomi verbia. Non amplius epoliaotur 
injuete pecunia mediterranei ab iie, qui angustos 
viarum aditua ob8ident,agre8tia cujuspiam daemonia 
more, aut immansuetw fer» delibantis seaiper ali- — .- r-~ ~ r - - r - , r -
quidexBarcinapauperiBviatoris.Necrursusturpium ^ ται έξαργυρίζονται άδικα κατά 

τημάτων, λαθοΰσα τούς πρό σοΰ απαντάς, καίπερ τι-
νάς εύσεβώς βεβασιλευκότας. Τούτο γάρ σοι άπέκειτο. 
Πέπαυταί έφομοσία, πολυορκία, μάλλον δέ ψευδορκία 
έπί τε τών απαιτούντων καί απαιτουμένων · αμφο
τέρων εντεύθεν ώς τό συμβάν άπολλυμένων, τού μέν 
ό' τι άποκρύψειε πειρωμένου, τοΰ δέ, δ' τι ύπερπιά-
σειε καταπολιορκοΰντος. Πέπαυται έ'κθλιψις στενο-
χωρουμένων, καί πενομένων φροντιστήρια, ούχ δπως 
τής πτώχειας φάρμακον άλεξιτήριον έξευρεθείη ζη-
τούντων · ήττον γάρ ήν άν τδ λυπηρόν · άλλ' 'ίνα 
τό άσύνθετον, καί άνωθεν πως ώς αμαρτίας γέννημα 
έπεισφρήσαν, άποτίσωνται τοΐς πράκτορσιν. Ούκέτι 
αί δδοί τελωνοΰνται, δ'σαι κατά γήν, δ'σαι κατά θά
λασσαν. 'Αντίφθογγα ταΰτα τών ύπό τοΰ μεγάλου 
καί ιερού Χρυσοστόμου ειρημένων. Ούκέτι ήπειρώ-

τούς στενωπούς έκ 
bujuamodi exactionum meiu domi se continent cge-
n i , neque oppida, neque maritima loca frequentan-
tea : ubique eaim iaiquitatis scopuli prominebant. 
Non amplius nautse ab oriente et occidente et aqui-
lone solventea, navigando praefocantur, tanquam ex 
gutture angustis faucibus portoriumreddituri.Libe-
rat i suntqui venandi arteiu exercent, expcdite nunc 
i l lam obeuntes, sacra Irene. Piscalor qui trea forte 
piecee traxit, idque post magnura proraue laborem 
totius diei. unum pendere non cogilur. Auceps cum 
arcu aut visoo paucolas forle aves ceperit, ad v i -
cium sibi neceesarias immunis a vectigali maneas, 
beatius vivet. Militura uxores domesticum luctum 
habenles ob virorum amissionem, DOD accrbo insu-

τών ΙπικαΟημένων ώσανεί αγρίου τινός δαίμονος, ή 
άτιθάσσου θηρός, άπογευομένου πάντως έκ τής τού 
πενομένου δδίτου έπιφορτώσεως. Ούδ' αύ δέει τών 
τοιούτων αισχρών λημμάτων οΓκοι μένουσιν οί άπο-
ρούμενοι, μήτε τά έν άστει, μήτε τούς παραθαλάσ
σιους τόπους καταλαμβάνοντας · πανταχού γάρ οί 
τής αδικίας σκόπελοι προεστήκασιν. Ούκέτι οί πλω-
τήρες άπδ ανατολών καί δυσμών καί βορρά εξορ
μώ μεν ο ι καί καταπλέοντες ύποπνίγονται, ώς δν έκ 
λαιμού τοΐς στενοις στομίοις τό τελωνούμενον άπο-
δώσοντες. 'Αφίίθησαν οί τήν άγρευτικήν μέθοδον 
μετερχόμενοι, κούφως ταύτην διαλαμβάνοντες. Ει
ρήνη ίερόψυχε. Ό άλιεύς τυχόν τρεις ίχθυάς άνελ-
κύσας, καί τοΰτο πάντως πολλά κεκοπιακώς δι' δλης 

per flebunt miscrabilcm et inhumanam pro mortuo D ημέρας, τόν ενα ούκ άποτίννυσιν. Ό τοξότης ή δ 
exactionem. Missos faciosubulcos, ovium institores, 
v in i emptorcs. MiLto lanios, textores, ferrarios 
sutores, fullones, aromatarios, et arcbitectos: at-
que u l paucis complectar, artem omnem, quee in 
auro, vel in ligno, vel in alia demum materia cer-
nitur, ne longior sim, in hoc minutiori enumera-
tioDe, optima domina, plauserunt omnes suis mani-
bus, et gavisi sunt gaudio magno valde dicentes : 
Benedicam te, Domine, quoniam misertus es mei, 
el factue es mihi in salutem. 

ίξευτής οΰσπερ έθήρευσεν ολίγους τάΧα όρνεις, έξ 
ών αύτψ ή αναγκαία τροιρή, άλογοθέτητος διαμέ
νων εύζωήσειεν. Αί στρατιώτιδες τό ο'κεΐον πένθος 
έχουσα ι τής ανδρικής αποβολής, ούκ έπιθρηνήσουσι 
πικρώς τήν υπέρ τού θανέντος έλεεινήν καί άπ άν
θρωπον έξαπαίτησιν. Καί πάρειμι τούς συβότας, τούς 
προβατεμπόρους, τούς οινοπράτας. Έώ λέγειν τούς 
κρεωπώλας, τούς ίστουργοΰντας, τούς χαλκοτύπους, 
τούς σκυτοτόμους, τούς δευσοποιούς, άρωματοπρά-
τας τε καί αρχιτέκτονας · καί συλλήβδην ειπείν άπα

σαν μέθοδον, όση κατά χρυσουργίαν, δ'ση κατά ξυλουργίαν, δ'ση κατά πάσαν άλλην ύλην επιθεωρείται · 
ίνα μή μακρόν άποτείνοιμι λόγον · έν τή τοιαύτη κατακερμασία, ώ πανάγαθε δέσποινα, έπεκρότησαν 
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ταΐς χερα'ν αυτών άπαντες, και έχάρησαν χαράν μεγάλην σφόδρα, εκείνα είρηκότες · Ευλογήσω σε, 
Κύριε, ό'τι ήλέησάς με, και έγένου μοι εις σωτηρίαν. 

Διδ πεποιθώς εσομαι έπί τή θεοσδότψ σου βασι- Α Propterea fiduciam aumam in hoc divinitus dato 
λεία. Ταύτα πάντα (13) αινέσεως πλήρη καί εξυμνή
σεων, Ειρήνη φίλη Χριστού, το γλυκύ καί πράγμα 
καί όνομα. Ταύτα ού μόνον έν τή έπικρατεία τής βα
σιλείας σου, άλλά καί μέχρι τερμάτων τής οικουμέ
νης διαδοΟήσονται, καί άκούσονται ημάς αλλοεθνείς, 
καί θαυμάσονται, καί πτοηθήσονται άπο τής εύπρα-
ξίας τών σοφών σου επιτηδευμάτων. Αιδούνται γάρ, 
φησίν, ανδρών άρετήν και πολέμιοι, 6 τών θεολόγων 
διαπρύσιος. Ούτω φυλάττεταί σου αρραγές τό βασί-
λειον · ούτως ε"κει καί πείθεται σοι ασμένως τδ ύπ-
ήκοον. Ταύτη θεραπεύεις το θείον · ταύτη έπευφρσί-
νεις τούς εκλεκτούς θεού αγγέλους, άλλ' ούν καί τούς 
δσίως καί δικαίως πολιτευόμενους, Ειρήνη Οεώνυμε. 
Έν τούτοις ή ευσέβεια σου διαλάμπει. Έν τούτοις 

imperio tuo. Haec omnia laudis plena et praedicatio-
nis, Irene Christo obara, dulcis el re et nomine. 
Haec non solum qua patet imperii tu i potestas, eed 
ad ipsos usque orbisterraB terminos celebrabuntur: 
aodientque de nobis extera? gentes, et mirabontur, 
etobetapesceat eapientissimarum actionum tuarum 
felicitatem. Reverentur enim hominum virtutem 
etiam hostee, aittbeologoram clarissimue t T. Itacon-
servatur inconcussum imperium luum, ita cedunt 
et libenter obediunttibi subditi. Hac arte Deom colis 
hac electosDei angelos letiflcaa, imo et illos qui 
sancte ao juete vitam duount. Irene divinum nomeo. 
I Q his pietas tua elucet: ia his os omne et lingua 
in laudes tuaa aperitur. Haec vera eat gloria Eccle-

πάν στόμα καί πασα γλώσσα πρδς αινεσίν σου έξ- Β siffl : hoc aigillum asserts a te palernaa, ut div ini-
ανοίγεται. Αύτη ώς αληθώς ή δόξα τής Εκκλησίας" 
αύτη ή σφαγίς τής περιποιηθείσης σοι πατρικής 
καί θεοπνεύστου τών Χριστιανών ορθοδοξίας, έκδικε 
τού θεού, καί τής αληθείας υπέρμαχε. Τηλικαύται 
σου α\ τών αρετών επιδόσεις, ώς μεγάλοι καί αξι
έπαινοι οι μισθοί σου · ώς πολύ σου καί υπερβάλλον 
τδ άνταπόδομα παρά τού τών δ'λων θεού. Μέγα μέν 
γάρ καί τδ ενα σώζειν. Πώς γάρ ού ; έπεί, ώς φησιν 
ήθεία Γραφή, Ό έξάγων άξιον έξ αναξίου, ώς στό
μα μου εσται · τδ δέ τοσαύτας ψυχάς καί τδ πάν τού 
λαού, πώς ού μέγα ταί σεβάσμιον, καί τής άνωθεν 
μεγαλοδορεάς δντως έπάξιον ; Σύ ούν τδ μέγα όντως 
καί πραγματικόν δ'νομα, μετά τού παντδς καλού είσ-
ελήλυθας είς τά βασίλεια · καί σύ τά έγκαταλείμ-
ματα τής δικαιοσύνης έάσειας διαιωνίζοντα. β 

Η'. — Συμεών ήγουμένψ. V I I I . — Simeoni prxposito. 
De m o n a c h o qui coBDobium reliquerat. 

tua inspiratao Chriatianorum fidei ortbodoxse, v in -
dex Dei, et veritatis propugnatrix. Tanta sunt. v ir-
tutum tuarom incrementa. Quam magna etpraeclara 
merces tual quanta et qaam excellens retributio 
ab univcrsorum Deo! Magoum\enim prorsas est, 
vel unum scrvare : quidni enim ? cura dicat divina 
Scriptura : Qui educit dignum de indigno^ erit sic-
ul os meum"; tot animaa el populam omaem 
servasse, quomodo magaum non censeatur et glo-
riosura, el ccalesti munificentia dignum? Tu ergo 
magnum revera et eflicax noraen, imperium com 
omni bono iniviali : tu justitiee reliquiat semper 
vigereainae. 

Υπέρ ημάς τά καθ* ημάς ύπολαμβάνυυσα ή πατρι
κή σου άγιωσύνη, διά τών δύο αυτής ιδιογράφων [ms. 
Reg. Ίερογράφων] επιστολών ώμίλησεν,ήμΐν ρά^ξενί-
ζοντα καί έκπλήττοντα. Άλλά περί μέν τών γραμμα-
τοφόρωνεύδόκησεν δ Θεδς, ύποκλιθέντος τοΰ ηγουμένου, 
άναληφθήναι αυτούς έν τψ οίκείψ αυτών μοναστηρίψ· 
καλώς τοΰτο πραξάσης τής θεοσέβειας σου. είς τδ άνθ-
υπενεγκεΤν αυτούς διά τσΰ διδακτικού αυτής λόγου είς 

SupracaptumDOstruraresnostrassusc ip ienspater -
na sanctitas tua , eanob iaduabuamanu propr iaex tara / 
ti8epiatoliB8uisexpo8uit,qua9adniirationemel8tDpQ : 

rem in j ece runt . Sed de tabel lar i ie quidem,Deo placnit 
ut ia f lexopcspos i to ία n ionaa te r ium suum reciparen-
lur : recte hoc agante pietate t u a , ut eos verborom 
suo rum a d m o n i t u paternis epirttu&ltbuB viaoeribas 
etituerel. De f ra t re au tem noatro , qui ordioem de-

τά πατρψα καί πνευματικά σπλάγχνα. Περί δέ τοΰ _ eerait, et tanquam ex paradiso CGBaobitic» vit» 
/ _ ί - Λ — * Λ. - 2.. I " «!Λ.ΙΙΙ. n . f ί Α Alnmm n a e n i n T7 \A\ m ι* α ttf τ* Λα « ή _ λειποτακτήσαντος αδελφού ημών, καί ώς έκ παραδεί

σου τής κοινοβιακής ζωής έξοστρακισθέντος, ούκ οιδ' 
δ τι εΊπωμεν. Και ήμεΐς έωρακότες τδν άνδρα τδ 
πρότερον ώς αληθώς άμπελον Οεοφύτευτον, πασαν 
άληθινήν, πάσαν καρποφόρον. Καί πώς δ'τι άρτι έλυ-
μήνατο αυτήν ύς έκ δρυμού, καί μονιδς άγριος κατ-
ενεμήσατο αυτήν · στραφείσης αυτής, ώς ειπείν, είς 

1 1 Gregor. Nazianz. orat, 22, sub fia. M Jerem. xv, 16. 1 9 Psal. LXXIX, 14 
Nom 

ejeotua est, quid dicam nescio. Vidimus et nos v i -
rum aatea, revera plantatam a Oeo vitem, lotam 
veram, totam frugiferam. Quomodo nuac Extermi-
navit eam aper de silva, ei singularis ferus depastus 
est eamu : conversa ipsa, ut itadicam, inamar i tu-
dinem mortiferam? Annon enim, quia traditus eet 
immanibus ferie passionum, amorein carnis dico, 

(13) Ταύτα πάντα. Theophanes ad annum 4, Ire-
nes eecundo : Τω δέ Μαρτίψ μηνί τής θ' ίνδικτιώ-
νος, Ειρήνη ή ευσεβής Βυζαντίοις τούς πολιτικούς 
έναρίσατο φόρους, καί τής Αβύδου καί τού Ιερού 
τα λεγόμενα κομέρκια έκούφισεν · μεγάλως έπέ τού
τοις ούν άλλοις πολλοίς εύχαριστηθεΤσα εύεργετή-

μασι. Mense porro Martio indxctionis non&9 piistima 
Irene Byzantiis civilia remitit vecligalia, et ea qux 
aptid Abydum et Hierum dicuntur commercia ex 
parte relaxavit : pro quibus aliUque beneficiis popu-
lus maximas ei grates retulit. 
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d o m i n a n d i q u e l i b i d i n e m , v i d e r e e e t i l I u m n O n c m e n - Α πικρίαν θανατικών ; Μή γάρ δ'τι υύ παραδοθείς τοις 
tis contemplatione ab il l is depastum, et tanquam 
leonum ore dilaniatura? Parem enim, ut ipsenoati, 
ac i l l ius qui inconsulto discedit a patre, ab eoque 
discinditur, ejue lapsum esse cenaet divinus Basi-
liua,qui sanclam professioneraabjicit. Ideo elcadem 
excommunicationis reliquarumque poenarum aen-
tentia plectuntur. Sed bic quidemnoa utpeccatores 
precamur, ut priatinam lucem ilerum ex hoc auo 
vitiis hebetato et obscurato intellectu respiciat; 
domumque denuo ad dulcem Patrom et chariasimam 
congregationem reverlatur. Fratres autem ipaoa 
hortaraur, ut cosDobitico certamini fortiter insiatant, 
neo propter impi i lapsum convellantur : sed poliua 
aincerioris fidei, indiaeolubilisque connexionis inde 

άτιθάσσοις θηρσί τών παθών, φιλοσαρκίας τε, ©ημι, 
καί φιλαρχίας, έστιν ίδειν αυτόν άρτι τή τοΰ νοΰ θεω
ρία βιβρωσκόμενον ύπ' αυτών, καί κατασπαραττύμέ
νον οία άπό στόματος λεόντων ; Τήν *ίσην γάρ, ώς 
οΤσθα, κρίνει άπόπτωσιν ό θειος Βασίλειος, τφ άλό-
γως άναχωροΰντι καί άποσχιζομένψ πατρός, τοΰ 
καί αυτό τό θείον επάγγελμα απορριπτόμενου. Διά 
τοΰτο καί τής αυτής είσι καταδίκης έπί τής άκοινω-
νησίας, καί τών άλλων έπιτιμίων. Άλλά τοΰτον μεν 
εύχόμεθα ώς αμαρτωλοί άντωπήσαι πάλιν πρός τό 
πρότερον φώς, έκ τής άμβλυωπαθοΰς καί έζοφωρέ-
νης αύτοΰ εννοίας · καί οΐκαδε αύθις έπανιέναι πρός 
τόν γλυκύν Πατέρα, καί τήν φιλτάτην συνοδίαν. 
Αυτούς δε τούς αδελφούς παρακαλούμεν στήναι γεν-

aneam arripiant; idque ad sanguioia uaque profu- ρ ναίως πρός τήν κοινοβιακήν άθλησιν · καί μή σαλευ-
eioaem, quemadmodum Deo pleniPatrespredicant, 
ut per abaolulam religiosaj vilaa perfectionem mar-
i y r i i coronam in die judici i recipiant, chorum in-
euntes cumDoaitbeo, et Acacio, et Domiliano, virie 
plane8anclisaimie ,quisummacumodedientia yitam 
exegerunt. Hodie namque, aicut eanctitaa tua in 
reliquo epiatolae textu ait mera ubique coofusio et 
inobedientia : dum singuli fere humanis consue-
tudinibue nituntur, viciuorumque institutia, qua? 
Dei legibus plane adversantur: maluntque hujus et 
i l l iuspraBpos i t i , quamdivinorumPatrum noatrorum 
vitam obaervare. Quo f it , ut pastores, ot in hia ego 
primue, desipiamus, et Dominum noa quaeramus, 
nec irreprebensibilem et coaetantem vit® rationem 
inveatigemus ; sed quaaianliquatalegeDci, elaboli 

θήναι έκ τής τού άσεβους καταπιώσεως · μάλλον δέ 
καί μάλλον εντεύθεν έπιδράξασθαι γνησιωτέρας πί 
στεως καί αδιάσπαστου συντεύξεως, τοσούτον μέχρις 
αίματος, καθώς οί θεοφόροι Πατέρες διαγορεύουσιν, 
'ίνα τελειότητι τοΰ υποτακτικού αυτών βίου, τόν τού 
μαρτυρίου στέφανον άναδήσωνται έν τή ήμερα τής 
διαγνώσεως, χορεύοντες μετά Δοσιθέου, καί Άκα-
κίου, καί Δομετιανοΰ, τών πάνυ παναγίων, τών παν-
υπηκόως τήν πολιτείαν τετελειωκότων Σήμερον γάρ, 
καθώς αί λοιπαί φωναί τής όσιότητός σου, ακρισία 
πασά καί ανυποταξία* έπερειδομένων, τών πάντων 
σχεδόν ειπείν ταΐς άνθρωπίναις συνηθείαις, καί ταΐς 
τών προσεχέστερων διακρατήσεσιν, έξ ενάντιας 
έχούσαις τών εντολών τοΰ θεοΰ · καί μάλλον αίρου-
μένων τοΰ δεινός καί τοΰ δεινός ηγουμένου παρα-

toEvangeliOjbebeacentibusquespiritualibuseanctio-G χηρεΐν τόν βίον, ή τών θεσπέσιων Πατέρων ημών. 
nibua, atque, ut magis impium quid dicam, quaai "Ενθεν οί ποιμένες, έξ ών έγώ πρώτος, ήφρονεύσα-
mulato immntabili Deo. Nam et boc illos spectat, μεν, καί τόν Κύριον ούκ έκζητοΰμεν, ούδε τό άμώ-
qui semper iacusaDt et diea, et setales, quod aliter μητον καί τδ άκράδαντον τής πολιτείας ίχνηλατοΰ-
hae,aliter illae se habeant. μεν· άλλ' ώς παλαιωθέντος τρΰ θείου νόμου, καί 
άργήσαντος τοΰ Ευαγγελίου, καί άτονησάντων τών πνευματικών θεσμών, καί, 'ίνα τι ε'ίπω καί βλασφημότερον, 
ώς άλλοιωθέντος τοΰ αναλλοίωτου θεοΰ. Τοΰτο γάρ έστι πρός τό λέγειν καί καταιτιασθαι τούς χρόνους καί τάς 
ημέρας καί τάς γενεάς, άλλοίως μεν έκείνας, και άλλοίως ταύτας. 

Ego vero non a tempore inveclum boc diacrimen 'Εγώ δε ανταποκρίνομαι ώς ού παρά τό τοΰ χρόνου 
COntendo. Nec enim aliam fonnam induit ooBlum, διάφορον τούτο υπήχθη. Ούδε γάρ έτερόμορφος 
neo motum alium, nec aliam lacem diei opifex γέγονεν ό ουρανός, ούδε έτεροκίνητος, ουδέ έτερο -
lampas, noopraater solitum ordinem fertur et cir- λαμπής ό δημιοοργός τής ημέρας φωστήρ, ουδέ παρά 
cumagitur aniversum.Stafui/ enimii/a, ut scriptam τήν πριν τάξιν φέρεται τε καί διεξάγεται τό παν. 
eet, in seternum et in sxculum sxculi; prxceptum ρ Έστησε γάρ αυτά, κατά τά Λόγια, είς τδν αιώνα 
posuit, et ηοη prfetcribit 3 0 . Sed ortum id eat, ean- καί είς τόν αιώνα τοΰ αιώνος· πρόσταγμα έθετο. 
ctissime, cx mulatione liberae volunlatia ab amore 
divino destiiutae, afFectumque suum ad caducadefi. 
gentis, gloriosa, cxcmpla sequi detrectantie, neque 
arcbetypam potius patriamque divinam imaginera 
exprimere, qaam deformea et alienas ac prodigio-
aaa. Quamobrem animi simulacra gerimus, partim 
quidem bumans naturaj aliquid babentia,partimca. 
nis,partimleopardifortaase ,partimpiscisautalleriu8 
reptiliscujuspiam : sanctitate lua anagogice haec in-
ielligente.Quiergo talia decepti effuliunt, aut Evan-
gelia palam et nuda fronte perfringanl, et martyria 

καί ού παρελεύσετχι. Άλλά τοΰτο συμοέβηκεν, ώ 
άγιώτατε, κατά τδ ένηλλαγμένον τής αυτεξουσίου 
προαιρέσεω;, ολιγωρησάσης έκ τοΰ θείου έρωτος, 
καί περί τά πρόσυλα τήν εαυτής έφεσιν έκδεδωκυίας, 
καί ού Οελούσης, ουδέ αίρουμένης τών εύκλεών έο-
άψασθαι παραδειγμάτων, ούοέ μεταγράψαι άπδ τής 
αρχετύπου καί πατρίου Οεοεειδοΰς είκόνος, έκ δέ τών 
δυσμόρφων καί αλλόκοτων καί τερατουργουμένων. 
Διά τούτο τά ψυχικά ινδάλματα έπιφέρομεν, τό μέν 
τι ανθρωπείου μέρος έχοντα, τό δέ κυνός, τό δέ λεο-
πάρδου τυχόν, τό δέ ιχθύος, ή τίνος άλλου τών έρπε-

3 1 Psal. cxLv in , 6. 
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αναγωγικών ταΰτα λαμβάνουσας τής δσιότητός Α. et justificationes Domini, et omnia a eanctie trans-
missa volumina: ant si hoc facere abnuant, pue-
ri lem sensum et a ralione alienum depoaeotes, ut 
qui reipea in v irum evaeerint aetatis plenitudinie 
C h r i a t i w . secundum divina oracala , et ambulent 
ipsi , et alios erndiant: aut si neutrum faoere vo-
lunt , 9uam ipsorum socordiam et intemperantiam 
accoaent. Forsilantempuaerit quo resipiscant. Sed, 
heu m i b i ! Pater colondissime, qoi horum omnium 
ΓΘΠ9 qae dix i , omnieqae vit i i et pravitatia adjutor, 
inaultare aliie ccapi, legesqae praMigere. Pianganl 
me lugeantque lapidea ipai eensus expertes, qni per 
singulaa boras vereor in diecrimiae, Christique gre-
gem indigno mibi commissum dissipo. Atqoe hoe 
hacteDus, te jubente, a Deo honorate, respondi. Τα 

σου. 01 τα τοιαύτα τοιγαρούν έκ φενακισμοΰ βαττα-
ρίζοντες, ή ρηξάτωσαν γυμνή τή κεσαλή τά Ευαγ
γέλια, καί τά μαρτύρια, καί τά δικαιώματα τού 
Κυοίου, καί -πάσαν δέλτον άγιοπαράδοτον, ή τοΰτο 
μή ποιοΰντες, το νηπιώδες φρόνημα καί άλόγιστον 
αποθεμένοι, ώς όντως είς άνδρα τελοΰντσς τής ηλι
κίας τού πληρώματος τοΰ Χριστού, κατά τά θεοπα-
ράδοτα λόγια · καί περιπατείτωσαν, καί τούς άλ
λους έκπαιδευέτωσαν · ή μηδ' έτερον τών είρη μένων 
ποιοΰντες, καί γοΰν το εαυτών άθέλητον καί άσωτον 
κατηγορησάτωσαν. "Ισως γάρ αύτοΐς Ισται καιρός 
ανανήψεως. Φεΰ δέ μοι I Πάτερ τιμιώτατε, δτι ένοχος 
ων πάντων τών είρη μένων, καί πάσης διαστροφής 
καί άνευθύτητος ύπουργδς, ώς έπεμβαίνειν άλλοις 
ήρξάμην καί νομοθετεΐν. Κλαυσάτωσαν καί θρηνεί- ^ vero Spiritaa virtute auboixus, legitimarumque et 

> , ν . . · > ^ Ι : Λ Λ . paternarum eanctioaum obaervatione, immobilis 
permaae, etinconcuaaos atqueintrepidua, adveraua 
quorumdam variis ia te modis, venloram ac pro-
cellarum inslar, irraantes ramusculos, regia i n -
tcgra? vit» via incedens, et inanes hominum utram-
que in partem voces contemnens, ac pro humil i-
tata noetra aine iatermiseioae oraas quam studio-
siaeime. 

λογυδρίων, βαίνων έν τή βασιλική δδψ τής άκραι-

τωσαν επ εμοι καί οίτοί οί αναίσθητοι λίθοι, κιν-
όυνεύοντι κατά πάσαν ώραν, καί ρήσσοντι τδ ποί
μνιο ν τοΰ Χριστυΰ άναξίως μοι παραδεδομένον. 
Γοσαύτά μοι προήχθη κελεύοντί σοι, ών θεοτίμητε 
άνταποκριθήναι. Αύτδς δε έρηρεισμένος ών τή δυνά
μει τυΰ Πνεύματος, καί τή περιλήψει τών νομίμων 
καί πατρίων εντολών, ακίνητος μένοις καί ασάλευτος 
καί άκαταπτόητος έκ τών παρά τίνων πολυτρόπως 
προσεπεισφρησάντων τοι, 'οία άνεμων ή τρικυμιών 
φνοΰς πολιτείας, καί τήν έφ' έκάτερα παρατρέχων ματαιολογίαν τών ανθρώπων, ευχόμενος τε αδιαλεί
πτως ύπέd τής ταπεινώσεως ημών τά κράτιστα. 

Β'. — Γελασίω μαθητή. [ ι ζΓ · ] IX· — Gelasio discipulo. 
Apoetatce, ut ad monaeterium redeat. 

*12 τέκνον μου, άββά Γελάσιε, πώς πυτε σε έξ- C Ο fili m i , abba Gelasi, quo tandem pacto malo-
ωστράκισεν δ άρχέκακος έκ τοΰ κοινοβια
κού παραδείσου, ώς ποτέ τδν Αδάμ έκ τής Εδέμ, 
πεισθέντα τή βουλή τοΰ όφιογνώνονος Άμμοΰν ; Καί 
άρτι αύλίζη έν τόποις ους ούκ επισκοπεί δ Κύριος, 
άκανθοφορών καί εργαζόμενος έν ίδρώτι τοΰ προσ
ώπου τά πάθη τής ατιμίας. Τί γάρ καλδν έξεληλυ-
Οώς Π είργάσω, ή έργάζη ; Τί δέ ού μάλλον πονηρό* 
καί άπευκτόν ; Εξέλιπε σου τό νοερό* <ρώς τής οδ
ηγίας · έσβέσθη ό σπινθήρ τής πνευματικής φιλίας. 
Οι οίλοι σου καί οί πλησίον σου, ού μόνον λέγω τούς 
ποθειναύς σου αδελφούς, άλλά καί τούς τού θεού 
αγγέλους, έξ εναντίας σου άπομακρόθεν έστησαν, καί 
ήγγισαν οί δαίμονες, έκζητοΰντες άποκέσαι σου τούς 
προειργασμένους ασκητικούς καμάτους. Πού ποτέ 

rum te auctorSataaaa, ex cceoobiaco paradiso, sic-
ut Adam olim ex Eden, aerpentini Ammon oon-
silio obaeoutum exterminavit ? Et nunc in locia 
habitaa que Dominoe non respicit, apinas prodn-
cens, et ignominiae paaeiones in sudore vultua tu i 
exercens. Qaid enim recti ex quo digreaeus ee, vel 
egisti, vel nunc agia ? Quid potius non perversum 
ac deteetandum? Defeoit te mcntis luraen quod 
viam moafltrabat: exstinctaeetscintilla apiritualie 
neceaeitudlnia. Amioi et proximi t u i ; αοα tantam 
charissimoe fratrea tuoe dioo, sadipsos quoqae 
Deiangeloe: adversom te eminus eteterant** , et 
propius acceesere damones, anteactoe labores tuoe 
aeceticos abolere copieatee. Ubiaam pura ol im 

σου ή καθαρά προσευχή; πού ποτέ σου ή ακράδαντος JJ precatio t u a f D b i n a m inconcusea confeseio? abi 
spleadida exomologesie ? ubi angelica chori fre-
quentatio? Dei emula obedieate, Ghristum gerene 
humilitas, bonum i l lud et jucundum, quodcaoti-
corum scriptor praedicat David, fratrum in unum 
habitatio 1 3 ? His omnibus quoniam orbatus es,fili 
m i , contraria quee horum loca immissa sunt habes, 
obscurationem meatis, Btuporem animi, caecitatem 
oordie, incredulitatem, desperationem, incuriam, 
mortis metum, borrorem judic i i . Et quid opue est 
singula perceasere, cam gemens et tremeas» Caini 
prorsus more vilam ducas ? Nec memoro carnalium 

ομολογία; ή φωτοποιδς έξαγόρευσις ; ή αγγελική 
χοροστασία ; ή θεομίμητος υπακοή ; ή χριστοφόρος 
ταπεινοοροσύνη ; εκείνο τό καλόν καί τερπνόν, δ 
άδει ό άσματογράφος Δαβίδ, ή έπί τό αυτό συνοίκησίς 
σου τών άδελοών ; Τούτων πάντων επειδή έρημος 
γέγονας, τέκνον μου, έχεις άντεισαχθέντα σοι τά 
εναντία, σκοτασμόν νοός, άναλγησίαν ψυχής, πώρω-
σ·.ν καρδιακήν, δυσπιστίαν, άνελπιστίαν, όλιγωρίαν, 
οόοον θανάτου, τρόμον απολογίας. Καί τί δει κατα-
λέγειν εν εκαστον, δ'τι στένων καί τρέμων Καϊνικώς 
πάντως διαβιοΐς ; Καί ουπω λέγω τών σαρκικών 

1 1 Ephee. ιν, 13. 3 2 Psal. xxxvii, 12. w Psal. cxxxn, 1. 
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τδν έσμδν άνα5ρ:πίζο>τά του εντός, χα: 

άναφλεγοντα τήν άμαρτίαν. Λ:δ δή, τέκνον μου, 
έπιγνούς το αληθές διά τής ταπεινής μου επιστολής, 
καί άναβλέψας πρδς τδ φώς, και κστανοχθείς βει-
κώς, και πληγείς φιλικώς, και άν απλή σα ς κα: άνχ-
γνωρισας οθεν έςέπεσας, καί έν παιοις εί δεινοΐς, 
καί που παροικείς, ώς ειπείν, μετά τών σκηνωμά
των Κηδάρ · άνάσφηλον, κα: άναπήδησον, κα: άν -
εγέρθητι, καί χνανεώθητι, και άναθερμάνθητι · κα: 
μή ώρα-/, μή ήμέραν, μή εβδομάδα · άλλά θαττον 
χαίρεϊν πάσι ν ειπών, ήκε έρ ρ ω μεν ω ς καί άνενδοια-
στως πρός με τδν δύστηνόν σου Πατέρα, καί πρδς 
τήν καλή ν σου αδελφότητα, κα: πρδς τδν μέγαν Πα 
τέρα μου καί Πάτερα σου. Καί πρδς τοΰτο έβουλό-
μην μέν, ήνίκα έμαθον δτι αύτύθι έξεπελάσθης, κα: 

CQpidiUiom torbara intarioraUjaiDflammaiitim, et Α 
peeeatam sacceodentem. Qatpropter, fili m i , per-
ipeet* per bamilem epiftolam meam ver i tata, el 
ad leroeo sospieieos, t c d i v i n i t t j * eompaoctai, et 
•miee volneratof, r epo tantqae ac recogiUne aode 
exciderit, et ίο qaiboi miferiis rerseri*, ei o b i ba-
bitef, nempe, a t t ic dicam, io tabernacul ie Ce-
dar 9 4 ; redi ad tanam m e n t e m , recarre ad locam 
t u a m , expergiacere, renovare, et racalefce; et ne 
boram caDeteria, ne diem, ne bebdomadom : sed 
qaaa toe ia f omnibat abjectU, p r e s e n t i atque i n t r e -
pido aofmo ad me *eni in fe l i cam Patrem tuam, et 
ad agrtgiof fratrea taof, et magnom Patrem 
maom, a i Palrem toum. Et bac qaidem de caaea 
contiJiam erat, poetqoam te iatuc appoleam co-
gOOvi, e t i am f r a t r em COra l i t t e r i s m i l l e r e , qai te- Β άδελφδν πέμψαι σΰν τοις γράμμασιν, ινα σε αναρ-
revocmret Sed q u i i presbyter l i t t e r a r a m la to r m i b i ρύσηται. Έπεί δέ δ γραμματοφόρος καί πρεσβύτερος 
ρΙ·06 CODfirmavit te ad sola» litteras veotarom, έβεβαιώσατό με πάντως έκ μόνων τών γραμμάτων 
Jdeo epietola contentoe f u i . Etvero j u b e o t proreuf, ήκειν σε, διά τούτο ήρκεσθην τή επιστολή. Καί δή 
ΠΗ m i , i i c u t d i o t u m es l , non SOlum ego mieer , et πάντως, τέκνον μου, καθώς εΓρηται, ού μόνον έγώ δ 
Pator meu», veram et DOftr i doioioi Joannes praa- τάλας, καί δ Πατήρ μου, άλλά καί οί δέσποτα: 
curaor ac Joannee Tbeologue, u t quara c i t iee ime ημών, δ Πρόδρομος, καί δ θεολόγος, έγκελεύονταί 
g r a d u m re f e ra t , p r i u s q u a m te inopioata mors oc- σοι, τάχιστα άποκινήσαι, πριν απροσδόκητου θανά-
cupat . Quod si obflrmatua adbuc, quod minirne του καταλάβη τδ τέλος. Εί δέ τι. δ ούχ υπολαμβάνω, 
reor, obdureacaa, ol pertinacitcr reaiataa ; acito te σκληρυνόμενος σκληρυνθής καί αύθαδιάσεις · γίνωσκε 
OxcoOQmunicatam ceee, et a sanctie omaibua, et a άκοινώνητόν σε είναι, καί έκ πάντων τών άγιων, καί 
nobis peocalor ibus donec faciem noetram videaa. έξ ημών τών αμαρτωλών, εως δν δψει τδ πρόσωπον 
8ln au t em g r a d u m reforee, u t juee imue, j a m νβ- ημών. Είδε άποκινήσεις, καθώς ένετειλάμεθα, ήδη 
niene f o lu tu i e i , latn ad divina dona, lum ad alios ερχόμενος λελυμένος εί, καί τών θείων δώρων, καί 
Oiboi* τών άλλων βρωμάτων. 

Χ. — Nicolao discipulo. C Γ. — Νικολάψ μαθητή. [κα'.] 
Electo ίο prsepoaitum tradit precepta vilflB monaeticae. 

Quandoquidam Dei nutu, apirilualia fili Nicolae, Επειδή ευδοκία θεού προεβιβάσθης, τέκνον πνευ-
ad praafeolure apicem erectua oa, obserfare om-
nino debet, que in hoo libello precepta aunt. Non 
igitur uHatenus imrnutabia, quam a spirituali rao-
naeteriotuo accepiati forman etregulam, absquene-
ceaeitate. Non poeeidebia ex hoc raundo quidquam 
neo tibi proprium reponea vel unicum argentucn. 
Non dlvides aniraum et cor tuum affectu curiaqoe, 
propter eoe qui t ibi a Deo oommiaai eont, tibique 
in tp i r i tu fllii ao fratrei faoti aunt ; non erga necea-
larioe ol im •acundum carnem, aul cognatoa, aut 
atnioot, aut aodales. Non erogabia rea monaaterii 
t u i , neqae in vita, neque poal mortem, aive elee-
moiyne titulo, aive legati, in tuoa olim neceeaarios, 

ματικδν Νικόλαε, είς τδ τής ήγουμενείας αξίωμα, 
δέον παραφυλάξαι σε πάντα τά εντεταλμένα σοι έν 
τίρ παρόντι γραμματίω. Ού διαλλάξεις ούν δνπερ 
παρέλαβες τύπον καί κανόνα παρά της πνευματικής 
αου μονής έν άπασιν άνευ ανάγκης. Ού κτήση τι τού 
κόσμου τούΐου, ουδέ αποθησαυρίσεις ίδιορίστως είς 
έαυτδν μέχρι καί ένδς' αργυρίου. Ού διαμερίσεις τήν 
ψυχήν και τήν καρδίαν σου έν σχίσει και φροντίδι, 
παρά τούς πεπιστευμένους σοι ύπδ θεού, κα: γεν
νωμένους σοι πνευματικώς υιούς καί αδελφούς " ούτε 
εις τούς ποτε ιδίους κατά σάρκα, ή συγγενείς, ή φί
λους, ή συνεταίρους. Ού χρήση τοΤς τής οικείας σου 
μονής, ούτε ζών, ούτε μετά θάνατον, έλεημονητι-

ut diotum eat, et amiooa: nec enim de mundo oa, D κώς, ή κληρονομικώς, είς τούς ποτε προειρημένους 
ut raa mundi attingaa: praoterquam ai qui forteex 
cosnobio in ordinom noatrum tranaierint: atque 
ita ouram eorum gerei juxta aanctorum Patrum 
oxomplum. Non posaidebis aervum, neque ad luos 
uaui, neque ad monasterii cui proaidee, nec deni-
que ad agri tu i , hominem qui ad Dei imaginem 
factui 6Bt: hoo enim seecularibua solis conceasum 
QBI. T U vero teipaum exbibere unanimis fralribus 
tuia servum animo debes, lioet exteraa specie tan-
quam dominueet magister babearis. Feminei sexue 

ιδίους καί φίλους. Ού γάρ έκ τού κόσμου εΤ, 'ίνα 
μετέχης τών έκ τού κόσμου · πλήν εί μή που μετα-
βαΐέν νινες έκ τού κοινωνικού βίου είς τό καθ' ήμας 
τάγμα · καί ουτω φροντίσεις κατά μίμησιν τών 
αγίων Πατέρων. Ού κτήση δούλον, ούτε είς οίκείαν 
χρείαν, ούτε είς ήν έπιστεύθης μονήν, ούτε είς 
αγρούς σου, τδν κατ' είκόνα θεού γεγονότα άνθρω
πον · τούτο γάρ μόνοις τοΤς έν τψ βίψ συγκεχώρη-
ται. Σοί δέ χρεών έαυτδν παρασχειν τοΤς δμοψύχοις 
σου άδελφοΤς δούλον τή προθέσει, κ£ν τή εξω έπι-

* Cant. ι, 4· 
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φανεία ώς δεσπότης λογίζη και διδάσκαλος. Ού \ animal ad oeceeearia minieteria nul lum habeas, 
σχοίης ζώον τών έκ τού θήλεος γένους εις χρείαν 
ύπουργικήν, ό τώ θήλει παντάπασιν άποταξάμενοί · 
ούτε έν τή μονή, ούτε έν τοις άγροϊς · καθώς ουδείς 
τών όσιων και αγίων Πατέρων ημών έχρήσατο, ούτε 
ή φύσις αύτη επιτρέπει. Ούκ εποχούμενος έση *ίπ-
ποις καϊ ήμιόνοις άνευ ανάγκης · άλλά Χριστομιμή-
τως πεζοπορήσεις. Κι δ' ού · πώλος σοι τό ύποζύγιον 
έσται. Παραφυλάξεις πάντως τό τά πάντα τά έν τή 
άδελφύτητι κοινά είναι καί αμέριστα · καί μηδέν 
κατά μέρος τού καθέκαστον είς έξαυθέντησιν, μέχρι 
καί ραφίδος. Σού δέ καί τό σώμα καί ή ψυχή, μή τί 
γε άλλο, έστωσαν διαμεμερισμένα έν ίσότητι αγάπης 
πάσι τοις πνευματικοΐς σου τέκνοις καί άδελφοΐς. 
Ούκ εξουσιάσεις έπί τοΤς δυσίν άδελφοις σου καί τε'-
κνοις μου · ούτε πρός αρχήν, ούτε itpbc χειροτονίαν 

qui femioisomnioo renuntiasti, aec in moaaeterio, 
nec io agris : nullus siquidem eanctorum Patrum 
usus est, et natura ipsa non permittit . NOQ vehe-
ris equis aut mulis absque necessilate; sed Gbristi 
exemplo pedibus iter facies : sin minus, pullue 
asini erit juraentum tuum. Curabi3 omniuo ut i a -
ter fralres communia et indivisa eint omnia, 
et nbi i l cujuequam proprium jure doroinii, ne 
acue quidem. Tibi vero et corpua et aaima, ne d i -
cam cffltera, equa laace obaritatis in omnes ap i r i -
tuales filios laoa ac fratres dividantur. NOQ uteria 
poteatate erga duos fratres tuos, et fllioa meos, 
ut vel ad praefecturam, vel ad ordinationem aine 
Patris jusau quidquam agas. Ne conlrahaa cum 
saecularibua fraternitatea, vel confiliationea ; 

" I 1 ΓΑ . 1 » Γ A - W T ' τ% ~» —•w~w~ > 
πράξαί τι παρέξ τής πατρικής σου έντάλσεως. Ού D quippe qui aaeculum et nuptias reliquisti. Neque 
σχοίης μετά κοσμικών άδελφοποιίας, ή συντεκνίας, 
ό φυγάς τού κόσμου καί τού γάμου. Ού γάρ εύρηται 
έν τοΤς Πατράσιν · εί δέ καί εύρηται, σπανιάκις, καί 
τούτο ού νόμος. Ού συνεστιαθής μετά γυναικών, 
πλήν τής κατά σάρκα μητρός, καί αδελφής, ούκ 
οίοα εί μή τις βία καί ανάγκη, καθώς παρακελεύον-
ται οί άγιοι Πατέρες. Ού σχοίης τό πολυπρόοδον καί 
πολυγύρευτον, άνευ ανάγκης έγκαταλιμπάνων τό 
οίκεΤον ποίμνιον * όπου γε καί έγκαθημένου σου μό
λις διασώζοιντο τά πολυτροπώτατα καί πολυδιεξ-
όδευτα λογικά πρόβατα. Ηαραφυλάξεις πάντως τό 
ποιεϊσθαι τρισάκις τήν κατήχησιν τή έβδομάδι, καί 
καθ' έσπέραν · επειδή πατροπαράδοτον τούτο, καί 
σωτήριον. Ού δοίης δ'περ λέγουσι μικρόν σχήμα, 

enim exslat exeraplum ία Patribus; et si exstat, 
perrarum est, nec legia vim habet. Non epulabere 
cum feminia, excepta matretua secundum oaroem, 
et torore, aisi vis aliqua et necesaitaa urgeat, eicut 
admooent saocti Patres. Ne frequena aia in egres-
sibus et circumcuraationibus, proprium ovile deee-
rens aine oeceasitate, cum difficile sit, etiam ai 
asaiduua iocubes, variabiles et erraticat rationalea 
ovea servare. Cura prorsas ut catechesira qualibet 
bebdomade ter facias, ad veeperum ; quoniam a 
Patribus id traditum, et salutare est. Ne dederis 
parvum quem vocaat habitum, ac veluti poat spa-
tiuro temporis, alterum velut magnum : unus enim 
eat habitua, aicut et baptisma, quemadmodum io 

έπειτα μετά χρόνους έτερον ώς μέγα. Έ ν γάρ τδ C more fui l aanctoruro Patrum. Ne traoegrediarie 
σχήμα, ώσπερ καί τό βάπτισμα, καθώς οί άγιοι Πα
τέρες έχρήσαντο. Ού παραβής τούς νόμους καί κα
νόνας τών Πατέρων, πρό γε πάντων τού αγίου Πατρός 
ημών Βασιλείου* άλλά παν δ' τι ποιείς ή λέγεις, ώς 
μαρτυριαν έχων έκ τών Γραφών πράξεις, ή ώς έκ 
ιατρικής σου συνήθειας, άνευ παραβάσεως εντολής 
Θεού. Ού καταλείψεις τό ποίμνιόν σου", χ£ΐ *i< έτερον 
μεταβήση, ή πρός μείζονα άξιον έπαναδράμοις, άνευ 
πατρικής σου. διαγνώσεως. Ού φιλιάσεις μετά κα
νονικής, ουδέ παραβάλης έν γυναικείω σεμνείω, ουδέ 
κατα μόνα ς ομιλήσεις μοναζούση, ή κοσμική, εί μή 
που ανάγκη ελκοι" καί τότε δύο παρόντων έξ έκατέ-
ρου μέρους προσώπων. Τό γάρ εν, ώς φησιν, εύεπ-
ηρέαστον.Ούκ ανοίξεις τήν θύραν τής ποίμνης έπί 

leges et regulaa Patram, praecipue aaucti Patria 
noetri Bas i l i i : eed quidquid agas discave, tanquam 
testimooiam ex sacris Litleria habeaa, aut ex pa-
terna consuetudine, id age, eioe divini precepti 
prevaricatiooe. Non deseres gregem taum, u l ad 
alterum transeaa, vel ad majorem digoitatem coa-
sceodas aine Patris tui arbitrio. Non ineaa familia-
r ium cnnr cononica, oeque muliebre monaste» 
r ium iogrediarfe, aeqtio aeoreum cum ulla collo-
quaria monacha τβΐ eaecalari, n ia i oeceseitas 
compellat; ac tum qaoque duabae atriaqae pereo-
aia astantibaa : una eaim, at aiaat, calamaie 
obnoxia eat. Non aperiea oatium ovilie, ot femi-
nara ullam intromittae sioe magaa neoeaaitate: 

είσόδφ παντοίας γυναικός, άνευ μεγάλης ανάγκης · JJ quod 81 absque mutuo aspectu admitti potest, αβ-
que id oegligeadum. Νοα facies t ib i diversoriam, 
aut spiritaalibus Gliis tuis eaecularem domum in 
qua eint feminae : ita u i eam frequentes : sed apud 
religiosos potius viros diveraari,et necessaria vit» 
subsidia capere studebis. Νοα babebis ία cella tua 
discipulam adolescentem, quo afficiare: sed per-
sonae minirae suspects, ao diversorum adeo fra-
trum miaisferio uteris. Noa sit t ibi vestimemtum 
elaboratam, et pretioeum, praeter sacerdotale; eed 
humiliter Patrum exemplo et indueris et calcea-
berie. Νοα eris delicatas ac laatus, aeqae ia p r i -
vato tuo sumptu, acque in hospitum receptioae; 

ει οε ουνατός ε! άσυμφανώς δέχεσθαι, ουδέ τούτο 
άπόβλητον. Ού ποιήσεις σεαυτω καταγώγιον, ή τοΤς 
πνευματικοις σου τέκνοις οίκον κοσμικό ν, έν ψ είσι 
γυναίκες, έπί συχνψ παραβάλλων · άλλ* έκλέξη είς 
ανδρών ευλαβών τάς παροδικάς καί αναγκαίας χρείας 
ποιεϊσθαι. Ού κτήση μαθητήν εις τό κελλίον σου 
μειράκιον προσπαθώς · άλλ' έκ προσώπου ανύπ
οπτου, καί έκ διαφόρων αδελφών, τήν ύπουργίαν σου 
ποιήσεις. Ού κτήση Ίματισμόν έξηλλαγμένον καί 
πολύτιμον, άνευ τού ίερατεύειν σε · άλλά τοΤς ταπει-
νοις πατρομιμήτως καί ένδυση καί ύποδύση. Ούκ 
εση άβροδίαιτος, ούτε έν οίκεία σου δαπάνη, ούτε έν 
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faoc enim ad hujue vita? voluptarioa pertinet. Non χ ταΐς ύποδοχαις τών ξένων ' τοΰτο γάρ τής μερίδος 
theeaurizabis auram in monaeterio tuo ; eed qnid-
quid in onoquoque genere redandabit, adaperto 
atrio too paaperibaa, aanctorum Patrum more, lar-
gire. Non eervabia locam obseralum, nec curam 
geres oeconomi» : eed tota cura taa animarum 
eslo. Aarom vero et res aeui necessariae oaconomo 
committea, et cellario, et at cuiqae convenit min i -
sterio : ita n imirum, ut penee te sit omniam po-
leatae, et offlcia in hunc aut i l l om, ut volee, trane-
feraa, rationemqoe ezigas cojualibel adminietra-
tionis, prout mandaeti. Non faciee ?el agea quid-
qaam in re olla ez proprio aenso, aive proficiacen-
dom eat, seu vendendum vel emendum; neqoe ία 

τών απολαυστικών τοΰ παρόντος βίου. Ού θησαυρί
σεις χρυσίον έν τή μονή σου · άλλά το κατά περισ
σέ ίαν έπί παντδς είδους μεταδοίης τοις πενομένοις 
έν ανοίξει τής αυλής σου, καθώς καί οί άγιοι Πατέ
ρες. Ού κρατήσεις τόπον ήσφαλισμένον καί τήν οίκο-
νομικήν φροντίδα · άλλ' έστω σοι πασα ή φροντίς 
ανήκουσα περί τών ψυχ ω ν · Τδ δέ χρυσίον, καί τά 
κατά χρείαν, εγχειρίσεις τψ οίκονόμψ, τψ κελλαρίτη, 
καί ώς επιβάλλει έν έκαστη διακονία · σοΰ προδήλως 
πάντων τήν έξουσίαν Εχοντος, καί μεταφέροντος ώς 
αν βούλη έκάστην διακονίαν έν τψ τυχόντι προσ-
ώπψ, καί απολαμβάνοντος τδν λόγον έκαστης διοική
σεως καθδ έντέλλη. Ού ποιήσεις τι ή πράξεις κατ* 
οίκείαν γνώμην έν παντί πράγματι, ούτε έν προόδψ, receptioae vel ejectioae fratrum, aeque i n aliie 

rebof externia; eed neque ia anim» erralis, aine g ούτε έν πράρ-ι καί άγορασία, ούτε έν δοχή ή έν άπο 
coueilio eorum qoijadicio et pielate psetant, aaias κρίσει αδελφού, ούτε έν ύπαλλαγρ διακονίας, ούτε h 
aat daoram, triamve aul plurium, proat res feret, άλλψ τινι τών σωματικών, άλλ1 ούν ουδέ έν τοις ψυ 
sicat aPatribussancitumest. Hecomnia,etqua)cuir 
qae aliaaccepiati, servabis etcuatodies, utbeoe t ib i 
s i l , et proapereagaa in Doraino omnibua diebua v i l » 
taae. Contrarium enim abait vel dicere vel cogitare. 

χικοΐς σφάλμασιν, άνευ βουλής τών προεχόντων έν 
γνώσει καί εύλαβεία, ένδς ή δύο, ή καί τριών, ή καί 
πλειόνων, κατά τήν ύποκειμένην ύπόθεσιν · ώσπερ 
έντέταλται Πατρικώς. Ταΰτα πάντα, καί δ'σα έτερα 

παρέλαβες, φυλάξοις καί φρουρήσοις, 'ίνα εύ σοι γένηται, καί εση κατευοδούμενος έν Κυρίψ πάσας τάς 
ημέρας τής ζωής σου. Τδ γάρ εναντίον άπείη καί λέγειν καί έννοεΐν. 

X I . — Anastasiu episcopo Cnosiz. ΙΑ'. — Άναστασίω έπισκόπψ Κνωσίας. 

De offlcio epiacopi. 

Quid vie t i b i , eanotiaaime Pater, et quid taato- Τί σοι γεγονεν, ώ ίερώτατε Πάτερ, καί τί τοσού-
pere poet uaam et alteram excuaatioaem adhao ία- τον μετά μίαν καί δευτέραν παραίτησιν έτι παρα-
stas, Ut a ooe imperito et vitiia dedito utilitatia eer- βιάζη, ώστε παρ' έμού τού άμαθους καί περιπαθούς 
moaem recipias Υ Ego potiua atedoceri opnahabeo, β ειληφέναι λόγον ωφελείας; Έγωγε μάλλον εχω 
qui et ordine iaferior sum, et vita obcecatus, αοα χρείαν ύπδ σοΰ φωτισθήναι · δ καί τή τάξει δεύτερος, 
de episcopatus officiis, (quam eaim iaeptus eim !) 
aed de monastioo stata, sive de prepositura; qaooam 
pacto iodigoe mihi commissum gregem coogruenter 
regens, propitiom in terr ibi l i responsionis meae die 
judicem nanciscar. Sed t u D i m i r u m per summam 
modestiam tuam hoc egiati: explorareenimignoran-
tiam meam voluisse, idmib i depontificatu tuonefts 
Catsuspicari.Ego vero meum ipsius gradum, osa-
crum caput, pertimesco, et raimo aaatuo circa ani-
marum gubecoatioaem; quomodo tandem ex turbu-
lento ac procelloso niari apirituali traditum mini 
panram hoo et apirituale navigiplum ad salutia por-
lum perducam: cum ad munua hoc et vita integra, 

καί τψ βίψ έσκοτισμένος · ού τά περί επισκοπής 
οφειλόμενα · φεΰ γάρ τής έμής άνοίας ! άλλά τά περί 
μοναχικής, ε"τ' ούν ήγουμενικής καταστάσεως, τδ 
πώς άρα άφηγησάμενος κατά λόγον τδ έμπιστευθέν 
μοι άναξίως ποίμνιον, εύρδιμι θεδν *ίλεω έν ημέρα 
τής φρικτής απολογίας μου. Άλλά τοΰτο πέπονθας 
«άντώς έ^.ακρας μετριοφροσύνης. Έκπειράζειν γάρ 
μου τήν άπαιδευσίαν, ού Βέμΐς με̂  ύπονοεΐν τήν άρχ-
ιερωσύνην σου. Έγώ τοίνυν δέδοοία .τά τοΰ οικείου 
βαθμού, ώ ίερά κεφαλή, καί ίλιγγιώ περί τήν ψυχι-
κήν κυβέρνησιν τψ δντι · πώς δή ούν έκ τής πολυτά
ραχου καί άεικυμάντου νοητής θαλάσσης άποσώσαιμι 
τδ έγχειρισθέν μοι τοΰτο βραχύτατον καί λογικδν 

Ct t o i en t i a idonea s i t o p u s ; u t t anquam d u p l i c i β πλοιάριον εις λιμένα σωτηρίας· δ'τι πρός τοΰτο καί 
clavogubernans,vigilonteracperite intactum aquia 
peccali meipsum et eos qui me sequuntur cuato-
diam. Haec igitur tam miseri est excuaatio. Verum 
qoia aanctitatis tuae prscepto penitus non obtem-
perare, tametsi virea meas superet, periculo non 
vacat: pr&sertim cum ab ipso etiam Palra meo 
mandatum acceperim : utriusque obedientia fretus, 
boc t ib i , diviaiasimePater, per comnaonitionie spe-
oiem profltebor : longe majus multiaque partibue 

- navicula mea excellentius eaae navigium perfectio-
nis tuffi, episcopale, iaquam faatigium, ai cum prae-
positi dignitate comparetur: et tanto acilicet,quanto 
ia pluree imperium eortitueee, eosque noo valentee 

πολιτείας ακραιφνούς χρεία καί γνώσεως ίκανής έπι 
τυχία, V ώς έν δυσίν αύχέσι πηδαλιούχων, γρηγό-
ρως καί έπιστημόνως άκαταβάπτιστον τοΐς ύδασι τής 
αμαρτίας έμαυτόν τε καί τούς επόμενους μοι δια
φυλάττω. Αύτη τοίνυν ή έμή απολογία τοΰ ταλαί
πωρου. Έπεί δέ τδ τής όσιότητός σου κέλευμα ούκ 
ακίνδυνο ν πάντη καταλιπεΐν, εί καί υπέρ δύναμίν 
μου άνυπήκοον, άλλως τε καί έκ τού οικείου μου 
Πατρδς τήν ύποταγήν δεξάμενος · πεποιθώς τή αμ
φοτέρων εύπειθεία, τούτο σοι, ώ Οειότατε Πάτερ, έν 
ε*ίδει ύπομνήσεως Ιπιφθέγξομαι, δ'τι μείζον κατά 
πολύ καί υπερβάλλον τδ πλοΐον τής σής τελειότητος 
πρδς τδ έμδν νηάριον φημί δή τδ έπισκοπικδν 
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ύψωμα πρός τό ήγουμενικόν αξίωμα · καί τοσούτον 
δ'σψπερ άν καί πλειόνων άρχειν ήξιώθης, καί ταύτα 
ούν έκόντων 'ίσως, ούδε όμογνωμόνων, ούδε τής αυ
τής «ρύσεως καί αξίας, άλλά καί αρρένων καί θη-
λειών, μοναστών τε καί μιγάδων, αρχόντων τε καί 
αρχομένων, γημάντων καί άγαμων, δούλων τε καί 
ελευθέρων, ορφανών τε καί χηρευόντων, πλουσίων τε 
και πενήτων, δυναστευόντων τε καί καταπονουμέ-
νων, χρεωφειλετών τε καί δανειστών, άβροδιαιτούν-
των τε καί λιμοκτονουμένων, πολυκτη μόνων τε καί 
ανέστιων, μαλακοφορούντων τε καί ρακοδυτούντων . 
Ταύτα γάρ καί πλείω τούτων ούκ έπιφαίν3ται τω 
ήμετέρψ βίψ · ό δε σος έμπέπλησται . Καί ούδε πάς 
ό λαός σου ύπό μιας φροντίδος δεδιοίκηται, ούδε 
πάντων τά πρόσωπα καί τά ονόματα οισθα, ούδ' έκα
στου τάί μεθόδους τής ζωής διαγινώσκεις · άλλά άλ
λοι άλλως κατά πολύ τό διάφνρον έχουσιν . Οί μέν 
γάρ Γσως γεωπονούσιν, οί δέ ναυτίλλουσιν, οί δέ 
ποιμαινεύουσιν , οί δέ άπρακτούσιν, οί δέ πρακτο-
ρεύονται · καί πολύς ό λόγος τής έφ' έκάστψ δρώμε
νης εργασίας . Έπί τούτοις δέ πασιν Οσος καί πηλί-
κος ό κόπος ! καθά λογίζομαι, αλόγιστος · δ'σος δ 
ίδρώς, ό άγων, δ δρόμος, ή εύτονία, ή φροντίς, ή 
μέριμνα, ή έκτηξις τής σαρκδς, ή όδύγη τής ψυχής, 
ή τής διανοίας κατάκοπη ! "ί2σπερ ούν ό άπευθύνων 
τήν ναύν έν μεγάλη ζάλη καί καταιγίδι θαλάσσης, 
όλος νήφων έστί καί άπερίτρεπτος, άνύστακτον εχων 
τόν όφθαλμόν · ουδέ γάρ είς βραχόν φέρει κίνδυνον τό 
μικρώς πώς παρεμπεσειν άπειρίαν καί άμέλειαν * 
ούτω πολλψ μάλλον ό κυβερνήτης τών ψυχών άγωνι-
στικώτερον καί άκριβέστερον είδέναι οφείλει τό τής 
προστασίας έ'ργον, 'ίνα μή υποβρύχιος γένηται τψ 
βυθψ τής απώλειας. Διά ταύτα, ώς οΐμαι, άγιώτατε, 
έβόα δ μέγας Απόστολος , Τίς ασθενεί, καί ούκ 
ασθενώ; τίς σκανδαλίζεται, καί ούκ έγώ πυρού-
μαι ; Καί πάλιν , "Οτι έγενόμην τοις Ίουδαίοις ώς 
Ιουδαίος, τοις ύπδ νόμον ώς ύπό νόμον, τοις 
άνόμοις ώς άνομος, μή ών άνομος, άλλ' έννομος 
Χριστψ. ΤοΤς πασι γέγονα τά πάντα, *ίν* τους 
πάντας κερδήσω. Ιδού σΰτως καί ο\ κατ' αύτδν 
κανόνες καί δ'ροι επισκοπής* καθάπερ καί αυτοί οί 
θεσπέσιοι Ιϊατέρες ημών διαγορεύουσι . Λοιπόν άνα-
γνούς καί διαγνούς τά τών άγιων, καί έπί χείρας 
έ'χων τά θεοπαράδοτα λόγια · τί πρός έμού τού τάλα-
νος τοιούτον τι επιζητείς ; Έγώ δοκώ τόν έπίσκοπον 
είναι εφορον, καί ύπεύθυνον τής έπί πάσι τών αρχο
μένων γενομένης διαπράξεως. Άγγελον άσίγητον, 
τά τού θεού δικαιώματα κηρύσσοντα · Ομμα άκοί-
μητον τάς έκαστου οδούς τών υπ* αυτού εξαγομένων 
έπιβλεπόμενον · μίμημα Χριστού, είς δν οί επόμενοι 
προσέχοντες τήν εαυτών ζωήν εύαγγελικώς χαρακτή
ρ ίζουσι · φωστήρα άειλαμπή τοΤς έξ αγνοίας καί 
άμαρδίας νυκτομαχούσι γνωριζόμενον . τδν λόγον τής 
διδασκαλίας έπομβρίζοντα τοις διψώσι τά σωτήρια· 
οίκονόμον μέγιστον, τόν έκαστου βίον λογοθετεΤσθαι 
μέλλοντα έν καιρψ άνταποδόσεως . Ούτε ούν μείζον τι 
τής πρδς θεδν έγγύτητος καί αγάπης, οΰτ* αύ εύ-

fortasee, nec conspirantes, nec ejaedem nature et 
dignitatie ; sed mares pariter ac feminae, monachos 
et eeculares, imperio praeditos et 8ubditos,conju-
gea et c8Blibes,8ervos ac liberos,orphano8 et vidnas, 
diviles et pauperes, potentes et inopes, debitores 
et feneratores, laute viventes et fame laborantes, 
looopletes et tecto carentes, molliter vestitos et 
pannosos.Hec enira, et his plura,in vita noetra non 
cemuntur; tua vero hia referta eet. Neo populue 
tuas sub ana cura unWersus cogitur, nec omnium 
facies et nomina nosti, neo vitea uniuecujusque 
viae et rationes distinguis ; sed ali i aliter magno 
diecrimine se habent. Etenim ali i terram fortasse 
colant, al i i navigant, ali i greges pascunt, al i i in 
otio degunt, alii negotiantur: longumque esset 
quaa i n singulis videmus ocoupalione recensere. 
In his autem omnibus qualis quantuaque labor? 
aestimari, ut puto, non polee l . Quantus sudor; 
certameo, cursus, contentio, cura, eollicitudo, 
carnis afflictio, animi dolor, mentia defatiga-
lio ? Quemadmodam ergo qui navem gubernat i n 
magnis maris fluctibus et tempestate, totus ad vigiiat, 
el in ea curadeflxus est,nec sumnum oculie indul-
get (QOD enim parvi et periculi si vel exigua aliqua 
obrepat imperitia vel negligentia), sic multo magis 
animarum gubernator prsfectura partes studiosiue 
et accuratius teneat necesee est, ne extremi exitii 
profundo demergatur. Propterea, at arbitror, san-
ctissime, magaus Apostolus exclaraabat : Quis t n -
firmatur, et ego non infirmor ? quis scandalizalur, 
et ego non uror 3 5 ? Et iterum ; Factus sum Judseis 
tanquam Judxus; iis qui sub lege sunt, tanquam sub 
lege essem; iis qui siue lege crant, tanquam sine lege 
essem; cum sine lege non essem, sed in lege etsem 
ChrUti. Omnibus omnia factus sum, ut omnes lucri-
facerem **. En, vel ejue sententia, leges et regulaa 
episcopatus, quemadmodum et divini quoque Patrea 
noetri teetantur. Caeterum, cum sanctorum plaoita 
legae et intelligas, et divioa oracula in manibus ha-
beas, quid ad me misero tale quidpiam efflagitai? 
Ego epiecopwn ceueeo inspectoreni ease, ac de 
omnibuB que a eobditie aguntur o b p o x i u m ; ange-
lom ηοη eilentem, juetiQcationem Dei perpetnoprar 
dicantemjoculum i D s o m n e m ,greg i8 eui «ngiUatim 
vias coneiderantem ; eimulacrum Cbrieti, ad quod 
intenti qui eequuntur, vitam euam ad Evangelii 
formam efflngant; facem perpetuo ardentem, iie qui 
in ignorantiaBpeccatique tenebris dimicant, conspi-
cuam; Bermonem doctrinae,solutaria eitientibus i n -
fundentem ; dispensatorem maximum, qui de ein-
gulornm vita, relributionis tempore, rationem rod-
diturue sit itaque nulla affinitas cum Deo et chari-
tas major est,aut cui cerliorsit merces,quam praa-
fectura tanta: quemadmodum Cbristus ipse aposto-
lorum principi d i x i t : Si amas me, Petre, plus his, 
pasceoves meas 3 1 . Nec periculosius quidquam, aut 
axitioeiuB quam in ea indigne versari. 

I I Gor. xi 9 29. * I Cor. ix, 20-23. w Joan. u i , 15. 
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-n*/Ziy,>. r τ -* s.r/zrf ίτνΓΓχσ.χ' ζχ£ώς ν/τι* χντός ό Χίντνκ « ρ * ; v*?sznrr;t *xnry+AV*m 

* Κ fJ x/ i rv> i'//z»T99 ττ,ί,ρκΗ, τα -xssfsrA μν>- * txtac.r£v></2E^v» χαί Zt&yjSrzzzfn 
~*'j*''t* «πχζ->;«*ν.ς , 

A i Ι ϋ , *** *ΤΧΛ, Ρί'Γ-ΐΎ. ορΛν'ίΜ, b o o o * p u t e r « · , Α Α / λ ' */τ*ς Ϋ *> ιΤ^α, U n U m i ^ r a , ντ: 4 ^ i v * -
ff*t Ή ΐη*α* p r> '/rikoa p » a : * t i f p r o 

b*e, a r g o e a j e o m w b ^ r U U , ρ*κ&*α> i r r o g a n j casa 
J e s i t a U , yaffouu <st r e e o a t i l i a o * d i * « identef, pr&-
Uamm » M o c t » p r u d e n U r d i r i x e o j i , et t m o a m * 
mor fc ido , s * e o a l a g i o a e s u a v i c j o c m i a f i r i a i ; q o o d 
abcmtf i n r i a a i r e d a e ^ o * , q a o d ίηί ϊκαααι eet e o n -
f o t t d a o j , q o o d e o o f r a c t u m e t t a l l i g a o f Qoaxn 
mJt i f l e x mrera t a a m e i t ο ρ α · ! P r e p o a i t o r w D v i i i -
Utk>, c i l l i oUram a p p r o b a l i o , p r e e b / t e r o r o m et 
d iaeoooro f » o r d i o a t i o , e t b o r a m o m o i o a i v i t * e e n -
•arm: f i d a a r o m d e f e n i i o , o r p b a n o r o r a s o b s i d j o m , 

%ός ζ'/.αή ττ> i/>/T » σ>ν> » : τε&εζηις ε: 
TyA-ryim, χρ^χ.ι2νι*>ι*» irrip ε»·ός 

μή TZ'S,1 j.i>',z -rzz.fkz χ»*νρΛ·τχ:>χς" μή V X V * T 3 J J L O - -
pL»'*zz''/» ττς ϋτΉίχς λνγν» ές έ>α>τ-1χς zirt inrz:-
ΙΐΛΖ'Λι-Λί*^ ' τό ~'*~s μν»*> &εστλεΛ»ς θέλημα χχο— 
Vifxxiyar* . Πρός τοντν.ς μετά χχ££ησ*χς, 
έχ:τ:μ£τ» μετά σνμχχ^είχς, ε.Ι̂ τ Λ>ΜΤ> και χχτ-
αλ/άτη** τοός 2:*στ*μ^οος, %Y*?.ZJ** μετά cuxf ί
σιας το ScoT #As» χζά τον *zW*t τό i - j - i ; xxo τοΰ >ε-
>W,XVTOC, μή μεζ%'Λ:.τ4 της otxtfa; ϊρ£β*χτ£χς 
τψ χ/ητ:χζοη'. · τό χλχ«»·χΓ#ο·# έχιττρέ©**»· τό 
ήΆ/τχός r*',T/>er# · τό χ»τ£τρ:μμέ»ον χχταοε-
σμε>ον. 'βς xo/S σοτ» 5-*τ<»ς τό Εργον ! ήγουμένοτν 
έχίτχεψις, χιλλκντών έχίχρ'.σ'.ς, χρ£Το>τέρ«*ν x a l 

siflielorofD altia, oppreesorum propagnauo ; qaio β διαχόνν* -/ε'-ροττότητ:ς, χα· τούτων 
rfisio digoilatU eoatenratio. 0ο ί · ubi nibi l est qood ~ f — " " — " 
pieUtem lesdtt vel impedial, sobjiet oot quoqoe 
omof fmperio et potetUti oportet, beoevolentUm-
qo* perpotoo, ·ί fleri poUtt # oroniam retioere, 
prompte ft€ beoigne taluUndo, ac niajorem etiam 
boooreon redbibendo. Abfit eoim ot de bealitudine 
loa dicantor, qua? contrarif; malorum paatoram 
parl i convtoiont! qoi tnrpiecciltcet laeri gratia gre-
gern pMcant,qaiad vitae commodadigoitatem baoc 
raferooi 9ad caroU laxameutum, ad cupiditaiis f ra -
ctom, ad floxarum opum cooquisitionem, ad plori-
monim terre jugerum poesosiionem, gregiaqae 
•ervornm ac pecudaro nameroei: ideoqae DOD div i -
oi f , ftod buroanie artibae ad praefecturas calnoen pro-
•f l iuat, at ία tubditot euperciliam attollaol^et aate 

χχντων εττι-
τήρ/4σ·.; · '/τ,ρίη χροττασ·», όρφχνΰν έχιχονρία, 
καταχο>ουμί-Λ»ν έ/ό*ικτ#σ·.ς, άό*:κν>μέν€«ν υπέρμαχη-
σ:ς, κα: μέντο: κα: υπέροχης ν-χτή^ηοτς. Έχε:όή 
δτα*/ μηοεν ft τό βλάπτον κα: κα#λύον ε:ς θεοτέοε:αν, 
όποτχταετθα: κα: ή μας χάση αρχή κα: έςουαΊα 
χροτήκε:, κα: ο:λ:άζε:ν ο:α χαντός, ε: δυνατόν, 
χρό; άχαντας δ:ά τής εύμεταδότου κα: ςιλοφρόνου 
δεξ:ώαεω; κα: χροεχ:δόαεω;. *Αχε·η γάρ χερί τής 
μαχαριότητός σου τά τής εναντίας μερίδος τών κα-
κών χο:μένβΐΓ* δ'.αγορεύειν ! ο:ο*/ τών α-σχροκερδώς 
χοιμα:νόντων τό χοίμν.ον τών ε:ς άφορμήν β:ου 
λογ'.ζομέναιν τήν τοιαυτην άςίαν, κα: ε:ς σαρκός 
άνάχαυσ:ν, και ε:ς έχιθυμίας απόλαυσα, ε:ς κατά-
σχεσίν τε πλούτου τού ρέοντος, κα: εις κτήσ:ν χλέ-
Θρων γής τόσω·/ και τόσων, αγέλης τε άνδραχόδων 

boooratiores arroganter tedeant. Mitto de illis d i - C κα: βοσκημάτων χληθύος. Κα: δ:ά τούτο άνΟρωχι 
care,qui caatldicorum morepro caducisrebue decer-
Uot , el pro veritatis dograatibue non resiatunt. 
Qaodqoe bie longa graviua ent, do iia qui labdito-
rum bona mpiunt, et exaugunt, iudeque potentiacc, 
et redundantern opurn copiam accumulant. Quibua 
eolm ut egentibus manum porrigi par m t , bos qui 
§#nsim attorera non dubitaol, eofnam aimilea d i -
oentur 7 Petrooe et Joanoi, eorumque eectaloribug, 
quibos r alt, argentum et aurum non erat, sed divini 
epirltoa gratla ? an Simoni Mago, et Judas prodi-
tor i , et Olezi cupfdo pecunias, ac reliquia hujua aae-
culf divitibua ? I)o iia aulem dico,qui quod prsseoa 
eet aolum, u l ipaia bono ail, apectanl ; qui carni 
aerviunt, et in auro doflxum cor babent : qui for-

νως κα: οΰ βεϊκως εχιχηοώντων τ ψ υψε: τής προ
στασίας, εις τό αΓρειν τήν όφρύν κατά τών υπο
δεεστέρων, καί προκαθέζεσθαι σοβαρώς κατά τών 
6περτίμ'.ον . Κα: έώ λέγειν περι τών δια μαχόμενων 
*ίσα και τών δικανικών 6π$ρ τών άπολλυμένων πρα
γμάτων, καί ούκ άνθισταμένων δπερ τών τής ευσέ
βειας δογμάτων · ή, τό πολύ χείρον τούτων, περί 
τών ύποσπώντων καί ύπωπιαζόντων τά τών υποχει
ρίων, κάκ τούτου συναθροιζόντων δύναμιν καί περιου-
σιασμόν . ί)ίς γάρ μάλλον έδει χείρα όρεγειν πενο-
μένοις, τούτους κατά μικρόν έκΟλίβειν ού παραιτού
μενοι, τίνι δμοιωθήσονται ; Πέτρψ καί Ιωάννη άρα 
καί τοΐς όπαδοΐς αυτών* οίς, οησίν, άργύριον καί 
χρυσίον ού/ ύπήρχεν, άλλ'ή τού θείου Πνεύματος 

iaa»o et ipai fencrantur, ct ad uaurarn danl paupe- D χάρις; ή Σίμωνι τψ Μάγψ καί Ιούδα τώ προδότη, 
ribua, qul bona ad propriae cupiditales retinent, 
aiquo indignia ex vitiuso oifcctu; vel propinquis 
auif erogant. Quorurn cura omnia in co forsan est 
poiita, ui multa aeraut metantquo, ut pluriraa plan-
tcnt nt oolliganl, ut augeant et ampliiicent armenta 
atqiHi f{n<goa : tanquam agricolaa quidam, tempora 
obeervaatea, et lucrura ex vulgi penuria captantea, 

καί Γιεζή τώ φιλαργύρψ, καί τοΐς λοιποΐς πλούσιοις 
τού αιώνος τούτου ; Εκείνων δε λέγω, τών τό παρόν 
μόνον δ'πως αύτοΐς εύ έ'ξει σκοπούντων, καί σάρκα 
Οεραπευόντων, καί τψ χ,ρυσψ τή καρδία προστιθεμέ
νων, καί τούτων *ισως τοκιζόντων, ή έπί πλεονασμψ 
διανειμάντων τοΐς ένδεέσι, καί πρός τά οικεία θελή
ματα κατακρατούντων, καί προσπαθώς τοΐς ούκ 

w Exech. xxxiv, 4. 
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ά\ίο:ς, f, -.οίζ άγκτκύοοσι χρωμένων. Ο'τινεί δλην χ nt hac et illa vendant vel emant, negotiatornm 

Β 

φροντίδα κέκτηνται τάχα έπί τοΰ σπείρα·, πολλά καί 
άμήσασθαι, καί έπί τοΰ ©υτεύσαι τοσαυτα καί καρ-
πώσασθαι, καί έπί τοΰ προσθεΐναι καί πληθύναι 
βουκόλια ή ποίμν.α * ώσπερ τίνες γεωργοί καιροσκο-
ποΰντες καί καταπραματευόμενοι τάς ένδειας πρδς 
τδ πωλεΐν καί άγοράζειν ταΰτα καί εκείνα, πραγμα-
τευτικώς καί έμπορικώς οιονεί πολιτευόμενοι, άλλ' 
ούκ έπισκοπικώς καί ίερατικώς · πρδς τδ μόνον πτε-
ρώσαι ψυχήν καί άρπάσαι κόσμου καί δούναι θεψ, 
καί δ'λον τδ ποίμνιον διασώσασθαι έκ θανάτου αμαρ
τίας, καί ούτως κατά δεύτερον λόγον καί τά επιτή
δεια τής παρούσης ζωής δι' οικονόμων καί επιτρό
πων πορίζεσθαι. Άλλ ' ούαί μοι, δ'τι έμαυτψ ταΰτα 
κατέλεξα, έκ τών οικείων παθών τά ούκ δντα τοΐς 
άλλοις διαγραφόμενος. Σύ δέ, ώ πανσεβάσμιε Πάτερ, 
καθαρδς ών άπδ τών τοιούτων, ταΤς ίεραις εύχαΐς 
τούς νοητούς λύκους άποσοβοίης έκ τής Χριστοσφρα-
γίστου έπαύλεώς σου. Εύ οιδ' δ'τι καί ταΰτ' άγοις, καί 
διεξάγοις είς τά χωρία τών αρετών, έκτρέφων καί 
λιπαίνων τή πόα τής εμμελούς σου διδασκαλίας, καί 
τώ ΰδατι τής καθαράς πίστεως σου · καί εκάστοτε 
προσάγοις θύματα δεκτά ταΐς λογικαΐς σου καί ήγνι-
σμέναις τψ θεψ λατρείαις · άλλά ταΤς ίκετηρίαις 
προφθάνων, ποιμαίνοις κάμε τόν τληπαθέστατον καί πολυαμάρτητον, δέομαι και άντιβολώ, καί σύγγνωθι 
εί τι ώφλησα γέλωτα σοι άμαθίας μου. Πλήν δτι ούχ εκών, άλλ' εκβιασθείς ύπδ τής ίερας σου καί 
πνευματικής αγάπης, μάλλον δέ κελεύσεως, καθήκα έμαυτδν είς τούτο. Ού πρδς δνησίν σού τινα 
φθεγξάμενος · άλλά πρδς έ'νδειξιν, ώς εΓρηται, υπακοής ανυπόκριτου σου. "Ε^ρωσο έν Κυρίψ, δπερευχόμενος 
ημών τών μόνων αμαρτωλών, τά πάντα δσιώτατε Πάτερ. 

ΙΒ'. — θωμί δισυπάτψ (15). [κζ'.] C XH. Thomx bis consuli (15*). 

Ποία πρόσρησις, ή τίς λο'γος παρακλήσεως εύρε-
θείη πρδς ημών τών ταπεινών τή σή κύριότητι πρδς 
τά ενόντα αύτη λυπηρά, ώ δέσποτα; Έξενώθης τής 
ένεγκαμένης σε καί θρεψάσης πόλεως · άπεστερήθης 
τής μεγίστης εστίας · άπεγυμνώθης τής λαμπράς 
αξίας, προσθήσω δέ, καί τής υπάρξεως · άποδιέστης 
τών οίλων, τών συνήθων, τών φιλάτων σου τέκνων · 
ύπερωρίσθης ώδε κάκεΐσε · τά δέ τής ύπερορίας δ*σα~ 
είς κακοπάθειαν τψ άήθει σου σώματι, cvocttt β ρω
μαίων, πομάτων, λουτρών, έρθμία ομιλούντων, εύ-
πορία προ σεπεμβα ιν όντων, προσπλησόντων. Οί γάρ 
ποτε ευγνώμονες νύν ίσως αγνώμονες, καί οί φίλοι 
καί γνώριμοι τετράφθωσαν τά πρώσωπα, ή έγγύθεν 
ή μακρόθεν δντες άπδ τού γνωρίζειν καί φιλεΐν καί 
κήδεσθαι. 

potius mercatorumque r i tu viventes, quam ot, epi-
ecoporum et sacerdotum more, animas tantum ex-
citent, mundoque creptas reddant Deo, et totum 
gregema peccati morte vindicent: tum eecundo 
deinde loco necessaria vitae hujussubsidia percaco-
nomosprocuratoresque suppeditent. Sed heu me! qui 
mih i ipai ha?c narro,expropriis vitiisea quseinaliia 
non sunt deecribeDS. Tu vero, colendiasime Pater, 
oum omnibua his careae, saoris precibuespiritualee 
lupoa a septietuisChrieti annulo obsigaatia expelle. 
Et quidem hoc >gis, neo me latet, educiaque in 
campoa virtutum,pa8censet impingoans herba sua 
vis doctrinae t u s , et aqua eincerae fidei tue : 
assidueque offersaoceptabileshostiae, per rationales 
et consecratos Deo cultus. Quia precationibus p r e -
vertene, pasoe me quoque f i t i ia peccatiaque obsi-
tum oro et obteator ; et ignosce, si t ib i r isum ex-
imperitia mea mo?i. Non enim mea eponte,aed oo-
aclussaoraet apiritualicbaritatetua,velpotiuaimpe-
rio,huc descendi, non ad utilitatem tuamquidquam 
effatu8,8ed ad specimen,ut d i x i , siocer» erga te 
obedienti». Valde in Doraioo pro nobis orana, qui 
soli pecoatores sumue, Paterio omnibus sanctieaime. 

Φροντίς έπί τούτοις τών ετι έπιλελειμμένων 
υπηρετών δούλων, καί πρό γε τούτων τών καλλίστων 

Qualis compellatio, aut cujosmodi ooneolationis 
vox t i b i , domina, ab humilibue nobie inveniri 
queat, ad tristia haec mala qu» sustineetExaotuaeB 
a civilate qu» te genuit et educavit; privatus es 
amplissima domo ; epoliatue ee i l iustr i dignitate, 
addam e t i am , opulentia: segregatus ee ab amicis, 
a familiaribua, ο charieeimis liberis tuie, exaul huc 
i l l u o delatue 68 : i n exsi l io autem n i h i i non ad vexa-
tioaem oomparatum corpori tuo minime aesueto, 
panoria gihi, potaa, balneorum, solitudo eodalium, 
frequentia irruanrfom, inealtantium. Qoi enimbe-
nevoli olim erant, nunc forte infeati; et qui amfoi 
notiqae, averterunt faciee euaa, aut prophie ant 
longiuB poeiti, ne agnosoant, vel amant, et oonun 

D gerant . 
Ad haec soliicitudo eorum qui adbuc restant, fa-

mulorum, servorum, et, anle omnee, egregiorom 

NOTiE. 

(15) θωμ^ δισυπάτψ.Theopbanes adannum 5Leo-
nis Porphyrogenn. Μέση έβδομάδι τών νηστειών έκρα-
τήθη Λέων τε και Θωμάς κουβικουλάριοι · καί ούτοι 
σύν καί έτέροις εύλαβέσιν άνδράσιν, ώς προσκυ-
νοΰντες τάς αγίας καί σεπτάς εικόνας · Media jeju-
niorum hebdomade Leo et Thomas cubicularii, quasi 
sanctas et venerandas imagines coluissent, cum aliis 
religiosis viris comprchensi sunt. Item auctor incer-
tus, qui Theopbani subjunctus eet: pag. 440 c. Καί 
τις Θωμάς πατρίκιος άπδ δισυπάτων γενόμενος, δς 

τότε τήν Έκκλησίαν παρέλαβεν άπδ τοΰ βασιλέως 
άσφαλίσας τάς πύλας τοΰ πατριαρχείου, άπεδίωξεν 
αυτούς, ώς δήθεν τού βασιλέως χωρίς ταύτα ποιούν-
τας, etc. Μοχ Thomas quidam palricius bis exconsul, 
qui tunc velut imperaiorU jussu. EccUsiam tutan-
dam susceperat, portit patriarchii ocrlusis eos remo-
vit velut inscio, tmperatore istiusmodi facinora moli-
tos, etc. De appellatione disypali videeis Glossaria 
Ducangii. 

(15*) Consolatoria. 
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l iberorum. Et facultas αοα suppetit. Et protereaad Α παίδων. Καί τδ δύνασΟαι ού πρόσεστι. Και έπί 
urbem conaides, s i cut : Ad flumina Babylonis abdu-
ctus quondam ia Aesyrioe Israel, ubi sedimus, in-
quiuat, et flevimus, dum recordaremur Sion 3 9 -*° . Ge-
mitus ergo, et moerorie, el lacrymarum pleoa3 aunt 
res tu», At vero cum scieatiae gratia, et prudentiaj 
dono praeditus ais, baudquaquam te in hie arbitror 
peaitus conoidere : quippequi ηοα ignores vitam 
bominis mil i t iam esse, juxta clariasimi Jobseatoa-
tiam 4 1 , qui quanta perpeesus sit, iotelligentiam 
luam αοα fal l i t ; uti nec alia omnisiastabilitashujus 
vitffl aliter atque aliter ia dies ferme omaes horas-
que variautis. Fluxui enim et reiluxui aimilis eat, 
et floribua, et somaiia, aliiaque id genus, ut divinae 
Palrum voces affirmarunt. Reputet enira rationem-

τούτοις καθέζη πρδ τού άστεος, οίον έπι τα* πο
ταμών Βαβυλώνας ποτε άπαγδ μένος εις Άσσυ-
ρίους Ισραήλ · έν ψ, φησιν, έκαθίσαμεν, καί 
έκλαύσαμεν έν τψ μνησθήναι ήμας τής Σ ιών. 
Στεναγμού τοίνυν καί κατηφείας καί δακρύων τά 
σά. Άλλ* έπεί πρόσεστί σοι γνώσεως χάρισμα, καί 
φρονήσεως δώρημα · ού πάντως καταπίπτειν οίο-
μεθά σε έν τούτοις · είδότα δ'τι πειρατήριον δ βίος 
ίνθρώπου, κατά τδν άοίδιμον Ίώ6, δς δ'σα πέπονθεν 
ούκ αγνοεί σου ή πολυπειρία · ούδε τήν αλλην άστα-
τον φοράν τής παραυτίκα ζωής, άλλοτε άλλως έχούσης 
κατά πάσαν σχεδδν ήμέραν τε καί ώραν. 'Ροή γάρ 
καί, απορροή έοικεν, άνθεσί τε καί δνείρασι, και 
οιστισιν άλλοις, κατά τάς θείας φωνάς τών αγίων. 

que aecum ineat veoeraada meas tua, quam multa g Άναλογιζέσθω γάρ σου ή τιμία ψυχή, πόσα έν τψ 
ab ipao exsilii tu i tempore peracta a i a t : dum al i i 
cadunt, al i i exaurgual, al i i moriuatur al i i prospere, 
aliissecusaguat.Et aullusomninostatuseet alabilis 
in boc vereatili vitaa ooatrae cursu. I l lud etiam p r a -
terea verum est, in exsilio qQodamomoes aoa eaee, 
quateous perprotoplaatum de paradiso,ut proditum 
eat, ejecti sumus, e t ia morlali hac ora veraamur, 
quoad caatemus: Educ de custodia animam meam, 
ad confitendum nomini tuo 4 s , ex incolatu ad liber-
tatem traoseuatea. Quare ne ia exailium quidem 
agere hominea poaeuat coogeaeres suos, si proprie 
loqueadum est, cum ipeimet extorres siat. Omaes 
aiquidem advenaa «t peregrini desoripti aumus, si 
conaolationis incitamentum, petimus obsecramus, 
ut qua3 acciderunt, magno feras aaimo, et cum gra-

μεταξύ χρδνψ τής απαγωγής πέπρακται, των μεν 
άπομεπτωκότων, τών δε άνυψωθέντων, άλλων τε-
θνηκότων, έτερων εύπραγησάντων, άλλων δυστυχη-
σάντων. Καί ουδεμία στάσις έν τψ άστάτψ καί εύ-
κινήτψ δρόμψ τού βίου ημών. Έκεινο τε πάλιν 
αληθές δν, δ'τι πάντες άνθρωποι έν εξορία έσμέν, 
κατά τδ άποικισθήναι ημάς διά τού πρωτοπλάστου 
έκ τού παραδείσου, ώς δ λόγος, καί είς τόδε τδ 
θανατηφόρον χωρίον έναυλίζεσθαι, εως αν τδ, Έξ-
άγαγε έκ φυλακής τήν ψυχήν μου, τού έξομολο-
γήσασθαι τώ όνοματί σου, φ'δωμεν, μεταβαίνον
τες έκ παροικίας είς έλευθερίαν. "ίΐστε ουδέ έξορί-
ζειν δύναιντ' αν άνθρωποι τούς όμογονεΐς, κατά 
τό ακριβές τού λόγου, εξόριστοι ό'ντες καυτοί. Έπεί 
πάντες πάροικοι καί παρεπίδημοι περιγεγράμμεθα. 

t iaram actioae tristia : quod quidem t ib i αοα de- C ΕΓ τι τοιούτον φάρμακο ν σοι παρηγοριάς 
fuisae oonfidimus : qui eaim aliter aerumnam m-
gruentem perferemua ? Accedit quod magaum iade 
laoram reportabimue; periofelioitatem,felicitatem 
majorem; per paupertatem, divitias αοα pereuotes 
periofamiam, gloriam immortalem. Quin et ipsi 
fortaeee priocipea, pi i iraperatoresnoatri, adducea-
tur tandem, ut te doraum revoceat, et t ib i congrua 
restituaat. Novimus eaim il lorum humanilatem,ct 
qoam faoile, in ietis praeserlim rebus matiera con-
aiiia capiant. Iaterea autena d4tta peretae, coneole-
tar teDomiaua BeasoonaolatiooepatieatisBetactio-
a\B gratiarum, Sed et principibue ipsis pereuadeat 
ut erga te faoiaot quod modo diotum eet, et te opta-
tissimum iia restituaat qui te diliguat 

παραμυ-
θιον παρακλήσεως · αιτούμεν, άντιβολούμεν, εις τό 
ένεγκεΐν μοκροθύμως τά συμβάντα, ευχαρίστως τά 
λυπηρά · δ'περ πεπείσμεθα έσχηκέναι σε. Έπεί 
πόθεν άλλοθεν ο ίσο μεν τήν έπιφοράν ; Είτα δ'τι κάν
τεύθεν τά μεγάλα κερδανούμεν, δι* απραξίας εύ-
πραξίαν τήν μείζονα, διά πενίας πλούτον τόν άμ£-
τάπτωτον, δι' άδοξίας δόξαν τήν άκήρατον. Καί τάχα 
παρακληθήσονται καί αυτοί οί κρατούντες ευσεβείς 
ημών βασιλείς όψέ ποτε έπαναγαγσιν σε είς τά οίκοι, 
καί άποδούναι τά δέοντα. "Ισμεν γάρ αυτών τό οιλ-
άνθρωπον καί εύμετάμελον, ψπερ κιχρώνται μεγά-
λως έπί τοΐς τοιούτοις. "Εως δ' άν έπιμένοις, παρα
κάλεσα: σε Κύριος ό θεός παρακλήσει ύπομονητική 
καί εύχαριστηρίψ · άλλά καί πείσειεν αυτούς τούς 

β κρατούντας τό προειρημένον ήμΐν πραξαι έπί σοί, 
καί άποδούναι σε τόν περιπόθητον τοΐς φιλούσί σε. 

X I I ί . — De cura insepullorum. 

Quoaiam homo ad i magincm Dei aimilitudinemque 
creatus eat, necesae eathuoiana oatura,quoad fieri 
potest, arcbetypi linearaenta, tanquam imago, in 
seipsa gerat. Gum ergo Deus bonitaiia suae provi-
deatiam ia omnia difTundat, aequum fuerit bomiaea 
inenarrabilis aapientiae providam administratioaem 
pro viribus imitar i . Uode et nos bumiles ac minimi , 

ΙΓ\ — Είς τήν διακονίαν τών άπρονοήτων. [κθ'.] 

"Οτι κατ* είκόνα θεού καί 
εκτισται, 
έφικτόν, 

όμοίωσιν δ ά'νθρωπος 
άναγκαΐον τή άνθρωπίνη φύσει, καθόσον 

ώς είκόνι τά τού αρχετύπου μιμήματα έν 
εαυτή περιφένειν. Έπεί ούν τό θείον έπί πάντα 
διήκει τήν τής οικείας άγαθότητος πρόνοιαν, δίκαιον 
άν ειη έκμιμείσθαι τδ άνθρώπινον τήν τής άρρητου 
σοφίας προνοητικήν, ώς δυνατόν, διοίκησιν. "Οθεν 

3 9-*° Peal. cxxxvi, i . 4 1 Job νιι, 8. 4 1 Psal. cxu , 8. 
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καί ήμεΐς οί ταπεινοί χαί ελάχιστοι, εύλαβώς είς τό Α Deum riverenter intuentee, charitatisque erga co-
θεΐον άπιόόντες, καί πρός τό δμόφυλον τήν άγαπητι-
κήν διάθεσιν άναλαβόντες, καθήκαμεν εαυτούς είς 
τόδε τό ασεβές σύστημα, καθώς όποτέτακται, πρό-
νοιαν ποιούμενοι τών άπρονοήτων σκηνωμάτων, 
εΐτ* ούν νενεκρω μένων, καί έκ πενίας ή έκ ξενιτείας 
μή εχόντων πώς έκκομίζεσθαι καί ένθάπτεσθαι έν 
ταύτη τή βασιλευούση τών πόλεων . Τψ τοίνυν τούτψ 
θείψ τύπψ έπερειδόμενοι, έκάστψ τε ένιαυτψ έκ 
τών προσόντων παρά θεοΰ δωρεών, ό καθείς ώς 
έχει δυνάμεως, καταβολήν ποιούμενοι πρός τε άγο-
ρασίαν ένταφίων, καί τά τών είς ταφήν άλλων συν-
τελοΰντα, διορίζομεν έν Κυρίψ τάδε . Τούτων μηνυο-
μένων ή θεωρουμένων κατά περ ίο δον πρός έκαστου 
τών συνειλεγμένων έν τή άδελφότητι νεκρόν άνθρω-

gnatoa nobis affectum euscipientes, nos ipeos pio 
huic cmtui adjunximus, ut constitutum est, proco-
raatee negleota tabernacula seu cadavera, qu» prae 
inopia vel peregrinitate non habent unde efferantur, 
et huroentur ia hao regia civitate. Huic igitur nor-
mae divin® innix i , et quotanDis singuli ex acceptis 
a Deo muneribus ad funebrium emptioaem, qu» 
ad aliorum sapulturam faciunt, pro facultale con-
tribuentes, baec in Domino constiluimua. Ut quicun-
que iadicatas, vel coaspeotus ia transitu, ab aliquo 
Θ fratum coogregatione, mortuus homo fuerit, ie 
congrueotibua exsequiie efferatur, deponaturque in 
destinatie vobia sacria conditoriia. Tum ut quotan-
nis, et prinoipio indiotionie, et per dies Qainqua-

πον, τούτον τοις προσήκουσιν ένταφίοις έκκομίζε- g genarii, memoriam omniam funeratorum in com-
σθαι, άποτίθεσθαι έν ταΐς άποτεταγμέναις Ομιν 
όσίαις Οήκαις . Καί μήν διά τοΰ ένιαυτού, άρχή τε 
ίνδίκτου, καί διά τής έν τή Πεντηκοστή πολυμέ
ρειας, έπιτελεΤν ημάς κοινώς τά μνημόσυνα πάντων 
τών κηδευθέντων · ποιούντων ημών έν ταυτψ έκ τής 
συνεισφοράς καί άγάπην παρακλήσεως σωματικής * 
μή μέντοι έξω τών νενομισμένων τής αυτάρκειας 
όρων · ώς ή πολυοινία ή πολυφαγία έξορχεΐσθαι 
ημάς τά επιτελούμενα μνημόσυνα · άλλά μετ' εύλα
βείας αναφερόντων ημών δοξολογίαν τψ καταξιώ-
σαντι ημάς θεψ τήν όσίαν ταύτην τελετήν ποιήσα-
σθαι, ούτως έπί τήν τής τραπέζης ίέναι χρείαν, 
προσαναγινωσκομένου ήδη τοΰ τόμου, ώς άν καί έπ' 
αυτής τής τροφής ημών τά αρεστά Κυρίψ μεταδιώ-
κειν · τοΰ κατά περισσείαν διανεμομένου πτωχοΤς 

mune celebremua; facientee ibidem ex collectia et 
agapen corpore» refectionie; non eane extra legiti-
m » frugalitatie terminos ; ita ut pr » ebrietate vel 
orapala, eacraa, quam celebrarau*, meraorias i l l u -
damua : sad oum reverentia laudem Deo offerentea, 
qui DOS aacrae hujus ceremoniaa celebratioue digna-
tua eat. Sic ad mensas opue accedatur, adjoncta j am 
l ib r i lectioae, ut ia ipao etiam paatu noatro, qu® 
Domino sunt grata conseclemur : quae superaunt 
pauperibus erogando; non glisceatibus inter epulas 
inanibua verbis, nec ridiculia, ne dicam ludicris : 
quandoquidem cuivis Christiano id ralio vetat. Quod 
ai loqui oporteat, sermo sit de iia qu» Chrislianis 
conveniunt: cavendum jusjurandam; habendam 
mutuo charitatem; veritatem ore promendam ; do-

μή έ μπολ ιτευο μένων αργών ρημάτων έν τή έστιά- ^ lum invidiamque fugiendam; beneflcentiam omni 
σει, μηδέ γελοιασμάτων, πολλού γε ειπείν παι
γνίων · δ'ποτ γε ουδέ τψ τυχόντι Χριστιανψ ένεργεΤν 
δέχεται ό λόγος. Εί δέ καί λαλεΐν δεήσειε, ταΰτα 
ό'σα πρέπει Χριστιανοΐς · τό, φυλάττεσθαι ημάς 
δ'ρκον · τό, άγάπην ένειν έν άλλήλοις · άλή
θειαν έκ τοΰ στόματος προφέρειν • δόλου καί 
φθόνου άποδιδράσκειν · εύποιίας τό κατά δονα-
μιν άντέχεσθαι · επισκέψεις ποιεΤσθαι τών Ιν φυλα-
καΐς, τών έν ά($ρωστ(αις · προσέχειν ταΤς άναγνώσε-

atudio retinendam ; infirmos et qui ία carcere aunt 
viaitandoa; leotionibue aascultandum et iis qui pras-
aunt in Ecclesiia: honore iavicem pr»venieDdos, 
Oei prosertim sacerdotee et raonacbos ; hospitali-
tat i studendum; a fornicatione et ebrietate penilos 
abatineodum; orlbodoxam Gdem oonservandam : 
ab haereticorum communione procul refugiendura.' 
Horam eiquidem mentio et meditatio multorum no-
bis bonoruiH viam muniet. 

σι, καί ταΐς έν έκκλησίαις προεδρίαις · αλλήλους τή τιμή προηγεΐσθαι, καί μάλιστα Ιερείς τε θεοΰ καί μονα-
στάς · φιλοξενίαν μεταδιώκειν · πορνείας καί μέθης τό καθόλου άπέχεσθαι · τήν όρθόδοξον πίστιν κατέχειν · αιρετι
κών κοινωνίας άποφεύγειν . Καί γάρ τών τοιούτων λαλιά καί μελέτη, πολλών αγαθών πρόξενος γένοιτ* άν ήμιν. 

Ταύταις ταΤς θείαις συνθήκαις συγκατατιθέμενοι D H» s divinie institutie annuentee et adherentes, 
και συνεπόμενοι, έπεδώκαμεν εαυτούς ώς τω Κυρίψ huic Π08 COBtui tanqaam Domino addiximoe ; ait 

en im : Qui fecerit uni de hi$ fratribut tneit minimis, 
mihifecit u : n ihi l eorum que sancita sunt impro-
bantas, neque asperaantes, ut si quando depreben-
sae faerit quisquam ex fratribus, qui vel jacentem 
mortuum despiciat, et ad primarium fraternitatis 
non referat, vel in iis prandiis loqualur qaae non 
licet, agatve non recta, ita ut Deus inde ofTcndatur; 
bonc prepositus pcan» subjiciat, vel triduanae a 
vino abstiaentiae, multae uniue argentei : tum 
ab illo emendationem in posterum eiigat. Ad b»c, 
observandum vobie ut cum alicui fratrum vestro-

τώδε τψ συστήματι . Φησί γάρ · Ό ποιήσας ένί 
τούτων τών αδελφών μου τών έλαχίστως, έμοί 
πεποίηκε · μηδέν τών κειμένων άθετοΰντες, μηδέ 
παραμελοΰντες . Ώς έάν ποτε όφθείη τις τών αδελ
φών ή παρ ορών τόν κείμενο ν νεκρόν, καί μή 
άναφέροι τψ τά πρώτα φέροντι τής άδελφότητος · 
ή έν τοΐς άρίστοις φθεγγόμενος α μή θέμις, καί 
πράττων τά ού^ Οσια, ώς εντεύθεν τόν θεόν παρορ-
γίζεσθαι, έπιτιμίψ ύποβάλλεσθαι παρά τοΰ προκαθ-
ηγουμένου, τριών ήμερων αποχή οίνου, καί αργυ
ρίου ένος καταβολή, είθ' ούτως αίτεΐν πρός τό έξης 

4 3 Matth. χχπι, 40. 
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rnm communis mors obtigerit, oonveniant una om- Α. βελτίωσιν . Πρός τούτοις φυλάττεσθαι δμάς καί τό, 
nes, ot justa i l l i persolvant: ut ex hoc etiam lau-
detur egregius coptua veater, ad gloriam et laodem 
magaifici Dei noetri. Fide igitur ac metu huic libello 
nos aggregantes,etiam nominanostrasubnolavimus 
com quanlitate oblationis nostr» mioimae, i l l ius 
mercedem in futuro saeculo expectantes a remu-
neratore, jnato judice omnium, Jeau Ghristo Domino 
ac Deo nostro. 

Οταν τύχη ένί τών αδελφών υμών ό κοινός θάνατος, 
πάντας συναθροίζεσθαι έπί τό αυτό, καί τήν έκκο— 
μιδήν καί ένταφί ασιν αυτού ποιεϊσθαι · ώστε και έκ 
τούτου τό καλόν υμών σύνταγμα έπαινεισθαι προς 
δόξαν καί αινον τού μεγαλοδώρου θεού ημών . I I ί-
στει ούν καί φόβψ τψδε τψ γραμματείψ συντάξαν-
τες εαυτούς, καί τά εαυτών ονόματα ύπεσημηνάμεθα 
σύν τψ ποσψ, τήν μισθαποόοσίαν ταύτης ημών τής 

ελαχίστης προθέσεως άπεκδεχόμενοι έν τψ μέλλοντι αίώνι παρά τού μισθαποδότου δικαίου κριτοϋ τα>ν 
ό'λων Ιησού Χριστού τού Κυρίου καί θεού ημών. 

X I V . — Ignatio prxpotito. ΙΑ'. — Ίγνατίω ήγουμένψ . [λ'.] 
Monacbum fogitivum repeliL 

Anteomnia salutationis debitum paterns aancti- Β H?° παντός άλλον τό τής προσηγορίας χρέος άπο -
tati tuffl pereolvo : sic enim debui : tum deinde τιννύω τή πατρική σου άγιωσύνη · ώφελον γάρ · 
cauaam expooam litterarum mearum. Rationalia 
ovia noatra,frater i l l e , multipl ici animarum interem-
ptoria lupi fraude illectua, ab bumi l i o v i l i noatro 
ejectue eet, suaceptuaque, ut cognovimue, in mona-
sterio eanctitatia tuae. Quod si stalim ao i l lum exce-
pit , reditom i l l i suaaisael, dolum oatendeaa, et exi-
t ium quo affectus eet, ac deinde meliorem factum 
ad mediocritatem noatram reduxisset, nibi l ab re 
factum eseel, aed quod ipsam deceret, sicut a aanctis 
jussi eumus. Nunc vero, postquam tantum temporis 
effluxit, et nulla reditus meDtio , interrogare libet, 
quo pacto diecipulum meum pietaa tua velutignara 
retineat. Alqui oportebat, cum primum agnovil, 

είθ * ούτως τήν αιτίαν τών γραμμάτων άπαγγελώ . 
Πρόβατον ημών λογικόν ό δείνα ό αδελφός, δελεα-
σθείς ύπό τής πολυμεθόδου πανουργίας τού ψυχο
φθόρου λύκου, άπεξεώθη τής ταπεινής ημών ποί-
μνης, καί, ώς έγνωσται ήμιν, προσεδέχθη έν τή μονή 
τής όσιότητός σου. Καί εί μέν παρευθύ δεξαμενή 
νενουθέτηκε τά πρός υποστροφή ν, υποδεικνύουσα 
τήν άπάτην καί τόν ό'λεθρον όν πέπονθεν · είτα βελ-
τιώσασα άνθυπήγαγε πρός τήν εύτέλειαν ημών · ουδέ 
τό άπεικός, άλλά τό εφαρμόζον αύτη, ώς έντετάλ,μεθα 
ύπό τών αγίων . Έπεί δέ τοσούνος χρόνος παρίπ-
πευσε, καί ούδαμού ή άνάλυσις, έρωτηθήναι βούλο-
μαι, ποίψ τρόπψ τόν μαθητήν μου επικρατεί ή θεοφί-

quem non totonderat, dimiltere : ut qu» aatia i n - ρ λειά σου, ώς αγνοούσα. Άλλ ' έδει μετ' έπιγνώσεως, 
Χ ^ Ι Ι : - : Α χ. : J U . U _ _ » J _ A · ± _ ο·* ·_ 5... Λ Λ„ 2 . 1 « . Ζ~ ί..Λ. i U . . .< „....! tel i igit , quaatum id babeat detrimenti. Scit enim 
quid sanciat divinus magnusque Basiliua, ut a nulla 
fraternitate recipiatur, qui a fratrum suorum contu-
bernio reeilivit, Quoruodo enim consietere possint 
ccEDobia, oiai boc caput prs omnibus observetur ? 
Quod si inter saeculi hujua Judimagietros in discipli-
nam recipere puerum non licet, qui alteri echol® 
traditua ait, aut si quia id faoiat, eum omoea colle-
cti raultee pacnaeque subjiciunt, quanto magie inter 
noa sanctisaime Pater, qui in Dei Eccleaia aumui, 
et animas i D s t i t u i m u s ad exemplum primi magiatri 
et pastoris nostri Jesu Christi ? Utique non aum 
nescius te aapientia solenllaque abundare. Sed, 
qaseo te, facli hujua absurditatem considera, tu 
maxime, qui inter sacros fratres gradu et honore 

δν ούκ άπέκειρεν, άποπέμψασθαι * ώς γινώσκουσα 
πολύ τό επιβλαβές. Έπίσταται γάρ τί νομοθετεί ό 
θειος καί μέγας Βασίλειος, τού απρόσόεκτον είναι έν 
πάσαις ταις άδελφότησι, τόν άποπηδώντα τής τών 
οικείων αδελφών συναφοίας . Πώς γάρ άν καί συ-
σταίησαν τά κοινόβια, εί μή τούτο παρατηρηθείη 
πρό γε πάντων τό κεφάλαιον ; Εί γάρ έπί τών παι-
δοδιδασκάλων τού κόσμου τούτου,ούχ οίον [τε] έστι δέ
ξασθαι έν τοις μαθήμασί ανα τόν έν έτερα σχολή 
παραδοθέντα παΤδα * ή τούτο ποιούντά ύποβάλλουσι 
συνηθροισμένοι οί παντός έπιτιμίοις ζημία* πύσψ γε 
μάλλον έφ' ημών, άγιώτατε Πάτερ, τών Εκκλησίας 
θεού κατεχόντων, καί ψυχών καθηγοομένων, κατά 
μίμησιν τού πρώτου διδασκάλου καί ποιμένος ημών 
Ιησού Χριστού ; Οίδα τοίνυν δ'τι πεπληρωμένος ει 

proemines. An nescis, eanctissime, qcod tuo etiam ^ σοφίας καί γνώσεως . Άλλα δέομαί σου έπιγνώναι τδ 
gregi noxium ait alienam ovem copulare ? Gum ergo 
in confesso ait tantum malum, oramua, ut cum 
litteraa simplices nostras acceperis, fratribua noatris 
in eam rem missis i l lum tradas, ut ad proprium 
ovile reducant, cum rebus Ecclesiae quae abstulit. 
Quod ei obaequi frater abnuat, confestim a sacro 
i l lum ovili tuo in malam rem ejectum velia. Sin au-
tem, quod minime remur, post notiliam hanc reti-
nere i l lum pergia, scito ligatum a nobia esse, non 
teniere, sed magno prorsus judicio, vel potius a 
eancta Trinilateet universia sacerdotalibus decre-
tis ut communione careat divinorum donorum, 
atque exteriorum quoque ciborum consortio, quoad 
reversua maudrae suas reatiluatur. Quemadmodum 

πραττόμενον έ'κτοπον, καί μάλιστα αυτός ό προ
έχων τών άλλων, καί βρίθων έν ιερφ άδελφότητι . "Η 
ούκ οίδας, δσιώτατε, δ'τι καί αύτψ τψ ποιμνίψ σου 
επιβλαβές έστι συνάπτειν πρόβατον έτεροδέσπο-
τον ; Τοσούτου ούν οντος, λοιπόν, ώμολογημένου τού 
κακού , άντιβολούμεν . ήνίκα δέξη ημών τά ευ
τελή γράμματα , παραδούναι αυτό τοΐς πρός 
αυτό τούτο πεμφθεΐσιν άδελφοΐς ημών , 'ίνα 
άγάγωσιν αυτόν πρός τήν ιδίαν ποίμνην, μεθ' 
ών έσφετερίσατο πραγμάτων τής Εκκλησίας. Ει 
δέ απείθεια χρήται δ αδελφός, άποσκορακίσαι αυτόν 
θελήσει τής ίεράς αυτού ποίμνης παραυτίκα . Εί δ', 
δ'περ ούκ οίόμεθα, μετά τήν γνώσιν ταύτην έπικατ-
έχειν αύτδν βούλεται, γινωσκένώ δ'τι δεδεμένος έστί 
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παρ'ημών, ούκ άλόγως, άλλά και λίαν έγκεκριμέ- Α autem nefas sit, quemcunque ex discipalis suis san-
νως, μάλλον δέ ύπό τής άγια; Τριάδος, κάί πάσης 
θεσμοθεσία; ιερατικής, του άκοινώνητον αυτόν είναι 
τών θείων δώρων, έπεί καί άμέτονον τών εξωτέρων 
βρωμάτων · εως &ν άνθυποστρέψας είσοικισΟή έν τή 
μάνδρα αυτού . "Ωσπερ δέ ού θέμις, δν δεσμεΐ ol -
κεΐον μαθητήν ή άγιωσύνη σοο, λύειν τινά τδ καθ
όλου (παρανομίας γάρ τούτο έργον, καί έκψήβου κοι
νής [me. Reg. κοινού] τής όλης Εκκλησίας καταδίκη 
δμοιοπαθείας), ούτω πάντως ουδέ πρδς τήν ήμετέραν 

ctitas tua ligarit, bunc ab alio quoquam soWi ( in i -
quum enim est faciniiB, et ex communi Ecclesiee 
calculo simil i pcana damnatur) eic proreus nec ia 
jurisdictionem noetram, quam i n d i g n i s nobia tr ibuit 
Dominus noa ad perniciem, sed ad aedificationem 
aaimarum, sese iogerat aanctitaa tua. Horrendum 
enim eat judic iom. Quapropter inflexa tandem, ep i -
ritaalem filium nostrum fratribue reddet, p r o nobia 
peccatoribua orans sine intermiaaione. 

έξουσίαν, ήν άναξίως δέδωκεν ήμιν δ Κύριος, ούκ είς καθαίρεσιν, άλλ' οίκοδομήν ψυχών, έπιβάλη έαυ
τήν ή άγιωσύνη σου. Φρικτδν γάρ τδ κρ Τμα. Διά τούτο παρακαλουμένη, πάντως γε τδ πνευματικόν 
ημών τέκνον παραδώσει τοΐς άδελφοΐς, ευχόμενη υπέρ ημών τών αμαρτωλών αδιαλείπτως. 

ΙΕ\ — θεοδούλω 4 4 Κιονίτη . [λβ ' . ] 

Reprebendit pictoram 
Έκ χρόνου πολλού έπιθυμίαν έχοντι εως τού παρ

όντος, άγιώτατέ μου Πάτερ, έλθεϊν καί κομίσασθαί 
σου τάς αγίας εύχάς, ούκ έξεγένετό μοι όδδς, 
πάντως διά τάς αμαρτίας μου· ώσπερ καί νύν. 
Διό ήναγκάσθην άποστειλαι τόν άδελφδν ημών 
τδν Καλόγηρον, άναπληρούντα τής ταπεινώσεως 
ημών τήν άπουσίαν · έπεί καί ήμεΐς έλευσόμεθα 
προσκυνήσοντες τά τίμια σου "χνην, θεού εύοδούν ος. 
Σύγγνωθι δέ μοι, Πάτερ, δ μέλλω λέγειν, δ'τι έν 
άπλότητί έστι έξ αγάπης ειλικρινούς, καί έκ τού 
έφίεσθάί με τό άμώμητον τής πολιτείας σου . Τινές 
απέκρουσαν (ώς έπιστάμενοί γε γνήσιόν σου είναι 
καί δμόψυχον φίλον καί τέκνον, όντες και αυτοί ©ί-
λοι διαφερόντως), δ'τι παρά τδ δέον πράττει ή άγιω
σύνη σου · κάμού πρός τούτο δυσχεράναντος, καί έν-
ισταμένου, καί έπιφθεγγομένου τά μέγιστα κατορ
θώματα τού υψηλού σου βίου, συνείροντό μοι έν 
τούτψ. Πρός δέ ρήματα τινα καί πράγματα κατ-
ητιώντο· καί, Ίνα εν εΓπω, έφασαν Οτι αγγέλους 
ανιστόρησε, καί τούτους ίσότυπον τού Χριστού, έν 
τοΐς φεγγίοις εσταυρωμένους · αύοόν δέ τόν Χριστόν, 
καί τούς αγγέλους, γηραλέους . Καί πολλά πρδς τούτο 
φιλοπευστών, ούκ ήδυνήθην αοτοις άντιφθέγξασθαι. 
'Ηροντο γάρ ξένον τι καί άλλότριον τής παραδό
σεως τής Εκκλησίας είργάσθαι , καί πάντως 
ούχ δπδ θεού, άλλ' ύπό τού εναντίου είναι τό πρά
γμα · έπάν έν τοσούτοις έ'τεσι, καί τοσούτοις θεοφό-
ροις καί άγίοις Πατράσιν, ούχ ύποδειγματίσθη τούτο 
τό ίδίωμα . Τό γάρ νύν καινοτομούμενον, κάν εξ αγ
γέλου εστίν, ασφαλίζεται ήμας ό Απόστολος μή δέ-
χεσθαι, λέγων που · Κάν ήμεΐς αυτοί, ή άγγελος 
εύαγγελίζηται (προσθήσω, καί παραδιδωσι), παρ' 
δ εύηγγελισάμεθα. ανάθεμα έστω. Τί ούν, Πάτερ 
μου άγιε, πρός ταύτα φήσα ι, ούκ έχω. Καί τή απο
ρία συνεχόμενος, ήναγκάσθην γράψαι σοι· "να άπο-
λύσωμεν εαυτούς πάσης βλάβης, πρός τούς έν λόγψ 
έγκαλούντας, καί ώς έκ πάσης τής Εκκλησίας . Καί 
διά τόν θεόν δέξαι με ώς σύμβουλον τέκνον σου, 
πονούντα υπέρ σού, καί ήγούμενον τήν δόξαν σου 
δόξαν μου · καί μή θελοντα άκουε ιν μώμόν σου h 

XV. — Theodulo Cionita 4 4 \ 

angelorum crueiflxorum. 

Β Cupienti mibi jamdudum ad te venire, aanolisei-
me Paier, et eacria precibua tuia perfrui, via roihi 
haoteous, ob peccata scilicet mea, non patuil, ao 
ne nunc quidem. Propterea coactus sum Galogerum 
f r a t r e m noatrum ad te mittere, qui bumilitatia no-
atr» abeentiam suppleat: deinde veniemus etnoa, 
ut ad venerandoe pedes iuos, Oeo duce, prosterna-
mur. Ignoaceautem mih i ,Pa te r ,quodd ic turue8ura , 
quia i impliciter dicam, et sincera ex cbaritate, ao 
deeiderio qoo teneor ut vita lua omni reprehensione 
careat. Saggesseruot q a i d a m , ot qui soirent txe 
germanum t ib i atque unanimem amicum et filium 
Θ88Θ, oum ipei quoque amici essent eximii, preter 
faa et decorum agere sanctitatem luam. Cumque ad 
hasc indignarer et resiaterem, commemoraremque 
egregia sublimis vitae tua faoinora, in hoc mih i aa-

^ aenai sunt. De nonnullie autem diotia factieque ac-
oDsabant, atque (ut unum proferam dixerunt le 
angelos depinxisee, eoeque ad Ghriati formam, ia 
feneetris cruciflxoe; ipaum vero Ghriatum et aoge-

- IOB senili aetate. El cum multa in eam rem eoiacita- r 

tue essem, non potui ipsis contradicere. AiebanJ 
enim peregrinum quiddam et alienum ab EoclesMB 
traditione fajctujoq^ prorsueque non a Deo, eed ab 
advereario rem easa, qnandQqiiidem tol annia, et a 
tot deiferis aanctiaque Patribue nosqiuun hujua no-
vitatis proditum eat exemplum. Quod enim nuno 
novatur, etei ab angelo sit, recipi non debere con-
firmat Apoatolas, dicens: Liccl nos ipsi velangeltu 
evangelizet, addam,ettradat, prxterqmm quoi evan-
gelizamus; anathema sit*. Quid igitur, Pater mi san-

D cte, ad haec dicam, non babeo, et consilii inopia 
preaaua ad te scribere cogor : ut ab omni noxa noa 
vindicemus apud ΘΟΒ qui merito reprehendunt, et 
tanquam Eccleaiaa universae voce. Quare propler 
Deum suscipe rae, ut consiliariom filiumtuum, pro 
te laborantem, et gloriam iuam gloriam suam d u -
centem : nullamquein re ulla tui nolam, quireipsa 
eiae nota vitam agis, audire suatineotem. Doce, 
rage, exaudi, altende, animadverte, omnique hae-

4 4 Ms. Reg. θεόδώρω. « · Sive Stylitx. 4 5 GalaU i , 8. 
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eitatione libera βοβ qui excelgam vitam taam con 
templantur. 

Α τινι, τοΰ όντως άμωμήτως βιοτεύοντος . Φώτισον, 
δδήγησον, επάκουσον, πρόσχες, έπίστησον, λυσον 
πάσης διχόνοιας τους ορώντας σου τόν όψηλδν 
βίον . 

X V I . — Nicepkoro Imperatori. ΐς*\ — Νικηφόρψ βασιλεϊ (16). 
De patriarcha ία Taraeii locum anbrogando. (Baron. aono806, num. 4.) 

Έμελλεν ό αγαθός θεός ημών τής εαυτού Έ κ κ λ η -

Β 

Omnino sic futurum erat, ut bonus Deua noster 
Ecclesiae su» curam gercns pielatem feelram hac 
aetate imperio pr/eficeret Gbrietianorum : ut non 
acccularis solum dominatio male conetitula reolius 
componeretar), sed eccleeiasticus etiam principatua, 
ei quid deeeset, inataararetur, et nova quaedam 
coQspereio fieret in utroque **. Quod quidem ία 
altoro membro praclare ipsiue gratia jam prosl i t i t 
Ghrieti amana imperium vestrum, atque adeo prae 
elare perget ccelesti numine corroboratum. Reli-
quum modo eet, ut alterum pari cura fruatur, 
parique prudentia. I t vero posl Deum et cum Deo 
a vobis tribuetur per approbationem legitim» ele-
ctionisfuturi archiepiscopi. Dequo, quandoexnobie 
etiam peccatoribuB et indignie soiscitari voluisi i , 
coram Domino, qui nos judicaturus cet, de eo qaod 
dicluri eumue in dio judic i i , bic est sensus noster. 
Noa novimus, nec scimus ullum ; non quod defe-
cerint v i r i ita et sermoae illustree (sunt enim et 
Deo perspeoti et hominibus, irapari licet ratione, 
atque in primie prsclare monti tuae), sed quia 
talem ratio deposcit, et deaiderium imperii vestri, 
qui possit oorde perfecto justificationes Dei ex-
quirere; qai gradu atque ordine ab inferiore sensim 
ad superiorem aacenderit, qui tentatus fuerit per C έκζητήσαι τά τοΰ θεοΰ 
omnia, qui ex eis qu® paesus eet, tentatis poseit 
opem ferre 4 7 . Et quid mullis apud te verbia opus 
eet qui omnia nosti, et ex tui ipaiusatatu ac digni-
tate tantum virum t ib i repraasentas ? Prelucere 
oeterie oportet non secua ac solem inter eidera. 
Gum igitur talem non videamus, noc suffragium 
ferre audemus. Hoc vero memoriae cauea non sine 
metu et reverentia suggerimus, quod ipeum platie 
non fugitperiiieaimam etdivinam prudentiamtuam; 
uc ex episcopis etiam e* ex prapoaitie, et ex ety-
litie» et ex inclusis, tum dainde ex olero delectam 
habena, ex il l ie ipela perfectia deeumae, prudeniia, 
seneu, ao vila caeterie prsetantioree. Deacendant 
enim etylit», exeant incluei ; qaandoquidem pu 

σίας φροντίζων, τήν υμετέραν εύσέβειαν έπι της 
παρούσης γενεάς προστήσασθαι βασιλεύειν τών Χρι
στιανών · ίνα μή μόνον ή κοσμική άρχή εύ διατεθτ,, 
κακώς διακείμενη, άλλά καί ή κατά τήν Έ κ κ λ η 
σίαν ηγεμονία, ε" τι ένδεώς έξει, άνορθωθή, χαί 
νέον πως φύραμα γένηται έν άμφοτέροις . "Οπερ τή 
αύτοΰ χάριτι κατώρθωκεν έν τ ψ ένί μέρει ή φιλ<5-
χριστος υμών βασιλεία· άλλά καί έτι κατόρθωσειε 
τάΐς άνωθεν ροπαις δυναμουμένη . Λειπόμενον ούν 
έστιν άρτι, καί τό έτερον τής "σης άπολαύσαι προ-
μήρείας καί θεραπείας. Τοΰτο δ' άν ε*ίη μετά θεόν 
καί συν θεψ πρός υμών δωρηθήναι, διά τής κατ* 
εύαρέστησιν νομίμου εκλογής τοΰ μέλλοντος άρχιε-
ρατεύειν. Έπεί δέ καί παρ' ημών έπεζήτησας μα-
θεΐν, τών αμαρτωλών καί αναξίων, τό παριστάμε-
νον ήμΐν, ώς ενώπιον Κυρίου τοΰ μέλλοντος εύθΰναι 
ήμας, περί ού μέλλομεν λέγειν έν ήμερα κρίσεως, 
ούτως έχει · Ού γινώσκομεν, ουδέ έπιστάμεθά 
τινα. ούχ δτι άπέλιπον bl διαλάμποντες έν βίψ 
καί λόγω (είσί γάρ καί θεώ φαινόμενοι καί άνθρω
πο ις, εί καί ούκ *ίσψ λόγω, καί μάλιστα τή ση φωτει
νή ψυχή), έπεί δέ τοιούτον ζητεί δ λόγος καί δ -πόθος 
τής υμών βασιλείας, τόν έν τελεία καρδία δυνάμενον 

δικαιώματα, τδν βαθμψ 
καί τάξει έκ τού κατά μικρόν είς τό ύψηλότερον 
προανηγμένον, τδν πεπειραμένον κατά πάντα, δς γε 
έξ ών πέπονθε, τοΤς πειραζομένοις δύναιτ' δν βοη-
θήσαι. Καί τί δεΤ πολλά λέγειν πρός σέ τόν εν> ει-
δότα, καί έκ τής οικείας καταστάσεως καί προκο
πής τδν τηλικοΰτον άνιστοροΰντα; Τών πολλών οφεί
λει προλάμπειν, ώς έν άστρασιν ήλιος. Ήνίκα τοί
νυν ούχ όρώμεν τοιούτου, ουδέ άποτολμώμεν ψη«ρί-
σασθαι. Τούτο δέ ώς έν όπομνήσει μετά συστολής 
καί αίδοΰς ύποτιθέμεθα · δπερ άλάθητόν έστι πάν
τως τή πολυπείρψ καί θεία μεγαλονοία σου * 'ίνα 
άπδ τε τών επισκόπων, άπό τε τών ηγουμένων, άπό 
τε τών στυλιτών, άπό τε τών εγκλείστων, ε ί τα τού 
κλήρου υποδεχόμενος έκλογήν, έξ αυτών τε τών έπι-

blicum 68t commodum quod quaeritar. Discerne et j) δεδωκότων λαβών τούς έν συνέσει, καί φρονήσει, 
confer, et cum ipsis deprehendas digniorem. Et 
beatus es, et vere ter beati, si hac omnia exae-
quamini Gbriati imitatores, Domini noatri. Hinc 
magia magisque confirmabitur imperium veatrum, 
magnificabitur nomen vestrum in generationee: 
augebuntur denique anni principatas vestri. Duo 
eiquidem haec muoera tr ibuit Chriatiania Deua, ea-

και βίψ, τών άλλων πρτέχοντας (καταβάτωσαν 
γάρ καί στυλιται, έκβαινέτωσάν τε καί έγκλειστοι · 
έπείπερ κοινή συμφέρον τό ζητούμενον), έπικρίνη 
καί σύν αύτοις απόδειξη τόν άξιώτερον. Καί μα
κάριος εΤ, μάλλον δέ καί τρισμακάριοι, έάν τοΰτο 
δ'λον άπεργάσησθε Χριστομίμητοι ημών δεσπύται . 
Καί έν τούτψ ετι μάλλον κρατυνθήσεται υμών ή 

4 6 I Cor. ν, 7. 4 7 Hebr. ιν, 15. 
NOTiE. 

(16) Νικηφόρω ΒασιλεΤ. « Defuncto Taraeio 
(patriarcha) imperator cogitare coepit de ejua suo-
cessore deligendo : in quo ut apeciem saltem oa-
tenderet pietatis, coasaluit Theodorum Studitam, 

virum quidem pietate insignem, ut proferrei in 
medium, quem sciret tanto eacerdotio digaum. » 
(Baron. an. 806, n . 3.) 
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βασιλεία · μεγαλυνθήσεταί τε τδ δνομα δμών είς γε- χ cerdotium et imperium, ρθΡ quae colitar, per quae 
νεαν και γενεάν · αύξηθήσεται δε καί τά του κράτους ornantur, et gubernantur coDleetium exemplo ter-
ύμών έ'τη. Επειδή δύο ταύτα δέδωκεν δ θεδς τοΐς 
Χριστιανοΐς δωρήματα, ίερωσύνην καί βασιλείαν. 
Δι' ών θεραπεύεται, δι' ών κοσμείται ώς έν ούρανψ 
τά επίγεια. Όπδτερον ούν άναξίως εχει, καί τδ 
δλον ανάγκη συγκινδυνεύειν. "Ωστε εί βούλοισθε τή 
βασιλεία υμών συγκροτεΐν τά μέγιστα, καί διά zrtc 
βασιλείας υμών πάσι τοις Χριστιανοΐς · ίσό^οπον, 
τδ δσον είς δύναμιν, τής κατά τήν βασιλείαν αρετής 
υμών δέξηται καί ή Εκκλησία τδν εαυτής πρό-
εδρον · 'ίνα άγαλλιάσηται τά ουράνια, καί $ση τά επί
γεια. Ειη ή χειρ τού θεού, έν ή καί ή καρδία υμών έστιν, είς δδηγίαν καί άποκάλυψιν τού κρείττονος. 
Καί άπολήψεσθε παρ' αυτής τούς ύπερ τού έργου τούτου καταβαλλομένους ύμΐν πόνους καί μερίμνας καί 
φροντίδας, τήν βασιλείαν τήν άδιάδόχον. 

ΙΖ'. — Ιωάννη σπαθαρίψ (17). [λδ'.] X V I I . — Joanni Spathario. 

De imagine S. Demetrii, in baptitmo adbibita pro easceptore. 

θείον τι δράμα άκηκοότες πεπραχέναι σου τήν κυ- Β Divinum quoddam faoinus a dominatione uat 

ριότητα, τεθαυμάκαμεν έπί τή μεγάλη σου ώς άλη- faciom audientes, mirati sumus ob magnam revera 

rena. Utramvisergo pr»ter dignitatem eehabuerit, 
totum una periclilari necesse est. Quare, si optima 
imperio vestro decernere vultis, et per iraperium 
vestrum omnibus Christianis; aequalem, quoad 
fieri potest, imperatoria? v i r tut i vestr» sortietur 
Ecclesia praasulem suum, ut exultent coelestia 
latenlurque terrena. Dux vobis sit Dei manas, in 
qua et cor vestrum est, oatendatque moliora; et ab 
ea recipielis ob susceptos pro opere hoc laborea, 
curas et sollicitudines, regnum sempiternum. 

θώς πίστες άνθρωπε τού θεοΰ. 
Φησί γάρ δ διδάξας χρήσασθαί σε τή ίερ$ είκόνι 

τοΰ μεγαλομάρτυρος Δημητρίου, άντί αναδόχου τί
νος, και ούτως έπιτελέσαι τδ φώτισμα τού θεοφύ
λακτου σου τέκνου. Καί, ω τής πεποιθήσεως ! Ουδέ 
έν τψ Ισραήλ εύρον τοσαύτην πίστιν, δ Χριστός 
ού μόνον τότε τψ έκατοντάρχη δοκώ έπιφθέγξασθαι, 
άλλά καί σοί άρτι τψ έφαμίλλω τή πίστει. Εΰρετο 
τοίνυν εκείνοι δ έπεζήτησεν · επέτυχες καί αύτδς οΰ 
πέποιθας. Έκει τδ θείον πρόσταγμα άντί τής σωμα
τικής παρουσίας· κάνταύθα ή σωματική είκών άντί 
τού πρωτοτύπου. Έκει συμπαρήν τψ λόγω δ μέγας 
Αόγος, αοράτως τή θεότητι τδ παράδοξον τής ίάσεως 

fidem, homo Dei. 
Affirmat enim qui retulit, tesacram raagni mar-

tyrie Demetrii imaginem ausoeptoria cujuadam loco 
adhibuisse, atque ita f i l i i tu i a Deo cuatodili 
bapliamam peregisse. Et, ο fiduciam tuam ! Non 
inveni tantam fidem in Urael48, non solom cen-
turioni tunc a Ghriato dictum arbilror, sed nunc 
eliam t ib i qui fide cortas cum i l lo . Iavenit ergo 
ille qaod queerebat; adeptus es et ipae qaod spe-
raati. I b i divinum mandatum pro corporali p re -
eentia: hic corporea imago viceprototypi. Ib i enim 
verbis aderat magnum Verbum, divinitate aoa 
mirabile eanitatis opus invisibiliter perflciens; et 

έργασάμενος * κάνταύθα δέ συνήν δ μεγαλόμαρτυς Q h i c par i ter magnus m a r t y r i m a g i n i 8083 s p i r i t n 
πνεύματι τή οίκεία είκόνι τδ βρέφος δεχόμενος 
Άλλά βεβήλοις μέν άκοαΐς καί άπίστοις ψυχαΐς 
ταΰτα απαράδεκτα, ώς άπιστα * καί μάλιστα τοΐς 
Είκονομάχοις · τή δέ σή εύσεβεία εναργή τά γνω
ρίσματα τε καί υποδείγματα πεφανέρωται. Τί. γάρ 
τ ψ θεψ αδυνατεί παρέχειν τοΊς πιστεύουσι; καί πώς 
ουχί έν τή είκόνι δ εικονιζόμενος δμωνύμως δραταί 
τε καί είναι πιστεύεται; « Έ γάρ τής είκόνος, φησίν δ 
μέγας Βασίλειος, τιμή έπί τδ πρωτότυπον διαβαίνει.» 
"Ωστε σαφώς δ μάρτυς ήν διά τής οικείας είκόνος τδ 
βρέφος είσδεχόμένος · έφ' δ'σον ούτω πεπίστευκας. 
Άλλά τίς ή ευδοξία τής μεγαλωσύνης σου, δτι τηλι-
κούτον, τδ δή λεγόμενον, σύντεκνον προσεκτήσω ; ού 
τδν δείνα ή τδν δείνα, άρχοντα τυχδν ή δυνάστην · ει-
ποι ο* άν ούδ* αύτδν τδν τδ διάδημα περικείμενον · 

D 

prosens erat, infantem suscipiens. Vorum jhaec pro-
fanis quidem auribus, et incredulis meotibue, 
minime reoipienda, tanquamincredibilia, videntor, y 

maxime IcoDomachis; pietati vero tuas manifeeta,/ 
argumenta et exempla patefacta eunt. Quid enufe 
eet quod Deus pretare credentibue non poseil ? 
aot qoottrodo in imagine non homonyme oernitur, 
et iaesse ereditar, qoi reprassenlatur ? Imaglnis 
eiqoidem honor, ut magnoe ait Basilius, traneii ad 
prototypum. Qoare manifestam et martyrem fuieee, 
qui infantem per propriam imaginom stisoipiebat, 
quatenueitaoredidisti. Sed, ο magnificenliam toam, 
qui talem ac tantum synteoaom, at vocant, eor-
titas es, noa hunc vel i l lum, principem pata vel 
dynastam; aut ipsum etiam qui diademate redi-

μείζων γάρ καί υπέρτερος ό έξευρημένος. Τών γάρ υ mitus 68t. Major enim longeque superior eet qnem 
μαρτύρων δ κράτιστος · τών θαυματουργών δ δια- reperieti.Martyrumquippefortissimas, mirificorum 
πρύσιος· τών φίλων Χριστού δ γνήσιος* τών αγγέλων δ clariesimue, germanus Gbristi amicus, angelorum 
συμπολίτης · τοσαυτα καί τηλικαΰτα καί δυνηθείς καί civie: qui tot taotaque in terria eemper potuit, 
δυνάμενος έν τοΐς ύπδ τδν ούρανόν · ώστε άπ'άκρου poteetque; ut inornnibus orie miraculorum suorum 

4 8 Matth. v i i i , 10. 
N o m 

(17) "Ιωάννη Σπαθαρίψ. Joanni eprotoepatharii, et Bajult, ab Irene electi meatio est apud Theopha-
nem ad annura 10 Irenes. 



963 S. TBEODORI S T U D I T i E 904 
tuba celebretur. Beatue reipsa ββ, vir piieeime, quod Α τής γής ΐως άκρου γής τή σάλπιγγι τών θαυμάτων 
talem nactua βίβ susceptorem : ter beatos et filine 
tuue, qui a tanta gloria et potentia praedito eas-
ceptus sit. Noble vero videre liceat hunc fllium 
tuum sancti Demetrii cognominem, si annois, nt, 
tanquam ipsiue filium aoiplectentes,et congruis ipsi 
vcrbis, ut peccaiorea, compellemua, et rem ge-
stam ad alioa quoque tranemittamua. Nec enim ree 
pulohras sileri convenit, eed aliia ad pias fidei clara 
documenta proponi. 

αύτοΰ διαθρυλλεΐσθαι. Μακάριος δντως εΤ, άνερ ευ
σεβέστατε, δτι τοιούτου τετυχηκας αναοοχου · τρισ-
μακάριός σου και δ γόνος, έχων τδν δεζάμενον 
τηλικοΰτον τώ κλέει καί δυνάμει. Άλλ ' ιδοιμεν τδν 
υίόν σου καί Ομώνυμο ν τοΰ αγίου Δημητρίου, είπερ 
συγκατέρχη, 'ίνα, ώς υίδν αύτοΰ προσπτυξάμενοι, τά 
εικότα μέν προσφθ3γξώμεθα καί ήμεΐς ώς αμαρτω
λοί, ε χω μεν δέ τδ διήγημα καί είς έτερους παρα-
πέμπειν. Δει γάρ τά καλά μή σιωπασθαι, άλλά προ-
κεισθαι τοις άλλοις είς πίστεως ευσεβούς εναργή 
υποδείγματα. 

ΙΗ'. — Σταυρακίψ σπαθαρίω (18). [λε'.] 
Ιο obittt filii. 

Cauaam quidera hurailis absenti» nostrffl j am d i - Β Τήν μέν αίτίαν τής ταπεινής απουσίας ημών ήδη 
είπομεν - καί ού χρή τι πλέον άπολογεισθαι. Πώς δέ 
άρξόμεθα; ή τίς δύναμις έξευρεθείη είς τδ συμβάν 

X V I I I . — Stauracio Spalkario *·. 

ximue, nec opua eat ampliua excueare. Unde autem 
ordiemur? aut qu« facultas inveniri queat preaenti 
veneranda? anim» veatr» dolori conveniens ? Quem-
admodam enim medicue ad jneanabilem morbum 
accedens, aoirao baeret ancipiti qnonam pacto 
curalionem aggrediatur, sic et noa «etuamue 
inoerli qua ralione gravisaimo malo vestro con-
aolationem afferamus. 0 calamitatem 1 ο infor-
tun iu in ! Obiit vobia fllius elegeans et formoaua ; i l le 
qui materna viacera primus recluaerat: per quem 
vobis parentum nomea inditum, principium pro-
pagationia generie, radix procreationia liberorum, 
aurculua rationalia germinationis, prima velot roea 
paternea feounditatis. El quid dicam, ut filii pul 

πάθος ταΤς τιμίαις υμών ψυχαΐς ; Καθάπερ γάρ 
ιατρός έπί δυσιάτω νόσψ ερχόμενος, αμηχανία περι-
ίσταται, δ'πως έπιβάλη τήν έγχείρησιν · ούτως ίλιγ-
γιώμεν, πώς τδν παρακλητικδν λόγον έπί τψ βαρυ-
τάτψ υμών πάθει προσενέγκασθαι. *12 τής συμφοράς ! 
ώ τής συμβάσεως ! ψχετο ύμΐν παις καλδς και 
ωραίος · αύτδς δ τάς πρώτας μητρικάς ώδΐνας δια-
λύσας · δι' ού ύμΐν τδ τών γονέων όνομα κεχρημάτι-
κεν· ή άρχή τής διαδοχής τοΰ γένους· ή ρίζα τής 
τεκνοποιίας · δ δ'ρπηξ τής λογικής βλαστοφορίας * τδ 
οιονεί πρωτοφυές ρόδον τής πατρικής καρποφορίας. 
Καί τί άν εΓποιμι παριστών τδ γόνου κάλλος ; ή 

cbritudinem explicem ? An quod oreacebat puer, Q δ'τι τδ παιδίον ηΰξανε καί προέκοπτεν ηλικία καί 
t συνέσει, καί χάρις θεού ήν έπ' αύτψ, δ'σον έκ μικρού profioiebatque estate et intellectu, et gratia Dei erat 

in il lo M , quantumet ipai ex re parva experti aumus? 
Quomodo igitur talia ac tantua letbali ferro, ex 
ipsis, ut ita dicam, lumbis vestria exeectus, i n -
conaolabilem cordi veetro dolorem non pariat ? aut 
quia non collamentetur et condoleat, tanquam ob 

\ aliquod ipsius membrum in vobia gladio auccisum ? 
fogemiecant merito patres, pulcberrimi hujus filii 
orbitatem apectantes. Lugeant et matres tam ve-
naelae prolia sectionem cernentes. Hesciwum enim 
revera eat membrum vestrum: abeciaaa eat caro 
vestra. Segea iagene doloris; medioin® pbarmacum 
invenire diificile. ΜΟΒΓΟΓ in familia, tristitia in do-
mealicis, dolor in cognatis; sed pr» omnibus in 

καί ήμεΐς πεπειράμεθα; Πώς τοίνυν τδ τοιούτον καί 
τηλικοΰτον έκτμηθέν τή θανατική μαχαίρα, έξ αυτής 
ειπείν τής δσφύος υμών, ού κατεργάσειεν άν άπαρα-
μύθητον άλγος έν τή καρδία υμών ; ή τίς ού συμπο-
τνιάσεται καί συναλγυνθήσεται έπί τψ τεμνομένψ 
διά ξίφους κατα τι τών υπαρχόντων αύτψ μελών ώς 
Ιφ' ύμΐν ; Στενάξειαν δ' άν είκότως καί πατέρες, 
τοιούτου καλλίστου παεβδ^^αποβολήν θεώμενοι. θρη-
νήσειαν δ' άν καί μητέρες, τηλικούτό» ωραίου σπλάγ
χνου έκνομήν προσβλέπουσαι. Τέτμηται γάρ αληθώς 
μέλος υμών. Έκκέκοπται σαρξ υμών, τό όδυνηρόν 
πολύ, τό θεραπευτικόν φάρμακον δυσεξεύρητον. 
Κατήφεια έπί τής οικίας, οδύνη έπί τούς οίκέτας, 

avo domino palricio, et in avia domina proto- λύπη έπί τούς συγγενείς · μάλλον δέ πρό τούτων έπί 
α age, τόν προπάτορα κύριον πατρίκιον, καί τήν προμήτορα spatbaria. Undique gravia et triatia. Verum 

vir optime, qui et iatciligentiaabundas, ct prudenlia 
praeataa, et pluriraara ex multorum anaorum usu 
adeptus es scientiam, t ib i ipse medere, teipsum 
eana. Conjice, quaeso, mentis oculos i n univerei 
contemplationem ; reapice ad antiquas aelatea, a 
primo ipao parente noatro Adam, et vide ac re-
cognesce, quis in lucem egressua in hoc saeculo 
permanserit, et non cxorientis instar feni citiua 

4 9 Consolatoria. 5 0 Luc. n , 40. 
Ν Ο Τ Α 

κυρίαν πρωτοσπαθαρίαν. Πάντοθεν δεινά καί περί
λυπα. Άλλά δεΰρό μοι, άνήρ χρηστέ, ό πολύς έν 
συνέσει, ό σοφός έν φρονήσει, δ πλείστην συνειλη-
χώς έκ πολλών τών χρόνων τήν γνώσιν · σαυτόν θε-
ράπευσον · σαυτόν ιασαι. Επίβαλε σου, παρακαλώ, 
τόν οφθαλμό ν τής διανοίας είς τήν τής κτίσεως θεω-
ρίαν · έ'μβλεψον είς αρχαίας γενεάς, άπ' αύτοΰ τοΰ 
προπάτορος ημών Αδάμ · καί 'ίδε καί γνώθι τίς έν-

(18) Σταυρακίψ Σπαθαρίψ. Forte is Staaracius apod Theophanem ad anoura 11 Irenee et dein-
patricius, publici cursus logotheta, de quo malta cepa. 
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έμεινε τψ αίώνι τούτψ είς φώς έλθών, άλλ' ουχί δίκην Α def loraer i t , ac per mortera deasiccatus s i t : aut eicot 
ανατέλλοντος χόρτου θαττον έξήνθησε καί άπεξηράν-
θη διά θανάτου, ή ώς έν ρεύματι ποταμιαίω, ότι το 
μεν ύπεξήλθε, το δέ άντεισήλθε, τού κατά διαδοχήν 
γένους μή ισταμένου, άλλά παρατρέχοντος καθ' έκά-
στην ήμέραν · ούτως οί γεννήσαντες τούς ήμας γεν-
νήσαντας, καί οί εκείνων ανώτεροι· καί άναποδίζων 
ό λόγος είς τήν καταρχήν έλεύσεται * καί κατιών πά
λιν είς τήν συντέλειαν τούδε τού παντός καταντήσει. 
Καί ούκ έστιν δς ζήσεται, κατά τδ γεγρσμμένον, 
καί ούκ δψεται θάνατον . Τδ δέ παρδν, λειτουργία 
τις διωρισμένη, καί πραγματεία ημερήσιος* καί αύ-
τίκα είς τά οικεία έπανέλευσις, τής τών ένθένδε, 
λέγω, πςδς τά έκεΐσε μεταβάσεως . Πατριάρχαι, καί 
παρήλθον · προφήται, καί μετήλθον · πατέρες καί 

in fluminie lapsu, quia para una recessit, altera in 
locum succesait, genere per succesaionem noa 
aabsistente, sed per diea eingulos praetervolanle, 
ita qui genilores nostros genueruot, et his eupe-
rioree : suraumque relegens ratio adini t ium usqae 
perveniet, et contra descendens ad universi finens 
progredietar: Et non est qui vivet, ut scriptum eet, 
et non videbit morlem51. Praesens vero statua, 
munua quobdam est definitum, et diei uniua ne-
gotiatio: tum deinde statim ad sua reditus ; ab bis, 
inqaara, ad il la commigratio. Patriarcb» o l im, et 
transierunt: prophet©, et abierunt : patres et 
matres, el eese desierunt : fratres et amici et pro-
pinqui, et pratervecti sunt. Quid porro reges? quid 

μητέρες, καί άπεγένοντο · αδελφοί καί φίλοι καί συγ- ρ salrapes? qoid principes ? quid setaa omnis etomne 
γενείς, καί παρέδραμον . Τί δε βασιλείς ; τί δέ σα1 

τράπαι; τί δέ άρχοντες ; τί δέ πάσα ηλικία, καί παν 
γένος ανθρώπου; Ουχί πάντες ύπά γήν γεγόνασι, καί 
γ-νήσονται μικρδν ύστερον έκ γής φύντες ; Άλλ ' 
ώδε τδ ζητούμενον · 'ίνα καλώς τά ενταύθα άμείψαν-
τες, καί πρδς τδ βούλημα τού πεποιηκότος Θεού έμ-
πολιτευσάμενοι, τού εκεΐσε φοβερωτάτου κριτηρίου 
τήν παράστασιν άκατάκριτον εύρήσωμεν · δ'περ τδ 
ύμέτερον τέκνον ασφαλώς καί βεβαίως εύρατο καί 
έπιτετύχηκε . Μακάριος γάρ, φησίν, ό έν γεννητοΐς 
γυναικών όλιγόβιος, καί Βν δ Κύριος έξελέξατο καί 
προσελάβετο έν πρώτη ηλικία, μή πειράσθέντα τών 
πικρών αμαρτημάτων τού τήδε βίου . 

Εξήλθε καί άπήλθεν δ κύριος Σωτήριχος φερω-
νύμως έν σωτηρία · ήχου έορταζόντων καταξιούμενος, σ γ 

άγαλλιάσεως άνεκλαλήτου, συναριθμήσεως τών έν C d ignus hab i tua , exsultatioDe i n exp l i cab i l i , aggrega 

genne hominum ? Nonne omnee sub terram ierunt? 
et paulo mox ibunt, cum ex lerra ortt sint? Sed 
hoc nimirom est quod q u s r i l u r ; ut banc vitam 
recte transigentes, et ex Dei conditoris nostri 
voluntate conversantea, apud formidolosissimum 
il lud tribunal condemnationem declinemus : quod 
filius veeter aine dubio ac certissime consecutua est. 
Beatus enim, ait, inter nato9 malierum, cui vita 
brevis est, et quem Dominus elegit et assumpeitin 
prima a3tate, non tcntatum amaris hujua vitea 
peccatia. 

Excesait et abii i dominus Soterichus, noraini suo 
oongraenter, ia salute; featum diem agentium sono 

κδλποις Αβραάμ άναπαυομένων βρεφών άγιων μη
κέτι δουλεύων φθορά καί σαρκί, άϊδιότητι συνών . 
1 Εντεύθεν βουλόμεθά σε λαμβάνειν τάς άφορμάς τής 
παρηγοριάς, εντεύθεν τάς παρακλήσεις. Γενού δη
μιουργός ευφροσύνης, καί θεραπευτής ού μόνον 
σαυτού, άλλά καί τής κυρίας τής σπαθαρίας, τής 
μάλιστα δεομε'νης ιατρείας καί παρακί^αεως, ..©>α τδ 
μικρδν περιπαθές · είτα καί τών λοιπών διαφερόντων 
σοι · ώς δν δειχθής τά θεία πεπαιδευμένος, και θεού 
νόμψ κρατούμενος · καί είδώς πού ποτε άπήει δ μεθ-
ιστάμενος' καί μάλιστα έπί τού σού γλυκύτατου 
τε'κνου' δ'τι ούκ είς θάνατον, ουδέ είς τδ μή δν, άλλ' 
είς ζωήν αιώνιον, καί είς θεδν τδν τά πάντα ποιή-
σαντα · καί ώς άν παραδειχθείης πατράσι, και πάσι 

tus ad quiescenteain Abrahae sinu sanctoa iafantes, 
oarni et corruptioni non amplius aerviens, froena 
arteruitate.Hinc argumentaconeolationis, hiac do-
loris levaroenta oapere te volumus. Auctor eato l©ti-
tiae et curator, non tu i modo, sed domine quoque epa-
tfaaris, quae curatione et solatio ob exiguam tole-
rantiam plurimum eget; ac reliquorum deinde t ib i 
conjuinrtorum : ne ostendas te divinis imbutum, 
Deique legt obaequantem.; necignarum quo tandera 
abierit qui tnigravit; ac taaa pweaertim dulciasimut 
filius; quod non ad mortem, naqne ad nih i lam, 
sed ad vitam aempiternam, et ad Deum qui omnla 
creavit : atque ot eximio patribus, notisque omni-
bua faneria causa convooatis aia exemplo, ut cum 

τοιςγνωρίμοις καί συνειλεγμένοις έν τή κηδεία, ύπό- J) g r a t i a rum actioneel moderate liberoram orbitatea 
δείγμα καλδν, μετ' ευχαριστίας καί σωφροσύνης δια- ferant, divinieque imperiis nOH repugnent. 
ι&έρειν τάς τών τέκνων άποοολάς, και μή άντιτείνειν 
θεού τοΐς προστάγμασιν . 
Ιθ - Πρδς τδ κοινδν τού λαού 'Δντισάρχου . *1Χ· - Communipopuli. Anlisarchenm 

[λζ'·] 
De Marciano apostata qai ad eo diverierai. 

Γράμματα έδεξάμεθα παρά τής τιμιότητος όμών Litteras venerationia veetre accepemue de die-
περί τού μαθητού ημών, τού πάλαι άποδράσοντος, oipulo noatro, qui quondam aufugit, et in lstie ΟΠβ, 
καί έν τοΐς αυτόθι, ούκ οΐό' δ'πως, άμαθία καί άνοσιό- nesois quo paoto, pcr imperitiam et nefas rece-
τητι προσδεχθέντος, καί έν ένί άντρψ ούνί μονα- pt«g,in antro quodam, non monaaterium, sed v i t io -

6 1 Peal. L x x x v m , 49. M P. AnlisarcnsU. 
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rum speluncam exstruxit, ut hunc absolvere veli- Α σ τήριον, άλλά ληστήριον παθών άναδειμαμένου 
mus. Et brevis est responsio. Marcianue discipulua 
noster, donec ad monasteriom suum redeat, in quo 
renuntiationis suaj pacta Oeo teste pepigit, ligatua 
damnatuaque manebit, et communione, juxtadiv i -
DOS quos scripsit canones,indignu8.Non enim anobia 
intentala estcomminatio, sed a Patribus Dei Spiritu 
afflatia. Hujuscrgo salutem ai amatis, hortamint utad 
suaredeat.Quemnospcenitenlia ductum, reversum-
que paternie viaceribua excipere parati suraua,om-
niumqueerratorum veniam i l l i dara.Quemadmodum 
enim fieri non potest, quin ovia a mandra suaavulaa 
et aberrans ferarum pra3da3 subjiciatur, aic a mona-
eterio nefarie degressum sua sponte,et in loco qnem 
Dominue non aspicitresidentem, a daemonibua capi 
neceeee eat. Ill ius ergo cella demonum eet latebra, 

τούτον λύσεως αξιώσω μεν . Καί σύντομος ή άπόκρι -
σις . Μαρκιανός ό μαθητής ημών εως άν ύπο στρέψη 
έν τψ οίκείψ μοναστηρίψ, έν ψ τάς συνθήκας έθετο 
ύπδ μάρτυρι θεψ τής άποταγής αυτού, έσται δεδε-
μένος καί κατακεκριμένος καί ανάξιος τής κοινω
νίας, καθ* ους έγραψε θεοκελεύστους κανόνας. Ού 
γάρ έξ ημών ή άπηρτημένη απειλή, άλλ' έκ θεο-
πνεύστων Πατέρων. Τούτον τοίνυν είπερ αγαπάτε 
σώζεσθαι, νουθετήσατε άνθυπονοστήσαι είς τά οικεία. 
"Ον ημείς μεταμελόμενον, καί ύποστρέφοντα, πατρι-
κοις σπλάγχνοις ετοιμυί έσμεν όποδέξασθαι, και 
συγχωρήσαι πάντα τά ήμαρτημένα αύτψ. 'ίΐς γάρ 
ούκ έστι πρόβατον έκ τής ιδίας μάνδρας άποσπασθέν, 
καί άποπλανηθέν, μή θηριάλωτον γενέσθαι · ούτως 
τδν άπδ μοναστηρίου έξερχόμενον άνόμως έν τψ οί-
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decipulaanimaram, scbolamulierum, omnisnequi- κείψ θελήματι καί έν τύπψ ού ούκ επισκοπεί δ Κύ 
lise offlcina : qaibuslibet verbis modisve, aut ipse, 
aut V08, qua3 dicta sunt, dissimulare conemini. 
Quaresi obtemperet ct oblemperetis, praeclare cum 
utrieque agetur, ut divinam indignaiionem minas-
que evadatis : sin minus, pervicaciae vestr» f ru -
ctuaob oculos cernetia. Benedictus autem a Domino 
Banctissimus episoopus, qui leges observat, et i m -
pium procul arcet. Neque enim ordinatione ullo 
modo dignus est, quamvie buc revertatur. Perspe-
ota enim mib i ejus sunt omnia, supra quam ipsi, 
ut qul ejuB pater fuerim. 

ριος καθεζόμενον, μή ύπδ δαιμόνων άλώναι. Τδ ούν 
κελλίον αυτού, φωλεός έστι δαιμόνων, άγρευτήριον, 
ψυχών, παιδευτήριον γυναικών, πάσης ανομίας έρ-
γαστήριον · κάν δποίοις άν λόγοις καί τρόποις, ή αύ
τδς ή ύμεις μεθοδεύειν πειράσθε τά λεγόμενα. Εί 
ούν υπακούει καί υπακούετε, εύ άν έχοι άμφοτέροις 
φυγοΰσι τάς θείας οργάς καί άπειλάς · εί δέ μή γε, 
δ'ψεσθε απέναντι τών οφθαλμών όμών τούς τής παρ
ακοής υμών καρπούς . Ό δέ άγιώτατος επίσκοπος 
ευλογημένος εστίν ύπδ Κυρίου, τηρών τους νόμους, 
καί τδν άνόσιον πόρρω που διώκων . Ού γάρ χειροτο

νίας άξιος τδ καθόλου, κάν ενταύθα ύποστρέψη . Οιδα γάρ τά αυτού υπέρ εκείνον αύτδν, πατήρ αύτου γε-
γονώς. 

X X . — Pinuphio et Mari filiis. Ε'. — Πινουφίψ καί Μάρη τέκνοις . [λη ' . ] 

Ut redeant ad monaaterium unde aufugerant. 

Consiliom erat ad vos non scribere, propterea (j Ούκ έβουλόμην ύμΤν έπιστεΤλαι, διά τδ τά δεύτερα 
quod eecunde litterae veetra cum prioribue non γράμματα υμών μή συμφωνεΤν νοΐς προτέροις . Τά 
conBentiebant. Priores quidcm celerrim® pocnilen-
tiffi reditueque ab nos spoDsionem continebant; 
poaterioree vero abnuere vos et recusare oaten-
dunt. Atque hoc et i l lud causando praetexitis, 
nec potius errorem vestrum veritatis atttdio fa-
tamini , flentes ac dolentes ob oa quae porperam 
oommisiBiis. Si ergo VOB pcBnitet, residetque in vo-
bis eoinlilla timoris Dei, excilane corda vestra ad 
promissiones et pacta, quae Deo nobisque ad tre-
mendum ejue tr ibunal, lestibue aagelis etfratribus 
univerais, pacti estis, bene babet : neque buc aut 
illuo respexeritis; sed protinus abrupto quod dae-
moniDJecit v i n c u l o p r o p r i i sensus ac l i b e r t a t i s , quo 
voa decepit, cx ccenobio vox extrudeos, el adducena 
ad loca, quro Dominus n o n r e s p i c i t . Quo enim pa -
cto respiciat ad sanctorum ipsius mandatorum 
cveraioncm ? Venite ad noe, venite, corde contrito 
atque humili sermooe, ut diversam a pristina vitae 
rationem ineatis Prior enim lsva fuit, qus tacita 
seneim relaxalione ferociae vestrsB et contumaciae, 
ad apostasiae perniciem vos abripuit. Noa vero, 
peccatores licet, paternis visceribus voe excipie-
mus, bumilem animam nostram ad mortem usqoe 
exponentee, ut vestras et animi et corporis inf lrmi-

μέν πρότερα έπαγγελίαν είχον ταχίστης μεταγνώ-
σεως καί έλευσεως πρδς ημάς · τά δέ δεύτερα, άνά-
νευσιν καί ανατροπή ν . Καί δ'τι έπαφορμίζεσθε τούτο 
καί έκεινο · ποτ ουχί μάλλον έν αληθείς ομολογείτε 
τδ πταίσμα υμών, θρηνούντες καί μεταμελόμενοι, 
έφ' οΐς κακώς πεπράχατε · Εί ούν μετανοείτε, καί 
2στιν έν ύμιν σπινθήρ φόβου θεού, άνακαίων τάς 
καρδίας υμών είς ας δεδώκάτε δμολογίας καί σον-
Οήκας θεψ τε καί ήμΐν, έπί τού φοβερού βήματος 
αυτού, ύπδ μάρτυσιν άγγέλοις καί πάση τη άδελοο-
τητι, εύ δν έχοι · καί μηδέ εντεύθεν μηδέ εντεύθεν 
επίβλεψησθε · άλλά συντόμως δια^ρήξαντες τήν άπδ 
τού δαίμονος συμπλοκήν τής προσπάθειας υμών καί 
ίδιορυθμίας, ή πεπλάνηκεν υμάς έκβαλών τού κοι-

D νοβίου, καί περιάγων ύμας είς τόπους ους ούκ επι
σκοπεί Κύριος (πώς γάρ άν καί επισκόπηση έπ' αθε
τήσει τών άγιων αυτού εντολών ;) ήκατε πρός ήμας, 
ήκατε έν συντετριμμένη καρδία καί λόγω τετοπει-
νωμένψ, πρός τδ άλλον ύμας βίον άναλαβέσθαι όπερ 
τόν πρότερον . Ό γάρ πρότερος σκαιός ήν έκ τής 
κατά μικρόν χαυνώσεως θρασύτητος υμών καί άντι-
λογίας, ύπαγαγών ύμας αύτψ τής αποστασίας πτώ-
μασι. Καί ήμεΐς κάν αμαρτωλοί έσμεν, άλλ' ούν 
σπλάγχνοις πατρικοίς προσδεξόμεθα ύμας, καί τήν 
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εαυτών ταπεινήν ψυχήν μέχρι θανάτου υποτιθέντες, Α. tataa toleremus. Neque enim βζ qao ltpei eatia, 
είς τό άναβαστάσαι υμών τά άσθενήματα κατά ψυ- βίπβ cura fuimus et eoNioitudine de vobis, aicut neo 
-/ήν τε καί σώμα. Ού γάρ έξ ότου άπωλισθήσατε, iv de a l i i s . Quin extabuit io nobis cor n o s t r u m , miae-
άμεριμνία γεγόναμεν • ώσπερ ουδέ έπι τών άλλων· r a m q u e ac profanam voeem noetram ad Deumtolli-
άλλά τηκομένην έχομεν έν έαυτοΐς τήν καρδίαν · mue, ut ad m a a d r a m veatram voa revocet, oon-
και πρό; τόν θεόν α'ίροντες φωνή ν ημών οίκτράν ailium inepirana pcBoi tenl i s . Quod ubi feceritla, 
και βέβηλον, Ίνα άνθυπονοστήση υμάς πρός τήν Deum ilerura etooa pecoatores placabitia. N o D e n i m 
μάνδραν υμών, εμπνεύσει λογισμού μετανοίας. Και qUfflrit mortem peccatorie, aed ut COQvertattir, et 
έάνπερ ούτως πράξοιτε, θεραπεύοιτε πάλιν τόν θεόν vivat. 
καί ημάς τούς αμαρτωλούς. Ού γάρ ζητεί τόν θάνατον τού αμαρτωλού, ώς τό έπιστρέψαι καί ζήν 
αυτόν. 

Επιστρέψατε ούν, επιστρέψατε, πριν άφνω έπι- Revertiminiergo, revertimioi, priuaquam repente 
στη ύμΐν όλεθρος, καθώς τψ Πετρών (ψ• καί εύρε- superveniat vobia interitoa, aicut Petrooio; ei 
θήτε κενά καί άνόνητα μεταμελόμενοι, ό'τε τής μετ· iDcaasom et siae fructu dolere voeeentiatie,quando 
αμελείας κέρδος ουδέν. Πού τοίνυν είσιν ο! λόγοι pcBnileatiffi lucrum nul lum erit. Ubi vero aunt 
σου, Πινούφιε, καί σού, Μάρη ; μαρτυρίου αγώνας β promisaa t u a , Piouphi, et tua, Mares? martyr i i 
ύποδέχεσθαι διά τήν ταπείνωσιν ημών προεθυμεΐ- certamina iniregietiebatie p rop te r teauitatem no-
σθε* μάλλον δέ διά τήν σωτηρίαν τήν δι' υπακοής · atram, vei potiuB propter ealolem quae per obe-
καί τούτο πολλάκις * καί μικρά τις αύρα έλθούσα, dientiam requir i tur : idque frequenter : et p a r f a 
έρρίπισεν υμών [f, υμάς], ώς άν τινά άνέμην. Άνα- quedam aura Τ08, velut stipulam, d i f t u r b a v i t . E x -
νήψατε, επιβλέψατε είς θεόν, φοβήθητε άπό τών pergiecimini, Deum reepicite, judicia ejtis perti-
κριμάτων αυτού, καί έξ ών συνεπίστασθε πράξεων mescite, ve l ΘΧ vestris actionibus quarum C0Q80U 
υμών ότι έν έκείναις μόνον ούκ αρκετός ύμΐν πάς δ eetis, quod ob eas solaa t o t a f i t a nOQ aufficiat ad 
βίος είς μετάνοιαν. Τί λοιπόν προσθήκας άμαρτη- panitentiam. Quid de cetero additamenta pecca-
μάτων προστίθεσθε έπί άμαρτήμασι χαλεποΐς ; Πρδς t o r u m gravibue peccatis adjeciitie ? Ut vero adeoe 
δέ τό γράψαι ημάς είς ους είρήκατε, ασμένως προσ- scribamUB, quoa s igDif lcatt iB, quod benigQO VOB 
δεχθέντες καί ξενοδοχούμενοι ύπ'αυτών, τούτο μέν receperint, ut hoapitio inv i tar int ; id qo idem mι
ού ποιούμενου γάρ έξ ημών έξήλθετε διά λόγον nime iecimue ι q u i a βχ obcdieoliffl nutu a nobie DOQ 
υπακοής, 'ίνα κρίνωμεν άξιους υποδοχής. Τουναντίον exiifltis, Ut hospitio digDOB judicemUB, sed COD-
δέ καταλογιζόμενοι, δριζόμεθα ύμΐν ούτως. Άφ' ής trarium proreue aenlientes, i t a vobia edicimus: 
ούν ημέρας δέξεσθε τά γράμματα, άποκινήσατε κα- quo ΘΧ die litteras acceperitie, huc redire featioate. 
ταλαοόντες τά ενταύθα. Εί δέ άπειθούντες έπιμένητε, Quod si contumacea peretiteritifl, quod ηοα per-
δπερ μή δψη ό θεός, δ απεύχομαι, έστέ άκοινώνη- mittat Deua, quod eisecror, excommunicati ealote, 
τοι, κατακεκριμένοι τε καί καταδενικασμένοι παρά convicti el condemnati judioio veritatie, mortui 
άληθεία δικαζούση, νενεκρωμένοι τε τήν ψυχήν, καί anima, el B p i r i t u o r b a t i , quemadmodum magnueao 
έ στερημένοι τού πνεύματος, καθώς δ μέγας καί divioua Basiliiis pronuntiavit : eed neque (qai VOB 
θεΐος Βασίλειος άπεφήνατο· άλλ' ούτε οί υποδεχόμενοι exceperint extra coademnationem sunt, ot qui 
υμάς, έξω κατακρίσεώς είσιν, ώς μή τούς θείους diviooa canones ηοα obaerfent. 
κανόνας φυλάττοντες. 

ΚΑ'. — Συμεών μονάζοντι (19). [λδ".] X X I . Simeoni monacho. 
De Joeepho. depoaiio (Baron. aa. 806« D. 14.) 

Έγνωμεν, ώ Πάτερ, καί διά τών προλαοοντων, Et anleaparepeximu8,Pater, q u i a q u a l i a q u e f u e r i t 
οίος χαί ήλίκος γέγονας προς τήν ταπείνωσιν ημών * erjta h u m i l i t a t e m nos t r am in omnibua adversiaqiMB 
έν πάσι τοΐς συμβεβηκόσι θλιοεροΐς δμαλίζων καί nobie acciderunt, cum lenire ea atuderea, el OQODia 
διευθετών πάντα πρός τό λυσιτελές.'Τσμεν δέ καί dirigere in nostram utilitatem. E l nuao vehementar 
νύν περίλυπόν σε διά τής επαγγελίας τού αδελφού eolliciturn te 688Θ ecimue ob fratrie ία ΓΘ preaeati 
γεγενήσθαι έν τοΐς παρισταμένοις. Άλλά τί πάθω- D profeeaionem. Verum q u i d faciamue, cum exatet 
μεν ; ότι εντολή θεού πρόκειται, καί κανόνες Πατρι- Dei mandatum, et Patrum canonea arcentee noa a 
κοί άπείργοντες ημάς έκ τής τοιαύτης κοινωνίας. tali c o m m u n i o n e ? Huc adsit velox propeoaio lua ; 
ΤΩόε δέ φθάσοι ή ταχεία ροπή σου, καί ή ειλικρινής eincerueque erga Deum et ποβ peccatores affeotua; 
σου πρός τόν θεόν καί ημάς τούς αμαρτωλούς σχέσις. ut tanquam decumanum quemdam fluctum re-
"Ιν' ώσπερ τινά τρικυμίαν μεταγάγοις τόν πείρα- moveaa tentatiooem, traaquillesque agitationem 
σμόν, καί γαληνιάσης τήν ταραχήν τών ευσεβών piorum dominorum nostrorum. Non enimadver iue 

5 1 Ezech. xxxi i i , 11. 
NOTiE. 

(19) Συμεών. De muJtiplici Simeone Studita v i - oepgori imperatoris consangaineo, eermo eet non 
desis Leoaem A l la l ium in Diatriba de Simeonum uno in loco apud Tbeophanem. Soripla autemesta 
scriptis, pag. 23. De Simeone porro manaobo, Ni- Theodoro hmepiatola nomine Platonie. 
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U l o B n o b i t e e r m o e e t v f t a t e oommOnion ie ,neooaa ia Α ήμ** ν δεσποτών. Ού γάρ προς αυτούς ήμιν ο λόγος 

oontrovereie : quin potias honor, Yeneratio, amor 
et congressuB, prout res ex ig i t : eed advereue i l lam 
qui preter jne faaqoe orane maoifeetum ex Domini 
•ententia adolterum oorooavit: qui aueusest tanti 
ecelerie adjutor el assertor fteri coram UDiverto 
mondo : qoem Cbrietoe ipse deposoit duorum ca-
nonom renm, ut alioe omittam : unias quidem qui 
nec epulari preHbyterum in bigami nuptiis per-
m i t t i t M (adolteri enim soribere non aueue eat 
eanon), quanlo minus coronare ? alteriae vero, 
qaoniam qui in crimen aliquod lapeus ait, ac 
propterea exoommunicatue, niei intra annum pro 
reoonciliatione aua pagnet, ampliua admitti ejua 
vocem DOD licet M . Hic vero qui novem annoa 

της άκοινωνησίας · ουδέ ή αιτία τής αμφισβητήσεως 
μάλλον δε ή τιμή χαι ή προσκύνησις, ή φιλία χαί 
ή έ/τευξις χατά τό όφειλόμενον * πρός δέ τόν άνόμως 
στεφανώσαντά τόν μοιχεύσαντα κατά τόν λόγον τού 
Κυρίου · πρός τόν τολμήσαντα τηλιχούτου χαχού 
ύπ6υργόν γενέσθαι χαί βεβαιωτήν έπί τού κόσμου 
παντός, δν καθήρεν αυτός δ Χριστός, δυσί κανόσιν 
δποπεσόντα, έπεί καί άλλοις · κατά μέν τδν πρώτον, 
δ'τι ούδε έστιαθήναι είς διγαμουντός γάμον παρα-
χωρούντα τδν πpεσβύτεdov · είς γάρ μοιχού Ουδέ 
έτόλμησεν δ κανών γράψαι, πόσφ γε μάλλον στεφα-
νώσαι; Κατά δέ τδν δεύτερον, δ'τι τδν ύποπεσόντα 
έν τινι σφάλματι, καί διά τούτο άφορισθέντα; εί μή 
εντός ένιαυτού έπαγωνίζεσαι τή οικεία συστάσει, 

excaeeerat, ineil i it in Eccleaiam. S i ig itur bio g ούκ εξόν εσι φωνήν αυτού προσδεχθήναι. Ό δέ εννέα 
innooane, multo magia adolter ipee ; §i vero reua 
iate pecoati, quia de eo ambigat, qui conjunxit, et 
inSpir i tam sanctum blaepbemavit, quin impurior 
ait et detestabllior ? 

H»c etmt, Pater aancte, qu» oor noatrum contra-
bunt, el timorem incutiuot. Hancob caunamquod 
cara itto non communicarem, neo cum preecedeote 
patriarcba, qui adultero communionem dabat: i n -
cluai foimue, ego quidemin eo u b i reaidea loco ; 
praapositue autem etreliquiTheaaalonicaro relegati. 
Sed denuo oongregavit nos Deue precibus tuie : 
ao ne sic quidem temere nos adjunximus patriarch», 
niei postquam faeeue eat DOB reote fecisse. Si ergo, 
oum regnaret adullerium et canonum tranagreeeio, ' 
raeta misime d i B e i m u l a v i m u e , Dei virtute freti, 
qoomodo nonc, pio dominante imperio, un ioa pre-
abyteri cauea timidiorea erimue, prodemusque cum 
aperto anim» periculoveritatem ? Nequaquam :eed 
ferenda nobis potiua omnia usque ad mortem,quam 
ut oum eo communicemue, vel cum iie qui com i)lo 
•acrif loant : quoad privetur eacerdotio, qaemad-
Biodum sub priora patriarcba. Eeto OBconomaa: cur 
etiam indigneaacrie operatur ?OeaiiteeaePresbyier. 
Qood 8i baeo ill ie non placent, qui cum eo eacri-
flcant, videbunt qoomodo se gerent. Parcant te-
noltati noetre, qai acquiesciraua, nibilqoe ad hunc 
oaque diem l o o u t i aumus : aed biennio nos toto 
oontinuimas, ex quo ingreesi sunl ut pacatius boc 

δικαίου * οιλι 
modo viveremua. Domini nostri sunt optimi se- D δεσπόται ημών οί αγαθοί, 
queFtres et arbitri squitatia, eorum fautores qui 
veritatem libere defendunt, sicut venerabili ore euo 
a»pe denuntiant. Ferant sacerdotes u l saoroa ho-
minee deoet, aut ipsi perauadebunt, aul illia per-
suadebitur. Sin borum nihi l , aed ne mutireqnidem 
Doa ferendum pulant; Deua intuetur, quo major 
eat nemo, cujus aoliua terror eat formidabilia, el 
Iribunal i l lud, cui aiatemur omnea de omnibus 
jodicandi. Cvterum oramua bonitatem tuam, et 
Unqoam saoria vestigiia tuia advoluti obsecramus 

χρόνους υπερβάς, είσεπήδησεν έν τή Εκκλησία, 
Εί ούν ούτςς αναίτιος, πολλψ μάλλον δ μοιχεύσας. 
Εί δέ εκείνος ένοχος τής αμαρτίας, τίς αμφιβάλλει 
περί τού συζεύξαντος καί δοσφημήσαντος κατά τού 
αγίου Πνεύματος, ώς ουχί εναγέστερος καί βέβηλο· 
τερος ; 

Ταύτα έστι, Πάτερ ά'γιε, τά φοβούντα καί συστε'λ-
λοντα ημών τήν καρδίαν, Καί διά ταύτα πρός τδ μή 
κοινωνεΐν αύτψ τε καί τψ προηγησαμένω πατριάρχη, 
έπάν μετεδίδου τψ μοιχεύσαντι · άπεκλείσθημεν, 
έγώ μέν έν ψ καθέζη τόπψ · δ ηγούμενος δέ καί οί 
λοιποί έν θεσσαλονίκη ύπερορισθέντες. Άλλ ' δ θεδς 
πάλιν έπισυνήγαγεν ημάς εύχαΐς σου * καί ούδ' ούτως, 
ώς έτυχεν, ήνώθημεν τψ πατριάρχη, εί μή ώμο-
λόγησε καλώς ήμας πεποιηκέναι. Έάν ούν δ'τε ή 
μοιχεία ήν, και ή τών κανόνων παράβασις, ούχ 
ύπεστάλημεν δυνάμει θεου · πώς ούν άρτι, δ'τε 
εύσεβούσά έστιν ή βασιλεία, ένεκεν ένδς πρεσβυτέρου 
δποσταλησόμεθα, καί προδώσομεν τήν άλήθειαν, 
κινδυνεύοντες κατά ψυχήν; Ουδαμώς, άλλά πάντα 
ήμιν φορητά μέχρι θανάτου, ή μετασχεΐν τής εκείνου 
κοινωνίας, καί τών έκείνψ συλλειτουργούντων · Ιως 
Sv παύση Ιερουργίας, ώσπερ έπί τού προτέρου. 
Έστω οικονόμος· τ( καί άναξίως ίερουργεΐ; Εξέλιπε 
πρεσβύτερος. Κί δέ ουδέν δοκει τοΐς συλλειτουργούσα 
αύτψ, δψονται έφ' οίς πράττουσι. Φείσωνται τής 
ημών ταπεινώσεως, στεργόντων, καί μηδέν ΐως τού 
παρόντος λαλησάντων, άλλ' οικονόμησαν των έν τοις 
δυσίν ετεσι τούτοις, έξ δ'του είσήλθον [in ms. Reg. 
εισήλθεν] · 'ίνα ούτως είρηνικώτερον διεξέλθωμεν. Οί 

μεσιται και κριται του 
φιΛηταΐ τών πα^ρησιαζομένων έν άληθεία· 

ώς αύτδ τό τίμιον αυτών στό'μα πολλάκις διαγορεύει. 
'Ενέγκωσιν οί ίερεΐς ίερώς, ή πείσουσιν, ή πεισθή-
σονται. Εί δέ ουδέν τοιούτον, άλλά και τό γρύξαι 
μόνον ημάς ούκ άνεκτόν · θεδς έφορ?, ού μείζων ου
δείς · οΰ μόνος δ φόβος φοβερός, καί τό έκει δικαστή-
ριον, ψ πάννες παρσστησόμεθα ευθυνόμενοι κατά 
πάντα. Άλλα δεόμεθά σου τής άγαθότητος, καί ώς 
προκυλινδόμενοι τοΐς τιμίοις σου 'ίχνεσι, παρακα-
λοΰμεν καί άντιβολοΰμεν ποιήσαι έλεος μεθ' ημών, 

"Conc. Neooee. oan. 7. 6 4 God. Eool. A f r i c , oan. 70. 
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και κοινόν δ'φελος αύτοίς τε τοίς εύσεβέσιν ημών βα-
σιλεύσι, τψ τε άγιωτάτψ πατριάρχη, καί πάση τή 
"Εκκλησία, ού τή καθ' ήμας μόνον, άλλά καί τή άνά 
πάσαν τήν οίκουψένην · 'ίνα παύση ό εις είς δόξαν 
θεού, καί μή ταραχθή ή αυτού Εκκλησία . Εί δε 
μή γε, άλλά τό γε δεύτερον, το έπιμείναι ήμας έν τψ 
αύτψ καθάπερ έν τοΐ; δέκα έτεσι τούτοις . Οί γάρ 
λοιποί, καν μυρίοι ώσιν, ίεράρχαι καί ίερεΐς καί ηγού
μενοι οί κοινωνούντε; αύτψ, ού θαυμαστόν · έπεί καί 
αυτοί συνηλθον τψ μοιχεύσαντι * καί ούδεί; τι λελά-
ληκε . Ταύτα θεό; δι' ημών, καί εί τολμηρον ειπείν, 
καί παρακαλεί, και προσφθέγγεται, καί ώς κε
λεύεις . 

ΚΒ'. Τψ αύτψ . [μ ' , ] 
Καί πάλιν παρακάλεσα ι σου τήν πατρική ν άγιω-

σύνην, καλόν ήγησάμεθα, έπιβαλέσθαι έαυτήν πρδς 
τδ κοινή συμφέρον καί λυσιτελούν κράτιστα . Ού γάρ 
πρδς τούς ευσεβείς ημών δέσποτας ό λόγος τής άκοι-
νωνησίας. ουδέ ή αιτία τής άμφισοητήσεως, καθά 
προγεγράφαμεν * μάλλον δέ ή τιμή καί ή προσκύνη-
σις, ή ύπόπτωσις καί ή εντευξις κατά τδ όφειλό-
μενον · πρδς δέ τδν άνόμως στεφανώσαντα τδν μοι-
νεύσαντα, κατά τδν λόγον τού Κυρίου * πρδς τήν τόλ
μη σαντα τηλικούτου κακού ύπουργδν γενέσθαι καί 
βεβαιωτήν έπ» τού κόομου παντός· Καί 'ίνα έκδηλό-
τερον εΓη τδ λεγόμενον ού πρδ; διδαχήν, άλλά πρδς 
ύπόμνησιν αυτήν, εί κελεύεις, τήν κατά τήν στεφα-
ν.κήν συνάφειαν. ίεράν προσευχήν παραθήσομεν · καί 
κατίδωμεν εντεύθεν, δ'πως έξ εναντίας αύνψ τψ Χρι
στψ, εί καί τολμηρδν ειπείν, άντεφθέγξατο καί άντ-
εμαχήσατο διά τού εναγούς αυτού στόματος, ό άν-
ένοχον έαυτδν άποοεικνύς . Τού Χριστού γάρ μοιχδν 
άποκαλέσαντος τδν άφιέντα τήν νομίμως συναφθεί-
σαν άνδρί γυναίκα * μοιχεία δέ, ώς οισθα, τ δ χαλεπδν 
αμάρτημα, καί ίσοδύναμον φονέως, ά^ρενοφθόρου τε 
καί άλογευομένου, φάρμακου τε καί είδωλολάτρου · 
κατά τδν κανόνα τού θείου Βασιλείου * αυτός τούτον 
τώ θυσιαστηρίψ παραστήσας, έν έπηκόφ παντός τού 
λαού, έτόλμησε ρήξαι τάς βέβηλους φωνάς εκεί ν ας · 
καί σκοπήσωμεν , Πάτερ, παρακαλώ, τδ φοβερδν καί 
εκτοπο.ν · Ιχει γάρ ούτως. « Αύτδς, Δέσποτα, έξαπό-
στειλον τήν χείρα σου έξ άγίυο κατοικητηρίου σου 
καί άρμοσον τψ δούλψ σου τήν δούλην σου. Σύζευξον 
αυτούς έν ό;χοφροσύνη . "Ενωσον αυτούς iic σάρκα 
μίαν, ους εύδόκησας συναφθήναι άλλήλοις. Τίμιον 
τδν γάμον άνάδειξον, άμίαντον αυτών τήν κοίτην 
δ'.ατήρησοτ, άκηλίδωτον αυτών τήν συμβίωσιν δια-
μεϊναι εύδύκησον. «Ούκ άρα φρικαδν καί άκουόμε-
νον, καί έννοούμενον ; πόσον εστίν ενταύθα ύπολα-
βεϊν τδν παροργισμδν τού αγίου Πνεύματος έν τή 
τοιαύτη βλασφημία, συνοργισθηναί τε τούς αγίους 
αγγέλους έν ταίς τηλικαύταις δυσφημίαις ; ή πώς 
ού παραυτίκα, ώς τδν Δαθάν καί Άβειρών, ύπέλα-
βεν ή γή χάνασα τδν ύφηγητήν τού ψεύδους, καί 
δεικνύντα τδ σκότος φώς, καί τδν Χριστδν είς έναν-

I obteatamurque, ut miaericordiam nobia impertias, 
et commune emolumentum tam piis imperatoribue 
noalria, quam patriarcbae sanctiaaimo, et Eccleaia 
uuiveraae, non buic aoluro qu© apud nos eat, aed 
qti» per totum orbem, ut uaua se abdicet ad glo-
riara Dei, et non perturhelur ejue Eccleaia. Sin 
minua, at aaltem bocaecundum ut maueamue noa 
α eodem sUtu, quo per decem hoa annos.Nam de 

eaeteris, quamvis ianumerabiles aint episoopi, aa-
cerdotea, et praepositi qui cum eo coaimuaicaat, 
n ih i l mirandum, quando quidem iidem ipsi cum 
adultero coaseuaerunt, et nemo quidquam locutua 
est. Ha3C Deus per nos, licet audax ait dictum, et 
hortatur, et denuntiat, el eicut jubee. 

XXI I . — Eidem (20). 
^ Et i lerum bortari pateroam eanctitatem tuam 

optimum factu visuoi eet, ut ae ipeam exoitet ad 
idquodcommuoi bono atque util itati conducit qaaxu 
maxime. Non enim adveraua pios dominoa noslroa 
nobis sermo est vitatas communionis, nec causacon-
troveraiae, sicul jam scripsimus, poliua auteoi honor, 
veneratio, et aubmiasio, et congreaaua, prout rea 
exigit: aed adveraus i l lum qui prater Jua faaque 
omne, manifeatum ex Domioi aentenlia adulterum 
coronavit : adveraua cum qui aueua est taati ece-
Jeris adjutor et aseertor coram orbe imiverao fieri. 
Alqueut inagia perspiouum fiatquoddicimua.ipaaa, 
ai placet, qti® ID curon» impositione uaurpantur 
aacras preces, DOQ docendi studio, aed memorie 
renovanddt; cauaa, subjiciemus: ex quod vivereliceat, 

, quemadmodum ex diameiro Gbriato ipsi, quamvia 
' dictu t e n i e r a r i u m sit, r e p u g n a v e r i t , impuroque ore 

buo cootradixerit, qui iasontem se esse profeaeua 
eai. Gum enim Ghriatua adulterum vocet eum, qui 
c o n j u g e m legitime viro conjunciam dimiait, adul-
teriumque, ut nosti, grave ait peccalum,par homi-
cidae, ruaeculorum, brutorumque concubitori, vene- * 
fico,atquo idnlolairs, juxtadiv in i Baailii regulam 5 *; •·'' 
bunc iate ad altare producens, omni populo exauv 
diente, profar.ab i l l a s v o c e * profcrre auaua eai, 
conaideremua. quaiao, Pater, quam horrenda res 6l 
abeurda sit,sic enia) illsaea habent: c Tu.Domine, 
mitte manum tuam de aancto habitaculo tuo, et 
fauiulam tuatn famulo tuo coDJunge.Gonneote illoe 
in mutuacoDCordia ,aoc iaeoa in carnem uoam,quos 
i ib i visum est iaierse copulari, bonorabile* nuptiaa 

( redde : iramucuktuni eorum torum conaerva : ipso-
r u m cuntubernium iutammatum m i n e r e concede. * 
Αηηοα igitur horribtle eat quod auditur, quodque 
cogitatur ? Quantam asstimare est s a n c t i Spiritus 
indignationemesseobejusmodi blasphemiam?quam 
vehementer succenaere u n a o m n e s sanctoe aogeloa 
ob tantaDQ impietatem ? et quomodo non protinus 
dehiacena terra abaorpsit, velut Dathan et Abiroo, 
promulgatorem mendacu, q u i tenebraslumen dicat, 
quiGhrialuru pugnantia loqueotem facere conetur? 

5 1 Epiat. ad Amphiloch., can. 7. 
(20) Hasc quoque scripta eat Platonia nomine. (Baron. ano. 808, n, 17.) 
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Proreae eoim queeunque pronaotiat eaeerdoe, ea-
dem Deof con6rmare ββ, et rata habere dennotiat, 
ot magooe aiOrmat Diooyaiae. Verum ilJe longa 
patientia pertuHt» oetiura poanitenti» pandena laoti 
eeelerie reo, fetum deinde, pro eo quod flere ac 
lugere ueque ad mortem debuit, etabominandae ac 
deteatandue ad vindicl© div ins exemplum apud po-
eleroe eeoeeri, rnraoe in Eccleaiam iotroire,et rur-
8ue eacerdotem esee propalam. Ergo, qoaai praecla-
rum aliqaid patraseet, ingreaaua eat: devictusque 
Chrietnf, ut qui absurda, istiua quidem ore, protu-
lieset. Ac reliqoum erat, ut ree per publicum ejae 
eacerdotiam tota Eccleeia noetra divulgaretur fa-
ctamque oranea commani saffragio comprobarent. 

Qaid enim aliud futurum ceneemus ? eed abait, et 
fortaeee talia deincepe per improbam «mulationem 
flert oporteat: coronentur adulteri,et qui coronant, 
qoaei magnum aliquod facinua ediderint, multisqoe 
prodeeae, et uniformee ritus inducere possint. Ho-
norifice ab omnibue excipiantur. Sed abeit : nec 
enira ille eaoerdos; nec i l l i qui i l lam imitaotur. 
Nequevere eum fallatquod iraperator fu i tqui adul-
terium oommisil. Dei enim leges omnibus imperant, 
ut ecriptum eat w . Nihilominus qui tam tetrum hoc 
facioue admiait, etiamnum iniquilatem, juslitiam 
facere contendit; et,quod dici aolet, se ipaum Prs-
cureoreao Baptista sanctiorem oalendere. Cum enim 
ille Herodem adulterum coarguerit, et pro veritate 
mortem oppetierit, iate Herodem alterum, similie 
adulterii reipaa compertum, et coronavit, et ad mor-
tem usque complexus eat : non quidem verbia , sed 
factie ipsis inclamans, erravisae Joaonem Praecur-
aorem.qui intempeativeatqueinjuatereprebenderit, 
et mortuua ait. Sed abait. l l ie enim legis defensor 
ac flagilii profligator; iate vero divinorum myate-
riorum conculcalor, et illegitimaa conjunctioais 
copulator et obsignalor. El ille q u i d e m clamat vel 
mortuua : Non licet, tibi habere uxorem Philippi 
fratris iui 5 7 : et in Herodis peraona o r b i univereo 
denunliat, ne q u i a q u a m i n poaterum tale quid au-
deat. Iste autem l l e r o d i aiieri ad hunc usque diem 
oonlra vociferaturipeie rebus : Licet t ibi coo jugem 
habere Tbeodotam moecham: e t iae jua pereona, 
hominibus, ut perpetuo maschentur, aperte preeci-
pit , atque ut eacerdotes sint q u i talea coronant. 

Ο temerarium cor l Ο c o n t e m p t u m judiciorum 
Dei ! Q u i n univers i pot ius redarguunt hoc facinus, 
eequo ab isto h o m i n e , vel cibo tenus atque c o n -
gressu separant, n i s i peccatum post omnitnodaru 
eacerdotii privationem confiteatur? Proplerea pie-
tatem veatrara, el a l t e n t u m , pro aacri babi lua ra -
tione, diaciplinaj studiura obleatamur, ut verbahec 
ad piorum d o m i n o r u m aures perferatis . Confidimua 
enim, ai hunc, aanctissimo patriarcha noatro a p -
probante, repreBeerint , fore ut applaudant angeli, 

t τιολογίαν περιπεσειν πειρώμενον ; Πάντως γάρ δσα 
6 Ιερεύς ύποφαίνει, ταύτα χαί θεδς κυρούν επαγ
γέλλεται, χατά τδν μέγαν Διονύσιον . Άλλά μακρο-
θυμών ήνεγκεν, ύπανοίγων θύραν μετανοίας τψ 
ένόχψ της αμαρτίας, εΤτα άντί τού χλαίειν καί πεν-
θείν τδν τοιούτον μέχρι θανάτου, άπόπτυστόν τε 
είναι χαί άποτρόπαιον είς υπόδειγμα ταΤς μετέπειτα 
γενεαίς, θείας ζηλοτυπίας · πάλιν έν τή Εκκλησία 
είσελθεΐν, καί πάλιν ύπάρχειν ίερέα αναφανδόν . 
Ούκούν ώς καλόν τι πεπρα/ώς είσελήλυθε · καί Χρι-
ατδς ήττηται, κατ' αύτδν παραλόγως διαγορεύων . 
Καί δέον διά τής έν τψ κοινψ ιερουργίας αυτού, δια-
δοθήναι είς πάσαν τήν καθ* *,μϊς Έκκλησίαν, και 
συγκατανεύσαι πάντας έπί τψ τοιούτψ έργψ . 

Τί γάρ άλλο καί ού τούτο γενήσεται; Άλλά μή 
γένοιτο . Δει δέ τάχα έκ παραζήλου άπδ τού δεύρο τδ 
τοιούτον γίνεσθαι · και στεφαοούσθωσαν μοιχοί, καί 
οί στεφανούντες, ώς μέγα τι κατωρθωκότες, καί 
τους πολλούς ώφελεΐν, καί ένάγειν είς όμοτροπίαν 
δυνάμενοι . Άσπαζέσθωσαν ύπδ τών πολλών . Άλλά 
μή γένοιτο · ούτε γάρ εκείνος ίερεύς, ούτε οί εκείνον 
μιμούμενοι . Μή γάρ έν έκείνψ άπατάσθω, δ'τι βα
σιλεύς ήν δ μο'χεύσας . Άρχουσι γάρ οί τού θεού 
νόμοι πάντων, κατά τδ γεγραμμένον . Άλλ ' δ'μως 
τούτο όράσας τδ παγχάλεπον, ετι φιλονεικει τήν 
άνομίαν δικαιοσύνην γνωρίσαι # καί τδ δή λεγόμενον, 
άποδεΐςαι έαυτδν τού Προδρόμου καί Βαπτιστού δσιώ-
τερον . Εκείνου γάρ ελέγχοντος τήν 'Πρώδου μοι-
χείαν, καί υπέρ αληθείας θνήτκοντος · ούτος τδν 
δεύτερον . Ήρώδην ώς αληθώς τή δμοτρόπψ μοιχεία 
δεδειγμένον. καί έστεφάνωσε, καί κατησπάσατο μέ
χρι θανάτου · λόγοις μέν ού, αύτοΤς δέ έ'ργοις φθεγ-
γόμενος, ώς πεπλάνηται Ιωάννης δ Πρόδρομος άκαί-
ρως, καί άνόμως διελέγξας καί αποθανών . Άλλά μή 
γένοιτο · ό μέν γάρ τού νόμου υπερασπιστής, καί 
τού μύσους ελεγκτής* δ δέ τών θείων μυστηρίων 
καταπατητής, καί τής άθέσμου συμπλοκής συν
απτής καί κατασφραγιστής. Καί ό μέν καί θανών 
βο^· Ούκ έςεστί σοι εχειν τήν γυναίκα Φιλίπ
που τού αδελφού σου . Κάν τψ 'Πρώδου προσώπψ 
έμβο? πάση τή οικουμένη, μηκέτι τοιούτον τολμη-
Οήναι . Ό δέ Εως τού νύν αύτοΐς έργοΤς δτντικρυς 
κράζει τψ δευτερψ 'Πρώδη * "Εξεστί σοι έχειν γυ
ναίκα θεοδότην τήν μαχλώσαν * κάν τψ αυτού προσ
ώπψ διαρρήδην προστάσσει εως τού αιώνος μοι-
χεύειν τού; ανθρώπους, καί τούς τοιούτους στεφα-
νούντας είναι ιερέας . 

"12 τολμηράς ααρδίας ! "12 καταφρονήσεως θεού 
κριμάτων ! Διά τί μή μάλλον έκαστος καταγορεύεί 
τής υποθέσεως, καί διαστέλλεται τού τοιούτου, καί 
μέχρι βρώσεως, είτ' ούν συντυχίας, εί μή έςαγορεύει 
τήν άμαρτίαν μετά τδ παντάπασιν εί'ργεσθαι αύτδν 
έκ πάσης ιερουργίας ; Άλλά διά τούτο δεόμεθά σου 
τής θεοσέβειας, κπί τής κατά τδ ιερόν σχήμα ακρι
βείας, ένηχήσαι εις τά ώτα τών ευσεβών ημών δε
σποτών τούς τοιούτους λόγους . Πιστεύομεν γάρ δ'τι 
εί τούτον παραστείλωσι σύν ευδοκία τού άγιωτάτου 

Μ Rom. χιπ. 2 eeqq. 1 7 Marc. νι, 16. 
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ημών πατριάρχου, έπικροτήσαι έχουσιν άγγελοι · 
άνευφημήσουσι πάντες οί άγιοι · εύφρανθήσεται οε 
και πάσα ή Εκκλησία · γενήσεται δε καί τώ κράτει 
αυτών θείας άνωθεν επικουρίας προσθήκη πολλή, εν 
τε προσλήψει εχθρών τε καί πολεμίων, καί έν είρη-
ναία καί μακροημέρψ αυτών ζωή . Που δέ καί θή-
σομεν . Πάτερ άγιε, τούς Ιερούς κανόνας εφγοντας 
αυτόν τού Ίερατεύέιν ; τδν μεν πρώτον μή παραχω-
ρούντα μηδε είς διγαμούντος γάμον έστιαθήναι πρε-
σβύτερον, καίπερ δ'ντος έκ θεού παρακεχωρημένοο 
"Οτι δε είς τδν άποκήρυκτον καί μοιχινόν δλαις 
τριάκοντα ήμέραις εύώχησατο • καί ού μόνον τούτο, 
άλλ' δ'τι καί τούς νιαητικούς έπί τή παρθενία στε
φάνους έπιτέθεικε τοΐς μοιχοΐς καί άκαθάρτοις · τίνος 
ειη άξιος ; μικρδν τάχα ή καθαίρεσις [ a l . ή καθαι-
ρέσεως] ; Εί δε τούτο άνεκδίκητον, παίγνια τά θεία, 
καί έωλοι οί κανόνες . Κατά δε τδν δεύτερον πάλιν 
κανόνα, δ'τι δ ύποπεσών έν τινι σφάλματι, καί διά 
τούτο αφορισθείς, εί μή έντδς ένιαυτού έπαγωνίσεται 
τή οίκεία συστάσει, ούκ εξόν ετι φωνήν αυτού προσ-
δεχθήναι . Ό δε εννέα χρόνους υπερβάς, είσεπήδη-
σεν έν τή Εκκλησία . 

Εί δε λέγοι, παρά τού προηγουμένου λαβείν τήν 
επιτροπή ν, καί άνέγκλητον είναι τήν ύπόθεσιν * τ ί 
δήποτε ούχ δ έπιτρέψας αύτούργησε στεφανώσας; 
Έστ ι γάρ πάντως πατριάρχαις βασιλείς στεφανούν, 
ούχ ίερέα τ ινά. Ού γάρ πώποτε γεγένηται . Ά λ λ ά 
δήλον δ'τι κινδύνου αύτψ κειμένου είς αυτήν τήν άρ-
χιερωσύνην καθαιρέσεως εύρων τοσούτον προθυμού-
μενον (ήν γάρ συναυλιζόμενος είς τά βασίλεια), παρ-
έπεμψεν εις τδ εκείνου πρόσωπον τδν κίνδυνον · εΓπερ 
καϊ αληθές δ'τι καί έπέτρεψεν · ού γάρ πιστεύομεν, 
ύμΐν τε καί άλλοις πολλοίς πεπληροφορηκώς [ f . πε-
πληροφορηκόσιν] . Εί δέ πάλιν λέγοι μή είναι άφ-
ωρισμένος ύπδ τού προηγησαμένου, τί δήποτε ούκ 
έλειτούργει έν τοΐς εννέα ετεσι ; τί δήποτε ύπδ συν
όδου, ώς λέγει, νύν λέλυται ; Δήλον δ'τι δ δεδεμένος 
λέλυται, ούχ δ άδετος. "Ιίστε έαυτψ περιπίπτει κάν
ταύθα είργμένος είναι, έφ' δσον ούκ έντδς τού ένιαυ^ 
τού, κατά τδν κανόνα, ύπέδείξεν έαυτδν «θώον, καί 
έλαβε τήν λύσιν εμφανώς. Ειπερ ήν λύσις τψ δλο-
δεσμίψ, κάν μύριους παριστά; ψευδομάρτυρας. 

Ταύτα έστι, Πάτερ άγιε, τά φοβούντα καί συστέλ-
λοντα ημών τήν καρδίαν . Καί διά ταύτα πρός τδ μή 
κοινωνήσαι αύνω τε καί τψ προηγησαμένψ πατριάρ
χη , έπάν μετεδίδου τψ μοιχεύσαντι · άπεκλείσθημεν, 
έγώ έν ψ καθέζη τόπψ, ό ηγούμενος τε καί οί λοι
ποί σύν τω άρχιεπισκόπψ έν τή θεσσαλονίκη ύπερ-
ορισθέντες . Ά λ λ ' ό θεός πάλιν έπισυνήγαγεν ήμας 
εύχαΐς σου * Καί ούτως ώς έττχεν ήνώθημεν τψ πα-
τΡ'*ΡΧΑ* " f1^ ώμολόγησε καλώς ημάς πεποιηκέναι. 
Έάν ούν ούδ' δ'τε ή μοιχεία ήν, καί ή των κανόνων 
παράβασις, ούχ ύπεστάλημεν δυνάμει θεού · πώς 
ούν άρτι ό'τε εύσεβούσά έστιν ή βασιλεία, Ενεκεν ενός 
πρεσβυτέρου καθηρημένου ύποσταλησόμέθα , καί 
προδώσομεν τήν άλήθειαν, κινδυνεύοντες κατά ιΐυ-

collaudentomnee sancti, exsultet Ecclesia uoiverea: 
ipeorum autem imperio magnum auxil i i ccBleatie 
incrementum accedat: tum adveraariorum et ho-
stium comprebensio, et iranquillae diuturnaeque 
vite eorum felioitas. Quonam aulem lococensebi-
mus, Pater eancte, sacros canones, qui eacerdotio 
i l lum arcent ? ao priorem quidem i l lum qui neo 
epulari preabyterum permittit i n bigami nopt i i i 
quamvis licitt» i l l » eint el a Deo permiea» M . Qaod 
vero iste noa io lioitis nuptiia, sed in vetitis et adul-
terinis totos tr ig inta diea epulatus a i t ; neque boc 
taotum, sed adulteris atque impurie victricea coro-
naa virginitatia impoauerit, qua pcena dignuseat? 
ao minori fortaeee quam depoaitione? Quod si i n -
ultum id maoeat, ludicra jam suntdivina, etinanea 
ac frivoli oaoones. Alterum deiade, quod ruraua 
aancitum eit, ejue, qui in crimen aliquod lapaua, 
ac propterea excommunicatua sit, niai intra a n n u m 
reconciliari oonteodat, vocem admitti poatea nefae 
Θ88Θ M . Iste vero, qui novem exceaait aonos, ia 
Eccleaiam iosi l i i t . 

Qaod Bi dicat se a praseule suo mandatum acce-
piaae, ideoque culpa in hoo negotio vacare, quidnj 
ergo qui juaserat, ipsemet coronavit ? Mos enim 
plane eat ut imperatorea coronent patriarch», non 
sacerdoequilibet: nequeeniraiatud unquam factom 
fuit. Sed perapicuum est, cum pericalum ipsi im-
penderel ne archiepiscopatu ipao dejectua privare-
tu r : et hunc promptum animo paratumque nactuaee-
tet ( in aulaenim versabatur)diacrimen inejusoaput 
transtulisse; si quidem verum est i l lum demandasae: 
nec enimcredirous rvobie aliieque plurimis contra-
ro im perauadentibus. Quod ei rursum dicat 86 ab 
illo tum praeaule excommunicatum non fuiaae, car 
ergo novem annorum spalio non sacrificavit; car a 
synodo, ut ait, ouno est absolulue? 8ane, q u i v i n -
ctus is solutus est, n o n qui vinctue non etaet.Qao-
circa aeoum ipae pugnat, at conetrictum teneri ae 
ninc oatendit, quod non intra anni apatiam, ut ot -
Don jQbet, inaontem se exhibuerit, abeolutionepi-
quepalamautceperit. Si modo absolutuefuitomniei 
parteirretitas, quamvie falsosieBtea mille produoat. 

H«o sunt, Pater eancte, qua terroram inoatiunt, 
et cor noairum dolore conlrabant. Ao, propterea 
quod cum isto non communioaremae, neqae oom 
prascedente patriarcba, qui adaltero commanionem 
impertiebat; egoquidem inclusuafai in qooresidee 
looo, preposituaautemetreliqui cum archiepisoopo 
Tbeaealonicam relegati. Sed Deus noa iterum pre-
cibue tuia oongregavit. Ac ne aic quidem temere 
noe adjunximue patriarcbas, nisi postquam fassus 
est recte nos feciaae. Si ergo, cum regnaret adul-
terium et canonum Iransgreasio, roetu minime dis-
eimulaviraue Dei virlute freti, quomodo DUQO, p io 
dominante imperio, propter presbyterum unum, 
oumquo depoeitum, timidiorea erimus, veritatem-

1 8 Jac. i , 17. Μ Cod. Eccl. A f r i c , oan. 70. 
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ruequ- Α Z * > ; ·»ίβμβς. Άλλα πάνε* *>r* οορπτά ·»4χρι 
«4 Borteoi, ή μετάσχει τής txsrroo χοτΜβκας, «ei 

τ«τ# έκεί^ρ σ^λλ i r : ν>ργοό>τ«τ», έ*·ς 5» το>σ$ τή* 
Ί*5οτ5γΓ-ας ώτπερ έχ: τού προτέροο - καίπερ 5v-
τος /»>.£.x*nifo^ τού o t / r i a w . Ού2* γαρ συναλει-
τοίργτ,σεν χύτψ κα^χπαξ ό προηγτ,σχμχνος. Καί 
έχε» μέν TjiiVbib* άτοπον ήν . Π Α ή» ού τοσούτον κα
κόν . 'Οοε V% καθαίρεσες ήμώ-v τής ^ρβ#τύνης, έέν 
τ>λλε:τθ'>ργήσ»μεν. Έστ*· οικονόμος * τί x x t άνα-
ςίως συλλε*τουργεΐ; έςελιχε πρεσοέτερος · 

qne eum aperfo mmmm 
qtuun. Qrna fereod* nobn o m i * 
potioa ^ u m eam eo ermmsaieemiis, vel eom iis t 

qvi eum ip*o uerifieaot; qooad taeertotio, sieot 
aob priore patriareba, priveUr. Qoaoqoam poel*-
r iom etoiu deUrnor eat. Nam prior n« sen*I qoi-
dem coca ilk> sacm feext: ettom qotdem ία coo*or-
Ιίσαι reaireabaordam erat: mioos Uroeo malam. 
Utie v«ro propotnU not ίβ e*t saeerdotti abrogauo, 
fi ooa aaerifieemos. Esto eeeooomos: cur elLtm 
iadigse aaeri» operatar ? deeiit eue presbyler. 

Oood ni bce i l l i t oon plactnt, qoi cum eo sacrifl-
eauii, vidtboot qoidoam aciori eint. Parcaot te-
ntritati nottra», qoi oon provocamua, el ad huoc 
ofqoe diem oibil locoii eomoi, aed bienoio 000 
loto eoonooimof, η qao iogreeei soot, paeatias n είσήλθεν] -
boc modo v iwea ioe . Domioi aoftr i optimi tequt- -— 
•treo soot atqoe arbitr i eqoitatU, faotores eorom 
qoi veriUU;ra libera defendoot, sicot ex veoerabili 
ipsoruro ore wepiua aoditom est. Feraot sacerdotea 
01 sacroa bomioet deect: aot penuadebuni ipai, 
aot ipait pertaadebiUir. Sio borum n ib i l , aed oe 
matire quidem 000 ferendum putaot; Deua iotoe-
tor, quo aemo eet m»jor, cojoseoliaaeet formida-
bilia lerror et tribooal i l lud, cui ftiatemor omoee 
de omoibue juriicaadi. CaHeroin booitatem tuam 
oramoa et Unquarn veoerandi* vestigiia tui« advo-
Jotiobflfcramua alque oblpetamur, ut uiiaericor-iiafn 
nobia impartiaa, ei commooe emolurneotam u : u 
ρίίβ iajperaloribuenoetrie, quam patrurcbaataactia-
eimo, et Kec\e*\m univers*. noa buic eolam quae 
apud oot eat, ae<i quc per totuoiorbem ; utabdicet C ιΐς δόξαν θεού, χαί μή ταρα-/θή ή αυτού Έχχλησία · 

Εί δε ο>οεν δοχεί τοίς χ^λλείτοοργούβτν αυτφ , 
δψο·/τα: έφ* οίς χράττουατ · «είαατττχ: ημών τής τα-
πε'.νώτεως, ατεργόντων, αλλ* οιχονομηαάντ»* εν 
τοις δ υ*· ν έτεα». τούτοις, εξ 5το« είαήλθον [me- Heg. 

V ούτως είρηνιχώτερον διεξέλΟαιμεν. 
Οί δέσποτα·. ήμώ*# οί άγα6ο· μεαΐτα·. χα! χρ?ταί τού 
δ:χαίου, ^ίλτ,ταί τών παρρτ,αιαζομενων έν άληθεία , 
ώς αυτό το τ!μ:ον ιύτώ/ στόμα ττο/λάχ:ς Οΐαγορε-oct . 
Ένέγκωσιν ο: ιερείς Ίερώς, ή πείσουσιν, ή πεισβή-
σονται · Εί δέ ουδέν τοιούτον, άλλά χαί τό γρύςαι 
ήμας μόνον ούχ ανεκτό ν · Θεός έφορφ ού μείζων ου
δείς, ού μόνος ό οόοος οοοερός, χαί τό έχεΐ0εν δι
καστήριο*, φ πάντες παραστησόμεθο ευθυνόμενοι 
κατά πάντα . Άλλά δεόμεθά σου τής άγαθότητος, καί 
ώς προκυλ'.νδούμενοι τοΤς τιμίο·.ς σου ΐχνεσι πχρα-
καλούμεν καί άντιβολούμεν, ποιήσαΐ έλεος μεθ' 
ήμώ#, καί κοινόν Οφελος αύτοΐς τε νοΐς εύσεδέσιν 
ημών βασ·.λεύσι, τώ τε άγιωτάτω πατριάρχη, καί 
πάση τή Εκκλησία* ού τή καθ' ημάς μόνον, άλλά 
καί τή άνά πάσαν τήν οίκου μένη ν * 'ίνα παύση ό εις 

ββ ooaf ad gloriam Dei, et oon torbetureju»Eccle-
aia: ein minue, at salteai hoc eecoodum, at ma-
neamaa αο· ia Aodem »tatu, quo per decein hoe 
aoooi. Ν Αία decaeterit, quaajvie inuumerabilessio^ 
epiacopi, et eaeerdotes, et prsposil i , qui com eo 
commuaicaoi; nihil inirandunj, quanduquidera i i -
dem ipai cum adultoro veraabautur, et oemoqoid-
quam locotue eet. Heec Deas per oos, licel audax 
• I t dictum, et admonet et denuntiat, et qoaei 
JoUt . 

XXI I . — Eidem. 

εί δέ μή γε, άλλά τό γε δεύτερον τό έπιμεΐναι ημάς 
έν τψ αύτψ, καθάπερ έν τοΐς δέκα έτεσι νούτοις . Οί 
γάρ λο»ποί καν μυρίοι ώσιν ίεράρχαι, καί Ιερείς, 
καί ηγούμενος κοινωνούντες αύτψ, ού θαυμαστόν * 
έπεί αυτοί καί συνήλθον τω μοιχεύσαντι * καί ουδείς 
τι λελάληκε . Ταύτα θεός δι' ημών, εί καί τολμηρον 
βίπεΐν, καί παρακαλεί, καί προσφθέγγεται, καί ώς 
κελεύει ( 19 ' ) * 

ΚΓ. — Τψ αύτψ . [μα'.] 

Beripta nomioe Joiephi archirpitc. Theefalooiceniif. Osteodit falnoaccugari pe,qaaai episcopatum invaaerit. (Baroo 
an.808, D . 18.) 

In hia qom nobia, Pater eancte, eignificaeti nibil D Ουδέν ών δεδήλωκας ήμΐν τό παρόν, άγιε Πάτιρ, 
molestiua fuit: quam quod nolint pii Domini noatri 
009 de morn arcedere, dignarique veneranda ipso-
r o m adorationne, e.\ propernpticas nc votivae, ut 
cajteri faciunt, in eorum discosau vocee reddere. 
Bed non eemner boc ad hnmiliationern nosiram 
faciet placabile et injuriarurn immemor, Christique 
asmulum cor fiorum : quippo quod hostibua ipsia 
reoonciliari novit: nodum ut noe rejiriat, qui ein-
cero corde illoe colimue et aoiamue. Belle autem 

λυπηρόν, δ'σον τό μή θέλειν τούς ευσεβείς ημών δέ
σποτας έλθεϊν ήμάσ κατά τό σύνηθες, καί άξιωθήναι 
τής τιμίας αυτών προσκυνήσεως, καί τούς προ-
πεμπτικούς καί ευκτήριους, ώς πάς τών ανθρώπων, 
κατά τήν έ'ξοδον αυτών άποδούναι λόγους . Άλλ* ού 
πάντως ή εύμείλικτος καί άμνησίκακος καί Χριστο-
μίμητος αυτών καρδία τούτο όλον ποιήσειεν είς τήν 
ήμετέραν ταπείνωσιν * έπεί καί τοΐς έχθροΐς οΐδε 
διαλλάττεσθαι, ούχϊ δέ ήμδς τούς αληθινή καρδία 

ΝΟΤΛ. 

(19*) Sic legendum videtur et in fine epiet. 21 aupra. 
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φιλοΰντας καί σέβοντας αυτούς. "Αριστα δέ ύπέβαλεν Α tuaeanctitae reeponsa noetra eacrie i l lorum aaribus 
ή άγιωσύνη σου τάς τής ευτέλειας ημών αποκρίσεις 
έν ταΐς ίεραΐς αυτών άκοαΐς · καί δ'τι κατένευσαν, 
τής αυτών ε'ίη μεγαλόφρονος θεοσυνασίας · καί γάρ 
«ίσασι τά θεία κρίνειν εύθυβόλως, ώς σοφίας με με
στωμένο ι, καί γνώσεως θεού άνάπλεοι. Κελεύει δε 
"ερωτών, τίνος χάριν έπιδεδώκαμεν εαυτούς είς τήν 
εραρχίαν, εγνωσμένου οντος τοΰ σφάλματος. Καί 
προς τοΰτο μετ' αίδοΰς άποκρινόμεθα, δ'τι δσον τδ 
καθ' ημάς, ούκ έβουλόμεθα, τδ μεν διά τδ έπι-
κίνδυνον τοΰ αξιώματος, τδ δέ δι* αύτδ ήδη τδ λεγό-
μενον τοΰ οικονόμου. Έπεί δέ έλήλυθαν οί θεσσαλο
νικείς, ίκετεύοντες ώς έκ πάσης τής πόλεως, οί τε 
δεσπόται ημών οί αγαθοί συν επιτιθέμενο ι τψ ψηφί-
σματι · δέος ήμΐν έγένετο μή ύπακοΰσαι, καί άντι-
φέρεσθαι θεψ τε καί τοΐς εύσεβέσιν ημών δεσπό-

subjecil: quibus qaod annuerunt, tribuendum eat 
magnanimae et divin» eortim prudentie: optime 
enim de divinis judicant, at eapientia pleni et Dei 
scientia referti. Jubet auteui interrogare, quam-
obrem ingressimua nos in epiacopatum, cum ma-
nifeatum sit vit ium. Ad hoc quoque noa cum reve-
renlia reepondemue, quod, quantumin nobis erat, 
nolabemua, partim quidem propter ancepa pericu-
lum dignitatis, partim etiam propter id quod de 
oaconomo jam dicebatur. Poeiquam veroadvenerunt 
Tbeaealonicenaea, aupplicantea lanquam nomine 
totiua civitatia, et optimi Domini uoatri decreto 
aasenai aunt;ver i t i aumua noo obedire et relactari 
Deo piisque dominia nostria, oogitantea, quod poa-

- ( r ._. „_ sit, cum a propriia episcopia fil ordinatio, praadi-
ταις· λογισάμενοι δ'τι δυνατός [f. δυνατόν] έστιν, ctam periculum declinari. Quod vero ad allerum 
ήνικα ύπδ τών οικείων επισκόπων ή χειροτονία ν( 
νεται, φυγείν τδν προειρη μένον κίνδυνον. Πρδς γάρ 
τδ μετά ταΰτα · τδ μέν δ'τι πό^ω τών ενταύθα απ
οικίζεται · τδ δέ δ'τι έγχωρεΐ καί έπιδημοΰντα φυ-
λάττεσθαι κατά πολλούς τρόπους. Είτα δ'τι καί θά
νατοι συμβαίνουσιν, καί έκ μέσου γίνεται τδ σκάν-
δαλον · ώσπερ καί έφ' ημών αυτών τών ταπεινών 
ώδε καθήμενων συνέβη, διαφυλαχθήναι Ιως τού 
παρόντος, οικονομία χραίμένων. Δει γάρ, έφ' δ'σον 
ο ιόν τε, ύποχωρεΐν τούς πειρασμούς, άλλως τε καί 
μή επισκοπής εχόντων αξίωμα. Διά ταΰτα ώς έπί 
μάρτυρι θεψ έπιδεδώκαμεν εαυτούς, δοκοΰντες, Ίνα 
καί τοΰτο εΐπωμεν, μηδέ ήγνοημέννν είναι πάντως 
τοΐς εύσεβέσιν ημών δεσπόταις, είδόσι τά πό£ρω καί 

oaput, occurrebat quod prooul hinc aemolua a i t : 
fierique poaait ut peregre agene, devitetur multia 
modia. Deiode quod mortea contingaat, et de me-
dio lollatur ecandalum : quemadmodum et aobis 
bumilibus contigit, qoi hic reeidente*, hacueque 
coneervati sumus, diepenaatioDe ulendo. Oportet 
enim, quoad lioet, tentationes aubterfugere: illoe 
prsaertim, quiepiecoporum diguitatem non gerunt. 
Hia de cauaie, Deo teate, noa ingeaairaua, exieti-
mantee, ut hoc eiiam dicamua, haudquaquam 
proraua igaotam rem fuiaae piis Dominia noatrie, 
qui longe proculqoe poaitaproapiciuataumma cum 
aolertia; aed neque ipai patriarchaa aanctisaimo : 
qnoniam ad ipeum eiiam tuncscripaimua de eare, 

μακράν δι' άκραν άγχίνοιαν · άλλά μήν ουδέ αύτψ τψ C quod nos, propterea quod commuoicare nollemue 
άγιωτάτψ πατριάρχη, έπεί κάκείνψ τηνικαύτα γε-
γράφαμεν τήν ύπόθεσιν · ώς ήμεΐς γε τούτου χάριν 
υπέρ τοΰ μή κοινωνήσαι τψ στεφανώσαντι τδν μοι-
χδν, καί τψ προηγησαμενψ πατριάρχη, ήνίκα μόνον 
μετεδίδου αύτψ, διαφόρως τήν έξορίαν όπέστημεν · 
πλήν δτι πολλαχώς και αύτδ τδ τίμιον αυτών στόμα 
έπανέκρινε, καί διέγνω ταΰτα ούτως έ'χειν. Αύτη 
εστίν ή απολογία · καί ταύτην, ώς κελεύεις, άνάγαγε 
τψ εύηκόψ αυτών κράτει. 

ΚΔ'. — θεοκτίστψ (20) Μαγίστρω (21). [μβ\] 

cum ΘΟ qui adulterum corooaverat, neque οαοι 
antpcedente patriarcha, oum ei laotummodo imper-
t i r e t ; diversia modia exailium pertulerimua : pr«-
terquam quod veoerandom ipaum oa eorom aape 
diacuaeit, et comperit haec ita se babere. Hoo eet 
responaam oostram: idque, ut innuie, perfer ad 
ipaorum audientiam. 

XXIV. — TkMuMo Magiiiro. 

Cur a patriarcha ae abjnnxerit. (Baron. aa. 808, o. 10.) 

"Οτι περιπονουμένη έστί τά καθ'ημάς ή μεγίστη D Quod de nobie ρΐΌ eximia 808 pietate toUioita tit 
σου υπεροχή έξ ύπερβαλλούσης φιλοθεΐας, έδειξε 
μέν καί τά διά τοΰ ευλαβέστατου ηγουμένου βή
ματα. Έφανέρωσε δέ καί νύν τά διά τοΰ αδελφού 
ημών πρδς τά σταλέντα δηλώματά τε καί άνταπο-
κρίματα. Καί τής υπέρ τηλικαύτης σου αγαθής 
διαθέσεως πρδς τδ κοινή συμφέρον, τούς μισθούς 

exoellentia tua, declaraat saoe qoaa per reverandie-
eimum praepoaitum significaeti; at non minoa i l la 
qu« nunc per fratrem noatrum, oiroa miaeaa rela-
tionea et responsa. E i pro bac quidem tanla erga 
utilitalem oommunem propenaione tua mercedem 
i l l i omniao, etiam tacentibua nobia retribaet, qui 

Ν Ο Τ Λ . 

(20) θεοκτίστψ. Is Nicephoro ad occupandum 
imperium adjutor fuif, eoque in expeditione ad-
veraua Bulgaroa mortuo, Stauracium ejue fiiium 
proclamavit imperatorem. Mox converao ad M i -
chaelem Curopalaten studio, illurn ad imperium 
provexit; ae sub ipso publicam rem lanquam su-

prema poteatate adminiatravit. (THBOPHANEB.) De-
mum Michaelia jueau a Barda el Tbeopbaoe Phal-
gaao ocoiaua. LBO Grammaticus ad caloem Tbeo-
pbanis, pag. 461. 

(21) Μαγίστρω. Sic dictas eat κατ εξοχήν ma-
gieter offloiorum in palalio imperatorum. 



*mni*ie pMMUreet I M M T » d t a f i t Dew. · · . Q M U - Α > 4 r ^ K χάνους 
o*m m (ti*v*n**tiMXMm, domio*, fteri pre» port* 
oitttr» ^ n v * t i i t f majoretii ea φι* ο*ί n o m n ? qir 
fnbdoxirno* (IO^ baetefjQt, ti leotiom ftervantee, etro 

ertfe4pi*e«)pQ*: qooniam teoipc* att loq iendi , 
et teinpvo taesndi * * ; omoern operam adbibentea 
o * t a apertom rae rtniret. <fed jodieant jeffecvit , 
fl« mentitot e*t qni d ix it : jViAti (xtmltum 

rewehHimr m ; at nobit e t i a a noleotibas, eom 
to t t s t a r t * eeaent, 000 d i * aliod qoam erant v 

m viderai lor . Jf ooe aotem diapensaikme qooqoe 
ntetttet, ffao b e c «licifnof. Aot atotineat depoaitos 
a moeere «/^rdotit, et on fe* t im eomrraoioiaine 
etHB sarieto ilfo patnareha, quod qaidem expedit io 
eomrnooe: %ot si ferendam id η00 ett, maoemoi et 
nm ίο eadem, qna p r i o i , fobtraetiona, bojoa rei ft 

viad ieUm Domino relioqoenlea. Ampliot b i i i i qoid 
eat, j a m ooneat, igoosee, diapefttatioftie modof, aed 
iotqoiut i * , et dir ioorom eaoooom IrusgreooiooU 
CTitoeo. DispeoMtfooiteoim termioot aet, ot noeti 9 

s«qoe eorom, q o « conetitofa toot, violare qo id -
q o a m ; oeqoa, com parom aliqoid remittere lieeat 
pro tempore t c ratiooe, 01 iode qood re ip*a qoav 
ritor, eon»eqoare, ad doriora provebi, et jactnram 
faeere potiororo. Atqoe boc ipnom didicimot, ioter 
opoftolos qoidem, ex Paolo faoctifieaote e t r i r -
comeideotaTimotbeom * ; ioter Patree, ex rnamo 
Baailio Valeoiis mur ,os acceptaote, Deique nud*m 
vocam i d ternpua reticente io oneotione Spiritoe 
•aoclf. O t e r u m oee Pauloe sanclificare peretitit, 
nec B is i l io t Valentit dooa capere, Deoroqoe Spi r i -
tom taoctam 000 pr<edicare. Qoin arobo cootra ^ μνήν έπ» τού Πνεύματος. 'Αλλ' ούτε ό Παύλος εμει-
ρΓΟ otritqoe mortem p r c o p t U t e • identar . νεν άγνιζόμενος, ούτε Βασίλειος προσηκχμενος ετι 
το τού Ούάλεντος 2ώρο·/, κα· μή κηρύττατ/ Θεόν τό Πνεύμα · τούνχ^τίον μεν ούν αμφότεροι ύττερ εχατε-
por/ θα«/άτουζ αιρησάμενοι φαίνονται. 

Ad haocmodam qaieuoqae unqaam o so t e s td i e -
paofatione, a recto 000 aberravit : qoio, cit iat 
atseeotne estqood paromper intcrraisit: t icutacc i -
dere aolet gubernatori, clavum oonoibil remitt«oti 
propter adver»am venti ternpeslatem. Qui ve roa l i -
ler progreanua eat, aberravit a scopo, pra3?aricatto-
fleminducenaprotliapenaatione. Btexempla o ran ino 
molta sunt, qun acribere eupervacaneum eat, pro-
ptar niniarn prolixilaUn). Qood vero a Dominatiooe 
toa dietom eaf, in caoone apoatolorom " de bis qoi 
peconiat ordinaot, et qui nrdinantur, rcmiasione 
qoadam uaum vi.leri Cbryaoatomum erga t.cx epi-
acopoa quoa dcpoauit; nihil id diecrepat, et HI videa-
t u r : cum privann i l loa omni prorsua aacerdoiio. 
aolam illin ad altare participaiionem permiaerit ̂ 5. 
Dernuft autem diecrepare, et rcmiasioiiem ine^ee. 
lm i t ^n tu r a a n c qu i vo l en t , nullua prohibebit: oa 
onim <?*t ipHe Ι)βι, et a p O H t o l o r u m contubernalis : 
cujus multa mcmornntur in h a n c dicm, ot nemo 
de hac re diaaenait. At longe dispar bic ratio. Qui 
*o im rncachum coronavit, quaai abaurdi o i b i l cgeril, 
M c r i a i t e ru rn n n o r a t u r , n e q u e in abdilo quopiam 

ΏΚΊ yfczz** *Λ- rzanw 3υ»5·ζβΛ #εός. Ts*»* 7Χ ocl 
V»VVOV 'T> ·τ>ϊί^ι*-. n> λζτχτη*. όβον τό καθ" ή μας 
χ>ε.ν* /ζ »«θ'.ήκαμε#; ότ: Ϊ Λ Κ α »5 * τος οχ-
ι·ττείϊ»5μ*# ie-iTo»*; r.iwrr» χγν»τχς έ-ρ· τα καί ό 
i j / : *o i « eoK , ui/. κα: καινός τ*3 ix i f r » x s l τού 
σιγχ*, x**>r» τρότον αεΛ^ενίντχς εις τό *χή εις 
«5θ·>-ττο·* έκβήνα: τήν :szrAzr.i. * A i i * ό ovszpfvcuv 
α·*««·.νε? καϊ ό ε:τ>«« ?υίψ*·>ίτα:, £ττ Ούκ εττι 
κ5·>χτο·» ό ού φαν*£4·θή**τα: · ώς και ημών μή 
χ ί>^μ ίνΆν , OCOM φνχεβ*ς iyvrrar» τώπ ιτρβγμά-
τβτ*, μή έχ· «ΟΑ :> χαρ' ό i i y . v , ttxsov τ : οπίνεαθαι. 
Κι* #Λ £ε 'ίΙκνΛμία χρ^Λμενοι. 2>i τιύτα λέγομεν · 
5τ·. ί χα>ίϊ: ό καθτ,ιτμέ·Λς ττς ιερουργίας, και 
χ χ 5 * «ύτα τ>γκν.ν·Μτ#ούμτ/ τώ άγ·» τούτη» ττχτρι-
i f/r , · ό κα;. * ϊζ κατα χν.ν?ύ * ή ε: μτ άνεχτον, 
καί Ϊ7Λ* ύτό τής TSZT; ζ\>τνζ\τζ κατά τό τ:^ότε-
ρον, τ φ K>sif» τή·* ύπερ τού τοιούτου κεφχλ.αίοτ* έκ-
όίκτ^Γ/ πιρο7»;όύ·/τες. Τό όέ μείζον τούτοο, ούκ-
£τ;, σόγγν*ι»6:, ο'κονομίας τρόπος, ά/λά παρανομίας 
κα": π^ραοάσεως τώ·# θείων κανόνων όφ) τ μα. Οικο
νομίας γαρ όρος, ώς οίσθα, μττε τ: τών κειμένων 
άθετείν κχθόλοο, μήτε έφ* ώ ο: ο ν τε μικρόν ύ^εΤναι 
κατά καιρόν κα: λόγον * ώς εντεύθεν εΰρεΤν τό ζη 
τούμενο·/ άτε-)τνώς · πρός τό αφοδιότερον ύπχγεαθχι 
τώ πράγματι, κα: ζημ-.ούτθα: τά τελεώτερα. ία: 
τούτο δεόιδάγμεθα. έν μεν τοΤς άποττόλο-.ς. παρά τού 
Παύλου, άγν:αχμέ-«θ'> κα: περιτεμόντος τόν Τιμό
θεο·* " έν όε τοΐτ Πατράτ:. πα^α τού μεγάλου Βαοτ-
λείου, προαηκαμένου τό λήμμα τού Ούάλεντός, κα: 
ύποαιωπήααντος πρός καιρόν τήν Θεός φωνή ν γυ-

Ούτως τις έκ ταύ αιώνος οικονόμων, ού δ'έ^φαλ-
ται τού καλού· θαττον γάρ έπεδράξατο δ μικρόν 
ένέλιπεν. Ώς έπί τού οίχκοστρόφου, ύπανέντος μι
κρόν τό πηδάλΐον. διά τήν άντιπ-#εύααααν καταιγίδα. 
Έτέρως οί διενεχθείς οιήμαρτε τού ακοπού · άντί 
οικονομίας παράοααιν τελέσχς. Καί τά παραοείγ-
ματα πολλά, α παρέλκον έατί γράφειν διά τό μα 
κρτ,γορές. Τό δέ τήν κυριότητα σου φήσαι Ιπί τού 
κανόνος τών αποστόλων, περί τών έν χρήμασι χει-
ροτονούντων καί χειροτονουμενων, ύφεσίν τινα πε

ι , 
ποιηκεναι 
επισκόπων 
ήνίκα κάκείνους πάσης Ιερωσύνης άλλοτριώσας, 
μόνην τήν είς τό θυσιαστή ρ ιον μετάληψιν αύτοΤς 
παρενώρησε. Αώμεν δέ καί παραλλάττειν, και 
ΰοεσιν έχειν. Μιμείσθώσαν οί βουλόμενοι, καί ου
δείς ό κωλύσων · στόμα γάρ θεού καί ούτος, καί τών 
αποστόλων όμόσκηνος * ού καί πολλά μέμνηνται εως 
τού παρόντος, καί ουδείς περί τούταυ διήνεκται 
Άλλ ' ουχί ώδε ούτως εχει. Ό γάρ τόν μοιχόν στε-
οανώσας, ώς μηδέν πεπραχώς άτοπον, ιερουργών 
πάλιν έστί · καί ουδέ έν άποβύστω που εισερχόμενος, 

τον Χρυσόστομον έφ' ών καθήρεν έζ 
ουδέν τό παοαλλάττον, ει καί δοκεϊ, 

w Sap. χι, 21. ·· Ecoie. ΠΙ. 7. ·» Mattb. χ, 26. « Acl. χνι, 3. · · Can. 28. · Pallad. io Vita Chryt. c . 
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άλλ' έπ' αυτής τής καθολικής Εκκλησίας 
υπόδειγμα καλδν τοΐς ίερεΰσι προκείμενος. 

Τίς δε ήμΐν ή του Ούαλεντινιανοΰ δυογαμία 
εθνικής ; καί τίς αύτδν στεφανώσας έπί τούτψ ανα
κηρύττεται άγιος, καί ουχί παράνομος, ε?περ καί 
έστεφάνωται ; Καί τίς τηνικαύτα τών θεσπέσιων 
Πατέρων γραφή παρέδωκεν, ώς δσίως Ούαλεντινια-
νδς πεποίηκε, δύο γυναίκας αγόμενος, καί χρεών έκ 
τού δεύρο τούτο πράττεσθαι ; Πολλοί τοίνυν καί άλ
λοι, επειδή τδ βούλεσθαι αύτοΐς νόμος έστιν ού θείος, 
άλλ' ανθρώπινος καί κατηγορούμενος, δεδράκασι καί 
δράξουσι τυχδν εως τού αίώνος. Άλλ ' ή τού θεοΰ 
Εκκλησία μεμένηκεν άπήμαντος, καν πολλοίς 
εβλήθη τοξεύμασι · καί πύλαι δρδου κατισχΰσαι αυτής 
ού δεδύνηνται • ούδε παρά τούς κείμενους δ'ρους και 

ώς είς Α looo, sed io ipea Eccleaia oaiholica, tanquam egre-
gium exemplura sacerdotibus propositui. 

Quaenara vero nobie Valeotioiaai etbnica biga-
mia?etquia propterea quod i l lum coronarit, aao-
otus praedicatur, et noninjuatasVaitamen coronatus 
ille fait. Et quis e aanctia, qui tuno vivebant Patri-
bos, sancie feciese Valentinianum prodidit, oam 
daae oxores dux i t ; atque ita fieri deinceps opor-
tere? Muhi ergo e ta l i i , quandoquidem velle ipaie 
lex eat, non divina, aed bumana et reprebeodenda 
id fecernnt, facientqoe fortaeae, qtiaodiu ree sta-
bont. Sed Dei Ecclesia ill©aa permanait, tametai 
moltia impetita telis : et portaa inferi preevalere 
adveraua eam αοα potueruni : neo pra&ter atatutoa 
canones aclegesagere aul dicere quidquam auaii-

νόμουΓ πράττειν τι καί λέγειν ανέχεται · κάν πολλοί g net, quamvia mult i pereepe pastorea inaaoierint 
quippe qoi etiam aynodoa magnas ac frequeotiaaimae 
coegerant, et Eocleaiam Dei seipaos ouncuparonl, 
et pro canonibua in apecie aolliciti fuerunt, cum 
adversua canonea revera concitati fuerunt. Quid 
ergo mirum ai nuno quoque quindecim foreitaa 
epiacopi, congregati, hominera per canonea doplioi 
exoaasadepoeitum, innocentem declararunt, absol-
veruntque, ut sacerdotio fungatur? Syaodum ergo 
facit, Domine, DOD simpliciter congregari epieco-
pos et sacerdotea, quamvis mui t i aiat. Melior eaim 
uaas , a i l , faciens voluntatem Domini, quam mille 
prawaricatores u : sed in nomine Doraini, in paoam 
et obaervationem oanonum, et ad ligandtim aolven-
damque nooquomodolibet, sed ut veritati coogruit 
et canoni regulaeque exactae discuaaiooia. Aut pro-

C babunt ae hoo fcciaae, qui oonvenerant, et noa 
cam eie adh»remu8,aut ai non probabunt, ejiciant 
iQd ignam, ne vitio ipsis vertatar, impatetarqae 
etiam apad posteroe. Verbum Ddt, iaquit, taU nm 
est ut ailigari queat67: ei poteslas episcopie uu l la -
teous dataest, utcanouem ullum tranagrediantar: 
eed tantom ut decreta sequantur, hsreaatque in 
prioribus. 

Nesoio an aliquid eii, de quo canon nullus editae 
sit, quodque oegleclum fuerit. Exstat eancti Baadii 
canon · de preabytero, qui jurarat sa propriaHc-
cleaiacooteotemfore, oequa i&al ia munue oblalu-
ram. El rureue aynodi GarthagiaeQBta·», de iis 
qui ordinant eoa qui deaerunt mooasteria: αοα de-
bere talee aacrificare in alia Eccleaia, prttterquam 

πολλαχώς ποιμένες ήφρονεύσαντο · έπε'ι και συν
όδους συνεκρότησαν μεγάλας (22) καί παμπληθεις, 
καί Έκκλησίαν θεοΰ εαυτούς ώνομάκασι · καί ύπερ 
κανόνων έφρόντισαν τψ δοκεΐν, κατά κανόνων τδ 
αληθές κινούμενοι. Τί δή θαυμαστδν εί καί νύν 
πέντε καί δέκα τυχδν επίσκοποι συναχθέντες τδν 
ύπδ τών κανόνων καθαρή μένον κατά δύο αιτίας, 
ήθώωσαν, λύσαντες τοΰ ίερουργεΐν ; Σύνοδος τοίνυν, 
δέσποτα, ού τδ απλώς συνάγεσθαι ίεράρχας τε καί 
ιερείς, κάν πολλοί ώσι. Κρείσσων γάρ, φησί, εΤς 
ποιών τδ θέλημα τοΰ Κυρίου, ή μυρίοι παραβαίνον
τες · άλλά τδ έν ονόματι Κυρίου, έν τη είρήνη καί 
φυλακή τών κανόνων " καί τδ δεσμεΐν καί λύειν 
ούχ ώς ετυχεν, άλλ' ώς δοκεΐ τή άληθεία, καί τψ 
κανόνι, καί τψ γνώμονι τής ακριβείας. "Η δείξωσιν 
οί συνελθόντες τοΰτο πεποιηκότες · καί ήμεΐς συν 
αύτοΤς · ή ού δεικνυουσιν, έκβαλέτωσαν τδν ανάξιο ν, 
'ίνα μή είς κατηγόρημα αύτοΤς καί ταΐς μετέπειτα 
γενεαις παραδοθήσεται · Ό λόγος γάρ δ τού θεού 
δεδέσθαι φύσιν ούκ έχει · καί εξουσία τοΐς ίεράρ-
χαις έν ούδενί δέδοται έπί πάση παραβάσει κανόνος · 
ή μόνον στοιχεΤν τά δεδογμένα, καί έπεσθαι τοις 
προλαβούσιν. 

Ούκ οΤδα εί μή τι άκανόνιστόν έστι καί παραωρα-
μένον. Κα1, πρδς τούτο κανών τού αγίου Βασιλείου, 
είς ιερέα όμωμοκότα έπ' άληθεία τού άρκεΐσθαι μό
νον σ$ οίκεία Εκκλησία, καί μηδαμού άλλίέ προσ-
φέρειν δώρον. Καί πάλιν, τής έν Καρθαγένη, έπί 
τών χειροτονούντων τούς έκ τών μοναστίιρίων άπο-
στατοΰντας · τδ, τούς τοιούτους μή δεΐν είς έτ*ραν 
Έκκλησίαν παρ' ήν κατέχει έκαστος επισκοπή ν, β in ea, ia qua habeat sioguli pr©fecturam : depool 
ίεργυργεΤν · τούς δέ χειροτονηθέντας είναι καθηρη 
μένους, Εί τοίνυν έπί τούτων τών ψιλών, καί τοις 
πολλοίς ουδέ δοκούντων τι είναι έφάμαρτον, ούκ 
άνεκδίκητα τα κρίματα καί τά τοΰ θεοΰ δικαιώματα · 
πόσψ γε μάλλον έπί τοΰ παρόντος ; Ούκ έστιν ούν, 
ούκ έστιν, ώ δέσποτα, ούτε τήν καθ' ήμας Έκκλη
σίαν, ούτε έτερον, παρά τούς κείμενους νόμους καί 
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autera eos q u i ordioati aunt. Si ergo i n hia parvie, 
et quaB vulgo nibi l aeatimantur, qui peccaruat, aoa 
ioul t i abibaatdivioo judicio : quaato miuus ia re 
praeseati I Noa licet igitur, domiae, aoa licet aec 
EcoleaiflB noatrae, neo alteri o l l i , quidquam preter 
Btatutaa legea et oanones committere : quoniam, ai 
hoo detar,inaoe eel Bvangelium,incaaaum caoooee, 

· · Cod. Eccles. African. cao. 75. 

Ν Ο Τ Λ . 

(22} Συνόδους μεγάλας. Trullauam h i c OOtari 
aynodum oeoset Baroniu9. Hanc tamen Tbeodoras 
ia epist. 27 laudat et saoctam appellat. Fortaaee 

ayoodum Tyriam aliasque adversua Atbaaasium 
coaotaa i o t o l l i g i t . 
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Unusquieque epiacopatua eui tempore, qoaodo ipsi 
iategrum est cum suis quodlibet facere, novus erit 
evangel i8ta ,a l iu3 apo9tolus,a)iue legislatorised absitl 
Maodatumeniin babemus abipao Apo8tolo 7 0 ,prs3ter 
id quod accepimua, praterid quod oanones aauciunt 
eynodorum noiversalium et localium, qu» diversia 
temporibus fuerin t, si quia dogmatizet, aut facereali-
quid nos jubeat, recipieodum ηοα esse, nec ceoaea-
dumil lum ineorteaanctoruin: uiomittam male omi-
nosum i l lud , quod Apoetolua imprecatur. Α oobis 
igitur qui extra mundum sumus, aliud oibi l de-
betur, qaam ea ioveatigare et facere, ex quibue noe 
etiam simul extollamur, et ad «mulationem pro?o-
cemur. Et si quidem io bis vita duretur, recle ha-
bebit ; βία raiaus, expedire exsules et extorres to-
tam orbem circumire cum omai afflictione et an-
guslia. Adjuvet ergo noa, quoad potest, Deo cbara 
aaima tua, et divinorum aemulatrix. 

X X V . — Nicephoro patriarchse. 

Probat se echiamaticum ηοα 
Tanqaam velo quodam utentea teoai epietola oo-

etra, angeli beatitudinis luas revereotia, humilea 
eiatimua nos ipsos aacratiaaimo ejas culmiai , ae-
cessilate cogeate. Jam enim reountiatum nobiaest 
a Joanne cooaervo et disoipulo noatro, quemadmo-
dum ad veoeraodam tui adorationem admissua, 
aliena quaedam, aobiaque abomioaoda, exeaaudie-
r i t . Aposchist» [arbiamatici], inquit, vos eetie ab 
Eccleaia. Qui ergo poterat, ο beatieeime, merito ^ 
aaima noalra ob haoc causam αοα contriatari? 
quomodo αοα reapondere aaoctilali tuae, nec eilea-
tio aocasationem conOrmare? Ego vero ante re-
gponsionem cum reverentia hoc repraeeato; aoa 
oportere cuilibet aures temere dare, qui aliquid 
velit oootra quempiam loqui. Neque aaoe aioe j u -
dicio oportet aniraadvertere io eum qui acouaatur. 
Non eaim lex feetra, inquit, judicat hominem, nisi 
prius audierit ab ipso, et cognoverit quid faciet71 ? 
Sic et beatitudo tua cum triste istud et aoerbum de 
parvitate nostra audiieaet. Quodaam eoim malum 
gravius ease qoeat, quam ut ab Eccleeia aeparerie, 
et archipaatorem ovia amittat, aive oompaatorem ? 
Eat eoim etiam nobis paccaloribue, quarovis im-
merito et unclio a Deo et nomen paatoris, dicere . 
audeo, ad ferendum, discutiendum, argueadnm, 
quaprivatim, qua publice, juxta traditam a Domino, 
inter te et ipsum solum, aut inler duos, discipli-
nam : atque ila si persisterel, sicut ipae ait, eit t i b i 
tanquam elhnicua et publicanua 7 2 . Nos vero hac-
tenue, neque per interauatium, aeque corara, tale 
quidquam a aancta anima tua, vel audivimae, vel 
moniti fuimua, ut aic inferretur condemnatio. 
Gooaideret perfectio tua, ηοα jure molestum id 
filiis tuia acciderit ? 

i κανόνας ποιειν τ ι . Έπεί et τοΰτο δοθείη, κενόν xh 
Ευαγγέλιο ν, είκή ο\ κανόνες ' και έκαστος κατά τόν 
καιρόν τής οικείας άρχιερωσύνης, επειδή ϊξεστιν 
αύτψ ώς δοκει μετά τών συν αύτψ πράσσειν, Ι σ τω 
νέος ευαγγελιστής, άλλος απόστολος, έτερος ν ο μ ο -
θέτθς. Ά λ λ ' ούδομώς. Παράγγελλαν γάρ Ιχομεν έξ 
αύτοΰ τοΰ αποστόλου, παρ' ό παρελάβομεν, παρ ' δ 
οί κανόνες τών κατά καιρούς σσνόδων καθολικών τε 
καί τοπικών, έάν τις δογματίζη, ή,προστάσση ποιειν 
ημάς , άπαράδεκτον αύτδν .έχειν, μηδέ λογίζεσθαι 
αύτδν έν κλήρφ άγιων * κάί τό δύσφημον παρήμεν 
λέγειν δ ίαυτός εΐρηκεν. Ήμιν ούν τοΐς έξω κόσμου, 
ουδέν άλλο οφείλεται, ή τδ τά τοιαύτα ζητβΐν και 
πράσσειν, έξ ών καί ήμΐν τό συνεπαίρεσθαι καί ζ ή 
λουν. Καί εί μέν έν τούτοις ή ζ ω ή , εύ άν εχοι . Ε ί 

| δέ μ ή , συμφέρον εΤναι καί άοίκους καί ανέστιους, 
καί τήν ύπ' ούρανδν περιέρλεσθαι μετά πάσης θλ ί -
ψεως καί στενοχώριας. Βοηθησάτω τοίνυν τά κατά 
δύναμιν ή θεοφιλής σου ψυχή, καί ζηλοτυπούσα τά 
θεία. 

ΚΕ' . — Νικηφόρψ πατριάρχη, [μθ*.] 

βεββ. (Baron, an. 808, n. 22.) 
Παραπετάσματί τινι χρώμενοι τψ εύτελεΐ η μ ώ ν 

γραμματίψ, αίδοΐ τοΰ αγγέλου τής μακαριότητός 
σου, έμφανίζομεν εαυτούς οί ταπεινοί τή Ιερωτάτη 
αυτής καρυφή κατά τδ άναγκαΐον. "Ηδη γάρ τό παρόν 
άπήγγειλεν ήμΐν Ιωάννης δ σύνδουλος καί μαθητής 
ημών , ώς αξιωθείς τής σεπτής σου προσκυνήσεως, 
άκήκοε παρ' αυτής ξένα τινά καί απευκταία. ' Α π ο 
σχιστοί γάρ, φησίν, έστέ τής Εκκλησίας. Πόσον 

, ούν έπί τούτοις, ώ μακαριώτατε, ούκ είκότως ήν 
' ημών διατεθήναι τήν ψυχήν λυπηρώς ; πώς δέ ούκ 

έκλαλήσαι άπολογητικώς τη άγιωσύνη σου, καί μή 
τή σιωπή κυρώσαι τήν κατηγορίαν ; Έ γ ώ δέ πρδ 
τής απολογίας, έκεινο μετ' αίδοΰς προσαναφέρω, ότι 

'ούχ ώς έτυχε δει τα ώτα ανοίγει ν παντί τψ βουλο -
μένψ κατά τινός τι λέγειν, ούδ' ού μήν άποφαίνειν 
άκρίτως είς νό διαβληθέν πρόσωπον. Μή γάρ ό νόμος 
υμών, φηοί, κρίνει τδν άνθρωπον, έάν μή άκούση 
παρ' αυτού πρότερον, καί γνψ τί ποιεί ; "Ωστε 
άκουσάσης τής μακαριότητός σου τούτο τό δύσφορον 
καί έλεεινδν περί τής εύτελείας ημών. Τί γάρ μεί
ζον κακόν τοΰ τής Εκκλησίας χωρισμού, καί τ ο υ τον 
άρχιποίμενα τό πρόβατον άπολέσαι, εΓδ' ούν τδν 
συμποίμενα; έ'στι γάρ εί καί άναξίως καί ήμ ιν εοΐς 
άμαρτωλοΐς χρίσμα και Ονομα παρά θεοΰ ποιμένος, 
τολμώ λέγειν, ένεγκεΐν, άνακρΐναι, νουθετήσαι, π ή μέν 
Ιδία, πή δέ δημοσία, κατά τήν ύπό τού Κυρίου ύπαγο-
ρευομένην μεταξύ σοΰ καί αύτοΰ μόνου, ή μετά δύο,δι-
δασκαλίαν * καί ειθ'ούτως τή έπιμονή,ώς αυτός φησιν, 
Ιστω σοι ώς δ εθνικός καί δ τελώνης. Ήμεΐς δέ μέ 
χρι τοΰ δεύρο ούτε δι' αποστόλου, ούτε αύτοψεί τ ι -
τοιοΰτον πρός τής αγίας σου ψυχής, άλλ' ούτε ά κ η -
κόαμεν, ούτε νενουθετήμθα * καί ούτως τδ ένεγκεΐν 
άπόφασιν. Σκοπησάτω ή τελειότης σου, ει ούκ άξίως 
λυπηρό ν γεγένηται τοΐς τέκνοις σου. 

* Galat. ιι, 8 . 7 1 Joan. νιι, 51. " M u t i h . χνιιι, 15. 
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"Ιημεν δε έπ' αυτής τής απολογίας [αϊ. "Ιωμεν Α Nunc autem pergimue ad purgationem ooram 
δε έπ' αυτήν τήν άπολ.], θεψ τε τψ παντεφόρψ, καί 
τή άρχιερωσύνη σου ποιούμενοι τον λόγον . Ούκ έσμέν 
άποσχισταί, ώ άγια κεφαλή, τής τού θεού Εκκλη
σίας * μήποτε τούτο παΟοιμεν . Ά λ λ 1 ε: και άλλως έκ 
πολλοίς άμαρτήμασιν ύπάρχομεν, πλήν ορθόδοξοι καί 
τής καθολικής Εκκλησίας τρόφιμοι, πάσαν αΐρεσιν 
άποβαλλόμενοι, καί πασαν καθολικήν καί τοπικήν 
σύνοδον έγκεκριμένην αποδεχόμενοι * ού μήν άλλά καί 
τάς παρ* αυτών έκφωνηθείσας κανονικάς διατυπώ
σεις. Μηδέ γάρ τέλειον είναι δρθόδοξον, άλλ' έξ ημι
σείας, τον τήν πίστιν όρθήν οίόμενον έχειν, τοΤς δέ 
θείοις κανόσι μή άπευθυνόμενον . Καί τήν μακαριό
τητα σου, ήνίκα προσεβλήθη, άπεδεξάμεθα, κατά είς 
έπήκοον αυτής άπελογησάμεθα . Καί έκ τότε καί 

Deo qui omaia cernit, et coram archipreeaulalu tuo 
verba facturi. Non sumus aposchistaa, ο sanctum 
caput, ab Ecclesia Dei : absit ut id unquaro nobia 
evenial! 8ed quamlibet aliia plurimia peccatie ob-
noxii leneamur, sumua attamen ortbodixi, et Ec-
cleaiee catbolic» alamni, haereeim omnem repn-
diantes, omoemque univerealem et localem syno-
dum approbatam recipientes; nec non editaa ab 
il l is canonicaa conatitutiones : neque enim perfo-
ctum esae orthodoxum, sed dimidiatum, qui fldem 
quidem rectam babere videatur, divinis vero ca-
nonibue non regatur. Beatitudiaem luam, quando 
promota fuit, suscepimua, quemadraodum palam ei 
lestati aumus. Bt ex eo tempore in buno oeque 

μέχρι τού δεύρο έν τή μυσταγωγία ώς καθήκει άνα- g diem, in mjetagogia commemoraraua, ut par esl, 
φέρομεν · καί ώς μάρτυς θεός, εί κατ' αυτήν τήν 
ήμέραν έζήτηςε κοινωνήσαι ήμδς συνεκοινωνούμεν 
άν αύτη μηδέν διακρινόμενοι* έπεί καί ποθητή ήμιν 
έξ αρχής . Ού χάριν δέ τό θρυλλούμενον, διά τόν οί-
κονόμον, όν καθήρεν αυτή ή αλήθεια, πολλοίς κανό-
σιν ύποπεσόντα * επειδή καί πρό τής εμφανούς μοι
χείας, μοιχεύοντι τψ προβεβασιλευκότι έν διαφόροις 
προσώποις, ού μόνον ήν λειτουργών, καί μεταδιδούς, 
καί συνεστιώμενος, άλλά καί τήν μερίδα μετ' αυτού 
τιθέμενος, έξ ού καί πρός τήν αναφανδόν άσέλγειαν 
πρόθυμος γέγονε * καταφρονήσας θεού καί τών θείων 
κριμάτων . Καί 'ίνα έκδηλότερον εΓη τό λεγόμενον * ού 
πρός διδαχήν, άπαγε · άλλ' ή μόνον πρός ύπόμνησιν, 
αυτήν, εί κελεύει, τήν κατά τήν στεφανικήν συνά-
φειαν, ίεράν μυσταγωγίαν άναλήψεται, καί κατίδοι 

et, aicut testis eat Deus, si illo die oommuaicare 
noa toluiaaet, comrounicaaeemua plane oum ipaa, 
n ih i l diacernentea; cum desideranda nobia fuarit 
ab init io. De oeconomo autem, cujua cauaa hec 
jactantur, quem veritaa ipsa depoeuit, multia ca-
nonibua obnoxium, cum vel ante apertum adulte-
r ium, cum moecharetur in variia pereonia prace-
dans imperator, noa aolum aacrifioarit ipse, et 
communionem impertiverit, et una epulatus sit, aed 
partem etiam cum eo poauerit : unde et proraptua 
exstitit ad publicam incontinentiam, Deum con-
temnene et divina judicia. Atque ut manifeatius 
flat, quod dicilur, non dioeadi etudio, abeit! §ed re-
novand» raemoriae gratia, ipsam si placet, que, 
dum coronantur eponai, uaurpatur, myetagogiam 

» , r * ^ 1
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πόσον εστίν ενταύθα ύπολαβεΤν τόν παροξυσμόν τού ̂  aacram reaumat, et perspiciet qaantam bioc cooji αγίου Πνεύματος έν ταΤς τοιαύταις έναντιολογίαις . 
Πάντως γάρ όσα ό ιερεύς ύποφαίνει, ταύτα καί θεός 
κυρούν επαγγέλλεται, κατά τόν μέγαν Διονύσιον'. 
Ά λ λ ά διά τούτο δεόμεθά σου τής τελειότητος, τόν 
ύπό τών κανόνων καθηρημένον, και ύπό τού προ-
ηγησαμένου τήν άγιωσύνη ν σου. εφχθέντα δ'λοις εννέα 
έτεσι, παύσαι τής ιερουργίας, παραλόγως είσελ^' 
θόντα. * . · . . - • • 

Ά ρ τ ι γάρ τό ταπΰΐνόν στόμα ημών ήνοίξαμεν, 
ήνίκα ένεκλήθημεν . Όπηνίκα γάρ έγεγόνει ή συν
έλευση εκείνη ή μικρά, καί ούκ οΐδ' οποία είπειν * έκ 
τής φυλακής ή μην κατ' αυτό έξεληλυθώς. Καί έπεί 
έώρων τούτους συνηθροισμένους τούς καί πρότερον 
τήν μοινείαν καταδεξαμένους, καί τόν μοιχοζεύκτην 

cere liceat Spiritua aancti iodignatioaem in tantie 
contradiclionibua. Omnino enim queecunque aacer-
dos pronuntiat, ea impleturum ae promitt i t Deua 
juxta magnum Dionyaium. Proplerea ergo rogamua 
perfectionem tuam, ut depoaitum a caaonibue, et 
a preedeceasore sanclitatia tue prohibitum totia 
novem annis, preter rationem iDgreaaum, cessarq 
jobeaa a eacerdotio. * 

N n n e eiqjuidem humile oe noetrom appernimof, 
qnando v ooa t i fSimua. Gam enim faotue eel coia* 
venlua Ule parvue, el neaoio que nomine appellaai; 
ex carcere per idem tempue redieram : camque 
viderem eos eese congregatoe, qoi adalteriom a n -
tea auaceperant, et adulteri oopulatorem fuerant 

άσπαζομένους · έμνήσθην τού προφητικού εκείνου, ότι D oomplexi; venit mihi in mentam illiua dicti pro-
Ό συν ιών έν τώ καιρψ έκίίνψ σιωπήσεται, ό'τι 
καιροί πονηρός έστιν . Άλλ ' έπε ί ό αυτός λέγει . Έσιώ-
πησα · μή καί άεί σιωπήσομαι ; διά τούτο έν καιρψ εύ-
θέτψ συκοφαντηθείς άνήνεγκα τά παριστάμενα * έπεί 
τό όσον έν έμοί, παντί τρόπψ έφυλαξάμην έν τοΐς 
δυσί ν ετεσι τούτοις, μή είς προύπτον έκβήναι τήν 
ύπόθεσιν · έκεινο έν έμαυτψ λέγων, ό'τι, έπεί ούκ 
είμι επισκόπου έχων αξίωμα δυνάμενος έλέγχειν 
άρκετόν μοι ή οίκεία φυλακή, καί τό μή μετασχειν 
με τής τε εκείνου κοινωνίας, καί τών έκείνψ έν γ νώ
σει συλλειτουργούντων, ϊως άν έκ μέσου γένηται τό 

pbetici : Sapiens in illo tempore silebit, quoniam 
tempus malum est 1 1 . 8ed cum dicat idem : Taoai 
niinquid semper tacebo 7 4 ? propterea tempore con-
gruenti, oalumoia preaaua, baec tamdem pro ta l i ; 
qaia, quantum in me fuit,omni ratione cavi hia duo-
bua annis, ne res in apertum prodiret, i l lud me-
cum volvene : quandoquidem epiacopi dignitate 
praaditua non eaaem, ut argaeadi habeam potesta-
tem, auffioere ai me ipae cualodiam, el non par-
licipem illiua commuoioni, eorumque qoi acientea 
onm 60 taora faoiunt, quoad acandalum do madio 

7 3 Amos v, 13. 7 4 Iaa. x u i , 14. 
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l o l l a t u r . Hoo i g i t u r oramue et obteBtamur, u t per- Α *κάνδαλον . Τούτο τοίνυν παρακαλούμε καί δεδμιθα, 
fuaderi aibi ainatsaoota anima tua, iatum hominem 
('oereeri, ne vituperetur inculpabilia sanctitas tua, 
ae polluatur divinum altare depositi horainia m i -
nislerio, ne denique oriantur justfle scbiamatum 
ocoaeionea. Vere enim et sincere boc aciat beati-
tudo tua, quod niai h«c ita Gant Deum amantia 
anima) tu« nutu,et piiaeimorum ao triumphatorum 
imperatorum noatrorum ; zelo aiquidem pleni aunt ; 
de nobia quidem pro mandato pugnantibus quid 
futurnm eit, Deus nov i t : schiama autera, Deo leete 
electiaque angelis ejua, magnura fiet in Ecclaaia 
Doalra. 8ed miaerere, paator bone, aed adjuva, 
perite medice gregem t u u m , o?ea tuaa, Eccleaiaa 
tuae, aapientiaa tuae modia, prudentiffi tuae verbis, 
remediis artis tum : ovem unam ezolude a eolo 
eacrifleio, et uaiveraae luorare. Et ne uniua acabie 
Ecoleaiam infica, q u a m aoquiaivit Domiaus et Deua 
noaler eanguine suo. 

δυσωπηθήναί σου τήν άγίαν ψυχήν παρασταλήναι τον 
άνδρα. Προς το μή μωμεΤσθαί σου τήν άληπτον όσιδ-
τητα· μηδε χραίνεσθαι τδ θείον θυσιαστήριο ν καθ. 
ηρημένου λειτουργία· μηδέ είναι αιτίας εύλογους 
σχισμάτων. Γινωσκέτω γάρ άψευδώς καί ακραιφνώς 
ή μακαριότης σου, δ'τι, εί μή τούτο γένηται νεύσει 
καί τής φιλόθεου ψνχής καί τών ευσεβέστατων καί 
καλλινίκων ημών βασιλέων (ζηλωταί γάρ είσί), τδ 
μέν ήμέτερον δ'πως άν εξει υπέρ τής εντολής ένιστα-
μένων , θεψ εγνωσμένο ν · σχίσμα δέ μέγα, ύπδ μ «ρ -
τυρι θεψ καί εκλεκτών αυτού αγγέλων, γενήσεται έν 
τή καθ' ήμας Εκκλησία. Άλλ ' έλέησον, δ ποιμήν δ 
καλδς, άλλά βοήθησον, δ Ιατρδς ό επιστήμων, τή ποί-
μνη σου, τά πρόβατα σου, τάς Εκκλησίας σου, τρό
πο ι ς σοφίας σου, λόγοις συνέσεως σου, φάρμακο ι ς 
ιατρείας σου · τδ εν πρόβατον άπεΐρξαι μόνης τής 
Ιερουργίας, καί τά δ'λα κερδήσαι • καί μή τή τού 
ένδς ψώρα λυμανθήναι τήν Έκκλησίαν, ήν περι-
εποιήσατο δ Κύριος καί θεός ημών τψ οικεί ψ 
αΐματι. 

Κζ"\ — Συμεών ήγουμένψ . [με ' . ] X X V I . — Symeoni prxpotito. 

De patriarcha Nicepboro et Simooe monacbo querela. (Baroo. an. 808, n. 20.) 
Dignam sancla Deoqne plena anima tua epiatolam 

nobia exaravit boooranda pateroitaa tua, eimul bene-
volum erga noe peccatores affectum auum decla-
rana, aimulque parem oatendena idemque eentien-
tem ctroa divina maodata concordiam, quinetiam 
potiora edocene, et adoitena pariter adveraua pro- C 
poaita oertamina intrepide obaiitere, et ad inanea 
heterodoxorum vaniloquoramque vocee nulla tenua 
coocuti. Ac reipea factae nobia eont fenerande l i t -
ter» ium incitamenta fortitudinia, et vallum virtutia; 
i la ut gloriam bono Domino noatro reddiderimaa, 
qui humilem etatem noatram non penitua dereli-
quit, aed vitalee acintillaa praabuit iia qui ad bona 
pietatia operacupiunt reviviacere. Ad huoo modum 
haao 86 habenl. Impense precamur nos peccatoree, 
•at eanctitatie tuee vita pereeveret, ad exemplam 
ealutis, tum nobis, tum aliis quibuscunque volanti-
biis. Omnino anim qoi canonea panrertunt, et regu-
laa depravant, rectitudinem in iis, qui reote expli-
caot doctrinam veritatis, minime v ident : eed et 

Άξίαν τής ήγιασμένης καί θεοφόρου σου ψυχής 
έχάραξεν ήμΐν τήν έπιστολήν ή τίμια σου πατρότης . 
δμού μέν σημαίνουσαν τήν άγαπητικήν πρός ημάς 
τούς αμαρτωλούς διάθεσιν · δμού δέ δηλούσαν τήν 
ίσό^ροπον καί ταυτόγνωμον τήν περί τών θείων εντο
λών συμφωνίαν, καί μήν έκδιδάσκουσαν τά κρείττο
να, καί συμπροθυμούσαν είς τούς προκειμένους αγώ
νας άκλονητί ένίστασθαι, καί μηδαμόθεν τή τών 
έτεροδόξων καί είκαιολόγων άνατρέπεσθαι κενοφω-
νία . Καί γέγονεν ήμΐν τό τίμιόν σου γράμμα ώς αλη
θώς έμψύχωμα ανδρείας, καϊ χαράκωμα δυνάμεως · 
ώς δοξάσαι ημάς τδν αγαθόν ημών Κύριον, τδν μή 
τελείως τήν ταπεινήν ημών γενεάν έγκαταλιπόντα, 
άλλά δόντα σπινθήρας ζωτικούς τοΐς έθέλουσιν ανα-
ζωπυρεΐσθαι πρδς τήν τής εύσεβείας άγαθοεργίαν. 
"Εχτι μέν ουτω ταύτα· Καί εύχήν εύχόμεθα ώς 
αμαρτωλοί, έπιμένειν σου τήν τής άγιωσύνη ς ζωήν 
είς σωτηρίας υπόδειγμα, ήμΐν τε καί οϊστισιν άλλοις 
βουλομένοις . Ού γάρ πάντως οί τούς κανόνας σχρε· 
βλούντες, καί τούς γνώμονας σκελίζοντες, ευθύτητα 

rieumedaot, et probra ingeruat. Quidautem aliud, n βλέπουσιν έν τοΐς όρθοτομούσι τόν λόγον τής άλη-
quam quod hinc magis coofirmamur, futilitatem 
istornm et ioetabilitatem non ignorantes ? Α quibua 
quod excelia mena tua non capitur, laude dignum 
68t et nobie rnultum optabile. Soire autem cupit 
quid novi acciderit in prssenti negotio. NOB vero 
dicere nib i l posaumus, eo quod imperatoree in ca-
stris nunc veraantur. De patriarcha enim quid attinet 
loqui ? qui neque dat reaponaa, nequc vult alios 
audire, io omnibua Ceeaari inaarviens. At Dominus 
Simeon bi l ingai i eat, nunc quidem aic ,nuDc aliter 
variaDB : nisi quod ilerum aermonem contolimua, 
veritatemque minime diasimulavimus. Ao fleotitor 
qaidem aliquantulom : nibilomiaaa idam manet, aa 
que prinoipibuagrata aunt qaerene «t eenticne.Cam 

θείας · άλλά καί γέλωτα άνάπτουσι, καί όνειδισμοίκ 
προσάπτουσι. Καί τί άλλο, ή τό εντεύθεν μάλλον 
στερεούσθαι ήμας, μανθάνοντας τό σαθρόν και επι
σφαλές τών τοιούτων ; Ύ φ ' ών ότι ή σή υψηλή διά
νοια ούχ άλίσκεται, άξιάγαστον καί ήμΐν πολύευκτον . 
Ζητεί δέ μαθεΐν δ' τι γέγονε καινότερον πρός τήν έν-
ισταμένην ύπδθεσιν · καί ούκ έχομεν λέγειν διά τδ 
τούς κρατούντας τδ νύν φοσσατεύειν* Πρός γάρ τδν 
αρχιερέα τί δει και λέγειν, μήτε λόγον διαπέμψαν-
τα, μήτε έθέλοντα άκοήν παραδέξασθαι, ταμιευόμε-
νον πάντα Καίσαρις ; Ό γάρ κύριος Συμεών άμφοτε-
ρόγλωσσος · πή μέν ούτως, πή δέ άλλως μεταβαλλό
μενος* πλήν δτι άαί πάλιν συνήραμεν λόγον, καί ούχ 
δφήκαμεν τής αληθείας· Καί μικρόν μέν μάλασσε-
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ται * μένει δέ ό αυτός, έκεΐνα φρονών καί ζητών, ά Α aotem proficieceretur piue Dominus noster, itorum 
έφετά πάντως τοις κρατούσιν. Έν δέ τψ έξέρχεσθαι 
τόν ευσεβή ημών δεσπότην πάλιν γεγράφαμεν, έκζη-
τήσαντος αυτού τούτο · καί όμως ούκ ήθέλησεν ημάς 
είς Οψιν αυτού έλθεϊν. Μένομεν δέ ήμεΐς οί αμαρτω
λοί, ε?περ γρηγορεί ή ευχή ημών, ωσαύτως, μή βου-
λόμενοι πριδούναι τήν άλήθειαν, μηδέ μετασχεΐν τής 
κοινωνίας αυτών · κάν εξορία πρόκειται, κάν ξίφος 
στιλβούται, κάν πύρ άνάπτηται. Άλλ ' ούκ άν τούτο 
δυνηθεί η μεν, ανάξιοι τυγχάνοντες τού καί δνομάζε-
σθαι μόνον μοναχοί · εί μή προσχών Κύριος ταις 
ύμετέραις ίεραΐς προσευχαΤς δυναμώσειε τό ημών 
ασθενές καί σαρθόν. Διό γρηγορεΐσε, Πατέρες άγιοι, 
είς αυτό τούτο, ύμέτερον ηγούμενοι, δπερ καί έστι, 
τό κοινωφελές πρόβλημα, θεού δέ κελεύσει έξερχόμε-

scripsimuB, ipeo aio volenle: noa vero i n conspe-
ctum saum venire noluit Gsterum nos peccatorte, 
eodem in elalu, siquidem vigilant preces vealr», 
peraiatimua, nolentes prodere veritatem, nec p a r -
ticipee i l lorum communionis eaae; etiamsi impcn-
deatex8il iuro, l icetfulgeat,gladiu8,l ioetigni8acceD-
datur. Sed hoo praetare haud quaquam poaaimue; 
cum vel solo monacbi n o m i n e simus ind i go i ; nisi 
eacras preces veatrasattendenaDominua, imbecill i-
tatem noetram fragilitatemque corroboret.Quooirca 
ia boo ipaum vigitate, Patres aancti, veatrarum 
partium eeaeducentea^Bicut reipea e e t , c o m m u L e m 
utilitatem propugoare. Deo aalem anauente pro-
Ociacens revereadiasimua frater noeter, et cBCcno-

ό αιδεσιμώτατος αδελφός ημών, καί οικονόμος g musaanctimonaateriiveatri,mi8aarumadutraroque νος 
τής αγίας υμών μονής αγάπη τή άγιωσύνη σου αντί
γραφα τών διαπεμφθεισών επιστολών πρός έκάτερα 
πρόσωπα · 'ίνα κάντεύθεν έναργέστερον μανθάνουσα 
τά καθ' ήμας, τό μέν βοηθή γράμμασι, τό δέ έπικουρή 
ικετηρίαις. Καί άλλον δέ τινα παρεθέμεθα τψ άδελ-
©ώ λόγον · καύτόν πάντως άναγγελεΐ καί αποδώσει, 
όπηνίκα φθάσει ίδειν τόν τίμιόν σου χαρακτήρα. 
Ηροσαγορεύει συν ήμΐν καί ό αρχιεπίσκοπος, ό Κα-
λόγηρος, καί ό άββάς Αεόντιος, καί ή λοιπή ημών 
αδελφότης. Τήν άγίαν σου συνοδίαν προσειπεΤν έξ 
ημών καταξίωσον. 

ΚΖ'. 

peraoaam epislolarum exemplariadeferet eanotltati 
tute; ut ex hia res nostraa dilucidiua cogooacens, 
partira li lteris adjuvet, partim procibua auccuirat. 
Alia quaadam praeterea fratri commiaimua qu® 1 aud 
dubie nuntiabitet exponet, cum ei venerandam 
faciem tuam videre contigerit. Salutat nobif oum 
etiam arcbiepiscopua.Galogerua, et abbae Leontiae, 
et oaeteri fratree noatri. Sanctaa congregationi tu® 
aalutem a nobia dicere digaeria. 

Νικήτα πατρικίψ. [μς'.] X X V I I . — Nicete patricU. 

Gur comam auia praaciderit : id juxta canonee fieri. 

Τούς μέν άλλους τυχόν χάρις άνθρωπίνη άναβιβά- C Aliosquidem fortasae gratia hominum promovere 
ζειν πέιρυκεν έπί τό ύψος τών αξιωμάτων. Σέ δέ τών 
εύσεβέστατον καί παμπόθητον ημών δεσπότην, αρετή 
ώς αληθώς, καί ού χάρις τις, άνήγαγεν έν τψ μεγέ-
θει τού αξιώματος, ού μέν ούν κατά τινα χρόνον, καί 
έν μι? εξουσία · άλλά διά παντός καί έν πολλαΐς · 
ώσπερ τινά χρυσόν μεταχειριζομένη, καί είς πάντα 
όντινούν κόσμον τή εύσεβεΐ ημών βασιλεία προβαλ
λόμενη. Καί τά πράγματα δήλα, κάν ήμεϊς μή λέ-
γωμεν. "ϋστε καί τό νύν άξιολόγως οί Χριστομίμη-
τοι ημών βασιλείς, άντιπρόσωπον τής εαυτών καλο
καγαθίας έθεσαν σε έν ταύταις ταΐς ήμέραις τήδε τή 
βασιλευούση πόλει. Αύτη εστίν υπέρ τής πεμφθείσης 
προσηγορίας παρά τής ευσέβειας σου τό νύν διά τού 
γραμματηφόρου άντιπροσφώνησις. Καί γε Κύριος ό 

aolet ad culmendignitatem-te vero piisimumacde-
B ide ra t i 88 imumDominum nostrum non gratiaul la, 
sed re?era virtus ad amplissimoa honores evexit, 
non utique ad tempus aliquod, neque io una pote-
state; sed perpetuo, et in multie, sumens te i n 
itianus quasiaurum quoddam, et ad omnem cu ju j -
quemodi ornatam pio imperio nostro proponeaa. 
Maaifeat® sunt res ipaae, etiam tacentibue nobis* 
Quaproptar pfftaolare nunc etiam Chrietum imitat i 
imperatoret noetri, eximiavsuja probitatie e m u l a m 
statuerant te hie dieboa regiaa haio civitati. Hteo 
pro tranamiesa nunc a pietate taa per taballarium 
salutalione reaalutatio. Et quidem cuatodiat te i n 
poalerum Dominus Deua noster anima et corpore 

θεός ημών διαφυλάξειέ σε άπήμονα ψυχή τε καί σώ- ρ incolumemin adminialratione imperiiet poteetatie 
ματι πρός τό έξης, έν τψ άρχειν τε καί έξουσιάζειν 
ώς άν ύπύ θεού σοι δι' αυτών τών πραγμάτων με-
μαρτύρηται ή εξουσία δεδόσθαι. Επειδή δέ φειδοΐ 
τής ταπεινώσεως ημών (ουτω γάρ πιστεύομεν, και 
ούκ άλλως), διελέχθη σου ή ευσέβεια τψ άδελφψ, περί 
τής υποθέσεως τών τριχών τούτο καί έκεινο ποιη-
σάντων ημών · καί ώς δέον καί καιρόν σκοπεισθαι, 
καί κανονικώς πράττειν, καί έν τοΐς οίκείοις ό'ροις 
μένειν · επειδή καί πατριάρχης προκαθεζόμένος 
ώδε · τάληθή άπολογούμεθα. Πρότερον άπευχαρι-
στούντες αυτή · ό'τι πονούσα έστι καί κηδομένη 
τών καθ' ήμας. Καί δέον. Ιδίωμα γάρ αυτό τούτο, 

ut rea ipsaa tealimonioaint, poteatatema Deodatam 
fuiaae. Quoniara autem in humililatis noetree gratiam, 
aic enitn credimua, et non aliter, pietas tua cum 
fratre nostro collocuta est, noa, in eo quod ad ca-
pilloa attiaet, boc et i l lud egisee ; et quod oporteat 
tempua conaiderare, et secundum canones agere, 
alque intra proprioa limites oooeistere, cum iatic 
patriaroha praeaideat; vera respondemua : gratiaa 
prius agentea tuee pietati, quod rebua nostriastudium 
et curam impendat. Et decet.Hoc enim ipauiasum-
m » illiua quampradicamus bonitatiatua proprium 
eat ejuaque argamentum. Ac fortasse propter 
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propinquitatem peculiaris qoidam pr» caeteria fa- Α *** μαρτυρία της ήσπερ άναγγέλλομέν σου κα
λοκαγαθίας · τάχα δέ καί διά τήν άγχιστείαν δφ»εί-
λβι τις εΤναι ίδικωτέρα παρά τούς άλλους διάθεσις. 

Νόμοι τοιγαρούν, ώ δέσποτα, θείοι, καί κανόνες 
είσιν οί άγοντες πάντα τδν εύσεβούντα · παρ* οίς ούκ 
εστίν ουτε πρόσθεσιν, ουτε ύφεσιν ποιεϊσθαι. Αυτοί 
καί ημάς τούς ταπεινούς, εί καί μυριάκις σφαλλό-
μεθα, πρδς ταΤς άλλάις ύποθέσεσι, καί είς τήν τών 
κομώντων, ίσχουσι. Καί ώσπερ ή εξουσία σου τά 
διατεταγμένα πρδς τών ευσεβών ημών δεσποτών 
φυλάττειν διαγωνίζεται · πή μεν άναγγέλλουσα τά 
συμβαίνοντα, πή δέ έκπλη ρούσα τά προστασ-
σόμενα * ε?ργουσά τε καί άφορίζουσα, καί δσα 
άλλα επισυμβαίνει * ού δυσωπουμένη πρόσωπα 
τινα [ms. Rog. προσώπφ τινι.], ούτε μικρά, ούτε 

fectus esse debet. 

Leges ergo divin» sunt, domine, et canoneaqui-
bue ducitur quiaquis pietatem oolit, quibue nec 
addi quidquam fas est, nec detrabi. Hi nos etiam, 
millies licet erremua, et aliis in rebua, et in hac 
capillatorum causa, inbibent. Et quemadmodum 
potentia tua piorum Dominorum nostrorum etatuta 
obeervare studet, nunc incidentia referene, nuno 
imperata exaequens, includeneque et eliminaus, et 
qoascunque alia contingual nullius reverita perao-
nam neque parvam neque magoam : quod eoim 
semel audivil, et imperatum eat, iraplere festinat; 
oum periculum sit nonleve, paululurn differre; aio 
ergo, ac multo magis, nobia qui eacerdotio fungi- ^ μεγάλα · άπαξ γαρ δ ήκουσε καί ένετίλθη, έκ-
m u r , m a j u 8 e t damnosiueeat periculum,non omnia πληρούν κατασπεύδετα·. · κίνδυνος γάρ ούχ δ τυχών 
explere, quae a rege uniYeraorum Deo per aacros 
oanonee et divinoa Patres aancita sunt. Quod vero 
praeceptum ait divinum, primo quidem declarat 
Apoatoloe 7 1 ; deinde Conalitulionee 7 e : tum Chry-
aoetoraua 7 7 , aatruens peccatum in confeaao eese, 
ai vir comam alat : demum sancta? Synodi aextae 
canon 7 1 excommunicalionem iis qui non obtem-
perant indicene: quem una miaimus ut boc audilo 
cognoscat nospeccatorea extra canones nibi l ogere. 
Neque nos canonie hujue compotea nunc primum 
facti sumus, aed, dudum : idque perspectura fuit 
pracedeoti etiam patriarchae. Nam et congruenter 
nobia locutus eat, non increpans; qui enim poterat 
exatante canooe ? sed approbana, et canonis etiam 

κάν πρδς μικρδν άναβάλλεσθαι " ουτω τοίνον καί 
πολλψ μάλλον έφ' ήμΤν τοις λαχούσι τδ Ίερχτεύειν, 
μείζων και δλεθριώτερος δ κίνδυνος, μή άποπεραιώ-
σειν πάντα τά διά τών θείων κανόνων, καί θεσπέ
σιων Πατέρων, παρά τού βασιλέως τών δ'λων θεού 
προστασσόμενα. "Οτι δέ πρόσταγμα θεΐον, πρώτον 
μέν φανεροί δ Απόστολος * έπειτα αί διατάξεις · εΤτα 
δ Χρυσόστομος * κατασκευάζων αμάρτημα δμολογού-
μενον είναι τδ κομ ί̂ν τούς άνδρας · τελευταΐον ό παρά 
τή έκτη αγία συνόδψ κανών, προστάσσων καί άφ-
ορισμδντοΐς μή πειθομένοις · δν καί απέστειλα · 'ίνα 
αύτήκοος γενομένη, γνοίη μηδέν ημάς τούς αμαρτω
λούς άκανονίστως ποιειν. Εμείς δέ τούτου τού κα
νόνος ούκ επικρατείς νύν γεγόναμεν, άλλά πάλαι 

mentiooem a me faclam esae dicena : quanquam C καί γνωστόν γέγονε καί τψ προηγησαμένψ πατριάρ-
auditi non sumus. Verum de dispensatione quidem 
baud aatia exacte apud ipaum diaaerebamua. Nos 
vero hactenua in bunc modum transegimua, non 
publice verba facieotes; quia episcopi non sumus: 
aed in propria Ecclesiaexcubantea, quia aacerdotio 
fuugimur, ao nefas est corpus etsanguinem Domini 
noatri Jeau Cbrieti prodereiia qui manifeaie obatri-
oti eunt peccato : et quiaquia ille sit, non novi, 
niai emendationem promittat. Eoimvero multia et 
induleimus et indulgemne ad noam usque et alte-
ram commonitionem vel etiam tertiam: quodautem 
ampliua, nagligenlia, et canonum oontemptio eat, 
vel Dei potiue a quo conditi sunt. Hec eat defenaio 
noatra, Domine, apud illustrem excellentiam tuam; 

χη · έπεί καί διελέχθη ημών τά εικότα · ούκ έγκα-
λών, άλλ' αποδεχόμενος · πώς γάρ αν καί ήδύνατο, 
κανόνος κειμένου ; λέγων τε δ'τι γέγονε κάμοί ύπό-
μνησις περί τούτου · κάν ούκ ήκούσμεθα. Ά λ λ ' έκεί
νψ μέν τήν οίκονομίαν ούκ ήκριβολογούμεθα · ήμεΐς 
δέ εως τού νύν ούτω διήλθομεν, ού δημοσίως δια-
γορεύοντες · έπεί . ,μηδέ έπισκοπούμεν · έν δέ τή 
οικεία Εκκλησία φυλαττόμενοι, διότι ίερατεύομεν · 
και προέσθαι τδ σώμα καί αίμα τού Κυρίου ημών Ι η 
σού Χριστού έν τοΐς ομολογουμένως κρατούμενοις ύφ' 
αμαρτήματος, ούχ οΤόν τέ έστι. Κάν δστιστούντυγχάνω 
ούκ οιδα · εί μή επαγγέλλεται τήν διόρθωσιν. Καί γάρ 
πολλοίς καί συνεχωρήσαμεν καί παραχωρούμεν μέχρι 
μιας καί δευτέρας ύπομνήσεως, ή καί τρίτης · τδ δέ 

quam precamur, ut quocunque fama pervaeerit, ρ πλέον, αδιαφορία, καϊ τών κανόνων καταφρόνησις, 
tanquam precamur, ut quocunque faroa pervaaerit, 
receptura eai, convenientia auggerat. Quod enim 
manu noatra quidquam hicalicui fecerimua, redicu-
lum eat vel credi ab ullo qui aapiat. Nullo modo. 
Sed quodounque egimus,id cum omni obtestaUone 
omnique recipientium approbatione geetum eat, 
tum et crinium amputatio in iia qui propemodum 
oingulo teoua comati erant, tanquam aocordiae de-
d i t i ; ne videaraur vel tantillum acanone recedere 
utque hinc fortasse aliqua fiatad meliora instaura-

μάλλον δέ θεού, παρ' οΰ εδόθησαν. Αύτη ημών ή 
απολογία, δέσποτα, πρδς τήν ύπερφυη σου ύπερο-
χήν. Και δεόμεθα αυτής δ'πουπερ άν έπ^ρυή λόγος, 
τά δέοντα ώς ύπδ θεοΰ άνακρινομένη καί μισθαπο-
δοτουμένη ύποβαλεΐν. Περι γάρ τοΰ δ'τι χειρί έποιή-
σαμεν ήμεΐς ενταύθα τινι, γελοΐόν έστι τδ πίστευε· 
σθαι πρδς τίνος τών εύφρονούντων Ουδαμώς. Άλλά 
τδ παρ' ημών μετά πάσης παρακλήσεως, καί τών 
καταδεχομένων μετά πάσης σϋγκαταθέσεως γέγονε * 
καί τότε ακρωτηριασμός τών ύπερκομώντων σχεδδν 

7 6 Cor. ΧΙ, 14. 7 8 Const. apost. l ib . i,cap. 3. 7 7 S. Chryeoet. in l Cor. 7 6 Syn. T ru l l . can. 96. 
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mus,etiamqa« tua auot coofereoe in ooatrierebus 
qaoad potee: ut ai quid erii recti, particeps sit et 
anima tua reverenda. 

καθ' ήμας κατά τό δυνατόν · 'ίνα έάν τι αγαθόν, 

XXVIII . — Basilio monacho. 

μέχρι ζώσεως, και καταβλακεοομένων · Ίνα δόξω- Α tio. Ora ergo, domioe, ut juete ei pacate nos viva 
μεν μικρόν τι τοΰ κανόνος μή άποπίπτειν · και Ίσως ~ 4 Ϊ — * ' : 1 - ~ 
έκ τούτου γενηταί τις πρός τό βέλτιον έπαναδρομή. 
Βύχου τοίνυν, ώ δέσποτα, Ιννόμως και είρηνικώς 
ημάς ζ ήν συμβάλλων καί τά παρ1 εαυτού έν τοις 
συμμεθέξη ή τιμία σου ψυχή τοΰ καλού. 

ΚΠ'. — Βασιλείω μονάζοντι [μζ*.] 
Purgat ae de achiamate. (Baroo. an. 808, D. 26.) 

Έδεξάμεθά σου τά γράμματα τής αδελφικής άγά- Accepiraua litteras frateroas tuaa charitatia, roira-
πης, κα\ έθαυμάσαμεν έπί τή αθρόα μεταβολή αύ- tiqueaumuarepentinamejuamutationem.Prioribus 
της. Τά μεν πρότερα (ίνα τά άλλα έάσω λέγειν), ούκ eiquidem verbis, ut cetera sileamqu» ad rem m i -
άναγκαΐα όντα κατά τό παριστάμενον * Ιωσήφ τοΰ nu8 necessaria, Josepbum oeconomum accuaabae, ut 
οικονόμου κατηγορίαν ειχον, ώς κακώς είσελθόντος qui perperam ait ingreaaosin Eccleaiam. Posteriori-
αύτοΰ εις τήν Έκκλησίαν. Τά δε δεύτερα τουναντίον Β bus plane innocentem oetendebae. El qui eumdem 
άθώωσιν έμφαίνοντα παντάπασι. Καί ό τόν αυτόν ίο eadem ΓΘ nunc laudaa, οααο vituperas ; quod a 
κατά τό αυτό πράγμα, ποτε μεν επα ίνων , ποτέ δε 
ψέγων · δ' τι λέγει τις τών αγίων, γινώσκειν οφεί
λει ή θεοσέβεια σου. Άλλ' έστω τοΰτο είς ουδέν, καί
περ έναντιολογίας όν δ'φλημα. Τί δέ ό'τι ούτως άκρί-
τως προήχθης, πριν εξεταστικής καί μαθηματικής 
πείρας άποφήνασθαι κατά τής ταπεινώσεως ημών 
αποσχοινισμόν τής καθ' ημάς Εκκλησίας, καί διά 
τοΰτο άναθεματισμύν; Πρόσεχε σεαυτψ, φησίν ό 
λόγος· και, Πριν εξετάσεις, μή μέμψη' καί. Πρώ
τον νόησον, καί τότε επιτίμα. Αυτή δέ μηδέν 
τούτων παρατηρήσασα, μηδέ ύπολογισαμένη δ'τι 
πρόσεστι καί ήμΐν πάντως τό κατά λόγον λέγειν καί 
πράττειν · ούτως ώς άπαιδεύτοις καί άλόγοις καί άρ-

quodam aanctorum dictum eat, scire debet pietas 
taa. Sed pro nihilo id babeatur, quamvia aperta 
8i l contradictio. Quale vero i l lud eat, quod adeo 
incoaeiderate proveclue ea, ut , priusquam exaroina-
res et exacte cogooeceres, adfersus bumilitatem 
noatram pronuntiaveria diecessioDem ab Eccleeia 
noetra, ac proiode aoatheraatiamum ? Attende tibi 
i p w 7 9 , aitScriptara ; et : Priusquam interroges, ne 
vituperes : et Primum cognosce, tum corripe , 0 . Tu 
vero nibi l borum observane, nec cogitans poase et 
D08 6x ratione agere ac loqui, sic taoquam imperi-
toe, ac rationis expertee, taoquam vit» mooaatioe 
tironea ac novitioa, increpaeli : nec boo eolum, 

τιγεύστοις τής μοναδικής πολιτείας, καί έν μαθητευο- Q sed duriua objurgasti. Atque utinam hoo soltim 
μένοις τελοΰσιν έπετίμησας · καί ού μόνον τοΰτο, άλλά 
καί έπέπληξας. Καί είθε τοΰτο * άλλά καί άναθεμα-
τισαψ παρέπεμψας. Καί φευ τά τών ανθρώπων ! Πώς 
ούκ έπί πολύ διασώζεις τούς τής φιλίας Ορους αμετα
κίνητους . εί γάρ τοΰτο υπήρχε τή τιμιότητί σου 
άκραιονές, ούκ άν ούτως άπροόπτως τήν εύτέλειαν 
ημών κατεκερτόμει. Πλήν άξιοι τών τοιούτων * καί 
ού θαυμαστδν εί καί ύπό τής φιλίας σου προ-
πηλακιζόμεθα. 'Πμεΐς δέ δ' έσμεν, θεψ μέν πεφ*--
νε^ώμεθα* δίκαιον δέ καί τή συνέσει σου, έπάν 
προσκόπτη καί σκανδαλίζηται, έπιδηλώσαι. Ούκ έσμέν 
άποσχισταί, ώ θαυμάσιε, τής τού θεού Εκκλησίας · 
μήποτε τούτο πάθοιμεν άλλ' ει καί άλλως εν πολλοίς 
άμαρτήμασι τυγχάνομεν. "Ομως δμόσωμοι αυτής 
και τρόφιμοι μετά τών θείων δογμάτων καί τούς κανό
νας αυτής καί διατυπώσεις γλιχόμεθα φυλάττεσθαι. 

Τό δέ ταράττειν καί άποσχίζειν άπ' αυτής, τήν 
μηδεμίαν έχούσης αληθώς κηλίδα ή Ρυτίδα κατά τε 
τόν τής πίστεως λόγον, καί τόν τών κανόνων δ'ρον, 
άπ' αρχής αγώνος καί μέχρι τοΰ δεύρο, εκείνων 
εστίν, ών ή πίστις τό ένδιάστροφον έχει, καί ό βίος 
τό άκανόνιστον καϊ άθεσμον * ών εΤς έστι καί ό Ίω
ση© ό τόν μοιχόν στεφανώσας · ο*ί τε τούτψ ώς 
άμέμπτψ άνεχόμενοι συλλειτουργεΐν, καί μήν και 
οί σννιστώντες αυτόν ώς άθώως ίερουργοΰντα. Πώς 
γάρ κανονικώς ήμΤν γράφουσα ή ευλάβεια σου, ού 
τούς θείουί κανόνας έπίσταται, δ'τι κακ' αυτούς κα-
θηρημένοί έσϊν δτ άνήρ ; εί γάρ είς διγαμούντος 

egiaaea! Quinetiam anatheraati devovieti. Ο rea 
bumanas I et quomodo major t ib i cura oon fuit 
amicitiffl jura conaervaadi ? Hec eaim ai sancte co-
leret reverentia tua, ouaquamaio ex abrupto tenui-
tatem nostram proscidisset. Verum bia noe digai 
auraus: nec iniraadumaiabamioitiaeliaro tualaoea-
eimur.CffiterutDquisiraue,Deoquidem innoluimue: 
asquum autem et prudentiae tua?, quaodoquidem of- j ' 
feaditur et scandatizatur, aperire. Νοα aumus apq-
sohietae, v ir eximie, ab Eccleeia Dei ; abait ut nobie 
hoe eveaiat! Sed quamvie aliia peccatia plurirqi f 
obatricti eimiia, attamen unius curn i l l ia oorporia 
auraua, ejuaqoe alamoi e i diviaorum docamealo-
r u m ; et caoones ejua et oooalitatiooeB servara cu-
pimoa. 

Turbare autem el ab illa sejungi, qum macolam 
revera aullam babet, aeque rugam, tum ία fidei ra-
tione, tum in canonum sanctioae, ab omniaevo ue-
que ad noatram memoriam, eorum eat quorum fides 
traosversum agitur, et vita exlex et sine regula: 
quorum ex aumero Joaepb ille qui adulterum co-
ronavitiet qui oum eo tanquam ioaoxio offerrenoa 
dubitaat,quique adeo illumdefendunt ut sine culpa 
sacriGcaatem. Quomodo euim, ai caaoaice ad noa 
acribil pietastua, divinos canones ignoral, et quod 
jaxta illoa depoaitus vir fuerit ? Nam ai ia digaaii 
nuptiia epulari presbyterum vetaot : quid ia eum 

, e I T im. iv, 16. »· Eccl i .xi , 7. 
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qoi digamum coronavit?Qaid,ia adulterinieaopliie 
trigiola totoadiesconvivari ?quid, quod peraictoeius 
eet, etiam corooare eum qui ex Domini senlea-
tia sit adoiier? aacrae in coojugto preces reoitare 
adulteriieopulatorera,etdivinamgratiam impie pro 
impiis invocare? Exaeoraadue, profecto, juxta 
magnum Dionysium, Deo est profanusque qu i 
haec facit. Supervacaneum faerit alios in eum 
canonea proferre. Quod vero ex qno depoai-
ios a precedente patriarcba fuit, novem an-
norum epatium exegeril : et canon, niai intra aa-
num abeolvatur, abaolvi poatea quemquam velet, 
quo loco reponemua? At objicitur prosua absolu-
tum fuiase. Verum, ai aolutue fuerat, cur non saori-
fioabat? Et, ai solutua erat, cur abaolvi a synodo 
petiit ? Planum enim est solutiooem ab eo peti 
qui viactua eit, non qui aolutua. Quare, etiam in 
aeipaum impegit, contra verilatem erigi volena. 
Sacrorum igitur profanatto eat, frater, istum eacris 
operari : canonumque magna perturbatio talia ne-
gligere.Quid enim est quod ait Gbryaoatomua? pe-
riculo non vocare, aiin aacerdotem non ioquiratur: 
non de flde hoo dicens, ut male cenaes, aed de vit» 
integritate. Interrogare quidem et excutere unum-
quemque, quomodo se babeat, nihi l est opus : 
gratia enim etiam euper iodignum propter eos, qui 
acceduat,deeceodit. Ια iia autem qui manifesto rei 
aunt, qualie eat Joseph, et quidem magni eceleris, 
quod in oculisomnlum commieit, vetitas a Domino 
nuptia9Copulans , i p B o q u e a d u l t e r o manifeatior, dum 
eum conjunxit, quandoquidem hec non discre-
paot, juxta Theologum ; diasimulare, perspicua esl 
proditio veritatis, et caoonum corruptela. 

An oeecit benevolenlia t u a , Deum ipsum v iud i -
cem fuisee, quando ηοα insurrexit q u i Eccleaiam 
tura gubernabal; ut Samuoli quondara acciditad-
tersus iaaanum 8aulem : et buju8 oovi, quod, ad 
modum adulterii epectat, Herodia regnum evertiate ? 
Idem enim Herodia illius flagitium fuit, qai a po-
pnlo suo pulsus fuitet occieua; quippe qui Aretee 
regia filiam, legitimam conjugem dimisit, iojuste 
• i b i copulane Pbilippi fratrie Herodiadem. Quod 
si beo viodicare αοα coovenit: errafit charitatia 
tue judicio prsecuraor Joannea, quod temerarium 
est afflrmare, cum Herodem reprehendit, mortem-
que oppetiit ob reprebensionem. Erravit aimiliter 
et Gbryaoatomus 8 I , oum pro viduee agro validura 
certamen iaatituit. Pro bono enimy inquit, audet 
quispiam mori**. Ut noncommemorem similea alias 
aanctorum proeimilibuacoateationea. An rursueig-
norat reverentia tua, oam duabua ex rebua coaatet 
CarietiaaiamuB, fide et operibua; ei alterum deait, 
alterumnoa prodeeae? Aimuletur itaque, rogamus, 
diviaa, pr imum quidem u l commuaia patrie Qliue, 
exciteturpariteradboaeata: perindeat a beatoSaba 
eruditus,accuratam nonsolumCdei, eed etiam caoo-
num rationem amplectatur :deaiquegermaauecum 

1 1 In ejue Vita, n. 52. 8 1 Rom. v, 7 . 

γάμον ούχ έώσι τδν πρεσβύτερον έστιαθήναι · τ ( 
προς το τόν δίγαμον στεφανώσαι; τί δε τδ είς μοι-
χικδν γάμον έστιαθήναι δ'λαις τριάκοντ* ήμέραις; 
τί δΐ, τδ δλεθριώτερον, τδ καί στεφανώσαι μοιχδν 
κατά τδν λόγον τού Κυρίου, τήν έπί τή συναφεία 
ίεράν προσευχήν λέγοντα τδν μοιχοζεύκτην, καί 
προσκαλούμενον τήν θείαν χάριν άθέως έπί τούς 
βεβήλουέ; 'Απόπτυστός έστί παρά θεψ, κατά τδν 
θείον Διονύσιον, καί ανίερος δ τοιούτος. Παρέλκον 
γάρ έστι τούς έπ' αύτψ άλλους κείμενους κανόνας 
ώδε γράφειν. Ό τ ι δέ καί ύπδ τού προηγησαμένου 
πατριάρχου άφωρισμένος ένναετή χρόνον έτυχε · καί 
δ κανών εί μή έντδς ένιαυτού λυθή, ούκ ανέχεται έτι 
τήν λύσιν, πού θήσομεν; Πάντως δέ ή απάντησις, 
δ'τι έλέλυτο. Καί εί έλέλυτο, πώς ούχ Ιερουργέ!; 
καί εί έλέλυτο, πώς άρτι έξήτησε λύσιν ύπδ συν
όδου ; Δηλονότι δ δεδε μένος ζητεί λυθήναι, ούχ δ 
άδετος · ώστε κάνταύθα περιπίπτει έαυτψ δ θέλων 
κατά τής αληθείας κινεϊσθαι. Βεβήλωσις ούν τών 
αγίων εστίν, ώ αδελφέ, τούτον ίερουργιΤν · καί σύγ-
χυσις παντελής τών κανόνων τδ μή τά τοιαύτα φυ-
λάττεσθαι. Τί γάρ λέγει καί δ Χρυσόστομος; δ'τι ούκ 
άκίνδυνόν έστι τδ άνεξέταστον έπί τού Ιερέως. Ού 
περί πίστεως, ώς οίει, τούτο λέγων, άλλά περί τής 
κατα τδν βίον ακριβείας. Έκζητείν τοίνυν καί άν-
ερευν^ν έ̂ καστον δ'πως εχει ού δέον · ή χάρις γάρ 
καί έπί τούς αναξίους διά τούς προσιόντας κάτεισιν. 
Είς δέ τούς προδήλως κατεγνωσμένους, ών έστιν 
εΤς καί δ Ιωσήφ, μάλα άνομίαν μεγάλην συνάψας, 
αναφανδόν τής οικουμένης, ήν δ Κύριος άπέφηνε, 
καί εναργέστερος τού μοιχεύσαντος χρηματισας δ 
τούτον συξεύξας · τψ μή διαστέλλεσθαι κατά τδν 
θεολόγον, προδοσία τής αληθείας σαφής, καί τών 
κανόνων παράλυσις. 

*Η ούκ οΤδέ σου ή φιλία, δ'τι αύτδ τδ θείον αύτεκ-
δίκητον γέγονεν, ήνίκα ού διανέστη δ ιθύνων τήν 
Έκκλησίαν τδ τηνικάδε · ώς Σαμουήλ πάλαι έπί τψ 
δφρονι Σαούλ · δια^ρήξαι τήν τού νένου Ήρώδου 
κατά τδν τής μοιχείας τρόπον βασιλείαν. Ταΰτα γάρ 
πέπονθε καί Ηρώδης εκείνος, ύπδ τοΰ οικείου λαού 
άνασοβευθείς καί άποκτανθείς · έπάν είασε τήν τού 
'Αρέτα βασιλέως θυγατέρα νόμιμον αυτού οΰσαν 
γυναίκα· άγαγόμενος παρανόμως τήν τού αδελφού 
Φιλίππου Ήρωδιάδα. Εί δέ ταΰτα ού δέον έκδικίι-
σθαι, ήμαρτηκώς ενώπιον τής αγάπης σου γέγονεγ, 
ει καί τολμηρδν ειπείν, δ Πρόδρομος Ιωάννης, έλέγ-
ξας τδν Ήρώδην, καί θανών υπέρ τοΰ έλεγμοΰ. 
Ωσαύτως καί δ Χρυσόστομος, υπέρ τοΰ αγρού τής 
χήρας ενστασιν άθλητικήν έπιδειξάμενος. Ύπερ τοΰ 
αγαθού τάχα γάρ, φησί, καί τολμ^ τις άποθα-
νειν. "Ινα μή λέγω τάς τών ά'λλων αγίων δμοτρόπους 
υπέρ τών τοιούτων ενστάσεις. Ή πάλιν αγνοεί ή 
τιμιότης σου, δ'τι έκ δύο συνισταμένου τοΰ Χριστια
νισμού, λέγω δή πίστεως καί έργων, εί θάτερον 
λείπει, ουδέ τδ έτερον δνίνησι τδν έχοντας ; Ζηλούτω 
τοίνυν, παρακαλοΰμεν, τά θεια, καί πρώτον μέν ώς 
τοΰ κοινού πατρδς τέκνον χρηματίζούσα, συνεπαι-
ρέσθω πρδς τά δέοντα * δεύτερον δέ ώς τψ μακα-
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ρίτη Σάβα μαθητευσαμένη · άκρίβειαν ού μόνον χα - Α sit, fraterndm, eamdemque noblscum senteDtiam 

τ ά τήν πίστιν, άλλά καί κατά τους κανόνας άσπαζέ 
σθω * τρίτον, τά άδελφά ημών φρονείτω, ώς δμάδελφος 
ούσα· καϊ, ύπομιμνήσκομεν, το οικεΐον κάθισμα έ π « η -
ρείτω * μήπως εντεύθεν σκάζω μ εν περι τά κάλλιστα . 

Σύ f γνώθι άδελφικώς δπομιμνήσκουσιν, ώσπερ 
και αύτψ ήμεΤς · καϊ ού χρεών ήμας άγανακτεΐν 
ύπομνησθέντας . Μηδέ ή σή τιμιότης δριμυσσέσθω · 
άλλ ' άναπτέσθαι μάλλον εις άγάπην . Καϊ έπιστελλέ-
τ ω , οσάκις δν καϊ βούληται, τά τοιαύτα. Ουδέν γάρ 
παρά τούτου βλαβησόμεθα, ή τδ βιούν άσφαλέστε-
ρον . Περι δέ τού πάπα, τίς ήμιν λόγος ούτως πράσ-
σοντος ή έκείνως; δς τοις οϊκείοις, συγχώρησαν, 
έάλω πτεροις, κατά τδ λόγιον . Μηδέν γάρ περι τών 
εκδήλων αμαρτημάτων τού Ιερέως φροντίζειν φάμε· 

teneat: hortamurque propriam eedem eervet; ne 

qoo pacto inde claudicemue circa praecipua. 

Ignosee fraterrie monentibus, sicul et nos t i b i ; 

neque oportet noa monitos indignari. Ne igitar euc-

beneeat reverentia tua, sed ad cbaritatem pqtiua 

aocendalur, et talia scribat quotiescuoque volet. 

Nullum enim damnum aliud capiemue, quam ut 

aecuriua vivamaa. De papaautera, quod ad noa.Jboc 

agat, ao i l lud t qoi propriia, igoosce, caplua eat 

alis, ut dicltur. Com enim de manifestis aacerdotia 

delictie nihi l curaredixit,oon qualemcunque aacer-

dotem, sed caput Ecclesi® ita deriait et aapernatua 

est: ut vel audire noa pudeat. Qaod s i id verom 

est, hea hierarcbiara ! Ceterum prudenter, quaeeo, 

νος, ού τόν τινα Ιερέα, άλλά τήν κεφαλήν τής Έ κ - g moveamus linguam adveraus capita, et aeadeo 

κλησίας κατεκωμψδησε τοσαυτα και άπεμυσάξατο 
ώς ημάς αίδεσθήναι καϊ άκούσαι . Εί δέ αληθώς 

ούτως έστί, φεύ τής ίεραρχίας ! Πλήν νουνεχώς κι-
νώμεν τήν γλώτταν, παρακαλούμεν, έπί τάς κεφά
λας * καϊ μή ούτω σφοδρώς άποφαινώμεθα. Εί δέ 
δ'τι οί άνθρωποι μέλλουσιν άνοίγειν τά στόματα, ώς 
γεγραφας, έπί τδ λέγειν, δ'τι έκπεσόντες τής ενταύθα 

πατριαρχίας, εις έτέραν ύπόθεσιν μετεπέσαμεν · μή 
φροντιζέτω σου ή τιμιότης · οΤδεν δ Θεδς καί τήν 
πρώτην κίνησιν καϊ τήν δευτέραν · άλλά μήν καί 

τήν τρίτην αύτδς δοκιμάσει · αύτδς διελέγζει · α ύ 
τδς παραστήσει έπί τού φοβερού βήματος · αύτδς 
άποδιδούς καθώς διεθέμεθα καί πεπράχαμεν . Τδ γάρ, 
Εί ά ν θ ρ ώ π ο ι ς ή ρ ε σ κ ο ν , Χ ρ ι σ τ ο ύ δ ο ύ λ ο ς ούκ 
άν ή μ η ν * ού πρδς ημών τών αμαρτωλών φθέγγε· 

acriter pronuntiemua. Si vero diclurl suot bomi-

nes, u l scribia, noa cum ab boc patriarcbata exci-

diaeemus, ad aliud argumentum venos faiese; ne 

curet reverentia l ua : novit Deua motionem p r i -

mam et aecundam; aed et tertiam ipae probabit, 

ipae redarguet, ipse reprasaentabit formidando t r i -

bunal i : reddena ipae, prout tractaverirnoaet egeri-

mue. IUod enim : Si kominibus placerem, Christi 
sertminon essem*9; nona nobia peccatoribna dictum 

eat. Noe ergo et aanctissimi patriarcb® mentionem 

facimus, ut convenit, in mystagogia, aicut et plo-

rum imperatorum noalrorum : et cum omni sacer-

dote inculpato communiearenoDdet rec tamua.Scr i -

paimus et ad ipaum patriarcbam, noa, quod et p i i 

imperatores noairi aciunt, ia nulla re discrepare, 
' · Ι Γ < — r •· 11 * * f Ρ - wr«.. w, 

σθαι . 'Πμεΐς τοίνυν καί τού άγιωτάτου πατριάρχου ** praBterquam de Joeepho: et aimul ao depuleus fue-

μνημονεύομεν, ώς καθήκει, έν τή μυσταγωγία* r i t aacerdotio, c u m ipeo a ta t im commuQicaturos . 

ώσπερ καί τών ευσεβών ημών βασιλέων· καί έκ Etenim deeiderabi lem nobis v i rara eaae, noo ao lum 

παντδς αδιάβλητου κοινωνεΐν ού παραιτούμεθα . Γε- quod caput ait Ecclesiae n o a t r e ; sed qu ia jam olim 

γράφαμέν τε αύτψ τψ άρχιερεΐ * έπεί καί τοις ε ύ - reverendua nobis e r a t : e t a ingu la ipaiua vite boaa 

σεβέσιν ημών βασιλεύσι γνωστόν γέγονεν, δτι έν laudare non ceseamus. 

ούδενί διαφερόμεθα, ή μόνον διά τόν Ίωςήφ · καί ήνίκα ούτος ύποσταλή τής ιερουργίας, ευθύς κοινωνού μεν 
α ύ τ ψ . Καί ποθητδς ήμιν δ άνήρ, ού μόνον δ'τι κορυφή της καθ' ήμας Εκκλησίας γέγονεν, άλλ ' δτι καί σέβα· 
στ δ ς ήμΐν έκπαλαι. Καί δ'σα τού βίου αυτού καλά, άποσεμνύνειν ού παυόμεθα . 

Εϊ δέ φθάσει δ'τι καί αύτδς αποδέχεται τδν ζήλον 8 j v e r o oontingal, et ipae quoque ze lom aocipiat, 

(έώ γάρ λέγειν επισκόπους αγίους, ηγουμένους τε ( m i t l o e n j m d e e a n c l j e epieoopis dicere. de p r a -

καί μονάζοντας, καί πλήθος λαϊκών), τ ί φαίη ή σή p 0 8 j t * 8 e t monachie, deque laioorom m u l t i t u d i n o ) , 

φιλότης ; Διδ Γσθι μή είναι σνίσμα τής Εκκλησίας" q U l ( j t u m ^ \ Q e i charilas laa? Qoare aoilo Eooleaitt 

άλλ ' αληθείας έπικράτησιν, καί τών θείων νόμων έκ- ^ 8 c h i a m a n u l l u m esse, aed ver i tat iadefenaionem, d i -

δίκησιν · έτερον δέ, ώς έφθη ειπούσα ή τιμιότης σου, v i no rumque canonum viudicai ioDera . a l t e r a m voro 
τής αληθείας ρήξις, καί τών κανόνων ή παράλυσις 
καί έκεινο έχει σοι καλώς λέγεσθαι * Ο ί Ι ε ρ ε ί ς ή θέ 
τ ο υ ν ν ό μ ο ν μ ο υ , καί έ β ε β ή λ ο υ ν τ ά ά'γιά μ ο υ " 
β ε β ή λ ο ι ς καϊ δ σ ί ο ι ς ού δ ι έ σ τ ε λ λ ο ν , ά λ λ ' ήν 
ά ύ τ ο ΐ ς ά π α ν τ α κ ο ι ν ά . Τδ γάρ μή εχειν σπΐλον ή 
£υτίδα, Ίνα καί πάλιν ειπωμεν. ούτω νοείτω · τδ μή 
προσιεμένην τά τε άσεβη δόγματα καί τά ακανόνιστα 
εγχειρήματα. Ού μήν άλλά καί τάέν τοις αύτουργούσι 
τά άπηγορευμένα συμφρονήμστα, ώς πού φησιν δ 

θείος Βασίλειος* πρδς ά Παύλος δ μέγας, ουδέ συν-
εστιάσθαι τοΐς τοιούτοι ς παραχωρεί. Έπεί άπδ τών 

8 3 Galat. ι, 10. 8 4 Eieoh. ΧΧΙΙ, 26. » I Cor. ν, u . 

P A T I O L . Ga. XCIX. 

i l l u i i , quod asaeruit revereni ia t u a , veriiatie infra-

ct ionem et canonumevera iooem eese; ao t i b i itlod 

d i c i recte posse iSaeerdotes legem meam spemebant, 

et projanabantsanctuaria mea: profana et sanctanon 

distinguebant, sed erant iilis communia omnia **. 

Nullamenim maculambabere aul r u g a m , ut i terum 

d i c a m , aio iD l e l l i g endum, quod non rec ip iat impia 

dograata, oecauaus i l l i c i t ose tcanon ibu8 cootrar ioe : 

neqaeadeoconseDt ia t i i squi vet i la i p a i c o m m i t t u b t , 

u t quodam loco ait divinua Basilius; de qu ibue et 

magaua Paulua t s , aeo edere oum talibua pormit tena 

39 
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E t e n i m ab Apoftolia et d e i n c e p e m u l l e penepe in Α αποστόλων καί κατόπιν, πολλαχώς πολλού αιρέσεις 
προ αδράνησαν αυτή * χαΐ ρυπάσμαεα άθεσμα καί 
άχανόνιάτα επιπόλασαν, ώσπερ χαι το νυν * άλλά 
μήν αυτή τφ προειρημένω τρόπω άσχιστος κβ2 
άμώμητος διαμεμένηκε, χαΐ διαμένει Ιως του αΐώ-
νος, δπεξαιρου μένων χαί άποπεμπομένων άπ' αυτή; 
τών κακώς φρονησάντων ή πραξάντων * ώσπερ 
έξ άσε(στου χαί παραλίου πέτρας τά προσρήσσοντα 
κύματα. 

Βίς εαυτούς ουν γενώμεθα, ώ άδελφε, χαί άπίβω-
μεν πρδς τδ φώς τής αληθείας, χαί τών Ιερών κανό
νων, ώσπερ χαί τών δογμάτων εγκρατείς φαινοίμιεθα * 
μάλιστα ήμεΐς οί μονάζοντες * μάλιστα ήμ*Κ οι ασ
κούντες είναί τ ι . Εί γάρ τδ έν ήμΐν φώς σκότος* 
τδ σκότος πόσον; καί, Εί τό άλας μωρανθήσε -

e a m b e r e s e a i r r u e r u n t : e l flagitia i l l i c i U , c a o o o i -
b o t a d v e r e a f u e r u n t , s i c o t n u n o s u n t : i l l a U m e n , 
q a e m a d m o d u m d i c t a m eet , t i o e s c h i s m a t e e t m a -
e n l a m a n a i t , e t p e r m a n e t i a « t e rnam,eub t r ae t i s e l 
e j e c t i s a b e a m a l e e e o t i e n t i b u e m a l e q o e a g a n t i b o s 
t a n q a a o i flootibut» a b inoonouteo e t m a r i t i m o eaxo 
r e p a l a i t . 

A d n o a i g i t a r r e d e a m a e , frator, e i v e r i l a t i e luoera 
B a c r o r u m q u e o a o o n a m a 8 p i c i a m a t , q a e m a d r o o d a m 
d o g m a t a t aoe re v i d e m n r ; n o s p o t i a a i m u s q a i m o -
n i o h t I Q I D Q I , e t a l i q u i d eaae e x i t t i m a m a r . Si enim 
Immtn quod in nobit est tenebrm suht: tenebrx 
quantx erunt mtetsi tal evanuerit, t n quo salien-
i n r ^ I a i c i ? A r b i t r a m u r t e , i d q a e p r e c a m u r , e o r a m n ται , έν τίνι άλισθήσονται o l λ α ϊ κ ο ί ; "Ημείς 

IC! * Α » _ i . ι Α Ι Ο »* _ } »~ . ! . . .Α- .Λ .^Α. - Γο · . qae i b i e u n t , a e r v a t o r e m fore, e t l a m e n et l u o e r n a m 
pa r f oc t i on i s ao p i e t a t i t : n o n o m n i a t e o m n i b a a e x -
h i b e o d o , • e d v i n u t i i e x o e l l e n t i a , e t v i t a e x o a o o n u a i 
lege aota,aanctaqu6 oon v e r e a t i o o e : e t « q a o a n i m o 
fer fratrietui a d m o o i t i o n e m ex c h a r i t a t e p r o f o c t a m , 
eindioqoe Ter i ta t i s , e t d i v i a o j a d i o i o . P l a r a d ioore 
a n i m a t d e a i d e r a b a t , aed e p i e t o l s p r o l i x i t a a fioem 
f ace re ooegit . Q r a t a nob i a f u i l e u l o g i a t u a p r e d i v e e , 
e t c a r a q a a m g e r i a d e h o m i l i m o n a s t e r i o too : ar-

g n m e n t a m q u o d paroan e t p ro eo l abo ree . M a g a u a 
U b o r i o o s : s ed D o m i n a a t ibt r e i r i b o n t q u » de t i de * 
r a s : v i r t u t u m i o o r a m e n l a m , e t p c r e n n i u m i p s i a s 
b o o o r n t n fraitionem. 

XXIX. — Leonx orphanotropko. 

C a p i e b a m a e ipaimei feoire oommunemqae nob i e 
faoero eromnam v e a t r a m oirca b e a t u m O l i u m ve 
• I r a m , d o m i n e m i d e e i d e r a t i a a i i n e , n o n p a r l i t t e r a a 
taQtommodo o a a u m l u g e r e , t r ie t i t iasque v e e t n a par-
ticipes v o b i e c a m fleri. Q o i e n i m p o s s i t n o a mieera-

k i l e , q o i posa i t DOQ a t u p e o d u m v i d e r i , 6I i i pos t fi-
U u m p r i va t i one tn p a t i , e t v i v u m q a o d a m m o d o t h e -
• a u r u m a m i t t e r e , d i v i t i a a genitinB auooeaaioDie e x -
o p t a t a m f ruc tu r a p a p i l l e m a t e r a » , o c u l a m f a m i -
\\m p u l o b e r r i m u r a , a v i a B l e t i t i a m , t o t i u a c o g n a t i o n i a 
d e c o t e t o r n a m e n t a m ? P r i m u e o r t a e e t t f ructue : 
etimmaturotgenitorum e t raanibua r a p t u a e a t . N a -
toeeataeoandu8 ,ethuooquoque m o r s a c e r b a c o r r u -
p l l . T e r t i a a t i rpa prodiit, p r e c e d e n t i u o i o o n a o l a -
t io floralenta, p e r p a l c h r a , v i t a m ad t e r i i u i n a n n u m 
duoens, i n q u a l u e p e n s e p a r e n t u m a n i m a ? t e n e b a n -
t o r : f t , ο c a l a m i t a t e m I o a m vooem q u o q u e p r o -
•ciodit do lo r : exceaa i t b io e l i a m ex o c u l i a v e a t r i s , 
q a o d q a e m i s e r r i m a m eet, patre noo p r a s e o t e . E t 
quid opoaea t c a l a r a i t a l a m e x a g g e r a r e ? C o n s c i e e u m 
eat c o r vee t ru ro , patria, m a t r i a , d o m i n e palrici»; 
e i p e r u t r a m q o o g l a d i u a p e r t r a o s i f i t ; d o l o r i q u e 
m e d e b i t u r , n o o s e r m o , n o n conao l a t i o v e l ab bo -

o Ιό μεθά σε. καί εύχόμεθα, τών αυτόθι σωτήρα είναι 
χαί φωστήρα, καί λύχνον ακριβείας καί εύσεβείας * ούκ 
έκ του πάσι τά πάντα γίνεσθαι, άλλ' έκ τοΰ της αρε
τής ύψους, καί έκ τού κεκανονισμένου βίου, καί έκ 
τού Ιεροπρεπούς πολιτεύματος. Καί φέρε ά5ελφοΰ 
σου ύπόμνησιν άγαπητικήν ούσαν, καί φιλαλήθη, καί 
θεόκριτον . Καί τά πλείω λέγειν ή επιθυμία μ* Ελκει * 
ή ά μετρ ία δε του γράμματος συνελκουσα ενταύθα 
ημάς καταπαύει. 'Απεδεξάμεθά σου τοίνυν τήν εύλο-
γίαν τήν πλουσίαν. Καί δτι έφρόντισας περί τής τα-
πεινώσεως τού μοναστηρίου σου* δείγμα μλν τού 
φείδεσθαι καί πονεΐν ύπερ αυτού, κόπος δέ σου Ικα
νός . Άλλ* ό Κύριος άνταμείψεταί σε οις χρήζεις, τήν 
τών αρετών επανάληψιν, καί τήν τών αιωνίων αυτού 
αγαθών άπόλαυσιν . 

C Κθ'. — Αέοντι όρφανοτρόφφ . [μη'. ] 

Ιο rooriem fllii. 

Έβουλόμεθα ήμεΐς α υιοί παρεΐναι, καί κοινωνή-
σαι τής ένούσης ύμΐν συμφοράς, περί τδ μακάριον 
υμών τέκνον, κύριε μου ποθεινότατε, ούχ δ'τι διά 
γράμματος θρηνωδήσαι τδ πάθος καί συμμετάσχει* 
ύμΐν τού λυπηρού . Πώς γάρ ούκ έλεεινδν, πώς δε ούχ 
έκστατικδν, παιδδς έπί παιδί στέρησιν παθεΐν, καί 
ρίον άπολέσαι τδν ίμψυχον θησαορδν, τδν πλούτο* 
τής γονικής διαδοχής, τδν πολύευκτον καρπδν τής 
μητρφας θηλής, τδν περικαλλή όφθαλμδν τής olxkc, 
τής προμήτορος τδ άγαλλίαμα, τής δ'λης συγγενείις 
οδ σεμνολόγημα ; νΗκεν δ πρώτες καρπός * καί «ο
ρός έκ τών γονικών χειρών άνηρπάσθη . Έφυ 6 δεύ
τερος * καί τούτον έλυμήνατο δ πικρδς θάνατος. Τέ· 
θηλε τδ κρίτον βλάστη μα, παραμυθία τών προτέρων, 
εύαυθές, περικαλλίς, άγον τδ βιώσιμον εις τριετή 
χρόνον * Ιν ψ αϊ ψυχαί άπεκρέμαντο τών τεκόντων * 
καί φεύ τής συμφοράς ! έγκόπτει γάρ τδ πάθος καί 
τδ φθέγγεσθαι * φχετο καί τούτο έξ οφθαλμών υμών * 
καί τόγε έλεεινότερον, μηδε έπ' όψεως τής πατρικής 
παρουσίας . Καί τί δει έκτραγωδειν τήν συμφοράν; 
Τέτμηται υμών ή καρδία, τού πατρδς, τής μητρδς, 
τής κυρίας, τής πατρικίας * καί ρομφαία διά μέσου 
αμφοτέρων έλήλυθε * καί τδ άλογον θεραπεύσει, ού 

" M a t t h . v i , 23. « M a t t h . τ , 13. 
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λόγος, ού παραμύθιον, ούχ έξ άνθρωπου, ούχ άγγέ- Α mine vel ab angelo, aed a eolo Deo, qoi v i tc no-

λου , άλλ ' έχ μόνου τού θεού, τού ούτως διαθεμένοι 
τούς τής ζωής ημών δ'ρους. Αύτδς γάρ έστι, δέ
σποτα μου, δ τδ τριπόθητον υμών τέχνον προσ-
λαβόμενος · ώσπιρ χαί τά προλαβόντα προσληψά-
μενος. 

Λυπηρδν μέν, και λίαν, τδ καθ* όμας · ού πάντως 
δέ καί τοϊς προσληφθεΐσιν · επειδή άχραντοι καί άκη -
λίδωτοι έξ αμαρτιών διά τής άρτιγενείας, έγχωρή-
σαντες τών ένθένδε πρδς τδν μακάριον καί απαθή 

βίον, έν κόλποις Α β ρ α ά μ χορεύουσι, μετά αγίων νη 
πίων συναυλίζονται, μετά παίδων χριστοφόρων άνα-
μέλπουσιν. "12στε ούκ άπόλωλε τά κάλλιστα τέκνα, 
άλλά σέσωσται ύμΐν καί διαμένει. Καί έπόψεσθε αυ 
τά μικρδν ύστερον, ήνίκα άν τέλος δέξηται ή χρονική 

str» terminoe i la dipoeant. Ipse enim est, Domine 

mi , qui dilectiaaimum filium veatrum aaauinpait, 

eicut et preoedentes assumpaeraL 

Tristequidemadmodumquod ad vosepectat; eed 

noa iia proreuaquiaaaumpti suat ; quippequi labis 

experiee ob reoeotem ortam, et immaculati a pec-

oatis,ad beatam vitam binoprofecti,in ainu Abrah» 

cboroa ducunt, cum aanctia infantibtia stationem 

habent, el cum pueria Gbriatum aequentibua hy-

mnoe canual. Itaque ooa i n l e r i e g r u Q t egregi i filii, 

aed iacolumea vobia manent, eoaque poetmodum 

conepicietis, cum ad exitum temporalia hsc vita 

ζ ω ή αύτη, χαίροντα καί άγαλλόμενα, ούκ έν βραχεία g pervener i t , gandenteaet exau l tanteanon in b rev ihac 
_·-*...?_ ±\\y ι—^-.i _ r . v - . 82tate, eed io perfectioQe p len i tud in ia Christi, ut ηλικία, άλλ ' έν τελειότητι τού πληρώματος τού Χρ ι 
στού, καθώς γέγραπται. Διδ παρακαλούμεν καί 
άντιβολούμεν, τοΐς λογ^σμοΐς τούτοις κατεπ^δειν 
εαυτοις κατά τδ ύληθές, καί εντεύθεν έξαίρειν τδ 
άμετρον λυπηρδν τής ψυχής. Μέτρα γάρ έδωκεν 
ήμΐν δ Κύριος * 'ίνα καί τά φυσικά σπλάγχνα ένδει-
κνύμεθα, καί τούς τής αυτάρκειας δρους μή ύπερ-
βαίνωμεν. Τδ μέν γάρ είς έλεον κινεί τδ θείον · τδ δέ 
άντιφέρεσθαι, ποιεί τοΐς τής Προνοίας διατάγμασι. 
Καί τδ μέν ευφραίνει τούς άπελθόντας * τδ δέ λυπεΐν 
ε'ίωθεν αυτούς τούς άναπαύσεας τυχόντας. Πάς γάρ 
τις βούλεται χαίρειν έπί τή οίκεία χαρφ, άλλ ' ουχί 

λυπεισθαι τούς φιλεΐν δμολογούντας. Ήμε ΐς δέ π ι -
στεύομεν, καί πάλιν έν γαστρί εξειν τήν κυρίαν τήν 
Χαρτουλαρίαν, καί τέξεσθαι υίδν ούκέτι ταχύμορον, 
άλλά προμακροημερεύοντα είς διαδοχήν γένους · μό
νον έάν μετριάσωμεν τδ πάθος, καί τάς υπέρ τού 
παιδος άποδώμεν έργω και λόγω προσφοράς ευχάρι

στους τψ Δεσπότη Χριστψ. 

Α'. — Νικηφόρψ πατριάρχη. [να\] 

acriptum eat ω . Quamobrem hortamur et obaecra-

mua,utb i8V08ipa i cogitationibue reveramuloeatia, 

et immod icumhiDcaDimaedo lo remdepe l l a t i s .Men-

auras eoim etaluit nobie Dominua: ut et naturalia 

viecera oatendamua, at legitimoa limiteanon trana-

grediamur. Alterum enim ad miaericordiam Deum 

movet : alterum providentiae decretia repugnaniee 

facit. Et alterum ruraua eoa exhilarat qui excea-

aerunt alterum oontristare illoa aolet, qui requiem 

adeptieuot. Vult enim unaaquisque i n proprialaetilia 

laetari, ao non dolere, eoa qui amareae d i c u n t . Noa 

vero et Dominam Ghartulariam, uterum deouo ge-

8 ta turamcred imu8 ,e l filium eaixuram, nonlamoito 

m o r i t u r u m , sed diuturnae vitae f u t u r u m ad geoeris 

propagationem : dummodo do lo rem moderemur, 

et pro fllio gratiarum oblatioaee Domino Ghrieto 

faotis verbieque reddamue. 

X X X . — Nicephoro patriarchx. 

Eipooit cur cum ipao non comaonloet. (Baroo. an. 806· n. 15.) 

Ούκ ανάγκαtov διά γράμματος σημαναι τψ άγγέλψ 

τής μακαριότητός σου, ά διά στόματος παρηγγέλθη · 
εί καί μή δι1 αμφοτέρων ημών τών ταπεινών. Ά λ λ ' 
ίνα μ ή , ή χθες κατά τήν κέλευσίν σου συνέλευσις τών 
επισκόπων, Ετερον τι διδάξασα παρά τά έν αύτη υφ' 
ημών (3ηΘέντα, έπιθολώση τάς ίεράς σου άκοάς · αρ
μό ζον ήγησάμεθα άνενεγκεΐν έν κεφάλα (ψ τήν δ'λην 

τής απολογίας ημών σύστασιν. Ήμεΐς τοίνυν, ώ μ α -
καριώτατε, ορθόδοξοι έσμεν κατά πάντα • πάσαν 
αίρεση άποβαλλόμενοι, καί πάσαν σύνοδον οίκουμε-
νικήν τε καί τοπικήν εγκεκριμένη ν αποδεχόμενοι * ού 
μήν άλλά καί τάς παρ' αυτών έκφωνηθηίσας ίεράς 
καί κανονικάς διατυπώσεις ασφαλώς κατέχομεν. 
Μηδέ γάρ δρθοτομεΐν έστι τελείως τδν λόγον τής 
αληθείας, τδν τήν πίστιν όρθήν οίόμενον έχειν, τοΐς 
δέ θείοις κανόσι μή άπευθυνόμενον. Καί μήν καί τάς 
ένθέσμους ύπδ τών αγίων κατά καιρδν οικονομίας 
προσιέμεθα • έπεί καί ημών τών ταπεινών νύν τδ τήν 
άγιωσύνην σου διά τήν έκβολήν τού οικονόμου άσπά
ζεσθαι, ού τών άκριβευομένων έστί, τών δέ λίαν 

8 1 fiphea. ιν 13. 

Necease non era l l i t t e r i s ind i care aogelo bea t i t o . 

diais tue quaa ore ipeo jam sigai f icata sunt : 

qoamvie per n u m i l e a n o n ambos noo fuiaaetit. A l -

t amea>e/qu i heeterno dle jussu tuo conventua ba-

bitue eet epiecoporum, d ivereum a l i q u i d docenaab 

D iia q u t e i n illo d ic ta a nobis sunt , eacrae anreetuae 

conturbet , conaeQtaneam duximus e u m m a t i m totam 

referre apo log is noatrae r a t i ooem. Noe igiiar, ο 

beatiseime, or tbodox i sumus i n omn ibua , omnem 

bs r ea im rejicieDte3,omnemque CEcuraenicam etlo-

calem aynodum approbatam recipientea ; nec non 

editaa ab eia aaoraa et canonicaa const i lu l ionee 

arcte c omp i e c t imur . Neque en im ver i ta tem prorsua 

tenet ia, q u i reotam fidem babere ae exist imans 

d iv in ia oanonibus noo rega tur . Ad h » c legit imaa 

a aanotie pro tempore uuurpatas diapensatione ad-

noiUimua :quando et noa humi lea sanct i tatemtaara 

nunc per (Bconomi ejeotionem amplec t i , non exa-

ctum juaasec tant ium eat, aed admodum dispenaao-

t ium, el consp i rao t ium : et preedecesaorem saaoti-
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tatia tuae sanctissimum patriarcham eadem r a - Λ οίκονομούντων χαί συνερχομένων. Καί τδν προηγησά-
tione euscepimue, in hoo ipso negotio: qaando re-
versi ab exeilio sumoa, diernpto adulterino oonjo-
gio, et oeconomo eacerdotii munere dejecto. Noosit, 
aiebamua, nobie pare tecam, neque bic, nequein 
futuro eaaculo, propterea quod adulter promiacue 
asanctitate taa participarit. Gontra autem illo d i -
oaote : Diepeoaatioae uaus eum, ut etiam i m -
peritrem ad tempua : deinde h»c eubjiciente . 
Utinam manua mibi absciase» fuiaeent, ne adul-
teros coronarem ! Naoquid ego prorsue coronavi ? 
propterea oum eo commanicavimaa usque ad obi-
tntn ipaloe: et eaoctitatem tuam rureum auacepimua 
ad dignitatem archiepiacopalas : qaemadmodum 
meattooem ejua quotidie facimusin aacrifioio; neo 

μενον τήν άγιωσόνην [Reg. τής άγιωσύνη ς] σου άγιώ-
τατον πατριάρχην τψ λόγω τοότψ έδεξάμεθα stc τήν 
προκειμένην δπόθεσιν · ήνίκα έπανήλθομεν τής έξ-
ορίας · δια^ραγείσης μεν τής μοιχικής συνβφβίας, 
είρχθέντος δε τοΰ οικονόμου τής ιερουργίας. "Οτι μή 
Ιστω ήμιν μέρος · Ινεκεν τοΰ άδιαφόρως δπδ τής 
άγιότητός σου μεταλαμβάνειν τδν μοιχεύσαντα · μήτε 
έν τψ νΰν αίώνι, μήτε έν τψ μελλοντι. Ήδη είπόν-
τος αυτού, δ'τι οικονομία έχρώμην, καί αύτψ τφ 
μεταδιδόναι Εως καιρού · εΤτα καί ούτω δηλώσαντος, 
δτι αί χειρές μου κεκομμέναι αν ύπήρχον είς τδ μοι-
χικδν στεφάνωμα * ή έγώ δ'λως έστεφάνουν ; επί τού
τοις τοίνυν κεκοινωνήκαμεν αύτψ μέχρι κοιμήσεως 
αύτοΰ, καί τήν άγιωσύνην σου πάλιν άπεδεξάμεθα 

alia ΓΘ disorepamua, quam propter oecoDomum per g εις τδ τής άρχιερωσύνης αξίωμα * καθώς καί μνημο-
saoros caoones depoaitum multie modia;ac prseci-
ραβ qood poet novem annorum exoommunicatio-
nera ilerom aacria operetur ; neqoe id ία abdito ; 
ferendum enim easct nobis ejus rel miaime coo-
eoiis; sed ia ίρβο foote eacerdotii oostri, hoc eet 
oum eincera oonveraatione taa, aaaidue pergens ad 
sacrifloandum. 

νεύομεν αυτής έν τή Ιερουργία καθεκάστην · καί έν 
ούδενί τδ άμσιβάλλον ή διά τδν οίκονόμον καθηρη-
μένον δντα ύπδ τών ιερών κανόνων πολυτρόπως · και 
μάλιστα μετά τόν άφορισμόν τής ένναετίας πάλιν 
ίερουρλείν, καί ούκ Ιν άποβύστψ που * ήν γάρ αν 
φορητόν, μή κοινωνούντων ημών τψ πράγματι · άλλ' 
δτι έν αύτη τή πηγή τής καθ1 ημάς 'ερωσυνης, τδ 
δή λεγόμενον, μετά τής ειλικρινούς σου πολιτείας, 
συνεισιέναι καί συλλειτουργεΤν είς τδ άεί. 

Τδ μέν ούν δίκαιον καί δ'σιον καί άσκανδάλιστον 
τοις λαοϊς τοΰ θεοΰ, καί μάλιστα τψ καθ' ήμας τά-
γματι, έκβληθήναι τζς Ιερουργίας τδν άναξίως είσ-
ελθόντα, ημών μνημονευόντων τής άγιωσύνης, σου, 
καί εκ παντός Ιεράρχου καί ιερέων κοινωνούντων, 

municantibus, juxta Ttaeologam. Quod si propter Q μή προδήλως όντων απεγνωσμένων, κατά τόν θεολό-

Igitur jaatum et sanctum ac aino scandalo populo 
Dei fnerat, imprimisqoe ordioi oostro, ejici et pr i -
vart eacerdotio, qui indigne proeiliit, nobia eaocti-
tatia tua) meraoriam servantibas,etabomoiepiacopo 
et lacerdote, qui maoifeato reprobus oon ait, com-

peccata noatra id factum noo eat: nlinam oibi l a 
eenctitate tua (αοα ex metu, eed ex rei publicas 
commieeraliooeiatud non quanluracunque bumilee 
dioiraui)pr«ter fas et contra raliooem ia t lVe rum-
enimvero noa perferemua quideni Dci virlute : at-
que utinamidnobia oontingal ejuscoooegaa! Verum 
teatamur eanclitati tuae coram Gbrieto,el eaactia an-
gelis a u d i e D l i b u a , magnum ate acbiama conflari in 
Bcclesia ooatra. Quod ai poteatati subjicimor ut 
horaines : atqui eub aacrorum et diviaorum oaao-
num potestate, ?elimua,nolimus et rcgimar, el ob-
aequeraur. GaHerumoraniuasaoctitatemtuam, flecte 
aurem tuam, el aadi vocem oostram : ut peritoe 
medlcus, ut paator booua ovem probibe a sa-

γον. Ει δέ τοΰτο ουδαμώς διά τάς αμαρτίας ημών 
μή Ίνα τι γένηται · ούκ έκ φόβου δ λόγος, άλλ' έξ 
οίκτου τοΰ κατά τοΰ κοινού · έν τή ταπεινώσει ημών 
παρά της δσιότητός σου άκανόνιστον καί άθεσμον · 
έπεί ήμεις μέν ύποστησόμεθα δυνάμει θεοΰ · δ'περ 
άν καί συμβαίη παραχωρήσει αύτοΰ. Μαρτυρόμεθι 
δέ τή άγιωσύνη σοσ κατενώπιον Χριστού έν άκροάσει 
τών αγίων αγγέλων, δ'τι μέγα σχίσμα έργάζγ^ έν trj 
καθ1 ή μα; Εκκλησία. Καί εί εξουσία χρώμεθα 
άνθρωποι οντες · άλλ' ύπδ τής εξουσίας τών Ιερών 
καί θείων κανόνων, νοητώς καί μή βοολόμενοι, κ» 
άρχόμεθα καί πεισόμεθα. Άλλά δεόμεθά σου τής 
δσιότητός · κλΐνον τό ούς συυ, καί επάκουσον τής φω
νή ζ ημών. 'Ως ιατρός επιστήμων, ώς ποιμήν αγαθός, 

orifloio,et omnea a acandalo red i rne ; aeuoios eca- x 6 εν πρόβατον εΤρξαι τής Ιερουργίας, καί τά βλα 
WSA I n l . V/t/tlAala nrtefna infiAiofni* ΠΠΟΙΤΙ Α ί*η ΠΙ αϊ VI f 1 ? ' ν . . > _.Λ _.r ι * ι » bietota Eccleaia nostra inficiatur, quam acquiaivit 
Dominua et Deue aoster sanguine suo. De nogia 
enira nugeatur qui voluerint,et calamoientursyco-
pbantaB. Parati aumue ad omnem defenaionem, om-
nemquerefutationemaccuaatoria? objpctionia. Amici 
et laudatorea tui aumus : in primiaqae piieaimo-
rura et triumpbatorum dominorum noatrorum. 
Cumque tales aimuf», quamobrem turbatiofqua de 
causa evenient que evenlura sunt, si quidem con-
traria Dei praiceptis ? Tribue nobia sacraa preces 
tuat. 

ασκανδάλιστα κερδήσαι * καί μή τή τού ενός ψώρα 
λυμανθήναι τήν καθ' ήμας Έκκλησίαν, ή ν περι-
εποιήσατο δ Κύριος καί θεός ημών τψ οίκείψ α7ματι. 
Περί γάρ φλυαριών φλυαρείτωσαν οί βουλόμενοι · 
καί συκοφαντείτωσαν ο\ συκοφάνται. "Ετοιμοι έσμεν 
πρός πάσαν άπολογίαν. πρός πασαν διάλυσιν προτά
σεως κατηγορητικής. Φίλοι καί όμνηταί σου όπάρχο-
μεν · καί μάλα γε τών ευσεβέστατων καί καλλινίκων 
ημών δεσποτών. Καί Οντων ημών ούτως, τίνος ένε
κεν ή ταραχή ; ούτινος χάριν συμβήσεται ά συμβή-
σεται, ε'ίπερ εναντία τών τοΰ θεοΰ προσταγμάτων ; 
Χάρισαι ήμΐν τήν Ιεράν σου προσευχήν. 
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ΛΑ'. — ΤοΤς έν τψ Σακκουδίωνι άδελφοΐς. [νη'.Ι XXXI. — Fratribus quisunt in Sarcudione. 
Hnrtatur ad constantiam adveraua eucraram legem prevaricatores. (Baroa. an.808, n . 2.) 

"Εως μέν ήν καιρός του οίκονομεΐν και κρύπτει ν Α Quandiu tempaa fuit diasimulandi, et occoltandl 
τήν ύπόθεσιν τής άκοινωνησίας Ιωσήφ τού οικονόμου, 
έποιούμεν τούτο, τέκνα και αδελφοί, ούκ έκ'φόβου 
κρατούμενοι, κάν αμαρτωλοί τυγχάνω μεν, άλλ' έξ 
οικονομικής συγκαταβάσεως · έκμιμούμενοί πώς τούς 
αγίους Πατέρας ημών · καθά κάκεινοι έν καιρψ τ ψ 
δέοντι χρώμενοι, ταύτη δπεξήγαγον εαυτούς τών 
πειρασμών · ότ μέν φειδόμενοι τών ασθενέστερων 
καί κακούντων · τό δέ μικρόν ύπενδιδόντες κυβερνη
τικούς * ίνα τό ζητούμενον μικρόν ύστερον άντιλάβωσι 
κατόρθωμα. Έπάν δέ νύν εύδόκησεν αγαθός ημών 
Θεός είς προύπτον έκβήναι τήν ύπόθεσιν φανερώς, 
άρτι καί γράφομεν. Πώς δέ ; διά τής τού λογοθέτου 
τού Δρόμου (23) έπερωτήσεως, καί τής πρός αυτόν 
τού αρχιεπισκόπου άποκρίσεως. 

consiiium non commanicandi com Joaepho oeco-
noino, fecimoa id , fllii ao fratrea, non metu cor-
repti quamvie peccatores aimaa: eed diapeneatorie 
eondescaodentee, imitaateeque quodamm odo ean-
otos Patresao8tros,qaatenue et i l l i opportuno tem-
pore idem obeervantes, subduxerunt eeipsoa ten-
tationibos ; partim quidem,ut inflrmioribua et ve-
xaotibua parcerent, parlim ut aliquantulUiu remit-
tentea, gubernatoram more, soopam poettnoduin 
attingerent. Nuno vero poatquam optimo noetro 
Deo sic vieam eet,ot in apertum res prodiret, ecrl-
btmus et ipsi. Qaomodo autem? Per logotbet© 
Dromi interrogationem et arohiepiscopi reepon-
eionem. 

Φησί γάρ, Διά τί Ιως τού παρόντος ού συνεκοινώ- ~ 8ic enim tllft : Cor haotcnus, inquit , nobiecom 
Λ - . 5 - » ' - t ^ . 3 i _ _ . A_. νησας ήμιν, καί τψ πατριάρχη, τοσούτων εορτών 

διελθουσών ; καί ό'τι είπε παρρησία τό αίτιον. Και 
ώμολόγησεν ό αρχιεπίσκοπος, καί ούκ ήρνήσατο, 
καί ώαολόγησεν · ό'τι ούτε πρός τούς ευσεβείς ημών 
βασιλείς Ιχω τι, ούδ' αύ πρός τόν πατριάρχην . άλλά 
πρός τόν οίκονόμον, τόν στεφανώσαντα τόν μοιχόν, 
καί διά τούτο καθηρημενον παρά τών ιερών κανό
νων. Πρός οις άπόκρισις τού λογοθέτου · ότι οί ευ
σεβείς ημών βασιλείς χρείαν σου ούκ έχουσιν · οδτε 
εν Θεσσαλονίκη, ούτε άλλη. 

"Εως τούτου μήτε ευθύς ανταποκρίσεως δοφείσης, 
μήτε ετέρας ερωτήσεως προταθείσης Εως τού παρόν
τος διελθουσών ήμερων δεκατριών · ή μόνον, ό'τι 
πεπόμφαμεν γράμματα πρός τόν κύριν Συμεών · 
ά Ι'νδον τών γραμμάτων έστείλαμεν · πρός τό διαγνώ-

noD comraanfcaa, nec cum patriarcba ; cum tot 
die& feeti prasterierint ? Dic causam confidenter, et 
confesaua eat archiepiacopua, et noa negavit, et 
oonfeeaua est : Neque adversua pios imperatoree 
noatroe quidquara habeo, neque ruraua advereue 
patriarcham : aed advereus oecononum, qui adul-
terum ooronavit, ideoque depoeitua eat aacrie ca-
nooibua. Ad que logotbela : Pii imperatorea noetri 
te opua non habeat, nec Tbeseatonice, nec al ibi . 

Pbet haac neque reepooeum ampliua datum eat, 
nec ioterrogatio alia propoaita : cum oaque ad 
hanc diem elapsi eint diea tredecim : nisi qaod 
litteraa miaimua ad dominum Simeonem, qua* 
istia ineeruimue, ut lotius rei naturam cOgnoecatis. 

ναι ύμας τήν όλην δύναμιν τού πράγματος. Έξηχή- C Pervenit aatem Γββ ad patriarobe aaree, et totius 
θ η δέ ή όπόθεσις έπί τε τού πατριάρχου, καί πάσης 
τής πόλεως σχεδόν · καί είσί μέν πολλοί συνθλιβό-
μενοι καί συμφθεγγόμενοι ήμΐν · άλλά νυκτερινοί 
θεοσεβεΐς, καί μή δυνάμενοι έν φωτί πα^ησιασθή-
ναι. Ήμεΐς δέ, τέκνα καί αδελφοί, τή είς Θεόν π«-
ποιθήσει, και τή τής αληθείας εδραιώσει, αυτή τε 
τή προσγεγενημένη καί αποφανθεί ση έκβάσει τού 
δικαίου κατά τά υποδειχθέντα έν τψ κόσμψ, εΐς τε 
τόν μοιχεόσαντα, καί τούς συνεργήσαντας · άκλινεΐς 
έσμεν τής εντολής καί τών πατρικών κανόνων · καί 
ούκ ένδώσΟμεν, ουδέ προδώσομεν τήν εύσέβειαν * 
ούδ' ού μήν καταλύσομεν ά καλώς προψκοδομή-
σαμεν, διά τής κατά τήν έξορίαν ένσνάσεως · Ινα 
μή άποδειχθώμεν παραβάται νόμου · νόμψ δέ θειψ 

ferme civitatig. Et sunt aane mult i qoi nobisoum 
affligantor et consentiaot, aed nooturni Dei calto-
ree, qui io sole libertatem oslendere noo poaeint, 
Ifoe vero, fllii et fratres, fiducia ia Deatn nix i , et 
voritatie fundamento, ipaoqoe preterito, et palam 
agnito jos t i t io evento, in iie qaae mondue vidit 
ciroa adulterum ejaequc adjutorea : immobiles In 
mandato paternieqoa canoniboa inaiatamot: neo 
dedamoe oos, nec prodamaa pietatam: neqae adeo 
deatraamoa qua» per exeiUi conatantiam reete SMH-
ficavimaa;ne legis prcvarieaiores videamur : d i -
vina aatem lege innixi vinoamus, at ante viaiiMs, 
omnia optaotea, omnia anslinentee, ei permiMrit 
Deue, potiuaquam ut HMQS oonimqoe qui cum eo 

κρατούμενοι κρατουμεν, ώς προκεκρατήκαμεν, πάν- J) gacriflcant, communionem attingamua, qooad ρ ή 
τα στέργνοτες, πάντα υπομένοντες, ε'ίπερ καί παρα
χωρήσει θεός · ή τής εκείνου καί τών αύτψ συλλει-
τουρνούγτων μετέχοντεί κοινωνίας, Εως άν παύσηται 
ό καθηρημένος τής ίερουργίας. Πολλά ούν βαττο-
λογήσουσιν οί άνθρωποι · έμπαίζυυσί τε καί έπι-
γελάσονται · καί γε τό έλεεινότερον, τών όμοσχή-

vetur depoaitoe miniaterio. Multa igitur blaterabant 
bomines, illudentque et irr idebunt: quodque gra-
viu9eat,ex iis qui ejusdem 8 u n t h a b i l n 8 ,e tquiamic i 
e8aevidftntur,nonpauoi.8ednovum o ih i l : ecriptam 
est : Et inimici kominus domettici ejus · · . Et bi le-
oocinali aont eubeerTierantqueadullerinia nuptiie, 

· · Matth. x, 36. 
N O T J E . 

(23) Λογοθέτου τού Δρόμου. De coreue pablicl logolhela aeu prasfecto, Tbeophanes, Gedrenua, et 
al i i . 
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aaa ederunt, una biberunt, et calamom tinxeraot Α fJWUV» δμοταγών, χαι δοκούντων «Nat φ*ίλω*, 
in exsilium Doetrum. Sed Dorainoe qai tameisur 
rexit ad ultionem legis su«, adulleri quidem re-
gnum caecitate perfregit, eocioe autem ignominia 
perfudit, eicutsacerdotes Baal; oos deniquehumilee 
preter spem ad monaeterium noetrum reduxit : 
ipee idem nuac adest: ipee, qaaravie ad breve epa-
t ium permiserit iterum nefariam coDJuootioDem ; 
attamea ruraua iraprobare dignatue es( le t i i iam 
copulantium adul te ros , eoedernque amantium Na-
xaraoorura, per apquisaimum jadioium p io romim-
peratoram noatrorum: qui reddiderunt poet mortem 
adulterum legitim» conjugi eu», adulteram apel-
lantee eam qu® moecbata fuerat, et prolem ejua 
adulterinam exheredem relinquentes, tanquam 
illegitimam et iojustacn ; ut ipsimet, me audienta, 

ούχ ολίγοι. Άλλ ' ουδέν ξένον. Γέγραπται· « U I 
εχθροί τού άνθρωπου, οί οίκεσακοί αυτού. » Καί δτι 
αυτοί έμαστρόπησαν, χαί συνέργησαν, χαί οννέφα-
γον, καί συνέπιον τψ μοιχικψ γάμω, καί τον κά
λαμο ν έβαψαν έπί τη εξορία ημών. Ά λ λ ' 6 εξεγερθείς 
Κύριος τότε είς έκδίκησιν τού νόμου αυτού · χαί (5<-
ξας μέν τήν τού μοιχεύσαντος μασιλείαν τή έκτοφλώ-
σει, καταισχύνας δέ τούς συλλήπτορας, ώς τούς 
τού Βάαλ ΙερεΤς ' έπισυνάγων δέ τήν ήμχτέραν 
ταπείνωσιν είς το "ίδιον μοναστήριον παρ" ελπίδας · 
αύτδς χαί νύν πάρεστιν, αύτδς, εί καί πρδς μικρδν 
παρεχώρησε πάλιν τήν άθέμιτον συμπλοκή ν · άλλ* 
αύθις εύδδκησεν άποδοκιμασθήναι τήν έπιχαρμονήν 
τών μοιχοζευκτών καί μοιχοφίλων Ναζιραίων, διά 
τής τών εύσελών ημών βασιλέων δικαιοκρισίας · άπο-

W» ·* · C 9 ~1 jy - ' 11 | - Γ 
affirmarunt, juxta legea Romanaa. E t laraen qui 0 δ ωσάν των, μετά τδν θάνατον, τδν μοιχδν τή νομίμφ 

αύτοΰ γαμετή · άποκαλεσάντων δέ τήν μαχλώσαν, 
μοιχαλίδα · καί τδ μοιχογέννητον τέκνον έασάντων 
άκληρον, ώς άθέμιτον καί άνομώτατον · ώς έν έπηκόψ 
μοι τδ τίμιον αυτών στόμα λελάληκε, κατα τούς 
•Ρωμαϊκούς νόμους. Άλλ* δ'μως οί άνομήσαντες 
ούκ έγκαλύπτονται · ουδέ δ κατά τού άγιου Πνεύ
ματος δυσφημήσας έν τή κατά τήν στεφανικήν συν-
άφειαν ίερφ προσευχή, καταδύεται · άλλ' χίσπηδήσας 
ώς ϊλουρος [αΊλουρος] έν τη *Εκκλησία τόυ θεού 
πάλιν άλλεται, καί πάλιν άρχεται μιαίνειν τα άγια 
διά τής Ιερουργίας · καί φιλονεικεϊ νήν άνομίαν δι-
καιοσύνην γνωρίσαι · καί τδ δή λεγόμενον, άποδεΤξαι 
έαυτδν τοΰ Προδρόμου καί Βαπτιστού όσιο^τερον. 
Ενείνου γάρ ελέγχοντος τήν τού Ήρώδου μοι«χίαν, 

aoelue peiraruat DOD ae abdunt: neolatebraa qus -
r i t , qui ia sacria precibus, in conjugum corona-
tione uaitatie.adversua aanctum Spiritum blaapbe-
mav i t : aed inaili it, felia inatar, in Ecclesiam Dei : 
rursus exeultat, rarsus incipit sacra polluere auo 
sacriflcio, et iniquitatem juatitiam esae probare n i -
t i tur , et, quod dici l aolet, ae ipaum oateodere Pr « -
curaore ac Baptiata aanctiorem. Gum enim repre-
benderit ille Herodii adulterium, et pro veritate 
mortem oppetierit, bic aecundum Herodecn adul 
terio patefaotum et coronavil, et oomplexus est 
uapae ad mortem, DOD quidem verbia, sed factie 
ipaia predicana erraese Joannem Praoureorem : 
qui injuate et inepte arguerit, mortuusque sit. Quid 
autem Joannem dico maximum omnium aancto- C καί υπέρ αληθείας θνήσκοντος · ούτος τδν δεύτερον 
rum? Christo ipai (quod teraerarium eat dictu) 
oontradixit repugnavitque impio ore auo.Nam cum 
adulterum vocet Cbriatua cum qui legitimam uxo-
rem d i m i t t i t : adulteriumque ait grave peccatum, 
boxnicids par, maaculorumque et brutorum concu-
bitor i , veneficioet idololatrae, ut docet canon aanoii 
Baailii · ° ; bic il lum ad altare duoeoa, in totiua po-
pulia corona impiae iilaa cootra Spiritum aanotum 
vocea edere ausua eat; coaaiderate quam borren-
daa, quam absurdaa : « Tu, Domina, mitte manum 
tuam ex aancto babitaoulo tuo, et conjunge famolo 
tuo famulam tuam, conoecle illoa ia mutaam con-
cordiam : uni eoa in carnem unam, quoa t ibi pla-
OQU inter ae copulari : honorabiles noptias redde, 

Ήρώδην τή μοιχεία δεδειγμένον, καί έσταφάνεοσε, 
καί κατησπάσατο μέχρι σανάτου . λόγοις μ*ν οδ, 
εργοις δέ αύτοΤς φθεγγόμενος, ώς πεπλάνηται Ίωα-
νης δ Πρόδρομος, άνόμως καί άκαίρως διελέγξας 
καί αποθανών. Καί τί δή λέγω Ίωάννην τον μείζ» 
πάντων αγίων ; αύτψ τψ Χριστψ, εί καί τολμηρδν 
•ΙπεΤν, αντεφθέγξατο καί άπεμαχήσατο διά τοδ εν
αγούς αυτού στόματος. Τού ήάρ Χριστού μοιχ* 
άποκαλέσαντος τδν άφιέντα τήν νόμιμον γυναΤβ 
(μοιχεία δέ τδ χαλεπδν αμάρτημα, καί Ισοδύναμε» 
φονέως, καί ά^ρενοφθόρου, καί άλογευομένου, κ» 
φαρμακού,καί είδωλολάτρου, ώς δ κανών του άγίοοΒα
σιλείου), αύτδς τούτον τψ θυσιαστηρίψ παραστι}··*," 
μέσον παντδς τοΰ λαού, έτόλμησε ρήξαι τάς εναγείς 

imraaoulatum eorum toruni cuetodi: ipsorum oon- β εκείνος φωνάς κατά τού αγίου Πνεύματος, λέγων οδ-
tubernium intamioatum in corde puro permaoere τως · καί σκοπεΤτε τδ φοβερόν καί έκτοπον · Αύτδς, 
concede. » Δέσποτα, « έξαπόστειλον τήν χεΤρά σου έξ αγίου κα-
τοικητηρίου σου, καί άρμοσον τψ δούλψ σου τήν δούλην σου · σύζευξον αυτούς έν |δμοφροσύνη · εν ω σον αυτούς 
είς σάρκα μίαν, οίς εύδόκησας συναφθήναι άλλήκοις. Τίμιον τδν γάμον άνάδειξον · άμίαντον τήν κοίτην 
αυτών διατήρησον · άκηλίδωτον αυτών τήν συμβίωσιν διαμεΤναι εύδόκησον έν καθαρά τή καρδία. » 

Non exhorruistis bec audi^ntee Τ Quantam cen- Ούκ άρα έφρίξάτε συνιέντες ; Πόσον δοκείτε παρ-
setis Spiritua saacti indignationem fuisee ob ejue- οξυνθήναι τδ Πνεΰματδ άγιον έν τή βλασφημία ταύτη; 
modi blaephemiam? Quam graviter uoa euccen- καί συνοργισθήναι τούς αγίους αγγέλους ; ή πώς ού 
8ui89e angeloe sanctos? Aut quomodo non statim παραυτίκα ώς τδν Δαθάν καί Άβειρών ύπέλαβεν ή γή 
velut Datban el Abiron, absumpsit debiscens terra γανούσα τδν ύφηγητήν τού ψεύδους, καί δεικνύντα 

90 Epiit. ad Amphiloch. can. 7. 
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τδ σκότος φώς, καί τδν Χριστδν είς έναντιολογίαν Α mendacii promulgaiorem; qui Uoebras luoam di-
έαυτψ περιπίπτειν πειρώμενον ; Πάυτώς γαρ δ'σα 
ό Ιερεύς ύποφαίνει, ταύτα καί δ Θεδς χυρουν επ
αγγέλλεται, κατά τδν μέγαν Διονύσιον. Άλλ' δ'μως 
τοιούτον δράσας πονηρδν, και δούς υπόδειγμα κακίας 
τοΐς ύποχειρίοις είς όμοτροπίαν * δ κα\ γέγονε * μάλ
λον δέ καί τοις πόρ'ρω κρατούσι καί άρχουσιν · δ 
καθ' όμοίωσιν έτελέσθη έν τή Λογγοβαρδία, καί 
Γοτθία, καί τοις κλίμασιν αυτής - ουδέ γάρ έν τοΐς 
έθνεσι νοιούτόν τι τετόλμηται * χαί ού καταισχύ
νεται δ δείλαιος * άλλ', ώς εΓρηται, λειτουργεί ό αν
ίερος ' καί τούς καλώς αύτδν άποστρεφο μένους έξ-
ορίψειν κατεπείγεται. Κύριος δέ βοηθός τών δπέρ 
της εντολής αυτού ένισταμένων, δς παρακαλέσει 
τάς καρδίας τών ευσεβών ημών βασιλέων, ποιήσαι 

cit,et Chriatamin coatrariae tenteatiti pertrahere 
ooDaiar ? Proreue eoim quecunqao enaotiat sacer* 
doe, etdem Deas conflrmare ao rata babere aa 
profitetor, juxta magnura Dlooyiiom. Altameo qol 
flagitiom boo commisit, quique iroprobitatit txtin-
plam sobditis ad imiiaiioQem prasbait, a l rts iptm 
dooet; quio etiam procul potitit prinoipibat et 
daoibai: licut jam imitando factom aat in Longo* 
bardia ei Gottbia ejaeque oonftnibue91 : non eoim 
apud geaitlee tale quid perpetrator : neqae t ru -
besoit mieer, eed Bacridcat, eicut diotam eat, pro-
fanae: et eoe ipsom merito avertantar, rele-
gare oonatur. Dominut auiem adjotor eoram qol 
pro ejue maodalo decertant: qoi inflaotet oorda 

τήν έκδίκησιν τής Εκκλησίας αυτού, χαθάπερ έπί ρ piorumimperaloram,Qt vindioesao praabeant Koele 
του μοιχού, 'ίνα καί τούτον εύδοκήση έκβληθήναι 
τής Ιερουργίας* έπί τε λυσιτέλεια τού άγιωτάτου 
πατριάρχου, καί πάσης τής καθολικής Εκκλησίας . 

Διδ θαρσεΐτε, τέκνα καί αδελφοί * καί μή δείσητε, 
μηδέ καταπεσητε . Καιρδς δμολογίας, καιρός ενστά
σεως, χαιρδς αθλήσεως, τυχδν καί άλλων παθημά
των · άλλά καί στεφάνων καί δόξης επουρανίου. Φησί 
γάρ · Ά λ λ ' ή τούς δοξάζοντας με δοξάσω, καί 
δ Ιξουθενών με άτιμασθήσεται. Καί, Μακάριοι 
οί μή έκκλίνοντες άπδ τών εντολών αυτού. 
Διο, Χαίρετε καί άγαλλιάσθε, δ'τι δ μισθδς 
ύμΐν τοΐς ύπομένουσι πολύς έν τοις ούρανοις * 
τών έργων υμών Κχεσθε. Τών βασιλέων ημών ύπερεύ-
χεσθε, τού άρχιερέως, τού έκβληθήναι τδν Ιωσήφ 
έκ τού θυσιαστηρίου, τής είρήνης τής Εκκλησίας- (J 
πορευόμενοι έν δδψ άμώμψ, έν ταΐς Ιντολαΐς αυτού 
θελήσαντες σφδδρα · έν πάση καλή καταστάσει, καί 
κανονική διαβιώσει - εως άν άκούσητέ τι πλέον, 
ή καί ήμεις σημανούμεν . Ό Χριστδς μεθ' υμών · 
ή Θεοτόκος σκέπουσα υμάς * δ Πρόδρομος καί ό Θεο
λόγος φρουρούντες όμας · οί άγιοι πάντες τή ευχή 
τού Πατρός μου καί Πατρδς υμών . Πάντας προσ-
αγορεύω κατ' όνομα· ή χάρις τού Κυρίου ημών 
Ιησού Χριστού έστω μετά πάντων υμών/, τέκνα αγα
πημένα . Αμήν . 

A t f . — Νικολάψ Χαρτουλαρίψ. 

aiesue quemadmodum Ια adultero : ejioiqoe bone 
placeat taoro miiiieterio, prout ezpadit eanoiisaimo 
patriarcbe totiqoe Eooleeie catboltoa». 

Quamobremooofidite, fililao fratrea: et na terrea-
mini, nec suocombite. Tempus confeaaionis, ttm-
pus reiietentie, tempus oertamioam, aHoramqoe 
fortaaw afflioiionum, aed el ooronaram, et glorie 
coaleetie. Ail eaim: S#d glori/Uanlu me glori/Uabof 

et qui eonUmnit me erit ignobilis M . E t : Btati qui 
nondeclinant α mandaiit ejut **. Ideo GaudsU et 
exsultate, quoniam mercei vobU, oam>astlnoeriti?, 
muUa $$t tit cmlit9*. Operibus vestrisiatentl estote. 
Pro imperaloribue noatris orate : pro patriareba, 
ut ejiciatur Josapb ab altari; pro pace KcolaeU» : 
ambQlaotea in via immaoulataH,iu maadatis tjot 
yolentee Dimis 9 0 : in omni bonasU oonatUatioiia 
et oanonica oonveraatione : qnoad aliqoid amplios 
audiatia, aut a nobis e igDif loaiar Cbriatns t l t vo-
bieoum; Deipara protagene] VOB : Preeunor et 
Theologue oustodientea vos; aanoU omnat, prooi-
baa Patrie mei, ao Patrie T t a t r i . OmoeB salat* oo-
minatim. Qratia Domiai ooeirl Josa GhriBil. l it 
oam omnibos vobii, fllii dileoli. Arneo. 

Χ Χ Χ Π . - moolao Chmriulario. 

Qoantopere pacem optet Eccleaie* : ei qoam bena in patriarebam tit tJoottu. (Baroo. an. 809» o. t.) 
Ύπελάβομεν πώς άπεχθώς έχειν τήν μεγάλην D SuBpioabarqao^ammodomagnam p i eUUiDt i lB iD , 

σου εύσέβειαν, πανπόθητε ημών δέσποτα, πρδς τήν 
ταπείνωσιν ημών, διά τινα παρεμπίπτουσαν δπό-
θεσιν . Άλλ ' όντως έδειξας έν τψ παρόντι καιρψ κα-
θαράν σου τήν τιμίαν ψυχήν πάσης δυσμενείας · 
ού μήν άλλά καί πάσης θεοσέβειας πεπληρωμένην · 
έν τψ γοργδν καί θερμόν σε γενέσθαι είς τδ, χάριν 
είρήνης τής Εκκλησίας τού Θεού, ευθύς άπδ πρώτης 
ημών παρακλήσεως κινηθήναι πρδς συνάφειαν τού 
άγιωτάτου ημών πατριάρχου . Τούτο γνώρισμα ειλι
κρινούς φιλίας * τούτο Ιδίωμα άνθρωπου θεοφόβου -
τούτο άπόδειξις εναργούς ζήλου αληθείας. Καί γοον 
άποδώσειέ σοι Κύριος * εί καί μηδέν τι γένηται, 

i f t Supra in Tbeodori Vita, pag. 16, D. 10. 
o, 6. · · Paal. cw, 1. 

domine mi deeideratieeioie,alienioreanimo < 
bamiliUie noetra ob caQBe alioajae inUnroalain. 
Sod revera boo torapore oaleodisti, vaooam omoi-
odio esee veneraadam aaimam tuam, plenamqae 
adeo omni pietate: qaando te promptam ac para 
tom dooaieti, at paoit Eccleei» Dei etudio, tUUm 
ao primum bortati eumue, applioarea te ad oonjun-
otionem BanoiiBBimi patriarobe noetri. Hoc indi-
oiam eineare amiciti», hoo proprium bominis 
Deom timontiB: hmc aperta demonstratio teli verl-
tatia. Itaqae retrtboet tibi Domiaos, tametai oihii 
flat, iotegram jolitie meroadam. Noa enim tx 

·· I Rag. n, 30. * P M J . catnn, 21. " Mattb. ν . 1. « Pea|. 



1014 S, THEODORI STDDlTiB 

rerom exitu, eed t b earum ιηΐβοϋοαβ, teu lauda- χ δλόκληρον δικαιοσύνης μισθόν. Ουδέ γάρ 
b i l i , eeoaecue, eoletDeua preaaia deoernerefaoien-
iibua. Lucratua ergo eo temporiapuncto QOD aurum 
atargentum, eed jugea tbeaauros ccBleatie re tr ibu-
tionis. Oramua autem, et bortamur ampliua, u i 
pergas i n incoBpto ; ut tu quidem tbeaaurum prs* 
divitem aoquiraa, noa vero bumilea conspeclu pa-
triaroba fruamur, aut potiue ut Ecoletia Dei tua 
opera pacem adepta muiias t ib i laudum coroaaa 
aeoiat: nec pluribua verbis eaiopua. Quoniain autem 
jusaieti signiQcare aos, qui sentiat humilitae noatra. 
jam sine iuco, excelleaiiae t o s coram Domino, qui 
oocalta novit, eignifioamus. Nulla nobis eat oum 
patriarcba de commuaione dubitatio, preterquam 
(Booaomi oauaa, eo quod depotitua eit per divinos 
caoonee. Et quaado probibebitur a eacro uiiniate- R άψευδώς γνωρίζομεν τη μεγίστη υπεροχή, 

άπδ του 

τέλους τών πραγμάτων , άλλ' άπδ τής π*ρΙ αυτά 
προθέσεως, εΓτε έπαινετώς, εΓτε ούχ ούτως, εϋωθε 
τάς αμοιβάς τδ θείον έπιψηφίζεσθαι τοις δρώσι. 
Κεκέρδηκας τοιγαρούν έν μιύ καιρού [&οπή, ού χου-
σ(ον τε καί άργύριον, άλλά θησαυρούς άνεχλείπτους 
ουράνιας άνταποδόσεως. "Ετι δέ παρακαλούμεν καί 
δοσωποΰμέν σε έπειχθήναι έν τη τοιαύτη υποθέσει · 
Ινα αύτδς μέν κερδήσης πλούσιον τδ θησαύρισμα 
ημείς δέ οί ευτελείς τύχωμεν τού πρδς τδν άρχιαρέα 
συνοπτικού * μάλλον δέ 'ίνα ή 1 Εκκλησία του θεού 
τη σή μεσιτεία βραβευθείσα, πολλούς σου τούς τών 
εγκωμίων στεφάνους καταπλέξειε. Καί ού πλέον τι 
χρή λέγειν . Επειδή δέ έκέλευσας έπι ση μάνα ι δπό-
σος εστίν δ λόγος τής ταπεινώσεως ημών, ήδη 

ή, ώς έν 
rio eicut antea Dei beaeplacilo, et aaDctiaaimi pa-
triarcb», piorumqne domioorum nostrorum; n i -
mirum quia oaconomus est, et booorem gerit ; 
tom protioua aimul tacrificabimae et communica-
bimua, et manum porrigemot, n ib i l inquireatea 
de trieaoio boc, quo ouiu eo eacrie operatus eet, 
paoii atudio: neque id metu aliquo, eed communia 
ulil itaiie et saluti* gratia. 
καί συλλειτουργούμεν, καί συγκοινωνούμεν, καί 

προσώπω Κυρίου τού τών άδηλων γνωστού ούκ Ιστιν 
ήμΐν έν τινι τδ άμφιβάλλον τής πρδς τόν αρχιερέα 
κοινωνίας, ή διά τδν οίκονόμον, κατά τδ καθηρημέ
νον αύτδν είναι ύπδ τών θείων κανόνων . Και ήνίκα 
ύποσταλή τής Ιερουργίας, κατά τδ πρότερον ευ
δοκία θεού, τού τε άγιωτάτου πατριάρχου, τών τε 
ευσεβών ημών δεσποτών * δήλον δτι δντος αύτοΰ 
οικονόμου, καί τήν τιμήν Ιχονοος * ευθύς παραυτίκα 
χειροτονούμεθα, μηδέν έπιζητούντες, περί τής 

έν τοις τρισί χρόνοις τούτοις συλλειτουργίας αυτού, οικονομίας χάριν, ού διά φόβον, άλλά διά τδ κοινωφελές 
καί σωτήριον. 

Sileiitenim lingu» mendaces.adveriua Dei pacem 
inoitata) et dicaot, nos, poatquam, dejectus aacer-
dolio fuerit caconomua, accaaalionem aggreesuroa 
antiatitis nostri, u i qui cum depoaito jam aacri-
floavit; deinde etiam deoeaeorie flanotiaaimi pa-

Σιγάτωσαν γάρ αϊ ψευδοκατήγοροι γλώτται, κατά 
τής είρήνης τοΰ θεού κινούμενοι * δ'τι, έπάν είρχθη 
τής Ιερουργίας δ οικονόμος, έπιδραξόμεθα αΙτίας 
κατενεγκεΐν τδν αρχιερέα ημών, ώς ήδη τφ καθ-
ηρημένφ συλλειτουργήσαντα · έπειτα τδν προηγησά-

triarobaB: labia dolosa, qo® hec loquuntor : oa-C μενον άγιώτατον πατριάρχην* χ*ίλη δόλια, τά 
λαλούντα τά τοιαύτα * ανθρώπων συκνφαντών και ψθο-
νερών τδ δράμα · καί μή θελόντων είς Γασιν ελθεΐν 
τδ προσπεσδν δφλημα τη Εκκλησία. Μηδαμώς* 
μή γένοιτο ! και τδν πατριάρχην τδν προηγησάμενον 
καί έδεξάμεθα καί δεχόμεθα, διδ καί Εως θανάτου 
συνκοινωνοΰμεν αύτψ * καί τόν νύν άγιώτατον αρχ
ιερέα καί έδεξάμεθα καί δεχόμεθα - έπί τούτψ γάρ 
καί άναφέρομεν καθ' έκάστην. Ό οίκο νόμος είρχθή-
τω τής Ιερουργίας δ τδν μοιχδν στεφανώ^ας - καί, 
ώς προδεδηλώκαμεν, συλλειτουργούμεν αύτψ, εί 
κελεύει, έπί τής καθολικής Εκκλησίας, Ικαστος 
κατά τήν οίκείαν ημών τάξιν . Καί ει τοΰτο γένηται, 
χαρά έν ούρανοΐς * είρήνη έν τή καθ' ημάς Εκκλησία 
τοΰ θεοΰ * τδ σχίσμα υποχωρεί* ή ομόνοιαάναλάμψει 

lumuaiatorum: invidorumque bominom inventum, 
et qai eanari nolinl infliolum vulnua Ecolasiaa. 
NoHo modo : abait 1 et patriarcbam qui preceaait 
auecepimue, et auaoipimue, ideoque ad m o r l o m 
uaque cam eo oommunioabimae ; et sanctiasimum 
qui DUDC eet. patriarcham et iQaoepimae, ei tusci-
pimue : pro eo etiam offerimua quotodie. Arceatur 
a aacris oeconomus, qui adulterum coronavit, et 
noa, ut antea^ diximua, ovim eo aacrifieamuB, si 
jubet io Ecclesia catholioa, juxta gradum nostrum 
unuaquiaqu*. Quod quidem t i flat, gaudrum in 
ooalofaerit, pax in EoolesiaDei, qua? apud noa est. 
Tolletur achiema, ooncordia palam eniteacet, archie-
piscopua noster laudibua ornabitur : adeo ut ad 
poateroa traoseat ejua encoraium Potenliaeimi Q τρανώς, δ άρχιερεύς ημών στεφανωθήσεται τοις 
imperalorea ooairi una oum pretioaie iafulia suia 
aogelica etiam laude coroaabuntur. Sacerdoies in-
duent justitiam multoque magia sancti (monaaticum 
ordinem loijuor) cum ezsuUatione exsullabunC 91. 
Donainua noster quod ei quale bravium accipiet? 
quid dicere oportet ? et quid DOQ majua Qet? quid 
jucundi DOQ accedet? Dicamua et boc : oaconomu» 
ipaecelebrabitur,et laudibua efleretur: raagnamqua 
heo pacto misericordiam coosequetur. tum in hoc, 

έπαίνοις, καί τοσούτον ώς διαδοθήναι αύτοΰ τδ έγκώ
μιον έως γενεάς . Οί κρ άτι στ ο ι ημών βασιλείς συν 
τοΐς πολυτίμητοις αυτών διαδήμασι καταστεφανωθή-
σονται τή αγγελική ευφημία* οί Ιερείς ένδύσονται 
δικαιοσύνην* ετι μάλλον, οί όσιοι ,τό μοναδικδν, 
λέγω, τάγμα, αγαλλιάσει άγαλλ ιάσοντα ι . Ό 
δεσπότης ημών οίον καί ήλίκον λήψη τδ βράβεΤον, τι 
δει λέγειν ; καί τί μάλλον ού γενήσεται ; τί τερπνόν 
ούκ είσαχθήσεται; ΕΓπωμεν καί τοΰτο; δτι καί αύτδς 

9 7 Psal. G X X I I . 16. 
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ό οικονόμος εύφημηθήσεςαι καί δοξασθήσεται, καί \ tum io futuro sasoulo. Et noe peooitorei eubitrati, 
κληρονομήσει διά τοΰτο μέγα έλεος» χαί έν τψ νυν 
αιών ι, χαί έν τψ μέλλοντι. Έμεΐ? τε οί αμαρτωλοί 
έσόμεθα ύποπίπτοντες, χαί προσκυνοΰντες, χαί 
όπερευχαριστούντες, βργψ καί λόγψ τά δέοντα ώς 
άρχιερεΐ 6πέρ πάντα άνθρωπον, κατά τδ οφειλό
μενο ν, σονεισσεροντες. Πρδς δέ πίστωσιν τών εί
ρη μένων, ποιούμεθα τδν λδγον έ'γγραφον διά πλά
τους · δτι μετά τήν παΰαιν τής Ιερουργίας, πατά 
τδ πρότερον, έάν μή" ευθύς είσέλθωμεν χαί κοινωνή-
σωμεν, ώς προγεγράπται * Ιστω ή ψήφος χαθ' ύμας, 

ei adoraatee, et gratias agentae, qna debentur ar-
chiepiscopo re et terbo pr» omnibue homiaibue, ut 
debemus, deferemue. Ad horum autem faciendam 
fidem, declarationem prolixam ecripto offarimue ; 
ut niti» poaiquam a taorificio oeesarit, aiout aotea, 
confeatim acoedamue at oommuQioemue, ut ac i i -
ptuaa eat; lit ia veatra manu aententia, ei quid vul-
tie; et nobis ioqai ampliat noa liceat de hoo ne-
gotio. Et ecce non angelua, non homo, sed Dominui 
ip*e, qui te per uos trahit et impellit, et horlatar. 

εϊ τι βούλεσθε · χαί μή έξδν έτι λαλεΐν ημάς περί τής υποθέσεως. Καί Ιδού, ούχ άγγελος, ούχ άν
θρωπος, άλλ' αύτδς δ Κύριος ό δι1 ημών Ιλκων, καί συνωθών χαί παρακαλών σε. 

ΑΓ. — Αέοντι πάπα 'Ρώμης. [οβ'.] X X X I I I . — Leoni papx Romx. 

LeonU III papea opem implorat. (Baron. an. 809, n. 14.) 

Τψ αγιωτάτψ καί κορυφαιοτάτψ Πατρί Πατέρων Β SanctUsimo Η wmm# P a l r i Patrum Lsoni dotnino 
Αέοντι τψ δεσπότη μου άποστολικψ πάπα, 
Θεόδωρος ελάχιστος πρεσβύτερος καί ηγούμε
νος τών Στουδίου. 
Έπειδήπερ Πέτρψ τψ μεγάλψ δέδωκε Χριστός 6 

θεδς μετά τάς κλεΐς τής βασιλείας τών ουρανών, 
καί τδτής ποιμνιχρχίασ αξίωμα * πρδς Πέτρον ήτοι 
τδν αύτοΰ διάδοχον, ότιούν καινοτομούμενον έν τή 
καθολική Εκκλησία παρά τών άποσφαλλομενων τής 
αληθείας, αναγκαίο ν άναφέρεσθαι. Τούτο τοιγαρούν 
δεδιδαγμένοι καί ημείς οί ταπεινοί καί ελάχιστοι, έχ 
τών ανέκαθεν αγίων Πατέρων ημών * έπεί ύπήρχθη 
τις καί νυν καινοτομία έν τή καθ' ημάς Εκκλησία · 
καί πρότεηον μέν διά μέσου τοΰ ευλαβέστατου άρχι-
μανοδρίτου, ήγουν τοΰ αδελφού καί συνδούλου ημών 

meo ραρχ *pottolico, Tkeodorus minvmus presbyier 
et prstposittu Studiensis. 

Quandoquidem Petro magao Chrislue Deos poel 
claves regni coeloram, pastoralis etiam priocipatue 
contulit dignilatem, ad Petrum utiqee, vel ejue 
sueeeaaorem, quidquid in Eccleeia oathoKoa per 
eoa innovatur qui aberranl a varitate, Deeeste eet 
referri.Quod nos quoque bumiles et minloii a 
Baaoiis o l i m Patribus Doetrie edooti, postquam in 
Eccltsia noitra novitaa qaedam nuper ezorta eti, 
etpriue quidem per raligioaiesimum arobimaiidri-
t a m , fratrein et cooeervum noslrom Epipbaniom 
et nunc per aimplieea littera» Dostraa ad eupreme 

Έπιφανίου · καί νύν διά τού ευτελούς ημών γραμ- Q bea t i lud in i e t u « ange lum de ea referre noedabere , 
ματίου όφειλόμενον ήγησάμεθα τψ άγγέλψ τής κο 
ρυφαίας σου μακαριότητος ταύτην άνενεγκεΐν. Γέγονε 
τοίνυν, ώ θειοτάτη τών όλων κεφαλών κεφαλή, κα
τά τον προφήτην Ίερεμίαν, σύνοδος ώς αληθώς άθε-
τούντων, καί ουνέδριον μο·. χω μένων. Όπερ γάρ 
έκεΐσε διά τής εΐδωλικής έκπορνεύσεως λέλεκται, 
τοΰτο ενταύθα διά τής μοιχό ζ ευκτική ς έπι κύρωσε» ς 
δέδεικται. Αμφότεροι γάρ τδν αυτόν Κύριον ήθε-
τήκασιν, οί μέν διά τής νομικής, οί δέ διά τής εύαγ* 
γελικής παραθέσεως. Καί γε ού μέχρι τούτου έστη
σαν, παρασυναγωγή διά πρότερος συνελεύσεως, έν τή 
τού μοιχοζεύκτου παραδοχή καί συν ιερουργία, κατά 
τδν θείον Βασίλειον, χρηματίσαντες · άλλ' ώς δν 
έαυτοΐς αίρέσεως τελείας όνομα περιποιήσωνται, δι* 
ετέρας συνόδου δημοσίας, τούς μή τφ παρανόμψ 
αυτών κακοδοξία συγκαταθεμένους, μάλλον 
τήν καθολικήν Έκκλησίαν, άναθεματισμψ ύποβε-
βλήκασι · τούς ήδη φθάσαντας έπί προσώπου αυτών, 
ους μέν έξοστρακίσαντες πόρ(5ω που · ους δέ φυλα-
καΐς κατέχοντες. Διωγμδν κατά τδ σύνηθες τών εν
ταύθα πάλιν καινουργήσαντες. Καί τδ δικαίωμα αύ
τοΐς, λόγου πονηρού κράτα ί ω μα. Οίκονομίαν ούν τήν 
ζευξιμοιχείαν δογματίζουσιν · έπί τών βασιλέων τους 
θείους νόμους μή κρατεΐν διορίζονται * τους υπέρ 
αληθείας καί δικαίου μέχρις αίματος ένστ οντάς, 

a r b i t r a l i t u m u e . Faotas esl, ο d l f i n i e B i m a m o m -
D i u m o ap i t am caput j u x t a Jereraiam propbe tam * , 
OCBIUB revera prevarioatorum, et oonciliam a d u l l e -
r a n t i u m . Quod e a im i b i propter idolorum f o rn f -
ca t ioaem diotuna eet, bio per adultorinas oopol» 
•on t i rmat i ooen i patefaolum eet. U l r i que enimeam-
dem. Dominum epreverunt , i l l i p * r legie, b i pet 
Evaogelii tranegreeeioDem. Nec terotatie illia fait, 
q u o d p*r p r i o r em eonventoiD, in ejue qa t oicBcboe 
oopilarat reedption*, eacrorumqoe eam ao c o m m a -
nione. Paraeynagovgi,ut diviiiiie l o q a i i u r BaeilioB ·*, 
facii suot : aad ut bcresia abaolatai noman adi-
p iaoereDtur , in altora publioa synodo 60· q o i pano 
i p e o rum arrori non adhaaearant, au t ani-rartam 

—j—ρ pot iue Eodeaiam ca tho l i oam, anatbeioati aobjooe* 
δλην ^ r u a t ; et quo tquot baoienua i a conapectooi vene-

r u n t , p a r t i m iog inquie exailiie ma l t an t es , p a r t i m 
carcer ibua inc ludentea, p r i t t i n a m usitato hio mo r e 
peraacal ionem renovarunt . Ao ne far i i aermonia 
p r e a i d i o 86 ipeoe da fenduat . Adultarini e i qu idem 
ooojogii ooDJunctionein, diapensatioDem 6886 decer-
DQDt : in regtbua dWinae leges a i b i l posee de f l -
n i u n t : eoequ i pro ver i ta te ae j u e t i t i a u s q a a adean-
gu iaem ree t i t e runt , a t PraBOuretrem et Cbryeoeto-
mam, imitsri -eataiit a apiaoopam unumqoamqtte 

9 8 Jerem. ix, 2. 9 9 EpUt. ad Ampkiloch. can. I . 
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ii eacroa caoooeB, preter ea q u e io illis etatuta Λ. ώσπερ τό* Πρδδρομον χαί Χρυαδστομον. μιμίϊσβα·. 
siot poteatatera babare pronuntianl. 

Quare ai quera forte aacrie i n i i i a l u m cont ingat 
olam palamve oanonum, per q u o i deposi l io i r r o -
g a t u r , r e u m icner i ; buno sola voleal ia a u c t o r i -
ta te , depoei l iooia ezaortem mancre. Q u o r u m o m -
n i u m teetia eat ia, q u i v a r i i a caDonibaa c n m a l i i a 
c batr iotua l e n e t u r , a d u l t e r i c o p u l a l o r , uoa c u m 
ipaia publioe n i i n i e t r a n a . Teatea i i q u i . d u m i n i q u i -

t a t e s t a n q a a m dispensationes f a c i u n t ; i n eo ipao 
t o m , al ioa, t u m se ipaos aanotoa vocant, e( eos q u i 
i l laa DOD a d m i t t u o t , ve lo t a Oeo alienoa a n a l b e -

inute f e r i u n i . Teatia e t iam quaa hio exsiatit perse-

απαγορεύουσιν · S x i n o v τών Ιεραρχών έξοοβιάζειν 
έν τ ο ύ θείοις -η,·,:·, παρά τά έν αύτοΤς /·•<·.!/•.. · 
σμένα, αποφαίνονται. 

Κ Ί- διά τοΰτο δπδτα* τύΧη χαΐ χρυπτώς κα) έμ-
οανώς άλώναί τινα τών Ιερωμένων κβθαιρκτιχοΐί 
χανόσι, ττ, τοΰ βουλομένου εξουσία μένειν άχαθαί-
ριτον. Καί μάρτυς τοΰ λ ίγου , δ διαφδροις κανόσι 
ουν ι//-,·; •/.•/.••ι-ημένος μοιχοζιύχτης, χαί συλλει
τουργών αύτοΐς δημοσία. Τοΰ; παρανομίας ώς οίχο-
νομίας ποιοΰντας, άλλους τε χα! εαυτούς α γ ί ο υ ς 1* 
νούτψ άνομάζουσι 1 χαΐ τους μή ταύτας τιροαιι αί
νους, ώς ήλλοτριωμένοος θεοΰ αναθεματίζουν* -
μάρτυς χάνταύθα τοΰ λίγου ών χα! & δ ι ω γ μ ό ς . Τ( 
ουν έστιν έν τούτοις, ώ μάχαρ, ειπείν ; ή σδ άποστο-

c u l i o . Q u i d i g i t a r a d haac, ο beate, d ioandutn eat? g λιχδν έχεϊνο. δτι Νΰν π ο λ λ ο ί Α ν τ ί χ ρ ι σ τ ο ι γ β -
u i a i apoato l icam i l l o d : Λ:»;.- Antichmli multi facli 
tunt ei d m o u s legibus et canouibue o t m b o -

minea aubdi t i aon aamue. Hia ergo a a i m p l i c i t a t e 
noatra eine fuco expoeit ie , *ocem nuno i l l a t n q u a 
«oryphasua c o m re l iqnia apoalolia C h r i a t u m c o m -
pel l t tv i t oum m a r i e fluotoa e x c i t a r e n t u r ; a p u d 
Cbr ia i i i m i i a t r i o e m b e a l i t u d i n e m t u a m a d b i b e m u a : 
Salva no$, arcbipaator Eecleeias qum aub oceto eat, 
ptrimtu *. I m i i a r e m a g i e t r a m tuura C h r i e t a m . m a -
n a m q u e Eccleeia» noatre p o r r i g a , e i cut i l l e Patro : 
niai quod i l le i n o i p i e n t i i n mara m e r g i , t u a u t e m 
ruraua j a m m e r a e iu baereaia p r o f u n d o . . t r a u l a r e , 
p r e c a m u r , cognomiDem t i b i Paparo, atque u t i l l e , 
p u l l u t a a t e t u m b e r e s i E u t y c h i a n a , l e o n i n u m ID mo-

γ ύ ν α σ ι ν ' ε ϊπερμή ύπδ τών θείων νδμων χαί χανόνων 
πάντες άνθρωποι έξουσιαζύμεθα. Τούτων ή*δη £ ψ ε ν -
δώς ύπδ της ευτέλειας ημών ά.·.;//!_ «των, έχαένην 
τήν φωνήν, ή δ χορυιραϊος συν τοίς λοιποΐς άχοο-τΊ-
λοις προσήγαγι Χριστψ, ήνίχα δ τής θαλάσσης χλύ -
δων έπεγείρετο, προσφέρομεν τή Χ ρ ι σ τ ο μ ι μ ή τ ω σου 
μαχαριδτητι • Σ ώ ρ ο ν ή μ α ς , άρχιποίμην τής ύπ' 
ούρανδν Έχχλησίας , ά π ο λ λ ύ μ ι θ α . ΜίμησαΙ σου τν. 
διδάσχαλον Χριστόν, χαί Βρεξ'.•· χείρα τή χαθ ' ήμας 
"Εκκλησία, ώς εκείνος Πέτρψ δσον δ μεν άρχσμάνω 
χαταποντίζεσθαι έν τή θαλασσή • αυτός δ' αδ κατα-
ποντισθείσρ ή*δη έν τψ τής αΙρέσε>ος βάθει. Ζήλευσδν 
σου, δεδμεθα, τδν δμώνυμον πάπαν, χαΐ ώς έχε ΐνος 
τηνιχαύτα τής Εύτυχιανιχής αίρέσεως άνααιυ((σης 

ren i a p i r i t u e x p e r r e o t u i es l , ut omnea n o r u n l , d o - η λεδντειδν πως διηγέρθη τψ πνεύματι, ώς Γσι 
, . < r . » l i - i u — . ! . · . . ' - • . . I . . 1 J I ™ Τ . » Τ - _Λ .-. 1 Λ - 7 . . 

ασι ιταν-
graal icia aui epiatolia ; aic et t u , dioere audeo, 

j u x t a nomen quod geria, i r r u g i d i v i n i t u a , vel po-
l i u n i n t o n a contra p r e a e n t e m hanc h e r e e i m , u t 

decet. 8 i enitn i a l i , arrogata aibi uuctor i ta te , h e r e -

t icatn e j D o d u m oogere r e r i t i non s u o t , q u i ne o r -
t b o d o x a m q u i d e m absque cogni t ione veatra, u t a o -

t i q u u s m o a o b t i n e t , oogere p o t u e r u a t : quando ma-

gie e q u u m alque adeo neceaaarium f u e r i l ( o u m t i -

m o r e augKerimua) ab d i t i n o t n o p r i n c i p a t u l e g i t i -

metn aynodura coovocari ut o r t h o d o x u m Eccleeiae 
d o g m a b a ? r e t i o u m e x l r u d a l : e t neque a u p r e m a d i g n i -

tae l u a c u m o r l b o d o x i a o m n i b a a a o a t h e m a t e o o l e t u r 

a oovia DagatoribDa;neque i n i q a i t a t i a porro claeai-

curan l u l t e r i n n m b a n c t y D o d u m n a o t i . q u i b a a i d p l a -

cet . in peccatum facile prolabantur .Raec, aieai parvi-

τες, ταϊς δογματικαϊς αύτοΰ έπιστολαϊς · <·•>-.<„ x a ; 

αυτός, τολ; ιώ λέγειν, φερωνύμως, βρύξον θεΐευς ' 
μάλλον δε βρόντησον χατά τής παρούσης χαχοδοξίχ; 
τά εικότα. Ε* γάρ ούτοι έαυτοϊς έςαυθεντι',σαντες 
αϊρετιχήν σύνοδον έχπληρώσχι ούχ εδεισαν, χα(ιαρ 
εί χαΐ δρβδδοξον ούχ άνευ τής υμών ε 'οήσεως έξου-
σιάζοντες, ώς τδ άνωθεν χεχρατηχδς εθος • τ./,ζχν γε 
μάλλον εΰλογον χαί άναγχαϊον δν ε"η, ύπομιμνήσχο-
μεν φδ6ψ, ύπό τής θείας πρωταρχίας σου, εννομον 
χροτηθήναι σύνοδον, ώς 8ν τδ όρθόδοξον τ η ς ' i?x-
κλησίας δόγμα, το αίρετικόν άποχρούβητχι · χαί 
μήτε ή κορυφαιδτης σου συν άπασι τοϊς δρθοδδξοις 
άναθεματίζοιτο παρά τών νέων χενοφώνων * 
αύ δρμητήριον ανομίας τήν μοιχοσύνοδον εύρίαχοντις 
οί βουλδμενοι χατολισθαίνωσιν εύπετώς πρός τήν 

t a t i noetrai conveniebat, u i m i o i i u a Ecolesic metn- D άμσρτίαν. Ταΰτα, ώς τό άνήχον τή οϋθενδτητι η μ ώ ν , 

b r a repraeentantea, et d i v i n o paatorali veatro p r i o -
c i p a t u i parentea ; obsecramus de cc tero sanclam 
a n i m a m vestrnm, u t noacea propria iove» repute t , 
e l saoria preoibua auia e m i n u a i l l u s l r e t , a i q u e c o n -
S r m e t . Quod ai et iam d o c u m e o i i i ' ; t u s id f u e r i t 
d i v i n a beoigai ta i ia : q a a a d o q u i d e m «t Cbristaa ad 
A b g a r u m scr ipei t , et m u l t i e t i a m β subdi t ia ; d i g n i 
h a b i t i s u o t , q u i ab apoeloiia aaootiaque acciperent 
l i l t a raa . Λ me autem solo pecoatore, et i n carcere 
detento, t n i t t i t u r heo apiatola, proptereaquod Pa-

άνηγγελχδτες, ώς ελάχιστα μέλη τής 'ΕχχλησΙας, χα! 
τή ύθ' υμών ϋπε'ίκοντες θεία ποιμεναρχία • τδ λ ο ι 
πόν έξαιτοΰμεν τήν άγίαν αυτής ψυχήν, λογίζεσθαι 
ημάς ώς οίχεϊα αυτής πρδδατα, χαΐ ταϊς Ιεραϊς 
προσευχαΐς πδ|3ρωθεν ιρωτίξειν καί στηρίζειν. Ε Ι δέ 
και διδαχαϊς, τής σης Sv (Γη θείας συγκαταβάσειυ*. 
"Επε! χαί δ Χριστός Αύγάρψ έπέστειλε • χαί πολλοί 
τών ύφειμένων παρά αποστόλων, χαί αγίων γ ρ ά μ 
ματα δέξασθαι χατηξιώθησαν. Οαρ' έμού δέ μδνου 
τοΰ αμαρτωλού χαί τηρουμένου έν φυλακή ή έπιστο-

' I J o a n . 11 , 1 9 . · M a t t b . ντιι, 25. 
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λ ή · διά τό, τόν Πατέρα χαί σύνδουλόν μου τον έγκλει- \ i e r conservuaqae meua incluBUS, e l TbeasaloDice 
στον, τόν τε άρχιεπίσκοπον τής Θεσσαλονίκης, χαί 
άδελφόν ημών, είς ετέρας νήσους ωσαύτως τηρεΐσθαί . 
• λήν χαί αυτοί δι* έμοΰ, χαί συν έμοί τά αυτά χαί 
φθέγγονται χαί προσπτύσσονται τοΐς ίεροΐς τής μα-
καριότητός σου Γχνεσιν . 

ΑΔ'. —. Τψ αύτψ . [ςε\] 

arcbiepiacopaa geriranue notter, ία aliis insol i t 
pariler costodiuntor. Ipai nihilomious per me et 
mecum eadem diouot, et aacria beatitudinis tue 
veatigiie advolvuntur. 

XXXIV. — Eidem Lsoni papx. 

Pro acceptis papae litteris gratiae agit, tom qoae ab advaraari.a geeta erant expooit. (Baron. an. 809, o. 18.) 

Τψ Ισαγγέλψ μαχαριοιτατψ χαι 'Αποστολικψ Πα- ASquali angelis beatissimo et apostolico Patri Leani 
τρί Λέοντι πάπα 'Ρώμης. Πλάτων έγκλειστος, ραρχ RomdBy Plato incluius, el Theodonupresbyter 
καί Θεόδωρος πρεσβύτερος καί ηγούμενος τών ac prttpotitut Sludietuii. 
Στουδίου . 
Μέγα ήμΐν τοις ταπεινοΐς ώς αληθώς, καί ευχής Β Magnum revera nobia humilibua et aammi voti 

έργον τής άνωτάτω, άξιωθεΐσε δέξασθαι παρά τής oput fuit, qaod digoi habiti aumue, qoi ab apoelo-
άποστολικής υμών μακαριότητος πρόσρησιν προσ-
αγορευτικήν, καί μήν άποσημείωσιν τών πνευματο-
κινήτων αυτής Ιερών λογίων, δι' Έπιφανίου τού συν-
δούλου, καί αγαπητού ημών τέκνου * καί ταύτα κε-
κλεισμένοις ούσιν ύπό τών κακοδόξων, καί δψει 
θεασαμένοις τον γραμματηφύρον . 'Εφ' οίς έσκιρτή-
σαμεν * ήγαλλιασάμεθα ' άνθωμολογησάμεθα τψ Κυ
ρίψ, τψ ταΐς θείαις αυτής προσευχαΐς, τά παρ' ελπί
δα παραδόξως ήμΐν τοΐς άναξ ίο ις χαρισαμένψ * μο-
νονουχί καί όρ^ν αυτής τον Ιερόν χαρακτήρα διά 
μέσου τών φωνών φανταζομένοις . Άλλ ' αυτή μέν 
Χριστομιμήτως καί προσηγόρευκς τούς ευτελείς, καί 
φνεζωπύρησεν ημών το πνιύμα, έπέ^ωσέ τε το άσθε-

lica beatitudine vealra aalatatiooii aUoootioaom, 
et aacrorum ejua qaia spiritu moveatur eermonum 
sign.ficationem acciperemus, per coneervam to d i -
leotam filium nottrumEp.pbaaium; et bajo, iaoluai 
licet teneamur ab baareticie; atque i la ut Ubella-
r ium ipaum oculia conspexirimoa. Qaamobrem Ua-
tit ia exaullavimue, gaviai aumut, Oomino gratiaa 
agimua, qui diviaia illius preoibua ea quaa apem 
ootram auperabanl nobie indigoia miro modo laiv 
gitua eat: ita u l ipaam propemodum eacram ejne 
formam per ioteijecta voces videre nobis videro-
mur. Verom il la quidem ad Gbritti examplum noa 
humilea affala oat, et meotee noatras reoreafit, i m -

νές, καί έστιβάρωσε το αδρανές * οίονεί έπαλείψασα Q beoillitatem corroboravit, langaeateaqae oonfirma-
τοΐς ύπερ ημάς παρακλητικοΐς καί νουθετικοις φθέ-
γμασι * στ ή κει ν τε έν τή όρθοδόξψ πίστει άκλινώς 
μέχρι τέλους παρεγγυώσα . Καί γένοιτο ήμΐν Ιλέοις 
αυτής Ικετηρίαις . 'Πμεΐς δε οί ούθενεΐς καί πάλιν εύ 
εχειν νενομίκαμεν, ώσπερ το πρότερον δι* αυτού τού
δε τού πιστότατου ημών γραμματηφόρου, κ»ί αύθις 
δι' Ευσταθίου τού έτερου καί αύτοΰ ημών τέκνου, 
ούτω καί νύν άνενεγκεΐν αδ*τή τά εικότα. Σύνοδος 
γέγονεν έν τοΐς καθ' ημάς, ώ μακαριώτατε, πάνδη
μος συγκαθεσθέντων καί αρχόντων τών έν τέλει * καί 
ή σύνοδος έπ1 αθετήσει τού Ευαγγελίου του Χριστού, 
ού συ τάς κλεΐς έδέξω προς αυτού, διά μέσου τού 
τών αποστόλων πρωτοστάτου, καί τών άμοιβαδόν, 
μέχρι τοΰ προηγη σα μένου τήν Ιερωτάτην σου κεφα-

vit.aaienoe quaaiperuQgena oaptom nostrumexoa-
deotibua conaoUtoriia, monitoriiaqoe eermonibue, 
ia ilde ortbodoxa coaatantor ad floem uaqae ma-
nere pereuadena, qaod utiaam propitiia ejua preoi-
bue ita nobia contingat. Noa ?ero nih i l homun-
oiones ooovenire exiatimavimua, aicuti antea per 
huno Gdisaimutn tabellarium noeirum, et poatea 
par Euatatbium alterum filiom noetrum, i U ouno 
etiam ad eamdem referre ea que par eat. Synodui, 
ο beatiaaime, apud no i publica oelebrata eet, ija 
eUam, qui magiatatua gerunt, aoa ooQtideotibaa, 
et eynodne ad ooademnatioiiem Evangalii Gbr i i t i , 
oojua to olavee ab ipsomet accepiati per interme» 
dium prinoipem apoatolorum et saoceeaores aaqoa 

λήν . Καί όπως άνάσχοιτο έπακηκοένάι ή θεομίμητος ad eum qui saocUieimam toum Oaput antooaesit. 
; 'Αρξώμεθα δε άπό τοΰ νόμου καί τών υ Et quomodo aodire hec eastineat Dc επιείκεια σου ; 

προφητών. Καί γοΰν, φησίν, Ού μοιχεύσεις· ού 
ψευδό μαρτύρησε ι ς. —- Ού λ ήψη τδ ονομά Κυ
ρίου τού θεού σου έπί ματαίψ. Καί Ιερεμίας μέν* 
"Αφρων καί άσεβης ό κατέχων μοιχαλίδα. Μα-
λαχίας δέ. Χείλη Ιερέως φυλάξεται γ ν ώ σ ι ν καί 
νόμον έκζητήσουσιν έκ στόματος αύτοΰ· διό
τι άγγελος Κυρίου παντοκράτορόςεστι . Μέ-
τέλθωμεν έπί το Εύαγγέλιον · Ό άπολύων, φησί, 
τήν γυναίκα αυτού, καί γαμών έτέραν, μο ι -
χεύει. Καί πάλιν, Οΰς ό θεος συνέζευξεν, άνθ
ρωπος μή χωρ ι ζ έ τω . "Οσον δέ τό διάφορον νόμου 
καί χάριτος, έξ αυτών τών λόγων τοΰ Κυρίου είσόμεθα, 

Dei imitatrix 
sqaitaa tua ? Incipiamua enim a lege et propbetia. 
Et qoidem i n q u i t : Non moechaberis : Non loqiuris 
faUum testimonium 1 ; Non assumes nomen DomkU 
tui in vanum *. Et Jeremiaa : Stultus, ait, ei impiut 
qui tenei adulteram 5 . Malacbias vero : Labiasacer-
dotis custodient scientiam, et legem requircnt ex ore 
ejm : quia angelus Domini exereituum est ·. Trana-
eamue ad Evangelium: Quicunque, inquit, dimiterit 
uxorem suatn, et aliam duxerto, mxchatur 7 . Et rur-
8U8: Quos Deus conjunxit, homo non separet8. Quanta 
•ero eit differentia lagia et grati», ex ipaia Domioi 
verbia diaoimus,qui a i t : Et eccepltu qmmtemplmn 

s Exod . xx, 15. * Ibld. 7. »Imo,Pro?. xnn ,22 . •Malaob. n ; 7 . * Mattb. 9. *Ibid .6. 
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hie*. Oeinde ex verbie Apoetoli dioentis : Irritam 
quis facUfU legsm Moyn, si*$ ulla miteraiionetduo-
bus vel tribus Ustibus mortour : qxianio magis putatis 
deteriora mereri suppiicia, qui Filium Dei concui-
carit, et tanguinem testamenti pollutum duxerit, ei 
spiritus gratix contumeliam fecerit10 ? 

Hsc igitur oum ita se babeaot; isti nefaria l i o -
goa DoniiQO reluctaatee, legis atqne Evaogelii eolu-
tionem,id est,bujue nuper imperatoria adulterium, 
qoi, legitima ejecta, mcecbam indox i t : et hao Ipea 
majorem et graviorem ioiquitatem, adulterorum 
gcilioet coDJunclioDem : propter falsum teetimo-
nium qood advereua Deum loculi aunt.ejua nomen 
in illioita aotione inter aacra mjateria uaurpaotee, | 
fictriceaqae de Christo coronae adulteria imponen-
tet in ipea diviDoram munerum participatione, 
qaibut quidem veluti oommuaibue et pollutie oon-
tameliam feoit adulteri copulator, angelum ee non 
Dei omoipoteotis, sed principie mundi 8atane, 
reipaa deolarana ; omneaque nna, qoi huio trana-
greetioni oooperando, eamque approbando, partem 
aoam oom adultero, et adalteri copalatore, poaue-
r a n t ; aalutarem Dei ficoieai» diepenaationem apel-
l a r an l : adeo firmam il lam el apud Deum ratam, ut 
eos quia ipaie ηοα oeeaeruot, neqae conceoaerunt, 
synodioe anathematizariot,additia carooriboa altis-
qoe euppiiciie, propterea quod fateri nolint san-
ctam opas ftiiese, ietiuamodi dispensationem : Audi, 
cxlwm, ait lsaias,e* auribus percipe, terra, quoniam 
Dominut loculus est " . Noa vero bumlles nunc ad 
ta : Audi, magoum Dei caput, et auribue peroipe 
qum 8ataoa8 molitue eet. Si eoim ex Dei voluotate 
et noto ecetoa il le, et anathematii pronaatialio : 
Dei profocio lex ηοα eet, nec prophetaa, cum qui-
bua et Prffloaraor, qui adolterum reprebendit; neo 
Eyangelium,contra quod isti auam illam taotopere 
adamatamdiapenaationem feceruat.Nam eiejosdera 
etae a iunt ; alierum duornm oecease eat : aot men-
daeem Chfiatum Blataeot, qni olim qaidem io pro-
pbetia locutus eat, et legem dedtt, nano aatem per 
•atpeum in Evangelio , aat veraoem, oti certe eet 
ipsa veritaa : ipeoe rero meatiri , et Dei crimina-
tores coaaeqoenter,oeteadi: atque ideo aoathematie 
quod ooatra Cbriatum eaoctoeque ejua protulerunt, 
reoe eaee.ut qui aduheriam,aduiterorumqaecopu-
latioaem, et ada.terorum oomraunionem esae con-
ftrment. 

Neo aliter se res babet : ΝΘΠ enim e$t aceeptio 
personarum apud Deum 1 2 ,aicut indicaot Moecbiani, 
qui ejus legee omoibua ex aeqtio positae oegaat,eed 
in regibue ceseare eas c ommin i9 cun lu r .E t ubinam 
est regum Evaogelium ? Sed impie i l l i proraua ege-
runt, noo inlelligeotee quod Deus hominis pertonam 
non accipit l a ,quemadmodum tostatur aanctua Apo-
etotaa neqot quod idem per onum e prophetie 

λέγοντος. Καί Ιδού πλέον τοΰ Ιερού ώδε* t\xmy 

χαι έχ τών του Αποστόλου φωνών, φάσκοντος . Ά θ ε -
τή σα ς τις νόμον Μωσέως, χωρίς ο ΐ χ τ ι ρ μ ώ ν , 
έπί δυσί ή τρισί μάρτυσιν αποθνήσκει - πόσω 
δοχεΐτε χείρονος άξιωθήσεται τ ι μ ω ρ ί α ς . 6 
τδν Γίόν τοΰ θεοΰ καταπατήσας, καί το α ι μ α 
τής διαθήκης καινόν ήγησάμενος , καί τήν 
χάριν τοΰ Πνεύματος ένυβρίσας; 

Τούτων τοίνυν οΰτως εχόντων · οι μετά γλώσσης 
άθέσμου τά προς Κύρεον άπειθούντες, τήν λύσιν τοΰ 
τε νόμου καί τοΰ Ευαγγελίου, ήγουν τήν μοι χει αν τοΰ 
πριν κρατήσαντος, έπί τή εκβολή τής νομίμου, και 
είσοικίσει τής μοι χαλί δος · καί τήν ταύτης μείζονα 
καί χαλεπωτέραν παρανομίαν, ήτοι τήν μοιχοζευ-
ξίαν · διά το ψευδομαρτυρήσαι κατά βεοΰ, καί τό 
τούτου όνομα λαβείν έπί τή άθεμίτω πράξει χατά 
τήν μυσταγωγίαν . Καί μήν καί δούναι τοις μοιχευο-
μένοις νικητικούς κατά Χριστού τούς στεφάνους, έπί 
μεθέξει τών θείων δώρων, τών ώς κοινών ένυβρισβέν-
των παρά τού μειχ>ζευκτου, κάί αγγέλου, ού τοΰ 
παντοκράτορος θεοΰ, άλλά τοΰ κοσμοκράτορος Σα
τανά, άποφανέντος κατά τό αληθές • Ιτι μήν καί πάν
των τών διά συνδρομής καί ευδοκίας, έν τήδε τή 
παραβάσει τήν μερίδα θεμένων μετά μοιχού καί 
μοιχοζεύκτου · οίκονομίαν σωτήριον τη Εκκλησία 
τοΰ θεοΰ προσηγορεύκασι. τοσούτον όχυράν καί θεο-
κύρωτον ύπάρχουσαν, ώς τούς μή ε^ξαντας καί συν
θεμένους αύτοΐς , άναθέματι συν οδικώς ύποβαλεΐν, 
μετά φυλακών, καί έτερων παθημάτων, ώς μή δεξα 
μένους ταύτην τήν οίκονομίαν άγιόπρακτάν είναι. 
"Ακουε, ουρανέ, φηςιν Ησαΐας, καί έ ν ω τ ί ζ ο υ , ή 
γή , ό'τι Κύριος έλάλησεν. Ήμεΐς δέ οί ευτελείς 
πρός σέ τανΰν . Άκουε, ή μεγάλη τοΰ θεοΰ κεφαλή, 
καί ένωτίζου α ό Σατανάς άπειργάσατο. Εί τοίνυν κατά 
θεοΰ βούλησιν καί άποδοχήν ή συνάθροισις αυτή, ή 
τε άναθεματιστική άπόφασις * ού θεοΰ ό νόμος δη
λονότι * ο*ι τε προφήται, μεθ' ών ό Πρόδρομος ώς 
μοιχοελέγκτης . είτα καί τό Ευαγγέλιο ν, παρ' ο εκεί
νοι φίλην τήν οίκονομίαν αυτών πεποίηνται . ΕΙ γάρ 
φαΐεν τοΰ αύτοΰ - δυοϊν θάτερον - ή ψευδηγόρον τόν 
Χριστόν, πάλαι μέν έν τοις προφήταις λάλησαν τ α, 
και νομοθετήσαντα, νύν δέ δι' έαυτοΰ εν τψ Εύαγ-
γελίφ, άποφανοΰνται · ή άληθεύοντα, ώσπερ έστιν 
αυτός ή αλήθεια - αυτούς ψεύδεσθαι, καί θεοκαι-
ηγόρους έναποδειχθήναι άραρότως ' καί διά τοΰτο τ·· 
αναθέματος, ού κατά Χριστού και τών άγιων αύτοο 

) άπεφήνατο, είναι υπευθύνους , βεβαίωσα μένους τήν 
μοιχείαν, καί μοιχοζευξίαν, καί μοιχοσυνδρομίαν, 
οίκονομίαν θεοΰ καί αγίων . 

Καί άλλοίως ούκ έστιν . Ού γάρ προσωποληψία 
παρά τψ θεψ* ώς ύποδεικνύουσιν οί Μοιχειανοί, μή 
επίσης τούς νόμους αύτοΰ κεΐσθαι έπί πασιν, άλλ* 
έπί τών βασιλέων, ώς φησιν, ύποχωρεΐν καί καινό-
τομεΐσθαι. Καί ποΰ τό τών βασιλέων Εύαγγε'λιον ; 
Άλλ' όντως ήσεβήκασι λίαν, μή συνιέντες, δ'τι θεός 
πρύσωπόν άνθρωπου ού λαμβάνε ι , καθά Εφη 
6 Ηρός Απόστολος · μηδ' δ'τι ό αυτός δι' ενός τών 

• Mattb. χιι, β. ^Habr . x, 28 Iaa. ι, 2. " Rom. n , l f . 1 1 Galat. π, β. 
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προφητών, ταλανίζων αυτούς, λέγει- Ύ μ ε ι ς ούχ χ ίρβοβ inorepaoe ait : Vot ηοη servastis vias msos, 
έφυλάξατε τάς δδούς μου, άλλ ' έλαμβάνετε 
ποόσωπα έν νόμψ. Ούχίθεδς εις έκτισεν υμάς; 
Ούχ ι Πατήρ εις πάντων υμών; Γράφει δε καί Σο
λομών τάδεΆκούσατε ούν, βασιλείς,κα ί σύνετε. 
Καί μεθ'έτερα-"Οτ ι ύπηρέται δντες τής τού Ύψι 
στου βασιλείας, ούκ έκρίνατε ορθώς, ούδε έφυ
λάξατε νόμον, ούδε κατά τήν βουλήν τού θεού 
έπορεύθητε. Φρικτώς καί ταχέως έπιστήσεται 
ύμΐν, δ'τι κρίσις απότομος έν τοΐς ύπερέχουσι 
γίνεται. Ού γάρ ύποστελεΐται πρόσωπον δ 
πάντων Δεσπότη ς. Πάλιν δε δ'τι καί δλοντδ Εύαγγέ-
λιον διάτων φθασάντων παρανομιών ήθετήκασιν, ώ Ιερά 
καί θεια κορυφή· έπεί καί έν άνομη μα άρκεΐ τδν καθόλου 
νόμον άνατρέψαι. Πάσαι γάρ αλλήλων εχονται, φησίν 

sed accepiicis faeiem in iege. Nunquid non Deus 
unuscreavitvosl nunquid non pater unus omninm 
veatrum 1 4? Salomon autem biaverbis : Audile re-
ges, et intelligite 1 S . Et poet a l ia : Quoniam eum 
essetis ministri regni altissimi, non recte judicculis, 
nec cusloiistis legem, neque seeundum voluntatem 
Dei ambulasiis. Horrende et cito apparebU vobis: 
quoniam judicium durissimum in hti qui prxsunt 
fiet. Non enim iubtrahet personam cujusquam Do-
minus omnium · · . Jam vero qooo> et totom Evaoge-
l ium nefariis auaia vioJarant, ο saoratn et d i r t -
num caput, maoifeelum eet, eiquidem peeoalom 
Bufflcit ad evartendam totam legem. Omnia enim 
mandala mutuo connexa suot, et eibi cohaarent, 

δ μέγας Βασίλειος, α\ έντολαί · ώς έν τη λύσει τής g a i t magnus Baeiliua, i t a o t , uno so iuto , r e l i qua 
μιας, καί τάς λοιπάς έξ ανάγκης συγκαταλύεσθαι · ούκ e t i am eolvi neoeese s i t : ΒΟ μιας 
έξ εαυτού τούτο, άλλ' έκ τού φθεγγομένου έν αύτψ 
Χριστού λέγων · δ'ς φησι, Πάς δ λύων μίαν τών εν
τολών τούτων τών ελάχιστων, ούτος ελάχισ
τος κληθήσεται έν τή βασιλεία τών ο υ ρ α ν ώ ν 
δηλονότι άπολλύμενος. Καί δ θεσπέσιος Ιάκωβος· 
"Οστις, φησί, τελέγει δ'λον τδν νόμον, πταί-
σει δε έν ένί, γέγονε πάντων ένοχος. 

Αελύκασιν ούν Πάλαιαν καίΝέαν Διαθήκην,ώ μάκαρ, 
διά τής λύσεως, ού τών ελαχίστων, άλλά καί τών 
μεγίστων εντολών Κυρίου · νόμον κατά νόμου ευαγγε
λικού έκτεθεικότες ο\ τάλανες, τδ βούλ^μα τών βασι
λέων προκρίνειν θεού δτόταν βούλοιντο. Βούλονται δέ 
άλλοι άλλο,καί άλλοτε άλλως. Καί δια τούτο ανατροπή 
τοΰ παντδς, μέχρι τού Αντίχριστου · καί εντεύθεν 
είκότως, ή λεγομένη παρ' αύτοΐς ύπδ τού Σατανά ^ 
οικονομία, προσαγορευθήσεται Άντιχριστική προ-
δρομια. Περί γάρ παραβάσεως κανόνων, τί δει καί 
λέγειν; Όποτε γάρ τού Ευαγγελίου άποτροπάδην 
ήλθον, σχολή περί αυτών φροντίζειν. Καί δ μέν θεδς 
διά τού προφήτου τάδε φησί* Δώσω τήν κλείδα 
ο·'κου Δαυϊδ έπί τού ώμου αυτού* καί ά ν ο ί ξ · ^ 
καί ούκ έ'σται δ άποκλείων* καί κλείσει,καί 
ούκ έσται δ άνοίγων. 01 δέ άντεθέως, έφ' οΓς μέν 
ήνοιξεν, απέκλεισαν, καθήραντες τούς ανεύθυνους, ώς 
δοκεΐ αύτοΤς^ άλλ' ού θεψ · έφ' οίς δε Ικλεισεν, ήνοι-
ξαν προχειρισάμενοι τούς υποπίπτοντας καθαιρέσει 
θεοκρίτως, άπαξ πρδς τδ αύτοΐς δοκούν καί άρέσκον 
άποχρώμενοι άεί δεσποτικώς τοΐς Ιεροΐς κανόσιν ώς 
ύπηρέταις καί ύποδουλίοις. Ταύτα τής Μοιχειανικής 

non ex ββ ipeo, sed a 
Gbrielo dicit in ipeo loquente: Quicunque solverit 
unum de mandatis istis, minimis, hie minimus voca* 
bitur in regno caslomm 4 7 : damnatas ecilioet. Bt 
beatue Jaoobue : Quicunque, ait, totam legem i«fr-
vaverit, offendat autem in uno, factus est omnium 
reus13. 

Solveruot itaque Vetas et Novum Teetamentam, 
ο bekte, eolutia non minimia, eed et maxfmis Do-
miai mandatie, legem adversus evangelieam legem 
promalgantee mieeri, regum To lua la tem Deo ante-
ferre ouro voluerint. Volunt aotetn ali i altod, et 
aliaa alttar : ao proinde eversio fit omnium oeque 
Ad Aotichrietam. Unde merito qu» apud illos a 
Satana diapensatio dicitur. Anticbrieli precareio 
vocabilor. De canoouro anim praevaricatione qaid 
attinei loqni ? Cum enim ab Evangelio ipei aversi 
disoeaeerint; otioeom eat de il l is carare. Ac Deos 
qaidem per prophetum sic a i t : Dabo clavem domus 
David super humerum ejus : et aperiet, et non erit 
qni ciaudat: et clandet, et non erit qui aperiat , e , 
Inimici autem Dei qum ille aperuit clauserant, 
dnm innoxiosdepoeaerunt, ut ipsis qaidem plaoait 
sed noa Deo; quae vero clauait, apernerunt, eoa 
qoi depoaitionia pcraoain divino judicio meruerant, 
honoribua restftaentea : atque, ut semel dioam, 
sacrie canonibus ad omnia qnsarrident et^laoent, 
tanquam ministrie et famalfs pro arbitrio lemper 
abusi aant . Hi aonl McacbiaQn haareeeoa impi i et 

αίρέσεως τά άνομα καί άσεβη εγχειρήματα τε καί [) i n j u a t i conatua, ha3C opera : q a « nos, Ot tTjinimi 
αποτελέσματα. Καί ταύτα ώς ελάχιστα τέκνα τής 
καθολικής Εκκλησίας, σοί τή πρωτίστη ημών απο
στολική κεφαλή ανάγγειλα ι, κατά τδ άναγκαΐον 
ποοεθυμήθημεν. Λοιπδν αύτης έστι σά αρεστά θεψ, 
καί διανοηθήναι και πραξαι, ύπδ Πνεύματος αγίου, 
ώς έπ' άλλοις, και έν τψδε κινούμενης * ού μήν άλλά 
καί δυσωπουμένης άξιώσαι ήμας αύτόλεκτα καί θεο-
χάρακτα αύτήί γράμματα δέξασθαι, κατά μίμησιν 
τών δμοζήλων αυτής αγίων, ώσπερ νύν τάς πλου
σίας, καί ύπερ ημάς, δωρεάς αυτής καί ευλογίας. 

filii Eocleai» catholicae, t ibiprimo oronium aposto-
lico capiti noairo, nuntiare, necessario optavimue. 
Ejaeeat deoslero, qum Deo aont placitaexcogitare 
et facere Spiritus sancti ducto, a quo, ut in aliie 
sio et io hoo quoqae, rpgitur el gubernatur: quin-
etiam eanotoramTquibaa idem zelas fuit, exemplo, 
adduci, ut a 86 dictatas et divinitoa exarataa l i t te-
ras ad ooamittere dignetar, sicat nano opulenta, 
et meritis Doetris majoraejua munera, eologiaaque 
aooepimue. 

«* Malach. n , 9. 1 5 Sap. vi, 2. *· Ibid. 5-8- " Maltb. v, 19. » Jae. I I ^ 10. " Iaa. xxn, 22. 
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Retolitporronobiiidem frtternoiterEpiphtnioi, Α Απήγγειλε δέ ήμΐν δ αυτός αδελφός ημών *Επι-
ο diYiniMime vertex, se expoetalationem ejue exce-
pltM propter Baraaoapbiam, Ieaiamqoe, et Doro-
theum heraticoa : qoodeoi ecilicel pro catholicia 
recipiamu». Ει valde mirati eamas, s| nos bamilee, 
qai pro recta flde patiraor, hereticis adbereamus. 
Obturetur ο · omoe oontra noe loqoens, et calum-
niae aubmittene.Orthodoxieumue.qaamvie alioqoi 
peccatoree, ο beatissime : oeque in hoc ab apoeto-
liea flde allaleous ditcrepamua. Omnem syoodam 
CBoamenioam et lacalem, approbatam, verilatiqoe 
eongraentero, cara sanctie earum canonibae em-
pleeiimur,omnemhasreeim et bereticam detetUa-
tee, atqoe aaalbematizantee Anatbema Baraano-
phio, Ieaias, Dorotbeo et Doaitheo, qaos sanctue 

φάνιο*, θειοτάτη κορυφή, ώς Ιγκλησιν έδέξατο παρ* 
αυτής, ένεκα Βχρσανουφίου, Έσαΐου τ* καί Δωρο
θέου, τών αιρετικών, ώς δεχόμενων ημών αυτούς 
ορθοδόξους· xal πάνυ ήγάσθημεν, εί ήμεΤς οί ταπει
νοί ύπερ ορθοδοξίας πάσχοντες, αΙρετικοΤς προσπά-
σχομεν. 'Βμφραττέσθω παν το καθ' ημών άποβάλλον 
καί συκοφαντούν στόμα. Όρθόδοξοί έσμεν, καν Α 
λως αμαρτωλοί, ώ μακαριώτατε* μηδ' ότιούν δφεσιν 
έχοντες έν τούτψ τής αποστολικής πίστεως" πασαν 
σύνοδον οίκουμενικήν τε καί τοπικήν, εγκεκριμένων 
τή άληθεία, μετά τών εκτεθέντων αύταΐς αγίων κα
νόνων άσπαζόμενοι, και πασαν αΐρεσιν, καί αίρετι-
κόν μυσαττόμενοι, καί άναθεματιζοντες. Καί ανάθεμα 
Βαρσανουφίψ, ' Ησαΐα, Δωροθέψ τε καί Δοσιθέψ, 

eophroDioeaoa lbomat i zav i t Μ . Sed et si quis a l iut n ύπό τοΐς τοΰ αγίου Σωφρονίου άναθεματισθεΤσιν 
ι ι u -* -^* : * . . . . . u D Ϊ Ε\\ Ψ * ' i . . ' S!..^*, borum cognominie pariter hnreticue, eorum bare 
sim vel aliam qnamlibet eequene, sive epieoopue, 
aivo mooaohae, vel qaicunque demameit; aoatbema 
esto. 8 i qoie iiem opportaoe, ot convenit, omnem 
beretioum non anatnematizat,ejaadem eortia eeto. 
Noe enim puri eurooe ab omni beretica opinione 
saQctiasimna precibua t u i , religioaiaaime. Deniqae 
boo etiam iigniflcamua, tametsi in epiatola, qaam 
per Euelatbium f ra t r em m i a i m u e . t i g n i f l o a t u m non 
ait, Doe parEpiphaoiutn aacro vertici tuo ecripaiaae: 
neqaaqaam mentitum fuiaee Epiphanium: rea enim 
i n boDO modum geata eet. Dederamus i l l i revera 
epislolam : poetaa vero imporantium metu eam 
expunximue ; ipae n i b i l o m i o u a , oum ejue notae 
teneret, attulit ad aaora il l iuo veetigia, benevole id 

Αλλά καί άλλος εΓ τις ειη τούτοις ομώνυμος δ'μως 
αιρετικός, κατά τήν εκείνων αιρεσιν, ή έτερον, καν 
επίσκοπος, κάν ασκητής, κάν όστισούν, ανάθεμα 
έστω. Άλλά καί ει τις μή άναθεματίζοι εύκαίρως 
κατά τό άναγκαΐον πάντα αιρετικόν, εΐη τής αυτών 
μερίδος. Ήμεΐς γάρ καθαροί έσμεν παντός αιρετι
κού φρονήματος, εύχαΐς σου Ιερωτάταις, παναγέ-
στατε. "Έτι μήν καί τούτο αναφέρομεν, ότι εί καϊ έν 
τή επιστολή ημών τή διά τού αδελφού Ευσταθίου ού 
δεδήλωται · έπιστεΐλαι ήμας τή αγία σου κορυφή δΓ 
'Επιφανίου. Ού διέψευσται 'Επιφάνιος * καί ό τρόπος 
έ; τούτψ. Ή μεν ώς αληθώς έκδώσαντες αύτψ τήν 
έπιστολήν, καί πάλιν φόβψ τών κρατούντων άπ-
αλείψαντες' ό δέ ϊχων τών σημείων τήν γνώσιν, ήγαγε 
πρός τά άγια αυτού Ιχνη εύφρονών μετά τό έξορι-

agena, poaiquain in exsilium acti fueramua. Eat C αθήναι ημάς. Καί γάρ έστι στόμα τής ταπεινώσεως 
ημών, καί λόγος έξερευγόμενος τής καρδίας ημών. 
Καί μήτοι γε ύπολάβοι ή αγία σου ψυχή σκάνδαλον έν 
τψ συνδούλψ ημών οντι πιστοτάτψ κατά πάντα. Ό 
αδελφός ημών καί αρχιεπίσκοπος Θεσσαλονίκης, 
ύπτίαις καρδίας χερσί καί έδέξατο τήν τής μακαριό-
τητός σου προσηγορίαν, καί δι' ημών προσκυνητώς 
κατασπαζόμενός έστι τήν Ιερωτάτην σου κορυφήν. 

ΛΕ'. — Βασιλείψ ήγουμένψ. [ος'.] 

eoim 08 homili latis noatr», etsermoproflciaoeaa ex 
eorde oostro. Quareeaacta animataa neicaadalum 
sutpicatur in coneervo noster per omnia fidelia-
•imo. Frater noeter archiapieoopus TbeasaloD.oa 
eapplicibue cordia manibue beatitudinis tne ealu-
tatiooem et susoepii, et per DOS aanctiaaimum ver-
ttoem tuum adorabundua salotat. 

XXXV. — Basilio prxpo*ito. 
Theodorua tao et Pletooie hortatar baac Baalliam nt coojancto eam ip*it ttodio bjaretioie te oppoaat. 

(Baroo. an. 809, n. 25./ 
Batilio reiigiosissimo prmposilo et arrJiimandritae Βασιλείψ τψ εύλαβεστάτψ ήγουμένψ καί 

Aoma?, Plaio humilii inctuius, et Theodorus mi- αρχιμανδρίτη 'Ρώμης , Πλάτων ταπεινός 
nimus presbyUr et prxpositus Studiensis. έγκλειστος, καί Θεόδωρος ελάχιστος π ρ ε * 

βύτερος καί ηγούμενος τών Στουδίου. 
Litteraa paterne saoclitalie tuee non aliter b u - D Ούτως άπεκαραδοκούμεν ol ταπεινοί δέξασθαι γραμ-

milea exspectabamua, quam, terra aitient imbrem ματα τής πατρικής σου όσιότητος, ώς γή διψώ σα τόν 
euum. Et poatquam epe noatra frustrati eumua, 
doloimua, ut par erat, febementer. Attamen cum 
ex Epipbanio dilectiesimo et lidissimo filio noetro 
cauaam cognoviesemus, quod nimirum coaotua id 
feciaaea, non oontemptu aliquo noatrum qui qaan-
tumvia tenuium, pielatem tuam nibilomious ob-
servamut: aaimi dolorem abstereimue.aammamque 
let i t iam percepimua. Renuntiavit enim nobia, te 
eumdem eese, qui erga noa aeraper fuisaea, atfeoto 
ei oharitale; quiapotiua non partim booitatia ad-

M Vid. irafra i n Tboodori Testam. num. 4. 

εαυτής ύετόν. Καί επειδή άπετύχομεν τής ελπίδος, 
ήλγήσαμεν, ώς τό εικός * ό'μως μαθόντες τήν αίτίαν 
παρά Έπιφανίου τού ποθεινοτάτου καί πιστότατου 
ημών υΙού, ότι έξ αναγκαίου, καί ούκ έκ καταφρο-
νήσεως ^ήμών τών ευτελών καί λίαν εραστών τής 
θεοφιλείας σου · μετεβάλομεν τό άλγος τής καρδίας, 
χαράν προσκτησάμενοι Ικανού μένη ν. Ανήγγειλε γάρ 
ήμιν τόν αυτόν δια μένειν έν τή πρός ημάς διαθέσε( 

τε καί αγάπη * ού μήν άλλά καί προστιθέμενον μάλ
λον άγαθότητος ποικίλοις τρόποις. Τήν δέ τοΰ ζήλου 
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τής ευσέβειας διανάστασιν, δ'ση έστί τή αγία σου \ jecieee variie modia. Zeli vero qaem pro piettite 
ψυχή, έξηγησάμενος, ήχησεν ημών αμφότερα τά ώτα. 
Καί εύλογητδς Κύριος τών δυνάμεων, δ θέμενός σε 
έν τή πρωτίστη τών πόλεων, φωστήρα θεολαμπή, 
λόγον ζωής επέχοντα άμφιλαφεία τών αγαθών πρά
ξεων ό 8ους σοι γλώσσαν έλευθεροστομούσαν τά θεια 
τής ορθοδοξίας διδάγματα μετά υψηλού κηρύγματος . 
Έν ψ καί παρακαλούμεν βοηθεϊν τή καθ' ήμας Εκ
κλησία, τή τε οίκεία κραταιότητι, καί τη πρδς τδν 
άγιώτατον άποστολικδν μεσιτεία. Ή γάρ υμών αν
δρική ύπερ τού λόγου τής αληθείας έκδίκησις τής 
ύπ' ούρανδν της Εκκλησίας υπάρχει στερέωσις · καί 
δ άφ' υμών ζήλος, άνάπτειν πέφυκεν άεί άπασαν 
τήν οίκουμένη εις τήν διάπυρον έν Πνεύματι άγίψ 
τής πίστεως ημών δμολογίαν . "Ωστε είκαζέτω σου ή 

gerie, quanta v i t et constanlia eanota aoime tu® 
sit, commemoraoe.ambaa oobis aures implevit .El 
benedictus eit, Dominus v ir tutum, qui te in prima 
omiaiamcifitate collocavit lumen divinitue aocon-
eum, verbum vit » proferentem boaorum operum 
abundantia: qui linguam l ib i debil divina fidei 
orthodox» documenta libere celeoque animo clo" 
qaentem. Ia quo ei te obteetamur, opem ferre Kc-
cleai® ooetr» tum tuopte robore, tom apud 
eancliaeimum apoetolicum ialercedeado. Eteoim 
viri l is veetrapro veritate conoerlatiofuniver8» qaaa 
eub ooalo eet Eooleai® firmamentem eet: et qui 
a vobie oritur zelas, semper totam orbem solet ad 
ferventem in Spiritu eancto fidei noatr» confessio-

θεοσέβεια, όσος δ λόγος ύμΐν τού τής εύσεβείας κρά- R nem aocendere. Quare conjiciat religio tua, quaata 
τους * καί δπόσος δ έπαινος άπδ θεού μετά τών 
άξιων αμοιβών έν τή ταύτης φυλακή καί άναβρήσει' 
ήν καί φυλάττοιτε καί κηρύσσειν ού λήγοιτε, οί θειό-
τατοι καί άξιάγαστοι ημών Πατέρες . 

Ού δέ χάριν άπεστείλαμεν πάλιν τδν άδελφδν καί 
προσκυνητήν τών ιχνών σου Έπιφάνιον, ΐν' άντ-
αναγγείλη δ αύτδς τά καθ1 ήμας· ώς εύχαΐς υμών 
άγίαις εύ έχει * χαιρυμένων ημών τών αμαρτωλών 
καί θυμηδιώντων έν τψ διωγμψ, καί ταΐς φυλακαΐς ' 
ώς τολμών λέγειν Ήμΐν έχαρίσθη ού μύνον είς 
Χριστδν πιστεύειν, άλλά καί τδ υπέρ αυτού πάσχειν · 
ινα είς έκτενεστέραν υμάς προσευχήν παρακίνηση · 
υπέρ τε ημών τών ασθενών εύανδρίας, καί τού κοινή 
συμφέροντος, όπερ οΰ δ λόγος ήμΐν, καί πρός ύμας 
τούς άγιωτάτους δέησις τρις άρτι γινομένη · ούχ Ίνα 

vobis cauea fidei tuende,et quanta laus a Deo oum 
debitia premiis ?OB maneat i l lam conservaodo et 
profltendo, quam aemperooneervetie.et annuntiire 
non ce8eeti8,di?ioieaimietadmtraodi Patres noatri. 

Propterea aatem mieimus iterum fratrem et 
veatigiorum tuorum veoeralorem Epiphanium, ut 
renuDtiet ispe de rebus ooatria, quemadmodt.m 
eanctie preoibue veatris recte babeant omnia : 
gaudeatibua nobiepeccatoribup.et exaultantibueia 
pereecutione et in oarceribue, ita u l dicere audea-
mua : Nobie datum est noa eolum oredtre in 
Ghrietam, veram etiam proipso p a t i 1 1 : ot exoltet 
VOB ad enixioa oraodum, ei pro imbecillitatis no-
straa fortitndine, et pro commuoi utilitate, pro 
qua nobia eermo est; et ad voa aaactiaeimoe ter-

άφεθώμεν τής φυλακής * δ'τι μηδέ λογιζόμεθα αυτήν C tia j am repelita deprecatio : non ut e ouetodia 
άδοξίαν · άλλά μέγιστον καί υπέρ τήν ήμετέραν άνα
ξ ιότητα κλέος · άλλ' δπως έςει τό επωφελές έν τψ 
κοινψ, κάν τών έσχατων έσμέν. Πανταχού γάρ, φη
σίν δ θεολόγος, τό καθ' εαυτούς παρορατέον πρός τό 
τών πολλών συμφέρον . Συμφέρον δ' άν ειη, ώς δ 
ημέτερος σκοπός καί πόσος, έπιτιμηθήναι συν οδικώς 
διά τοΰ κορυφαιοτάτου αποστολικού, ώσπερ έπί τών 
άνωθεν καί έξ αρχής, τούς συνεδρεύσαντας κατά τοΰ 
Ευαγγελίου τοΰ Χριστού, καί άναθεματίσαντας τούς 
άντεχομένους αυτού · καί μή τήν μοιχείαν, καί μοι
χό ζευξίαν, καί μοιχοσυνδρομίαν, δεξαμένους ώς οί
κονομίαν τών αγίων, καθά οί Μοιχειανοί έδογμάτι-
σαν, άμοκαλέσαντες έν τούτψ τούς αγίους παρανό
μους ' δ'τι μηδείς άγιος τήν μερίδα μετά μοιχού 

l iberemur; quia hanc ηοα ducimus iafamiam, sed 
maximam ut aupra merita ooetra gloriam ; veruin 
ut reduodetutilitasio oommune, tameUi ex inflmie 
simue. Semper eaim, ait Theologoe, privatuia 
commodum Bperneodam p r s atiliUte maltorua\ 
utile autem fuerit, quod unam eat coaailium oo-
etram et desiderium, synodioe per 8aprea.ua.' 
apoetolioum, eicut a b initio aemper factam eet, 
damnari eoa qu i oontra Evangeliura Gbriati ooBtoni 
inierant et a n a t h e m a t o de feaeorea i l l ius appetie-
rua t ; quod adalterium, e t a d n l i e r i oonjugiam, 
etadulteri i petrocioium non reoeperint t a o q a a m 
dispeaaationem eanctoramj: eicut McBob iaa i a t a l a e -
r aa t ; eanctorum io illo nomen daoles iojnelie ; 

έθετο · ούχ δτι καί μοιχωμένους έστεφάνωσε, καί δώ- D qaooiam sanciorutnnulIuB partom poauitcomadul 
ρων των θείων μεταδέδωκεν * οπότε ουδέ στέγης καί 
πυρός μεταδιδόναι αύτοΐς, κάν βασιλείς είεν, διηγο 
ρεύκασι. Καί δ'τι καί αύτδ τό θεΐον εξύβρισαν ταΐς 
στεφανικαΐς μυσταγωγίαις, άνενεγκόντες τό ανάθε
μα έπ' αύτδ, διά τής τών άντεχομένων τοΰ νόμου 
αυτού άναθεματίσεως . Εί δέ τοΰτο ού, ήμεΐς τό λοι
πόν εύχόμεθα υμών τών προσευχών τό σθένος, τών 
τής αγάπης θεσμών τό κύρος, τών αντιγράφων τδ 
κράτος * ό πάντως παρακληθείητε ποιήσαι, παρα
μυθού μενοι τούς όλιγοψύχους καί έπΐ(5ρο*ννύντες 

tero; nedum et adulteroa corooavit, et divina eis 
dona Iradid i t ; quaodo nec tecto aut igni , quam-
via regee aeseot, impertieadoa docueruat. Quid 
aatem quod Deum ipeum coatumelia affecerunt 
ooronariiaillia myeteriie, et aoathema ia eum dixe-
ruat, βοβ qai legem ejue propugnabaot, analhe-
matizantea? Quod ai bac non fiant, petimua de 
oaetero precum vestrarum robar, obaritatie vinculi 
confirraationem, reacriptorum auotoritatem : quod 
omnino pnaetare dignemini, oooeolando puaillaai-

* PhUip. i , 59. 

http://8aprea.ua.'
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mes, imbecilles oorroborando, eaootieaimi et deei- Α ™ίκ άνάλκιδας, άγιώτατοι ημών χαί ποθητό, καί 
derabi.es et eemper veoerandi Patrea nostri. άεισέβαστοι Πατέρες . 

XXXVI. — Euprepiano et iis qui cum eo $unt. A ^ . — Εύπρεπιανψ χαί τοΐς συν αύτψ . [ *η\ ] 
CoDfirmat advereua baereticoe : qooram facinue impiom deacribit. (Baroo. an. 800. o. 28. 

Plurimum oonlido. dilecli filii, voa vitam agere 
tranquillatnet aeoundam Deum composiiam. Quare 
ad id quod urget eerraonem convertam. Quidnam 
iatud autem? Ubi prava i l loram dogmata patefeoe-
rimua, et cauaaa ostenderimoa, propter qaae noe 
oum aliia anatheroate conQxerunt, tutn plane con-
atabit eoe non simplices tantum hereticoa esee, eed 
a Dei Efangelio apostataa, et excommunicalores 

Εύελπίς είμι, τέκνα ήγαπημένα, περ. τής είρη 
ναίας χαί θεοτάκτου διαγωγής υμών . Διό μετελεύ-
σομαι τον λόγον έπί τό κατεπείγον . Τί δέ τοΰτο; 
"Οταν ανακαλύψω μεν τά πονηρά αυτών δόγματα, 
καί όποδείξωμεν τάς αίτιας δι' άς ήμας άνεθιμάτι-
σαν μετά τών άλλων, παντάπασιν αποδείχνονται ούχ 
αιρετικοί ψιλοί πως, άλλ' άποστάται τοΰ Ευαγγελίου 
τοΰ θεοΰ, τών τε αγίων άναθεματιστχί, χαι τών 

sanotorum, etcanoaum everaorea. Primum quidem ρ κανόνων χαταλυταί. Τό πρώτον , άντιχαθιστάμενοι 
quod et Veteri et Novo advereeatur. Non mascha-
berit **, ait lex: Non assumesnomen Dei in vanum1*. 
Una lex eslo Judxo et proselyto Evangelium 
deinde sive Cbristua : Audistis, inquit, quia dxc-
tum est antiquis : Non matctiaberis. Ego autem dico 
vobiinecaspicere mulierem ad concupisundum eatn9*, 
E t : Qui solverit unutn <U mandatis istit minimis, 
hic mtnimus vocabitur in regno ccelorum '*; boc 
eet, io ignem, ut interprelaotar Patres, oonjioie-
tor. Hi vero, ο rem auditu borribilem I adulterium 
a lege et gratiavetitum vel ipao oculorom deaiderk) 
tenut, t r a D B g r e e a i o n e m q u e mandati non minimi 
dico, ted maximi, et quod priraum aervari debel: 
ad h»c, nominia Dei, non in vano, aed io re adeo 
illicita et nefaria, in adulterorum acilicet eonjuoc 

Παλαιάς καί Νεας . Μή μοιχεύσε ις , ό νόμος - Μή 
λήψη τό δνομα τοΰ θεοΰ έπί μ α τ α ί ψ . Είς 
νόμος έστωτψ Ίουδα ίψ καί τψ προσηλύτψ . 
Αύθις τό Εύαγγέλιον, ήτοι ό Χριστός , Η χ ο ύ σ α τ ε , 
φησίν, δτι έ(5|5ήθη τοΐς άρχαίο ις · Ού μ ο ι χ ε ύ -
σε ις ' έγώ δέ λέγω ύμΐν - μηδέ έμβλέψαι γυ
ναίκα πρός τό έπιθυμήσαι α υ τ ή ν . Καί, Ό 
λύων μίαν εντολών τούτων τών ε λ α χ ί σ τ ω ν , 
ούτος ελάχιστος κληθήσεται έν τ») βασιλεία 
τών ουρανών - ήγουν τό πύρ, ώς οί Πατέρας έρμη-
νεύουσιν, έμβλθήσεται. 01 δέ, ώ τοΰ φοβερού ακούσ
ματος ! τήν μοιχέ (αν τήν έκκήρυκτον νόμου χαί χάρι
τος, μέχρι καί επιθυμίας έμβλεμματικής, τήν τε λύσιν 
τής ούκ ελαχίστης, άλλά πρώτης ειπείν έν τψ πρακ-
τικψ καί μεγίστης εντολής · καί πρός τούτοις, τήν ούκ 

mutationem, et inimicam Deo coronaiionem ao 
adulterii auctore diabolo ejusque roinistro faotam. 
Dei diapeDaationem appellarunt.eamqaelaudabUem 
et Ecoleaie ealutarem. 

tione, aaorpationem, Gbriatique mysieriorum im- G έπί ματαίψ λήψιν τοΰ ονόματος τοΰ θεού. άλλ* έπί 
άθεμίτψ τηλικάυτη πράξει πονηρά, λέγω δή μοιχοζευ-
ξία, λήψιν τοΰ ονόματος τοΰ θεοΰ, καί μετάληψιν 
τών μυστηρίων Χριστού, καί στεφανιχήν τοΰ μοι-
χουργοΰ διαβόλου καί ύπηρέτου αύτοΰ θεομαχίαν, 
οίκονομίαν θεοΰ προσηγόρευσαν, άγαθήν τα καί σω-
τήριον τή Εκκλησία. 

Βύσωμεν τά ώτα, μή ποτε τακώμεν τή βλασφη
μία, ώ αδελφοί. Καί τό δικαίωμα αύτοΐς, έπί τών 
βασιλέων, φησί, χρήναι παραβλέπειν τούς ευαγγε
λικούς νόμους . "Ι δ ε άλλη άντιχριστική προδρομία* Καί 
πού τό, ΕΓς νόμος Ισται , Καί ποΰτό, Κ ρ ί σ ι ς από
τομος έν τοΐς ύπερέχουσι ; Καί ποΰτό, Πρόσ
ωπον άνθρωπου θεός ού λαμβάνε ι ; ΚαΙτ ίς ί 
νομοθέτης βασιλέως; Καί επειδή κατάτό άρχον καί τ» 

Obtaremus aures, ne blaapbemia tabeacamua, 
fratrea. Atquebac defeosione utuntur, evangelica-
rum legum ratioDem,cumderegibuaagitur, haberi, 
Dt aioot, non debere. En alia Anliohriati peraeou-
tio, et ubiaam il lud : Eadem lex erit 8 7 ? Et obi Ju-
dicium durissimum his qui prxiunt u ? el ubi Deus 
pirtonam hominit non accipitn1 Et quis i m p e r a -
toria legialator? Bt quoniam ut priDcepa,eic et sub-
di toa; eubditorum, quoque non erant Efaogelics J J άρχόμενον, ουδέ τών αρχομένων οί νόμοι ο\ εύαγνε-
legea. Nameiill iue.et iatorumquoque: uttanquam 
aob una lege ac legislatore poeiti, obtemperantee 
et aine tumultu maneant. Quod ai ille eub lege 
non ait qoando vul l , velit autem fortaeae nullam 
eervare; iati vero nibilominus aint aub lege : a l-
terum e duobns aequi neceeae est, aut imperato-
rem Deum ; eaae aolua siquidem Deua aub lege 
non est; aut rebeUionem existere et eeditionem. 
Ubi enim eadem lex non eat, qui pax eaee queat ? 
lmperatore aliud volente, rnoBcbari scilicet, aut 
hasreeiadbasrere : eubditos autem aetringenia lege, 
ot cum adultero non commuoiceiit : nec ha3-
reai oum illo adbercant: neo aliud quidquam vio-

M Exod. xx, x i i i . * Ibid. vu. M Exod. xu , 49. 
w S a p . v i , · · 6. Galat. i i , 6. 

λικοί. Εί γάρ εκείνου, κάκείνων * 'ίνα μένωσιν ώςίο* 
ένί ταττόμενοι νόμψ καί νομοθέτη, εύπειθεΐς xr. 
άστάσίαστοι . Εί δέ εκείνου ού, ό'τε βούλεται * ού βού· 
λοιτο δέ τυχόν ούδένα φυλάττειν · αυτών δέ ναι · δύο 
ταΰτα, ή θεός έστιν ό βασιλεύς · μόνον γάρ τό θείον 
ούχ ύπό νόμον · ή αναρχία, καί στάσις . Ού γάρ νό
μος χή ταυτός, πώς ειρήνη ; τοΰ βασιλέως 5λλο θέ-
λοντος, ήγουν μοιχεύειν, ή αίρετίζειν · καί τών ύκό 
χείρα μή συντίθεσθαι τήν μερίδα μετά μοιχού νομο
θέτου μένων, μηδε συναιρετίζειν · μηδ' ότι ούν παρα-
βαίνειν τό ύπό Χριστού καί τών αποστόλων παραδε-
δομένον; Καί πώς εντεύθεν ού συναναφαίνεται ό 
Αντίχριστος έπί θύραις είναι; Ού γάρ τολμήσουσι 

» Maltb. ν, 27, 28. >· Ibid. 10. « Exod. x u , 49. 
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φάνχι οί Μοιχειανοί · Μή ουχί δ άνομε! δ Βασιλεύς, 
ποιέϊ τε καί κελεύει ύπείκειν τδ λαόν ; Καί Ίδε είσ-
ήλθεν έν τψ λόγω αυτών πάντως δ Αντίχριστος. Βα
σιλεύς γάρ ών κάκεινος, τούτο μόνον έπιζητήσοι, δ* 
θέλει καί λέγει γίνεσθαι · καί ουδέν τδ διάφορον 
πρδς τούς πρδ αυτού, ή τδ, μή τοσούτον θέλειν καί 
βούλεσθαι, ώσεί καί θελήσοιεν καί άρτι. Ή αυτή εξ
ουσία παρά τών ιεραρχών συνοδικώς έκπεφώνηται. 
Καί πώς συνιών τις, καί ούκ ών δύσερις, ούχ δμολο-
γήσειεν ούτως έΧειν ; Τί δέ ταύτης τής αίρέσεως χεί
ρον έσται, Εως αναδείξεως αυτής τού Αντίχριστου ; 
Έγώ ουπω δοκώ είναι · άλλ' αυτήν ταύτην είς πέρας 
άρξαμένην έκ τού δεύρο τψ τότε καιρψ άπολήξαι · 
καί oaot έν ταύτη ύποπέσωσι, κάν τύτε ύπήρχον, ύπ-
έπεσον άν · καί δπόσοι δυνάμει θεού ανταγωνιζόμε
νοι στώσιν, ειεν αν καί ταΤς ήμέραις έκείναις νικών-
τες τδν Άντίχριστον έν Οανάτψ μετά Χριστού. Άλλ ' , 
ώ τής ανθρωπινής ταλαιπωρίας ! πώς άπεντεύΟέν 
νωτα έστρεψα ; πώς ύποδεικνύομεν τί έσόμεθα; Διά 
τούτο ολίγοι οί μέλλοντες στήναι. Διά τούτο 'Ηλίας 
και 'Ενώχ · ούκ οιδαμεν εί καϊ δ θεολόγος καί ευ 
αγγελιστής, αρωγοί τής ανθρωπινής ασθενείας, καί 
πρωτοστάται, καί αθλοφόροι τής ύπερ ομολογίας 
Χριστού νικής. Δ 1 * τούτο κολοβωθήσονται α. ήμέ-
ραΐ τής ανάγκης εκείνης τή έπιφανεία Χριστού αν
αιρουμένης. 

Οί συνιόντες στζτε, μή άρνήσησθε Χριστδν άπδ 
τού δεύρο * αρκτικά γάρ τά παρόντα τών τότε. Τδ 
δεύτερον ού πολλής δεΐται σαφήνειας, έκ τού προτέ
ρου έπιδηλούμενον. Άναθεματίσαντες ούν τούς μή 
δεχόμενους τήν μοιχοζευξίαν καί τήν μοιχείαν τού 
βασιλέως, καί τήν τού παντδς ευρεθέντος καί έν αύ
τη τήν μερίδα θεμένου παρανομίαν, ώς άγίαν οίκο
νομίαν · τί άλλο ή τούς αγίους, καί ̂ πρώτον γε τδν 
Πρόδρομον άναθεματίκασιν ; αληθές ειπείν, ει καί 
φοβερδν, καί αύτδν τδν τών αγίων Δ^απότην ; "Ος 
γάρ ταύτα άπηγόρευσεν, ού δέχεται, ουδέ ευδοκεί 
δηλονότι, άλλά λίαν ήπείλησεν άπαραίτητυν τδ κρίμα, 
καί τό μόνον μετά μοιχού τήν μερίδα θ είναι, ού τού 
δε, ή τούδε, άλλά παντός ούτινοσούν, Βασιλέως, δυ-
νάστου, μικρού καί μεγάλου. Είς γάρ νόμους έσται, 
φησί, καί έν Εύαγγέλιον παρελάβομεν · καί δς έκ 
τούδε τού Ευαγγελίου κάν τό τυχόν παρασαλεύσοι, 
κάν άγγελος έξ ουρανού, αρκεί σοι ή ασφάλεια. Μή 
βασιλεύς μείζων αγγέλου ; Μή ουχί δ κοσμοκράτωρ 
έν τψ κόσμψ μείζων πάντων τών κοσμοκρατορικώς 
κρατούντων δαιμόνων καί ανθρώπων, άλλ* ουχί θει-
κώς ; Καί τί δ Απόστολος ; Ανάθεμα έστω. Άγγελοι 
ού τολμώσι παρασαλεύσαι, ούδε σαλεύοντες μένουσι 
μή άναθεματιζόμενοι, ώς δ διάβολος καί ή άποστα-
τική αυτού πληθύς. Καί πώς άνθρωπος πάς έν σαρκί 
ών, σαλεύων καί καινοτόμων, καί μάλιστα τοιαύτας 
καινοτομίας, ούκ αλλότριος θεού ; "Ος δέ ού δέχεται, 
ά άπηγόμεσεν (άναληπτέος γάρ έξ ού είς μεταξυλο-
γίαν μετήλθεν δ λόγος) ούτος κατά τούς Μοιχειανούς, 
μάλλον δέ Αντίχριστους, ήδη άναθεμάτισται. Εί δέ 

Α lent eorum quae inChrialo et apostolis traditaaaot. 
Et quomodo ex his Antichristus non videbitar esse 
in januie ? Non enim dicere audebunt Moecbiaai : 
Nonne rex, etiamsi peccet, facit ac jubet ut popu-
lus legi pareat ? Et ecce in i l lorum scrmone pror-
8QS advenit Antichristus. Nam cum ipse rex sit, 
tum id duntaxat quod vult et dicit, fieri exigel: 
neque ab iia, qui ipaumanteceeaerint aliler discre-
pabit,qaaxn quia neo ea quidem volet qu® jam nunc 
i l l i voluerint. Eadem licentia per epiacopoa ayno-
dice promulgata eat. Et quianam compos mentis, si 
oonteatioeue non est, rem ita se babere non fatea-
tur? Quid autem hac haereai deteriua futurum est, 
adipaam usque Anticbristi manifeatationem? Ego 
nonduraquidem factamhanoesea arbitror :aedjam 

„ nunc inchoatam, illo tempore exitum habituram : 
et quotquot in hac succubuerint, eos, ei tuno exsi-
alerent, penitus cessuroa : et quolquot Dei virlutc 
reluctantee stelerunt, eoedcm ill is diebus, An l i -
cbristi victores per mortem cum Christo fuluros. 
Sed, ο caJamilatemhumanam l u t terga jam exinde 
veterunt l ut, qui futuri aimue, ostendiraus ! Po-
pterea pauci futuri aunt qui ateot, propterea Eliaa 
et Enoch,baud8cimas an et Tbeologua ac evangeli-
sta, iD0rmilat iabumana3 auxiliatores eruot, et ante-
aignani, et ia Ghriati confessione victores. Propter-
ea breviabuntur diee aerumn» i l l ias, cui adventus 
Christi finem imponet a 0 . 

State, quicunque sapitis.et Cbrietuoi deinceps 
ne abnegetia. Haec enim quae videmue, ioit ia sunt 
eorum quae tunc erant Alterum longa explicatione 

C non eget, cum jam ex priori manifeatum sit. Itaque 
qui illos aoatbematizarunt qui conjunctionem adul-
terinam, el imperaloria adulterium et omnium, qui 
ejus parlicipes inveoti eunt, praevaricatiooem non 
recipunt tanquam dispensalionem eaactam; quid 
egerunt aliud niaieanctos, ac primum quidem Pras-
our8orem,anathemalizarunt, alqoe ut verum dica-
tur , tametsi horrendum, ipsum eliam aanctorum 
Dominum? Qui enim baec prohibuit, baud dubie ea 
ηοα recopit nec approbat: quio judicium inexora-
bilea miDatuaeatetiaracommunicanUcuraadultero, 
noa hoo vel i l lo , sed qaommque, imperatore, dyna-
eta, parvo ei magno. Una enim, ait, lex e r i t M : 
el unum Evangelium accepimae : et qui ex hoc 
Evangelio quidpiam labefactaverit, lioet aagolae de 

D ccelo, aufficit t ibi asseveratio. Num imperator ma-
joreatangelo? Nummundi princepa in mundoma-
jor cunctia dasmonibuaet hominibus, qui mundana 
potestate, non divina, io mundo dominantur ?Quid 
autem dicit Aposlolue ? Anatbema sit. Angeli labe-
factare non audent, et, si labefactent, anatbema 
non efTugiun^queroadmodumdiaboluaacejue turba 
desertrix et quonam modo in carne vivens omnis 
homo, 8i labefactet, et nova introducat, ac praeci-
pue nova bajasmodi, alienus a Doo non erit? Qui 
vero ea quaa Daas probibuit, non recipit (revo-
oanda enim unde digressa eatoratio),is Mcecbiano-

» Matth. xxiv, 22. » 4 Exod. xu, 49. 
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rum, vel potiue Antichristorum eententia jam eet Α τον Δεσπότην ούτως, ώσπερ οί Ιουδαίοι. Ιν Βεελζε-

. Λ . · tv · _: L ι - J — : e~\\ 1~£'^ \.... » * # > , excommunicataa. Quod ei Dominam, eicut Jadffii, 
dasmooia io Beelzebub ejicienlera vocaverunt 3 I , 
quid de ipsius servia et famulie? Aat enim eoa Do-
miai leges in suia dispeQaationibus DOD eervasse 
ra t i , conjunctionem adaheriet communionem curn 
adaltero parilis eaae momenti ac glori» s t a t u e r u n t , 
suam i l l i s dispensationera ad jungentes , ideoque 
minime i l l os tanquam exleges etmandatorum trans-
greeeoree, a n a t h e m a t i z a r u n t , proindeqae i p s i pror-
8U8 anathematizandi sunt : autlegem ab illia eerva-
tam ββββ confitentes, sa ipsos anatbemat izaveruDt , 
non autem sanctos, sanctorum eibi nomen m i a e r i 
vindicanteB i u dispenealione .ut vocant, conjunotio-
nis adulteri : ac eoipso rursua sanctos anathemati 

βούλ έκβάλλειν αυτόν τά δαιμόνια κεχλήχχσι ; τί 
περι τών δούλων χαί θεραπόντων αύτοΰ ; ή γάρ ώς 
ού πειθαρχήσαντας τοΐς Δεσποτικοΐς νόμοις έν ταΐς 
οίκο νο μία ις αυτών έδογμάτισαν ίσόβροπον χαί ?σο-
χλεή τήν μοιχοζευζίαν χαί μοιχοκοινωνίαν, οίκονο
μίαν αύταΐς συντάξαντες, χαί διά τούτο ώς άνομους 
τους άγιους, χαί παραβάτας τών εντολών άνεθεμά-
τ ι σαν, χαί εντεύθεν πάντως άναθεματιστέοι * ή νομό-
φύλακας αυτούς όμολογούντες, εαυτούς ανεθερώτι-
σαν. Άλλ ' ού τούς άγιους, σφετερισάμενοι οι δείλαιοι 
είς εαυτούς το τών άγιων όνομα έν τή λεγομένη αύ
τοΐς οικονομία τής μοιχοζευξίας · χαί διά τούτο πά
λιν τούς άγιους άνεθεμάτισαν ώς μή δντας άγιους · 
έπεί άγιοι κατ' αυτούς οί κατά δύναμιν τής μοιχοζευ-

zaveruntlanquam minime eanctos : quandoquidem g ξίας καί μοιχομεριδαρχίας τάς οικονομίας ππποι^ 
eancti eorum judic io i i sunt,quipro viribusdiepen- ' ' 1 

eationee conjunctionia aduUerine, et communica-
tionla cum adultero principe fecerunt et fac iunt : 
alieni autem a Deoetexlegoa acmandatorom trane-
gressore9, et excommunicati apud ipsoa sunt, qui 
i l lorum diepensationem adulteris patrocinantem 
non recipiunt, nec i l l ius veatigiis insietunt. 

Undecunque igitur libuerit et quamcunque ipeo-
rum impietatis vocem intueri , cogita, qui aolortia 
pollea et mirare, allam magia magisque impictatia 
voraginem contemplane ac revolveas. Noa enim to-
tam statim impielatem auam produnt haereees : aed 
a l is quidem prorsua alienae sunt ab Evangelio, aliae 
vero verba qusedam ex Evangelio captantes, cum 
his ee iasinaaot, haudquaquaro profitenteese ora-

κότες καί ποιούντες, καί ούτοι αλλότριοι θχού χαί 
άνομοι, καί παραβάται εντολών, καί αναθεματι
σμένοι παρ' αύτοΐς, οί μή τήν μοιχοσύστατον αυτών 
οίκονομίαν δεχόμενοι, καί τά κατ* Γχνος αυτής οίκο-
νομούντες. 

"Οθεν • ν ουν βουλει, και ποτεραν τών άσεβων αυτών 
φωνήν έθέλοις ίδειν, νόει, ό άγχίνους, καί θαύμαζε, 
βάθος έκ βάθους αθεΐας άναθεωρών καί αναλαμβανό
μενος. Ουδέ γάρ αι αιρέσεις προφανή τήν δ'λην άσέ-
βειαν έχουσιν · άλλ' αί μέν πόρρω τού Ευαγγελίου 
πάντη γε · αϊ δέ ύποδούμεναι έκ τού Ευαγγελίου ρή-
σεις τινάς, συνεισέρχονται · ού λέγουσαι μή στοιχειν 
τοις εύαγγελικοΐς θεσπίσμασιν, άλλά και πάνυ το δο-

cula evangelica non eequi : imo pro i l l is maxiiue κεΐν υπέρ αυτών άντι ποιούμενα ι, τψ ούτως νοεΤσθαι, 
pugnantes in epeciem, quod iato el non il lo modo 
accipi debcant, in divinis sermonibus ambiguita-
tem stataentes. Et cum a recto sensu diacesaorint, 
haereses nominat® sunt. Ilino vero maniiesta est 
deerratio a fidc. Non errantquod ad sonsumattinet: 
scd quod dicant; Cbrisiua quidem sic ait, quantum-
vise lex aic babcat, in regibua ita fleri : vinci Evan-
gclium. Vide quemadnaodum (iniaprincipioreapon-
dcat. Α Gbriati iucarnatione heereeee nata? sunt 
extra EvaDgelium; deindc diabolue paulatim per 
gratico incrementa repuleu§,ex ipeomel Evangelio 
claaculum subintravit. Scriptura? verbis textuque 
ipso tegene esoam, hsreses procreat,usquead Ico-
nomachoa, ac postqaam ac auscultari abhominibua 
scnsit, appropinquante simul cooeummationie tem- D 
porc, coepit deinceps, sicut init io, exitium ipsiue 
Evangelii mol ir i , ut congrue occurrat. Antichrislo, 
iu quo habitabit et in quo tola ipsius amariludo el 
apoatasia patefiet, quem Dominua pra»sentia 8ua 
quam citisaime inlerimet. Delortio autem quid d i -
cemuslQui enim Evangelium aperta fronte t ran9-
gredi ausi aunt, eosque qui transgredi noluere 
analhematizaverunt, ccquam i l l i curam habituri 
sunt canonum, quantumvis a Spiritu sancto obsi-
gnati sint, ac eorum diasolutione dieeolvantur omnia 
quaa ad salutem nostram attinent ? Nuequam enim 

1 1 Luc. x i f 15. 

καί μή ούτως · εις τούς θείους λόγους τήν άμφιβο-
λίαν έχουσα ι. Καί επειδή άποτυγχάνουσι τού ορθόν 
φρονήματος, αιρέσεις κατωνομάσθησαν. Ενταύθα δε 
φανερά εκπτωσις πίστεως. Ού περί τδν νούν σθαλλό-
μενοι, άλλά λέγοντες · Καί εΤπεν δ Χριστός ούτω, 
κάν νόμος έ'χη τάδε, έπι τών βασιλέων οίίτως γίνε-
σθαι, νικασθαι τδ Εύαγγέλιον. Σκόπησον πώς τή αρ
χή τδ τέλος ακολουθεί. Άπδ Χριστού ενανθρωπήσεως 
ήρζαντο έξωθεν τού Ευαγγελίου α\ αΙρέσεις. Ειτι 
αποκρουσθείς δ διάβολος διά τής κατά μικρδν προ
κοπής τής χάριτος, υπεισήλθε λανθανόντως έξ αύτοο 
τού Ευαγγελίου. Τενν^ τάς αιρέσεις μέχρι τών Είχο-
νομάχων. άπδ Γραφής καί τών κειμένων αύτύν 
ύποδούμενος τδ δέλεαρ. Καί έπάν ήσθετο εύηκόσι; 
αύτψ τούς ανθρώπους ύπάρχειν. συνελαύνοντος και 
τού καιρού τής συντελείας, ήρ ξΓ το έκ τού γεύρο ώς 
τδ άπ' αρχής, κατ* αυτού τ οΰ Ευαγγελίου άνάπτειν 
τδν φόνον, δ'πως κατανιτήση είς τδν Άντίχριστον εύ-
Οέτως, έφ* δν κατοικήσει, και έν ψ άποκαλυφθήσεται 
ή πασα αυτού πικρία καί αποστασία, δν άνελει Κύ
ριος τή επιφάνεια αύτοΰ δσι τάχιστα. Οερί τοΰ τρίτου 
τι καί φώμεν ; Οί γάρ τδ Εύαγγέλιον παραβαίνειν 
γυμνή τή κεφαλή κατατολμήσαντες, καί τούς μή 
παραβαίνειν αίρετισαμένους άναθεματίσαντες, τί 
περί κανόνων αύτοΐς μελή σε ι ; Καί γε και τούτων 
ύπδ Πνεύματος άγιου έσφραγισμένων, καί έν ττ̂  λύ-
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σει αυτών λελυμένων δντων τών απάντων εις σωτη- χ sacerdotium, aacriflcium, ac reliqua morborum no-
ρίαν ημών ήκδντων. Ούδαμού γάρ ίερωσύνη, θυ
σία, τάλλα Ιάματα τών ψυχικών ημών ά(5ρωστημά-
των. 

Τί δε λέγω κανόνων, και ποιούμαι διαφοράν; Ταυ
τόν έστιν ειπείν καί έπ' αυτών [καί] Ευαγγελίου Χρι
στού. Αύτδς γάρ τάς κλεΐς δέδωκε τής βασιλείας τών 
ουρανών τψ μεγάλψ Πέτρψ φάσκων * "Ον Sv λύσης, 
καί δν άν δήσης, έσται τδ καί τδ. ίαί πάλιν πασι 
τοις άποστόλοις · Λάβετε Πνεύμα ά'γιον δν τ ί 
νων άφήτε τάς αμαρτ ίας , άφίενται · καί άν 
τίνων κρατήτε, κεκράτηται. Καί επομένως τού
τοις είς τούς μετ' αυτούς διαβιβάζων τήν έξουσίαν, 
έάνπερ ωσαύτως πράξοιεν. Καί διά τούτο Βασιλείου, 
καί τών ίσοστασίων αύτψ αγίων, ώί τών αποστολικών 

atrorum apiritaalium medicamenta. 

Quid autem canones dico, ac diacrimen aliquod 
atatoo ? Perinde eat de Evangelio Christi ac de ill ia 
dioere. Ipee enim clavea, regni coaloram magno Pe-
tro tradidit hia verbis : Quemcunqoe eolveris ei 
qoemcunque ligaveria, hoc erit et i l lud Et r u r -
8om omnibus apostolia: Accipite Spirilum sanetum: 
quorum remiserUis peccata, remUtuntur eis ; quo-
rum retinueritis, retenta sunt3*: ac conaequenter 
potestatem tranemiltena ad eorum enccessorea.oam 
idem egerint. Cnmque idcirco Basilius, epsiqoe 
eopparea sancti, canonea tanquam aposlolicoa re-

κανόνων δεδεγμένων, καθότι έξηκολουθήκασι μηδέν ~ ceper int , qaatenue eoa eecuti sua t , n i h i l i m m u t a n 
ι i m > 2 *Λ Λ _ i ε> i A i IIAJ A» Ω ~ _ Α ^ · L _ A κεκαινοτομηκότες, άλλά καί έπαυξήσαντες κατά τδ 

δέον * ούτοι ούν οί νέοι ψευδαπόστολοι αποφαίνονται 
εμπράκτως, μή πάντως κατά τούς κείμενους Ορους 
τών αγίων, άλλ' οίκεία εξουσία καί διακρίσει, παρά 
τδ ύπ' αυτών διατεταγμένον έσθ' δ'τε Ικαστον τών 
Ιεραρχών ποιειν " λύειν έν οις ού παρ' αυτών λύσις · 
καί δεσμειν έφ' οις ούχ ύπ' αυτών δ δεσμός. Καί 
δράτε ταύτα καθεκάστην γιγνόμενα. Καί έβεβηλώθη 
τά άγια, καί Ιφόδιον αμαρτίας κρύβδην τε καί είς 
τούμφανές ή μοιχοσύνοδος * καί καθαίρεται δ άκαθ-
αίρετος · καί χειροτονείται ό διαβεβλημένος · καί 
έάται ό ύποπίπτων κανόσι καθαιρετικοΐς, άνευ-
θύνως ιερουργών, καί έκ κελεύσματος ανθρωπίνου, 
καί ούκ έκ ψήφου θείας καί κανονικής, αί προ-
βολαί. 

Καί, φεύ μοι, τής ταλαιπωρίας, πάντα κατα-
τραγψδειν I καϊ τίς έχων καρδίαν αίσθητικήν, ούκ 
άλγει καί στένει; Καί ποίος νούς ταύτα άναθρώσκων 
καί συμβάλλων, ούχ ομολογεί αιρέσεων τήν άποστά-
τριαν είναι Χριστού; και πού μοι πάντα λέγειν τά 
κατα νούν, καί ύπερβαίνειν μέτρον επιστολής; Ευ
σύνοπτα τά λεγόμενα, ού κεκομψευμένα, ού δυσ
νόητα · τδ μέν, δ'τι ούδε έγώ ύψηγορεΐν δυνάμενος, 
άλλά καί λίαν ολίγος, καί όλιγόλογος,καί βραχύγνω-
στος, αυτά ταύτα δι' ευχής τού κοινού Πατρός καί 
υμών έχων * τδ δέ καϊ διά τό τινας υμών μή ίσχύειν 
δογματικώτερον καταλαμβάνειν τήν αΊρεσιν, καί άμα 
δτι καϊ απλούς δ λόγος τής αληθείας · ή τε αίρεσις 
φανερά, καί αδογμάτιστος, καί παιδί εύκατάληπτος. 
ΨίΙ γάρ δ θεδς εΤπε, σύντομος δ λόγος. Ούτοι ού 
στοιχούσιν · άλλά 
Δψη δέ ύμΐν χάριν 
τέκνα. 

tes, sed et amplificantea etiam prout conveniebat: 
istidemum novi pseudoaposloli reipsa ostendunt, 
aenequaqoam secundum praescriptos aaanctia ter-
minos, eed propria auctoritate el arbitrio contra 
quazn ab illia statulum eat, facere, dum episcopos 
quilibet solvit interdum, ubi solvere non poteet: 
l igal ubi l igandijus non habet. Atquebeo quotidie 
fleri cernitie; et profana aunt sanota, et peccati 
illecebra clam palamque facta eat moechosyQodas; 
deponiturque qui deponi non debet, et ordioa-
tur qui infamia laboral, et qui canonibue de-
poaitionem irrogantibua obnoxiua eat, impune 
sacra facere permittitur, fiuntque ex juaaione 
humana, non Dei et canonum decreto, promo-
tiones. 

Et, heu m i h i ! quantua dolor eat omoia deplo-
rare? et quisnam eenau aliquo praeditua non dolel 
et ingemiecit? etqaae mons iata spectans et expen-
dene, noQ confitetur deaertricem Cbrieli eaee hano 
bfleresim? et cur omoia qoaa in animo veraaDtor 
expromam, et epistolsmodum excedam? Comperta 
aunt quae dico, non scite composita, non difflcilia, % 

lioet non dignus qoi audiar,utriusque concOrdiam, 
per qaam et clarius emicat radiua veritalie, et pra-
vitaa i l l i adfersantium, vel potius nocturna lux, 
intelleotu: partltn qoia non eum sublimia loqueodi 
facultate preditue, eed teauis admodum et exigoi 
eermonis, et aogaete ecientie, haec ipaa preoibvi 
Patris communis ac veetria adeptns; parlim etiam 
quod nonnulli vestrum accuratiorem horeeiaexpo-

κάί στοιχοϋντας άναθεματίζουσι. D silionem capere nequeant : demum, quod aimplez 
δ Κύριος έπί πασιν, αγαπητά ait verilatia oratio, et haareeie h»c manifesla 811, 

et doctrinae expers, et quam puer possit capere. Gui 
enim Deus loquitur, ei brevis est sermo. Hi non recta incedunt, et recta incedentes anathematizaot. 
Det aulem vobis Dominus gratiam in omnibus, dilecti filii. 

ΑΖ'. — Ίωσηφ άρχιεπισκόπψ Θεσσαλό- X X X V I I . — Josepho archiepiscopo Thestalonicx. 
νίκης. [L/.] 

Advereaa eoadem haereticos. 
Διά τής ταπεινοφροσύνης καί σοφίας σου, τής τε Digna h u m i l i t a t e ac sapieatia laa, et char i tata 

πρός με τδν ταλαίπωρον αγάπης, καί υπέρ άξίαν μου erga me miaer t im, ac de me sopra q u a m mereor 

αποτιμήσεως σου, τά νύν μοι έπεσταλμένα, ειλικρινή 838timatione BUnt ea quae ad me n u n c sc r ips i e t i j 

" Matth. xvi, 19. »• Joan. xx, 22. 
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sinceram et incorruptam ex radiante anima tna, Α x a t άσύμφυρτον τηλαυγοΰντα έχ της φωτοειδοΰς σοο 
ler beate mi fratripater, diffundentia veritatera 
Qaam amplexatus, gratias egi Gbriato desiderii mei 
explelori, booorumoranium larg i to r i : quidoi enim? 
te scieolia locupletem, zeloque conveaieati, acger-
manum prsterea oommunia Patris filium.conve-
nienta nobia rainimia et aapere, et ia animo ha-
bere. At belle sane iata, cum ia volia babeam, 
licetnon dignus qui audiar, utriuaqae concordiam, 
per quara et clarius emioat radiusveritatis, et gra-
vitaa i l l i adversantium, vel potiua nocturna lux, 
enervator, et tenebris offunditur. Cum aatem ia 
litteria reperiaaem neoessarii diviaionem ; ignoece 
obatupui : non enim eethsec necessarii, aedcontin-
gentie, qood trifariam div idi tur. in id quod sepius, 

ψ^χήζ. τρισόλβιέ μου άδελφοπάτορ, τήν αλήθεια» · 
ήν άσπασάμενος ηύχαρίστησα τψ άποπληρωτή τής 
επιθυμίας μου Χριστψ, τψ τών χαλών απάντων δο
τή ρι · καί πώς γε ουχί; γνώσεως σε πεπλουτισμένο* 
δντα, καί ζήλου του προσήκοντος, άλλως τ» τέκνον 
άληθινόν τοΰ κοινοΰ Πατρός, συνψδά ήμιν τοίς έλα-
χίστοις καί φρονείν καί συνδιατίθεσθαι. Άλλ* εΰ γε 
μέν ταΰτα * εύκταιότερον έχοντος μου τοΰ άνακούστοο 
τήν αμφοτέρων όμοφωνίαν · δι' ήν ή τε τής άληθεία; 
άχτίς μαρμαίρει λαμπρότερον, καί ή τών άντιδιατι-
θεμένων αυτή σκολιότης, μάλλον δέ νυχταυγία, άπο-
νευροΰται τε καί άποζοφοΰται. Ευρηκώς δ' έν τοΐ; 
γράμμασι τήν τοΰ αναγκαίου διαίρεσιν, σύγγνωθι, 
άπηνεώθην. Ού γάρ αύτη τοΰ αναγκαίου, τοΰ δε έν-

qood squaliter, et quod rarius. Prioris autem, in Ώ δεχόμενου, δ διήρηται τριχώς · εις τε τδ έπι πλέον, 
, r · . »_ · j ι.· _ 1 1 ^ J : „ : 1 Ι > 2 » *"\ m - r *» . , praesens et futurum : deinde praesentia altera divi 

eio in subjcctum et predicatum : cum i l lud , quia 
saepius contingit, inex&istena: etiatud in neceasa-
riomtranait, non tamenvicissimhoc in i l lud, quam-
vis inde descendal. 

Non enim si quid jam nocessarium, continuo et 
contingena. Si quidauiem ut plurimum contingit; 
per id quod exeistit, transit nonnunquam in necea-
sarium. Alque ila, omnis homo graramatious, 
aliquis bomo grammaticus : quorum priue qui -
dem coatingens, poteat enim fleri ; alterum 
vero, 8 i modo actus adsit, necessarium ; ieto 
autem exatincto, absceesit aclus necessarii : boc, 
inquam est si sit, videlicet quandiu est; alierum 

επίσης, καί έπ' έλαττον. Τοΰ δέ προτέρου, «Τς τε το 
παρδν, καί έσόμενον · εΤτα τοΰ παρόντος έπιόιαίρε* 
σις * είς άίδιον, καί είς τδ έστ' άν ή. Τοΰ δέ ITL 
άν ή. ύποδιαίρεσις είς τδ ύποκείμενον και κατηγο-
ρούμενον . τού ώς έπί πολύ ενδεχομένου χωροΰντος 
είς τό υπάρχον · τοΰ δε, είς τδ άναγκαιον. 

Ού μήν άντιστρέφοντος, εί καί εκείθεν κατιόντος· 
ού γάρ εί' τι άναγκαιον ήδη καί ένδεχόμενον · ει τι 
δέ τδ ώς έπί πολύ ένδεχόμενον, δδεΰον διά μέσου τοΐ 
υπάρχοντος, έστ' άν ή άναγκαιον. Καί γοΰν πάς άν
θρωπος γραμματικός, καί τίς άνθρωπος γραμματι
κός. Άλλά τδ μέν πρώτον ένδεχόμενον · δυνατόν γέρ 
γενέσθαι · τδ δέ δεύτερον άναγκαιον, έπ* δν έστιν 
ενέργεια · ού θανέντος, άπέστη κατά τδ αναγκαίοι 

, ^ , ενέργεια. Τούτο φησιν, έστ' άν ή, τδ έως άν fl, ήτοι 
vero ineo quod est nunquam variatur: cujusmodi C Τό δέ έτερον, τό μήποτε τοΰθ' δπερ έστιν άλλοιο> 
sunt ceterna, angelus et anima. Quod ergo quae-
rebatur j am tenemus : ut qui reue est canonis de 
contingeoti, pcenam interdum propteraliamhomioia 
iraprobitatem sustineat ejus qui est de necessario; 
at non hic vicisaim ejus qui de contingenli. Fieri 
enim non potesl, cum apquivaleat jam impossibill, 
omne siquidem quod impossibile, idem per conver-
sionem necessarium cal:quomodo necessarium est 
solcm lucere, sed el impossibile est oon lucere. 
Quod vero sanctitastua dicit aliquando non luxisse: 
ntique in Paasioae Ghristi, nam de nocle haud scio 
quo pacto. Haec porro sunt prodigia, non consoeta, 
neo regularia ; eed vel supra, vel praeter naturam : 
quorum alterum declarat Ghristi incarnalio : alte-

μενον · οία τά άΐδια, άγγελος καί ψυχή. Καί γε έχο
μεν τδ ζητούμενον · ώστε τδν άλόντα ένδεχομένψ κ*-
νόνι, πείσεσθαι έστιν δ'τε διά τήν τοΰ άνδρδς άλλη» 
μοχθηρίαν, τά τοΰ κατά τδ άναγκαιον κειμένου · άλλ* 
ουχί τούδε τά τοΰ κατά τδ ένδεχόμενον. Ού γάρ εν
δέχεται · ίσορροπούντος ήδη τψ άδυνάτψ. Παν γέρ 
δ αδύνατον, άντεστραμμένως καί άναγκαιον · οίον 
άναγκαιον τδν ήλιον λάμπειν • άλλά καί αδύνατον fq 
λάμπειν. Τδ δέ φάναι τήν άγιωσύνην σού ποτε ρ 
λάμψαι · πάντως έπί τοΰ πάθους τού Χριστού, ί 
νυκτί γάρ ούκ οιδ' δ'πως. Ταύτα δέ τέρατα, χα} «όχ 
έννομα, ούδε έγκάνονα · άλλ' υπέρ φύσιν, ή αχρέ 
φύσιν · καί τδ μέν πρώτον δηλοΐ ή Χριστού οίχονο-
μία · τδ δέ δεύτερον, ή νυν παρανομία, μάλ ι στα ΨΛ 

rura preeaens iniquitas, non in abdito nec in trans- Q έν άποβύστω καί ώς έν πα ρ εκδρομή γενομένη, άλλ' 
cursu facta, sed palam atquein legis morem con-
firmata,quoadinipsafuit,per synodicam actionem, 
eorumque qui pro veritate pugnant, relegaiionem 
tanquam in aliqua divinorum canonum traaegree-
sione,aut, ut verius dicam, gravi infestaque haeresi. 

0 praevaricanlium audaciam! quibus quanta ob 
divinarumlegum,vel potius Evangelii canonumque 
ferme omnium contemptum poena impendet; tan-
tum humilibus nobis impendet periculum, si quid 
de officio subtraxerimus. Quaenam autem dispensa-
tio csae queat erga eos qui cum adulteri copulatore 
eacrificaut, quique adulterii confirmatrici eynodo 

εμφανώς καί είς νόμον κρατυνθεΐσα τδ καθ' αότήν, 
διά τής συνοδικής πράξεως · καί τής τών υπέρ αλη
θείας έν ισταμένων έξορίσεως, ώς έπί τίνος τουναντίον 
θείων κανόνων παραβάσεως, τάληθέστερον δέ *ίπεΐν, 
στιβαράς καί πονηρας αίοέσεως. 

*ί! της τόλμης τών δρασάντων ! οις δ'σον τδ κατά-
κριμα τής τών θείων νόμων, μάλλον δέ τοΰ Ευαγγε
λίου καί πάντων σχεδόν κανόνων καθυβρίσεως · 
τοσούτον ήμΐν τοΐς ταπεινοΐς έπικίνδυνον καθυφιοΰσί 
τι τοΰ πρέποντος. Πώς δ' αν εΓη οικονομία έν τοΐς 
συλλειτουργοΰσι τψ μοιχοζεύκτη, καί προάρξασι τής 
μοιχοκυρώτου συνόδου, ώς δ θείος έφη Βασίλειος; 
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Φησ;. γάρ, πολλάκις χαΐ τους τοΐς ανυπόταχτος νυν- Α prefuerunt, ut divinus ait Baeilius? Dicil enim, 
α. « ι % W ^ _ A T . _ ? - * - . — Λ. . . Μβηι^Λ. 1 Ι 1 Λ Α Α(ΙΑΙΜ Λ * « η Α kn/ i t Α η I * Α Λ Μ m AAVIM η f> απελθόντας, έπ' άν μεταμεληθώσιν, είς τήν αυτήν 

άποδέχεσθαι τάξιν, άλλ' ού παρ' ημών · είπερ ποτε 
καί μεταγνοΤεν · παρά δε τών [ίσ] οστασίων, ώς ό θειος 
εφη Διονύσιος. Τά πλείω άφίημι τή συνέσει σου ίε-
ρώς ίσχυούση έποπτεύειν τά ήμας λανθάνοντα. Δόξα 
θεψ έπί τή τών αδελφών απολύσει, ειπερ αληθές. 
Δόξα θεψ καί περί τής θεοδότου σου, αδελφέ μου, 
καρτερίας, έν τοις τών αυτόθι σκληροΐς καί άπερι-
τμήτοις τψ πνεύματι κεντήμασι· Χαρίζου μοι τήν 
εϊσαεί ύπόμνησιν, νηφαλεοΰσάν με τδν νυστάξοντα · 
είτα καί νύν Ιεράν προσευχήν πάνυ πάντων, τού 
δέ Πατρός ημών καί τού διαφερόντως, χρήζοντι. 
Μεμάθηκα πεποιηκέναι σε χάριτι Χριστού πόνημα 
τι · καί, εί κελεύεις, άναγνώσαιμι αύτδ έπ' ωφε
λεία . 

ΑΗ'. — 'Αρσενίψ τέκνψ . [ρδ\] 
Β 

saepe illos etiam qui i n obedienlibus adhaeserunt, 
poetquameos pcenituerit,in eumdem gradum reci-
pit, eed neqaaquam a nobia, ai modo unquam erro-
rem agnoacent, verum a comparibus, ut ait divinua 
DioDyeius. Caelera relinquo prudentiaa tu« , qoe 
poteat etiam ea quae nos latent, sancte perapicere. 
Laua Deo et de fralrum liberatione, ai verum eet. 
Laua Deo et de tua, mi frater, divinitua data con-
stantia, in duris et inoircumciaia spiritu hominum 
istorum atimulis. Largire mih i perpetuam admoni-
tionem,qoae medormitantem expergefaciat; deinde 
et nuno sacras precee omniutn proraua, sed Palrie 
noatri et tuaa potiaaimum, indigenti. Didici ie per 
Ghristi gratiam opua aliquod elaboraeee ; fao, ei 
placet, ut cum utilitate legam. 

XXXVII I . — Arsenio filio. 

Scelaa nomine diepeneationie praetexentes refellit. (Baroo. an. 787, n. 58.) 
Έλίκον έχάρην καί τανύν, άναγνούς σου τά γράμ

ματα, τέκνον ποθεινότατον · ού τοσούτον έν τη 
άνεψχθείση σοι μάλλον Ούρα τής πρδς αδελφούς συν
τυχίας · εί καί αυτή ευκταία * δσον έπί τή τής γλώτ-
της εύχάριτι θεού, δι' ής κλείεις τά άπύλωτα στόματα 
τών α'ιρετιζόντων . Προσθείη σοι τοιγαρούν ετι Κύ
ριος λόγον γνώσεως τε καί σοφίας, διακατελέγχειν 
τούς τής εύσεβείας προ[σ]ασπιστάς · ώς άν έ'ξει σοι 
εύ μάλα τψ θείψ Δαυίδ συμψάλλειν * Τό στόμα μου 
ήνοιξα , καί είλκυσα πνεύμα· δ'τι τάς έντολάς 
σου ούκ έπελαθόμην . Καθ' ών λυττήσαντες οί 
Μοιχειανίζοντες, έκεΐνό πως τδ Γραφικό ν αύτοϊς τοις 
εογοις φθέγγονται. 'Δπόστα άπ' έμού, δδούς σου 
ει ο ένα ι ού βούλομαι. Εί γάρ ήδεισαν, ούκ άν παρ
έβησαν τά τού Κυρίου εντάλματα. ούκ άν παραβάν 

Quanto nunc etiam gaudio perfusua sum lectis 
litteristuis.filideaideratisaimelnontam quod aper-
tumtibioatiumfuerit liberiue cum fratribuacoogre-
diendi ; quamvis et i l lud oplandum, quam propter 
inaitam lingu® tuae Deigraiiam, qua obetruie effre-
nataora hsreticorum. Adaugeat ergotibi Dominue 
sermonem scientis ac sapienti® ad confutandoe 
impietatis defensores : ut t ib i merito aane liceat 
cum divino David canere : Osmeum aperuitetattraxi 
spiritum; quia mandata tua non sum oblitus M . 
Contraquaeioaanientes MoBcbiani, i l lud Scripturaa, 
operibus ipaia, quodammodo inolamant: Recede α 
me vias luas scire nolo 36. Si enim scivissent, haud-
quaqaam Domini mandata violaviesent: neque,poat-
quam violaverunt, aalutarem Cbriati Eccleaiaa dis-

τες, οίκονομίαν σωτήριον τή Εκκλησία Χριστού τάς C pensationem fuieee praevaricationes auaa, aynodice 
παραβάσεις συνοδικώς έδογμάτιζον, ύπ' άναθέματι 
τών ταύτας μή ούτω προσιεμένων . "Οπερ άσεβες δό
γμα τοσούτον έστιν, ώς μή μόνον τδ Ιερόν Εύαγγέ
λιον άνατρέπειν, κατά τδ έκ μέρους φύσιν έχειν .*ο 
δλον άνατρέπεσθαι · άλλά καί αυτήν τήν Χριστού οί
κονομίαν άναιρεΐν * αναιρετικά γάρ αλλήλων τάναν-
τία. "Οτι 4V εναντία ή μοιχοζευξία, δογματισθεΐσα 
σωτήριος οικονομία, τή θεία, καί έπ' αναιρέσει τής 
αμαρτίας οικονομία, παντί που δήλον. Άλλά μέν ούν 
καί έτερων άσεβη μάτων εστίν έπίμεστος ή μοιχοσύν-
οδος * ά, εί περιτύχοις πάλιν ίδειν τδν άδελοδν Εύ -
πρεπιανδν, ύποδείξειέ σοι. 

Έρρωσο καί εύσθένει, τέκνον, άμφοτέρωθεν τούς 

sanxiasent, aoathemate in eos deoreto qoi eas non 
perinde approbaasent. Quod quidem adeo est i m -
pium dogma,utnon modosacrum Evangelium de-
etruat, quatenua totum destrui in parte vulgo solet;. 
aed ipaam etiam Chriati incarnationem tollat da 
medio; lolluntaiquidero sese mutuo contraria. Quod 
autem adultorioa conjuDctio, quam isti aalutareip 
diapensalionem foiaae atatuunt, divin», et ad pep-
cati deatructioneminatilutaediepeneationi conUtria 
ait, omnibua manifeatum eat. Veramenimvaro aliis 
quoque impietatia generibua acatet moBcboeynodtie; 
qua3, 8i Euprepianum fratrem iterum videre oon-
tingat t ib i demonslrabit. 

Vale et constans esto, flli, utrinque eoa qui i n -
βάλλοντας άοράτως, έκβάλλων κράτει πίστεως, φόβου J) vieibiliter feriunt proaternene fidei robore, t imo-
τε θείου καί αγάπης. Επειδή γάρ έξωθεν όι' ών 
έπεγΤίρουσιν αιρέσεων προσβάλλοντες, αποκρούονται 
ύπδ τού ορθοδόξου φρονήματος · ενδοθεν επέρχονται 
Ό\ δόλιοι, συλήσαι τδν τής ψυχής θησαυρδν τεχναζό-
μενοι. Ών λυτρωθείημεν τής θήρας, χείρας πρός 
θεδν α*ροννες, συνεργία τών τού κοινού Πατρός 
ημών προσευχών, καί πάντων τών εύσεβούντων, 
έγώ τε καί σύ καί πάντες οί αδελφοί ημών . Ό τού 

Μ Peal. cxvm, 131, 176. 3 6 Job xx i , 14· 

rieque divini et cbaritatis. Poatquam enim extr in-
eecue per haereees, quas suscitant, irruentes, per 
orthodoxam aententiara repulai sunt : intrinsecus 
aggrediuntur fraudulenti, anima3 tbesaurum d i r i -
pere molientee: quorum a doprsedatione liberemur, 
manus adDeumattollentes, et adjuti precibuscom-
munis Patris nostri et piorum omniura, ego et tu , 
et fratree nostri universi. Auletaa pra3poaituB tibia 
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canit, eed obsouro sono, nec Spiritui eancto con-
cinenti. Quod enim ait se Romam spectare; imbe-
cillitatis causa», falsaeque in re praeaenti defenaionis 
euffugium est. Quodque de Saba et Tbeoctisto, 
religiosiasimie monachiaj hoc illudve dicat, etquod 
Roma boc et i l lud, falsum est. Hi en im ob hano 
oauaam ne ab Iconomachorum haeresi redcuntes 
episcopi in pristinos gradue restituerentur : non 
quidemonones,sed pra3cipui, et principee hareseoa. 
j a x t a eancti A tbaaas i i verba, reetiterunt. Quod 
eane abaardum non erat. Sed poatquam synodus, 
quae coaola tum fuit, recipiendos omnes judicavit. 
exemp lum eecuta quartae sanctae synodi; aaaenae-
ruotet ipsirneque enimulla euberat rei neceeearis 
tranagreasio. 

De Simoniacie autem tum quidem praBtermissum 
est, quia de eo capite poat aynodum quaerendum 
erat. Postqaam vero quaeeitum fuit , 
pr imum quidem annuro popnitentias, autaliquanto 
amplius. 0 facious audax ! cum monachie quibua-
dam, quorum nominibue parco, editum est ab eo 
decretom relaxandas depoaitionia perpetuae, ita ut 
Chrieli eacerdotes iternm forent, quos Deus perapo-
atoloram principem Petrum deposuiaeet. Deinde 
oum ipsi in ea re non aasentiretur Sabaa, sed 
plane adveraarelur ; quid agit? malum recto corri-
git . Negat se poenitentiam dediaae, ut eoa admittere 
qai per pecuniamordinaasent, vel ordinalifuiaeent, 
quod cum dicit, conviocitur ab il l ius temporia Αα· 
gusta,a qua inductaafueratutiniquam poBnitentiam 
daret. 

Aderat diea Theopbaniorum Chriati, venerunt 
i l lo dio quibna impoeita poena fuerat: et, ea jam 
peraota, se absolvi postularunt, abnuebat ille, A u -
gusta urgebat, utadmitterentur. Iterum raalo rectum 
destrait patriarcha: cum il l is eo ipso festo palam 
sacrificat, non invitus sane, sed sua sponte: quan-
doquidem cum posset curadepositianon sacriilcare, 
saorificavit : quoquomodo quis dicat eum non po-
taisae. Hinc i l l a Sabae cum eo contentio :binoemer-
ait amplior quam divini caaonoe ferant, absolutio, 
Roraa vero minime ba»c probavit, absit ! sed neque 
synodum ipeam babuii pro oecumenica, sed pro l o -
cali, et qum proprium locorum i l lorum errorem 
emendaaset 3 7. Nequo enimaliorum Patriarcbarum 
vicarii erant q u i pro iis aedebant : fa laum, eiqui-
dem Romani non propter synodum, sod ob eliam 
causain missi buc veneraot. Quare et depoeiti, ut 
fertur, posl reditum fuerunt ab eo qui iniserat. 
quamvis coactoe ac fuisee causarcntur. Ali i autem ex 
oriente quidem.seda nostratibue perauaaiet indu-
oti, non autem a Putriarchis missi,qui nihi l acive-
runt nepoateaqnidem, propter gentis metum scilicet. 
Hooautem idcirco faciebant homines nostri, ut hsre-

A Δύλητοΰ καθηγούμενος αύλεΐ, άλλά άσημα· καί σύ 
τψ Πνεύματι τψ άγίψ εύρυθμα * χαι το λέγειν άότόν 
άφορων έν 'Ρώμη, ασθενείας λύγου, χαι ιερός το 
παρόν ψευδαπολογίας καταφύγιον. Καί τδ φάνβι 
αύτδν περί Σάβα τε χαί θεοχτ στου, τών ευλαβέστα
των μοναχών, τούτο χάκεΐνο, χαί ώς έν *Ρώμη τέ 
χαί τδ ούχ αληθές. 01 μέν γάρ ένεκεν τού μή 
προσδεχθήναι τούς έκ της Είκονομαχικής αίρέσεως 
υποστρέφοντας επισκόπους είς τούς οικείους βαθ
μούς * καί ού πάντας, άλλά τούς έξοχους καί πρωτ-
άρχους τής αίρέσεως, κατά τδν λόγον τού αγίου 
Αθανασίου, ένίσταντο . "Οπερ ούκ άπεικότως . Άλλ' 
έπεί ή τηνικαύτα σύνοδος χέκριχεν δλους είσδέξα-
σθαι, έχουσα τήν τετάρτην άγίαν σύνοδον παράδει
γμα · συνήλθον · ού γάρ ήν τών αναγκαίων τι παρα-

β βαινόμενον . 
Περί δέ τών Σιμωνιανών, τηνικαύτα μέν παρεκα-

λύφθη, ώς μετά τήν σύνοδον έκζητησομένου τού κε
φαλαίο . Έπεί δέ έζητήθη τδ 
πρώτον μέν είς έπιτίμιον ένιαυσιαΤον ή καί πλέον. 
"Ω τοΰ τολμήματος ! σύν τισι μόνασταις, ών άφίημι 
λέγειν τά ονόματα, εδόθη δ'ρος ύπ' αύτοΰ έξιλεώσεως 
τής είς αιώνας καθαιρέσεως- είς τδ είναι τούς ύχο 
θεού διά Πέτρου τού τών Αποστόλων κορυφαίου 
καθηρη μένους , πάλιν Ιερουργούς Χριστού . Καί 
έπεί ού συνήλθον οί πεφί Σάβαν έν τούτψ, άλλά καί 
διηνέχθησαν πρδς αύτδν, τί ποιεί ; κακόν καλφ 
άπάκλάττει. Αρνείται μή δεδωκέναι έπιτίμιον, μηδε 
προσίεσθαι τούς έν χρήμασι χειροτονήσαντάς τε καί 
χειροτονηθέντας . Λέγων διελέγχεται ύπδ τής τηνικάδε 
κρατούσης, άφ' ής καί είλκύσθη δούναι τδ άνομον 

^ έπιτίμιον . 
Παρήν ή ήμερα τών Θεοφανίων Χριστού · έληλυ-

θασιν έν ταύτη οί έπιτιμιασθέντες, πεπληρωκότες 
τδ έπιτίμιον, καί λύσεν έπιζητοΰντες · ό μέν άπηξίοο, 
ή βασίλισσα κατηπείγετο τήν είσδοχήν . Πάλιν καχφ 
τδ καλδν διαμείβει δ πρόεδρος. συλλειτουργεί αυτοί; 
τή αύτη εορτή είς προύπτον * ούκ ακουσίως δήβπ 
άλλ' εκουσίως * έπάν δυνάμενος μή συλλείτουργα 
καθηρημένοις, συνελεΐτούργησε · κάν δπωσοΰν φβή 
τις άδυνατειν αυτόν . Εντεύθεν ή πρδς αύτδν διαφορι 
τών περί Σάβαν * εντεύθεν έπεπόλασεν ή Χύνις πλε»· 
νως τών θείων κανόνων. Η δέ 'Ρώμη ταύτα* m 
προσήκατο • μή γένοιτο ! άλλ' ουδέ αυτήν τήν σύνοδον 
ώς οίκουμενικήν, άλλ' ώς τοπικήν, και τδ ίΐιον 
πτώμα τών τήδε άνορθώσασαν. Ουδέ γάρ ο\ κεχαΐι· 

D κότες αντιπρόσωποι τών άλλων πατριαρχών - ψευ
δές (1) · τών μεν ' Ρω μα ίων δί' άλλο, ού διά σύνοδον, 
παραπεμφθέντων ενταύθα. Διδ καί καθηρέθησαν, 
ώς φασι, παλινοστήσαντες ύπδ τοΰ πεπομφότος, καν 
έπεκαλώντο βεβιάσθαι. Οί δ' άλλοι έκ μέν ανατολής, 
άλλ' ύπδ τών ενταύθα προτραπέντες και έλχθέντες, 
ούχ ύπδ τών πατριαρχών άποσταλέντες, δτι μηδε 
ένόησαν, ή ύστερον, διά τδ τού έθνους δέος δηλονότι. 
Τοΰτο δέ έποίουν οί ενταύθα, 'ίνα τδν αίρετίζοντι 

3 7 De boc loco videais Baronii dubitationem, an. 787, n. 58. 
ΝΟΤΑ 

(1) Forte h»c vox ax ora Ubri in textum irrepeit. 

ι 
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λαδν μάλλον πείσωσιν όρθοδοξεΐν, έκ τοΰ οίκουμενι- χ siadhaereDtempopulum faciliusadorlhodoxam fidem 
κήν δήθεν άθροισθήναι σύνοδον. 

Εί δε φαιής, πώς ήμεΐς ούκ ένιστάθημεν τηνικαύτα, 
καί διά τί χειροτονίαν έδεξάμεθα μετά τήν σύνοδον 
παρά τού κυρού Ταρασίου · άπολογούμεθα καί σοί 
καί πασιν, δτι τδ μεν έν ύπηκόοις έτελοΰμεν, μή τά 
ύστερον γνωσθέντα ήμΐν πρότερον είόότες * τδ δέ, 
δραξάμενος αίτίαν εύλογον, τδ λέγειν Ταράσιον, μήτε 
έπιτίμιον δεδωκέναι. μηδ' αύ εί γνοΐεν, τών τοιούτων 
συνιερουργεΐν τινι, άλλά καί καΟαιρειν. Κάν ούχ 
εΰτως ή ν τδ αληθές, διά τδ προφανές. Άλλ ' δ'μως 
ημείς όρεγόμενοι τήν όμόνοιαν, ήρκέσθημεν τοις 
λεγόμενοις' τοΰτο κεκρικότες, έπί τδ φιλανθρωπό-
τερον τής είρήνης νιΰσαι έν τψ άμφιβόλω πράγματι, 
καθώς φησί που δ θεολόγος. Καί άμα, δ'τι δεδε-

pertraherent,curaoecumenicasyQoduscoactafuisset. 
Quod aiqusraaquamobrem nos tuin minime ob-

atiterimus, et cur ordinationem poat synodum de 
domini Taraaii manu aueceperimus ; hoctibiomni-
busque aliis respondemua : primun quidemnoasub 
obedientia tua vixieae, nec dum ea cognovisse, 
quffi perspecta nobia poslea fuerunt rdeiodecausam 
nactos fuiaae probabilem ; cum diceret Taraaiua, ae 
nec pconiteatiam imposuisae, nec porro cum ullo 
eurum, si noviaaet, communicaturum ; quinetiam 
depositurum. Quanquam id verum non erat, cum 
fnaaifeata rea esset. Sed nos tamen concordiam 
appetentea, iia contenti fuimua quae ab eo diceban-
tur : eio staluentee, ad humaniorem pacis partem 

γμενος ήν διά τήν δρθοδοξίαν, καί τδ κατ' αυτήν in ΓΘ ambigua propeadendum esee, sicut alioubi 
άνδρειον καί σπουδαΐον γενέσθαι, ύπδ τών άλλων Theologus ait. Simul hoc eliam reputantes, i l lum 

propter fidem orthodoxam, suumque in ea tuenda Εκκλησιών. Ταύτα σοι έγνώρισα. τέκνον, είς εΐδησιν 
τών καθηκόντων · καί δ'τι ο! περί Σάβαν εί διά τούτο, 
καί ούκ άλλοις τισιν άλόγοις διεφέροντο πρδς αύτδν, 
εΤχον εύλογον καί έχουσιν. 'ϋς γάρ ύπδ παραπετά-
σματι ημείς τού λέγειν μή δίχεσθαι τούς τοιούτους, 
άλλά καί καθαιρεΐν, συνήλθομεν τψ προέδρψ' ούτως 
έκεινο ι τδ πραχθέν εμφανώς έχοντες δικαίωμα, 
αντιποιούνται είκότως τού θείου κανόνος. Καί ούκ 
έστιν δ χάριν τούτου τοΰ κεφαλαίου δυνάμενος άντι-
στήναι αύτοΐς, ε" γε λέγοιεν δ'τι Ταράσιος οικονομι
κώς έδέξατο τούς χρηματοχειροτονούντας. Άλλά γάρ 
ούδ' άν Πέτρος καί Παύλος έπιστή · αυτοί γάρ 
έξέθεντο τδν κανόνα, καί αυτοί φασιν · Ά λ λ ά κάν 
ήμεΐς ή άγγελος έξ ουρανού εύαγγελίζηται 

studium, ab aliis Ecclesiis receplum fuiase. H«c 
t ib i exposui, f i l i , u l sciae qua3 ecire te convenit, 
et Sabam, ai propter baec non ob alia quaepiam ra-
tioni baud conaentanea ei adversatus eat, probabi-
lem causam babuisao et babere. Quemadmodun 
enim noe boc praetextu, quod diceret, se tales non 
recipere, aed deponere, cum patriacba convonimua: 
sic i l l i justam rei palam geetae defeasionem babea-
tes, pro divino canone merito decertant. Neque est 
qui hoc nomine redagucre illos possit, ai dicant 
Tarasium per dispensalionem eos recepisse, qui par 
pecuniam ordinarant. At neque ei Petrusel Paulus 
adsint; ipsi enim canomen condiderunt, ipsimet 

ύμΐν παρ ' δ εύηγγελισάμεθα, ανάθεμα έστω. C dicunt : Sed licet nos aut Angelus de c&lo, evange-
li%et vobis prxterquam quod evangelizavimus, ana< 

Λθ ' .— θεοφίλψ ήγουμένψ. [ρς'.] 
thema sU 38. 

X X X I X . Theophilo prxposito. 
Cur hffireticos vocet eos, qaibuecum ipse aliquando communicaverat. (Baron. ann. 809, n. 28.) 

Έβουλόμην ταχύτερον έπιστεΐλαι τή άγιωσύνη 
σου, άλλ' ούκ εύωδούμην φρουρούμενος ασφαλώς. 
"Οτε δέ εύδόκησεν δ αγαθός θεδς χαρίσάσθα* καί τδν 
τρόπον καί τδ πρόσωπον · τηνικαύτα τδν έμδν πόθον 
πληρώ δ ταπεινός, καί προσαγορεύω, καί ασπάζομαι 
τδν έμδν πνευματικόν Πατέρα, και λίαν δντως φιλού-
μενον. Ού γάρ επειδή διέστησαν ήμας σωματικώς οί 
άρχοντες τού αιώνος τούτου, ήδη διέλυσαν καί τήν 
έπί θεδν ημών πρδς αλλήλους δμόνοιάν τε καί σχέ-

Volebam equidem citiua ad sanctitalem tuam 
scribere, sed viam nullam reperiebam, arcla cu -
etodia incluaus. Poatquam auiem Deo bono plar 
cuit, et modum et hominem coocedere: nunc deai-
derium meumiiumil is expleo, et salato amplector-
qae apiritaalem Patreui meura quom revera amo 
plarimum. Neque eaim,qoando 9 corpore nos aegre-
garunt principes saecali hujua, pariter mutaam i n 
Deo noetro concordiam affectumqae dissolverant: 

σιν · μάλλον μέν ούν καί έβεβαίωσαν. Πείθομαι γάρ Q quiaimo raagis confirmarant. Confidoenim 
καί την σήν δσιότητα ποθεΐν τήν ήμετέραν άναξιό-
τητα* καί άκλινή διαμένειν τής ορθοδόξου καί θεα-
ρέστου ενστάσεως, έξ ών τε πρότερον καί ύστερον 
ύπέδειξεν έαυτήν θεψ τε καί άνθρώποις, ώς συναι-
ρεΐσθαι ήμΐν τοΐς ταπεινοΐς καί τδν υπέρ ευσέβειας 
διωγμόν · καν ούκ ήβουλήθησαν οι κρατούντες, φει-
δοι' τού μή πολλούς έξορίζειν καί καθεφγειν · καί 
ώς ϋν δόξωσιν εντεύθεν πείθειν τδν κόσμον, είς ημάς 
μόνους περιίστασθαι τήν πρδς αυτούς διαφοράν, καί 
μή είναι άλλους τούς ένισταμένους · ot τοσούτοι τψ 
πλήθει έν τή ύπ' αυτής εξουσία · κάν φόβψ ειτε καί 

» Galat. ι, 8 , 9 . 

et mo 
quamvis indignum a tua aanctitate di l ig i , el in or-
tbodoxa Deoque accepta propugnationeimmobilem 
ipsam permanere ; ex iia quibue ee et antea, et poat 
etiam, Deo atque bominibus comprobavit: ita ut 
cum humilibus nobia persecutionem etiam pro 
pietale e l igat: licet noluerintqui reruro potiuotur, 
ne lam multos in exailium amandarent, vel in c u -
slodiam traderenl; atquc ut hac ratione mundo 
perauadcrent, nos soloa ab ipsis dissidere nec alioe 
ease qui resislant: cum tamen adeo mult i sint aub 
eorum imperio ; quamfia aut metu aut diseimula-
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t ioneseipaostegantiutdiv inumDavidclamanletn \ οικονομία δποκρύπτωσιν εαυτούς· ώς loxtv αχού·» 
exaudiro l iceat : Dinumerabo eos et super arenam 
multiplicabuntur 

Νοα enira leve 69t neo occultura, quod impie 
agi iur; sed et grave prorsua et senau preeditis ma-
nifestum. Iacarnationcm Chrieti, ο aanctiasisme, 
qaantum in ipaia eat, everteruot, cum Evangelii 
prsvaricatioaem in adulteri copula et adulterio, 
salutarem Ecclesiae diapenaationem esae saoxeruot, 
aaathema in eos decernentea, qui talia αοα proba-
reat. Evangeliam per unius mandati aolutionem 
solveruot, solutionem banc Dci diapenaatioaem 
appellaotes. Nam ai, ut scriptum est : Quincunque 
totam legem servaverit, offendat autem in uno, factus 
Μ omnium reus 4 0 : ist i vero lapsum, imo lapeue, 

τοΰ θείου Δαβίδ κράζοντος · Έξαρ ι θ μ ή σ ο μ α ι αδ-
τούς,καί ύπερ άμμον πληθυνθήσοντα ι . 

Ούδε γάρ μικρόν τι καί λανθάνον τό άσεβουμενον · 
άλλά καί σφόδρα μέγα τε καί προφανές τοις νούν 
έχουσι. Τήν οίκονομίαν Χριστού, ώ άγιώτατε, τό 
καθ' εαυτούς ανέτρεψαν, τήν παράβασιν τοΰ Ευαγ~ 
γελίου έν τή μοιχοζευξία καί μοιχεία οίκονομίαν 
σωτήριον τή Εκκλησία δογματίσαντες, ύπ' άναθέ-
ματι τών μή ουτω προσδεχομένων * Τό Εύαγγέλιον 
διά λύσεως τής μιας εντολής διέλυσαν, τήν λύσιν 
οίκονομίαν θεοΰ άποφηνάμενοι. Εΐγάρ ώς γέγραπται. 
Ό σ τ ι ς Ολον τόν νόμον πληρώσε ι , πταίσει 
δέ έν ένί, γέγονε πάντων ένοχος· Ο ύ τ ο ι δέ τδ 
πταίσμα, μάλλον δέ τά πταίσματα, τοΰ τε μοιχού 

tum adulteri, tutn ejus qui adulteros conjuoi it , et R καί τοΰ μοιχοζεύκτου, μοιχό συνδρόμων τε και δλων 
· · 1 14. J 1 t Ο _~ Σ ~.~r. -Δ... / ί - Λ...L· ~Λ iTJL. omnium qui adultero adhaeseruot, partemque cuin 

adultero posuerunt; neque onini a se invicem ae-
juagi possuni qui fecerunt, ct qui siraul abrepti 
aunt; haadquaquam reos csae dicunt, eed dispea-
satorea Dei ; meatitus esl qui rooa ease pronun-
t iav i t ; alieni autetn eunt a Dei diapeasatoribue 
aancti quoque ipsi : siquidem nullus eanctorum 
Dei legem transgressua est, nec, ei transgrediatur, 
aanotua dioi poteat. Isti vero in tracagreaaione 
dogma inviolabile, tanquam Dei legem coastitue-
runt, el omoes qui ipsis ea in re non coneentiuat, 
anatbematizarunt. Νοα conaenliunt proculdubio 
sancti, qui ία coelo quique iu terra sonl, adulterio. 
Quareperapicuumeateoa, solutoEvaogelii uno uiaa 
dato, αοα solum Evangelium tolum evertieae, aa 

τών μετά μοιχού τήν μερίδα 0 ε μένων - ού γάρ διόν 
τε έξ αλλήλων χωρισθήναι τυύς πράξαντας, καί τούς 
συναπαχθέντας · ούκ ένοχου; φασίν, άλλ* οικονόμους 
θεοΰ * έψευσται δ άποφηνάμενος ένοχους εΤναι -
άλλοτριούνται δέ ναι οί άγιοι τών οικονόμων θεού* 
δ'τι ουδείς άγιος τδν τοΰ θεοΰ νόμον παραδέβηκεν, 
ουδέ παραβάς δύναται καλεισθαι ά'γιος. 01 δέ δόγμα 
έν τή παραβασει εκθεμένοι άπαράβατον ώς νόμον 
θεοΰ, καί τούς μή συναιρουμένους αύτοΐς έν τούτψ 
άναθεματίξοντες. Ού συνάρονται δέ δηλονότι οί έν 
ούρανψ καί έπί γής άγιοι τή μοιχεία. Φανερόν άρα 
δ'τι τή λύσει τής μιας εντολής τοΰ Ευαγγελίου, ού 
μόνον δ'λον τδ Εύαγγέλιον ανέτρεψαν, δρισάμενοι 
αυτήν συνοδικώς οίκονομίαν σωτήριον τή Εκκλησία, 
θέντες νόμον άπαράβατον, τδ καθ' εαυτούς, έπί πάσης 

lutarem Ecclesiaa dispeasatioaem hanc eaee syno- (J εντολής παραβαινομένης οίκονομίαν γίνεσθαι την 
dice deflaieodo, legemque, quod in ipsie fui l ia- ταύτης παράβασιν, δμού τε καί όνομάζεσθαι - άλλά 
violabilem sanciendo, ία omni maadalo quod viole- γάρ καί τούς αγίους μή προσϊεμένους, δτι μηδε 
tur, violationem ipsam diapensalionem eeae, ao θεδς κατ' αυτούς, άνεθεμάτισαν. 
nuncupari : verum etiam aanctoa αοα coaaentienles, quoniam nec Dcus consenlit, auo jnd i c i o ana-
thematizaRse. 

Ao demun quid pluribus opua est, cum epistola 
capere oon poaail ? Pcrveraa ct dira opinion ia Eccle-
eiam oostram iavecla est. Hicreaisiata Mcecbiaoica 
una cum Evangelii destructione,et canonea divinoa 
per il l ius qui ab eis depositus fuoral, adulterorum 
copulatoris abaolutioncm dissolvii. Etenitn si Evan-

Καί απλώς τί πολλά λέγειν, μή έγχωρούσης τής 
επιστολής δέχεσθαι ; Χαλεπή κακοδοξία έδογματίσθη 
έν τή καθ' ημάς Εκκλησία, Αύτη ή Μόιχειανική 
αφεσις άμα τή ανατροπή τού Ευαγγελίου, καί τους 
θείους κανόνας διά τής άθωώσεως τού παρ' αυτών 
καθηρη μένου μοιχοζεύκτου διαλύσασα. Εί γάρ τό 

gelium ncglexoruat, otiosum illia fuiseel de aacria D Εύαγγέλιον ήθέτησαν, σχολή αύτοις περί τών Ιερών 
oaoooibus csae sollicitos. Haec igitur cum ealuta-
tione paternitaii tuae suggerere neoesaarium exiati-
mavi, ut hsereaim eaae iatelligens, baeresim fugiat, 
aive baereticos, ita ut nec cum eis comrauaicet, nec 
eos in divina liturgia commemoret in religiosissi-
mo moDaaterio suo : quoniam ingentea minaa a 
sanctia denuoliatse sunt iis qui cum ea vel cibo 
tenua participant. Quod si quaerat sanctitaa lua, 
quid causa ait, cur baic ipsi anto captivilalem αοα 
dixerimus, sed et Bvzantioorum cotnmemoratioaem 
ipai fecerimue; hoc habeto synodum eo tempore 
nondum coactam fuisse, uec proraulgatum adbuc 
pravucn dogma et aaatbeuia. Et aate haec lutum 

κανόνων φροντίζειν. Ταΰτα ούν συν τή προσηγορία, 
άναγκαιον ενόμισα ύπομνήσαι τήν πατρωσύνην σοο* 
δπως είδυΐα δτι αΊρεσις, φεύγη τήν αφεσιν, ήγου, 
τούς αιρετικούς · τοΰ μήτε κοινωνεΐν αύτοΐς, μήτε 
άναφέρειν έν τή εύαγεστάτη αυτής μονή έπί τής 
θείας λειτουργίας · δτι μέγισται άπειλαί κείνται 
παρά τών αγίων έκφωνηθεΐσαι τοΐς συγκαταβαίνου-
σιν αύτη μέχρι καί εστιάσεως. Εί δέ λέγη ή δσιότης 
σου, πώς αύτη πρό τής λεηλασίας τοΰτο ούκ εΐπομεν, 
άλλ' δ'τι καϊ ήμεΐς έμνημονεύομεν τών έν τή Βυζαν-
τίδι ^έκεινο γινωσκέτω · δ'τι ουπω σύνοδος ήν, ουδέ 
έκφώνητδν υπήρχε τδ πονηρδν δόγμα καί ανάθεμα. 
Καί πρδ τούτων ούκ ήν ασφαλές άποστήναι τών 

3 0 Psal. cxxxvH i , 18. 4 0 Jac. ιι, 10. 



1048 EPISTOLARUM L I B . I . 1080 

παρανομούντων τελείως, ή τδ φεύγειν μδνον τήν Α non erat di8oedtjrepenitUBapra3?aricantibue,¥eleo-
προφανή κοινωνίαν αυτών, οικονομία δέ πρεπούση 
άναφέρειν εως χαιρού. 

Έπε ι δέ εξήλθε ν είς προύπτον ή αιρετική ασέβεια 
διά συνόδου είς τούμφανές, δει άρτι κχί τήν σήν 
•ύλάβειαν σύν πασιν δρθοδόςοις πα^ρησιάζεσθαι 
διά τού μή χοινωνεΤν τοις χαχοδόξοις, μηδέ άναφέρειν 
τινά τών έν τή μοιχοσυνόδψ ευρεθέντων, ή δμο-
φρονούντων αύτη. Καίγε δίκαιον, δ'σιε Πάτερ, χατά 
πάντα σε οντά φερωνύμως θεόφιλον, φιλεΐν καί έν 
τούτψ τδν θεόν. Εχθρούς γάρ θεού δ Χρυσόστομος, 
ού μόνον τούς αιρετικούς, άλλά καί τούς τοις τοιού-
τοις κοινωνούντας, μεγάλη καί πολλή τή φωνή άπ-
εφήνατο. Καί έάν ή σή στεβρότης ούχ άσφαλίσηται, 
τίς λοιπόν σωθήσεται; καί έάν δ πα^ρησιασάμενος 

lummodo apertam il loram commonionem refagere, 
et congruenti diepeneaiione ad tempue commemo-
rare. 

At poatquam impietas hseretica per Synodam 
in apertam oano erapit, religionem tuam opor-
tet, una oom oaterie ortbodoxie, libere agere, neo 
communicando cum hereticia, neo ulliue nomen 
commemorando ex iie, qui moaohoeynodo adfue-
ruat, aut qui idem cum ea sentiunt. Et «quum sane 
est, Pater sanote, ut qui in omnibus, pro ratiooe 
nomioie t u i , Theopbilua 68, hac etiam in parte 
Denm ames. Inimicoe enim Dei Chryeoatomue, non 
hareticos eolum, eed omnea etiam qui cum i l l i s 
commanioant, magoa et clara vooe pronantiavit. 

δυνάμει θεού, ώς άγιος, πλήν τελείας αίρέσεως, ρ Quod n i e i conetant ia t u a s tab i l i s permaneat ,eoqa ia 
ν ν _» ft * t\ . _ - _ 1 X» J 1 L ! i Ο .1. · · s w\-i -i^A t . άρτι μετά τήν α'ίρεσιν υποστεί λη τα ι · πώς έτερος 
τολμήσει γρύξαι; καί έάν τδ μοναδικδν τάγμα ούχ 
ήγήσηται πάντα σκύβαλα · μοναστήρια λέγω; καί 
πάντα τά περί αυτά · πώς λαϊκός καταφρονήσει 
γυναικός, τέκνων, καί τών άλλων ; 

Διό ύπομιμνήσκω, ώς ελάχιστος αδελφός καί τέ
κνον, μή σιγήσω μεν, Ένα μή κραυγή Σοδόμων γενώ-
μεθα * μή φεισώμεθα τών κάτω, 'ίνα μή άπολέσωμεν 
τά άνω * μή θώμεν σκάνδαλον τή Εκκλησία, τού 
θεού, ήτις έστί καί έν τρισίν όρθοδόξοις οριζόμενη 
κατά τούς αγίους · 'ίνα μή τη άποφάσει τού Κυρίου 
καταδικασθώ μεν. Καί ού δι' εαυτόν ταύτα φημι δ 
τάλας · έμοί γάρ, εί καί τολμηρόν είπεΤν, καί τδ 
άποθανειν υπέρ τής αληθείας κέρδος καί χαρά καί 

demum salvabitur ? et, si is qui Dei virtuto, u t 
Banctue, fiduciam pr» ee to l i t ante plenam here-
eim, nuno poet haresim ignaviter se gerat; quo-
modo a l iu i hieoere audebit ? et nisi ordo monaeti-
cus omoia arbitretur ut etercora: monosleria dico, 
et ooncta que in eis sant; quomodo laiooe uxorem, 
liberoe, et eaetera cantemnet ? 

Quamobrem adraooeo, ut minimue frater ao fl-
HQB, neqoaquam eileamus, ne clamor Sodomo-
rum eimue; nequaqaam terrenis parcamue, ne 
cooleetia amittamoe; nequaquam ecandalum de-
mua Eccleei» Dei, qaam vel tree orthodoxi, 
sanctorum sententia oonetiutunt, ne Domini de-
creto condemnemur. Neque h»c ego mieer mea 
oaoaa dico: mihi enim, tametsi audax diotom eet, 

ζωή. ΕΓγε δυναμωθείην ταΐς Ιεραΐς προσευχαΐς G τβΐ mori pro veritate lucrum, gaudium et vita, BI 
υμών · άλλά διά τήν έν ήμιν άγάπην άρχαίαν καί 
πνευματική ν, καί τδ κοινή συμφέρον. Εί γάρ δ Γΐός 
τού θεού δ Κύριος καί Δεσπότης απάντων έαυτδν 
άνήνεγκεν υπέρ πάντων τψ θεψ καί Πατρί θυσίαν* 
τί δφείλομεν ήμεΐς, καί πόσον ού χρεωστούμεν δι* 
αύτδν παθεΐν καί ύπομεΐναι; Καί γε οί μονάζοντες* 
καί τη άποταγή σταυρωθέντες · οί γε αληθώς καί ούκ 
άνονήτως άποταξάμενοι•· έπε! μή άπό τού έξωθεν 
σχήματος μόνον ίστι κρίνειν τά πράγματα · πολλοί 
γάρ οί προσωπεία υποδυόμενοι, καί ούκ δντες δ'περ 
φαίνονται* άλλ' έκ τών έργων δηλονότι τά σχήματα. 
Εί ούν μοναχοί είσί τίνες έν τοΐς νύν καιροις, δειξα-
τωσαν έπί τών έργων. Έργον δέ μοναχού, μηδέ τδ 
τυχδν άνέχεσθαι καινοτομεΐσθαι τβ Εύαγγέλιον · 'ίνα 

modosacr ia prec ibus vestrie c on f i rme r ; eed prop te r 
veterem i o l e r noa ep i r i t aa l em d i l e c t i ooem, e t pro 
o o m m u n i atilitato. Eleoim ai Dei Filiae DomioaB 
ao domina to r un ivereorum ae ipsumob ta l i t p r o o m -
nibae Deo et Patri hos t i am, q u i d debemos noe, et 
q a a n t u m pro eo perpe t i ac per ferre noa flequom . 
eet,monacbo8praBaerlim et r eaan l i a t i one ipaacra^ 
cif ixoa? a l modo revera et non inoaBaam r e n u o * 
t i a v i m u * : qaandoquidem non ab externa βοΐοαι 
epeoie dijadieari c m debent ; mal l i eaim personae 
i n d u u n t , neo e a n t i d qaod v ideo ta r ββββ : eed ab 
oper ibue ipeis speeiea externa. Sl e rgo mooaohi 
u l l i Boat bie t emponbu8 , fac t i808 laDd fALMooa «h i 
autem m n n u e eet ,ut nec l a n t i l l o m infifaogeUo itv-

μή υπόδειγμα τοΤς λαϊκοις προτιθέμενοι αίρέσεως β novari sioat, ne exefDpiom laioie haareBeoe atqne 
ba5retice3 0ommaoioni8prebente8,ration6mpeddaat 
de illorumperditione.Pluribaa me nugari, et argu-
menlumboc persequi,coegit summa bumililae ean-
otitatia tu»,ut qu « id minime improbat. Τα vero 
ora, Pater, et deprecare pro iinbecillo et pecoatore, 
sed qui ta revera plarimum amat. Goncaptivua meus 
B imi l i t e r et te ealutat, et preces taae expoeoit. 

καί αιρετικής συγκοινωνίας, τής υπέρ αυτών απώ
λειας λόγον ύφέξωσι. Πολύ με ληρολογήσαι τήν ύπό-
θεσιν ή άκρα ταπεινοφροσύνη τής άγιωσύνης σου ώς 
δεχόμενη πεποίηκε. Σύ δέ, ώ Πάτερ, εύχου καί 
ύπερεύχου υπέρ σαθρού καί αμαρτωλού, άλλ' ούν 
έραστού σου δ'τι μάλιστα. Ό συμφρουρούμενός μοι 
ωσαύτως καί προσαγορεύει, καί δέεταί σου τών 
Ικεσιών. 

Μ'. — Ναυκρατίψ τέκνψ. [ρι«'·] XL. — Naueratio filio. 
Reepondet ad qaaedam iaterrogata ac pcecipue de bapUamo heareticorum. 

Πάλιν έτερα σοι φυλακή, τέκνον ήγαπημένον, Altep t ib i iteram carcer, dilecte fili; eed et i n -
άλλά καί πάλιν στήλη μέν τών δυσωνύμων αίρετι- fSuniB) fHl t l ia ttola i a imut i nomiff*» bwaUeia; t i b i 
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vero inorementam prsmiorum honoramqoe ccele- Α * σοι δέ προσθήκη άθλων τε καί επαίνων ούρα-
etiom. Quocirca pro illie quidem gemere ao flere 
mih i snppetit, pro le autem ls tar i et gratiae agere, 
Annon acceptius sit, te, iterata cuatodia, faotum 
ββββ velut aurom in fornace bis expurgatura ?Ergo 
firmas radices age, poer aance, teque auctori Do-
mino purum et probum in omnibua exhibe, vas 
utile proreus, ad omne opus bonum paratus.Magno 
itaque fer animo cuetodem alterum qai t ib i preater 
morem datus eet. Non enim praposilnm vel eacer-
dotem dixerim : aiquidem nullaa Dei minister, eal-
tom monaohus, militaribus officiia minietraret, eed 
neque cumaicministranteeommunicaret. Gaeterum 
renuntia mih i quomodo te tractet: commodiorem 
eoim ββββ puto, quam prioe fnit. Sive aatem hoo 

νίων. Διά τούτο ύπερ μεν εκείνων τδ στένειν μοι 
καί δακρύειν · υπέρ δέ σού, τδ χαίρειν καί εύχαρι-
στειν. Έ ουχί δοκιμώτερόν έστί σε γενέσθαι τη 
μεταφρουρήσει, καθάπερ χρυσδν διπυρούμενον ύπδ 
χωνείας; Εύριζωθείης ούν, ώ Ιερέ παι, καί δφθείης 
τψ Δεσπδτη Κυρίψ έν πάσι καθαρός καί άκίβδηλος, 
σκεύος 8ντως ευχρηστον, κατηρτισμένος πρδς παν 
έργον αγαθόν. Φέρε ούν μακροθυμία τδ άηθες τού 
δευτέρου φόλακός σου · ού γάρ ηγουμένου, ούδε Ιε
ρέως λέγοιμι* ουδείς γάρ θεού λειτουργός καί γε 
μοναστής, στρατιωτικοις έ*ργθις ύπουργήσειεν, άλλά 
μήν ουδέ τψ ούτως ύπουργούντι κοινωνήσει*. Πλήν 
δήλωσόν μοι δ'πως σε κρατεί. Δοκώ γάρ διαφοράιτερον 
είναι τού προτέρου. Άλλ ' εΓ γε ούτως, τ} έτέρως · σι» 

modo 86 ΓΘ8 habet, βίνβ aliler, lu tamen, flli mi , R δέ δμως, τέκνον μου, στήθι γενναίως· εύμαρίζων τά 
*— ι ί " : 5 —*- t : Λ — ' J ; - λυπηρά τή τών ελπίδων περιχαρεία, καί χατακτώ-

μενος έαυτψ τήν μόνωσιν, άπαθείας εδρεσιν διά 
τής έπί μόνον τδν δρώντά σε θεδν άποβλέψεώς τε 
καί σχέσεως ' σαυβαλίζων καί λικμίζων τούς έπεισ-
αγομένους άχυρώδεις λογισμούς παρά τού τών ζιζα
νίων σπορέως εκάστοτε. "Α δέ έπεζήτησας άποκρι-
θήναί με περί τε τών αιρέσεων καί βαπτισμάτων 
κατ' έπος, επιστολής υπερβαίνει μέτρον · καί πάλιν 
περιττολογειν Ιστι ταύτα άφηγεΤσθαι, α ό θεοφόρος 
Έπιφάνιος έξεύρε καϊ διέγραψεν ώς ουδείς τών Πα
τέρων. Έντυχε ούν τη περί αυτών Ιερφ αυτού βί-
βλψ, κάκεΐσε διαγνώσειας ά μαθεΤν έφίεσαι. Παρά
σχο ι δέ αυτήν ένχερσί σου δ καλός Εύπρεπιανός* 

forti 8is animo:qu® triatia aunt,apei bonee gaudio 
allevens : et eolitudine quaerens et comparane 
t ibi fibquanimitatem, dam ad Deum unum, qui te 
intaetur,oculoe animumqueconvertis: cogitationea 
farfnreas, quae a zizaniorum eatore identidem i n -
jiciuQtur, deapiciene ao diapellena. Qum autem a 
mepoatulaati, utde hereeibueetbaptismiseigillatim 
reeponderem, aa epielolae modum excedunt :ac eu-
pervacaneum est rarsue recenaere qus divinue Epi-
phaniue invenit atque ita conacripait ut nemo ex 
Patribus meliua. Lege ig i tur aacrum de istia ejus 
l i b rum, et que scire deaideraa, illio cognoscee. 
Hunc autem t ib i in manue tradet egregiue Eopre-
pianue. 

De baptismis porro breviue respondebo. Trifa- Τδ δέ τών βαπτιζομένων συντομώτερον άποκριθή-
riam b«o commentatio dividitur. Baptizanturenim C σομαι. Τριχή διήρηται τδ θεώρημα. Βαπτίζονται 
Maroioniet», Tascodrugite, Maniohffli, et qui ejue-
dem ordinis ueque ad Melchisedechianos, baereees 
numero viginti quinque. Inungantur autem eacro 
chriemate Teseareecaedeoatite, Novatiaai, Ariani, 
Macedoniani, Apolinariata?, simul quinque. Qai 
vero neque baptixantur, neque inunguntur, sed eo-
lummodo beresim lum propriam, tum omnem aliam 
anathematizant, Meleliani, Neetoriani, Eutyohia-
nlet», el qui, usque ad baereeim qua? iatic eet, eunt 
ordinis ejusdem, haud numerali a ma modo, eo 
qaod Acephali sint multiplices, tam etiam ne ex-
orescat epistola. Quod aatem dixieti, canonem mi -
nime deetinguere, aed deQnitive pronuntiara, eoa 
qui ab beareticie ordinati aut baptizati aunt, oec cle-

μέν γάρ Μαρκιονισταί, Τασκορδιουργοί (1), Μανι-
χαΐοι · καϊ οί σύστοιχοι αυτών δμοδ %ως τών Μελχι-
σεδεκιτών, αιρέσεις είκοσι πέντε. Χρίονται δέ τψ 
άγίψ μύρψ Τεσσαρεσκαιδεκατΐται, Ναυατιανοί, 
'Αρειανοί, Μακεδονιανοί, 'Απολιναριασταϊ, όμοι» 
πέντε. 01 δέ μήτε βαπτιζόμενοι, μήτε χριόμενοι, 
άλλά μόνον άναθεματίζοντες τήν ιδίαν καϊ πασαν 
άλλην αΓρεσιν, Μελετιανοί, Νεστοριανοί, Εύτυχιανι-
σταί, καί οί τούτων δμόστοιχοι, μέχρι τής δεύρο αΐ-
ρέσεως, τψ άριθμψ ούχ υποβαλλόμενοι μοι κατά τό 
παρόν * δια τδ πολυσχιδές τών Ακέφαλων, και το 
ύπερτενές τής επιστολής. Τδ δέ είρηκε'ναι σε, ρή 
διακρΐναι τδν κανόνα, άλλ' οριστικώς άποφάναι, τοος 
άπδ αιρετικών χειροτονηθέντας, ή βαπτισθέντας, 

riooe eeaepoaae necfidelea: i l lud cogita quod apo- D ° ^ τ ε κληρικούς εΤναι δυνατόν, ούτε πιστούς · έκεινο 
etolicua canon hereticoe illoe dioit, qui in nomine 
Patris et F i l i i et Spiritue aancti non aunt baptizati 
neo baptizant. Istud porro magni quoque Basilii 
vooe divina docemur. Ait enim h&reees 6886 eaa 
qae penitua abrupt» sunt, et circa ipaam fidem 
alieoat» : ecbismala vero, eoe qui propter cauaaa 
aliquas eccleaiasticae et quaetionee quibus reme-
dium adbiberi potest, inter se dissident : parasyn-
agogaa autem, oongregationee qus a contuma-

λογίζου · δ'τι αίρετικούς δ αποστολικός κανών εκεί
νους έφη, τούς μή εΤς όνομα Πατρός καί Πού καί 
αγίου Πνεύματος βαπτισθέντας καί βαπτίζοντας. 
Και τούτο έκ θείας φωνής τού μεγάλου Βασιλείου 
διδασκόμεθα. Φησί γάρ, αιρέσεις μέν τάς παντελώς 
άπερρηγμένας, καί κατ' αυτήν τήν πίστιν ήλλο-
τριωμένας · σχίσματα δέ τούς δι' αιτίας τινάς έκ-
κλησιαστικάς καί ζητήματα ιάσιμα πρός αλλήλους 
διενεχθέντας * παρασυναγωγάς δέ, τάς συνάζεις τάς 

, (1) Apnd Epiphaniom, haresi 47, Τασχοδροογΐται. 
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παρά τών ανυπόταχτων πρεσβυτέρων ή επισκόπων, J 
παρά τών απαίδευτων λαών γινομένας Καί τοΰ μέν 
πρώτου αυτός έπιφέρων εν παράδειγμα, φησί πρός 
τόν άγιον 'Αμφιλόχιον · « Τίνα ουν λόγον εχει τό τών 
Πεπουζηνών βάπτισμα έγκριθήναι τών βαπτιζόντων 
είς Πατέρα χαί Γ ιόν χαί Μοντανόν ή Πρίσκιλλαν; 
Ού γάρ έβαπτίσθησαν ο\ είς τά μή δεδομένα ήμΐν 
βαπτισθέντες . » Τούτους ούν χαί τούς κατ' αυτούς, 
ό χανών χαί οί Πατέρες, ώς φησιν ό θείος Βασίλειος, 
αιρετικούς ώνόμασαν . Τού δέ δευτέρου παράδειγμα 
πάλιν φησίν ό άγιος Βασίλειος · · 0\ Καθαροί καί 
αυτοί τών άπεσχισμένων είσίν . » 

Εί δέ φαίης . Καί πώς λέγονται αιρετικοί και ού
τοι κα: πάντες ο\ μεταγενέστεροι; τοΰτο λέγομεν 
λαί νοοΰμεν * οί μέν πρώτοι κυρίως αιρετικοί, διά 
τό είς αυτό τό καίριον τής τριαδικής ημών πίστεως 
ήσεβηκέναι. 01 δέ δεύτεροι κατά κατάχρησιν, καί 
ώς έκ τών πρώτων παρηγμένοι · όμολογοΰντες δ' 
δμως είς Τριάδα καί πίστευε ι ν καί βαπτίζειν έν 
Ιδιώματι οίκείω τής έκαστης υποστάσεως, καί ουχί 
μιας τών τριών όπαρχούσης · κάν έν άλλοις ήρέτιζον. 
Τοΰ τρίτου παράδειγμα, αυτός ό άγιος πάλιν φησι, 
οίον ει τις έν πταίσματι εξετασθείς, έπεσχέθη τής 
λειτουργίας, καϊ μή υπέκυψε τοΐς κανόσιν* άλλ* 
έαυτψ έξεδίκησε τήν προεδρίαν καί τήν λειτουργίαν. 
Καί γε ώς οί δεύτεροι ομώνυμοι τοΤς πρώτοις, ούτω 
καί οί τρίτοι ομώνυμοι τοις δευτέροις . 'Αμέλεε τούς 
Μελετιανούς σχισματικούς οί πάλαι καλοΰσι, Μελε-
τίψ τψ σχισματικό) συναπαχθέντας, καί τοι μή Οντας 
κακοδόξους . 'Αναθεματίζοντες γάρ τό ίδιον σχίσμα, 
ώς φασι, δεδεγμένοι είσί τή καθολική Εκκλησία. 
Έοικε δέ σειρά τις είναι δαιμονόπλοκος ή καθόλου 
αφεσις, έτερα τής ετέρας έχομένη, καί ώς έκ κορυ
φής μιας έξηρτημένων άπασών τής ασεβείας και 
αθεΐας · καν έτέρωνυμία, καί χρόνψ, καί τόπψ, και 
ποσότητι, καϊ ποιότητι, καί δυνάμει, καί ενεργεία 
διαφέρωσιν. Έπεί μηδέ έν καί τό αυτό σώμα, ίν 
μόνον μέλος, άλλά καί πολλά * καϊ διάφοροι αϊ τού
των πρός άλληλα ενέργειας δυνάμεις, ιδιότητες, 
θέσεις τε καί τιμαί. 

Περί τών έτερων σου ερωτήσεων* ή πρώτη περί 
πρεσβυτέρου νού όρθοδοξοΰντος, άλλ' δμως μνημο-
νεύοντος φόβψ διωγμού τόν αίρετικόν έπί σκοπό ν 
προαπεκρίθην σοι * πλήν καί αύθις * εί μή συλλει
τουργεί αίρετικψ, καί εί μή μεταδιδοΐ τοις τοιούτοι ς, 
δεκτέον τόν τοιούτον είς συνεστίασιν, καί ψαλμψδίαν, 
καί εύλογίαν βρωμάτων, καί τοΰτο κατ' οίκονομίαν, 
ού μέν τοι είς θείαν μετάληψιν. ΑεΤ δέ επερωτών τής 
αίρέσεως κρατούσης πάντως ' όμολογίαν δέ δεχομέ-
νοις άρκεΐσθαι, ούκ οιδα εί μή προδήλως ψευδολόγος 
αύτη . Τό γάρ φαίη ν σε διδάσκεσθαι ήμας παρά τών 
Πατέρων, μή επερωτών, περί καιρού ού μή εστίν 
α'ίρεσις μαινόμενη · καί περί τών μή προδήλως 
κατεγνωσμένων . Τοιούτον δέ πρεσβύτερον, σπάνιον 
εύρεΐν νύν μή μιγνύμενον καί συγκοινωνοΰντα αιρε
τικό ις. 

oibue preabyteria vel episoopis, vel a populie impe-
ritis fiant. Ac pr imi qoidem generis exemplum 
nnam ipse «fferens, ad eanctum Amphiloebium 
s o r i b i t 4 4 : « Qasnam igitur ratio est ut Pepuze-
norom baptisma eeee judioetur, qui baptizant in 
Patrem, et F i l ium, el Montanum vel Prisoillam? 
Neqoe anim baplizati eunt, qui ia ea quaa nobie 
non eunt tradita, baptizati eunt. » Hos ergo et qui 
ipeis adberent, canon et Patrea, ot divinua Basi-
lias ait, nominarunt haereticos. Rursas secundi 
generis exemplum profert eanctus Baailius:« Ga-
tbari eunl et ipei inter eos qui abeciaai sont. t 

Quod 8i dicas: Et quomodo b i quoqoo, et poete-
riores omnes, haaretici dicnntur? Hoc dicimue, et 
intelligimua : primos quidem proprie dici heareti-
cos, eo qood impietatem exeroeront in id quid no-
stre deTrinitate fldei preoipuameet: eecundosfero 
abas iv6,6t tanquara a primia derivatos, qai tamen 
con6tebantur ee in Trinitatam et credere et b a p t i -
zare, in proprietate eingulari persone oujueque, 
non aatem que una in tribos exeistat: Iioet i n 
aliis rebue baereticum aliquid aeeererent. Tertii 
generia exemplum rursus idem eanotue d i c i t : 
velut ai quis crirainie oonvictue, a sacro miniaterio 
euapenaua ait, etcanonibue noo cedat, aed primam 
sibi aedena et miniaterium vindicet. Alque ut idem 
oam p r i m i e nomen eortiti eont eecuodi; ita etiam 
tert i i cam aecundie. Gerte Meletianos ; quos Mole-
tiue echiematioua abduxeral; antiqai appellant 
eobiematicoa, quumvia non essent cacodoxi. Pro-
priom enim schiema, nt aiunt, anathemathantee, 
ab Eocleeia catholioa auaoepti sunt. Videtur autem 
haereaie, i n uaiveraum catena quedam eaee a d « -
mone contexta, allera alleri oonnexa, cuncliqae 
Unquamab QDoimpietalie capite appenaie: quan-
tumvis diveraitate nominum, et tempore, et loeo, 
et quantitate, et qualitate, et potentia, et aotu dif- / ̂  
ferant: quandoquidem nec unum idemqne corpua 
mambrum eet unum solam, eed malta; diveroiqae 
B u n t b o r a m inter se aolat, faoaltates, proprietatej, 
eitoBqne et bonores. 

Qood Bpeotat oaaiarae interrogationea tuae ;ad 
p r i m a m , de preebj tero orihodoxo quidem, eed ta-
roen qai pereecutioDie meto hereUoom epieeopam 
commemorat, jam ante reapondi tibi; sed et nnno 
iterum : Si cam baeretioo non eaorifloet, nec ta l i -

' bus impertiat; recipiendum huno eeee ad oonf i -
ctam, et psalmodiam, et benedicLionem eBcarum, 
idque per diapenaationera, non autem ad d i v i n a m 
participationem. Ialerrogare proreua oportet, haa-
resi dominante; confessione aulem suecepta, ao-
quieacere, nisi perapicue aii falaa. Hoc enim a 
Patribua doceri nos dixer im; non interrogandum 
quo tempore non graaaatur berpsia, neo de iia qoi 
non Bunt manifeste damnati. Hajusmodi aotem 
preebyterumreperire nunc rarum oat, qui non oom-
miBoaatar et oommunioet cam bere t i c i e . 

4> Gan. i. 
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Secnnda, de Christi famulo, qui ad oratorium j 

Buum advocat, ut pervigilium celebretur: utrom in 
eoeacraobire,etcum quibus oporteat.Moa gerendua 
08t,ei euodom utique, et una psallendum, ei orthodo-
ZQ8 eet quiadfocat etqui paallunt, caventee utriqoe 
neoum hsreticie communicent. Qainet eacra inora-
torio peragenda, ai afflrmetqui obtinet, nondumin 
eo hsretioum miaietraeee. Jam enim dictum eat, 
neooeeario da omnibua, ob furentem hereaim, 
Boiecitandum. 

Ter t i a ; ei qoia ab aliquo Eocleaiam suaceperit, 
orthodoxue, moris aotem ait aemel aul iterum quot-
annis i n ea oongregari populum,ac baeretici nomen 
in l iturgia memorar i : neceesario quidem permit-
tandom est ot t i b i paallatur, non aulem ut liturgia 
oelebrctar; quod si obtineri poteet ut mos ille re - • 
Bcindatar, etiam liturgia abeunda. 

Quarta; ei sitEooleaia inqua aacrifioans heareti-
cam commemoret, babeatque orthodoxue saorifica-
torinm eanctificatum in siadone vel in aeteribua; an 
coaveoitillud in eadom poni Eccleaia,non prseenle 
i l lo qui oommemorat, in eoque sacriflcare orthodo-
xum? NOQ oonvenil; aed potius, ex neceeeitate, 
in commoni domo,delectoquopiammuudioreloco. 

Quiota; ei contiogat in itinere ortbodoxum το-
cari a saoerdote quopiam vel laico ad confivium, 
et lemposeit pealmodi» ;quomodo lioet interesae? 
Dixi , et iterom dico; hereei obtinente, neo diatur-
bataper Synodumorthodoxam,nece8ae est iaterro-
ga r e tumin divina partioipatione, tum incommuni 

* oonvictu : nec ullum ad haeo tempua inlempeeti-
vam eet, nec pudori locus. Ergo ut panem quia 
Bimpliciteracoipiat aquocunque, interrogatioDecee-
earia non est; neque ut apud i l lum coavivari, 
georeim fortasee, et dormira liceat, gi ante oonvi-
ctus ηοα est baeresis aut nequitiae. De ceterie au-
tem neceesario ialerrogandum. 

Sexta; utrum in decursu itinerie liceat orthodo-
xo, ei Bcclesiam vioo vel urbi vicinam offenderit, 
i b i orare, aut eliam, dum laicorum tectia ut i vitat, 
i n ea divereari?Et oraadum ia i l la , et diverlen-
dom, eisola s i t : sed e t i n laioi edibus vel sacer-
dotis» urgente, u l diotum eat, hor» aeceseilate, iodif-
ferens eet manere, privatimque cibum sumere, 
absqae interrogatioae, gt quee usoi sunt accipere; 
8i modo ei qui excipitur, perepectum αοα sit, ut 
dix i , impie • el coutra legee vivere eum qui excipit. 
Bxtra necesaitatem vero , αοα eat boaum temere 
ista,qua3 dictasunt, admittere;aedsciacitarietapud 
orlbodoxum divertere, et ab illo commeatum, se 
opue est, accipere. Sic enim per sanctoa SUOB preB-
oepit Dominua. Presbytero et prepoBito reote res-
poadieti, prohibitos ββββ a miaieterio eoe qui nuno 
ordiaatieaatab eoqui repertus eit, etiamsi ipae di-
oeret:Male acta eat synodus, etperiimua.Curenim, 
onm fateatur, oon fugit exitium, eubducene ao 
ab beBresi, ut apud Deum maaeat episcopus ? ac eta-
t im aoceptabiles erunt ejus ordiaatiooes. Aut our, 

' R δευτέρα* περί φιλοχρίστοο προσκαλούμενο· 
είς τδ εύκτήρων αύτοΰ ποιήσαι παννυχίδα · χαί εί 
δει έν αύτψ λεισουργησαι * καϊ μεθ' ών χρή · Ύχ-
ακουστέον, καί ίτέον, καί συμψαλτέων δηλονότι εί 
ορθόδοξος δ προσκαλούμενος καί οί ψαλτψδοϊ, φυλατ-
τόμενοι αμφότεροι τής τών αιρετικών κοινωνίας · Καί 
μήν καί λειτουργητέον έν τψ εύκτηρίψ, ει γε δμο-
λογοίη δ κατέχων, μηκέτι όπδ αιρετικού αύτδ λει-
τουργεΐσθαι . Προείρηται γάρ άναγκαιον είναι τδ 
επερωτών έν πάσι διά τήν λυττώσαν αίρεσιν · 

Ή τρίτη * εί λάβοι τις παρά τίνος Έκκλησίαν 
ορθόδοξος, έστι δέ συνήθεια τοΰ κατ1 ένιαϋτδν άπαξ 
ή δις συνηθροΐσθαι έν αύτη λαδν, και έν τή λειτουρ
γία άναφέρεσθαι τδν αιρετικό ν * τοΰ μέν ψάλλει ν έκ
εΐσε κατά ανάγκην σογχωρητέον * λειτουργεΐν δέ, ού · 
ΕΙ δέ δυνατόν διακοπή να ι τήν συνήθειαν, καί λει
τουργητέον . 

Ή τετάρτη * εί Εκκλησία εστίν έφ' ή δ λειτουρ
γών αναφέρει τδν αιρετικοί * εχει δέ δ ορθόδοξος θυ
σιαστή ριον καθηγιασμένον έν σινδόνι, ή έν σανίσι * 
προσήκει αύτδ τεθήναι έν τή αύτη Εκκλησία, μή 
παρόντος τού αναφερόντος, καί έν αύτψ συλλειτούρ
γησα ι τδν δρθόδοξον; ού προσήκει, άλλά μάλλον κατ' 
ανάγκην έν κοινψ οΓκψ, έκλελεγμένψ τινί καθαρω-
τέρψ τόπψ · 

Έ πέμπτη * εί καθ' δδδν τύχοι δρθόδοξον ύπό τ ί
νος Ιερωμένον ή λαϊκού προσκληθήναι είς συνεστία-
σιν * είη δέ καιρός ψαλμψδίας · πώς έστι διαγενέσθαι; 
εΐπον, καί πάλιν λέγω* αίρέσεως επικρατούσης, καί 
μή καταβληθείσης δι' ορθοδόξου συνόδου, άναγκαιον 
τ,ό διερωτ^ν, έπί τε τής θείας μεταλήψεως, καί 
κοινής εστιάσεως * καί ουδείς καιρός πρδς ταύτα 
αίδοΰς καί άωρίας. Λαβείν μέν γάρ άρτον απλώς 
παρά τοΰ τυχόντος, ούκ άναγκαιον είς έρώτησιν * καί 
παρ' αύτψ έστιαθήναι, καταμόνας τυχδν, καί κοιτα-
σθήναι, εί μήγε προεγνωσμένος έστιν έν αίρέσει ή 
λακία. Περί δέ τών λοιπών έξ ανάγκης έροοτητέον. 

Ή έκτη * εί κατά πάροδον εύρόντα δρθόδοξον 
Έκκλησίαν πλησιάζουσαν κώμη ή πόλει, δέον αυτόν 
εύξασθαι έκει, ή καί κατάλυσα ι, φεύγοντα ύφέστιον 
γενέσθαι λαϊκοΐς; Κσί εύκτέον, καί καταλυτέον, είγε 
μόνη εστίν * αλλά καί είς οίκίαν λαϊκού, ή Ιερωμένος 
ώς εΓρηται κατεπειγούσης αναγκαίας ώρας, άδι*» 
φορόν έστι μειναι, καί έστιαθήναι καθ' έαυτδν, άνε» 
ερωτήσεως · καί λαβείν τά πρδς χρείαν · ειγε, ώς 

1 εΐπον, μή ε?η δ ύπoδεχόμεvoc προεγνωσμένος τφ 
όποδεχθέντι άσεβων ή άνομων . Πλήν δέ ανάγκης, ού 
καλδν ώς έτυχε τά προρρηθέντα καταδέξασθαι · άλλ' 
ερωτών, καί παρά τψ όρθοδόξψ καταλύειν * καί εί 
χρεία, παρ' αύτοΰ εφόδια αιρειν * ούτω γάρ δ Κύ
ριος εντέλλεται διά γών αγίων αύτοΰ. Τψ πρεσβυ-
τέρψ καί ήγουμένψ καλώς άπεκρίθης, είρχθήναι τής 
λειτουργίας τούς νυνί χειροτονηθέντας ύπδ τοΰ εύι 
ρεθέντος, λέγοντος δέ όμως, δτι κακώς έγένετο ή 
σύνοδος, καί άπολώλαμεν . Διά τί γάρ ομολόγων ού 
φεύγει τήν άπώλειαν, διαστέλλων έαυτδν τής αίρέ
σεως, Ίνα μένη παρά θεψ επίσκοπος ; καί είσιν αύ
τοΰ δεκταί αι χειροτονίαι αύτίκα. Έ διάτί «ροκει-
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μένη; τής αίρέσεως, είς χειροτονίαν δ ηγούμενος Α proetaute baresi, ad ordioatioaem heretioam fra-
προήγαγε τούς αδελφούς αιρετικήν ; αν ούν ό χειρο-
τονήσας ώρθωσεν, ήν αύτοΤς εύθής Ιερουργεΐν · οντος 
δε εν τή α\ρέσει διά τού άναφέρειν αυτόν αιρετικό ν, 
κάν το φρόνημα λέγοι έχειν ύγίές · ούχ οιόν τ* ούς 
χειροτονεί τή άληθεία εΤναι λειτουργούς θεού. Ει δε 
πνεύμα ξήλου θεού άνήψεν έν τψ καθηγουμένψ, και 
προθυμεΐται ομολογίας στέφανον άναδήσασθαι · μηδέ 
λειτουργείτω έν τή ύπ' αυτού ένθρονιασθείση εκκλη
σία · μήτε άναφερέτω αύτδν ώς έπίσκοπον. Καϊ 
μακάριος ούτος, πολλών καϊ άλλων παράδειγμα 
σωτηρίας γενόμενος. 

Τεθέντος δέ θυσιαστηρίου έν τή αύτη εκκλησία, 
ουδέν τδ κωλύον λειτουργειν έκεΐσε. "Ο δέ με έλαθεν 
ανωτέρω σημάναι, μνησθήσομαι ενταύθα · δτι, 

tree produxit prepositus? 8i ergo ie qui ordiaafit 
recle feoit, miniatrare atatimpotueruot;eedoum aii 
bsreticue, eo quod haerelicum ipae oommemoral, 
tamelsi aanum ββ haberescnaumdicat, noapoaeunt 
quoa ordioat in veris Dei ministrie ceoeeri. Quod 
ai apiritus zeli d i f ia i exareit in prspoeito, et con-
feseionis caroaam adipisci atudet; neo aacra abeat 
in eccleeia ia qua ille preaidet, aeque i l lum taa-
quam episoopum commemoret. Et beatua hie qai 
aliia quoque multis exemplo ad salutem faerit. 

Posito autem in eccleeia i l la sacrifloatorlo, n ih i l 
eet quod iil io minislrare prohibeat. Quod autem 
euperiua mooere excidit, auggeram hoc loco, ne, 

επειδή λέγει δ άγιος Βασίλειος περί τών έν παρα- g oum de iiaqui in paraaynagoga fuerunt diciteaactue 
συναγωγή γενομένων τάόε, ώστε πολλάκις καϊ τους 
έν βαθμψ συναπελθόντας τοΐς ανυπότακτοις, έπεϊ δ' 
ϋν μεταμεληθώσιν, εις τήν αυτήν παραδέχεσθαι τά-
ξιν * μή οΐέσθω σου ή ευλάβεια έναντιούσθαι τόν 
λόγον τω άποστολικψ κανόνι λέγοντι. « Ε" τις κα
θηρη μέν ψ κληρικός ών ώς κληρική συνεύξεται, 
καθαιρείσθω και αυτός. » Άλλά νομιζέτω, δ'τι, ώς 
διεκρίθη παρά τών Πατέρων, τίνες εΤεν αιρέσεις 
πρδς σχίσματα · ούτω διακέκριται δηλονότι κατά 
τήν άκόλουθον έννοιαν, τίς έστιν δ απαραιτήτως 
καθαιρών κανών τόν καθηρη μένω συνευξάμενον, 
παρά τόν έν παρασυναγωγή γενόμενον · δ'τι δ μέν 
ειδώς δ'τι ομολογουμένως καθηρημένψ συνεύχεται, 
εικότως αύτίκα καθαιρείται, άδιαφόρως ένεχθεΐς. καϊ 
μή προσεσχηκώς τψ κανόνι · δ δέ, ώς οοκ οϊόμενος 

Baailiua, aaepenumero etiamjillos qui iogradueuot, 
si postquam oontumaces eectali sunt, reeipisoant, 
in eumdem ordioem recipi ; exietimet pradentia 
tua, repugnare haec verba Ganoni apoalolico dioeo-
t i 4 2 : «Si quis clericuecum deposito tanquam cle-
rico oraverit, depoaaturet ipae. » Sed putet,quem-
admoduui distinctum est a Patribus, quo differant 
haereses a schiematibue; sic utique oensentaoea 
intelligentia diatinctum eaee, quis sit canon, qai 
oam depoeilo orantem, ioexorabiliter deponit pr® 
eo qui parasyaagogeB iaterfuit: eo qood ille quidem 
eciens orare aecum eum,quem depoaitam esse pa-
lam eet, merito slatim deponitor, ut qui abeque 
discrimine egit, et canoni minime obtemperavit: 
hio vero,ot qui noa putavit depositum faiseeillum 

είναι καθηρη μένον, ψ συναπήχθη μετά πλήθους, C ad qaem cum multitudineabreptue fuit, poetqaam, 
έπ' αν, φησί, μεταμεληθή ε'ίς τήν αυτήν παραδέ-
δεκται τάξιν. Πρόσκειται δέ καϊ τούτο πολλάκις έν 
τψ λόγψ τού αγίου · ώστε έστι καϊ μεταμελόμενον, 
μή είς τήν αυτήν τάζιν παραδεχθήναι. Καί ούτος 
μέν δ λόγος ενδεχομένως έκδέδοται. Ό δέ αποστολι
κός κανών άναγκαίως καϊ απαραιτήτως· "Οτι Ο 
Ψευδώνυμος Χριστοοόρος πάλιν τϊς τό ίδιον έξέραμα 
ύπέστρεψεν, ούδ' όλως έθαύμασχ, ειδώς αυτού τό 
ά'στατον καϊ άπαγές. "Οτι δέ δ Κληδόνιος υπέρ αλη
θείας μίαν μόνην ήμέραν ήνεγκε φυλακήν καϊ πληγάς 
παράτων άσεβων, πανυ έξέστην. Όστε εί Ιως τού 
νύν επιμένει δυνάμει θεού, μή άεργδν γένηταί σοί 
τε καϊ άλλοις άδελφοϊς, όρέγειν αύτψ χείρα, είπερ 
οΤόν τε. Περί δέ τών προειρημένων, βαπτιζομένων 

inquit, reaipuit, eumdem ία gradum eat recaptue. 
Hoc quoque in aancti verbis frequenter additar, 
eumdemia gradum ooarecepi 4 3 . Atque hiequidem 
eermo cootingeater eauatiatur. Ganon autem apo-
etolicua neceaaario et iaexorabiliter. Qaod Gbrielo- /' 
phorus falsum nomea habeas, ad proprium vomi^ ^ 
tuoi refersus ait, miratae plaoe αοα eum; perepe-
ctam habena ejue inetabilitatem et ioconetantian. 
Qaod vero Cledoaius unioa tantuna die pro veritate 
cuetodiam ©i piagea ab impiis pertulit, vebemealer 
obstupai.Qaare si hoo ueque pereaveravit Dei t i r -
tute, olioeum non fuerit, te et alios fratrea opeaa 
i l l i ferre, 8 i faa est. Quod ad eoe porro apootat de 
quibus dix i , qui baptixaotar soilioet, sanotoque 

λέγω χριομένων τε τψ άγίψ μύρψ, καϊ άναθεματι- D chriemate oogantor, et he3re8im aaatbematizaot, 
noo utidivinueEpipbaniusdisposoit et eoumeravit, 
he3rese8 descripsi ;sedsicutinantiquioris oojaedam 
studiosi v i r i commentario iaveai,qni ex BysaatiaeB 
Eccleaiae libris iadagarat et eruerat. FraterGrego-
rius eiacere salutat. 

ζόντων τήν αφεσιν · ούχ ώς δ θείος 'Επιφάνιος τέ-
ταχε καϊ ή ρ ίθ μη σε, τάς αιρέσεις γέγραφα. Άλλ' ώς 
ύερον παρασημείωσίν τίνος τών αρχαιοτέρων φιλό
πονου ανδρός, και έκ τής έν Βυζαντίδι Εκκλησίας 
τήν έκ βιβλίων ερευναν καϊ ευρεσιν ποιησαμένου. 
Ό αδελφός Γρηγόριος γνησίως προσαγορεύει. 

ΜΑ ' .— Σιλουανψ καϊ Εύπρεπιανψ τέκνοις, 
[ρκβ']. 

Arcaoam per epiatolas acribendi ratiooem tradit. 
Επειδή ζητώ μανθάνειν περί τών αδελφών, τέκνα, Qaooiam de fratribas eoire aveo, fllii, et ipsi da 

XL I . — Siluano et Euprepiano filiis. 

« Cao. 11. 4 3 Ad Amplilochium, ean. 32, 51 . 
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i l l i s frequenter eigniflcare vult is ; consultom fore Α ί α υ τ ο % ι πολλάκις θέλετε δηλοΰν περί αύτώ*. 
έσκόπησα καλόν είναι, δμοΰ τβ διά τδ συντομώτε-
ρον καί έπικρυπτότερον, άπδ τών στοιχεί«σν, ήγουν 
τών είκοσιτεσσάρών γραμμάτων, τούτους Ιπεδηλού-
σθαι * καί δή λέγω, 

Τδ α τοΰ Πατρός ημών. 
Τδ β τοΰ Αρχιεπισκόπου. 
Τδ γ τοΰ Καλογήρου. 
Τδ ο τοΰ Αθανασίου. 
Τδ c τοΰ Βαρσανουφίου. 
Τδ ζ τοΰ Νικολάου. 
Τδ η τοΰ Σωφρονίου. 
Τδ θ τοΰ Ευθυμίου. 
Τό ι τοΰ Ίωαννικίου. 
Τδ κ τοΰ Δομετιανού. 
Τδ λ τοΰ Οικονόμου. 
Τδ μ τοΰ Αρσενίου. 
Τό ν τοΰ 'Ακακίου. 

Β Τδ ξ τοΰ Μελετίου. 
Τδ ο τοΰ Λουκιανού. 
Τδ π τοΰ Έπιφανίου, 
Τό ρ τοΰ Λητόη. 
Τδ σ τοΰ Βασιλείου. 

daxi, eimalque brevias et occaliius, ex olementie 
seu viginti quataor litteris illos desigoari, ut eit 
n i m i r u m . 

α. Patrie nostri. 
β. Archiepiacopi. 

?. Calogeri. 
. Athanaeii. 

Baraanuphii. 
Nicolai. 
Sopbronii. 
Eutbymii. 
Joanoicii. 
Domitiani. 
OBoonomi. 
Artenii . 

v. Acaoii. 
ξ. Melelii. 
o. Laciani. 
π. Epiphanii. 
p. Letoe. 
σ. Basilii. 
τ. Euscbemonie, 
υ. Silvaoi. 
φ. Euprepiani. 
χ· Oregorii. 
ψ. Eastathii. 
ω. Meum. 

Quando igitur in inaoriptioneafflxum eat aliquod 
elementum, oojuanam sit epiatola plane declarat : 
verbi gratia;a Palria nostri :et unumquodqueeimi-
liter. Ruraas, iaterrogante me. Quomodo valet β ? 
clarum eatintelligi, dearchiepiacopo eaee queatio-
nem. Eodem modo cum ileruna iaterrogo, Quo-
modo valent qui cum β ? perapicuum eat, quod de G περί τδ β ; φανερόν ότι περί τών ύντων μετ' αύτοΰ ή 

Τδ τ τοΰ Εύσχήμονός. 
Τό υ τοΰ Σιλουανοΰ. 
Τό φ τοΰ Εύπρεπιανοΰ. 
Τό χ τού Γρηγοοίου. 
Τό ψ τοΰ Εδσταθίου. 
Τό ω τό Έμόν. 

"Οτε τοίνυν κείται έν τή επιγραφή τι στοιχειον, 
οΰ τινός έστιν ή επιστολή πάντως έγνωρίσθη · οίον 
τό α, τοΰ Πατρός ημών · καί εκαστον ωσαύτως. Πά
λιν έρωτώντός μου, Πώς εχει τό β ; δήλον δτι έγν»· 
ρίσθη περί τοΰ αρχιεπισκόπου εΐναι τήν έρώτησιν. 
Όμοίως έν τώ πάλιν έρωτήσαί με, Πώς έχουσιν οί 

i i aqu i cum il lo sunl , sit interrogatio; eodemque 
modoinoeteriaelementis. RursueaJia interrogatio: 
Quid audibua de π vel de ρ vol de ψ ? ad aingula 
clemeota eat reaponaio. Rursum qusro : Quia foris 
advenit? reapondere voa oportet juxla elemenlum 
vel η ?ei ο vel ex reliquis ; aut, Non venit η vel o, 
aed qui cum η vel ο tot numero : quod hoo vel i l -
lod i l l i elemento acciderit. Rureus itaque quando 
mora :Obi i t boc elemeotum; vel, . f igrotat ; ?el, 
Dolet : et alia quslibet. Quod ei quisest qui ab 
elemento aliquid passua a i t ; nomen quoque ind i -
cantea, verbi gratia de Cbrialophoro, quod aufuge-
r i t ab ε,qaodetfactum eat.Cumergomiasasa nobia 
litleras aocipitis, ai ex elementorura oumero eat ia 

έρώτησις · ωσαύτως έπί τών λοιπών στοιχείων. Πά
λιν έτερα έρώτησις * Τί άκούετε περί τοΰ π * ή περί 
τοΰ ρ * ή περί τοΰ ψ ; πρός έν έκαστον στοιχειον ή 
άπόκρισις. Πάλιν ερωτώ, Τις ήλθεν έκ τών Ιξώ; 
δέον ύμας άποκριθήναι κατά τό στοιχειον * ή δτι τέ 
η, ή δτι τό ο, ή έκ τών λοιπών . ή ούκ εισήλθε τδ η, 
ή τδ ο, άλλ' οί περί τδ η, ή τό ο, τόσοι · δ'τι γέγονε 
τόδε κάκεινο είς τδ δείνα στοιχειον. "Οτε ούν θάνα
τος πάλιν * Απέθανε τόδε τδ στοιχειον, ή Ασθενεί, ί 
Λυπειται, καί δ'σα άλλα. Εί δέ τίς έστιν |έ* τοΰ περί 
τδ στοιχειον παθών τι, καί τό όνομα δηλούντες, οίον 
ίπί τοΰ Χριστόφορου, Οτι απέ δρα σε ν άπδ τοδ ε, δ χει 
γέγονε. Δεχόμενοι ούν τάς παρ' ημών πεμπομένες 
έπιστολάς, πάντως έάν έστιν έκ τών στοιΧείων, τήν 

qui mit t i t , inecriptum elementum proraus babebit D έπιγραφήν τού στοιχείου εξει ή επιστολή. Πέμπον-
epistola. Voe quoque qui estis ex elementia, cum 
littcrae mittitie, ipsum elementumin propria epiato-
la ponite. Quod ei ignorent qui mittunt, voa inacri-
ptioDemexpungite,et acribentis elementum apponi-
te. At si ex eiementorum numero non eat, maneat 
inacriptio; quemadmodum etipse dum acribo. Si 
non eat ex elemeatia, maneat inscriptio ad eum ad 
quem eat epialola. Ruraua obaervanduro, quod in 
unaquaque epistola mea ad eos qui aunt aub ele-
raentia sio babebit inacriptio : ω ad α et deincepa 
et ad me missffl epistolae eio babeant α vel υ vel 
aliad ex elemenlis. Soiendum boo etiam, quoniam 

" Mattb. x, 12 4 5 Mattb. v i , 9. 

τες ούν καί αυτοί τάς έκ τών αυτών στοιχείων έπι
στολάς, τό αύτδ στοιχειον θέσθε έν τή ιδία επιστολή. 
Καν δέ άγνοώσιν οί πέμποντες, ύμεΐς λειοΰτε τήν 
έπιγραφήν, καί έντιθεΐτε τό στοιχειον τοΰ έπιστεί-
λαντος. Εί δέ ούκ έστιν έκ τών στοιχείων, μενέτω ή 
επιγραφή * ώσπερ καί έν τψ γράφειν με. Έάν ούκ 
έ'στιν έκ τών στοιχείων, μενέτω ή επιγραφή πρδς 
δν ή επιστολή. Πάλιν σκεπτέον δ'τι έφ' έκαστης μου 
επιστολής πρδς τούς όντας ύπό νά στοιχεία, ούτως 
έξει ή επιγραφή. Τό ω, τψ α · καί καθεξής. Καί 
πεμπόμεναί μοι αϊ έπιστολαί ούτως έχέτωσαν τδ α, 
ή τδ υ, ή άλλο τών στοιχείων. Γνωστέον καί τοΰτο * 
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δ'τι επειδή καί ταύτα τά τρία εϊσί γράμματα, άτινά χ hffi tres quoque lilterae extra numeriim viginti qua-
εισιν έξω τών είκοσιτεσσάρών στοιχείων τδ ς, το \, 
τδ π. τδ ς όηλοΐ τούς άθετήσαντας πάντας καί πρό
τερον καί ύστερον ποτέ αδελφούς ημών · τδ ι, τδν 
πατριάρχην · τδ π, τδν κρατούντα. "Οταν ούν χρεία 
γένηται εΓτε έρωτήσαί με, ειτε δήλωσα ι ύμας περι 
ένδς τών τριών · διά τού γράμματος έσται ή δήλω-

ΜΒ'. — Άννη μοναζούση. [ρκγ'.] 

tuor elementoram suat, ς. \. π. i l lud ς. fratree 
noalroe omnes eigoificare, qui,prius vel posterias, 
aliqaaodo pramricat i sunt; \ vero patriaroham ;π 
deinque imperatorem. Gum ergo ree exiget, at vel 
egointerrogem,velvo8de ono e tribus eigaifioetis; 
per litteram fiet indicium. 

XL I I . — Annx monachx. 

Docet quomodo i i t orandom. 
Έόόκουν τετελευτηκέναι τήν μακαρίαν μου μη- - Potabam diem obiieae beatam matrem meam : 

τέρα· εκείνη δέ έτι υπέρ γής έστιν, ώς έοικε. Τί i l la νβΐΌ adhac in terra est, ut apparet. Quid enim 
γάρ άν έμελλε πλέον ποιειν, ώς αυτή πρός με τδν factura erat amplius, qoam tu erga me homiiem 
ταπεινδν μητρική κηδεμονία φερομένη; Άλλ ' εί Β materoa sollicitudine aota faois?Verum etei ego 
καγώ αμαρτωλός, δ'μως πιστεύω τψ Κυρίψ άντ- peccator, confldo taraen in Domino, relaturum t ib i 
αμείψασθαι σε τών υπέρ τής άναξιότητος ημών ού 
τήν τυχούσαν χάριν, και έπίτευξεν ών ποθείς καί 
αιτείς . Πλήν ικανώς εχει τά γεγενημένα . Τούτο γάρ 
καί διά τών πραλαβόντων γραμμάτων άπελογησάμην. 
Αυτή δέ τουναντίον προσέθηκας μάλλον τού έκδα-
πανα^θαι έν τή έπιόόσει . Πόθεν οϊ κα· ούκ έμέλλο-
μεν άρτι υνημονεύειν σου τής θεοσέβειας ; έκ τών 
περιβολαίων, έκ τού ιερού αναθήματος, έκ τής βρω-
σεώς τε καί πόσεως, πανταχόθεν ημάς έξέστησας. 
Διά τούτο καί τέλος έπίθες τοις δώροις · καί εύελπις 
έσω περί τής θείας άμείψεως . Άψευδής γάρ δ είρη-
κώς, καί υπέρ ψυχρού ποτηριού μισθούς άποδιδόναι. 
Λυπεΐσθαι δέ φυίης έν τή φροντίδι τού τέκνου, άπ-

pro indignitate mea gratiam non levem, ao eorum 
quae cupisetexpetisadeptioQem.GaterumBuffloiant 
qu« facta auat.Hoc enim auperioribua quoque l i t -
teris respoadi. At tu contra adjecisti potiua ot lar-
gitionumaumptus augeres. Uodeoam eoim poteram 
nunc etiam pietatis ium non meraiaisee? Ex vesti-
mentia, ex sacro donario, ex cibo et potu,undiqae 
atuporemnobia injeciati.Quamobremflnem landem 
muneribaa impone;et de divina retributione eeoora 
eslo. Verax enim est qui dix i t , etiam pro frigid» 
poculo mercedem ee redditurum u . Trietari aie te 
obde filio aollicitudinem, quao t ibi ad congruentem 
aaims curam otium αοα permiti it . At poiest Deue 

ασχολίαν έμποιούση σοι τής δεούσης περί τήν ψυχήν et egregii filii res rite diapensare, et ut animaa u t i 
μερίμνης . Καί δυνατός δ θεδς καί τήν τού καλού ^ lia 
τέκνου διοίκησιν άπεργάσασθαι, καί σέ έπί πάσι 
σχολήν άγειν περί τών ψυχωφελών καταστήσασθαι. 
ώς έτοίμη καρδία πρδς τήν εξοόον τού σώματος παρ-
ίστασθαι . Νηστεύειν δέ καί ταλαιπωρεισθαι, σώμα 
εγουσα νοσερδν ού δύνη * καν τούτψ [I. τούτο] άλύπως 
ι&έρε, τά δυνατά εί'σοίσουσα τψ Κυρίψ, καί τψ 
πλεονασμψ τής ταπεινοφροσύνης τδ έκ τής ασκή
σεως ένδέον άναπληρούσα . Προσεύχεσθαι δέ δπως 
σε χρή, επιζητείς έκδιόαχθήναι . Καί τούτο αύτδς δ 
Κύριος έξεόίόαξε δια τής τού, Πάτερ η μ ώ ν , έπιφω-
ν η σι ως, καί τού μηδέν αίτειν πρόσκαιρον, άλλά τήν 
βασιλείαν αυτού, καί τήν δικαιοσύνην τήν αιώνιο ν . 
ΙΙλήν ότι τετύπωται ύπδ τών πατέρων, πρώτον ή 
εις θεδν ευχαριστία · έπειτα ή τών αμαρτημάτων 

in omnibue ooneecteris efficerc, ut paratocorde 
corporie exitum preatolere. Jejunare autem el 
laborea pati, cum morboso sis corpore, αοα potee: 
et hooipaum aeqno fer animo,quaepote8 offereoe Do-
mino, eappleoeque bumilitatie abundantiaid quod 
deeat exeroitationi. Orare porro quemadmodam 
debeaa, doceri expetie. Hoo quoque Dominoa ipae 
edocuit per invocationem,Pater noster M ; et cadu-
cum oihi l petendum admonens, aed regnum ipaim 
et juatitiam aerapiternam. Preterquam qaod a Pa-
tribua preBscripta est primam gratiarnm aciio erga 
Deum ;deinde peeoalorum apod ipaum confeaeio: ao-
tum demnm poetalatio,tum ad eorum remiesionem, 
tum ad caa teraram ealularium reram impetrationem. 

πρδς αυτόν έξαγόρευσις * καί ούτω ή αίτησις τής 
αυτών αφέσεως, καί τής τών άλλων σωτηριωδών τρόπων επιτεύξεως. 

Έπ'άν ούν μέλλης προσεύχεσθαι, εύχαρίστει τψ J) Cum igitur oratura ee, gratiaa age Domino, qaod 
Κυρίψ καϊ Δεσπότη, δ'τι έκ τού μή δντος είς τδ είναι 
παρήγαγε σε · δ'τι έλυτρώσατό σε έκ πάσης πλάνης · 
καλέσας καί άξιώσας τής εαυτού έπιγνώσεως μέτο-
χον γενέσθαι, πλάνης εθνικής, πλάνης αιρετικής· 
είτα δ'τι καί τού μοναδικού καί ίσαγγέλου βίου εντός 
σε παρεσκεύασεν ύπάρξαι μετά τήν τού κοινωνικού 
βίου άπόλαυσιν · ών ή έννοια Ικανή καταμαλάξαι τήν 
ψυχήν πρδς κατάνυξιν καί δακρύων προσβολήν . Άφ' 
ών φωτισμός καρδίας, γλυκύτης πνεύματος, επιθυ
μία θεού. Ταύτης ένυπαρχούσης τή καρδία, πάσης 
κακίας εστίν αποβολή . "Οταν ούτως ευχαριστίας ανά
πεμψης τψ θεψ, έξαγόρευε αύτψ λέγουσα · Σύ οΐδας, 

ex nihilo ut eaee te produxi t : qood ab omoi te 
errore liberavit, vooans te et aui cognitionem 
impertiena, ab errore gentili, ab errore baeretioo. 
Deinde quod ad monasticara aequalemque aogelie 
vitam te, poat saecularis vilae delicias, revocavit. 
Quoram cogitatio ipsaidooea eatut animam emol-
liat ad compnnctionem lacrymarumque profuato-
nem ; ex quibus cordis il lominatio, auavitas spir i " 
tus, Dei desiderium. Hujua in corde praeaeotia, 
omnium vitiorum eat profligatio. Gura ad huno mo-
dum gratias egerie Deo, coafltere i l l i dicens ; Τα 
nosti, Dbmiae,qaam malta tibi peccarim, e t q a a m 
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multa peccem ia horas, hocce peccatum, et hoooe Α Δέσποτα, δ'σα σοι ήμαρτον καί δσα άμαρτάνω καΤ 
delictum : et quaa ecis quaeque ignorae recogitane, 
sed i l la lemere non recoleos, quaa expreaea recorda-
lione animam laedunt. Et hinc tibihumilitatisgratia 
exorietur oum cordia contritione, metuque diviots 
viodictaa. Poat hso postula, plaoge, ora Dominum 
tuum pro horumremi88 ione ,p rov i r ium, u t i l l i de in -
cepa placeas, coafirmatione; dicena: Νοα ampliua, 
Dominemi,Domine,irritabote: non ampliusquid-
quam deaideraboprffiterte qui vere es amabilis. Et, 
8i offeodam rureum, eupplex fio Tiaceribue t u i i , 
u t mibi robur detur, quo l i b i placere aeeueecam. 
8i quid aliud animo t ibi oocurret bonum quod aga-
tur , impeoee postulans. Hie actis, invoca aanclam 
Deiparam, ut tu i misereatur, sanctoe aageloa, et 

έκάστην ώραν * τήνδε τήν άμαρτίαν, χαί τήνδε τήν 
πλημμέλειαν · χαΐ τά έν γνώσει χαί αγνοία αναλογι
ζόμενη . Πλήν μή ανιστορούσα ώς έτυχε τα βλάβην 
έχ τής εναργούς ύπομνήσεως Ιμποιούντα τή ψυχή. 
Κάντεύθεν άναταλεΐ σοι ταπεινοφροσύνης χάρις, 
μετά συντριμμού καρδίας, χαί φόβου ανταποδόσεις 
θεού. Μετά τούτο αΓτησον, στέναξον, δεήθητι τού 
Κυρίου σου τήν τούτων άφεσιν, τήν πρδς τδ μέλλον 
πρδς τδ εύαρεστειν αύτψ ένδυνάμωσιν · λέγουσα · 
Ούχέτι, Κύριε μου, Κύριε, παροργίζω ff. παροργίσω] 
σε, ούκέτι φιλήσω άλλο τι παρά σέ τόν όντως άγα· 
πητόν * καν τε παροργίσω πάλιν, προσπίπτουσα είμι 
τοΐς οίκτιρμοΐς σου, δοθήναί μοι Ισχύν έν £ξει γε-
νέσθαι τού εύαρεστειν σοι. Ε* τι άλλο κατά νούν σοι 

qaem vi tatam custodem babee angelum, ut te cu- ρ παρίσταται άνυσθήναι άγαθδν, θερμώς αιτουμένη 
etodiat et protegal: Precursorem,apo8tolo8,8aucto8 
οαιοββ, et quos pracipue invocare cooeuevisli, et 
i l lum cujua memoria eodieagitur. Haec ig i turora-
tionis vim babere mihi videntur; tameatei unua-
quieque aliia verbia et non iisdem proraus oret ; 
quandoquidera nec ipse qui orat, eadem semper 
loquitur : viaautem eadem neceesaria esl omnibue, 
ut exiatimo.Vale itaque, congruenter orane, e tpro-
ficiens uequequaque, totamque te per accuratam 
vitam Domino placentem exbibe. 

Καί μετά ταύτα έπικαλού τήν άγίαν θεοτόκον ελεήσαί 
σε · τούς αγίους αγγέλους, καί δν έχεις τής ζωής σου 
φύλακα άγγελον * Ινα σε φρουρή καί σκέπη * τον 
Πρόδρομον, τούς αποστόλους, τούς αγίους πάντας, 
καί ους έχεις έξαιμέτως συνήθως έπικαλεισθαι, χαί 
τδν κατά τήν ήμέραν μνημονευόμενον . Ταύτα ούν 
μοι βοκεΐ £χειν τής προσευχής τήν δύναμιν · καν 
έκαστος άλλοις λόγοις καί ουχί τοΐς αύτοΐς πάντως 
προσεύχηται * δτι μηδέ αύτδς έαυτψ δ προσευχόμτ^ 
νος τά αυτά φθέγγεται πάντοτε · ή δέ δύναμις ή αυτή 

αναγκαία πασι λελόγισταί μοι. Φυλαχθείης ούν προσεκχομένη τά δέοντα, καί βελτιούμενη εκάστοτε, καί 
δ'λην έαυτήν παριστώσα διά τής ακριβούς βιώσεως άρέσκουσαν τψ Κυρίψ . 

X L I I I . — Josepho fratri el archiepiscopo. ΜΓ . — Ιωσήφ άδελφψ καί άρχιεπισκόπφ . [ρλα\] 

Sede Theasalonicensi extrueum eolatur. (Baron. an. 809, D. 47.) 

E t prior epistola fraternae ac paternaa tus saa- C Καί ή πρώτη επιστολή τής αδελφικής καί πατρι· 
titatie, tamelai brevia numero syllabaram : abua- κής σου άγιωσύνη ς, εί καί μικρά ήν τψ πλήθει τώ* 
dabat tamen allegorici seneus copia ; et posterior, 
omni scientia atque humilitate, unicum habens 
repreheodendum, mcas infeliois iadignaa laades. 
Bgo vero non per antiphraaim absit, ecd vere 
prosus bis temporibus nostris in archiepiscopali 
dignitateeluoere te,sanctorum Patrmn instar, dix i . 
Nec aberrem, f i eolumnam et fundamentum Eccle-
eiae te vocem, mi frater egregie. Quisquie enim 
pro veritate dccertat et patitur, columeo ejua est 
ac fastigium.belle autem aocldit,quodquaternion«8 

. inepexiati. Occaeiooem enim prebuit nobieoommo, 
nit io, eeu potios jussio tua, ut bujusce propoai-
tionia refutaiiooem aggrederer, quam cum aliie, 

συλλαβών, άλλ' ούν γε άπήρτιστο τψ πλατει τή; 
αλληγορικής διανοίας. Καί ή δευτέρα, πάσης γνώ
σεως καί ταπεινώσεως, έν έχουσα μόνον ψεκτδν, 
τούς περί έμέ τδν δείλαιον άναξ ί ως επαίνους. 
'Βγώ δέ ού κατ' άντίφρασιν, μή γένοιτο . ' Αλλ ' άλη
θεία, έκλάμψαι σε έν τή καθ* ήμας γενε^, έν τψ τν 
άρχιερωσύτης άξιώματι, καθ* όμοίωσιν τών άγί*ι 
Πατέρων, ειρηκα. Καί ούκ άν άμάρτοιμι, στύλοι 
κα· έδραίωμα κεκληκώς σε τής Εκκλησίας, καλλι-
στέ μου αδελφέ. Πάς γάρ δ υπέρ αληθείας έ ν ιστά
μενος καί παν Θάνων, έρεισμα και ύψωμα β&ζξς 
τυγχάνοι. Εύ δέ γέγονεν, δ'τι έπεσκέψια τάς τετρά
δας . Υπήρξε γάρ ήμΐν ή όπόμνησις μάλλον δέ τά-

hortatn Patris noetri, ία predictie quateraionibua ρ λευσίς σου επιστασίας καί διαλύσεως τής τοιαύτης 
*.._ι_· Α „ _ _ . . · ι ._ . . . . προτάσεως αφορμή ήν μεθ* έτερων υποβληθέντων, 

δι* όπομνήσεως τού Πατρός ημών, έν ταΐς πρυγρα'-
φείσαις τετράσιν απέστειλα τή άγιότητί σου · μηδέν 
έξ εαυτού έτ δ'λψ τψ συντάγματι φοόνημα είσκεκο-
μικώς · δτι μηδέ θέμις τού νόμου νομιμώτερον, μηδέ 
τού κανόνος εύθύτερον γίνεσθαι · ή μόνον τδ ύοεΐναι 
καί συνάψαι τά τών θείων Πατέρων, κάν άμαθώς, 
διδάγματα τε καί παραγγέλματα, είς δπερ ή πρό-
τασις έκκαλεΐ τής αντιθέσεως. Καί εί μή παραιτή-
σοιτο διά κόπον άναγνώναι, οίδ' δ'τι λυσιτελήσειεν. 
"Οτι δέ ή ειρήνη καλή ομολογουμένως · φιλώ γάρ 
αυτήν, καν αμαρτωλός είμι· καί δτι πρδς αυτήν 

nisi saactitati tuae, nullam meam propriam ία toto 
spere seoteotiain intexena ;quoniam nec lege j u -
stius, nec cauone rectius quidquam esse potest : 
sed diviaorum laatummodo Patrum, qoamvia ioe-
pte, documeuta et pr«cepta profereoe atquecooae-
cteae, proutopposits propoeitioais ratiopoetulabat. 
Ac niai lectionem laboria metu refugiaa, erit, oi 
fallor, operas pretiom. Quod autem pax optima eit 
commuai coaeeaeu; amo enim il lam tamestsi pec-
cator sum; et quod ία eam flectandum eit, feoimue 
id ipei quateaua lioebat, magoam oaerie patrem 
excutieutes, juxta diviuum Cyrillum : partim 
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άποκλιτέον · εως έξήν πεπράχαμεν · πολλά τοΰ Α quidem quando primura adultorii copilatorem ab-
φύρτου άποσκευασάμενοι, κατά τόν θείον Κύριλλο ν 
τοΰ μεν ήνίκα τό πρότερον ήθώουν τόν μοιχοζεύκ-
την, παρόντος μου έκει, και καθά συνεβουλευσάμεθα, 
άποσιωπήσαντες * ή δε σιωπή μέρος συγκαθέσεως * 
ής καί δραξάμενοι ο\ έξ εναντίας, ώς οΤσθα, άπο-
κλείειν ημάς έπειρώντο τής ενστάσεως * τοΰτο δέ 
έπειδάν έκροτεΐτο ή δευτέρα άθώωσις αύτοΰ παρά 
τών πατησάντων τούς νόμους τοΰ θεοΰ, λεγόντων 
ημών · ό'τι στήτω μόνον τής Ιερουργίας απολαύω*/ 
τής τιμής, κατά τόν κανόνα τοΰ αγίου Βασιλείου · 
ήδη συλλειτουργήσαντος αύτοΰ έν τοΤς δυσίν ετεσι 
τψ πατριάρχη · ό ήν φοβερόν, καί υπέρ οίκονομίαν. 
Έώ λέγειν τάς ψευόοπροφάσεις τής άπ' αύτοΰ 
φυγής, καί τό, ώς παρά πρεσβυτέρου τάς ευλογή
σεις έν ταις έστιάσεσι κοινωνεΐν, τήν τε αναφορά ν 
τοΰ πατριάρχου. Άλλ ' ό'μως εί καί ήμεις δι' οίκονο
μίαν τοσούτον κατηγόμεθα. Εκείνοι τουναντίον τή 
σκληρότητι συνεπαίροντο τή αμαρτία · τού θεοΰ 
κρείττόν τι προβλεψαμένου, 'ίνα καί ήμεΐς οί ταπει
νοί μή άνόνητον τήν πρώτην έξορίαν ύποίσωμεν 

aolvebant, cum ibi eeaem, et oerto consilio tacere-
mus ; silentium autem para eet conaenaua: quod 
arripientes quoque adveraarii, ut noati, interclu-
dere nobia dimicalionem conati aunt: partim etiam 
quo tempore altera ejus absolutio ad legum Dei 
conculcatoribua celebrabatur, dicentibus nobia: 
Abatineat tantummodo aaaorificio, retentadignitate. 
juxta canonem eancti Baailii 4 6 . Gum ille biennio 
jaro una oum patriarcha ministraaset; quod certe 
formidabile erat, et aupra dispensatiooem. Mitto 
dicere falsoa pretextae cur eum fugeremue, et 
quod tanquam presbyteri benedictionibua in convi-
viis oommunicaremua: et patriarchae commemora-
tionem. Attamen quamvia adeo nos per dispenaa-

B : 
tionem demitteremua, i l l i contro pertinacia aua 
in peccato efferebantur: Deo meliua quiddam pro-
vidente, ut nec noa hurailca prioa exailium noatrum 
inanc redderremus, necinductom in orbem adulte-
r ium nimia foraitan erga ejus copulatorem diipen-
eatione minueretur. 

μηδέ ή τολμηθεΐσα έπί τοΰ κόσμου μοιχεία ώς έτυχε διά τής τοΰ συν άψα ντο ς αυτήν πέρισσοτέρας οι
κονομίας κατασμικρυνθή. 

"Ωστε καιρός άρτι έκεΤνο ημάς, ήγαπημένε, λέγειν · 
"Εως πότε οικονομήσεις, καί * Οίκοδομήσαί ποτ» 
προθυμήθητι. Καί κατά τόν θείον Βασίλειον, ακρί
βεια κανόνων ημάς δουλεύειν. Άλλοι γάρ λόγοι 
πρό πολέμου, καί άλλοι μετά πόλεμον * έν υπομονή 
τε διεςάγειν τάς ημέρας ημών, καθώς νενουθέτηκας, 

Quare nunc tetnpus est, charissime ut i l lud 
uaurpemua: Quouaqae tandem diapensabia ? et, 
iEdificare aliquando incipe. Et, juxta divinum Baai-
l ium, accurate canooum obeervationi eerviamue; 
al i i enim aermones ante bellum, el ali i poat bel-
lum : atqae ut ia patientia dies noatroe ducamae, 

καί εύχεσθαι ύπερ τών διωξάντων. Ά σπα στα ί δέ C sicat admonuisti, et oremue pro persecutoribuav 
μοί καί όμογνωμονικαί αί τρεις σου τίμιαι [ In 0Q8. 
Reg. τίμιε.] ρήσεις · ή τε τοΰ δι' ενός άνθρωπου 
ύπόπτωσιν μή σχίζειν τάς Εκκλησίας. "II τε τοΰ μή 
συγκοινωνεΤν τή λύσει τού τοιούτου · καί ή έκ παν
τός άδιαβλήτον Ιερέως μεταλαμβάνειν · ούτως έχού-
σης πάντως τής διανοίας. Καί σύγγνωθί μοι, ώ 
αδελφέ, ού διδακτικώς, άλλά πρός τό κοινή συμφέ
ρον διατρανοΰντι τόν λόγον. Κατά τήν πρώτην, ού 
δι' ίνα άνθρωπον άηοσχίζομεν τής Εκκλησίας τής 
άπό Βορ'ρά καί δυσμών καί θαλάσσης * καί μέντοι 
καί τής ενταύθα, δηλονότι πλήν τών μοιχοκυρω-
τών. Ού γάρ ούτοι Εκκλησία Κυρίου. Εί δέ Ε κ 
κλησία, άποσχίζομεν τής Εκκλησίας δι' ένα άνθρω
πον συνημμένον αυτή, λέγω δέ τόν μοιχοζεύκτην μή 

Amplectendffi autem mihi suot et retinendaa tree 
egregiaa aenteotiss tue : Ne propter uniua hominia 
lapaum dividantur Eccleais ; ne il l iua abaolutioni 
communicemue : et ut ab omni inculpato eacerdo-
te parlicipemue. Ia enim oronino eet eensue. Et 
ignosce mih i , frater, noo docendi atudio, sed com-
munia utililatia cauaa rem fuaiua explicati. Quod 
ad primam attinet, baud lane proptor unum ho-
mineoi disceesionem facimus ab Ecclesia qu« ad 
Aquilonem, et qu» ad Occidentem, et quae ad 
mare: eed neqoe ab ea quae in his locie eat; prae-
terquara ab hls qui adulterium conflrmant. Non 
enim i l l i aont Eccleeia Domin i : quod si Ecclesia, 
recedimua utique ab Eccleaia propter unum homl-

προσιέμενοι. Έπιιδή δέ ούκ Εκκλησία θεοΰ, άπο- rv nem com ea colligatum, adolteri acilicet oopnlato-
σχίζουσιν αυτοί ώς αληθώς, δι' ενα άνθρωπον συνημ
μένον αύτοΐς, τή Εκκλησία τοΰ θεού· έκείνοις 
παρεοικότες τοΐς έν τψ χρονογράφψ κειμένοις · 
ημών μή σχιζομένων αυτής διά τόν τοιούτον. Κατά 
τήν δεύτερον ού κοινωνούμεν τή λύσει ωύτοΰ, δηλον
ότι μή κοινωνοΰντες τοΐς προδήλως λύσασιν αυτόν. 
Εί δέ εκείνοις κοινωνούμεν, συγκοινωνοΰμεν τή λύσει 
αυτού. Άλλ ' έπεί έκείνοις Οεοπρεπώς ού συγκοινω
νοΰμεν λύσασιν, ασφαλώς άρα ού συγκοινωνοΰμεν 
τή λύσει αύτοΰ. Κατά τήν τρίτην έκ παντός ιερέως 
αδιάβλητου μεταλαμβάνομεν. Διά τούτο δέ έκ τοΰ 
Ιωσήφ ού μεταλαμβάνομεν, ώς διαβεβλημένου 
αυτού δημοσία* διαβεβλημένοι δ' άν εΐεν πάντως 

4 1 Ad Ampkilochium, can. 70. 
PATROL . GR . ΧΠΙΧ . 

rem non admittentee. 8ed quoniam Eccleaia Dei 
non eunt, eeparantur ipai revera, propter unum 
bomioem ipaia consociatum, ab Eccleaia De i : ei-
miles eorum de quibue apud chronograpbuoi agi-
t u r : nobia ab ea propter i l lum minime secedenti-
bus. Quod ad secundam, non communicamua ejue 
absolutioni, siquidem noo communicamus oum iis 
qui eum manifesle absolverunt. Quod ai bis com-
manicemua : et illiue sane absolutioni oommuni-
oamua. Sed quandoquidem cum iis qui absolve-
runt communicare detrectamus aicut Deus exigit, 
plane igitor non commanicamaa ejoa abaolutioni. 
Qood ad tartiam ; ab omni aaoerdote inoulpato 

34 
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participamus. Propterea autem ab Josepho ηοη Α οί τούτψ συλλειτουργούντες καθημένω δντι. ΕΙ 
participamus, quod publice fuerit notatus. Noiati 
ergo et i i l i proreus qui cum eo minietrant; cum 
depositus fuerit. Quod si ab his participemus tan-
quam ab inculpatie, inculpatua erit et Joaephue, 
qui cum eia sacrificat. Quoniam autem is revera 
notatua fuit, et ab eo non participamus ; profecto 
nec abiie qui oum eo ministrant; cum patri modo 
notati aint. Confirmata eat igi iur senientia aanclita-
tie tuae, atque ita consentimna. Ao utinam per 
bancce sinceram bic concordiam noatram, in foturo 
saeculo nunquam divellamur, mi frater charisaime, 
ut dignisimus el noa bumiles aliquod Patrum no-
strorum virtutis veatigim consectari. De civilate 
autam toa oolumnam accendieti pielalia, quam 
obaourare DUIIUS unquam 
egre ferae. Quin laetare potiua, 
id dissipaiione humilis monaaterii mei ; quia 
propter Dominum bac diaaolutio. Neque ob eam 
cauaam, quod tam muli ateterint genua noo ourvan-
tea, magna laus est: sed vel ai UQUS. Melior 
eiquidem unua Domini fociena voluatatem, quam 
decem mil l ia prevaricantium 4 7 . Nec vero ipse 
cauaa es il loram disperaionis, licet id garriant non-
nu l l i , eed ergo infel ix! Erit autem nobie, si per-
feras, uatriuaque rei communio. Tantamquo ipae 
mercedem capiea in divina fratrum diapereione; 
quaotam ego oanciscar in iis qui Theeealonic» 
reliqui sunt legem divinam servantea. Do carceris 
autem mei custode nihilattinet loqui,cum talisail , 
et cum Joaephoanimo conjunctieaimus. Nunquam 

δέ έκ τών τοιούτων μεταλαμβάνομεν, ώς έξ αδιά
βλητων, αδιάβλητος αν ειη καί ό Ιωσήφ συλλει
τουργών αύτοΐς. Έπεί δέ διαβεβλημένος ώς αληθώς, 
καί παρ' αυτού ού μεταλαμβάνομεν, δηλονότι ούδΐ 
έκ τών συνιερουργούντων αύτψ, ωσαύτως όντων δια-
βεβλημένων. Έ^ρωται τοίνυν 6 λόγος τής άγιώσυνης 
σου · καί ούτως συμφονούμεν. Καί Ιστω ήμιν τέ 
άδιάσπαστον διά τής ενταύθα αληθούς συμφωνίας έν 
τψ μέλλοντι αιών ι, φίλτατέ μου αδελφέ, ώς άν 
άξιωθείημεν καί ήμεΐς ο\ ταπεινοί άπενέγκασθαί τι 
ί'χνος κατορθώματος τοΐς Πατράσιν ημών άκόλουθον. 
Περί δέ τής πόλεως σου στύλον άνήψας εύσεβείας, 
ού σβεννύμενον παρά άνθρωπου έως αιώνος. Καί ού 
λυπεΐσθαι χρή, άλλά μάλλον χαίρειν · ώσπερ κάγω 

poasit. Neque est quod ρ ό τάλας έν τή διαλύσει τού ταπεινού μου μοναστη-
>tiU8, uti et ego mieer ρίου · δτι διά Κύριον ή όιάλυσις. Καί ούχ δτι τοσ

ούτοι έστησαν μή κατακαμφθέντες, μέγα τδ κλέο; • 
άλλ1 εϊ καί εις. Κρείσσων γάρ εις ποιών τδ θέλημα 
Κυρίου, ή μύριοι παραβαίνοντες. Κάί ούκ αίτιος 
αύτδς τής λύσεως αυτών, εί καϊ φλυαροΰσί τίνες · 
άλλ' έγώ ό δύστηνος. ΕΊη δέ ήμΐν κοινωνία, ε'ίπερ 
άνέχη, έπ' άμφυτέροις. Καί τοσούτον ε|οις αύτδς 
τδν μισθδν έν τή ένθεψ διαλύσει τών αδελφών, δσον 
έγώ εύροιμι έν τή κατά νόμον θεού καταλείψει της 
θεσσαλονίκης. Περί δέ τοΰ φυλακίτου μου ουδείς 
λόγος, τοιούτου αύτοΰ άνθρωπου οντος, καί συμψύ-
χου τοΰ Ιωσήφ. Μή διαλείποις ύπερευχόμενος τής 
ταπεινώσεώς μου κραταιώς, άδελφοπάτορ μου καλε 
καϊ δσιωτατε. Γίνωσκε ένσταθέντα τδν θεόσωστον 
τοΰ μή κοινωνήσαι αύτδν έκ τοΰ άνιέρως άνελθόντος ~" ~ — w r — J 1 " ρ ι · - « — Γ 

cessee pro humililato mea enixe precari, frater mi υ εις τδν θρόνον σου · καί έκδιωχθέντα 
ac Paler egregie et eanclissime. Scito acousatum 
foisse Tbeoaostum, quod ab eo non parliciparet, 
qui sedem tuam sacrilege invasit, eumdemque etre-
nue monasterio eno pulsum fuisse. Athanasius 
frater noster rursum captus est et illuc rolegatus. 
Custoe meas, cum exiisset, altulit mihi apatriarcha 
aalutationem : Ignoscet tibi Deus, inquit, hio 
habere te volebamus ad auxilium noslrum. Abiiati, 
et istic consedisti, invideo t ib i . Quod cum audi-
vissera, r iai . Neque enim opus erat reepondere me, 
nisi hoc tao ium; quod ei invidet, exeat et ipae. 
Relaxavit porro custodiam, invitans ad requietem, 
Attul i t enim mibi el a Simeone salutationem, et 
quod dicere imperatori velit, te in carcere male 

νεανικώς έχ 
τδν 'Αθανάσιον του μοναστηρίου αύτοΰ. 01 περί 

αδελφοί ημών, άκμήν κρατούνται περιωρισμένοι 
έκεΐσε. Ό φυλακίτης μου έξελθών, ήγαγέ μοι προσ
κύνησιν έκ τού πατριάρχου λέγοντοΓ, δ'τι δ θεές 
συγχωρήσει σοι * τού, ηύχόμεθα έχειν σε ώδε είς 
βοήθειαν ημών. Εξήλθες, καϊ έκάθισας αυτόθι* 
καϊ, οτι φθονώ σε. Καϊ άκουσας έγέλασα. Ού γβΰ 
ή ν χρεία τέως άποκριθήναί με* ή μόνον. "Οτι έέν 
φθονή, έξέλθη κάκεΐνος. Έχαύνωσε δέ καϊ τήν φυ
λακή ν προτ ρεπό μένος είς άνάπαυσιν. Εξήγαγε γάρ 
μοι καί έκ τοΰ Συμεών προσκύνησιν * καί δτι βοολε-
ται λαλήσαι τψ βασιλεΐ, δ'τι κεκοπίακας έν τή φυλχχ}. 
Καϊ έκ τοΰ Αεοντίου τεταπεινωμένην προσκύνηση, 
λέγοντος · δ'τι ανάγκην επαθον * καϊ μή συγχωρήα) 

babere, eta Leontio humilem salutalionem. Paesui D μ ε 0 Οεδς τοΰ λόγου σου. Καί εΓπον δ'τι ού χρήζνν 
s u m , a i l , necessitatem : non me separet Dous a 
sermone tuo . Et cgo, beec, i n q u a m , ab i l l o non 
r e q u i r o . Coegerunt autera i l l u m i re ad ceconoraum 
et A r s e n i u m et Joannem, ac dicere, q u o d D o m i n u s 
Taras ius i l l u m absolver i l , et quod modo v i d e r i m . 
A t i l l i e u m revera colaphis exploaerunt . Q u i rae-
c u m est, pastorem m e u m per me aalutat roagno 
af fectu . 

XLIV. — Sergio consuli. 
Gratulatur ei digoitates in aula 

Tu quidem, ut audio, alioe ex aliia honores ca-

4 7 Eccli .xvi, 3. 

ταύτα άπ' αυτού. Ήνάγκασαν δέ αύτδν άπελθεΐν είς 
τε τδν οίκονόμον, καί τδν 'Αρσένιον, καί τδν Ίωάν
νην, λέγοντα * δ'τι δ κύρις Ταράσιος άπέλυσεν αυτόν * 
καί δ'τι άρτι άνέβλεψα. Καί άπερράπισαν αύτδν τψ 
οντι. Ό σύν έμοί προσαγορεύει πόθψ πολλψ τδν 
ποιμένα μου έξ έμού. 

ΜΑ. — Σεργίψ ύπάτψ. [ρμγ'-] 
horlaturqaa ut booe agat. 
Αύτδς μέν, ώς μανθάνω, αμείβεις αρχάς έξ αρχών 
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παρά τψ κάτω Καίσαρι, καί παρά προαίρεσιν, ήγα- Α pesais apud Caesarcm n o s t r u m , i d q u e praetervotum, 
πημένε μοι δμού καί τιμιώτατε. Έγώ δε ό ταπει
νός ού διαλιμπάνω, τψ άνω καί πάντων βασιλει 
φίλον οίκεΐόν σε δι' εύσεβείας ύπάρχειν. Διότι κρεϊσ-
σον καί τό πολλοστόν τετάχθαι κατά τό ακρότατον 
εσχατον τψ ούρανίψ, ή κατά τό πρώτιστον τψ έπι-
γείψ. Πιστεύω δέ ειδώς σου τό φιλομέριμνον τής 
σωτηρίας, μηδέν παραζημιούσθαι είς ψυχήν, άλλά 
καί παρακερδαίνειν έκ τού αξιώματος * Οντων τρυ
πών ούκ ολίγων είς λυσιτέλειαν. *Ηρκεσε γάρ τψ 
πτωχψ ύποτελεΐ ού μόνον ανοχή φόρων • άλλά καί 
ό'ψις ευμενής τού τά βασιλικά χρήματα αΊροντος, 
καί φωνή ήπία, καί φθόγγος χαιρετιστικός · καί 
ουπω λέγω λύσιν συνδέσμου αδικίας, άλλα τε όσα 
επακολουθούσα ευχερώς ποιειν τω άρχοντι τψ άρχο-

dilecte m i pariler ac reverendiseime. Ego vero 
bumilia optare non desino, te amicum familiarem 
ccBlesti omnium regi per pietatem esse. Quooiatn 
melius eat millesimo et omnium postremo apud 
coBleetem, quam omnium prirao apud lerrenum 
regem loco ceneeri. Bona autem spe sum, perepe-
ctum habena quod ouram salutis geraa, nulla 
ex parte laadi animam tuam, eed lucram etiam 
facere ex dignitate : cum sint noa pauci ad pro-
ficiendum modi. SufGcit enim pauperi tributario, 
non aolura tributorura remiasio : verum etiam 
benignua aapectua i l l i a s q u i pecuniaa regiaa colligit, 
et vox leaia et salvere jubentia aonua : ao nondum 
dico aolutionem vioculi iniquitatia, et alia qu » -

μένψ. Μή τοίνυν έφ' ών δύνη εύ ποιειν, σεαυτόν διά JJ cunque a prineipe erga aubditos fieri aolent. Ne 
τής είς έτερους χρηστότητος άμεμοίης, Κύριε μου · 
άλλ' ώς συνετός καί είδώς μικρόν ύστερον έξελεύσε-
σθαι ημάς τούδε τού βίου, μηδέν άλλο συναίροντας ή 
τας πράξεις · τοιαύταις καί προσκείμεθα, τάς δέ 
καί θησαυρίζοιμεν · δηλονότι τάς έφόδιον ήμιν ζωής 
αιωνίου, καί άπολαύσεως απορρήτων αγαθών μέλ
λουσας έσεσθαι. Ναι, παρακαλώ τό έμόν αιμα, τό 
έμόν πόθημα, τό αγαθής όντως ρίζης βλάστημα 
"Αννης εκείνης, τής έμοί σεβάσμιας καί έρασμιω-
τάτης ό'τι μάλιστα, πάσι δέ τοις γνωρίμοις επαίνου-
μένης διά σεμνότητα, τής έμής ώς αληθώς μακάριας 
μητρός άμφοτέρωθεν. 

igitur in quibus potes benefacere, teipaum, Domine 
mi , propter bonitatem in alios, neglexeris; eed 
tanquam pradena et soions nos ex hac vita paulo 
mox exceasuros, nihi l aliud auferentes nobiscum 
preeter actioaea: in bae proiade incumbamus, baa 
et thesaurizemua : quippe qu« viaticum nobia yiim 
aBternae etfruitioDiaboDorumineaarrabiliumfutaraB 
eunt. Nae, obeecro te sanguinem meum, desiderium 
meum, bonaa omaino radicia germen Aonaa il l iue, 
quaa et mibi veneraoda et adamanda eupra modum, 
omnibua vero qui eam norunl laudala propter 
hooeatatem ; mea3 revera beataa matria utrinque. 

Tres epislolx sequentes desunt in libris mss. quibtu mi sumus: iantum inscnptiones notantur isto loeo ei 
ordine in ms. collegii nostri Parisiensis. 

ΜΕ'. — Νάυκρατίψ τέκνψ. C XLV. — Naucratio filio. 
Μζ" . — "Αννη ηγουμένη. XLVI . — Annx prxposilx. 
ΜΖ'. — Νάυκρατίψ τέκνψ. XLVI I . — Naucratio filio. 

ΜΗ'. — Άθανασίψ τέκνψ. [σιβ'.] XLVI I I . — Athanasio fiLio. 
SeQteQtiamMecbianorum,hffireaime88eoatepdi(et orthodoxorumcertaminade8cribit i (Bar(m.ann.809, n.30.) 

Ένέτυχόν σου τοις γράμμασιν, αδελφέ ήγαπημέ
νε, μακροθύμως * καί έξέστην έπί τή αθρόα σου 
μεταβολή λίαν. Αφήσω τό πρότερον . δτι .συνοψι
σθείς μοι ώμοφώνησας α'ίρεσιν είναι τήν Μοιχειανι-
κήν ψευδοδοξίαν · άγνοιαν προβαλλόμενος καί τήν άπ' 
άλλων συντυχίαν · άλλ' δ'τι γε καί μετά ταΰτα άνα-
γνούς τήν Πεντάλογον, άπέφηνας αυτήν πεντάφωτον 
εΤναι. Νύν δε, ώς έοικεν, αντιθέτως αυτήν ύπολαμ-

Magna cum pat ieot ia legi l i t terae luas, f ra le r 
obariasirae : et valde obe tupui ad repentinam 
mutationem tuam. Mitto priora i l l a , quod cum 
coram t n e c u m eaaes, haereeim essa coDfeaeue es 
McBcbianicam falaam opinionem ; i n e o i l i a m pr«-
dicane et aliorum qui convenerant: poatea etiam 
cum Pentalogum legiseee, quintuplicem eum lucem 
esee p r o n o D t i a s t i . Nuno vero, ot apparet, impagnao-

βάνεις · δ'λην σου τήν δμιλίαν δμοίαν σοι τής πριν dum tibi i l )um eumis : totam orationem toam, 
αγνοίας, μάλλον δέ καί πλέον άπεχθανομένην τοις 
ύπό τής ταπεινώσεώς μου ρηθεΐσι πνεύσας. Καί εί 
μέν έμού λόγια, επειδή σκοτεινός, ουδέν θαυμαστύν. 
Επειδή δέ διά φωνής Κυρίου, αποστόλων τε καί 
προφητών, πρός τούτοις δέ καί Οεοφόροις ΙΙατράσιν 
έναποδέδεικται, δ'τι α'ίρεσις χαλεπωτάτη * βλεπέτω 
σου ή σύνεσις, καί εί τινοσούν άλλου δμογνωμονούντός 
σοι, πού προσκρούειν μέλλετε. Αϊ γάρ παρ' υμών 
προτάσεις περί τοΰ μή είναι α'ίρεσιν, σύγγνωτε, ούκ 
έκ φωνής Κυρίου, ουδέ έκ στόματος αγίου · προφητι-
κώς δέ είπειν, έκ γής φωνούντων καί έκ νόμων αλ
λόκοτων, πληθύος τε τής φόβψ άνθρωπίνψ πάντα 

prietinas il l ius ignoranti® tu» aimilem, ac mnlto 
etiam magia infeatam humilitalie me® diotie, 
effutiens. Et quidem si verba mea easent; qaia 
obscurua aum, nih i l mirum easet. Cum vero ex 
Domini voce, apoatolorumque et propbetarum, a 
Patribus etiam Deo pleois demonstratum ait, h » -
reaira eaae gravieaimam; videat prudentia tua, et 
quisquis alius eet qui lecum sentiat, quoredigendi 
sitis. Argumenta enim i l la , quibua hsreaim non 
esse contenditis, ignoscite, non ex Domioi verbis, 
neque ex ore aancto deprompta sunt ; sed, ut cum 
propheta loquar **, ax terra claraantium, et ex 

*· Isa. xxix, 4 
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]egibusalienip,muItitudinequeomniahumano melu Α λέγειν επιτρεπομένης. Φαίης γαρ δτι, πάντες φίλοι 
loqui permisaa. Aia enim amicos omnes ac pios, 
doctosquejuxla et indoctos, percelli,cum haBresim 
audiunt esae: haec contra opponentes: Gum ad-
•ersetur nemo, doceatve mcechari, et eacrilegoa 
abaolvere; quomodo haereticos illos appellabimus ? 
Transgressores enim mandatorum Domini et con-
cuicatoreacanonumdivinorum,etsacriiegos aequum 
eat appellare eoa scilicet, DOD autem hsereticoB. Qui 
ergo poasimus ηοα obstupeacere, primum diligen-
tiam veelram, quae eadem atqueilJi identidem pro-
daci t in medium, el verainde reaponsa refert,quae 
paeriaipais peraaadere poaaint? Deinderuraus ea-
dem, velut oblita qu» prius audivit, profert cum 
acriore controveraia et reprehenaione noelra, tan-
quam immerito heereaim esse affirmemus. Hoc, ίη- Β κτικόν 
quam, est,in quo demirari vos cogor. 

Quod veroad ipaos adveraarios attinet, taaec dico : 
Quonam pacto, quod synodice promulgarunl, quod 
confirmarunt aub eorum analbcmate qui dogmati, 
boc 68t dispensationi ipsorum ae opponunt, quod 
etiamnum quotidie factis ipsis docent, id predicare 
et docore ββ negant ? Quam igitur ob causam cgo 
humilis inclusue hio teneor ? Gur inclusus Pater 
meua aerumnie aflectus eat, ab aliis segrega-

καί ευσεβείς, γνωστικοί τε καί ίόιώται, έκμείνοντχι 
άκούοντες δ'τι αίρεσις · πχράστασιν ταΰτα προβαλ
λόμενοι, δ'τι μηδενδς άνθισταμένου καί διδάσκοντος 
του μοιχεύειν καί λύειν τούς ανίερους. Πώς καλέσο-
μεν αυτούς αιρετικούς; Παραβάτας γάρ τών εντο
λών τοΰ Κυρίου, καί καταπατητάς τών θείων κανό
νων, καί ανίερους, δίκαιον. Πώς ούν ούκ έστιν έκπλα-
γήναι πρώτον είς τήν ημών έμμέλειαν, τά αυτέ 
πολλάκις δήθεν εκείνων προσάγουσαν, καί άντακού-
ουσαν τάληθή, ά καί παΐδας πείθειν δύναιτ' άν. Είτα 
αύθις τά άύτά, ώσπερ έπίλαθομένην τά πρότερον 
άκουσθέντα, έπάγουσαν μετά σφοδρότερος της απο
ρίας καί καθάψεως ημών ώς άλόγως λεγόντων α'ίρε
σιν · ουτω [f. τοΰτο] μέν τοι τδ περί ύμδς έκπλη-

tus pr imum, deinde in eum intruaua locum 
ubi nunc eat? Gur archiepiscopus ipsorum Ju-
dicio depositue, et in eaa angualias redactus, ut ci-
bum certa meneura caperet, miniatris imperio 
aslrictis, tum in palalio inclusua, ac nuper etiam 

Περί δέ τών εναντίων, έκεινα ε·.μί λέγων · Πώς, ο 
έκήρυξαν συνοδικώς, καί έβεβαίωσαν ύπ* άναθέματι 
τών άντιπιπτόντων τψ όόγματι, ήτοι τή οικονομία 
αυτών · καί ετι καθεκάστην εμπράκτως διδασκόντων · 
μή κηρύσσειν, μηδέ διδάσκειν λέγουσιν, όπερ τίνος 
έγώ ό ταπεινός ενταύθα άπόκλειστος ; Υπέρ τίνος έ 
Πατήρ μου δ έγκλειστος τεταλαιπώρηται, μεμονω
μένος τδ πρίν * έπειτα παρερριμμένος έν ψ περιώρκ· 
σται τόπψ; ύπερ τίνος δ αρχιεπίσκοπος ώς κατ' 
αυτούς καθηρη μένος καί έν πολλή στενοχωρία παρ
αγγελία τε καί ασφάλεια * ώς καί τρυφήν μέτρφ 
λαμβάνειν αυτόν. Παρακελευσθέντων τών τροφοδο
τών · εΤτα έν τψ παλατίψ μετεγκλεισθείς · αρτι τι 

in exsilium ejectus ? Gur reverentia tua cum fratri- ρ έν ξενία παρα^ριφείς ; υπέρ τίνος ή τιμιότης σνο 
bus cuaLodiae tradita Thesaalonicae : et Tbeoaostus 
proepoaitus ex eadem civitale pulsus cum diecipulia: 
ct alter ibidem prspositua iramodice diverberatua? 
Cur Naucratiue et Arsenius fratres arota custodia 
huc usque detinenlur, parique modo Daailiua et Gre-
goriua? Cur Stephanua ille virtutis amans praeposi-
t t i 3 cum diacipuli&quinquaginiasuoexaclusmonaa-
terio : cam una cum centum et decera, et cum eo 
qui episcopua ante fuerat ,moecho8ynodum tanquam 
Evangclii infractricem anatbemate damnaaset, sicut 
missaj ab eo litterae teatantur? Cor Antoniua religio-
aissimus praepositus in cuetodiam apud Ammorium 
datue, cum eodem quo superiormodo mcechoayno-
dum una cum fratribus auis anathematizasaei? Gur 
iEmilianae frater a Nicomediensi in Tbyniam vin 

σύν τοΐς άδελφοΐς έν θεσσαλονίκη φρουρουμένη · 
θεόσωστός τε δ ηγούμενος διωκόμενος σύν τοις φοι-
τηταΐς έκ τής αυτής πόλεως · έτερος τε ηγούμενο; 
άμέτρως μαστιγωθείς τών έκεΐσε ; υπέρ τίνος Να> 
κράτιός τε καί Αρσένιος οί αδελφοί, εως δεύρο 
ασφαλώς καταφρουρούμενοι, Βασίλειος τε καί Γρτ-
γόριος ωσαύτως ; ύπερ τίνος Στέφανος δ ενάρετος 
ηγούμενος, σύν πεντήκοντα μαθηταΐς μεταναστέ; 
έκ τού οικείου φροντιστηρίου συν εκατόν τε δίχε, 
άμα επισκοπώ πρότερον, άναθεματικώς τήν μοιχό· 
σύνοδον, ώς τδ Εύαγγέλιον λύσασαν * καθά περιέχει 
τδ άποσταλέν παρ1 αύτοΰ γραμματεΐον; ύπερ τίνες 
Αντώνιος δ ευλαβέστατος ηγούμενος, εν φρουράιίς 
τδ 'Αμμόριον ' ομοίως τοΰ προτέρου συν TVJ ΧΚ' 
αύτδν άδελφότητι άναθεματικώς τήν μοιχοσύνοδον; 

Ctus ductus est, verber ibusque et l u d i b r i i e affeclus, D υπέρ τίνος οί περί τδν άδελφδν Αίμιλιανδν έν θυνίε 
direpto ab iis qui irruperant monasterio, perindeac 
ai hostiura spolia fuisaent? Cur inChersone perse-
cutionem passus Leo piissimua Episcopus, Vale-
lades cognomento, et Anloniue reverendus prfflpoei-
tus cum aliis duobus custodia septus ? Gur in Lipara 
insnla ultra Siciliam posita fratres nostri in custo-
dia detenti 1 Gur Letoius in Gbersone retentus, i n -
deque sub custodia ad imperatorem misros, tum 
Byzantii in carcerem conjectus, et alii pariler in mo-
nasteriia dctenti? Dicam rursus de nobis tribua. 
Gur ad Aga lb i 4 9 nobis i l la per Spatharioe ab impe-

49 Monasterium. Vide Constantinopolim Christ. l ib . 

παρά τοΰ Νικομηδέως δεθέντες καί άχθέντες, πει-
ράν ιε μαστιγών καί εμπαιγμών λαβόντες · κατα-
ληϊσαμένων τών έπεισπεσόντων αύτοΐς τά τής μονής, 
ώς πολιμικά λάφυρα; ύπερ τίνος έν Χερσώνι όε-
διωγμένος Λέων δ Οεοσεβέστατος επίσκοπος τδ έπί-
κλην Βαλελάδης · Αντώνιος τε δ τετίμημένος ηγού
μενος συν δυσίν άλλοις πεφρουρημένος; υπέρ τίνος 
έν Λιπάρει τή ύπερέκεινα Σικελίας, αδελφοί ημών 
έν φυλακή τηρούμενοι; υπέρ τίνος οί περί Αητόΐον 
έν Χερσώνι παραφυλαχθέντες, κάκεΐθεν έν ουλακη 
παραπεμφθέντες πρδς τδν βασιλέα, είτα φυλακι-

ιν, pag. 180. 
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σθέντες εν τψ Βυζαντίψ · και συντηρούμενοι έν 
μοναστηρίοις ; ΕΓπω πάλιν τά είς ημάς τούς τρεις. 
Τπέρ τίνος εις τά Αγαθού παρά τού βασιλέως διά 
τών Σπαθαρίων δηλωθέντα ήμιν · ώς ύμεΐς αναθε
ματισμένοι έστέ, και καθηρη μέν ο ι παρά τής συν
όδου ; ύπερ τίνος ή είς τδν άγιον Μάμαντα φυλακή 
μεμονωμένων τών τριών; υπέρ τίνος ή έκεΐσε παρ
ουσία τών αυτών Σπαθαρίων, συν τρισί τοΐς παρά 
τού άντιδόξου έπιφερομένοις ύπαναγνωστικδν καθ-
αιρέσεως, καί άναθεματίσεως ημών * πάλιν καί έπεί 
περιεφράξαμεν τά ώτα καί τού άκούσαι ; υπέρ τίνος 
ήμεΐς μέν εξόριστοι άλλο? άλλαχου, καί έναπόκλει-
στοι * δ' τε οικονόμος, καί δ Αρσένιος οι αδελφοί * 
διωγμός δέ τών άλλων άπδ δύο καί δέκα μιλίων τής 
Κωνσταντινουπόλεως * ώς τούς μέν έν σπηλαίω 
κατακρυβήναι διά τήν πρδς ημάς λανθανόντως 
διακονίαν, μεταμφιασαμένους έσθήτα λαϊκών. Τών 
δέ δλην ήμέραν ύπδ πλάκα ύποδύντων, καί επειδή 
ούκ ήν έν ήμερα έμφανίσαι, νυκτί είς αλλήλους 
περιτρεχόντων; 'Γπέρ τίνος οι ευρισκόμενοι κρα
τούμενοι ύπδ στρατιωτών, καί έν τψ πραιτωρίψ 
φυλακή σθέντες · είτα έξορισθέντες τής πόλεως; Καί 
'ίνα τά κατ* αρχάς ε*ίπω · υπέρ τίνος τά Στουδίου 
ύπδ στίφους στρατιωτών άφνω έπελθόντων φρου-
ρούμενα · ώς μηδέ άναπνεΐν ήμας · τήν τε έκεΐσε 
άφιξιν τού Νικαίας καί Χρυσοπόλεως, είς τδ δέξα
σθαι ήμας τδν μοιχό ζεύκτην · ώς παρά τού προ-
ηγησαμένου πατριάρχου έπιτραπέντα ποιήσαι τήν 
μοιχοζευξίαν ; Καί, Έπεί, φησίν, άγιος δ έπιτρέψας. 
ώς ό Χρυσόστομος αγίου εστίν οικονομία · καί δέξα-
σθε ταύτην. 'Γπέρ τίνος ή έν νυκτί άρσις ημών τών 
τεσσάρων έκ τών έκεΐσε δι' άρχοντος καί στρατιω
τών, και απαγωγής [melius απαγωγή] πρδς τδν Συ
μεών τδν ούκ οιδ' Οπως ε'ίπω * καί τά δι' αυτού 
παρά τού βασιλέως δηλωθέντα, είς τδ δέξασθαι ημάς 
μετανενοηκότας · καί είς δ'περ εως δεύρο ένέστημεν, 
ώς οικονομίας γενομένης ; 'Γπέρ τίνος πάλιν κατά
κλειστοι είς τδν άγιον Σέργιον · καί πάλιν τού Συ 
μεών έκεΐσε παρά τού βασιλέως άφιξις είς αύτδ 
τούτο. 'Γπέρ τίνος ή δι' αρχόντων παράστασις ημών 
έν τή πολυανθρώπω συνύόω, συγκαθεζομένων καί 
τριών τών μεγίστων αξιωμάτων ; 'Γπέρ τίνος έγώ ό 
ταπεινός έκεΐσε ύβριζόμενος, καί κυκλόθεν περιστοι-
χιζόμενος ; καί άκούων · Ούκ οΤδας τί φλυαρείς, τί 
λαλείς. Βοώντος μου · Ιΐίπτει ό Πρόδρομος · λύεται 
τό Εύαγγέλιον ούκ έ'στιν οικονομία· κάκείνων τδ 
έπιλέγειν πολύ, δ'τι οικονομία · καί ούτως οι άγιοι 
ψκονόμησαν, καί ό έν άγίοις προηγησάμενος. Ίδε 
μάρτυρες δ'τι επέτρεψε τήν μοιχοζευξίαν · καν ούκ 
έ'λεγον αυτήν ούτως, άλλά και τό ειπείν μοιχοζεύ-
κτην, διεπρίοντο τούς οδόντας τού οιονεί ροφήσαι. 
'Γπέρ τίνος τδ ανάθεμα τοΐς μή δεχομένοις τάς οι
κονομίας τών αγίων διαβοήτως άνακραχθέν · καί 
έγώ συν τψ Πατρί μου καί Καλογήπψ ύπ' αρχοντικής 
χειρός αφορισθείς έκ μέσου · δ δέ αρχιεπίσκοπος 
έναπολειφθείς · καί διότι μόνον έλειτούργησεν ύπ' 
έμού παρακληθείς εις τά Στουδίου, ώς κοινός πρεσβύ
τερος καθαιρεθείς κατ' αυτούς; Τδν γάρ ύπ5 αυτού 
Χριστού καθαιρεθέντα καί τών θείων κανόνων μοι-

k ratore denuntiata : Voe anatbematizati estis, et a 
eynodo depositi ? Cur il la ad sanotum Mamantem 
cuetodia, nobia tribue segregatia ? Gur eodem ad-
venerunt iidem Spatharii cum tribus qui abadver-
eario depoailionis et excommunicationis noatraa 
tabulae afferebant, u l iterum audiremua, tametaiaa-
rea occludebamua ?Cur nos ali i alio relegati etcon-
clusi, tum (Bconomus, tum Arseniua fratree : al i i 
ad daodecim ab urbeConstantinopoli mil l ia paeeum 
pulsi: adeo ut q u i d a m i n apelanoa delileacant,quo 
nobis clam ministrent, iaioa veate i n d u t i : a l i i toto 
die in sepulcrie lateant, et, quia interdia compa-
rere non aadent, noctu inter se concureent ? Gur 
quotqoot a militibas i n v e n i r i potuerunt, capiti et 
in carceres conjecti, deinde ab urbe projeoti fue-
runt? Atque u l init ia ipsa peratringam, car Sta-
dianum a mil i tum manu aubito immieea occapa-
tum, ila at reapirare nobis viz lioeret : et N i c « » et 
Chrysopolie epiacopi eo adventarunt, ut adulleri 
copulatorem susciperemus, veluti qui aprecedente 
patriarcba jussus adulterii copulationem peregisset? 
Et :Qvoniam, aiebant, aanctus qui jaeeit, eicut 
Gbrysoetomus; sancti eat dipenaalio : quare iUam 
recipite. Cur noctu nos quatuor inde eubladi per 
ducera ac milites, atque ad Simeonem abdacti, 
quem nescio quo nomine appellem, et qu « per i l -
lom nobis ab imperatore eignificata, ut mutata 
sententia ab instituto desisleremns, tanquam facta 
dispensatione : cui rei ad huDC usquediem reslit i-
mu8? Cur iterum ad sanctum Sergium incluai f u i -
mus: et roreus Simeon eoderu Jubente iraperatore, 

' profectus eamdem ob cauaam ? Cur per ducea repraa-
sentaii oos ia synodo nuraerosa, in qaa et Irea 
maximaedignitatesconsidebanl?Curegohumiliaoon-
tumelioseibi tractatua, et undique- obvallatua?illud 
subinde audiena: Neaciequid nugeris, quid dicae ; 
oum ego inclamarem : Goncidit Precursor, solvitur 
Evangelium, non eat diapenaatio; et i l l i aaepiueite-
rarent : Dispensatio eat ; atque i t a sancti dispen-
sarunt el pra?cedens aanctua patriarcha. En teatea 
quod ille adulteri copulationem prsceperit. Quan-
quam i l l i QOD slc eani appellabant; quin fremebanc, 
et dentibua slridebant, cum aduheri copulatorem 
audiereunt.Gur anatbema iia,qui sanotorum dispen-
sationee noa admitlunt, clara voce denontiatmn: et 
ego curo patre meo et Galogero a principia mana ο 
medio eiterminatus: arcbiepiacopua autem depoai-
tus, atque ob eam eolamcaueam, quod a me roga-
tus in Studianie celebrasaet, velut communia pres-
byter, ipaorum aententia depoaitus? Etenim aChri-
sto ipaoet diviDiacanonibuadepoeitum adulteriico-
pulatorem abeolverunt, innoxium per o m n i a pro-
nuntiantes,qui et cum i p s i s j a m antea sacrificabat, 
Eam vero qui deponi per canonee non poterat, de-
positioni addixerunt, auum il lud dictum factiecon-
firmantes, posae epiaoopoa, p rout eis v i s u m fuerit, 
ut i canonibue. Quod i l i i quidem perpetuo i t a fu-
oiunt; nec boc Baltem conaiderare volentea, si ita 
resee habeat, posse qui episcopam deponuat, ab ea 
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quem deponant, ipaosmet deponi ut impleatur apo- Α χοζ^κτην ήθώωσχν · άνένοχον άποφηνάμενοι κατά 
stolorum oraculum 49. πάντα και συνιερουργόν αύτοΐς οντα καί πρότερον. 
Τδν δε άκαθαίρετον έκ κανόνων, καθαιρέσει ύπέβαλον · ϊργφ τδν λόγον αυτών βεβαιούμενοι · ώς έξου-
σίαν έχειν τούς Ιεράρχας, κατά τδ αύτοις δοκούν, κεχρήσθαι τοΐς κανόσιν. "Οπερ ένεργούσιν είς τδ 
άεί · ούδε έκεινο συνιδεΐν βουλόμενοι · δ'τι, εί τούτο* έστιν, ίεράρχην καθαιρούντες, ύπ* αύτου οδ καθιι-
ρούσι δυνατδν αυτούς εκείνους καθαιρεθήναι, πληρουμένου τού τών αποστόλων λογίου. 

H s c noa vobis, epiacopi, de canonibus constilui- Ταύτα καί περί κανόνων όιατετάχθω υμΐν παρ' 
mua. Vos vero ία eis perseveranlee salvi eritie, et ημών, ώ επίσκοποι. 'Γμεΐς δέ εμμένοντες αύτοΤς, 
pacem habebitia; non obedientea autem puniemiQi, 
et perpetuum intervoe bellum gereiis, abjectaBobe-
dientiaa poenae congruas lueDlce. Gur qu» post ey-
nodum geeta aunt.et omnium fratrum per impera-
torem diacussio : cura diceret, noa quidem deposi-

σωθήσεσθε καί είρήνην έ*ξετε · άπειθούντες δε κολα-
σθήσεσθε· καί πόλεμον μετ' αλλήλων άίόιον Ιξετε· 
δίκην τής άνηκοΐας τήν προσήκουσαν τιννύντες. 
'Γπέρ τίνος τά μετά τήν σύνοδον, ή τε πάντων τών 
αδελφών άνάκρισις ύπδ τού βασιλέως λέγοντος, 

t08,aynodum veroeanctam esae, et a ae obsignaiam: β ημάς μέν καθηρη μένους, τήν δέ σύνοδον άγίαν, 
perinde quaai aanctorum dispensatio esaet adulte-
rina oopalatio,etindemnatua qui heec peregerat?Et 
cum nemo i l lam admitteret, aut singulorum seor-
eum aut binorum ternorumve simul,tum ctiam 
plQrium,per monaateria etcastra inclusio,nonnul-
lorum etiam flagella et cruciatua; cum jam h»c 
abique terra marique nota eiat vulgoque jaclata. 
Quam igitur ob causam bsc omnia ut paucia com-
plectar? Nonne quod adduci non poasent, ut dicc-
rent, aut aasentirent, diapeneationem fuiese E?an-
gelii tranagreaeionera, quam velut aalutareni el 
aaaolia parem adversarii vociferabanlur, qui factis 
etverbia etiamnum in eo conaistuntjd loquentes, id 
agentea ista persecutione ? Quonam igi lur paolo d i -

έπισφραγισθεΐσαν ύπ' αυτού· ώς οικονομίας ούσης 
αγίων τής μοιχοζευξίας, καί άκαταγνώστου τού 
ταύτα τετελεκότος ; Και επειδή ού προσεδέξαντο · ή 
ένδς έκαστου, ή καί δμού δύο, ή τριών, ή καί πλειό
νων, εν τε τοις μοναστηρίοις καί τοΐς κάστροις 
κατάκλεισις · τινών δέ μαστιγώσεις καί κουσπισμοί· 
πανταχού γής τε καί Οαλαττης διατεθρυλλημένων 
τούτων; 'Γπέρ τίνος ούν ταύτα πάντα, Ίνα συν ελών 
ε*πω; Ούχ υπέρ τού μή καταδέχεσθαι είπειν καί 
συγκαταθέσθαι τήν παράβασιν τού Ευαγγελίου οίκο
νομίαν · ήν ώς σωτήριον καί ίσάγιον οί ενάντιοι 
έξεβόησαν, εμπράκτως καί τψ λόγψ είς τδν κόσμον 
καί εισέτι · καί Ιως δν έπιμένωσιν ούτως λέγοντις 
καί πράττοντες διά τδν διωγμόν ; Πώς ούν φασιν, 

cont, quod, nemiae advereante aut docente, ipsoa Q δτι μηδενός άνθι στα μέν ου καί διδάσκοντος καλέσο-
vooemue heereticoa ? Commentaaunt iata quae dix i-
mua et eomnia, an vera ? Et quoniam vera sunt : 
quomodo noo ubique docent et praedicant verbia 
factiaque ? Aul quomodo voa, ill ia non credentes, 
propemodumcum ipsis qui haec dicunt statia (sod, 
etai lacuerimua noa, orbia ipae verilalem teatatur), 
borreodum ailentii judicium in voa ipaoe attrahentes? 
Quamobrem ego bumilia cogor non silere, sive 
soripto, aive sine acripto, quoad virea ferunt, cum 
timore ae tremnre, cnm vitai diacrimine: elei quie-
piam veatrum fortasae non ncceasario, dicana etau-
pervacauee, me haeo facere existimet. 

Verum ad rem tandera veoiat oratio. Ais, ne-
mine adveraanta aut doconle moacbari aacrilegoa-

μεν αυτούς αιρετικούς; Φαντασία τά προλεχθέντε 
καί δνειροι, ή αληθή ; Επειδή δέ αληθή, πώ« ουχί 
όιδάσκουσιν εκάστοτε καί κηρύττουσιν εργψ κιί 
λόγψ; ή πώς ούχ όμεΐς πειθόμενοι αύτοις, μικρό» 
δεΐν μετ' αυτών τών λεγόντων Ίστασθε (άλλά κι! 
έάν ήμεΐς σιωπώμεν, τά πέρατα βο^ τήν άλήθειαν), 
τδ φοβερδν τής σιωπής κρίμα έφ' εαυτούς έπισπέκ 
μεν ο ι; Δι' ήν αίτίαν έγώ δ ταπεινός τού μή σιγ|ν 
αναγκάζομαι εγγράφως τε καί άγράφως, κατά τηι 
ένούσάν μοι δύναμιν., μετά φόβου καί τρόμου, μπΐ 
παρασκευής θανάτου ' κάν τις υμών "ίσως ούκ άν* 
γκαίως, ε*ίπω δ' δ'τι καί περιττολόγως ο'ίεται ταϋτι 
ένεργεΐν με. 

*Αλλ' έπί τδ προκείμενον ό λόγος. Έφης, μηδενός 
ένισταμένου καί διδάσκοντος τοι μοιχεύειν κα: 

— " ~ . _ — ( — ~ ~ · t Λ. ' — · 

que abaolvere,quo jure illoa appellemus hwreticoa? λύειν τούς ανίερους, πώς ευλόγως καλέ σο μεν αύτη; 
Mcecbari ergo, et aacrilegos, absolvere, verbo ί 111 
revera non docent: cum nec gentes qua» legem DOD 
habent mccchari doceant : ncque noa niule hoc ab 
illia dici poanimus : sed quod adultcrinam conjun-
otionem approbantes, et quae i l l i annexa sunt, cl 
per eam aliaa Evungelii tranegresaionea cum divi-
norum canonum inlractionibus, salutarem essedis-
penaationein iriterjecLo anathemate sancientea ; at-
que boc ipaum in dies per exsilia carceresque quoa 
dixi vindicantea, Evangelium solverint ex aancto-
rum secteatia, ct virtule dispcnaationem in omni 
prffivaricationc fieriaulruuQL: immutabilia Dei man-

αίρετικούς; Μοιχεύειν ούν καί λύειν τούς άνιέρου; 
τψ λόγψ, αληθές, ού διδάσκουσιν · έπεί μηδέ τά έθνη 
τά μή νόμον έχοντα μοιχεύειν διδάσκει · καί ούδε 
ήμεΐς γυμνώς τούτο έκφωνεΐν αυτούς έξεθέμεθα · ή 
δτι τήν μοιχοζευξίαν κυρώσαντες καί τά σύν αύτη, 
καί δι* αυτής ετέρας παραβάσεις τού Ευαγγελίου, 
σύν ταΐς τών θείων κανόνων λύσεσιν, οίκονομίαν 
έιναι σωτήριον ύπ' άναθέματι * καί τούτο καθεκά-
στην έκδικούντες διά τών προλεχθέντων εξοριών 
καί φυλακών, τδ Εύαγγέλιον λελύκασι κατά τήν 
φωνή ν τών αγίων * καί δυνάμει έπί πάσης παραβά
σεως οίκονομίαν γίνεσθαι ύποτίθενται * τάς άναλ-

Can. 8 apost. juxia Grxcos. 
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λοιώτους έντολάς τοΰ θεοΰ άλλοιώσαντες, καί τρε-
πτάς άποόεικνύοντες. Και πώς δ' αν ούκ εΤεν 
άλλοιωταί και τρεπταϊ, εΓγε παραβαινόμενοι Οικο-
νομίαι σωτήριοι, έργω καί λόγψ συν οδικώς δογμα-
τι'ζονται; Μ ή γάρ είς τοσούτον ψεύδος προκόψωσιν, 
ώστε μή λέγειν αυτούς πεποιηκέναι σύνοδον. Εί μή 
τήν μοιχοζευξίαν δνομάσαι οίκονομίαν ίσύ^ροπον 
αγίων · εί μή άναΟεματίσαι τούς μή προσιεμένους 
αυτήν. Εί δε λέγουσι μή άναθεματίσαι, ύπερ τίνος 
άνεβόησαν. ΤοΤς μή δεχομένοις τάς οικονομίας τών 
αγίων, άνάθεμσ εστω ; Δήλον γάρ δ'τι, εν ισταμένων 
τινών μή δέχεσΟαι, ή έκφώνησις · εί μή μεθύομεν. 
Περί ποίας δε υποθέσεως άλλης ή ένστασις, ή τής 
μοιχοζευξίας; Ούκούν ασφαλώς αυτής ένεκα δ άνα-
θεματισμός · ώς ούσης κατά τάς τών αγίων οικονο
μίας. Καί εί μέν εφάμιλλος αύταΤς, αί τών αγίων 
οίκονομίαι παράνομοι * εί δέ οι άγιοι, ού παράνομοι, 
δ'περ αληθές * αυτοί άνεθεματίσθησαν μή προσιέμε-
νοι τήν μοιχοζευξίαν · καν τέχναις σοφίζωνται τά 
εναργή αφανή δεικνύειν. Άλλ ' άμήχανον κρυβήναι 
τδ γεγονός. "Οτι δέ αμετάβλητοι αι έντολαί τοΰ Ευ
αγγελίου, άκουε τού μεγάλου Βασιλείου βοώντος · 
Τάχα τονώσαί μου τήν ψυχήν, καί νηπτικωτέραν 
πρδς τδ εφεξής καταστήσαι δ Κύριος ήβουλήθη, ώς 
μή προσέχειν άνθρώποις, άλλά διά τών ευαγγελικών 
εντολών καταρτίζεσθαι. Αι ούτε καιροΤς, ούτε περι-
στασεσιν ανθρωπίνων πραγμάτων συμμεταβάλλονται, 
άλλ' [αϊ] αύται διαμένουσιν · ώς προήχθησαν άπδ τοΰ 
άψευδοΰς καί μακαρίου στόματος, ούτω διαιωνίζου-
σαι. Οί δέ δι' εναντίας κηρύξαντες τήν μοιχοζευξίαν 
οίκενομίαν σωτήριον, τί άλλο ή τρεπτάς τάς έντολάς 
τού θεού άπεφήναντο ; πή μέν μεταβαλλομένας, πή 
δέ ού μεταβαλλομένας, άλλ' ενεργούσας άτρέπτως · 
καιροΤς δέ τισι καί περιστάσεσιν άνθρωπίναις, ώσ
περ έφασαν αυτοί περί τών κρατούντων, μεταβαλ
λομένας, καί μή είς άνομίαν λογιζομένας, άλλά γάρ 
καί τοσούτον ίσχύν έχουσας, ώς καί τούς μή προσ
ιεμένους αύτάς, ήγουν τάς παραβάσεις τάς, ώς φα
σιν, οικονομίας τών αγίων, αναθεματισμένους παρά 
τή Εκκλησία είναι; 

Συνήκται ούν εντεύθεν ουδέν έτερον, ή τδ τδν θεόν 
τρεπτόν είναι καί άλλοιωτόν · δμοιουμένου τοΰ λέ
γοντος τψ οίκείψ λόγψ, τό τε Εύαγγέλιον αόριστον 
πρός τε σωτηρίαν καί άπώλειαν. 'Δρα γάρ έπί πάν
των ανθρώπων, καί έπί πάσης εντολής παραβάσεως, 
οικονομία · ή έν τισι καί τινι; Καί τίς ή άποκλήρω-
σις τού έπί τισι μέν καί τινι εΤναι, έπί δέ τισι καί 
τινι ουδαμώς ; Καί πρός τίνων άρα καί παρά πόσων 
τό ο'κονομειν; Παρά ιεραρχών μόνων, ή καί Ιερέων ; 
Συνοδικώς ή καί ίδικώς εκαστον ; Καί εί έπί τών 
βασιλέων μόνων, έπί τής μοιχείας μόνης, ή καί έφ' 
έκαστης παρανομίας; Καί πώς έπί τών βασιλέων 
ύποχωρούσιν αί τού θεού έντολαί; ή πάντως, ώς τής 
βασιλείας αυτού τέλος έχούσης * δ'τι μηδέ βασιλέως 
ύποχωρεΤ νόμος, μή έτερου βασιλέως αύτδν διαδεχό
μενου; Άλλα γάρ και τούτο άπορητέον επειδή φησιν 
ό θειος Απόστολος· 01 άνδρες, αγαπάτε τάς 
εαυτών γυναΤκας, καθώς καί δ Χριστός 

Α data variantee et mulabilia statueotes. Et qui pos-
sint mobilia ac mutabilia non esse,si salutarem dis-
peosationem esse qoando violantur, re ao verbo 
synodice docent? Νοα enimtam impudenter men-
tieatur, at syaoduno a 86 coactam negent: ai adul-
tarioam copulalionem fateri nolint dispensationem 
eanctie parem appellasse, neo eoe qui i l lam non 
recipiunt cxcommuoicasse.Quod ai excommunicaeee 
negant : quoraum il lud exclamarunt : lia qui aan-
ctorum diapensationes non recipiunt, analbema sit? 
Perepicuura eat enim,cum recipere illas aliqni nol-
lenl,iade aatam eaee sanctionem, niai ebrii aumue. 
Qaaoam vero de re alia queetio erat praaterquam 
de adulteri conjuuctione ? Propter i l lam ergo ex-
communicatio : ut quae juxta aaactorum dispeasa-

g tiones facta easet. Et quidem ai earum similis sit, 
injuslae fueruat sanctorum dispensationes : at ei 
sancti iojuati ooo sunt, uti revera noo euat; ex-
commonicatiiilifaeruntqoodadulterinamcopulatio-
nem non recipiaot,quaatumvia artiflciose id agant,ut 
qu® perspicua sunt, obscura reddant. Sed occul-
tari nequit quod factum eat. Jam vero qood immu-
tabilia sint Efangelii maadata, audi Basilium Ma-
gnum clamantera : Fortaeee. intendere animam 
meam, vigilanlioremque in poaterum reddere Do-
minas voluit, ot bomioes non atteodat, sed per 
evaogelica mandata perficiatur,qu® aec temporibae, 
nechumaaarum rernm circumstantiiscommutaotar, 
verum eadem permanent, aicut ex bealo et minime 
fallaci ore prodierunt, aio omni evo perseveran-
tia. Contra vero, qui adulteriam conjtinctionem, 

~* salutaremdiepensationemesaedocueruntrquidaliud 
dicunt, quam mutabilia eaae Dei mandata, qa® 
nunc quidero mutentur, nunc minime muteotur, 
eed immutabiliter aganl : et nonaulis temporibus 
atque humanis circumstaotiis, aicut ipai de impera-
toribus dixerunt mutentur, et ad iniquitatem non 
imputeatur : rursum autem tantam vim babeant, 
ot qui ea oon suscipiunt, boc est, tranagreaaionea, 
qu» ot ipai aiunt, diapensationes sunt aanctorum, 
anathemate damneotur ab Ecclesia? 

Ex hie ergo conflciiur n ih i l aliud, quam mutabi-
lem Deua eaae : ut dicto suo aimilia sit qui dixerit 
et Evangelium iudifferene eeeead ealdtem et perdi-
tionem.Num enim in omnibue hominibas,at ia om-
ni mandati tranagresaione diepeasalio eet, an i n 

) quibuadam, et in aliquo ? Et quenam eors ista eat, 
ut in quibusdam sit etin aliquo,ia aliquibusetin a l i -
quo nequaquam ? Α quibuanam ergo,et aquam multie 
haec dispenaatio ? Ab episopia eolis, an etiam a 
aacerdotibue ? Synodice an privatim utrumqueTEt 
si in regibus taatam, an in adulterio eolo ? an in 
qualibet ioiquitate ? Et quomodo in regibus ceaaant 
Dei maodata? An omnino quasi finem habeat ejus 
imperium : quandoquidem oec imperatoria ceaaat 
lex, niai iraperator alter auccedat?Sed et hoc quo-
que indagandum est: cum dicat divioua Apoatolua: 
Viri, diligite uxores veslras sicnt et Christus dilexit 
Ecclesiam, et seipsum tradidit pro ea9 ut illam tancli-
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ficaret, mundans lavacro aqux in verbo: ut exhibe- Α. ήγάπησε τήν Έκκλησίαν · και εαυτόν παρέ-
ret ipse sibi gloriosam Ecclesiam, ηοη habentem ma-
culam aut rugam, aut aliquid hujusmodi, sed ul tit 
sancta el immaculata 90 ; quomodo, qua? nuno qui-
dem adulterium ot adullerii conjunctionem adoiit-
tat, aliis autem mox temporibus similes alias; sine 
macula ct eine ruga persislat, ao non lutuleutapo" 
tiua et eordibus obeita, quod dicere perhorresco ? 
Deoidant baao nobia novi evangeliat«,se ipaos enim 
qai talia recipiunt, Eccleaiam Dei vocant, et βοβ 
qui eadom non probant, Ecclesi® adversarios de-
cerount. Sed rcvera juxta prophetam. Stulius fatua 
loquetur, et cor ejus vana cogitabil, ut perficiat iniqui-
tatem, et loquantur ab\Deum fraudulenter M . Pessima 
itaque heresie haeo eat. Atque i l lud beatisaimi Apo-

δωκεν ύπερ αυτής, Ίνα αυτήν άγ ιάσφ καθα-
ρίσας τω λουτρψ τού ύδατος έν (3ήματ ι · 
Ίνα παραστήση αυτήν έαυτψ Ξνδοξον τήν 
Έκκλησίαν , μή ϊχουσαν σπΐλον ή £υτ ίδα , ή 
τι τών τοιούτων · άλλ ' Ίνα ij αγ ία κα ί άμω
μος. Πώς άρα νύν μέν τήν μοιχείαν και μοιχοζευξίαν 
προσηκαμένη, έν δέ τοις πέριξ χρόνοις ετέρας έφαμίλ-
λους, όιαμείνοιεν άν άσπιλος τε καί άρ^ύτιδος, άλλ* 
ουχί βεβόρβορωμένη ; δ καί φρίττω λέγων. Διάκρινε-
τωσαν ήμιν οί νύν εύαγγελισταί · εαυτούς γάρ ταύτας 
προσηκάμενοι, Έκκλησίαν θεού δνομάζουσιν · αντιθέ
τους αύτη τούς μή προσιεμένους αύτάς διακρίναντες. 
Άλλ* όντως, κατά τδν προφήτην, Ό μ ω ρ ό ς μωρά 
λαλήσει , καί ή καρδία αυτού μ ά τ α ι α νοήσει, 

atoli uaurpare eal boo loco : Miror quodsic tam cito R τού συντελεΐν άνομα, καί λαλεΐν π ρ δ ς τδ 
tramferimini ab eo qui vos vocavit in gratiam Christi, 
in aliud Evangelium : quod non est aliud, nisi sunt 
aliqui qui vos eonturbant, Η volunt convertere Evan-
gelium Chrisli. Sed licet nos, aut angelus de cceio 
evangelizet vobis, prxlerquam quod evangelizavimus 
vobis, anathema sit18 

θεδν πλάνη σ ι ν. Χαλεπωτάτη ούν αΊρεσις αύτη, καί 
τδ τού μακαριωτάτου Αποστόλου Iστιν ενταύθα λέγειν 
θαυμάζω δ'τι ούτως ταχέως μετατ ίθεσθε 
άπδ τού καλέσαντος ύμας έν χ ά ρ ι τ ι Χριστού 
εις έτερον Εύαγγέλιον · δ ούκ εστίν ά λ λ ο · εί 
μή τινές είσιν οί ταράσσοντες ύ μ α ς · καί 

εθελοντές μετα στρέψαι τδ Εύαγγέλιον τού Χριστού. Ά λ λ ά καί έάν ήμεΐς αυτοί άγγελος 
έξ ουρανού ύμιν ε ύαγγελ ίζητα ι παρ' δ εύη γγελ ισά μεθα ύμΐν, ανάθεμα έστω. 

Proterquam autem evangelizavit, noa Apostolus, 
aed Cbristue ipae, evangelizavit nobia majchoaydo-
due adulteri conjunctionem, ex qua adulterium, et 
multimodam ad moechandum inductionem, saluta-
rem esae diapeaeationem : ct hoc i l la ubique evan-
gelizat verbia factiaque; quamvie callide diasimulet 

Παρ' δ δέ εύηγγελίσατο, ούχ δ Απόστολος, άλλ' 
αύτδς δ Χριστός, εύηγγελίσατο ή μοιχοσύνοδος τήν 
μοιχοζευξίαν, έξ ής ή μοιχεία, καί τήν πρδς τούς 
μοιχωμένους πολυτρόπως άπαγωγήν, οίκονομίαν 
σωτήριον. Καί τούτο έστιν εύαγγελιζομένη εκάστοτε 
έργψ καί λόγψ, κάν προσποιήται δολερώς ύπολωφεΐν· 

ut, poatquam plurimoe deceperit et illaqueaverit, C Ίνα μετά τήν θήραν τών άπατηθέντων, τδν εαυτής 
lum Gorybanta suum sursus exallet.A qua utinam 
mieer ergo procul fugiara, el fugcre vos, ut peceator 
oro, licet auacultare mibi nolitis ! En igitur, frater, 
ox Evaagelio el apostolis, similiter et ex Patribus, 
oateodi ( ibi, ai modo finem habere via verbia veri-
tatia, mcBchoaynodum omnes hasreaie numeros sine 
controvereia oxplesae, ab adulterio incipientem : 
tametei paululum quiddam in medio aubslraxit, eo 
quod adulterinam tanlum conjunctiooem nooaina-
f l t , vel poliua praidicavit, dispeneationem eeae in 
Eocleeia Dei. Nec vero mirere si vox una haaresim 
pariat: cum Dominum dieenlem audias: lota unum, 
aut unus apex non prxteribii α lege, donec omnia 
fiani w 

Et cave dicas: Quid opus est nimia anxie 
laborare, et per unam dictionem doclas speculatio-
nea revocare, alque hoc illudvc concluderc, ne forte 
impingas in hffiresim Gnosimachoruro, de qua 
baec auctor 5 4 : Gnosimacbi aunt, qui orani Christia-
norum agnitioni adversantur, ut vanurn et minua 
nccessarium laborem eaae dicant eorum, qui in d i -
vinis scriplis aliquam cxquiruot scientiam : neque 
enim Deum aliud a Christiania postulare, nisi bonas 
actioaea. Quapropter simpliciter quemque incedere 
meliua est, quam in dogtnate cognoacendo multam 
ouram ponere. Ad buoc ergo modum Gnosimacbi. 

D 

Κορύβαντα αύθις έπανυψώση. *Ης τήν πεϊραν φϋ· 
γοιμι μέν έγώ ό τάλας · φυγείν τε εύχομαι ύμας ώς 
αμαρτωλός · καν ού βούλοισθε προσέχειν μοι ! Ίόού 
ούν έγώ, αδελφέ, εύαγγελικώς τε καί άποστολικώς 
δμού τε καί Πατρικώς παρέστησά σοι, είπερ βούλοιο 
πείθεσθαι λόγοις αληθείας · δ'τι αίρεσιν αναμφιβόλως 
πεπλήρωκεν ή μοιχοσύνοδος, άρχθεΐσα άπδ τής μοι
χείας · εί καί διά μέσου ύπελώφησεν έκ μόνου τοδ 
δνομάσαι, μάλλον δέ κηρύξαι τήν μοιχοζευξίαν, οί
κονομίαν έν τή Εκκλησία τού θεού γίνεσθαι. Καί 
μή Οαυμάσης, εί μία φωνή τίκτει αίρεσιν · ακούων 
τού Κυρίου λέγοντος · Ι ώ τ α εν ή μία κ ε ρ α ί α οί 
μή παρέλθη άπδ τού νόμον, Ιως δν πάντα γέ-
νηται. 

Μηδέ δόξη σοι λέγειν · Τίς χρεία πολυπραγμονειν, 
καί διά μιας λέξεως άνασειράζειν τάς γνωστικές 
θεωρίας, καί συνάγειν τούτο κάκείνο ; 'ίνα μή έμπέ-
σης είς τήν λεγομένην τών Γνωσιμάχων αΊρεσιν, 
περί ής φησιν δ συγγραφών · Γνωσιμάχοι οί πάσ$ 
γνώσει τού Χριστιανισμού άντιπίπτοντες, έν τψ λέ
γειν αυτούς δ'τι περισσόν τι ποιούσιν οί γνώσεις τι-
νάς έκζητούντες έν ταΐς Οείαις Γραφαΐς · ουδέν γάρ 
άλλο ζητεί δ θεδς παρά Χριστιανού, εί μή πράξεις 
καλάς. Αγαθόν ούν έστι μάλλον άπλουστέρως τινά 
πορεύεσθαι, καί μηδέν δόγμα γνωστικής πραγμα
τείας πολυπραγμονειν. Ούτω μέν ούν οί Γνωσιμάχοι. 

* Ephee. ν, 25-27. " Isa. xxxn, 6. " Galat. ι, 6-8. w Matth. ν, 18. Μ Damaec. De basree. 
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Δός ούν αυτός, είπερ έχεις, έχ θείων φωνών, ό'τι ούχ Α. Doce vero t u , 81 potes, ex divinie Litierie hereaim 
αΓρεσις · καί μή μοι πλήθος έπο (ση ς, μηδέ τούς νυ· * L ? ι * - - - - » 2 

χτερινούς θεοσεβεΐς αΰχει, γνωστικούς τε οδς λέγεις 
και ίόιώτας καί φίλους. Εί γάρ θεοσεβεϊς, πού ή 
ιζαρριησία ; Καί εί γνωστικοί (καί ούχ ό'τι ούκ είσί 
λέγω · ομολογώ γάρ πολλούς καί ύπερ έμέ τόν Ιδιώ-
την · άλλ' είπερ έ'θουσιν άλήθειαν), δείξωσι γνωστικώς 
έξ αυτής τής αληθείας, καί μήν καί έκ παραδειγμά
των, έξ αρμοζόντων δέ, άλλά μή έξ ασύμβατων, χαι 
ύπεναντίων τή άληθεία καί τοΐς άποστολικοίς καί 
Πατρικοΐς κανόσι. Καί εί φίλοι κατά θεόν, πώς τή 
κοινωνία τών έτεροδόζων κοινωνούντες ; Ού γάρ φίλοι 
οί τοιούτοι αληθινοί καί πιστοί. Πρόσεχε ούν, αδελφέ, 
τί ό θειος Βασίλειος λέγει πρός τούς έν ;πλήθει κρί
νοντας τήν άλήθειαν. 

Ό μή τολμών, φησί, δούναι λόγον τής προκειμέ- ρ Qui de posiU queatione, ait, raiionem reddere 

non 688Θ : et ne mihi multitudinem objiciaa, nec 
nooturnoe Dei cultores jactes, doctosque quoe ais, 
et amicoe. Nam si Deum colant, ubi loquendi liber-
tae ? Et, ei docti, neque ego infloior talee 6886 : 
multos enim confiteor me iroperito doctiores: eed 
si veritatem tooeat, scienler ottendant ex ipaa ve-
ritate, atque adeo ab exemplis, aptie dico, eed non 
ex alieois, coatrariisque veritati, et apoetolioia pa-
ternisque caoonibue. Et, si amici secundam Deum, 
quomodo bereticorum communiooi participanl ? 
Neqae enim eunt tales amioi veri et Bdelee. Attende 
itaque, fraier, qaid divinas Baailius (24) dioat i n 
608 qoi veritatem metiuntur ex multitudine. 

νης ζητήσεως, μηδέ εύπορων αποδείξεως, καί διά 
τούτο καταφεύγων είς πλήθος, ομολογεί τήν ήττον, 
ώς ουδέν ϊχων παρρησίας έφόδιον. Καί μεθ' έτερα· 
Λειξάτω μοι κάλλος αληθείας κάν εις, καί σύντομος 
ευθύς ή πειθώ. Πλήθος δέ χωρίς αποδείξεως αύθεν-
τούν, φοβήσαι μέν ίκανόν, πεΐσαι δέ ούδαμού. "Η 
πόσαι μυριάδες πείσουσί με τήν ήμέραν νύκτα νομί-
σαι, ή τό χαλκούν νόμισμα χρυσούν είδέναι, καί 
ούτω δέχεσθαι, ή προσίεσθαι δηλητήρίον πρόδηλον 
άντί καταλλήλου τροφής ; Είτα γηίνων μέν ήνεκα 
πραγμάτων ούκ αίδεσθησόμεθα πλήθοΓ ψευδόμενων · 
ουρανίων δέ χάριν δογμάτων νεύμασιν άναποδείκτοις 
ακολουθήσω · τών πάλαι καί πρόπαλαι μετά πολλής 
συμφωνίας, καί τής τών αγίων Γραφών μαρτυρίας, 
παραδοθέντων άναχωρήσας ; Ούκ ήκούσαμεν τού 

non audet, et ooi non euppetit demooetratio, ideo-
que periogium habet in mollitudine ; is 86 viotom 
fatetor, ut qui nnl lum habeat flducie adjumentam. 
Ei post alia: Ostendat mibi vel unua pulohritudi-
oem veritatie, et prompta mox erit pereuaeio. Mul -
litudo autem eioe demonstratione auctoritatam sibi 
vindicane, terrere quidem potest, pereuadero non 
poteat. Aut quot bomiaum myriadee mibi pereua-
deant, ut diom nootem putera, vel ut ©reum num-
mum pro aureo habeam et acoipiam, vel oertum 
venenum hauriam pro cibo congruenti? Egotarre-
narum quidem rerum cauea multitudioem nih i l vere-
bor si meniiatur; in ooaleetibus autem deorelis 
eimplicam abeque demonetratione outura sequar; 
ab iis racedens qaaa jam olim magno coneeneu ex 

Κυρίου λέγοντος · Πολλοί κλητοί, ολίγοι δέ έκλε- C divinoruro ecriptorum teatimonio tradita fueruot? 
κτοί; Καί πάλιν · Στενή καί τεθλιμμένη ή οδός ή 
άπάγουσαείςτήν ζωήν ,κα ίόλ ίγο ι είσιν οι εύ-
ρίσκοντες αυτήν ; Τίς ούν τών εύ φρονούντων ούκ 
εύχεται τών ολίγων εΤναι τών διά τής στενής επαϊόν
των είς σωνηρίαν, ή τών πολλών τών διά τής πλα
τείας εις άπώλειαν ωθουμένων ; Τίς δ' ούκ &ν έπ-
εθύμησεν, ει κατά τόν καιρόν έτυχεν άν τής. αθλήσεως 
τού μακαρίου Στεφάνου, τής εκείνου μερίδος γενέ
σθαι τού μόνου τοΐς λίθοις βαλλομένου, τού πασιν 
είς γέλωτα προκειμένου, ή τών πολλών τών οίομέ
νων τό άξιόπιστον έχειν έκ τής κακής αυθεντίας ; 
Εις ευδόκιμων είς τό θεΐον προτιμότερος υπέρ μυ
ριάδας αύθαδεία σεμνυνομένας. *12ς καί έπί τής 
Παλαιάς Διαθήκης ευ ρίσκο μεν, έν ή χιλιάδες έπι· 

Non audivimus Dominum dicenlem: Multi vocati, 
pauci vero electi u . Et iterum : Angtuta et arcia est 
via qux ducii ad vitam: et pauci sunt qui inveniuni 
eam M Τ Quia ergo eanaa meutia non mavult ex pau-
oie 6886 qai per anguetam introeant in ealutem, 
quam ex multie qui per latam ferantur ad perditio-
nom? Aut quia ηοα magie optaeeet, si tempore i l lo 
vixiseet quo beatae Stephanue certamen obiit, i n 
illiue parte. cepeeri qui solus lapidibue petebatur, 
qui omniam lodlbrio expositue erat, quam inier 
moltoa illos qoi propter injuetam auctoritatem, 
verieimilem oaueam obtinare vidabanlur ? Plurie eet 
UDOB Deo plaoens, qaam myriadea eeea arroganter 
jaotaatium. QuemadmodumetexVeteriTeetamento 

πτον τού λαού θεηλάτφ πληγή * Μόνος δέ Φινεές J ) diacimus, cum raillia multae populoplaga ooateeti 
• στη, καί έξ ιλάσατο ' καί έκόπασεν ή θραύσις. 
Εί δέ εΤπεν εκείνος * Πώς τολμήσω πρός τά συμφώ-
νως ύπό τοσούτων γινόμενα ; πώς έναντίως ύπόθωμαι 
ψήφο ν τών ούτως κρινάντων ζην ; οέτ' &ν αυτός 
ήρίστευσεν, ούτ' αν τό κακόν εστησεν, ούτ' αν οί 
λοιποί διεσώθησαν, ούτ' άν θεός τήν εύμενέιαν 
έχαρίσατο. Καλόν ούν, καλόν, καί τό ένα δι
καίως παρρησιάζεσθαι, καί τήν τών πολλών συμ-

cadereot. Et Phinees solut stetit, Deumque placa-
vit, et cessavit quassatio K 7 . Quod si dixieset i l l e : 
Qui auaaim ego advereua ea qu« tam mult i uno 
oooaeaeu faciunt? qui refrager iis qui eic vivere 
decreverunl? aec egregium facinus edidiseet ipee, 
aac inhibuieeet malom, neque aervati ceteri fuia-
eent, nequ6 Deus beaevoleaiiam suam impertivie-
eet. Optimum, ergo, optimum, vel uaumhomiaem 

1 5 Matth. xx, 16. M Mattb. vn, 14. 6 7 Num. xxv, 7, Psal. cv, 30. 
Ν0ΤΛΙ· 

(24) Al i i Theodoreto tribuunt, al i i Eutherio Tyanoram epiecopo. Vidaeie Garnerium in Auctario Theo-
doreti, pag. 698· 
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juro audere, et iojustam multorum concordiam die- Α φωνίαν άδιχον λύεσθαι. Άλλά σύ μλν προτίμησαν, 
solvere. Tu vero, si videtur, aervato Noe submer-
sam multitudinem aniepone : mihi autem permitte 
ut cum paucis ad arcam convolem. Et ruraum, ai 
placet, adjunge te multitudine Sodomorum: ego 
vero cura Lot abibo, quamvis solus turbae, uli l iter 
86 subducat. Enimvero m i h i etiam reverenda m u l -
titado, non inquiaitioDera fugiens, sed demonetra-
tionem praebens : non amare uioiecens, sed paterne 
oaatigane : non novitato gaudens, eed paternam 
retinene hereditatem. Quaronam vero mul t i ta -
nem mihi pra3dicae ? blanditiis et muneribua condu-
otam ? imperitia et ignorantia captam ? metu et 
terrore proatratam ? qu® brevem peccati usuram 
s t e r Q » vilaa pretu l i i ? quod m u l t i aperte confesai 

εί όοκεΐ, τοΰ σωζόμενου Νώε τδ ύποβρύχιον πλήθος -
έμοί δε συγχώρησον τοΐς ολίγοις τή κιβωτψ προσ-
δραμεΐν. Καί πάλιν, εί βούλει, τάξον σαυτόν μετά 
τών πολλών εν Σοδόμοις ' έγώ δέ συνοδεύσω τδ) 1ώτ, 
κάν μόνος τών δχλων συμφερόντως χωρίζηται. Πλήν 
έμοί καί πλήθος αίδέσιμον, ού τδ φεΰγον έξέτασιν, 
άλλά τδ παρέχον άπόόειξιν · ού τό πικρούς άμυνδμε-
νον, άλλά σό πατρικώς διορθούμενον * ού τδ χαΐρον 
καινοτομία, άλλά τδ φυλάσσον πατρφαν χληρονομίαν. 
Ποιον δέ μοι καί πλήθος λέγεις ; τδ μίσθωθέν κολα
κεία κ»ί δώροις ; τδ κλαπέν άμαθία τε χαί αγνοία; 
τδ πεπτωκός δειλία καί φόβψ ; τδ προτίμησαν πρόσ
καιρο ν αμαρτίας άπόλαυσιν τής αΙωνίου ζωής; έ 
πολλοί φανερώς ώμολόγησαν. Πλήθει το ψεύδος xpa-

sonl. Multitudine mendacium defendia ? binc mali g τύνεις ; έόειξας τοΰ δεινού τήν έπίτασιν. "Οσω γάρ 
v im declaraati; quo enim ad plureemalum pertingit, 
tanto major est calamitaa. 

De hia ergo in bunc niodum. Caeterai autem toaa 
propoaitionea pereequi aupervacaneum foret, dile-
cte, tum quia modum epiatol® exoedunt, tum quia 
reoto seneu dicta accipientibua obvia erunt que 
dicuntur. 

XLIX. — Naucratio filio. 

πλείους έν τψ χακψ, τοσούτψ μείζων ή συμφορά. 

Ούτω μέν δή ταΰτα. Ίέναι δέ επί τάς ετέρας σοο 
προτάσεις, παρέλκον άν ειη, αγαπητέ, διά τδ έκδαί-
νειν τοΰ μέτρου τής επιστολής, καί άλλως δτι τοΐ; 
εύαισθήτως δεχομένοις τούς λόγους εύαπάντητα εΤεν 
τ ι λεγόμενα. 

Μθ\ — Νάυκρατίψ τέκνψ. [σκε\] 
Ad eloquentiaa etudium bortatnr. Tum aliquot Stnditaram virtutera commendat. Demum respondet quibnidam 

interrogatis de communiooe cum hereticie. (Baron. an. 809, n. 44.) 
Dicia DUDO mihi et identidem aliaa exposuiati, 

flli mi desideralisaime, non quiddam auperfluom et 
inane diotu, eed opporlunum et conveniene, et 
qood ad utilitatem animi oonferat, eicut et nunc 
facia. Ego vero gravitatem tuam laudaoa, amplector 

Φθέγγη καί διήγησαί μοι εκάστοτε, τέχνον μ*» 
περιπόθητον, ουδέν τι περιττδν χαί είχαιομυθές1 

άλλ' εύκαιρον καί πρεπώδες, καί φέρον είς δνησπ 
ψυχής, ώσπερ καί τά νύν. Έγώ δε σου τδ εύτονον 
έπαινών, αποδέχομαι καί τήν προκδπτουσαν διάλεξιν · 

etiammelioremelylum tuum : qaemplurimum orna- C ήν δ'τι μάλιστα κα λύνεις, έάν τά τής γραμματική; 
bia, 8ΐ grammatic® echolia legere potueris. Oportel 
eoim ut dicendi facultatem ueumque obtineat qui 
rectam doctrioam defondit, et cerlare vult cum 
prave aentientibua. Nara cum magnum quidex hac 
notitia se assecutoa rati glorientur, dum oblectant 
Θ08 quibus pruriunt aurea : conaentaneum eat eos 
qui recta sentiunt, nec aermonie viribue deetitutoa 
eaee, ut minanles ipsorum ariates dejiciant. Ita 
mihi placet ea in re oonfirmari te, fili. Proreus au-
tem quod in le cupio, non pariter in quolibet: 
propterea quod aliua aliteree habet, idque expedit. 
Dormiisae porro dicia fratres Philippum et Philo-
nem. Et bene, qood uterque bono iine. Non quod 
oa qu« ante flnem, vituperanda. Quomodo euim, 

σχόλια δυνηθής έπι ένα ι. Δει γάρ καί τής έν λόγ» 
δυνάμεως καί πείρας μετέχειν τόν άρθοδοξίας αν> 
εχόμενον, καί άντ^έρεσθαι τοΐς κακοδόξοις βουλόμ*. 
νον. Επειδή γάρ εκείνοι τ ή εντεύθεν είδη σε ι όοχονν-
τές τι μέγα έχειν, κατακομπάζουσι τούς χνηθομίνοχ 
τάς άκοάς γαργαλίζοντες · κάλλίστον τοις όρθόφρηι, 
μηδέτή τοΰ λόγου ίσχύϊ ελλιπώς εχειν, χαί καταβάλ· 
λειν αυτών τάς ευθύβολους έλεπόλεις. Ούτω μοι 
φίλον δυναμοΰσθαί σε, τέκνον. Ού πάντως δέ δ έχ 
σοί βοόλομαι, καί έπί παντός * διά τδ άλλον άλλυς 
έχειν κατά έξι ν * καί συμφέρει ν. Κεκοίμηται Α, 
εφης, δ άδελφδς Φίλιππος, καί Φίλων. Καί εέπ, 
εύγε 'δ'τι αμφότεροι τένει άγαθψ. Ούχ δτι τά προ-
τέλεια ψεκτά )πώς γάρ οί άπειπάμενοι κόσμψ [f. 

cum renuntiassent mundo, et carni, et aanguini; £) κόσμον] σάρκα καί αιμα, καί εύαφή τήν τής ύπο-
et euave sibi obedienti® jugum impoeuissent ? eed 
quia postremam beatitudinem adepti eunt propter 
Dominum persecutionem paeei, afflicti, et in angu-
etiae redacti. Atque bie nullus estqui contradicat, 
prscter eoa qui Evangelium oontempserunt infames 
Mcaobiani. Et quod ad Philonem quidem attinet, 
buc ueque laadem ejas proaequi placuit. Egregii 
vero Philippi multa sunt praeclara facinora, q u s t u 
ipse percensuisti. Ego vero, preter il la qua diola 
sunt, eimplicitatem ejus et innocentiam demiror, 
quod irae nescius, quod non memor injuriarum, 
compatiens et amane fratrum, obtemperane, et ne-

ταγή> ζεύγλην έαυτοΐς ύποθέμενοι ; ) , άλλ* δ'τι τοο 
ακρότατου μακαρισμοΰ τετυχήκασι διά Κύριον δε> 
διωγμένοι, θλιβόμενοι, καί στενοχωρούμενοι. Κει 
πρδς ταύνα ουδείς δ άντιλέγων, ή οί τδ Εύαγγέλιον 
ήθετηκότες δυσώνυμοι Μοιχειανοί. Καί τψ μέν Φί
λων ι φίλον μέχρι τούδε στ ή σα ι τδν έπαινο ν · τά δέ 
τοΰ καλού Φιλίππου, πολλά κατορθώματα, 8 αύτδς 
προκατέλεξας. Έγώ δέ, πρδς τοΐς είρημένοις, καί 
τδ άπλαστον αύτοΰ καί άκεραιον θαυμάζω, τό τε 
άόργητον, καί άμνησίκακόν, φιλοσύμπαθές τε καί 
φιλάδελφον, ευήκοον τε καί άνολίγωρον, καί συντό
μως ειπείν, απαθές, έξ ού χαί τό εύκατάνοκτον, 
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μισόκοσμόν τε χαί φιλόθεον, χαί άπα($ρησίάστον. \ minem contemnens, et ut compendio dicam, omni 
Λέγε σύ, ώς χαί προύφηνας, τό πολύδακρυ του 
ανδρός, τό φιλοπάτριον καί φιλακόλουθον, καί τοις 
κινόύνοις τό άγωνιστιχόν, καί σπουδαίο ν, καί άγόγ-
γυστον καθόλου, καί τό οίονεί αειθαλές τής τολυαν-
θούς αύτοΰ ψυχής τών αρετών. Καλώς έχει καί τά 
τού στερρού Γαΐανοΰ διελθόντος έν παντί τόπψ σχε
δόν, ενθα ή διασπορά τών αδελφών. Καί δτι υγιαί-
νουσι, χάρις τψ Δεσπότη θεψ · δτι ού καταπίπτουσιν 
έν ταΐς θλίψεσιν, άλλά μάλλον άνδρειοΰνται, δόξα τψ 
ένδυναμουντι αυτούς Χριστψ. "Οτι απελαύνονται, 
μηδέ σκέπης άξιούμενοι παρά τίνων μοναστών, μά
λιστα πανδημιών συμπεφωνηκότων όμοΰ έν τούτψ* 
μή θαυμάσης. Γέγραπται· Καί εχθροί τοΰ άν
θρωπου, οί οίκειακοί αύτοΰ. Μή γάρ τόν ταΰτα 
φήσαντο Χριστόν τόν θεύν ημών ούκ άπώσαντο 
οί τάλανες; Καί γούν φησίν ό τής βροντής υιός · 
Είς τά Γδια ήλθε, καί οί Γδιοι αυτόν ού παρ-
έλαβο ν. 

Τί ούν έστι τό διάφορον, εί οί μέν Χριστόν ούχ ύπ-
εδέξαντο τόν Αυτρωτήν τοΰ κόσμου · οί δέ τούς ένε
κεν εκείνου καί τοΰ αυτού Ευαγγελίου, διωγμούς καί 
φύλακας ύπομείναντας; Ουδέν, ή τό σταυρώσαι καί 
θανατώσαι. Μή αύτοΐς λογισθή ό σύνδεσμος τής ανο
μίας. Άλλ', ώς εΓρηκας, μή φέροντες τάς τών ύπο-
τασσομίνων αύτοΐς προσκρούσεις, καί ώς άν μή 
άνάψη αύτοΐς φώς αληθείας, άλλ1 έν σκότει αγνοίας 
διαπορεύωνται, αποπέμπονται τοάς αδελφούς ημών · 
μήπως λόγος όσιος αληθείας καί δικαιοσύνης ακου
στός αύτοΐς, ήγουν ύπομνηστικός γένηται. Ούκ 

perturbatione vacuus: ex quo et i l la faoilia com-
panctio, mandi odium, et amor Dei, e t in loquendo 
parcimonia et verecundia. Dio ta, eicul etiam anle 
dixiati, lacrymas frequenlea v i r i , et amorem Patria, 
et aeqaeodi ardorem, et ia periculia fortiladinem, 
et reoli s tudium; quodque nullatenus querolue Θ8-
eet, et quod florectis anime ipsius virtutea quaei 
virerent perpetno. Reote se babet et constana Gaia-
nua, qui omnia pene loca percurrit, ubi disperei 
sunt fratrea. Et quod valent, gratia Domiao Deo 
qood in tribalationibua noncadunt, sed potiuecor-
roborantur; gloria ei, qai eoe confortat, Chrieto. 
Qood expelluntur, i la ot iecto non excipianlur a 
quibuadam monachis, maxlme ab iia, qui i n hoo 

n omnea una conapirarunt; ne mireris. 8criptum 
eat: EtinimidhminUdomestiei^$w.^onntipBum 
qai hoc dixit , Ghriatum Deum nostrum expalerant 
homines mieeri? Itaque toni l rui filiue ait : In 
propria venit, et sui eum non receperuni w . 

Quodnam igitor discrimea est, si ipei qoidem 
Cbrietum non sueceperant Redemptorem m a a d i ; 
i l l i vero eos qui propter Gbriatum et ipaiue Bvan-
gelium peraeculionea et vincoia eaatinerunt? Nul-
lum, nisi cruoiflxisse et ocoidiaae. Nei l l ia impute-
tur colligatio iniquitatis. Sed, siout dixiati, non fe-
rentes aabditorum auorura offensionea, et ut ipaia 
lumen veritatis non accendatur, aed in tenebria 
ignoranli» ambulent, repeliunt fratrea noatroa: ne 
forte aanctum veritatie et jualiti» verbum aodiant, 
atque commoneantar. Non aic erit : nequaquam 

έσται · ουδέ μή μείνη ή βουλή αυτών αύτη * άλλ' δ C etabit hoc cooeilium eorum : eed verbum Dei qaod 
λόγος τού θεού δν πεπατήκασι, λαληθήσεται καί στε-
ρεωθήσεται είς αιώνα. Ό ουρανός γάρ, φησί, καϊ 
ή γή παρελεύσονται · οί δέ λόγοι μου ού μή 
πα ρ έλθω σι. Καί πρός ταΰτα τίς ικανός άντιφέρεσθαι; 
εί μή δ τύραννος Σατανάς, καί οί τσύτου ύποφήται, 
τήν μοιχείαν οίκονομίαν σωτήριον τή Έκκλασία 
Χριστού κεκυρωκότες, οί ματαιόφρονες όντως καί 
έχθίατατοι. Έπί τάς ερωτήσεις σου τρεπτέον τδν λό
γον. Έφης άνθ' ότου δ θειος Κύριλλος ψκονόμει μή 
άποσχίζεσθαι τών τής Έψας έν διπτύχοις αναφερόν
των τόν θεόδωρον τόν Μοψουεστίας αίρετικόν οντά. 
Έπ' άν ορθότατα καί κάιριώτατα τά τής ευσέβειας 
δόγματα παρ' αύτοΐς έσέσωστο. Ούτω γάρ γέγραπται, 

ύπομνηματίζων ταΰτα, ό έν άγίοις Εύλόγίος 

αυτο 

και ο 
ρχιεπίσκοπος Αλεξανδρείας έν τψ Περί οικονομίας [) epiacopo i n ejus De dispensatione libro : onjua 
ύτού λόγψ · ού καϊ χρήσιν ένεθέμεθα έν τή ύφ' tantijR uanm noe nunnue exDlicuimae i n 60 01 

ημών πονηθείση ιδίως Περί τής καθόλου οικονομίας 
πραγματεία. Τήν λύσιν ούν αυτός δέδωκεν δ και 
Ίστορήσας. Ού γάρ πω άλλαχόσε λέλεκται, καί ί*α-
νόν μή έπιζητεΐν άλλο. Σαφηνείας δέ ένεκεν έστω τά 
παρ ημών έχόμενα τής αυτής έ^οίας · δ'τι τών οικο
νομιών αί μέν πρός καιρόν γεγόνασι παρά τών Πα
τέρων, αί δέ τό διηνεκές έχουσιν. Οίον διηνεκές μέν, 
ώς άντί τών υποστάσεων παραχωρεΐσθαι τά πρόσ
ωπα πρός τού αγίου Αθανασίου τοΐς Ίταλοΐς. Πρός 
καιρόν δέ · οίον τού Αποστόλου έπί τής περιτομής · 

proculcarunt, pradicabitar et confirmabitur ία 
aaecula: Cmlum enim, ait, et terra transibunt: verba 
autem mea non transibunt M . Et quie poieat his oon-
tradicere? praster tyrannum Satanam, ejua disoipu-
los,qui moecbiam diapensationem salutarem Cbristi 
Eccleei» praedicant, van» revera raenlia hominea 
et odiosieairai. Nunc ad interrogationea tuae cou-
vertanda est oratio. Qu&ris cur diapeaaarit difinue 
Cyrillue, ut necesse noo eaaet ab iia aeparari, qui i n 
Oriente Theodoram Mopauesti», oum heretions 
esaet, in diplycbie oommemorabant. Quia rectiaaima 
et aptiaaima pietatia dogmata apod ipaoe aervata 
fuere. Sio enim ab eo acriptum ett, qoi hao me-
morie prodidit, eancto Ealogio Aloxandrie arohi~ 

aen-
tentiee ueum noe quoque explicuimne in eo opere, 
quod peculiariter De dispensatione in UDivereum 
conacripaimua. Solutionem itaque ia ipae dodit, qui 
narravil. Non enim aliorsum dictam est, neo aliud 
qurari necesse eet. Que autem a oobia ia eamdem 
eententiam dicta aunl, declarationie causa dtcta 
aint: Diapeneationea a Patribua alias ad tempua 
factaaesse, aliaa perpetuam vioi obtiaere. Videlicet 
perpetua qaidem fait, o u m aaactua Atbanaaiua 
Italia coDoeaail, ut peraooaa uaurparent pro hypo-
etaaibua. Ad tempae autem, velat qaod Apoalolue 

5 1 Mich. vn, 6; Matth. x, 36. *· Joan. i , 11. « · Luc. xx i , 33. 
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feoit in oiroumcisione; qood magoua Baeiliue in 
Spiritu aancto: velut etiam quod DUDC divinuaCy-
rillue. Qua? ad tempus aliquod facta, nibi l habent 
reprehenaione dignura, neo absurdum ulla ex parte, 
aut i l l i c i i um: remissum tamen quiddam et non 
penitue aocuratum. Id enimvero dicitur diapeneatio 
ad tempua. Neque enim fleri potest, ut medicua e 
•eetigio xnorbQm ab aegro depellat, neque u l indo-
mitum equum, aut siccum ramum, i l lum freno ob-
•equenlem, bunc reclum atatim reddat qut i n istie 
reboe veraatua eat: niai paolatim blaaditias et as-
•entationee, et mollea item attrectationea et inflexio-
nes adhibeat. 

Sodem modo aancti in diepenaationibua: ut et 
in hao ipea magnua Cyrillue. Aliquantiaper enim 
•aetinait Orientalium tardilatera, seu vit ium animi, 
ut beretioom non existimarent eum, qui haereticus 
raipta erat. Qoid enim potiua ageret, cum ortho-
doxamillifidem proGterentur, in hoc etiam ipaoeum 
qnem commemorabant, anathematizantea ? Omnia 
eiquidem qui orthodoxue eet in omnibna, omnem 
hereticum, ai minue verbo, at virtute anathemati-
xat. Poatea vero cum perfecta ipaia mena affalait, 
tuno cam illie ex ©quo in omnibua aanctua coaliut. 
Annon et noa idem facere videmur? qui interdum 
nonnulliaeorumqui nobiacum eentiunt, ia realiqua 
diacrepantibua, io qua non magna si l moleetia, pa-
rnmque a eummo jute diaoedatur; ipaorum nibi lo-
minue communionem admitlimua, ne propterexi-
goam quidpiam.quod paulo poat oorrigi queat,totum 
amittamua: quod quidem imperiiorum easet, non 
aotem eoram qui diapensatorea eunt myaleriorum 
Dei. Hoo igitur eat ad tempue aermonea moreaque 
dispensare in jadicio, et veritate, ao lege : non 
antem in iniquitate ac mendacio i n univeraum. Ne 
lioguaa exeranl boo loco Mceobiani; neqae vie du-
oem patent eumqui precipitct; nec gubernatorem, 
qui demergat; nec denique raedioum, qui morboa 
inducat; quales ipai fuieae videntur, qui cum moa-
oho mcechati aunt, cum adulterorum copulatore 
adulteroa oopulaverunt, cum Dei accuealore Deum 
aocuaaveruot, cum Evangelii deatruotore Evange-
l iam condeatruxerant moreoanino: aicenim apiius 
loqui liceat. Dioeoorum autem Alexandriura basreti-
oum ubinam,autquomodo diviaueCyrilluaBuacepit, 
ot McBcbianidicunt, in media luce c«ci, Banctorum 
oriminatorea ? neo auditum id unquam, nec epeciem 
ollam habet iatorum meDdacium ; cum poaterior ille 
divino Gyrillo fuerit. Quonam igitur modo eum qui 
poet sancli obitum bereticus innotuit tempore la-
trocinalia Epheains a y n o d i , poat tertiam aanctam; 
ille aanctus, jam oceli aedea adeptua, auacepil? Sic 
nempe raentiuntur, fabolaa texentea, ut aimplicium 
animaa auoupeolur. 

Qoocirca omni arte ao acientia aatagite, ut ser-
pentem et vooe serpentina loquentes declinetis, per 
quoa perierant quam plurimi a generatione in ge-
neratioDem. De aliis vero interrogatiooibus tuia : 
Si epiecopue Moochoeynodo non intorfuerit, vocet-

ί τοΰ μεγάλου Βασιλείου έπί τοΰ αγίου IIνεύματος· otoe 
χαί τδ νύν τόΰ θείου Κυρίλλου. Ά μέχρι τινός καιρού 
γινόμενα, ουδέν Ιχει τδ μεμπτδν, ουδέ τδ χατά τι 
άπηχές καί έχνομον * ύφειμένον δ' ούν δμως χαί ούκ 
άγαν ακριβές. Τοΰτο γάρ ή οικονομία ή πρδς καιρόν. 
Μηδέ γάρ δυνατδν ίατρδν τδν ήρ/5ωστηκότα θαττον 
άπαλλάξαι τής νόσου, μήτ' αύ Ίππον ακρατή, ή ξη-
ρδν πτόρθον, τδν μέν εύχάλινον, τδν δε εύθύτομον 
έξαυτής καταστήσχσθαι, ει μή τοΐς κατά μικρδν 
ποππυσμοΐς τε καί κολακεύμασι, μαλακαΐς τε και 
έπικλήσεσι χρώμενον, τδν τών τοιούτων εμπειρό
τατο ν. 

Ούτω κάν τοΐς άγίοις έν ταΐς οίκονομίαις · ώς χαί 
Κυρίλλφ τψ μεγάλψ έν τψδε. Μικρδν γάρ πάντως 
ανέμενε τών Ανατολικών τδ βραδύνουν, Ί} προσπαθές, 
πρδς τδ αιρετικό ν μή ύπολαμβάνειν τδν όντως αίρε-
τικόν. Τί γάρ ήν άλλο τδ μεσολαβούν, έπ' άν δρθοδό-
ξως έκήρυττον τήν πίστιν, κάν τούτω αύτδν τόν 
μνημονευόμενον αύτοΐς άναθεματίζοντες ; Επειδή 
πας όρθοθοξών κατά πάντα, πάντα αίρετικδν δονά-
μει, κάν ού ρήματι, αναθεματίζει. "Επειτα δ'τε αύ
τοΐς άνήψεν δ τέλειος νούς, τότε αύτοΐς συναφθέντος 
κατά πάντα τοΰ αγίου Γσώς. ΊΙ ουχί και ήμεΐς τδ αύ
τδ ποιοΰντες φαινόμεθα; Έσθ' δ'τε τινών όμογνωμό-
νων ήμΐν κατά τι διαφερομένων " ένθα ού πολύ το 
λυπούν, ή έξ ιστών τής ακριβείας · χαί δμως χαταδε-
χόμεθα τήν πρδς αυτούς κοινώνιαν · Ινα μ ή διά μι
κρόν τι μικρδν ύστερον δυνάμενον κατορθωθήναι, 
άπολέσωμεν τδ πάν * τοΰτο δέ άτέχνων, καί ού μυστη
ρίων θεού οικονόμων. Τοιούτον μεν τδ πρδς καιρό* 
οίκονσμεΐν τούς λόγους καί τούς τρόπους έν κρίσιι 
καί άληθεία καί νόμψ' άλλ' ούκ έν παρανομία και 
ψεύδει τό καθόλου. Μή προβαλλέσθωσαν τάς γλώσσες 
οί Μοιχειανοι ενταύθα* μηδέ τδν χειραγωγδν, κρημν> 
στήν οίέσθωσχν · μηδέ τδν κυβερνήτην, χαταποντι-
στήν. Μηδ' άν τόν ίατρδν, νοσοποιόν * φπερ αύτο: 
ώμο ι ώθησαν, τψ μοιχψ συμμοιχεύσαντες, τψ μοιχο-
ζεύκτη συζεύξαντες, τψ θεοκατηγόρψ συνθεοχατηγο-
ρήσαντες, τψ εύαγγελιολύτη συνευαγγελιολυτήσαντε; 
κυνικώς * ούτω γάρ ο ράσα ι οίκειότερον. Διόσκορο* 
δέ πού, ή πώς, τδν Αλεξανδρείας αίρετικδν Κύριλ
λος ό θειος έόέξατο, ώς φασιν οί Μοιχειανοι, οί πφί 
τδ φώς σκοτεινοί, οί κατήγοροι τών αγίων ; θ5π 
ήκούσθη, ούτε φύσιν εχει τδ ψεύδος αυτών · διότι 
μεταγενέστερος έστι τού θείου Κυρίλλου. Πώς ούι 
τδν μετά κοίμησιν τού αγίου γνωρισθέντα αίρετικδν 
έν καιρψ τής ληστρικής συνόδου έν 'Εφέσψ, μετέ 
τήν τρίτη ν καί άγίαν, αύτδς δ άγιος έδέξατο τα 
ύπερκύσμια λαχών; Ούτω ψευδοεποΰσι μυθαρεοό-
μενοι, δ'πως θηρεύσωσι ψυχάς άφελότητι πορευο-
μένας. 

Διά τοΰτο τεχνοΰσθε καί γνωρίζεσθε κατά πάντα· 
'ίνα τδν δφιν καί τοδς όφιοφώνους φεύγοιτε, έφ' οΐς 
ώλέκοντο, δ'τι μάλιστα πλείστοι άπδ γενεών είς γε
νεάς. Περί δέ τών άλλων πεύσεων · Εί ό επίσκοπος 
ούχ εύρηται εις τήν μοιχοσύνοδον, καλοίη δέ αυτήν 
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ψευόοσύλλογον · μνημονεύει δέ τδν έν αυτή ευρεθέντα \ que il lam falsura conventiculum : commemoret 
μητροπολίτη ν αυτού - έχ τού πρεσβυτέρου τού επι
σκόπου άρθοόοξούντος εί χρή κοινωνεΐν · άπεχρίθην 
και δι' ετέρων τών πρδς Εύόδιον γραμμάτων, δ'τι 
Ναι, οικονομίας χάριν · μόνον μή συλλειτουργυύντος 
αυτού αίρετικοΐς. Είς ουδέν γάρ έστι, μνημονευομέ
νου τού άπισκόπου ορθοδόξου δ'ντος, κάν εκείνου 
φόβψ αίρετικδν αναφερόντος τδν οίκεΐον μητροπολί
τη ν. Τού τοιούτου πρεσβυτέρου ααί εις παννυχίδα 
προσκαλουμένου, ίτέον · καί Έυκλησίαν παρ' αυτού 
δεδομένην ληπτέον · καί είς αυτήν ερχομένου αυτού 
λειτούργησα ι, παραχωρητέον · ή καί μνημονεύσαι 
νεκρόν, όρθόδαξον μέντοι, συγχωρητέον * καί έν αύ
τη λειτουργεΐν τδν λαβόντα, ουδέν κωλυτέον. Εί δέ 
αίρετικδν αναφέρει δ'ντα έπίσκοπον, κάν μακαριζη, 

autem metropolitanumqui iu ea inventue est,utrum 
a presbytero epiacopi orthodoxt accipere commu-
nionem oporteal? peraliaa ad Evodiura litteraere-
spondi, communicandumesaedispensationiagratia, 
dummodo ipaia cum haereticis non sacriQcet. Cum 
enim epiacopua qui oommemoratur ail ortbodoxua, 
pro nihilo est quod illiua metu, hereticam comme-
moret metropolitenumsuum.Hujaemodipreabytero 
et ad pervigilium vocante, eundum eat; et Eocle-
aiam praebente, accipienda e9t; et ad il lam ut sa-
crificet veniente, permittendum eat. Quinetiam ut 
mortaum commemoretdummodo orthodoxum, oon-
cedendum est : el in ea aacrificare qui accepit, 
rainime probibendum. Si vero bereiioum comme-

κάν ορθόδοξη, τής μέν θείας κοινωνίας άφεκτέον, moretepiscopum, quaravie beatura predicat, q a a m 
τής όέ κοινής τραπέζης, έπ' αν έκεΐ δέοι μνημο- " vis recteeentiat : adiv ina communioae utiqueabe 
νεύειν. Τθδε δεκτέον τάχα καί εύλογούντα αύτδν καί 
συμψάλλοντα * έάνπερ μήτε αίρετικψ, ή τώ οίκείψ 
έπισκόπψ, είτε τινι άλλψ, συνιερουργή * ή έν γνώσει 
μεταδίδοι. Εί έσθίει τις μετά τού μοιχοζεύκτου, ή 
μεθ' έτόρου αιρετικού άδιαφόρως, φυλακτέον μή 
συνεστιάσθαι τοΐς τοιούτοις, κάν ύποκρίνωνται όρθο-
δοξεΐν. Ού γάρ φυλάσσουσι τδ πρόσταγμα τού Αποστό
λου, ΤοΤς τοιούτοι ς, λέγοντος, μηδέ συνεσθίειν. 
Πλέον, ούκ έξερευνητέον ή μετά τού συνεστιαθέντος 
τώ αίρετικψ · δ'σδε συνεστιάθη ζητειν, καί μετά 
τούδε ετερσς · κάντεύθεν άνασειράζειν τδν λόγον, 
καί άφίστασθαι πάντων. Έθελόγνωμον τδ χρήμα, 
καί ού τών αγίων. Μέχρι γάρ τούτου , φησί,στήθι, 
καί ούχ ύπερ β ή ση. Μή γάρ ούκ ήδεισαν ταύτα 

utique abe-
tinendum eat, imo et a menaa communi, si i l l io 
quoque commemorandus sit. Ita recipiendna ille 
fortaase ad benedictionetn el aJ paalmodiam.si cum 
haeretico epiacopo, aive suo, sive altero, non sacri-
ficet, nec i l l i sciens diatribuat.Si quia cibum capiat 
cum adulteri copulatore, aut cum alio quovie 
haeretico indifferenter: cavendum est ne oum ta l i -
bua comedatar, licet recle sentire so Ongant. Non 
enim observant proceptum Apoatoli: Cum hujus-
modi nec cibum sumere11 monentia. Ceterum, non 
ampliua inveetigareoportet, aut exquirere, n t rumis 
comederit cum eo qui cum baeretico oibum sum-
pserit, et com ilio alter: atque ita alium ex alio 
scrmonem nectere, et ab oounibaa abalinere. Pro-

έξερευν^ν καί διαγγέλλεσθαι ήμΐν ; άλλ' ουδαμώς. C priae hoc voluntatia est, et non aaootorum: Usque 
Διδ ούκ έσθλδν μεταβαίνειν δ'ρια α έθεντο οί Πατέ
ρες ημών. Μεθ' ού δέ ούκέσθίομεν, ουδέ δώρον τούτου 
δεκτέον · ειπερ διδαχθείς, άπαξ καί δις άδιαφοροίη. 
καί ού πείθεται ήμΐν. Ούκ οΐδα εί μή παρά τών φυ
λάκων τάς ούχ ώς ευλογίας, άλλ' ώς χρείας λαμβά
νειν · ή οικονομίας ένεκεν, και τά παρά τών άλλων 
φευγόντων μέντοι τδ συνεστιάσθαι αίρετικοΐς άδιαφό
ρως · ούκ οΐδα εί μή τύχη κατά περίστασιν καί δέ-
ξασθαι καί συνεστιαθήναι καί τοΐσδε. Δούναι δέ τοΐς 
τοι ούτοι ς καί &οΐς φύλσξι βρώμα καί πόμα ού διακρι-
τέον · δτι καί παντί άνθρώπω μεταδοτέον. Είς δέ τήν 
Έκκλησίαν τού Κυρίου Γρήγορα τού νέκνου ημών 
ού τολμώ ειπείν λειτουργήσαι πρεσβύτερον ημών · 
διά τό μετά τήν μοιχοσύνοδον ένθρονιασθήναι, καί 

huc, inquit, venies, el ηοη proctdes amplius ··. 
Utrum enim hac i l l i investigdreneacierunt etnobie 
denuntiare? Nequaqnam. Quare prastat terminos 
noo tranagredi quos poauerunt Patrea noatri e 3 .Cam 
quo non edimus, nec munusejus accipiendum e i t ; 
si semel iterumque admonitus contemnal, neque 
nobis oblemperet. Nisi forte a ouatodibus, non ver 
lut eulogiaa, sed velut neoeaaarios usua, accipere: 
aut diepensationis gratia, etiam ab a l i i a , aed qui 
cum baerelieia pronuscue convivari refugiant: njei 
forte contingat ex neceaeariacircumatantia et aaeci-
pere et convivari com biace. Dareautem e l t a l i b M , 
et cuatodibus cibumec potum eine d iaor in i iae l ieel : 
quandoquidem omai homini impertiendom eat. Ια 

ύπδ τού συλλειτουργούντος καί συλλειτουργήσαντος JJ Ecclesia porro domini Gregoro f i l i i noalri Qt aacri 
τψ μοιχοζεύκτη, διά τού πρωτομοιχειανού καΟιερω-
Οήναι. 

Ν. — Τψ αύτψ. [σκη'.] 

flcet presbyter noster dicere ηοα audeo: eo quod 
post moechosynodura dedioata est ab eo qui eacri-
ilcavitcamadultericopulatore ,perprotomcBcbianum 
conaecrala. 

L. — Eidem. 

De Digamia. 
θερμός εΤ, τέκνον ήγαπημένον, περί τού Ιρωτςν Ardes, fili ohariaaime, atudio percontaodi et d i -

καί μανθάνειν τά χρήσιμα · καί τδ ρέν χρήμα έπαι- aoendi quae otilta sunt : atque id certe laudabile : 
/ετόν * ούχ ικανός δέ έγώ λύειν τάς απορίας σου ' verum egO aolvendia quaestionibua euie par non 

6 1 I Cor. v , 11. ·• Job XXXVJII, 11 . M PPOV. xxn, 28 . 
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sum; communis lamen qufleetus atudio conferenda Α. δ'μως διά τδ κοινή συμφέρον είσενεκτέον χαι νυν τα 
etiamnum qu© popsumus. Quealio tua de Digamis 
f u i i ; quod de eorum conjunctione dubitatum fuerit, 
coronarine aicut monagami debeant, a D n o n f et 
quonam pacto, ai quidem hoc fiat, conjungantur, 
sacerdote illoe minime oopulante: famam eaae, ab 
impi i Conetantini temporibue oblinuiase conauetu-
dinem digamoa coronaDdi, ex tr ip l ic i ejua conjagio 
natam; cum auperior ante i l lum memoria non fue-
r i t . Ego vero, q u i n feriaimilis ea fama ait, non 
repugno. Ceterum debent veritatie atudioai non ex 
temere vulgalafama, neque ex bumana conauetu-
dine, rerum fidem accipere; aed exipais sacris L i t -
terie el paterna atque canonica traditione. Digamia 
ergo permiaaa baud dubie fuit a eanclo Apoatolo, 

κατά δύναμιν. Ή 'έρώτησίς σου περί τών όιγάμων 1 

δ'τι αμφισβητούμενων έστι περι τής συνάφειας αυ
τών, άρα στεφανούσΟαι αύτοος, ώς έπί τών μονογά· 
μων, ή μή ; χαι πώς, έάν τούτο γινήσεται, ε*η 
συνάφεια, μή ύπό τού Ιερέως ζευγνύμίνων αυτών; 
δτι φέρεται λύγος άπδ τών ήμερων του άσεβου; 
Κωνσταντίνου χρατή σαι τήν συνήθεια ν τού διγχμι. 
κού στεφανώματος, έκ τού κατ' αύτδν τριγαμήματος · 
έπε ι μή εΐναι έν τοις πρδ αυτού χρόνοις. Έγώ δέ 
Ιχειν μέν τδν λόγον τδ πιστδν εντεύθεν ούχ άποδοκι-
μάκω. Δει δέ δ'μως τοις αληθείας έρασταις, μή έχ 
φοράς, ώς έτυχε, λόγου, ή συνήθειας ανθρωπινής 
πιστούσθαι τά πράγματα · άλλ' έξ αυτής τής θεοπνεύ-
στου Γραφής, και τής Πατρικής και κανονικής έκόό-

et peripaum a Ghristo. Verum ha?c lex nonest, ut g σεως. II μέν ούν διγαμίαπαρακεχώρηται δηλονότι ύπδ 
Gregoriua Theologus ait, aed indulgentiaiindulgen- τού ιερού Αποστόλου, και δι' αυτού παρά Χριστού · 
t ia autera nequaquamin eocernitur quod reprehen-
sione et culpa careat: qui enimel quam ob cauaam? 
86d ubi euccumbitur, noxaeque afflne eat, quod 
agitur. Hoc enim ipsum divinus Apostolus insinua-
v i l , cum diceret: St se non continent, nubant ·*. I n -
ContiDentia quippe quae fortiludinis robur amisit 
vict» proatrataeque est nature. Hia permoti d i v i a i 
Patres d igamoa pcenia subjecerunt, i n Laodicensi 
q u i d e m aynodi indefinite 6 5 , c u m d icunt : Ut parvo 
t empore exacto vacent orationibus et jejuniis : et 
secundum indulgentiam communionem reddi eia 
decrevimus : magua vero Basilius definite Sic 
enim a i t : De trigamia el polygamiseumdem cano-
n e m deflnierunt Palres, nimirum quem in digamie, 

ού μήν νόμος, ώσπερ δ θεολόγος Γρηγορίος, άλλά 
<*υγ/.ώρησις ' αυγχώρησις δέ εύκ έπι άμέμπτοο 
και απταίστου γένοιτ' άν · πώς γάρ, καί διατί; 
άλλ' έπί ήττης τινός και άλωσίμου δράματος. Αυτέ 
γάρ τούτο δ θειος Απόστολος ήνίξατο ειπών · Εί 
ούκ έγνρατεύονται, γ α μη σάτωσαν. Ή δέ άκρι. 
σία τδ κράτος τής ανδρείας άπολέσασα, ήττης έστί 
καί άποπτώσεως έκγονον. Εντεύθεν όρμηθέντες οί 
θεΐοι Πατέρες, έπιτιμίω ύπέβαλον τούς διγάμους, 
οι μέν τής έν Λαοδικεία σύνοδον αορίστως, διά τού 
ειπείν " Όλίγου χρόνου παρελθόντος καί σχόλασαν-
τας έν ταΐς προσευχαΐς καί νηστείαις, κατά συγγνώ
μη ν άποδίδοσθαι αύτοΐς τήν κοινών ία ν ώρίσαμεν · ό 
δέ μέγας Βασίλειος ώρισμένως. Φησί γάρ · Περί τρι· 

proportione: annum enim in digamis : in aliia vero C γάμων καί πολυγάμων τδν αύτδν ώρισαν κανόνα οί 
duos annoe. Patet igitur ex iis quae dicta eunt, ~ " 
digamia? tanquam obnoxiae impoaitam poenam f uiase. 
Propterea enim et sancli Patrea aynodi Neocaeaa-
riensie 6 1 preabytero interdiierunt, ne in digami 
nuptiis epuletur. 

Cum enim, inquiunt, pconitenlia digamus egeat, 
quia erit presbyter qui per convivium coaeenauin 
praebeat talibus Duptiia? Quid ergo ex hia aliud 
necesaario conficitur,quam primai quidem nuptias, 
atqua) proprielex eint,merito coronari a sacerdo-
tio velut intactaa et immaculataa, tanquam a l ib i -
dinia nola immunes: atque ob banc causam ceu 

Πατέρες, δηλονότι δν καί έπί τών διχάμων, αναλό
γως · ένιαυτδν μέν γάρ έπί τών διγάμων · άλλοι & 
δύο έτη. Δέδεικται τοίνυν έκ τών ρηθέν των, ώς ύπο 
τδ πταιστδν γεγονυΐα ή διγαμία είλήφει τδ έπιτί
μιον. Διά τούτο γάρ καί οί τής έν Νεοκαισαρείε 
συνόδου άγιοι Πατέρες άπεΐρξαν καί τού έστιαθήναι 
πρεσβύτερον είς διγαμούντος γάμον. 

Λέγοντες, Έπεί μετάνοιαν αιτούντος τού διγαμούν-
τος, τίς έσται ό πρεσβύτερος ό διά τής εστιάσεως 
συγκατατιθέμενος τοΐς γάμοις; Τί ούν τδ σομπερα:· 
νόμενον έξ αναγκαίου ; Ότι δ μέν πρώτος γάμος, 
ώς κυρίως ών νόμος, είκότως έστεφάνωται ύεέ 
τής ίερωσύνης, ώς ανέπαφος, ώς άρρυπος, ά; 
άνάλωτος πορνικώ πάθει, καί δια τούτο ώς νικητή; 

peccati victrices coronari ? Ex quo scquitur et sa-β τής αμαρτίας κατεστεμμένος. Έφ' ψ έπεται ή τά* 
crorum participalio, ejusque qui coronavit, etcu. 
juscunque allerius aacerdotis, in talibus nuptiia 
comesaalio. Quemadinodum in Cana Galilaeae Do-
minus et Deua noster prandere dignatua est, per 
suum illud convivium nuplialia praadia omnia be-
nedicens. Quin et coronari» impoaitionis benedi-
ctionem anticipans, ea priraum parentem nostrum 
Adam imperti it . Quomodo ? Et creavit Deus homi-
ntm: ad imaginem Dei creavit ti/um, masculum et 
feminam creavit eos : benedixitque illis Deus, et ait : 
Crescite, et multiplicamini, ei replele terram, et 

αγιασμάτων μετάληφις, καί ή τού στεφανώσαντος, 
καί παντδς άλλου ιερατικού, έν τψ τοιούτψ γάμφ 
έστίασις. Καθά καί ό Μύριος καί θεδς ημών έν Κανά 
τής Γαλιλαίας ήςίωσεν άριστήσαι, διά τής έκεΐσε 
εστιάσεως πάντα [f. πάν τδ] γαμικδν άριστον κατευλο-
γήσας. Άλλά καί τής στεφανικής άρμογής αύτδς προ-
λαβών τήν τήν εύλογίαν έ'Οετο έπί τού άρχιπχτορος 
ημών'Αδάμ· πώς ; Καί έποίησεν ό θεδς τδν άνθρω
πον κατ'είκόνα θεού έποίη σεναύτδν,άρσεν χαί 
θήλυ έποίησεν αύτούς-χαί εύλόγησεναύτούς ό 
θεδς, λίγων · Αύξάνεσθε, καί πληθόνεσθε , χαί 

6 4 1 Gor. νιι, 9. * Laod. can. 1. Μ In Epist. ad Amphilocb. cab. 4. Can. 7. 
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πληρώσατε τήν γήν, καί κατακυριεύσατε αυ
τ ή ς . Αύτη ούν ή ευλογία τής γαμικής συνάφειας, άφ' 
ής πάσα εύλογιατία μονογαμικής συζεύξεως · έπεί καί 
μονόγαμος 'Αδάμ. 'Επιτηρητέον δε δ'τι καί ή στε-
φανική έπίκλησις εκείθεν ώρμηται · τήν τού πρώτου 
ανθρώπου διάπλασιν, καί πρδς τήν έκ πλευράς 
αυτού γυναίκα σύζευξιν ύπομνηματίζουσα. Ό δε 
δεύτερος γάμος, εί καί συγκεχώρηται, &λλ* έπιτε-
τίμηται . Πώς γάρ άν καί έστεφανώσεως άξιος , 
ηττηθείς, άλλ' ού νικήσας; τίς δε καί δ στεφανώ-
σων τούτον πρεσβύτερος, δς καί τού απλώς έστιαθήναι 
έν τψ κατ' αύτδν άρίστψ Πατρικώς κεκώλυται ; 
πώς δέ καί, μεθέξει τής θείας κοινωνίας, δ δι' αύτδ 
τούτο είργμένος χρόνψ ένί καί δυσί τών αγιασμά
των ; τίνος δέ ή ο'ίας τής εύλογιστικής προσευχής 
γινομένης έπί τής σοναφείας αύτόύ, μή ούσης άλλης 
παρά τήν μίαν τής μονογαμικής καί πρώτης ; Συν-
ήκται ούν έκ πάντων Γραφικώς τε καί Πατρικώς, 
άμέτοχον είναι στεφανώματος τήν δευτερογαμίαν * 
δια τούτο ουδέ ύπδ τού ιερέως ζευγνυμένην άλλά 
μήν ουδέ παραδεδομένην · τότε δέ προσδεχομένην, 
δπηνίκα εΓη πλήρωσις τού δπωσούν κατά τήν ίερατι-
κήν δοκιμασίαν δοθέντος έπιτιμίου · μεθ' ήν εξει 
[f. έξειν] καί τών θείων δώρων τήν μετάληψιν εν
τεύθεν εύλογουμένους αυτούς, οιονεί ώς έπί στεφα
νώματος · κατά δεύτερον λόγον, μετά συγχώρησιν . 
Ευλογία γάρ τδ δώρον, τηνικαύτα καί συναφείας 
παρά τού ιερέως δείγμα · έκτοτε μή κεκωλυμένου 
αύιψ συνεστιάσθαι τοις διγαμήσασιν · ώς έπί τών 
μονογά μων . Καί ούτω νόμψ δρμάται συγχωρητικψ 
ή διγαμία, κατά τδν 'Απόστολον * γινώσκουσα τά 
δευτερεΐα έχειν τής μονογαμίας · καί μή άλόγως 
τής πρώτης επιζητούσα τά δικαιώματα, ά'περ προ-
απήλαυκε . 

Φαίης δ' άν · Καί πώς έλθωσιν έπί τήν συνάφειαν; 
Τοις ανθρωπινοί ς καθήκουσιν ώσπερ καί οί τρίγα-
μοι και πολύγαμοι · ούτω γάρ κέκληται ή μετά τήν 
τρίτη ν πρδς τών Πατέρων . *Η στεφανούσθωσαν κά-
κεΤνοι , 'Αλλ ' δντως ή άγαν διά'λυσις τών κανόνων, 
μάλλον δέ τού Ευαγγελίου, ού διγάμοος νύν καί 
τριγάμους, άλλά καί μοιχούς στεφανούσθαι ύπδ 
τών ίερέων πεποίηκεν · ώς καί τούς τή αντοχή 
τού θείου νόμου μή έν τούτψ συναιρουμένους 
διώκουσα, καί άναθε ματ ί ζούσα, ώς αλλότριους Χρισ
τού, τούς υπέρ εντολής καί αληθείας αυτού ένισ-
τάμένους. Έκστηθι, ουρανέ, έπί τ ού τψ . τά άνω 
κάτω, ή δικαιοσύνη ανομία, τδ φώς σκότος, έξ 
tov οί Μοιχειανοι λέγουσι καί πράττουσι, δείκνυνται. 
Τ^ύυο το"ίς τυφλοΐς καί κωφοις κατά ψυχήν, καί 
εντεύθεν τού Αντίχριστου τά πρόλαβα φέρουσι . Τά
χα δ' άν κάκεινα εΓποις . Ει τδ εν μέρος εΓη παρ-
Οένον, πώς λέγουσί τίνες, ώς τδ μέν στεφανούται 
έν τή κεφαλή, τδ δέ άπδ γάμου, έν νψ ώμψ, γενο
μένης τής ατεφανικής ευχής ; Καί μοι πρδς τή άτο-
πία · ετι καί γελοΤον φαίνεται. Διδόσθω γάρ τριγα-
μεΤν · καί πού τεθείη δ στέφανος ; έν τή χειρί, ή εις 
τδ γόνυ ; εΓγε καί ή γημαμένη ειεν άπδ χηρείας, έν 
τψ ώμψ τδν στέφανον δέξεται. "Ατοπα ταύτα. 

· 8 Gen. ι, 27. 

dominamini ejus e 8 . Haec ighur benedictio copulae 
nuptialis, ex qua benediclio omnia monogamice 
coDJunctionis; m o D O g a m u a siquidem Adam. Obser-
vandum ?ero est inde quoque ortam esae corona-
riam invocationem, quae primi bominis creatio-
nem, ejuederaquo cum muliere ex illius coata pro-
ducta conjunctionem repraeaentat. At eecund» 
noptie tametsi permittuatur, poena castigantur. 
Qoomodo enim coronatione dignae sunt, quaa non 
vincunt, eed vincuntur. Quis porro prcabyter eaa 
coronet, cum vel in earum prandiia epulari a Pa-
tribus probibeatur? Qui vero divinae communionie 
particeps sit, qui hoc nomine UQO atque altero anno 
asacria arcatur? Aut quaenam qualieve beaedictio-
nia precatio in earum conjuQctioae uaurpelur oum 
alia nulla sit praeter eam qus in primia et ία 
inoQOgamicis adhibetur ? Oatensum ergo prorsae 
est ex sacrarum Litterarum Patrumque auctoritate, 
experlea coron® aecundaa nuptiasesse, et propter-
ca ne a eacerdote quidem copulari. Quineliam 
neque extradiiaa illaa fuiaae, aed tum demum ad-
miaeai. cum explcta fuerit sacerdotum arbitrio 
injuncta poenitentia: postquam et divinorum mu-
oerum participationem obtinenl, indeque benedl-
cuntur velutin coronatione,inferiorequodam modo, 
poat iadulgentiam. Benedictio enim est munua, 
tum etiara el specimen conjunotionis per sacerdo* 
tem, quod ex eo tempore non probibentur cum iie, 
qui ad aecundaa nuptiaa convolant, convesci, αοα 
aecus atquecum monogamia. Atque hoc modo d i -
gamia lege utitur indulgentia?, juxla Apostolum : 
agnoscens secundas se a monogamia partea teaere; 
aeo immerito quffirens primarotn jura, qa » jam 
ante percepit. 

Qasres forsitan quomodo ergo conjungantur. 
Humanis officiia aicut et trigami et polygami : eic 
enimPalree vocanteosquiultera tertias procedunt. 
Aut certe coronentur etiam iati. Enimvero oaao- . • / 
aum immodica aubversio, vel potiaa Evangelii, αοα { 

digamos nunc et trigamos, eed et moecboa caronari 
fecit a aacerdotibua : quae et illoa peraequitur, qoi 
pro legediviaa pugnantes, conaentireio eo nolunt; 
et anatbemate, velut a Gbriato alienos, daranateoe 
qui pro ejaa roandato ao veritate inaurgunt. Obata-
peecee euper hoc, ccelum : eupera deosam jostit ia 
iniquitaa, luxtenebr», ex iis qu® Mcecbiani dieant 
et agunt, esse comprobantur. Hsc caeciset meote 
captia, atqueideo ADticbriati primordia gerentibus. 
Forsan et boc dioes : Si quidem pars altera virgo 
sit, coronatur, u l nonnulli diount, haec quidem ία 
capite ; altera vero qu® n u p t i i a jam perfuocta est, 
in bumero, dum coronaria precatio peragitur. Mib i 
vero non solum absurdum, sed ridiculum etiam 
hoc videtur. Etenim tertium nubenti ubinarn po-
netur corona?io manu, an ad geau ? cum ea qua 
vidua nubit, ia humero coronetur. Absurda aunt 
iata prorsus. 
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copuUri νοΐαίΐ, et virginnlern g l o r i am ea ratiooe 
debooe»Ur«? quicn n«babuit quidem fortas;e f aut, 
COIXJ baberet, vitloeo e r g * digamum affectu quoquo 
nodo depresait. Quare non rno4o ooo evcbet, eed 
fpfjura qooque deprirnet ad j a:nam parlis nuptiae 
iUrantin. H*c a rr.<; pm vir.bua reperta et dicta 
«unt r i i l i *%rwi*. fjuod j»i libi VUI alt^ri ruipiam 
veriuH aliud videatur f tnodoex Scriptura t a n t u m et 
e i p iUrna aique canonica tradilione; conferititsnte 
eflrn b u privala qu*? accedat aoimi rat iociDatione : 
parati et non sumue pedibni eequi, el aliena luce 
i l l i u l r a r i , lucie ipsi revera quam maxime egeotee. 

L I . — Edem. 

(U>utt%%ornm al iquot, in primie Kntbyonii abbati i , fidem, et coDstantiam, eimulque Mojchiaooram acTitiam eipfr 
n i t : l u u i proponitat <Je homicidii \}<Ρ,ΏΪ§ quest ioni refpoodet. (Uaroo. ao. 809, D. 44.) 

Tria b«c i n me cffecerunt littcrdo tua?, fili desi- D Τ?'·* ·χΰτχ πέπουΟι έν τοΐ; παροϋσί σου γρχμ-

ζτ:μχζοι τδ ηρθεν,χ» 
χ/έος ' ό μτ,οε ιτ./ι -yf/j* · ή χζ· Ϊ'ΙΡ"9 τή rpozzs-
θητ-.κζ * y t « : τοΰ δ:γζμοΰντος χζ9* οιονον» τρόζ» 
χζτέοζ/ε. Κάκτοι ου οΰ μζΐ.λο'» ά>άςε:, άλλζ xr-
z;c. ζ>τόν ε·; τ δ έττ:τ:μ·.ον τοΰ 5 :γχ μουντός ptifo^; 
Τζΰτζ μο». χζτζ τδ Ουνζτδν ευρητζ·. χζ! λέλεχτχ·., a 
r.7L\ κζ/i . Ε: δέ ΪΟ·. ετέρως έ/εΐν οοχε: τζλτλ6ε;,τ 
τινι ίλλψ, μόνον έχ Γρζοικτς κζ: Πζτριχής n 
χζνονικής πζρζζτζζεως, συν ε δομένης τούτοις ή 
τή; οΓκοβεν διζνοτ,μζτϊκής επιδόσεως · χχ: ήμεϊς r 
ποδηγτ,θτ,νζι έτοιμοι, κζί έλλζμονήναι πρόθυμοι τ% 
πζρ' άλλων δσδου/ίχ;, ενδεείς φωτός όπχρχοντιςfa 
μάλιστα. 

Ν Α ' . — Τω ζυτψ. [ σ κ θ ' . ] 

derata.a imul enim obatupui, admiralua aura, et 
cantavi : primum propter impios, alterum propler 
pioa, teri ium propter Dcum qui corroborat eoa qui 
ID ftjuilege innituntur. E t de aacro quidem Aiha-
na«io meo f ' f, ejuaque aociis deiideratiseimie, ac 
de f u r t i H i i m o ilem rnco Theoioeto,et de eeptem-
dccirn CJUH fftrcnuia romitibue, cum aatia dictum 
eit in mcie ad illoa epiHtolia, ouiittcndum eet hoc 
looo : quamvia longiore digni eint oratione ac lau-
dibue; qui divinitua ac fortiter decertarunt, et 

• v Vlde aupra, epiet. 43 et 48. 

μασι, ποθητό4 τέκνον δμοΰ τε έξεπλάγην, ήγχσθτ,ν 
τε, κζι ήσζ · τδ μεν διά τού; παρανόμους · τδ δε βιΐ 
τού; εύνόμου;· τδ τρίτον διά τδν δυναμοΰντα Θιον 
τού; έν τω νόμψ αύτοΰ έπερειδομένους . Καί περι 
μέν τοΰ Ίεροΰ μου . Αθανασίου, χαί τών σύν αύτφ 
τριποθήτων · έτι μήν και τοΰ άνδρικωτάτου μoJ 
θεοσώστου, τή; τε αύτοΰ δυοπεντεκαιδεκάδος θεο-
σθενοΰς συνοδία; · ώ; έν τοΐ; πρδς αυτούς μοι γρι· 
φεισιν Ικανού όντο;, έζτέον ενταύθα λέγειν * εί χαι 
δ'τι πλειόνων δέοιντο λόγων και επαίνων · θείως χα! 
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άθλητικώς διηγωνισμένοι, και ετι έναγωνιζόμενοι. j 
'Επί δέ τδν κολοφώνα τοΰ λόγου μέτειμι. Τίς ούτω 
άκήκοε σχεδόν παράνομα καί έκτοπα Χριστιανός, ά 
ύπό τών όυσωνύμων Μοιχειανών γεγένήται, λεγομέ
νων μέν ιεραρχών, όντων δέ άνιέρων ύπδ πάσης 
αποστολικής καί Πατρικής φωνής, καί άνευ τής αί-
ρέσεως; Τύπτων ούτω τίς τέτυφεν ανθρώπων, ού 
λέγω Χριστιανική χειρ, άλλά βαρβαρική · δις έκατον-
τάσι πρδς έξήκοντα καί έξ μαστίγων, είτα μετ' ού 
πολύ, δις δύο έκατοντάσι βαυνεύρων έρί τών νώτων . 
ώς ό γενναίος γε αρχιεπίσκοπος, μάλλον δέ άλλοτριο-
επίσκοπος θεσσαλονίκης, καί ού τών άγελαίων τι 
νά, άλλά μονάζοντα, και τούτον ήγούμενον, καί μάλα 
τδν έύλαοέστατον, τούνομα Εύθύμιυν, τδν τής ευθυ
μίας δ'ντως φερώνυμον; Έξέστη έπί τούτψ δ ουρα
νός · καί έφριξα έγώ δ τάλας · οιμαι δέ καί πάς τις 
τών ανθρώπων τήν φυσικήν ήμερότητά τε καί ελεη
μοσύνη ν έχων, καί άκούων. *Ος είς τύπον Χριστού 
όφείλων κεΐσθαι, καί τυπτόμενος μή άντίτύπτειν, 
καί των θηρίων ωμότερος γέγονεν, ού τί που ίχνος 
Χριστιανικδν φέρων, πολλού γε ειπείν ίεραρχικόν. 

Και υπέρ τίνος ό δαρμός;'ίνα τδτ τοΰ Χριστού άθλη-
τήν πείση συνθέσθαι αναφέρει αύτδν ώς ίεράρχην. 
Άλλ ' ώ τής γενναιότητος καί κραταιότητος τοΰ μάκα-
ρος ! Ούτω γάρ δίκαιον ειπείν · δτι καί μετά τοσαύ-
τας πληγάς καί αίματος αγίου ρύσιν, ώς φοινίσσεσθαι 
τά πέλματα τών πυδών τών έκεΐσε παρόντων, καί 
οιονεί πηλοποιεΐσθαι τδ πορφύρεον κονίαμα εις οί-
κοδομήν τής τού θεού Εκκλησίας * κείμενος ήδη 
βραχύ άπνους καί άφωνος, καί ερωτηθείς παρά τών 
κολαστών μνημονεύειν τδν τύραννόν φημι, άλλ' ούκ 
άρχιεπίσκοπον * Ού, φησιν δ μακάριος* ούτω μέχρι 
θανάτου σχεδόν ού παρατρέψας τδν νουν · ού παρεκ-
κλίνας τι τών όρθοδόξως εγνωσμένων αύτψ. Μικρού 
δή παρέδραμέ με άναγκαιον τι · δ'τι καί ό ναδς τοΰ 
θεοΰ πραιτώριον γέγονε Πιλατικόν. 'Εκείσε γάρ 
εφης, ήτοι είς τδν λεγόμενον τού Αρχαγγέλου ιερόν 
δόμον τετύοθαι τδν μάρτυρα · δν οί μέν άτίθασσο4 
τιμωροί είασαν ήμιθανή · τίς δέ Χριστομίμητος λαβώκ 
έπί τδν 'ίδιον οίκον · καί ταΐς άμο^αγίαις καί ξε-
σμοσαρκ.'αις προσπλάσας κώδιον άρνοΰ άρτισφαγοΰς 
έζωοπύρησε τδν άνδρα · μικρδν δέ καί κατά βραχύ 
άναβρώσας, έξαπέστειλε λάθρα διά τήν καλούσαν 
έντολήν · πεφευγότος τού θανέντος ήδη καί παρα
δόξως εξεγερθέντος είς στήλην ορθοδοξίας καί θρίαμ-
6ον τών κακοδόξων. Τί τούτων άσεβίστερον ; τίς δέ 
παρά ορθοδόξων είς αίρετικδν τοιαύτα πέπραχεν; 
Άλλ ' 'ίνα φανή κάντεύθεν αυτών ήλίκη ή ασέβεια τών 
Μοιχειανιζόντων, καί τίς τίνος μαθητής, Χριστού μέν 
ό τυπτόμενος κατ' αύτδν καί φέρων, διαβόλου δέ δ 
τύπτων. Ούτω ιεράρχης κ»ί ένθεν έκφοβεΐν βουλόμε-
νος, καί έκδικών τά κατ' αυτόν. Ού ρυσθείημεν τής 
μερίδος, αδελφέ, τού δέ πρώτου ε'ίημεν σύν πασιν 
εύσεβέσι. Καί Ίδε, Κύριε, Κύριε, τήν κάκωσιν ταύ
την, καί φεΐσαι τού λαού σου · πρυτανεύων είρήνην 
ορθοδοξίας τή καθ' ήμας Εκκλησία. Ουδέν γάρ ήμΐν 
λέγειν άλλο πρός τά παρόντα · μετά τοΰ καί πάντα 
φέρειν ρ^ως υπέρ τοΰ ονόματος αύτοΰ. 

PATROL . GR . X C I X . 

nunc quoque decertant. 8ed venio ad sermonis 
colophonem. Quis unquam adeo ioiqua et absurda 
Chriatianus audivit, ac gesta eunt a nefariis Moa-
chiania, nomine episcopie, re autem sacrilegia ex 
omni apoatolorum et Patrum testimonio, etiainei 
hareeim excipiaa ? Hominem verberans quis u n -
quam sic cecidi l : non Christiana dico inanua, aed 
eiiam barbarica; bis centum sexaginta sex verbe-
rum, ac non multo post, bis ducentia boiarum 
ictibua in bumeroa inflictis ? ut generosus arcbiepi-
acopus, scu potiue allotriepiecopua Thesaalonicae, 
non gregarium quempiara. aed monacbum, eumque 
praepositum, et quidem religioeissimuro, Eutby-
miura, eecuri rectique animi, re?era nomioi reapon-
dentem ? Expavit coelum boc spectaculo: et ego 
miser audieaa i abor ru i ; et mecura, opinor, omnet 
qaibua aliquia eenaua eat bumanitatis et miaeri-
cordiae. Quem ad Cbristi exeraplum componi opor-
tebat, et percuaaum non repercutere; ie immanior 
ferisexstitit: nullum Gbrietiani vestigium retinens, 
nedum episcopi. 

Et quamobrem haec dilaniatio ? Ut Ghrisii athele-
tam eo irapellat, ut ipaum commemoret tanqaam 
epiecopum, sed, ο fortem atquo invictum animum 
beati ! sic eoim loqui cequum eat: quia poat tot 
plagas tantamque profusi sacri eanguinis copiam, 
ut tingerentur aatantium vestigia, et in l imnm 
quodammodo concreeceret parpureus ille pulvie ad 
aedificationem Eccleai» Dei ; cum sic jaceret pene 
exanimia et elinguis, instarentque tortorea ut oom-
memoraret tyrannum dixerim, non arcbiepiaco-
pum ; minime, aii bealua: eo modo prope ueqae ad 
mortem perseverana imraobili animo fixoque in iia 
quaB recte semel decreverat. Pene omiaeram quo^ 
in primia obaervandura : templutn ipaum Dei pre-
torium foctum fuisee Pilaticum : ibi enim, boo eat, 
in aacra quam vocanl Archangeli sede, verberatum r--
marlyrem fuisse aie, quem implacabilea quidem ' 
carnifices semimortuam reliquerunt: Cbriati vero 
imitator quidem in domum snam eom recepit: ad* 
motaqoa ad defluenlia cruoris laceraeque oarois 
plagas recens jugulat i agni pellicula, virum refo-
ci l lavit ; viribuaque paufatim conflrmatis clam emi-
sit, evocanle mandato. Ita evaait qui jam mortane 
erai, et mirabiliter revixit ad orthodox» fldei 
praeaidiura triumphumqoe de heBreticis. Qaid hie 

I irapium magia esae posait? Quis orthodoxue ia 
baereticurn talia unquani exercuit?Sed ut hino ap-
pareret quanla sit Moechianorum impietas, et quie 
cujas sit discipulus : Chriati nimirum is qui ver-
bera, ut Cbristua, pertulit, diaboli autem ia qui 
verberavit. Sicepiacopoe inde etiam exterrere vult, 
eeque ipaum ulcisci. Ejus partes fugiamua, frater, 
priori cum omnibua piis adhaerentes. Et vide, 
Domine, Domine vexationem iatam, ot parce po-
pulo tuo : recta fidei pacem io Eccleaia que apud 
Doa est pro tua potestate confirmane. Nihi l enim 
aliud dicere possumus ciroa ea qu® impendent, nisi 
quod omnia libenter pro ejua nomino perforemua. 

35 
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Tu fero, fili, chariseime, tametai alibi cuetodi- Α. ^ δε, ώ τέχνον μου ήγαπημένον, t l χαΐ μετεφροο· 

rie, ut indicas, gaude: quia plures t ib i corone 
texuntur. Et quaoquam Leontiuadisoipuius oliin70» 
nunc negator, i l l is praesit looia, in quibua inclueus 
teneria; nibi l mirere : hoc enim tempus est longa-
nimitatis Dei, ut coKnoacantur electi, et regnel 
fiJiua Tabeel in Betbleem 7 i . De eo autem qui con-
feasus eetet poenam poatulavil, recte irrogata eat: 
tibiqua aaaentior, qui dixeris ei, ai nolit ob inter-
feotos boetee pcBaam eubire, nec ab occidendo abs-
tioeat: et nos quidem extra judiciura aumus. Si 
vero Eccleeiae canonibus subdi malit, duorum al-
terum ipsi eligendum eat; ul aut laude efficiatur 
quod interfecerit, aut siue poena non maneat. Ne-
quetamen idcircoprius repudiandum est, laudibus 

ρήθης έτέρωθι, καθά έσήμανας, χαίρι · Ετι ο\ στέφι-
νοί σου πλείους πλέχονται. Καί εί χαί Λεόντιος έ 
ποτε μαθητής, νυν δε άρνητής, ήγουμενεύσει τώ» 
έν οίς εΤ κεκλεισμένος, μή θαυμάσης · καιρός ό πα
ρών μακροθυμίας θεοΰ, καί ό'πως οί δόκιμοι φανώσι, 
καί 'ίνα άρξη ό υιός Ταβεήλ τής Βηθλεέμ. Περί το5 
έξαγορεύσαντος καί αίτησαμένου τό έπιτίμιον, καλώ; | 
δέδοται * σύμφημι δέ σοι είπόντι αύτψ, εί μή βού-
λοιτο έπιτιμιάζεσθαι έν τψ κτένειν εχθρούς, μηδέ 
άφιστάσθω τοΰ κτένειν · καί ήμεις γε ε ζ ω χρήματος. 
Εί δέ έλοιτο ύποπίπτειν τοις τής Εκκλησίας χανό-
σιν, εν τοΐν δυοϊν αιρετόν αύτψ · ή κτενόντι έπιτι-
μάσθαι, ή μή μένειν άνεπιτίμητον. Καί ού διά τοΰτ» 
τδ πρώτον διαδλητέον · επαίνων γαρ άξιοι · ώς έ 

enim digni aunt, ut ait divinuaPater ; aed aubeunda R θεϊός φησι Πατήρ · άλλά ληπτέον αύτοΤς χαί τδ έπι-
681 etiam il l is pcena: quandoquidem etDei spectator τίμιον έπεί καί πάλαι Μωσής ό θεόπτης ύποστρέ-
olim Moses revertentem a bello Madianitarum cum 
victoria populum Israel aeplem diebus castris 
exclusit, a Deo haud dubie perraotue, sicloquens : 
Omnis qui occiderit hominem, vel occixum teliyerit, 
lustrabitur die tertio et septimo, vos et prxda ve-
stra 7 i . Uade excilalus mea quidem sentenlia raa-
gnus Basilius 7 S , vel polius a Deo afflatus, triennii 
pccnatn irrogat, et docet qucmadmodura ia qui 
irrogal diapcnact. CootiDgena quippeet non neces-
earia, pro rei aubjectae modo, talium irrogatio est. 
Vale in Domino, flli mi deaiderabilia, pro me 
pecoatore deprecans, et pro eo qui te una salutat 
dilecto filio meo, fratre autem tuo, Gregorio. 

L I I . — Philippo diacono. 1 

ψαντα τδν Ισραήλ έκ τού κατά τών Μαδιανιτο» 
πολέμου μετα νίκης, αφορίζει έξω τής παρεμβολής 
έπτά ημέρας, έκ θεοΰ δηλονότι κινούμενος, λέγο* 
ούτως · Πάς δ άνελών ψυχήν, καί άπτόμενος 
τοΰ τετρωμένου, άγνισθήσεται τή[ ή μ ε ρ α τ\ 
τρίτη, καί τή ήμερα τή εβδόμη, ύ μ ε ι ς χ α ί ί 
α ιχμαλωσία υμών. "Οθϊν μοι οοκεΤ ό μέγας Βασί
λειος άφορμηθείς, μάλλον δέ θεοπνευσθείς, δίοωσι ·» 
τής τριετίας έπιτίμιον, καί ώς άν οϊκονομήση δ δ ιδού;. 
Ενδεχομένη γάρ καί ούκ άναγκαίως κατά τό κείμενοι 
πάντως ή τών τοιούτων δόσις. Έρρωσο έν Κυρίψ, as 
μου ποθητέ, ευχόμενος περί έμού τοΰ αμαρτωλοί, 
καί τού συμπροσαγορεύοντός σε αγαπητού τέκ*η 
μου, σοΰ δέ αδελφού, Γρηγορίου. 

ί ΝΒ. — Φιλίππψ Διακονώ. [σν\] 

De voto puell SB, quaeeponeo aegrotaute voverat eenupturam Cbristo, etiamsi eegrotue convalesceret, poetea, afc 
oouvaluil, coneiliuiu oiutavit. 

Noli exietimare, vir sancte, me ostium pcenilen-
tiaB claudere ; Novaiianorum en im id proprium eat; 
aed nolle peccati oalium aperire voJeutibus. Annon 
enim ejusmodi est quod prioribua litteria tuis 
indiscati ? puellam qua; votum voverat, se, quamvis 
eponaua convalescerct, Cbriato nupturam : doinde 
poetquam e morbo ille est rccreatue, cum eo, ad 
poaterioria aponai cootemptum, copulari velle, et 
remediumad id qu&rere.Rectiasime igitur reepon-
dimua t i b i ; nec aliter responderi poteat ab eo, qui 
ea quae ad Deum spectant, homiaibus anteponat. 
Quie eaim ei pajnura irroget, qui nondum, nisi 
voluntate, peccavit? Aut quis medicus ante mor-
bum curationem adhibeat; ac non potius a morbo 

Μή οΓου με, ώ ιερέ άνερ, κλείειν τήν πύλην τξ; 
μετανοίας · Ναυατιανών γάρ τδ έργον · άλλά ρ* 
βούλεσθαι άνοίγειν θύραν τής αμαρτίας τοΤς βουλο-
μένοις. *U γάρ ουχί τοιούτον δ'περ διά τών προτέ
ρων σου γραμμάτων δεδήλωκας; τδ τήν νεανιδι 
εύξαμένην εύχήν, εί καί άνα^ρωσθείη ό μνήστωρ. 
νυμφευθήναι Χριστψ* ε ί τα επειδή άνέσςρηλεν έκε> 
νυς, έθέλουσαν αύτψ συναφθήναι, έπ* αθετήσει το» 
δευτέρου, ζητεϊν πρδς τούτο "αμα. Κάλλιστα τοίνον 
άπεκρίθημέν σοι · και ούχ οίον τ ε άλλως άποδιδονσι 
λόγον, τδν ανθρώπων τά θεού προκρίνοντα. Τίς γέρ 
αν καί δοίη έπιτίμιον τ ψ μήπω ήμαρτηκότι, πλτ> 
τοΰ βούλεσθαι ; Ή τίς Ιατρός πρό νόσου μοτοϊ, καί 

μάλλον εΓργει μή νοσηλε ουχι μάλλον είργει μή νοσηλευσαι τόν επϊ τοΰτο 
arceat eum qui eo ruero videbatur 7 4 ? Medicinas ^ ρέποντα; Καί γε ιατρείας όρος, ή τήν ύττάρχουσαν 
siquidem munus eat, aut praeaentem conservare ύγίειαν περιφυλάξαι, ή τήν άπούσαν άνακαλέσασθαι. 
sanitaleui, aut abscntcm revocare. Absurdum vero 
est, ignoace, morbum qui non sit, eed aniino fioga-
tur, tanquam ai revera eaaet, curare: nec mcdici 
id opue, sed cadaverarii, in morbum ipsum id quod 
morbo intactum adbuc eslimpellere molieatis. Tale 
proreua puells negotium extstiraes. Necdutn dico, 

"Αλογον δέ, σΰγγνωθι, τό μή ήδη παροΰσαν, άλλά 
μελετωμένην, ίατρεύειν ώς ούσαν · ού γάρ ιατρού, 
άλλά πτωματιστού τό δράμα, ύφελκομένου προσεμ-
παρήναι ε·ς πάθος αύτδ τό έτι απαθές. Τοιούτον 
οΓου καί τδ τής παιδός. Καί ουπω λέγω, δ'τι καί 
τδ αγαθόν τι ένθυμηθήναί τινα, μή τοΰτο είς πέ-

7 0 Videsupra, epist. 43 et infra, l ib . n , epiat. 31. 7« Iaa. vn, 6. 7 1 Num. xxxi, 15. w In Ep ie t . ad 
Amphilocb., can. 8, 11, 13. 7 4 Con. Neoc. can. 4. 
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ρας άγοντα, βφέξειν κρίμα, /.jfli & θ*ϊος Βασίλειος ,\ etiam^eumjqui boni aliquid cogitarit, sl ad efle-
διωρίσατο. 

Ενταύθα δέ ο'ιονε! xa! έργιν προΰδηχε τδ βου-
λευθέν δια τής αιτήσεως χα1. θείας συντάξεως. Φιί3οι-
σθε ούν, ώ φιλούμενοι, ΤΪ τοιαύτα παίζειν · άχού-
οντεςτού λέγοντος · 'Αγαθδν μή εύξασθαι, Ί, ιΰ-
ξασθα ικα'ι μή άποδοΰνα ι. — Οΰ χί μένον ε μεν! 
σοι, φησί; Τί δτι έψεύσω τψ Πνεύματ ι τψ έγίψ ; 
Κα! το έξης πάρειμι διά το δύσφημον. Κα! ούχ 5τι 
κατιφρονητικώ; έχω τής παιδός • φείδομαι γάρ αυ
τή;, ώς τής κόρης μοι» τοΰ οφθαλμού • χαί δι' έαυ
τήν έφ-.εμένην ίχ τής ευτέλειας μου θεραπεύεσθαι · 
χαί διά τήν κυρίαν τήν μητέρα, ήν σέ6ω και πε
ρ ··>.··!, ώς τήν έμήν όσίαν μητέρα ' άλλά τδ χρΐμα 

ctiirn non [iordur.it, judicio pcenaa subllurum, 
quemadmodum a divino Baailio >•·' denaitarn. 

Hio ?ero eliam opoa quodammodo proceseit, 
deliberatum per poatulationem divinamque apon-
ainDem. Parcite igitur, dileciieaimi, in rebua h u -
juamodi ludere : audientea i l lnm qui dic i l : Melius 
est non Oovere, quam potl votum promUsa non red-
dere *. — Νοηηβ manen» libi tnanehat, inqoitT 
quare mentilut ei Spiritui tanclo ' · ? Et qnod eeqai-
tur , borroria oausa praUermiito. Neque bmc dico, 
quod puellam asperner; parcoenim i l l i , utpupillee 
oculi mei : tam ipsius cauea, cum a mediocritalo 
mea exoptel remediura, tum Domine matriaquam 
veneror et colo lanqoam aanctam matrctn raeam : 

δεδοιχώς, δ παρασταίη έν ήμερα κρίσεως έκάστψ ^ aed judicium reiOrniidaaa, quod in die Jodicii pa-
τψ τε έρωτώντι χαΐ τψ άποκρινομένψ • ώς εχ-
φευκτέον μέχρι καί άργοΰ τοΰ τυχόντος ρήματος, 
μή δώσειν ημάς λόγον τψ άδεκάστψ κριτή. Ε? μέν 
οΰν μήπω ϊζευκται ή νεάνις, 6 αΰτδς ήμΐν λόγος, 
χαί ούχ άλλος εναντίον θεοΰ χαί ανθρώπων - δν και 
υμάς εύλαδεΐσθαι χρεών. Εί δ» συνέζιυκται, φεϋ 
τής έμής ταλαιπωρίας ! δηλωτέον, και τότε δώσο-
μεν τδ έπιτίμιον · ουδέν γάρ άθράπευτον τοΐς ία-
θήναι βουλομίνος. 

ratum est unicuique et interroganli et respondeoli; 
quod nec eubterlugere licet, quominus ueqac ad 
qundlibet verbum otioaum ralionem incorrupto 
judioi reddamua (Juare, ai puella nondum tna-
triaionio eat conjuncta, boc ipsum dioimus et non 
aliad coram Deo et hominibua, quod eat voa squi 
bonique consulere oporlet. Sin autem jam con-
juoota eet, ο infelicilatem meatn I eigniflcandum 
eat, et tunc pcenam injunpeiuus : n ib i l enim inea-
nabile est iia qui aanari voluat. 

I . I I I . — Stepkano lectori. et iis cui eum illo. ΝΓ. — Στεφάν ψ αναγνώστη, καί τοις σύν αύτψ. 
[σνθ'.] 
Cur a Tarasli commaniooe ebstinnerit. (Baron. an. 809, n. 43.) 

Τρίμματα έδεξάμην τής Οεοζήλου ϊγίπης σου · C Accepi liiteraa Deutn eraulantie charitatia tue : 
τή μ'εν επιγραφή έξ Ινδς, τή δε δξνάμει έχ διαφό
ρων προσώπων έπεσταλμένα. Είτε γοϋν έξ ένδς, 
είτε έκ πλειόνων, οφειλέτης είμι ερωτηθείς, καθ' 
δσον οίον τε τή αμαθία μου, άξιόλογον τήν άπϊκρι-
σιν άποδούναι. Έκεινο δέ μοι πρώτον, δτι ών κατ-
επαδόμην παρά τής πολυυμνήτου γλώττης σου, 
ξένος έγώ επαίνων ίμαρτωλδς ύπαρχων, καί άχατ-
όρθωτον τδν βίον κεχτημένος. Εί δε τι γέγονε, θεοΰ 
τδ δώρον, διά μέν τής τοΰ γεννήσαντός με πνεύ
ματι Πατρδς χεχαρισμένον, δι' υμών δέ τών τής 
εϋσεδιίας εραστών ικετηρίας πρδς τδ εξής φυλα-
χθησόμενον άπήμαντον. Δεύτερον ούχ οΐδ' δπως τήν 
έξηγορίαν ποιήσομαι • μή ευκρινώς προαχθείσης τής 
πεύσεως. "Ολως τδ ζητούμενον είς Ταράσιον τδν 

iaaoriptione quidem lanquam ab UDO ; aealenlia 
vcro lanquam • diveraia miasaa. Sive igi iur ab uno, 
aive a pluribua, debeo inlerrogitlua, quoad impe-
ri l ia mea poteat, congruentiaaimum reaponaum 
dare. Priroum ergo quibua me celeberrima liagua 
tua laudibua exornavit, ab iis ego longo remotua 
•uir., cum peocator aim, et vitam a ga r o mioime 
laudabilem. Si quid autem in me cet, boc Dei do-
num eat, ejua qui me apiritu genuit Palria preci-
bua tr ibulum, quod et veatria qui pieUtem oolitia 
supplication ι,.- integrum deiocepa c o D a e r v a n d u m . 
Deinde quo pacto reapondeam oeaoio, i n l e r r o -

gatiooe haud a a t i a aperte explicata. Oranino quta-
alionam ad Taraaium olim palriarcbam perliaera 

πατριαρχήσαντα περιίστασθαι δπολελόγισμαι. Έγώ conjeoi. Equidem bao de ro proposita jamdudum 
μέν ουν χαΐ εχπαλαι περί τοΰ προταθέντος ούχ noD aioe cura fni, mulla mecum oninio versaae, με-
άαελώς Εσχον, πολλά συστραφεΐς έν εμαυτψ, και 
άναθεωΐήσας τών πραγμάτων τάς έχβάσεις. Και 
μέντοι χα! τούς υπέρ τού χαλοϋ ένισταμένους, χα! 
πολλοίς χρόνοις τληπαθήσαντας, έν έπαίνψχαί άποδο̂  
χής λόγψ εχω ' ού μήν παντάπασιν,ώς δηλώσων Ερχο. 
μαι, καϊ τδ χτήσασθαι δμογνώμονας έφίεμαι. Πώς γάρ 
ο·3, τηλιχούοους ανδρικούς έπ' εύσεβεία, δεδειγμέ-
νους ; 

Άλλά μετά τοϋ τής αληθείας λόγου, καί τής εν
δεχομένης κα! προσηκούσης δυνάμεως. Τοιγαρούν 
ώδε φαίημι • Τί τδ τήν διαφοράν πρδς Ταράσιον 

et qui futurua eaaet rerum eventus eonsiderana. 
Nam eoa oerle, qut pro reoto .!.··.-. nanir. i , et diu 
gravia perpesai auat, magnopere laudo et comple-
ctor : ηοη tamen uaqueqaaqoe, ot mox dicam, 
consentieniea eoe habere velira. Quidni autem ? cum 
adeo atreauoa ae pro pietate prabuerint. 

Sed taman oum veritatii verbo, el quatenoa fleri 
licei et convenit. Ut ergo ad rem veniatn, quasnam 
cauaa fuit cur a Taroaio diseeiiscrinms ? 1'idos? At-

» Boole. v. 4. « Aot. v, 3, 4. 7 1 Matth. xn, 3«. 
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έκ ζϊΖ προφανούς, ορθόδοξος, τχΐς τε άγέαες < 
όοοις ήκολουθηχώς, καί όμοφρονήσχς τοΐς άλλοις πχ-
τρ;άρχχ:ς - άγων.σχμενος μάλιστα ύπάρ πέστεοις 

q n i polam qo idem o r t f a odo in i erat, saeras aynodoa Α ήμΐν [co-i. /fcf. ύμΐ* ] ; Πίστις ; Και δσσ» 
•eqaebator , et e u m a l i i i p a i r i a r e h i i eonaeotiebat, 
et m u i a o m antea p ro fide eertamen suat ince -
rat Eoramne q o i ab be rea i r e r e r t eban la r sas-
eepl io? A t non ab i l l o bmc p r i m o m i n f i n n t a : c a m 
* M o e t U Pat r ibas t r i p l i c i modo sascepti f c e r i n t , 
• e i repe l i to bap tUmo , o t Pepazeo i ; ?el pro olej 
UBetiooem, o t A r i a n i ; *e l per p r o p r i c seo teo t i c 
de tesUt iooem, o t N t s t o r u o i . 

:ω» ες αιρεστως 

A D o r d i o i t i o per pecuo iam, q a e i n depot i t i onem 
necessario i n c o r r i t ? N « i d p r o r t a s v e r a m e e l : 
t a n c en ia i p a s t o m visi eant l u p i rapacee, a l l a r i a 
e f f o t i a tunt , d i r i n e r e l i q a i e dedecore af fecte. 
i t c r i l i b i exuat i . Qu id p l u r a ? ipaa Cbr i e t i imago , g βλ01 Τερχί ένεπρήσθησαν. Τί πλέον ; α υ τ ή 
prs i ter al iae aanct.ifimaa, eoo tome l i o t e hab i ta et 
eonculcata. K t qnts brcv i orat ione complec t i queat, 
q u a longam nar ra t i ooem r e q o i r o o t ? Qu id quod 
por ro Mqueos pa t r ia rcha ex e ecu la r i ad episcopa-
l em d i gn i t a i em repaota provectoe, idooeae ooa 
f a i t qui pro s p i r i t u qaaatuin eatis erat decertaret? 
Iode ecaodala : inde i l l a qaas j a t n noa coDturbaot, 
e r i g i oem aumpaorunt . V o t i taqoe quo e i t is erga 
i l l o m a n i m o , Doviitie. Noe w o , o t a i g i l l a t i m eos 
q u i pecunia o rd i oa t i fuerant , aud i ebamu* ab i l l o 
DOD a d m i t t i ad c o m m u n i o n e m , qaaoquam noo i t a 
exiatimabalOT, conveniena esae duxiroua pacie ttu-
d io coDCordiam cura eo ret ioere : s .qaidem ad 
baac , qooad l icet , propeodeDdum est, u t et Tbeo-
logue a i i 7 1 ; ae n b i offeneionis eoecipio eat, m c -

ίχ=οστρε4»άντοΛ 
παραδοχή; Καί ούχ υπ" αυτού καινοτομηθεΐσχ * πρός 
γάρ τώ# αγίων Πατέρων τριχώς παραδεχόμενων * 
ή δια άνχβχπτισμοΰ, ώς ή τών Πεπουζηνών · it 

διά χρίσεως μύρτο, ώς ή τών Άρειανοσν " ή γ δι' 
άναθιματισμού τής οικείας δόξης, ώς "ή τών Νε
στοριανών. 

Ή έν χρήμασι χειροτονία, ήτις ύποπιπτε χιτΐ 
τό άναγκαιον καθαιρέσει; Χ χι, πανάληθες " χαί γού» 
τηνικαύτα ποιμένες λύκοι βαρείς ώοθτ,σχν · κατ-
εσκάφθη θυσιαστήρια . ήτιμώθη θεια λείψανα · βι-

ή είχαν 
του Χριστού πρό; άλλαις σιπνοτχτχις ένύβριση 
καί κχτιπιπίτητο. Καί τί; αν έν όλίγψ όιεξέλθοιτ* 
μακράς ιστορίας διό μεν α ; Άλλά νί ότ: ό μετέχετε 
πρόεδρος εχ τής κοσμικής ύλης θαττον είς τό ττς 
ιεραρχίας άςίωμα πρόβας, ούχ ΟΤΟΓ τε γέγονεν ύπερ-
μαχήσα: ίκανώς τού πνεύματος ; Εντεύθεν τέ 
σκάνδαλα · εκείθεν καί τά ήδη ταρχττοντα τήν αί
τιον είληοεν. ΤμεΤς μένουν, δπως τά πρδς αύτδν έχοι-
τε, Γστε. Ήμεις δέ, επειδή έντψ μέρει τατν έν χρήματι 
χειροτονηθένοων ήκούομεν παρ' αυτού μή προσίετθΐ: 
αυτούς εις κοινών ίαν, κάν ούχ ούτως ύπενοεϊτο, συμ
φέρον ήγησάμεθα διά τδ της ειρήνης καλόν τήν προ; 
αύτδν όμόνοιαν · έπείπερ οησί και ό θεολόγος • 
Έως εξόν, άποκλιτεον πρδς ταύτην. Καί ού τδ λ> 
πού ν υπόνοια, βέλτιον τής αύθ αδείας ή συγχατ» 

• " Ο " " — " » * ' ρ — I Γ - ··' - - " " "· -I -

lillft eai aseeotiri quam pertinacem eeae. Neque ^ θεσις. Καί ούτε ημείς χχθέλκομεν υμάς τή 
•ero ipei vos de conscieDiia vestra depellimas. 
Voeqae vicissim id a nobis io re haud peoitua m a -
nifeata ne evigite : quandoquidera et pareona, et 
tompae, et experieatia conciliare folet eos, qai de 
i i idem rebus non eadem sentiebanl. 

Sad.qoorsum iata ad divinum Germanom re-
grestio ? u l inde proreoe ordinttio repeiatar. Qaid 
eoim, do iribus qui interjecti fueruot berelicia? 
nollusoe eet, qui ab illia ordinalus noo fuerit, aut 
ab iia qooa i l l i ordiaarant, tranemiaaa porro uaque 
ad Taraaium ordinatione ? Quam mul t i ex oriente 
et ocoidente ei aquilone et mari venerunt illo tem-
poria spalio, aueceptoque eacerdotio Eccleai» no-
i l r a per comniunionem conjuncti fuerunt? Et 
quam multi aine pecania ordinaii tum fuerunt, D χειροτόνηνται, καί κεχειροτονήκασι, κάν ήρέτιζσν; 

της συνει
δήσεως ' μηδ' αυτοί άπαιτοίητε ημάς τής ού προοε· 
νούς ήμιν διαγνώσεως ' επειδή καί πρόσωπον xc 
χρόνος καί πείρα διαλλάττειν ποιεί τούς μή έπί τ » 
αυτών ωσαύτως φθάσαντας. 

Άλλά τίς ό πρδς τδν θείον Γερμανδν άναποδισρϊ; 
χαί τδ εκείθεν έκ παντδς ζητεΐν τήν χειροτονίαν ; Τί 
γαρ καί οί έν μέςψ τρεις αίρετιχυί; ούχ εστι τις μή OV 
αυτών χειροτονηθείς, ή έχ τών πρός αυτών χειροτονώ 
θέντων, κατά κάθοδον μέχρι Ταρασίου αμειβομένη 
της χειροτονίας ; Πόσοι έξ ανατολών καί δυσμώνεε» 
βορρά καί θαλόσσης ήκασιν έν τψ μεταξύ, καί ελ
ήφθησαν δια κοινωνίας τή καθ' ή μας 'Εκκλφί* 
ιερωμένοι; Καί δσδι άνευ χρημάτων την ι κάδε « · 

ordinaruntque, quamvie forent beeretici? Dei uniua 
eit ba?c omnia noeee, DOQ autem hominia affir-
mara : omneaque proplerea depositoa arbitrari, 
8ed qaoniam bominei aumua, bominam more, 
qun?80, ree inepiciaraue : eo quod bomo valtam. 
beua vero cor intuetur 1 9 : acsolummodo exigatur 
oria oonfeaaio, quando eam mentiri non l iquet : 
aecundum qoara et Tarasius ordinationem suacepit: 
ob quam et vir i diligenlea ac religioai qui tum 
eraol, et Tarasio ae conjunxeranl et oum eo con-
lenserunt: et repente poet aynodum diaceaaionom 

Ταύτα πάντα θεού μόνου γινώσκειν, καί ούχ άνθρο»-
που διαβεβαιούσθαι. Καί διά τούτο πάντας καθηρη-
μένους ύπολαμβάνειν. Άλλ ' έπεί άνθρωποι, ώς άν
θρωποι, παρακαλώ, τά πράγματα κατίόωμεν * διότι 
άνθρωπος είς πρόσωπον, θεδς δέ είς καρδίαν δρ?, 
καί ή διά στόματος ομολογία μόνον άπαιτείσθν, 
ήνίκα άν μή προφανώς διαψεύδηται · χαθ' ήν χει 
Ταρασιος τήν χειροτονίαν έδέξατο • εφ* ί$ χαί οί τότε 
ζηλωταί καί ακριβείς, καί συνήλθον Ταρασίφ, χει 
ώμογνωμόνουν - καί θαττον μετά τήν σύνοδον διηνέ-
χθησαν πρδς τή παραδοχή κατ' αυτούς τής έν χρή. 

7 1 Grcp. Naz. orat. 14, paga 223. 7 9 I Reg. xvi , 7. 
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μασι χειροτονίας · καί δι' άλλα τινα ζητήματα. "Αν 
τούτο γε ουτω δοκοίη εύ ?χειν καί ύμιν · καί πρδς 
τδ εξής βαδιούμεθα. Ταύτα γάρ καί άπδ Ταρασίου 
μέχρι τού δεύρο λεχθήσεται. Τί δέ τδ συμπέρασμα; 
Τδ άπδ παντδς ιερέως αδιάβλητου, κατά τδν θεολό-
γον και Χρυσόστομον, μετέχειν. Ό μέν γάρ, φησίν · 
Έστω σοι πάς αξιόπιστος είς τήν κάθαρσιν, μόνον 
Ιστω τις τών εγκρίτων, καί μή προδήλως κατ-
εγνωσμένων, μηδέ τών τής πίστεως άλλοτρίων. Ό δέ, 
Περιεργάζου, πολυπραγμόνει · ού γάρ ακίνδυνος ή 
ανεξέταστος κοινωνία. Περί γάρ μεγάλων ό κίνδυ
νος. 

Έκζητήσωμεν τοίνυν καί πολυπραγμονήσωμεν 
παρ' ού δφείλομεν κοινωνήσαι · εί τήν πίστιν όμο-
λογοίη όρθήν, εί μή χρήμασι κεχειροτόνηται · εί μή 
τι άλλο τών κατά τδν βίον αύτοΰ ύποπτευομένων 
καί ήκουσμενων σφαλερών, αληθές. Εί δέ δ'τι τήν 
χειροτονίαν καταγόμενη ν έχει άπδ τού δεινός, ειτε 
έξ αιρετικού, εΓτε έκ χρηματοχειροτονήτου · αυτός 
δέ ούτε αιρετικός, ούτε έν γνώσει έκ χρηματολή-
πτου, είτ' ούν Σ ι μων ι α νου, κεχειροτονη μένος · όμο-
λογοίη δ' δ'μως τήν πάσαν άλήθειαν, τήν τε πίστιν 
φυλάττειν καί τούς κανόνας άπαρατρώτους · τούς τε 
κατ' αμφότερα παρατετραμμένους άποβαλλόμενος · 
ουδείς ήμΐν λόγος απόχης πρός αυτόν. Άκατάγνω-
στος γάρ ό τοιούτος κατά T O O C προδεδηλωμένους 
αγίους, καί δι' αυτών κατά πάντας. Ούτω τοίνυν 
καί κοινωνούμεν, καί ύμΐν ταυτδ ποιεί ν συμβεβου-
λεύμεθα [Reg. cod. εί ούκ άκουσόμεθα, 51 ηοη αα-
ditis]. Έπεί εί περισσότερον διηρεύνηται, αποκρούε 
τα ι μέν, ώς δέδεικται, τά τών Πατέρων παραγγέλ
ματα · έκλιμπάνει δέ τοσούτον τό τής ίερωσύνης 
δώρον, έφ' φ τό Χριστιανοί καλεισθαι έχομεν · ώς είς 
έθνικήν ήμας μεταπεσείν λατρείαν · δ'περ άτοπον. 
Πρδς τό γε καί άκριβευομένους, ούτω μηδέ έν Δύσει 
καί Ανατολή άφικομένους εύρίσκειν τό ζητούμενον, 
άναδρομάδην καθαιρουμένων πάντων διά τής άλλη-
λούχου συλλειτουργήσεως · επειδή προφανώς τψ 
"Ρωμαίων προέδρψ έπί Ταρασίου συνιεράτευσαν οί 
έκ τώνδε άποκρισιάριοι άποσταλέντες * κάκείνου τάχα 
τοις τής Έψας · καί φρούδα εντεύθεν τά τής ίερωσυ-
νης· ό άπαγορεύσαντες πάντως, καταδεξόμεθα έν 
τψ προειρημένψ κατά τούς άγίουΓ μέτρψ στή-
ναι. 

Αιότι πολλά συνέβη καί συμβαίνει τοιαύτα παρα- | 
πτώματα έν τή Εκκλησία · ά ουδείς τών αγίων εύ
ρηται ούτω διερευνήσας · δτι μηδέ οίον τε, ούτε μήν 
έκδέδωκε φυλάττειν ημάς. "Εχει μέν ταύθ* ούτως. 
Περί δέ τού προύργιαίτερον ήμιν είναι τής μοιχό-
κυρώτου συνόδου τήν καθ' ήμας [ cod. Reg. υμάς] 
ενστασιν, τεθαύμακα άκουσας · τοσούτον γάρ 
προτιμότερα, δσον αποστολικής φωνής ή Κυριακή. 

Καί ουπω λέγω δ'τι Ταράσιος ούκ έκήρυξεν έν χρή
μασι χειροτονείσθαι. Άλλά καί τούς τοιούτους ομο
λόγων μή δέχεσθαι κατά τδ προφανές · ώδε δέ δόγμα 
κατά τε τού Ευαγγελίου, τού τε Προδρόμου, τών τε 

, feceruDt, ob eusceplaai, οι ipais vieum est, pecu-
niariamordinationem,etalia8qaa9daraqoa58lionee. 
Si hoc vobia etiam, recte habere videatur : ad ea 
qu» sequuntur pergamus. Dicentur enim et ea qua 
postTaraaium huc uaque. Quid autem ex biseolH-
gitur ? Uta quoMinqoe aacerdote qui reprehenaiona 
vacet, ex Tbeologi et Chryaoatomi aententia, ne ie 
aegregea. Nam ille qaidem ait: Quilibet tibi ido-
neue eato ad porgationem, dammodo eit ex probo-
ram Damero, non ex damnatis manifesto, neque ex 
iis qui a fide aunt alieni. Hic vero ait: Satage, et 
anxie inquire: non enim pericolo vacat que aine 
inqoiaitione flt commnoio. Da re qaippe magna 
periculom. 

Investigemua ergo et eollioite aimua cum qoo 
nobia communicandum ait, num reclam fidam pro-

1 fiteator; nam pecunia sit ordinatae: nunquid alind 
eorura, qa» illum in vita commiaisae vel euepioio 
vel faroa eet, verum sit. 8 i ao tem quia deducUm 
habet ordinationem ab aliquo berotico eeu per pe-
caniam ordinato; cam ipee ioterim nec heretious 
eit, neeciens ordioatue ab homine pecuniacorrupto 
id est Simooiaco: omnem autem veritatem et fidem 
et canones illibatoe eervare profitaalur, et eoa qui 
alterotro deflectant rejioere: nalla nobis ratio eat 
ab illo diacodendi. Ia enim incolpatua ett, ju i l a aan-
otoe modo laudatoa, et per illoe juxta omniam aen-
tentiam. Sio ergo et noe commonicamas, at fobis 
utidem faciatia aoctorea eumaa. Alioqui, sl amplios 
inqairator, explodantur, ut demoDStratam eat, Pa-
trum monita, et irritum fit ingene illud socerdotii 
monus, per qnod Chriatianorum nomen adipisoi-
mur: ut ad ethnioos rilaa delabi not oporteat: 
qaod eet absirdum. Preterquam quod ilm inqal-
rentee, et ad oceidenleai atque ad orientem pro-
greaai, nusqnam reperiunt quod querunt. omnibas 
eureum vereas depositts, propter mutuam ioter 
ipaoa aacrorum aocietatem: quandoquidem m a n i -
featura eet, Taraaii temporibas apocrieiarioe hiao. 
misaos saera peregiaae cam Romano antiatila, at-
que hujue fortaaee cum orientalibue: iodeque caesa 
eat omnif ratio eacerdotii: qood omnino reapuen-
tes, in pmdiota eeoundum eanotoa lega siare am-
pleolamor. 

Qoia mults oontigerunt coDiingantqoe hfljoe-
m o d i offeneionet in Ecoleeia, qaaa nullas anqaam 
lancloram ita curioie indagaaee legitur : ao na 
fleri quidem id posait: quare neo nobie obaerfan-
dum tradiderant. Atque hec ia hanc modom. De 
hac vero oontentione noatra, quod utilior nobia non 
stt quam synodos que mtBcbia patrocinatur, mira-
las eam eam audivi: tanto anim illa prselabilior, 
quanto Domioi vox apostolicara antecedit. 

Neqae id Untum dico, non edixisee Taraaium ut 
per pecuniam ordioatio fleret: aed profesaam eeee 
se talee non recipere, aicut palam est. Nuno autem 
dogma adveriue Evangeliom et Precaraorem et ca-
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nones, synodioe per adalterii copulatorit auacep- Α χχνδνων, συνοδιχώς διά της τού μοιχοζεοπτου παρβ-
tionem promulgatum eat, icelas dispensationem 
esie taociens, ac eoiacopos et aacerdo.es, cura 
libuerit, auctoritatem ία canonea babere: eoa qai 
eadem non sentiunt, analhematizana et diris devo-
vens, ut scitis. Hoc IcuDomachoram bsereei, etsi 
posterius, a i non leviua videbitor pie coneiderinti-
bua: quoram precibue Dorainue malum depellena 
pri i t inam pacem reddat Eccleai» suai. Praeterquam 
quod, ut ecripieti, alterum ab altero pellitur, et 
sibi coba»rentcognitio el abrogalio aceleris quo prae-
ter legera facta coojunclio eat. Incolumem et pro 
humiHtate nostra orantem, cuin tota familia Domi-
nus te cooservet, amicorum prime, et zelantium 
maxime. 

L I V . — Annm prmpotitx. 

δοχής έχπεφώνηται, βεβαιούν τήν παρανομίαν οίκο
νομίαν, τούς τε ίερχρχας χαΐ Ιερείς οπόταν βούλνν 
ται έξουσιάζειν τών κανόνων - χαι τους μή τούτοι 
φρονούντχς άναθεματίζον χαί έχσχοραχίζον, χαθάπερ 
ίστε. Τούτο χαΐ τής Είκονομχχου αιρέσεως, εί χι! 
δεύτερον, άλλ' ούχ Ελαττον τοις εύσεβώς άναδεωρού-
σιν. 'Ων ό Κύριος ταΐς εύχαΐς έχιτοδών τδ χχχον 
αράς πρυτανεύσοι είρήνην ώς τδ απαρχής τή αυτοί 
Εκκλησία. Πλήν δτι, καθά γέγραιρας, βάτερον, 6η 
θατέρου βάλλεται, και διάλληλος ή επίγνωσις χι! 
λύσις τής άνομοόέσμου πράξεως. 'Ε^ρωμένον, χα! 
ευχόμενο ν ύπερ τής ταπεινώσεως ήμουν πανέστιον ό 
Κύριος σε διαφυλάξοιε, φίλων πρώτιστε, καί ζηλα 
χράτιστε. 

ΝΔ'. — Ά ν ν η ηγουμένη , [σοό*.] 

Laudat ejua pielaiem erga mooacboa. 
Qoid diatuliati ad noa icribere* ac de rebus aan- Β 

etitatis tu» indicare? Nos vero malto minut pro-
pterea deeiatemua, partim quidem qaiahumileoa 
noitram jam aemel aperuimua; partim ob zelum 
tnam divioam, el ardeatem pietatem. Audio eoim 
te aeiiduia erga fratrea noatroa beneficiia DOD fati-
gari, huc illucque circumeundo, et obvium qaem-
qae tractando perhumaniter, votiviaque verbia tan-
qaatn Chrht i minietrum proaeqaendo. Ο pulcherri-
m i m banc tuam occupationem ! ο vigilantem io d i -
vinia rebue eacrain animam toam ! Nequeenim aola 
sunl iata et unica : sed fetus aliarom virtutum, et 
feconditatiataaiepiritualiapropaginea. Quoniam nec 
fleri poteet ut non bene oleat, qui aoguenta circum-
ferat: oeqne ut non luceat qui facem geatet. Hinc 

Τί ύπεστείλω τού γράφειν χαί γνωρίζειν ήμΐν τ 1 

τής όσιότητός σου; Ήμεις δέ διά τούτο μάλλον ο£ 
διαλείψομεν. Τό μέν διά τδ άπας ημάς άνοιξα* τό 
ταπεινδν στόμα · τό δέ διά τδν χατά θεόν σου ζήλοι 
χαί πυρίπνουν εύσέβεαν. Πυνθάνομαι γάρ σε άληχτν» 
έχειν τδ περί τούς αδελφούς ημών εύποιητικδν, ένθεν 
χάκεϊθεν περιθέουσαν, καί εκαστον τδν πχρατυγχί· 
νοντα διξιουμένην φιλανθρώπως, χαί τοις ευκταία; 
ρήμασι παραπέμπουσαν ώς Χριστού διάκονον. Ώ τη; 
καλλίστης σου ταύτης πραγματείας 1 ω τής γρηγο-
ρούσης σου περί τά θεία ίερας ψυχής ! Ού γάρ όροι-
νικά ταύτα. Αποκυήματα δέ έτερων αρετών, ήγοο» 
προβλήματα τής πνευματικής σου πολυκαρπίις· 
έπεί ουδέ οίον τ ε μή εύωδείν τόν έπιοερόμενον άρό-
ματα - μηδέ λαμπαόουχεΐν τόν φωτοοόρον. Αιΐδε> 

i g i t u r uaquequaqae digooecuDtur,acpolisairaura ίο ρ κνυνται τοίνυν εντεύθεν πάντοτε χαί πάντως 
peraecutioDibuf pro Chriato, quinam aiot eanetita-
tis amatorei, et beal i ; quinam contra improbi et 
bonitatif expertes: qoanturavia interiora recte ba-
bere, externa apecie ateimaleat 

L V . — hense patricix. 

μάλιστα έν τοΐς υπέρ Χριστού όιωγμοις, τίνες οί τν 
όσιότητος έρασταί καί θεόλβιοι, χαί τίνες οί φανλό· 
τητος καί άμοιράγαθοι * καν τψ £ξω σχήματι τά Ινδον 
καλώς έχειν ύποπλαττόμενοι... ( ί ) . 

ΝΕ'. — Ειρήνη πατρικίω. [σπβ'.] 

Ut icribere pergat. Tntn de filiee morbo dolentem aolatar. 
Pbiltri cajusdatn vim babet litterarum collooutio 

affectum ingeneranainanimisamantium: tantoqae 
magls, quanlo fuerit sermonie commonicatio fre-
queniior, latentes amoria aointillaa quodammodo 
exsaecitana, et magnara conjunctionia benevolae 
flammam incendens. Simile quiddam et ία nobia 
bumilibua elTecit epiatola suavitatis tua?, apiritua-
lcm ejua benevolentiam multiplicans, memoriaeque 

Φιλτροποιόν τι πράγμα ή γραμματική προσφώ*· 
σι ς, σχέσιν έμποιούσα ταΐς ψυχαΐς των έρώντ*. 
Καί τοσούτον [Reg. ood. τοσαύτην], δσψπερ άν κ 
πυκνάζη ή ομιλία * οιονεί άνασκαλεύουσα τούς tV 
αποκειμένους ερωτικούς σπινθήρας, καί πολλή* φ 
άγαπητικήν διάθεσιν άνακαίουσα. Τοσούτον τι χιί« 
ήμΐν τοΐς ταπεινοΐς άπειργάσατο ή επιστολή τής έρ· 
μελείας σου, πολυπλασιάσασα τήν πνευματιχήν ει-

igniculia vegetioribue inaidena. Ulera igitur, pien- ρ λίαν αυτής, καί τά τής μνήμης εμπορεύματα άχμχιά-
tiseima Domina, hoc amoria pbarmaco; ac de tua 
valeludine et proaperitate nobia eignifica. Novimue 
coim perpetuo virenlem virlulia tuca florem, et 
ptelatia abundantiam ex iie quae audivimua, et quae 
nunc etiam audimus: et quibus nos ipai beneiiciis 
affecti aumus et afflcimur eliamnum : sive vocem 

τερα ένιζάνουσα. Χρώ τοιγαρούν, θεοσεβεστάτη Κ> 
ρ ία, τψ άγαπητικψ τψδε φαρμάκψ - χαί γνώριζε 
ήμιν τά τήσ ευεξίας καί εύπραξίας σου. "Ισμεν γι: 
σο κατ' άρετήν σου αειθαλές καϊ ποριστιχδν είς εύσέ-
βειαν έξ ών τε άκηκόαμεν, καί εισέτι άκούομεν * χα! 
άφ* ών ήμεΐς αυτοί εύ πεπόνθαμεν καί πάσχομιν * 

NOTiE. 

(ί) Deaunt nonnulla, at coDjicere eat ex apatio vacuo in Reg. cod. 

http://aacerdo.es


4109 B P I S T O L A R U M L I B . I . 1 1 1 0 

εΓτε δανειζόμενη τήν φωνήν · εΓτε χαί έξ οικείας \ mutueria a l i e D a m , sive lingua proria loquare; quam 
γλώττης φθεγγομένη · ώς ήμεΤς γε ηδεία ταύτην 
μάλλον έπαίομεν διαθέσει, ού ψιλψ ήχψ προσέχοντας · 
καί άμα εκείνο γινώσκοντες, ώς ουδείς ούτως είκονί-
σειε ψυχήν, ώς ό παρ' αυτής προ ίων λόγος, καί 
όποιος ποτ' άν εΓη . Περί τής κυρίας τής θυγατρός 
σου ότι γέγονεν ούτω μαθόντες, ήνιάθημεν · εύχήν δέ 
ποίαν, ή άπομύρισμα οίον δώμεν αμαρτωλοί τυγχά-
νοντες ; Πλήν έκεινο πέπεισο · ό'τι ουδέν ίσχύουσιν αί 
τοιαύται περιεργίαι, εί μήγε ήμεΐς δώμεν χώραν 
απροσεξία τινί. '12ς γάρ ούχ οΐόν τε τύπον τινά ήλίψ 
περιλαμπόμενον, τό άντίθετον σκότος εισδέξασθαι · 
ούτως ουδέ άνθρωπον θείψ φωτί, ήγουν συνέσει καί 
αρετή έπερειδόμενον, πωθεΐν τι σών σκαιών καί δαι
μονικών μαγγανευμάτων . Ίαθείη τοίνυν ή παις έν 

nos utiquelonge dulciore sensu excipimua, haud 
nudo sono in tent i ; scd hoc aimul intelligentes, n i -
hi l animurasicexprimere, ut ab eo prodiens, qua-
liacunque tandem illa sit, oratio. De domina filia 
tua, quod ei accidit, ubididiciraua, indoluimus ve-
hementer : quasnam vero preces, aut cujusmodi 
lenimen impertiamus noa qui peccatores aumus ? 
Verumtamen eic tibipersuadeas, nullam vira habere 
iatiusmodi mole3tiaa, nisi aditum ipaimet eocor-
dia aliqua pateFaciamus. Quemadrnodura enim fieri 
nequit, ut locua quispiam solis radiis i l l u a t r a t u 9 , 
contrarias lenebras admittat, sic neque homo d i -
vioo lumine, boc est prudentia et virtute nixus, 
siniatra ulla dflemonis fraude laedi poteat. Convale-

όνόματι Χυρίου τού θεραπεύοντος πάσαν νόσον καί g scat ergo puellain nomine Domini, qui sanatomnem 
πασαν μαλακίαν * καί έστω χειρ θεού περι ιπταμένη 1 * 1 * ~ ι η ~ ι ~ :~ 
καί έπισκιάζουσα τήν αυτής κεφαλήν, καί αποσοβούσα 
πάσαν ένέργειαν βλαπτικήν · ώς άν εύεκτούσα σύν 
μητρί θεοφόβψ άποδοίη τάς εύχάς αυτής χάριστηρίως 
τψ Κυρίψ . 

morbum et languorem omnera : et manus Dei cir-
cumeat atque obumbret caput i l l ius, et noxiam 
vim omnem depellat; ut, cum pia raalre» inco lu-
mia vota sua Dornino cum gratiarum actione red-
dat. 
L V l . — Antonio praeposito sancti Petri, et iit qui 

cum iilo. 
Suadet utJpaceEcclesiee jam per imperatorera coaelituta, cum patriarcba dictiecondiLiooibus, commuaiceat.(Baron. 

a n . 811, D . 15.) 

— Ά ν τ ω ν ί ψ ήγουμένψ τού α γ ί ο υ Πέτρου, 
καί τοΐς σύν αύτψ . [ σ ' - . ξ ' · ] 

Τάς έκ πολλής συνοχής καί Ολίψεως καρδίας γρα-
φείσας ήμΐν έπιστολάς παρά τής πατρικής υμών 
άγιωσύνης δεξάμενοι · όσον κατεστενάξαμεν τί δει 
καί λέγειν, άδελφικοΐς σπλάγχνοις κινούμενοι, εί καί 
ανάξιοι τυγχάνομεν, καί έκ ταυτοπαθείας τήν περι-

Cum epialolaa veatras magno c u m a n i m i angore 
et af f l ict ione ad nos scr iptas a paterna sanct i ta te 
veatra accepisaemus, quantopere i ng emuer imua 
qu id dicere a t t ine t , ' f raternie v iscer ibua Cummot i , 
tametai i n d i g n i s imus , ex p a r i l i moarore do lo rem 

πόνησιν υμών στοχαζόμενοί τε καί συνυφιστάμενοι; Q vestrum QB8timante8, alque una BUStioeiltea ? Nec 
ουδέ γάρ άλλοις έστι γνωρίζεσθαι τό όδυνηρόν, ή τοΐς 
όμοιοπαθώς τοΐς αύτοΐς ένεχομένοις λύπηροΐς. ι'Αλλ* 
αί άμαρτίαι ημών τοσούτον έπλήθυναν έν τη παρ-
ούση γενε$ τής ανομίας, [God. Reg. τήν άνομίαν] 
ψυγείσης τής αγάπης κατά τόν τού Κυρίου λόγον . 
ώστε τούς οφείλοντας διθλύειν τά σκώλα καί προσ
κόμματα, τούτους τά 'ίσα ή τάχα καί δεινότερα τοΐς 
έν ταΐς έξωθεν άρχαΐς εστίν όρ^ν πράττοντας. Ae-
σμωτήριά φατε, άπαγωγάς, δνειδισμούς, διωγμούς, 
καί περιστάσεις ύφεστάναι, καί έτι ύφίστασθαι, παρά 
τών κρατούντων τάς Εκκλησίας τού θεού * καί ούχ 
ότι 6πέρ εντολής έν ιστάμενο ι, άλλά καί εί έαλωκότες 
ήτε έν παραπτώμασιν άνθρωπίνοις, ουδαμώς τά 
τοιαύτα πανθάνειν εξόν ήν ύμΐν παρά ποιμένων 
θεού · μή ό'τιγε όπερ αληθείας διαθλούσιν · οις τό 

enim aliis licet moleslias sestiraare, quam iis qui 
consimili affectu iisdem molestiia anguntur. Enim~ 
vero peccata noatra usque adeo in boc eaeculo i n i -
quitatem exaggerarunt refrigescente, juxta Domini 
verba *°, cbaritate; ut, qui offendicula et acandala 
removere debebant, eos videre sit paria ac for-
taase graviora externis magistratibua facere. Garce-
res dicilia, exsilia, probra, peraecutionea, et aerum-
naa sustinuisse voe, ac etiamnum sustioere ab iia 
qui Ecclesias Dei moderantur: quos non aoluna 
pro mandatopugnantes, sed ne ai quidem humaais 
crimiaibas rei essetie, taiia unquam a Dei paatqri-
bua perpeti fas eeset, nedom pro veritate certaa-
tes, quibus laus debetur et beatitudo : atqoVjneu-
per monaatica profesaiooe ornali. « Ex operibos 

έπαινεΐσθαι καί μακαρίζεσθαι κεχρεώστηται · καί D eorum cognoscetis eos, » ait Dominua 8 I . Haud 
ταύτα τψ μοναδικψ κατακεκοσμημένοις έπα^έλμά
τι . 'Εκ τών έργων αυτών έπιγνώσεσθε αυτούς, εφη ό 
Κύριος . Ού δήπου τοιούτον παρ£ τοΐς άγίο^ έγνωρί-
σθη * τούνχ/τίον δέ αυτοί μάλλον πεπονθότες έδεί-
κν υ ντο διδασκόμενοι παρά τής αποστολικής φωνής, ή 
φησι περί τού Κυρίου. ΤΟς λοιδορούμενος ούκ 
άντελοιδόρει πάσχων ούκ ήπείλει · παρείχε 

aane talia in eaoctia spectata sunt; quin ipai contra 
pati potiua viai sunt, apostolica ?oce edocti, qu» 
de Domino sic a i t : Qui cum malediceretur non ma-
ledicebat : cum pateretur non comminabatur n

m 

preedebat autem placide divinam maxillam perca-
t ieni i M . Hinc Christi paatorcs n o t i : i l l inc alieni 
epiecopi. 

ευμενώς τψ παίοντι καί τήν θείαν σιαγόνα . Εντεύθεν οί ποιμένες Χριστού γνώριμοι · κάκεΐθεν οί άλλοτριο-
έπίσκοποι. 

Άλλά τί δει παθεΐν; κατά τήν ένσκήψχσαν έν τή Sed qualia pati Πθ0β98θ est ? ob ingruentem bao 

·* Malth. xxiv, 12, «» Matth. vn, 10. ·« I Petr. n, 23. w Luc. vi,26. 



.·# ·. -.-·•" · - . : 1 ;::~ rr . ! i r i » r r—: 
.· r · : • : .1 • . . . \ \τ· _ > - τ : «.· Ξ-̂  

» '* . ·'-* · · . " t ζ— . : r - - . ϋ - 1 - " : r r . zz i : ΓΤ: I r-T -

1 : ; .V ; ' ' j . . : : 1 . . . : : r - . r 
*· • * ; · « • ·. · • - . · : . - ·. : t ν ; i . : 1 _ : " -: •' %.z i . " n * • . 
ι . I V fc . * . \ . * .*· '. i" τ : • • . . . • r . — _ i = — r ~ : . r^. - α 

ν** 1*4 1 · . • •... 11 ; • . : . / . : • • s - . i . • : : 
• : ; t ; ·.. .. * . . *. _ . . - - - - Ξ - ^ r r 11". 

**· - Ί .·.- . v . - . t · . • . . /• τ . : - 1 /s .•- 1 - : TT : -H ; - r - » i s r -
'•r,*M\ *: ;·. '*-«..-.» ·«·"." »• v. S t * . : r- 1 - - · . . . . 7 - r —- sr: :• i = T -"=sr-
* Λ » v . * *>>i t v ; - . " » * . '· . ν. . i »- · . '.. - ^ s i ; -. · : .Γ : τ . τ - . - " - Λ Λ * Ϊ * . 
w\\ κ< ·% : .ψ. \\ \ . % - .ν. -,.» - Λ . t . . -J: - > . Ϊ , >ϊ .—-..ζ :ζ τ - : τ= * τΐι 

KtA#*t : *·'..':. ν.'. ,· * - . •.: . § *4 > * : /.- τ / ζ . . • « . · · : : r : χ 1 · . 
. '.\:Α , >. ·, κ. ι·;. .-. , . ·. t

 1 : . - : /: r : ; r „ : τ ι - ' ζ - *ζ έ · τΓ. ζχ, 
* \< * ? - i Σ ·' '· .'. I r -ζ: . • ^ : : : 1 _Ξ: L ~ - r . i T = - \ - ~ : - Β*χ. 

J>V, :*.> · « \ . . · :.**. . % · . , ; . « * : : . . -. %-.·. .· " • ζ~ζ - .. - - ί • : : . -- - * — : χ ; - ^\ 
<.. : * - . . . - > . . > . . ~\\ • :• Γ Τ · Τ : -..τ- - -£.rs-

:.*.·->.:.^• · .- - .'.·\::.+κ ^ ν ΐ - χ . τ ; . . · · . :. · ί ζ τ . - . τ ε ς —£:.rr;r;::. 
ν . ,< .λ · . ' . ^ :> * . •? ' . , ' . : * . * • : * : . , · . * : ·:-- ·.·. :- ; i . r . ; * s i , - . 

wrj'.-..** r:. *r/. ^ i * . : . * •<,·.* ·;. »·,-."..·. :., v . : : . r : . a - ; s ' - . » . Li\iz-.i -\··ζζ\\.. r.s zzzr.zsz Ζ -ιε·. xs xr> 
* i * > . Γ4 fin-. '*.<·.* : • • • » : ' . : . · . Λ Ϊ - , ΐ . .ι · - . - i " . - . s - . . r - L - . - s r . s : / / . ' x - i . u . v . 
-^i%"ty, Ί·Λ\:·Φ : t-i '..··. · „ - : , L , .m * t ίτ-.7 =. ·. f - : : S . ' - J I χ . χχ" τ ϊ 
y.rth %MU^.\ κ\ t*-.::. x : V - - i = ; ι ; . ί .χ ;-ΙΪΓ-.- -.ΖΖΖ/^ΖΖΖΪΤΪ: 
'l.t:\',tii:.'i ,Η ,VJ ; j ^ . - i ' . . : . λ - : - ι Ϊ ^ - Ζ Γ Τ · ; /.ι. i r . - . i i T r . i L . - ; x x i i t i . 
y**.. 4't,y...mi ..π. Λ i *!*fj';:.-.•·. ·;. . ;r . ·ν\\ί.*ζ*.\\-ζΛ ~Ί · ; ' . Γ Τ - τ - • • i ; /ζττζιτ*^ 
r . ' . * e f *;/., . . : . ' . : * • : . : . · • . ' , * . 4 C - S I . " . - . A ; π χ : · . : ΛΓΤ Ι Χ* · XS - · , * =· Λτατ;. ή .^Ι · r rxTSixpyr . 
* * ' j e : % v#:/i*. ",*.>•..·. .'-ι ρι',.ΐ ::.*.;.- · „ ι ^ - « ^ Γ Ϊ , <»i ΐίΐ.τ-::"/a.. ·:-ς 2» 3;ι~?·£ χι", αΐτ:·. 1 1 * . ~ ; . * Α χ ΰ ' 
'Ι'^; J 'ΛΓ,'.ί ο »•;'.. Λ *. ... , Λ \. Ιι\,: a . U i ia.e ·Λί τ Ε i l / j r j i x = : ό ; ά>* r / . r r x a r * i : · ιτ 
».·., u\ τ-.i .'.·. κ\ .f.:*:r. ..·>-.*:;,i»copi cori- " • ά;ιτ. .02//ν-ΐΐ.'*» r , ιΐτ'.χχ 1:7/^ι.τ - τ i v . n -
φ*-.*·.. *. 4'i:\ r . ' ; ' | ' j » ; : ΊΊΓΪ.ΙΙ ίρ.-rj rr.';a.co 2 : ? ; i#-:z-*.2 τ;<!•!.·# τι χχ : τ.μ'.ωτίτ:. 

, ι .»;. ',»u\ Mi«ri « . i naricritur, r;or.curr<iri(i'2ue ί-.τ/.Ίπ-.-ι ι"τ:/S-TS^; · έ-'. TZZSVJZIX τκΓ» χύτοΰ Cs:-

IftW*. χχ- z**\\i.\x%'.\.i ' 1 - i . - . z 0 ^ α τ Β 5 : χ ν ιί:*« τ .« 
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D 
I - V I I . — 1'lnlcm frtft 1 iuo. NZ". — Π λ a τ ω *: ο • κ ι: φ Π χ τ ρ : . 

Vifj..i'ir/i»or.*'#:.-ι!III- ν ί ί ι ' . ΐ ΐΜ Γίΐ ί ι ίπιι *η\«tikturn ' - x p o n i l . i»ra;cir»ii*i qnantnm capiat fructucr: ex E u c h a r i a t i » nooqool-
Ί ΐ ' ΐυ ' ; . ' j .·>;/! i/j . i/fM,;^^/: ο/Πϋη<:ΐι.];α. I.x^/it h<f:r: epiutolaiu MS. colJe^n Dostn Parieieusie e i l r a a l i a r u m eeriem : 
\n\u\*utt\ pn/#r ii«qii:i* l . h r ^ »·τ':υΐι.1«> c i j b t i insr i tur j 

0'»»'i ffii»'iro rnihi, i'«it<ir «anctfi, ca pmcipis qu-Ή 'Ι/χ τί μοι, ΙΙάτερ ίμιβ, τφ άΟλίω Επ:τάι-τ 4; τι 
vin:* rii«;rt ',ιι;,!!ΓίΐπΙ / Κ^ο a to rluhiro r I f , ( J i r iu» luce ΰπερ i;xi ; Έγώ χ^Ε-χν έ/ΐυ ύπό τού φωτίζεται:, 
rolltivtrari ; <·Λ ips i t ορίϋπ α πΐί· rjui tcncbris χχ· ϊΰτό; ζητί·ς παρ* έαοΰ τοΰ S?XOT:7JX£VO'J χχτ-
fili» i h j i * ΐ ' ί Ι ' ΐ ' Ί -π, ι·1 hoc n t i q i j i ' , r n i : ίΐΊ . T i i r n i tl»;rn• s- τ//ί·.5Γ)2·. . Ά/λ* x x l τοΰτο τυπ-ϋν αε ττρό; τχπΕ'.ίω· 
MiofHMii i i j f f i f i i n r i s . Ν··ο νι-Π) iJin;im habr*ot σ·.ν . M J X οίοι δ'ε τί εΓπω τώ /.Ί:Ζ'~> rrpossopov, Τ, ^τ: 
f|ijiif|<it l i w f i p n M iif.M-fniiififirULiirii, Ιΐίβί,π-Η noslras καλώ; ώχονόμητ&ν ό θεό; τ χ καθ* τ,μχ; . Εϊ γαρ εχ 
Ι)· Ί ilifijiiirn-iili!, pf.rlniiifi |(JCI CSiO. Nam si Dei ο:λοΟεια; τιν'ε; κχτχλ·.πόντε; τ ί ; ΰπαρ/οΰαχς αϋτο'; 
Ι Ι Ί . Ι ΙΠ · I I U I I I I I J I I ' , rili.licnio inngi 1 trahi, αΊ longinqua ηγεμονία;, μακράν που άποορ7μ-!,τε; τώ ήϊυχβστι· 
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χώ 3·ψ έμακαρίσθησαν. Πώς ήμεΐς οί ταπεινοί διά Α. profecti, vila in eolitudine peracta, felicea existi-
νόμον θεοΰ πειρρουρισμένοι iv εξορία, ούκ αγαλλιά
σω μεθα εν Κυρίψ, χάριν αύτψ λογιζόμενοι καί δ ω 
ρεάν μεγίστην, δτι ήξιώμεθα έν μέτρψ τοιούτψ κατ
άντη σαι, ψ πολλοί έφιεμενοι ούκ έπέτυχον; Κάθου 
δή , Πάτερ μου αγιε, έν ψ τόπψ δ θεδς, άλλ ' ούκ άν
θρωπος, ιιτχ> έφρούρησε σε εως καιρού · έπεί μηδέ 
Έσμεν τί τέξηται ή έπιούσα · ε'ίτε ούτως, είτε άλλως 
τής προνοίας κελευούσης · καί δόξαζε τδν δοξάσαντά 
σε Κύριον, διά τής μαρτυρικής σου ενστάσεως ( ). . 

τδν άρτον σου μετ' ευχαριστίας 

καί χαράς, δν έδοξαν οί άνθρωποι πικρόν σοι προσ-
φέρειν. Ουπω σοι δύναμις έν τψ γήρει · κόπων ασκη
τικών προηγωνισμένων σοι έν τή νεότητι, χάριτι 
Χριστού κατά πάντα. Διά τούτο παρακαλώ καί άντι-

mati aunt : quoroodo noa humiles, propter Dei 
legem in cuatodia exailioque poaiti, non lsetabimur 
in Domiao, gratiam ipsius reputaotea donumque 
maximum, quod digai habiti aumus, qui ea coodi* 
tione easemua, quam complures, cum affeciareot, 
DOQ auntadepti? Maae itaque, mi Pater aaocte, ία 
eo quo te Deua, non homo utique, ad terapae i n -
cluait loco: quandoquidem ignoramus quid super-
ventura pariat die* sive aic, sive aliter, qao-
cunque ree, providentia praBcipieote, vertaot ; et 
Dominum gloriflca, qui gloriflcat te 1 1 ob pagoam 
hanc tuam martyrio parem paoem 
tuum cum gratiarum aotione et gaudio, quem 
videbantur bominea acerbiorem t ib i aeeignare. 

βολώ, καί βρώμασι καί πόμασι τού κατατρυχωμένου γ* Defectae t ib i ία aenectute virea, tot ante i n j u 
σώματος άντιλαμβάνεσθαι. Μή παραιτού, άρκει σοι 
ή μόνωσις, ή κάθειρξις, ή έρημία, ή ύποστέρησις, ή 
αδυναμία τού γήρους μετά καί ασθενείας · ή περί 
ημάς τε τούς αμαρτωλούς καί τούς άλλους φροντίς. 
Έ ν τούτοις υπομένων αύταρκού, καθαρότητα θ η -
ρεύων τών λογισμών διά τής μετεωροπορήσεως τής 
τι μίας σου ψυχής. Ήνίκα τά άρτι τδ έρημικόν πρόσ-
εστιν, ευχερώς δ νούς, ώσπερ ύπδ σωλήνος σφιγγό-
μενον ύδωρ, δύνατ' άν άνατρέχειν έκ τών χ α μ α ι ζ ή -
λων πρδς τά έπ3υράνια. Τούτο έστι τδ ζητούμενον, 
τδ μετά θεού τή άπροσπαθεία είς άεί εσεσθαι. 
Πλήν οί πόλεμοι στεφάνων αίτιοι παρά τών Πατέρων 
ημών ορίζονται · ώστε εί καί πολεμούμενοι ένιστά-
μεθα, νίκης άποφερόμεθα κλέος κατά τού ηττημένου 
διαβόλου. 

venta exantlatie, Chriati prorsus beoeflcio, vitaa 
ascetics laboribus. Quamobrem obaecro etobteetor, 
ot cibo ac potu corpori exbausto eubveniaa. Ne 
recuea: aufficit t ib i aoliludo, carcer, seoeeeas, 
oolloquii inopia, rerum omoium peauria. imbecill i-
taa lum ab aetaie, tum ab aegritudine, i l la denique 
de nobia peccatoribua aliieque aollicitudo. Satis 
t ib i ait ieta auatinere, cogitationum ioterico m u n -
ditiam coneectanti, erecta ad aublimium rerum 
contemplationem egregia mente. Quando nunc 
solitudo adeat, nullo negotio mcna, inatar aqae 
per v im e fistula eruropeotie, ad abjectia hami 
rebua ad coelestia proailire potest. Hoc i l lud est 
quod qu8Brimu8, ot oum Deo ία perpetaam simue, 

^ per immuaitatem a vit i is, copulati. Caeterum co-
ronae dimicando comparari, a Patribua nostria eancitum est. Quamobreio si, vel preaai bello 
perstainua, victoriffl laudem, superato diabolo, roportamus. 

Έ γ ώ δέ αίσχύνομαι ήσχημίνος ών τοΐς πάθεσι, 
τοιαύτα πρδς σέ τδν Πατέρα μου φθεγγόμενος · άλλ* 
ήνάγκασμαι δι' ύπακοήν σου. Καλόν τδ λυθηναι τής 
πολυδέσμου προσπάθειας, καί δεθήναι τψ άκορέστψ 
ερωτι Κυρίου. Συμφέρον, Πάτερ μου, τδ άποσχέσθαι. 
τής τών παθών δυσωδίας, καί όσφραίνεσθαι τής τού 
πνεύματος εύωδίας. Μακάριον τό κατανυχθήναι εν

ταύθα, καί κλαύσαι υπέρ καί 

άγαλλίασις τψ τοιούτψ έν πάσι προηγουμένη . . . 
θεού · Ος χαθάπερ πύρ δ'τε έν τή ψυχή γένηται, έγ-
καταφεύγειν πέφυκε τάς είσβολάς τής αμαρτίας. 
Πώς δέ ού φοβητέον, δν φρίττουσιν άγγελοι · οΰ τψ 
βλέμματι δονείται ή κτίσις · ψ παραστησόμεθα πάν
τες γυμνοί καί τετραχηλισμένοι · μικρόν ύστερον 

Me vero, cui cupiditatea imperant, ejcemodi apud 
te Patrem meum oratioae ut i pudet: aed coaotue 
ieci, ut t ibi morem gererera. Pulcbrura est cupidita-
tum abaolvi vinculia, et inexpleto Domioi amore 
coQslringi. Expedit, m i Pater, a tetro v i t iorurrt -
odore abecedere, ac auavitatem spiritua odorari. 
Felix fauatumqae hio dolore puagi, ac logere pro* 
pter et huic exaultatio, qui ia omai-
boa primo Ισοο . . . . timorem De i : qaippe 
qai iastar igais cam ta amixno fuerit, hoo habetut 
peccati impeturo effagiat. Quo autem pacto αοα 
il le extimeaceodue, qaem aageli paveat: eajoa 
oontaitu res omnie creata tarbatur : oai nadl et 
apti omnea aetabimua ·% paulo mox meroedem 

άποληψόμεθα τών βεβιωμένων τάς αμείψεις ; Έγώ D eorom qaffi io vila egerimua, accepturi ? Ego iero 

M Pro. xxvn, 1. 8 8 1 R e g . n , 30. •· Heb . iv, 13. 

NOTiE. 

Έπιφάνιος έν τψ περί τού Πάσχα ( α ) ' οίος Sv άν
θρωπος, παρά τά έν τη θεία Γραφή κείμενα συμβου
λεύων, άπό καρδίας λαλεί καί εντάλματα ανθρώπων 
διηγείται · καί περί τών τοιούτων φέρω τά του α π ο 
στόλου λέγειν, οτι έάν άγγελος έξ ουρανού έστιν, 
ανάθεμα αυτψ. ( Sed e o i m a v e r b i a απλούς a d ανά
θεμα αύτψ v e r b a e a d e m r e c i t a o t a r i a c o d . p. 6 3 , 
e i i a m ex ep i a to l a a d I g n a t i u m filium.) — ANQ. MAI, 
Biblioth. nov. t . IV, p . 102. 

(α) E n Studita agnoscit ut g enu inum Ep ipban i i eermonem a l iqoem de Paechale. Reapse i n te rmooe E p i -
pbaa i i de Pascbate αοα inveoiuntur . 

(1) God. Valic. 633, f. 44. Epielola ad Plalooem, 
quae eat apud Sirmondum Jacera l ib . i , 57. Ibi pr i -
ma lacuna expletur a codice s ic : έσθίων τδν άρτον 
σου μετ', etc. Reliquae laouaas αοα expleatur a co-
dice mutilo. Attanien cod. pag. 63 b. h«o habentur 
supplementa in excerpto έκ τής πρός Πλάτωνα 
τόν εαυτού Πατέρα επιστολής · Τάς τεχνολογίας 
τών ύποκλίνειν σε τής αληθείας πειρωμένων μηδέν 
πτοού · απλούς δ λόγος · φησίν γάρ που ό άγιος 
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infelix, cum nihi l eorom que commemoravi sim Α δε ό τάλας, έν ούδενί ών εΤπον έαυτδν κχτχλαμβχνό-
aseecutae,in eummo mcerore animi aanctarum pre-
cum tuarum opem efflagito, ut aperiantur oculi 
mentis meae, u l veruro amorem degustem. Sed eet 
mih i aimul cum animo corpua quoqae imbecillum, 
ut scia; et quid agam incertua aum. Nam ai paulo 
majorem adhibere conatum velim, perdo etiam 
quantulum babeo. Una mihi consolalio auperest; 
quam et t ibi exponara neceeae eat, mi Pater: quod 
nempe didicerim, ex lectione et usu Orientalium, 
oportcre βοβ qui vitam in aecessum agunt, aingulie 
diebua, ai quidem iieri poasit participare divinam 
communionem. Iluno morem aervavi, qui miaero 
mihi opem attulit , revocato cogitatioae a vitioeia 
animimotibua, propter doni pra?staatiam, quae me-

μενος, σκυθρωπάζω, τήν τών αγίων ευχών σου έπι-
κουρίαν αιτών, εις όιάνοιξιν τών τής ψυχής οφθαλ
μών · είς γεύσιν τοΰ οντος έρωτος. Ά λ λ ' έστι μοι 
σύν τή ψυχή καί τδ σώμα ασθενές, ώς οΤσθα, χαί 
ούκ οίο* δ' τι χρή σο μα ι. Μικρδν γάρ εί δόξω βιάζε-
σθαι, άπόλλω καί δ'περ μικρδν κατέχω. Μίαν ταυτν 
παρηγορίαν εϋρηκα * καί δέον άναθέσβαι σΟι, Πάτε: 
μου · έξ αναγνώσεως καί χρήσεως τών ανατολικών 
μαθών, τδ χρή ναι τούς ησυχάζοντας εί δυνατόν καβ' 
έκαστη ν μεταλαμβάνειν τής θείας κοινωνίας. 'Εχρη. 
σάμην ούτως, καί εύρον βοήθειαν δ άθλιος · αποστελ
λόμενης τής διανοίας έκ τής εμπαθούς κι νήσε*;, 
διά τήν τού δώρου εμφοβον υπεροχή ν. Καί τί γάρ 
μείζον είς άγαλλίασιν καί φωτισμόν ε*ίη £ν τ ζ ψυχη, 

lum incutit. Nam quid majus, sivead letitiam,eive g πλέον τής θείας κοινωνίας; Έν ποτηρίω δε ύαλίν» 
ad colluatrationem animi esae omnioo potest divina 
communione? Incalicem autem vitreumpeculiarera 
vino defueo, ao aolernni precatioai peracta, quan-
quam indigaua doni compoa Go. lndicamihi rectene 
agam, an aecua. Ultra labores fruutuumtuo-
rum manducare : beatus e$, mi Pater, et bene tibi 
erils7, qui multorum Pater es, atqua ad tantum vir 
tolia gradum perduxisli, utjnunc omnea in exailio 
propter legia Domiai mandatum veraentur. Tu ?ero 
pro omnibua ora, ut curaum ipsrconaumraent. 

αφορισμένη» προβχλών oTvov, καί εύξάμχνος τά * » · 
ήθη, μετέχω δ ανάξιος τοΰ δώρου. Καί δήλωσόν μοι 
εί καλώς ποιώ, ή ού. Πέρα καρ
πών σου φάγεσθαι· μακάριος ει, Πάτερ μου,κι! 
καλώς σοι έσται, Πατήρ χρηματίοας πολλών* xai 
είς μέσον αρετής τοσούτον άγαγών, ώστε τανύν D 
εξορία ύπάρχειν τούς πάντας δι' έντολήν νόμου Κο
ριού. Άλλ ' ύπερεύχου πάσι, τέλειωσα ι αύτοΤς τον 
δρόμον. 

ΒΙΒΛΙΟΝ ΔΕΥΤΕΡΟΝ. 
Έκ τών διαφόρων αυτού επιστολών εκλογή τής τρίτης εξορίας. 

L I B E R S E C U N D U S . 
Εχ diversis ejus epistolis colledio tertii exilii. 

I . - lconomachicx synodo, tanquam ex pertona Q 
omnium prxpositorum. 

Dogmatica de Banctia imaginibna. (Baron. an. 814, n. 36.) 

Α'. — Τή Είκονομαχική συνόδψ, ώ ς εκ πρ* 
σώπου πάντων" των ηγουμένων . 

Divinia legibua canonicisque decrelis obseqnen-
tee, quea preter epiacopi aui eententiam in iia qu® 
ad eocleaiasticam diaoiplinam pertinent, nedum 
qu» ad dogmatioaa quaBationea deducunt, n i h i l agi 
vel dioi oportere definiunt; oum ad auctoritate ve-
etra aemel atque iterum ad talia noa bumiles evo-
caremur; auai non faimus, praeter ea q u s atatuta 
sunt agentea, acoedere; u tqu i eubsacra manu Ni -
cephori eanclisaimi patriarch» divino Spiritu con-
etituti B u m u s . Postquam autem quidam ex ordioe 
nostro prepositi, quasi periculum aliquod fac-
ta r i , accedendum aibi, et oppoaitia aermonibua 
respondendum cenauerunt : quid aliud nobia 
audire lioeat, qaam que bumile cor nos-

Νόμοι ς θείοις καί κανονικό ις θεσπίσμασιν έπόρ> 
νοι, τού μή δείν παρά τήν τού οικείου επίσκοπο· 
γνώμη ν πράττε ιν τι ή λέγειν τών δσα βις έκκλησιβ-
στικήν φέρει εύταξίαν, πολλού γε ειπείν είς δογρΐ-
τικήν έξέλκει συζήτησιν · τούτου χάριν τής υμετέρες 
εξουσίας άπαξ καί δις έκκαλεσάσης πρδς τά τοιαύτα 
τήν καθ' ημάς εύτέλειαν, ούκ έτόλμησεν εξω τι τών 
νενομισμενων πράττουσα παραγενέσθαι · ώς ύπδ τήν 
ίεράν χείρα Νικηφόρου τοΰ άγιωτάτου πατριάρχο» 
πνεύματι θείψ τελούσα. Επειδή δέ τίνες τών όμο-
ταγών ήμΐν ηγουμένων άπόπειράν τινα ποιούμενοι 
χεκρίκασιν άφικέσθαι, ε*ίς τε λόγους έλθεϊν αντιθετι
κούς· τί άλλο ή εκείνα ήμας άκουτισθήναι, α έξ-
ίστησιν ημών τήν ταπεινήν καρδίαν ; Φασί γάρ τήν 

trum obetupefaciunt ? Ferunt eiquidem conven- JJ πρόσχλησιν είναι έπί καταστροφή τής έν Νικαία τδ 
tumia tamad evereionem seoundes eancte synodi δεύτερον αγίας συνόδου · τδ δή λεγόμενον έπ* άναιρέ-

V Peal. cxxvn, 2. 
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σει τοΰ προσκυνεισθαι τήν σεπτήν είκόνα τοΰ Κυρίου t 

ήαών Ιησού Χρίστου, τής τε Θεοτόκου, και πάντων 
ομού τών αγίων. νΩ τίς ένηχηθείς ταΰτα ού στενάξειε 
πικρόν έκ βάθους καρδία; · ώς ανατρεπόμενης ήδη 
έν τούτοις τής σωτηρίου οικονομίας τοΰ Κυρίου ημών 
Ιησού Χριστού ; "Ακουε, ουρανέ,καίένωτίζου,γή' 
βοάτω μεθ' ημών δ μεγαλοφωνότατος Ησαΐας · καί 
δ'σα τούτοις έπιφερόμενα κατά συνέχειαν. Μάλλον δέ 
ιν' οίκειότερον φθεγξώμεθα · Άκουε ανατολή καί δύ-
σις, βο£ρά τε καί ή κατά θάλασσαν λήξις, έν οές νΰν 
τά καο* ημάς, καί έφ' οίς συνεδρεύειν τετόλμηται. 
Ήμεις μέν ούν οι ελάχιστοι, οί τε παραγενόμενοι 
και μή παραγενόμενοι · άμφοτέροις γάρ εις δ λόγος, 
ώς συμψύχοις ούσιν έν ένί θείψ φρονήματι · τή ύπ* 
ούρανδν Εκκλησία σύμφωνον πίστιν άγοντες · ήγουν 
άναστηλοΰν τε καί προσκυνειν τήν θείαν είκόνα αυ
τού τοΰ Σωτήρος ημών Ιησού Χριστού, τής τε παν
αγίας Μητρδς αύτοΰ, καί ούτινοσούν τών αγίων · ούχ 
δ'τι παρά τή έν Νικαία τδ δεύτερον αγία συνόδψ, ή 
παρά τή πρδ αυτής δογματισάση θειότατα, τδ ασφα
λές έχειν όιαβεβαιούμεθα · άλλά γάρ άπ' αυτής τής 
παρουσίας τοΰ Κυρίου ημών καί θεού, εγγράφως τε 
καί άγράφοις έρηρεισμένυι δ'ντες * ασφαλώς βεβήκα-
μεν έπ' έκείνην τήν έοραν, έφ' ή φησιν δ Χριστός * 
ΣύεΤ Πέτρος, καί έπί ταύτη τή πέτρα οικοδο
μήσω μου τήν Έκκλησίαν , καί πύλαι $δου ού 
κατισχώσουσιν αυτής. 

Τίς γάρ καί λόγος έξευρεθείη τψ άντηγορείν έλο-
μένψ τοσούτψ κράτει τής αληθείας; Ει γάρ ομολο
γουμένως δ Κύριος ημών Ιησούς Χριστός εν ανθρω
πεία μορφή, καί έν εΓδει τψ καθ* ήμας ώπται * άρα-
ρότώς περιΰράφεται τε καί εικονίζεται καθ' ή μας · 
εί καί μένει τή θεία μορφή δ αύτδς απερίγραπτος · 
έπείπερ έστί μεσίτης θεοΰ καί ένθρώπων · έκατέρων 
τών φύσεων έξ ών έστι τά ιδιώματα αλώβητα δια
σώζω ν. Εί δέ μή περιγράφοιτο, άπόλωλε τδ είναι 
άνθρωπος, πολλού γε ειπείν, μεσίτης, διά τής αναι
ρέσεως τοΰ περιγραπτού συναναιρουμένων πάντων 
τών δμοστοίχων ιδιωμάτων. Εί γάρ ού περιγραπτδς, 
ούθ' απτός · ει δέ απτός, δμού καί ψηλαφητός · οίς 
άντερεϊν ήλιθιώδες. Σώματος γάρ ταύτα τοΰ άφή τε 
καί χροΐφ ύποπίπτοντυς. Πώς ουχί καί περιγραπτδς 
έξ ού και παθητός; Εί δέ περιγραπτδς καί ποθητός, 
πάντως καί προσκυνητός δηλαδή καθ' ήν περιγρά
φεται ιδέαν. Ώς μή αχιζομένης τής δόξης τού πρω
τοτύπου έν τψ παραγώγψ, κατά τόν μέγαν Βασί-
λειον · ή γάρ τής είκόνος τιμή έπί τό πρωτότυπον 
διαβαίνει · δηλονότι ούτινοσούν, εΓτε φυσικής, εΓτε 
τεχνητής · έπεί καί έπί τοΰ τύπου τοΰ τιμίου σταυ
ροΰ τό αυτό θεόρημα νοητέον. Τή γάρ προσκυνήσει 
τού τύπου · συμπροσκυνείται τό ζωοποιόν ξύλον * ώς 
καί έ'μπαλιν τή αναιρέσει συναναιρεισθαι έστιν έξ 
αναγκαίου. Ή ουχί ή ομολογία τοΰ τύπου, ομολογία 
έστί τοΰ ζωοποιού σταυροΰ; ώσπερ ούν καί ή άρνη-
σις καθ* όμοίωσιν αντιστροφής. Τδ άνάλογον ούν * 
ληπτέον έπί τε τής εικόνος Χριστού καί αυτού δή 
Χριστού, παντί τώ συνιόντι. Καί ουπω καιρός δογ-

Nicffloae, id eet ad tolleodam veoerandam Domioi 
nostri Jeaa Chriati et Deipar» sanctorumque simal 
omniura imaginis adoralionem conatitui. Etqutanam 
bascaudiens, ex irno pectorenon amare ingeraiacat, 
tanquamjara evereaper haec aalutari (Bcoaomia Do-
mioi nostri Jeaa Chriati ? Audi, coelum, et auribus 
pereipe terra · · , et qo » sequuntur, nobiacom ex-
clamet^clariasimae Isaias: aut potius, et proprie 
roagis, eiclamemna :Audi, oriens, ocoidens, aqailo, 
et plaga qua? ad mare eat, quo nuoc redacta? exnt 
res noatrie, et qua de ae conventura isti agere noa 
reformident. Noe itaque omniurn minimi , qui pro-
sentea, qoique absentes ; utrisque enim idem aat 
eermo, tanqaam unanimis in uno eodemque divino 
aeneo; consooam univeraae sub coaloEcctais fldem 
teneolea, divinam 8alvatorie noatri Jeeu Chriati, et 
eanctissimaa Matria ejas, et cojuscunqae eaoctorum 
imagioem erigere et adorare: non aolum ex sancta 
Nioeoa aecunda aynodo, alterave, que ante i l lam 
diviniasime docuil, aecuram et tutum eeee affir-
mamtia, ecd ab ipaamet presentia Domini noatri 
ao Dei, tam soripto quam sine acripto fundati ae-
cure supra sedem illam conaiatimua, de qua Chri-
etus a i t : Tu es Petrus: et super hane pelram 3tdi-
ficabo Ecclesiam meam, et portx inferi non prxvab-
bunt adversus eam M. 

Quaenam eninV reperiri poaeit oratio, ei qaie U n -
tum veritatie robur impugnandum eibi proponal? 
Nam ai communi omnium coneenau Dominue nostar 
Jesus Chriatua in bumanaforma e t in specie noatra 
viaua eet, coogruenter profecto circumacribitur et 
imagine exprimitar more noetro, qaamvie incir-
cumacriptua ipee maneat eeoundam divinam for-
mam : quippe qai est mediator Dei ad hominom 
utriusque naturae qua conatat proprietaies integrae 
conaervana. Qaod ei aon cireamscriberetur, homo 
6886 desioeret, ac multo magis mediator, sublatU 
tina cum circumacriptionia privatione omoibae 
ejasdem ordinis propriatatibas. Etenim si caroum-
ecriptitias non eet, neo Ung i poteat: ein tangl 
potest» utique et contreotari: quibus eaae contra-
dicere Btultum eaeol: eorporis enim h«c propria 
80ot quod eob (actam coloremque cadit. Quomodo 
non circamacriptitiue quando 6t pasaibilis ? Quod 
ai circumBoriptitiaeat pasaibiiia,omnino etiam ado-

i randue, secandum eam nimirum formam qna cir-
cumecribituT : oum prototypi gloria, sicut magoas 
Baeilius docet, in airaililudinia expreaeione minime 
dividatur ;bonor aiquidem imaginis ad prototypom 
tranait quaecunque haud dubie i l l a ait, aive natn-
ralie, sive arte facta : qaandoqoidem et in vene-
rands orucis typo idem effatum locum habet. Cum 
typi enim adoratiooe fivificum aimul lignum ado-
ratar : siout et vice verea, ea eublata, aimul tol l i 
neceeee eal. Nonne typi confeasio, confeeaio est 
vivificaj orucie ? eodemqoe modo negatio, juxta 

« I i a . i,2. · · Mattb. xvi, 18 f 
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« i i veTB .bL l j r l a i ^ i o l l a e a a . Par igitcr aaalogia ία Α. ματ-κής εξαπλώσεως, πε·.0Λ>σης χ χ ί τ ν » χγχ» i s 
izz>hzizit Cbrlft: t\ C iH i t o ipio aoxenda est o r c n i 

r w . * r * ; > : U S L .. S c 2 boadsm eftten«pas dogma-
t i 2 * t xp i i i a : : o : : : i . q s * τ«1 oofcjra» admodum 
• » » : : « r s x ^ i f i c i > per»tiadeai ittoilere oculos 
«t wvtizm wi spJeridortrxi veriUils. H«c r . o s : r a , 

l;c*t pecciiflres ei^ue, ii-Jei es:: b»rc bsc i l .a? . apo-
eloiica eosfafio nosira : b*= i D i n i x o r a . x a Palr i-
boi tradila reiigio aoetra. Prsi fr baoc, coa Bolarn 
f i quif aot fti qa* ex b'e qui nusc ε-jDt vel OJICD 

fuerust, eed neque fci Petrua, et Paulue [diciicus 
eniaa q y * evetire cequeoct qoasi evenire poeeint;, 
neqae t : excaiis iptia veniatquiepiam aliuddoceoe 
et evasgtiizans, i l lum in c o m a J O D i o n e a i recipere 
poeeomuf, ut qui sanam fjdei doctrinam noo ee-

*fiti*v.f ( ^z t : » ; πρνς t x ; χνγζς τ»; 
i/τ θείας. ASTT, ή ευαγγελική ήu£nr χίστις τώ» χάρ
τα// ώ-# - 2 Λ Τ , ή αποστολική T,JX£W ομολογία τώ· &-
τε/ώ· * ε! ί* '-ύν, ή πατροπαράδοτος ήμώ* ftpracx 
τών ελαχίστη/». Παρά ταύτην, ούχ ϊτι Ο τίς « ί 
τίς δε των ή τών πάλαι, ά)./." ούδ" ε: Πέτρος ΧΧ 
Πχύ/ος · εΤπομεν γάρ άνεν δεκτά ώς ένοιχόμίνα· iis 

έ; σΰτ·1ν τ/.η τών ουρανών δογματιζ«η χχ 
εύζγγελιζόμενος · δυνάμεθα αύτον χο:νΐβ*σν 
ήκασθα·., ώς μή στο: χούντατή ύγιαινο^σχ,τής πστε« 
διδασκαλία. Κα: πρός ταύτα οτ: χ » οοχή τή έςονσ* 
υμών, έτοιμη ή τζπείνωσις ημών f**XP' * * * * · Λ 

ύποστήνχ:, ή έςάρνους ήμχς γενέχθαι τής το-.χίτ 
ημών ειλικρινούς ομολογίας. 

qoatur. Demum quidqnid Jibel potestati vestrc, parata est bumiliias noatra usqae ad m o r t e m perpeti 
potiai , quam ut negatorea siraus »incera» bajuice oostrs coofeMionif. 

I I . — Monaslicam vitain agentibus. Β'. — Μ ον ά ζ ου σ ι ν. [σ$'. ~ 
Jje quibaidam pr9>po*iLis qui io causa iaiagiQDin segaiore8 faeraot. (Baroo. ao. 814, n . 24.) 

In boc ternporis arlieulo, cum peraecutiooem in Β ' Ε ν ·Φ χα'.ρφ τούτω, έν φ ό Χριστός οιώχετι: t-i 
iniagine aaa Chmtus patitur:oon aolum qoi d ign i - τής εΙκόνος ζύτού · ού μόνον ε: βχθμφ τις χχ! γν·-
tata et scientia precellit, certare ia debet, recte « · . προέ/.ων έττιν, όβείλει δϊχγωνίζεζβζ:, λιέι» 
fidei doctrioam proferens et c*teria tradcna; sed κα· δ.δάτκων τόν τής όρΟοόοςίβς λόγον · άλλΐ 
et discipalua quoque ipse flduciam aaracre, ct veri- xal ει μαθητού τάς ιν επέχων ειη, /ρεωττεΐ χαρρτ-
tatem iotrepida ae libera voce profiteri. Non mea 
soot b c c varba, qui peccator eum, aed divioi Cbry-
enalomi, quinimo et aiiorum Patrom. Qaod vero 
Domiai praepoeiti «b imperatoredetenti hoc mioime 
prajatiteruDt, qoamvia digoitatis gradu el doctrina 
omnibua hu ju i orae prepositis anteirent; at contra 
potius conticuerunt, oeqoe id solom, quod reipaa 
grave e i t : sod chirograpbo otiam auo, ae neque 
ooBgreeiuroa m u t u o , neque docturoa conflrma-
ront : id vero eat prodere verilatem, et prasfecturam 

σιάζεαθαι τήν άλήθειαν, καί ελεύθεροττομεΐν. Οχ 
έμός ό λόγος τού αμαρτωλού, άλλα τού θείου Xpwt-
στόμου · έχί καί άλλων Πατέρων. Τό δέ τούς χυρίςχ 
τούς ηγουμένους κρατηθέντας ύπό τού βασιλέως, ρ 
τά προειρημένα πραξαι ' καίπερ Οντας χαΐ έν βαθύ 
χαί γνώσε: παρά πάντας τούς χαθηγουμένους τξ; 
γής ταύτης · τουναντίον όέ μάλλον σιωπή σα ι. E s i ι 
τούτο μόνον, καίπερ δν δεινόν · άλλά χαί χειρόγ» 
<ρον ποίησα:, μήτε είς αλλήλους συνέρχεσθζι, μη'ί 
διδάσκει ν · τούτο έστι προδοσ(α τής αληθείας, Β 

abnegare, et aubdiloa cibi atque adeo equalee el ρ άρνησις τής προστασίας, καί κατάλυσις τών itt-
ι Α Α 4_ι.· _ * . . . . - ί « _ · _ - . . i /Λ'. — Bocioa tobvertere. Apoetoli enim,cum a Judsis 

denuntiatum illia esaet, ne docerent io nomine 
Chrieti, hia verbie reeponderunt : Judicate, si ju-
stum est in conspectu Dei vos poliut audire quam 
Deum noitrum M . Et rureus : Obedire oporiet Deo 
magis quam hominibus « . Ha?c et similia illosdicere 
oporlebat, ut pcr eos glorificaretur Deu» et edi-
flcarent orthodoxos : ut monaeteria conflrmarent, 
et confortarent eoa qui in exailiia patiuntur. Sed 
quid, quod pluris facimus raonaataria quam Deum; 
et pluris commoda que inde capimua, quam mala 
qoe boni cauaa auatinemua? Ubinam eat i l l u d : 
Loquebarin conspectu regum, et non confundebar 
Et il lud : Ecce labia mea non prohibebo : Domine, 
tuscisti9*. Ubi gloria ct fortitudo ordinie nostri ? 

τακτικών, έπεί κα ί τών όμοταγών. Οί άπόστοΜ: 

παραγγελθέντες ύπό τ ώ ν Ιουδαίων μ ή όιόάπει 
έπί τψ ονόματι τ ο ύ Χριστού, τάδε φασίν · Τ Γ μ ε ί ς κρί
νατε, εί δίκαιον έστιν υμών ά κ ο ύ ε ι ν , ή τ·ΐ 
θεού ημών. Καί πάλιν Πειθαρχεϊν δ ε ι θεώ α» 
λον ή άνθρωπο ι ς. Τοιαύτα κ α ί παρόμοια έχρν 
λαλήσαι αύτοίς • Ινα έδοξάσθη δ θεός δι ' αυτών •* 
ψκοδόμησαν τούς όρθοδόζους · Ίνα έστήριζαν τά uw 
αστήρια · 'ίνα ένεδυνάμωσαν τούς πάσχοντας b 
έξορίαις. Άλλά τί δ'τι προτιμώ μεθα μάλλον θεοϊτέ 
μοναστήρια · κα ί τ ή ς υπέρ τ ο ύ αγαθού χαχοπαθεα; 
τ ή ν εντεύθεν εύπάθειαν ; Πού έστι τό · ' Ε λ ά λ ο » 
εναντίον βασιλέων, κ α ί ο ύ κ ή σ χ υ ν ό μ η ν ; Π« 
έστι τδ, Ι δού τ ά χείλη μ ο υ ο ύ μή χ ω λ ύ σ ω-Κύριε, 
σύ εγνως. Πού έστι τδ κλέος καί ή ισχύς τού χιί' 

Quonarn paclo beati Sabaa et Theodoeiua, cum i in - ̂  ήμάς'τάγματος ; Πώς Σάβας καί Θεοδόσιος οίγι 
plam beereiim tunc temporis imperator Anaatasius 
ampleclerctur, ineurrexerunt pro fide acriter pu-
gnantea : tum eoe qui perperam in Ecclesia aen-
tiebant excommunicando, ium ad imperatorem 
ipeum ecribendo, ae mortem potius oppetere para-
toe quam ut de constitutie aliquid immutarent ? Et 

xap ib i · τδ τηνικαύνα Αναστασίου [τού βασιλέα 
δυσσεβεΐν έλομένου * διανέστησαν θερμώς προαι-
χοΰντες τής πίστεως · τούτο μέν, ?μεθ' ών άνεθεμί-
τισαν τούς κακοδόςους έν τή Εκκλησία · τούτο 21, 
έν οίς έπεστε ι λαν τψ βασιλεΤ ' διαμαρτυρόμενοι θά
νατον έλέσθαι, ή τι μετακί'/ήσαι ταιν καθεστώτων ; 

w Act. ιν, 19. 9 1 Acl. ν, 29. ·- Peal. cxvin, 4C. " Peal. xxxix, 10. 
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Καί λέγουσιν, ώς φχσιν, οί κύριοι ηγούμενοι · Έμιίς Α dicunt, ut fama eet, Domini prspoeit i : Quinam βυ
τίνες έσμέν ; πρώτον Χριστιανοί, οΐ δφείλουσι πάν< 
τως άρτι λαλειν · έπειτα μονάζοντες, οι μηδε τδ τυχόν 
όφαρπαζόμένοι · ώς άδετοι τψ κόσμψ καί ακράτητοι · 
έπειτα ηγούμενοι, οί καί τά τών άλλων προσκόμ
ματα έκβάλλοντες · καί έν μη δεν ί προσκοπήν διδό-
ναι χρεωττούντες · "Ινα μή, Φ η σ ί , μωμηθή ή δια
κονία. Ο'ίαν δε προσκοπήν καί μώμησιν, μάλλον δε 
συγκατάβασιν, διά τού ιδιοχείρου αυτών δέδωκαν, τί 
χρή καί λέγειν ; Εί γάρ σιωπή μέρος συγκαταθέσεως · 
τό καί εγγράφως αυτήν κυρώσαι έπί τής Ολης Έκ-
κλησίασ, πόσον τό χαλεπδν ; 

mua D08 ? Primum Chrietiani, qui nunc prorsus 
loqui debebant: deinde monaohi, quoe re nulia ab-
duci nec abripi par sit, tanquam mundo minime 
aatrictoe minimeque obnoxioa : denique prfapoeili, 
qui et alioram scandala tollere, ei in nullo dare 
oflendiculum debent, ne vituperetur, inquit, mim-
sterium nostrum H . Gajusmodi vero scandalam et 
vituperationem, eeu potiua condesceoeum, chiro-
grapho euo prebuerint, quid attinet loqui? Nam ai 
conaenaui par eet silentium : i l lum ipeum scipto 
in totius Ecclesis oculie firmare, quantom eet 
nefaa ? 

At occulte, dicitia, sacriflcaos Nicephorus olam 
offert, et patrioii omnee, ut caMeroa omittam, eunt 

άλλοτς έάσω, δρθοόοξούσιν. g orthodoxi. Verum quid ait Cbristua? Siquisconfi-
3 . . τ*» — ι . . _ · * — ι $ebitur mc coram hominibus, confitebor et ego eum 

coram Palre meo qui in caslis est 9 & . Et e contra de 
negatione. Quanquara enim hoc solum cbirograpbo 
suo paoti sint, ae mutuo oon congreesuroa: idem 
plane est. Quomodo eQim observabunt quod ait 
Chriatua : Eumqui venit ad me non ejieiamforas 96 ? 
Veniat quispiam percootana, ei diecere cupiens 
veritatem, aeu praBpoaitua ille ait, eeu quie aliaa, 
quid respondebil prepoailua ? Mandatum nempe, 
dicet, acccpi ne loquar. Alque ulinam id aolum! 
aed utnecte monasterio ipso excipiam, neo tecam 
feacar. Chriatus dicit, auacipe el doce : Quod si 
subtraxent se, ioquit, non placebit animx mex 91. 
At h i scripto fldem o b s t r i n x e r u n t , u l imperatoria 
decreto contra Christum obedireat. Haeo eant, fra-

Καί λέγετε, ότι κρυπτώς ιερουργών Νικηφόρον 
[f. Νικηφόρος] αναφέρει τό λάθρα * καί πάντες οί 
πατρίκιοι, 'ίνα τού 
Άλλά τί λέγει ό Χριστός · Εί τις ομολογήσει έν 
έμοί έμπροσθεν τών ανθρώπων, ομολογήσω 
κάγώ αυτόν έμπροσθεν τού Πατρός μουτοΰ έν 
ούρανοίς. "Ωσπερ καί τό εναντίον έπί τής αρνήσεως · 
κάν μόνον τό μή συνέρχεσθαι είς αλλήλους εποίησαν 
τό χειρόγραφον, τό αυτό έστι. Πώς γάρ φυλάξουσιν 
ό' φησιν ό Χριστός* Τόν έρχόμενον πρός με, ού μή 
έκβάλω εξ ω ; Έρχεται τις διερωτών καί ζητών μα-
θείν τήν άλήθειαν · ε'ίτε ηγούμενος, ε*ίτε τις άλλος · 
τί άποκριθήςεται ό ηγούμενος; Δηλονότι · παραγγε-
λίαν έλαβον μή λαλειν * ε'ίθε ούτω μόνον! Άλλά 
μηδέ είσδέξασθαί σε είς τό μοναστήριον καί συναλι-
σθήναι. Ό Χρίστος λέγει* δέξαι κα; δίδαξον · Έ ά ν 
γάρ ύποστείλη, φησίν, ούκ ευδοκεί ή ψυχή μου 
έν αύτψ. Εγγράφως ούν εποίησαν, 'ίνα τψ βασιλει 
πειθαρχώσιν απεναντίας τού Χριστού. Τοσαύτά είσιν, C trea ac Pratree, qu» ab ee geata pro certo comperi. 
ώ αδελφοί καί Πατέρες, ά συνεπίσταμαι έξ αληθείας Qu«, quoaiam dicere mo quod ecirem voluietia, 
πεποίηκεν αι αυτούς. Καί επειδή κατεκρίνατέ με coram Deo leate nuntiavi, aermoaem etiam ar r i -
είπείν τό παριστάμενόν μοι * ανήγγειλα έπί μάρτυρι piens tanquam 
θεψ, λαβών καί λόγον ώς [Suppl. ex cod. Vaticaoo 633, f. 29] φυλάσσεσθαι μυστήριον, φειδοί τού πει· 
ρασμού · λοιπόν ύμείς σώζοντες σώζετε τάς εαυτών ψυχας, ευχόμενοι καί υπέρ έμού τού ταπεινού. 

Γ'. — Ήγουμένψ. I I I . Prxposito w . 

Δ'.—θεοφυλάκτω Νικομηόείας έπισκόπψ.[ρε\] I V . — Theophjlacto Nicomedix episcopo. 
Dogmatica de eaoctie imagioibua. (Baron. an. 816, o. 36.) 

Διετίαν άγω μερίμνων καί κάμνων τσΤς λογισμοις Bieaniam est eum i n . hac cura θί COgitatione 

είς τό έπιστείλαί με τή ίερ? σου κορυφή - καί μόλις veraor, ut aoribam ad aacram verticem tuum : ao 
vix nonc tandem impleo deaiderium humllitatie 
me«. Sed recte quod dignue babeor, q u i per l i t t e -
raa aalutem Patrem meum, cblamnara veritatis re-

μέχρι τού νύν έξεπλήρωσά μου ό ταπεινός τόν πό-
θον. Άλλ ' εύγε ότι άςιούμαι διά τού γράμματος 
δίσπίσασθαί σε τδν έμδν Πατέρα, τδν στύλον τής 
αληθείας, τδ εδραίωμα τής ορθοδοξίας, τδν φύλακα D cte fidei fuodaraentura,custodem pietatie, Ecclasie 

flrmamentum, victorem virum, Gbri8tiferam ponti-της ευσεβείας, τδ στήριγμα τής Εκκλησίας, τδν 
νικηφόρον άνδρα, τδν Χριστοφόρον αρχιερέα, τδν 
ομολογίας θεού μάρτυρα. Μή γάρ ού μαρτυρίου 
στεγανός σοι; δ'τι διά Χριστδν εξόριστος, άποικος, 
πολύτλας · καί ταύτα έν άπαλφ τψ σώματι δσον έκ 
φύσεως * προτετρυχωμένψ δέ έξ ασκητικής οίδ' δ'τι 
θεοδρομίας. Αύχεϊ έν σοί τών όρθοφρόνων ό χορός, ό 
τής Νικομήδειας χώρος χαίρει, καί εύδοξει προίκα 
προβαλλόμενος σε τή ύπ' ούρανόν · άποσεισάμενος 
τά πάλαι θρυλλούμενα εκ τών έκεΐσε προεδρευσαντων 

9 ' I I Cor. νι, 3. 9 5 Mattb. x, 32. Η Joan. νι, 37. 
isque mutilu», extat in maa. 

ilcem, coQfeesionis Dei martyrem. Annon enira 
martyrii corona libi praesto eat? qui propter 
Ghriatum exsul et peregriuus gravea «ruranas au-
atinea, idquein corpore tum natura sua imbecillo, 
tum pristinis, sat acio, aacetics vita3 laboribua 
a t t r i t o . Gloriatur i n te ortbodoxorum chorus, l«ta-
tur Nicomediensum civitas, et triumphat orbis ler-
rarum te oatentane; e l vetera o l i m decantata 
pra38ulam auorum probra depelJens. Ao ai propr ie 

9 7 Hebr. x, 38. 9 8 Tanlum hujua epiet. t itulus, 
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magis loquendam e§t, ezsaltat aoiroo eanotos Tara- Α ονείδη. Εί δέ τι οίκειότερον δει φώνβι · θυμηδι^ 
sius, ex oaula manuque eua priue ovem, tum pa 
storem inolytum videna depugnantem modo, et 
diacrimen omne petentem pro fide orthodoxa : qui 
quod in se erat, per eynodum Dei gratia contulit 
temporibua August», quee pacie cognomen geeait 
et pacem dedit, ita ut res ipa® nominibua apta 
congruereot. Verum illa quidem aic fuerunt: p r c -
sentia vero amara et lactuoaa. Qui eoioi aliter? 
altaribua exterminatia, everaia ecclesiia, auraara 
deoreuro omnia miacente hereai, et Chriatum cum 
matre et eervia euia peraequenle. An vero perse-
cutionem paasi non sunt, dejeclia et prostratie 
sanctia ipaorum imaginibua? Num ergo, ai viviflci 
l igai typus abolealur, sablalam β medio crucem 
quia ncget ? Quod ai in typo dici hoo nullo modo JJ γενέσθαι; Εί δέ έπί τούδε ούχ ού 
poteet, cur non idem ctiam in imagioe fatendum ι " ' ~"" -*~J Λ 

ait ? aiquidem et lypua ipse imago est, ac vice 
versa reourrit oratio. At quiaoam ego aum miser 
et sacrorum imperitue, qui hec divino Palri et 
magiatro ediseeram? Tu ipse noa, eanctissime, 
perfectiora doce, ut divinia imbutua : tu factis i n -
etrue ad fortiler ferendam praaseotem seu oaatiga-
tionem, aeu probationem : quorum il lud prius in 
noe qaadrat propter peccata : posterius in te pro-
pier divinam charitatera Gbristi : quem tu orare 
ne οβΒΒβΒ o l irapietatia umbram diacutial, et aere-
no tranquil le fidei diluculo celerrime perrautet. 

V. — Naucraiio filio. 

Ταράσιος 6 έν άγίοις, έχ της αυτού αυλής χαί χειρός 
πρόβατον πριν, έπειτα ποιμένα περιβόητο ν όρων, 
τανύν άγωνιζύμενον χαί προκινδυνεύοντα υπέρ ορ
θοδοξίας * ή συνεισήνεγχε τά παρ* εαυτού συνοδικό* 
χάριτι θεού έν ήμέραις Βασιλείας είρη νων ύμου καί 
είρηνοδώρου * ώς συνδράμει ν φερωνύμως τοις όνόμασι 
τά πράγματα. Άλλ ' εκείνα μέν τοιαύτα. Τ ά δέ νύν 
πικρά τε καί επώδυνα. Πώς γάρ ο ύ ; θυσιαστήριοι* 
άφανιζομένων, εκκλησιών πορθουμένων, άνω καί 
κάτω κυκώσης τής αίρέσεως, καί Χριστόν διοικούσης 
σύν μητρί καί θεράπουσιν. Ή γάρ ούχ ούτοι όεδιω· 
γμένοι, τών αγίων εικόνων αυτών πορθουμένων; 
Εί μή άρα καί τού τύπου τού ζωοποιού ξύλου άφα-
νιζομένου, λέγοι τις τόν σταυρόν μή εκποδών 

ως όοτεον * πώς 
ούχι καί 
καί ό 
Άλλά τίς είμι ό τάλας καί αμύητος, θείω Πατρ! 
καί ό'.δασκάλψ αίτιολογών ταύτα ; Σύ ημάς όιόάσκοις, 
ώ ίερώτατε, τά τελεώτερα ώς θεομύητος * χαί έργφ 
παιδεύοις φέρειν καρτερώς τήν νύν εΓτε παιδιίχη 
ειτε όοκιμασίαν * τό πρώτον έφ' ήμιν διά τας αμαρ
τίας * τό δεύτερον έπί σοί, διά τήν θείχν άγάπην 
Χριστού ψ λιτανεύειν μή έλλείτοις έχπρέψαι τήν 
τής ασεβείας σκιάν είς πρωί αν ειρηνικής ορθοδοξίας 
τάχιστα. 

όοτεον ' 
έπί τής εικόνος συγκαταθετέον; είκών γάρ 

τύπος· ώς άναπαλιν αντιστρέφει ό λόγος. 

Ε'. — Νάυκρατίψ τέκνψ. [ρι«\] 

Tbaddffli mooachi martirium. De quibusdam lapsia quarela. Hortatio ad coDitaDtiam. (Baroa. an. 814, n . 55.) 

Nuntius aupra nuntium, et sermo aupra aermo- C Αγγελία έπ' αγγελία* λόγος έπί λόγψ. Τί ν.τ 
nem. Quid dicam, a u l quid loquar? Quem aea-
eum miser capiam in iis qua* acciderunt? Gau-
diom mibi et dolor, jubllatio cl luctua. In affeotum 
duorum raedio poaitua eum, nec 'statuere poaaum, 
ad utrum me coovertam. Verumtamen vinci i qu i 
8atanam vicit et principee et tortorea hujus saa-
oul i . Morti pro Gbriato datua eat Gbrieti agaua 
flagellis concieua, Thaddaeue99 ramus meua, viacera 
me>, filius obedientia?, aurculus pietatia, Apo-
etoli cognominia. Gaudium immeneum, incredibilis 
lastit ia, non mihi tantum pusillo, aed et Angelis 
par i t e r et hominibua. Quam magnificata sunt 
opera luaf Domine 1 1 quod nunc etiam in huraili 
generatione ista incorruptuin veritatia tuae testera 
produxist i : et hunc non ex sapientibus, aut no 
bilibus bujua mundi, aed e plane difersis 
Apostoli eermo compleretur : Ignobilia mundi et 
contemptibilia elegxt Deus, et ea qxm non sunt, ut ea 
qux sunt deslruereis. Et quonam Oiihi abiiati, beate 
fili ? ubi tam cito exaltatue ea in martyrum al-
bum ascriptus ? 0 aortem tuam ! ο generoeitatem 
tuam l ο prudena consilium tuum! Uno die infinita 
883cula promeruisti : per cruciatuum tormenta 
inexplicabilem laetitiam adeptue 68 : centum et 
Irigiata verberum suffragio plenam laboris inerce-

καί τί λαλήσω ; πώς διατεθώ ό τάλας έπί τοις γεγι-
νημένοις ; Χαρά μοι καί λύπη * άνεσις καί άπόκλβτ 
σις. Έν μεταιχμίψ δύο παθών απειλήμμένος γέγονι· 
καί ούκ έχω πότιρον αι ρήσο μα ι λέγειν. "Ομως vixj 
ό νικήσας τόν Σαταναν, καί τούς άρχοντας xti 
κολαστάς τού αιώνος τούδε. Έθανατώθη υπέρ Χρι
στού τό άρνίον τού Χριστού μαστιγούμενον, θαδδαΐο; 
ό έμός δρπηξ, τό έμόν σπλάγχνον, ό υιός τής δι-
ακοής, τό στέλεχος τής εύσεβείας, ό του Άποστόλ» 
συνώνυμος Αβάστακτος ή χ«ρά # ανυπέρβλητος \ 
ευφροσύνη, ούκ έμοί τω ταπεινψ μόνον, άλλά m 
άγγέλοις καί άνθρώποις. *Ως έμεγαλύνθη τά εργε 
σου, Κύριε ! ό'τι καί νύν έν τή ταπεινή γενε? τιύτφ 
μάρτυρα τής αληθείας σου άπαράγραπτον άνέδειξας* 

Ο- Q καί τούτον ούκ έκ τών σοφών καί ευγενών τού τήδι 
ut κόσμου, άλλ' έκ τών έναντίως εχόντων · Ίνα πληρωθτ; 

ό λόγος τού Αποστόλου · ό'τι, Τά α γ ε ν ή καί τι 
έξουθενημένα έξελέξατο, καϊ τά μ ή Οντα* ΐνι 
τά όντα κατάργηση. Πού μοι άπέστης, ώ μακάριον 
τέκνον ; πού θαττον ύπερυψώθης μάρτυσι συναρί-
θμιος γεγονώς; "12 τής επιτυχίας σου ! ώ της ευγε
νείας σου! ώ τής ευβουλίας σου! Έν ήμέρφ μι| 
έκέρδησας άπειρον ς αιώνας * έν άνίαις βασανιστικαις 
έκτήσω τάς άνεκλαλήτους εύφροσύνας · έν πληγαΐς 
εκατόν πρός τριάκοντα ε*ίληφας τόν τέλειον τής 

9 9 Vide infra epiit. 21. 1 Paalm. xci , 6. 9 1 Gor, l , 28. 
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εργασίας μισθόν σύν μάρτυσι παρά τής αγίας Τριά- i 

όος. ΕΓπερ ό μεν τής τελειότητος, ό δε τής Τριάδος 
αναλογών έστιν αριθμός · Ίνα κάξ αυτού τού χολασμού 
σου παραδείξειε θεό; τό μεγαλοφυές σου. Τό αΐμά 
σου, μύρον · τό λείψανόν σου, αγιασμού μεταδοτικόν 
τοις ψαύουσ». 

Δέομαί σου, άγιε τού θεού θαδδαιε, πρέσβευε 
ύπερ έμού τού αναξίου δούλου σου · ού γάρ τολμώ σε 
καλέσαι τέκνον. Όράτε, αδελφοί μου, τί γέγονε · 
ποιον θησαυρόν και μέλος έκεκτήμεθα. 'Αρκεΐ εις τε 
θεού δόξαν καί ήμέτερον καύχημα, όμού τε καί τής 
όλης Εκκλησίας χαρμόσυνον, ό μάρτυς Χριστού 
θαόόαΐος. Τί τάλλα; Έσοντα ι , φησίν, οί πρώτοι 
έσχατοι, καί οί έσχατοι πρώτοι . Τούτο έπί τού 
Ιακώβου φημί καί Λουκιανού · τού μέν έναθλήσαν-
τος · εΓη καί έναθλήσοντος μέχρι τέλους · σύν Αωρο- j 
θέω καί Βησαρίωνι [Reg. cod. Β ι σα ρ ίων ι ] ! Τού 
δέ κατά τάς αμαρτίας μου ναυαγήσαντος συν τοΐς 
όμοτρόποις. *θ πώς επεσον έν μέσψ φωστήρων οί 
οικιστοι! Έπελάθοντο τού είρηκότος άρα · Μ ή φο-
βηθήτε άπό τών άποκτενόντων τό σώμα. Μή 
γάρ ού κατεμέτρησε τό δυνατόν ό μόνος δυνάστης 
καί δυναμών τούς άσθενούντας; Καί οί μάρτυρες 
έγγύθεν. Μή γάρ ούκ εξαιρούμενος έξ ανάγκης 
τούς έτι μή ισχύοντας τή φύσει, ού τή προ-
θ έ σ ε ι ; Καί ό μάρτυς θαόόαΐος έν ούρανψ πι
στός. 

Μή δή ούν, αδελφοί μου, πτοηθώ μεν, μηδέ έμφοβοι 
γενοίμεθα τή τών ηττημένων πτώσει * ώς ό'τι καί 
ημείς ούχ ύποίσομεν τάς πληγάς. ΟΓσομεν θεού 
δυνάμει, καί διαβησόμεθα, κάν πύρ, κάν ξίφος, 
θεός ό προηγούμενος καί προσκαλούμενος ε*σελθεΐν ι 
ημάς είς τήν έπη γγελ μένην ήμιν βασιλείαν, ώς τόν 
Ίαραήλ εις τήν γήν τής επαγγελίας. Ούκ Γστε τί 
πεπόνθασιν οί τότε άναστατούντες τόν λαόν, λέφοντες· 
Ού δυνησόμεθα διαβήναι · ότι έκει πόλεις τειχήρεις 
εως τού ουρανού, καί γίγαντες έν οίς ό Ένάκ. Καί 
τί τό γεγονός; ουχί διά τούτο αυτοί μέν πυρίκαυστοι* 
ό οέ γογγυστής λαός άπας ώλετο · ών τά κώλα έπεσεν 
έν τή έρήμψ; Μή τις τοιούτος ανάστατης · μή τις 
ολιγωρος· μή τις δύσελπίΓ.Διαβησόμεθα ούν,άδελφοί, 
διαβησόμεθα ώς Χαλέβ λέγω, καί Ιησούς τού Ναυή, 
οί τής επαγγελίας κληρονόμοι. Τείχη ήμΐν κατασει-
σθήσονται νοητά, ώς τηνικαύτα τά Ίεριχούντια 
σάλπιγγι ευχαριστίας, ήν ήσεν ό μακάριος θαδδαΐος, 
ψάλας έκ βαλβιόος τών πόνων · Αύτη ή ημέρα ή ν 
έποίησεν ό Κύριος. Ούτω παρακαλώ, ούτωβ άντι-
βολώ · 'Γπέρ Χριστού γάρ, φησί, πρεσβεύομεν, 
ώς τού θεού παρακολούντος δι' ημών. Δεό-
μεθα μή δειλανδρήσαι πρός τόν ύπερ αυτού καί σύν 
αύτψ θάνατον, έάν δέη. ΙΙρός πάντας ή επιστολή · καν 
εις πρόσωπον σου, τέκνον αγαθόν. Διό καί πάντας 
ασπάζομαι, καί πάσι συγχαίρω έν τοΐς παθήμασι. Καί 
τίς άξιος άνταναπληρώσαι τά υστερήματα τών θλί
ψεων τού Χριστού εν τή σαρκί αυτού ; Καί ούαί τψ 
έξάρνψ καί έκκεκλικότι, κάν θάνατος · ότι ό αιώνιος 
θάνατος ποιμανεΐ αυτόν, Καί κατακυριεύσουσιν 

dam a sancta Trinitate cam mariyribas accepieti. 
Nirairum ille perfectionia, hic Trinitatia speoiem 
numarua repreaentat; ut vel ex ipso supplicio tuo 
animi tu i magnitudinem Deus ostendat. Sanguis 
tuue, unguentam: reliquie tuae, saactifloatioaie 
tangent ibuB largitrice. 

Oro te, eaacte Dei Thaddaee, intercede pro 
me indigno famolo tuo ? neque enim audeo te 
filium appellare. Videtie, fratrea, quid acciderit, 
qualem tbeaaurum, et quale membrum poesi-
deamus. Sufficit ad Dei g l o r i a m , ad oslenta-
tionem noat ram, ad Eccleei© totius eiaullatio-
nem Chriati martyr Tbaddaaus. Quid caetera? 
Erunt, inquit, primi novissimi et novitsimi primi 3. 
Hoc de Jaoobo dixerim et Luciano : quorum alter 
quidem decertavit, et ulinam uaque ad finem de-
certasaet, cum Dorotheo et Beasarione ! a l ter 
propter peccata mea naufragium fecit com aoi 
similibua. Ο quornodo ceciderunt in medio l um i -
ouna Infelicee! Obliti il l iua qui d i x i t : Nolite timere 
eos qui occidunt corpus*. Annon enim viree et facul-
tatem dimenaua eat,qui aolus potenseat, et infirmoa 
coafortana? At teates adaunt de propinquo. An -
non eoa eripit de tribulatione qui vires nondum 
habeat natura non voluntate ? At testis Tbaddeos 
in caelo fxdelis 5. 

Ne igitur terreamar, fratres, neque aoimo con-
aternemur ob cladem eorum qui lapai eunt, quaai 
plagaa et ipai perferre DOD poaaimua. Perferemue 
Dei virtute, el iranailiemue quamvis per ignem, 
quamvia per gladium. Deua eel qui noa ducit, et 
iavitat ul promiasuia nobia r e goum intremua, a i -
cut Iaarel terram promisaionia. Neacitia quid iis 
contigerit, qui populum lunc aubveriebant, d i -
centea : Non poteriraua penetrare, quoniam ii i io 
urbes usquo ia cflelum muratas vidimua, et g i gaa - f 

tee, inter quoa Enac e . Quid deinde secutum eat ? 
Nonne ob eam causam igne auccenai euat, et mur-
maralor populua univeraua interiit, el membra co-
rum ceoideruot io aolitudioe ? Nullua ait bujaamo-
di perturbator, nuihia ooniemptor, nullas deape-
rabuadua. Tranagrediemur omaino, fralree, trana-
grediemur, aicut Galeb, iaquaro, e i Jesua filiae 
Nave, promiaaionia heredea. Gorraent anto nos 
apirituales muri , aicut tum Jerichantini ad gra-

I tiarum actionis bucoioara 7 , qua cecioit baatus 
Tbaddaeue ex ipsa laborum meta pereonans : Bme 
dies quam fecit Domintu 8 . Sio oro, aic obtestor : 
Pro Ckristo enim, a i t , legatione fungimur, tanquatn 
Deo exhoriante per nos9. Obaeoramus ne reformi-
detia mortem ipaam, ei opua ait, pro illo et cum 
il lo sostinere. Ad omoea hsc epiatola, tameta i 
ad te inacribitur, flli optime. Propterea omnea 
ealulo et omnibua gratulor in aerumnia. Et qu ia 
dignus erit adimplere ea qus dfiauol paaaionum 
Chriatiin caraeeua 1 0? Et ve negaati aul auccum-

* Mattb. xxi. 16. 4 Matth. x, 28. 1 Peal LXXXVIII , 38. * Deut. i x f 12. 7 Josue. v i , 20. · Peal. CXVII, 
24. 9 I I Cor. v, 20. *° Coloee. i , 24. 
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benti, lieei mora impendaat: qoia mora ateraa Α αύτοΰ o l ευ 
depascet eom : et dominabuntur ejus recti in ma-
tulimo 1 1 . Pax vobis Chriati, robar, fortitado, 
coosolatio pro fratribo* oniversia, et pro me oran-
tibae, at ad qu« bortor, ipso impleam Dei mi-
•ericordia. Salaiant TOS fratres qui mecam 
8UQI. 

V I . — Presbytero qui subscripserat. 

θείς τδ πρωί. Ειρήνη δ μ « Χρι 
κράτος, ισχύς, παράκλησις · προσχυχομένοις 
πάντων αδελφέ, χαι υπερ έμού, tvex πληρ< 
ών νουθετώ, έλέει θεού φανώ. ΟΊ συν έμοί άδ 
ασπάζονται. 

Qoid paeta rerereatia toa est in hoc aabscri-
ptionUnaofragio?et qaantopere lapeom deflevieti? 
Laptos enim revera eet saacte Cbriati imaginie 
violatio, τβΙ raanu tantara. Ez libello tao iotellexi, 
ov i r Dei, ei commiseratus et cooqueatoe eom 

^ \ — Πρεσβυτέρω ύ π ο γ ρ χ ψ α ν τ ι . [ρμδ 

De Miictis Imagioibot. 
Οίον πέπονθεν ή τιμιδτης σου έν τψ ναυαγέ 

υπογραφής; χαί δπόσον άπεκλαύσω τδ πτ< 
Πτώμα γάρ έστιν ώς αληθώς ή κατά τής άγιας 
νος τοΰ Χριστού εκτασις, καί μόνον τής χι 
Έγνων διά τού πιττακίου σου, ώ άνθρωπε τού 

et vicem loam dolai, mieerabiliter ejulana, el Ot Β και συμπέπονθα, και συνεποτνίασα, χα: συνήλ 
borainem decet frateroe aiuantem. Eteoim sumus 
invicem membrai3. E t : Sive patiturunum membrum, 
eompati debent omnia membra (vox est Apoatoli), 
sive gloriatur unum membrum, gandium αί omnia 
perlinet Sed ο calamiiatem! apoliati aumua, 
t e r r i t i , pavore perculei, obi oalla pavorie, oulla 
caaaa terrorie fuit : eiquidem legimue: Ne terrea-
mini ab his qui oceiduni corpus, animam auiem 
non postunt ixdere Quorsum me igi tur, qui eum 
ad nollam rem utilia, aermone compollae, oamice? 
Qu« mibi medeodi vie est,cum pima peccatis aeger, 
nec ex eorum numero quibue taliura vulDerum 
eoocredita curatio ait ? Non enim Deua confuaionia 
est: qua? preabyteros attinentsive sacerdotea, emen-

σχάτλια φθεγξάμενος, χαί οια ειχδς άρμόζι 
φιλαδέλφως Ιχοντι. Καί γάρ μ έ λ η ά λ λ ή λ ω 
μέν. Καί · Ε*ίτε πάσχε», έν μ έ λ ο ς , συμπάα 
οφείλει πάντα τά μέλη * (φωνή έστιν απ 
λική) · Εΐτε δοξάζεται έν μέλος , ή X a P * 
πασιν. Άλλ ' ώ της επήρειας ! έσυλήθημεν, έπτ· 
μεν, έφοβήθημεν, έν οίς ού φοβητέον, ούδ' αύ πτοτ 
είπερ άναγινώσκομεν τό, Μή φ ο ο η θ ή τ ε & π ό 
άποχτενόντων τό σώμα, τήν δέ ψ υ χ ή ν μι 
ναμένων λυβέσθαι [f. βλαβέσθα·.]. Τί ούν πρ 
τόν άρχείον, ώ φίλε, άνήνεγκας τδν λόγον ; Τίς 
πρός ίατρείαν δ νοσών έν άμαρτίαις · καί ού τ< 
τοιαύτα πεπιστευμένων ·ασθα·. συντριμματα; Έπ 
αταξίας δ θεός · τά τών πρεσβυτέρων, ήγουν ίε 

παρ' εμοΰ έπιζητοίης τά ύπερ έμέ ; Ούκ έγχ 
Τούτο δέ συμβουλευτικώς καί άγαπητικώς ύποτ 
καί λέγω · 'ίνα μή σε άναπόκριτον έάσω πάντι 
θεδς αγαθός έστιν ού θέλων τόν θάνατον τού k\ 
που, ώς τό έπιτρέψαι καί ζην αυτόν. Εί ούν έν 
θεία ή μετάνοια · στήθι τΕς ιερουργίας παντάπι 

ενεστωσαν j 
γάρ έξ άν: 

dandijueac eanandi epiacopia attr ibuit . Quida me Q έπισκόποις άπένειμεν έπανορθούν καί ίάσθαι. 
ea poscia qaibas eum impar? Non licet. At iatud 
interim tumdaodi consilii caasa, tum benevolenti® 
aignificanda», suggero ac dieo, ne te dimittam ora-
nioo a responeo vacuam. Bonue eet Deoa qui non 
valt roortem hominie, sed at raagie convertatur et 
vivat * · . Si igiturex antmo poBnitentia eat, aacris 
operam dare omnino dealne : niei forte neceeearia 
caaaa interveniente, aanota nonnullia impertieria. 
Fit eoim interdum ex neceaaitate ac diificuitate, ut 
aaeipao quia accipiat propterhfleresim declinandam. 
Qu» igitur praestitisti, eive a teipso, aive inductua 
ab alio, egregia aunt ei digna laude ad flectendam 
Deum. At n u l l a rea omnino potest voniam dare rei 
eacr» faoiends, vel ai quocanqne antiatite data 
videatur: idqae dum Ecclesia Dei pace perfruatur: 
qootempore ayoodali judicio, ut par cst, quee ad 
similia apectant negotia, per canones aancientur, 
divino tum caiculo aententiam corroborante. Quod 
ai dixeria, Inter aubacribendum exclamavi adorare 
me aanctas imaginea; ignoece, frater, et Pilatue, 
dura expertem ae Ghriati caedis ore faoerel, calamo 
necem confirmavit. Hieo t ibi noalra tenoitas, tan-
q u a m apectante Deo. At preces, quaeao, fande pro 
mea salnte, ir. pcsniteatia ac dolore animi tu i . Con-
aolare βοβ. quoa a te conapici aie, aanctos Patrea 
meoaex epiacopia, et jube aalvere tanquam a me 
miaerabili. 

ούκ οιδα ει μή κατά ανάγκην την 
δοίης τισι τών αγιασμάτων. Έστι 
χαί απορίας, χαί άφ' έιυτού μεταλαβεϊν τδν τυχ 
διά τδ φευκτδν τής αίρέσεως. "Οσα ούν έπο: 
είτε παρ' εαυτού, ε*?τε καί πρδς άλλου έπιτρο 
καλά μέν καί επαινετά είς θεού έπίκαμψιν. ( 
δέ τό καθόλου δυνάμενον λύσαι της ιερουργίας * 
έξ οίουδηποτούν άρχιερέως δόξειεν είναι · καί · 
εως είρήνης τής τού θεού Εκκλησίας· έν ή τηνιι 
κρίσει συνοδική ώς δέον παν ότιούν τών τοιο 
κανονισθήσεται, καί κρίσιν εξει θεόψη^ον. Εί δέ 
δ'τι υπογράφων έ'κραζον προσκυνειν με τάς 
είκόνας · σύγγνωθι, αδελφέ, κα· Πιλάτος, τώ στ? 
άθωών εαυτόν τής σφαγής Χριστοί, τψ κα5 
έκύρου τον θάνατον. Ταύτα σοι παρ' έμού τού τι 
νού ώς ενώπιον θεού. Άλλά δέομαι μνείαν -. 
υπέρ έμής σωτηρίας, έν τή μετάνοια τής συνθλί 
σου. Προσαγορεύσαί τε παρακλήθητι ους εφης 
άγιους Πατέρας μου έν έπισκόποις, ώς έξ έμού 
οίκτρού. 

4 1 Peal. XLVIII , 15. 4 1 Dogmaliea. 1 1 Ephes. ιν, 2». 1 4 1 Cor. xn , 26. 1 8 Matth. x , 28 . 4 6 Ei 
xxxui , 11. 
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Ιωάννη τέκνψ. [ρμη'.] 

1130 
Ζ'. — Ιωάννη τέκνψ. [ρμη'.J V I I . — Joanni filio. 

Respondet ad qaseeita. 
ιχι , τέκνον και αδελφέ, έν ταίς έπιστολαίς Α Delector, fili ac frater, litteris tuis : quod et oon* 
ι καθ' είρμόν έχονται, καί τόν τής πολυλο-
υτιασμόν άπαναίνονται. Καί γάρ επιστολής 
ευθύς τής προκειμένης υποθέσεως ά'πτεσθαι, 
αύτα λέγειν άττα έπάναγκες · άλλά μή έπι-

τά ούχ ούτως. Ειεν. Περι ών ήρώτησας, ού 
ρόντος καιρού τά τοιάδε ©ιλοπευστειν · ούτε 
μων μυεισθαί σε, ώ καλέ παΤ' επειδή μετά 
λων καί αμύητος έγώ τών δυσεφίκτων. Ώς 
μή παραλυπήσαι τή αφασία* έκεινο λέγω 
ύ πρώτου · δ'τι ουδείς πω τών άλλων θεοφόρων 
•ν έλεύκανε τό πρόβλημα ούτως ώς δ Νυσ-
ρηγόριος. Άρκεσθώμεν ούν τή τού πνεύμα-
υρία έν άνηγμένη θεωρία άγαν. Τδ γάρ έπ-

tinua? perferuntur, et multi loqnii fastidium vitant. 
H«o enim epiatoiae laua propria eat, ut atatim a 
proposito argumeoto ini l ium dicendi faoiat, eaque 
dicat qoe neoeaae eat, nec ea revolvat qua3 non 
aunt ejusmodi. Ad alia porro pergamue. De qui-
boa interrogaeti, neque eat bajua lemporie talia 
aciscitari, nec noetrarum viriura edocere te, puer 
optime: quandoquidem, praeter alia, rndis sum 
et imperitus in iis quae aunt captu difficilia. Ne 
vero moleatiam noetra t ib i taoiturnitaa efferat, de 
priore aic statuo : a neraine ceterorum divinorum 
Patrum illuatratam hanc qasationara esae perinde 
atque a Gregorio Nysaeno. Satia igitur nobis sit ea 
spiritu contemplari, patefacta oppido ad contem-Γαδείρων ού περατόν · ώς ό λόγος. Περί δέ 

τέρου* Ό συν ιών έν τ ψ κ α ι ρ ψ έκε ί νψ σ ιω · g plaadum via. Nam qu® ultra Gadea, ioacceaaa: ut 
α ι ό τ ι καιρός πονηρός έστ ιν · ού δοκεϊ μοι eat in proverbio. De altero vero oapite : Prudens 
ôv καί σκολιδν είναι. Καιρός γάρ τού λαλειν 

διώριστχι ύπό τής θεοπνεύστου Γραφής, καί 
σιωπής, κατά τήν έπιβάλλουσαν χρείαν, σκο-

•ν ημών καί οίκονομουντών τόν λόγον τής άλη-
Η γαρ ουχί μή βάλλειν τοις κυσί τφ ά'για, 
ίίπτειν τούς μαργαρίτας έμπροσθεν τών χοί-
ροστετάγμεθα ; Άθρει τούς θεοφόρους · καί 
; εύρήσεις, πή μέν ύπό τόν μόδιον τής σιωπής 
ίγον τιθέντας, οπόταν αλυσιτελές τό λέγειν, 
/ δέ καί ζημιώδες. Πή δέ, έπί τής λυχνίας αύ-
ιέντας [Reg. cod. άνιόντας], δπηνίκα εύκαρπος 
οτ. καί ού πετρώδης. Τοσαυτα μοι συνεώραται 
προτάσει. Έξευρίσκων δέ παρά σεαυτού ή καί 
ρων τά δοκιμώτερα · μή φθονήσειας μεταδούναι 

ιη tempore illo tacebit, quia tempus tnalum est 11; 
non mihi videturaut prave dictum,aut prapoitere. 
Tempua eoim loqueodi nobis a Scriptura divinitue 
inapirata definitum eat 1 8 , et tempus tacendi, ut 
poacit uaue, nobia explorantibue, ao digpenaantibua 
verbum veritatia. ADDOQ enim nec dare aancta ca-
nibus, nec mittere margaritas ante procoa jube-
mur 1 9 ? Sanctoa viroa intuere: boe profecto inte l -
liges DUDC quidem sub aileotii modio aermonem 
ponere, cum loqui eupervacuum eat, imo et dam-
nosum : nunc vero euper candelabrum attollere, 
cum apem proventua aementia habet, nec lapidoaa 
eal. Haec aunt qum in propoeita quaeetione animue 
intuetur. 8 i vel per te ipee, vel aliorum ope com-

ψ σψ πατρί καί άδελοψ, ένδεεΤ τών νοημάτων ^ pereria qu® magie probentur, fac me participem l i -
Έρρωσο, πλείστα μοι προσευχόμενος. benB, patrem videlicet, fratremque tuum, consilii 

in primia egentem. Vale, ac plurimum pro me 
precare 
V I I I . — Theodorus omnibus ubique propter Christum 

dispertiifratribus, et iis qui in carceribus etextiliis 
(UHmentur, in Domino salutem M . 

Θεόδωρος πάσα ι ς ταΤς άδελφό ' τησ ιν ή τ ο ι 
οδ ίαις τ α ϊ ς παν ταχού διά Χρ ι σ τ ό ν όιε-
:ρμέναις , σύν τ ο ί ς έν φ υ λ α κ α ί ς τε καί έξ-
αις κ ρ α τ ο υ μ έ ν ο ι ς , έν Κ υ ρ ί ψ χα ί ρειν.[ρν\] 

Dogmatica de eanctie imagiaiba*. (Baron. an 814, a. 45.) 
ις ύμίν καί ειρήνη, άποστολικώς ειπείν, Gratiavobisd ραχ, ot Apottoli verbis u l a r , α De§ 
εού Π α τ ρ ό ς η μ ώ ν καί Κυρίου Ι η σ ο ύ Χ ρ ι - Patre flOSlro, ei Domino Je$U CkrittO 9 l

t qni estepet 
τής ελπίδος ημών · υπέρ ού καί δι' δν δ διω- nostra, pro quo et propte r quem pereecntio I r l b u -
ή θλίψις καί ή στενοχώρια, ή έρημία καί φ υ γ- latio, angust ia .ao l i tudo , e x s i l i u m , carcares at ροΒΠβ, 
αϊ είρκταί καί ποιναί καί όσα άλλα καθεκάστην et quotquot alia i n diea ad c u m u l u m oalami lat ia in -
)1αιπωρίαν ύπαντήματα και συμβάματα. Τούτου ^ c i dua t et OCCUrrUDt. Hujus Γθί g ra t i a , fratree c h a -

άδελφοί μου αγαπητοί, τής απολείψεως τού r i sa im i , abseatiffi h u m i l i a faciei nostra? ao lat ium a l i -
ού ημών προσώπου παραμυθίαν τινά έπι- quod excogitaotes, hanc ad voa epistolani m i t t i m u s , 
χενοι, στε'λλομεν ύμΐν τήν έπιστολήν ταύτην, Dotum facientea quod θίοβ intermias ione m e m o -
;οντες, ώς αδιαλείπτως μνείαν ημών ποιου- r i a m veatr i facimue in h u m i l i b u a orat ion ibua no-
έν ταΤς ταπειναΐς ημών προσευχαίς, ενα έκα- Btrie t f , unumquemqae aa imo recoleatea ac c o m -
άναπολούντες κα! αναλογιζόμενοι, δάκρυσι memoraDtes, cum lac rymis ac gemit ibuB levaotee 

:εναγμο·ς αφοντες χείρας είς θεόν · 'ίνα καθώς inanuB ad Deum: ut sicut cer tamen pro ver i tate 
τάμεθα τούς υπέρ αληθείας αγώνας, καί έξ- SQBCepimus, et io UOO a p i r i t u et ao ima u n a , t a n 

mos v, 13. 1 8 Eccle. n i , 7. 1 9 Malth. vu, 6. 1 9 Gatecbetica. 1 1 Galat. i , 3. 1 9 Rom. i , 9 
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quam ex nido a sacris nostris aeceteriis proceesi- Α, βληλύθαμεν έν ένί πνεύματι χαί μι$ ψυχή, ώς έκι 
mus ; ita usque ad tinem, Domini virtute, perseve-
remus, eadem fidem, eamdem charitatem habentes, 
unanimes, idipsum sentientes 1 3 et veritatie dogma 
retinentea, quod annuntiatum eat, et inacriptum ocu-
lie et auribua in omni creatura qua3 sub ccelo est : 
adorare quidem Patrem et Fl l ium et Spiritum san-
ctum, veoeraDdam et beatamTrinilatem,aicuttbeo-
logiae ratio docet: confitori autem unum e Trinitate, 
Fi l ium ac Verbum Dei, eL Dominum nostrum Jesum 
Chrietum, seipaum exinanisse S 4, aervique formam 
accepisae, et in similitudinem bominum factum, 
iaformano8traeffingi,efformariquecorporiafigura, 
quatenus idem perfeclaa Deae eimulque et homo 
eat: sic inter circumscriptionem socundum nos, 

λιας άπό τών Ιερών ημών άσκητηρίων · ουτω δια-
μείνωμεν μέχρι τέλους, δυνάμει Κυρίου, τήν αυτήν 
πίστιν έχοντες, τήν αυτήν άγάπην , σύμψυχοι , 
τό εν φρονοΰντες, και κρατούντες δόγμα τής αλη
θείας, τό χηρυχθέν, καί έγγραφέν καί δψβι καί άκοη, 
έν πα'ση τή κτίσει ύπό τόν ούρανόν · προσκυνειν μεν 
ούν Ιΐατέρα καί Γίόν καί Πνεύμα τό αγιον, τήν πο-
λυύμνητον καϊ μακαρίαν Τριάδα κατά τον τής θεο
λογίας λόγον όμολογείν δε τόν ενα τής Τριάδος, 
τόν Γίόν καί Λόγον τού θεού, Κύριον δε ημών Ίη-
σούν Χριστόν, εαυτόν κεκενωκέναι, δούλου τε μορ
φήν άναλαβόντα, έν όμοιώματί τε ανθρώπων γεγο
νότα, έν ε'όει τψ καθ* ημάς είκονίζεσθαι, χαρακτη-
ρίζεσθαι χαρακτήρ·. σώματος, καθότι ό αυτός τέλειος 

τοσούτον quorum formam assumpail, consistens, quemadmo-g θεός, όμού τε καί άνθρωπος έχρημάτισε· 
dum ab ea per divinae natura? incoraprehcnsibilila- περιγραφής εΓσω γενόμενος καθ* ημάς, ών 
tem remotua est. Νοη enim utique est Scriplura, 
angelos apprehendit (quanquam et illta effiogi con-
vcnit, ut viderunt quibus videre a Spiritu concea-
8uiu eat), sed semen Abrafuv apprchendit,5. Unde 
oportuit eum per omnia fratribus assimilari. Dicant 
ergo Ghristomachi, quomodo potest seaien Abrahaa 
non cil ingi ? aut rursua quomodo per oronia similis 
nobie erit, quorum iraier vocatur, si circumscri-
ptionie proprietatem, prout in nobie cat, qui ejua 
fratres euraua, non sumpaisse demonstretur? Non 
igitur frater, nec eimilis nobia est; ac proindenec 
homo. Ita concluditur ex eo quod negant Ghristum 
per imaginem exprirai more nostro. l ta i l l i saluta-
rem occonomiam deatruunt: perindc ac Manichaci, 

και την 
φύσιν ειληφεν * όσον ταύτης τω άπεριγραπτψ τής 
θείας φύσεως άνψκισται. Ού γάρ, δήπου κατά τά 
λόγια, αγγέλων επ ιλαμβάνετα ι · ε'ίπερ κάκείνοις 
τό είκονίζεσθαι· ώς ώπται τοΤς βλέπουσιν ύπό Πνεύ. 
ματος - ά λ λ ά σπέρματος Α β ρ α ά μ έπι λαμβάνε 
ται. "Οθεν ώφειλε κατά πάντα τοΤς άδελφοΤς όμοιωθή-
ναι. Είπάτωσαν ούν οί Χριστομάχοι, πώς οΤόν τε τό 
'Αβραμιαΐον σπέρμα μή είκονίζεσθαι ; πώς δ' αύτφ 
εξει τό κατά πάντα ό'μοιον ήμιν, ών αδελφός κέκλη-
ται · ε'ίπερ ού τό περιγραφής ιδίωμα καθ' ήμας τούς 
αδελφούς αυτού είληφώς δείκνυτα:; Ούκούν αδελφός 
ούδ* ού μήν όμοιος ήμ ΐν διά τούτο ουδέ άνθρωπος. 
Ούτω συνήκται έκ τού μή λέγειν αυτούς Χριστό* 
καθ' ημάς είκονίζεσθαι · καί ούτως άποσκευάζονται 

Valentiniani, et Marcionista?. Quorum communio- C τήν σωτήριον οίκονομίαν · επίσης τών Μ αν ι χα ίων, 
nem fugiamus, fratres, tanquam acrpentis venonum 
non corpue infuacans, ut quodam loco ait Theolo-
gua, sed animaB intima. 

Nos apostolicae etuniversali Ecclesiae consentien-
tes (haec enim Byzantina aegmentum eet haereti-
oura, cui solemne est ct ab aliis frequenter abscindi) 
Dominum oostrumJesum Christum corporali flgura 
depingimus: serie aursum ab ipso ejua adventa ex 
aposlolico faclo deducta, imagincm eximaginederi-
vantes, quemadicodum et vivificae crucis : non au-
tern ut hanc quidem exprimamus quae Gbrisli ar-
matura eet adveraus diabolum, ipsum autem non 
exprimamus qui armigerest et interfector Satanae. 

Ούαλεντίνων τε καί Μαρκιων ιστών · ών ςρύγοιμεν 
τήν κοινωνίαν, αδελφοί, ώς ίόν ό'φεως, μελαίνουσαν 
ού σώμα, ώς πού φησιν ό θεολόγος · άλλά τά βάθη 
τής ψυχής. 

Τη αποστολική δέ καί ύπ' ούρανόν Έκκησία τι 
*ισα φρονούντες · αύτη γάρ ή Βυζαντιαία τμήμα αί-
ρετικόν, ώς είθισται αύτη πολλαχώς τών άλλων άπ> 
σχίζεσθαι • είκονίζομεν τόν Κύριον ήμα*ν 'ίησούν 
Χριστόν σωματικψ χαρακτήρι, είρμψ τω ανέκαθεν 
άπ' αυτής τής επιφανείας αυτού ές αποστολικής 
πράξεως παρηγμένψ, ές εικόνος εικόνα μεταγρί-
φοντες, καθάπερ και τού ζωοποιού σταυρού · νά 
μή τόν μεν τυπούντες, ό'ς έστιν δπλον Χριστοί 
κατά τού διαβόλου · τόν δέ ούκ εϊκονίζοντες, ό'ς έστ» 

Qui enim depingi queat armatura victrix ac vera, J) οπλίτης καί καθαιρετης τού Σατανά. ΙΙού γάρ άν 
quae armalum quoque ipsum oculis non subjiciat? 
Adoracnus deinde sanctaoiejua imaginem, tanquam 
expressum in ea Ghristum adorantes. Exprcssua 
enim et eiTormatua ex utero prodiit Deiparae matris 
suae : sin minu9 , abortivum quiddam etnun forma-
tus homo fuit, ο tbeomachi! Quod si conformatus 
infaos prodit, ut verum esi, de quo dixit propbeta: 
Omne masculinum adaperiem vulvam sanctum Deo t»o-
cabitur 5 6 ; necesse prorsus eat ut exprimi natura 
8ua possit et effingi. Surdi, auditc; cxci, aspicile *7. 
Una io re duntaxat novitatem in Cbristo aguosci-

2 3 P h i l i p p . i i , 2. 2 4 P b i l i p . 7. 2 5 Hebr. n , 16. 

έγγραφείη δ'πλον νι/.ητικόν καί αληθές, μή τόν οπλί
τη ν εχον ύπ' Οψιν δεικνύμενον; ΕΓτα καί προσκυν 
νοΰμεν αυτού τήν άγίαν εικόνα, ώς έν αύτη προσ-
κυνούντες τόν έξεικονισμένον Χριστόν. Ές εικονισμέ
νος γάρ προήλθεν έκ κοιλίας μητρός αυτού τής Θεο
τόκου · εί δέ μή, άμβλωθρίδιόν τι καί ού μεμορ^ω-
μένος άνθρωπος, ώ θεομάχοι ! Ει δέ έ-εικονισμένο* 
τό βρέφος πρόεισιν, ώσπερ αληθές · περί ου φησιν 
ό προφήτης · Πάνάρσεν διανοιγον μ ή τ ρ α ν αγ ιο ν 

τ ίο θεώ κληθήσεται* πασα ανάγκη καί έξ είκονί
ζεσθαι πέφυκεν. Οί κωφοί, ακούσατε, καί οί τυ -

w Exod. χιιι, 2 ; Luc. n , 13. 1 7 Iea. X L I I , 18. 
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φ λ ο ί , έ μ β λ έ ψ α τ ε · έν ένί μόνον ή καθ* ήμας καινό- Α. mus, quod sine eemine in Virginis utero conoeptue 
το μία έπί Χρίστου · δ'τι άνευ σποράς συνείληπται έν 
μήτρα Παρθένου, και δίχα φθοράς γεγέννηται · κα
θότι ούδε ά μ ά ρ τ ί α ν έπο ίησ ε γ ρ α φ ι κ ώ ς · ούδε 
δ ό λ ο ς ευρέθη έν τ ψ σ τ ό μ α τ ι α υ τ ο ύ . Τά δ* άλλα 
πάντα καθ' ημάς · εφαγεν · επιε · διεπνεύσθη · ηύ-
ζησεν · έβάόισεν · *ίόρωσεν · έκοπίασεν . έσταυρώθη · 
απέθανε · καν, ώς θεδς, τριήμερος έγήγεραι, έ'χων 
καί μετά τήν άνάστασιν τήν έξεικονισμένην ημών μορ
φήν θεωθεΐσαν καί άφθαρτισθεϊσαν έν αύτψ · καθ' ήν καί 
εθεάθη τοίς απόστολοις, καί συνέφαγε καί συνέπιεν έγ-
ηγερμένος, καί έψηλαφήθη ύπδ Θωμά · λέγων τοις 
πασιν ύποτοπήσασιν αύτδν πνεύμα είναι · Ψ η λ α ο ή -
σατ έ με καϊ ' ίδετε, δ'τι π ν εύμα σάρκα καί όστέα 
ούκ εχ ε ι , καθώς έμέ θ ε ω ρ ε ί τ ε έ χο ν τα . Ούτω καί 

sit, et ainecorruptione prognalua rquippe qui pecca-
tum non fecit, nec inventus est dolus in ore ejns**. 
Cstera autem omnia more nostro, edit, bibit, spiri-
tum duxit, crevit, ambulavit, sudavit, laboravit, 
crucifixus esl, mortuus eat: etsi, ut Deus, tertio 
die rcsurrexit, habens etiara post reaurrectionem 
expreesam formam nostram jam deiilcatam et i m -
mortalem in ipsofactam : secundum quam et visus 
est ab apostolis, et cum illis edit, bibit, redivivua 
eta Tboma conirectatus est: omnibus quieomesse 
apiritum suspicabantur, dicena iPalpateme etvidete, 
quiaspiritus carnem et ossa non habet, sicut videtis me 
habere 1 9 . Sicet assumptusest in gloria; sic et veniet 
in forma eaderaspeciei noetrae; quem videbitomnia 

άνελήφθη έν όόξη · ωσαύτως καί ήξει έν μορφή τή ρ caro de 30 cxlo, cum angelis virtutis ejus in flamma 
αϋτη του καθ* ημάς είδους · δν δψεται πασα σαρξ 
ά π ' ούρ|ανού μ ε τ ' α γ γ έ λ ω ν δυνάμεως αυτού έν 
π υ ρ ί φλογό ς , δ ι δ ό ν τ α έ κ δ ί κ η σ ι ν τ ο Τ ς μ ή ε ί δ ό σ ι 
θ ε δ ν , καί τ ο ΐ ς μή ύπακούσασι τψ Ε ύ α γ γ ε λ ί ψ 
αυτού, καθώς γέγραπται · μεθ' ών οί σταύρωσαν* 
τες αύτδν Ιουδαίοι κόψονται, καϊ οί μή άνεχόμενοι 
αυτόν είκονίζειν Είκονομάχοι. Ταύτα έστιν, αδελ
φοί, τά ευαγγελικά κηρύγματα * ταύτα τά αποστο
λικά διδάγμοτα. Οί δε τάναντία φρονούντες, είς 
έτερον Εύαγγέλιον, δ ούκ εστίν ά'λλο, πειρώνται 
μεταστρέψαι τόν λαόν τού θεού προσέροντες νόθα 
συγγράμματα· έκ κοιλίας φωνούντες, και ούκ άπδ 
στόματος Κυρίου. ΕΓωΟε γάρ άεί τψ σίτψ τά ζιζάνια 
παρασπείρεσθαι,καί τή άληθεία τό ψεύδος παρατίθεσθαι. 
Έπεί πώς καί φανείη αλήθεια μή άντιλογίαν έχουσα ; 

ignis vindictam dantem iis qui ηοη noverunt Deum, 
el qui Evangelio ejus non obedierunt30, aicut acriplam 
est: cum quibus plangent el qai cruoiflxerunt eum 
Jadei, et qai ejus effigiem fierinon ferunt Iconoma-
cbi. H«c eat, fratrea, evangclioa praadicatio: h®c 
sunt apostolica documenta. Qui vero contra sentiunt, 
ad aliud Evangelium 8 1 , quod quidera non aliud eat, 
Dei populum traducere conantur, adulterina ecripta 
proferentea, ex ventre loquentes, et non ex ore Do-
mini . Solent semper cum tritioo zizania aeminari, 
et veritati mendacium aapergi. Quomodo enim ue-
ritaa elucescat, ai contradictiooem nullam babeat? 
Sed licet nos, inquit Apoatolus, aut angelns de calo 
evangelizet vobis, prxter quam quod evangelizavi-
mus vobis,anathema sit: sicut prxdiximus, et nunc 

Α λ λ ά καί έάν ή μ ε ί ς , φησίν δ Απόστολος, ή ά γ - υ ilerum dico: Si quis vobis evangelizet pr&terid quod 
γ ε λ ο ς έξ ουρανού ε ύ α γ γ ε λ ί ζ η τ α ι ύμιν π α ρ ' δ accepistis, anathema sit 88. 
ε ύ η γ γ ε λ ι σ ά μ ε θ α ύ μ ί ν , ανάθεμα έ'στω · ώς προ ε ι ρήκαμεν , καί ά ρ τ ι πάλ ι ν λ έ γ ω " Ει τ ι ς ευαγγε
λ ί ζ ε τ α ι ύμας π α ρ ' δ π α ρ ε λ ά β ε τ ε , ανάθεμα έ σ τ ω . 

Περί δε τής Θεοτόκου, ή ούτινοσούν τών άγιων, De Deipara autem et unoqaoque sanctorum, quod 
εικονίζονται, περισσόν μοί έστι τό γράφειν ύμιν. 

Έλίθιαν γάρ δντιναούν άνθρωπον φαίην μή χαρα-
κτηρίζεσθαι. 'Δλλ ' οί Χριστόν άπαναινόμενοι περι
γράφεσθαι, δς έστιν ή κεφζλή τού σώματος τής Εκκλη
σίας, συμπεριελείν έδοξαν καί τά μέλη Χριστού μή 
είκονίζεσθαι· ε ιπερ σ ώ μ α Χρ ισ τού ή με ι ς πάν τ ε ς , 
καί μέλη έκ μέρους . Έλεγχος γάρ αύτοΤς, μητέρα 
μεν θεού είκονίζεσθαι · ού μήν τόν έξ αυτής τεχ- . 
θέντα, καί αύτη ύπομάζιον δ'φθέντα, καϊ δ'σα τής 
σωματικής αυτού παρουσίας ύπείκοντα · ή πάλιν 
τούς αύτόπτας καί ύπηρε'τας στηλογραφεΤσθαι · τόν 
δε ύπηρετηθέντα καί συναναστραφέντα μή χαοα-
κτηρίζεσθαι. Καί Ιουδαίων χείρους δείκνυται . δ'τι 
ουδέ Μωσέως, ούδ' ει τίνος άλλου τών προφητών 
εικόνα προσίενται " προσιεμένων εκείνων τών πρδ 
τής χάριτος, ώς νομικών καί ού Χριστιανών. Οί δέ 
τοσούτον σνοηταίνουσιν ώς καί Ιαυτοΐς καί Ίουδαίοις 
μάχεσθαι · καί μήτε Ιουδαίους είναι νομοφύλακας 
μήτε Χριστιανούς, ούκ είδογρασούντας τόν Χριστόν, 
δν προσήκαντο άνθρωπον γεγονό'τα. Φωνή Πέτρου τού 

eorura imaginea efformantor, supervacaoeum est 
mibi scribere vobie.Stultum quippedixerim, quem-
cunque bominen non figurari. At qui Cbrietum 
ciroumacribi negant, qui estc apat corporie Eocle-
s\m; inferre una voluerunt, membra itidem Cbriati 
non effingi: aiqaidem corput Chrisli nos *umusom» 
nes, et membra ex parte * · . Ipsorum autem confuta-
tio est, matrem qoidem Dei effingi, nec tamen eum 

' qui ex ea natoa eet, qui ejus uberibue adbaoit, et 
quaecunque alia illiua in corpore adventum eeoata 
sunt : aut ruraum oculatos testea ac farauloe ata-
tuis expr imi ; ipsum vero cui serviebant, et qoo-
cum versabantur, non exprimi. Et Judasis plane 
deteriores se ostendunt: qui nec Moyais, nco alte-
rius cujuspiam e propbetis imaginem recipiunt: 
a d m i t t e n b u 9 i l l is eoa qui ante gratiam fuerant, 
ceu legis cultores, et non Ghriatianoa. Isti vero 
eo vecordes aant, ut secum ipsi et cum Judsie 
pugnent: ut neque Judsi aint legia custodea, neque 
Ghristiana: qui Cbristiefilgiemexprimiaolint, quem 

8 IPetr. n, 22. 8 9 Luc. xxiv, 39. 3 8 Thess. ι, 7. 8» Galat. i , 7. 3 8 Galat. vm, 9. 8 3 I Cor. 
27 -

XII, 
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hominem faotum agaoecunt. Petri apostoli voz eat, Α αποστόλου έστιν έν ιστορία μαρτυρίου τοΰ άγίβο 
in hiatoria marlyri i eancti Paocrati: « Fili Joaeph, 
affer imaginem Domini nostri Jesu Chrieli, et im -
pritne i l iam ia pyrgieco, u l cernant populi qualem 
formam aasumpseril Filius Dei : ut videntes ampliue 
credant, forms typum intuenlea et remioiacantur 
eorum quae per nos eis annuntiata aunt 3 4 . » Vox 
Pauli eat: 0 insensati Galatx! quis vos fascinavit 
non obedire veritati; ante quorum oculos Jesus Chri-
*tus prxscriptus est in vobis crucifixtu Λ ? Vos Baailii 
magai est: « Exprimatur in tabula certaminie prae-
sea Cbrietua w . » Et iterum : « Imagini babitus 
honor ab exemplar t rana i t S 7 . » Tot palmia inclyti 
Athaaasiivoxeat:« Noe, qui fideles suinua, imagioea 
non adoramua taoquam deoa, quod Graeci faciunt: 
absit: aed affectum tantummodo et cbaritatia 
studiuro erga Gguram pereooeB per imaginem 
presaae declaramua M . » Vox Chrysostorai eat: « Ego 
ex cera fuaam amavi pioturam, pietatia ergo 
faotam H . Vidi cnim angeluin inimagice copias 
barbarorum veraantem io fugam, ?idi protritaa bar-
baraa genlea, et Davidem vera voce cocciaentem : 
Domine, in civitate tua imaginem ipsorum ad nihi-
lum rediges 4 0 . » Quol ia Gbristum hoo tempore, et 
ia Deiparam ao aanctos, faciunl Icononomachi : ο 
rem auditu horreudam! aanctas illorura imagincs 
abolendo. Atque ut ceteraa alioruru auctoritales 
praetermittam; multae enim auppelunt; si unam 
adjecero, ad aliud oratioQem coaverlam. 

Vox eat diyinorum Patrum qui sextae aanctffl syn-
odo afTueruot : « In quibusdam venerandarum ^ τέ: 
imaginum picturis, agnua qui Praecurooria digito 
moostratur e i p r im i tu r , qui io gratiaetypum aasum-
plus est: Agnum verum nobie per legcm demon-
strane Ghriatum Deum nostrum Nos igitur figuras 
veteree atque umbrae, tanquam verilatia notasac 
eigaa Ecclesi® tradita coniplectenles, gratiam et 
vehlatem anteponimua, quam ut legis plenitudinem 
accepimus. Itaque ut id quod pcrfectum est, om-
nium etiam oculis aubjiciatur in pictur ia; etatui-
moa ut postbac veteria agoi loco, Agaua ille qui 
tollit peccatum mundi, bumana forma eliam iu 
imaginibua crigatar; ut pcr ipsura, celeitudioem 
bumilitatis Dei Verbi comprebendentea animo, ad 
memoriam coaveraationia etiam in carne et c ru-

Παγκρατίου. « Τέκνον Ιωσήφ, έξένεγχε τήν εικόνα 
του Κυρίου ημών Ιησού Χριστού · χαί έντύπωσον 
αυτήν έν τψ πυργίσκψ · 'ίνα εΐδωσιν οέ λαοί ποίον 
μορφήν έλαβεν ό Τίός τοΰ θεού * Τνβ ίόόντες έπί 
πλέον πιστεύσωσιν, όρώντες τον τύπον τής μορφής, 
και ύπόμνησιν λαμβάνωσι τών παρ' ημών εις αυτούς 
χηρυχΟέντων. » Φωνή Παύλου εστίν Ώ ανόητοι Γά
λατα ι, τίς ύμαςέβάσκηνετή άληθε ία μή πείθε», 
θαι,οις κατ' οφθαλμούς Ι η σ ο ύ ς Χ ρ ιστό ς προεγ-
ράφη έν ύμΐν εσταυρωμένος; Φωνή Βασιλείου 
τοΰ μεγάλου εστίν · « Έγγραφέσθω τψ πίνακι καί 
ό τών παλαισμάτων άγωνοθέτης Χριστός. » Καί αύ
θις · « Ή τής εικόνος τιμή έπί τό πρωτότυπον διι-
βαίτει. » Φωνή Αθανασίου τού πολυάθλου εστίν 

itatia noslrce g «Ούχ ώς θεούς τάς εικόνας προσχυνούμεν οί 
aaginem ex- οτοί, μή γένοιτο, ώσπερ οί "Ελληνες· Ά λ λ ά τήν σχε-

σιν μόνον, καί τόν πύθον τής ημών αγάπης πρός τον 
χαρακτήρα τού προσώπου τής είκόνος έμφανίζον-
τες. » Φωνή τού Χρυσοστόμου εστίν · « Έ γ ώ καί τήν 
κηρόχυτον ήγάπησα γραφήν, ευσέβειας ένεκεν τε. 
πληρωμένην. Ειόον γάρ άγγελον έν είκόνι έλαύνοντι 
βαροάρων στίφη · ειόον πατούμενα βαρβάρων φύλβ, 
καί τόν Δαυίδ άληθεόοντα · Κ ύ ρ ι ε, έ ν τ ή π ό λ ε ι σο* 
τήν είκόνα αυτών έξ ουδενώσε ι ς. » "Οπερ οί εις 
Χριστόν τύν Είκ&νομαχούντες εΓς τε τήν θεοτόκον και 
τούς αγίους έργάξονται, ώ τού φοβερού ακούσματος! 
τάς αγίας αυτών εικόνας είξουδενούντες. Καί 'ίνα τές 
τών άλλων φωνάς παραδράμω · πολλαί γάρ είσι. 
Μίαν προσθείς, έπ' άλλο τρέψοιμι τόν λόγον. 

Φωνή τών τής έκτης αγίας συνόδου θεοφόρων Πα-
ρων εστίν « Έν τισι τών σεπτών είκόνων γρα· 

φαΐς αμνός δακτύλψ τού Προδρόμου δεικνύμενος έγ. 
χαράττεται · ός είς τύπον παρελήφθη τής χάριτος, 
τόν άληθινόν ήμιν διά νόμου προυποφαίνων αμνό», 
Χριστόν τόν θεόν ημών. Τούς ούν παλαιούς τύπσχ 
καί τάς σκιάς, ώς τής άληθείρς σύμβολα τε καί rpo-
χαράγματα τή Εκκλησία παραδεδομένους κατασχ*. 
ζόμενοι, τήν χάριν προτιμώμεν καί τήν άλήθειαν, 
ώς πλήρωμα νόμου ταύτην ύποδεξάμενοι. *Ος άν ούν 
τό τέλειον κάν ταΐς χραματουργίαις έν ταΐς άπαντβν 
ό'ψεσιν ύπογράφηται · τόν τού αΓροντος τήν άμαρτίαν 
τού κόσμου αμνού Χριστού τού θεού ημών, κατά τον 
άνθρώπινον χαρακτήρα · καί έν τακ είκάσιν άπό τε· 
νύν άντί τού παλαιού αμνού άναστηλούσθαι όρίζε-
μεν. Δι' αυτού τό τής ταπεινώσεως ύψος τού θεώ 

ciatus ipsius, ac aalutiferaa mortis. unde mundo D Αόγου κατανοούντες · καί πρός μνήμην τής έν σα;χ: 
facta redemptio est, dedacamur 4 I . » Hia ergo i n -
atructi teslimoniis, charissiini, cum illa nostra, et 
ab ispsa veritate minime dubia demonstratione, ut 
aupra demonstratuin est, Vigilate, obaecro, slalein 
fi<ie : viriliter agite, et con/ortamini 41: in nullo 
terreamini ab adversariis43, neque a falaia fratribus 
qui aeducti fuerunt, et in fraudem inducli: qux 
illis til causa perdilionis, nobis aulem salutis: et 

πολιτείας, τού τε πάθους αυτού, καί τού σωτηρίοο 
θανάτου χειραγωγούμενοι, καί τής εντεύθεν γινομέ
νης τψ κόσμψ άπολυτρώσεως. Ταύτας ούν έχοντες, 
αγαπητοί, τάς μαρτυρίας, μετα τής οίκοθεν καί παρ'αό· 
τήςτής αληθείας άναμφιλέκτου αποδείξεως,καθώς προα-
ποδεδεικται,παρακαλώ,Γρηγορεΐτε· σ τ ή κ ε τ ε έν τη 
πίστει · άνδρ ίζεσθε,κραταιούσθε,μή πτυρόμε-
νοι έν μηδενί ύπό τών αντ ικε ιμένων , μηδ' αύ 

·* Haic ipaa teatimooia retulit ia Refut. Poem. lcon. supra, p. 154, Ex Vita S. Pancratii Exatat apod 
Bollandum. 3 1 Galat. ιιι 1. 3 6 hora. 18 inS. Darlaam. 11 De Spiritu sancto c. 18, p. 189. 3 8 Ex Qumst. ai 
Antiochum, quaest.39. 3 9 Ex eerra. ι De diuersis utriusque Teslam. locis, 4 · Peai. LXXII , 20. •* Gan. 82. 
4 2 1 Cor. xv i , 13. 4 3 Pfailip. i , 28, 30. 
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ύπό τών ύποσκελισθέντων κα: φρεναπατηθέντων ψευδα-
δέλφων "Ητις εστίν, αύτοΤς μεν ενδειξις άπω. 
λείας, ήμΤν δε σωτηρίας* και τούτο άπό θεού, 
καθά γέγραπται · "Οτι ύμΤν [Rcg. cod. ήμΤν] έχα-
ρίσθη άπό θεού τό ύπερ τού Χριστού,ού μόνον 
τό εις αυτόν π ιστεύε ιν ,άλλάκαίτό υπέρ αυτού 
π ά σ χ ε ι ν τ ό ν αυτόν αγώνα έχοντες,οίον εΤδετε 
έν έμοί τψ άμσρτωλψ, καί νύν άκούετε. Συμφρο-
νούντες, συμψυχούντες, συναθλούντες τή 
π ίστε ι τού Ευαγγελίου· μετά φόβου καί τρό 
μου τήν εαυτών σωτηρίαν κατεργαζόμενο ι · 
'ίνα άκούων τά περί υμών χαίρω ό αμαρτωλός. Βλέπετε 
τόν Σατανάν · βλέπετε τήν πα^ρησίαν * οράτε μή τις 
εν τινι παραπικράνοι τόν θεόν. Ό γάρ δράκων ό 
μέγας, πολύτεχνος έστι καί πολύπειρος. Ένθεν διά 
πίστεως ούχ ευρίσκει όλέσαι · έκεΤθεν τρέχει διά 
παραπτώματος τό αυτό κακόν άπεργάσασθαι έν ήμιν 
αύτοΤς διά τού άντιστρατευομένου νόμου τής αμαρ
τίας τψ νόμψ τού νοός ημών. Βρυχάται, επιτηρεί ώς 
λέων άρπάσαι, γαργαλίζει · πύρ άνάπτει · έμπιπρ^ν 
ορέγεται τόν οίκον τής ψυχής. "Εχομεν έκ θεού τά 
καθαιρετικά αυτού άμυντήρια · ύδωρ κεφαλής, πη -
γήν δακρύων * δεήσεις · προσευχάς. Έπί πασιν 6 
θείος φόβος σιδηρών καί καθηλών τάς σάρκας ημών 
εστω. Μηδαμού φθόνος αύλιζέσθω · μηδ' αύ ερις · μή 
μήν κενοδοξία · μήτε τι τών έργων τού σκότους · έως 
δ'τε άκροβολεΐ τά πάθη έκκρουέσθω · 'ίνα μή είσοικι-
σθέντα καί φαρμάξαντα τήν ψυχήν δυσαπάλλακτα 
γένηται. Ό αγωνιζόμενος πάντα έγκρατεύεται. 
Ούτως τρέχετε, 'ίνα καταλάβητε · ύπείκετε οί 
έσχατοι τοΤς πρώτοις.Ού γάρ έστιν ακαταστασίας ^ 
δ θεός, άλλ' είρήνης. Αγαπάτε θεΐκώς οί προηγού
μενοι τούς επόμενους · καί μή έξ αύθεντείας, άλλ' έξ 
αρετής καί άγαθότητος άπαιτοίητε τό ύποτακτικόν, 
καί υπήκοον. Μή χωρίζεσθε άπ' αλλήλων, αμείβοντες 
πολλούς πρώτους [f. τόπους], καί ούδαμού χρησι
μεύοντες. Μάρκον τόν εύαγγελιστήν ούχ εΓλετο συμ-
παραλαβείν Παύλος, ώς γέγραπται, διά τό μή συνελ-
θεΤν, άλλ' οίκοι άναστρέψαι τό πρότερον. Πόσψ μάλ
λον ήμεΤς οφείλεται έσμέν στέρυειν ; "Εκαστος έν ψ 
εκλήθη, αδελφοί, έν τούτψ μενέτω. Καθαρίζω-
μεν εαυτούς, αγαπητοί, άεί άπό παντός μολυσ-
μού σαρκός καί πνεύματος· έπιτελοΰντες άγι-
ωσύνην έν φόβψ θεού, Τάς παραδόσεις κρα-
τεΤτε, άς έδιδαχθητε· κατηχεΤτε αλλήλους· ύπόμ
νησιν λαμβάνετε άεί τού θανάτου. Εύχεσθε ούν, παρακα
λώ, υπέρ πάντων. ΕύλογεΤτε τούς διώκοντας 
υμάς* εύλογεΤτε, καί μή καταρασθε* περιερχόμε. 
νοι Ικ τόπου είς τόπον, ύστερούμενοι, θλιβόμενοι, κα-
κουχούμενοι * έν έρήμίαις καί ορεσι πλανώμενοι · ή τάχα 
καί έν όπαΤς τήςγήςείσδύοντες.Δύχειτε ό'τι διά Χριστόν, 
δ'τι υμών ούκ άξιος δ κόσμος. 'Ενέγκατε, τεκνία μου, 
τεκνία, ένέγκατε μικρόν, καί έλεύσεται Κύριος δ 
στεφανοδότης, δ μισθαποδότης · ού συγκληρονόμοι 
γεγενήσθαι έπηγγέλμεθα · Ε'ίπερ συμπάσχομεν, 
'ίνα καί συνδοξασθώμεν · έπί πάσι προσευχόμενοι 

4 4 Philip, ιι, 12. « I Cor. ix. 25. 4 8 ibid. 24. « 
i 0 I I Cor. νιι, 1. »i Theaa. ιι, 14. M Rom. xn , 14. 

19. 

L hoca Deo ; sicut scriplam eat : Quia vobit donatum 
est α Deo pro Chrislo non solum ut in eum credatis 
sed ut etiam pro illo vatiamvn : idem certamen 
habenteSy quale vidistis in me, peccatore, et nunc 
audilis : idem senlientes, unanimes, collaborantes 
fidei Evangelii: cum metu et tremore salutem ve-
stramoperantes" : ut ego peccator gaudeam, cam 
aodio de vobia. Videre Satanam : videte audaoiam: 
videte ne quis in ullo Deum irritet. Draco enim 
magnus, vafer et callidus in varias partes ae versat. 
Ubi perfidem perimere non potest, i l l io perlapsum 
eamdem perniciem nobis ipsis afferre atudet per 
legem peccati repugnantem legi mentia noetrs. 
Rugit, quaerit sicut leo quem rapiat, t it i l lat, ignem 
accendit, inflammare cupit animae domum. Habe-
mua a Deo unde i l lum disturbemua, aquam capitia, 
lacrymarum fontem, supplicationea, orationes. Sit 
in omniboa t imorDei , qui carnem noelram robo-
ret et configat. Nusqoam invidia babitet, nec con-
tentio, neo inania gloria, nec quidquam de operibua 
tenebrarum : dum adhuc emergunt et oriuntur 
perturbationea, arceantur: ne postquam adraissaa 
fuerint, animamque iniecerint, difficiliusexpellan-
tur. Qui in agtnc contendit, ab omnibus se abstinet*. 
Sic currile, ut comprehendatis" : cedite noviaaimi 
primia. Non enim est dissensionis Deus, sed pacis 41. 
Diligite, sicut Deua, prepositi subditoe ? et non ex 
auctoritate, aed exvirtute et bonitate aubjectionem 
exigatiaet obedientiam. Ne eeparamini abinvicem, 
loca multa mutantes, et nusquam proflcientes. 
Marcum evangeliatameecumaseumere noluit Pau-
lus, sicut ecriptum est w , eo quod non iseet oam 
iis, sed domi prius remansisset. Quanto magia nos 
acquieacere debemua ? Unusquisque in quo vocatus 
est;fratres, in hoc permaneat *·. Mundemus nos9 

dilecti semper ab omni inquinamenlo carnis et spt-
ritus perficienles sanctificationem in Umore DeiM. ,% • 
Tenete traditiones quat didieistis 1 4 : inatruite invi-
cem, mortem eemper recogitate. Orate itaque-
obeecro, pro omnibua. Benedicite pertequentibut 
vos : benedidte, et nolite maledicere 5 1 : circum-
euntes de loco in loeuoa, egentes, aoguatiati af-
flicli M , in deaertia et montiboa errantes, forsan et 
cavernaa terre iotrantes. .Gloriamini qnia propter 
Chriatum : quia vobia dignus non est mundas. 
Sustinete, filioli, m e i : fllioli, Buaiinele modicum : 
et veniet Dominua coronae dator, et mercedis re-
tributor : cujus nos cohaeredea fore nobia promfa-
sa m eat: Si iamen compatimur, ut et conglorifice-
mur* 4, in omnibus orantes, pro me etiam miaero, 
ut conGrmetur cor raeum ad perferenda usque ad 
mortem ea quae nobis infliguntur : ut non repellat 
me Ghriataa propter indignitatera meam rutliberer 
a malo per omnia uequequaque. Nunc vivo, dile-
c t iaa imi , dum statiain Domino.Quxest enimnostra 
spes> aul gaudium. aut corona glorix 1 1 1 Nonne vos 

Cor. xiv, 33 .~ 4 e Ac t . xv. 38. 4 M Cor. vn , 34. 
M Bebr. x i , 37. 6 4 Rom. v in , 17. M I Tbess. 
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estti tum in hoc, tum in futuro B»culo? VOB enim Α καί υπέρ έμού τού αθλίου · Ίνα μου στερεωθή ή χαρ-
etiolatiura charitatis, et consolatio mea eslis. Ip$-
autem Deus pacis sanclificet vos per omnia : ut inte-
gerspiritus vesler, et anima, et corpus sine querela 
servetur M . Fidelis Deua noster, fratrea, qui et fa-
ciet. Salutate invicem in oscuio sanclo 5 7 . Salutatio 
mea, humilis Tbeodori ad omnia membra mea ex 
labiis cordia mei. Salutant vos qui mecura sunt 
fratrea. Gratiacum apirilu veslro. Amen. 

οία ένεγκεΐν μέχρι θανάτου τά επαγόμενα ήμιν · 'η 
μή με άπώσηται Χριστός διά τήν άναξιότητά μου· 
'ίνα ρυσθώ άπό τού πονηρού διά παντός έν παντί τρό
πω. Νύν ζω, αγαπητοί, έάν ύμεΐς στήκετε. έν Κυρίψ. 
Τίς γάρ ή μων έλπίς, ή χαρά, ή στέφανος καυ-
χήσεως ; άλλ ' ουχ ί ύμείς καί έν τψ νύν αίώνι,κα· 
έν τω μέλλοντα ναι, ύμεΐς γάρ καί παραμύΟιον αγάπης, 
και παράκλησίς μου. Α υ τ ό ς δέ ό θ εός τ ή ς ειρήνη; 

άγιάσαι υμάς δλοτελείς, καί όλόκληρον ύμών τό πνεύμα, καί ή ψυχή, καί τό σ ώ μ α αμεμπτα; 
τηρηθείη. Πιστός ό θεός ημών • ός καί ποιήσει, αδελφοί. 'Ασπάσα σθε αλλήλους έν ο ι λ ή μ α τ ι άγίψ. *0 
ασπασμός μου τού ταπεινού Θεοδώρου πρδς πάντα τά μέλη μου άπδ χειλέων μου καρδίας. "Ασπάζονται 
ύμας οί μετ' έμού αδελφοί. Ή χάρις μετά τού πνεύματος υμών. 'Αμήν. 

IX. — Josepho fratri et archiepiscopo. θ'. — ' I ω σ ή φ ά δ ε λ φ ψ καί ά ρ χ ι ε π ι σ κ ό π ψ . [ρνα,.] 

Quorumdam p r a j v a r i c a t i o D e m deflet. (Baron. an. 815, D 11 ) 
Semper mihi oplabilo acribere sanctitati tuae, ac. Β Έμοί τδ έπιστέλλειν τή άγιωσύνη σου πάντοτί 

lanto magis, quanto exailii nostri loogiora sunt ποθητόν * καί τοσούτον Οσον καί τδ τής περιόρισε»; 
intervalla: facit enim utpropius quodammodo ve-
niam in venerabilem conspeclum tuum, et l e v a -
men affert ipea tui allocutione: quod et nunc quo-
que accidilgraviter mcerenti ob prodilam a quibus-
dam praspoaitis veritatem. Ut enim jam novit san-
ctitaa lua, vetua i l la custodia, Josepbus, inquam, 
adulteri copulator, Photinodites, Heracleotes, Me-
diciotes, Mylianus, Hypolichniotea, GulaBates, et, ο 
peccatummeum I e t i amPhlubutenu8 ,s tul ta s impli-
citate captus, unanimi conaenau, diapensatiooem 
scilicet propugnantes, abrcpti ab eo qui lalia pa-
trare solet Josepbo, poat Sataoam abierunt, eemel 
atque iterum cum impiis communicantes. Qua de 
cauea benevole dimiaai, in errorem suum instubiles « 
impellunt. QuiQetiam, ut apparet, Nica?nus quoque 
in ruinam poaitua est episcoporum. Revocaot enim 
ab exsiliis, ut talia faciant. Et nisi nos fulciens 
pravenial manua Dei, perimua et noa qui residui 
aumua. Quid ergoeatquod etiterum in noshumiles 
cum paucis a l i ia incumbere fabula videtur ? Exsurge 
itaque, vir Dei, tanquam pontifcx Christi veri pr in-
cipis pastorum, tantoqueirapensius, quanto csteria 
omnibu9 aupereminea culmine sacerdotii, uno 
dempto, qui in abdito detinelur : Glorifica Deumin 
corpore tuo et in spirilu tuo * 8. Non penitua in i n -
sula reiinqueria : exerceri foraitan et probari te, 
sicut antca, oportet ut coronam indo roferas i l l u -
striorem. Heu 1 hcu! f rater , in quaetempora rcservati 
sumus?Scd g r a i i a t a m e n ci qui r c s e r v a v i t : Et hoc 
α DeOy a i t Apoatolus, qui α nobis donatum csl pro D σοις. Α*, αί, αδελφέ, είς ο'ίους καιρούς έταμιείϋη-

οιαστημα μακροτερον · εγγύς γαρ με ποιεί του τι
μίου προσώπου σου · καί ραστώνην έμποιει οια τη; 
προσοωνήσεως * οια καί νύν λυπηρώς οιαχειμενψ ό 
τή τών τίνων ηγουμένων προδοσί^ τής αληθείας. 
"Ινα γάρ οΤδέ σου ή δσιότης, δ'τι ή πάλαι κουστακία* 
λέγω δή Ιωσήφ ό μοιχοζεύκτης, ό Φυττεινουοίτης, 3 
Ηρακλειώτης, ό Μηδικιώτης, δ Μυλ.ιανός, ό 'Γπολι-
χνιώτης, δ Γουλαιάτης, άλλά φεύ τής αμαρτίας μοίι! 
δ'τι καί ό Φλουοουτηνδς [Reg. cod. Φλουβουτιν« ; 

συλληφθείς ές άφρονος άπλότητος · ομοθυμαδόν, ρ 
κρδν ένστάντες δήθεν οικονομίας, ύςρορμηθενα; 
παρά τού είωθότας κατέργάζεσθαι τά τοιαύτα 
σήφ, έξετράπησαν οπίσω τού Σατανά, κοινωνήσβντί: 
άπας καί δις τοις άσεοέσιν. "Εν ψ καί ευμενώς άτ> 
λυθέντες, άλίσκουσιν έν τω οικεί ψ πτώματι το*, 
αστήρικτους. Άλλ ' ώς έ'οικε, καί ό τής Νικαίας ες 
πτώμα κείται τών επισκόπων. "Ανακαλούνται γ* 
τούς έν έξορίαις πρδς τδ τά δ'μοια πραξαι. Καί εί jr, 
προφθάσει ή χειρ τού θεού ύπερείόουσα, όλλύμεθαιε 
οί ύπολειφθέντες. Τί ούν έστιν δ'τι καί πάλιν, ώς φιί· 
νεται, είς ήμας τούς ταπεινούς περιίσταται τό δρϊ« 
σύν ολίγοις; Ανάστα ούν, ώ άνθρωπε, τού θεού'ί; 
άρχιερεύς τού Χριστού τού αληθινού άρχιποιμένο; 
καί τοσούτον Οσον τών απάντων · ! υπερέχων τη » 
φαλίδι τής ίερωσύνης, πλήν τού ένδς έν παραβεί· 
κειμένου. Δόξασιν δή τδν θεδν έν τψ σώριτί 
σου καί έν τψ πνεύματι σου· ού πάντως άφεΙτ,̂  
εν τη νήσω · τυχδν πειρασΟήναί σε δει κατά τά πάλι:* 
Ίνα καί στεφανίτης κάνταύθα λαμπρότερος χρήμα:!· 

Chrislo, ηοη solum nt in eum credamus, scd etiam 
ut proillo patiamur δ 9 . Non dcspcxit Dominua h u -
m i l i l a t e m nostram i n i is qu.-e antecessorunt : scd 
nequenunc , spero, dcspiciet rcvcrentiara t n a m : sed 
s i c u t t u n c , i t a ct n u n c m a g n i i i e a b i t u r Cbris tus i n 
corpore t u o , faciena su f . ra modurn m i c e r i i o r d i a m 
suam ad o s t f n s i u n c m v i r t u t i s tuie . Proplerea, v i r 
eancte, e t m i l i i quoquc porrifze m a n u m interceasio-
nis , u t c o n f i r m e r et eruar ab ingrueote bieme 

μεν ; Άλλά χάρις όμως τψ τα u ι ευ σα μέν ψ · « : 
τούτο άπδ θεού, φησίν ό Απόστολος, δ'τ ι ή μΐν έχα* 
ρίσθη υπέρ Χριστού, ού μόνοντδ είς αύτδντ·;· 
στεύειν, άλλά καί τδ υπέρ αυτού πάσχειν.Ο-j 
παρείοε Κύριος τήν τα.τείνωσιν ημών έν τοΐς προλα-
βούσιν * άλλ' ούδε νύν, πέποιθα, ύπερόψεται τής τι· 
μιότητός σου* άλλ' ώς τηνικαύτα ούτως καί α:τ: 
μεγαλυνθήσεται Χριστδς έν τψ σώματί σου · ποιοι» 
ύπερεκπερισσού τδ έλεος αυτού είς ένδειξιν τής ά:ι-

Μ I Tbcss. ν, 23. 5 7 I I Cor. χιίι, 12. 8 8 1 Cor. νι, 20. 8 8 Pbilipp. ι, 28. 
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τής σου. Διό όρέγοις κάμοί χείρα πρεσβευτικών, δ'σιε, \ amara. Sla, et propitium fac, u l procella in au-
στηριχθήναι κα: σωθήναι άπδ τού ένεστώτος χειμώ-
νο; τικρού. Στήθι καί ίλέωσαι, μεταστραφήναι τήν 
καταιγίδα εί; αύραν τού άγιου Πνεύματος · γένοιτο ! 
Τούς αδελφούς άσπαζόμενος πλείστα " καί παρακαλώ 
ύπερεύχεσθαί μου τής ταπεινώσεως. Οί συν έμοί τοίς 
ποσί σου προσπίπτουσιν. 

Γ. — Νάυκρατίψ τέκνψ. [ρνβ'.] 

ram Spiritus sancli convertalur : utinam 1 Fralr i -
bus salutem pluriraam dico, eos obsecrans, ut orent 
pro humilitate mea. Qui mecum sunt, pedibua tuia 
adfolvuntur. 

X . — Naucratio filio. 

Dogniatica de aanctis imagiaibue. Ne quoramdam lapsa perlabentar a l i i : potiua eo ipso excitentur ad coQStantiam. 
(Baroo., an. 815, n. 13.) 

Πονηρά ή αγγελία τών γραμμάτων σου, ώ τέκνον · 
ήτις καθχψαμένη μου τής ταπεινής ψυχής τψ οντι 
ώδύνησε, καί δάκρυον προσεκαλέσατο καρδιακον · μι
κρού δείν, άϋπνόν μοι τήν νύκτα καθ' ήν έδεξάμην 
έπί χείρσς τήδ έπιστολήν έμποιήσασα. Τούτο μεν Β 
έπί πάντων τών συμπεπτωκότων · έξαιρέτως δέ είς 
τδν τής Φλουοουτής. "Οτι οι μέν τοίς προλαβούσιν 
δμοια και τανύν έπραξαν δ δέ τών δοκούντων έστά-
ναι ασφαλώς έγνωρίζετο. Έθαύμαζον ούν, ετι έστη-
κότων αυτών, δ'τι μή δμολογήσαντες τήν προτέραν 
έπι μοιχεία καί μοιχοζευξία ήτταν αυτών, άντ-
εποιούντο έπί τή προκειμένη υποθέσει * καί τάχα ύπ-
ενόουν ιδία καί καθ' έκυτούς τήν μεταμέλειαν έσχη-
κεναι · καί έχαιρον δ ταπεινός έπί τή ορθοπόδησε1 

αυτών. Άλλ ' ώς έοικεν, έν σαθροίς τήν οίκίαν αυτών 
οίκοόομήσαντες, τώ λαίλαπι τής προσπεσούσης αίρέ
σεως, πεπτώκασι πτώσιν τήν χαλεπωτάτην · πάλιν 
οίκονομίαν λέγοντες τήν άθέτησιν τής αληθείας. Οί 
αυτοί και πρότερον σκάνδαλον γεγόνασι τή Εκκλη
σία τού θεού · καί νύν τδ αύτδ δι' ών έπρακαν πάν- C 
τας προσκαλούμενοι είς άπώλειαν. Καίγε έτοιμοι οί 
πλείστοι πρδς τήν τού κσκού μετουσίαν έν ταίς 
άνάγκαις ζητούντες έςευρείν τινα πρόφασιν · δι' ής 
άθλιπτός καί άταλαίπωρος αύτοίς δ υπέρ ευσέβειας 
άγων ύπαχθείη · έκοινώνησαν έπί τή άρνήσει Χρι
στού, τής Θεοτόκου, τών πάντων αγίων. Τούτο γάρ 
ή τής είκόνος ούτινοσούν άρνησις. Φεύ τής συμφο
ράς I φευ τής απάτης ! οΐμοι! πώς έναρξάμενοι κα
λώς, εστράφησαν εις τά οπίσω ; οΤμοι ! πόσοις έσον
ται καταστροφή " δμοταγάσι καί ύπερέχοΰσι · λαΐκοις 
τε καί κληρικοίς καί μονασταίς ; Άλλ* ή αρχαία 
πληγή, τδ έγκόλπιον κακόν. Ιωσήφ δ πάλαι είκότως 
κληθείς Μοιχοζεύκτης, νυνί δέ Χριστεμπαίκτης · αύ
τδς δδηγδς τοίς [τής αρχαίας κουστωδίας. Τί πρδς 
ταύτα ; έκλυθησόμεθα; καταπεσούμεθα ; άποκαμού- JJ 
μεθα πρδς τήν Χριστού δμολογίαν δμού καί ενστα-
σιν ; μηδαμώς, ώ αδελφοί, μηδαμώς. Ε* γάρ, άσεβων 
καταπιπτόντων, οί δίκαιοι εμφοβοι έσονται • άλλ' ούν 
τψ τού πέλας πτώματι ασφάλεια τω έστηκότι μεγί
στη. Στώμεν ούν έν Κυρίψ βεβσιότερον, μάλλον 
παρακαλώ · μή πτυρόμενόι έν μηδενί ύπδ τών αντι
κειμένων. Μή γάρ Ενεκεν τών ύποσκελισθέντων ή 
ομολογία ημών ; ή τη τούτων στάσει έπερειδόμενοι 
έ^τερεούμεθα, 'ίνα καί τή σκελίσει αυτών κατασει-
σθώμεν ; μή γένοιτο ! ούτε τούτων, ούτε άλλων · Χρι-
στδς ημών δ θεμέλιος, έν φ στ ή κο μεν · έν ψ καυχώ-
•χεθα- σύν τψ ΙΙαύλψ λέγοντες · Τίς ημάς χωρίσει 

Peesimus nuntius l i i terarum tuarum, ο fili : qui 
airaul bumilera animam meam attigit, revera con-
triatavit, et cordis lacrymaa elicuit, iantum non 
inaomnem mihi reddena noctem il lam qua litteras 
accopi. Atque boc quidem oma iu ra causa una 
lapsi sunt, maxirae autem ob Phlubutaa praeposi-
tum. Nam quod ad alios attinet, consentanea pra> 
teritia egerunt : hic vero ex iia erat, qui secure 
stare videbantur. Mirabar itaque, priuequam rue-
rent i l l i , quod priatinam suam circa adulterium et 
adulteri nuptias i gnav iam minime agnoaoeates, i n 
re praesentt aliquid auderent : cogitabamque illos 
privatimforsitanet apudae poBQiteotia tactoafuisae : 
ideogaudobam miscr, quaai recte ambularent. Sed 
in marcidia, ut apparet, domum euam aediftcaotes ; 
ingruentes beereseos turbine, ruina pessima co r -
ruerunt: dispensationem iterum appellantes, ipsara 
veritatis condemnationem. I l l i ipai qui Ecclesi» Dei 
scandalo antea fuerant, eodem nunc relabuntur, et 
facti eui exemplo ad interi lum provocant univereoa. 
Et quidera paratia plurimi ad crimioia aocietalem, 
praetextum quempiam in necessitatibus reperire ge-
stientea, quo a^rumnarum et calamitatum expera 
ipaia pietatis certamen reddatur: i a negatione Chri-
s l i , Deiparae, aaactorum omnium, communioaem 
inierunt. Hoc siquidem est cujuelibet imaginis na-
gatio. Ο perniciem ! ο fallaciaoi I bei mibi l quo-
modo, cum recte coapisaent, re t ro conversi suat? 
hei mih ! 1 quam multis fraudi erunt et subversiani, 
ffiqualibua,et maJoribat,laici8,clericis et raonachie? 
Etenim antiquum vulnua, inteatinum maluni, Joee-
phus olim Mcechozeuctea merito dictus, nonc Cbri-
stempeectea, ipse dux fuit veteris custodie prepo-
situe.Quid ad haec? languidioreaoe erimus? frange-
mur ? concidemus aa im is ad confeaaionera, defeo-
sionemque Cbriati? Minime gentium, fratres, m i -
nime. Etenim si, corruentibus impiis, juati meta 
percelluotur; at vicini lapsus maxima est staotia 
securitas. Stemus igitur in Domino constantiores, 
amplius obtestor, nee in u l lo conterriti ab adver-
sariia. Nuoquid eaim propter eos qui subversi aunt 
coDfeesio n08tra? aut il lorum stabilitate nixi con-
sistebamus, ut eorum quoquc lapsu concuiiamur ? 
Absit ! neque b o r u m , neque aliorum. Fuadamen-
tum nostrum Christua est, in quo s lamus, in quo 
gloriamur, cuxn Paulo dicentea : Quis nos separabit 
α charitate Deif Tribulatio? an anguslia? an fa-
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w r j " <in fwwnliit? un nudiku? an perieulum ? Α ~ f c 371x7,ς τ->> θεο£ ; % λ ? φ c , < στει·χ. 
/m ( fttafffti i ' AVfl rwirn in hu omnibui tuperamus 
pMpfrr tum qui diltxil no* itaque qui «ecioetoa 
f w Γ Ι Ι Η Ρ Ι Ο I H I I I M r U v e r i t , Chriutiaou* eese noo 

An V(»H» I η t<n Μ 11 m rrinrlyrum agones, ccriamioa, 
Imnwnl i i f ttti ηηιικίκαι fiobiflcum earnem ηοη jree-
M f i t i t t ? Λ η (n t i l ln n t j p p l j c i j i aubjfccti Miorem no i -
IMW t H t n w r i m l Υ Λπηοη *ON vivere t*der,*t , ot a i t 
Apitrtlitlita M 7 nnil pprr-niurfi pa*n*ram irntUi, cc-
UaMmtiqim ptmnilorurri deaiderio, carni i rfcortem, 
« Γ prudontn«, qiimn flnternam aubire maluerunt. 
Nthll *K|iavniio><bant, rniriirn« a n i m o coDSterr.aban-
lu r , t>t riilurn tanqunm pnpsenti» mediante?. latti 

nlnoma ari tormpnta pcri^bant, m o n * r i 3 loco ρ *ασά#ο 

*»s :σ, ή / :μ *ς . •ί-.ίβγμός.-Ι* γ-*τ»·ί τχ, ς , ξ ζ ^ έ α η ; 
ή μ ί / ι · . 5 ΐ ; Κ9 :γχ5 έ* τ ι > · ; · : ; « ϊ τ : » 5 περ*:. 
χώμε# ζ:α τοΰ ζ γ χ π ή σ ι ν τ ο c i r i i ^ 05τ-»ς ί ^ 
παρατεταγμένος ούκ χγιτ#·-ι?ιχϊ. v x t f Χρε-ρ^ύ; r i a 
δ>#χτα». Χριστιανός εΤνχ:. 

Ούχ εική ο'. χγώ-»ις Τ » Ί μχίτ^ρββτ», τά χν/.χ, ί 
£άσχν:: : μ/ γαρ ν*/ o>r;rxpxo: r * x m : s>* έτ> 
v v ^ τ^σζ^τχ-ς τ:μ*»:;ίζ:ς ύπο£χλ λ ό μενι: ; μή vl» 
ές7π*_κύντ»> χζ· τού ξήν, ώς φτ σ ό Άτόστ^/χ; 
άλλζ τώ φόοψ τώ χ:ών:ω-» κολ-ΧΤί*»-* , xx i τώ ro\ 
τώ/ οϋρχ/ω* χμν.οών, ιΤλν/το μζλλν » . ώς εμ-»·»*· 
τον τής σαρκός θχ*χτν#, υπέρ τόν χ'ώνΓ,ον τνεγα». 
Ο^χ έπτ^θτ.σχν · oS κττεπλζγτσχν. Καί ώς πχρόιτι 
τχ μέ}/ν#τζ φζντζζόμενο:, χχρχ εχ^ρο-»** π;ός τί; 

^ ω ς ε ζ ς τ*Ό.»ντο ζς π*ίλυπχ9είχς. "fl^ 
habnlmnt pluririia rati : enim pra ChrUto 
ffiMHlMm wrw 10/um ti/ tn fum credamui, ted ut 
ttidm pro illo pahamur Et alibi rursurn : /r< 
m«/io in im experimento Iribulatianii abundantia 
gandii iptorum fuil*4.1U gaudebant 9ila lctabactar, 
oum pro Chriato paterentur aaoeti omnee. Deli-
bomuB ot non, dilectiesirni, eharitatem Cbristi, i o -
cednmue per sanctorum veatigia : t c cu l i bajas 
affoctui omnea abjiciarrius : iVon habemus hic ma-
nenlem civilalem w . Superna Jerusalem patria et 
oiviiae noatra «et f 0 viri potcntet in Spirito, 0 fllii 
Uol, non enirri rnei qui pcccator »um! Ne prorum-
bainuB, quainvia ornnes eubvortantur, quod absit. 
Ipal aulnm, ut oliro, a \)co rorroborati : vel aoli 
eliamnum depugaeinus. Stat a nobia Ueus f eancti-
que omnes qui unquam fuerunt. Nobiscurn Oriens, ' 
noblacum Occidcna : exigua para eat que ab Ec-
clcaia univeraa wte abrupit. e.t spjunxit, idquc 
mfttu, et propt«r ha»c tPmpora l ia , propter carnem : 
quam poelmodum^niai veritatem dofendimup, scm-
piternia ignibua una cum anima ipsa tradcrnua. 
Exerccamur, esto, et fla^cllemur, ncque id aeinel, 
e«d finpiufi : doniqor; ruoriarnur. Nonne poat ha»c 
gaudnjm crit \n*iftn\)\\(>} noa crjulorum rognum con-
Bftqtii, ftt gloriarn iridc rcf^rre irnmortalem, non 
eontra ίίκ qti.n (\\x\ viiatia, proptcrca i r r i d e r i por-
petuo,f.t.ignorriinia'ri interminatnm fliifliinere? Ut i-
quft VOH oro, l i l iol i rn f i , quos gcnui in Uornino, 
qiifbua inoremnnturn dfsrliL Cbri^tua: por acrumnae 
f.t Ubornji non noluin iiBCftticoa, v c r u m et iam athle- u » , . , -™* * » » j * -
lir.fin. Implrte giiulium mrum, ul it/cm sapiatis, ^ νήτε· τήν αυτή 
mwdnn chtirilnlem Imhentcs, unanimM, iiipsum 
xrnltnitri : vilnlprr r.onlcntvincm, nsyue ]>cr inanem 
fllnrmm, s"<l huvnlitntr, superiorr.t sihi invirem ar-
bitnmtci M . Afiosfolica hiv.n uioniln : licet a mo mi -
nnni in innrnoriarri ruducanlur. Oratn et pro me, 
f>bsci',ro, ut dr.lur unbi fortiLwlo, robur, acrmo per 
VOH, ί|ΐυιιπνΪΗ divin.i gratia indignus sim : ut una-
iiiiiiitor in uno apiritii gloriilcciur Dcua in corpore 
« Ι Hpiritti ΙΙΟΗΙΓΟ. Mitto ad arcbicpiacopum egregium 
lilonyniuui. Salula Petruiu abbalcm, Ignatium ab-

γαρ t/ 7 ζ zh 7 ΰ-ζ ι ζ Χριστο ί c S μό νο> τό εΐ; ι > 
τι ^ε-.ν,άλλ α χ ι : τό ύττΈ ζ αύ τ ο i — » 3 7 

'Βν γάρ - ο λ λ ή όοχ·,μή 4Α·-Κα: αύθ.; 'ετέρωοι 
ψεο»; ή ττεριστείατής χ χ ρ ϊ ; χ υ τ ώ ν . Οΰτωςεν*. 
ρον, ο^τως ήγάλλοντο ύπερ ΧριατοΟ ττάτ/τνπ; 
ίτάντε; ο: άγ·.ο·.. Γευσώμεθα χα: ήμεΐς, άγαχτ,τ»·, 
τή ; άγάτ:7§ς Χρ:τ«#οΰ " τ: Ε ρ '.ττατή το> μεν έν 'χνετ.» 
άγ·α»ν · ρής'Λμίν τας ι:ρο5τ:α6ϊ·ας τοΰ αιώνος το> 
του. Ο^κ έχομεν ώόε μένου α αν ττόλιν · ή 
"Ιερουσαλήμ πατρίς χαί πόλις ημών · ώ άνδρες δ> 
νατο". έν Πνεύματ:, ώ τέχνα Θεού · ού γάρ έμού τ» 
αμαρτωλού ! Μ ή ν/,λάσωμεν, καν ττάντες τρχζοαν· 
Οπερ μή γένοιτο. Άλλ ' ήμεΐς ώς πάλα: ύπό βεεί 
όυναμωθέντες, κα: τά νύν μονομαχήσω μεν. Udf 
ήμώ^ ό θεός · πάντες ο: άπ' αιώνος αγ:οι · pdf 
ημών Άνατο/ή κα: Α'^σ ;> ' μ··*?Χ H£p'-i ή *π°?ίί· 
ςασα έα·Λήν άπό τής ύπ' ούρανόν Εκκλησίας · «ai 
τούτο ό:ά φόοον · ό:ά τά πρόσκα:ρα · ό:χ τήν αάρα* 
ήν μικρόν ύστερον παραόώσομεν τφ α:ων:ο» xe;'. 
συν τή ψυχή, ει μή άντισχώμεθα τής αληθείας* 
"Εστω, και πειρασθώμεν * καί μαστιχΟώμεν · 
τούτο πολλάκις · τέλος, καί άποθά*/ωμεν, Είτα σ* 
έ*στι χραρά άνεκλάλητος έπιτυχεΐν ήμας βασιλεία; 
ουρανών * κάντεύθεν άχενέγκασθα·. κλέος άθάνατον 
ή κούναντίον φυλόντας τά πρσεϊρ74μένα, κάντεΰθϊΐ 
κωμωδηθήνζι μέχρι τέλους ' και αίσχυνην ύποϊσε: 
άτελεύτητον ; Ναι, δέομαι, τεκνία μου, ους έγέννχβ 
έν Κυρνυ · οϋς πύςησε Χρίστος έν πόνο·ς καί κόχκς 
ού μόνον άτ/.τ,τικοΐς, άλλά γάρ κχ: αθλητικοί 
Πληρώσατε μου τήν χαρ άν . 'ίνα τό α ύτό opa-

ν άγάπην έχοντες* σ ύ μ ψ υ χ ο ι "τί 
εν φρονούντες · μηδέν κατ' έρίθειχν ή κενοδο
ξία»; · άλλά τ ή ταπεινοφροσύνη* ά λ λ ήλου; 
ηγούμενοι υπερέχοντας εαυτών. Αποστολικά τι 
παραγγέλματα · κάν παρ' έμού τού ταλαίπωρου ύπο· 
μιμνησκόμενα. Προσεύχεσθε καί περί έμού, παρα
καλώ · 'ίνα μοι δοθή ισχύς, κράτος, λόγος δι* υμάς- κ« 
έγώ ανάξιος θείας χάριτος · ό'πως ομοθυμαδόν έν ένι 
πνεύματι δοξασθή ό θεδς έν τψ σώματι καί έν τ^ 
πνεύματι ημών. Στεΐλον είς τδν άρχιεπίσκοπον τό* 
καλόν Διονύσιον. Προσαγόρευσον τδν άοοάν Πέτρον . 

·«.•• I lom. v iu, :w,30. 4 ) 1 I I Cor. ι, 8. " Philip. 1,29. ·* I I Cor. vm, 2. 8 6 Hebr. X IH , 14. « Philipp, 
π, 2, 3. 
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τδν άόβάν Ίγνάτιον · καί τδν άββάν Τίθόην · καί χ batera, et Tithoen abbatem, et oatende illia hanc 
cpistolam. Porro accingere, et paratos esto cum 
caeteris, etcum iia maxime quos scripai: quoniam 
cum lapai aint qui nobia vicini erant, fleri nequit 
ut relinquamur ab illia ipsis delati. Det autem Do-
minus vobis virea, rubur, intellectum,oculum, pru-
dentiam, omnia recte agere ia bonorem etgloriam 
Chriati, ad laudem meam et gloriaiionem vestram 
eempiternara. Salutant qui mecum suat utrosque. 
Gbriatus vobiacum. Amen. 

ϋπόοειξον αυτοί; τό γράμμα. "Ετι έτομαζου συν 
τοΐ; λοιποί;, καί μάλιστα τοις προγεγραμμένοις · 
δ'τι τών έγγύθεν ημών δλισθησάντων, ούκ έστιν 
ήμά; [Rcg. cod. ύμας] έαθήναι ύπ' αυτών εκείνων 
ένόιαβαλλομένους. Δοίη δε Κύριο; σθένο;, κράτος, 
νούν, όφΟχλμόν, σύνεσιν, πάν ότιούν εύ πραξαι 
υμάς είς επαινον καί δόξαν Χριστού · εις καύχημα 
εμόν · είς κλέος υμών αίώνιον. Προσαγορεύουσιν ο\ 
συνόντες μοι αμφότερους. Ό Χριστδς μεθ' υμών. 
Ά μήν. 

ΙΑ'. — Τψ αύτψ. [pv8\J X I . —· Eidem. 
De quibuedam, qui lapsi eraot, recipieadie. (Baroo. ao. 816, o. 16.) 

Ιίαρά προσδοκίαν εΤδον τά γράμματα σου, τέκνον β Preter cxapectatioaem, dilecte flli, litteras tuaa 
ηγαπημένον, καί τοϋ? αδελφούς · ού γάρ, ώς προ-
έγραψα, έπέσχες μέχρι Σεπτεμβρίου. Άλλ ' δ'μως 
άπεδεςάμην σου τδ πρόθυμυν, τδ ούκ άνεκτδν της 
αγάπης, τδ διάπυρον τού πόθου, τδ περί πάντα 
φιλόθεον · προσθείη δ' άν καί φιλοπάτριον. Σύ μου 
χαρά καί παραμύθιον · σύ μου έν Κυρίψ έν πασι 
τοΐς κίνδυνοις καί Ολίψεσιν έδρασμα, καί στέφανος 
καυχήσεως, μετά πάντων τών συνάθλων σου * καί 
πρδ πάντων αδελφών ημών έν Χριστψ Ιησού, καί 
τέκνων. Διό καί χαίρω, εύλογων τδν θεόν τού Πα
τρός μου · δτι ύγιάζη ψυχή καί σώματι · ούτως ύπδ 
θεού οίκονομηθέντος ειναί σε άφετον έκ δεσμών * 'ίνα 
τούς έν δεσμοις άλείφης, τούς άφεμένους συνδέων 
'επιστηρίζοις. "Ο καί ποιείς χάριτι Χριστού, παρα-
κσλών, νουθετών, παραμυθούμενος Ενα Εκαστον. Ώς ( 

αληθώς θεού οικονόμος. Δέομαι ούν αύτδ τούτο μή 
έκκακεΐν έργάζεσθαί σε είς δόξαν Χριστού, είς 
περιποίησιν σωτηρίας σου, είς καύχημα έμοί τψ 
ήπορημένψ έν παντιούν άγαθψ. Πλήν, αδελφέ, δ'τι 
ούκ είς κενδν έδράμομεν καί τρέχομεν πάλαι τε καί 
νύν · ούδ* είς κενδν κοπίώμεν · ύπερ Χριστού γάρ 
καί όιά Χριστδν ύπερ ού τδ πάσχειν, πάσχα · υπέρ 
ού τδ λυπεΐσθαι.χαρά.ΕΓπερ συμπάσχομεν, φησίν, 
'ίνα καί συνδοξασθωμεν. Λογίζομαι γάρ. δ'τι 

άξια τά παθήματα του νύν καιρού πρδς 
μέλλουσαν δόξαν άποκαλυφθήναι εις 

ή μα ς. Καί είκότως.Ή γάρ ενταύθα σύνθλιψις,όποιαοΰν 
σκιώδης καί ονειρώδης · ή δέ έκεΐσε άντάμειψις, ζωή 
απέραντος μετά δόξης αιωνίου. Μή ούν έπαισχυν-
θώμεν, ώ τέκνον, τδ παρόν μαρτύριον · τού Κυρίου 

et fratree vidi . Νοο enim, ut antea scripeeram. ua-
que ad Septembrem distutisti. CaUerum amplexus 
aurn alacritatem tuam, cbaritatem non remieaam, 
ardene desiderium, in omnibus pietatem erga 
Deum, addiderim etiam erga patrem. Tu laetitia et 
conaolatio mea: tu meum in omnibua periculia et 
tribulalionibus firmamenlum ia Domioo et exaulta-
tionis corona, cum certaminum tuorum sociis uni -
veraia, prae omnibus nostria in Cbriato Jeau fratr i -
bus et flliis. Quocirca et laetor plur imum, Deum 
Patris mei laudans, quod animo et corpore recte 
vales: Deo aic omnia diaponente, ut tu v in-
culis solutus fueria, quo illos qui in vinculie aunt 
sublevea, eoa autem qui aoluti sunt conjua-
gendo confirmes. Quod quidem facia per Gbriati 

' gratiam, unumquemque adboriana, adraonena, con-
eolane, tanquam verus Dei diapensator. Precor 
igitur ne animo deficias i l lud ipsum ageodo ad 
Cbriati gloriam, ad ealutis tuce aasertionem, ad 
meam, qui cujuacunque boni sum iaops/gloriatio-
nera. Tamelsijrater, non in facuum olim concur-
rimua, neque in vacuum laboramua ; aiquidem pro 
Cbriato et per Cbriatum, pro quo aliquid pati, , 
paacha est: pro quo tristari, lsetitia. Si modo com- ' 
patimur, iaquit, ut et congloriflcemur. Existimoi 
enim quoi non sunt condignx passiones hujus temt 
porU adfuturmylojriapiqux revelabitur in nobis 
Et meriio. Iatic enim afftlotia^ualiscunque, u m b m 
et soranio airailie: i l l ic autem oempeaaatio, ia iar-
minata vita com gloria aempiterna. Non erubeaca-

γάρ έστι. Πολλοί έπεθύμησαν έξ αγάπης Χριστού D mu8ergo,iili,pr8eaenate8timoQium:DomiQienimeat-

ουκ 
τήν 

τούτο ιόειν · άλλ' ούκ έπέτυχον · ήμεΐς δέ κατηξιώ-
μεθα. Τί τούτοι ύπερ αυτού πάσχειν · διώκεσθαι · 
αίχμσλωτίζεσθαι * φυλακίζεσθαι' έκ τόπου είς τόπον 
περιορίζεσθαι · ή τάχα καί τύπτεσθαι* θέατρον γί-
νεσθαι καί άγγέλοις καί άνθρώποις. 

Εί δέ δ'τι καί τδ όνομα ημών ώς πονηρδν έξέβα-
λον, άναΟεματίζοντες ιδία τέ καί δημοσία συν άγίοις · 
ουκ ένι χαρά; ούκ ένι σκιρταν ; Οιδα, τέκνον, τδν 
μακαρισμδν Κυρίου. Τούτοις καί αύτδς γήθου · 
τέρπου σύν δ'λοις τέκνοις. Ύμεΐς γάρ έστε σώμα 
Χριστού, και μέλη έκ μέρους. Καί ε*ίτε πάσχει 

Mult i prae Gbristi amore i l lud videre optaveruat, eed 
nactinoa eunt: noa autem digoihabiti aumus.Quid-
nam illud?pro ipao pati,vexari,captivitatemac viacula 
8uatiQere,delocoinlocumpelli ,autfortas3i8etiamver-
berari, epectaculum fieri etangeliset hominibua ·*. 

Quod si et nomen nostrum ejecerunt tanquara raa-
luro, anathomatizautes privatim et publice cum 
sanctis; nonne gaudium est? nonne licet exauUaret 
Novi ego, fili, beatitudinem a Domino praedicatam. 
Tu quoque ob haeo laetare: gaude cam unifereie 
filiis: Voi enitn estis corpus Christi et membra ex 

*7 Rom. vu i , 17, 18. «* Luc. v i , 22. 
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parte. Et si quid patitur unum membrumt compa-
tiunlur omnia membra : sive gloriatur unum mem-
brumt congaudent omnia membra 6 · . Qusre, a i l , 
quae restant, sputa, colaphos, crucem denique; dul-
ces mihi clavos Ghnsti, quibus crucifigi cum ipso 
ecquis eritqui dignus habeatur: servuscum Domino 
lancea coafodi, eanguinemmieceossanguini-homo, 
Dei viventie I Sancti hoc affoctu pleni, gaudebant 
oum dilaniarentur: gesticbant cum membra seca-
rentur. Advenit itaque et nostrum gaudium : ex 
parte tentati fuimus et utinam consummata eseet 
tenlatio gratia et benignitate Jesu Ghristi Domioi 
noetri 1 per grattam enim vicloria contingat in 
quocunquerul nom glorieturquisquamquasi aliquid 
ex se habeat: aed ut Dei miscricordiam in Chriato 
Jeau consequamur per animi d e m i s s i o D e m et effl-
cacemconfidentiam.Siquaergo consolatio in Christo, 
si quod solatium charitatis, si qua societas fidei, si 
qua visreract miserationes, irnplete gaudium meum 70; 
ut ego miser cum Apoatolo dicam : Idem sapile, 
eamdem charilatem habenles, unanimes, idi-
psum senticntes, nihil per contentionem neque per 
inanem glorinm ? i , invicem adveraantee. Interdum 
enim in iis etiam qu» pro pietate geruntur cerla-
rainibua aucapatio primarum partium et pervicacia 
contentionem obrepit- Voa vero tanquam Dei mini -
e t r i ; nam in peraona tua oos comprehendi volo qui 
praesunt, quique hanc epiatolam legerint: Nemini 
dantes ullam offensionem, ut ministerium vestrum 
non flat vituperabile 7i. 

De il l is autem quoe acribie roibi crroria sui poa-
nitentia duc i ; erga eoa qui de corpore nostro sunt, 
medici aumua, quamvisindigni. Quamigitur poenam 
Oresti, qui ad nos hucvenit, per fratrea indiximoa 
(ncque enim convenire multas ob caosaa visum 
est, ut in conspectum Doatrum admitteretur), hanc 
eamdem et caeteri euscipiant: nimirum ut eanclis 
myateriia non participent; una cum aliie observa-
tionibus. Quousque tandem ? rogaa. Quoad ortbo-
doxae fldei tranquillitas redeat. Si mors interveniat, 
inquit , communicent. Remissum il l is peccatum 
arbitramur. Quod vero signiftcaati, vos de hac et 
i l ia reinter voadiaaidere: tollite quaestione» vestras, 
et mutuam pacem habetote* NOD sirut b i qui ab 
hfflresicon?ertuntur,recipiendi suntisti ;quanquam 
et i l l ic qaoque non leve discrimen est hujus ad i l -
l a m ; sed tanquara qui nomen Domini abnegarint, 
sive ad ejua abnegationem Gbristomachie commu-
nicarint, seu metu adacti eeu aliam ob causam. Ad 
hujusenim abnegationem manifestocommunicarunt 
eanctam ejua imaginem negantibua: quia negatio 
imaginis ad prototypum transit, ut clamana cla-
m a t 7 S . Nec aliterse rea habet, tametsi negationem 
elevare quidam velinl. Si ergo non priua rectc 
acntientes, necveritatem edocli, sed divina quadam 
providentia veritatia lumine il luslrali ad nos coavo-
ϊβΒβθηΐ: a l ia ra t i o eseet, nec temere eos admilt i 
oporteret, nisi ex plurimorum orthodoxorum con-

« · I Cor. x i i , 2, 26. 7 0 Philipp. π, 1 , 2 . 7 1 ib id. 3. 

εν μέλος, συμπάσχει πάντα τ α μ « λ η · εΐτι 
δοξάζεται εν μέλος, συγχαίρει π ά ν τ α τά μέλη. 
Ζητεί, φησί, τά λειπόμενα, έμπτύσματα,κολαφίσματα, 
τέλος τόν σταυρόν τούς γλυχεΐς μοι Χριστού ήλου;· 
οις τίς δν καταξιωθείη συσταυρωθήναι · συλλογχεο. 
θηναι δούλος Δεσπότη · μίξαι αιμα αΐματι · άνθρ»-
πος, θεού τού ζώντος ; Τοιαύτη διαθέσει (χωρούντε; 
οί άγιοι έχαιρον κοπτόμενοι · ήδοντο μελοτομούμενοι. 
Έφθασε τοιγαρούν καϊ ή ημετέρα χαρά " έκ μέρη; 
έπειράθημεν · εΐγε καϊ πειραθείημεν τέλεον · χάριτι 
καί φιλανθρωπία Ιησού Χριστού τού Κυρίου ήμώ»! 
Τή γάρ χάριτι ε"η τό νίκος έφ' ότψούν · Ίνα μή τις 
καυχήσηται οίκοθεν τι έχειν · ώστε ΐλκομεν τόν ελε*Λ 
θεού έν Χριστψ Ιησού, διά τής ταπεινοφροσύνη; 
καί ενεργούς πεποιθήσεως. τις ούν παράκλησι; 
έν Χριστψ* ε*ί τι παραμύθιον α γ ά π η ς · ει τι; 
κοινωνία πίστεως · ε*ί τινα σ π λ ά γ χ ν α καί ο·-
κτίρμοί, πληρώσατε μου τήν χ α ρ ά ν σύν τί» 
'Αποστόλψ ό τάλας λέγειν Τό α υ τ ό φρονείν, τή» 
αυτήν άγάπην έχοντες · σύμψυχοι · τό έν φρο-
νούντες · μηδέν κατ ' έ ρ ί θ ε ι α ν ή κενο οοξίαν έν* 
τιπράττοντες, καί άντικαθιστάμενοι άλλήλοις. Uivm 
γάρ καί έπ' άύτών τών υπέρ ευσέβειας αγώνων τ* 
φιλόπρωτον καί φιλόνεικον παρεισόύειν. Ά λ λ ' ύριΐ; 
ώς θεού διάκονοι (συμπαραλαμβάνω γάρ τψ πρβε-
ώπψ σου τούς υπερέχοντας, οί καί άναγνοιεν τρ 
έπιστολήν), Μη δε μ ί αν έ ν μη δ εν ί δ ο ί η τ ε προσζ> 
πήν,'ίνα μή μ ω μ η τ ή ή διακονία ό μ ώ ν γένοιτι. 

Περί ών εγραψάς μοι έν μετάνοια γεγονέναι' ύ 
τούς τού σώματος ημών, εί καί ανάξιοι, άλλ* α 
ήμεΐς Ιατροί. Ό τοίνυν έδώκαμεν έπιτίμιον τ£ 
Όρέστη έλθόντι ενταύθα, διά φωνής τών άόελεόι 
(ουδέ γάρ κεκρίκαμεν εύ έχειν συνοψισΟήναι «τί 
διά πολλά αΊτια), τούτο σχοΐεν καί οί λοιποί· άμετ> 
χους εΤναι τών αγιασμάτων · καί έν τοΐς βλλσις 
παρατηρήμασιν. Έρωτας έ\ος πότε ; 2ο>ς αν **-
λάμψη ή τής ορθοδοξίας αιθρία. Εί, φηαί, 
θάνατος; Κοινωνείτωσαν. ΙΙιστεύομεν συγχεχωρήΛ 
αύτοΐς τό αμάρτημα. Επειδή δέ γέγραοας, τοή 
κάκεΐνο άντιλεκτεΐν υμάς πρός αλλήλους · έιαλύεσ* 
τών προβλημάτων υμών, καί είρηνεύετ· έν έασίκς. 
Ούχ ώς ο\ έξ αίρέσεως επιστρέφοντες, ούτοι δεχτίκ· 
ε'ίπερ κάκεΐ παρατήρησις διαφοράς ού τής τυχσίει;; 
τήσδε πρός τήνδε · άλλ' ώς άρ νησάμ3νο ι τό ονί}» 
Κυρίου, ήτοι έπί τη άρνήσει αυτού κεκοινωνηκκε; 
τοΐς Χριστομάχοις διά φόβον ή τινα αλλην περιτ»· 
τειαν. Έπί γαρ τή άρνήσει αυτού έκοινώνησζν προ
δήλως ήρνημένοις τήν άγίαν αυτού είκόνα. *Η γ« 
τής είκόνος άρνησις έπί τό πρωτότυπον ανάβαινε:, 
ώς βο? ό βοών. Καί ούκ £στιν άλλοίως · κάν τινις 
σμικρύνειν τήν άρνησιν βούλοιντο. Εί ούν μή όρ6> 
δοξούντες τό πρότερον, μηδε μυηθέντες τήν άλήθει», 
έκ θείας προνοίας αύγασθέντες τάληΟές μετεπήδηην 
είς ήμας, άλλως εΤχε · κάκείνους ούχ ώς έτυχι 
προσδεκτέον, εί μή διά πλείστων ορθοδόξων συμσβ-
νήσεως · ώς δεδήλωκεν ό θείος Βασίλειος πρός το«; 

I I Cor. νι, 3. ? 3 S. Basilius. 
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έν Μεσοποταμία ές Αιγύπτου περ «ορισμένους · καθ- χ sensu : ut divinue Baailius docet 7 4 , ad eos ecribens 
απτό μένος αυτών έν τώ άφυλάκτως προσήκασθαι. 

*ΙΙ αγνοείτε 6' φησιν ο αυτός Πατήρ έν ετέρα έπι-
ατολή ; α O J * οΤοα έπίσκοπον, μηδε άριθμήσαιμι έν 
έπισ/.όποις τόν έπί καταστροφή τής πίστεως ύπό 
τών βεοήλων χειρών προαχθέντα είς πρόεδρε·αν · » 
οίοί εισι τανύν, ού δι' άγνοιαν, άλλά διά φιλαρχίαν, 
έπιπηδώντες τοΤς Ορόνοις · προέμενοι ακουσίως [ f . 
εκουσίως] τήν άλήθειαν · καί άντιλαμοάνοντες τήν 
τής ασεβείας προεδρείαν. Εί κατά άνθρωπον έ θ η -
ρ ι ο μ ά χ η σ α , φησίν ό Απόστολος, έν Έ φ έ σ ω , τ ί 
μ ο ι τ ό ό φ ε λ ο ς ; Λέγω καγώ · Ει καθ1 ύμας μετά 
τήν άρνησιν ήτοι κοινώνίαν τών Χριστομάχων ευθύς 
δεκτέοι καί άνεπιτίμητοι οί τοιούτοι * τί μάτην κιν-

qui in Mesopotaraiam fuerant relegati ex ^Egypto ; 
porstriogeas illos quod temere adraitterent. 

An nescitia quid idcm Pater dicat io alia epistola ? 
« Non agnosco epiacopum, nec inter episcopoa 
i l lum adoumerarim, qui a profanie manibus ad 
fidei destructionem praeaul electus e s t 7 5 . » Quales 
nuncaunt qai, non per igoorantiam, aed dominaodi 
etudio, in sedes insil iunt, veritatem aponte sua 
prodenies, et pra»mii loco impietatia principatum 
accipientes. Si secundum hominem, inquit Apostolus, 
ad bestias pugnavi Ephesi, quid mihi prodest 71 ? 
Aio et ego : Si poat ncgalionem vel communionem 
cum Chr i3 lomacbi8 , taies statim, sententia vestra, 
sine poena rocipiendi sunt : curincaasum periclitor 

δυνεύων καθ' έκαστη ν ήμέραν · καί μή αύτομολήσας g in dies, ac non potius ad adveraarios ultro occur 
πρός τούς ύπεναντίους, αύθις οια μετανοίας τοΐς 
όρΟοδόξοις άνεπιτιμήτως συνταχθείην ; Μ ή πλανα -
σθε, φθε ίρουσ ι ν ήθη χ ρ η σ τ ά ό μ ι λ ί α ι κακαί . 
Έκνήψατε έν Κυρίψ. Τ ί ς οέ κ ο ι ν ω ν ί α φ ω τ ί πρός 
σκότος · 'ίνα έκ παραλλήλου τών Χριστομάχων τά 
ημέτερα τηρήται ; ώς ό'τι, φησίν, αυτοί τούς εξ ορθο
δοξίας πρός αυτούς χωρουντας χαρ? άνεπιτιμήτως 
προσίενται. Ουά * δέον ούν καί στεφανούν ημάς τούς 
άρνητάς τού Χριστού, καί σολυμνιάζειν ώς εκείνο ί τ ι -
νας εκείνων. Α δ ε λ φ ο ί , δέομαι υμών , μή πα ιδ ία 
γ ί ν ε σ θ ε ταΤς φρεσ ίν · άλλά τελειούσθε διά τής 
αληθούς έπιγνώσεως. Περί τών έξω τής άδελφότητος 
ημών, τίς είμι δούναι λόγον ; Εί δέ καί άναγκάζοι τ ίς · 
επειδή ή α γ ά π η π λ ή ρ ω μ α ούσα νόμου έχει καί 
τήν πειθώ · τούτο φημι δ καί έπί τών ημετέρων 

rcns, orthodoxis iterum, mox ut facli poenituerit, 
sine poeoa ulla me aggrego ? Nolite seduci: corrum-
punt bonos mores colloquia prava 7 7 . Efigilate in Do-
inino. Qux autem societa* luci ad tenebras 7 8 : nt 
Christoroachorum inatar res noetraa dirigantor ? 
Quoniam ipsi, inquiunt, eos qui ab orthodoxa parte 
ad illoa tranaeunt, cum gaudio, nulla pcena irrogata, 
suscipiunt. Vae : ergo et coronandi auat nobis ne-
gatores Cbrisli, et solemni honore afficiendi, utab 
i l l is quidam eorum affecti sunt. Fratres, oro vosy 

nolile pueri effici sensibus 7 9 , aed per veram acien-
tiam perficimini. De bia autem qui extra fraterni-
tatem nostram sunt, quis ego sum ut verba faciara ? 
Si cogal tamen quiapiam : quoniam quaa plenitudo 
legis est dilectio *°, suam quoque suadelam habet: 

ημεδαποί γάρ κάκεΐνοι. Πρεσβύτερος είτε ύπογρά-C hoc ipsum dico, quod de noatris: nam et noatri 
ψας, είτε κοινωνήσας φόβψ μή φέρων τήν κάκωσιν, 
εί'ργέσθω τής κοινωνίας. Κατά Χριστού γάρ κοινω-
νήσας, πώς δύναιτ' άν Χριστψ κοινωνεΐν ; Τής γάρ 
έγκρατήσεως τής Ιερουργίας παρά συνοδικής επι
σκέψεως ή λύσις. Ό δόξας μετά τήν ήτταν άναπα-
λαΐσαι · άποχωρείτω τού έν ψ έκαθέζετο πριν τόπου · 
έπεί πώς γνωσθήσεται αύτψ τε έκείνψ ή άρνησις 
ήν υπέστη, καί άλλοις ; 

Ού χωρώ έπιτρέψαι · έπ' άν ή άναπάλαισις 
αυτού μάλιστα ούκ έγένετο έν έπισήμψ τινι δράματι 
οίον έπί τού Λαοδικείας. Ουδέ γάρ έκείνψ συμβου· 
λεύσαιμι αν έγωγε ιερυυργεΐν, ή μόνον κοινωνεΐν 
διά τό έπίσημον. Ούτως έπι τού τυχόντος μονάζον-

suntetiam i l l i . Preabyteraeu subscripaerit, aeu metu 
communicarit afflictionem non ferens; a commu-
nione arceatur. Qui enim advereus Cbriatum com-
munionem ini i t , qui potest cam Ghriato oommu-
nicare ? Privationia enim aacrificii relaxatio syno-
dicseestcoDsultationis. Qui poatlapsumadcertamen 
iterura revertitur, abatincat ab eo loco quem priue 
obt ioui t : alioqui quomodo innoteacat tum ipeimet 
negatio quam passua eat, tum aliia ? 

NOQ poseum peroaittere: praesertim qoando itav 
rata ipeiua pugoa inaignt qaopiam opere noo oar-
n i t u r : quemadmodumin episcopo Laadicea. Naque 
enim i l l i ego auctor fuerim sacriOcandi» aed com-
municandi tantura propter celebritatem. Sio iii mo-

τος · ούτως επί λαϊκού · εΤρξις τής κοινωνίας, μετά J) nacho unoquoque, sic ία laico : arcendua est a 
coramunione, cum aliisdigniafructibus poenitenti©; 
exspectand uraque tem pus fidei orthodoxae. CaterutD, 
quoniara et remitti et intendi pcenam ab eo fas eat 
qui imponi t ; de communione loquor ; ai occultia 
justa? Dei irsa judiciia haereseos teropora prorogen-
tur, licebit etiamanteayaodum in Dominorelaxare, 
prout persona graviua leviuave lapaa est, et pro ea 
rursum paenitentia, quam pra? ae i e r i : tum erga 
noatros, tom erga extraneos probibeodum non est; 
quin una epulentur, noa lamen ut benedicantanta 

των άλλων αξίων καρπών τής μετανοίας · άναμέ
νειν τε τόν καιρόν της όρθοθοξίας. Πλήν επειδή εν
δέχεται, καί ύφεσιν καί πρόσΟ*σ·.ν γίνεσθαι παρά 
τού έπιτιμώντος * έπί τής κοινωνίας λέγω · έκτεινο-
μ:νων τών χρόνων τής αιρέσεως κατα τά αθεώρητα 
κρίματα τής δικαίας οργής τού θεού · έστι καί πρό 
συνόδου λύσαι έν Κυρίψ · καθώς ύποπέπτωκε τό 
πρόσωπον βαρύτερον ή έλαφρότερον · καί καθ' ήν 
πάλιν ύποδείκνυσι μετάνοιαν · εΓς τε τούς ημετέ
ρους καί τούς έξω, συνεστιάσθαι αυτούς ού κωλυτέον 

«Epi3!.213. 7 *;Epist. 192, ;Nicopolit. presbyt. 7 · 1 Cor. xv f 32. ' 7 Ibid. 33. 7 8 II Cor. νι, 14. 
7 9 I Cor. xiv, 2 0 . 8 0 Rom. xm, 10, 
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relazationem. Haec suntqufflde hishabeoin timore Α ούχ'ίνα εύλογώσιν έως λύσεως. Τοσαυτα μοι ώχτκ 
Dei et veritate. 8i quid novi vel a vobis vel ab aliie 
proferatur, diacam. Fateor enim me in multia pec-
care: et multa nescire non abnuo. Saluta fratrce 
tuoa et filioa ineos, Petrum abbatem, et Ignalium* 
eiTithoen, deaideratos mibi in Domino etadjutores 
meos. Saluta eoa qui mihi chari eunt ex eancta con-
gregalione. Saluta mysteriorum cuetodee, viacera 
mea charisaima. Saluta eam cujua magnua est 
labor in Domino : de qua recipio et abundo in bonia. 
Saluta omnea io Gbriato fratres, etiam qui sunt 
laici , ex quibua est Sergius pius et Engius. Qui 
meoum aoot fratrea semper dilecti le et alios salu-
taot. Memento te tenuitalia mee. Dominua noater 
Jeaua Cbristua vobiscum fratree. 

X I I . — Paschali papx Romse. 

περί τούτων έν φόβψ θεού καϊ άληθεία. E t δέ τι i{ 
υμών ή άπ' άλλων καινότερον, διδαχθώ. ΌμολογΑ 
γάρ ώς πολλά άμαρτάνων, καί πολλά άγνοεϊν δέχο
μαι. "Ασπασαι τούς αδελφούς σου καί τά τέκνα μο» 
τδν άββάν Πέτρον, καί Ίγνάτιον, καί Τιθόην [cod. 
Reg. Τιδόϊον], τούς έν Κυρίψ Ιπιποθήτους μου χβ! 
συνεργούς. "Ασπασαι τούς έκ της αγίας συνοδίας οι* 
λητούς μου. "Ασπασαι τούς μυστηριοούλάχας, τι 
έμά ήγαπημένα σπλάγχνα. "Ασπασαι την κοπιώτ» 
έν Κυρίψ · ής απέχω καί περισσεύω έν αγαθοί;· 
άσπασαι πάντας τούς έν Χριστψ αδελφούς, κάν λε> 
κοί, έξ ών Σέργιος ό ευσεβής και εγγιος [f. άγιο;1,. 
Ασπάζονται σέ καί τούς άλλους οί συν έμοί άόελβοί 
άειπόθητοι. Μνημονεύετε μου της ταπεινώσεις. Ό 

Β Κύριος ημών Ιησούς Χριστύς μεθ' υμών, αδελ
φοί. 

ΙΒ'. — Πασχαλίψ πάπα ' Ρ ώ μ η ς . 

Romani pontiflcis opem adversui Iconomacboe expoocit. (Baron. an. 817, n. 21.) 

Pronut sanctiuimo luminari magno, antislitum «*-
premo, domino nostro, domino apostolico papx, 
Joannes, Theodosius, Athanasiu$, Joannes, Theo-
dorust minimi pretbyteri et prsepositi eorum qui 
apud Cathara, Picridium, Paulopetrium, Euce-
riam, et Sindium. 

Audita jam aunt haud dubie supremae vestrae 
bealitudini ea quae propter peccata noatra in no-
atram Eccleaiam invaaere. Etenim facti eumus in 

Τψ πάντα παναγεστάτψ, φωστήρ ι μεγάλψ, ά> 
χιερει πρωτίστψ, κυρίψ η μ ώ ν , δεσπότη 
άποστολικψ πάπα, Ι ω ά ν ν η ς , Θεοδόσιος 
Αθανάσιος, Ιωάννης, Θεόδωρος , ελάχιστοι 
πρεσβύτεροι καϊ ηγούμενοι τ ώ ν Καθιρί, 
τών Πικριδίου, τού Παυ λ ο π ε τ ρ ί ου, τ^; 
Εύκερίας, τών Στουδίου. 
"Ηδη που πάντως ήκουσται τή κορυφαία ύμύ» 

μακαριότητι τά κατά τάς αμαρτίας ημών τή xal* 
ημάς Εκκλησία έπελθόντα. Καί γάρ γεγενήμΑ 

— U ^ U < U A »" η ··(—"· ' · \\ j ' ·_ » « 
parabolam et proverbium omnibua gentibue, ut είς παραβολήν καί διήγημα έν πασι τοΤς έθνετ. 
eecundum Scripturam loquar " : nondum tamen 
fortasse ea perfecteet perepiatolas renuntiata fuere. 
Quare nos minimi , etsi membrum corporia Gbriati 
ultiraum aumua : taraen, cum ie qui caput nostrum 
est, captivua ait, atque i i qui inter fratres eminent, 
huo atque il luc disaipati: aliquo modo potuimua, 
exeo quod prope 8umaa,et ex mutua sigoificatione, 
tanquam uno spiritu etcommunibus verbie quamvia 
temerarium ait, ista acribere. Audi, apostolicum 
caput, a Deo preposite pastor ovium Gbriati, jan i -
tor regni coelorum, petra fidei soper quam ©dificata 
eat catholica Eccleaia. Petrua enim tu , Petri sedem 
exornans el gubernans. Lupi graves irruperunt in 
caulam Domin i : portae inferi, ut ol im, ruptae sunl 

Γραφικώς ειπείν . ού μήν Γσως ή απαγγελία έντελ* 
τε καί έπιστολικώς. Διόπερ ήμεις οί ελάχιστοι, ύ 
καί μέλος που τού σώματος Χριστού εσχατον τι+ 
Χάνοντες · δ'μως τής κεφαλής ημών είργομένης, τοι 
τε έν άδελφότητι προεχόντων ώδέ τε κάκεισε δι
εσπαρμένων · ήδυνήθημέν πως έκ τού σύνεγγυς ιΐ 
ναι καί διά τής tlc αλλήλους καταμηνύσεως είς ο 
γενέσθαι κα; πνεύμα καί (ίήμα · γράφοντες εί *χ 
τολμηρώς τάδε. "Ακουε, αποστολική κάρα, θεοπρέ 
βλητε ποιμήν τών Χριστού προβάτων · κλειδούχε τν 
ουρανών βασιλείας * πέτρα τής πίστεως, έφ' ) 
ωκοδόμηται ή καθολική Εκκλησία. Πέτρος γαρ · , 
τόν Πέτρου Ορόνον κόσμων καί διέπουν. Λύκοι Jb» 
ρείς είσεφθάρησαν έν τή αυλή Κυρίου · πύλαι £δβ, 

i n ipsam. Quid boc? Persecutionem patitur Christue D ώς πάλαι, προσερράγησαν αύτη. Τί τ ο ύ τ ο ; δι»· 
cum matre et miniatr ia: siquidem contra imagi-
nem incursus, prototypi est persecutio. Hinc de-
tenlio palriarcbalia capitis : exailia et relegationes 
archiepiscoporum et aacerdotum, et monachorum 
monacharumque compedes et vincula ferrea, tor-
mentaque et ad extremum mora. Ο horribilem au-
ditionem 1 Veneranda imago salvatoria Dei noatri, 
quam etiam dsemones perborrescant, contumeliis 
affecta et ludibrio habita eet, non solum in regia 
urbe, verum etiam in omni regione et opido. Altaria 
deleta sunt, templa destructa, aacra profanata, effu-
8U8 est sanguis et effunditur eorom q o i r e t inent 

B» Peal. LXVIII, 12. 

κεται Χρίστος σύν μητρί καί θεράπουσιν · εΓπερ \ 
τής είκόνος καταδρομή, τού πρωτοτύπου διωγμός. 
Εντεύθεν κατένεξις πατριαρχικής κεφαλής · ιξ-
ορίαι τε καί περιορισμοί αρχιερέων τε καί Ιερέα*, 
μοναστών τε καί μοναζουσών · είρκταί τε και σι-
δηρώσεις · βάσανοι τε καί τέλος θάνατοι. "Ω τοό 
φοβερού ακούσματος! ή σεπτή είκών τού Σωτήρος 
ημών θεού, ήν καί δαίμονες φρίττουσιν · ένύβρι-
σται · έξουδένωται · ού μόνον έν τή[ βασιλευούβ| 
πόλει * άλλά γάρ καϊ κατά πασαν χώραν καί αο· 
λίχνην. θυσιαστήρια ήφανίσθη · ναοί ήμαυρώθησαν* 
ιερά έκοινώθη, έχέθη αίματα καί χέεται των αντ-
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εχομένων τοΰ Ευαγγελίου. Διωγμοί καί φυγαδεΐαι χ Evangehum, persecutiones et exsilia eorum qui 
τών ετι ύπολελειμμένων. 'Εσίγησε παν εύσεβούν 
στόμα όέει θανάτου * άνέψκτχι ή αντίθετος χαί 
βλάσφημος γλώσσα · σεσάλευται πάσα σαρξ άμφοτερί-
ζουσα. ΟΓμοι, φησίν, δ'τι έγενήθημεν ώς συνά-
γων καλάμην έν αμητω, καί ώς Ιπιφυ 
έν τρυγητψ * ούχ υπάρχοντος βότρυος. 

'Εφ' ήμας, ώ μάκαρ, έγένετο ταύτα πάντα. *Α 
τις μέν ούκ έαιστυγνάσειεν είς έαυτδν τά τού πλησίον 
άναθεωρών πάθη ; Τις δέ ού λογίσοιτο προεισόδια 
είναι τής τού Αντίχριστου παρουσίας · τοσούτον 
διαφέροντα δ'σον είκών αρχετύπου, έφ' ή καί μαίνε
ται ; Δεύρο δή ούν άπδ Δυσμών δ Χριστομίμητος, 
'Ανάστητι , καί μή άπωση είς τέλος. Προς σέ 
ειρηκε Χρίστος δ θεδς ημών* Καί σύ ποτέ έπισ-

έτ >λλίδα 

adhuc relioti sunt. Conticoit omoe 08 pium mortis 
meto : aperta est adversaria et blasphema l ingua: 
commota est omais oaro ia ambiguitate versaos. 
Bei mihi! inquit, quia facti tumus ut qui colligit 
calamum in messe, et racemum in vindemia, cum 
non tit botrtu 81. 

IQ noe, a beate, hsc omnia facla eunt. Qua3 
quis non «gre tulerit, in seipao proximi damna 
coneideraoe? Quie autem ratiocinatus non fuerit, 
68se adventus Anticbristi praludia taotum di i le-
rentia quantom ab excmplari inoago, in quam 
etiam insaoitur? Huc igitur ab Occidente, oCbristi 
imitator: Bxsurge et ne repellas in finem ·*. T ib i 
dixit Christas Deus noster : Ei tu aliquando con-

τρέψας στηρίξεις τούς αδελφούς σου. "Ιδε δ ^versus confirmabis fratres tuos · 4 . Ecce tempue 
χρόνος και ό τόπος * βοήθησον ήμΐν ό ύπδ τοΰ θεού 
τεταγμένος είς τοΰτο · ορεξον χείρα καθ' δσον ο ιόν τέ 
έστιν · έχεις τδ ίσχύειν παρά θεψ έκ τού πάντων 
πρωτεύειν · έν φ καί ετέθης. Πτόησον, δεόμεθα, τούς 
αιρετικούς θήρας σύριγγι τοΰ θείου λόγου σου. Ό 
ποιμήν ό καλδς, θες τήν ψυχήν υπέρ τών προβάτων · 
ίκετεύομεν. Άκουσάτω ή ύπ' ούρανδν, δτι ύφ' 
υμών αναθεματίζονται συνοδικώς οί ταΰτα τετολ-
μηκότες, καί γε άναθεματίζοντες τούς αγίους Πα
τέρας ημών. Τούτο ε'ίη θεψ εύπρόσιτον · άγγελοι; 
καί άγίοις χαρμόσυνον · σαλευομένοις στήριγμα · 
έδραιουμένοις έπισφράγισμα · καταπεπτωκόσιν 
ανάστημα * πάση Εκκλησία ορθοδόξων αγαλλίαμα · 
καί γε τή σή κορυφαιότητι κατά τούς πάλαι προ-
ηγησαμένους μνημόσυνόν αίώνιον. Οί έν τοΐς δμοίοις 

ecce locus ; opitulare nobis, qui et a Deo ad hoo 
ordinatus: porrige maoum quantum fleri potest: 
habes potestatem a Deo, eoquod omniam princeps 
es: in quo et positus es. Terroto, supplicamue, 
baereticas feras calamo divini verbi l u i . Pastor 
bone, pone animam pro ovibus, supplicamue. Au-
diat Ecclesia qu» sub coelo est, quod a vobis ana-
thematizantur per synodum qui baec ausi, et jam 
sanctos Patres nostroe anatbematizant. Hoc fuerit 
Deo acceptum, angelis et sanctis gaudium, concua-
818 Grmamenlum, fundatis stabilimen, Japsisresur-
rectio, omni orthodoxorum Eccleei» exsultatio, et 
tua? certe celsitudiai, secundum eoe qui antiqaitus 
precesserunt aeternum monimentum. Qui eimilibus 
temporibus cum fecerint ea qu» a nobie peccato-

καιροΐς τά παρ' ημών τών αμαρτωλών νύν αϊτού-C ribus nunc petuntur, Spiritu sancto afflati; et com-
μενα δεδρακόνες πνευματοκινήτως · καί μνημονεύον
ται, καί μεμσκάρινται. Πάντως δέ πιστεύομεν ώς 
έλέψ οίκτιρμών καμπτόμενος δέξη ημών τδ ευτελές 
γράμμα · Χριστδν μιμούμενος · δς θεδς ών τών 
απάντων, ούκ άπηξίωσε τήν παρά Αύγάρου έπιστο
λήν καί δέξασθαι, καί πρδς αυτήν άντιγράψαι. 

ΙΓ'. — Τ ψ αύτψ. [σα'] 

memoranlur, et beati habiti sunt. Proreus autem 
credimus et confidimus, quod mieericordia roieera-
tionum flexus noslram tenuem epislolam accipies. 
Cbristum imilatus, qui , Deue com esset omnium, 
non recusavit ab Abgaro epietolam accipere, et 
acceptee rescribere. 

X I I I . — Eidem. 
Ejuedem «e eoporior argumenti. (Baron. an. 818, n. 2.) 

Τ ψ τά πάντα παναγεστάτω Πατρί, κορυφαίψ 
φωστήρι οίκουμενικψ, κυρίψ ημών, δεσπό
τη άποστολικψ πάπα, Ιωάννης, Θεοδόσιος, 
Αθανάσιος, Θεόδωρος, ελάχιστοι πρεσβύ
τεροι καί ηγούμενοι τών Καθαρά, τών Πι-
κριδίου, τού Παυλοπετρίου, τών Στουδίου. 
'Επεσκέψατο υμάς Α να τολή έξ ύψους. Χρι- ^ 

στο ς δ Θεδς ημών · τήν σήν έν τή Δύσει μακαριό
τητα, ώσπερ τινά λυχνίαν θεαυγή, είς περίλαμψιν 
τής ύπ' ούρανδν Εκκλησίας, έπί τδν άποστολικδν 
πρώτιστον θρόνον Οέμενος. Καί γάρ 'ήσθημεν φωτός 
νοερού οί έν σκότει καί σκ^ θανάτου ένισχημένοί 
τής πονηρας αίρέσεως · καί τδ νέφος τής άθυμίας 
άπεθέμεθα · καί πρδς χρηστάς ελπίδας άνενεύσαμεν 
μεμαθηκοτες δι' ών άπεστείλαμεν αδελφών ημών 
καί συνδούλων, οία καί ήλίκα πέπραχέ τε καί λε'λε-
χεν ή αγία υμών κορυφαιότης · τούς μέν αιρετικούς 

Per omnia religiosissimo Patri, supremo luminari 
universali, dwmno nostro, domino apostolico papx% 

Joannes, Theodosius, AthfmAUut, Thcodorut, mi» 
nimi presbyteriet Prxpositi Catharerum, Picridiif 
Paulopetrii, et Studii. 

Bespexit nos oriens ex alto 8 1 , Cbristus Deus noeter, 
tuam in Occidente beatitudinem, tanquara facem 
quamdam divinitue lucentem, ad Eccleei® qu® sub 
coelo eet illuminationem, in apostolica prima sede 
coostituens. Eteoim spirituale lumeti percepinaus, 
qui in tenebris et in umbra mortis improbae hsere-
seos lenebamur: et Irislitiae nebulam deposuimus, 
atque in spem optimam emersimus, cum didicis-
semas ex fratribus nostris^et conservis quos misi-
mus, qualia et quanta egerit et dixerit sancta cel-
situdo vestra: quando heereticos quidem, Apocrisia-

8 1 Mioh. v i i , i . 1 3 Psal. XLIU ,23. 8 4 Luc. xxu, 32. 8 5 Luc. i t 78. 
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r iot , veiut fores, ne ia eacrnm quidem conapectum χ άποκρισιαρίους ώς λωποδύτας, μηδέ ε!ς Ιεραν αυτής 
admieit, eed cum procul adhac eeeent, raerito reje-
c i t : noatris vero calamitatibua ex litterarom audi -
tiona et misaorum relatione compatieoe, indoluit 
atque ingemuit, Dei exeraplo, tanquam propriU mem 
bria. Ac reipaa noe hurailea cognovimua, manife-
stum Apostolorum principis succeasorem Romanae 
Eccleeiae preaidere, certoque nobia persuaaimua, 
Dominum Ecoleeiam nostram miDime deseruissc, 
cui unum solumque a vobis auxilium hactenua, 
alque ad ipso exordio, in occurreatibus molestiis, 
Dei providentia conceesum eat. Vos igitur illirnis 
revera ac aincerua ab initio fons orthodox» ?eri-
ta l i s : vo8 adversus oronein heereticam procellam 
tranquillua sepoaitua Eccleaie univcraa? portus : 

Οέαν προσηκαμένη, πό£ρω δέ όντας ένδίκως άπο-
πεμψαμένη · τοΐς δέ ήμετέροις ταλαιπωρία»*!, ί·.ι 
της έπακροάσεως τών γραμμάτων, κχί διηγήσεις 
των άποαταλέντων, έπιστυγνάσχσά τ · καί έχι-
στενάξασα θεομίμήτως, ώς οίκείοις μέλεσι. Και όν
τως έγνωμεν οί τ α π ε ι ν ο ί , ώς εναργής διάδοχος τού 
τών αποστόλων κορυφαίου προέστη τής "Ρωμαϊκής 
Εκκλησίας · αληθώς πεπείσμεθα, ότι ούκ έγκατ-
έλιπε Κύριος τήν καθ' ημάς Έκκλησίαν · μιας καί 
μόνης τής παρ' υμών επικουρίας άνωθεν τ ε και έξ 
αρχής έν ταΐς συμβαινούσαις περιστάσεσιν ύπσρ-
χούσης αύτη θεού προμήθεια. Ύμεΐς ούν ώς αλη
θώς ή άθόλωτος καί άκαπήλευτος πηγή έξ άρχζς 
τής ορθοδοξίας · ύμεΐς ό πάσης αιρετικής ζάλης 

vosaDeo electacivitaa refugii aalulia.Sed quoniam ρ άνψκισμένος εύδιος λιμήν τής όλης Εκκλησίας* ύμεΐς 
temerarium eat a nobis miecria ac indignis encomia 
congeri divino nomini vcstrc, quod divina? olim 
l ingue beatum praedicarunt: prastat ut ad «rum-
nae ooatraa veaiamus. 

Impii ergo coneueta eibi omni conatu acveeania 
lacere noo cesaant: omnea, qui mortia metu fran-
guntur, in haereaia barathrum Ι^οηίοβ,βΙβ^ίρίθη-
Ιββ : siquidem omnino necease eat eum qui cedere 
nolit, verberum aliorumque auppliciorum poenis 
subj ic i : ita ut diffluant aenaim aliqui, quod est 
miserrimum, etiam cx iia qui ccrtamcn anteasus-
tinucrant. Nosvero iterum, humiloeOt in membris 
poatremi, tam pro eacro proprio capite, quam pro 
reliquis decertantibua patribue ct fratrihus auden-

ή Οεόλεκτος πόλις τού φυγαδευτηρίου τής σωτηρίας. 
'Αλλ' δ'τι τολμηρόν παρ' ημών τών οικτρών καί 
αναξίων εγκώμια συναίρειν τή ύπδ θείων γλωσσώϊ 
πάλαι μεμακαρισμένη υμών Οεωνυμία · δέον έπί 
τό πονεΐν έλθεϊν. 

Οί μεν Ουν άσεβούντες τά συνήθη σύν πάση σπουοζ 
καί μανία ποιειν ούκ ένδιδόασι · πάντας ύφελκοντε; 
καί κατασπώντες ε:ς τό τής αιρέσεως βάραΟρον os-
διττομένους τόν θάνατον. Ανάγκη γάρ πάσα, τδ*.· μή 
είκοντα τή πονηρά φλογί τών μαστιγών ύποβληθη-
ναι σύν τοΐς άκολούθοις, ώστε κατά μικρόν ΰπςρ-
ρέειν, τό σχετλιώτατον, καί ές αυτών τών ήθληχό-
των. Ήμεΐς δε καί αύθις οι ταπεινοί καί έσχατοι b 
τοΐς μέλεσιν, υπέρ τε τής οικείας ίερας κεφαλή;, 
καί τής ένισταμίνης ύπερεχούσης πατρότητός τι 

tes legatione fungimur, et obaocramus ut console- C και άδελφότητος, τολμώντες πρεσβεύομέν 
tur nos eancta et apoatolica anima tua. Primum 
quidem, quod et facerc il lam credimua, ne suas pro 
stabilitate et salute omnium Deum flectenlea pre-
ces intermittat. Ita obteatamur sacralissima viscera. 
Deinde ut quec Spiritus eancti instinctu pro humi* 
litalis Dosire utilitate ac perpetua virtutia euao laudo 
deliboravit et s ta lu i t ,ad cxitum, Dco adjuvante, 
perducat. 

XIV. — Papx Alexandrix. 

εκλιπαρούμε-;, παρακληθήναί σου τήν άγίαν κι: 
αποστολική ν ψυ/.ήν. ΙΙρώτον μεν, δπερ καί πιστεύο
μεν ποιειν, μή καταλήξαι τής ύπερ στηριγμού «ι 
διασώσεως απάντων θεοκλινούς προσευχής. Ναι, 
δεόμεθα τά ίερώτατα σπλάγχνα. "Επειτα α πνευμι-
τοκινήτως αυτή βεδούλευται κχί ώρισται έπ' ώο*-
λεία μέν ημών τών ταπεινών, αίωνί<μ δέ μακαρισμ* 
τής οικείας αρετής, είς πέρας σύν θεψ άγαγεΐν. 

ΙΑ'. — Πάπα Αλε ξανδρε ίας , [σδ' . ] 

Ejmdem ac duae soperiores argumenli. (Baroo. an. 817, n. 26.) 

In omnibus sanctissime Patri Patrum, luminari 
luminarium, Dominomeo, Domino bealissimo papce 
Alexandrix, Theodoru* minimus presbylcr et prx-
positus Studii. 

Maximum humilitati merc munus, et aummivoti 1 
opua erat, ut tlignus fiercm qui per litteras collo-
querer cuiu apostolico veriice tuo, non solum ob 
tenuitatem parvitatia mea ,̂ quae impar est ut ad 
squales scribat, nedum ad tam magnum cl divinura 
caput; verum etiam ob diiiicilem in tanto intcrvallo 
acccssum, quem ethnica praecipue inhibet obslru-
ctio. Atlamen Dei optimi bonilate mibi obtigit, et 
nuno acribo duabua de causia : altera, ut quo jam-
dumdum teneor desiderio, id peccator explicem, 

Τφ τα πάντα άγιωτάκρ Πατρί Π ά τ ε ρ ω ν , φβ>3-
τ ή ρ ι φ ω σ τ ή ρ ω ν, κ υ ρ ? ω μ ο υ, δ ε σ π 6 τ η μ ααι-
ρκυτάτω πάπα Α λ ε ξ α ν δ ρ ε ί α ς , Θεόδωρο; 
ελάχιστος πρεσβύτερος καί η γ ο ύ μ ε ν ο ς τώι 
Στουδ ίου. 

' 'ίΐζ μέγιστον τή έμή ταπεινώσει δώρον, κβ! 
ευχής τής άνωτάτω έργον, διά γράμματος άξιωτη-
ναι είς δμιλίαν έλθεϊν τής αποστολικής σου κορυφή:, 
ού μόνον διά τό ευτελές τής σμικρότητας μου · 
ής και τό πρός ίσους γράφειν ενδεές, μή ότι γι 
πρός ούτω μεγάλην καί Οείαν κεφαλήχ · άλλά γα3 

καί διά τήν έν τοσούτιμ μακρυσμφ πάροδον, τή 
έθνικη δ'τι μάλιστα είργομένην διατειχίσει. Όμως 
ευδοκία τού ύπεραγάθου θεού έξεγένετό μοι · δυοϊν 
είνεκα · ενός μέν, ώς άν ήν πάλαι εΤχον έπιθυμίαν 
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:ρτωλδς αποπληρώσω, διά νοεράς προσψαύσεως ^ 
ιερών σου ί/νών · ούοέ γάρ άλλως ήν δυνατόν 
.ΟαΟύμιον πληρωΟήναι · ετέρου δέ, δ και μάλλον 
εΐγον, πρδ; τδ γνωριμώτερα παραστήσαι τα 
όντα δεινά ενταύθα, τή Οειοτατη σου κορυφή, 
^μπασ/οϋση τοΐς τοΰ δ'λου σώματος τής Έ κ -
ας μέλεσιν. "Α έξήκουσται, ώς οιμαι, και εις 
r/ατα τής οικουμένης, διά τδ τής κακίας πε-
τον. 
ύγμδς κατείληφεν ήμας, ώ μακαριώτατε, καί 
χών δ βαρύτατος. Πάλαι μεν ούν Άχσάδ ζητών 
ν τδν προφήτην, πάντα τόπον έμπρήσαι λέγε— 
:οΰ εμπρησμού τόν 0ΰμδν τοΰ άσεοοΰς ύποφαί-
ς.Νυνί δε ό Άχααοίτης καί τήν άξίαν καί τήν 
αν, ού τδν 'Πλιού μόνον έγγεγραμμένον · άλλά 
3ν τούτου Αεσπότην Ίησοΰν Χριστόν, τδν Κύριον ^ 
εόν ημών * τήν θεοτόκον καί πάντα άγιον ζητών 
εΐ, καί εύρων εξαφανίζει Ουμψ μεγάλψ έκ πά-
:όλεως καί χώρας τής ύπο χείρα. Εντεύθεν Ου-
ήρια κατεσκαμμένα · ναοί Κυρίου ήχρειωμένοι, 
<ατ' οΓκους καί καθολικώς καί έν άνδρώσι, καί 
σρθενώσιν, οί πάλα·., οί νεωστί έγηγερμένοι. 
ινδν θέαμα ώσπερ έξοψισθέντας ανθρώπους τέ-
τινα · ούτως τάς τοΰ θεοΰ Εκκλησίας βλέπειν 

ταενας τον οίκεΐον κόσμον, καί αμόρφωτους 
τώσας. Τίς ήκουσε τοιούτον ή έώρακεν έν τοΐς 
: άαεοήμασι ; Τάχα ό επικείμενος ύμΐν "Αραψ 
χρώμενος φιλοχριστότερον διέξεισιν έν τούτψ. 
ού/ ό ημέτερος Ταοεήλ * Φ ε ΐ σ α ι , Κύρ·.ε, καί 

ώ ς τ ί λ ε ο ν τ ή ν κ λ η ρ ο ν ο μ ί ajv σ ο υ ε ις ο ν ε ι, 
Καί εί τούς έν πίνας·, χαρακτήρας, τούς έν ίεροΐς 
Ιμασι, δελτους τας ύπομνηματιζούσας περί αύ- ^ 
σκώπτει, κωμψδεΐ, διασύρει ώς βδελύγματα· 
•οστυγή * τά θεοφιλή, καί κόσμου σωτήρια* ώ ! 
ύκ έπιστάξειε δάκρυον ; τίς ούκ αφήσει στενα-
εκ βάθους καρδίας άναπεμπόμενον; Ό δ ο ί Σ ιών 

Ιοΰσι παρά τδ μή ε ίνα ι τούς έύσεδώς δι
άτας. Καίγε Πάν τ ε ς έ ; έκλ ι ναν , ά μ α ή χ ρ ε ι ώ -
χν. Ίεραρ/εΐν δοκοΰντες καί ιερείς, μονασταί 
μιγάδες, πάν γένος, καί πασα ηλικία * οί μέν 
.ν ναυαγήσαντες περί τήν πίστιν, οί δε εί και 
λογισμούς ού κχταποντισθέντες, τή δέ αιρετική 

υνία ές ημισείας δέει σωματικού θανάτου συγ-
νεύοντος. ΙΙλήν δ'τι είσιν ύπολελειμμένοι, οΓτι-
ούκ έκαμψαν γό νυ τ ή Βάαλ. Καί τοσούτοι 
οι καί ήρίθμηνται Κυρίψ. Πρδ πάντων δ πρώτι-

ήμών, ή ιερά ημών κεφαλή, καί δμοταγής τή 
ότητί σου * Ίεράρ/αι καί ιερείς Κυρίου · μονα-
καί μονάζουσαι · τούτων οί μεν εμπαιγμών καί 
ίγων πεΐραν έ'λαδον * οί δέ δεσμών καί φυλακής · 

μετοίψ καί ύοατι τρεφόμενοι. "Αλλοι έςοριαις 
»ρισθέντες · έτεροι έν έρημίαις καί δρεσι καί 
αίοις καί ταΐς όπαΐς τής γής ένδιαιτώμενοι · 
δε καί πάραυτα μαστιγωθέντες, μαρτυρικώς 
Κύριον έξεδήμησαν. Είσί δέ οί καί σακκισθέν-

Οαλασσεύθησαν άωρία, ώς σαφές γέγονεν έκ τών 
ους θεασαμένων. 

I I I Reg. χνιιι, 1 scqq. 8 7 Joel ιι, 17. 8 8 

. χι, 4. 

intellectuali contactu sacrorum pedum tuorum, 
quandoquidem aliter votum explere non l icet: a l -
tera, que mcgis urget, ut notiora fiant divinieaimo 
vertici tuo, quae hio dira acciderunt: u l qui totius 
corporia Ecclesiae membris condoleat. Quaa quidera 
vel in ultimis terra? fiaibua ob extremam impiela-
tem audita existimo. 

Invasit nos perseculio, beatiesime, et persecu-
tionum gravissima. Olim quidem Acbab Eliam 
quaerens propbetam, loca oinnia incendiase dici-
tur, iocendio i l lo impi i iram et furorem demoa-
strante 8 6 . Nunc vero et dignitate et corde Acba-
bitea, non Eliam soli.m depictum, sed bujua quo-
queDominum Jesum Cbriatum, Domiaum et Daum 
nostrum, Deiparam et sanctum unumquemque 
quffirene quasrit, inventumque niagna ira delet ία 
orani civitate et regione ditionis aue. Hino eversa 
aitaria, templa Domini vaatata, et privata et pu-
blica, quae in vivorum et virginum babitaculis, tam 
vetera quara recena exstructa. Miaerabile specta-
culum ! tanquam faciedeformatos homines etoeten-
ta quedam, sic Dei Ecclesias omaiu auo destitutas 
et ioformes relictaa contemplari. Quis talia audivit 
aut vidit unquain ia priscae improbitatis exemplis? 
Ille ipse qui cervicibua voatria incumbit Arabe, 
mitiua foraitan hac ia parte erga Gbristum se ge-
r i i . At noa sic Tabeel noster: Parce, Uomine, ne 
dcs ullra hxreditatem tuam in opprobrium*1'. Cum 
ergo pictas in tabulia imagine e eaoria dooariie 
aublalas, et libroa qui mentionern earura continent, 
proacindit, irridet, subaannat tanquam abomioan-
da et invisa Deo piacula, quaa Deo accepta sunt et 
inundo aalularia: Heu ! quis lacrymaa teneat? quie 
gemitua eximo pectore non cdeat? Vix Sionlugent^ 
eoquod non sint qui pie ambulent in eis 8 e . Et vero 
Omnet declinaverunt, simid inutiles facti sunt *·. 
Qui epiacopi videbaalur et aacerdotei, monachi et 
eeoulares, omnia aexuset omnis eetas, ali i quidem 
circa fldem ult imum naufragium pasai sunt, a l i i , 
ai minue meate et cogitalione demerai, beretica 
saltem communione mortig melu contracta, eodem 
ex parte periculo iavolati. Reltcti tamea quidam 
sunt qui noa curuaverunt genua ant* Βαα/ 9 0:βΙ· 
quidem tot numero, quot et numerati eunt a Do-

D mino. Ante omues, qui prirau* eat inter noe, ea-
crum caput noatrum, et ejusdem tecum dignitatie; 
episcopi et eacerdotee Domioi; monachi et raoaa-
cbs : quorum bi ludibriis ct verberibus tentati 
fuerunt; i l l i vinculis et carceribus, paoe modico 
et aqaa vitam trabentes ; alii exsiliis relegati; al i i 
ia desertis el montibue, in speluncis ot caverois 
terrs versantes; quidam insupcr flagellis caasi 
martyrea ad Dominum emigrarunt. Suot qui aacco 
inclusi in mare demerei noctu fuerunt, ut ab iis 
qui viderant, relatum est. 

Tbren. i , 4. »• Psal. L I I , 4. »o n i R e g e x > 1 8 . 
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Quid caelera ? Anatbemate feriontur aancti Patrea Α. Τί τάλλα; Αναθεματίζονται ol «γιοι ημών Πστέ-
nostr i : prcedicantur qui impii fuerunt, infantes 
impietatis dogmata, tradito magistria tomo, docen-
l u r : non est uequam salutis perfugium inter mor-
tales : pium vcrbam proferri non licet, prope i n -
stant iosidie, ita ut vir a conjuge sua caveat: i n -
dicea et pittacioram oblatores ad boc ipsum ab 
imperatore mercedem capiunt, ut observent, ubi 
quia quid dicat a Caesare diacrepans, aut impietati 
non oommunicel, aut l ibrum habeat de imaginibus 
traclantera : vel imaginem ipeam, aut exsulcm re-
cipiat, aut captivia pro Domino miniatret. Qui si 
deprehendatur, illico rapitur, c«ditur, relegatur: 
unde et dominos videaa seryis aupplicantea iodicii 
meto. Nobis il lud dicere fas est : Non est in tem-

ρες * ανακηρύττονται οί ήσεβηκότες * τά νήπια έν 
τοΐς τής ασεβείας δόγμασιν ανατρέφονται, τψ δοθέντι 
τόμψ τοΐς διδάσκαλο ι ζ ' ούκ εστι που καταφευχτήριοπ 
σώματος έν οίκου μέν ο ις · ούκ έστι προέσβαι ευσεβές 
τι ρήμα* καί ή θήρα έγγύθεν · ώς φυλάττεσθαι άν
θρωπον καί άπδ τής συγκοίτου · μηνυταί καί πιττα-
κοδόται είς αύτδ τούτο παρά τού κρατούντος μεμι-
σθωμένοι, πού τίς σι λέγει άπαρέσκον τψ Καίσαρι, ή 
μή κοινωνών τή άσεβεία, ή βίβλον έ'χων περί εικό
νων εχουσάν τι λεγόμενον, ήγουν αυτήν εικόνα · δν τε 
φυγαδευόμενον είσδεχόμενος, ή τοΐς διά Κύριον 
φρουρουμένοις διακόνων. Κάν φωραθείη · ευθύς αν
άρπαστος, όαρήσιμος, εξόριστος · έξ ου καί τοΐς δού
λο ις οί δεσπόται ύποπίπτοντες δέει μηνύσεως. *Η;ιΐ? 

pore hocprinceps, et propheta, et dux, neque locus g πρέπει λέγειν, ότι Ούκ έστιν έν τψ κ α ι ρ ψ τούτφ 
primitiarum coram Domino, ut possimus invenire 
misericordiam9i. Propterea bec apud sanctam ani-
mam tuam indigni lamentamur, tanquam ex ore 
omoium qui veritatem defendunt, ejua patrocinium 
et miseraliooem implorantes. Scimus enim, si j u -
vare aliter non posait, precum ealtem aubsidio 
magnaro nobis insummie anguetiis, cum propitium 
Deum habeat, emolumentum allaturam. Quo autem 
ex parte cognoacat, qualia sint nefaria impiorum 
dogmata, hia ea littcris adjunxi in quaternionibua : 
qusB piorum rogatu refutanda imperitus suacepi. 
Oro autem divinam aapieatiam luam, ut omnia 
inepiciat, et imperfecla corrigat, veniamque tribuat 
mihi erralorum, meique inutil is filii ia suia flocten-
tibua Deom precibus recordetur. 

ttxc aulem eptitola missa est etiam ad pattiar-
cham Anliochiae. 

άρχων, ούτε προφήτης, ούτε η γ ο ύ μ ε ν ο ς · οΰ 
τόπος τού καρπώσαι ενώπιον Κ υ ρ ί ο υ , καί εΰ-
ρεΐν έλεος. Διά τούτο ταύτα έπεβοησάμεθα οί ανάξιοι 
τή αγία σου ψυχή, ώς άπδ στόματος πάντων τών άντ-
εχομένων τής αληθείας, είς άντίληψιν καί συμκα-
θειαν ημών έκκαλούμενοι αυτήν. ΟΓδαμεν γαρ, δτι 
κάν μή οΐόν τε έπικουρεΐν άλλως, άλλά γε τή τών ευ
χών βοηθεία μέγα παρέξει ήμΐν έν τοΐς αναγκαιότα
το ις τδ όφελοί, ευμενή τδν θεον έχουσα. "Ινα δε 
γνοίη έκ μέρους, οία τά άσευή δόγματα τών άθεα», 
συναπέστειλα τοΐς γράμμασι καί ταύτα έν τετρα
δίου. "Α καί έ'δοξα ό άμαθης άνατρέπειν, προτρέ
πεις παρά ευσεβών. Αιτώ δέ ύπδ τής θείας σου μεγι-
λονοίας έπισκεφθήναι καί τδ ελλιπές άνορΟωθήναι, 

^ καί συγγνώμην τών έπωφλημένων δέξασθαι με, λαμ-
βάνεσθαί τε είς μνήμην έν ταΐς θεοκλινέσιν αύτη; 
προσευχαΐς, ώς άχρείον τέκνον. 

Ή αυτή δέ επιστολή καί πρδς τδν τής 
Αντ ιοχε ίας πατριάρχην α π ε σ τ ά λ η . 

Advereue Iconomachorum heereeim et immaoilatem. (Baron. an. 817, n. 30.) 

XV. — In omnibus sanclUsimo Patri Palrum, lumini 
luminum, magistro meo, domino patriarchsc Hic-
roiolymorum, Theodorus minimus> presbyter, et 
prxpositus StudUarum. 

Quis annuniiabit Abraham, quod aclat puerum 
Sara 91 ? ait uapiam sermo divinoa. Et quis indigno 
mihi nuntiet bumilem epiatolam meam ad sacrae 
apostolici vestri beatiaaimi culminis manua perve-
niase ? Altamen perveniet, ut apero : non enim 

ΙΕ'. — Τώ τά πάντα άγιωτάτψ Π α τ ρ ί Πατέρων, 
φωστήρι φωστήρων, κυρίψ μ ο υ , δεσπότη 
πατριάρχη Ιεροσολύμων, Θεόδωρος ελά
χιστος, πρεσβύτερος καί η γ ο ύ μ ε ν ο ς τ » ι 
Στουδίου. [σε'.] 
Τίς άναγγελεΐ Α β ρ α ά μ Οτι Σ ά £ ρ α θηλάζε ι ; 

φησί που ό ιερός λόγος. Καί τίς έμοί τψ αναξίω εύιγ· 
γελίσοιτο, δτι μου τδ ταπεινδν γράμμα είς ίεράς χιϊ-
ρας φθάσειε τής αποστολικής υμών μακαριώτατε,; 

u i e e v i r v . _. _ r . κορυφής; "Ομως πιστεύω, δ'τι γ εν ή σετ α ι * ού γαρ 
vesana cupiditate, sed necessaria cauaa impulsaa ^ άλόγψ επιθυμία, άλλά αναγκαία υποθέσει κινηθείς ό 
peccator et epiatolam mittere ausua aum, et lato-
rem unafratremcharissimum Dionysium deatinare, 
lidelem proraua, et qui supplero per ae omnia 
queat quae epiatolai desunt. Itaque velut abaena 
corpore, prssens autem epirilu, primnm quidem 
ejue pedcs secundum Deum ambulautes humilia 
amplector : binc enim mihi bencdictio el aanctifi-
catio. Deinde tanquam abeajuasuaad sancta loca 
proficiacor, adveneror aacrura aoluro, quod diviDa 
vestigia calcarunt, vivificum monumentura, in quo 

άμαρτωλδς έτόλμησα καί τδ γράμμα αποστείλει, 
καί τδν επιστολήφόρον Διονύσιον τδν ποθεινότατσν 
άδελφδν συνεκπέμψασθαι, πιστδν Οντα, καί δυνατόν 
δ'σα ελλείπει τή επιστολή άφ' εαυτού έξηγορήσαι. 
Τοιγαρούν ώς απών τψ σώματι, παρών δέ τω πνεύ
ματι, πρώτον μέν δ ταπεινός κατασπάζομαι τά θεο-
βηδή αυτής Γχνη · τούτο γάρ έμοί ευλογία τε κιί 
αγιασμός. Έπειτα ώς πρός αυτής επιτραπείς άπειμ' 
έν τοΐς σεβαστοΐς τόποις· προσπτύσσομαι τό θείον 
έδαφος, ού τά θεια Γχνη βέβηκε · τό ζωοποιόν μνήμα, 

9 1 Dan. ιιι, 38. Μ Gen. xx i , 7. 
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ΙΦ ' ψ τό πανχγιον σώμα τού θεού χαι Σωτήρος ημών \ sanotissimum Dei et Salvatoris nostri Jesu Chriati 
Ιησού Χριστού κατετέθη · τόν χώρον τού αγίου Κρα 
νίου, έν ψ έσταύρωται ό Κύριος τής δόξης. Μετειμι 
άλλαχου • όρώ τήν άγίαν Βηθλεέμ ώς τήν Εδέμ · 
ποοσκυνώ τήν θείαν φάτνην υπέρ τήν στάμνον τήν 
χρυσήν, έν ή ού μάννα, άλλ' ό τής ζωής άρτος τε
λείται. Και μήν βλέπω τό άγιον δρος, ού ή θε*.οτάτη 
μεταμόρι&ωσις · τδ τών έλαιών δ'ρος, άφ' ού άνέπτη 
πρός ουρανούς δ τών δ'λων Κύριος · τήν άγίαν 
Γεθσημανή, έφ' ή δ τάφος τής πανσεβάστού όεσποί-
νης ημών Θεοτόκου · τούτο κάκεΐνα · Ίνα μή μακρόν 
άποτείνοιμι λόγον. "12 πώς και άπ1 αυτής μόνης έπι-
μνήσεως αγιασμού έστι μετάληψις ! "Ω πηλίκων και 
•ρρκτών σεβασμάτων ή τής σης μακαριότητος υπ
άρχει κορυφή ! Σύ πρώτος πατριαρχών, κάν πεντά-
ζοις τω άριθμψ. Ού γάρ δ επίσκοπος τών ψυχών, ^ 
καί τών δ'λων άρχιερεύς καί έγεννήθη, καί έδρασε 
τά θεουργά πάντα, καί έπαθε, καί τέθαπται, καί αν
έστη, καί έζησε, καί άνελήφθη · έκει δηλονότι τδ 
ύπεραΐρον απάντων αξίωμα. Άλλά περί μέν τού
των τοσαυτα πόθω καί τρύμψ τετόλμηταί μοι 
λαλήσαι · έπί δέ τδ έτερον τρέψομαι άπάγγελμα. 

Διωγμός ήμας κατείληφεν, ώ μακαριώτατε, καί 
διωγμών δ Έλληνοειδέστατος. Έπεί γάρ ήσθετο δ Σα
τανάς έν προθύροις είναι τήν μακαρίαν ελπίδα καί 
έπιφάνειαν τής δόξης τού μεγάλου θεού καί Σωτήρος 
ημών Ιησού Χριστού. Μείζους τών αιρέσεων άν-
άπτει τάς ©λόγας, προεισόδια τής τού Αντίχριστου 
παοουσίας. Τί τούτο ; τήν πάλαι έπί Λέοντος καί 
Κωνσταντίνου διεγερθεισαν άσέβειαν, καί μανεισαν 
έπί πολύ, καί ραγείσαν θεία άπιτιμήσει, αύθις άρτι 

corpus depositura fait, sacrum Calvariae locum, 
ubi Domiaus glori» cruciGxus. Alio pergo : aan-
ctam Bethleem quaai Edem conspicio ι diviaum 
adoro praaepe aupra urnam auream, io quo DOQ 
raanna, eed paois vitas conditue est. Video etiam 
aanctus montem, in quo diviniesima. Tranaflgura-
tio : Olivarom raontem, unde ad caeloa Domioue 
omnium evolavit : eanctam Gelhsemanen, ubi se-
pulcrum omni bonore coleod» Dominae noatr® Dei-
paraa. Hoc atque i l lod , ne longam texam orationem. 
Ο quaota vei ex ipsa commamoratione manat ean-
ctificatio ! ο quot et quantis culturis prseet beati-
tudinia tu© vertex I Tu primus patriarcharam, 
lioet quintus numereris. Ubi enim epiecopua ani-
marum ac ponlifex omnium natus eet, et divina 
omnia operatua, et pasaua, et aepultua, obi reaur-
rexit, et vixit et aaaumpluaeat; i l l io suprema om-
nium procul dubio digaitas. Sed de bia baclenae, 
desiderio ac reverentia impulsua loqui auaua 
sum. Nunc ad alteram narrationem me con-
verto. 

Invaait nos perseoutio, beatiaeime, et pereeca-
tionum omniura ethnio® simillima. Postqaam eaim 
acnsit Satanaa in januie esae beatam apem, et ad-
ventum glori» magni Dei et Salvatoris noetri Jeaa 
Christi, majores haereaum faces acoendit, prasludia 
adveotaa Antichriati . Quid boc rei eet? Exortam 
olim aub Leone et Conatantioo impietatem, dinque 
debacchatam, aed divina vindicta compreasara, 
nunc iterum cogtiominia et «que impius imperator 

ό ομώνυμος και συνωνυ μος τή άσεβεία κρατών άν- C renovavit, idque tanto conatu, ut i l lorum rabiem 
obscuret. Expreaaum picturie Chrialum inaectatur 
cum Malre et ministr ia; ubicunque nactus eaeeet, 
delet, exuril. Hinc overaa allaria, sedea sacre de-
formate, sacra vaaa concremata, neo ulla pare in 
ejua regno eat ab il la grasealione immunia. Qoin 
si reperius quiapiam fuerit veneraodam imaginem 
oecultasse, aut l ibrum qoi d* ea retraotet, rapitur 
e veaiigio» verberatur, et dira alia omnia perpeti-
tur. Hinc terrorea ao trepidationes, atuporeaqae 
ornnium homiDum: adeo ut frater fratri valedioit, 
et amicus amicum avenetar. Syaodas faota oet, 
veterem illam impiam conflrmaiio, et ortbodoxam 
anathemate condemnane. Sacerdotes non inteileze-
runt,Dominum non requiaierunt : aed quod Aohab 

ενεώσατο. Καί τοσούτον, ώς άποκρύψαι τήν εκείνων 
λύτταν. Διώκει τόν Χριστόν έγγεγραμμένον σύν Μη
τρί καί θεράπουσι · καί οΰ άν εύροι, καθαίρει, φλέ
γει. Εντεύθεν θυσιαστήρια κατεσκσμμένα · ιεροί 
ναοί ήμαυρωμένοι · σκεύη ιερά έμπεπρησμένα · ούκ 
έστιν δ'τι μή έλλέλειπται μέρος τής ύπ' αύτδν βασι
λείας έαθέν άκαθαίρετον. Άλλ ' ει πως εύρεθεΐη τις 
έγκεκρυφώς σεπτήν είκόνα, ή όέλτον περί αυτής λε-
κτόν τι εχουσαν · ανάρπαστος ευθύς, μάςτιξι κατα-
ξαινόμενος, καί παν άλλο δεινόν υφιστάμενος. Εν 
τεύθεν δείματα, καί τρόμοι, καί εκστάσεις περί 
πάντα άνθρωπον · ώς καί χαίρειν λέγειν άδελφψ 
άοελοδν, καί φίλω φίλον, έκτρέπεσθαι. Σύνοδος κυ-
ροΰσα τήν πάλαι άσεβεστάτην, καί καταναθεματίζούσα 
τήν δρθόδοξον. Ιερείς ήφρονεύσαντο, καί τδν Κύριον D placuit, comprobarunt : Omnes dertinavermt, j f -
ούκ έξεζήτησαν * άλλα τό τψ Άχαάβ δόξαν συνεκρό-
τησαν. Πάντες έξέκλιναν, δμα ήχρε ιώθησαν · 
πλήν ολίγων κομιδή. Τίνων τούτων ; επισκόπων τε 
καί ηγουμένων · μοναζόντων τε καί μοναζουσών · αύ
τοΰ τε, χάριτι θεοΰ, τοΰ κορυφαιοτάτου ημών άρχ-
ιερέως * ών οί μέν έμαστίχθησαν · άλλοι ύπερωρίσθη-
σαν · έτεροι έσυλακίσθησαν. Ένιοι δέ καί πάραυτα 
τών ποινών πρός Κύριον έξεδήμησαν, άθλητικόν στέ-
φανον άράμενοι. 

Τί τακτής βλασφημίας; Κωμψδείται ή σεπτή καί 

mul inutilesfacti*untn, paucie adraodum exceptie. 
Quibusnam illia? Epiacopiset praapoeitia, monacbie 
et monialibua, et ipao, Dei gratia, supremo archi-
episcopo noatro. Quorum quidem alii tlagellis c»ai 
sunt, ali i relegati, al i i in carcerem detruai, alii per 
haaca poeoaa ad Dominum migrarunt, athloticam 
coronam reportantea. 

Quid de blaapbemia loquar? Irridetur Teneranda 

9 3 Paal. L I I , 4. . 
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el tremenda imago Christi, tanqoam abominatio Α φρικτή είκών Χρίστου, ώς βδέλυγμα έρημώσεως, ώς 
deeolationis, taoquam idolum erroria : eodem mo-
do q u s l i b e t alia Domine ooalae et eanctorum. 
Nunc, inquit, aiooera et inculpata (ides : nanc 
Dominus locutue est pacem populo suo, et sanclis 
ejus, et iis qui ad illum cor converlunt ·*. Queei 
Bublata pax esset, ez quo Christua d i x i t : Pacem 
relinquo vobis, pacem meam do vobis 95

9 ad hoo 
uaque tempue : et ejue Eccleaia contamioata, 
quam aanotua Paulua non habentem maculam pr»-
dicat, aut rugam, aut aliquid hujusmodi, sed $an-
ctam et immaeulatam tit al i i quidem ol t imum 
oiroa fidem naufragiam fecerunt; alii vero quam-
vis raente et cogitatione eubmerei non aint, ipaa, 
tamen hereeie communione, una perieront. En im-

εΓδωλον πλάνης * ούτως πα σα άλλη δεσποινική, άγι». 
τική. Άρτι, φησί, καθαρά καί άμώμητος πίστις · 
άρτι, φησί, Κύριος έλάλησεν ειρήνη ν έπί τόν λαον 
αυτού, καί έπί τούς οσίους αυτού, καί έπί τούς 
επιστρέφοντας καρδίαν έπ* αυτόν. 'Ος ήδη αρθεί-
σης τής είρήνης, άφ' οΰ Χριστός £φη· Ε ιρήνην άφ-
( ημ ι ύμιν * είρήνην τήν έμήν δ ί δ ω μ ι ύμΐν-μέ
χρι τού δεύρο * καί έρρυπωμένης ούσης τής Εκκλησίας 
αυτού * ήν ό ιερός Παύλος βο$ μή έχειν σπΐλον , { 
ρυτίδα, ή τι τών τοιούτων * ά λ λ ' ε ίνα ι άγίαν 
καί άμωμον. Οί μέν τέλεον περί τήν πίστιν έναυάγ-
ησαν · οί δέ, καί τοΐς λογισμοΐς ού κατεποντίσθησαν, 
Ομως τή κοινωνία τής αίρέσεως συνόλλυνται. Άλλά 
γάρ καί αυτοί οί κατά νούν όρθοόοξούντες, τψ έπι-

ΥΘΓΟ etiam u qui recte eentiunt, peraeoutionia « μονή τού διωγμού ίλιγγιώσι περί τήν άλήθειαν 
J • . ι . · ι _ » - Ι : Α _ Ι . . . J ° «ι Λ _ Ι - η„*» ' Ϊ · _ _*ι diuturaitate titobant circa veritatem :quemadmo-
dam iia contingit qui ad decamanoa marie fluotue 
navigationia rudea caligant. Miaeranda nobis 
omnia lootuque digna. Bubtrahuntur cantica ab 
aatiquis accepta, in quibua imaginum fit mentio : 
canuntur pro eia oova impia dogmata palam expo-
aita, qa « el poerie ipeia traduntur a magiatris. 
Omnium rerum impiaeat convereio. Facti eumua, 
ot proprie loquar, sicut Sodoraa et Gomorrha 
propter peocata noatra 9 7 : ei prooella heresia altiue 
diee asaurgene noa oper i t : nec inventua eat qui 
Chrietum Deum nostrum expergefaciat, ut increpet 
tarbuleatum hoo mare. 

A l tu eato nobia unua e duodecim apostolia, bea-
•Uaime : exoita e aomno ineomnem oculum dispen-
aatorie dormitantem, quia perimus omnioo. Si 
quod eat et aliud auxil i i pharmacum ad aanandoa 
inflrmoa; ut peritua adhibe. Deprecamur, aancti-
airae, obteatamur, horlamur. Membra tua aumue : 
quandoquidem fidelea omnes corpus sunt Chruti, et 
membra ex parte ·*. Praecipe el aliis sanctis Patri-
bus noatria, inlerceaaoriam maDum porrigant, ut 
multorum interpoaitu, auam Deua nobia miaericor-
diam impertiat. Huno in finem epiatola, et tabel-
larius ab omnibus animo deatinatua, etai a nobie 
eoiia omnium minimia i l lorum vicem agentibua 
miesus. Ut aulem ex parte cognoaoat celsiludo ve-
elra, cujuemodi aint dogmaia impiorura : ea in 
quaternionibue deacripta epietol» adjeoi : qu® et 
aliorum rogatu refutanda iraperitua euacepi. Ora 
autem ut ea inspiciat divina tua aapientia, et quod D δφ' έτερων. Αιτώ δέ παρά τής σής θεοσοφίας έπι· 
deeat auppleat, veniamque mibi tribuai erratorum: σκεφθήναι * καί τό ελλιπές άνορθωθήναι * συγγνώμη* 
atque adeo conservum fratrem noetrum litteras τε τών έπωφλημένων όέξασθαί με - ού μήν άλλα 

περ οί ύπό τρικυμιών θαλάσσης απειρία πλεύσεως 
σκοτούμενοι. Ελεεινά τά πάντα ύμΐν καί άδυρμών άξια. 
Παραστέλλονται ψαλμψδίαι άρχαιοπαράδοτοι, έν αίς 
περί εικόνων $δεταί τι * άντ^δεται νά άσεβη νέα δό
γματα είς προύπτον κείμενα * άλλα τοις παισί προς 
τών διδασκάλων παραδιδόμενα. Καί μεταστοιχείωση 
τών απάντων άθεωτάτη. 'Εγενόμεθα, κυρίως ειπείν, 
ώς Σόδομα καί Γόμορρα κατά τάς αμαρτίας ημών ' 
καί ή καιταιγίς τής αίρέσεως κορυφουμένη κορυφού-
ται όση μέρα ι * καί ό διαναστήσων Χριστόν τόν θεόν 
ημών έπιτιμήσαι τή πονηρά ταύτη θαλασσή ούχ εύ
ρηται. 

Άλλο γενού ήμΐν εις τών δώδεκα αποστόλων, δ 
μακαριώτατε * διύπνισον τόν άκοίμητον οφθαλμέ* 

' οικονομικώς καθεύδοντα * ότι άπολλύμεθα τέλεον. Β 
πως καί άλλως έστί τι φάρμακον βοηθείας, ίατρεύ-
σαι τούς ήσθενηκοτας · ώς επιστήμων έπείχθητι. 
Ναι, δεόμεθα, άγιώτατε * άντιβολοΰμεν · παρακαλού
με ν. Σοΰ έσμεν μέλη ' έπεί οί πάντες πιστοί σώμε 
Χριστού καί μέλη έκ μέρους. Έπίτρεψον καί τοΐς 
άλλοις άγίοις Πατράσιν ημών χείρα πρεσβευτική* 
όρέξαι · 'ίνα έκ πολλών προσώπων τό εις ή μας Ελεος 
ε"η παρά θεού. Τούτου δή χάριν τό γράμμα, καί έ 
γράμματηφόρος πρός πάντων τή προθεσει απεσταλ
μένος * ει καί παρ' ημών μόνων τών ελαχίστων άνα-
πληρούντων το εκείνων πρόσωπον. "Ινα δέ γνοίηεχ 
μέρους ή κορυφαιότης σου, οία τά τών άθεων δόγμι-
τα * συναπέστείλα τοΐς γράμμασι ταύτα έν τετρε-
δίοις * ά καί έδοξα ό άμαθης ανατρέπε ιν, προτραπείς 

quae accepit aanctia aliis reddere, et buc poetea, 
Deo volente, redire permiltat. 
ρων αγίων προσώπων επιστολών · καί δή, θεού 
ταύθα. 

XV I . — i4d Lauram sancti Sabx. 
Λ Deo honorato, dilecto et spirituali Patri meoydo-

mino pr&posilo percelebris laurx beatissimi sancti 
Palris nostri Sab&, et iis qui sub ea sunt sanctis 

καί τόν σύνδουλον ημών άδελφόν συγκροτηθήναι 1 

πρός τε διάδοσιν τών έν οίς έπεστείλάμεν έτέ-
θελοντος, είς επιστροφή ν παλινοδίας αυτού τών έν-

Ιζ". — Είς τήν Λαύραν τού αγίου χ ά β α . 
Τψ θεοτιμήτψ, ήγαπημένψ καί πνευματικό) 

μου Πατρί, κυρίψ καθηγεμόνι τής περ ιβόη 
του λαύρας τού παμμάκαρος αγίου Πατρός 

β * Psal. LXXXIV ,9. w Joan. xiv, 27. ** Ephes. v, 27. " Isa. i , 9. * I I COT. X I I , 27. 
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ημών Σάβα, χαί τοις ύπ' αύτη δσίοις μου j 
Πατράσι, Θεόδωρος ελάχιστος, πρεσβύτε
ρος και ήγούμενον τών Στουδίου. [*ς'.] 
Χαρά μοι μεγάλη καί δόξης περιβολή τψ άταξίψ · 

δτιπερ ήξίωμαι ευτελές μου γραμματεΐον άποστείλαι 
έν τόπψ άγίψ, έν σκηναϊς δσίων τής υμετέρας περι-
ποθήτου πατρότητος. Επειδή γάρ τη τού σώματος 
παρουσία ούχ οΤόν τε ήν παραγενέσθαι με προς τά 
ΐχνη υμών, καί ίδειν το άγιον τέμενος, τήν ίεράν 
περιοχή ν υμών, ήν έγώ 6 ταπεινός, ώς πόλιν θεού δι' 
αίδούς έχων ειμί ' εύδόκησεν 6 αγαθός θεός διά τής 
τού γράμματος επισκοπής τό καταθύμιόν μου πλή
ρωσα ι τού αμαρτωλού. Καί δή ώς παρών πρό τών 
ποδών υμών, καί περιπτύσσομαι ύμας τψ άγίψ πό-
θψ * καί προσκυνώ τό θείον έδαφος, έν ψ τό έκλε-
κτόν σκεύος τού θεού τεταμίευται * τό φώς τών μο
ναζόντων · 6 λαμπτήρ τής οικουμένης · 6 τού νοητού 
Φαραώ καταποντιστής · καί τού άγιου έθνους καθ
ηγητής, 6 τής αγίας γής εγκρατής, καί τών θείων 
μονών κληροδότης. Συνασπάζομαι καί τάς λοιπάς 
σεβάσμιας θήκας, έφ' αΤς τά ιερά σώματα τών 
οσίων · οις ό πλούτος τών αρετών, έν νυκτί τού τήδε 
βίου άστροις έοικόσι θεοφαέσιν. Όρώ τόν χώρον, 
έφ' ψ ό στύλος τού πυρός τψ στυλ ψ τών αρετών 
ώπται · ή πρός τούς αόρατους εχθρούς νικηφόρος πά
λη · τό τής θαυματουργίας δράμα · τούτο κάκεΐνο 
ποικιλλόμενον ταΐς κατά καιρόν ένεργείαις τού Πνεύ
ματος. "Ω πόσα μοι 6 πόθος επιβάλλει λέγειν ! καί δ 
τρόπος είργει τού μή είς άμετρον έκπεσεΐν τήν έπι
στολήν. *Ω πόσων αγαθών πράξεων σύμβολα καί υπο
μνήματα έν ύμΐν I μόνον ουχί καί ύπό θέας αυτής δυ
νάμενα παρακαλεϊν ψυχήν είς έπίδοσιν αρετής. Άλλ ' 
ό μέν πρώτος λόγος έχέτω ταύτα · ε? καϊ ένδεέστέρον 
τής επιθυμίας. Έφ' έτερον δέ μετελεύσομαι όδυρτι-
κόν, ού περιχαρή * δι' δν καί δ πρότερος ύφωρμήθη 
μοι ύπάρξαι. Όργή θεού ήμας κατέλαβεν, ώ Πατέ
ρες άγιώτατοι, διά τδ πληθυνθήναι τήν άνομίαν, ψυ-
γείσης τής αγάπης, ώς ό Κύριος εΊρηκε. Διωγμός 
Έλληνοειδής, χαλεπώτατος λίαν. Άπηλάθη τής αυ
λής δ άρχιποιμήν ημών * διεσκορπίσθη τά Χριστού 
πρόβατα * λύκοι βαρείς είσεφθάρησαν |Γ. είσέφθα-
σαν] έν τή ποίμνη, καίγε μονιδς άγριος κατενε-
μήσατο αυτήν. Τί τούτο; Πάλιν ένταύτα ήτιμάσθη 
ή σεπτή είκών τού θεού καί Σωτήρος ημών Ιησού 
Χριστού, τής Θεοτόκου, παντδς ούτινοσούν αγίου. 
Διά τούτο ποιμένες ήφρονεύσαντο, καί ούχ δτι 
τόν Κύριον, προφητικώς είπεΐν, ούκ έξεζήτησαν 
ήττον γάρ δν ήν τό άσέβημα · άλλ' δ'τι συνήχθησαν 
Ίουδαϊκώς κατά τού Κυρίου, καί κατά τού 
Χριστού αυτού · άποδοκιμάσαντες αυτού τήν άγίαν 
είκόνα, τής τε αυτού Μητρδς, καί τών θερα
πόντων. 

Διά τούτο θυσιαστήρια άγια ήφανίσθη · καί ναοί 
Κυρίου ήμαυρώθησαν, έν πάση πόλει καί χώρα τής 
τήδε εξουσίας, εις πένθος προκείμενοι τοΐς δρώσι, 
τόν οίκεΐον κόσμον τής θείας εύμορφίας αφηρημένοι. 
Διά τούτο ιερά σκεύη άναχωνευόμενα, καί έσθής 

Patribut meis, Theodorus minimus, preibyter et 
prxpotitus Siuditarum. 

Magna mih l lastitia, ingeneque gloria, indignue 
eim lioet quod tennem apiatolam mittere in loea 
eacra contigerit, i n tabernacala eanctorum, veatre 
gcilioet plurimam deeiderataa paternitatie. Qaan* 
doquidem enim adeeee eoram non lioet, aoveatigiie 
vestria advolvi, et sanctam aedem veatram intueri , 
aacrumque scptam, qaod ego bumilie, tanquam 
Dei civitatem, religioie veneror, placuit Deo opt i-
mo per litieras, veluti per speculara, votie meis, 
lioet, peccatis aim obnoxios, obsecundaro. Itaqoe 
tanquam veetris pedibas advolutue, aanctos vos de« 
aiderio complector, et d i f inom animo exoaonlor 
solnm, in quo vaeDei eleotom eervatur, lux mona-
cboram, orbie terrarom lacerna, qui epiritalem 
Pharaonem demersit, genti eanctaa moderator v i e , 
ierr» sanct» compos, divinarumqua maneionom 
distribator. Saluto una et reliquoe venerandoe lo« 
culoa, in qaibua aacra aanctorum condita oorpora, 
in quibua virtutum opea repoeits, qaippe que la 
noctebojaace v i t » divioorom siderom instar efful-
genl. Locam rnihi videre videor, in qoo oolomna 
ignia per v i r tutum columnam reproeenlatur: ubi 
lacla advereua hoatea inviaibilee com adeptione 
victoria?, ubi scena referta miraoulis, ubi boc et 
i l lud opportone i l lustrat multiplex epiritua vie et 
efficacia. Ο quanta dicere soggerit animual sed 
modus tenendus est, ne in imraeneum exourrat 
epiatola. Ο quod rerum praeolare geatarum argu-

I menta apud voe ao monumenta exstant, qum vel 
ipso conapecto impellere animum poaaint ad v i r tu-
tia profectum! Sed ait baec prior para orationie, 
qoanquam paociora dixi qoam vel im. Ad alteram 
progrediar, neo i l lam quidem gaudii plenam sed 
moaroris: ob quam et prior i l la eat a me ultro i n -
stituta. Apprehendit noa ira Dei, Patrea eanotieaimi, 
qooniam abundavit iniquitas, refrigesoente char i -
tate, aicut Doroioua pronuntiavit Peraecutio 
ethnica similie, prspter modum eaeva. Abaotoa ab 
ovili aoramus paator ooeter, diapersa? eunt ovat 
Cbristi, lapi rapaooe invaeemnt gregem, etiingur 
laris ferus depastus est eumf. Quid latud reieat? 
Iterum hioeffecta probrie eat veneranda imago Oei 
etSer?atoria noatri Jeeu Cbristi , Deipara, el sanoti 

I cujuelibet. Idoiroo sttUte egerunt pastores, nonqnod 
Dominum, ol oum propbeta luqnar, non qumtie-
runt*, leviusenim piaculum foret; eed quodJodaKH 
rum more concenerunt in unum adversus Dominum, 
et adversus Christum ejus 9 : aanctam ejua iraagi-
nem reprobantea, Matria item ac famulorum. 

Eam ob rem eancta allaria dirula, et templa Do-
mini labefactata, in omni civilate ac regione, qne 
hoic imperio paret, ingena SntoeQtibat lactoe ar-
gumentum, oam sinl i l la proprio divini decorie 
ornatu nndala. Ideiroo vasa eaora liqoala, et divina 

w Matt. XXIV, 12. 1 Pial. LXJX, 14. 1 Jerem.x ,21. ' P i a l . n , * . 
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vestie igni tradita, cum depictie in tabella imagini-Α. θ έ ί α παραδιόομένη, συν τοΤς έν πίναζι χαρχ-
bus, et libris in quibus aliqua mentio imaginum 
easet. Eam ob cauaam magnum incarnatioaia-
mysterium deridetur, etaboinioanda res appellatur, 
quod et horresoo referens, qu«n salutari orbi eal 
expreaaa Christi figura, vel Chrielue ipse potius 
cum Malre el famulie : quandoquidem bonore ei 
appellatiooe idem ambo suot, imago et exemplar. 
Idcirco quaeationea et iaquieilionee per singulos 
quoeque firoe ac domos, terrorea ac min», ηοα 
modo ne omnie, sed ne aliqua; hereticis intacta 
imago eubtrahatur, Idcirco eacerdotesioique agunt, 
et monacbi, exato monachatu, irruuot in ejuadem 
inatituti viros, alumni adversum prepoeitos, defe-
ctiooia prsmium prsfecturam aocipiunt; et qui 

κτήρσι καί βίβλοι; έν αΐς τι λεκτόν περί εικόνων. Δια 
τούτο γελάται τδ μέγα τής οικονομίας μυστήριον · 
καί βδέλυγμα κέκληται, δ καί φρίττω λέγων, τδ σω
τήριον κόσμψ ομοίωμα Χρίστου * μάλλον δέ Χρίστο; 
σύν Μητρί καί θεράπουσιν ' ε'ίπερ ώς τή τιμή καί τ{ 
κλήσει ταύτδν αμφότερα, είκών και πρωτότυπον. 
Διά τούτο εξερευνήσεις καί εκζητήσεις, και κατ9 άν
δρα καί κατ' οΤχον * καί φόβοι καί άπειλαί, μή ύπο-
λείφθήναι άνάλωτον τή αίρέσει τινά μηδ' αύ πάσα* 
είκόνα. Διά τούτο Ιερείς άνομούντες, χαι μονάχο: 
ά μονάχοι κατά τών όμοσχήμων φερόμενοι * φοιτητεί 
κατά τών ηγουμένων, άθλον τής αποστασίας τήν 
προεδρίαν κομιζόμενοι* καί ό τά πλείστα μανείς χετε 
Χριστού, πλειόνων καί τιμών ήξιωμένος. Διά τούτο 

vehemeatiua in Gbriatum insaait, pluribue ia ho- ρ μάστιγες, δεσμοί, φύλακα·, λιμοκτονήσεις, έξορίχι, 
noribua cumulalur. Idoirco verbera, vincula; car- θάνατοι, έπί τούς ένισταμένους. 
cerea, inedis, exailia, necea in eoa qui oboituDtur. 

Νοα eat impiis aocerdotii revereatiam, noa cani-
tiei commiaeratio, non cultua pietatia, aut aliud 
quidpiam eorumqua? veoiam commereatur. Lexuna 
his principia arbitriuin eat: cura item una, omDee 
ot boo laqueo iotercipiantur. Nunc eos qui ee fug» 
dederunt, solitudines babent: rupea ac epelunc® 
608, qui cuoauluerunt aaluti suae. Ut similes facti 
aumus pelicano eolitudinis 4 ! u l dati sumua ia 
oaptionem dentibua impiorum *Ι et plura praeter-
mitto, quse fastidium ailerrent. At vicem noatram 
voa Jugete, quibua est in alienis malis tene-
rum pectua laaquam ejuadem corporia: preci-
bua fusis, porrigite mauum tanquam fralribue. 
Acerbiora aunt quae bic patimur, quam quae uapiam C ρουν καί έπεβοησάμεθα τή άγιωσύνη ημών οί 

Ούκ άρχιερωσύνη τοις άσεβέσιν αίόέσιμος · ού π*-
λιά οίκτειρήσιμος * ούκ άσκησις εύσεβίας * ούκ άλλο 
τι τών φειόούς αξίων. ΕΙς νόμος τδ τού Καίσαρος 
θέλημα * καί μία σπουδή απαντάς έν τούτω άλώνιι. 
Αί έρημίαι τούς όιαπεφευγότας έχουσιν · αί πέτραι 
καί τά σπήλαια τού; διασεσωσμένους. Ώ πως ώμοιώ-
θημεν πελεκάνι έρημικψ! ώ πώς παρεδόθη μεν εις 
χείρα; τοΐ; όδούσι τών άσεβων ! καί τά πλείω παρήχι 
διά τδ προσκορέ;. Άλλά στενάξατε έφ' ημάς, « 
συμπατέστατοι, ώς σύσσωμοι * ορεξάτε χείρα τρ. 
σβευτικήν ώ; φιλάδελφοι. Τών αυτόθι χείρονα τι 
ημέτερα βαροαρίζεται. Ής Σόδομα ήδη γεγόναμη, 
καί ώ; Γόμο^ρα ήδη ώμοιώθημεν. Διά τούτο τοιγι· 

τ α » 
νοί, ώ; έν ένί στόματι τών πάντων αδελφών ι& 
συμπασχόντων. "Ισμεν γάρ δ'τι ισχύει ή δικαία ή μ*· 
δέησι; ενεργούμενη · ώ; άν τψ έξιλασμψ αυτής w 
πάση ή θράύσις τής αιρετικής ρομφαίας · τού Kosfa 
είς είρηνικήν όρθοδοξίαν έπανάγοντος καί τήν ία* 
ήμας Έκκλησίαν. "Ινα δε είδήτε καί ύμεΐς, ώ σεβά
σμιοι, έκ μέρους, οία τά άσεβη δόγματα τών άθεο»1 

συναπέστειλα τοις γράμμασι ταύτα έν τετραδίοις· 
ά καί έδοξα ό άμαθης άνατρέπειν, προτραπεις παρ 
ευσεβών. Αιτώ δέ ύπό τής θείας 6μων άγχινοας 
έπισκεφθήναι · καί τδ ελλιπές άνορθωθήναι · m 
συγγνώμην τών έπωφλημένων δέξασθαι με · 2ΙΜ-
βάννεθαί τε είς μνήμην έν ταΐς θεοκλινέσιν ίψη 
προσευχαΐς · καί μήν καί συντάττεσθαι ώς έσχατοι 

vitioaum eal emendetia, erratorumque veniaui t r i - D πάντων μέλος έν τψ πληρώματι τής άγιας ύμοϊι 
buatis, et utmei memiaeritia in veatria fleclentibus Εκκλησίας. 
Deum precibua : denique ut tanquam postremum omnium membrum censear in p l en i tud ine aanct* 
veslrae Ecclesia?. 

Hxc eadem epistola missa est etiam ad monaste- Ή αυτή επιστολή απεστάλη κ α ί πρός τήν 
rium sancti Theodosii. μονή ν τού αγίου Θεοδοσίου. 

Advereue eosdem Iconomachoe. (Baroo. an. 817, ο. 34. 

X V I I . — Α DeohonoratOy dilecto et spiritali Patri ΙΖ'. — Τω θεοτιμήτψ, ήγαπη μέν ψ καί πνευμι-
meof domino moderatori maximm laurx beatissi- τικψ μου Πατρί, κυρίψ κ α θ η γ ε μ ό ν t τής μι-
mi sancti Patns nostri Chariionis, et iis quisub γίστης λαύρας τού παμμάκαρος , αγ ίου Πε-

a barbaris gesta aunt. Jam aicui Sodoma facti su-
n:us, et aicut Gomorrha similes eumua 6 . Hanc 
ig i tur ob cauaam aanciitatia vestrae auxilium hu-
miles imploravimua, velutunoore omniuni iratrum 
qui pariter vexaniur. Novimus eoim quantum valeat 
juata vealra deprecaiio assidua 7, ut, exorato Deo, 
beeretici gladii aciee conquiescat: ad rectam fidem 
cum pace conjunctam revocante Doraino nostram 
quoque Ecclesiam. Ut autem et vos viciseim intel-
ligatis, v ir i venerabilee, qualia aint sacrilegorum 
iojpia dogmata: siinui h«c cum lilterie miai in 
quateroionibua, quaa indoctus licet confutare ag-
greesussiim, proborum •irorum hortalu. Oro autem 
ul ea pro divina veatra aagacitate expendatia, quod 

4 Psal. c i , 7. * Psal. cxxm, 6. · Ua. i , 9. 7 Jac. v, 16. 
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:ών Χ α ρ ί τ ω ν ο ς , καί τοΤς ύπ ' αύ τη Α Μα sunt sanctis Patribut meitt, Theodorus minimus 
ιου Πα τράσ ι ν , Θεόδωρος ε λ ά χ ι σ τ ο ς , presbyter et prxpotitxu Sluditarum 
:εοος και η γ ο ύ μ ε ν ο ς τ ώ ν Σ τ ο υ δ ί ο υ . 

[<•) 
ταρ' ελπίδα ή έπίτευξις τών γραμμάτων, 
ς βοήσομαι · Πόθεν μοι τούτο, 'ίνα αξιωθώ 
ιτιστειλαι ύμΐν τοΐς άγίοίς μου Πατράσιν ; 
ώς κατείληφεν ημάς διά τάς αμαρτίας 
ιλεπώτατος διωγμός ούτος · ού ή άκοή 
^ρι καί υμών εφθασεν. Έσκόπουν καί 
> ταπεινός, πώς καί δι' ούτινος προσώπου 
ΐποδύρασθαι, καί πρδς υμάς τούς αγίους 
χ ήμΐν δεινά, ούκ άλλου τινδς ένεκεν, ή 
ιπάθειαν έκκαλέσασθαι υμών τάς αγίας 
ιλαβέσθαι ημών διά τών προσευχών, 
δηλονότι είδότων κατά τήν άποστολικήν g eublevaretis, qui compati videlicet apprime noelis, 

> έσμεν οί πάν τ ε ς σ ώ μ α Χρ ισ - juxtaApoetoliadhortationem.Siquidena omneaChri-

Quandoquidem praeler spem occaeio se dat l i l -
terarum, etupens exclamabo : Unde hoc mih i , ut 
oum nulliue eim pretii , ad vos, Patree mei eaooti. 
litteras conscribam ? Ecce enim ubi DOS oppreesit 
ob scelera nostra acerba haec ia prirais perseoutio, 
cujue fama omnino ad vos usque pervenit. Explo-
ravi ego mieellus, et animo volutavi,quemadmodum 
et perquem mibi fae esset ea lagereeiiamapud voe, 
v i r i sancti, qua? nobia coatigere infortunia, neque 
aliam ob causam, quam ut saactum pectus veetrum 
ad comroiseralionem provocaremus, u l DOB precibus 

Ε'ίπερ ι 
έλη έκ μέρους. Καί ώς ήδη ταύτα ένε-
τη αθρόως καί ό γραμματοφόρος έκ τών 
ν · και ούτος υίδς έμδς έν πνεύματι, καί 
ιτος. Πώς ούν ούκ έμελλον δ άμαρτωλδς 
έπί τψ έρμαίψ; Πώς δέ ούκ άνθομολογή-
ψ τψ Θεψ μου τά εικότα ; Ά λ λ ά πριν 
οδυνηρά, τδν πρδς υμάς μου ποθον 

'. δ ταπεινός. Χαίρετε, ώ μακαριώτατοι 
τής αγίας γής οίκήτορες ' τό χρυσούν 

ήν πίστιν δοκιμώτατοι, και τών παθών 
χαίρετε, ή περιβόητος όμήγυρις Χριστού* 
τών εντολών Κυρίου · καί τής έν παρα-
;ς τήν θεοειδή ζωήν μιμούμενοι* χαίρετε, 

πόλις εκλεκτή · ε'ίπερ έν μένω υμών 

juxta Apoetoliadhortationem. Siquidena < 
sti corpus sumus, et membra ex parte?. Et curn ha?o 
jam ipse mecum reputarem, aatitit repentetabellariue 
ex illie regionibue reversua; et ille quidem filius 
meue io spir i tu, idemque iategerrima fide. Quoxno-
do igitur DOD me peccatorem oporluit tam inepe-
rato lucro obstupescere ? Quomodo noa decuit j u -
stissimas agere gratiaa Domino meo Deo? Sed 
priusquam ea qu® sunt digaa luctu eloquar, obiler 
meum erga vos deaideriura indigous exponam. 
Gaudete, Patrea felicieeimi, terre saoct» incolee, 
genua aureum, fide eupra cnteroe probati, vit iorum 
domitorea : gaudetc, percelebria Cbriati ccetua, 
effectorea mandatorum Dei, ac divina viveadi nor-
ma imitatoree ejue vita? quae io paradiso degitar : 

ής τών αγαθών έργων αναλήψεως θε- C gaudete, electa Dei cifitas, aiquidem eat in medito 
. Έβουλόμην όψει ύπολαβεΐν τήν θείαν 
χήν, κα: προσάψασθαι τών ιερών υμών 
/ τδ αίγιον τέμενος · προσκυνήσαι τδ θείον 
στα κατασκοπήνάι, πού ό άγιος τού θεού 
.ως Χαρίτων πεπληρωμένος ένήθλησε 
τε δμού και άσκητικώς · πή δέ τδ ιερόν 
ι τεταμίευται * δ όντως θησαυρός τών 
:ής έρημου πολίτης, καί τής οικουμένης 
ύ τό έντιμο ν σπέρμα ούκ έκλέλοιπεν, 
:ιεν έως τής συντέλειας τού αιώνος. Είθε 
καί περιεπτυξαμην τόν χούν ώς εμψυ-

ν καί άπήχθην έν ταΐΓ λοιπαις θήκαις 
απ* αυτής μόνης ό'ψεως άγιαζόμένος ! 

ταύτα έξ ολίγου μοι ύμνηται, φέρε δι-

ccBtu veetro Dominua, quem bonorum operum 
exercilatione colitis. Vellem ulique diviaum i l lud 
vestrum eeplum oculie uaurpare, eacra veetra con-
tingere veatigia, eanctam intueri aedem, divioum 
solum osoulari, siogula lustrare attentius, ubi Deo 
plenus, ac BUO respondeas n o m i n i eanotas Dei Cha-
rito, tum marlyrii tum vitaB moQaatioee palmam 
t a l i t : ubi sacrum illius corpua reconditum : vere 
tbesaurue v ir tulum, eremi civie, orbis terrarum 
lucerna : cajas pretiosum Bemea noa defecit, oec 
vero deflciet ueque ia oonsummationem s®culi. 
Utinain haec oculis cernerem, pnlvereoique com-
plecterer veluti spirantem! Utinam et progrederer 
ad reliquoa Banctorum loculos, vel aolo i o t o l t a 

.αί τα οδύνης έμπλεα* Α ν έ σ τ η βασι- Q expiatus! At postquam h«c striotim commemoravi, 
ος, φησί που τό ίιρόν Γράμμα, δ ς ούκ 
Ι ω σ ή φ . 

$ή ούν δ ημέτερος Φαραώ, ώ άγιώτατοι · 
ή φ αγνοών, άλλά τόν άγοράσαντα αύτδν 
>νούμενος. Δήλον γάρ ώς ό άθετών αυτού 
αυτόν αθετεί. Ούτω καί τήν θεοτόκον, 

άγιον ήθέτησεν. Ού γάρ έφερε φύσις ών 
ή ουχί τή κεφαλή συμπεριελεΐν καί τά 
* 'ίνα μόνη ή είκών αυτού έμφανίζηται, 
οσορικψ δόγματι. Εντεύθεν έρήμωσις 
ι Εκκλησιών τού θεού, άφανιζομένης 

dicam porro et quaa euot pleaa lactuB : Surrexit 
rex novus, alicubi referunt eacrs pagin», qui igno-
rabat Joseph*. 

Talis profecto Pbarao noater est, vir i eanctis-
s imi, non qui Josepb neeciat, sed qoi eum, a quo 
redemptue eet, Domioum ipaura oeget. Qaippe 
maaifeetum eat, qui ipsiue imaginem aspernatur, 
ipsuai aepemari. Sic ille at ia Deiparam et ia 
eaactum qaemlibel injuriua fuit. Neque enim 
ferre poluit aatura ad negaudum proclivia, quomi-
nue una cum capile universa quoque membraau-
f e r r e t : ut sola sit ipeius imago oonapicaa, Nabu-

cn, 2. y Exod . 1,8. 
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ehodonosorico edioto. Hino omniam Dei Ecolesia- Α πανταχού πάσης σεπτής εΙκόνος Εντεύθεν έμχρηη; 
rum deaolatio, ubique sublata β medio omni 
veneranda imagine. Il inc sacrorum dotiariorum 
exuetio, !n quibua imago; ac voluminum, in qu i -
bua aliqua imaginia mentio. Hinc plenas impietatis 
subscriptionoa exiguntur : et eacrileg® communio-
n i t participatio facta diligenti ao solJicita inquiai-
tione, ne quia mortaliaoi non devictus ββ ru ine 
iubtrahat. Ε duobua enim alterutrum neceaaarium 
eet: aatcolenda imago aurea, aut acerba cruoia-
tuum flamma perferenda. Ac n i h i l o m i n n a nume-
rare in promptu eat eoa qoi peratitere immoti . 
Quinam i i l i porro ? Saoer utique patriarcba Doater , 
epiecopi et aacerdoles, monachi et monachae. Ne-
qoeeoim meratricius oculus veritus eat vel in hoa 

Ιερών αναθημάτων, έν οίς είκών καί βίβλων, έναί; 
περί αυτής τι λεκτόν. Εντεύθεν τα τής άσεοείες 
χειρόγραφα απαιτούμενα · και ή μέθεξις τής άνιοο 
κοινωνίας διά πολλής έκζητήσεως καί έρεύνης-ώς 
μή ύπολειφθήναι άνάλωτον πάντα άνθρωπον. Δυο:» 
γάρ θάτερον ανάγκη · ή προσκυνήσαι τή είκόνι 
χρυσή, ή τή πονηρή φλογί τών βασάνων υποδληΐξ· 
ναι. Καί όμως εύαρίθμητοι οί άκαμπεΐς. Τίπς 
ούτοι; Ό ιερός δμών πατριάρχης, ιεράρχαι τε καί 
ιερείς, μονασταί καί μονάζουσα ι. Ουδέ γάρ ή πόρη 
[f. πόρνης] όψις, ήδέσθη κάί μέχρι τούτων τάς μά-
στιγας έπα φ είναι. Πώς γάρ αν έναργώς παραστώ 
σαιμι τάς θλίψεις, τάς φύλακας, τούς δεσμούς, τέ; 
λιμοκτονήσεις, τάς εξορίας, τάς άπαγωγάς, τ«ς 

ueqne flagella immittere. Quo enim pacto palam Β β ά τ ο υ ς ; Έπεί καί μέχρι τούδε ή πείρα, τις ο 
δρεσι φυγαδείας, τάς έν σπηλαίοις καί δπαΐς τής γ?ς 
κατακρύψεις. 'Αδδιού ό προφήτης, έτι ών τριστχτ?(; 
Άχαάδ, τής Ίεζάδελ φονώσης · λέγεται κατσκρύόιι 
υιούς τών προφητών άνά πεντήκοντα ε! ς δύο σπηλαίε, 
ους καί διέτρεφεν. 

exponam vexationee, carceres, vincula, inediam, 
exeilia, darona illata, neses? Ei h«c omnia aumos 
expert i : in montibue fugaa, occultalionea in ape-
loncis et oavernia teirae. Abdias propheta, com 
eeeet adhoo e ducibae Achab, cum Jezabel cades 
patrarel, dioitur filios propbetarum qainquagenos 
in duabna epelancis occultasse, quoa et pavit 1 0 . 

Hic vero si quis deprehendatur ?el unum modo 
ooouluisce, in magnum ille discrimen ven i t : imo 
ai vel clam impiam communionem refugiese, aut 
peneB 6Θ eervaese imaginem, aut volumen aliquod 
in quo qaid ineeeet ejus argumenti. Silenl domi 
ora pioram; nefaria lingua solvitur, magnun in« 
carnationiemyeterium in contemplum venit. Nunc, 
i n q a i t : Dominus locuttu est pacetn in plebemsuam. - , — „ 7 

et supersanctos suos, et in eos qui convertunt cor ad καί έπί τούς επιστρέφοντας κ α ρ δ ί α ν έπ'αύτν 

Ενταύθα δέ εί φωραθείη τις καί μόνον Ινα κεχρ> 
φώς, έν κινδύνω μεγάλψ' άλλά γάρ καν xf ύβδην, 
φεύγων τήν άσεδή κοινών ία ν, ή είκόνα φρουρώ^ 
βίδλον περιέχουσαν τά κατ' αυτήν. Σιγ$ τά τώ 
εύσεδούντων ένδον στόματα * άνεΐναι βλάσφημ»; 
γλώσσα · κωμωδεΐται τό μέγα τής οικονομίας ρ-
στήριον. Άρτι, φησί, Κύριος έ λ ά λ η σ ε ν είρή»ν 
έπί τόν λαόν αύτού,καί έπί τούς οσ ίους αύτιζ 

ipsum 1 1 : qai iait io propriis discipulis dixit : Pa< 
eem relinquo vobit, pacem meam do vobis Nunc, 
inquianl , sublata e medio idola ethnica? auperati-
tionie, qua Deorum multitudinem aslruit : cla-
mante jam olim Apoelolo; Nihil est idolum in 
mundo1*. Nunc, aiunt, mundata Ecclesia eat, quam 
olim idem Apostolue pronunt iav i t 1 4 non babere 
maaculam neque rugam, aut aliquid ejuamodi, eed 
eaae sanctam et immaculatam. Nunc, inquiunt, 
lux Gbriatianie affulsii ignorantiae caligine imp l i -
catie : quibus jampridem a principio Cbristus 
dixit : Ego lux in mundum veni : ut omnis qui 
crediiin me, in tenebris non maneatili. Videtis, fra-
tree sancti, discesaionera, quam opportet primun 
venire, quemadinodun Apostolus l oqu i tu r i e . Nunc 
oculia ipsi cerminus Antichristi primordia. Defeci-
mue, consumpti sumus : Defecit sufflatorium 17 ; 
occidit epes omnis, si facultaa humana spectatur. 
A l vicem nostram vos lugete, quibus eet in alienis 
malis tenerum pectus, tanquam ejuedem corporie. 
Opem nobia per festras preces ferte, tanquam 
fratura amaalee. Acerbiora aunt qu® bic patimur, 
quam quae uspiaoi a Barbaria gerunlur. Jam aicut 
Sodoma facti sumua, et sicut Gomorrha simiies 
sumus 1 8 . Ha".c igitur ob causam eanclitatis ve-

ό έν άρχή φήσας τοίς οίκείοις μαθηταις * Είρήηι 
άφίημι ύμιν, είρήνην τήν έμήν όίδωμιόμΐι . 

m Άρτι, φασίν, ήρθη έκ μέσου βδελύγματα Έλλινή; 
πολυθεΐας· τού Αποστόλου αρχή θ εν βοώντος* OUfif 
εΓδωλον έν κόσμψ. Άρτι, φασί, κεκάθαρτει \ 
Εκκλησία, ήν πάλαι απέφηνεν ό αυτός Απόστολε 
μή έ'χειν σπΐλον, ή ρυτίδα, ή τι τών τοιούτων · έΙΓ 
είναι άγίαν καί άμωμον. Άρτι, φασί, τό φώς rfifu 
τοΐς Χριστιανοΐς ένισχημένοις ζόφφ αγνοίας * κ 
άνωθεν καί άπ' αρχής Χριστός έφησεν * Έ γ ώ fm 
είς τόν κόσμον έ λ ή λ υ θ α ' ΐ ν α π α ς & πιστίίΐίϊ 
είς έμέ, εν τή σκοτία μή μείνη. Όράτε, αδελφοί 
άγιοι, τήν άποστασίαν ήν δει πρώτον έλθεϊν, «"Ai 
φησιν ό Απόστολος. "Ηδη έν όφθαλμοΐς ημών όρύ-

" μεν τά εισόδια τού Άντιχρίστου. 'Εκλελοίπαμεν' 
παρανηλώμεθα · Εξέλ ιπε φυσητήρ · άπελήλατζ; 
πασα έλπίς Οσον κατά άνθρωπον . Ά λ λ ά στενσξχτι 
έφ' ημάς, ώ συμπαθέστατοι, ώς σύσσωμοι· Όρί£α*3 
χείρα πρεσδευτικήν, ώς φιλάδελφοι. Τών αύτΛ 
χείρονα τά ημέτερα βαρβαρίζεται. Ώς Σόδομα ή&; 
γεγόναμεν, καί ώς Γόμορ^α ήδη ώμοιώθημεν. Δια 
τοΰτο τοιγαρούν καί έπεβοησάμεθα τή άγιωσύντ, 
υμών οί ταπεινοί, ώς έν ένί σώματι τών πάντωτ· 
αδελφών καί συμπασχόντων, "ίσμεν γάρ δτι Ισχύει 
ή δικαία υμών δέησις ενεργούμενη, ώς αν τώ έςιλι-

1 0 I I I Reg. χνπι, 4. 4 1 Peal. LXXXIV, 9. » Joan. χιν, 27. - M G o r . v i n , 4. u E p h e « . v , 2 7 . » Jou. 
χιι, 46. 4* 11 Tbees. n , 3. 1 7 Jerem. vi , 29. · · Isa. 1, 9. 
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σμψ αυτής κοπάση ή θραύσις τής αιρετικής ($ομ- \ etrs auxiliam noe humilae imploravimue, otun 
φαί ας * τού Κυρίου εις ειρηνική ν όρθοδοξίαν έπαν-
άγοντος καί τήν καθ' ήμας Έκκλησίαν. "Ινα δέ είόήτε 
χαί ύμεΐς, ώ σεβάσμιοι, έκ μέρους, οία τά άσεβη 
δόγματα τών άθεων * συναπέστειλα τοΐς γράμμασι 
ταύτα έν τετραδίοις * ά καί έδοξα δ άμαθης ανατρέ
πε ιν, προτραπείς παρά ευσεβών. Αίτώ δέ δπδ τής 
θείας άγχινοίας υμών έπισκεφθήναι, καί τδ ελλιπές 
άνοθρωθήναι · καί συγγνώμην τών έπωφλημένων 
δέξασθαί με " λαμβάνεσθαί τε εις μνήμην έν ταΐς 
θεοκλινέσιν υμών προσευχαΐς * καί μήν και συντάτ-
τεσθαι ώς εσχάτον πάντων μέλος έν τψ πλήρώματι 
τής άγιας υμών 1 Εκκλησίας. 
veniam tribuatie : et ut mei memineritia in veatrie 

sit unum corpua omnium fratrum qui pariter 
vexantur. Novimus enim quaotum valeat justa ve-
etra deprecatio aasidua i 9 , ut, exorato Deo, haere-
tfol gladii aoie conquieacat : ad rectam fldem cum 
pace oonjuoolam revocante Domino nostram quo-
que Eocleaiara. Utautem, et voa, v ir i venerabilee, 
ex parle intelligatis qualia aint sacrilegorum impia 
dogmata : aimul haeo misi cum Utteris in quater-
nionibue : qu» confutare aggreasua sum, quan-
qnam indoctus, proborum virorum hortatu. Oro 
autem ut ea pro dif ina veatra sagacitate expenda-
tis : qood vitioaom eat emeadelie : erratoramque 

apad Deam preoibus : deoiqoe at tanqaam postre* 
m o m omnium membrum oeosear in plenitudine aanctc veatr® Ecc lee ie . 

Έ αυτή επιστολή απεστάλη καί πρδς τήν Β Eadem epistola missa cst etiam ad monasterium 
μονήν τού αγίου Ευθυμίου. sanctiEuthymii. 
1H\—Νικηφόρψ τψ άγιωτάτψ πατριάρχη.[σιε'] X V I I I . — Nicephorosanctissimo patriarchm. 

Solator exsulem. (Baroo. ao. 814, n.29.) 
Πολλάκις προθέμενος έπιστεΐλαι τή ίερ$ κορυφή Cum 8©penumero ad aacrum beatitudinia to » 

τής μακαριότητας σου * ένεκόπην, πή μέν τήν εαυτού verticem acribere inatitotuiesem, destiliabinccepto, 
άναΕιότητα λογιζόμενος [Reg. cod. έπαισθόμενος], 
πή δέ ύποδεής ών τούς πειρασμούς. Νυνί δέ περιφρό
νησα ς αμφοτέρων, καί τή Τριάδι δ τάλας θα (5 (3 ή σα ς, 
λέγων ειμί τάδε - Χαίρε, αληθώς νικητήριον ασεβείας, 
δ έν τεθρίππψ αρετών διανύων τδν τής πίστεως 
δρόμον - χαΐρε, δ μέγας ήλιος τής ορθοδοξίας, ού ταΐς 
όμολογητικαΐς άκτΐσι φωτοβολείται ή οικουμένη * 
χαίρε, υπέρμαχε τής αληθείας κατά τούς έκπαλαι 
θεοφόρους διαπρεπών τψ τής αρετής κάλλει. 'Απ-
έλιπες τδν ύψηλόν θρόνον διά τδν έαυτδν ταπει -
νώσαντα μέχρι θανάτου, θανάτου δέ σταυρού* 
άπελιπες αρχιερατικά ς υπηρεσίας καί αναπαύσεις * 
μάλλον έλόμενος συγκακουχεισθαι τψ δμολο/ητικφ 
τρόπω, ή πρόσκαιρον έχειν αμαρτίας άπόλαυσιν. 
"Ομως δτι ουδέ κατ' αύτάς, κάν έν αύταΐς, ζών ής · 
νεκρών τά μέλη τή έν Κυρίψ ζωή - ήνεγκας αγίας 
Μητρδς στέρησιν * αδελφών τιμίων, πάντων δμού 
έν άπασιν αφαιρεθείς. Καί ουπω λέγω -τους Χριστο-
ειδεΐς σου όνειδισμούς, τάς έχ τών κρατούντων 
προσβολάς, έρεσχελίας, στενοχώριας, και οιονεί άπο-
πνίξεις. Κατηνέχθης σύν Χριστψ έν νυκτί · επειδή 
χαί αύτδς προδιδόμενος, περιωρίσθης, μεθωρί-
σθης έν γεωλόφψ που καθεζόμενος δ μάρτυς Χρι
στού. 

Άλλ ' εύγε, δ'τι πάντα εις καλόν σοι. Άρον κύκλψ 

part im indignitatia mes consideratione, partim 
etiam inflrmitate ex aerumnia nata prepeditua. 
Nunc vero otrumque parvipendens, et Trinitate 
fretua, miaer haec dico. Gaude, vere violor impie-
tatia, qoi v i r tuium quadrigia fldei ouraum coneam-
mas: aalve, magne aol dootrine orthodox®, cnjas 
oonfeeeiooieradiieunivereas orbie i l luetratur: aalve 
propugoatorverttatii, veteram sancloruminetar v ir-
tutia pulcbritudine colluoeoa. Reliquisli excelsum 
ihronum ejoe cauaa, qui semeiipsum humiliavU u$-

Qquead mortem, martem axUem crucis " * ; reliqaisti 
tarbam faraulorum ei obleotamenta arcniepieoopa-
lia : et variia incommodia, confeseorom more, 
exeroeri maluiati, quam temporariie froi deltoiis 
peccati M . Ao certe, quoniam non ex i l l ia , etai i n 
i l l ia, vifebaa, membra per vitam in Domino aetam 
mortificans, eaact® matria privationem pertulisti : 
cbaria fratribas, omnibas aimol omnino, spolia-
toe. Necdum opprobria tua Chriati opprobriie s i-
mil ia eommemoro, immiesae ab imperatoribas 
oppugoationee, ludiflcationes, anguetiaa : ao veluti 
euffocationes. Noeta oam Cbrieto abductoe c t : 
etenim proditue etiam ipae relegatua es, in oollia 
confinium redactns es, martyr Christi. 

Sed eoge, qooniam in booam t ib i omnia. Attolle 
τούς οφθαλμούς σου άπδ τής τού νού σκοπιάς · καί η i n orbem oculos ΘΧ specula ment i e , etaspice flliot 
ίο* ε σου τά τέκνα, ειτ' ούν πρόβατα, δ ποιμήν δ κα
λός, ει καί διεσκορπισμένα σώματι, άλλ' ηνωμένα 
πνεύματι, διειληφότα σχεδόν άλλο κατ* άλλο μέρος 
τήν Έκκλησίαν σου πάσαν · καί ταΐς αύγαΐς τής 
ομολογίας δίκην αστέρων φρυκτωρούντα τοΐς έν 
νυκτόμαχία τής αίρεσεως, τό φώς τής ορθοδοξίας * 
τά μέν τυθέντα θεψ δι' αθλητικής τελειώσεως · τά 
δέ άθλούντα, μηδέν ύποπτησσοντα τών παρόντων * 
άλλά ρωννύμενα ταΐς θεοκλινέσι σου προσευχαΐς· 
Αύτη ή δόξα σου τής Εκκλησίας * τούτο σου τό 

tooa, 86U mavia ovea, paator booe, qoamvie cor-
pore diapersas, animo tamen conjunctaa, in tota 
pene Eccleaia tua variie looia poaitas, et confeaeio-
nis 8U« fulgore, stellarum ine tar , iis qui in no-
cturnia hereseoa tenebris vereantur, ortbodox® 
fidei lamen oBteodentes: aliaa quidem Deo immo-
lataa per atbletioam coD8ummal ionem, alias decer-
tanies sioe ullo praeaeotium rerura molu : sed 
Deum fleetentibaB precibue tuia oorroboralae. H®o 
est gloria Eccleai» tum : hoc ineigne ac eymbolum 

1 9 Jac. v, 16. « · Philip. n , 8. » Hebr. x i , 25. 
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martyri i : quod eequene aetae excipiene, Deum in Α. ούσσημον τής μαρτυρίας - δπερ δ μέλλων χρόνος 
te, u t l nunc, gloriflcabit. Multa t ib i pro Chrieto 
imagine pugnanti ebcomia debentur. Sed ignosce 
mihi , Dei imitator, qni hsoexamore auaua eum, 
quffl d i x i ; sacras precea tuas impertiens, ut m in i -
mus fllius tuue ββββ non deainam. qui omnium 
maxime inutil ie eum propter peccata. 

X IX . — Monialibus. 

ύποδεξάμενος, δοξάσειε τδν θεδν έν- σοι, ώς και τχ 
νυν. Πολλά σοι τά εγκώμια οφείλεται τψ δπερ της 
εικόνος Χριστού έναθλούντι. Άλλά μοι σύγγνωθι, δ 
θεομίμητε, τολμήσαντι έχ πόθου έν οίς έφθεγξάμην · 
χαριζόμενος τήν ίεράν σου προσευχήν, ώς αν μη 
άποπέσοιμι τού ειναί σου ελάχιστον τέκνον, δ τών 
απάντων αχρειότερος διά τάς αμαρτίας. 

Ιθ'. — Μοναζούσαις. [σκα'.] 

Ad religioeae vitac perfectionem excitat. 
Optima ad me fama perlata de reverenlia veatra, Άγαθήν άκοήν ένηχούμενος περι της τιμιότητας 

ego hamilis le lor : imprimis quod sanguia et epiri- υμών χαίρω ό ταπεινός* μάλιστα δ'τι αίμα καί πνεύμα 
Ιαβ eetia hominia Dei, et communis parentis. Vebe- έστε τού άνθρωπου τού θεού καί κοινού Πατρός, 
menliua autem gaudeo et glorifloo Deum, cum Β "Ετ ( δέ περισσοτέρως ήδομαι καί δοξάζω τδν θεδν, 
audio peretitieae νοβ hactenus nulla communionis μανθάνων δ'τι άχραντοι διαμεμενήκατε εως τού νύν 
haretic-a labe aepersaa. Et eos utique oportet, qui 
BQQt oorpore i l l ibat i , fidei quoqae integritatera 
eostodire. Fornicationia enim genua eet, ο pruden-
tieeim», vel commonione copulari : a qua νοβ 
Dominue ueqae in flnem eervet intactas, qui voa 
ipae aibi per virginitatie votum deapondit. H*ec 
prior para orationis meae. Inetitutionem autem a 
me peocatore cur flagitatis, cuiu eilie ipeae per 
Christi gratiam a Deo edoct® Τ Nam et expiia ambae 
or l » parenlibue, el ecientiae eximis, et ipso vit» 
genere dooirinam mandatorum preferentes. Si 
qoid autem et a nobis imperitia poaciiia, t imor 
Dei cooqoirendua imprimie. Nam ia ubi animum 

τής τών αιρετικών κοινωνίας. Καίγε δει τούς τέ 
σώματα ανέπαφα έχοντας, καί κατά τήν πίστιν 
παρθενεύειν. Μοιχεία γάρ έστιν, ώ παν συνετοί, κα: 
τδ τής κοινωνίας μετέχειν · ής ύμας Κύριος μέχί: 
τέλους διατηρήσειεν έναψαύστους · ό νυμφευσάμενος 
έαυτψ διά τού κατά τήν παρθενίαν επαγγέλματος. 
Ούτος δ πρώτος μοι λόγος. Διδασκαλίαν δέ παρ' 
έμού τού αμαρτωλού 'ίνα τί αίτεισθε ; ύμεις θεοοί-
δακτοί έστε χάριτι. Χριστού. Καί γαρ καί έκ γονέων 
ευσεβών άμφότεραι, καί γνώσει διαφέρουσαι a xxl 
τψ βίψ τδ διδασκάλιον τών εντολών προβαλλόμενε*· 
Εί δέ τι καί παρ' ημών δέοισθε τών άμαθων " ό φόβος 
τού θεού τδ ζητούμενον. Ούτος γάρ εν καρδία δε-

eubiit, lux affulsit, fitioaos temparavit effectus. η Χ°είς, φώς έλαμψε, τά πάθη έμείωσεν. Έξ οδ 
Iade compunclio, lacrymae, mundi odium, coali 
desideriom; et quid oon inde rectura oriatur?Hsc 
Dei videlicet inhabitatio est : ubi vero Deus, ib i 
fone honorum, pax, gaudium, charitae. Hortor voa 
ilaque ego bumilia, non ad ea que circumetant 
exempla intueri , maxime vero non ad simulatam, 
quam plersqua monialee prfflferunt, converealio-
nem lepidam, ut ita loquar, et remiaaam : eed ad 
egregia exemplaria, quorum vitas habetis pr» ma-
nibue divioo paeeim amore coruscantee : quando-
qoidem nec pictor ex deforroibus, eed ex decorie 
Imaginibus ac vetustate conspiouie imaginem ex-
preaaerit. 

Quid in illievobia exploratum sit? Solutio ab 
affectuum vinculis, viri l is aepectua fuga, quoad 
ejue fleri poteet, demissus animi aenaus, veytis 
eordida, dejectus in lerram oculua, inutilea narra-
tiunculas auris evitans. os divina loquens, vexatio 
oorporis. Nam sic aflectus caraia superarunt; 
quandoquidem caro concupiscil adversus spiritum, 
ut scriptum eet, spirilus autem adversus carnem: 
hxc enim sibi invicem adversantur et eat bellum 
implacabile. Quare omni die necease est, prope 
dixerim omni hora, adversus vitia alrenue nos di-
micare, Deo spectante ac juvante, poet diuturnom 
ccrtaraen hostem vincentes, qui noatrum semper 
exitium sitit : c r jns iacula nullioe demum sunt 

νυξις * δάκρυον * μίσος κόσμου * επιθυμία ουρανών* 
καί τί γάρ ού καλόν εντεύθεν προσγίνοιτο ; Tow 
ούν έστιν ένοίκησις θεοΰ * ού δέ θεός, έκει τών άγ> 
θών ή πηγή, ειρήνη, χαρά, αγάπη. Παρακαλώ οέι 
ύμας δ ταπεινός, μή πρός τά τών πλησίον αποβεί· 
πειν παραδείγματα * καί μάλιστα τής έπιπλάστως ο 
ταίς πλείσταις τών μοναζουσών έπιδεδειγμένης πολι
τείας χλιαράς, V ούτως εΓπω, καί συγκεχυμένης* 
άλλά πρός τά αρχέτυπα κάλλη, ών οί βίοι έν χερτη 
υμών, άστραπηφορούντες τούς θείους έρωτας* 
έπεί καί ζωγράφος ούκ έκ φαύλων, άλλ* έξ ώρεΐ-
σμένων καί άρχαιότητι διαφερόντων εικόνων μετι-
γράφοιεν είκόνα. 

Τί ήν έν έκείναις γνωστόν ύμιν ; Αύσις τών ίο· 
ρ σμών τής προσπάθειας · φυγή άρρενικής όψεως δπι 

ενδέχεται * καταβεβλημένον φρόνημα * ρυπώσα έσθής, 
Ομμα κάτω νενευκός. Ους φεύγον ανωφελή ακού
σματα * στόμα λαλούν ένθεα, ύπωπιασμός σώμα το;. 
Ούτω γάρ περιεγένοντο τού τής σαρκός φρονήματος* 
έπείπερ ή σαρξ επιθυμεί κατά τού πνεύματο; , 
ώς γέγραπται · τό δέ πνεΰμα κατά τ ή ς σαρκός* 
ταύτα δέ αντίκειται άλλήλοις · καί ακήρυκτο; 
πόλεμος. Καί δει ημάς πάσαν ήμέραν, εΓπω κει 
ώραν, όπλίσασθαι κατά τών παθών άνδρικώς μετι 
θεοΰ καί σύν θεψ, έν πολλψ άγώνι νικώντας τον 
έχθρδν, τδν άεί διψώντα τήν άπώλειαν ημών · r.i 
α*. ρομτ;?Ται εί; τέλος ε·:λ·.π-,ν τ-ίς προσέχουσιν 

1 1 Galat. ν, 17. 
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ασφαλώς. Ούχ εστί δέ μή ήττάσθχι πάντως, χαι Α roborie in βοβ qui sibi sedulo proepiciunl. Non 
πλήττεσθαι, τον άγωνιζόμενον, έν λόγψ και έννοια, 
και εν τοις όμοίοις τοις μή πρός θάνατον αμαρτίας · 
άλλά τό θαττον άναπαλαίειν χρή, καί έπί τής δεούσης 
?ίστασθα·. καταστάσεως. Παρ απτώμάτα γάρ τίς συν-
ήσει ; Κοί τίς καυχήσεται τήν ψυχήν άγνήν έχειν ; 
Καί έν θλίψει μέν ό έν Κυρίψ ζών · επειδή στενή 
καί τεθλ ιμμένη ή οδός άπάγουσα είς τήν ζ ω 
ή ν · ώσπερ ή εναντία τοις έναντίοις. "Οτε δέ έ*λθοι τό 
πέρας τών αγώνων, τότε εΓσεσθε, ώ νύμφαι Χριστού, 
τί προεξένησεν ύμΐν ή πολιτεία · άρθήσεσθε γάρ έν 
χαρ^ άνεκλαλήτψ ύπό αγαθών άγφέλων · καί είσελεύ-
σεσθε είς τήν άχειρότευκτον παστάδα, είς τόν 
ούράνιον νυμφώνα, πάντοτε σύν Κυρίψ εις αιώνα 
έσόμεναι. ΤΗν μέν καί πλέον τι λέγειν · άλλ' επειδή 

contingit autem non vinci omnino, ao nullum vul-
nus recipi inter preeliandura, verbo vel cogitalione, 
aliisque aimilibus, quae mortem peccati non infe-
runt : sed pugoa confestim redintegranda, et in 
propria etalione consistendum. Delicta enim quis 
inlelliget M ? E t quis gloriabitur animum ββ caatum 
gerere? Ια tribulatioae ulique est, qui vivit ia 
Domino : quandoquidem arcta el angusta via esl 
qux ducit ad vilam 1 1 : quemadmodum via cootra-
ria e coolrario. At cum certaminum finie advene-
r i t , tunc intelligetie, ο sponssB Chrieti, quid vobie 
euecepta vivendi ratio contuler i t : auferent enim 
νοβ aublimee cum inenarrabili laetitia angeli 
optimi, et in thalamum ingrediemioi non ma-

στοχάζομαι ύπερβεβηκέναι τό μέτρον τής έπι- g nufactum, in coelestem torum, semper oum Do-
στολής, ενταύθα καταπαύσοιμι τόν λόγον · υπέρ 
ού χαρίσασθέ μοι τψ άμαρτωλψ τάς αγίας υμών 
εύχάς. 

Κ'. — Μακαρίψ ήγουμένψ. [σκγ'.] 

mino in omne 83vum futuree. Habebam equidem 
plura dicere : sed quoniam sentio ma modum epi-
stole supergressum, flnem imponara huic eermoai: 
pro quo mibi peccatori eanctaa veetrae preces i m -
perlite. 

XX. — Macario prseposito. 
De quodam prspoaito, aliisque lapeie. 

Τί ποιείς, ώ θείε Πάτερ, εαυτόν ταπεινών τόν 
ύψηλόν τη αρετή · κάμε υψών έν τοις τιμίοις λόγοις 
σου, τόν χθαμαλόν τή κακία, ώς μυρίοις πάθεσι πο-
λιορκούμενον καθικάστην ; Έγώ τοίνυν δούλος σου 
και παις, μαθητι?ν μάλλον έφιέμενος, ή διδάσκειν δυ
νάμενος. Όμως ό αγαθός άνθρωπος έκ τού άγα-

Quid agis, ο di f ioe pater, oum teipsnm depri-
mis, qui aublimis es virtute : ac me honorifica 
oratione tua extollis, qui aum improbitate abje-
clus, quippe innumeria quotidie viti is profligatus? 
Ego igitur servus tuua, ao pene puer, cui major 
diecendi cupiditas, quam faoultaa dooendi. At 

θού θησαυρού τήςκαρδίας έκβάλλει τά αγαθά* C bonus homo de bono (hesauro cordu tui proferi 
τοιούτος σύ καί όρώμεν^ς καί άναγινωσκόμένος. 
Περί μέν ούν τού τής Δημητριάδος, καί τών μαθητών, 
ότι ψχοντο * ΊΊΛ γνοίης έκ τών καρπών τό δένδρον • 
καί εύξη έκείνοις μεν μετάνοιαν, έμοί δέ τψ άθλίψ 
στηριγμόν πρός τε τούς πολεμούντας άοράτως τε 
καί όρωμένως · ώς άν κατόπιν άξιωθείην έλθεϊν τών 
νυνί πάντων δμολογητών Χριστού · όμολογητής γάρ 
πάς ό ένιστάμενος. Περί δέ τών δύο άλλων κεφα
λαίων, τοιούτον τό παριστάμενόν μο^· Ύπογράψας 
πρεσβύτερος τή άσεβεία, μετανοειν οφείλει, καί 
προσκλαίειν θερμωΓ · συγχωρηθήναι αύτψ τό άσε*-
βημα· λειτουργειν δέ, κάν ού μνημονεύη τού ασε
βώς [f. άσεβους]· ουδαμώς, άλλ' ειργεσθαι τής Ιερουρ
γίας * έως άν έπίδοι Κύριος,καί δοίη καιρόν ορθοδόξου 

νόδο 

bona u : cujuaraodi lu quidem et viderie et agno-
scerie. De praepoeito autem Demetriadie ao disci-
pulis ejae quod qua3ris, periisse ecito, ut ex f ru -
.otibus arborem agnoecas : ao pro iliia quidem 
reaipiacentiara depreceris : pro me autem infelice 
robar adversus hostee tum invisibiles iom viei 
biles : ut veetigiia insistere merear omnium hoo 
evo Gbristi confeseorum : confessor enira eet 
quiequie se etrenue gerit. De duobue aliie capiti-. 
bas, ounc i l lud occurrit aaimo. Qui eubecripeit 
impieUU p j esbyter, debet is ecelue expiare poBoia, 
et magnam y im profondere lacrymarum; ot vedia 
deinde flagitii tribaatnr : n t autem rem eacram 
faciat; etiamei bominem imptvin "Hon comme-

- έν ή λήψεται [Reg. cod. εκάστα] έκαστος t\ moret; minime v8ane, aed a eacro manere prohi-
2*.' n ! ·τσ » M £_..M... . _ Ϊ U ι ι _ J i » . rv · J ι * τά κατ' άξίαν θεοκρίτως. Έγώ δέ συμβουλεύω, εί με 

τέσχε τής ασεβούς κοινωνίας, έν μεταλήψει καί τών 
αγιασμάτων άπέχεσθαι μέχρις ενός ή δυοϊν χρόνοιν. Γέ
γραπται γάρ * Ού δύνασθε ποτήριον Κυρίου πί 
νει ν, καί ποτήριον δαιμονίων* ούδύνασθετρα-
πέζης Κυρίου μετέχειν, καί τραπέζης δαιμο
νίων. Τό δ'αύνό καί έπί τών Εκκλησιών. Τίς συγκα-
τάθεσις ναψ θεού μετά ε ιδώλων; Ού δει ούν εί-
σι'έναι είς τά μαρτύρια τών αιρετικών . προστέτακται 
ημών ύπό τής αγίας συνόδου · ούκ οΤδα εί μή έπ' 
έςουσίαν τελεως γίνοιτο ό ναός ορθοδόξου τού μηκέτι 
λειτουργεΐσθαι ύφ' αιρετικού · τότε γάρ καί είσιτέον 

bendus eat, donec reepexerit Dominue, dederitque 
tempus synodo ortbodoxae,in qoa admittetur unua-
quieque pro merito.tanqaam ex Dei judicio.Auctor 
verosum,ut,8i|communionie impi» particepe fuit,in 
perceptionereieacraBsanctificatisdonisabstineataa-
no uno aat altero. Scriptum eet enim. Non potestis 
calicem Domini bibere, et calicem dwmoniorum : non 
potestis mentx Dominiparticipes esse9et mensx dxmo-
niorum * . Idem et de Ecclesiis staluendum. Quis con-
sensus templo Dei cum idolis " ? Nefas igitur i n 
bereticorura martyria pedem inferre : eio aancta 
nobis synodue praecepit: nisi forte ortbodoxorum 

1 1 Peal. xvni, 13. » Matth. VH , 14. M L u c v i , 45. * I Cor. x, 20. * I Cor. v i , 16. 
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edes non omnioo ia alienam poteatatem venerit, Α *** λειτουργητέΌν τδν δρθόδοξον. βύκ οντος προκρί-
nec liturgiam bffireticue ibi peregerit. Tuno enim 
et ingredi ortbodoxo fas, et rem saoram obire. 
Qufle qoidem eiae prejudicio dicta eint hactenas. 
Sio ego humilis, Pater m i , eentio : divinorum Pa-
t rum exempla recognoscens. T u » vero praestanti» 
fuerit, meliora contemplari, ac raeis exbibere 
ocalie. Valetudine integra pro Deo dimicane tu 
mihi θβίο incolumis, ο inter Patres celebratieeime : 
simul et pro me iodigoo orans partim ex cbaritate, 
partim vero ut legi ita precipienti obteroperee. 
XX I . — Theodorus iis qui propter Dominum in d t -

versis earceribus delinentur fratribu* diUctis «a-
lutem (*). 

De eaactis imaginibae. (Baroa. an. 816, n. 27.) 
Quidnam beo re i eunt, qos videmus ? gaudium Β Τί τ « παρόντα ; χαρά καί άγαλλιασις 

et exeoitatio; quooiam martyria pro Christo subire 
dignati fuimue; quia carceribus el t o rment i e t r a -
d i t i eumue propter Dei v e r b a m : qaoniam plagis et 
contomeliie propter Christura qui pro nobie ?er-
bera, opprobria, crucem denique paeaus est, 
subditi eamue. Qais non laudet ? Quie non 
glorie duoat? Oriens lstatur, gaudot Occidena, 
univerea per quator mundi cardinee exsultanl 
Eccleaia. Et quid turrenum orbem loqaor? GoBlum 
ipsam gaudio repletum est: qood non solum eu-
premns antiatitum Qostrorum, epiecopi ao sacer-
dotes, prasides ooBnobiorum et diacipuli, aed et oio-
nacba? cam moderatricibus sois martyri i stadium 
ingreBBS sunt. Mitto illoe dioere qui in desertia at 

ματος τά προλαβόντα. Ουτω φρονώ, Πάτερ μου, ό 
ταπεινός · άναθίωρών τά δπό τών θείων Πατέρα 
παραδείγματα. Τής σης δ' άν ε?η τελειότητος τά 
κρείττονα καί θεωρήσαι, καί έμοίς βμμασιν ύποδιΐ-
ξαι. Έ(5ρωμένος καί έναθλών δπερ βεου διαφυλι-
χθείης μοι έτι · ό έξάκουστος έν Πατράσιν · όμοϋ τε 
καί όπερευχόμενός μου τής άναξιότητος, τό μέν έξ 
αγάπης, τό δέ καί διά τήν κελεύουσαν έντολήν. 

ΚΑ'. — Θεόδωρος τοις διά Κύρ ιον έν διαφό. 
ροις φυλακαις τηρουμένοις ά δ β λ φ ο ι ς άγο> 
πητοϊς χαίρειν. [αλ'.] 

τοις 
ότι δπέρ Χριστού μαρτυρίοις έναθλείν ήξιώμεθα 

φυλακαις τε καί θλίψεσι διά τόν λόγον του θεοΰ παρ
εδόθη μεν · ό'τι πληγαίς τε καί δδρεσι διά Χριστόν 
τόν υπέρ ημών μαστιχθέντα καί δνειδισθέντα · έπειτε 
καί σταυρωθέντα ύπεδλήθημεν. Τίς ούκ αΐνέσειε; 
τίς ού δοξάσειεν ; Ανατολή ήδεται, Δύσις ευφραίνε
ται · πάσα Εκκλησία τής τετραπέρατου κτίσεο* 
άγάλλεται. Καί τί λέγω τόν περίγειον κόσμον ; Ό 
ουρανός ςύτός θυμηδίας πεπλήρωται · δτι ού μόνον 
ό κορυφαίος τών καθ' ήμδς ιεραρχών, Ιεράρχαι π 
καί ίερεΤς, καθηγεμόνες τε καί φοιτηταί, αλλά n 
μονάζουσαι σύν προεστώσαις, είλοντο τά τής μαρ
τυρίας σκάμματα. Έώ λέγειν τούς έν έρημίαιςα* 
δρεσι, και σπηλαίοις, καί ταΐς όπαις της γης, ο 

montibue, in speluDcie et in oavernis terrs, exsulea ~ φυγαδείας θλιβομένους, ύστερουμένους, κακουχουρί-
affligantur, inopiam pationtur etdura pro Chrielo νους διά τόν υπέρ Χριστού διωγμόν. Βίπότως οδ*, 
ρβΓββοαΙίοηβ vexantar. Merito itaque, fratres tnei 
diiecti $t desideratissimi, gaudium et corona tnea w , 
gaudeo et oongratulor vobia. Idipsum autem et VOB 
gaodete et congratulamini mih i . Beati quidem 
Paali eunt haec verba, sed haio tempori congruen-
t i a : Omnia eiquidem ab nostram doetrinam scripta 
tuntw

t et imitatoree sui nos esse obteatatur. Pr i -
mum ergo i l lud veredixenm, non quantum volont 
oapinntque i i qui nos vexant, srumnia et affli-
ctionibue noe premi. Sic enim intolerabilie foret 
tentatio : qualis qus a demoniboe ooculte nobis 
infertur : sed quaotum permittit oertaminie praeees 
et particepa nobiscam Chriatos, qui pro cujusque 
v i r ium roodolo ac mensura, jualo judicio agones 
immi t t i l , vel ad delictorum vindictam, si modo 
sponte ad patiendum accedimus, vel ad victricium 
oorooarum retributionem, e gloria in gloriam pro-
gredieatibue. Noa enim in iisdem nos, quibaa Pe-
trus et Paulua cum aequalibus, aut Georgias et 
Tbeodorus cum ejuedem glori» aociis, aut Tbecla 
et Febronia cura patribus, affecti tormentia fuimus, 
in quibue, cum multum diligerent, proportione 
abundarent et Chriati ooncesea paseionee. At qu i -
bus exigua est cbaritas, iia minora etiam pati con-

άδελφοί μου ήγαπημένοι καί έ π ι π ό θ η τ ο ι , χβ-
ράκαί στέφανος μου, χαίρω καί συγχαίρω ύμΐν-τέ 
δ' αυτό καί ύμείς χαίρετε καί συγχαίρετε μοι. Παύλοο 
μέν τού μακαρίου αί φωναί · τψ καιρψ δέ πρέπουσα · 
Ε π ε ι δ ή είς ήμετέραν νουθεσίαν π ά ν τ α γέγρ* 
πται · καί μιμητάς αυτού εκλιπαρεί γίνεσθαι ημάς. 
Πρώτον μέν εκείνο αληθές ειπείν * δτι οδχ όσον 
προαιρούνται καί βοόλονται οί κακούντες ήμας, ταϊς 
θλίψεσι καί περιστάσεσι παραδιδόμεθα. Ούτω γάρ 
αν άνύποιστος ήν ή πείρα · καθά καί ή «αρά xm 
δαιμόνων άοράτως ήμιν προσβάλλουσα · άλλά aat 
όσον παραχωρεί ό άγωνοθετών καί συναθλών ήρΐρ 
Χριστός, μετρψ καί σταθμψ τής έκαστου δυνάμεοις 
έν κρίσει δικαία τούς αγώνας έπάφεϊς, $ εις έκτι-

D σιν αμαρτιών * εί καί αυθαιρέτως ήκομεν πρός το 
πάσχειν · ή έπί στεφάνων άθλοφορικών αμοιβή ν έχ 
δόξης είς δόξαν προερχομένοις. Μή γάρ ώς Πέτρος 
ή Παύλος σύν τοις όμοταγέσιν, ή Γεώργιος καί Θεό
δωρος συν τοίς όμοκλεέσιν, ή Θέκλα καί Φεβρωνία 
σύν ταΤς όμοδόξοις, βεβασανίσμεθα · οίς πολύ άγαπή-
σασιν αναλόγως περιέσσευσε καί τά Χρίστου παθή
ματα δεδωρημένα. ΟΤς δέ τό τής άγαπήσεως, ολίγον, 
ένδεέστερον καί τό πάσχειν * ώστε λυπεισθαι καί 
δυσφορείν, δτι μή πολλά πανθάνομεν * ούκ άλλοιού-

1 7 Phil ip. ιν, 1. 

(*) Dogmatioa. 

M R o m . xu, 4. 
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σθαι όεΐν καί άποκάμνειν έν οΤς μετρίως έσμέν τι- χ 
μωρούμενοι. 

Ει δέ έκπέσοιμεν · δπερ άπείη καί έννοεΐν ' ού 
παρά τήν Θεόκριτο ν επαφήν · παρά δέ τήν τού κα-
ταμαλακισθέντος άτονίαν, καί άκαρόίαν, καί άθεΐαν. 
'0 μέν γάρ δέδωκε τδ ίσχύειν κατά τού πονηρού κρά
τους · νικηφόρον βουλόμενος τδν άγωνιστήν έσεσθαι · 
δ δέ ολιγωρία ρίψας τά τής υπομονής δ'πλα ώλετο. 
Μάρτυς τού λόγου δ κράζων · Πιστός ό θεός, ός 
ούκέα'σει υμάς πειρασθήναι υπέρ ό δύνασθε* 
άλλά ποιήσει σύν τψ πειρασμψ καί τήν έ*κβα-
σιν τού δύνασθαι υμάς ύπενεγκείν. Τβδε ή υπο
μονή, αδελφοί· ώδε οί θεόπλοκοι στέφανοι τής ευπισ
τίας. Μή ούν έπαισχυνθώμεν τό μαρτύριον τού Κυρίου 
ημών * μηδέ άπολειφθώμεν θαδδαίου τού νεολέκτου n 

μάρτυρος, καί τών συνομολογησάντων, και συνεκδη-
μησάντων οπίσω αυτού * ών ιστε δή τά ονόματα. 
ΔΊματι μαρτύρων ήρδεύθη καί νύν ή Εκκλησία τού 
θεού * έπεί καί αρδεύεται διά τών έτι άθλούντων καί 
πολυτρόπως έκπιεζομένων ταΤς θλίψεσιν. Αίμα κε
νοί ό καθειργμένος, ό μεμονωμένος, ό στενόχωρου· 
μένος, ό άφηρπασμένος έκ παντδς προσώπου, ό ύστε
ρου μένος τών κατά χρείαν, ό πεινών, ό διψών, ό μή 
τήν τού ηλίου ακτίνα δεχόμενος, καθημέραν απο
θνήσκων, ώς βο$ Παύλος, καί όλη ν τήν ήμέραν θανά
του μεν ο ς, ώς φόει Δαβίδ. Άλλ ' εί αποθάνω μεν, 
καί συζήσομεν Χριστψ * εί ύπομείνωμεν, καί 
συμβασιλέυσομεν αύτψ. Έν τοίς άνω χρόνοις 
έξελέξατο ή χάρις ους έξελέξατο είς τό Χριστού μαρ
τύριον. Κατά γενεάν και γενεάν άνίσχουσι μάρτυρες. 
Α ν ά γ κ η γάρ έλθεϊν τά σκάνδαλα * Χριστός έφη- C 
σεν * 'ίνα οί εκλεκτοί λάμψωσιν ήλιοειδώς * καί τά 
ζιζάνια φανερά γένηται νυκτοειδώς. 

Γενοίμεθα, ώ αδελφοί, έν τή γενε$ ταύτη τή σκο-
λιίρ καί διεστραμμένη, ώς φωστήρες αύγάζοντες έν 
σκοτομήνη τής αίρέσεως · κατά ήμας έξελέξατο 
Χριστός είς καύχημα αυτού είς κλέος ορθοδοξίας. 
Ώς ήμΤν οί ανέκαθεν, ούτως ημείς τοις μετέπειτα 
στηριγμδς καί ύπογραμμός υποδειχθεί η μεν * καί είς 
ήμέραν Χριστού εύρεθείημεν χορεύοντες. Καίτοιγε 
τών προσεχών ημείς μάλλον φανερώτερον τό μαρτύ
ριον έχομεν. Ουδέ γάρ περί τών έν Χριστψ φύσεων 
ή θελημάτων, και δ'σα πρδς τούτοις αμφισβητούμενα · 
ών ή διαμάρτησις κατά τά νοήματα ούσα, ουδέν 
αισθητώς παρείχε τήν άπόδειξιν · νύν δέ συν τοις 
νοήμασι καί κατ' οφθαλμούς τό άμφισβητούμενον, ρ 
ήτοι άσεβούμενον. Τδν γάρ Χριστδν οί αντικείμενοι, 
ού μόνον ούκ είκονίζεσθαι λέγουσί τε καί λοξονοούσι 
συν τή θεοτόκψ καί ούτινοσούν τών αγίων · άλλά καί 
εγγεγραμμένους έξαφανίζουσι · πλάνην καί όλεθρον 
ψυχών τούς θείους χαρακτήρας δογματίζοντες. *Ω 
τής Ιουδαϊκής καί Ελληνικής άντιπεπονθότος ασε
βείας 1 Ουδέν ούν άρα τδ καθόλου * ή παρά τό τής 
ουσίας διάφορον, ή εξαλλαγή έν ψ δ λόγος. Φή ό 
Ιουδαίος ήτοι ό Έλλην τψ Χριστιανψ · Άρνησαι τόν 
Χριστδν, τήν Μαρίαν. Τούτο καί ό Είκονομάχος. Ή 

ceditur; ut dolere atque «gre ferre quod multa 
non patimur, DOD turbari nos deoeat, neque frangi 
ob mediocria h©c supplicia quae sastioemus. 

Quod ei ceciderimus, quod absit vel cogitare! 
non ad divinum impuUum, sed ad ejus qui faotue 
esl remiseionem, et igoaviam, impietatemqoe re-
fereadam. Deue enim vires dedit adversos dtemooie 
potentiam, victorem voleaa athlelam fleri: hio 
vero negligentia saa, patienti» arroa projioians 
periit. Tostis horum qui clamat: Fidelis Οσια, qui 
non patietur vos tentari iupra id quod poteslis; sed 
faeiet eum Untatione proventum, ut possitis nutir 
nere t 9 . Hio, fratres, patientia; hio quaa a Deo oe-
otuatur fidei coroD». Ne igitur erubescamus teati-
monium Domini noatri, neo vinoi noe patiamur a 
Tbaddno recenti martyre, iiaque qui uoa confeeei 
post eum abierunt: quorum ipsi oomioa teoetie. 
Martyrum saDgoineirrigataetiamDum est Ecoleaia 
Dei: atque adeo irrigatur per eoe qai adhac decer-
tant, el variis aerumnis affliciantur. Sangainem 
fuadit qui inolueus tenetur, qui ab aliis sejanctae 
est, qai in angustiis positue, qui ab omni conepootu 
remotue, qui rebue neceaaariis deetitatas, qai 
eearit, qui eitit, qai aolis radium non videt, quo-
tidie morieoe, ot loquilur Paulua Μ , et tota dle 
mortificatua, ot canit David ·*. 8ed si oommortui 
erimus, et convivemus Christo; ii sustinuerimus, 
ei conregnabimus 3 t . Superiortbus secolie elegit 
gratia quoa elegit ad Cbriati teatimonium. Per 
aetatea aingulas exoriuntur martyrea. Secme enim 
est utveniant xcandala, dixit Chriatua tt : ot aolia 
r i tu epleodeaal eleoti, et zixania nootorna eua ob-
•curitate maoifeeta fiant. 

Simue, fratrea, in natione hao prava et perverea, 
taoquam atel)© lucentes in tenebria hereeeos, sicot 
elegit noa Christus ia gloriam auam, ad lattdera 
fldei ortbodox». Quemadmodam nobis i i qai ol im 
faeruat, ita nos poateris atabilimento, a tqui 
exemplo airxras: ut ia die Chriati exeultantee r * -
periamur. Et vero clariua atque manifeatioa, quam 
majoree n o t t r f , leatimoQium babemua. Νοα e i l m 
de Ghrieti oataris, ant Toiuotatibua, ei oatftrit 
qnffl ia qaaastioaem voemtm faarunl; ia qaibot 
balluciaalio, qaooiam in nottooibtte ipais posita 
erat, nallam eub eeneue demooetratioaam dabat: 
aed nanc de iia qu® cogitationea aimol atque 
oculoa ferianl, dubitatio eat, aeu potiue impia 
negalio: Chriatum aiquidem adveraarii αοα aolam 
etfiogi posse aegaat ac prave aenliaot; eodemque 
modo Deiparam, atque aaactoa quoalibet; veram 
expreseoe etiam abolent, errorem ac peraiciem 
aaimaram eacrae imagines esse affirmaates. Ο 
Judaicam pariter et etbaicam impietatem I Nulla 
igitur uaiverte, aut quoad subetaotie differeatiam, 
varietaa i n eo de quo sermo eai. Ait Judteus aut 
ethnicue Ghriatiano; NegaChrietum,nega l far iam: 

*MICor . x,18. ·ΜΟΟΡ . xv, 31 . «» Peal. XL IH , » . » I I T im . ιι, 12 . w Matth. XVII I , 7. 
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hoc ipsum ai l et Iconomacbus Imago enim Chrieti 
et Deipara?, eodem, nomine Ghrietus et Deipara 
nuncupatur. Quare qui imaginem negari jubet. 
eum cujue imago est, negari baud dubie jubet. Non 
mea, qui nullus eum, haec senlentia. Audi quid 
Moysi dicat universorum Deus : Fac Cherubim 34. 
Itaque Cherubim imagines fieri juesit. Nec enim 
naturam Cherubim desigaasse, mentis compos 
ullus dioet. Et rursum : Fac serpentem xneum 15: 
et hic quoque serpenlis imaginem exprimi jubet. 
Verum baac est natura prolotypi, et exerapli ab eo 
deducti, ut exemplum archeiypi nomen sumat, et 
uoo aublato alterum tollatur, tanqaam quae simul 
eint. Erataogelus, ideo elangeliimago: eratserpens, 
ideo et imago serpentis. Eadem est ratio rei cujus-
libet. Itaque vocantur interdum quidem imagines, 
quoruro reipsa aunt: interdum vero, propter ha-
bitudinem, tanquam arcbetypa ipsa auncupantur, 
et non imagines eorum. 

Hoc modo diyinus Apoatolua ait : Superque eam 
Cherubim glorix obumbrantia propitiatorium 96 : 
prototypi nomen tribueue imagiaibue. Audi et 
Baailium magnum. « Exprimatur etiam in tabula 
oartaminum praeaes Gbrietua s e . » Non enim a i t : 
Exprimatur imago prssidis certaminum Chriati, 
eed, Cbristua. Audi et Gregorium Nyssenum : 
c Praesto est Iaaac. » Ipaam Iaaac imaginem, Iaaac 
appellat. Audi Chryaoslomum : « Vidi angelum in 
imagine. » Non enim imaginem angeli in imagine 
a ee visam dixit» sed angelum. In imagiae quippe 
prototypum repraesentalur : sicut et in typo crucis 
crux ipaa viviflca : quatenua inseparabile et unum 
ab allero in adoratione. Propterea et archetypi 
nomen obtioel imago. Crux enim crucis typua 
appellatar. 8ic de rege, omnique bomine, el de 
omni alia re, vere nobis dicere liceal, regem dici 
etiam regia imagiuem ait divinus Baailiua, el Pe-
t r u m , Petri imaginem; et Paulum, Pauli imagi-
nem. Oioam aliquid sublimiua, et Deum quoque 
hominem dici, tanquam Dei imagioem. Ergo juxta 
ea qu-B Basilius docuit, etiam Cbriatue imago 
Ghrlsti. Dixit enim, et iterum dico: Exprimatur 
in tabula, ηοα imago Gbristi, aed Cbrisiue* Quod 
si hcc ηοα feruni contenlioai; primum divioae 
vocee improbant; deinde Gbristum hominem αοα 
ββββ, ei αοα verbo, reipea docent. Si enim est 
horao, depingitur utique; hominisenim proprietas ] 
prima est depingi. Si vero non depingitur, bomo 
ηοα est, sed carnis expers : et nondum venit Chr i -
stus, sicut Judaei nugantur. Hanc ob causam et 
Deiparam quoque depictam exterminant, et sanctos 
omaes: quasi ηοη] mater^Christi, nec famuliChri-
8ti 68860t. 

Exclamat vox aurea : Verbie tuis opera m i b i 
credibilioraeunt.Gonsequitur ergo judaizare revera 
loonomacbos: et qui ab iis patitur, propter Ghri-

L γάρ εικών Χριστού, ώσπερ χαι τής Θεοτόκου, όμα-
νύμως Χρίστο; χαι Θεοτόκος λέγεται. "Ωστε λέγαν 
τήν εικόνα άρνεΐσθαι · τον ούτινος ή είκών, εκείνον 
διαρρήδην έξαρνείσθαι άπαιτοίη. Μ ή γάρ έμού τού 
ούδανιμού ό λόγος. "Ακουε τί φησι τψ Μα>σεΐ 4 τών 
δ'λων θεός* Ποίησον Χερουβίμ . Καί τοι είκόνα 
Χερουβίμ ποίησα ι προστέταχεν. Ού γάρ τοι φύσιν Χε-
ρουβικήν φρονών τις παραστήσαι αυτόν φαίεν άν. 
Καί αύθις · Ποίησον δφιν χαλκούν · καί μήν 
κάνταύθα είκόνα δφεως ποιειν προστάσσει. Άλλ ' 
αύτη ή φύσις πρωτοτύπου καί παραγώγου · τό πα-
ραχθέν ε·τ' ούν τδ είκονισθέν τού αρχετύπου τψ ονό
ματι καλείσθαι, καί τή θατέρου αναιρέσει θάτερον 
άναιρείσθαι, ώς τών αμα Οντων. "Ην άγγελος, δια 
τούτο καί είκών αγγέλου · ήν Οφις, διά τούτο καί 

I είκών οφεω; · καί ούτινοσούν άλλου τών δντων. Καί 
καλούνται πή μέν εικόνες ώνπερ καί είσί · πή δε, 
διά τήν σχέσιν, ώς αυτά τά αρχέτυπα ονομαζόμενα, 
κα! ούκ εικόνες αυτών. 

Ούτω φησί καί δ ιερός Άπότολος · Υ π ε ρ ά ν ω δέ 
αυτής Χερουβίμ δόξης κατασκ ιά ζον τα τδ 
ί λα στ ή ρ ι ο ν · τψ ονόματι τών πρωτοτύπων χρησε-
μενος έπί τών εικόνων. Άκουε καί τού μεγάλου Βασι
λείου · α Έγγραφέσθω τψ πίνακι καί ό τών παλαισ-
μάτων άγνωνοθέτης Χριστός. » Μή γάρ εΓπεν* Εγγρα
φέσθω ή είκών τού τών παλαισμάτων άγωνοθέτου 
Χριστού · άλλά, Χριστός. Άκουε καί Γρηγορίρυ τού 
Νυσσέως · « Πρόκειται ό Ισαάκ. » τήν ε !κόνα τού 
Ισαάκ, Ισαάκ όνομάσαντος. Άκουε τού Χρυσοστόμου* 
« Είδον άγγελον έν είκόνι · » Μή γάρ αγγέλου είκόνι 
εφη έν είκόνι ίδειν, άλλ' άγγελον. Έν γάρ τ-ζ εικόνι 

1 τό άρχέτυπον έκφαίνεται · ώς καί έν τψ τύπψ τού 
σταυρού ό ζωοποιός σταυρός * καθά καί αχώριστο* 
έστι θάτερον θατέρου τή προσκυνήσει · διά τούτο 
καί τήν κλήσιν τού πρωτοτύπου έχει τό εικονισμέ. 
Σταυρός γάρ ό τύπος τυύ σταυρού κέκληται. Ουτ» 
καί έπί βασιλέως, καί παντός άνθρωπου, καί παν
τός είδους, αληθές ήμΐν λέγειν, δ'τι βασιλεύς λέγεται 
καί ή τού βασιλέως είκών, φησίν ό θείος Βασίλειος * 
καί Πέτρος ή Πέτρου είκών * καί Παύλος ή Παύλου 
είκών. ΕΓπω τι καί ύψηλότερον, καί θεός ό άνθρω
πος, ώς θεού είκών. Τοιγαρούν καθάπερ Βασίλειος 
έφη, καί Χριστός ή Χριστού είκών * είπε γάρ, καί 
αύθις λέγω · Έγγραφέσθω τψ πίνακι, ούχ ή εικών 
Χριστού · άλλά, Χριστός. Εί δέ ούκ ανέχονται οί δύσ-
ερις, πρώτα μέν άθετούσι τάς θείας φουνάς * έπειτα 
εντεύθεν μή άνθρωπον γενέσθαι τδν Χριστδν εργψ, 
κάν λόγψ ού, δογματίζουσιν. Εί γάρ άνθρωπος, καί 
εικονίζεται δηλονότι * άνθρώποο γάρ τό είκονίζεσθαι 
πρώτον ιδίωμα ' εί δέ ούκ εικονίζεται * ούκ άνθρω
πος, άλλά άσαρκος * καί ουπω ήκε Χριστός * ώς οί 
Ιουδαίοι φενακίζονται. Διά τούτο καί τήν Θεοτόκον 
είκονιζομένην έξορίζουσι, καί πάντα άγιον, ώς ού 
Μητέρα θεού, ουδέ θεράποντας Οντας Χριστού* 

Καί βο$ ό χρυσο^ρήμων * Τών λόγων σου τά 
εργα έμοί πιστότερα. Συνήκται ούν έξ αληθείας 
Ίουδαίζειν τούς Είκονομάχους * καί ό πανθάνων ύπ' 

•* Exod. xxv, 18. ·* Num. xx i , 9. " Hebr. ιι, g. 1 7 Testimoaia htec vide supra, col. 477. 
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αυτών * διά Χριστδν χαί υπέρ Χρίστου πάσχων * διά Α. etam etproChrieto pati ; propter Deiparam θΐ pro 
τήν θεοτόκον καί ύτέρ τής Θεοτόκου · διά πάντα 
άγιον καί ύπερ πάντων άγιων · μάρτυς απαράγρα
πτος, καί δμολογητής Χριστού, δ έναθλών καί 
έν ιστάμενος. Καί ουδείς άντερήσει λόγος. Οί Μακ-
καβαΐοι μάρτυρες, μή κρεών ύείων άνασχόμενοι 
παρανόμου γεύσασθαι. Ό Πρόδρομος μάρτυς ύπερ 
έλεγμού αληθείας · καί άλλος ύπερ τού μή καταβα-
λέσθαι δβολόν είς οίκοδομήν είδωλείου * καί έτερος 
δι' έτερον ένταλμα. Τί γάρ δει τά πολλά λέγειν ; 
καί ενταύθα προδήλως δ δια Χριστδν έναθλών ού 
μάρτυς, ώς φασί τίνες τών δυστήνων ; μάρτυς αλη
θής, μηδ' δτιούν ένδέων τών έφ' Ελλήνων ή Ιου
δαίων μαρτυρησάντων ' Καί δ μάρ τυς έν ούρανψ 
πιστός. "Ολως ούν, εί δ τδν τύπον τού σταυρού 

Deipara; propter sanctos omnea et pro eanclis 
quibuacaoque; martyrem irrefragabilem et coofea-
aorem Cbriati eese, qoi decertat et resialit. Nec 
opponi contra quidquam potest. Macbabaei mar-
tyree faota, quod auillas carnes edere abnuerent. 
Pracursor martyr fuit propter indiciom veritati», 
aliua quod obolom conferre nollet ad struoturam 
ido l i i ; et aliua aliud ob mandalum. Quid eaim 
attinel mulla loqui ? Et bic q u i manifeste proCbriato 
decertat marlyr non erit, ut miseri quidam afflr-
mant? Mart j r plane verue, nulla re diacrepana ab 
ill ia quos ethoici vel Jadaei martyrea feceraot: Et 
testis in ccelo fidelis 3 S . Omaiao ergo, ei qui» crucis 
typumepernitjinGbristum ipsum coQtemplumhunc 

άθετών, είς Χριστδν αναφέρει τήν άθέτησιν * πολλψ g torquet: multo raagie qui imagioem Chriati negat, 
μάλλον δ τήν ε-κόνα Χριστού αρνούμενος, είς Χρ ι - negatiom 
στον αναπέμπει τήν άρνησιν. Ούτως καί δ έφ' 
εκατέρα μαρτύρων, μάρτυς αληθέστατος · καί μάλ
λον έν τή είκόνι . δ'τι δ μεν ση μείον · δ δε μορφή 
Χριστού. Παρακαλώ, αδελφοί μου άγιοι, κλήσεως 
επουρανίου μέτοχοι, πρώτον μνήμην μου ποιεϊ
σθαι τού ταπεινού · οίς λέγω, έργω άποδειχθή-
ναί με ευχόμενοι · μηδαμώς ύποχαυνούμενον έκ τε 
τών αοράτων καί δρωμένων προσβολών * έπειτα 
προσέχειν έαυτοίς καί τή ένισταμέτη άθλήσει. 
Ά λ λ ά μή τοΐς λογισμοΐς έμπυρίζεσθαι διά πτωχείαν 
συνέσεως έν τ ή τών πραγμάτων δείξει ύπδ τής 
προνοίας διοικούμενων βαθέως, καί OJC ούκ έφικτδν 
άνθρωπου διάνο ία * μηδέ δ ψάλλεττ πάθοιτε. Έ μ ο ύ 
δέ παρά μικρδν έσαλεύθησαν οί πόδες · παρ ' 

egationem i n Cbrialum refert. 8io, qui roartyrium 
pro alterutro suffert, marlyr veriaaimua: ac magia 
etiam in imagine: quia typue sigaum, imago for-
ma est Christi. Obsecro, fratrea mei aancli, coDlestia 
vocationis partioipes, primum quidem memoriam 
mei humilis faciatis, orantes, ot qu« dico, re praa-
etem, nullia cedena neo apertis nec ocoulia inaul-
tibua : deinde vobia ipsie atteodatis et presenti 
certamini. Nec vero cogitationibua oramini ex 
inopta scientiae in harum rerum contemplatiooe, 
qu« a providentia alto conailio gubernaDtur , quod 
aaaequi nequit hamana intelligenlia; nec vobia id 
contingat quod canitis : Mei autem pene moti sunt 
pedes: pene e/fusi sunt gressus mei; quia zelavi tuper 
iniquos **, boc et i l lud videas. Sed audite potius 

ο λ ί γ ο ν έ ξ ε χ ύ θ η τ ά δ ι α β ή μ α τ α μου · δ'τι έ ζ ή - C dicentem Domiaum : Exspecta me in die resurre-
λ ω σα έπί τ ο ΐ ς ά ν ό μ ο ι ς , τδ καί τδ θεωρών. Ά λ λ ά ctionis mae * · . E t : Qui sustinuerit u$que in finem, 
μάλλον μάκούειν τού Κυρίου λέγοντος * ' Γ π ό μ ε ι ν ό ν hlC talvut erit 41. 
με είς ήμέραν έ ν α σ τ ά σ ε ώ ς μου . Καί δτι Ό ύπο-
με ίνας ε ί ς τ έ λ ο ς , ο ύ τ ο ς σ ω θ η σ ε τ α ι . 

ΚΒ'. — Το ΐ ς άπούσιν άδ ε λφο ί ς . [σλα'.] X X I I . Fratribus absentibus. 
Ια carcere scripta tanquam ieatamentam. (Baron. ao. 816, n. 35. 

Πάντοτε μέν διατίθεσθαι χρή τδν Χριστιανόν Semper quidem ad mortem omoia disponere Chri-* 
τά πρδς θάνατον * μάλιστα δέ δπόταν πειρασμοΐς atiaaum oportet: sed tum maxime cum «rumnia 
περιπαρή θάνατον άπειλούσιν. Έπεί ούν τοιούτον 
τδ καθ' ήμας, διά τήν σφύζουσαν τών διωκτών 
μανίαν ε'ίνεκα τής Χριστού αγάπης " τού προκει
μένου δή μαρτυρίου τής περί αύτδν ομολογίας · καί 

mortem intentantibua urgetur. Quaodo igitur boo 
in stata suni r e i nostra?, ssviente pereecutoram 
rabie ob Gbriati charitatem, aive ob prssena teeli-
monium confeseionie ejua;neo soire poseum qoid 

δα τί μοι άποβήσεται αθρόως δ'ντι μεμονω- subito eveatliriini 811 m i b i ab alU8 Sojuiioto, pPO-

μένψ και περιειργμένψ μακσ*άν που άφ' υμών τών 
άπέντων αδελφών μου καί Πατέρω · έδοξα καλώς 
έχειν τελευταιαν οιονεί φωνή ν, ταύτην τήν έπιστο
λήν παραθέσθαι ύμΐν, καί δι* υμών πάση τή άδελ
φότητι. Καλδν γάρ πολλάκις διατίθεσθαι καί έπι-
μένειν, ή προσδοκία ζωής έξάπινα άνάρπαστον 
γινόμενον, άδιάθετον άβούλως έγκαταλιμπάνεσθαι. 
Τί τοίνυν τδ παρόν ; Επειδή πολλάκις δ'σα έδει 
ειπείν, εΓτε βαρέως νοσήσας, εί'τε διωγμών προ
κειμένων, καί διεθεμην καί ύπεμνημάτισα · καί 
ουπω χρεία περί τών ήδη λεχθέντων δευτερολογεΐν. 
Εκείνο πρώτον, αδελφοί μου, 'ίνα μοι συγγνώμην 

culque a vobis omnibus fratribus meie ao Patribue 
circumclueo: recle facturum me exietimavi, ai, 
supremam veluti vooem, hanc epietolam vobie 
commendarem, et per vos universae fralernitati. 
Meliua enim eat &«pe teatari, el exspectare, quam 
vitae longioria exapectatione aubito abripi, et inte-
atatum inconaulto relinqui. Quid ergo notx restat? 
Quandoquidem a»pe quaecuaque dicere coavenie-
bat, vel gravi quopiam morbo decumbena, vel 
instante peraecutione, recenaui, memorisque sug-
gessi; neque nunc opua est qu® dicla eunt, i t e -
rum repatere. Hocprimum, fratres mei, ut veoiam 

3 8 Peal. LXXXTM , 38. 3 9 Psal. u txn , 2. 4 0 Sophon. m , 8. 4 1 Marc. x m , 13. 
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in ih i detia eoram,"qntt prster rationem in guber- χ δοίητε έφ' οΤς παρά λόγον διά τής καθηγήσεοκ 
natione adveraua£vos d i i i j ve l egi, tom verbo, tum 
facto. Delicta enim quii intelliget41 ? E t : Offendi-
fittu omnes 4 3 ; ego preeaertim omnium nequisei-
mus. Unde et precea veatraa imploro ad conae-
queodam ealutem srumnoss anime meae: deiude 
pro fratribue, qui propler; peccata mea aegregati, 
avuleique eont a nostra in Spiritu eancto congre-
gaiione. Est quidem, est plane omnibue patefactom 
quod eia impendet juatum Dei jud i o inm: verumta-
rnen quia filii eunl et membra, condolendum illia 
eat, et amplius conteatandum. Dico au t em , f r a t r i 
Leoatio, Maximo, Clementi, aliis omnibua, qui 
eeipsoa quacooque inanis praetextus apecie aegre-
garunt; que in me qaidem admiaerant, olim dixi , 
et nunc dico, igaoaceodura illis eat. 8ed quoniam « χαί εΤπον πάλαι 
qus ία Deum commiaaa aun t , hominis non eat, ei *«· 
abaque psnitentia maneant, aolvere; i l l i autem 
poBnitentiam nondum tacti videntur; quin aliainaa-
per bec et i l la egiese quaa ipei norunt : obaecro, ut 
per voi aive nuoc, aive poat mortem meam, hoo illia 
tentatioQum metu, deuiintielur: quia videtia, fra-
iree, terribile et ioevitabile judic ium, niai Deam 
digna poBii itenlia plaoaveritia: quantum enim ad 
me peccatorem igaoscendum eat vobis. Hoo eat 
qood nonnibil ma contristat, et menti ocoarr i t : 
quod ut erga omnea perfioiatia νοβ oro. Valete in 
Domlno. 

XXI I I . - Przyosito (·). 
De aanctii imaginibui. (Baron. an. 816, n. 34.) 

Paterne aanctitati veatree scribendi moram feci: (J Έβράδυνα έπιστείλαι 
ita qaidem impeditua ab ea cuetodia qus me cir-
cumatat. Aadivi enimvero ol im carceria propter Do-
m i n u m ac certaminia tui laborem. Sed benedictua 
Deua qui et aanctitatem t u a m vocavit ad confea-
sionem Fi l i i sui Jeeu Chriati, Domini et Dei nosiri. 
Neqoe enim aliud est pro iraagine formae illiue cor-
poreaa decertare, quam pro ipso martyrium facere: 
quandoquidera uoum idemqueest, quoad reprasen-
tandi v im,et imago el is qui imagine adumbratar. 
Depingi autem Cbriatum, vel lapides ips i olamant. 
Idcirco aimilie faotua eat oobia per omnia abaque 
peccato, eicut acriptum eat 4 4 : abeque peccato au-
tem, quod aiae eemine oaraem acoepit, conceptus-
que eet virginali more ex eanctisaima Matre ac 
Deipara. β 

Qaando noatrum igitur unuaqoiaque pingitur 
(nam qui pingi nequit, DOQ ia homo, sed aborti-
vom quiddam eat: vivene enim quodlibet, quod in 
locem exit, natura habet ut ipaum p ing i possit), 
pictoa videlicet et Gbrialua es l : etai aliter impiie 
videtur, qui aalutaria proindediapenaationia myste-
r iam abnegaat. Namquopacto confiteri licet Filiam 
Dei hominera, siout nos, appellatum, quoram et 
frater nuaoapari voluit; niai aeqoe eo noe circum-
soribatur ? Aut quomodo lege natare natum, niei 

έλεξα ή έδρασα εις 6μας λογικώς χαί πραγματι-
κώς. Α μ α ρ τ ί α ς γάρ τίς συνήσει ; Καί " Πτάίο-
μεν άπαντες » χαί γε μάλιστα έγώ δ πόντο* 
αχρειότερος ανθρώπων. Διό χαί έξαιτουμαι όμών 
τήν προσευχήν εις έπίτευξιν σωτηρίας τής ταλαί
πωρου μου ψυχής' έπειτα διά τούς κατά τάς 
αμαρτίας μου άπορ(5αγέντας τής έν Πνεύματι 
άγίψ συνάφειας ημών αδελφούς. Έστι μέν ούν, 
{στι δεδηλωμένον έν άπασί οό ένδικο ν αύτοΤς παρά 
θεώ κρίμα * άλλ' όμως έπεί τέκνα καί μέλη, 
συμπαθητέον, καί διαμαρτυρητέον αύτοΤς έτι. 
Λέγω δή, τψ άδελφώ Αεοντίψ, Μαξίμω, Κλήμεντι, 
τοις άλλοις άπασι, τοις καθ' οίονδηποτούν τρόπον 
προφασιλογίας ματαίας άποσχισθεΤσι · τά εις έμέ * 

καί λέγω άρτι · Συγχωρητέον 
αύτοΤς. Άλλ ' επειδή τά είς Θεόν, ούκ ανθρώπου 
λύειν αμετανόητα μένοντα * ού δήπου δέ μετανενοη-
κότες φαίνονται · άλλά καί προσεξεργασάμενοι 
τούτο κάκείνο, ά Ίσασι · παρακάνω, δι' υμών ή νυν, 
ε?τε μετά θάνατον μου, φόβψ τών πειρασμών, 
δοθήναι αύτοίς τόν λόγον ; δτι βλέπετε, αδελφοί, 
φοβερόν τό κρίμα καί άπαραίτητον * εί μή μετά
νοια άςίολόγψ έξιλεώσεσθε τόν θεόν * τό γάρ έν εμεί 
τ ψ άμαρτωλψ συγχωρητέον ύμιν. Τούτο έστι τέ 
ύπολυπούν με καί παριστάμενον * ο διατελέσει 
πρός πάντας δυσωπώ υμάς. "Ερ'ρωσθε έν Κυρίφ. 

ΚΓ. — Ήγουμέ'νψ. (σλβ'.] 

τη πατρική σου αγιωσυν^' 
ούτω πως έμποδισθείς ύπό τής περιεχούσης μι 
ασφαλείας. Έπεί πάλαι άκηκοώς είμι τής διέ 
Κύριον φυλακής καί έναθλήσεώς σου τόν άγώνι. 
Άλλ ' εύγογητός ό θεός, ό καί τήν σήν όσιότητε, 
καλέσας είς τήν όμολογίαν τού Γιου αυτού Ίησοο 
Χριστού, τού Κυρίου καί θεού ημών. Ου γάρ τι 
άλλο έστί τό υπέρ τής είκόνος του σωματικού αυτού 
χαράκτηρος έναθλείν, ή τό περί αύτοΰ μαρτυρεί*. 
Επειδή Ιν χαί ταυτόν τή όμοιωτική ύποστάσει, \ 
είκών πρός τόν είκονιζόμενον, 'Οτι δέ εικονίζεται 
Χριστός, καί οί λίθοι κεκράγασι. Διότι δ μοι ο ς ήμσ 
γέγονε κατά πάντα πλήν αμαρτίας · καθά γέγραπται· 
αμαρτίας δέ, ό'τι άνευ σποράς είληφε τήν σάρκα, τέ 
έκυήθη παρθενικώς έκ τής παναγίας αυτού μητρός 
καί Θεοτόκου. 

Έπεί ούν ημείς είκονιζόμεθα άπαντες * ός γάρ 
ούκ εικονίζεται, ούκ άνθρωπος, άλλά τι έκτρωμα-
ό'τι καί πάν ζώον εις φώς έλθόν είκονίζεσθαι πέου-
κεν · είκόνισται δηλονότι καί Χριστός · καν τοΤς 
άθέοις ού δοκή, άρνουμένυις εντεύθεν τό της σωτη
ρίου οικονομίας μυστήριον. Πώς γάρ άν ομολογη
θεί η ό Τίός τού θεού άνθρωπος χρημαγίσαι καθ'ημάς, 
ών καί αδελφός ήξίωσε κληθήναι, μή επίσης ήμ» 
περιγραφόμενος ; Πώς δέ γεννηθήναι νόμψ φύσεως, 
μή έμφερής ών τη οίκεία μητρί; Εί ούν ού περι-

w Peal . xvni , 13. 

(*) Dogmatioa. 

4 1 Jao. ΠΙ, 2. 4 4 Hebr. iv , 15. 
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ούχ εκ τών παρθενικών αυτής, αιμάτων, Α sit matri β α β airoilia? Niei igitup eet circumacri-
ptus, non ex virginali ipeiue saDgoioe, ex qoo eibi 
ipse templum exalruxit, aed coaleste prefart corpos, 
u t i Marcello baeretico viaum eet, caeteriaque olira 
impiia ante ipsum. Unde oonaectarum est, at ne-
que mater vere mater sit, eed faisum nomen gerat: 
nee ille similia nobia, sed natur» diaaimilia. Neqae 
igitur Adam appellatua e§t: nam quo id paoto ? I n 
alteriue natare corpore resurget quod terreatre eet ? 
Certe eimili eimile aalvari intelligitnr. Neque i g i -
tur (nam id eat ex eo cooaequen8) mors abaorpta 
eat, neqae legalie servitua deaiit: tum vero et cir-
comciBione, et reliqois opu». 

Videa, ο homo Dei, io qoem demerai impietatie 
gurgitem Iconomachi devenerint, non depiogi Cbri-

> Χριστόν έν πίνακι δοξάζειν οί Είκονο- g e tom ία tabula atatuentea? Absque olla dubita-
Ίουδαΐζουσιν αρα ασφαλώς. Εντεύθεν tione judaizant. Hino neque Deiparam, nec aancto-

τών άγιων παραδέ- ruoo quemquam admittunt, per negationem propriaa 
ipeorum f o r m » , βοβ qooqoe quorum forma expri-
mitur , exsecrantea. lmaginie enim honor et con-
temptua in prototypum redit, a l magnus ait Baai-
l i u t . Cruoia s im i l i l od tDem exeacraria: quam rem 
te exeecrari cenaee? nonne ipaam vivificam crn-
cem ? Sio de regia effigie, autcujuevia hominie: sio 
et Chriati, et Matriaejuaet aancti cajoalibeL Nuno 
Chrietae negatus est, et persecaiionem paaaue eet, 
et deapioatui habitua est. Et beatua ea, Pater, cum 
dimicaa ao obniteria pro ortbodoxa fide. Sed et pro 
me misero precare, ut veatigiis aanotitatie tum i n -
aialam, neo propter peccata mea ejiciar. 

λαστούργησεν έαυτψ ναον, άλλ' ούράνιον 
ια · καθώς Μαρκέλλψ τψ αίρετικψ δοκεΐ, 
προ αυτού πάλαι άσεβέσιν. Εντεύθεν 

έ μήτηρ αληθώς ή μήτηρ, άλλά ψευδώ-
δ' ήμΐν όμοιος, άλλ* έτεροούσιος. Ού μήν 
χ άνακέκληται · πώς γάρ άν ; έτερογενεΐ 
ιι σώματι τδ χοϊνόν ; Διότι τψ όμοίψ τδ 
χσώζεσθαι δέδεικται. Ούτε ούν δ θάνατος 
κατά το άκόλουθον · ούτε ή νομική 

τέπαυται · χρεία περιτομής, και τών 

> τού θεού άνθρωπε, εις δ βάραθρον άσε-
^ακότες ένεπάρησαν, έκ τού μή έγγρά-

θεοτοκον, ουτε τινα 
ά τής τών οικείων αυτών χαρακτήρων 
τούς χαρακτηριζόμενους βδελυττόμενοι. 

; εΙκόνος τιμή καϊ ατιμία έπί τδ πρωτότυ-
νει, ώς φησιν ό μέγας Βασίλειος. Βδέλυ-
ύπον τού σταυρού · και τίνα βδελύσση ; 
ζωοποιόν σταυρόν; Ούτως τού βασιλέως, 
νοσούν άνθρωπου * ούτω καί τού Χριστού, 
τρδς αυτού, καί παντδς αγίου. "Ηρνηται 
ττδς, καί δεδίωκται, καί έξουδένωται. Καί 
εΐ, Πάτερ, έναλθών καί άντεχόμενος τής 
. Άλλά προσεύχου καί υπέρ έμού τού οί-
ϋόπιν ίέναι τής άγιωσύνης σου, καί μή 
, διά τάς αμαρτίας μου. 
Δ'. — Ίγνατ ίψ τέκνψ. [σλζ\] C 

Celebrtt ilUus laudes 
XXIV. — Ignatio filw. 

αφας, τέκνον ήγαπημένον, έγνων · καί 
ίων σου τής φωνής* ού μήν ώς ύπολαμβάνεις 
ϊ · έωλα γάρ καί ούδαμινά · πλήν ει λέγοις 
ι έν τοΐς λόγοις μου. Γράφε καί δέχου · καί 
ίείς. Συνίημι βίον έλκειν σε στενοχωρητι-
παρόντι διωγμψ · ώσπερ καί οί δμοτρό-
κρυπτόμενοι. Άλλ ' ή έλπίς κουφίζέτω. 
ατά σέ ασφαλώς, μετά τού καλού Εύσε-
*αί προσαγορεύω. Έ παρά τών αιρετικών 
ύ κοινδς άρτος, άλλά φάρμακον, ού σώμα 
χλλά ψυχήν μελαίνον καί σκοτίζον · ($ί-
ιί κρύβδην, ούκ έμοί τδ λέγειν. Άλλά τών 
φόοψ · περί ών έκεινο λέγειν έστιν, δ'τι 

εών αρχόντων έπίστευον είς αυτόν · 
ώμδλόγουν διά τούς Φαρισαίους * 

ποσυνάγωγοι γένωνται. Ήγάπησαν 
δόξαν τών ανθρώπων μάλλον ή τήν 
ύ θεού. Εί δέ ορθοδόξων αί εύχαί τής 
• τί τούτο, εί παρά αιρετικών γίνοιντο, 

αι ; Ού γαρ ώς δ ποιήσας αύτάς φρονούσιν · 
ιύται αι οωναί σημαίνουσι, πιστεύουσιν · 
ίσα ή μυσταγωγία, Χριστδν άνθρωπον άλη-
]σθαι δοξάζει * οί δέ αρνούνται, καν λέγωσι, 
νεΐν μή έξεικονίζεσθαι αυτόν. 

XII , 42. 

Qu» scripsieti, dilecte fili, intallexi, acvooem 
luam quidem audire me delectat: at rea meas non 
aic auDt, ut tu axiatimaa: nam eant inanea ae nul -
liua preti i , nisi quod sermonibus meie juvar i te 
ais. Scribe et accipe; nec iovidebo. Intelligo vitam 
trab^re te plenaoi moleetiarum iu praBeenti perae-
cutione: qoemadmodum et i i qai t imi l i ter ao tu 
in latebrb degunt. Sed laborem spea aoblevet. T ib i 
sedulo cave oum egregio Euaebio, quem et aaluto. 
Communio cum bsretioia ηοη pani» communia est» 
aed venenum, qood non corpue qtiideiD, aed anl-
mnm obacorat et obtenebrat: projioere verooeoal-
le, non eat meum dicere; aed aaat qoi meto faoiant; 
de quibue i l lod uaurpare faa eat: Multi ex frinci-
pibus crediderunt in eum: ted propler Pharisxo$ 
non confitebantur, ut e Synagoga non ejicerentur. 
Dilexerunt enim gloriam hominum magU, quam 
gloriam Dei Quod ai orlbodoxum aunt e « 
preces qoibua res aacra peragitur : quorsoman ab 
haereticia illae flant, diaoeptatur? Neque enim eaa 
perinde atque ipsarum auotor inte l l igunt: neque 
id credunt qaod vocea ipa» eignificant: siquidem 
rei sacrc peractto omnie Cbriatam bominem vere 
factum etatait: h i *?ero negant, quidqoid dioant, 
qui eam pingi poaae iaficiantur. 
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Quemadmodum ei diceret aliquie: Gredo in Pa- Α Ώ ς άν εί καί λέγων τις · Πιστεύω «ίς Πατέρα 
trem, et Fi l ium, et Spiritum sanctom, eentiret au-
temPatrem,ei F i l iuro ,e tSpir i turaeanctumunamee8e 
hypostaeimsnb tr ipl ic i oomine; quod fuitineipientie 
Sabellii dogma; age, hono quiequam nostrum dicat 
in Trinitatem credere? minime sane: quanquam 
ia asseveret. Sic igitur, neque hic, ut loquitur, ita 
oredit, quamvia rei eacr® ritus ortbodoxua e i t : 
aed ia incaaaum loquitur, vel potius ludos agit, ao 
liturgiatn contumelia afficit : quaadoquidem et 
prestigiatores et incantatoree divinia abutuntur 
canticia in daamoniorum sacrie. Praeatabiliue est 
eom, qui nondura ait aacro fonte tinctus, si bapti-
zator orthodoxos ηοα ad&it, a mooacho; aut ai 
deait i l le, a laico baplizari, dicenle : Baptizatur 
talia in oomine Patris, et Fi l i i , el Spiritua eancti; β Πνεύματος · ή άφώτιστον έκόημήσαι · καί αλί 
quana lavacri expertem θ vita abire: et ille vere έδαπτίσθη. Έξ ανάγκης γάρ καί ν ό μ ο υ μετάθει 
baptizatas eat. Εχ necesaitate enim flt Jegis com- ώς γέγονε πάλαι καί άποδέδεικται. 
mutat io ; oti olim factum et conatitulum eat. 

XXV. — Petro Mcxa> (1). K E \ — Π έ τ ρ ψ Ν ι κ α ί α ς , [ σ μ β ' . ] 

De heereticornm vitanda communione. ( Ba ron . an. 816, n. 46.) 
Scioaa t ibi oordi eeee, ut tecum, eacro capite Είδώς ότι φιλείς φθέγγεσθχί με τ ό ν ούδενός ί 

meo, o ih i l i homo loquar; amoria ergo, uou neoes- πρός σέ τήν ιεράν μου κεφαλήν · φ ιλ ίας χάριι 

Γίόν καί άγιον Πνεύμα · φρονών δέ ο τ ι ό Πατήρ 
ό Γιος καί τό άγιον Πνεύμα μ ί α δπόστασίς 
τριώνυμος * όπερ υπάρχει δόγμα Σαδελλίου 
ματαιόφρονος " τί ούν ; εΓπω μεν τ όν τοιούτον 
στεύειν είς Τριάδα ; ουδαμώς · κάν λ έ γ η . Ούτως 
ουδέ ενταύθα πιστιύει ώς λέγει · καν ορθόδοξο 
μυσταγωγία · άλλ ' είκαιολογει δ τοιούτος [I 
COd. έκάτερος] · μάλλον δέ ένυδρίζει παίζων 
λειτουργίαν · έπεί καί γόητες καί Ιπαοιδο ί χρώ 
θείαις φδαϊς έν τοίς δαιμονιώδεσι. Συμφέρει 
άδάπτιστον, εί μή εύρίσκοιτο ορθόδοξος ό βα 
ζων, ύπό μοναχού, ή , καί τούτου μ ή δντος, 
λαϊκού βαπτισθήναι, λέγοντος · Β α π τ ί ζ ε τ α ι ό \ 
είς σό Ονομα τού Πατρός καί τοΰ Γ ί ο ύ κ α ί τού ά 

καί 

oitatis causa, nunc loquor. Et quidem jam ante 
locutua per alteram epietolam videor : quam utrum 
acceperie neecio. In utraque autera eadem vox 
mih i , ut corpore valeas, mi Pater, flrmum verita-
tis fundamentum ad mullorum atabilitatem, ad 
fidei aignaculum, ad laudem Chriati, ad gloriam 
universae Ecolesire: quoniam conspicuus tu oculus 
pre csteris, Orienti et Occidenli notua, habens una 
cum vita aancto, facultatem eermonis eximiam. 
Unde et imperatoribua cbarua factua ea, et princi-
pibua amabilis, et monachis laudabilis, proprise 
vero EccleaiaB quid dicere opus eat?cura beatum te 
praedicet, te exspetat, ametque ob plurima quae 
patraali egregiafacinora, utinfantes ubera materna, 
ut pulli nutricem, ut agni verum paatorem. Quidni 
autem ? cum auribua insonantia habeant vivifica 
verba tua ; pr » oculis erecla per te Dei templa. 
Necdum dioo eleemoRynarum copiaa, et reliqua 
opera sancta. Neo vero arbitrere me araicitiae gra-
tificari. Nam eiai oculia non uaurpavi, audivi n ib i -
lominus ex iie qui viderant. Quod ai nunc haec 
occupal piaculum, vere lueous ille el exteroia et 

χρείας ένεκα ήδη φθέγγομαι · φαίνομαι δέ καί 
φθεγξάμενος δι' ετέρας επιστολής * ή ν ει έδέξατο 
έπίσταμαι. Έ ν ούν άμφοτέραις εΤς μ ο ι ό λί 
ύγιαίνειν σε τψ σώματι τόν έμόν Π α τ έ ρ α , τόν 
ρεόν θεμέλιον τής αληθείας, είς «Εδρασμα πολί 
είς σφραγίδα πίστεως, είς έ*παινον Χριστού, 
κλέος τής όλης Εκκλησίας · επειδή περιφανή; 
οφθαλμός παρά τούς άλλους, Α ν α τ ο λ ή καί Δ 
γνωριζόμενος * έχων μετά τού ιερού β ί ο υ και 
λόγον πολλοστόν. Έξ ού καί βασ ιλεύσ ι γεγ 
φιλητός, καί άρχουσιν έραστός, κ α ί μονασ 
επαινετός · τη δέ οικεία Εκκλησ ία τ ί δει καί 
γειν ; μακαριζούση σε καί έπιποθούση, δι* ά έί 
σας πλείστα ό'τι μάλιστα κ α τ ο ρ θ ώ μ α τ α , ώς 
πια τούς μητρικούς μαζούς, ώ ς νεοττοί 
τροφόν, ώς αρνες τόν αληθώς π ο ι μ έ ν α . Καί 
γάρ ο ύ ; ϊναυλα έχοντες τά ζωηρά σου ρήματα, 
όφθ7λμούς βλέποντες τούς ύπό σ ο ύ άνορθωθ? 
ναούς θεού. Καί ουπω λέγω τό δαψιλΙς τ η ς έλεη 
σύνης, καί τά λοιπά όσιώματα. Κ α ι μ ή όόςί 
φιλία με χαρίζεσθαι. Εί γάρ καί μ ή δψει ύπέλεί 
άλλ ' δμως κατήκοος έγενόμην παρά τ ώ ν είδό: 

internie oculis : ne conlristerie, beate, neque adeo D Εί δέ ότι νύν κάθαρμα!ό ;ώς αληθώς έτερόοθαλ 
και τοις εξο) και τοις ενοον ομμασι κατέχει ται 
μή λυπού, ώ μάκαρ * μήτε μήν θαυμάσης. Οί ά 
στόλοι έν τψ ύπερψψ ήσαν, καί τόν περιβόητον * 
οί Οεοκτόνοι περιελάμβανον. Τοιαύτα καί τά τών 
κονομάχων καί Ίουδαιοφρόνων ν ύ ν Ους έπιοτ 

mireria. Apostoli in coenaculo erant, et celeberri-
mum templum deicidae occupabant. Eadem nunc 
Iconomacborum ratio, et Judaica aentientium : 
quos convertat; Dominua, el custodiat te pro me 
orantem Glio tuo. 
ψειεν ό Κύριος, καί σέ περιφυλάξειε προσευχόμενον περί έμού τού σού τέκνου 

XXVI . — Theophilocto Nicomedix. Κζ". — θ ε ο φ υ λ ά κ τ ψ Ν ι κ ο μ ή δ ε ι α ς , [σμγ'. 

De eanctie imagioibue. (Baron. ao. 816, D. 39.) 
Jamdum optabam beatitudini lus scribere : sed Πάλαι έπεθύμουν έπιστειλαι τ ή μακαριότητί 

defuitmibibumilicopiatabellarii.NuncDeivoIuntate καί ούκ έξεγένετό μοι τψ ταπεινψ απορία γραμ 

ΝΟΤΛ. 
(i) Hujus Petri episcopi honoriflca meatio eet in Vita S. Nicetae apud 8urium 3 Apri l ia* 
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τηαόρου · νυν 31 ευδοκία θεού επιτυχών, τδν πό- \ nactus, expleo desideriunfmeum, quod erga te jure 
Oov μου άποπληρώ, δν είκότως έπ* αυτή κέκτημαι 
ού μόνον δια τήν έν Κυρίψ δμολογίαν · άλλά γάρ 
χαί ιδίως διά τήν έξαίρετόν σου παρά τούς πολλούς 
Ιόιοτροπίαν, τδ μειλίχιον, τδ απλούν, τδ έπίχαρι, 
τδ γλυκύ έν ταΐς όμιλίαις, τδ εύπροσήγορον έν ταΐς 
έντεύξεσι, τό περί πάντα αγαθοεργές " άφ' ών δ τής 
Ιεράς σου ψυχής χαρακτήρ, καί μή δρώμενος, τε-
θεώρηται ώραϊσμένος τη ποικιλία τών αρετών. Ά λ 
λά περί τούδε μεν Ίκανώς, δ'τι μηδέ καιρός εγκω
μίων. Τί δέ σοι ώπται, ώ μάκαρ, τά παρόντα ; άλλ' 
ουχί μικρού δεΐν Ιουδαϊσμός, ήτοι Ελληνισμός; 
Άφηρέθη δ κόσμος τής Εκκλησίας, ή δψις τών Ιερών 
ναών πυρί παρεδόθη τά άγια · άλλο τι σχήμα γνω-
τίζεται έν τψ Χριστιανισμψ · ε?γε δει Χριστιανι-

suscepi, non solum ob tuam in Domino confessio-
Dem, eed peouliariter etiam obegregios prae multis 
moree tuos, euavitatem, candorem, gratiam, el mel-
l i tam converaationem, affabilitatem in coogresei-
bus, et aapra omnia beneficentiam : ez qaibus 
sacras anim» tuae character, etsi non impeotua, 
ornatns fieoe est virtutum varietate. Sed de bao 
re aatis: nec enim tempus est encomiorum. Quid 
vero t ib i , ο beate, visa sunt haao quae geruntur? 
Annon prope Judaiamus, aut pagaaismue? Detra-
ctua est ornatus Eccleaiae, sacrarum «dium facies: 
igni tradita snnt aancta: alia quaedaia forma cer-
nitur in Ghriatianismo : ei Cbristianismum dici fas 
est, et non potiua Judaismum. Nuno opportuoum 

σμδν, άλλά μή Ίουδαϊσμδν καλεΐν. Εύκαιρον καί νύν - eet ut dicatur: Domine, prophetas luos oceiderunt 
, / _ V f¥ / ' ' O . _ , . · _ . _ . . . . ΧΑ γ*. _. . · .. λέγειν · Κύριε, τούς Προφήτας σου άπέκτειναν, 

καί τά θυσιαστήρια σου κατέσκαψαν. Καί γε 
εκτειναν καί γε κατέσκαψαν. Τδ γάρ ξέειν καί έξ-
ορύσσειν τήν όψιν αυτών, ουχί κατασκάπτειν έστιν 
έμοανώς ; Άφελε όψιν άνθρωπου · καί ούκέτι άν
θρωπος, άλλά τι έκτρωμα · ε"γε καί εστι ζην · 
Ένεπύρισαν έν πυρί τδ άγιαστήριόν σου. Καί 
ταύτα αληθώς · πασαν θείαν είκόνα έν πάση ύλη 
χαραχθεΐσαν έμπρήσαντες. Άνέψκται γλώσσα βλάσ
φημος, τδν Χριστδν ειδωλον λέγουσα, τήν θεοτόκον, 
πάντα άγιον. Καί γάρ τού αρχετύπου τήν κλήσιν 
τδ παράγωγον κέκτηται · επειδή καί τήν προσκύ-
νισιν. Διά τούτο καί [πάντα σταυρού τύπον, σταυ
ρόν καλούμεν, καί 4 7*] προσκυνούντες τόν ζωοποιόν 
σταυρόν, προσπτυσσόμεθα. Άλλά ταύτα έξετραγ-

et altaria tua destruxerunt Et quidem occide-
runt, et quidem destruzerunt. Eradere enim et effo-
dere faciem eorum, quid aliod eat, quam aperle de-
atruere? Aufer hominie faciem, non jara bomo 
erit,sed abortivum quiddam, ai tamen vivere poasit. 
Incenderunl igni sanctarium tuum 4 7 . Et hoc vere 
item : omnem diviaam imaginem qaacuaqae ma-
teria expressam concremaates. Apertum eal oe 
blasphemum, Gbristum idolum appellana, et Dei-
param, et omnem sanctam : archetypi siqaidem 
nomen retinet etiam exemplum, quando et ado-
rationem quoque. Idcirco et omoem typura cracia, 
crucem appellamua, et vivificam cruoem adoran-
tes amplectimur. Veram hmc ego hamilia deplo-
ravi, non quasi erroria perniciem ignoret exacta 

ψοησα ο ταπεινός, ουχ ως αγνοούσης σου τής C eapientia tua : ne stultua videar: aed ut cordia mei 
πανσόφου τελειότητος τής πλάνης τδν όλεθρον, μή 
τι πάθοιμι μωρικόν · τδ θλιπτικόν δέ πάθος παρα-
μυθούμενος τής έμαυτού καρδίας διά τών αναφο
ρών · α" πως πεφύκασι λαλόύμεναι, κουφίζειν τά 
ενκρυφή αλγεινά * καί άμα ύποκινών αυτήν θερμό-
τερον προσιέναι θεψ, ταχεΐαν έπιτίμησιν ποιήσαι τή 
πονηρή ταύτη αίρέσει είς σπτηρίαν τού λαού αύ· 
τού. Προσεύχου καί περί έμού τού ελαχίστου σοο τέκνου, άγιώτατέ μου Πάτερ. 

ΚΖ\ — Τιμοθέψ τέκνψ. [σμδ'.] XXVI I . — Timotheo βΐιο. 
Laudat ob conetantiam pro imaginum defenaione: tdm jejuoio modum praBscribit. 

Οια σου ή ψυχή, τέκνον μου ποθητόν, τοιαύτα D Qualie animoe taua,iUL mi depideralisaime, talfcf 
καί τά γράμματα, θαρσαλέα, εύθυμα, εύπρόθυμα, et litter» plene fiducia, alacritate, strenuilate. tn-

dolorem ipee leniam commemorando : aolent s i -
quidem narrationes, cum efferuntur, occultas le-
vare moleatiaa; atque ut il lam una excitem ad 
Deom enixius deprecandum, ut celerem vindictam 
pravae huic haercei reddat ad populi aai salatem. 
Ora etiam pro me minimo filio tuo, Pater sanctia-
sfrne. 

φιλόθεα, φιλομάρτυρα · καί γε τής ψυχής εικόνες ο\ 
λόγοι · καί έκ τού περισσεύματος τής καρδίας 
έκαστος φέρει τά λόγια · ώστε καί ήμας άκούσαντάς 
σου τών ρημάτων, έπιρρωσθήναι, καί μάλλον, άν-
δρειωθήναι, καί πρδς άθλησιν έπειχθήναι. Έμέ δέ 
καί ό άδελφδς Αδριανός έξηγησάμενος πλέον έξέ-
νισεν · άνσ,γγείλας σου τδ εύθαρσον καί σταθηρδν 
καί εύπαρρησίαστον · καί μέν τοι καί διαλεκτικό ν 
πρδς τούς ερεθίζοντας. Πόθεν σοι ταύτα ; ή ουχί έπί 
τής προαγούσης αγαθής προαιρέσεως καί θείας 
περιποιήσεως · δι' ής ήνεγκας τά προλαβόντα, καί 
'έστηκας τή έλπίδι τής δόξης τού θεού, μέχρι θα-

signi erga Deum et martyreeobarilato.Qoippeimago 
animi aerrao eat, et ex abundantia cordis unus-
quisque profert oracula. Ita ot et noa, postqoam ver 
bia luis aures pnrebuimua, fortiore animoac magis 
v i r i l i fuerimue, et ad certamen i Q e u a d u m multo 
promptiorea. Me vero et frater Adrianus de te oar -
rana vehementiua percul i t : cum et fiduciam i l le 
t u a m , et robur animi, et dicendi libertatem refer-
ret, quinetiam et artem diascrendi adversus provo-
canles. Unde h » tibi dotes? annon ex bono pro-
posito 'antacedente, ac fiducia ία Deum ; cujus 
ope auperiora pertulieti, ac spe glorire Dei per 

4 β I I I Reg. xix, 14. 4 7 Pwl . LXXII I , 7. 4 7* Inclusa} in edit. Sirmondi typographi vliio omitsa, supple-
vimus. E D I T . 
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stit iat i , usque ad obitam ad pugnam accin- \ νάτου εύτρεπιζόμενος; Χαίρι, εύφραίνου - ίσχύπ-
συν θεψ -πάντα ένεγκεΐν, άθλοφοριχόν στέφανο ν 
δ r, σά μένος. Άλλ * εύχου κάμοί» αδελφέ, συνέχτσΗ-
σοί τε χαι ε* τινι άλλψ παραπλ η σ ί ω . Ικανο ί δε y j . 
ρ*.τι Χρίστου. Καί γάρ ώς τδ στάδιον λαμπρόν χχ! 
εμφανές · πλείστοι και οί μάρτυρες. Μ ή γάρ οΤπ 
τι άλλο είναι τά παρόντα, ή Χ ρ ι σ τ ο ύ αρνησιν έτ. 
τούς διώκοντας · καϊ Χριστού μαρτυριαν εις τοΐις 
τά άΟλα φέροντας, καί τούτο εύόηλον. Ώ ς γάρ έν t j 
είκόνι τού σταυρού δ ζωοποιός σταυρδς και ώμο/ί-
γηται καί ήρνηται · ούτω καί έν τ ή είκόνι Χριστιϊ 
τδ αύτδ άπαραλλάκτως. Εί καί τ ε τύο/ .ωτχ ι ό τ> 
σμος · καί Χριστδν αρνούμενος, πα ί ζ ε ι τ ή ν ύβριν, δα 
τήν τού ύβριζομένου μακροθυμίαν. Καί τί 0χ> 
μαστδν εί υπομένει, ζητών τήν τ ώ ν παροινούντίη 

tus ? Gaode, lalare : cum Deo valebis omnia tole-
rare, corona victoriae redimitua. Sed ct pro me ora, 
fraler, ut et tua, et cujusvis alterius similis veali-
gia coosequar. Sunt autem satia mult i per Cbrisli 
gratiam : etenim veluti curriculum est in luce et 
conspectu posi ium: plurirai quoque martyres. Ne 
aliud igitur haec qus geruntur existimes quam 
Gbristi negationem, quoad eos qui persequuntur, 
factumque pro Christo martyrium, quoad eos qui 
pramia referuat. Atque istud quidem est in con-
feaao. Nam ut in crucis imagiae crux ipsa v iv i -
fica et agnoscitur, et negatur: eic et ia imagine 
Christi idem sine discrimine statucndum. Mundua 
licet obcaecatas sit, vel ubi Ghristum abnegat, coa-
tomeliam jocum repatat, propter i l l ius tolerantiam, R έπιστροφήν ; Μή ουχί στέφανου ές α κ α ν θ ώ ν έπέοη-
qaem contumeliose traclat. Sed quid mirum ai ille r ' 9 - % 

suatinet, furiosorum conversionem quaerena? A n -
non spineam coroaam capiti ejus impoeuere m i -
lileePannon vestem ei circumdedere purpuream 
qui et dixere: Ave, rex Judxorum : et dabant ei 
alapas 4 8 . Ipse vero omnia perferebat, cum deridc-
retar, habereturque ludibrio, cum et ia crace alia 
plurima pateretur. Talia nunc quoque propter ima-
ginem auam, et i n sua ipse imagiae perpetitur, 
siquidem archetypum in imagne conepicitur, u l 
v i r i sancti dixere. Sed misereecal ille celeriter Ec-
cleaiae auae, confeasorea corroborans. Audiotejeju-
nium protrabero, et laetor utique : t ib i vero auctor 
eum ut quotidie post vesperam cibum sumas. Hsc 
enim via regia est, et hmo laudabilis abstinentia 
i n islo martyri i genere. ^ 

XXVI I I . — Basilio pr&posito. ΚΙΓ. — Β α σ ι λ ε ί ψ ή γ ο υ μ έ ν ψ . [σμς ' . ] 
Ut fortiter pro Gbristo pati pergat, nec trepidetsi ante imperatorem aut prtesides d u c a t u r . 

καν αυτού τή κεφαλή οί στρατευόμενοι ; μή O-JJ-
καί ίμάτιον πορφυρούν περιέβαλον αυτόν ; ο", zt 
έλεγον · Χα ίρ ε , ό βασ ιλ εύς τ ώ ν Ί ο υ δ αί ων · ει! 
έο ίδουν α ύ τ ώ ραπ ί σμα τα . Ό δε εΦερε πάντζ,τα· 
ταγελώμενος, μυκτηριζόμενος, καί ο σ α αλλα zi-
σχων έν σταυρψ. Τοιαύτα έστι νύν π ά σ χ ω ν δια τξ; 
είκόνος αυτού, καί έν τή είκόνι αύ τ ου · έπιιοη τί 
άρχέτυπον έν τή είκόνι έκφαίνεται, ώ ς ε"ρητ2ΐ τοΐ; 
άγίοις. Ά λ λ ' εΓη έλεος έν τάχει τ ή Έκκλησίε ε> 
τοΰ, ένδυναμών τούς όμολογούντας. Α κ ο ύ ω Οτι »τ-
στείαν έλκεις · κα'. χαίρω μέν, σ υ μ ο ο υ λ ε ύ ω δε «#· 
εκάστην έσΟίειν μετά τά εσπερινά. Τ ο ύ τ ο ·/« j 
βασιλική όδδς, καί αύτη επαινετή ε γκρά τ ε ια αη 
μαρτορία. , 

Ubi inlellexi omoia qua3 propter Dooiinum pasaa 
eat sanctitae tua, cum sacro auo aubdito; glorif i-
cavi optimum Deum noetrum vaJde : quod utique 
exorlus et ipse es veluli sidue in mundo cum aliie 
eideribus, in bac praesenti quaai n o c t n r n a hffireseos 
pugna, vaa electionis, colurona et firmamentum 
f e r i t a t i a . Quam admirabile par i l lud veetrum ! 
quam Christo amabile, quod piagas ipaiua causa 
perlul it , exsilia, carceres, eteauaque in praesea-
tem diem ! Sed quid cat quod, antequam periculum 
facerea, ad me bumilem venisti, eicuti ex te intel-
lexi, neo tamen conspeotu meo frui i i cu i t : nec mi-
rum utique. Quandoquidem enim, ut conjiciebas, 
non aderara ; miser eoim ego ac teaebria obai-
tus ; quid te incommodo affccisli? n ia i quod Dunc 
teipsum nobis perlittoraa conjunxist i- . 'et jam nos 
apiritu invicem intuemur, et ia unum convcQimue 
in spir i tu, uaa in Domino anima effccti, ego burailia 
i a vobis sanctis , et vosin me. Quamobreru Gbriatus 
in medio nostrum, juxta veracem illius pollicita-
tioncm. Quid deinde reliquam eat?Ut, quemadmo-
dum coBpimus io laboribus pro Chrislo, conaum-
ineuiua proposilum nobis certamcn, nihi lrefurmi-

Πάντα καταμαΟών άπερ διά Κύριον υπέστη « Λ 
όσιότης σύν τψ ίερψ ύπηκόκψ · έδόξασα τόν άγΑ 
θεδν ημών λίαν · δτιπερ άνέτειλας κ α ί αυτός » 
στήρ έν τψ κόσμψ σύν άλλοις λ α μ π τ ή ρ σ ι ν , έν τ\ 
νυνί, νυκτομαχία τής αίρέσεως, σκεΟος εκλογή 
στύλος καί έδραίωμα τής αληθείας, ' ϋ ς θαυμαστή \ 
δυάς υμών ! ώς εραστή τψ Χριστψ, π λ ^ γ ά ς δι' α> 
τδν ύπομείνασα, άπαγωγάς, φύλακας, χαί χιΰα 
εως τοΰ παρόντος. Ά λ λ ά τ ί δ'τι πρό τ ή ς πείρας ή * 
πρίς με τδν τχπεινδν, καθά έδίδαξας, μ ή έπιτυχ» 
μου τοΰ συνοψισμού ; καί είκότως. Ε π ε ι δ ή vip, 
ώς ύπελάμβανες, ούκ ήν · οικτρός γάρ έγώ κε: 
σκοτεινός · τί 'ίνα και έολάβης ; πλήν ό'τι συνήψα; 
ήμΐν έαυτδν νυνί διά τοΰ γράμματος · x a : όρώμπ 
αλλήλους ήδη τψ πνεύματι · καί είς ταυτόν συνήλ-
Οομεν έν πνεύματι · μία ψυχή έν Κυρίψ γεγονότες. 
έγώ ό ταπεινός έν ύμΐν τοις άγίοις, καί ύμεΐς π 
έμοί · δ'τιπερ Χρίστος έν μέσψ αμφοτέρων , κατί 
τήν άψευδή έπαγγελίαν. Τί λοιπδν Ετι ; Ί να , κα6« 
ένηρςάμεΟα έν τοΐς υπέρ Χριστού μαρτυρίοις , τε· 
λειώσωμεν τδν προκείμενον ήμΐν αγώνα, μηδέν 
ύποπτήσσοντές · μή πληγάς αύθις, μή δεσμά, μή 
στρεβλωτήρας, μή πυρ, μή ξίφος, μή ύ δ ω ρ , μηδε 

4 8 Joan. χχΐ; 3. 
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Ούτως έποτίθετχι ήμιν 6 λόγος* ούτως Α dantes,noaplagasporro, non vincula, non tormec-
πόοτολος · ούτως ή τελείωσις τών μχρτύ-
/των. Ούκ έσμεν αγενέστεροι αυτών · καν 

έκ θεού καϊ αυτοί έγεννήθημεν · τήν αύ-
σ της υιοθεσίας κεκτήμεθα. Έκεινο ι ήθλο-
καϊ ήμεΐς άσχημονήσομεν; γυναίκες καί 

τέφθησαν · καϊ ήμεις φιλοσαρκήσομεν; 
καί νήπια νενικήκασι τυράννους καϊ βασι-
καϊ ήμεΐς ίλιγγιάσομεν ; ουδαμώς. Δώμεν 

:ς τοΐς σαρκοφίλοις · ή ψυχή άληπτος. Μή 
ν τ ο ύ ς σ ω μ α τ ο κ τ ό ν ο υ ς · ά λ λ α τδν δυ-
καί ψυχήν καϊ σ ώ μ α έν γ ε έ ν νη άπο-

ινύν άγαλλίασις καϊ θυμηδία. Ε'ίπερ γάρ 
' ο μ ε ν , καϊ συ ν δο ξασθη σό μεθα. θρηνεί-
Άος , καί οί αυτού υπηρέτα ι · τούτο γάρ πά-

ta, non ignem, non ensem, non aquam, αοα gla-
dium Sic ipsa ooa Scriptura admonet: sic Apo-
stolus clamat; aic martyrum omaium conanmma-
tio. Non aunt nobis, qaam ill ia, minas clari na-
talea, quanquam ego infe l ix ; ex Deo et ipai oatl 
eamus eamdem adoptioois matrem adepti. IUi pre-
mia retulere: et nos degenerea erimae ? femioa 
ac puelltB coronat» saat: etnoscami blaodiemar? 
eenea et pueri tyrannoa vicere et regea : et noe 
stupeates haerebimus? Minime vero. Garoem d i -
mittamus his qui carnem di l igunt : animua iate-
r im expugnari neqait Ne timeamue eos qui occi-
dunt corpus : sed eum qui potest animam et cor-
pus perdere in gehennam *°. Ια praasenti l »t i-

τή ακαταπλήκτψ ένστάσει τών μαρτυρούν- g tia est et alacritaa : Siquidem enim compatimur, 6i 
ιή ϊδέσθαι πώποτε βασιλέα · μηδε άρχουσι conglorificabimur 1 1 . Lugeat diabolue et minietr i 

ejus: buno enim ipsia dolorem parit invicta mar-
tyrum constaotia. Nunquam te regem ait co-
ram intuitum, neo in conspectum veoisee pro-
cerum, atqae idcirco extimescere. Abeit. Ο Pater, 
utrosque aperne, qui Gbristnm habea quem i n d u i -
eti. Ille te timeat u t i e t damoaes. Reeera oa tuum, 
cum apud ipsum coram ages. Dabitar enim t ib i 
sermo; Christus pollicitus eet M . Argae eum ei 
inania loqultur. Noa Acbab Eliaa coarguit ? Νοα 
Herodem*Joaones ? non alioa ali i Τ ut ae singalos 
appellando sim longior. Qui tunc Deus, idem et 
nunc. Ut illoa dilexit, ita et nos. Alumnam tepro-
fesaua es apostolorura, martyrum, prophetarum, 
Patrum, sanclorum. Arbori fructus reepondeat 

^ Nisi enim DOS ita gerimus, degeneree sumos, αοα 
discipuli, αοα f i l i i , noa fraotus : sed ia contraria 
parle sumus, eorum dico, qui mundum dil igunt, 
qui carni eerviunt: quorum exempla fugiamus, et 

possimus, omni ope certantes in Christo Jeeu Domino nostro qui d i x i t : Confidiie, ego viei 
5 3 . 
ε γαλώ καί Μαρία μ ο ν α ζ ο ύ σ α ι ς . [σνο'.] XXIX. — Megaloniet Martie monialibus. 

Ια obftu prspoaiti. 
μ μα υμών τίμιον * καί ή προσηγορία συν- Veaerabilie epistola vestra, cordala ealutatio: 
Ιϊ αγγελία, τί εΓπω; οδυνηρά, ή χαρο- ountioe ΤΘΙΌ, quid dicam ?pleau8ae lactue,aa gau-
i έμός Πατήρ εξεδήμησεν, ό δμολογητής dii? Paler meus exoessit β yivie, Christi confeesor, 
δ δεύτερος Ί ώ ο , το έγκαλλώπισμα τών Jobalt6r,decasmoaachoram eharitalis conciliator, 
, ό τής αγάπης Δημιουργός, ό πάντοφίλητος D vir omnibus charue, homo Dei, CtXt poTpeiUO ma-
yj θεού άνθρωπος, ό πολύδακρυς οφθαλμός, dens oculus laorymie, meos disoeadi oaplda divi-
Ιής νούς, ό θεία γνώσει πεπλουτισμένος, ό 
ταπεινοφροσύνη, καί πολλοστός έν συνέσει, 
ής, πρδ σχήματος, καί μετά τήν μοναχι-
ιυσιν υπέρτερος. Ό δεθείς έν αγάπη θεού· 

μισή σας κόσμον · δούς τε προίκα πάντα 
πολύολοον ούσίαν · εΤτα διαζευχθείς περι-
οζύγου, γένους τε καί φίλων καί συνήθων · 
λοιπώς περίγειον αξίωμα, οίκον, πόλιν, 
καί ταύτα έν άκμαζούση ηλικία · εύπρε-

προσώπου καί ύψει ηλικίας · εύσθενεία τε 
καί άμφοτεροδεξιότητι τρόπων, νοητών τε 

ων · καί πλείω τούτων άν τις ειπών, έλάτ-

κάντεύθε'ν πως δεδι^ν. Μηδαμώς. Ώ 
ατα^ρονησον αμφοτέρων, ό Χριστδν έχων 
»ν. Έκεΐνός σε πτηςάτω ώσπερ καί δαί-
οιςον σον στόμα παρών πρδς αύτδν. Δο-
'άρ σοι λόγος · Χριστδς έπηγγείλατο. Έ -
τ6ν, εί μχταιολογεί. Ού τδν 'Αχαάο ήλεγ-
; ού τδν Ήρώδην Ιωάννης ; ούκ άλλοι 

>υς ; 'ίνα μή κατονομάζων μακρολογώ, Ό 
, καί νύν. Ί2ς ήγάπησεν εκείνους, καί 
)ητιών ής τοΐς άποστόλοις, μάρτυσι, προ-
Ιατρασιν, δσίοις. Ό καρπδς τψ δένδρψ 
3 ω , και εί μή ούτω περιπατήσομεν · 
• ουχί μαθηταί, ούδε υιοί, ούδε καρποί * 
αντικείμενης μερίδος * τών φιλοκόσμων δή, 
δουλοσάρκων · ών τήν μίμησιν φύγοιμεν, 

εν δε θεού, τελειοφρόνως αγωνιζόμενοι 
> Ιησού τω Κυρίψ ημών ειρηκότι · θαρ -
γ ώ ν ε ν ί κ η κ α τ δ ν κόσμον 

nie doctriois locuples, ία bumilitate aaaidnue, 
idemque perspicacia animi inclytus, aota sacrum 
babitum coospicuus, et idem post monasticam per-
fectionem loDge presiantior. Ille Dei cbaritate de-
vinctua, ac deinde muadam exoaus, gratuitoque 
muoere facuitatee omoes, cam predivee epeet, 
Ghrislo elargitus: mox aejunctaa est ab i l lustr i 
conjuge, a cognatis et amicie et familiaribue: abdi-
cato terrestri magislralu, relicta domo, civilate, 
patria ; et baac ία florenti aitate : oris forma per-
elegante, eminenti etatara, optima corporie yaleta-
dine, utroqae laudam geaere prajdilus, el que 

ι. VIII , 35. 5 0 Matlh. xx, 28. 1 1 Rom. m , 17. " Malth. x, 19. 5 J Joau. v i , 33. 
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animo continenlar, et qum incarrunt in ooalos: et Α των ϊλθοι της του ανδρός αρετής. Ούτος ij 
ανήλθε προς Κύριον. Πού καί πως; έρθεις φόρτι 
έκ τής πυίμνης διά τήν δύσοιστον νόσον · ψ 
σθείς Ιν άστει άλλοις δύο ϊτεσι χαΐ πρός* Ι 
έξορισθείς έν νήσω τινί· κάκεΐσε τέλειωσα* 
όμολογητικόν δρόμον υπέρ Χριστού. 

8ΐ qu i s plura dixerit, n o n i s tamen T i r i virlutem 
oratione consequator. V ix i t i l l e , adDominam abi i t : 
ubi autem, et qoo paclof Ereptoe importunegregi 
ob morbum diffioilem; inclueue caroere i n oifitata 
annis duobue aliis el eo amplius: deinde i n quam-
dam ablegatusin8ulam»ubi, q a i confeseorem decet, 
pro Chrislo cureum coneummavit. 

Non igitur xnibi mcarorem hic casus affert, eed 
l s t i l i am lingularem. Non ille eet niortaus, eed i n 
aempiternam vitam migrav i t : non huno terra te-
git , aed ccBlum amplectitur. Excepil buno confes-
sorum chorus, ccetus aacetarum : ubi lux vera, 
rabi beata requiee, propter quam adipiacendam la-
borei ac moleatias uilro i n carne aubiit, aacetarum 
oonfeBsoramque r i ta . Nano mib i eolemnis iste fe- R Νύν μοι πανήγυρις, εορτή, θυμηδία * άλλά μτ 

Ούκ όδυνηρο'ν μοι ούν τό πάθος * άλλά χαι 
περιχαρές * ού τέθνηκεν · άλλά μετέστη είς 
νιον ζωήν · ού γή αυτόν έκάλυψεν · άλλ' ουρανό 
εδέξατο. 'Γπέλαβεν αυτόν ή δμολογητών χ 
ή ασκητών ομοσκηνία * όπου τό φώς τό άλτ 
ένθα αϊ μακάρια ι αναπαύσεις, άνθ* ών εΤλετο 
καί πόνων έν σαρκί άσκητικώς τε καί ομόλογη* 

Btusquo diee, nunc aaimi ingena obleotatio eat, aed 
et ortbodoxis omoibus, qaod adjutorem ad Deom 
tranamiaere, qui eodem modo atque marlyrea hac-
tenua ooraas absolvit. Letetur Ecceleia, quod co-
lumnaa adbuc habet: aacer ordo exaultet, quod 
atellae in mundo ruraum oriuntar, q u e iis qui in 
tenebrie hflereseoe veraantur lucem oetendant. Ob ! 
Pater, Paterl quam egregiua curaus ille tuua eat! 
qoam eanctum monumentumtuum! quambeatare-
cordatio t u i ! Totua tu aplendidus, pulcber totus. 
Quia te inluitua non dilexit ? Quia t ib i obvioa non 
delinitua eat ? Conauetudo lua optabilia, virtua ex-
plorata; quid reliquum eet? Memento tum gre-
gia tu i , lum mei ipaiua, filii tu i , quanquam m i -
nimi quidem ac vilia. Quo egoie proaequar amore, 
nos t i : el quo tu me, novi. Fer toti Eccleaiw aup- C 
petiae apud Dominum. Pro roe misero deprecaro, 
ut etatim ac te veniam, quo more diem clausieti. 
Heec quidem meaestapud cummunem Patrem ora-
t io . Voa vero adbortor, ne fldem prodatis : ut 

πασιν όρθοδδξοις, προστάτην είς θεόν παραπέ 
σύνδρομον τών προδραμόντων μαρτύρων 
Άγαλλιάσθω ή Εκκλησία, δτι στύλους έτι κτ 
εύφραινέσθω ό ιερός θίασος, δτι φωστήρες έ 
σμψ πάλιν άνίσχουσι φρυκτωρούντες τούς έν < 
τής αίρέσεως. *Ω 1 ώ Πάτερ, Πάτερ, ώς καλός 
δρόμος ! ώς ό'σιον τό μνημόσυνόν σου ! ώς μη 
τό υπόμνημα σου ! δ'λος σύ φαιδρός, δλος f% 
Τίς σε ίδών ούκ ήγάπηκε ; τίς δέ συντυχώ» ο 
γλύκανται ; Ή συνουσία σου έφετή · ή αρετή γ 
στική. Τί το λοιπόν ; Μέμνησο ώς τής ποίμνης 
κάμού τού σού υιού, κάν ελαχίστου καί έ(3ριμμ 
Οιδας τόν πόθον σου τόν έν έμοί · ώς κάγώ τόν ι 
έμού. Βοήθησον [f. Βόησον] υπέρ πάσης τής Έι 
σίας πρός Κύριον · δεήθητι καί περι έμου τού οί 
τάχει έλθεϊν πρός σέ, έν φ τρόπω τετελείωσαι., 
μέν μοι αί φωναί πρός τόν κοινόν Πατέρα. Ύμΐ 
παρακαλώ, μή προδούναι τήν πίστιν · όσίως { 
ώς εκείνου ούσαι, θατέρα θατέρας · ή μέν όμόζ 
ή δέ τής ομόζυγου όμαίμων · ώς αν σύν εκείνο 
ξης τής άίδίου άπολαύσοιτε. sancte vivatis, cum sitia ambs i l l ius, el alteriua 

altera, bsc quidem CODJUX, i l la autem conjugia consauguioea ; ut oum illo gloria per f raamin i 
piterna. 

XXX. — Simeoni monacho. Λ. — Συμεών μονά ζο ν τ ι . [σξα'·] 
Gratulalur quod pro Cbriato atrenae dimicaseet advereui Icooomachot). (Baron. an. 818, η· 22.) 

Reddila mibi epistola aanctitatis tu». Ubi eam Δεξάμενος έπί χείρας τήν τής άγιωσύνης 
legi, et singula didici que i l l i celerisque, qu icum έπιστολήν, καί άναγνούς καί διδαχθείς έκανα 
ea sunt, aaDctia Patribus nostria : Quorum nomina 
tunt in libro vilm 5*, acciderant, aacram oninium 
expaisionem,loginqaam deportationera, molestam 

συμβεβηκότων αύτη τε καί τοις σύν αύτη k 
Πατράσιν ημών ΤΩν τά όνό ματ α έν β ί β λ ω ζι 
διά τήν απάντων ίεράν φυγαδείαν, καί άλλοό 

i l lam et gravem, ob variam huc atque illuc abdu- D μετανάστασιν, καί πειραστικήν καί θλιπτικήν, 
ctionem, el duram impiorum cuatodiaro ; ingemui 
simul bumilia, in cujusmodi tentationea Dei Eccie-
sias tempue perduxerit animo coneiderana : simul 
etiam bcata duxi peraecutionem pro Gbriato feren-
t iom certamina; teque pariter qui gestorum om-
nium nobia ouniius fuisti, nec renuiati erga me, 
nibi l i bominem, et manum movere ad acribendum, 
et totam afflictionia seriem aingulatim percensere. 
Quo nomine benedicat tibi Dominus, ac magie ma-
gisque conOrmet et corroboret iu acerba ista testi-

τής ώδέ τε κάκείσε απαγωγής τε καί φρουρητ 
παρά τών άθεων παταπράξεως * όμού μέν έστί 
ό ταπεινός, είς οία ήγαγεν ό χρόνος πειραστ 
τάς Εκκλησίας τού θεού κατασκοπως · όμο; 
έμακάρισα τά άθλα τών δεδιωγμένων ένεκεν ] 
στού · έπειτα καί σέ τόν άγγελον ήμΐν γεγσ 
απάντων τών δραματουργηθέντων * ούκ αχοί 
σαντα πρός με τόν ούδενός άςιον, χαί χείρα έπί 
γράψαι δούναι, καί ίχνομυθήσαι δλην τήν της 
κώσεως ύπόθεσιν * άνθ* ών εύλογήσαι σε Κυρ 

δ* Pbilipp. ιν, 3 . 
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tt τε έπι πλέον, καί βεβαίωσα ι έν τή άμει- Α m o n i i C h r i g t i d imicat ione.Enirove iOCOgnovi quem-
ένστάσει της μαρτυρίας Χρίστου. Καί γάρ 
δ'τιπερ συμβαλών μετά τήν ενστασιν τψ 

/Ti Ιωάννη ούχ ύπεστάλης, ουδέ δεύτερος 
τή; εις λύγους συμπλοκής · άλλά στε^ρώς 
:αστάς, περιείλες αύτδν, καί άπεστομάτισας 
)ς λόγψ αληθείας τής δοθείσης σοι ύπδ ένερ-
ού αγίου Πνεύματος. 
γάρ ουδέ πάρεστιν έν τοΤς ήπατημένοις δύ-
>όγου · έπει μηδέ φώς · ουδέ αληθείας άπό-
ούδέ τι εύθές, ουδέ δ'σιον έν σκότει διαπό-

*οις τη άσύνετψ καρδία καί μεμωρσμένη 
τάληθές δέ ειπείν, ά σοφία καί άμαθία καί 

ητι. "Εν δέ μόνον καί πρώτον καί τελευταίον, 
ία τού σκότους · τούτο αύτοΤς καί λόγος, καί 
αί πίστις, καί δόξα, καί δ'πλον. Έ κ τών 
αυτών έπιγνώσεσθε αυτούς, έφη ό Κύριος 
• ούκ έδρασαν άσεβες τε καί Ίουδαϊκόν ; 
ι ένύβρισαν, τήν θεοτόκον, τους αγίους · ών 

σωματικοί χαρακτήρες ατιμάζονται, αύτοΤς 
; ή ύβρις αναπέμπεται τοΤς πρωτοτύποις · 
ι τούτο είκότως Αντίχριστοι ρηθείεν οί 
αάχοι · επειδή λέγει ό θεολόγος καί εύαγγε-
• Καί νύν πολλοί Α ν τ ί χ ρ ι σ τ ο ι . Ταύτα 
μέν πρδς τήν σήν σύνεσιν · τής αγάπης δέ 
α, τής έν ένί φρονήματι καί μι$ ψυχή δο-
ήμίν ύπδ θεού. Άλλά μοι προσεύχου, αδελφέ 
χ ισά σοι έναθλεΤν · καί γνωρίσαι μοι πάλιν 
ι δ'πως σύ τε διάγοις, καί δπως έχει καί Ιξει 
Ιεράς σου συνοδίας. 
- Ι ω σ ή φ άδελφψ καί άρχιεπισκόπψ. 

Κβ'·] 
im ab Iconomachia impie, tum contralconomachoi a Chriati confesaoribaa fortiter geeta memorat. (Baron. 

ao. 816, D. 43.) 
ι μέν άπδ γραμμάτων, ούκ ίμαθον τά τής Q Qaantum qoidem ex iitterie, de valetudine tua 

admodum post dimicationem ipsatn, com Joanne 
impiorom duce congreesos, haudquaquam xneta 
ceaserie, nec inferior sermonie conflicta exstiteris, 
sed fortiier obsiatene ipeum viceris, et elingaem 
javeniti vigore reddiderie verbo veritatie subni-
xus, quam t ib i Spiriiu aancti operalio suggere-
bat. 

Nalla videlicet in iie qui dacepti aunt reeidet vis 
sermonis; quoniam neo lumen, nec vertatisspe-
cimen nec reotum aliquid, aut sanctum in tene-
brie ambulantibue stulto corde et evanida aapien-
tie, seu, ut veriaa dicatur, inaipientia, imperitia, 
eeecitate. Unum autem ineet, et pr imum et poatre-
mom, poteataa tenebrarum : hoo il l ia et aermo, et 

R deiinitio, et fldes, ei gloria, et arma. Ex opmbus 
eorum cognoscetis eos M , ait Dominua. Qoid enim 
impiom aut Jodaicum non egerant ? Chrielum con-
tumelia aiTecerunt. Deiparam et eanctos : quorum 
enim corporeflafigure ignominia afficiuntur,in pro-
totypa ipea transmittitur conturaelia : ideoque 
Antichriati merito dici posaunt ioooomaobi: quan-
doquidem, uti a Theologo et evangeltala ecriplum 
est : Et nunc multi sunt Antxehristi H»c parva 
quidem ad prudentiam tuam : eed charitatis, qua 
nobie a Deo in UDO sensu et anima una donala 
est, eymbola suot. Τα vero, fratcr egregie, pro me 
ora, ut parli teoum pugna deoertem; et indicare 
porro DOD graverie, quomodo et ipse agae, et quo-
modo ae habeant habiturique aintaacrioomitee t u i . 

X X X I . — Josepho, fratri et archiepiscopo. 

σου, άλλά φευ τών αμαρτιών μου δτι ούτω 
! Έδηλώθη γάρ μοι ύπδ τών αδελφών ή 
μεθ' έτερων απώλεια · καί ήδε τού διαβόλου 

*. Άλλά δόξα τψ θεψ τψ κρύψαντι αυτά 
>ν κρατούντων. Έμελλον γάρ πολλοί κινδυ-
Άλλ' δ'τι καί οί ίαμβοι συναπώλοντο, οδς 

1>ν έμότρησας κατά τών Είκονομάχων. Ού 
δέ άμεταγράφους καί άπαρασημειώτους 

αυτούς πέμπειν. Ταύτα μέν έλύπησεν ημάς, 
είκός. Έγώ δέ δ ταπεινός, καί αύθις προσ-
Λ τήν άγιωσύνην σου γλιχύμενός σου τδ τίμιον 
:ον · καί τίνος γάρ πρδ σού ; καί ουχί άεί; 
ούτον έκ φύσεως, δσον έκ συμπράξεως ού 
•μόθεν έγειρομένης, άλλ' ούρανόθεν ενεργού 

nih i l cognovi, sed heo peccatia meie quod haec ita 
efenerunl! lndicatum enim mibi eet^a fratribua, 
iitteraa illaa una cum aliis intercidiese: et b«o 
qoidem diaboli via. Sed laue Deo, qui illae abs-
oondit iia qui rerum potiuntor : multie enim im-
paodebat periculum. Qainetiam periiase a imu l . 
iambos, quoa «ecte agene contra Iconomachoa 
scripserae : omninoautaaaeine exemplo et nota 
βοβ mittarenon debuerae. Ha» sane contrietaruat 
nos, ut par erat. Ego ?ero hamilie itervfiv alloqoor 
eaoctitatem tuam, faoiem venerandam videre deei-
derans ; cojua enim potiua quam tuam ? Ae nonne 
semper ? neque id ex natura tantum, qoantom ez 
actionum conapiranti aooietate non humi nata, 

έκ πρώτης βαλβίδος σχεδόν μέχρι τού δεύρο · ^ aed ccBlitua profecta, a primie fere carceribus i n 
"* ~ z * καί έμόρφωσαν οί γεννήσαντες, bano diem, ut sciunt omnes; ao formaverunt pa-

rentea, corporaliter dicara an spiritualiter ? U t i -
nam aotem eio maneamua etiam ia poeterum, ut 
a virtute toa non divellar peccatorum meorum 
multitodine, ez divina benignitate conaentientes, 
etexeorum deprecatione qai genueruntl Ac vota 
quidem nostra talia euat. 

Cffitera autem qualia et^qaam mulla, i n Eccleaia 
Dai, gemitu ac lacrymia digna, jam pronaa aud i -

σι πάντες 
αί σωματικώς καί πνευματικώς ; ΕΓη δέ μέ-
ιάς καί πρός τδ εξής ωσαύτως · καί μή με 
θαί σου τής αρετής πλήθει τών αμαρτιών · 
ς φιλανθρωπίας συγκροτούμενους, καϊ έν-

τών εϊς φώς ένεγκόντων. Τά μέν δή τής 
οιαύτα. 

άλλα] οία καί δ'σα, έπί τής Εκκλησίας τού 
τεναγμών καί όδυρμών άξια, ήδη πάντως 

U t h . T i i , 16. Μ IJoan. ιι , 19. 
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st i : qu® eaim ne prieci quidem oontra Ghristam Α άκοόοις * ά γάρ ουδέ ol πάλαι αίρετίσαντες ! 
egerant baeretici, ea nunc majori rabie palrata 
Boot* Et dormit Christue, et ealsam iacredulitatis 
mara iotumeeoit, extremam perniciem afferens. 
Sed adsiot tecum germani discipuli, et Cbrietum 
ad increpationem periculique depulsionem exsusci-
teat. Abiit et mens in habitu susceptor ac spoosor, 
v i r boaus, confeesionis praemium reportans ία 
moleetiaairaa, ut in lectulo se ipse vereare non 
poeset, infirmitate. Quomodo ? Gum reaiateret, 
abductoa eetet custodibua, deiode eliam relagalus, 
atque ita martyrum coDaummaoe. Itaque Domious 
ηοα deapexit obedieatias ejus laborea, qaaatos 
nosti : laraeeli propter peccaia mea inter Moeobia-
H08 deprehenaaa fuerit, corpori parceas, aoa aoi 

κατά Χριστού, ταύτα μανικώτερον έξείργαστι 
Καϊ Χριστός καθεύδει · καϊ ή αλμυρά τής ά: 
θάλασσα κεκορύφωται, πχνολεθρίαν ποιούσα, 
ειησαν σύν σοι οί γνησιεύοντες τ ώ ν μαθητών 
στον εις έπιτίμησιν καϊ καταστόρευσιν τής 
νεύσεως διεγείροντες. ΟΊχεταί μου και ό το 
ματος ανάδοχος, άνήρ αγαθός, ομολογίας 
άπενεγκάμενος έν τοιαύτη χαλεπωτά τη νόσι 
ένδεώς έχειν καϊ τού έπί κλίνης στρέφεσθαι. 
ένστάς, καϊ αρθείς καϊ φυλακισθείς, είτα ; 
ορισθείς ' κα ; ταύτη τό μαρτύριον τελέσας. 0 
εϊδεν ούν αυτού Κύριος τούς υποτακτικούς : 
όπόσους οισθα, κ&ν έάλω κατά τάς αμαρτίας 

τοΐς Μοιχειανοΐς, φειδοΐ τού σώματος , ου συ 
- ι . χ ^ _ ι ~ mo item abreptua, ut Γθβ ipea declaravit. Propterea g μένος τψ φρονήματι · ώς τό πράγμα έδείκ 

ccBtui a Deo aubduclua, ία aJteram partem victo- τούτο ύπό θεού καϊ ραγείς τής συμμορίας , ετι 

riam ve r l i t : quemadmodum et Mediciotes, atque 
adeo Nicenus quoque : ut littarie ipsis edoctua 
sum. Et quid hunc aut i l lum dico ? Mihi eaim per-
suadeo,aic affeotos esse omnesqui reetiterunt. Quia 
et ipse verus patriarcba aoster verilatem proQtetor, 
ut ex ejos ore didici qui i l lum audierat, ejusque 
defeneionem laudabat. H«c d i i i , lum ut defun-
ctum marito laudarem, tum ut saoctitati tuae uota 
faceremquaa debebam. Sed αοα ignoras intestinum 
malum. Leootium i l lum quoodam nostrum, qui et 
antea Moecbianis adhaesit, et auac princepe est 
Iconomacboram. Eam ob causam et Studiaoum 
obtinuit, et 8accedioni injuste dominatur. Ex i m -
puro n ih i l purum : qualis geoitor caroalis, talis 
et filius : quem Deus convertat sanctis precibue C άρχει. Έξ ακαθάρτου ουδέν καθαρόν · οίος 

τήν νίκην πεποίηται, ώσπερ και ό Μηδικιώτης 
μήν καί ό Νικαίας · ώς γράμμασιν αύτοΐς ι 
θην. Καί τ ί λέγω τούτον κάκεινον ; Καί γάρ 
μαι καί έκαστον τών έν ισταμένων ο δ τ ω ς εχειν 
γάρ καί αυτός ό αληθινός ημών πατριάρχης 
γών έστι τήν άλήθειαν · ώς έμαθον έκ στόμα-
παρ1 αυτού άκηκοότος, καί έπαινούντος ττ 
ενστασιν. Εφηκα ταύτα, όμού μέν τόν έκόη|. 
είκότως άποτιμών · όμού δέ καί τ η σή c 
γνώριμα καθιστών τά οφειλόμενα- Ά λ λ * ον 
τό έγκόλπιον κακόν Λεόντιος, ό πο τό ήμέτε 
συναπήχθη τοΐς Μοιχειανοΐς πρότερον , κ 
προστάτης τών Είκονομάχων. Δ ια τούτο 
Στουδίου παρέλαβε · καϊ τού Σακκουδίωνος 

tuis ; et me peccatorem ia timore euo confirmet. 
Saluto eoe qui revereoti» tu« famulantur. Qui 
mecom eet u l famulus te veoeratur. 

X X X I I . — Thalelteo filio. 

κατά σάρκα, τοιούτον δή καί τό γέννημα 
θεός μεταστρέψειεν εύχαΐς σου άγ ία ις · κά| 
ρίξειε τόν άμαρτωλόν είς φόβον αυτού. Τούς 
μένους ύπηρετεΐσθαι τή τ ιμ ιό τητ ί σου [προ: 
μαι. Ό σύν έμοί σε όουλικώς προσκυνεί. 

ΛΒ'. — θ α λ ε λ α ί ψ τ έ κ ν ω . (αξθ'.] 

De pretbytero, qui, cum orthodoxue esaet, meta, cum bareticia cibum eumebat. (Baron. an . 818, o. 
Recte egieti, qui ad me scripsaris, dilecte fili. 

Hoc ipao enim tum fidem, tum amorem tuum pro-
didist i . Sed quid mibi laudea occioie, quarura om-
nino eaoi expers?Noo me peccatorem oosti, ac 
eermone rodemTSed eolers e&t admodum cbaritas, 

Καλώς έποίησας, έπιστείλας μ ο ι , τέκνον 
μένον. Έόειξας γάρ έν τούτψ τήν π ίστ ιν καί 
σου. Άλλά τί μοι επαίνους £δεις, ώ ν άμοιρ. 
πάντα ; Ούκ οίδας δτι αμαρτωλός έ γ ώ καί 
τΓυ λόγψ ; Ά λ λ ' ή αγάπη κλεπτ ίστατος , τά ; 

amioie eas quarum expertes sunt laudes atlribuens. D τοΐς άγεράστοις παρα τών φιλούντων προσχ 
Laudandi igitur studio misso, ora potius, fili, ut 
ία Domiaoconstabiliar,etomni modo serveramalo. 
Corporalia iafirmitas tua cum gratiarum actione 
sit apud Deum : nec de modo contristaro quo con-
t ig i t . Novit Dominus quae cuique prosint tribuere. 
Uade id tamea acciderit oeecio. Malediceotia con-
temnatur, ac celeritercevanescet: si enim timeatur, 
magis iogruet; quam vincas utinara, Deo corrobo-
raote. Quauquam plurimaeab iis qui pereequuntur 
raolestiaa iogruuat : at coeleetis remuoeratio est. 
Siquidem igitur compatimur, et conglorificabimurb\ 
Νοα eaim obleolatioais ietud, sed martyrii tempus 
eet. 

Άφεμενος ουν του επαινειν, προσευχου (J 
τέκνον, στηρίζεσθαί με έν Κ υ ρ ί ψ , καϊ σώζϊ 
π»ντϊ τρόπψ άπδ τού Πονηρού. ' I I σώματι 
ασθένεια έν ευχαριστία ε'ίη πρός θεόν · καϊ μή 
τδν σρόπον έξ ού ήλθεν. ΟΤδε Κύριος τά συμι 
έκάστψ τιθναι " πλήν αγνοώ όθεν σοι ήχί 
βλασφημία καταφρονείσθω · καί οΐχήσεται θ 
φοβούσα δέ μάλλον παραγίνεται. " Ή ς ρυσθείη; 
έπιροώσει. Εί καί καταπόνησις πολλή πα{ 
διωκτών · άλλά τδ βραβεΐον ούράνιον. Είπε 
σ υ μ π ά σ χ ο μ ε ν , £ίνσ] καί σ υ ν ο ο ξ α σ θ ώ μ 
γάρ ευπάθειας δ καιρός, άλλα μαρτυρίου. 

6 7 Rom. νΐιι, 17. 
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Τδ πρόβλημα περί τού πρεσβυτέρου τού όρθοδο- Α. Quaestio de preabytero, qui cum orthodoxue cre-
ξεϊν δοκούντος, συνεσθίοντος δέ έπισκόπψ καθά 
ειρηκας • εί μεν παύσοιτο τής τοιαύτης συνεστιάσεως, 
μετ' έπιτιμίου άπείρξεως τής ιερουργίας έως τινδς 
χρόνου, μηκέτι είς τδν αύτδν δλισθον ύποπίπτειν · 
έχει ί'ασιν τού ίερουργείν θεψ. Εί δέ αδιάφορο ίη · 
μή γένοιτο λύτρον άνδρδς δ ϊ'διος πλούτος · τοΰ φυ
γείν σύν τή δόσει καί αιρετικής κοινωνίας, καί 
άμαρ[τη]τικής άλλης πράξεως · ού μήν τή ανταλλαγή 
δούναι τδ καλδν, καϊ λαβείν τδ χείρον · οίον δούναι 
φώς, καί λαβείν σκότος. Ούδ' άν τά δ'λα χρήματα 
τού κόσμου παρέξει τις · καί καινωνών ε'ίη τή ιιίρέ-
σει, φίλος θεού καθίσταται, άλλ' εχθρός. Καί τί 
λέγω κοινωνίας ; Κάν έν βρώματι, καί πόματι, καϊ 
φιλία συγκάτεισι τοΤς αίρετικοΤς υπεύθυνος. Τού 

deretur ; cum epiecopo, quemadmodum dixieti , 
una cibum capit; ai quidem ita COovivari desierit, 
impositiapoBDa^abstentusut sitab re sacra obeunda 
usque ad certum tempus, na poathac simil i lapsu 
offendat : eanari potest, ut aacris operelur. Sia 
is parvipendat; ne sint homini propri» opes pro 
redemptionis pretio. Fugienda enim cum donatione 
communio baaretica et aliud quodvis scelus : nec 
sic institnenda comrautatio, ut quod bonum esl 
detur, accipiatur qaod deterius : cujusmodi est 
lucom imperl i r i , ac tenebras referre. Nec si quis 
universas mundi divitias ofFerat, coramunicetqae 
baeresi, amicus Dei censebitur, eed bostis. Quan-
quam quid communionem dico?Velsi in cibo po-

Χρυσοστόμου ή άπόφασις · έπεί καί παντδς αγίου. R tuque ,e t amic i t i a c u m hasretiois CODgrediatur, reus 
Ηώς δέ άκούσιον, καί ούκ έργον τψ δοκούντι όρθο 
φρονείν, κοινωνούντι δέ δ'μως τή αρέσει; Άκούσιον 
έστιν, δ'ταν τδ στόμα τις τού ορθοδόξου βιαίως άνα-
χάνας, έγχέη τήν αίρετικήν κοινών ία ν · δ'περ εποίη
σαν οί πάλαι αιρετικοί, καί ποιούσιν, ώς εμαθον, οί 
νυνί Χριστομάνοι. Τδ δέ άφ' εαυτού μετασχείν, 
έκούσιον. Εί δέ δ'τι δέει * τούτο γάρ έστι τδ ζητούμε-
νον · ουδέ ούτως εξει άπολογίαν. Μ ή φοβείσθε γάρ 
άπδ τών άποκτεν όντων τδ σώμα, άλλά θεδν, τδν 
τδ συναμφότερον γεέννη αιωνίου πυρδς παραπέμποντα. 
Άκούομεν; Αληθώς δ κόσμος δ'λυς μιας ψυχής ούκ 
έ'στιν αντάξιος, τής φυλαττούσης έαυτήν άμέτοχον 
καί αιρετικής κοινωνίας καί παντδς κακού. Οί δέ 
αμφοτέρων μέτοχοι, χόρτψ ισότιμοι, ξύλοις,καλάμη. 
Ά κατακαύσειε τδ δόκιμα στ ικδν πύρ τής κρίσεως 

est. Haec Cbryeoslomi, imo et cujusvie sancti, ora-
tio est. Quomodo vero i d contra voluntatera acnon 
sponte Gt, cum quis ortbodoxus quidem videtur, 
haeresi tamen interim communicat? Cootra T o l u n -
tatem eat, si quis orthodoxi oe per vim eperiens, 
haereticam commuoionem infundat: id q u o d fece-
r u n t o l i m haeretici, et faciunt, u t didici, hujuaaela-
tisCbrialomachi. Cum quisautem a eeipso part i -
ceps fll, id sponte fit. Sin autera quoniam t i m e t ; 
boc enim est quod q u s r i t u r ; nec sic babebit excu-
sationem. Nolite, enim timere eos qui occidunt cor-
pus 5 8 ; sed Deum, qui utrumqae potest in gehen-
nam sempiterni ignis amandare. Audimus? Vere 
mundus to tus noo est cum anima una conferendus, 
quae aeipaam lum ab hajretica communione, tum 

τούς δ' αυτών πράκτορας συντηρήσει, άϊδίως φλο- C ab omni malo servat immunem. Qui vero aunt 
γιζομένους, καί μή χωνευομένους. utriusque partioipes, feno eimiles sunt, ligno, 
6tipulae : quae q u i d e m exploratur ignia judic i i cremabit: eorum autem auctores in aempiternum aevum 
servabit, exurendos idem, non vero purgandoa. 

ΛΓ'. — Πρδς τούς λέγοντας μή περιγραπτδν 
είναι τδν Χριστόν [σπη'.] 

Ό μή περιγραπτδν είναι σώματος χαρακτήρι 
τδν Χριστδν λέγων · είρμψ τινι πάντως φυσικψ, καί 
αποδείξει λογική κεχρημένος," τήν περί τούτου 
ενστασιν πεποίηται, είς βεβαίωσιν αληθείας καί δια-
σάφησιν τών άμυήτων. 

Ούκούν παρελθών διδασκέτω, δπως έχει φύσεως 
δ λόγος, καϊ τίς ή αιτία τής άγραφίας. "Οτι τψ 
καθ' ημάς Υίόει ού μεμόρφωται; δτι όστέοις τδ σώ-

XXXIII . — Ad eos qui dicunt ηοη circumseribi 
Christum. 

Qui circumscriptum esse corporis forma Cbri-
stomnegat; consecutionequadara omnino pbyeica, 
et denaqnatratione logica, ueue, hano de iato argtv-
mento inetactiam prolulit ad coofirmatiooem verf-
tatie, et ot profabi hotninea manifeati fiant. 

Prodiens itaque i n medmrn, doceat cujas sit oa-
lura3 aermo, et qu» causa.ait, cnr Cbriatus'pingi 
non posait. An quod non eet ad aimilitadinam no -

μα ού διειληπται ; δ'τι βλεφάροις καί όφρύσι τάς Λ stram informatUB ? quod COrpua ei ΠΟΠ 68t divlenm 
2 » ..1 . 1' «_> 1M :i ο J ι t ι __·.._ όπτικάς κόρας ούκ έφήρμοσται ; δ'τι ώσί τούς έλέ-
κοειδεΤς πόρους ού τετόνωται; δ'τι ρισί τών όσφραν-
τών άντιλαμβάνειν ούκ ηύθείασται; δτι παρειαίς 
ήβώσαις "ούκ έξήρτηται; δ'τι στόματι καί γλώττη, 
χείλεσί τε καί όδούσιν, ού διείλεκται, βέβρωκέ τε 
καϊ πέπωκεν; δ'τι ώμων, και ώλενών, καϊ χειρών 
περιθέσει ού διέπλασται ; δτι στέρνα αύτψ καί νώτα 
σύν κνημίσι καί ποσίν ούκ έμπέφυκεν; δ'τι παράτα-
σιν χρονική ν κατά προκοπήν καί αύξησιν ηλικίας 
ούκ είληφεν ; δ'τι κίνησις αύτψ πορευτική, ή άνω, ή 
κάτω, ή έντδς, ή έκτος, ή δεξιά, ή αριστερά, ή 
κυκλοφορική, ού συνεκπέφανται ; δ'τι κόποις καί 

3» Matlh. χ, 28. 

ossibus ? quod pupillas oculorum non babet palpe-
bris instructas acauperciliia.? quod aures non snnt 
sinuosis compacts mealibus? quod non sunt apte 
composil© narea ad percipiendos odores? quod non 
est pubescentibus genis instructua ? quod ore, lingua, 
labilisdentibusque, necvocem protulit,nec comedit 
aut bibit? quod non eet humeris, et ulnis, et ma-
nibus circumductis conformatua ? quod nec pectos 
ei nec doreum, cum cruribus pedibusque, inest a 
nalura ? quod progresau temporia non est proce-
rior factus juxta processum et incrementura ©ta-
tia ? quod nullus ei ad incessum motue, supra, i n -
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f ra , intra, extra, dexiroreum, ainiatroreum, in or- άχθηδόσι, κ*» τοΐς άλλοις αδιάβλητοtς πάθεσιν, w 
bem deprehensus eat ? quod laboribue ac moleatiia 
aliisque affectionibus, quae culpa vacant, obnoxius 
ηοα fuit ; capitia eomam nutriene, et vestibua 
universum corpoa obvelana ? Sin autem in confesso 
eat vieum ia bia qu® collegimue hominem verum, 
cujus fieri delineatio poasit quoad formam corpora-
Jem, veraxque*pictura, eine qua nec constare u l -
l u m corpua compositum posait : siquidem tactu 
et colore continetur : quae ingens il la caoitae eat, 
impiaque altercatio, ut Chrietum, qui nobia con-
sobatantialia apparuit, ao per omnia simihs, pingi 
non poeae contendat ? Quomodo vero, eo pereunte 
qood pingi potest, DOQ una perire necesse est co-

συνουσίωται · θριξί τήν κεφαλήν κομών, και χιτΰσι 
τδ δ'λον σώμα σκεπό μεν ο ς ; ΕΙ δέ έν τούτοις ομολο
γουμένως ώπται, ών ή άΟροισις, άνθρωπος αληθής, 
καί ου ή κατά τδν σωματικδν χαρακτήρα έξεικόνι-
σις, γραφις άψευδής" καί ής άνευ ούοέ συστήνει 
παν σώμα σύνθετον οιόν τε · ε'περ έν αφή χαΐ 
χροιφ τδ τοιούτον · τίς ή άγαν τυφλότης καί άθεος 
Ιρις, τον ήμΐν δμοούσιον καί δμοιον κατά πάντα 
πεφηνότα, άγραπτον Χριστδν λέγειν ; Πώς δέ χιί 
τού γραπτού οιχομένου, ού συνοιχήσεται άπαντα τέ 
σύστοιχα ιδιώματα ; Έ γάρ ίόιότης, φησίν δ θεολό
γος, ακίνητος, ή πώς μένοι ίόιότης κινούμενη κι! 
μεταπίπτουσα ; Είπάτω δ αντικείμενος. 

gnataa omnes proprietatis ? Eal enim immutabilia propietas, ait Tbeologus ; aut quomodo permanet 
mutata evanescensque proprietaa? Respondeat adversariua. 

XXXIV. — Naucratio filio. ΛΔ'. [ΤΕ'.] — Νάυκρατ ίψ τ έκνψ . 
Carcere incluaam cohorlatur : tum, qu® etipee in εοο carcere pataretur, exponit. (Baroo, an. 816 o. 8.) 

Quid jncundiua audire ego peccalor poteram, JJ Τί τούτου χαριέστερον, τού άκουσα ί με τδν άμαρ-
quam te dilectum filium meum, cum aliis septem τωλόν, δ'τιπερ συ δ αγαπητός μου υΐδς, μεθ' έτέρ» 
fratribua tuie, quorum momina sunt in libro vitx M. 
proGbriato optimo Deonostro flagria cauaam fuiaae? 
Laus ei qui vos vocavit ad confessionem veritatis 
Buaa : laus ei qni honorandas aoimas vestras cor-
roboravit, u l ante alios certamen>ubirent :"ut non 
reformidarent, nec refugerent a conspectu imp i i . 
eed pulchram confessionem vestram • obirent, et 
propter eam dorsum verberibus cum Christo prae-
berent. Voa chorua alius confeasionis Ecclesiae 
Dei adjecti eetia; vos fraternitatis in Cbrialo glo-
riam auxietis. Beali omnino,dilectimei,et terbeati : 
quia et beali ventrea qui in lucera vos ediderunt. 
Quod si de me aliquid etiam dicendum est: beatus 

έπτά αδελφών σου, ών τά ο ν ό μ α τ α έν βίβλφ 
ζωής, έμαστίχθητε υπέρ Χριστού τού αγαθού ήμ£* 
θεού ; Δόξα τψ καλέσαντι ύμας είς τήν όμολογίαντξ; 
αληθείας αυτού · δόξα τψ σταθερώσαντι τάς τίμιας 
υμών ψυχάς τών άλλων προκινδυνεύσαι είς τδ |η 
πτήξαι, μηδέ ύποχωρήσαι άπό προσώπου τού άλα-
στορος · άλλά τήν καλήν υμών όμολογίαν δμοΙ> 
γήσαι, καί διά ταύτην συν Χριστψ δούναι τδν ή-
τον είς μάστιγας. Προσετέθητε χορός ©ιλλος ομολο
γίας τή Εκκλησία τού θεού. Ηύξήσατε τδ κλί; 
τής έν Χριστψ άδελφότητος. Μακάριοι όντως, s 
θητοί μου, καί τρισμακάριοι, μακάρια*, καί αί &-
λίαι, αί είς φώς υμάς ήγαγον. Εί δέ τι καί τε 

ego quoque infelix ac mieer, qui tantorum audio Q έμού * μακάριος κάγώ δ ά μακαριστός καί άθλιο; 
pater filiorura, Dei nliorum et haeredum Ghrisli 
Quodnam boo gaudium? Annon omni gaudio delec-
tabilius? Qusenam gloria haec? Annon diadema 
gestantium gloriajmirabilior, ferre sligmata Ghri-
s t i : vivificasejus passionea, ceu corooas? 

Sic igitur veslra se habent, qua et ccalam lau-
davit, et terra audivit. Nostra vero nullius eunt 
momenti, et plena peccatis, qualia nimirum Adria-
QUB fralerVnuntiavit: omnino enim salvus evaait. 
Quod 8i qoid adjici oporleat : heec quoque indica-
bimus. Poet dilaniationem incluserunt noa ambo 
in sublimi loco, januam obslruentes : et, scalie re-
motis, additi sunt circumquaque custodes, ne quis 
proprius accedat, contingalquc domicilium.Quin et 
castrum ingredienles singulos obvii custodes ob-
aervant, nec alio divertere ainunt quam ad pro-
prias domos, quoadilli rursum egrediaatur. loter-
dictum est severe, ne quid nobis detur praeter 
aquam solum et l ignum. Ita DOS plane tanquam in 
sepulcro locarunt, ut eneceat nos. Deus autem 
benignitatis suae misericordia, per ea que i n t u l i -
mus necesaaria, et quod insuper ab eo qui admo-

8τι τηλικούτων ακούω, Πατήρ τέκνων, θεού ali*. 
καί κληρονόμων Χριστού. Τίς ή χ »ρά αυτη; άΐϊ 
ουχί πάσης χαράς θυμηρεστέρα ; Τίς ή δοξα αδη: 
άλλ' ουχί τών τά διαδήματα φορούντων θαυμασι* 
τέρα, στίγματα φέρειν τού Χριστού, τά ζωοχώ 
αυτού πάθη, ώς στέφη ; 

Ούτως μέν ούν τάς καθ' δ μας * & και ούρανψ 
ηνεσε, καί γή ήκουτίσθη. Τά δε ήμίτερα ρείε· 
μινά καί αμαρτωλά " πλήν ώς άπήγγειλεν δ αδελφός 
Αδριανός· πάντως γάρ άποσέσωσται. Εί δε* τι έιει 
καί προσθεΐναι, ταύτα και δηλώσομεν. Μετά tw 
δαρμδν έκλεισαν ημάς τούς δύο είς άνώγεων, χα» 
φράξαντες τήν θύραν, καί άραντες τήν κλίμαχί' 
κυκλόθεν φύλακες · μή τίς που θίγη, μηδέ άψητε*, 
τού δωματίου · άλλά καί πάντα τδν είσερχόμε** 
είς τδ κάστρον, προυπαντώντες οί φύλακες, να 
έώσί που τραπήναι πάρεξ τού ιδίου ο*ίκου, έως h 
αύθις [f. αύτις] έξέλθοι. Παραγγελία κραταιά, μή 
έπιδοθήναι ήμΐν τι πάρεξ ύδατος μόνου καί ξ-ίλοχ 
Ούτως απλώς θέμενοι ώς έν τάφψ, καί πρδς π 
κτεΐναι ημάς. Ό δέ θεδς έλέει φιλανθρωπίας *> 
τού· δι'ών προεισηνέγκαμεν χρειών · και έτι δΓ» 
έπιδέδοται ήμΐν τδ προσταχθέν δι' [οπής τής ·»» · 

»· Pbilipp. ιν, 3. 



1209 EPISTOLARUM L IB . I I . 1210 

κλίμακος ανιόντος χατά τήν ώραν έστώσης \ tis etata bora scalis redit, nobie tr ibuitur impera-δος, έ 
διατρέφει. Ού τολμώμεν φήσαι έκεινο δ' φησι Δανιήλ 
όεςάμενος παρά τοΰ 'Αβμρακούμ τδ άριστον · ' Ε μ ν ή -
σ θ η γ ά ρ μου δ θεός . Πλήν δτι έμνήσθη καί ημών 
τών αμαρτωλών · καί ελεεί, καί περιέπει, καί σκέ
πει. "Εως αν ούν πάρεστιν ημάς τρέφεσθαι έκ τών 
ένδον · ή δ'πως ποτε ενός τών πορταρίων οίκοθεν 
λάτρα έπιδιδόντος τοΰ καί έδδρομαρησίου · τρέφει 
ήμας, καί όοξάζομεν τδν θεόν. Έπιλιπόντων δέ 
τών χρειών, οικονομία θεοΰ, συγκαταλείψομεν καί 
ήμεΐς τήν ζωήν, καί έν τούτψ χαίρομεν · καί τούτο 
τής μεγαλοδωρεάς τού θεοΰ. 

Καί τίς είμι έγώ ό τάλας, τοιούτψ τρόπψ κατα-

tum per foramea oslioli, nos sustentat. Dicerenon 
audemus qaod Oaniel dixit , cum prandium ab 
Habacuc accepieset : Recordatus enim est mei 
Deus**. Veramtamen recordatus eatnostri qoi pec-
catorea sumus, et tnieeretur, et regit, et protegit. 
Quandiu igitur suppetit intus uade alamur, aut 
quocunque modoaliqutsoatiariorum qui hebdoma-
darius eit, clam elargitar domo allalum oibura; 
alitnos, et Deumglorificainus. Deficientibas autem 
necessariia, Dei permisau ; f i tam una ponemus ipei 
atque in boc gaudemus, idque ipeum eat Dei mu-
nificentia. 

Et quia ego Bum miser, qui pro ejus nomine 
ληφθείς υπέρ τοΰ ονόματος αύτοΰ, καί πρός τό έξης, R in hunc modum detinear, ut abondantiore poatglo 
ώς κελεύει, δόξης περισσοτέρας τδν άγέραστον κατ-
αξιώσαι σύν τψ άδελφψ; Παρακαλώ ούν υμάς, 
αδελφοί, συναγωνίσασθέ μοι έν ταίς προσευχαις 
υμών πρδς τδν θεδν, ΐνα ρυσθώ έν παντί τρόπψ διά 
παντδς έκ τοΰ Πονηρού · καί 'ίνα δ έναρξάμενος έν 
ήμιν έργον ομολογίας αύτοΰ διά σπλάγχνα οίκτιρ-
μών, ούκ έξ έργων μού τ ί ν ω ν · ού γάρ έποίησά τ ι 

αγαθόν έπί τής γής, άλλά τουναντίον . αυτός καί 
έπιτελέσειεν έν άμφοτέροις. Τούτο καί ήμεΐς οί τ α 
πεινοί πρδς υμάς τούς τά αυτά πάσχοντας ού διαλιμ-
π αν ο μεν αίτεΐσθαι μετά δακρύων. Ού μόνον τούς 
οκτώ τήν έκλογήν τοΰ Κυρίου · άλλά καί τδν άββάν 
Πέτρον, καί τδν καλδν Αητόϊον · καί εί τ ι ν α άλλον, 
άσπαζόμεθα έν Κυρίψ. 

ΑΕ'. — ' Ε π ι φ α ν ί ψ τ έ κ ν ψ . [ τ ς ' ] . C XXXV. — Epiphanio filio. 
Epipbaniue luittitar ad Paacbalem sammuoi pootificem (Baroa. aa 818. n . 4.) 

ria, aicul jubet, inhonoratum cum fratre remune-
r e t f Obaecro ergo vos, f ratree , juvaie me preoibus 
veatris ad Deum, at sempera malo liberer omoibua 
modis: etqui confessionis su» opuein nobie coepit, 
per viacera mieericordiaB aue, non ex operibaameia 
u l l i s ; neque eoim booum aliquod in terra egi» eed 
conlrarium ; ipae perQoiat ia ambobua. Hoc etiam 
et DOS humiles pro vobie, qui eadem pal imini, cum 
lacrymis orare noo oeaaamua. Noa ooto taDtum in 
Domino electos, eed abbalem qooque Petram, et 
egregiam Letoium, et si quis alias, in Domino 
salutamua. 

Ιδού, τέκνον μου ήγαπημένον, καθώς προεθυμή-
θης, άπαραι έν τή Δύσει, είπόντος μου άραι γράμ
ματα ταύτα. Απέστειλα δύο έπιστολάς, τού τε 
αποστολικού, καί τού κυροΰ Μεθοδίου. Οί γάρ περί 
τδν άδελφδν Διονύσιον ευδοκία θεοΰ καί άπεσώθη-
σαν εως τών έκει, καί χρηστάς ελπίδας ήνεγκαν · 
πρδς ας καί πάλιν έπιστεϊλαι εύ ένόμισα* < Έπ-
έστειλα δέ, ούχ ώς άπ' έμού μόνον, άλλ ' , ώς τό πρό
τερον, έξ αμφοτέρων τών ηγουμένων, ούς δήλοι ή 
επιστολή, πάρεξ τού τής Ευκαιρίας " ούτος γάρ, ώς 
έμαθον, κατά τάς αμαρτίας μου κατέπεσε. Γνώσει 
ούν καί κοινή γνώμη, διά μηνύματος λαθραίου, καί 
αναγνώσεως τής επιστολής, τότε έπεστείλαμεν, ώς 
καί έδήλου τδ άπιδν γράμμα. Νύν δέ, κάν ού δεδύ-

En, diJecte fili mi , sicul alacri animo inst i tui t t i , 
solve in Occidentem, litteraa iataa latarua qaas 
dictavi. Miai epialolas duae, ad apoatolicum, et 
ad dominum Melbodium. Frater enim Diooyaiue 
Dei nutu et incolumis eoueque pervaeit, et epem 
optimam reportavit : ad quam iterataa litteraa 
addere oper» pretiam doxi. Soripei aatem, noa 
tanqaam a me aolurn, aed, aicut antea, ex pereona 
ulrormpque praepoaitorum, uoa |indicat epistoU, 
praterqaana Bupar i e : ie enim, ut accepi, proptor 
pecoata mea lapstm eefcfix commuai ergo eentenU* 
et scientla, tnm per ocoaltam 6igni f ioat ionem, i m i i 
per epiatola? ipeiue lectionem, tane aoripaiintts, n t 
epiatol» misaa etiam daolarabat. Nanc vero, eUi 

νημαι τοΰτο ποιήσαι διά τήν άσφάλειαν, άλλ' ώς ~ propter arotam caatodiatn id facare non potai, atta 
ήδη δμογνωμονούντων αμφοτέρων, καί αύτη ή 
επιστολή. "Ισως δέ καί μετά ταΰτα ενδέχεται κάκεί-
νους έπιγνώναι. Άπιθι ούν, ώ καλέ 'Επιφάνιε · 
έπίφανον τή Δύσει άγγελος πιστδς, φρόνιμος, 
σρχαιογνώριστος · άποδιδούς τήν έπιστολήν, καί 
κατά τά θεοκινήτως τυπωθέντα έν τψ άγίψ άποστο-
λικώ, ύποθετικώ τρόπψ καί λόγψ τοΰ Ιερού Μεθο
δίου, καί τού τής Μονεμβασίας αγίου επισκόπου, 
καί αύτδς συνεπιπρεσβεύων καί Ικλιπαρών είς πέ
ρας ένεχθήναι ταΰτα θεού ευδοκία, τού έχοντος σε 
καί άποσώσαι, καί παραστήσαι τή Upqi καί μακα· 

mea veluli j am conaentientiboa utrisque, eorom 
etiam eat bec epietola. Fortasie autem poateacon-
tingit ut et ipsia certiorea fiant. Vade igitur, egro-
gie Epiphani, appare Occidenti nuntiua fidelia, pra-
dena, jam olim probatus: redde epiatolam, et jux ta 
ea qus divino instioctu impresea sunt in aancto 
apostolico, suggeslione verbieque aancli Methodii, 
et eancti Monembasis episcopi aimul intercede et 
ipse, et ora, otad flnem hec perducantur Dei vo lun-
iate, qoi potest et eahum te aervare, et aiatere 
eacro, et beato vertici. Ne formidea : maUa t ib i 

«° Dan. xiv, 37. 
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mercea, et magnum certaroen. Chriatus lecum. Α Ρ'? *°Ρ«?ή· &*ή δείσης · πολύς σοι ό μισθό; 
Saluta sanctos omnes, et maxime eoe qui notisaimi 
8 u n t : praecipue sanctum Patrem meum archiman-
dr i tam, ac dominum mcum Chartophylacem : cu-
JU8 charitae inflxa est ia humi l i corde meo, 

X X X V I . — Naucratio filio. 

μέγας ό άγων. Χριστό; μετα σου. Πρόσειπε r: 
τού; άγιου;, και μάλιστα τούς γνωριμωτχτ 
έξχιρέτως τόν άγιον μοο Πατέρα τον άρχιμα 
την. Άλλά κχι τόν όεσπότην μου τον Χαρτος 
κά · ού ή αγάπη έγκειται έν τη ταπεινή 
καρδία. 

Α ζ". [ΤΘ\] — Ν ά υ κ ρ α τ ί ψ τέκνψ. 
Dogmatica de eanctis i m a g i o i b u B . 

De te gaudeo, mi frater Naucrati, quod laetitiae Χαίρω έπί σοί, αδελφέ μου Ναυκράτιε, δτι 
filius factue ea, quod est pro Christopati. Namquod χαράς υ'ιόσ χρηματίζεις· όπερ έστί το διά Xs 
i&to majus lstiti» argumentum, aut quid eat ad πάσχειν. Και τί γάρ τούτου χαριέστερον; τ 
laudem illustriue ? Flageilia igitur CSBSUS es, Chriali εύκλεεστερον; Έμαστίχθης ούν Χριστομιμή: 
exemplo : e carcere pertractua in carcerem, in ma- g ήρθης έκ φυλακής είς φυλακήν, παραδοθείς 
nua impi i Joannis traditue, es, sub quo et ego h u - χείρας Ιωάννου τού άσεβους, εφ* ψ ταπεινός 
milie decertavi. Quinetiam, quod illo agredienle 
non es aubversue, sed e contrario inaanai mentia 
hominem repuliati et confutasti, utique audivi ego 
miser, et magnam animo cepi voluptatem. Adsit 
vero tibi et ia posterum ad eventus omnea a Do-
mino eubsidium. Quoniam vero insinuaali, quasdam 
ab eo inter diaputandum proferri sententias, ad 
eversionem saDctorum imaginum, videlicet Asterii, 
Epiphanii, et Tbeodoti : operae pretium duxi ad 
instruclionem amborum, hoc locoreoensere, quan-
quam id epistolae modam excedit, tumipaas i l lorum 
voces, tum noatram, Deo juvante, etai imperiti su-
mua, earum confutationem. Aaterii itaque oratio 
ad verbum est hujuamodi. ε Ghristum ne pioge. 

ήγωνίασα. Άλλ 7 δτι προσβαλόντος αυτού ού x 
τράπης, τουναντίον δέ καί άπεπέμψω διελεγχτ 
τόν ματαιόφρονα, πάνυ ό τάλας ήσθην, καί ι 
μη σα. Εί'η δέ σοι καί πρός τό έξης πρός πάν ότ 
τών συμβησομένων παρά Κυρίου βοήθεια. Έτ 
δέ εφης πρότεινα·, αυτόν έν τή διαλέξει φωνί; 
ανατροπή τών αγίων εικόνων · ήγουν Άστιρ 
Έπιφανίού, καί θεοόότου · άναγκαιον ψήθην τ 
καταρθισμόν αμφοτέρων, παραθέσθαι ένταϋθι* 
καί ύπερτείνει τό έπιστολιμαιον ΰφος · αύτχς ϊ 
νων τάς φωνάς, καί τήν συν θεψ παρ* ήμώι : 
αμαθών άνατροπήν αυτών. Ή ούν τού "Js 
ρίου ( 1 ) έπί λέξεως τάδε · « Μή γράφε τοι ί 
στόν · άρκει γάρ αύτψ ή μία τής ενσώματα 

— — Γ -ο- ρ , ι ι ; ^ • « , 
Sufficitenim ipai quod ad corporeara naturam aasu- ^ ταπεινοφροσύνη, ήν αυθαιρέτως οι ' ημάς 
mendam nostracauaa seisponte d i in is i t : scd mente 
et intellectu Verbura incorporeum circumfer 6 i . » 
Inlerrogetar itaque argutator , quamobrem Chri-
stom pingi negat. 8uflicere ei dicit unicam incor-
porationis humilitatem, quippe quae semel suacepta 
est aine honore, refugiente ipao alteram b u m i l i l a t i a 
manifeatatioaem. Etquomodo illasponte suscepta, 
ai babet ad juDctam infamiam ? Nam quod volunta-
rium est, id gloriosum quoque, nec adjunctara habet 
involuntarii notam. Ac, si res secus foret, tamen 
pictura i terat io est, idemquod priusexbibens quoad 
eirailitudinem. Et quomodo il l iue memoriam per-
anditum refricare non piaculum e i t : ei quidem 
per viium rem divulgare, quasi iterare injuriam 

ξατο · έπί δέ τής ψυχής σου βαστάζων νοητι* 
άσώματον Λόγον περίφερε, » Έρωτάσθω τι? 
ούν ό λογογράφος, άνθότου άπαγορεύσας X;x 
γράφεσθαι, άρκειν αύτψ λέγει τήν μίαν τής w 
ματώσεως ταπεινοφροσύνην · ώς και τήν άπαξ ύ 
θεΐσαν άδοξον ύποφεύγοντι τήν δευτερεύουσιν · 
ταπεινοφροσύνης φανέρωσιν. Καί ττώς αύθαίρί 
εί άδοξος; τό γάρ αύθαίρετον ένδοξον, ούχ I 
τού ακουσίου τό άδοξον. Εί δέ τούτο ού · άλλ' 
δευτέρωσις ή τό αυτό καί πρώτον καθ* όμοίβ 
δεικνύουσα γραφή. Πώς δέ καί τό ύπομνημ 
ζεσθαι δι' ακοής ού παραιτήσεται · εΓγε τό δε' οψ 
θριαμοεύεσθαι ώς δευτέρωσινί φέρον νεαεσι 
αύτψ; Έκάτερον γάρ θατέρου σύνοδον τε καί 1 

fuerit? Est enimalterum alteri coneonum et aequa- D δύναμον, ώς τό θείον στόμα. Βασίλειος ό μ£> 
le, ut magnua Baeilius divino ore pronuniiavit. 
Intelligelur autem el per comparationem, si crux 
semel delineatur, alterius videlicet ease crucis ite-
rationem,8icutet de Evangelio. Et quoniam semper 
utrumque describitur ; innumeras esse ; cruces, 
multoque plura Evangelia, noa unam et unum. 
Quod ai una crux et non alia est, etsi mille p in-

άπεφθέγξατο. Λογισθήσεται δε καί κατά τό ανά 
γον, καί τό τόν σταυρόν άπαξ γραφήναι, έτέίου 
λαδή σταυρού δευτέρωσις · ώς καί ίτζι τού Εύ: 
γελίου. Και επειδή άεί γράφεται αμφότερα * i : 
ρους σταυρούς, πρός δέ καί Ευαγγέλια, ούχ 
καί έν, ύπάρχειν. Εϊ δέ εις καί ουδέτερος, ; 
μυριοστώς γράφοιτο, σταυρός (2). Και εν και ού 

ΝΟΤ.Ε, 

( 1 ) Incode. Reg. ad orara l ibr i : Ίστέον ώς έστιν 
Άστέριος ύπό τού άγιωτάτου Σωφρονίου έν τοις αυ
τού συνοδικοΤς άναθεματιζόμένος, καί ύπό άλλου Πα
τρός Άπολιναρίψ καί Ευτυχεί συνταττόμένος . Scien-
dum quod Asterius α; sanctissimo Sovhronio esl 
anathemaiizatus; et ab alio cum Apollinario et Eu-

tyche conjunctus. 
(2) In Cod. Reg. ad oram l i b r i : ΕΤς έστι Χριστ 

κάν γράφωνται μυρίοι. Καί σταυρός ούτω, καν 
νωνται πλείονες. (Jnus est Ckristus ; etsi trotuat 
pingantur. Sic et crux, lieet piures conficiantur. 
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τερον, κάν απείρως γράφοιτο, Εύαγγέλιον * καί χ gantur : si unum, et ηοη alterum,Evangeliam est, 
etsi infinite describatur : sio unue, non geminue, 
elsi eimiliter pingatur, Ghristus est. Pingitur 
enim, ut et legitur: nec multiplicaturauria auditu, 
aut ocolus visu. Jam cum Deus factue homo eit, 
infans habitus qui sempiternua : cum lacte alatur 
per qaem aniveraa aluntur; cura iacompreben-
sibilis ulnis contineatur; cum appelletar qui 
Deus eximius est; cum baptizetur ia cujus inex-
bauala sapientia eat; cam divina humanaque 
peragat qui naturam omnem superat; cum cruci 
Dominus gloriae affigatur; sepeliatur ac reaurgat 
is qui rebus omnibua vitaro impert i t ; accipiatur 
denique ut hominem decet is quinul lo spatio con-
tinetur. Desinat tam salutarem mundo utraque ex 
parle manifestationcm probibere, et oum Domini 
gloriam ignominiam reputat, et cum spontaneam 
bumilitatem contra voluntatem fuieae falso sappo-
n i t : desinat et magno Baailio adversari, cujos vox, 
Dei vox es t : sio autera ia alicobi proecipit: « P in-
gatur in tabula et certaminum praeses Cbrietas 6 2. 
Repudietur autem a piorum coetu cum bac aen-
tenlia, sequena quoqoe asserlio, cum ait i l la ex 
aequo absurda. 

Quid enim ait?Inanimotuo percontemplationem 
incorporeum Verbum circumfer. Ο dementiam 1 
Nunquid enim Dei vox incorporewn Verbum, post-
qaam caro factum est, appellavit? Νοα carnem 
quidera Christum, aed neque incorporeum Verbum 
sacer Apoatolus dixit , ubi aic a i t : Itaque no$ exhoc 
neminem novimus secundum carnem : etsi cognovi-

ε·ς κα: ου δύο, καν ωσαύτως γράοοιτο, Χριστός. 
Γραφόμενος γάρ έστιν, ώς άναγινωσκόμενος · καϊ 
ού πλησθήσεται ούς άπδ ακροάσεως, ούτε μή οφθαλ
μός άπό οράσεως · ότι ό θεός άνθρωπος γέγονε * 
καί ό'τι ώφθη βρέφος ό αιώνιος · και γαλακτοτρο-
φεΤται ό τρέφων τά σύμπαντα · καί άγκαλίζεται 6 
άπερίληπτος · καί χρηματίζει άνήρ 6 ύπέρθεος · 
καί βαπτίζεται ή τής σοφίας άβυσσος · καϊ δρ? τά 
θεόπρεπή καί άνθρωποπρεπή ό ύπερούσιος · καί 
σταυρούται ό τής δόξης Κύριος • καϊ θάπτεται καί 
άνίσταται ό ζωοποιών τά σύμπαντα · καί αναλαμ
βάνεται άνθρωποπρεπώς ό μηδαμου χωρούμενος. 
Παυσάσθω άπαγορεύειν τήν ούτω σωτήριον κόσμου 
καθ' έκάτερα φανέρωσιν · καί τήν δόξαν Κυρίου 
άδοςίαν υποτιθέμενος, καί τήν αύθαίρετον ταπει-
νοφροσύνην άκούσιον υποβαλλόμενος · παυσάσθω δε J 

καί τψ μεγάλψ Βασιλείψ άντιφερόμεσος, οΰ ή φωνή, 
θεοΰ φωνή · ώδέ που προστάσσοντι · « Έγγραφέ
σθω τώ πίνακι και ό τών παλαισμάτων άγωνοθέτης 
Χριστός. » 'Ε^ρίφθω δέ που θείου χορού σύν τή 
παρούση άποφάσει και ή εξής κατάφασις, ώς τό 
*ίσον τής άτοπίας έχουσα. 

Τί γάρ φησιν ; 'Επί δε τής ψυχής σου βαστάζων νοη-
τώς τόν άσώματον Λόγον περίφερε. "Ω τής άλογίας ! 
Ούτίπου γάρ θείον στόμα άσώματον τόν Λόγον, μετά 
τό γενέσθαι αυτόν σάρκα, λέλεχεν ; Ούκέτι μεν γάρ 
σάρκα Χριστόν, άλλ' ούκ άσώματον τόν Λόγον ό 
Ιερός Απόστολος ειρηκεν, έν οις φησιν · Ή μ εις δε 
άπό τοΰ νΰν ούδένα οΓδαμεν κατά σάρκα " οί δέ 
καί έγνώκαμεν κ »τά σάρκα Χριστόν, άλλά νΰν C mussecundum carnem Chrislum; sednunc jam non 
ούκέτι γινώσκομεν. "Οπερ έρμηνεύων ό θεολόγος 
Γρηγόριο, τά σαρκικά εφη πάθη, καί χωρίς αμαρ
τίας ημέτερα ' ώς καί άλλαχου φησιν · Ούκέτι μέν 
σάρκα, ούκ άσώματον δέ. Ό δέ άσώματον τόν Λόγον 
φήσας, ού μόνον τοις δυσί ν, άλλά καί πασι τοΤς 
θεοφόροις μαχόμενος ειεν. Α^δεικται τοίνυν φύσεως 
λόγψ άτόπψ άτοπον επακολουθήσαν · καΓτή τού 
ψεύδους ανατροπή κείσθω αντιστρόφως ή αλήθεια. 
Πώς ; Γράφε τόν Χριστόν όπου δει · ώς Ιχων αυτόν 
κατοικοΰντα έν τω καρδία σου · 'ίνα καί άναγινωσκό-
μενος έν δέλτψ, καί δρώμενος έν Γραφή · ώς ταΐς 
δυσίν αίσθήσεσι γνωριζόμενος διττώς, φωτίζη σου 
τάς φρένας · μαθόντος δ'περ διά λόγου κατηχήθης, 
τοΰτο βλέπειν κατ' άφθαλμούς. Καί γε έν τψ ούτως 
άκουτίζεσΟαι καί δρασθα·., ούκ εχει φύσιν μή ουχί JJ 
όοξάζεσΟαι θεδν, καί κατανύττεσθαι άνθρωπον ευ
σεβή · ού τί αν γένοιτο σωτηριωδέστερον καί θεψ 
εύπρόσιτον ; Ούτως ούν οι ούδαμινοί νοοΰμεν τά-
ληθή · εί καί τίνες τών πρδ ημών ιερών Πατέρων 
έτέρως ύπειλήφασι τδ διελεγχθέν πρόβλημα. Τής 
γούν τούδε φωνής περαιωθ?ίση<:, τίς ή τοΰ Έπιφα-
νιου (3) ; Νοήσει ή σή θεοσέβεια, εί πρέπον έστί 

De divite et Lazaro 1 1 H o m i l 
F i l i o . 

novimust*. Quod interpretatus Gregoriue Theolo-
gua e\ carnis dixit aftectus, et quaa noatra eunt 
abaque peccato : ut et alibi dicil : jam quidem noa 
carnem, non incorporeum tamen. Qui vero incor-
poreum Verbam dicit, non duobue modo, eed et 
omnibus sanctis Patribua adveraatar. Oetensam 
igitur ratione phyaica, absurdum ex abaurdo con-
seqtri. Jam profligato mendacio, ex advereo feritas 
gtatuato*. Qoe^pacio ? Ghrietum pioge ubi optre 
pretiom fae r i t : UuiqcutfQ ipsam gerens habitaatem 
in oorde too : uteive in libro legatur, sive cema-
tur in pictnra; lanquam dapliei tensa agniioe, 
bifariam animum taura collaatret, expertnm utiqae 
quod per aermonem edoctue es, hoc ipfnm ooolia 
intueri . Atqui cum sic auditur ac cernitar, natara 
omnino comparatum est ut et glorificelur Deas, et 
bomo pius dolore pungatur, quo quid aalutariua 
fieri potest, aut faciliorie ad Deum aditus ? Sic 
igitur Doa pusilli vera cogitaraus : etsi quidam e 
sanctis Patribus, qui nos pracesserunt, confuta-
tam quasstionem aliter accepere. Hao igitur con-
fecta ill iue aententia quenam aliera Epiphanii 

M I I COP. v, 16. * Orat. 11. de 62 Orat. in S. Barlaam, io f lne 

NOTi£. 
(3) In cod. Reg. ad oram libri: ' Ιστέον ώς Έπίφα- ύπδ δέ τού αγίου Σωφρονίου μετά Καρπό κράτη ν 

νιος ύπδ τοΰ αγίου Έπιφανίου, έν τψ λβ'. κεφάλα (ψ Έπιφάνιος αναθεματίζεται. Sciendum quod fipi-
τών αιρέσεων, Ούαλεντίνψ καί Ίσιδώρψ συντάττεται · pnanius α sancto Epiphanio, hxreseon capite xxx iu, 
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est? Viderit pietastna, nom deeeat depiotam oo-
loribua noe habere Deum. Vide porro mendacem. 
NonChriatam dixit , i n quo circuecriptiom cum 
inoircamscriptione demonstratar : eic enim utriue-
que naturse declaratio fit: eed Deum habere noe 
depictum, Verbum humanilate exuena ex Mani-
cbaaorum eententia, ao Deum nudum proponens, 
ut propoaitionia abaurditate terreat aadientem. 
Sic profecto el T i s i b i l e m Deum dicere absurdam 
eet; eiquidem ait divina Soriptara : Deum nemo 
vidit unquam, el quidem unigenitus Filius, cum Deue 
eeaet et cernerelur, hoo ipaum cnarravil**. Sed, 
procol dubio, nudum bumaintate Deum nemo vidit. 
Qaoniam vero unigenitaa non i ta nndus poat i n -
carnationem; idcirco et aspeotabilis eat. Hinc aacor 

Α βεδν έχειν ήμας ζωγραητόν διά χρωμάτων. Ί 
δή τδν ψευδηγόρον. Ού Χριστδν tlittv, έφ* φ δη) 
τα ι ή περιγραφή μετά τού απερίγραπτου * ώδε 
τών έκατέρων φύσεων ή δήλωσις · άλλά θεδν I ; 
(εμάς ζωγραφητόν a άπαμφιεννύς τδν Λόγον 
άνθρωπότητος Μανιχαΐκψ φρονήματι, καί Θεόν 
μνόν προτείνας · ώς άν τψ άτοπψ της προτάί 
τόν άκροατήν έκπλήξειεν. Ούτω δή καί όρ 
θεόν εΙπεΐν εκτοπον * ε?περ φησί τά θεια Λ ή 
θεόν ουδείς έώρακε πώποτε * καί μήν 4 μονο 
νής Γιος θεδς ών καί δρώμενος, τούτο έξηγή·α 
άλλ' εύδηλον δ'τι γυμνδν θεόν άνθρωπότητος οί 
έώρακε ν. Έπεί δέ ό Μονογενής ού γυμνός μετά 
σάρκωσιν, δια τούτο καί ορατός. Καί βεβόηκεν ό ί 
Απόστολος * θεός έφανερώθη έν σ α ρ κ ί , έόιι 

Αροβΐοΐαβ clamat : Deut manifestatus ett in carne> g ώθη έν πνέυματι, ώφθη άγγέλ οι ς, Ι κ η ρ ύ χ θ 
juslificatus est in spiritu, apparuit angelis, prmdi- Ιθνεσιν, έπιστεύθη έν κόσμψ, ά ν ε λ ή φ θ η έ ν 
catut est in gentibus, creditus est in mundo, atsum-
ptus est in gloria9*. I l lud utique in carne, in qaa-
cunque enuntiatione «quo jure aubintelligendom 
est. Gohcret enim vox illa prior, non modo oom 
eubaequentibua, sed et cum omnibus incorpora-
tionia proprietalibus. Quemadmodun igitar Deua 
manifestalas eet in carne; sio et in aingulia qu» 
suat ante commemorata. Neque enim natura fert, 
ut , niai aubintelligatur i l lud in carne, aut apparue-
rit9 aut asiumptui sii. I ta videiicet el lactenulritur 

ξ η. Τό ούν έν σαρκί, έπί πάση άποφάνσεί άπδκο 
ληπτέο ν. Ειρμός γάρ τίς έστιν ή πρώτη φωντ 
μόνον ταίς εφεξής ° άλλά γάρ καί πάσαις ταις 
ενσωματώσεως ίδιότησιν. Ώς ούν ό θεός έφανερ 
έν σαρκί, καί έφ' έκάστψ τών προ ε ιρη μένων 
γάρ αν ϊχοι φύσιν, μή προσυπακουομένου τού έν 
ρκϊ, ή όφθήναι, ή άναληφθήναι ) * ούτω δη) 
καί γαλουχείται έν σαρκί, καί προκόπτει ήλι 
καί βαδίζει ποδί, καί ίδροι αγωνία, καί διαλεγ 
γλώττη * καί δσαπερ άλλα τής αυτής συστοιχίας. 

i n carne et proflcit astate, et pediboa 
alia eont ejusdem ordinia. 

Haac vero ai habent, quandoquidem una ex C 
omnibus corporis proprietatibus circumscriptio eat, 
manifeetum eat et circumscribi Deam in carne, 
sive coloribus adumbretur, aeu quovia alio modo. 
Ε duobusenlm alterum omoino neceaaarium eat. 
Si visue eat in earne, et in oaroe circomscribilar : 
eiquidem b»c cognata eunt inter ee, et alterum 
alteriua cauaa. Si itaque poateriua verum non est, 
oerte nec pr iua: atqui verum prius : igitur et po-
steriua. Sic et juxta divinae paginas, et aecundum 
mlgarem ratiocinandi modum, inaipientia eatnon 
oonfiteri Deum in carne pingi , aiquidem vieus in 
oarne eat. Deinde alio ia looo v i r strenuua a i t : 
t Audivi quoadam jubare incomprehensibilem Dei 
Fi l lum pingi . Gam iftod audie, exborreece. » Quis 

ambalat, et in agonia audat, et lingua loquitar , e t qaoti 

Εί δέ ταύτα ούτως * επειδή έν τών απάντων t 
μάτων τού σώματος καί ή περιγραφή, εύδηλον ότι 
περιγράφεται θεδς έν σαρκί, είτε χρωματουργία 
είτ' ούν έτεροτρόπως. Δυοϊν γάρ έκάτερον, πασα ά 
κη. E f ώπται έν σαρκί, καί περιγράφεται έν σα; 
έπείπερ σύστοιχον καί άλληλα (τιον έκάτερον έκατέ 
Εί ούν μήν τό δεύτερον αληθές, ούδ* άρα τό ι 
τον. Άλλά μήν τό πρώτον αληθές · ούκούν καί τό 
τερον. Ούτω καί κατά τά θεία Λόγια, καί κατά κο 
συλλογισμδν, ήλίθιον τδ |μή όμολογειν θεόν έγ 
φεσθαι έν σαρκί, είπερ ώπται έν σαρκί - Έπεί 
έτέρωθι ό γεννάδας φησίν * « Έκαυσα δτι καί 
άκατάληπτον Γίόν τού θεού τίνες γράφειν έπαγ-
λονται. Φρίξαι έπί τού άκουσα ι. » Τίς γούν ι 
έχων ούκ έπιγελάσειε τδν ματαιόφρονα ; Ούτί 

itaquesano mentie desipieatem DOQ rideat! Non D άνέγνω, δ'τι Συνέλαβον τδν Ί η σ ο ύ ν ^ καί ΐδηι 
legit utique, quod comprehenderunt Jesum, el liga* 
verunt eum; et adduxerunt eum ad Annam prf-
mum7*, principem sacerdotumT E t alibi ruraum : 
Aeceperunt ergo corpus Jesu, et ligaverunt illud Hn-
eis eum aromatibusfi8 ? ADDOD conQtetur Deum 
eese Jesum?Si Deus igitar, quomodo ie qai com-
prehendi nequit, compreheneus est ac ligatus nisi 
maaifeate in carne, quemadmodan sapioatiesimus 
Paulue confessus eat? Sileat igitur iurena in Ghri-
etura el hic fraudulentue. Sicubi yero audiat ba-

αύτόν, καί άπήγαγον αύτδν πρός Ά ν ν α ν π; 
τον, τόν αρχιερέα ; Καί έτέρωθι πάλιν - "Ελαί 
ούν τό σώμα τού "Ιησού * καί έ'δησαν αύτδ 
δθονίοις μετά τώνάρωμάτων ; Ούχ ομολογεί θ 
τόν Ιησού ν ; Εί θεδς ούν, πώς δ ακατάληπτος έ) 
φθη καί έδέθη, ή δήλον ότι έν σαρκί, καθά ώμο! 
γησεν ό πάντοφος Παύλος ; Σιγάτω ούν 4λυττών κ 
Χριστού καί ούτος ό πλάνος. Έάν δέ ποο άκούσι 
δ'τι καί έσθιόμενον έχομεν θεόν, τάχα αν ού μό* 
φρίξοι, άλλά καί δια^ρηχθείη, μή φέρων τό άχι 

M Joan. I , i i . w ί T im. ΠΙ, 16. 6 7 Joan. xvu, 12. 9 9 Joan. xix, 40. 

eum Valentino et Isidoro conjungitur: α sancto autm SophroniQ pott Carpocratem rnndkem 
xatur. 
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σμα. Άλλά τ( φησιν δ Χριστός; Καί ό τρώγων Α. bere nos Deam qnem manducetnus, forte non 
με, κ ά κ ε ί ν Ο ς ζήσεται δι* έμέ. Ούκ άν δέ άλλως 
βρωθείη εί μή έν σαρκί. Καί γάρ ό Χριστός όμού 
θεός καί άνθρωπος τέλειος υπάρχων, όπότερον καθ* 
έκάτερον τών έξ ών συνετέθη φύσεων όνομάζοιτο" 
καί καθ' έκάτερον κυρίως νοούμενος λέγοιτο· ού 
τής θατέρου ιδιότητος έν τψ μοναδικψτής υποστά
σεως μειούμενης ή συμφυρομένης. 

Καί μάρτυς τού λόγου αυτός ό θεός καί Λόγος, 
πή μέν λέγων Τί με ζητείτε άποκτεϊναι, άνθρω
πον ός τήν άλήθειαν ύμιν λ ελάληκα ; Καίτοιγε 
ό λέγων καί θεός αθάνατος ήν. Πή δέ φάσκων * 
« 'ΓμεΤς λέγετε, δτι Βλασφημείς· δτι εΤπον · Γίός 

modo is 'exhorrescet, sed dierumpetur, diclam 
non ferene. Sed quid Gbrietue ait? Et qui mandu-
cai me, et ipse vivet proptcr me Nec vero aliter 
manducaralar niei in carae. Etenim Ghristas cam 
eimul Deus s i l et idem homo perfectue, atrumlibet 
seoandam alteratram, ex iis naturia quibue eoa-
atat, appellari, et aocundum alterutram proprie 
spoctatus dioi poteat, neatra proprietate in singu-
larilate personea vel diminnta vel commieta. 

Et teetie qaidem bajus eeDtentiw Deua idem ao 
Verbura, alicnbi dicena : Quid me quxritis interfl-
cere, hominem qui veritaiem vobis locutus sum 7 0 ? Bt 
qoi hffic tamen dixit , Deue etiam immortalia fuit . 
Al ibi vero aiena : Vos dicitis, quia blasphemas, 

τού θεού ε*μι. » Καί μήν ό ειπών, καί υιός ρ quia dixi: Filius Dei sum 7 1 . Et saoe cum hase 
άνθρωπου ήν. Ούτω τό πεφυκός έκατέρου όνομα 
τος θατέρα φύσει απονέμοντες ούτίπου διασφαλ-
λόμεθα. Έπεί δέ καί τούδε τέλος ε*ίληφεν ή φωνή, 
τίς ή θεοδότου ( 4 ) ; « Τάς τών αγίων Ιδέας ούκ 
έν εϊκόσιν έξύλικών χρωμάτων άτα μορφούν παρ-
ειλήφαμεν · άλλά τάς τούτων άρετάς διά τών έν 
Γραφαίς περί αυτών δηλουμένων, οίον τινας έμ
ψυχους εικόνας άναμάττεσθαι δεδιδάγμεθα * έκ τού
του πρός τόν ό'μοιυν αύτοίς διεγειρόμενοι ζήλον. 
Έπεί ε*πάτωσαν οί τάς τοιάσδε άναστηλούντες 
μορφάς, ποίας άρα έκ τούτων καταπολαύοιεν ωφε
λείας · ή έν ποία διά τής τούτων άναμνήσεως ανά
γονται πνευματική θεωρία. Άλλ ' εύδηλον ώς μα
ταία ή τοιαύτη έπίνοια, καί διαβολικής μεθοδείας 
εύρεμα. » Ευθύς ή βαλβίς τού λόγου ού νεμεσητή, 

dioeret, flliua etiam hominia fuit. Sic quod pro-
prium est alterutriua appellationia alterutri natur» 
tribuentes, a vero neutlquam aberramua. Quando 
aatem et hujae vox flnem accepit, jam Tbeodoti 
qaenam eat?« Sanctorum ideaa non in imaginibus 
ex oraasia coloribus informare accepimaa, aed 
eoromdem virtutea perea qu» de ipsia declaraotor 
in aacris Scriptarie, quaai quaadam aaimalaa ima-
ginea exprimere edocti aumue, ex quo pari oum 
ipaia atodio incitamur. Dicant deinde qui talea for-
marum efflgies erigunt, quero ex illia denique f ru-
ctum coaeequantur : aut ad quam ex earum admo-
nitione epirilalem oontemplationem aaaurgant. Sed 
perapicuum eat ioanem ejuamodi excogitationem 
esae, 6t diabolic» artie inventum 7 I . » Non statim 

" I — - · ι · 1 — · ·» ρ » — -
καί τών εφεξής άτοπων κατασκευαστική * έπεί " reprehendendam orationis exordiara eat etsi 

καί πολλοί τών ιερών διδασκάλων τής εικονικής 
θέας τήν διά λόγων ίστορίαν προύργιαιτέραν τίθενται · 
ού διαβάλλοντες τήν θατέραν · έτεροι δέ τό έμπαλιν · 
έχοι δέ τό *ίσον, καθά φησιν ό μέγας Βασίλειος · « Ά 
γάρ ό λόγος τής ιστορίας δι' ακοής παρίστησι, ταύτα 
γραφική σιωπώ σα διά μιμήσεως δείκνυσι. η Καί ού 
πάντες ζωγράφοι, ουδέ πάντες λαγογράφοι · άλλ' 
έκάστψ ώς ό θεός έ μέρισε μετρον χάριτος, "Ωστε 
τήνδε τήν πρότασιν πάρεις, λεγέτω τήν έξης · « Έπεί 
είπάτωσαν οί τάς τοιάσδε άναστηλούντες μορφάς, 
ποίας έκ τούτων άρα καταπολαύοιεν ωφελείας * ή 
έν ποία διά τής τούτων άναμνήσεως ανάγονται 
πνευματική θεωρία. » 

Άντερωτάσθω ούν ό γεννάδας · ποίαν γάρ όνησιν D 

f i a m 
muoiat ad absarda quaa oonsequuntur: quando-
quidera e l raulti e eacria doctoribua narrat ioQem 
qus voce flt, utiliorem arbitrantur aapectu imagi-
nnm, neque hunc tamea vituperant; a l i : vero vice 
versa. Sed perinde est, ut magnus ait Baeilios : 
α Nam qus narrationia eermo perauditum ingerit, 
hoc pictura silene per imitationem oeteodit 7 S . » A t 
nec omoes pictores, nec omnea sunt oratores : aad 
prout tmicuique Deue gratiaa modum impertjit. 
Quare, omiaeaTKtapcppQeitione, ad eequentem * e -
niat. ι Dioant deinda quf tales f o r m a r u m efflgle* 
aut ad quam ex earum admonitio^oapiritaiam er i -
gunt, qnem ex il l is deoiqae fraotam eoneeqoantor · 
ooDtemplat ionem asaurgant. » 

Interrogetur vicissim vir atrennue, quie non inde 
fruotus, quenon pia contemplatio oriatur. Namei 
imagioia natura est ut eit arobetypi eimulacrum, 
quemadmodum ait Gregoriua Tbeologus, et iii 
imagine arohetypum ceroitur, ut eapientiaaimua 
Dionyaiua loqaitar : perspicuam eet ex eimulacro, 

7 1 Juan. x, 36. 7 1 Concil. Niceni u , act. 6. 7 3 Hom. 20 i n 40 

και ίεράν θεωρίαν ούκ έστιν εντεύθεν εύρέσθαι; Εί 
γάρ αύτη φύσις είκόνος, μίμημα είναι τού αρχετύ
που, καθά φησιν ό θεολόγος Γρηγόριος · καί έν τή 
είκόνι τό άρχέτυπον έκφαίνεται, καθά φησιν ό πάν-
σοφος Διονύσιος * δήλον ό'τι έκ τού μιμήματος, 

6 9 Joan. νι, 58. 7 0 Joan. νιι, 40. 
martyree, init io, t . I , pag. 527. 

NOTiE. 
(4) I D cod. Reg. ad orara l i b r i : Ίστέον ώς θεό- dotos α saneto Sophronio anathematizari ac tres qui-

δοτοι τέσσαρες ύπό τού αγίου Σωφρονίου άναθεματί- dem noti sunt : kic autem unus sine cognomine, ab 
ζονται · άλλ' οί (Γεν τρεις πρόδηλοι * ό δέ εις άνώνυ- altero Patre, sicut legi, infamatur ianquam sil Theo-
μος, ύπό δέ έτερου πατρός, ώ? άνέγνων, θεόδοτος dotut Ancyrantu. 
Αγκύρων διαβέβληται. Sciendum est quatuor Tkso^ 
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hoc eet, ez imagine magnam otilitatem percipi, ac 
per eimulacrum existere multiplicem circa arche-
typum raentis contemplationem. Ac teatis quidem 
divinus Baailius, alicubi dicens : « Imaginis honor 
ad prolotypum ascendit7*. » Si ascendit autem, et 
descendit baud dubic ad imajrinem a prototypo. 
Nemo vero ita desipit u l dicat bonorem nulliua esae 
ulititatie, aut eimulacrum non esse rei assimilalas 
expreaaam effigiem, ita ut alterum in altero sit, 
juxla divinum Dionysium : quo quid csse ulilioa 
poteat vel ad sublimia animo contemplaada 1 Eat 
enim repraesentatio ipsi rerum aspectui par : est 
imago, u l proprio exemplo utar, ad eolia lucem 
quasi lunffl l u x . Alioqui si res secua habet, quid ve-
teribus tabernaculam testimooii profuit, quod fait 
cceiestiam simulacrum ? Nam et i l l ic cum caHeris 
Gherubim gloria? propilialorium obtegebant 7 5

y 

hoc est, imagioes humana aimilitadine exprese» : 
omnea ad mentem sureum attollendam aptas, et 
conleinplationes adorationia in apiritu. Fruatra ve-
ro nobia, secuodum il lam propoeitionem, el imago 
crucia : frustra et quaa lanceam : frustra et quaa 
epongiara repraesontal : siquidem et hsc siaiulacra 
sunt, etai non humanae sirailitudinia : fruetra et 
quaecunque alia scnsibilibue imaginibus, ut cum 
Dionysio loquar 7 6 , nobia aunt tradita : per quae 
ad intelligibilem, quoad ejua fieri poteal, inquit, 
contemplationem aaaurgirnus. 

Deinde vero et una ο quinque animaB facullatibua 
phantasia eat: pbantasia vero imago quaedam rae-
rito videatur : utruraque enim aimulacrum eat. 
Non ioulil ia igitur imago, qum sit phantasiea a i m i l i a . 
Quod ei iouti l is ea eet qu« praeatantior, mullo 
utique magia ca quae deterior, f r u a t r a Daturae con-
genila. Ac ai fruatra, pariter et qure aunt ejuadem 
cum illa ordinia, sensus, opinio, cogitatio, mens. 
Sic ratione pbysica utene oratio inaipientem 
oatendit.raagia probabili cootemplatione, imaginis 
sive pbantasiae contemptorem. Ego vero el alio 
nomine phanlasiam miror. Aiunt eoim nonnalli 
mulierem bauata iEthiopia i m a g i n e eub ipao con-
ceptn, iEthiopem peperiaaa. Simile quiddam de 
patriarcba Jacob narrator in virgarum decortica-
tioae 7 7 ; quo ex vieu, varii coloris pecora naece-
bantur, et, ο rem m i r a m ! imagini similis phanta-
eia vim eflrectricem visa eat consumraaaae. Sed ad 
propositura revertatur oratio : « Dicanl qui tale 8 

formarum effigies erigunt, quem ex il l is denique 
fructum consequantur : aut ad q u a m e i earum 
admonitione apiritalem contemplationem provehan-
tur. » Ecquia, ο amice, ex imaginis aapectu, ai-
quidem exacte fixisque dcx t ror8um ,ao a iQiatroraum 
oculia cernat, simulacra hauriens non infigat in 
animo : et optima quidem, ai ex imagine opiima : 
sin ex turp i , lurpia? ita ut peraaepe et dorai babi-
tana nunc cumpungatur, nunc vero auccenseat. 
Annoa et aliquia iaterdum obdorraiena visis noctur-

ήγουν^είκόνος, πολύ τό όφελος πρόεισι · καί διά τού 
μιμήματος πλείστη έπί τό άρχέτυπον ή πνευματική 
θεωρία άνεισι. Και μάρτυς ό αυτός θειος Βασίλειος 
ώδέ που λέγων · « βΗ τής είκόνος τιμή έπί τό πρβε-
τότυπον αναβαίνει. » Εί δέ αναβαίνει, καί κάτεισιν 
εύδηλον έπί τήν είκόνα άπό τού πρωτοτύπου. Ούχ 
αν δέ τις άνοηταίνων ανωφελή τήν τιμήν εΐποιεν* 
ούδ' αύ τό μίμημα μή ουχί τού με μ ι μη μένου απο
τύπωμα · ώς είναι έκάτερον έν έκατερω κατά τόν 
θείον Αιονύσιον · ού τί δν γένοιτο ώφελιμώτερόν τε 
καί άναγωγικώτερον; Έμφασις γάρ έστι της αυτ
οψίας, καί σεληνιαΐόν τ ι φώς, Ίνα καί οίκείω παρα
δείγματι χρήσω μα ι, πρός ήλιακόν φώς ή είκών* 
έπεί εί μή τούτο, τι όνίνησι τούς πάλαι ή σκηνή 
τού μαρτυρίου, μίμημα ούσα τών επουρανίων; 
Κάκεί γάρ υ,ετά τών άλλων Χερουβίμ δόξης κχτα-
σκιάζοντα τό ίλαστήριον · τουτέστιν εικόνες άνθρω
πο μόρφψ ε'ίδει όιατυπούμεναι · αναγωγικά πάντα, 
καί τής έν πνεύματι λατρείας θεωρήματα. Μάτην 
δέ ήμιν δσον έπί τή τοι^δε προτάσει καί ή σταυ
ροειδής ε ί κ ώ ν μάτην καί ή λογχοειδής· μάτην 
καί ή σπογγοειδής. Έπείπερ καί ταύτα μιμήματχ, 
κάν ούκ άνθρωπομορφα * μάτην καί δ'σα άλλα αίσθη-
ταις είκοσι, Διονυσιακώς ειπείν, παραδέδοται ήμ ΐν 
δι' ών έπί τάς νοητάς κατά τό δυνατόν, φησίν, άνσγό-
μεθα θεωρίας. 

Έπειτα καί ή μία τών πέντε τής ψυχής δυνά
μεων ή φαντασία · φαντασία δέ δόξειέ τ.ς εικών* 
ινδάλματα γάρ αμφότερα. Ούκ ανωφελής άρα ή 
είκών τή φαντασία έοικυία. Εί δέ ανωφελής ή προύρ-
γιαιτέρα, πολλψ ούν μάλλον ή ύφειμενεστέρα, μά
την συνυπάρχουσα τή φύσει · καί εί μάτην, καί εί 
σύστοιχοι αυτής, αΐσθησις, δόξα, διάνοια, νούς. Ούτ» 
φυσιολογών ό λόγος άνουν υπαγορεύει διά θεωρίας 
έπαγωγικωτέρας τόν τής είκόνος ήτοι φαντασίας 
έξουδενωτήν. Έγώ δέ καί άλλως άγαμαι τήν φαντα
σία·/. Φασί γάρ τίνες γυναίκα κατά τόν συλλήψεως 
καιρόν Αιθίοπα φαντασθεϊσαν, Αιθίοπα άποτεκε». 
Τοιούτον καί τό κατά τόν πατριάρχην Ιακώβ έπί 
τω τών ράβδων λεπισμψ · έξ ής φαντασίας έποικίλ-
λοντο τά έν τοις θρέμμασι τικτόμενα, καί, ώ το» 
θαύματος! δ'τι πραγματικής ενεργείας ή είκονοε:-
δής φαντασία ώπται αποτέλεσμα. Ά λ λ ' έπί τδ προ-
κείμενον ό λόγος · « Ειπάτωσαν οί τάς τοιάσδε άνε-
στηλούντες μορφάς, ποίας άρα έκ τούτων καταπο
λαύοιεν ωφελείας· ή έν ποία διά τής τ ού των άνι· 
μνήσεως ανάγονται θεωρία. » Καί τίς, ώ ταν, ούκ έχ 
τής εικονικής ιδέας, ε'ίπερ έναργώς άτενίσειε, δεξιάς 
τε ή αριστεράς, ινδάλματα λαβών έν νψ άπεισιν; 
άλλ' εί μέν έξ άριστης άριστα · εί δέ έξ αίσχίστης 
α νσχιστα · ώστε πολλάκις καί ο*ίκοι μένων τή μεν 
κατανύττεσθαι, τή δέ παθαίνεσθαι. *Η ουχί καί τις 
ενίοτε άφυπνώσας τοις νυκτερινόις φαντάσμασι πε-
ριχαρώς ή λυπηρώς διανίσταται; Εί δέ έκει ούτως, 
πολλψ μάλλον έν τοΐς καθ' ΰπαρ είκονίσμασι διατί· 

7 4 Lib. De Spiritu aancto, c. 17. 7 5 Exod. xxv, 20. 7 · De ccaleeti bierarobia, cap. 1. Ή Qen. ΧΧΧ,'57. 
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τι πρδς έκάτερα τδν βλέποντα* Ού δήπου \ nis excitatur, scu lasta ea sint, 8Θ0 trist ia? Quod 
ώ βέλτιστε, ώ ; ol πάλαι ύ π ο ό ε ί γ μ α τ ι καί 
τ ρ εύουσ ι τ ώ ν ε π ο υ ρ α ν ί ω ν . Τ ί ; έκάτερον 
•ν ; ούκ έν είκόνι άνήγοντο πρδς τήν τών 
χ>ν Οεωρίαν; ούκ έν ε ίκόν ι δ ι α π ο ρ ε ύ ε τ α ι 
ρ ω π ο ς , Δαυιτικώς ειπείν; ούκ αύτδς συ ό 
ι/ος είκών θεού, καί κατά ίδέαν πατρψαν 
;, καί είκονικώς έν πίνακι εγγραφόμενος ; 
σύ άνεξεικόνιστός, ώς ούκ άνθρωπος, άλλ' 
ίδιος · καί διά τούτο καί τούς αγίους ούτως 
; Ά λ λ 1 'ίνα μάλλον ό περί τούδε λόγος πί-
εξοιτο · πάρεις τδ οίκοθεν δογματίζειν, αύ-
>στήσεται τούς τής οικουμένης λαμπτήρας, 
μένους σοι πρδς τήν έρώτησιν. Γρηγόριος 
ύς * « ΕΤοον πολλάκις έπί γραφής είκόνα 

8ΐ sic res i l l ic habet; multo raagis in iis imagini-
bus quae inter vigilandum informantur, utrolibet 
modo necesse est affici contuenlem. Noa legisti 
scilicet, vir optime, quod veleres exemplari et um-
brx deterviunt cxlestium 7 8 . Quid ? utrumque non 
imago est? non in imagine ad coclestium contem-
plationem subvebebantur ? non in imagine pertran-
sit omni homo 7 9 , ut com Davide loquar? non 
ipse tu , Iconomache, Dei imago. et adpatrie e imi-
litudinem genitus, et graphice depictue in tabula? 
An tu solus sine imagie es, tanquam non bomo 
818, sed parlua abortivus, atque idcirco eio et de 
sanctis existimas? Verum ut majorem b»c oratio 
inveniat fldem, propria ratiocinationepretermissa, 

>υς * καί ούκ άδακρυτί τήν θέαν παρήλθον · β ipsa exhibebit orbis terrarum lumina, qum t ib i 
ή ς τέχνης ύπ' Οψιν άγούσης τήν Ιστορίαν. » 

όστομος * « Έ γ ώ καί τήν κηρόχυτον ήγά-
>αφήν ευσέβειας ένεκεν πεπληρωμένην. Εί-
άγγελον έν είκόνι έλαύνοντα Βαρβάρων στίφη* 
ιτούμενα Βαρβάρων φύλα * καί τδν Δαβίδ 
/τα * Κύριε , έν τ ή π ό λ ε ι σου τή ν ε ίκόνα 
ε ξ ουθ ε νώσ ε ι ς . Κύριλλος Αλεξανδρείας · 
έγώ κατά τοίχου γραφήν, έναλθούσαν τοΐς 

π κόρη ν · καί ούκ άδακρυτί τήν Οέαν κατώ-
» Γρηγόριος ό θεολόγος · 

ad interrogata respondeaat. Gregoriue Nyssenua : 
Vidi saepetiumero ia pictura imaginem rei raieera-
bilis, nec oculis eiccis spectaculum praeterii : adeo 
maaifeste sub oculos rem geslam ars exbibebat *°. 
Chrysostomue 8 1 : < Ego et incera expressam amavi 
picturam, pietatis causa confectam. Vidi enim an-
gelum in imagine Barbarorum copiaedia&ipentem : 
vidiBarbarorum agmina conculcantem : Davidem-
que vere dicentem : Domine in civitate tua imagi-
nem ipsorum ad nihilum rediges 8*. » Cyrillus 

irinus : « Vidi ego in pariote picturam, puellam ia stadio deoertantem : Dec licuit eine lacrymie 
i lum contueri. Gregorius Theologus 8 3 : 
' ήν ύπερκύπτων Πυλέμων έν είκόνι. 
ν ίδο^σα [suppte, ίταιρίς] (καί γάρ ήν 

σεβάσμια), ρ 
Οεν ευθύς * καί θέας ηττημένη, 
^ντ' έπαισχυνθεΐσα τδν γεγραμμένον. 

ς ό μέγας · « 'Ανάστητέ μοι νύν, ώ λαμ-
; αθλητικών κατορθωμάτων ζωγράφοι * τήν 
ατηγού κολοοωθεΐσαν είκόνα ταΐς ύμετέραις 
>ατε τένναις * άμαυρότερον παρ* έμού τδν 
την γραφέντα τοις τής υμετέρας σοφίας πε-
ατε -/ρώμασιν. Απέλθω τή τών άριστευμα-
ύ μάρτυρος νενικημένος γραφή. Χαίρω τη 
τής υμετέρας ισχύος σήμερον νίκη ήττώμε-

!ω τής χειρός πρδς τδ πύρ άκριβέστερον παρ' 
φαφομένην τήν πάλη ν. "Ιδω φαιδρότερον έπί 
ετέρας τδν παλαιστήν γεγραμμένον είκόνος . 
το;σαν δαίμονες καί νύν ταΐς τού μάρτυρος 
• α::στείαις πληττόμενοι · φλεγόμενη πάλιν 

Eminebat exinde Polemon in imagine: 
Quam cum (scortum) videret; erat enim pictura 

[venerabilis; 
Repente abiit, nec ferre spectaculum poluit. 
Cum puderet intueri quasi viveniem qui pictus erat. 

Baailius magnus: « Exsurgite mihi nono, ο pra?-
clari atblelicorum gestorum pictores, mutilam duois 
imaginem eximio vestro artificio illustrates: coro-
natum athletara, obscurius a me depictum, veatra 
vos industriaecoloribus conepicuum reddite. Diece-
dam rerum praeclare a martyre geatarum piotura 
victus. Gaudeam ta l i vestrae solertiaa violoria ho-
dieraodle euperatus. Liceat inlueri maDus bujaacei 
cum igae lactaeMiligentius a vobis delineatam* 
Videara alaoriorem pugiiem vestra depicturo ima-
gine. Lugeant dflemonea et nune martjr is inter voa 
virlute perculsi : ardeua iterum ipais manoa, et 
victrix quidero, osteadatur ·*. » Viden', quemad-

χείρ καί νικώσα δεικνύσθω. » Όρ^ς Οπως D modum alter narrationi picturam antapooit, in qtia 
tactum ios i td iv ins virtutis, ut daemoaee ad lacry-
masadigat: alterut venerabilem picturam appellet, 
quod scortum adegerit ad contiaentiam ? Mox ut 
alter iterum noa siae lacrymis visa tabella abierit, 
quaai in pictura martyrem puellam decertaatem 
vidiaset? Rur&um u l alius chariaaimam vocet p i -
cturam eacauaticam, quasi ia ipsa prototypa i n -
tueretur ? Postea et is qui caeteroe subsequitur, ut 
necipse aiccis ab aspectu hujusce tabul» oculis 
abierit, periade atque remipsam oculie usnrpasset? 

προτίΟησι τής λογογραφίας τήν ζωγραφίαν 
λίκη ή έκθείασις, ώς καί κλαίειν τούς δαί-

ό οέ πηλίκως πώς σεοαστήν τήν είκονουρ-
εκληκεν, ώς έταιρίδος σωφρονισμδν ύπάρςα-
!Ττα πάλιν πώς ό έτερος ούκ άδακρυς έκ τής 
r ( ; θέας ά'πεισιν, έν τή γραφή άλθούσαν 
• τήν μάρτυρα ; ΙΙάλιν πώς δ άλλος ήγαπη-

τήν κηρόχυτον γραφήν, καλεί τήν κηρόχυτον γραφήν, ώς έν αύτη 
ά πρωτότυπα ; "Επειτα καί ό μετ' αυτούς, 
δ' αυτό; έκ τής γραφής τήσγε άδακρυς άπει-

ibr. νπι, 5. 7 9Psal. xxxvin, 7. 8 0 Orat. in Abraham, t. I I , pag. 908. 8 1 Serm. de diversis utrius 
3tauieati locis. 8 2 Paal. LXXII, 20- 8 3 lamb carm. 18. 8 4 Hom. 17 in S. Barlaam, i n fine. 
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Videquot exeare recommodaroontemplare qnanta? Α αιν, ώς αυτήν απολαβών τήν αύτοψίχν; "Ιδε δσι 
sint utilitates. Et postquam eciscitatus audiieti,non 
ab hoo vel illo ex hominum plebe ac fsece, sed ab 
iis qui oum Spiritu Dei loquerentur, orbem uoiver-
sam qaasi toni t ru terruere; subjice quod ex iis 
concludiiur, ο ratiocinator. Sed perspicuum est 
inanem ejusmodi excogitationem es$e, et diabolicx 
artis inventum **. Opportune bic licet contenta voce 
exclamare : Obttupesce, c&lum, super hoc 8 6 ; quo-
niam frivola excogitatio ac diabolicaeartie inventum 
id appellatur, quod divini Patres docuere. At non 
ita eet, impoetorum nequiasime : aed e diverso 
regerenda io te lingua? vibranlis jacula. Quando-
quidem igitur tela est ad finera usque pertexta, illud 
pervelim te nosae, frater, has aententias ab Icono-
macbisproferri: quarum aliai al> bfflreticis manifeste _ Γ „ r _ T _ r __ . 
petunlur: iieri enim, fieri omoino non poteat, utnon Β μέν πρόδηλος αίρετι 
interaeratur mendacium veritati, ut frumento z i -
zania ; aliaa ex aanctie Patribus, quas i l l i obducta 
teaebria cogitatione perveraa accipiunt : alias deni-
que a propoeito aliena?, ea qu» idola apectant, 
Cbristi imagini aocommodantea : quorum non 
oportet temere vooem admittere, neque, contra 
aanotionem. CaBterum salvua aia, f i l i : et ut aalvas 
sim ora. 

τά δνησιφόρα * σκόπησον πηλίκα τά ωφέλιμα. Κει 
επειδή έρωτήσας ήκουσας, ού παρά τούδε καί τούδε 
σμικρών ανθρώπων καί ούδαμινών, προς αυτών 
δέ τών πνεύματι φθεγξαμένων θεού, καί βροντών-
των τήν ύπ' ούρανόν, φράσον καί το συμπερασμέ 
τού λύγου, ώ δογματιστά. Ά λ λ ' ε ύ δ η λ ο ν ώς μα
ταία ή τοιαύτη έπίνοια, χαί δ ι α β ο λ ι κ ή ς με-
θοδείας εύρεμα. Εύχαιρον ενταύθα έκβοήσαι μέγα * 
Έχστηθι , ουρανέ, έπί τ ο ύ τ ψ · δτι μχταίχν έχί-
νοιαν, χαί εύρεμα μεθοδείας διαβόλου τά παρά τδν 
θεοφόρων ιερά δόγματα έκπέφασται. Ά λ λ ' ούχ ούτω;, 
ώ πλάνων μέγιστε · τουναντίον δέ έπί σοί άναθετέσ» 
τά τής γλώττης σου άμαρύγματα. Έπεί ούν τέλο; 
εχει τό ύφος " εκείνο βούλομαί σε, αδελφέ, είδένει, 
ό'τι άσπερ προφέρουσι χρήσεις οί Εικονομάχοι · εί 

γάρ 

XXXVI I . — Theodorus omnibus ubique dispersis 
fraternitatibus. 

ικων · οΰ γαρ εστίν, ούχ έστι, 
μή ουχί παρυφίστασθαι τή άληθεία τδ ψεύδος, ά; 
καί τψ σίτψ τά ζιζάνια · αί δέ Πατέρα>ν άγιοι, 
στρεβλώς ύπδ τής έ σκοτισμένη ς αυτών διάνοιες 
εκλαμβάναμε ναι * αί δέ παντάπασιν αλλόκοτοι, τι 
κατά ειδώλων τή είκόνι Χριστού άνάπτουσαι · ώ* οί 
δει ώς έτυχε προσίεσθαι φωνήν, ούτε μήν συναίρε» 
λόγον αίρετικοίς παρά τήν άποστολικήν νομοθεσία*. 
Τό λοιπόν, σώζοιο, τέκνον * καί μέ σώζεσΦε 
προσεύχου (1). 

ΛΖ'. — Θεόδωρος ταίς π α ν τ α χ ο ύ διεσπαρμί-
ναις άδελφότησι. { τ ι ' . ] 

Cohortatur ad patieniiam. (Baron. ao. 818, n . 7.) 
c Gralia vobis el pax adimpleatur81. » ' JSquum Q Χάρις ύμιν καί ειρήνη π λ η θ υ ν θ ε ί η . Auum 

enim eet Apostolicia verbiaaffari eos qui pro Chri-
8to peraecutionem paliuntur. Benedictus Deus et 
Pater Domini nostri Jesu Gbristi, qui humil i tat i 
noetrae januamaperuit, quamvia arctecustodiamur, 
u t T o b i a c o i n c h a r i a a i m i s f r a t r i b u s nostri epiatolarum 
oolloqaio congredi poeaimua. Vere Verbum Dei non 
est alligatum 8 8 : etai alligare se puteat qui domi-
nantar. Vere l s ta r i p lurimum debemua, oum divi-
narum pr©diclionum eventa i n nobis ipaia peccato-
ribus conapicimus. Age, cum Apoatolo dicamua, 
fratres : Quis nos separabit α charitate Dei f tribu-
latio? an anguslia ? an fames ? an per$ecutxo f annu-
ditasfan periculum? an gladius*9? Num enim de 
seipso tantum baao dixit , ac non eliara de nobia : 
et utnoe erga Deum aic affecti eimus, ut affliclio- ~ εΓρηκεν, άλλ* ουχί και υπέρ ημών 
niboe iatie quaa aualinemus, minime frangamur, 
8ed ea que deeunl, passioaum cum gaudio perferre 
amemua · ' . Gaudium enim eat inenarrabile, pro 
Gbriato et cum Cbristo pati, quemadmodum oalen-
deruntaanctiomnea usquead Tbaddeum martyrem 
noatrum, etquemlibet alium confeasorem, egregia 
aaimi conatantia, et peraecutiuni cooveoienlibus 
factis : qui aive ex carcere, aive ex alio exailii quo-
vie loco, poat i l lum abierunt. 

8 5 Jerem. i i , 12. 8 6 l b id . 8 7 I I Pelr. i , 2. 

γάρ άπό φωνών αποστολικών τοΤς δια Χριστδν «-
διωγμένοις έπιφθέγγεσθαι. Εύλογητός ό θεδς • 
Πατήρ τού Κυρίου ημών Ιησού Χριστού, ό άνο$ 
ήμΐν τοΐς ταπεινοΐς θύραν, καίπερ τηρουμεκ; 
ασφαλώς, τή διά τού γράμματος ομιλία συναφθήα 
ύμΐν τοΐς ήγαπημένοις άδελφοΐς ημών. "Οντως i 
Λόγος τού θεού ού δέδεται * καν δεσμεΐν οί xfi-
τούντες οΓωνται * Οντως μέγα όφείλομεν χαίρειν * fc 
όρώμεν έν ήμΐν αύτοΐς τοΐς άμαρτωλοΐς τάς εκδό
σεις τών θείων προσρήσεων. Δεύτε, εΓπω μεν, αδελ
φοί, μετά τού Αποστόλου · Τίς ή μ α ς χωρ ίσε ι εεί 
τής αγάπης τοΰ θεού ; θλίψις ; i j στενοχωρεί; 
ή λ ι μός ; ή δ ι ω γ μ ό ς · ή γ υ μ ν ό τ η ς ; vj 
νος ; ή μ ά χ α ι ρ α ; Μή γάρ δι'εαυτόν μόνον 

*α καί ήμΐς 

(1) Cod. Reg. hio : Άρχή βιβλίου 
librill\ nempe poaterior iste Tb 

β'. initium 
heodori epistolarum 

8 8 I I Timotb 

ΝΟΤΛΕ. 
liber, 

τοιαύτη διαθέσει τά πρός θεόν ε χω μεν, ώστε ες 
έκκακώμεν έν οίς έσμεν θλιβεροΐς · άλλ ' άγαπώιβ· 
καί τά ελλείποντα παθήματα ύποΐσαι μετά χαρΐ;; 
χαρά γάρ έστιν άνεκλάλητος υπέρ Χριστού εί 
μετά Χριστού πάσχειν · καθώς έδειξαν οί αγιι, 
πάντες μέχρι θαδδαίου τοΰ ημετέρου μαρτυρά, 
καί ούτινος άλλου δμολογητού μετόπισθεν άπόρ*· 
τος, ή έκ φυλακής, ή έκ τίνος άλλου φυγαδείαί τν 
που, καλή προθυμία καί άξιοόιώκτω πράξει. 

9. 8 8 Rom. vm, 3ο. ·ο Colois. ι, 21 

8eu eylloge, dividitur i n hoo codiec n 
libros quatuor, quorum primua i b i deaiaiL 



1 2 2 5 8PIST0LARUM L r t . I I . 1 2 2 6 

Γενυίμεθα, αδελφοί μοι, καί ήμεΐς μάρτυρες Α Simue et ηοβ, ffattes mei, martyres ad hunc 
τοιουτοτρόπως · Vv τψ άεί παρεσκευάσθχι συλληφθή 
ναι, δμολυγήσαι, φραγελλωθήναι, άποθανεΐν. Τούτο 
έστι καθ* ήμέραν μαρτυρειν · τοΰτο καθ' ήμέραν 
άποθνήσκειν · έξ ού καθαίρεσθαι συμβαίνει τήν ψυ
χήν · άναχωρεΐν τών παθών · εγγίζειν τ ψ θεψ · 
μισεΐν κόσμον · φαντάζεσθαι ούρανόν, τά είς αίώνας 
άποκείμενα αγαθά · άλλ* ούν καί σκυθρωπά. Ουδέ 
γάρ Sv ή τοιαύτη παρασκευή δίδωσι σχολήν τψ νψ 
©ιληδονεΐν, καί διακεισθαι προσπαθώς ώδε κάκεισε · 
άλλά νεύρο ι μάλλον τήν καρδίαν · κατανύσσει δα-
κρυ£ροεΐν τούς οφθαλμούς · έφίεσθαι τήν άπδ σώ
ματος εξοδον ώς έκ τίνος δεσμώτη ρ ίου επαχθούς. 
Σκοπώμεν ούν λοιπόν όποιο ί έσμεν, καί εί ούτως, 
εύγε μάλα · εί δ' άλλως, έπαναγώμεθα, καί καθαι-
ρώμεθα. Φεύγωμεν τόν άνήμερον δράκοντα διάβο-
λον · τά πεπυρωμένα τής πίκρας καί θανάσιμου 
επιθυμίας βέλη. Ούκ ϊστιν ηδονή, άλλ* οδύνη - ούχ 
ήδύτης, άλλά χολή · ούκ ευπάθεια, άλλά δυσμένεια, 
δουλεία, φθορά, δαιμονισμός, άλλοίωσις τής κατά 
φύσιν έξεως. Έπεί εί καλή καί ηδεία, πώς ους έλη, 
ευθύς δείκνυσι μωρούς, κτηνώδεις, ^σχυμμένους, 
δουλοπρεπείς, δυσελπίστους, έκλελυμένους, υποδί
κους θανάτου αιωνίου ; "ίΐστε φαρμακεύει έξιστώσα 
καί άλλοιούσα, ούκ ούσα ώς υποτίθεται καί άρχιφάρ-
μακος, καθάπερ τούς δαιμονώντας. ού συνιόντας ά 
υφίστανται, εί μή μετά τήν άνάνηψιν. Βλέπω μεν 
ούν λοιπόν, αγαπητοί, τά καταγώγια ημών, τάς 
άναστροφάς πού και μεθ' ού. Καί εί βλαβερδν έκει 
μετεστατέον. Καί εί μετά σκανδαλίζοντος, έκκο-

modum : ol parati n imirum eemper eimue compre-
hendi, conflteri, flagrie cadi, mort; hoc est enim 
qaotidie martyrem esee, hoc est quotidie mori . Ex 
qoo qaidem pargari mentem oonttngit, a perturba-
tionibus abecedere, Deo appropinquare, maodam 
odieee, ccelum meditari, booa in aeternum reeervata, 
neo ηοη et tr ist ia. Nec enim looum menti relinqoit 
ejuamodi proparatio, ut voluptatee cooeecteiur, 
ut hoo illudve carnali desiderio amplectatur: eed 
viree cordi et nervos addit, ooulos in laoryraae 
solvi compellit, deeiderium iojioit excorpore, tan-
q o a m ex gravi quodam carcere, emigrandi. Consi-
deremus itaque qaalea s imus: et si qoidem aio 
affecti, recle aane : ain aliter, redeamue in viam, 

3 et emondemar. Fugiamus immitemdraconem dia-
bolum, etigoeatela amars et letbifers cupidiUtia. 
Non eet voluptas, sed dolor : non dulcedo, sed fel.* 
non beneToIentia, aed odium, servitus, corraplela* 
demooiaca vexatio, ejus q u i necundum naturaxn 
eat statua immutatio. Eteaim ai booaeatet dulcia, 
quomodo quoa abripait, eoe factuoa atatim reddit, 
jumentie aimilea, probrosos, servilee, desperabun-
doa, enervatoa, aeterna? mortis reoa ? Itaque faacinat 
a mente alienane, pervertene, non id revera exi-
etena qaod pras βθ fert praetigiatrix, laaquam 
energumeooB a damoae correptoe, qui id quod pa-
t tun tuT , priusquam ad ae redeant non agooecunt. 
Vidoamus ergo, dilecti, quenam auot divereoria 
noetra, ubi et qaibuacam babitatio et coneuetudo. 

πτέον. Καί εί ού μετ' ούδενός, προσληπτέον - έπείπερ Quod ai qaid ibi noxiam eat, migrandam. S i oam 
" — 1 Λ*.~+~~*;~* ^ eo qui scaodalum afferat, abeoindendum · - ; άρατδν τδ μεμονωμένον, έως αν αναγκαίος τρόπος 
ού πάρεστι. Τηρητέον τάλλα, τήν βρώσιν, τήν πό-
σιν, τόν δπνον, τήν έργασίαν · ώς δν τά πάντα 
στάθμια δυνατοΰντα τό σώμα ύπουργείν ταϊς έντο-
λαίς, άλλ' ούκ έξαγριούντα κατεξαναστήναι τής 
λυχής. Πώλος έστιν · έάν ύπερμαζή, άτακτεί, φέρει 
κάτω τόν άναβάτην νούν. Άφ' ημών καί τά· όμών 
έξηγορούμεν · έπεί πάντες άνθρωποι τάς ήνίας τού 
αυτεξουσίου ομοίως πρδς θεού είληφόνες αύτοκρα-
τορικώς · κάν άεί πόλεμος, ψυχής καί σώματοι άν-
τικαθεζο μένων. 

81 cum 
nemina, aecieceadum : quia exeecrabile, eolom 
eeee 9 1 , qaand ia neceesitas non oogit. Obeervaoda 
sant et alia, cibue, potue, eomnus, opu* : ut in 
meneura flaat omnia qua? corpori viree prebeant 
u l pareatet jussa faoiat, non efferatam reddant ut 
insurgat et anim® repugoet. Eculeae est : ei affa-
t im alatur, laec iv i t , eeseoremque aoimam proeter-
ni t . Ex rebas nostris de vestris etiam enantiamuau 
Omnee siqaidem hominee liberi a r b i t r i i habenas a 
Deo pari jnre aooeperunt cum eumma potestata: 
lioet, anima et oorpore fnter se pugnaQtibue, per-
petuum bellum eiu 

De boc i g i t u r hactenue ba30 dioU eint. Qoid eav 
iera deinde ? Fides flrma, immutabilis, eicut tradidi 

ρέλαβον παρά τών αγίων * D vobis, et a Baactis acoepi, vel potias ab uno utriqoe 

Ό μέν δή περί τούτου λόγος έχέτω ταύτα. Τί δέ 
τά έξης ; Ή πίστις άκλινής άπερίτρεπτος, καθώς 
παρέδωκα ύμιν, και πα| 
μάλλον δέ αμφότεροι άφ' ένδς καί τού αύτοΰ πνεύ
ματος. Χριστός ού Χριστός, εί μή έγγράφοιτο. 
Ά μ α γάρ ειπείν Χριστόν, έννοεΐν Ιστι τό τής σωμα-
τώσεως αυτού μυστήριον. Ού γάρ άν Χριστός λέ-
γοιτο γυμνός σώματος ό Λόγος, έννούμενος. Έπεί 
δέ σαρξ ό Λόγος, σαρκί δηλονότι καί περιγράφοιτο ' 
καί τψ Χριστός ονόματι, καί τδ τής περιγραφής 
συνεισήνεκται καί συνεπινενόηται ιδίωμα. "Ωστε οί 
μή λέγοντες αύτδν γράφεσθαι,· ήγουν είκονίζεσθαι 
άσαρκον αύτδν ύπολαμβάνουσι. Καϊ πό^ρω τής αυ
λής Χριστού · κάν Πέτρος εΤεν, κάν Παύλος · ώς 

9 i Eccle. ιν, 10. 
PATHOL. G « . X C I X . 

et eodem epirita. Christue jam Christue non est, 
nisi pingi potest. SimuleDim ac Chrietum dicimus, 
neceese estincorporationieejus mysterium iotell igi. 
Neque enim Ghrietusdicatur, com nudum acorpore 
Verbam agnoscitar. Postqaam autem Verbo caro ; 
et oarne utique ciroumeoribitur : et jam Chrietus 
appellatione est, et circamecriptionie simul iada-
«itur intelligitorqao proprietas. Quamobrem qui 
ipaum deecribi negant, boc ee, delineari; carnis 
ipsum experiem facient. Sed looge i l l i a Gbristi 
grege,velei Petrue fueritvel Paulue ut Petrue ipse 

39 
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Α οώτό* Πέτρος καί Παύλος άπέφηνε πρδς άσφάλι 
ήμετέραν. Ούχ οτι τις τών αποστόλων ή τών ρ 
αυτούς αγίων, εΓρηκε μή περιγραφόμενον «ώμ 
Χριστδν, άπαγε! ώς οί δυσσεβεΤς τά νόθα προ 
ροντες λέγουσί. Ταύτην τήν είλιχρινή πίστιν χ 
έχωμεν, ώ αδελφοί - τήνδε τήν καλήν δμολΐ) 
δμολογώμεν, μηδ' δλως παραφερόμενοι. Άρνι 
χριστοί οί μή ούτως Εχοντες · Χρίστο μαρτυρεί 
έν ιστάμενοι· μετά τών τεσσαράκοντα, μετά τής 
αΙώνος αθλητικής δμηγύρεως. Ούά' · 6πέρ τον 
άπογεύσασθαι ύείων χρεών τδ τηνικαύτα παρ< 
μως τούς Μακκαδαίους μαρτύριο ν * καί σύ έ 
τού μή άρνήσασθαι Χριστδν έγγεγραμμένον παν 
νων, ού μάρτυς ; Ιωάννης δ Πρόδρομος υπέρ έ) 
μού αληθείας τής πρδς Έρώδην τυμπανίσθεϊς, μ 

g τύρων διάκοσμος * καί συ ούχ έν μάρτυσι θνήει 
υπέρ Χριστούς ; Μηδείς δμάς έ ξ α π α τ ά τ ω κεν 
λόγοις · δ ι ' ους έρχεται ή δργή τ ο 3 θεού ι 
τούς υιούς τής άπειθείας. 

Μάρτυς απαράγραπτος δμολογών · καί τοσούι 
ΙΦ δσον καί πλεονάζει τοίς παθήμασι. Μή σαλευ 
υμάς ή έπικράτησις τού διωγμού ° ουπω έπολυε 
σαμεν κατά τούς προλαδόντας δμολογητάς * οί 
έπυρώθημεν τψ διαρκεί περί τής δοκιμωτάτης ι 
ρας * έτι μόλιδδος έμμιγής * έτι (5υτίς άμαρτητι 
Σύ τίς εί δ έμδαττεύων έν τοις τών αθεώρητων 1 
μάτων βάθεσιν ; Ά προσετάγη σ ο ι . τ α ύ τ α δ 
νοού. Τδ έπαγγελθέν σπέρμα, έν ευλογία θ< 
Άδραάμ κληρονομεΐν τήν άγίαν γήν, τετραχβ 
τριάκοντα ύπδ Χείρα Φαραώ προόεδουλώσθαι ψχε 
μησε θεδς. Ό Χριστιανισμός άπ' αρχής τού κηρ 

C ματος τών αποστόλων υπέρ τό διακοσιοστόν h 
μέχρι τού Κωνσταντίνου τού πρώτου Βασιλέως Χ 
στιανών, έν διωγμψ βρέμοντι. Οί μετέπειτα, ύ̂  
μένως μέν, δ'μως μακροετίζοντες " πάρεξ του m 
Ιουλιανό ν τόν άποστάτην. Παύλος ό μέγας τρία* 
ταπέντε ετεσι διωκόμενος, καί καθημέραν άποθ 
σκων · καί συ έν πέντε χρόνοις ήτονηκώς ; Κλή| 
δ πολύαθλος εικοσιοκτώ έτεσι μαρτύρων · καί 
άχανιών έν βραχέσι; Πού μοι καιρός τά τών άλί 
μαρτύρων λέγων ; Ούκ ήκουσας τήν ύπομονήν Ίιί 
Ουχί πεντεκαίδεκα έτη, ή καί πρός, ίλκΧι ttovtj 
έδασανίζετο · πρδς τοίς έπενεχθεΐσιν αύτψ άλλ 
τραγψδήμασι ; καί ταύτα ού συνειδώς τι πεπρε] 
ναι τών αριστερών · μάλλον μέν ούν γε καί τών λΙ 
δεξιών. Άλλά τί αύτψ δ χρηματισμός ; « "Ινα i 

D καιος, φησίν, άναφανής. * Ούτω καί νύν κοσκινά 
ή Πρόνοια οιονεί τούς παρόντος · 'ίνα τά ζιζάνια ί 
έκριφή * 'ίνα ό σίτος έναπομείνη καθαρός, 

temporis, ut quee insunt zizaoia e j i c ia t : u t ff 

Ούκάκούειςτί λέγει τψ Ιερεμία ' ,Κάθεςαύ ιούςε 
τδ χωνευτήριον · καί σκέψαι εί δ ο κ ί μ ι ό ν έ ? 
καθώς έγώ έδοκιμασθην υπέρ α ύ τ φ . Ένέγκωμ 
έτι, ώ γενναίοι στρατιώται Χριστού. Α Ι ή μ έ ρ α ι ώβ 
σκιαίπαράγουσι · κάν οί διώκοντες έπιμένειν ο*β 
ται. Εί έμέ έδιωξαν, φησί, K « i ύ μ α ς διώξουσι 

w Eccli. ΙΠ, 22. « I Cor. xv, 30. « Jac. ν, 11. «· Job xxxni , 32. · 7 Zaob. ΧΙ, 1 

et Paulue deountiavit ad eecuritatem noetram.Non 
quod aliquis apostolorum, aut sanotorum qui deiode 
aant subseouii, circumecribi corpore Cbrietum 
negarit, quemadmodam i m p i i adulterina profereo-
tea a iunt : absit ! Sinceram banc teneamue Gdem, 
ο fratrea: egregiam banc oonfeesionem tueamur, 
nullam in partem declinantee. Ghriatum abnegant 
qui seouB eeal iuni : qui i d defenduat, Chrieti sunt 
martyret, oum quadraginta, cum o m n i athletarum 
qui unquam fuerunt ccetu caneeadi, Quid? ne 
comederent caroea euiHaa,quod eatempeetate nefas 
erat, martyree fueruot Maobabeei: et tu perpeaaut 
eo quod negare nolia Gbriatum oircumsoriptum, non 
martyr cenaeberia ? Joannes preouraor ob defeneio-
nem veritatia advereue Herodem intoreraptue, 
martyrum ornamentum f u i t : neo eria tu io albo 
martyrum pro Cbriato moriene ? Nemo vo$ seducat 
inanibus verbis: propter qu& venit ira Dei in filios 
difftdentix 

Legitimua martyr eat qui coofitetur: et eo magie 
quo pluribua vexatur malia. Mioime vos contorbet 
duratio persecotionia: baud multos annoa pertu-
HtTJQB, u l antiqai olim oonfeaaoree. Nomdum exa-
mlnati faimue ligitimo igne probatipsimaa tentatio-
nie : adhac admistum est plumbum, adhoo ruga 
peccatrix. Tu quia eaqui inoompr3heD8orum, j u d i -
ciorum profuoda acruterit ? Qux Libi pr&scripta 
sunt illa cogita 9 3 . Abrabe aemen i l lud , cui pro 
miasa, Dei benedictione, terra? eanct» hiereditas 
fueral, quadringentia triginta annia Pharaonie 
maou servitutom aerfire Deua permieit. Gbristl 
Ecoleaia ab apoetolorum pradicatione uaque ad 
Conetantinum, primum Chriatianorum regem, eu-
pra anoos duoeotos paaaa eat frementem persecu-
tionem. Quieecuti eunt, remissam quidem, attamen 
diuturniorem pasai sunt : prslerquam eab Juliano 
apoatala. Paulus magnua annia quinqua et triginta 
peraecationem pertulit, quoiidie moriene 1 4 : et tu 
qaioque anaorum spatio languea? Glemeos multo-
ram certaminum vir in perpetuo mariyrio foit 
viginti ooto annia: et lu intra paucos deiloia ? Et 
qood mihi tempus aatia ait ad alioe martyree cora-
memorandoB ? Non audieti enfferentiam Job ·*? 
Nonne annis quiodeoim et ampliua ulcere gravi 
vexatae 681, pra3ter alioe qai adjecti fueraot lugu-
bree casae? Atque hoo oum nullius sibi mali fa-
cinoris ooneciue esset, q u i a potius laudabilium 
quamplurimorum. Quid aatem ei respondet ora-
culum ? « Ut juatus,inquit, appareasM. »Ita et nuoc 
oribrat quodammodo Providentia homines hujus 
mentum purum maneat. 

Non audis quid Jeremiae dicat ? Depone eos in 
conflatorium, vide ή probatum est sicut ego pro-
batus sum pro eit 91. Feramue adhuc, ο etrenui 
militea Cbrieti. Diet sieut umbrm prmlereunt 91 : 
quamvie persecutores maaere exietiment. Si me 
persecnti sunt, inquit, *t vot persequentur: si ser-

9 9 Ephes. v, 6. 
9 8 Psal. cxmi , 4. 
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εί τδν λόγον μου έτ ή ρ η οα ν, καί τδν ύμέτερον Α monem meum servaverunt, ei veslrum servabunt. 
τ η ρ ή σ ο υ σ ι ν Ά λ λ ά ταύτα πάντα ποίησουσιν 
ύμΐν όιά τδ δ'νομά μου* Οτι ούχ οΎόασι τόν 
πέμψαντά με. Έπ' αληθείας γάρ ούκ οΐδχσιν, ότι Ό 
θεδς καί Πατήρ ί πέμψε τδν ϊ ί ό ν αυτού τόν 
μονογενή γενόμενον έχ γυναικός, γενόμενον 
ύπό ν ό μ ο ν Ίνα τούς ύπό νόμον εξαγόραση· 
Ίνα τήν οίχουμένην τψ ίόίψ Πατρί κατακτήσηται. Έ 
γάρ άν ούχ άν ήονούντο αυτόν έγγράφεσθαι* ουδείς γάρ 
έκ γυναικός γεννώμενος, άνεικόνιστος, εΐ μηδ' άν εΐεν 
έκτρωμα. Ούτω τοιγαρούν, αδελφοί, καταρτίζω μεν 
εαυτούς. Καί ούτω παραχαλούμεθα τοΐς λόγοις τού 
Σωτήρος ημών Ιησού Χριστού · άναμε'νοντες τήν 
άνταπόδοσιν. Άλλ ' οΐόατε οίος ό Αεόντιος · ευνούχων 
γένος, ού μόνον άτιμο ν, ώς τις τών θεοφόρων είρη· 
κεν, άλλά καί άρνησίχριστον · καί ούδ' ούτως άρκού-
μενον, άλλά καί άγρίως τιμωρούμενο ν αδελφούς 
ημών. Ό πριν μαθητής, νύν άρνητής Ίουδαΐζων · 6 
έν άόελφοΐς ύπερέχουσι, κατά τών αδελφών υπέρ 
απαντάς τούς δικάζοντας * ό μή λέγων απλώς είκόνα, 
άλλά άγίαν εικόνα, Χριστού τυχδν, τής Θεοτόκου, ή 
τινοσούν τών αγίων · άρτι έστί καίων, καθαιρών, ώ{ 
θήρ μαινόμενος βλάσφημων. Έξ ού καί τψ κρα· 
τούντι φιλούμενος, καί τών μοναστηριών ημών άρ
χων, καί πάντα πράττων ό τάλας εις Χριστού ύβριν* 
Άλλ 1 ούαί μοι 1 έμά γάρ τά εκείνου κωμψδήματα. 
"Ομως ό'τι τψ κατά σάρκα φύσαντι Ομοιος' έπεί 
κάκεΐνος έν τοΐς πάλαι καιροΐς άκροθίνιον ασεβείας, 
ώσπερ καί τού Έρμίου. Άμφω γάρ δαιμονώσι * καί 
ού μίγει ό θεός κορών ην καί περιστεράν · άλλά τά 

Seci hxc omnia faeient vobis propter nomen meum 
quia neidunl eumqui mUit me w . Vere eoim ignoranl 
quod Deus et Pater misit Filium suum unigenitum 
faclum ex muliere, factum tub lege ut eos qui $ub 
lege erant redimeret *, et Palri euo m u D d u m acqui-
reret. N i i i enim igoorareot, i l lum piogi non nega-
reol : nemo quippe qui ex muliere natus eit, talie 
e i t ut expriroi non postit : alioqui abortivum 
quiddam easet. Sic itaque, fratree, perficiamua nos 
ipaoa; eic oonsolationem babemus in terbta 8alva. 
toria ooatri Jasu Christi, exapeotantee reoumera-
tionem. 8ed nostia qualie eit Leontiua: eunucho-
rum genua, noo aolum inglorium, ut quidam san-
ctorum dix i i , sed et Chriatum negane; neqae adeo 

R bie finibus ae contioena, verum aoerbe et crudeli* 
ter fratres nostroa exoruciana» Qui aote diacipulue, 
nonc negator judaixans: qoi inter fratrea eminem* 
tiorea, nunc oontra fratrea aupra judioea omnea ι 
qni non aimplioiier imagioem dicebat, eed aanotam 
imaginem, siva Ghriati, sive Deipara et oujualibet 
aanotorum; nunc eaa inceodit, el abolel, inaanien* 
tia inatar ferae blaaphemaDa. Uode et imperaiori 
obarus faotua eat, et monaeteriia noatria potitur, 
et omnia miaer facit in oontumeliam Chriati. 8ed 
hea me I mea enim h«c ejua ludibria. Attamen 
similis i l l i eat, qui genoit aecundum oarnem: nam 
et ille olim primiti© fuerat impietatie, sicot at 
Hermi»: ambo enim furentes aguatur: neo mitcet 
Deue cornicera columb», «ed aimilia aimilibas. 

όμοια τοΐς όμοίοις. Εκείνοι μέν ούτως. Καί δοίη αύ- Q firgo i l l i ad hunc modum. Del i l l is Dominaa agao* 
τοίς Κύριος έπίγνωσιν αληθείας, έζωγρημένοις όπό 
τού διαβόλου είς τδ εκείνου θέλημα. 'Γμας δέ Χριστός 
σύν οίς ό αποστάτης κολάζει, στηρίξειε, δυναμώσειε, 
κρατύνοιεν, ύπενεγκεΐν έτι, πεινώντας, διψώντας, 
γυμνητεύοντας, κολαφιζομένους, άστατούντας, κο
πιώντας, λοιδορουμένους, διωκόμενους, βλάσφημου· 
μένους, ώς περικαθάρματα όντας τού κόσμου, 
πάντων περίψημα, κατά Παύλον τόν μέγαν, μεθ' 
ού εΐεν καί ή μερίς υμών. Αδελφοί. *ροσεύχεσθε 
περί ημών τών αμαρτωλών, Ινα σωζοίμεθα - άξιου* 
μενοι πάντων τών έν ισταμένων τού έσχατου βαθμού. 
Ασπάζεται ύμας ό συν έμοί άδελφδς Νικόλαος. Ή 
χάρ ις τού θεού μετά πάντων υμών. Α μ ή ν . 

ΛΗ' . — Θεόδωρος ταΐς παν 
ναις άδελφότησ 

ecere veriiatem, quoa captoa diabolua tenet pro 
aua voluntale. Voa vero Cbrietua com iia, quos 
vexat apostata, coafirmet, yireaque ao robur I r i -
buat, ut auatinere adhoc poaaitia, eaorientes, e i -
tientea, nudi, oolapbia caei, iostabiles, laborantea, 
maledicta et peraecutionem patieolee, blaspbe-
mati , tanquam purgamenta hujus mundi, omriium 
peripsema *, ot Paolua magoua: quooura pare 
veetra ait. Fratree, orate pro nobia peccatoribus ut 
eaJvemar, digoi babiti omnium qui roatiterunt ia> 
flmo grada. Saiatat voe qui mecum eal frater Ni « 
colaoe. Gratia Dei eum omnibus vobis. Amen 

ταγού δ ι $ σ π α ρ μ έ - n
 X X X V I I I « — ^Odorun ubiqtU ditptrtte fraterni-

ιν. ιτιά.] * " tatibus. 

Catecbetica. Ε carcere auos adhortatur. (Baron. ao. 819, D, 18.) 

Χαίρετε, έπιπόθητοί μου αδελφοί καί Πατέρες, 
δτι χαράς ευαγγέλια. Πάλιν ήξιώθημεν οί ανάξιοι 
δμολογήσαι τήν καλήν όμολογίαν · πάλιν ήκίσθημεν 
υπέρ τού ονόματος τού Κυρίου αμφότεροι. Καί γάρ 
καί ό άδελφδς Νικόλαος ένήθλησε κάλλιστα καί πιστό
τατα. Ειδομεν i x σαρκών ημών κενού μεν* [Γ. χεό-
μενα] έπί γής αίματα οί ταπεινοί' έθεχσάμεθα μώ
λωπας, Ιχώρας, τά τούτοις ακόλουθα. Ού ταύτα χα 
ράς ; ού ταύτα άγαλλιάσεως ψυχική*; Άλλά τίς είμι 

Gaudete, Fratres mei ac Patres desiderandi, 
quooiam gandii adsunt nuntia. Digni rarsum ba-
bit i fuimaa, indigni, qui pulchram confeesionem 
conflteremur. Ruraum plagia affecti ambo faimue 
pro oomine Domini. Elenim et frater Nicolaas 
polcherrime et fldelissime decertavit. Vidimaa hu-
mllee ex carnibus noatria fluentem in terram san-
gninem : coospeximus viblces, saoiem, et quaa his 
adjunota. Anoon ba)o gaodii eunt ? nonne haec 

9 9 Joan. xv, 20 f 21. * Galat. iv , 4 . * 1 Cor. iv, 13. 3 T i l . m , 15. 
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exsultationis epiritualis ? 8ed quisego aum infelix, χ έγώ ό τάλας, συν ύμΐν τοΐς άξίοις Χρίστου ομολογά* 
qui vobisoum digais Gbristi oonfeseoribue adnume-
rer, omnium bominum iDutilisaimuafGauaaautem, 
cujus gratia bec contigerunt, priatina fuit Cate-
cheeis: qua? cum in manus veniaset imperatorie, 
ad magiatrum mi l i tum eam misit, comitem cohor-
tia ad noa veaire jubens. Qui cum ducibue ac 
militibua intempesta nocleadveniene, et domuncu-
lam ia qua eramaa repeote obeidene cum clamore, 
veluti feram nactua: objeclum septum per foaao-
Γθβ celerrime perfregit: deinde prolulit, excuasil, 
oatendit Catecbeaim. Confessi aumua noa eam 
feciase, aiout Deus voluit. Et ille quidem unum 
hoc petebat, ot ad imperatoria voluntatem deacen-
deremua. Reepondimus quod veritas poatolabat: 

ταΤς έντχγήναι, πάντων ανθρώπων ων αχρειότερος: 
Τό δέ αίτιον οδ χάριν τό συμβάν, ή πάλαι κατήχησις 
ήν έπί χείρας δεξάμενος ο κρατών, πέπομφε προς 
τόν στρατηγούντα, παραγενέσθαι έγκελευσάμενος 
τόν τής κόρτης κόμητα πρός ήμας · δς έληλνθ»; 
συν άρχουσι χαί στρατιώταις έν άωρία, χαι περι· 
στοιχίσας τό οίκίδιον έν φ ή μεν αθρόως μετά κραυ
γής, ώς έπί τι θηράσιμον εΰρεμα· δρυκτήρσι χετ-
έαξαν [f. χατεαξεν] τό άνάφρχγμα τάχιστα · είτε 
έξήνεγκεν, άνέχρινεν, υπέδειξε τήν κατήχηση. 
Ώμολογήσαμεν ήμεις αυτήν πεποιηχέναι, ώς ό θεές 
ήθέλησεν. Ό μέν έν έζήτει μόνον, έλθείν ήμας είς 
τό του βασιλέως θέλημα. ΕΓπομεν δπερ άπήτει \ 
αλήθεια. Μή γένοιτο I ουκ άθετουμεν τδν θεόν ήμώι · 

Absit ! Deum noelrum ηοα rejicimus; et alia quaB D δσατε άλλα ήν άκούοντας άνταποκρίνασθαι. Έν τοί-
Α ι. Λ m ΙΑ u D ΐ'ί ο . Ϊ ' _ » <S> 1 » »>* ? conaeDtaneum erat reepoadero. Tum acriter ab eo 

verberali stimus. Et frater quidem nihi l bujuamodi 
post primam oomprebeaeionem et iascriptionem in 
srumnis paaeua eat. Ego vero h u m i l i a et inflrmue 
febribua immeosis correptua et intolcrandis dolori-
bus, parum abfuit quin vila privarer. Attamen 
bonue Deus sensim misertus eat mei, adjuvante 
fratre in quibua decuit : ei&i adbnc maneant plag® 
ad integram aanitatem nondum perductae. Umc i g i -
tu r sio ee habent , et vim mali vobia exposui, i d 
cupere voe sciene ad coodolendum. Quid autem 
post h«c? et minsa graviores, el ouslodia a rc t tor . 
Nam verbera et custodibus, et cuetodie praefecto 
proposiia, ut nec mutira nobis, nedum a l i c u i ecri-
bere licat. Deterrebimur ergo, et eilebimue, obe-

τοις έδειρε βαρέως · καί ό μέν αδελφός ουδέν τοιοδ-
τον μετά τήν εύθΰς κάθειρξιν καί αναγραφή ν οεοόν 
έν πόνοις υπέστ/). Έγώ δέ ό ταπεινός καί σαθρός, 
πυρετοίς λαύροις συσχεθείς, και πόνοις δυσυποίστοι;, 
μικρού δείν έξηπορήθην καί τοΰ ζην · δμως ό άγιΐί; 
θεός κατά μικρόν ελεών ήλέησέ με * συνυπουργούν^ 
καί τοΰ αδελφού έν τοίς καθήκουσι * κάν ετι αί τϊγ 
γαί έπι μένω J ι μή λαβοΰσαι τελεί αν Ίασιν. Τεβα 
μέν έν τούτοις * καί έξηγόρησα ύμιν τό πάθος " είοώς 
έφιεμένους μαθείν είς συν άλγη σι ν. Τί ούν επειδή π 
τοιαύτα; Καί ή απειλή δεινότερα * καί ή άσφιλαζ 
κραταιοτέρα. Ααρμοί γάρ καί έπι τούς φύλακας,» 
έπί τόν παραφύλακχ. Τοΰ μή γρύξαι ημάς, μή k 
γε καί γράφειν τινί. Τποπτήξομεν άρα καί άποε» 
πήσομεν, πειθαρχοΰντες τψ φόβψ άνθρώποις s 

dientes praa timore bomiDibus et non Deo ? Xe- C ουχί θεψ; Ούμενούν. Άλλ ' έως αν άνοίγη ήμΐν t 
quaquam sane. Sed dooec januam nobis aperiat 
Dominus, non deaistemua, quod in nobia eat, offi-
ciom praeatare, reformidantes ao timentes impen-
deoe ailentii judic ium: Quod si subtraxeril $et i n -
quit , non placebit animw mex *. Et rursum Apoato-
l u a : Nos autem non sumus sabtractionis filii in 
perditionem, sed ftdei in acquisitionem animx 5. 

Hanc ob oauaatn ha?c epialola mea ad omnes 
quidem diapersoa fratrea, qui persecutionia t r ibu-
latioaem aegre sustiaent: pracipue aatem ad vos, 
oonfessoree Gbristi. Sualineamua, fratrea mei d i -
lecti , magia adbuc ao magia corroborati, at non 
eonterriti in afflictionibua. Carnea aunt, ne parca-
mas. Pro Gbrieto tormentia subjecti, exsultemus. 

ραν ό Κύριος, ού παυσόμεθα τό δέον άποπληρό 
κατά τό έφικτόν ήμΐν, φοβούμενοι καί τρέμοντες i 
έπηρτημένον τής σιωπής κρίμα. Έ ά ν ύποστέλέε; 
ται, φησίν, ούκ ούδοκεΐ ή ψ υ χ ή μ ο υ έν avtfi 
Καί πάλιν ό Απόστολος· *Ημεΐς δέ ούκ έσμϊι 
υποστολής είς άπώλειαν, ά λ λ ά π ίσ τ εως ι!; 
περιποίησιν ψυχής. 

Διά τούτο μοι καί ή παρούσα επιστολή πρός (ώ 
πάντας τούς διεσπαρμένους αδελφούς, καί διαφέρω 
τας τόν διωγμόν θλιπτικώς * έξαιρέτως δέ είς 9μς 
τούς όμολογητάς Χριστού. 'Βνέγκωμεν, αδελφοί jfm 
αγαπητοί, έτι μάλλον δυναμούμενοι, άλλ' ού εε» 
πτήσσοντες έν τοΐς παθήμασι. Σάρκες είσί. ή 
φεισώμεθα · υπέρ Χριστού βασανιζόμενοι, άγαλλιό-

Cui abundaot labores, amplius gaudeat, tanquam Q μεθα. Ό περισσεύων έν τοΐς πόνοις, χαιρετώ μάλλοι, 
praemiia abundana: qui verberum poenae refornii-
dat, metum exculiat, sempiterooa cruciatue reco-
gitans. I l lorum enira plaga?, si cum bia conferao-
tur , somoium sunt et sagitte parvulorum. Na? 
qusao, obteslor: in a?rumnis pro Cbristo delecle-
mur, quantumvis aecundum carnem eint aroaraa. 
Contemplemur fulura et permanentia, non pras-
aentia et praHereuntia. Expetamua sanguinem 
noatrum martyrum sanguini adraiacere, partem 
nostram confessorum part i : ut cum eis exaullemue 

ως πλεονεκτών έν τοΐς μισθό ι ς · 6 δειλαινόμενχ 
μαστιγών ένεγκεΐν πόνους, διά τούτο άποσειέτ» τ» 
δέος, τάς αιωνίους ανίας εννοούμενος. Αί γάρ πλτ; 

γαί αυτών πρός έκείνας, δναρ, βέλη νηπίων. Ν* 
δέομαι, άντιβολώ · γλυκανθώμεν έν τοις υπέρ Χρι
στού άλγήμασι · κάν λίαν οδυνηρά κατά σάρκα. *Α«-
θεωρώμεν τά μέλλοντα καί μένοντα · άλλά μή ύ 
παρόντα καί παρ ερχόμενα. Ποθήσωμεν τό αιρε 
ημών μίξαί τψ τών μαρτύρων αϊ ματ ι * τό μέρες 
ημών τή τών δμολογητών μερί δ ι · Ινα χορεύσνμει 

«Hebr. χ, 38. Mb id . 39. 
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JTOTC αιώνια. Τίς φρόνιμος; τίς σοφός; τίς \ in fflternum. Quie prudens ? quie eapiene ? quia 

βουνάι αιμα χαι λαβείν 
σαρκδς και έπιτυχείν βασι-

πραγματευτης, 
χ · καταφρονήσαι 
9εού ; Ό φ ιλών τήν ψυχήν αυτού, άπολέ· 
• τήν, είπεν ό Κύριος · και δ μισών τήν ψυ-
ίύτού έν τψ αιών ι τούτψ, είς ζωήν αίώ-
φυλάξέι αυτήν. Ένωτισθώμεν τούς λόγους 
άκολουθήσομεν αύυψ. "Οπου έγώ ειμί, φησί, 

'σται καί δ διάκονος δ έ μός. Πού εκείνος ; 
ταυρού · καί ημείς οί ταπεινοί, ώς μαθητιώντες 
έκει. Παρακαλώ υμάς άνέχεσθαι τού λόγου τής 
Ιήσεως. Καί γάρ διά βραχέων ή επιστολή, 
ιετε ημάς τούς αμαρτωλούς χαίρειν, άλλ' ούκ 
ν, εως αν ύμεΤς μόνον στήκετε έν Κυρίψ. Άσ« 
ι υμάς Νικόλαος δ σύγκλειστος καί σύμπονος 
στρατιώτης μου, άμών δε άδελφδς αληθέστατος, 
ασθε αλλήλους έν φιλήματι άγίψ, οί άθλη-
»ς συναθλητάσ, οι δεδιωγμένοι τούς δεδιωγμέ-
οί πάντες τούς φιλούντας υμάς έν πίστει. Ε? 

; ομολογεί τδν Κύριον ημών Ίησούν Χριστδν 
όμενον σώματι, ήτω ανάθεμα άπδ τής Τριά-
χάρις τού Κυρίου ημών Ι η σ ο ύ Χρισ -

εθ' υμών. 'Αμήν. 

Αθ'. — 'Λθανασίψ τέκνψ. [τιβ'.] 

bonas negotiator, ut det sanguinem et spiritum 
accipiat: carnera aspernetur, et regnum Dei con-
aequatur? Qui amat animam suam, perdet eam, ait 
Dominaa; et qui odit animam suam in hoc mundo, 
in vitam xternam custodiet eam 6 . Audiamus verba 
i l l ioa, et seqaamur eum: Ubi sum ego, inqui t , 
illic erit et minister meus 7 . Ubinam ille? Ια cruce. 
Et D08 humiles, tanqaam ejua diacipuli, ibidem. 
Obsecro νοβ ut aufTeratie verbum exbortationis: 
etenim perpauoie ecripai vobia. Scitote noa peeca-
tores gaudere, et animum non despondere, quan-
diu etatia in Domino. Salutat vos Nicolaua con-
captivue meue, et laboris socius, el coramilito 
meus, vester autem et frater verisaimua. Salatate 
invicem in oaoulo eancto ; atbletae, eoa qui simal 
pugnant; peraecutionem pasai, eoa qoi pereecu-
tiooem paasi sun l ; univerei eus qui νοβ amant ia 
fide. Si quis noa cooOtetur Oominum noetram Je-
eum Christum corpore depictum, anathema eit a 
Trinitate. Gratia Domini nostri Jesu Chriiti vobis* 
cum. Amen 

XXXIX. — Athanasio filio. 
PropoiitiB de mendaeio quaetioni respoodet. 

τοις άλλοις καί τούτο ήμΤν αγαθόν έν ταΤς Ad caetera bona θΐ istud nobis bac tempeetate 
ς ταύταις άγωνιζομένοις ύπερ αληθείας θεού, contigit, qui pro Dei veritate dimicamus, ttt fre-
ερον τής παρ' αλλήλων φωνής διά τού γράμμα- quentiua matuam per litteraa vocem audiamua 
ούειν, καί άνακοινούσθαι τάς έν καρδία δια- animique noatri affectionea communicemus. Videe 
Όρας γάρ, αδελφέ ήγαπημένε, δ'πως ώσανεί enim, dilecte fraler, ut quotidian» propemodnm 
ίδες αί έπιστολαί ύπάρχουσι, συνάπτουσαι C epiatolffl aunt quibus majore inter nos benevolen-
πλικώτερον. Ίδε πόσα καλά δ ύπερ Χριστού tia copolamur. Vide quot bona pepererit pro Chri-
ς παρέσχετο · και έτι παράσχοιεν · έπάν θερ-
υς ήμας πρδς τδ έξης λάβοιεν, μηδέν ύπο-
ντας τών ανθρωπίνων. Άλλά γλιχομένους 
ιίμητα ύποίσειν παθήματα, δι' ά ώδε κάκείσε 
νος καί αύτδς άλθείς. Άλλ ' εύ έσται τοίς 
σι καί συνδιαφέρουσί σοι τά αγωνίσματα · οις 
^ώς προαπελογησάμην, καί αύθις δή άπολο-
ιι. 
δέ τήν έρώτησιν μέτειμι, έών υπέρ ών δώ-
ιωμιάζεις με, τάς άντιλέξεις άποίσειν · ώς μή 
χί με συγκαταθέσθσι τοίς έπαίνοις. Ειμί γάρ 

παντδς αγαθού. "Οπου ούν δ μέγας Βασί-
co φώς τού κόσμου, άποφήσειε, τίνι τολμητέον 

ato peraecutio, et adhuc paritura eit, poatquam 
noa ardentiores ad ea qua3 inatant effecerit, n ih i l 
humanorum caauum extimesceotea sed Dei exem-
plo molestias perferendi cupidoe, per quaa huo et 
il luc et ipse agitatua dimicas. Sed reole cum hie 
agelur qui t ib i opem ferunt, ao bellum ana tole-
raot : quoa et jam ante egregie defendi, rorsuaque. 
defeadaoa. 

Ab interrogationom vepio, oraittena quidquarn 
reponere in earam laadom viceru quibus me 0 0 9 -
ras; ne videar laudationi aseentiru Som etonfm 
omoie boni expers. Ubi igitur magooe Ba&ilioe ·, 
lux orbie, sententiam protulit , quis aan® menlis 

δ'λως άντιφέρεσθαι; Έστι δέ τούτο έν Q obluctari auesit? Est istud in interrogatione Aaceti-
^ησε'. τών ασκητικών, καθά ύπεσημήνω · 

« Ει χρή οικονομίας δήθεν χρησίμου ψεύ-
» Πρδς δν φησιν · « Ή άπόφασις τού Κυ-

χών Ιησού Χριστού τούτο ού συγχωρεί * άπαξ 
•ς, δ'τι τδ ψεύδος έκ τού διαβόλου έστί · δια-
ψεύδους μηδεμίαν έμφήναντος. Καί δ Άπό-
όέ μαρτυρεί γράψας, δ'τι Κάν άθλή τις, σύ 
νούνται, εί μή νομίμως άθλή σε ι.» Ταύτα 
ρά τού Πατρός. Έφης δέ προσκείσθαι έν τψ 
ίψ σχόλιον, δ'τι χρησίμου ένεκεν ή έρώτησις, 
ιγκαίου · ού γάρ ταύτδν αμφότερα. Καϊ πάλιν 

ιη. 

corum, ut subnotasti: videlicet « Nnnquid utilie 
dispensationis causa mentiendum ait ? « coi re-
spondet. « Hoc sententia Domini noatri Jesu Gbri-
8ti non einit, a quo dictum praicise eat , 0 , menda-
cium ex diabolo esse: neo ullum is mendacii 
diacrimen oslendit. Quin boc idem Apostolus quo-
que testatur his verbia: EUi certavit aliquis, non 
coronatur nisi legitime certaverit 1 1 . » Hactenua 
Pater. Aiebas autem appoaitam capiti adnotatio-
nem quod de utililatia cauaa inierrogatio ait, non 
necesaitatia. Neque enim utrumque idem.Ruraum-

xi i , 25. 7 Ibid. 26. » I Tbese. 28. 9 Inteprog. 76. *° Joan. xv in , 44. « I I Timoth. 11, 5. 
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que altero capite ab eodem doctore tradi l l , j 
poaeadam pro amiois anim&m vel ad morlem us-
que, aive amicus peccator, sive juatue sit. I ia ut 
dubium ait, hinc quibem num mentiaria inoidente 
cauaa ubi agalur neceesario de morte fratrie; 
inde vero num pro ipso animaro ponae. At enirn 
nisi mentiar, inquia, actum eat de amici vita : ein 
autem menlior, oec legitime certo, et a Deo de* 
scisoo. Hoo igitur capul affert mibi dubitationem, 
et, Qt arbitror, multia etiam aliia. Conabor nihi lo-
minus, quoad fleripoterit, reaponsum darecharitati 
tuo , Deo largiente. Quod igitur secundum illara 
adnotationem, ηοα ideoa ait utile quod neceiaa-
r i u m , verum eet, i l lud enim contingene eat. Yerbi 
gratia: utile est me cum illo bomioe de tali argu-
mento diaeerere: aed tamen etsi non diesererem, • 
fleri potest ut qufflsitum per se inveniat. Et rur-
aum: utile eat ab errore quempiara revocare : at 
quanquara hodierno die aon revocem, possim 
ipsum oraa revocare. Ejuamodi eat igitur quod 
ulile dioitur, nempe contingens. At quod necessa-
r ium, idem inevitabile est, neo potest omninoin 
utramque partem accipi. Exempli gratia : Niai sum 
sacris initiatus, fieri non potesl ot non ablutus sa-
lutem consoquar. At ruraum si dixero: Poaaum 
ηοα ducere spiritum et vivere; mendacium eat : 
•ivere. 

Dei itaque mandata necesaarie ab ore veraci pro-
tata aunt, ac ncceasarii eadem cuatodienda: αβ-
que aunt naturaa veraatilia, ut interdum quidem 
servari ea faa sit, interdum nefas: aul ab illo qu i -
dem, ab iato minime: aut illo utique tempore, ηοα 
item isto, eed semper, et a quovis homine, et quo-
via tempore. Quapropter dixit magnua Baailiua : 
« Diacrimen mendacii nullum oetendit, · ut de oe-
cessitate responaio sit, quanquam interrogatio pro-
posita sit de contingente. Idem enim eat, ut d ix i , 
utile et oontingeoe. Quid postea flet, ut praeraonuU 
sti , si fratrem mori conliogat, eo quod mentiri 
non ausim? Hoo vero mendacium ηοα eet, opinor. 
Juval exemplum tale in me ipso fingere. Venil ad 
me puella quam aliquie etuprator ineequitur, 
orat: Ne slupratori xne prodaa roganti num 
apud te domi e im ; alioqui me cootinuo vit iat. 
igitur, corruptora veoiente, ac percontante: 
Num venit huc apud te puella? Si negem, αοα men-
t i o r : non quod non ease domi puellam cogitem: 
sed quod ietud admiaaurum apud me acelua per 
reticentiam ncgom. Iterum aliud : Gladium mihi 
commisit aliquia quo se ipse interimat; mox veniens 
hunc a me reposcit. Si dixero i g i tur : Neo novi, 
necaccepi; non mentior ; nosse enimfero me nego 
aut accepiase ut gladiuro t ib i ad mortem porrigam. 
Nam si dixero: Sic esl : vitiata puella eet, et eibi 
necem intul i t qui gladium dedit. Hoc vero malam 
eat: malum autem non cx booo sed ex meodacio 

eal. Nam mendacii pater, idem et auctor mali. Pnel-

έν έτέρψ κεφαλαίψ τόν. αυτόν φωστήρα* λέγειν · I 
περ όεΐ τιθέναι τήν ψυχήν υπέρ τ ώ ν φίλων μέ 
θανάτου, εΓτε αμαρτωλού, εΓτε δικαίου δντος 
φίλου, 'ιΐς εντεύθεν άπορεΐν σε κα ί μ ή ψεύδεε 
όλως έν ταΐς συμβαινούσαις άνάγκαις είς Θάνο 
ήκούσαις αδελφού * και πάλιν τήν ψυχήν όπερ αύ 
τιθεναι. Έάν γάρ μή ψεύσωμαι, φής άποθνήα 
τόν φίλον 1 και ψευδόμενος ούκ ά θ λ ώ νομ ίμως 
εκπίπτω τού θεού. Τούτο ούν τό κεφάλαιο ν καί ε 
ήπορη μένον έστί * δοκώ δέ καί π ο λ λ ο ί ς . Πειράσο 
δ' ούν όμως, ώς οιόν τέ μοι, δούναι άπόκρισιν 
αγάπη σου, εύδοκούντος θεού. "Οτ ι μεν ούν κατα 
σχόλιον ού ταυτόν χρήσιμον καί άναγκαιον , άλη 
Τό μέν γάρ ένδεχόμενον έστιν οιον, χ ρ ή σ ι μ ο ν δΐ, 
λεχθήναί με τώ δεΐνι περί τούδε * α λ λ ά μήν χάι 
όιαλέξαιμι, έστι δυνατόν έπιτυχείν τ ο ύ ζητούμε* 
Καί πάλιν · χρήσιμόν έστιν άποστραφήνι ι 
δείνα · άλλά γάρ κάν σήμερον μ ή ά π ο σ τ ρ α φ ώ , δυ· 
μην αυτόν αύριον άποστραφήναι. Το ιούτον έστι 
χρήσιμον, ήτοι ένδεχόμενον. Τό δέ άναγκαιον, ε 
ραίτητόν έστι. Τό πάντως μή άμφοτερ ί ζ ε ι ν . Οι 
έάν είμι αμύητος, ούκ ενδέχεται μ ή βαπτισθησόμι 
σωθήναι με. Και πάλιν, έάν εΓπω · Α υ ν ά μ α ι μή ι 
πνεΐν, και ζην · ψεύδος · άναγκαιον γ ά ρ τ ό άναεν 
ού χωρίς ούκ εστι ζην. 

neceise est e n i m aerem ducere , s i n e q u o nee 

Αί τοίνυν έντολαί τού θεού κ α τ ά τ ό άναγ» 
παρά τού άψευδούς στόματος διηγορεύθησαν · 
έξ άοάγκης όφείλουσι φυλάττεσθαι " ού τρεπόμ 

^ είς τό πή μέν ένδέχεσθαι φυλάττεσθαι, π ή δέ, οδ 
^ ύπό τούδε μέν, ναί · ύπό τούδε δέ, ού · ή ποτέ | 

ναί · ποτέ δέ, ού' · άλλ ' άεί* καί έπί παν τός προσά 
καί καιρού. Κατά τούτο εΓρηκεν ό μ έ γ α ς Βασίλει 
« Αιαφοράν ψεύδους μη δ ε μία ν έμφήναντος · » ώς 
έξ αναγκαίου ή άπόφασις· κάν ή έ ρ ώ τ η σ ι ς προετ 
ώς ενδεχομένη. Ταυτόν γάρ, ώς έφην, χρήσιμον 
ένδεχόμενον. Είτα τί γενήσεται, καθά προέφης, 
τη συμδάσει τού απόθνησκε ι ν τόν άδελφόν τψ 
αίρήσασθαί με ψεύσασθαι; Τούτο δέ ούκ ίστ ι ψεύί 
ώς δοκω * οίον μετασχηματίζω είς έμαυ/κον τοι*: 
τι. Ήλθε κόρη πρός με διωκόμενη υ π ό τίνος f 
ρέως, αιτούσα μή φανερώσαι τ ψ φθορε ΐ έρωτι 
ό'τι με φυλάττοις * έπεί φθείρει με πάντως. Το! 
έλθόντος τού φθορέως, καϊ άνακρίναντος · ήλθεν 
κόρη πρός σε ; λέγων έγώ, ού · ού ψεύδομαι* ούχ 

D ούκ έχω τήν κόρη ν λογιζόμενος · ά λ λ * δ'τι ού ποιι 
τούτο εγγύς μου τό πονηρόν κατά τ ό σιωπώμι 
λέξας. Καί πάλιν άλλο " Παρέθετό μ ο ί τις ξίφος τ 
τό άναιρεΐν εαυτόν · είτα έθλών ε π ι ζ η τ ε ί τούτο ι 
έμού. Έάν ούν εΓπω, δτι ούκ οΐδα, ουδέ £λαδον · 
ψευδοεπώ. Ούκ οΐδα γάρ, λέγω, ούδε ελαβον πρό; 
έπιδούναί μέ σΟι τό ξίφος είς θάνατον · έπεί, 
εΓπω, ναί, έφθάοη ή κόρη * καί Ισφαξεν εαυτό 
δούς τό ξίφος · καί εστι τούτο κακόν. Το δέ κανόν 
έξ αγαθού, άλλ 1 έκ ψεύδους · πατήρ γ ά ρ τού ψεύδι 
ό τής κακίας εύρετής. Τό δέ μήφθαρήνα ι τήν xtf; 

4 1 loterrog. 176. 
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καί μή άναιρεΐν έαυτδν τδν ξιφοδότην, αγαθόν · τδ δε χ 
αγαθόν, ή αλήθεια · δ Θεδς γαρ αγαθός δμοΰ καί αλή
θεια. Ευρέθη ούν τό δοκούν ψεύδος, αλήθεια ομολόγου* 
μένη είναι. Καί έθηκα τήν ψυχήν έν τψ δήθεν δοκούντι 
ψεύσματι ύπερ τού φίλου · καί έρ'ρωται άμφοτέρωθεν 
ή εντολή · ούκ έν ψεύσματι, άλλ' έν άληθεία τελειω-
θείσα. Ού μέντοιγε είνεκα εαυτού, 'ίνα μή αποθάνω, 
τούτο ποιειν χρή · ψεύδος γάρ ώδε. Ουτε μήν όμόσαι 
τδ καθόλου, ούτε περί εαυτού, ούτε περί άλλου σω
τηρίας · προφανής γάρ ή παράβασις · Ούτω τό έμοί 
φαινόμενον έχει. Έπεί καί ή Σά£ρα είπε τψ \Αβι-
μελεχ, δτι Αδελφή είμι τού Α β ρ α ά μ . Καί ό προ
φήτης Ιερεμίας τοίς έρωτώσιν αύτδυ άρχουσι • Τί 
σοι είπεν δ βασιλεύς; άλλο άντί άλλου άπεκρίθη, 
καθότι ύπέθετο αύτψ ό βασιλεύς, δέει θανάτου, καί 
τότε οικείου. Καί εις τά αποφθέγματα τών Πατέρων g 
έμφέρεται τό τοιούτον . Εί δέ τι αυτός παρά σεαυτού, 
ή παρ' έτερου εύροις, φανέρωσα ι ήμιν μή παραίτηση, 
πρός έπίγνωσιν αληθείας, καί φωτισμόν νοδς ημών 
αμυδρού. Τδν συγκακοπαθούντά σοι προσαγορεύω. 
*0 συν έροί προσαγορεύει σε . 

Μ'. — Νάυκρατίψ τέκνψ . [ τ ι γ ' · ] 
De lapeii eoremque poenig. 

Είωθας άεί μακρόν ποιεϊσθαι τό τής επιστολής 
προοίμιον · πολλά ήμΐν τοΐς άναξίοις συμφέρων τά 
εγκώμια, ούκ Οντα άληθη, φιλικής δέ διαθέσεως έν-
δείγματα. Έγώ δε έν βραχέσι . Τί τούτο; 'ίνα ύγιαί-
νοις έν Κυρίψ, αδελφέ μου, θερμότερος άεί γινόμε
νος τή αγάπη Χριστού ύποφέρειν τά υπέρ αυτού* C 
άλλ' ούτίπου ύπολήγειν έκ ραθυμίας. Καί εΓη σοι 
ετι έξαψις· ώς άν έπαοειν σε μετά Δαβίδ τού άγιου* 
Όν τρόπον έπιποθεΐ ή ελαφος έπί τάς πηγάς 
τών υδάτων, ούτως έπιποθεΐ ή ψυχή μου πρός 
σε, ό θεός. Τούτο δέ ενεργώς φδοιεν άν τις κεκα-
θαρμένην εχων τήν καρδίαν, ή καθαιρομένην · « Ού 
γάρ κάθαρσις, ώς φησιν ό θεολόγος, ελλαμψις. » 
*Qc μακαρία ή ψυχή αύτη, ύφ' ής τό πάντα παθεΐν 
διά Χριστόν έπιπόθητον λίαν, καί τό βδέλυγμα ήγεΐ-
σθαι άπαν σαρκδς έργον. Εύξαι [εύξαι], αδελφέ, 
όσφρανθήναί με τής εύωδίας ταύτης, τδν όδωδότα 
τοΐς πάθεσιν . Ούτος δ πρώτος λόγος . Ό δεύτερος, 
περί τού 'Ανατολίου. Ής λυπηρόν μοι τό πτώμα 
αυτού · πλήν άπεόεξάμην σου τήν ίατρείαν . Έτι ούν 
έπιμελήθητι αυτού φιλαδέλφψ διαθέσει. Ό τρίτος, JJ 
περί ών προέτεινας κεφαλαίων . 

Α'. Έάν ορθόδοξος διαβληθείς ώς μή κοινωνών, 
ποιήση σταυρόν, δ'τι Κοινωνώ* μηδέν έτερον πολυ· 
πραγμονηθείς παρά τών αιρετικών · αυτού δέ έχοντος 
κρύβδην τψ λογισμώ * δ'τι περ Έξ ορθοδόξου κοινωνών 
είμι · ούκ οικονομία τό τοιούτον, άλλά προδοσία τής 
αληθείας . Τό έπιτίμιον ήμισευμένον πρός τδν όλοτρό-
πως τη αίρέσει κοινωνήσαντα. Πόσον δέ τό τοιούτον 
ήδη προερωτηθείς καί αποκριθείς, περιττόν έστι δις 
τά αυτά έπανακυκλεΐν . 

lam ttutem non vit iar i , oeo sibi neoem afferre qui 
gladium dedil, bonum eat bonum autem veritai 
eat. Deua enim, idem et bonua eat et veritaa. Depre-
heoaum eet igitar id quod mendaoium videbatur, 
•ine controvertia veriiatem eaae. 8io ei animam 
poeui, in eo videlicet quod mendacium vidabatur, 
amioi canaa. Bt ealvum eet ex utraque parte man-
datum, non iii mendacio sed in verilate praetitum. 
Ne fu utiqae hoc fieri maa cauaa, ne moriar : 
mendaoium enim tunc eet. Neo juraodum omnino, 
neque pro aua ipsiat, neque pro alteriue aalote : 
manifesta e t t enim legia violatio. Sio, ut equidem 
arbitror, ee rea habat. Nam et Sara dixit Abime-
leob: Soror sum Abrahm * · . Et Jeremiaa propheta 
aciacitantibua ex eo principibua : Quid tibi rex 
dixit ? responeionem alio derivavit, quemadmodum 
rex ei auggeaeerat, metu mortia, et tune quidem 
proprie 1 4 . Et inter Patrum eententiae iatud 
ipsnm inaeritur. Quod ai quid vel per to ipse, t e l 
alteriua ope inveneria, eigniflcare nobia ne graveria 
ad agnitionem veritatia, ac mentia nostr® hebetioris 
collustrationem. Sooium «rumn arum taarom aalu-
to. Qui mecom eet ealutem t ibi dioit. 

XL. — Naucratio /l/io. 
(Baron. an. 816, n. 19.) 

Semper aolituaea prolixiua faeere litlerarum exor-
dium : dum plurima in noa qoi indigni sumua, con-
gerie encomia, non vera illa quidem, aed tamensin-
gularia benevolenti» argumenta. A l ego paucie. 
Qaid boc?utrecte valeaa in Domino, f r a t e rm i : 
ferveatior factua in diea, tum ut Chriati cbaritato, 
quidlibet ipeiua caosa perpetiare, tum ut nihi l ex 8 0 -
cordia pretermittas. Atque utinam fervortibi men-
tie adait, ot cum eancto Davide possls accinere. 
Quemadmodum detiderat cervus ad fontes aquarum, 
ita detiderat anima mea ad tet Deus Id autem 
magno animo ceeinerit, quiequis vel purgato jaoa-
dudum corde fuerit, vel purgando det operam. 
« Ubi eniro porgatio est, ut ait Theologus, i b i i l l u -
mloatio i e . » Quara falix ille animns ea(, cui eum* 
ma votorom eat omnia propter Chriatum perpeti : 
et abominanduv ceoaere omne carnie opus! Ort , 
fraler, u l eua?em bono odorem olfaciam, et »ron> 
narum perpeeeione redoleam. Haao prior parawmUo* 
nia. Altera, de Aoatolio. Qoam acarbaa mihi Ulias 
lapaus exatiiit! 8ed tamen gavieuaeom medieatione 
toa. Adhoe igitur illiue ouram habe fraterao affe-
otu. Tertia, de oapitibua qoe propoaaiati. 

I . Si ortbodoxua accaaatua quod non commuoicet, 
faeta oruce dixer i t : Communico, nibi l ei ampl ia i 
negotii faceeeeotibaa bereticia; clarn aotem ipao 
babente iatod in aniroo, cutn onbodoxis commu-
nico: non dispentalio istud eat, aed proditio ver l -
tatie. Dimidiom huic aobeundum posna) qoa ei ala-
tnitur qaiplaoeberesi oommunioarit. Quanta vero 
ea ait, eam ad interrogatam jam antea reeponsum 
• i t , •apervacaneom eat ble eadem iterare. 

w Gen. x i i , 1 . 1 4 Jerem. XXXTIII , 25 eeqq. 1 5 Paal. xiv, 13. 1 6 Gwn. Nax. orat.39, pag. 728. 
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I I . Bi quis impiorom euasu, eorutn cooipectui χ Β'. Έαν τις πρός πληροφορία* ιών « M C H I Π 
prodat preebyterum latiUnlem propter rect* fldel 
dogma, neo baretiooa coininemoranlern, ol ab ip§0 
flat eacrorum oiyaUriorum partioeps: et iale, ut 
proditor veritatie, in pcenam anno uno a eacria ab-
slioeat. 

I I I . Si quie jaraveri l nnc ββ divinam imagi-
nem adoraturutn, neo orthodoxoa monacbos euace-
pturum ; poet juajurandum autem culpam igno-
sceoa reaipiscat, el adoret ocoolte: grave de l i -
otum ; ]am Cbriatum ille ac Deiparam et sanctoa 
f jurav i t : t r i bu i annie ille divioie myateriia arcea-
tur. DOD aiae tnigna bumaaitate. 

IV. s i quia per metum imaginem Cbrieti pungat, 
vel aancti cujuslibet : per annum a communiooe 
probibealar. ρ 

V. S! quia aacerdoa heretioum pubtice comrao-
moret, privatitn autem abortbodoxo aliquo in ora-
torium vooalua, commemonare hereticum nolit an 
religlosum hominem oportet in oratio isto precea 
peragere ? Minirae. 

V I . An poeait aliquia recte, dum peccata pccaia 
expiat, asoiBcere aliquem sibi socium ad levationem 
{1'i-n.T. Ciroa communionom quidem, mioime: cir-
eaal iaautem, noo omnioo improbandum. Neque 
vero eleemusynis per ae ipae poleet quidquam ez 
eo subtrahere quod eat defloitum. Nam qui pce-
nam irrogai, novii omnino et pereoDam, et teni-
pus, etadjuncta perpendere, ui relaxet. Nam cerio 
flne, juzta canonee qui aunt contingenler p o a i t i , 
non possuDt I B U comprebendi : quemadmodum Q μέγας Βασίλειο; ε'ρΓ,χι. Δοΰς γ ά ρ τ ώ ix» 

nv αυτών ένεγχο, χ ρ υ π τ α ζ ί μ ε ν ο ν xpttfomg 
χατά τό τής ορθοδοξίας δόγμα, χαΐ μτ,οϊ r v a o u t r a 

αίρετιχόν · καί πρός αύτοΰ μιβέξοε των άγ·.»»)ΐχτ*ι 
χαι ούτος ώ; προδότης τής αληθείας, τό έειτίιι» 
i/έτω ένιαυτδν άποχήν τών άγεαο-μάτβίν . 

Γ'. Έαν τις όμόσας μή irpo«xuvt<v W n tWw, 
α/,τ' αϋ ί·:·ΐ5θ3·. ipU^SoJov μοναζν.τα · it-s r: 
όρχωμοσίαν ιίδώς το πταίσμα, μχτανοτ,, χ » · 
χυνή χρυπτώς 1 βαρύ τό πτώμα · ^8r, ίξαρνος if-
νιτο Χριστού, τής τι Θεοτόκου, χαΐ τών rrm 
τριετή χρόνον είργέσθω τών αγιασμάτων, ew» eoli-' 

·- •· 3 18ϊωπ! •• . 
Α'. Έάν τις χρίσειε δεδοιχώς εικόνα Xptra i . f 

τίνος τών αγίων · ένιαυτόν είργέσθω τν;ς xocvwrU;. 

Ε'. Έάν τις ιερεύς άναοέρβ τον αίρετιχόν «Τ,Λ 
σία" ιδία δε προσκαλούμενος ΰτζά τίνος όρΟοδόξ*" 
ιύχτηρίψ, στέλλεται άναοέρειν τον atptiutat* -
άρα έν τψ τοιούτψ εύχτηρίψ τόν όκριδί; δει apaor 
χετθαι; Ουδαμώς. 

ζ"". Έάν τις έπί τψ οίχείψ Επ·-τ·.μ?·ΐί δύναται αί 
λόγον προσλαδέσθαι τινά εις έπιχουφισμόν το» » 
τιμίου ; έπί μέν τής κοινωνίας, ουδαμώς · έτι ΐ 
τών άλλων, ούχ απόολτ,τον. Οϋτε δε έλετ,μαείκ 
ούναιτ' άν ύβαιρεϊν τι τοΰ όρισμοΰ ώς » s ' έ ί » 
Ό γαρ έπ<τιμιάζων οϊδε πάντως χα! ιτρένωαν. t 
y_pivov, χαί τα έχτός δοχιμάζειν ττρος τό M r 
"Ορψ γάρ έπί τών ;.·,:/··,;ΐί»··.ς χειμίνευν 
περιλαδείν τά τοιαύτα ούχ οΐόν τ · , χαθώς 

magnua i p t e Basi l iua d i x i l ' 7 . DIIDB e a i m ppiaoopo 
poteatatem augeadi ao r e m i i t e n d i , non ex neceaei-
tate v idel icet i n e l u c l a b i l i canonem sanxit , aed quoad 
ejus i l e r i poteat : u t q u i dat , q u e m a d m o d u i n det , 
v ideat . Neque eii ira ego h u m i l i a d e l l n i e n d i c u p i d i -
tate aed v i adaclua, et q u i d e m d a n d i cooa i l i i oau-
sa, ut Bajpe d i x i reapondeo ad propoaitas m i b i s ivo 
t t e , eive ab al io q u t e e t i o D e s . C a i e r u m pro me 

u m i l i precare : p r u v i r i b u e opem i i s prfebene, q u i 
p r o p i c r S i u d i i oegotia d i m i c a n t , quauJocunque et 
ubicunque valebis i n O o m i i i o . Salulat te frater 
Nico laue . 

X L I . — Tlieophilo Epheii [episcopo]. 

Ιξουσ'.αν προσΟήχης χαί ύφέσεως, ούχ έξ ανατα 
ήγουν απαραιτήτου τδν κανόνι εΟιτο, α,λλ* tiic> ' 
μένως - ώστε ό διδούς, βλεπέτω πώς ο ι δο ΐ . Κ*γ>? 
ό ταπεινός ούχ δριστιχώς, άλλ' έχβιοεστώς, έ» 
συμβουλευτιχώ;, ώς πολλάχις εΓρτ,χα, άποχρί·^ I 
πρός τάς προτιινομένας μοι εΓτε ύπό « οΰ , «Γτι β 1 

άλλου πεύσεις. Τό λοιπόν προσεύχου κερί νής t m -
νώσεώς μου • βοτ,βών τό χατά οΰνχμιν τοις είς ό 
Χτουδίου ίν>Ί>,·. έπείπερ χαί Snouncp αν !α 
έν Κυρίψ . Ό άδελβδς Νικόλαος προαανορε « ι . 

ΜΑ'. — θ ε ο ο ί λ ψ τ ή ς Ε φ έ σ ο υ . ( τεζ\] 
Deianct is ' . i i iaei inbii ' . (Baroo. au . 816. ο. 41.) 

Et saoram episto lam tuam acoepi l anquam d i - D Καί τήν Ιεράν σου συλλαδήν έδεξάμην ιΰς β 
vin i tua a c r i p t u m l i b e l i u m , et eulogia in s j m u l aua-
cepi v e l u t i a m o r i e i n c i i a m e n l a m . El quia ego e u m 
mteer , q u i a s a n c t o o r e t u o a i c l a u d e r , q u i nec c o r r i -
g i a m oalceamenti t u i aolvere d ignua s u m ? En h u -
m i l l l a l i s D e u m a ; inulnnl i s propr ie tas . T u , bea-
l iBaime Pater, q u i et magaua d ioerie , el extol ler ia , 
ac p r x d i c a r i s O r i e n t i a lque O c r i d e n t i , m a x i m i a p o -
ato l i , eranKeliata} ao tbeologi I b r o o u m digne o o n -
dccorana per ea quas paaaua ea, et paleria e t i a m 
n u n c , aancte carnia t u n sanguioe v i tam i l luatrana , 
et p i n g i C h r i s t u m confllena u t c o r p o r e u m , n o n , 

βεόγραοον, χαί τήν εύλογίαν συναττεδεςά,αί·. ώ; 
πόθου έμπΰρευμα . Καί τίς είμι έγώ ό τ ά λ α ς . 
παρά τοΰ αγίου σου στόματος εύφημοΰμίνος . ό BOjfe 
τοϋ λϋσαι τόν Ιμάντα τοΰ υποδήματος βου i-
"ΐδε ταπεινοοροσΰντ,ς Οεομιμήτου ι δ ι ώ μ α τ α . So. ΰ 
;Λ»χαριώτατε προπάτορ, μέγας καί λ α λ ο ϋ μ ε ν ο ς , iu-
γαλυνόμενός τε χαί έπαινουμενο; Α ν α τ ο λ ή τ · n i 
Δύσει · ό τοϋ μεγίστου "Αποστόλου, ( ύ α γ γ ε λ ιστού τ» 
χα! θεολόγου χοσμήσας τόν βρόνον έπαξ ια , ο.' ιΰ. 
ήθληχας, χαΐ ετι άθλεϊς, αίμασι σαρχός σου άγίι ; 
λαμπρύνας τόν βίον, χαί Χριστόν ομολόγων 

1 1 Can. 74 . 



EP ISTOLARUM L I B . I I . 1242 

ώ; ένσώματον, άλλ5 ουχί ώ; οί ασεβείς έξαρ- χ sicut impi i faciunt, negaag, quando depingi eam 
νος · έπ' δν ού δέχονται αύτδν είκονιζόμενον. 
ρ ούκ εικονίζεται, ούδε ένσώματον. 'Εώ λέγειν 
> καί άγγελος ών ασώματος, αίσθηταΐς εικδσιν 
ών Θεολόγων άναγράφεσθαι παραόέδοται. 01 δέ 
>ν ένσώματον όεσπότην, καί τδν άσώματον όού-
τροσέτι καί την τε τού θεού Μητέρα, σύν πάσι 
υ Οεράποοσιν, ηρνηνται έγγεγράφθαι, διά τών 
ον άριδήλως συναπαρνούμενοι τά πρωτότυπα, 
χυτό τούτο έννοονντες, δ'τι τη παραδοχή τού o l -
χαρακτήρος τδ κρατεΐν έχουσιν * ούκ άφαιρεθέν-
άτιμασθεντος, άφηρηται δηλονότι καί ήτίμω-

ύτών τδ κράτος. Άλλ ' όμως ού βούλονται 
α ι τού άγαθύναι. Εκείνο ις μέν ούν εις κέντρα 
£ειν έστι. Σέ δέ ή κραταιά χειρ περιφυλάξειεν 
έ̂ος τής εαυτού Εκκλησίας, ώς στύλον, ώς 

non admittunt. Quod enim noo exprimitur imagine, 
nec corporeum quidem est. Mitto dicere quod cum 
angelus iocorporeas sit, per eeneibiles imaginea a 
tbeologie exprimi traditum eet. Hi autem corpo-
ream Dominura, et incorpoerum famuium, Ma . 
tremque Dei inauper oum omDibus Domioi m i n i -
etria depingi negarunt, per imagines videlioet pro-
totypa ipea eimul negantes. Neqae boc intelligen-
tee, ea propri© figune et characteria auaceplione 
vim suarn et atatum obtinere: quo aublato, vel de-
decore effecto, tol l itur prooul dubio, et dedecore 
afticitur eorum vis omnie et dignitaa. Attamea 
inlelligere nolunt ut beoe agant. Il l ia autem ad-
vereua atimulum calcilrare libet. Te vero potene 
mauoa cuatodiat ad gloriam Eccleai® auae, ut oo-

' · ' - « " "· » —• ο — σ ' 
>μα, ώς πρόμαχον. Καί Γδοιμέν σε οί ταπεινοί, D luroDam, ut fundamentum, u t propugnaculum: 
ν έπί τήν Άσιάτιδα χθόνα έπαναστρέφοντα · 
πάλαι άπό τής έν Πάτμω φυλακής τόν τού 

•ελίου ήλιον · ή έν ούρανοις επάνω δέκα πόλεων 
£ΐκώς δοξαζόμενον. 

ΜΡ'. — θαλελαίψ τέκνω. [τκγ'.Ι 

atica. De sanctie imagiuibue. Adversus Gregorium Adelpbleneem, qui 
Chryaoetomi locua explieator. 

videamuaqae te humiles, aut inde in Aaiaticara 
terram redeuntem, sicut i l l i o l i m ex Patmi c u a l o -
dia aolem Evangelii; aol i n caBlia supra decdtn 
civitatea 1 8 pontificia gloria decoraluin. 

XL I I . - ThateUeo filio. 
Icooomachia adhaeeerat. Tum 

μέν ούν έσήμάνας διά τής επιστολής έπέγνων, 
• · ά δέ έγώ άποκρινούμαί σοι, ταύτα έστι* Σ τ έλ-
ζι ημάς άπό παντός αδελφού άτάπτως 
τατούντος, διακελεύεται ό Ιερός Απόστολος. 
»ύν λέγει Γρηγόριος ό τών Άδελφίων, άλόγως 
αύτδν άποστρεφεσθαι, δπότε αύτδς ούχ απλώς 
ως, δλοτρόπως δέ συνππήχθη τοις Είκονομά-
ύπογράψας τη αίρέσει, συνεσθίων τε καί συμ- C 
καί συν αναστρεφόμενο ς αύτοΤς ; Εί δέ λέγοι 

ενοηκέναι, καί έπιτίμια κρατεΐν · δειξάτω τούτο 
γράφου ομολογίας, άναθεματίζων τε τούς αΐ-
>ύς συν τη αίρεσει, καί μηδαμώς συναπτόμενος 
;. Έως δ' άν τούτο ού ποιη, αποτρόπαιος ύμιν 
τοΐς φοβουμένοις τδν Κύριον. Δέλιος γάρ έστιν 
ιοσποιήσει επιστροφής ύφελκόμενος υμάς, καί 
:είρων λόγους λοιμώδεις, ώς έκ προσώπου δήθεν 
ίναντίων. "Οθεν σύ ώς ατελέστερος έμπαρείς 
ιλέξει αυτού ήπόρηκας είς τούτο κάκείνο. Άλλ', 
ι ^τησας τήν λύσιν, δέξαιο συνετώς. Τδ ειρη-
τδν Χρυσόστομον · « Ό ημέτερος Χριστός 

ις ού περιγράφεται · » έγκωμιάζοντα τδν άγιον 
ινόν ' ούχ απλώς έκλαμβάνειν δει, άλλά γνώναι 

Qua» quidem per litteraa significast., heo, fllii, 
perlegi: qaaa vicisaim babeo i i b i dicere, btec aunt. 
Saoctus Apoatolua praecipit,!** subtrakamus nos ab 
omni fratre ambulante xnordinate Quomodo ergo 
dicit Gregoriua Adelphieaaia, voa ipaum averaari 
aine caosa: quando ipae non tantum i oo rd ina l e 
ambulat, aed ad eoedera plane morea com Icono-
macbia abduci se paaaua eat, aubscribena heresi, 
cum ipsie cibo, potu, consuetudine oonjunotua! 
Quod ai dixerit reaipuiese so, ao delicti pcBnam 
exaolvere; boc ipaa aubacripta confesaione signi-
flcet, hereticog cum haereai anatbematizans, otuni 
cum ipais amicitiae coojunctione praeciaa. Id vero 
doneo effeceril, ait iile deteatabiliavobie qui timetis 
Oominum. Nectit enim doloa, dum reaipiacentiam 
aimalat, irretiena voe, et peatiferos occulte sermo-
nea eereos, tanquam ex pereona videlicet adver-
earioram.Undato,tttpoteirobecillior, illiueoratione 
lesus, circa hoe et i l lod beasisti animi dubia i . 
Sed quaQdoquidem solationem eciicitatue es, ao« 
lerter aceipe. Quod Gbryeoalomas dixit , i n Uada-
tione aaocti Romaai, « Chriatua noater parietibua 

ιαλεγόμενος είρηκεν * επειδή έν ταΤς διαλέςεσι [) non circumsoribitur , 0 , » non est aimpliciter acoi-
ηρητέον καϊ χρόνον, και πρόσωπον, καϊ τρό-
Κρόσον, διά τδ μη τά αυτά νενομοθετήσθαι τοΐς 
πρδς τούς έν τη χάριτι. Πρόσωπον, δ'τι άλλο 

κδν. καί έτερον ορθοδόξου. Τρόπον, επειδή ού 
» έστι δογματίκώς διαλέγεσθαι, καί άπλοΐκώ-
προτείνειν τδν λόνον. Τίνι ούν διελέλεκτο ό 

στομος ; αρά γε όρθοόόξω άναστηλούντι τήν 
Χριστού ; ουδαμώς · άλλά τινι "Ελληνι · δς τήν 

ιν ύπερκειμένην αίτίαν, καί έκ τών έν τοΐς 
εσχάτων χαρακτηρίζει, ώς φησιν ό θειος Διο-
; * καί ουδέν αυτήν ύπερέχειν φησί τών πλατ-

piendam : aedexplorandam quem tum alloqueretar 
cum hffic diceret: quandoquidem in sermocina-
tione obaervari necease eat et tempua, et peraonam 
et modum. Terapus, quod non eadem precepta 
•eteribus daotar, atqueiie qui sunteab legegratiaa. 
Personam, quod alia eit haeretici, orthodoxi alia. 
Modum, quandoquidera aliud eat dogmatice diase-
rere, aliud simpliciore filo oratiooem texere. Quera 
igiturChry808tomu8 eat allooutua t Ao orlhodoxum 
qui Gbrislo imaginem statuil? Minime; eed gen-
tilem qoempiam, qui eupremam rerum omaium 

.uc xix, 19, 17. " 11 Theae. m , 6. M Hom. 11,' de S. Romaao. 
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causam ad foraam viliaaimarum quaequidemexei- Α τομένων αύτψ άθεων χαΐ «ολυ«ιδό*ν μόρφωμα 
Καλώς ουν καί πάνυ είκότως έφη ό Πατήρ · 
ημέτερος Χριστός τοίχοις ού περιγράφεται · » ι 
υπακουστέον τη τής θεότητος φύσει * ώς τών ει 
θεών έν τοίχοις Ιδρυμένων, καχεΐ περιορισμέ 
ούκ έχύντων τι άλλο νοούμενον παρ' ό βλέκ 
[f. βλέπεται] τών όρώσιν. 'Οφθαλμοί αύτοΐς, w 
βλέπουσιν * ώτα, καί ούκ άκούουσι * χείρες, κ 
ψηλαφώσι. Οόδις, καί ού περιπατούσι * ρίνες 
ούκ δσφραίνονται * καθά προφητικώς χατηγο| 
ται. 

Β 

etant, depingit, ut ait divinua Dionyaioe: oeque 
ipaam putat ulla re prentare formia illia mu l t i p l i -
cibus ao divinitatis expertibua quaa il la flnxit. Egre-
gie igitur et valde appoaite Patar pronuntiavit : 
«r Cbrietue ooster parieiibua αοα circumaoribitur:» 
eubiatelligeodum, eeoundum naturaro divinitatia, 
ut etbaioi i l l ius d i i , qui intra parielee sedenl, eo 
spalio coocluai, neo aliud babent quod iaielligatur 
aoimo, quam quod oernitur intueotibua. Ocalos 
habent et non vident: aurea, et noo audiunt; raa-
nua, et noopalpant: pedee, el non ambulaot: oares, 
et con odorant: eicut a Propbeta exprobratur S 1 . 

At Cbristua noeter non aecundum exlemam ape-
ciem modo, est boroo proprie ao ?erev aiquidem 
aimilie nobia per omnia audiit, et oorpore, et ani-
ma, et eiate, et quibuaounque rebus, quaaex coo-
fesso human» naturaa competunt, derapto aolom 
peocato: aed et Deua oature ao veritate, et idem 
utroque ooostaos, Exempli graiia dico quemad-
modumalicubi idem Cbryaoatomuiloquitur: «Iofra 
faligatur, aupra comroovnt elemeata; infra esurit, 
eupra emittit imbres; infra pavet, supratooat ; 
infra coram tribunali astai, aupra prospioit u n i -
Terea. » Eadem igi iur aententia gentilem eat allo-
outua: «χ Chriatus noster parietibus αοα circum-
•cribitur. » Neo pota eeoteotiam aoouralius expri-
meadara propter hereeim DUDO inaanienlem. 
Manifettumautemeetqaod et fatigaturo, etesurien-
tem, et paveotem, et aatantem coram tribuoali 
v idit baud dubie vir eanotua efflgie corporU cir-
cumacribi, aive ia parieta coloribue, eive in tabula. C έν τοΐς έναργέσιν ούκ ήν λόγος αύτψ διασαφώ 

'0 δέ ημέτερος Χριστός ού κατά τό όρώμενοι 
νον άνθρωπος κυρίως χαί αληθώς " έπείπερ 0| 
ήμΐν κατά πάντα χρ η ματ (σας, καί ενσώματος, 
έμπνους, καί ένήλιξ, καί ό'σα άλλά γνώριμα τ 
Ορωπεία φύσει, πλήν μόνης αμαρτίας * άλλι 
θεός φύσει καί άληθεία * καί ό αυτός αμφότερα, 
τι λέγω * ώς φησί που ό αυτός Χρυσόστομος · « 
τω κοπίδι, καί άνω συγκροτεί τά στοιχεία * : 
πειν$, καί άνωθεν ύετούς χορηγεί · κάτω δείλια 
άνω βροντή ' κάτω δικαστή ρ ίψ παρίσταται, χαί ι 
θεν πάντα θεωρεί. » Κατά ,τούτο ούν εΓρηται ι 
πρός τόν "Ελληνα · c Ό ημέτερος Χριστός τοί 
ού περιγράφεται. » Καί ούχ ήγεΐτο χρηναι άχι 
λογεΐσθαι περί τήν άπόφασιν ε'ίνεκα της νυνί λαι 
σης αίρέσεως. Δήλον δέ ό'τι τόν κοπιώντα καί 
νώντα, δειλιώντά τε καί παριστάμενον κριτ 
οιδεν ασφαλώς ό άγιος, σώματος χαράκτηρι περι 
φεσθαι, ειτε έν τοίχψ χρώμασιέ, εΓτε έν πίνακι. 

Ει ΥΘΓΟ ία rebua perapicuie explanationem cau&a 
nulla poacebat. Naui si corporie expertem angelum 
viaoma ae narrat in imagioe, Chriatum corporatum 
non idem iu.imagiae, viderit? Dementia utiqueeat 
de viro aancta Uleal iquid auapicari. Si igitur huno 
teatam advocant aot pravi dogroatia, our eumdem 
rejiciuot, ao vel angelura, vel e aanotis aliqnem 
pingiegre ferunl ?GumdicatalicubiGbry808tomua: 
« Quod igitur in nomioibue fecietis, hoc ipaum ία 
ejusdem imagine praaatitiatie " , » saocti Meletii 
ecilioet. « Nam et io aonulorum palit, e t io pooulia 
paterteque. et ia cubioalorum parielibua, etubiqua 
paesim gaoctam il lam imagioem mult i ioeoulpEe-
runt (1). » Nec tamen auree ei proebere auatinent. 

Εί γάρ τόν άσώματον άγγελον ιοείν εφη ίν ε· 
τόν ένσώματον Χριστόν ού βλέπει είκυνιζόμε 
ήλίθιον ούν τοιούτον τι περί τού αγίου υπολί] 
νειν. Εί ούν είς μαρτυριαν αυτόν έ/ουσι τού π*ν 
αυτών δόγματος · τί τόν αυτόν αποβάλλονται, μι 
χόμενοι άγγελον είκονίζεσθαι, μηδ' αύ τινα τών 
φόρων ; λέγοντος ώδέ που τού Χρυσοστόμου *«"( 
γούν έν όνόμασιν έποιήσατε, τούτο έπί της εί* 
έπράξατε της εκείνου · » ήγουν Μελετίου τού έγί 
« Καί γάρ καί έν δακτυλίων σφενόόναις, καί έν 
πόμασι καί φιάλαις, καί έν θαλάμων τοίχοις, 
πανταχού τήν είκόνα τήν άγίαν έχείνην όιεχά* 
πολλοί. » Άλλ ' όμως ούδε άκουσα ι αυτού άνέχβι 
Περί τής Ιστορίας τού αγίου Παγκρατίου, δτιοο 

Dehistoria aancti Pancratii quod ηοα liqueat aquo j ) λοΐ πρός τίνος συνεγράφη, τί τούτο ; σχεδόν «: 
τά μαρτυρογράφια, άνεπίγραφά είσιν · άλλ' δμ*κ 
βαιά είσι · κάκεΐθεν οί διδάσκαλοι αΦορμίζο 
ποιειν τά τών μαρτυρησάντων εγκώμια. Ό ί 
Παγκράτιος έν Σικελία τιμάται, ν α ψ μεγίστω * i 
φασι καί σημεία γεγενήσθαι. Ό ούν μή δεχόαι 
τήν ίστορίαν, συναπεβάλετο τόν μάρτυρα δηλον 
Ταύτα μέν ώς έν ολίγοις. Σύ δέ, τέκνον, ύγία» 

ait exarata, quid tum ? Martyrum geeta pleraque 
omnia nullo aunt inacripta litulo : at sunt eadem 
lamea aincera : atque inde doctorea depromunt 
argumenta in martyrum laudem. Colitur ia Sicilia 
sanctua Paacratiua,a>de maxima, Για qua el mira-
culaedi narraat. Qui igilur bistoriam noo admittit, 
martyrem una videlicet aaperoatur. Hec quidera 

1 1 Paal. CXI I I , 6 , 7 . " Hom. 45 , de S. Meletio Antiocheno. 

NOT iE . 

(1) Meminit bujue Nicephoraa in Antirrhetioo ma. 
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χαί σώζοιο · καί τού Γρηγορίου μακράν άπόστηθι · Α paucis. Tu vero, Hli, ealvus eia et iuoo.uraia ; et 
μή σε δλέση έξ απροσεξίας. a Gregorio abacede procul, ne iinprudenti t ibi ex i -

t i u t n af ferat . 
ΜΓ. — Έγκλε ι σ τη , [τκε'.] X L I I I . — Inclusx. 

PrtBcepta monaeticaB v i l e t r a d i t ; aiu.nl q u » ad constantiam i o caibqlica fide adhortaratur. 
'Ανέγνων σου τό γράμμα της εύλαβείας · άλλά τίς 

ό έπαινος δν έποίησας ήμιν ξένοις ούσι παντδς αγα
θού ; τίς δέ δή και ή έπιζήτησις τού διδασκαλικού λό
γου, μή έχουσιν οίκειοποτεΐν, ούχ δτι γ· καί έτέροις 
άρδειν νάματα; δ'μως επειδή γέγραπται, Παντί τψ 
αίτούντί σε δίδου· δέξαιο βραχυλογίαν τινά της 
πανιχρότητος ημών. Τών έν τψ κοινψ βίψ άναστρεφο· 
μένων ούχ ούτως δύνα.τ' άν δ τής διανοίας οφθαλμός 
κεκαθάρθαι , ώς ενατένιζε ι ν άπαρεμποδίστως τψ 
κάλλει τής δόξης τού θεού · οιόν τινι λύμη t f , τής 

Legi epiatolam pietatia tue , eed quae laus ea eat, 
qua nos affecieti qui sumus ab omni boao inopea ? 
aut quid a nobia magiatri monita flagitaa, qui vix 
eumua proprie eiti expleade paree, nedum ul allia 
rigaa prebeamua? Quooiam tameo ecr iptumest : 
Omni petenti tetribue M : exiguam pro noatra ioo-
pia orationeoa aocipe. Qui Ια seculari vita degunt, 
haud proclife e«t ut hio mentia oculua ita purga-
tas eit, ut eiae obioe iateadat aoiem in pulobritu-
dioem gloria Dei : quasi quadam lippitudioe, 

σαρκδς προσπάθεια μυωπάζων. Ήμΐν δε οίς πασιν Β oarnia affectuceeulieoe. Nobiavero quoaraouatiare, 
άποτακτέον, καί μόνον τδν Χριστού σταυρόν αιρειν 
έγκελευομένοις, εύπετής ή θεοπτία ' ήγουν τδ μηδέν 
άλλο καί έχειν καί έννοεΐν, ή τδ πώς εύαρεστήσοι-
μεν τψ Κυρίψ * καθαρά καρδία λατρεύειν αύτψ, έν 
άπο^ρήξει πάσης σχέσεως σαρκικής. "Εστω ούν υμών 
ή τής έγκλείσεως περιοχή, πόλις θεού πεποικιλμένη 
χρυσε'οις κατορθώμασι· μή κλεΐς περί τό σώμα μό
νον, άλλά γάρ καί κατά πνεύμα. Προσήκον τοίνυν 
φεύγειν υμάς τάς τών ανδρών Οψεις, τάς πρός τούς 
άφ' αίματος σχέσεις, τάς πρός δ'λον τόν κόσμον φι
λίας * αύτάς δέ έφ' έαυτάς συνανεστράφθαι * καί 
ίχειν μίαν ψυχήν καί καρδίαν, κατά μίμησιν τών 
άρχήθεν έπί τών αποστόλων πεπιστευκότων. Ή καθ
ηγου μένη ούτω καθηγείσθω ώς Χριστού επέχουσα 

omnibua rebus oportet, qai flt eolam Cbriati cruoem 
tollere juaai aumue, facile est Deum i o tue r i : boo 
e»t,aliud oihil apectare teloogilare quam qaemad-
modum Domino placeamue : muado oorde ei eer-
vire, preoieo omni oaraie afleotu. 8it ergo clauatri 
veatri ambitua, civiUa Dei, virtutibus quaai auro 
diatincta: oeo oorpua modo clavibua, sed et apir i-
tue eohibeator. Est igitur ooaseataoeum ut virorum 
conspectum fugiatie, afTectum erga conaanguineoe, 
araioitiaa erga mundum universum : et ut ioler 
vos ipeae degatie, habeatieque animam unam et 
cor u n u m , ad exemplum eorum qui jam olim a 
principio, apoetolorura temporibue oredideruut. 
Preposita fic regat taoquam Cbrieti personara 

χαρακτήρα, ποιούσα πρώτον, εΐθ' ούτως διδάσκουσα* C Bustinens, primum faciene, deiode eic doceas 9 4 : 
μηδέν έλλιμπάνουσα τών κατ' έντολήν πρακτικώς 
ύποδεικνύναι. Ή καθυποτασσομένη ούτω πείθεσθαι 
καί ύπείκειν, ώς αύτψ Χριστψ τήν ύπακοήν άνύού
σα. "Οπου δέ ταύτα, έκει πάσης αγαθοεργίας καρ
πός · ού δέ ού ταύτα, έκει πάντως τά εναντία, 
έταιρίαι, φιλονεικίαι, ψιθυρισμοί, ίδιοκτημοσύναι, 
φυσιώσεις, προσπάθειαι, πρός τε άλλήλας κα! 
πρός τούς έξωθεν, είτε έκ γένους, εΓτε έκ φιλίας 
άλλης. 

Ούτω μέν ούν ώς έν όλίγψ ή περί τούδε ύπόμνη-
σις. Έ γ ώ δέ ό ταπεινός παρακαλώ, συν τψ βίψ καί 
*ήν πίστιν ήγλαϊσμένην κεκτήσθαι υμάς · μηδαμώς 
τη Χρίστομάχψ αίρέσει κοινωνεΐν, ήτις Ιουδαϊσμού 
ουδέν διενήνοχε, τήν σωτήριον Χριστού οίκονομίαν, 

nihi l pnBtermittene eorum que eunt imperaU, 
exemplo moaatrara. Que aubdita eat, i ta obtem-
perare ac parere oooauesoat, taoquam Cbriato ipel 
morem garat. Nam baec ubi affueriot, i b i omnie boni 
operie fraotus : ubi aoa adaint i l la, ibi omoiao 
contraria, conveaticula, oontentionea, murmura-
tienes, privata peculia, tumor aa imi ; vitiosi affe-
otoB t u m erga ee iovioem, tutn e r g a extraoeos, . 
sivaob cogaaiioaem, eiveob aliam neceaettudioeixu 

Paacia ilaqae verbis hec de isto argumeato com-
roonit.o flt. Bgo bumiiU obeecro, ut oum rooriboa 
illibatam fidem laeamini, aollo raodo eommadi-
cantee CbriatomaoboFum h f e r e t i , qam n ih i l * Ja-
daisrao diacrepai, aalutarem Chrieti d i s p a o t a t i o o a m 

διά τής καθαιρέσεως τών σεπτών εικόνων αυτού τε D negaae, eublalis θ modio veoeraodis ipaiua Chriatf, 
Χριστού, τής τε Θεοτόκου καί πάντων τών αγίων, 
αρνούμενη · έπειδήπερ ή εικών ταυτόν έστι τψ πρω
τοτύπψ τιμη τε καί προσκυνήσει · οίον έπ' αύσού τού 
ζωοποιού [σταυρού] καί τού τύπου. Μή δή ούν άρνήση-
σθε τδν Χριστδν αϊ Χριστοφόροιτψ άγίψ περιβλήματι* 
μήτε τούς τοσούτους κόπους, ους άνατλάτε τόν έν παρ
θενία βίον υετά καθείρξεως διάνύουσαι, ένθεν όλέσαι, 
καί τής αντικείμενης μερίδος, δ'περ άπείη καί έν
νοεΐν καί λέγειν, γινόμεναι * άλλ' είδυΐαι ό'τι ούτε 
βίο; δίχα πίστεως ορθής, ούτ' αύ πίστις δίχα πρά
ξεως θείας σώζειν δύναιτο, άμφοτέρωθεν εΓητε δι· 

tum Deipare, omniuraqueaanctoruro imaginibua : 
quaodoquidera imago idem eat cum prototypo, 
hooore et adoratione: ut in vivifioa ipsiua eruoe 
coatingil, et ia ejuadftm effigie. Noliie i g i turChr i -
Btum negare, qui eacro babitu Christum geatatie: 
nec taatorum laborum, quos iraoaacto ία virgiai-
tete «vo iotra clauatra perfertig, iode jacturam 
faoite, in advaraariorum caetra, quod vel dicere 
vel cogitare nefaa eet, iraaavolaatea: sed probe 
iatelligentea, neo moreeeiae recta fide, oeo rureum 
fidem sina divinia operibue, etTerre ealutem poaae, 

* Luc. v i , 30. * Act. ι, 1. 
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n t r a q u e dota folgeatis ad g l o r i a m Dei , ad Eccleaim Α ηυγβαμίναι tU β«ξ** εΙς χ λ ί ο ς 
ap lendorem, ad coaeeciHiooeni c t e r n o r u m b o o o r u m σίας, ι ΐς έπίτευξιν τών ίν έ π β γ γ ι λ ί α ι ς l l t n i a n r-t 
q u e promisea e u n l : orantea e l ia iu pro nobie pec- Οών · προσευχόμεναι χχ! π»ρ5 η μ ώ ν τώ-» άμχρτ»»*» 
catoribua, u t i a ! v i g i m a e . ώ ; άν σωζοίμεθχ. 

X L I V . — Simeoni fllio. ΜΑ'. — Σ υ μ ε ώ ν τ ί χ ν ι ρ . ( « ζ ' . ] 

ι ,ιιιιι aliie oovem la teol i , de i i i qui martyr io le ipte obj ic iuot . (Baroo. a n . 818, n . 18.) 

Sero q a i r i e m , eed u m e a ht tcras tuaa accepi , Όψ'ι μΐν , δ'μως έδεξχμην τ ά άντέγραοχ t o j . 
ΩΜ, et gralias egi D o m i n o t u m ob derenaionem 
t u a m , l u m ob so ler l i am et c u r a m qua t o t fratrea 
tutos p r m s i , - ab h a r e t i c u m laqueis , q u i noa 
corpora sed animoa diacerpunt : q a a a q u a m et 
corpora, plagia m o r l i b u a q u e i l l a l i a . Eato mente 

xvov ' xxi ηϋχαρίστηνχ τψ Κ υ ρ ί ψ inl «sair 
σου, τ^ τι συνέσει χα: διχβώσει" Sxtxti aaivmtr 
τους άοελβοΰς ΐχιιΐ οννο'.χβυλάτιων ά π ό τ ή { (φ « ; 
τών αίρετιζόντων, χχ: οΰ σάρκας, ά λ λ χ >•>/·•: 
ρχσσόντων* πλήν δ'τι χχ; σ ώ μ α τ α , οι* ών i i i s i f o : 

i n l e g r a , Oli mi dilccte, atreouua ealo, fratres tuoa Β πληγών χ*!· βχνάτων. 'r j/iaivt, u t s μου 
rcge, lae esae cos a o i m o a lacr i , q a n v e r i l a t e m 
a l t i n e o t exbibe , ad m a r t y r i u m i m p e l l e . T e m p u a 
eniro a d p o a t u l a l : q u a n q u a m j u a t e l a t e b r a a p e i i i e t i a . 
Proj icere eniro eeipsam ia tenta t ionem, q u e m a d -
m o d u m u t docereria r o g a a t i , i l l u d eai , i m p e l l i aua 
sponte q a e m d u a m , u t se ipae in tcr fec tor ibua p r o -
d a l . Quod ai aanctua Gordlua , q u e m a d m o d n m ι·1 

a l i i n o a o u l l i β m a r l y r i b u s , obtulere u l i r o aeae 8 4 ; 
sie t e i n p o r u m r a i i o poscebat : n e m i n e , ut Ql, l ibere 
loqueote , et vehement iua exardeacenle i m p i e l a t e . 
Deiode i l l i et puro corde D e u m i o t u i t i olare, et ab 
eodem i n c i t a t i . N a m et magnue P r c c u r a o r i n l r e p i d o 
an imo l l e r o d e m coargaTl. Novieaime vcro Dei 
boneflcio reetiiere raultiet m a r t y r i u m a u a t i n u o r u n t . 

Nefaa a l i o q u i i n per ioula aeae in fe r re . Gaviatia Έχχρχ,ν δέ λίαν 6'ti χα: ϊτιρο·. Π α , τ έ ρ ι ς 
a u t e m sum vebementer, quod c a t e r i tecum Patrea " ' · . ' ι ΐ» τά ονόματα έν β ίβλψ ζ ω τ , ς - ο ΰ 
eonapiran l , Quorum nomina sunl in libro vitx **: 
quoa et per le aalulo, q u o r u m aanctis precibus 
ogeo ad aalutis a u b s i d i u m . V a l d e tne juvat , q u o d 
ab H y p a t i o fratre boni a l i q u i d i u i p e t r a r i e . Fratret 
inangusliiieomprebonlur", u t sacra; pagina? ad-
uiom-nt. Λ nostra enirn tenuilate n u l l a u l i l i t . ia 
c u i q u a m e s t : quanquam ipse do nobia mapmlice 
loqueria ex obar i ta io . Ouooiam vero et catecbeaim 
rogaati qaacn b a b u i ad universoa fratree, n u p c r 
ad te l o i e i . T u m i h i porro aaaidua prece aalutem 
ezora. Accepi 'poculum aervoque ut sit obvia magia 
tui recordatio. Novem fralres meos filioaquo 
salvcre jubeo, enixe preoea i m p l o r a o e . Nicol&us 
t ra ter qui m e c u m est inc luaus , t i b i c u m omnibus 

αρίστευε, ήγου τών αδελβών σ ο υ , χρο&ιμσβχ, 
παραδείχνυε τχ τής αληθείας, τ τ χ ρ ί β η γ » είς ftf> 
ρίαν. Ό γάρ χαιρός τοιούτος * χ α ν ύπηκρΰοιχίι 
νόμως. Τδ γχρ ίπιρρίψαι εαυτόν έν ττειρασμγ.ι 
έζήτησχς μαθεϊν, τούτο έστι, τό άψ' εαυτού 
ναι τινα, χαΐ φανέρωσα: εαυτόν τ ο ΐ ς οονεύονια 
δ'ε 6τι 4 χγιος Γόρδιος, ΰτκιρ κ « ί τ : ν ι ς ά ϋ κ ι 
μαρτύρων, αϊιτόχλ^τοι ήχον · ό τ ρ ί ϊ ΐ β ς οΰτω; ίτ»= 
οϋδενος ώς . . J / I ιταρρησιαζομίνου, χ χ · a v t s s » ! 
τής άΟίίας σγθδρι5τ€ρον. Έ κ ι ι τ β xacl xxOx^f αχ 
θιόν ένοπτριχχμενο'., χχ! κρός α ύ τ ο ΰ wj fc tx 
Έτ.ι\ χχ! ό μέγχς Πρόδρομος ^ t d / o x t v S u v u ; Γ*; 
τόν Ίΐρώδΐ]ν. "Αρτι δΐ -ολλοί χ ί ρ ι ι ι θεοΰ n-rxr 
νοι χχ! μαρτνροΰντες · χα: ούχ εννομ,ον τό iviiek 

ανοριϋω διχ οοϋ, χχ· δίδέτ,μχ: τών α γ ί ω ν » \ 
χών ίίς 6i:ixo 'jp!xv αιυττ,ρίας. "ίΐιρελον δ τ ι s e 1 

άδιλοοϋ Ί'πατίου EJpic τι τώι χ χ λ ώ ν . ' Λ Ο Ι Ι Η 
άνάγχαις ( ϊ τωααν χ ρ ή σ ι μ ο ι - ή Γβαοή έ γ · · 
τα:. Παρα γχρ τής ίμής τχπ::νώσϊως ούδ'εν S«MC 
χαν αύτο; μιγαλαυχής ήμας ές ί γ ά τ τ η ς , "Eei 
ίζήτησβς κα': χχτήχτ,σιν, ήν πρδς ίτχντας τοΐις ββ· 
βούς έποίησα, apti i s i i t t : A a χαΐ ιτρός βχ. ί> 
προσίίχου αδιαλείπτως τήν σωττ,ρίαν μ ο ι , Τό 
aj6:ov Ιδεξαμην · χα! εστω σου ιίς ένχργειτύ* 
μνήμην . Τήν έννεχδα τών άδελ^ΰν μ ο υ χ « 
προσαγορεΰω, πλείστα δεόμενος x i s - j j e ijjp 
Ό αδελφός Ν:χόλαος ό συν έμοί έγχεχλι·.σμί< 
προσαν σε σύν πασιν. Ή χ ά ρ ι ς μχί' i j i i 

sa lutem dicit. Grat ia vohiacum. Amen. ^ Αμήν. 

X L V . — Basilio prxposito. ΜΕ'. — Βασιλείψ ή γ ο υ μ έ ν ω . [ τ λ ς ' . ] 

De recipieodia l o p i i t deque eorum pcenilenlia. (Baroa. en. 817, o. 10.) 
Brevem epietolam tumn. Pater aancte, legi cum 

voluplale tanquam ex puro corde proreclain : neo 
laudibus tamen deleotaius aum, quippe expera 
earum quaa conamemoraati. Sed tu, ai ita vis, 
ptoiua ura ut partem ac ataium tuum proxime 
attinpara. Sed bac de re bactenua. Ui inam vero, 
quemadmodum aie, utilia Deo ait Hypaiii fratria 
opera, alteriuave cujualibat eorum qui decertant : 
ul vel per ipaua habeamus ot noe bumilea propitium 
Numen. Interrogatlo de his qui prolapai aunt in ea 

Ήδέως σου ανίγνων τδ γ ρ α μ μ β τ ε ΐ ο ν , ,7, nrr/ 
της άγια, ώς άπδ χχρδίας χαβχρας «ρο»εν»;ν€γμΙνσ· 
ού μήν έν τοις έπαινοις ησβην, ώ ς ξένος τ ώ ν λιλι· 
γμένων , Άλλ ' αΰτδς, ε: βούλει, μ ά λ λ ο ν -:·>ζ\.: 

τής μερίδος χχ! στάσεως σου έγγύθι-ν πχ ;χ · ι · 
Τοΰτο μεν τοιούτον. ΕΓη οέ χχτα τό ρ ή μ α βου χρΐΐ»ι 
μεύειν τψ θεψ Ί'πχτιόν τε τδν άδελφον, χαΐ ζτ-.ιη 
άλλον τών ένχΟλούντων · ώς δν οι' αυτών ογοίηιι 
χχ: ήμεις οϊ ταπεινοί ευμενές τδ βε ΐον . Τό έ ρ ώ τ η μ 
τών έμπχρέντων έν τοις χατά βύσιν χ] - χ - , i 

r - Baail. I lom, in S. Gordium martyrem. • Philipp. iv, 3. 1 1 Prov. \\u, 17. 
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πτώμασιν, έκείνην έχε», τήν άπόκρισιν · δτι ή αληθής, Α, peccata quae secundum oaturam et qua conlra 
μετάνοια έν επιδείξει τών κατ' αυτής καρπών · άτινά 
έστιν, ή αποχή τών αγιασμάτων κανονικώς, μετά 
καί τής συντελούμενης έγκρατείας, τήν συγχώρησιν 
τών ήμαρτημένων άντιλαμβάνει, και άνευ μαστιγών 
καί μαρτυρίου. Έως αν γάρ μή άποκλείση καθ' 
ημών, ώς γέγραπται · άπόκλεισ.ς δέ δ θάνατος · καν 
Ιν τη έσχατη ήμερα τής ζωής ή αληθής μετάνοια 
οθάσειεν, έσωσε τδν έπιστρέψαντα της αμαρτίας. 
Ούτω θεδς διά Ιεζεκιήλ τού θεολόγου διωρίσατο " καί 
τοιούτον φιλάνθρωπον θεόν έχομεν, τδν καί ληστήν 
μι? ώρα εισοικισάμενον, τδν πάλαι καί τδν έΌχατον, 
καί τελώνην ωσαύτως όικαιώσαντα. Εί δέ, κατά τά 
φθάσαντα άρτι, έπιδοΐεν εαυτόν ό ήμαρτηκώς, καί 

naturam dicuotur ( l ) , reeponaum babet bujuamodi: 
veram p cBu i t en t i am ex oateQeioQe frucluutn illiua 
intel l igi . Videlicet rei sacrae dilata perceptio secan-
dam canoaea, conjuncta interim ciboram absti-
nentia, feniam i m p e t r a t deliclorura, citra plagae, 
citra martyrium. Quandiu enim non eat claaaum 
ostium adveraum noa aicut ecriptum eat * 8 (per 
mortem vero occluditur) vel ai bora vit® novia-
sima, vera pcenitentia intervenerit, revocaniem 
ee a peccalo aalvum preatat. Sio Deus per Eze-
chielem tbeologum aperte a f f l rma t w . Tam benigQO 
enim numine utimur, ut et ialronem boree apatio 
domum introduxerit, pr imum aequa atqae novie-
simum, et publicanum eimiliter justum effecerit. πληγάς έπί νώτου δέξασθαι, καί τι άλλο περισσότε-

ρον - τίς άμφιβάλοι μή συγκεχωρήσθαι αυτόν τής Quod βί, ut nuperrime contigit, obtulerit ipae ΒΘ 
i θανειν έν τή ομολογία Χρι- " qui pecoavit, et idem dorso plagaa exceperit, et αμαρτίας ; Τό γάρ καί 

στού, μάρτυρα αποτελεί κυρίως Κυρίου. Άλλ ' ?σως ό 
λόγος περί τού έπιτιμίου. "Οτι έάν ύποβληθη βασά-
νοις, μή μέντοι Θάνοι* τούτο παρά τοΰ δόντος τό έπι
τίμιον κανονιζέσθω, πόσον όφελεϊν διά τά παθήμα
τα, όλου τό ήμισυ. Ήμιν γάρ δρίζειν ούχ οιόν τε. 
Ούτως δ τής ταπεινώσεως ημών λόγος. Εί δέ δει άλ
λως, δίδαξον, Πάτερ, κχί φώτισον ήμας τούς αμύη
τους. Τόν άόελφόν μου τόν κύριν Προκόπιον πλείστα 
πρόσειπε. 
edoce, Pater, et nobis imperitis prsbe lamen. 
lem. 

M£". — Ά ρ κ α ό ί ω μοναχφ. [τλζ'·] 

gravius aliud quidpiam: quis ambigat veniarn huic 
delicti datam ? Nam et mortem obire in confeesione 
Ghriati, martyrem Dooiini proprie efflcit. At forte 
de poana qu«8t io vertitur. Quod si oruciatue Hle 
pertulerit citra mortem, il l ius eet id definire qui 
pcBQam impoait. quantum ob malorum perpeaaio-
nem detrahi par e i i ; totiuaoe dimidiam partem. 
Nobia enim id definire baud proolive eet. Hsc 
oratio eat nostre hamilitatia. Sin aecua oportet, 

Fratri meo domno Procopio plurimam die sa lu. 

X L V I . — Arcadio monacho. 
Exsulem vioctum, et verbera paasum, bortatar ad conataQtiam. 

Δις άρτι γράφω άφ' ού συνελήφθης, ήγαπημένε, C Nuno iteram ad te ecribo, dilecte, ex qao com-
ύπδ τών Ίουδαϊζόντων. Τήν πρώτην ούκ έδέξω · εύ
χομαι κάν ταύτην τήν έπιστολήν είς χειράς σου έλ
θεϊν, Έγώ γάρ πρώτον μέν κατά τδν κοινδν τής 
αγάπης νόμον, χρεώστην έμαυτόν λογιζόμενος · ότι 
χρή αλλήλους συμπροθυμοποιείσθαι τούς έπί τό αύτδ 
συνημμένους τω φρονήματι τής ομολογίας Χριστού · 
τό έπιστειλαί σοι άναγκαίως έχω. "Επειτα καί δια 
τήν ίδιότροπον σχέσιν · ήν οΐσθα οποία καί πόση απ
αρχής ήμΐν υπήρξε * πάνυ έπε.γομενως γράφω. 
Άλλα χάρις τψ θεψ, αδελφέ μου τιμιώτατε - Οτι έν 
τψδε τψ πικρψ χειμώνι τής απιστίας άνθος διεφάνης 
όρθοδοξούν * μάλλον δέ όμολογητής Χριστού, άπαξ 
ανεχθείς εις ύψος [Reg. cod. όψιν] τών κρατούντων 
ούχ ύπέπτηξας· ' ί ΐμολόγησας τήν καλήν όμολο-
γ ίαν 
ώδέ που έν παραβύστω. Πάλιν ίχθης έν χεροιν [f. 
χερσίν] κολαστών * ούκ ώλιγώρησας · ούκ έξηρνήσω 
τήν πίστιν · κατεξάνθης αύθις ταις πληγαις · καί με-
μένηκας αήττητος · μή φοβούμενος άπό τών άποκτε-
νόντων τό σώμα, άλλά τδν μόνον Κύριον καί θεδν καί 
βασιλέα, κατά τδ ύπ' αυτού έντεταλμένον. Μακάριος 
ει, καί καλόν σοι έσται· ώς ευγενής σύ, καί τών 
άφ' ήλιου Ανατολών ευγενέστερος. Εί δέ ότι τοις ίστ-
ουργοις σε συνηρίθμησαν, ώς βασιλικδν οίκέτην, μή 

1 8 Luc. xn i , 25. *· Ezech. xxxm, 12 

prebeosua es a judaizantibua. Priores litteraa noa 
accepiati: precor ut eallem ad te hmo epiatola 
perferatur. Primum enira, juxta communem arai-
ciliae legem, cum debitorem me ipee reputem : 
quod animos aibi invicem addere oporteat eoa qui 
sunt in eodem Cbristi confeaaionit propoaito coa-
social i : imposita mibi quaedam ad te acribendi 
necessitae eeL Deinde et propter privalam con-
Baetudioem, quam noati qualis el quanta inter no i 
ab inhto intercesaerit, vehementer impellor att 
B c r i b e n d n m . Sad Dei gratia, frater mi reverendis-
sime, quod in bao tr is t ta ima inOdelitatis belme 
veluti rect» fidei floa em.et.isti: imo potiae quod 
at Gbristi confeeaor, aemel abreptua ad eorum t r i -

έμαστιγώθης Ικανά, έξωρίσθης, περιωρίσθης ρ bunal qui rerum potiuotur, non expaviati. Ctmfes-
i 2?..<»_. ι r r 8US e g b o n a m confessionem 8 0 : plurimaa excepisti 

plagaa, ejeotue es in exailium, ia terra nescio 
quem angulum exterminatus. Incidiati ruraum ia 
tortorum raanua, nec aaimo concidiati: fidem noo 
negaati: plagia iterum laceratus, tamen invictus 
peratitiati: n ibi i eos exlimescens quiocci dunt corpua 
aed Dominum solum et Deum et regem, quemad-
modam ipse preoepit »>. Beatus es,et bene tibi erii**: 
quippe tu f i r nobilis, et totius Orientis clarieeimus. 

8 4 Matlh. x, 28. " Peal. cxxvn, 2. 3 0 1 Timolh, v i , 12. 

ΝΟΤΛΕ. 

(1) De utrisque peccatis i l l ie, videaie Pamitentiaieai librom Joannia Jejanatoria, apud Joan. Mori* 
num in Commentario de panilcntix dUciplina. 

http://em.et.isti
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Quod vero te una cam textoribae adnumerarant, Α. θχυμάσης · τοιαύτα γαρ τοΐς άγίοις 
lanquam regie mancipium, desine mirari : oam 
talia sanctie continpuot : dainde vel invi t i vere 
OBtenderunt muado. le famulum ββββ regiecoo.estie, 
exemplum obeundi pro Deo martyri i , repreheo-
sorem impietatis. Itaque eta fort i aninao, Gbrieti 
milee: eatoex omni purte etreoue: Labora: opus 
fac evangelittx 3 3 ; confeaaioDem tuam imple, cum 
Deum occulte habeas adjutorem; cuetodcm Titaa 
tua3 angelum, qui ta totum complectatur ac foveat, 
qui de te valde laatetur, qui precea luaa ad Deum 
deferat ia odorem auavitatia, ia quibue et noetri 
memento, qui quamvis peccatores plurimum te 
amamua. 

X L V I I . — Prxpo$ito. 

Ι * 

Επειτα οτιτα' 
μή βουλόμενοι, ώς αληθώς υπέδειξαν τ^κόσμ^ Ι » 
λόν αι εΐναι τοΰ βασιλέως τών ουρανών, Ενοεπρ 
μαρτυρίας θεού, ελεγχον ασεβείας. Στήθι ούν, 
ναΐε στρατιώτα Χρίστου · άρίστευσον τελείως · Κ» 
ποπαθησον έργον πο ίησον εύαγγελ ισ τον τί? 
όμολογίαν σου πληροφορησον · έ'χων άοράτι*ς θ» 
έπίκουρον, τόν φύλακα της ζ ω η ς σου άγγελον ε> 
κλοΰντά σε, περιέποντά σε, χαίροντα λίαν, κε! tx 
προσευχάς σου αναφερόντα εις θεόν είς όσμή* ά 
ωδίας ' έν αις μέμνησο και η μ ώ ν τών άμαρτβϋ 
μέν, ποθούντων δέ σε λίαν. 

ΜΖ'. — Ή γ ο υ μ έ ν ψ . [ τμη ' . ] 
CoDfirmat Chr i f t i eoDfeaaorem 

Εχ quo te intellexi d a m n a t u m in j u d i c i o , et Chri- Β Επειδή έμαθον είσαγώγιμόν σε γενέσθαι, χι: * 
sti oausa o*aum, ο amantiaeirae, gaudeo, et t ib i 
gralulor. Hoc enim gaudium et exaultatio est, non 
juxta mundi ItBlitiam : h»c enioi illaetabilia : que 
cum esae le l i t ia videatur, noa est reipaa, quando-
quidem labitur i l la nec stare poteat, cademque cura 
deainit, mortecn oparatur: sod eam dico, que eola 
eecuadum Deum eet: ipea enira uniourn animi 
oblectaraentura esl, et perpetuo aibi conetans, cu-
JUB flnia vita eempiterna. Quamobrem juregaudeo 
et gratulor t ib i , Pater reverendiseime. Nain quod, 
ut aiuot, centum, nivia r i tu , impacta sunt plagae, 
quibus concisa outia; h«c vero nova gaa<lii acces-
sio eat. Iatud quidem non aine aliquo doloria aensu 
licet abaane accepi. Sed Deo tamen gloria, qui te 

τϋφΟαι υπέρ Χρίστου, ώ τριπόθ^τε, χαίρω κχΐ a*, 
χαίρω σοι. Τοΰτο γάρ χαρά καί αγαλλίασις • επ 
τήν τοΰ κόσμου χαράν (άχαρης γάρ τ-αε, ααιώ 
μέν, ούκ ούσα δέ, έπείπερ ρέουσα: ούχ "στιτει, α 
τελευτώσα θάνατον κατεργάζεται), άλλά τή* 
θεόν · αύτη γάρ καί μόνη [ R e g . c o d . μόνο*; t* 

ηδία, καί ωσαύτως έχουσα, ^ς τό τέλος ζωήν 
Είκότως ούν γήθω καί συγγήθω σοι. Οάτερ τ.ρ· 
τατε.Άλλ' δ'τι, φασι, έκατοστεύουσα ή νι^ις,κ *. 
βαρύδαρτος· ΓΟε [f. ήόε] πάλιν έπίστασις τής ηα» 
νης. Ούκ άπαθώς ήνεγκα τήν ακοή ν καί άπώι.'λ· 
δ'μως δόξα τψ δοξάσαντί σε θεώ. Έ π ί νώτου « 9 
Οή ναι ύπό τών άσεοών, άσοεστόν σου τό κλέκ 
σου τό πάθος, στήριγμα τών συνομολογούντ* 

g lo r i f i cav i t . Nam quod i m m a n i a vu lnera dorso ab Q Ουμία τών δρθοόοξούντων, διάρρηξις τών αφ 
Βίο των,οίκοδομή τής τού θεού Εκκλησίας. Αίθο/.-impiia excepiali, laus tua immorUlis eat, perpeasio 

aancta, iirmamentum eorum qui pariter confiten-
tur , alacritaa orthodoxorum, haeretioorum fremi-
taa, sdifloatio Ecclesia* J)ei. Lapides sancti volvun-
tur super terratn ut ait propheta. Quoraum iatud ? 
ad aequabilitatem pietatia, ad Ecclcsia) structuram. 
Ipse igitur unus omoium aSpiritu aancto, aogulari 
lapidi coaptatua ea et coagmentatua. Sed et noatri, 
qui peccutoree eumua, memenlo, ο sanctiasime, in 
orationibus: ne a slructura excidamua, eed alicubi 
vel tanquam ailex inveniamur, gratia ac benigni-
tate optimi Dei noatri. 
XLVII I . — Theodorus dispersis ubique Fraternita- ΜΗ'. — θεόδ ωρος ταις π α ν τ α χ ο ύ οιεσπα;ε* 
tibus cum iis qui in confessione Christi certant, ναις άδελφότησισύν τ ο ι ς έ ν α λ θ ο ύ σ ι ν έ ν ή 
salutem. D ομολογία Χριστού , χαίρειν. [τνα'. ] 

Ad patientiam, Christi amorem, et peraeverantiam excitat. 
Omne gaudium exietimare debelia, fratree, ia Πάσαν χαράν ήγητέον, αδελφοί μου, έν τοις τε?-

preeenti tribulatione : quaodoquidem propter ούσι θλιβεροϊς. Έπείπερ διά Χριστόν καί ό διωγμέ 

κυλίονται έπί τής γής, ώς φησιν ό προφι^ 
τούτο ; είς όμαλισμδν εύσεδείας, εις Ινδό μη η * 
Εκκλησίας. Τών απάντων ούν εις κ » ! αυτός W * 
αγίου Πνεύματος τψ άκρογωνιαίψ λ ί θψ συνχρρέ 
γούμενος καί συμβιβαζόμενος. Ά λ λ α μέμνηεο »| 
ημών τών αμαρτωλών, άγιώτατε, άν χπίς «ρι 
χαις, μή άποπεσεΐν τής ένδομτ·σεα*ς, αλλ* ώοέ 
κάν ώς χάλιξ εύρεθήναι, χαριτι καί φιλανθρωαίι 
αγαθού θεού ημών. 

Chriaiura et persecutio est eorum qui vexantur, 
et eorum carcer qui detinentur: adjici polest, et 
eorum verbera qui ca3dunlur. Non igitur ceieabo 
et omnes conjunctira et aeoraim ainguloe compel-
lare, bonari commoaore: quamvie noo aiin ne-
icius eeae vos io fide aiabilee, et habere domi 
adbortationem ac documentum. Sed lamen debitor 

τών διωκομένων, καί αί φυλακαί τών καθειργμεν«ν 
προσθείην δ' άν, καί α'ι μάστιγες τών μαστινκρ» 
νων. Ούκ άποπαύσοιμι τοιγαρούν καί χοΐνφ πασι η 
ιδία έκάστψ προσφωνειν, παρακαλεΐν, ύπομιρπ> 
σκειν · καίπερ είδώς έστηριγμένονς ύμας iv tq tv 
στει, καί οίκοθεν έχοντας τό παρακλητικόν καί vea* 
θετητικόν. Άλλ ' όμως οφειλέτης ε!μί £ αμΛρτΜ 

8 3 I I Timoth. ιν, 5. 3* Zacb. ix , 16 sec* LXX . 
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ιρ' έμαυτού προστιθέναι [Reg. cod. προστι- \ aura, etsi peccator, ut et aliquid de meo conforam. 
ipeo alioqui amore impellante. JRmulor enimvos 
Dei xmulaiion&% : e t oum nihi l babeam unde glo-
r iar i poeeim, confesaionit veatr® virtutibut glo-
rior. Gaudiura mihi et corona νοβ eatie**, fulci-
mentum et robur invictum. Ulique precor et hortor, 
o l omnee flrmi maneatie in omni gaudio et alacri-
(ate. Semper gaudete, inqui l dirinus Apostolus, 
iine intermisfione orate : in omnibtu gratiat agitebl. 
Annon ietud gaadiam eat et exaltatio?Quoniam si 
compatimur, ei congiorxficabvnur : si eommoHui 
fuerimus, ti convivemus 3 8 : ri sustinuerimus, et 
conregnabimtuP, eicut acriptum eat. Qaalo pro-
miaaum, dilecli? Igitur vel ai coojiciamur in iguea, 
feramus : vel ai tradamur beetiie, patiamur. 8ic 

ώνο; άθλοφορούντες, άνδρες τε και γυναίκες, JJ enim talere qai ab omni «vo vicerunt v i r i ao « ά 

λως τε και τοϋ πδθον έκβιαζομένου . Ζηλώ 
ίς ζήλψ θεοΰ* έγκαλλωπίζομαι δ άκαλλώ. 
ιΐς όμολογητικαΐς 6μων άρεταις . Χαρά μοι 
ρανος ύμεις, έρεισμα καί άκαταγώνιστον 
Λα. Ναί ερωτώ καί παρακαλώ ασάλευτους 
* απαντάς έν πάση ευθυμία καί προθυμία, 
ε, φησιν ό θειος Απόστολος, χαίρετε* άδια-
ς προσεύχεσθε* Ιν παντί ευχαριστείτε· 
αρά ταΰτα καί άγαλλίασις ; ότι Είπερ συμ-
.εν, καί συνδοξασθησόμεθα' εί άποθά-
καί σ υ ζ ή σ ο μ ε ν εί ύπομείνωμεν , καί 
ιλεύσομεν, ώς γέγραπται . Ήλίκη ή έπαγ-
απητοί ! Εί γάρ είς πΰρ έμ6ληθώμεν,ο?σωμεν· 
>σίν έκδοθώμεν, ένέγκωμεν. Ουτω γάρ ήνεγκαν 

εν προολέποντες, καί τό παρόν όδυνηρόν, 
:ίσι κουοίζοντες, καί τρυφήν ηγούμενοι τά 

καί τήν προσθήκην τών παθημάτων έπι-
ς, ούκ άποστυγοΰντες, ώσπερ οί τά πλείω 
τών συνεταίρων αρπάζοντες · ώς ιστε ύμεΐς 

ών γευσάμενοι τής αθανάτου γλυκύτητος · 
πλάνε! ότι πικρόν σου τό δοκούν ήδύ, καί 

ν, κατά πάσαν ήδονήν καί περιχάρειαν . Καί 
Χριστού, ότι σοί ή ευλογία, καί ή χαρά, καί 
ύνη, καί έπί τούς κατόχους σου · "Ιδετε πη-
ιας ιρθέγμασι παρακαλώ ό ευτελής · οΰ τί 
άξιεπαίνων, άλλ' ότι φιλικοΐς * "Οσοι βραδύ-
ύνται τήν έπισκοπήν Κυρίου * έκεινο εννοεί-
:ι Τό χρηστόν τού θεοΰ είς μετάνοιαν 
διώκοντας, είς δοκιμήν δέ τούς πάσχοντας . 

ϊθυμείτωσαν, μηδέ τά κρίματα Κυρίου έξ-
χν . Ούκ ευγνωμόνων δούλων λέγειν · έως 
κ είπε τούτο Ίώβ ό άοίδιμος, ούχ ό Πέτρος, 
ιύλος, Ό\ μυρίαθλοι, ουδέ τις τών μαρτύ· 

b ακοίμητος άφθαλμός τό αρκούν έπ' άμφο-
)ύκ ελεείς, δ'τι θησαυρίζεις εαυτψ όργήν 
α οργής καί αποκάλυψε ως καί όικαιοκ-
οΰ θεού, δ τοιούτος, ού ούκ έστι πέρας τής 
, ούδε έξαγόρευσις τών έν περί άσοέστψ 
JJV ανιών, Καί παρακαλεΐν ύμας δει τήν 
ίσον τδ έο' ήμΐν · εί μή άν διά τούς όλλυμέ-
: έκπεπτωκότας τής υπομονής. Ό έπειγό-

lieres. Alteriua liim boaa proepicientea presea* 
temque moleatiam ape lenienue, «ramnaf delioia-
rum loco habuere, et acceaaionem exoplaverunt 
dolorum, nedum egre, lulere: quemadmodum qui 
copioeioree quam aocii coguat opes. Id quod por 
voa ipai noatia, immortalera hanc experti dulcedi-
nem. Ο munde fallax 1 quam araara est et letifera 
i l latuaquaf idetur auavitaa ! quam omai voluptati 
ls t i t ieque contraria! Ο Christi amor, t ib i benedi-
otio, gaudium, imperiura, et iie qui eant tui compo-
tee. Videtia quibua ego, qui tantillaa aum, verbis 
νοβ adborler, nec illia quidem exquisitia, aed la-
men amicis. Quicunque Oomini visiUtionern tardi-
tatia ioe imulaQt , secum i l l i reputent, benignitatetn 

Q Dei ad pxnilenliam adducere* βοβ qui pereequun-
tur, ad probationem βοβ qui patiuDttir. Nec de-
epoudeaal aaimum, nec judicia Domini exploreot 
Nefas eat eervoe caodidoa ao proboa dioere : U*-
quequo? Non in banc vocem erupit inolytue Job, 
DOQ Petrue, ooa Paulus, v ir i plurimoram certami-
num, DOQ β martyribua quiaquam. 

flovit pervigil ooulue quid utrisque competat. 
Noo te tui miaeret, qui thesaurilas tibi iramin die 
\r& Η revelationis et justi judicii Dei*l

9 qtmquia ie 
ea, ubi nullue supplicii Qnia, nec fae ost eloqui i n -
tolerabilee SII Igoe ioexaiincto doloree?Hortan νοβ 
utique ad lolerantiam, qoamlom eet situm ia nobie> 
opera? pretium eat, ealtetn ob βοβ qui pereant, ei % 
patienia exciderunt. Qui mortem peeeatoria eoixias 

> θάνατον ίδεΐν τοΰ αμαρτωλού ού δύναται Π optat intueri , paoem is babere cum Deo n o q a i t : 
νειν προς τον θεόν * ού χείρον ουδέν. Άεί 
:αραχη κατά ψυχήν έπιθυμών, δ'περ θεδς 
ΐ, καί θέλων δ ού θέλει. Εντεύθεν άκτδίαι, 
βλασφημίαι, καί τά λοιπά βλαστήματα τής 

. Εΐ'πωμεν,άδελφοί · Γ ε νηθήτωτδθέλημά 
καρδίας. Κτηνώδης έγενήθην παρά σοί, 
οπαντδς μετά σού. Καί ούτως είρηνεύουσα 
παρίησίαν έξει πρδς θεόν · έκατονταετί-

τοΐς ύπερ αυτού παθήμασι προαιρουμέ-
ε γάρ έάν κατευξώμεθα τδ τάχος, έπιστη * 
έπευζώμεθα , βραδύνει · άλλά τότε ήξει, 

quo nihi l eet ietriue. Semper enim perlarbato ani-
mo eet, quiquie qaes Deas avereatur axpetit, aut 
ea vultquae Deus oolit. Hino ta?dium, aoimi l an -
guor, maledicentia, ac caeteri fruotue improbitatia. 
Dicamue, fratree, Fiat voluntas tuaA* ^ idque ox 
animo. Ut jumentum factus sum apud te9 et ego 
semper tecum4*. Aique ita pacalus animue flduciam 
habebit ad Doum 4 4, certaa vel annos centam ia 
laboribus ejns causa degere. Neque eoim ai accele. 
ratiooem imprecemur, i n i t a b i t : nec ai deprecemar 
moram faciet. Sed tuno veniet, qaando, qui ante 

or. x i , 2. 3 6 Phillip. iv, 4. 3 1 1 Thees. v, 16. w Rom. vm, 17. 1 9 I I Timoth. n , 12. •· Rom. n, 
bid. 5. 12 Matth. v i , 10. *· Peal. L X X U , 23. " IJoan. m , 21. 
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mnndi oonetitoliooem definiit, oonvenire juetum Α. δπηνικα ό πρό καταβολής κόσμου διορίαας, το taj 
judiciam novil Deas. Precamini, oro vos, pronobie 
qui peccatores suraae, nt ealutem coneequainur. 
Nicolaus frater vester et meus omnes aalutat. 
Gratia vobiscum. Amen. 

XLTX. — Exmlibus propler Dominum sanctis Patri-
btu meU spirilualibus, Theodorus minimus presby-
terac prxpoiittis Sluditarun, in Domino salutem. 

pov δίκαιον κρϊμα οΤδε θ ε ό ς . Προσεύχεσθι 
ή μων τών αμαρτωλών, παρακαλώ , ΐνι Μ 
μεθα. Ό αδελφός ύμόυν τα καί εμού NUBJ 
προσαγορεύει απαντάς. Ή χάρις μ ι · " υμών . *Α]&ί 
Μ θ ' . — ΤοΤς δια Κ ύ ρ ω ν πεφογαδεηαίι 

πνευματικοΤς άγίοις μ ο υ Πατράσ ι , θεο 
ρος ελάχιστος π ρ ε σ β ύ τ ε ρ ο ς , καί ήγούαί 
τών Στουδίου , έν Κ υ ρ ί ψ χ α ί ρ ω ν . [τνγ'.' 

Quod Cbristi causa profagi eeceeeerint in montem, gratulbtur tanquam ccelo ac Deo p rop i o r i b aa : nioxadvi 
circa lapeorum pccnas, vitaudamque lcjoomacborum eocietatem, iD te r roga ta reapoodeL 

Vel ab orthoxodo uno accipere aliquid litterarum Καί άφ' ενός τού ορθοδόξου τδ δέξασθαι γρχι 
dirflcillimis hiece temporibua, multovero magis a τεΤον έν ταΐς χαλεπαις ήμερα ι ς ταύταις, μή fc 
multia in unum congregalis tam pro hac terapealate εκ πολλών έπί τδ αύτδ συνεληλυθότων, ξένον ης 
no?um, quam byeme, rosa foliie divea. Et est id καιρώ, ώς έν χειμών. πολύφυλλον ρόδον. Καίτϊί 
humil i tat i meae jucundum in primie : ita ut val Β ταπεινώσει χάριεν δ'τι μάλιστα * ώστε άπ' αύττ;-
ipaiua inscriplionia intuitu spiritue exaultaverit, et προγραφής σκιρτήσαί μου τδ -πνεύμα, κα: zvtr. 
gratias, ut par cst, Oomino egerit : qui ia presenti 
persecutione, Achabicesimili, reliquit s\b\ tot viroe, 
qui non curvaverunt genua ante Baal Nec pau-
cioreaenim eesenunc rcor qui fracli non sinl, quam 
tono fuere : non proptcreoa modo qui ex confea-
aiooe ionotueranl : verum etiam ob eos qui buc ct 
1 l luo incolumea evascre, in solituiinibus erranles, 
in montibus, et speluncis, et cavernis terrx**; ut 
Apoatoli verbie utar : quemadmodum coetum ve-
atrum muns ille tergemini verticia, tanquam decus, 
immortale consecutus, ostentat. Deo igitur grates 
agendse, qui dives esl in vos, el in oranea qui invo-
cant Domcn e jus 4 7 . Sacram hanc vestram fugam 

λογήσασθαι Κυρίψ τά εικότα · δς καϊ εν τ β ο* 
Άχαοαϊκώ δ ιωγμώ, κ α τ έ λ ι π ε ν έ α υ τ ω τοσονπ*: 
κάμψαντας γόνυ τη Βάαλ . Οιμαι γάρ τ»·?> 
καύτα ισαρίθμους είναι τούς νύν άχαμπεις · ού μ**: 
τών είςπρούπτον κειμένων έξ ομολογίας · άλλί;« 
διά τών ώδέ τεκάκεΐσε όιασεσωσμένων, έν έρ^εσ 
καί δρεσι, καί σπηλαίοις κ α ϊ τ α ΐ ς δχιί; 
γ ζ ς, άποστολικώς είπεΐν · καθάπερ καϊ τήν όμν» 
τδ τρίκόρυφον ορός ώς τρισόλοΊον χλέν ν 
ώραΐζεται . Χάρις ούν τω θεψ τψ πλοστο^σ 
συν πάσι τοις έπικαλουμένοις το ονουχ c 
Επαινώ τήν Ιεράν φυγαδείαν υμών · υμνώ Γ·1 

νήν συνοικίαν υμών · δ'τι εί καί τληπαθής, ε.* 
laudo : veatrum i l lud in monte domicilium pr&dico, Q ποιος . Μωσης έν ορει τώ Σιναίψ θεψ σ 
calamitosum i l lud quidem, acd tamen divinum. Ηλίας έν ορει τψ Χωρήβ θεδν ίδειν ώ 

σσ> 

Moaea in raonleSina cum Deo est colloculos. Eliaa 
in moate Hore. Deum intucr i , quantuio faa est, 
meruit. Jesua ipee diviniaaimua in montem ascen-
dit ut bomo,ad orandum.Quid istudrei est?signura 
ease exiatimo mentis ascensus, coniemplandum no-
bis. Nam ui i mons elatior eat subjecta plaoitie lo-
ciaque concavis : eadem proportione precantis ani-
mus ex aubliroi loco aacendit ad Deum. Videte, ο 
desideratissimi, qualiaet quanta sedea vestra sit. 
Noatri porro me mentote, qui peccatoree sumus, qu i 
hic humi degimua : ut conaociemur vobia,qui eslis 
altivolae Domiai aquile. Sed dehis hactenus quan-
uqnam plara dioere ardetanimua. Quae vero tam de-

ήξίωται. Ιησούς αύτδς δ Οεαρχικώτατος εις: 
άνεισιν άνθρωποπρεπώς προσεύξασθαι. Τί · 
έμοί δοκεΐ συμβολον τής κατά ψυχήν avsoist 
θεώρημα εΤναι. 'ί>ς γάρ τδ δρος ύπερανΐστ* 
τής ύπωρείου πεδιάδος καί της κοιλότητος 
δή μέτρψ δ νούς τού προσευχο μένου άνεισι \ 
θεδν διά τού μετεώρου τόπου . Όρατε , ώ τριχΛη 
οΤον καί ήλίκον υμών τό ενδιαίτημα . Μιμνήεε̂  
καί ημών τών αμαρτωλών καϊ χαμοζώων έντο̂  
ώς άν συναφθείημεν ύμΐν τοΐς όψιττετέσιν άετοϊ;»1 

ρίου . Άλλ' έχέτω μέν ταύτα ώδε, ε! χαί δ rafod 
πλέον λέγειν . Τί δέ είς τοσούτον έληλύθατε τ α » 
σεως μΗρον, παρ' έμού τού άμαθους μαθεΐν δν ϊ 
ετείνατε πεύσεων τάς αποκρίσεις ; αυτοί χάριτ: 1 

ει δέ μή, * 
miase devobis sentire causa impul i l , u t a me, qui 
8um indoctua, reponsa discatis ad interrogata quaa D στού άφ' εαυτών είδότες τυ δέον 
protuliatiaTcumquaBChristigratiaestquidagendum τών προεχόντων και άξιώματι και λόγψ . Ε**ί 
sil pervo3,ipai teneaiia: sin minus, per eoacsrte qui πλείστοι, ώς ύπέδειξεν δ λόγος, όφείλοντες άκδιδα; 
et dignitate et dicendi facultate praiatant.yuntenim 
plurimi, ut subindicavit oratio,quoa edoceri necesse 
est. Veritusigilur nevoa contriatare, aimulquevobis 
obtcmperare nolle videar : memet ad morem geren-
dum accingo. At i l lud prius habeo dicere: hanc 
bsreeim (quanquam majoribus visa forte est, aul 
quibusdam etiamnum videatur, noa scelesta adeo 
neo valde gravis), mihi ccrte, qui hebes eum, nib i l 
aliud videri, quam Cbristi negalionem esee. Si 

^ I I I Reg. xix, 18. 4 ( i Hebr. x i , 38. " Rom. x, \2 

ναι . "Ιν' ούν μή δόξω λυπειν ύμας, 4'μα τε καί 
διώς τδ άνήκοον, καθίημι έμαυτόν πρδς το i 
τάγμα . Άλλά πρώτον έκεινο εχ<υ λέγειν · δτι ή ε 
σις αυτη. ει καί τοις προλαβούσιν έ<ράνη $11« 
καί τισι φαίνοιτο νύν, μεσνπόνηρος τζαΐ ού λίχ» 
λεπή · έμοί γούν τώ άμύδρωπι ουδέν αλλο δβε 
αρνησις Χριστού είναι. Εί γάρ £ ν τ ξ thir-
άρχέτυπον έκφαίνεται, ώς φησιν 6 ττάνσοφος Α? 
σιος · καί εί ή τής εΙκόνος τιμή έπϊ τό ποωτάτ. 
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:, ώς φησιν δ μέγας Βασίλειος* έξουδένωται t 

) είκών Χριστού, ήρνηται, πεπάτηται παρά 
στομάχων * άρα έν τη είκόνι αυτού και διά 
νος ήρνήθη Χριστός, ήτιμάοθη, άπεόοκιμά-
>αϊκώς * κα: άλλοίως ούκ εστίν ύπεξαγαγειν 
η μα. Διά τούτο θρήνων και κοπετών ό και-
τούτο και τοσούτοι οί έν ιστάμενο ι, ού μόνον 

ιλλά καί γυναίκες · ώς λογικώς τε καϊ πρα-
ς αρνουμένου Χριστού · δπερ έπι τών πάλαι 
ούκ ώπται * λογικώς μέν, έν τψ λέγειν τούς 
μή ο ιόν τε έγγεγράφθαι Χριστόν σώματος 
ρι * πραγματικώς δέ, ό'τι καθαιρούσι πασαν 
γίαν Χριστού, τής Θεοτόκου, αγγέλων, αγίου 
καί αγίας, έκ πάσης Εκκλησίας, άπό παν-
5 αναθήματος, πυρί παραδίδοντες, έπιτωθά-
ελώντες τό μέγα τής ευσέβειας μυστήριον, 
α Χριστόν έγγεγραμμένον σύν Μητρί καί θε-
ι άποκαλούντες · όπερ φρονειν καί λέγειν καί 
, Ιουδαίων έστί καί Ελλήνων. 01 γάρ 
καί Σκύθαι αίδοι χρώμενοι ουδέν τοιούτον 

/ πεποιηκότες. Πώς ούν ούκ άρνησις τής οί-
; Χριστού ταύτα; *Δλλ' έπί τάς προτάσεις ό 
Γινές έξ ιδίας προαιρέσεως υπέκυψαν, άνευ 
ιναγκάζοντος · άλλοι μετά πληγών · άλλοι δι' 
καί μόνης * έτεροι άνευ απειλής, καί βασά-

ι, καί μόνον * άλλοι διά τό μή έκπεσειν τών 
Ίνες δέ καί κατά άγνοιαν. Τούτους έπιτρέ-
ιώς δει άποδέχεσθαι; έπιδεικνυμένους δηλαδή 
αρπούς τής μετανοίας απαντάς. Τίνες δέ ού-
:οχή τών αγιασμάτων, μετά προσκλαύσεως, 
:ονου δεήσεως · έπί μέν τών πρώτων, τριετί-
έπί δέ τών δευτέρων, διετίζουσα · επί τών 
ιαί τετάρτων καί πέμπων, ή τών πρώτων· 

έκτων, ένιαυσιαία. Μετά τήν εκπλήρωσιν 
έχειν αυτούς ; Εί μέν έξ ιερατικού πληρώ-

καί ούχ υπέγραψε, μηκέσι μετέχων τής άσε-
•ινωνίας τις. 'Ως έν ψ έτέτακτο κλήρψ* Εί δέ 
>γράψας, εί'η ώς είργόμενος τής Ιερουργίας 
οδόξου συνόδου* κοινωνών δ' ούν όμως τών 
των. ΤοΤς πάντη άσεβέσιν εί Ιξεστι κατά 
δέους ένεκα, ή διά λιμόν, ή καί άνευ άνάγ· 

&αί διά β ία ν άλλοις κοινωνούσιν, ορθοδόξους 
•ς όμολογούσι, συνεσ&ίειν ; Ούδαμή ουδαμώς · 
ci γε τοΤς έσχάτοις, ούκ άδιαφόρως; άλλ1 έξ 
>υ τινός τρόπου, άπαξ ή δίς. Εί τών τούτοις 
»ν τά λείψανα έσθίειν κατά ανάγκην, ή καί 
άγκης, διότι προεσχημάτισται έν αύτοΤς ό 
; Ει μέν παρά Ιερέως, ουδαμώς* εί δέ μή, 
:τέον κατά βίαν. Ει δέ είς ευκτήριο·/ αυτών 
θαι ευχής χάριν * καί εί δεΤ τήν άγίαν άνά-
;ν αύτώ έπιτελεΤν μετά ιδίας τραπέζης; 
ς έκάτερον. Εί δει χαίρειν αύτοΤς, λέγειν, 
:άζεσθαι; Ουδαμώς, ώς φησιν ό μέγας Βασί-
3 Κύριος έκώλυσε τόν κοινόν άσπασμόν. 
οΰτο κατά σύμβασιν · ώς δέ έξ αγάπης καί 
φευκτέον · 'ίνα πληρωθη έν τούτψ. Ούκ εστι 
/αίρειν τοΤς άσεβέσιν. Είσί τίνες τών μονάς-
, οι ούτε λόγψ, ούτε έ'ργψ συνήλθον φυγή 
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enim inimagioearchetypum eluoet, ut aapientiaai-
mue Dionysiaa ait : ao imaginis honor ad proto-
typom ascendit,at magnus loquitur Basiliua: nuno 
aoiem deapioatui babita eet imago Chriali, negata, 
conculoala a Cbryetomacbia : utiqae Chriatus in 
imagine ipaius et per imagioem negatus eet, igno-
minia aflecirjs, more Judaico reprobatus : neccoll i-
gero aliod, re plane perapecta, licet. Idcirco plan-
gendi et ejulandi tempua iatud eat : idcircoet tam 
mul t i reluctentar, non v i r i modo, eed et mulieres, 
00 quod Don voce aolum, sed et opere ipao Ghri-
ttus negator : quod in vetastis heresibas minime 
viaum est. Voce quidem, cum negent impi i corpo-
rea eimilitudine pingi Chriatum posee : opere au-
tem ipeo, cum oronem everiant Cbristi eanctam 
imaginem, Deipars, angelorum, sancti ac sancte 
cojoavie, ex omni «de aacra, ex omni saoro mo* 
numento, igni tradeotea, conviciis inBectantea, ma* 
gnnm pietatie myeterium irrideotea, Chriatum de* 
pictum, cum matre et famulie, abominandam rem 
nuncupantes: qoodquidem cogitare, et dicere et fa-
cere,Juda)orum eet atque gentilium.Arabeseniraac 
Scytb» revereotia ducti, nibi l tale viai aunt p r e t i -
tiaae.Qoid eat igitur dispensatioDem Cbrieii negare, 
si hoo DOD estfSed ad propoaitionee revertatur oratio. 
Quidaro propria eponte manua dedere, nemine per 
v im cogente .* al i i cum plagie: al i i minie duotaxat 
ex ter r i t i ; ali i circa minas ao aupplioia, aolo metu ; 
a l i i , ne exuerenlur bonie: nonoulii auiem per i n -
acientiam. Hi si resipiecanl, qua ratione suot ad-
mittendi ? Utique ai dignoa videlicet pceniteiftia? 
fruotaeomneaexbibeant.Quiaunt i l l i porrofroctus? 
Dilata Eucharietie perceptio, cum fleta, et aeeidua 
deprecatione, primiequidem, pertrienoium .* eecun-
dia, per annoa duos: tertiia, quartia, et quiotia, 
quemadmodum p r i m i t : aextis deniqae, aniue anni 
apalio. Quibus ubi perfuncti fueriot, qua raiione 
auot babenti ? Si qoidem eet ex saoerdotali ordine 
aliqoia, neo sobacripait, nec fuit impi» commtinio*» 
nit particepe; in quo ordinalue eat clero permaneat. 
Sin vero subecripait idem; abstentoe a re eacra 
facienda aif asquo ad sjnodum orthodoxam : com-
municet tameo sacriti mys te r i i8 .8 i bomioibui omol 
ex parte impiis, propter neeesaltatein iDgroentemBiu, 
velob famem, vel eliam cilra neoewitatam ant per 
v im,a l i i communicent qai ortbodoxoaee profltean-
tur,an licet cum iatia cibum euraere* Nullo proraoe 
modo : niai fortc eint ex infima plebe: neo pae-
eim ac proroisrue, aed caau aliquo neceesario, ee-
mel aut iterum. An licet eorom camas reliquiae ex 
neceeaitate, vel cilra neceeeilatem edere, eo quod 
i n hie aignum orucie priue expresaum ait ? Bi 
qtridem a aacerdote, m in ime : ein minua, cogcnte 
τί sumi oportot. An Iicet orationiacauaa eornmdera 
oratioram ingredi? ac num lioet eanctam ibiobla-
tionem peragere oum menea propria ? Neotrum l i -
oet. Anfas eatgratulari ipeia, confabulari cum iis, 
eosdem ealulare ? Neatiquaro, ut ait magnus Baei-

40 
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l iua. Gommani falutatione Dominas interdixit. Α τήν σωτηρίαν «οριζόμενοι · χ * 1 πάλιν μ π έ φ Ι 
Quamobrem ietud ex occaeione f la l : at vero ex 
amiciti® ac benevolentis signiiicatione, declinan-
dum : u t sic iatud impleatur: Nefa* est dicere Ave 
impiie * · . Suot quidem e monacborum ccBtu qul 
neque verbo neque opere coQaenserunt, fuga salu-
tem coasecuti : rareumque poet secessionem ab 
impiie se suhiraxere. Recte babet. Si autem ab-
impiis aacra peracta aint io Ecclesia aliqua aemcl 
duntaxat, in eam ingredi poterunt solae peracturi 
precea : ai vero sspiua, secedant ab ea longiasime. 
Ssculares quidam acmonachiimpietatem vehemen-
ter deteatantar ao lugeot : propter miaaa autem 
impiorum, ad eorum se commuoionem adjungunt, 
ita eos alioi ροβββ arbitral i , precee autero fieri pro 

χώρησιν τών ασεβών ανθυποστρέφσνττ;. Εύ »i> 
Εί όι χαί έλειτουργήθη ή 'Εχχλησία ύπό τάν j 
βών, εί μή άπ«{ · είσίτωσαν Ιπιτελούντες ht 
τας προσευχάς μόνον * ·ί 8β «ολλάκις, bmjwsu 
σαν ταύτης πόρΜω. Κοσμικοί τινές είσιν ή χα! ρ 
χοί9 σοοόρώ; μυσαττόμενοι, Ι; x x l άποδυρόμιν* · 
άσίβειαν · διά όέ τας άπιιλας τών άθεων τρσσίσρ 
ται τή αυτών κοινωνία, οΐόμενοι αυτήν Ιηλητ ;̂ 
είναι, αιτούνται δέ εύχήν ύπερ αυτών ή μις τ* 
σΟσι. Εί έ;εστίν αύτοις μεταόιόόναι των θιΐιπ · 
στηρίων ; Εύχήν μέν ποιεϊσθαι εξόν, ού μήν pni 
όόναι, κάν 6' τι λέγωσιν ή σιρα'ττωσι. Σταύρε* ι 
ιστώσι κατά τάς λεωφόρους, εί δεΤ προσόν*·» :Ι 
κωλυτέον. ΕΙ δεΤ τών τοιούτων τας irpotoopi; τ» 

ipsie a nobie efflagitant. An licet hia dif ina myste- g κομίζειν ; Ουδαμώς. Ταύτα ούν ώς ό Κύριο; u 
ria impertiri? Preces quidem peragere licet, imper- νούν έπήγαγεν ήμΐν, έφθεγξάμεθχ · ού voosttt-K 

έττεί μηδέ έσμεν τών Ιεραρχούντων * χυτά» yt• 
τυπούν κανονικώς * άλλά συμβουλευτικά;, α 
έσμεν ύμΐν όμοταγεΐς καί επειδή εξ απορία; τκ * 
αρχικώ; όφειλόντων τύπωσα ι · Αναγκασθενα; ι 
υμών έληλύθαμεν είς τούτο. 'Γμεΐς όέ, τη* 
Πατέρες, σύγγνωτε, εΓ τί έστιν βτταρέσζον ίρ> 
τοΐ; ειρημένοις. Πλήν ό'τι ό Ιατρός καί όϊτί*ι 
σώματο;, καί προσώπου ποιότητα, χαι X X I S O J ^ 

τη τα, εξιν τε καί πάθο;, δύναμίν τε καί 
έπιτηροίη · καί ούτω οαρμχκεύοι χα : ίάτει 
ψεσι καί προσθήκαις χρώμενος · α έν 
περ ι λαβείν ούχ οίον τε κανονικώς · ώς καί Γ ' 
άγιοι Πατέρες ημών ώρισαντο. 

t i r i voro aacra non licet, qoidquid i l l i dicant aut 
agant. Si secua viam publicam cruces i i statuerint. 
au eunt adorandae ? Nihil vetat. Au licet borum 
oblatiooea coneecraro? Minime. Haec ig i lurproeo 
ac Domintia in mentem injecit, elocuti sumoe: non 
quaai sancientes legem: ueque enim ex aotistitum 
numero sumus, penea quos poteatas eat condendi 
canones : sed consilium danlea, quoniam ejusdem 
vobiscum ordinia sumua : ao propterea quod i i de-
suot qui statuere eummo jure debeant, buc avo-
bis coacti deacendimua. Voa vero, Palree sanctia-
simi veniaw date, ai quid in prsdictis displicet. 
Preeterquam quod medicua tum animi tum corpo-
ri?, et persODs qualitatem, et tcmporis opportunitatem, babitum, affectus, t f t ee , i m b e c i l l i * 
contemplatur : elsieremedia coniicit adhibetque : medicumcnri modum DUDO augens n u n c n) 
qus uno capite ac genere comprehendi ritenon posaunt: quemadraodum ipai quoque sanc t i Patrt* 
def iDierunt . 

L. — Lnviano filio* C · — Αουκιανψ τ έ κ ν ψ . [τνό\] 
PouDiteati abeolulionem impertitur. (Baron. an. 816, n . 19.) 

DetiB noster optimus, cum humanae naturae i m - Ό αγαθό; ημών θεό;, ειδώς τό τ ή ; άνθ 
becillitatem noverit, tierique interdura ut , quam- φύσεως εύόλισθον, καί ό'τι εί καί δοκει τις**»! 
vis iDoffenso pede ingredi aliquis videatur, ia tamen 
si remittat paululum, quo neacit modo dejiciatur: 
insigni bonignitate poenitentiam dedit, quas homi-
nern a lapau revocet, reatituatque in integrum, 
Quandoquidem ig i tur el ipae, frater mi , aimiliter 
offendisti, ao laudabilis pocailenlia? tempua exple-
s l i ; acerbo animi dolore, profusiaque lacrymis ut 
acnepi, exorato Deo ; nunc vero absolutionem cffla-
gitaa : (1) quemadmodum et ab Oiconomo et ab 
oeconomi vicario significatura m i b i eai:banc habe-
to a Domino, ct eris, fiii m i , ab hodierno die ea< 

πορεύεσΟαι, ώ; ούκ οίδε μικρόν ραθυμήσα; raa 
λίζεται· φιλανθρώπως έδωρήσατο τήν μετά*» 
άνακαλουμένην τόν άνθρωπον τν]ς τττώσεω;, ε*1 

το ύγιέ; άποκαθιστώσαν. Έπεί ούν καί αυτός, m 
οέ μου, πέπονθας ό πέπονθας, και τόν τής k\si 
γου μετάνοια; καιμόν πεπλήρωκας, -κολλη κατχ»ί 
καί πλείστοι; δάκρυσιν, ώ; ακήκοα, ώς έ;ΐλιωα? 
νο; τον θεόν · έπιζητοίης δέ άρτι λύσιν · καθά δά 
τού οικονόμου καί τού παροικονόμου έδηλώθτ) ? 
Εϊη σοι αϋτη παρά Κυρίου · καί εσγι ύγιαινων έχ ι 
δεύρο, υιέ μου, καί χαίρων έν Χριστψ, χαί * 

nua, ia Cbnato gaudens, ct in ipso proapere vitam J) ευοδούμενο; έν αύτίϊ» · μηκέτι συμπίπτει ν ΙΜ 
agena, ut ne poelhac decidas obligata Domino flde, 
aed pro ipaomortom obeas, quemadraodum et ipse 
pro te pertulit. Aotea i^itur per litteraa ejulans 
indignualicet, aic te compellabam : Atlam, ubies49 ? 

*· I I Joan. 1 0 . « Qen. m , 9. 
Ν0ΤΛ). 

έγγύα; τψ Δεσπότη, άλλά θνήσκειν u 7 t i p 
καί αυτό; υπέρ σου έπαθε* Πρότερον μέν ούν ί 
γράμματος ό άναξιι 
σέ* Α δ ά μ , πού 

;ΐο; κλαυθμυρικώς βφθεγξάμην % 
εΤ; τήν θείαν φωνήν ύπειπών · o i 

(4) Hanc abeolutioQem, roinime aacramentalem explicat Joan. Jejanatof In libello PantutMinli u 
Joan. Morinum io Commentario de Pccniienlia. w**»* «r 



E P l S t O L A R U M L l B . I I , 1363 

σε βίου olrvil παραδεισιακού έχπεπτωκέ- \ Doi Vocetfl lnculeatie, qtlOd ex etlblimi v i ta getiere 
t άναγκαιον άποτολμήσαί μ · τ6ν τάλανχ lanquam ex paradiao exeidi&eee. Naoc vero necesae 
Ειρήνη σοι̂  ανάστα, Χριστός κελεύει * ζήθι eal mieerura tne audacter ao libere dioere: Pax 

t i b i : exeurge, Christus jubet in ©ternum vive. 

' Αλβενέκα πρωτοσπαθαρία. [τνζ\] L1. — Albenccx protospathariae. 

Renuntiare eseculo eapieDlem docei qao pacto id impetrare a marlio pouit. 
με τό γράμμα τής ευγένεια* 9ου ούχ δλί- Me litteraenobilitfrttis luae haud mediocriter perca-

μέν έκ φιλόθεου καρδίας θπαγδρευθέν · lere : sant enim tarfi religioao animi afTectu dicta-
iie tam intimo pii doloria) eonsu confecta, ut i is-
dem iterum perlectie in balic denique vocem eru-
perito : i}um et qualis, et quantaaoima est, quae ad 
me i&felicem teia porecribit? Ut vero nuoliata 
eunt mibi a tabellario ea qu« vira voce ut mecum 
ille ooromunicaret mandaati; tunc vero obetopai 
multo Tehementiu?, et laadavi Deum noetrura op-

ύπό συντετριμμένης χαί τεταπεινωμένης 
πραχθέν · ώστε δις έπ! τό Λυτό άναγνόντα 
ιν, Τίς και οποία καί ήλίκη ή ψυχή βΰτη, 
ϊεγγομένη πρός με τόν ταλβίπωρον ; ώς 
ρά τού γραμματηφόρου άνηγγέλΐ) μοι 
\ φωνή πχρέθου* αύτψ έξειπεϊν * τότε 
•ν ήγάσθην λίαν, χαί έδόξασ* τόν άγα-

θεόν, ός ενέπνευσε σοι τοιούτον δια- Β t imum qui tale t ibi propositura in mentem iojecit, 
καί εις έργον αυτήν προαγαγεΤν έφ- idetnque te perflcieddi capiditate incendit. 

ιγαροΰν τό έργον Η έπεπόΟησας, κυρία, καί 
ύστων · οό μόνον διά τό όψηλόν καί ού-
βίου (ουδέν γάρ άλλο ή άποταγή, fj σταυ-

'ανάτου επαγγελία τω γε άληθινώς μονά
δα και διά τό δεδίσθαι σε χνδρί · ούπερ ού*/ 
έστι διαζευχθήναι, διά τό Οεοσύναπτόν σοι 
ινότι. Τίς ούν άποσυνάψειεν, ή δηλαδή ό 
έπί μείζονα ή π» ιγ μένη ν προελθείν πολί-
ί ούν καθάπερ ή διαταγή τού αγίου Βασι-
τον τά πρός τόν όμόζυγον εύ διαθέσθαι. Τί 
Ιπογυμνώσαι τόν λογισμόν τής εφέσεως · 
τό τοϋ κόσμου μάταιον καί ονειρώδες 1 

Magnam atique quiddara eat quod expetiisti, 
domioa, et arduom, non rsodo propler ccalestis 
hujua vitoe siiblimilatem ; nihi l enim aliad renun-
tiatio est, quam cruois ac mortie denantiatio 
ei qui vere monachus ait ; verum etiarn quod 
9t8 cum virocopulata, a quo divelli magaam nego-
i ium est, propterea quod ambos videlicet conso-
ciaverit Deas M . Quie etgo diejungelt Ipee n im i -
ram qui conjunxit, qui progredi cogit ad praeatan-
tius ?it« inatitatum. Neceese eet igitur, ex pr«-
eoripto aancti Basilii, eaprimum que ad maritom 
epectant recte cnmponi. Quid istad est ? Quid 

μόνιμον έν αύτφ, άλλά παρατρέχον *ίσχ καί Q oonsilii ceperia, aperlre : quam sint rea mondan» 
άν περιχαρές τι, κάν άπολαυστικόν, κάν 
ν, κάν ένήδονον, κάν βασιλεία αυτή. ΉσεΙ 
τοΰ άγροΰ πάντα άφίπταται. Καί ού τούτο 

λλά καί κρίμα άπαραίτητον έπί τών προσ-
σάντων έν τψ παρόντι αιών ι, καί μή κατά 
Ιάς τυΰ Χριστού * όπερ εργώδες έκτελέσαι 
νψ βίψ. Ταύτο λάλησον, παρακάλεσον, έκ* 
ώς άν πείιειας αυτόν συναιρήσασθαί σοι 

ίν τής άποταγή ς · Τί γάρ οιδας, φησί, γύ-
τόν άνδρα σώσεις; Καί τούτο έπί χρόνον 
αί εί μεν συνέλθοιεν, εύ άν ίχοι · εί δέ μή, 
>σοΰτον άνάπτει σε ό θιού πόθος, πράττεις 
τά σοι, καί μή βουλομένουστού ομόζυγος» 
; προείμητηι, δυσεξάνυστον τό πράγμα · καί 
έν ταΐς τοΰ διωγμού ήμέραις* καί ό'τι ουχί 

inanes ac somnii eimiles, suggerere : at nihi l bic 
fixumsitacetabile, n ih i lnon inatar umbrae preter-
iens, quantuinyis jocundum illud gralomque ait, 
qoantumlibct felicitatis afferat ac voluptaiis, vel si 
potestaa regia fuerit. Nam telat floe agri omnia 
tfaoescuot. Neque hoc solutn: sed et judicium 
inexorabile erit eorum, qoi in prreecnllaevo vitiosis 
afleatibus inquiaati vixerint, nec aecundom Chriatl 
prarcepla : id quod perdifttcile est in saeculari vita. 
Hsoloqaere, adboftare, verborum blanditia adhibe, 
ut aniraom ie indodat rtnuotiatiooia propoaitam 
nna tecum ampleotf. Undeentntscis, inquik, mu-
lier, $i virum saluum fticies 5 1 ? Kt ietod ad tampaB 
satis eat. Ac si quidam ille coneauserit, balle ha-» 
bet: sin minaa, tone si te Dei tantus ateor incen-

l< ' Γ - Γ " - · " - Α. γ, * 

αυτή, άλλά τών ύπερεχουσών, καί γε τών υ d i t , id efflcitsa quod l ibi tum erit, vel invito conjuge. τη βασιλευούση. 'Εφ' ψ καί θαυμάζειν 
έν τη άγαν ευδοξία τού τηδε βίου, ταύτην 
μένη, τήν ταπείνωσιν Χριστού έπιποθσΐς 
ιι. Εύλογητός Κύριος ό ούτω πείθων · καί 
ς τήν τοΰ θεοΰ δόξαν ώς αληθώς βδέλυγμά 
ένδοξα τοΰ ματαίου βίου. "Εχου τοίνυν τον 
υ βίου σου. Άκούο) γάρ ο7« άγαΟουργεΤς * 
άφιεμένη τάς βασιλικές διατριβάς, σχολά-
εαυτή και έν άγβθοΐς. Έστι γάρ **1 έν tf? 

Sed ree ea, ot dictam e§t antea, multum habet 
difflcultatis ae laboris: preaertim vero perseoulio-
tois iempore: et quod non qaaiubet e plebe sia i aed 
eprimariie et priocipiboe feminis, ao Aoguetaa 
eonsangaioeis. Unde et mirari aubit quertiadmo-
dom in tam abundanti vit® prftaentfs gloria, ea 
repodiata,Cbrieti bumilitatem induere coocopiacas. 
BeoedictUB Dotnious a quo ha?c injecta mene eet : 
*fare enitn pwa Dal gloria, abominanda ree cat 

th, xiv, 6. 8 1 I Cor. vn, 1G. 
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qoidquid est in hac inani vita glorioenm. Tene χ βίω σωθήναι, χαι -μετα άνδρας · καί πάλιν tjk 
εξής, ώς & Κύριος εύοδώσειεν, ούτω χει 
μή λυπούσα τόν όμόζυγον, Αλλα μάλλον xa 
πτουσα δια τής ένθέου διαγατγής. Περί τής έ«] 
όεδήλωκχ αύτη τό παριστάμενων μοι. Περί τ* 
νόμου καί αγαπητού τέκνου, πλείστα σοι txs] 
ριστώ, συμπαθώς έπειχβείστβ [cod, Rcg. tcj. 
στη] πρός αυτόν. Εύρο ι ς ΐλεος πάρα Κυριφ. 

ig i tur tuum optimum vit » insl i tutum. Tua enim 
faola illuetria audio, et qoemadmodum abdicaia 
principum familiaritate, t ib i uni ac rebue bonis 
vaces. Nam e t i n ielo vit» genere ealutem coosequi 
potes, eliam cum viro : deinde autem aubaequenti 
tempore, ut f o r t u n a v e r i t Dominue, sio et agea, nec 
virum coDlr is tans , eed potiut» ioflectens divioacon-
versatioae. De sorore, significavi ei quo ree mea) loco esaent. De oeconomo filioqoe dilectiaaimo, 
t ib i gratiaa ago, quod omni eum huraanitatia offtcio eia prosecula. Λ Domino m ise r i co rd inem 

L I I . — MaridB moniali. NB\ — Μαρία μ ο ν α ζ ο ύ ση 
Νοα improbat, quod pereecationie metu eub aseculari habitu l a t e ra i . 

Legi reverentie ta® ecbedularn, ao pium oonai- Άνέγνων σου τήν τ ι μία ν συλλαβήν, χαί h n 
l ium intel lexi : quod idem cum beato illo Patre σου τόν ευσεβή λογισμό ν * δ'τι τής αυτής τφ ρ 
propositum habeaa propter Christum patiendi: ρίω έκείνψ Πατρί διαθέσεως ακολούθως έρς; 
idque jure optimo : ut palam eit, unamutrique Χριστού πάσχειν * καί είκότως * ' ίνα φανη er. \ 
carnem et mentem u a a m ease, nec te discrepare ^ »άρξ έν καί φρόνημα κρατεί, ούχ ετερβζ-fi 
fidc. Deo igitur gratea agendae, qui voa ita, ex 
ipaius metu el amore, diejuoxit invicem Evangelii 
gladio, qaoad corpus; ruraumqua uno apiritu ac 
senau, qnoad animum conaociavit. Enitere igitor, 
domina mea, ut aequali cum eo conditione digna 
censearis, u l il l ic eidem occurraa, ut aia cum eo 
aemper, iapura eligens, ut ipee te elegit. Ioaigni 
enim charitate curam ille ingentem in aalute tua 
procuranda auscepit, quemadmodum et ipse nov i : 
nam ia humilitati mesa tanquam filio aua negotia 
communicabat. Quod propter pereecutionia difGcil-
l ima tempora, diasimulandi cauaa, sscularem 
exterao habilu ornatum gerie, idque modice, nec 
diu : repertum iatud ia aaoctia ex causa aliqua 
necesaaria : in omne vero tempua, minime; caHe-

περί τήν πίστιν. Χάρις ουν τψ Θεώτφοντ·;ι 
δια τόν φόβον καί πόθο ν αυτού διαζεύξαντι π 
λήλων μαχαίρα ευαγγελική σωμιατικως, n : s 
τψ ένί πνεύματι καί φρονήματι συνάψαντι i 
Χπούδασον ούν, κυρία μου, της Γσης αύτφ ι 
άξιωθήναι, καί συντεύξασθαι έκει, 
είσαεί, αΐρουμένην αύτψ ώς ν^ρτίσατό σε. Κέ 
πολλή αγάπη πολλήν καί φροντίδα έσρ j 
σωτηρία σου, ώς οιδα κάγώ · καθότι xorwii 
τη ταπεινώσει μου τά καθ' αυτόν ώς ύΊφ. fc 
κατά ανάγκην τού διωγμού υποκριτικής π»* 
κοσμοφορήσεως, πρός μικρόν χρόνον καί ? 
εύρηται έν τοΐς άγίοις κατά τινα άναγε:* 
θεσιν * είς δέ τό άεί, ουδαμώς. Λοιπόν ο*: 

εΓπω. Έάν επιτρέψω ρίψαι τήν υπτόκριτ. 
rum quid dicturua eim haereo. Nam ai auctor sim C # v μή φέρειν τό μαρτύριον * ένεχθήσγι Τ*?· 

ut flctum habitum deponas, imparem ie martyrio 
dices : vocaberia enim ct ad pocnaa. Si rursum le 
sic dimitiam, scripta nulla auctorilas eat qus 
euffragetur. Duobus igitur propoaitis malis, praesla-
biliua eat clatn monialem ease, quam, ai plagas 
perpeti nequeaa, perduelli communicare baereai, 
atquea Cbriato deaciacere, ia quo sora tua futora 
eat sempiterna. 

L I I I . - MonialL 

βάσανα. Έάν τε πάλιν επαφή σα ι μι ούτως, ύ>\ 
Γραφικήν μαρτυριαν· Δύο τοίνυν κακών τ*| 
μένων, κρεΐττόν έστι κρυπτόμόναχον είναι, \] 
φέροντα τάς πληγάς, κοινωνήσαι τ $ άρ^τα^τΐ 
ρέσει, καί άποστήναι Χριστού, έφ>* ψ ίστσι * \ 
μερίς σου. 

ΝΓ . - Μ ο ν α ζ ο ύ σ * . 
Hortatoria. Ut pro recta fide marlyrium perferre parata ait. 

fie temporis hujuece conditio est, ut de aliia Ό Παρών καιρός τοιούτος, δς αναγκάζει $ 
non eaae sollicitos oporteat: cum pari animo eimue μερίμνων υπέρ αλλήλων * διά το τ ή ς ίσοψυχιε;» 
ao pari flde praediti: quandoquidem veluti in Ec- όμοπιστίας αξίωμα * επειδή ώς μίαν Έκχλτ^ 
cleaiam unatn aive coctum convocavit Deus eos ήγουν συνοδίαν συνεκαλέσατο ό θεός απαντάς « 
omnea qui pro veritate dimicant, in eaque coneen- άντεχομένους τής αληθείας, καί έν αύτη όρε! 
t iunt . Quemadmodum igitur circa offenara pericu- D γούντας. Καθάπερ ούν υύκ άκίνόυνον τψ της-άί 
lum noneatqui cum ejuadem monaaterii sit, nibi l μονής δ'ντι, μή υπέρ τών συμμαθητών φροντίσω 
de condiscipulis curet; aut praepositus qui nulla 
pariter de discipulia sollicitudine ait : aic eat pro-
lecto de nobia omnibus: quandoquidem, ut dictum 
eat, Eccleaia una ccBnobica aumua. Inviso te per 
epiatolam, et rogo quomodo utique in Domiao 
valeas, soror spiritalis : utrum in egregia Gbrieti 
confeseione permaaeaa : aa depoaitum fidei iole-
grum servea ope Spiritue aancti: an eia in Deo 
corroborata, nec impios expaveacas. 

ή καθηγουμένψ, τό μή περί τών «φοιτητών ώσ«Λ 
φροντίζειν * ουτω δή καί ήμΐν πασιν * έπειδηα 
ώς εΓρηται, μία Εκκλησία κοινοδιαχν] έσμεν. Ί» 
σκέπτομαι σε διά τού γράμματος, χαΐ ερωτώ « 
δ ή έχεις έν Κυρίψ, ώ αδελφή πνευματική · εί ί; 
μένεις έν τη καλη ομολογία Χριστού · εί τηρείς ti 
παρακαταθήκην τής πίστεως διά Πνεύματος έγ' 
ασφαλή · εί κρατύνη έν θεψ μή πτυρομενη άπό *fl 
άσεβων· 
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εύγε * στηρίχθείης ετι πλειόνως * και το- Α Euge, euge : adhuc amplius oonfortare : imo ia 
tantom ut cum saocto David poesia accinere : 
Nontimebo dum turbabitur terra, et transferenlur 
montesincor maris*9. Enimvero qui prorsua Grma 
fide est, dimoveri omnino nequit a charitato Chri-
a t i : a qoa non tribulatio, non anguatia, non fa-
mes, non peraecutio, non periculum, non gladiue 
poteat eeparare M . Hac fiducia omnea sancti con-
eommati aant: eadem reverentiam tuam consam-
met.Nequeenimes Tbecla ignobilior,aut Pebrooia, 
aot feiici i l larum CCBIU : cum sia Dei fllia, Chriali 
Sponsa, quemadmodura illaa, sio et ipaaiquamob 
eauaam nunc quoque martyrium inatat, ut i olim* 
Suatineamus igitur, obaecro, non modo eas quibas 
permimur raoleatiae, aed vel ei supra dicta omnia 

n ingruant. Non est personarum acceptor Deus 1 4 : 
eadem noa cbaritate dil igit qua ot majoree dilexit. 
Sed baec pauoia : com probe eciam gravitatem 
tuam domi atque ab aliis babere aolatia : tamen 
et a nobis ha?c habe: ut intelligas aos taia rebus, ut 
par 68t9 affici : et ut nobis peccatoribne vires ao 
robur precibas impetrea. 

LIV. 1— Basilio patrico. 

>ς Sv άόειν σε σύν τψ άγίψ Δαβίδ · Ού φο-
>μαι έν τψ ταράσσεσθαι τήν γήν, κα! 
ΟεσΟαι όρη έν καρόίαις θαλασσών. Κα! 
ύζ αληθώς βεβαιόπιστος, αμετακίνητος έστι 
τής αγάπης Χριστού · ής ού θλίψις, ού στε-
:, ού λιμός, όύ διωγμός, ού κίνδυνος, ού 

χωρίζειν δύναται. Ταύτη τή πεποιθήσει οί 
ντε ς έτελειώθησαν ' τή αύτη καί ή σή τι-
ε'ίη. Ού γάρ ει αγενεστέρα Θεκλης, Φεβρω-
ι τοϋ περί αύτάς μακαρίου χορού · θυγάτηρ 
'ύμφη Χριστού, ώς κάκεΐναι, κα! αυτή. 

και τανύν τό μαρτύριον ώσπερ τηνικαύτα. 
ωμεν ούν, παρακαλώ, ούχ ότι έν οΐς έσμεν 
»ΐς · άλλά καν τά προειρημένα άπαντα 
Άπροσωπόληπτος ό θεός · τή αύτη άγά-
ών ήμας, ή ήγάπησε και τούς πάλαι. Ταύτα 
λίγοίς · εϊδώς ότι οίκοθεν και έξ άλλων τάς 
σεις έχει σου ή σεμνοπρέπεια · ό'μως κα! 
!>ν, 'ίνα γνοίης ό'τι οικειοπαθοϋμέν σοι δφει-
• καί ό'πως προσευχή, τοϋ στηρίζεσθαι ήμας 

ιρτωλούς. 
Δ'. — Βασιλείψ πατρικίψ. [ρξε\] 

εομιμήτου σου συγκαταβάσεως έργον, ού 
ς όψιν σου ιεράν ένεγκεΐν τόν άδελφόν ημών 
ιατι, όμιλήσαί τε τά δόξαντα, ούτω προσ-
ί μετρίως · άλλ' ότι κα! τήν κυρίαν κα! έμοί 
:ν πατρικίαν, άμα τοΐς εύγενεστάτόις σου 

Conaolatnr in morte filii. 
Fait divine cujuedam deraiasionia. quod non 

modo in eacrum conspectom ttiam venire paaaas 
eia fratreai noatram spiritalem, eaque profari quaa 
liberet, tam leniter ao moderate : verum etiam 
dominam mibique veneraodaro patriciam cum no-

άγαγών, κλΐναί τε ού κεφαλήν, άλλά γόνυ C bilieeima tua aobole adduxerie, jusaeriaque, non 
caput, eed genu ante ipsum inflectere. Oineignem 
animi demiasionem ! ο plenam pietate prudentiam! 
ο nimiam tuam in peccatoribua fiduciam! Neque 
vero admieeionis bujua prsmio fraudabere. EQ 
propter t ib i omnia inaunt : ao magie etiam ab vir-
tutem, merito Dominus meus et aangaine et epiritu 
charue ea omaibus qui te noveruat et viderunt. 
Alque baram rerum teetea eant ill® pro meritie 
prserogativae tua»,quippe totidem preinia virtutie : 
ad qoam oum, tu aimul cam oxore, juxta natara 
legem tilioa filiaaque informaeti; vere conapicuaa 
pietatia tue imaginee effinxisti, qu« ex iodiscreta 
tecum ac manifeata eimililadine certisaime digao-
ecantur. 

Sed de hoc argumento baotenua. Quam vero ego 
humilia conaolatoriam orationem inveniam i n 
pulcberrimi nati tui morte, qui Praecursori cogno-
minia fuit? quanam arte vel tanti l lum mitigabo 
venerandarum animarum vestrarum egritudinem? 
Mibi eoim ab eodem fratre nuntiatum eat, quantua 
sit vester dolor, qualee, qaam ferventes ex oculie 
lacryms manent: qu« deinde implorationes,quam 
logubria oratio, qu» auapiria : ut cum eingulas 
pueri dotes audirem, pari propemodum vobiacum 
doloria affecta commoverer. Heu, quam Davidi a i -
milea effeclieumus.cum luctuoaum de filiocarmen 
acoineret! Quod si ille eic affectus eat ergaimpium 

cov επιτετραφας. "Ω τής μεγίστης σου τα-
σύνης ! ώ τής φιλόθεου συνέσεως 1 ώ τής 
λούσης σου έν άμαρτωλοΐς πίστεως! Κα! 
:εύξη τού τής εύαποδεξίας μισθού. Διά ταϋτά 
α · καί έτι πλέον είς αρετής λόγον, είκότως 
δεσπότης καί α*ίματι καί πνεύματι φιλού-

έγονας πρός πάντων τών γνωρισάντων κα! 
• σε. Καί μάρτυρες τοϋ λόγου αϊ κατά τάς 
περοχαί σου, αρετής επαθλον ύπάρξασαι · 
ν τψ τής φύσεως νόμψ μορφώσας υιούς τε 
ατέρας, άμα τή όμοζύγω * εικόνας όντως 
της εύσεβείας σου έναπέδειξας * έκ τής 
επιφαινόμενης αύτοΐς όμοιότητος έπιγινω-

>ς άψευδέστατα. 
ό μεν περί τούτου λόγος τοιούτος. Τίνα όέ [) 
αραμυθητικόν έπί τψ πάθει τοϋ Προδρόμου 
>υ έρνους σου παγκαλλίστου έξεύροιμι ό τα· 
λεαίνοντα μικρόν τι τό τών τιμίων ψυχών 
ιβερόν ; έπεί άπηγγέλη μοι πρός αύτοϋ τοϋ 
όποιον τό άλγος · οία τά δάκρυα άποστάζοντα 
• οφθαλμών · τάς τε ανακλήσεις, έλεεινολο-
ςαί στονατ/ήσεις · ώς άκούσαντι έκαστα τά τού 
:λεονεκτήματα, παθεΐν τι μικρού δεΐν όμοιο· 
ιΐν. "Ω πώς ώμοιώθημεν τώ Δαβίδ πενθήρη 
έπί τώ υίψ '̂σαντι ! Εί δέ εκείνος ούτως έπί 
y καί άντάραντι καί δικαίαν δίκη ν τής πα-
; δώσανπ · τί δει ενταύθα είπεΐν ; καί πηλί-

1. XLV, 3. 5 1 Rom. ΤΙΙΙ, 35. 5 * Act. x, 34. 
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ac perduclloin, meritaa parricidii pcenaa luentem; \ κον έρχνον του λόγου ποιήσασφχι-, Οιχεται 
αυτό τής ηλικίας άγων τό βιώσιμον, εύπαίΙευτο; q[ 
τρόπψ και λόγψ, εύμελής καί ήθει χαι φθέγμεει-
άπ' αυτής τής οράσεως εις φίλτρον έπισπώμενο; τί, 
θεώ με νο ν * τό μείζον, καθαρός τό σώμα, λευκός τήι 
ψυχήν · τό μεν τη παρθενία, 6'περ έστϊν ά;ΐάγχστ4ν 
μή κατά τους ρηξίφρονας άλούς, άλλά του <χθ-ας 
ΰπεραλλόμενος · τό όέ τη άμεθεξία τής νΰν κορυόε». 
τι ώση ς α'ιρίσεως. Όπερ θαυμάσιοι ς εις τχχΐι 
συνέδραμεν, άφθορία ψυχής, άφθορία σώματος. 
έπαινετοί οι γεννήτορες, τοιούτου παιοός πακίμ· 
χρηματίσαντες, ένεγκόντες, ού σωματικώς μή*, 
άλλά κα! πνευματικώς εύφυέστατον ερνος ! 
καριστός ό λόγος · όμού μεν πατρώζων · όμού « n 
εαυτόν Χριστψ ινόαλματίσας · δς τη πσρθίνφ γα-

— νήσει τήν παρθενίαν τιμήσας, ό παθόν ώς υΐον ενός 
τόν υ\όν υμών εΓλησε. Τί ούν ; χλαυθμου τό δρηα, 
ή χαράς; Δηλαδή ευφροσύνης, χαν ανία; ijin ί 
χωρισμός αυτού έν έποίησεν. Ούτος χςεέρει χερ$ ΰ 
έν ούρανοΐς, πρέσβυς καθιστάμενος. Δει ούν. ουγχ* 
ρειν ήμας τψ χαι ρο μένω άπάρτι, άλλά μή htiu 
αυτόν έν τψ λυπεΐσθαι. Πέρας ό λόγος έχέτια · τ̂ ι 
έπί τή πεμβθείση ευλογία εύχαριστίαν κα! άπελ*Ώ 
συναποφερόμενος, 

gaudium deincepa neoease eei, non eum nostro mccrore contriatare. Habeat hunc epiaio la βχΗητα,ρη 
tranamieso munere gratiarum actiooem eimul et excusationem reierene. 

L V . — Gregorx laico. ΝΕ'. — Γρηγορώ λ α ϊ χ ψ . [τξτ/.] 
Pro fide captivum roborat. (Baroo. an. 818, n. 19.) 

Salve, confessor Chrisli. Merito Dei hominem te C Χαίρε, όμολογητά τού Χριστού * εικότα; » 
olim appellavi: enmeatilua non est humilia eermo θρωπον τού θεού πάλαι προσηγόρευσά σε 

quid nuoo diceadum ? aut quam necee^a eat ora» 
tionis oonferri aymbolara? Puer interi i t cum atatia 
flore ipao frueretur, et euopte ingenio et magialri 
voce pereruditus, moribua et eermooe blandua, vel 
ipao aapectu quemvia in aui amorem alliciena: et, 
quod majua eat, purua corpore, animo candidua: 
i l lud quidem ob tirginitatem, que dos maximara 
habet admirabilitatem; nequa enira perditorum 
more irretitua eat, aad vitiura auperavit : iatud 
autem, qtiod nullam cum hareai que nuno bac-
chatur aocietaiem inierit. llaque divinitue colere 
in unum integritaa animi, integriiasque corporia. 
Quanta digni lauda parentea, qui talem genuiase 
puerum feruntur : qui oon s o l u m corpore, eed et 
spiritu,tum egregia indole prolem fiaxerelO fel i-
cem pertum, sive quod patrioa morea imitatua oat, 
aive qaod in se ipae Chrietum expressit: qui cum 
nascena ex Virgine virgioitatem bonore affecerit, 
sui aaaeclam, utpote filium lucia, filium veetrum 
excepit. Quid eiyo '? Luclus id , an laetitiffi a r g u -
mentum? Gaudii utique: licet moBrorem vobie illiua 
exceaaua attulerit. Ipae nunc gaudio iriumphat in 
coelis, princppa factus. Et nos igitur f-audere ejua 

meua, qui eublimia in te apparuit. Quomodo oar-
oer? Ferrea otiam viocula sustines, ut audio, cor-
pore conatrictus. Rea laboriosa. Verumtaraea con-
fortare in Domino, sancte et mortyrum more 
depugnana. Bella, belle, frater, qualis eluxiati I 
quantum exaltatue ea! Unue ex omnibua laicue 
(de iis loquor qui aub boc imperio degunt) tu solus 
Deo confeaaor oslenaue ea et angelia et hominibaa. 
Gernia ubinam te detineant persecutores? Ια pala-
tio : ceu margaritam, ceu regem affectaum : 
quamfie ita non acniiant. Ne timoaa, amice, ne 
terrearie ob imminentia verbara; suatine; Cbriatue 
nna aublevans, airnul adjnvana, uta imul pugnans 
et aimul percuaaus. Si ergo a quopiam e aubdilia Q συναθλ 
delentas,imperatorem haberea defenaorem, et cum '—' -
verberaria, tecum et animo et afleclu verberatum : 
nonne pati gauderes. ornamcntum amplectena, 
quasi patiendo perciperva quaa deaidcrabae opea, 
gloriain, principatum ? Quanlo vero magia hoc in 
re praeecnti scotiendum ! Quod et amplectendum 
nobia neceaaario, ut non aorooi similia bsc et 
inania, sed eempitema et vera et inetTabilia bona 
consequamur sterna supplicia declinantes. qua, 
qui pingi Chrietum negani, su*tinebunt : a quibus 
libercraur, frater, pro nobie invicem orantes. 

διεψεύσθη ό ταπεινός μου λόγος, υψηλός hi 
αποφανθείς. Πώς ή φυλακή ; φέρεις χαί ffiaji 
ώς ακούω, ένσον πιεζόμενος τάς σάρκας. Κοε* 
τό πράγμα. Πλήν έ'νδυναμωθείης έν Κυρίψ, ίο* 
καί μαρτυρικώς διαθλών. *U, ώ, αδελφέ, τοχ 
έξέλαμψας ! ήλίκον ύψώθης I Εις έχ πάντων Ita, 
τών ύπό τήνδε τήν έξουσίαν λέγω, σύ μόνος τφ $ 
ομολόγων υπεδείχθης κα! άγγελο ι ς καί άνθράτα; 
Όρ$ς πού σε καί κατέχουσιν οι διώκται ; Είς τέ ^ 
σίλεια * ώς μαργαρίτη ν, ώς βασιλέα τών xsttV 
κάν ούχ ούτως νομίζωσι. Μηδέ, φίλε, δε ίσης, -q? 
αύ φοοηθής μάστιγας έρχομένας * ύποίσεΐας · |^ 
στο; ό τ^γκουφίζων, ό συν αντιλαμβανόμενος ε; 

ών καί συντυπτόμένος. Έάν ούν κατεχ»** 
τίνος τών ύπό χείρα, είχες τόν βασιλίδα 

ύπερασπιζόμενόν σου, καί έν τψ δέρεσθαι ην«ι> 
μενόν σοι τή διαθέσει * ούκ άν έχαιρες παθεΐν, ού* 
τόν κόσμον · ώς αν τψ πάθει έδρέψω ά έπόθεις Jji-
ματα, δόςας, πρωτεΤα; Πόσψ δή ψδε μάλλον 
νοητεον. "Ο καί φιλητέον ήμΐν έξ αναγκαίου · iws: 
τά ονειρώδη ταύτα καί μάταια * αλλά τά άίδιε β 
αληθινά καί άνεκλάληθα αγαθά άπολάβοιμεν * -ά
γοντες τάς αιωνίους τιμωρίας * άς οί άπαρνοίμκ 
Χριστόν έγγράφεσθαι, υποστήσονται · ών ρυσθείη|ΐ£\ 
αδελφέ, υπέρ αλλήλων προσευχόμενοι. 

LVI . — Leoni Patricxo et Sacellario. Ν : — Λίοντι Πατρικίου καί £ακελλβ£Ϊ& 

Persecutionii acerbitatem com illo deplorat. 
Ea ai noaae deaideraa qun ooalram humilem Εί αυτός φιλεΐς μανθάνειν τά τής 
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ζωής ημών, ώς τή 4γαθ$ χα) φιλαλλήλψ διαθέσει ^ vitaro apeotant, quemadmodam exeinoereao motaa 
χρώμενος εΓρηκας * «όσον έγώ δ ταπευός προθυμη-
θειην έπιστέλλειν τή άνυπερβλήτψ σου υπερρχη* 
αυτό τοΰτο μανΟάνων τάς ευκταίας υγείας σου * 
χαι δοκών όρ?ν συυ τό φιλούμενον πρόσωπον * και 
άκούειν σου τής ήδυτάτης φωνής · τή πρός τόν γραμ-
ματηφδρον συγκάταβατική όμιλίη καί θεωρία σου! 
Δέχη γάρ διά θεόν ευμενέστατα, καί ομιλείς ευ
πρόσιτα καί τψ τυχόντι · "Ος καί άπήγγειλέ μοι 
ό'πως έπισευγνάζεις τοΐς ήδη κατά τάς αμαρτίας 
ημών τετολμημένοις · στενών, καί αλγών τήν καρ
δίαν έφ' έκάστψ τών γιγνομένων . Καί είκότως . "Αν
θρωπος γάρ ει θεοΰ, νουν έχων Ιερόν, ψυχήν Χριστο-
φιλή, γνώσιν θεοτελή, δ ι άνοια ν εμμελή, δόξαν ειλι
κρινή * έν οΐς σφαδάζεις, μή δυνάμενος βοηθήσαι 

obaritate eigpiQcasti: quanta cne bucnilam alaoritate 
par eat ad eminentera tuaro excelleatiam lilteraa 
dare: com boc ipaum de te disoam, belle te, u t 
cupidisaime opto, vaiera : cuna suavwimum OB 
toum videar iotueri, ao jucundiieimam vooem 
aodire, ubi humaniaaimotuo alloquioet atppotu froi 
tabellario noatro l icet ! Excipie enim blaodiaaime 
propter Deuoo, ao beoevole aiTaria vel privatura 
qaerolibel. Ad me aulem ille retulit, qoam acerbo 
anirao ea feras quaa jam i l l i , proptar paocata noetra, 
auaiaoot facioora : ingemiaoens, ac aiogulia qua 
accidunt malie ofTenfua, cum intirao aeneu dolorie. 
Et merito. Nam et horoo Dei es, cui aaora mant, 
anima Ghristi amans, divina periiia, circumapeota 

τοΐς πράγμασι, κατά τό είωθός. άλλ* ορών ούτω g cogitatio, rerum exiatimatio aincera ; quooirca 
vehemeDter angerie quod opera ferre non poaeis, 
ut aoles : Eccleaiara autem ita periclitantem intel-
ligaa, guam Dominus acquUivit sanguins suo0 
Domine, in quaa devenimus calamitatea I quaota 
fidimua m a l a ! PoBna hac jueta cr iminum qna 
praceeserunt. Quandoquidem eniranon probcwimus 
Deum habere in notitia M , mandata ill iua obaer-
vantee; aed non unum modo, verumex hia plurima 
neglexirous, et privatira et publice Evangelium 
Christi scindentea: iotelligia, vir sapiena, quid 
velim ; Idcirco tradidit noa Deua bia qu« patioiur, 
ut non cum hoc mundo damnemur 5 7 : et ai videmur 
aliquid ease. Quamobrem non exaltentur in temct-
ipsis*9 impi i , tanquam sint utique pii ; eed plane 
intelligaot negari Cbriatum, ubi veneranda ejua 
imago abrogatur : qui nibilorainua, inferrepcenara 
ouoctaiur ex benignitate erga bomines ao mieeri-
cordia, utque illos ad pjBQitentiaro adducat: novit 
autem malo demum afficereeoaqui non reaipioiant, 
Tu igitur, quippe Deo gratua, eromnaram libera-
tionern precibua exora. Sed noli has nobig vioee 

κινδυνεύουσαν τήν Έκκλησίαν, ήν περιεποιήσατο 
Κύριος διά τοΰ οικείου α ίμα τος . ΤΩ δέσποτα, είς 
οία δεινά έφθάσαμεν * καί ήλίκα κακά τεθεάμεθα ! 
Άμοιβαί ταΰτα προλαβόντων αμαρτημάτων , Επειδή 
γάρ ούκ έδοκιμάσαμεν τόν θεόν έχειν έν έπι-
γνώσει, διά φυλακής τών εντολών αύτοΰ* άλλ* έλύ-
σαμεν ού μίαν, άλλά καί πολλάς, καί ιδία καί δη
μοσία σχίσαντες τό Εύαγγέλιον τοΰ Χριστού· οΐσθα, 
ό σοφός, ά λέγω * παρέόωκεν ημάς ό θεός έν οις 
πάσχομεν · Ίνα μή σύν τψ κόσμψ κατακριθώ-
μεν* καίγε ο! δοκοΰντες ειναί τ ι . "Ωστε μή ύψούσ-
θωσαν έν έαυτοΐς οί άσεβοΰντες, ώς άρα εύσεβοΰν-
τες, άλλά καί λίαν γινωσκέτωσαν Χριστόν άρνεΐσθαιτή 
αθετήσει τής σεπτής αύτοΰ είκόνος, ός έτι αναβάλ
λεται έπαφεΐναι τήν έκδίκησιν, φειδοΐ καί έλέψ φι
λανθρωπίας καί μετανοίας * οέδε δέ έν τέλει άμυνα- G 
σφαι τους ανεπίστροφους · Αυτός ούν προσεύχου, ώς 
θεοφιλής, τήν τών δυσχερών λύσιν . *Αλλά μή ήμΐν 
επίτρεπε * οι ούκ άρκοΰμεν κάν περί τών οικείων 
αμαρτιών έξιλεοΰσθαι τόν αγαθόν θεόν. "Ομως ό'τι 
καί ήμεΐς αίτούμεθα . 
mandare, qui vix pares aaraua placando vel pro peooatia propriia Deo optimo. Nibilomious i l lud et 
noaipai flagitamui. 

ΝΖ'. — Αναστασίψ πρωτοσπαθαρίω. [τπγ'.] L V I I . — Anastano protospathario. 
Oralea pro ipt ioe erga ·β atadio tgit : tnm qaiboa ertnnnia conflictetor expooit. 

Ός καλή ή φιλία, τά τε άλλα, καί ό'τι απούσα Eximiom quiddam amicitia eat, cam ob oeterfte 
ώς παρούσα τούς φίλου μένους εύεργετεΐν ε"ωθε . caueas, luiD qood de abeentibua aque ac p r a M B * 
Τοιαύτη δή ή περιφανής σου καί αγάπη καί εύ- tibua amicie bene mereri l o l t t . Talia utiqoa ioaU 
σέβεια πρός με τόν δύστηνον έκπαλαι καί μέχρι τού gnia i l la tua benevoleatia pietasque e r g t me iafe-
δεύρο * καί παρούσα κατ* οφθαλμούς, καί έν τοσούτψ licem jamdudumutque ad hodiernomdiem, et com 
άπειροπληθεΐ μ ή κει διεστώσα · άπό · Σικελίας με D le coram epactarem ccul i i , et nunc dum tanto loco-
εύεργετοΰσα έν τψ Βυζαντίψ οντα, καί άπό τού rum intervallo diaaidea: cumex S ic i l ia me Byzantii 
Βυζαντίου ώδε κάκεΐσε περιωρισμένον, ώσπερ κα* 
τανΰν . Καί τί τοΰτο, δ'τι είς άνθρωπον άμαρτωλόν 
καί άνάξιον τής ευγενείας σου ούτω πράττεις · πλήν 
δ'τι άγαπώντά σε λίαν διά τήν έν άπασιν άρετήν καί 
φιλοθεΐαν σου * ήν δ)δει ού μόνον Σικελία, καί ή 
τίσδε χώρα καί τίς * άλλά καί αυτή ή βασιλεύουσα 
πόλις * Διά τοΰτο καί βασιλεΰσι συ φιλητός, καί τοΐς 
έν τέλει * καί αϊ άξίαι σοι άπ* αρετής . Ούτω φιλών 
τόν θεόν, πεφίλησαι καί ύπ' αύτύύ καί παρά τών αύ-

commorantem, et a Byzantio hio val i l l ic exeulan-
lem, banaQciie oneras, eicul et nunc. Ecquid iatod 
rei eet, qood erga homiQem peccatorem, ao gene-
roaitate loa ind»gnura, aic es animatus : niaiquod 
il le tevebetnenterdiligitpropler abeolutam virtatera 
ac pielatem tuam, quam Sioilia modo, aut hso 
vel ieta regio conoelebrat, aed et ipaa imperatoria 
civitaa. Quapropter et regibua ipsia to cbarua et 
optimatibm : ae dignitates t ib i ob virtotem data. 

» Act. xx, 28. * Rom. i , 28. " I Cor. x i , 32. · · Psal. LXV, 7. 
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Sic cum Deum diligas, et ab ipeo diligerie, et ab Α, τοϋ. Έγώ δέ όμού μεν άπόθητος, όμού δ* χαί όρο 
eis qui eunt ejue. Ego vero neo caiquam obarua, 
et idem parentibus destitutue. Dereliquit enim me 
pater meue migrans ad Dominum quemadraodum 
et ipse omnino noeti. Strailiter et Calogerue. Archi-
episcopue et idem frater, solua et reliotua. Verum 
et ipse,propter ea qua? nos comprehenderunt mala, 
longieeimo terrarum spatio d i r imi tur . Anguatie 
mib i utr inque; qua tamen Chrieti caoaa latissime 
ao 8uavie8imaB aunt. Sed quid ad infidelitatie tem-
pestatem: io qua nniversus propemodum orbie, 
qui huic paret imperio, naufragium faoit ? Vide, 
domioe, ad quaa mala reeervati sumoe : qtiaa n ih i l 
vel parum admodum a Judaiamo diacrepent: quan-
doqoidem Chriati, aancliaaimeque Deipar», et 

νός . Ό πατήρ μου έγκατέλιπέ με, χωρήσας πρ 
Κύριον, καθά πάντως διέγνως καί αυτός · 'Οσαόη 
χαι ό Καλόγηρως . Ό άδελφδς χαι αρχιεπίσκοπος μ 
νος μοι έγκαταλέλειπται. Άλλά χαί ούτος, διάτα ν 
καεειληφότα ήμας δεινά, διεσπασμ^νος λίαν xojS î 
Στενά μοι εκατέρωθεν * Ομως Οτι διά Χριστόν χαι Χι 
γλυκέα και ευρύτατα. Άλλά τί πρός τόν κλύδωνα τ 
απιστίας* I V ψ τό παγχόσμιον δσον τό κατά τ 
καθ' ήμας έξουσίαν ναυάγιον ; Γδε · δέσποτα, εις ε 
πονηρά έταμιούθημεν, ουδέν ή μικρόν τι άποδέον 
Ιουδαϊσμού* ήνίκα ή είκών Χριστού, τής τε άγί 
Θεοτόκου, και παντός αγίου, ήθέτηται, έξουδένωτ-
ένυβρίζεται. Αυτός γάρ Χριστός συν μητρί ι 
θεράπουσίν έστιν ό ταύτα ύφισνάμενος * καν ού δα 

aancti cujuevie imago apreta, n ih i l i babita, dede- g τοις άρνουμένοις . Άλλά σε Κύριος φυλάζειεν έν -
core affecta est. Ipsaeoim Chriatus, cum matre et 
fatnulia, iata perpetitur : etsi negantibua aliter 
videiur. Verum caelodiat te Dominua in recta 
eemeotia, servetque a naufragio ; quanquam bcre-
eiafluctibusextrinseousreapergaria: quandoquidem 
declioare id minime potea, in media tempeeiate 

δρθψ φρονήματι άκαταβάπτιστον * εί καί τοις αϊ 
τικοις κύμασι κατα(3ραντιζόμενον έξωθεν · έπε! οι 
οιόν τε όιαφυγειν σε παντάπασιν έν μίσψ στρεε 
μενον. Και τόν υπέρ τής έμής ταπεινώσεως μισβ 
σοι παράσχοι πολυπλασίονα, ώδέ τε καί έν τψ μ£ 
λοντι αίώνι. 

poaitua. Idem et humilUatiemes vioe multiplicera t ib i persolvat mercedem, tum in i s to , t u m i n fato 
sfficulo. 

LV IH . — Fratribus Studianis. ISW. — Τοις είς τά Στουδίου ά δ ε λ φ ο ι ς . [ος 
Monachoe 8tudiaooe io Cbriati coDfeaaione ooofirmat. (Baron. an. 818, o. 20.) 

Salvete in Domino, fratree ao Patrea : aalvele, Χαίρετε έν Κυρίψ, αδελφοί καί Πατέρες - χαίρει 
militea Christi : aalve, fratram trias, aanctaa στρατιώται τοϋ Χριστού · χαίρετε, τριάς άδελφα 
Trinitatis gratia divea, vere digni talibua salatatio- τής αγίας Τριάδος τήν χάριν καταπλουτήσαντε; 
nibue, quia propter Chriatum generoae durissimum όντως άξιοι τοιούτων χαιρετισμών · δτι διά Xpm 
carcerem patimini, a Leontio nefaiio vexati. Ο φέρετε γενναίως τήν δεινότατη ν φυλακή ν, ύπό Λεε 
Judaicamapostaeiam 1 Si agreatie fera eaaet, satiari C τίου τοϋ άλάστορος κολαζόμεναι. "Ω τής άποστα« 
utique jam poaaet, sanguioem veetrum tandiu τοϋ Ίουδαιόφρονος! Εί θήρ ήν άγριος, τοσούτβ 
po3nia fundena et hauriens. At ntine ineatiabilis 
manetaanguinis potor daemoniacua, nullum aeoaum 
mi9ericordiae,nulIam huraanitatie commiserationem 
erga voe auacipieos agnoa Gbristi, aed affligeog 
omnique modo devorare voa cum Sataoa moliena; 
ut glorietur draco : u i per voa, nos omnee etiam 
perterrefaciat. Sed fruatra Fidelis enim Deus, qui 
nan paHetur vos tentari supra quam potestis, sed 
faeiet etiam cum tentalione provenium, ui potsilis 
suUinere 5 9 . Recordamini aanotorum qui a eeculo 
foerunt, quia nemo teotatioaum et tribulationum 
expere plaouit Deo. Hio quidem aectua est ; ille 
lapidatoa: aliua igoe conaumptue ; ali i diatenti 

χρόνως Ικκενών τή κακώσει και πίνα·ν τό α:ρ 
υμών, έκορέσθη άν . Ό δέ μένει ακόρεστος αίμαπ 
πότης άγριου μένος ό δαιμόνων, ού λαμβάνων α*ο4̂  
σίΛ ελέους, ούκ οίκτιρμόν φιλανθρωπίας είς ύμε 
τά άρνία τοϋ Χριστού, άλλ* έκθλίβων καί πενι 
τρόπψ μηχανουργών σύν τψ Σαταν καταπιεΐν υμάς 
'ίνα έγκαυχήσηται 0 δράκων * Ίνα πτοήση δι' ύμά 
καί ήμας πάντας * άλλ' ουδαμώς. Π ι σ τ ό ς γάρ 
θεός, ός ούκ έάσει ύμας π ε ι ρ α σ ^ ή ν α ι υπέρ 
δύνασθε * άλλά ποιήσει σύν τψ π ε ι ρ α σ μ ψ χι 
τήν Ικδασιν, νοΰ δύνασθαι ύ π ε ν ε γ κ ε ι ν . Άνερ 
νήσθητε τών άπ' αιώνος αγίων. Οτι ουδείς άνευ πειρι 
τη ρ ίων καί πολλών θλίψεων εύη ρέστη σε τψ θεψ. '( 

iun t Et quod tempue sufflciat receneends nobis D μέν έπρίσθη * ό δέ έλιθάσθη · άλλος πυρίκαυστ* 
circumpoeite nubi mar ty rum; quorum νοβ cum 
participes aitis et cerlaminum aocii, gaudete 
fratrea mei, gaudio ineffabili, regnum obtinentes 
oootra bereeim, contra affectua. Tu , nomini con-
gruenter, forti es animo, Carleriue : tu in palien-
tia divee, opulentisaimua Aphtbonius : ta divinas 
charitate corroboraiua, veriaaime Agapiue. Garceris 
obacuritaa «tern® vobia et inacceaaibilie lucis eat 
conciliatrix : famea paradisi delioiarum; nuditae, 
palli i immorlalitatis ; eolitudo, convereionie cam 
Deo; coma intoasa, decoras venuatatia: ut revelala 

w I C o r . x , 14. " H e b r . xn,35. 

γέγονεν · έτερος άπετυμπανίσθη . Καί πού καιρό* 
έξαριθμειν τό περικείμενον ήμΐν νέφος τών μαρ 
τύρων ; ών όντες καί ύμεΐς κοινωνοί καί σύναθλοι, 
χαίρετε, αδελφοί μου, χαρ ί̂ άνεκλαλήτω * βασι· 
λεύοντες κατά τής αίρέσεως, κατά τών παθών. Σ; 
ό φερωνύμως καρτερόψυχός μου Καρτέριος · σύ ό ιι 
υπομονή δεδαψιλευμένος, άφθονώτατος Άφθόνιος 
σύ ό εύ σθένη μένος τη θεία αγάπη, άληθέστατβ 
Αγάπιος. Τό ζοφώδες τής φρουράς πρόξενον ύμΐν 
τοϋ αιωνίου καί απροσίτου φωτός * ή λιμοκτόνησις, 
τή( τρυφής τοϋ παραδείσου* ή γυμνήτεοσις, τον 
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χίας περιβολαίου · ή μόνωσις, της μετά ^ facie Dei gloriam conspiciatis. Non gaodiom eunt 
*γής * ή τής κόμης άκαρσις, τής ευπρε-
ορφίας · ει; τό άνακεκαλυμμένψ προσώπψ 

Κυρίου κατοπτρίζεσθαι. Ούκ ενι "/αρά 
κ ένι άγαλλίασις πάσης άγαλλιάσεως 
α; Τάχα όοείλομεν και άνιάσθαί, ό'τι μή 
tov ό πού;, καί αλυσις περικειμένη. "Οσον 
ζει τά παθήματα, τοσούτον καί ή παρά-
; δόξης τού θεού. Ταύτα εν ολίγοις · είδώς 

έχετε τήν ύπομονήν, παρεκάλεσα ύμας, 

iata? Noa exsullatio omni exeultatione major? 
iEtfre foraan laturi e u m u s ; quod noa inditua pea 
ligno, DOD irnpoeita catena. Quo eoim magia abun-
daot aaraoQnas, tanto abuadantior conaolatio gloriai 
Dei. Hsc paucis ; aciens voa a vobia ipaia habere 
patientlam, hortatua eum, cbarissimi. Voa vero 
rependite roihi, aimulque Nicolao qui mecum est 
fratri nostro, qui vos et aalutat, sacras preoes 
veatras, ut ealvi eimua. 

Γμεΐς δε άντιδοίητέ μοι, συν τψ συνόντι Νικολάψ τψ άδελφψ ημών, ος υμάς καί προσαγο-
εράς προσευχάς είς τό σώζεσθαι ήμας. 

Νθ'. — Μοναζούσαις. [υκ\] L IX. — Monialibus. 

)uiales qu® pro Gbrieto carcerem et verbera pArtuleraat/laadat, et ad peraareraatiam adbortatar. 
(Baroo. an. 816, n. 20.) 

περ άλλο τι έμοί τψ ταπειιψ, υμάς τάς Β Debeo, si quid aliud, humilie ego νοβ, Domloi 
άδελφάς καί μητέρας κατά τό αληθές, 

έφησεν ή άλήσεια, λόγψ παρακαλείν, καί 
άλείφειν · υπομένουσας διά Χριστόν καί 

ιητρός πνευματικής, καί διάζευξιν άλλή-
.ονής ευαγούς άφαίρεσιν, καί γε φυλακής 
|δη προμαστιχθείσας ομολογία αληθείας, 
ίσούτον ε" πω έπαίρων υμών τό άξιόχρεων 
Μιας μονής ό'λη αδελφότης τριακοντ-

τψ παρόντι χρόνψ, ό'τε έξετράπησαν όμού 
:ες καί αρχόμενοι, δέει θανάτου παρακρου-
ν τού Κυρίου λόγον · όμού δέ μονάζοντες 
>σαι, εί καί τίνες όλιγοστοί ύπελείφθησαν · 
ι ούτως, καί τόν υπέρ Χριστού άεθλον 
:ι, τούτο τοις πάλαι χρόνοις παραδλητέον. 

revera sorores matreeqae, ut Veritae ipaa dixit , 
verbis bortari, et monitis accendere, qu® propter 
Cbristum, el apiritoalis malris privationera, et ma-
tuam a vobia aeparationem, el saocti coaaobii adera-
plionem, et carceria castodiam austinetia, verbera 
jam ante pro veritatie confeasione perpeese. Sed 
quid aatia magnum dicam, praeclarura encomtum 
vestrum extollena ? Uniue monasterii congregatio-
nem univeream, eororum namero triginta, boc tem-
pore oum una deaciverunt principee et aubditi, 
verbum Domioi mortia metu rejicientes, raonachi 
etiam ip&i et moniales, licet pauol quidam aint 
r e l i qu i ; tsio aoimia conepirasse, certamenque pro 
Cbrialo eoacepiaee, hoo fero cura priacia est tem-

ευσαράκοντα ή όμοίωσις, ή τισιν άλλοις Q poribua comparandum. SanotorumquadraginU hso 
ίων αθλοφόρων έξεικονιζόμενον. Ώς μα
ς, μία τής μιας τψ διαπύρψ ζήλψ ύπερ-
καί πασαι όμού άλλήλας παραθήξασαι είς 

ολογίας στά^ιον. "Αξιον θέαμα αγγελικής 
μαρτυρικής όμηγύρεως έπέραστον θεψ, 
ιί τά παθήματα. Δεύρο δή ούν, θυγατέρες 
:ρουσαλήμ, κλήματα τής αληθινής αμπέ
ρ ιαι άψευδώς τού Λόγου · άγαλλιασώμεθα 

άνθ ομολογήσω μεθα τψ δυναμώσαντι 
τω ύποΐσαι τά φθάσαντα · είτα καί πρός 
/τα παρασκευασώμεθα. Τί τούτο ; Κάν 
πγες, καν δεσμά, κάν πύρ, κάν ξίφος · 
άναδυήναι, άλλά πάντα προθυμηθήναι 

ιύν Χριστώ. Ίσχύσομεν γα'ρ · έπείπερ 
π ι σ τ ε υ ο ν τ ι πάντα δυνατά. Όράτε 

aimilitudo, aliorumve quorumpiam e beaiia victo-
ribua expresea imitatio. Quam beat» voa eatie, alia 
aliam ardenti zelo superaas, et oranea pariter ad 
oonfeesiooie atadium voa invioera acuentes! Dignuna 
angelicis cboris martyrumque ccata epcctaculum, 
Deo imprimia gralum, cujua cauaa auacept® affl i-
ctionea. Adeate igitur,filia3 ccaleetis Jeruealem, ver« 
vitie paimitas, Verbi haud dubiae diacipule : d i v i -
Dum ia morern exsultemue : Gbrieto coaQteamur, 
qui voa ad toleraoda qoa preterierunt coQflrma-
vi l : deinde ad fntura qaoqoe acciagamur. Quid-
nam hoc rei eat? Etai rureum verbara,aUi vincola, 
etsi ignis, etsi gladius: aullo modo refugere,sed te-
lisanimisperferreomnia cupere cumCbriato.Eoim-
•ero poterimue : quaadoquidem d ix i t : Omniapossi-

αυμια ; Τί λοιπόν, τά μέλλοντα άνταπο- υ biiia sunt crcdenti β 1 . Geraitis qualia aiot eocomia? 
χσιλεία ουρανών, χαρά άνεκλάλητος; Μή 
ποπίπτουσα τψ Σατανά * μή τις φιλόζωος, 
» τεσσαράκοντα, έκ τών τριάκοντα. Εκείνοι 
τείας το άπεικόνισμα · ύμεΐς τής αγίας 
ό ύποτύπωμα, τριαδικώς δεκατούμενον. 

ούδαμική ημών παράκλησις. 'Γμεΐς δέ 
μοι τάς προσευχάς, ώ μητέρες τρισόλοιοι, 
ας έωόδιον. 

Quid demura (uture retributionea, regnum COBIO-
rum, gaudium inefTabile. Nulla ergo Satana suc-
cumbeoe, nuila vite amaua, eicut ille uoue ex 
quadraginta, in hia triginta roperiatur. I l l i absti-
nentioe aymbolum : νοβ eanclee Trinitatia aimula-
crum tripliciter decumatum. Talis est infima et 
nibi l i exhortaiio noelra. Vos vero preces mibi , ο 
matres ter beats, ad ealutis iter perQciendum 
rependite. 

i x , 22. 
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LX. — Ad Canonkai. g. — Κανονικαΐς. [«»*·'.] 

Gratia* agit pro beoeflciie ia Naacratiam aliosqae Christi confeitorei oollatit. 

Et aaperioribue temporibui egregium apecimen Α Κ α ί *™ τών προλαβόντων Ικανήν άπδδειξιν τη; 
religiosi vestri erga noetram humilitatem affeotua 
aocepimua, et nunc ut cum maxime : ita ut plaoe 
ob8tupeacamus,comqu»quant« quesint largitionea 
veatras intueraur : atque ubi edocti sumua a tabe-
lario, qui epectator ipae intellexit, quanta cura 
vobis aoHicitudoque sit, charitas,commieeratio, ad 
cibum, potum, veatimentumque suggerendum : qua 
alacritate tenuitat iQoatra aubrniniatreti» ei quid 
ad vitatn oecesaarium eat : quam cupide idipaum 
inqoiratis, ut opere ipao cffectum detis Nonne ig i -
tur jure optemo gratee Deo agere me de bis rebus 
par eatv qui matrea sororesque epiritalea invene-
riro? Annoo et merito consentaneum est ut laudee 
vobis accioam, qute Deum ex toto corde quaeritis? 

ευσεβούς υμών προς τήν ταπείνωσιν ημών διαθέ
σεως είλήφαμεν, νυν δέ χαί μάλα " ώς έκστήνιι 
ήμας τψ οντι, διαβλέποντας τάς δωρεάς υμών, δπόσαι 
χαι ήλίκαι · έπειτα χαί έκδιόαχθέντες παρά τοϋ 
γραμματηφόρου αύτοψεί ύπειληφότος, δση ή οειδώ 
χαί ή φροντίς περίεστιν ύμΐν · έλεειν, οίχτείρειν, 
τρέφειν, ποτίζειν, ένδιδύσχειν · ε* τι δλλο έπιτήόειον 
ζωής είς τήν εύτίλειαν ημών έπειγομέναις ποιειν 
καί έκζητούσχις μαθεΐν είς τδ τελειν. Άρα ούν ούχ 
είκότως εύχαριστεΐν με ϊστιν έν τούτοις τψ θεψ, μη
τέρας εύρηκότα και ό>οελφάς πνευματιχάς \ άρα ουκ 
όφειλομένως πρέπον μοι ύμνους ύμιν άναθ είναι, έκ-
ζητούσαις θεδν όλοκαρόίως; Χαίρετε, μητέρες καί 
θυγατέρες έν Κυρίψ · -/αίρετε, φιλεργάτιόες τώ» 

Gaudete, matres ac tlliee in Domioo. Gaudete, R ευαγγελικών προσταγμάτων. Χαίρετε, κρίνα 
n M M T0nMΗΜΑΙΙ.* Ι~ι Λ ι n_:»i_ Λ J L .- r - . . I * Α - . . 2 αγρού τοϋ νοητού, έν μέσψ ακανθών ένειμέναι χατέ 

τόπον · κατά δε τρόπον, τής αιρετικής άκανθώσενς 
πο^ρωτέρω θέουσαι. Χαίρετε, ή καλή ξυνωρίς έν 
άλλήλαις έχόμεναι, καί δι' αλλήλων πρός θεόν συν-
δεσμούμεναι. Ήλίκη υμών ή κατά θεόν ομόνοια* ή 
άγαπητική σύνδεσις * ή μοναδική βίωσις ! 

qaas Evangelica maodata eedulo perftoitie. Gaudete, 
l i l ia a g r i apiritalis, io mediis quidem epinie poeiiae, 
ei locus spectetur ? sin autem mores,longe ab here-
tico epinetu summota.Gaudete, coBtua egregiue, i n -
vicem coberentee, et ad Dei obaequium invicem 
colligat». Quaota vestra i l la secundum Deum con-
cordia est, i l la amica conjunctio, i l la vita aoli-
ta r i a ! 

Gaode, doraina alteri conaociata norainae, malr i 
mater, moderatrioi moderalrix; aimul prsposita 
aimulque aubdita. Quam egregia tua exercitatio 
est atque profeaaiol ot ex obedieatia mercedem 
colligaa, et praepoettae eecuritatem prestes. Gaude, 
tum qua ee magistra, lum qnae es aubdita : Illa 
quod pluribus prces; iata, quod uni pares. Felix 
prudeolia tua, eive qn» regia, eive qu» regeris, C σύνεσις * κυβερνώσα καί κυβιρνωμένη, καί εις λιμίη 

Χαίρε, ή κυρία τής κυρίας * ή μήτηρ τής μητρός· 
ή καθηγουμένη τής καθηγουμένης * όμού μέν άρ
χουσα, δμού δέ καί αρχομένη, 'ίΐς καλή σου ή εργα
σία καί τδ επιτήδευμα * 'ίνα καί τδν ές ύποτσγξ; 
μισθδν έρανίζη, καί τή προεστώση ασφάλεια ·Λ-
άρχης. Χαΐρε? ή καθηγουμένη καί ύποτασσομένη * τι 
μέν, τών πολλών* τδ δέ, τή μι?. Μακάρια σου \ 

etin portum ealutis deduceris.Laua utique bre?ia : 
eed licet ex paucia multa intelligere. Rependat vo-
bia Dominus fice noatra menwdem, similiter OBCO-
nomi vice, vice oujuevie alleriua de quo bene me-
r i t » ealis. Custodite voa, obsecro, ab heeresi, qua 
n ih i l aniina exiliosina est ; cojus communio, a 
Chriato alienalio eat. Simul vealram vivendi ralio-
nem reddite aplendidiorem, velot catenam auream, 
el a multitudine sejuoctam : ut et utraque parte 
ornate, cara laoidie lampadibue ia Domini Ibala-
mum perveniatis, aempiterois bonis fruituraa. 

LX I . — Naucratio filio. 

σωτηρίας απευθυνόμενη. Βραχέα τά έγκώτχια · άλλ' 
έξ ολίγων τά πολλά συνεξακούεται. Άνταποδψη ύμΐν 
Κύριος τδν ύπερ ημών μισθόν * τδν υπέρ τοϋ οικο
νόμου, τδν υπέρ ούτινοσούν άλλου εύ πανθάνοντος. 
Φυλάξατε ετι έαυτάς, παρακαλώ, τής ψυχοφθόρο» 
αίρέσεως * ής ή κοινωνία άλλοτρίωσις Χριστού. Τή» 
πολιτείαν όμού φαιδροτέραν άπεργάζοισθε, τήν 
χρυσήν σειράν καί τοΐς πολλοίς άπλοκον · tva έξ 
αμφοτέρων κοσμούμεναι, λαμπραΐς ταΐς λαμπχσιν 
είς τδν νυμφώνα Κυρίου καταντήσοιτε, τιον αΙωνίων 
αγαθών απολαύουσα ι. 

ΞΑ'. — Νάυκρατίψ τέκνψ. [υδ\] 

Christi confeaiorum prsconia. (Baron. ao. 818, D. 24) 
Tam fldum nactue es tabellarium, ut Oei optimi D Τοιούτου πιστού γραμματηφόρου έπιτετύχηκας, 

δι* ού οίκονομίαν ήγησάμην εΤναι τού αγαθού θεού 
ημών κάγώ ό ταπεινός έπιστεΐλαί σοι, ιερόν τέκνον. 
Αύτδ μέν ούν τδ μαθεΐν ήμας, δ'τι υγιαίνεις σύν πάσι 
τοΐς όμολογηταΐς καί άδελφοΐς σου * πώς [Reg. cod. 
πόσης χαράς] ούκ άν είεν ήμΐν τοΐς άμσρ-
τωλοις χαρά* σοϋ μάλιστα τοϋ κορυφαιοτάτου εύ-
σταθοϋντος, καί συμπεριφερόμενου τψ λόγω αγάπης 
καί οροντίδος προς απαντάς θεοπρεπώς; "Επειτα 
ό'τι καί ό άδελφδς Αδριανός άποσέσωσται μέχρι τών 
αυτόθι, άνείθημεν της μερίμνης, ευχάριστησαντες 

providentiae diapenaationem e«se potaverim ego 
humilis, per eum litteraa ad te mi t t i , fili aancte. 
Quod porro didicimua terecle va'ere oum omnibua 
confesaoribus ac fratribua tuia, qaomodonon foret 
nobia peccatoribuacauaala?tandi;cum tupreBaertim, 
qui corypbaeua ea, conatanti anirao aia, atque buc 
il luc feraria per epiatolaa plenaa obaritatia eteol l i-
oitudinia erga oronea, ut v irum divinum decet? 
Deinde quod et frater Adrianus incolumia pervenit 
uaqae ad eoa qai ietio aant, jam cura levati aumua 
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τψ Κυρίψ · t i καί δτι είσχει οιχ τδν άδελφον Έπι- \ etgratea Domipo egimug : quaoquapty seraper ob 
φάνιον. καθά προεδήλωσας έμμέριμνοί έσμεν, κα} 
έμπαράσκευοι πρδς πειρασμόν, υπονοούμενοι τ? 
ύφορμώντα, κατά τδ εικός, "Οπη δέ τψ θεψ φίλον? 

έχέτω ταύτα και άγέσθω · ΤοΤς άγαπώσι 0»QV 
πάντα συνεργεί ε ις τδ αγαθόν · ώς φησιν ό i ipo f 
λόγος. Τοιούτους ήμας, αδελφέ, προσεύχου γενέσθαι · 
κάν μακράν έσμεν άπό θεούς ταΤς άμαρτίαις · καί ού 
φοβηθησόμεθα τί ποιήσει εν ήμιν άνθρωπος. Ουδέν 
ούν τοιούτον, οίον {σας ήμΐν καταστέφων τ<*ις |παί? 
νοις, υπέστη μεν. Εί δέ καί τι δεξιδν, άλλά καί τούτο 
δι' ύμας καί ύφ' υμών · ταΐς εύχαΐς όυναμωθίντες 
καί. άζωθέντες. ΕΓη καί πρός τδ έξης τδ έλεος το$ 
Κυρίου έφ' ημάς τούς αναξίους. "Ησθην δτι συμπε-
ριηνέχθης τή πατρικία έν Κυρίψ, καί τούτο §ι' ημάς. 

fratrem Epipbaniurn, queraadmpdura aote eignifl-r 
caati, aolliciti et ao*ii sumuaet ad teotatioqcra pa-
rati , adversa, ut pareat, anirao praeumeples. Quo* 
cuoque apfepo mqdo Qao libuerit f ceda,ot jeta et 
evadant: Diligentibus Deum ornnia cooperqntur in 
bonutn ut aiuot sacre pagioe. Talee noa fieri, 
frater, expra: quaoquam ob peccata procul a Peo 
abeomas: nec timebiqape quid faciat oobis bo ipo 0 1 . 
Nihi l utique tale perpesai sumus quale cora-
memorasti, laudibus noe exornaos. Si quid autem 
est dignum laode, iatpd vero ipaum propter vos 
et a vobii ea l : precibua vestris roboraii, digoiqoe 
babiti apmua. Utioara efdeiooeps Domiope miee-
rioordiam nobis licet iodignis exbibeat. Qtvisna 

Καί γάρ κάκείνη αύτδ τούτο μοι δεδήλωχε * καί ft sum quod cura patricia pomiter in Domiooet indql-
προσετέθη μάλλον άγαθοποιεΐν. Δι' ημάς ζής, genter egeria, idqpe propler »08. Natn et iHa φίΜ 
αδελφέ · άλλά καί ύμεΐς δι' ύμας. Μή θαύμαζε ότι 
κορυβαντιώσιν οι Χριστοδιώκται, μηδ' ότι ανέχεται 
Χριστός. Δει πάντα τελεσθήναι · 'ίνα καί οί δόκιμοι 
φανερώτεροι έκλάμψωσι * καί οί άνομουντές τελεον 
άποτίσωσιν ών είργάσαντο τήν άντιμισθίαν. Ά π -
έσταλκά σοι βιβλιόάκιον, καί τετράδας δεκατισσβρας · 
έφ' οΐς είσι λόγοι καί βίοι τών αδελφών έμμετρο ι ς 
στίχο ις · άπερ άναγνούς αυτός τε καί τίνες τών πι? 
στων αδελφών, ασφαλώς κατάχρυψον. Ουδέν ούν 
ποιώ, αδελφέ, άξιον λόγου · άλλ' έρειδή εύκχιρώ, καί 
επειδή νύσσομαι ώς ύπδ τοϋ αγίου μου Πατρός * 
άκούων τε πάλιν τοϋ θείου Παύλου λέγοντος τψ 
άγίψ Τιμοθέψ · Μή άμέλει τοϋ έν σοί χαρίσμα? 
τος * ώς ανάξιος μετά φόβου καί τρόμου ποιώ ά ποιώ. 
Τόν άδελφδν Άθανάσιον σύν τψ παροικονόμψ άσπα- G 
σαι. Εί καί έγραψα, ώς δ'τι είσήλθεν ό αδελφός 
Αδριανός, άγνοών εΤπον · ύστερον μαθών Οτι ουπω 
έφθασεν ήνίκα έπέστειλας. Ό άδελφδς Νικόλαος 
πλείστα σε προσαγορεύει, αίδούμενος τούς λόγους 
σου. Ό Κύριος μετά τοϋ πνεύματος σου, άδελφό-
πατιρ. 

ietud ipaumaignilic^vitrdeorevitqqepluiPolilobeQe 
facere. Propier noa v iy ia . frater: setj et noa aeque 
propter yoa. Noji mirari quod Cbrieti pereacp-
toree ioaaoiaot, aut quod Chriatpa tacitu* fprat t 

Oportetomniaconeummari^^tquiprQbatiapntnqa-
oifeeliua fuigeapt, et ioiqii j tanden) eorum qus pa-
trarintpoanaa luant. Misiad telibellumet quaternio-
nee quatuordeoim, io quibua auoUeroioDea,et Y i ta 
fratrum metrico carmioe : qua cum tu legerie, et 
e fidis fratribue QODOUIH; diligeoter abecondito. 
Nibi l equidem ago, frater, quod ulluia prelit s i t : 
sed quooiani mibi suppetit ptiaro, ac veluti exati-
mulor ao aanclo Patre roeo, rurapmque audio divi-
oum Paulum et aanctum Tirootbeum ita sqribeo? 
teqa : Noli negligere yratiam qu$ in te est·* ; taq-
quam iodigoua cum timore ao tremore facio qqa. 
facio. Fratrem Atbanaeium cum qacoDOtpt vicario 
galuU. Et »i acr ipsi fratrera Adriapufn iter ooofe-
cisse, ignorana d i x j : poatmodupn iptellexi epnq 
nondpm pervenisse cum ad me acripsisti. Fr^let 
Nicolaoa plurimam eajutem dicit,ac aermonea tppe 
adicodum reverptur. Dpniioue cara ip j r i tu tqo f fra« 
ter mi ao pater. 

LX I I . — Catechesis. 
Ε SmyroeDti carcore, dUpevtoa fratraa taoa cobortator. (Baroa. f f l . 819, o. 22.) 

Πρώην ύμΐν έξ Ανατολικών άναγινωσισκόμένος, Nuper a vobis leotue ΘΧ Oriente, nunc ex Thra-
νύν άπδ θρακησίων έπιφαίνομαι. Έν γάρ τη Σμύρνη cia advenio. Smyroapo e^iiff opg tran8tp|erqn( 
μεθωρίσαντο ημάς οί άρχοντες τοϋ αιώνος τούτου · prinoipee ssculi bujl)8, et arCtjuy quayp l|| pr jpn 
καί μάλλον πής προτέρας φυλακής άσφαλέστερόν τε carcere eeveriuaque cuetodiuot. Se4 verbum Dt\ 
καί πειραστι/.ώτερον. Ά λ λ ' ό λόγος τοϋ θεού ού β ηοη $st alligatum " , oec quieacit a i p o r , nec | f -
δέδεται * ούδ' δ πόθος ηρεμεί, ουδέ ή εντολή παρα- lel mandalum. Propterea bumilis iterum loquor: 

ΕΒ'. — Κατήχησις. [υλς'.] 

παρα· 
σιωπ?. Διά τούτο ό ταπεινός πάλιν φθέγγομαι ? 
Χαίρετε έν Κυρίψ, Πατέρες καί αδελφοί, χαίρετε, ot 
δεδιωγμένοι ένεκεν δικαιοσύνης · χαίρετε, ot έν δρεσι 
και σπηλαίοις ένδιαιτώμενοι · άλλά μήν καί οί έν 
πόλεσι, καί έρημικωτέροις τόποις κρυπταζόμενοι. 
Εί γάρ πάντοτε όεΐν ήμας χαίροιν έπιτέτραπται 
παρά τψ Άποστόλψ · πόσω γε μάλλον άρτ:, οπότε 
ύπερ Χριστού τά παθήματα τοϋ εγγραφόμενου τψ 
πίνακι * τοϋ έμφαινα μένου έν τή οίκεία είκόνι * τού 

Gaudeie io Domino, Patrea et fratres : gandete qoi 
perseculiooem propter just i l iam patimiai · 7 : gau-
dete qai ir^ OJDDtibus et speluncia veraamioi : aed 
ot qui io urbibos, et qqi deserlioribua io locia ab-
dit i latetin. 8i enim semper gaudere poa oportere 
moouit Apoatolus w ; quanto magia ouoc cum pro 
Cbrieto patimioi, qui iotabula depictue eet, qu i i n 
imagioQ sua peroitur, qpi per eam boooratur? 
Noo mea aunt miseri hominia hasc verba; Dio-

·» Rom. V I I I , 28. « Peal. cxvn, 6. ·* Cor. x i f 19. · I T im. nr, 14. M I I T im. n . 9. « Mattb. m , 10. 
m I Thees. v, 16. 
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nysii eapientiaaimi ennt, et magni Baeilii. Nee jam Α. τιμωμένου δι* αύτη* ; Μή γάρ έμά τά βήματα του 
tempaa esialiorum eanctorum aententiaahia lilieris 
apponere. Audi% calum, et auribus pereipe terra 
Moab eprevit, Bizantina regio, ecilicet Evangeli-
cum jugura excueait; velut vitula insaniena, habe-
naa detrectavit. Viaa tuaa acire oolo, factia verbia-
que pronuntiavit 7 0 . Corybantum more agitur : 
insanit: eanguinera bibit ot leaena: nt aepie aurea 
obturat: reprehenaa relactatur. 

Venit ad eam vox commonitoria velut e coelo 
miaaa, a sapremo, a Romano tbrono : Quid feci-
sti? clamana; Chriatom negasti, Chriati abrogane 
imaginem; Deipara?,et aanclorum omnium. Aperi 

οικτρού * Διονυσίου του πανσόφου, καϊ Βασιλείου του 
μεγάλου. Καί ουπω καιρός τών άλλων θεοφόρων τάς 
χρήσεις είσάγειν έν τψδε τψ γράμματι. "Απονε, ου
ρανέ, καϊ ένωτίζου, γή. Μωάβ ήθέτησεν, ή βυζαντίς 
δηλονότι · τόν ευαγγελικό ν ζυγόν άπεσείσατο · ώς 
δάμαλις παροιστρώσα ήφηνίασεν. Όδούς σου είδέναι 
ού βούλομαι, πραγματικώς τ» κα! λογικώς άπεφθάγ-
ξατο. Κορυβαντιφ, μαίνεται, αΙμοποτεΤ ώς λέαινα · 
ώς ασπίς μύει τάς άκοάς, ελεγχομένη αποτινάσ
σεται. 

Τ1ϊκεν αύτη φωνή ύπομνηστική ώς άπ* ουρανού, 
έκ τού κορυπαιοτάτου, έκ τού 'Ρωμαΐκου θρόνου · Τί 
πέπραχας βοώσα Χριστόν ήρνησαι, Χριστού τήν 
•Ικόνα αθετούσα, της Θεοτόκου, τών πάντων άγίιβν. 

obedientemaurem, audi evangelica, apoatolioa, pro- Άνοιξον ευήκοον ους · ένώτισαι λόγους ευαγγελικούς, 
_ Ι - - Α · , _ Μ. u _ u u D , > . » * ^ r a r - S phetica, paterna verba. Et non admieit, non ans-
cepit: aed avellena aeipsam aquin i verticis corpore 
Eccleai» ; quandoquidem e t i amDum vivit et Nice-
phorua aacer; adversus Deum omnipotentem cer-
vicea erigil, Chriato inaultane, sancta procuicana. 
Talia aunt ejua facinora, ο deaideratiaaimi. Et 
Dobiscum Deus, Oriens, Occidena, Aquilo, mare. In 
bie gaudium :sin luctuaeliam, propter eoe qui per-
eunt. Age ergo atate fortes, gratia animia bas pro 
Cbriato aarumnas, quaai thesaaroa, abripientea. 
Quam opportunum tempus certantibua, euaviter 
apirana, unguentis tribulationum fragrans eupra 
o m n i a aromata 1 Fluit marlyrum sanguie in Eccle-
eiam; irrigaoe eam ultraquam Bdem quadruplicia 
fluminia fonte perfuaam. Accedunt martyrumcbori 

αποστολικούς; προφητικούς, πατρικούς. Και ού 
προσήκατο, ούκ έόέξατο · άλλά δια*50ήξασα εαυτή* 
τού πεντακορύφου σώματος της Εκκλησίας " επειδή 
έτι ζή και Νικηφόρος ό Ιερός · τραχτ4λί? χατα θεοα 
παντοκράτορος · ένυβρί ζούσα Χριστόν, πατούσα τχ 
άγια. Τοιαύτα τά παρ* αυτής· ώ τριπόβητοι. Κχί 
μεθ* ημών ό θεός, Ανατολή, Δύσις, Βο£ρά, θαλασσί. 
Έν τούτοις ή χαρά ' ει δέ καϊ θρήνος, διά τούς 
άπολλυμένους. Δεύρο δή στητέ μοι γενναίοι, ευχά
ριστοι, αρπάζοντες τά υπέρ Χριστού παθήματα, ώς 
θησαυρίσματα. Οίος ό καιρός αγαθός πρός τους αγω
νιζόμενους, ήδύπνους, μυρίζων τά άθλοφορήμβτχ 
υπέρ πάντα τά αρώματα! Αιμα ρει μαρτυρικόν έχί 
τήν Έκκλησίαν, άρδον αυτήν υπέρ Ε δ έ μ έκ τετρι-
ποτάμου κρήνης ποτιουμένην. Προστίθενται οι χορε' 

qui omni tetate fuerunt : quaa olim coofeaaorum C τ ών άπ' αιώνος μαρτύρων * τών δμολογητών τά 
felicitatee prffidicabantur, nuno oculie cernuntur. 
An igitur non featinea ad certamen baec audieaa, 
faatidiena raontanam, autdeserli, autqualemcunque 
occultationera? Attamen mane ub i ea ; habes et 
tu beatitudinem ingentera. Ora, et laudabeatiores; 
percute mihiinaBpeclabilem draconera ; debellain-
teatinuin caraia bellum ; vincat spiritua, aerviat 
corpua: ut libertate frualur anima ttanquam bera 
ac domina, pacem habena cum Deo. Uoc;aifiat, 
quotidianum marlyriuro, a Deo texte coroi ls. 

De nobia pecoatoribua ne sitia anxii, licet, audie-
ritia et noe flrtgellis Cffieoa iterum fuieae. Tulimus 
ope vestrarum precum cum graliarum aclione, b i -

λαι μσκαριζόμενα, έν άφθαλμοΤς νύν όράται. "Αρ* εΓ* 
ούκ έπείγη πρός τήν άθλησιν ό άκούιον, δυσχεραίνε 
τήν όρεινήν, ή τήν έρημίαν, ή τήν όπωσοϋν κρυπτε-
δίαν ; Άλλ* δ'μως μένε έν οΐς ει · έχεις και σύ τόν 
μακαρισμδν ήλίκον. Προσεύχου, και επαινεί τοδ; 
πλεομακαοίστους · βάλλε μοι τόν άόρατον δράκοντα* 
τρέπε μοι τόν έ'μφύλιον τής σαρκδς πό>»εμον · νίκάτ» 
τό πνεύμα · δουλούτω τό σώμα · ώς άν ή ψ̂ Χν 
έλευθεριάζει, ή κυρία καί δέσποινα, είρήνην έχουπ 
πρός τόν θεόν. Έάν ούτω, μαρτυριαν λαθεχάσττρ* 
στέφανοι θεόπλοκοι. 

Περί ημών τών αμαρτωλών μή άνιασθε . χα 
άκηκόατε ότι καί αύθις έμαστιγώβημεν. Ένέγκαμη 
εύναΐς υμών ευχαρίστως, περιχαρώς · κάν προ* 

lar i ter : etsi diuturoa non fuit acerbiias doloris. β ολίγον ή όρίμυςίς. Μόνον μή άνήτε τάς όσίας ύμώι 
Taotura oe sanctas manua vestraa exlindere cea-
aate, Speramua enim quamvis valde imbecillea, de 
Amalec isto tropaeum erecturos. Salutat voa p l u r i -
mum Nicolaus frater vester. Salutate invicem in 
osculo sQnrto Ή , socii socioa, parvi magnoa, atque 
inprimis vicinos Patree. Cumque a vobia lecta fuc-
r i t epistola, ne pigeat et apud illoa legi, ai modo di-
gna fuerit : quandoquidem unanimes omnes, el 
unum corpue, quamvis diveraa membra. Dominua 
Jeaue Cbristua vobiscum et nobiscum peccatoribua. 
Amen. 

" Iaa. I , 2. ™ Job. xxi , 14. " I I Ck>r. xm, 12. 

χείρας έκτείνοντες. Πιστεύομεν γάρ, εί καί ασθενείς 
λίαν, έν τούτψ τόν 'Αμαλήκ τροπώσασθαι. Ασπάζε
ται πολλά Νικόλαος ό αδελφός υμών. 'Ασπάσασθι 
αλλήλους έν φιλήματι ά γ ί ψ * αϊ συνοδίαι τές 
συνοδίας * οί μικροί τούς μεγάλους * και μέντοι τους 
πλησιάζοντας Πατέρας. Καί Οταν άναγνωσθη παρ* 
ύμΐν ή επιστολή * μή παραίτησησθε καί παρ* έκεί-
νοις άναγνωσθήναι * έάν TJ αξία μόνον · επειδή πάν
τες όμόψυχοι, καί Ιν σώμα, κάν διάοορα μέλη. Ό 
Κύριος Ιησούς Χριστός μεθ' υμών χαί μεθ' ήμΐν 
τών αμαρτωλών. Ά μήν. 
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ΗΓ'. — Νάυκρατίψ τέκνψ. [υλζ\] L X I I I . — Naucralio filio. 
Romani epitcopi, alioromqoe Occidentalium advereue Icooomachos suffragia prsdicat. Poetea ioum cum Cho-

Dtrutu, Phrygi» urbia, praefecto, homine hffiretico, coogreatnm oarrat. (Baroo. ao. 819, o. 25.) 

Ού πλησθήσεται τδ ού; μου άπδ φωνών σου Α. Non taliabitur auria mea vocutn toarom aoditu. 
ακροάσεως. Φωνεΐς γάρ αναγκαία καί κατεπείγνοντα * 
ά καί νύν ένωτισθείς, ώ καί καλέ, {σα δ ταπβινδς 
χαριστήρια · ώς ού κχταλέλοιπε τέλεον Κύριος τήν 
Έκκλησίαν αυτού · άλλ1 έδειξεν ϊτι έχειν τήν ίσχύν 
αυτής * κ ι νησα ς τούς άπδ Δύσεως αδελφούς ημών, 
έλεγχον τής παροίνιας τών τήδε, καί φωτισμδν τών 
νυκτομαχούντων τή αιρέσει. Καν άπεσείσαντο ot 
άτεράμονες * κάν οφθαλμούς καρδίας ούκ ήνοιξαν. 
Μαρτυρώ άρτι κατενώπιον θεού καί ανθρώπων * 
εαυτούς άπέ (̂$ηξαν τού σώματοσ τού Χριστού, τοϋ 
κορυφιακοϋ θρόνου, έν ψ Χριστδς εθετο τάς κλεις τής 
πίστεως · ής ού κατίσχυσαν άπ' αιώνος, ούδ* δν 
κατισχύσωσι μέχρι συντέλειας πύλαι «ρόου, τά τών 
αιρετικών δηλαδή στόματα * ώς ή τοϋ άψευδούς όπδ-

Necesearia eoim loqueria et opportuna : qualia et 
nonc aodiens, ο flli egregie, chariateria humilia 
decantavi : quoniam non dereliquit in floem Do-
minae Eccleeiam eoam: aed illam virea aaas ad-
huo habere docuit fratres noatroa excilaoe ab oo-
oasn ad repreheosionetn temaleoliaa noetratium, et 
illurainationem hsreaia noctu dimioaotiom. Quan-
quam rejecerant prefracti, et cordts oculoa oon 
aperueruot. Teator nunc coram Deo et hominiboe: 
seipaoa avuleerunt a corpore Chriati, ei aopremo 
verticali throno, ia quo Cbriatua clavea poeoit fi-
de i : adveraoa qaam non prtevaluere hacteoua, neo 
prasvaleboot uaqae ad consuromationem porl» 
i n f e r i 7 t , ora ecilicet hereticoram : aicat pollioitae 
eet qai non meotitur. Gaadeal igitur beatiasiraas σχεσις. Χαιρετώ ούν δ μακαριώτατος καί άποστολι- — — -ο ·—. ~ 

κδς καί φερώνυμος Πασχάλιος · δτι τδ έργον Πέτρου " et apoetolicoe et oomioe 800 digoos Paacbalie, qoo-
έξεπλήρωσε. Σκιρτάτω πας ορθοδόξων θίασος · δτι 
κατ1 οφθαλμούς είδε τήν επισκοπή ν Χριστού, κατά 
τούς πάλαι αγίους Πατέρας ημών. Τά γάρ άλλα δπη 
τψ θεψ φίλα άγέσθω. 'Αρδευέτω τό μαρτυρικό ν αίμα 
τήν Έκκλησίαν · αύξανέσθω ό χορός τώ»; δμολογη
τών · τούτο ευδοκία θεού · τούτο χαρά καί άγαλλία-
σις · κάν διά τούς άπολλυμένους έλεεινότατον. 

Τί φήσοιεν οί έναντίοι ; 'Δνατολήν ούκ Ιχουσι · 
Δύσεως έστέρηνται * τοϋ πεντακορύφου εκκλησιαστι
κού σώματος (ζή γάρ ετι καί Νικηφόρος ό Ιερός) 
διεσπάσθησαν. Ούκούν ήλλοτρίωνται Χριστψ · άρα 
ένεκρώθησαν * άρα έν σκότει δια πορεύονται. Εί δέ 
Οτι άρχουσιν έπ' έρημου αίρέσεως. τούτο καί λη-
σταί · έπεί καί κτείνουσιν, ώσπερ καί ούτοι 
κενοϋντες, ώς έπος είπεΐν, καθεκάστην. 
ταύτα ώδε. Ήλίκον δέ $σομαι έπί τη μεταβολή 
Λεοντίου; "Ω τών μεγίστων τού θεού τεραστίων I 
Σύ μέν, ώ τάν, είς τούτο κάκεΐνο μετεσχημάτισας 
τόν δύσχριστον. Έγώ δέ Κυπριανίζειν αύτδν έν τψ 
πράγματι ψήθην * άποκρουσθέντα παρά τού βασι
λέως προδραμειν τοΐς άθλοφοροϋσι καϊ έναγωνιζομέ-
**οις · κατ' Ίουστίναν τήν άοίδιμον. Δψη Κύριος τέ
λεον έπί άμφοΐν τά αμφότερα άποφανθτναι. Ή φυ
λακή σου δτι ένδότερον έγένετο, λυπηρόν μοι διά τό 
ασθενές σου. Πλήν *ίσχυε καϊ κραταιού, όμολογητά 
Χριστού, ώς προεσημάναμεν. "Ινα δέ γνοίης 'ίτι 
λευκότερον, προστίθημι καί ταΰτα · ώς έτι ασφαλί
ζεται ημάς ό φρούραρχος. Διά τί, καί πώς; Επεί 
γάρ δει οικονομία κεχρήσθαι έν τοΐς άναγκαίοις · β 
όπηνίκα συνωψίσθημεν τψ Χωνών αϊρεσιάρχη (έκει 
γάρ πρώτον άπήχθημεν ύπό τών άπδ Ανατολικών 
άράντων ημάς), καί γόνυ έκλίναμεν, συγγονυκλιτή-
σαντος κάκείνου · καί ή σπα σά μεθα αυτόν. Καί 
επειδή ε*ίασεν είς ταυτόν έλθεϊν έμέ τε καί τόν κύ
ριον 'Αθανάσιον * καί συν επ ίο μεν αύτψ άπαξ καί 
δ (ς · ού μέντοι συνεφάγομεν * έκλιπαροϋντος τοϋ 
οφεως, καϊ ψιθυρίζοντος απατηλά. Τούτψ τψ μέτρψ 

Μ Mattb. χνι, 18. 

niam Petri opaa adimplevit. Exsoltet omoie ortho-
doxorum cborua, quia ob ocolos vidit epiacopatum 
Christi, eecondum eanctoa olim Palres noetroe. 
Getera eoim ut Deo visum fuerit feraotur. Irriget 
marlyrom aaoguie Eccleaiam, aogescat coofeaeo-
rum chorua: hoc Deo gra lom; hoc gaadiura et ex-
soltatio : quamvia propter eoa qai pereaot miaer-
r imum. 

Quid dicere possiot adverearii ? Orientum non 
babeot; Occideote privati aoo t : a qoioi verticia 
corpore eccleeiaetico avulai aont ; v i f i t eoim 
etiaraoum et Nicephorua aacrer. Igitor a Chriato 
alieoali aoot^igitor mortui : igitur io teoebria 
ambolaot. Qood ei principatum teoeot in haereaie 

αίματα C deserto, boo faoioot et latrones : qoippe qai occi-
Έχέτω daot etiam, eicot i a t i : aanguinem, ut uooverbo 

dicam, quotidie fundeotea. De bis antem ad hunc 
modom- Quaotum vero coooioam in Leootii muta* 
tiooe ? 0 maximaDei prodigial Τα quidem, amice, 
In hoo et i l lod Ghriati hoatem traoaformaati. Ego 
vero Gypriaoizare i l lom in negotio arbitratua eutn: 
extroaom ab imparatore, ad certaotea et io agooe 
veraaotea aooorrere, j ox ta aelebrem Joatioam. Det 
Domiouaut io utrisqoe taodem olraqueconapieiao-
tur . Costodia loa quod interiua redocta eet, grave 
mihi eat proptar ioflrmitatem tuam. Gsterom coo-
fortare et aoailoe, confeasor Gbriaii, ut anta aigni-
ficavimue. Utaotem clariua adboc cognoacaa, b«c 
addo : claoaoa nonc etiam nos ieoet carceria pre-
fectus. Quare, et qoomodo? Quooiam oporletrdis-
peosatiooe ut i in rebua oeceaaariie : qoaodo c i -
bom sompaimua com Cbonorura h-eresiarcha.Illoc 
qoippe deducti pr imum foimoe ab iia qui noa ex 
Orieote abduxeraot: et geoofleximas,geaoflecteote 
pahter illo : et amplexi eum aomus. Et postqoam 
permiait ot ooom in locum conveniremua ego et 
domioue Atbaoasioa, bibimua uoa com eo aemel 
a tqoe i l e rom: oeqoaqoam tamen comedimoa, ob 
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tpetanle scrpente.et ioeueorrente freuHalpnia. Hac Α Ιχρη«χμ*θ«, «πβχθίντε; -.•·••.<, xa! ιφόί ?%* I* ώ 
morieratione uai eumue oum abdaoti inde fulaae 
cnus ad drnconem, <|i)ocum bio ver&amur. Qui cum 
sei :··ΐ!ΐ anle didioiaaat, oihi l amplioa urait, ut qui 
perauadere nua poeiet: iajecit tamen, ui vidilooe! 
de argurneatn aermonein, quia nihil esl. ioquit, aut 
perexiguuro, id dn quo eel quaatio. 

Ad qua reaponditnug, vel ex longe maximis esse. 
Quod ai jubes, inquam, dio.et vicisalm audi. Sed 
omiltarous in pr«*enlia, quod et factum est. Alia 
quidera dicere longum ail : ad finem tendil oratio 
eujua gralia exorsiia eum. Putabat oallidua se Doa 
aengirn pelleoiurum, non sermonera do imagioibna 
confereDdo, aed benefaoiendo forUtae, et aroica 
oolloquendo, et prasreeturai mentiooem iateria-
rendn (Thematibua enim quinque pra-feclug e i l ) , μίτων τέθειται), xxl μή 
i j n ι n · ' ί ι i i i ρ . ralorem divinia laudibua extollendo. έχθειχζ·:ιν. '11 /.: <, ίχίνηβε 
Venil, hujaamodi eolloquia movet : et, quod ne 
seroel quidem feearat io earcere, potum prebuit . 
Anxius aooepi.obibi ler obeignaiig.factum exdmoi. 
Vab I Paulo post clam abduoit. lnjeci eermonem 
de veritate. Ineitabaturot ille. Senientila ullro c i -
troque depuitnavimua; illo quidem pleDO ore r id i -
oale efTutienie, ma voro remiase in quibuadam 
procedeole : eu quod ad imperatorem tenderel aer-
ino, et ne oum tumultu gejungeremur. Poatqoam 
aane propositioneni meam et ipie objecii non ha-
butl quod reaponderet. El dixi : Quaenam e i t bec 
b1aephemia?Paterel Spirilua oommuoicarunlin iia 
qu» Chtiatua bumaoilQs gegsit.annon 1 Et i l lean-
nuit , et af i inrevi l ita rera habere. Propler btec r c -

έαμεν δράχοντα. Ό ; ηρομαθών τδν είρμον, ούδίν 
«λεον ήνάγχαβιν. ώς μή Ιχχύων nt - ia i · n « ix ( t i| « i 
ί ' οΰ» βμω« λίγου; έν τώ Ιδειν ήμ«Μ ΤΓΧβΊ τ ή ; &π-/-
θέσιω; · 'U ; ουδέν έχτι, οΐ)«1, χαί «μικρόν τό 
αδτροόμενον, 

d i x « t -

»* λ Πρδ; α ίπ ..::.,·,»,,, δτι Καί τών μχγίατιυ-ν 
Κχί, ·ϊ κελεύει;, λέγε χα'ι αντχχουε. Άλλ ' έχιω, 
τδ νύν, ο χαί γέγονε. Τϋλλα μεν πολλού τό λέγειν 
έιτ:. 8« το τελεώτερον ό λόγο;. ο Γ ό xa! άπτ,ρςάμτ,ν, 
't̂ U-xo 8 ϊεινδ; χατχ μιζρδν ήμά; ϊλχιιν · ού/·. έ* τού 
•υναίρειν λόγον πιρί είχόνων · αλλ" ix το5 άγαθ·»· 
ποιεϊν τυχόν · τοΰ τι βιλιχχ δμιλιϊν χαΐ έ* χτ ΐθεαθι: 
τού; τή; έξχρχίβ; λίγουζ (tlt! γίρ τών «fftva θι -

1 uAm xal - i χο5 ν.;-< -ο"//-!,; 
τχ< τοι«ύτχ< 4 μ ι λ ί 3 < · 

«τι ό ούδ' ιπιξ ir.:':t,-vt ίν tr\ ιυλϊχζ, i n i o n x i 
•π«ϊν. 'E/ .a iv . : ι / " . : ' ; · ϊπιον χιτανοραγΐβα; τρ{« · 
' r " ; " i ' " . ' τ ' δράμβ. Ούχ I Κχτί βρχχί», e v n t e i a * ^ -
τβ>; xaxa«t?. SaWjpa λόγον rapl ίλτ,ίιίχί. ι : - ; .Ί.· 
'··· · ·'. Άν«το{*Η»βμ!ν /;ι;;/ι/.',ο; - βύχΐν 
μχν άποατοματίζοντος χλιυαττιχώ;, κίμοϋ ΰ»ίιμί· 
νω; ερχομένου Σν τισι · 8 t i τδ anoxeivsoOxt w i { 
λόγου; πρδ; τδν βιβιλία · ΧΧ· τδ μή ι ι ι ι / ϊ , χβτχ· 
8iar0r)vai αλλήλων. 'Επιιοή χχ! *ρόταα(ν μβ- j « ρ « -
τί!νχντο« ήπόρηχι. Κα! ιΤτιον · Βλαϊ^ημία t i « aSt\| 
Ο Ιΐατήρ χχ! τδ Πνεΰμχ χχχοινώντ,χχν έν οΤς ΐνορι· 
fftv ανθρωπίνως δ Χριατδ;, να! ή οΰ ; Ό £Έ xarttvtan, 
yai διιαχυρίζετο ουτω; ίχιεν. Αιχ τοι ταΰτα ή ΰοι ; 
χα! ή ώ; ·ν μάχη 8ιάσται·.;. Ό 8ε έξελΟών, γχΛ· 

mia&t conlenlio, ct quaai a pugna diacoaaum .-.-t. t- 'ESoxouv δτι ξδιι τι ούδ' δλω; - άλλχ 
ΑΙ illo diacedena : l la putabam, inquit, huno pe-
nitua nibil scire : sed et eliaguem eum reddidi. 
Ego ιero Doram quidem illum ratiooe oarentem,et 
quatn maxime ratuam cum iinpietate. Unum au -
tem quceivi , ut lictioneai deponerem, el aliarn por-
aoDam agarem, qualetn decet advereaa ducein i m -
pietaiis: quia nefae est ante porcos mittore m a r -
garitaa Hino inagna cualndis curn, el interdi-
olum ne bominom ullum videamua : tamctai aliter 
dis|p.Mi -ei Dt.-ua. I IKC licei per digreaaionam, ne-

άπχ4τνμ-
ttsa αυτόν. 'Εγώ 8· £γνων μεν αύ-όν άλογο· fc» 
μχλιβτα σύν άαεδεία. *Εν δε έζήττ,σχ, τήν ύττόχρ·.»" 
άποΟίχΟαι μι, χχ! αλλο τ : •',-••,->,, - • -\· · ώ; β» 
τιρό; άιεδάρχην · irrtl ού Ο-μιτδν ε!ί ϋας βάλλ*η 
« ύ ; μαργαρίτα; · Εντεύθεν ή πολλή ααφάλχια, xmi 
«χρχγγελία τοΰ μή ίδειν ήμά; άνθρωπον, χδν •>'>'>-.; 
•·../••· ,\ιι, θεό;. Ταΰτα εί χαί :.. :,·.·, · -• . . • . 
δμω; άναγχαίω; ε'ρτ,ται ' πρδ; τδ θ:?μώς βϊνεϊτΟι· 
βε ρυαΟήνχι ήμά; άπδ χή< ένέϊρα; τοΰ άαεβοος. Ό 
αδελφό; «ου προχαγοριύ» et. 

aeasaho lamen diota eunt, quo enixe poslulea ut ab impi i insidiis liberemur. frator laua Ubl ea lu 
dicit . 

Pro Chriilo certaolci prsdicat cooBrmatqua propoallo maiiyrum exemplo. 

L X I V . Theodoru* peccalor monachus, spiritalibut [) ΞΛ'. — Θεόδωρο* δ άμαρτωλδ ; μ ο ν ά χ ο ς , το< ; 
meis Patrihu$acfralribiu qui confeieitunt, decertant-
que in carctribxu : quorum nomina sunt in libro 
vilx. 

Ubi aooepi, ο desideralleaimi, testimoniuni exi-
nii.T- v. -:'.re conrcaeionia pro Cbriato ; in laudea 
erupi : glorincavi Denm qul voa ex peregrina re-
glnne ία regiam eivitatem vocavit, lanqunm nvea 
rationalea.ad profundendufii sangnineio io odorem 
suavitalis ipai : lanquam lucein aorom qui in lene-
bria dimicani ba;reticncaltginii I Inoredibili delnde 

ιειιματιχοΐ; μου ΙΙατράνι x a l ά ό ε > · . · , · ,-
δμολογι{βασι, χαί έναλΟοΰαιν iv t l p x r s T c * 
ών τχ δνόματα εν βίβλφ ζ ω ή ; , [υλη'.] 
'Αχηχοώ;, ώ τριπόθητοι, τδ μαρτύριο* ττ,< χαλήι 

υμών δμολογίχ; δπερ Χριβτοΰ, ϋμντ,αα * 13ό;α·α 
τδν θεόν τδν χαλέαχντα δμϊς Ιχ τή; ί )/ · , ί ϊπτ , ; {τ 
τή βχαιλίδι τών κόλεων, ·,'··.·/.· αρν°α; λογιχοΰ;, α'. ,υ 
χενώααι εί; δσμήν ιδω8(α( αύτώ • φώ; τών β> ο-χότει 
τή; α\ρετιχή; νυχτομβχ'β». ETta επιθυμία £-«ΐι.-
μΐ)βα δ τβπιινδ; Ιβιϊν ύμί( teu« άθλητα*, xat πτρε-

• Mattb. νιι. 0. 



I28.S EP I8T0LARUM ΙΛΒ. I I . 1 

κτύξαββαι ί ·ι χβθ' Ινα, τ. .«... διαπύρψ έλχόμινος . \ c u p i d i t a l e exarsiego h u m i l i e , νοβ a l b l e U e i n l u e n d i , 
"Αλλ' επειδή τοΰτο σωματιχώς αδύνατον' 8 t i τοΰ 
γράμματος άρπαγείς, χαΐ μένος έστώς, χα! ασπάζο
μαι τά άγια υμών ίχνη, χα! φιλώ φλιήματ; άγίψ πχ 
ίβρά υμών .-·. '.-.-,τ.ι . Ώ χαλοί στρατιώται Χριστού, 
ώς άπ' ουρανίου στρατολογίας χιχλτ,μένοι · ώ αστέ
ρες φιεινοί έν νυκτί ασεβείας διαυγαζοντες δρθοοο-
ξίαν! δπερ χρυσίον τιμιλφέστεροι, ύπερ σμάρα-
γδον χα! μάργχρον έχλαμπρότεροι ! Πολλοίς υμάς 
δνόμααι καταστέφι:ν άξιολόγως έΐιέμενος, ού παρα
χωρούμαι τψ μέτρω της επιστολής στενοχωρούμενος. 
Ένί δε λόγω τδ πάν πίριλαβών λέγοιμι • δτι τδ 
μαρτύριον υμών ίσοστάσιον τοις άνω μχρτυρίοις · 

β·· a m p l e x a n d i unurBqueir.que, moeneo o m n i u m 
arnore p e r t r a c t u s . Sed q u o o i a m fleri noa poieet ut 
coraai ad»ira corpore ; per l i l t e r a t abreptua, ac 
v e l u l i siaoa in m e d i o , et aancllesima amplector 
veatigia veaira, e l ora aacra osouio eaDclo exoaou-
l o r . U a t r o n u i n i i l i lea Cbriat i ,qu«si cceleali d n l r e t u 
c o n i c r i p i i I OBidera luo ida per i m p i e l a t i e nootem 
reciasl ldai eplendore f u l g e a l i a l o m n l auro p r e l i o -
aiora I amaragdo et u n i o o e m i o a n t i o r a I C u m m u l -
t ia vo» exorDare n o r o i a i b u i , u( par M I , dee iderem; 
DOD . - i i n . n l epiatolcB uniue a n g u a l i a quibus i n o l u -
d o r . Uno autem verbo univcrsa oumplexua d i i e -
r i m , auperioruro t e m p o r u r n roarlyriie v e e l r u m esse έπείπερ τηλαυγώς Χριστδν δμολογεϊ δ τήν χίχόνα 

Χριστού ομολόγων δίχεσΟαι · ώς χαί τδ τής άρνή-g par et s q u a l e m a r l y r i u m : q u a n d u q u i d e m t n a n i -
σεως v/v. . 'U γάρ τής εΙκόνος τιμή έπ! τδ πρωτό- feste C b r i a t u m c o n t l l e l u r , q u i se C h r i s l i i m a g i n e m 
τύπον αναβαίνει, ώς δ μέγας Βασίλειος έφη · χαί τδ 
άρχέτυπον έν τή έ'.κόνι έχφχίνεται, ως αύθις Διο
νύσιος δ πάνσοφος είπε. Καί έπε·. Χρίστος άνθρω
πος τέλειος, μηδέν έχλελοιπώς τών έν άνΟρώποις 
θεωρουμένων · εχει τδ έξειχονίζεσθαι ώς πάς άνθρω
πος · ώσπερ έχει τδ μή περιγράφεσθαι, καθδ χχ! 
θιδς δ αύτδς τέλειος . Εί δ' ούχ έγγράφοιτο σωμα-
τιχψ χαρακτήρ:, ούτίπου άτθρωπος. Ση μείον γάρ 
πρώτον καί Αληθές δ'τι άνθρωπος, εί έξεικόνιστχ; · 
Καί ουπω περ! τής οεσποίνης τού πχντδς Θεοτόκου, 
κα'; δλων συλλήβδην τών αγίων ·- ών άθέτησις ή τών 

c o n f l t e t u r a d m i t t e r e : idemque de negatiooe νϊοϊβ· 
> i m e c n l i e D d u m . I m a g i n i s e n i i n bonoa ad p r o l o l y -
p u m t r a n s i t , u l m a g o u a d i x i t Bneilioa : ei i n i m a -
g ine archelypura c e r a i l u r , u l r u r a u m a i l eapientie-
Bimua Uiooysiue. Ει q a u o i o m C b r U l u e bomo per-
fcc lus e i t , cui i i i i . i l eorum d e f u i l quas ia h o m i o i b a a 
i n t u e m u r : na tura b a b e l , perinde ao q u i v i s h o o i i -
n i i n i . u t d e l i n e a r i poeait : q u e m a d m o d u m babel ut 
c i rcucnecnbi oon possit, quatenus i d e m a Ueus 
periectua est. Qaod ei oorporea s i m i l i l u d i n e d e -
p i n g i n o n poies l , u t i q u e neo bomo est. A r g u m e n -

σεπτών αυτών εικόνων άναίρεσις. Άλλ' ό συν ιών Q t u i i i en i t i l p r i r c u i n cet ac v e r u t n , quod huino si t , 
συνιεΐ · κα! δ άθετων αθετεί όλεθρίως · τοις λογίοι; 
άντιφθεγγόμενος . Καί ή εξουσία 8ρχ άε! έξουαιαατι-
κώς · κα! οί τού Θεού ολίγοι, εί καί πάντες πλά
σματα · κα! τέλος τή Οεοκλήτω πέτρ? άνωθεν χαί έξ 
άρ/ής -ύλαι $δου προσρήγνυνται · άλλ' ουδαμώς 
κατίσχυσαν, ούδ' άν κατισχύσωσιν αυτής · ώς ή τοΰ 
άψευδούς ϋπόσχεσις. Λιδ, Οπερες μου καί αδελφοί, 
στήκετε έν τή πίστει, άνδρίζεσθε, κραταιούσ-
θ ε έν Κυρ!ω . Οί χοροί τών μαρτύρων πρδς εαυτούς 
υμάς εγκαλούντα;· τών δμολογητών ωσαύτως . Ταύτα 
ώς έν ολίγοις . Συνάπτοντες ύμιν εαυτούς οί ελάχι
στοι, καϊ απόντες, τώ πνεύματι · ώς άν γνοίητχ δ'τ: 
ίγνιι μέλος έσχατον ώδέ που περιωρισμένον επ! τή 
αυτή ομολογία' χα: αΙτούν υμάς συλλχμβανειν έν 
ταϊς άγίαις προσευχαΐς, κατόπιν Ιέναι τών τιμίων 
υμών Ιχνών . 

si ι·-ι e juamudi ut ejus imago e l f l a g a t u r . N e c d u m 
l o quo r dc regina univera i Oeipara : aut de o m o i b u s 
s.mctis g e n e r a l i m : q u o r u m conteniptus est, vene-
r a n d a r u m ipaorutn i t i i a g i n u m evereio. Sed q u i i n -
te l l igane est, i n t e l l i g i t : et q u i epretor eat, d a m o o 
8uo apern i l , saoria paginia oootradioens . Et a b u t u n -
t u r q u i d a m i m p e r i o poteatatre : et q o i pro D e o d i -
m i c a n t pauci e u o t : quaaquaai omnee ab eo o o n d i l i ί 
dcoique ad p e l r a m , βίο e o i m Deua a p p e l l a l , j a m -
p r i d e m a t q u e a p r i n c i p i o p a r l a i a f e r i a l l i d u a t u r ι 
aed nequaquam p r e v a l u e r e : neo p r e v a l e b u n l 
adversua eam " , u t poll iei lUB eat ie q u i veraz eet. 
Q u a r o o b r e m , 1'atrca m o i fratresque : Siate i n pJt 
virililer agilt . . -«/. ./,;»..·.» m Dotnitio ™. Voe ad so 
o b o r i m a r t y r u m i n v i l a n t a>que ac conreseorum.get i 

D i s l a paucia : noeque, q u i m i n i m i s u m u s . e l loco-

r u m spatio d i e j u D g i m u r , a p i r i t u vobia consociamus : u l i n t e l l i g a t u a babera voa ui i -Mibrum v i l i e e imum, 
quod a l i c u b i pro eadem ronleseionc e xBu la l : ac poscit m i l l u d qooque Baaotis precibue veslris exorc i is . 
ut las Hl veaoraada veatigia vestra Bubsequi. 

ΞΕ'. — Ναυχρατίω τ έχνψ . [υλθ'.] LXV. — Naucratio filio. 

Dogmatiea, el volde oectaaaria. de aacra Cbriall Ima^lna : eiponena qnomodo iotel l i i t i oporteat quod ituago 
Lhns l i periude ac ipae Chrietua adorelur : nnuiruui ralioaa eiuiililudinia l ive relaUouia, ιιοα atitem confiriua-
l ive aul nalural i lcr . 

Επειδή έ'μαθον παρά τοϋ γραμματηφόρου, ώ χχλέ 
•ι',.Ί δτ·. έριδες έν ύμΐν ανεφύησαν (λέγω 81 τοΰτο, 
δ'τι ό μεν λέγει · 'Εγώ τήν ε'κόνα Χρίστου όις αύτδν 
τδν Χριστδν προσχυνώ · δ 8ε άπανχίνετα;), ουτε 
άλύπως έδιξχμην' βίδώς δτι α'ι έρεσχελίαι αύται 
παρά τού διαβόλου Οποσπειρόμεναι, τέμνειν είώθασι 

Postquam a label lar io d i d i o i , f ra ter egregle, 
exortaa iotervoaeeae c o n t e n l i o n M (hoo a o t a m dloo 
q u o d ii.-rnpo aliua d i c a l : Ego i m a g i n e m C h r i e t l 
• icot i p s a t n C h r i B t a m adoro, a l iue dioere dalre* 
o t e l ) ; non eine m a r o r e i d accapi, «cieoe rixaa b u -
j u B i n o d i , qu.i: a diabolo e u s o i t a n l u r , solitaa ipaam 

»· Malth. xv i i , iU. * 1 Cor. xvi, 13. 
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S. THEODORI STUDITA 1 » 

qooqae eanam partem orthodoxorum dieoindere : Α **? αυτό τό ύγιαϊνον μέρος τής ορθοδοξίας* δπερέηί 
qua rea lastitiam affert adversariis, ex in f i rm iUt i -
bus noatria euam ipaorum impietatera valere oon -
firmantibua. Neo vero convenire jadioavi ut ailen-
tio premerem quod audieram, eed ut aliquod etiam 
ipse curationie remediam Deo annuente adhibe-
rem. Argumenti ergo eumma talis eat. Parlicula ώς 
in divioa Scriptura interdum aaiDitur ad sigoifi-
candam aimililudinem : interdum afflrmationem. 
Priore modo : Factus sum sicitt (ώς) pas$er solita-
rius in tecto 7 · . Bt : Ego sicut (ώς) oliva fructi* 
fera 7 ? . Poaieriore: Quam (ώ;) bonus Israel Deus19\ 
E t : Quam (ώς) dilecla tabernacula fua, Domine r t r -
tulum 7 9 1 Non eoim aecundum aimililudinera, eed 

χαροποιόν τοΐς έναντίοις, έχ τών ημετέρων ά^ρωσττ-
μάτων τό οίκεΐον άσίβημα βεβαιουμένοις ευ ϊχειν. 
Ουτε μήν σιωπή τό άκουσθεν κχτασχεΐν χαλόν ένό-
μισα, άλλά τι χαί παρ* έμαυτου φάρμακον έςευρε» 
θεραπείας, θεοΰ ούδοκοΰντος · "Εστιν ούν τό λήμμα 
τοιούτον . Τδ, ώς, πή μεν έπί όμοιώσειος ε0.ηπτβι 
uapa τη θεοπνεύστφ Γραφή * πή δε Ιπί βεοαιώσεοις. 
Τό πρώτον · Έγενόμην ώς σ τ ρ ο υ θ ί ο ν μονάζον 
Ιπί δόματ ι . Καί. Έγώ ώς έ λ α ι α κχτάκαρπο;. 
Τό δεύτερον. Ώς αγαθός ό θεος τ ο ΰ Ι σ ρ α ή λ ! Κιί. 
*Ως αγαπητά τά σ κ η ν ώ μ α τ α σ ο υ , Κύριε τώ» 
δυνάμεων! Ού γάρ καθ'όμοίωσιν, άλλά βεοαίωκν 
ενταύθα ό λόγος . Εί ούν ούτω λέγοι τις προσχονι» 

ad affirmationem hic eerrao eat. Quocirca ai quia D τήν εικόνα Χριστού, ώς αυτόν Χριστόν, έρόωτι: τφ 
:ιι~ ι . J : - - * « J : P L - : . . : * _ r . 5v τ»* ΛΛ - i . i l lo modo dicat se adorare imaginem Chrieli aicut 
ipsnm Cbriatum recie sentil : ain autem afflrraa-
tive, nequaquam. Neque enim natura idem sunt 
archetypum et imago,aed idem aimilitudine. Ambo 
enim qu» eodem modo efferuntur, subataotia 
proraue ditTeruDt. De imagioibua utique loquor 
qure arte fiunt. Quo igitur pacto imaginem aicut 
ipaum Cbriatum afdrmative, adorabit cum in ea 
Chriatua physice non eit, sed relative, aive per 
similitodinem ?Alioqui verum nonfuerit quod d i -
eitur : Archelypum ia imagine conepicitur, et in 
imagine adoratur Chriatus. Dicendo itaque, in 
imagine, alterum in altero demonstratum eet, et 
aliud per aliud adoratur. Vidit Chrysostomus 
angelum in ioiagine : Corneliua vero angelum 
ipsam • · . Cernimua noa Christum in imagioe : 
apoatoli vero Ghristum ipsum. Vidimus enim, i n -
quit Dominum 8 1 . Adoraraue i l lum in propria ima-
gine : i l l i vero eum ipsum. Et videntes eum, inquit 
adoraveruntM. Secundum aimilitudinem ergo ado-
ratur in imagine Gbriatus, sive relative, aive 
homonyme; nam eodem recidunt ambo : non 
aulem quod ipae cernatur. Ει sine imagine rnraus raente et cogitatione adoratar, c a m tene i l i eempir 
imagine ceroi omnino noo posait. 

φρονήματι · εί δε βεβαιωτικώς, ουδαμώς . Ού γι: 
ταυτόν είκών καί άρχέτυπον τη φύσει, άλλα τχυτόι 
τη ομοιώσει. Ταυτιζόμενα γάρ αμφω, τη ουσία ciz* 
φορεΐται παντάπασιν · έπί τών τεχνητών είκόνα» ίή 
λέγω . Πώ; ούν τήν είκόνα ώς αυτόν Χριστόν προε-
κυνήσει βεδαιωτικώς · ούκ έν αυτί, δντος τοΰ Χριστώ 
φυσικώς, άλλά σχετικώς, ήγουν όμοιωματιχύς; 
Λιέψευσται τής αληθείας καί άλλως τό λεγόμενο*· 
Έν είκόνι έκφαινεται τό άρχέτυπον · καί έν είκότ: 
προσκυνείται Χριστός . Τό ούν ειπείν, έν εικδν.,β 
έτέρω Ιτερον δεδήλωται · καί δι* άλλου £λλο προηο· 
νεΐται. ΕΤδεν ό Χρυσόστομος άγγελον έν είκόνι· όδ 
Κορνήλιος αυτόν τόν άγγελον . Βλ έπο μεν Χριστόν β 
είκόνι· οί δέ απόστολοι αυτόν τόν Χριστόν . 'Εωρί-
καμεν γάρ, φησί, τόν Κύριον.Προσκυνοΰμενσά» 
έν τη οίκεία είκόνι * οί δε αυτόν εκείνον . Κ α ί εοόνα; 
αύτόν, φήσί, προσεκύνησαν · Όμοιωματιχόχά 
προσκυνείται έν είκόνι, ειτ' ουν σχετικώς, είτ' ά 
όμωνύμως^ ό Χριστός" είς ταυτόν γαρ άμβότα 
συντρέχει * ούκ αύτοπτικώς . Καί δίχα ούν ε?χόκ 
έστί προσκυνού μένος νοερώς . ού γάρ πάντως τχι· 
τοτε αισθητή είκόνι βλέποιτο . 

Quod ai quia dicat : Ergo, quandoquidem per 
cogitalionem adorare mibi licet, aupervacaneum 
eat ut in imagine : sciat, quiaquia eet, oegalum 
etiam eic esae quod Chriatua mente adoretur. Niai 
enim mena conlemplata fuerit i l lum io hominis 

Εί όέ τις φαίη * Ούκούν, επειδή εστι μοι νοερός 
προσκυνειν, παρέλκον έν είκόνι * Γστω ό τοιούτε:, 
ήρνήσθχι καί τό νοερώς προσκυνειν Χριστόν . Ε· jq 
γάρ ό νούς ένοπτρισθείη έν όμοιώματι άνθρώποοα* 
τόν έν δεςία τού Θεού καί Πατρός κεκαθήσθαι 

pimilitud.Qe ad dexteram Dei et Patria coneediaae, D είσοίσει τήν προσκύνησιν · εί μή τ ι αρα ά-οσχηφ 
adorationem non inferet : nisi forte Verbuin car-
nem factum eaae negei. Quod autom similis bo-
mini factua ait, fide digna teeiis est imago : qu.-i 
euscepta el adorata, suaceptua est adoraturque 
Chrialua : aicut e contrario si reapuatur. Adoravit 
Abgarus, 11 de suscepta, inteilectualiter Cbriatum : 
adoravit et multo manifeatiua in imagine non 
manufacta ab ipso Cbriato ad eum miaaa. Quare 
i n i l l a c t secundum aimilitudinem, et aimul per 
intellectum, adoratus est Chriatus: nuno quidem 
aic, in futuro autem sa?culo intuitive. Ac visibilie 
quidem ipsius Dei apparitionis, ut aapientiaainius 

σάρκα γενέσθαι τόν Αόγον . Τοΰ δε ώμοιώσθσι Γ-τ» 
άνθρώπφ, μάρτυς ή είκών αύτοΰ πιστή . καί τη εν 
τής παραδοχή καί προσκυνήσει, παραδέδεκτσι τοΐ 
προσκυνείται Χριστός . ώς έμτταλιν έπί της χθιττ-
σεως. Προσεκύνησεν . Αϋγαρος, δεξάμενος τίτ.ι\ 
νοερώς Χριστόν · προσεκύνησε δε μάλλον αύτδν έμ-
φανέστερον έν τη πρός αύτοΰ Χρίστου πεμφθι:̂  
αύτψ άχειροποιήτφ είκόνι. "Ωστε έν αύτη όμοιβω' 
τικώς όμοΰ τε καί νοερώς προσκεκύνηται Χρίστο;1 

νΰν μεν ούτως · έν δε τψ μέλλοντι αιών ι αύτοπτιχά»;1 

τής μεν ορατής αύτοΰ θεοφανείας, ώς φησιν ό ποι> 
σοφός Διονύσιος, έν πανάγνοις θεωρία ι ς άποπληρϊί-

7 4 Psal. ci , 8. 
xxviu, i 7 . 
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E P I S T O L A R D » 

utvoi, yavoTOrai; ημάς μαρμαρνγαϊ; πιριαστρα- Α u t l Dionyeiue *', caat iss imts COOtempIalionibus 
· ώ; τούς μαβητάς h νι·>ι rj5 βιιοτάττι 

ι ι :ιι '/,/„; :ι • τή; t't νοητή; «ντου ^ωτοόΌσίκς tv 
απαΟιί χαί άύ<-.< τώ νΰ κτίχοντι; Ταΰτα, ιϊτι 
ίλλιπώ;, ι?τι άρχούντως, πρός ημών. 'Γ μας ιίι ηχρα-
χαλώ rv τοί; iccpi θιού λόγοι; ιύλαβώ; τι ίμβ χαί 
προσκτιχώ; τά; ίηιζητήσΗς ποιιίσβαι Ι xai ή παρ' 
ίαυτων, ί παρ' ίτι'οων τό a/r.Oe; ίς«νρίσχι«ν, πόρρω 
ά^ιντα; τό ίρισχιλιϊν < οΰ μήν άλλά χαί ιϊ τι ίσ^αλ-
μίνον iv τοις iipijutvoi;, όΊορ9ωσ<ως τυχιίν • ιπιίπιρ 
όλιγονου; χαί αμαρτωλός Ϊ·/ .J. 

p l e a i . Iucidi»simis s p l e n d o r i b u s aos i r r a d i a n t i e , 
p e r i n d e ac disoipuloB i n d i v i a i s s i m a d l a i r a o s t i g u -
r a t i o o e ; i n l e l l i g i b i l i s v e r o ejua i l l u s l r a t i o n i a , 
s e c u D d u m m e n t e m pass iooibus ei m a l e r i a c a r e u -
t e m , par t ic ipea e r i m u s . A t q u e brec, aive o o n 
pleoe , aiue suf t ic ienter , a oob ia acoipi te . Rogo 
a u t e m voa u t , c u m de Ueo s e r m o eat, re l ig iose e t 
at tente quaeslioaes m o v e a t i s , v e r i t a t e m q u e a u t a 
vobis ips is , aut a b al i is i n q u i r a t i s , p r o c u l re jecta 
c o n t e o t i o n e : sed et ai q u i d i u i is q u a d i x i m u s 
errati iLD eal, cor r iga t i e : c u m e x i g u i a i m i o g e a i i , 
et p e c c a l o r . 

Sf*. — Κ α τ ι ί χ * σ ι ς . [υμι'.] L X V I . — Calechetis. 
Primum aliqua <le auis rebus acribtt : deinile adversus Iconomacboe. Romani eliam pootiQcis aoatontla damnatos 

es»e lu-taliir. Suos a<l persevaranliaiu l ior la lur : piarum fumiuannu curain coiuoiendat : deinucn paliendi pro 
Clirislu aludium uxcilat. (Baron. an. 818. n. 13.) 
Τό παβόν χοινώ; πάσι χαί ούχ ι - Η » ιχάστω ίπι- Β 

οτίίλαί μι · ούχ ιχ χατα^ρονήσιω;, ούίΊ ίξ ολιγω
ρίας, άπαγι • πώς γάρ άν χατα^ρονήσαιμι των έμών 
σπλάγχνων χα ι όμολογιιτών Χριστού, μή ουχί μάλ
λον χαί τό αίμα μου χίνούν άντί μίλανος, χαί τάς 
σάρχα; παρίχιιν άντί χάρτου · ι ί ; τό χα9ιχάστ«ν, ιϊ 
οίον τ« «ν. ypayt" χαί προσ^ωνιϊν ύμά; ; Καί ούχ 
ότι ούχ ίστι ύγ' ίαυτών ίστηριγμίνοι. Οΐία γαρ χαί 
πιπ«ισμαι όσν) ύμιν ί) παρά θιού ίύναμι; " άλλά 
τόν ίμαυτβύ ποίον ί/ιραπίυων, χαί τό τ ί ς ίντολή; 
άποπλι;οών χριο ; . Αίτιον ί ί τό τ ή ; ρυλαχή;, μάλλον 
άσ',ιαλιστιρον 1 μιΟορισβιντων ,,-,:·, άρτι, χ α ί ώ ; χαί 
προΐ)χονσατ«, ίξ Άνατολιχών ι ι ; ι-). χ* r. σίο, ; ίν 
Σμύρνί) ' τω τι μή ίιξασΟαι αντίγραφα άπό χρόνου ' 
χαί άλλως ότι τοίς ϊσοις άγωνισταί; ή αυτή ίπιστολή 
άρχισιιιν άρα. 

Λιύοο ί ή ούν, άόΊλν'.ι μου, άσωμιν χαί νύν χαρι-
στήοια, ότι ήξιώνιιμιν σουλιύκν β ι ώ £ώντι χαί άλιι-
Οινω · ού μήν, αλλά χαί τό ύπιρ αύτου πασχιιν · όιτιρ 
ίστι Ο'/ξίς απάση; ίνοοςοτιρον, χαι χαράς άπάσβς 
χαριίστιρον • Έ ν τινι y«p τό πάθος ύμΓν ; Άλλ ' ούχ 
ύπιρ του Χριστού ; Χριστόν όμολογουσιν άνθρωπο» 
γίγονοτα, άληΟινώς σαρχί πιρι-, ·./.:; ';χι · f l r ' ουν 
. • ; ; • / - . / ' . ' - 1 Ί ' χαί την τι;; ιϊχονος παραόΌχίιν τ/,ς 
ΐνκν&ρωπήσ<»( αυτού ((ναι πίστωσι» ' ii άναιρου-
μίνΐ!ς χαί άθιτονμίνι;;, όΊιλονότι συνανι)ρ«ται χαΐ 
σννίΟίτΒται χαί i «νανβρώπτ;σις. Άλλ' :-..ιϊ,; Ίτύ-
^ λ ω σ ι ν ό Η ι ό ς τ ο ύ αιώνος τ ο ύ τ ο υ τά ν ο ό μ α τ α 
τών Είκονομάχων, πρός τό μή αύγάσαι αυτοί; τόν 
^ωτισμόν τ ή ; ιίχόνο; αυτού ' όΊά τούτο ίν σχότιι 
όΊαποριυομινοι αρνούνται Χριστόν, άρνούμη>οι αυτού 
τήν ιιχόνα - χαί «ιλονιιχούσι πάντα; συνιχτυ^λωΟή-
ναι αύ οί; ' όΊώχοντις, αϊχίζοντι;, ^υλαχϊίοντε;, χαί 
ώ ; (ίπιίν άιί άποχτίνοντι;. Άλλ ' ούχ ίλξουσι τού; 
βιβαιωβίντας χαί ίστΐριγμινου; τή άμιταπτώτω 
άλΐίΟιία. Ούσ" ού μήν i i i y u y o v μή ουχί χαι ύπι. τού 
xoouyaiou Αρονου τή; Έχχλιισία; οΊιλιγχ&ήναι, 
χα6ω; χαΐ ίγίνιτο, χα'ι οΐίατι. Και «ν μϊν ήμίν τά 
xopjya»»; χαι ιΓλιχρινί;, χαί πρό τ ή ; τών Λυτιχών 
Ιλιύσιω;. Προσιγίνιτο Λ πλι'ον ότι μά).ιστα χαν-

u de Dio. nominibus, cap . 1. · · • U Gor. rv, 4 . 

PATROU GR. X C I X . 

i ' - Μ - t e m p o r i s c o a d i l i o p o s c i l , u t c o a j u D c t i m 
iMiin .1 Ι Ι · n o n e iagul is p r i v a t i m l i t teras d e m , D o n ex 
c o a t e i D p t u vel n e g l e c l u , abs i t : a a m q u o m o d o 
viscera uiea s p e r n a m e l coafessores C b r i s u , nec 
p o t i u s s a n g u i n e m vice a t r a o i e u l i f u a d a u i , p e l l e m -
q u e p r o cbarla p r f f i b e a m , u t s i n g u l U d i e b u s , s i 
l i e n possit , v o s s c r i p l i e l i l t e r i a a l l o q u a r ? A t neque 
i d c i r c o q u o d p e r v o s ips i l i r u t o a n i i n i r o b o r e prae-
d i u αοα a i i U . N o v i e a i i u ao p e r s u a a u m babeo 
q u a n l a sit vobia a Ueo v i r t u s : sed d e s i d e n o m e o 
obsecuadana, uc m a a d a l i d e b i l u m exaolvena. Scr i -
b e n d i a u l e m r.ausaesl , d i l i g e n t i o r i n u l l o c u s t o d i a : 
q u o d i . a d m ii aumus, q u e i u a d i n o d u m e l priua 
i n a u d i v i a l i s , ex Or ieul i s t r a c t u io Tbraueneem 
M i i v n i . i i n : l u m v e r o q u o d j a m d u l u m a d uoa re* 

Q s c n p l a noo p e r f e r u a t u r : d e i o d e , q u o d ex cequo 
d i u i i c a n t i b u s ep is lo la una a b u n d e futura e i t . 

A g i l e i t a q u e , f ra l rea tne i : n u u c q u o q u e u o u 
aiae c a u l u g r a t e s a g a m u s . q u o d d i g a i b a b i l i a u m u a 
q u i Deo v i v o a c vero a e r v i a m u s : n e q u e h o c s o l u t u , 
sed e l q u i p r o ipso p a t i a m u r : q u o d o m a e m g l o -
ιι,ίΐιι supera t , o m n e m q u e ..ι-iu..im. N a m q u n 
v-.I .t- causa p a t i e n d i ? A n o o a p r o p l e r C h r i s l u a i ? 
q u o d C b n s t u u i b o m i u e i n rac tuui c o i i l i l e m i u i vere 
c a r n e c i r c u m s c r i b i , a l q u e adeo d e l i n e a r i pictura ; 
a c e j u s d e m i m a g i u i g a u a c e p t i o a e m , i l l i u s incorpo-
r a t i o n i s i i d e i a eete : q u a subla lat - ι coateiupia, 
l o l l i l u r o t n o i o o e i c o n l e n i n i t u r iacorporalio. S<*d 
q u o a i a m Ueu% hujus tmculi cxcxcauit menlus l co-
noiDacboruoi " , u l n e a l l u l g e r e t iissplendoripsius 
i t u a g i n i s : i d o i r c o ia lenebr is aiabulanles Cbri-
s l u i u a b n e g a n l . i p s i u s i m a g i u e i n a b n e g a n l B * : alque 
o u i a i υρβ c o u t e u d u u t u l o m n e s c u a i ip>ius ceecu-
i . .π : peraequeateg, osdeates , carcer i inaacipaa-
les, ac p r o p e u i o d u u i eetnper ocoidentea. A l n o n 
p e r l r a b e u t eos q i u c u p l l n u a t i a u n l ac c o r r o b o r a t i 
i m m u l a b i l i v e r i t a l e . Sane αοα e f f u g e r u a l , q n i a a 
a u p r e m o EccleaiiB t h r o a o a r g u e r e u l u r , g i c u t r a o ( u m 
est , e l • ;>M sc i t ig . El oobis q u i d e m t u t a e l s incera 
eraot o i o a i a , e t i a i a a u t e O c c i d e a t a l i u m a d v e a t u u i , 
P l u r u a u i u v e r o eiiata iade acaessit , u i oogaosca< 
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mus, ut i auperiorea ffitatee. aicet noatram qaoque Α τευθεν, ώς αν γνώμη ότι ακόλουθα ncfc « * » γε* 
Deo ciireB esse, atque ab ipso ante omnium oculoa 
conatitai testimonium, quod ab eo alieni sint qui 
imaginem negant. Si enim a oorypheeo abrupti 
eunt, et ab aliis tribus patriarchis ; utique et a 
Cbristo, qui caput est prfledictorum : et lugere 
i l lorum cauaa et moerere convenit, noatra vero 1«-
tar i supra modum. 

Deinceps itaque, dilecti, carceris molestias per-
feramua, ac tentationes quaa impendent: istud 
ipsum, quotidie mor i , testimoninm redriere, decer-
tare quoad usque pacis tempus adveniat: quod 
Domin i iB judicavit satia esse ad eorum probatio-
n e m qui confitentur, et ad ultionem e o r u m qu i 
fidem •eritati abrogant. Diee diem trudat per pa-

xal τήν καθ* ήμας 6 θεός επισκοπώ» έπισκεπεϊ 
υπ* όψιν ήγαγε τ ο μ«ρτνρε·». ·τε ηλλετρέι 
τοΰ οί της είκόνος άρνηταί. E t γαρ του aopvt 
εισι ό\ερρηγμενοι, τδν Tt ετέρων τριών πατριαρ; 
σ*ηλαό*ή xal τον Χριστόν, ός χε· « λ * τών προει; 
νων · καί πενθείν Ιστι χαΐ σκυθρωπάζεεν έπ' αά 
ήαΐν Λ χαίρειν μεγα χαΐ ύπερφνέ'ς. 

'Ενεγκωμεν ούν λοιπόν, αγαπητοί, τά Βία 
της φυλακές · τά προσδοκώμενα έτε π-εερατήρια · 
τούτο, αποθνήσκει καθημερα», μαρτυρεί», · 
έως άν ίπιστ^} ό καιρός τής είρήνης · όν ό Κ 
ό*ιό*οκίμακεν αρκούντως έχειν είς ίοκέμιον τών ό 
γούντων, και άνταπόό*ομα τών άπειθούντων 
ήμερα την ήμέραν διαβιβάζετε» ©V υπομονή. 

tientiam et alacntatem: manus qualecunque opus Β προθυμίας · η χειρ έργαζεσθω οίονίηποτοϋν 
operetur : l ingua psallat: corpus ia servitutem 
redigatur : sibi ipse attendat animua, ne vitiis 
pandat fores : ut eo pacto apatioaa iiat custodia, 
gratiosa, jucunda. Christi palatium : nam res v i -
detur contra se babere. Penes voa est fiducia eo-
rum qui foris sunt, v irorum ac mul ierum, monia-
l ium ac plebis : et jure optimo : quandoquidem 
Ghristi beueticio lux estis Byzantii, nedicam orbis 
totius. Sed diabolum intueamur ioterserentem f ru -
mento zizania : et spiritali cribro Odein utique 
admittamuos.excutiamus autem affectua : ne spiri-
talis ager pessumdetur. Uabuit et magnus Paulua 
charissimas, Appiam M , Persidem 8 1 : et Evodiam 
rogat, et Syntycben deprecatur, Idipsum sapere in 
Domino 1 7 : tanquam laboruin certaminumqueao- Q 
cias et adjutrices. Et babere otunino aecesse est, 
sed quemadmodum ille habuit. Deinde iuquit de 
Priscilla et Aquila : Siquidem pro anima mea cer-
vices suas supposuerunt ··. 

Vides amoris ardorem, et Apostoli commenda-
tionem ? Sic, fratres mei, et nos et vos, pariter 
habeamus et ampleetamur eas quas ejusdem con-
ditionis ac merit i , nobis adjuactee suot acdeditae: 
ut et glorificetur Deus, et nos i l lumioemur, non 
inquinemur autem et perturbemur. De vofais t r i -
bus ad me perlatum est,consociatos vos eese per 
poeuiteotiam et mutationein Leontii : et Deum 
gioriticavi ego peccator, tum ob illius mitigatio-
nem, si modo peraeveret, tum ob vestrum certa-
men : quod, tanquam e camino ignis tres saocti 
pueri, eic et ipsi e tetro carcere illaesi exiistis, 
tyranno perterrito. Sed adbuc, vir i strenui, d imi-
cate, etvoa ad tentalionetn comparate uaque ad 
sanguinem. Haec eoim lex martyr i i est. Sint i l l i 
benedicti qui vos corroborant, aeu domi, seu 
foris. Noe miseri rursum plagia caesi sumus : aed 
cum gratiarum actione excepitnua : et nunc magis 
etiam nobis placemus.Quare necvoscoDtristemiai 
i a bumilitate noatra ; aed gaudete potiua, et orate 
ut valeamus adbuc io omnibua.et ea tolerare quffi 
a potestatibus ioferuntur, et ea auatioere quaa ab 

τό στόμα ψαλλιτω * τό σώμα σ\>υλα7«7«ίο*θω " ο 
προσιχέτω έαυτω · μή ovoiyciv βύραν τοΐς πάθι 
ώς άν η φυλακή ευρύχωρος ttiv, ευχάριστος, 
κεΐα, παλάτιον Χριστού. Τό ykp ένοτντίον πρόο* 
Πίστις παρά τών έξωθεν προς υμάς. «νο*ρώτ» τι 
γυναικών · μοναζουσών τε καε ρ,ιγά^ων. Και 
τως * ιπιί φώς εστε χάριτι Χριστού rrji Βυζοατι 
ίνα μή ε?πω, όλον τού κόσμου. Άλλα βλεπωμο 
έπισπεέροντα τώ σέτω ζιζάνια ο*ι»6\>λον " ΧΛΪ Τ* 
νοητικώ κοσκίνω τήν μεν πίστιν προσιεμεθα · τ 
σχέσεις άποσεισώμιθα · ίνα μή ή ψυχική χώρα) 
νηται. Ειχε και Παύλος ο μέγας άγβπητάς · 
'Απφίαν, τήν Περσέάσ, ΧΛΪ Ευωο^έαν napaauu&i 
Συντύχην παρακαλεί τό αυτό φρονίΐν έν £Κυρ£φ 
συγκοπιώσας και συναθλούσας καί νό*ι«κονούσας. 
άναγκαιον πάντως εχιιν · άλλ' έχειν. ώς ειχε* έκι 
Έπεί φησι πιρί Πρισκίλλης καί 'Ακύλα · Οί: 
ύπερ τής ψυχής μου τόν εαυτόν τράχι 
ύπε'βηκαν. 

Όράς τό θερμόν τής αγάπης, καε την άπβε 
κήν αποδοχή ν; Ούτως, άίιλφοί μου, καε ημείς 
ύμεΐς, καί εχωμεν καί άσπαζώμεβα τάς έν : 
τών τοιούτων ήμιν καθιστάμενος. Ώς άν όοξκζ 
ό θιός. και φωτίζωμεν · άλλά μή Θολ«με0α καί 
χεώμεθα. "Ηκονσταί uot περί υμών τών τρι£», 
ήνωθητε ύπό μεταμέλειας τού ταπεενοΰ [Reg. ι 
ελεεινού] Λεοντίον, καί τόν βεόν έό*ό$ασ« ό έ; 
τωλός, έπί τι μετοκλα'σει εκείνου * είπερ xdi 
μιίνοι * και τη υμετέρα έναθλήσει - ότι ώς 

U καμίνου πυρός οί άγιοι τρεις παίίες, καύτολ τών 
νών φυλακών άσινείς εξεληλύθαχε, κ«ταπλς{ι 
τόν τύραννον. Άλλ' ίτι, γενναίοι μου, έναβλοιτι * 
τό πειρασθήναι έτοιμάζισθε μέχρις αίματος. Τβ 
τος γάρ ό νόμος τής μαρτυρίας. Ευλογηθείτε» 
άλείπται υμών, οι ένό*οθεν και έξωθεν. Έαεϊ; 
ταλαίπωροι καί αύθις έμαστιγώβημεν · 
Γ^χαρίστως έό*εξάμεθα ' καί ευό*οκουμεν μάλλον κει 
Ώστε ύμεΐς μή άνιάσθε έν ταπεινώσει «ι 
άλλά μάλλον χαίρετε, καί προσεύχεσθε έσχνεσ < 
έτι έν πασιν - οίσειν τε καί τά παρα τών έξονσιε 
των επαγόμενα · φέρειν τε καλ τά παρά τού άβρι 

·• Pkileua. ι, 1. · · Rom. χνι, 12. · 7 Pliil ipp. ιν, %. » · Rom, τη, 4» 
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Reg. cod. πολέμου ] συμβαλλόμενα, σύν 
ώ Νικολαω · ός χαΐ προσαγορεύιι υμάς 

Μνημονεύετε* μου τών στεναγμών. Ή 
ναών. Άαήν. 

invisibil i hoste conjiciuntur ; una cum fratre Nico-
laoqui vos peraruanter salutat. Memeotote suspi-
r iorum meorum. Gratia vobiscum. Amen. 

/. — Ναυχρατίω τίχνω. [υμζ\ ] L V I l . — NdUCratio filio. 
pro Cbristo solatur coofirmatque ape prtunaii.De quoramdam lapsoram poenitentia respondet: necnon 

de aliquibue imaginum incriptionibua. 
τίδα μεν, έπ' ί Απίδι δέ όμως, έδεξάμην σον 
ολήν, τίμιον τίκνον · τό πρώτον, διά τήν 

τής ρυλαχής εξ επιτροπής τοϋ βασιλέως · 
•ν, διά τήν ύπεράπειρον αγαθότητα τού f Α
θεου * δι' υμάς τους αγίους χαι τά ημών 
τωλών εύ διατιθέμενου * κάν οι άνθρωποι 
ευτα πειρώνται φέρειν. Καί τί ιίπω, ή τί 
>τα7ας; ή ότι Πάντα τά οστά μου ερού σι, 
Κύριε, τις Ομοιος σοι; 'Ρυόαινος 
εκ χειρός σ τεο εωτε'ρων αυτού. Αύτη 
τη γωνή τού οίχτοού · χάν έχΔαυΐτιχής ωδής. 
οτι καί άδολεσχίας άνείθην άν αγνούς τό γράμ-
:ύρον τήν μέθειρξίν σου ούτως εχουσαν ώς ίδί-
:Ιμϊ3ν γάρ προμαθών ότι μόνον μετεγρου-
'ψύχει, άδιλφΐ, χαί εύσοαίνου, ότι καθώς 
τά παθήματα τού Χριστού εις σε, καί είς 

3ονάς σου χαί όμοτρόπους σοι ' ούτω χαί ή 
ις, και ό μισθός, χαί τό χλέος. Καί πώς άν 
τούμ^ανες έλθείν τά σκεύη τής εκλογής, 

χρή ν τά σκάνδαλα, παραχωρούντος θεού, 
ποιουντας αυτά δεικνύντος οίοι ε Γεν, ώς 

'ηοούμενα εις καϋσιν πυοός αίνινίου · τούς 
ονητιχούς τών πειρασμών δοχιμάζοντος, 
; έκλάμψοντας εν τή βασιλεία τών ουρανών ; 
probantis autem eos qui tenlat iODem susuneai, solis inatar splendidoe ia coelorum regao 

Preter apem quidem, at juxta spem tamen, 
accepi litteras tuaa, fiii revereode : alterum, quod 
jussu regis arctior sit custodia : alterum, quod 
immeosa clementissimi Dei benigaitas ait, propter 
vos qui saacti estis, res qaoque nostras, qui pec-
catores sumus, egregie fortuaaatis : quamvia co-
neotur hominea diffcilia creare negotia. Ecquid 
porro dicam, aut quid oogitabo miaer, nisi istud ? 
Omnia ossa mea dicenl : Domine, Domine, quis i i -
milis tibi f Eripiens inopem de manu fortiorum 
ejus · · . Haoc primam vooem miaar emittot, qt ian-
quam ex Davidico carmine. Heac deinde altera ; 
quod solutua sum labore prolixioris aermonia, ubi 
libellum l e g i : quandoquidem intellexi aic se ha-
bere captiv.talem tuam quemadmodum insiauaras 
Prius enim didiceram te unum ia carcere deten-
tum. Forti et magno aoimo esto, frater, et gaude 
quod quemadmodum abuadaot passiooes Chriati io 
te, et ia eos quibus iidem eeasus assimilesque 
morea ; aic erit et coaaolatio, et mercea, et gloria. 
Nam quo pacto maoifeata tierent vasa electionis, 
niai acandala iotereaseat, Oei permissu, mantfe-

C atantia quidem quales i i aiat qui lal ia agunt, quoe 
tanquam zizania aervat ad exustionem igois sem-

μή σε ξινιζετω τά γιγνόμενα χαθεκάστην * 
ήρθη, ό δε δε'δεται · καί άλλη τέτνπται, 
υπερώο ι σται · καί όσα αλλα ούτως ή έτέρως 
ξει μικρόν ύστερον ό τής άνταποδόσεως 
'Ανεννων ό πεπομ^ας (χαί έπιγνοΰς καί 
ή σας τώ Κυρίω, αύθις άντεπεμψα) περί 
Ιγνατίου ' οΐμοι 1 ότι εάλω * ε πει f ίλος ο 

,α^ίροντως. Άλλ* εύγε . πιποίηκας, δονς 
»τι τήν ίατρείαν. Ίκανόν, τέκνον, τό παρά 
* * χάγώ ό τάλας εύχομαι αύτώ τήν άναπά-
ού χαί δεδεγααι τάς προσγοράς. Εις τόν 
Άνατόλιον σπλαγχνίζομαι ό ταπεινός* έπεί 
είς χαί αυτός. Διά τούτο τολμώ καί λέγω * 
;τω αύτώ χαί έτερος χρόνος · ώστε πληρον-
δς διετίας, μετεχετω τών αγιασμάτων. Οί 
τες τών αδελφών, γωτος υιοί ύπερ ρωτός 
ιινχ> τε)ειωθέντες, προσευςοιντο περί ημών. 
»ς τεθνηκότες, ελεεινοί τής εχδημίας, χατά 
(ς αμαρτίας, ώς λελεχας, Τοιούτος χαί ύπερ 
ιανός. (Γλήν χαί έχ τών ένδιαστρό^ων ευ-
τοίς έμμελέτι' χαί ό λόγος βαλλέσθω είς 
οσάκις προσίοι, χάν εχ τών εναντίων * ώς 

^ασάνω, χαθάπερ έν παρατρίψει λίθων, τό 
αοιτο τή; αληθείας. Χαί δή καί νύν τοιαύτη 

Quamobrem nete eaterreaotquaaquotidiegeruD* 
t u r : ai raptua ille quidem est, iate coajectus ia 
carcerem ;h«o verbera pertulit, i l la iaexe i l ium ab 
legata ; et queecuQque hoc velil lopacto ae habeot. 
Veoiet paulo post remuaerationia tempus. Legi ea 
q u a misiati ; atque ubi ea intellexi, aotis Domioo 
gratiia, iteram ad te remiai. De abbate Igaatio, 
hei mihbquia per i i t : aiquidem amicus ille vir au-
pracaateroa* Sed recte egisti, qui pceoiteQti dede-
ris medioiaam. Sttttteit, ^U , quod dediat i : et ego 
miaer eidem apprecor pugne^Tediategrationem : 
nam et ejua oblatiooea aecepi. Ergm fralram Aaa-
tolium misericordiahumilis commoveof: qoaodo-
quidem et tu eum fraterne diligis. Idcirco dicere 
audeo : Dematur eiet alteraoaue ; ut exacto bietv 
nio ait Eachariattaa particeps. Ex fratribus i i qu i 
diem obiere, filii lucis pro luce vi persecutionis, 
coasummali pro nobia deprecantur. Qui aliter i n -
teriere, borummiaerabilieexitus, ob peccata raea, 
quemadmodum dixisti. Talia ac multo deterior 
Severianus eat. Verumtamen et e perversis, rever-
aionia spes est iia qaibua id cura eat : eaque agi-
tanda iQeermoaeqaa9tio,quoties accesseritaliquia 
vel ezadvefsariis :a t ia exatniae, taoquam attrita 

a l . xxxiv, 10.11. 
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lapidum, veritatis ignie exsiliat. Et nunc quidetn Α ή πρότασίς σου. Έν τισιν ίστορίαις ευρηντχι εα» 
bujuamodiest propoaitio tua. ϊη quibuadam histo-
ri is reperbii sunt imagines aic ioscriptae: Diviaitas, 
Dominatio, Regia potestas. Palam estquodde Chri-
sti i m a g i n e hoc dicas. ld vero quo pacto ? Talee 
appellationes deTrinitate incoininune, oonde una 
persona separatim i D t e l l i g u n t u r . Etsi enim Deuaet 
Dominus unaquaequeperaonadicatur, at ηοα aira-
pliciter divinitas aut dominatio. Exempli gratia : 
Ego Deus patris tui, i n q u i t 9 0 , non, Divinitas. Ego 
sum qui sum 9 1 ; ηοα : Ego sum exsistentia. E t : 
Pluit Dominus ignem α Domino 9 l , n o n , Dominalioa 
Dominatione. Si igitur in rebus divinis sic se res 
habet: miilto utiqua magis in mysteno incarnatio-
nis nefas est imagini Chhsti subscribi. Divinitas, 
aut Doiniaatio. Deus quidein dieatur ac Douiiuus, g τοΰτο όμωνύμως 
aut eorum aliquit quee sunt ejuadem potestatis ; yipt ειπείν, καί 
atquehocipsum homoayme :non utique Diviuitas, 
ac Uominatio. Si, exempii .gratia, homo sic pictus 
sit, bomo saoe dicatur, non humanitas : terrenus-
que rex, non certe poteata9 regia. Itaque vitiosa 
i l la, ut mibi videtur, inscriptio est : circumscribit 
eaim et Patrem et Spiritum, quod est absurdum. 
Atque h * c quidem breviler stnctimque dicta sint. 
Tu veropro mea huinilitate enixius precare : verum 
etiam et profratre, qui te peramenter salutat. Ve-
atem accepi :et quousque non ce&aabia indumenta 
nobis auppeditare, dilectiaaime ? Vicissim te Domi-
nuein apiritufoveat. Caetera tabellariussigniticabit. 
Oinni ex par te vale. 

LXVIII. — Irenxpatricix. 
Cum lapsa fuisset.postmodum confessaru.et gravee ffinimnaspassam.bortatar utin confesaione pcraeveret (Bax, 

an. 818, n . 18.; 
Superiori Lempore, quod poenitentiaB fuit.pigebat Ilporcpov ήνίκα ή νπόπτωσις» λ υ πηρό ν μα % 

ecribere ad reverentiam tuain :nuuc vero e t i inpr i - 7Ρ*μμα πρός τήν τιμιότητα σον - νΰν Λ χή m 
mis jucuaduui, postquam exsurrexisti, exceptis 
etiam veuerando tuo corpore pro Cbriati coufessio-
ne verberibus. Sed euge, euge, v in l i uiaxiiue ani-
mo femina, quod .accepta clade, rediQtegrationeua 
pugnae spleudidioreiu etleceris : Deuoiaagelosque 
exbiiaraas,et exbouiiuibus a m a i u i s s i u i o a pietatia. 
Ac tu vere utique nobis,exOrieutalibnsortuin tra-
heas : tuDei ao virtutisauians; l u v.t iorumdoiniua-
trix.et uiuudi inimica.Uiiaatatui uoiniaiacommeu-
datio est! quaui est ia ore ao aermone omnium 
martryr ium tuum ! Quid enim? Evaiigelicum arri-
p u i s t i gladium, utCbristi tuilee : i n mentis excessu 
affectuscorporispraecidisti,demissocapite d i r e m p t a 

νες έπιγράοονσαι* θειότης, Κυριότης, Βασίλειε. 
Δηλονότι έπι τής Χριστόν εικόνος τούτο λεγοις. Κα 
πώς τούτο; Αί τοιαύται ywvol κοινώς ίπί τξ( 
Τριάδος * ονχ tf* ενός προσώπου δεακεκριμέΜΐς *. 
νόηνται. Εΐ γάρ χαί θιός χαί Κύριος έκαστο» χρε-
ωπον λεγοιτο * ά).)' ονχ απλώς καί θεό της χ* 
Κνριότης. Οίον, Έγώ ό θεός τοΰ Πατρός σον, 
οησίν'ονχ, ή θεότης. Έ γ ώ ε ι μ ί ό ών, βυχϊ, 
όντότης. Και - Έβρεξε Κ ύ ρ ι ο ς πύρ παρέ 
Κυρίου* ουχί, Κνριότης π α ρ ά Κυριότητος. Εϊ 
ούν έπί τής βιολογίας ούτως- πολλώ ουν μάλλον έπί rf{ 
οικονομίας ούκ Ιχιι λογον τήν εικόνα Χριστού, θειετα 
έπιγράσειν, ή Κνριότης. θεός μεν γ«ρ λεγοιτο, ιβ 
Κύριος, ή τι τών όμοδννάμων τούτοις" άλλά ζβ 

ονμήν θεοτης ή Κυριότης. \ 
έπι του γεγραμμένον άνθρακα, 

άνθρωπος μεν λεγοιτο, ού μήν άνθραιπότης * u 
βασι)ινς τών έπί γής, ου μήν βασιλεία. Έτναΐ̂ /. 
νως ουν έχει. ώς έμοί δοκιί, η επιγραφή - σνρεηΜ-
γράφει γάρ καί τόν Πατέρα χαί τό Πνεύμα, ό» 
άτοπον. Τοσαυτα μεν ώς κατ' έπιτοαήν. Αντός δι 
προσΓ)χου πιρί τής ταπεινώσεώς uou θερμότεο·-
άλλά γάρ καί ύπερ τού άδελρού, ός καί προσαγορ«« 
γνησιώτερον. Τό ίμάτιον έδεξάμην " καί έως rtrtfe 
παύση ίνδιδύσκων ημάς, άγαττητε; νΑν7ΐ9*&όβ 
σε Κύριος έν πνεύματι. Τά ελλείποντα ό γρεοα» 
Τηγόρος άπαγγελεΐ. Έρρωσο έν πασιν. 

ΞΗ'. — Ειρήνη π α τ ρ ι κ ί α . [ υοα'. ] 

περιχαρές διά τήν εξανάστασιν, καί τάς έπί rm 
τιμίων σου σαρκών υπέρ ομολογίας Χριστού pirv 
γας. Καί εύγε, εύγε, άνδρειοτάτη εν γνναιξ», r. 
τής ήττης περιοανιστεραν τήν άν α πάλαι σα ίηψ 
γάσω - εύγρανασα θεον τε και αγγέλους, καί ΐβ 
ανθρώπων τούς εύσεβέστατον ς. Καε σύ όντως ιϋ> 
θώς ευγενής, τών άσ' ήλίβυ ανατολών όρρωιόν 
σύ φιλόθεος χαί β̂ νλάρετβς • σύ παθοχτονο; οί 
έχθροχοσμος. Ίΐς αίνετον σον τό dvopuc * χαί δαίε· 
λητή σον ή μαρτυρία! Τί ταΰτα; "Ελαβες φ 
εναγγελιχήν μάχαιραν, ώς στρατεώτις Χριεπί* 
διέχοψας έν έκστάσει τάς σχέσεις τοϋ σώρεητ 
άπετμήθης κεφαλής ύποκυπτούσης θυγατρός ρ » 

! L . . * ρ. • ι ^ » r Γ * 
ea ab unica filia : valere jubeua regiaui civitatem, κλαδούσυς · έρρώσθαι γράσασα πόλει δασιλτ^η, 
illustrem prosapiam, praestaotes amicos, faoiiliam 
spleudidam, exiuiiaiu diguitatem, terrestriuin do-
mesticoruui iugeiiteiu numerum,oixiuigenasfacul-
tates,alia deuiquequa) comoiemorare vix possim: 
arrepto vibe iastituto, iu quo sit crux tolleuda : 
louge quopiam ablegata es, ut didici . io insulam. 
lieuedicta tu, et beuedictus fructus inartyr i i tui . fit 
uode t ibi totuiu boo quidquid eat booi9iQgena glo* 
r ia , summa comuieadatio, oiai ex virtutibua lllia 

•° Exod. 111, 6. 9 1 Ib id. 14. 9 1 Gea. x i x , 24. 

γένει περιβλέπτω, ωίλοες ύπερεχουσιν, οικία ύπιρ-
λάμπρω, άξια ύπερ^νεστάτη, τών κατά χβν 
ο ικετών πλήθει, υπάρξει παντοδαπφ, τοις άλλιε̂  
οίς ούκ ευμχρές μοι >Λγειν · καί άραρενη τόν στε> 
ροψάρον βίον άπεωρισθης που μακράν, ώς ρεα» 
θηχα, ίν νήσω. Ευλογημένη σύ, καε ευλογημένες i 
καρπός τής μαρτνρίας σου. Καί πόθεν σοι ΠΚΙ 
όλον τό αγαθόν, τό μέγα κλέος, ή μεγίστη ηιερά, 
άλλ' ή έκ τών προνπηργμέν ων σοι χ^ορθωρετιει 
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πολλής σου έντεύξεως καί προσευχής, έχ τής Α tuis, quaspreecessere : βχ plurlma supplicatione ac 
prece: ex beoeficeotisairoa tua erga moaachos vo-
luatate ? Non periere fructus, etsi coocussi paulu* 
lum : tuatn i l lam virtutis turr im αοα subvertit eer-
pene iairoicus, quanquam morsuin intul i t . Repulsa 
irr isorum invidia es t : exoiderunt conviciatorum 
nugad : vicit Christus in te et per te, ο feinioa egre-
gia, ο martyr i icupida, ei , quod tertium est, ο ma-
ter mea: oam eo te nomine appello ia spiritu, ut 
certaminis sociam, etconjunctiorem iisquae oarnis 
sunt visceribus. Sic enim eos spiritus novit copu-
lare, quos ipse geouerit. Novi labores tuos : oovi 
quotaoimo molestias hanseris, quea, cum a mundo 
avulsa es, toleraria. Sed coafidito: plurima t ibimer-
ces io coelo : Christi apoasa diceris, etai poat con-

Ο.ούσης σου Φίλευποιίας χαι Φίλομονάχου 
; ; Ούχ ώλοντο οί καρποί, χαν έπί μικρόν 
θ η σαν * ού χατέαξέ σου τόν αρετής πύργον ό 
κενός ΟΦίς, εί χαί δέδαχεν. Άποκέκρουσται 

τών επιτωθασάντων * πέπτωκεν όνειδιζόντων 
νενίχηχε Χριστός έν σοί, χαί διά σοΰ, ώ 

•ναι, ώ φάόμαρτυς * χαί, τό τρίτον, ώ μήτερ 
ιαλώ γάρ τοΰτο έν πνεύματι, ώς σύναθλον, 
> άπό σαρκός γνωριζομένων σπλάγχνων ιγγν-
Ούτω γάρ οίδε τό πνεύμα συνάπτειν τους 
οΰ κυοφορούμενους. Οιδά σου τους πόνους * 
ς ίνοκοπίας τής ψυχής * πάντα όσα ραγεΐσα 

ύποίσω. Άλλά θάρσιι · πολύς σου ό μισθός 
νοΐς * νύμφη Χριστού χρηματίζεις, χάν άπό 

συμπολϊτις τών δικαίων καϊ αγίων · είπερ Β jug ium: juatorum ac saactorumcivis, si quidem ad 
finem uaque in divinaconfessione perstemua. Nuuc 
vero obsecro et hortor ut aaquo aaimo exsilium fe-
ras, rerumque omnium penuriam, ccelestium coa-
templatioae: cum probe iotelligas, quidquid terre-
oum est, ludicrum esse et cito periturum. Tecum 
custos vitee tuaa angelus, Ghristus ipse qui dixit : 
Ego et Pater veniemus, έί mansionem apud eum fa-
ciemus · · . Uaum vero moaeo: ut valetudiai consulas, 
suaviorem amplexa viveadi aormam. Neque eoim 
nunc tempus abstioeotiae tam rigidae est, quam an-
teaexatitit. Deaique pro me peccatorepreces funde, 
ut eum sermonibus via mea cooaeotiat. 

LXIX. — Euphemix inclusa. 

•μεν ταΐς θείαις όμολογίαις έως τέλους. Νΰν 
αρώ χαί παραινώ, ύπομονητιχώς σε ένεγκεΐν 
•ρ ία ν χαί έρημίαν πάντων, αναθεωρούσαν τά 

' είδυίαν τό επί γής παίγν/ον χαί ώχύμορον. 
τοΰ ό φύλαξ σου τής ζωής άγγελος · Χριστός 
5 ειπών * Έ γ ώ χαί ό Πατήρ ίλευσόμεθα, 
ηνήν παρ' αύτώ πο ιήσομ ιν . Έν δε ύπομι-
* σεαυτήν περιποιού, δίαιταν παρακλητικωτέραν 

μένη. Ού γάρ καιρός εγκράτειας άρτι το-
, όσον τό πρότερον. Καί τέλος, προσύχου 
ιού τού αμαρτωλού · ώς άν τοΐς λόγόις τόν 
/ναρμόσοιμι. 

Ξθ'. — Ευφημία έ γκλ ε ι σ τη , [υογ'.] 

Ut Christo sponao auo, tota mente serviat 
ιαί ελλείπομεν συχνότερον ry τιμιότητί σου 
λειν * άλλ' ούν τού μεμνήσθαι αυτής έν Κυ-
χ επιλελησμεθα ' διά τό κοινωνικό ν τής προ-
καί τό έπιδοτικόν τής προαιρέσεως. "Ο ίκα-
ι, ώς μανθάνω, άπό πρώτης ηλικίας ^ρετίσω 
ιυροφόρον βίον · καί ετι τήν Φρουρητικήν δια-
Καί ήλίκον σου τό έγκώμιον, νύμφη Χριστού, 

νπομιμνήσχω περιέπων σε πνευματιχώς, ώς 
ν. Έπβίχθητι, κυρία, έπείχθητι θεράπευσα! 
ιν Νυμφίον. Ή νυμφευθεϊσα, πά&Ύίζ έχέσεως 
άποδιίστασο, όλην τήν καρδίαν, xa l ψυχήν, 

ην τήν διανοιαν ερωτικώς πρός τόν εαυτής 
ν έχουσα. Εί τούτο έπί τού φθαρτού καί ρέον· 
:ι · ποσω ούν μάλλον έπί τού άφθαρτου και 
πυ ; Ούτως όφεΟομεν (κοινός ό λόγος) χαί 
Γιακείσθαι πρός τόν Κύριον χαί Δεσπότην, χαί D i m m o r t a l i ! Sic debemus , p a r i r a t i one , 6t Q08 6 f g a 

C Etsi omiaimus crebriores ad reverentiam taam 
litteras mittere; at noo desiimua ejusdem memi-
oisse in Domino, tum ob iastiluti commuoiooem, 
tum ob voluotariam novi propositi accessionem. 
Quod per se raaximum est, a prima aetate, ut ία-
telligo, Tita3 normam arripuist i , in qua tollenda 
crux : ac preeterea apoote ioclusa degis aBvum. 
Prob quaola tua commeodatio est, Spoaaa Chri-
sti I Uoum tauaeo suggero tu i spiritaliter curam 
gereos, tanquam sororis. Adoitere, domioa, adoi-
tere Spoaspm tuum demererl. Taoquam oupta, 
omoem exne affecUun, jjectus omae, omaem ani-
mum, cogitatioaem omo&U amoris impulsu traoe-
fereos io Spooaum tuum. Qaofx a iJn mortal i * * 
perituro idaccidit, quaoto magis i n leirjfffterao et 

ιβάνειν κόρον τοΰ πόθου αυτού · χαί εν τούτω 
τθαι πάσης ηδονής φθοροποιού. *Οτι καί αυτός 
ϋς πρός ημάς εχεται * καί οιονεί έξίσταται τ$ 
είρω αγαπήσει. Μή γάρ ού διά σε, θεός ών, 

μορφήν άνέλαβεν, ήν νύν άτιμάζουσιν οί 
ζάχοι ; μή ούκ έπτώχευσε πλούσιος ών ; μή 
πέμβινε τά θλιβερά άπαντα, ύβρεις, έμπτύ-

ραπίσματα, μάστιγας, σταυρόν καί θάνα-
)ύτως οφείλει εκάστη ψυχή διατίθεσθαι • ώς 
χυτής μόνης, κάν υπέρ πάσης, τά παθήματα, 
έργειν καί άγαπ$ν, καί έφίισθαι εξίσου άντι-

Domia um et magistrum affici, oec ullam illius aman-
di satietatem oapere; atque eam ob rem omoi ca-
rere exitiosa voluptate Nam et ipse peramaaa 
aostri est, ac veluti extra se fertur iocredibili cba-
ritate. Αααοα eoim propter te, cum Deus easet, 
servi formam accepit, quam nuac lcoaomacbi de-
decore afficiuat ? noa vixit iaopa, cum dives esset ? 
ooo porpessu aaperaomaiapertulit? cootumelias? 
sputa ? alapaa ? verbera ? crucem ac oecem ? Sic 
quamltbetaaimam eaae aftectam decet(quippe pro 
ipaa aola, perinde ac pro omnibus h » perpessiones 

>an. xix, 23. 
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•uicepto sunt), ut et coocupiicat, el amel, et ex Α πεπονθέναι. Κάν τυχόν ού παραχ·#ρ|ται ύηϊκι 
aequo pali vicieeim gestiat. Acsi fortasse nullus sit 
ista perferendi locus, proposiLum vicem operis ac 
laudem habet, Deo optimo sic ramunerante. Hasc 
sunt a me prolata, non quasi ηοα aote oculot ha-
bean, ted quod m ih i tecum in Domino mens una 
si l . 

LXX. — Teophilo Ephesi. 

ταΰτα · χαί ή πρόθισις άποσεδεχταε είς ίργο* - βντ· 
τοϋ αγαθού θιού ·ιλοτιμονμ*ν*υ. Τάυτα ονχ -*ς 
ούχ έχούσης σον έναυλα - αλλ" β*ς συμψυχών σα ό 
Κυοίω. 

Ο'. — θεοφίλω τή*ς Ε ξ ί σ ο υ . [υος7.] 

Gratulatur, tanquam confesaori per i l lustr i . (Baron. an. 816, n . 42.) 

Cum epiatolam fenori dedissem, exspectabam ut 
debitum cbaritatis reciperem: aedquianon accepi, 
cupio et iterum fenerari. Dnlce enim niihi valde 
hoc feoufl, id est, cum aanro capite tuo colloqui, 
Chriati causa patiente, vel potius confessoris 
instar corooato et exornato. Non enim quibua ocu-
lia videt muodua, iiadem mens cernit, Denm ac 
divioa conepiciens. Ille aiquidem corruptibiha et 
perenntia nomen bonorum obtinerv censet, male 
judicana et perverse : h/ec vero il laoi ac solam 
beatitatem cenaet, qua» αοα istia finibu* defiait vo-
luptatem, sed venturura io eevum reposita est, ad 
iotermiuatffi fructum jucunditatis. Hoc modo san-
ctitatia tna? re.s intuena miaer, gaudeo et gratulor, 
desideratissime. Conterapsisti gloriam terrenam : 
elegisti curn Ohristo humil ia et contenjptibilia, imo 
vero tribulatioaem et aaguatias, verbera et exsilia. 
Qnam beata sunt quae geaaiati ! Quam laudaoda 
quae pasaus! Orienti Occideotique celebrata, in 
ccelia descripta, angelos exbilarantia, coofessores 
ac martyraa oblectaatia, deemones, et his seasti ac 
znoribus aimiles Iconomachos, pungentia! Merito 
igitur tibi gratuior, priaoepa Patrum. Sed peto ut 
pro me etiam ores misero undequaque, ut a vesti-
giis veetris coaaectandis non aberrem. 

LXXI . — Naucratio ftlio. 

Δανιίσας τό γράμμα, άπεχαραδόχουν λήψεσθκιτι 
χρέος τής αγάπης ' άλλ* έπεί ούχ εΐληοα, Φίλ* ua 
αύθις δονείσαι. Ήδΰ γάρ μοι τό δάνειον λίαν * ηητΛ 
τή σή ίερα κορυφή διάλεγε σ θ αι, διά Χριστόν xt 
σχούση, μάλλον δέ όμολογητιχώς στεφανουμέντί π 
χαί χαλλωπιζομένη. Ού γάρ οις όφθαλμοΐς βλίπι 
κόσμος, τούτοις άθρεϊ χαί νους ορών θ ιόν χαί 6ttx. 

Ότι ό μεν τα φθειρόμενα χαί. άπολλύμενα otrn 
τών αγαθών μοίραν τυγχάνειν, χαχώς ειδώς χά 
πεπλανημένως * ό δε εκείνο χαί μόνον κρίνων •{ucti-
ριον, ό ούχ ενταύθα τήν εύπάθειαν όρίζοι * άλι' ης 
τόν μέλλοντα αιώνα ίναποθησαυριζόμενον, εις yjuia 
άπέραντον θνμηδίας. Ούτω τά χατά τήν άγιωεύρ 
σου εγώ ό τάλας ορών, χαίρω χαί συγχαίρω, τρ«· 
θητι. Περιΐ^ρόνησας δόξης επιγείου ' ιΓλον τη 
Χριστώ τά ταπεινά χαί εξουθενωμένα - μάλα» ίϊ 
Ολίψιν χαί στ,ενοχωρίαν, πληγάς χαί εξορίας. 'Δ; 
μακαριά σου τά πρακτέα ! ώς αϊνιτά σου τά πώ
ματα ! Ανατολή χαί Δύσει διαβοώαενα, έν οΰρας 

C άπογραφόμινα αγγέλους εύφραένοντα, ouoVoyn; 
χαί μάρτυρας ήδύνοντα, δαίμονας καί τούς TMTC 

όμόφρονας τι καί όμοτρόπου ς Είχονομάχονς οτά. 
τα t Είχότως ούν σοι συναγάλλομαι, πρωτοτα 
Άλλ' αιτώ δέεσθαί σι χαΐ περί εμοϋ τοϋ χατά rin 
οικτρού ' ώς άν μή άποπεσεϊν με τής xar' ιρ*, 
υμών παραστάσεως. 

ΟΑ'. — Ναυκρατίω τέκνω. [υπγ\] 

Impic et crurieliter ab Iconomacbis goata exponuntur: orthodoxorum in iis ferendis conetantia praedicatur. (Buw. 
an. 820, n . 1.) 

Seriua ad te soripsirau?, dilecte filii: sed quia 
fervet bic etiam perspontio, plaga\ vincula, carce-
res : ita ille qui nos detioet, spirat fnrorem et m i -
nas, etbic aut lllic ioveatos pios comprehcadit ac 
divexat. Qui quidetn in urbem profici?cens; ibi 

'Λψίσθημεν επιστιϊλαί σοι, τέκνον ήμαπ-αμέιο' 
άλλ' Οτι χαί ενταύθα διωθμός ζέ-.)ν, πληγαί, ian^ 
Φυλαχαί · ούτω τοϋ κατέχοντος ^/χάς πνέοντες^ 
μου καί απειλής, καί τούς ώό*ε χ αχεί σε tupiuapi 
νους ευσεβείς συλλαμβάνοντος τε χαί χολά>ικ. 

eoini aunc agit; dicere αοα duhitavit : Rogabo ^ *θς γε χαί άπαίρων έν άστει · αυτόθι γάρ νν*<ο-
imperatorem, utmecnm ducam regium mioistrum, 
qui aut capite penitns obtruncet, ant linguam ab-
aciadat. Equidem nescio an verba ad exitum per-
venerint. Ob hanc quidem causara nos omnia jam 
disposuimus, conjectnram ex alio etiam capientes, 
hoiuinis scilicel perversitate etcoocursu episcopo-
rum : quandoquideni adsunt, ut fertur, quo tale 
aliquid perficiatur. Minister vero timore et metu 
percnlsus (gravesenim antea minas impiorum dux 
ioteatarat, morte proposita si vel levissimi errati 
reus iaventus esset) cbartam et atrameatum nobis 
dare oinnino reformidavit. Hinc tarditas. Accessit 
ad impediiDentum, quod audieram te ex carcere 
eductuui esse: sed et Sardeasem, qualis aon de-

τρίβει . ούχ ώχνησεν ειπείν, ότιπερ 'Εςαιτήαα 
τόν βασιλέα, βασιλιχόν συνεπαοαι, είς τό xfD-τς 
άποχεΦαλίσαι, ή χαί γλωσσοχοπήσαι. Ούχ οίδβμοι 
ό λόγος εις πέρας ελθοι. ΈΦ ' ώ Αμιϊς μέν τά ι» 
ταχτήρια ήό*το έποιησάμεθα · xoci οΤλλως στοχβζκί 
νοι εχ τε τής κακοηθείας τού άνσαός, καί τής » 
δρομής τών αυτόθι επισκόπων - έπείπερ, ώ; γα^ 
πάρεισιν, ότι τοιούτον τι άποτελεσθείτς. Ό ό*ϊ * 
ηρέτης έμφοβος καί έντρομος γενόμενος* επείπεβ ί· 
καί προαπειλούμενος σφόδρα πρός αύτοΰ τού βπδ-
άρχου, ει εύρεθείη κάν τι μιχρόν υπαίτιος, « ι τ 
ζ ή ν εδεισε παντάπασιν έπιδοϋναι ήμιν χάρτριί 
με/αν. Εντεύθεν ή βραδυτής. Έπειτα προιηάο 
εις εμπόδιον χαί ακοή τοιαύτη · ότε τε αυτός inf-
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βης τή* ς Φυλακής * άλλ' ότι καί δι' χνοσιουργίαν τινά i 
ό Σάρδης, ποίος, ούχ ώρισμένως, έχαρατομήθη. Έξ 
αμφοτέρων ούν ή ύποχράτησις. "Ομως ότι ήξιώθη* 
μ » οί ταπεινοί χαί αύθις ρήξχι Φωνή ν είς ώτά τά 
σου, γνωρίζοντες σοι ότι έρρώμεθα σώματι, είη δε 
«ίπείν χαί πνεύματι, εύχαίς υμών άγίαις, συν τον 
μακάριο ν μου Πατρός. 

Πρός ά ο*ι αυτός ίση μάνας, τί είπω, χαί τί λα
λήσω, ή ότι χατά τό χαλεπόν τής αίρέσεως ακόλου
θος καί ό πικρός διωγμός ; Τί γάρ βούλει όράν, έπάν 
ό Χριστός ήρνηται δι'^ύόρεως τής αγίας αύτοΰ ει
κόνος ; Ουχί αίματα (κινούμενα, χαί σάρκας τεμνό
μενα ς ; ού θλίψεις χαί στενοχώριας ; ού δεσμά καί 
•υλακάς, καί άλλην παντοίαν κάκωσιν ; ουχί σκεύη 
οργής χατηρτισμένα είς άπώλειαν, ών εις όν εί
πα ς ; Καί ετι όψει, αδελφέ, δεινότερα, έπάν μακρό- j 
χρονή ή αίρεσις. Άλλά μακάριοι οί υπομένοντες* 
ότι α υ τ ώ ν ε σ τ ί ν ή βασιλεία τών ουρανών. 
Ήδη οί χοροί τών ομόλογη τών, τών μαρτύρων, άγάλλον-
ται, ευφραίνονται ' ους μεν διά θανάτου αισίου υπο
δεχόμενοι * ους δέ έπαλείΦοντες άοράτως Γ«ϊς έπι-
σκέψεσι. Καί τί λέγω μάρτυρας ; αυτός Χριστός ό 
μαρτυρούμενος, χαίρων τε καί συναθλών έστιν ένί 
ίκάστω τών όμολογούντων. Εί μή γάρ ούτως, ούκ 
άν εσερον οί φέροντες τά παρόντα γενναίως * ούκ άν 
καί γυναίκες ήνδριζοντο κατά τάς πάλαι αγίας * ούκ 
άν και λαϊχοί καί συγκλητικοί άπεδύοντο πρός τούς 
αγώνας * ούχ άν χαί χόραι χατεψρόνουν όψεως αρ
ρένων άσεβούντων * ούχ άν έδείκνυντο πανταχού δη* 
μόσιοι Φύλακα ί, καί έπληροΰντο έρημοι, όρη τε καί 
νάπαι καί σπήλαια, τών διά Κύριον πεσυγαδευμέ- ̂  
νων * ούκ άν έκωδωνείτο ή ύπ' ούρανόν, τέλος ειπείν. 
"Οστε πιστεύονται έναργώς ότι Χριστός δεδίωχται" 
ώστε έλπιστέον όμού χαί προθυμητέον, ότι οισειε πάς 
τες έν άληθεία πιστεύων πάν ότιοΰν χολαστικόν με
τά Χριστού καί σύν Χριστώ. Τοιαύτα τά ημέτερα δι
ηγήματα. Άκουσάτωσαν πραεΐς καί εύρρανθή-
τωσαν. Άκουέτω Ανατολή καί Δύσις τά έν Βυζαντιω, 
χαί αίνειτω. "Οπου έπλεόνασεν ή αμαρτία, 
ύπερεπερίσσευσεν ή χάρις. 'Ωδεενατασις άθλητι. 
κή * ώδε αίμα ρεί άρδον τήν Έκκλησίαν Χριστού ύπερ 
τόν ποτισμόν τού εν Εδέμ παραδείσου. Ζ ώ εγώ, λέγει 
&*ρι#ς, άλλ' ή τούς δοξάζοντας με δοξάσω * 
καί ό έξουθενών με άτιμασθήσεται . Απόγραφε 
καί σύ όστις άν ειη ς ζηλών τώ Κυρίω, τά νεουργά, 
μάλλον δέ θεουργά, μαρτύρια * ώς άν ε ιδεί εν οί με
ταγενέστεροι, ότι ό Θεός όντως έν ήμΐν έστι * καί I 
ζ$ τό σπέρμα τών δικαίων * καί Χριστοφορεΐ τό 
χρυσού ν γένος τών μαρτύρων * ού πύλαι άδου ού 
κατίσχυσαν, ούτε κ α τ ισχύ σε ι αν · ώςή ύπόσχεσιςτού 
άψευδούς. Σκληρόν σοι , Φησί, πρός κέντρα λ α χ 
τίζε ι ν, χαί άλλοίως ούχ έστιν. Έγώ μεν ό τάλας 
ταύτα προσφωνώ. Σύ δέ, ώ παί ίερέ, άντιδίδου μο' 

- τας εύχάς. Άσπασαι τους συνομολογητάς σου κατ 
L- όνομα χαί συμμαθητάς * χαί ού μόνον τούσδε, άλλ' 

εί φθάζεις χαί τους άλλους απαντάς τούς εκλεκτούς 
τού θεού * τούς έκλελογισμένους άπό μυριάδων * τούς 

·* Rom. ιχ, 22. ·« Matth. ν, 10. · · Peal. xxxni , 
. 18. 1 Act. χχνι, 24. 

i finiebatur, ob nefarium aliqood faciout capile 
plexum fuiaae. Utraque igi lur ex causa distulimus. 
Humilibua tamen nobis concessum est, ut aur ibu i 
tuis vox nostra ruraum insonet, significaas t ib i aos 
corpore valere; dicere autem lioeat, etiam spiritu, 
aanctia precibus vestris cum beato meo Patre. 

Ad ea vero quae iadicasti, quid dicam, aut quid 
loquar, niai quod baareseoa atrocilati congruat 
acerbitas persecutionis ? Quid eoim v idere velis, 
quando Chriatua oegatur per eaactaa imagioia suae 
cootumeliam ? Aonon fluentem saaguiaem, car-
nesque conciaaa? nonafflictiones et aagas t ia ? non 
viocula et caroeres, et alias omuis geaeris vexa-
tiones ? noo vasa irmprmparatain interitum9*, ex 

l q u i b u a uous e»t quem dixisti ? Et videbis, fraier, 
etiam graviora, ai d i u t i u s durel heeresia. Sed beati 
qui sustinentj quoniatn ipsorum est regnum ccelo-
rum". Jam chori confeaaortim, martyrum exeul-
tant, l t t taolur, alios quidem per legii imam mor-
tem suscipientes, alioe invisibiliter coneolantes et 
coafirinaofeK. Et q u i d martyres dico ? Christui 
ipse , quem martyres confitentur, gaudens et una 
certans adeat uaicuique coQf i t ea t ium. Nisi eaim 
itares esset,haudquaquam perferreatqui prescntia 
s t reaueper f e ruQt : haudquaquam mulieres yir i lem 
ani m i im gererent ad exemplum antiquarum sancta-
rum : baudquaquam et laioi et senatores ad ago-
nea prosil irent: haudquaquam puellae ipas impio-
rum m a r i u m aspectum contemnerent: haudqua-

, quam ostenderentur ubique public® custodiaa; aec 
* refertaB esseot solitudioes et montes et eilvee et 

spe luocaBi isqu i propter Dominum ejecti eunt: non 
deQiqae ,utcoDcludara,universaconcutereturterra. 
Quare manifesto creduntpersecutioaem pati Chri-
s tum; eperandumque aimulet audendum: ut eup-
plicia queevis in veritate credeos, cum Chrieto, et 
adjuvanle Ghristo, quisque eustioeat. Haac eunt 
qu83 narramus. Audiant mansueti et Uztentur99. 
AudiatOrieos et Occideas ea qua?iapud ByzanUiun 
fiunt, i t laudem dicat. Ubi abundavit delictum, 
superabundavit gratia91. Hic pugi lum certamea, bio 
sanguiefluit Ecdes iam€kdat i riganauberius quam 
paradiaua Edem irrigabatur. Vivo ego, dicit D&-
minus, quoniam glorificantes me glorificabo: eiqui 
me $pemit, erit inglorius · · . Deacribe et to, q u i t -

) quis es zelum Domitii habens, nova, aeu po i io j 
divina martyr ia : u i sciant posteri, quia Deua vere 
io oobia eat, vivitque aemen justorum, eiChristum 
ger i t a u r e u m geaus martyrum, adversus quod por-
tx inferi non prasvalueruat · · : nec prxvalebunt, 
quemadmodum promisit qui verax est. Durum est, 

. ioquit, tibi contra slimulum calcitrare et aliter 
esse nequit. Ego quidem infelix haec dico. Tu vero, 
aacer fili, repende mihi tuas precea. Salula no-
mioatim confeaaores qui tecum sunt, et condieci-
puloa ; neqoe hos tantum, sed ei poesie, et alioa 

3. 1 7 Rom. v, 20. 9 9 1 Reg. : i , 30. 9 9 Matth. r n , 
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έν χόσμω φωστήρας, τά m v v roO ίλέονς, τους χρ . 
σιμούς θεώ, τους εμετούς TJ Τρεείδι * ων ενχ«£; 
σωθεί η μεν χαί ημείς οί ανάξιοι. Σε σύν πάσι χαί § 
σύν έμοί «σπάζεται. 

ΟΒΛ — Νιχολάω τέκνω. [νπ*\] 

1303 

omnes electos Dei, electoe ez mill ibos, lumina 
mundi , vasa misericordiffl, Deo utilee, deaideratoa 
Tr in i ta t i : quorum precibus salvemur et DOS in -
digoi . Te cum omoibus salutat qui mecum est. 

LXXH. — Nicolao filio (*). 
De sanctisimaginibue. Quatuor genera argumentorum pro catholica de imaffinibus d o c t r i n a : N a t o r a c o r p o r i i : 

Hiitoria: Patres : Synodi. Frustra adversarioa argumenta eorumdem geoe rum o b t e a d e r e 
Επειδή Φίλοπενστεΐς μαθεΐν, άδελ*>έ Νιχόλει, 

άπό ποίων τεσσάρων υποθέσεων ή περί τήν σεπτήι 
είχόνα Χριστού αλήθεια χρκτύνεταε - ίστέον, crn 
Φυσικού δόγμαςος ' άπό αρχαίας ιστορίας * άπό «*-
νων αγίων * άπό συνοδικής έχφωνήσεω ς. 

Πώς άπό Φυσικού δόγματος ; Ό τ ι αύτη νύσς 
σώματος άφή χαι χροιά υποπίπτει · τό δ" ά?£ ταά 
χροιά ύποπίπτον, περιγραπτόν ' ίγουν εξειχονι^*. 
μενον. Τοιούτον δε τό σώμα τ οϋ Χριστόν, χαθήφ 
χαί τό ήμέτερον, ήπτόν χαί ύπόχροεον. Και γοϋν/ε}-

^ ραπται * Καί όσοι άν ήπτοντοαύτού, εσώζο»Γ3, 
Καί έτέρωθι* Καί έγένετο τό ε ίδος τον προ»*. 
ποναντοϋ έτερον. Ούχουν εγγράφεται αατά τή 
τον σώματος χαρακτήρα * μηδέν πεπονθώς είς τό «ΧΪ-
ρίγραπτον αυτού τής θεότητος * ότι ριηδέ εγώ «τ*» 
ματι περιγραφόμενος, έξ άνάγχης χαί χατά τ* 
άθέατον ψυχήν σνμπεριγέγραμμαι * ουδέ, έπιιδϊ 
τό μέν σώμα μου περιγραπτόν, ή δέ ψ-ιχϊ 
απερίγραπτος * ό εις είς δύο τέτμηται. Ούτω «>ϋ 
μάλλον ουδέ Χριστός τομήν ή διαίρεσιν υφίσταται ιά 
τό έξειχονίζισθαι αυτόν σωματιχώ χαραχτήρι. 

Quandoquidem noaae aves, Nicolae frater, qui-
bus quatuor argumentis circa venerandam Christi 
imaginera veritasconfirmetur: sic habelo, physico 
dogmate, vetere historia, eanotorum vocibue, sy-
nodica acclamatione. 

Quomodo physico dogmate ? Quoniam beec na-
tura est corporis ut tactum et colorem admittat : 
quod vero tactum et colorem admittit , idem cir-
cumscribi, hoc est, io effigie delineari poteet. Tale 
autem corpus est Chriati, quemadmodum et no-
t t r u m , contrectabile et ooloraium. Ac eane scri-
p tum est: Et guicungue leiigerunt eum, salvifacti 
sunt *. Et a l i b i : Et facta est species vultus ejus 
altera ·. Itaque depingituraecundum oorporis for-
mam : illaesa interim ratione incircumacripti, quaa 
ejusdemdivinital icompetit : quandoquidem neque 
ego, licet corpore circumacriptua, necessario et 
aecundum animum, qui cerni oculia nequit, cir-
cumacriptua aum: neque, quoniam corpus qui-
dem meum circumscriptum est, animus autem in -
circumscriptus; unus in duos divisus est. Sic 
mullo magis necChristus partitionemdivisionemve 
patitur, eo quod corporali forma depingitur. 

Quomodoab historia vetere ? Quoniam universus 
orbis ab ipso Cbristi ascensu venerandam ipsius 
imaginem in saoris templis depictam exhibet. Quo 
quid esse possit ad deiuonstrandam veritatem i l lu -
strius ? siquidemestresipsamultoquamoratio cer-
tior, locupletiorque testis visus est quam auditus. 

Quomodo a sanctorum vocibus ? Quoniam alicubi 
sane corypbaeus apostolorum Petrus a i t : « Profer 
imagiaem Domini nostri Jesu Christi, et eamdem 
insculpe in turricula : ut iotelligaot populi quam 
Dei Filius formaui assumpserit 4. » Alicubi vero 
magaus Basilius d i c i t : « Depingatur in tabula et 
certamioum preeses Cbrietoa 8. » Quibus videlicet 
omaes aancti consentiunt. 

Quomodo a eynodica acclamatione ? Quoniam 
quae post sextam oecuinpnicam synodum congre-
gata est, haec habet:« Jubemus deincepa, loco agni 

Πώς άπό αρχαίας ιστορίας ; "Οτι ή ύπ* QJm 
άπ' αυτής αναλήψεως Χριστού, τήν σεπτήν η 
εικόνα έν τοίς ίεροϊς ναοϊς έγγεγραμμένην vxm 
χννσιν. Ου τι άν γένοιτο είς άπόδειξιν άληθεία; έ » 
γέστερον; είπερ έργον λόγον βεβαιότερον, χει if 
θαλμός μάρτνς άχοής άξιοπιστότερος. 

Πώς άπό φωνών αγίων ; "Οτι πού μλν ό Χορν*»; 
τών αποστόλων Πέτρος λέγει * α 'Εξένεγχον τη 
είχόνα τού Κυρίου ηρών Ιησού Χριστού, χαί nr*> 
πωσον αυτήν έν τώ πνργίσχω * ίνα ίδωσιν αί 1» 
οίον μορφή* άνέλσόϊν ό Υιός τον θεού · » πού ά ι 
μέγας Βασίλειος Φάσχει - « Έγγραωέσθω τώ χοαε 
χαί ό τών παλαιαμάτων άγωνοθέτυς Χριστός, ι β 
συνομοΦρονουσι δηλαδή πάντες οί άγιοι. 

Πώς άπό συνοδικής έσφωνήσεως ; "Οτι ή μετέτ* 
έχτην οικουμενική ν σύνοδον σνναθροισθεΐσα, ττά 
Φησίν * Όρίζορεν τοίνυν άπό τοϋ νύν, άντί τον ε* 

veteris, erigi imagioem Domini ac Servatoris nostri D λαιοϋ άρνοϋ, άναστηλοϋσθαι τήν είχόνα τον KVKD 
Jesu Chriati β . 

Si vero dixeriot et Iconomachi, iisdem quatuor 
argumentissuum ipsorum dogma stabi l i r i ; osten-
daat, exempli gratia, in primo causae capite, 
quemadmodum id verum sit. An corpua tale d i -
cunt quale veritas exhibuit, aonon ? Si enim vero 
tale ; vel invit i confitebuntur depingi Christum. Si 

χαί Σωτήρος ή μων Ιησού Χριστού. 
Ει δέ λιγοιεν χαί οί Ειχονομάχοι ταΐς αύταΐς π> 

σαρσιν ΰποθέσεσι τό εαυτών χρατύνειν δόγμα ' ^ 
ξάτωσαν οίον έπί τού πρώτον χεωαλαίου, οπως Ttffti 
Πότερον σώμα τοιούτον λέγονσιν οίον ύπέδειςο ι 
αλήθεια, ή οΰ ; Εί μέν τοιούτον, χαί μή |3ουλοαη«, 
σννονολογήσονσιν εξειχονίζεσθαε Χριστόν. Εί δέtw 

» Mahh. χιν, 36. · Luc. ix, 29. * In 
5 Orat. in S. Barlaam. · Synod. TruiL 

0 Dogmatica. 

Vita S. Pancratii, 
can. 82. 

apud Bollandum, meaae Apri l i , dk& 
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λειπόμενόν ιστι πάντως λέγειν αυτούς Α vero tale ηοη est ; reliqum omnino est ot dioant 
η χαι άχροιον * τούτων γάρ μέσον ουδέν * 
ενύλου χαί άύλου, όρωμένου rc χαί αοράτου, 
ιούτον άνειληφέναι τόν Χριστόν σώμα λέγειν, 
ων, δοκήσει χαί φαντασία την σωτήριον 

οίκονομίαν φληναγούντων γεγενήσθαι. Έπί 
:ερου, χαν αυτοί σιωπώσι τήν άλήθειαν, οί 
κράξονται, τήν ύφ' ήλίω τή είκόνι Χριστού 
άπτεσθαι. Έπί τοϋ τρίτου · οί τώ κορυφαίο» 
καί τω μεγάλω Βασιλείω άντιδιατιθέμενοι, 
ίς Χριστού παντάπασιν αλλότριοι. Έπί τού 
• ή έν Βλαχέρναις παρ' αυτοί ς λεγομένη 
κατά τής ιίχόνος Χριστού, πολύ μεταγενε-

ής μετά τήν εκτην συναθροισθεί ση ς υπέρ 
νος Χριστού. Καί ή μέν άποδεδεγμένη παρά 

i idem : non esse il lud tactui aut colori obnoxium, 
nam inter haec medium nihi l interest, ut neque 
inter id quod materia constat, et id quod expers 
materiae eet: ioter id quod videtur. et id quod 
videri nequit. Tale autem dicere a Christo corpus 
assumptum, Manicbeeoruro eat, specie tenus et in 
phantasraate salutarem Christi dispensatiooem fa-
otam essestulte nugantium. Ad secuadum : quam 
tumvis i l l i veritatem silentio premant, lapides in -
clamabunt universum orbem Christi imagine col-
lustrari. Ad tertium : qui coryphflBO Petro, et ma-
gno Basiiio adversantur, sunt i l l i prorsus ab o v i l i 
Cbristi alieni. Ad quartum : Synodtis il la quam 
isti in Blacherois vocant, adversus Christi imagi-

. , ^ , , * ο — 7 

ε πατριάρχαις * ή δέ άναθεματιζομένη παρά nem, multo posterior est ea q u » post sextam 
σαρσιν ώς Xp ι στόμαχο ς. "Επειτα καί ή έν 
ΓΟ δεύτερον, ώς όμόφρων τί} μετά τήν εκτην 
ευπρόσιτος παρά τοις πέντε * ή δέ νύν άθροι-

:πί βεβαιώσει τής εν Βλαχέρναις χατά τής 
Κριστού, άπόπτυστος ώς κάκείνη. Αύτη τοι-
Γυντοαος άπόδοσις τής αληθείας, χαί έλεγχος 
"ίων. 

coacta est pro Christi imagine. Atqui baec quidem 
recepta est a quinque patriarcbis: i l la autem a 
quator anathemate damnata, tanquam inimica 
Christo. Deinde et Niceena altera, utpote ei con-
seotiens, qu » post sexlam dicitur, facile a quinque 
admit t i tur : q u » vero nunc congregata est ad con-
tirmationem illius q u » in Blachernis appellatur, 

s imagiaeua Ghrist i ; detestabilis, uti et i l la, est. Haec igitur compeodiaria expositio ver i . 
adversariorum coofutatio est. 
)Γ . — Ναυχρατίω τέχνω. [υ^α.'] LXXUI . — NdUCratiO /Mo. 

De Leonis Armeni orthodoxorum pereecutoris immaniesimi onere. (Baron. 821» n. 23.) 
j ιερόν γράμμα φησί * Φωνή έν Ραμά G Sacrarum litterarum verba sunt : Vox in Bama 
η, θρήνος καί όδυρμός πολύς. Ραχήλ audita est, ploratusetululatusmultus:Rachelplo-

rans filios suos, et noluit consolari 7 . Ego vero 
infelixvocecommutata, jure i l luddixer im : Gaudii 
fausta nuntia nobis audita sont ex reverentia tua, 
quorum g r a t i a exsultet, non civitas heec aut i l la, 
sed prope dicam quae sub coelo sunt univers»: 
quia sustulit Dominiis, non Sehon regem Amor-
rhaeorum, aeque Og regem Basan, reges parvoe, 
et parvam orbis partem vexactes 8 ; sed nuper 
exortum m a g Q u m draconem, et magnara orbis par-
tem populantem : tortuosum serpentem et blaephe-
ma •tbilantem, abominationem desolationis, vae 
irae, ftlium Tabeel, ne dicam Gaball ini; nepotem 
Achab,Juiiadiexeiiiplar, complemeotum maJi,con-

τού 'Αχαάβ - τό έξεαπλάριον Ιουλιανού * τό D tiimeliosum in Chriettuii^^i par» hostem, adver-
sarium sanctortim omnium. Quorura enim sacroa 
characteres persecutus e»t, et 6 medio-austijlit; 
eorum procul dubio hostis penitus et peraecutor 
fuit. Lztentur caliet exsultet terra 9: fluant mon-
tes dulcedinem et colles justitiam 1 0 Cedidit ho -
stis : contritusestqtiinosceedebat: Obstructum est 
os loquens iniqua 1 1 ; repressa maous Abessalom : 
periit durus corde Pharao : et nondum inibi tem-
pus nec locus, ut auditu digoa eloquar de pessimo 
dracone. 

r α τά τέχνα αυτής, χαί ούκ ήθελε π α
ί ναι. Έγώ δέ ό τάλας μεθαρμόσας τήν φωνή ν, 

εΐκοτως φράσαιμι · Χαράς ευαγγέλια ήχού· 
Φ καρά τής τιμιότητας σου · έφ' ω σκιρταν 

τήν πόλιν τήνδε, ή τήνδε * άλλά σχεδόν εί-
ισαν τήν ύπ' ούρανόν • ότι χαθείλε Κύριος, 
ϊηάν βασιλέα τών Άμορραίων * ουδέ τόν *Πγ 
τής Βασάν, βασιλείς μιχρούς, χαί μικρόν 
ς οικουμένης εκθλίβοντας · άλλά τόν νεοφανή 
> δράκοντα, χαί πολλήν οικουμένη ν ληίζον-
σχολιόν ΟΦΐν χαί συρίζοντα βλάσΦη/εα*· ΤΟ 

ι τής έρημώσεως · τό σχιυος τής οργής * τόν 
Ταβεήλ * ίνα μή λέγω Καβαλλίνου * τόν 

τοϋ πονηρού * τόν ύβριστήν Χριστού · τον 
•ή ς Θεοτόκου * τόν άντίπαλον τών απάντων 
Ιν γάρ τούς σεπτούς χαρακτήρας έδιωξε τε 
ησε, δηλονότι τούτων όλοτελώς εχθρός χαί 
έχρημάτισεν. Ευ φραινέσθωσαν οί ουρα-
άγαλλιάσθω ή γή· ρανάτωσαν τά όρη 

μ ο ν, καί οί |3ουνοί δι χ α ι ο σύν η ν. Πέπτω 
θρός ' συνετόίβη ό κόπτων ημάς. ΈνεΦράγη 
».αλούν άδικα* επεσχέθη χείρ 'Αβεσσαλώμ. 
ό σκληροχαρδιος Φαραώ * χαί ουπω μοι χαι-
τόπος έχφρασαι τά άχοής άξια τοϋ παγχα-
:>άχοντος. 
> δε προσθείην τοις είρημένοις · ότι έχρήν 
στάτην τοιούτω τρόπω καθά ysyράγας, άπορ-

1X1. χχχι, 15 ; Matth. ιι 18. 
ιχι, 3. 1 1 Psal. LXI I , 12. 

Hoc vero adjiciam ad ea quaa d i x i : oportuisse 
apostatam eo quo scripsisti modo vi lam abrumpere. 

Num. xx i , xxiv et xxxiv. 9 Psal, xcv, 11. , e Joel m, 1 8 ; 



1307 S. THBODORI STUDITAS 1 » 

Oportebat noctu tenebrarum fllium oceumbere: ^ ρήξαι τήν («ήν. "Εδει έν w x r l τον τον" σκέτους «y» 
oportebat eum, qui divina templa devastarat, i n * " Λ " A * —**~ — — 1 

Doruini templo nudatos in se gladios cernere : 
oportebat ad divinum altare coDtugientem non 
salvari, qui altare ipsum destruxerat: in eam 
manum, qnae extensa in sancta fnerat, scctionem 
inferri : in fauces quae impia eructarant, gladium 
distringi: in humerum ejus qui contumeliose 
Gbristo inaultabat, oportunum vulnus infligi: pro 
ju.stisaDgiiiniseffusione finjustiim sanguinemspar-
g i : pro sectione et dilaniatione membrorum at-
qae t^rgorum, invisa Deo raembra coacidi : pro 
morte sancta impiam mortem exhiber i . etpro pur-
para centonibus indui ?emen inglorium. N>c ve-
ro de casti impi i gaudens, quin gemens et lugena. 

επικαταλαβεϊν θάνατον - Ιδει rrW τους θείους νοείς 
ερημωσαντα, έν νοώ Κυρίου ε©** τά «ττ 9 «ντε* 
ξιοη γυμνούμενα · ίδιι προσ^υγοντα τ * θεΐω θνεο> 
στηρίω μή σωθήναι τόν τοΰτο ά*ανίσαντ« ' χατά τ#ς 
είς τά άγια έχταθείσης χειρός τ·ι*τήν έπαχθήναι · 
χατά τοΰ λάρυγγος τοϋ έρευξαμένου άθεα, μάχ·α·ε» 
διελάσαι * χ«τά τοΰ ώμου τοΰ παλλομένου εο/ ufa 
Xpr στού, χαιρίαν πληγή ν ύποδύναι · ύπερ έχχύεεκ 
αιμάτων δικαίων αιμα άδιχον χεβηναι * αντί xoxf; 
χαί ξεσμών μελών χαΐ νώτων, μέλη χοπήναι 5 » 
στυγή ' άντί θανάτου οσίου, άνόσιον θάνατον απεδέ
χθη ναι, χαί άντί πορσυρίδος ράκος έ>δύσασθχι n 
άτιμον σπέρμα. Καί ούχ έπιχαιρόμενος τώ πτάαεπ 
τού ασεβούς, έπεί χαί στενών χαΐ κλαίων, xupM 

mortis genue sugillo : aed quia malus male per- g τόν τρόπον τού θανάτου · άλλ' ότε 
ib i t , utveracisestsententia " : e tomnisqu i contra * - -
Denm proterve insuinrit, condigna factis capiet 
etiamhic.Necdumenim dico fi iturum etextremum 
ignem.quoexterminabunturimpii oranesetinjusti. 
Quid vero post h*ec ? Novo Josia opne est, vel, si 
vis, Joviano qnopiam, vel alio ex similibus, qui 
Domini zelo ardene, dejecta erigere etudeat, d i -
vulaa coaptare, Deo reddere quaa Dei eunt ut 
diciti ir, realituere imaginem Chriftti ct Deiparae ac 
aancti ciijueque: non quod coriciderit unquam 
Christi imaffo, abs i t ! aed ut nos qni per impieta-
tem cecidimns, suscitemur. Eum nos peccatores 
optamus imperatorem qui videatiiretaitpiiaaimtia 
et a f)eo promotus. Et si quidem ita ait, optiranm 
et aeterno praaconio celebrandmn. Sin ob peccata 
mea non ita, attamen nos ita in Christ» confessio-
ne: non spernentes sacrum ejus caroerem, nec 
formidantes, aut quidqiiam prie Deo metuentea, 
ut Deas ipse hortatur. Hrec ostende coafeasoribiia 
sociis tu is : quos et ex nobis saluta ; deinde et ami-
cos et pios qui t ibi probati fuerint. Utinam digni 
essemus quibus coram congredi liceret. Quod ai 
non est Dei voluntas, utere, frater mi , epistola ut 
hinc videas et videaris. Frater tuus Nicolaus i m -
peose salutat. 

κακός καχως β-
ολείται, ώς ή τού άψευδούς άπόφβσις · καί πάς ν » 
νιευόμενος χατά θεού εφάμιλλα ών ίδρασεν cxtlf. 
ψιται κάνταύθα. Ουπω γάρ λέγβ* τό μελ)ον χβίτ> 
λευταίον πυρ, ω ίοκιμασθήσβται πάς άσεβης αϊ 
παράνομος. Τί ούν πρός ταύτα ; Νεου Ίωσίου χεάι· 
ιί δέ βούλει, Ίοβιανού τίνος, ή άλου τών τοιούτε»* 
ός ζηλών τώ Κυρίω, σπεύσειεν άνορθώσαι τά ur 
ερόαγμένα, συνάψαι τά διιστώτα, άποδούναι ΘΜ 
τά τού θιού, τό δή λεγόμενον, άνασττ5σαι τήν ιόα 
Χριστού, τής τι Θεοτόκου, καε έκαστου τών άγί» · 
ούχ ότι πέπτωχέ ποτε ή Χριστού είκών, άπαγι * ω 
ίνα οί πισόντες ημείς, τ$ άσεβεία, «νασταθιύρυ. 
Τοιούτον έπευχο'μιθα οι αμαρτωλοί καε οανηνα • 
έσεσθαι τόν εύσεβέστατον βασιλέα και θιοπρόβϊτ». 

^ Καί ει μέν ούτως, άριστον καί είς αιώνας ν » 
μενον. Εί δέ χατά τάς αμαρτίας μου, ουχ οπς 
άλλά γι ήμεϊς ούτως έν rf ομολογία Χριστοί, ι 
όλιγωροϋντες τής αγίας αυτού φυλακής· μ-ίί ι 
ύποπτησσοντες * μηδέ Φοβούμενοι άλλο τι πρό θεό* 
ώς αυτός θεός εγγυάται. Ταΰτα ύπο'δειξον τοΐς εν> 
ομολογηταις σου * ους καί παρ' ημών πρασαγορενειτ 
έπιί καί Φ Γ), ου ς καί τΰσεβεις ους δοχιμάζοις. Άξ» 
θείημεν χαί έπί τής κατ' οφθαλμούς όμι/ιας ελΙτό 
Εί δέ ου θελητόν θεώ, χρώ, αδελφέ μου, τώ γοερ 
ματι - θεωρών εντεύθεν καί θεωρούμενος. Ό αδεί·*, 
σου Νοώλαος θερμώς προσαγορεύεε. 
ΟΔ*. — Μιχαήλ αύτοχράτορι βασιλεΖ. [wjTJ LXXIV. — Michaeli imperatori principi. 

No\mm imperatorem magnis proeconiis extollit, orthodoxum ratus. (Baron. an. 821, n . 21.) 

i f iquum est qnam majime hoc tempore ex ore Ι) Δίχαιόν έστιν οτι μάλιστα εν τώ παρσντι 
omnuim, qui persecutionem passi snot, parari 
laudern, pr imum qnidcrn Christo universoruai 
reg i : deinde vestro, divinitus consLituto imperio, 
perquod «idepti sumus relaxationem vincti, dimis-
sionem carcerati, consolationetn ail l icti, sanitatem 
vulneratijibertateincondemnati, reditum exsules. 
Etquidem recte videorexistimare imitationem Chri-
sti iinperium vestrum futurum: ut siuaile simili 
reddens, dicat nunc et ipamn, cum Christo et post 
Christum, his qui vincii sunt: Exite; et his quiin 
tenebris: Revelamini u , e t : Benedictu* Dominus 

χ στοκατος απάντων τών δεδιωγμχνων χαταβτζ* 
σθαι αίνο ν, προηγουμένως μέν Χριστώ τώ rso£fr 
σιλεί, έπειτα τώ ύμετέρω θεοπροβλήτω χρατει, ·( 
ού έσχήχαμεν τήν άπολύτρωσιν οί πεπεδημένοι, ττ» 
άφεσιν οί πεΦυλαχισμένοι, τήν παράχλησνν οί » 
τρυχωμένοι, τήν ύγιειαν οί τετραυματισμένοι, 
παρρησΐαν οί χατακεκριμένοι [ R e g . COd. 
κρυμμένοι], τήν ύποστροφήν οί πε«τυγ«δευ^«ιι«. 
Καί γε νομίζω καλώς ύπολαμβάνιιν, ώς ύποτύχιιη 
Χριστού τό τής υμετέρας βασιλείας πάθος προνε» 
ξαι · ώς άν τώ όμοίω τό όμοιον δράσασα, εϊπει ΰ 

" Mattb. χχι, 41. » Matlh. χχιι, 21. u l s a . xux , 9. 
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ύτή σύν Χριστώ χαί μετά Χριστού, τ ο ί ς έν Α Deus israel, quoniamexerit eornu saluiisnobis1β, 
οϊς, Ε ξ έ λ θ ε τ ε * χαί τ ο ί ς Ιν τ ώ σχό τ ε ι , 
: αλύπτ ι σθε . Καί, Εύλογη τός Κύρ ιος ό 
τ ο ϋ Ι σ ρ α ή λ , δ τ ι ήγε ιρε χέρας σ ω τ η ρ ί α ς 

τόν νέον Δαυίδ, τόν δεύτερον Ίωσίαν, τόν τής 
ψχίας βασιλέα - ός ποιών ποιήσει τά άριστα θεώ * 
: πιπτωχότα άναστήσιιι * τά διατμηθέντα συν-
* μοτώσει χαί ύγιάσει ' χαί τή τρίτη ημέρα, 
τιχώς ιίπιίν, άναστήσειεν. Επειδή δέ, βασι-
ριστομίμητε, οί φθάσαντες έν τη αίρέσει τ ι 
ται έν μερίδι άπωλιίας ωχ ο ν το, Χριστόν ήρνη-
τή τής ιίχόνος αύτοΰ άρνήσει, κάν Χριστια-

>μά£ωνται. Τό γάρ τοι πιστεύειν ιίς Χριστόν 
έτιρόν έστιν, ή ότι ό Υίός τού θεού χα) 

ς, άνθρωπος γεγονώς τέλιιος, έξειχονίζεται χαν* 
τιν ημών · ίνα μή άλλο τι είη παρ' ημάς · 

ό αυτός απερίγραπτος σύν Πατρί τε χαί 
ατι, καθό εστι θεός αληθινός. Ούτως ούν νοοίτο 
ι ς θεού χαί ανθρώπων * ώς αμφοτέρων άμφό· 
χω ν, καί έν έκατερω ούδ' ότιούν λειπόμενος * 
άπας ό τών θεοφόρων χορός βοά. Καί ώσπερ 

>ύ υμετέρου κράτους ή παραδοχή τής τυπουμέ-
ϊχονος, ομολογία εστί τού βασι)εύειν υμάς, 
ερ καί τό έμπαλιν * ούτω χαί έπί Χριστού τού 
ϊ'ως πάσης τής γής, τό αυτό έστί λαβείν, χαί 

μάλλον, ότι τής βασ ι λ ε ίας α υ τ ο ύ ούχ 
τέλος. Ει ούν έν TJ άρνήσει τής είχόνος Χρισ-

:ύτόν ήονήσθαι Χριστόν άποδέδειχται πάση άλη-
δηλονότι καί έν ΤΪ? αθετήσει τής προσκυνήσεως 
, αυτός Χριστός ήθέτηται προσκυνεισθαι. Καί 

novum David,alterum Josiam,pacifici imperi i re-
gem: qui faciene faciet quaBplacitasunt Deorqui 
lapsarestituetjdissectaconjunget, percutietetsana-
bit,ettertiadie, utprophetice l o qua r , e , resuscitabit. 
Quoniam autem, Christi aeraule imperator, quosin 
heereei mors occupavit, i i in perditionis partem 
abierunt, Christum negantes dum ejus imaginem 
negarunt, quamvis Christiani appellarentur. Cre-
dere enim in Ghristum nihi l aliud est, quam quod 
Filius Dei et Patris, perfectus homo factus, ima-
gine ezprimitur secundum similitudiaem nostram: 
ut non sit aliud quidpiam quam suraus nos : ma-
neos idem incircumscriptus cum Patre et Spir i tu, 
quatenus est verus Deus. Sic itaque intelligatur 
mediatorDei et hominum, tanquam utriasqueutra-
que habens, et in utrovis nulla parte destitutus: 
sicutomnissanctorum Patrum chorus vociferatur. 
Et sicut in imperio veetro, express® imaginie 
susceptio, confessio est imperii vestr i ; et contra : 
ita et in Christo rege universa? terra? idem sumere 
licet, acmuUomagie,quia reyniejus non erit finis*1. 
Si ergo in oegatione imagims Cbristi, negari Chri-
stumipsum, omni veritate demonstratum est; per-
spicuum est et adorationis ejus improbatione, 
Christiquoqueipsias adorationem abrogari. Atque 
ideo universa quee sub COBIO est, ab ipsa apostolica 
prredicatione, uttestatur etaspectus per picturam, 
et atiditus per scripta moaumeota, sanctam ima-
ginem Christi, Deipar», aogelorum (quandoqui-

ύπ' οΰρανόν άπ' αυτού τού αποστολικού G dem et isti cum corpore p i o g u D t u r divino man-
dato, licet sint incorpore), et sanctorum qui d i -
versis temporibus fuerunt, in divinis teraplis sa-
orisque vasis gerit et adorat. Quamvis nuper Ec-
clesia nostra a quator patriarchis divulsa, ne-
quidquam preevaricata est. Sed nunc lempus acce* 
ptabile, Domioe Christi amantiseime, nunc dies 
salutis 1 1 : ut reconsiliemur nos Ghristo, auspice 
et coociliatore pacato imperio tuo : ut uniamur 
noa «ertici Ecclesiarum Dei Rom», el per eam 
tribus patriarchis: ut uoanimiter uno ore giorifi-
cemus ϋβιιαΓ et Patrem Domini nostri Jesu Gbri-
sti, cum Filio et Sp4riffr--*ancto, celebrantes et. 
vestrum piissimtim et valde ©ptabile imperiiutf. 
δοξάζωμεν τόν θεόν καί Πατέρα τον Kvftov ημών 
μεγαλύνοντες καί τήν ύμετέραν εΰσεβεστάτην χα* 

LXXV. — Stephano α Secretis. 

υτο η 
αατος · ώς μαρτυρεί καί η δψις δι' ιστορίας, 
άκοή διά λογογραφίας · τήν άγίαν είχόνα Χρι-
τής Θεοτόκου, τών αγγέλων · επειδή σωματο-
3νται χαί ούτοι θεοκελεύστως, καίπερ δντες 
ιτοι, τών χατά καιρόν άγιων, έν τε τοις θείοις 

χαί ίεροϊς σχεύεσι φέρουσα έστι χαί προσχυ-
. Κάν άρτι ή χαθ' ημάς 'Εχκλησία διαρρα-
τών τεσσάρων πατριαρχών, ήνόμησε διακενής* 
νύν καιρός ευπρόσδεκτος , δέσποτα σελο-

ότατε * νύν ημέρα σ ω τ η ρ ί α ς , καταλλαγήναι 
Χριστώ, τή μεσιτεία καί ευδοκία τής είρην-
σου βασιλείας * ένωθήναι ημάς τή κορυφή 

χχλησιών τού θεού 'Ρώμη · καί δι ' αυτής τοίς 
πατριάρχαις * ίνα ομοθυμαδόν έν ένί, στό ματ ι 
Χριστού, σύν τώ Τίώ καί Πνεύματι άγίω · 

J X T O V βασιλείαν. 
ΟΕ'. — Σ τεφάνω 'Ασηκρήτ ι ς . [ν^ε'.] 
Dnis Armeni nece. Qucedam deiode pro defensiooe imaginum : utque Stephaous iste orthodoxorum caues 

faveat apud novum ioiperatorem. 
μέν, ω Φΐλότης, προσηγόρευσας ήμας πάλαι D Τα quidem, amice, salvere nos ol im jussisti 
ρωνής τού Φρουρούντος ημάς · ού ρυσθείημεν 
εροι τής μανίας. Έπείπερ εστίν υπερβαλλόν
τ ω ν απειλής χαί θυμού εις τούς ευσεβείς * 
>ν τε χαί Φρουρών, αιχίζων τε χαί πορθών 
«χλησίας τού θεού σύν παση βλασφημία χαί 
/ία * ώς ούχ οιδ' εί τις άλλος τών έν ασέβεια 

i l l iusore aquo captivi teoemur: a cujus furore 
utinam ambo liberemur. Quippe minas supra mo-
dum iramque spirat in eo« qui pietatem coluot : 
in viacula custodiasque coojiciens, caedeas, atque 
Ecclesias Dei vaetaas, cum omni blasphemiae et 
cootumeliaB geaere: qaomodo haud soio an alius 

.uc. i , 68 69. 1 6 Ose. v i , 2, 3. 1 T Luc. i , 33. « · I I Cor. τι,Ι. 
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egerit eopum qui impietate famosi exstitere. Ego A ««εγνωσμένων. Έγώ δέ σον έπαενώ τό οιλόσοο 
vero animum tuum philosophioum laudo, e t qu i -
dem jure optimo. Nam philosophi fuit, eam, quam 
acis, apud imperatorem edidisse vocem, aliaque et 
dixisse, et mol i tum esse pro reatitutione Ecclesi» 
nostree collapsae. Et sane oportuit sapientem v i rum, 
cujuspietas perspecta esset, id praestare quodtum 
e re sua erat, tum e re totius coporis Christi, 
quod draco ille magnus dilaceravit, ille apoatata, 
ille lortuoeuaanguis, ille Antichristi priscursor, oa 
impurum et scelestum, ille qui supra omne Dei 
templum extollitur mens illa Assyria barbari-
cus ille abortua, manua illa qualis Rapsaci fuit, 
i l lud cor Deo exsecratum, ille totua quaotus eat 
Satante minialer; nec, quibus verbia pestem hanc 

χ«ί μάλα είχότως. Φιλόσοοον ykp το /&#ξ«£ σε 
νήν έπί τον κράτους ήν οιδας * τ β τι λοεπά σου 
λήματά τι καί σπονδάσματ* ύπερ άναχλή< 
τής πεπτωχυίας χαθ' ημάς Εκκλησίας. Καί ά 
ίδει τόν σοφόν άνδρα, χαί διεγνωσμένον έν ευστΗ 
τοΰτο δρφ» * προς rc τό οίχείον συμφέρον, χαι 
όλου σώματος Χρίστου * ό διέτεμεν ό δράκων ό μέ 
ό αποστάτης, ό σκόλιος οοίς, τβ προεισόδιον 
'Αντιχρίστου, ή μιαρά καί βλάσφημος γλώσσι 
ύπεραιρόμενος έπί πάντα ναόν θεού, ό νους ό, 
σύριος, το βαρβαρικόν έκτρωμα η 'Ραψαχοι 
χείρ, ή θεοχατάρατος καρδία, ό ολόσωμος τοϋ 
τανά υπηρέτης · χαί ούχ οίο** ό τι ψράσω έπάξειοι 
άλιτηρίου χωμώδημα · διά τήν πολυώνυμου τον 

uti meretur deacribam, satis scio : cum multis ap- Β «γίοτου άσεβε ιαν. Πλήν άλλον χρόνου τό ταύτα 
pellari nominibus poaait nefarii hominis impietas. 
Sed alteriufr temporis fuerit iata eoarrare. NUQO 
autem mihi istud refer, ο desideratissime, quomo-
do, transacta hieme, perfectum ver non eet, sed 
taotum brevia quaedam aerenitaa, ac prosper» na-
vigatioois gpes affulgeas. Igois exetinctus eat: quid 
adhuc fumi reliquum est ? Rursum exsurge, deai-
derium meum, fortius dimica, Christi membrum. 
Non videlis impium, ut igoe torretur, quomodo ce-
ciderit caput et dictu etauditu exsecrandum ? Nisi 
nos hujus exitium aapientiorea reddat, inqui l oa 
i l lud aureutn, quis oostri deinde ruiserebitur ? Non 
evigilabimus ? non intelligemus, nisi Christu apre-
ta ipsius aancta imagine negaretur, nunquam fu-

στείχειν. Νύν δε' μοι τοΰτο λεξον, ώ τριπόθητε, 
τοΰ χειμώνος παρελθόντος ου τέλεον εαρ, άλ 
μόνον χαλλιωρία τις, χαί άπαυγασμος ευπλοήβ 
Τό πύρ εσβισται · τί έτι χαπνώδες ύπολέλει* 
Κινήθητι έτι, πόθημα έμόν · διαγώνισαι μάλλον, 
λος Χριστού. Ούχ οράτε τόν άσεβοχαύστην, oUn 
πτωχεν, έξαίσιον, χαί λαλούμενον, καί άχουόμε 
Έάν ό τούδε Ολεθρος ού σωφρονίση ημάς» οει 
Χρυσορρήμων, τίς λοιπόν ελεήσει ημάς ; Ούχ 
νήψομεν ; ούχ έννοήσομεν ότι εί μη Χριστός ήρ 
άθετουμένης αυτού τής αγίας εικόνος, ουκ εν 
ταύτης ύβριστήν ούτως ώλεθρίωσεν ; Αχού ε 
ταύτα, πάντα τά έθνη* έ νωτ ίσασθε , πε> 
οί χατοιχούντες τήν οικουμένην, τί γέγονε 

turum fuisse ut imaginis contemptorem sic perde- ^ Γραιχοίς. Πρό τού Άντίχριστον Αντίχριστος * i 
ΓθΙ ? Audite hcec, omnes genles : auribus percipile, άφ' ημών τό σημείον τής βασιλείας του Χριστού. 
omnes qui habitatis orbem *°, quid apud GrflBcos aociderit. Ante Antichriatuin A a t i c h r i a t u a : erepi 
nobia regni Christi signura. 

Nam si istud quod est ipaius forraae corporeaa 
simulacrum, apud nos noo apparel crucia typum 
capite gerena; aed imum rejicitur, alterum admit-
titur ; divisus est Ghristua : vel polius despicitur 
rex qui diabolum interemit ; hastam vero qua 
hostem confodit, quae est ipsius poteatia, aliigavit 
regia poteatates ; eum qui interemit, pari victoria 
cum eo qni peremptus est, taoquamhoatem subji-
ciena: Audi,ccelum,etaur(bai percipejerra*1. Quia 
iate stupor qu i Dai populum dementavit? Audi, 
Oriens et Occidens, quomodo excaecata eat Byzan-
tina regio; quomodo obsurduit, neque reprehea-
sioDis vestrae vocem audit, nec testimonii vestri 
exemplum inspicit, sed Jannem et Jambreto, Chri-

Εί γαρ μή τούτο, δπερ έστί τό ίνδαλμα τού οΐ 
τιχού αυτού χαράκτηρος - έμφανίζοιτο έν ήμΐν ιι 
Φορούν τόν τύπον τοΰ σταυροΰ * άλλά τό μεν έ 
πτοιτο, τό δε προσείληπται * μεμέρισταε Χριστό; 
μάλλον ό βασιλεύς άπέπτυσται ό χτείνας τόν διεά 
τό δόρυ δε δι' ου τόν έχθρόν ίσφαξε, τό τούτου χμ 
άνεδήσατο διάδημα · έπ'ίση νίκη τοϋ σοαγεντοςι 
τάξαν, ώς έχθρόν, τόν κατασοάξαντα. "Ακουε, 
ρ α ν ε , κ α ί ένωτίζου, γ ή. Τίς ή εκστασις αντί 
έξέστη ό λαός τοΰ θεοΰ ; "Ακουε, Ανατολή καί ΑΝ 
όπως έξετυφλώθη ή Βυζαντίς * όπως κεχώεοε 
Φωνής υμών ελεγκτικής ουκ άκούσασα " ύποδα 
κής υμών μαρτυρίας ουκ έμέλέπουσα * άλλ' *Ι« 
καί Ίαμβρού τών άντιστατών Χριστού, τής όΐιθ' 

sti hostium par exitiabile, quod Tiinitas, sat scio, ^ δνάδος, ήν εύ οίδ' ότι ή Τριάς έν τάχει καταλύσει 
brevi dissolvet: ut cum duobus impiis qui jam 
perierunt, tollator de medio istud quoque par, 
quadrijugiis illediaboli currus. Huc vero, buc fra-
ter: iteruin certamiQa coosere : Domjoua jubet. 
Booa verba venerandis auribus ingere pii iuipera-
toris oostri. Imitetur celebratum i l lum Josiam. Sit 
novua David, sive ut sauleiu aive ut Ammonem, 
Leonis exsecrandi acta rescindens, et boc modo 

ώς άν σύν τοις προελεσθείσι δυσίν άσεβέσιν 
αχθείεν καί αυτη ή δυάς, τό οετρακέφαλον 
διαβόλου άρμα. Δεύρο δή, δεύρο, αδελφέ * κατεβι 
έτι αγώνας * Κύριος κελεύει. Λάλησον αγαθά εί; 
τιμίας άκοάς τοϋ ευσεβούς βασιλέως ημών. Μι 
σάσθω Ίωθίαν τόν άοίδιμον. Γενοετο νέος Δ» 
είτε ώς Σαούλ, ειτε ώς 'Αμών, τά τοΰ έζαγι'ε 
Λέοντος καταπτύων * κάντεύθεν θεόν έξενμεκ 

" Π Thess. ιι, 4. 1 0 Psal. ΧΧΥΙΙΙ, 2. 1 1 Iaa. ι, 2. 
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ί τώ τής ιίρηναρχίας στρίψει τό τής βασι- Λ Deum placans, atque admiD is t ra t i oa i s t r a o q u i l t o 
•ού κράτος άνίκητον πιριποιούμινος. corooa r o b u r imperii su i reddens insuperabile. 

ς. — Στίφάνω μαγίστρω. 

[uS^J. LXXVI. — Stephano magislro. 

Solatur in uioris obitu : tum ut pro imaginibus apud novum principem agat, bortatur. δισπστα, ταις ύπιροχαίς νποστιλλισθαι, 
ιστα τή σ]} άννπιρβλήτω. Άλλ' όμως τό 
όν σον χαί μιτριον τον Φρονήματος, ίδωχιν 
ορησίσν, χαί πάλαι ποτι ιπιστιΐλαι, χαί 
αυτό πο t/5 σαι, καλούντος τον χρόνον χαί 
ημών τών αμαρτωλών τής διά Κύριον φν-

ατά τήν τον διώχοντος πανλαν · ήτις άχον-
5χησι παντός άνθρωπον άμφότιρα τά ώτα. 
απλώς ήρθη · άλλ" ότι τιοντοτροπως. Αντη 
ή πρόφασις τής επιστολής. Έγώ δι πρό 

θιίσης μοι ύποθίσιως ιίς τό γράψαι, έχιίνο 
* ότι ούχ άστινάχτως χαί άπαθώς ήνιγχα 

ην τού θάνατον τής αγαθής χαί άιιμνήστον 
/ σον * ένθυμούμινος ήλίκην πληγήν ίλαβιν 
του ψυχή τή διαζιύξιι * ίπιί ήν μακάρια τών 
αινιτών γυναικών * όσον άπό τήν ιξω ακοής, 
:ν χάγώ μικράν ό ταπιινός, πλίον δι μάλ-
ιαχάριός μου πατήρ ιίληφί * τά δι πάντα 
*ντά αυτός ιί, κυριι μου, ιίδώς. Έκιίνης 
τό μνημόσυνόν μιτά δικαίων. Τιχμαιρομαι 
χαΐ όρθοφρων ήν λίαν μιτά τής άλλης 

Novi, domine, dignitates revereri, mazime vero 
eublimen i l laiu tuam. Tua tameo comitas animi-
que modeetia loqueadi potestatem nobis fecit, et 
jampridem ad te scribendi,et nuac idem faciendi: 
quoniam id tetnpus poscit, nosque peccatores car-
cere propier Ooiniouiu tolerato soluti sumus per 
iateritumpersequealie,: cujusutfamapercrebruit, 
ambas omnium bomiaain aures t ioa ieruat : non 
quod simpliciter subiatus de medio, sed quod tal i 
uiodo. H®c porro hujus episiol» profatio esto. 
Nunc vero antequam ad propositum mih i scribeadi 
argumeutum aggrediar, lstud obiter sigaii ico; non 
tsine luctu iatimoque seasu doloris accepisse mi 
nuntium de obitu odlim® ffiteroaque meuioria di« 
goas coajugis tu® : cuin apud uie reputemquan-
tumhac disjunctioae venerandaanima tua vulnus 
acceperit : quaudoquidem felix l l la vere inter fe-
mioas laudabiles exstitit, quautum quldem fama 
populans retulit, cujus leve experimentum ego 
humil is , multo vero majus beatus paler meus ac-
cepit; omaia vero oinuiuo ipse, Domiae u i i , probe 
aosli. Sitautem lll ius memoriacumjustie.Sicenim 
coajicio : quoniam praeter ceteraa virtutes erecto 
excelsoque anima iui t . 

χάριν τό γράμμα, πρόδηλον τή μιγαλοΦνιι C Qute sit autem ecribeadi cauaa, magaiticas ium 
σία. Έπιζητιΐ σι ό χορός τών διδιωγμένων · 
rai σι ό λόγος τής άληθιίας * ό μιν ώς Φίλ -
*αί Φίλομόναχον · ό δι ώς έραστήν αυτής 
σίαστον. Ουχ ότι ούχ έχινήθύς έως τον 
>μαχών αμφοτέρων * ιπιίπιρ ήκούσαμίν οια 
•ως καί πίπραχας χαί λιλιχας · άλλ' όπως 
ι ς τό ιξής Όρας, δισποτά μου, οίον τό χα
ί αίρισιως ; Ούδι γάρ ιΐ μή τηλικοΰτον, ̂  
r οι πάσχοντις, και τοσαυτα Γ^αϋασματ* 
ττήρια, ά μιχρις ίσχάτών τής οίχουμίτης 
ι. Βλίπιίς και τόν τον διώξαντος θάνατον, 
ίθητι, ό ιυπαράκλητος. Συγκινήθητι, ό θιοκί-
Όριξον χιϊρα χ^μαί χιιμινη TJ καθ' ημάς 
ία όσον ένδιχιται · ΙΦ' όσον ισχύς λάλησον 

potestati iiquet. Tuamimplorat opem coetus eorum 
qui peraecuuoaem patiuntur : mvocat te sermo 
veritaus: iiie quidem, ut pietatis peramaatem ac 
moaachorum: iste, ut eui aoiatorern, in loquendo 
l ioeruin. Νοα quod non olim usque ία bunc dieni 
proulri8queacriterdiinicari8;audiviuiu8 enim vero 
qualia Uei impulsu egeris dixerisfe ; aed ut et 
dftinceps. Vide», domiae mi , quaata haereseos iui-^ 
proftrfUs sit ? Neque enitn, nisi lanta foret, tot 
eeeentquipatereutur: aectotcoDtuoie l iaa etaeruui-
ιιβ3, q u » έάaiumos orbis terrarum l imiies perve* 
nere. Geroisetperiie^baaTaa^itum, Solatium oape, 
qui facile i i iud admiUts. CoauxWyQare, qu i a Dae 
moveris. Manuiu porrige humi j a c t e t i 4acie»iB, 

ότα τού ιΰσιβούς ημών βασιλιως ίτι αγαθά. D Π08ΐΓ83, qaautum Γββ patitUT : q u a a t l i m pot6S y * 4 -
ριστού σοι τό αγώνισμα, νπιρ τής θίοτόκον, 
κντων τών αγίων. Ουδι γάρ ιί τις τής τού 
>ς ίΐκονος άντιχομινος λιγιι τι ή πράσσιι, 
νί ή τώ βασιλιί χαρίζιναι τόν λόγον. Καί 
ός αγίου ιί ην τό λιγόμινον * μιγιστον σοι 
ν. "Οπου δι Χριστόν, χαί ύπιρ Χριστού ή 
;ις · άρα ουχί ψαρά σοι, δοξα τι καί αγαλ-
σϋν πολλή προθυμία όλον σιάυτόν ιπιδούναι ; 
χριι μου άιιπύθητι, έκδνσωπώ κάγώ ό τά-
χι άλλως ότι ήμΐν αυτοί ς ιυιργιτούμιν τον 
Φροντίζοντις * ίπιίπιρ σνννοσοϋμιν * κάν ον 
χτι στριβλώ,ιόμως δ' ουν χραινόμενοι rf 
$ κοινωνία* Αύτη ιστίν ή ταπεινή ήμων 

huc ία aurem p i i aostn iuiperatoris dic bona. Pro 
Ghristo t ib i ceriauiea, pro Deipara, pro saactia 
omaibus. Neque euim si quis iinperatoris am-

•plexus imagiaem, aiiquid dicit aut iacit, aiterum 
quempiamquam imperatorem sermone compeilat. 
Ac, 81 uaum esaactis limc cauea spectaret, mgeos 
maaeret te prasmiuui. Ubi vero Cbristus, et pro 
Ghristo negoiium esi; uou ubi vero laatitia, gloria et 
exsultatio eat, cuiu mgeati alacritate leipsuin to-
ium impeadere 1 Utique, Domme ιαϊ desideraus-
eime, obaecro etego miser. Quaaquaui et aostrae 
ipsorumatilitatiservimus, cum pab l i c©re ipro8pi -
o imiu : qaaadoqaidem pari aiorbo laboraaia» ; 
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non quod perverse sentiamue, sed quod hasretico- Α εξαίτησις, τούτο τό υπόμνημα · καέ ότι χού νχϊρ 
ruin comiuunicatiooe inquineinur. Nostra haechu-
milis postulatio est, hic noster libellus : et quod 
vel pro booo duutaxat aerujone ηοα coutemaeada 
tibi merce» reposita sit ; multo uiagia pro tanto 
labore, quantuin te ultro suscepisse accepimua. 

λόγου απλώς αγαθού ούχ ιΰχατααρσνητοι μιντκ 
aoc άπόχιινται * μή ότι yt τοσούτο» μόχθοι κοντό» 
ίπιδώσαντι, χαθά ήχούσαμιν. Σώζοι σι ή χρατβά 
χιίρ τοΰ Θιού, τόν ώς αληθώς άξιάγαστον, χαί τ?; 
συγχλήτου πρωτόβαθρον. 

Servet Le iacoluuime preepoteus L)ei uiauus, v i ruin profaclo digauin adrairatioae, eumdemque prioa-
pem seuatus. 

LXXVII . — Sanctis confessoribus Palribus OZ\ — Τοΐς άγίοις ό μ ο λ ο γ η τ α ϊ ς Ηατρβπ 
fratribusque. χαί άδιλοοΐς [v^C-J 
Οϋ iuiperatoris IcoQooiachi obitu, deque persecutiouis fine gra tu la tur . 

NUIM*. tempusezclamaadi cum Davide, acdicen- Νύν χαιοός έχβοήσαί μιτά τού Δαυίδ, βαί ιίπιό · 
d i : ExsullaieyjustijnOomino:rectosdecelcoliau- 'Αγαλλιάσθι, δίκαιοι, ίν Κυρία» * τοΐς ιύθίπ 
dati *.Cantate ei,et ptallite ei ** : quouiam exaa- πρέπιι αίνισις. "Ασατι αύτώ , χαί γάλ«;ι 
div i l Uouiiaus, cum oiaaibus qm sual pari gloria αύτώ - ότιέπαχήχοι Κύριος, σύν άπα σι τοΐ ς ίσοχλαη», 
prtediti. veatras assiduas preces. Kcquid ergo fa- Β υμών τής έχτινούς ίχιτηρίας. Καί τί γέγονχν; 'αλπβί 
ctuoi est ? Periit iuipius, eoutritus est qui uos άσι£ής, συνιτρίβη ό κοπτών ημάς. Νννιχήχατι τό» 
ceedebat : vicistis i i l iuui iuiquilatis : furentem 
belluaiu proatravisiis, menteui puiversam. Ο desi-
deratissiuii, quaui poteas esl sanguis vester 1 lianc 
ille pestem, liuoc cariiificeui exs l inx i t : ille dete-
atanduui bouncidte aauguineui fudit : siquidem 
poilicilus est ille qui verax est, fore u l praebeat 
aures lis qui clauiaut ad se uocte acdie, ut eacree 
pagia®loqauatur.Disce, ChmUcouteuiptor,quaa-
tuui l lhusvox valeat,cujus carues lacerasti. Vide, 
perdueLiit»,quantuiaavdersus Cbristuin profeceris. 
Quoaiain adversus atimuluni calcitraati, dejectus 
es iu praceps cuui slrepilu : uou viscera quidem 
tua, sed soeleratus oruor eiTusua tergeiniuo vu l -
aere,quippe qui Tnuilatein offeuaris de per contu- ρ 
meliaia saucLte iuiagim Christi i l lataui . Abi cum 
Juda, quippe qui sis Judte uieate aiiaihs. Obviaai 
ito Palri tuo Uralyphio, cu ia Caballo aouiea.Bibe 
hoc primtua, ut ait p ropbe l a " : et iuquod acerbius 
in aovissimis. 

Prob, qui illiua fuit iu Cbristum furor t quee 
vestra confessio ! Vos v in Christum geataiites, 
alumui pietatis, l inuiortali latis ungueiila,tr)uu>pba-
tores iniui ie i . Vo* licolesite aervi, tirinaoienlum 
tidei, orbis uaiversi decus. Auspicatissiuia vestri 
meuiona est, quam et futura aelas excipiel.Corona 
vestra cueiesiis, diviuarutn iauduui lloribus rite 
coutexla, (Juid deinde reliquum est, nisi ut Deo 
laudea, pio p r iQc ip i g ra t esagautur ,quod carceruin 
ac doloruia tinem deoique fecent ? Sperandiun ^ 
fore ut qui prospera dedii iuit ia Deua, adjiciat ut 
respoudeant extreiua pnuiis, et recta tides cum 
pace cpnjuuota caput exerat. Tautmu obsecro, 
incmeatote mei ia oratiouibus iu ipens ius , acvobis 
ips i sse iuper alLeudiLe.Qijaadiuemuispintuui buac 
vitalem duciuius, teutator iustat. Krater vester 
Nicolauspro more salutetn dicit. 

LXXXVII I . — Nicetx prxposilo, 

τής πονηρίας οίον * χατιέάλιτι τό θηρίον τής οργξ^ 
τόν σχολιογνωμον νούν. *U, ω τρίποθητοί * οίκ τί 
αίματα υμών δυνατά ! Τάδι έρμαξαν τόν άλάστΜΐ 
χολαστήν * ταύτα iκένωσαν τό ένα/σς αίμα τον Μ· 
νιυτού ' ιιπιρ ύπαχούιιν ό ά^ιυδής iw/ytumx* τ» 
βοώντων πρός αυτόν νυχτός χαί ημέρας, χαθχ οηα 
τά Αόγια. Μάθι, Χρίστυορι, όσον ΐσ^υσκν ή i 
[Reg. COd. ών] χατιξανας τάς σάρκας. Ίσθι, avf> 
άρχα, ήλίχον σοι τό χατά Χριστού άποτιλισχι1 

ίπιιδή πρός κέντρα λαχτί£ων έλάχησας πρςνές' 
ίςιχϋΟ/3 σου, ιί χαί ού τά σπλάγχνα, αλλά τό ένιπ; 
αίμα, έντομαίς τρισίν, ώς τ^ Τριάδι προσχρε^Β· 
τος, διά τής ύβριως τής αγίας «ιχόνος Χριπί 
"Απιθι μιτά του Ιούδα, Ίουδαίονρον. Σΰντυχιι 
πατρί σου Ούραλυνίω Καβαλλωνύμω. Πίι τα 
πρώτον, ώς νησιν ό προφήτης, χαί τό δριμύτιοαι» 
έσχατων. 

"11 τής έχιίνου Χριστομανίας, χαΐ τής ύμιτ^ 
ομολογίας ! Ύμΐίς άνδρις Χριστοφόροι, θρίωπ 
ιύσιβιίας, μυρίσματα αθανασίας, στηλιΤΓύματι τκ 
εχθρού. 'ΓμίΕς νΐύρα τής 'Εχκλησίας, έδραίωχ 
πίστιως, χλέος T J ϊψ ήλίω. 'Τμών τό μνημοσνιο 
αίσιον, ό χαί ό μέλλων ύποδέξοιτο χρόνος. *Tm 
τό στινάνωμα ούράνιον, τοΐς ασματιχοΐς oVirai 
άξιοχρέως συαπλικόμινον. Τέ τό λοιπόν ; eiam 
Ηιόν, ιύχαριστέον τώ ιύσιβιί βασιλβΐ, ότι τω» νν-
λαχών χαί οδυνών ιιασι τέως * χαί έλπιστέον ότιi 
δούς Ηιός τήν απαρχή ν διξιάν, συναποίση τ$ ujj 
χαί τό τέλος * τής ιίρηνοχύτου ορθοδοξίας έξανατώκ 
τό χέρας. Μόνον παραχαλώ μνημονινιιν uov ο 
προσινχαις θιρμότιρον, χαί προσέτι ι ν εαυτοί; πν-
τοτι. Ότι ίω; άν έμπνέωμίν, ό 7τιιράζων πχριστν. 
Ό άδιλφός υμών Νικόλαος ασπάζεται χατά 3 
σύνηθις. 

ΟΗ'. — Νιχήτα ήγουμένω. [•δ'.] 
Do pcrdecutoris intoritu, etcontra Iconouiacbos, 

Misii ad humilitateui uieaia, ut accepi, sanctitas Έπέστιιλιν, ώς ι>«9ον, ή ά/ιν>σύνι σον 

" Psal. xxxu, 1. » P«al. civ, l. Isa. ix, 1, sec. LXX. 

I 
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πίνωσίν μου · άλλ' ούχ έδεξάμην διά τινα Α tua litteras. 8ed ηοη suQt ad me nescio quo casu 
perlataa. Nunc vero, taoquam accepissem hoc, t ibi 
leaue epistoliuai exaro.quod tibisalutatioaem fe-
rat, et gaudere jubeat. Quorsuui ?quoaiam cootri-
tus eet, vel potius concisus est qui QOS ceedebat : 
quooiam palam fecit Oominus in coaspectu om-
n ium, negatorem ejusesse, saoctee ipsuis imagiois 
contemptorem. Quemadmodum eaim noa disjun-
gitur a sole radius, sic neque imago a prototypo, 
nisi sola substantiae differeatia : de arte factis u t i -
que loquor. At nihilominus, cum taatopere veritas 
fulgeat, nemo est qui respiciat, nemo qui expergi-
scatur. Et quis porro noiiingemiscat ?et quis non 
deffeat ? αοα eos qui fortiter certant; neque vero 
quis id suspicetur : aain quomodo iugendi sint 

tav. Έγώ δε ώς δεξάμενος, χαράσσω σοι 
ευτελές μου γραμμάτιον * προσηγορίαν χο-

ί τό, Χαίρε, φθεγγομενον. Δια τι ; ότι συν-
μάλλον δι χατεχοπη ό κοπτών ημάς * ότι 
Κύριος έν όφθαλμοΐς απάντων, άρνητήν αύ-

,ι τόν τής αγίας αυτού εικόνος άθετητήν. 
ού χωρίζεται άχτίς άπό ηλίου * ούτως ούδε 
ύ πρωτοτύπου, ή μόνον χατά τό τής ουσίας 
». Έπί τών τεχνητών δή λέγω. Άλλ' όμως 
ως άστραψάσης τής αληθείας, ούχ έστιν 
, ούδαμού άνάνηψις. Καί τίς ού στενάξοι ; 
ούχ άποχλαύσοιτο ; ού τούς άθλοφορούντας " 
τις τούτο ύπολάβοι * πώς γάρ οί θεομαχά-
ίπιχλαύ σιμοί ; άλλά τους άβλεπτούντας χαί 
ο ζογω τής ασεβείας έπερειδομένους. Έγώ β quos Deus beavit ? sed eos qui ctecutiuDt, atque 

ό τάλας ούτω χαί διανοούμαι, ούτω χαί 
>μαι. Σύ δι, ώ ιερά χίΦαλή, χαί τής έμής 
ΐτος Φΐ)η' μή άπολήξιιας προσευχομένη κατ-
φθάσαι άνω θ ιν τώ λαώ τού θιού. Έπειτα 
ημάς διασώζεσθαι τούς αναξίους, κατόπιν 

ων άγιων ίόντας. Ό σύν έμοί αδελφός προσ-
.. Τούς μετά τής άγιωσύνης σου αδελφούς 
πάζομαι * καίγε μάλιστα τόν ιερόν Άρσενιον, 

4ιχηφόρω τωάγιωτάτω πατρ*άρχη[φς;'] # 

οφειλή - άλλά τήν έμαυτου διάθεσιν γλέχό- ^ ipsius afiectum declarare cupieas, amore et όρ

ια ipsa impietatis caligine gloriaatur. Ego saae 
miser sic mecum aaiiao reputo, sic et lugeo. Tu 
vero, sacrum caput, ac tenuitatis aostrae amicum 
ne precari desiae, utipopulo Uei coelitus pax coa-
t ingat : deiade ut et aos salvisimas, indigai licet, 
vestigia va*Lraqui saacti estissubsequeaies. Frater 
qui mecuui ast, t ib i saiuteia dicit. Fratres ineos, 
qu i cum saactitate tua degunt, saluto : imprimis 
vero sacrum Arseniuua. 

LXXlX. — Nicephoro sanctissimo patriarckx. 
m q u o d Ecclesiae iuee pax Leonis Armeni morte nondum penitus reddita Obset, spe meliorum aolatur. 

tBaron. ao. 821, n . 42.) 
τειλα πάλαι ό τάλας, ού πρός άντίδοσιν Scripsi o l im miser; αοα ut mihi viciesim scri-

άποσχοπών * ότι μηδε δούλοις παρά λ beres : aec eQimservis dooQiai debeat; sed meum 
iv οφειλή · * 

«πεχφάναι * ούτω τού πόθου χαί τού χαιροϋ 
νων, ούχ άπειχότως. Αυτός δε, ώ θεία χαί 
α τών ίερών κεφαλών άχρότης, ου μόνον 
τεϊλαι ήξίωσας τώ άναξίω, θεομιμ/;τως δη-
Φερόμενος * άλλά γάρ χαι άπ' αυτής προ-
τοσούτον ήμΐν τό τής ταπεινοφροσύνης σου 

ίψος ύπέδειξας, ώς χαταπλαγήναι μών ή τήν 
διάνοιαν *Ll τού θαύματος ! Εί ό τοσούτος 

ίλιχούτος τήν άξίαν, χαί τ^δε συνισουμένην 
'ήν άρετήν άναστράπτουσαν, ώς αυτά μαρ· 
ra πράγματα, υίόν εαυτόν τοΰ ασθενούς άπ-
ν * ό ούθενής χαί αφανής τί εαυτόν όνομά-
ίαί εί ό τής άγιωσύνης λαμπτήρ άμαρτωλόν 
ύπογράφοιεν * ό αμαρτωλός χαί ήπορημένος 

portuaitate itacogeatibus yaoaiacoagrue. Tu vero, 
ο diviae ei supreme sacrorum capitum vertex,noa 
solum respoadere indigaodiguatuses, Dei videlicet 
exemplo ductus,sedetabipsoinscriptiouis exordio 
taatum aobis tu» humilitatis di viaum culmen ostea-
disti , utstuporeoi iafelici meati nostr® iajeceris. 
Ο rem admiraadam ! Si taatus ac talis dignitate, 
et buic quideui parein gerens emicaateui virtutem, 
utfactaipsatestaatur 9tiliumsehomuacloais appel-
l a v i t ; vilishouio ac aullius pretii quodsibiaomea 
impoaet ? &U si saacUmoaiee lampae, peccatoreui 
seipsuua 8ub8cribit>peccator et iaops quid respoa-
debit ? Ig i turei aliud a lh i l ebnptum fuisset, satia 
boc uaameratetadaccipiaaUsanimukB obstupef»* 

» χαι αποχρ ιθήσεται; "Αρα εί χαί μηδέν έτερον D cieaduai,et ad scribeaus iasuperabilam Yirtutem 
axtolleadam. Postqaam aulme totum sacri l ibel l i 
coatextum bumiles perfegimus ; tum mullo magis 
gavisi sumus, totutn oratioais corpus suo capiti 
apte respoadere aaitaadverteutes. Scis,saacte Dei, 
qaaiia Spiritu moveate Jucutus sis : quomodo i o -
firmam meatem aostram laudum medicamentis 
cooiirmaveris: quomodo ad patientiam nos corro-
boraverie, ae ia afflicliouibus despoadeamus ; et 
quaBCuoque alia diviaa sapieatia pulchre suggessiU 
Sad beaedictue Deus, qui ia taato impietatis m o t u 
et concuseioae, talem propugnatorem simal acgu-
barnatoram Ecciesiedeuealargitus est,iacoacu8sum, 
immobilem, yerba yitebabeatam, coafeasioaie lu * 

rro τρ επιστολή, ήρχει τούτο μόνον τού τε 
νου τόν νούν έχθαμβήσαι, χαί τού πεπομφότος 
πεο&λητον έν άρετ̂ Ι θριαμβεύσαι. Έπεί δε χαί 
* ύφος τού ιερού βιβλίου διέγνωμεν οί ταπεινοί, 
χί μάλλον ήσθημεν, τή χεΦαλίδι τό όλον σώμα 
.αλέξεως καταλλήλως εύρηχότες απαρτισμένο ν. 

ό άγιος τού θεού, οία έφθέγξω πνευματοχι-
, ώς έπερρωσας ημών τήν ασθενή διάνοιαν 
•ν Φαρμαχεύμασιν * ώς συνερριωσας ημάς 
^ητιχως, μή έχχαχεΐν έν ταϊς θλίψεσι, χαί 
\\α ύπεσημήνατο θεοσοφία χαλλυνόμενα. 'Αλλ' 
ιτός ό θεός, ός έν τονιούτω σιισμώ ασεβείας, 
ύτον ύπέρμαχον όμού χαί χυβερνήτην tjf 
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men universo orbi acceodeotem. Quod si hiems Α έαυτον Εκκλησία έδωρή 
λόγον ζωης επέχοντα * φώς ομολογίας ι 
πνρσεύοντα. Ει δε ότι ό χειμών ούτεπον 
εί χαί τις μικρά αιθρία ύπήστραψεν - ©Λ 
τέον, ώ τρ ι σμακάρ ιστέ. Δυνατός γαρ ό 
βραχύ τής είρήνης έμπύρευμα Κύριος, τ· 
νέσι σον χαμπτομενος προσενχαίς, χαΐ τί 
ορθοδοξίας άναπετάσαι εαρ " χαΐ τότε 
οπότε χαι τό τής οργής νέφος άμεισθε 
χαί ό πσθος τών θεοφιλών δοκιμασθείς 
rcpov. Ταύτα μοι νΰν τετόλμηται ώσπερ ι 
γρύξαι τώ χρηστώ ρου ώς αληθώς αρ 
είληρότι χαί τό προσκυνητόν εγχειρώ 
ύπερβαλλούσης άγαλλιάσεως. 

Π ' . — Ι ω ά ν ν η Λογοθέ τη , [ψζ' 

nondum preteri i t , lioet parva quaedam aerenitas 
affulserit : ooo deaperandum, ο ter beate. Poteet 
en i q u i brevem pacia scintillam concesait Domi-
nus, Deumflecteotibuaprecibus tuia ioflexus.etiam 
totum ortbodoxee fidei ver paodere : et tunc n i m i -
rum, quaodo iraa nubes omaiao mutabitur, et 
piorum ac Deum amaatium amor probatus clarius 
fuerit. Htec auaus sum J Q prfleseatia lanquam 
catulus quispiam mutireoptimo meo reveraarchi-
pastori : qui et veaerandum encbiridiuoi cum 
iageati exsultatione auacepi. 

LXXX.—Joanni Logothetx. 

De Leonis Aroieni morte ipsius aceleribua congniente.(Baron.an. 821,n. 24.) 
Reseravit tempuajaauamlibertatia,ut loquamur 3 

nos cum bonis viris siinul et aoiicis. Ια bis autem 
quis potioreui obtioeat locum quam pietas tua ? 
qui ob huoc lpsutn pietatis cultum nou exiguas 
perpeaaus ea molestias aerumnaaque ab eo qui et 
Deum oftendit, et uuiadum iinpietale perdidit,et 
parem apostasiee vitaui violenter i inivit .noaioloco 
eaacto, licet id bornbile dictu sit: quia oequaquam 
templum Dei aaactum, quod ab heereticis proiana-
tum est, aed domua profana eat, sicut ait magnua 
Basilius : praside illius aogelo, utpreeeal Ecclesiae 
uoicuique, abscedeate propter impietatem. Quapro-
pter Q6C Deo acccepta est quaa ineoimmolatarbo-
alia. Et audi ipsuui dicentem: Iniquus, qui immo-
lat mihivitulum, quasiquiinterficit canem1*.Quod 
si taoquam ία templo mortuum eaae iuipium COD- ^ 
teadas , id ila commode explicabitur. Oporlebot 
enim, oportebateuui, qui Dei templia bellum iodi-
xerat, ία lemplo atrictos ία ae gladioa videre : 
oporlebateuui,qui div iaam altaredestruxerat,aute 
altare a uiedio t o l l i : eaui uaanum, quaa fuerat ia 
Christi probruin elata, caedi et amputar i : ία caput, 
quod ad perniciem aliorum mo vebatur ,eiisem dislriD-
gi : h u m e i O ,qu iad pioruiu plagaa erigebatur,letaale 
vulaua iail igi ; regio e palatio cum dedaeore pelli 
eum,qui Cbristi,qui Deiparee, qui eaacti cujualibet 
aaactaui imagiaemprobroaffecerat.Quoraum autem 
t lb i , Domine uai, ecelerati mortem ία hunc modum 
tragice deaoripai ? Quia oeceaae binc noa modo 
p ium imperatorem, congruentem impietaliexitum 
impi i aguoscere, sed etiam bomiuem uauoiqueui- ^ 
que. Ac miror equideui vebemeoterquoiaodo beec 
iatelligeas opliaius Douiiuas nosier, de nefandi 
persecutoris impietate tr iuiapbum noa agat, nec 
sibi ac subditis orhodoxae tidei recoQciliationeia 
iinpertiat, taaquam priacepa pacis, ad exemplum 
Chrisli. Propterea peto, bumiiie obteator, uk tu , 
quieximie pius es, porro pergas, quemadmodum 
accepi te spoate aggressum, ut totuin te tradaa 
restituendae tidei,ia qua eat salus et imperiiet sub-
di torum. 

"Ηνοιξεν ό χαιρός θύραν παρρησίας, ^ 
ημάς άγαθοίς άνδράσιν, όμού τε και φίλο 
τοιούτων τίς άν ιίη μείζων τής σής εύσ 
γε δι' αυτό τοΰτο τό εύσεβείν σε, ούκ όλίγ 
θλίψεις τε χαί κακώσεις παρά τοΰ καί < 
χρούσαντος, χαί χόσμον όλέσαντος έν άσ 
ισόρροπον τής αποστασίας τήν ζωήν άπο 
ούκ έν άγίω τόπω, χάν μορμολύττη τό ', 
διότι ού ναός θεού άγιος ό ύβ>* αιρετικών 
μένος, άλλ' οίκος κοινός ώς Φησιν ό με'· 
λείος * τοΰ ίφεστώτος αγγέλου έν αύτώ 
εκάστης Εκκλησίας, ύπεκστάντος διά την 
Διοπερ ούδ' ή τελούμενη έν αύτώ θυσία, 
προσδεχτος. Καί άκονσον αύτοΰ λέγοντος * « 
ό θύων μοι μόσχον, ώς ό άποκτιίνων κύνα 
χαί ώς έπί ναού λάβοις τεθνάναι τόν άσι 
σειε χαί ούτος ό τρόπος. "Εδει γάρ, «δει 
τών ναών τού θεού γενόμενον, έν ναώ ίδι 
αύτοΰ γνμνούμενα ξίφη * έδει τόν τό θεί 
στήριον άφανισαντα, έν θυσιαστήρια* d 
ναί ' χατά τής έχταθείσης έφ' ύβμεέ Χριστ 
τομήν επαχθή ναι * χατά της κινηθείσης 
όλεθρίως, ξίφος διελάσαι * χατά τοΰ ώμοι 
«ίχισμώ τών ευσεβών έπαρθέντος, χαίρι 
πληγή ν * άτιμον άποπεμνθήνάι τοαν βασι 
λών τόν άτιμάσαντα την άγίαν Χριστού ε 
θεοτόχου, χαί ούτινοσούν τών αγίων. 1 
ούτω σοι, Κύριε μου, ίξετραγώδησα τοϋ 
τόν θάνατον ; ότι άναγκαιον έστιν εντεύθεν 
τόν ευσεβή βασιλέα επιγνώναι τό χατά 
άσεβεία τού ασεβούς αποτέλεσμα, άλλά χ 
άνθρωπον. Καί άγαμαι λίαν πώς ό άγα 
Δεσπότης γνούς τούτο, ού θριαμβεύει τήν 
λαμναίου δυσσέβειαν * χαί χαρίζεται έαν 
τώ ύπηχόω τό τής ορθοδοξίας έςίλασμα, 
λεύς ειρηναρχίας Χριστομιμήτο*ς. Διά τοι 
άντιβολώ ό ταπεινός, έπειχθήναι σε τόν ι 
τον, χαθάπερ καί ήκονσταί μοι ότι έκινήθι 
εαυτόν ολικώς είς άνόρθωσιν τής πίστε> 
έστι τό σωτήριον τοΰ τε κράτους καί τον 
παντός· 

1 3 Ua. L X V I , 3, sec. LXX. 
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ι. — Παντολέοντι Λογοθέτη. [ · » ' . ] 
Pro flde libere locutum laudat: hortaturque ut < 
JV μέν ή άριτή ίξ «χοής ήμιν διέγνωσται * Α 

τοΰ ύπιρτίμου δισπότου μου, πρότιρον δ ι ' 
νΰν δι ίξ «χοής μέχρι τής εσχατιάς ίν ή 

ρ θα σ α ση ς. Τίς δέ ό λόγος ; ότ ι έπαρρησιά-
>υ τό πνιυματοχίνητον στόμα λαλήσαι σοφίαν 
λογούς άληθιίας, ιπ' ώφίλιία χαί σωτηρία τής 
ία ς ψυχής χ α ί πάσης τής χαθ' ημάς Έχ· 
;. Καί μακάριος ιι, χ α ί ιύλογημένον τό 
του ' χα ί σι αίνέσαισαν πάντις οί άκούσαντις 
ς. Καί στέφανος χαρίτων ιπί τ ή ν τιμίαν σου 

και χλοιός χρύσιος έπί τόν ίιρόν σου τρά-
υίέ ύπαχοής, τέχνον Φωτός , θρέμμα ιύσι-

Γάδι λέγιι Κύριος * "Λνοιξον τό στόμα σου, 
λ π ρ ώ σ ω αυτό * άνθ' ών ύπήχουσας Φωνής 

εντολή γάρ Κυρίου μή σιωπαν έν χαίρω χιν-
/σης πίστιως. Λάλιι γ ά ρ , Φησί, χ α ί μή 

Και, Έάν ύπο στέλλη ται, ο υ χ ευδοκεί 
ή μου έν αύτώ. Καί * Έάν ούτοι σ ι ω π ή -
, οί λ ί θ ο ι χιχράξονται. "Ωστι ότι πιρί πί· 
> λόγος, ουχ έστιν ειπείν, Έγώ τίς ιίμι; 
; άλλ' ούδαμού. Άρχων ; χαί ούδ' ού τως , 

άτης ; χα ί πού ; Γιώργος ; χαί ούδ' αυτό τοΰτο. 
μόνον τήν έφήμιρον τροφήν ποριζόμενος. 

μοι λόγος χαί φροντίς πιρί τοΰ προκειμένου. 
)ί λίθοι χράξουσι, χαί σύ σιωπηλός χαί άφρον-
άναίσθητος φύσις θιοΰ έπαχήχοι, χαί αυτός 
ιστής ; ό μή έψύχωται, μηδέ έν κριτηριω 
' έ τη τα ι , δ ι δο ι χός οίονιί τό πρόσταγμα Φωνο-

χαί σύ ό μέλλων ιύθύνεσθαι ύπό θιού έν 

έτάσιως, χα ί πιρί αργού ρήματος, χάν ιπαί-
', δ ι δ ό ν α ι λόγον · λέγιις άλογων · Τίς μοι έν 
Φροντίς ; Ταύτα, ώ δέσποτα, Φησίν ό Παύ-
ι τ ισχημάτ ισα έίς έμαυτόν χαί 'Απολλώ 
ας* ίνα έν ήμίν μάθητι τό μή ύπερ ό γέ-
r a t φρονιίν."ίΐστι χαί αυτός ό πένης πάσης 
ία ς έστέρηται ίν ημέρα χρίσιως, μή τανύν 

ώς χριθησόμινος χα ί δ ι ά τούτο μόνον * μή ότι 
τών ΐΦίξής χ α θ ' ύπιροχήν, μέχρις αυτού τοΰ 
ίδημα πιριχιιμένου ' ώ χαί ανυπέρβλητο* τό 
* Δυνατοί γάρ δυνατώς έτασθήσονται, 
Καί* Κρίσις απότομος έν τοίς ΰπιρέ· 

Λάλιι ουν, κύριε μ ο υ , λάλιι. Διά τοΰτο χ ά γ ώ 
δ ι δ ο ι χ ώ ς τό χρ ι τήρ ιον λαλώ. Φθέγξαι έως τών 

ιν ώτων [f. ώ τ ώ ν ] τού ιύσεβούς ημών βασιλέως * 
ι ιι τών ύπιριχόντων. 
ιμία α ί ρ ι σ ι ς τών άπό τής Εκκλησίας ά ν α -

των , τής ιίχονομαχιχής ταύτης αίρέσιως 
ρ α . Χριστόν ήρνηται, εις πρόσωπον δέ-
ραγματιχώς χα ί λογικώς λυττώσα. Τό μέν 
>ιί, Χριστόν μή πιριγράφίσθαι χατά τόν τοΰ 
ος χαρακτήρα · όπιρ εστίν άναιρετικόν τοΰ 
γενέσθαι τόν Λόγον. Εί γαρ σαρξ, πάντως 

ιριγράφοιτο * ίπά φάντασμα τό εύαγγελιζόμε-
ανιχαϊχώ φρονήματι. Τό δέ ότι ξέει, κλφ, κα-
ττιι, πυριχαυστιί πάντα θείον ναόν, πάν ίι-

LXXXI. — PanloUonti Logothetse. 
jultum imaginam novo imperatori persuadoat. 

Aliorum quidem virtus nobis est auditione ao 
fama perspecta : tua vero, Domine m i itnprimis 
colende, visu pr imum, nuoc vero fama ad uUimas 
terrarum orasdelata, iaquibusdegimus. Quisporro 
de te sermo? Quod afflatus Spiritu, Dei sapienti&m 
audacter aclibere eislocutus, eermoaes veritatis, 
ad utilitatem ac sallem lum aoimae propriae, tum 
nostra totius Ecclesi». Et beatus as, et benedictum 
nomen tuum : et laudeot te omnes p i i , qui audie-
r int , et corona gratiarum super venerandum caput 
l u u m : momleaureum collosacro tuo ciroumdatum 
tUi obedeutiae, lucis proles, alumne pietatis. Haec 
dioit Oomious : Aperi os tuumtet implebo Uludu\ 
quoaiam audisti vocein uieam. Juasio enim Domi-
ni eet, tum mioime silere, cum periclitatur fidea. 
Loquere eoim, ioquit, et n o a eile. Et : Si subtra-
xerit se, non placet animx mem in eo 1 7. E t : Si hi 
tacuerint,lapide*clamabunlu.Q\iaimobTetnqiiiiiido 
de tide sermo est, n o a est quod quis d ioat : Quie 
ego sum ? Sacerdoe ? minime. Prioceps ? ne istud 
quidem. Miles ? ubi porro? Agricola ? oeque istud 
ipsum. Egeaus, quotidianum modo victum q u o -
ritaos. Nibil id quodinc id i t in disputatioaem, cur» 
mih i aut sollioitudioi eet. Vah, lapides olamabunl, 
et eilebie sacurus? Seasue expere natura Oeum 
exaudi i t : et tu aensu audiendi caree ? Quod oeque 
est animatum, aquo neque in judicio ratio poxoi-
tur, velut ad mandalum expavescans yooem ed i t : 
et tu qui reus coram Deo perageodua es inquiei-
tionis tempore, ac de rerbo ot ioso ratioaem reddi-
turue, vel si meodious fuerie, stulte d ic ie : Quid 
mihi istud cur» esl ? Hmc, Domine, ait Paulns, 
transfiguravi inmeet Apollo propter vo$ : ut in 
nobisdiscatis nesupra guam tcriptum est sapiatis". 
Quamobrem et mendicus ipee omni excusalione 
caret iodie judic i i , niei iapraeseati T e l u i i j u d i o i u m 
aubiturus loquatur, vel ob i d unum : multo magis 
qui tp iam eorum qui digaitate polleot, ueque ad 
eumqui ioeigaitus diademateest, oui iatoleraoduoi 
judioium ariu Potentes enim, inquit potenter tor-
menta patientur". £t, Judicium durissimum Mt 
qtdprm$untn. Loquere igi iur, i )omiae m i , loquere. 
Idcirco et ego iafelix, j udiciuin •eritotioquor. Usqae 
i a divioasreJigiosi priQcipisnostriaarexvoceoa m i i -
te: quaadoquidem exeorum numero esqui prasuat* 

Nulia hAres ia ex iis qua3 ab Ecclesia ebuliieruat, 
hac Iconouiachica heeresi acerbior fuit. Cbristum 
nega?it, in facieni ceedit, opere ac sermoue furit . 
Para quidem adeo deaipit ut Christum neget oir-
cumscribi secundum corpori formain : quod est 
plane negare Verbum carnem factum. Nam ei 
caro, omaiao et circumscribitur: phantasma eoim 
esse, MaaichaBorum Evaagelii eententia est. Pars 
Υ6Γ0 radit. frangit, diruit , iacaodit omoem eacraca 
0odem, sacrum omaa doaarium io quo sit Chriet 

•eal. LXXX , 11. " H e b r . x,38. 1 1 Luo, x ix , 40· • • ICo r . i ? , 6. ••.Sap. f i , 7. 1 1 Ib id 6. 
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effigies, De iparn , aut cujuslibet saac l i . Actura est Α ρό» άνβββμα, «» ' ? i Χριστού χβροτχηςρ, τίς Μυ 
χού, ιιτινοσούν τώ» αγιών. Χριστιανοί άβολλύμοίι 
Π ρ θ · 0 « σ « μ ΐ V Τβ » ( l i 5 ' . , r i / \ o : j : i v i « 
λβλτ; Tic ' άσπασώμιβα Χρίστο», όν oV άβιτ«»» 
τβ{ «ΰτού άγια; ιιχό»ος άρνουμιΟα. 
HlS'. — Λι;μοχαρ{ Δ ο γ ο β ι τ ; y t v i x i . [of. 

de noblt Chri* l ianis . Prxoccupemu* faciem Christi 
tn eonfeuione : Christutn amplectatnur, quem 
per ipsius sancta? imaginis coDlemptum negamus. 

LXXXI I . — Demochari Logothelx generali. 
Laudatquod impiutn Joanaompro meritiscoargueril: iuin utprofideapudiniperatorem agera porgat bortalur. 
V i r on im proborum aflabilitas ad eos libere 11 τών άγαβώ» άνίρώ» ι»τιυξις *appnvitu iiim 

adeundi vel igooto cuique poleslalem faoit : χαί τους άγνώτας -^,, κύτους ίισΟαι · un «τι τ»ι 
multo magis iis qui el noti suni , et eorumdem γ»<»ριμβυς, x«l - r : αύτώ» i ^ c u o r i v r . ; νιίρκ» > 
comitatis e iper imeotum cepere. E a re confisi noa •ι,,:··ι·,. Αιά τούτο τιΟαρόβχοτις oi m n w i , ή 
humiles, ad eximiam et religiosiesiniam maguifi- Β στίλλομιν τ« ύπ«ρ·υιί χαΐ tuo-t€«o-r«T( η ν aijo 
centiam tuam lilteras scr ib imus, gratulanlei ei , ut λοισϋ»;β, >ϋ·9μού»τις αυτή* χατά το ιϊχός, ότι • 

ζης rjf υούς άγαβόν βλάστημα · Ατι epoviouic ίι 
ξιάς ίιρό» άποτΑισμα. · ότι παι£·ύσ<Μς αοαΰι 
αγλάισμα πιρισπούσαστον * hOt> χαί βασύοα 
άσπαστή, χαι πασι σΊκλαλητ*). Koue τούτον «ργ« 
ίξ άρχων άμιιβουσα, ii ( T IJV xopuygxorari» τύ > 
τΓ/.ιι άνίσραμιν. Εΰγι, xal πάνυ f ίχοτοις. Εί f t • 
ότι ρμί» τοις ιϋτιλίσι AY x > i » T C V i s r c » 
β»τ4, ού πάνυ τ ι τώ» αγαστών, ο*ι« το βνοΌρα· 
τ;ι.ν ·,τι ΰποβάλλαι ό χαιρός χαί «ς «ντιλώ· ·» 
ράχλιισί» τοι προσάγισβαι. Ή ί » i r r » tx» 
σ» χιίρα τί χοταπισούσΐ) x«&" εμάς "6*r 
σία πτώματι άσιβιίας • Τούτο i»J xa i rjxovrois 
ϊ»«ϊί·/ί τχντα ' χαι ιύξάμιβά eroi ·.., " 

p a r ·•>!, q u o d sis o p t i m a rad ic i s egiegia ; soboles, 
q u o d sagac i t p r u d e n t i m d i v i n u m o p u s , q u o d m u l t i -
p l i c i s i n e t i t u l i o n i a decus e x p e t e n d u m : uode et 
r e g i b u s acceplue es, et o m D i u m ore ac s e r m o o e 
ce iebrar i s : ea inque o b c a u s a m m a g i s l r a t u s a l ios 
ex ali is gereos , ad e u p r e m u m d e m q u e celer i ter 
p e r r e n i s t i . Gaude, et j u r e q u i d e m o p l i m o . Q u a n -
q u a m a u t e m q u o d ob e a m d e m b a n c v i r t u t e m n o b i s 
l e n u i b u s d e s i d e r i u t u t u i facis, h a u d t a n l a d i g u u m 
a d m i r a t i o o e est, c u i n n u l l i u s p r e l i i e imus : l a m e a 
r a t i o l e m p o r i s a d m o n e t , u l et a l e n u i b u e T i r i s l i b i 
a u p p l i c a t i o t m l i b e l l u s o l T e r a t u r : u t n o s l r » D i m i -
r ι ; i i i Ecc legis , i m p i e t a t i s r u i n a collapsae m a n u u i 

p o r r i g a s . l o hoc a u t e m l e j a m eluboraeae a d nos Q χαΐ !>>«·/«?auiv η άπα χαρόΊ'ας mico»«ai>c r 
f a m a d e l u l i t : e l i d ut o p e r a m dares, noa peccalo-
res p r e c a l i s u m u s : ac s u m m i s le l a u d i b u s e x t u l i -
m u s eincero a n i m i af fec lu , q u o d j usla reprebeDsiooe 
JoaDDem c o a r g u i s t i i m p i e i a l i s p r i D c i p e m , ea o b j i -
c iens quce sce les lum h o m i n e m a u d i r e p a r ( u i l : 
q m i ' c u m n o b i e , t u m p l u r i m i e a l i ia , u t o p i n o r , 
o o m p a r l a f u e r u D l . U u o D i a m nihil est occullum, quod non « f i e i u r » , ut a i u n t s a c r a e p t f k - l 
a l i o q u i i m p i e t a l i s duces l a l i u i u sce leruui re i mani fes le c o m p e r t i c o n v i c t i q u e s u u t . 

N o l i i g i l u r , D o m i a e m i , I.UM p r e c l a r o i l l o t u o M4 τοίνυ», -:. βιο-ποτά μου, άττολ^ξικι^ το> 
c e r l a m i n e desistere : aed confer e x i m i i e d i g n i t a t i σου ά»ώ»ος - άλλά ο-ννιισήιγχον τ ί (ujtrt • 
t u e b a u d i i n p a r e m o p e m , q u i p p e q u i eis a d i d 
a D e o v o c a t u s i n h is t e m p o r u i u ac r e r u i u a n g u H t i i s . 
Sic 'Ίΐιιιι u i a j o r e m g l o r i a m consequere , t u m a p u d 
U e u m c u i reg ea accepl i ss iu ia est, luco a p u d 
i m p f i r a t o r e m q u i j a m r e l i g i o n i s s i g u u u i s u - i u n i . 

χαι O.r/μύ Stxx . ι.'/t·,;»; το» ^ n C /c/ . - / 
τοσαυτα liiru», όσα άν άξιον αχονσοα το» α*& 
άττα χαΐ 4uCv, oiuai, χαΐ πολλοίς άλλοις *f»i** 
ται. Έπιί οϋχ ίστι χρυπτόνό αν y»i»ffr=^ 
χαβά ?βσι τά Λόγια. Καί άλλοις ότι οί άσι6ά&? 
τοιοϋτω» πράξι&ιν {νοχοι οΊχαιοτοίτο*ς ιηγι 

ύπιροχΐ ϊσοόροπον τήν βοήθηο», βος vni β » 11 
ταύτυ» προσχλΐ)0«ς ίξ mar/xalnu τοϋ χβν,ι*. ΟΛ 1 
•/j-j μάλλον ι,-inrM.vt;. παρά τι θ«ο* Τν 
σαντι, χαί βασιλ<ϊ τώ άηαρξκμένια «ϋοτίιϊ·. 
άπασι τοίς τόν όρβόν λόγον r « ; iu.r.iua; 

t u m a p u d u n i v e r s o a q u i r e c t u i n ver i la l i e s e r i n o n e m ^ σιν. Οϋ ρ.*ν άλλά χαΐ ηαυτό τ>3ς χατά r t . 
Tixij» xoivuvioiy χράνσιως, ivTtuOcv χαοιοτ: 
τήριο» βάρμαχο». 

a a n u n t i a n l : q u i n e l i a m a m u l e t u m adversi ie l a b e m 
quos a b hserelica c o m m u D i o a e o r i t u r ipse t i b i con-
ficiei. 

LXXXIII . — Sanctii Patribut meis, et confetsoribus 
Chriiii, Joanm, JUichaeli, et Basuio. 

ΠΓ\ — Τ ο ι ς άγίοις μου Πατ ρ ai σ ι x a i · » 
γβταίς Χριστού, W v v j , Μ « χ «4 λ, x«li 
σι λιίω [ y « . ] 

Carcore atque ezaitio solutuni ββ nunliat, ac mulla pro Chriato p&stie gratulatur. 

El DUDC a d Patres meos scribere s q u u m e x i s t i -
m a v i , e l s i m t i l scribere t a n q u a u i a d e jusdeui v i r t u -
tie ac s e a t e a t i s m a r t y r i i q u e p r o Cbr i s to p a r t i c i p e s . 
Q u a n d o q u i d e m e a i i n Ueo aos l ro o p l i m o p l a c u i l , 
u l et nos peccatores d i m i l t e r e i u u r e carcere o p t i m i 
p r i a c i p i s j a t e r v c o l u : i n s i a r c u j u s d a m m u n e r i s 
vobis e p i s l o l a m o l fe ro , gaudens , g r a t u l a n i q u e p a -

'»-· 1 Psal. XCIY, 8. «• Mattb. χ, Ϊ6. 

Καί νύν ι'πιστιιλαι ti Ιχιιν ιίοχιμασα r 5 i , 
Πατράσι, χαί ϊπιστιίλαι όμού r r j ς «ντ4ς 
χαί ομονοίας, μάλλον οι μαρτυρίας Χριττο. «U 
μίνοις. Έπιί γάρ IJOOXIJTI» ό άγοτ^ός Βοός ι·» 
u-ftin*** x«i «μας τούς αμαρτωλούς Γ ί ς ψ/kUt. 
T j μισιτιία τού άγαβού βασιλίοις · ώσττιρ τι " 
προσοΐρο» ΰμί» τό γράμμα, χαίρ» « *m*t4 
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r$ πατρωσύνη, χαΐ ηϊ, όΓον ειπείν, χατά Χρι- Α t e rn i t a t l v e s t r a , ao f epor ta t » , u t i i a d i c a m , ae-
νίχη. Καί γάρ νενιχήκατε τόν πονηρόν, ώ 
σιοι, καί ίνο*ον διά τής πάλης τών λογισμών, 
τός διά τής ένθέον υπομονής * μή κάμψαντες 
τώ ύπηρετούντι δράκοντι. Εκείνου γάρ άρι-

νπονργός Αέων, ό παγχάκιστος εκείνον θε
τής, ό τής εικόνος Χριστού υβριστής, καί τών 

Φονεντής. 'Εκάτιρος εχατέρω σύμφωνη σα ς · 
ννθήκην άμφω ποιησάμενοι περιελείν τό όνομα 
ού, δι' αφαιρέσεως τού θείου χαί προσχννη-
ιύτού χαραχτήρος Έπεί μή πέ Φ θ αχ εν ό και· 
ή ς δευτέρας θείας επιφανείας, ίν« όλοφανώς 
ός αρνηθεί*. Άλλ' εύλογη τό ς ό θεός, ός χαί 
ιώχτην ώλεσε θανάτω περι βοή τ ω χαί αξιολογώ 
τ ο σ τ α σ ί α ς * Ιδει γάρ τόν τιμόντα τό Χυριαχόν 

e u n d u m C h r i s t u m v i c t o r i * . Doeanonem e n i m v i c i -
etis, ο v i r i a d m i r a a d i : i u m i n t u s per l u c t a m 
adversus oogitationee : t u m for is pe r t o l e r a n t i a m 
p lane d i v i o a m , αοα fleotentes g enu c o r a m a d m i -
n i s t r o ips ius d racone . F u i t e o t m h a u d d u b i e m i n i -
ster i l l i u s Leo, i l l e pess imus i p s i u s c l iene, i l l e 
imag i o i s Chr ie l i o on t empto r , i l l e s anc t o rum inter -
fector. Goasp i rao t ibus e a i m i n v i o e m aeateaUis 
faedue a m b o in ie re , u t Gbrist i n o m e a e med io t o l -
l e reot , eub la ta u t i q u e d i v i n a et a d o r a n d a ips ius 
eff igie. V e r u m e o i m v e r o n o n d a m t empus adven i t 
eecuodi adven tus D o m i a i , u t peoiUis Chr is tus n e -
ge tur . Sed beaedictus Deae, t u m q a i v exa t o r em 
pe rd id i t tu rp i s s imo oeois geuere, p r o defect ionis 

ξίφει χατατμνθέντα άπορρήξαι τήν ζωήν · 3 8U8B m e r i t i s ( o p o r t u i t e n i m e u m q u i D o m i o i c o r p u i 
μας στεΦανίτας ανάδειξα ς, κλέος τί} εαυτού 
3σία πιριιποιήσατο, αρετής άλείπτας · έρεί-
πίστεως, έδραιώματα αληθείας, υποδείγματα 

>ίας, τώ όντι καθηγητά ς, ώς αληθώς μονα 
άπεικονίσματα τών μακαρίων εκείνων καί πά

γ ι ω ν · οί έν τοίς όμοίοις ανδρικοί γεγονοτες, 
:μαράντω τής δικαιοσύνης στίφάνω χατεχο-
;σαν , χορεύοντες αιώνια. Τοιούτοι ύμείς. χαί 
ό έπαινος υπέρτερος τής έμής ούδαμινής γλώτ-
τοσούτον δέ μόνον άδούσης, όσον τόν καιρόν 

ώσασθαι, χαί τόν πόθον θεραπεύσαι, καί τό 
α άναζωπυρήσαι, είς άληκτον δέη σι ν τού επι-
ναι Θεόν, τέλεον ήμιν τό τής ειρήνης αγαθόν 
τεΐλαι. Όράτι γάρ, ώ σεβάσμιοι, όπως ετι 

d i s c i d i l , g l ad i o i o t e r c i e u m v i l a u i a b r u m p e r e ) , l u m 
q u i vo8 et v ictoree e x h i b u i t , e l i n Ecclaei© e u a 
decus servavit , v i r t u t i s p ropugoa to ree , i i r m a m e a t a 
fidei, s t ab i l imen ta ver i ta t i s , speo im ina f o r t i t ud in i e , 
vere mag ie t ros , vere monaohoe , b e a t o r u m i l i o r u m 
ac veteris « v i s a n c l o r u m imag ines : q u i i o p a r i 
c e r tamine c u m stret iue se geeeeriot, i a c o r m p t a 
justit if lB c o r ona e xo rna t i n u o q u a m des i tu r o gaud i o 
p e r f r u u o t u r . Talee c u m sit ie, vestra laue n o s t r a m 
e x i g u a m i a d i ceado f acu l t a t em s t i p e r a t : t a n t u m -
que c o m m e m o r o , q u a a t u m sa t i * eat u t t e m p o r i 
sa tUfac iam, et des ider io o b s e c u n d e m : u t t t u d i u m 
i a c e n d a m ass idu» p reca t i on i s , a d e x o r a o d u m 

Deum, ut per fect » t r anqu iU i t a t i s b o n o p e r f r u a m u r . 
ίνιι τά πράγματα. Δυνατός δέ έστι τ$ Upyfl Q Videtie e n i m , ο v ene rand i , q u e m a d m o d u m a d h u o 
ό τέλος δεξιόν σνναναγάναι. Εύχεσθαι παρα- res fluctueat. Sed pot6Q8 est D6U8 f e l i c i b u t 1Q1 t i is 
τε περί τής ταπεινώσεώς μου, άιισέβα- coo juDgoreproeperumf inem. Orare p r o b u j n i l i t a t e 

inea ne g r a v e m i n i , ο semper v e n e r a n d i . 
ΠΔ. — θεοδώρω μονάζοντι. [ ψχθ\ ] LXXXIV . — Theodoro monacko (e). 

De sancta imagiae. Bai i l i i d ic tum ioterpretatur. 
ώ σον τήν θεοσέβειαν παρεχάλεσα, τών κατ' Pietafti tuae auotor 6 X 8 U U , u t l a u d i b u e me is e u -

έγχωμίων άφέμενον, μάλλον προσεύχεσθαι, persedens, funderes po t i u s p r o m e preoet , ne a 
Oeo mag i s a v e r t a r : t u ve ro nescio q u a i m p u l s u s 
ra t iooe i n uber iores m u l t o erupieti l a u d e t . Mi t te 
o m o i n o t i c agere, Pater. AD neacis m i s e r u m m e 
m o r i a l i a t n o m n i u m m a x i m e ease peooatis ob » 
n o x i a m ? Q u a n q u a m neaoio q u a Dei m i i e r i c o r d i a 

τάντη με θεού άπομακρύνεσθαι * καυτός ονχ 
ίθεν Φερόμενος, είς μείζονς έξήφθης λόγονς αί-
ς. Μή ούτω, Πάτερ, μηδαμώς. *Η ούχ οίσθα 
νθρώπων απάντων έγώ ό τάλας άμαρτωλότερος; 
ονχ οίδ' όπως έλέει θιού είς σνλακήν αυτού 
ιαι διατελείν. Διό χαί δέδια, μήπως έπισχεψά- Q aub ejui tutela pmsidioqiie aemper &um Yersatas* 

έν τώ τελονμένω όμολογητιχώ γάμω, ίδοι με 
Ινδιδνμένον ένδνμα γάμον, εϊτ' ούν καθαρότή-
καί ιίποι τοις ύπηρέταις άγγιίοις · Δήσαντες 
>ύ χιίρας καί πόδας, έκβάλετε αυτόν, χαί 
ίλιτι ιίς τό σκότος τό έξώτιρον* ώς παρ-
χντα εαυτόν άναξίως τοις ομόλογηταίς μον. Άστε 
» είδώς, χλαίέ με μάλλον, Πάτερ, χαί προσεύ-
μή τούτο μοι συμβήναι. Καί ώδε μέν ταύτα, 
δε τού Διά χαί 'Ανά ύπό τού μεγάλον Βασιλιίον 
ιένων, δηλονότι έν τή χρήσιι χιιμένων τών προ-
•ιν τής ιίχονος * ούχ ύπό τού αγίου δοχιί μοι 
ινηθήναι χαί ούτως καί ούτως, άλλ' εχ μεταγρα-

Q u a m o b r e m vereor ne , c u m TijdUvedt i n e o o s u m -
m a l i s confessioQis n u p t i i s , y ideat αιβ npa i n d o * 
t u m vesle n u p l i a r u m , hoc est p u r i i a t i s : aogelia-
que admin i s t r i s d i c a t : Ligatis manikut et ped&m 
qus, mittUe eum et prqjicite in tenebrat ex/er io-
res " ; qu ippe q u i ee temere coafessor ibus meie 
ioeeruer i t . Q u a m o b r e m hoc c u m probe soias, m e 
po t iusde f l e , Pater,et ne i s t u d m i b i eveniat , depre -
care. Sed de h i t haotenus. Oe vocu l i s a u t e m διά et 
άνά (irans et ad) quas Basi l ius Magaus usurpav i t , 
v i d e l i c e t i a propos i to de i m a g i a e a r gumeo t o : o o n 
m i h i • i d e a i u r a aanoto et h » a et i l l a p ro la t » , t a d 

Matlh. xxui, 13. 
) Dogmatioa, 
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sit, e t i n Deum cuieerviuntomnia : non modohic Α 'Εχύ δε περί β » * χαί εές β · * » 6 Λ*-/*, 
aut ille, sed neque si Petrue et Paulue, neque t i 
aogelorum quispiam foret, demutare quidpiam 
vel min imum auderet, tanquam evereo ea ratione 
Evangelio universo. J a m vero sermonem.refelleadi 
causa.cum heterodoxis conferre apostolico manda-
to r epugna t 8 7 : minimeque convenit nisi ad cor-
reptioQem tantummodo. Propterea iodigni nos pii 
imperi i vestri famuli ne hiscere quidem audemue. 
Quod si quid eet ejusmodidequoambigat autdiffi-
dat diviaa magnificentia vestra pie e patriarcha 
dieaolvi posse ; jubeat magna ipsius et a Deo con-
firmata maaus, velut divioorum eemulatrix ad 
commuQem utilitatem, aveter Romaauscipitidecla-
ra t i oDem, prout o l im et ab ini l io paterna tradit.oue 

τά σύμπαντα · ούχ ό τίσδε h τίοτίε " άλλ* *i 
τρος χαί Παύλος, ούδ* άν τις τώ» αγγέλων 
μήσιεν αν χαν το βραχύτατσν πεερααεενησαε 
τούτον τον παντός Ευαγγελίου ·η*ιτρεπ·μέν 
τι το συνάραι λόγον αντιρρητικό* μετά τών 
ξων εναντιούμινον, TJJ αποστολική **Ρ*7 
καθήκον * ·ί μή τι πρός νουθεσία* μόνον, 
τούτο οί ανάξιοι δούλοι τον ευσεβούς υμών 
χαί γρύξαι μόνον ον κατατολμώμεν. Εί δέ 
βαλλόμενον ή άπιστούμενον τ£ θεία ύμώι 
νοία διχλύισθαι ύπό τον άρχιερέως εύβ 
μεγάλη χαί θεοστήριχτος χύτη" ς χειρ, »1 
πούσα τά θιία έπ* ωφελεία τοϋ παντός, ι 
παρά τής πρεσβυτέρας 'Ρώμης δέξασθαι τή 

transmissus mos fuit. Hec eaim, Ghristi ©uiule Β f*™», ώς άνωθεν τι χαί ίξ «ρχ9ς πατροχ 
imperator, euprema eet Eccleeiarum Dei, in qua 
Petrue sedem primus tonuit, ad quemDominusdi-
xitiTuei Petrui et tuperjkanc petram «difidabo Ec* 
clesiam meam,et portm inferi non pr&valebunt 
adversus eam. " . H»c est indignorum famulorum 
tuorutn postulatio: bnc nostra humilis eecundum 
Oeum exhortatio. Valida ego Dei manut eervet te 
mundodesiderabilem,piumque Christianorum im-
peratorem, ad multos anaos superetitem, et ad 
Oliorum filios imperium transmittentem outu pro-
speris euccessibue, hoetiumque et inimioorum vi-
ctoriis. Fiat, f ia t ! 

LXXXYII. — EpUcopis propter Dominum exsu-
Libui (1). 

Adoratio Christi imaginis quomodo 
Gum da beatitudinis vestra rebus nuper ego hu-

milie audivissera, Patres desideratissimi, gavisue 
8um magnopere, et opt imum Deum nostrum col-
l a u d a v i : qaod noa etiam videre vos, neo grati» 
doniequaB in vobis eunt f ru i l i cui t , permolestetuli. 
Vieurus siquidem eram hominee Dei,episcopos Do-
min i , beatos viros.mundi lumiaa, fidei firmamenta, 
et si quid aliud honesti est, rem ejus ac nomen 
obtinentes. 0 jacturam ! ο calamitatem 1 Sed t n u l -
ta n imiru in peccata nostra bujus oaius nobie 
causa fuerunt. Nec j am miramur infortunium,8ed 
offerimus aupplicationem. Qoid ietud autem ? Ut 
quod defuit, iitteris compensetis, instruentes.illu-
m inan t e s , eoDf irmantes, ostendentes quscunque 
vera sont, q u » honesta, quee justa, q u » ad fidei 

εξεδόθη. Αύτη γάρ, χριστομίμητε βασιλεν 
Φαιοτάτη τών Εκκλησιών τοϋ θεού' ής Πέι 
τόθρονος, πρός όν ό Κύριος Φησι, Σύ ε ι Πέτ 
Ιπί ταύτη τ$ πέτρα ο ι κ ο δ ο μ ή σ ω μον 
κ λ η σ ί α ν ' κ α ί πύλαι άδον ο ύ χ α τ ι σ χ 
αυτής. Τούτο ημών τό αίτημα τών άναξίι 
σον - αύτη σύν βιω ή παράχλησες τών τσταπι 
Ή xparata ούν χιίρ τού θιού σώζοι σχ9 τ 
πόθητον χαί θιοοιλή τόν, βασιλέα τών Χι 
ιν πολλοίς χρόνοι ς διατιινόμσνον, χαί ιί 
παίδων τό κράτος άμιίόΌντα έν ευημερία 
νίχαις έχθρων τε καί πολεμίων. Γένοιτο, γένι 

(*) ΠΖ'. —Έπισκόπο ις δ ι ά Κύριον 
δενμένοις. [*ξη · ] 

iotelligenda. (Baron. an. 816, n . 47.) 
G "Αρτι ακοντισθείς ό ταπεινός τά περί ι 

ριότητος υμών, ώ τριπόθητοι Πατέρες, λά 
χα) έδοξασα τόν αγαθόν ημών θεόν. "Οτι ο 
θην ίδειν υμάς, χαί άπολαύσαι τών έν ύμΐν 
των, καί π ά ν υ ήνιάθην. "Εμελλον γ ά ρ opf 
πονς θιού, ίιράρχας Κυρίου, μακάριους 
Φ ω σ τ ή ρ α ς κόσμον, ερείσματα πίστεως εί 
τών καλών , καί όντας κ α ί ονομαζόμενους, 
ζημίας ! ώ τής συμφοράς ! Πλήν αί ποί 
ά μ α ρ τ ί α ι αίτιον τού σνμέεβηχότος. Και ον 
μεν τήν άτυχίαν * άλλά προβάλλομεν τήν ί 
Τί τούτο ; ίνα γ ρ ά μ μ α σ ι παραμυθήσησθε 
λι ιψιν , νουθετούντες, Φ ω τ ι ο ν ν τ ε ς , στηρίζον 
Φαίνοντις ό σ α εστίν α λ η θ ή . Οσα σεμνά, όσε 
ό σ α ι ν σ τ α τ ι χ ά , ό σ α έναθλα . Ει τ ι ς ά ρ τ ε ή , ι 

defensionem ac eertameo idonea. Si qua virtus, D έπαινος ομολογίας, ταύτα γράφοιτε - χαί χι 
8ΐ qua laus confessioni», hanc praescribite, et quo-
modo adorandus sit imagine expressus Christus 
homonyme an synonyme : quoniam alterum qu i -
dem orthodoxflB, alterum vero coQtrariae est sen-
tentiffi 1 9 : et quomodo intelligatur adoratio erga 
Ghristum ejusque imag inem: uoaoe an duee ; 
quoniam alterum quidem nostrum e8t,alterum vero 

» 7 Tit. i i i , 10. 8 8 Matth. xv, 18 
xv, cap. 15, n . 5. 

8 9 Ea de re Petavius. l ib 

NOTiE. 

χννητίον Χριστόν r/γιγραμμένον, όμων 
συνωνύμως, έπιιδή τό μεν ορθοδοξίας, τό 
δοξίας * χαί πώς τής προσχυνησεως νοονρ 
Χριστόν τε χαί τήν αυτού είχόνα, μιας { 
επειδή τό μεν, ήμέτιρον . τό δε, τώ* Είχε* 
ών γάρ μία ή υποστατική όμοίω>σες, τούτων 
ή αυτή προσκύνησις * παρά τό τήν ούσίαν τί 

ν De iocurnat. c a p . 8, n . 10 

(1) Videri tamen possit scripta poat mortem Leonis . ( · ) Cod. Reg. Άρχή βιβλίου y9 initium Uk 
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ούτος ό μικρός ημών λόγος Α Iconomaohorum ? Quorom enim una est et hjr->v προσκυνείσθαι 
οματικός, αλλ* ού διδακτικός* υμών δε τά 
ιρ« πάντως τοσούτον, όσον καί τό χαθυπερέχον 
άσματος * έ·/ ω τελοίητε τόν προκείμενο* δρό-
ηώτατοι, άνδρειότατα * ώς άποληψόμενοι τόν 
ιαιοσύνης στέφανον 

poe t a t i c a s im i l i t udo , h o r u m u n a et eadem eet ado-
r a t i o : preeterquam q u o d imag i o i s subs tan t i a ne-
q u a q u a m a d o r a t u r . Hic tenuis est se rmo noster 
o o m m o n i t o r i u e , n o n a d d o c e n d u m compara tue : 
veetra a u t e m t an to p r o r sus per fec t io ra , q u a n t o 

sminet d i g n i t a s unctionts in q a a p r a a e n t e m cursum v i r i l i t e r perag i te , eanct ieeimi t a n q u a m Ju-
c o r o n a m p e r c e p t u r i . L 

ΠΗ'. — Άμμούν τέκνω. [οξθ*.] J^XXVUl. — Ammoni filio. 
Monachum apostatam, etiam conjugio implicatum, ad pcBnitentiam excitat. 

u έξ αυτής βαλβίδος τής επιστολής χαι στι- Ηθί m i h i ! e t a t i m a b ipso epifttoiae e xo rd i o m i t t o 
αναπέμπω έχ βάθους καρδίας, χαΐ δάκρυον ΘΧ i n t i m o corde s u s p i r i u m , e t l a c r y m a s a t r a m e n t o 

νυμι τώ μέλανι if οΓς ήκουτίσθην πιρί σον, commieceo , o b ea qua9 de te aocep i , f r a t e r . A i u n t 
. Φασί γάρ άπορριψχσθαί σι τό άγιον ένδυμα e o i m te eanc tum abjecisse moQaohi h a b i t u m , a t -
>ναχοϋ, χαί τελεϊν έν λαίχοις, χαί γυναίκα que in t e r la icos degere, et u x o r e m c i r c u m d u c e r e . 
nv. - n τοϋ ελεεινού ακούσματος 1 ώ τής έμής Β Otr istemnuntiumlo iDgentem c a l a m i t a t e m m e a m t 
άς! Έμή γάρ ή σή, τέχνον, αμαρτία, χατά Tuutn en i tn i s t u d ecelus, fili, m e u m est p r o -

pte r paternaBcommiserat ion is a f f eo tum. Ub i tuen t i s 
l u m e n ? u b i spei a l » ? u b i Dei a m o r ? u b i fidei c l y -
peus? u b i s a g a x c o n s u l t a n d i v i s ? u b i h u j u t o e m u n -
d i fuga ? ab i t e r r e n a r u m r e r u m ab jec l i o t u b i m o -
nas te r i i gube rna t i o ? u b i gesta n o n sioe pietat is 
8en8ti c u r a hoep i ta l i ta t ie ? u b i coBnobiticee vitae d i -
eo ip l ina Τ a b i confessio l a c e m par i ens ? u b i egre-
gi® tuas lacrymas ? u b i p l ena reverent i » epecies f 
u b i ex to t ius f ra te rn i ta t i e coetu t e s t imon iu ra ? a b i 
emissum ad eacram a r a m votum ? u b i sub Deo te-
ste et angel is factee promiss iones ? u b i fa lgens h a -
b i tus ep lendor ? u b i sp i r i ta les qu® m e n i e i o t e l l i -
g u D t u r nuptias? u b i ob la tus p r o p t e r te Agnus Dei ? 

,οούμενος γάμος ; πού ό υπέρ σον τυθείς αμνός C u b i f r a t f u m β χ E ? a n g e l i l p P i B e c r i p t O l « t i t ia ? a b i 
ον; ποϋ τό «ύαγγιλικόν τ. καί «δελ?ικόν gancUeeimue o m n i u m c o m p l e x u s ? u b i a d d i Y i n a m 
μα; ποϋ ο παρα πάντων ιερώτατος «σπ«- a l la re acC888U8 ? u b i COrporie et eaaguia is Chr is t i 

d i v i a a percept io ? u b i tota lastitiffi p l eoa et a n g e l i " 
co p a r gaad fo casremonia ? u b i l aoe raa fulgens ? 
u b i v i t i s ve ra ? u b i f rag i f e ra p l a n t a t i o Sp i r i t as ? 
a b i filiiM meue, miaerura me , q u i q u o t i d i e m a j o r e e 
fai v i r t u t e progressus habebat , i d e m q u e v i sus est 
fraternitati p e ru t i l i s , Dei pro les , l u c i s a d m i n i s t e r , 
r e g n i ecelorum civ ie , yas e lect ionis ? Quomodo 
c o i m r s u s est r e t r o r s u m ΐ quomodo r e ca l c i t r a v i t 
d i leot i is ? q u o m o d o tanebr i e obei tus, q u i luce p le -
nus? quoraodo ca f t imon i » a n n a p Q s u i t ? qaomodo 
factus est d i a b o l i p r e d a , a b i p i o captue . ejuedem-

«βόλου, έζωγρημένος ύπ' «ύτού ιίς τΓ^ιίνον D
 q i M v o l u n t a l i ' manc ipa tue , abdicatO CgregiO SpOQ80 

ς πατρικής συμπαθείας τρόπον. Πον τό Φώς 
(νοίας ; ποϋ τής ελπίδος τό πτερόν ; πον ό έρως 
τόν θιόν ; πον τής πίστεως ό θνρεός ; πον τον 
χού τό κριτικόν ; πον ό εντεύθεν κόσμον 
>ς ; πού ή εγχατάλειψις απάντων τών έπί γής ; 

επιστασία τής μονής; πού ή εύκατάνυκτος 
χ ή τ ής εισδοχής ; πού ή στοιχείωσις τής 
χχής ζ ω ή ς ; ποϋ ή φωτιστική έξαγόρευσις; 
u τά χαλά δάχρνα ; ποϋ ή εύλαβοε/δής έξις , 
έχ τοϋ πληρώματος τής άδελφότητος μαρτυ-

:ού ή έπί τοϋ ίεροϋ βήματος ομολογία ; ποϋ 
ι θεώ τε χ α ί άγγέλοις υποσχέσεις; ποϋ ή 
:νή φαιδρότης τοϋ σχήματος ; πού ό πνευμα-

ιενος γάμος ; πού ό υπέρ σοΰ τν 
πού τό εύατνελιχόν τε χαί 
πού ό 

πού ή έν τώ θείω θυσιαστηρίω παράστασις; 
ού σώματος τε χαΐ αίματος τού Χριστού θεία 
ι ς ; πού ή όλη Φαιδρά χαί άγγελοχαρμόσυνος 

; πού ή Φ αν ή λαμπάς ; ποϋ ή άμπελος ή άλη-
ποϋ ή καρποφόρος φυτεία τοϋ Πνεύματος; 
ϋ γε τοϋ αθλίου ό υιός, ό προαχθείς έτι χαί 
χλώ , χα ί χρήσιμος όφθείς τφ άδελφότητι, τό 
ού θεού, ό τοϋ θωτός χορευτής, ό τής βασι-
>ν ουρανών πολίτης, τό σκεύος τό έχλεχτόν ; 
τράφη είς τά οπίσω ; πώς άπελάκτισεν ό 
ένος ; πώς έσκοτίσθη ό πεφωτισμένος ; πώς 
ατο τά τής άγνείας όπλα · έγένετο θή< 

και άφείς τόν καλόν Νυμφίον τόν Κύριον 
ης, τόν εξουσιαστή ν τών απάντων ; "Π τίς ον 
ι εκ βάθους ; τίς ούχ έλεήσειε τόν έξηπατη-
Ούρανε, εκστηθι έπί ταύτω · γή, βόιοσον τό 

Τί γέγονεν, αδελφέ ; ούκ ^δέσθης κάν τούς 
; ούκ ήρυθρίασας άπ* αυτού τοϋ αέρος ; ούκ 

>ανας τήν δυσωδίαν τής παγκαταράτου άμαρ-
ίχεις νούν; ζή; άρα; άθρείς ήλιον ; βλέπεις 
; οράς αστέρας ; ούκ έστιν, ούχ ίστιν ειπείν 

ο αμάρτημα, όσος ό σκότος, όση ή άλογία. 
ε μέχρι τούτων ό λόγος · ειχε γάρ άν ή άθλιό-
ιμετρίαν. Άλλ' ότι χρϊμα, αδελφέ, άπαραίτη-

Domino gloriee, penee quem rerum omDiam impe-
r ium est ? Quis non cum intimo eeasu doloris i n -
gemiscat ? quis delusum non commiseratioae pro 
sequatur ? Obstupesce, coelum, super boc : terra, 
calamitatem inclama. Quid factum est, frater ? 
Νοα veritus es saltem intueates ? noa hunc ipsum 
aeremerubuisti?aoQ tulieti graviter detestandi sce-
lerisfetorem? Tunc meatis compos ? vivisae ? num 
eolem iataeris ? an lunam cerais ? aa sidera aepi-
oie ? Dioi oaraiQO, dici aon potest, quaatum istud 
flagitium,quantffi tenebrae.quantaamentia sit. At-
que utinam \wt .usque laptmnx progredi dabaret 
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— * · Ι Ι Ι Ι · Ι · Ι · I r-iMiffifif *\ι\ι*ιν\*ι*. '|t|«#"/i* 4 »T 7 JJ»> l i -

• • l l i n ι·· i|u»r» irifft)hp'if·ΙΓ Μ»^**» . Κ :Λ id»*<. 3 i | * ? . 

• Ι Ι Ι | Η Ί Ι Π . ϋΐι ι - rρητ ι/ ι - ' - ^ Γ » * r * v > r ' * r * n o - W i . 

• ΙΜ'#»1ΙΠΓΙ» Ή imrr i * f r i ' » r »m ,^* r i m miJlH-
fpm litirnariitrttf^ Ι « · « · κη Ρχ v l 7 * r i O 
mnl Vrttiffl fnnn*i 'o/yyr**** *l nmtriti «f/is M 

pffinf«iih« O l r / n i m p r w r * fi»t .n am^lex.im. ^ *yu u t -rj 
rinrrtiir» i r » r f , η « Λ p^rir^i •rxo'"'KrU. diem 5©- ? η Μ ( τ » , 
olnrri rnP4iiin «t«rii. pr<vlio; im -*?f7^t. C'.«qi|* oro 
I * . ηΐι. Λ ' ΐ Ί ι . » * 4 Ρ · ! » * 4 « , / i l r vn .nfer Ή q»i. titu .n-
tuht V>ni if^qnA, 7-·ηι v>nf«»im «1 I V M peeeata-

lnl#> (ua 4ρΊπν»Γ p.yr, ** .«η·ίνι« medieamisiitis §4-
η*Μ# . rni«*r M m Ο'Λ iff iant.:.* 71*01 oi im 
/irnplArfir T^orum * d 7 v a , un t i im a* pente* ad-
liu<; ««/I Kv im qmlern ' i . m . t u , mio* i t habea: 

monaitoriiirri tr»ule : teiponm » · το !>o *x.*.r*b« 

ΙΡΓΛΊ, ant^qurirn βα.« 4/1τ»η.4: ana.iM »am %Dtn 

r s e ; « J - i i « o * »*5»TU τ β τ ό » ς 
5» v 

i i l i / J I M " ηΜϊ ι » « 4 . ν 5 Γ er*m ^oiore «rT*ct n : i«d TT^. « XJU 1* --rci « 5-; ^ j . 
» τ τ « τ » δ·» η · ; r u i f c -

r-.\n y» 1 · ' Τ^ΓΟ Cum p^rvtoutjoceA«avit, 
* Λ 'ν/ν*>»ι ac ηοη c*rtam*n potiov? 
/;/ ««^ -w. ν 4*iMi%% atque \la faeiU f | . Hoc 
Α ν>Λ"·.ν dicera» entn sollicitareotur 

-Iv•• .• »v . .w. ! f λιοη ohtemp^rare. et tuccum-
M T V ' , ·/»//»:« ftriftftori : h*cquidem po^tlapsum. 

^om f ivqm irnpio error^ahdiicti s i m t ? Deinde 

J . . . . . . . . . •. · 1:... . .. ι f . " · ^: — ...... ....11« U . " * •Oyre 

0>JC 0tT7» 1 

/jr(r,/ Ti.frt p'friit<:ntio! capnt fuit, Hjn^ quo nulla 
f|*ji '*'f vi-fiiii ίοΓΛΐ). qiii'J rnrmirn ad vi l ium defle-
i i - t i 7 ί ^ ι^ 'Α , ΡαΙπΓ : curn tr;irii«i^ris t^ipH<im 11Ι-
tro hnrrulifMli iunv, rognr tanquarn ex Dominiore 
Ifhr //irivniiiiMitia loqui. U" in uriiver»o^, ut «imi-
11ffr-r vmntior irm Ι^οιιπι tolerarent. commonuisti ? 
ntif ni πηΙΙ'-ιιΙ, quin (limi^isti, ut oeorei Dhristi, tit 
rnrnN nrnntnrnn, nt inohHpqiionte», non autem f i -
lifin 7 (juin vnl minorein cfTeciati cladem, et sub-

••Maltli. χι. 18. ·» iudio. T I I , 17. 

7» a 

«uiTKauIrX 
/isV/srcr' τίς ΜΓΓβνοί* ; . x* t ί ς χνιυ 
f, ητώσις • τί irAi» i ^ t το rrVuu^tVf; n txuy i ; 
ϊν/γν*»6ι, Πάτιρ ' ο»«7Χ»!ζθ8*9ΐι ΐττιδοντος β » π» 
τον τ^ ταπιινώσιι atov, /17C» σοι ώς άχο ΤΠΜΛ 

Κυοίον τά ιτΛοσίχοντχ. Τί ου ίταντας ή OXSTNK 

σννδιώχισθαί σοι νΓ/ουθίτηχιχς · η u * SOJJSUW; 

ιΐασας ώς μισοχοίστους, ώς φώοοτάρχους, ύ> m> 
θιίς, ουχ υιούς ; Κ&* τούτω xou ττς» ηττβ » 
ζαλίσω χαλώ ς, χού τοις ύιτό χείρα ιγόου (ηη#ψ 
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rfi Εκκλησία Χρίστου ώφθης οί-
λύσεως πρότερα ς. 

ο ό θεοφιλέστατος αδελφός ημών, 
3 Μη δικίου * ούτως ό άγιώτατας 

ΛαοσΝκείας · έπεί χαΐ έτεροι. 
ούτοι ένόμως, αυτός άνόμως, χαΐ 

; ίίσρακεν. Άλλ* είσί τίνες, ώς 
ιιπτωματιχής συστοιχίας · ών τά 
ρβήσομαι * οΐ λέγουσιν υπέρ αυτής 
>εΐν, μηό*' αύ Ιν συγχωρητικόν καί 
υ καλώς πεποιηκέναι * ίξ ού και 
σέσωνται, καί οί ναοί άσίναντοι. 
! ώ τής θεομαχίας ! Χριστός 

ης τής αγίας αυτού εικόνος • ή 
* τών αγίων • ΟΥ ών χαί άρχιε-
αί επίσκοποι περιορίζοντο, χαί 
αθοϋντες, μοναχοί χαί μονάζου-
9υσαι * οί μέν τυπτόμίνοι, έτεροι 

άλλοι λιμοχτονούμενοι, ίτίροι 
θαλαττευόμενοι, ίτιροι θανατούμΐ-
παζόμενοι, έτεροι σραπετεύοντες. 
ι καί τά σπήλαια ' πλήρη τά ό*ρη 
άρχε ς κοπτόμεναι, αίματα ρέοντα, 
ιμε'νη κ^σωνιζομένη τω ό*ιωγμώ · 
*όν ώς ειπείν στοναχίζουσα, χαί 
χ'ε σύ, ώ τρισάθλιε, έαλωχώς nj 
»ία, καί μένων ει5 τό όλετήριον · 
ού μοναστήριον · λέγεις ού έχειν · 
ιίκώς τούς Χριστόφορου ς, μάλλον 

υπέρ ού καί τό πάσχειν. Ποίον ό*ε 
, τόν ναόν τού θεού μιάνας σεαυ-
:«ί άδελφαύς έφυλάξω * διεφθορό-
του κοινωνία, κάν έν βρώμασι ; 
σαου, υπόδειγμα αρνήσεως, προ-
τάρξ, άλλ' ού πνεύμα, σκοτήρ, 
Γαΰτα αύτη ή αλήθεια βοά πρός 
νντα; * ους ει μή μετανοή σουσιν 
:α, ού Χριστιανούς ήγητέον. 

:ρίμα, Πάτερ * ήμάρτηκας ύπο-
ΐκώς τήν ύπόσχεσιν. Πλήν ό άγα-
όσει σοι. Μεΐνον ούν άρτι εν τω 
ν μετήλθεν άλλως τά πράγματα · 
ογούν παντί άνθρώπω τό ήμαρτον * 
ενισθείη, καί άναγάγη σε είς τό 

ηύγει ό λύχνος τής πολιτείας 
Γτός καί βασιλιύσιν · ότε ούό*ε τό 
η σοι άκαταφρόνητον. Καί πρός 
μησει Κύριος τά τής Εκκλησίας, 
ιμεν * ούτω χαί συναποθανούμεθά 
7ν έν τη αγάπη. Προσεύχου περί 
>λών · καί μή οίου ύπεροπτιχώς 
zev γάρ εαυτούς βδέλυγμα έν άν-
λά ό*ιά τό αληθές χαί σου σωτή-
,λων, ό παθών ομόλογη σοι θεώ τήν 

λ ditis factus es exetnplum optimum, et Eccleaiam 
Christi aadificare viaua es, loco r u i n s antea i l -
lataB? 

Sic egit Deo amiciasimus frater noster, et idem 
Medicii prspositua : sic saoctissimns Pater noster 
Laodicensis : dainde et al i i . Neceaae est alterutrum 
ait e duofous ; h i si ex legiVpra3scripto fecere; tu 
praster legem» et quiaquia tecum paria feclt* Sed 
nonnulli sunt, ut audio, quorum aimilia lapsua at-
que offenaio esl, quorum nomioa libena prstermit-
tam, qui pro eo lapsu agere pcfenitentiam renuunt, 
aut porro veniam poatulare: seque recte egisse 
d i cunt : ex eo enim fratrum, inquiuot, aaluti pro-
apectum, ac templorum incolumitati. Ο duritiem 
cordis 1 ο Dei odium 1 Negatue'est Cbmtus spreta 

Β aanctisaima ipsius imagine : negata Deipara, et e 
sanctis quilibet, propter quos et archiepiscopue 
vexatus eat, et fugati in exsilium episcopi, et p r « -
positiidem perpessi, monachi ac moninles, elaicia 
v i r i ac ferainaB : al i i verberati, a l i i in custodiam 
miaai, al i i f a m e enecti, ali i dilacerati, alii in mare 
ejecti, al i i morte m u l t a t i , delitescentes al i i , a l i i ca-
peaaentea fugam. Pleoas aunt solitudines ac ape-
luocaa : pleoi montes ac aaltua : carnee coDcisaB 
sunt, profluit aanguis, n o s t r a regio persecutionie 
t u m u l t u peraonat, orbis terrarum propemodum 
univeraua ingemiscit ac luget : et tu, miaerrime, 
cum te exitialis commuaio captivum teneat, ma-
neaaque in peatifero loco; nam sic est, non in mo-
nasterio; ais te recte habere : ac JudfiBorum more, 

^ eos qui Christum gestant irrides, imo Christum ip-
sura potius, cujua gratia i l l i patiuotur. Quale porro 
templum aervaati; cum templum Dei teipaum fce-
dasti? Quos vero fratrea custodiisti, cum eoadem pee-
tifera tua commtiniooe, vel aolo cibo, corruperis 
mundi acandalum, defectiooia exemplum, ad ex i -
tium adhortator : caro, at DOQ apiritua; tenebrio, 
at non lux. HaBc veritas ipaa inclamat ad eoa qui 
aio impie aguot : quoa niai poeoiteat tam nefaria 
loqui, QOQ aunt i i Chriatiani censendi. 

Audiati j u d i c i u m , Pater. Peccaati, cum violala 
fide terga vertieh. Sed veoiam tibi Deus optimus 
dahit. Maue itaque onno ίο menasterio, quoad alio 
se negotia verterint: assidue haoe ^epicuiqae btV 
mini confessionis vocem inculcane, Peeeavi? u t 

^ exoretur Deua, revocetque te ad il lam priorem l a -
oem, cum couvereationis tuee fax efFulgeret, eum 
esaea principibus ipsis veaeraodus, cumque n ih i l 
non despectui esset, ubi tecum conferretur. Ac 
deiriceps,proutEcc]esiee negotia Dominuadispenaa-
bit,sicet loquemur,sic etcommoriemurtibi mutuaa 
charitatis officiia. Pro me peccatore precea funde ; 
nec me existimea arroganter aoribere ; scimua 
enim ioter viros eanctos esae noa abominationis 
inatar; aed studio veritatia, ac K\m aalutia deaide-
rio. Quod si hfec et aliis proaiot; qui beaeflcium 
acceperit, gratiam ia Deo referat. 
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XC (·). — DiUetis spiritualibus filHs et fratribus, k i. — Τοϊς ήγαπημένοις πνευματιχείς 
Laurentio, Simeoni.Dionysio.PoemenULUoiOyet τε χαί άδελ»ο?ς, Ααυρεντ ίω , Χ υ μ ι 
reliquUhucetiUucdkpersU9Theodoru$peccator νυσίω, Ποιμινι, Α ι τωίω , * « έ τοΙς 
monachus in Domino salutem. χάχείσε δ ιεσπαρμένοις , β 

αμαρτωλός μοναχό ς έ ν Κυρ ίο» χα ίρε 

Ut peraecutione liberati, et gratiae agant Deo, nec qaidquam de virtutis ftodio remittant. 
(Suroo. an. 821, n . 44.) 

Gaudere semper licet iie qu i aeeundum Deam 
vitam agtmt: etiam ei in trietia et Inetiti» contra-
ria devolvantur: quia unum veraa laetitiae opus est 
spes in Deum, ac pro ipso et pro ipeum vivere et 
moveri, et al iud quidvie agere. Quod τβΓΟ ita ?oe 
comparali aitis, res ipae teelantur. Qua enim alia 
de causa dispersio et laboret vexatio veatra, quam 
propter ipsum bonum Deum nostrum ? Mametsi 
nunc, ejutdem providentia, per opt imi imperatoris 
renuntiationem, ceaaavit pereecutio : et iia qui ^ 
eam patiebantur, libertatie ostium patefactam est, 
modica illis relaxatione et paoe conceaaa per ur-
bea singulae atque provinciaa. Quo nomine agere 
Domino gratias debemua, Patrea, et precari eum, 
tum proabundantiori pace, tumpro coDfirmatione 
electorum a Deo imperatorum noetrorum. Bic igi-
tur primus sermo ooater. Proximue, ut et noa et 
νοβ relaxatiooem ietam mise ioDemque ad virtutia 
nolutionem minime accipiamue; sed ubiounque 
sioguli simus, idipeum aentiamus·*, eamdem 
Dormam tenearaua, in nulio dantes offensionem, ut 
non OitupereturminiUerium: sed in omnibus exhi 
beamus nosmetipsos, ut scriptum est, sicut Dei mi~ 
nistros, in patientia, in tribulationibus, in angu-

Χαίρειν ίστι πάντοτε τοίς χεχτα θεόν { 
τοίς τής χαράς ινχντίοις ύπσπέσοιεν * ι 
εύοροσύνης αληθινής έργον ή είς θεόν ί 
τό ύπερ αύτοΰ χαί δΓ αυτόν ζφν9 χαΐ Χ Μ 
πάν ότιούν άλλο πράττιιν. *(>τι δε #ύτ 
μαρτυρεί αυτά τά πράγματα. Ούτινος γ 
ένεχεν ό σχορπισμός χαί χόπος χαΐ χλόν© 
δι' αυτόν τόν άγρθόν θεόν ήμώ* ; Εί χαΐ e 
αυτού προμήθεια ίλώοησεν ό διβογμός. Ί 
τοϋ χρηστού χράτους * χαί παρρησίας Ούρα 
τοίς δεδιωγμένοις, άπολαύουσι μετρίας άγ 
είρήνης χατά πάσαν πόλιν χαί χώραν. 
όοειλέται έσμεν, ώ Πατέρες, ενχαρεστίι 
άγειν Κυρίω, χαί πρεσβείας υπέρ τε πλοι 
ειρήνης, χαί έπι στηρίξεως τών Οεοε 
ημών βασιλέων. Ούτος ούν ό πρώτος λόγο 
ρον δε, ίνα χαί ημείς χαί ύμεΐς μή την ο 
διάλυσιν αρετής δεξοίμεθα * άλλ' όπουπι 
έκαστος τό αυτό ορονείν, τώ ούτω στοιχεί 
έν μηδενί δίδοντες προσκοπήν · ί ν « 
μηθι$ ή διαχονία * άλλ' έν π α ν τ ί συν 
εαυτούς, χαθά γέγραπται, ώ ς θ ε ο ΰ δ ι ά χ 
υπομονή, έν θλίψεσιν, έν στενοχωρ 
άλλοις οίς ό βίος τών παρουσών ημερών ύ 
Ούτω γάρ χαί τά προηνυσμένα γυλάττοιμεν ι ί ι ϊ* · · ; in aliis quibua hnjus temporis vita obooxia . . . 

eet. Ita enim et ea quae j am peracta sunt stabilia C * « * τά ήδη προσπίπτοντα εύμαρίζοιμεν, χαΐ 
oonfirmabimus, et ea q u « nunc instaot, faciliora ***** θεοπρεπώς ύπαντήσοιμεν 
reddemus,et futuris, ut pietati con venit occurremus» 

Νοβ hic sumue ad urbem habitantes, aciente 
imperatore : videmus pariter et videmur ab ad-
YeQtaoiibus fratribus et Palribus nostris: et liber-
tas ad pio imperatore constituta est. De futuro, ut 
diriget Dominus, et jubebit imperator, sive hio 
manere. sive alio secedere, iter facieraus. Tantum 
vos in opus vestrum iotenti inaiatito, et pro humilt-
tate nostra assidue precamioi, ut aine oflfensione 
eimus his atqoe i l l i t et Eoclesiaa Dei. Fratres, qui 
avolai a oobis temere fuerunt variis modis, per 
idoneum aermonpin nobia uoir i optimo Deo pla-
ouik. Et gavisi suinus indigni gaudio magno, quia 
quae DOQ sperabamus, vidimus oculis nostris, et 
cicatricein obduxeruat divisa membra, et festuui 
Domino agimusin uniuscujusquecoocursu, et con-
fitemur Domioo et gratias agimus imperatoribus: 
quoniara si aliud nihi l , oobis oerte magoum est 
beaeficium : deiade quia nobis haao oequaquam 
ita apte cecidissent, nisi e carceribus ita dimissi 
fuissemus, et io tali loco consedissemus. Omnia no-
bis belle evenerunt, et eveaient, tat scio, sanctia 

τίΐδι έσμεν πρό τοϋ άστεως παροιχοΰντε 
τής βασιλείας, όρώντες χαί όρώμενοι 
•οιτώντων αδελφών χαί Πατέρων ημών 
ελευθερία πρός τοϋ αγαθού βασιλέως έπιτε 
Πρός τό εξής ώς αν εύοδοί Κύριος * ή χ 
χράτος επιμένει ν ενταύθα, ή άλλαχή μει 
τε χαί ύποχωρείν, ούτω χαί ένεχθησόμεθα 
αυτοί τοϋ έργου υμών έχόμενοι, έχεσθε χαΐ τ 
εύχεσθαι περί τής ταπειώσεως ημών * 
άπρόσχοποι ώμεν τοίσδε χάχεινοις, χαί τ^ 
σία τού θεού. Τούς πριν άπορραγέντας 
άδιλνούς χατά πολλούς τρόπους ενδόχησεν 

D ό ύπεράγαθος, ένωθήναι ήμίν μετά τοϋ προι 
λόγου. Καί έχκρημεν οί ανάξιοι χαράν μι 
ότι ά ούχ ήλπιζομεν οίδαμεν έν όοαθλμοί{ 
χαί συνουλώθη τά διασπαοθέντα μέλη, χαί έο 
αεν ίορτήν Κυρίω εν τ$ ενός εκάστου σν 
χαί άνθομολογούμεθα τώ Κυρίω, χαΐ απευχή 
μεν τοίς χρατούσιν * ότι εί χαί μηδέν άλλ 
πρός ημάς μέγα τό δώρημα · χαΐ πάλιν, c 
άν άλλως εύθέτως Ισχομεν τήν σύμβασιν, ή τβ 

V PbUipp. n , 2 . ·> Π Cor. νι, 3 . 
Ο Catecbetica. 
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ημάς τών Φυλακών ' καί χα9εσ0ήναι έν 4 p r ec ibua T e i t r i s . Et quooiam de revocatione inoi-
*τι τηλικούτω. Πάντα <ές καλόν ήμΐν συν-

χαί συνδράμοιεν εύ ©ιδ* ότι εύχαϊς υμών 
Επειδή δι ό λόγος πιο) ανακλήσεως * άν· 

καί ήνώθη ήμΐν συν τοίς άλλοις καί πλέον 
τών άλλων ό γραμματηφόρος, ό αγαπητός 
υιός Κλέμος ό ευλαβέστατος ηγούμενος, 

ίσμένως ιίσδεξάμενος ά έδει αύτώ λαληθήναι, 
ρι πάντων ποιησάμενος τήν προσήκουσαν 
αν. ΈΦ ' ώ καί άρεσθέντες ήσπασάμεθα αυτόν 
ισμένως * έλπίζοντες καί δι* αυτόν αύχημα 
αμαρτωλοί σωτήριον αυτό τούτο. Καί ύμιίς 

ασθε παρακαλώ τόν άδελφόν ώς αδελφοί, τό 

dit mentio, revocalua eat nobisque oum aliis coa-
junctua, imo plusquam al i i , tabeliariua dilectus 
filius Doster Clemens, religiosissimus prepositus, 
omnia libenter accipiens, qua? ipsi dioi par erat, 
et de omnibus rationem idooeam reddens. Qua 
quidem re noe recreati, toto eum sinu amplezi su-
mu8,8perantes eum etiam salutari nobis peccatoribus 
gloria? fore. Hunc ipsum et vos, queso, admitlite 
fratrem u i fratrea, membrum ut membra, cooaen-
tientem ut oonsentieatea. Sic enim i l lum reperie-
tis Christi gratia in omaibus recte habentem, et 
quaerentem Deum. 

υ ς μέλη, τόν όμόφρονα ώς όμόφρονες. Ούτω γάρ αυτόν εύροιτε χάριτι Χριστού έν πάσιν εύ 
«αί ζητούντα Θεον. 
Α'. Ηγουμένη τής Νικαίας, [φπε7.] XCI . — PrxpositX NiCdBdB. 

Gratulatur ob constantiam tempore persecoiionis. 
τρότερον αί περί τής τιμιότητός σου αγαθοί Β Et prius optima de reverentta tua ama nos i m -
:Ιλκυσαν ημάς έπιστεΐλαί σοι. Καί νύν ταις pulit ut ad te scriberemtis : et nunc eadem com-

mendatione famae permoti tum scribimus, tum 
gravitatem tuam salutamus, laudantea ac felicem 
preedicantes, quod propter Dominum ultro pertuli-
sti aBrumoas atque angustias, vexationem mona-
sterii abductionemque io exeilium, et si quid est 
aliud calamitosum, quo confessio exploratur. Lau-
dis baac aunt et preedicationis plena: haec Sponsae 
Cbriati oertamina et praelia, et quod eat majori 
admiraliooe dignum, aororum subditarum aaocli-
monia : oam et suot ex ipaia quaa propter confea-
sionem tecum bonia exut» auat, et for l i animo 
fuerunt, et plagaa exceperunt, et ejectte auot in ex-
sil ium, et glorificaverunt Deum tum in corpore 

εϋφημιαις ίπερειδόμενοι καί γράφομεν και 
ορεύομεν τήν σεμνοπρίπι ιάν σου * άποδεχό-
χί μαχαρίζοντες, ότι είλου διά Κύριον ύπε?· 
ίψεις χαί στενοχώριας, διωγμόν τής μονής, 
)ίαν μεταθέσεως, καί ιι τι άλλο περ ι στατικό ν 
ιολογίας ύποδεικτικόν. Ταύτα αίνέσεως καί 
γτησιως ' ταύτα Νύμφης Χριστού έπαθλα καί 
ιατα, χαί τό έτι άξιαγαστοτερον, ή πιρί τάς 
ρα άδιλφάς όσιότης * * ότι κάξ αυτών ειλοντο 
ίύσασθαί σοι ττρ ομολογία, χαί ήνδρίσαντο, 
άστιγώθησαν χαί περιωρίσθησάν, χαί έδό-
τόν θεόν έν τώ σώματι αυτών, καί έν τώ 
•ι. ~ΪΙ τών άθλων! ούά τής καλής παιδαγω-

άρχον, τοιούτον καί τό άρχόμινον * οία Q suo, tum vero βΐ in spiritu. Ο certamiaa! vab praa-
claram inetitutionem ! Quale quod imperat, tale et 
quod stibest : qualie magistra, tales et diacipulae. 
Te vox decet ista : Ecce ego et puellee mees quaa 
dedit mihi Deua", strenuee, fortes, Chriati magia 
quam carnis amatricea, omoia arbitrat» ut ater-
ooca, ut Christum lucri facereat" : quee membra 
omDia Christo coosecrarunt, ut amantem se de-
merereuiur. Cum confeasoribus annuraerataaestie, 
cum mar ty r ibu i coronatae, quantum ad praeterita. 
Sed quandoquidem, ο tnator, nemo coronatur nisi 
legitime certaverit**: legitimmn ealautem usqtte 
in firem tide ac moribua exoellere: obseorp et ad-
moneo, ut digne ambulemus vocatione qua vocati 
sumus, cum omni humilitate ei mansuetucUne91; 

ίσει άρνησιχρίσω · μήτε n κατά τόν όφείλόμε- ρ caveutes aedulo in poaterum oe irretiti teneamur 
iosaniente adhuc heeresiqu» Cbriatum negat: neo 
detorqueri oos patiamur ab optima et regulari vita 
monastici iost i tut i : aed omaiafaciamus in gloriam 
Dei,omni ex parte maodatorum spleodore fulgeamus: 
quod et exiatimo vos prestare, in laudem gloriaa 
Chrieli, ία gloriatioaetn veatram aempiteroam, u t i -
nam faa sit addere, et noatram qui peccalorea au-
mus. Nam ai ex uno Patre aumua, omnes invioem 

σκάλος, τηλιχαύται χαί αί μαθήτριαι. Σοί εύ 
fitv * Ιδού έγώ χαί τά παιδία ά μοι εδωκεν 
, έναθλοι, άνδριχαι, Φΐλόχριστοι μάλλον ή 
•χοι, πάντα σχύβαλα ήγούμεναι, ίνα Χριστόν 
υσι · πάντα τά μέλη Χριστώ προσενέγκασαι, 
ι έραστήν θεραπιύσωσι. Μετά όμολογητών 
•η π μετά μαρτύρων έστίφονόθητε, όσον έκ 
•σαντος. Άλλ' επειδή, ώ μήτερ, ουδείς στ ι-
:αι, έάν μή νομίμως άθλή ση, νόμιμον δέ 
μέχρι τέλους χαί πίστει καί βίω άριστιύσαι * 
λώ και ύπομιμνήσχω * άξίως περιπατήσαι 
ή ς χλήσεως ής έχλήθημιν * μετά πα-

χπεινορροσύνη ς χαί πραότητος · μετά 
ας πρός τό εξής, μήτε άλώναι τ$ έτι κορυβαντιώ-

9νιζισθαι άσχητιχόν βίον παρατρέπεσθαι * άλλά 
ποιειν είς δόξαν θεού * παντοίως διαλάμπιιν 

τισμώ τών εντολών · όπερ πιστεύω ένιργείν 
ς έπαινον δόξης Χριστού, ιίς αύχημα αίώνιον 

ιίη δέ ιίπιΐν χαί ημών τών αμαρτωλών, 
χρ ιί ενός Πατρός έσμεν, άδιλφοί πάντες 
* χρηματίζομεν * χαί τά πάν.ων σπουδά-

έκκαυχήματα οί πάντες ούβ άπεικότως ήγόύ-

Bbr. ιί, 13. ·* Pbilipp. m, 8. · · I I Tim. u , 5. M Ephes. nr, 1. 
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fratres appeHamur: e i omoium virtutibus gloriari Α μεθα, Προσεύχεσθε περί ημών - · 
siogulos haud temere poase arbitramur. Orale pro 
nobis. Salutatio ooatra ia Spiritu. Dominu3 Jesut 
Christus cum spiritu vestro. Ameo. Audivi absti-
nentiaio te protrahere longiorem, et gavisus sum : 
sed tamen quoniam modiis in rebns omoibua opti-
mus eet, commoneo ut vel io ea re modum teneas, 
ut et corpus in servitutem redigatur, nec sit maa-
datis exsequendis impar. 

XCII. — Episcopis propter Christum exsulibus in 
Chersone. 

m 

p*< tpfiv 
cv Πνεύματι. Ό Κύριος Ιησούς Χρίστος μετα τον 
Πνεύματος υμών. 'Αμήν. 'Αχήχοα ότι εγκράτεια* 
έλκεις πολλήν, χαί ήσθην - πλήν επειδή τό μέτριοι 
εν πάσιν άριστον, ύπομιμνήσκω, μετρίωσβν εαυτή* 
χαν τούτω, ίνα χαι δουλαγωγήτχι το σώμα, χαι μή 
άτον$ ύπουργείν ταΐς έντολαίς. 

SB\ — Έπισχόποις τοίς δ ιά Χ ρ ι σ τ ό ν ονγ*" 
δευθείσιν εν Χερσώνι. [^ιες·.*] 

Gratias agit quod nuntium de suis rebus ad ipsum miserint : laudat quod ezaulea pnaclara ubiqne fldai 
pietatia exempla praebuerini. (Baron. an. 824, n. 34.) 

Ver® charitatis opus eat, fideique non fict» de- Αληθινής αγάπης fpyov χαί πίστεως άνυποχρί-
inonstratio,quod tantoex iocorum intervallo unum του άπόδειξις τό έχ τοσούτου διαστήματος τοχιχεν 
de coexaulibua fratribus misit paterna saoctitas άποστείλαι τήν πατριχήν υμών άγιωσύνην ένα τά» 
Ye8tra,Agapetummooachiimreverendissimuiii,vel συνδιδιωγμένων αδελφών, ' Αγάπη τόν τόν αίδεσιμώ-
potius beatissimum, juxta i d quod a Domino di« Β τατον μοναστήν * μάλλον δε μαχαριώτατον χατά τ# 
Ctum estde iisotit persecutionenipaliunturpropter ύπό Κυρίου αδόμενον έν τοίς δ ι δ ιωγμένο ι ς ένιχι* 
justitiamu : ad visitandum pr imum quidem d i -
v inum acsupremura caput; deiodeoosquoque mi -
nimos ία fratribus et ftliis spirituaJibus. Ο praftcla-
rum consilitim ! ο einceram dilec}ioaem ! et quo-
rumaam aliorum, quam eorum qui propter Cbri-
stum elegeriot a domesticis separari, et longinquam 
ία oram aecedere tanto maria spatio disjunctam, 
eaque lllic pati qum fert talia exsilii cooditio ? 
Clariesimum boc vestrae cbaritatis argumentum est. 
Benedictus ergo Dominus qui vos erga teoui-
tatem oostram sic excitavit, et viree ac gratiaiu 
delegato dedit, ut nota oobia faceret omoia q u » 
peregistis, quaeque adbuc sustinetis, felioissiuii 
Patres, pro nomine Domioi oostri Jesu Cbriati. C 
Quffl quidem audientes gavisi sumus, laudavimus, 
gratias egimua, et diximus, vere io vobis compla-
citum eaae Deo, quem colitis confeasiooe veritatis. 

Ego vero sic existimo, eoo vestr® tantum ioco-
lumitatis gratia, sed etiam aalutis iucolarum, ab 
omoium cooservalrice providentia constitutum 
fuiase vestrum in eas oras exsiliuio. Eo siquidem p r o 
fecti, niox luminaria in teuebris vitseque errore 
versaotibus vos prebuistis,ducefca3corum f rirtutis 
magistros, praecones pietatis, ouotios omoium 
quae hic coatra Christiim per horreodam temeri-
tatem gesta auot. Ita et ibi et ubique terrarum ac 
maria, veluti faces accendit Dominus confessores 
ad osteosiooem veritatis, eversionein impietatis, | 
queaiadmodum saeoulis superioribus. Et magaitica-
tum est ootnen ejus, et probatus est populus 
Christi electus, et Christi osor coetus reprobatus : 
deoique magous draco, mens Assyria, fioem τίΐβ 
aortitus estdignum temeritate sua, quam ia Dtuim 
exercuit. Quomodo autem auncae reshichabeaat. 
supervacaaeum foret dicere, cum idoneus, Christi 
gratia, sit tabellarius utomuia doceat exacte : cui 
aoscumepistoladistributioDeinquamdam commisi-
mus,quamsusciperedigQemiai, renerandas preces 
ad animum corroboraadum aobis largieado. 

· · M&tth. v, 10. 

δικαιοσύνης * έπισχοπήν ποιησομενον, προηγουρό-
νως μεν τ£ θεία χαί χορυφαιοτάτη χάρο, έπεπε 
ήμίν τοίς ελάχιστοι ς έν άδελοοίς χαί υίέσι πνεύμα» 
τιχοίς. "ίϊ τής χολής ευβουλίας ! ώ τής είλεχροοάς 
αγάπης ! χαί τίνων άλλων, ή τών διά Χριστόν επο
μένων χαί τών οίχείων έχστήναι, χαί εις τήν αλλο
δαπή ν έχπεοευγεναι * τοσούτω μηχει θαλασσί; 
διειργομένην * χαί τληποθείν έχεί όσα είχός έχισνε* 
βαίνειν, τούτο έναργέστατον δείγμα χαθέστηχο. 
Ευλογητός ούν Κύριος ό θεός, ός χατένυξεν νμς 
έπί τοσούτον πρός τήν εύτέλειον ημών - χαί % 
εδωχεν ίσχύν χαί χάριν τώ Απόστολο» γνωρί· 
ήμίν πάντα, άπερ χαί ήνύσατε " χαί ετι σόκι 
τρισόλβιοι Πατέρες * ύπερ τοϋ ονόματος τοϋ Κνμο 
ημών Ιησού Χριστού. ΈΦ ' οίς άχούσαντες έχε»* 
μεν, ή νε σαμεν, άνθωμολογησάμεθα * είπομεν, ότι ί 
θεός όντως έν ύμίν έστιν · εύαρεστούμενος m 
θιραπευόμενος TTJ ύπερ αληθείας ομολογία· 

Έμοί δι δοχεί, ουχ είνεχα υμών σώματος μόνκ' 
άλλά γάρ χαί έν τοίς αυτόθι σωτηρίας την συγαδάβ 
οίχονομηθήναι, παρά τής τά πάντα σωζούσης vpt-
νοίας. Έπειδήπερ ιπιστάντες ώφθητε φωστήρες 
τών έν σχότιι χαί πλάνη βίου, όδηγοε τυολώ*' 
παιδιυταί αρετής, χήρυχες εύσεβείας · δεεΤάοχεΙχ 
τών ενταύθα πραχθέντων χατά Χριστού foSbib 
τολμημάτων. Ουτω χαί έν τοίς αυτόθι χαί παντα/νΐ 
γής τι χαί θαλάσσης ηύγασε Κύριος τούς όμολογι-
τάς, ιις ένδειζιν ά)ηθιίας, είς άποτροπην ασεβείας* 
χαθάπερ έπί τών άνωθιν χρόνων * χαί έμεγαλύνΗ 
τό όνομα αυτού, χαί έδοχιμάσθη ό έχλεχτός λα«ς 
Χριστού, χαί άπιδοχιμάσθη ό μισόχριστός θίασος* 
χαι τέλος έ)αβεν όρον ζωής, έπάξιον τής τόλμης ι 
μέγας δράχων, ό Άσσύριος νούς, ή"ς έδρασε χατε 
θεού * τό δι όπως νύν έχει τά ενταύθα, παρέλχον ά 
ιιη λέγειν * διά τό τόν γραμματηφόρον εχανόν lura 
χάριν ι Χριστού, έχαστα έχδιδάξαι έμμελώς * ω χά 
παρεθέμεθα μετά τής επιστολής χαί τινα διανομή*, 
ήν χαί καταξιώσατε είσδέξασθαι, χαριζόμενοι ήμπ 
τάς τίμιας προσευχάς είς στηριγμόν ψυχής. 



9 παρόν γραμματίίον, λέγων ότι τοΰτο 
ν πάλαι ποιήσαι. Και δι' αυτό ούν τοΰτο, 
τάς άποστολάς υμών, ιδού προσφθέγγομαι 
:γορ«ύω υμάς, ώς μητέρας, ώς άδελφάς έν 
ιιμνημένος τής ύπαντής υμών, χαί τού 
; αγάπης ής ένεδείξασθε βΐς τό όνομα αύ-
>υγούσαι τήν χοινωνίαν τών αίριτιχών, χαΐ 
:σαι ασπίλους έαυτάς άπό τοϋ κόσμου. 
9υν χαι πρός τό έξης, άγιαι ' επειδή 
ή . . . . 
•Δ'. — Ευδοκώ παρ θινιυούση. 
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• ηγουμένη τών Γόρδινα. [ob«'.] XCII I . — Prctpositx Gordinensis monasterii. 

Monasterii illius ahimnas laudat ob constans fidei ac pietatis ver® gtudium. 
rcv ημάς ό αγαπητός ημών αδελφός Άν- Α Haoc epistolaoi a nobis expetiit dilectus frater 

noster Aotoaius, suggereos pollicitum me dudum 
sic esse facturum. Et ob hauc igitur causam, et 
propter missas a vobis sorores, ecce vos alloquor 
et saluto tanquam matres, taoquam sorores in Do-
mino, memor pericuii veetri et laboris, ία quo to-
lerando ex imiam ejus aoauois cbaritatem siguiti-
castis, commuaiooem beereticorum aversaue, ac 
?osmet a muado i t o s a s servaates, Yidete igitur et 
i a posterum, femin» saact®; quaadoquidem i m -
miaet 

XCIV. — Budoconi virgini. 

Gratiae agit de obsequiis sibi in carcere praestitie. (Baron. an. 818, n. 14.) 

ίσυλαχίσθημιν έν τοις αυτόθι, έγώ Β i aoarcere i l l ic detiae-
δβλνός Νικόλαος, ήνίκα πρό τής οπής τής bamur ego fraterque Nicolaus, cum aote custodia3 

foramea positi custodes nemiaem, ex iuipiorum 
iaterdicto, propius coatiagere s i aebaat : tum tu 
(ut superiora, quamvis memorabil ia, praeteream) 
fiducia Dei frela, mittebas, quodauimodo l ac ta -
bas , alebas, potum dabas, coasolabaris, hortabaris, 
teipsam ία apertum mortis per iculum conj ic iens : 
quam quidem, niei te Dei manus piseverteaa e r i -
puisset, re ipsa pertulissee. Noeti v ic iaorum accu -
eatiooes, exaclioaes magistratuum ; quia a roo 
muoeraaccep i s t i ; qu iaaurem maodatis prebuist i , 
boc e t i l l ud . Attamen, o i l de i magoitudioem 1 aec 
sic quidem coinmotis lllis, ullo aiodo destilisti. Sed 
quasi novi oihi l accidissei , miaisterio lterum i a s i -

>ύλακες, μή έώντες θίγειν όντιναούν χατά 
σιβών πρόσταξιν τώ ρρουρείω * τότε, ίνα τά 
ά σ ω λέγειν* χαίπιρ όντα ίχανά * παρρησία-
χατά Θιόν πιποιθήσει * έπεμπες, έγαλούχεις 
ιέτρίΦίς, έπότιζες, παρεκάλεις, ήλειρες, 
ίπιδίδους ρε^οχινδύνως ιίς θάνατον * όπιρ 
ΐν, εί μή ή χειρ τοϋ θιού φθάσασα ιίλέ 
νέπιπτες ιίς έργον. Οιδας τάς χατηγορίας 
ιαζόντων, τάς εισπράξεις τών αρχόντων * 
ιίληφας παρά τού χαταδίχου * ότι λόγους 
ύπαχούεις * τούτο, χάχείνο. Άλλ' όμως, 

αλοπιστίας ! ουδέ ούτω τούτων τυρβασθέν-
ας τό χαθόλου. Άλλ' ώς μηδενός χαινοΰ 

έχου πάλιν τής διακονίας * δώρο ι ς τούς Q slebas, cuetodes uiuneribus coaci i iaas, et, quod 
dici solet, Deo per aos peccatores.deservieas, a 
quo et periculorum liberatio, et prater spem salus . 
Quanam ία re ceduat ista Priscill» et Pbceb» l l l i , 
aut earum eequaiibus ία miaisterio, cujus c ausa 
celebraatur a divino Apostolo ? Nulio inodo mea 
quidem seotentia, ai»i quod erga indigoos ; sed 
boc tantolaudabil ius. Ibi ea im persoaae amplitudo 
•el aensu careatia saxa ad beueticeotiam pormo-
•ittet: hic autem e coatrario etiam seasu prod i tas 
meuteslanguere cogere cogeret vilitas eorum q uibus 
miaistrabatur. Gum ergo besc ita esseat, et ta 
oihi lomiaus aeous agere fita, iuer i s ; vide q u a m 
laudem merearis . Suecepimus itaqua,agregia virgo, 
misericordiam, et ju re te l a u d a i a i u , amplebieiitee 

ξιυμινιζομένη, χαί τό δή λιγόμινον, θιόν 
τών αμαρτωλών θιραπιύουσα * έξ ού χαί ή 
άν κινδύνων * χαί ή παρ' ελπίδα σωτηρία. 
διύτβρον Πρισχίλλης χαί Φοίβης έχιίνης · 

ύταις ύποστασιων χατά τήν τής διακονίας 
ΙΦ' η μακαρίζονται ύπό τοϋ θιίου Άπο· 
ιύδαμώς ώς ίμοιγι δοχιί, ιί μή ότι είς άνα* 
λλά χ α ί τούτο μάλλον αίνιτωτιρον * έχχί 
γαλοΦυές τού προσώμου τάχα άν'χαΐ τούς 
υ ς λίθους έχίνησεν Γύιργετιίν * ενταύθα 
τίον, χαί τούς έναισθήτους νόας ναρχφν 

άποπτυστον τών ύποκιιμένων. Άλλ* ότι 
ω ς , χαί άντιπιπονθότως ώφθης δράσασα, 
τό έλχώμιον. Άπέχομιν τοίνυν, ώ χαλ-
τό ίλιος, χαί αίνουμέν σι ιίχότως, προσ-Q simul et coliaudaates alia tua oroameaia, lempe-

raotiam, iacompiaia comam, uegiectam vestem, 
ία alios quoque beoettceatiam, amoreui castimo 
aiae. et quod deea uuaquaui reprehea*a fuem ab 
ullo morialium. Ο prasclaras actioaes tuas 1 ο Deo 
cbarum et seoile caput 1 Etiloruisti ία medio spiaa-
rum, sicut rosa: odoreui dedisti ία aiedio aatioais 
pravasatque perversa3, taoquain rectum lilium. 
Quid reliquum eet ? Ut salva peruiaaeaa etiam ία 
posterum absque offeaaioae, servaasque caetera 
omnia Domiai maadata: ut oecprorsas jures l)o-
miai nomen, nec ullum aliud ooatemaas ex maa-
daUa.Uooautemdioo,nonquasi(e oulp« obooxiam 

ινοι χαί συνιπαινουντις, χαί τά άλλα σου 
ματα, τήν έγχράτιιαν, τήν αύχμηράν χό-
ή μιλημένη ν έσθήτα, τήν ιλιημοσυνην, χαί 
; τήν Φίλαγνιίαν, χαί έπί τούτω μηδαμώς 
τηθιίσαν πρός τινοσούν τών ανθρώπων * ώ 
; σου εργασίας * ώ τής θεοφιλούς χαί γηρα
ιής ! ήνθησας έν μέσω ακανθών ώς ρόδον * 
ς έν μέσω γινιάς σκόλιας χαί δαστραμμέ-
όρθοφυές χρίνον. Τί τό λοιπόν ; διαμένιιν 

ρός τό έξης άπροσχοπον, σισωσμένην, ftXo-
' πάσαν άλλην έντολήν Κυρίου * ώση 
ύιιν τό όνομα Κυρίου τό παράπαν · μήτε τε 
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esse deprehenderim, sed quod io omnibus perfe- Α άλλο παραθεωρεΐν τών εντεταλμένο** • τούτο Λ λεγ» 
ctam te esse cupiam, et promissa iade bona coose- ούχ ώς καταλαμβανόμενος σι ύπαετεασθαι άλλ' ώς 
qui . Salutat te frater Nicolaus: et ego Domiaum έχων έν εοέσει τοϋ έν πασιν άρτιον είναι, χάντεύ-
ac consobrinum tuum. θεν έπιτυχιΐν τών έν έπαγγελίαις αγαθών * ό Μά

γος Νικόλαος προσαγορεύιι * κάγώ τόν Κύριον χει 
άδιλφίδούν σον. 

XCV. — Basilio praeposito. S E ' . - Βασιλείω ηγούμενο», [χ*.] 
Dolenti quod Iconomacbia consenserit, ac resipiscenti, pcenitentiam indic i t 

Ια his quee scripsit reverentia tua, frater, io poe- Έν οΓς γέγραΦεν ή τιμιότης σου, αδελφέ, ύπέδη-
nis ultro subeuodis, acquiescere se signifioavit, et ξεν έαυτήν ευδοκούσαν έν τοΐς έπιτιμίοις, χαί έπε*, 
ad meliora porro fe r r i : quemadmodum non tabel- γομένην πρός τά κρείττονα* καθά έςεδίδαξεν α) 
larius modo edocuit, sed et ante ipsum reverendis- μόνον ό γραμματηφόρος · άλλά γαρ χαί πρό αύτ» 
simus frater noster Petrus, et idem amicus tuue: ό τιμιώτατος αδελφός ή μων Πέτρος ό χαί σοί Φίλού-
ob quee graviaua sum ego buuii l is et gratias egi. μένος - ΙΦ' οις ήσθην ό ταπιινός χαί ηύχαρίστησε. 
Nequeeoimleveestautcontemoendumquodadmiei- β Ού γάρ τι μικρόν τε χαί εύκαταΦρόνητον δ πεπό» 
mus, viroptitne, cum negatoribus imagiois Chriati θαμεν, ώ τάν, έπί TJ άρνήσει τ*£ς Χριστού είχόνις 
commuuicaodo, aediogeaspiaculum, etplanecum χεχοενοινηχότες * άλλά και λίαν έχτοπον χαί άρν»-
fidei negationeconjunctum : quoniaua imagioisoe- τιχόν άριδήλο* τής πίστεως* διότι η τής 
gatio ad prolotypum ascendit: et buic ipsi nega- άρνησις έπί τό πρωτότυπο» αναβαίνει - χού ταύτη τ} 
lioni Christi commuoicaruat, quotquot quomodo- άρνήσει Χριστού, πάντες οί όνηεσοϋν x*xoim«-
cunque communicarunt. Poatquam vero iterum χότες, χεκοινωνήχασιν. Έπεί δε πάλεν όΐτιγόρενεες, 
confessiis es, aivisse te, metu persequentis, utiroa- χαί ίπιτρέψαι δέει τού διώχοντος άαανι'σαε 
gines e medio tollerenlur, graviue istud flagitium χαλεπώτερον τό άνόμημα - ότι δε χαί ύπογρα^αι 
eet. Quodautemetsubscripsisseteais,coo8ummata Ισης, ολόσωμος ή αμαρτία καί ή άρνησις. Τί ο» 
iniquitas etnegatio eat. Quid ageodum igitur, cum δεί ποιειν, ότι καί ίπιζητοίης τό της ύγιείας ού-
6t salutis remedium queeraa, nec ferre te posse d i - μακον, καί ού φέρειν πάλιν Φής τήν κατ ολίγον έεί-
cas exiguum i l lud quod adjiciendum pceoffi restat, θεσιν · άσθένειαν προβαλλόμενος, χαί τούτο χάχα*· 
Yaletudinem obteodeos, atque boc et i l lud potiua μάλλον είσδέξασθαι προαιρούμενος ; Στενά μοι έη-
aubire praeoptana ? Utrinque in magnas aagustias τέρωθεν, χαί έώντι διά τό Φΐλάδελωον * χαΐ εν* 
adducor; binc amore fratris, ne te deseram : inde χρύνονη τό f άρμαχον διά τό τής άρυαρτίας μεγείκ. 
gravitate sceleria, oe medicamentum miouam. At- C Όμως συμπιεζόμενος μάλλον η} αγάπη ορίζω ι» 
tamen vehementius charitate impulsus haec cum οόβω χαί τρόμω τάδε * έν έτος άλλο άπόεχε, 
timoreac tremore detinio. Unoadbuc aoao, frater, αδελφέ, τών αγιασμάτων, ΙΦ' έχατέμοις τοΐς εφ 
eacris mysteriis abstine, ob geminum delictum, πτώμασι, τής τών αγίων εικόνων χατενέζεως λίρ, 
eanctarumimaginum eversiooem dico, et subscri- καί ασεβούς υπογραφής* υπογραφή γάρ χαν κι 
ptionera iinpiam.Subscriptio enim est, velai modo μόνον έάλως σταυρόν χαράξαι - ποιών χαι τάς πρω> 
adductus es ut crucis signum pingeres. Easdem ευχάς τάς αύτάς χαί γονυχλισίας, άνευ ασθένειες, 
interim preces peragesac genuflexiones,citra mor- Επειδή δέ ολίγον λίαν τό έπιτίμιον, επιδέσει Ώα-
bum. Quoniam autem exigua plane poena reliqua μοσύνης ικανής, άντισηχούσαν συνεισένεγχε rn 
est, coogrua ία pauperes pecunieeerogatioaeffiqua- άντιστάθμησιν. Όπόσης δέ ταύτης, δηλώσεε.... 
lem repeade compeasatioaem. Q uaatam autam esse 
il lam oporteat, declarabit 

XCVI . — Nicetxcuratori (*). C^. — Νικήτα χουράτωρι . 

conveaieoter: atque adeo diceodum erit : ... άραρότως · χαί ο3τως ανάγκη λέγειν · οίε 
Nonest maaifeatatus Deuaia carae: quoquid esse Q ίφανερώθη θεός έν σαρκί · ού τί αν γένοιτο ίενΙ» 
poteetJudaicum magis? Hfflcpro epistolaebrevitate κώτιρον ; ταύτα ώς έν επιστολής μέτρο» λέλεχτβ. 
dicta aiot. Qnod si Deus dederit nos taadem invi- Έάν δι δω θεός όψέ ποτε ίδείν ήμας αλλήλους, τέτι 
ceuicoram iotueri,tuuc l ibi totproferealur placita τοσαϋτά σοι λαληθήσιται αληθείας δόγματα περί τι 
veritatis, de pictura etadoratioae saactarum ima- γραφής καί προσκυνήσεως τών αγίων εικόνων, όη 
ginum, quot vix aures tuee, vir revereade, capere ουδέ τό τίμιόν σου ους δυνηθιίη αχούσα*, 
possint. 

XGVII . — Basilio filio spirituali. ^Z . — Βασιλείω υίώ π ν ε υ μ α τ ι χ ώ . 

PrsBcipue ad fratum euram hortatur. 

OptabamuscumdomaoGregorioetteil l io iatue- Έπεθνμούμεν σύν T<ji xwpy Γρηγορίω, xai ει 

NOTAE. 
Q Dogaaalioam haao fa i taa apparat. 
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θιωρήσαι, τέχνον ήγαπημένον · άλλ' έπιί Α π, fili dilecte : sed quaodoid minine factum est, 
ού γίγονι, γράμμασι παραμυθούμιθα τήν 
ιν · γνωρίζοντες σοι δτ ι έχομεν σε άιί έπί 
ς η μ ώ ν ταπιινής * Φίλούντις τήν σωτηρίαν 
χαι τών μιτά σον άδιλφών, χαί τέχνων. Καί 
ιτρί χλέος, υιού ιύδοξία * χαί αύχημα ίιρόν, 
5ν σιμνολόγημα. Παραχαλώ ούν σι έν Κυρίω 
ι ού μόνον τής οίχιίας ιύσταθιίας, άλλά χαί 
ίν άδ ιλφών έπιμιλιίας ποθούμινον χαί πο-
• στιργόμινον χαί στέργοντα. "Οπου γάρ 
πνιυματιχή, έχιΐ έν μ έ σ ω Χριστός, χαθά 

ίλατο. Ώς χαλός καθηγητής, άγι τούς άρνας 
>ύ * συμπαθώ ς π ΐ Φ ΐ ι σ μ ι ν ω ς όνιιρόμινος αυτών 
ι ίων μ ι λ ώ ν * ο ίσα ς τίς ιι, ότι άπροσπαθής * 
μπ ιρ ίΦ ΐρόμ ι νος * άλλ' ούν δτι χαί άχριβολογού-

litteris desiderium mitigamus: ut intelligasanobis 
humilibus gestari te semper in sinu ; tuam enim 
salutem optamus, et eorum qu i tecum sunl f ra-
t rum ac filiorum. Enimvero filii gloria, laus pa-
trie est : et pie exsultandi causa, vita 61iorum 
gravis et composita. Obsecro te itaque in Domioo, 
ut noa proprias modo stabilitati coosulas, aed et 
fratrum ouram geras : ut et ab iis diligaris et eos 
vicissim diligas, ut ameris et ames,Ubi enim cha-
ritas spiritalis, ibi Christus iamedio , sicut pol l ic i -
tus eet · · . Tanquam egregius ductor, Christi oves 
agito : commiaeratiooe quadam atque indulgentia 
ipsaa ceu propria membra diligens. Nosti qui sis, 
expers scilicet prav® affectiooia, insigni facilitate 

πιρί τάς έντολάς τοϋ θιού. Είιν απάντων ή ̂  et comitate, exaota morum discipliaa, et observa-
lione mandatoruai Dei. Omnium sitanima una, ut 
sint commuoia omnia ; ait animi maaifestatio, 
qaaodoquidem omoe quod io aperto eet, lux est : 
et vice versa. Sit obedieotia : quaa si est, oul lum 
fur iaveoit decipieodi locum : sitbumilitas, quam 
Deue amplexua homofactus eat, ut bomiaesveUic 
deoe efficeret. Ο egregie Basili, serva depositum, 
pravareapueas.divioacomplecteos: tanquam recte 
agendi formatoti fraternitati propoaitus.Sic enim 
qu i te spreverit, Deum speroi t : et qui t ib i parue-
r i t , Deo paret. Memor esto una cum fratribus bn-
militatis meas. 
XCVHI. — DiUctis fratribus, Gregorio^ Ezechieli, 

Brasto^heophanifAninsByet reliquis inGrmcia^ 

μία διά τοϋ πάντα ιίναι χοινά. Euv ίξαγόριυ-
ιίπιρ πάν τό Φονιρούμινον Φώς έστιν, ώς χαί 
ταλιν * iicv υπακοή, ύψ ή ό ληστής ιίσοδον 
ης ούχ ιύρίσχιι * ιιιν ταπιίνωσις, ήν άμπί-
ς ό θιός άνθρωπος γίγονι, θιού ς ίντιύθιν 
:νθρώπους δημιουργών. Ή χαλί Βασίλιιι, τήν 
χταθήχην φύλαξον · έχτριπόμινος τά πονηρά · 
ούμινος τά θιϊχά * τύπος άγαθοιργίας πάση 
μινος τή άδελφότητι' χαί ούτως δ σι άθετών, 
θιόν - χαί ό ύπιίχων σοι, ύπιίχιι θιώ. Μνη-

μου τής ταπιινώσιως σύν τοΐς άδελφοίς. 

-Το ΐς ήγαπημένοις άδιλφοίς Γρηγορίω, 
ίιχιήλ, 'Εράστω, θιοφάνιι, Άνίνα, χαί 
ς λοιποΐς έν Ελλάδι . C 

Monastics ritee procepta dat, praecipue de paupertate 
ιρός τοϋ λαλιΐν, χαί χαιρός τοϋ σιγάν. 
ούν τοϋ διυτέρον ό λόγος έν ταΐς προλαβού-

ημεραις * ιιπω δι χαί έν αίς τό παρόν. Διά 
μόλις χαί άρτι ίξιληλυθότις τής πόλιως 

ιία θιοϋ, φθιγγόμιθα ύμΐν, πατέρις χαί άδιλφοί * 
όμιθα δι άποστολιχαΐς Φωναΐς * Χα ίρ ι τ ι έν 
ω πάντοτι, χαί πάλιν έρώ, χαίριτ ι *ού 
τήν χαράν τοϋ τ$δι χόσμου * πλήν δτι ούδ* χαρά, 
πάνυ θλίψις. άτακτούντος τοϋ υπηκόου. Άλλά 
τι χατά Πνιϋμα άγιωσύνης, δτι έλυτρώθητι έχ 
ουλιίας τοϋ εχθρού, έχ τής ματαίας άναστρο-
άπό σαρχός χαί αίματος, δουλιύοντις θιώ 
χαί άληθινώ * έξ ού χαί ό πρότιρος χατά τόν 

ιόν μαχαρισμός. χαί ό νύν ξενισμός ' ώδέ τι 

Tempus loquendi, et tempus taeendiQuaodo-
quidem igitur posterior sententi» pars locum ha-
buit superioribua diebus,dicam et aunc quee fert 
prasens coaditio. Idcircoeegre nunc tandem urbe 
egreasi Dei beneficio, vos alloquimur, Patres 
fratreeque. AUoquimur autem verbis Apo-
atoli : Gaudete in Domino semper, et ilerum 
dicom,gaudele , ;noneecundum h u j u a m i i D d i gau-
d ium : neque enim gaudium, sed gravis afflictio 
eat, ub i ttibdiUia flagitiose vivit. Sed gaudete ee-
oundum Spiritoira taoctUatis, quoniam ab hoskili 
captivilate redempti eatia, ab k iani conversatiooa, 
a carne et sanguine, sarvienlea DeonvO a,c veco : 
ex quo tum prior i l la ez pereecutione iUioitae, 

τι διισπαρμίνων υμών, έως ού έπίδοι Κύριος j ) tum iatud quod nunc perfertia exsilium,buo atque 
QV βραβιύων τι} Εκκλησία αύτοΰ, χαί άποχα-
»ν ημάς ιπί τό αυτό. 

δι νυν έχον δέομαι υμών, άδιλφοί, άξίως πίρι-
}σαί τής χλή σιως ής έχλήθημιν* μιτά 
ης άσΦαλιίαςχαί προσοχής· μιτά πάσης ταπιινο-
ίνης χαί ύπαχοής τής ιίς αλλήλους * έχοντις τοΰ 
νουτένου τόν τόπον τής αρχής, ούχ ιίς έπαρσιν 
9νιχήν, άλλ' ιίς τύπον άριτής τών επομένων, 
τών δι ύπιιχόντων χαί πιιθομένων, ώς έμοί τ£> 
:ω, πάλλον δι Χριστή, δι' δν χαί τό πάν τοΰ 

Mattb. χνιιι, 20. 1 Eoole. m, 8. 1 Pbilip. i?% 4. 1 Ephes« iv, i « 

illuc diapersi, doneo respiciat Dominus, paoem 
EcclesifiB 8U83 ooocedeos, oosque in uoum COQCI* 
i ians. 

Ια prfflseoti autem rerum slatu, oro vos, fratres, 
ut digne ambuletis vocationequavocati$umu$,cum 
omni9 diligentia et atteutiooe, cum omni bumi l i -
tate et obediealia inviceto : praefecturaa locum te-
neote praeposito, αοα addiabolicamelatioaemaai-
m i , sed ad virtutis exemplum alumois, iisque qui 
ipsi obtamperant ao moram geruat taaquam mih i 
iadigao, τβΐ GhrUlo potius, propter quem et ?Ua 
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omnis, et voluntaria mora quotidiana, ο t i l i i , ma- Α βίου καί ό χαθ' ήμέραν προαιριτιχός Μνατος, ί 
gnum salutis mysteriumest.Videtequemadmodom 
degatis : oon ut vitiis obnoxii , eed ut expertes v i -
tiorum : ηοα ut carnis, sed ut Dei amaloree. Ne 
oculos io femioarum oracoojicite : sedaeqneerga 
vos invicem liberiores in ageodo estote. Est enim 
liceotia, iguis aaioium perureus. Mortem aaimo 
semper cogitate.utsitis ad egressum exvita parati 
et alacres. Traditiones servate : quae sunt prffisti-
tuta perficite, tum qu® psalmodiara attineot, tum 
que oratioaeai et puidvis al iud. Nolite aurum vo-
bis ipsis colligere, ut, cum eritia in uoum coacti, 
propioqtiis et amicis i l lud tribuatis : quoniam mo-
oasterio cura est rerum aostrarum. Νοα est boc 
filiorum Dei, sed eoruro qui eaquee carois suatsa-

χνα, μιτά τό τής σωτηρίας μυστήριον. Βλέπιτι 
άναστρέφίσθι, μή ώς έμπαθώς, άλλ* βίς άπαθιΐ-
ώς Φΐλόσαρκοι, άλλ' ώς Φιλόθεοι. Μτό ίπιοαλλοι 
όμματα όψισι γυναικών, άλλά μη δ* βίς ία 
ιίητι παρρησιαστιχοί. Παρρησία γάρ πύρ χα* 
γον ψυχήν. Μιλιτάτι τόν θάνατον άχί, ώς άν 
παρισχιυασμένοι πρός τήν ιξοδον έν χάροι, 
παραδόσεις χρατιίτι · τά ώρισμένα τιλιϊτι, χα 
ψαλμωδίαν χαί προσιυχήν χαΐ οι τι έτβμον. Μι 
σαυρίζητι έαυτοΐς χρυσίον ιίς τό έν χαιρώ έχ 
αγωγής παρασχέσθαι αυτό ιδίοις χαί ωέλοις * ό 
τό μοναστήριον φροντίσιι τά χαθ' ή μας. Ού τ 
θιού τούτο, άλλά σαρχοφρόνων " πώς δέ ; ίνα τό 
θριίαν γένοιτο * χαι τό Φ θα σαν ιίναι προσβνίχθ 

piuat. Quomodo igitur ? ut ia commuaem usuui Β άδιλφότητι · ίνα έχ πολλών προσώπων τό συστο 
coaferatur : et quidquid contigerit, fraternitati I r i -
buatur : ut ex multoruin symbola res coeaobii 
coaslituatur. Haec ame idcirco dictasunt, quod ad 
nos famadetulit esse quosdam qui j am nunc ita 
elatuaot:Hoc pecus,inquiunt,et hoc indumeotum, 
sive quidpiara aliud, volotali relioquere ? Ο mise-
r iam ! ο deraeotiam / Atqui ooo est e filiorum ou-
mero qai ejusmodi est, nec frater, sed alienus, sed 
eacrilegus, cujus sors cum Giezi fure.... 

XCIX. — Abrahamio hospitalario. 
Hortatur ad lenitatem erga subditos. 

ιίη τού κοινοβίου. Ταύτα δέ μοι χίρηται έπιιδή ί 
σται ότιπέρ τινίς ήδη άπιντιϋθιν ορίζονται. ' 
νησί, τό ζώον, χαι τόδι τό ίματιον, ιϊτ' ούν έι 
βούλομαι τώ διίνι έάσαι. *Ω τής άθλιότητος! ι 
αφροσύνης ! Ούκούν ούτι τέχνον ό τοιούτος, 
άδιλφός · άλλ' αλλότριος, άλλά ίιρόσνλος, ού ή 
μιτά Γιιζή τού χλέπτον 

(^θ'. — 'Αβραμίω ξ ί ν ο δ ό χ ω . 

obscuratur sio faciendi metu. Nam Dei t i -
more nih i l est majus : et nihi l aoimi salute ruagis 
aecessarium. Quid enim proderit homini, inquit, si 
lucretur mundum totum,et detrimentum animxsux 
facxat • ? Et medicuin quasri par est ia adversa cor- £ 
poris valetudine, et in tempestate gubernatorem. 
Αααοα vides magnam esse teoipestatem et plagam 
divinitus immissam ? Medere, domiae, rege, ut et 
teipsum serves iacolumem, et eos qui rei suot 
saaes, et ad stabilitatem reducas, minascohibeas, 
cum et ipse ia corpore sis et lapsui obaoxius. Sic 
eaim et propitio uteris Deo. Deo autem protegeote 
quis afficere malo possit ? Memeuto, domine uoi, 
quod et ipse caro es, et ut lapsum metuis, lapsis 
igaopce : Eadem quippe mensura qua menH fueri-
mMi,reme/ieiwrno6is5.Meoaeuto,frateroptime,quod 
bodie suuius, nec scimus quid superoentura pa 
rial dies 6 : utoe inveaiamur aotati cum dedecore 
acmaledicti, turain preeseoti seeculo.tum iafuturo. 

συσχιάζιται φόβω ουτω διαπράττ* 
Φόβου γάρ θιού ούδ ι ν μιιζον. χαΐ σο*τηρίαςψ 
ουδένάναγχαιότιρον.Τί γάρ ώ φ ί λ ή σ ι ι άνθρο 
Φησιν,έάν όλον τόνχόσμον χ ι ρ δ ή σ η , χ α ί ζΐ| 
θ^ τ ή ν ψυχήν αυτού; Χα} ό ιατρός έν τοις ; 
στάσισι ζητητέος · κα ι ό χυβιρνήτης έν τώ χλόί 
*Η ούχ οράς ότ ι χλύδων μέγας χαι 6ιομηνής αλί 
ίάτριυσον, δέσποτα, κυβέρνησον, ι να χαί σα 
σώσης, χα) τούς υπαιτίους έξιάση, χαί ανάστα;» 
σης ιίς ιύστάθιιαν, άνιχόμινος τήν άπιιλήν, «ς 
αυτός ών έν σώματι χαί ύπό τό πταιστόν. Ο 
γάρ χαί θιόν κτήση ίλιω. θιού δι πιριέποντος · 
χαχώσων ; Μνήσθητι, Κύριε μου, οτι σαρξ ιιχαί 
τός * χαί ώς Φθβ£ τάς πληγάς, φΐίδον τών πλ*7 
'Επιίπιροίω μέτρω μ ιτρούμιν , οΐντιμιτρι 
σιται ήμίν. Μνήσθητι, άδιλοί χαλβ, ότι σήρ 
έσμ ιν , χαί τ ί τέξιται ή έπιούσα ούχ οϊδαι 
ώς μ ή ιυριθήναι η μ ά ς χωμωδονμένους χαί χατχμ 
νους, χ α ί έν τώ νύν α ΐώνι χαί έν τώ μέλλοντι. I 

MemeatohorreadaBilliusiaexorabilisqueseateatiaB, D σθητι τής άποφάσιως έχιίνης τής οοβιράς 
quaimmisericordes inigaem inexstioutum mittea 
tur. Memento fore ut uobissistaaturob oculos i i , qu i 
fuerinta nobis autbeueiicio aliquo aut damooaf-
fecti. Ecquid tum proderit egregia per hanc vitam 
fama fuisse ? Ne sic, obteslor, nostro aos ipsi gla-
dio juguleuius. Htectui peramaasdico, maximeque 
de te, domine, sollicitus, ut nnein dicendi faciam. 
LaBtos postbfflc ouatiosaudiam de comitate in eru-
dieado ac facilitate domiai m e i : ut oaateui, ut 
iatelligam quaatopere miai deiaceps auaicus meue 

άπαραλογίστου, ύγ' ής οί άνιλιήμονις ιίς πυρ m 
στον έχπιμφθήσονται. Μνήσθητι ότι παραστήσοι 
ήμίν τά ιύ πιπονθότα πρόσωπα, χαί τά διινοωπα 
σαντα ύφ' ημών. Καί τί ώφίλήσιι τότι τό έντα 
άχοϋσαι ημάς ίχανούς; Μή, παρ «χαλώ, μή οά 
ιίς εαυτούς τό ξίφος ώθώμιν. Φίλων λέγω χαΐ μ 
χηδόμινος, δέσποτα, τέλος τοϋ λόγου. 'Αχούοι 
άπό τού νύν αγαθά ς άχοάς χαί ριλανσρώπως παίδι 
τιχάς πιρί τοϋ έμού Κυρίου * ίνα οϊσ*·, ίνα γνώ 
ύπαχουόμινος έσομαι χαί πρός τό ιξή*ς ύπό τον έ) 

* Marc. νια, 36. 1 Luc. νι, 38. · Prov. xxvu, 1. 
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Ιδη γάρ οί γιιτνιάζοντις ήμΤν ενταύθα ίμ- λ obsequetur. J a m enim et qui h ic i n noetra v ic in ia 
έντρομοί ιίσιν ίξ ών αχούου σι * χαίπιρ μή 

; τι. Τύραννος έστιν ό ερχόμενος * μάχαι-
ρεται · πτωχός ούχ ύποίσιι άπιιλήν · ούχ 
ωνίσηται · δέχιται, καν μή βούλοιτο, έπί 
C υπεύθυνος * ούδι γάρ αυτός έγώ χαταλη-
•ως, δυνηθεί η ν άν ετέρως δράσαι. '£άν δι 
τω τό αίτιον, καλώς · άλλά χαί ούτως συμ-
έν όφθαλμοΐς Κυρίου · έξ ούχαί ευσταθή σει 

) ύπήχοον, δουλούμενον ιύνοία τοίς νικο-
σιλιύσιν. 

Ρ'. — 'Τπάτω τέκνω. [χιγ'.] 

sunt, paventac contremiscunt obea q u » ad ipeos 
perferuntur, etai nusquam offenderint. Tyrannus 
imrainet, gladium intentat, non sustinebit minas 
pauper. Non quo reluctetur: sed ezcipiet ve l iav i -
tus, in hao re minimereprehendendus: neque enim 
ego 8i sic compreheasus s im, poseira aliter facere. 
Si vero hio deinceps i n oulpam incidat, reote : sed 
et tum cum quadam commiseratione, tanquam in 
oculis Domini : ez quo subditus magis confirmabi-
tur ut ez benevolentia victoribus imperatoribua 
aerviat. 

C. — Hypato filio. 

icobum monachum, egregiam Christi confeisorem, defunctum laudat. (Baron. an. 818, n. 25.) 
ταθώς χαί ήμιίς οί ταπιινοί ίδιξάμιθα, ώ Β Nec D08 humiles βίοβ dolore, fili, accepimusea-
ίν ίβράν χοίμησιν Ιακώβου τοϋ ομόλογη τού cram dormitioQem Jacobi confessoris Chrieti, et 

amabilis fratris nostri, nec porro sine leetitia. l l lud 
quidem ex spirituali affectu : quid eoim ille n i -
gi filius, et talis filius cujus ego propter peccata 
mea oe filius quidem dici merebar ? hoc vero epei 
cauaa vel utilitatis : nec nostr» duntaxat, quorum 
ille velut membrum eacer ornatus futuras erat * 
verum etiam totiusDei Ecclesia3. Quideoim? qua-
lem v i ram censes ? annon confessorem ? annon 
martyrem ? annon sanctum ? Α primis annis i n as-
ceticas v i t » laboribus desudavit legilime subditus, 
obediens, adversus animi motus viri l i ter pugnans, 
iocorruptum corpus afflictionibus custodiens, qui -

χαί ημών άδιλφού άξιιράστου - άλλ' ούν 
χχαρώς. Τό πρώτον διά τό πνιυματικόν 
τί γάρ ή υιός, χαί υιός τηλικούτος, ού έγώ 

αμαρτίας ούδί παις καλιίσθαι άξιος ; Τό δι 
λπίδα, μάλλον δι διά τό λυσιτιλίς, χαί ούχ 
•ον, ών ώς μέλος κόσμος έαρος χαθίστασθαι 
άλλά γάρ χαί πάσης τής τοΰ θιού Έκκλη· 
γάρ ο;ιι τόν άνδρα ; άλλ* ούχ ομόλογη τήν ; 

I μάρτυρα ; άλλ' ούχ όσιον ; Έκ ν ιό τη το ς 
χσκητικώς, ύποταγιίς έννόμως, κατά παθών 
ενος, πάρθινον τό σώμα ουλάξας, δι' ύπ-

έγκρατικών καί δουλαγωγιών · ούτως ώς 
τθίων, ούτως καθιύδων, έτι ύγιαίνων, ώς ξι- Q bus i l lud coatinebat, et i n semtutem redigebat, 
λ ς ορώντας υποχωρητικός ώς τά πολλά, έο' 
τι, καί ιίς εαυτόν επαναγόμινος, κάντεύθεν 

αυτόν πρός τόν ουράνιο ν έρωτα. Καί μή τις 
ύποπλάττεσθαί μι ψυχαγωγίας ένικιν τών 

» λόγους · μάρτυς θιός καί ό έκιίνου παιδ-
ουκιανός ό ίιρός, κάν δυσανέγιρτος · έξ ού 
τών αγνοουμένων δήλωσις. Ταύτα ώς ϊνδαλ-

ίδιον τής άσκήσιως. 

sine delectu comedens et dormiens cum adhuc ea-
nusesset, i taut ia admirationemraperetintuentes: 
secassum colens ut p lur imum et qaoad poterat, et 
seipsum ooliigens, atque adcoelestem amorem iiide 
assurgena. Ac ne quie ha3c a me fingi axiadmet 
animi gratia proptar illos qui b « c aud ien t : teatis 
est Deus, et qui ejus paedagogus fuit saoer Lucia-
nus, quamvis sgre produci possit, a quo mih i 

juffi nesciebam facta explicatio. Atque ha3c velut rude quoddam specimen asceticas dieoi-

t τής ομολογίας πόσον καί ήλίκον θέατρο* 
αί άγγέλοις καί άνθρώποις. *£1 τής ιύθύμου 
λούς καρδίας ! ιίσήλθιν ιίς τό στάδιον ώς 
στρατιώτης, άδιίλαντος, άτρέμας · έντιύθιν 
»θιν οί ύπηρέται τού σκότους χατέξαναν 
γαίς νώτα, στέρνα, (Βραχίονας · έξέχιαν D 
ύπέτιμον σάρκας, ιίασαν ιίς γήν έρριμμέ-
ιγιον, μή προέμινον ρήμα άριστιρόν τό καθ-
,ά θιοτιλή τήν μαρτυρίαν ποιούμινον · καί 
πιρ Χριστού τού Υιού τού θιού καί θιού 
> γάρ πιρί τής αγίας αυτού ιίκόνος έναθλιίν, 
ού έκιίνου ίστι μαρτυριΐν. 'Ακουσάτωσαν 
καί ιύφρανθήτωσαν· χοριυσάτωσαν φίλο
ι καί γιγηθέτωσαν * αίσχυνέσθω διάβολος · 
είκονομάχων στίφος · ικ τών έργων άμοο-

ϊοκελεύστως ιπιγνώσατι αμφότερους. Οί μέν 
τόνδι μόνον, άλλά γάρ χαί πολλούς τών ήμι-
ιαί ούχ ήμιτέρων, ήμιτέρων δ' ούν Ομως · 

Ια confessione autem quaotum et quale epecla-
oulum factus est et angelis et hominibus I 0 gene-
rosum Deoque charum oor t lagressus ett stadium 
taoquam Chrieti mttea iaapayidua, intrepidoi: hio 
et inde tenebrarum miDistri terga verberibus la> 
niarunt, pectora, brachia : aanguinem fcauterunt, 
carnes conciderunt, stratum humi sanctam reli-
querunt, cum siaistram vocem oullam prorsoe 
emitteret, sed mar t j r i um Deo acceptum expleret, 
et baac pro Christo Filio Dei ac Deo noatro. Nam 
pro sancta ejus imagine decertare, pro ipso est 
martyrium pa t i : Audiant mansueti et Imtentur1; 
exsultent martyrum amatorea et tr ipudient : con-
fundatur diabolus : concidat Icoaomachorum ca« 
terva, ex utrorumque operibus, juxta divinum 
mandatum 8 , utrosque agooscite. Hi enim non bunc 
solum, sed et multos e nostris, ac non noetris, 
aed noatris tamen; siquidem omnes unum corpus 

l . xxxui, 2. e Mattb. vn , 20. 
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sumus ia Christo Jetu qui est caput omnium; Α έπιιδή οί κάνης έν σώμα έν Χριστή Ίησοϋ ός v . 
pariter divexarunt, occiderunt, inedia enecarunt, 
et quaacunque alia coDsecuta sunt. Ule vero exd i -
versia illis vulneribus membris omnibus solutus, et 
artubus laxatus, et corpus acerbisaimis doloribus 
chirurgicaa curationis subjecit, et fractus inde ad 
finem usque lanquam quotidie moriens vitam traxit, 
et quidem cum gratiarum actione, atque adeocum 
humilitate. Quod si, ut scribia, suum etiam obi -
tum prasdixit, boc ipsum erat consequena ex cer-
taminibus. Quiavero adjecisti max imumad funus 
concursum fuisee etiam i l lustrium utriusque gene-
ris; id quoque facit ad testificationem eorum quae 
dico. Neque enim nisi Dei nutu ad bomioem obscu-

οαλή πάντων * ωσαύτως ρχίσαντο, έχτιιναν, έλ*. 
μαγχονήσαντο, καί όσα άλλα τούτοις έπόμ«να.Όδι 
άπό τών δυσΦορωτάτων ίχιίνων πληγών παραλυΐύ^ 
χαί έξαρθρωθιίς, χαί χιιρουργιιται άνίαις δριμααα 
τό σώμα, χαί έκτοτι μέχρι τέλους έντβϋθιν διαλιλν-
μένος, ώς χαθημέραν αποθνήσκων διχτέλιι, χαί γι ό 
ιύχαρ ιστία, χαί γι έν ταπιινοοροσύνη. Εί δι, ώς βΐ 
φής, χαί τόν θάνατον «ντον προηγόριυσι, χού τοντι 
άχόλουθον τών άθλων. Έπιιδή Λ προσιϊπχς m 
πολυάνθρωπον συνδρομήν γινέσθαι τής χηδίΐας, xrt 
γι άπό τών πιρ ισχνών κατ* άμωότιρα, έτι μαρτ> 
ριον τού λόγου. Ου γάρ άν ιίς άνθρωπον oceponpf τό 
χατά σάρχα, ιί μή Θιού νιύσιι, ή τοιαύτη σνναθρ»-

ruinsecuodum carnem talis factus concursua esset. g σις έγιγόνιι. 'Εχιίνος μέν ούν μιτέβη πρός ούρα
νόν, χαί προσιτέθη τοϊς συνάθλοις, χού ηύξησ»ι 
χορός τών άπ' αιώνος όμολογητών χαί μαρτύρα·, 
ΈΦ ' ώ χαρά έν ούρανώ χαί θυμηδία, ου τους ιύ-ρς 
σωθιίημιν, άδιλφοί * ιύροι τι μισθαποδοσίαν igro 
τής όσίας έζυπηριτήσιως αύτοΰ. Ευλογημένοι έΊ 
χαί οί ουναγιρθέντις, ώς αληθώς ιύσιβιίς, ός 
αληθώς Φίλομάρτυρις · ών μβρίς μ*β' ον φ 
ικομίσαντο ιίιν. Πιρί τού τιμίου αύτοΰ taf* 
νου, ώς y έγραψα πιρί χανόνος, ιέ ιυδοκιί Κνρας, 
ποιήσω* 'Ασπάσασθι αλλήλους έν Φίλήμοπ 
άγίω. Καί γάρ πάσι τοίς άδιλφοί ς άναγνωστέον. 'Αηό 
ζιται υμάς ό χύριος ό Αρχιεπίσκοπος, ό πρωτοιγο. 
όυτιρος, ό οικονόμος, χαί οί λοιποί άδιλοοί. *0 Κνμτ 
μίθ' υμών. Ά μήν. 

Ille igitur ία coalum abiit, et appositus eat ad com-
militones : auctusque est chorus confessorum ac 
martyrum pr iorum, ex quo gaudium ett in coelo 
et animi laetitia, cujusprecibus salvemur, fratrea: 
ipse autem dignam obsequii aui mercedem nanci-
acatur. Beati aulem et qui coQvenerunt, revera p i i , 
revera martyrum amatores, quorum pare cum eo 
ait quem extulerunt. De venerandis ejus reliquiis, 
•icut scripsi de canone, faciam si Oomino placet : 
Salutateinviceminosculo sancto9. Etenim omoibua 
fratribus h®c legenda. Salutat voa dominus archi-
episcopus, protopresbyter, oeconomus, et reliqui 
fratres. Dominus sit vobiscum. Amen. 

C l . — Petro Nicxx. f ) C ΡΑ'. — Πέτρω Νικαίας , [χι*.] 
Lapsie tempua ad modum poenitentiae proacribit. 

De interrogatione Domini prapositi boc nostrum 
eat oonsilium. ut uaque ad aanctos apostolos sol-
vaotur omaes a pcenitentia, et participea fiant sa-
cramentorum : non tamen ut preabyleri muaia 
obeantaacerdotii,quoad conveniatorthodoxasyno-
dus, in qua integra erit absolutio et plena animi 
laetitia. Ια communi autem omnes, ut communet 
monachi, sive sacris initiati sivenon, benedicant at 
beaedicantur, et precentur et precea euscipiant. 
Et quoniam necesse est Missas celebrari ut ordi-
nentur et presbyter et diaconus, qui eorum qui 
arcentur vicee impleant, quorum non invidia sed 
gratiarum actio inootescat: quandoquidem alter 
alterius onera portare** jubemur verbisapostolicia, 

Αύτη ή παρ' ημών συμβουλή πρός τήν 
τού κυρίου ηγουμένου, ίνα μέχρι τών αγίων α**> 
λων χαί λυθώσι πάντις τού έπιστιμίου, funjm^ 
τών αγιασμάτων* ού μέντοι ένιργιΐν τούς ίιράςrfc 
ίιρωσύνης, έως έλιύσιως ορθοδόξου συνόδον, h\ 
πάσα. λύσις χαί πάσα θυμηδία. Κοινώς δι πόα* 
ώς κοινοί μοναχοί ιίτι ίιρώμινοι, ιιτι μή, ιύλτρ»· 
τωσαν χαί ιύλογιίσθωσαν, χαί ιυχέσθωσαν χαί ήρ; 
λαμβανέτωσαν. Έπιιδή δί άναγχαϊον χαί λιαΜ-
γίαν θιίαν έπιτιλιίσθαι, ίνα χιιροτονηθ$ χαί ψ 
σβύτιρος χαί διάκονος, άναπληρούντις τόν πα· 
τών ιίργομένων * ών ουχί οθόνος, αλλ" ού'ννμοπα 
γνωριζέσθω * ιπιίπιρ αλλήλων τα |9άρη ^crr» 
ζ ι ιν άποστολικώς διατιτάγμιθα. Ή δ η τούτον πμέ» 

hoc j am ab omoibusantea palam constituto, ut, si JJ μολογουμένου ύπό πάντων * τοϋ ιί παραχωρήσοι fjros 
Deus per iascrutabilia justitiae suae judicia permi-
serit persecutionem iterum excitari, perferre omnia 
usquead mortem malint, quam prodere veritatem. 
Itanosbumilessentimus, atqueomnibis responde-
mus. Quod vero paternoe saactitati tuas videbitur, 
i d prorsua recto judicio magis consentaneum. 

CII. — Evaresto filio (*). 

χατά τά άθιώρητα αυτού χρίματα τής διχαιοονιις 
πάλιν δ ι ω γ μ ό ν άναφθήναι - πάντα έλέσθαι μέχμ Ιο 
ν ά τ ο υ , ή τ ή ν άλήθ ι ιαν προδούναι. Ούτως ήμιίς ά*» 
πιινοί Φρονοϋμιν, έπιί χαί πάσιν άποχρινόμιθα - •* 
δι δοχ ι ί τή πατρική σου άγιωσύνη, οΐη πάντα*« 
ιύκριτώτιρόν. 

ΡΒ'. — Εύαρέστω τέκνω. [χηγ' . ] 
Apostatam monachum revocat ad oificium 

Et gravi angore et cordis mei angustia, addam 'Εχ πολλής θλίψιως καί συνοχής χαρδίας ρχ, 
et lacrymis, epistola hasc ad te, frater : eo quod προσθιίην χαί δακρύων, ή έπισσολή πρός σι tvn 

• I Petr. ν, 14. 1 0 f.alat. τι, 2. 
Ο Pareenetica. 
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έ * διότι άχήχοα άποθανιίν σι τόν τής άμαρ- i 
άνατον * Φασί γάρ άπορριψάμινον τό έπάγγιλ-
ς παρθινίας, τό ένδυμα τό ιύαγγίλιχόν, τό σι-
ον χαί άγγελοι ς χαί άνθρώποις πολίτιυμα, λα-
c γυναίκα μοιχιχώς, μάλλον δέ τήν Εύαν ιιπιίν 
τιρον. Αύτη γάρ σι τού παραδιίσου τής αγίας 
ιχβαλοϋσα ίθιτο, ιΐς πένθος μεν έμοί τώ άμαρ-
σου πατρί, ιις τι αίσχύγην τής άγγιλιχής σον 

ότητος, χαί ιίς έπαρσιν χαί αυχημα τώ διαβό-
Q τέ γέγονι ; Φ ΐύ ! πώς σι έχιιρώσατο ό δρά* 
ιίς οίον δέ σι άπιρριψι βάθος δνσωδίας ; Τό 
γέγονας σκότος * ή Χριστού ιύωδία ό ίιρός, 
ς * ό τίμιος, άτιμος * ό ένδοξος, άδοξος * ό άσχι-
:ώ δαίμονι χιιροδέσμιος * ό οιλητός, μισητός " 
ρόβατον Ιησού, θηριάλωτον. Προσθήσω τά 

Ό διδιωγμένος ινικιν τής δικαιοσύνης, 
ημμένος ύπό τής αμαρτίας · ό όμολογητής, 
ή ς * ό τόν μακαρισμόν έπί κορυφής ώς δια
φέρων, αφηρημένος τό θαυμαστόν όνομα τοϋ 

;ού. 
ιοι 1 τίς άκουσας ού οτινάξιιι; τίς δέ κατανοών 
;ιιν ; ήσχυνας τό μοναχικόν, ίφόβησας τούς 
ότας, έσάλιυσας τούς όχλάζοντας, ίπιις π ο
ι ανομίας, ιίλχυσας τό χαθ' εαυτόν τούς όμο-
; άπογιύσασθαι τοϋ θανάτου. "Ω χαί αύθις λέ-
'ί πέπονθας ιλιιινέ ; πώς ό Εωσφόρος έσκοτί-
; πώς τό χρησιμιϋον σκιϋος συνιτρίβης; ούχ 
χάν τό όνομα σου, ότι Εύάριστος καλούμινος, 
>ιστος ίχρημάτισας ; Ού πέρυσι ήχις πρός μι 
καί πρός τόν κϋριν τόν άρχιιπίσκοπον όλος 
, ιυθυμος, πρόθυμος, υπέρ έτερου μάλλον άδιλ-
ου παρακλήτωρ καί ανορθωτής ; πώς έξέλιπις έξ-
; πώς άπιτυφλώθης ; πώς ήμνημόνησας καί θιού 

ιών, τών τι προηνυσμένων ασκητικών σου πό-
χί ίδρώτων · έπιί ης και τών χρησίμων, καί τών 
'.ς ύπιριχούσαις διακονίαις τιταγμένων ; Είτα 
ιιχρά προσβολή τοϋ εχθρού, επιθυμία έχουσα 
ω δοχίϊν γλυχύ, συνιιλιγμένη δι διστύμω μα-

ή ς τής πικρίας ουδέν χολωδέστιρον, δραξα-
σι χατήγαγιν ώς άπ' ουρανού τής υψηλής πο-

•ς, διίχνυσι δι ώσιί τραυματίαν κα^βύδοντα έν 
. Τί γάρ άλλο εστίν ιίναι τόν έν τ* αμαρτία, 
φθορφ ; Ούτίπου φώς νοιρόν, ούδιμία έλπίς, 

ιία γλνκύτης ψνχής, ούδιμία διανόησις ίιρά, 
νύξ βαθιΐα, μύσις τοϋ διανοητικού, δαγμός χάρ
ις, φόβος καί τού τυχόντος, έν τώ βορβόρω χυ-
ίσθαι χαθικάστην, ώσιί τι ίλυσπώμινον χνώ-
t. Τί ιίργάσατο ό δαίμων ; τί σι άπιτέλισιν ή 
ατάρατος επιθυμία ; δι' ή ς άπό τού αιώνος ο* 
ημένοι, ουδέ τά ενταύθα κικιρδάκασιν, άλλά 
•ά ουράνια άπώλισαν, ίν κληρονομήσαντις μόνον 
jp τό αίώνιον. 
λλά διύρο, υίέ μου, άνακλήθητι, καλώ σι άπό 
ων καρδίας μου, άπό σπλάγχνων έμπυριζόν-
ιι * ιπιιδή ή σή δόξα έμή, ώς καί ίμπαλιν ή 
ύνη. Διύρο, ίξιγέρθητι, ό Κύριος χικέλιυκιν · 
ή μνησθώ, Φησί, τών ανομιών σου. Καί * Μή 

audivi te peccati morte mortuum esse. Aiunt enim 
abjeciese te propositum virginitatis. indumenluin 
eyaogelicum, venerandum et angelis et hominibus 
vilaB institutum, et feminam adulterio t ib i aacivie-
se, quam proprie magis Evam dicere liceat. Haec 
enim te de sanctae v i t » paradiso exturbatum expo-
suit m ib i quidem peocatori Patri tuo ad luctum, ad 
pudorem vero angelicae confraternitati tu», dia-
bolo autem ad ostentationeni et jactantiam. 0 quid 
factum est ? beul quo pacto te subjugavit draco ? 
quale te in fetorie profundum demersit ? Lumen in 
tenebras, Cbrisli bonus odor io grave olentiam mu-
tatus es : 6x sacro profanus, e i bonorato inbono-
ratus, ez glorioso inglorius, ex soluto et libero 
mancipium, factus diaboli , ex dilecto exosus, ex 
Chrisli ove p reda iup i . Addam his majora. Quiper-
sacutionem justitiae causa patiebatur, captue est a 
peccato ; qu i confeesor erat, nuoc negalor; qu i 
beatitudinem in vertice velut diadema gestabat, ad-
mirando monaohi nomine spoliatus est. 

Hei m i h i ! quis heec audiene non gemat ? quis 
cogitans non exhorrescat? Pudore suffudisti mona-
chos, stantibus terrorem injecisti, lapeantae impu-
list i , bibieti calicem iniquitatis, traxisti quantum 
in te fuit socios ut mortem degustarent. 0 iterom 
dico, quid passus es, miser ? quomodo tenebris of-
fusus es, Lncifer ? quomodo vas utile contritus es ? 
Nec ipsum nomen tuum revereris, quod Evarestus 
cum appelleris, Dysarestus evasisti ? Nonne anno 
praeterito ad me venisti atque ad dominum archi-
episcopum totus sanus, bi lar i animo et alaori, pro 
altero etiam fratre tuo deprecator et erectorfQuo-
modo repente defecisti ? quomodo excecatus es ? 
quomodo Dei oblitue es et nostri ? exaclorumque in 
ascetica vita laborum sudorumque, quandoqai-
dem eras inter utiles, eosque in primis ministeriis 
fungebantur?Quid post haac ? Parva bostia imprea-
8io, cupiditas specie quidem dulcedinem praefe-
rens, sed ancipiti gladio implicita, cujus acerbitate 
n ih i l amarius, abreptumtedejecittanquamde coelo 
exceks conversationis, ostenditque velut plagie 
onuetumineepulerodormientem. Qaid enim al iud 
est in peccato esse quam i n morte ? Nullum j am 
lumen intellectus, nul la tpes, nulla suavitae ani-
m » , nulla sacra cogitatio: sedptofunda nox, men-
tis obstructio, et cordis morsas, ac timor ex re 

• qualibet : in coeno versari assidue, velat animal 
quodpiam in luto se volutans. Quid operatas est 
daemon ? quid tibi contulit exsecranda cupiditae ? 
per qoam qui ab revo decepti fuere, neque ea quaB 
hic sunt lucrifecerunt, et coelestia amisere, unum 
solum haereditate possidentes ignem asternum. 

Verum huc ades, fili m i : ab imo corde voco 
te, exvisceribus me inflammantibus; quoniamglo-
ria toa, gloria mea est: aicut dedecus e contrario. 
Age, expergiscere,Dominus jussit. Non recordabor, 
inquit, iniquitatum tuarum H . E t : Nunquid qui ca-

Isa. XLin, 25. 
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dit, non resurgit" ? E t : Vidiquia Irislis ambu- Α ό Ι Τ < Τ Τ Τ Μ » ούχ κνι 'σταται; Καί · Είο*ον ότι χ·· 
I n u . Ε ι : Bemedium luum contrilio < u a u . En bo-
Dum Deum.en medicumiiiisericordeni.litiqueoro le, 
fili; filius eoim meus es, tametsi moorluus es; ne per-
maneas in peccato: dirumpensdiruinpequantocius 
ionexos t ibiadiabolofuniculos:ei tanquame fossa 
exsurgens transili ia admirabile lumen prisl ias νι:.·· 
tiiip El ego te eupiois manibue exctpiam, non ex-
probans sed cominiseransrnoDaggravansmedica-
menta paenitenUffi, sed leniens illa el leviora red-
dens quoad fieri poleril. Ilaque festioa, festina, 
priusquara repente veoiat inexorabilis angelus, mi-
gerandum in modum te abducens e corpore, et ad 
l>'iMi:tiii traneferena sempilernara. 

CIII. — Gregorio prxposito. 

:y, J ι, στυγνός . Και ' Ί ι ι ι ι τό σύντριι*(ίβ* »tu. 
Ί λ θιός χγαίός, .ν, ιατρός Ά*νμ*>*. Nc l c ioual στν, 
τήινον ' τιχνον γαρ μου ιί, χάν οποτ(9»ίχβς. Μ» άν*. 
f U I - ι , ;-ι Τ$ ...ι·/·.: •·* • ο*ι«ρό<σσω» 3ιβρρνξ<χν " V . : i τι 
συμκλαχίντα σοι ΰιτό τού ίιαδόλου σχοινιά * xaiv; 

y,',-,vj άναστάς, fiiταιηΐί(ΐο» ιίς τό 9auu*rrti 
σοΰ Τ ί ; --,·,-•:-,κς ay..yi;; -.-.ι;. Κ « γ ώ 07< ϋίττίβ: 
/ ; - . · • ' ΰιτοόΊξοιιαι, ούχ όνιιό'ίζΜ* άλλ' οίτιΙρ«> 
οΰ βαρΰν&ιν τά ψάρμαχα τ ί ; ρκτκνοίας, άλλ' sxti 
βΰτά xoufifuv όσον οΓον τι. Καίγι σιηνσον, vsr» 
σον πριν ί άιρνίοιον ιιτιλιΰσιται ό άττότοριβς άγ/ύ»; 
ϊλιιινώς σι χωρ(ζ&ιν του σώματος, χβχΐ ιΐς χρί» 
αιώνιον «π-,νί.·,·..ϊ. 

ΡΓ*. — Γρηγοριοι <y, ,* ι* ' . . . [ χ » ί * . ] 
Γι gregi suo, boni paslorii ezemplo, invigilot. 

Jamtibi juxta promissionemeoripsiinustaoquam Β "HJij ίπιστιίλααϊν σοι χατά τ*ν ΰκόνχινο « 
filio noelro, ut gregem qui istic est prudenter pa- ipjripu υϊώ ποιααίνιιν τό •/ ίτόβι mi^uun pc 
scus secundum Domini prfficeptum, nihi l praeter- i ir io-ni fn; xar' ίντο)«» τοΰ Κυρίου, μ « ό *η εχ^»· 
mittens eoruin q u s ad fralrum ulililatem coudu-
canl. Etenim si is oui expertes rationis oves BUDI 

commipgffi noo dormit sed vigilat, nec curam iiiter-
mitt i t , st-1 nocte dieque certal ne qua vel a feris 
rapiatur, vel impastaaut inacilentamaneat; sedet 
fures ac latrooea observat, et ferasabigil, et pecu-
des affalur, el ante illas gradiens poslum i l l i pro-
curat, requielem prope aquas et umbracula desi-
guaus, et alia quecunque videre esi ia virga pa-
stor i l ia : qaid et quantum est si cui obtigit anima-
rni i i curani gerere : quarum sanguis si quo modo 
eflundatur. de manibusejus requiretur, sicul scri-

βιωροϋντι τ·../ συντιινόντ»» ιις ' . . p t A i t o v τ ώ ν « ί ι · . 

ψύ*. Εϊ γαρ ό τά iXoya π ρ ό β α τ α ϊ μ τ Γ ΐ β τ ι ν β ι ι ; >. 

χαΟιΰόΊι άλλ" iiypjmtl, οϋΛ ά ι χ ι λ ι ί , κ » « K U X T M : 

νύχτωρ χαΐ piiVDujpav, μίτι 5τ ,ριοιλωτον τ ι ιργ» -

σασβαι - μ1ι τι άλίττκντον ' άλλά χβΰ ».>;-->; υ . \f. 
στά; χατασχοπιϊ. χαΐ βίρας άποσο6«Ι, χ«ύ ispttu-
λ|{ τοίς βρίμμασι. Καί Ιμπροββη «vrW> n p r > o -

f*tvo{ τά{ Tpoya{ οντοϊς i r ip tnoKirat , i>* CVty 
άνατταύσινς xal σχιαόΊ'ων πιριορίζοαν, u i ocm i/.j 
ϊστιν όράν iv ρκ6ό*οι * r t ο ι ί χαΐ m n , 
ιίνβι τών λβχόντβ ιτροστβιτ«ί» * ό» ri « β » 
ιϊ χατά τι άριγίς yινοιτο, cx τ ώ ν ^ ( tp « t χ*τι* κ-

ptuoa e s t " . Insiste ergo de ctelero, ( i l i , in gregis C ^t.-vic.v.-.v. χαβά ytypamm. Ί:-ισζηθ 
preefectura diligenter invigi laos: saaa ioKrmos, re-
duc errautes, hortare, adiuone, revoca in mentetn 
promissum iis regnum qui ut decet sanctos aiubu-
lant, atque ex adverso indesineoB suppliciuin UB 
qui viliosam vitam agant.- Ut teipsum boc pacto 
salvum faciai, et eosqui te audiunt*'. Qui amat 
studk.se castigat: qui autem odio habet, susque 
deque omnia habere subditos sinit. Sed et vos, 
fraires et l i l i i in Domino, eetote sicut oves, aman-
irs ejus preecepta servare, etmonasticani vitara du-
cere non sfficulaiem.Uoa s i l voluntasomnium, cor 
iinuii). anima uaa, nou meuin et tuum, oinnia 
ooiomuDia, omoiamunda per confessionem. (Juod 
si a l i t e r f i a t : et quod sscuh eratamisistiB, et cum 
veri monachi non silis, justee vindicttB obnoxii e r i -ο χόν .·•'•·.. χαί μοναχοί μή ονης 
iis. Charitate impuUi commonefecimus. Vos vero 
valete, et Ueo placete; pro nobis etiam peccalori-
buB orantes, ut qute docemus, eadpm opere prce-
stemus tn ChriBto Jesu Oomioo nostro, cui ait 
gloria. Amen. 

CIV. — Irenm et Euphrosynm monialibus. 

ν Tlxvov, ypqyopuv T^ irotpwtotp^tcc · Utt i τ»>, 
βσίίνιςχοτας, ixiarpiyt τούς ntirlenquimi, τ— 
ραχάλ», vov9rr(i, Ιπομίμνησχί r 4 « iη i j j i l p m i 
βασιλιίαν τοΐ; άγιοπριιτύς nosivoiiivoi^, καί ix τοΐ 
ίναντίοι» τΛν U-U-. ,-ι-,-'.' χρίσιν τοϊί *affai-i; ίι»· 
ζώσιν · Ίνα OUTU( χαί σ ι αυ τ ό ν σώσος, u i 
τούς άχοΰοντκς σου. "Ο aye j r iv , ήηρκλώς » • 
ο*ιύιι · ό ο*ί ρ;ισών, έά άσΊα^οριίν τους i-cu.... 
Άλλάχαί ύμΰς, Uilfoi r.*< τίχνα ίν Κιφip, ώς a-pttn 
ίσισβι, ^ύοϋντις τάς «ντολάς «ντου ϊργαζαΐν, 
χαΐ μοναχιχώς άναστρί^ισβαι, άλλά μκ$ xorauH-
h forw Ήι.ΐ,μα ιταντων, μία xapiia, μΙ* yJ/- pi 
χαί τό if»ov τό σόν, πάντα χοινά, ποίντα xaOaoxia 
τίς ϊξαγοριύσιως. Εί ο*ί μ) οΰτβας, tud τ ί » ΧΟΪ«-
χάν άπωλίσατι, χαί μοναχοί μτ> ίντις «λ^ί .Λ 
ΰπόόΊχοι γινίσισβι χαταχρίσως όΊχαίας. 'Aycxw-
ης UTtipiv^oafitv. ΎμιΙς ft ύ --.ν;-., τι, n l 
τώ θιώ «ΰαριστίσοιτι, ιΰχό;Μνοι χαί ntpt ipm 
τών αμαρτωλών, ών iiiao-xoficv, τούταιν ioyrTX 
ιίναι ίν Χριστώ Ί^σού τώ Κνοί-.. ίμύν, -Γ. κ jtiu 
Αμήν. 

ΡΔ' ( Ι ) . - '··',- ·'•"• *'*< Εΰρροσύνφ ρ ο , , ; . , 
σαις. [χχβ'.] 

Ul in sanclo vilui moDaslicai instituto porecverenl, 
Proficiecente fralre parfEconomo, opportnnum Ei»ipZoutvou τοΰ άο*ιλ?οΰ χαΐ πβροιχβνόριβι», ιν-
" Jerera. νιιι, 4 . »· Gen. ι ν, 6. « Nahum 111. 49 . «» Eiech. 18. » « I Tim. iv, «6. 
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χαιρον r.yr.vvin')* χαράξαι ύμΐν βραχιϊαν συλλαβήν Λ dux imus brevem ad vos, in Domino sororeeepisto-
ταίς χατά Κύριον ιαΊλιραίς. Καί ό*ή ϊρωτώμιν, 
πώς [/:·- ή αγία ουάς υμών, αϊ πάσαι άόΊλφαί. 
Όράτι πώς, χαί ούχ άλλαις άοΊλφ·αίς, ύμΐν προσ-
χιίμινοι χατά θιόν ϊρωτώμη/ χ«1 ίιαλιγόμιβα ' χαι 
ιιχοτ&ις - οΰ γάρ πίστις, ΐχιϊ χαί πόβος. Γ/χ·.» χα'ι 
- νθιλχόμτνος ό\ά Πνιύματος αγίου ' οΰ Λ ταΰτα, 
rxit χαί ρροντίς σώματος. Διά τοΰτο γράρομιν πα-
ραχαλοΰντις ύπ'ιρ Χριστού οϊ ανάξιοι, ιχισβαι η μ ά ς 
τίς χαλής ομολογίας, ής ώμολογήσαμιν άπαντις «ν-
ώπιον θιού χαί τών ίχλιχτών άγγίλ&ιν ' ζή σαι iv Κυρίω 
ίν τί) άποβίσιι τοΰ σαρχιχού φρονήματος ' όπιρ ίστι 
τό ραγήναι τών όΊσμών τής προσπαΟιιας τοΰ τήίι 
αιώνος, χαί μιτά θιού γ ι ν ί σ β α ι , όν χαί ήγαπήσα-
μ ι ν , ώ χαί ι νυμρΓλβϊ ϊμ ιν , μ ι β ' οΰ χαί συνισόμιΦα 

lam exarare. Et quidem rogam 11 s quomodο ββ habeat 
sanctus biaarius vesler, sororesque univerwe. 
Videlis quemadmodum vobise l nonal i issoror ibus 
addioti secundum Deurasciscitamur etverbafaoi -
tnus.Neoimmerito,ubieaimfide8,Jb<elamor,trahens 
Iraclus.que vicissim per Spiritum sanctum; ubienim 
hascsunt.ibi et curacorporis . Idcircoscr ib iraus, τοι 
vice Cbristi hortantes indigni, ut pers is lamus i n 
pulchra pactione quam pacli sumus omnes coram 
Deoetelectisaagelis ; vivere ia Domino i a deposi-
iinii. ' sensus carnalis , quod est dirupisse v incula 
cupiditatum saeculi hujus.et cum Deo vereariquem 
di leximus, et cui desponsatas sumus, c u m quo el 
eemper erimug. Hunc adamemue qui »ertis amor 

•ϊσαιί. Τούτον ϊρωτιυώμιβα τόν άληβινόν ϊρωτα, τόν g esl, desiderium inaccessum, solus coeli terrteque 
άπρόσιτον πόβον, τόν μόνον Δισπότην ουρανού χαί 
γής. Οΰ ή πρός ανθρώπους άγάπησις τοσαύτιι, ώς 
όΌΰλου μορφήν αυτόν άναλαδιΐν, ιΐς τό άναχαλίσα-
','r.n δμάς τίς ιρβοράς, χαί βιούς άπιργάσασβαι. 
Ώς μιγίστί) ή ίπαγγιλία. Ώς ίξαίσιον τό iv ού-
ρανοϊς άπάντημα I 'Εχιϊ (χλάμψουσιν οί ί ίχαιοι 
ώς ό ήλιος ' ΐχιϊ αι τήν παρβινίαν ινβΊουμίναι 
τώ άββάρτω νυμβίω συναρϊήσονται · 110 αϊ τή* 
ύποταγήν χαί ύπαχοήν ίξασχήσασαι ώς άρν_ουσαι 
Χριστού, χοριύσουσιν αιώνια' αί 3Ί ϊναντίαι, τά 
«ναντία, όΊ)λονόπ πιίσονται, 

'Λστι, άβιλ^αί, σταυροφόροι, μή λάΟωμιν ίαυταϊς 
άντί ζωής χαί χαράς άπιίρου, χόλασιν χαί πύρ αι
ώνιον άποβυσαυρίζουσαι 3ι άμιλιίας χαί β>9οράς 

Dominus. Cujus erga bomiaes taata dilectio, ut 
servi formam assumpseri i , quo nos revocaret ab 
interitu, et deos efficeret. Ο m a x i m a m promissio-
nein I ο stupeadum ia ccelis occursum 1 7 I Ibiful-
gebunt justisicut sol: ibi, quee Tirgiaitalem indue-
runt, incorrupto sponeo coDJungentur : ibi , quaa 
subjeclionem etobedientiaracoluerunt, velut prin-
·•!···- Christi perpetuo tr ipudiabuat : contrariis au -
tem cootraria siae dubio evemeat. 

Quare, sorores, crucem porlantes caveamus 
n o b i s , ne pro vita et gaudio iiuiuenso suppl ic ium 
igoeraque»ternumacquiramuspernegligentiamet 

σαρχός, παραχοής τι χαί ϊμπαβούς αναστροφής - ή ( . carniscorruptionein.perinobedientiam uiol l iorem-
que conversalionoui. Virlus a Deo, et divina : r i -
t i o s i t a s a Salano, etSalanae. Qui priorem eligunt, 
d i i -mit et Dei : qui posteriprem, demones suat 
et dmmonis. Sic ego vos nuac e l iam compleotor. 
Nec vero g r a v i s v i d e a r vobie lanquaui dura lo-
queos, sed g r a t u s potius, ut qui pro Oeo vos m o -
n e a m . Neque a d domioas spectal bio sermo ; illaa 
euim al ioriwui : l . iauiauD ( inagis lra; s edadcoramu-
nem c o e l u m s o r o r u i n r q u i magis magiaquesaauset 
T i g e n s s e r v e t u r , ad ineam eliam ut liortatoris g loria-
tioaem in die Cb r i s l i : cui gloria i a sxcu l a . Ameo. 

άριτή h. θιού χαί 9ιία ' ή χαχία ix Σατανά, χαί Σα
τανάς. Οι τήν πρώτιιν ίλόμινοι, θιοί χαί θιού · οί 
τήν σΊυτίραν ό*αίμονις, χαί τού Σατανά. Ούτως 
υμάς χαί νύν όΊξιούμιβα. Καί μή {Βαρύς ύμΐν λογι-
σβιίαν ώς ^ορτιχά λαλών, άλλά μάλλον ήό'ύς, ώς 
ύπίρ θιού παραινών. Και ού πρός τάς χνρϊας ό 
λόγος * αύται γάρ οΊοα'σχαλοι χαί ίτέρων. Άλλά 
πρός τό τής άό*ιλ»)ότιιτος πλήροιμα · όπιρ ·.· /' '/_'iyr, 
ϊτι ΤΙ χαί ί'τι. Γ/Ιχτούν, ινβρνούν ιϊς χχν/_«μα, 
χαί ϊμοί ΰς παραχλήτορι, ιϊς ήμιραν Χριστού ' it 
ή «Τόξα ιίς τούς αιώνας - Αμήν. 

ΡΕ'. — 'ΑνΟίμΜ T«xvy. [χχΟ'.] CV. — AtUhimo filio ('). 
Ad quemdam qui delccerat. 

Ό νόμος τού θιού ό ρόβος τι χαί ό τρόμος αύτοΰ, D Lec Dei, limor et tremor ipaiue qui a i t : Specu-
ώς tfnai · Σχοπόν σι τ ί β κ χ α τώ οίχω Ισραήλ. 
Ό ό*ι σχοπός τής άγγιλίας, ήνάγχασί μι, «·/!··.:. 
3ιά γράμματος πάλιν άναγγιϊλ.αί σοι τήν ίρχομί-
νΐ)ν ρομραιαν τού θιού hti σί, ρομραίαν -.·.·'.:·.•". 
ρομ^αίαν πύρινον, ρομ^αίαν ού σώαα, άλλά ψυ^ήν 
ϊμβάλλουσαν, ιΐς γίινναν ιπ>ράς ιί; άπιράντους αι
ώνας. Καί ίαχρύω y·.,-,•*, ό τάλας, χαί στίνω πιχρόν, 
ότι ίπί τόν ίμόν «ιόν χαί μαβοτήν ό λόγος. Άλλά 
τί -'Ί:, ; ίάν μή άναγγιίλοι, τό αίμα σου έχ τών 
•/\·',:η μου ιχζητιΐν i-jr, θιός • οϋό*ίν ίτιρον, ή τό 
αυτό μι τής τιμωρίας συναπολαύται χρΐμα. Ώ 

lalorem posui le domui Itrael " . Soepus a u l e m 
iuandali cogil me, fraler, per litleras iterum a n -
nuntiare libi venientem superte r h o i n p h s a m Uei, 
rompbeeam rormidabilem, rhompbeBam igneam, 
rhompba famqus non corpus s e d a a i m a m c o n j i c i t 
in geheDnam ignie in seecula aempilerna. Scribens 
illacrytnor miser, et ainare angor, quod de fllio ei 
discipulo meo sit «ermo. Sed quid agam ? Si n o n 
annuntiavero, eaoguinem luum de maaibus meis 
requisituruin se dioit Deue ' * : aeque aliam, sed 
eamdem ipsam me pariler vindictce senlenliam βχ· 

1 1 Matth. x in, 43. " Ezech. xxx, 7. · · Ezeoh. ni , 18. 
(') Pareenetica. 
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oepturum. Ο frater, cur oculos cordie ita clausi- Α άδιλοι, τί έμνσας τά όμματα ούτι· τβς «αρ δέκς; 
sti ?our Deum oontempsisti, cujus nutu moventur 
universa, nec posaunt moventi reeistere ? Antea re-
sili isii e palfflstra ascetica: abiisti ad loca q u a ηοα 
respicit Domiaus : solvisti signaculum caatitatis, 
corrupisti animam et corpus, factus ββ mancipium 
peccati; deinde ad nos sero tandemrediist i inprin-
cipio persecutionis, confitens, poenas luens, pro-
mittens regressum post finem persecutionis. Ad 
hflec et ab OEconoino institutus es, et a fratre 
Dionysio susceptus, et pulchrum exsilium elegisti, 
e i malis locis migrans, et in boois loois habi -
tans euper queeoculi Domini,etbeatitudo persecu-
tionis supra caput tuum circumvolitans. Et euge 
ob hanc revocationem, purgationem, angelicam 
opitulationem. Quid ergo rursus factum est ? Quid 3 πιριχνχούμινος * Καί ιύγι τϋς άναχλήσιως TU 

τί χατιορόνησας θιού, ού τώ βλέμματι τά 
τα σιίιται χαί οΰ Φίριι στήχιιν ; άπιπηδησας χό
λοι τής ασκητικής παλαίστρας · έποριύθης ιίς τό
πους ούς ονχ έπισχοπιί Κύριος * ίλυσας τήν σφρα
γίδα τίς άγνιίας, έφθιιρας την ψυχή» καί τ* σά· 
μα, έγένου δούλος τής αμαρτίας, ιιτα όψέποτι έχν> 
ήχις πρός ημάς ίν τβ άπαρχβ τού διοιγμοϋ, έξορο)·· 
γούμινος, έπιτιμώμινος, έπαγγίλλόρ^νος τήν ά » 
δρομήν μιτά τήν παύλαν τοΰ διωγμού. 'ΕπΊ τούτο 
χαί πρός τού Οικονόμου έστοιχιιώθης, καί χνρέ 
τοϋ άδιλροϋ Διονυσίου προσιλήφθης, χαΐ τήν ι*)ή» 
ουγαδιίαν ιίλου, έχ τόπων πονηρών οίς τόπους rp-
θούς διαιτώμινος, if ους οφθαλμοί Κυρίου * χα 
ό μαχαρισμός τοϋ διωγμού ύπίρ χιοαλής m 

6st quod a Deo te abduxit, et diabolo tradidit ? Heu 
meam infelicitatem ! fyeversus 63 denuo ad coBnum 
paccati, corrumpens et corruptus a muliere, vel 
potius a mulieribus.Domine,mieerere; parce,Deus, 
dimisit tecustostuusangelue, suecepit Satanas. An 
Tivis , miser ? et quomodo vivat is qui ab bomicida 
devoratur ? An lumen videe ? et quomodo videat 
qui peccati tanebris est obsitus ? AnDeum oras ?et 
quomodo ad Dominum accedat, qu i sese diabolo 
mancipavit ? Ubi est praeclarum tuum in i t ium ? 
fervor ? compunctio ? obedieotia ? lacrymae ? ad 
Deum volens oratio ? coelestis coaversatio ? Abie-
runt omnia, perierunt. Ο acerbos gemitus meos in 
tua demeatialUtinatnratioQisexpers animalesees, . r . , . r _ . _ , ..Γ Λ , , , . 
quod noa e s t obaoxium judic io. Sedquod sieani- ^ λιτιία ; ώχοντο πάντα, άπολώλασιν. * Q 
mal a Deo formatum, quod resurget, et judicabi-
tur ; hoc ΥΘΓΟ miseraadum. Agedum, f i l i n i i , qui 
per i i s t i : age, ad Dominum coovertere : quia cum 
beaigtius sit, iterum recipit, iteruin sanctificat, 
iteram nuptial i veste induit, iterum vitulum sagi-
natum mactat,etgaudensconvocabit supernas Vir-
tutes, quia inventus es. Ne igitur audire delrectes, 
fili m i , fili mi : sed revoca te, sed revertere, ad-
hasrescens egregio fratri tuoDionysio, priusquam te 
mortis eeternee rbompb»a invadat. 

CVI. — Eustratio praeposito. 

χαθάρσιως, τής άγγιλικής ίπιχουρήσχως. Τί Μ 
πάλιν τό γιγονός ; τι τό έχστφσάν σι θιον, ni 
παραδώσαν τώ διαβόλω ; Φιύ τής έμής άθλιοτητις! 
Έπιστριψας πάλιν ιίς τόν βόρβορον τής άμχρτύς, 
νθιίρων χαί ρθιιρόμινος, ύπό τυνοαχός, μάλλον Α 
γυναιχών. Κύριι, έλίησον - οιίσκι, ό θιός. "Αοήιέ n 
ό φύλαξ σου άγγιλος, προσιλαβίτο ό Ζατπυάς. 1^ 
άρα, όοθλιο ; χαί πώς έστι C?v τόν ύπο άνθρωχνχτί· 
νου χατισθιόμινον ; Όρας αρά τό ψως ; χα£ πώς fcn 
βλέπιιν τόν έσχοστισ/ιένον τβ αμαρτία ; προπνχι 
άρα τώ θιώ ; χαί πώς έστι προσιόναι Κνρία, m 
εαυτόν δονλώσαντα τώ διαβόλω ; Ποϋ έστιν ή adi 
σον άρχή ; ή θίρμη ; ή χατάννξις ; ή υποταγή; ή 
δάχρυον ; ή βιοπτέρωτος πρόστυχη ; 4 ούράνιβς ν> 

στοορ 
μοι πιχρών έπί rff σή άλογία ! tt&t ζώον &η· 
ή ς * όπιρ ιίς κρίσιν ονχ ίρχιται. Άλλ ' ότι *> 
πλαστον, άνιστάμινον χαί κρίνισθαι μιλλον, πάι 
έλιιινόν. Διύρο δή, ό άπολωλώς μου υίός. Δηα, 
έπίστριψον πρό% Κύριον, ότι 9ΐλαν0ρο#πος ων «Δο 
δίχιται, πάλιν άγιάζιι [Reg. c o d . ύγια^ιι], ΐύο 
νυμφοστολιι, πάλιν συιι τόν μόσχον τόν σιτιυτον, m 
χαίρων συγκαλισιι τάς άνω δυνάμβις έπί τφ σ| ό
ρισα. Μή δή ονν άπιίθήσης, υίι μου, υίέ μου 'οΊ* 
άνακλήοητι, άλλ' ύπόστριψον, συγαολλησιίς r i » 
λω σου άδιλφώ Διονυσίω, πρίν οχ χαταλαβη ή μρ» 
Φαία τοϋ αίπνίου θανάτου. 

P C ( 3 ) · — Εύστρατίω ήγουμένω . [χ ν.] 
Lapsum, et scelus defendentom objurgat. fBaron. an. 822, n. 47.) 

Gavisus s u m accepta venerabili epistola tua, D 'Εχάρην διξάμινός σον τό τίμιον γράμμα, Πβί 
Patrumcbari8sime ,ubi desanctitatistuaerebus h8BC 
et illa cognovi. Caeterum, quod ex ountiis iantum, 
86dtamen(idedigaisaccepi,8Bgerrime tul i audiens, 
fictam subscriptionem. Ac sustine rae, reverendis-
sime, liberius dissereatem. NOQ sine causa fuit 
quod cum a regio ministro tenereris, iadeinais d i -
missus fnisti. Hoc enim est quod rumores qui ja-
ctaotur iaduxit.Nullum itaque eorum qui libertato 
usi sunt, sine carcere, aut saltem eiae exsilio man-
siese, ia confesso est. Qui vero barum rerum ex-
pertes fuerunt, i i seducti suat, ut ne quid aspe 
rius dicens te oiTendam. 

(3) IQ cod. Reg. ρθ'. 

ρων οίλτατι, χαί διδαχθιίς τά χατά την όοτόττΐ 
σον όντως έχιιν χαί όντως, έπιί, όσον έχ τών οχτ/ 
γιιλάντων, καίτοι αξιόπιστων, λυπηρώς διιχαμι, 
αχούσα ς τήν ύποχριτικήν υπογραφή ν. Κ α ί μι δηα, 
τιμιώτατι, παρρησιαστικώτιρον διαλιγόμινον. ββ 
έξω αιτίας τό χατασχιθίντα σι ύπό βασιλικού ρώα 
απαθή, ήγονν άφίτον. Τούτο γάρ τών τιθρνλΗα-
νο*ν έπαγωγόν. Ονδιίς ούν τών πιππρρησιασρόω 
άτιρ Φνλαχής, ή τουλάχιστον, εξορίας, ήτοι ονπ* 
διίας ώμόλόγηταν διαμιίναι. Οί δι τούτο» έχτός, » 
το ς τής απαγωγής, ίνα μή τραχύτκρον ιίπών ί> 
πήσω. 

Λ 
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~H ού διοβλιψω, διορχτιχώτατι, τόν χαλιπόν Α Αηηοη vidisti, vir oculatissime, gravem Leonie, 

διωγμόν Λέοντος τού θηριωνύμον ; ού ή 'Αχααβι-
τιχή χιίρ ιίλι χαί τούς ίξ άλλου κράτους, έχτιινι' τι 
xoti ώλισι · τό γι Φίλανθρωπότιρον έορούρησι μιτά 
πιχράν μαστίγωσιν * μή ότι γι τούς ύπό χιίρα. Εί 
δ' αυτός ούτίπου τών τοιούτων πιπονθώς μιτά τήν 
ούλληψιν, σύγγνωθι, έσυλήθης, άγα. Καί μή μοι 
ουλάττισθαι τάς οίχιίας Έχχλησίας λέγι, χαί 
σώας τάς ιστορίας μένιιν, τήν τι άναφοράν τού 
άγιωτάτου ημών πατριάρχου. Τούτο γάρ χαί άλλοι 
άπαχθέντις Φίλολσγούσιν. Ού δύναται ταύτα διασι-
σώσθαι, ιί μήτοι προδοσία αληθινής ίνστάσιως 
έγίνιτο. Τί τό όφίλος, ιί ήμιίς οί ναός θιού, χαί 
όντις χαί λιγόμινοι, ήχριιώθηρέν, χαί άψυχους 
οίχους πιριιποιησάμιθα ; ή ιίχών τού Χριστού, ούτι 

nomine ferino digni persecutionem ? cujus Achab i -
tica manus etiam eosqu isub a l io imper ioerantap -
prebendit, occidit, interemit, aut, quod bumanius 
fuit, io carcerem detrusit post d i r am Hagellatio-
nem : nedum iis parceas qui e rantsub ejus poto-
state. Quod ei tu nibii hujasmodi passas es post 
comprehen8ionem,ignosce: spoliatue es,vir sancte. 
Neque mihi dixeris servatas fuisse propriae ecole-
sias, etpicturas integraepermanere,etcommeino-
rationem sanctiesimi patriarch® nostri .Hoo enim et 
alii qui seducti fuerunt caueari solent. Νοα potue-
r a a t heec servari , n i s i v e r » defensionis proditio ιη· 
tercederet. Quid prodest si nos qui Dei templum et 
eumus et dicimur, inutiles facti sumue, inan imas 

τής θιοτόχου, ούτι τινός αγίου διαπίπτιι. Mcvn 3 autem domos integras servamus ? Imago Christi , 
γαρ ίν αύτοίς ώς πρωτοτΰποις * πίπτουσι δι οί δο-
χούντις χαθαιριίν αύτάς * άλλά γάρ χαί οί Φΐιδοί 
τούτων προέμινοι τήν παρρησία*, χαί τήν δι' αυτής 
χάχωσιν. Ούα ! άλλοι άποθνήσχοντις, ιτιροι ύπιρ-
οριζόμινοι, άλλοι μαστι(όμινοι, ιτιροι φρουρούμι-
νοι * τά όρη έχοντα χαί αί έρημίαι, πέτραι τι χαί 
σπήλαια τούς μαχαρίως διδιωγμένους · χαί ήμιίς 
οίχοι μένοντις, χαί οιόμινοι άβλαβώς διαμένιιν ; 
Ουδαμώς. 'Απολισθω πάσα ή τοϋ χόσμου ύλη τών 
δοχούντων * ή όμολογουμένη βλάβη ψυχής προχρι-
νίσθω ήν υπέστη πάς προΦασιστής. Ταύτα σιλών 
χαί ύπομιμνήσχων ιίρηχα, χαί ώς ύπό έπιτιαίαν 
έσμέν άξιοι έλθιίν * χαί ότι έν χαιρώ ορθοδοξίας, 
ουδέν άψηλάφητον άφίθιίη. Καί ιύ έχιι, διά ταπιι-

nec Deiparee, aeo sancti ullius iatercidit. Manet 
ea im i a eis tanquam prototjpie : exc iduatveroqui 
i l las e medio tollere sibi videntur, tum et q a i . 
ut his parcaat, libertatem abjecerunt, et, q u » ex 
ea sequitur, yexationem. V » ! alii moriuntur, a l i i 
exeulant, al i i flagellis caeduntur, a l i i caroeribaa 
add icun lu r : moales et solitudiaes, s axa et epelun-
G8B beatoe illos qui persecutionem patiuntur.patsim 
habent : etnos domi bffireates,absque incommodo 
manere oos posse arbitramur ? Nullomodo. Pereat 
universa muad i aspectabilie m a t e r i a : antoponatur 
certa animae pernicies, quam subiit qu i squ i sexcu -
sationem pretendit . Hmc amoris ergo, ut oommo-
nefaciam,dixi,et utdignis i rausqui ad poBoitentiam 

νώσιως βαδίσαι, χαί ίάσασθαι τό ήσθινηχός, ή διά Q veniamus : et quia, CUOH tempus fidei OrtbodOXJB 
άναιτιασμοϋ προστρίβιιν έαυτοΐς μιίζονα αίτίάματα. opportunum erit, nihil rel inqueturnon e x c a s e u m : 
p ras ta tque per bumilitatem incedere, et sanar i quod inftrmum est, quam per impunitatem aooire 
aibi majore delicta. 

PZ' (4) . — Τοίς έν άστιι άδιλφοίς. [χλγ\] CV I l . — Fratribus in urbe degentibus. 

Quaedam contra officium ac prtBter fas agentes increpat. 
Εύχαιρον ήγησάμην τανύν ιίσιόντος τού άδιλφού Opportunum existimavi proficiecentenunc fratre 

Αέοντος έπιστιίλαι χοινώς πάσιν, ιύλογημένοι άδιλ- Leone, communes omnibus litteras dare, benedioti 
Φοί χαί Πατίρις · προσυπομιμνήσχων τά έχόμινα fralres Patresque; revocane inmemoriamquae per-
σωτηρίας. Έπιιδή χάν τβ απουσία ταύτη χαί εξορία tinent ad salutem, quia per absentiam istam et ex-
ίμφοβός ιιμι χαί έντρομος μιτά τού οίχιίου οορτίου ^ si l ium ία metu ettimore veri.or.ob iUamquaB mih i 
τών αμαρτημάτων, χαί πιρί τής άνηχούσης μοι ιίς pr&Uer proprimn peccatorum oous iacumbit.Tettri 
υμάς οροντίδος χαί προστασίας. Φοβούμαι γάρ χαί 
δίδια, μήπως ύμιϊς οί έν άστιι διατρίβοντις, ιύρι-
πιστότιρον ιίς έμπτωσιν τινα έ/ιπισοιτι, χαί άπιρ 
διά πολλών χόπων τι χαί άθλων, τών πρό διωγμού, 
χαί έν τώ διωγμώ συνηθροίσαμιν άγαθονργήματα, 
άφυλαχτήσαντις πρός βραχύ, άρδην άπολίσωμιν. 
Αχούω άστασίαν, μιταβασίαν * άλλον έξ άλλου χαί 
άδιλφού χαί τόπον ριιταβαίνοντα * χαί τό γι έλιιινό-
τιρον, μόνον άλλον χαθιζόμινον, χαί έτιρον, τό 
χιλλίον ιίς οίχίαν ένθα /νναιχις, έχοντα * χαί άλλον 
πάλιν ιι ς μοναστήριον γνναιχιίον διαιτώμινον 11σ
αι ί · έτιρον πάλιν ώδέ τι χάχιίσι οίχοτριβούντα, 
ένθα χόραι, ένθα πύρ ονχ ιμπνρίζον χόρτον, άλλ* 
οίχον ψυχής * ένίονς πάλιν ίπιλαθομίνονς τής έννο
μου ζωής, δούλονς ώνησαμένονς αντοίς σνζβν * χαί 

(4) In cod . Reg. ρια'. 

curam et prafeetiiNun. Meiuo enim ao vereor ne 
vos qu i in urbe babitatis, facilius in l apsum 
aliquem inourratis, et quie multis laboribus oerta-
minibusque, tum ante perseculionem, tum in per-
secutione, bona opera collegimus, brevis temporis 
negligeotia funditus deperdaraus. Audio instabili* 
tatem, audio emigratiooem.alium ab alio et fratre 
etloco abeuntem; et, quod miserabilius est,alium 
solum residentem, a l ium cellulam in domo in q u a 
eunt mulieres habentem ; a l ium rursus in muliebri 
mcmasterio perpetuodiversantem;al iuin denuoib i 
frequentem ubi suat puellae, ubi ignis non fenum, 
sed domum anim» comburens : quosdam rursus 
astrictee legibus vitn oblitos, servos emere, et cum 
illis vivere ; alios item mercari agros. 0 infelicem 
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a n i m a m meamlquomodoinhisnoa ingeniiscam ? Α γούν έτερους αγρούς άγοράζβ»· m& τ ίς αθλίας )uu 
quomodo ηοα metuam si juetum Dei preceptum 
non annuntiem ? Utquid, fratres, de etatu menlis 
exiietis ? utquid Domioi servi, v i t iorum «ervi faoti 
eet ie tcum sublege sitis, cur contra legem agere 
sustinetis ? cur Ghristi cultores, filii exacerbaates, 
a prava seductione non receditis ? non reaidetisin 
locis ecandalo carentibus ? ηοα bin i et bini aut 
etiam plures simul estis more apostolico ? 

Υ » aoli : voe sedemaoa habeat i : vae mulier ibut 
dedito : v » servi eervo : v® tiiezi, qu i emptit 
agris et vinetie, lepree Naamaa h»res f u i t 1 0 1 Aa 
divia» voces aoa suat hnc ? Aa ego a meipso pro-
fero ? Quando fervebat persecutio, habebatquase 
defenderet necessitatem, qui in eorum qu© recen-

ψνχής ! πώς ίν τούτοις ού στβνάξω ; πώς Λ ού ονβ»-
θήσομαι μή αναγγέλλω* τβ δικαίωμα τού θβού; Τί 
δή έξέστητι, άδιλοοί ; τί Λ οί δούλοι Κορέου δούλοι 
παθών γιγόνατι ; τί οί έν νόμο* άνομβέν άνέχισθι; 
τί δι οί θιραπιυταί Χριστού, υιοί παραπιχρβί-
νοντις, ού μιτέρχισθι τής πονηράς άπαγωτής ; ον 
χαθιζισθι ιίς τόπους άσκανδαλί στους ; ού δύο δύο} 
χαι πρός, σύνιστι άποστολιχώς ; 

ΟύαΙ τώ μόνω ! ού«1 τώ άχαθίοτο· ! ούαλ τώ yvvaioi» 
ζοντι! ούαί τώ δουλοδούλω 1 ούαΐ τώ Γ « ζ ? , δς ωνησ*. 
αίνος αγρούς, χαί άμπιλώνας, χίκληρονόμηκι τήν >*-
πραν Νιιμάν ! μή ουχί θιΖαι μή οωναί αύται ; ρή τι 
'γώ παρ' ίμαυτού ιίσ^έρω ; ότι ββραζβν ό διωγρός, 
ιϊχέ τις λόγον έξ ανάγκης, Ιν τισιν « ν άπηριθμησάμην, 

suimus aliqua lapsus esset ; et ob fidem exorta 3 έμπίπτιιν - χαί ή διά τήν πίστιν ανάγκη, έσ»*ζι τα 
neoessitas reum absolvebat. Nunc vero nullus est 
pereecutor, nullus qui probibeat quominus hone-
ste habitetis, et cum aliis vel min imum duobue. 
Nam male viveates.coademaatis ex vobis ipsis βοβ 
qui secundum legem vivunt. Annon hmc vestra 
instabilitasi ndicico est, vos in pace minime conven-
turoe ? Resipiscite, obsecro, fratres mei $ancti,cx* 
lestis Oocationisparticipes*1: nisioorrigamini,non 
sic appellandi,sed nominibus contrariie,quod absit. 
Hac egocontestorcoramDeoelectisqiie angelis : si 
qais correetus noa fuerit, et poet coastitutum tem-
porie spatium peretiterit, a diviaorum sacramea-
torum participatioae arcebitur pro ea potestate 
q u » mibi ia vos a Domiao data est ; ad eedifica-

ιύρισκομινον. Νύν δι ούδιίς ό διώχων, ούδ' ό χωλν-
σων καλώς ημάς χαθέζισθαι, καί σύν άλλοις δνοο 
ιίναι τουλάχιστον. Έξ υμών γάρ αυτών χαταχρί-
νισθι τών έννόμώς διαζώντων, οι καχόζωοι. Ή 
ουχί προδήλωμα τής έν ΐίρήνη άσννδρομίας νρό* 
ή παρούσα άθισία ; 'Ανανήψατβ, παραχάλώ, άδιλ-
γοί μου άγιοι, χλήσιως επουρανίου μέτ#-
χοι · άν μή διόρθωση σθι, ούχ ούτως κλητέοι, άΏ' 
έναντίως, όπιρ άπιίη. Ταύτα διαμαρτύρομαι ένωνα* 
τού θιού χαί τών έκλικτών αγγέλων * ct τις μη διοροο-
σηται μιτά τήν ώρισμένην ιίς χρόνον τινός σύρο θαβο 
έπιμονήν, τών αγιασμάτων ύπό θιού βίς prrxV 
ψ ιν ιίργιται, κατά τήν έξουσίαν ίν έδωκε αοι ί 
Κύριος έν ύμίν · ιίς οίκοδομήν χαί ούχ βίς χαθαμ-

tionem, αοα ad destructionem loquor. Vos vero, Γ σιν ό λόγος, Ύμιίς δί, άδιλνοί μου, ώς υιοί ι 
σχοής, ιυ πράξατι, ίνα χαί θιόν θιραπιύσητι, ύά 
τόν έλιιινόν τού θανάτου τής αμαρτίας έξίλησθι, · 
Χριστώ Ιησού τώ Κυρίω ημών, ω ή δόξα σύν Π» 
τρί καί άγίω Π ν ιύ ματ ι. 'Αμήν. 

ΡΗ' ( 5 ) . — Ιωάννη Σάρδης . [χλβ'.] 

fratres raei, tanquam filii obedientiae bene agite, 
ut et Deo serviatis, et me miserum a peccati morte 
vindioetis, in Christo Jesu Domino nostro, cui 
gloria cum Patre et sancto Spir i tu. Amen. 

CVIII. — Joanni Sardensi. 
Ut ex gravi morbo convaleecat, Ecclesiao imprimie cauea precatur. 

Dudumaudivimusaegrotarepaternameanctitatem Άπό χρόνου ήκούσαμιν νοσηλιύισθαί σου τήν χ» 
tuam, QUQC vero pene etiam desperatam esse. Quo τρικήν άγιωσύνην, άρτι δι μικρού διΐν χαί όιν 
nuntio αοβ humilesita sumus consternati,taatoque γνωσθιίσαν. Καί τοσούτον έθροήθημβν οί ταπβοοί, 
percalsi dolore, atproficisciistucanimus fuerit, et χαί σννιχινηθημιν λυπηρώς, ώς όρμήσαι χατβλο· 
iagratumrumorem oculisueurpare.Id veropropter 0 βιίν ημάς έν τοις αυτόθι, χαί οψιι ύπολαβιίν τήν 
iastantia negotia factum ηοα est. Quare coacti fui- άπιυχτήν άχοήν. Ούχ έξιγένιτο δι διά τά • 
mus litterisquodammodo volareceu corpore, atque 
iatueri teegregium patrem, siacerum amicum,ge-
neroeum testem veritatis. Pro hac siquidem et ex-
siliumpertulisti,et carceris vincula : quin et aate 
h « c spectaculutn factus, ut Apostoli verbis utar n , 
et angclis et hominibus : quo die allisnin est eolo 
ab impiis coram Caiphaico concilio, sacrum caput 
tuum. Ο quid nobis accidit? Quid abire hinc festi-
nat columna Ecclesiae ? Mane nobiscura, adbuc 
maae, patere pro Evaogelio ceu bonuemilee.Vides 
ut bellum ardet?ut profideimpugaamuretpugna-

μινα τούτω. Διό ήναγχάσθηριν οίονιί «xraolfva 
τοίς γρα'μοιασιν ώς έν σώματι, χαί ίδιίν σι τόν *ώ* 
πατέρα, τόν γνήσιον οίλον, τόν γινναΐον μάρτυρα τές 
άληθιίας. Ειπιρ ύπιρ αυτής σύ χαί εξόριστος χα 
ορουροδισμιος ' χαί γι πρό τούτων θιατρον γινόρι-
νος, άποστολιχώς ιίπιίν, χαί άγγιλοις χαί άνθμ> 
ποις, χαθ' ήν ήρ^ραν έρριπταί σου ύπό τών άσιβώ, 
κατά πρόσωπον τοϋ Καιαοαίχοϋ συ ν ι δρ ίου, ιις Tr> 
δαγος ή ίιρά χορυφή. *Ω τί γίνιται έν ήμίν ; τί άπα· 
ριιν τών τβδι σπιύδιι ό στύλος τής Εκκλησίας; 
Μιίνον μιθ' ημών, έτι μιίνον * συγχακοπάθησον τό 

»· IV Reg. ν, 26. 1 1 Hebr. ΠΙ, 1. 1 1 1 Cor. ιν, 9 . 

NOTiE. 
(5) Ια cod. Reg. ριγ'. 
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Κύαγγιλίω ώς καλός στρατιώτης. Όρ^ς όπως ιν- Α mus ? Ν » , oramue ut maneas. Roga Christum 
ιστιν ό πόλιμος ; όπως βαλλόμιθα χαΐ βάλλομιν ύπίρ 
τοϋ λόγου; Ναί άντιβολοϋμιν, έπίμιινον. Αίτησαι όν 
ώμολόγησας Χριστόν. χαΐ όμολογιίς προσκυνιίν 
άνθρωποπριπώς έγγραοόμίνον * χαί ιίσαχούσκ τής 
δβησιώς σου. Εί δι πάντως άπαίρβις, ούτω τής Προ
νοίας χιλιυούσης, αυτός ucv χωρήσιις, ιύ ισμιν, 
ομολογίας έπαθλο ν άπινιγκάμινος * ήμίν δι ίλιω τόν 
ββόν τόν αγαθόν καταστήσιις ταίς πρισβιίαις 
τού Έκκλησίαν. 

quem professus es et profiteris adorare humana 
speciedepictum;et exaudietpreces tuas. Sinautetn 
omniQO discedis ita jubeate Provideatia; ipse qui 
dem, sat scimus, abibis confessionis referens pr®-
mium : nobis vero Deum optiraum reddes intercee-
sione tua prop i t ium; simul etiam ut festinet Eccle-
siffl eu© prospicere. 

ού μήν αλλά καί βίς τό ταχύναι ίπισκέψασθαι τήν έαυ" 

CIX. — EUSB filio (*). Ρ θ ' (6). — Η λ ί α τ έ χ ν ω . [ χλ ζ * . ] 

Ad quetndam lapeum. 
Τίς ό άναγχάσας μι έπιστιίλαί σοι. άνθρωπι ; Β Quis me coegit ut ad te, mi homo. scribereua ? 

θιός δηλονότι ό χαταστήσας μι έπί σι ποιμένα χαί Deus haud dubie, qui me t ibi paelorem et legislato-
νομοθέτην * ώ δώσω, ώς ύπιρ πάντων τών άδιλφών 
σου, χαί πιρί σού λόγον. 'Απιτάξω δή ούν αυθαι
ρέτως, ύπβτάγης ιύηχόως * ιίτα έσινίασέ σι ό Σα
τανάς άπορρήξας τής θιίας συναοιίας. Αύθις έλέβι 
θ ι ο ύ συνήοθης * χαί πάλιν ένιργιία δαίμονος άπ-
βπήδησας. Έπι ιτα πάλιν έλθών, έξωμολογήσω, ύπο-
σχόμινος τήν πρός τό έξης άσφάλιιαν * χαί έπιιδή 
υποστροφή τής εξορίας έπί τοϋ Νικηφόρου, ου σνν-
ήλθις τοίς λοιποί ς, άλλ' ιμιινας έφ' εαυτού διλια-
ζόμινος ύπό τού όφίως * χαί τούτο Ιως τοϋ νύν 
βασιλιύοντος τιτάρτου μιτά Νικηφόρον. "Εως πότι, 
έλιιινι, έγκυλίη τοίς τής αμαρτίας τέ )μασιν; έως 
τίνος ούχ άνήσιις άσχηρονιίν ενώπιον θιού χαί 

rem constituit; cui redditurus sum ut pro caeteris 
fratribue tuis, sic pro te quoque rationem. Renun-
tiasti igitur mundo tua utique ipsius voluotate, 
libenter subditus fuist i : postea cribravit te Satanas 
abripiens a divina societate. Iterum Deo miserante 
nobis consociatus, et iterum deemonis opera resili-
i s t i . Post hflBC denuo reversus exomologesim fecieti, 
etabilitatem in posterum promittens: et postquam 
exsilii relaxatio fuit sub Nicephoro, cumcfiBteris non 
redi ist i ; sedapudte inescatuea serpenle mansisti, 
idque ad eum usque qui nunc imperium tenet 
quartus aNicephoro. Quousqiietandemvolutariein 
coenopeccati? QuousqueDODdeeinisindecoreagere 

ανθρώπων ; Ούχ ένι θάνατος ; ούχ ένι κριτήριο ν ; Q coram Deo et hominibus ? An oullamore est? nu l -
Ού δώσιις τίσιν αίώνιον, ή ς χαί μόνον ένθύμησις 
χαταστέλλιι ψυχήν χαί ίπιστρέφΐι πρός μιτάνοιαν ; 
'Ανάνηψον, άνθρωπι, άνακλήθητι, παρακαλώ * άφίς 
οίχοδομιίν οικίας κοσμικώς, ό τόν οίκον σου τής 
ψυχής καταλιλυκώς - έα τιχτονιίν ώς λαϊκός, ό τι · 
χταινόμινος ύπό τοϋ Σατανά * μή προΦασίση τούτο 
χάχιίνο' ούδιίς σι έξιλιίται έκ χιιρός Κυρίου. Μή 
βίπης ήραρτηκώς* Ούχ οίσω τάς έπιτιμήσιις. Οίσιις, 
τέκνον μου * χαλώ γάρ σι ούτως έλπίδί τής υπο
στροφής, έγώ ό ταπιινός. Εί Πατήρ, πΐφΐισμένως 
ίατριύσω, συμπαθήτικώς, Φΐλόστόργως. Μόνον θέ
λησαν, μόνον κινήθητι, διάρρηξον τά κατέχοντά' «β 

δισμά τοϋ θανάτου * έγγύθβν θβού βοήθιια, χαί ό 
αύλαξ σου τής ζωής άγγιλος προποριύσβται * χαρά 

lum judicium ? non poenam lues eeternam, cujus 
sola cogitatio coercet animam, convertitque ad 
poenitentiam ? Expergiscere, homo, reeipisce,obte-
stor.Omitte domos 8©culi more exstruere.qui animffl 
tuffi domutn deetruxisti: desine utlaicus fabricari, 
qui structura fis Satanee : nequebac aut i l l a excu-
satione utaris. Nemo te aufaret de manu Domiai. 
Ne dicas postquam peccaeti:Poenas non dabo.Dabis, 
fili m i : sic eoim ego humilis te nomino spe con-
versionis. Si pater sura, medicinamadhibeo parce, 
coramiseranter, amanter. Velis tantummodo: tan-
ttimmodo movearis: rumpe queBtedetineat mortis 
viooula. Prope adest Dei auxi l ium, et v i t » tue cu-
stos angalaagredieturantete.Gaudiumeritin coelo, 

έν ουρανό» γινήσιται, θρβνήσιι ό διάβολος, σκιρ- ρ lugebit diabolus, ego miaar iaveQta ove m e a q u « ; 
τήσω έγώ ό τάλας, ιύρηκώς τό άπολω)ός ρου πρό 
βατον, χαί γι ή άδιλφότης σου. Εί δί μή , έσή θήραμα 
τ ώ διαβάλω, τού ούαί κληρονόμος, ού ρυσθιίης 
ύπαχούσας, χαί σύν τώ άδιλφώ σου Σίλα ίλιυσό-
μινος. 

ΡΓ (7). — ΤJ ό μ ό ζ υ γ ι Δ η μ ο χ α ρ ι . [ χ λ η ' . ] 

Conaolatur in obitu mariti 

perierat exsultabo,et atique fraires tui ompes. Sia 
minus, preeda erie diaboli. et hffires maiedictionis: 
qua utinam, mih i obedieas, et oum Sila fratre tuo 
veniens, libereris. 

CX. — Uxori Demochari. 

ΆΦ ' ής ημέρας άνηγγέλη ήμΐν ό θάνατος τοϋ μα
καρίου στρατηγού, ρέχρι τού διϋρο, πολλά δοκιμα-
σαντις ούχ ιύωδώθηριν έπιστιιλαι τβ τιμιότητί 
σου · χαί νύν δί ίπιστιλλοντις ουδέν σι ώφίλιιν, 
ούδί έλαΦροποιιίν τού βάρους τής ένωδύνου καρδίας 

Εχ quo nobis reauatiata mors est beati magistri 
mi l i tum, ad hunc usque diera, oum multa explora-
verimus, nullam excelleotiad tuee scribendi viam 
idooeam nacti sumus : et nunc cum scribimus, 
nibil juvare te,neogravem possumuscordis moero-

NOTiE. 

(6) In cod. Reg. pu*. (7) In cod. Reg. ρις-. (*) Parenetica. 
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rem sublevare. Quee eoim reperiri queat oratio, Α δυνάμιθα. Τίς γάρ χαί έξιυριθιίη 

ΜΙ 

q u » lanto dolori medeatur ? Attamen ut iil ius nos 
quoque in partem venire osteadamus, αοα ejus 
tantum causaqui ad Dominum abi i t ; siquidem vir 
bonus et pius, doctrio» orthodox® propugaator, 
pacisque pugil dereliquit nos, ο calamitas! sed et 
tui gratia quae derelicta es, conjugali auxilio deeli-
tuta, praserl im cum v i r i amane esses admodum. 
Sed quooiam divioi decreti igaara αοα ββ : Terra 
es, etxn terram reverterisu; et rursum : ut non 
contristemini de dormientibus, sicut et cxteii, qui 
spem non habent**; oum i l l i a Deo adduceadi siat 
cuai Jesu ia resurrectioae: hortamur et oramus ut 
n imium dolorem abjicias, coosolatioaem aliquam 
accipias, ad te redeas, aaimum exhilaree: quaodo-
quidem Jiberos habes, et familia t ib i est indole Β ^ ς λύπης, λαβιίν παραμύθιον 
animi praestaus; et oisi meas erigat sead cohiben-
dum dolorem, regereac rite guberaare nullo modo 
poterit. Ad extremum beato etiam i l l i profuturum 
est i d quod suademus: quo quid esse possit opta-
bilius ? Quid ergo restat, domioa ? Da gloriam boao 
Deo; profer i l la verbaJob: Dominus dedit, Domi-
nus abstulit;$icut Dominoplacuit xta etfactum est··. 
Maxima inde revera t ibi laus fuerit, patebitque 
quam eruditi v i r i uxor fueris. Doctus ille siquidem 
et sapieas, etiastitutor aoa iait iatorum. Quare sic-
ut ille viris praeclarum fuitexemplum, estoet ipsa 
mulieribus, lugeodi studium declioaos, et oetea-
deas tutorem tibi Deum esse, qui , cum aoa 
esses, ut esses de aihilo te produxit, et ad 
floreatem eetatem perduxit, el taoto viro con- Q τό Φίλοπινθίς, χαι διιχνύουσα οτι σοι προστατι,'ί 

τοσούτον θιραπιύιιν; 'Αλλ' ένα ν̂ ΓΓοοΝίλονς βαοτονς 
ποιήσωμιν ώς μβτέσχομβν χαί αντοί λύπης, ού ρόν» 
έπί τω ένδημήσαντι πρός Κύριον " ότι άνήρ αγαθές 
χαί ιύσιβής, πρόμαχος ορθοδοξίας, χαί αγωνιστής 
•ίρήνης, άπολέλοιπιν ήρας, ώ τής σνμοορας! muk 
χαί έπί σοί τβ χατα)ιΐφθιίση έρημο» τής ομόζυγους 
επικουρίας, άλλως τι χαί Φίλχνδρούση λίαν. Ούτως 
ούν άπαραμύθητον τό πάθος άπέδιιξιν ό λόγος, 
Άλλ' έπιί ούχ ιί άδίδαχτος τοϋ θιίον διατάγματος, 
ότι Γ ή ιι, χαί ι ίςγήν χπιλιύ ση . Καί πάλιν · "Ivt 
μή έπί τοίς χιχοιμημένοις λ υ π ή σ θ ι , χαθό( 
χαί οί λοιποί οί μ ή έχοντις ελπ ίδα " ώς άχθι-
σομένοις σύν τω Ιησού ύπό θιού ιν τβ άναστάσιι * να> 
ραχαλοϋρίν χαί άντιβολοϋμιν κινώσαί σο τό π»1ύ 

μικρόν, ιίς έαντηι 
γινέσθαι, ίλαρϋναι τήν ψυχήν * έπιιδή χαί τέχνχ 
έχιις, χαί οίχία σοι πάριστι μβγαλοωυής * χαί Β 
μή ό νους άνινέγχοι τής χαταχρατήσιως τοϋ πάθους 
διοιχιίν χαί διέπιιν ορθώς ούχ άν ποτι δυνηΐιίι. 
Έπί πάσι δι χάχιίνω τω μαχαρίο» λυσιτιλήσιι τί 
λιγόρινον · ού τί άν γένοιτο πιρισπουδαστότιρο»; 
Τί ούν λοιπόν, ώ χυρία ; δός δόξαν τώ άγαθω θώ · 
ρθέγξαι τά τοϋ Ίώβ, Ό Κύριος ι δ ω χ ι ν , ό Κνρι·ς 
άοιίλιτο* ώς τώ Κυρίω έδοξ ιν , ούτως xei 
έγένιτο. ΕΤη ίντιϋθιν ώς αληθώς μέγιστον χλέος, χα 
Φονιίης οίου πιπαιδιυρένου ανδρός ομόζυγος έγέν*. 
Καί, γάρ έχιίνος χαί γνωστικός, χαΐ σογός, χαί tv> 
διυτής τών άμυήτων * Ώς γάρ ουν έχιίνος άνδρα, 
ύπόδιιγμα χαλόν, έσό χαί αυτή γυναιξίν, 

junx i t , disjuoctamque iterum uniet per resur-
rectioaem. Quare excessum ipsius peregrinatio-
nem esse cogita. Αααοα igitur privationeui ferres 
ei rex terreaus maadaret ? Fer, domioa mea, et 
istam quam solus verus et omnium rex imperavit. 
Ita prorsus hortamur : et vero speramus receptu-
ram te eum io die i l la, postquam viduitatera ia 
Domiao servaveris, et egregia germioa quam opti-
me iastitueris: quee et aos salutamus, et hortamur 
ut pari ac tu aoimi moderatioae paleraara absea-
tiam feraot, et materaa directioae ad recta oinaia 
informeatur. 

CXI. — Monachis Myelensibus. 

θιός, ός χαί έχ τοϋ ρή δντος ιίς τό ιίναι σι 
δγαγι, χαί ιίς ακμήν ηλικίας ήγαγι, χαί τηλααήι 
άνάρί συνιζιυξι, χαί αύθις διαζιύξας ινώσιιι διέτΚ 
άναστάσιως - ώστι νόμισον άποδημίαν ιίναι ϋ 
πράγμα. Ούχ άρα ήνιγχις τήν στέρησιν, ιί βαν· 
λιύς έπίγιιος έπέτριψιν ; Οίσον, δέσποινα μον, u 
τήνδι, ή ν ό μόνος αληθινός χαΐ πάντων βασώά; 
έχιλιυσι. Ναί, παρακαλοϋμιν, χαί yt πιστινομι 
άπολήψισθαί σι αυτόν έν τβ ήμερα έχιίνη · oolr> 
του σαν τήν χηριίαν έν Κυρίω, χαί τιχνοτροφονον 
άριστα τά χαλά βλαστήρατα - άπιρ χαί xpofiyt-
ριύομιν * χαί όμοιοτρόπως σοι παραινοϋμον fffm 
τήν πατρική ν στέρησιν, χαί μητριχβ διαπλατταοαι 

1 ρυθρίσιι πρός πάσαν ιύθύτητα. 

ΡΙΑ' (7) . — Τοίς μονάζουσι Μυ ιλης . [χμ/.] 
Elogium Dionysii monachi qui apud Myelenses hospes Ulos obierat. 

Dormitio quidem dilecti fratris nostri Diooysii, 
definito Dei coosilio ante coastitutionera mundi, 
j am accidit. Vobis vero, fratres, beuefaciat Dooii-
nus, quod i l lum morbo affectum, in preestanti 
monasterio vestro, cum illac iler habaret, excepi-
stis idque quoadusque taberaaculum ia terra de-
posuit, evolavitque ia coelum. Digaum porro qui 
eo perveniret fratrem fuisse multa testaatur. Pr i-

M Geaes. m, 19. 1 4 1 Tness. ιν, 12. M Job l . 21. 

NOTiE 
(7) Ia cod. Reg. ριθ'. 

Ή ριν κοίρησις τοϋ άγαπητοϋ ημών άδιλφού io-
νυσίου, τβ ώρισμένη βουλβ τοϋ θιοϋ πρό xara&ft; 
κόσμου, ήδη όρο ν έλαβιν. Ύμΐν δί, άδιλφοί, ο 
ποιήσαι Κύριος, ότι ύπιδιξασθι αυτόν άνθίνήσαο 
κατά πάροδον έν τβ διαΦίρούση ύμΐν μονβ * m 
τούτο ριχρις άν άπέθιτο τό σχήνος έν γτβ, χαί i> 
έπτη ιίς ούρανόν. "Οτι δί άξιος τη*ς έχιίσχ ποριάς 
ό άδιλφός, μαρτύρια πολλά. Πρώτον μτν ή μέχρι 7* 
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ρους άπό νιότητος, δόκιμος αυτού υποταγή. "Επιιτα Α mumqu idem, ab juventilte ad sen i i im usque spe-
δις έφυλαχίσθη, άπαξ άπήριν iv τβ Δύσχι, ύπιρ τής 
*αθ' ημάς Εκκλησίας απόστολος * όνπιρ ιύλόγησιν 
άποστολιχόν στόμα, χαί βνισι "Ρωμαίων Εκκλησία · 
ός χαί μιμαρτύρηται υπό πολλοίς άδιλφότητος αυ
τού. Άνήρ δυνατός έργο* χαί λόγω, εργάτης 
εντολών θιού, στύλος χαί έδραίωρα τού οίχιίοο κοινο
βίου * πολλά ένδιιξάμινος άρβτής ιδιώματα, χαί νύν 
αυτό τούτο χατά τόν παρόντα διωγμόν, πιρ αρχόμε
νος πόλβις τι χαΐ χώρας, ύστιρούμινος, θλιβόμινος, 
έν τώ διαχονιίν τόν τής άληθιίας λόγον, μέχρις άπ-
έπνιι έκδημήσας πρός Κύριον. Τοιούτον ούν, ώς ή 
άλήθιια έχιι, έξιναγήσατι δούλον Κυρίου, καί τη-
λιχοϋτον λιίψανον άγιον παρ* ύμίν ώχονομήθη απο-
θησαυρισθήναι. Διό χαί μάλλον προσιτέθημιν τβ 

clata fuit ejus obedientia. Deinde io v iacul is bis 
fuit: semel i a Occideatem pro Ecc les ia noetra 
legatus profectus e s t : huic benedixit os apostol i -
cum : buDO laudavit Ecolesia R o m a n a : qui testi-
monium etiam habuit a fratribus suie quamplur i -
mis . Vir potens opere ac sermone 1 6 , observator 
maadatorum Dei, co lumna et firmamentum COB-
nobii s u i : qui mtilta exhibuit virtutis v e r a docu-
menta, i dq t i emax ime inhac prasenti persecutione, 
urbes regionesque percurrens, egens, flerumnis 
pressus, d u m veritatis verbum dispensat, donec 
an imam efflavit ad Dominum proficiscens. Ta lem 
ergo, ut se res habet, Domini famulum bospitio 
excepistis ; et tam eanctae apud νοβ reliquire ut 

χατά θιόν αγάπη ύρών, χαί έπιυχόμιβα ύμίν τά g reconderentur, d iv ina providentia contigit. Unde 
αγαθά τής άνω Ίιρουσαλήμ, άνθ' ών μιτά αληθινής 
καρδίας ύπιδέξασθι τόν όσιον Διονύσιον, ού τό μνη 
μόσυνον μιτά τών όμοταγών αγίων. 

et arctiue vestr® seoundum Deum cbaritati obstr i -
cti sumus, vobisque s u p r e m e Jerusa lem bona 
optamus pro eo quod sincero corde suseepistis 
sanctum Dionysium, cujus memoria est oam sanctis 
ejus commilitonibus. 

GXII. — Catechetica ad discipulos suos. PIBf (8). — Κατηχητική πρός τούς εαυτού 
μαθητάς [χμδ*.] 

De obitu Dionysli et Anthi, monachorum: quoram virtutem ac facta proclara commendat 
Άδιλφοί καί Πατιρίς. "Αλλοι μΐν λυπηρώς άναγ 

γέλλουσι τάς τών οίκιίων άποβιώσιις * έγώ δί καί 
λίαν πιριχαρώς. Διά τί ; ότι οί άποβιβιωχότις άδιλ-
οοί ημών άγιοι, χλήσιως επουρανίου μέτοχοι, "Αν
θος ό οιρώνυμος ήνθηχώς τάς άριτάς, καί Διονύσιος 
ό διαπρέψας Διονυσιαχώς χαθ' όσιότητα. Οίος δί χαί 
ό θάνατος αργότερων, δίκαιον ιίπιϊν . Ό μίν έληλυ-
θώς άπό τής οίχιίας ξινίας άρτι, καί γι σννταξάρι· 
νος ήμίν αυτά δή τά τιλιυταία, ίν τβ ύποστρΟΦβ 
καθ* όδόν νοσηλιυθιίς χικοίρηται ίιρώς έν μοναστη-
ρίω τής Μυέλης. Ό δί άσθινιία πιριπισών, υπέστη, 
ιί μή προπιτίς ιίπιίν, τά τού άοιδίρου Ίώβ παθή
ματα. Καί γάρ τάς σάρκας αυτού ιίδι ρυισκομένας, 
χαί τά όστά κικολλημένα τβ σαρχί. Πόνοι άνύποιστοι, 
πληγοά τραυράτων, ρύσις τής γαστρός άμχτρος, 
μόνη ή πνοή παραμένουσα* ίν οίς ιύχαρύττως χαί 
αυτός πρός Κύριον. "Ιδι οί μακάριοι, ώς χαί αυτοί 
μάρτυρις, Διονύσιος ό τού θιού εργάτης δόκιμος, 
χαί Άνσος τό άρνίον τοϋ Χριστού. Διονύσιος ό μέ-

Fratres Patresque. Alii quidem dolenter suorum 
obitus anauntiant ; ego vero magna c u m laelitia. 
Quid ita ? qu ia qui vita exceeseruot sancti fratres 
nostri, coelesti vocatione potiuntur, Antbus qu i 
juxta nomea suum virtutibusf loruit ; et Dionysius, 
qui Dionyeii instar eanctitate prfficeUtiit. Qualis 
autem utriusque mors fuerit, eequum est exponere. 
Ule quidem a peregrinatione sua j a m r e d u x , c u m 
antea scilicet mandatasupremanobis eommisiseet, 
in.reditu morbo in v ia correptue, pie obdormivit 
in inonasterio Myelensi. Hic vero valetudinis infir-
mitate detentus, celeberrimo Job, nisi temerar ium 
est dicere, paria purpessus est. Nam et carnes suas 
defluentee vidit, et ossa carn i agglutinata ; labores 
intolerabiles, plagee confracti corporis, profluvium 
ventris immodicum, solus restans anbel i tus : qu® 
c u m gratiarum aetione et patieatia perferens m i -
gravitatipat-md Dominum. Beati revera, tanqaam 
e i ips i martyret , DiMyaiiia< probus Dei operarius, 

χρι γήρους τό τής υποταγής άιθλον άπό νιότητος D et Anthut agnellt lS Christi . Diottysius, qui a juvett> 
tute ad eenium usqoe obedienties eer iamea per -
duxit ; et Anthus, qui a puero usque a d m e d i a m 
ffitatem obadiendo sanctitatem adeptus est. Ambo 
vasa utilia Domino Deo : DOQ in iie modo quorum 
causa prius ac posterius laudati sunt ; eed qaod 
praeterea oarcerum coronis propter justit iam redi -
miti s u a t : quo quid poesit esse gloriosius ? Habet 
autem alter al iud quo se jactet, quod n imi rum 
famulatue sit domiao fralri et arcbiepiscopo, et 
quidem longo famulata, nec longo solum, sed et 
valdelaudato. Utroque igitur nomiae admiratione 
dignue est frater. 

τιτιλικώς * χαί Άνθος ό έχ παιδός όσιωθιίς μέχρι 
μισηλιχιότητος χαθ' ύποταγήν * άμφότιροι σχιύη 
εύχρηστα τώ Δισπότη θιώ. Ού μόνον έν οίς ύμνή-
θησαν πρότιρον χαί ύστιρον * πρός δί χαί Φυλακών 
διαδήματα ινικιν δικαιοσύνης πιριιβάλοντο. Ού τί 
άν γένοιτο ένδοξότιρον ; "Εχιι δί θάτιρος άλλο καύ-
χηρα, τό έξυπηριτήσαι αυτόν τω κυρίω άδιλφώ καί 
άρχιιπισχόπω, καί έξνπηρέτ^σιν, μακράν, χαί ού μό
νον μακράν, άλλά χαί έπαινουμένην λίαν. ΆμΦοτί-
ρωθιν ούν άξιαγαστος ό άδιλσός. 

1 6 L u c . xxiv, 19. 

(8) Ια cod. Reg. ρχ'. 
ίΙΟΤΛ. 
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Adbeecergo, fratres, quiddicemus ? Migrarenoe Α Τί ούν ιίπωμεν πρός ταύτα, βιδβλσοέ ; 5 « ρβτβ> 
hinc prorsus quotquot homiaes sumus, migratio-
nemque esse ab incolatu ad verara requiem, a 
tenebris ad lucem, a tumultu ad tranquill itatem, 
a bello ad pacem, ubi ηοα est mordens coluber, 
ubi non est mutationis metus, ubi recipiel unu$-
quisque prout in corpore gessit, sive bonum, sive 
mafam , 7.Quarecontendamus,fratres mei,utsancte 
moriamurjquoeeternamdamnatioQemeifugiamus, 
et regnum coelorum consequamur. Horrendum est 
inciderein manus Dei viventis |S. Deus noster ignis 
conaumensest*9. Pertimescamus, filiidilecti, exhor-
rescatnus, adversus draconem diabolum exsurga* 
mus, et qui stare videntur, et qui proslrati sunt: 
quoniam ill isquidem brevis relaxatio casum mortie 
affert; bis vero parva menlis erectio prostat vul-
nerum animae curationem. Nunquid qui cadit non 
resurgit f aut qui avertitur, non revertitur » · ? Imo, 
fratres m e i : nondum clausa est janua, nondum 
solutus est conventus. Parcamus nobis ipsis : con-
sideremuft quemadmodum in urbe versemur, ubi 
consideaiuus, quibuscum verba faciamus, quantus 
sit cibusnoster, quies, somnus, coofabulatio, hym-
norum decantatio, tota Deo placens, tota utilie 
proximo. 

Miseremini, auxi l iamini , ne quisquam aliquid 
faciat contra ac decet. Quid prosit si lticrer un i -
vereum mundum, etmiserae animee meae jacturam 
f a c i a m " ? Quis mihi bujus vitae voluptatum f ru-
ctus erit in die mortis ? quo autem dolore afficiar, 
cum socios et aequales meos videro in Deo regnum C προσλαμβανορένους ιίς βασιλείαν Θεού. έμαυτάά 

βαίνορεν πάντως πάντες άνθρωποι εντεύθεν, χαί ή 
ρετάβασις άπό παροιχίας είς αληθινή ν χαταπκνσΒ, 
έχ σκότους είς οως. άπό ταραχής εις γ******* ** 
πολέμου είς βίρήνην, όπου ούχ ένι δάχνων δρις, όκον 
ούχ ένι τροπής οόβος, όπου κομίσετα ι έχαστος τέ 
διά τού σώρατος πρός ά έπραξεν, είτε αγαθό», 
ιΖτε χαχόν. Διό σπιύσωμιν, αδελφοί ρου, χαί ήρας 
όσίως άποβιώσαι * ώς άν φύγοι/ζεν αιωνίας χρίσίος, 
χαΐ άξιωθείηρεν βασιλείας ουρανών. Φοβερόν τό ίρ-
πεσείν βίς χιϊρας θεού ζώντος . Ό θβός ήραν, 
πυρ χαταναλίσχον. Φοχηθώμεν, τέκνα αγαπητέ, 
σρίξωρεν, διαναστώρεν χατά τον δράχοντος διαβό
λου, χαί οί δοχοϋντες έσταναι, χαί οί ύποσχελισθίν-
τες * ότι τοίς ucv βραχεία χαύνωσις πτώσιν άπρ-

3 γάζιται θανάτου * τοις σε ριχρά άνάνβυσις ΐασ» άνβ-
τελιί ψυχικών τραυμάτων. Μή ό π ί π τ ω ν ούχ ίο-
ί σ τ α τ α ι ; ή ό άποστρέσων ούχ έπιστριοΐ ι ; 
Να), άδιλφοί ρου · ουπω ή θύρα χέχλβισται, ούχ* j 
πανηγύρι ς διαλέλυται. Φιισώριθα εαυτών * σχοπώρα 
πώς έν άστιι διατρίβομεν, ποϋ χαθεζόμβθα, αιθ' οί» 
προσώπων διαλεγόρεθα, πηλίχη ή τροοή ηρών, έ 
ησυχία, ή ύπνωσις, ή όρι)ία, ή νμνησις * όλη ά** 
στή θιώ, όλη έπωοελής τώ πέλας. 

'ΕλιιΖτε, βοηθιϊτι " αή τίς τι πράττοι παρα ζ* 
ιίχός. Τί όφίλος έάν όλον τόν χόσριον χερδήσω, χά 
ζηριωθώ τήν ίλιιινήν μου ψυχήν ; τί μοι πρόσθια» 
ται έν ημέρα θανάτου τών τβδε ήδυπαθβιών τ · » 
λος ; τί δΐ πιίσομαι όταν τούς όμοταγβΐς ρου η» 

evehi, me vero in tenebras exterioree abripi? 
Vere, fratres mei, nihi i eet delectatio carnis, n i l i i l 
regnum terrenum, nibi l gloria ad tempus durane, 
nib i l divitiae fluxaj et caducas, nib i l deliciae quee 
defluunt, nulla in ullo eorum, qu » ab hujusvil» 
cupidis pulchra et speciosa existimantur utilitas : 
sed omnia vanitas et superfluitas spiritus ut lo-
quitur ie qui omnes hujus saeeuli euavilates fuerat 
expertus. Atque utinam vanitas duntaxat: cum 
pro il la seuapiterni cruciatus iis parentur qui in 
ea volutantur. Nobis vero quibus spirituaiem vitam 
Dominus largitus est, qualequantumque, nisi eam 
fugiamus, imminetsupplicium ? Propterea, fratres 
mei, moneo, hortor, obsecro, tanquam debitor et 

αίρόμβνον βίς τό έξώτιρον σχότος ; "Οντως, άδαεΐ 
ρου, ούδιν ή ιύπάθιια τής σαρχός, ούσεν βαεύά 
έπίγβιος, ούσιν δόξα πρόσχαιρος, ούδιν πλούτος ρ»· 
ματιζόρινος, ούσιν τρυοή απορρέουσα, ούδη m 
ούδινί τών νομιζόρινων τοίς Φίλοζώοις χαλί» χα 
ωραίων οοιλος * άλλά τά πάντα ματα ιό της ι ι ί 
πιρίσσιια πνιύρατος, ώς οησιν ό τών ό̂ τκντν 
ηδέων τοϋ τήδι αιώνος άπόπβιραν ποιησάμενος. Ια 
βίθβ ραταιότης ρόνον · άλλ' ότι άντ' αυτής οιωνοί 
βάσανοι τααίεύοντόι τοίς έγχεχνλεσαχνοις ovrf. 
Ήρίν δε οίς ή πνευαατιχή ζωή χεχάρισται Μ 
Κυρίου, πόση χαί πηλίχη τιαωρία9 βι /χή ααυξηβ* 
αυτής, άποχιίσιται ; Διά τοΰτο, άδελοοί αου, ν» 
ριρνήσχω, παραιγώ, παραχαλώ, ώς όφολετης, ίς 

servus veeterpropter Dominum, utjuste etsancte D δούλος ύρών διά Κύριον* διχαίως χαι όσίως χώ> 
vivamus etiam inposterum,ut v i t a m a B t e r o a m adi- τιυσώριθα χαί πρός τό έξης. "Ινα χληρονομήσωρ 
piscamur in Christo Jesu Domino nostro, cui glo- ζωήν αίώνιον, έν Χριστώ Ιησού τώ Κυρίω ηρών,· 
ria in saecula. Araen. ή δόξα ιίς τούς αιώνας. Αμήν. 

C X I I I . — Euphrosynxpraepositx. Ρ Ι Γ ' . (9). — Εύοροσύνη ηγουμένη . [χρεΥ 
Coneolatur in obitu matrie. 

Postulabat hoc quod accidit beatae domina? ma- 'Απήτιι τό συμβάν πιρι 
trique communi (nec enim refugiam matrem quo- χαί χοινήν ρητιρα · ού γάρ 
que nostram illam appellare propter virtutem) ut 

v, 10. a* Hebr. x, 31. •» Hebr. xu , 29. «7 I I Cor. 
14. 

ρητιρα αυτήν όνοράζιιν διό 

9 9 Jerem. viu, 4. 5 1 Matth. 

τήν μκχ§φ(§η χνρί· 
παραιτονριαι χαί ήρα 
τήν άρετήν - οντάς 

χνι, 26 . ^Eocle.ti 

NOTiB. 
(9) In cod. Reg. ρχα'. 

1 
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ημάς άοίχθαι, x«l τόν προσήκοντα έπιτάοιον έχιίνη 
μίν ασαι * σοί δί τβ ύπολιλιιρμένη, χαί οίονιί όρ-
φονβ τής ρητρικής σου συναοιίας τι χαί συμπνοίας, 
ψθέγξασθαι παραμύθιον * ιϊγι χαί έξιυριθιίη τοιού
τον φάρρακον, δυνάρινον χαταπραύναί σου τό τής 
ψυχής άλγιινόν χαί συμπιπτωχός. Άλλ' έπιί τούτο 
ούχ ένδέχιται, διά y ράμματος ή επισκοπή. "Π πώς 
άπτπτη άφ' ημών ή χολή άρράς, ή Χριστόφορος 
γυνή, τό χιιρήλιον τής σωφροσύνης, τό κιχαριτω-
μένον πρόσωπον, τό τής ιύλαβιίας τέμινος, τό 
πλήρις ήριρών, τών τι λυομένων χαί ρινουσών 
θέαμα, ό ήγιασμένος ναός, ό έλαιών τής συρπαθιίας, 
ό οίχτιρρός τής ΐπιδόσιως, τό ζώον όντως τό θιό-
πλαστον, ό άφθονος όφθαλρός, ή άβάσχανος καρδία, 
$ πρό τοϋ θανάτου έχδηρος τών τβδι διά τόν πο-
θούμινον νυμφίον Χριστόν, καί διά τήν ικιΓσι άλυ-
τον ζωήν καί άκήρατον ; "Λ, ώ, πόσα λαλήσας δυνη* 
θιίην κινώσαι τό συνωθούν τήν καρδίαν ρου σιρνο-
λόγημα ! Καίτοιγι ό {αμαθής έγώ τής κυρίας καί 
τών ένουσών ύρϊν άριτών, καί τοσούτον έν πιίρα, 
όσον άκρω δακτύλω έφαψάρινός τις μέλιτος. Άλλ' 
όριως ή βραχιία γιύσις δήλωσιν παρ ί στη σι τής όλης 
γλυκύτητος, άλλως τι καί παρά τών κάλλον πιπιι-
ραμένων ύρών τής άριτής άδιλφών έκδιδαχθιίς, 
αρκούσαν έχω τήν πιρί αυτής γνώσιν έν Κυρίω. 
Έχιίνη άπό τοϋ τοιούτου βίου ήχθη ιίς τόδι τό πο-
λίτιυμα. Διι γάρ ρι άνωθιν ύπολαβιίν, καί ρικρόν 
τι ένδιατρίψαι τώ λόγω παρηγορίας χάριν. 

Έχιι ούτως. Τών άφ' ήλιου ανατολών τό γένος, 
χαί κατά τόπον, καί κατά τρόπον * ιίπιρ ή Αρμε
νία, δθιν καί ή άριτή. Εί δί καί τό αίμα διί ζητιίν * 
έκ βασιλικού κράρατος στρατηγίαι καί δημαγωγίαι, 
χαί έν Άρμινία καί έν Γραιχία, τού ομόζυγου λέγω * 
έπιί χαί τήν πρώτην στρατηγίδα ιίλιν ενταύθα, 
ώσπιρ χαί τήν πατριχιότητα, ό άνήρ. Ου άπορρα-
γιίσα διά θανάτου, ούχ ήνιγκιν άζυξ μένιιν, άλλ' 
Ιχιιν ρνηστήρα * τίνα άρα ; ού τονδι καί τόνδι άρχον
τα ή βασιλέα, ώς ή τών πολλών έφίσις, σαρκί χαί 
αιματι προ σκι ι αίνων · άλλά τόν μόνον ώραίον νυμ-
•ίσν, τόν άρχοντα τής ιίρήνης. Διό χαΐ ΐέρηνωνυρος 
^ νύμφη, τόν τών όλων βασιλέα Χριστόν, τόν Κύριον 
Τής δόξης, χαί τούτον διά τοϋ μοναδικού επαγγέλμα
τος μνηστευσαμένη. ΈΦ ' ω όπως ήρίστιυσι πράτ-
τουσα τά τοϋ έραστοϋ, προδιδήλωκιν ό λόγος ώς έν 
σκιαγραφία. Ταύτης ή άστράπτουσα προσιύχή, ή 
χατάνυξις * ή τών δακρύων χύσις, ή άχατάλαλος 
γλώττα, ή άπα^ρησίαστος έξις, ή Χριστορίρητος 
ταπεινοφροσύνη, ή Φΐλέντολος διξιά, ή θιηγόρος 
διάνοια, ή χαιορένη τώ τής αγάπης Χριστού πυρί 
χαρδία, χαί τέλος ή ορθόδοξος λατριία, χαί τό πίΦυ-
λαγμένον τής αίριτιχής κοινωνίας μιτά άνυποστόλου 
παρρησίας. Καί θαϋρα πώς έν τώ παριππιύσαντι 
διωγρώ, ού ρόνον έαυτήν, άλλά καί σί, κυρία, καί 
όλην σου τήν άγίαν συνοδίαν, άρέθικτον σύν θιώ 
ταύτης διίΦυλάξατο * καλή ν κορωνίδα τώ τέλιι 
έπισΦραγισαρένη * έκ τών ορθοδόξων πηγών ρίτά-
σχούσα τών αγιασμάτων, κάντιύθιν άπάρασα, χαι-
ρομινως * όπιρ σημιιον μέγιστον τής ών έπιπόθιι 

nos ipsi veniremus, et i l lam quidem oongrua lau-
datione funebri prosequeremur; t ibi vero derelict» 
et materna quodammodo animi oorporisque con-
junctione orbatae consolationem adhiberemus : si 
tamen remedium inveniretur ej usmodi, quod poeset 
afflicti prostratique animi dolorem mitigare. Sed 
quoniam id fieri nequit, per litteras fiet visitatio. 
Ο quo pacto a nobis avolavit bona mater, Cbrieti-
fera mulier, Ibesaurus continenti», gratia ornatum 
capat, religtonis sacrarium, plenum dierum tum 
obeuntium tum permanentium speotaculum, 
templum sanctificatum, olivetum oorapaseionis, 
commiseratio largitionis, vere aDeo formatum ani-
mal , ocolus iovidiae expers, cor sine malevolen-
tia, in hoc seculo ante mortem peregrina ob deei-
derium Sponsi Christi, et propter futuram illio 
vitam iadissolubilem et immortalem ? 0, o, qo i -
busnam verbis exsequi i l lam possim, quae cor 
meum sollicitum habet, laudationem ! Et quidem 
aerius ego dominam, et virtutes vestras cogaovi, 
neo experientiae plus babeo, quam qui summo d i -
gito mel attigit. Attamen tenuis deguetatio totiue 
dulcedinis specimen exbibet: praeserUm cum ab 
iis sororibus, quibus virtus vestra magis perspecta 
erat, edoctus, sufficientem de ea notitiam habeam 
in Domino. Vit® conditio a qua transiitil la ad istud 
institutum, fuit hujusmodi. Oportet eaim me rem 
altius repetere, et consolationis gratia paulisper 
dicendo immorar i . 

Sic autem se res babet. Genus illius ex Orien* 
talibus, et quoad locum, et quoad indo lem: ex Ar-
menia scilicet, unde et virtus. Quod t i etiam ha-
benda ratio sanguinis, huoc cum regibus comrai-
stum habuit. Accedunt militares ac civiles, tum i n 
Armenia, tum in Graecia prffifecturo, conjugie 
dico; eiquidem primariam in exercitu dignitatem 
pariterque patriciatuin adeptus est vir ille. Α quo 
permortemdivulsa, innuptam manerese nontul i t , 
sed eponsum habuit, quemnam vero ? non buno 
τοΐ i l lum principem aut regem, quod ambiunt 
muliee, carni et sanguini addicta3; sed eum qui 
Bolnt eai sponsus epeciosus, princeps pacis. Unde 
etpacis nomenhabens sponsa, universorum regem 
Christum gloriae Domlnattf, eibi per monasticam 
profeseionem sponsum aecivit.Io quo quidem qiiam 
praeclare egerit, qum diJccti eunt exsaquens, aope-
rior sermo ad umbrata quadam descriptione demoo-
etravit. flujus oratio fulguris instar emicans, com-
punctio, lacrymarum effusio, nul l i obtrectaos l i o -
gua, verecundi mores, Cbristum imitans humilitaa, 
mandatorum amans dextera, mens divioa tractaa*, 
cor ardens igne charitatis Cbristi, deaique ortho-
doxa» cultus, et cauta ha3reticae communionis cum 
intrepida libertate devitatio. Ac mirum sane quo 
pacto non seipeam modo, sed et te, domina, et 
sanctam congregationem tuam universam, dum 
graesaretur persecutio, illius expertem Dei ope 
conservarit; pulchram fini coroaidem imponens, 
ab orthodoxis fontibus sacra participaas, animo 
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lffitanti excedens e vita 
mum, compotem faotam eorum esse quae optabat, 
Ghristo scilicet f ru i , et cum Chrieto i n ffiternum 
esse. Sic igitur vivebat beata, sic et eancte o b i i t : 
atque ita esse credimus nos peocatores. Nuno ad 
te convertenda eet oratio. Domina mea, quid hoc 
est| quod, etsi acerba est separalio, tulieti tamen 
oum gratiarum actione, ut audivimus; vehemen* 
terque te laudavimus, ηοα ejulatus a ratione alie-
nos fundentem; non spei vacuas lamentationes; 
sed utpulchrum erat et ut decebat veram monialem 
et optimam magietram, exemplo suo animai sibi 
a Domino creditas informantem, aut potiue, u t 
apertius dicam, clarissim® illius et unanime coa-
spiraatem filiam ia Domiao, aurum ia carne, 
aequales in gubernatione v ir tut ie ! Unam enim in Β «ίνιτόν χαί διδοξασμένον, 
duobus corporibus animam fuiese, et laudabile est, 
et vobis gloriosum. 

Non ergo penitus a te, domina, separata est do-
mina, eed ad modicum tempaa, doneo etundem et 
nos viam insistamus. Pra3terquam qaod gpirit im-
l i ternuncetiam adest, et suat ib i studia impendi t : 
quodque majus est, Deo proprior facta, pro te 
tuisque doprecatur. Quod ergo restat, ne animo 
concidas, orauaus, quasi praside carene, aut quat i 
eola derelicta. Uabes i l lam, et p r » i l la Deum cujue 
sunt omnia; sed et nos peccatores, sicut i l la et 
ante mortein, et in morte ipsa postulavit, habes, 
si quid prodesse queat homo peccator. Haec nostra 
est fuoebris allocutio. Tu vero, ο beata anima; 

11» 

quod indioium est maxi - Α ίπιτιύξιως, Χριστού τυχιΐν, χαί μοτά Xpimi 
έσισθαι ιίσαιί. Οντως ούν ββί·» ή μαχαρία, χαί 
ούτως άγίως άπήρι a χ«1 ούτως πιστίύομεν έχ» οέ 
αμαρτωλοί. Λοιπόν έπί σι ό λόγος fUTfvmivc. Αο· 
σποινά μου, τί τούτο; ίνα ιί χαΐ δριμύς ό χωρισμός, 
άλλ9 όμως ένέγχης ιύχαρίστως, χαβά χαλ άχηχό·> 
μιν, χαί ίπηνέσαρέν σι πάνυ · μή προΰμένην χω-
χντούς άλογους, χαί θρήνους άνβλπίστους · άλλέ 
διόντως, χαί ώς αληθώς μονάζουσας, χαλ αρίστης 
διδασχάλον, ύποτυπούσης τώ χασ* έαυτήν ύποδϋ-
γρατι τάς πιστινθιίσας σοι ψνχάς υπό Κυρίου * pxV 
λον δί, ίνα γνωριμώτιρον ιίπω, ώς έχιίνη ς τ|ς 
άοιδιμον όμοψύχον όμογνώμονος θυγχτρος ιν Κν. 
ρίω, νύμσης ίν σαρχί, ισχρέτου έν πολιτιίχ. U 
γάρ μία ψυχή ίν δυσί σώμασι τό χαθ' ύράς, χαι 

Ού τοίνυν ιίς άπαν ίχωρίσθη σου9 χνρία, χυρίβ· 
άλλά πρός μιχρόν, ίως άν χαί ήμιίς ττδν αυτήν όδά. 

σωμίν όδόν · πλήν ότι χαί πνιυματιχώς χαί άρτι 
πάρβστι x o i σνροέριι σοι τά σπονδάσματα · χαί τι 
ριίζον, ότι χαέ Ιγρκέρω γινομένη θιού, άντι&ώί 
τά πιρί σού χαί τών σων Μη δή ούν λοιπόν χχτ*> 

πέσοις, παραχαλοΰμιν, ώς άπριοίθΜίΐτος, μηδί «ς 
μιρονωμένη. "Εχιις αυτήν χαί πρό αΰτ#ς τέ* θα», 
ού τά πάντα · ιί δί χαί ημάς τούς αμαρτωλούς, η * * 
τήν έχιίνη ς χαί πρό θανάτου, χαΐ Ιν το* άπβαπο 

αΐτησιν, έχιις * ιίπιρ τι χαί λνσιτιλιίν δύναιτ· έ» 
θρωπος αμαρτωλός. Αύτη ημών ή έπιτάα-ιος χμ* 

adhancenimoratio convertenda; neanobisposcai Q οώνησις. Σύ δί, ώ paxapim ψυχή (πρός αυτήν ν) 
ut Deus t ib i per nos sit propitius : sed tu i l lum 
nobis concilia deprecationibus: hoc enim te posse 
contidimus : neque ut adjutoree nos habeat domi-
na, soror, mater, filia tua; sed teipsam impende 
et i l l i ct nobis et universi gregi tuo, in Domino, 
cui gloria i n seecula. Amen. 

C X I V . — Juliano vestitori, 

Quandoquidem per fratrem nos salutasti, pree-
clare frater, requum duxi salutem t ib i per litteras 
reddere : eare ostendent charam mih i eseeexcel-
lentiam luam; aeque hoc eolum, sed eoUicitum 
me esse ut salvus evadas a diaboli tentationibus; 
scis eaim, amice, circuire i l lum semper tanquam 
leonem, et queererequem devoret". Quareattende 
diligenter, et pactionum recordare. Scriptum est : 
Peccasti ? non adjicias iterum : sed et de piistinis 
deprecare**. Et rursum Dominus a i t : Omnem pal-
tnitem nonferentemfructumy lolliteum Patermeus, 
et in ignem mittit, et ardetReformidemus igitur 
exemplum, pro animabus nostris decertemus, pr i -
usquam instet bora mort is : ne velut infructuosi et 

· » 1 Petr. 8 . 8 4 Eccli. xx i , \. » 5 Joan. xv, 2. 

έπιστριπτέον), μή πρός ημών αετού τόν θβϋη 
ιλιω γ^έσθαι. Άλλ' αυτή αυτόν ήμίν χατάΉβ> 
ταίς πρισβιίαις * θαρρονμιν γάρ τούτο έσχύβοα* 
μηδί υμάς έπιχούρονς έχιιν τήν χυρίαν άδιλοορ* 
τρότιχνόν σου. Άλλά σαντήν πάριχι χαΐ αύτ$, tm 
ήμίν, χαί όλη τβ ποίμνή σον έν Κυρ ίο* * ω ή δό{>Μ( 
τούς «ίώνας. Άρήν. 

ΡΙΔ'. (10). — Ιουλιανοί ββστήτορι. [χρτ·] 
Varia morum docnmonta tradit. 

'Επιιδή προσηγόριυσας ήμας δια τού άδΐλ^ 
άδιλοί χαλί, χαλόν ήγησάμην διά γράμματος έπ> 
προσαγοριύσβί σι * διαινύων έντιΰΟιν, ώς ojjfoiptiL 
έχω πιρί τήν τιμιότητα σου * ού μόνον Λ, άλλά m 
ριριρνητιχώς ιίς τό σώζισθαι αύτη ν άπό τών m 
διαβόλου πιιρατηρίων · ϊσθι γάρ, άγαπητι, ότι «ς 
λέων άιί πιριέρχιται ζητών τίνα χαταπίη. "ΕχΐΜ 
προσιχτιχώς * μέμνησο τών συνθηχών. Γιγραπτα' 
'ίΐραρτις; ρή προσθβς · χαί πιρί τών προ:*» 
ρ ων σον διήθητι. Καί πάλιν ό Κύριος λέγιι * Πό 
χλήρα μ ή οέρον χαρπόν, αίριι α υ τ ό ό Π « τ ή ι, 
χαί ιίς πύρ βάλλιται, χαί χαί ιται . Φοβηθώρο 
ούν τό ύπόδιιγμα * άγωνισώμιθα ύπίρ τών ψυχών ήρα, 
πριν ή έπιστήναι τήν ώραν τοϋ θανάτου * μή Ιχπ-

(10) In cod. Reg. ρχη'. 

ΝΟΤΛ. 
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«4ώμβν ως άκαρπο* χαλ άτβλβσσορητο* τής «γασή ς Α inut i l e s a b s c i n d a a i u r a b o Q a v i U , q u a e * t C h r i i t u i « 
αμπέλου, ήτις έστιν · Χριστός. Διά τούτο ήλθον, 
οησίν ό Κύριος, ούχ ίνα χρίνο» τόν χόσμον, άλλ* 
ένα σΜίν. Καί « « λ » λβγβι * Εί μή βλθον, χαλ 
έλάλησα αύτοίς, άμαρτίαν ούχ βιχον * νύν δε 
πρόφασιν ούχ έχονσι x t p l της αμαρτίας αυ
τών. Καί πάλιν · "Ο λόγος όν έλάλησα, εκείνος 
χρινεί αυτόν έν τβ έσχατη ήμερα. "Ηδη, αγα
πητέ, ό καλός ββός ημών πάντα τα βίς ημάς έπλήρω-
σβν-έπί γής ώφθη, δούλον μορφήν άνέλαβεν, ύπή* 
χοος έγένετο μέχρι θανάτου, θανάτου δέ 
σταυρού. Καί ταύτα Κύριος ών τής δόξης, χαΐ τά 
νταντά γέρων τοα ρήματι τής δυνάμεως αυτού * ανακα
λούμενος ήρας άπό τής έγγινομενης ήμΐν διά τού 
πρωτοπλάστου φθοράς * χαλ ού μόνον, άλλά γάρ χαί 

Propierea ec*t\ a i t DomiQus , t i o n utjudictm mun-
dmmt sed t t l salvxfictm » 9 . Et i t e r u m d i c i t : £ 1 * 0 * 
t>e*wev* ,e f / o c a t i a / t m * ' * " m,|»ecca(iMitioii Aaftt» 
r e n l : n i t n c αχ/ακ excusationemnon kabtnt de JM*> 
co lo suolT. Et i t e r u m : £ e m o o u a n loct i f i ts x i m i , 
i i i c judteoM eum t n n o & t o t m o t t o J i m q u e i p t a 
exga n o i o m n i a , d i loc ta , b onus Deus n o t t e r axpla* 
v i t . l o t e r r a v isus est, formam t e r v i acctpit^factus 
esl o t a t i e i t * t a o u t aa* m o H e m , mor f em a n l e m m t -
c t * A t q u e h a c o u m esset gloriea D o m i u u e , p o r -
tansque o m a i a v e r b o v i r tu t i s sua) revooans n o t 
a b i n s i t a nob i s p e r p r o t o p l a s t u m o o r r u p t i o n a ; 
neque i d t a n t u m , sed p e r s a n c t a m q u o q u e c a r n e m 
s u a m no8 d e i t i c a n e : o i i jus et f ratres a p p e l l a r i 

Οεώσας ήμας διά τής αγίας «ντον σαρχός · ού χα! «διλ- Β m e r u i m u s , et c onco rpo r e i , et coneortes, et oohto* 
•οί ήξιώμιθα καλείσθαι, χαι σύσσωμοι, χαΐ συμμέτο
χοι, χαί συγκληρονόμοι. Δεί ούν ημάς χάση ουλαχβ 
ωυλάττειν έαντούς. 'Εν μέσω παγίδων διαβαίνεις έν 
τβ πολιι διερχόμενος * όρα μή έμπαρβς. 'Εν οόβω 
Κνρίον ή αναστροφή σον έστω μιτά ανδρών αγαθών * 
φΐύγι τούς «φνλάχτως ζώντας * Φΐύγι παίγνια χαί 
γελοιάσματα νεωτιριχά · Φΐύγι χραιπάλας χαλ πολν 
ποσίας φθοροποιούς Πάν ρήμα σαπρόν έχ τού 
στόματος σον μή ίκπορβνέσθω* άλλ' ι ϊ τ ι 
χαλόν βίς οίχοδομήν τών άχονόντων. Μή Φρόν-

τιζβ πλοντβΐν * ότι γνρνός βίσηλθες βίς τόν χόσμον τού
τον, γυμνός χαί άπελεύση. Μή αγάπα τήν δόξαν τού 
χόσμον τούτου · ότι ώς καπνός παρέρχεται. "Εν 
οίλιι μόνον τό αγαθόν, τό καθαράν έχβιν τήν χαρ-

redes. Gonven i l ergo u t o m n i oustod ia n o i o u t t o -
d i a m u s . Ια med i o l a q u e o r u m ing rode r i s pa r o i v i -
t a t em a m b u l a n s , v ide ue sis r a m i t s u s . I o U m o r a 
D o m i n i s i t converaat io t u a o u m v i r i s b o n i s : fuga 
i l l o s q u i sine oaut ione v i v u n t : fuga ludos r ieusque 
j u v e n i l e s : fuge c r a p u l a m et eb r i e l a t em pas t i f e r am. 
Omnis se**mo malus ex ora tuo non proetdat; secf 
$i quit bonns ad mdificationem audientium 4 1 . D i -
tescera ne e tudea i , q u i a n u d u s i n b u n o m u n d u m 
iogressus es, et n u d u s reoedet Ne a m e t g l o -
r i a m m u n d i b u j u s , q u i a s icut fumue p r e t e r r o l a t . 
U n u m s o l u m a m a b o n u m , p u r u m t o r d e peooal i oor 
habere , r e g n u m cos lorum ad ip i eo i , et e e t e m a m f u -
gere d a m n a t i o n e m . Serva manda taquaa a c o e p i t t i : 

δίαν άπό τής /όυπαράς αμαρτίας · τό έπιτνχιϊν (5ασι- C a u r e m t u a m i n o l i n a m e n d i c o : c u m o p i t u l a r i m a n u t 
t u a potest , p o r r i g e i o d i g e n t i . M i n u t a d u o p a u p a r i i 
yiduae ante la ta sun t omn ibusquae m i t i a fueraot i a 
g a z o p b y l a o i u m 4 > . J u r a m e o t u u i o on bab i t a t i o ore 
t u o : n a m q u i j u r a t n o n sa l vab i tu r , t a m e U i o m n i a 
pra3cepta servare v i dea tur . Vieita b o m i n e m oaroere 
d e t e n t u m , u t vie i ter ie a Domioo . A s i l d u e o r a , et 
psal le i a oorde, u t S p i r i t u m eanotum c o n t u b e r n a -
l e m exoipias. Haeo pauca de m u l t i i d o g m a t a oha-
ritatis, b o n a praecepta, q u e a m b o e x i e q u a m u r u t 
t a l v i e imus, i n Chrieto J e t u D o m i n o DOi l ro , o u i 
g l o r i a i o s c c u l a s t t c u l o r u m . A m e n . 

Χριστή Ιησού τψ Κνοίω ημών, $ ή δόξα ιίς τούς 

λβέας ουρανών * χαί ονγβίν χρίσβως αιωνίου. Τάς 
έντολάς, άς έλαβις, φύλαττβ * χλΐνον πτωχω τό ους 
σον * ήνίκα έχβι ή χβίρ σον βονθβίν, όρβξον rf» 
δβομένω. Δύο λιπτά χήρας πτωχής ύπβρηκόντισαν 
πάντων τών έν τω γαζοφνλακίω έρβιβλημένων. 
"Ορκος έν τώ στόματί σον ρή «νλιζέσθω * ό γάρ 
ομνύων ού σωθήσιται, κάν δοκβ πάσαν έντολήν 
ποιβιν. Έπισκέπτον άνθρωπον έν φνλαχβ, ίνα έπι-
σχβοθβς ύπό Κυρίου. Προσιύχον συνιχώς, χαλ ψάλλβ 
έν καρδία · ίνα τό Πνεύμα τό άγιον ύχοδέξ* σύνοίχον· 
Ταύτα έχ πολλών ολίγα δείγρατα αγάπης, έντολαί 
eV/αθαί, άς άμοότβροι πράξοιμβν, χαλ σωθβίημβν, έν 
αίώνας τών αιώνων. 'Αμήν. 

Yltf (14). — Ευφροσύνη ήγονμένβ. Ιχμζ*.] GXV. — Euphroiynm prmpoiita. 
Rureum de ipeiue matrie obitu ecribit. 

Πς χαλά τά γράμματα τής τιμιότητός σου, χαλ D Quam prasclar® fuerUQt reverenti® t U « l i t toTel , 
τό λνρηρόν έπιδβιχνύμενα τής έπλ τβ όσία ρητρ) 
χοιπήσιως, χαλ τό νπορνηστιχόν τής ελπίδος έχονταI 
Ως γάρ τό πάντη άλνπον χαλ άδαχρν έπλ τβ τών 
κεχοιμημένων διαζιύξβι, χατηγοριίται (αναισθησίας 
γάρ τβχρήριον) * ούτω τό πέραν τον μέτρου πάλιν 
καταχλάσθαι τβ λύπη, τών μή εχόντων έστλν ελπίδα 
άναστάσβως * Δεύρο λοιπόν, αδελφή έν Κυρίω, τό 

1 1 Joan. χιι, 48. *· Joan . χιι, 47. 
29. " J o b . ι , Ι Ι . 

" J o a n . x v , Μ . 
4 1 Maro. x u , 43. 

quffi e t d o l o r e m e x eanc l » matr i e o b i t u t e s ta to suo t , 
et epei ment i one tn c o n t i n e b a n t ! Q u e m a d m o d u m 
e n i m n o n dolere proreue, neo flero i n o r t u o r u m d t t -
cessionet, me r i t o r e p r e h e n d i t u r ; e tupor is q u i p p e 
e t t a r g u m e n t u m : βίο e t i au i u l t r a m o d u m do lo re 
f r a n g i , e o r u m e e t q u i reeurreot ionU · Ρ Α Ι Ι Ι ooo ba -
beot . Age n u n o ergo, eoror i n D o m l o o , l e g t t imo 

9 9 P h i l i p p . i i , 7, 8. 4 9 Hebr. i , 3. 4 1 Ephee. i v f 

NOTiE. 
(11) I o c o d . R e g . ρλγ'. 
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planctu perfuncti, ad nos redeamus ; non ut sanctae 
ill ius simulacrum ez mente abjiciamus; absit. Erit 
enim apud nos omnis adbortationis gubernatio-
nisque monumentum : sed ut alacriore animo si-
mus, ac peragamus propositum certamen exercita-
tionis. Non igitur reliquit te mater immatura aetate, 
nec rudem rerum divinarum, neo butnanarum 
imperitam ; sed, Ghsisti gratia, omnibus rebus i n -
structam, et vil® usu peritam, et prudentiae ple-
nam, et scientia locupletem, et gubernutioni per-
idoneam. Gumque humanae vitae definiti sint dies, 
prospice imprimis propri» secaritati, adjutricem 
assumens sive e domo, si suppetat, sive extrinse-
cus . Quippe fieri o m n i n o potest, u t feminam in -
venias c u i negotia quae i D t e r d u m occurrunt diffi-
ci l l ima committas, quae expedire per ee mens una 
nequeat. 

Attende similiter subditarum eororum guberna-
t i o n i : regens i l l as in Dotnino, cum omni longani-
niitateet commiseratione exigens quae lunt of f ici i : 
neque urgens vehementius, sed aicut nutrix filios 
suos fovens, totamque te illis impendens : ita ut 
animam ipsam pro illis exponas, neque freni ha-
benas e contrario penitus remittens, quie causa 
esse solet dissolutionis, confusioni?, el nullius er-
gaftltos amoris. Scis quomodo le, praesente matre, 
gereres: scis in te onanium il larum oculis tan-
quam in Deum esseconversos, personam tuam in -
tuentium velut coociliatricem apud Deum. Quod si 
ipsa sic agas; perpiscuum esl aliud illas spirare 
nihi l debere, quam quod tu raagistra ek cupis, et 
jubes, et enuntias: prorsus ut genuinw filiee erga 
m a l r e m , u t inembra de membro erga caput, ut 
flores erga rosarium. Ad boc eoiin et in unum con-
venerunt, muudo relicto, etiisquie iamundosunt , 
parentibus ac fratribus, oecessariis et amicis, fa-
cultatibuset camisaffectibus, caelibatum amplexee, 
Christoque desponsae: ut sancteetquemadmodum 
virgines decet viventes, regnum ccElorum conse-
quantur, intreutque cum Christo in ccelestem i l lum 
et ineffabilem tbalamum nuptialem. Tale et illis et 
t ib i , doniina, certanien est et profeasio : pro-
inde buic attendamus : ia bac moveamur, et viva-
mus : DOQ buc et i l l u c rcspicientes, quod sic i l lud 
monasterium, vel sic aliud monasterium. Noxium 
hoc est: cum ex preceptoruin norma metiri nos j 
debeamus ,Don autem ex vicinU. Hinceaim nemo 
assequitur ut recte incedat,Deoque digne ambulet. 
Quia prsesens a?las negligensest, et ab exactadis-
ciplina descivit. ei ab ea vivendi regulam petere 
Taaum est ct inutiles; illuc pectemus ubi sancta 
vita et Domiuo placensresplenduit. Vides, soror et 
materspiritualis, quemadmodum adegit me chari-
tas Dei liberius apud vos loqui ? Nihilamplius fac-
turuseram. >i ad ipsaui pareiitem meamet germa-
nas sorores ve:ba ieeissem. Preterquam quod om-
Des oorpus Christi sumus. et unum Patrexn ϊ η τ ο -
oamus bonuui Deurn D o s t r u m . Quare fratres quo-
que ooines iavicem. e; corpus u n u m . e t consortes, 

, ίχανόν τού πένθους άο*σιωσάμονοι, βές ίαντονς 
γινώμιθα * ούχ ότι έχβαλιϊν τχ}ς χβρδέβς τό Ινδαλ
μα τής αγίας έχιίννς * pufj τι γένοιτο · ύη γάρ b 
ήρίν ύπόρνηρα πάσης παραχλήσιως χαΐ διαχν&ρ· 
νήσιως * άλλά τό άγισθαι Γύθναοτιρσν, x a l δ α ν ό » 
τόν xpoxiipuvov αγώνα τής άσχήσβως. Ονχ tbrtre 
ούν σι έν άωρο» ήλιχία * ή μ ή τ * ο , ©νό* άμαθη τά» 
θιίων, ούδ* άπιιρον τών έν β ίω , παντοθιν χ ά ρ η 
Χριστού ίχανονμένην, χαί JSiov έμπιιρον, χαΐ οω· 

νήονως έρπλιων, χαλ γνώσχως ινπορον, χαλ δα*, 
χήσχνς ιύθιτσν. Χαλ ήροροίν άχ^ρτιογχανοιν τ | ζ*$ 
τών άν6ρώτΓβ*ν, έχον ό*ή τής οίχχίας άογαλάας 
λχρβάνουσα βονθόν, ιϊτι οίχοθιν, ανανρ χαλ έοτο, 
ι ΐπ έζωθιν. Ούχ άπορον γάρ tvpccv γνναιχα έχ* 
άνανέσιι τών συμπιπτόντων έστα» ότι δνστιχρχρτΜ 

, πραγματιαν, ών τήν λύσιν ιΓς νους ο ύ χ οίος τέ έτη 
δούναι. 

"Εχον δή όροίως χαλ τής χνοΊρνήσιώς τών νή 
χιίρα άδιλφών, χαθηγονρένν έν Κνρέβρ purra xxnci 
ραχροβνρίας, ριτά σνρπαθιίας, ρ-ττά έχζοτήστιις ΤΜ 
ΟΦΐιλορένων * ρήτι χαταπιίζονσα σοοδρώς, άλλ'ώς ίο 
τροοός θάλπτρ τά έαντής τέχνα, τ ά χατ* αυτές 
άαίιβορέν** ώς χαλ αυτήν τήν ψ ν χ ή ν xpocrva 
ύπιρ αυτών ' μυδ* αν άνιίσα όλιχώς τάς ήνίας τ·» 
χαλινού - αίτιον γάρ τούτο διαλύσίβας, αταξίας τι 
χαλ άσιλοτιχνίας. Οιδας όπως συνούσνς τής pcrti; 
ίποίιις· οιδας ότι οί ό?9αλρο1 πασών αντών ιις ά 
βλέπονσιν ώς ιίς θιόν, όρώσαι τό πρόσοοπόν οιν, 
μισιτιύον αύταίς τά πρός αυτόν. Ε ί δί οτύτή ούτος 
δήλον ότι χάχιίναις όοιιλόαινόν έστιν άλλο pW* 

άναπνιίν, ή όπιρ σύ ή διδάσχαλος χα ί έρ^ς, m 

έντιλλΐ, χαλ δίαγορΓύας · χαλ απλώς ώ ς τέχνα νι-
σια πρός μχτι'ρα, ώς ριέλν έχ μέρους πρός χιοχΐο, 
ώς άνθί προς ροδών ιόν. Έπλ τούτο» γ ά ρ χαί UT 

λύθιισαν έπί τό αυτό, χαταλιπονσαι χόσρτον χαί ή 
έν χόσαω, γονιΐς τι χαί άδιλοούς, οίχιίονς χαΐ ν> 
λονς, νπάρξιις τι χαι σχέσιις σαρχός, άζνγίαν έ/> 
πήσασαι, χαί Χριστόν ννροηισάμχναι. "Ινα όσοι; 
χαί παρ9ινοπριπώς ξήσασαι, χλχρονοιχήσωσι βαο> 
λιίαν ουρανών - χαί τό μιτά Χριστού βίσιλθλΙν ας 
τόν ούράνιον έχιίνον χαί άνιχλάλν/Γον νναοάνχ. 
Τοιούτον χαί αύταίς χαί σοί, xupia, τ ό άγώνισρχ νά 
έπάγγιλμα - τούτω χαί προσίχωριιν - έν τονττω mi 
χινυμιδα χαί διαζώριν - ρή άποβλ^ηονσαχ ύ& η 

χαχιί, ότι ούτως έχιίνο τό ροναστχριον, χα ί οχας 
τό άλλο αοναστήριον. βλαβιρόν τούτο * ίντύ} 
δ·ί παραμιτ&ιίν ιαντούς, άλλά μη τοίς πχλας. *?> 
τιύ&ιν γάρ ούχ έρχιταί τις ιίς τό όρόνποδιΐν, ονά 
σιοπριπώς πορΓίισθαι. Έπιιδή ή παρούσα γοή 
χαί όλίγωρος έστιν, έχλιλοιπνϊα τοϋ «χριβωμόα 
Siov, χαί τό άπ' αυτής χανονίζισΦαι έωλον χατ ά)» 
σιτι)4ς - έχιϊ σχοπώαιν ο ν ό ίιρός βίος, i v o a i iav 
ψ ιν ή ιναρισττσις Κνρίω. Όράς, άδιλνν) χαί αήτφ 
πνΓ^ματιχή, όπως μι ήνάγχαστν ή χατά θοόν xyxsi 
παρρςσιασθήνζι ίν ύρΐν ; ούδιν πλέον ιαχλλον b 
ποιιίν, ιί πρός αχτιρκ τήν έμήν. χαΐ νρος αδιλοέ; 
χατχ σα οχ α ς ν μοι διαλτγισθχι. Πλήν ότι πχντι; 
σώμα ίσμιν Χριστού, χαί ένα πατίρχ έπιχαλούαΐ^ 
τόν αγαθόν θιόν χαών. 'Οστι άδιλοοί χάντίς άλλέ-
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σύσσωμοι, χαί συμμέτοχοι, χαί συγκληρο- Α et cobaeredes. A t q u e i n d e 6 t t q u o d DOS saluteiQ 
ίντιύθιν τό φιλιίν ήμας χαι σώζισθαι ύμας, 
αγαπά Κύριος, χαί ίντέταλτ«ι. Ειρήνη σοι 
t μητρί. Ειρήνη τ«ις άδιλσαίς Ιν Χριστώ 
• Κυρίω ηρών. 'Αμήν. 

ΡΙς-' (42). — Ιωάννη ερημίτη. [ χμ * ' · ] 

veetram a m a m u s e icut a m a t DomiQus, ae s ioa t 
p r a c e p t u m est. Pax t i b i dominae m a t r i . Pax 
so r o r i bus i n Chr i s l o Jesu D o m i n o nos t r o . A m e n . 

CXVI . — Joanni eremitx. 
De quodam eremita bsretico ad fidem catholicam adducendo. 

>έαμα οπόταν τις θιάσοιτο, τούτο χαί μιτά 
ν;ώρησιν ιίς νούν άιί άναθιωριϊν ιΐωθιν. 
ύν χαί ήριϊς οί ταπιινοί, θιοτίμητι, άπαξ 
ιντις, χαί ώριληκότις, ούχ έπιλιλήσριθα * 
/ταζόμινον έχομιν έν τβ διάνοια · αυτό τούτο 
9ΐ όραν άνθρωπον θιού, προσώπω τ ι καί 
ζάριν θιίαν λάρποντα, καί ιίς δοξολογίαν 
οτριπόρινον. Έσχις δι τούτο τβ έρηρικβ 
καί τβ προσιυκτικβ προσιλιύσιι * λαμ-

S i j u c u n d u m spec t a cu lum v i d e r i t q u i s p i a m , hoo , 
e t p o s t q u a m recesserit, a n i m o semper i n t u e r i solet . 
Sio i g i t u r et nos h u m i l e s , v i r a Deo hono ra t e , ex 
q u o ke semel v i d i m u s et l o o u t i t e c u m sumue , m i -
n i n i e o b l i t i e u m u s ; t e d i m p r e s s u m n i e n t i g e r i m u s , 
i l l u m i p s u m v idere geetieotes h o m i n e m De i , et v u l t u 
et varb is d i v i n a m g r a t i a m s p i r a n t e m , et a d Dei 
laudes iDci taotetD. Hoc vero adeptus es e r emi t i ca 
so l i tud ine , et o r a t i on i s f r equenta t ione , fac iem ge-

Μωσαίκώς τήν όψιν πρό τού άρρητου g rens Moyeis instar ineffabili luee reiplendeQtem. 
uo καί αύθις γλιχόμιθά σι κατοπτιϋσαι, 
χιτασχιίν τών έν σοί χαρίτων, κατά διυτέ-
ηαστιχοΟ μιτουσιασμοϋ, σύ πρός θιόν, καί 
οά σου. Όράς όσον σι θιός έδόξασιν, έπιί 
αυτόν ; άλλά καί έτι δοξάσιιιν έν τέλιι τού 

>πιραίνοντα άξίως τόν δρόρον. Ήρίν δέ τοϊς 
>ίς ιύξαιο κάν άρξασθαι τού σωτηρίου δρό-
ηίπιρ ρακράν άπό θιού οί ελάχιστοι. Ή 
πβολή τοϋ λόγου έν τούτοις. 

διυτέρα ; Πιρί θιοκτίστου τού έρημίτον · 
; διιρράγη έξ αίριτικών τίνων ύποθέσιων 
ι«τος τής Εκκλησίας, αυτός ημών μάλλον 
:ι, τιριώτατι. Πλήν ότι καί ήριϊς προπέ-
σιάσαντις τοίς καθ1 ή/χάς [ f. υμάς ] ένδιαι-

έξιράθοριν παρά τών ιιδότων τά τού άν-
ρήν άλλά καί διά γραρράτων ύπιρνήσαριν 

χαλέσαριν άποσχέσθαι αυτόν τών σκοτιινών 
ιαί δαιρονοποιών φθιγράτων, όρθοδοξιίν δι 
ριί τι τής παναγίας θιοτόκου, καί τών άλλων 
Νύν ούν Νικάνωρ ό ήρέτιρος άδιλφός σοι-
:ρός ήρας, άπήγγιιλιν έλθιϊν ιίς ριτάγνω-
ίνδρα, καί έθιλιιν όροσρονιίν τβ Εκκλησία · 
Γι ρηδ'ι γράρμα έρόν ιίληγέναι, άλλά χαί 
•ασθαι. Έπιί ούν, Πάτερ άγιι, γέγραπται · 
ών άξιον έξ αναξίου ώς στόρα μου 
Καί, Ό άποστρι'φων άνθρωπον έχ πλα
τύ αυτού, καλύψιι πλήθος άραρτιών · 
γιωσύνην σου διαναστήναι, χαί δούναι χιίρα 
τώ πλανωρένω. Έν τούτω γάρ θιού συνιργός 

Quoc i r ca et i t e r u m i n t a e r i te c u p i m u s , et grati® 
d o n o r u m q u « i n t e saa t par t i c ipes fieri, ao sanc t i -
tat is q u a m t u a Deo, nos a b i te , m i n u i i t a m e n 
q u a m q u a n t a i n te est, h a u r i e m u e . Vides q a a n t a 
te Deus g l o r i a affecerit, q u o o i a m t u i l l u m g l o r i a 
affecisti ? A tque u t i n a m o rna r e te p e r ga t i a fine 
• i t f f i , o u r r i c u l u m u l p a r e s t a b s o l v e D t e m . T u T o r o p r o 
nob i s o r a peeca to r ibus , u t τβΐ i n c h o e m u s sa ta ta -
r e m c u r s u m ; q u i p p e q u i a Deo ionge a b s u m u s h o -
m u n c u l i . A tque hoc p r i m u m o r a i i o o i s p r o p o s i t u m . 

Q u o d n a m a i t e r u m ? De Theoct is to e r em i l a : q u i 
quonam m o d o per haereticas q u a a d a m quaestiones 
a b Ecclesiae co rpo re d i v t iUue s i t , ipse n o g t i m a l i u s 
q u a m nos, reverend iss ime . A t t a m e n et i p s i n n p e r 

^ a d ce l lulan vestrae c u m ven issemus , de b o m i n i a 
^ rebue ex i ie q u i nov e ran t d i d i c i m u s . Q u i n e t i am 

per l i t t e r a s c o m m o n e f e c i m u e b o r t a t i q u e samue , a t 
a b tenebricosis i l l i s et daamoniacie s e r m o n i b a s 
abst ineret , et o r thodoxe p o t i u i saot i re t t u m de 
sanc l i ss ima De ipara , t u m de a l i i s o ap i t i bus . N u n e 
ergo N i canor frater noster a d n o t ven iens r es i -
puisse homiQem r e o u n t i a v i t , ve l l eque Ecc les i » 
conaentire, negare a u t e m se l i t terae meas a o c e p i i 
t e ; aed et i l las op ta r e . QuoDiam i g i t u r s a r i p t o m 
est, Pater aancte : Qui educit dignum ex indigno, 
sicut otmeum erU», e t : QiaconverH feeerit homi-
nem aberrorevia ium9 operielmulHtudinem pecca* 
torum**; sanct i ta tem t u a m ex tu rge r e o p o r t e l i e t 
a u x i l i i m a a u m por r i ge re e r r a n t i . I n hoe e n i m D a i 
a d j u t o r e r i s . Q u i vero i d Het? Uk Tbeoc t ia tum a d 

τται δι τούτο πώς ; ίνα δηλώρατι άξοις τόν D te advocee, e ique d icas et edisseras quaa p a r e r i t . 
rov πρός σι, ιίποις τι καί διαλιχθβςτά ιίκότα. 
χιν ιύροις αυτόν ιίκοντα τω θιίω λόγω, ιιποις 
ί ίρού τού ταπιινού, ότι ιίς αυτό τούτο κι-
Φΐ>ών τήν σωτηρίαν αυτού · κάν δοκιράζοις, 

ο, κάκιίνος έρά, ιπιστιίλω αύτώ ιύθέτως, 
ΑΦΟτέρωθιν έλκυσθήναι, καί κιρδηθήναι τόν 
ινον. Τούτο γάρ βούλιται θιός, κάν τούτο 

rem. xv, 49. 4 1 Jac. ν, 20. 4 · Matth. xvm, 13. 
N O m 

I n cod. Reg. ρκδ'. 

PATROL. Ga. X C I X . 

Et s i q u i d e m cedere i l l u m v ider is d i v i n o s e r m o o i ; 
de m e e t i a m h u r o i l i s igni f ices, e amdem m e a m m e n -
t e m esse, ejus sa lut i s des ider io : et, s i p r o b a b i s , 
Pater, i d q u e tl le expetet, s c r i b a m a d i l l u m appo-
site, u t u t raque par te t r a h a t u r , et l u c r i f i a t q u i per-
ik. Hoc e n i m v u l t Deus, et bu jue g ra t i a i n t e r r a m 
v en i t , q u o d per ierat queerens r e d u c e r e 4 6 : et a m o -

44 
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r . - i n proximi esse jubet nobia au ions e rg t 
gumeotuui. Omnique cooatu ezoilari αο · ooavenit, 
Paler saocte : in bunc eDiiu tioem ut ad te scribe-
rem permolus eum. Quod si post talein conatum 
detrec laai DOO o b s e q u e t u r , videbit iniquus". A i t 
Domiaua : Sinitt illot, caciiunt". Q u e m i g i t u r 
successum D o m i n u s d e d e r i l , i n d i c a r e m i h i , Pater, 
venerandis tnis l i l l e r i s booilas t u a »·· g r a v e t u r . 

nr- Α iXin ini τβς y i ; τβ άποΪΛίλος ι,',· 
στρ«ψ«ι * χαι τής i i ( αντί» άγά* «ς ϊοτοίιιξι» rtr 1 
ni/a; ριλι'αν κοιιϊται ομΐ». Καί i t i χαντι rf« 
χινββήναι ημάς, Ιΐατιρ i f fu · « ς τβντο 7»(> i » 
χινι;9ιίί h/ραψά σοι. Εί otl μττα τχ» T O I X J T T . t: 
χιίρχσιν άπιιβών ScnitSii, f/ιται ό άνομβο * Ifj 
KJpro; · *A f<Ti αυτούς, τυο>λο< ι ί σ ι ν · ώ; ι 
ιΰοόΌί Κύριος, ayaSuvSiiTt, Πάτ«ρ, e*«*oaoi«rai ι 
γράμματί σου τίμιοι. 

ΙΊ/.'(13). — Μκοικνύ τ κ « 5 « β ι « . [ Ζ . ι CXVII. — Mariano spathario. 
Οβ nr.ii.i l conteioplo. 

C o m p e l l i t m e a d e c r i b e u d u r a pielas t u a , t a n q u a m Έ λ κ η ημάς ή ΐνβνβηά νου «τρος τό 7 » «wn, · 
inde f r u c l u m , i o q u i t , c a p i e n s ; ego vero n o n p u l o , όμιλος, pnvi», ήρίσχονσα · u i ον όΤοχώ • Εβχη 
q u i a s e r n i o nos ler , q u e m a d m o d u m e l v i l a , m u l i l i s «μώ» σ-J» τώ βίω, χαί ο λόγος άχρηντος • i«J' . 
e t t ; «ed u l cuar i ta te p o l i u s i a c i l a l a . Charilas e o i m , άγάπϊ οιρομ<ν«. Ή ά γ ά κ χ y « p , β>«σϊ» ό'Αοοο» 
ai t A p o s l o l u s , η ο η cogilal malum". O e l e r u i n q u o - λος, τό χ α χ ό » οϋ λ ο γ ί ζ ι τ ο ι ι . Πλήν ·Γ*τφβ(1 
ιί)οι Ιο res se babeat , cedo et o b s c q u o r a m i c o n o - ϊχοι, i i x u xai πιίΟομαι τώ ν-μττίμ*· ipavrf, Λ 
stro, viro boao, l a u d a t i s s i m o preesidi, a l u t n n o pie-
taUs, d o c t r i n e o r t b o d o x m d i s c i p u l o , b o m i n i Dei , 
m o a a c h o r u u i a m a t o r i . M u l l a s u o t e o c o m i a t u a , 
egregia f a c i n o r a . Sed v i d e , d o m i n e m i , q u o m o d o 
ambules ; hoc e n i m c l a m a t A p o s l o l u s 5 * : αοα ut 
i m i p i e n s , sed u l s a p i e n s ; αοα ut c a r n i d e d i t u s , eed 
ui amana D e u m ; n o n t a n q u a m i m u i o r l a l i s , sed 
t a n q u a m de e x i t u s o l l i c i l u s . C o m m u n e est d e b i -
t u r u , p i f f i l i x u s l e r m l u u s q u i I raoscendi αοα p o l e s l . 
Non est e n i m , a i l , qui vivet et non videbil morlem ". 
Q u f f i n a m e r g o , d ices , t i t r o r u m q u e p r o p r i t e s u a l 
notse? Ego, a m i c e , l i b i e x p o n a r a . P r i o r u m q u i d e m 
cbo r e s , r i s u s . l u d i , t u r p i l o q u i a ; ebrielates , ora p u l s , 

άγαθώ iaipi, τώ -ν.:,,.) .·.. άρχοντ ι , ι ΰ r : 
Τ ί ς i , - . v u v j ; . τώ ίίρίμματι -Ju'.·',υ"c;ca,. r i » 
βρωηω τού θ ιού , τ ώ y t i o r J τ«ΰν (x«MtsTM. Οΰ 
σου τά έ'/χύιιια, κάλλιστα τ ά apiorrcvucxa. 'Al* 
'·'·"''··.. · ί ισκότβς f»ou, π ώ ς · τοντ·τ* 
βοά ό ΆιτοστοΛος, μ« ώς άσο^ος , iiiX itf wtf%-
μή ώς νι/',τ»ρ/.ο;, άλλ' ώς «ιιλόθοος • uj ώςοΜ» 
τος, άλλ' ώς ίμμέριμνβς i f o ^ o u · τ ό X O U M j * 
τό «vvr. ; - .:·..· όοοβίσιον. Ο ύ χ ( β τ τ ι 7·*· 
ός C " » « T « I , χ β ΐ οΰχ ο ' ψ ι τ β ι θ ά ν α τ ο » . Τ«»«1 
«αβοτί'ρω» τκ ίόΊώαατα, «ϊποις άν ; Έγα ι m f i f * -
•ίλι · τοΰ f»«v ηρώτον /apfjuxra. ) Ι Η Μ 
παίγνια, uti^oo/oyeaaTa, o i v o y / v y t a i , }M»a*> 

e l a t i s p i r i t u s , inaoes j a c l a a l i a e . e x q u n i l i a d g l o r i a m '-· ·,·«ι. f i i rcupivuoi , οΊάχηα 
ornalus a l i i a l i is succedeates, d i v i t i a r i i m des ider ia , 
qu«eque l n - p l u r a et g r a v i o r a o b dignital i» t u e re-
v e r o i i i i i i i n pnf ienni l i . i l · . Elquidem,quitaliaagunt, 
regnum Dei non consequentur1*, u l p r o n u u t i a v i t 
A p o e l o l n s . Age v e r o a l l e r i u s q u o q u e p u r t i a q u w s iut 
p r o p r i a o s t e n d a i u . Paupertas s p i r i t u s , c o m p u a -
c t i o a i t U o r y m i B , m a a s u e l u d o , p a x , m i s e r i c o r d i a , 
m e n l i s in D e u m o o n l e r u p l a t i o , c o a t e m p l u s pecuai f f i , 
o d i u m i n i i n i l i , f r u g a l i t a s , c o n l i n e n l i a p r o c u j n s q u e 
v i r i u t n f a c u l l a t e : s u p r a c o n j u g e m , s u p r a l i l i o s , su-
p r a parenles , s u p r a f ra l res , s u p r a o a i n e t o i n n i a o 
a m a r e D o m i a u m q u i fecit a o s ( q u i s e i p s u m a d u i o r -
t e m t r a d l d i t p r o u a o q u o q u e o o s t r i i u i . 

Uiec a tque bis s i m i l i a , v e r i suot C h r i s t i a o i . N o l i 

σρατα «λλιπάλλαλα, οχλοπλουτίαι, ipws. <* 1 

ιτλιίω χαί βαρντιρα « ί ίο ί τβς ϊξουο·<ας· «oof-
Κ α ί γι ot τά τ ο ι α ύ τ α - •·. κ α - -, > r , ; 
θ ι ο ύ οΰ χ λ ν ρ ο ν ο ι χ ή σ ο υ σ ι ν , ά ^ ( ν « » η ι Ί 
λος. Λιύρό σοι χαί τού έτιρου >.τοο n j a i u : 1 u 
i I - ·•/.;./ ηνιύ{ίατος, χατανύξ ίΜς οΤαχρνα, η 
lipqvi), inr.-j.uTr.t,. νού πρός θ ι ό ν Siwptt, os» 
γυρία, ρ-ισοχοσ^ία, αϋτάρχίια, ryxpaTiot · 
Ονιναριι» τ ί ς ί-/ ϊχκσται ουνά(χΜ<ς, ύκ*ι 
ύπ»ρ τίχνα, ύπ*ρ y o n i i , ύπίρ «<ί ίλ ?οΰς, ύ*ή· · 
τας απλώς, άγαπαν τό» Κύριον τον - · , . ι · ; . . . - ; 
τόν ύπίρ ϊνός ϊχιίστου Uiiow.r.rj ... 
θάνατον. 

Ταύτα χαί τά τούτοις όμοια, xou τοΰ άλπβι 
e n i m d e m o n a c h o i a t e r p r e l a r i , d o m i a e , qure d i c ta " στιανού. tii yap τοι νορ.ί<ηις, i i 
• u n l , et αοα de la ico requal i ter o m n i a ( tamets i de 
tuonacbo impeas ius) pr ie ler c o a l i a e a l i a m e l p a u -
p e r l a l e m , de qnibussaecularis αοα c o a d e n i a a b i t u r . 
E l l amea isl ic q i i o q n e s u o l ( e m p o r a c o n l i a e o l i a ; , el 
f r u g a l i l a l i s legos. Habentes e o i m almenta, i a q u i l , 
et quibus legamur, hiscontenli simus1'. Qui autem 
diuilesfieriOalunt, incidunt io b a r a d i r u a i ioe lucta-

b i l e " . E t r u r s u m , Utel quihabcntuxores, lanquam iyuxTov jSapxflpo». Καί πάλι»; Ί ν α Χ - Λ ; « i ίχ» 

• Psal. c x i , «Ο. " M a l l h . x v , 1«. ' · I Cor. x m , 5. " Ephes. v, 15. " P e a l 
»· Ephe». v , i. " I T i m . v i , 8. »* I Cor. v n , 29. 

NOT/E. 

(13) Io c o d . Reg. ρχα\ 

ι<τκοτα, ιπι 
ζοντος τά λιχβιντα, άλλ' ουχί j t a i ba 
πάντα ίπίσιις (χά» ίν τώ /ιονάζοντι έπιτ 
πλήν αγαμίας χαί άχτϋμοσύνης, (ν οΐς ό 
οϋ χα.αχιχριται · όμως χάνταύβα ίγχοατιι»; ι 
αΰταρχιίας 6·σ,ιοί. Έ χ O » T C { γκρ, ψννι> ^„ 
x a l σ χ ι π ά σ μ α τ α , τ ο ύ τ ο ι ς άρ χ ι σ Ο ι aiuti 
ii βουλοαινο ι πλου τ ι ϊ ν , «ριττίνττουσι 
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ίχας, ώς μή ιχοντις ώσιν. 
ήνάγκασάς μι τό δικαίωμα τοϋ θιού άναγγιϊ-
roi. Σπιύσωμιν άμφότιροι σωθήναι. Άρκιτός 
ό παριληλυθώς χρόνος τοϋ βίου. τό θέλημα τής 
>ς κατιργάσασθαι. Νυν. Φησίν ό Απόστολος» 
ός ιύπρόσδικτος, νϋν -ημέρα σωτηρίας, 
ό αγαθός θιός ίχδέχιται ίως έσχατης αναπνοής 
αρπόν ημών* ρή ιΐποι * "Εκχοψον αυτόν, ίνα 
ιί τήν γήν καταργιί ; μή κλιίση καθ1 ή μων, 
)κ Ιστιν άνοιξις * μή λάβοι ημάς ό διάβολος ιίς 

αύτοϋ, συγχολαζορένους αιώνια ' μή άνάρ-
>ι άφνω γινοίριθα. Ποσάκις ίγγύας δίδώκαριν, 
τής άσθινιίας, ή τοϋδι τοϋ κινδύνου, ή τήσδι 
ίΟ.ίψιως ρυσθώριν, θιώ γνησίως δουλιύσομιν * 
πάλιν ίπιλαθόμιθα τών συνθηκών; ίως πότι 
αι ; «ως τίνος έάσιι 
ον ίξιλθιίν τών ένθένδι. Μή τοίνυν ιύριθώμιν 
χσκιύαστο( τών αγαθών ιργων, ίνα μή τό 
ήρίν ιϊη αιώνιον καί άπέραντον * άλλ' έν έτόι-
ι ιύαριστήσιως, όπως συρβασιλιύιιν Κυρίω 
[ιωθώριν (ίς άτιλιυτήτους αιώνας. Γένοιτο. 

Η' (Μ) . — Ευφροσύνη ηγουμένη, [χνγ'.] 

EPISTOLARUM LIB. I I . 12)90 

Ιδού, δέσποτα Α non habeniessint**. Ecce, m i domiae, adegisti me 
utjastam Deilegem annuntiarem tibi. Contenda-
mus ambo ut salvisimus. Satis nobisfuerit praeter-
i tum vitae tempus, ut desideria carois expleremus. 
Nunc, ait Apostolus, tempus acceptabile, nuncdies 
salutis · · . Ecce bonua Deus usque ad extremum 
spiritum exspectat fructum a nobis ; ne dioat: Suc-
eide Ulum, utquidetiam terram occupat17 Tne clau-
dat nobis, etnon sit qu i aper iat : ne assumat nos 
diabolue io sortem suam cum ipso in eeteroum pu-
niendos : ne repente abripi oos conlingat. Quoties 
spopoodimus, nos, si ab iufirmitate, si ab boc peri-
culo, si ab bac aerumna liberaremur. Deo siacere 
servituros: et postea pactionum obl i t i sumus? Quo-
usque tandem sustiaebit ? quousque cessabit ? Ne-

' Ανάγκη πάντως μικρόν β cesse est prorsus paulo post binc abire. Non igitur 
deprehendamur a bonis operibus imparati , ne oobis 
«ternum et fine carens v® obveoiat; ted propa-
rantes nos adobtinendam Dei pacem,ut cumOo-
mioo regaare mereamurin seecula non desinealia. 
Fiat. 

CXVIII. — Euphrosynm prxpotitm. 
Ut matris. cujus obitum detleverat, virtutee imitari otudeat, preeertim in monaeterii gubernaUone. 
)τι ράλλον αποδέχομαι τήν τιμιότητα σου · 
Ιίαυσαρένην τήν μαχαρίαν μητέρα· ότι έξιλη-
; ό οίκονόρος, άπήγγιιλι παρακικλήσθαι αυτήν 
νρίω. ΈΦ' ω καί ή ταπιίνωσίς ρου άνιίθη 
ίζοντος τά κατά σι ώς άδιλφής έν Χριστώ, 
rap, ώ κυρία, ίν τοίς φίλτάτοις, και τό τής άγά-
ίνδιικνυρένους, πινθήσαι Φυσικώς, κάί τώ τής 
»ς έπιρκδορένους δόγρατι, παρακληθήνα. θιο-
άς, μηδ' όποτέρως λυρήνασθαι τό καλόν. "Ισον 
έστιν αναλγησίας ή υπέρμετρος πιριωδυνια. 

>ις άγόριθα καί κανό σι θιίοις, καί ράλιστα οί 
ή ς τιλιιότητος έπάγγιλμα έπανημένοι. Έκ-
t καί Μωσέα τόν θιόπτην ό λαός, άλλά τισ-
χοντα ημέρας ' καί 'Ραχήλ τήν βαυμασίαν 
>β ό πατριάρχης σύν τέκνοις · άλλά βραχιίαις 
χις * χαί αυτόν ' Ιωσήφ ό πολυθρύλλητος, καί 
/ς άλλοι έν τι Παλαιό) καί Νέα Διαθήκη · άλλ* 
αένως, καί ούκ άιι * ούτω δή χαί αυτή χοιήσχσα 
Γοιούσα, έπαινιτή. παρά τι θις» χαί άνθρώποις. 
>ις άιί χατά νούν τήν ποθουμένην, χαί μάλα 
»υλιύω * έξ ού ιύκατάνυκτός ίση, μισόκοσμος, 
ιος, έρπαράσκιυος πρός τήν αυτήν έξοδον * 
αν γένοιτο σωτηριωδέστιρον ; 

πιστιυθέν σοι ποίρνιον τοϋ θιού ποιμαίνοις 
ς ώς ρήτηρ πνιυρατική, άλλ' ούκ άρχουσα άν-
ίνως, ώς τυπούσα δι' εαυτής ιν τοίς κατ· έν
ί, άλλ' ούκ απαιτούσα τά ύπιρ δύναριν · ώς 
ος έν πάσαις τβ αγάπη καταριριζομένη, άλλ' 
τροστιθιρένη άλλη άλλως δι' αίματος τρόπον, 
ς όπως νινοροθιτήμιθα πρός τής άληθιίας; Άλ-

I COP. νιι, 3 9 . · · I I Cor. νι, ϊ . 3 7 Luc. xm, 7 . 

NOTiE 

Nunc j a m magis laudo reverentiam taam, quod 
beatam matrem deflendifiaemfecit, quaadoegree-
8U8 OEconomus te consolationem in Domino admi-
sisse renuntiavit. Ex quo et dolorem quoque remi-

c sit humilitas mea, de te lanquam de eorore i n 
Christo sollicita. Decet namque, domioa, ut amioi 
ioter se et charitatis specimeo dantes lugeant na-
tur» ductu, et iis quae spes docet innix i secandom 
Deum coosolentur, neutramque in partem bone-
stutu violetur. Par eaim est stupori, qui modam 
excedit nimius dolor. Mensuris agamur et regulis 
divinis, nos maxime qui perfectioois professionem 
elegimus. Planxit et Moyeem Dei conspectorem po-
pulus, sed diebus quadragiota: et admirandam 
Racbelem cum liliis patriarcha Jacob, sed paacis 
diebus: et bunc ipeum celeberrimus Joseph, alios-
qoe al i i tuoi io Vetere, tum ia Novo TesUunento, 
sed certo tempore, noa semper. Quod et tu similiter 
oum egeris agasque, laudabilis ea apud Deum et 
apud homines. inluere eemper animo quam deai-

D deras: magoopere i d suadao; ex quoetfaoile com-
pungeris, et odium coocipis mund i , amorem Dei, 
teque ad mortem ipsam comparabis: quo quideaae 
potestad salutem accommodatius? 

Commissum tibi Dei gregem sancte guberna,ut 
spiritualis mater, nonutbumano more prasidens : 
ut per teipsam daas exeuiplum ia iis qu® pra3cep-
ta suot, αοα quae supra vires exigeas; taaquam ex 
eequo charitatem omnibus impcrtieas, aoa aliam 
ali i per affectum saogaiais aatepoaeas. Vides 
quffl leges impositee aobis siat a veritale ? Sed quid 

1 ) Ια cod. Reg. ρχη'. 



I W I S. TMEODORI STDDITiE 

ait magnns Petru* ? Bt cum ttpparueril princeps A r t ? « w · W « « Πίτρ·ς; Κα ί ? « » · · 
τοΰ άρχιποίμινος, χομ ίσο ισσ ί τόν άρ 
νον τής δόξης στέφανον/ΗλΙχον orocfWfff 
Κυρίου* Ι δ ο ύ έγώ χαί τβ π α ι δ ί α ά αι 
χ «ς . Προσβιίην (Γ άν χάχιΐνο- Έγβ> ονχ έ: 
χαταχολονβών σοι, χαί ήμέραν άνβρώ 
επιθύμησα, Κύρη . Κοή γάρ οντοος Ιχιι. I] 
δίδωχας, πάντα ήγήσω σχύβαλα, ήτα Χρι< 
δήσης. "αστι ιί χαι θλίψιις, αίς συ ζώσε 
διαβιούντις, ρέροις, κυρία. Πολλαί γάρ 
τών δικαίων, ώς βοά ό άγιος Δαυίδ, νονη 
αίσθητώς άναπτόριναι παρά τον εχθρού. Ο 
ρατα μή άγνόιι * ού τάς μιθοδοέας ταΐς π 
τροπόϋ. Ούχ έστιν ήμΐν ή π ά λ η πρός α 
σάρκα, ώς φησιν ό Απόστολος, ά λ λ ά ι 

pastonm, percipietis immarcescibilcm glorim co-
ronamM. Quanta t ib i laus erit coratn Domioo, 
exclamare: Beeeego et puelUe qwu dedisti tnihin. 
Addam et i l l u d : Non sum defatigatus te se-
quem: et diem hominU non detideravU Domine M. 
Etenim sic te res habet, Omnia Deo dedisti, 
omnia exi it imasti ot stercora, ut Christam lucr i -
faeiat ·-. Quare, si qum suat etiam tribulatio-
nes, quibot conflictaotur qui eecondom Deum T H 
tam agun t ; ter, domina. Multm enim tribulatio-
nesjustorum ut teetatur saoctus David, qoae et 
i n mente ct in eeosibus ab ioimico excitantur; 
cojue tu cogitata ignorare nol i , cujus ver-
sutias tuis precibus averte, Non est nobis collu-
ctatio, ot ait Apostolus, adversus carnem ei ιαη- Β «οχάς χαΐ εξουσίας τού τ β δ ι κόσμοι 
guinem, sedadversusprincipatus et potestates mun-
di hufus " : quarum laqueos evadere, magni est 
reveracartamiois. Anitnam habeas in qua retractet 
q u « contingunt. Hiac enim frenum est peccati, 
et auxi l ium divioum. Taoquam germao» sorores 
t ib i siot qu ibu i praeet: oportet enim ut tingulae 
enos t ib i affectus expoaaot, et quam ad rem una-
qoasque t i t proclivior: ta vero illas beoigoe exci-
pias, et hanc quidem cooaoleris, huic animoo ad-
d a i . i l iam coofirmes, et quod siogulis demum 
ntile est conferas. Neo vero Iffldium hac in re te 
oapiat. Deus adjutor Dominus corroborano; ioci-
piamoa nos tan tum; et ipse docet scieniiam ". 
jEmulor vos, inquit Apoetolus, amulatione Dei: 

yjjtlv τάς παγίδας, άγωνιστιχόν τώ όντι. "Εχ 
έν η άναθήση τά συμβαίνοντα. 'Εντιϋθιν * 
νός αμαρτίας καί βοήθιια θιία. Οίον αί 
τήη σήν ιχουσαι προστασία* * διΐ γάρ αύτ 
θισθαί σοι τάς εαυτών ορμάς, χαι πρός * 
ιπ'ρριπέστιρον έχιι, χαί αυτήν ύποδέχισ 
τήν ptv παρακάλι», τήν δ*ι προθυμιΐσθαι, 
άσφολίζισθαι, χαί απλώς τό πρόσσ-ορον 
προσφέριιν. Χαί μήτοι άχ η διά ση ς έν τά 
συνασπιστής, Κύριος ύπιριίδων * ήμ*ις ρ 
ξώμοβα · χαί αυτός δ ιδάσχι ι γ ν ώ σ ι ν . Ζηλ 
σησίν ό Απόστολος, ζήλοι θιού " ή ρ μ ο σ ά μ 
ινί άνδρί, παρβίνον άγνήν π α ρ α σ τ 
Χριστώ. Ούτως ύπολάμβανι τά χαθ' ημάς. 

despondi υο$ uni viro9 mrginem castam exhibere C (σχατον άπήχημα άσομοιώσιως - χάν άλλι 
Christo Sic res nostras se habere cogiia, quao 
t u m hujus assimilatioois poseumue aseequi ; licet 
alioqui peccatores simus. Et Deus pacis, qui co-
gnomioem pacie Irenem matrem tuam ad se in 
pace et saocdtate assumpsit, per illius vestigia v i-
tam et converaationem tuam dirigere digaetur, pa-
scens pascentem, ducemque deducens, in Christo Deo oostro, oui gloria ία seecula. Amen . 

CXIX. — Jacobo monaeko. ΡΙθ' (15). Ίαβώχω μονάζοντι. [χνδ'. 
Gam eo qui, post lapsum, retineat episcopatum, communicaodum noo esse, etiamsi errorem danma 

Tardius etiam ad rescribeodum t ib i oosaccioxi- Βραδιίς χαί ήμιίς πρός τήν τών γραμμ 
mus, frater honorande, propter temporis difflcul- τίδοσιν άπηντήχαριν, άδιλφί τιμιώτατι, « 

τωλοί ήμιίς. Καί ό θιός τής ιίρήνης, ό χαί 
ώνυμον ιιρήνην χληθιίσάν σου μητέρα Ι 
χαί όσιότητι πρός εαυτόν προσλαβόμινος, χ· 
ίχνος έχιίνη ς πολιτιύισθαι άζιώσιιι, ποιμαι 
μαίνουσαν, χαί οδηγών οδηγούσαν, έν αύτο 
τώ θιώ ηρών, ών ή δόξα ιίς τούς αιώνας 

tatem : attamen pari charitatie mensora vicem 
tibireddimu8,moleitequidemf6renteeeacomiaqufe 
ia aos excogilasti, qu i laude dignum aihil habe-
m u a ; recreati autem ardeod ielo accuratae con-
versatioois tuae, qua caves ne quo modo tepidio-
r u m negligentieeadjungaris^de qua tibi omois est 
sermo. Ego vero, charissime, αοα puto i l ium, 
quem indicasti, sic loqui aut agere. Quo enira pa-
cto qui ad hierarchiae gradum provectus est, ad in -
fima deprimatur ? quomodo qui coofessioaiscerta-
mea eustiauit, cum illaudatis profaaisque abri-
piatur? Ais euim affirmare i l lum, quod in cathe-

1 1 1 Petr. v, 4. " Isa. vm, 18. · · Jerem. xvn, 16. 
v i , 12. w Paal. xciu, 10. ·* I I Cor. x i , 2. 

(15) Ια cod. Reg. ρ*ς'. 

χρόνου δύσκολη σαντος · άλλ' όμαις άμ<ι€ό| 
τοίς ίσοις τής αγάπης μέτροις · δυσχιραίνι 

^ έφ' οίς έξιύρις χαθ' ημών έγχοαμίοις, ώς οι 
των επαίνου λόγον * ιύφραινόμινοι δι έπί τβ 
ρω ζηλοτυπία τής ήχριβωμένης σου πολιτιί 
λαττούσης έαυτήν άχατάτακτον τών χνδι 
τβ αδιαφορία, πιρί ής σοι καί ό πάς λογι 
δι ούκ οίοραι, φίλτατι, όπιρ έσήμάνας π/ 
ούτω χαί λίγιιν χαί πράττιιν. Καί πώς γάρ 
0ρώ ίιραρχίας άνηγρίνος χαμαιζήλως άγοιτο; 
χαί ό ήβληχώς δι' ορολογίας συνυποσέριτ 
άζηλώτοις χαί άνιιροις ; φής γάρ λέγιιν αι> 

β 1 PhUipp. ια, 8. ·» Pial. χχχ ι ι ι , ίο. «> 
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ι0ι£ισ0αι ιίς έπισχσπιίον, *ν ώπιρ ήσέβησιν Α dra episcopali sedere aih.il prohibeat eum, qui i n 
έχων, τό κωλύον ουδέν * και τό παρά συγχα-
ών άνιπισχόπων σιτίζισβαι, ούδιν μάχιται τώ 
. τής ιύσιβιίσς. Καί πώς τούτο ού μάχιται τβ 
ία ; τού άγιου Δαυίδ ψάλλοντος * "Ελαιον άμαρ-
ύ μή λιπανάτω τήν χιραλήν μου. Τοϋ τι 

Αθανασίου προστάσσοντος, μηδιμίαν κοινω-
έχιιν ημάς πρός τούς αίριτικούς, άλλά μήν μη-
ϊός τούς κοινωνούν τα ς μιτά τών άσιβών. Πώς 

κοινωνία, ιίπιρ διΐ καθέζισβαι ιν τόπω τοι-
κάκ τών τοιούτων σιτίζισθα;; ούκ ιχιι φύσιν 

ιή έκιίσι κάθηταί τις, ίκιίθιν δί τρέφοιτο, 
ή δόσις χαι λήψις χοινωνίαν έργάζοιτο * φησί 
> Απόστολος· Οιδατι καί ύμιϊς Φιλιππή-
5τι ότιέξήλβον άπό Μακιδονίας, ούδιμία 

i l ia sedens impie se gessit; et quod a condescen-
dentibus pseudoepiscopis pasci ipsum, pietatis re-
gulae non repugnet. Et quo paoto veritat hoc noa 
repugaet ? cum sanctus David c a n a t " : Oleum pec-
catoris non impiguet caput meum, et sanctus Atba-
nasius preecipiat, ne ullam cum heereticis cooa-
munionem habeamus, ac ne cum iis quidem qu i 
cum impiis communicant. Qui autem communio 
non sit, 8i tali ia loco sedere, atque a talibus c i -
bum acoipere oporteat ? Non esi i ta. TameUi 
quisquamibi non sedeat, si tamen inde alatur, p r « -
bit io ipsa et acoeptio communionem efficiet. Dioit 
enim Apostolus : Scitis et vos, Philippenses, quod 
quando profectus sum α Afacedonia, nulla mihi Bc-

Έκκλησία ίκοινώνησι χάριν δόσιώς τι β clesia communicavit ιηratione dati et accepti, nm 
vossoli, quiaet Thessalonicam semel et bU in usum 
mihi misislis'1. Si ergo eemel et bie acoipere, 
communioaeai appellavit lux m u n d i ; semper ac-
cipere quis recte seatiens non refugiat tanquam 
lumini contrarium ? 

Oportet autem sanctitatem tuam modeste e thu-
militer Patri admonitiones suggerere; ac, si qu i -
dem persuasum ei fuerit, lucral i Patrem sumus : 
sin minus, quod tutum nobis est non abjiciamus. 
De infantibus autem qui ab his vel ab illis bapt i -
zantur, integram epistolam, quam ad eum ipsum 
qui criminatus est de eadem re exaravi, ad reve-
rentiam quoque tuam misi, supervacaneum ratus 
bis de eadem re frustra loqui . Sic igitur humilis 
ego sentio : sic sentio, et sanctos ita seotire v ideo: 
ut quisque autem sentiet, sic inveniat. Fortaase 
autem dixerit qui pascitur, ee a reote t e a t i e a t e , 
quique pceoitentiam suscepil, accipere : sed DOD 
ita est. Quandiu vero retinet episcopatum, etai 
non sacrfficat, nec sacris parlicipet. Yera autem 
poenitenti^, episcopatum abdicare, et procul abire, 
quod qui^am feceruot; a quibus accipere inno-
x ium est; cum quibus etvescifas est. Al iud d i -
cere QOQ h*.beo, nisi hortari te ut ores pro hu-
militale mea ; non solum ut recte loquar, verum 
etiam ut recte me i u factis ipsis geram. 

λήψιως, ιί μή ύμιίς μόνον* ότι καί ίν 
ταλονίκη άπαξ καί δ ις ι ι ς τήν χριίαν μοι 
ψατι. Εί ούν τό άπαξ, καί δις λαβιίν, χοινωνίαν 
νι τό φώς τοϋ κόσμου * τό άιί λαμβάνιιν τίς άν 
ονών ού φΐύξοιτο ώς άντίθιτον Φωτός ; 

δι τήν άγιωσύνην σου ίπιιικώς χαί ταπιινο-
ς τώ Πατρί τάς ύπομνήσιις ιισοίσαι · κάν 
:ι·σ0β, ίκιρδήσαμιν τόν Πατίρα * ιί δι μή, 
χυτών ασφαλές μή προώμιβα. Πιρί γάρ τοϋ 
χ βαπτίζισβαι, ύπό τών δι, τήν έπιστολήν όλην 
οός τόν αυτόν έ*/κα)έσαντα πιρί τοϋ αύτοϋ 
ιατος ίχάραξα, καί τβ σβ τι/ιιότητι άπέστιιλα, 
'όν ήγησάμινος δις έπί τό αυτό ιίκαιολογιίν. 
; ούν έγώ ό ταπιινός Φρονώ, καί σρονούντας 
αγίους όρώ, ώς δι ίκάστω δοχιι έχΐιν ·ύ-

Ίσως δι Φαίη ό άρτιζόμινος, έκ τοϋ δρθο-
σαντος χαί επίτιμη θιντος ιιναι τήν λήψιν * 
ύπω ταύτα. "Εως δ' άν χατέχοι τήν επισκοπή ν, 
μή ίιρουργιί, μηδέ μιτίχοι τών αγιασμάτων. 

ά)ηθής μιτάνοια, τώ άφήσαι τήν έπισκοπήν, 
τόρρω γινισθαι, ώσπιρ τινις εποίησαν · άφ' 
βλαβις τό λαμβάνιιν * μιθ' ών καταδιχτόν χαί 
νισβίιιν. *Αλλο τι λέγιιν ούκ έχω · ή τό πα-
ϊσήναί σε προσιύχισθαι πιρί τής ταπιινώσιώς 

ού μόνον όρθολικτιίν, άλλά καί όρσοποδιίν 
τήν πράξιν, 

I ' (16). — Ν ι κ ή τ α τοποτηρητβ. [χνς·.'] CXX. — Niceta locum tenenti. 
Pro muneribus ab illo miisis gratia* agit, ac monita salutaria rependit. 

ιιδή ίδωροφορησιν ήμίν ή Φΐλέντολός σου δι- D QuaQdoquidem his illas muDeribus Dos,domiotB, 
τούτο χάχιΐνο, δέσποτα, δέξοιτο χαί τά πρός mandatorum amans dextera tua cumulavit. aoci-

piat vicissim qtiffi a nobis vilibus proficiecuntor. 
Muoera oostra sunt preces, gratiarum actiones, et, 
si quid preeterea est addendum, admonitiones. E t 
quffinam h s ? Timere vos Deum, fidem rectam te-
nere, abstinere a desideriis carnalibus, foroicatio-
nis, adulterii, impuritatis, omnis alterius itnpudi-
citiee; malle autem divioa exsequi, pauperum m i -
sereri, eervis parcere, manum prsbere proximo, 

τών ιύτιλών. Αί ήμίτιραι, άποστολαί, προσ-
, ιύχαριστίαι, ιί δί τι καί έτιρον διΐ προσ-

νουθισίαι. Καί τίνις αύται ; Φοβιίσθαι υμάς 
ίιόν, πίστιν έχιιν όρθήν, άπιχισθαι σαρκικών 
μ ιών, πορνιίας, μοιχιίας, άχαθαρσίας, πάσης 

άσιλγιίας · αίριίσθαι δί τα θιία πράττιιν, 
πτωχόν, Φΐίδισθαι δούλων, όρέγιιν χιίρα τώ 

(ον, ταπιινοΦρονιίν, συνισταλμένον ιιναι, καί 

Psal. CXL, 5 . · 7 Philipp. ιν, 15, 16. 

NOTi f i 

J) In cod. Reg. ρλα'. 
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humil ia eentire, colligere se, nee effuium esie Η- Α μή διαχιχνμένον ταΐς «ίσσήσνσι, 4V ών οπνστος 

centia sensuum, per quos peccati mors ascendit; 
paucis contentum esse, non inebriari mno, in quo, 
ut loquitur Apostolus, est luxuria**, non studere 
avarit i » e t , i n qua radiz est malorum o m n i u m ; 
aisiduum esse in orationibue, in lectionibue, in 
psalmodiie, i i i mortis meditatione, in qua eet ani-
mae compunctio cum lacrymis. Lacrymarum enim 
est presens vita, ο Christiani, sed noo risui.m. 
Nullo modo jurare, oec venerandum Dei nomen i n 
juramentis usurpare: salvari enim qui jurat non 
potest. Immunem esse ab odio Cainilico, ab exitio-
sadetractione.ab odio Dei inimico, a convicio quod 
ezcludit a regoocoelorum : regem bonorare ac pa-
rentes : coDJugem ut seipsum diligere: neo aliud 

αμαρτίας άνιισιν, χύταρχιίας Ιχισθαι, μή αιθί» 
σχισθαι οίνο», έν ω έστιν, άπνστολιχώς βχαν, 
ασωτία · μή ·ιλαργυριΐν, έν ώ η πάντων rw 
χακών ιστι' σχολάζιιν έν διήσισιν, έν άναγνώσιορ, 
έν ψαλμωδίαις, έν μιρίμνη θανάτου, If/ $ χατκ»ν· 
ξι; ψνχής χαί δάχρυα. Δακρύων 7*1° · "^βρ*1* βίές, 
ώ Χριστιανό., άλλ' ού γιλώτων. Μη δομώς όμνυα*· 
μηδέ όρχιον τό πολύτιρον όνομα τον θιού διά στ
ρατός φέριιν · ού γάρ ίστι τόν ομνύοντα σωθήνα. 
Καθαριύιιν φθόνου τοϋ Καινού, χαταλαλιάς τήςΰ* 
Ορίου, ρίσονς τού Ιχθροθέου, λοιδορίας τής έξω ritri. 
συς βασιλιίας ουρανών ' τιμφ» τον βασιλέα, τνύςγιπ$. 
τορας · αγαπφ* ώς εαυτόν τήν όμοζυγσν, χαί μή γι*, 
ρίζιιν άλλην πλιυράν πορνιχήν, i f * f οργή θαδ. 

fornicarium latus rognoscere, in quo ira est Dei : 3 Πόρνους γάρ χαί μοιχούς χ ρ ι ν ί ί ό θιός. Πα. 
διύιιν ινθέως τά τέχνα, χαί εαυτόν ύπόδιιγμα rihbm 
τής αυτών συνέσιως · χαί όσα άλλα ό τής εντολής)·· 
γος άπαιτιί ιίς σωτηρίαν ψυχής. Ταύτα, ώ δέοπτι, 
άμιιπτήρια τών χολών σου παροχών · ά ρή έτ> 
μάσοις, χάν έξ άτίμου στόματος προήχθη, θιοί yif 
έντολαί παντός χρυσίου χαί λίθων πολυτίμων Tipii-
φέστιραι. 

ΡΚΑ' (17). — θωμ£ π α τ ρ ι ά ρ χ η " Icp ο σολομοί. 

Gratiaa agit pro acceptis ab ipso litteris: tum laudat quod Ghrieti causam adversas Iconomachot defeadciL 
(Baron. an. 821, n. 55.) 

"Ηλίχον ήσθημιν οί ταπιινοί τ9ς διά τοΰ Jfaf* 
το ς παν σό Φ ου υμών προσΦωνήσιως ήξιωμένα, π» 
οράν πάριστι τβ χορυΦαία υμών μαχαριότηβ ·«. 
yt τω άποστολιχώ βα$μω ύπιρανιστώτις, αί Ί 
τού άδιλφοθέου δΓ έννομου διαδοχής έπιχοντιςπν> 

Fornicaloresenim et aduUerosjudicabitDeus^.Fi-
ltos secundum Deum instituere, et exemplum se 
illis ad prudentiam preebere; et alia quaecunque ad 
an ima saJutem procepta aunt. H»c sunt, domine, 
qu6B egregiis muneribus tuis rependimus: que ne 
spreveris, tametsi abinhonorocapiteprofecta sint. 
Dei enim mandatapluris facienda sunt quam omne 
aurum etlapie pretiosus. 

CXXI. — Thomw patriarchse Hierozolymitano. 

Quanto oos humiles affecti fuerimus gaudio ex C 
lapientiesima qua nos per epistolam dignati eatia 
allocutione, perspicere potest suprema beatitudo 
vestra: quippe qui apostolico gradu supereroinen-
tes, et fratris Domini per legitimam successionem 
personam gerentes, vel solo affatu honorare nos 
iuglorios merito poteratis : nedum tantarum lau-
dom fastigiis, a quibus nos tam longe absumue, 
ut pene arbitrari non ausimus de nobis dicta haec 
a vobis fuisee : ac ne ullius quidem ex iis qui for-
titer se gesseruat esse heec eacomia, sed divinissi-
m i antistitis nostri, in quem merito coaveniat 
queelibet cujuscuoque laudationis oratio. Sed qt i i 
aiiter palefacta fuisset benignitas vestra divinee 
eemula, nisi paterais aifectibus splendide esset pro-
dita : sicut et eolis lux erumpens radiis dif fundi-
tur ? Qui aliter unanimis et conspirans nobiscum 
aeasus agnosceretur; msiab iis secemeretur, qui 
ad adverearios, qualescuoque i l l i sint, sponte de-
fecerunt ? De quibus, etsi audacius sit a nobis, 
aequum tamen est dici, quid tandem ? quod ebul-
liente haeresis persecutione conveniebat sublimium 
sedium antistites, tanquam Spiritus adjutores, et 
apostolicis institutiouibus plenos, fraterno animo 
commoveri, maaum pro veritate certantibus com-
patiendo porrigere. Siquidenim, ρ α tilur unum 

ωπον, χαί ψιλή προσρήσιι Tipujcv ίχοιτι τονς ινΤ 
ημάς άγιράστους, χατά τό ιίχός ' μή ότιγί nh 
χούτων επαίνων ύψώμασιν * ών ήμιίς τοσούτον Β » 
δέομιν, ώς μιχροϋ διίν μη δι τολμών οίίσνκι τακ 
ημών ύφ' υμών ταύτα λιλέχσαι * άλλ' ούδιτο*ςτ*ι 
άνδριχών ιιναι τά έγχώμια * ήγουν τον βισχιΟΗκί-
του ημών άρχιποίμινος * έφ' ω πας χαί παντός · τί; 
ιύφημίας ιίχότως άνάπτοιτο λόγος. 'Αλλά πάς ό 
άλλως τό Οιορίμητον υμών χαί ιύσυμπάθητ» ντ· 
ιδιίχθη * μή ουχί ταίς ΠατριχαΙς διαβέσίσι ήΜΦ> 

13 βιυόρινον * ώς χαί ηλίου ίξαλμα άχτίσι χαιινίΒ» 
ρόμινον ; Πώς δ' άν έτέρως τό σύμψυχον ifkwi 
όμογνωμον έγνωρίσθη * μή ουχί πρός τούς πξ 
έναντίοις όποιοι ποτι ήσαν αύτομολήσαντας δατ» 
νορινον ; ΙΦ' οίς ιί χαί τολμ^ρόν, πρός ημών Sax 
ένδιχόν έστι φάναι * Τί τούτο ; ότι τής αίρέοτωςέ» 
χτιχώς άναπαφλασάσης, έχρήν τούς τών vtjraw 
θρόνων ίξόχους, ώς τού Πνίύρατος συμρυχχουςαι 
τών αποστολικών υποθηκών έμπλεους, σννχιν 
Φίλαδίλφως, χιίρα όριξαι τοίς ύπιρ άληθιίαις χάρ«ν« 
συμπαθοπριπώς. Είτι γ ά ρ , Φησί, πάσχιι h 

· 8 Ephes. ν, 18. · · I . T im. νι, 10. 7 · Hebr. x in , 4. 

NOTiE. 

(17) In cod. Reg. ρλ|3'. 
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μέλος, συμπάσχι ι πάντα τά μέλη · · ί τ · δο- Α membrum, compatientur omnia membra: ήυβ qlo-
ξ ά ζ ι τ α ι ίν μέλος, συγχαίρι ι πάντα τά μέλη* 
χΐσαλής δηλαδή ούσης τον έχχ)ησιαστιχοϋ όλου σώμα
τος Χρίστου τοϋ αληθινού Κυρίου χαλ θιού 
ημών. 

"Οπιρ ό τής Δύσιως αποστολικός πιπραχώς όσον 
ώνησι, τί διί χαΐ λέγιιν ; έπιρρώσας μέν τά τών έν-
ισταμινων ότι μάλιστα φρονήματα. Ειπιρ χαι σμιχρά 
ροπή σθένος έμποιιιν ιίωθι τώ χάμνοντι, έπιρραπί-
σας δι τώ πνιυματοχινήτω έλιγμώ τών άσιβούντων τά 
Φρυάγματα · ού τί άν γένοιτο σωτηριωδέστιρον; 
οίς δι τούτο ποιιίν εξόν, ούτίπου ποιήσασι, τουν
αντίον δι, ούχ έχω λέγιιν ό τάλας, αίδοί τού τής 
μαχαριότητος ημών αγγέλου, όσον άν ιιη τό κατ
ηγόρημα. Άλλ ' έχιίνά μέν πέρας ιίληφίν, οίον χαΐ 

riatur unum membrum, congaudent omnia mem-
bra 7 1 ; quia n imirum caput est totius ecclesiastici 
corporis Christus, verus Domious ac Deus no-
ster. 

Quod Occidentis apostolicus cum prostitisset, 
quantum profuerit, quid attinet dicere ? part im qu i -
dem certaniium mentes suramopere confirmans : 
siquidem e i iguummomentum vim et roburfessis 
et laborantibu» addere solet : partim impiorum 
fremitus a Spiritu profecta reprehensione compe-
sceoB : quo quid fieri potuit salutarius ? Contra 
vero qui idemfacere cum possent, mioime preesti-
terunt, dicere miservereorpropterangelibeatitudi-
nisvestree reverentiam,quantaillis debeatur repre-

έζήχουσται άπασι * τοϋ αγαθού θιού έχ ποδών ποιή- β hensio. Verum heec ita, utomnes audierunt, fioem 
σαντος τόν άλιτήριον δράχοντα, χαί γι θανάτω έξαι-
σίω χαι τής αποστασίας ένδίχω. Ού μήν τά παρόντα 
χαθώ ς ύπιτόπασέ πως. "Οτι ό μ'ιν χιιμών παρήλθιν 
ούτίπου δέ τό ποθούμινον ιαρ * ή όσον αίθρίαν τινά 
ύπαυγάσαι, χαί τήνδι διά τό άπ' ήοϋς νέφος* 'Αρ-
χιίν γάρ ηγούμαι έπί τής ιίχόνος έάσαι τόν λόγον, 
μήτι τής υμών μιγαλονοίας ίνδιομένης μαθήσιως * 
μήτ' αύ τοϋ χαιρού επιτρέποντος Φαίη ν έχδηλότιρα. 
Ού χάριν χαί αί ίιραί υμών χιραίαι άνιπίδοτοι. Πώς 
γάρ άν χαί έπιδόθησαν, ημών τών ιύτιλών ώδέ που 
πορρωτιρω τοϋ άστιος παριρριμμένων * ώσπιρ χαί 
άλλων άλλαχή τών διδιωγμένων ; Καί γούν χαί λό
γιοι, ώσπιρ έποθοϋμιν, ουπω έγένοντο " πλήν ή γι
νομένη ώς έν τω ίμβολιμαίω πιτταχίω διδήλωται 

cepere, Deo bono f unestum draconem extermiaaiite, 
et quidem atroci morte et apostasi» congruente. 
Nec tamen eo loco sunt usquequaque presentia 
quo suspicatue 69 . Quoniam hiemsquidem transiit, 
noodum tameniadest ver exoptatum, nisi quatenus 
serenitas quasdam affulget, et haec per nebulumab 
aurora. Sufficit enim, opinor, imagiae adumbrari 
orationem : quia nec doceri opus est prudeotiam 
vestram, nequeego, vel si tempus perm.tteret,cla-
riora dicerem. Qu® etiam causa fuit cur saori api* 
ces vestri erogatione pecuniarum caruerinl. Qui 
enim i l lam accepissent anobis null iuspreti i homi-
nibus qui in huoc locum proculjab urbe ejeoti s u -
mus, sicut et alio alii ex iis qui persecutionem 

τών έπιδωσάντων, ιίληφέναι μάλλον ή προέσθαι χά- C sunt passi ?Ita necoliectae quidem quemadmoduin 
ριν όμολογούντων · ότι ήξίωνται χοινωνίαν τινά cupiebamus facteeunt, praBter cam dequa inscbe-
σχιίν έν τοίς άγιωτάτοις τόποις, ΙΦ' οίς τό μέγα τής da litteris inserta iadicatum est : iis qu i contule-
ιύσιβιίας άπιτιλέσθη μυστήριον, θιός έν τώ χαθ' runt, accepisse potiuegraliara quam dedieta profi* 
ημάς όφθιίς ιίδιι. tentibus ; quoddigni fueriot qui eanclissimielocif 
oommunicarent, in quibus maguum pietatis mysterium peractum eet, Deus in specie nostra appa-
rens. 

*U τοϋ παναρρήτου θαύματος ! "Ονπιρ έγγιγραμ-
μένον χάν τβ Γραφβ, πατροπαραδότως, ήτοι θιοχη-
ρύχτως, ήμιίς, μάλλον δι ή ύπ' ούρανόν, ομολογού
μ ε τι χαί προσχυνούμιν, έξ αυτής βαλ&δος τού 
χηρύγρατος. Ού γάρ άν άλλως όρολογηθιίν Χριστός, 
ώς οί μαχαριώτατοι διδάσχιτι, ήρνηνται δι Ίουδαί-
χώς οί δυσώνυμοι Είχονομάχοι, ώς ύπό πνιύματος 
πονηρού ένιργούμινοι. Καί όν ταίς θιοχλινισι προσ* 
ιυχάίς ίλιω ποιήσιιας, ώ θιία χαί ιιρά χίΦαλή, 
έχτρέψαι τήν λαοπλάνον αιρισιν, άνάψαι ορθοδοξίας 
ήλίον * ιίτα χαί ημάς τούς έν τέχνοις σου τελούντος 
ελαχίστους πιριποιήσασθαι, επόμενους τώ μαχα-
ριωτάτω Πατρί χαί άρχιιριί ηρών. Είιν. Τούς 
έξυπηριτουρένους ύρΐν Πατέρας χαι χλιινούς άδιλ
φού ς ημών, ίγώ τι χαί ό ιρός άδιλφός, θισσα-
λονίχης ό θιοφίλιστατος άρχιιπίσχοπος, πλιίστα 
προσάγοριύομιν. Έπί γάρ τώ άγίω σου προσώπω, 
ττρό τών ποδών σου, μάλλον ιύλογηθήναι άμΦω, χαί 
όσοι τών σύν ήμίν, ιιπιίν πριπωδιστιρον. 

Ο ineffabile prorsus miracuJum I Quem quidem 
etiam pictura expressuro, patcrna traditione. seu 
potius divina voce nos, vel potiusorbis universus, 
contilemur et adoramus ab ipso preedicationis 
exordto. Aliter enim non confiteremur Christum : 
eicut Tos beatisaiinidocetis, negant vero JudeBorum 
more detestabiles Iconomachi, tanquam a malo 
spiritu agitati. Quem ipsum tu aoceptissimis Deo 

D precibus propitium reddas, ο divinum et saorum 
caput: ut popnli seductricem hfBresim proiliget, 
fideique orthodoxaB soleui accendat :deindeet n o o 
qui minimi in tiliis tuis sumus, foveat, beatisaimi 
Patris et praesulis nostri vestigiis inhaerentes. Ita 
sit. Eos qui ministraut vobis patres praeclarosque 
fratres nostros, ego et frater meus Thessalonicas 
archiepiscopus Deo charissimus p lur imum ealuta-
mus. Coram sancta enim facie tua, anle pedes 
tuos, benedictionem accipere nos ambos et quot-
quotnobisimm sunt, multo convenientiue dicatur. 

7 1 ICo r . xn , 26. 
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CXXII. — Theodoro hospiialario. PKB' (18). — θ ι ο δ ώ ρ * ξ ι » ο δόχω . [χηί.] 
Rogatusexponitquffl eint hominis Gbristi&Di offlcU. 

E n t ib i , domine, litteras quas petis, et absolve Α Ιδού, δέσποτα, τό γράμμα άπαιτούντι, xxi rWci-
nos ab accusatione. Cur vero, dicea, non cilius ? 
Quia pudor nobis erat, vel hortando, vel doceado 
reverentiam tuam alloqui. At quia desideras, ac. 
oipe, amantissime. Nihi l ergo al iud estverusChris-
tianus.quam imitamentum et signaoulum Christ i : 
cum i l l i conciliari sio debeat, ut membra t ingula 
oapiti,et palmes v i t i . Dominus quippe ipse d i x i t : 
Ego sum vitis, vospalmites1**1*. Et rursumAposto-
lus : Vos estit corpus Christi, et tnembra de mem-
bro Fructum ergo feremus, domine, uvas virtu-
t t im, et ne lnfructuoei simus. Ait enim Docuinus : 
Omnit palmesquinon facit fructum bonum9excidi» 
tur.etin ignem mittitur 7 7 , gehennee videlicet. 
Formidabiles minas pertimescamus : gloriflcemus 

λυσσν ήρας τής έγχλήσιως. Διά τί δ · , ?αίης, ρή 
τάχιον ; "Οτι αίδουμένως ιΐχομσν νουθστιχώς rf 
τιμιότητί σου προσο>έριιν τόν λόγον. Έπιί ποθοί̂ ς, 
δίξαιο, προσφίλέστατι. Ούδιν ούν άλλο Ιστίν ό αλη
θής Χριστιανός, ή Χριστού μίμημα x * i «χ©σφράγι
σμα * τοσούτον όφΐίλων οίχιιοϋσθαι αύτώ, όος έχ» 
μέλος έχαστον πρός χΐφάλήν, χαί χλ9μα πρός χμ. 
πιλον. Αυτός γάρ ό Κύριος ιΖρηχον " Έ γ ώ ιίμι ή 
άμπιλος, ύμιίς τά χλήματα. Καί πάλιν ό *Α*ό» 
στόλος · ' ϊ μ ι ί ς ίστ ι σώμα Χ ρ ι σ τ ο ύ , χαι μέλι 
έχ μέρου ς. Καρποφορήσωμιν ούν, ώ δέσποτα, τούςτά» 
άριτών βότρυας, χαί μή άχαρποι ώμιν. Φησί γάρ ό 
Κύριος · Πάν χλήμα μή ποιούν χαρπόν χαλόν, 
έχκόπτιται, χ α ΐ ιίς πύρ βάλλ ι τα ι , τό τής γταν-

Deum ia corpore noslro et ία spiritu nostro. Prae- β νης δηλαδή. Φοβηθώμιν τήν Φοβιράν άπιιλήν δοξά 
cip i t i terum Apostolus ; ejusenim etiamsuat i s ta : 
Tollens ergo membra Christi, faciam membra mere-
tricis\t Absit™ ! Sic observemus. Ameinus uxores 
nostra sicut corpora nostra ; et impudica corpora 
nooamabimua. Uxor, inqu\itOerumtimeat 7 l .Amo-
r i eaim metummiscens,rectam vitamducet. Filii. 
obediteparentibus, et rursum d i c i t l 0 . Justem eoim 
est pareotee hoaorari et iaseoio sustentari a l l l i is. 
Ipsi eaimill is secuodum Deumauctoree suat vitee. 
E t : Benedictio patris firmat domos filiorum ; ma-
Udictio autem matris eradicat fundamenta 8 1 . E t : 
Patres, rursuinait , nolite adiracundiamprovocare 
filios vestros : sededucate illos indi&ciplina et eor-
repHone Domini**. Itaque pareotumopusestpacare 
fllios, iostruere etformare illoscharaotere pietatis. 
Quid reliquum? servos subjici dominiscum timore 
et tremore, siae dolo, et forti animo : sed et do-
minosremittentesminas, aequali oura omoes inlue-
r i , scientes uoum esseomaium Dominuin Deum t s . 
Et hic quidem est servitus, sicut et nuptiae : in 
futuro autem 88eculouLraquecessabunt:omnesque 
unum erunt, sicutaogeli. 
ώδι ptv ή δουλιία ώς χαΐ ό γάμος ' έν δί τώ μίλλοντι 
ώσπιρ οί άγγιλοι. 

Quamobrem quicunque vult salvusfteri,vigilare 
debet ut juxta praeceptum v iva t : non juref, non 
extollatur, D O D rideat, non delicietur, non ladat, 
non excaodescat, non fornicetur, DOQ iaebrietur, 
noncongregetaurum: sedquid?oret, lugeal.hvm-
D08 cantet, mandata pro viribus servet, paucissit 
oonteolus, humilia sapiat, proximumdil igat, non 
loquatur adversus fratrem, non invideat, non suc-
oenseat, paratus sit semperad subeunda pro recto 
discrimina : praeter bonum Deum, alium in terra 
non formidet: regi subjeclus sit in iis ia quibus 
Dei mandatura noa violatur : honoret magistratus 
tanquamdiscipliaae administros: gaudeat in Domi-

7 1 . 7 5 Joan. xv, 5. 7 · 1 Cor.xvn,22. 7 7 M a t t h . vn, 19. 
νι, 1. 8 1 Eccli. l i i , 11. »* Ephes. v i , 4. M l b i d . 5-9. 

NOTiE. 
(18) I Q cod. Reg. ρλγ'. 

μ ιν τόν θιόν έν τώ σώματι ημών χαί έν τώ πνινραη 
ημών. Κιλιύιι πάλιν ό Απόστολος * αυτός γάρ χ» 
ταύτα ' "Αρας ούν τά μέλη Χ ρ ι σ τ ο ύ , π ο ι ή σ » 
πόρνης μέλη ; Μή γένοιτο ! Ούτω αυλαττώριόα. 
'Αγαπώμη τάς εαυτών γυναίκας, ώς τ ά έαντάι 
σώματα · χαί ούχ έρασθησόμιβα άσιλγοϋς σώματος. 
Ή γυνή, Φησίν, ίνα Φοβήται τ ό ν ά ν δ ρ α . ΤωοΛ-
τρω γάρ τόν φόβον χιρνώσα, άριστον β ιώσ ι ι ι βά». 
Τά τέκνα, ύπακούιτι τοίς γ ο ν ι υ σ ι ν , ώς σπα 
πάλιν. Δίκαιον γάρ τούς γονέας τιμ&σθαι χαί γημι 

χοριϊσθαι ύπό τών παίδων. Αυτοί γ ά ρ αίτιοι pjri 
θιόν τού ιίναι αυτούς ιίς φώς. Καί * Ευλογ ία » · 
τρός στηρίζ ι ι οίκου ς τ έ κ ν ω ν · χ α τ ά ρ α δ ί ρν> 
τρός έκριζοϊ θιμέλια. Καί * Οί π ά τ ι ρ ι ς , tdo 

^ Φησί, μή παροργίζ ιτ ι τά τέχνα υ μ ώ ν * iiV 
έχτρέφίτι αυτά έν παιδι ία καί ν ο υ θ ι σ ί χ Ι> 
ρ ίου. "ίΐστι καί γονιυσιν έργον, ιίρηνιύιιν τά riot, 
στοιχιιοΰν χαί πλάττιιν ιύσιβιίας χαραχτήρι. Τί Imr 
πόν ; δούλους δισπόταις ύποτάττισθαι μ ι τ ά Φόβου χα 
τρόρου ' άδόλως χαί Γ^ψύχως * άλλά χαί τους δισπότίζ 
άνιένταςτάς άπκλάς, ισομοιρία Φροντίδος τούς πάντνς 
όραν · ιίδότας ότι ιίς Κύριος πάντω-ν, ό θιός. Κα 
αίώνι, τών αμφοτέρων άναίρισις * οί πάντις δί h 

Διά τούτο γρηγορητέον παντί τώ θέλοντι 
χατ' έντολήν (βν · μή όρνύιιν, μή prjrtoipiClovm, 
ρή γιλάν, μή τρυγαν, μή παίζιιν, μή θυρΜνσνχ, 

μή πορνιύιιν, μή μισύιιν, μή θησαυρίζιιν χρυσό)* 
άλλά τί ; προσιύχισβαι, προσχλαίιιν, υμνολογία, 
έντολοποιιίν χατά τό δυνατόν, όλιγαρχιΐσσαι, τ» 
πιινοφρονιϊν, αγαπάν τόν πλησίον, μή χαταλαλα* 
άδιλφού, μή φθονιϊν, μή όργίζισθαι * ιτοιμον itvn 
άιί πρός τούς ύπίρ τού αγαθού κινδύνους, μή Φθββ· 
σθαι πλήν θιού τοϋ αγαθού, άλλον έπί γής * ύποτάτ· 
τισθαι βασιλιί έν οίς εντολή θιού ού παραβλάπτιτα· 
τιμάν άρχοντας ώς διακόνους ιύταξίας " χαίριιν ά 
Κυρίω πάντοτι * κάν σύμβασις ιίιν λυπηρών, Γ>χι· 

7 1 1 Cor. νι, 15. 7 1 Ephes. ν , 33. · · Epha. 
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τα ώς ιν ολίγοις υπέμνησα την ιύλογημένην 
ψυχήν * ίνα γνωρίσω ως Φίλων ιίμι τον έμόν 

*υμον, και ιύσιβή άνδρα, χαί φίλον διάπυρον. 
δι Ιτι ζώριν, Ιτι λαλήσομιν, ιτι παρακα-

μιν, έτι συμβουλιυσόμιθα πάντα διύτιρα ήγή-
9αι τής θιού αγάπης. Τί γάρ ώφίλήσιι άν-
πον, έάν όλον τόν κόσμον χιρδήση, τήν 
[τυχήν αύτοΰ ζηριωθβ ; Ού φύγοιμιν * ιύροιμίν 
έλιος έν ημέρα κρίσιως, χαί τό μιτά θιού 
χθαι έν χαρά; άνιχλαλήτω ιΐς τούς αιώνας. 

ΚΓ" (19). — Ευφροσύνη ηγουμένη, [χξα'·] 

ιίν Κυρίω έ· 'οίς άν οίχονομβ τά κατ* αυτόν. Α no seaiper: et, si moleeta quaepiam accidant, gra-
tias Domiaoagat, quoquemodores ipsiusdisponat. 
Hmc paucis suggessi benedicts aaimee tu® : ut 
ostendamamaremecognominem meum, piumque 
v i rum, et amicuua ardeatem. Quod si adhuc vive-
mae, adhuc loquemur, adhuc hortabimur, adhuc 
suadebimus, ut omaia iaferiora ducas amore Dei. 
Quid enim proderit homini si universum mundum 
lueretur.anitnm vero detrimentumpatiatur**i Q uod 
fugiamue: ut inveniamut misericordiam in d i e ju -
dic i i , et cum Deo simus ia gaudio inenarrabili i n 
saaoula. 

CXXIII. — Euphrosyna prmpontm. 
Monasterio pnepositam hortatur ut eo munere sancte ac pneclare fuogatur. 

κηκοώς καί νΰν ότι παριμυθήθη σου ή τιμιότης Β Ctim DUDC quoque audivi dolorem, quem Γβνβ-
τοΰ πιρί τήν μαχαρίαν μητέρα πάθους, ιύχαρί- reotia tua βχ beatie matris obitu ceperat, mitiga-

tum esse; egi Domioo gratias, qui te et in matris 
amore ftiaoeram agnovit, et in Dei amore procel-
lenlem: i l lud quidem per amoris plenam tr ist i t iam, 
hoc vero per c o a g r u e D t e m consolationem : ex qu i -
bus patuit quod et matrem et Deum amaveris. 
Sed age, domina, gaudens et tremens viam tuam 
insiste: gaudens quidem, quod talia matris filia 
dici merueris : timene vero, quia t ib i raonasterii 
preefeotura incumbit, cujus nonleve certamen est, 
neo merces contemnenda, sed sublime utrumque 
apud eos qui recte sapiunt. Tu ergo ut sapiens, 
ut prudena, tanquam a matre in spiritu eduola, v i -
tam agequamoptimam et regularem; teipeamso-

ra τω Κυρίω * δς έγνώρισέ σι καί Φίλομήτορα 
'ΐιύουσαν, καί φΐλόθιον άριστιύουσαν · τό μιν 
τοΰ άγαπητικοΰ λυπηρού * τό δι διά τού συμμι-
ημένου παρακλητικού * έξ ών άποδέδιιχται, ότι 
χητέρα χαί θιόν ήγάπησας. Άλλά διύρο, κυρία, 
ιουσακαί τρέρουσα βάδιζι τήν όδόν σου · χαί-
α μιν, ότι ήξίωσαι τοιαύτης μητρός θυγάτηρ 
Αατίσαι * τρέρουσα δί, ότι τό τής προστασίας 
τ ι στ ή ρ ιόν σοι πάριστιν · ού ούχ ό τυχών άγων, 

ΐυκατασρόνητος ό μισθός * άλλά χαί λίαν άμ-
ρωθιν τό ύψωμα τοίς νούν έχουσι. Σύ ούν ώς 
ρων, ώς συνιτή, ώς μητρόθιν ήγμένη έν Πνιύ-

άριστον βίον χαί χικανονισμένον διέλασον 
rv έαυτήν προθιίσα άγαθοιργίας ταίς άδιλσαίς. Q roribus in exemplum recte agendi proponens. V i -
ίυστάξη τό όμμα τής καρδίας σου άπό Φυλακής 
εντολών τοΰ θιού. Μή (3ύσης τό ους της ψυχής 
κούιιν σωνής διδασκαλικής * διδασκόμενη καί 
ίσχουσα * φωτιζόμενη καί Φωτίζουσα ' χιιραγω. 
ιένη καί χιιραγωγούσα * προσαγομένη θιώ καί 
τάγουσα. 'Ακουστόν ιίη τό δνομά σου έν άγαθβ 
τιία * ώς άν δοξάζηται θιός έν σοί χαί έν τβ μονβ 
* μή χυδαιουμίνη κατά τήν τών πολλών χλιαρό-
χ, άλλ' άκριβαζομένη κατά τήν διαταγή ν τού 
άματος, έν ένί ρρονήματι, έν ένί θιλήματι, ρ 
καρδία τι καί ψνχβ, μιμήσοι τών ές- άποστολι· 
Πράξισιν ίστορουμένων αγίων. Ή ν γάρ, Φησί, 

των μία ψυχή καί καρδία* καί ούδιίς τι 
υπαρχόντων αύτώ έλιγιν ίδιον ιίναι. 

ύτη ζωή αγαθή, αύτη μιρίς Κυρίου * τούτο κοι-
ον άληθινόν. Ού δί ού ταύτα, τουναντίον δηλονότι 
κη σοι χαρά καί δόξα, τιμιωτάτη, άλλά γάρ καί 
τέκνοις σου, άποστολιχώς πολιτιύισθαι * πατρο 

αδότως, άγισθαι ιύγινοπριπώς 1 τούτο γάρ ιύ-
;ιχ, θιαρίστως ζβν, άγιοπριπώς πολιτιύισθαι, 
>ς υμάς χρηματίζιιν έχλικτόν, σπέρμα έντιμον, 
>ς; θέκλης ίκιινης τής πρωτομάρτυρος. φιβρω-

Εύπραξίας, τού κατ' αύτάς ίιρού καί μακαρίου 
αλόγου. Ει γάρ κόσμον κατιλίπατι, ιί γονιίς 

gilet oordis tui oculus ad custodiaui maadatorum 
Dei. Ne obtures aurem animaeadaudiendamvocem 
docentie : discens et docens, lumen accipiens et 
il luminans, manuductaet manuducens,oblataDeo 
ei offereos. Celebre sit nomen tuum in bona con-
yersatioae, ut glorificetur Deus io te et ia moaa-
sterio tuo : neqne i l lud dissolvatur per multarum 
tepiditatem, sed diligenter ia officio maaeat jux ta 

. directionem Spiritus, ia uao eensu, io una volun-
taie, io UDO corde et anima, ad exemplum sancto-
rum»qui in Actibus apostolicis memoraatur. Brat 
eoim, inqui l , omnium anima una et eor unum: nec 
quisquam eorum qwspiusidebat, aliquidsuum esse , 
dicebal**. 

D Hasc bona est vita, haac portio Domiaij hoo vertun 
co3Qobium. Ubi vero haac oon sunt, oontrarium 
utique. Quanta laetitia et gloria t ib i , reverendigsi* 
ma, et iiliabus tuis, apostolice vivere, tradilioaem 
patritam retiaendo nobiliter agero ? Hasc enim est 
nobilitas, acceptam Deo vitam ducere, cooversari 
ut sanctos decet, geaas electum vos appellari, se-
men hoaorabile, cujusoam? ThecleB ill ius proto-
martyris, FebrooiflB, Eupraxis, etreliquisecuadum 
illae sacri ac beati catalogi. Eteaim si muadum 

• Matlh. xv i , 26. " Act. iv, 32. 

NOTi f i . 

(19) In cod. Reg. ρλι'. 
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reliquistis, si parentes abnegaatis, si virginitatem Α 
elegistis, si Christo despoos® estis, si regnum COB-
lorumadamastis,cur non studium vestrum curam-
que omnem ad hoc conferatis ? gaudentes quod 
tali munere et Deo dignatae estis, dignitate incora-
p a r a b i l i : non dico secundum humana: umbra 
enim haec sunt et somnia, q u » cum prosenlt e«e-
culo inter ibunt: sed secundum epiritualia: siqui-
dem virginitas et paupertas inter maxima dona 
procipuum.Quodsinon exsatiantur qui inmundo 
sunt, et acqnirunt inania et peritura : quam inea-
turabiles nos essedebemus inperpetuis et inenar-
rabilibus bonis ? Utique hortor, utique obsecro : 
acquirite coelestia, filiae Dei estote, regioae in coelo 
gloriosee, sponsaeChristi, Ghristi cohaeredee, Itix ία 
mundo, sermo saactus, conversatio laude d igoa : β 
tu quidem, domioa aotistes et i n Ghristo prosi-
dens, et vos egregia pignora, fili» supernffl Jerusa-
lera, in Christo Jesu Domino nostro, cui g lor ia in 
seecula. Amen. 

CXXIV. — Catechcsisaddiscipulossuos. 

Horum contentiones inter ie, 
Catechesibus ego humilie operam do, non osten-

tationis studio, neque ex absurda mentiselatione, 
sed ex metu ac tremore, ex corde anxio et cha-
ritate, fratrea patreeque, Amantis eiquidem signum 
est sollicite docere. Argue. inquit, increpa, oppor- ^ 
tune, imporivne 8 e . Ad haec, hortare, instrue, et 
queecunque alia habet lex Dei ac prncipit . Quid 
ergo significare volumus his verbis?De petulantia: 
quod ad p^almodiam a piis et religiosie vocati, 
ηοη sicut decet convenilis et noctem ducitis : sed 
in verborum eontentionibus, primisque consessi-
bus. Anticipasti tu , inquit, et me non exspectasti. 
Propriam coenam sumpsisti, et me non advocasti. 
Ego chorum moderabor, et non tu, inqutt. Atque 
haec in Ecclesia: atque haec audientibus illis qui 
inv i tarunt : ex quibus ira quidem divina invisibi-
lis, dolor vero et offcnsio aperta invitantium. An 
potestatem non habetis, si quid molestiae inoidat, 
privatim accusandi mutuo, et quae occurrunt con-
ciliandi per satisfactionem et congruara buirii l ita-
tem ? Sed frater cum fratre contendit, irascitur, ^ 
injuriaafficit,indecenter ee gerit inoculieomnium. 
Ο petulantiam ? ο alienum a monachis spectacu-
lum { ο div inari im legtim contemptum ! 

Deinde causa preeposito attribuitur. Talis, ia-
quiunt, magistri tales et discipuli. A n n o a exosum 
me iis etiam qui in urbe sunt reddidistis ? Annon 
praeclarum nomen, quod in sancla fraternitate 
nostracelebratumfuit, in coDtrarium coavertitur? 
Pugnatis et belligeratis : coraeditis et bibitis, DOD 

ήρνήσασθι, ci παρθινίαν ιίλισθι, ύ Χριστώ έννρ-
Φΐύθητι, ti βασιλιίαν ουρανών ήγαπησατχ, τί ρή 
πάσαν υμών τήν σπουδή ν καί μέριμνσν πρός τούτο 
ίχοιτι, χαίρουσαι ότι τοιούτου θιοσδότου δώρου ήξα». 
θητι, αξιώματος άνυπιρβλήτου * ού λέγοι κατά τέ 
ανθρώπινα (σχιά γάρ ταΰτα xol όνσίρατα, χαΐ τά 
παρόντι αίώνι συγκαταλυόμινα), ά λλά καί χατά τέ 
πνιυμχτικά * ιίπιρ παρθινία χαΐ άχτημοσύνη rtj» 
μιγίστων δωριών τό έξαίριτον; χαΐ ιί άπληοτινι» 
ται οί χατά χόσμον μιτασχιιν τών ματαίων xol οατολ-
λυμένων · τί χαί πόσον ήμιίς 6ψΐίλομιν άχορέστνς 
ίχιιν έν τοίς άμηρύτοις χαί άνιχλαλήτοις αγαθοί;; 
Ναί, παραχαλώ * ναί, άντιβολώ, χαταχτήσασθι τέ 
ουράνια * γένοισθι θιού θυγατέμις, βασιλίδις σύρα-
νοτίμητοι, Χριστού νύρφαι, Χριστού συγχληρονόμιι, 
Φώς έν χόσμω, λάλημα άγιον, πολίτουμα αξιέπαινο». 
Σύ τι ή χυρία καθ ηγουμένη, χαί έν Χριστώ άρχονοτ, 
ύμιίς τι αί καλλίτικνοι θυγατέρις τής άνω Ίιρον-
σαλήμ, έν Χριστώ Ιησού τώ Κύριο» ημών, ω ή δόξα 
ιίς τούς αιώνας. Αμήν. 

ΡΚΔ'(29). — Κατήχησις πρός τούς εαυτού 
μαθητάς. [χξζ ' . ] 

et queedam alia caotigat. 

"Εργον έγώ ό ταπιινός εργάζομαι έν ταίς xtr-
ηχήσνσιν, ουχ έξ έπιτηδιύρατος οανητιασμοϋ, ονέί 
άπό συνιπάρσίως διανοίας αλλόκοτου * ά λ λ ' ix ooot? 
χαί τρόμου, έξ επιπόνου καρδίας χαί αγάπης, άέι)· 
ΦΟΙ χαί Πατέρις. Είπιρ άγαπώντος ηΤιΐγμα τέ ά * 
μιλώ ς παιδιύιιν. "Ελιγξον, φησίν, έπιτίρι* ·» , 
ιυχαίρως, άχαίρως. 'Επ·ί χαί παραχαλισον,π#. 
θέτησον, όσα άλλα ό του θιού νόμος ιχιι χαΐ Μ> 
χιλιύιται. Τί δή ούν βούλιταί μοι ό λόγος ύποέόό-
σαι ; Πιρί αταξίας * ότι προσχαλούμσνοι ύπό ινονα 
οίς ψαλμωδίας * ού χατά τό πριπώδος σνναθροίζιΛ 
χαί παννυχίζιτι, άλλ' έν λογομαχίαις χαί χμι> 
χλισίαις. Προύλαβις σύ, φησί, χαρώ ούχ oWpm; 
Τό ίδιον διίπνον έφογις, χάμ'ι ού σννιχάλινη 
Έγώ χανοναρχήσαιμι, άλλ' ού σύ, ωησί. Καί rm 
έν έχχλησία* χαί ταΰτα άχουόντων τών χχχληχότίΦ' 
έφ' οίς οργή μέν θιού άοράτως ' λύπη δι χαί J51A 
όμολογουμένη τών χιχληχότων. Μ ή) γάρ χώρα» κα 
έχητι, ιί χαί τι γένοιτο θλιπτιχόν, ιίς τό ίδια ίπ» 
λιίν άλλήλοις, χαί τά συμπίπτοντα χαταλλάσσαι h' 
απολογίας χαί της διούσης ταπιινώσιως ; Άλλ' αΏ» 
φός ριτ' άδιλφοΰ μάχιται, όργίζιται, ύβρίζιι, αφ* 
μονιί, έπί προσώπου πάντων. Ώ τής αταξίας Ιό 
τής άμονάχου θιωρίας ! ώ τής χαταφρονήσιως τά 
θΐίων νόμων ! 

Είτα ή αιτία έπί τόν χαθηγούμονον. Τοιοντα, 
φησί, διδασκάλου τηλιχοΰτοι χαί μαθηταί. Άρ ' άχ 
μισητόν ρι πιποιήχατι χαί τοίς έν άστιι ; Άρ ' «χ 
τό καλόν όνομα τό έπικληθίν έπί τβ όσία άδώοόχι 
ημών, ιίς τουναντίον πιριτρέπιται ; Μάχισθι »* 
πολιριίτι * τρώγιτι καί πίνιτι - ούχ ιύλαοως, «χ 

8 6 I I Tim. ιν, 2. 

ΝΟΤΛ. 

(20) ID cod. Reg. pW-
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**ύχως, «λλ' «ον*μ»«, «λλ' άμονάχως. ΕΙτι ούν Κ r eweo ta r et paoifiee, sed iubooeate, sed contra 
έσθίιτι , ι ί τ ι πίνιτι , ι ίτι τέ j roctZr i , Φησίν ό 
Απόστολος, πάντα ιίς δόξαν θιού ποιιιτ*. 
'Τμιϊς δί ούχ ούτως, καί χαταισχύνιτι τό άγιον σχήμα * 
σκανδαλίζιτι τούς ιύλαβιίς, μάλλον δί καί άνιυλα-
οιίς. Είθι ήκούιτο πιρί ενός έκαστου υμών. 
Όποιον ιύλαβις πρόσωπον οέριι ό διίνα ! Ούά ήλίκον 
τό σιωπηλόν τού διίνα ! ιύγι τό απαρχή σίαστον 
έκιίνου · τού Λ τό ταχτικόν · άλλου τό σχμνόψαλτον · 
έτερον τό ιύαπάντητον ! Ταύτα καί τούς έχοντας 
χαλλύνιι, χαί τούς θιωρούντας όνίνησι, τόν τι θιόν 
ιύσραίνιι, καρέ τόν άραρτω)όν σιμνύνιι. Νυν δι 
χατά τάς αμαρτίας ρου αντίστροφα. Καί ού πάντων 
χαθάπτομαι * έπιί πολλοί χάριτι θιού, οίους ζητιϊ ό 
λόγος - άλλ' έχιίνων τών ένι σχη μένων τβ άπροσιξία. 

morem monasticum : Sive ergo manducatu, noe 
bibitis, sive quid dliud facitis, ait Apostolus,omnia 
in gloriam Dei facile S T . Vos vero non sio : et igoo-
minia afticitis saorum habitum : verecundis offen-
diculo estis, imo potius inverecundis. Utiaam de 
unoquoque vestrum audiatur : Quaotam vul tu mo-
destiam profert ille ! Ο quaatum sileatii studium 
est i l l i ! quanta modestia est istius, ordinis oura 
in hoc, in alio gravitas caatus, in alio comitas! 
Hfflc et illos qui his praediti sunt oraaat, et epe-
otantes juvant , Deumqae exhilaraat, et me pecca-
torem hoaestaot Nuno vero, quod peccatis meit 
debetur, omnia eontraria. Nec tameo omnes per-
stringo : quia per Dei gratiam mult i suat quales 

Παρακαλώ ούν υμάς, μάλλον δί εντέλλομαι, άλλά- g exigit ratio : sedillos qui negligentiaimplicatisuot. 
ξατι τά πονηρά ήθη χαί Ιθη, τούς τρόπους χαί τούς 
λόγους · τά σχήματα χαί τά στόματα. Έπιί τίς χριία 
άντί αγαθού πονηρίαν ύποδιιχνύιιν τοίς χλήτορσι, 
θιόν τι λυπιίν, χάρε τόν έ)ιιινόν χαταισχύνιιν ; 
Αχουσθήσομαι, άδιλφοί μου, έπιί βοήσω πρός 
Κύριον ό ανάξιος. Έπιιτα χαί διαστιλούμαι άπό 
τού άπιιθοϋντος. Απλώς δέ λέγω τυχόν χαί άδια-
γόρως φέρομαι · μή διαστέλλων τόν όσιον άπό τού 
άνοσίου. Ύμιίς θιόν ού Φοβιίσθι ; Ουχί δέ πιρί 
αργού ρήματος δώσομιν λόγον ; Ό θιός η μ ώ ν 
πύρ χατσναλίσκον, άδιλφοί. *Ον Φοβηθώμιν, ω 
άπό τού διυρο δουλιύσωμιν όσίως * ίνα χαχίας 
άπάσης μέχρι χαί άργολογίας άπιχόμινοι, άριτής 
δί έχόρινοι, κληρονόμοι γινοίμιθα ζωής αιω
νίου * νυγόντις τά ήπιιλημένα κολαστήρια τοις κατα- Q heeredes fiamus v i t » «teroaB, iateatata cootempto-
Φρονηταΐς, έν Χριστώ Ιησού τώ Κυρίω ηρών, ω ribus supplicia effugieotes ; in Ghristo Jesu Domi-
ή δόξα καί τό κράτος σύν τω Πατρί καί τω άγίω οο nostro, cui gloria et imperium cum Patre et 
Πνιύματι, νύν καί άιί, καί ιίς τούς αίώνας τών sancto Spiritu, UUOC et semper, et ία MBCUla ettCU-
αιώνων. 'Αμήν. l o rum. AmeO. 

PXE' (21 ) . — Κανονικαίς πριγχίπου [χξθ*.] CXXV. — Ad canonicat principemes. 

Harum virtutea laudat, et ad perfectam sanctimoniam hortatur. 
Χθες ίδών ύράς τάς έν Κυρίω άδιλφάς, έπιί Cum vos hesteraa die ία Domioo sorores v i d i , 

κατιπιίγον ήν διά τήν τού θιοΦίλιστάτου άρχιιπι- quia propter ddectissimi Deo archiepiecopi valetu-

Hortor crgo vos, aut potius pracipio : mutate per-
versos mores et coasuetudioes, modum ageadi et 
loqueodi, gestus atque oris habitum. Eteoim quid 
juvatboo i loco malitiam osteodere vocatoribus, 
Deumque contristare, et me miserum pudore affi-
cere ΐ Exaudiar.fratres mei.cum clamabo iodigau* 
ad Domiuum.Deiadesubducam me abiaobedieate. 
Fortasse autem mious prudeoter loquor, et ia -
discrimioatim feror,pium ab impio αοα distiogueos. 
Vos Deura ooa timetis ? Aaaoa de otioeo verbo 
ratioaem reddemus 1 1 ? Deus notter igni% consu-
mens e$t"t fratres. Ulum timeamusyillisaaoteser-
viamus ία posterum, ut a taalo omoi usque ad 
verbum otiosum abstiaeates, yirtutique iasisteates, 

σκοπού άσθένιιαν, έκωλύθην ύμιν λαλήσαι δσον 
έχρήν. Νυνί δί διά τού γράμματος τό ελλιπές 
άναπληρώσαι καλώς έχιιν ένόμισα. Είδον υμών TJV 
άδιλφότητα δση καί ήλίκη, ότι τι πλήθιι ηύξημέ-
νη, χαί συνέσιι διαφέρουσα * χαί έδόξασα τόν άγα-

dioeai res urgebat, prohibitus eum νοβ quaotum 
opus erat alloqui. Nuoc vero ooogruum ezistimavi 
per liiteraa aupplere quod defuit. Vidi aamque so-
cietatem vestram, qoaula qualisque sit, quod et 
numero ampla, et prudealia praestaas : boaumqut 

θος έπί τό αυτό, τώ σταυροφόρο» βίω δουλιύιιν 
αύτώ έν όσιότητι χαί δικαιοσύνη. Τίνα ούν ίπαι-

τήν καθηγουμένην πλέον, ή υμάς τάς {πονέσω 

θόν θιόν ημών * ός συνήγαγιν υμάς τοσούτον πλή- Γ) Deum OOStrum glorificavi, qui t a o t a VOS mol t i la -
diae ia unumcongregavit,utsub oruee "?iveate§,ia 
eaactitate et justitia serviatie i l l i . Qaam igitor 
laudabo ? Ducemae vestram potius, au ros q u « 
sequimini et subditeB estis ? AmbtB enim eocomiie 
cumulatae, laudibus et preeconiis. Nec ideo taatum 
quod spiritualis vitm oexucopulatieesiis, aedquod 
exacta disciplina ct continentiam et mutuumioter 
vos famulatum ac miaisterium quodcuaque, u t 
didici, observatis. BeaedicLae vos in Domiao : bea-
tue coetue vester: laudabilis coaversatio vestra : 

μένας καί ύποτασσομένας ; Άμφότιραι εγκωμίων 
πλήριις, αίνων καί επαίνων. Καί ού μόνον κατά τό 
συναφές τής πνιυματικής ζωής, άλλ' ότι και βίω 
ήκριβωμένω, χατά τι έγχράτιιαν, καί τήν έφ' 
έαυταίς δουλιίαν καί πάσαν διακονίαν, καθά μιμά-
θηχα, διατηριίσθι. Εύλογη μένα ι ύμιίς ίν Κυρίω -
μακάριον τό σύνταγμα υμών * αίνιτόν τό πολίτιυμα 

1 7 1 Cor. χ, 31. »· Matth. xn, 36. · · Deut. ιτ, 2 4 . 
NOTiE . 

(21) Ια cod. Reg. ρλζ*. 
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μιίνωμιν τώ πένθιι; χατησιάσωμιν δυσθυμότι- Α mus a D i m u m ? an dolori succumbemus ? Nequa-
pov ; ίναΦίθώριν τρ πάθιι ; Ούμινούν, ώ άδιλ
φοί * άλλ' ιΐδότις ότι δόγμα θιού πάσιν άνθρωποι ς 
ιίς γένισιν έλθούσιν αύθις άναλύιιν, χαί τήν χριίτ-
τονα χαί άπήμονα μιταλαμβάνιιν ζωήν, ής απαρχή 
Χριστός ό θιός, ημών, ό τής ζωής αρχηγός * παραχλη-
θώριν παραχλήσιι θιού, ιίς εαυτούς γινώμιθα * ·Ζ-
πωμιν * Ό Κύριος ιδωχιν,ό Κύριος άφΐίλιτο, 
τόν καλόν διδάσκαλον, τόν ίιρόν χαθηγιμόνα. Τίς γάρ 
έστιν άνθρωπος ός ζήσιτα ι , χαί ούχ οψιται 
θάνατον ; ίνα τού ήμιτέρου Πατρός ξινοπαθιίν Ιχωμιν, 
Εύχαριστ [ητ]έον ότι τοιούτου ήξιώριθα * χαί ότι έως 
γήρους χαί πρισβιίου ή χρονική παράτασις * χαί ότι 
γι έγκατέλιπιν, ούχ άπροστατιύτους, ούδί έρήρους * 
άλλά χαί ιύλόγησιν έξόδια, χαί έπηύξατο αρμόδια · 

quam, f ratres ? sed cum sc i amus s t a t u t u m eese a 
Deo o m n i b u s io l u c e m p r o d e u n t i b u s h o m i n i b u e , 
r u r s u m d isso lv i , et m e l i o r e m malique expe r t em 
v i t a m rec ipere , cu jus p r imi t i » Cbrittua · » . Deus 
noster qu i p r inceps et vitaB ; c onso l emur nos 
conso la l i ooe Dei, ad nos ipsosredeamus , d i c a m u s ? 
Dominus dedit, Bominus abstulit " b o n u m magi-
s t r a m , s a c r u m i n s t i t u t o r e m . Quis e n i m est homo 
quivivet et non videbit morlem · · ? ut Patris n o s t r i 
d e s i d e r ium ferre assuescamus. AgendaBsuntgrat i tB 
q u o d t a l e m adep t i f u i m u s , et q u o d ad p r o v e c t a m 
usque « t a t em sen iumque p e r d u c t u m est ejue vit© 
t empue , et q u o d sine rectore nos n o n r e l i q u i t , neo 
eo l i tar ios ; sed et ab iens bened ix i t , et c o n g r u e n t i a 

χαί ένα τών σύν ύμΐν κατέστησιν if* υμάς προστα· Β precatUS est, et unum e v o b i s COOStituit qui vobis 
τιύσοντα ' όν παραινοϋριν ζώσασθαι ώς τέλιιον 
άνδρα τήν όσρϋν, καί Χριστομιμήτω ταπιινώσιι τής 
έμπιστιυθιίσης αύτώ διακονίας έχισθαι * κανόνι καί 
Ζχνιι τού μακαρίου έκιίνου ποριυόρινον τώ χατ' 
έντολήν θιού λογω. 

Παραχαλούριν δι ωσαύτως χαί υμάς, τήν χαλήν 
άδιλφότητα, όμογνώμω π ίστι ι τι χαί αγάπη τώ 
νιοχτιστω χαθηγιμόνι ύπιίχιιν έν Κυρίω - καί διίξαι 
ότι όντως ό θιός έν ύμίν έστι ' χαί ό όσιος Πατήρ 
προθυμούμινος χαί συνδέων πάντας, ιίς όμόνοιάν 
τι χαί σύμπνοιαν. Ναί, άδιλφοί έπιπόθητοι * ούτως 
έσισθι, ούτω παγιώθητι * κάν πάσα αρχή ούκ 
ιύμάριιαν έχοι ' χρόνω δέ προϊούσα, ιίς έξιν έπι. 
στηρονιχήν καθίσταται * μηδ'ι όμοιωθήτι τοίς έχ 

p r a s i t : quem bortamur ut tanquam vir perfectus 
lumbos accingat, et Gbristi ©mula bumilitate i m -
positum sibi ministerium amplectatur, beati illtus 
regulffi et vestigiis incedens, hoc est, Dei verbo et 
maodato. 

Hortamur autem et vos pariter, praeclaram fra-
ternitatem, ut unanimi fide et charitate novo re-
ctori obtemperetis in Dotnino: ostendatisque Deam 
revera inter vos esse, sanctumque Patrem, q u i 
omnes accendat, connectatque ad concordiam et 
coneensum. Utique, fratres amantissimi, sicestote, 
eic stabiliamini. Quaravis priocipium omne non 
statim facilitatemhabeat: progressti tameo tempo-
ris U8um et scientiam adipiscitur. Neo similes eis 

ιύθύς (sic) Φίλαρχίας άστάτοις καί άνιπιστήμοσιν. C fueritis, qui ex dominandi etudio ioquieti sunt et 
impatientes disciplinee.Ceterum quoniam in summo 
discrimine persecutioois vereamup, fidem vestram, 
obsecro, pietatemque ne prodatis : sed si ingruat, 
minime cuui h»reticis quocunque pacto abdu-
camini. Forti animo suslinete, omnia poslbabea-
te», non solum monasteria, et queecunque in mo-
nasteriis sunt, quamlibet supra modum sint co-
piosa, sed propria etiam corpora: pulohram fugam 
eligentes, et perseoutionis beatitudine corooati, 
q u « gloriam incredibilera et admirabilem habet: 
quemadmoduin beatue etiam ille vobis pracepit . 
Quod s iqu is victum i l lum fuisse dicat, utique 
et deploranda eladet: at r^vocatus est, at poeni* 

'Επιιδή δι έπί ξυροϋ τό τού διωγμού πράγμα, μή 
προδώτι, υμών δέομαι, τήν πίστιν, μηδί τήν ιύσέ-
βιιαν * άλλ' ιί ήξιι μηδαμώς τοΖς αίριτιχοΖς χαθ' 
οίον δήποτι τρόπον συνυπαχθήναι. Φέροιτι γινναίως 
πάντα διύτιρα ήγούρινοι, μή μόνον μοναστήρια, 
χαί τά έν μοναστηρίοις άπαντα, κάν ιίιν ύπίρ 
λίαν άπιιρα * άλλά γάρ καί τά εαυτών σώματα * τήν 
χαλήν συγαδιίαν έλόμινοι, χαί τόν τού διωγμού 
μαχαρισμόν στίΦανούμινοι τόν ύπιρένδοξον χαΐ 
ύπιρθαύμαστον · χαθά χαί έντέταλται μαχά-
ριος. Εί δί ότι έάλω έκιίνος * ναί χαί Φΐϋ τής 
ήττης 1 πλήν Οτι άνακέκληται * πλήν ότι έπιτιτίμη-
ται, χαί μιτά τών ιύσιβών συνήπται, χαί ιίς 

ιίσδέδιχται προς 
τάτου πατριάρχου 

τοΰ ιιροτιλιστοϋ ημών μαχαριω-
Ταύτα ούν ιίδότις, άδιλφοί, 

ιύψυχήσατι, ιύτακτήσατι, ιύ πράξοιτι, έν Χριστώ 
Ιησού τώ Κυριω ημών, ός κάχιίνον άναπαύσιιι 
μιτά δικαίων, χαί υμάς καταρτίσιιιν έν πάσιν 
άγαθοίς, ήγαπημένοι ημών άδιλφοί. 

έστι τών άδιλφών χαί Πατέρων ημών * καθότι καί Q t e n t i a m egit, at piU aggregatUS 68l , UDUSque est 
' fratrum Patrumquenoetrorum.Itaqoereceptueeat 

e t iam ab ant is t i t e nos t r o , beatissimo patriaroba. 
Haacigitur oum vob i s c omper t a eiot, fratres, bono 
aaimo estote, d i s c i p l i n a m eervate, bene valete i n 
Cbrieto Jesu Domino oostro , qu i et i l l i q u i e t a t e m 
t r i b u a t c u u i j u s t i s , et vos i o bon is omnibus perf i -
c ia t , d i l e c t i f ratres n o s t r i . 

CXXVII. — Petro Nicaae. 
Apologetica advenus calumniaioree. (Baron. an . 823, n . 19.) 

έπιστιιλαι rj} πατρική σου Nunc o p p o r t u n a sc r ibend i paterneB sanc t i l a t i 

·• Job i , 21 . .·· Peal. x v u i , 49. 

NOTifi. 

ρλθ'. 

PKZ' Πέτρω Νικαίας, [χοα.] 

Νύν ιύοδούμιθα 

·» I Cor, xv, 20. 

(23) Ια cod. Reg. 
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tuae datur occaeio, postquam ab 
8umue. Siquidem incursus Arabum nos quoqtra 
humilee cum aliis permultis ejiciens ab hospitio, 
in principeni insulam ante urbem abegit. I n qua 
quibus cerumnis affecti fuerimus part im a profugo-
r u m urgente nos turba, part im ab ®stu etaquie ad 
potum minime idoneie, quid opus est dicere ? 
Postea vero, ut inde progreeei sumus ad vicina 
Cbalcedoni loca, ad ista duo accessit, et hoc a l -
terum, quod in gravissimum iocidiraus morbum 
qui miserum corpus nostrum totoe seplem d ie i 
rerum doloribus a f f l i x i t : atque ut semel dicam, 
plane laboriosum iter nostrum fuit. Attamen tria 
hmfdkmm^w^BMt nobis obtigerunt: priroum ut 
beatissimum pmtittoem wmhmm nnlutaremus, §a-
cris ejus precibus fruentes ; dehi^bofMtaf^ai l los 
sacros Patres ac fratree; ac tertio, ut objeetMM* 
et criminationes Dei misericordia diluerentur, 
quas eontra nos, nescio unde, suscitarunt pacis 
opifices. Schismaticos noe antea depinxeruot, a 
div io i pontificis nostri consorlio aversos: privata 
auctoritate ueos fuisse afflrmarunt in eorum pce-
nis, qui bsretic» communioni adhaeserunt : et 
alia multa q u « epistola includere difficiliue est. 

Verum ad singula, ut diximus, auxilio precum 
tuarum apposite respondentes, et cum sacro pon-
tifice aostro comniunicare nos ostendimus, qui et 
summa humauitate nos excepit, et amanter tracta-
vit et dimisit, nulla mentione facta eorum, quee 
perdolumconfieta fuerant. Quiuetiamcum mentio 
fieret de Domino beato Tarasio (nam et ab eo C 
dixerant, Palrum scilicet amatores, nos descivisse, 
et secundam in Nicaea sanctam synodum, localem 
appellare), nosveroprobavimus et iJlum in sanctis 
Patribus babere, et synodum verbis scriptisque 
CBcumenicam confiter i : licet uspiam aliquando et 
aliquo modo et quibusdam aliter responderimus. 
Qu83 quidem non oportet, siout nec ea quee tum 
aliter acta fuerunt, nunc inquirere et refricare. Id 
enim tumultus causam preebet, nec emolumentum 
ul lum afferl, sed altercationes potius et offendicu-
lum Ecclesi» Dei. Hoc et illo modo hi et illi i c r i -
pserunt ac egerunt: singuli se veritatem tenere 
arbitrantes. Multis annis, ut Dosti, amantiesime, 
peractum fuit, quod in ore nunc est omnium, 
quodqueOrientiatque Occidenti innotuitqueegesta 
et ecripta sunt everlere neutra pars potest. Nunc 
tempus est concordiae, nuoc tempus in commune 
decertaodi. Eorumquiquid scripsere, monumenta, 
si quidem recte habere posteris videbuntur, erunt 
laude digna : sin miaus, secus. Fidelis sermo, nec 
aJiud bac de re dicere libet, neque in preesens, ne-
que in posterum. Et ostendet, inquit, dies revela-
tionis, et Qovissimus ignis quo judicaotur facta 
nostra et purgantur · · . Heec partim quidem, tan-
quamuaanii i iopatri etpacisauctori; partim etiam 
quia doloris comiuemoratio solatium dolentibus 
afferre consuevit, necessano a me scripta sunt. 

· · I I Thess. i , 7 , 8. 

Α άνιωσύνβ * όπτβνίχα 
έπιίπιρ 

BumwTBiffmfm f**fo> 
ή τών 'Αρράβο» *>οδος σι* «rtV 

λοΓς aXfctc s * t ήρας τους ταπιινονς μ*9ύσ* rfc 
ξινίας, άπήγαγι χρά. var» άστιος h TtJ Πρ-γχίχω 
νήσω. Έν $ όσον Γ •Iwaiii j j i iwpir. « τό τι τον 
συνέχοντος ήρας συγαδιυτιχοϋ lmtittmi τι χχύ-
σωνος, καί τών δυσπότων υδάτων, τέ o^Hr «οά λέ
γιιν ; Είτα έπιιδή προύβταμιν ιγγυτέρω χατά τόν 
Χαλκηδόνα, έκιϊ τοίν δνοϊν θβίτιρσν * χοττοπίσ«««· 
έν «σβινιίβ δυσοέστοι νινριτιχοίς πόνοι ς ποχδιυούσι 
ημών την έλιιινήν σάρχβ μέχρις έβδομοετιβίου χρό
νου * χαΐ απλώς ιιπιίν, αργαλίωτίρπ ήμύν h οδός 
tyrvovic. *Ομως τρικ τπυτα γέγονιν ipuv έπιτον-
γρυχτα θιοΰ χάριτι * τόν τι ρκχπριώτπτον ημών «ρ· 

y χ»ιρέα προσχυνήσαι χορισπρένοις τάς ίιράς προο-
ιυχάς αυτού · έπιιτκ τούσδι χαΐ τούσδι τών ίιρώ» 
ΙΙκτέρων χαι άδιλφών * χαΐ τρίτον, τό διαλϋσαι έΐέη 
Ottfe T0t4, ένστάσιις χαι άντιπαραστάσιις, άς xx l ' 
ημών ούχ otoT^fcto άνήψαν οί τής ιίρήντβς δναιονρ-
yoi • οχισρατιχούς η^Λ^Έ^Λνίζωγράγησαν τής τον 
θισπισίου ηρών άρχιιρέικ mmytinr * ίδιονόρονς 
άπίφήναντο έν ταίς έπιτιμίαις ύά**κότ·η τ) 
αίριτιχ$ χοινοινία. 

*Αλλα άττα έργοιδέστιρον τώ γράμμ*τι tVvjv-
χλιίν. Πλήν, ώς προιίρηται, ιύχαΐς σον πρός b 
έχαστον άπαντήσαντις ιύθυβόλως, χαί τον ίιρον 
ηρών πατριάρχου χοινωνιχοι ιίναι άποδιδιίχαριν * % 
χαί ριτά ύπιρβαλλούσχς συγχαταβασοιις χαί έδικ
το χαί ίφίλοφρονήσατο, χαί άπέστκλχν χ>ρυχς * ρ| 
τίνος λόγου τών σχαιωρνθέντοιν ίπιρ-νηρατιο^έντις· 
ού ρήν άλλά χαί τοϋ χυρίον Ταρασέου χαί έν ά*όχ 
ρνηρονιυορένου * έφασαν γάρ οί δήοιν Φίλοπάτα»; 
χαί τούτου ήρας δασχίσθαι, χαί ττ6ν γι cv Nixxk τί 
διύτιρον άγίαν σύνοδον τοπιχήν άποχαλοΖν · ήραίς Ιί 
συνισίΊοσάαιθα εαυτούς, χαί αυτόν έν Πατράσιν άγίοις 
έχιιν * χαί τήν γι σύνοδον οίχουρ^νιχήν όρ^λοταν 
εγγράφως τι χαι άγράφως " ιί χαί που, χαί ποτι, χα 
πως χαί τισιν άπιχρίβυριν έτέρως. "Α ού διί ώοπιρ 
χαί τά τχ}νιχαύτα έτέρως πιπραγ/Αΐνα νυν άναζο-
τιίν χαί άναξαίνιιν · Ιστι γάρ ταραχής αίτιον, χα 
ούδίν όνι;σιν φέρον · 4 ράλλον λογο/χαχίαν χαλ προτ 
χοπήν Έχχλτβσία τον θιού * ούτως χαί ούτος 
οίδι χαί οίδι, ίγρβψαν, έδρασαν, έχαστοι τά άλτιας 
έχιιν οίόρινοι. Μαχροίς έτισιν, ώς οίσθα, Tptn 
τό θρυλλούρινον χατιπράχθι-, Ανατολή χαί 
γνώριαον γινόρινον " τά πιπραγμένα χαί γιγραρ-
αένα, ούθ' έτιρον αέρος άνατρέπιιν οίον τι έσα 
Νύν χαιρός ομονοίας, νύν χαιρός συναθλήσιως * τέ 
έγχαταλιίμρατα τοϋ γιγραοότος, ιί pkv ιυ έξιιν δοχχ 
τοίς ριτέπιιτα επαίνου ένδιχα * ιί δί μή, τού̂ ναντίον. 
Πιστός ό λόγος, χαί πιρι τούτου λέγιιν άλλο ον j3ov-
γόριθα ' ούτι νύν, ούτι πρός τό έξης. Καί δνλώσιι, 
ρησίν, ή τής άποχαλύλιως ημέρα, χαί τό τιλιν-
ταίον πύρ, ω χρίνιται χαί χαθαίριται τά ήαέτιρα. 
Ταύτα όρου ρίν ώς Πατρί συρψύχω χαί ιίρηνάρχω · 
όρου δί χαί ιίς τό έξιιπιΖν τά λυπηρά, ραστώνη 
οίδι Φϊριιν έν τοίς όδυνωμένοις, άναγχαίως yi-
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γραπται. Εί δί παραχληθιίς όφθής ήμίν τοίς τα- Α Quod si consoiatorem ie nobis humil ibus 
πιινοίς, κόπον αγάπης άναλαμβανόμινος, πάντως 
ιδίους ήμας ποιήσιιας πιρί πάντα. Οί σύν ήρίν 
προσαγοριύουσι πλιιστα τήν άγιωσύνην σου. Τούς 
σύν σοί χαί ήμιίς πλιιστα προσφθιγγόμιθα, πανα-
γιώτατι. 

ΡΚΗ' (24). Μαρία παρθινιυούση. [χος-'.] 

ris, charitatis laborem suscipieos; omnine tttoe 
nos reddes in omnibus. Qui nobiscom sunt ean-
ctitatem tuam plur imum salutant: eoe qui tecum 
sunt salutamua et nos p lur imum, sanctissime. 

CXXVIII. — Marim virginitatem colenti. 
De laudibus virginitatis. * 

Έπιιδή χαί άπαξ χαί δις άποστολάς ισθάσα-
μιν παρά τής τιμιότητός σον δέξασθαι, άναγκαίον 
άχρίναμιν μή μόνον ψιλβ προσρήσιι, άλλά χαί διά 
γράμματος προσαγοριύσαι τήν σιμνοπρίπιιάν σου * 
χαί ού τοσούτον διά τάς άποστολάς, όσον διά τήν 
σιμνότητά σου. Μανθάνομιν γάρ ότι τόν έν παρθι-
νία βίον έλομένη δουλιύιιν τω Κυρίω χατιδέξω έν 
όσιο τη τι χαί διχαιοσύνη. Τί γάρ χριίττον παρθι-

Quoniam semel iterumque areverentia tuanun-
tias accepimus, necessarium duximus non nudis 
aolam verbie, *ed etiam litterie affari gravitatem 
t u a m : neque hoc tam propter nuntias, quam pro-
pter hoDorificenliam tuam. Audivimus enim te, 
suscepta virginitalis professione, Domiiieim « B V 
ctitate etjustit ia servire coniHHii»aa. Quid enim 
praeetantius virgiailate, cujue cura est quomodo 

νιας ; ής ή μέριμνα πώς άρισιι τώ Κυρίω, πώς g placeat DouitAO 9*, quomodo futura booa CODse-
quatur,quomodo muitiplioea queai diaboli fraudea 
dedi i iSM. Qum vero matrimonio alligata est, e 
cootrario, quomodo placeat v i ro* 1 , quomodo qu » 
muodi suot recte procuret, amaris vit» fluctibus 
eestuans, dum sollioita est de liberis, servisque et 
anciilulis, et p r » bis omnibus, curans qu® viro 
grala s i n t : nondum valens mundi vereutias trans-
oendere, et mentis alis evolare ad Dominum. Tu 
ergo, feminarum prfBstaotissima, beata revera et 
ter beata, quia optimam partem elegisti, post Ma-
r iam i l lam celeberrimam, sedens quodammodo 
S6CU3 pedes J e s u " : et per quietiorem vitam ver-
buiu illius audiens. Saoctiticasti teipsam, vitam 
tuam Deo in muous ofierens. Nobilitasti sangui-
nem tuum in Spiritu sancto, pulcberrimum exem-

άπιτιύξιται τών μιλλόντων αγαθών * πώς δυνηθιίη 
διαδράσαι τάς πολύπλοκους μιθοδιίας τού διαβόλου. 
"Η δι ύπό γάμον τιλούσα, τουναντίον, πώς άρέσιι τώ 
άνδρί, πώς τάς τού χόσμου ιυ διαθιίη * ή πιριχλυζο-
μένη τοίς άλμυροίς χύμασι τοϋ βίου, έν τώ φροντίξιιν 
πιρί τέχνων τι χαί δούλων χαί δουλίδων * χαί πρό γι 
τούτων, τά πιρί άρέσχιιαν τού ανδρός * ούπω δυνα 
μένη ύπιρανιστάναι τών στροφών τού χόσμου, χαί 
τώ τής διανοίας πτιρώ χουφίζισθαι πρός Κύριον. Σύ 
ούν, ώ χαλλίστη γυναικών, ραχαρία ώς αληθώς, χαί 
τρισμαχαρία, ότι τήν αγαθή ν ριρίδα έξιλέξω, μιτά 
Μαρίαν έχιίνην τήν άοίδιμον, οίονιί παραχαθι-
ζομένη παρά τούς πόδας τού Ιησού, χαί άχούουσα 
δΓ άπραγμονιστέρου (3ίου τόν λόγον αυτού * ήγία-
σας έαυτήν ώς χιιμήλιον θιώ άναθιμένη τήν ζωήν 
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σου. Έξιυγένισας τό αίμα σου έν Πνιύματι άγίω, u p l u m 10 te ipsa propODCQS. Quid enim lucr i Γθίθ-
χαλόν ύπόδιιγμα έαυτήν προθιμένη· Τί γάρ χαί 
κιρδήσουσιν αί ύπό ζυγόν ; ιί μή τι άρα έχζητή-
σοιιν χαί ψηλαφήσοιιν καί αύται τόν θιόν καθ' 
όσον οίον τι. Ουχί πάσαι συζυγίαι άποζιύγνυνται 
διά θανάτου ; ούχ ώς δναρ τά ωραία τοϋ τ$δ· 
βίου απέρχονται ; Όσα δι πιρί τόν γάμον έλιιινά! 
οί μέν άπαtδις, οί δέ καχόπαιδις. Πινίαι, χαλ 
πλούτοι * αί μιν πιέζουσαι, χαί οίοχιί άσοτπϊγανί-
ζουσαι* οί δι ματαρριπτούμινοι ώς έν χύβοις 
έπ τώνδι ιίς τόνδι * παστάδις έγιιρόμιναι * άλλά 
χαΐ μιτά θρήνους χαταλυόμιναι * θρήνοι χαί κο-
πίτοί * άλλιπάλληλοι συμφοραί · ών πλήρης ό 
βίος, χαί τά παραδιίγματα πρό οφθαλμών. 

Σύ δί τούτων πάντων άπίουγις, καλλιπάρθινι, 
κατοικούσα μονοτρόπως έν 
ρόδον ιύωδίας Κυρίω τή παρθινία * έχουσα μινοϋνγι 
πάντως καί θ)ιπτιχά έκ τι ορατών καί αοράτων 
έχθρων. Έπιιδή όπου ανάθημα Κυρίω, έκιί ό ληστής 
έφίδριύιι χλέψαι καί συλήσαι τό ίιρόν. Άλλά θάρσιι 
έν Κύρίω, έν ω πέποιθας, έν ω στέργιις τούς κό
πους- ότι αυτός φύλαξ τής ζωής σου* επίκουρος 

rent qua» sub jugo eunt, nisi et ips» quaerant 
et attrectent Deum quantum possuot 1 ? Annon 
conjugia omoia morte disaolvuntur ? Annon spe-
ciosa hujus vitre abeunt inslar somnii ? Quam 
multaveroia nuptiismiseranda ? ali i liberis carent, 
al i i pessimos habent. Egestas, et divitite : i l la an-
gens, et quodammodo excoquens; ha» ab isto 
ad i l lum, taiorum instar, emigrantes. Tbalami 
nuptialas exstructi, sed et cum luctu destruct i : 
l a m e n t a et p l a o c t u a , et alterna» calamitates, q u i -
bus referta e e t v i t a , et q o o n i i D exempla ob ooulos. ' 

Tuveroh8Bcomaiaevasisti,virgopreestantiaeima, "•Τ*/·** ~ « ™ · « ~ Γ — · , - - " 
οίχω * Φυλαττορένη ώς u seorsim domi habitans, ut suaveolens raaa p e r 

virginitatem Dominocustodita: babeasetipsa pror-
sus iribulationes a visibilibus et iavisibil ibueinimi-
cis : quippeubi d o D a r i u m est Domino, ib i fur insi-
diatur, ut qaod sacrum est rapiat et depraedetur : 
aed confide in Domioo, in quo spem collocasti, ία 
quo tBrumnasamplecteris: quoniam ipse custosest 

• 7 1 Cor. V I I , •Mb id . 34. " L u c . x , 42. 1 Act. xvn, 27. 

NOTiE. 

(24) Ια cod. Reg. ppa. 
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•itiB t o » , adjutor et auxiliator in tr ibulat iooibns: Α χαί βοηθός ίν -αίς θλίψισιν Ις χαί τοληών σον τό» 
qui cureum tuum coasummaos, coelesti regao suo δρόμον, άξίαν σι ποιήσιι τ4ς ούραν/ου βάσιμος 
te digoam efticiet. Haec a nobis peccatoribus pro- αύτοΰ. Ταύτα σοι παρ' ημών τών αμαρτωλά» 
lata suot, ut scias te Domini famulam noe etiam, προσπιφώνηται · ίνα ιίδηης ότι ή τον Κυρίου δον)·) 
qui Domino servire etudemus, habere t ib i fratres χαί ήρας τούς σπιύδοντας δουλιύιιν τώ Κυρία, 
in Spiritu, sicut et natura cooservos : qu i et pro έχιις χατά πνιύμα άδιλφούς σον, ώσπιρ χαΐ όρο. 
revereotia tua oramus. δούλους χατά φύσιν, ύπιριυχομένους σον τής η-

μιότητος. 
CXXIX. — Leoni sacellario. ΡΚΘ* (25). — Αέοντι σαχ ·>λαρ£« . [ χπ\ ] 
Disceptationem de imaginibue eoram imperatore fleri non debere (Baron. an. 82, n. ·.). 

Ingentigratiarumetresponsionumquasdebemue, Πολλού χρέους αχαριστιών κάί απολογιών ύιτ» 
oomioe obstricti, parvam quamdam debiti partem θυνοι όντις, μικράν τινα νομίζΌμον άποδιδόι* 
reddereooscensemusperlitterasadlaudatissimara ©φ·*λήν έν ταϊς πρός τήν πανιύφημον χαΐ παρα*. 
ac desideratissimam excellentiam tuam ab humi l i - θητόν σου ύπιροΧήν ύπό τής ταπιινώσιοις ήρώ 
tateDOstraexaratas.NametDUDcSilvanifratriscau- έγχαραττορέναις έπιστογαΐς. Έπιί x o i νυν έπί τό 
8aqu idrespondeb imus?Pr imumquidem > quodcum Β άδιλφώ Σιλουανώ, τέ χαί άπολογησόμ^θα ; πρώτα 
eum ία coaspectum suuin admiserit Deochara ani- μιν ότι ούτως αυτόν προσήχατο ίδιίν ή θιοφιλ*ς 
matua,quasiunumexfami l iar ibu8,mel leaaf l fabi l i - σου ψυχή· ώς ένα τινα τών συνήθων · μιιλιχέν, 
tate, bilarique vultu cum bomine teoui colloqueos ήθιί χαί ιύπροσίτω προσώπω συλλαλήσασα xti 
actractaos. Deindequodde rebus nostris, qui pec- συναναχραθιΖσα μιτά τού ιύτιλούς. Έπιιτα τέ 
catores suraus, et de utriusque oostrum humilie πιρί ημών τών αμαρτωλών ούτως σνναναχρϊνβ, 
corporisinfirmitate sciscitata sit, et aliiemodis su» τήν τι τού αμφοτέρων ημών τσπιινού σώραιπ 
ία 008 cbaritatis affectum osteoderit, adeo ut dice- άσθένιιαν, χαί τήν άλλην ύποφήναι άγαπητιχτρ 
r e t : Ego ία suspiciooem apud eos qui erga vos συνδιάθισιν · ώς τοσούτον ιίπιϊν * ότέ χαί Ζτ » 
male affecti suot venio, quod Studita sim : et de- διώτης ύποπτιύομαι πρός τίνων τών αντίθετος 
precaretur, ne taoti amoris coojuactio uoquam πρός υμάς εχόντων * χαί τό άπτύξασΟαι μή χνη 
labefactetur. Heec oos omoia devinxeruotet magis γινέσθαι τινά τρώσιν τής τηλιχαύτης φιλα|( 
magisqueiosioceradilectiooe coofirmaruat u tbec άναχράσιως. Τούτο όλον έξένιστν ημάς, χαί tw-
verba usurparemue: Nuoquam, ο Domioe univer- ιρρίζωσι μάλλον χαί μάλλον έν ττ£ ιίλιχιο*; 
sorum, oblivtsci oos sioas egregii beoefactorie,fidi, αυτής άγαπήσιι τά αυτά λέγοντις - Μή ποτι, ό& 
uoaaimis, probati amatoris, sacr i homiois, per G σποτα, των απάντων δώης ήμίν έπιλαθέσθα m 
omaia et iaomoibus tutoris ac patroni, Heriqueet χαλού ιύιργέτου, τού πιστού συμψύχου, τοϋ δοά» 
Domioi oos t r i : sed haereat ία oob i s iofixus amor έραστού, τοϋ ίιρού άνθρωπου, τού κατά πάντι» 
e t i am post mortem, uaaque ία futuro seeculo comi- πάσι χαί προστάτου χαί χηδιμόνος, χαί Κνρίχ 
tetur, quaodo 008 iavicem cogoituros speramu8,et ημών χαί Δισπότου · άλλ' ιΐη τό φίλτρον χαί ρχϊ 
coogratulaturos ίο Deo i isqui Spirltus impulsu oos πότμον ένιζάνον έν ήμίν · μάλλον δι χαί συμριτχ-
amariot. Verum hioc egredieos oratio, ίο duplici , χόμινον έν τώ μέλλοντι αίώνι, έν ω πιστιόορ* 
8ί jubes, argumeoto vereabitur. Ια priore itaque, γνωρίζιιν αλλήλους - καί συγχαίριιν έν θιώ τας 

•qui seosus tuue fuerit, domioe m i , idem et ooster φιλήσσντας εαυτούς πνιυματοκινήτως. 'Αλλ* 
erit. Sic igitur ordiamur. θιν ό λόγος μιτιλθών έν ταίς δυσί ν ύπο^έσισο, 
ένδιατρίψιιι κατά τήν κιλιυσιν - έπί μιν ούν τής πρώτης, ώςέχιις, ό κύριος ημών, ούτως χαί ήμιις διχτιθέμΑ, 
Προδιαιτιίσθω δι ό λόγος ούτως * 

Ilomieidapostquam victusfuerit, debltaa legibus Φονίσχος έπ' άν κρχτηθ^, διχαέοις άχστέσχι ψ; 
poeoasdabit.Nuocautem 0lvUebel lumade8t,quod, τοϋ νόμου τήν άντισηχούσαν ποινήν. Νυνί δΐ ηη> 
eicut alia irae d ivio» signa, terr» motus et fames, λ·ος πόλιμος πρόχιιται * ός ώσπιρ αί άλλοι θοφι-
eluviones maris atque ioceodia; ad correptionem νίαι * σιισμοί τι χαί λιμοί, χαταποντισμοί »4 
oostram a Deo est justo judicio excitatum, et po- έμπρήσιις παρά θιού πρός σωφρονισμόν ήρα, 
puli v im taotam, quanta periit, absumpsit. Post- D δικαία κρίσιι άνιρριπίσθη, όλέσασα τοσούτον άριθρα, 
quam ergo uiisertus Domiaus plagnm repressit, όσος καί ώλλυτο · έπιί ούν σπλαγχνισθιίς χηόπαι 
mioime vultsuperstitesperire; alioqui communem τήν θραϋσιν Κύριος, ού βοϋλιται τούς ύπολιιφθέπα 
omoium ciadeui, quemadmodum diluvii tempore, όλλυσθαι. Έπιί πάντως πανολιθρίαν ιίργάσχτο, ό; 
ioduxisset. Quid igitur ? Servari vult eos qui re- έπί τοϋ κατακλυσμού. Άλλά τί ; τό διασισώονχ 
l icti suot, et veoia dignos fieri. Ait eoim ία Evao- τους έαθέντας, καί φιιδοϋς γινέσθαι άξιους * φτή 
gel i is 1 : Dimittile,etdimittelurvobis. EtbeatiPauli γάρ έντοίς Εύαγγιλίοις * Ά φ ι τ ι καί άγιθήσιτι ι 
voce : Ne quis malum pro malo alicui reddat, sed ύμίν. Καί διά τοϋ μακαρίου Παύλου · Μ ή τίς r m 

* Matth. τι, 14. 

NOTiE. 
(25) Ια cod. Reg. ρργ'. 
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τί κακού άποδιδότω · άλλά πάντοτι Α quod bonumest sectaminiin invicem, et inomnet. 

A t ηοα sine multa. Nam etCainoum fratrem ooci-
dieset, multiformem et oelebratam poeoam merito 
tubiit. Pceoam quoque a eeipso repetiit Lameeh, 
et Abtalon, qu i fratrem Amnon necarat, a patre, 
juxta Tbecuitfdieproblema,nequaquamcaMut e t t ; 
neo Absalon parricidam suum oocidi volebat ipte 
David, eed neque eos qui cum eodem defeceraot, 
post belli floem perimijuefieeeproditum est. Ae de 
bis bacteous veluti oompendio. Misericora enim 
Deus per caatigationes, i d est, exeilia, oaroeret, 
et eimil ia, poenitentiam ab i l l ietola vita Yultobaer-
yari. 

Β 

ν διώκιτι, και ιίς αλλήλους, καί ιίς 
Ού μήν άνιπιτιμήτως. Έπιί χαί Κάιν φο-

άδιλφόν, τή πολυιιδις χαί άδόμινον 
ιίκότως ιίληφιν. 'Επιτιτίμηται προς 

ci Λάμιχ, χαί Άβισσαλώμ, άδιλφόν 
ιίνας, έάθη ύπό τού πατρός, χατά τό ύπό 
>ήτιδος πρόβλημα άχταντος * χαί αυτός 

έβούλιτο τόν Άβισσαλώμ, τόν πατμολωαν 
Άλλ' ούδι τούς συναποστατήσαντας αύτώ 
παϋσιν τού πολέμου γέγραπται προστάξαι 
• τοσαυτα ώς χατ' έπιτομήν πιρί τούδι. 
γάρ ών ό θιός, βέλα δΓ έπιτιμήσιων 

ι ι ώ ν , φυλακών, άλλων τινών ύποθέσιων τό 
ίας αύτοίς διά ζωής συντηριίσθαι. 
τή έτερα ύποθίσιι, τέ χαί φώμιν ; ιίδότος 
ίχιφρονος χαί δραστηρίου νού τά πάντα. 
9ϋτο ή τοϋ προάρξαντος Λέοντος ένστασις, 
μάς λογον μιτά τών έτιροδόξων * άντιθΐ-
σιν άποίσοντος, ώς ένόμιζιν. Άλλά χαί 
τού βασιλιύοντος ή αυτή ένστασις όπηνίχα 
Γωπον πρό τριών ετών διιλέχθη ήμίν · ούχ 
>ντος κρένιιν τήν διαδιχασέαν, άλλά τούτον 
•ών δήθιν όμοφρόνων ήμΐν. Άλλ' ούτι 
ταροντις χατά πρόσωπον · ούτι ό χλιινός 
ιριύς ήνέσχιτο, ώς έκθισμον χαί όθνιίον * 
αληθές, παμπόθητι ημών δέσποτα * ουδέ 
βιωτικών και σαρκικών ό λόγος * ών βασι* 
>άτος ιχιι τοϋ κρένιιν. καί τό βιωτικόν 
άλλά πιρί θιίων καί ούρανέων δογμάτων, 

ούκ ίπιτέτραπται, ή έχιίνοις, οίς φησιν 
>ς Λόγος· Ό σ α άν δ ή ση τι έπί τ ή ς γής, 
ί ιμίνα έν τ ώ ούρανώ, καί όσα άν λυ
τής γής» έσται λιλυμένα έν τώ ού-

*·ς δι ούτοι οί έντιταλμένοι; Απόστολοι, 
των διάδοχοι. Τένις δ1 ούν οί διάδοχοι ; Ό 
ιίων νυνί πρωτόθρονος, ό της Κωνσταντι-
διυτιριύων, Άλιξανδριίας τι καί Άντιο-

ί ό Ίιροσολύμων. Τούτο τό πιντακόρυφον 
ς Εκκλησίας. Παρά τούτοις τό τών θιίων 
κριτήριον. Βασιλέων δ ι χαί ήγΐρόνων, τό 
•ιίν χαί συνιπισφραγίζιιν τά διδογμένα * 
ιάττιιν τά σαρκικώς διαφορούμινα. Ούχ 
τοίς θιίοις δόγμα σιν, ούτι δέδοται πρός 

ι γινησο'μινον στήσιται. Διά τούτο άπιδο-

De altero autem capite quid d ioemui, oum per-
specta sint ouania prudeotiac solerti menti t o » ? 
Eodem nimirum teodebat Leonis nuper imperato-
ris conatus, ut nos cum beterodoxis termoDem 
conferremus disceptante illo : ut cootrariam oobit 
eententiam ferret, sicut putabat. Quio et ejue qui 
nuno imperat, mene eadem fait, cum ante tree 
anoos nobiscum coram egit, i ta tamen u i nequa-
quam judicem se futurom diceret,eed huno atque 
i l lum scilicet ex iis qui nobisoum eadem tentie-
bant. Sed nequenoe qui proseotes aderamus, ne-
que iocl j tus pontifex noster i d tulit , quippe i n i -
quum et alieaum, quod saae verum est, dotnine 
mi desideratissime. Non enim de rebus ssouli ear-
nisqueserrao est, dequibus judicaodipenes impe-
ratorem potesta est, et judiciumsaeculare: aad da 
divinis ac coelestibue dogmatibue, q u » aliis com-
missanoQ sunt quamiie quibus Deus ipse Verbum 
d i x i t : Quxeunque Ugaveriiis super terram erunt 
ligata et in caelo: et qumcunque solveritis super 
teiTam.eruntsolutaetin coclo Quiaam autemhi 
suot quibus boc jussum fuit ? Apostoli et eorum 
euccessores. Quinam porro stint successores ? Qui . 
Romaoam nunc pr imam sedem tenet: qu i Con* 
itautiQopolitanam secundam; qui Alexandrinam 
et Antiochenam, et qu i HierosolymitanaiD. H « c 
quinivertex potestas Ecclesi» : peoes boe d i v i -
norum dogmatam judic luqi . Imperatorum rero 
etpnesidum est opem ferre, et comprobare qu® 
decreta eunt, et recoDciliare qn i earnaliter dia-

Ντί τού δόγματος τών θιίων ιίχόνων τά D nideat ac discrepant. Haud al iud qaidqaam de 
divinis dogmaUbus, neque a Deo traditum eet, nee 
si fiat, stabit. Propterea explosa et rejecta faeront 
circa divinarum imaginum dogma, ea qu® l u b 
Constantinoquodam etLeone regia potentiaatque 
audacia in conciliabulo acta et perperam diota 
sunt. Quorum causa divisa bsc nostra Ecclesia 
fuit a caeteris quatuor, anatbematismis affecta pe-
renaibus, approbante Spiritu sancto. Po*t b®c, 
Deomiseraote, erectum est cornu fidei ortbodox», 
magnalrene imperium obtinente cumsurculo euo, 

pore quffi divulsa eraat ooalueruat usque ad proximum Leoaeai: sub quo iterum discerpta 
jsia nostra, et ab iisdem pariter anatbemale damnata, 
eis. v, 15. 4 Mattb. XY I , 19. 
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άλαι Κωνσταντίνου χαί Λέοντος βασιλικώ 
ί θράσιι συνιδριασθιντα τι καί βατταρι-
φ' οίς έτμήθι; ή τήδι Έκχλησιά τών έτερων 

άναλιματισμοίς υποβαλλομένη αιωνίοις, 
τοϋ αγίου Πνιύματος. Είτα ελέω θιού 

ίρας ορθοδοξίας έπί Ειρήνης τής πάνυ σύν 
ραδάμνω · έφ' ή ς συνήφθη τά διιστώτα 

ο ντο ς τοϋ προσιχούς - έφ' ω αύθις διιτμήθη 
Εκκλησία, άναθιματιζομένη ύπό τών προ-
όρόπως. 
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Fieri ergo nalla ratione potest, domine, ut βα- λ Αμήχανο» ουν έστιν, ό* δέσποτα, βι 
culari judicio d iy inum judio ium comparetur, aut 
ut ooalescaft h » c ficolesia noo coateotientibus 
qoinque patr iarchi i . Quod si roget quispiam,quo 
paoto id fieri possit? Siexeedant, inquam, Dei 
Eoclesiis heterodoxi, et propriam sedem recipiat 
quondam Nicephorus sacer patriarcha. Qui,coacto 
eorum conventu cum quibue certamen eustinuit 
(ai fieri non poasit ut ab aliie patriarchis adsint 
f ioari i , qaod certe fieri potest, ei velit imperator 
Oecidentalem interesse, cui et potestaseumma de-
fertnr tynodi oecumenice), attamen pacem conficiat 
et conjunctionem, synodicas suas ad pr ime sedis 
preesulem mittendo. Quod si hoc rainime pro-
bet imperator, deflexitque, ut ipse ait, a ve-

τηρίω παραβάλλισθαι τό θιίον κριτημιον, 
ναι τήνδι τήν Έκκλησίαν, μή ουχί όμονο 
πέντι πατριαρχών. Εί δέ τις Ιροιτοίη 
ένδέχιται τούτο γινέσθαι · τψ έχστήναι 
δόξους τών του θιού Εκκλησιών * χα 
τόν οίκιίον θρόνον Νικηφόρον τόν ίιρόν « 
ός συνιδριύσας μιθ* ών σννήθλησιν (·ί 
χβται έχ τών άλλων πατριαρχών παριίνα 
ώπους. "Οπιρ δυνατόν ίστιν, ιί θέλοι £ 
ix Δύσιως παριίναι · ώ καί τό κράτος 
τής οικουμινικής συνόδου), άποπιράνοι 
•ίρήνης, καί τό τής σνναφιίας βρα(5ιι»τή{ 
ότι δι' οίκιίων συνοδικών άποστιλλομένο* 
τοθοόνω. Εί δΐ ού τοΰτο χαταδιχτέον ' 

ritate Nicephorus patriareha : mittenda est ad Ro- Β *«ί ώς φησι παριτράπη σύν ήμίν τή 
manum βχ utraque parte legatio, et inde fidei ac* 
cipienda certiiudo. Etenim sic res habet, ut, si 
aberret tmue e patriarchis, a caaterie ejusdetn or-
dinie, quemadmodum divioue Dionysiue tradit, 
eorreotioDem admittat, nonab imperatoribus jud i -
ce tur : exeurgant licet omnes quolquot uoquam 
fuerunt imperatores ortbodoxi. Atque hoc sane 
oaput descipere minime debet imperator noster, 
sed ante omnia magni facere, i n quo et imperi i 
feltcitae, et juate regnandi munua positum est. 
AJiud nib i l sentimus nos bumiles et indigni , oran-
tea pro optabilis y i t » tu» prosperitate. Si quid 
daoique huio epistoleB deest, de eo venerandorum 
•esiigiorum tuorum adorator tabellarius respon-
debit. 

C X X X . — Cizarentium fraternitati. 

Νικηφόρος ό πρόιδρος, ίξ έκατιρου μ 
σταλτέον πρός τόν 'Ρωρης. Κάκι ΐθ ιν δι 
ασφαλές τής πίστιως. Καί γάρ ούτο 
παρατραπφ ιΐς έχ τών πατριαρχών ύπό 
γών, καθά φησιν ό θιίος Διονύσιος, τήν ι 
λήψισθαι, ούχ ύπό βασιλέων κρίνισθαι * 
στώσι πάντις οί ορθόδοξησαντις βασιλιΐς * 
τού κιφαλαίου ούκ όφιίλιι άφιιδήσαι 
ηρών. Άλλά καί πρό πάντων γ* φροντ 
καί τό βασίλιιον μακάριον · καί τό βασι' 
μως διδώρηται. "Αλλο τι ού φρονούμιν < 
καί ανάξιοι * ύπιριυχόμινοι τής πολυι 
ιύζωίας. Εί δέ τι έλλιπις έν τοΐς γΡ' 
προσκυνητής τών τιμίων σου ιχνών και 

Q φόρος άπολογήσιται. 

ΡΛ' (26). — Τή άδιλφότητι Κ ι ζ ά ρ ω 
De obitu abbatis, quem magnopere laudat. 

Nuntius dormitionis spiritualis Patri nostriac ve-
elri,dilecti8simi fratres,animam nostram consterna-
• i t , ut par erat, acerbumque gemitum elicuit, non 
mortui causa ;beatus enim ille, qui beatain vitam 
coQsummavit : quaodoquidem et probus fuit mo-
nachus et preeclare se exercuit usque ad senium, 
quodque caput est, ortbodoxam fidei coDservans 
interpersecutiones etsusceptas pro recto ©rumnas 
excessit e vita, justitiae quodammodo propter 
Cbrieti confessionem oorona redimitus :aed nostri 
causa, aut veotri ipsorum potius, qui derelicti 
estis, velat grex booi pastoris obitu destitutus. 
Eoimyero comoiiserationem doloremque cordis 
provocat preesulis recordatio, dum animum subit 

Ή άγγιλία τής κοιρήσιως τοϋ π 
ημών καί υμών Πατρός, αγαπημένοι 
έθρόησιν ημών τήν ψυχήν. ώς τό ιίχό 
στιναγμόν ήγαγι θλιπτιχόν * ού διά τόν χι 
μακάριος γάρ έχιΐνος μακαρίω βίο* 
έπιιδή καί μονάζων δόκιμος * χαί έως · 
ησκηχώς άριστα, χαί τό χιφάλαιον, πιαυλι 
όρθοδόξω πίστίι μιτά διωγμών χαί τών 
καλού ταλαιπωριών έξιληλυθώς τών Μ 
οίονιί έστιφανωμένος τής υπέρ Χριστού 
δικαισούνη - άλλά δΓ ημάς, μάλλον δέ ύρ 
[cod. Reg. καί τούς] έναφιθέντας ώς 
ήπορηρένον τ^ τοΰ καλού ποιμινος μι 
Καί γάρ έλκιι πρός οίκτον χαί σνντριμμό 

cujusmodi fuerit ejus ία Domino gubernatio : quo Q ή τοϋ προιστώτος μνήμη, άναθιωρουμι 
pacto hunc quidem collapsum solabatur, i l lum 
vero pervicacem objurgabat : al ium frena detre-
ctaatem hortabatur,alium torpesceutemexcitabat, 
mansuetudineet «quitate regensad ipsius Domini 
exempluiu.qui dixit : Discite α me quia mitis sum 
et humilis corde atque in omnibus demum,qui-
bus i n medio vestrum velut stella matutina refui-

B Mailh. x i } 29. 
Ν0ΤΛ2 

(29) Ια cod. Reg. ρρι'. 

τόπον χαί τρόπον τής έν Κυρίω άφηγήο 
όν μιν παρικάλιι συμπίπτοντα ' όν δι 
θρασυνόρινον * έτιρον προσιχαλιΐτο άφι 
χαί άλλον διύπνιζι νώθριυόμινον, πράο 
έπιιιχιία διέπων, χατά ρίρησιν αύτοΰ τον 
Δισπότου* Μάθιτι άπ' έμού ότι πράος ι 
ταπιινός τή καρδία ; χαί απλώς έν πάσ 
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ίν μέσω υμών ώς έωθινός «στήρ * άλλωστι Α s i t : cum praesertim ex diuturna etiam coneuetu-
πολυχρονίω έθοι, βαρύνιιν ιίωθΐ τήν ψυχήν 
ό τοϋ Πατρός χωρισρός. 
ι τί ποιήσομιν, άδιλφοί, πρός νόμον θιού 
λιύοντα * Γή ιί, χαί ιίς γήν άπιλιύση ; 
ο*ι ίχδημία πρός Κύριον, ή διάζιυξις. 'Επ· 
τήν μιτάστασιν, χαί ίξήλθι τοΰ σώματος. 

Γθη άφ' υμών, χαί προσιτέθη πρός τού5 
; αύτοΰ. Καλόν ύπόδιιγμα τόν εαυτού βίον 
ιτής όμοίωσιν έγχαταλιλοιπώς ύμίν. Τί ούν 
:στι τό ζητούμινον ; Είς εαυτούς υμάς γινέ-
ιαί παραχαλέσαι αλλήλους ίν Πνιύρατι άγίω. 
:θώς ύρίν ιίασι τόν χύριον 'Αντώνιον καθ-
ον, τώ αύτώ χανόνι χαί τοίς αύτοίς ίχνισι 
ύσιβιίας άπάρξασθαι υμάς πολιτιύισθαι, 

dine gravare aaimum vehementer soleat paterna 
separatio. 

Sed quid agemus, fratres, adversus Dei legem 
sic praBcipienlem : Terra es, et in terram reverte-
ris%t Quin potius profectio est ad Dominum, h » c 
disjuoclio. Jussus est migrare, et abiit ex corpore. 
Separatus est a vobis, et appositus est ad patres 
SQOS, pra3clarum exemplar suam ipsius vitam 
virtutis effigiem vobis relinquens. Quid ergo restat 
inquireadum ? Utad vos ipsos redeatis, et invicem 
T08 consolemini in Spiritu sancto. Et quia domi -
num Antonium rectorem vobis instituit, eadem 
norma, iisdemque pietatis vestigiis fidem conser-
vantes, et pro eopati parati vel usque ad mortem, 

ντας τήν πίστιν, χαί ύπΐρ αυτής χαχοπα- g 8ΐ opus sit, juxta prasentempersecutionem. Verita-
tem utique nequaquam prodatis, charitatemqua 
inter vos mutuam, et obedientiam erga rectorem 
pro viribus omnibus ampleclamini. Hoc enim ad 
salutem vestram : h«o beato illi in die Domini fu-
tura gloriatio : hoe quoque nobis, amicis et fra-
tribus vestris, optatissimum. Sic enim rectiseime 
ambulantea, nos pariter sectantes in via Domini, 
quantum fas erit, habebitis, fratres reTerendissimi. 

o*iot, μέχρι θανάτου, χατά τόν παρόντα 
* * χαί μηδαμώς προδούναι τήν άληθιιαν, 
άγάπην πρός αλλήλους, χαί τήν πρός τόν 

ίμινον ύπαχοήν παντί σθένιι άσπάσασθαι. 
'άρ πρός τήν υμών σωτηρίαν * τοΰτο χαύχη-
τώ μαχαρίω έχιίνω ιις ήμίραν Χρίστου * 

χί ήμίν τοίς φίλοις χαί άδιλφοίς υμών έρα-
:ον. Ούτω γάρ πιριπατοΰντις χάλλιστα, 
χάς συνιπομένους ύρίν, όσον οίον τι, ιίς τά 
ιριον, άδιλφοί τιμιώτατοι. 

27). — Κατηχητική πρός τούς ίαυτοΰ 
μα θ η τάς. 

Vito monaaticffi officia commendat. 
ιωρος ελάχιστος πρισβύτορος χαί ήγού- C Theodomsminimui pretbyterStudiiprmpotitut 
τών Στουδίου, ήγαπημίνοις άδιλφοίς dilectis frairibu* meis, et fitiis tpiritualibus huc et 

iUuc propter Dominum dispersis. 

CXXXI. — Catechetica ad suos ditcipulot. 

ί πνιυματιχοίς υίέσι, τοίς διά Κύριον 
ιχιίσι διισπαρμίνοις [Χ*·'·] 
; ύμίν χαί ιίρήνη άπό θιοΰ Πατρός χαί 
Ιησού Χριστού τού χαρισαμένου ύμίν τόν 

ΰ ονόματος αύτοΰ διωγμόν. "Ος χαί ιί λυπη-
ίτά σάρχα, άλλά χαροποιός χατά πνιΰμα * 
σρών γάρ θιολέχτων αίτιος, χαί στίφάνων 
* πρόξινος. Ού χάριν χάγώ ό ιύτιλής χαρά 
ιοί άγαλλιάσιι άγαλλιώμαι, οτι ήζίωμαι τούς 
αγαπητούς ίδιίν ίν τοιαύτη προχοπ$, ίν τηλι-
3αθμώ τής χολής ομολογίας, ήν άμολογήσαμίν 

θιοΰ χαί ανθρώπων, προσχυνιίν Χριστόν 
μμένον ήγουν ίξιιχονισμένον, χαθώς πάντις 

Gratia vobie et pax a Deo Palre et Domino Jesu 
Chrislo, quidedit vobisproipsiusnominepersecu-
lionem pa t i ; queeetsi tri&tis est aeoundum carnem, 
at laetitia plena secundum spir i tum. Nam et bea-
titadinum dmnarum causa est, et sternaram co-
ronarum coociliatrix. Quapropter et ego abjectu* 
gaudio gaudeo etexsultatione exaulto, quod dignoa 
haMtus sim qu i dilectos meos viderem adeo profe-
oisae, aoperveoisse ad eublimem gradura prac laro 
oonfessionia, quam coram Deo et homin ib iu pro-
feeaisumus, de adoraodo Christo pictura sive ima-

i Πατίρις ημών. Μόνον παραχαλώ χαί ύπομι- rj gine exprOSSO, juxta OmDeS saDOtOS Patres 008tf08, 
άξίως τοΰ Εύαγγιλίου τοΰ Χριστού υμάς πο-

?αι. Τήν άναστροφήν υμών ίχοντας χα).ήν, ίν 
τρίβιτι χαί τόποις χαί προσώποις * τόν λόγον ίν 
άλατι ήρτυμένον * τήν ίξιν ιύλαβιία μιμί-

QV. Τήν βρώσιν χαί τήν πόσιν αύταρχιία 
ιίνην * τό ένδυμα χαί βάδισμα συνέσιι τιθιωρη-

ώς άν Φωτισμός έστι τών λαίχών, άλλά μή 
ίον ' ύπόθισις θιίας έξομολογήσιως, άλλά μή 
ίον. Έχαστος χ α θ ώ ς ίλαβι χάρισμα, 
χυτούς αυτό διοιχουντις, ώς χαλοί 

η. ΠΙ, 19. 

Ιη cod. Reg. ρμς'. 

Unum bortor et moneo vos, ut ambuletis digne 
Evaogelio Gbristi, bonam axbibentes converoatio-
nem vestram,quibu8in locisetquibascum pereonie 
degitis; sermonem in gratias sale condi tum; teno> 
rem animi circumspecliooe plenum,cibum et potum 
frugalitate, vestitum et incessum prudentia tem-
peratum, ut laicis lux : it is, non contra: divin» 
confesaioois argumentum, oon cootra : unusquis-
quesicutaccepitgraliam inaUerutrumillam admi-
nutranteSf tanquam bonidispensatores muUiformis 

ΝΟΤΛ. 



1423 S TIIEODORI STUDITA 

gratim Dei, sicut scriptum est. Si quis loquitur, 
tanquam sermones Dei, αοα ioaoitates: si quis mi-
nistrat, tanquam ex virtule1, ηοα per superbiam : 
• i quis laborat propriie maoibus, ne gravie sit, 
non autem oe tanquam otiosue damaetur et aon 
maaducet. Si quie ia omaibus maadatum exsequi-
tur , ut operariusDei, αοα autemne scaadalum eit 
proz imo; et ut ia omoibus glorificetur Deue, et 
ego miser audiens, exhilarer et gaudeam. 

Cernite perversas conepiratiooes: ceraite perai-
oiosam libertatem : oeraile adulterioruai matrem 
edaoitatem. Nullus cum muliere colloquatur siae 
necessitate : aullus sedeat eolitarius : oullus ava-
riti» etudeat, lucro lucrum adjicieas, et aurum 
augeos, ία quo radix est peccati, et Jud» portio». 
Nullus comparet, cuui mooaeticam libertatem pos-
tideat, emptitium servum. Eo usque eoim progressa 
est quorumdam oequitia, qui vitiosis affectibue se 
maaoiparual.etmoaaslicflBdigoitatisjacturamfece-
runt . Nullus vino seiagurgitet, Apostolum audieas: 
ModicoviHO utere, propter stomachum tuum et cre-
brat infirmitates tuas9. Ex quibus rebus iacea-
duatur adversue auimam caroalia desideria, et 
exuritur domus Dei, qui interior homo ooeter est. 
Sed taoquam bospites et peregrioi siuius, singuli 
vestrum, fratres, inhac perseculiooe^uastmorien-
tes9et eccevivimus ; ut casligati et non mortificati: 
quasi tristes, semper autem gaudentes: sicut egentes, 
mullos autem spiritualiter locupletantes; tanquam 
nihil habentes, et omnia possidente$i0, utapostoli-
cis verbis utamur. Oculi mei semper ad νοβ quoe 
desidero: cor meum ia vobU ardet in Domioo : 
seosus mei percellualur, cum siaistrum quidpiam 
audio de aliquo, cum accipio aversiooem Deo exo-
eam,lacryma8 f uodunt oculi.Cooteritur aoima mea, 
si quaado coatra traditionem «t constitutionem, et 
eorum q u « aote dicta suot demoastratiooem ambu-
let quis Deum αοα amaos. Exiistis, patres, ex mo-
uasterio ad altiorem lucem persecutioais. Nunquid 
eaim adtenebras, Spiritus impuleu, discreti ab in-
vicem sumus ? Nuaquid ut voluptuoae vlvamus ? 
Nunquid Deus αοα videt ! Nuaquid ad bomioum 
aures opus uoiuscujusque non perveoit, quo modo 
cooversemioi ? 

Hac, qui servosbabstis, aadite, qui solishabitatis, 
qui mulieres sectamioi, ae quid amplius dicam : 
"avari, gyrovagi. Νοα libeos vitupero, ignoscite : 
sed eegreaccuso, tanquam ad hoc constitutus : Im-
plete gaudium meum^ filii, ut idem sapiatis", ea-
deai noraia ambulatis, bona exemplaet documenta 
ia aaimas intuentium imprimentes ad gloriam Dei, 
ad decus vestruui iminortale, ad laetitiam quoque 
meam qui peccator sum, ad laudem frateroitatis 
vestree in Christo Jesu Domioo nostro; cui gloria 

7 I Petr. ιν, 10, I I . · . Tim. v i , 10. · I Tim. v, 2; 

οικονόμοι ποικίλης χάριτος θ ι ο ΰ , ο Μ ς γί-
ραπται · Εί τις λαλιϊ ώς λόγια θιού, άλλά ρή 
ματαιολογίας - ι ί τις διακονιί , « ς έξ Ισχνός, 
άλλα ρή χαθ' ύπιρηφανίαν · ιί τις εργάζεται ταΖς ίδιας 
χιρσί, προς τέ μη έπιβχρής ιιναι, άλλά ρή άς 
αργός χαταχρινόρινος χκί τον έσθίιτν. Ε Ι τις έ» 
πάσι κατ' έντολήν πράσσιι, ώς εργάτης θιοΰ, άλλά 
ρή χατά σχάνδαλον γιγνόρινος τον πίλος · ίνα b 
πασι δοξάζηται ό Θιός a χάγώ ό τάλας άχονον, 
ΐύθυμώ χαί χαίρω. 

Βλέπιτι τούς χαχούς συνδυασμούς * βλέπιτι τ»> 
όλιθρίαν παρρησία» · βλέπιτι τήν πορνοποιόν άδο» 
Φαγίαν · ρήτις μιτά γυναικός όριλιίτω άνιυ άνέν-
χ η ς * ρήτις ριμονωρένως χαθιζέσθω' ρήτις odop. 
γυριίτω χέρματι κέρμα προστιθιίς, χαί αύξο» 

Β χρυσίον, έν ω ριζοΰται ή αμαρτία, xo i ή μιρίςτν» 
Ιούδα. Μήτις άπιαχολιίτω, τήν ροναχιχήν ΐΑΐνΙι· 
ρ ίον χτώρινος, αργυρώνητο* δούλον. Μέχρι yif 
τούδι ίοθασιν ή τίνων πονηρία, δούλοιθέντι» rf 
προσιταθιία, και άπολωλιχότοιν τό ραναχιχόν άξν> 
μα. Μήτις οίνοολυγιίτω, άχούων τον Άπνστολο»1 

Όλίγω οίνω χρω, διά τόν στόρ-αχόν σονχιί 
τάς αυχνάς σου άσθινιίας. 'Αα ' ών άνάχτοιια 
χατά τής ψυχής αί σαρχιχαί έττιθυμίαι, χαί έρτ> 
ρίζιται ό οίκος τού θιού, ός έστιν ό ίσα «ρ» 
άνθρωπος. Άλλ' ώς ξένοι χαί παριιτίδηρυ}! uu9t 

ώ άδιλνοί, έκαστος υμών έν τώδι τοό διωγρά, ός 
άποθνή σχοντις, καί ίδού ζώμιν · ώ>ς παίδι»»* 
ρινοι, χαί μη θανατούαινον * ώς λυπούροις 
άι ί δέ χαίροντις * ώς πτωχοί , πολλού δέαα» 

ρΛ ματικώς πλουτίζοντις · ώςρηδ ιν έχοντιςχχί 
τά πάντα χατέχοντις, άποστολιχως IIXVA u 
όοθαλροί ρου διά παντός πρός υμάς τούς χηέπός 
μου * ή καρδία ρου χαιομένχ έν ύριϊν έν Κυριω-το» 
θητήριά ρου ραιμάσσιι μι, ήνέχα άχούσω άναατρ 
άχοήν έπί τινι * έπ' άν ράθω έχτροπήν θιορίσοτοι * ί 
όοθαλροί ρου χατάγουσι δάκρυα. Ή ψυχή ρ 
συντρίβιται, οπόταν παρά τήν ποιράδοσιν χαέ Ι 
τάστασιν χαί τήν τών xpoiipvpivwv έχοανσιν «tp-
πατιϊ ό άοιλόθιος. 'Εξιληλύθατι ω Πατχρος, ία 
τοϋ ροναοτηρίου ιίς ύψηλότιρον ο οίος τον ίαηρη. 
Μή γάρ ιίς έπισκότωσιν διηρέθηριχν άπ' klHim 
πνιυρατοχινήτως ; ρή γαρ ίνα πιριπα^ιύς 0α». 
ριν ; ρή γάρ ό θιός ούχ όρ$ ; ρή γάρ ονχ ά*> 
στόν γίγνιται έκαστου τό έργον, όπως αναη^ 

D Φοισθι ; 

Οί τούς δούλους ίχονης, ταύτα άχούιτο - οέ ρν> 
καθιστοί, οί γυναιχιζόρινοι, ίνα ρήτι πλέον ϊψ' 
οι Φιλάργυροι, οί Φΐλόγυροι. Ούχ έχων όνιιιΧ* 
σύγγνωτι * άλλά πονών κατηγορώ, ώς ιίς τάα 
κιίρινος. Πληρώσατε ρου τήν χ α ρ ά ν , ώ τ ι χ*, 
ίνα τό αυτό φρονήτι, τώ αύτώ στοιχήτι χάνοι' 
αγαθά ύποδιίγματα χαί ύπορνήρατα ivoxocypoy> 
ζοντις ταίς ψυχαίς τών όρώντων, οίς δόξαν θαό, 
ιίς κλέος υμών άσβιστον, ιίς ιύφροσύνην χέρα 
τοϋ αμαρτωλού, ιίς έπαινον τής άδιλγότητος νρ» 

ϊ. 1 0 I I Cor. νι, 9 . » PbUipp. ιι, 2. 

1 
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στώ Ιησού τώ Κυρίω ημών · ώ 4 δόξα χαί λ et imperiam cum Patre et Spiritu sancto, nunc et 
τος, άμ« τώ Πατρί χαί τώ άγίω Πνιύματι, semper et ία saecula saeculorum. Amen. 
i άιί χαί ιίς τους αιώνας τών αιώνων. 

Β'(28). «—Τ$ ηγουμένη Ίγνών [χπ?.] 
Ut saoctimoiiiaJibue, q 

Γιζάμήν την ιύλάβιιάν σου, άδιλοή έν Κυρίω, 
οίς άπέστιιλας δώροις * χαί έν αίς διαθισι-

ολαμβάνιις τά χαθ' ημάς. Άλλ' ού τοιούτο 
οί γι ούδι εαυτοί ς άρχοϋντις έν άγαθοίς, 

ν άλλοις μιταδοίημιν άγαθοιιδούς διδασχα-
Γένοιτο 6*έ χατά την πίστιν σου θιοπριπώς 
ισθαι, τόν έν παρθινία βίον άμέμπτως δια-
cv* ού μήν, άλλά χαί τόν τής προστασίας 

άχαταχρίτως πιριέπιιν. "Ισθι γάρ ώς πολύ-
τό πράγμα* άλλ' ούν γι τοίς μή προσ-

χαί ίπιχίνδυνον, Ψυχών άρχιιν τών χατ' ιίχόνα 
πιποιημένων. Άς ούν έν Κυρίω άρχουσα 
ιοί χατιυοδοϋ τής ποίμνης σου, παντός άγα-
οτύπωμα έαυτήν τιθιισα * ίνα άζιωθ$ ς ιίπιίν · 
έγώ, χαί τά παιδία ά μοι έδωχιν ό θιός. 
γάρ παραδέδωχέ σοι τάς ψυχάς δι' άποταγή ς * 
:ώ διϊν σι αύτάς προσάξαι ώς θυσίαν ιύπρόσ-

χάν τούτω πολύς σου ό μισθός έν ούρανοίς 
;. Δίδασχι αυτά, νουθέτιι τά σωτήρια έντάλ· 
ποθιίν μόνον Χριστόν, άλλά μή σάρχας χαί 
* άχτημονιίν, άλλά μηδέν έχιιν ίδιόχτητον * 
αθιίν, άλλά μή ριλοιδιάζιιν πρός τούς 
ιύοντας * προθυμοιργιίν, άλλά μή όχνηρώς 
:ρός τήν άσχισιν. Ά ν γάρ ούτως, άπαντήσιι 
ό νυμσίος Χριστός μιχρον ύστιρον λαμπαδη-
χις, χαί άπαντηθήσιται πιριχαρώς * άσπάσι-
ί άσπασθήσιται ίιροπριπώς άνοίξιι αύταίς 
ράνιον χαί άχιιρότιυχτον νυμσώνα * δώσ« 
βασιλιίαν ουρανών, τρυφήν παραδιίσου, πό-

ιθανασίας, γλυχάσματα άιιζωία-ς * ένδύσιι αύτάς 
δματα Φωτοιιδή, χοσμήσιι χόσμο*ς ΛγΒαρσΙας, 
<ωγιχοίς διαδήμασιν * ίμπλήσιι τών άπιίρων 
t, ΐίς αιώνας αιώνων. Διά ταύτα χαί σύ χά-
μοχθήσατι · διώξατι [f. έμοχθήσατι] ημέρα 
ίρα χατιργάζισθαι τήν εαυτών σωτηρίαν * άνα-
ταίς ιλπίσι * σβέννυτι τό έπιισαγόμινον πύρ 

τού εχθρού έν ψυχαίς, τώ θιίω έρωτι * ότι άν 
ταχθίςτής άσχήσιως. Ταίς άναλήψισι ίων θιίων 
σμάτων τι χαί ασμάτων παραμυθιίσθι, 
ιυρούσαι χαί τό άχοινώνητον τής αίρέσιως ' 
y υπ'ιρ αυτού παθιίν τι μέχρι χαί θανάτου · ' 
ως προέμιναι τήν πίστιν. Τής γάρ αγάπης 
ύ ούδιν προτιμότιρον * χαθώ ς άπέδιιξαν αί 
ύνος παρθένοι μέχρι τού διύρο' έπιιδήπιρ 
χί νύν διωχόμιναι, χαί τών μονών έξωθιίσαι 
ριστόν, ή μιτασχιίν τού αιριτιχου άρτου, 
ώς χατά Χριστόν άδιλο^ οϋσρ χαί θυγατρί, 
ά σοι χαί ταίς μιτά σέ * ώς άν ίδοις ότι 

C X X X U . —PrmpotUm Ignorum. 
ibue praeat, eit exemplo. 

Pietatem tuam laudavi ac probavi, soror ία Do-
miao, tam ia i i* donis qu» misisti, tum ia eo 
afieetu quo oostra accipis. Nihil simile autem ia 
aobis est, qui cum neo satis ipsi instructi a virtuta 
simus, quomodo aliis doctrioam virtutis impertie-
mut?Utiuamautem secuadum fidemtaam divioo 
more coaverseris, vitamque in virgiaitate peragas 
iaculpate: atque adeo praefectur» quoque munus 
sioe repreheosioae obeas! Scis eoim rem esse cum 

, iogeati mercede coajuactam, sed et iis qui suatmi-
auscauti, periculi pleaam, prasseaoimis adsimili-
tudiaem Dei coaditis. Itaque taoquam ia Domino 
moderatrix preesto, et gregem tuum feliciter rege 
teipsam omois booi effigiem prabeas ; ut postis 
dicere: Eeeeego et puell», quas dedil mihi Deusle. 
Tradiditeuim tibi aoimas Deus per reauatiationem: 
alque ad ipsum addaci a te has oportet, tanquam 
bostiam aoceptam : eamque ob rem maxima tibi 
merces in COBIIS eriL Has dooe, salutaria his prftv 
cepta iagere, uaum amare Cbristum, αοα oarnem 
et sanguiaem, iaopem vitam duoere, oihil habere 
privatim, oullaaffectu teneri, oec propiaquot pecu-
liariter diligere : alacres exhibere ee, oec este ία 
ioetituto mooastico segaes. Nam si ita sit, ipsis 
*uas lampades gerentibus paulo post spoasut Cbri-
stiuoccurret, et excipieturidem cum gaudio, sacrot 
viciseimaccipietacreddetampiexu8,coele8lemipeit 
nec maaufactum thalamum aperiet,donabiteiere-
gaum coslerum, paradisi voluptatem, potiooee im-
mortalilatis, euavitatem vitas sempiteraee : ioduet 
eas amictu lucido, incorruptioniedecoreexoroabit, 
sponsali diademate ; ionumerie booii io tempiker-
num aevum oumulabit. Propter baso et tu et illae 
arumaas pertulistin: magao studio qaotidie eaiten-
tes ut salatem vestram operaremini .Spae vos illa refi-
ciatac recreet. loductum ia aaimos ab hotte ignem 
divinoamoreexstiguiia.Quod ai quidaliudiodisei-
pltaa grave eetac molettam, id leodone sacraarrep-
tabymDisquedecaotandie leni leracmi l lga le^abhff l* 
retica commuaiooe sed^locaveates: vel si aecette 
sit bujus rei causa usque ad mortem pati, nullo 
paolo abjioieates fidem. Nihil eaim p r e s t a b i l i u s est 
Chrieti oharitate : quemadmodum prae se tulerunt 
abomaia3vo virgiaes usque adhuocdiem.Quaado-
quidem nuoc quoque suat qus vexaatur, atque ex 
mooaateriis propter Chrietum extrusae suat, ae h « -
retioum paaem participareot, Haec tibi tanquam so-
rori ia Chrisio ac fili» scripei, et iis qu® tecum 

a. TII I , 48. 

Io cod. Reg. ρμ?. 

NOTiC. 
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s u n t : ut intelligas et communem nobis Dominum- Α χβινός έστιν 6 Δισπότης αμφοτέρων ορών 
ambobueesse,et quantum omaes eese salvosopte 
mus, quippe qui sint uaius oorporis Christi, atque ez 
eofratresinvicemappellati.Namin CbristoJesu non 
est masculusneque femina.sedomnia et in omnibus 
Christtu " , qai et νοβ et uos servet iaoolumes. 

C X X X I I I . —Ephraim etAgathoni cxterieque filUs. 

φιλούριν πάντας σώζισθχι * ώς ενός όντις σώματις 
Χριστού, χ«ί άπ' αύτοΰ άδιλφοί αλλήλων Χ·*»***· 
ζοντις· Ιν γάρ Χριστά Ιησού, ού τ ι άρσιν, ούτι 
θήλυ, άλλά νταντά χαΐ πάσι Χριστός, δς διασό-
σιιι χαί ύράς χαί ήρας. 

ΡΛΓ. — 'Εφρχ ίρ , χαί Ά γ ά θ ω ν ι , καί τοίς λιι-
ττβις τέκνοις. [χ 9 7 ** · ] 

Ια obitam Laurentii pnepositi. 
Quod beatus Laurentius diem obiit, morsi l l i qu i -

dem p r o requie eet: n a m qui possitaoa ita ease viro 
boDO ? I l lum in bujug vitae egressu quies a m o n a -
sticfB laboribus, vel potius a vexatione propter 
justit iam excipiet, migrantemad Dorainum : cujus 
virtutum testes quamplur imi . Vobis autem, fratres 
reverendi88imi,deindeelnobishumilihi ie,tristehoc Β ίπιί χαί ήρίν τοίς 
et acerbum accidit, qui probatum monacbum ami-
simus, reverendom fratrem, constitutum ut caput 
esset ac spiritualis v i « dux. Sed Iristitia tamen 
utrisque versa est in gaudium, quod electus Dei 
raptus est a nobis, optimi Dei jussu, in sanctitate 
etjustitia. Quapropter et ego humilis gaudeo, gra-
tulorque vobis q u o d tale vas ad Deum praemiei-
mus : revera enim vas electionis Laurentius fuit, 
pr imum quidem sincera renuntiatione atque obe-
dientia, deinde studio progressuque v i r lu tum, ob 
quaeet eacerdotio dignus esthabitus, ac multorum 
fratrum preefecturam suscepit, hos beoigae regene 
utilis gregi, Deo vivens revera ac prmposito suo, 
non mundo, nec mundi negotiis : cujus et nota ex-

"Οτι έκοιμήθη ό μακάριος Λαυρέντιος, 
pcv άνάπαυσις ό θάνατος * άνδρί γάρ άγαθρ «*ς 
ουχί τούτο άπαντήσιται, άπό κόπων ασκητικών ρπν> 
βάντι τού βίου, ράλλον δί άπό τού χοττά διχαιοούνι* 
διωγμού ένδηρήσαντι πρός Κύριον * ού τών άριτάν 
ράρτυριςπολλοί;Ύμίν Λ συνέβη, άδιλφοί τιμιότατα, 

απιινοίς τό λυντηρόν, άπολίσκνι 
δόχιρον μοναστήν, τίμιον άδιλφόν, ιίς χΐσαΐήι 
χαθιττάμινον τής χατά ψυχήν οδηγίας. Άλλ' όρος 
τό λυπηρόν ιίς χαράν άμφοτίροις πιριιτράπη, δάτι 
ίχλικτός θιού ό άρπασθιίς άψ* ημών χιλιύσιι θαό 
τού αγαθού, ιν όσιότητι χαΐ δικαιοσύνη. Διό χάνο ί 
ταπιινός χαίρω χαι συγχαίρω ύμΐν, δτι παραιρ 
ψαριν πρός τόν Θιόν τηλικοΰτον σχιύος. ΈχλογΙ; 
γάρ σχιΰος ώς αληθώς Λαυρέντιος, πρώτον ρέν ό*α 
τής άψιυδούς άποταγή ς χαι υποταγής * διύτιρον #• 
τής φιλαρέτου σπουδής τι χαΐ προκοπές · έξώνζα 
ιιρωσύνης ήξίωται, καί πο)λών άδιλφών έπιστχοάς 
άνιδιξατο αξίωμα, φιλητώς πομαίνιιν χρήσιμος rf 
ποίρνη * (ών θιώ καί τώ χαθηγουμένω ώς αληθώς, άί' 
ού χόσμω χαί τοίς χατά χόσρον πράγμασιν *ftaj 

silia propter Dominum, etvexationes tumpriores C έξορίαι διά Κύριον, χαί διωγμοί, καί πρότιροχέ 
tum posteriores : cujus et speciosi pedes, ut cum 
Scripturaloquar: ctim huc et illuc obiret, etevao-
gelizaret fratribua salutaria preecepta. Unguentum 
spiritualis ejus sudor : ros sacer, certamen ill ias 
et virtutis curriculum. Qui ia hac praesenti perse-
cutiooe assuniptus, quid aliud quam beatitudinem 
a Domino obtinuit ? Et nunc ilie quidem in coelo 
est, in eamdem cuiu sodalibus civitatemascriptus: 
nos autem adbuc in certamine constituti, atque ία 
metu ae dejiciamur. Neque eoim coosummata bo-
min i felicitas inest aote excessum e vita : cum sit 
iocertus exitus. 

Quamobrem obsecro vos, fratres, ut vigiletis ao 
sobrii eitis, ut v i r i l i ac forti aoimo in proposito 
certamiae tum iotelligibilis, tum sensibilis perse- D 

cutioois. Qui eaim secuadum Deum vivit , semper 
patitur persecutionem ab iavisibil i vexatore, ut 
teneaturpeccatilaqueo: quein,ostreuui Christi mi -
lites, fugiamus. Quae porro fugae ratio est ? Nempe 
ei sub poteati aiaau Dei simus, ia omaibus ei pla-
ceates. Id vero consequemioi, si aoa ex proprio 
arbitratu sed ex commuai lege vivatis : habentee 
videlicet fratrem Ephraim ia preepositi vicera,quem-
admodum et ille coosensit, et nos assensi sumus, 
et tempus ac ratio postulaot. Siot omnia commu-
nia : meum ac tuum exiulet : cbaritas exprimatur, 

1 1 Galat. l i i , 28 ; Coloss. m, 11. 

ύστιρον * ού χαί οί πόδις ωραίοι, γραοιχώς 
ώδέ τι χάκιί πιριιόντως, χαί ιύαγγιλιζοαένσν τοχ; 
άδιλφοί ς τά σωτήρια έπαγγέλριατα. Μύρα, 
πνιυρατιχός αύτοΰ ίδρώς ' δρόσος ίιρός, ό ένατώχ 
αύτοΰ δρόμος τής άριτής. Ό ς προσληφθιίς έ» από 
τώ παρόντι διωγρώ, τί άλλο ή τόν ύπό Κνρίον ρ 
χαρισρόν άνιδήσατο ; Καί νύν έχιΖνος μέν έστο ο 
ούρανώ συμπολιύων τοις όροταγέσιν · ίμΛς δέ fti 
έπί τοΰ αγώνος ίστα'ρινοι, χαι έπί φόβον τραφ 
χιίαχνοι. Ον γάρ έστι ραχαρισριός τέλτιος άφό* 
πω, έως άποβιώσιως, διά τό άδηλον τ9ς 

Διό παρακαλώ ύράς, άδιλφοί, γρηγοριί» χά 
νήφιιν, άνδρίζισθαι χαί χραταιούσθαι έν τνρ ηρ> 
χιιρένω άγων ι τοΰ τι νοητού χαί oiffim 
διωγροΰ. Διδίωχται γάρ άιί ό χατά θιόν ( ν 
ύπό τοΰ αοράτου διώχτου ιίς χατάληψιν άρα· 
τίας * όν φύγωμιν γινναίοι στρατιώται Χριΐπ». 
Πώς δί έστι φυγιίν; Τώ ύπό τήν χραταιάν jvf* 
τοΰ θιοΰ γινέσθαι, διά τής ιίς άπαν ινη* 
στήσιως αύτοΰ. "Εσται δί τούτο, έάν ριή ίδι»ίι> 
λως, άλλά χοινοβιακώς (ήσητι * δηλονότι ivwt; 
τόν άδιλφόν 'Εφραία προχαθηγούριινον, 
κάχιίνος ιίασι, χαί ήριίς συνιυδοχοϋριιν, 
χρόνος χαί ό τρόπος άπαιτοίη. 'Εστωσαν πέη 
κοινά, τό ιρόν καί σόν ίξοριζισθω · ή αγάπη χ«ρι-

Ν 
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χτηριζέτω · k υπακοή φυλχττέτω. Χαί · Εί ταύτα Α obedientia s e ro t l l r . E t : Λ AoTC SOftS, ***** 
οίδατι , μχχάριοί έστι, φησίν, έάν ποιήτιαύτά. inquit, si feceritii ea "· 

PAd' (25). — Ευφροσύνη ηγουμένη, [χπθ'.] CXXXIV. — Buphrosyn* prxpositx. 
Rursus de ipsias matris obitu. 

*H μνήμη τής μαχαρίας μητρός, σοΰ μιν άμφο-
τέρωθιν, Ιμού δι χατά πνιϋμα, θαρρώ δί ΐίπιτν 
χαί πολλών άλλων * έπιίπφ σιβασμία ή χυρία * 
προύτρέψατό μ* ώσπιρ ύπ' έχιίνη ς νυττόμινον, 
προσφθίγξισθαί σι, άδιλφή έν Κυρίω, βραχέα τινά 
χαέ τανύν. Τίνα δι ταύτα; Ίνα άγωνίζη τόν χαλόν 
αγώνα της άσχήσιως, ιίς ή ν εκλήθης, χαί ώμολό-
γη σας την χαλήν όμολογίάν ενώπιον πολλών μαρτύ
ρων. Πώς ό*ι έστιν άγωνίσασθχι; 'Εχ τού έχιιν τόν 
•οβον τοϋ θιού έν τ$ καρδία. Ού γάρ φόβος, έκιΐ 
εντολών τήρησις. 'Εκ τού μιλιτάν τόν θάνατον. 
"Ένθα γάρ ριλέτη θανάτου, παθών αλλοτρίωση». 
*Εχ τοΰ μιριμνάν τήν άπό τοϋ σώματος διάζιυξις, 
την έπί ταύτη άγγιλιχήν έπιστασίαν, τήν απαγω
γή ν τής ψυχής πρός τά ουράνια Πώς άρα διέλθο* 
τόν άρχοντα τοϋ τ$δι αιώνος, πιιρώμινον πρός 
εαυτόν τήν άνιοϋσαν ψυχήν έπισπάσασθαι, ιΐπιρ 
ισ*οι αυτήν χατιστιγμένην τοίς πάθισιν · ιιτα ποϋ 
την άποχατάστασιν λάοοι μέχρι καιρού άναστάσιως * 
ήνέχα τό συζυγές σώμα ένωθιίη κατά τήν άρρητον 
τοΰ θιού δύναμιν. Και ούπω λέγω τήν μικρόν ύστι-
ρον έπέλιυσιν τοϋ νυμφίου Χριστού, άπ' ουρανού 
ριτ ' αγγέλων δυναμίως αυτού * τήν τι ιίς αέρα 
άρπαγήν τών θιοφίλών ψυχών * καί τήν όμού πά
σης τής κτίσιως συναγωγή ν πρό προσώπου τοϋ φο-

Memoria beabe matris, tuae quidetn oorpore ao 
spir itu. tum vero meaa secundum spiritum, atisim 
dicere etoomplurium al iorum, quoaiata^anclaeat 
ao prncipueB venerationis domiaa ; impul i t me, 
lanqtiam matre ipsaiastigante, ut te, soror ia Do-
mino, paucis verbis in prosenti alloquerer. Qu» 
sunt ii la porro ? Ut bonum certamea oeriet mona-
sticee t i l e adquam vocata es, et confetsa bonam 
confessionem coram multie testibus u . Qua autam 
ratione certaadum?Si Deitimorem insitum.in ani-
mo babueris. Nam ubi t imor , ibiobservatio |man« 
datorum.Simortem medUeris.Ubienim raortisme-
ditatio, i b i a vitiis alienalio est. Si teoum reputes 
animi sejunctionemacorpore, ouisejunotioni pras-
erit angelus; abductionem deiode animae in ccela-
etem plagam. Quemadmodum efliugiat ut iquebu-
jus saaculi priocipemconaatem videlioetpertrabere 
ad se evolantem aoimam, siquidem viderit eam 
vitiis taoquam maculie inuslam : deiode ubi sub-
sidendi locumaccipiatusqueadresurrectioait lam-
pus, cum sOcium corpus adjungetur inenarrabili 
Dei virtute. Necdum commeinoro mox futurum 
Cbristi gpoQsiadveutuma** ccelo eum angelit virtu-
Us ejus1S, acceptarum Deo aaimarum raptum io 
coelum, ac simul omais oreaturo oonvooationem 

βιροϋ (Βήματος - ιίτα τήν άποφασιν έκατέρων τών C coram borreodo tr ibuoali : deiode de utraque 
parte qu » prnsens aderit eeoteotiain, q u » jottot 
quidem in regnum ccelorum invitet, peooatores 
aatem iaexteriorem ignem ableget. H«o ig i tur ae« 
cum animus sedulo reputans, pavet, timet, dedlt 
se lacrymiecumintimodoloris exnoxaeensu, pui> 
gatur, i l lumioatur, hujus vit » affectibus exuitur, 
ia egregium statum immutatut, et ad Daum evo-
lans ia totilia spiri lal i , et ioenarrabili alaoritata : 
ita at vel intueri soletn, ?el pr»seatii vit® delioiit 
f ru i tadeat, ob prastantiorain booesti contempla-
tionem. Est id bonum eertamea oertare, ο rere-
rendisaima. Hao igitur oum egregia tua mater cer-
taverit, Deo oopulata eet, tt ex bao vila oum laude 
migrayit. 

Festineraus igitur et not , obseoro, ejusdem •»> 
etigiis iosistere, Ne vero obstupeaeat, ad Tir tath 
fastigium invitata i tumquodDei beoeflcioet t n b l i -
mis attollerie egregiis progressibue, i n qoibos 
strenue rem a te geri audio : tum quod ubi το* 
luntas adest, ib i res brevi e sententia conficitur, 
Deo corroborante, ac salutem ill ius qui t ic affe-
otassit diligente. Forteautem sororum preBfeoturain 
impedimentumesse talis propositi arbitrabere, re* 
gendi cura preegravata. At nequaquam.o domina. 
Nihil enim tam aceeptum Deo, quam subdilot 

παρισταμένων ριρών * τούς μιν δικαίους χαλού
σαν ιίς βασιλιίαν ουρανών * τούς δέ αμαρτωλούς 
όχποπέμπουσαν ιις τό πύρ τό έζώτιρον. Τοίνυν ή 
ταΰτα εννοούσα ιύαισθήτως ψυχή, τρέμιι, διδίά, 
χατανύσσιται, δαχρύιι, καθαίριται, οωτίζιται, 
έξισταμένη τών ττρδι σχέσιων * άλλοιουμένη τι τήν 
χαλήν άλλοίωσιν, χαί πρός θιόν άνατρέχουσα έν 
χορό: πνινματιχη χαί άρρήτω θυμηδία * ός άπο-
στρέοισθαι μέν χαί ήλιον όράν, χαί τών άλλων 
ηδέων τού παρόντος βίου, διά τήν ύπιρνιχώσαν τού 
χαλού θιωρίαν. Ούτως Ιστι τόν χαλόν αγώνα άγω-
νίζισθαι, τιμιωτάτη. Τούτον δη άγωνισαμένη ή 
χαλή σον μήτηρ, έχολλήθη θιώ, χαί μιτέβη έπαινι-
τώς τών ένθένδι. 

Έπιιχθώμιν ούν χαί ήμιίς, παρακαλώ, τοίς β 
ΐχνισιν έπισθαι · καί μήτ' ίλιγγιάσης πρός 

τό ύψος τής άριτής έκκαλουμένη ' τό μιν ότι χάρι. 
τι θιού καί συνιπαίρη ταίς καλαίς άναβάσισιν, έξ 
ών άχούω ιύ πράττιιν σι * τό δι ότι ού τό θέλιιν 
πάριστιν, έχιί κατά μικρόν καί ή τιλιίωσις προσ-
γίνιται, τού θιού δυναμούντος, καί φιλούντος τήν 
σωτηρίαν τού ούτως προαιρουμένου. Τάχα δέ τήν 
προστασίαν τών άδιλφών έμπόδιον ήγήσιρ τής τοιαύ
της προθέσιως, προσβαρουμένη τ% οδηγία * άλλά 
μηδαμώς, ώ κυρία. Ούδιν γάρ ούτως άγαπητόν θιώ, 

1 1 Joan. ΧΜ, 17. 1 4 1 Tim. νι, 12. 

(25) In cod. Reg. ρμθ'. 

" IIThess. ι, 7. 
ΝΟΤΛ. 



1431 S . T H E O D O R I S T U D I T J B 

paicere ao regere.Sio enim magnum Petrum oom i 
pel lat : Sidiligis me, pasceovesmeat". lterumque 
Si separaveris pretiosum α vili, quasi os meum 
eris 1 7 . Acrursum: Qui converti feceritpeccatorem 
ab erroreviat sum, salbavit animamejusamorte,et 
operiet muUitudinem peeeatorum Si quie enim 
advolaasexdomiaandilcupiditate pastorale pedum 
arripiat, odiosus ille est et abominaudus Deo, aeo 
salutem altcri parat, nec ipse oonsequitur. Sin 
vocatue aDeoacmorem gerensprffifecturamacci-
piat, etis amicus Deo intelligetur, et idem alteri ae 
sibi ealutem afferet. Quandoquidem igitur ipsa 
sic vocata es, gaude et time : i l lud quidem ob 
spem ; istud vero ob sollicitudinem. Sicprosie, et 
prospere agas, pascens, gerensquede sororum con-
tubernio curam. Terrent te ea quee fama narrat, 
inquis : sed babes adjutorem Deum, efflcaxque 
maternarum precum auxi l ium. IniUumcuram om-
nem tuam abjice, et ipse expedita efficiet consilia 
tua. Deesse t ib i aliquem dizeris qu i te rite defen-
dat ? sed praesidetnhabes ipsuraquemdilexisti Do-
miaum : deinde et custodem vitee tuee angelum, 
qu i te ex omai malo eripiat.QuarenedemiUe an i -
mum, sed erige : ftrraas adhibe, ηοα imbecillas 
yires: prospiciens integree valetudini corporis, ut 
Deo rite servias, et sorores regas,ac sorores vicis-
sim (ad ipsas enim convertatur oratio) ut recte 
gubernentur, ac religiose pascantur, te unam epi-
rantes, te veram matrem agnoscentes, ac se inv i -
cem eincere cognatas. 

Nam ubi talis adest concordia animorum, ib i 
Cbrietue in medio, et beata v i t e consummatio. 
V i tamenim beatam adeptesunt, virginitatemam-
plexa, et Cbristum sponsutn habentes, non mor-
tales procos, quorum molesta consociatio est, 
et qu » paulo post disjunctio fit, multo acer-
bior. Quem vero sponsum babent Christuin, i t 
nunquam mor i tur : sedet vita omniura est. Ut una 
oum eo ingredientur ipsae, votum aervantas absti-
nentiae, incoelestemtbalamum. Edanl Ul<B,bibant, 
veatiantur, quidquid ex usu vitae est accipiant a 
perspicacicbaritatetua; quandoquidam Apottolus 
a i t : Ita desiderantesvos, cupidevolebamm tradere 
vobus non solum Evangelium Deifsed etiamanimas 
nostras Sint modo unius santentiee, uniueque 
mentis, animam unam habentes : una sit voluntas 
communiaomnia, peculiare nihi l , diversa nusquam 
sententia : et perfeoerint omnia quae ad salutem 
necessaria : ac brevissimuin et egregium ccenobi-
ticae vitae curriculum emens» ia perpetuum exsul-
tabunt cum egregia tua ac religiosa matre. Sic 
eniin insigae coenobium, et qute preclare admini-
strat, oommuni laetitia perfruentur, et erunt oum 
Domino semper. Nostra haec brevisnulliusque pre-
t i i allocutio est. Tu vero, domina, pauca beec ββ-
mina excipiens, ex teipsa quas desunt adjice : ac 
pro nobis peccatoribus preces fundere ne graveris, 

ώςτό ποιμχίνιιν xxl όδηγιίν τούς επόμενους. * i t i 
γάρ πρός τόν μέγαν ΙΙέτρον · Εί άγαπφ ς μι , ποί-
μαινι τά πρόβατα μον. Καί πάλιν· Ό έξάγωι 
άξιον έξ αναξίου, ώς στόμα μου Ι σ η . Καί 
πάλιν Ό έπιστρέψας άμαρτωλόν έχ πλάνης 
όδοΰ αύτοΰ, σώσιι ψυχήν αυτού έχ θανάτου, 
χαί χαλύψιι πλήθος αμαρτιών. "Αν μχν γάρ έπι-
τρέχων τις, έχ φιλαρχίας δράξηταιτφς ποιμαντική ς p«C. 
δου, μισητός χαί άπόπτνστος θιώ, ούτι σοίζοι», ούτι 
σοιζόρινος. Άν δέ χλχθιίς δι' ύπαχοήν θιού ό*έξιτκι 
τήν προστασίαν, χα) φίλος θ«ω χαί σώζβ*ν χαΐ σωζορι-
νος άποδιιχθήσιτσι. Έπιιδή Λ αυτή ούτως χέχλι-
σαι, χαίρι χαί τρέμι* τό μέν διά ττ&ν ελπίδα, τϊ 
δί διά τήν άγωνίαν · ήγοΰ χαί χατιυοδοϋ, ποιραί-
νουσα χαί διαφέρουσα τήν φροντίδα τής άδιλφοτι· 
τος. Όρρωδιί σι τά θρυλλούμινα «ς οής a k)X 
έχιις θιόν έπίχουρον, συνιργία τών προσιυχών τής 
μητρός. Έφ' ώ τήν μέριμνάν σου έπιρρίψοις, x»i 
αυτός ποιήσιι ράους τάς διαθέσιις σον. Ούχ άχιιν 
λίγο ι ς τινά τόν προστατούντά σου γνπσέοος ; 'Αλλ' 
έχιις τόν πρωτοστάτη ν αυτόν όν ήγάπησας Ενραο1 

έπιιτα χαί τόν φύλαχα τής ζωής σον άγγελον, ρ»> 
μινόν σι έχ παντός χαχού. Διό ιύσυμιι χαί ρέ 

άθύριι * ρύρώστιι χαί ρή άρρώστιι * πρόνοιαν χοα> 
σα τής ιύιξίας τοΰ σώρατος - ίνα δουλ*τύης θον 
άρχούντως, χαί διέπης τάς άδιλφάς. Καί αι άδιλφοί 
πάλιν · πρός αύτάς γάρ ό λόγος έπιστρέφοιτο · αχ 

έπωνται χατά λόγον, χαί ποιραίνωνται θνοπριινς, 
σί ρόνον άναπνέουσαι, χαί σί μητέρα άληίοή» 
γιωρίζουσαι, χαί συγγόνους άψιυδιίς άλληλα ς. 

"Οπου γάρ ή τοιαύτη συμψυχία πάριστιν, οχ*· 
Χριστός έν ρέσω, χαί ή ραχαρία ζο»4 τιλιιονρΜ* 
ραχαρίαν γάρ ζωήν ιίλοντο παρθινίαν άσ̂ ασάροα, 

χαί Χριστόν νυρφίον ιχουσαι, χαί ούχ έπιχήρας 
ρνήστορας * ών ή συνάφιια οδυνηρά, χαί ή ραμι 
ύστιρον διάζιυξις άλγιινοτέρα * όν δί ννρφίΐι 
έχουσι Χριστόν, ούποτι απβθνήσχιι * άλλά χαί ζαη 
έστι τών απάντων * χαί συνιισιλιύσονται αύτώ, τη* 
ροΰσαι τό έπαγγιλρσ τής νηστιίας, ιίς τόν ούρανόν 
νυρφώνα * χαί φαγέτωσαν, χαί πιίτωσσν, χαί ένδ»-
δυσχισθωσαν, χαί ό τι άν άλλο χριιώδις λαμβοναν-
σαν πρός τής ιύδιαχρίτον σον θιοοιλιίας - ιπαοφ 
φησίν ό Απόστολος * Ούτως ί ρ ι ι ρ ό μ ι ν ο ι ύρό*, 
ιύδοχοΰμιν ριταδοΰναι ύμίν, ον μόνον τέ 
Εύαγγέλιον τοΰ θιου, άλλά χαί τάς έαντοι 

( ψυχάς. Μόνον όμογνωμονιίτωσαν, συρφρονιίτωθΐ»ι 
μίαν ψυχήν ιχουσαι, έν θέλημα, πάντα χοινά, μήνα 
ίδιόχτητον, μηδίν έτιρόγνωμον * χαί τό πάν οντάς 
τής σωτηρίας έξιίργασται ' χαί ό σύντομος χαί t 

πάγχαλος τού κοινοβιακού βίου δρόμος διήννστα' 
χαί χοριύσουσιν ιίς αιώνας τών αιώνων μιτά ι* 
τής χαλής μητρός χαί θιόφρονος. Ούτω γάρ τό χο> 
λόν χοινόβιον, χαί ή καλώς ποιμαίνουσα ΐύφρανϋ· 
σονται όμοδίαιτον ιύφροσύνην, χαί έσονται σύν Κν-
ρίω πάντοτι. Αύτη ημών ή μικρά χαΐ μηδαροέ 
προσφώνησις * σύ δί, χυρία, τά βραχέα σπέρματι 
λαβούσα, παρ' εαυτής πρόσθις τά έλλιέποντα · χ » 

"· Joan. χχι, 18. 1 7 Jerem. χν, 19. " · Jao. 20. " I Theas. ιι, 8. 
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προσιύχισθαι πιρί ημών τδν άμ«ρτωλ6ν παρσχ)ή- Α ut qu» docemus ore,ea opere perfloereoooepicia-
Oari · ίνα ών λίγων έσμιν διδάσκαλοι, τούτων ένιρ- mur, ac salvi vobitcum simus ia regao coelorum. 
γιίς όφθώμιν πράχτορις * χα) σωθώμιν σύν ύρίν 
έν τ$ βασιλιία των ουρανών. 

ΡΛΕ'(2β). — Κατηχητική, [χί,α'.] CXXXV. — Catechctica. 
Pietttie docamenU traditio sacratum Quadragesima tempus. 

Ότι επιζήτηση ή τιμιότης σον λόγον νουθισίας Quod reverentia tua aermoaem adbortationis ab 
παρά τής ταπιινώσιως ημών · xal ό λόγος ημών humilitate nostra flagitavit. nec sermo noster ul-
έξουθινημένος, χ«ί ό βίος ημών ήμιλημένος. "Ομως 
ότι έμώμιν τής σωτηρίας σον, καθότι χαΐ παρ
θένος ιί νύμφη Χριστού, χιιμήλιον άγιότητος, 
χαΐ χαθώς έχ πιποιθήσιως έπιζητιϊς ημών τήν 
νουθισίαν * έπιζητιίς δέ αυτήν διά τήν έπλ θύραις 
έφισταμένην άγίαν τισσαραχοστήν * χαί ή αλη
θινή παρθένος Χριστού ούχ έν ήμέραις άφωρι· 

lius pretii est, ot vita despicabilis. Quoaiam tamea 
ealutie tue percupidi sumus, propterea quod etvir-
go es Christi spoosa, tpeoimen saoolitatis, ao velati 
6X fiducia nostram desideras adbortationam : id-
eiroo autem desideras quod veluti pro foribos 
astat sancta Quadragesima, ao vera quidem 
Cbristi virgo oon certie ac defiaitis diebus, aed 

σμέναις, άλλ' έν παντί χαιρώ, χαί έν έκαστη ημέρα omni tempore et quolibet die sollicitaest quomodo 
ζητιί πώς άρέσιι τώ Κυρίω χαί Νυμφίω αυτής. Έχιι 
δέ τι πάντως χαί ό τών νηστιιών χρόνος ίδίωρα 
σπονδής ενάρετου πρός τόν όλον ένιαυτόν * τοιγαρ
ούν, ώ τιριωτάτη, τόν συνήθη σου χανόνα τής άσ-
χήσιως ένιργιίν χαί άρτι πρόθυμηθητι * ού γάρ δυ
νάμεθα όμοθιτιίν τούτο χάχιίνο, ή σοί, ή ταίς μιτά 
σον συνασχουμέναις, διά τό μήπω ιίδέναι τήν τάξιν 
χαί τήν άγωγήν υμών. Εις δέ όρος χαί χανών χοινω-
φολής πάσι χιχριωστημένος, χαί μάλιστα τοίς άν-
χρημένοις τό μοναχιχόν έπάγγιλμα, τό μηδέν έξω 
τών άπχρισχόντων θιώ πράττιιν ημάς, άλλ'έν φόβω 
χαί τρόμω τήν σωτηρίαν ημών κατιργά-
ζ ισθαι * χαί γάρ νηστιία αληθής, ή παντός χαχοΰ 
αποχή. Νηστιύσωριν πρώτον μέν άπό τού ρή 
•ίσοιχίζισθαι τούς πονηρούς λογισμούς έν τ$ καρδία, 

plaeeat Domino ao Sponso βυο. Habet tamen om-
ninojejaniorumtempuspeculiarem vimquamdam, 
ut studiumacuat capeesead» per totum aDnam vir-
tulis. Quamobrem, orevereadiseima,da ultro ope-
ram ot coasuetam tibi in monaeterio riveadi no r -
mam nunc quoqaeteneas: naqueenim possumus 
hoc vel illud defioire, seu tibi, t6u reliquis qu» te-
c u m 6zero6Dtor, quod veatra mibi minas sit co-
gnita Tittt inslitutio. Una vero lex, regula una a t t 
quam par est omnibus esse communem, sed ma-
zime iis qai moDasticum vite institutam profitoQ-
tar ; nibil ut exterius agamus eorum qu» Deo rai-
nus placent: $ed in timore ae tremore salulemno» 
ttram operemur19'. Verum enim jejunium, ab omni 
malo abstioeotia est.Sic igiturprimum jejuoemas, 

χάντιϋθιν άνάπτισθαι ιίς επιθυμίας έχτόπους. Μία C u t ne pravas cogitationes subire io animum patia-
γάρ έπιθυμ/χ χαί ιίς έρως αληθινός, ό Κύριος ημών 
Ιησούς Χριστός, ό χαλός χαί ωραίος Νυμφίος * ού 
η έοαμένη έξ ολοκλήρου ψυχή, μισιί σάρχα χαί 
αίμα, χαί πάντα τά τής φθοράς ίνδάλματα * άιί δέ 
πτιρονμένη τώ πιρί αυτόν πόθω, άποστρέφιται 
σχοδόν ΐίπιίν, χαί αύτον τόν ήλιον όρφν * χαί σφαδά-
ζΐι χαί τού σώματος έκβήναι, καί πρός τόν ποθού-
μονον γινέσθαι * όπιρ έστί τό άχρότατον όρβχτόν 
τοίς λόγον μιτιιλφηόσι. Νηστιύσωμιν δή χατά διύ· 
ftpov λόγον, χαί άπό βρωμάτων ποσότητος τι χαί 
ποιότητος · χαί τοσούτον, όπόσον ή δύναμις τού σώ
ματος φέριι · φησί γάρ ό Απόστολος · Έκαστος 
καθώς προαιριίται T J καρδία, μή ίχλύπης } 

f έξ άνάγχης* τό ίλαρόν γάρ αγαπά ό θιός* 
χαί τό χατά δύναμιν. Τοΰτο δίέπί σου τής καθ ηγουμέ
νης χνριολιχτιίσθαι δύναται * έπ) δέ τής άδιλφότη-
τος ούχ έχιι δύναμιν · διά τό χατά τήν ύπό σού 
διδομένην διάταξιν χαί έσθίιιν χαί πίνιιν, χαί τήν 
αλλην άγωγήν ιίναι έφ' έκαστης, ώστι διακρι
τικού όμματος σοι χριία προσηκόντως τά κατ'αυτά ς 
έπιθιωριίν. Κοινώς δι έπί πάσι, τό άπέχισθαι μα-
ταιολογίας άχαίρου, βασκανίας άτοπου, αργίας 

mur, atque ία scelerata deinde desideria exarde-
seere. Uoum enimvero desiderium et uaut amor 
verus, Domiaus noster Jetus Christus, Sponsus 
egregius ac speciosua : quem que anima omoiao 
desiderat, caroem odit et saoguinem, omneeqae 
rerum corruptibilium imagiaes: semper autem i l -
liui desiderio ia sublime evolaae, refugit, prope 
dixerim, vel ipsum iataeri eolem : gestitque et e 
oorpore exire, et eum eo qaem amat Teraari: quod 
capat ao aamaia voloram est iis qui Verbi parti-
eipet extUtere. Jejanabimua utique teouado looo, 
tnm qaaatitate oiboram,taiii a qualitale, et quatar 
nue coporieTireeferuat.AJteaim Apostolas: unu$* 
qisisque prout destinavit in corde suo: nm extruti* 

1 tia, aut ex necettitate : hilaritatem enirn diligii 
Deut19: et pro ratioae virium. Hoc vero ia te, q a a 
praposita es, deaigoari distiocte potest : ia soro-
rum COBIU, DOO potest: qaod ex tradita abs te lege, 
et edendi et bibeodi raodue, et reliqua viveodi ra-
tio sigularum peadere debeat. Quamobrem perspl-
caei tibi oculo est opus, nt quee singulis expediant 
contempleris. Cooveoit autem ex «quo omoibua, 

1 β* Pbilipp. n, 18. » I ICor . ix ,7 . 

(26) lo cod. Reg. ρνΛ 
NOTiE. 
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intempestiva garrulitato abatinere, inepta aemula- Α πιριέργσυ · μάλλον ρίν σύν ήσνχίαν aymrn ι 
tione, ioul i l i otio : ac potius tempestivum eileo- χαί λόγον φθέγγοσθαι δέοντα * χαί άγαπφ χαλ στέρ. 
t ium servare, loqui opportune, amare invicem ac 7 · » χλλήλας χατά Κύριον * χαί πάντα χοινά έχ · » , χαί 
diligere secundum Dominum : et habere commu- urjftv άποτιταγρένως ίδιον... Λ ι ί π ο ι σ ·λ. « . 
nia omnia, et n ih i l privatim seposilum. 

(Deeii ραριηα ιιηα.) 
CXXXVI. — Theodoro stratego. ΡΑς\ — θ ιοδώρω στράττογί*. 

Lapaum ezcitat ad poenitootitm. 
Contrariue eventus. 0 calamitatem I Q u « - (27) ουσι το εναντίον άπάντπμα. * 0 τΐςσνμφο-

nam ista est involunlaria abduotio ? quaBnam per ράς! τίς αύτχ ή ακούσιος άπαγωγχ} ; τίς Λ « άναγχα*. 
v im illata participatio, intentans oamia perieulum 
ei qu i nolit hetercdoxam panem participare ? Yo-
luntar ium sacrificium, ο cbristianiasima oogitatio! 
corpus et sanguis Domini nostri Jesu Gbristi. Ait 

τut* μέθιξις έπαπιιλούσα τον χατά σάρχα χένδννσν έντί 
μή προαιριίσθαι ροθέξιιν τον έτοροδόξον άρτου ; cxov-
σιόθυτον * ώ χριοτιανιχώτατο λογισρέ' το σώμα χαι 
αίμα τού Κυρίου ημών "Ιησού Χριστόν. ΦυσΙ γχρ ό pa-

enim magnus Aposlolus de eo, Qui eum in forma Β γ*ς Απόστολος πιρί αυτού · "Ος tν μορφ f βιον 
Dei es$et, se ηοη rapina m arbitratut est eue 
xqualem Deo: sed semetipsum exi*anwittformam 
servi accipiens, in similitudinem hominum factu» 
et habitu inventusut homo. Humiliavitscmetipsum 
factus obedient usque ad mortem, mortem aulem 
crucis Quoniam igitur voluntarium sacrificium 
et voluntarie datum volentibue, non autam nolen-
tibue. Etenim Domiaus ipee i n Evangeliis ait apo-
stolis : Nunquid et vos vullis abire"? propter eoe 
qui j a m disceeeerant ab eo, qui diecipuli videbantur 
et magni Petri respoosio bujusmodi : Ad quem 
ibimus ? Verba vitm mlern* habes. Et not credidir 
mus, et cognowmus, quia tu e§ Chnstus Filius Dei 
viventis »·". Et rureus magnus Petrus in Epistola 
sua, Voluntaiie pascere oportet non coacte*. 

Cognoscant proinde qui nolentes τί trabunt ad 
suam communionem, se gentium morebocfacere: 
non corpus Cbristi quod sponte oblatum est, 
porrigentes, sed contra,quod victimas idolis oblato 
fipeoiem habeat, prout coactum est eacrificium in 
libationibuedfleraoniacceptisqueBapud ipeos tiunt. 
Et verus eet sermo, et demoQstratio perepicua: et 
nemo audit. Sed Parce, Domine, parce: et ne des 
hxreditatem tuam in opprobrium perfectum M \ ut 
alicubi ait quidam e propbetis. Quid vero nobis 
eveniet, ο desideratissime, et abomoibuslaudate? 
Dicetur enim nobis : Siquidem aaperius, quomodo 

ύπαρχων ούχ άρπαγμόν ή γ ή σ α τ ο ιίναι ίσο 
θ ιώ * άλλ' ίαυτόν έχίνωσο, μορφάν δούλονlt> 
βών ίν όροιώρατι ανθρώπων γ ινόρινος , χιι 
σχήματ ι ιύριθιίς ώς άνθρωπος* ί τβπι ίνωη» 
• αυτόν, γινόρινος ύπήχοος μέχρι θανάτιν, 
θανάτου δί σταυρού. Έπιί ούν έχονσιόθντονχά 
έχουσιοδοτον τοίς ιθίλουσιν, άλλ' ουχί τοις μ* kWmm. 
Καί γάρ αυτός ό Κύριος έν τοίς Εύοτ/γιλίοις fvjoi νρϊς 
τούς αποστόλους Ή έ x « l ύριϊς θέλιτο άπιλθιίν; 
διά τούς ήδο άπιλθόντας άπ* αύτοΰ των δοχονντων ρ*> 
θ^τιφν. Καί ή παρά τοΰ αι/άλου Πέτρου oactxptflif 
τοιαδι * Πρός τίνα άπιλ ιυσόμοθα ; "Ρόρατι 
ζωή ς αιωνίου έχιις. Καί ήμί ϊς ποπιστίνιο-
ριν,χαί έγνωριν ότισύ βί ό Χ ρ ι σ τ ό ς όΤ(·( 

C τού θιού τοΰ ζώντος. Καί πάλιν ό μέγας Πέτρα* 
τ$ οίχιία ίπιστολή. Έχουσίως ποιμαίνιινέιζ 
άλλ'ούχ άναγχαστιχώς. 

Γνώτωσαν ούν λοιπόν οί βιαστιχώς έλχοντιςβό; 
τήν εαυτών χοινωνίαν τούς ρή προαιρουρένονς, ός 
έλλχνοιιδώς τοΰτο πράττουσιν * ού σώμα Χροστον τί 
ίθιλόθντον παρέχον τις, άλλά τουναντίον βίδωλ·!·-
του έχον έμοασιν, χατά τήν άχούσιον τον όνοχένα 
έν ταϊς χατ' αυτών οιλοδαίμοσι σπονδαϊς. Καί ό ά
γος άλςθής, χαί ή διίξις εναργής, χαί ό όχονα 
ούδιίς. Άλλά, Φ ι ίσα ι, Κύριβ, ρ ι έ σ ά ι , χαί pi 
δ^ς τήν χλνρονορίαν σον ·ίς ονοιδος τέλιι»», 
ώς πού τις £σο τών προνοτών. Τί δί ήμβίς πάθωρο,ο 
τριπόθντι χαί παν«ύοιςμ« ; Είρήσοται γάρ, Είκά 
τραχύτιρον, πώς φιλία ό λόγος; άπαχ#βέ«ρα< vf 

amicitia est ? Cedamus adhuc tempori. Reformida- Q χαιρώ έτι - ύποπτήξοριν τήν έξονσίαν πλέον ή τ» 
λώς έχιι , xar ποΰ ή φωνή τοΰ Κυρίου άπαγορίυονπ 
τόν άνθρώπινον φόβον, χαί μάλλον χαθρίζονσα ΐάι 
θιόν ρόνον, έφ' ώ ή πάσα εξουσία, χαί ή δύναρις πό 
χαί ψυχήν χαί σώρα έρβαλιίν ιίς γέινναν πνρό{ι 

bimue potestatem plusquam honestum est ? Et ubi 
vox Domini qum homines timeri vetat, et statuit 
ut potius timeatur Deus solus, in quo omnis pote-
stas et virtus, qua potest animum et corpua per-
dere in gehennam ignis * ? Heu lapsum 1 ο trepi-
dationem ! in qualibet persona, et maxime io 
Cbristiano. Verumtamen buc ades iterum, amice 
ac domine optime, excitemur, poBnitentiam aga-
mus. Prope est Dominus quwrentibus illnm*, nec 

» " Philipp. 11, 6-8. * Joan. vi, 68. « · Ibid. 69 
Psal. CXLIV, 18. 

NOTiE. 
(27) Ib i inscriptionem non babent codicesmss.; sed istam repraaseDtatcodex Regiua i o IndicaEpif-

tolarum. 

Φιΰ τής συρπτώσιως ! Άβάλι τής νποατήξονχ' 
έφ' ότω ουν προσώπω χαί μάλιστα γι χριστιωνύρχ. 
Πλήν όρως διύρο πάλιν, φιλί χαί χύριο χαλί, άναχίι-
θώρίν, ρβταριληθώριν. 'Εγγύς Κύριος τοίςζιτ ·ν · 
σιν αυτόν, χαί ού βούλιται ρίν τήν πτάα» 

•* I ΡΘΙΓ. ν, 2. ι*· Joel 11,17. * Lac. χιι, δ. 
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*Γ*ών χ«™ τι τώ* άμαρτανομένων · πισόντας δί Α vult ruinam nostram propter aliquod perperam 
έρφ άνίστασΟαι ημάς θαττον, χαί άμαρτάνοντας έπι-
στρέφιιν · χαί τοΰτο οσάκις άν χαί συμβαίη χατά τινα 
πιριπέτιιαν αβουλίας. Είποι ό** άν τυχόν ή τιμία 
σου ψυχή * Ό βολών χαί ίάσιται · χαί οίον το έπιτί
μιον * ούδιν γάρ άνιάτριυτον θιραπιυόμινσν * ού βα
ρύς ύμίν ό τής ιατριίας λόγος. 

?ΛΖ'(28). — Προχοπίω μονάζοντι. [χί^.] 

f a c t u m " : ged cum ceciderimus, optat nos reaur-
gere confeslim, et peccantes oonvert i : et boc, 
quotieecunque contigerit, ex qualibet oocasione 
imprudenti». Dixerit autem fortasse veneranda 
anima tua : Qui percuasit et eanabi t " * : et possi-
bilie est pcenitantia : n ib i l eoim insanabile si cu -
retur. Non gravis vobie est medicin» mentio. 

CXXXVII. — Procopio monacko. 
Repreheodit qaod extra coenobium degeret. 

Αρτι έπιστέλλω τιμιότητί σου, όπότι τόν 
διάχονον τού γράμματος έμόν τι χαί σόν ιύρον, ού 
μήν άλλά χαί παρορμήσαντά μι ιίς αυτό τούτο, ώς 
χαί τής ιύσιβιίας σου ούτως έπιζητούσης, χαί 
φιλούσης. Άλλά χαίρι, ώ άνθρωπι τού Θιού. Χαίρι, 
φίλων άριστι, χαί μάλα τών αρχαίων. Χαίρι, ώ ιύ-

Soribo nunc exoellentiee t o » , qaando litterarum 
ministrum meum tuamque nactus sum, qui ad 
hoc ipsum etiam me instigavit, quasi pietatis tua 
id exigat et amet Salve igitur, homo Dei. Salve, 
amicorum optime, et quidem vetustiorum. Salve, 
cujus circumspectio et scientia in ore et auribus 

λαβιία [Reg. cod. ό ιύλαβιία.] πιριβόητος, χαί ιν Β est omnium. Ubinam tandem nos deseruisti, tot 
γνώσιι έξαχουτιζόμινος. Πού ποτι άπολέλοιπας 
ημάς, τοσούτο ι ς χρόνοις ύποχρύψας σου τό τίμιον 
πρόσωπον ; Τίς δ'ι ό τρόπος τής χατά τήν έστίαν 
ριορίσιώς σου, μήπω προϊόντος χαί εμφανιζομένου 
δημοσία ; χαί τρίτον, ίνα παρρησία στ ιχώτιρον φήσω, 
μάλλον μιν ούν άγαπητιχώτιρον * αγάπης γάρ 
Ιδιον, τό μή ύποστίλλισθαι έν ταίς ώφιλίμοις πρός 
τόν αγαπώμινον ύπομνήσισι * τίς ή εργασία σου αύτη · 
ποφιυγότος χόσμον διά τής μοναχικής τιλιιώσιως, 
χαί οίχαδι πάλιν άναστρέψαντος * λυθέντος δισμών 
προπαθιίας, τούτο γάρ ή άποταγή, χαί αύθις διθέν-
τος τ£ συνοικήσιι τής χυρίας τής ομόζυγου, χαί τών 
θιοφυλάχτων τέκνων ; χαί ό έτι ξινιχώτιρον, απο-
χαρθέντος τώ τής ενιαίας ζωής ίδιώματι, χαί 

annisabscondensbonorandam faciem tuam? Quis 
porrobic modus,quod te intradomum conclusisti, 
nusquam prodiens et apparenspublice? Ac tertio, 
ut liberius loquar, vel potius, ut amantius, amo-
rie siquidem propr ium est, non eubtrahere se i n 
opportunie erga eumquem ames admonitionibue : 
quenam tua isthac agendi ratio, ut qui mundtt in 
per monasticam perfectionem effugerae, domum 
iterum sis reversus: qai afiectionum vincula exue-
ras; hoe enim est renuntiatio; domin» conjugis, 
et Deo charorum l iberorum oobabitatione iterom 
astringaris ? Et, quod atupendutn magit , qu i , 
quod solitari» v i to insigna, detonsut fueras, e td i -
vina initiatione oonsecratut, promi isam rursut 

τιλιιωθέντος τώ θιίω μυσταγωγήματι, χαί αύθις Q comamalas in morem eremitarum? Unusquitque, 
χαρηχομώντος ίρημιχοιιδιί πολιτιύματι; Έκαστος, 
φησί ό Απόστολος, έν rf χλήσιι, $ έχλήθη, 
μινέτω. Χαί πάλιν έτέρωθι * Άπρόσχοποι γίνισθι 
χα ί Ίουδαίοις, χαί Έλλησι, χα ίτ$ Έχχλησία 
τού Θιού· Καί άλλαχου πάλιν αυτός πιρί εαυτού * 
Ού μή οάγω χρέα ιίς τόν αιώνα, ίνα μή τόν 
άδιλφόν μου σκανδαλίσω. Καί έκαστος έχ τού 
ίδέον σχήματος γνώριμον εαυτόν καθ ί στη σι, στρα
τιώτης έχ τού φοριίν μάχαιραν, άστιχός άτό τού 
fopilv πιριβόλαιον. Καί απλώς έκαστος σχιδόν τών 
όν άρχαίς, ή τέχναις, ή ριθόδοις τά προσήκοντα 
αύτη*· σχιύη έπιφέριται * ούτι γάρ ιατρός ποιμαν-
τιχήν ράβδον έλοιτο βαστάζιιν * ούτι ποιμήν ίατρι-
χόν όργανον έπί χιίρα έχοι. Εί δι ταύτα ούτως, 

ait Apoetolus, in qua voeatione vocatu$ est, in ea 
permaneat * . Et iterom a l i b i : Sine o/fensionee$totet 

et JudmU, et gentibus, et Ecclesia Dei". Et alio 
rursum loeo ipse de seipso: Non manducabo car-
nem in mternum, ut non scandalizem frairem 
meum M . Et unusquieque ex propria forma cogno-
•cendum se p r a b e t : miles giadium porlans, u r -
banustogam gerens. Atque ia eumma eioguli pro-
pemodum, qui magistratum, vel artem, vel opif l-
oium aliquod profitentur, congruentia sibi insignia 
praferunt. Neo enim paaooriliam virgam medicua 
gestandam eumpserit, neo paator proprio medioi 
instrumento manum admoverit. Quod si bec i t a 
se habent, multo sane magis i a spiritaalibaa e l 

πολλ^ γι μά)λον έπί τών πνιυματιχών χαί μιγί- Q maximis non debet quisquam, pr»ter aa q u » ata> 
— - Λ - — — - tus tunt propria, vel in vita, vel i n habitu extarno 

pree 86 ferre, ne impendens a DomiDO judic ium 
parferat, tanquam muodum scandalixane. Quod 
fugiamas, ο chariseime: nos praasertim, qu i oo-
gnitioaeetgradu alios vulgo praecallimus. Quoniam 
judiciumdurissimum his qui prxtunt, fiet. Bxiguo 
enim conceditur misericordia, sicut ecriptum es t 1 7 . 

στων ούχ όφιίλιι τις παρά τά οίχιία τής χαταστ» 
σνας, ούτι ζήν ούτι μιτασχηματίζισθαι * ίνα μή τό 
έπηρτημένον παρά τού Κυρίου κρίμα, ώς τόν χόσμον 
σχανδαλίζων άποίση ' ού φύγοιμιν, ώ τριπόθητι ' 
χαΐ μάλιστα ήμιΐς οί χαί γνώσιι χαί βαθμω τών πολ
λών διάφέροντις. Έπι ιδή χρίσις απότομος έ ν τοίς 
ύπιρέχουσιν. Ό δέ ελάχιστος συγγνωστός, 

» Erach. xxx i i i , « 1 . » · 0966 τι, 4. «• I Cor. νιι, 10. * I Cor. χ, 31. * I COP. V I I I , 13. " Sap. νι, 6. 

NOTVE. 

(28) In cod. Reg. ρν|3. 
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Et rursum Dominus : Cui mulium datum etI, aro-
plius requiretur ab eou. Ne nos igitur, obsecro, 
qui lux esse debemue, eorum contra qui i n 
tenebris versantur, 6 numero eimue : nec, qui ad 
condiendum, juxta EvangeHum*9, constituti su-
mus, iofatuemur per inconsiderantiam : Omnia 
honeste et secundum ordinemfiant**, clamat Apo-
etolus : omnia ad utilitatem proximi , non ad 
damnum. Et cum in iis ipsis, qu® nobis indu l -
gentur, ecieeio fuerit, hoc rursum clamat magnus 
Basilius, ac totum prorsus Vetus et Novum Teeta-
mantum, in propriis quemque finibue ac moribus 
permanere prascipit. Neque vero me, domine, arro-
ganter in te invectum existimes, sed valde aman-
ter potius, 6t studiose: ut qui qu » tua sunt 
in me recipiam, juxta cbaritatis communicatio-
nera; et pretios» animaa tum salutem cupiam per-
inde ac meam. Quod ei quid extra qi iam deceat, 
a rae diotum est; doceatoratio tua, humilitatique 
nostr» persuadeat, decenter te agere in iis quee ut 
abturda reprebensa eunt. 

CXXXVIU. — Theoetitto eremitse. 
Revocare a prava 

Mandatum Dei, quod exigit ut invicem di l iga-
rous, 6t usque adeo, ut animam alter pro altero 
ponamus 9 1 , adegit me, spiritualis frater, ut ile-
rato ad te ecribam, de salute tua satagens : cum 
audiam inter vos et alioe fratres schiimaticam essa 
divisionem, ηοα vulgarem, sed valde gravem, ita 
ut in duas partes oppositas divulsa sit popuii mu l -
titudo, altera alteri instante, proculque a mutua 
communione abscedeate. Totum boo autem Sa-
tan», antiqui homicid», est opus, et scandaltim 
ingens : cum a Domino dic lum s i t : Vx mundo α 
scandali$u\ Et rursum : Expedit ut suspendatur 
mola astnaria in collo ejus, et demergaturin mare, 
quam ut scandalizet unum de pusillis UHs**. Mi-
rorque quo pacto revereatia tua, qiue tot j a m an-
norum epatio exercetur, Deoque adbaaret, de hoc 
periculo n ih i l soilicita sit : quod, nisi omni tuo 
ttudio ao diligentia corrigatur, non modo inanem 
penitue exercitationem tuam reddet, verum etiam 
te, quod absit, longe a Deo eubmovebit. Quo im-
pulsus fratris amane, frater, ante tree annos, cum 
Smyrnarediensistbucappropinquassem^teobUma 
didicisaem, ecripsi ad te quee audieraui, et quomodo 
de veritate sentire te oporteret, et impendens 
scandali periculum effugere. Tu vero non rescri-
psisti mibi : et iterum significavi, et mibi non re-
spondisli. Quodquidem inanifestum est argumen-
tum, nolle te Deo servire, neo circa veritatem recte 
incedere. Ignosce mihi , neo egre ferae me quod 
verum est dicere. Scriptum est : Palam argues 
proximum tuum, et non eoinquinaberis peceato iU 

Α χ«9ά γέγραπται Καί πάλιν 6 Κύριος · ΨΛ παρέθιτο 
πολύ, πιρισσότιρον άπαιτήσουσι . Μ4 · 5 » , η -
ραχαλώ, ήμιίς οί όοιίλοντις γώς ιίναι τών όν σχότιι, 
τουναντίον ώμιν * μηδί οί άλίζ«ν ιύαγγιλιχώς τιτβ-
γμένοι, μωρανθιίημίνέξάπροσιξίας * Π ά ν τ α ιύσχη-
μόνως χαΐ χατά τάξιν γινέσθω, βοφ ό Από
στολος * πάντα πρός ώσέλιιαν του πλησίον, άλλά μή 
πρός βλάβην. Κάν έπ' αυτών τών συγχιχωρήμένωι 
ήμιν σχινδαλμός γίνοιτο, τοΰτο πάλιν φο+ ό μέγας 
Βασίλιιος, χ«1 πάσα απλώς ή τι Παλαιά χαΐ Νέι 
Διαθήκη, έν τοίς ίδίοις όροις χαΐ τμόπβις έχο> 
στον διαμένιιν έγχιλιυιται · xai α4 ρΛ νομίσν^ 
δέσποτα, χατιπαρτιχώς σοι ένιχθήναι * άλλα χαΐ λίαν 
άγαπητιχώς χαί πιπον^αένοις ' άναδβχόμίνβν τα οχ 
έν έμοί, χατά τήν τής άγάπχς άνάχρασιν, χαί ίοιέ-

3 ptvov τό σωτήριον τής τιρίας σου ψυχής, ώς τό 
έραυτοΰ * ιί δέ τι έξω τού ιίχότος ό λόγος έχιι, t 
παρά σού λόγος διδαξάτω, χαί πχισάτω τήν έμήν 
ταπιίνωσιν, τά ιίχότβ σι πράττιιν έν τοΐ ς oariUv-
χθιίσιν έχτόπως έχιιν. 

ΡΑΗ' (29). — Θιοχτίστω ίρυμίτιρ . [ χ ^ . ) 
doctrina n i t i t u r . 

Ή τοΰ Θιοΰ έντο)ή ή απαιτούσα $μας άγαχνρ 
αλλήλους, χαί τοσούτον όσον τήν ψυχή ν τιθιναι νχφ 
αλλήλων, ήνάγχασέ μι, άδιλνι πνίυματιχέ, χα 
πάλιν έπιστιίλαί σοι, πονοΰντα πιρί τή ς σοντ νρίας σον * 
χαί άχούοντα διαίρισιν ιίναι σχισματιχήν ριτνή» 
υμών χαί έτερων άδιλφών ού τήν τυχουσαν, «Ui 

^ χαί λίαν χαλιπήν, ώστι χαί σνναπορραγήναι ιίς ά* 
μέρη άντιχιίμηα τόν άγιλαίον λαό ν. έχατέμον ίο· 
τέρω προσχιιμένου, χαί πόρρω άωισταμένον % 
άλλχλούχου χοινωνίας * χαί τούτο όλον έργον πό 
Σατανά τοΰ αρχαίου άνθρωποχτόνου χαί ταπί 
σχάνδαλον μέγα * χαί λέλιχται παρά τού Κυρίον' 
Ούαί τώ χόσμω άπό τών σκανδάλων. Καίπαλα' 
Συμοέριι ίνα μύλος όνιχός δι6$ π ιρ ί τόν τοό-
χηλον αυτού, χαί ριοή ιίς τήν θάλασσαν , ή ivt 
σχανδαλίσιρ ένα τούτων τών ελαχ ίστων » Κα 
θαυμάζω πώς ή τιμιότχς σου, ασκούσα χαί προο» 
κιιμένχ Θιώ έν τοσούτοις έτισιν, άνροντίστως irn 
πιρί τού κινδύνου τούτον * ός ιί μή διοφέοισφ Ιό 
πάσης σπουδής σου χαί έπιμιλιίας, ού μόνον χοά 
πάσάν σου τήν άσχησιν έργάσιται, άλλά χαί «όρμ 
σι Θιού ποιήσιι, ό μή γένοιτο. Αιά τούτο, άδιλοί, 

^ οιλαδέλοως χινηθιίς προ τριών ετών, ήνίκα ίπύ* 
σίασα τοίς αυτόθι άπό Σμύρνης έ παν ιών χαί τέ 
σχίσμα μιμαθηχώς, r/ραψά σοι άπιρ άχήχοα, χά 
ώς διί σι σρονιίν πιρί τής άληθιίας, χαί ώς ονγάι 
τόν έπηρτημένον χίνδυνον τοΰ σκανδάλου· Καί ούχ 
άντιγραψάς μοι * χαί πάλιν διδήλωχα, χαί ούχ 
άπιχρίθης μοι * χαί τούτο κατηγορία εναργής, τον 
ρή θέλιιν σι Θιόν θιοαπιύιιν, μηδί όρθοποδιίν πιμ 
τήν άλήθιιαν. Καί συγχώρησον. μή χαταγαναχτήοχ{ 

*· Luc. χιι, 48, •· Mattb. 13. *· I Cor. χιν, 40. »» Joan. χτ, 12. « · Matth. x m i , 7. «• Ib id . θ. 

NOTAE. 
(29) In cod. Reg.pvγ^ 
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ρουλέγοντοςτό αληθές. Γέγραπται- 'Ελιγρώ έλέγ-Α #ti*.··.Enago miser, tametsitenunquam Tidi ,hoc 
ξ · ις τόν πλησίον σου, χαίού λήψη δι' «ύτόν 
άραρτίαν. Ιδού έγώ ό τάλας, καίπιρ μή ίδών σι πώ-
ποτι, αλλ1 ότι άδιλφός χατά Χπιστόν, ούχ ήνιγκα 
τήν άκοήν φόβο/ * ελιγμό» δι ήλιγξα * πχρχχχλών 
παριχάλισα, άποδυόρινος τό χοίμχ, χαί φιλών τήν 
σωτηρίαν σου. Πώς αυτός ό όγκληθιίς, χαί τού σχί
σματος πατήρ, οίσιις τό κρϊρα ; πώς δι άπολογήση 
τώ Χριστώ ύπίρ τοσούτου λαού ιύθυνόρονος ; Ίωάν-
νου τού προδρόρου ιί τό έργον έχοις, χινόν σι τής 
/νασιλιίας άποπέρψιι τον Θιοΰ, ιί μή προχαταλάβοις 
διορθώσασθαι. Τίς δι ή διόρθωσις ; ιί μέν οίον τι, 
σού αυτού παρόντος · ιί δί ρή, δι' αποστόλου σου 
απολογία γραμματική πιρί ών πρότιρον ένιχλήθης. 
άθωών εαυτόν διά τής απολογίας, χαί ύποδιιχνύων 

uno quod frater in Christo meus ee, quod audie-
ram metu non e i l u i : sed arguens argui, hortant 
hortatus 8um judic ium exuens, et amans ealutem 
tuam. Quomodo ipse qu i accusaris, et scbismatis 
es auctor, jad ic ium sustinebis ? Quomodo Christo 
respondebis, pro tanto coetu raiionem reddens ? 
Lioet Joannis preesursoris opera fecieaes vacuum 
te a regoo Dei amandabit, nisi matures correetio-
nem. Quaenam porro est correotio *? ei quidem 
i ier i potest, teipao praeeente ; sin minus, ut per 
hominem abt temisum, insontem te scripta defea-
sione comprobes in i i t de quibus bacteaus aecuea-
tuees, rectam fidem, rectumque in omnibus ver i -
tatis termoDem ostendens. Atque boo modo facta 

όρβήν τήν πίστιν, χαί τήν έφ' άπασιν όρθοτορίαν Β io Domino coucordia, non dicam cum boc vel 
τού λόγου τής άληθιίας. Καί ούτως γινομένης όρο-
νοίας ίν Κυρίω, ού λέγω μιτά τούδι χαί τούδι, 
άλλά prr' ίμοΰ ρόνου τού ταπιινού, ήρθη τό σχάν-
δαλον έχ ρέσου, χαί συνήοβη τά διιστώτα * χαί ό 
Κύριον έν μέσω ηρών, χαί ού βλασφημούμινον τό 
όνομα αύτοΰ δι' ήρας * ού λέγω έν τοίς ιόνισιν, άλλ' έν 
τοίς Χριστιανοίς. Κάν τινις διαφέρωνται ριτά τήν ιίς 
αλλήλους συμφωνίαν διδαχθήσονται χαί συναφσήσον-
ται δι' ηρών αυτών τών ταπιινών ύπιρασπιζομένων 
σι, ώς έραυτόν. Καί Γλιως έσται Θιός, χαί ό βίος 
σου ούτω μακάριος, χαί τό τέλος σου αίνιτόν, χαί τά 
έγχαταλιίματά σου έν δικαιοσύνη. Ιδού διυτέρα ή 
επιστολή ρου αύτη ή ιύτιλής. Καί ιί ρίν δράσιις 
τά δέοντα, δηλών χαί άπολογούρινος πιρί πάντων ών 

i l lo , aed ciim solo me humi l i , tolletur de medio 
•candalum, et coalescent qu » divulsa sun t : et Do-
Di ioug in medio nostrum : et non blaspbemabitur 
nomen ejus propter noe, non dico inter gentes, 
sed inter Cbrielianos. Quod si qu i poet mutuam 
concordiam dissenserint, docebuntur, e i unientur 
per nos bumiles, qui te eicut nos ipaos defende-
mus. Et propitius erit Deus, et vita tua beata, et 
flois tuue laudabilis, et reliquiae tu» in j u t i i t i a . 
Eooe baec eeounda est mea tenuie epistola. Ac ai 
quidem quae conveniunt egeris, declarans respon-
densque de omnibus quorum iosimularis, lucrifa-
ctus et frater noster, ut Domini voce utamur M , et 
de te bumilee magnopere gaudemi». Sin vero, 

όγχαλ^, έχιρδήθης ό άδιλφός ηρών, χυριολέχτως C quod absit, in eodem eilentio et inobedientia per-
οίπιίν, χαί χαίρομιν έπί σοί μέγα οί ταπιινοί. Εί δί, 
όπιρ άπιίη, έμριίνης έν τφ αύτ^ σιωπ Ι̂ χαί άπιι-
θ**α, βαστάσοις τό κρίμα αίώνιον, άπρακτα άσχών, 
μάλλον δί όλιθρίως σχίζων τόν )αόν τού Θιού, διά 
τής οίκιίας ίδιοπραγίας. Ήμιίς δί προσέζομιν τώ 
Άποστόλω λέγοντι· Αίριτιχόν άνθρωπον ρ ι τά 
μίαν χαί διυτέραν νουθισίαν παραιτού, ι ί -
δώς ότι έξέστραπται ό τοιούτος, χαί άμαρ-
τάνιι ών αύτοκατάκριτος. 

ΡΑΘ' ( 3 0 ) . — Στισάνω ηγουμένη, [ψσ\] 

atiteris, judic ium perferes eempiternum, incataum 
te exercens, aut potiue exitiose dividens populam 
Dei per privatam tuam actionem. Nos vero Aposto-
lumaudiemusdioentem : Hareticum hominem post 
unamet secundam eorreptionem devita, sciensquia 
subversus est qui qusmodi est, el delinquit, eum rit 
proprio judicio eondemnatus ". 

CXXXIX. — Stephano prxpotito. 
tfihil vetare quominut mentis benedieaot, qal pott lapaum paenitentiam egere. 

σνχνότης τών γραμμάτων πυχνονρένην δ ι ί -D Grebritas l itterarum yebeioenteni ostendit obari-
χνυσι τήν ά/άπην τής τιριότητός σου, πατρικώ ίθιι 
έπιριιδομένην. Κάκιίνος γάρ ό ραχάριος πρός τοίς 
άλλοις αύτοΰ χατορθώρασι, καί τώδι τφ έπιτηδιύ-
ματι δηριουργών ην πρός τούς άδιλφούς τό τής αγά
πης χαλόν. Γράφι τοίνυν, ώ τριπόθητι, πατρώζων 
έν τούτω, ήρας τι ήδίους ποιών τώ συνιχίί τού 
γθιγρατος. Μή μέντοι έπαίνιι, ρηδί σύγχρινι 
χρυσώ μόλιβδον, μηδί μαργαρίτη πηλόν. Προσιύχου 
δ*ί μάλλον, χαί υμών τών έκιίνου οπαδών κατόπιν 
ιέναι - διά τό άχριίόν μι ιίναι έν πάσι · κάν αυτός 
ώοιλιίσθαι λόγοις πρός ημών τών άνωφιλών άγαπη-

lalem reverentiaa taes, Ια paterao more constaa-
tem. Nam et beatua ille, intar alia egregia facinora, 
hoc etiam pulchrum charitatis studium apud fra-
tree fovebat. Soribe igitur, dilectisaime, Patrem 
imitane hac in parte, oosque exhilarans ast idai-
tate sermonie. Attamea ne lauda, nec p lumbum 
cum auro compara, nec lutum cum margarita. 
Quin potius ora ut vos iilius assectatores pone 
subsequamur; quia ioutilis ego sum in omnibus: 
tameUi amorie τί abreptus, juvar i te dicas inut i l i -
bue seroionibus nostrie. Quod si qua Ubi utililas 

· » Ecoli. x ix, 47 ; xxn , 15. 

(30) In cod. Reg. pvi". 

»• Matth. XTUI , 15. · · Tit. m, i 0 . 

NOTifi. 
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obtigit, Deo aaoribeodum est, qu i qu » profulura Α τιχώς φορομινος. Εί δί χαέ T* όναοηφόμον Μ γό» 
sunt, inter hos illosque mutuo dispensat. Alque 
hffic i ta sint. De eo autem quod ab iis qui per 
poBDitentiam erecti sunt, sigoum in mensa, aut 
alia quapiam occasione tieri app robamin t ii qu i 
lapsum jamevaserant ; jamaianct is Fatr ibutpropa 
dixerim synodice inquisitum etdecretum est, bene 
babere, si et DOS bumiles rem merilo probandam 
custodiamus, et aliis tradamus. 

Si ergo et ipse vis i d eervare, et laudamus et 
admittimua. Quod enim renuunt quidam, eupereti-
tionis opus est, quam reprebendit Apostolue, aed 
quee nec legi consentanea sit, nec frateroae di le-
ctioni. Unde namque tutum id esse confirmabunt, 

νοιτο, Θιώ τό πράγμα άναθιτέον, T#/ oV αλλήλων χαί 
έν άλλήλοις οίχονομοϋντι τέι χατά χρίε». Εαν δή 
ταύτα. Πρός δί τών έκ μιτανιέσς άναογηλάντω» 
σφραγίδα έπί τραπέζης, f χατά άλλην τινα πιριχό· 
τιιαν διδιχθα* τους ήδη διαπγο*νγοτας τον όλισθο» · 
Mtr έπί Πατέρων αγίων οχοδόν ιίπι£ν σννοδιχάς 
αννιζητ»}·»! καί συνιχροτήθη, cv έχιιν χαί ημέ» τοις 
ταπιινοίς ο«ρό4α*τον τό πράγμα φ^λαττόμινον, κα 
άλλοις μιταδιδopnoiu 

Ει ούν χαί αυτός ούτιο, fUroloto χρατιΐν, χαέ έ*ο> 
νούμιν χαί άποδιχόμιθα. T t -pfjjjt τινας 
σθαι, έθιλοθρησχιίας εστίν έργο» 
ύπό τοϋ ' ΑΠΌ στόλο ν, άλλ' ονχ έχούσης odvo; t& hm-
μον, ούτι τό φιλάδιλφον. Πόθιν γάρ έρ*ί#σ*σηχ 

oum nec canon exstet qui sanciat, nec divinus β ασφαλές έχιιν, μήτι κανόνος θισπίζοντος, μήτι τω) 
bierarcba noster hoc recipi a nobis velit? ADDOD 
potius destruit poenitentiam, et desperationem af-
fert salutis ? ut, cui sacramenta participare conce-
ditur, et signare seipsum crucem imagine, buic 
non liceat cibum communem vel privatim vel pu-
blice obsignare ? Ao nescimue bonum Deum no-
strum et Dominum, qui solue expers est peccati, 
et tollit peccatum muodi, pertulissa ut immacula-
tos ipsius pedes meretrix manibus Ungeret, unge-
retque lacrymis pariter et ungueoto ? Sed et cum 
publicanis manducat, et apud publicanoe, et pu-
blicanos babei discipulos : nihilque iUi adeo cba-
r u m est, ac conversio a peccato, et mutua dilectio. 
Inde et agnosci diecipulos suos designat: et qu i -

θισπισίου όρων ίιράρχου άπιίργοντος, ημάς τοντι 
δέχισθαι ; "Η ουχί ράλλον άναιρστιχον έστί ριτν> 
νοίας, χαί άπογνωστιχόν έστι σωτηρίας; τό τέ* 
άξιούρινον ριτέχιιν των αγιασμάτων, χαί σχραο» 
εαυτόν τ$ σταυροιιδιί ιιχόνι, ρ* έξιϊναι σφράγιζαν 
βρώμα χοινόν, ιίτι ιδία ιίτι δημοσία ; *Η ονχίσρα 
ότι ό αγαθός όρων Θιός χαί Κύριος, 6 μόνος ά*-
αμάρτητος, χαί αίρων τόν άραρτίαν τον κόσμο», 
ύπό πόρνης τούς άχραντους πόδας ηνέσχιτο χα 
χιιραπτιίσθαι, χαί ύπαλιίφισθαι δάχρνσιν, άσχα 
χαί ρύρω ; Άλλά χαί μιτά τιλωνών Ισ9ίιι χαί κνφΐ 
τιλώναις, χαί μαθητιύιι τιλώνας · καί ουδέ» κνρ» 
ούτω φιλητόν ώς τό έπιτριπτιχόν έξ αμαρτίας να 
άγαπητιχόν έπ' άλλήλοις. 'Εντιϋθιν χαΐ χαραχηο*. 

dembeatum Petrum , p o s t n e g a t i o D e m , reliquorum Q ζισθαι τούς μαθητάς αυτού υπογράφε* · χαί yt m 
apostolorum principem renuntiat: quo quid majus 
ad rei propositaB confirmatioDem ? Quid ?ero 
dementius iie qui eos, qui ex poenitentia meliores 
j am facti sunt, signare et orare, imperite et arro-
gaoter non admittunt? Nos itaque humiles sic sen-
timus, ut dictum est, et vobis id suademus. Al i i 
qui aliter seotiunt, de hoc videbunt. Nos ad ea quaa 
Simeon frater noster interrogavit respondimus: 
cupimusque bumiles, ut vobis, virie bonorandis, 
ad quieteui cedant ia omnibus; et optamus illesos 
vos ia omnibus custodiri. 

C X L . — Caiechetica ad Cyzicenoi. 

μαχάριον Πέτρον, μιτά τόν άρνησιχ, πρωταρχονά 
λοιπών αποστόλων άναδιίχνυσιν · ον τέ μχίζι· ά 
παράστασιν τοϋ προχιιμένον λόγον ; τέ δέ άοννπό. 
τιρον τών άμαθώς χαί οίηματιχώς μό χαταδιχομΝ 
νων, σφραγίζιιν χαί προσιύχισθαι τούς *δη τ| μ· 
τανοία βιλτιωθέντας ; Ήμιίς τοιγαρούν οέ twaai 
ούτως έχομιν, ώς προιίρηται, χαί ύμίν σνμόον)·» 
μον. Άλλοι δί άλλως έχοντις, έψονται πχρί τούτοι. 
Πρός ά δέ. ό άδιλφός ημών Ζυμιών ηρώτησιν, ό> 
ιχρίάημιν χαί έφιέμιθαι έν πάσι πρός άνάπκνιη 
υμών ιίναι τών σιβασμίων οέ ταπανοέ - χαί ιύχόρκα 
άσινιΐς υμάς διαφνλάττισθαι έν πασιν. 

ΡΜ% (31). — Κατηχητικό πρός τούς h 
Κυζίκω. [ψβ'.] r 

Ad peraeverantiam et monastico ritap perfectionem hortalur. 
Libenter vidimus cum iis qui una yenerunt, Si- D Ίΐδέως ιίδομιν τοϋ πιρί τόν άδιλφόν Ζυμοώ» τό 

meonem fratrem, qu i vobis caput rectorque est 
coostitutus : partim ob diuturnam absentiam, par-
t i m o b egregiam conversationem. Bona siquidem 
conversatio et ipsi et nobis, quod tam mult i in 
unum fratres siuiul vivant temporibus persecutionis. 
Ubi enim duo vel tres fuerint * 6, laude dignum 
est; cum Cbristus in medio sit, juxtapromissionem. 
Tot vero numero esse totum monasterium,magQam-
que congregationem, eacomium est tine contro-

3 · Matth. xvin, 20. 

(31) Incod . Reg. ρνς-'. 

•ίς χιφαλόν υμών τιταγμένον · τό μιν διά την m 
χρόνον άπονσίαν - τό δί διά την καλόν πολιταο. 
Αγαθή γάρ πολιτιία χαί αύτώ χαί ήρίν · τό τοαό 
τους άδιλφού ς έπί τό αυτό συζ£ν έν διδιωγμάος 
χρόνοις. "Οπου γάρ δύο ή τρ ι ίς τνγχά*οι ΐν»> 
τις, επαίνου άξιον, ώς τοϋ Χριστούμισιτιύοντος, xci 
τήν έπαγγιλίαν. Τό δί τοσούτους ιίναι όλον ρ 
ναστήριον, χαί μιγάλην συνοδίαν, αναντίρρητο» τι 
έγχώμιον. Καί χάρις Κυρίω, ός έδωχο ήμίν ένόί 
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πνιύματι, μ«4 ψυχ£ συναθλιίν r£ πίστιι τοΰ. Εύαγ- Α versia. Et Deo laus, qui nobisdedi t in uno spiritu, 
γιλίου, χαί διαψίρην έν ταυτώ τον άσχητιχόν βίον 
ίίαθλον χαί ό*ιαυγή, χαί ό"ιάστιφή αγώνα έν τούτο» 
πιρχιούσθαι. Έόουλόμοθα σι χαί ύμας αυτούς τούς 
άπόντας χατ* οφθαλμούς ίσιϊν, χαί συμπαραχληθή-
ναι τ$ κοινωνία τού πνούματος · άς άν χαί τούνομα, 
χαί πρόσωπον, καί ίσος, χαί λόγους ενός έκαστου 
χατιμάθομιν. Άλλ' έπιί τούτο ήέυνάτιι γινέσθαι * 
ΐίσΌμιν υμάς ήόη ό*ιά τού προηγουμένου χαί τών 
όμοταγών υμών, ών ή θέα έθρίψιν ημών τάς χαρ-
ό*ίας ιύλχβιία χιχαραχτηρισμένη. Τέ ούν έστι λοιπόν 
οέπιίν ; ίνα χαθώς χάριτι τού Κυρίου ημών Ιησού 
Χριστού ήθροίσθητι, χαί συνηρτήθητι αρμονία 
χνιυματιχφ, χαί συμψυχία όμονοητιχφ όΊαλάμψαντις 
έν τοίς αυτόθι χαθάπιρ τινές άστέρις έν xif ζοφιρά 

anima una collaborare fidei Evaogeli i ; et aaceti-
cam vitam sitnul ducere,et pr&olarum coronaque 
dtguum hoc certamen peragere. Animus autem 
erat vos etiam ipaos, qui abestis, oculis cernere, 
et communioDe spiritus coasolari: u( et nomen et 
peraonam uniuecujueque, et mores, et sermonem 
oognoaceremus. Sed quia id fieri non poterat, v i -
dimaejam yosperpraBpoeitum sodalesque vestros, 
quorum coaspectue animos oostros expressione 
pietatis refecit. Quid ergo restat diceadum ? ut 
quemadmodum gratia Domini nostri Jesu Cbristi 
congregati eelis, et connexi concentu spirituali, et 
unanimiconcordia conspicui,istis inlocisvelutstel-
1 » quaedamin cal iginosaheeresisDocte refulgentes; 

τίς αίρέσιως νυχτί, καί πρός τό έξης οί αυτοί ό*ια- ° sicdeiacepsiidempermaneatis, UDaoime8,idip8um 
μσίνοιτι, σνμψνχοι, τό έν φρονονντις, όμογνώμονις, 
υποτακτικοί, πιιθήνιοι, ιύήχοοι, ιύχάριστοι, ιύκλη-
τοι, φίλαγνοι, σώφρονις, άπαρρησίαστοι, άρτιοι, 
χατηρτισμένοι έν παντί έργω άγαθώ * έτι λάμποντις, 
Ιτι αύγάζοντις, Ιτι φωτοβολούν τι ς, έτι άλίζοντις, ώς 
άν χαί πιρί υμών ιιχότως ρηθιίη ύπό τού Κυρίου * 
Ύμ ι ϊ ς ίστι τό φώς του χόσμου* χαίαύθις°'Τμιίς 
έστ ι τό αλας τής γής. Τάχα Λ έπιιδή τήν όριινήν 
χατάλλήλως ίπάδοιτο χάκιίνο πιρί υμών * Ού δύνα
τ α ι πόλις κρυβήναι επάνω όρους χιιμένη · 
όρους σ"ηλαο*ή υψηλής πολιτιίας, έφ' ή οί έπιβιβηχότις, 
ώς έν ούρανώ, έπί τή ς γή ς όΊατρίβουσιν 'ών ούχ άξιος 
ο χόσρος, χατά τό άποστολιχώς ι ίρ η μένον. 

Βλέπττι, τέχνα χαί άδιλφοί, όπως ύράς ηριν ό 

eapientes 8 7, conseQtientes,subjecti, morigeri, obe-
dieates, grati , boni nominis, casti, tobr i i , t imid i , 
integri, periecti in omni opere boao, adbuo lucen-
tes, adhuc splendentes, adbuc radiautes, adbuc 
condientes: utetde vobis merito dictum sit a Donai-
no : Vos estis lux mundi " ; et rursum : Vos estis 
sal terrm " . Forsan etiam, quia tnontana incolitie, 
congruenter et i l lud de vobis occinatur: Non po-
test civitas abscondisupramontem posita"; mon-
tem scilicet excehee conversationis : ad quam qu i 
conscenderunt, sic in terra tanquam io coelo com-
moraatur ; quibus dignus non est mundus41, sicut 
ab Apostolo dictum est. 

Videtis, filii ac fralres,quopacto vos sermo veri-
λόγος τής άληθιίας, άνω θιίς τοίς έγκωμίοις, καί C tatis evezerit,ia subliuai collocanseacoraiis, veros-
όποσΊίξας αληθινούς ιίναι μοναστάς, όμολογητάς 
Χριστού, φυγάδας κόσρου, άνδρας επιθυμιών τών 
χριιττόνων, σαρκός πάθοκτόνους, στιφανίτας έν 
πνονματι. Καί ταύτα μιν λόγοι γυμνοί της άνταπο-
σοσοως άρτι. 'Εάν δί τόν αγώνα υμών τής τι υπο
ταγής χαί ομολογίας έχτιλέσητι κυριώτατα · τηνι-
κούτα ριταβαίνοντις τού βίου τήν τών έργων άπο-
λήψισθΐ μακαριότητα, ή ς γένοτιτο πάντας ημάς 
έπιτνχιίν, χάριτι τού Κυρίου ηρών Ιησού Χρισνού, 
φ ή δόξα χαί τό κράτος ιίς τούς αιώνας τώ» «Ιώνων. 
*Αμ*». 

ΡΜΑ' (32). — Ήγουμένω. 

que moaacbos esse ostendeos, coafessoresChristi, 
fugitivos mandi , desideriorum viros meliorum, car-
nis affectuum peremptores ία spiritu coronatos. Et 
h » c q i t i d e m verba sunt adhuc remunerationis ex-
pertia. Postquam vero vestrum obedieotiaB et con-
fessionis certamea proprie peregerilis, tum e vita 
migrantes operum beatitudinem recipietis, quam 
utinam nobis omnibus adipisci coDt ingat , gratia 
Domioi nostri Jesu Christi, cui gloria et imperium 
i n saacula ssculorum. Ameo. 

G X L l . —Prmposito. 
Gratulatur de Ammone quem carator ad monaeteriuok radozerai. 

Μέγιστον δώραν ό*ιό*ωκιν ό θιός έν τ^ χαθ' ήρας D Maximum DeusprOTinoiaanoatrndoj^mlargitua 
επαρχία, τιριώτατι άό*ιλφι, τόν ιύχλιέστατον χον-
ράτωρα, χαί χράτιστον έν ιύσιβιίφ · ότι Χριστού 
αχόΊχος γιγονώς, ιίλχιν ύπό χιίρα τόν ληστριχώς 
ντολιτιυόρινον έν τοις Χριστιανοί ς, χαίπιρ όντα τό 
ντρότιρον ανάθημα θιού ο*ιά τής μοναδικής τιλιιώ-
σοως. Άρρούν λέγω τόν ποτι ήρέτιρον άίιλφόν, νύν 
Λ ύπό χιίρά σου τελούντα ό*ιά ρισιτιίας τού άξι-
οτγάστου ανδρός, r$ ιύό*οχία αυτού Χριστού, τού χαί
ροντος έπί σωτηρία τού άπολωλότος. Ώς θαυμαστόν 
έργον τιτέλιται πρός τού θιοφιλούς χουράτωρος, 

» 7 Philipp. ιι, 2 . »• Matth. ν, 44. »· ib id 

est, frater boaoratissime, gloriositsimum curato-
rem, et pietate prestantiseimum: qui Cbristi de-
fensor factus, sub potestatem redegit eum, qu i 
praBdonis more inter Cbristianos versabatur, quam-
vis antea Deo dicatus fuisset per monasticam per-
fectionem. Ainmonem dico olim fratrem nostram, 
DUDC admirandi v ir i opera tibi subditum : quia 
Cbristo sic visum est, de illius qui perierat sa-
lale gaudeotis. Quam admirandum opus a Dei 
amante curatore periectum est, quamque ipsius 

Ib id . " Hebr. x i , 31 . 
N O T J E . 

(32) In cod. Reg. ρξα*. 
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virtute dignum; eed et te paritar epirituali palre, Α χαί άξιον r f ς χατ# αυτόν άροτ#ς . ού μ*ν άλλάχαί 
qui perditum eicut Chistus i n humeros sustul ist i ! 
La3tatus 8um itaque humil ieego, etexBultavi,quo-
niara qui perierat invenlus est, el qui ejectus fue-
rat, domum reductus 4 S . Et gratia potestati ac m i -
eericordiee gloriae Dei, qu i et illius miiertus β·Ι, et 
me humilem mcBrore liberavit. lloerebam enim a 
multis annis ob filii mei ru inam. Tu igilux pater 
i l l ius nunc Dei miseratione factus ββ, boni media* 
toris opem ferens : et tu i l l um deinceps ad Deum 
adducee. Ecce enim i l lum in manue tuas, ac si c o 
ram ob oculos, commendo: et discipuJue tuus vo-
cetur, et a te discat usque infinem : tuque merce-
dem illius percipies ia saecula. Atque hanc epittolam 
leges ipsi, ut securue sit, quemadmodum ipei scri-

σοΰ τοΰ πνιυμκτιχσύ πατρός, καί τόν άπολωλότχ ώς 
Χριστός έπί τών ώμων άναλαβόντος. Εύφρσνσην ον» 
ό ταπιινός έγώ, χαί ήγαλλιασάμνν» ότι τό άπολωλός 
ιύρέθη, τό άπωσμένον ιίσωχέσση. Καί χάρις τ* 
χράτιι χού έλέιι τής τοΰ θοοΰ άοζης, τον χάχανο» 
έλιήσαντος, χάμί τόν ταπιινόν έχ τής άσνμίας άνκ-
χομίσαντος. Ήόύμουν γάρ αχό πολλών ετών έπί rf 
άπωλιία τον υιού ρον. Σύ ούν Αρτι πατήρ αυτοί 
έλέιι θιού χιχρημάτιχκς, τ$ επικουρία τον άγκό* 
μισίτου * χαι σύ αυτόν προσάξιιας θ*ώ πρός τό έξης 
'Ισ"ού γαρ παρα&ό'ωμι αυτόν ιίς χιίμάς σου, ώς αχέ 
αυτοψίας οφθαλμών, χαΐ χαλιίσθω σον μαθητής, χοΐ 
μαθητιύσιι σοι έως τέλους · χαί κληρονόμο σιις τόν 
μισθόν αυτού ιίς τούς αιώνας. Καί τήνό*ι τήν έν> 

p s i ; et ut impleatur quod ab Apostolo soriptum g στολήν έπαναγνώσιις αύτώ, ώς άν ΐχο* τό άσφαλίς 
ββΐ: AUer alterius oneraportate,et$ic adimpUbitU 
legem Christi41 ; qu i te cum universa a Deo electa 
iocietate tua custodiat, meliora pro nobie etiam 
peccatoribus orantem. 

C X L I I . — Banlio prmposilo. 

χαθά κάχιίνω αύτώ γέγμαφα · χαί πλυρούσθω τό το» 
Αποστόλου * Αλλήλων τά βάρη βαστάζΊτι ,κοί 
ούτως άναπληρώσατι τόν νόμον τον Χριστοί* 
ός φυλάξιιέ σι μιτά πάσης τής βιολέχτου σον ον> 
οό*ί«ς, προσινχόμινον χαί πιρί ημών τών άμαμτα» 
λών τή χριίττονα. 

ΡΜΒ(35). — Βασιλιίω ηγούμενοι . [ψιχ\] 
Arguit, quod ab imperatore haud latis orthodozo munera aceeperit. 

Qu« supra meritum oostrum sint scribere, sem-
per fraterna reverentia tua consuevit, tenuitatem 
Dostram laudibus et encomiis exornans, DOH vero 
propriis tinibus nos coatioere didioimus, et n ih i l i , 
qnod sumus nos iestimare. Ac de bis satis. C»te-

Τά ύπίρ τήν άξίαν ημών πάντοτι 4 «β"ιλφή τν 
μιότης σου έπιστέλλιιν ιίωθι, τιμαίς χαί ιύοιρίας 
άποσιμνύνουσα τήν ούθένιιαν ημών β ημιίς όΐ πο 
οίχιίων μέτρων μή έξίστκσθαι ό*·σ\ό*άγμιθκ, άιΐ' 
ήγιίσθαι εαυτούς ούθίν, όπιρ έσμέν. Χαί τοέττα 

r u m tarditas v e D e r a b i l i u m litterarum tuarum mi - C μέν «λις. Ή Λ βραόυτης τών τίμιων σου γρσρρό» 
nime nos contristavit. Gur enim ? aut qu » fuit ne-
cessitas? Coatristavit autem (aperienda euim qum 
i n aoimo simt) tua i n urbe o o m m e m o r a t i o , et ad 
imperatorem sermo, ejusque allocutio, responsio, 
et tuus ex maodato discessus ; cu in in iisdem nos 
iterum i a c o m m o d i s versemus, sub manu hetero-
d o x o r u m detenti. Adjecerim autem et m i s s i o n e m 
oBconomo ad principem eumdem, et oibi commu-
nioaem, et abductionem. Haec omnia nos contri-
starunt, reverendissime: et inbibet nos ignosce, 
deceplio vestra, congressio, et conversatio, mune-
r u m exceptio et donatio, et si qu i beneYolenti » 
i n d i c i a alia usurpari consueta, Ut quid enim, i n -
quit , libertas mea judicatur ab aliena conscien-

ού ό*ή που λιλύποχιν ημάς. Διά τέ γάρ ; χα φ 
ωτινι τό άναγιάζον ; Αιλύπηχι ό*ί, σ"ιίν γάρ οχ> 
)ύψαι τά παριστάμινα, ή έν τώ άστιι διατριβή, χ4 
ή πρός τόν χρατούντα οάσις χαί άντίαασις, χα ί 
ύπό χέλιυσιν έξοό*ος * έπί τών αυτών πάλιν oVno 
ημών πραχτιχιυράτων, τής ύποχιιρίου τών έτνμ 
ίόξων κατοχής · προσθιίημιν ό** άν, χαΐ ή πρέςτά 
οίχονόμον έπ' αυτού τού κράτους αποστολή, σα
ι στ ίασίς τι χαί συναπαγωγή. Ταύτα πάντα ϊύ+ 
πηχιν ημάς, ώ τιμιώτατι, χαί ιίργιι ομάς, tvp 
γνώθι, ή πρός ύμας άπατη f χαί συνανάχρασις, nm 
συναναστροφή, λήψίς τι χαί ό"όσις, χαά οΣ umh 
τών φιλικών, χαί έξ έθους. "Ινα τέ γάρ,φποσ,έ 
έλιυθιρία μου χρίνιται ύπό άλλης σννιιΐέ-

f i a 4 4 ? Etquaadoquidein antehao aatis dispensavi- JJ σιως; Καί έπιισ*ή ίχανώς ώχονομήσαμον έν τοΓςπρό» 
m m , idque, ut Deus solus novit, cum magno af-
fectu et misericordia ;nunc etiam dispensare opor-
tet, et non utraque ex partedelrimentumpati,nec, 
aliena usurpantes ; aostra iaconsulto projicere. 
Scientibus loquor : Nemo polezt duobus dominis 
tervire**, veritas proauotiavit. Domini eetis et 
beri et rectores propriorum monasteriorum et con-
siliorum : QOS vero humiles et errabundi huoc ia 
locum ejecti ob persecutiooem. Goacedite banc 

βούσι, χαί, ώς θιός μόνος οίο*·, συν πολλ$ Ι » 
όέσιι χαί έλβημοσύνη a ό*ιίν άρτι χαί οίχοίομήο*, 
χαί μή άμφοτέρωθιν ζημιούσβαι, μητι τό άω> 
τριον προλαμβανομένονς, χαί τό οίχιίον άλόμς 
προέσθαι. Είό*όσιν ό λόγος *Ούό*ιίς δ ύ ν α τ α ι oSti 
χυρίοις ό*ουλβύιιν, ή άλήθιια άπιφήνατο. Κ> 
ριοί έστι χαί σΊσπόται χαί χαθηγούμινοι τά 
ίό*ίων μονών χαί βουλιυμάτων * ήρκίς σι τχχαΗί 
χαί άλήτιμοι ώσ*έ που παρχρριμμένοι ό*ιά τόν o*evf 

w Luc. χν, 24. 4 8 Galat. τι, 2. 4 4 1 Cor. χ, 29. *» Matth. νι, 24. 
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χρίσασθι ήμίν τήν ίλιυθιρίαν ταύτην, χαί Λ nobis libertatem, ut nostris peccatis indolearaus. 
οίκιίοις ίπιστυγνάζιιν άμαρτήμασι. Καί 

ν ότι λυπήρόν τό γράμμα τί} τιμιότητί σου, 
ιαί ήμιν, άλλά τής τού θιού αγάπης ούό*ίν 
προν * σΥ ήν χαί ήμιίς σύν τοίς άγίοις Πα-
όμών ιπί τή ύβριι Χριστού ήρνησάμιθα ά 
.ιθα, χαί προαιρούμιθα ά προισχόμιθα. 

ΡΜΓ* (34). — Τώ αύτώ. [ψφ'.] 

Et scio quidem injucundam revereotiee t u n banc 
epistolam fore, sicut et nobis : sed nibi l esl ante-
ponendum Dei cbaritati: propter quam et noe cum 
sanctie Patribus nostris, ob Cbristi contumeliam, 
negavimus qu® negavimus, et amplectimur q u » 
professi eumus. 

CXLIII. — Eidem. 
Gratulatur, cum audivlsaet, ipeum, fldei causa, de prepositura decedere. 

> τι πάριμυθήθη τό πιρί υμάς τούς τίμιο»- Nonnullam coosolatioDem capit animae noster de 
ινπηρόν τής ψυχής ημών · ιίγι ώς γιγράφατι vobie reverendissimis tr ist i t ia : si verum est quod 
t ύποχωριιτι τής ήγουμινιχής σΊακρατήσιως. SCripsistis, et propositur® potestate ceditis. Nlllla 
: γάρ κοινωνία, ώ φΐλότης, ό*ισΊωγμένοις χαί enim, amice, persecutionem passis commuaio est 
ις, καί ού μόνον άόΊώκτοις, άλλά καί ύπο- ^ cum iis, qui passi ηοη fueruDt, quique non modo 
τοις σΊώκταις καθηγιμονιώντων ώνπιρ ιξου 
ι μοναστηριών * ιί μή άρα τις κοινωνία ώμο· 
Φωτί πρός σκότος. Άλλ' ούχ άνό*έχιται, ώς 

ιόγος άπιφήνατο. Τό γάρ ίως τού παρόντος 
ιι εαυτούς ίν τοίς άλούσι όΥ ύποπτώσιως 
;, κατά τόνσ*ι τόν τρόπον γίγονι, τό λαβιίν 
γγύας, μήτι λόγω, μήτι έργω, καθ' οίον 
τρόπον ύπαχθήναι πάλιν τοις έτιροό*όξοις, 

ιν ίν μιταιχμίω έστάσι κρατήσιως καί ού 
ως τών μονών * καί τό όλον ιίπιιν, ώς 
ινέσθαι τήν όμολογίαν σ*ιά τής τών εναντίων 
ιως, καί τών ι ν ισταμένων άντιπράξιως. 
ό*ι καιρός ήκι τού ζητουμένου, καί τό όμο-
ούκ ίξηνύσθη ενώπιον θιού καί ανθρώπων, 

passi non sunt, sed et i is, qui insectnntur t r ibu-
tum pendunt praesidentes monasteriis quae possi-
dent : nisi forte societas aliqua esse dicatur luci 
ad tenebras 4*: queenulla esse potest, ut eermo sa-
cer ostendit. Quod enim bactenus propensi fueri-
muserga lapsos per medicam indulgentiam ; ree 
boc modo geeta est, quod promissura nobis esset, 
illos neque verbo, neque facto amplius adbeesuros 
ullo modo heterodoxis, et iis qui tanquam in me-
dio positi erant, ut neque moaasteria poseiderent, 
neque non possiderent, ac denique ita ut legitima 
esset concessio, subtrahendo se ab advereariis, et 
oppugnantibus resistendo. Postquam vero advenit 
rei postulat® tempus, tum vero id quod paetum 

ριβιστέραν τής προτέρας ύποπτώσιως έξία- C fuerat, expletumnon fuit coram Deo et homlnibus 
ad accurationem pristinae ruiaae curationem ; eed 
rursum abductio, rursum ruina. et in verbis et i n 
factis, sicut res ips» testantur, nosque ab iis qui 
viderunt accepimus: et pnepositi rursum incon-
cusei, postquam et accepti beoigoe a principe, et 
remissi fuerunt. Deomoibus eermo est, qui eic ege-
r u n t : ac ridioulum est pcenam modo imponere : 
imo id fieri non potestsioe imponentium ameatia, 
etpiorum ioani argutia et perturbatione, et incon-
siderantia in Chrieti confessione. Audire oportet 
Apostolum preecipieatem : Subtrahilevos ab ornni 
fvatreambulanteinordinateet non secundumtradi-
tionem, qua» ucceperuni α noins47: vel potius 
Deum ipsum qu i p a r propbetam o lamat : Exite 

τθητι, καί ακαθάρτου μή άπτισθι* κάγώ D demedioeorum elrecedite,etpolluium nolite tan-

λά πάλιν απαγωγή, καί πάλιν άπόπτωσις, ίν 
ς καί έργοις · ώς αυτά τά πράγματα μαρτυ-
c τών ιίό*ότων άκηκόαμιν * χαί πάλιν χαθ-
; άπαρασάλιυτοι, ό*ιά τής άρτι ύπό τού χρά-
ποό*οχής χαί αποστολής. Ό λόγος 0*1 έπί 
τών ούτως πιπραχότων · χαί γιλοίόν έστιν 

> έπιτιμάν, μάλλον ό*ι Φρινοβλάβιια τών ίπι-
ιν, χαί σχινσαλμός τών ιύσιβούντων, σύγχυ-
κάι άβλιψία ιπί τί} Χριστού ομολογία. Διίν 
•οστόλου άκούσαι λέγοντος* Στέλλιτι υμάς 
ιντός άο*ιλφθϋ ατάκτως πιρ ιπατού.ντος, 
) κατά την παράό*οσιν, ήν παρ'έλαβον 
μών · μάλλον 0*1 ύπό τού θιού ό*ιά τού προφή-
&ντος ' Έξέλθιτ ι έκ μέσου αυτών, καί 

χαι υμάς, τούς ούτως ό*ιαστελλομένους ό*4λονότι, 
αυγχέοντας τήν Χριστού όμολογίαν. Τί γάρ 

ιν, ώ τιμιώτατι, ό τι τών κωμών ήγούμινος 
>ύ Γουλαίου, σύν τοις ομοίως άρτι ό*ιωχθιίσιν 
νστάσιι · ιίπιρ όρώσιν υμάς τούς προσοσία 
οθιίας κατέχοντας τά μοναστήρια, καί ημάς 
ιναπαγομινους ; τί ό*ί οί ίν τοίς opiat τληπα-

κατά τό τού διωγμού στινοχωρητικόν ; ού 
υσιν ; ούκ οίμώξουσιν ; ούχ ήγήσονται παιό*ιάν 

gere 4 8 ; et ego reoipiam vos; eos videlMet qu i sa 
hoc modo subtrahunt,et confessionem Ghri f t i ium 
confundunt. Quid enimdicent, reverendiesime, tum 
vicorum praepositus, tum et Gulaei, cum aliie qu i , 
quod resisterent, similiter vexati modo e u n t ; si 
videant vos vcritatis proditione monasteria reti-
nere, et nos vobiscum pariter abripi ? Quid autem 
i i qui in montibus dura patientur ob persecutionis 
asperitatem ?Non lugebunt?nonplangent ?nonla 

Cor. v i , 14. 4 7 I I Thess. n i , 6. 4 8 Isa. t n , 14. 
NOTiE. 
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dicram exislimabunt confeesionem Cbristi ? Quid Α την όμολογίαν τοΰ Χριστού ; Τ ί Λ oi ήγουμινιύσκ». 
vero qu i monasteriis antea prffifuerunt, et propter 
Gbristum nobiecum expulsi sunt *? Nonne cunfirma-
bunt ludicrum quiddam esse i d quod patimur ? 
Noiile crrare, inquit Apostolas, Deus non irride-
tur • · . Christi coafessio profaaata non cst, etsi 
nonaull i aliter sentire et loqui existimantur.Quare 
si vis, dilecte frater, nobiscum burailibus censeri, 
eecede a monasterii possessioae, sicut promisisti : 
boc enim te hortamur : ob hanc causam oramus, 
ut eicut interius, ita etiam exterius sis ortho-
doxtis, eervans pretiosaui aniinam tuam, quam 
«quiparare nihi l potest eorum quee oculis cernun-
tur. Dominus archiepiscopus plur iu ium tenobis-
cum lalutat, salutem tuam amans impense; item-
que caeteri fratres. 

CXLIV. — Theodoro patricio. 

τις τών μοναστηριών απαρχής, χαί σΊά Χριστόν oV 
οΊωγμένοι σύν ήμίν ; ού χαταο^ραγίσονται, άς 
παιγνιώόις τι πασχόντων ηρών ; Μή πλανασβι, 
φησίν ό Απόστολος, θ ιός ού μ υ κ τ η ρ ί ζ ι τα ι . "Η 
ορολογία Χριστού ού χικοένωται " «άν τινίς οίωντβ 
άλλως ορονιιν χαι λέγιιν. "Πστ· ιί βσύλιι, οέύσί 
ήγαπημένι, ριθ' ηρών τών ταπιινών τιτάχθαι, ύχν-
χώρησον τής κατοχής τού ροναστηρίου, χαθώς χα 
ύπίσχου * τούτο γάρ xol παραχαλοϋριν · ιίς τοντι 
χαι προτιυχόμιθα " ίνα ώς τό εντός, ούτως χαί τί 
έχτός ορθόδοξος ύπάρχης, τήν τιρίαν σου 
σώζων, ή ς ούσιν άντάξιον τών όρωμένων. Ό χύρας 
άρχιιπίσκοπος σύν ήρίν πλιιστα προ σαγοριύιι α, 
φιλών τήν σωτηρίαν σον άγαν, έπιί χαί οί λοα* 

3 άόΊλφοί. 

ΡΜΔ' (35). — θιοέώρω π α τ ρ ι κ ί ω . [ψχά.] 

Consolatur in obitu uxorie. 
Sera nimis epistola isedquia seriue nuntiuin fe-

ralem accepimus de calamitate quaedomiaonostro 
accidit. 0 gemebundam narratiooem ! Dereliquit 
nos desiderabilis domiaa ; avulsus ab egregia 
coojuge ; abruptus a laudata carne, sicut sermo 
sacer loquitur : Erunt duo in carne una B 0 . Quod 
ai plane caro una, baud dubie separatio tantam 
plagam infert iis quiseparantur, quantam gladius 
efflcit, bominem unum induaspartessecans. Acer-
ba prorsus sectio: fluitque quodamuiodoaboculis 
vestrie saoguis: nec est malagma quod imponatur, 
nec fascia quae circumliget, quaatum adopem hu-
manam atlinet. Praeter quam quod qaae obiit,coojux 
erat DOQ vulgaris pretii, sed laudaoda valde et ad-

Βρασυς τού χαιρού τό γραρρατιΐον, άλλ* ότι x»j 
βράσΊον ήχουτίσθηριν τήν άπιυκταίαν άχοήν τής 
ίπιλθούσης συμφοράς τώ ήριτίρω οΤισπότη. Κοί ό 
τής στιναχτιχής άπαγγιλίας 1 'Απολέλοιπιν ήρός % 
ποθητή χυρία " έτμήθης τής χολής ομόζυγου · όχο> 
ραγής τής έπαινουμένης σαρχος, ?πέρ φησιν ό ίαός 
λόγος' "Εσονται οί ό*ύο ιίς σ α ρ χ α μ έαν. Είο*ίμχ 
σαρξ όρολογουρένως, δηλονότι ό διαχωρισμός τ&ο> 
χαύτην τήν πληγήν ένί η σι τοίς χαιρισθιίσβ, άα 
ποιιί μάχαιρα τέρνουσα ιίς ό*ύο την ένα άνθρι 
'Αλγιινή ή τορή τω όντι, xol τό αιμα oiovn ραΊα* 
οφθαλμούς ύρών * χαί ούχ έστι ρΜίλαγρα halkk% 
ούσι καταο*ίσμους, όσον έξ άνθρ«*πιίας ^ojroo, 
"Αλλως ότι χαί ή άπολιποΰσσ, ούχ ώς ίτυη "ώ 

miranda. Primum quidem fidei pietatem habens Q όροζύγων, άλλά χαί λίαν έπαινστ*} χαί 
firmam, viriqueamorem,si quaealia :quod saoctus 
Apostolus aate omnia requirit ia coDJugiis 5 1 . Inde 
et pro viricapite preces ipsius et orationes clamo-
resque, et assiduitas apud Deum ; cum nocturna 
it ineranudis pedibus ioiret beata mulier, ut Deus 
his rebusaduiisericordiam flecteretur. Quid autem 
cura domus ? quid l iberorum educatio ? quid pro-
tectio servorum ? uiorum candor, et gratia apud 
amicos ?genenscoQcilialio? nulla adverauobooore 
pares iavidia ? in rebusautem omaibusgravitas et 
modeslia ?quae promonilibueaureis,ordinibusque 
margaritaruin, et vestibuspretiosis laudatissimam 
femiaaia revera oraabant, et domi manentem, et 
foras procedeatom, et cumin regiis palatiis cerne-
batiir.Attamenabieruat hfucomQia , fact iquesumas, 
ut ex vebeineutiafiectu l o q u a r , semineces et abru-
pti ; vel ut c u m psalmis potius dicaiu,st£ul nycti-
corax in di>miciliotet sicut passer suiitarius in te-
cio5S, domuiu conspicieatespreesidesuadestitulam 
atque ία oculis vestris liberos, quivos amplectun-
tur etquos amplectimiui, noababentes ubieorum 

Πρώτον plrv ούν έχουσα τό ιύσιβίς τη* ς πίστίως ί 
νίς, τό οίλανόρον, ιι χαί τις άλλη - όπιρ άππιτάορ 
πάντων έν ταίς συζνγίάις ό ίιρός Απόστολος. 1 
ού χαί ύπίρ τής χίφαλής ό*ιήσ·ις τ ι χαί προοινγό, 
βοήσιις τι χαί προσιό*ρίαι θιώ, γυρνοποό*ονσις τ|{ 
ραχαρίας έν ταίς νυχτοπορίαις, ώς άν χάντινίο 
χάρπτοιτο πρός έλιον θιός. Τί dt τό οιχονρόν'τί 
Λ τό τιχνοτρίΦίς ; τί Λ τό πρός τούς όονλας 
πιριποιητιχόν ; τό τι απλούν τοΰ ήθους, χαί j j x * 
πρός τούς φίλους ; χαί συναπτιχόν τού γέας; 
άφθονο ν τι πρός τάς ίσοχλιιίς ; χαί τό πιρί χΆ 
σιρνοπριπές τι χαί χόσριον ; άπιρ ύπίρ έμχίοχα 
χρυσέων χαί ό*ιαχοσμήσιων μαργαριτών, χαί ivtt-
των πολυτιλών, σ*ιιχόσριι όντως την άοίσ*ιρον 
νην, χαί οίχοι ρένουσαν, χαί προόδους ποιουράα, 
χαί έν βασιλιίοις αύλαίς όρωρένην. Άλλ ' όμως tqy 
ται ταύτα πάντα, χαί έγινόριθα, πιριπαθώς ιαα, 
ήαιθνιϊς χαί άπιρρωγότις * μάλλον ί ί , ψαλμιχώς ιΰκ) 
ώσιί νυχτιχόραξ ίν ο ίχοπι ίω, ώ ς στρουθία 
ρονάζον έπί ό^ώρατι - όρώντις τόν οίχίαν έρνμι 
τής προοτατούσης - τά τέχνα πρό όοθαλρών ναο 

*· Galat. νι, 7. 5 0 Gen. ιι, 24. " Tit. ιι, 4. 

(35) In cod. Reg. ρζι'. 

M P^al. ci, 7. 

ΝΟΤΛ. 

Λ 
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ιλοϋντα καί πιρικυχλούμινα, ονχ έχοντα πον Α maaus innitantur, unde matrisoscula, laoteam v i t » 
n u τάς χιϊρας, όθιν )άβοιιν μητρικό ν ποπ-
», γαλουχιχόν έμψύχωμα a στιγνή ή ιστία, 
ςλίου αυτήν άπολιπόντος * κιλαδιί δί ούδιίς ίν 

ώσί σού τι χαί τών τίχνων χαί πάντων τών 
ρ ίων, απούσης έχιίνη ς τής όντως καλλοφώνου, 
πού ση ς τούς έπαιοντας τχ} ώς αληθώς έμμίλιί 
:ι τι χαί ύπαντήσιι. 'Ελιιινά ταύτα όντως, χαί 
τιχά, χαί τροπολογούμινα, χαί διανοούμενα, 
ά τί πάθωμιν, ώ δέσποτα ; θιού πρόσταγμα 
ιάλλον δέ άπόφασις, διά τοϋ θιίον Δαυίδ άδο-
>ύκ έστιν άνθρωπος ός ζήσιται χαί ούχ 
ι θάνατον. Ούτω πάς τις άπό Αδάμ τού προ
ς ημών μέχρι τοϋ διϋρο ιίσιλθών ιίς τόν 

διά γιννήσιως, πάλιν ίξιισι δι' άναλύσιως 

inspirationemhauriant. Mcesta domus, ut quam sol 
deseruerit: nec ullus sono mulcet tuas aut libero-
rura subditorumveomnium aures, absente i l lacujus 
vox vere praeclara, et qua? audientes oblectabat 
conciano prorsus eloquio et occursu. Miseranda 
omoioo beec omnia, et ingemisceQda, seu figtirate 
dicantur, seu cogitentur. 

Sed quid agimus, domioe ? Dei est prtBceptum, 
aut polius sententia, per div iaum quoque David 
deoantata : Non est homo qui vivet, et non videbit 
mortem**. Sio quiounque ab Adam progenitore 
nostro ad hanc usque diem, nascendo in mundum 
iagreditur,rursus per interitum tnigrat in mundum 

έχιΐσι χόσμον ύψηλότιρόν n χαί θιοιδέστι- g i l lum et sublimiorem ei praestaatioreni. Seminatur 
πίρ ι τα ι γάρ, φησίν, ίν φθορς, έγιίριται 
?αρσία* σπιίριται έν ατιμία, έγιίριται 
;η· σπιίριται έν άσθινια, έγιίριται έν 
.ιι- σπι ίριται σώμα ψυχικό ν, έγιίριτα ι 
πνιυματικόν. Ίσάγγιλοι γάρ έσόμιθα, χαί 
ς άναστάσβως, τοϋ θνητού ύπό τής ζωής χατά-
>ς. Όράς, ώ δέσποτα, ότι ιί χαί άπολέλοιπινήμάς 
α, άλλ' ιίς φώς έξιλήλυθιν άπό σκότους, χαί 
»ής έπικήρου ιίς άθάνατον λήξιν ; έκιί αυτήν 
ιικρόν ύστιρον, μιταβαίνων καί αυτός. "Ωστέ 
;πώμιθα χαθώς χαί οί λοιποί οί ρή 
ις ελπίδα* ιλπίζοντιςτή άναστάσιι βιλτιωθή-
άπήμονα ζωήν. Είς εαυτούς δι μάλλον, ύπομι-
>, γινώμιθα, χαί τής οίχίας άντιχώμιθα, καί τών 

φροντίσωριν, καί πρό γι πάντων, τής οί- ( 

τιμίας ψυχής, κατ' έκιίνην τήν ραχαρίαν, 
χοσρούρινοι, καί τούτω χαίροντις, ότι παρ-

μιν όρόζυγον ίκέτιδα πρός θιόν, καί ύπό-
χαλοϋ |3ίου, ίπαφήσασάν ήρίν τι καί πάσι 

κρίμοις. 

3 6 ) . — Τουρμαρχίσση τής Ελλάδος. 

entm, ait, in corruptione, surgit in incorruptione: 
seminatur in ignobilitate, surgit in gloria: semina-
turcorpus animale, surgit corpus spirituale". Pa-
res enini angelis erimus, et filii resurrectioois, 
cuoi raortale boc absorptum fuerit a vita. Videe, 
domine, quod etsi reliquit nos domina, i n lucem 
tamen abiit ex teoebris, et ex vita mortal i ad sor-
tem immortalem ? Ib i i l lam postmodum conspicies, 
emigrans et ipse. Quare non contristemur sicut cx-
teri qui spem non habent**; cum speremus per 
resurrectionem, nos in meliorem statum migra tu-
ros vita? nullismalis obnoxiee. Quin ad nos potiue, 
suadeo, redeamua,etdomumtueainur,etl iberoram 
curam geramus, et p r » omnibus pretiosee anim» 
propriae, virtutibus, ad beat» illius instar, oraati , 
et boc nomine gaudentes, quod uxorem pramis i -
musqutsapud Deum suppUcet,etqua3 v i t »preclar» 
exemplum nobis et notis omnibus reliquit. 

CXLV. — TurmacMss* Chrmcix. 

Conaolatur de morte fllii, in bello interempti. 
ν από λόγου άσυνοψίσιως, ούκ έρέλλοριν 
λιιν τ>5 τιριότητί σον, άγνωστοι άλλήλοις 
*νήθιις. Άλλ' έπιιδή έχ θιοφιλούς προσώπου 
ιοισρένου ήρίν, λέγω δή τής άγχιστιυούσης 
νοφγήρου Πατρικίας, καί τής τούτης κυρίας 
ιένης θυγατρός, ή προτροπή, ΐιτα καί έξ 
τού γραμματη φόρου Ιγνατίου, τοϋ πνευματι-
ιών υίοϋ, ή πρός ήρας σου τούς ταπιινούς 
ορία ίγιγόνιι * άναγκαίως ήλθοριν έπί τό γρά· 
γον παρακλήσιως τ>3 τιτρυχωμένη σου ψυχή, 

συμπισόντος αύτιρ τιθνιώτος έν τώ πολέμω. 
ποίον άν καί ίξιυριθιίή φάρμακον παραμυ-
< ίασιν τής δυσιάτου πληγής ; *£ί τής και ίν 
ώνη ίξηγορουμένης συμφοράς ! ώχιτο έντιμον 
;, μητρώος οφθαλμός, έγκάρδιον σπλάγχνον, 

•ύφυής, όλον δΓ όλου τής τικούσης τό φώς, 

sal. L x x x v i n , 49. * 4 1 Cor. χν, 42. 

Ηοο me deteruisset a scribendo excellentieB tues, 
quod invicem igooti neque unquam congressi simus. 
Sed poetqoam 'a religiosa persona nobisque nota, 
propinqua, inquam, lna, claxiasima patricia, etab 
bujus dominee 61ia banediota, maadatum, ac dein-
de per ipsum qui litteras attulit, Ignattasi spiri-
tualem filiura nostrum, tua simul bumUibas fiobit 
allata est salutatio; necessario adducti samus ad 
scribeodam consolationem animae tuas afflictes ob 
eerumaatn quae ipsi contigit, ex beati filii obitu, in 
bello ioterempti. Verum quodnam tandem solatii 
remedium inveniri queat sanando vulneri, cujus 
difficillima est curatio ? Ο quae vel auditu solo de-
claraturcalamitas! Periitsemenhonoratum,oculu8 
maternus, pars cordis iotima, ramusvirescens, to-
tum prorsuslumen genitricis, paternas in se gerens 

" IThess. iv, 12. 
NOTJE. 

IQ cod. Reg. ρλς-'. 
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nola», e l viduitalissolitudinem, quoad fieri poterat, ι 
sublevans, qui to t iu i v i i e e o l a t i u m e r a l , tum e rga 
propriam domum, luin e rga c o n s a n g u i a e o s . Q u i d 
aulem f a c t u i a e i t a v o l a v i l ex o c u l i s i n a l e r n i s exc i -
8 U 9 est a b o n a rad ice : ac neqne ία o c u l i s tnor» 
c o n t i g i t ; u n d e c o m o l a U o n e m e x n o v i i e i i n i s verb i s 
et ex sancta s e p u l l u r a c a p i t i n t q u i d o m e s l i c o s p r a v 
m i t t u n t . N u n c v e r o , praeter a l i a , hoc e t i a m l e v a -
m e o l o o r b a t i s u m u s ; e x i m i o s u r c u l o g l a d i i s h o s l i -
l i b u s e x c i f ο . 0 m L i e r a n d a m I r a g c e d i a m I ο c a s u m 
i u c o n s o l a b i l e m 1 F l u c l u a l u u u c a n i i n u s h * r e l q u e . 
e e r u m n a u i uoue iderans , u b i et q u o m o d o res gesla 
s i i . q u a m i o c o r p o r i s p a r l e m c r u e a l a u i a o u s i n c u -
b u e r i t , q u o loco ipse cadens a n i m a m efllarit : a n 
e u b k o ; ao u n o a h i c l u ; ao q u i d p i a m effatus. Ueu 

•IOO» του; πατρώους «ν t o t v r u χ « ρ « χ τ ί _ 

τη» ipvuien τβ ; χ«ρ ·1«ϊ χ « 8 " όνο» οί·» τι ύ« 
ρνόροον, χαι όλου τοϋ βίον όν παοααυίι·»». t* i 
τη» I3iav ιστία», χαί τούς κψ' οΰαχτος. Κιί η 
7·>Ι» '» Άπήττη τώ» μητριχώ» i i S e i a i . . i;n 
τ ί ς ecyaGuc ρ ί ζ η ; · x a i o i f t χ « τ ' oo-Saluovc ι 
νατο; · i y ' ώ xai xvpr.y.pim &tm τών «Wiw 
ράτων, xai τ ί ς όνίας - : < - - . - ; --ιονίζονται * i · 
oixi iou; προπϊρποντις. Ν ΰ » Λ , ρ*τ« τώ» £ 
ϊ-...·.//Γ!ΐη χαί τ ί σ ί ι τη"ς καραχλέ νιω;, τ»« ι 
βού ίρ»ον; μαχαίρα zy.-.,. r. - χ . ΐ 
ιλιιινβς τραγώο*ιας ! ώ τ β ς otjteeoxi«τβ» Γ*χ* 
τ.·.·; ! Άντατιί '·.-• ό νους οααβιωρώ» τ» t> 
ποϋ χαι πως ϋπήραθη, χ β τ « ποιον μύβι ϊ • 
/ιιρ ιτα'Οΐ!, χατά τίνα τόττον κινώ» m r a i 

t p e c t a c u l u m I P r o h h o r a t n i l l a m ' T h e s a u r u m CIIDJ Q βάττο» · άρα ix « ι ί ; π λ η γ β ς · ά ρα τ ι Ι Η Μ Ι 

b o n a s p e d i n i i s i m u s , et l u c t u m i a e l u c l a b i l e m colle 
g i m n a . 

Et q u i s n r u m a a m d e p l o r a o s , d i g o u m q u i d q u a u i 
e l o q u i poes i l ? Forlasse e l sol ipse i n s u a v i e , ct i n -
v isus aer , et m a r e i n j u c u a d u m , e( l e r r a αοα o p l a -
b i l i s . e t c r e l u m o d i o s u m . i n l e l l e c l u a l e n i s t e l l a m t n a m 
ηοα habent i . II.·-.: a t q u e bis p l u r a a a i a i a m l u a m 
c o a c u t i e o l i a , cor c o n s l r i n g e n i i a , e l calentes l a c r y -
mas r u n d e n l i a , et e j u l a t u s edent ia , e l ad vilae i s l ius 
I f f i d i u m r e d i g e n l i a . Y e r u m age, d o m i n a , age . re-
valesce ; t e i n p u s est u l a n i m u m ref ic iae . A p e r i 
a u r e i , d i v i u a s v o c e s e x a u d i e n s . Homo sicul fenum: 
dies yus tanquam ftos agri, sic defloretcel··. — 

Tf.i ί σ τ ο ' Άβαλι ~$ς ΰρκ; ίχιιχχ; ! Xarr 
ια.\ιι-ι ίΐ·.-.' ιλπίόΌ; ν_ρηντ«5ς τβ » βιοαν·», ι 
ΐτρι/γύσαριν απαραρύβητον ',ο νο II -ν-. 

Καϊ τί ά» τις ιϊποι άξ ιον θρήνους Γι ι » • • » • ' 
πάβο; ; Τάχα σοι χ«1 ό ήλιος οττνγνας, x x l t i f * 
ηοβς, χαί ή ναλασσα ούχ ή ί ι ί « , χα ί • γί Μ Μ 
χαί ό ουρανός ϊπαχβής, ο ύ χ ΐχων ο » * » 
άστίρα. Τοα-αϋτα χαί (τι TrXctM TOVTH» τι » * 
νοντά σου τή» - -,·;.: χαΰ το . , ^ - , , - ι τι» 
χαί /y,.-j τά Ίιριι-χ δάχανα, u. 
πο»τα τάς ·.· .-..ν»;, χαι έξαττοοούντα ηιν»>> 
ζ^ν. Άλλά ίινοο. xupia, ocuoo, ooa-ivjtra β 
yap ά»αχΑΐ;σι«ι(' άνοιξο» α*οΐ/ τά ΰ τ Μ , έ ι » ν » " ν 

ίιι'υν vuvuy. Ά ϊ β ρ ω π ο ς ύ σ ι ΐ χ ό ι η ' 

iVon enV homo qui vivet, et non videbit martem''1. Q « Ο τ β ΰ · ώ σ ι ί ά»βος τ ο ΰ « y p o w , ms 
— Sf credimut quod Jesus morluus est et resurre-
xit;ilaet Deut eos quidorwieruntperJesum, addu-
eet cum e o " . N o n i g i l u r p r o r s u s a m i s i m u s fllium; 
eed p a n l o p o - i . c u u i i n s o n u e r i l a o v i s s i m a l u b a , 
res i i rget ia o c c u r s u m U o n j i n i i n aera , et i b i i l l u m 
v i . i i b i m u s " . I .e thal i p l a g a ist ic c s s u s est : a l i b i 
moerore s e m p i t e r n o n o n a f l i c i e l u r , Chr i s lo i n d t t t u * 
per b a p t i e m u m , t i d e u i q u e o r t h n d o x a m c o m p l e x i i s , 
ao sascul ibn jus v o i u p t a t i b u s v i x d u m s u m n i o d i g i l o 
p e r j u v e n i l e i u l e l a t e m degusta l i s . Q i i a m o b c a u s a m 
c r e d i m t i e i l l u u i vea ia iu e o r u m , q u e u t h o u i o prte-
t e r m i s i l vel a d m i s i t , per i m i n a t u r a m e l i u j u s t a m 

haac H M H ι·-ιιι l a i p e t r a t u r u a i . Quatn m u l l i s e n i m , |ι »ητατ· . Οΰ χάριν πιστιύομι» χ α ί 
d o m i o a , ία oarae niaaens , exercendus m a l i s era l ? 
A a o o n t i b i v i d e t u r heec v i ta h o o i i n i ad t e n l a t i o n e m 
a t l r i b u l a ? c o o j u g e m acr.ipere, l iberoe p r o c r e a r e , 
servis , a l i i sqne rebus ad v i t a n i u l i l i l > u s a b i u i d a r e : 
a d d i d e r i m et (erreua? g lor i i e p r o g r e s s u m . Q u i b u s 
o m a i b u s expedi tus , a i a g u u m h a b i t u r u s esl animae 
l i b e r l a t e i u , Deo c o n j u n c t u s , etsalsis vila? flnclibus 
a a i i n a u i l ev i te r a s p e r s i u . 
άπαλλαγιίς, πολλή» «ξ« τι?ς | « χ ί ς τ«ν ιλοΟιοιαν, τώ θιγ προτοιχκούρινβς 
τ ίς άλανρά; τοϋ ^tou τριχυμίας τήν ψυχή». 

H i n c i g i t u r r e m i t l e ac depoae , d o u i i n a , incooso- Έντ ιύθη τοι^αρού», άνις, « · < ς , J i n w i i , 
l a b i l e m i l o l o r e m : s ta tue l e r u i i n u i i i icrumneB c o u - pijyopijrov λυπηρό», πίςβν όρον τ ώ »»*« 
gruealem:ImiiiotaDeoh()stianilaudalionii'°,con- θ ύ σ ο ν τ ώ θ ι ώ β υ σ < « » « ί ' ν ι τ ^ 

»· Psal . α ι , 15. " PsaJ. LXXXI I I , 49. » » I Thess. π, 13. " I b i d . Ιδ . ·· P s a l . x u x , u. 

v i i , — Οϋχ ί σ τ ι ν ά ν θ ρ ω π ο ς 
ούχ ο ψ ι τ α ι β ά ν α τ ο ν . — !.· - ι --
νούς ά π ι β α ν ι χαί ά ν ί σ τ η , ο j TW; 
ΤΟύς / '. - ι :. Ί i > - 'X ; 0*101 τ ο ΰ Ί η ϊ » » 
α ύ τ ώ . Οϋ τοίνυν λοιπό» ύπολοαλαριιν τβ 
μιχρόν ΰντιβο», ήνίχα ή ίσχο ίτη νκλπι^ ί \ 
τιίσιται ιις άπάντηνιν τοϋ K v o i o u ιϊς χι:· 1 

τόν όψόριβα. Ί-ΐΓ,γη χαιοιαν ίντανί» ι 
ϊχιϊσι ανίας :·.....-·,, οϋ -,7.Ί,- - -.-ι , 
'Sii-jui.-j; 3ι* τοϋ .'να.ττίτΐίατος. ΓΓ- ΐΙ 
ΟοόΌξο» ίσχηχώς, χαΐ ΟΟΤΓΜ ιριττΑΒί+ΐ; 

•·-·-'. όνο» ι/.!,:< τώ ό*«χτύλοι onroyiv(*Ho> 1 

mt 
αυτώ παριωραρινο>» χαί . T I J T ) u u i i c u x i v . 
τοιούτο» άωρον χαί άόΊχον θάνατο» 
ψισβαι. Πόνων γάρ ι ·:.-.-•:,. ώ χυρία, 
ναρχί ϊροορηβηναι χαχών ; η οΰ doxri τοι f~ I 
3ι βίος πκρατήριον τώ άνβοώττω » «6Ρ 
ζϋγου λίψις, τιχνω» χτ ί τ ι : , οΌύλοη χαί 
χατά τόν jiiov χρηνιρινόντ^ν nxptovs ia · 
ό" άν χαί ίπιγιίου χλϊονς «ροοοΌς· 1 

χαϊ iltfm 
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ά του μακαρίου Ίώβ* Ό Κύριος ίο* ω χ ι ν, ό Α 
άφιίλιτο * ώςτώ Κυρίω Ιό* ο ξι ν, ούτως 
ένιτο. Φθέγξαι τά Δαυίδ · Έπίστριψον, 
μου, οίς τήν άνάπαυσιν σου. Ψυχή yap 
>ϋ υιού άποβίωσις * πρός δι τήν χηριίαν άνα-
ι [Reg. cod. αποβλέπουσα], άνάχραξον. Κ υ
ι ο ί βοηθός* ού φοβηθήσομαι τί ποιή-
ι άνθρωπος. Ούτω γάρ διατιθιμένη έαυτήν, 
μέν θιόν ιύφρανιίς ώς αυθαιρέτως θυσίαν, χατά 
, τόν υ ίον προσφέρουσα. Είτα χαί ούτω τω φιλ-
ινω χαρίση τά κράτιστα, όρώντί σι ιύχαρίσ-
>υσαν. Τοίς τι άλλοις άπασιν ύπόδιιγμα υπομο
νής, χαταστήσιιας έν Χριστώ Ιησού τω Κυρίω 
νιύχόμιθα άψάμινόν σού τής χαρδίας έν έλέιι 
ιτιρμοίς, έρποιήσαί σοί φως ιύπαρηγόρη-
τιλέσαι τι τήν ζωήν σου ιίρηνίύουσαν * κάν- β 
χραμένην θιοτιλή βίον χαταξιώσαι τής τι τού 
ι συνοψίσιως, χαί συναγαλλιάσιως αιωνίου. 

17). —TJ5 άδιλφότητι Πιλικήτη ς. [ψκς-']. 

Ut novo preposito 
ρόν ρέν τό συρβιβηκός τή τιριότητι ύρών, 
καί Πατέρις. Πώς γάρ ού ; ότι τόν ποι-

ιών άποβιέλήχοτι, χαί έγένισθι ώς ποίρνιον 
ίνον, χαί ταύτα έν ήμίραις τοιαύταις, ίφ* αίς 
Ιαριϊς έπί τά ποίμνια τοϋ Χριστού έπιρχό-
καί συλαγωγιίν ψυχάς σοφιζόμινοι. Άλλ' 
πιδή παρά θιού τό συμβάν, καί παρ' αυτού 
φθη ό ποιμήν ύρών, καθ' όν καιρόν ^διι τό 
ν αμφοτέρων, ό τά πάντα έν τή αυτού σοφία Q 
Κύριος · ιύχαριστητέον, καί ούκ άγαναχτη· 

»τός γάρ έδωκιν, αυτός καί προσιλάβιτο, 
ς τώ Κυρίω έδοξιν, ούτως καί έγένιτο. 
στ ι τό έπιζητούμινον ; "Ινα ιίς εαυτούς άρτι 
* καί καθώς ήριτίσασθι έλέσθαι ποιμένα τόν 

ίέργιον τόν ιύλαβιστατον άδιλφόν ηρών * ιίπιρ 
[ τι πρός τόν κύριον Μακάριον τόν πν ι υ ματ ι
ών Πατέρα ένδοιάζον * έπιριίνητι ιύθυνόρινοι 
βορινοί ύπ' αυτού, ού έξιλέξασθι πνίυματιχοϋ 

ιίς έπισύστασιν ύρών θ ιό σω στον, χοώ ιί{ 
χιωσιν βίου θίοχλινούς * ώς άν τήν ζάλην τών 
άν πνιυράτων διαφύγοιτι, καί ιίς λιμένα σω-
έμβιβάζοισθι * ιίς τό μή βλασφημηθήναι δι' 
> όνομα τού θιού, μάλλον δέ δοξασθήναι * χατά 
>χρατήσασαν ιύαγή διαγωγή ν τής ζωής υμών. 
κδιλφι αγαπητέ, ούχ έξω τοϋ ιιχότος πίπρα-
τ* άν ούτως έγένιτο, χατιληλυθώς έκ τής 
•ής πέτρας, καί ήγησάμινος τών άδιλφών. 
tp Κύριος ημών Ιησούς Χριστός συγκατα-
'ρησάμινος, τό τής οικονομίας ίξιτιλισι μυ-
> έπί σωτηρία τού παντός. Στήθι ούν, καθό 
ς, χαί χέχριται ύπό τών άδιλφών, έως ήμέ* 
διίςιως τού ίιροϋ ημών άρχιιρέως * χαί τότι 
αι ό διί γινέσθαι νομιμώτιρόν τι χαί χανο-
>ον. "Εως δι άν μή παρ# καιρός έπιζη· 

fessionis. Dic cum beato Job : Dominus dedti* 
Dominus abstulit; sicut Domino placuit, ita etfa-
ctumestel. Effareillud Davidis .Converlere, anima 
mea, in requiem tuam··. Anima enira tua, filii obi-
tue. Ad viduilatem vero respiciens, exclama : Do~ 
minus mihi adjutor : non timebo quid faciat mihi 
homo " . Sic eDim componens teipsam, p r imum 
quidem Deum oblectabis, tanquam voluntarie vic-
t imam, sicut Abraham, f i l ium offerens. Deinde et 
ipsi charissimo filiogratiseimam rem facie8,cum te 
grato animoferentemaspiciet. Caeteris etiam omoi-
bus exemplumsanctapatientiaeprfebebisin Christo 
Jesu DomiaoQOstro; quem oramus ut cor tuumtan-
gensinmtiericordiaetmiserationibus", luraen con-
eolationie t ibi infundat, ac vitam tranquiilam pera-
gereconcedat;vitaquehacsecundum Deumperacta, 
filii t u i oonspectus, et aeterneBcumeo exsoltationis 
compotem faciat. 

CXLVI. — Fratemitati Pelecetes. 

rite obtemperent. 
Triste i l lud quidem quod vobis accidit, hono-

randi fratres Patresque. Qui eniua eecus ? cum pa-
storem vestrura amiseritis, factique sitis velut ovile 
destitutum. idque in his diebua, per quos lupi atro-
ces Cbristi caulas ingrediuntur, et an imas depre-
dart aveot. Attaraen, quoniam a Deo estquodcon* 
tigit, ab eoque assumplus est pastor vester, quo 
teropore utrisque expedire ooverat, qui omnia in 
sapientia eua disponit Dominus ; gratias agere con-
venit, non »gre fere. Ipse namque dedit, ipae abs-
tulit; et sicut Domino placuit ita et factum est ··. 
Quid ergo exspectatur ? ut ad vos ipsos n u n c redea-
tis : cumque vobis visura eit paetorem eligere do-
minum Sergium, religiosissimum fratrem nostrum; 
nisi dubitationis aliquid a dominoMacario spirituali 
Patre noetro intercedat; pergatis ab il lo d ir ig i et 
gubernari, quem spiritualem Patrem elegistis, ad 
salutarem constantiam vestram, et cooeummatio-
nem vitee Deo devotae ; ut procellam h tBre t i c o rum 
epitituum devitetis, et in salulis portum inveha-
m i n i : ne blasphemetur propter voa noraen Dei, 
sed potiueglorif icetaf. juxUitaamquflB anteaviguit, 
vitiB vestree sanctam instituUooem; Tu vero, frater 
charissime, non iacongrue fecisti, quando ita res 
ceseit, quod ex rupis cavema prodiisti, ac fratrum 
praefecturam suscepisti. Nam et Dominus noster 
JesusCbristus condescendendo incamatioaie mys-
terium ad salutem universorum peregit. Sta igitur, 
quemadmodum decrevisti, decretumque est a fra-
tribus, q u o a d desigoetur sanctus antistes noster ; 
et tunc exaclius fient quee juxta leges et canoaes 
preestaadasunt.Donec veroabsittempusexpetitum» 
praBsto fratribus, et prosperare i n Domino, lan-
q u a m pro animabus i l lorum ralionem redditurus, 

>b i ,2 I . M Psal. cxiv, 7. ·» Psal. cxvn, 6. 6 4 Psal. cn, 4. M Job ι, 21 . 
NOTiE. 

I Q cod. Reg. po'. 



1459 S. THEODORI STUDITAS Mft 

sed et tanquam mercedem, eoriim causa, receptu- Α τούμινος, ήγοΰ τών άδιλφών, χαί χατιυσδού έν Κν 
rus. Quanto enim majue est jngum profeclur», 
tanto merces copiosior. 

Tantum oculos habe ut videas, et aures quibus 
audias, cor vigilans et Deum quaerens, affectum 
pastoralem, sermonemaptumaddoccndum, mores 
compositos, statum et incessum fausta denotaa tem. 
Sermonem omni ex parte ratio observet ac regat. 
Ac beatue ee, apostolicum opus peragens. Domi-
nus siquidem, praecipuam amoris erga ipsum de-
monstrationem esse, Petro coryphaeo apostolorum 
ostendit, virgam pastoralem : Si diligU me, i n -
qu\\,plushi$t Petre.pasceoves meas". Pasceigitur 

ρίω, ως λόγον άποδώσων ύπίρ τών ψνχών αύτώ», 
Άλλά χαί ώς τόν υπέρ αυτών μισθόν χομιούμοος. 
Κ«θ* όσον γάρ μέγας ζνγός τής προστασίας, χατά 
τοσούτον χαί πολύμισθος. 

Μόνον έχι οφθαλμούς τον opfv, * * i ώτα τοϋ 
άχούιιν, χαρδίαν άγρυπνον χαΐ θιοζήτητον, έξ» πα-
μαντιχήν, λόγον διδασχαλιχόν, ιύρνθμον «6ος, ιν-
σημον στάσιν χαΐ βάσιν · ό λόγος δΓ όλον ύπό τον Ιό* 
γου συντηρούμινος χαί διιυθυνόμινος. Καί μα*> 
ριο ς ιι άποστολιχόν έργον διατιλών. Και γαρ ό Κν» 
ριος άπόδιιξιν τής ιίς αυτόν φιλίας προύχουσχν ό» 
έδιιξι τω κορυφαία» τών αποστόλων Πέτρω, τόν χα· 
μαντιχήν ράβδον · Ει φιλίίς μι γάρ, φησί, χλίη 
τούτων, Πέτρι, ποίμαινι τ ά πρόβατα μι». 

oves Domio i ; tutas illas preestans in mandra or- Β Ποίμαινι ούν τά πρόβατα Κυρίου. Άσφαλιζόμινος αντί 
tbodoxae fidei, nutriens illas gramtne mandato-
rum ejus, et collocans prope aquam requietis vo-
luntalis ejus. Vide ne aut abripiaris ipse, aut ulla 
ovium tuarum, ab haereticis belluis. Sufflciunt q u « 
hactenue contigere. Nunc secure ambulemus et 
sine lapsu : null i rei parcentes, si res postulat, nec 
ipsis etiam corporibus, nedum alteri cuipiam rei 
corruptibil i , pro dilectione Dei ; cujus pax regnet 
i n cordibus vestris et in cogitationibus vestris, et 
dirigat viam vestram in Christo JesuDomino nostro. 

CXLVII. — Catechetica ad suos discipulos. 

έν τί} μάνδρα τής ορθοδοξίας, χαί έχτρέφων αυτέ ά; 
χλόην τών εντολών αυτού, χαί κατασχηνών έπί ύίο-
το ς άναπαύσιως τοϋ θιλήματος αυτού. Βλήτι μό κη 
υφαρπαγές ή αυτός, ή τών σαυτού τ ι προβχτΜ, 
ύπό τών αίριτικών θηρών. Άρχιϊ τά προλαβόντο ά 
τοίς προλαβοΰσι. Νύν δέ ασφαλώς πνριπατησαρα, 
χαί άνιμπτώτως " πάντα διύτιρα ηγούμενοι, χαιρα 
χαλούντος, χαί αυτά τά σώματα, puft ότι γι ctib η 
τών φθιιρομένων, υπέρ τη"ς αγάπης τοϋ θιού · ·£ έ 
ιίρήνη βραβιύσι» τάς χαρδίας υμών, χαί τέ πό* 
ματα υμών * χαί χαπυθύναι τήν όδόν υμών b Τρ> 
στώ Ίησοϋ τώ Κυρίω ημών. 

ΡΜΖ' (38). — Κατηχητ ιχό πρός τους ίοηί 
μαθήτάς. [ψχθΛ] 

Ut Quadragesimam sancte peragant : ac preecipue mulierum colloquia fugiant. 
Iastante sacra Quadragesima, opportununi duxi C Τής ίιράς Τισσαραχοστής ήδη έπιούσης, 

paucisvo* affari, filii cbarissimi, fratresque hono-
ra t i ss imi : et quidem ab Apostolo admonilus ob-
eecrare, arguere, iacrepare, opportune, impor-
tuue 6 7 . Nunc vero je juni i tempus per seipsutn ad-
hortationem habet, quippe quod novit etiam durnm 
ac preefactum coaipuugere. Suscipite igitur, fra-
tresjibentianirao dieslaetitiae ; unusquisque iu quo 
diversorio bospitatur, quae moris sunt peragens 
pro viribus, ut per silentiuin victusque parcitatem 
cor purgemus, animam evebamus, vitia conculce-
mus. Hoc enim je junium, boc silentium, hoo man-
datum exigit: hoo salutis nostrae est caput; ex quo 
et ad participanda sacramenta facilis nobis erit 
aditus, atque adeo vilaeoBternae viaticum. Quienim 
tnanducatet bibitindigne, hoc est, non pure.quoad 
humi l i naturae nostrae licet, judiciumsibimanducat 
et bibit, juxta senteotiam apostolicam, non dijudi-
cans corpus Domini*9. Quapropter enitideberaus, 
fratres mei, utab indecenti desiderio, et ab invidia 
quae animani exedit, et ab avaritia quw meutem 
submergit, etab acedia quae animaa oculo tenebras 
offundil, puros nos custodiamus, seraper exspe-
ctanles corporis exilum, quo vitia exarescunt, et 

«· Joan. xx i , 15. · 7 I I Tim. iv, 2. " Ϊ Cor. x i , 29. 
N O T J E . 

(38) In cod. Reg. ροβ'. 

ήγησάμην βραχέα φθέγξασθαι πρός υμάς, α rtm 
ήγαπη/Αένα, χαί άδιλφοί τιμιώτατοι - χαίτβιγί m 
τοϋ Αποστόλου παραχαλιΐν, έλιγχιιν, έπιτιρην, ο> 
χαίρω ς, άχαίρώς προτριπόμινος. Νύν δί ό τής νι* 
στιίας χαιρός αύτοδίδαχτον έχ ι ι την παράχληιο, 
χατανύσσιιν ιίδώς χαί τόν άτιράρΜνα. *TxWoV 
σθι ούν, ώ άδιλφοί, άσμινοι τάς ίλαρίους ήρέρα· 
έχαστος έν τω χαταλύματι f ξ ινέζβται , τά iir4fe 
χατά δύναμιν έπιτιλών · ώς άν διά τ4ς ήσνχίαΐ'-ά 
μιτριοτροφίας χαθάρωμιν χαρδίαν, ιι ι ιρώσωρα ft» 
χήν, πτιρνίσωμιν πάθη. Τούτο γάρ η νηστιία ' Μ 
ησυχία · τούτο ή εντολή επιζητούσα · τούτο τή{ο> 
τηρίας ημών χιφάλαιον * έξ ού χαι τό μιτέχιο ?* 
αγιασμάτων ι?η άν ήμίν ιύπρόσιτον, μάλλον διζνίΐ 

rj αιωνίου ίφόδιον. Ό γάρ ίσθίων χα ί πίνων έ » 
ξ ίως, ήγουν μή χαθαρώς, όσον ένδι'χιτάι τή rasaf 
ημών φύσιι, χρίμα έαυτώ ι σ θ ί ι ι χαί πίνιι, αχ 
τήν άποστολιχήν άπόφασιν, μή δ ιαχρίνων τό σόα 
τοϋ Κυρίου. Λιά τούτο άγων ιστίο ν, άδιλφοί μου, • 
άπό επιθυμίας έχτόπου, χαί άπό φθόνου χατισβά· 
τος ψυχήν, χαί άπό φιλαργυρίας βυθιζούσης ν», 
χαί άπό άχηδίας σχοτιζούσης'όφθαλμόν ψυχής, ulo 
ρούς εαυτούς διατηριίν, προσδιχομένους άιί ΤΡ 
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>μ«τος Ιξοδον, if' ώ τήκιται τά πάθη, χαΐ νιυ- Α anima corroboratur. Claudite auditus vi t iorum 
ψυχή. Κλιίιτι τάς ιίσόδους τών παθών * φιΰ-

Γούς τών πτωμάτων τόπους · φιύγιτι τάς γυ-
ις όμιλιος καί συνδιαιτήσιις. Πώς γάρ άν και 
ιχθιίη καρδία, μάλλον δι ιμπυρισθιίη, λόγους 
τα και λαμβάνουσα μιτά παρθένου ; μιτά ψ αλ
ί ; μιθ* οίας δήποτι γυναικός ; Πώς, φησί, 
ικώς ιίπιίν, σώσιι ή αλλότρια όν άπώλισιν ή 
κάν γάρ πραγματικά ς δόξιιί τις συλάττισθαι * 
ι καρδιακώς ου διασωθεί, κατά τήν άπόφασιν 
*ρίου. 
Ίωγμός ουν ου δι' άπώλιιαν, άλλά διά σωτη-
ούδι το σου τη ανάγκη κατιπιίγουσα ιίς τό συν-
σθαι γυναικί, καθώς ίν τοίς Πατράσι τό πιριστα-
ήνάγκασιν υπό παρθίνω τόν άοίδιμον Άθανά-

offeDsioQum loca fugite: fugite muliebriacolloquia 
et contuberaia. Quo eaimpacto noaardeat cor, vel 
potius non ignescat, mutuos sermones cum yirgine 
dans, etaccipiens?cum psal leQte?cum quacunque 
demum mulierePQuomodo, ut tbeologi verbie utar, 
ealvabit alieoa, quem propria perdidit ? Quamvis 
eoirareipsa videatur q u i s p i a m sibi cavere;atcordi 
consultum satis non erit, juxta Domini efifa-
tum · · . 

Itaque persecutio non ad exit ium, sed ad salu-
t e m : neque taata est necessitas, ut cum femiaa 
versari cogat, sicut inter Patres gloriosum Athana-
sium adegerunt angustiae,ut septem annos sub vir-

πταιτήσαι · ή τόνδι καί τόνδι τόν άγιον ύπό Β ginis cura transigeret; aut huncvel i l lum sanctum 
ός ίξυπηριτηθήναι. Άλλά νύν καί πόλιις καί 
τό ίλιυθίριον ίχουσι, τής ά συνδυαστώ τρόπω 

ί ξινίας. Σύ δι δήθιν ομολογίας καί διωγμού 
ϊρ Χριστού κατά τού Χριστού κινούμινος ούκ 
άνη γυναιξί πυκνώς ομιλών * συμψάλλων 
τάχα δι καί συνισθίων ή καί συνοικών * ίσθίων 
ψιν τής συνοίκου, καί ίσθιόμινος ύπό τήσδι 
*ς \ Φύγιτι ώς άπό πυρός καί οί άνδρις άπό 
ών, καί αί γυναίκις άπό τών ανδρών * ιί δι 
μβασιν διί γινισθαι, τοσούτον όσον ή ανάγκη 
ζμιία άπαιτοίη, διαδιδράσκοντις, καί τό τιθίναι 
:λον άλλοις. "Ινα τί γάρ ή ίλιυθιρία μου 
ιρίνιται ύπό άλλης συνι ιδήσιως; Καί, 
ώμα σκανδαλίζι ι τόν άδιλφόν μου, ού 

ut muliebri mioistario uterentur 7 · . Sed nuno et 
urbes et regiones l iberum probeot hospitium. i ta 
ut necesse noa sit una cum mulieribue versari. Τα 
veronon animadvertis scilicet te coofeseionem et 
persecutionem pro Christo, adversus ChrUtum 
convertere, dumfrequentercolloquem cum mul ie -
r ibue; una psallis fortasse, ac fortasse simul oome-
dis, et simul habitas, visu et pascens hujasmodi 
contubernalis. ac i l lam oblectans exitiose *? Fugite 
tanquam ab igni, et v ir i a mulieribus, et malieres 
a viris. Quod si convenire oportebit, id tantisper 
fiat quantum usus exigitac aecessitas: fugiendoid 
omne quod aliisscaadalum praeberequeat. Utquid 
enim libertas mea judicatur, ioquit, ab aliena con-

γω κρία ιίς τόν αίώνα, ίνα μή τόν άδιλ- Q scientia 7 1 . Et , Siesca scandalizat fratrem m e u m , 
>u σκανδαλίσω Άσκανδαλίστως ούν πολιτι-
ώτικνα, καί άπροσκόπως, καί Ίουδαίοις 
λλη σι, καί τή Εκκλησία τού θιού, κχθως 
ται" έπινοούντις καί τό άδηλον τού θανάτου ήδη 
Ιι καί ό αδιλφός Σίλας, καί πρό γι τούτου ό 
θιόσωστος, και γι ό άδιλοός Προκόπιος, καί 
ιπιμινιί. Καί μακάριος ό συν ιών άκαταγνώ-
παριλθιίν τόν τήδι βίον. Προσιύχισθι πιρί 
τών ταπιινών άνιπιλήστως, ίνα σωζοί-

βΗ' (39)· — Δημητρίω ύπάτω. [ψλα'.] 

ηοη manducabo camem in xiernum, ne fratrern 
meum seandalizem71. Sioe scandalo ig i tur conver-
samini, ο tilii, et sine o/fensione, et Judaeis,et Grm-
cis, et Ecclesix Dei% sicut scriptum est 7 1 ; incer-
tum quoque mortis tempus reputaates.Jam exces-
sit at frater Silas, et ante buao abbas Tbeosostus, 
frater itidetn Procopius : nec ullus ia vita perpetao 
manebit. At beatus q u i novit sine noxa traasigere 
hane vitam. Nunquam obliviscam.oiorareprooo-
bis humilibus, ut salvi simue. 

CXLVW. — Detnetrio consuli. 
Ut gemino magistratu probe fungatur. 

πουσία τοϋ σώματος τίνα άλλην ιύροι παρα- D Absentia corporis ecqaam coneolaiioneoi inve-
, ή τήν διά τού γράμματος συνάφιιαν ; Τού- Diat,preBtercongressumperlitlera8?Illoigitur, ami-

corumoptime,tu8enuac charitatihuuiiles oonjungi-
mur, amplecteates te spiritu, et certiorem faoien-
tes, cbaritatem absentia αοα esse dissolutam, sed 
potius i l lam sitientem attrahi philtro : quemadmo-
dumquie i t iaruntur, accurruntad f o D t e s a q u a r u m . 
Verum hactenus de cbaritatis testificatione. Quo 
autempactodemandatamtibiabimperatoribus pro 
viaciamgererep€rgas,ignoramus;aut potius anxi i 
el8oUicilisumu8:quoD!amaudimus,pri£terpriorem 

7 1 ICor .x , 29. 7 f ICor. vni , 13. 

ίγαρούν, ώ φ ί λ ω ν αριστι, συναπτόμιθά σου 
άπη οί ταπιινοί τό παρόν, προσπτυσσομινοί 
πνιύματι, καί γνωρίζοντις ότι ουχί ή άπου-
ιιζιυξι τ ή ν άγάπην * άλλά καί μάλλον ίκκα-
αύτήν διψώσαν τό φίλτρον, καθάπιρ οί δι-

; ίχοντις ίπιτρίχουσι πρός τάς πηγάς τών 
t . Άλλά τό μιν τής αγάπης διικτικόν τοσού-
ώς δι αυτός διατιλοίης ίν τη πιστιυθιίση πα-

βασιλίων άρχ^* «γνοούμιν · μάλλον δι καί 

[attb. ν, 28, 
3Γ. χ, 32. 

7 0 Sozomen. l i b . ν, cap. 6 ; et Pallad. iaLausiac. 

NOTiE. 
Ια cod. Reg. ρογ'. 
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prov ioc iam. impoe iUml ib^ * χαΐ μανσανομο rf 
ti.sedpriacipesio jubeate : atquehanc,cumpriore 
sit, reraotior vininamesse Barbaris; ideoquemetu 
affici. ut aiunt, praestaatem aaimam tuam : ut q u » 
necveluti ,necpropeDsa sit adgestandum gladium, 
bellumque vel inferendum vel eustinendum. H«c 
omnia nosetiam permoveruntad preces orationes-
que fundendas, utsis ia utroque magistratu ioco-
lumis. Et vero speramus salvum te fore, si p r » 
oculis habeastimorem Dei.etquod inde advocatur 
auxi l ium. Ubi enim Dsus adjutor, illinc facesset 
omne malum. immittet enim angelus Domini, i o -
quit , in circuiti timentium eum, et eripiet eos n . 

πρότερα αρχ% χαί έτερον έπιτιθήναί σοι ονχ έβί-
λοντι, άλλά προστάσσοντος τον χρατούντος · χαί ότι 
πορρωτέρω τής πρότερα ς ου σαν, έγγίζιι τοις βάρ
βαροι* ' έφ' φ χαί δέος ίσχηχένάι τήν τιμίαν «υ 
ψυχήν, ώς φασι, ρήτι έθέλονσαν» μήτι έξηρτηρέντι» 
ιίς τό φοριιν μάχαιραν, χαί πολ«μ*ΐν χαί πο)«ρ«· 
σθαι. Ταύτα άπαντα συνιχίνησι χαί ημάς διήοκς 
χαί προσιυχάς ποιιίσθαι υπέρ τον άπημσνά οι ον* 
λαττισθαι έν άμφοτέραις ταΐς άρχους. Καί γ 1 η» 
στιύοριν διατηριισθαί σι σώον, έχοντα πρό όνόαλρά 
τόν φόβον τού Θιού, χαί τήν έχοΐθι» έχχαλονμένι. 
βοήθιιαν. Ού γάρ θιός επίκουρος, έχιϊ εκποδών κά 

χαχόν γίνοιτο. Παριμβαλιί γάρ άγγιλος Κυρίου, φησί, χύκλω τών φοβούμενων αυτόν, χαί ρνη» 
ται αυτού ς. 

Talis igitur esto et tu, domine noster desiderate, Β 
per pietatem tuam bonaque opera, sub custodis 
vitffi tuffi angeli prssidio. Vigila ία oratioaibus, at-
teade precibusjustum profer judicium.benigaum 
pauperi oculum exhibe, defea&or esto eorum qui 
iojuriam patiuoti ir , ia cibopotuque modum reliae: 
iatemperaoLia quippe malorum mater. Si ludant 
ali i et redeaot, domioe mi,audtDoroioumoti iaium 
diceatem : V»ridentibus, quia lugebunt 7 J . Sial i i 
turpia loquanlur, tu , obsecro, aures sepi ; sermo-
nee eaim adres ipsas viamsterauot. Si alii muae-
ribus, dextras suas implent ; ut qui Deum amas, 
coatentus t is obsooiis, ut curajEvaugelio loquar 7* 5. 
quiB more antiquo dari solent. Si impie agant al i i , 
tu pius esto ; subducens te, quoad Ueri potest, a 

Τοιούτος ούν έσο χαί αυτός, δέσποτα ημών έπα»· 
όητι, διά τής ιύσιβιίας σου χαί ά/αθοιμγίας, νχϊ 
τοϋ φύλαχος τής ζωής σου αγγέλου φρουρούμε*;. 
Γρηγόριι έν προσιυχαίς, νήφι έν διησισιν, έχοαι 
ένδιχον χρίμα, έπιδιίχνυσο ιύμινις όμμα πταγ*, 
προασπιστής γινοΰ τών αδικούμενων, μιτριόητι 
Ιν τι βρώσιι χαί πόσιι φέρων * ή γάρ άχρκσία, τώ 
χαχών μήτηρ. Άν άλλοι παίζω σι χαι γιλώσο, ί 
χύριός μου, άχουι τοϋ Κυρίου πάντων λέγοντος · 
Ούαί οί γιλώντις, ότι χ λ α ύ σ ο ν τ α ι . Άν άλλα 
αίσχρολογώσιν, αυτός, παρ&χούΔ, έπιφράξ*» τέ 
ώτα. Όδός γάρ έπί τά πράγματα οί λόγοι τν)ρ· 
νουσιν. Ά ν άλλοι πληρώσι δώρων τάς διξιάς ιντώ, 
ό φιλόθιός μου, άρχου αίνος ιΐης τοΐς σψωνίοις, ρ. 
αγγιλιχώς ιίπιίν, τοίς χατά συνήθιιαν ά̂ σαό; 

nefariis bominibus. Nosti enim mundum hunc,in- Q διδομένοις. Άν άλλοι άσιβώσιν, αυτός ιύσέβιι kw 
οίον τι στιλλόμινος τών άτασθά)ων άνδρώι. Ον 
σθα γάρ ότι ό βίος ούτος όνιίρου δίχην πάρκαρα 
τούς λιιτουργούντας αύτώ. Καί τ ί ώφίλήσιι έν 
θρωπος, έάν όλον τόν χόσμον χ ιρδήσι ι , τήν 
δέ ψυχήν αυτού ζημιωθή ; Όπιρ άπχίηπιρίτίί 
τιμιότητός σου έννοιίν * έχούσης Ιμφυτον τό άγκΙ*, 
χαί φ ι Αού ση ς θιόν θιραπιύιιν, τόν έχ τον μή όχι; 
ιίς τό ιίναι παραγαγόντα σι, χαί αυτό τό ζ£ν ά> 
δόντα, χαί τό χινιϊσθαι, χαί άναπνιΐν. "Οση τήν 
παραθήχην ήν παρ έθιτό σοι δια Πνιύματος όρασ, 
τήν τι πίστιν χαί τήν διξιάν πρόχξιν φυλάξαι.αο· 
δούναι αύτώ σώαν έν καιρώ εξόδου, άχούσων tu* 
αυτού * Εύ δοϋλι άγαθι χαί π ι στέ , έπί δλίγα 
ί ς πιστός, έπί π ο λ λ ώ ν σ ι χ α τ α σ τ ή σω - ιίσι.Ιι 

star somaii, decipere i l losqui ipsi serviunt. Etquid 
proderit homini,si tnundum unioersum lucrelur,am* 
m a vero sux detrimentum paHatHr11 ? Quodabsit 
de excelleatia tua cogitare ? qua? insitam habet 
virtutem, Deoque servire amat, qui ex nibilo te 
produxit, ac vitam ipsam, et motum, et respiratio-
nem dedit. Quare depositum quod commisit t ib i 
per Spiritum sanctum, fidemque, et rectam opera-
tionem, vide, ut salvam i l l i reddas ία exitus teua-
pore, auditurus ab ipso: Eugeserve bone el fidelis; 
super pauca fuisti fidelis : super mulla it consti-
tuam ; intraingaudiumDominituim,9.Aiqiie\iimsLm 
t ib i contingat hancvocem audire, etcumtotadomo 
salvari, inCbristo Jesu Domiao noetro ! Amea. 
ΐίς τήν χαράν τοϋ Κυρίου σου. Καί γίνοιτό σοι ταύτης τής φωής ύπαχούσαι, χαί σωθήναι 
έν Χριστώ Ιησού τώ Κυρίω ημών. Αμήν. 

CXLIX. — Lycosto consuli. ΡΜθ' (40). — Λυχάστω ύ π α τ ω . [ψλό".] 
Consolatur de uioris, ρίαο admodum mulieris, obitu. 

Qui excellentiae tuae litteras attulit, ideui nobis D Αυτός ό τό γραμμάτιον έπιφιρόμινος τ$ τι»· 
calamitatem quae tibl acciderat nuntiavil ; ac te- τητί σου, άπήγγιιλιν ήμίν τήν έπιλθούσάν σοι ον> 
tigit nos profecto dolor tuus. Tuus eniui sum, et φοράν, χαί τώ όντι χαθήψατο ημών ή πιρί σί λντα. 
propinquus, et simul antiquus auiicus, et coteta- "Ιδιος γαρ σοι χαί άγχιστέυων, όμού τι φίλος ψ 
oeus : fieriqueaon potest quiais qui siacere amat, χαίος χαί συνηλιχιώτης · χαί ούχ Ιστι τόν φιλιύπι 

7* Psal. χχχιιι, 8. 7 8 Luc. νι, 25. 7 8 Luc. χ, 7, 8. 7 7 Mattb. χνι, 26. 7 8 Matlb. χχν, 23. 

NOTJE. 

(40) Ια Cod. Reg. ροδ'. 
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γνησίως μή συμπά σχιιν τώ φιλουμένω * ώς χαί ίμ-
παλιν έπι τ$ χαρ$. Άλλ ώ τής άπιυχταίας άγγι-
λιας ! Άπολέλοιπιν ήρας ή χυρία ύπάτισσα, τό δή 
λιγόμινον, γυνή τών έπαινουμένων, ώς χαί παρ' 
άλλων άχηκόάμιν, χαί αυτοί ήμιίς όφθαλμοΐς ύπ-
ιλάβομιν. Πρώτον μιν ότι φίλανδρος * ό ύπό τού 
Αποστόλου ύποτυπούται χάλλιστον ιίναι έν συζυγία * 
φρόνιμος, οίχουρός, ιύαπαντητος, ιύπροσήγορος, φιλ-
συσιβής, φιλόπτωχος * τό μιίζον, σωφροσύνη κατ-
η^λαϊσμένη, χαί ορθοδοξία πιριηργυρωμένη · ής χαί οί 
χάρποί τά τέχνα μαρτύριον τής χμοφτέρων υμών 
σύζωίας. Καί γάρ ώσπιρ έχ τού χαρποϋ τό δένδρον 
έπιγινώσχιται, ούτως χάχ τών παίδων οί φύσαντις 
όποίοί ιίσι χαί ήλίχοι. Καί ούπω βάθιίαν πιίραν 
έσχηχώς τής μαχαρίας έχιίνης, πών αν δυναίμην 
έχθιιάσαι τά κατ* αυτήν ; ή μόνον δις αυτ$ συν· 
οψισθιίς, χαί ιίς όμιλίαν έλθών, ιγνων ότι γυναίχα 
Ιχαρίσατό σοι ό θιός τώ δντι βοηθόν * ού χατά τήν 
πάλαι προμήτορα, απάτης αιτία, άλλά γι σωτηρίας 
ύπόθισις γίνηθιίσά σοι διά παντός τοϋ βίου. 

Ώ τής συμφοράς 1 ώχιτο αύτη * άπεπτη έξ οφθαλ
μών υμών * έγχατέλιπιν υμάς ήμιθνιίς άπορμαγέν-
ταςτήςχαλής ομόζυγου. Ούχ έχομιν οφθαλμοί ς όράν 
τό ύπίρ πάσαν θυμηδίαν παραμύθιον * ού τήν έν 
θλίψισι παράχλησιν * ού τήν έν συμφοραίς παρηγο-
ρίαν * ού τήν ιν άπασι τοίς όφιιλομένοις ύπό ν η σιν 
χαί συνιργόν, χαί σύμπραξιν. Ό ήλιος τής εστίας 
έδυ * τίς ό ύπαντήσων ; τίς ό χαριούμινος ; τίς ό πα-
ραχαλέσων ; ήδη έγινήθημιν ώς μόλις άποχιιραμένη 
τόν εαυτής χόσμον · Ώς στρουθίον μονάζον έπί 
δώματι , Δαυίτιχώς ιίπιίν. Τί ούν; λυπηθώμιν πέρα 
τού μέτρου ; χαί πιριβαλούμιθα άπαραμύθητον πέν
θος ; Ουδαμώς ούν, ουδαμώς, ώ τριπόθητι, άλλ' ιίδό-
τις ότι ό δούς ήμίν αυτήν θιός τά πρώτα ιίς χοινω
νίαν βίου, αυτός έστιν ό νύν προσλαβόμινος, οίσω-
ρίν ιύχαρίστως τό συμβάν, μιμούμινοι τήν μαχα-
ρίαν Ιχιίνην φωνόν, ήν έχιίνος ούχ έπί αποβολή γυ
ναικός, άλλ' έπί παισί δίχα όμού τιθνηχόσι, σύν 
ταίς προτιραίαις τών έχτός πάντων άφαιρέσισι * χαί 
αύτφ τ$ ύστιραία πληγ§ τοϋ σώματος * int χοπρίας 

4 πριν βασιλιύς χαθήμινος, χαί ξέων τούς ίχώρας 
τ ώ ν εαυτού σαρχών βώλαξι, τάδι φησίν **0 Κύριος 
Ιδωχιν , ό Κύριος άφιίλιτο* ώς τά Κυρίω έδο-
ξ ιν , ούτως χαί έγένιτο. 

'Εάν ούν ταύτα, ώ φιλότης, έφ' έαυτοίς χαί δια· 
θώμιθα χαί φθιγξώμιθα, ού μαχράν ιιημιν τής 
ριρίδος ίχιίνων · άλλά γάρ χαί τ£ μαχαρία έχιί
νη τούτο καλόν ίπιτάφιον ποιησαίμιθα * αυτούς 
τι τούς έχ θιού δοθέντας ήμίν χλάδους ύποτυπωσό-
μίθα δΓ εαυτών ιίς ιίχόνα θιοτιρπούς βιώσιως · χαί 
πάντα ύμίν έντιϋθιν ΐΓς χαλόν άπαντήσοι. Ά γάρ 
ό θιός ό αιώνιος ό τών απάντων Δίσπότης ποιών έν 
ήμιν ιυροιιν ιύμινώς διχομένους * πώς ούχ άν χαί 
τά παρόντα ήμίν ιύ διάθηται, τ$ παραχαλήσιι τοϋ 
αγίου αύτοϋ Πνιύματος * χαί τά μέ)λοντα έτοιμά-
σιιιν άπολαυστήρια έν αίώσιν άπιίροιος ; Ταύτα έγώ 

ei quem amat compatiatur: ut contra, si in leetilia 
sit. Sed ο trislem nuotium ! Dereliquit nos domina 
consulissa, utfamaest: mulier laudabilis, sicut et 
ab aliis audivimus, et tpsi oculis usurpavimus. 
Pr imumquidem, quia v ir i a m a n s , quod abApo-
s to l o 7 9 tanquam pulcherrimus in conj ugio designa-
tur : prudens, domus curam habens, comis, affa-
bil is, pia, pauperum amatr ix ; et, quod majus est 
castitate il lustris, et ortbodoxa fide ornata ; cujus 
etiain fructus,liberi, rect® utriusque vesrtum vitaa 
fidem faciuot. Eteoim sicutarbor ex fructucogno-
scitur. sic ex liberis parentes, quales |et quanti 
sint. Cnm autem beatao illius non magnam habue-
r i in notitiam ; q u i possim res ejus extollere laudi* 
bus ? nisi quod bis tantuin ab ea conspectus, et 
collocutue, animadverti a Deo datam t i b i ftiisse 
coojugemreipsaadjutriceiii.quflBnon, ut i l laquon-
dam prima pareas, deceptionis causa, sed salutie 
t ib i per totam vitam ocoasio fuerit. 

Ο calamitatem! abiit i l l a : oculis vestris evolavit: 
reliquit vossemimortuos, abegregiacoojuge abre-
ptos. Jam DOD possumus oculis cernere i l ludomni 
suavitate maj us solat ium; non eam quae in omnibus 
flerumnis le vamentum erat; non eam quae calamitates 
leniebat,et quaeinomnibus, ubicunque opus foret, 
consilio, etopera, et factis auxilio erat.Sol familiee 
occidit: quis obviam ocourret? quis gratificabitur? 
quis hortabitur?Jam facti sumus utci vitasornamento 
suo spoliata iSicutpasser iolitarius in tecto™, ut 
cum Davideloquamur. Quidergo ? an tristabimur 
ultrainodum,et moeroreinconsolabili conflciemur ? 
Nequaquam ulique, nequaquam, odesideratissime ; 
sed scientes Deum,qui banc priue ad vitae sooieta-
t'*ranob.s dederat, ipsum esse q u i banc nunc abs-
tu l i t ; cumgrat iarum actione casum hunc feramus, 
celeberrimum Job imitantes,beatamque illamejus 
vocem usurpaotes.quam i l l e , n o n conjugeamissa, 
ted cum decem filii ac flli» simui interi iaseDt, or-
batusque antea bonisomnibns externis fuieset, ao 
novistime corporis plaga oppressus, in sterqui-
l inio, q u i rex aote fuerat, jaceret, taniemque ex 
ulceribus suie mana&tain t e s t a raderet, p r o tu l i t : 
Dominus dedit, Dominus abstutit ι sicut Domino 
placuit,ita factumest *K 

Si ergo heec apud nos, ο amice, constituerimus 
et dixerimus ; ab i l lorum sorte non procul aberi-
m u s ; sed et beato i l l i pulcbrum boc epitaphium 
confecerimus:ipeosqueaDeo datos nobis surculos 
informabimus per nos ipsos ad imaginem Deo ao-
ceptae vitffi : et omnia inde vobis prospere succe-
deot. Si enim Deus «ternus, omDium Dominus, 
q u e nobis fecerit, ea libenter acceptantes viderit, 
quomodo non et prosentia nobis recte dispertiet 
ioterventusancti ipsius Spiritus, et futuras parabit 
delicias ia eaeculis interminatis ? Haec ego, etsi 
pauca, tamen ut tuusincharitate.etscripsi, etad-

7 9 Tit. n t 4. 9 9 Psal. ci, 3. 9 1 Job. l , 21 . 
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hortatus sum. Tuvero, Domine, ipsos liberoe tuos Α piv ιί χαί βραχέα, όρα-ς ώς σός ίν άγάπφ xml γ», 
praeclaros verbis nostris salutare ne graveris. γραφα χαΐ παριχάλισα. Χυτός δι, ώ δέσποτα, 

αυτά τά τίμια σον τέχνα πρσσιιπιίν πιρί ηρών 
αξίωσαν. 

CL. — Euphrosynm prxpositm. ΡΝ' (41). — Ευφροσύνη ηγουμένη, [ψ**.] 

Ut sanctimonialium prefecturam qua par est diligentia adminietret. 
Quod cursB nobis sit reverentia tua, testis est 

noslra heec tenuis epistola. Cum enim beat» i l l i 
sancteeque matri poiliciti simus verbisnostris, fore 
ut dignitatemtuam, quoad fieri posset, foveremus 
visitando, sive longiue, sive proprius abessemus; 
fallere nefas fuerit. Et vero, etiamsi ratio nos i l la 

Ότι ρέλιι ήμΐν πιρί τής πιριότητός σον, μαρτύ
ριο-» τό τ^δι ηρών ταπιινόν γράρρα. Ούδΐ γάρ οι 
λόγον νπισχόριθα rf ραχαρία έχιίνη χαί αγία ρη-
τρί, έπί τό πιριέπιιν ήμας τήν σχρΜίοπρέπιιάν σον 
έν T J διά λόγον έπισχέψιι, χαθ' όσον οΣον τι, ραχρό· 
θ ιν ή έγγύθιν όντας, όσιον διαψιύσασθαι. Κοίτα 

non raoveret, ipsatua de nobis humilibus fiducia, ^ γι ci χαί ρή έχιίθιν ιίχοριν τόν λόγον. χάξ αντής 
luaqueerga nosmerita persuadereut, u t t ib i curam 
perlitterasimpeadereaius.jSalve igitur, femiaamihi 
bonoratissima, et gregem, q u e m t ib i sancta mater, 
autpotius Deusperillamcommisit.rege congruen-
ter Deo ac sollicite. Scito maximum esse muntis 
praefecturae quatii suscepisti. Agnosce animarum 
quffi submanutuasuQtconditiooem.Receptaculum 
quippe est sponsarum Regis coelorum, solius spe-
cioei et iramortalisSponsiChristi: qu inoa unicam 
t ib i sponsam credidit, io diem desponsationis su» 
per conjunctionem ia Spiritu saacto ; eed tot nu-
mero quot habes : cum tu ipsa, pr ima sis sponsa 
Despondetenim JesusetiamquaB sicut tu de saeculo 
venerunt; taaquam multarum atque infinitarum 
SpoQsus, omnesque tuin v irorum tum mulierum 
animas copulari sibi desideraas: ad implendum 
eupernum conclave, inquo multa3 maasioaesve-
lut thalami quidem a Patre parati animabus, q u » 
dignae habitae fuerint per vitam puram, et (idem 
sinceram, ut, cumtempusadveQtus Sponsi aderit, 
post i l lum currant, et Mimul iatrent in conclave, 
laatitiaque i l la neterna perfruantur in seecula 
Bff i cu lorum. 

Ecce deiDonstratum t ibi eet ministerium quod a 
Domino accepisti, et magnum, et mi.ita in ccelis 
mercede compensandum ; ut non te solam, sed 
multasfleteroo Sponso sponsas adducae : pro qu i -
bus quaata et qualis retributio? Collocabit t e in -
ter praecellentes spoosas, inter electas adolescen-
tulas ; monil iat ibi exhibebit, perenoiaSpirituscha-
rismata, vestimeota lucida, incorruptibilitatecoru-
scantia: corooabit te c o r o n a justitiae : choream 
ages i n d i s s o l u b i l e m . a n g e l i c a e parem, cumexsulta-
tione sempiterna. Quod reliquum est, vide, domi-
na, et attende t i b i : Christique sponsas cum 
cura custodi :ciba illas puro pane doctrinae ortho-
doxae : pota fluento bonae operationis : ut pingues 
sint et speciosflB.deanimae pulcbritudiae et epecie 
loquor, quam c o n c u p i s c i t , sicut pollicetur sanctus 
David, Cbristus Deusnoster. Sic enim ait : Audi, 
filia, et vide, et inclina aurem tuam; et obliviscere 

σου μόνη; τής πιρί ήρας τούς ιύτιλιις πιποιθήσαίς 
τι χαί πιριποιήσιως έπιιθόριθα αν δια τού γρκρ-
ρατος προσοίσιιν έπιρέλιιαν. Υγιαινι τοιγαρούν. ό 
τιριωτάτη ροι, χα'ι άγοιο τό ποίρνιον, ό παρέθαι 
σοι ή αγία άρράς, μάλλον δι δΓ αυτή ς ό θιός θα-
πριπώς χαί έπιμιλώς. "Ισθι ώς ρέγιστον τό τής προ
στασίας σου έγχιίρημα. Γνώθι τών υπό χΐίρά «ον 
ψυχών τό θιώρηρα * ότι ννρφοφυλαχτηριόν έστι τκϊ 
βασιλέως τών ουρανών, τοΰ ρόνου ωραίου χαί άφ
θαρτου Νυρφίου Χριστού. Ός ού ρίαν νύρφην σα 
παρέθιτο οίς ήμέραν ννρφιύσιως αυτού, διά τής ο 
άγίω Πνιύρατι συναφιίας * άλλά τοσούτος όσας γι 
χαί έχοις * σού τι αυτής πρωτονύρφον τνγχανούοις. 
Νυρφιύιται γάρ Ιησούς χαί τάς ώς σύ διά fim 
έληλυθυίας. ώς πολύνυρφος, χαί άπιιρόνυρφος, m 
πάσας ψυχάς ανδρών τι χαί γυναιχών έρών ijv» 
ζισθαι, ιίς τό πληρώσαι τόν άνοι νυρφώνα ; ρ • 
πολλαί αί ροναί οία τινις θάλαροι παρά τού Παρ; 
ήτοιράσθησαν ταίς άξιωθησορέναις ψυχαις, διά fm 
χαθαρού χαί πίστιως ιίλιχρινούς * ήνίχα φθάσα ί 
χαιρός τής άποχαλύψιως τού Νυρφίου, οπίσω ανπό 
δραριίν χαι συνιισιλθιίν έν τώ νυρφώνι, χαί τ); 
άπιράντου χαράς έχιίνη ς απόλαυσα ι «ίς αιώνας αίό* 
νων. 

Ιδού ύποδέδιιχταί σου ή διαχονία ήν παρέλαβα, 
παρά Κυρίου, ριγάλη τι, χαί πολλών αμοιβαία ρ*> 
σθών ουρανίων · ώς ρή ρόνον σέ, άλλά χαλ ooUaj 
νύρφας προσοίσαι τώ άθανατω Νυρφίω · ύπίρ έν 
όση χαί ήλίχη άνταπόδοσις ! τιτάξιταί σι έν πρί 
χούσαις νύρφαις, έν έχλιχταίς νιάνισιν - έρπλόχιάα 
παράσχοι, τά τού Πνιύρατος άΐδια χαρίσματα · ά> 
βλήρατα φωτοιιδή, αψΒαρσίαν άστράπτοντα* στιφαώ-
σιι σι τ ρ τής δικαιοσύνης στιφανω ' χοριύσιίς χοριίο 
άλυτο ν, ίσα χαί άγγέλοις, σύν άγαλλιάσιι άχηράτο 
[cod. Reg. άρηρύτω]. Βλίπι λοιπόν, χυρία, χαι πρό* 
•χι σαύτή, χαί τάς νύρφας τού Χριστού φνλάττοιο π* 
ριριρίρνως * τρέφοις αύτάς τώ χαθαρώ άρτώ τής ορ
θοδοξίας * ποτίζοις τώ νάρατι τής ιύπραξίας, ώς ό 
ιίιν πίονις, ώραιοιιδιίς · πρός τό χάλλος τής ψυχές 
ό λόγος * ου καί έπιθυριί, καθώς, ύπισχνιίνκι ί 
άγιος Δαυίδ, Χριστός θιός ηρών, Φησί γάρ · " Α Χ · > 
σον, θύγατιρ, χαί ί δι, χαί χλΐνον τό ούς σον, χιι 

(41). In cod. Reg. ροΓ. 
NOTiE . 

http://speciosflB.de
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ιπιλάθου τοΰ λαού σου, χαί τού οίκου τού Α populum tuum, et domum patris tui, et concupiscet 
πατρός σου, χαί έπιθυμήσιι ό βασιλιύς τοΰ 
κάλλους σου*ότι αυτός ίστ ι Κύριος σου, χαί 
προσχυνήσιις αύτώ. Όρφς ότι έν τώ έπιλαθέσθαι 
ύμας, ήγουν άποτάξασθαι γονιυσιν, άδιλσοίς τι χαί σνγ-
γινισι, Φίλοις τι χαί πάσι τοις χατά τόν βίον, ίπιθύμη-
σιν υμών ό βασιλιύς τού κάλλους τής ψυχής ιις νυμ-
φίωσιν ; Τό σι, Αυτός ίστ ι Κύριος σου, χαί 
προσχυνήσιις αύτώ, γινήσιται ύμίν ίν tif ημέρα 
τής έπίΦανιίας αυτού. 

*Π, ώ, οίον ίφρονήσατι έπιλαθόμιναι τών άπάν-
τοινί Βαβαί, βαβαί, οίου ίπιτύχιτι Νυμνίου ! Κροτή· 
σατ ι χ ι ίρας άλαλάξατι τώ θ ιώ ίν γων$ 
άγαλλιάσιως- ότι ύπίρ πάσας τάς ιπί γής βασιλιίας 
ύψώθητι · ύπίρ πάντα τά ωραία τής γής ώραίσθοτι. 

rex decorem tuum : quoniam ipse esi Dominus tuus, 
et adorabis eum 8 I . Vides quod, dum oblitee vos 
estis, hoc est, reouatiastis parentibus, f r a t r i bue -
que et cogaatis, amicisque et cuactis bujus 
BflBCuli rebu8, coacupivit rex pulchritudinem animsB 
vestra ad desponsationem ? I l lud vero : Ipse est 
Dominus tuus, et adorabis eum 8 8 ; vobis, ία die 
adventus ipsius obveniet. 

Ο, ο quam sapien ter egistis obli viscentes omaium! 
Papee, papae, qualem Spoosum adeptaa estisl Ptoti-
dtie manibusjubilate Deo in voce exsultationis 8 4 : 
eo quod super omoia terr» regna exaltaUe estis : 
euper omnia speciosa terrae speciosee factae eslis. 

Αιδούνται ύράς χαί άγγιλοι, πιριίπουσιν υμάς χαί Β Revereatur vos etiaia aogeli, circumstaat vos et 
άρχάγγιλοι · προύχουσαι ύριϊς βασιλίδις ιν ούρανοϊς^ 
ύπιράνω πασών μητέρων χαί θυγατέρων τών άπό 
σαρχός ερχομένων. Ούκούν χαίριτι, καί συγχαίριτι 
άλλήλαις · τά επίπονα έντιΰθιν τής άσκήσιως, ιίτ' 
ονν θαλαμιύσιως, φέρουσαι ιύψύχως · ι ίδυίαι ότι 
πάσα σαρξ χόρτο ς · πάσα δόξα ανθρώπου ώς 
άνθος χόρτου · πάσαί τι ίπιθυμίαι τοΰ αιώνος τού
του έχ φθοράς χαί ιίς φθοράν χαταλήγουσαι • ρόνον 
δί υμών ό έρως χα) ή επιθυμία άπιιρος χαί άφθαρ
τος. Μιχρόν )οιπόν όσον άνάμιίνατι, ύπομιίνατι, 
ύποτασσόμιναι μέν ύμιϊς TJ χυρία rif πρωτονύμφω 
καλώς χαί ιύηχόως, τά τού Νυμφίου Χριστού ερω
τικά ιδιώματα χαί Φυλάγματα έπιταττούση · αυτή 
δι χυρία ώς νυμριοφόρος, χαί τήν ψυχήν προίιμένή, 

archangeli: prflecellentee ία ccelis regiosB vos estie 
tupra omaes ma l res ac filias quae ex carae na-
scuatur. Quapropter gaudete, et coagaudete iav i -
cem : labores inde ascet ic » v i t » , taaquam il la tha-
lamus sit vobis, fereotes alacri ier; scieatos quod 
omnis caro fenum: omnis gloria hominis sicut flos 
feni81; et omaia bujus sesculi desideria ex corrup-
tione ία corruptionem desinunt ;solus vero aoior ves-
ter et desiderium expers estfinis etcorruptioais. Pu-
si l lum quodrestatexspectate, sustiaete :vos quidem 
qusB ad Cbristi Spoasi amorem coaciliaodum et con-
aervaadum faciuat, imperaati obedieotes ut deoet; 
ipsa vero domiaa, ut Spoasum represeataae, et 
animam expoaeas, ae alia dicam, ad puellarum 

μό ότι γέ τι τών άλλων, ιίς πιριποίησιν τών νια- Q de feas ioaem ; aeque aoim» taatum, sed etiam 
νίδων, ου λέγω ψυχής μόνης, άλλά χαί σώματος · COrporis : imp l eas q u o d dicit Apos to lus : Cupide σώματος 
πληρούσα τό υπό τού Αποστόλου ιίρημένον · Ίμιι · 
ρόμινοι ιύδοχούμιν μιταδούναι ύμίν, ού μό
νον τό Εύαγγέλιον τού θιού , άλλά χαί τάς 
έαντδν ψυχάς, έν Χριστώ Ίησόύ τώ Κυρίω ημών · 
όν χαί πιρί ημών αιτιίσθι τήν σωτηρίαν τής ταπιινής 
ημών ψνχής · ίνα οΓς ένουθιτήσαμιν νινουθιτήμιθα, 
xa l σωζοίμιθα πάντις άπό τού Πονηρού. 
ΡΝΑ' (42). — Σινηριανώ νίώ πνιυματιχω (43) 

volebamus tradere vobis, ηοη solum EvangeUum 
Deiysed etiam animas nostras88, ia Christo Jesu Do-
miao nostro; a quo et vos pro nobis salutem humi -
lis aaimee aostro petite : ut de quibus alios mo-
auimus, eorum memiaerimus ipsi, et a malo 
omnes l iberemur. 

CLI. — Seveiiano fllio spiriluali ('). 
Quod oeque Christus in sua imagioe colitur latr ia; nequaimago Christi latria coleoda. 

'Οσον ιύφρανιν ημάς ή μιχρά επιστολή, τέχνον, Quaato nos gaudio affecerai brevis epistola tua» 
τοσούτον έλύπησιν ή μιίζων. 'Πς γάρ μή πω χινή- fili, taotum doloris ex proHliore cepimus. Periade 
σαντός σου λόγον πιρί τών έν αύτρ έμφίρομένων ^ eaim ac si de coateotis ία ea pTropoaUioaibus 0011-
προτάσιων · μήτι άχηχοότος πρός ημών τό δέον · dum verba feceris, neque a nobis quod par erat 
ν?χθης νύν προτιϊναι τάς ©ωνάς, δήθιν μίν άλλω audiveris ; ία istas nuoc voces erumpis, ρβρ epe-
μαχομινος προσώπω, μάλλον μίν ούν τ^ άληθιία 
αντικαθιστά αίνος · καίτοι μή όφιίλων διδάσκιιν · 
ού λέγω τοσούτον διά τό ύφΐιμένον σι ιίναι * καί γι 
rpipi μακροθύμως * άλλά γάρ καί διά τό τούς άλόν-
τας τ>} αίριτικη κοινωνία, ίξ ών ιις σύ, μή έχιιν 
παρρησίαν άνοίγιιν τό στόμα · μένιιν δί έν ησυχία 
καθηκούση, καί αΐτιίσθαι συγγνώμη ν μέχρι βίου 

8 1 Psal. χαν, 11, 12. 8 8 Ib id. 12. " Psal. XLVI , 2. 
NOTifi. 

(42) In cod. Reg. ρδ'. Tbeodori exsilium pertioere, habentque titulum 
(43JHa?cepistola,etqua3sequunturusqueadl74, hunc, 'Αρχή τοϋ πρώτου βιβλίου. 

i n cod. Regio separatim scnpt» sunt aote supe- f ) Oogmatica. 
riores omnes, atque ibidem dicuntur ad tertiom 

ciem quidem quasi cum alio dimicaos, reipsa au-
tem veritati repugoaas : quamvis docere omniao 
t ib i aon liceat. Nec solum ob teauitatem tuam boc 
dico,patieater sustine, sed quia qui baereticacom-
munione obstricti tenentur, quorum e numero tu 
unus es, oris reserandi facultatem αοα habeat: sed 
ia coaveaieati silentio maaere, ac veoiam petere 

8 8 Isa. XL , 6. 8 8 I Thess. u , 8. 
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tota vita debent. Accedit, quod non tanta scienti» Α παντός. Έπιιτα, ούδί τοσαύτη σοι ιύτιχνίας δογρα-
dogmatic» peritia estt ibi , ut accurate loqui scias: 
cumnecgrammaticam.necpbiloeophiamattigeris: 
cumque i i etiam qui in his apprime versati sunt, 
de Deo proprium dograa nul lum afferant ipsi, sed 
div inorum virorum vestigiis insistant. Undenam 
ergo t ibi , quaso, subiit dicere : Per habitudinem 
non adoratur imago Christi ? An nosti quid sit ha-
bitudo? Habitudo eorum est quee suat ada l iqu id : 
ad aiiquid vero prototypum, et quod iode expres-
sum est : verbi gratia, Christus et ejus imago : 
quiautrumquein utroque nabelur, nec disjunctum 
est velpotentia, vel gluria. Ecce, iraperite, nescis, 
atque hoc usurpare licet: Vidi iQiquitatem sub sole, 
v irum qui sibi sapere videbatur ; et, quod pejus 
est, alios docere conabatur. Β 

Qualis porro est secunda tua propositio ? Latria 
colitur in imagine sua Christus : itaque latria coli 
debetetiamimago. Uodevela quo didicisti istaquae 
doces ? Nam saactorum nullus boo dixerit, sed, 
adorari in imagine sua Christum, et adorandam 
esse imaginem, id est, honorandam, seu veneran-
dam (amborum enim idem est sensus) et mer i to : 
quoniam latria, sicut et fides, soii eanctee Trinitati 
competit : alia vero aliis, Matri Dei, sanctee cruci, 
sanct is ,veaerand88imagiQiChri9t i ,etal i is omnibue 
sacratis imagiuibus : atque ia tantum, quantum 
superemioent prototypa iis quee ez illis expressa 
sunt. Quod si latria colitur, ut ais, in imagiae Chri-
stus : cum Trioitatis proprium sit latria coli, latria 

τιχής επιστήμη, ώς ιίδέναι ακριβώς φθέγγισθαι, 
μήτι γραμματικής, μήτι φιλοσοφίας άψαμένφ · 
όπότι χαί οί τούτων ίπιστήμονις χατά θοόν ούχ ίδιον 
τι δογματίζουσιν, άλλ' επομένως τοίς θιοφόροις. Πό-
θιν ουν σοι έπήλθιν, ερωτώ, λέγιιν * Ού σχιτιχώς 
προσχννιίται ή ιίχών τού Χριστού ; οιδας γάρ τί 
*στι σχέσις ; Ή σχέσις τών πρός τί Ιστι · πρός τι δι, 
τό πρωτότυπον χαί παράγωγον * ήτοι ό Χριστός χαί 
ή αυτού ιίχών, ότι ίχιται ίν έκατερω έχάτιρον, χ » 
ούχ άπέσχισται ούτι τώ χράτιι, ούτι τ$ δόξη. Ίδοό, 
άμαθ αίνων, ου οισθά, χαί χαλώς ίστιν έκιίνο ιιχην* 
Ειδον άνορίαν ύπό τόν ήλιον, άνδρα δόξαντα παρ* έαν-
τώ σοφόν ιίναι, χαί, ο τούτου χαλιπώτιρον, χαι· 
διύιιν άλλους φιλονιιχούντα. 

Οίον δί σου χαί τό διύτιρον πρόβλημα ; Αχτριόι. 
ται ό Χριστός έν τή αυτού ιίχόνι " ώστι χαί ή α
χών λατριυτή. Πόθιν τούτο ή παρά τίνος ραθώνδ*. 
γματίζιις ; ούδιίς γάρ πω τών αγίων τούτο φαίι* 
άλλ', ότι προσχννιίται ιν r$ αυτού ιίχόνι Χριστός, 
χαί προσκυνητή ή ιίχών, ιιτ' ουν τιμητική, ιΖτ' ον* 
σιβαστή * άμφότιρα γάρ ιίς ταυτόν φέριι τόν νούν* 
χαί ιίχότως * έπιιδή ή λατριία, ώσπιρ χαί η πίοτις, 
τ$ άγια Τριάδι μόνη άναφέριται · τά δ 9 άλλα τας 
άλλοις, τ$ Μητρί τού θιού, τώ άγίω στανρώ, τοίς 
άγίοίς, τ£ σιπτή ιίχόνι Χριστού, χαΐ πάσαις άλία,' 
άγιωτιχαίς ιίχόσι * χαί τοσούτον όσον ύπιρέχα τέ 
πρωτότυπα τών κατά ταύτα παραγώγων. Ει m 
λατριύιται, ώς φής, έν T J ιίχόνι Χριστός * oajf 

simul colitur in imagine et Pater et Spiritus. Quid Q τής Τριάδος τό λατριύισθαι, συλλατριύιται έν TJB. 
autem inde conficitur ? EtPatrem et Spiritum car-
neni induisseiquoquidem impium magisdici quid 
possit? Et rursus : Quoniam, ut ais, latria itidem 
coleoda est imago Christi; consequens est ut Tetra-
dita deprebendaris, latria colens cum Trinitate 
imaginem Christi. At vero si quis Triaitatem ado-
ret, necnon et imaginem, non idem sequetur ab-
surduui. Dictum est enim, honorem et adoratiooem 
communicari etiam bomioi s impl ic i : non vero fi-
dem et latriam. Queuiadmodum eniui solummodo 
in Patreui et Filium etSpiritum sanctum crediuiuus: 
sic et latriam exhiberaus. Hie aures preebeas rece-
de, frater, oro, a vaniloquio heeresis Tzycalicee ; 
sive (;entucladicee, quae ex diametro pugnat cum 
Iconomachica. Sin autem, quod absit, perstiteris, 
scito te nobiscum, vel potius cum omnibus ortho-
doxis, partem non habere. Nonnisi segre hanc ad 
te epistolam dictavi . 

CLII. — Theodoro monacho f ) . 

χόνι χαί ό Πατήρ, χαί τό Πνιύμα. Καί τί τό 
β ιν συνάγόμινον ; τό, χαί τόν Πατέρα χαι τό Παν* 
σισαρχώσθαι * ού τί άν γένοιτο άσιβέστιμον ; Έχ*-
δή δι αύθις φής, Αατριυτή χαί ή Χριστού itxvj* 
χατά τό άχόλουθον, ουδέν άλλο ή Τιτραδίτης ivu* 
θήση, λατριύων μιτά τής Τριάδος χαί rf ιιχνι 
Χριστού. Ού μήν, ότι χαί προσχυνοΰντι τφ Τριάδι, 
έπιιδή χαί τ£ ιίχόνι, τό αυτό άχολο ν θήσιι άτοπα. 
Είρηται γάρ, ότι ή τιμή χαί ή προσχύνησις χοαο» 
ποιούνται μέχρι χαί τού τυχόντος ανθρώπου * ον μρ 
ή πίστις χαί ή λατριία. Ώσπιρ γάρ πιστιύομινος 
ΙΙατέρα χαί Τίόν χαί άγιον Πνιύμα μόνον * mm 
καί λατριύομιν. Ταύτα ένωτισθιίς άπόσχου, αδΰνί, 
παρακαλώ, τής χινοφωνίας καί Τ ζυ κ ολική ς, ήρα 
Κιντουχλαδιχή ς αίρέσιως, ήτις έκ διαρέτρου χ»ί( 
τήν Εΐκονομαχικήν άντιφέριται. Εί δί, όπιρ μή γ> 
νοιτο, έπιμινιίς, γίνωσκι μέρος μιθ' ημών μή έχ», 
μάλλον δί μηδί μιτά παντός ορθοδόξου. Μιτά πόνη 
μοι πιρί σού ύπηγοριύθη ή επιστολή αύτη. 

ΡΝΒ (44). — θιοδώρω μονάζοντ ι . [χχΓ·] 
Do sacerdotibue et diaconis lapsisper subscriptionem et coromuniooem hsereticam: et de Ecclesiis qaee ab bc-

reticis detinebaotur. 

Voluptate noo molestia me affecerunt ea quibus 
me perstriaxisti, vir reverende. Noa enim sum 

Ήδύνθην, ούχ ιδάχθην, έφ' οίς κοθήψω μου, ΤΓ 
μιώτατι. Ούδί γάρ ούτως άνουθέτητός ιίμι, ώς ί» 

N O T J E . 

(*) Dogmatica. (44) In cod. Reg, pc'. 
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τ«Ις άγαπητιχαίς ύποχρούσισι δυσχιραίνιιν. Ει δί ί 
έδάχθην, ού διά τήν ύπόμνησιν, άλλά διά τήν έκα
στου αίρισιν * έξ ής τέτμηται τό σώμα τοϋ Χρίστου 
οίς μυρίας δόξας διαιρούμινον. Έγώ τοίνυν ίνα έκ 
βαλβίδος άαηγήσωμαι (διί γάρ pt άπολογήσασθαι 

'έγχληθέντα), δούς έπιτίμιον χαταναγκαζόμινος άπό 
πρώτης ημέρας, καί τοϋτο άπό φυλακής διά γραμ
μάτων * ότι καί διά γράμματος ή έξαίτησις μονα
ζόντων τι καί ίιρωμένων * τούτο άπικρίθην ώς ούχ 
οριστικώς, άλλά συμβουλιυτικώς πρός έμού τό έπι
τίμιον. Διά τί ; ότι ούχ ίιράρχης έγώ, άλλ' ίιριύς, 
πρός μέν τούς οίκιίους μάθη τάς νουθιτικώς [Reg. 
COd. νομοθιτικώς] άγόμινος * πρός δέ άλλους ούχ 
ούτως * άλλ' ώς ιΐρηται, αναθεμένος τόν λόγον αύ-
τοίς έως καιρού ιίρήνης, καί τηνικαύτα όπιρ διορι
σθώ παρά τού άγιωτάτου πατριάρχου, σύν έπικρίσιι ] 
τής αγίας συνόδου, ιίσδέξασθαι ιίτι πρόσθισιν έχον
τος τού έπιτιμίου, ιίτι ύφισιν. Καί ούκ έξω, οίμαι, 
τού ιίκότος πιποίηκα * όρέξας χιίρα τοίς πιπτω-
χόσι φιλανθρώπως * ού μήν οίς έμαυτόν πιριστήσας 
τό κράτος · όπιρ έκτοπον. Τί δι τό έπιτίμιον ; ποι-
χίλον έπί ποικίλοις τοίς άμαρτήμασιν [ c o d . Reg. 
παραπτώμασιν] * όπιρ ούκ επιστολής μέτρον έξαγο-
ριύιι. 'Εν κιφαλαίω δέ ιίπιίν, τόν ή υπογραφή ή 
κοινωνία αϊριτική άλόντα ίιρέα, ή απλώς διάκονον 
ιΐργισθαι παντάπασι τής ίιρουργίας * άλλά γάρ καί 
τής κοινωνίας - μιτά δι τήν τής έπιτιμίας πιραίωσιν, 
τών μιν αγιασμάτων μιτέχιιν, τής δι λιιτουργίας 
ουδαμώς, έως αγίας συνόδου * ιύλογιίν δί ή ιύχι-
σθαι ώς κοινόν μοναχό ν, ούχ ώς ίιρωμένον * άλλά 
χαΐ τούτο μίτά συμπλήρωσιν έπιτιμητικήν. Είς τι 
τάς ύπό αίριτικών κατιχομένας εκκλησίας μή ιίσ-
ιέναι, μήτι έάν ίαθή ναός, κρατιίσθαι ύπό ορθο
δόξου μιτά τό έκιίσι αίριτικάς αναφοράς γινέσθαι, 
λιιτουργιίν τόν όρθοδοξον, άνιυ λύσιως όρθοδοξούντός 
έχισχόπου. 

Έπιί ούν ιύδοκία θιού άφιίθημιν τών φυλακών 
χαι συνήφθημιν τώ τι άγιωτάτω πατριάρχη, καί 
τοίς άγίόις έπισκόποις, πρός δί καί όσίοις ήγου-
μένοις άνιθέμιθα τούς λόγους, χαί ουκ έμ^μφθη· 
/α» παρά τίνος έν ούδινί · % μόνον πρός ενός 
έπί τψ ιύλογιίν * ώτινι άπικρινάμιθα * ότι ιί μιμ-
πτόον· 'Εξινιχθή όρος παρά τής κιφαλής· καί 
ήρ^ίς σιωπώμιν. "Πστι οί έγκαλούντις, μή ήμίν, 
άλλά τοίς κυρίοις επίσκοποι ς έγκαλιίτωσαν · οίς 
ήμιίς οί ιύτιλιίς καί ύφιιμένοι έπόμινοι * καί παρ' 
αυτών άναγκαστικώς προτριπόμινοι μέχρι σήμι-
ρον καί έδώκαμίν έπιτίμια κατά τόν ΐίρημέ-
νον ιίρμόν, καί έπιδιδούμιν όπότι τύχη. Σκο-
πιίτωσαν δί οί φιλιγκλήμονις, μήπως τόν κώνωπα 
διύλίζοντις, λιλήθασι τήν κάμηλον καταπίνοντις · 
καί τά κάρφη ψηλαφώντις, ούκ αισθάνονται τήν δο-
χόν πιριφιροντις. Ήμιίς ούν ούτω, θιοτίμητι άδιλ-
φί, ώς ύπό θιώ μάρτυρι διιγινόμιθα συμπαθιία 
χαί φιλαδιλφία, ού κατά πρόσκλησιν, ή τινα άλλην 
πιριπίτιιαν άνθρωπίνην. Ό δί ταράσσων ημάς, 
φησίν ό Απόστολος, βαστά σι ι τό κρίμα, όστις 
άν 3. 

" Dan. ιι, 34. · · Matth. vut 3; xx iu , 24. · · 

adeo indocilis, ut amicaa objurgaliones graviter 
feram. Quod si qua molestia fuit, ea non ulique 
ob commonitionem, sed ob cujusque baeresim, qua 
Chrieti corpus scinditur, varias ia opiniones d i v i -
sum. Verum ut a priocipio r e m ezpooam; oportet 
enim ut accusatus meipsum defeodam; qood a 
prima die poenas irrogare coactus fui, idque ex 
carcere per litteraa; q u o n i a m pariter per scriptum 
monacbi et sacerdotes pro se deprecati sunt; i l lud 
ego non tanquamdefinirem al iquid, sed tanquam 
coasilium dans respondi circa poenas a me irroga-
tas. Cur i t a ? quoniam ego episcopus nou sum, sed 
sacerdos, q u i proprios quidem discipulos castigo, 
alios v e r o n o n i tem, sed sententiam, ut dictum est, 
ipsius proposui usque ad pacis tempus, atque i n -
terim id admittere quod a sanctissimo patriarcba 
d e f i o i t u m est c u m saoct» synodi approbatiooe, 
sivequod puenaiD imponeodam speclat, s ivequod 
remittendam. Neque quidquam, utreor, praeter jus 
fec i : lapsis dexteram benigne protendens, non au-
tem potestatem inibi arrogans, quod cerie non 
decuit. Quesnam autem poena i l la ? diversa pro d i -
vers is peccatis : id quod epistolae brevitaa decla-
rare non sioit. Utsummatim autem dicam, q u i c u n -
que sacerdos, ut porro diaconus convictus fuerit 
subscriptionis aut communionis cum hffireticis, 
prorsus i l lum a rninisterio sacro arceri, quinetiam 
a commuoiooe:postquamautem poenasexsolverit, 
sacramentorum quidem partioipem fieri, at non 
m i n i e t e r i i sacri, usque ad saoclam synodum : sed 
benedicere etorare tanquam monacbum duntaxat, 
non utsacerdotem: sednequeid p r i u s q u a m pceni-
tentiam ezpleyarit: neque ingredi i n ecclesias q u » 
ab hffireticis teoentur, neque, si templum post par-
actaa ib i heereticas oblatioaes, a cathoiico leneri 
coQt ingat , in eo sacra facere ortbodoxum, absque 
permisso episcopi orthodoxi. 

Quando igitur, Dei benigaitate, dimissi ex car-
oere, et cuin sanctissimo patriarcha et sanctis epi-
scopis coDci l ia t i sumus, atque insuper sanctis 
prapositis rationem reddidimus, neque ulla in re 
de nobis q u i s q u a m conquestus est, nisi unus 
io eo qood apectat ad benedictionem; cui boc re-
spondimot : Si oftaosioivea) habet i s tud : Mont ex+ 
cisus estabipsorerticenu;t*Q*iero&uebiinu*: ao-

^ cusatoresigiturnon jamoos, sed dominos accusaot 
episcopos, quos sequimur noe bomiles et I n f l m i : 
atque ab iis quaai per v im impulsi ad buno usque 
diem, et poeoas imposuimus eoquem diximus ritu, 
etcum opus est impooimus. Videant autem delato-
res i l l i , ne culicem excolantes, camelum incauti 
deg lut iant 8 9 : neve dum vestigantfestucas, trabem 
circumferre se n o a sentiaot. Nos igitur, frater a 
Deo honorate, sic tanquam sub Oeo teste perseve-
ravimus i n coQcordia et benigoitate in f r a t r e m , 
non jnxta propensionem a n i m i , aut alterius h u m a -
ni affectus iemeritatem. Qui autem conturbat no i , 
ait Α pos t o l us,portabitjudicium ,quicunque est ille 

Galat. v, 10. 
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G L I H . — Laurentio filio (*). Ρ Ν Γ . (45). — Αανριντίο* τ δ « ο » . [χλβ.] 

ΝΘ fiat oblatio et ree eacra pro qaodam qui ee laqnao euspenderet, eed solum eleemosyna. 
Ad aures nostras perveuit facinus, fili Laurenti, Α Άκουστόν ήμίν έγένιτο, τέκνον Ααυρέντιι, όπιρ 

quod mal i dffimonis iastinctu in Antitareaeium 
Comopoli patratum est; ejusque causa vehementer 
ingemuimus, t u m ex communi lege humaneB chari-
tatis, tum quia fratri Athanasio protopresbytero, 
cujus ergo adductus sum ut scriberem, sanguioe 
junctus erat is qui eeipsum praefocavU. 0 tragicum 
spectaculum! hominem honoratum, indigania loci 
antecelleatem, cui affatim v i t « subsidio suppete-
bant, virumprudentem, inorationibus precibusque 
assiduum, atque in reliquo vitee cursu probatum, 
cum nih i l acoidisset sinistri eventus, qu® pereape 
causa est ab officio deflectendi; sic in nulla rerum 
perturbatione i d sceieris admisisse, ut l a q u e u r a in -
dueret. 0 , et iterum d i c a m , detestandam vocem 1 

έκ τον πονηρού δαίμονος έτιλέσθη δράμα έν T J 'Α> 
τισάρων [cod. Reg. Άντιζάρχω] κωμοπόλιι · xct 
έστιν άξαριν έπ* οντά ριγάλως, χαί κατά τον κοινέ» 
νόμον τής ανθρωπίνως αγάπης, χαί διότι άν* αί
ματος τον άδιλφού Αθανασίου καί πρωτοπρισβντί-
ρου (ύφ' ού καί χινηθιίς γράφω) εστίν ό άπαγχονι-
σθιίς. Ώ φοβιρού τραγωδήματος I άνθρωπος έν TIXJ 
ων, ηροφιρέστιρος τών έχιίσι αυτοχθόνων, «ύτάρχίς 
κατά τόν βίον, άνήρ σννιτός, προσχαρτιρών «ύχοίς 
τι καί διήσισι, καί τ$ λοιπ$ τής ζωής άγωγ^ έμχρί-
πων - μηδινός πιριστατικού συμβιβηχότος, έξ ούτω 
πολλάκις έστι πιριτρέπισθα* τον δέοντος χατά τι μι
κρόν * ούτως έν άτΛοαξίΛ πραγμάτων τηλιχοϋτον κακόν 
άπιργάσασθσί αγχόνη χρησάμινος ! *£!, χαά αύθις έρώ, 

Tales suntdiabol i machinationes. Ille homicidaab β τής άπιυκτής φωνής [cod. Reg. «χοής] ! 
sntfto, u ta i t Dominu8 9 1.IUe pr imumquidem Acbi-
topbel, deinde Judam adegit ad suspendium : et ad 
banc usque diem non cessat idem persuadere iis 
qui ipsiobtemperant. Duobusautem, opioor, modis 
bominera pradatur, eicut experientiacomperimus: 
aut ex dolore cordis inconsolabili, aut ex insana 
cupiditate, tenebras offunriens, et pessumdaas. 
Qtiemadmodumeniminhomicidio,yeladulterio,vel 
in c8Bterisflagitii$,tenebras exhibetquasi lucem, et 
amarum utdulce ; neque enim, nisi ita sentire de 
rebus doceret, venari et capere nos posset : sic et 
ineuspendio,dulcemfecitmortem, tenebrismentem 
obduxit, peregitsuspendium. Credoequidem; qua-
lis est draco ille, et quam multis prastigi is; bomi-

τού διαβόλου τά μηχανήματα. Έ κ ι Γ ν ο ς άν θρωποχτό» 
νος άπ' αρχής, χαθώς έφη ό Κύριος. 'Εκιίνος πράτι 
μιν τόν Άχιτόφιλ, έπιιτα τόν Ίούδαν «πιι σιν όχογ. 
ξασθαι * ός ου παύιται χαί μέχρι ση"ρ*ρον τό αυτέ 
άποτιλιίν έν τοις πιιθομένοις αύτώ. Οίμχι δέ χατέ 
δύο τρόπους συλάν τόν άνθρωπον, ώς πιίρα έγν* 
μιν - ή άπό οδύνης χαρδίας άπαραχλήτου, ή άχΐ 
έφέσιως άλογίστον, σχοτώσας, χαί πιριτρέψας. 
γάρ έπί φόνου, ή μοιχιίας χαί τών ομοίων άσιλ̂ ο· 
μάτων, ύποδιίχνυσι τό σκότος φώς, χαί τό παρά 
γλύχιον (ού γάρ άν, ιί μή ούτως άναστοιχιιώσα h-
γίσασθαι, ημάς ιύρίσκη θηριϋσαι) - ούτω χαί «έ 
τής αγχόνης, ήδυνι τόν θάνατον, έζόφωσι τόν m, 
άπιτέλισι τήν άγχόνην. Οιμαι [cod. R e g . Οίρή 

nes ubique interimet, hoc isturo modo, al iumaliter; ρ οΓός έστιν ό δράκων, και έφ' όσοις payyovivpao 
nec quisquam est qui ejus pedicas evadat, absque 
Dei auxilio, quod aderit viventi fideliter cum metu 
et tremore, juxta ipsius m a n d a t u m " . 

Sed ad institutum veniat oratio. Significasti om-
nes loci ill ius incolas aversari domum ipsius, et 
uxorem, et liberos, neque contrectare, veile, aut 
attiogere quidquam, ac ne panem quidem mutoo 
datum. Et quidem si ejus, qui se strangulavit, fa-
miliares dicunt recte i l lum fecisse, seque optare ut 
sibi idem ezitus contingat; merito rel iquuntur; 
quanquam neque id statim. Oportebat enim prius 
eos docere , i l luminare, hortari ut fugerent interi-
tum : hoc enim ChristiaQorum est : hoc fratres 
amantium; quia et Dominus, cum sciret quid fa-
cturus esset Judas, m u l t i s beoevoleotioB ind i c i i s , 
i done isquo ad cor rep t i onem prssd ic t ion ibus deter-
rere i l lum conabatur, vae ipsi denuntians, etexpe-
dire diceos ut natus non esset homo i l l e " . Sed n o n 
intellexit miser. Quod si, ut ais, et i l lum lugent 
qui eodem ac Judas exitio periit, et ab omni Chri-

άνθρωποχτονιί έκάστοτι. Τούτον ούτως, άλλον & 
λως * χαί ούχ έστιν ός έχφιύξιται τάς ποτγας «artv, 
άνιυ βοηθιίας τού θιού, ήτις ιιη ριτά φόβου χα 
τρόρου τώ χατ' έντολήν αυτού πιστώς βιούντι. 

Άλλ' έπί τό χατιπιίγον ό λόγος. 'Εδήλωσας, ΰ$ 
οί τοϋ χωρίου όρού άπαντις αποτρέπονται τής οίχνις 
αυτού, ήγουν γυναικός χαί τικ νων, ρ ή τι άχτι-
σθαι, ρήτι θίγιιν, μέχρι χαί ρχταδόσιως άρτον δ«· 
νιιαχού. Καί «ί έπιλέγονσιν οί τού άπα^ξαμέαι 
χαλήν ιιναι τήν πράξιν τής άπαγχονίσίως, χαέ π> 
αυτήν αύτώ φιλιίν τιλέσαι χάχιίνοι * χαλώς «φέστα* 
ται * όπότι ούδ' ούτως ιύθύς. Διίν γάρ πρώτον έν 
δάξαι, φωτίσαι, παραχαλέσαι φυγιίν τόν όλιθρα' 
τούτο γάρ Χριστιανών * τούτο φιλαδιλφων * ότι χχ 

^ ό Κύριος τόν Ίούδαν πολλοίς χρηστιύμασι, χαί διορ 
θωτιχοίς προφητιύμασιν, ιίδώς ό ιμιλλι ποιιίι, 
έπιιράτο άναπιίθιιν * τό ούαί αύτώ έπιφθβγγόρινος, 
χαί τό, « Συνιφιριν ιί ούκ έγιννήθη ό άνθρωπος έχιί-
νος, η λέγων, κάν ού συνήκιν ό τάλας. Εί δι, ώςφής, 
καί καταθρηνούσι τόν Ίουδοτέλιστον, χαί άπιύχονται 
τής μιρίδος έχιίνης πάντα Χριστιανόν, χαί έχστασο 

9 1 Joan. νιιι, 44. 9 1 Philip. n , 12. 9 9 Matth. χχνι, 24. 

ΝΟΤΛΕ. 

(*) Dogmatica. (45) ID cod. Reg. ρνγ'. 
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άναφορήτου θλίψιως, χαί ζητούσι παρά- Λ 8tianosortemiUamdeprecanlur,intolerand©autem 
afflictioois vehemeotia extra se positi , consolatio-
nem que run t ; quid hoc est quod narras, nisiquod 
Christo adversantur vicani, et diabolo jaauam 
aperint ad perniciemeorum qui consolatioae d igni 
sunt ? VAB iis sic aguat, quia cooperatores sunt 
diaboli. Recte igitardominus Macarius et spiritua-
lis Pater istos consolatus est ;recte et in i l l a domo 
cibum sumpsi t ; nec ullus Ghristiauus idem facere 
cunctetur.QuoDiam autem de iodiceoda poena sermo 
est; oooquodsiotculpandi: Unusqutsqueenim,ait, 
inpeccato suo morietur; et non morientur filiipro 
patribus Aut vice versa: sed ad coasolationom; 
Quadragesimaunaab esu carnium abstinebunt, et 
utique sacraraeutis quoque non participabuut. Ια 

•ί τούτο όπιρ 0*137$, $ ® T t τί* Χριστώ 
:ι οί χωρίται, χαί τώ διαβάλω άνοίγουσι 
Ιιίας τών άξιοπαρακλήτων ; Ονοι τοίς ούτω 
ότι συνιργοί ιίσι τού διαβόλου. Καλώς 
ος Μακάριος χαί πνευματικός Πατήρ παρ
'ς τοιούτους * χαλώς χαί έστιάθη έν έκιινη 
χαΐ μηδιίς Χριστιανός διακρινέτω τό αυτό 
πιδή δί λόγος πιρί έπιτιρίου · ούχ ότι 
Έχαστος γάρ, ©ηαίν, έν τ$ αμαρτία 
ιποθανιίται, χαι ούχ άποθανοϋνται 
ερ πατέρων, ώς χαί έρπαλιν), πρός δέ 

/, μια Τεσσαρακοστή φυλάξονται χριωφαγίας, 
:αί τού ρή μιτέχιιν τών αγιασμάτων. Είς 
ιλησίαν ιισιέτωσαν ευχόμενοι, μέχρι τών 
ίνων ίπιμένοντις, δότωσαν καί τήν άν- g Ecclesiam autem iogrediantur o r a t u r i , t a D d i u dum 
)ίραν τού αθλίου τοίς πτωχοίς [Reg. cod. 
ούς]. Προσφορά μιν γάρ χαί λειτουργία 
i ού θέμις γίνισθαι πάντη ' ή δι έλιημο· 
Γ0ω * ώφελιί γάρ αύτη χαι ιίς άπιστον, 
ό Χρυσόστομος * χα'ι άλλως ότι τού Ιούδα 
ά αργύρια ιίς ταφήν τοίς ξένοις εδόθη. 
ν χαι τό σημιιον τού ζωοποιού σταυρού 
τον, ού ή αγχόνη · ότι χαί αυτός ό σταυρός 
*ίου τόπω πήγνυται' διότι έχιι τού άνθρωξ-
τος Ίδάμ τό χρανίον, άφ' ου χαί ώνόμα· 
ιϋτα έχομιν λέγιιν έχ τών έν Γραφαίς * χαί 
τούτο παθόντας παραχαλοΰντις χαταλήξαι 
λύπης, χαί δΓ ιύχαριστίας χαι άγαθοιρ-

δριύιιν τώ άγαθώ θιώ. Τους δέ τοϋ χω-
ιινούντις άφιμένους τής πονηράς διαχρί-
ινωνούς έχιιν ώς πριν τούς τής οίχίας 

catechumeni dimittantur, permanentes; partem 
etiam quaa ad miserum i l lum pertinebat, dent pau-
peribus. Nam oblationem et l i turgiam pro illo fieri 
omnino non l i ce t : eleemosyna vero fiat: prodest 
enim hescetiam intidel i , ut dicit Chrysostomus; et 
exJudee laqueonummiargeotei ad sepulturam pe-
regrioorumdonati sunt. Signumetiamvivificaacru-
cis in eo loco defigant, ubi praefocatus f u i t : siquidem 
crux ipea io Calvari» loco defixa fuit, eo quod ib i 
hominis mortui Adam calvaria: unde et nomen 
loco datum. Haec habuimus ques ex Scripturis d i -
ceremus *,quoillo8 bortaremurquibus id accidit.ut 
magno dolori fioem impoaant, et oum gratiarum 
actiooe, bona opera bono Deo eedulo exhibeant. 
Vicanosvero admonemus, ut pravo affetudeposito 
cum iis qui in domo ii la sunt, priatioo more com-

έν Χριστώ Ιησού τώ Κυρίω ημών. u municent, ία Christo Jesu Domino noslro. Amen. 

(46). — Νικήτα ήγουμένω. [χλβ'.] CLIV. — Nicetx prxposito (*). 

icipatio et communio idem s i n t : atque adeo panU hsreticorum, cum participatur ab aliquibae, cum 
haereticis commnicantes efficiat. 

ιαιρον, οίμαι, τό παρόν γραμματιιον τ$ 
•ου άγιωσύνη * ού μόνον ότι τό τής αγάπης 
ίλλ* ότι και λυπηρόν τι ένιξάνον ημών τ$ 
OXV> ©«νεροποιεί. Καί, «έ χιλιύιις, πρόσ-
λιγομένοις. Μιθ' υποστροφήν τής έν τώ 

Γυνόψεως ημών τών αγίων Πατέρων, συν-
ήμετέρω άδελφώ 'Αθανασίω, διηγούμινος 

ν έν Κυρίω διιιλιγμένων ' έπιιπών, ότι χαΐ 
}δικίου, συνίστησι τόν Μαξιμίνου ιπ'ι T J 

Non importuna erit, opinor, baec epistola pa-
lernae sanctitati tuee ; non solum quia ofticio fun-
gitur obaritatis ; verumetiam quia tr istequiddam, 
quod ia humil i aaima nostra insidet, patefacit. 
Et, si Jobes, attende quae dicam. Post redi ium a 
conspectu sanct» pateroitatis vestr® in Acrita, 
congressus sum oam fratre nostro Atbanasio, 
singula enarrans de quibus i n Domino disserua» 
r amus : addens insaper, quod Medioiensit com-

μεταβολ^ αυτού, ήγουν απολογία χαί όμο- D mendat Maximiuum in pulcberrima ejus oonver-
δε άνένιυσι, και τήν αίτίαν τής ανανιύ-

) μέν άπητουν, έκιίνος δέ φησιν · 'Εν τώ 
•ικώ όπιρ συνιγράψατο, και αυτός άνέγνων, 
ιλαβιίν · άλλ' ούχ'ι κοινωνήσαι, καί οίκονο-

χάθ' ύφισιν άκριβιίας, άλλ' ούκ έκπτωσιν 
τούτο. Τί ταύτα, ώ Πάτιρ τιμιώτατι; Ούχ 
ώς ίν τύπω ιίπιίν, ότι φιιδοί τού γήρους, 

sione,hocest,iQ apologiaetcoofessiooe.UIe veroab-
n u i t : cumque causam rogarem cur abaueret: Ia Apo-
logetico, inqait.queui coascripsit, et quem ipse legi , 
ait participasse, non autem communicasse, atque 
boc dispeasationein esse, quaexactum jus emitta-
tur,veritae autem non amittatur. Quidnamhoc est, 
Pater bonoratissime? Annonsic confitetur, ut sum-

t. xxiv, 16. 

cod. fteg. ριδ7. 

(*) Dogmatica. 
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matim dicam : Senectuti parcens, animam meam Α 
perdidi ,communicans in negatione imaginis Chrieti, 
et DeiparflB, sanctorumqueomnium: h©c onim Ico-
nomachica est hesresis, atque io hoc impiis ag-
gregatus sum. Deiade ad finem usque in monaste-
rio meo permanei persecutionis expers, oum agi-
taretur Ecclesia nostra. Annon ita confitetur et de-
plorat ? Verum nugas illas occinit, atque, ut refert 
is qui mih i narravit ad suam defensionem Dianium 
quemdaiD e Patribus producit, qui idem fecerit, 
et a sancto Basilio, ut ait, susceptus s i t ; tum 
etiam patrem Gregorii Theologi. 

Ο justam indigQationem, et sacri antistitis 
nostri, et totius confessorum chori 1 Si enim hoo 
communicare non est, neque pro labi ; quisnam 
fructus est susceptorum ab illis certaminum et g 
praeliorum, ac sanguinis profusi et eerumnarum ? 
cur et ipse abscissus est ? cur monasterium relin-
quit ? cur inhibetur a sacrificio ? 0, et iterum dico, 
divinam indignationera : quod veritatem in in ju -
gtitia det inens" , idem quod ipse fecit, Patres le-
cisse existimat. Age ergo, inconsultum eermonem 
expendamus. Participavi,eed non communicavi. Ait 
itaque uspiam tbeologorum celeberrimus : Parti-
ceps facius snm imaginis, et DOD custodivi. Par-
ticeps fit me « infirmitati?, ut et imaginem servet, 
et carnem mort i tradat. Secunda ergo commu-
nione comraunicavit, quae pr ior i longe admirabi-
lior est. Ecce vocem banc, participavi, communio-
nem eignificare osteosum est. Participatio enim 
seu μιτάληψις, et communicatio, idera aunt ; at- ^ 
que i l la quidem sic dicta ex eo quod est simul 
baber i ; haec autem ex eo quod qui simul babent, 
commune faciant. Et divinus item Apostolus : Ca-
lix benedictionis cui benediciinu$%nonne communica-
tio sanguinis Domini est ? panis quem frangimus, 
nonne participatio corporis Domini est ? Quoniam 
unus panis, unum corpus multi sumus, omnes qui 
de uno pane participamus". 

Ecce bic etiam qui muodi lumea fuit, ostendit, 
participationem sive μιτοχήν esse communiouem. 
Nemo autem mentis compos, qui neget μιτοχήν 
esse μιτάληψιν. Sicut ergo divinus paois ab ortbo-
doxis participatus, ouines qui participant unum 
corpus efficit, sio profecto et haereticus panis 
conjungensinter seeos qui i l lum participant,unum ^ 
corpus oppositum Christo exhibet: et qui aliud 
effutit, inepte et frustra loquitur. Quod si mens, 
tunccum ipseparticipabat, facto non consentiebat; 
boc magis negare est, si, ηοα ignorans absurde se 
agere, in scientia tamen peccavit, non verilus 
Deum, qui et animam et corpus occidit, niittens 
in gehennam; sed i l lum reveritus qui corpus ad 
tempus caedit. Quid juvant quee non congruunt ? 
Quid faventes sibi putat sanctos, quicontradicunt? 
l i lorum judicio, anuuisse duutaxat vel abnuissr, 
cuui de confessione aut negatione agitur, perinde 

·» Rom. 1, 18. " I I Cor. x, 16-48. 

ώλισά μου τήν ψυχήν, χοινωνήσας fn i τφ άρνήσα 
τής ιίχόνος Χρίστου, τής τι βιοτόπου, χαΐ πάντων 
αγίων· τοΰτο γαρ ή Είχονομαχιχή αίρισις * χ » 
τούτω συνηλίσθην τοϊς άσιβέσιν. Είτα χαΐ (ως τέλους 
ίνίμιινα έν τψ μοναστηρίω μου άδίωπτος δονονμέννς 
τής χαθ' ήμας Εκκλησίας [cod. Reg. οικουμένης]. 
Ούχ ούτως έξομολογιίται χαί προσχλαίιι ; άλλά τέ 
βατταρίσματα έχιίνα φαίη, χαί ώς αησιν ό έξηγού-
μινος, ότι γι χαϊ παράγιι β£ς συνηγορίαν αυτού Δι*, 
νιόν τινα τδν Πατέρων τ«υτό πιποιηχότα, όν, ση σο, 
ιίσιδέξατο ό άγιος Βασίλιιος * έπιί χαΐ τόν πατέρο 
Γρηγορίου τού βιολόγου. 

*Ω δικαίας άγαναχτήσιως, τοϋ τι ίιρού ημών άρχ«. 
ρέως, χαί παντός τοϋ όμολογητιχοΰ πληρώματος! Εί 
γάρ έχιίνο ού χόινωνία, ούδι έχπτωσις · τέ τό όφιλος 
τών ίχιίνοις αγώνων τι χαΐ άθλων, αιμάτων τι χαΐ ταλ*> 
πωρημάτων ; τί δι χαί αυτός άπιμήθη [ c o d . Reg. 
έπιτιμήθη] ; τί όι χαΐ άρίησι τό ριοναστήριον ; τί δι 
χαΐ ιιργιται τής ιερουργίας ; "Ω, χαΐ αύθις liyu, 
τής θιίας άγαναχτήσιως! ότι τήν άλ^σιιαν έν άόιχά 
κατέχων, οΐιται χα'ι τούς Πατέρας ταυτοπαθιίν κ> 
τώ. Φέρι ούν, ίδωριν τόν άλόγιστον λόγον " Μιτιίαό», 
άλλ' ούκ έκοινωνησα. Λέγιι τοιγαρούν Μί πον πα 
θιολόγων ό διαβόητος ' Μιτέλαβον τή ς ιίχόνος, χαΐ αα 
ένύ)αξα * ριταλαρβάνιι τής ίμής άσΟινιίας, ίναχά 
τήν ιίχόνα σώση, χα'ι τήν σάρχα άθανατίση. Δίντί-
ραν ούν χοινωνίαν χοινωνιΐ, χαΐ πολύ της προτήικ 
παραδοξοτέραν. Ιδού, τό, ρ ι τέλαβον , χοινωνιό,έμ 
πένα στα ι. Μ ι τά ) η ψ ι ς γάρ χαΐ xoivojvia ταντά * 
ή pcv έχ τοϋ ριτέχιοθαι · ή δι έκ τοϋ τονςρρ> 
έχοντας χοινοποιιίσθαι, ονομαζόμενη· Και τοαο § 
θισπέσιος Απόστολος * Τό ποτήριον τ ή ς ιύΐηία 
ό ιύλογοϋριν, ούχΐ κοινωνία τού αίρατ·ξ?νϊ 
Κυρίου έστ ί ; τόν άρτον, όν χλώριιν, ούχι ι » 
νωνία τού σώματος τοϋ Κυρίου ε σ τ ί ν ; ί τ ι ι ί ; 
άρτος, Ιν σώρα οί πολλοί έ σ ρ ι ν · 01711 
πάντις έχ τοΰ ενός άρτου ρ ι τ έ χ ο μ ι ν . 

Ιδού δέδιιχι κάνταύθα τό φώς τού χόσμον, «η 
κοινωνία έστιν ή μιτοχή * ούχ άν τις δέ «ρινών ά » 
ών, ούχΐ τήν μ ι τ ο χ ή , μ ι τ κ λ η ψ η ν οίποι. 'ύςύ 
ό θιΐος άρτος ύπό τών ορθοδόξων μιτιχόμονος, πάκα 
τούς μιτόχονς έν σώμα άποτιλιί * ούτω δή χαΐ 4 ό 
ριτιχός άρτος κοινωνούς τούς ούτω αυτού μίΓέν» 
τας αλλήλων απιργαζόμινος, έν σώμα άντίθιτον Τρ· 
στώ παρέστη σι · χαί ό κινολόγος μάτην xivoiopi 
Εί δι ότι ό νους, όπότι μιτιλάμβανιν, ού σννδα» 
θιτο τώ πραττομένω, τούτο έστι τό μάλλον άναο» 
τιχόν * ότι χαίπιρ ι ιδώ ς έχτοπουργιϊν, όμως έν γν> 
σιι ήμάρτανι, μή φοβηθιίς τόν άποχτένοντα θώ 
χαϊ ψυχήν καί σώμα διά τής έν γιιννη εμβολής 
άλλά τόν προσκαίρως σώμα τύπτοντα. Τί συροί» 
τά ασύμβατα; τί οΐιται συνηγόρους τούς άντηγόρ·̂  
αυτού αγίους ; ήδη καί μόνον κατάνινσις ή άνάνα* 
σις, έπί τι ομολογίας καί άρνήσιως, έργου πλήρνα; 
αυτοί ς δοματίζιται " και ουδέ ύπόκρισιν ιίς μαρ^ 

Λ 
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τροσήχαντο, τοΰ μόνον άψασθαι θύματος, ούχ Α est ac opus ipsum perfecisse : ao oe simulatio-
χού, άλλ' ούσι ίδιοθύτου * χαί τά παραδείγματα 
c Τί δη ούν άλλο ή τούτο ένήν τώ προλαβόντι 
ώ ; Ό ίιρός πατριάρχης κατηνέχθη, έζωστρα· 
, πιριωρίσθη έν παραβύστω τόπω * άντίθρονος 
»μάχος * σύνοδος άθιτούντων · άναθιματισμός 
» Νικαία αγίας συνόδου * άνάρρησις τής πάλαι 
) ιστού ση ς * ύπιρορίαι τών αγίων επισκόπων τι 
ηγουμένων, μοναζόντων χαι μοναζουσών * αί-
χεόμινα, θάνατοι άωροι, ιίρκταί, λιμαγχονή· 
λιηλασίαι ' τό φοβιρώτιρον καί όρώμινον καί 
icvoy, ή σιπτήν ιίκών τού Χριστού ένυβριζο-
χαταπατουμένη, τής θιοτόχου, τών απάντων 
* οί τι ναοί καί τά θυσιαστήρια έριιπούμινα * 
ια βιββλούμινα, πυρί πάραδιδόμινα. Τούτων 

nem quidem admittunt tangendee victimae, neque 
solura sacrificatae idolis, sed nec pr iva l im cmsm : 
cujusmodi ezempla sunt iooumera. Quee enim alia 
quam baec eraat in prior i persecutione ? Sacer pa-
triarcha detentus est, in exsilium pulsus, in ob-
scurum locum relegalus : io ejus sede loeatui 
homo Christomacbus :syaodusabrogantium, ana-
tbematizatio saoct» syoodi Nicten», instauratio 
belli contra Christum, exsilia saoctorum episcopo 
rum etpre3posi torum,mooacborumac raonialium: 
sanguis effusus, mortes immaturee, carceres, bo-
mioes fame enecti: depraedatiooes et, quod oculU 
auribusque borreadum, contumeliose babita, pro-
culcata, imago Cbristi veneranda, Deipara, oro-

έχόντων, ού πάς ό κοινώνησα ς ήγουν ρυτταλα- β o ium sanctorum : templa et altaria solo squata, 
saocta profanata, ignique tradita. Quae oum ita se 
babeant, quicunque commuDicat seu partioipat 
veoeoatum paoem, nonne Cbristi eet nogalor; 
ejectus, impius, nisi per pcBQiteotiam resipisoat ? 
Sichabetveritas:etpro bac occisi suot martyres, et 
omaia pro ill ius defensiooepertuleruot :Et st 17101 
hanc regulam secutum fueril, ait Apostolus, pax 
superipsum, et misericordia,et superhrael Dei*1. 
Quod enim de Dianio, et de Tbeologi patre, et si 
quid aliud ajusmodi, h®relicorum artificio i c r i -
p tum et excogitatum, fraue fuit ad fallendoi t i m -
pliciores, non quod timore aliquo, abeit, tubsor i -
p w i o t saocti i l l i . Quocirca simul atque dolum 
agooverunt, revocarunt se, et cum fiduoia reipon-

άπρρίψοι τήν άδιχον συγγρασήν έχιίνην, xol Q derunt Haec, Pater saocte, si fas erit, v iro reouo-

τοϋ ιοβόλου άρτου, άρνησίχριστος, έκθετος, 
ς * ιι μήτι διά μιτανοίας άνακληθ$ ; Ούτως 
> άλήθιια * καί ταύτη άπεκτάνθη σαν οί μάρτυ-
χ\ ύποίσαν άπαντα οί άντιχόμινοι. Καί ιί τις 
ινόνι τούτω στοιχιί , φησίν ό Απόστολος, ι ί-
έπ'αυτόν, χαι έλιος, καί έπί τόν Ισραήλ 
Χού. Τό γαρ τού Δ ιονίου, χαί τοΰ Πατρός τού 
Όυ, ιί τι χαί τοιούτον έτιρον * τιχνιχοϋ γράμ-

ύπό αίριτιχών σκαιωρηθέντος * κλοπή ην 
ΐτος χατασοφισθέντων, καί ούκ έχ φόβου τινός, 
! ύπογραψάντων τών αγίων ίχιίνων. Διόπιρ 
ΐύθύς άμα τού γνώναι τόν δόλον ή άνάχτησις 
ιύναρσος απολογία. Ταύτα, Πάτιρ άγιι, ιί σοι 
έχφιρομύθησον τώ άνδρί, ίνα ιίδώς την άλή< 

ιύσιβών τάττοιτο · έπ' άν χαί γέρων, χαί έπι
ί ς, χαί διά τοι τοΰτο έάσας τήν πιριβόητον 

Εί δι μή, άλλ' ήμίν γι ιύξαι μηδιμίαν κοι-
έχιιν έν τώδι τώ ραρει μιτά τοΰ ανδρός, ιίπιρ 

μίταμέλοιτο. 

Ε'(47). — θ ΐ Ο Φ ί λ ω τής Εφέσου, [ χ λ θ ' . ] 

t i a : ut agoita veritate, injustam syngrapbam 
i l lam abjioiat, et in numerum piorum ascribatur, 
quandoquidem et seoex, et repreheosus, et pro-
pterea reliquit celeberrimum mooasterium ; sin 
mioue : a tp ro nobis ora, u tnu l l am cum virocom-
munionem babeamue in hao parte, oiei an imum 
mutet. 

CLV. — Theophilo Epheti f ) . 
Quod hsreticoa doceri, non htferfici oporteat. 

ιβον έπί χιίρας τό γραμματιίον, όπιρ έπέστιι- Sumpta ίο maous epistola quam sacra nublimi-
ίιρά σου κορυφή Αθανασία» τώ ήμιτέρω άδιλ· tas tua fratri nostro Athanasio misit, ubi haoc 
mk άν αγνού ς έλυπήθην, τιμιώτατέ μου πάτιρ, legi, gravi dolore afiaalus auxn, Pater m i hooora-

ίχανήν. Πρώτον μιν ότι έν ήμίν αύτοίς τοίς tissime ; p r imum quidem qood etiam inter oos 
•μούσι τόν λόγον τής άληθιίας χατά τήν νύν JJ ipsos, qui fureote n u o o Iconomaohofimt basresi, 
7av αίρισιν τών Είκονομάχων, έρισχιλίαι γί· ex D o r m a veritatis loquimur, rixffi, oriantnr et ex-

sistaot scbismata : deinde quod cogar ego min i -
mus cootrariam ex adverso dissertatiooem inst i -
tuere. Sed ignoscat magniiicentia tua ; curo de 
veritate agatur, qua nibi l est honore, o ih i l vene-
ratione dignius. Quid autem est in lilteris de quo 
ipsa doleat ? Nos, inquis, oeque ut occidantur 
Mauichaei, neque ut ooo occidaotur, coosilium de-
dimus. l d vero si permitteremus, pulcherrima-
rum rerum maximam faceremus. Quid aie, v i r a 

, και σχίσματα ίπιφύονται * ιπιιτα ότι άναγ-
κι ό ελάχιστος άντιθιτικώς τήν διάλιξιν ποιή· 
ιι. Άλλά συγγινωσκέτω ή μιγαλιιότης σου · 
fap άληθιίας ό )όγος * ή ς ούδιν προτιμότιρον, 
αίδισιμώτιρον [cod. Reg. αίδιστικώτιρον], Τί 
> έμφιρόμινον ίν τοίς γράμμα σι, πιρί ού ή 
; 'Πμιΐς, φησίν, ούτι κτένεσθαι τούς Μανι-
ς, ούτι μή κτένισθαι, συνιβουλιύσαμεν. Ει δέ 
πιτρέψαμιν, τών καλλίστων τό μέγιστον ιίχομεν 

jalat. νι, 16. 
NOT J E . 

) Ια cod. Reg. ριζ' Ο Dogmatica. 
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Oeo honorate ? Dominue i n Evangeliie vetuit, d i - Α άν ποιήσαι. Τί φής, ώ θιοτίμητι ; ο Κύριο 
cens: 2W>n, ne /brf e colligentes xizania, eradicetis 
sitnul cum eis triticum. Sinite creicere usque ad 
tnessem Et tu pulcberrimarum rerum mazimam 
dixeris, eradicationem permittere? Quod enim 
xizania vocarit hareticos, tum eos qu i tuno erant 
videlicet, tum omnee qui postea or i tur i eeeent, 
Chrysostomum audiamus hoc ipsum interpretan-
tem his v e r b i e 9 9 : « Quid ergo vetat Dominus d i~ 
ceas: JVe forte eradicetii simul cum ei$ triticum. 
Hoc vero aiebat, bella vetans, et sanguinem fundi 
et cffides fieri. Non enim oportet heereticos occi-
dere; alioqui bellum implacabile in terris futu-
r u m erat. Et post a l i a : Quid porro al iud, Ne era-
dicetis cum eis Irilicum. quam boc innuit? Quod 

ριυσιν ίν τοίς Εύαγγιλίοιςτούτο, οίπών · Ού* 
συλλέγοντις τή ζιζάνια, ί χ ρ ν ζ ώ σ η τ ι 
τοίς τόν σίτον. "Αφιτι σ υ ν α υ ξ ά ν ι σ θ β 
τού θιρισμοϋ. Καί αυτός τών καλλίστων τό 
φαίη ς ιίναι, τήν έπιτροπήν τής έκριζώστως ; 1 
ζιζάνια τούς αίριτιχούς ιΐρηχο, τούς τι 1 
δηλονότι, χαλ τούς ύφ' έτερων, ήγουν άπαντ 
σώμιθα τού Χρυσοστόμου αυτό τούτο «j 
το ς * έφ' ώ τάδι * « Τί ούν ό Αισπότηι 
λέγων, Μήττοτι έχριζώσητι άρια αύτοϊς 
τον ; Τοΰτο δέ έλιγι, χωλύων πολέμους γίνισθ 
ματα χαί σφαγάς. Ού γάρ διΐ άναιριΐν atj 
έπιί ό πόλιμος άσπονδος ίμιλλιν οίς τήν ο 
ιίσάγισθαι. » Καί μιθ* έτιρα * « Τί δέ άλλο, 

si arma movere coeperitis, et beereticos iaterficere, 3 Μή έχριζώσητι άμα αύτοίς τόν σίτο 
multos quoque deSauctisuoaperire necesse est. » 
Qaod et temporibus noetris accidit. Nam et saoguis 
effusus, et ceedes regionem nostram couipievere, 
multique de numero sanctorum simul eublati sunt, 
et verbum Domioi non excidi t : sicut testatum est 
apud multos. Quid aulem dic imue,non permittea-
dum uk occidantur heeretici ? il l is ne quidem i m -
precari concessum oobis est. Audiamue eoim rur-
8us Domiaum sancto Carpo, ut sapientiesimi Dio-
nysii verba insiouaot, sic loquentein : ο Percute 
medeioceps ; paratus enim sum pro hominumsa-
lute et iterum p a t i : pergratum quippe boc mihi ; 
dum ali i homiues non pecceot. CfBterum vide an 
eretua sit, babilatioaem ία voragioe cum serpenti-

φησιν, ότι Εί μέλλοιτι χινιίν όπλα, χα ι χατι 
αίριτιχούς, ανάγκη πολλούς χαι τών άγίω 
ταβάλλισθαι. » 'Οπιρ χαΐ γέγονον έν τ< 
ημάς χρόνοι ς. Και γάρ αίματα καί σφαγαί 
σαν τήν καθ' ημάς οίχονμένην ' χαΐ πολλοί τ 
συναπήλθον * χαί ό λόγος τού Κυρίου ού 
ώς ώμολόγηται παρά πολλοίς. Κ α ι τί λέγ 
τοΰ μή έπιτρέπιιν κτένισθαι αίριτιχούς; 
χατιύχισθαι αυτών συγκιχώρηται ήμΐν. 
μι θα γάρ αύθις τοΰ Κυρίου πρός Κάρπον τ 
ώς ύποδιόήλωται διά Φωνής Διονυσίου τού * 
λέγοντος * « Παίι κατ' έμοΰ λοιπόν * έτο 
ιίμι καί αύθις υπέρ ανθρώπων άνασωζομ 
θιΐν · προσφιλές μοι τοΰτο * μή ά)λα>ν άμοα 

bus, permutare cum i l la qu « cum Deo est bouis- ^ ανθρώπων. Πλήν όρα ιί καλώς έχοι 
que et homioes amantibus aogelis *. » Videe, v ir 
prudeatissime, divinamindignationom,eoquodil le 
contra baareticos precaretur, ut e vita excede-
r e n t : et quo pacto codemnandus erat vir sanctus, 
si ία proposito perstitisset. Nequaquam ergo, ut 
veritas monstravit, imprecari fas est: imo potius 
prohis oraadum: sicut Dominusipse cum patere-
tu r , Patrem suum oravit dicens: Pater, dimilte 
illis peccalum : non enim sciunt quid faciunt9. 
Quod vero dicit saactitas tua, habere se aliquos 
sanctos qui ineadem ac tu sententia s ia t ; ignosce, 
Pater, saactorom verba αοα recte accipimus, atque 
iade iatelligimur Patribas et Deo ipsi repugoare. 
Diviaus eaim Cjrillus ia opere ooatra Juliaauua, 
juxta i d quod ol im sancitum fuerat, looutus est: 
noa Testameatum Vetus cum Novo comtoitteas; 
abeit; aeque enim nesciebat, quaecuaque Iex lo-
quitur, iis qui sub lege eraat l oqu i : aeque igno-
rabat comparationem qua utitui Salvator, cum a i t : 
Dictum est illud antiquis ; ego autem hoc dico vo-
bis 9 . Quare, sicut Demopbilo cuidaiu divinus d i -
cit Dionysius, miaime aemulaados impetus tuos 
noa approbabimus, etsi inillies proferas Pbiaees et 
Eliam. Haec enim cuui audiret Jesus, nequaquam 
ipsi placuerunthujus mansueti et boui spiritusex-
pertes discipuli. Natu et divinissimus aoster sacro-

χάσματι μιτα τών ονιων μονή ν άνταλλάξ* 
μιτά θιοΰ και τών αγαθών και Φίλανθρώχι 
λων. » Όρό*ς, θιοσύνιτι, τήν θβίαν άγανάι 
έπιιδή κατηύχιτο τών αίριτικών απαλλαγ 
ζωής * καί όπως, ιί ιπιμινων T J διαθι'σιι τι 
Ιμιλλιν ό άγιος καταδικάζισθαι. Ούτι ούν, ώ 
χ ιν ή άλήθιια, κατιύχισθαι διΐ ό λ ω ς " puSu 
ούν ύπιριύχισθαι * ώς αυτός ό Κύριος ύπέ< 
τώ τοΰ πάθους καιρώ, λέγων πρός τόν έαν 
τέρα* Πάτιρ, ά ο ι ς αύτοίς τήν ά μ α ρ τ ί α ν 
ο?δασι τί ποιοΰσι. Τό δΐφάναι σον τόν άγ 
έχιιν αυτούς συμφωνούντος έν τώ προβλήματ 
Reg. προδηλώματι] τούσδι τούς αγίους· σύ 
Πάτιρ, ού καλώς έκλαμβάνομιν τάς τών άγ 

^ νάς, κάντιύθιν ιύρισκόμιθα πατρομαχίαν, 
δέ θιομαχίαν ιίσφέροντις. Ό γάρ τοι θιΐος 
λος ιν τοΐς κατά Ίουλιανόν κατά τό πάλαι 
θιτημένον προύτιινι τήν ρήσιν ' ούχ ιαάμιλ 
Νέα τήν Πάλαιαν συμβάλλων * μή γένοιτο * ι 
ήθγνόιι ότι όσα όνόμος λέγιι, τοις έν τώ νόμω 
Ούδϊ τήν τοϋ Σωτήρος σύγκρισιν, έν ft φησιν · ' 
θ« τοίς άρχαίόις τόδι* έγώ δι λέγω ύμίι 
"Πστι, καθά φησιν ό θιοφάντωρ Διονύσιος πρ 
Δημόφιλον, ούκ άποδιξόμιθά σον τάςάζηλώτονς 
κάν ιί [cod. Reg. ούδ' ιί] μυριάκις έπαναλάβοις 
νιΐς καί τόν Ήλίαν. Ταύτα γάρ άκούοντα τόν Ί 

9 9 Matth. χιιι, 29. 9 9 Hom. 
x x i i i , 34. 9 Mattb. ν, 21, 22. 

47 in Matth. 1 Epist. 7 , ad Demophilum moaachum, n u m . 6 . 1 
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9v οί τού πραι'ος τούτου και αγαθού πνιύ- . 
Γοχοι μαθηταί. Και γαρ χαΐό θιιότατος 
θέτης ίν πραότητι διδάσκιι τούς άντιδια-

τί$ διδασκαλία τού θιού. Διδάσκισθαι 
ιμωρείσθαι χρή τούς άγνοούντας. Ήνωτί· 

ώ μάκαρ, α λέλεχι καί ό ίιρός Παύλος, 
j ς υπ ούρανόν. Λέγκ τοίνυν καί ό θιοφόρος 
Τούς μισούντας ούν τόν θιόν μισείν χρή, 

ίς «χθροίς αυτού ίκτιτηκέναι · ού ρήν δι 
μας αυτούς ή τύπτιιν · καθάπερ τά Ιθνη 
>τα τόν θεόν. Εί δί ού τύπτιιν διί, ο̂ χολ̂  
)ς κτένειν. Έπιιδή δί και τόν άγιον Χυ
τού θαυμαστού όρους ιίληφας, δέσποτα, 
οι * ρή τούτο οίου, ίιρί, ώς μάχιται Χρι-
>ίς ύπερ αυτόν διδάσκαλοι ς. Άλλά τί ; ιπί 
^ματίζοντι τό Χριστιανόν φϋλον ό λόγος 
πρός τόν τηνικαύτα βασιλέα παρακλήσιως, 
πορθοίντο ύπό Σαμαρειτών οί Χριστιανοί, 
εχει. Και νύν ταυτό τούτο παρακαλοϋμιν · 
χς και Άρραβας θανατούντας τόν λαόν τοΰ 
ιμείν, και μή φιίδισθαι τούς βασιλέας* 
το, κάκεϊνο έτερον · τό μίν ίπι τους πολι
ό δί επί τούς ύπό χείρα αιρετικούς. Τό 
ερί τού Νηστιυτού Ιωάννου του τής Κων-
κόλεως προέδρου, οΰ μοι φαίνιται άληθίς, 

άνασκολοπισθήναι τούς γόητας, άλλά 
ρηκέναι. Φονείς γάρ καυτοί · if ους ού 
τοίς κρατούσι τά τών "Ρωμαϊκών νόμων 
γάρ εική, φησί, τήν μάχα ιραν φορού-
'ΐκοί είσι τω τό κακόν πράσσοντι* ού 
ς ό Κύριος έκωλυσεν, επιτρέπειν χρή. Σωμά* 
ρχοντις, τούς εν τοϊς σωματικοίς άλόντας εξόν 
λάζειν · ούχι τούς ιν τοίς κατά ψυχήν · τών 
ν αρχόντων τούτο · ών τά κολαστήρια, άφ-
α'ι αί >οιπαί έπιτιμίαι. 
ούν, ώ δέσποτα, ημείς οί εύτιλιίς φρονού-

γι, ίνα ίν αφροσύνη εϊποιμιν, και παρρη-
Ιήκαμεν τώ μεν μαχαριωτάτω ημών πατρι-
ι μαχαίρα ή Εκκλησία ούκ ικδικιΐ, καί 
* τοις δί τήν σφαγήν δράσασι βασιλβνσΐ" 

ρώτω, ότι Ούκ ήρισθη θιός επί τ$ τοιαύτη 
• τώ δί διυτέρώ άπαιτούντι τήν συνηγο-
άναιρέσεως, ότι Πρότερον ή κεφαλή μου 

πεο συνθέσθαι με τούτω. Ταύτα δή παρ* 
t αμαρτωλών. Υμείς δε, άγιώτατοι, ιί ίτι-
έ̂λιον άνέγνωτε, όπερ ήμιϊς ούκ ίσμίν, εύ 
ιί δί μή, σκοπήσατε τί ό Απόστολος άπο-

r i im institutor ία maasuetudine docet eos qui do-
ctrin® Dei adversaotur. Doceri enim αοα puoir i 
oportet igoorantee. Audivimus igitur, ο beate,qu» 
d i x i t sacer Paulus, sol orbis universi. Ait autem et 
deiferIgoatius 4 : Odio itaqueDeumhabentescoove* 
nit odio babere, et super i n i m i c o s ejus tabescere; 
non tamenillos persequi aut verberare, sicut geatee 
qure aoa aoveraak Deum. Quod si verberare αοα 
oportet, nullo utique modo i l los occidere. Quod 
autem id sumpsisti, s a n c t u m quoque Simeonem, 
q u i in admiraodo moate est, tecum, domine, ooa-
senlire : aoli boc existimare, v ir sacer, quod ille 
Gbristo repugaet, aut magistris potioribus quam 
ipse sit. Sed quid ? Sermo i l l i erat hortatorius ad 
illius temporis imperatorem, de geote quaa popu-
lum Christianum infestabat: ne a Samaritis oppri-
merentur Christiani. Quod beae habet. Nunc etiam 
idipsumobtestamur, ut Scythae et Arabas, qui Dei 
populum perimuat, bello petaat, aec i l l i parcaat 
imperatores. Sed est istud ab illo diversum; hoc 
enira adversus boetee, i l lud cootra subditos haare-
ticos. Quare, quod de Joaaoe jejuaatore, Coostan-
tinopolitano ant i s t i te ferunt, maadasse ut preesti-
giatores io crucem agerentur, mib i verum αοα v i-
detur, sed permieieee. Homicidae oamque suat et 
i p s i : de quibus vetandum αοα eat, quominue qui 
rerum potiuntur, ex legibus Romaaie deoeraaat. 
Non enim sine causa, iaquit , gladium portant; 
vindices sunt ei qui malum agit67; sed aoa ia βοβ 
de quibus Dominus prohibuit, permittere oportet. 
Quieaim corporibus preeuat, his licet plectere βοβ 
q u i ia corporalibus convicti fuer int : αοα aulem 
eos qui ία spiritualibus; hoc e n i m eorum est qu i 
a n i m a s regunt; quorum animadversioaee suat ex-
commuaicatioaes, et reliqueB pceaaa. 

Sic ergo, d o m i n e , oos humiles seotimus: et qui-
d e m , ut ία iosipieotia dicamus, libere locuti eumae 
beatissimo patriarchae nostro, quod Ecclesiagladio 
αοα vindicet; q u i q u i d e m annui t ; imperatoribus 
vero, qui caedem patraruat, prior i quidem, quod 
Deo talii caedes αοα placuerit; posteriori autem 
cum caadie defeueioaem exigeret, prius mibl adi-
ineodum caput, quain Hl U t coa>entirem. Ηβ30 
itaque a aobis peccatoribus. Voe rero, tanctiesimi, 
si a l i u d Evaogelinm legietie,quod aoeooaoovimue, 

^ bene habebit; βία minus, coaeiderate qaid dioat 
Apostolus. 

8). — T $ πιρί τόν Πατρίκιον υίόν C L V I . — Fratribus quicumPatricio filio $unt('). 
άδιλφότητι. 

De Theologia, et de irnmaculata imagine sacra Domioi et Dei nostri Jesu Christi. 
οι και Πατέρες, παρακληθείς παρά τού Πα- Fratree Patresque, rogatue a Patre veelro, taa-
iv, ώς Πατήρ κάκείνου, καί υμών δΓ εκιί. quam et illiue pater, et vester per ipeum, ad aa-
άσαι ύμίν τά πρός σωτηρίαν · καί ίπείσθην lutarem»errooaemvobi8impertieodum;etacquievi, 
καί φθέγγομαι ό ταπιινός ίνθεν ιλών · *Η ut par erat, et iode loqii i humilie incipio. Salua 
t. iaten)olata ad Philadelph. n. 3. 8 Psa l . LXXVHI, 6. β · 7 Rom. x m , 4. 

NOTiE. 
i c od .Reg .pn ' . ODogmaUca. 
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aostra, filii chariesimi, recte credere i n saoctam Α σωτηρία ηρών, τέχνα ήγαπημένα [Reg. oc 
Trioitatem, et opera facere que a sanctis Dei man-
datis testimonium habeant. In Christo enim Jesu, 
quemadmodum ait Apostolus, neque circumcisio 
aliquid valet, neque prmputium, sed fides qum per 
charitatetn operatur*. Et fidei quidem ratio ad 
dogma orthodoxifle; charitatis vero, ad boo® opera-
tioois coosideralioaem reducitur. Credimus ergo 
ia Patrem et Fil ium et Spiritum sanctum,qu® tres 
suot parson», natura una, una potestas, imum 
omoium princeps regnum, in UQO, ut oatura, sic 
et voluatale. et operatioae adoratum imperio ek 
gloria. Credimus quod unus de saucta Triaitate, 
Filius et Verbum Dei et Patris, per summam bo-
aitatem ezinaaivit semetipsum, et formam servi 

πητά], πιστιύιιν ορθώς ιίς την άγίαν Τρι 
έργα έχιιν ραρτυρούρινα ύπό τών αγίων 
τον θιού. Έν γάρ Χριστώ Ί η σ ο ΰ , χαθώ* 
Απόστολος, ο ν TC πιριτομή ί σχύβ ι , ούτι ι 
σ τ ί α · άλλά πίστις δ Γ αγάπης ένιργ> 
Καί ό μέν τής πίστιως λόγος, «ίς τό τής of 
δόγμα · ό δί τής αγάπης, ιίς τό τής ιύπραξ 
ρηρα άναφίριται. Πιστιύομ·* ονν βίς Πα 
Τίόν χαϊ άγιον Πνιύμα * άπιρ έστι τρία α 
ρία φύσις, μία δύναμις, ρία αρχική τών 
βασιλιία * έν ένί, ώς φύσιι, χαί θολή σοι, χ 
γιία προσχυνονρένη χράτιι χαΐ χλόη. Πι 
ώς ό (ίς τής αγίας Τριάδος, ό Τίός χαί Α 
θιού χαί Πατρός, δΓ άχραν αγαθότητα 

accepit, in f o r m a aostra conspectus. Hoc enim est β εαυτόν, μορφήν δού/ου έλαβιν έν τώ χαν* ή| 
quod ait Tbeologus: £ί Veroum caro factumest9; 
et quod magaus Apostolus dicit : Deus apparuit 
in earne19. Et unus idemque est in duabus natu-
r is , perfecius Deus, ek perfectus bomo .* et in utro-
que perfecto proprietatem Dullaixi noa assumpsit, 
babans scilicet ut Deusomnia quaa Patris suot; 
etut bomo, omnia quas Matris, tanquam germanus 
filius. Quemadmodum ergo ex Patre incircumscri-
ptus, sio ex Matre circumscriptus, boc est, qu i 
perimagioem, periudeac mater,exprimatur. Quare 
IcoDomacbi, ad quos pertioet base disceplatio, n o n 
ooofitentes i l lum circumscribi, haud dubie nec 
germanum Matris filiumcoofiteri deprebenduntur, 
aad alienum potius. Qui eoim gerniaaum, et DOQ 
alienum peaitus, aisi io oinaibus oatur» proprie-

B , r - · ρ 
tatibus genilrici simile sit quod ex i l la geoiluin ? 
Ut eaiin secundum circumsoriptioaem commuoe 
nib i l babet cum Palre, sed cam Matre, ita secun-
dum i n c i r c u m s c r i p u o D e m , Tice vera, cuoi Genitore 
communio est, αοα cum Geoitrice. 

Sic se babet rectum verilatis dogtna: basc apo-
stolica tides : eircumscriptum coafiteri Cbristum 
ia carne. Sicenim inagous Basilius : · Depiogatur 
io tabula certamioum p r a s e s Cbristus.» Et depk» 
ctam imaginem veaerari, tanquam adorato i n ea 
Cbristo. Ια imagiae q u i p p e vuiere soangelum c la -
mai aureus Cbrysostomiu. Si autetn incorporeum 
io imagme, quaoto oiagiscorpore i n d u t u m Yerbum? 
Ouod si T t d f I , c r r t u m est quod etiam adoret i n 
imagiDe angelum : qaemadmodum et Christum. 
In imagiae eoim videre meruisse. par est ac ado- 1 

rare : · Quaodoquideui boaor iniagioUadprololv-
puin tran&it, · ut rursum a i i magous Basdius. 
Negatores iiaquesuot i i i r«<; : , qu: eontumel ios i sunt 
in iuiaginem : a :que haac spernea*-^. c o a t e m p L o -
nem ia ip> ,u: transferunt, Iice: Cbrislum con-
filen dicaat : q u o u i o d o da*moaes etiam conti-
t e a l u r 1 1 . ioqu.1. i.ari^Uiai. f ictis vero a e g a a l : > . 
Magua igitur. fratrrs. impielas i l loratn. etpneclara 
coufessio nos;ra, mhiio i o f e n o r quaxn m a r t T r a m 
a Q t i q u o r u m . State «g:;ur iorUicr, nuliaieaus l i tu -

όνθιίς. Τούτο γάρ έστιν ό φησιν ό βιολόγος ' 
Αόγος σαρξ έγένιτο - χαϊ ό φησιν ό ρέγι 
στόλος * θιός έφανιρώθη έν σαρχ ί . Καί 
χαί ό αυτός έν δυσί φνσισι τιλβιος ββός, χι 
άνθρωπος, χαί έν ιχατίρω τιλιχ*· ούχ ; 
ιδίωμα άπροσληπτον, έχων δί μάλλον τά πι 
Πατρός θιϊχώς, χαΐ πάντα τάς της Μητρός ΐ 
χώς, ώς υιός γνήσιος. 'Δς ούν έχ τον 
άχιρίγραπτος, ούτως έχ τής Μητρός πιρτ 
ήγουν έξιιχονιζόρβνος ρητροροί**ς. Οέ ονν 
ράχοι, πιρί ών χαΐ τό ταΰτα δογρατ ί^ο ν j 
λογοϋντις αυτόν πιριγράφισθαι, rSpisxovroi 
λώς ρηδί όρολογιίν κντόν γνήσιον ν ιόν τ ίς ] 
πον γάρ τό γνήσιον, χαΐ ον πάντα ράλλαν άΐ 
άν ρή χατά τήν γιννήσασαν έν πάσι τοΐς ι 
ιδίωμα σιν IUV άν χαΐ τό γέννημα ; Ώς γέ 
τήν κιριγραφήν ούδιρίαν χοινοοιαν ίχι* χ 
Πατιρα, άλλά πρός την Μητέρα ' όντως οώ 
την άγραφίαν τό έρπαλιν * πρός 
ή χοινωνία, σύ πρός την τβχονσαν. 

Ούτως τό ορθόν δόγμα τής άληθιχας ' 
στολιχή πίστις * χιριγραπτόν όρολογκν τον ! 
έν σαρχί. Και γβΰν ό μτγας Βασίλυος " · ΤΕ 
σθω τώ πιναχι χαί ό τών παλαισρατονν άγα 
Χριστός, ο Και τΐν έγγογραα|Μνην πναι • τ ο 
έν αύτ$ προοπννοναόνον Χριστόν. 'Ε» γάρ ry 
r°4 9 χρυσούς Χρυσόστομος ί δ ι » άγγελον. 
τόν άσώματον έν ιίχόνι - ποσω ονν μάλλον τόβ 
μχτον Αογον ; Και <ΐ όρχ, ixtsr* ότι χαι πρ 
έ» ιίχόνι τόν άγγιλον * ώσπιρ χαι τόν Xpc r 
γάρ άςιωθήναι toirv έν Γραφή, ίσον i m τό 
χννιϊν · c Έπιιπιρ χαί ή της ιάιονος ηχχ, 
ττρωτοτντον άνα^χΐνιι, α ώς ττχιο ψχνα 
γχς icod. Reg. φαίη ό 5ιχος~ Βασϋιζος. *J 
τοίγχροΰν ιϊσι Χριστού, Μ της l ixsva; κΰτο 
σται, διά της έχτ αυτής άθιτήσοως, βχς mx? 
χδιτησι», άνανιροντις · χάν λίγνστν 
στον - kcu χαϊ τά δαιμόνια όν^λογανπ*, 
τοίς δι έργοις αρνούνται. Μιγά « ν » . 
X7t€cpx κυτών 9 χχχ χχγάλχ ή ό^χολογια τ ο ΰ 
ο^τϊ,τχυ κ:>δινυσχ τών χάλαχ aasr>o*e. Χ=ί 

1 GJLAI. ν. 6. * Joa J . ι, 1«. '* I T.ai. u i , 16. " Jac. ιι, 1 1 Tit i , Ift. 
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δς [cod. Reg. κραταιοί] ρηδόλως όχλάζιοντις Α baates ία h is qu® vera esse deraonstratam es t ; 
-ών ήδη άποδιιχτιχώς ήληθιυρένων · άλλά 
rj| πίστιι μέχρις αίματος, ιί καλοίη καιρός, 
αίνοι τούς αγώνας. Έντιύθιν άνατίλλιι χαί 
ός βίος, ίξ ηλίου * έπιίπιρ θάτιρον θατιρον θα-
ιαρτύριον ό άδιλοόθιος άποδέδιιχιν ιίναι. 'Αγα-
•όν θιόν ίξ ολοκλήρου τών τριών δυνάριων, 
ή εντολή χιλιύιι. 'Αγαπάτι χαΐ εαυτούς ώς μέλη 
ιύ. Έν τούτω γ*! 9» τ η , σ*> γνώσονται πάν-
ϊτι ίροί μαθηταί Ιστι, έάν άγάπην 

έν άλλήλοις. Διά πίστιως άγιτι τόν 
ιύμινον υμών * μηδιίς έστω άνιξαγόριυτος 
ό γάρ τοιούτος όοιοτρόοος. Μηδιίς χλιαρόπι-

ό γάρ τοιούτος αμέτοχος τής τού αγίου Πνιύ-
ζέσιως. Μηδιίς κρυσιοκτήμων · ό γάρ το ιού-

eed p r o hac flde certamioa usque ad saoguioem, 
si res exigat, αοα refugientes. Hioo exoritur et 
lucida vita, ex eole s o l ; alteruui siquidem alterius 
iodicium esse frater Domioi comprobav i t " . Dil i-
gite Deum ex totie tribus facultatibue quemadmo-
dum pfBBcipit mandatum Diligite et vos ipsos 
velut merobra Christi. In hoc enim ait, cognoscent 
omnps, quia discipuli mei estis ή dilectionem Λα-
tueritis ad invieem 1 8 . Fidem habete proapoe i to : 
oemo sit qui se i l i i αοα aper iat : qui eoim talis 
estserpeotemautrit.Nullustepidam fidem babeat: 
qui enim talis est, is Spiritus eancti fervorem αοα 
partioipat. Nullus olam bona possideat: qu i eoim 
talisest, occultus est Judas. Nullus propriaa teaax 

^δοχλέπτης. ΜηδΓις ίδιόγνωμος · ό γάρ τοιούτος β eeoteoti® e i t : qui eaim talis est, extra monacbum 
άχος. Μηδιίς παρρησιοποιός * ό γάρ τοιούτος 
νατης. Μηδιίς κλιψιοάγος * ό γάρ τοιούτος 
.οιος.Μηδιις έν ρηδινί διδούς προσχοπήν. 
ή μωμηθί} ή διακονία, ώς /Soqc ό Απόστολος. 
ν παντί συνιστών εαυτόν ώς θιού διά-
, έν υπομονή πολλή, έν θλίψισιν, έν 
£ωρίαις, χαϊ τοίς λοιπό ίς, οΓς αυτός άπηριθμή· 
χταρτίζων τόν άληθινόν Χριστιανό ν. Εί δέ όύπ-
ούτως * τί χαι πόσον άπαιτοιτο ό χαθηγούμι-
πος αγαθός ών διδάσχιι όσιίλων προχιίσθαι ; 
ό άγων - άλλά χαι ό μισθός άπιιροπλάσιος, 

ά ουρανών, ής άξιωθιίηριν χαι άρχοντις χα'ι 
νοι, θιίως βιοτένοντις έν Χριστώ Ιησού τώ 
ηρών. rft ή δόξα χαί τό κράτος σύν τώ Πατρί 

est. Nullius sermo sit l icentior; qui enim talie est, 
peroiciem operatur. Nullus furtim comedat; qul 
enim talis est, servura imilatur. Nullus in ulla re 
det offenuonem, ut non vituperetur minUterium, 
sicut claoiat Apostolus; sed in omnibus exhibeat 
seipsum sicut DeiminUtrum, inmultapatientia.in 
tribulationibus, in angustiis et raliquie, q u » 
idem recmiset, perficiens verum Christiaoum.Quod 
si h » c a subdito, ecquid et quantum requiratur 
a praeposito, qui iis quos docet, tanquara egregia 
forma propoai debet ? Magoum certamea: sed * t 
merces iafiaita, regoum coelorum ; quo utioam et 
praesides et subditi dooemur, Deo digoe viveatee 
in Cbristo Jesu Domiao aostro, cui gloria et impe-

άγίω Πνιύρατι, νύν χαί άιί, χαί ιίς τούς Q r ium cum Patre et saacto Spiritu a u a c et eemper, 
τών αιώνων. 'Αρήν. et io 883cula sffictiloruui. Ameo. 

ir9). — 'Αντωνίω τώ Δυρραχίου. [χρθ'-J CLVI I . — Antonio Dyrrhachii (*). 
De baptismo qui fil ez neceesitate. 

μιν τού καιρού, όμως ότι χατιλάβομιν τών Sero quidem, quia tamen dudum scriptam s a a -
ctissiuii Patris oostri epistolam accepiuaue, valde 
aos bumiles gavisi sumus. Nibi l eaim adeo cbari-
tatemcoliigare,iodissolubilemque servare eolet,ac 
reciprocacommunicatio. Sed quidi taaos, domine, 
qu i ocQaiao nibi l boai habemus,eocomiastici8peri-
tissimae tioguae tuae verbis extulisti ? Aa causa est 
prorsus ebaritas, vera eupprimens, et qu83 αοα 
euut, ac «i e s s e o t , aoaici» adaptaos ? Nisi quod 
habemus et nos istud oerte (diceadum e»t eaim) 
quod, si aoa fallimur, fratree patresqu»axnamus 
et dil igimus, eos preesertim qu i eimilee a u a t t u i , 
qui egregia morum probitate in amorem trahas 
etiam agrestis ingeaii bomiaem. Atque heso de 
utroque nostrum, sacro vertici tuopauca,ad pro-
lixam et locupletem epistolam breviter reepoaden-
tes. Quee vero ad fratris Erasti, quem accueaat, 
defeasioaem babemas, baec suat. Nos, vir sacra-
lissime, etsi viles alioqui sumus, αοα tamea adeo 
imperit i , aut diviaarum coastitutioaum coatem-

" Joao. xn , 35. " I Cor. v i , 3, 4. 

NOTiE. 

γιγραρρένων ίπιστολήν τιρίαν τοϋ άγιωτάτου 
Πατρός, πάνυ ήσθβριν οί ταπιινοί * ούδιν γάρ 
συνδιίν οίδιν άγάπην χαί άδιασχέδαστον γυ-

ώς άντιδιδορένη διάθισις. Άλλά τί ότι ού-
\ δέσποτα, ήρις τώ έγχωριαστιχώ λόγω τής. 
σου σου γλώττης, τά καθ' ήρας τούς ρηδ' 
αγαθόν έχοντας ; *Η πάντως ή αγάπη αιτία, 

ισα τ' αληθή, καί τά ρή όντα ώς όντα τοίς 
ίνοις άνάπτουσα ; Πλήν ότι έν τούτω καί 
ίχοριν (ιίρήσιται γάρ), ιί ρή άπατώριθα, τό 
ν χαί αγαπάν τούς άδιλφού ς χαί Πατέρας, 
τούς οίος σύ ιι, ιλχων ΤΪ} χρηστότητι τών 

» τρόπων πρός φιλί αν καί τόν ήγριωρένον 
Ταύτα ριν ούν παρ' αμφοτέρων ηρών τ$ ίιρα 
ορυ<ρή βραχέσι συλλαβαίς άριιψαρένων τήν 
ιχον καί πολύολβον έπιστολήν. Ά δέ πρός 
ιίς άπολογίαν τής πιρί τόν άδιλοόν "Εραστον 
ιως, ιν τούτοις. Ήμιϊς, ίιρώτατι, ιί καί 
ιύτιλιίς ισριν, ού μήν ούτως άραθιίς, ή 

ac. ιι, 18. " Matth. xxn,27. 

Ιο cod. Reg. ριθ'. f ) Dogmatioa 
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ptores, ut diecipulo nostro, extra sacerdotium Α 
conslituto, preeciperemus utquee sacerdotis aunt, 
aggrediauderetacproindeparvulos bapiizare. Heec 
enim est accusatio. Quod si necessitatis ratio i d 
exigebat iis diebus, i n quibus haeresis populura 
seducens grassabatur; maximequc in preetei itia 
deproedationibu8,qiiaadoei qui sibi cautum vellet, 
nec extra domunculee latebras prospicere l icebat; 
non possum, pro exigua roea intelligentia, ueque 
bunc monachum, nequealium damnare; quando-
quidem ex oecessitate, legis quoque mtitatio. Et 
quidem priscis temporibus talia facta cernimua; 
atquehunc arena infusa, in deserto, eo quod mors 
inataret, baptizasse et baptizatum esse, et al ium 
al i ter : oec vero perfectionem tuam latent, quee ad 
aanctum apectant Athanasium. Attamen puerilie g 
actio a beatissimo Alexandro conspecta, recepta 
est laDquam divinitus facta : et qui init iavit, habi-
tus pro eacerdote ; et quiinit iatus, pro regenerato, 
quanquam nulla tunc erat necessitas. Sed el sexta 
synodus in divinis canonibus pe rm i t t i t 1 7 , utlaicua 
ex neceasitate, si non adsit sacerdos, sibi ipsi por-
rigat sacramenta: quod quidem citra urgentem 
rationem non est recipiendum. 

Quare si boc modo res gesta est; ignosce, vir 
bonoratiasime, non audemua praster ea q u « d i v i -
nitusa Patribus nioaslrata aunt, dicere qi i idqi iam 
aut reprehendere. Comprobat autem fratrem sic 
feciese, idque magno cum aniroi angore, pr imum 
quidem ipsequi coegit, vir inter insignespietale ac 
prudentia, atqueiiiter illustres. Thomas consul et ρ 
charlularius : deiode Jacobus religiosiseiuius u io-
nachus, cui pars nulla cum haeresi: tum Euthy-
miua,venerandusaller monachusetpersecutionem 
paaaua. In duobusvel tribus teslibus stabit, inquit, 
omne verbum Ais, domine, non ita rem habere; 
tu quidem omnibus haud dubie illustrior. Quid 
igitur faciam, in medio tantorum testium coustitu-
tus ? Si ita res babet ut dicis, atque ille astantibus 
presbyteris, dominandi studio sacerdotium sibi 
despondenshoc egit, nunquam apud nos addigni -
tatem sacerdotii provehetur, pneter alias poeoas. 
Hoc enim justum. Sin autem coactus, ut testes et 
ipsemet narrant, et cum duo proposila essent, ant 
infantem non initiatum mori , quod induobusan-
tea pueria, quia obteruperare noluit, acciderat; D 
autheereticisobjicieos qui pietatem observabant : 
nibi l ausim ego peccator injungere, quoad beatis-
aimus sacrorum anlistes noster re considerata pro-
ferat sententiau). Tu vero vilitalem meam, Patruui 
amicissime, ne deplores: sed potius ora, ut intra 
modulum nostrum consistamus, meodosamque 
vitam corrigamus. De aliis autem erratis, quonim in-
dicium nobis regligio tua et sigDificationem dedit, 
milloiDodoiQiqueilhim egisse existiraavimus ;sed 
rem laudedignam, si, quosdam moechariaudiens, 
veritus non est rem demmtiare iis qui inbibere 

STUDlTiE 1 « 
τδν θιίων διαταγών καταο ρονηται, ό ς έντιίλχσθχι 
μαθοτή ημών έξω ίιρωσύνης τιλούντι, χκτατολμη* 
έγχιιριίν τά τής ίιρωσύνης, χάντίύθιν βαπτίζιο 
παιδία • τοΰτο γάρ τό έγκλημα. Εί δ · ό λόγος ανάγ
κης άπτρτησιν έν τούτοις ταίς ήμ*"ραις, έν αίς «ϊ. 
ρισις λαοπλάνος, καί μάλιστα έν τους προλαδονσβ-
λιηλασίαις, έφ' αϊς ούδϊ προχύπτοιν ην τόν σνλχτ. 
τόρινον τοΰ χρνπτικοΰ δωματίου · ούχ έχω αχοζρί 
νιιν, κατά τήν ένοΰσάν μοι βραχιΖαν σύνισιν, οντι 
τόνδι τόν μονάζοντα, ούτ' ού έτιρον · έπιιδή έ) 
ανάγκης καί νόμου μιτάθισις. Καίγΐ όρώμιν έν τνίς 
πάλαι χρόνοις τοιαύτα γιγνόμβνο · xol όν μβν άρμ*. 
διΐ έπιχύσιι κατ' ίο η μίαν, έπιιδή θάνατος xxpfc, 
βαπτίσαντα καϊ βαπτισθέντα, χαΐ άλλον άλλως' ο» 
έξω δέ γνώσιως τ^ τιλιιότητί σον τά κατά τόν άγαι 
'Αθανάσιον· "Ομως ή παιδική πράξις όραθιίσβ «ιός 
τοΰ μακαριωτάτου 'Αλιξάνδρου, ένιχρίθη ώς 6ιοπ-
λής, καί ίλογίσθη ό τιλέσας ώς ίιρσύς, καί β τ> 
λιιώσας ώς άναγιννηθιίς · χαίπιρ ούχ έξ ανάγκης · 
καιρός. Παραχωριϊ δι καί ή έκτη σύνοδος έν τάς 
θιίοις κανό σιν, ιί μή πάριστιν ύοωρτνος, έξ άναγ-α* 
λαϊχόν έαυτώ μιταδοΰναι τών άγιασιχατων * όχιρ η 
θιμιτόν, άνιυ πιρ ι στατικού λόγου. 

Ούτως ούν ιί γέγονιν ήμιίς, σύγγυνωθι, 
ού τολμώμιν παρά τά θιιωδώς τοις Πατράσιν α» 
πιφασμένα ιίπιίν τι ή έπιτιμήσαι. Συνίστησι δι τό 
άδιλφόν ούτω πράξαντα, καί μιτά πολλής αγανί*; 
πρώτον μιν αυτός ό άναγκάσας, χαί έστιν ό άνήρ 
τών λίαν καί ιύσιβών καί έμορόνων, χαίγι νιραο· 
νών, Θωμάς ό ύπατος τι καί χαρτονλοίριος ' Ιαη 
Ιάκωβος ό ιύλαβι'στατος μονάζων, χαί τήςά-άοχ 
αμέτοχος. Είτα χαί Ευθύμιος, έτιρος αίδέσηας ν> 
νάζων, χαί διδιωγμένος. Έπί δύο χα ί τριών χν> 
τύρων σταθήσιται, οησί, π ά ν ρ ή μ α . Δέγας,ι 
δισπότη ς. ούχ ούτως έχιιν * χαί προο/ΐρέστιρος fV 
λονότι τών πάντων * Τί γοΰν ποιήσω έγώ άχγύιρν> 
νος ίν μέσω τοσούτων μαρτύρων ; 'Εάν, ώς αυτός αής, 
ιχη, ότι παρόντων ίιρέων, οιλαρχία προμννο^Μ-
μινος αύτώ ίιρωσύνην, τοΰτο ιίργάσατο * Ι?η χρή 
ημών μήποτι ιίς τό τής ίιρωσύνης αξίωμα πράοι 
νων, μιτά χαί έτερων ιπιτιμίων · δίκαιον γάρ. Εί ό\ 
ώς οί μάρτυρις χαί αυτός διηγιΐτΟΜ, k\nm'y*MUw\, 
χαί δυοϊν προχιιμένων ' ή άμύητον τό βρόρος ί»> 
τιθνάναι ' όπιρ ίπαθΓ/ έν δυσί πρότιρον ού χΐϋθη 
πα ισ ί ν ' ή π ρ ο ί σ θ α ι τοίς αίριτικοίς τούς ουλαΓϊοό 
νους τήν εύσιβιιαν * ούδιν ιγώ ό αμαρτωλός T l k i 

έπισκήψαι, έως άν ό μαχαριώτατος ημών ίιοαάι-
στής ίπιθίωρήσας έξοίσιι κρίσιν. Καί μή μον rfc 
ταπιινώσεως, Πατέρων φίλτατι, χατχστινάξΐΗ;' 
άλλ* ή μάλλον π ρ ο σ Γ ί χ ο υ έν τοΐς ιδίοις μετρ; 
ιστάναι, καί τόν ίσοαλμένον βίον διορθώσαοΐΒ 
ημάς. Πιρί δι έτερων σφαλμάτων, ών έδωκίν ιρκ* 
σιν ή θιοσίβιιά σου, χαί έςηγόριυσιν ήμίν, m 
ούδ' ολ,ως έπινοήσαμίν έχθέσμως αυτόν πρέζα, 

άλλ' η χαι ιπαινου αςιον, ιι μοιχΓ^οντας 
ούχ ύπιστιίλατο μή ούχΐ άναγγιΐλαι τοΐς δυναρίΜι; 

1 7 Trull . can. 58. 1 i Deut. xix, 15. 
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ή τβ Α poterant impietatem, aut, cum ut i laqaeo velle 
ίδιϊν comitissa, videre quid facto eseet opus. Heec eoim 

officii sui fuisse novit, et non al iud, et magnas a 
viris supra tnetnoratis, ut ipse audivi, laudes re-
tu l i l frater Eraetus. Νοα igitur, vir sancte, quod 
discordiaa illis in locis ipse auctor fuerit, sed pro« 
pter perversa scaadala, vetui ne frater paliaodiam 
caoeret; ut et accusatus absolvattir criminibus, et 
quiescantqui crimiaatiooes amant,et vitia veoduat. 
Tuque beatiasimus Pater nosler his auditis preces 
tuas Deum ioflecteotee largiaris nobis, et f ratr i 
veoiam. 

χι τό άσέβημα [cod. Reg. άσέλγηρα] 
ιιτίσση αίρουρένη αγχόνη χρήσασθαι 
ι σή κοντά έπιπράξασθαι. Τάδι γάρ οίδιν ώφλη-
καί οΰχ άλλο · και πολλής ιύφημίας πρός τών 
ω δηλωθέντων ανδρών, ώς αύτήκοος εγενό-
ροανεδήσατο ό αδελφός "Εραστος επαίνους. Ού 

άγιι, διά τό σχινδαλρόν αυτόν έμποιήσαι έν 
ίτόθι, άλλά διά τά αδιόρθωτα σκάνδαλα, ιίρξα 
ιλφόν τής παλινωδίας * ώς άν ίντιύθιν άθωω-
άν ό κατηγορούμενος τών εγκλημάτων * είρη-
ν δι οί φιλιγκλήμονις, χαΐ παθοπράται. 
ραχαριώτατος ηρών Πατήρ ύπαχουσθείς, χά
ριν τάς θιοκλινιίς σου προσιυχάς, έπιί καί 
λφώ συγχώρησιν. 

ΡΝΗ' (50). — Ιωάννη Σπαθαρίω. CLVIII. — Joanni Spatharxo (·). 
De Theologia, et de divina incarnatione, et de sanctis ac sacris imaginibus. 

ύαγγέλιον τής ' σωτηρίας τού ιύλογηρένου Β Faustus de salute benedicti domiui mei flt spi-
τπότου καί πνιυματικοϋ άδιλφού καί πρό τού 
ιτος άπαγγιλθέν, ήδυνιν ηρών τάς ταπιινάς 
ς * έπιί δί καί άνιγνώσθη, τελείως εύφρανε 
ιροποίησε * καί ούχ ήρας ρόνους τούς άμαρ-
, άλλά καί τάς άγγιλικάς δυνάριις * ιίπιρ 
άνθρώπω ριτανοούντι χαρά έν ούρανοίς γίνι-
τά τά ίιρά λόγια. Άλλ' εύλογητός ό θιός ός 
σι τήν τιριότητά σου έως τέλους συναπαχθή-
πονηρά αιρέσιι τών Χριστοράχων * άλλά διά 
,ής καί μακάριας θυγατρός έπέστριψιν ιίς τό 
Ι ς άληθιίας. Καί ώ τού θαύματος, καί τοϋ 
ιντος, καί τής γιννηθιίσης ! Ή τής τών άρ
' ιίλικρινοϋς αγάπης ! της μέν φροντισάσης 
αίς ταϊς τιλιυταίαις άναπνοαϊς τό πατριχόν 

ritualis fratris nuntius ante litteras allatu8,hurailia 
corda oostra obleclabat; post lectas vero litteras 
plene ac perfeote ezbilaravit et laatitia affecit; oe-
que nos solum paccatores, sed aogelioas etiam 
virtutea: eiquidem de bomiae UDO poeniteatiam 
ageote gaudiumest i oc&l i s juxtasacra e l oqu ia " , 
Sed beoedictus Deus, qui honorificentiam tuam 
DOD permisit usque in finem abduci perversa hte-
resi Christomacborum : sed per egregiam et bea-
tam filiam coovertit ad lucem veritatis. Et, o rem 
miram, tum in genitore, tum in genita! ο sinceram 
utriusque charitatem ! hujus quidem, quod in ex-
tremo ipso spiritu paternee salutis ouram gessit; 
ill ias vero quod autem pie inclinaverit, et roganli 

ψ
 1 ρ 1 « ' » 

τοϋ δέ χλίναντος θιοπριπώς τό ους, καί u pulchras exsequias, persolverit conversionem or-μένου τή αίτησαμένη καλόν έντάφιον, τήν 
;ον έπιστροφήν. Άπήλθιν ή ριν έχουσα ριτά 
ιιίας καλοκαγαθίας ξένιον τερπνόν προσοίσαι 
ρ, τό πατρώον σωτήριον * ό δι έπέριινι θυγα-
ιράς ιύσεβες έγκαλλώπισρα, καί πάντων τών 
£ων ώς αληθώς ιύφραντήριον. Τί γάρ οιδας, 
ίύναι, ιί τόν άνδρα σώσιις ; ή τί οίδας, 
ιι τήν γυναίκα σώαςις; Ηρίν δέ ρικρόν 

ιτέον, ότι έσωσιν ή θυγάτηρ τόν πατέρα. Καί 
ι έχιίνη ή όσία, ρακάριος καί σύ, ώ τριπό-
[ιίθοραι γάρ ότι σύν σοί κα) ολην οίκίαν, τάχα 
γένος προσαγάγης όρθοδοξούν τώ Δεσπότη 

• * ίνα έκ πολλών προσώπων, τό εις υμάς χά
δια πολλών εύχαριστηθϊ} ύπερ ύρών. Τοιαύτη 

thodoxam. Decessit i l la quidem, habeos, cum 
propria saactilate, jucundum munus quod offerat 
Deo, pateroam salutem ; bic vero exspectabat a 
sacrafilia p ium oraaraeatum, omniumque revera 
orthodoxorum exsultationem. Urtde enim $ci$tmu-
lier> inquit, si virum salvum facies faut undescis, 
vir, si mulierem salvam facies M ? Nobis paululum 
immutaadum, quia salvavit;filia palrem. Et felix 
i l la saocta : et i u quoque beatus, ο cbarissime. 
Persuasuin enim babeo fore ut totam tecum fami-
ltam,acfortaesecogaatk>aana*ortbodoxam reddas, 
et ad Christum Doraiaum adducaa : ut ex perso-
narum numero, beneficium quod aoeepSatis per 
multos cum gratiarum actiooe pro vobie cekbre-

προσφορά, καί καλλίστη σου ή ορολογία, ήν D ( u r < Talis est diviua obiatio, et pulcherrima tua 
; γράρρασιν ώρολόγησας ενώπιον θιού καί 
ων. 

ι γάρ ή αληθινή πίστις τών Χριστιανών · κατά 
τής θεολογίας δόγμα πιστεύειν ιίς Πατέρα, 
ν, καί άγιον Πνιύμα * έν οίς καί τό βάπτισμα 
ιίωσιν έχει ' θιόν τόν Πατέρα, θιόν τόν Υιόν, 
> Πνεύμα τό άγιον * είς ένα θεόν, καί ού τριίς, 

confessio, quam per litteras coofessus es coram 
Deo et hominibus. 

Sic eoim vera fides Cbristianorum ; secundum 
tbeologifiB quidem dogma, credere in Patrem, et 
Fi l ium, et Spiritum sanctum, in quibus et bapti-
sma perfectionem habet: Deum Patrem, Deum Fi-
l ium, Deum Spiritum sanctum, in unum Deum, et 

ic. xv, 7 . *M Cor. vn, 16. 

Ια cod. Reg. ρχς'. 
NOTiE. 

0 Dogmatica. 
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non tres, absit ; quoniam una deitas, ηοα divisa Α άπαγι * ίπιίπιρ μία ή θιότης, ού διαιρονμένη τχϊς 
tribus hypostasibus, sed tota in singulis pereonis 
epectata indivisim : quod plaae iatelligeatiam ex-
cedi t : Deum dicere unumquemque, et ia uaum 
Deum recolligere confessionem : secuodum vero 
iacaraatioois dogma, rursum credere quod Ver-
bum caw faetum est,l, sive uaus de sancta Trini-
tate oatus est ex iramaculata virgine Maria ; 
manens quidem id quod erat, Deus immutabil is, 
et Patri coeeternus ; sed assumpta natura nostra 
per virginalem in Spiritu sancto generationem. 
Estque idem totns Deus,et totus homo : totas sine 
defectu habens in seipxo duarum naturarum ex 
quibus constat, deitatis scilicet atque hunianitatis, 
in una hypostaei proprietates ; circuniscriptus et 

τρισίν ύποστάσισιν, άλλ' όλη έ · ' έχάστο» προοώχ» 
θεωρούμενη άμιρίστως · ό x*ct παράδοξον * θιόν λέ
γιιν έχαστον, χαί βις ένα θιόν άναχισαλαιοϋν τό 
όμολόγημα · χατά δί τό της οικονομίας, πάλη χι-
στιύιιν, ότι Ό Αόγος σαρξ έγένιτο " ήγουν όΐις 
τής άγιας Τριάδος εγεννήθη έχ τής πανκ^εότω 
παρθένου Μαρίας ' μιίνας putv όπιρ ην, βίος άνά 
λοίωτος, χαί τώ Πατρί συναίδιος, προσλαοων δί τϊ 
ήμέτιρον διά τής παρθενικής έν Πνβύματι ατό) 
γεννήσεως. Καί έστιν όλος ββός, χού όλος άνθρωπος' 
Ολα φέρων άνιλλιπώς έν έαντώ τά τών ιχαχιρον 
φύσεων έξ ων συνιτέθη · θεότητος, · 9 μ ί , **ί άνθρ*. 
πότητος, έν μια Οποστάσιι ιδιώματα β π^ριγραχτΐς 
χαί ού πιριγρ απτός · τό ρίν χατά ττήν θιότητκ, τί 

non circumscriptus ; boc quidem propter dei- Β δί χατά τήν ανθρωπότητα * ταύτα γάρ τά ιδιώματα* 
tatem, i l lud vero propter bumanitatem : hee 
sunt enim proprietates : et qua incircumscri-
ptus, unus exaistens de sancta Trinitate ; qua 
circumscriptus, unus de nobis. Atque in hoc 
creditur mediator Dei et hominuui factus, ut 
qui in seipso extrema conjungat, et per se-
ipeum divinae naturee participee Deique filios nos 
efficiat quod admirandum et omni laude majus, 
sive cogitatur, sive dicitur. Qui ergo i l lum ait 
non circumscribi in carne, quatenus similis est 
nobis ; negat, benedicte mi frater, Deum in carne 
apparuiese, contradicens Evangelio Christi, et par 
est Judeeis. Ubi enim verum erit i l lud, siraiiem 
nobis per omnia factum esse, si imagine, more 

χαί τώ μίν άπιριγράπτω ιίς ών τής αγίας Τριάδος 
τώ δί πιριγραπτώ, ιις ών έξ ημών. Κάν τούτω νι. 
στούται μισίτης θιού χαί ανθρώπων γινόμβνος, ό; 
συναπτών τά άρχα πρός εαυτόν, χαΐ δΓ αύτοΰ βίας 
φύσεως κοινωνούς χαί θιού υιούς ήμας άπιργανό-
μινος * τό θαυμαστόν χαί ύπιραινιτόν, χαΐ νοούμενα 
χαι λιγόμβνον. Ό ούν λέγων αυτόν μή πιριγρ κ»ι~ 
σθαι έν σαρχί χαθ' όμοίωσιν ήμιτέραν, άρνιίτβ, 
ιύλογημένι μου άδιλφί, θιόν έν σαρχί φόνοι · εοτ»· 
τασσόμινος τω Εύαγγιλίω τοΰ Χριστού, χαί ίτο 
Ίουδαίοις ίσος. Πού γάρ άληθιύσιι τό όμοιον ήρα 
χατά πάντα γιγονέναι, ιίπιρ μή Ιξιιχονίζοιτο n f 
ημάς ; Πού δί τό ' ψηλαφή σ α τ ι μ ι χαί Γδιτι, 
ότι πνιύμα σάρχα χαί όστέα ούχ σχί ι , » 1 « ; 

nostro, non exprimatur ? Ubi i l lud :Palpa/e me ^ ιμί θιωριίτι έ χον τα ; Ηούδί τό, τ ί μ ι liltzt 
et videte, quia spvitus carnem ei ossa non kabet. 
sicut me videtis habere " ? Ubi el i l l u d : Quid 
me vuitis interftcere, hominem qui veritatem vobis 
locutus sum, quam audivi α Patre " ? Qui 
erga non circumscribitur. nec sirnilis nobis est 
batid dubie, nec palpatur, neque porro occi-
ditur. Atqui occisus est, et palpatus postre-
surrectionem. Ergo et circumseribi sicut nos per 
i m a g i n e m potest. Sed evanuerunt in cogitationi-
bus suis Iconomachi, et obscuratum est insi-
piens cor eorum** : ex eo quod negant i m a g i i i e m 
Cbristi, et Deiparee, et omniuui sanctorum, negan-
tes salutarem dispensationem; et Cbristum ore 
quidem eonfitentes, stcut dffimonia, operibus au-
tem negantes. Neque enim Cbristus Christus est, D αυτού προσχυνούμινος 
si non circumscribatur; neque adoralur, si non 
creditur in imagine sua adorari. 

Sic igitur, ο b o n i o Dei, se habet verifas ' atque 
ita docueruntet apostoli, et propheta?., et Deo ple-
ni Patres; si non iisdem verbis, at certe per veram 
eorumqiiee ab illis dictasuntexplanationem. Nam, 
velut semina quffidam, proposilae sunt omnes do-
gmaticaB sententiee in divinorum eloquiorum no-
tionibus : subiode autem exorieatibus haeresibus 
opponunturpietatisdogmata,indeSpiritiisimpulsu 
exculta; etimpietatis z izania abolentur. Sicettu cre-

άποχτιίναι άνθρωπον ός τήν άλή θΐιιι ίιΕι 
λιλαληχα, ήν ήχουσα παρά τοΰ Πατρβ(;Ό 
τοίνυν μή πιριγρανόμινος, ούθ' όμοιος ήμΐν δχλίντι, 
ούτ' αύ ψηλάφάται, ούδ' ού μήν άποχτένιται. 'Αλλά 
μήν άπικτάνθη χαί έψηλαφήθη μιτά τήν άνάστοου. 
Ούκούν χαί πιριγραπτός τ$ χαθ* ημάς έξιιχοηηι. 
Άλλ' έματαιώθησαν έν τοις διαλογισμοίςι« · 
τών οί Είχονομάχοι, χαί ί σ χ ο τ ί σ θ η ή άσννιτις 
αυτών καρδία* έχ τοΰ άρνιίσθαι τήν ιίχόνα Χριιτύ, 
συν τής βιοτόχου, χαί απάντων τών αγίων, άρνονροα 
τήν σωτήριον οιχονομίαν, χαί Χριστόν μίν ojob-
γούντις, ώς τά δαιμόνια, τοίς δί Ιργοις όγνοέρα. 
Ού γάρ τοι Χριστός ό Χριστός, ιί ριν) πτριγράοα» * 
ούδι προσχυνιίται, ιί μή πιστιύβται έν Tf άόχ 

Ούτως ουν, ώ άνθρωπι τοΰ θιοΰ, ή άλήθιια * τοΐ 
ούτως δεδογμάτισται παρά τι αποστόλων, χαί *ν> 
ψητών, χαί θιοφόρων Πατέρων * χάν ούχ αντί; 
λέξεσιν, άλλά γε διά τής αληθούς τών ύπ' αυτών «· 
λεγμένων αναθεωρήσεως. Οία γάρ τινα σπέρμβτι, 
προβέβληνται πα σαι αί δογματικά ί δυνάμιις έν τάς 
τών θείων λογίων νοήσισι * ταίς δί χατά χαιρόν έα· 
φυομέναις αίρέσισιν άντιπιξάγιται τά ιύσιβώς δογ-
ματιζόμινα, έχείθιν πνιυματοχινήτως γιωρ70> 

1 1 Joan. ι, 14. Μ Luc. χχιν, 39. » Joan. νιιι, 40. « Rom. ι, 21. 

1 
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pcva χαί τά, τής άαιβιίας ?ιζ«νι« έχτίλλονται. Α deos, vale in Domino, Chrietum adorans, et ado-
Ούτως χαί αυτός πιοτιύων, ίρρωσο έν Κυρίω, προσ
κυνών τόν Χριστόν, προσκυνών χαί τήν ιίχόνα 
αύτοΰ * τήν θιοτόχον, χαί τήν ιίχόνα αυτής * τούς 
αγίους, χαί τάς ιίχόνας αυτών * έπιιδή ιν ταίς ιίχόσι 
τ ά πρωτότυπα προσχικύνηνται * χαί ή τής ιίχόνος 
τ ιρή ιπί τό πρωτότυπον άναβαίνιι, ώς Φησιν ό μέγας Βασίλιιος. 

ΡΑΘ' (51). — θωρά χαρτουλαρίω. [χν·*.] CLIX. — Thomxchartulario (*). 
Quod qui monasteriom condidit, ei manus in illud iojiciat, postquam preeposito tradidit, Deo non placet 

raos iuaaginem ejus; Deiparam, et ejus imagiaem; 
saactos, et eorum imagines; quandoquidem in 
imaginibus prototypa adoraotur; et hoaor ima-
giois ad prototypum ascendit, ut ait magnus 
Basilius. 

Έντυχών τοίς γράμμασι τιριότητός σου, χα 
χαταραθών ότι παρήλθι τού (3ίου ή χυρία χαί ορό. 
ζυγός, συνήλγησά σοι, δέσποτα, ιίδώς όσον εστίν 
άλγιινόν τό πάθος. *Ον γάρ ποιιΐ μάχαιρα τί ρ νου σα 
σώρα πόνο ν, τόν αυτόν χαί ό τής όροζυγίας χωρι-
σρός. Μία γάρ κάνταύθα σαρξ, χατά τήν τοΰ Κυρίου 
αωνή ν. Άλλ' όρως έγένιτο, χαί υπέστη ριν τό κοι-
τόν πασιν ίπιτίριον τής διαζιύξιως. Μιχρόν δι 
ΰσηρον χαί ήριίς τήν αυτήν όδόν ποριυσόριθα, ώς 
οισθα * χαί ούτως ό βίος, ούχ οντάς γινέσθαι, χαί 
γίνορένους άναλυθήναι. Έπηνέσαριν δί τήν ιύσι-
έΐιάν σου, τή διαζιύξιι αίρησαρένην ρονάσαι, χαί 
χολληθήναι ίξ ολοκλήρου τώ Κυρίω. Τούτο γάρ ίδή-
λου τό γράμμα * χαί ότι άδιλφός τις ρονάζων πάρ-
ιστιν ιίς όδηγίαν τού τηλιχούτου βίου. "Ον αύθιί 
άπέχρινιν ώς άδόκιρον, διά δηλώρατος Γιωργ/ου 
τοΰ χαλού ανδρός, χαί οίχιίου Νοταριου * άλλον δί 
πρός ηρών δοθήναι ράλλον αιτούσα, τόν ίχανώς 
έχοντα χυβιρνήσαι ψυχάς, χαί όλην ρονήν διάσωσα* 
σθαι. Ό ρίν ούν έπαινος ιίχότως ήρίν προιιρηται. 
Αιί δί πρώτον ραθιίν ύράς, τί τό ροναδιχόν ίπάγ. 

Lectis litteris honorificenti® tu « , ut cogaovi 
dominam conjugem tuam ex vita excessisee, t ib i , 
domine, coodolui, non ignorans quam acerba sit 
hffic eerumna. Quem enim dolorem infert corpus se-
caos gladius, eumdem ipsum conjugii separatio. 
Una enim bic etiam caro, juxta Domini vocem 1 5 . 

Β Attamen id accidit, et communem omnibus dis-
junctionie pcenam pertulimue. Poetmodum autem 
eamdem et nos, ut scis, viam ingrediemur; et haec 
est v i t » conditio, eos qui non sunt, oasci, et na-
tosinterire.Laudavimus sane pietatem tuam, quod 
postdisjunctionem, monasticam vitam elegeris, et 
Domino penitusconglatinari. Hoc enimlitter» tuaB 
indicabant; tibiqtie monachum quemdam fratrem 
presentem adesse ad bujut vit® directionem : 
quem rursum rejecisti ut improbum, indicio 
Georgii, v i r i egregii, et domestici Notarii : a l ium 
vero a nobis dari expetis, qui idoneus sit ad re-
gendas animas, et lotum monasteriumconeervan-
dum. Jure ergo a nobis ante laudatus es. Scire 
autem pr imum vosoporlet, quidsit monaslicapro-

γιλρα, χαί όσον τό τοΰ βίου ύψος · ίνα ρή άπιίρως C fessio, et quanta i llius vitae sublimitas, ae iocon-
eulto admiis i , periculum adeamus ia navigatione. 
Renuntiatio aliud nihi l est, quam crucis et mortis 
professio. Quid hocest ? juxta Dominiverba, omni-
bus bonis suis renuntiare eum qui boc vult, et su-
b l a l a cruce i l lum sequ i " . QuoDiam autem Cbrisu* 
peraonaui sustioet omois verus praepositus, ill ius 
ductu Christum sequi licet absquc fallaci© melu. 
Ita servabitur admirabile mandatum. 

ιίσαχθέντις, χινδυνιύσωριν πιρι τόν πλουν. Ή άπο
ταγή ούδιν άλλο χαθέστηχιν, ιί ρή σταυρού χαί θα
νάτου έπαγγιλία. Τί τούτο ; χατά τόν λόγον τοΰ 
Κυρίου, πάσι τοίς εαυτού υπάρχου σιν άποτάξασθα' 
τον βουλόρινον, χαί άραντα τόν σταυρόν, άχολουθιίν 
οπίσω αυτού. Έπιιδή δί πρόσωπον έπέχιι Χριστού 
πάς αληθινός ήγούρινος * Χριστώ διά ρέσου έκιίνου 
άχολουθιίν έστιν άψιυδώς. Καί ούτως σωθήσιται τό 
τ ίς εντολής άξιάγαστον. 

Ό δί ρ ή ούτως Αέρινος, άλλά χτίζιιν ροναστή-
ριοχέ» τοϊς οίχιίοις, χαί καθηγητή ν προχαλούρινος, 
ώς άν έν τοίς αύτοΰ χαί μονά ση, καί σωθφ, καί 
όδηγηθ^ · άγνοιί ότι ιίκή καί μάτην κοπιά;, καί 
άπιρ ζητιϊ, ούχ ιύρήσιι, άλλά τουναντίον έκτοπα * 
έπιιδή ού κατ ' έντολήν 
ώφιλον γυμνωθήναι πάσης ύλης, χαί πόρρω τών 
ιδίων γινέσθαι, χαί χαθηγιμόνος τυχιίν αρίστου, 
χαί ούτω πιραιωθήναι τό μέγα πέλαγος τοΰ τ$δι 
βίου ακινδύνως * ούχ ότι μηδίν τών προιιρημένων * 
άλλ' έκ μόνου τού οίκοδομιίν μοναστήριον καί τόν 
θιόν [cod. Reg. τό Φαιό ν] πιριβαλέσθαι * καί ήγού-
ptvov δοκιϊν έχιιν όντα ράλλον ίπίτροπον, καί συρ-
ποδίζοντα καί συρποδιζόρινον * καί ούτι σώζοντα, 
ούτι σωζόρινον. Έξ ιλθ ι , Φησίν, έκ τής γ ή ς σου 

" Matth. χιχ, 5. " Luc. ιχ, 23. 
NOTitS. 

(51) In cod. Reg. pV. 

Qui aulem non consiituit sic agere, sed in pro-
priis monasterium exstruere, et moderatorem ad -
vocare, qu i apud ipotim qaonachus sit, a quo d i r i -
gatur, atque i lasalutem conaequatur; is oon vidj&t 
8e vanum laborem sumere, et quod qtuerit, non 

Κυρίου ή τοιαύτη άποκαγή, D inventurum, sed prorsus contraria, quia non jox ia 
Domini mandatum est bujusmodi reountiatio, cum 
deberet spoliari facultatibus omnibus, et prooul a 
propriis abesse, et optimum ductorem nancisci, 
atque ita magnum hujus vitse pelagus sine pericu-
lo trajicere; non autem boruui quae dicta suot n i -
b i l agere, sed ex sola inonasterii exstructione gra-
tiam a Deo inire velle, atque in speciem duntaxat 
praspositum babere, qui procurator sit potius, qu i 
simul impediat etsimuiimpediatur, qui neque sal-

(*) Dogmatica 
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•et neque ealvetur. Egredere, inquit , de terra tua Α χ « 1 έχ τ ή ς σ υ γ γ ι ν ι ί α ς σου-λάβ ι τόν στανόόν έν 
β/ flte congnatione tua17; aocipe cruoem in humeros, 
conspuere, colaphis ceeditor, bibe acetum, flagel-
lare, crucem ascende, sanguiaem funde, sive iotel-
lectu, sive sensu. Quod si haee non feras, sede ία 
domo tua, humiliore vita salvari contendens. Ne-
que enim sine labore bic salus, sed per raultas an-
gustias. Ne mibi hodierna exempla proferas. Quid-
quid oon est ez maadato; improbum, inane, ple-
nom scandali, ejus qui sic renuntiarit opus, oon d i -
vinipraecepti.Quod si mooasterium novum exstruere 
cupis; id non est alieaum a ratione : sed simul 
actradiderisipsum viro qui regat, ne amplius ma-
num iojicias, tanquam in reru tuam : et Deoaccep-
tum id erit ; et occurret t ib i ia bospitium sempi-

ώμων σου, έμπτύσθητι, χολασίσθητι, ττέ· δξος, opo-
γιλλώθητι, άνιθι έπί τόν σταυρόν, χένωσον αίρα, 
•ϊτ' ούν νοητώς, ·!τ' όύν αισθητώς. Εέ δι μή οέροις 
ταύτα, χάσου έν τώ οίκω σου, τά ταπιινοτέρω βόν 
εκβιαζόμενος σώζεσθαι. ΟνδΊ γαρ ένταϋθχ άμογητί 
τό σώσμα, αλλά γάρ χαί διά πολλών θλίψιων. Μέ 
μοι τά νύν παραδείγματα προ σοί ση ς * πάν όπιρ ον 
χατ' έντολήν * άδόχιμον, έοιλον, σκανδαλώδες, τον 
ούτως άποταξαμένου έργον, άλλ' ού θιίου προστάγ
ματος. Εί δέ έρφς νιουργήσαι μονη"ν, ούχ έξω τον 
ιίχότος * άλλ' έπ* άν παραδώσεις αυτήν άνδρί χαΐ· 
ηγουμένω, μηχέτι επιβάλεις τήν χιίμκ έπ' «ύτώ, 
χαθάπερ έπί τών ούσών * χαί θεώ τό πράγμα ευά-
ρεστον * χαί απαντήσει σοι είς ξενίαν αίώνιον. Ήρας 

ternum. Νοα ad eum qui sic eligitur, addimus fra- Β ^ τ ο ν ούτως αίρούμενον έπιδιδούμβν άδιλνόν έχεΐ-
trcm i l ium quem elegerit is qui requirit, cum aliis 
novem fratribus qui pr«positosubjici volunt. Ecce, 
bone amice, mooachi officiura exposui t i b i : eic 
agere debet qui ru l t exstruere monasterium : sic 
proficietis. Quod restat, Dominussit consolalio lua, 
erudiens te i n omnibus ad salutem. 

CLX . - GreyoHo filio f ) . 

vov όν έχλέγοιτο ό επιζητών, μβτά χαί έτερα» 
άδιλοών εθελοντών τάττισθαι τώ προηγούμενα · 
Ιδού, Φίλε χαλέ, τό διχαίωμα τού μοναχού ανήγ
γειλα σοι * ό τρόπος τού συνιστάνοντος τό μοναστή-
ριον, ή υμετέρα έπίδοσις. Τό λοιπόν, ιίη Κύριο; 
παραμύθιόν σου, συνετίζων σε χατά πάντα άς 
σωτηρίαν. 

PST (52). — Γρηγορίω τέχνοι. [ χ ξ \ ] 
De sreculi restitutione : et qualem videlicet hanc esse futuram magnos Pater doceat. 

Quaa ia priore epistola de saoctissimo Cbalcedo- Ά μέν ουν έν τ$ πρότερα επιστολή πιρί τον τής 
nis metropolita, et patre nostro, tanquam in trans- Χαλκηδόνος άγιωτάτου μητροπολίτου, καί πατρές 
cursu dicta sunt, uberiue et explicatius nunc d i - g ημών ιίρηται, ώς έν παραδρομή, νύν δι διιζοδαό-
centur. Dici l l i ,quapatremalloqui docetreverentia, τιρον ιίρήσιται. Είπε αύτώ πατροπριπιΐ δια1ι$κ, 
quid ? quod omnino, juxtadictum Apostol i : Unius-
cujusque opus quale sit ignis probabit. Si cujus 
opus manseritquodsupervdificavU, mercedem aci-
piet. Si cujus opus arserit, detrimentum patietur. 
Ipse aulem salvus erit, sic tamen quanperignem ··. 
Percontor itaque : i l lud, arserit, absolutam aboli-
tionera denotat, annon ? Si pr imum dicitur, sicut 
Paulo coheerenter a i t alicubi Theologus Gregorius» 
isque postremus est ignis, q u o nostra omniadam-
nanturvelpurgantur;quid estcuraudiensquispiam 
exislimet αοα recte dixisse sanctuai Max imnm 1 9 

tres esse restitutiones in pristioum, q u a s novit 
Ecclesia ? Unam quidera uaiuscujuaque pro ra -
tione virtutis : io q u a restituilur qui virtutis quem 
poterat modum implevit. Alteram natur® uoiver-
s « , in resurrectione : restitutiooem scilicet in 
incorruptibi l i tatem et imtaortalitatem. Tertiam, 
q u a frequentius utitur sanctus GregoriusNysseous 
in Sermonibus s u i s s 0 : perquara aoimeB facultates 
per peccatum collapsa3, io eum rursus statum q u o 
couditee sunt, restituentur. Siout enim uoiversa 
D a t u r a in resurrectione, iocorruptabilitatem car-
nis d iu speaatam recipiet; ita et a o i i n a m oporlet 
facultatesquee loogasaeculorum duraliooedefluxe-
r u D t , recipere : et c u t n seecula omnia transierit, 
necstatum inveoerit,ad Deum veoire quifidem oon 

1 7 Gen. χιι, 1. -· I Cor. m, 13. * Tom. I , p. 304. 

τί ; ότι πάντως, χατά τήν τού Αποστόλου αποοαο, 
Εκάστου τό έργον όποιον έστι τό πύρ Ι ιο 
μάσιι .Εί τίνος τό έργον μένιι ό έπωχοδόμιη, 
μισθόν λήψιται. Εί τίνος τό ίργον x a r c x t t -
σιται, ζημιωθή σιτ α ι * αυτός δέ σωθήσετβι^ 
ούτως δέ ώς διά πυρός. Πυνθάνομαι ούν, τό, χβ-
ταχαήσιται, έξαφάνισίς έστι τελιία, ή ού ; Εί δι 
ομολογουμένως τό πρώτον * καθά πού φησιν ίπομιΥας 
τώ Παύλω καί ό θιολόγος Γρηγόριος * καί τό τίλιυταΐν» 
πύρ, ώ πάντα κατακρίνεται ή χαθαίριται τά ήμί-
τιρα * τί ίπισιίιι τόν νούν του αχού ο ντο ς * ονχ ά 
ιίρηχέναι τόν ιερόν Μάξιμον, τρίίς ιιναι τάς άχν-
καταστάσιις, άς οίδεν ή * Εκκλησία ; Μίαν ρ3» φ 
έκαστου κατά τόν τής άριτής λόγον, έν ή άποχεόΐ' 

D σταται τόν έπ' αύτώ λόγον τής άριτής εκπληρώσας. 
Δεύτερον δι τής όλης νύσιως τί} άναστάσιι * τήν άς 
άφθαρσίαν χαί άθανασίαν άποχατάστασιν. Τρίττι 
δι, η χαί μάλλον χατακέχρηται έν τοίς έαυπό 
λόγοις ό έν άγίοις Γρηγοριος Νύσσης, εστίν αύτη, έ 
τών ψυχικών δυνάμεων τή αμαρτία ύποπισουσώι, 
ιίς όπιρ έκτίσθησαν, πάλιν «ποκατάστασις. ΔιΓ γέι 
ώσπερ τήν όλην φύσιν έν τ^ άναστάσιι τήν τής σαρ
κός άνθαρσίαν χρόνω έλπιζομινην άπολαβιΓν * ούτως 
χαί τάς παρατραπιισας τής ψυχής δυνάμιις τξ 
παράτάσιΙ τών αιώνων άπολαβιϊν * και πιράσασο 
τούς πάντας αιώνας, χαί μή ιύρίσχουσαν στάσιν, ιίς 

NOTJ2. 
(*) Dogmatica. 

L ib . De opific. hom.f cap. 21 . 

(52) In cod. Reg. ρλδ'. 
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τόν θιόν ίλθιϊν τόν μή έχοντα πέρας * καί ούτως rff 

έπιγνώσιι, ού τρ μιθέξιι τών αγαθών, άπολαβιίν 
τάς δυνάμιις, χαί ιίς τό άρχαίον άποκατασταθήναι, 
καί ρή διιχθήναι τόν Δημιουργόν αίτιον τής αμαρ
τίας. 

Ουδέν ούνέτιρόν έστιν [abest ία cod. Reg. έτιρον έσ
τιν ] ή τρίτη άποχατάστασις · πιρί γάρ τοϊν δυοϊν ανάμ

α έλιχτον * ή όπιρ διδογμάτισται τώ 'Αποστόλω, τοΰ τό 

άμαρτητιχόν έργον χαταχαήναι, χαλ τόν πιπραχότα 
σωθήναι άχατάχαυστον * ούτως δί ώς ού μιτέχοντα 
τών αγαθών, 'άλλ' έπγκνώσχοντα τήν στέρησιν τής 
ριθέξιως. Καί μάλα ιίχότως ιίρηται τώ Πατρί * χαί 
ρ ή διιχθήναι τόν Δημιονργόν αίτιον τής αμαρτίας. 
*0 μίν γάρ παρά θιοΰ, ήγουν ή καθ' ημάς φύσις, 
ώς έχ τοΰ 
όχιίνω. "Ο δί ούχ έχ Θιοΰ, ήτοι ή αμαρτία, άλλά τή 
τοΰ πράξαντος δημιουργηθιϊσα προαιρέσιι * ώς ού τι 
τών όντων ούσα, άλλά παρυφιστάσα, οίχήσιται, 
άχατάταχτος ούσα τοις ούσιν. Ούτως ονν, κάν μήτι 
Γρηγόροις ό Νυσσαιύς, χάν μήτι Μάξιμος ό Πατήρ 
λόγοι · άλλά γι ό μέγας Απόστολος άπέφησιν, ότι 
οΐμιιψις διάπυρος ιίη τής αμαρτίας ' ή δί έμφασίς 
έστιν άποχαταστάσιως, ώς ιίρηται τώ Πατρί, ούχ 
'ίίριγινιαστιχή * άπαγι * ούδιμία γάρ χοινωνία φωτί 
πρός σκότος * ουδέ σύμφωνη σι ς άγίοις πρός αίρι-
σιάρχας · πρός ούς σφιτιριζομένους τά τοΰ θιιο-
τάτου Γρηγορίου ιιρά δόγματα, πρός τήν σφών 

χαχόνοιαν, χαί ή άνόθιυτος χαί ό χλιπτέλιγχος, 
άλλ' ούχ έπ' άνατροτη} τών προιιρημένων, ώς ήμίν 
φαίνοιτο. Εί δί τι βαθύτιρον έξιυριθιίη τώ άγιω-
τάτω μητροπολίτη, άχουσόμιθα πάλιν 
ό ίιρώτατος ημών πατριάρχης άχηχοως 
χθέντα τώ άγίω Μαξίμω, ούδιν άπιμφάϊνον τηνικαύτα 

όφησιν. 

ΡΞΔ ' (53). — Ν ι κ ή τ α Σ π α θ α ρ ί ω . 

babet; atqueita per cognitionem, non per partici-
pationem boaorum, recipere facultates, et in p r i -
stinum restitui,et palam fieri quodCreator peccati 
auctor non sit. 

Al iud igitur nihi l est tertia restitutio: de aliis 
enim duabus DOQ est dubitatio quam quod Apo-
stolus docuil , opuepeccati ardere, i l lum autera qu i 
fecit, eervari incombustum : sic autem taQquam 
qui non sitparticeps bonorum, sed participationis 
privationem agnoftcat. Apposite vero a Patre d i -
ctum est, neque ostendi quod Crealor sitauctor 
peccati. Quod eoim a Deo est, scilicet natura no-
ttfra ex nihilo producta, igne illo coneumi nequit. 

όντος παραχθιϊσα, άνάλωτος τώ πυρί g Quod vero non est a Deo, peccalum Bcilicet, sed 
·.-.»~ — -=·—- - — " - ^ - illius quicommisit , propria voluntate efiectum est; 

quippe quod nib i l eet eorum quae sunt, eed inh«-
r e t ; exolescet, noo valeos io eorum q u » euot or-
dine consistere. Sic ig i tur , quamvis neque Grego 
rius Nyesenus, neque Maximus Pater dieeret; 
attamen tuagnus Apostolus pronuntiavit, quod per 
igoem fiat vindicta pecca l i 1 1 . q u « restitutioQis est 
expreasa significatio, sicut a Patre dictum est 
(non Origeniana, absit : nulla eoim commuoio 
luci eum tenebris, neque sanctie consensio cum 
heeresiarchis et adversus eos qui divioissirai 
Gregorii sacra dogmata sibi vindicant per pravam 
suam iDtelligeDtiam germana interpretatio, qua 
ille furtum eorum ooorguit, sed non evertit qum 

„ f__ mododicta eunt, ut nobie videtur. Quod si p r o 
Επιί καί fundiue al iquid. excogitatum fuerit a eanctissimo 

τά λι- metropolita,iterumaudiemus.Namet eanctissimus 
patriarcba noster iis auditia qu » a saacto Maxiino 
sunt dicta, n ib i l dissentaneum tunc dix i t . 

CLXI. Nicetx Spatkario (·). 
Doeanctissima Christiimagine : et quod idololatra sit quiimaginem Christi latria colit. Relativa enim ejus adoratio 

et qui in ea relative adoratur Christus latria colitur cum Patre et eanto Spiritu. 
'Εδηλώθη μοι ύπό τοΰ καλού σου άδιλφού, ότι τις 

τών ήριτέρων ίιραρχών ένδιέβαλέ ρι έπί τού τιρίου 
προσώπου τής αγάπης σου, ώς θιοποιούρινον τήν 
Χριστού ιίκόνα * χαί τούτο χιίσθάι έν τ$ προς τόν 
όνδιλφόν Αθανάσιο ν επιστολή ρου. Έφ' J διαβολή 
Ισι?ναξα ό ταπιινός, έννοούρινος πώς οί χατηγγιλ-
ρυίνοιχαί π ι ρ ί αργού ρήματος δ ώ σ ι ι ν λόγον έν 
κ)μέρα χ ρ ί σ ι ω ς , έπί τών ούτω ριγίστων · τί γάρ 
μιϊζον πίστιως; απλώς χαί άφυλάχτως φθέγγονται, 
χατηγορίας βίλιι τιτρώσκοντις τούς άνιυθύνους -
χαί ουχί ράλλον, ιίπιρ καί τι $ν εσφαλμένο ν, άγα· 
πητιχως ύπομνήσαι, κατά τό γιγραμμένον · Έ λ ι γ ρ ω 
έ λ έ γ ξ ι ι ς τόν πλησ ίον σου, καί ού λήψη δ ι 
αυ τό ν άμαρτ ίαν . Τό δ' ούτως ένδιαβάλλιιν, ού μόνον 
έστί τής εντολής άναιριτιχόν · άλλά γάρ χαί τώ όνό-
ρυχτι τής διαβολής αυτός εαυτόν άξιον όνομά(ισθαι 
άποφαίνιι * ού τί χιϊρον ιίιν έν άνθρώποις; Άλλ' 
έπί τήν ιγχλησιν ό λόγος, θιοποιιϊται, φησί, τήν 

Μ I Cor. νι, 14. " M a t l h Μ I I Thess. ι, 1 seqq. 

(53) In cod. Reg. ρμ'. 

Certior factus sum ab egregio fratre tuo,quemdam 
ex episcopis nostris obtrectasse mihi coram cbaritate 
veatra, quasi pro Deohabeam imagioem Christi; at-
quebocexstare in epistolaquamad Athanariumfra-
trem seripsi. Quam obcalumniam humilis ingemui, 
aoimo repatamr qoopacto i i quibue denuntiatum 
est, etiara de verbootioso re&diturosrationemindie 
judiciiss, maximis in rebae,cpiid eolm fide majui? 
adeolemereet incaute loquantur, crimiDationiaJa-

^ culo confodieotes innoxios: ac non potiue, si quid 
erratum foret, amaater admoneant, juxta id quod 
scriptum est: Publiceargues proximum luumetnon 
habebis super illo peceatum Qui sic calumoia-
tur, DOQ modo praeceptum tollit de medio, sed et 
ipse dignum se oslenditqui calumaatioris Qomine 
appelletur: quo quid pejus ioter homiaes esse pos-
sit ? Verum ad accusationem veniat oratio. Deum, 
iDquit,facitCbristi imagiaem.Nequaquam,ocbari8 · 

xn , 36. u Levit. x ix, 47. 
NOTVfi. 

Π Dogmatica. 
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eime, hoo in epistola tnea, «ed quod latria ooli Α Χριστοί «ίχόνα. ούτίπου τούτο, « · τ ο « 
ηοη debet imago Cbrisli, idnlalrarura enim hio 
est eensus, siquidem id soli tancUc Trinitali defe-
reodum. Etquod iasancta imagineadoratu* Chri-
stus. latria colatur cum Palre et Spir i tu; imngo 
auteui Christi adoraoda si l adoratioae relatira ; 
e( quod hanc adoraniee, Chrieliim adoremus, non 
disti i iclum secundum hypostasim, sed discrepan-
lem secundum rationem eaeentiae, quod et verum 
BB I . Archelypum enim eluoet ID imagine, el alle-
rnm iii altero, lecundum csseotiee diflereoliam, u l 
ait eapientiesimus Dionyiius. 

ι-iστολί uou " άλλ' ότι Τφ Χρίστο, « i x o v r trj λβτ 
τέον · ιϊοώλολατρίας γάρ p p o v Q M τ ο ύ τ ο J a o » « 
ri? άγια ΤριάόΊ τούτο x v a d r r r o v . Κ α * ό τ ι ο έ» 
αγία ιίχόνι [eod. fieg. oi it iaj προνχυνονίΜνος I 
στός, λατοιύ«ται σύ» Πατρί χού I I . ί - J > - · τ ί » 
Χριστού <ϊχό»α προσχυ»βτιόν σ χ ι τ ι χ ί « ρ ο σ χ υ κ 
χαΐ ότι τούτον τροσχυνονντις, τ · » Χριστό» » 
χυνούιια», οΰ J ia ioo Ju«»o» χ α τ ά τ ί » u s o o n 
άλλά 'hzy.si ύ iitvov χατά τ ό ν τ ί ; ο υ σ ί α ; ι ν. 
όπιο χαΐ άλοθις. Το γάρ ΰρχίτυη·* α tf 
»-'··" έχ, aivrroi - xal έχάτιρον έν έ χ α τ ί ρ · · , χατϊ 
τίς ουσίας ·?<νν»ο·.,. ώς fto-i» ό ττοΐ»ο-ο?ος Λ Ι · . , , : 

Πώς ούν, ούτως έχουσας τ ί ς ί - . -τ-., /• ;. - .' :• 
λιι ό όΥ εναντίας, xai άποόΊέχνυσα· έοτντόν Ϊ . -

(Juo igiturpaoto, cumepisto las ic babeat, c a l um-
niatur adversarius, et seipsum sancti» opposilutn 
o*tandit?Sed quid eum vel lecensemns ' a n u t o o s , g τοίς άγίοις ; Άλλά τί βούλοιτο ; π ρ ο « χ » ν · ύ * τ χ ; ι 

τού Χριστού ιϊχονα, όιχολογΰν i r o c e - x v M h £ 
ύποστασι»; Φιϋ τίς άτοπίας Ι τοΰτο γ α ρ α»Μ 
έστί τά αθέριστα, άλλ' ούχ «»ό*ί^£«τβα, Ο δ η jm 
κράτος σχίζιται, ούτι i οοξα ιχχβίζσται. « ς α 
γηαιν ο ιιιγας Βασίλιιος. Διό χού « ο ο σ χ « « ν » 
τίς ιΐχόνος, ό Χριστός icpoo-xuvicTou, οί ίση 
όαοιότος · χαΐ ούχΐ ί ΰποοιξαμσνβ ΰ λ α τ » ν · * Μ Τ Τ 

ύς x a l έπί τοϋ τύπου τοϋ οτταυοού oTtWttBvra. 
γάρ τί» -'.'ΐΓ.ν ό*Οχώ» π ρ ο τ χ υ - ν ι ϊ ν , ν * « ΐ * ς , U M 
Ούτ« ού» ή Ολο, ιβ' ί ή ιίχών, ποοτχν>*>κ,κ'-
παρά τί» τού ιιχοιιζοιιινον, ά*λλ») Γι α ο 11 —Μ, 
άροοτιροις γάρ έπίσος ί) παρατοοπΊβ τ ο « Α fcr. 
Τοιγαρούν ίιά τούτο χαί ό τύπος τον στοκ* # » 
ρός ι»ρ«ται, χαί ί lixwv τοΰ X p t m » Ur* 

cumimaginemClirisl i adnramns, aliamhypostaaim 
adorare confileamtit' ? Ο absurditalem ! hoc enim 
est ea q t in sunt indivisa, dividere. Al hoc ιί·· i 
non potesl : neque imperium quippe «cinditur, 
neque gloria dividitur, ut rursura a i l magnuxBa-
silms Quare adorata imagioe, adoralur Cbnstus, 
cujus e*t et eimilitudo : non autem materia quie 
aimilitudinem reoepit: queroadmoduni el in effigie 
crucis osteoditur. Qui -111111 maleriam putat se 
adorare, puer esl, etral ionix expers. Neque igi lur 
maleria, in qua esl, imago, adoratur ; neque alia, 
preler eam CUJIIR imagoezpretsa esl, hypostusi'). 
Par -111111 in utriftque est errori* impietas. 
pterea ilaque et eWgiee nruci», oruz appellatnr; 
el imago Cbrisli, Chrislus dicitur, non propr in , ς ιίρίται • οϋ χυρί^ς, άλλά 
sed per calachresim. Si ergo nobis hoc persuase-
rit.orucis efflgiem crucemnon appellari, persua-
debit - : : . i i n nobis imaginem Cbristi Christum ηοα 
appelJari. El rursus, si in priaio, noa adorantcru-
cetu.quiadoruntefBgiem; nnc.in secundo.adorare 
Chrislum, qui Qirisl i adorant iinaginem. Atqui 
pr imum verum est, quod propria crucis efBgies el 
nuocupalur crux, el adoraiur. Verum igitnr et 
secuDdum, quo et Christus dicitur, et adoratur, 
propriaejus imago ; et inRassum iaaoia blalerat, 
qui novi quidpiam preter bsc sentit aut loquitur. 
• s c scripsi, parlim qtiideui u l extra culpatn esse 
111- probarem ; partim •·ΐι.ιιιι;ιιιι.ιιιΐι--ιιιι.ι· eminen-
Πι- |II.-I> ralionem babens; ut fldem orlhodoxam 

xemjjox» 
ου» τούτο r.ad; πιίβΊ) u/l τ ό ν τ ύ α ο ) « ) a f * 
σταυρό» ό»ορ«ζιι», π ι ί σ ι ι ι ν oniz U « T I 9 · * · 
τοΰ Χριστού Χριστόν όνομάζκν. Κ α ί , β» · ^ 
πρώτλΐ τό ur, προσχυνιί» τόν ο-τοτυοόν, αοοοό-
τας τό» τύπο», uijoit έ» τώ oruTtfjOo* π ο ο σ ο ι ό 
στό», προσχυ»ού»τας τ ί » Χ ο ι ο τ τ ο ν ihovt. 'Ιί» 
α ί » τό πρώτο» άλ«θίς, ότι σ τ κ υ ρ ο ς χα ί λ ιλοτ · » 
προσχυνιίται ό οϊχιϊος αυτού τύχος. Ούχηο β ' 
οΊύτιρο» άλ«θις, ότι Χριστός χ α ί Xfttxrm mm 
χννιΐται ή οϊχιία αυτού c i x u v · χ α ί μ ά τ ι » l ixaM 
yfi i παρά ταύτα χαινότιρόν τ ι «<οονώ» i 
Ταύτα γέγραοα, 6f*ou f u v fotvrov ϊ:·.ι 
τιβιίς· ouou Λ χαι τ ί ; ; ? , ι ί Μ Μ ; 

"·:·"·'··' ύπιροχίς · ιίς τ ό ο ιντ ιπ ;ο ΐ ( ϊσ9αι 

ampleclalur, nrc allerius doctrin» sertnonibus ab- ^ ξου πίστιως, χαί » ί παρασύρισθΜ λόγο ις ίη 
ducalur. σχαλίας. 

C L X I I . - Theodoro monacho {'). PStf (54). — θιβίώρο» ρ · ν « ς ; » » τ ι . 
Ι'· divcrnis argumeotls: alque m Une, de sanrtis Imagiaibus. 

Accepiepislolam reverenliai luae, qu.-e sic inscri-
pla erat, Epislola encyctica videlicel inedicinalie: 
statimqtip ab inilio obslupni, frater. Ulleriu» vero 
progresflus, menle propemodum excidi, ucc quid 
edisseram babens, nec quid ei quem valde aino 
respondeam. Neqiie I » graviter feras.elsi asperiora 
videanlur quie s u m dicturus : c u m uequeaiu aliter 

NOT/E. 

ΈόΊξάανν τί» έπιστολί» τίς τ ιμιότατος · » » ·> 
γράοουσα». Έγχύχλιος ί π ι τ τ ο λ ό , «τοι ttpta* 
χ» . Καί ιύβύς άπό βαλβϊό*ος ι ς ι τ τ ^ ν . « ό Υ . » ϊ m 
8ώ» ό*ί τοίς ιβιξί;. μιχροΰ χαί τβύς λογισίΜΚ 
ώλισα, u i Ιχω» ί τι ό*ιαλογίσομ«ι. ή T i « T s x s i S f 

τώ . - · , : . - : . Κ α ί fioi ι ι α χ ο ο Ο ν ι ι * . ; οίσιιας · Ρ 

τραχύτιρα τά λιχβιισόμίνα · ούχ ίχοντι χώς iA 

(54) !π cod. Reg. upf (") Dogmatica. 
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τ ά ένσχήψαντα rf ταπεινή μου χαρδία χατά τό ή 
χος έχφερομυθήσαι, χαί άναγκαιον ειπείν. r A p a μή 
τις . αγαπητέ, τό σόν πρόσωπον ύποόύς είς τοσού-
τον έξετραχηλιάσθη ογκον φρονήματος, ώ σ η έν-
νοήσαι τά ύπερνεφή, xo i δράσαι τά χαταράσσοντα ; 
τ Α ρ α μή αυτοί ημείς έξω ποτ· φρενών γενόμενοι 
παιδίον τινα προειλόμεθα, συγγράφεσθαι, ίν ού ποι-
χτοϊς, άλλά χαΐ λίαν χαλιποίς τολμήμασι; Τί λέγεις, 
ώ τον ; ίξεστιν ήμίν τοίς μή τινα χλήρον ίερωσύ-
νης έχουσιν, ή μόνον έν μοναχοί ς τελούσε, δ ίχα χιν-
δυνευοίσης αληθείας, άρπαγμώ άρατιχού αξιώμα
τος εγχύκλιον έπιστολήν έντάττειν · χαι τούτη χατ-
οξανίστασθαι τεραρχών τε και ιερωμένων, μονα
στών τε χαί καθηγουμένων * ού μήν αλλά χαί νόμους 
ίδιχούς άποίσειν έξ ίδιοχρίτου καρδίας * πρός δί καί 
ύβροσι χαί όνιίδισι, χαταχρίσεσι τε και άλλοτριώ-
οτχσιν ύπο&άλλκν τό Ολον πλήρωμα τής ομόλογη τ ι-
χής άδελφότητος ; Ούτοί γάρ, ώς φής, κάν ούχΐ 
πάντες οί τής αληθείας ύποσπισταί * το τής μετα
νοίας ύποχρινόμενοι, όν τρόπον οί τής εναντίας μοί
ρας τό τής ευσέβειας όνομα ψευδώς ύποδυσάμινοι, 
σξ Ισου παγχάλεπα τήν άλήθειαν και τήν μβτάνοιον 
διέθηκαν, διινοϊς κατοχοντίζοντες λόγοι ς, χαί συρ-
φετόν αθλίων εισχομίζοντες λογισμών * διχοστασίας 
έγοίροντες, τήν άμώμοτον πίστιν άδιχούντες, τόν 
απάντων ήνίοχον καί έπιστάτην καί δημιουργόν άτι-
ράζοντες, άλλήλοις έρίζοντες, λημμάτων ήττώμενοι 
πόρους έπινοοΰντες, τοίς όμόφροσι τών άσιβησάν-
των χάριν προσκρούοντες τών όμολγησάντων, καί 
τής αληθείας κεχινδυνευχότων · τούς τά μέγιστα 
ταύτην άδιχήσαντος χαί διώξοντας προτιμώντις καί 
προτιθέμενοι * οίς τε δρώσι τή άληθεία χαλιπαίνον-
τος * χαί τό ύπίρ Χριστού παθιίν ούδεν ηγούμενοι · 
χαχώς ιίδότες, και ύπίρ ών χεκινδυνεύκασιν, ώμώς 
χαλ άχαθηκόντως άμνημονήσοντες. 'Εξέστη ό ουρα
νός έπί τούτω * καί έφριξα έπί πλείον έγώ ό τάλος * 
χ α ί ιί μή τών σών φωνών έπαϊειν, ούχ άν έπ/-
στουσα τε* προδεδηλωκότι έπιστολήν συντετάχθαι ύπό 
τής τιμεοτητός σου κατά τής τού θεού "Εκκλησίας. 
Κ α τ ' αυτής γάρ έστι, τό τούς κλιινούς καί όμολο-
γητάς άνδρας, οέ π ε ρ ι ή λ θ ο ν έ» ποεκίλοις πχιρα-
ε ν ρ ο Ι ς ύ σ τ ι ρ ο ύ μ ε ν ο ι , θ λ ι βόμενο ι , χ ο κ ο υ χ ο ύ μ ε -
ν ο ε , δ ι ω κ ό μ ε ν ο ι , έν έ ρ η μ ί ο ι ς πλανώμενον , χ α ί 
ο ρ ι σ ι κ α ί τ α ί ς τής γ ή ς · ών ούκ ά ξ ι ο ς ό κόσ 
μ ο ς , άποστολιχώς ειπείν · κατογορεύειν τά τοιούτο βατ · 
ταρίσρατα * καί ούπω έκπέφοσται τά αίτιολογιχώ-
τορα xo l άπανθρωπότερα. 

Τολρά τις, ερωτώ, έν τοις στροτιώτάις κατειλεγ* 

ρένος, βασιλιχώ συγγράρρατι έξουθιντήσας, τούτο 

κάχείνο διαγοριύειν, χαί τούς έν ύπεροχαϊς χαθυ-

6ρί (ιιν, ώς ατάκτως και εική φερομένους ; Εί δί 

τούτο φωροθείη πεποιηκώς, ανάρπαστος ευθύς καί 

αγώγιμος ώς επιθανάτιος * τί καί ού πείσεται ό 

απλώς μοναστής ύπό τού τής * Εκκλησίας κριτηρίου 

παραπλήσιον έχείνω τετολμηχώς ; Μ ή γ ά ρ ούχ έ χ ο 

μ ε ν α ρ χ ι ε ρ έ α τόν δ υ ν ά μ ε ν ο ν σ υ μ π α θ ή σ α ι 

τ α ί ς ασθενε ί α ι ς, η μ ώ ν , κατά τό γεγραμρένον* μ ε

' » Hebr . u , 37, 38. · · Hebr . ιν , . 5 . 

ea quee b u m i l e n o s t r u t i i peetus graYaot, o o m m o d e 
e x p l i c a r e ; et me ea e l oqu i necesse s i t . N u t n q t i i s , 
d i lect iss ime, pe rso t i am tuam indueos i n t a n t u m 
se a n i m i t u m o r e m ex tu l i t , u t adeo supe rba a n i m o 
med i t a tus s i t , t amque exsecranda pereger i t ? N u n -
q u i d noe ipsi a l i q u a n d o mente c a p t i , l u d u m e tse 
censu imue , Domeo subscr ibere o o n i n rebus l u d i -
c r i s , aed i n d i f t i c i l l i m i s n e g o t i i s ? Q u i d ais , Y i r o p -
t i m e ? A n nob is l i ce t , q u i nuilo sumus sacerdot i i 
bonore ins ignes , e o lumque i n t e r m o n a c b o i censa-
t u u r , n i s i p e r i c l i t e tu r ver i tas , sacerdota l i a r r ep t o 
muoe r e , e n c j c l i c a m io t e rponere ep i s t o l am, i n ea -
que adversus episcopoe et sacerdotes, roooaoboi 
praepositosque i n v e h t : q u i n e t i a m et pr i va tas l e g e i 
ex i n s i p i e o t i pectore proferre : iogerere a d b » o 
oontumel ias ac v i t u p e r i a , damnare ac p r o a l i eno 
babere u n i v e r s u m f r a t r u m con fesso rumque ooe-
t u m ? H i enim, u ta i s ( eU i n o n o m n e s Y e r i t a t i s p r a -
pugnatores ) , pcBoi tent iam s i m u l a n t e * ; q u e m a d m o -
d u m q u i ex a d v e r t a p a r t e p i e t a t i t n o m e n fa l lac i ter 
u s u r p a r u n t ; Yeritat ia coofessionem ac poBniteQtiani 
e x equod i f f t c i l e s r edd id e r e , g r a v i b u i i m p u g n a o t e t 
ve rb is , et qu igqu i l l i a e i o f e l i c i u m ra t i oQum obtru-
dentes .d ias id ia eusc i t an t es , incu lpa tam fidem Yio-
lantes , r e r u m omnium g u b e r o a t o r e m ao r eo to r em 
ef fectoremque i n j u r i a af f ic ientes, l i t i gantes i n t e r 
sese. iucr i cup id i t a t e devicti ,parand» pecuni» exco-
g i tantes r a t i o n e m ac ? i a m , adyereantes i ia q u i u t 
i m p i i s g ra t i f i c en tur , i n u a a m co i i ep i ravere oeatea-
t i a m e x c o n f e s s o r i b u s . e t e x i i i q u i p e r i c u l a adieruDt 
pro v e r i t a t e : pro fe reo tes ac p l u r i t eest imanteseos 
q u i max iu i e i l l a m laesere atque i m p u g n a v e r e : b i t 
quiveri lat i patrociDanturinfensi: p a t i p r o Chr i s t o 
floccipendentespraTegQari.etquoram causo p e r i -
c l i t a t i e int .nefar ie et t u r p i t e r o b i i t i . O b s t u p u i t CGBJUHI 
super hoc , a tque ego in fe l i x p e o i t u t e x h o r r a i : ao 
n i s i v e rba t u a agnoscerem, n o n c rederem ei q u i 
p r i u s s ign i f i cav i t c o n c i o n a t a m a revereDtia l u a 
fuisse ep is to lam adversus Eeolesiam D a i : n a m 
advereus Ecc les iam est, i n v i ros ioel jr tos et eonfes* 
so re t , q u i circuierunt i n v a r i i s t enta t ioDibus , egen-
tes,anQu$tiati,afflictif vexatifin solitudinibus er-
rante$,etmonliim$9 Hcavernis terrm: quibusdignus 
non erat mundus u t Yerbis Apos i o l i u t a r ; tales 
e f fui i re o u g a s : neo quae g r a r i o r a t a n t a d b u o r e t a -
l i m u s , et a ce rb i o ra ma l ed i c ta . 

Aus i tne a l i q u i s , a m a b o , q u i i n m i l i t u m n a m e r o 
s i t , regio libello ve lu t i p r o potestate confeclo, hoo 
vel i l lud m a n d a r e , et i i s q u i mag i s t r a tus o b t i n e n t , 
dedecus ac n o t a m inure re , t a n q a a m temere agao t 
et iaconsuUo ? Quod s i , q u i deprebensus s i t i d 
egisse. r a p i t u r con fes t im, ac m o r t i a d d i c i t u r : 
q u a m pceQam ab Ecclesiae foro mere tur s imp l e x 
monachus . q u i fuer i t p a r i a ausus ? A n n o n enim 
habemus Pontificem quipossitcompali infirmitatv 
bus nostris, s i ou i s c r i p tum est " ; et qui condolere 
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possitiisquiignoranteterrant*1; a q u o e n c y c l i c a Α τ * 4 ο · « θ ι ί ν Τ Ι δυνάμινον τοίς άγνοοΰσι χαί 
epistola mittatur secundum daiam ei a Spiritu 
potestatem ? qni , si quid in hia quee geruntur, pree-
ter fas ac non ex usu esse intelligcret, omnino quae 
par est loqueretur. Sed cuin pnevalescere h»re-
sim, et angustias undique instare videat: recle-
v ir plane divinus egit, cum sivit omnes qui maxi -
moperecupereot, prout quisque podset, ingruenti-
busmorbis mederi.Ita nequelex suprema promul-
gata, nectamenabsque remediis relicta estaaitxia, 
proquaChmtusestmortuus: ethoc nimirumusque 
ad syoodum orlhodoxam: quotemporeetquerecte 
coepta fueriDt.comprobabuntur: etquoe secus gesta, 
rejicientur. Et est heec ratio io primis Deo grata, 
qui vult salvos iieri omaes: quanto magis βοβ qui 

πλα νωα/»α**/ ού ή έγχνχλιος επιστολή χατά τήν 
διδομένη ν αύτβ oftaKofetuno τον ΙΙνιύματος ; ός ιί ήδιι 
έν τοίς γινομένοις iVlbOfoJ». τι χαί ού λυσιτιλού», 
πάντως δή έφθέγξατο τά ifaotxw 'Αλλ* έπιιδή όρ$ 
επικρατούσαν τήν αίρισιν, χαι σταοά. mpforipufa 
παριστάμινα · ιίασιν απαντάς τούς προΗρΜ»{ΐέιιους 
ίάσθαι τά συμπισόντα νοσήματα, ώς έχ αστός ij/tL 
δυνάμιως, ιν ποιών ό θισπισιώτατος. 'Ος μήτι 
νομοθισίαν ιιναι τό τιλούμινον, μήτι μήν άσθιρά-
πιυτον ψυχήν ύπιρ ή ς Χριστός άπέθανι, χαταλιρ-
πάνισθαι * καί τούτο δηλαδή μέχρις ορθόδοξο* 
συνόδου * όπηνίχα χαί τά χα).ώς ύπηργμένα έγχριθήσι-
ται * χαί τά άλλοις έχοντα αποδοκιμασθώ σιται * χαΐ τό 
πράγμα Θιώ προσφιλές ότι μάλιστα, ός έρ4 πάντας 

ad poBDitentitB remedium accurrunt ? q u i fer o p e m Β σώζισθαι * μή ότι γι τούς τώ τής μστανοίας οαρ-
uoa cum eo qui fraterno afieclu manum tendi t : 
qu i collaborat ei qui jaceutem erigit. U l iu i enim 
ea vox est: Consolamini, consolamini sacerdoles, 
populum meum: ioquimini ad aures Jerusalem 
Quid est aliud porro ooneolatio, quam aversario-
rum conservatio, et eorum qui de via deffexerint, 
per poeQitentiam emendatio ? Deinde ad eos qui 
peccarunt: Cum reversus igemuetis, tunc salvus 
eriSy et sciesubi fueris " . E t rursum : Adhuc verba 
precum loquente le, dicet: Ecceadsum40. Et auxi -
liator est eorum qui oonvertuntur a via ma la : et 
ovem deperditam bumeris t o l l i t : et donec hodie 
cognominatur 4 1 , poenitentiee medicamenta pree-
be t : et latronem momento temporis ad paradi-

μάχω προστρέχοντας ; ός χαί σννιπιχουριί τά 
φιλαδέλφως χ·ϊρ* όριγοντι, χαί συνανίστησι τό 
συνιγιίροντι τόν χόμνοντα. Αυτού γάρ φωνή έστι1 

Παραχαλιίτι , παραχαλιίτι, οί ί ιροίς, τόν λαό» 
μου * λαλήσατι ιίς τά ώτα Ί ι ρ ο υ σ α λ ή μ . Τί δ 
άν άλλο ιϊη ή παράχλησις, ή ή τών άνθέστη-
χότων συντήρησις, χαί τών έχτραπέντων διά μιτβ-
νοίας έπανόρθωσις; Είτα πρός τούς ημαρτηχότας * 
Ό τ α ν άποστραφιίς στινάξης, τ ό τ ι σωθήσι, 
χαΐ γνώση πού ήσθα. Καί αύθις* "Ετ ι σον τέ 
ρήματα τής προσιυχής λαλούντος, έριί* Ιδνί 
π άρ f ι μ ι. Καί (3οη θός έστι τών άπο στρβφόντων άπό όδον 
πονηράς * χαΐ τό πιπλανημένον πρόβατον έπί τον 
ώμων αίριι' χα'ι άχρι ς ού τό σήμιρον χαλιϊτιο 

sum admisit : et magaum Petrum, qui euin nega- Q T e T J 5 i μβτανοίας φάρμαχα προστίθησι · χαί τόια-
rat, post amarum fletum recepit: ac Davidi, perin-
de ac si nihil peccasset, prophetiee iterum donum 
impertiit. Quorsum vero attinet plura suggerere 
exempla, ac sermonem protrabere ? Benignus est 
i n eos qui erga conservos suos benigai : et in 
eos severus qui immisericordes exstiterint. Quam 
obrem poenae quae i n praesenti penduutur, remedia 
SUD I : non ut reverentia tua male jocata est, absit 
enim tale convic ium: neque ea qu® geruntur, 
scandalorum initia, sed verae charitatis argumenta 
sunt. Ait enim Domious: Talem charitatem nemo 
habet, ut animam suamponatquuproamieiisuis 

Posuere igitur animas suas medici pro iis qui ο 
egebant curatione, juxta v e r u i n sermooem : nec 
divineedispeosationis mercaturam fecerunt Christi 
negotiatores. Ac populus Dei quotidie repurgatur : 
et domus Saul decresceos immiauta est:domus 
autem David major effecta et amplificata, semper 
in melius proficiente saoitate Sed onim quid 
optas, vir egregie, bis temporibus praevalcscente 
beeresi, ac divino pereunte opificio, nullum uspiam 
medicum i Q v e n i r i ? nullam esse inedendi arlem ? 
nonpraeberi caeco m a Q u i u ? non sanari eegrotum? 
nooindi vulneri lineamentun ? non claudum erigi 

a 7 Hebr. ν, 1. 3 8 Isa. XL, 1 ex LXX. " Isa. xxx, 15 ex LXX 
m, 13. 4 t Joan. xv, 43. 4 1 I I Reg. u i , 1. 

στήν έν μ ιό: χαιρού ροπτ} τοϋ παραδιίσου ήζά 
χαϊ τόν μίγαν Πέτρον άρνησάμινον τώ πιχρώ Χ)ΛΒΛ-
μώ προσήχατο * χαι τώ Δαυίδ, ώς μη δ* ότηνι 
άμαρτήσαντι, πάλιν τό τής προφητιίας ένί η σι χάρι
σμα. Κα\ τί διΐ τά πολλά παραδιέγματα ύποφαίνίο, 
χαί μη χύ ν ι ιν τόν λόγον ; χαΐ χρηστός έστιν έν τοίς 
πρός τούς όμοδούλους χρηστιυομένοις, χαί απότο
μος έν τοϊς άσυμπαθέσιν. Ού ιϊνιχα αί iorpfiai, αί 
έπιτιμιαι χατά τόν παρόντα χρόνον τιλούμοναι * ον^ 
ώς ή τιμιότης σου χιχωμώδηχΐν, άπαγί τής βλασφη
μίας, ουδέ σχανδάλων παραίτια τά γινόμινα, βΰ' 
αληθινής αγάπης τιχμήρια. Φησί γάρ ό Κύρος 
Τοιαύτην άγάπην ούδιίς έχι ι , ίνα τις τήν ψ* 
χήν αυτού θ$ υπέρ τών φίλων αύτοΰ . 

Τιθέασιν ούν τάς ψυχάς αυτών υπέρ τών ιατριν·· 
μένων οί άχέστορις, χατά τόν αληθή λόγον * ονχ 
έμποριυόμινοι τήν θιόχριτον οίχονομίαν ώς Χριοτ· 
έμποροι. Καί ό λαός τού θιού όσημέραι άναχαθαί· 
ριται ' χαί ό οίκος Σαούλ άσθινών ήλάττωται * ό δι 
οίκος Δαυίδ μιγαλυνόμινος έπηύξητόιι - έχ τούτο» 
οίς τούτο μιταττομένου τού άνοσήματος [Cod. 
Reg. άνασήλαντος]. Άλλά τί βούλοιο, ώ θαυμάσιι * 
έν τοσούτοις χρόνοις έπιχρατούσης τής αίρέσιως, 
χαί όλλυμένου τοϋ θιίου πλάσματος, μή όπτανθήναι 
ίατρόν τί που ; μή ιιναι θιραπιυτιχάς μιθόδους; 
μή χιιραγωγηθήναι τυφ)ώττοντα ; μή ύγιασθήναι 

4 0 Isa. Lvm, 9 ex LXX. 4* Hebr. 
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νοσηλιύορινον ; ρή ροτωθήναι τραυρατιζόρινον ; 
μη όρθοποδήσαι χωλιύοντα; μη καταδισριυθήναι 
συντριβόρινον ; ρή έπιστραοήναι πλανώρινον ; ρή 
κατά πάν ότιούν νόσηρα καθόσον οίον τι έπαγωνί-
σασθαι τόν προαιρούρινον ; Καίτοιγι όρώριν έν τοίς 
τών σωράτων ίατροίς πολλήν τήν ίπιρέλιιαν, χαί 
πολλά τά ίατήρια * χαι ός ριν τόνδι, ός δέ τόνδι έκ· 
χιχιίρισται θιραπιύιιν * καί ουδέ ό έν τάξιι [Cod. 
Reg. στα σι ι] ύπηρέτου κατατιταγρένος χιχώλυταΐ 
χιιραπτιίν κατά τήν ένοϋσαν αύτοίς ιατρική ν έπι-
στήρην, ή προύχουσαν, ή ύφισταρένην [Cod. Reg. 
V f i i p i v a v ] . Καί καθικάστην οί σνγκύπτοντις, καί 
πλήριις αί τούτους ύποδιχόριναι έστίαι * καί ούδιίς 
χατιγχαλιί τήν έπιρέλιιαν * ουδέ καταιτιάται τόν 
πιρί τήν ίατριίαν σπουδαιολογούρινον. Άλλά καί 
ντρώταρχοι, καί άρχιητροί, καί ρέσοι, χαί τιλιυταίοι, 
τήν φιλάνθρωπον δρώντις οίχονορίαν· Εί δι έκιί 
ούτως * πολλώ δήπουθιν έν τοίς κατά ψυχήν, κατά 
τό ανάλογο ν, πάντα καί όράται καί όο·ί)·ι γίγνι-
σθαι. Καί ό κωλύσων, λυριών τις καί χοινός εχθρός 
τού γένους, ώς τω άπ' αρχής άνθρωποχτόνω συνιρ-
•γών λογισθήσιται. Ού, φησί, τοιούτον τό ήρέτιρον * 
άλλ' έχιίνο πυνθάνοραι, ότι ιί ό Κύριος τήν ριτά· 
νοιαν παρατροπήν ούσαν τής τοϋ δικαίου άκρι6*ιίας 
διά τό αγαθόν ού τιθάρρηκι δωριίσθαι, πριν πάσαν 
δφιιλορένην τοίς τοϋ δικαίου σταθροίς τ ι χαί ζυ-
γοίς, δι' εαυτού χαταθέσθαι διχαίαν τιρωρίαν * τίς 
τολρηρός χαί ύπιρ ή φανός, ός έπιτρέψιι έαντώ ρο-
τάνοιαν χαθαρ ίζιιν τών άρνησαρένων τοϋ Σωτήρος 
Ορών Χριστού τά ύπιρ ηρών παθήρατα * ρή πρό-
τιρον άπασαν έχτισιν άποδούναι τ$ τοϋ δικαίου άπα-
ρα€άτω αύστηρία. 

Φιϋ τοϋ τολρηροΰ καί ασύνετου προβλήρατος 1 
Πότο ώπται ό Χριστός τήν ριτάνοιαν ιύαγγιλιζό-
αχνος; πότι τώ ποραλυτικώ ιίρηκι * θάρσι ι , τέ-
χνον, άσέωνταί σοι αί άραρτίαι σου ; Πότι τφ 
δαχρνοις βριχούση πόρνη τούς θιίους πόδας ή αυτή 
συγχώρησις διδώρηται, έπιπλήττουσα Σίρωνα τόν 
εστιάτορα; Πότι τώ έν άσθινιία χαταχιιρένω έν 
τριάκοντα χαί οχτώ έτισιν ιίρηται ' Ί δ ι υ γ ι ή ς 
7έγονας, ρηχ ίτ ι ά ρ ά ρ τ χ ν ι * ίνα ρ ή . χ ι ί ρ ό ν τέ 
οτοι γ ό » « τ « ι * ώς έξ αμαρτίας δηλαδή τής άσθινιίας 
όητισχ^ψάσης ; άλλά άττα ούχ ιύχαιρον ύποοαίνιιν 
έινολιττορένω θιοσηριίας έργα * πότιρον πρό τοϋ 
πάθους, ή ριτά τό πάθος ; Εί δέ πάσιν ιύδηλον χαί 
όρολογονρινον, ότι πρό τοϋ πάθους, ώσπιρ καί 
τούς ραθητάς άπισταλκώς δίδωσιν έξουσίαν, πά
σ α ν νόσον καί πάσαν ραλακίαν θιραπιύιιν * ή 
τ ι ς διά τής τών προσιχυορένων [Cod. Reg. προσιρ-
χοριΥων] ριτανοίας καί ύποπτώσιως έδιδώρητο * 
τ ί ς ή τολρηρά γλώσσα έπιφθιγγορένη ρή τιθαρρη-
χέναι Χριστόν, πρό τού πριν πάσαν όοιιλορένην τοίς 
τού δικαίου σταθροίς τι καί ζυγοίς δι' εαυτού κα-
ταθέσθαι διχαίαν τιρωρίαν · κάντιύθιν έπιτιρςν 

- τοίς τής ριτανοίας άναδιξαρένοις τήν οίχονορίαν * 
3 ώς τολρηρος χαί ύπιρηοάνοις · μη πρότιρον άπα-
- σαν άποτίσασι τήν τοϋ δικαίου αύστηρίαν ; ή δήλον 

4 4 Matih. ιχ, S. 4 β Luc . vu , 44. 4 1 Joan. ν, 44. 

Κ u l recto pede incedat ? non quod confraotum 
est colligari ? non contra quemlibet morbum pro 
vir i l i decertare eum qui facere id possit ? Et utique 
io medicis corporum maximam diligentiam adhi-
bemus, ac med.camenta plurima. Ei bic quidem 
istutzi, al ium iste curandum suscipit: neque qui ία 
ordine ministrorum censetur, admovere manum 
probibetur, juxta eam quam callet artem medi-
candi, sive excellentem, eive inferiorem. Et sunt 
quotidie qu i vulnera inspiciant, et plenae sunt quee 
boe excipiuotaedes : necquisquam diligentiam re-
prehendii, aut accusateum quimedicee arti perdi-
scend&dat operam. Sed et pnncipes ao preecipui 
medicorum,et mediocres, et inf imi , plenumbuma-
oitatis obsequium deferunt. Quod si ita se res iilio 

I habet: multo veriui utique in iis quee animam 
epeclant, proportione fieri omnia et videnlur et 
necesse eet. Ac si quis probibuerit, humani gene-
ris ille pest is queedam et communis hostis cense-
bitur , tanquam ei qui ab ioitio bomicida fuit, 
coDseatieos. Non sie, inquis, nostrs res babent; 
aed i l lud rogo : ei Dominus pceniteDUam, q u « de-
fectio estab exacta justit ia e l virttite, quantumvis 
commendaiida eit, n o n ausus est praemio doaare, 
aDtequamdebiUm meritispcBDam omoem adjuris 
et aeqtii trutioam ac etateram per ββ ipse solveret: 
quis audax adeo ac temerarius, qui boo eibi ipse 
arroget, ut poenitentiam tollere velit eoruro, qu i 
toleratos a Christo Servatore nostro propter nos 
cruciatusoegarunt; nisipriueomnedebitum exsol-

^ veriDt, ad exactam et inviolabilem summi jur is 
J legem ? 

Proh audax et inconsult» mentis quesitum I 
Quaodonam visusest CbrietuspoBnitentiam atmun* 
tiane ? Quandonam paralytico d i x i t : ConfUie, ftli, 
remittunturtibipeccatatua" ? Quando ei q u s l a -
c rymi t divinoe pedes rigavit, eadem asserta venia 
e8t ,cumrepreheQ8ioneSimom8 quicoovivio ipsum 
exceperat 4 9 ? Quando ei qui erat intirmitate p o 
aiius ab aonie ooto et tr ig inta, dictum est: Ecce 
tanui/actus et, jam noli peeeare: ne deteriu$ Hbi 
aUquUteontingat44: lanquamortavidelicetexpec-
oato egiikudioe ? Catera, q u » iatempeetivum sit 
suggere divinflB r i r tu t i f opora pervolventi utrum 
ante paseiooem gesta sunt, an pott paasiooem? 
Quod si manifestum omnibus coofeaiomque eot, 
ante passioDem gesta : quemadmodum et d i to ipa-
lis qaos misit, dedit potestatem.ui curarent om-
nem languorem el omnem infirmitalem47: q u » pro* 
pter precantium poenileutiam ac submissioaem 
data p.8t: qnanla audacia est linguae dicentis, non 
ausum esse Cbrisium, aotequam debitam meritis 
pcBDam omoeru ad jurie t r u t i D a m et s ta te ram per 
te quisque so l v e r e l : atque idcirco i is qui poeniten-
i iam admittunt, dispeasatioaem exprobrare, taQ-
quam audacibus ac euperbi*, nisi omnem p r i i i s 
jur is rigoreui expleveriot ? Νοαηβ baec mauifesta 

4 7 Mattb. χ, 1. 
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Pharisaic» mentis objurgatio, ao Novation» cru- Α δτι Φαρισχίχής διανοίας ή ιπίπλ*ξις, χαέ Ναυατιχ-
delitatis prohibitio eit ? Vide igitur, ο vir, ut , te i n νίκης άπανθρωπίας ή άπαγόριυσις 
eublime efferens, ία pr©cipitium corrueris, extra 
proprios fines et caocellos egressu*, nec eervane 
eum quo prodituses dignitatis gradum ? Νοα legi-
sti omnem episcopura sedis alience in vasorem, ex-
cowmuoicatum esse ? i V o n mittcbam eot, ioquit , 
et ipsi prophetabant E l : Nec qmsquam sumil 
sibi honorem, sed qui vocatur α Deo. Sie et Chri-
stusnon semetipsum clariftcavit ut Pontifexfieret: 
quemadmodum scriptuin est, sed qui locutus est 
adeum : Tu es sacerdosin dBternum secundumordi* 
nem Melchisedech Te vero, frater.quis vocavit, 
aut quif* legislatorem constituit ia Ecclesia Dei, 
qui oeque parere forle didicisti ? Ao proiode cum 

ή άπαγόριυσις ; 'Opm, δή ονν 
λοιπόν, ώ άνιρ, οίον άπομιτιωρισθβΖς χατιχρνμνί-
σθ*ς, τών οικιίων μέτρων ιχστάς, xoi ρή συντιτο-
ρυχώς έαντώ τό ενόν οοι Αξίωμα ; Ή ονχ άνέγνως 
ώς πάς άλλοτριοιπίσκοπός έχχήρυχτος ; Καϊ ονχ 
άπέστιλλον αυτούς, νησί, χαί προ·ο>ήτιυον. 
Καί, Ούχ έαντώ τις τήν τιρήν λαρβάν ι ι , βλ}· 
ό χαλούρινος ύπότού θιού. Ούτως x « i ό Χρισ
τός ούχ έαυτον έδόξασι γ ινέσθαι άρχιιρέα · 
χατά τό γιγραρρένον · άλλ* ό λαλήσας πρό ς αυτόν 
Ζύ ίιριύς ι ί ιίς τόν αιώνα χ α τ ά τήντάξιν 
Μιλχισιδέχ . Σι σι τίς χέχλχχιν, άδιλφι, τίς δί 
κατέστη σι νοροθέτην έπί τής Εκκλησίας τον θιοΰ, ές 
ρηδι άρχισθχι τυχόν ριραθηχώς ; Κάχ τούτου ρή 

visus nooduin sis cuiquam imperare : legem acci- g άρχιιν τινός τιθιωρηρένος, όσιίλιις νοροθιτιίσθχι ράλ-
pereteverius est quam lmponere, manuregi q u a m 
regere, lucem mutuari quam impert ir i , discere 
quam docere : et ex rei prioris experimeoto ad al-
teram gradum facere: quemadmodum ferl divina 
lex . egreg iediy iDiobumaoisqueseDteDt i i scons t i tu ta . 

Neque enim sic existimemue, ο amice. ei quiex 
insulsasapientia sciant al iquid, ac oefarium iocul-
cent sermooem, ea re legum latores effici : e i q u i -
dem et Moabitis et Ammonitis aditus ad div inum 
altare noo patu i t : eedquos Chrieti imitatr ix oba-
dientia probaverit, quos diuturoa patientia explo-
raverit, q n o s evangelica doctriua perfecerit: s i 
veroetiam exteroaadsit, αοα asperanda: si tameD 
humilitate est exoraata, si evangelice doclr iD® 

λον ή νοροθιτιΐν - χιιραγωγιίσθαι ράλλον ή χιιραγω-
γιίν · σωτίζισθαι ή φωτί(ιιν * διδάσχισθαι ή δι· 
δάσχιιν * χάχ τής τον προτέρου πιίρας έπί τό διν» 
τιρον άν ιιναι * ώσπιρ δή θίίος νόρος χαϊ χάλλιοτο 
έχων χάν τοίς θιίοις, χάν τοίς άνθρωπίνοις αξιώμασν 

Μή γάρ οίώριθα, ώ σίλι, τό έχ ττϊς ρωρανθιίτις 
σοφίας ιίδέναι τι ρθέγγισθαι, χαϊ iVirptvrrov λόγο» 
συνίισβάλλιιν, τούτο χαθίστησι νομοθέτας * έπιί χα) 
Μωαβίταις χαί 'Λμμανίταις ούχ ιίσιτητόν θυσιχοτέ· 
ριον * άλλ' ούς ύπαχοή χμιστομέμντος έδοχίμασι, χα 
πολυχρόνιος ύπορονή ίμαρτύρησι, χαί ιύαγγιλαός 
λόγος έτιλιίωσιν · ιί δέ χαί έξοιτιριχός παριοτσ, 
ούχ άχαρις * ιΐγι ύπό ταπιινοοροσύνης χιχοσριτα, 
χαί ύπό τού ιύανγιλιχού ήγιρονίύοιτο * άλλά ρή ηίζ 

subjicitur, nec propriis placitis insolescit: quibue ^ οίχιίοις άξιώρασιν έναβρύνιται * οΓς οί 
qui gloriantur, tanquam arundineo innix i baculo, 
merito accepta plaga c o Q f r i n g u n t u r . Yerum, inquis, 
zelo xelatus sum pro Domino M , nec tolerabilia 
suQt ea quee videntur. At ubi nobie, vir optime, 
prophetiae doQUua ? ubi mons Carmelu»? ubicoeh 
claves? ubipal l ium JordaQem d i T i d e n x , quod cum 
donospiritus duplicis Eliseeo o b t i g i t 1 1 ? Nobis vero 
etsidonum aliquodinest, cuireliaqueinus, quinec 
diecipulum babemus ? Jam itaque •ideamus, ne 
majora viribue appeteotes, a justis etiam ao legi-
timis excidamus : neve cuJicem excolantet, glutia* 
mus camelum 5 1 : aut festucam ex ooulie fratrum 
tollere tentanles, ipsi trabem in oculis, ut vulgo 
dicitiir,ges(arevideamur " : propterea qaod hic et 
i l l ic conversamur et convivamur, jure damnati. ^ 
< At il le, inquit, ficte siuaulateque confessus est, 
turpe facinus suum occultans: alius impietatem 
celans, alia pro aliis narrat : quo itaque pacto me-
dicus asseveret sanationis bos esse compotes ?· Νοα 
tldem hoc, ο bone vir, sed acrem objurgationem 
meretur. Neque eniiu quisquam ad curatiooem 
ultro seconferat, quinoo retegere proprium scelus 
cupiat. Utrum vero et sincere semper; noo nostri 
judici i est, sed iaspicientis Dei. Ait eaim : Qu® 
quidem patent, Deo ac nobis : quae latent, Domino 
Deo t u o 5 4 . Tu vero quidjudicas fratrem iuum ? quid 

4 8 Jerem. x x n i , 2 . . 4 · Hebr. τ, 4, δ. " I I I Reg 
5 8 Matth. v i i . 3. 8 4 I Reg. xvi, 7. 

vot, ως ιπί χαλαμίνιρ ράβδω έπιρσιδόρίΜνοι. 
τιτρωσχόρ^νοι χαταράσσονται. Άλλά. avjai 9 f i itn 
έζήλωχα τώ Κυρίω, χαί ούχ άνοχτά τά όράρβο. 
Κχί πού ήρίν τό τής προνυτιίβς χάρισρα, ώ βώ> 
τιστι; χαϊ πού τό Καρρήλιον όρος ; καί πον αίον-
ράνιαι χλιίς ; καί πού ή διατέρνονσα τόν 'Ιορδάνχι 
ρυλωτή, ιν διπλώ χραίσρατι τώ 9£λισσαίω έχιοοι 
τήσασα; ήρίν δέ ιί καί τι πάριστι χάρισμα, τη* 
χαταλιιπτέον * ρυδέ οοιτντήν έχουσιν ; Όθιν σκοπά· 
ριν ήδ« ρήπως τών ύπίρ δύναριν έψ lipgvoi» xoi 
τών ριτρίων άποτύχοιριν * μνδέ τόν χώνωαα δαο> 
ζονης, τήν χάρηλον χαταπινωριν * ή χαί τά πο)θ| 
έχ τών όνθαλρών τών άδιλοών έξαίριιν δοχιράζο-
τις, αυτοί τήν δοχόν έπί τών οφθαλμών ρή δοκον> 
τις. οέρωριν * τό δή λιγόμινον * έξ ών συναναστν* 
φόμιθα χαί σννισθίομιν ώδι χάχ ι ίσε, καταγίνω αχό· 
μινοι. « Ό διίνα, οιοσί, ψιυδώς έζνγόρουχι, ^ 
πτων τό αισχρόν αυτού αμάρτημα * καί άλλος χρ> 
ψ ας τό άσιυμα, ιτιρα άνθ' έτερων έξχ^ιίται. Ιά 
πώς ό δήθιν ίατριύων δύναται αάναι θιραπηκ 
τούσδι τιτυχιοκέναι ; > Ού πιστιυτέον, ώ τον · aUk 
χαϊ λίαν κατ^γορητέον. Ούδιίς γάρ αυθαιρέτως ιών 
πρός ίασιν μή ούχΐ άπογυμνοϋν τό ocxicov παΟΚ 
αίρήσιται. Ει δέ χαί ποι άλι>θις, ούχ ηρών τό χρί* 
νι άλλά θιού τού ί φορώ ντο ς. Φησί γάρ * Τά ρα 
φανιρά, θιώ χαϊ ήμίν * τά δέ χρυπτά, Κυρίω τό 

χιχ, 10. " I V R e g . ιι, 8. 5 8 Mat lh . χχιιι, 24. 
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ν. Σύ δί τέ κρίνιις τόν άδιλφόν σου ; ή 
ι τί ίξουθινιίς τόν ίητήρα; Πάντις γάρ 
Γτησόμιθα τώ βηματ ι τοϋ Χριστού, ός 
>τί σιι τά κρυπτάτού σχότους, χαΐ φβνι-

τάς βουλάς τών καρδιών * χαλ τ ότι ό 
>ςγινήσιται έκαστο» άπό θ ι ο ύ . 
άντί ς, φησίν. ύπιρβάθμιον έκτιίνουσι πόδα, 
1 ού παρακιχωρημένων χατατολμώσι, χαΐ τοίς 
ίροις έπικτιίνονται. ν Τοίς οίκιίοις ίάλ*£ 
, ώς πού τις έφη τών ίξω * άφ' ού χαί ή προ
τού. Πού ς γάρ τιταγμένος, ιίς κιφαλήν έξ 
ίας ρρθης. Ταίς άλλαις δυσί προτασισι πιρι-

ώ γινναίι, έτερα πάλιν ιγκλησις * α Πάντις 
έπιτρέπονσι τά υπέρ δύναμιν. χαί ήττονας 

ιι τούς άλλους * χαί τώ λύιιν χαί δισμιίν 
ς χαί άχλήτως έπιτρέχουσι * χαί πάντας φι-
ϊσι πρός τούς οίκιίους έλκιιν πόδας * χαί μη-
ιρον τόν λύοντα ή ιιναι. ή νομίζισθαι θέλουσι * 
νούσι τοίς τά τοιάδι πράττουσι * χαί τούτους 
δέχισθαι, ούς αυτοί λιλύχασι * τούς δι ύψ 
τιτυχηκότές έπιτιμήσιως, άποστρέφίσθαι, 

χαλιίν * έπιί μη πρός αυτούς διδραμήκασι, 
φ' αυτών ήτήσαντο τήν άφισιν. » 'Αιαπλά-

διανοίας δαιμονιώδους τά κατηγορήματα, 
φσονιράς καρδίας τά προβλήματα * οίς 

σιιέ τις ιικότως ώς παιδιάς τινας, χαί 
χαί αθύρματα * ή μάλλον, τάληθές ιίπιίν, 

ςδιίς ήμίν ίξ απιστίας ό προστριβών χατά 
ίπιτιμήσιως, μαινόμιθα, πρός τούς έχ πιποι-
τών προσιόντων θιραπιύοντας, δαιμόνιον τι 

τάσχοντις, καί τοίς Είκονομάχοις τά ίσα τούς 
νας καθυβρίζοντις. 

νησί, τό διάσορον τής προαιρέσιως ταύτης 
ν Μανιχαϊσμόν ; Ούχΐ κατά Μανιχαιχής αίρέ-
γωνίσμιθα καί λόγο ι ς καί έργοις ; καί δηλού-
έγγραφα συντάγματα τών χατ* αυτής αγωνι
ών, ιν οίς άπαραλογίστοις συλλογ/σμοίς, χαί 
•έτοις άποδιίξισιν άπέδιιξαν * ιί χαί νύν έαυ-
ύ τών οικιίων υπομνημάτων άμνημονοϋσιν. 
;, ώ εταίρο, άσυλλογίστως συλλογίζΐσόΝχΙ, 
οίς λογισμοίς έπ' άθιτήσιι άληθιίας στηρίζι-
μή ιίδώς ότι τά παραδιίγματα τοις πρωτοτύ-
ιαραβαλλόμινα, ούχ αυτά έχιίνα ιιιν τά άρ
' άλλά τοσούτον έχοντα τό πρός άλληλα τ ο ύ 

τον τό κατά τούνομα χοινόν τοις άλλοις έξαλ
α. Καί τά μιν χυρίως ώνόμασται * τά δί ού 
* χαί τά μίν κατά κατάχρησιν λέλικτοι * τά 

ά άλήθιιαν, οίον φέρι ιίπιίν, έπί τής ιίχόνος 
ϋ χαί αυτού Χριστού " ότι ό μίν χατά άλήθιιαν 
ς χαί έστι χαί όνομάζιται * ή δί χατά κατά» 

ήτοι όμωνυμίαν. Έπιί καί Παύλος ό ίιρός 
λος, τήν Φίλαργυρίαν, διυτέρον ιίδωλολα-

άπικάλ.ιστν, οίτιολογικώς, και κατά άναφο-
>ΐΜματικήγ τής ούσης ιίδωλολοτριίας. 'Εξ ού 
ίπιτιμητέον τοίς φιλοργύροις, ώς ιίδωλολα-

έπιί άρα όφΐίλομιν έχ τοϋ κόσμου ιξιλθιϊν. 
ί πολλοί Φιλάργυροι, καί πάντη άνιπιτίμητοι 

om. χιν, 10. Μ I βοτ. ιν, 5, θ. r Bphe t. 
P*TROU GR . X G I X . 

L medicum spernis**? Stabimus autem omnes ante 
trxbunalChristi:qui et illuminabit abscondila tene-
brarum, et manifeslabit consilia cordium: et tunc 
laus erit unicuique α Deo3*. 

« Omnes, inquit, ultra quam fas est pedem infe-
rt int , et ea iavadunt q u » sunt propria eorum qu i 
DOQ secesserunt, et ad sublimiora e Q i t u n t u r . » Pro-
priis ipee alis periisti, ut quklam profanus a i t : 
atque iode proposilio tua. Nam cum sis pedis loco 
constitutus, ex arrogantia locum capitis occupasti. 
Duabus aliis propositionibue tuis confossis, vir 
egregie, rursum altera b®c criminatio : « Omnee 
e i b i majora viribus arrogant, aliosque ioferiores se 

\ arbitrantur : et a d solveadum ligandumque aiQe 
m o d o ullo, siae vocatu convolant: et omnes per-
trabere aute proprios pedes obnituntur: nec al ium 
quemquam volunt aut esse aut exietimari qui ao l -
va t : invident iis qui i l la agunt : atque adeo admit-
tunt eos duntaxat, quos ipsi solveruat: qu i vero 
s u D t a b ai i isad pcenitentiam admissi, adbos accu-
sandos se coovertuat: quoniam a d ipsos non con-
volarunt, nec a b ipsis relaxationem flagitarunt. » 
Figmenta sensus diabolici sunt b » crixainationes, 
6t inv id i animi queesita, quae quiaque merito i r r i -
deat tanquamqaosdam jocos, et nugas, lususque: 
ve l potius, u t vere dicam, quando, o b d i f f i deQt iam, 
nemo a d nos advolat ad accipiendam pranitentiam, 
iDsan imus adversus eos qui saoant adeuntes ad sa 

„ oum fiducia, diabolico abrepti vitio quodam, par i 
* ignominia viros probos atque Iconomachos afft-

cientes. 

« Uuodnam, inqait, discrimea sect» hujue a Ma-
nicbaica ? Nonne coa t ra Maaicbaicam bsrasim ser-
mone et opere decerlavimus ? Testes sunt scripn* 
eorum oommentarii. qui contra hanc dimicarant, 
ia quibus invictis argumentis et inexpugoabilibus 
exemplis i d osteoderunl, quaoquam nunc sunt et 
auiipaoruin, etpropriorummoaumentorum obl i t i . n 
Y iden i i obone vir, imperite ratiocinari, ac privatis 
rationibua ad abrOgat ionem verilatis i n a i t i : cum 
nesoias exempla p r o ^ j p i s collata ; non ipsa essa 
exemplaria i l la primigenia : «ed 4iabere tantum 
similitudinis iater se, q u a n t Q m ea qtUa <x>nimuDe 
oomen babent, cum caeteris rebue diflferaot. Et a l f t 

^ quidem proprie appe l l a ta sunt, a l i a aotem impro-
prie : alia secuadum abusioaem dicta, alia secun-
dum veritatem. Exempli gratia, in imagiae Cbristi 
et ipso Christo, iste quidem secundum veritatem 
Cbristus et estel nominatur: ba?c autem secundutn 
abusionem.boc est homoaymiam. QuaDdoqaidem 
etsanctus apostolus Paulus avaritiam auooupavit 1 7 , 
idololatriam alleram, causam dicti subjicieos, 
secuadum relalioaem videlicet similitudiais oum 
ea qaft) vere idololatria est. Qaare DOQ eadem poena 
avarisimponenda, q t u B i d o i o l a t r i s : alioqui debere-
mus e mundo migrare. At nuac a v a r i mui i i , et 

r ,5. 
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quidem absque iodicta ips is pcBoiteotia p ro r eus Α παριωραρένοι. Τί ούν άπάδον κάνταύθα, c i Eixovo-
relicti. Quid igitur et hic absoaum, si Iconomacbica 
heeresis cum Maoicbaica componatur, quantumad 
imagiaisacprototypiratiooem: quamvis etNic&aa 
secunda oecumenica et sancta synodus eoe qui per 
banc haeresim perieraot, DOQ taoquaui Manichai-

•zantes damaaas curaver i t . et nequaquam obl i l i 
eiot i i qui operam suam adversus Manicheeo* coa-
lulerunt, se et sermone etopere contra ipsos d imi-
cassa. Omnino teipsum ignorasti, quee culp® non 
mediocris ac stuporis repreheasio est. 

Vellem itaque et propositiones alias libelli m u l -
tarum pagiaarum,iu quibus eadem iteruro atque ite-
ruin repetuQtur,superius commemoratis adaectere; 
et quod peuitus recta ratione confutat» siat ostea-

μαχική αίρισις TJ Μανιχαϊχ^ πνφαβάλλοιτο, ίο*· 
χατ' ιίχόνος χαί πρωτοτύπου λσγον - χαθό xml ή » 
Νικαία τό διύτιρσν οίχουμινιχή το καί αγία ον*. 
όδος, τούς έν ταύτη έαλωχότχς, ούχ ώς Μανιχαίοχ*. 
τας έπιξιλθούσα τιθιραπιυχχ * χαϊ ούτίπου ήχν*. 
ρονήχασιν οί τά πιρί αυτής πονήματα χαταόαλ*ν> 
pcvoi * χαΐ ).oyocς χαΐ έργοις χατ* αυτής όνταγωναό. 
ρινοι ; Ήγνόηχας ό* αυτός όντως εαυτόν, ό πολ2% 
έστι κατηγορίας χαΐ ά&λτηρίας έγχληρα. 

'Ε&ουλόρην ούν χαι ετέρας προτάσοις του χνλ». 
σχιδούς χαί ταυτολογούντος γραρματιίου owoovj> 
σαι τοίς προλιχθιίσι, χαί άποδιίξαι πάντη έξ όραό 
λόγον έληλιγμένας * άλλά άς μίν ώς άλυσιτκλοΤς ιά 

dere: sed alias quidem tanquaminutilesetioeptas; 3 ασυνάρτητους - άς σι ώς αύτόθον έχουσας τόν ύη. 
alias vero ut quce seipsas refeliant : aooaullas 
autem tanquaui obscuras et opposilas veritati, 
procul, veluti in Vulcani ignem, ablegane ac pro-
jiciens, ac fiaem diceadi faciens, istud adj ic io; 
quod, si quidem veaiam poscamus, quod incon-
siderale et ad iracundiam Deum movimus, et Sao-
ctos igaominia affecimus, et coafessores damaavi-
mus, et Ecclesiaua infamavimus; agetur saoe pree-
clare. Sio minus, at nos cerle humiles manum 
ori admovebimus,nec sanctitatem tuam ad alteram 
eoriptionem exarandam provocabimus. 

C L X I I I . — Theodoro patricio (*). 

χον * άνιας δέ ώς σχοτιινάς χαί αντιθέτους [Cod. 
Reg. άντιδόξους] TJ άληθιία, πόρρο* που άπορριψό-
μινος ώς ιίς πύρ Ηφαίστου * έπί τέλιι τον λόγ» 
έχιίνο ίπιφθέγγομαι * ότι ιί μέν αΐτοΰμ*> συγ/vw-
ρην, έφ' οίς προπιτώς χαί θιόν παρωργίοκρα, 
χαί άγιους ήτιμήσαμιν, χαί τόν ορολογία* χ*, 
ητιασάμιθα, χαί τήν 'Εχχλησίαν διδυσφημήχαχο, 
ιυ άν έχοι * ιί δί ρή, άλλ* ήριίς γο οί ταποινοί άϊ 
στόρατι χ·ίρα έπιθήσομιν, ρή έχχαλούρινοί α* 
τήν όσιότητα βίς διυτέραν γραρρατιχήν προιφό· 
νησιν. 

ΡΞΓ" (55). — θιοδώρω πατρικία » , [χπγ'.] 

De sanctis imaginibus. 
Εχ honorandis litteris conspeximus laudatissi- G Άπό τού τιρίου σου γράρρατος βίδορχν m φ 

mam emioeatiam tuam, ex auditione vero rerum 
quas sigaificabaat, egregiam animam tuaoi agno-
vimus. Quod enim erganos pecoatores tamboaori-
ficis verbis usus es, quodque bumilem faciem 0 0 -
etram videre desideras, ac salutarem deiade ser-
monem audire; bominis e*t vere a Oeo afflati, et 
aniaieeDeutDConcupisceQtis.Quammirabiliaautem 
opera raagai et solius nostri Christianorum Dei: 
quod te de gente αοα saocta ia veneraadam agui-
tioaetn veritatis suee vocavit tali modo, ia speciem 
quidem minime voluntario, sedreipsaliber» quam 
maxime voluotatis, una cum cogaalioqui simul 
adducti suat 1 Noa aliter eaim vos ab impietate 
eripere visum est divioae dispeasatiooi. Ο mira-

πανιύφημον ύπιροχήν, χαί άπό άχροοίσοως TVJ n 
ραινορένων έπέγνωρέν σου τήν χαλήν ψνχί*. Τί 
γάρ πρός ήρας τούς αμαρτωλούς τοιούτοι ς 
σόαι τιρητιχοίς λόγοι ς, έπιβυρβίν το ήρων ilovti 
ιυτιλίς πρόσωπον, ιίτα χαί άχουτισθήναι λογη ο> 
τήριον, ανδρός έστιν όντως ένθέου, χαί ψυχής α* 
ποόούσης θιόν. Καί ώς θαυμαστά τ ά έργα τον ρ> 
γάλου χαί μόνου θιού ήρων τών Χριστιανών · όι 
έχάλισέ σι έξ έθνοός ούχ οσίου οίς τ όν σηπτήν ά » 
γνώσιν τής άληθιίας αντσν τρόπω> τηλιχούτω, cV 
χούντι ρίν άχουσίω, αυθαιρετώ δ* ό τ ι ραλοατα. Φ 
τοίς συνιξιλθούσιν άρχιιρούσιν f C o d . Reg . έ|»> 
στιϋσιν] * ίπιίττιρ άλ>Λ>ς ού διδοχίρασται rf ooko> 
χονορία άφαρπάσαι υμάς τής άβοοτητος. 

bilem vocationem I ο laudaudam redemplionem ; D θαυραστής χλήσιως 1 ώ τής έπαινοτης άπολντρί· 
Traaslatus es de teaebris ia adiuirabilem ipsius 
lucem: exutus veteri bomioe, cum absurdis etnni-
cisque cogitationibus et actibus; Cbristum i n -
duisti , Cbristianus reipsa pro ethnico, filius lucis 
et diei pro til lo tenebraruin et noctis impietatis; 
unuin Deum coleas, qui in Patre et Filio et Spi-
r i t u sancto adoratur; multitudmis deorum et Bul-
garic» idololatriee fugiens falsam religiouem: coa-
fitens deiade uoum de saucta Trinitate, Filium 
ipsuai ei Verbuai Dti per sumuaam erga geaus 

σιως ! ήνέχθη ς έχ σχότους ιίς τό θαυραστόν 
φώς * άπιχδυσάρινος τόν παλαιόν άνθρωπον, σύ»9κ; 
άτοποι ς χαί έθνιχοϊς λογισμόίς το χαί πρά{αο, 
ένι δύσω τόν Χριστόν, Χριστιανός άντ' έθνιχοϋ να* 
ματίζων υίός φωτός χαί ημέρας, άνθ* νίοϋ fv> 
τους χαί νυχτός ασιβιίας * ένα θιόν σέβων, τό* ό 
Πατρί χαί Τίώ χαί άγίω Πνιύματι προσχυνούμινρ' 
πιφιυγώς τής πολυθιίας χαί Βουλγαρικής ιίδιν> 
λατριίας τήν δυσσέβιιαν · cira χαί όρολογών τόνο· 
τής αγίας Τριάδος, αυτόν τόν Τίόν χαί Αόγονπό 

N0TJ2. 

(*) Dogmatioa. (55) Ια ood. Reg. ρρδ'. 
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ύπιρβάλλον ίλιος τοΰ χαθ' ημάς γένους, Α 
ι γεγενήσθαι όμοιον ήμίν χατά πάντα, μιτά 

είναι τόν αυτόν θιόν τέλιισν. θιός γάρ ό 
θεός καί ό Υιός, θεός χαι τό Πνιύμα τό 
ιΐς θιός. ού τριίς θιοί, άπαγε · τό μίν, διά 
• θιότητα · τό οι ό*ιά τά τρία πρόσωπα. Αύτη 
•ή πίστις τών Χριστιανών, καταργούσα πά-
>ην χα'ι αίρισιν. 
ή σι διπλούς ό Χριστός, χαθό θιός τέλειος, 
9ωπος τέλειος * τό μιν ώς έχ τού Πατρός 
; πρό αιώνων, ώς έξ ηλίου απαύγασμα * τό 
ή ς μητρός έπ' έσχατων τών χρόνων, ώς ή 
άς γέννησις, μάλλον δέ καί ύπιρ ημάς * 
παρθένος ή τικούσα, καί πριν, καί έν τώ 
καί μιτά τό τίκτιιν · έφ' οις καί θιοτόκος 
>ώς καί νινόηται καί προσηγόριυται. Διά τού- j 
ιρ κατά τόν Πατέρα άπιρίγραπτος, ούτως 
τά τήν μητέρα έν πίνακι περιγραφόμενος . 
περιγραφή αυτού ήτοι ή ιίκών, προσκυνητή 
αστή, ίν η βλέπεται ύφ* ημών τών Χριστια-
:ν μορφήν ανέλαβε * καί διδοξολόγηται ώς 
ήμίν κατά πάντα γιγονώς πλήν αμαρτίας · 
σας πάν ιίδωλικόν ομοίωμα, εψ ώ ώλλυτο 
», ίξ ήμιρών αιώνος, τό γένος τών άνθρώ-

γούν μ ή καταδιχόμινος αυτόν ιίκονίζισθαι, 
φίλι, άπαναίνιται αύτοίς πράγμασι, κάν 

/γκατατίθηται, γενέσθαι τόν Υίόν τού θιού 
>ν * και ό μή προσκυνών αυτού τήν άγίαν ιί-
ή προσκυνειν αυτόν άποδέδεικται, κάν όμο-
ροσχυνείν. Ή γάρ τής είκόνος αυτού τιμή 
Γρωτότυπον διαβαίνει * ώσπερ καί ή άρνησις ( 

ίς αυτόν τήν άρνησιν αναπέμπει. Έπεί ούν, 
>θάνω, ούτως καί αυτός πέποιθας, καί διά 
τέλλη τής κοινωνίας τών Είκονομάχων · χαίρω 
χαίρω σοι, ευχαριστώ καί συνευχαριστώ σοι, 
[ς τήν άλήθειαν, καί τοι όψιμαθής ών, καί 
νητος υίός θεού. Καί μή τοι θαυμάσης ότι 

Χριστιανοίς εισέρχεται πλάνη. *Οπου γάρ ή 
α, εκεί τρέχει ό δράκων διάβολος ποιήσαι 
χν * καί τούτο δι' ενός .άνθρωπου τού έξουσιά-
"Αρτι γάρ ή πλάνη αύτη έπεισήχθη έν τοίς 

χνοίς. Έπεί έξ αιώνος ή Χριστού ιίκών, τής 
"όχου, καί τών αγίων αυτού. 

•ά σοι, δέσποτα τιμιώτατι, ώς παρά θεού 
ς, κάν αμαρτωλός είμι, εφθεγξάμην πρός 
σιν τής πίστεως σου · επειδή αδελφός σύ ήμε-
χαί ού ξένος, χαθώς είρηχας. Εί δί ξένος τού 
», εύ άν έχοι. Καί ημείς γάρ οί ταπεινοί τό 
ίχομεν 4 καί διά τούτο έσμεν άπερριμμενοι έν-
διά τόν λόγον τοϋ θεού. Καί μακάριος εί πι-

» είς Χριστόν ορθώς, και πάντα δεύτερα ύπερ 
ηγούμενος. Ίδέσθαι δί αλλήλους δύσχολον διά 
ουσίαν * εί μή τι θεός κελεύει καθ' όν οίχονο-
τρόπον. Μεμνήσθαι δέ σου ού διαλειψόμιθα, 

-απάν σι ώς άδιλφόν ημών * όν ποτε ούχ εγνω-
εν άπό σαρχός χαί αίματος * νύν δε άπό τού 
Πνεύματος έχομεν ώς σύγγονον · άποτιχθέντις 
ιροι έκ μητρός τής νίοθετιχής, κολυμβήθρας 

nostr um misericordiam hominem e u e factumsimi-
lem nobis per omaia,cumidemipseperfectusesset 
Deus. Oeus eoim Pater, Deus et Filius, Deus et 
Spiritus sanctus ; unus Oeus, non j tres Dii , abs i t : 
boc quidem, propter unam deitatetn ; i l lud vero, 
propter tres persoaas. Hac vera est fides Ghri-
stiaaorum, abolens errorem omnem et baeresim. 

Quooiam autem duplex est Cbristus, quatenus 
Deusperfectusethomoperfectusjillud quidem tan-
quam ex Patre natus ante sfflcula,sicutspleadorex 
sole; istadveroexinatre ,iQ aovissimis temporibus, 
ut nativitas est nostra, ve) polius supra nostram ; 
quandoquidem, et ante, e t in partu, et pos t partum 
virgo est quae ipsum peper i t : quare et Oeipara 
verissime et intelligitur et appellatur. Eapropter, 
quemadtuodum iacircumscriptus est secuadum 
Patrem, sic et secundum matrem in tabula de-
scribitur, et descriptio ejus sive imago, adoranda 
et veneranda ; in qua cernitur a nobis Cbristiaais 
qualeui formam assumpserit; et declaratus est 
similis nobis factus per omnia praeter peccatum : 
abolens omnen idolicam similitudiaem,quam co-
lens periit bominum genus a diebus saeculi. Qui 
ergo i i lum imagine reproseatari αοα admittit, ο 
booe amice judic io conteadit,tametsi verbo aaouat, 
Fi i ium Dei bominem factum fuisse : et qui ejus 
sanctam imaginemnon adorat, ipsumnon adorare 
convictus est, licet adorare se proiiteatur. Honor 
enim imaginisejus ad propotypum traosit: quem 
admodum et imaginis ipsuis negatio ad ipsum 
transfert negationem. Cum ergo, ut audio, sic 
etiam ipse persuasum babeas, ideoque ab Icono-
macborum communione te subtrabas ; gaudeo et 
congaudeo tecum ; gratias ago, et tua causa gra-
tiasago, quod cernas veritatem, tametsi sero edo-
ctus, ut fllius Dei nuper geaitus. Nec vero mire-
ris quod etiam inter Christianos error obrepat. 
Ubi eaim est salus, eo accurrit draco diabolus ut 
inierat exitium : atque boc per bominem uaum, 
peaes quem est potestas. Nuper enim bic error 
inter Cbristiaaos lavectus est. Nam ab omoi me-
moria imago Cbristi, et Deiparae, et saactorum 
ejus. / ~ v 

HaBo ego t ib i , domiae hoaoratissime. ianquam a 
) Deo impulsus, licet peccator sim, prolocotus eum 

ad coafirmatioaem fidei tuae : quoniam f ra t e r 
tu noster ; αοα peregrinus ut dixisti . Quod 
si peregrinus es inundis, bene babet. Nos quippe 
buiniles hoc ipsum sumus : et propterea ejecti 
buc sumus propter verbum Dei. Ac beatus es 
q u i recte io Deum credis, et omoia i l l i post-
ponenda ducis. Videre autem nos invicem di f f i -
cile est, probibeote i d priacipe: aisi Deus d is-
poaat quo ipsi modo videbitur. T u i vero memi-
nisse noa desiaemus, et amare te ut fratrem o o -
strum, quetn αοα u s q u a m aovimus ex carae et 
saaguiae, auac vero ut cognatuia aabemus ex 
Spiritusaacto; geaiti ambo ex matre adop t i Ta^c i 
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licet piscina baptismatis. Pax t ib i , amice et frater Α τού βαπτίσματος. £ίρήνή σοι, α έλι χαΐ άδιλο* χ* 
et domine. Pax et domui tuae, et omnibus qui a d δέσποτα. Ειρήνη χαί τώ οίχω σου, χαλ ππσι nfc 
te pertinent, a Patre, et Filio, et Spiritu saocto. διαφίρουσί σοι, άπό τοϋ Πατρός χαλ τοϋ Υιού »4 
Amen. τού αγίου Πνιύματος. 

CLXIV. — ArchimandritmGotthix (*). ΡΕΔ' (56). — Α ρ χ ι μ α ν δ ρ ί τ η Γοτθίας. [ψ.] 
De monaetico inetituto. 

Gratiam habemus sancto Deo, quod digni habil i Χάριν όμολογοΰμιν τώ άγίω Θιώ, δτι ήξιώοηρ» 
sumus qui amicas sanctitatis tuee litteras accipere- δέξασθαι γράμματα άγαπητιχά ττ5ς όσιότητος ύρώ· 
nms.Nec vero tarditatis excasatione nobis est opus 
Quinara enim sumus nos bomines tantill i ?aut qua 
de causavos ullateaus denegotiis vestris maximis 
ad tenuitatem nostram referatis ? Aitamen quia 
modice devobis sentientes, nostis etiam inininios 
complecti: convenieas fuit et vos scribere, et nos 
discere, aon solumquee epistola coatiDebat,verum 
etiam quse reverendissimi fratres ac patres docuere, 
qui eas attulerunt. Cootra quee omnia Deus pro-
tector noster, et inconsiderateobjectarum crimina-
tioQum depulsor. Conferetuus auteui e taosbumi-
les, si quaado incidat sernio, quae io nobis erunt, 
apud eosqui voluerint calumniari ; non quobene-
ficium vobisrependamus, sod utquod charitatide-
betur.expleainus.Quam obcausatu scribere coacli 
fuimus Dei araantissinio Patri et pontifici domino 
Philareto : s i j o r t e suscepta fuerit bumilis nostra 
intercessio.adcouipoDeadatn pacem.quiaoibil est 
conducibilius, et qua Christi discipuli, qui abipso 
vocati sunt, insigniri debent. Heec velut in sutnma 
de iis quee urgent. De aliis vero quorsum a nobis 
quss i tum est ut respondeamus?cuui vos divinitus 
edocti l ib rum magni Basiliii a Deo exaratum ba- „ - „ r-
beatis, docentem quee mooasticae seu ccenobiacae ^ βλον τοϋ μιγαλου βασιλιίου, διδάσχουσοτν τού ρ*ο» 

ού μήν χρ^ζομιν απολογίας διά τήν βραδύτητα. Τβη 
γάρ ήμιίς οί ιύτιλιίς; ή τίνος ένιχιν όλως τό tf 
ήμιτέρα ούθινότητι άναφέριιν υμάς πιρί τών σον. 
κινούντων υμάς αναγκαίων ; Όμως έπιιδή μιτριόσμ> 
νις τυγχάνοντις οΐδατι χαΐ τοίς ελάχιστοι ς συμπά* 
Φίρισθαι ' ιίχότως χαί αυτοί γιγράαατι, χαλ ήρβς 
έδιδάχθημιν, ού μόνον όσα ή επιστολή, άλλάχαλ kn 

^ οί ταύτην έπίφΐρόμινοι αίδισιμώτατοι άδιλφοί «Μ 
Πατέρις έδίδαξαν. Καθ* ών απάντων ό θιός ήρα 
ύπιρασπιστής * χαι τών έπιφιρορχνων όλογίοτος 
αίτιαμάτων διαλλαχτής. Σννιισοίσορβν δι χαί ήρας 
οί ταπιινοι, ·ΐ ποτ ι λόγος γένοιτο τά παρ' εαυτών, ο 
τοίς φθάζουσιν ένδιαβάλλιιν, ού χάριν ύμίν χα 
βαλλόμινοι, άλλά τό χιχριω στημένο ν T J αγάπη άη. 
πληρώσοντις. Ού χάριν ήναγχάσΟημον έπισταλ* 
χαΐ τώ θιοφίλιστάτω Πατρί χαί άρχιιριί κυρίω 4(1· 
αρίτω * ιίγι χαί προσδιχθιίη ή παράχλησις ήρώ 
τών ταπιινών, συνδέουσα τά πρός ιίρήνην, ής ούν» 
λυσιτιλέστιρον, χαί έφ' $ Χριστού ραθηταί οί έτ* 
αυτού χιχληρένοι, όσιίλουσι χαραχτηρίζισθαι. Τκντι 
ώς έν χίφαλαίω πιρί τών κατιπιιγόντων. Ύχϊρ 
τών άλλων, τί χαί έπι(ητήθηριν όλως OCTOxptfjve; 
εχόντων ύρών τών θιοδιδάχτων τήν θιοχάραχτα βί-

viteesalutariasuntet util ia : absquequo aec guber-
nare digne Deo possit prases, nec utililer guber-
nari subditus. Ule dequolibet et argumento etma-
teria sacree vitee coenobiaca; propria interrogdtus, 
per Spiritum sanctuin respondet : ut qui ejus du-
ctum sequitur, dnctuin sequatur Spiritus sancti : 
qui eiooa credit, Cbristo qui per eum locutusest, 
ηοα credat. Qusergo pe r iDCur i am fratribus obre-
punt delicta, ea per laicos hotoines judicari non 
licere sacer ipseclaniat Apostolu* : Audet aliquis 
veslrum habens negotiumadversusalterumjudicari 
apud iniquos et non apudsanctos***9. Et post a l ia : 
Sic non estintervos sapiensquisquam, sitpossU ju-
dieare inter fratrem suum ; sed frater cum fratre 

διχοϋ, ιίτ' ούν κοινοβιακού βίου τά σωτήρια χαλόπτ 
σίφορα * ή ς χωρίς ούχ έστιν ούτι χαθοδηγήσαι frx-
πριπώς, ούτι χαθοδηγηθήναι λυσιτιλώς, χαλ άρχοπι 
χαί άρχόμινον. Έκιΐνος έρωτώμινος έπλ πάση vxt» 
θέσιι χαί αφορμή τής έν χοινοβίω ίιράς (ω^ς, διά 
Πνιύματος αγίου άποχέχριται ' χαί ό ιχχίνω στοιχ», 
ιστοί χ 35 σι τώ άγίω Πνιύματι · ό δ' αύτψ άπιιΐώι, 
ήπιίθησι τψ έ» αύτώ οόιγζαμίνω Χριστώ. Τά γοόν 
συμπίπτοντα έξ άπροσιξίας τοίς άδιλο>οΙς αααλρανα, 
ούχ εξόν έπί λαίχών προσώπων χρίνισσαι, χαόοντός 
ό ίιρος Απόστολος (3οά · Τολμά τ ις ύρών πρέγρα 
έχων χρίνισθαι έπί τών αδίκων, χαί ivgi 
έπί τών αγίων; Καίμιθ'ιτιρα* Ούτως ούχ ένι ί* 
ύμίν σοφός ούδί ιίς, ός δυνήσ ι τα ι άναχρίνοι 

contendit,ethocapudirifideles907PenQdeaLiilemest, D άνά μισόν τοϋ άδιλφού αυτού· άλλά «οΤβλφός 
ac si a p u d in f ide les f ia t , a p u d laicos m o n a c b o r u m μ ιτά άδιλφού χρίνιται , χαί τούτο έπί άχίφ-
negot ia , e x a t n i n a r i , et j a a u m i is aper i re , quos ne- των. Ίσον δί τών άπιστων έστί τό έπί τών λαϊκά» τέ 
fas est res nostras i o s p i c c r e : a b s u r d u m q u e boc τών μοναχών έξιτάζισθαι, καί άνοίγιιν θύραν άς 
prors i i s et damnosQtn et Ecclesiis Dei. άθέμιτον παρακύπτιιν ιίς τά ήμέτιρα · καί τοΰτο έχ· 

άδον έστί πάντάπασι χαί άσύμφορον Tf 'Εχχλ«ιίι 
τοΰ θιού. 

M M I C o r . νι, 11. w ib id . 5. 

ΝΟΤΛ. 

(*) Dogmatica. (55) I n ood. Bag. ρνδ\ 
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άποταγής χαΐ άποχάρσιως, έπιιδή χαϊ τούτον Α De renuotiatione et toosora, quandoqaidem de 

hoc etiam sermo : nec periculo vacat repellere: 
a i ten im: Eum quivenitadme,nonejiciam foras**: 
neque temere ac fortuito admittere, et toodere im-
perite, saoctum est.Namei nemomilitans implical 
negotiis sxcularibus, ut eiplaceat cui $e probavil·*, 
sicut scriptum est, quanto magis io hac a Deo con-
stituta ratlitia? Omoibus renuotiare oportet, omni-
bus spoliari necesse eet, ab omnibus avelli coove-
oit, et affectibus, et domesticis, et amicis. et co-
goatis, et a muodo universo volootate peregrioari 
eum, qui vere secuturus sit Chrietum : atque ita 
iosti luiet formari monasticam professiooem a Deo 
cooditam: eumque cujua virtus spectata alqueex-
perta fuerit, sic introduci sub multorum testimo-

ούτι τό άποσιίισθαι άχίνδυνον ' Φησί γάρ, 
ρ χ ό α ι ν ο ν πρός ρ ι, ού μ ή έχβάλω έξω * 
προσίεσθαι απλώς χαί ώς έτυχε * χαί άποκείρειν 

Γημόνως, όσιον. Εί γάρ ούό*ιίς σ τ ρ α τ ι υ ό μ ι -
. π λ έ χ ι τ α ι τ α ϊ ς τ ο ϋ β ί ο υ π ρ ά γ μ α τ ι / α ι ς , 
• σ τ ρ α τ ο λ ο γ ή σ α ν τ ι άρέ σ η , καθά γέγραπται* 
ίή ούν ράλλον έπι τιρδι τή θεολέκτω στρατιφ ; 
χποτάξασθαι δει, πάντων απογυμνωθεί ναι χρή, 

άπορραγήναι δέον, χαΐ σχέσεων, χαΐ οίχιίων, 
ων, χαΐ συγγενών, χαΐ τοϋ σύρπαντος κόσμου 
Ίάθισιν ξινωθήναι, τόν γι ώς αληθώς άχολον-
λλοντα τώ Χριστώ · είθ' ούτως στοιχηθήναι χαΐ 
σθήναι τήν θιοστοιχή χαΐ θιόπλαστον μοναδι-
ιν * χαΐ πείραν δ όντα χαΐ βάσανον αρετής, ού-
ταχθήναι τή μαρτυρία, τών πολλών είς τήν ρο- Β * d monacbicam perfectioQem, et unarofieride 
\* τελείωσιν, χαΐ ένα γενέσθαι τών τοϋ Χρι-
προβάτων. 'Αρυήτως δέ χαΐ άραθώς, ώς 
λται ήρίν, άποχιίρισθαι, έπιχίδυνον χαΐ 
ιτατον, χαΐ τώ χειρομένω χαΐ τ ά χείροντι. 
γάρ χαΐ άποσχηματίζιιν μοναχόν, ίσον έστί 
οέαπτίζειν. Όλως τολράται τούτο γίνισθαι · 
» έστι χαΐ άχουόρενον. Εί δέ ριτά τού διόν-
τοκιίραι, επειδή ύπονοστούσέ τίνες πρός τά 
ι * τούς τοιούτους επιμένοντας τί} χαχία, χαΐ 
ένους εαυτούς έν τοις ψυχιχοϊς άρρωοτήμασιν, 
(σθαι χρή τής άδιλφότητος, χαθ' όμοίωσιν 
σηποτων μελών, ώς άν μή rf συνεχεία χαι 
Γς βλάπτοιτο. Φησί γάρ ό Κύριος * Σ υ μ φ ε ρ ί ς 
α έν τών μ ε λ ώ ν σ ο υ α π ο κ ο π ή , χ α ΐ μ ή 

ovibus Cbristi. Sine initiatione autem et sinescien-
tia, utnobis deouotiatum fuit, tooderi periculosum 
est, ac pernicioeiesimum et tonso et tondeoti. Sed 
et habitum detrabere monacbo, perinde est ac ba-
ptismo spoliare. Omnioo eo proceditur audaciee ut 
istud fiat, orreodum est vel auditu. Si vero post-
quam toneura rite facta fueri l , ad deteriora re~ 
deant al iqui, iique persistant in improbitate, nec 
animffi su« morbos curent; axsciodi debent a fra-
t rum ccBtu, sicut soleot putrida membra, ne con-
tactoquodsaaiim estlndatar. Dicit eoim Dominus: 
Prxslat unum de tnembris tuis abscindi, quam to-
tum corpus tuum miUi in gehennam ignisu. Bum 
autem qui rescissus est, ab altero suscipibumani-

ό σώμα σου β λ η θ ή είς τ ή ν γέενναν τ ο ύ Q tatis gratia, QOD eet praeter fas et »quum ;8i mo-
'Εάν δε χλλω δυνατόν ^ τόν έχχοπέντα προσή 

χατά φιλανθρωπίας τρόπον, ούχ έξω τοϋ εικότος* 
ύρεθείη έπιστημονιχώτερος ίατρεύειν, άλλά μή 
χάνων συμπεριφερόμενος. Οί δέ άλλως χουφό-
άποπηδώντες τού κοινοβίου, άπρόσδεχτοι εστω-
ιΐς άλλαις άδιλφότησιν * ίνα συνασπισμός ι? 
μοωνία χατά πάντα τοίς πάσι * χαΐ μή ύπ' άλ-
τά αλλήλων χαταλύοντες σπου δ άσματα * έξ ών 
χλή ό Χριστός, ό τρ ειρήνη συνδέων τά πάντα, 
πς; απευκταία* χαΐ λέγει»; ' Αονλον δσ έχειν 
ivjfog- ροναστήριον, τοσούτον ξένον ώς χαΐ τό 
fwmlxa · αμφότερα γάρ τής παραχοής ευρί-
χαί τοις οίς τό κατ' αρχάς άναδραμιιν ίφίεμέ-
ά τής μοναδιχής πολιτείας, χαΐ τήν άπήμονα 

dum peritior medicos inveoiatur qui eum aauet, 
nec a pereuntibus simul abducatur, Ceeterum qu i 
per ievitatem et cceoobio resiliunt, ab aliie fra-
teroitatibus oullo modo recipiaotur : ut mutua sit 
dilectio et coocordia omnium io omnibue; et ne 
ali i aliorum inyicem pia studiadeetruant; ez qui* 
bus fit, ut caput non sit Cbristus, qui per pacem 
colligit universa; sed quis ? detestandum estdictu. 
Quod autem servum babeat monachue in mona-
eterio, Td ooo mious alieoum est quam ei babeat 
mulierem; utraqueeoim inventaeuntioobedientieB: 
et iis qu i ad primigaxiiam iotegritatem redire per 
moaachicam coDTereatiobem^aupiuri^ et mali ex-
pertem paradisi vitam imitar i stadanV^eafiueDda 

αραδιίσου ζωήν μιμείσθαι έζηλωχόσιν, άπό- ^ SUQt quffi d ix i . Haec OOQ domi nala, ted ex Ut qiVB 
τά προειρημένα. Ταύτα ούχ οιχοθη, άλλ'έξ divini Patres docent collata protulimue; postulan-
θοοσόροι Πατέρες φθέγγοντες, συνειληχότες tes ut vos sanctiasimi oretis, ut nos bona non d i -

ιστιχώς έφθεγξάμεθα * αιτούμενοι υμάς τούς camus modo, sed et faciamus in Domioo. 
ονς προσεύχεσθαι μή μόνον λέγιιν ημάς τά 
άλλά χαι πράττειν έν Κυρίω. 

ΡΕΕ* (57). — Γ ρ η γ ο ρ ί ω τ έ χ ν ω . [ σ γ ' . ] C L X V . — Gregorio ftlio. 
De diversis argumentis. 

χρην έπΐ τώ γράμματι σου, τέχνον ήγαπημέ- Gaviaus sum litteris tuis, dilecte flli: quod οτ
ι χαΐ αστεία ή οδός τών έν άστιι * χαΐ ύγιίαν baoe et booeste ee geraot qoi suot io urbe, quod 

foao. τι, 37. « I I Timolh. n, 4 . " Matth. v, 29. 
NOTJE . 

I I n eod- Reg. ρμζ'. 
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valetudioem cum fratre Zosima reoeperis per san- Α προσιλάβου άρα τώ άδελοώ Ζωσιμά δ ιά τής άοαιμά· 
guinis detractionem et quod alia vobis ez animo 
successerint. De Xenodocbi autem propositionibus, 
quod adbuc anobis declaratiooem flagitasti; cum 
probe i l l i ex div iaorum Patrum doctrina respon-
deris, n ib i l liabemus, quod ad respousiones tuae 
addi poss i t . Temere autem garriunt, ut apparet, 
nec discere cupiunt, qui interrogant. Attamen quia 
scriptum est: Parati adsatisfactionem omniposcen-
ti vos rationem de ea qux in vobis est spe ·*, re-
epondebimus et nosista. Monachorum babitus vir-
ginita-ie est progressio, et mysterium est raona-
chicffi perfectionis, ut loquitur divinus et sapien-
tissimusDionysius. Etquod queerunt o o D D u l l i : Un-
deoam orta traditio, qua bomo renuntiat saeculo, 
et fitmonachus,aliud nihi l respondendum, quam: 
Uadeaam orta traditio qua Cbristianus fit aliquis? 
Qui enim priussaaxit apostolica traditione, poste-
rius etiam edidit (57") sex mysteria iostituens : 
pr imum de baptismate : secundum, de synaxi seu 
c o m m u n i o D e ; tertium, decoasecratioaeuogueoti: 
quartum, de sacerdotalibus initiatioaibus:quiatum, 
de raooachica perfectione : sextum, de saoctedor-
mientibus. Quid ergo in bis dicendnra? Quod qui 
de unodubitat ex iis qunedicta suot, ambigit haud 
dnbieet dealiis, utrum adivina traditione habean-
t u r ; et u n o sublato, s i m u l necessario tol lunlur et 
reliqua, et neque baptisma, neque syoaxis, neque 
divioum unguentum, neque sacerdotalis init iat io, 
neque sancte dorraientium dispositio erit ul la, si 
noo adsit mooacbica perfectio; et uti gentiles sa-
p i o i u s , et athei sumus in muado. neque spem ba-
bemus. Talis est qui propositiooem hanc profert . 
Undenam siimpttim sit qnod aliquis fiat mona-
chus. Ac nondiim dico prflBcellentes omnes d i v i n o s 
Patres, et monacbos fuisse, et moaachicam vitam, 
velut angelicam, divinis laudibus efferre: a quibus 
et de sacree vitae institutis scripta exstaot vo lumi-
na. Quod si quis animum advertat, ioveuiet div i -
num ipsumDionysium, adiastaraogelicorumordi-
num, et sacerdotales gradus, et eos qui extra sa-
cerdotium,pari nuiriero tres inordinesdietribuere; 
pri m 11 m adb u c io ci pi en t i u m , se u catecb umeno r u m; 
alterum baptizatorum; tertium monachica perfe-
ctione prffidftorum : iis autem quaemanifesta sunt 
repugnare, seasu careatium est, aut minime bap-
tizatorum. 

Secunda propositio, de infantibus : quod san-
ctus Basilius in Regulis praecipiat, ut qui ad legiti-
mam pervenit ae tatem, si virginalis vitee jugum ηοα 
ferat, babitu spoliettir, ηοα est ita, sed omnia in 
omnibus divioo Spiritu, et opportune ad muodi sa-
lutem constituit. Et ae cui veaiat in mentem me-
lius aliquid esse, quaotnmvis meliora iasipieates 
quidam statuere coaeatur, ipse de illis etiam qui 

ξεως * καί τάλλα ύρίν ότι κατά σχοπόν απέβη. 'ΕχΙ 

δί ταις «αρά τοΰ Ξενοδόχου προτάσισι, τέ ότι παρ* 
ορών έπιζήτησας έτι διασάοησιν, εγκεκριμένος 
αποκριθείς αύτώ κατά τήν τών θιοοόρων Πάτερ* 

διδασχαλίαν ουδέν πιρισσότιρον έχομιν λέγειν τότ' 

σών άντιπαραστάσιων· Είχαιολογούσι δ ι , ώς εοαα, 
καί ού φιλομαθούσιν οί επερωτώντος όρο»ς έπιιδή γί. 
γραπται " Έ τ ο ι μ ο ι ό ν τ ι ς π ρ ό ς ά π ο ) ο γ ί α ν π«»τί 
τώ α ί τ ο ύ ν τ ι ύ ρ ά ς λ ό γ ο ν π ι ρ ί τ ή ς έν ύ μ ί ν i l 
π ί δ ο ς · άποκρινούμεθα καί ήμιίς τάδ ι . Τό τών po*t> 

χών σχήμα, παρθενίας εστίν επάγγελμα, καί μυστή» 
ρ ιόν έστι μοναχικής τιλιιώσιως, κατά τήν σωνή» 
τού θείον καί παν σό φ ου Διονυσίου. Χαλ τό λέγιιν τι-
νάς τό, Πόθιν παρεδόθη τό άποτάσσισσαι . καί γόο» 

3 σθαι ροναχόν ; ούδιν έτιρόν έστιν ι ίπιίν, ή ότι, Πό> 
θιν παριδόθη γίνεσθαί τινα Χριστιανό ν ; Ό γάρ ιέ 
πρότιρον θεσμοθέτη σας αποστολική παραδόσιι, κα 

τό διύτιρον έξιδωκεν, έξ ρυστήρια έχτιθιηάς* 
πρώτον, πιρί φωτίσματος • διύτιρον, πιρί συνάξινς, 
•ιτ' ούν κοινωνίας · τρίτον πιρί τιλιτής ρύρον · τέ
ταρτον, πιρί ίιρατικών τιλιιώσιων · πέμπτον, χηί 

μοναχικής τιλιιώσιως * έκτον, πιρί τών ίιρώς χ» 

κοιμημένων. Τί ούν έστιν ιίπιίν έν τούτοις; ότι j 
αμφισβητών πιρί ενός τών ιίρηρένων, άμφίβά)}* 
δηλονότι καί πιρί τών άλλων, μ ή θιοπαραδοτος 
έχιιν - καί τη τού ενός άναιρέσιι συνανιρρητβι έ̂  
αναγκαίου καί τά λοιπά * καί ούτι ί ιρατιχή τιλαο· 
σις, ούτι τών ίιρώς κικοιρηρένων διατύπωσις ώ» 
άν, ιίπιρ ρή πάριστιν ή μοναχική τιλιίωσις · m 

^ έσμιν έθνόφρονις, άθιοι οντις έν τώ χο'σμω, m ΰ· 
πίδα μή έχοντις. Τοιούτος έστιν ό τήν προτοτο Μ
άγων, τό πο'θιν παριίληπται μ ο ν ά ζ ι ι ν όΜρνηι. 
Καί ουπω λέγω, ότι και πάντες οί έ ξοχο ι τών fcovi» 
ρων Πατέρων, καί μονασταί γιγο'νασι, χαϊ τόν ptm-

χικόν βίον, ώς άγγιλικόν, έκθιιάζουσι · πρός ώι χα 

τά διατυπωτικά τής ίιράς ζωής συγγροίρρατα. Εί Ιί 
τινι νους πάριστι, πάντως ιύρήσιι , χαι αυτόν τέ» 
θιίον Διονύσιον, πώς χατά τούς άγ^γιλιχούς δαα»· 
αρους, χαί τούς ίιρατιχούς βαθμούς, χαί τους ΐξο 
ίιρωσύνης, ισαρίθμους τρισι τάξισιν άπέναρι* 
πρώτην χαί ιίσαγωγικήν, τών έτι ραιίνορονων, fra 
χατηχουρένων * διυτέραν τών πιφω>τισρινων, xoi 
τρίτην τών ροναχιχώς τΐ/.ιιουμίνων * χαλ τό τοΤς 
έναργέσι μαχισθαι, αναίσθητων έστιν, ή άόχιτί» 
στων. 

D 

Τό διύτιρον πρόβλημα, πιρί τών νηπίων, ότι, νη
σί ν, ό άγιος Βασίλιιος έν τοίς Κανο'σιν έπιτριπα αρ
χόμενα ιίς τήν έννομον ήλικίαν, ιί μρ Φΐ'ροιο τό 
ζυγόν τής έν παρθενία ζωής, άποσχηματίζεσνχ, 
ούχ ούτως * άλλά νομοθέτη σας πάντα έν πάσι ΜΗ 

Πνεύματι, καί σωτηρίως τώ κοσμώ. Καί ώς owtb 
έπινοηθείεν, βελτιώτερόν τι γίνισθαι, κάν ταις 
άφρονεύοντες πιιρώνται τά κρείττονα νομοθετώ' 

•MPetr . « ι , Ιδ. 

NOTAS. 

(57*) Haac Dioaysii et Tbeodori seoteatiam explicat Leo AUatiut l ib . u i De consensu, cap. 46. 
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χαΐ πιρί τών άπό πρώτης ηλικίας προσιρχο- Α apriraaeetateveaiuat,quomodoreg6odisiat , legem 

, τοις αναδειγμένοι ς, τόν τής ήγιμονίας θι-
νινομοθέτηκι · χαί ή βίβλος δηλοί, χαί τό χατ' 

λέγιιν ενταύθα ούχ έπαρχές. Πλήν ότι μιτά 
υμπλήρωσιν τού λόγου, ήγουν άπό έκκαιδικα-
χαί πρός, μιθ' ών χαί τιμαί χαί τιμωρίαι, ώς 
αυτός . πιρί αυτών έκχρίνισθαι διίν, χαί συν-
Βαι ταΐς άδιλφότησι διά τής μοναχικής τιλιιώ-
προστέταχι * χαί έχτοτι μιτατιθιμένους πρός 
ινωνιχόν (3ίον, έξ άχατροπής πονηράς, μηδέ θυ-
νοίγισθαι αύτοΐς κατά ψιλή ν παράδοσιν [ G o d . 
πιρίοδον] έξ ών άπέστησαν χιχέλιυχιν. Ένδο -
έ τού προιιρημένου έτους, ιί μή αίρουμένους 
» παρ 6ιν ία βίον, ή χαί αίρουμένους, άλλά μή 
ας χαταρτισθήναι πρός τήν μοναχικήν ζωήν, 

preBscripsit i is q u i ipsos receper in t : i d q u e l i b e r 
e z p l i c a t , et ut s i n g a l a h i c ad v e r b u m r e c i t e n t u r , 
t e m p u s Qonsuf f i c ia t . Caeterum, u b i p l a n e c o m p o t e s 
r a t i o o i s j a i n suat , hoc est a b aooo eetatis d o c i m o 
eexto et ul ira, t u n c c u m et booores et poeoee l o -
cum habent , ut ipse ait, de illis statui, et frater-
n i t a t i ipsos per m o a a c b i c a m p e r f e c t i o n e m a d j u a g i 
jube t : ex eoque terapore , si per i m p r o b a m c o n v e r -
s i o n e m v e l i n t ad c o m Q i u Q e m vitam t r a n s f e r r i , nec 
j a Q u a m i l l i s , e t ia tn m i a i m o posl t e m p o r e , a p e r i r i 
v o l u i t u t ad ea redeaat quee r e l i q u e r u n t . Iutra d i -
o t u m autem a a a u m , q u i o o a e leger in t v i t a m v i r -
g i a a l e m , aut e leger int q u i d e m , sed ad vitae m o n a -
chicffi p e r f e c t i o a e m ooliat coateadere , hos secerai 

ίνισθαι, χαί άποπέμπισθαι ιις τόν χοινωνιχόν β jubet et ad commuaem vitam amaadari, ne sacree 
ώς μή όνιίδη άνάπτισθαι τώ ιιρώ βίω· 

R e g . άνάπτισθαι τοις άποτυχίαις τώ ίιρώ β ίω ] , 
δε έπιί ού πάντως γίνονται ίν τισι χαθώς έν-

αι, άλλά άποχιίρουσι νηπιόθιν * ή χαί χατά 
» έννομον, άλλ' ού νομίμως, χαί κατηρτισμέ-
διά τούτο τά άνω χάτω * χαί ίιριύς χαί προ-
ίξέστησαν, χατά τό γιγραμμένον * χαί μυριό-

παράδοσις, χαί αύτόχριτος νομοθισία, ού διά 
, άλλά διά φιλαργυρίαν * ούδί διά σωτηρίαν, 
διά Φίλοχιρδίαν. Καί πρός ταύτα έγώ ό τάλας 
νισθαι ούχ έχω, ή στένιιν χαί σκυθρωπάζιιν, 
ς εαυτών αμαρτίας άποχλαίιιν * σύ δί σωθιίης, 
ήγαπημένον. 

- ζ ~ · ( δ 8 ) — θ ι ο χ τ ί σ τ ω ε ρ η μ ί τ η [ψδ\] CLXVI. — Theoctisto eremitx. 
De divereis argumentis : et in fine de eacris imaginibus. 

ίμινος τό γραμματιΐον τής τιμιότητός σου, G Brevem epistolam revereatias tuae cum acce-

vitae infamiam inuraat.Quee quoniam io quibusdam 
QOD ita prorsus fiunt ut preeceptasunt, sed toodea-
tur ab infantia ; aut si legitima eetate, at non legi-
time et perfecte ; propterea susque deque omnia, 
et sacerdos et propheta meate alieoati suat, sicut 
scriptum est 6 3 , et aumero intinita traditio pro 
arbitrio cujusque, et quam suo quisque judicio fin-
git legislatio, αοα ex dilectioae, sed ex avaritia : 
oeque salutis, sed lucri studio. Et ad h©c ego m i -
ser quid respoadeam αοα babeo, nisi ut gemaat et 
tristeatur, et sua ipsorum peccata defleaot: tu ve-
ro ealvus sis, fili dilecte. 

^αγνούς ιίς έπήχοον τού θιοφίλιστάτου άρχι -
που χαί άδιλφού μου, άμα τοις συνοϋσιν άδιλ-
ηύχαρίστησα ό ταπιινός τώ Κυρίω, ός έχλινι 
ιρδίαν σου γράψαι ορθώς τό τής πίστιως σύμ-
Τό γάρ όμολογιΐν δέχισθαι τήν Πάλαιαν και 

ίιαθήχην, χαί πάντα τά ύπό τών αγίων Πατέ· 
κραδιδομένα τφ Εκκλησία τού θιού, κιφαλαιω-
όρθότης έστί τής πίστΡϋζ^ ^πι ιο^^-ο^.αίριτ ι - -

σχι» ταύτα λέγιιν, ού μήν ιύρίσχισθαι χατά 
άγους αυτών όρθοτομούντας τόν λόγον τής 
χς · διά τούτο παρά τών πιμφθέντων άδιλφών, 
έλιστα παρά τού άββά Σωσιπάτρου επιζήτησα-

άχριβίς, χαθά χαί έζήτησας έν τοΐς γράμμα-
ιά τό μή πάντα ιγχωριίν άπαγγίλλιιν τήν έπι-

pissem, legissemque audieote Dei amantiseimo ar-
cbiepiscopo et fratre meo, uaa cum fratribus qu i 
aderaat; Oouiiao bumilis ego gratias egi, qui cor 
tuum iaflexit, ut fidei symbolum recte perscriberes. 
Quod eaim confiteris te Yetus Novumque Testa-
meatum recipere, simulque omaia quee a saoctis 
Patribus tradita sunt Ecclesiae Dei, recta est atque 
omnta^ breviter compleoteas fidei profeseio. Sed 
qaia baretici etiam heec dicere soleat, aec tamen 
recte, u t ips i jactant, veritatis doctrioam explicare 
deprebeaduaiur : l dd t oa r^b iis qui missi suat 
fratribus, maximeque ab abbAteiSdoipatro rem ex 
quisiviuius, quemadmodum ipae|per lUtera* Dostu-. 
laras: eoquod omaia eauatiare αοα posset epiato-

χαί ιύρομιν χάριτι Χριστού, απαγγέλλοντας rj l a : Gbristique beaeficio comperimus, ortbodoxe 
; όρθοφρόνως τά παρά σού αυτοί ς πάρατιθέν-
ια δι ταύτα ; διΐν ιν χιφαλαίοις έπισημανθή-
»ώτον πιρί τής αγίας θιοτόχου * φασί γάρ λε
ν, ότι πρό τών αιώνων ή Παρθένος. Τούτο 

άρνήσαι μήτι λέγιιν, μήτι δί Φρονιίν, άλλ' 
ιΐν έξ ανδρός χαί γυναιχός Ίωακιίμ χαί "Αν-
τάχθαι αυτήν, ιύ άν έχοι. Διύτιρον, πιρί τού 
ι, ότι ούχ έσταυρώθη. Έπιιδή δί όμολογιίς 

sa. XXTIU, 7 . 
N O T J E 

ι Ια cod. Reg. ρνη'. 

ab ipsis referri qu® tu illis commiseras. Quaaaam 
bffic suat ? aecesse eaim est ut ea capitulatimdeei-
gaeatur. Primum, de saata Deipara : aiuat eoim 
dicere te, Virgiaem aate sa?cula exstitisse. Hoo 
quia aegas te vel dicare vel seatire, sed coafiteris 
i l lam ex viro et femiaa, Joachim et Aoaa, progeoi-
tam, beae babet. Secuadum, de Domioo, quod 
crucifixus aoa fuit. Quoaiam aulem coatiteris c ru-
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cif ixum fuisse secundum Scripturae, bene babet. 
Tertium, de angelis et daemonibus : quod post 
judic ium futuraest iterum restitutio io p r i s t i n u m , 
fietque unum ovile, et unus pastor · · . Et quia hoc 
negas, faterisque aeternam fore tum d a m D a t i o n e m , 
tum regnum coelorum, beoe habet. Quartum, de 
mooacho unoquoque, quod p o s s i t poenis liberare 
centum quioquaginta damnatos. Et quoniam boc 
negas, et dicis nec poenitentiam esse post mortem, 
nec quemquam qui possit ab inflictis a Deo poenie 
eruere, bene habet. Quintnm, de l i b r o , qui dicitur 
Antonii ; quod eum dicas merito recipiendum, in 
quomulta suntblasphema ; sicut ipsi legentes co-
gnovimus. Etquoniara faterU te bunc rejicere tan-
quam alienumab Ecclesia Dei, nec amplitis habe-
re aut legere : neque te, neque illos qui tecum 
sunt ; bene babet. Beoedictusque sit Deue, qui 
prflBdictis scandalis vos purgavit : et benedictum 
nomen gloria? ejus, quod persuasit ut diceres te 
rueticum esse atque imperitum, cessurumque ia 
omnibus, et obtemperaturum verbis humilitatis 
me » . 

Ego vero n ih i l pneler ea q u » a sanctis apoeto-
l is ctprophetis etPatribus divinitusenuntiata sunt, 
suadebo vel prescribam : sed hoc i p s u m , sicut 
scripsisti, ut credas in sanctam Trinitatem, i n d i -
v i s a m essentia, divisam cbaracteribus : in Patrem 
et Fil ium et Spiritum sanctum ; unum Deum, 
uaum Dominum : sicut et una fides. Est autem et 
Pater Deus, et Filius Deus, etSpiritus Deus ; non 
tres d i i , abs i t ! scd unus Deus, quemadmodum et 
Dominus. Hocest theologiaedogma. De oeconomia 
autem credere, unum de sancta Trinitate, Patris 
beneplacito, et cooperatione sancti Spiritus, incar -
natumesse de sancta Deipara, superveniente in i l -
lam Spiritu sanclo,etita obumbranteAltissimivir-
tute, sicut estin Kvangelio 6 7 ; ex qua et natus est 
bomo perfectus simul etDeus perfentus ; U D I I S hy-
postasi, duplex natura ; quemadmodum divini Pa-
tres, etseptem sanctaeoecumenicaB synodi exposue-
runt. Confiteri etiam virginem Deiparam esse, 
omnibus sublimiorem et bonoratiorem ; quae ma-
terno jure apud Fil ium suum ac Dominam possit 
pro universo mondo intercedere. Angelosconflteri 
quoque ut angelos,qui et i p s i magnopere pro om-
nibus hominibus deprecentur. Horum autem c o n -
sortio geous daemonum exclusum esse in ssecula 
sempiterna, eosdemque proprio domicilio perapo-
stasiam ejectos, atque a Deo ad justa supplicia 
damnatos. Confiteri etiam sanctos omnes, velut 
famulos Dei, pro salute nostra posse apud Denm 
intercedere. Confiteri preeterea sanctas imagines, 
et ipsius Domini nostri Jesu Christi, et matris ejus, 
Angelorumque acsanctorum omnium, et adorara, 
et suscipere, juxta id quod est in Niceena secunda 
synodocoastitutum; etanathematizareomnes hee-

ίνταυρώσθαι tvroy χατά τάς Γραράς, ffv &v tjjn9 

Τρίτον, πιρί τών αγγέλων χαλ τών δαιμόνων, ότι 
μιτά τήν χρίσιν άποχατάστασις έσται πάλιν * χαί 
γινήσιται ρία ποίρνη, ιίς ποιρήν . Καί έπιιδή 
τοΰτο άπαρνήσαι, χαί όρολογιίς αίώνιον ιίναι χχ\ 
τήν χρίσιν χάί τήν βασιλιίαν τ<&ν ουρανών, ιν έν 
έχοι. Τέταρτον πιρί μοναχού ενός, ότι δύναται τής 
χολάσιως ρύσασθαι εκατόν πιντήχοντα χρινορένονς. 
Καί έπιιδή τούτο άπαρνήσαι, χαί λέγιις, ρότ* ρ η * 
νοιαν ιίναι ριτά θάνατον, ρήτι τινά τόν δνναριν» 
έξιλέσθαι άπό τής ιχ τον θιοΰ άπονιρηθιίσνς έχό-
στω χολάσιως, ιν άν έχοι. Πέρπτον πορί βιβλίο» 
τοΰ έπιλιγορένου τοΰ Αντωνίου * ότι λχγιις ιυχπό-
διχτον ιίναι έν ω πολλά βλάσοηρα, ως ήριίς αυτά 
άναγνόντις έγνωριν. Καί τοΰτο έπιίπιρ ομολογάς 
άποβάλλισθαι ώς άλλότριον τής Εκκλησίας τοΐ 
θιοΰ, χαί μηκέτι ρήτι έχιιν ρήτι άναγινώσχια, 
ρήτι σι, ρήτι τούς ριτά σού, ιύ άν έχοι. Καί ιύλο-
γητός ό θιός ό ποιησάμινος χαθαρισμόν έν ϋμϊν τάν 
προιιρυμένων σχανδάλων ' χαί ιύλογηρινον τό όνορα 
τής δόξης αυτού, τό πιίσάν σι ιίπιίν χωρικόν ΐοαι 
χαί άμαθη, χαί ιιχιιν χατά πάντα χαλ πιέθισθχι τό 
λόγω τής ταπιινώσιώς ρου. 

Έγώ δι ουδέν παρά τά θιιωδώς έχπιφασρτνα τοΐ; 
άγίοις απόστολο ι ς χαί προοήταις χαι Πατράσι, παρ
αινέσω ή διατυπώσω * άλλ1 αυτό τούτο, χαθώς γιγρα-
οας, πιστιύιιν σι ιίς τήν άγίαν Τριάδα τήν άριρή 
χατ' ούσίαν, διαιρουμένων δέ τοίς χαραχτ^ρσιν * ιϊς 
Πατέρα χαί Υίόν χαί άγιον Πνιύμα, ένα θιόν, οι 
Κύριον, χαθό χαί ρία πίστις. "Εστι δι χαι ό Denip 
θιός, χαί ό Υιός θιός, χαί τό Πνιΰρα θιός, ον τρΰς 
θιοί, ρή γένοιτο 1 άλλ' ιίς θιός, ώσπιρ χαϊ Κόρας. 
Τούτο τής θιολογίας τό δόγρα. Πιρί τής οίχ*»«ο4χς 
πιστιύιιν, ότι ό ιίς τής Τριάδος, ούδοχίφ τον Πο-
τρός, χαί συνιργία τοΰ αγίου Πνιύρατος, έσχρκύέι 
έχ τής αγίας θιοτόχου, προιισιληλυθοτος τού άγίοο 
Πνιύρατος έν αυτή, χαί ούτως έπισχιάσαντος τίς 
τού Υψίστου δννάριως, χατά τό Εύαγγέλιον * έξ ής 
χαί έτέχθη άνθρωπος, τέλιιος ών έν ταύτώ χαί θοίς 
τέλιιος * ιίς τφ ύποστάσιι, διπλούς τφ ούσιι * χαθός 
οί θοοοόροι Οατέρις, χάέαί έπτά όεγιαι οίχουριναοά 
σύνοδοι έξέθιντο ' u Όρολογιιν τι τήν Ποφβέναν ΘΟ>-
τόχον, πάντων ούσαν ύψηλοτέραν χαί τιριωτόρο * 
δυναμένων τι πρισβιυιιν ρ^τριχώς τώ αυτής ΤΗ* 
χαί Κυρίω ύπιρ παντός τού κόσμου. "Ορολογαν τι 
τούς αγγέλους, ύπιρδιορένων χαί αυτών πάντων &»-
θρώπων Τό τι δαιμονιον φύλον άριγις ιίναι ιίς χιό
νας άτιλιυτήτους, πρός αυτούς τό ίδιον οίχι;τήο»» 
δι' άποστασίαν άπολιπόντας, χαί χατσδιδιχασρι»*νς 
ύπό θιού ένδίχοις χολάσισιν. Όρολογιιν τι χαί τβν; 
αγίους πάντας ώς Θιράποντας θιοΰ, πρισβιυιιν τό 
θιώ δυναρένους ιίς σωτηρίαν ηρών. "Ετι όρολογπ» 
τάς αγίας ιίχόνας, αύτοΰ τι τού Κυρίου ηρών ' l u m 
Χριστού, τής τι αύτοΰ Μητρός, αγγέλων τι χ« 
πάντων αγίων, προσχυνιΐν τι χαί άποδέχισθαι, χατέ 
τό δογρατισθιν ι φ έν Νικαία τό διύτιρον συνόδ»' 
άναθιρατίζιιν τι πάντας αιριτιχούς τούς ύπό τό» 

6 6 Joan. χ, \6. 6 7 Luc. ι, 35. 
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συνόδων άναθιρχτιζομίνους * άναχηρύττχιν πάντας Α reticos qui a8jDodi8aDathematiz^U8UDt,prodioare 
τσύς ορθοδόξους παρ* αυτών ιύφηρουρένους. Αύτη ό eos omnesquoeeaedem ut orthodoxos laudibus ax-
άληθινή [God. Reg. ιίλιχρινής] πίοτις τών Χριστια- tulerunt. Heec vera e*l Christianorum fidee : hoo 
«ών * τούτο τό μαρτύρων τής Χριστού ορολογίας, testimonium confessionis Christi. Extra hffic qu i 
Παρα ταύτα ό ψρονών ήτα» άνάθιμα άπό τού Πατρός, saotit, anathema sit a Patre. et Filio, et Spiritu 
καί τού Υιού, χαί τοϋ αγίου Πνιύρατος * χαθά φησιν sanclO : sicut Paulus apostolus a i t : Licet nos9 aut 
ό απόστολος Παύλος* Ό τ ι χάν ήριίς, ή άγγιλος angelusdecceloevangeHzetvobisprxterquam quod 
έξ ουρανού ιύχγγιλί ζηται ύρίν παρ' ό ιύηγ- evangelizavimus, analhema sit. Sicut prmdixi, et 
γιλισάμιθα , άνάθιμα έστω. 'Πς προιίρηχα, nunc iterum dico : Si quis vobis evangeUzet prxter 
χαί πάλιν λέγοι · Εί τις ύρας ιύαγγιλ ί ζ ι τα ι quod accepistis,anathemasit ··.Quoniamergobeo 
παρ' ό παριλάβιτι , άνάθιμαέστω. Έπιί ούν singillatim axposuisti ία litteris tuis : necesee est 
αυτός λιπτομιρώς ταύτα έξιχάλυψας έν τοίς γράρρασί prorsus coofitearis te ita seatire. Hoc vero qu i 
σου · δέον πάσα ανάγκη όμολογήσαί σι ούτω φρονιίν. fiet? Siad finem epistol» hujus subscribas juxta io-
Τούτο δέ έσται πώς ; ίνα έν τώ ηληρώρατι τής έπιστο- sertum ία ea pittacium. Atque \\ApOX Dei, quxtX 
λής ταύτης ύπογράψης χατά τό έμφιρόμινον πιττάχιον. $uperatomnem$ensum,custodiet ··,praemioque affi-
Καΐ ούτως η ΐίρήνη τοϋ θ ιού ή ύπιρέχουσα Β ciet 008 et VOS ίο uOO spiritu 6t U00 COrde, ut 
πάντα νούν, φρουρόσ·ι, χαΐ βραβιύσιι οράς τι καί credamus, colamueque saoctam Trimtatem, ad sa-
ύράς έν ένί πνιύρατι και ρ ιό: καρδία, πιστιύιιν καί λα- lutem aostraruai aaimarum, et populi ία duas par-
τριύιιν τφ αγία Τριάδι έπί σωτηρία τών τι οί- tes dissecti, coram domoo Joaooicio spirituali pa-
χιίων ψυχών, καί τοϋ διαιριθέντος λαού ιίς δύο ρέ- tre oostro, teque et patre et fratre oostro booorao-
ρη · απέναντι τοϋ κυροϋ Ίωαννικίου τού πνιυρατιχοϋ do (58"). 
ημών Πατρός, χαί σού τοϋ τιρίου χαί πατρός καί άδιλφού ηρών. 

PSZ' (59). — Διογένιι άσηχρόπς . CLXVI I . — Diogenisecretario("). 

De eanctiseima imagine Christi, el quod adorari relative debeai non latria coli. 
ΕΡΩΤΗΣΙΣ. INTERROGATIO. 

Πώς διί χαλιίν τήν Χριστού ιίχόνα, χαί πώς Quomodo appellanda sit imago Christi, et quo-
«ύτήν προσχυνιίν χρή. mado illam oporteat adorare. 

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ. RESPONSIO. 

Ή έρώτησις διπλή ν την άπόχρισιν έχιι, ήγουν τήν Ioterrogatio dupiicem babet reepoosiooem, eive 
χλήσιν. Αέγιται γάρ καί κυρίως, καί ού κυρίως τό C appellatioaem. Dicitur eaim et proprie, et OOO 
έπ' αύτφ όνόραζόρινον. Κυρίως ρΐν γάρ, ιίκών Χρι. proprie, id quod ia ea nominatur. Proprie, %i 
στού ιίρηται, ή ιίκών αυτού * ού κυρίως δέ, όταν καλή- oempe imago Cbristi, ejus imago dicatur ; ooo 
ται Χριστός, άλλά κατά κατάχρησιν ώς έχιι. Έπί τι proprie autem, 81 Cbristus appelletur, sed ρ€Γ ca-
τού ζωοποιού σταυρού καί τοϋ τύπου αύτοϋ, ομολογούν tacbresim. Ια vivifia item cruce, et ία ejus 
τό θοώρημα. Ωσαύτως καί έπί τής προσκυνήσιως, eftigie, par 68t ratio. Sic etiam 10 adoratiooe 
παραπλησίως τώ τύπω τοϋ σταυρού, ή προσκύνησις. imagiois similiter atque ία crucis effigie, 86 
Σχιτιχή γάρ, ώς τών πρός τι όντων, πρωτοτύπου τι babet adoratio. Relativa eoim est, taaquam 60-
χαλ ιίχόνος, χατά τήν φωνή ν τοϋ ριγάλου Βασιλιίου. rum q u « ad aliquid soot, prototypi et imagiois, 
Ή γάρ τιρή τής ιίχόνος έπί τό πρωτότυπον άνα- j ux ta effatom magai Basilii 7 0 . Hooor eoim ima-
€mbm · Ιστι τών αμφοτέρων- p e a i προσχύνησις - ού giais asceadit. ad prototypum: uoa quippe est am-
^*ζφέφ$ ούΐΐ διαιρούμενη, άλλ' έπί μέν τού πρω- borum adoratio, αοα scissa, oeque divisa ; sed ία 
T o r w » v ουσιωδώς * έπί δέ τοϋ παραγώγου σχιτιχώς prototypo quidem eseeotialiter exsisteas, ία effigie 
υπάρχουσα· ώσπιρ χαί τό ιΐδος τής ρορφής · ότι vero expressa, relailvoYQuemadmodumet formae 
έχοί ριν φυσικώς, ενταύθα δι ριθικτώς πάριστιν. Ό speciee, i l l ic quidem oaturaliterrWc vero partici-
γούν προσκυνών τήν εικόνα ούτινοσούν, ιίτι Χριστού, D patiooe. Qui ergO adorat imagioem COJUSrtunque, 
ιίτι τής βιοτόκου, ιίτι αγίου, ιίτι απλώς βασιλέως, sive Christi, sive Deiparte, sive saocti, sive simpli-
ιίτι άρχοντος, ιίτι ύφιιρένου άνθρωπου, έν ταύτη citer regis, sive priacipis, sive ioferioris bomiais ; 
προσιχύνησι τόν ούπιρ αύτη τυγχάνιι ιίχών · καί ία bac adoravit i l ium cujus ipsa est imago ; et ita 
ούτω προσκυνών ού σφάλλιται άλλ' όρθοδόξως ίριι- adoraos 000 errat, eed orthodoxe tirmatus, 608 
δόρινος, τούς έφ' έκάπρα τφ άληθιία άντιπίπτον- qui veritati alterutram ία partem obsistuot, merito 
τας, ένδίχως άποχρούιται. Τίνις δέ ούτοι; οι τι άπ- repellit. Quioam Υ6Γ0 bi suot ?tum it qui veoerao-
αναινόρινοι προσχυνιίν τάς σιπτάς ιίκόνας · καί οί das imagioes adorare abouuot; tum i i qui ία ado-
έν rf προσκυνήσιι λέγοντις, αυτά τά πρωτότυπα ratiooe dicuot, prototypa ipsa 86 physice adorara: 

M Galat, i , 8, 9. · · Philip. IV, 7. 7 0 Tom. H, De Spiritu sancto, c. 18, p. 189. 
NOTiE. 

(58*) Barooios qu iadaan. 825, o. 68, hancepist. (59) Ια cod. Reg. ρηθ'. 
recitat, ootat ultimam fortasse fuissea Tbeodoro ( · ) Dogmatica. 
datam, eiquidem aono sequeati 6 yivie oxceeeit. 

file:////ApOX
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quorum par est utrorumqae blasphemia : i l lorum Α Φυσικώς προσχυνιίν 
quidem, ut qui incamationis myeterinm to l lant ; βλάσοηρον · τών μίν 
horum vero. utquideos eiveeubsiantiae faciant ea 
quee natura procul absunt a prototypis. Quapro-
pter adoranda est imago Cbristi (hic enim eet colo-
phon dissertationis) relative, non autem cultu la-
triffl : hocenim naturae ipsi Christi convenit ; quan-
doquidem unica est Trinitatis latria. Ac ne ipsa 
quidem Deiparacoleoda est latria, nequecrux ipsa 
vivit ica. Sic neque Christi imagini deferenda est 
latria. sed adoratio: ita ut omnes adorationes, per 
mediai l lorum prototypa, ad unani solamquee eanc-
tfle Trinitatis adoradonem referantur. Ali® namque 
non latreuticae, sed adorativae omnes, secundum 
discrimea ioferioris aut eminentis person». 

ι η 
δν άρσοτέμων επίσης το 

ώς αναιρούνταν το ΓΙ) ς < * 

GLXV1II. — Joanni Grammatico (*). 

Minime fucatum sinceree charitatis candorem 
demonstravit honorabilitas tua in his quee corri-
genda observavit in Jibro a nobis imperitis compo 
sito. Et erunt illa quidemsigillatim cum libro 
cooferenda. Quod vero beesilasti, quo pacto suppo-
situm sic i D t e l l e x e r i m u s ; quasi aliler a te accipia-
tur sicut significasti : haesitavimus DOR quoque, 
quomodo baesitarit vir undequaque doctissimus. 
Suppositumautem,visadmirande,beatU8LeoDtius, 
cujus scholia exstant preestantissima, subs taDt iam 
esse dicitcumhypostasi. Dicitporro et magnus Ba-
silius, non in supposito. De sancta loquens Trinita-
te. Sed et sapieotissimus Dioaysius quodam loco 

Quid flit guppositum. 

νορίας μυστήριον * τών δι ώς θιοποισύντων, ήτοι 
ούσιοποιούντων τά μακράν απέχοντα τφ ούσχι άπό 
τών πρωτοτύπων. Τοιγαρούν προσχννητέσν τήν 
ιίχόνα Χριστού * ώδι γάρ ό χολοοών τού λόγου - σχι· 
τιχώς, άλλ' ού λατριυτέον * τούτο γάρ φυσικώς έπ' 
αύτοΰ Χρίστου * έπιίπιρ ή λατριία ρ ία τής Τριά
δος. Και ούδί αύτφ βιοτόχω λατριυτέον - ούδί αυτά 
τώ ζωοποιώ σταυρώ. Ούτως ούδί η5 Χριστού ιίχόνι 
λατριυτιΌν * άλλά προσχννητέον * πασών τών προσ-
χυνήσιων διά ρέσον τών χατ'αύτάς πρωτοτύπων, 
έπι τήν ρ ίον καί ρόνην λατριυτιχήν προσκύνησα 
τής αγίας Τριάδος άναοιρορένων. Α ί γάρ άλλοι ον 
λατριντιχαί, άλλά προσκυνηταί άπασαι , χατά τέ 

Β διάφορον τοΰ ύφιιρένου, ή προύχοντος πρόσωπον. 

ΡΞΗ ' ( 60 ) . — Ι ω ά ν ν η Γ ρ α ρ ρ α τ ι χ ώ . [ψξ\| 

Τό άνυπόχριτόν σου τής ιίλιχρινούς αγάπης διδιι-
χιν ή τιριότης σου έν τοίς επανορθωτικοί ς σηριιό-
ρασι, τοΰ πρός ηρών τών άραθών συνταχθέντος λό
γου. Καί έχιι ριν έχιίνα ούτως ή ούτως σνγχβχρίσθαι 
τώ λόγω. Έπιιδή δέ ήπόρησι, πώς ήρίν νινόηται τό 
ύποχιίμινον, χαί ώς άλλως έχλαρβάνισθαι παρ' αύ
τοΰ [Cod. Reg. αυτής], χαθά ύπισημφνατο * σνν-
ηπορήσαριν χαΐ ήριίς, ότι ήπόρησιν ό πιρί πάντα 
σοφός. Τό γάρ ύποχιίμινον, ώ θανμάσι ι . χατέ 
Λιόντιον τόν ραχάριον, ού τά σχόλια ύπιρ καλή, ού
σίαν ιίναι λέγιι ριτά ύποστάσιως. Λέγ ι ι δ ί χαίί 
μέγας Βασίλιιος, ούχ έν τ$> ύ π ο χ ι ι μ έ ν ω , έπίτές 
αγίας Τριάδος. Άλλά γάρ χαΐ ό πάνσοαος Αιοννικς 

ait:«Multaquidem,rationeaccideDtium ;sedunum ^ ώδέ πού Φ η σι τό * « Πολλά τοίς συμβιβηχόσιν , οτα 
ratione suppositi. Accidentia autem non in sub-
stantia universali, sed in hypostasi spectantur, 
sicutnosti. » l taquecum a i t : «Multa quidem ratio-
neaccideotium,unum verorationesuppositi: »sup-
positum intellexitsubstantiam cumhypostasi ; oe-
que, ut reor, aliter quam debuit, in l ibro scriptum 
est. Quare enim, si noo est unum supposito, non 
tribus etiam nominibus et rebusa theologis expli-
cabitur ? ita ut suppositum aliud nihi l eit quam 
substaotia cum bypostasi. Quodsi quid acutius io-
ventum fuerit a sanctitate tua, i d dooere nos, 
etperpolitum ab ipsa munue impert ir i nonrecueet. 

CLXIX. — Theodorus pro Eustratio 
sitoC). 

ύποχιιμένω. Συμβιβηκότα δί ούχ έν τ$ χαθόλονον-
σία, άλλ' έν τφ ύποστάσιι τιθιώρηται, ώς οισθα.» 
"Πστι ιιπών τό · « Πολλά τοΐς συμβιβηχόσιν, έν τά 
ύποχιιμένω * ο τό ύποχιίμινον, ούσίαν ρ ι τά ύπο
στάσιως ιίληφί * χαί ούχ έξω τοΰ ιίχότος, ώς οιμκι, 
τώ χιίσθαι έν τώ λόγω. Πώς γάρ άν τ ώ ρ ή έν το 
ύποχιιμένω, ρή ούχΐ τρισί χα'ι όνόρασι καί πμάγμασι 
θιολογηθήσιται ; ώς ιίναι τό ύποχιίρινον ούδιν 
άλλο, ή ούσίαν ριτά ύποστάσιως. Ε ί δέ τι όπτικώ. 
τιρον έξινιχθιίη [cod. Reg. έξιυριθιίη| έν ^ α γ ι ο 
σύνη σου, ρή παραίτηση ται διδάξαι, τό δώρο» πρόςα*-
τής έγκαλλωπιζόμινον [cod. Reg. έγκωριαζόρινον]. 

Ε ύ σ τ ρ α τ ί ι ν prctpo- ΡΞΘ' (64) . — θ ι ό δ ω ρ ο ς 
ή γ ο υ ρ έ ν ο 

>ς υ π ι ρ 
υ. [ψιδ'.] 

Quod Christus sit incircumscriptus et circumscriptus. 
Propositio, quam sanas doctrinae arbitraris, ο D Τό πρόβληρα τής δοκούσης σοι ιύδοξίας, ώ τα», 

amice, ut alias antecedentes vel subsequentes di-
ctiunculas, tanquam ineptas et soloecas omittam, ad 
verbum est buj usmodi: Quandoquidem Cbristus ve-
rus Deusnoster, duas naturas,duas voluntates,duas 
operationes,unicam verohabeatduarura naturarum 
persoaam,cuj usnam effiagani personam ? Quoniam 
igitur, Kcquam personam,rogasti,audi attente. QUCB 
formam assumpsit: siquidem formaB expers imago 

N O T J E . 

ίνα τάλλα σοι προηγούρινα καί έπόρινα λιξά-
δια, ώς άσύφιλά τι καί σι σολοικισμών α παρώ' 
τοιούτον ίστιν έπί λέξιως * Χριστός ό αληθινός θιός 
ηρών, δύο φύσιις, δύο θιλήσιις, δύο ένιργιίας, έν δι 
πρόσωπον έχων τών δύο φύσιων, τίνος ιίχονίσβ» 
πρόσωπον ; Έπιιδή ούν ήρώτησας, Ποίον πρόσωπον 
άκουσον έρριλώς. Τό ιίδοποιηθιν * έπιιδή ό άνιίδιος 
χαρβιχτίιρ τής ύποστάσιως τού Πατρός ιίδοποιήθ* 

(*) Dogmatica. 
(**) Dogmatica. 

(60 ) I n cod. Reg. ρξγ'. 
( 61 ) In cod. Reg. ρξη'. 
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το καθ' ήμας. Τό ίγχρονον · έπιιδή ό άΖδιος παρά- Α eubstantiae Patris, formara scilicet nostram induit . 
τασιν ιχιι [God. Reg. ιϊληφι] χρονική ν. Τό έχον 
οφθαλμούς, ήτα, ρίνα, στόρια, παριιάς * έπιιδή ό 
ασχημάτιστος έν σχήματι ιύρέθη ώς άνθρωπος. Τό 
φ ιληθέν * έπιιδή ό άπιρίληπτος πιριληφθιίς, έφιλήθη 
ύπό τού προδο'του. Τό ραπισθέν * έπιιδή ό άναφής 
έπαφος γιγνώς, έρραπίσθη ύπό τοϋ ύπηρέτου. Τό έν 
σταυρώ όφθιν έγκάρσιον · έπιιδή ό αθάνατος κλίνας 
ττ)ν κιφαλήν παρέδωκι τό Πνιύμα. Καί ού δυοϊν 
προσώπων τούτο έμφαντικόν * άπαγι τής άσιβιίας * 
άλλ' ενός προσώπου τοϋ έχ δύο, χαΐ έν δυσί φύσισιν 
όντος αδιαιρέτως χαι άσυγχύτως άποδιιχτιχόν. Διό 
•ησιν ό ίιρός Απόστολος * Πιρί τοϋ Υιού αύτοϋ 
τοϋ γινομένου έχ σπέρματος Δαυίδ χατά σάρ
κα* τοϋ ορισθέντος Υιού θιού έν δυνάριι 

Quae tempori subest: quia nternus extensionem 
babet temporariam, Quae oculos babet, aures, na-
eum, os, malas : quia figura carens, in figura i n -
venlus est ut homo. Quas osculum excepit : quia 
incomprebensibilis comprebensus, oaculo affectus 
est a proditore. Qu» alapam pertulit : quia qui 
taogi non poterat, is tactui factus obnoxius, alapa 
cfiBsus est a miDistro. Qu» in cruce visa est trans-
versim exporrecta: quia immortalis inclinato capi-
tetradidit spiritum. Nequevero duas personasboc 
demonstrat: apage banc impietatem : sed unam 
personam, ex duabuset in duabus naturis indivise 
inconfusequeexsietentemostendit. Undeaitsanctue 
Apostolus: DeFilio suo, quifactus est ex semineDa-

χατά πνιύμα άγιωσύνης. Τοίνυν δέδιιχέ σοι, διά Β vid secundum rarnem: qui prcedestinatus est Filius 
τοϋ ιίπιίν, χατά σάρκα, πιργραπτόν ιιναι, ήτοι ιξιι-
χονισμένον* διά δι τοϋ φάναι, κατά πνιύμα άγιωσύ
νης, άπιργίραπτόν αυτόν ύπάρχιιν Ίησοϋν Χριστόν * 
άφ' ού ίξιιληφότις πάντις οί θιοφόροι Πατέρις βοώ-
σι τρανότατα πιριγραπτόν αυτόν καί άπιρίγραπτον, 
όρατόν τι καί άόρατον, έγχρονόν τι καί άίδιον. 

Εί δι ού χωριΐς, Ίουδαϊκόν τό λήμμα * πώς δέ καί 
δύο φύσιων τόν Χριστόν λέγων, φής άπιρίγραπτον 
μόνον * τούτο γάρ μιας φύσιως αυτού έστι σημαντι-
χόν. Τό δι τών δύο, τό πιριγραπτόν ιίπιιίν ακολού
θως χαί άπιρίγραπτον. Ούκούν έαντώ έναντιολογιίς. 
Εί γάρ άπιριγραπτος μόνον δοκιί σοι, τούτο καί 

Dei in viriute secundum spiritum sanctificationit71. 
Ig i tur ostendit t ib i , cum dicet seeundum carnem, 
circumscribi posse seu effigiari : cum dicit autem 
secundum spiritum sanctificationis, incircumacri-
ptum esse eundem Jesum Cbristum. Α quo edocti 
omnes divini patres clarissima voce pradicant, i l -
l u m et circumscriptum et incircumscriptum, vis ibi-
lem et invisibilem, temporarium et eeternum. 

Quod si non intelligis, Judaica est propositio : 
quo autem pacto, duarum naturarum Christumdi-
ceos, tantummodo incircumscriptum dicis ? boo 
enim unicam ejus oaturam significat. Qoi verodua-
rum dicat, et circumseriptum coneequeneest dice-
re,et incircumscriptum, igitur t ibi ipse contradicie. 

Μανιχαίω τώ άπαμφιιννύντι τόν Αόγον τής άν- Q Nam si incircumscriptus tantum t ibi videtur, id -
δρωπότητος. Ό γάρ τήσδι γυμνός, άπιρίγραπτος 
χαί άνιξιιχόνιστος. Ταυτόν γάρ άμφότιρα. "Η πώς 
πάλιν μιτιχιις τοϋ σώματος χαί αίματος τοϋ Χρι
στού, αύτοϋ όντος χατά σέ άπιρίγραπτον, ών δ· -
μΐτέχιις πιριγιγραμμένων ; ή μή μέτιχι, ώ βέλτι
στο, ή μιτέχων όμολόγιι τοϋ πιριγιγραμμένου Χρι
στού αοτέχιιν τό πιριγιγραμμένον σώμα χαί αίμα * 
ινα μή Παυλιανίζης * ώς ψιλού άνθρωπου μιτέχων, 
άλλ* οδ θιού σισαρκωμένου. Συνήκται ούν έξ άλη-
θοέας άραρότως^ ώς ό περιγράφω* τόν-Χριστός ούκ 
άνθρωα^λάτρης χατά Νιστόριον, ή χτισματολάτρης 
χοττα 'Αριιον, ώς έφληνάφησας άμαθαίνων * άλλ, 
άπρίξ ορθόδοξος Χριστιανός αληθέστατος * ώς χαί ό 
μή πιριγράφων χατά σέ, Μανιχαιζων όμού τι χαί 

ipsumeLManicbaeo, qui Verbumspoliat humanitate 
qui enim illa caret, incircumscriptus est et ineffi-
giabilis.ldemenimsuntambo.AutrursusquomcKio 
parlicipas corpus et eanguinem Cbristi, cum ipse 
tua sententia sit incircumscriptus, et circumscripta 
sint ea qum participas ? Aut participare abstine, 
y i r optime, aut participane confitere te circiimscri-
pti Ghristi circumscriptum corpue et saoguinem 
participare : ut non Paulianizes, velut nudum bo-
miaem,et non Deum inoarnatum participans. Apte 
igiturax veritate cooclusum est, eum qui Cbristum 
circumtcribit,,panesse bominisadoratorem juxta 
NestoriQm, nec oreatbjrea^oratorem, juxta Ar ium, 
sicut tu imperite nugatua ea O a d ortbodoxunA 

γυμνόν θιόν ιίσά/ων, φαντασιωδώς ένανθρωπή-
σαντα * τό δι τή αύτφ φωνφ τοϋ άπιρίγραπτον, 
ώς ψιλού άνθρωπου μιτέχων σώμα χαί αίμα 
χατά Παϋλον, καί ού θιού αληθώς ένανθρωπή-
σαντος. 

Παυλιανίζων · τό μιν τφ τοϋ άπιριγράπτου φωνφ ρ mordicus, verissimumque Cbristiaoum :<jiiemad-
modum qui tecum aon circumscribit, in M»"foh»»f 
s imul et Pauli heeresee i n c u r r i l : in i i lam quidem, 
ipsa incircumseripti voce inducens nudum Deum, 
pbantastice bominem factum ; in hanc vero, per 
eamdem incircumscripti vocem, ut qui nudi bomi-
nis corpus et sanguinem percipiat secundum Pau-
l u m , et QOQ Dei vere bominis facti. 

PO* (62)· — θιοδώρω διακονώ. [ψχ/.J GLXX. — Theodoro diacono (*). 

Confutatoria haereticarum qaestionum. 
Ήχω τφ επιτροπή τής αγάπης σου έπί τφ άπαν- Veoio, cbaritatis tu» mandato, ad refellendas 
7 1 Rom. l , 3. 

(62) In cod. Reg. ρξ?. 
NOTiE. 

Π Dogmatica. 



1838 S. THEODORI STUDITJ5 

baereticorum objeotiones: quae si reote coofutavero, Α 
scriptioai sigillum appone ; sin minus, explicabis 
ipee dilucidius. Quia vero commode solvi bsretica 
objectio ηοα potest, nisi propositio ipsaexpoaatur, 
priore i l la loco statuetur, tum deiode fidee ortbo-
doxa. 

Objectio hoeretici* 
Unam naturam Dei Verbi iocarnatam confitens, 

totum quiddam Christum, sive unam totalitatem 
ex partibus, divinitate scilicet et bumanitate, d i -
citis. laterrogamus ergo, quidnam sanctae Tr io i -
tati aonumeratis ? totumne, an partem ? Et eiqui-
dem totum, αοα erit sancta Trinitas coasubstan-
tialis : si vero partem, aut divioitatem anoume- 3 
raates, extra sanctam Trinitatem perspicue bu-
manitatem relinquitis ; aut huoianitatem annome-
rantes, divinitatem extra Trmitatem dioere depre-
bendemini. 

Solutio objectionis. 
Unam naturam Verbi incarnatam coofiteotee, 

non simpliciter totum quiddam Cbristum, sed ex 
duabus totalitatibus eimnl conjunctis, divioitate et 
feumaaitale,coofitemur: secundum quastotalitates, 
qu® ut partes ad compositioaem assumpte aunt, 
totus est, tanquam Deus, Patri et Spiritui sancto 
oaturaliter conjunctus ; ei totus, velut bomo, cam 
matre et nobissubstantialiter cooptatus; siogulari 
Cbaractere colligans extrema ia seipso, extremo-
rumque defioitioaes illeesas et inconfusas in unio-
ne cooservaos. In quo Trioitas maoet Triuitae, ^ 
alienum quidquam a natura per addilionem αοα 
admittena ; et bumaoitas maoet humaoitas, ab 
unita sibi divinitate minime divisa. Qnapropter ra-
tiooisexpersfuit objectio tua, ex AcephaJorum coo-
fundentium baeresi ebulliecs. 

Objectio altera ejusdem hceretici. 
Hic Christus, quem nos confitemur, annumera-

tur saoctae Trioitati, vel non. Et si quidem sanct» 
Trinitati annumeratur, quo pacto j am Trinitae 
erit coosubstaatialis ? Si autem non aoaumaratur, 
nec Deus erit, sed nudus tanturo bomo. Quibus 
vos verbis dubitationeni solveus, ill»sam de uno 
Cbristo servanteeopinionem; eadem ipsa nobis ad 
haoc sulffcieat. 

Solutio objectionis. ^ 
Hic Christua, quem nos confitemur, quibus veri-

tatis verbis priorem objectionem repul i l , iisdem et 
preesentem repellet, ut quffi parem continet impie-
tatem. Quem vero vos Christum, unam scilicet ex 
partibus, divioitate et humanitate, totalitatem oa-
turalem preedicatis, nec consubstantiaJis est Patri, 
siquidem Pater Deus solum est, et non homo : oe-
que consubstantialis m a t r i ; siquidemmater bomo 
est taotum, et αοα Deus : et tempus est ut Christos 
alios quaeratis, quibus iste sit coosubstaatialis; s i -
quidem αοα est ullam reperire naturam quee uoius 
tantum pereonee propria sit. Quod si ηοα iaveaiatis, 

τήσ·* τών αίριτιχών προβλημάτων * xoi ci ptv Λ 
άπαντήσοιμι, έπίθις τήν σφραγίδα τώ λόγω · ιί δί 
μήγι, σαφηνίσιιας αυτός ινχρινέστιρον. Έπιί δί ονχ 
οίον τι ιύ μάλα διαλϋσαι τό αίριτιχόν πρόβλημα, 
[Cod. Reg. φρόνημα] ιι ρή αυτή ή πρότασις άπο-
διίχνυται [God. Reg. ύποδιίχνυτο], πρώτον χιίσθω 
αύτη, χαί ιίθ' ούτως ή ορθόδοξος πίστις. ]Cod .Reg. 
λύσις.] 

Πρόβλημα αίριτιχού. 
Μίαν φύσιν τού Θιού Λόγου σχσαρχωμόνην ομόλο

γο ύντι ς, όλον τι τόν Χριστόν, ήγουν μίαν ολότητα 
έχ μιρών, θιότητός τι χαί άνθρωπότητος δηλονότι, 
λέγιτι. Πυνθανόμιθα ονν, τί συναριθμίίτι rf αγία 
Τριάδι; τό όλον, ή τό ρίρος ; χαί ιί ρίν τό Ολον, ονχ 
έσται όροούσιος ή αγία Τριάς · ιί δί τό μέρος, τη τήν 
θιότητα συναοιθμοϋντις, έχτός τής αγίας Τριάδος 
τήν ανθρωπότητα προδήλως χαταλιρπάνιτι * ή την 
ανθρωπότητα συναριθμοϋντις, άλώσισθι τής Τριάδος 
ιχτός τήν θιότητα λέγοντις. 

Αύσις πρός τούτο. 
Μίαν φύσιν τού Αόγον σισαρχωρινην όρολογούν 

τις, ούχ άπλως όλον τι τόν Χριστόν, άλλ* ix δυοίν 
ολοτήτων συνινηνιγρίνων, θιότητός τι χαί άνθρωπό
τητος, όρολογοϋριν * χαθ' άς ολότητας τάς ώς ριρη 
πρός τήν σύνθισιν ιίληρρένας, όλος ιστίν, ώς Θιός, 
τώ Πατρί τι χαί τώ Πνιύρατι φυσιχώς συνηρρίνος -
χαί όλος, ώς άνθρωπος, τφ ρητρί χαί ήρίν ουσιωδώς 
συντιταγρινος * τώ ροναδιχώ χαραχτώ ρ ι τά άχρα 
πρός εαυτόν συνδιων, χαί τούς τών άχρων όρους 
αλώβητους χαί άσυγχύτους ιν τφ ίνώσιι διαφυλάτ-
των. 'Εφ' ω ή Τριάς ρίνΐι Τριάς, άσυρφνις η ας 
προσθήχην ρή προσιιρίνη * χαί ή άνθρωπότης fkm 
άνθρωπότης, της ίνωθιίσης αύτφ θιότητος ρηχό 
διαιρούμενη. Ώστι σου άλογώδις τό πρόβληρχ α 
τής τών 'Αχιφάλων συγχυτιχής αίρίσιως άποζινγνν· 
ρινον. 

Τοϋ αύτοϋ αίριτιχοϋ έτιρον προ'βληρα. 
Ούτος ό Χριστός ό παρ' ηρών όρολογούρινος σνν-

αριθριίται τφ αγία Τριάδι, ή ού. Καί ιί ρίν σνναρι-
θροϊται τφ αγία Τριάδι, πώς ίστα* λοιπόν ή Τριχς 
όροούσιος ; ιί δί ού σνναριθριίται, ούδί Θοό^-οστχι, 
άλλά ρόνον ψιλός άνθρωπος. Οίς τοίνυν ύρχίς 1·> 
άπορίχν έπιλύσισθι λόγοι ς, τήν πιρί ενός Χρισπό 
φυλάττοντις δόξαν άπήραντον, ούτοι χαί ήρίν «ρές 
ταύτην άρχέσουσίν. 

Αύσ ι ς πρός τούτο. 
Ούτος ό Χριστός ό παρ' ηρών όρολογούρινος, οίς 

λόγο ι ς άληθότητος έξιχρούσατο τήν προτέραν πρότο-
σιν, τούτοις, χαί τήν παροϋσαν συγχρούσιιιν, ώς 
ισορροπώ ς τό άσιβίς ιχουσαν. ΛΟν δί ύριίς Χριστόν, 
ήγουν ρίαν όλότηρα φυσιχήν έχ ριρών, θιότητός τι 
χαί άνθρωπότητος, πρισβιύιτι, ούτι όροούσιος άν 
ιίη τώ Πατρί, ιίπιρ ό Πατήρ Θιός ρόνον, άλλ* ούχΐ 
χαί άνθρωπος * ούτι όροούσιος τή ρητρί, ιίπιρ ή ρή-
τηρ άνθρωπος ρόνον, άλλ' ούχΐ χαί Θιός * χαί ώρα 
ύρίν ζητιϊν έτερους Χριστούς, οίς ούτος άν ιίη ομο
ούσιος * έπιί μή οίον τι μονοπρόσωπο ν φύσιν γνωρί-
ζισθαι * Ει δί ούχ ιύρίσχουι, τοίς ιδίοις πρόβλημα-



1537 EPISTOLARUM LIB. I I . 1538 

σιν έαλωχότις, t£ κινώ άναπλασμώ ού Χριστόν ιίναι Α propriis objectiooibus capti, boc inani figmento 
όλως δοξάζοιτι. Cbristum prorsus non esse docebitis. 

POA'(63). — Μιχήνα μονάζοντι. [ψχδ'.] CLXXI. Nicetm monacho (*). 
Quod quemadmodum omnis vir perfectus, etiamsi in apostolico ordine censeatur indiget Ubro evangelico ; eic 

et pictura histori» qu» ln eo libro continetur. 
Τό παρα τής οσιότατος ημών διά τού θιοφιλιστά-

του μητροπολίτου άποσταλίν ήρίν βιβλίο ν ανέγνω
ρων. Και ούχ Ιβτιν ό τοΰτο συγγραψάρενος έπί τω 
δόγρατι τών σεπτών ιίχονων όρθοφρονών. Λέγιι γάρ 
τάδι * « Τήν άρρητον χαί άπερίληπτον ιίς ημάς τοΰ 
θιού φι)ανθρωπίαν, χαί τούς ίιρούς τών αγίων αγώ
νας έν Γράμμασι μέν ήμιίς ίιροίς άνιυφηριίσθαι 
διατυπούμεν, ούδιμίφ πλάσιι τό έφ' ήρίν ή 7ΡΛψί 
καθάπερ [Cod. Reg. χαθάπαξ] ήδόρινοι. Συγχωρού-
pcv δέ τοίς άπλονστέροις άτιλιστέροις αύτοίς ύπ-
άρχουσιν, ύπό συμφυούς αύτώς έναγωγής, χαί σψιι 
ry αύτοίς συμμέτρω, τά τοιαύτα έν εισαγωγής τρό
πω μανθάνιιν. ο Τί ούν έστιν έν τούτοις ιίπιίν; 
Πρώτον μεν ότι διαίρεσιν τής ριάς χαί εντελούς, 
χαί μηδ' ότιούν πρόσθισιν ή ύφαίρεσιν προσιιμέ-
νης πίστιως ημών άπιργά(ιται * έαυτώ μιν τήν διά 
τών ιερών Γραμμάτων απονέμων διατύπωσιν * τοίς 
άπλονστέροις δι δήθεν χαί άτιλιστέροις υπάρχου σι 
την έν πλάσιι χαί γραφφ ιστορίαν άποίσάς. "Επιιτα 
αύτώ μέν άνάπτιι τό τέλειον τής χάριτος * τοίς δί 
τήν Ίονδαϊχήν απορρίπτει νηπιότητα, διομένοις συμ
φυούς αναγωγής. Ούχούν χατ αυτόν διαψεύδεται ό ιερός 
Απόστολος φάσχων " Ούχ ινι Ίονδαίος , ουδέ 
Έ λ λ η ν ούχ ένι δούλος, ουδέ έλιύθιρος* ούχ 
Ινι άρσιν χαί θήλυ. Πάντις γάρ ύμιίς ιίς 

Quem sanctitas vestra per religiosissimum me-
tropolitam ad oos l ibrum misit, legtmus, etprofe-
cto, qui buQC scripait, in venerandarum imaginum 
dogmate noo recte aentit. H»c enim d i c i t : «Inef-
fabilem et iocomprebensam Dei erga QOS benigni-
tatem, et sacros Sanctorum agonesin Litteriequi-
demsacris laudari affirraamus, nuilo nos tigraeoto, 
quantum ia aobis est, vel pictura velul oblectantes. 
PermitUmus autem simplicioribus, cum imperfe-
ctiores sint, pro naturali ipsorum persuasione, 
etiam aspeotu ipsis coogruente, talia per moduin 
introductionis doceri. ν Quid ad baec igitur dicen-
dum est ? Priiuum quidem, quod uniuset perfect», 
Dullamque vel additionem vel substractionem ad-
mittentis fidei nostr® divisioaein iast i tu i t ; s ib i tpsi 
quidem petitam ex sacris Litterie delineationem 
attribuens ; siinphcioribus vero atque imperfectio-
ribus videlicet, per iictae vel pictas eftigies edi-
sceodi studium deferens. Deinde aibi quidem 
perfectionem gratiae adaplat: aliis vero Judaicam 
relinquit infantiam, qui naturali institutione ind i -
geaat. Igitur secundum ipsum mentitur eanctue 
Apostoluscum a i t : NonestJudoeus,neque Grmcus: 
non estservus, neque liber; non estmasculus, neque 
femina. Omnes enim vos unum estis in Christo Je$ulf. 

έσ τ ι έν Χριστώ Ιησού. Εί δέ αληθεύει,ώσπιρ ούν C Sin autem verum dicit, ut certe dicit, ei Unus 
ήληθιυται, χαί Είς Κύριος, μία πίστις, έν βάπ
τ ι σ μ α · τίς ή χενή αύτη διαίρισις ιίς δύο τμήματα 
άνισα; τό έθνος τό άγιον, τό βασίλιιον ίιράτιυμα, άποχ-
ρίνοσαι · χαί τό μιν ιίναι τής έντελιστέρας μοίρας * τό 
δι τής ύφιιμενεστέρας. "Επιιτα, ότι έπιιδή πάς ιύ 
φρανών έφίιται τιλιιότητος * νέμεση τόν ήγήσεται τό 
άτολές · κάντεύθεν έξ αναγκαίου παρέλχον έστι τό 
τής ιστορίας δόγμα. 'Εναντιούται δι ότι μάλιστα χαί 
τψ μογάλω Βασιλιίω, ρή _Λ*ψίζων τά>. νπ' έκιίνον 
επίσης δογρατιζβρινα. α *Α γάρ ό λόγος, φησί, τής 

δι' άχοής παρίστησι, ταύτα γραφική σιω-
διά ριρήσιως διίκννσιν. η Άντανίσταται άρα 

ό γιννάδας τοίς ίιροίς Λογίοις, ώσπιρ καί τώ κορυ
φαία» Πατρί * καί οίόρινος άλλον έπ' αύτώ δή τούτω 

Dominus, una fides, unum baptisma 7 8 : queBQam 
est ba30 inanis divisio in segmeata d u o in®qualia ? 
geotem sanctam, regale sacerdotium 7 i , d i r i m i : et 
alios quidem perfectioris parti» esse, a l ios deterio-
ris. Deinde, quoaiam uousqu isque si sapit perfe-
ctiooem expeut; odio dignum ducet quod imper-
fectum est; atque binc necessario supervacaneum 
ett dogma picturae. Adversatur et quam mazime 
magoo BasiJio, non assenlieas, neo ea simul con-
juDgeoa quflB ille ex aequo docuit.« Qua3 enim, i n -
quit, biatori» aarmq j>er aures repnesentat^biBC p i -
cturasil6Q8perioiitaUoQeK|08teadit 7 S.» Repugaai 
ergo vir egregius eacrit SoripCloris, siout et pra> 
stantissimo Pa i r i : et d u m al ium in hoo ipso d i > 

τώ δόγρατι διορθούσθαι, αυτός πιφώραται όφλισκά- D gmate corrigere etudet, ipse frivola dixiste depra-
νων μάταια. Καί διά τούτο ήμιίς ριν πάντη διαγρά-
φομεν τά τοιαύτα βατταρίσματα. 'Τπομιμνήσκομεν 
δι χαΐ τήν ύμιτέραν έμμέλειαν, τώ αύτώ στοιχιίν 
κανόνι τής όρθδοξίας, ιίδυίαν ότι ώς διΐται πάς τέ-
λιιος, κάν έν άποστολιχώ άξιώματι κατείλικται, τής 
•ύαγγελικώς δέλτου · ούτω καί τής κατ' αυτήν γραφι
κής ιστορίας · ότι καί τ$ς ίσης τιμής τι χαί προσ-
χυνήσοως άμφότιρα. 

henditur. Et banc prorsus ob causam tales nugai 
nos quidem omnioo rejicimus. Commonefacimus 
autem diligeatiam vestram, ut eamdem sequaturre-
gulam iidei orlbodozee, sciens, quemadmodum per-
fectus quisque, licet apostolica dignitate oraatut 
sit, evangelica eget pagiaa; ita et pictura secun-
dum i i lam expressa: quoniam ejusdem bonoris 
atque adoratiooie utrumque. 

7 1 Galat. in , 28. 7 1 Ephes. ιν, 5. " I Petr. n , 9. 7 1 Hom. χχ, ia 40 martyres. 

(53)IncocL Reg-ρξη'· Ο Dogmatioa* 
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CLXXII. — Hesychio protonotario (*). POB' (64). — Ησυχία» πρωτονοτκρίω. [ψχ/.] 

De flliae consecratione : et ne ullatenue cum haereticis communice i . 

Praeclara quidem epis to la preBstanuseimee h o n o - Α Καλή μέν ή επιστολή τής πάγκαλου σου τιμιότη-
nficentiae tuee, et tanquam de booo thesauro cordis 
profecta, et tanquam pulchritudine radiaas chari-

' tatis : non hoc lamen nomine laudanda, quod oos 
imperitos laudibus extollebat. Ecquando eDim fa-
ctus sum, quod ais, lucerna ardens et lucens u , in 
qua tu Dominus meus luce collustratus exsultave-
ris ? aut fons limpidissime flueos, de quo dilectio 
tua sermonem salutarem bauaerit ? Annon potius 
obscurata est e contrario facies noetra supra fu l i -
ginem, ut cum propbeta loquar 7 7 , per vitae inuti-
litatem ? et sermo ooster operis viribus destitutus 
elanguit ad erudiendum talem andilorem ? Quae 
quidem a me dicuntur, non quod Smyrnenaeia cu-
stodiam vituperem ; abs i t ! veaeraoda enim i l la , 
veneraadaeconfessionis mefficustos: sed utmeip-
8um culpem, qui DOD pro eo ac decuit in illa versa-
tussim. Verum bisomissis, qu©iodiciasuntchaiita-
i is , ad institutuni oratiooem cooverto. Sigoificavit 
nobiebonitastua, duas te, ut verbo dicam, habere 
filias a Deo datas ; et priorem quidem, autequam 
nasceretur, Deoper vitee mooasticfflcoasecratioaem 
spopoodisse; alteram in medioet ancipiti reliquis-
se: nunc autem mutato coosilio, vice versafacere 
constituisse ob quamdam necessitatem q u » inci-
d i t : ut oempe Deo promissam, mundo assignes, 
boc est viro tradas omni ez parte laudabili , ejus-
demque cum puella eetatis ; in medio autera rel i-
ctam, admodum juvenculam et imparem eetate, 
offeras Deo; et in hoc vacillare te ac perplexum 
esse, neforte id repugnet voluntati Dei. Debueras 

τος, χαί ώς άπ' αγαθού θησαυρού τής χορείας έξαγο-
ριυθιίσα · χαϊ ώς τώ χάλλιι τής αγάπης έναγλαί-
σθιίσα. Ού μήν ώς άπισέρνυνιν ημάς τούς «ρούσους, 
λόγους εγκωμίων έχιι. Πότι γαρ έγινόμην, ώς φής, 
λύχνος χαιόμινος χαϊ 9αίνων, ένώ ό Δίσπότης 
μου ήγαλλιάσω ρωτιζόμινος ; ή πηγή νοούσα διιιδέ-
στατα, άφ' ή ήρμύσατο ή οιλότης σον λόγον σωτή
ριον ; χαΐ ούχΐ τουναντίον ράλλον έσχότκστν ύπίρ 
άσβόλην, προοητιχώς ιίπιίν, τό ιιδος ημών τφ τον 
βίου άχρηστότητι ; χαί ό λόγος ή σθένη σιν ούχ έχον 
τήν έξ έργον δύναμιν, ιίς ένίδρυσιν τού άχούοντος; 
Καί ταύτα λέγω, ού τήν έν τή Σμύρνη αυλαχήν χα· 
χίζων * ρή τι γένοιτο ! ή μιν γαρ σιβαστή, σιβαστής 
ορολογίας ροι φρουρός * έραντόν σι αίτιώμινος, «ς 
ούχ άξίως έν αυτή πολιτιυσάμινον. Άλλ' άφιίς ταύ
τα, ώς τής αγάπης οντα συμβόλαια, έπί τό χατ· 
ιπιιγον τόν λόγον μιθαρρόσόμαι. 'Εσήρανιν ήρίν ί 
χρηστοτης σου, ώς δύο έχιιν, στονχόμως ιίπιίν, θα-
δωρήτους θυγατέρας * χαί τήν ριν wpiigaji πρό γο
νή σιως χαθυποσχέσθαι δι' άφιιρώσιως τού ροααδκίΟ 
βίου θιώ * τήν δέ διυτέραν έν μιταιχρίω οιρισθο»* 
νύν δέ ριταβιβουλιύσθαι εναλλάξ ποιήσασθαι χατί 
τινα άναγχαίαν πιριπέτιιαν * ώστι τήν ύποσχιθιϊοκ* 
άπονιϊραι τώ χόσρω, ήγουν άποδόσθαι άνδρί χαλό 
τι τά πάντα, χαί TJ παιδί συνηλιχιώτη - τήν δι h 
μιταιχμίω κομιδή νέον ούσαν χαί ού συντρέχονοιν 
τφ ηλικία, άναθιιναι θΐρ - χάν τούτω σχάζισ, αό 
δυσχιραίνιιν, ρή πως έναντιοθιλις ιίη τώ βολ 
'Εδιι ριν ούν, ών δέσποτα τιριώταπ9 άλλους xovU-
νισθαι πιρί τούδι τοΰ δράματος, χαί παρ' αυτόν «ς 

quidem, Domine honoratissime, hac de re alios G προοιριστέρων χατά γνώσιν τής ημών ούθινότητος, 
iuterrogare, ab iisque, ut qui scientia nobis ante-
cellaot, solutionem accipere; oeque a nobis tam 
loogo locorum intervalJo disjunctis respoQsum re-
quirere. Attamea quando pro ea quam habuisti 
fiducia sic statuisti ; re cum Dei amaoussimo arcbi-
episcopo etfratre nostro considerata, judicavimus 
eam esse preeter officium, et preeter rectam fldem, 
preeterque ea quae unquam fuerint exempla. Olim 
Anna illa celebris Samaelem priusquam nascere-
tur pollicita, quem promiserat non commutavit, 
tametsialioe habebat filios, sed hunc ipsum obtulit 
Deo. Beata Nonna, cum Gregorium Theologum 
similiter promisisset, votum suum Deo reddidit. 
Sanctus item Eutbymius, Deo a parentibus datus 

τοσούτω poxu διαχι-
τόπου έ^αναλαμόανιο 

λαμβάνιιν τήν λύσιν, χαί μή 
σμένους ημάς τφ θέσιι τοΰ 
ιις άπόχρισιν. Όμως έπιιδή χέχριχας, οΖς 
στιυχας τρόποι ς * τοΰτο δή μιτά τοΰ θιοοιλιστατ» 
άρχιιπισχόπου χαί άδιλφού ημών σννέσχ«πται άς 
παρά τό δέον τό πράγμα, χαί παρά τόν όρθήν πί
στιν [Cod. Reg. χρίσιν], χαΐ παρά τά> έξ αίάνις 
παραδιίγρατα. Πάλαι Άννα ή άοίδιρος τόν Tfpitj? 
πρό γιννήσιως υποσχόμενη, ούχ ύπήλλαξι τόν όν> 
σχιθέντα, χαί τοι έχουσα χαί έτερους παΐδας, άωΐ 
τούτον προσήγαγι τω θιώ. Νόννα ή μαχαρία, ώβο> 
τως ύποσχομινη Γρηγόριον τόν θιολόγον, άπέδοχι 
τώ θιώ τήν ιύχήν αυτής. Καί μήν ό άγιος Εύθύρας 
δοτός τώ θιώ παρα τοίς γονιύσι πρό γιννήσιως, χά 

ante oativitatein, DOQ est postea coramiitatus. Qui fj ού διήλλαχται μιτά τήν γέννησιν. Οί χαί χρήμα π 
admirabiles plane ία uaundo visi sunt : quorum 
causa et pareotes beati preedicati sunt. Quo igitur 
pacto nos, vir admirande, contra haec ageotes, ex-
tra reprebensionem erimus?ac non potius per> 
etringet DOS beatus Petrus, alicubi dicens: Nonne 

θαυμαστόν τώ χόσρω ώφθησαν * έξ ών χαΐ οί τοχας 
μιμαχάρηνται. Πώς δ' άν ούν ήμιις, ώ θανμαστν-
τατι [God. Reg. συνιτώτατι], παρά ταύτα ποιούν* 
τις,, έξω εγκλήματος πέσοιμιν ; χαί ούχΐ μάλία 
χαθάψοιτο ημών ό μακάριος Πέτρος ώδέ πον λέγων ' 

7 · Joan. ν, 35. 7 7 Tbren. ιν, 8 . 

N O T J B . 

(*) Dogmatica* (64) Ια ood, Reg. ρξθ'. 
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Ο υ χ ί μένον σοι fp iv t , * a i πραθίν ίν τφ σ| Ι ξ - Α tibimanensmanebat,etvenumdatum intuaeratpo-

B 

ουσία ύπήρχ ι ; τ ί ότι ιθου έν τ£ καρδία σου 
τό πράγμα τοΰτο; χαί τό έξης δύσφηρον παρίηρι 
λέγιιν, ιίδότι διαλιγόρινος. Καί γάρ έπάν ότιούν άπο-
ταχθιιη Θιώ δι' ιύχής αίσιας, ιίς κοινήν χρή σιν 
ρτταφέριιν ούχ άχέόυνον. 

Κοινή δέ χρήσίς έστιν ή τού βίου έπιγαμία. Καί 
ώσπιρ ό ύποσχόρινος ρονάσαι, χαί έπί τούτω χιίρο-
νος, ύπονοστήσας χαί γήμας χαταχέχριται * ούτω χαί 
ό προιλόρινος υΐόν ή θυγατέρα προσοίσαι θιώ, ιίτα 
ριταλλάξας, τήν αυτήν χατάχρισιν έχοι. Ούτω νοού-
ριν, σύγγνωθι * καίπιρ έοιέρινοι τό άναπαυστιχόν 
σου, χαί τό πιρί σιαυτόν ιύχθίν, οίς έργον άποβή-
ναι * άλλ' ού δι' έντολήν εντολή παραβαίνοιτο " ούδί 
διά τό θατέρου σωτηριώδις, τό θατέρου έπιζήριον 
βιραπιύοιτο [Cod. Reg. πραγματιύοιτο]· ώς οί θιο-
αόροι Πατέρις άπίφήναντο. Καί ταύτα μίν έπί 
τοσούτον. Ή δί τρίτη επιβολή τού λόγου, ότι ιίσί 
τινις μοναχοί ώς τό δοκιϊν τής ορθής πίστίως άντ-
•χόρινοι, χαί πολλούς διωγμούς ύπίρ άληθιίας ύπο· 
ριρσνηκότις, συναναστριοόρινοι δί όρως, χαί συν-
•σθίοντι; τοίς αίριτιχοίς, χαί συγκ αταβαίνοντις, χαί 
άδιάφορον τό πράγμα οίόρινοι, ώς παρά τινι Πατρί 
νονοροθιτημένοι, τρία ταΰτα Φυλάξασθαι * ρή ιύλο-
γιίσθαι ύπό τών αίριτιζόντων * ρή συρψάλλιιν αύ
τοίς προαρχορένοις * χαί τό άπέχισθαι τής κοινωνίας 
τον άρτου αυτών. Παρά τά δ ι ατ ι ταγμένα τοίς άγίοις 
Πατράσι τό λιγόμινον. Ούτι γάρ συναναστέρφίσθαι, 
ούτι συνισθίιιν, ούτι συρψάλλιιν, ούθ' όλως έχιιν 
τινά χοινωνίαν πρός αυτούς καταδέχονται * άλλά καί 
τό ούαί έπίφθέγγονται τοις ρέχρι βρώρατος, καί πό. 
ρατος, χαί σχέσιως χοινωνοΰσιν αύτοίς. "ίΐστι έχκή- Q 
ρυχτος χαί αλλότριο δ ι δάσκαλο ς ό έκιίνα λέγων, όστις 
άν ιίη έν άνθρώποις. 

ΡΟΙ*. — Γρηγορίω ύπάτω. [ψχη\] 

testate ? Quare posuisti in corde luo hanc rem7t ? 
Et quod sequitur tuali omiois praetermitto : cum 
scieoti loquar. Enimvero ubi quidpiam Deo fuerit 
felici TOIO sepositum, in comrouaem usum id 
traosferre, periculo non vacat. 

Commuoie autem usus estsaeculare coanubium: 
et quemadmodumqui mooasticam vitam promisit, 
eamque adorsus est, si retrocedat et coojugium 
ioeat, condemnatur : sic et qui filium aut filiam 
offerre Deo instituit, si postea mutet, in eadem 
eritcondemoatione. Sic seatimus,igaosce; quam vis 
ea dicere quibus acquiescas cupiamus, et id quod 
optas t ib i ex seatentia succedere; αοα est tamen 
proceptum praBcepti causa violanduirj ; nec ex eo 
quod salutare est alteri, curabitur quod aiteri est 
noxium, sicut d iv in i Patres docuerunt. Ac de his 
quidem buc usque. Tertium epistolee caputde mo-
nacbisquibusdam, quirectam fidem tueri videntur, 
etmultas persecutionespro verilatepertulisse; coa-
versantur tamen et coavescuatur cum hflereticis,et 
coadesc6oduat,pro re indifferenti babentes (quasi 
banc a Patre aliquo legem acceperint) tria heec 
cavere, videlicet ne benedictionem ab besreticis 
accipiant, ne cum illis psallaat preeeuntibus, et ut 
a panis ipsorum communione abetineant. Α sanc-
torum Patrum Coostitutionibus aliena eunt qu® 
dicunt. Nam neque coaversari,aequecoovesci,06-
que una psallere, neque ul lam omoioo communi-
catioDem habere permittunt : quin et vae pronun-
tiaat ia eos qui vel in cibo, vel in potu, vel affectu 
cum ill iscommunicaot. Quaredamoatus, etalien® 
doctrin» magieterestqui hmc dicit,quisquis il lesit 
mortal ium. 

GLXXUI. — Gregorio consuli f ) . 
In illud Apoetoli : In ip$o inhabiiat omnitplenitudo divinitatis eorporalUer. 

'Εζηρίου ήρας μέχρι τοΰ διύρο ή τιριότης σου ρή 
ι^ιστχάασα· καίπιρ έπιστέλλουσα καλώς* ώς αυτά 
τά γραψρΜΧα δηλοί. ΈΦ ' οίς καί έπηνέσαρίν αυτής 
ού ρονον τό ιύρχόΐς, άλλά χαί τό έτι^ιλοραθός · 
)έΐι ijpMc παιδιίας ύψηλοτέρας ριτασχιίν - { ς τό 
πνχτίϊν, χαθώς ιπιζήτησιν, έχοριν ρίν, ού ρήν δ' 
ενταύθα. Έάν δί συρβαίη άφικέσθαι έν τοίς αύτοθι 
τόν παροικονόρον ηρών, λαβών έξ ούπιρ τιταρίιυ-
ται τόπον έπιδώσιιιν αύτο'. Καλή δί ή παιδιία, ώ δέ-

Damno affecit nos bacteaus honorificentia tua 
nib i l scribens l itterarum, quamvis egregie ecribat, 
n t l ittero ipsfedemoostraat. Ια quibue laudavimus 
ejus αοα solumdocilitatem, sed prsterea disceadi 
quoque studium, ulqu® sublimiorem doctriaam 
adipiscioupiat: oujoa codicemquem expetis, oabe-
mus quidem, αοα tameo boc iaJoco. Quare cum 
paroBcoaomum aostrum eo profictoei coatiagei» 
!ude ubi cooditus est ablatum tradet t ib i . Bona ι 

σποτα, έως άν σννιργός ιίη πρός τήν όντως αληθινή ν D est eruditio, domiae, quateaus coaferre potetft ad 
eam, quee vera prorsus est, doctrioam : sed ne 
Corybaatum more iasaaieas imperitos reddat illos 
qui bacimbuti siat. Apostolici porrodict i seosus: 
Quia in ipso inhabitat omnis plenitudo divinUalit 
co^Tporaliter^\ aicesse mibi videtur,aimirum, quod 
ia carae Verbi, quam de Virgiae assumpsit, sive 
in tempJo quod sibi exstruxit, inbabitet omais 
pleaitudo diviaitatis. Omaem pleaitudiaem dicit , 
aoa partem aliqnam, prout i i seaseruat qui parti-
bus careatem dividuat diviaitatem. Corporaliter 

παιδιίαν, άλλά ρή κορυβαντιώσα, άπαιδιύτους δια-
διιχννη τους ριτόχους αυτής. Τοΰ δί αποστολικού 
ρητού ή έννοια* "Οτι ι ν αύτώ κατοικιί πάν τό 
πλήρωρα τής θιότητος σωράτιχώς · ούτως ροι 
δοχιί έχιιν · τουτέστιν ότι έν τφ προσληφθιίση έχ 
Παρθένου σαρχί τοΰ Λόγου, ήτοι έν τώ ναώ, ω ωχο-
δόρησιν έαντώ, κατοικιί πάν τό πλήρωρα τής θιό
τητος * πάν τό πλήρωμα Φησιν, ού ρέρος τι καθά πι-
Φρονηται τοίς τήν άριρή ριρίζουσι θιότητα. Τό δί 
σωρατιχώς, ήγουν ουσιωδώς * ούτω γάρ έξιίληπται 

7 9 AoLv, 4. 7 f Goloss. η, 9 . (*) Dogmatica. 
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vero, i d eet subetantialiter; sic enim aoceperunt Α τοΐς Πατράσι χατά άντίθισι» τώ» σχιτικώς ολχνα-
Patres adversus eos quiaffectu unir i garriunt. Tale 
est et i l lud : Verbum caro factum est et habitatrit 
tn nobis*0. Nam, ue opinaretur quispiam in caroem 
coaversum esse Verbum, adjecit : Et kabitavit tn 
nobis. Perspicuum est autem aliud esse quod in 
tabernaculohabitat, eta l iud tabernaculum iaquo 
habttaatis est babitatio : ut simul duo sint ία una 
persona Cbristi, diviaitas et bumanitas. Quod t i 
aliter t ib i videtur ree habere, ooli perspicaciori et 
veriori speculatioae privare nos, qui pauca didici-
mue, atque, ut boc addam, negligentiorea sumus, 
tametsi ipse ooe, amicorum more, laudibus ia CCB-
l um sustuleris. 

GLXXIV. — Philotheo possessori. 

οούντων. Τοιούτον ίστι χαι τό, Ό Λ ό γ · * * άρξ έγέ
νιτο, χαί έσχήνωσιν έν ήρίν· "Ινα γάρ ρή δόξα* 
τις βίς σάρκα τιτράφθαι τόν Λόγον, έπτόγαγι, **ί 
έσκήνωσιν έν ήρίν. Λήλον δι ότι άλλο τό rcxvov», 
χαί άλλο τό σκήνωμα έν ω ό σχήνωσις τον οχηνούν-
τος * ώσθ' άρα μέν ιιναι τά δύο, θιότυτα χαι ανθρω
πότητα, έν τω ένί προσώπω Χριστού. Εί σι σοι δοκό" 
άλλως έχιιν, τής όπτιχωτέρας χαλ άλτοθοστέρας θα*. 
ρίας μή άχοστιρήσιιας ημάς τους όλιγομαθιίς· 
προσθιίνν δ' άν χαί άτνριλιίς * χάν άλλως αντές 
έξιθιίασας τοΐς φίλιχοίς έπαίνοις. 

ΡΟΔ' (65). — Φιλοθέω χτήτορ ι (66 ) . [ψλν/.J 
Ut omnem cum Iconomachis commaoionem devitet. 

Acceptabiles Deo pioque homini suot l i t tera ho- Β Εύοπόδικτα τά γράμματα τής τιμιότατος σον κα 
norificeatiae tu« : siquidem boc tempore, ία quo 
nociurna pugna baereticorum, et procella incredu-
litatis, palam nobis fecisti, te stellffl cujusdam ia-
starbic fulgere, oecteaebri8obscuratumh®retic« 
communioni3,nec obrutum saloinfidelitatis. Beae-
dictusque sit Dominus, qui etiam ία ordiue laico 
defeosores babet legis suas, ία proseoti coofusiooe 
ac sub versione orthodoxae doctriase. Beatus ea,frater 
bonoratissime, vereque t ibi coogruit nomiois tui 
appellatio, quia et Deum adamasti, et depositum 
fidei servasli. Nuntiasti autem ία litteris tuis, bunc 
et i l lum tibi aftectum inditum fuisse a beatis illis 
Patribus, qui saacto fiue migraruat ad Domioum, 
quorum nomina sunt in libro vitm 1 1 . Ac bene res 

Θιώ καί ιύσιβιί άνθρώπω - ότι έν τώ παρόντι καιρό, 
έφ' ω νυκτοραχία αίριτική καί ζάλη απιστίας, δέ-
λωσιν ήρίν έποιήσατο, ότι ώσπιρ τις αστήρ ύαινας 
έν τοΐς αυτόθι, ρή ζορωθιίς τφ «ίριτιχ$ κοινωνία, 
ρηδι ρήν υποβρύχιος γιγονώς τω τής απιστίας ον> 
λω. Καί ιύλογητός Κύριος, ός έχιι χαλ έν τώ λαϊχό 
τάγρατι τούς άντιχορένοϋς τού νόρου αύτοϋ, χατέ 
τήν νύν σύγχυσιν χαί άνατροπήν τής ορθοδοξίας. Μα
κάριος ιί, άδιλφέ τιριώτατι, καί όντως ο̂ ρωνύρνς 
σοι ή κλήσις - ότι καί Θιόν πιο-ίληχας, χαλ τή» 
παρακαταθηκών τής πίστιως πιαρούρηχας. Άνήγ-
γιιλας δί έν τοίς γράρρασιν, ούτως χαι ούτως ijhd 
σι ύπό τών μαχαρίων Πατέρων cxcivojv τών τύκ 
χρηστώ έχδηρησάντων πρός Κύριον* 'Ώντΐινό» 

babet: hoc quoque ardeatis zeli tui proprium eet. Q ρατα έν βίβλω ζωής. Καί ιύ άν έχοι - χαλ τοπ· 
Et quoaiam post illorumexcessum orbusquodam-
mode, postulasti ab humditate nostra i lerum eru-
d i r i : oos viles quidem et o ib i l i , quia tamen scri-
ptum est, Supportantes invicem in charitate 
propter baac ia Domiao cbaritatem, oedimus, ap-
probamusque coneecralionem tuam, pulchram 
prorsus et laudabilem. Igitur ab haeretica com-
muaioae et abstiaere coaatus es, et abstiauisti, ut 
ais, Cbristi gratia; et abstine porro:sic eoim tuam 
ergaDeumdilectioaem ostendeaetcoromunioaem: 
coatraria quippacommunioseparataCbristo. Quod 
autem cogimioi a duce exercitus, simul psaUere 
cum hsreticis, et quee ab illis cruce sigoata suot 
comedere, Ua ut aliter agere domiuus strategus 

τού διαπύρου σου ζήλου ίδίωρα. 'Επιιδχ} δι ττ/ ttiV 
ρία έκιίνων, οία άπορφονισθιίς, έπιζότησας πάλα 
πρός τής ταπιινώσιως ηρών στοιχιιωθήναι - ήρας 
ριν ιύτιλιίς χαί ούδαρινοί * όρως έποι γιγρχχτνι, 
'Ανιχόρινοι α λ λ ή λ ω ν έν αγάπη * διά ταύτη» τή» 
έν Κυρίω άγάπην, ύπιίχοριν, χαλ προσιέροθα τή» 
άνάθισίν σον, χαλήν ούσαν τώ όντι χαλ έπαινιτνλ 
Τό ριν ού» άπιχισθαί* σΤ πανχάπασι τής αίρχταΐς 
κοινωνίας, χαλ ήγωνίσω, χαλ άπόσχου, ιός ψέ\ς, jjt 
ρ ιτι Χριστού * χαί έτι άπόσχον - ούτω γάρ διίξ«0]τέ 
πρός τόν Θιόν σον φίλητόν χαί χοινωνιχόν * ή ykf 
εναντία κοινωνία δ ιί στη σιν άπό Χριστού. Είς ό α 
άνα*νκάζισθι ύπό τού στρατνγούντος οίς τι τό ονρ-
ψάλλιιν τοίς αίριτικοΐς καί τά πρός άύτων oypap-

ηοα possit sine periculo ; de ea re αοα babemus £) ζόρινα βρώματα έσθίιιν · ώς ούκ άν άλλως δύναοθα 
facile quod respoadeamus . quooiam accurata d i -
sciplioae ratioprobibetomoiao, aecumbeterodoxis 
participet qui recte sentit, neque ia cibo, aeque ia 
potu, aeque ia affectu cum ipsis commuaicet. Heec 
boaitati iwm cum perspecta siat, ia booo zelo tuo 
permaae, super pulcbro fuadameato utiles exact» 

τόν κύριον τόν στρατηγό ν ακινδύνως διιλθιίν 
πρός τούτο ούχ έχοριν ιύπιτώς άποχρίνισθαι * δηη 
ή άκρίβιια άπιίργιι παντάπασιν άρέθιχτον thm 
τών έτιροδόξων τόν όρθόφρονά * καί ρήτι έν βρώσα, 
ρήτι έν πόσιι, ρ4τι έν σχέσιι συνέρχισθαι αύτοίς. 
Ταύτα ιίδνία ή χρ«στο'τ«ς σου έχέσθω τού ά/αθον 

· » Joaa. t, 14. 8 1 Pbilipp. ιν, 3. 1 1 Ephes. ιν, 2. 
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«ύτη'ς ζίλου · έποιχοδοροϋσα τώ χαλώ θιριλίω τάς Α observationie structuras aedificane, et pro bumil i 
τής άκριβιίας χρυσοιιδιϊς ένδορήσιις · ιύχορένη χαΐ tate nostra orans. 
ύπίρ τής ταπιινώσιως ημών. 

ΡΟΕ'(67). — Ειρήνη πατρικία, [ψλθ*.] CLXXV. — /rena?patricia, 
Ut ad officium et virtoteai maritum excitet. 

Έπιιδή προσηγόριυσας ημάς τούς ταπιινούς, χυ
ρία, διά τοϋ αίδισιρωτάτου πρισβυτέρου * άριιβό-
ριθα τήν προσηγορίαν γράρρασιν, άποδιχόρινοί σου 
τήν χαλήν πίστιν χάι τήν θιρρήν πιποίθησιν * έγ-
νωχότις έντιύθιν άγαθήν σι ιιναι ιν γυναιξί, φι-
λόθιόν τι χαί φίλορόναχον * ώστι άρρόσαι έχιίνο 
έπίφθέγξασθαι το Γραφικόν * Γυναικός αγαθής 
ραχάρ ιος ό άνήρ. Όράς, ώ χυρία, ότι ραχάρίζι-

Quoniam per reverendum b u n c p Γ e s b y t e r u m h u -
Inile8 nos, domina, salutasti: mutuam salutationem 
per litteras rependimus, egregiam fidem tuam, ar-
dentemque fiduciam probanies, atque binc egre-
giam te inter mulieres, Deique el monacborum 
amaotem esse agnoscentes, ut i l lud Scriptur» ac-
clamare conreniat : Mulieris bonae vir beatus M . 
Vides, doinina, bonitate tua beatum a Scriptura 

ται τί} άγαθότητί σου ύπό τής Γραφής ό κύριος ό Β praedicaridomiaum patriciutn conjugem t ib i a Deo 
datuui . Quarc omni studio contende ut i l lum bea-
tiorem adbuc efficias. Quonam autem pacto i d 
ftet ? Si bene i l l i facere pergas ; boc est, si i l lum 
commonefacias, horleris, exores, ut militaris prae-
fectura apicem ex Dei nutu regat. sicut reipsa re-
g i i ; ut orpbanorum viduaruuaque curam ia eorum 
©rumnis gerat; intactum se ab iniquitate cooser-
ve t ; mooachorum amatorsitetpauperum ; buma-
nitate temperatus ; potestas siquidem ipsa sufficit 
ut subdius terrorem in j i c ia t ; et minas utique sper-
oeas, et correctionis quidem gratia plectens, sed 
bumane et moderate ceedens : quia nec salutaris 
est immodica usquequaque remissio,et eegre ad-
mitt i tur quae moduin excedit severitas. Ante om-
nia vero ejus iides sit ortbodoxa. Nam etsi fortasse 
dicat DOQ posse ad ea qu® preecesseruot banc fo-
ris servari : quod ipsuin tameu non sufticit utDeo 
satistiat (Dei enim amori nibi l anteponeodum 
est), at certe secuudum interiorem bominem ser-
vari potest: ut salutis auctor tnultis sit ipse, et 
monacbia etlaicis, et principibus et subditis. Haec 
spirituali erga voscbaritate permoti suggerere auei 
8 u m u s : nonignoraQtes boni rectique studio, etiam 
eine monilore, vos teneri. 

πατρίκιος, καί θέοσδοτός σου σύζυγος. Ούχοϋν ζή
λου σα ζήλωσον έτι ραχαριώτιρον αυτόν άπιργάσα-
σθαι. Πώς δ' άν tirv τούτο ; ίν τώ σι Ιτι άγαθύνι-
σθαι * ήγουν ύπορνηρατίζιιν αυτόν, παραχαλιίν, 
έχλιπαριίν, τό τής οτρατηγίας ύψωρα διέπιιν θιο-
•ιλώς, χαθά χαΐ διέπιι ' ίπισχιπτισθαι ορφανούς 
χαί χήρας ιν τή θλίψιι αυτών * άσπιλο ν εαυτόν 
τηριίν άπό άδικίας * Φίλορόναχον τι ιιναι χα'ι φιλό-
πτωχον * ήριρότητι χικραρίνον * έπιιδήπιρ ή 
εξουσία αυτή άρχουσα ίστι κατ απλή ξαι τούς ύπό 
χιίρ« · χαί ρήν άνιχόρινον άπιιλής χαί παιδιυτι-
χώς ρίν πλήττοντα, φιλανθρώπως δί χαΐ ριριτρη-
ρένως ραστίζοντα * ίπιίπιρ ούτι τό άφίτον παν-
τάπασι σωτήριον * ούτι τό ύπίρριτρον πλητικόν 
•ύαπόδιχτον. Και πρόγι πάντων, τό χατά πίστιν ^ 
ορθόδοξον. Εί γάρ χαΐ πρός τό Ιξω ίστι λέγιιν 
άδυνατιίν χατά τά φθάσαντα τούτο Φυλάττιιν * όπιρ 
ούδί τούτο άρχουν ιίς θιού άπολογίαν * α τής γάρ αυ
τού αγάπης ούδιν προτιρότιρον * » άλλ' ούν γι χατά 
τον έσω άνθρωπον, δυνατόν τούτο παραφυλάττισθαι, 
χαί πολλών σωτήρα χρηρατίζιιν αυτόν χαΐ ρονα-
στών χαΐ λαϊκών, χαΐ αρχόντων χαΐ αρχομένων. 
Ταΰτα Ιξ αγάπης πνιυρατιχής τής πρός ύράς χι-
νούρίνοι, τιθαρρήχαριν ύπορνήσαι * ιίδότις χαΐ 
ό^πορνήστως Ιχισθαι ύράς τοϋ καλού. 

% *°C ( W ) . Βρυόνα σ τ ρ α τ η γ έ ffer\) CLXXVl. — Bryenz stratego. 
Gonsolatur de obitu mafris. 

'Ανηγγέλη ήρίν ό θάνατος τής ρχχαρίας μητρός JJ Nuotiata nobis tatlnor*J>eat8B matris : et quan-
χαΐ όσον ιστονάξαριν τί χρή και λίγιιν ; ού διά τήν 
όσίως χικοιρηρένην, άπαγι · κέρδος γάρ αύτ$ έγέ
νιτο ή αιτάστασις, φυγούση τόν πολυαράρτητον βίον 
τούτον * άλλ' έννοούντις τήν σήν καλοκαγαθίαν, ώς 
άποροανισθιίσαν τέλιον, καί ρηδιρίαν έν τώ βίω 
παραρυθίαν κιχτηρένην. Και ταύτα έν ούτω σκυ
θρωπή καταστάσιι ύπάρχουσαν * καί ούδί αυτής 
τής όσίας κηδιίας απόλαυσα σαν * ό φέριιν οίδι ρι-
χράν παρηγορίαν * λόγος έξιτήριος καί τιλιυταία 
οωνή, πρόσπτυξίς τι τιρίου λιιψάνου, και αυτής τής 
έν ω χατατίθιται θήκης έπισκέψιως · χαΐ έοικας 
τό τού Ταντάλου παθιίν) ιί καί ρυθικώτιρον τό έπί 

tum ingemuerimus, qaid attinet dkere ? ηοα pro-
pter i l lam qaa sancte obdormivit, abs i t : lucruna 
enim ipsi fuit, quod multis peccatis obnoxiam 
hanc vi lam evasit: sed cuin cogitaremus eximiam 
probitatem tuam velut orbatam esse penitue, o m -
nique in vita solatio de?titutam: atque hsec in tam 
trisl i rerum tuarum statu : et quod nec justa 
sancUe i l l i persolvere ac funus curare l t cuer i t ; 
quee res aliquam afferre solet consolatioaem : tno-
rientis orauo et postreina vox,cbararum reliquia-
rum amplexus, ipsiusquein quo depositas suntlo-
culi conspectus : vidensque m i b i idipsnin paii 

M E o d i . xxv i , 1. 

(67) InCod. Reg.poC. 
POTROL. Ga. XCIXc 

•NOTif i . 

(68) Io cod. Reg. ροη. 
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quod Taotalus (etsi fabuiosior eet haec commemo- Α f όογμ*, έν μέσαις πηγαίς δίψιι τηχομβνος, άχοαίς. 
ratio),in mediis fontibus siti confectus : cum tu au-
ribus t a D t u m , et non oculis, matris obitum acce-
peris. Quid ergo in islis ? An prseterquam decet 
iDgemisceuius ? an inexplebiliter flebimns? effre* 
nate stomachabimur ? El ubi ecientia? ubi sapiea-
tia ? ubi prudentia ? quibus nobilitas tua ornata 
est, et quidem supra multos eoriiuo qui magistra-
tuui nunc gerunt. Nequaquam, ο aujantissime, oe-
quaquam : sed ubi moderateingemueris et planxe-
ris,quantum videlicet satis ut maternis fuitebribus 
defungare, et quod naturae est patefacias ; redea-
mus i lerum ad nos, siplacet, aublimique contem-
platioae quee hic sunt despiciamus : cum eom-
niura, et umbra, et ludus sit quidquid in terra 

μόναις, άλλ* ούκ όφθαλμοίς ύπολαβών τήν τής μη
τρός χοίμησιν. Τί ούν ίν τούτοις ; στονάξομον άρα 
πέρα τού δέοντος ; δαχρνρροήσομον άπληστα ; άπο-
δυσπετήσομεν ακράτητα ; Καί πού ή γνώσις ; πον 
ή σοφία ; ποϋ ή σύνεσις ; οίς χατοχοσμήθη σον ή ιύ. 
γένεια, χαί γε ύπιρ πολλούς τών νύν όρωμένων έ» 
τέλει. Μηδαμώς ούν, ώ επιπόθητβ, μηδαμώς άλλά 
στινάξας χαί χλαύσας μχτρίως, όσον χαί τά μ* 
τριχά επικήδεια άφοσιώσασθαι, χαί τό τη"ς ονσοχ 
έπιδείξασθαι · ιίς ί αυτού ς πάλιν, d βούλιι, γενό-
μεθα, χαί διαβλέψωμεν μετεώρω θεωρία τό 
τ^δι · ώς όναρ, χαί σχιά, χαί τό έπί γής τον-
το παίγνιον, ώς πού νησί τις τών θεολόγων, 
ούχ όντας γενέσθαι, χαί γενομένους άναλυθήνίι. 

est, sicut Tbeologorum quidam ait : nasci eos 3 Καί γάρ τήν αυτήν όδόν χαί ήμοις πομονσόμιθα, 
qui αοη sunt, et natos ioterire. Nam et DOS viam 
earadem ingrediemur, quara patres uostri autenos 
t^nueruut: idemque omoes ex eequoexspectat d i -
versorium ; forsan autein et aliud alioluctuosius; 
quoniam bic in pace sepultusesl fortasse, hic vero 
non item, auteoim belli ludibr ium fu i t ; autmaris 
fluctibus absorptus est, aut alio quopiam inodo, 
quales videre est diversorum g e D e r u m miserandas 
mortes repentinas. Quibus supenor exstitit beata 
mater, qua3 in sanctitale, et crucem gestante vita, 
hinc mihravit. Reliquum ergo est ut in his cele-
brem illatn beati Job vocetn usurpemus : Dominus 
dedit, Dominus abstulit: sicut Domitw placuit, Ua 
factum est Addam, utilem nobis fore hanc vo-
cem in quibus conflictamur rerum difticullatibus Q ό άοίδιμος, ώς οισθα, έπί μυρίοις άλγιινοίς τό εν-

ήνπερ οι Πατέρες ημών προωδοϋχασι * χαί τό αντί 
πάσίν έξ ίσου αναμένει κατάλυμα * τάχα δε χαί όλ» 
λου άλλο τραγωδικώτερον ' δτι τού μέν έν αέμτήνη ή 
ταφή τυχόν, τοΰ δέ ούχ ούτως. *Π yap πολέμου χν> 
ρανάλωμα γέγονεν ' ή θαλάσσης ύπορρόφημχ · | 
πως άλλως, ώς όράται τά άλλοις τρόποις έλεεαέ 
τών έξαπίνης θανάτων * ών ή ρΜχαρία μήτηρ ά#ν» 
τέρα, έν όσιότητι χαί σταυροφορω βίω άπάρασκ τνν 
ένθένδε. Λειπόμενον ούν έστιν έν τούτοις ιίπιίν ημάς 
τήν άοίδιμον έχείνην τοΰ μαχαρίου Ίώβ φωνην' 
Ό Κύριος εδωχεν, ό Κύριο ς άφείλ ι το · ώς Tf 
Κυρίω έδωχεν, ούτως χαί έγέν ι το . Προσθίίηνδ 
άν λυσιτελείν ημάς τήν φωνήν ταύτην, χαί έν άς 
έσμεν θλιπτιχώς χαί έξαπορητιχώς. Έπιί 

et augusliis quaadoquidetn praeclarus ille vir, ut 
nosti,inter innumeras aruinuas, gratiarum actio-
nes Deo reddebat : ne igitnr a Q i m u m reroittaraus, 
amicissioie, nec vitee taedio a f f i c i a o i u r : sciente* 
DOD peruiissuruin Doirjinum, ut teoteinur supra 
quam possumus sustinere Quis scit quid p a r i -
turasit crast inadies e e ?Et ; Qui annuntiabit Abra-
ham, quia lactat Sarra 8 1 ? Symbolicus est sermo. 
OramusitaqueDominum ipsuin glorite, ut cortuum 
tangens, luiuon ia eo producat conso la t ion is nun-
quaiu deticientis : ut ia teipso habens qao te C O D -
soleris, alterius voce oon egeas. Vidimue porro 
dilectuui etiain fratrem nostrum, et spiritualem fl-
liuoa, doininum Joannein ,consanguiQeum celsitu-

χαριστήρια τώ θεώ άπεδίδου Μή τοίνυν ραόνρό· 
σωμεν, ώ φίλτατε, μηδέ έξαπορήσωρ^ν χαί τώ Xjp 
είδότες δτι ούχ έάσει ημάς Κύριος πειρασίΐνχι 
υπέρ ό δυνάμεθα. Τίς οίδι τί τέξιται ή έχιονοχ, 
χαί Τίς άναγγελεί Αβραάμ , ότι Σάρρα 6ηλο> 
ζε ι ; συμβολικός ό λόγος. Εύχόμεθα ουν αυτόν τόν Κύ
ριον τής δόξης, έφαψάμενόν σου τής χαρδέας, έμχαή-
σαι φώς έν αύτ^ άληκτου παραμυθίας, ώς άν ά-
χοθεν έχουσαν τάς άφορμάς τής παραχλήσιως, ροέί 
δείσθαι ^ωνής ετέρας. Είδομβο δέ χού τόν ειγεαν. 
τον άδελφόν ημών χαί πνενματιχόν νιόβ» τν>χό» 
ριον Ίωάννην, τόν όμαίμονα τής ύ^ηλότητός IOV, 
επισκεψάμινον ημάς τούς αμαρτωλούς χατά τέ α
χός * όν χαί παρεμυθησάμχθα β ρ αχέ σι λόγοες έα 

dinis tune ; qui nos peccatores opportuoe visitavit; τό μητριχόν πάθος * χαί σνμπαρβχαλέσαμιν Μ 
queiu et paucis verbis coi^olati sumus de obitu r$ άδελφίχ^ συνδιαθέσιι τά χατά τήν θεοο̂ νβό 
matris : et fraterna coiispiratione, una egimus de σου. 
pietati? eliam tuee consolatioue. 

C L X X V I I . — Euphrosynseprxpositae. POZ' (69). — Ευφροσύνη ηγουμένη , [ψμβ'.] 
Ejus vitu? sanctitatera, ac pra?claram monaaterii admioistrationem commendat. 

Nunc etiam per litteras inviaimus revereatiaru Καί έπί τού παρόντος έπισχοπτόμοθά σον τήν 
tuato, scire aventes quam constaater ia vita spir i- τιμιότητα διά τοΰ γράμματος, γλιχόμενοι μαβαι 
tuali rite ferenda perseveres. Etenim ut hoc aga- όπως ύγιώς διατελοίη γέρουσα ιύαγώς τόν πνονρο» 

•* Job 1, 21. 1 5 1 Cor. x, 13. »· Jac. ιν, 14. « Gen. χχι, 7 sec. LXX. 

(69) IQ cod. Reg. ροθ'. 
Ν Ο Τ Α . 
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<ήν. Και γάρ έργον ήρίν όφιιλόμινον τοΰτο Α 
χαθάπιρ χαι αύτη προσανατέθιικας έαυτήν 
ινώσιι ηρών, άπ' αυτής τής μακάριας μη-
* ής τό μνημόσυνόν έν βίβλω ζώντων * κα-

'άσης, χαί χαρακτήρα ιύσιβιίας τόν εαυτής 
αλιπούσης, ού ρόνον σοι τή ίιρά χαί θιό-
χίς τι ύπό χιίρα, άλλά χαί πασιν άλλοις, 
πόθος ζήλουν τά χαλά. Τό γούν υπόδειγμα 

ή" ς μητρόθιν έχουσα, πρόσθις χαί τά χατά 
π, χυρία, παρ ακαλούμιν * έξ είκόνος αρίστης 
•ορένη χαί αυτή ένθέον βίου τοίς όρώσί σι, 
αί γίνοιο. Καί γάρ άχούομεν ίτι χαί Ιτι 

σι πράττουσαν · τούτο ρέν έν τ$ χαθη-
ίν αδελφών, μια ψυχή άγαπητιχώς τάς πα
τούσαν, γρηγορούσαν τά πρός θιόν, έν προσ-
έν ψαλμωδίαις έν άναγνώσισι * τούτο δι £ 
φιλαδέλφ-υ ξενοδοχία πολυτρόπως διαμιρι-
ταΐς φροντίσεσί τι χαί έπιδόσεσι * χαί οίον 
(ρός έν σώματι, τούτο έν τή Βυζάντιο*ι, ώς 
, τό σον ροναστήριον · δι' ού δοξάζεται θιός, 
ται άρρήτως ή μαχαρία ρήτηρ * ίπιίπιρ 

οί άγιοι |9λέπιιν τών σφών μαθητών τά 
χατα. Χαίροις ούν, αγαθή διδάσκαλε, χαί 
νησιιύουσα τών χατά θιόν τέχνων * χαί άλ-
έχέτωσαν δόξας γ η ίνα ς χαί λαρπρότητας, 

τά τι χαί στεφανώματα πρόσκαιρα* σοί 
7ΐι ό σταυρός Χριστού, ό θεόληπτος βίος, ό 
άθητος παρθένων, εί δι βούλιι, τά υπέρ χρυ-
λίθον τίμιον τιμαλφέστερα λόγια τού θιοΰ * 
ίμάτιον, ή ακόλουθη σι ς τοϋ Χριστού * άτι-
ριίζω πάντων τών επιγείων, χαί άρμαβω- ( 

τής βασιλείας τών ουρανών, 
ιι λοιπόν ποτι νυστάξη τό δρρα τής διανοίας, 
άχοή τής καρδίας άν ακουστή ση * ρηδέ λήξη 

Ί ό θιίος έρως * άλλά γάρ χαί πρσσθήκαις 
άιί έπαύξαιο, νύσσουσα καί κατανύσσουσα 
ή̂ν, καί ώσπιρ έχ τίνος πηγής προχέουσα δά-

Καλόν γάρ έστιν ότι ράλι στα τό ύδωρ τούτο ' 
c ψνχήν, ίσθ' οτι ρυπουρένην έν λογισροίς · 
ι πύρ ίξ άπροσιξίας Wftcjptopivov ύπό ίρω-
χός * χαττυνάζιι ταραχώδη διάθισιν καί δυσ-
προσβολής · κάμπτιι τώ όντι θοόν ιίς Ιλιον * 
»σι πάλιν έπί τής προτέρας γνησιότητος τόν 
. Σοφή ούσα, νόιι ά λέγω. Δίδωσι γάρ σοι 
χάριν, χαί δώσειέ σοι Ιτι, ιίς τό στέργιιν 
καί άντιστέργισθαι, ποθιίν καί άντιπο-
" ώς άν έξει καί σοί ιίπιίν μιτά τοϋ 
ίλου - Ζώ δι, ούκέτι έγώ, ζή δι έν έμοί 
ό ς. Καί γάρ ό αγαπών όλοσχιρώς τόν θιόν 
αι εαυτού, έν τω άγαπωμίνω ζχαί ών καί 
νος χαί ών. Τοιαύτην σι ό λόγος έπιζητιί 
»μφην τού Χριστού, καίγι τάς ύπό σέ θυ-
; θιού. Καί τί τό έντιύθιν ; ό Νυμφίος Xpir 
έπουράνιος νυμφών, καί τά αγαθά τής άνω Ίι . 

ήμ, αύτη ή βασιλιία τών ουρανών καί όσα 
λται άναπαυστικά τοίς άγίοις * ά φθάσασα ή μα-
χήτηρ, παρακαλιϊ έπιμένιιν υμάς έν TJ ασκη
τή όμονοία, ιν rjf συμψυχία * πατιίν τά πά-

alat. 11, Ά 

mu8, officii est nostr i : quatenus tu teipsam humi -
l i tat i nostr» commisisti po3t obitum beatn matris 
tuas; cujus memoria i n viventium libro est, ut q u « 
sancte v ix i t : pietatisque formam, suani ipsius v i -
tam reliquit, non solum t ib i , quae sacra es, et d i -
vina eapis, et iis qu « sub maou tua suni sorori-
bus, sed aliis etiam omnibus, qui recta aemulari 
desiderant. Gum ergo virtutis exemplum a matre 
babeas, adjice insuper q u » tua sunt, domina, ob-
testamur, ut ex optima imagioe imago et ipsa d i -
vinfle vit® sis intueatibus, quemadmodum revera 
futura es. Audio enim etiam atque etiam pre&clara 
quaageris, partiracirca preefecluram eororum, cun-
ctas in aoima anaperobaritatem continens, vigilans 
io iis qufle ad Deum spectant, i n orationibus, i n 
psalmodiis, ία lectionibus: partim et in amica bo-
spitum sororum receptione, animum in curas lar-
gitioaesque dividens : quodque oculue est in cor-
pore, hoc in Byzantina urbe, utintel l igo, monaste-
rium tnum : cujus gratia glorificatur Deus, et 
beata mater leetatur supra qnam dici potest: boc 
enim meriti sunt sancti, ut discipnlorum suorum 
recte facta videant. Gaude igitur, bona magistra, 
et vera roater secundum Deum : sibique babeaot 
alii dignitates terrenas et claritates, diademata et 
brevis temporis coronas; t ib i vero satis erit crux 
Ghristi, vita Deo aeceptu, Gbristo chara v irg inum 
domus, ac, si modo yis, desiderabilia super aurum 
et lapidem pretiosum, eloquia Dei : pulla vestis, 
consectatio Gbristt : quee quidem terrenis oumi-

1 biw bonis potiora sunt, et pignora regni coelestie. 

CoBterum nunquam tibi dormitet oculus mentie, 
neque auris cordis obsurdescat, neque unquam 
cesset divinus amor tuus; sed incremeQtie v ir tu-
tum semper augearis, pungens et oompungens 
animatn, et tanquam ex fonte quodam laorymas 
effuodeas. Pulcbra enim est quam maxime b « c 
aqua, et animam cogitatiooibus interdum sorden-
t 6 m teluit; ignem exstinguit, qui ex negligentia per 
carnie amorem accenditur; sedal turbulentam af-
fectionem ab hoste injectum : inflectit prorsus 
Deum ad misericordiata r*M in pristina sinceritate 
rursue constituet amalorem. Sepient.Qum eis, i o -
tellige quod dico. Dat enim tibi Dominut gre i iam, 
atque utiaam det porro, ut ipsum ames et red-
amerisjdesideresetmutaodesidererie: u t l i b i dicera 
lioeat cum Apostolo : Vivo autem, jam non ego, 
vivii veroin me Christus Etenim qui penitus amat 
Deum, exit de seipso, et in amato vivit et movetur 
et exsistit. Talem te esse postulat ratio, spoosam 
Ghristi, simulque tibi commissas Dei filias. Quid 
indeautem? Sponsus Ghnstus, coelestis thalamus, 
et boaa supernae Jerusalem, boc est, regnutu coelo-
r u m , et quaecumque sanctis ad quietem protnissa 
suot; quffi cum j am adepta sit beata mater, horta-
tur nos ut ia exercitatioae persistamug, in con-
cordia et unaaimilate; pertarbationea aoimi COQ-
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cu lcemus ; .· imem oderimue el eaoguinem; dediti Α 0«, μισιΓ» σάρχα χαί αίμα, άντ^ισβαι τώ» άριτών 
simus virlulibus, per quas ineflabilia h n c booa dV ω» Ιστι» ϊπιτνχιίν τώνόΊ τώ» άρρήτω» 
consequi licet. 

' . i .WVII I . — Budocimo spm.hario. POH' (70). — ΕύοΌχίμ.ω σπαβαρίω. [ψμβ'.] 

Ipsius patienliam, et ia adveraii constantiem laudaL 
l lernm scribo ad excelleniiam luem, idque im- Αιυτιριύω τον ίπιστΛλιιν τιμιοτντί o-ou • x u 

p u l s u Si lvani revernndissimi fratris noslri . Post-
quanienim in conspeclum elcolloqtiiuiu vcnit, h u -
milem an imam nostraui percussit, cntn s iagula 
eoiirrasset.quemadmoduirjcuu) gra l iarumactioae 
feras, domine noster, quod aocidil, et ad Deum 
referas lianc mruiuDara ; e x l r a te ouinia s la lueas 
qnee boioiuuin JDJus l i l i a machinala e»t; alqne 
ιιιιΜΊΐ denique hoc qiiffirens, quo pacto uccepta-
bilem Uomino uaiveraorum vitam iusliluae jn ρο· 
sterum. (Juibue onmibus eflecil ut m a r i l o lllud d i -
oererous ι Bonus homo de bono thesauro eordU 
proferi bona " 3 . l-U>-mm <:ti ι ι ι in a n i m i l anquam ι η 

proiuptuario quodam, e x praMeriia luetiiulioue d i -
vina et bumana ihesauros - ι··:.:·..· condideris : 
tempore videlicel opporluno gpiriliiale» profers d i -
vitias, ad salutem tnatn dmpeosaue. Ac vide, vir 
opliuie, ut ι ι ι boDUm libi cessermt divma docu-
m i M i i a ; leclio el cognitio, o l ium et occupatio, con-
greseuscl oralio, sacrorum sermonuin et codicuro 
possessio : quam divee lu admodiiuj, licel p a u c a 
iil.i !·.-·.. i . i vitffi subsidia : quaui pulcbri tibi oculi 
et palpebrsp, licel visu per injuriaui orbatus s i s : 
quam illustrie valde sis el gloriosus, licel inhouo-
Ι , Ι Ι Ί et ingloriam vilam lolerareuxisiioitins. Emm vero 

τούτο προτοαιπίς -παρα Σιλουανον τβύ nidκ -. , μ ·..: J -.. 
».«··'•' άόΊλβού. 'EmiHl γαρ ίλΟιν ιίς ομιλία* τη 
χβτ* ό»9αλμους, χατϊχλασιν ημών τήν ramerh 
y J / / . • ' . ιξηγαρήσας ίχαστα ότι χαϊ ιύχκρίστως W-
ροις, ό όΊσπόττ,ς ημών, το συμ6ι6«χός χ«ί ήη 
θιόν άναοίριις το πάβος. "Εξω «««τόν τιβιίς τώ» 
τ / - · ι ω ρ ι , ά ν Ο ρ ω π ϊ ν α ι ς ιπνριίαις ' xa l τιλ»ς 
ίν ζντών, όπως ιύπροσοιχτον προς τό «ξ«ς τ*» 
ζωήν χατ·--,; ηιας τώ Λίτ-,η; τ ί » απάντων. Έ«1 
πάσι τούτοις Jiiuuxiv «μας χατά τό ιιχο; txcro 
ιίποντας, ότι Ό άγαβός ά ν θ ρ ω π ο ς ΐχ τ ον ϊ ^ ι . 
βοϋ 8»ισβι·ρού τ « ς xapi(a( ΐχ?αΆ> { Ι τ* 
« 7 « 0 « . Καίyep u i w p fv r<M Γαμιιίω, τάέχ r^cvtpolx-
βούσβς ita»Ji£at διι'βς τ · χαί Rv6p<uirlvrjς , - ^ - . . · , . 
(ΐίνος τ$ γνωστιχά 6ΐ)σβυρίσραΓα, i i t i xxipo; 

..; .,·)'',,: ττροίοις τά irvnifiotraui τ:.... j - c 

oixovofiuv τό χατά σιαυτόν σωτήριο». K d Ιβ*«. »>-
βρωπι άναβι, O T C (i< χαλόν σοι ά>τί6« τά 0ιία 
ματα · ή avayvuvt; χαί β έΐΓίγνωσις, Q " χ ' - τ . xc i .· 
ίντριδή, β «ντιι/ξΐί χαί q Λροο-ι«χ4, ά X T C T : ; · 4 

ρών Xoyuv τ· χαί '»",'-.., • ύ« τ/ούσιος ον άγαν, χάν 
ii( -./lya σοι ττιρύντι τά τ«; ;·..^ς ία>οό*ια * ύς(ΰύιτνχ 
χαί χαλλι6λί})αρος, χάν r iv ο'ψιν άοΊχΙ· άχ<βτιρ«ο-α< ' 
ω{ πιρι^ανής λίαν χαί 7τιρίό*οξος, χ»> τ«» xnaov χχ, 

hwchaud dubie probalio cstexperi iuei i l i imquevir- C άίοξον ζωήν ./:/// o*tovivoi]vou, Ιαι γι πήτως 
Ιιιΐι-, ut undenos derelictos pulaaiue, lude uus (..·· 
nelicio afTectos a bono Deo comperiamus . qui per 
prosperaeladversa.per gloriam el iynobilitatem,per 
in/amiamet bonam famam%t, e lquotqnola l ia vox 
apostolica dis l inxi l , vitain aoetram novit ulili ler 
dispeusare. 

Alque boc velu» est decretuiu, e( ouia ium qui 
accepti Ueo sunl V K I H probalio. Suiue miln Abel Dei 
t f - i . niM jιι-iuιιι : aanon fraiuiuw mauu- lud i -
bnuiu Γ111L" *'? Enucl i i i , u » i qui Oto p lacui l : auuoa 
propler illin» lciuporiti carrupiures, qui el ipsum 
• • " Π ιι ιιι | n -ιν : 111»-1 <; i 111111 •. 1 >.· ιι-iliiiui deiuedio rapui l , 
alqnu ιιι iguoia loca Iraustuli i , ubi ad Ιι.ιι-· dieui 

τούτο Joxifiij τίς ίστι χαί βάσανος χρττίς, ϊξ 
ών Ιοχύμη iyxaraUUlfQai, ( r n v t n f&aoi|Uv 
ιϋιργιτύοβαι προς θιού τού άγκβον · ός όΊά 
τών όΊξιών xat άριστιρών, ό*ιά o O S m » « 1 ατιμία; 
ί ι ά δυσναμίας χαί ίΰψ*μία{, χαΐ τώ» άλλων Ι η 
h άποοτολιχή δαστιί^ατο νωνή οίό*(» οϊχβνομιο 
συρ^ιροντως τήν ζωήν ημών. 

Καί τούτο ο*άγμα άρχαϊον, χαί τι5ς τώ» 0;Ο/Γ —-.. 
άνίρών πολιτιίας γνωριατιχον. AaC« μοι "ΑίιΊ τίι 
Οίοχρίτως μ«ρη>ρΐ)9ίϊτα οίχχιον · ούχΐ τταοαναλωμχ 
άό*(λ?ιχίς χ«ρός γίγονι ; Το» "Ενώχ ixttvot Βίύ 
ιναριο-τήσαντα · ούχι οΊά τούς rqvixauroi f9uu; 
χαί y6iipi(v αυτόν ίο-πονόΌχότας, β ( ό ( {χ pmv 
ήρπασιν, ίν άο"«λοις τοποις μιταβίμ«»ος, ός » 1 «ι-

peimnnut, p n e Q i m t i u s secundladvenlns Chnst i fu- rj νιι μίχρι τού σΊύρο προάγγιλον τής οΤσκτιβας Χρί
στου ίπι^ανιίας ισομίνος; Γνώβι τό» 'ACpei » «Β-
ραζόμινον ϋπό θιού πολυτρόπως· οΰ τό i ' o , , j , , , τ | ( 

πίστιως πολύτιμο τιρ ο» χρυσού ό τ ι μοίλιστι. 
Καί ίνα τούς άλλους isapaSράμοιμι, πολλού; οντάς, αι 
ούχ ιν ίπιστολής μέτρω ϋπομν«ματ<ζ.σΟαι ijj»-
ρούντας, Ίώβ τόν μυρίαίλον τάχα, ι{ πβραβάλ>^β 
τά ιαυτώ» τοις έχιίνου πάβισι», ιϋροιμ»» ,1 Γ. ρ.ΐιν 
ίχοντα · χα) συαβίιγξομιβα τή» ixuvou «οιίαπ 
φωνή» ίχάστοτι άναλαμβάνοντις. Οντως οΰ» nu*-
" I Pelr. ι, 7 . 

I Ι1 Ι1 Ι - ? A g O O i C e ΛIιί .ιIι .ιηι ιιιιιΐΐι - m o d i s I r n l a l u i i i a 

U e o : iMijus probaiio fidei muUupretiotior auro". 
AU|iii! ut prttHenuillaiii, iiiulios uuuiero, et 
qni mtra ι·ρι»ι··Ι.· luoduai couimeii ioran ηοιι ι 
suu l ; si c n i D lermii:ns Job, OUJUI i aa iuueni tuerunt 
ι·ι·ιΙ i i i i i n . i , . i - i n i i i i i a s DCMIf&l COOleilduuiUH, bas 
iiliqne luferiores deprebendemus ; el celebrem 
illam ejus vocem usurpautes i inaouui ipsoprouun-
l i ah im ' i i . SK; igitur tutrUrami le. ut de rebus l a i s 

· · Mil i l i . χιι, 33. " II Cor. Π, 8. V Sap. ιν, I I . 
ΝΟΤ.Έ. 

( 7 0 ) i n c o d . R i g . pn. 
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«*· o-«, ϊπιποβ«τι, όΊαβίσβαι τά χατά σαυτόν. Α statuas, cliai ι i m ·. lempusque adversitatU m u l -
Kat τόν χαιρόν τής ό*υσπραγιας χαϊ ττο">υ~αδίίας 
χριίττονι / :-. ισμ -.ι χαί £)ι6«ιοπίστω /'••·.>• ιϊς ιύτυ· 
χίαν χαί ιΰπάθιιαν μ<ταστοιχιιώσασ9αι. Τόν γάρ 
ούτως ίροοιισμίνον χαί ιτιπο 9ήσιι θιού ζώντα, ρΰ-
5«ν παραχινήσιι τών ανθρωπίνων · ΰ^ηλοτιρον πι-
ψuvora πάντων τών λυπιΐν ιιωθότων. Καν λίγης ίν 
Tjl παραχροάσιι τοϋ άναγινώσχοντος ιίς ύμνον τρί-
πισβαι, οΰ θαύμα • πί»υχ> γάρ ό άναίρισις τβς 
όψιως τούτο ίργάζισβαι. Κάν ? Λ ; μ«ό*ιν ΐργον ιπί 
χιϊρας ϊχιι», - j - r . a t ; -.. : τής Φνσιως, μΐ)ό*ίν σοι 
η."·.--, φιισίν ό Απόστολος - Υαλμόν ϊχι ις , 3ι3ά. 
/Ov i / ιι,. γλώσσαν ϊχΐις, άποχάλυψιν ιχι ις · 
πάντα πρός οιχοσΌμόν γινίσθω. Φάγι, πίι, 

Μόνον τό ιύχάριστον χίχτβσο • χαϊ όσα σοι 

laruinque wnimi iaru in , meliori cogitalioae ac fide 
n ixa senienlia.infelicilalcui prosperitateraque c.on-
νβι tas. E I I I U enim qui eit couiiriualus Deoque enn-
U-n- vivii , oihil rerutu hi imanarunj coiuinovebit , 
ut qui . . i i i i u l . i l - qua? tnstit iam afferre solent, Μ · 
perior apparmr i l . Quod si dicaa, l ibi, dum lecto -
reiu audis, soinoum obrepere, nihil mirum : solet 
eniin privatio v. - u - hoc efficere.Si d ixe r i i nul lum 
te opus pne ma inb i i shabere ,ob iuer l i am nalurie : 
ue tibi id c i n e si l . Ait Apostoius : Psalmum hnbei 
doetrinam Aa6«J, linguam habes.upocalypsim [ reve-
lalioneoij habes : omnia ad xiliftcalionem fiant ". 
Ede, bibe, dorui i .Taatuio gralo s isauimo, el qum 
ex leipso tibi suppelunl , ot in nalurali menlis libro 

οίχοΟιν, χαί Κ τώ ·υσιχώ τού νού βιβλίο» άπόχιιται, g condita sunt,lege. Et pos lmoduia acule perspicies, 
άναγίνωσχι. Καί μιχρόν ΰστιρον άν«6λίψιι«ς μίγα, 
χαί ϊοοις τά ·,-..< τό άπροσιτον, Ίιισουν τόν Τιόν θιού 
άπ' οΰρανω» ίρχόμινο» μιτά ίοξιΐς χαί ίυνάμιως 
αυτού ίν πυρί «λόγος • οΰς μίν χρίνοντα ώς «νόιχους 
χρίσιως · οΰς -ιι όΌξάζοντα ώς όΌςας συνίστορας • 
μιβ' ΰν Or.i χαΐ αυτός, αίλτατί μοι χαί τιμιώτατι, 
απαστράπτων ίσα χαί όλίου ;,·,/.·,'·. ΙΙιρί οΰ προώρι-
σας προαστιίου ιις μοναστηριον χαθιστάναι, ιΐ τι 
ούν άλλο, ούτως ή ιτίρως, ίν χαλώ .'··.. · . ι π ά ν τ α 
ώς i i n γιγονότα θιός ιοιξατο - ιίπιρ ιύχαρίστως 
τήν .'-..'•-,:-.•. πάντων οίσιις. Προσιύχου πιρι ημών 
τών αμαρτωλών - άρτι γάρ ούχ όμιϊς οι αμαρτωλοί, 
άλλά χαί ιΐ τις τών οσίων ίξαιτόσοιτο άν σου τ ή » 

et videbis lucuui inaocessibilem, Jesuin Fil ium Dei 
de coelis venientcm c u m gloria et potestale sua ia 
igne flainmie ; hos quidem condemnanlem, utreos 
jud ic i i " ; I i o i vero glorificanlem ul consorles 
g lo r ia : quibuecum sis el l u , amiciseiine mi et ho-
noralissiine, co ruscamias ta r so la r in rad i i . De sub-
urbaDO in quo monasterium conelUuere decre-
vUti, stve quid aliud istu vel illo modo recle ao 
pneclare designatum es l ; ouuiia. ut j a m ( ac l a sus -
cepit Ueus : inodoomnium privationem grato ferai 
, u i : i i i " . Ora pronobis peccatoribus: neque pro ηο· 
bis modo, qui peccatorea suuius, sed si quie e l iam 
sanclorum preces expelet luas , ut qui ι·ι u m m -
coafliclerie. Uei amantiss imus frater nosler el a r -ό*ίισιν, ώς χάμνοντος τοις παΟημασιν. Ό θιοβιλί-

στατος άό*«λ*>ός ημών χαΐ άρχιιπίσχοπος πλιιστα σι ( . cbiepiscopuu ρΐιιηιιιιιιιι I·· salulat. 
προσαγοριύιι. 

ΡΟΘ' (71). — ϊιργίω ίγουμίνω. [ψμγ'.] C L X X I X . — Sergio preposito. 
Uorlatur ad vlgilantiam ulque li iBroticorum <-··•••••• ο ι •··••• vilet. 

Χάρις Κυρ(ω, ότι ϋγιαίνιι r, τιμιοτιις σου • τούτο 
γάρ άνόγγιιλι τό γράμμα, χαί ή ό"υάς τών άίιλφών. 
ΆπιιΤιξάμιβα Λ xal rtv πρόβισιν τοΰ ίπιΐυμιϊν σι 
j . ,: ι-, πρός «μάς, χωλυβίντα γι μόν ύπό τής 
·• "'·/.'·> '-·Ύ'"'··' πολίμω·, χαί τής χατά τήν 
Ί·Ί'» άπιιριίας ' άτινα χαχά Κύριο; ό θ ιος ημών 
όΊασχιό*άσιι ίν ταχιι, ίπανάγων ι ϊ ς ·ίρ«να> τό ύπ-
Λ χ α ι γ ι απαλλάττω» τής τών Άγαρΐ)νών ίπι-
ό'ρομβς. Ί-'.' •••! J / ' ) ' . u•:' γάρ χαί τόν πιρί αυτών 
ρομναίαν, οία χαί ήλ(χ« γίγονιν υ τοις αυτόθι. Καί 
ταύτα πάντα ίπιτιμιά ίστι παρά θιού, ιπί τή 

Gra l i a * DomiDo, qnod lacolumis sit honorab i -
I U . K tua ; bocenioi litteriB rentiuliarunt, et fratres 
duo. Pergralnm eliuui babuimus, quod consi l ium 
ci i i i i i i iu- fuerit libi ad no* venieadi , aisi bella 
c iv i l ia obstitissenl, e l injurim quibus vias iDfestas 
s u n l : qine lacouuuoda brevi dissipabit Uoiniuus 
Deus novlur, sul.duos a.l pacera revocanseosdem-
que l iberan- . AgareDoruinmcursionu. Nam etde 
1111 >: 111.) ι -»· -1 i l loruin i l idicimus, quales et quantas 
apud vos slrages ediderlt. Atque Ιι.»··· oma iapcB i i a 
siiot, . Deo propter impoeaitentea} mulitiatn DO-

άμιτανοότω ημών χαχία. Όμως σύ, άνιρ άγαβί, " slrarn inflictm ιιι taineii. vir bone, ιιι: fralnr lu>-
noraiiasime, sia et viriliter age in prs fectura f r a -
Ini in ; neo a i i iu idcadai , quamvis mullffi s in ld i f f l -
ciillates ; nec faliscas in aogusli is , elsi vires c o n -
siimuiiiM. Sed pnmi im quidem, quod primo looo 
quasrilur, l ideuiserva l inuamel incouuussa iD, b e -
leroiloxorum couimunioaem modi« omnibus devi -
U I I - . Sci« eniin .ι.ί··«-·· per^ecutioneui, aea per-
feclionisesse rceidere vo» domi, alque exlra per-
seculioaem penuanere ; dum, qui zelo pietatia 
nagraai , inulta pal iualur , aoanull is j a m uiarljrrii 

χαι U'H/ri τιμιωτατι, ττί,Ίι χαί άνό*ρίζου Γν τώ 

χαβιιγιϊσβαι τβς άσΊλνότητος - μή ύποπιπτων άΟυ-
μ ί α , χάν πολλαί αι ο'υσχολίαι * μή άποχαιινων ταίς 
άπορϊαις, χάν ή ισχύς δαπανάται. Άλλά πρώτον urv, 
ό χαί πρώτου λογού ιστί ζότιιμα, τόν πίστιν ypoupn 
άβψα'λή χαί άχράίαντο», ^ιύγω» τήν χοινωνίαν τών 
ι-·--, .ο-,;·./> παντοίω τρόπω. "Ισίι γάρ ότι βΊωγμάς 
ττάριστι · χαί ού τιλιιοτοτος, το υμάς οϊχοι χαίίζι-
σ β α ι , χαΐ άό*ιώχτονς ό*ιαμί»ιιν • τών ζηλωτών τ ίς 
ι ύ σ ι β ι ί α ς πολλά πιπονθο'των • χα ΐ μαρτυρίου όια-

" I Cor. χιν, 26. " II Tbess. ιι, 8, τι. 
. Ν Ο Τ Λ . 

(7t ) ln cod. Reg. ρπα'. 
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diademate coronatis. Quapropter exacta vibis vita Α δημα στεψαμένων τινών. # αση ακριβούς ζωής ύρίν 
est opus, qu® ezpleat quod reliquum est eetatis : 
qualem sectatus est qui antea vobis pre fui t , et 
quam ab illo vos suscepistis : quale namque est 
caput, tale et totum corpus. Et hfec dico, non ut 
d i s s i p e m i n i , sed utdiligenter conservemini, etcor-
roboremini,comrauneuumh8eresiDibilhabentes.De-
inde,attendensattende,etvigilans vigila, quia oiulti 
ab alto impugoaates nos, quia diaboli complures 
suntlaquei : Quiatanquam leorugiens quxHt quem 
devoret M

f Atque hunc quidem voluplate carnis 
exsorbereconatur; alium v e r o i Q c r e d u l i t a t i s morbo 
a compage fratrum divellere. Alium invidiae telis 
vulnerat ; ut Cain alterum efficiat: aliuin avaritiae 
casu dejicit, Judam alterum gestiens ostendere. 
Atque ut semel dicatn, opus ejus noctes diesque, β δι φιλαργυρίας πτώματι χαταβάλλιι, Ίούδαν διύτι-

χρεία, άναπληρούσης τό ελλιπές της ήλιχίας [ood. 
Reg. ύποπτώσιως, panitenliw], ήν ύπέπισχν ό προ-
χαθηγησάμενος υμών. χαί δι' αύτοΰ πόντος ήμιίς 
rf έχιίνου παραδοχή. Οία γάρ ή χεφαλή, τοιούτον 
χαί τό όλον σώμα. Και ταύτα λέγοι, ούχ ίνα διαλυ-
θήτι, άλλ* ίνα συντηρήσθι άχριβώς, χαΐ έπιρρώννυ-
σθι T J άμιθιξία τής αίρέσιως. Διύτιρον, νήσων 
νήφε. χαί γρήγορων γρηγοριι · ότι πολλοί οί πο)ι-
ρούντες ήμας άπό ύψους * ότι πολλά τά θήρατρα τ#-
διαβόλου * Ό τ ι ώς λέων ώρυο'μίνος ζ η τ ι ΐ τίνο 
χαταπίη. Και όν μεν ήδονφ σαρχός πιιράται ροοή-
σαι * όν δι απιστίας νοσήματι διαρρήξω τής συν
άφειας τών άδιλφών. ΚαΊ άλλον φθόνου βέλισι χατι 
τιτρώσχιι, Κάιν άλλον άποδιϊξαι βουλομίνος 

nostrum est exitium. Observa, custodire ac verbis 
oves Chr ist i ; et merces tibi multa er i ta Deo. Ipse 
enim apostolorum coryphaeo d i x i t : Simon Jonm 
diligis me plus his Pasce oves meas · · . Itaque pro-
batio amoris erga ipsum est, juxta Scripturam, 
virga pastoralis. 

CLXXX. — Stephano filio. 
Monasticae paupertatis curam commendat 

Adveoit et abbas Anthimus, egregie Stephane, et 
tUi dilecte : cumque, ut par erat, tanquain teipsum 
accepissem, interrogaviquemadmodurii tegereres. 
Nam quia boc postulat preefecturae ratio, sicetiam 
usus sum ergo fratrem iuum Antbiri iam. Et cbari-
tatem quidem mutuam inter vosesse cogoovi, sed 
noD qualem veritas exigit in geroianis secundura 
Dominum fratribus. Quid boc enim est quod non 
communia facitis omnia ; sed et privatum ipse 
aurum habes, et aurum illeprivatim habet, id quod 
dirimere solet cbaritatem ? Quoinodo enim anima 
una et cor unum queat esse, ubi weum et tuum 
nominatur '? Hinc suspicioaes, hinc oblocutiones : 
hinc tertio, quod non in medio vestrum Cbristus, 
qui d i x i t : Ubi sunt duo vel tres congregati in no-
mine meo, ibi swn in medio eorxmi 9 7 ; sed bostis 
animarum nostrarum.quidiMecatmembra Christi 
Perspicuum, enimest, ub i sit privatarerum posses-
sio et non communitas, illinc abesse Cbristum : 
quoniam de apostolis scriptumest: Erant illisom-
niaeommunia;nec quisquam eorumquaepossidebat 
aliquid suum esse dicebat9*. Nonpudet nunc, date 
veniam,;cuni duositis,bona incommunenon possi-
dere : cum inter apostolos, qui numero tot erant, 
communitas exsisteret? Proptereaibi erat Christus: 
inter vos auieui nequaquam, etsi grave est dicere : 
alioqui unanimes essetis, et consentientes, et con-
cordes ; invicem sustinentes. invicem curantes, vo-
bis sufiicientes, bene affecti, blandi, hilares, prae-

" I Petr. v, 8. · · Joan. xx i , 45-17. · 7 Matth. XVIII, 1 

NOTiE. 
(72-73) I n cod. Reg. ρπβ'. 

pov γνωρίσαι γλιχόμενος. Καί άπαξ απλώς, έργον 
αυτού νύχτως χαΐ μιθ' ήμέραν, ή χαθ' ήριών άπν 
ώλιια. Σχόπει, Φυλάττου τρόπο ις χαί λόγοι ς τά πρό
βατα τού Χριστού. Και ό μισθός σου πολύς παρά 
θιού. Αυτός γάρ ιίρηχε πρός τόν χορυφαΐσν τών 
αποστόλων * Σίρων *Ιωνά, οιλείς ρι πλέον τού
των; Ποίμαινι τά προβ ατά ρου. Όστ ι άπδδιιξις 
τής ιίς αυτόν αγάπης, ή ποιραντιχή χατά λόγον ράβδος. 

ΡΠ' (72-73). — Στίφάνω τεχνω. [ψμ**.] 

Κατέλαβε χαι ό άββάς "Ανθιμος, ω χαλέ Στέφανε, 
χαί υιέ ήγαπηρένι * χαι χαθάπιρ σι όονιλομινως 
ίδών άνέχρινα, όπως λιάγοις. * Επιιδή ό λόγος της 
προστασίας άπαιτιί τούτο, ούτως έχρησάμην χαι 
έπι τού άδιλφού σου *Ανθίρου. Κεά ότι μέν άγάπην 
έχιτι μιτ' αλλήλων διέγνων, ού μήν οίον έπιξητιί ή 
άλήθιια έπί άδιλφοί ς γνησιεύουσε χατά Κύριον. Και 
τί τούτο ότι ού κοινοποιείτε πάντα, άλλά χαλ αυτός 
ίδιοχρυσιίς, χαί ούτος ίδιοχρυσιϊ, όπιρ έστι διαιρι-
τιχόν αγάπης ; Πού γάρ δύναιτ' άν μία ψυχή χαί ρία 
καρδία ιιναι, όπου τό έρόν χαί τά σον ιίρηται ; Εν
τεύθεν αι ύποψίαι, έντεύθιν αί χαταλαλιχί. Καί τό 
τρίτον, εντεύθεν ούχ ό Χριστός έν μέσω υμών, ό ιί· 
πών · Όπου ιίσί δύο ή τρεις συνηγρίνο ι ιίς 
τό έμόν δνορχ, ίχεί είμι'έν ρ έ σ α - ι ρ τ Α » · άλλ* ό 
εχθρός τών ψυχών ηρών, ό διατέμνων τοι .p£fr τον 
Χριστού. Δήλον γάρ ότι όπου ίδιοχτηρυοσννη *χί ού 
χοινοτης, άπιστιν έχείθεν ό Χριστός * έπιιδή 74?*' 
πται επί τών αποστόλων· Ειχον ά π α ν τ α χ·ι»«, 

D καί ουδείς τών τι υπαρχόντων α ύ τ ώ έλεγε* 
ίδιον είναι. Ούχ αίσχυνόαιθα άρτι, σύγγτνωτι, δύ· 
όντες ρή χεχτήσθαι κοινά τά όντα * έπί τών άποστόλω* 
τοσούτου πλήθους όντος τήν κοινότητα ύπάρχεο ; 
Διά τούτο εχει ή ν ό Χρίστος. 'Εν ύρύν δέ ονέο-
ρώς * χάν βαρύς ό λόγος * ή γάρ άν τό τύμψυχοι fn, 
σύμφρονίς τι χαΐ όροχάρδιοι, αλλήλων άνιχορίνχ, 
αλλήλων Φροντίζοντες, αυτάρκεις, εύπιιθιις, εύρά> 
λιχτοι, ιλαροί, άρχούμενοι τοίς παροΰσι, γλυχάν 
ζωήν έχοντες, χαΐ μιτά μόνου άρτου χαι ύδατος, **> 

· · Act, ιν, 32. 
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•ίχον οί άγιοι. Νύν δέ τουναντίον χατά τά προιιρη-
μένα. Διά τούτο χαι ό πιρισπασμός ύμίν, ίνα προ* 
στεθή ίν άργύριον, ή έν χρύσιον τώ ήδη προστοι· 
βασθεντι κερματι * όπιρ έστί Φιλαργυρίας πάθος, 
χα* Ίουδαίχόν αποτέλεσμα. 

Ερωτώ, χα'ι άποχρίθητέ μοι * "Εχιτι άρτον χαί 
•ινον. χαί έλαιον κατ' όλιγότητα, σύν τοίς άλλοις 
επιτήδειοι ς χαί τροφευτικοίς τού σώματος, μέχρι 
μηνός ενός ή δυοιν ; έαν χατανεύσητι, χάρις Κυρίω. 
Εί ό*ι μή, πρίασθι, έξ ού δεδωχα ύρίν νομίσματος 
άρτι * χαΐ ούοΥις πιρισπασμός, χαί ούδιμία ταραχή. 
"Ιχπνήσιι γάρ οιδ' ότι χαί τετραμηνιαίου χρόνου ιίς 
χρείαν. Καί ότι άπορη σιτι, πάλιν ή έντιύθιν ή 
άλλοθεν, προσθείην δ* άν χαί έχ τού έργοχιίρου 
υμών, ό τριοων τά πάντα, θρέψειε χαί υμάς. Ούτος 
ό βίος άριστος * ούτως τόν Χριστόν μέσον υμών 
σχοίητε, πή μιν έργαζόμινοι, πή δέ προσιυχόμινοι, 
χαι ποτε μέν ήσυχάζοντις, ποτέ δι άναγινώσχοντις. 
Και άνατιλιί ύμίν φώς γλυχύ * χαί τοις όρώσιν 
ισισθι έραστοί * χαί θιός δοξασθήσιται έν ύμίν - χαί 
άντιδοξάσιιν υμάς χαί νύν χαί έν τώ μέλλοντι 
«ιώνι. Ημών τι αυτών τών αμαρτωλών έσισθι 
καύχημα, και όλης τής άδιλφότητος χλέος. Ταύτα 
ιϊρηκα, ούχ ώς εχόντων υμών χρυσίον τιθησαυρι-
σμένον · μηδέ ιίη έχιιν υμάς, ώς άν μή άχούσητι * 
Ό π ο υ ό θησαυρός υμών, έχιί χαί ή καρδία 
υ μ ώ ν έσται. θησαυρός δι έστι μοναχώ, έάν επάνω 
τών τριών νομισμάτων, χατά τό γιγραμμένον έν 
τοίς Πατράσι, πιριποιήσηταί τις έαυτώ, χαί τούτο 
Ιπί τών πτωχών τήν διάνοιαν * έπιί όγι ακριβής 
ρΜναχός, χαί δισπόζων κόσμου δι' άχτημοσύνης, 
ούδι ιν άργύριον χεχτηται * καί χράζιι μιτά τού 
αγίου Παύλου * Ώς πτωχός έγώ, πολλούς δέ 
πλουτίζων · χαϊ ώς τά πάντα χατέχων, χαί 
μήδ'ιν έ χ ω ν . Καί γάρ ό θιός τώ το ιού τω πάντοθεν 
άνοέγιι Ιύραν, χαϊ ήσυχάζοντι, χαϊ διωχομένω, χαι 
φυλχχιζιρένω, χαί ότιούν πάσχοντι έτιρον. Και Χρισ
τόφορος· τοιούτος χαί Χριστιανός αληθινός, χαί άγγι-

- λος έπί γής, χαί θιομιμίτος άνήρ, χαϊ χληρανόμος 
&**ν9 συγχλορονόμος δι Χριστού. 

3Μ|πσθι ούν λοιπόν, ώ άδιλφοί, τόν λόγον * χαί 
αϊ μέν τρινομιιτι αμφότεροι, ούχ απόβλητοι έν μο· 
νβχοϊς, χάτά τό υπόδειγμα τό πατριχόν * ιί δι επ
άνω διχανομούντις, χαθώς ακούω, ή χαϊ πρός * γι-
νώσχιτι ιιπτωτοι ιιναι τής μοναχικής καταστάσεως, 
χαΐ θεραπιυται ού Χριστού, άλλά τού εναντίου * χαϊ 
τέχνα ούχ έμού τού ταπεινού, άλλά τού φίλοχρυσούν-
τος. Δόξιιεν υμάς Αεγειν, ότι "Εχεις, ναί * έπε'ι καί 
Χριστός διά τού γλωσσοχόμου ού επεφέρετο, χαί 
πάς χαθηγούμενος χαϊ προεστώς τών 'Εχχλησιών. Άλλά 
διά τήν οίκονομίαν τής άδελφότητος. Φησί γάρ έντω 
Εύαγγιλίω ό Κύριο ς πρό ς τόν Ίούδαν · Ό πιιί ς, ποίη
σον τάχιον. Τούτο δι ούδιίς έγνω τών άνα-
χιιμένων πρός τί ιίπεν αύτώ. Τινές γάρ εδό-
χουν, έπιί τό γλωσσόχομον ιίχιν Ιούδας, ότι 

sentibus contenti, dulcem vitam agentes, etiam 
cum solo pane et aqua, qualeui duxerunt sancti. 
NUQC vero res aliter se habet, ut superius dictum 
est. Hanc ob rera et distractio vobis : ut argen-
teus unus vel aureus uuus addatur ad nummulos 
j am coacervatos: quod avaritiae morbus est, opus-
que Judaicum. 

Queeso, respondete mih i , noone panem habetis 
et vinura, modicumque oleum, cum aliis opportu-
nis, quibt i* ad tnensem unutn duosve sustentari 
corpus possit ? Si annueritis, laus Uomino. Sin 
minus, emite pecunia, quam vobis nuper dedi ; 
et nulla erit distractio, et nulla perturbatio. Sufft-
cietenim, sat scio,vel adquatuormensium necessi-
tatem. Et cum iodigebitis, rursus qui alit omoia, 
illinc aut aliunde, addiderim ego, et ex opere ma-
nuum veslrarum, vos Qutr ie t . Haec vita praestaQ-
tissima : sic Christum inter vos babebitis, nunc la-
borantes, nunc orantes, et interdum quidem quie-
scentes, interdum legentes. Et orietur vobislux du l -
cis, et intuentibus amabiles eritis ; et Deus g lor i -
ticabitur in vobis, et vicissim glorificabit νοβ, et 
QUQO et in futuro seeculo. Ac nostra quoque, qu i 
peccatores sumus, gloriatio eritis, el universa so-
cietatis decus. H»c d ix i , non quasi aurum recon-
di tum YOS habeatis : neque vero contingat νοβ ba-
bere, oe audiatis : Ubi thesaarus vester, ibi et cor 
vestrum erit Tbesaurus porro est monacbo, si 
supra tres nummos, sicut apud Patres scriptum 
legitur, sibi acquirat : idque ut ioter mendioos 
ceoseri possit: qua exactus monacbus, et qui mund i 
dominus est per egestatem, ne unum quidem ar-
geoteutii possidet, clamatque cum sancto Paulo : 
Sicui egens ego el multos locupletans;et tanquam om-
niapossidens, et nihil habens -. Etenim Oeus et, qu i 
talisest, ubique aperit januam, etquietem habenti, 
et persecutionem patienti, et in custodia detento, 
aut aliaquavis aerumna oppresso. Et talis, Cbristi-
fer ac verus est Cbristiaous, et angelus in terra, et 
Deum imitans vir, et heeres Dei, coheeres autem 
Christi *. 

Attendite igHur, fratres, ad bunc sermonem ; 
et si quidem tres tantuaa oummos babetis ambo, 
non estis rejiciendi ex moriadnayjuxta Patrum. 
exemplum. At si supra decem nummos, ut audifV 
vel aroplius, scitote vos monacborum statu exd -
disse, cultoresque esse, non Christi, sed adver-
sarii ; et iilios esse, DOO humilitatis meae, sed il l ius 
qui aurum amat. Dicetis fortasse habere vos qu i -
dem, sed et Christum loculos babuisse, itemque 
prsepositum ouanem ac presidem Ecclesiarum. At 
i l l i boc taaquam fratrum oecoaomi. Dicit eaim ia 
Evangelio Domiaus Judee : Quod facis, fac citius. 
Hoc autem nemo scivit discumbentium ad qttid di-
zerit ei. Quidam enim putabant, quialoculos habe-
bat Judas, quod dixisset ei: Eme ea qum opus sunt 

9 9 Lac. x i i , 34. 1 Cor. vi , 10. 1 Rom. vm, 18. 
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nobi$addiemfe$tum Mutegenuutattquiddaret1. Α λέγιι αύτώ, Άγόρασον ών χρι ίαν Ι χ ο μ ι ν « I ς 
Sic ad imitatiooem Christi, omoibus qui vere pr&v 
sunt, loculos habere licet, non ob aliud quidquam, 
absit ! Deo enim magnopere displicet. Si ergopree-
sides etiam vos estis, et vobis al iqui largit i fue-
r int , quemadmodum et Christo ipsi, de facultati-
bus suis, sicut scriptum est, muli&es qux illum $e-
quebantur4: et sauotis similiter ali i et a l i » : beoe 
habet, possideatis licet, non decem nummos, sed 
decies mille : nihi l enim vestrum est, sed Christ i ; 
et dispensatores vos eslis bonorum Cbrist i ; sicut 
et Paulus omnia possidens, nihil habebat, et qu i -
cuuque alius ad hunc diem cum Dei timor pnefe-
cturam gessit. Quod si propositt non estis, ac d i -
speDsatoresanimarum, hortor etobsecro.utquam-

τήν έορτήν, ή τοϊς πτωχοίς ίνα δω τε. Οντως 
χατά μίμησιν Χρίστου, ίν πάσι τοίς αληθινοί ς προισ-
τώσιν, εστ· πάντως τό γλωσσόχομον * χαί ον δι' άλλο τι, 
άπαγι ! έχθιστον γάρ θιώ. Εί ούν χαί ύμιϊς έστι 
προιστώτις, χαί έπιδιδοϋσιν ύμίν τ ινι ς, ώς χαΐ αύ
τώ Χριστώ, ιχ τών υπαρχόντων αυτών, χαθά γέ 
γραπται, αί συναχολουθούσαι αύτώ γυναίκες · 
χαί τοίς άγίοις όμοιοτρόπως άλλοι χαί άλλα ι - ιύ άν 
έχοι * χαί σχοίητι μή άπό διχα νομισμάτων, άλλα 
χαι άπό μυρίων * ουδέν γάρ ύμέτιρον, άλλά Χρίστου * 
χαί οικονόμοι ύμείς διά τού Χριστού * χαθά χαί Παύ
λος τά πάντα χατέχων, ούδιν ιιχι, χαί πάς τις άλλος 
μέχρι τού διύρο θιοφόβως έχων τήν προστασίαν. Εί 
δε ούχ έστι προστάται, χαί οίχονόμοι ψυχών, παρα· 

pr imum erogetis quod praescriptam mensuram ^ χαλώ χαί άντιβολώ, διανιίματι τό παρά τό ώρισμέ-
excedit, ne avariti® morbo capti a diabolo, disci 
puli Cbristi esse desinatis. Haec non vobis solis 
d ix i , sed per vos cunctis fratribus ; nec odio ha-
bens, abs i t ; sed magnopere diligens; neque in an-
gustias redigi vos cupiens, sed admodum dilatari . 
I D angustia quippe latitudo : et in tristitia secun-
dum Ghristum, exsultatio spiritus. Et audite me, 
filii, peccatorem reote consulentem, legitime pr « -
cipientem ; ut per omnia o.t in omnibus placentes 
Christo, bseredes simus bonoruro eeternorum. 

CLXXXI. — Marix reginx. 

vov μέτρον τάχιι · ίνα μή τώ τής φιλαργυρίας πά· 
θιι άλόντις ύπό τοϋ διαβόλου, έχπέσοιτι άπό τής 
μαθητιίας Χρίστου. Ταύτα ουχ ύμίν μόνοις είρη κ α, 
άλλά χαί δι' υμών πάσι τοίς άδελφοΐς * χαί ού μισών, 
άπαγι 1 άλλα χαί πάνυ φιλών * χαί ού στινοχωρήσαι 
υμάς αίρούμινος, άλλά χαί πάνυ ιύρυχωρήσαι. Έν 
γάρ Tj| στινότητι ή πλατύτης · χαί έν TJ} χατά Χρι
στόν θλίψιι ή άγαλλίασις τού πνιύματος. Καί αχού
σατε μου, τέχνα, τοϋ αμαρτωλού χαλώς συμβου-
λιύοντος, έννόμως προστάσσοντος. Ίνα χατά πάντα 
χαί έν πάσιν ιύαριστούντις Χριστώ, κληρονόμοι 
γινώμιθατών αιωνίων αγαθών. 

ΡΠΑ' (74). - Μαρία βασιλ ίσση [ψμζ\] 
Ne in palatio cum filia Augusta habitet : quo fugiat hocreticonim consortium. (Baron. an. 816, o. 23.) 

Quales, nos abjecti, et quinara sumus, quos in C 'Οποϊοι ήμιίς χαί τίνις οί ευτελείς, απολογίας 
occurrentibus molestiis defendere, et laudibus su-
pra modura efferre et consecrare dignata sit p r « -
cellens dominatio tua? Attamen quod istam pieta-
tis tuae dignationem susceperimus, res ipsa fidem 
faciet: quandoetiam necessarium est, multos abs 
te liberari falsa suspicione, quaein hujusmodi oc-
casionibus solet obrepere : nec mirum. EtTusue 
enim sermo cum in multos dispergatnr, tum non 
est ia siDgulorum oreverususquequaque.Nos vero 
qnibus verbis utemnr afflictissimi cordis tui dolo-
remabstergereconantes? autquoaam molliorecon-
tactu asperrimum animi sensum Ienire possimue ? 
Pertulisti crgo (ut ab initio provebatur oratio) in -
justum coQJngis divortiura, ab imperio quoque si-
'mulavulsa, cujusrei causa concussus est mundus. 
Miserandum spectaculum ! Adultera purpuram ge-
rens, et regina pullo amictu tecta : f amu la impe-
rans, et domina serviens. Atque ut cfletera omit-
tarD, t ib i , quae passa es, notiora quam nobis igno-
rantibus : exsilium pro veritatepertulisti a propriie 
visceribus separata. Ex quo et dolort ib i summus, 
et preecipua laus a Deo, piisque omnibus. Tertia 
bffic plagaest, de qua, quid deceat, exponere jusei 

ήξιωμένοι ιπί τοίς συμβάσιν άνιαροίς, πρός δί χαί 
έπαίνοις ύπιράγαν άφοσιωθέντες παρά τής ύπιρ-
τίμου σου κυριότητος ; "Ομως ότι άποδιδέγμιθα τό 
ιύσυγχατάβατόν σου τής ιύσιβιίας, διδάξιι τό αλη
θές τών πραγμάτων έπιίτοιγι χαί άναγχαίον·, απαλ
λάξεις τούς πολλούς ψιυδοιπούς ύπολήψιως, ιίωθυίας 
έν ταίς τοιαύταις ύποθέσισι παριισχρίνισθαι, χαί 
ού θαυμαστόν 'Ρυίσχόμενος γάρ ό λόγος σχίδναται 
ιπί πολλοίς * ούχ έχων ίφ' έχάστω τ αληθές έντιλώς. 
Ήμιίς δί ποίοις λόγοι ς χρησόμιθα, πΐιρώμινοί σον 
θιραπιύιιν τό άλγος τής πολυωδύνου χαρδίας; | 
τίσι πραοτέραις ίπαφαίς λιιάναι σου δυνηθιέίχιν 
τό τραχύνον τής ψυχής; "Ηνιγχας τοιγαρούν σίξ 
αρχής ήμιν προίοι ό λόγος ' άδιχον ομόζυγου χωρι-

' σμόν · συνιχαγεΐσα χαί τού κράτους, έ-ρ' ώ διδόνχτχι 
ό χόσμος. 'Ελιιινόν θέαμα ! Ή μοιχα).ίς ποοονρ»-
Φοροϋσα, καϊ ή |3ασιλίς μελανιιμονούσα * ή δούιν 
δεσπόζουσα, χαί ή δέσποινα θητεύουσα. Καί ίνχ 
τάλλα παραδράμωμιν * σού τής παθούσης μάλΆο* 
είδυίας, ύπερ ημάς τούς άγνώτας * ήνεγκας έξοοία» 
ύπερ αληθείας, έχτμηθεισα τού γνησίου σπλάγχνου. 
Κάνταύθα καί ό πόνος μέγας, χαί ό ύμνος σοι μάλχ 
παρά τι θιώ χα) πάσι τοίς ιύσιβέσι. Τρίτη π)«γέ 

1 Joan. x i i i , 27, 4 Luc. vui. 3 ; xxni, 4 9 . 

NOTiG. 

(74) In c od . Reg. ρπγ'. 
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ή παρούσα * ίγ $ τό δέον παραδιίξαι κικιλιύσμιθα. Α sumus. Et alia quidem alii p ronunt iabunt : filiam 
Άλλα μέν ούν άλλοι φθέγξονται συνέπισθαι μητέρα 
θυγατρί. Ότι τούτο χαι θηρίοις φασί φυσική όλχ^ 
συμβαίνον. *Ιδοι τι; άν · ήμιίς δέ οί ιύτιλιίς τά τού 
Δισπότου·Τίς έστιν ή μήτηρ μ ο υ ; χαί τίνις 
ιίσίν οί άδιλφοί μου ; Καί αύθις - Εί τις έρχι-
ται πρός μι, χα'ι ού μ ισ ι ϊ τήν θυγατέρα, ούχ 
έστι ρου άξιος. Τί τό συναγόμινον ; τό τήν σήν θιο-
σέβιιαν οιχοι μένιιν, τής Αύγούστης έχούσης·τά βασί-
λιια έφ' ω δέδιιχται ή ιύαγγιλιχή μάχαιρα, τήν τομή ν 
ί πάγου σα. Ταΰτα σύγγνωθι, δέσποινα, σύν πολλ$ 
προσοχή χαι συνοχή χαρδίας τιθαρρήχαμιν, ώς άν ιίς 
ους όμιλοΰντις, έπιστιίλαι υπέρ αμφοτέρων προσιυχό-
μινοι τά κρείττονα χαί έχόρινα σωτηρίας νΰν τι και 

matri adesse, eamque sequi oportere. Hoc enim, 
aiunt, ipsie in belluis naturee instiactu coatingif, 
Viderint i l l i : aos vero hurailes usurpabimus i l lud 
Domio i : Quae est mater mea, et qui sunt fratres 
mei 1 ? Atqueiterum : Si quis venit ad me, et non 
oditfiliam, nonest medignus*. Quid consectarium? 
religiosam pietatem tuam domi manere,Angusta pa-
latinmobtinente : in quo cernitur evangelicus gla-
dius sectioaem iaduceoe. Hsec ignosce, domina, 
oum loulta cordis attentione et sollicitudine ausi 
sitnus, tanquam in aurem loquentes, scribere, pro 
ambabus orantee melioraet saluti propriora, et 
nunc et in futurum. 

πρός τό έξης. 

ΡΠΒ' ( 7 5 ) . - Βασιλι ίω μονάζοντι. [ψμν\] Β CLXXXII. — Basilia monacho. 
De obitu cujusdam prsposit» et decem sororum. 

Ού παραιτούμιθα γράφειν τόν ταπιινόν ημών λό
γον, όσάχις άν ευλόγως έπιζητή ή τιμιότης υμών * 
ιίπιρ χαΐ ιίη λυσιτιλών ύμίν. Αυτό γάρ τοΰτο χαί 
έν T>J προλαβούση επιστολή ιπισημηνάμιθα. Ούκούν 
χαί νΰν προσιέμιθα αυτόν, όμού μέν παραχλητιχόν, 
όμοΰ δι χαΐ ύπομνηστιχόν. Τίς δι ό παρακλητικός; 
Οτι έπιιδή άπιβίωσιν έν Κυρίω ή χαθηγουμένη 

σύν διχαδιχώ αριθμώ άδιλφότητος, ώς φάτε, ούχ 
απαθές τό δράμα, άλλά χαΐ λίαν έχστατιχόν * έπεί-
πιρ χιφαλής απούσης όλον τό σώμα νιχρόν, χαΐ 
μιλών τών τιμιωτάτων έχχοπέντων τά έναπολιι· 
φθέντα ιίδιχθή. Τοιούτον ούν όσον τό κατά σάρχα τό 
γιγονός. Άλλ* έπιιδή πνιυματιχά πνιυματιχοίς 
συγκρίνονται, όμοΰ μιν λυπηρόν, όμοΰ δι καί πιρι-

Humilem sermonero nostrum litteris mandare 
non abauimtis, quoties cum ratione id expetit ho-
norificentia tua : siquidem id nobis etiam utile 
fiierit. Hoc enimipsum prfficedentiquoque epistola 
significavimus. Quapropter i l lum nunc etiam ex-
ponimus, part im quidem consolatorium, par-
t im vero commonitorium. Qua in re consolato-
rius ? Quia, quod in Domino dieui obiit pree-
posita cum denario oumero sororum, ut d ic i -
tis, non vacuus doloris est sermo, sed qui vehe-
menterperturbarementempossit: quandoquidem 
capite ablatototum corpusmortuumest,et nobilis-
simis membris abscissis, caetera quse restant, de-
formia Tale igiiurest secuodum carnem quod ac-

χαρές τό συμβάν a τό μιν διά τήν στέρησιν, τό δι Q cidit. Sed quia spmtualiaspiritualibuscomparan-
διά τήν ελπίδα. Παριπιμψατι χαθηγουμένην ίιράν tur7 : et triste simul est, et simui perjucuodum : Παρεπεμψατε χαθηγουμένι 
ότι μάλιστα, χαθώς διηγιίσθι, άδιλφάς σιβασμίας 
χαράς ύποθισις * έχιίνων μιν τών προσληφθιισών, 
ετοιμαζουσών ύμίν τόπον αναπαύσεως διά πρισβιυ-
τιχής ινΓΐύξοως, ώς άν οί προχαταλαμβάνοντις χαθ' 
όδόν τά χαταλύματα * ημών δέ τών άπομιινάντων, 
ήγουν άπομίαΜκσών, ζηλούντων χα'ι ζήλου σων προ-
χαταλαβέσθαι τον αγαθόν βίον, χα'ι τήν σιμνήν πο· 
λιτιίχν έχΛ - βλιποντων χαί βλοπουσών, 

Φκον- ΐβώρ*9 fcrmpov συντιυξόμιθα τ$ χατά θιόν 
μητρί χαλ ταΐς άδιλφοί ς. Ίδι τοιούτον τό χαθ' υμάς 
πάθημα ΐύολπι χαΐ περίχαρες, χαί ούχ ώς τών 
χατά σάρχα τοθνηχότων * οί θρήνο ι ς χαί χοπιτοίς 
άλόγοις βαλλόμινοι, ίσα τοίς μή έχουσιν ελπίδα 
έθνισι, λύπης πιπλήρωνται. Διά τούτο ουδέ ιπιθη-
μητή αύτοίς ή μιτάστασις, άλλά καί λίαν φιυχτέα. 
Ήμίν δΊ οίς τό ζ£ν Χριστός, χαί τό άποθανείν 
χέρδος* χαράς πιριπέτιια ή χοίμησις τών πνιυ-
ματιχών Πατέρων, ώς έν Κυρίω ζώντων, χαί 
μάλλον τής ένθάδι ζωής ύψηλότερον χαί άθανατω-
τιρον. 

Άπορ^ίψαντίς ούν χαϊ άπορ ί̂ψασαι πάσαν άλο-

• Matth. χιι, 48. · L u c χιν, 26. 7 1 Cor. ιι, 13. 

il lud quidem propter privationera : boc vero pro-
pter spem. Bxtulistispraepositam sumraapreeditam 
sanctitate, sicut expooitis, sorores veaerandas : 
lffititiae argumeotum : dum illae qtiidem quee as-
sumptsB suat, quasi legatiooe funguntur utquietis 
locum vobis prteparent, sictit qui diversoria in 
itiuere pra30ccupant : vos vero qui relicti , et q u » 
rel icta estis, bonam vitam, gravemque conversa-
tionem, maturare certatim studetis, semperque i l -
luc spectatia, ubi postmoduoi matri in Deo sorori-
busqtie occurremus. Talis nempe vester est dolor, [ 
cum spe et hetitiae coojanctus ; neque u l mortuo-
r i im secundum caroem :quilamentis et plaugori-
bns insanis oppressi, perinde ac geotesque spetn 

D non habent 8
t tristitia implentur. Quapropter nec 

optanda illie est emigratio, sed valde refugienda. 
Nobis vero, quibus vwere ChHstus est, el morilu-
crum *, inexspectatae laetitiae occasio est spiritua-
l ium Palrum mors,tanquam inDoLoino viveotium, 
vita m u l t o , quam b » c nostra, sit, sublimiore et 
immortali . 

Abjicieutes ergo singuli et siagulee omaem t r i -

. 8 Η Tbasg. iv, 12. 9 Pbilipp. χ, 1. 
NOTiE. 
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nobis ad diem festum : aut egenis ut aliquid daret'. 
Sic ad imitationem Christi, omoibus qui vere pr®-
suot, loculos habere licet, non ob aliud quidquam, 
absit ! Deo enim magnopere displicet. Si ergopree-
sides etiam vos estis, et vobis al iqui largit i fue-
r int , quemadmodum et Christo ipsi, de facultati-
bus suis, sicut scriptum est, muliwes qum illum se-
quebantur*: et sauctis similiter ali i et a l i » : bene 
babet, possideatis licet, non decem nummos, sed 
decies mille : n ib i l enim vestrum eet, sed Christ i ; 
et dispensatores vos estis bonorum Cbrist i ; sicut 
et Paulus omnia possideos, nihi l habebat, et qu i -
ouuque alius ad hunc diem ciim Dei timor praefe-
cturam gessit. Quod si preepositi non estis, ac d i -
spensatoresaaimarum, hortor etobsecro,utquam-

Α λέγιι αύτώ, Άγόρασον ών χρι ίαν έχομιν β έ ς 
τήν ίορτήν, η τοις πτωχοίς ίνα δω τι. Ούτως 
χατά μίμησιν Χριστού, ίν πάσι τοϊς αληθινοί ς προισ-
τώσιν, έστι πάντως τό γλωσσόχομον * χαΐ ού δι' άλλο τι, 
άπαγι ! εχ θ ι στ ο ν γάρ θιώ. Εί ούν χαί ύμιις ίστι 
προεστώτις, χαί επιδιδούσιν ύρίν τινι ς, ώς χαί αύ
τώ Χριστώ, ίχ τών υπαρχόντων αυτών, χαθά γί 
γραπται, αί συναχολουθούσαι αύτώ γυναίχ ις * 
χαΐ τοίς άγίοις όροιοτρόπως άλλοι χαΐ άλλα ι * ιύ άν 
ίχοι * χαί σχοίητε μη από δέχα νομισμάτων, άλλά 
χαι άπό μυρίων * ούδιν γάρ ύμιτιρον, άλλά Χρίστου ' 
χαί οίχονόμοι ύμιίς διά τού Χριστού * χαθά χαι Παύ
λος τά πάντα κατέχων, ούδ εν είχε, χαί πάς τις άλλος 
μέχρι τού διύρο θεοφόβως ίχων τήν προστασίαν. Εί 
δε ούχ ίστι προστάται, χαί οίχονόμοι ψυχών, παρα-

pr imum erogetis quod praBscriptam mensurara g χαλώ χαί άντιβολώ, διανείμαπ τό παρά τό ώρισμί 
excedit, ne avaritiae morbo capti a diabolo, disci-
pul i Christi esse desinatis. Haec non vobis solis 
d ix i , sed per vos cunctis fratribus ; nec odio ha-
bens, absi t ; sed magnopere diligens; neque in an-
gustias redigi vos cupiens, sed admodum dilatari . 
I D angustia quippe latitudo : et in tristitia secun-
dum Christum, exsultatio spiritus. Et audite rae, 
filii, peccatorem recte consulentem, legitime pree-
cipientem ; ut per omnia oX in omnibus placentes 
Gbristo, baeredes simus bonoruro eeternorum. 

vov μέτρον τάχιι * ίνα μή τώ τής Φιλαργυρίας πά
θει άλόντις ύπό τον διαβόλου, έχπέσοιτι άπό τής 
μαθητείας Χριστού. Ταύτα ούχ ύμίν μόνοις ιίρηχα, 
άλλά χαί δι' ύρών πάσι τοίς άδιλφοίς ' χαί ού μισών, 
άπαγι ! άλλά χαί πάνυ φιλών * χαί ού στενόχωρη σαι 
υμάς αίρούμενος, άλλά χαί πάνυ ευρύχωρη σαι. *Εν 
γάρ τή στινότητι ή πλατύτης ' καί έν τ$ χατά Χρι
στόν θλίψει ή άγαλλίασις τού πνεύματος. Καί αχού
σατε μου, τέχνα, τού αμαρτωλού χαλώς συμβου
λεύοντος, έννόμως προστάσσοντος. *Ινα χατά πάντα 
χαί έν πασιν ιύαριστούντις Χριστώ, κληρονόμοι 
γενώμιθατών αιωνίων αγαθών. 

C L X X X I . - Maride reginm. ΡΠΑ' (74). - Μαρία βασιλ ίσση [ψμΓ.] 
Ne inpalatio cum filia Augusta habitet : qno fugiat hoereticorum consortium. (Baroo. an. 810, o. 23.) 

Quales, nos abjecti, et quinam sumus, qnos in C Όποιοι ήμιϊς χαί τίνις οί ιύτιλιίς, απολογίας 
occurrentibus molestiis defendere, et laudibus su-
pra modura efferre et consecrare dignata sit prae-
cellens dominatio tua? Attaraen quod istam pieta-
tis tuae dignationem susceperimus, res ipsa fidem 
faciet: quandoetiam necessarium est, multos abs 
te liberari falsa suspicione, quaein hujusmodi oc-
casionibus solet obrepere : nec mirum. EtTnsus 
enim sermo cum in multos dispergatur, tum non 
est ία singulorum ore verus usquequaque. Nos vero 
qnibus verbis utemnr afflictissimi cordis tui dolo-
rem abstergereconantes? autquoaain molliorecon-
tactu asperrimum animi sensum lenire possimus ? 
Pertulisti ergo (ut ab initio provehatur oratio) in -
justum conjngis divort ium, ab imperio quoque si-
*mulavulsa, C U J U S r e i cai isa COIICUSSUS est mundus. ^ σμόν · συνιχαγιϊσα χαί τού κράτους, έφ' ω διδόνητχι 

ήξιωμένοι έπί τοίς συμβάσιν άνιαροίς, πρός δί χαί 
έπαίνοις ύπιρ άγαν άφοσιωθέντες παρά τής ύπερ-
τίμου σου χυριότητος ; Όμως ότι άποδιδέγμιθα τό 
ιύσυγχατάβατόν σου τής ευσέβειας, διδάξιι τό αλη
θές τών πραγμάτων έπείτοιγε χαί άναγχαίον, απαλ
λάξεις τούς πολλούς ψιυδοιπούς ύπολήψιως, ιίωθυίας 
έν ταίς τοιαύταις ύποθέσισι παριισχρίνισθαι, χαί 
ού θαυμαστόν 'Ρυϊσχόμενος γάρ ό λόγος σχίδναται 
έπί πολλοίς * ούχ έχων έφ' έχάστω τάληθες εντελώς. 
Ημείς δέ ποίοις λόγοι ς χρησόμιθα, πιι^ώμινοί σο» 
θιραπιύιιν τό άλγος τής πολνωδύνον χα^διας; ή 
τίσι πραοτέραις έπαφαίς λειάναι σου δυνηθιίνμεν 
τό τραχύνον τής ψυχής; "Ηνεγχας τοιγαρούν ιν'έξ 
αρχής ήμΐν προίοι ό λόγος * άδιχον ομόζυγου χ·ρι· 

Miseraodum spectaculum ! Adultera purpuram ge-
rens, et regina pu l l o amietu tecta : famula impe-
rans, et domina serviens. Atque ut csetera omit-
tarD, t ib i , quse passa es, ootiora quam nobis igno-
rantibus : exsilium pro veritatepertulisti a propriie 
visceribus separata. Ex quo et dolort ib i summus, 
et preecipua laus a Deo, piisque omnibus. Tertia 
baec plagaest, de qua, quid deceat, exponere jussi 

ό κόσμος. Έλιιινόν θέαμα ! Ή μοιχαλίς 
Φορούσα, χαί ή βασιλίς μιλανειμονούσα * 

πορφυρο-
h δούλη 

δεσπόζουσα, χαί ή δέσποινα θητεύουσα. Καί ίνα 
τάλλα napaipxfitofM * σού τής παθούσης αάλλη 
είδυίας, ύπερ ημάς τούς άγνώτας * ήνεγχας έξορίαν 
ύπερ αληθείας, έχτμηθείσα τού γνησίου σπλάγχνον. 
Κάνταύθα καί ό πόνος μέγας, χαί ό ύμνος σοι μάλχ 
παρά τι θιώ χαί πάσι τοίς ιύσιβέσι. Τρίτη πληγή 

' Joan. x i i i , 27, 28. 4 Luc. vni, 3 ; xxm, 49. 

NOTiE. 

(74) I n cod. Reg. ρπγ'. 
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ή παρούσα * έ«/ $ τό δέον παραδιίξαι χιχιλιύσμιθα. Α sumus. Et alia quidem alii pronuot iabunt : flliam 
"Αλλα μέν ονν άλλοι φθέγξονται συνέπισθαι μητέρα 
βυγατρί. Ό τ ι τούτο χαί θηρίο»ς φασί φ ν σικ £ όλχ$ 
συμβαίνον. «Ιδοι τις άν · ήμιϊς δέ οί ιύτιλιίς τά τοΰ 
Δισπότου · Τ ί ς έ σ τ ι ν ή μ ή τ η ρ μ ο υ ; χαί τ ί ν ι ς 
ι ί σ ί ν οί ά δ ι λ φ ο ί μου ; Καί αύθις · Εί τ ι ς έ ρχ ι -
τ α ι προς μι , χα ί ού μ ι σ ι ί τήν θυγα τ έρα , ούχ 
Ι σ τ ι μου άξ ιος . Τί τό συναγόμινον ; τό τήν σήν θιο-
σέβιιαν οίχοι μένιιν, τής Αύγούστης ίχούσηςτά βασί-
λιια έφ' ω δέδιιχται ή ιύαγγιλιχή μάχαιρα τήν τορήν 
έπάγουσα. Ταΰτα σύγγνωθι, δέσποινα, συν πολλ$ 
προσοχή χαί συνοχή χαρδίας τιθαρρήχαμιν, ώς άν ιίς 
ους όμιλούντις, έπιστιίλαι ύπιρ αμφοτέρων προσιυχό-
μινοι τά χριίττονα χαί έχόρινα σωτηρίας νΰν τ ι χαί 

raatri adesae, eamque sequi oportere. Hoc enim, 
aiunt, ipsis in belluis natur» iustinctu coatingil , 
Viderint i l l i : aos vero hurailes usurpabimus i l lud 
Domia i : Qum est maler mea, et qui sunt fratres 
mei · ? Atqueitarum : Si quis venit ad me, et non 
odit filiam, nonest medignus'. Quid coosectarium ? 
religiosam pietatem tuamdomi manere,Augustapa-
latiumobtinente : in quo cernitur evangelicue gla-
diue sectionem ioducene. Hsc ignosce, domtna, 
cum loulta cordis attentione et sollicitudioe ausi 
siinus, taoquam io aurem loquentes, scribere, pro 
ambabus oraotea melioraet saluti propriora, et 
Dunc et in futurum. 

πρός τό έξης. 

ΡΠΒ'(75). - Β α σ ι λ ι ί ω μονά ζ ο ν τ ι . [ψμν\] Β CLXXXI I . — Basilia monacho. 
De obitu cujusdam proposit» et decem sororum. 

Ού παραιτούμιθα γράφιιν τόν ταπιινόν ήρων λό
γον, όσάχις άν ιύλόγως ίπιζητή ή τιριότης ύρών · 
ιίπιρ χαί ιίη λυσιτιλών ύμίν. Αυτό γάρ τοΰτο χα) 
έν τ$ προλαβούση επιστολή έπισημηνάμιθα. Ούκούν 
χαί νΰν προσιέριθα αυτόν, όρου ριν παραχλητιχόν, 
όμοΰ δί χαί ύπομνηστικόν. Τίς δι ό παρακλητικός ; 
Οτι έπιιδή άπιβίωσιν έν Κυρίω ή χαθηγουμένη 

συν διχαδιχώ αριθμώ άδιλφότητος, ώς ΦΟΤΙ, ούχ 
απαθές τό δράμα, άλλά χαί λίαν έχστατιχόν * έπιί-
πιρ χίφαλής άπούσος όλον τό σώμα νιχρόν, χαί 
μχλών τών τιμιότατων έχχσπέντων τά έναπολιι· 
φθέντα ιίδιχθή. Τοιούτον ούν όσον τό χατά σάρχα τό 
γιγσνός. Άλλ' έπιιδή π ν ι υ μ α τ ι χ ά πν ι υμα τ ι κο ί ς 
σ υ γ κ ρ ί ν ο ν τ α ι , όμοΰ μιν λυπηρόν, όμοΰ δι χαί πιρι-

Humilem sermonem nostrum litteris maodare 
non abuuimus, quoties cum ratione id expetit bo-
uorificentia tua : siquideni i d nobis etiam utile 
fuerit. Hoc enimipsum preBcedentiquoque epistola 
significavimus. Quapropter i l lum nunc etiam ex-
ponimus, part im quidem consolatorium, par-
t im vero commonitorium. Qua in re cooso.ato-
rius ? Quia, quod in Domino diem obiit p r o -
posita cum denario oumero sororum, ut d ic i -
tis, non vacuus doloris est sermo, sed qui vehe-
meoterperturbarementempossit: quandoquidem 
capite ablatototum corpusmortuumest,et Qobilis-
simis membris abscissis, ceetera qu « restant, de-
formia Tale igiturest secuodum carnem quod ac-

χαρις τό συμβάν · τό μιν διά τήν στέρησιν, τό δι Q cidit. Sed quia spititualiaspiritualibuscomparan-
διά τήν ελπίδα. Παριπέμψατι χαθηγουμένην ίιράν 
Ιτι μάλιστα, χαθώς διηγιίσθι, άδιλφάς σιβασμίας * 
χαράς ύπόθισις ' έχιίνων μέν τών προσληφθιισών, 
έτοιραζουσών ύμίν τόπον άναπαύσιως διά πρισβιυ-
τιχ4ς έντιύξιως, ώς άν οί προχαταλαμβάνοντις χαθ' 
όδόν τά καταλύματα * ημών δέ τών άπομιινάντων, 
$*γονν άκομιινασών, ζηλούντων χαί ζηλουσών προ-
χαταλχάκτθαι τόν αγαθόν β ί ον , χαί τήν σιμνήν πο· 
fento» · χα* - άιί. έχιτ βλιποντων χαλ βλιοτουσαν, 
oaSt̂ Â OJxpov νστιρον συντινξόμιθα TJ χατά θιόν 
μν/τρέ χαΐ ταις άδιλφαίς. Ίδι τοιούτον τό χαθ' υμάς 
πάθημα ιυιλπι χαί πιριχαρις, χαί ούχ ώς τών 
χατά σάρχα τιθνηχότων * οί θρήνοι ς χα ί χοπιτοίς 
άλόγοις βαλλόμινοι, ί σ α τοίς μή έ χουσ ιν ελπίδα 
έθνισι, λύπης πιπλήρωνται. Διά τούτο ο ύ δ ί έπιθη-
μητη αύτοίς ή μιτάστασις, άλλά χα ί λίαν Φ ΐυχτέα . 

Ήμίν δί οίς τό ζ ή ν Χ ρ ι σ τ ό ς , χ α ί τ ό άποθαν ι ί ν 
χ έρδο ς * χαράς πιριπιτιια ή χοίμησις τών πνιυ-
ματιχών Πατέρων, ώς έν Κυρίω ζώντων, χα ί 
μάλλον τής ένθάδι ζ ω ή ς ύψηλότιρον χ α ί άθανατω-
τιρον. 

Άπορι&ίψαντις ούν χαι άπορ^ίψασαι πάσαν άλο-

1 Mattb. χιι, 48. ' Luc. χιν, 26. 7 1 Cor. ιι, 13. 

tur7 : et triste simtil est, et simul perjucuodum : 
il lud quidem propter privationem : boc vero pro-
pter spem.Bxtulistispreepoeitam sumraapraeditam 
eanctitate, sictit exponitis, sorores venerandas : 
leetitiae argumeotum : dum illae qtiidem q u » as-
sumptflB sunt, quasi legatiooe funguotur utquiet is 
locum vobis prteparent, sicut qui diversoria in 
itmere praeoccupaat: vos vero qui relicti, et quae 
relicUs estis, booam vitam, gravemque conversa-
tionem, maturare certatim studetis, semperque i l -
luc 3peclatin,ubi postmoduai matri in Deo sorori-
busque occurremaa. Talis nettipe yester est dolor, -
cum spe et lastitiae conjanctus ; neque u i mortuo-
rum secundum carnem :quilamentis et plangori-
bus insanis oppressi, perinde ac gentesquae apem 
non habent *, tristitia implentur. Quapropter nec 
optaoda illie est emigratio, sed valde refugienda. 
Nobis vero, quibus vivere Cfunstus est, el mori lu-
crum ·, inexspectats laetitiee occasio est spiritua-
l ium Patrum mors, taoquam inDouainoviveDtium, 
vita multo, quam h»o oostra, sit, sublimiore et 
immortal i . 

Abjicientes ergo singah et siagaleB omneoi t r i -

• I lTbess . iv, i%. · Philipp. χ, 1. 
NOTJE . 
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slit iam aratioue alieoara, et degeneres lacrymae: Α γο» λύπ*» χαί kyrmt ό'άχρυον, χαβ' i xmrimev 
prout per Chris l i gratiam coostituli estis, hic qui -
dem in regeodo virortim doroicil io; hiec vero in 
domicilii virgioeoi prasfecliira : Sobrii etlote, vigi-
late *·, viriiiter agite, eonfurtamini: omnia vettra 
in chariiate " , omnia in mandatornm custodia, 
juzta prfficeptiones sancti Basil i i . Atque haec io 
dnobus moaasleri is vottris vigeant, ut sine offeu-
siooe et repreheasioae vitatn ducentea, g l o n f i c i i s 
Deum in corpore vealro et in spiritu vestro : al le-
rum |ue ab altero moaasler iura excitelur, e lsancte 
oonspiret : te videlicel, fralre Basilio, qui ad noa 
tcripsiriti, et oobis comprobatue es, simii l ass i -
stea le .curamque participaateulriuxque monaslerii 
quoad potes: quamvisprceeidisoousooa sust ines : 

χάριτι Χριστού ' ό μη bei ri • > 9<, ι m τον άνίρώ-
νος · ι; Λ inl rf ά->ιιγήσιι τοϋ παρβινώνος 1 Vi frt, 
γρ»γοριίτ« , αν-ΐρίζισβι, χρχταιοϋσβι · χά»-
τβ ϋμώ» ίν άγάπί, πάντα h ^νλαχή εντολών, x-rr i 
τάς ίίποθήχας τού αγίου Βασιλιίου. Μιταξύ tl vav, 
τοι» Jjoiv μοναστηριών ίϊτωϊβν * (να άπροσχοπο» 
χαί άνϊνοχο» £ίο» όΊανύοντις χαί οΊατύουσχι, 4V 
ξάσηΤΙ Τ Ο » θίό» ί» τώ ι·.ι;ιπ υμών <α'. ίν Τ * 
πνιύματι ΰμώ» • crtpov ϋ» ' tripou μοναστήρι* 
διοπριπών τυγχροτούμινο» τ» xxi συνι.ο-τάμΓ»0», 
O V O V O T I σοΰ τού άόΊλροϋ Βασιλιίου, τοΰ χαϊ 7 * 7 / " * 

y,-',; ήμίν, χαι συνιγνωσμήου, συμπαρόντος χαί 
συναντιλαμβανομϊνου ιχχτίρας τώ» μονέ» χαβ' όσο» 
οΐόν η , χαί ότι ούχ ΰπιχιις λόγον -·,',< ττώτβς 

sed quasi desiderio Ιιιο per succeasori* promotio- Β x : ' * · ' ϊβ>ίσιώς σου n c ^ / i m t οΊά τβς τον 
Ι Ι Ι Ί Ι Ι explelo, leipaum enis iue impondens , et ad ju -
vaos ubi est opu». Qabelis itaque.ad virtutis inore-
meDtum, pneclara exempla eorum eaniruve, qui 
et quffi obierunt. Habetis vitas sanc lorum, leges 
sauclionesque Patrum ; babetis, quod his raajue 
es(, universorum conditorem Deum ia medio ve-
s l rum. juxta ips ius promissiooem, miniaiefal lacem 
Habetis saDolara Oeiparam auxi l iatr icem, omoes 
sanctosinlerccssores.I Iabel isettenuilalem aoatram 
promptatn et paratam vobis in bono. Oinnia ergo 
beoe agite, oma ia pacillce. Semper gau-lete ; tint 
intennissione orate : in omnibus graliasagite, c la -
mat magaus Apostolus " cujus ia lercessiooibus 
ulioaai ealvemur et nos el vos. 

CLXXXI l l . — Elim presbylero. 

ί » · . Ί { ί κ : ι ; άναίοχής * μάλλον (αυτόν σννίισζαλλί»» 
χαί -, J τά (Ttoyra. ~1./·-ι τοιγαρούν tmim 
Trapa-fiiyfiara «ϊς άριτβς rjridootv, τας ίχδχμνσά-
αας «Ιτ' ούν . · ; ι. ,. "Εχ·η τους βίους τί» 
άγια», τάς νομοβισϊας τώ» Πατιρ·.". Ί χ τ ο 
μίϊζον αύτώ» τότ - νιητι;» τώ» όλν» θιον (ν uiou 
•jfi-u» χατά τήν i.TiuSi αντού iirayyOiiav. " E / r r i 
τί» αγία» θιοτοχο» (ΐτίχουρο», τούς Γα»τ«ς αγιονς 
πρισδιυτας. "E^ i rc χαί τή» «UM> ούβ€»ότ<τβ ιτρο-
θυμονμένιΐ)ι vai» (ν τάγαβώ. Πάντα ούν ιΰ - :^ ;*τι , 
rravra ιϊρ«»ιχώς ο"ιατι)ίσατι. I I ά » τ ο π j r a i p t r t · 
»3ta ι , - τροτίύχιτβ» · «ν ταν - i ι 
ριστιϊτι , ροάό ,κι'γα; Άιτόττολος · οΰ ταίς πριο€<ίαις 
ouSiiijfxrv χαί ήριιϊς χαί ϋ-ιιίς. 

ΡΠΓ" (76). — Ηλ ία κρισ6υτέρψ. ffn/.J 
!>·· pueris qui pBraDtam rolunlalo inviti tondantur. 

Osonlum quidem tuum, virsancle , venerandum C Τό fii» ·ί"*ιιμά σον, ώ iipi avipwtn τοί θιού, 
quam foaxiine, iileiuque concordiee eervans iodi-
c ium : interrogalio autem, τίχ audeodicere, indi -
gesta. nec satis explorata bumilitati noslraa. Ad 
huno enim diem αοα audi -Tamus, pueros a palre 
per v im ac αοα spoate delousos fuisse. Nam si 
plaoe iafaates i i , »\ve aate pubertaleai, aoa est i a 
ipsis voluatarium ι ueque eaim rectum a pravo 
possuol digaosoere : sed eoruiu arbitrio, cumado -
leveriat, res lota permit leada. . . . 

Res permitteada. Uade aobis aa vobis aa i -
mi futura est et corporis salnn. Sed de hia satie : 
quouiam uec mibi prolixi sermoais est ol ium.ali is 
occupato aegotiis h a u l facil ibusexpeditu. De ep i -
scopo Chii, quid hoc el istud aarras ? N O H aeque Q λώτοις. Πιρί ii τού έπιτχοττου Χίου, τί τούτο χάχάΜ 
virum ia coaspectum aoslruui, ubi huc venil, ad- γίγρα^ας; Ή-χιίς οντ« τό» W p a ιίς tyn ipim 
misiinus, suspic ionisvi laadaecauss .neqneomnino iyayout» ίλβ*υ5οτα ϊνταϋβα, τάς υποψίας 3t*yti-
siae respoaso ditaisiunis : quod aeque fas fuil vel γο»τις, ούτι 7τ«»τ» ά»υιτοχριτο» ιϊάσαρκ» · ότι ur.ii 

«· I Petr. ν, 8. " ICor . χτι, 13, Η . " Mallh. χχιιι, 20. " I Thess . τ, 16. 
ΝΟΤ>Ε. 

(761 Ια cod. Reg. ριτι'. 

οίίττό» ότι μάλιστα, χαί τό τί ς συυιψυχίας ότποσώζο» 
γ»ώρισρια • τό Λ ίρώτΐίΐία, ούχ οίο" oV*j; ιί-τ·.ι, 
άχατάλλΐ)λο» χαί ού o°u»r/»wofirvov TiJ τακιινχτιι 
.-χ.... Ούίιιτω γάρ χαΐ τήμιρον άχΐ)χοαμ4ν, χρός 
πατρός αναγχχστιχϋς χαί ούχ ΐΟιλουσύις ά,ποχαρ-
6ήναι παϊο*ας. Εί ρ-ίν γάρ xopuo*$ νιϊπιοι, «ιτ' ον» 
πρό τής ήλιχίας, ούχ ί» αύτοΐς τό βιλιττόν • ούβΊ 
γάρ ιίσι όΊαγνοιστιχοΙ χαλοΰ τι χαι χαχοϋ * αλλ· 
τ4 τών ..-ι/τ-.υ προαιρ^σιι αναχτίον [ood. Ile*. 
a»r » ixT«o» ] τό πράγμα.... 

(77) άναβιτίον τό πράγμα. Παρ* οΰ xal χν> 
χαί ύμι'» τό σωτήριο» ψυχής τι xai σώματος. ΚΒ 
πιρί μι» τούτΌ» άλις - ότι μΐ|-Γι χαιρός p io t μιχβ*-
γοριί», έ» άλλοις άσχολουμινω πραγμασι» ούχ ιύίι«-

(77) ΙΙ)ΐ magaasa l i s laouua io Regiooodioe. Qu-e 
autem sequuatur.alterius epijtol»es4e(cuitaaiea, 
quia iait ium \ <-~i. apposita αοα sit sua a u m e n 
aota) Iadioare • ideturSyl labus Epistolarum in eo-
dem codice : ici ea im ialer iascriptioaes episiolas 
ρπ«̂  'Ηλία πρισβϋτίρω, et epislolffl ρπζ" Αύξιντίω 

ήγθυμ(»'ρ, lOedia ββ! ϊt»*criptio Μαχαρί» μονάζοντι, 
ρ-τς-'. Eisi I M I . - I U eupiTiori» rragmeoti voces ul-
liuim repfitaatur iailio poslerioris, eoque Tideaa-
tur parles esse uaius ejusdemque e p i s t o l s , cui 
a ih i ladutodumdesit ; tameo q u e sequuatur , vii 
posseat c u m superioribus seatentia cohaerere. 

http://ur.ii
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θεμιτόν xcd τον τυχόντα άποπέμπισθαι · μή ότι γ ι Α U D u m e m u l t i s repellere, nedum ejusdem instituti 
όμόσχημον χαί επισκοπής όνομα χεχληρωμένον. 
Ήσμινίσαμιν ουν ότι όψέποτε άπενόσφισε επισκο
πής, έλόμενος ώδέ που παρερρίψθαι · υποβάλλοντες 
αυτόν χαΐ έπιτιμίω προσηχοντι * ώσπιρ πεποιήχα-
μχν επί τοΐς ομοίως αύτώ δράσασι. Και ό β ιό ς τών 
μοτανοούντων ιστέ. Καί τοΰτο εναργές υπόδειγμα 
μιτανοίας έπιζήτηται χαι παρ' ημών χαί πρός άλ
λων τών ίατρεύειν έπιτεταγμενων ή τοΰ ύποπεπτω-
χότος υποχώρησες τής επισκοπής · χαί ιίρξις τής 
ίιρουργίας, συν έπιτιμίω ίως χαιροΰ ιίρήνης. Εί 
ουν* ταΰτα ώμολόγηται τώ άνδρί * τίνις ηρεν ήμιίς 
άποσιίισθαι τόν προσιόντα, χαί ίχθραίνιιν έν τούτω 
θ ι ώ ; Μή σύ, ώ θαυμάσιε, βαρέως φε'ροιο έπί τώ 
άνδρί * χ αν ότι μάλιστα α λέγιις πιπραχιναι αυτόν, 
άποδέδιιχται αληθή ιίναι 
μιν έως τοΰ παρόντος, 
χρίνομεν αυτόν έν τούτοις. Γέγραπται γάρ ' Μή ό νό
μος ηρών χ ρ ί ν ι ι τόν άνθρωπον, έάν ρή άκού-
σ η παρ' αύτοΰ πρό τ ι ρον , χαί γ ν ώ τ ί π ο ι ι ί ; 
Καί πάλιν ό Απόστολος λέγιι * Κατά πρ ι σβυ τ έρου 
χ α τ η γ ο ρ ί α ν μή παραδέχου , έχτός ι ί μή έπί 
δύο ή τ ρ ιώ ν μαρ τύρων . "Επειτα ούδε τούτων πρό-
χιιται λόγος ή εξουσία τοΰ χρίνιιν * άλλά πιρί τοΰ προ-
σίισθαι τούς ύποπιπτωχότας τήν μετάνοιαν * ταμ ι ευ ο-
μένων τών ύπό τής τιμιότητός σου λιλιγμένων, ή 
ενταύθα χαιρώ τω δέοντι τοίς προιστώσι τής 'Εχ-
χλησίας, ή έν τώ μέλλοντι αίώνι τώ χριτ$ τών 
απάντων. Διό συμβουλεύω τ$ χρηστότητί σου άφ-
ΐμένη τών λόγων έχιίνων έν τώ τέως ιύχαοιστιίν τώ 
Κυρίω έπί T J τοΰ ανδρός μετανοία * ώς αν συνιργοί Q 

v i rum, etepiecopale n o m e n a d e p t u m . Iiaque gra-
tulati sumus quod episcopatum tandem abdicarit, 
eligens vel sic pro neglecto haber i : i p s u m conve-
nienti pcenffl subjecimus : quemadmodum egimut 
in iis qui eimilia perpetrarunt. Deus autem p c e n i -
lentium est. Et boc maoifestum pcBoitent i» argu-
m e Q l u m requUitum est tum a nobis tum ab iis 
quibus alios sanandi c u r a demandata est, eum qui 
lapsusest, de epiecopatu cedere ;et a sacris arcari, 
cumpceoasubeundausque ad t e m p u s pacis . Sibaec 
itaque vir ille p r » se aperte t u l i t : quinam sumue 
oos u l accedeQtem repellamus, et in odium idcirco 
Dei iocurramus ? Ne t u , vir admirande, homini 
i l l i succenseas, vel si mazime, q u « ab eo patrata 

έπιί ήμιίς ούτι oxrjxoa. £ narras, vera esse coastet: quandoquidem DOS oe-
ούτι, ιί χαί άχηχόαμιν, que in hiioc diem audivimue : oec, licet audiisse-

mug, i p s u m de bis judicamus. Scriptum est en im: 
Nunquid lexnottrajudicat hominem, nisipriusau-
dierit ab ipso, et cognoverit quidfaciat14 ? Et rur -
sum Apostolus a i t : Aduersus presbyterttm accusa-
tionem noli reeipere, nisi sub duobus aut tribus te-
stibus " . Deinde neque ratio suppetit vel potestas 
d e hie judicandi, sed eos qui se poeoitentiffi subje-
oeriot, admit teodi : reservatis iis quaea reverentia 
t u a commemorata sunt, vel in hac vita opportuno 
tempore, p r s p o s i t i s Ecclesiee; vel in futuro aeeculo 
judici omoium. Quamobrem auctor sum pietali 
tuffi, dimissisbis s e r m o n i b u s n i i D c q u i d e m Domioo 
gratias agere ob v i r i poenitentiam " ; ut adjutores # 

Dei simus, qui vult omnem bominem salvum 
ι ίη μεν θ ιώ τώ φίλοΰντι σώζισθαι πάντα άνθρωπον 
χάν τούτω ι ί ρήνην έ χ ω μ ι ν π ρ ό ς αυ τόν δ ι ά τ οΰ 
Κ υ ρ ί ο υ η ρ ώ ν Ι η σ ο ύ Χ ρ ι σ τ ο ύ . Καί τέλος όταν 
λάβης χαιρόν, ιίπιρ χαί ζητιίς, τότι ευθύτητας κρί
νο». Τό δι νΰν προσεύχου περί ηρών, σώζεσθαι 
ήρας ψυχ^ τ ι χαί σώρατι * ότι όμολογούμεν πάντων 
ανθρώπων άμαρτωλότεροι είναι. Ό Κύριος ό άρ-
χιιπίσχοπος πλείστα σε προσαγόριύιι, προσ-
αγορίνθιίς ύπό τής Φωνής σου * έπιί χαί παν
τός οί μ&θ1 ημών, *δ*λ?οιΥ ^fippow -έν Ένρέρ, 

ΡΠΔ' (78) . — Α ύ ξ ι ν τ ί ω ήγουμένω. [ψνδ ν . ] 

fieri17: et eatenus pacem habeamusad ipsum per 
Dominum nostrum Jetum Christum * · . Denique 
cum acceperis tempus, siqnidem hoc quffiris, tunc 
just i t iasjudicabis 1 9 . In preeseoti vero pro nobis ora 
ut salvi tum anitno tum corpore simus : nam su-
pra mortales omnes nos peccatores profitetfeur. 
Domious arcbiepiscopusplurimam tibi salutemdi-
cit, quem et tuo nomine salutavimus : deiode et 

^omnee qui nobiscum sunt fratres. Vale ία Domioo, 
frater. 

CLZXXiy. — Auxentio prxposito. 
Respoodet ad quasdam ejus interrogationet. 

Τό putv γράμμα τή ς τιμιότητο'ς σου έδιξάμιθα, D Litteras hoDor i i i cent i iB tiia? acoepimQe, et q u o a d 
χαι ώς ή ν ήρίν δυνατόν ιπήλθορεν * τά μέν χαθ' 
ημών έγχώμια πορρωτε'ρω θέμενοι, ώξ ούχ αξίων 
εγκωμιαστικής ούδ' όλως έμφάσεως * ότι μή χαί 
χατηγορητιχής μάλλον έπισχώψεως. Τίνες γάρ έσμιν 
ήμιίς οί άχριιοι, χαί ούδε ονόματος άξιοι ού ιπιχι-
χλήμεθα ; Πρός δέ τά έπιζητηθέντα σοι χεγάλαια 
Γραφικά, πάνυ έξενίσθημεν, ότι χαί πρός ημών τών 
αμαθών ή έξήγησις, καίγε περί τοιούτων έμφάσιων, 

integrum nobis fuit legimus, eacomiis not t rU pro-
cul seqositis, u t q u i eacomiastica laudatioaedigni 
D u l l o modo sumus, sed accusatoria potiue e x p r o 
bratioae. Quioam enim sumus nos inutilee, ne no-
mine quidem digaiquo auncupamur? Adi l lavero 
Scripturte capita de quibus interrogasti, vebemea-
ter obstupuimus, quod a nobis iodoctis facienda 
si t eoarratio, et quideni arcaoorum ejusmodi, quo-

** Joan. vu, 5«. 1 5 I Tim. v, 19. *· Ezech. xxxm, I I . 1 7 I Tim. n, 4. " Rom. v, \. «· P ia l . 
LXXIT, 3. 

NOTiE. 

(78) I n cod. Reg. ρπζ. 
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n i m dilucidatioad divinos tantum interpretes per- Α ά άνήχιι μόνοις τοίς θιοφόροις διαλονχαένκν, παρ* 
tineat,a quibus jaui edita est declaratio, maxime-
que ad verbum a magoo et divino Basilio. Sumpto 
igiturcommeDlarioejuscodiceinUaiam.discesquffi 
desiderae; praesertim cum epistola? modum exce-
dat; q u * iotegram scriptioaem exigit, talium rerum 
dieceptatio. Quod vero ais propositain esse Judeis 
verborum cooteotionem : sine Cbristomacho*, Pa-
trum optime, furere in seipsos. Qui enim ipsius Chri-
eti, veri Deioostri, doctrioam exploserunt, qui apo-
stolorum praecepta repulerunt, qui omnium deni-
que divinorum Patrum ceisa eloquiadetestati sunt t 
baudsanecoDveoiat cumhis ambulare.aut sermo-
nem conferre. Siniteillos, ait Domious, cacisunt ,f. 
Et propbeta a i t : Non est gaudium impiisy dixit Βο

ών χαί ή διασάσησις έγιγόνιι - καίγι μάλιστα χατέ 
λέξιν ύπό τοΰ μιγάλου χαί θιίου Βασιλιίου. Ααβων 
ονν τό οΐς τόν Ήσαίαν έρμηνιυτιχόν αυτού χνχτίον, 
μαθήση τά έπιζητούμινα * άλλως το ότι χαί μέτρο» 
ύπιρβαίνιι επιστολής. Ολης συγγραφής δοσμένη ή 
τών τοιούτων έπίχρισις. Πρός δι ότι τοίς Ίουδαίοις 
λογομαχία πρόχιιται * ία τούς Χριστομάχους, ώ Πα
τέρων άριστι, λυττάν ιίς εαυτούς. Οί γάρ αύτον 
Χριστού τοϋ αληθινού Θιοΰ ημών τάς διδαχάς άπορ-
ραπίσαντις, τάς τι τών αποστόλων ύποβήχας παρ· 
ωσάμινοι, χαΐ συλλήβδην πάντων τών θιοφόρων τές 
ύψηγορίας βδιλυξάμινοι - σχολ$ γ' άν ύφ' ημών 
αυτούς όδηγιΐσθαι, ή συναίριιν λόγον, χαβήχον. 
" Α Φ Ι Τ Ι αυτούς, ό Κύριος ιίπι, τυφλοί ι ίσι . Και ό 

minus f l . Preeterquam eoiaiquod nihi l juvaremur β Προφήτης φησίν · Ούχ έστι χαίριιν τοϊς άσιβέσι, 
ex eorumcolloquio; nos ipsos venenatis verbis ve-
lut flerpentium afflatu lrederemua. Deus conteret 
denteseorumin oreipsorum :mola$ leonum confre-
gitDominus**. Sufticiantheec t ib i . Quid autem nobie 
necessario praestandnmest, ut placeamusDomino? 
Quo pacto diaboli laqueos ef fugiemiistnimirum si 
spiritu taaquam aiis sublevemur, qu » sursum 
euot queereotes, quaa sursum sunt sapientes, ubi 
Christus est m dextera Dei sedens": uode et ven-
turus est cum aogelis virtutissuee in flammaigois, 
vindictam inferens iis qni DOU noverunt Deum, et 
qui oon obediuot Evangelio ejus u ; hoc est Ju-
deeis, et quicoosentiuntJudaeis, autperversione fi-
dei aut vitae pravitate. 
τού, ήγουν Ίουδαίοις, χαί ιι 
στριβλότητα. 

Haec meditare, ο amice, in his insiste, ut profe-
ctus tuus manifestus sit in omnibus. Hortatur te 
Paulus magnus praeco veritatis : Stultas autem 
quxstiones, et genealogias, et contentiones, et pu-
gna$ Judaicas devita Ut autem in summa de iis 
quae proposuisti respondeamus, totum argumen-
tum propbetice de adventu est Domini nostri Jesu 
Cbristi : in quo et populus qui expulsus erat» 
restitutus est, a quatuor aliis seu partibus terr», 
et quod inmanibus descripti sunt muri16 nov» Je-
rusalem,crucis passiooem sigoiticat. Clavissiqui-
dem maaus sanctas confixns, bomines retrahil ab 
immodica peccati aflectione, et specioeos reddit 
archetypa pulchritudine deificationis. Quare, ad 
exemplum resurrectionis post tres dies noctesque, 

λέγιι Κύριος. Πρός γάρ τώ μηδέν ώφίλιίσθχι έν τ} 
συμβολή τού λόγου, χαί εαυτούς παραβλάψοιμιν 
τοις ιοβόλοι ς ρήμασι, δίχην δφίως φαρμαχιυόμινοί· 
Ο θιός συντρίψιι τούς οδόντας αυτών έν τό 
στόματι αυτών· τάς αύλας τών λιόντων συν-
έ βλ α σι ν ό Κύριος. Ίχανούσθω σοι ταΰτα. Τί δι 
όφΐιλο'μινον ήμίν έξ αναγκαίου, όπως ιύαριστήσω-
μιν τώ Κυρίω ; Πώς διαφιυξομιθα τάς πάγος τον 
διαβόλου ; Δηλονότι ύπόπτιροι τώ πνιύριατι γιγν*· 
μινοι, τά άνω ζητοΰντις, τά άνω φρονούντις, ον 
ό Χριστός έστιν, έν διξιά τοΰ θιοΰ χαθήμινος# 

άφ' ού χαΐ ήξιι ρ ιτ' αγγέλων δυνάμιως αύτον Ό 
πυρί φλογός • δίδοντος έχδίχησιν τοίς μή ηδο ι̂ 
θιόν, χαΐ τοίς μή ύπαχούουσι τώ Εύαγγιλίω ού-

ισι σύμφροσιν Ιουδαίων, χαΐ χατά πίστιως διαστροφή ν, χαι χατά βάν 

C Ταύτα ριλέτα, ώ τάν, έν τούτοις ίσβι " ίνα ffw ι 
προκοπή φανιρά ρ έν πάσι. Παραχιλιύιταί σοι QnV 
λος ό ρέγας τής άληθιίας χήρυξ * Τ ά ς δέ μωρές 
ζητήσι ις χαΐ γινιαλογίας, χαι έίρχις, χα'ι 
ράχας Ίουδαίχάς παραιτήσαιο. Ίνα δέέν χι#α-
λαίω πιρί ών προέτιινας άποχριθώριιν, όλον τό λήμμα 
τής προφητιίας πιρί τής παρουσίας τοΰ Κυρίου ημών 
Ιησού Χριστού έστιν * έν ω χαι ό λαός ό άπωσμίνος 
άνασχωσται έχ τών τινσάρων πτιρύγων^ ι ίτ ι ονν 
πιράτων τής γής. Τό τι έπί τών χ ι ι ρ ώ ν Ι ζΗγρ · · 
Φ ή σ β α ι τά τ ι ίχη τής νέας Ίιρουσαλήμ, τά στανρι 
χόν πάθος δηλοί. Έπιίπιρ ήλοις έμπιπαρμένος τας 
άγίαις χιρσΐν, άφηλοί τό ανθρώπινου τής έμπαθιή 
χαθ' άμαρτίαν έξιως, χαΐ ώραιοί τώ άρχιτύπω χά-
λιι τής Οι«νσιως. ΈΦ ' οίς μικρόν διά τής τριημίρι-

Leva OCUlos tUOS in circuitu, et fillOS tUOS Omnes f) νύχτου άναστάσιως, TApov κύκλω τούς ο φ θ α λ μ ο ύ ; 
vide :ecce congregati sunt et venerunt ad te. Viuo 
ego, dicit Dominus 11. Qute postea sequuntur, con-
nexa prophetioe, la?ta suut et festiva, et plena j n -
cuoditatis ; et qui grato est animo, inteUiget, si-
mulque acclamabit congruentia : iagratus vero 
Judeeiis pravo erit corde, ac neque Vetus, oeque 
Novum Testameatum audiet ad salutem. Α quo 
liberemur eaactorum precibue, sanctiticate Pater, 

σου. χαΐ ίδι πάντας τούς υιούς σου · ιδού συνή-
χθησαν χαΐ ήλθον πρός σε. Ζώ ίγώ, λιγιι Κύ
ριος. Έπομινα τούτοις τά συνημμένα rlf προφητιία, 
χαρίσματα τι χαΐ ένρτάσιμα, χαΐ πλήρη θυμςδίας ' 
χαΐ ό μιν ιύγνώμων. ιίσιται χαΐ συνιπίφθέγξιται τά 
ιίχότα * ό δί άγνώμων Ιουδαίος στριβλοκαρδιάσιι, 
χαΐ ούτι Παλαιάς, ούτι Νιας Διαθήχης έπαχούσιται 
ύγιώς. Ού ρυσθιίημίν ιύχαίς αγίων, ήγιασμένι Πά-

1 0 Mattb. χν, 14. 1 1 Isa. XLVIU , 22. 1 1 Psal. LVW, 7. »» Coloss. m, i . •· I I Thess. ι, 8. " Tit. m, 9. 
1 1 Ua. XLIX, 16. 1 7 Ua. LX, 4. 
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η ρ , « α ί σωθιίημιν έν τ$ βασιλιία τών ουρανών, έν Α etsalvemurin regao coelorum, ία Cbristo Jesu Do-
Χριστώ Ί19σοΰ τώ Κυρίω ήρων. Άρήν . mino oostro. Anten. 

ΡΠΕ' (79). — Εύδοχ ίμω σπαθαρ ίω [ψνι'.] CLXXXV. — Eudocimo spathario. 
Gonsolator de cncitate oculorum. 

Καί wf εαυτών έπαισθανόμιθα, όσον τό άλγος Et per nos ipsos seotiebamus, quantus dolori 
χαί τό πάθος τό συμπισόν TJ| τιμιότητί σου. Νΰν δ« 
έπιιδή ήχούσαρίν σου χαΐ τών πολυστινάχτων φω
νών, ύποδηλουσών έχαστα τών συμβιβηχότων άνια» 
ρών, πλέον έπησθάνθημιν. χαΐ συνηλγήσαμιν, χατά 
τό ιιχος. Άλλ ' όμως όπως άν μιθοδιύοις τά πρά
γματα χατά διχαίαν έχτισιν θιοΰ άπαντήσαντά σοι, 
ιύ πράττων χάν τούτω, ώς χαχίας ράλλον χαΐ ούχ 

quantaque sitcalamitas quaa accidithonorificentiae 
tua3. Nunc vero, postquam te atidiviious, et l u -
ctuosas voces, quee molestias quas passus es, s i -
gil latim enarrabant, amplius sensimus, et condo-
luicuus ut par erat. Cfleterum quoque modo ad 
justam Dei vindictaua hasc referas quae t ibi evene-
runt , recte in hoc etiatn agens, quasi aerumase istae 

αρβτής βάσανον τάς έπίφοράς ένιχθήναι. Ήμιίς δ' ad puniendam uialitiam potius quam ad proban 
ούν ού παυσόμιθα χαΐ έτι πρός τό ιύσημον χαΐ ιύ 
διάγνωστον άνθυποφέριιν τόν λογον. Έστέρησαι τοι
γαρούν όψιως. Και άλγιινόν (πώς γάρ ού ; ) , τόν λύ
χνον τοΰ σώματος άπολωλιχέναι Άλλά πάλιν ιύχα-
ριστήριον, ότι άβλιπτούμιν τά τοΰ χόσμον μάταια * 
έξ ούπιρ ύποφέρισθαι πέφυχι πάς νους ούχ ιύ-
χταίως. Είρχθης προόδων χαΐ συνόδων ά στίχων τ ι 
χαί άναχτοριχών * άλλ' ούν γ ι λιλύτρωσαι Εκκλη
σίας πονηριυομένων, χαΐ συναναστροφής παρανο-
μούντων. Οίδας ό λέγω, έσιλώθης τά υπάρχοντα; 
χαΐ τούτο δυσφορώτατον * άλλ' έχιις τό χούφως φέ-
ρισθαι, χαΐ ύπιρπλέιιν τών βιωτιχών πιριστάσιων 
χαΐ συναλλαγμάτων. Πού ποτ* άν ιύρις, ώ θαύμα
σα , τόπον τοιούτον, οίον νΰν, έν ω έστι σι σΧολάζιιν 

λαΐ γνώναι αυτόν χαθ' όσον οίον τ ι ; Πού δέ 

dam virtutem fuerint iaductae : DOQ differam ultra 
disertis et perspicuis verbis rem eloqui. Visu 
itaque orbatus es. Grave prorsus : qui enim grave 
non sit luceroam corporis amisisse ? At est vicis-
sim uade gratiee agantur, quia mundi vanitates 
noa cernimus, ex quo ferri trahique omnium raen-
tes solent aliter quam optandum sit. Inhiberis ab 
egressibas congressibusque tum urbanistum pala-
tinis : sed boc modo liber factus es a conventu 
malignaotium, et eocietate iniqua agentium. lntel-
ligis quid dicam, spoliatus es facultatibus, et boc 
ferre diff ici l l imum : sed habes quo leviter feras, 
et seeculi opportunitatibus commerciisque sis su-
perior. UbiDam unquam, vir admirande, locum 
talem nactus es, qualem nunc, in quo t ib i vacare «Νω, λαΐ γνώναι αυτόν χαθ' οσον οίον τ ι ; Που σι talem nactus es, qualem nunc, ιη quo t ib i vacare 

χαιρόν τοιούτον προσιυχής, στιναγμοΰ, χατανύξιως, C Deo licet, ipsumque nosse, quoad fieri potest ? Ubi 
έχπιτάσιως χιιρών, όσον πρόχιιται ύμίν άπολαύιιν 
έχ τής έπινιχθιίσης έπηριίας ; Ούχ όρας ότι ιίς χα
λάν σοι άπήντηχι τά πράγματα, πιριτραπιίσης τής 
χαχίας τών ανθρώπων ιίς σωτηρίαν σου ; έν έπί 
'πάντων διαγνωστέον * ότι χατά τήν προτέραν άνα· 
στροφην δυστέχμαρτον ήν ιπιλαβέσθαι τοΰ σωτηρίου 
συντάγματος, πολλών όντων, ώς οισθα, τών άντι-
πραττόντων τώ ιύσιβιί σκοπώ. Νΰν δέ ήνοιχται ύμίν 
ούχΐ μόνη τής μιτανοίας ή θύρα * άλλά χαΐ τής ού· 
ρανέον βασιλιίας ή ιίσοδος ' χα'ι πάς τις τών ιύφρο-

, νούντων έν τφ μι^ΓΤών ο^ομίνων^σΐ -πτά^ιτα» · 
Vol S |*^l πύ πάς σπουδαίος έπιίγιται . χαΐ ού πού 
τ υ χ ϋ » ούδιν τών απάντων άνταξιώτιρον. Είθι ην 
πως αντάλλαγμα γίνισθαι ιίς τό άμιίψασθαι άλλή-

tain commodum tempus oratioais, gemitus, com-
punctioois, expaasioais manuum, quam quo frui 
vobisin promptu est ex iaflicta calainitate? Aanoa 
vides bono luo res cessisse, coaversa ia salutem 
tuam bominum nequitia ? Uoum super omnia d i -
judicandum, quod io prior i vitee conditioue, iotel-
lectu fuit difficiJe, aa salutis viam insisteres, mul -
tis, ut nosti, pio proposilo resistentibus. Nunc vero 
aperta vobis est αοα solum poBnitentiae jaoua, sed 
Tegni quoque coelorum iagressus; teque omoes 
qai recte sentiuat, ia salvaadomm ordiae collo-
cabuat .* cujus rei studio boai omaes ducuatur, 
et cujus adeptiboi oulla omaium resestquee eequi-.'' 
parari possit. UtiDanT peroautatio fieri posset a4 

λοις τάς αίσθήσιις. Καΐ πολλοΰ άν ιύχής μοι έργον D ββοβιιβ iavicem cooimulaados/ Έί mibi quidem 
ην τφ άφαιρίσιι τής οψιως συναφαιριθήναι χαΐ τών 
πρό τής δψιως κέντρων τής αμαρτίας. Άλλά ταΰτα 
μιν χατά φιλίας τρόπον. Σι δέ ό αγαθός θιός ημών 
παραχαλέσιιι παραχλήσιι πολλ$ οίσιιν πάντα ιύ-
χαρίστως, χατά μίμησιν τοΰ μακαρίου Ίώβ · χαΐ 
άξιώσιιι χαΐ ιίς τήν κατ' οφθαλμούς όμιλίαν έλθιίν 
ήμας ποτι * ίνα όσα νύν διαφίύγιι τοίς γράμμασι, 
ζώση Φων^ άναπληρώσαιμιν * χαΐ μάλλον τηνιχαΰτα 
γνωρίσωμιν αλλήλους, έχ ριχράς πρότιρον πιίρας 
άπογιυσάμινοί σου τής γλυχιίας αγάπης. 

summi voti res foret, cuui visus adeptioae adimi 
si inul eos qui oculis observaatur, stimuloe peo-
cati. Verum heec ainicitiae jure dicta siat hacteaas. 
Te vero boous Deus aoster coasolatioae multa 
coosoletur, ut cumgratiarum actioae feras omaia , 
beati Job exemplo, digQeturque praestare, ut in 
mutuum colloquiura coram veniamus nos a l i -
quando ; quo ea quae nunc litteris explicari αοα 
possuat, viva voce suppleamus ; et tuac amplius 
mutuo nos agaoscamus, qui ex teaui aatehac ex-
perieatia dulcem tuam cbaritatem degustavimus. 

(79) Ια ood. Reg. ρπη\ 

NOTiB. 
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C L X X X V I . - Nicetm Spathario. 

De uxori 
Ια parvis quidem doloribus consolationes inve- -

nire facile est ei qui afflictos consolari velit. Ια 
hujusuiodi vero maximo dolore, quo pietas tua 
obsessa est, quasnam reperiri consolatoria oratio 
queat ? aut quis moerorem tantum curare aggres-
su8, scite id prestare possit ? 0 luctuosum nun-
t ium 1 Abrepta tibi est d o m i n a conjux, ut proxime 
audivimus: ablata est unica consolatio in iis que 
accidunt eerumnis : spoliataest oroamento suo be-
nedictadomusrtristanturrami excisabonaradice: 
famuli et famul» huc illuc oberraot. d o m i o a m 
quffi domum coiiustrabat, praesentem non babeates. 
Omnia moeroris plena : fortasee et aer ipse t ib i 
mutatus ob mentis mutationem. Ubi est illa quee 
te d o m i a palatinis commorationibus redeuntem 
bilariter excipiebat? Ubi illa quae geoere p r o p i n -
quos perbumaniter excipiebat ? quae boo et hoc, 
atque ut pauc is d i c a m , o m n i a rite disponebat, et 
adexitum perducebat.dispensans etcuraos singula 
q u « ad domum spectabant.queequeaddomesticos 
vel bospitio receptos. Abierunt et interierunt om-
nia, et tanquam in solitudine bonis omnibus no-
elris orbati sumus. Talis ac tanta est, domine, 
honorandee anioiee tuae calainitas, ut nullum ab 
hominibus solatium leniendo inflammati cordistui 
d o l o r i p a r fuerit, sed a solo Deo qui humiles corde , 
per bonarum cogitatioDum susceptionem consola-
tur . Illa quidem beata : n a m beata est, quae et 
fidem erga Deuirjfirmam coluit.et v i t a m egithoae-
stam; cujus indicia multa sunt, quorum nos etiam 
expertes non fuiuous: ad extremum, quae tanquain 
aurum in lgne, diuturno ac difficili morbo pro-
bata hioc evoiavit. Quare boc nobis satis est ad 
c o D s o l a l i o n e m , quod talem uxorem ad Deutu prae-
miserie, qu® pulchemm» conversationis exem-
plum suam ipsius vitam nobis reliquit. Accedit 
quod, cum in d i v i n i s ipse sis eruditus, I I O D debes 
ex eo quod accidit, conLurbari. Scis eoim. simul 
atque in bauc lucem Deo volente nascendo veni-
mus, nobis exitum iinpendere, proraus nativitat i 
a d D e x u m nec immortalem ul lum bominem esse, 
necconjugiumullumiDdissoJubile.CoDtemplemur, 
si placet, ab Adam ad hunc usque d i e m , et repe-
riemas a l i a m ex alia, quandiu stabit bic mundus, 
descendentem successionem. Ubi sunt qui te ge-
nuerunt, Domine, et qui illos procrearunt ? et sur-
8um versus commeans, a l i u d n ihi l reperies quam 
fluxuin ac d e f l u x u m in kominibus esse parpetuuin. 
Quid igitur n u o c est q u o d quaeri tur ? Ut apud oos 
situus, et n u n q u a m oblivisceodae mulieri congrua 
q n i d e m j u s a persolvamus (pro qua nos quoque, 
bumiles non min imum precati sumus ut iabac vita 
permaneret; tametsi exauditi, ut peccatores, ηοα 

ΡΠς* (80). — Ν ι χ ή τ α σ π χ θ α ρ ί ω . 

β obitu. 
rV *Επί μεν πιχροίς πάθε σιν ίστ ι » έξευρίσχοιν fuxo-

λως τάς παρακλήσεις τόν προαιρούμινον παραμν-
θείσθαι τούς χαχουμένους. 'Επί δί τοιούτο* μτνίοτω 
πάθει, ίν ώ περησχέθη ή θεοφίλχιά σον. τίς αν χαί 
ίξευρεθείη λόγος παρακλητικός ; τίς δ · 6 επιχειρώ» 
θεοραπεύειν τοιούτον άλγος έπιστημνως δννηθείη ; 
ώ τής απευκταίας ακοής 1 'Απερράγη σοι 4 χυρία ή 
ομόζυγος, ώς άρτι ήχουσται ήρίν * άφηρέθη τό μόνο» 
παραμύθιον έν ταίς συμβατιχαίς περιστάσισιν * άχ-
εχοσμήθη ή ευλογημένη εστία * οί χλάδοι κατηφιϊς, 
τής αγαθής ρίζης έχχοπείσης · οί θεράποντες χαί 
αί θεράπαιναι ώδε χάχείσι περιβιλούμιναι, ώς ούχ 
ιχουσαι τό Δεσποτικό ν πρόσωπον έπιλάμπσν τ$ οί· 
χία. Τά πάντα χατηφείας ριστά * τάχα χαί ό αήρ σοι 
ήλλοιωμένος τ$ αλλοιώσει τών φρενών. Πού ή προσ· 

Β ιεμένη σε επ αν ιόντα οίχοι περιχαρώς άπό τών ανα
κτορικών διατριβών ; Πού ή τούς άγχιστιύοντας όΊ-
ξιουμένη έπιειχώς ; ή τόδε, χαι τόδε χαΐ όσα έστί, 
συντόμως ειπείν, διευθετούσα χαί σνμβιβάζουσα, 
οικονομούσα τε χαί οίχουρούσα, όσα τά χατ* οίχον * 
όσα τά πρός άλλους οίχιίους τε χαί έπιξινουμένονς. 
Πάντα οίχεται χαί άπόλωλε " χαί γογόναμον ώς εν 
ίρυμία πάντων τών προσόντων αγαθών αποστερημέ
νοι. Τοιούτον χαί τηλιχούτον τό πάθος τής τιμέας σον 
ψυχής, ώ δέσποτα, χαί ουδεμία παραμυθία πρός αν
θρώπων ίχανουμένη χαταλεάναι τήν ωλχγμαι>οιισκ> 
σου χαρδίαν, ή παρά μόνου Θεού τού παραχαλονντος 
τούς ταπεινούς τ>} καρδία, διά τής τών άγαθάν 
γισμών αναλήψεως. Έχείνη μεν ούν ή μαχεριι · 
μαχαρία γάρ έστιν, έπ' άν τήν πίστ ιν πρός βά# 

C έχέχτητο ασφαλή, χαί τόν |9ίον δι ιτέλι ι σχμνόν • ή 
γνωρίσματα πολλά, ών χαί ημείς ούχ άμοιροι τετο> 
χήκαμεν * τό δέ τελευταϊον, ότι ώς χρυσός έν πνρΐ 
rf μακροτέρα χαί δυσοίστω νόσω δοχιμασθοίσα άπ
επτη τών ένθένδε. Ούχούν άρκετόν η μίν τούτο είς 
παρηγορίαν * ότι τηλιχαύτην όμόζυγον παρέπιμψας 
μεν Θεώ, υπόδειγμα καλλίστης πολιτείας τόν εαυτής 
f^ov έναφήσασαν ήμΐν· Χαί ά^λως οτ ι τά θεία άν 
πεπαιδευμένος αυτός, ού τοσούτον δ·οίλ<ες Ιη,σταΙ^ 
ναι έπί τώ γεγονότι. Οίδας γάρ οτι ι ί ς yfi.oA 
έληλυθότες χατ* εύδοχίαν Θεού, πάντως xf γεννήαι 
συνεζευγμένη χαί ή έξοδος ήμίν προσγινηοι, m 
ουδείς άνθρωπος αθάνατος, χαί ούδιμία συζνγίκ 
άδιάζευχτος. 'Αναθεωρήσωμεν, εί δοχοί, τούς έ » 
'Αδάμ μέχρι τήμερον, χαί εύρήσομεν τήν ύπάλλ«· 
λον διαδοχήν χατ ιού σαν έως άν χαί συ στα ί η ό τ^έι 
χόσμος. Πού οί φύσαντές σε, δέσποτα, χαί οί εκεί
νους τεχόντες ; χαί άναποδίζων ουδέν άλλο ουρήσεις, 
ή ροήν χαί άπορροήν τά ανθρώπινα. Τί ούν έστι ννι 
τό ζητούμινον ; όπως είς ημάς αυτούς γενοίμιδβ, 
χαί τά μέν εικότα επιτάφια έπιτελέσωμεν rf kti-
μνήστω · ύπερ ής χαί ημείς οί ταπεινοί ούχ έλάχι-
ύστα ηξάμιθα, εί χαί ούχ ήχούσθημεν ώς αμαρτωλά, 

N O T J E . 

(80) l n cod. Reg. ρπθ'. 
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τβ ίπιμιϊναι αυτήν iv τώδι τώ βιω · τά δί τών παί- Α fuerimus) ut quffi ad filios spectant, recte coosti-
O*MV, ιύ διαθώμιθα, χαί τά ημέτερα έξόδια προιυ-
τριπίσωμιν, έμβιοτιύοντις τώ βίω θιοπριπώς * ίνα 
μιταστάντις τών ένθένδι, όπηνίχα έπιτρέπιι ή πρό
νοια, ιύρήσομιν έχιίσι τήν χαλήν ομόζυγου έν άπιί-
ροις αίώσι χαίρουσαν ούν ήμίν αύτοίς έπι μιθιξιι 
τών απορρήτων αγαθών. Ταύτα εί χαϊ ελάχιστα 
πρός παρηγορίαν * όρως ότι ίπιδιιχτιχά τής αγάπης 
σον. ήτις χαι χαρισθιίη ήρίν ιύθυμος χαϊ εύ-
παρηγορητος έπί τής έπι πάντα βίς θιόν αναβάσεως 
υμών. 

ΡΠΖ' (84). — Α έ ο ν τ ι Σαχ ιλλαρ ίω . [ψντ/.J 

tuamus, et ad exitum nostrum nos comparemus, 
vitam haoc Deo digne transigentes : ut hiac trans-
lati tunc cum jusserit providentia, illic oaocisca-
mur egregiam conjugein infinitis saeculisnobiscum 
io participatiooeiDeffabilium bonorum gaudeotem. 
Heec. licet ezigua ad consolationem, nostram ta-
meo testabuntur benevolentiam erga te : quem 
velira semper esse booo aoimo et ad consolatio-
nem capieodam parato pro tua iu Deo fiducia. 

CLXXXVII. — Leoni Sacellario. 
Gratias agit et virtutes ejus predicat 

Καί σιωπαν ούχ έπιτριπόμιθα τών ιύιργισιών Et silere nobis non licet qui summee et deside-
τής μιγίστης χαί ίπιποθήτου σου ύπιροχής άπο- Β ratffi excellenliee tuee beneticiis fruimur, etrespoo-
λαύοντις · χαϊ άπαντάν χατ' άξίαν ούχ εύπορου μεν, 
λόγου άπορούντις προσήκοντος. Εί δί ότι ή θιοφιλής 
σου ψυχή ρή ούτως οίιται, ού θαυραστόν. "Η αγάπη 
γάρ, ?ησί, τό χαχόν ού λ ο γ ί ζ ι τ α ι · έπιί χαί ίχ-
πάλαι τό αυτό ιίωθι φιλικώς ύπολαρβάνιιν χαϊ σι-
μνύνιιν ύράς δωρεάν τούς άλητίρους * χαι ώς φασιν, 
ούδι συγκρίνιιν έχιι ς πρός αλλήλους καθ' ύπιροχήν. 
Άλλά ταύτα μέν, ώς ιίρηται, τής ίεράς στοργής τά 
συμβόλαια. Αυτός δέ, ώ παντιπαίνιτι, έοιαχς άχρό-
πολίς τις ένιδρύσθαι έν τ$ βασιλίδι τών πόλιων * ή 
τάληθίς οίχιιότιρον ιίπιίν, λιμήν πολυχώρητος, θλι-
βομένων ανάπαυλα, διψώντων λόγου έμμιλούς ίχανόν 
παραμύθιον, χαθιχάστην, ώς ιίπιίν, ιισδιχόμινος 
χαί ίώμχνος, θιραπιύων τ ι χαί άφοσιούμινος τούτους 
χάχχίνους, μιίζους χαϊ έλάττους, ίιριίς χαί άρχ-
κρι ΐ ς , έντιλιίς και ύφιιμένους. Ώς μιγαλοπριπές 
σου τό θιίον αξίωμα, χαί τό θιοφιλίς πραχτήριον ! 
Προσήχιι σοι χαϊ τά τοΰ άοιδίμου Ίώβ τά έπίφθέ-
γματα\Πατήρ έγ ι νόμην ορφανών, πούς δ ι χ ω 
λών , π α ν τ ί δ ι άνθρώπω άν έωχ τα ί μου ή 
θύρα, χαί όσα τούτοις συνιπόμινα. Σύ τό λιίψανον τής 
χυσο&ίας * αυτός τό χιιμή)ιον τής ορθοδοξίας * χαί τά 
πολλά παρατρέχιι ό λόγος * ίνα μή δόξη πρός χάριν 
λέγιιν, χαϊ χολαχιίαν τά ιις πρόσωπον άκουτιζό-
j u v o . "Ομως μίαν φωνήν πρόσθιες άποπαύσαΤ τού 
Vyw V f f l a παραμυθία Πατρί, μονογινής τ ι χαί 
fdBSknup υιός, χαί τή βασιλίδι πόλιι ή σή μιγα-
λορνη^χαί πιριβόητος άρισταρχία. 

ΡΠΗ' (82) .—ΤJ σπαθαρ ία τού Φλαβιανού.[ψνθ Γ ] 

dere pro digoitate non possumus, congruenti ser-
mooe destituti. Quod vero Denm amaos aniraa tua 
non sicsentit, m i rum oonest. Charitas quippe, ut 
ait, non cogitat malum * ' ; quia jampridem i d -
ipsumsolita estamice praesumere, et nosindignos 
gratis honore afticere ; teque cum aliis taoquam 
excelleotioribi.8, mioim audes, uti dicitur, com-
parare. Verum heec, ut diz i , sacree dilectionie 
sunt iodicia. Tu vero, uodequaque laudabilis, v i -
deris in urbium regina, tanquam arx quaedamcol-
locatus, aut, ut proprie magis verum dicam, velut 
portus capacissimus, afflictorum requies, audire 
jucunda cupientibue consolatio idooea, quotidie, 
ut dicam, admittens et sanaas, procurans et reli-

C giose colens bos et illos, majores ac miaores, sa-
cerdotes et episcopos, primores et subditos. Quam 
magnifica est digoitas tua diviaa, et Deo accepta 
ezercitatio. Tibi etiam conveniunt decantati Job 
verba : Pater eramorphanorum, etpes claudorum, 
et omni homini aperta erat janua mea " ; et alia 
quffi sequuntur. Tu reliquiae pietatis, tu recepta-
culum ortbodox.ee : et multa preetermittit oralio, 
ne ad gratiam loqui quae in os dicuntur, et adu-
lar i videatur. Verbum tamen unutii addens cooti-
ceseet. Patris una est consolatio, unigenitus et 
patrem amans fil ius, tum regioee urbi magnanima 
et celebris opUma tua admioistratio. 

CLXXXVIII. - Spatharim FlaxHmi ('). 
In obitu filii. 

Εφθασιν ή άπιυχτή άγγιλία τού πιρί τού άιιμνήσ- D Pervenit usque ad humilitatem quoque nostram 
τού υιού σου πάθους, μέχριχαί τής ημών ταπιινώσιως. 
'£ν ^ ώσπιρ οί τάς άχοάς βροντηδόν χαταπλαγέντις 
πιπτήχασιν όλως * ούτως ήμίν ό λόγος έξαποριίσθαι 
πιποίηχι, χαί μηδέ έχιιν τι φθίγξασθαι άξιον τής 
οδύνης. Ώ τί γέγονιν ίξάπινα ; πώς ώχιτο άνήρ θαυ
μαστός, αυτό τής ηλικίας άγων τό βιώσιμον ; ώς 
μιγαλοήλιξ t ώς ωραίος τήν όψιν ! ώς ιύγινής τό 

* I Cor. x i i i , 5. Μ Job xxix, 15. 

N O T J E 

Ο Gonsolatoria. 
(81) Ια cod. Reg . pL^. 

feraiis nuotius de ffiterneB memori» filii tui caan. 
Inquo, quemadmodain i iquibus aures tonitru per-
cussse sunt, toti metu coosteroantur; ita nos hic 
rumor in summas aogustias redegit, ut nec verba 
suppetant quae paria sint dolori. 0 quid derepeate 
factum est? quomodo excessit vir admiraodus, ea 
aetate quee maxime vitalis est, quam prooerus sta-

(82) Ια cod Reg. pC«\ 
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tura ? quam pulcher aspectu ? quam nobilie ean- ι 
guine ? quam illuetri fama gloriosus ? taoquam 
solus relictus faustas matri consolatio, patern® fa-
miliaB firmamentura, generi decue et o r u a m e D t u m ; 
addiderim et regiis palatiis inusilatum spectacu-
lum. Hic longinqua in regione res imperatoris 
administraos, avolavit : raatrem relinquen* lauda-
tiesiiuati), relinquens simulet illustrem conjugem, 
cum egregiisfiliolis, etlautam domum,sanguiQem 
celeberrimum, reui opulentam, iodustrios f amu ios , 
stipatores dominum amantes, baec et illa ; simul 
omn ia : ne minut ι quaeque singillatim consectetur 
orat io : debinc ab exteris oris domum reversus, 
onu8 miseranduoi, Jamentabilis occursus et urbi 
regiae, et domui speclatissim». 0 calamitalem 
immodicam ! Ingemuerint mur i ipai urbis, ne d i -
cam principes et aequales. Ingemueriot et impera-
torcs ipsi, gerinine orbati multis nominibus admi-
raado, lacrymata fortasse urbana multitudo : 
moBsla antem merito fuer i t un iversa cogoatio. 
Quod si baec ita suot, quis doloreiu tuum, ο do-
mioa, luctuose satis explicet? q u i s et conjugis ? 
quis et sororis ? quis et domesticorum? Nec ips « 
fluminuni profluentes aquse iu lacrymas conversffi 
•obis ad lameota sufticereot. Quid aer? annon 
ocu l i s vestris m u t a t u s est ? so i neque ortus est, 
80Je ddoius amisso? Heec atque bis similia sugge-
rit dolor ad lugeaduui. Sed q u i a mulierem alloqui-
m u r et di vinis ol im erud i ta tD , et quae o m o e virtutis 
argumentum in sua ipsius vitaexbibet, sicut om-
nium propeaures oculique Leslantur; admonitione 
multa uon est opus, cum domi habeat medica-
menta coneolationis. Multos codice* sacros in ma-
nus sumpsisti : multa Patrum scripta evolvisti, 
nocte dieque vacans oratiouibus, in precibus per-
noctans, boc est, io nocturnis d i u r u i s q u e psalmo-
rum bymnorumque inodulationibus. Ex quibus 
et contineotia,et attritio corporis ? liberalitas erga 
pauperes, erga sacerdotes et uaooachos observan-
t ia, et quidquid inali is pietatis generibus laudatnr 
et canitur. Domi ergo et a teipsa sat babee unde 
animae suggeras quae conveniant. Sed et spons», 
ei iiliee, et t o t i Abrabamitictt dotnui, tanquam 
coinmunis mag i s t r a , et virtulis exempiar, etquee 
j a m p r i d e m d i v i D o r i i n i eloquiorum thesauros coudi-
d i e t i ; potes et in tempore trit ici mensuram distr i-
buere s o . Memineris, ο geoerosa et admiranda 
inter mulieres, nec novumoec preeter exspectatio-
nem evenisse q u o d accidit. Contemplare omnes 
qui ab Adain fuerunt ad hunc ueque dieiu. et i n 
profunda Dei j iuiicia ingredere ; ac vide, q u i a 
Aomo velut fenum: dies ejus velut umbrm prceter-
eunt31. Quoniam igitur progeaitor mortalis per 
peccatum, mortales et posteri iuvicem succedeu-
tes. Verum ex quo Gbristus, mors non amplius 
m o r s est, sed iininortalis regenerationis pr inci-
p i a m . Pietate insignem t i l iam, et ortbodoxum, et 

· · Luc. xu , A2. 1 1 Psal. C I I , 15. 

αίμα | ώς ιύχλιής το χΰδος I ώς μόνος έγχαταλιλιιμ-
μένος παραμύθιον μητρί αίσία, οίχία πατρώα ίρ«-
σμα, γένιι έγχαλλώπισμα * προσθίίην δ' άν χαί 
βασιλιίοις αύλαίς ξένον όραμα. Ούτος έν άλλοδαχ} 
τα βασιλέως διοιχούμινος, άπεπτη * χαταλιπών μα 
τήν πιριβόητον μητέρα, συναπολιπών δο χού τήν χι· 
ρίδοξον ομόζυγα, συν ιύγινίσι νιογόνοις, χαΐ ίαρ. 
πράν έστέαν, τό πολυθρύλλητον αιμα, τό πολνούσα» 
χτήμα, τον ς διξιούς ύπηρέτας, τούς φίλοδισπότονς 
παραστάτας, ταύτα χάχιίνα, όμού τά πάντα, ώς α j 
ρή χαταχιρματίζοιιν έν έχαστον ό λόγος * ιιτα ίη· 
ανιλθών έχ τής ξένης οίχαδι, φόρτος έλαινός, σχν-
θρωπόν άπάντημα χαϊ βασιλίδι πόλιι, χαϊ «ξ*, 
αγάστω εστία. *Π τής ύπιρβαλλούση ς συμφοράς ί 
Στινάξιΐί δ' αν χαϊ αυτά τά τύχτη τής πόλιως, pj 
ότι άρχοντις χαϊ όρήλιχις, στινάξιιαν δ ' άν χαϊ οντά 
οί αντοχράτορις, άποβιβληχότις έρνος πολυ9αύρο> 
στον. Δαχρύoctc τάχα και ό έπιπόλιος όμιλος * έπιστν-
γ ν ά σ ι ι δέ ιίχότως χαΐ πάν τό γένος. Εί δέ ταντι 
ούτως, τίς τό έπί σοί πάθος έχτραγωδή σοιον, ώ έί-
σποινα ; τίς δέ τό τής ομόζυγου ; τίς δ · τό τής άδιλ-
φής ; τίς δέ τό τών οίχιτών ; ούδ' άν τών ποταρι« 
τά ριΰματα οίς δάχρυον μιταποιούρΜνα έξαρχέσα» 
ΰμϊν ύπηριτιίσθαι τώ θρήνω. Τί δέ ό αήρ ; ούχ έλ-
λοιωται τοίς όφθαλροις υμών άρα ; χαί ό ήλιος αα 
άνατιταλχώς, τόν τής εστίας ήλιον άπολωλιχάς; 
Τοσαυτα χαϊ όσα τούτοις εφάμιλλα ύποβάλλοι τό χέ-
θος άποδύρασθαι. Άλλ' έπιιδή πρός γυναίκα ήροι 
λόγος πάλαι τά θιϊα πιτταιδιυμινην, χαί όλνν vwh 
θισιν άριτής τόν εαυτής βίον ύποδοινύονσα» * ός 
μαρτυριί σχιδόνπάσα άχοή χαί σψις · ού πολλής χ/α 
ύπομνήσιως * οίχοθιν Ιχρυσαν τά ψάρμαχα τής χο-
ραμυθίας. Πολλάς ίιράς βίβλους έπί χιϊρας έΟιοας" 
πολλά πατριχά αναγνώσματα διιξολήλυθας· NVXTIM 
τι χα) μιθ' ήμέραν σχολάζουσα ταίς προσχυτοίς, 
ταίς διήσισιν επιμένουσα ταίς παννύχοις, tZr' οα 
νυχτιριναίς χαί ήμιριναίς ψαλμωδίαις rc χαί νρν-
ωδίαις. Ά Φ ' ών χαί τό εγκρατές, χαί τό ύπωπιχττι-
χόν τού σώματος * τό πρός τούς ένδοιίς έπιδοτα», 
ίιριίς τι χαί μοναστάς θιραπιυτικόν - τό έπί wa^d 

λοϊς ούν άλλοις εύσιβιίας τ^όκοις ϋρΜΟυμ&νό* β' 
χαϊ αδόμινον. Οίχοθιν τοιγαρούν χαί παρ* ^Vff 
ίχανώς ίχιις έπάσαι ψυχ^ τά ιίχότα. Ού fk, 
άλλά χαϊ τή νύμφη, χαί τ^ θυγ«τρί, χαί πχ·|^ 
Άβρααμιαία εστία * ώς κοινός διδάσκαλος, ώς ινβ|{ 
ύπόδιιγμα, ώς έκπαλαι τά θιία Λ ο γ ί α θησαυρααθ| I 
χαί έν καιρώ τό σιτομέτριον έχάστω διαιέμιιν ίνα· 
σα. Άναμνήσθητι, ώ γινναία χαί θαυμαστή έ» γ· 
ναιξιν, ώς ούδιν ξένον χαί τών παρ' ελπίδα τό αν· 
βιβηκός. Άναθιώρησον τούς άπό ' Α δ ά μ μέχρι r|( 

σήμ<ρον * χαί χώρησον ιίς τά τού θιοΰ βαθέα χρίμκΛ' 

χαϊ ίδι, ότι άνθρωπος ώσιί χόρτος - αί ήμίρι* 
αυτού ώσιί σχιαί παράγουσιν. 'Επιί ούν ό m 
πάτωρ θνητός διά άμαρτίαν, θνητός χαί ό γόνος οϋ* 
>ούχως ιών μέχρι τοΰ διύρο. Άλλ' όμως ότι «ο' ά 
Χριστός, ούχέτι θάνατος, ό θάνατος, άλλ' άρχή » 
λιγγινισίας αθανάτου. Εύσιβή παίδα, χαι δρθόδ·^ 
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Φίλομόναχόν τι χαι φιλάγαθον, χαί γιγέννηχας, χαί Α monachorum amantem, et booi studiosum, et ge-
προύπιμψας. Έστω σοι παραμυθία αυτάρκης χαλ 
ευχαριστίας ύπόθισις. Και παραχαλούμέν σι τήν 
θιοπαράχλητον καί πανσύνιτον · γινού, ώς ίν πάσι 
τοίς άλλοις, κάνταύθα μεγαλοψυχίας ύπόδιιγμα * 
χαλόν εντάφιο ν χα'ι τώ παγκάλω υίω, ώς χαί ψυχι
κώς ίμΐιρομένη τά αύτώ επιβάλλοντα, άπομοιραν 
θιώ ιίσοίσουσα. Τάχα γάρ διά τούτο θιός σι ίταμιιύ. 
σατο τών προλαβόντων ύστατη ν, ίνα πάντα θιοπρι-
πώς διαθιμένη, ιύχταίως συναπάοης τών ένθένδε, 
χαί χληρονομήσης σύν αύτοΐς ζωήν αίώνιον. Ταύτα 
χαί ό άδιλφός ημών ό θεοφιλέστατος άρχιεπίσχο-
πος συμφθεγγόμενός ίστι, πολυτιμιωτάτη χυρία 
μου. 

ΡΠθ'(83). — Παντολέοντι λογοθέτη, [ψξα'.] 

nuisti . et prsmisist i . Sit t ibi consolatio idonea, et 
gratiarum agendaruin argumentum. Utique borta-
murte, licet divinius incitatam et prudeatem un-
dequaque : esto, quemadmodum in c&teris omni-
bus, bic etiam magni animi exemplum : pulcbrum 
fuous pulcherrimo ipsi quoque filio, tanquam de 
iis quse ad i l lum spectant, pie sollicita, in Dei par-
teni offerens. Propterea enim fortasse Deus te i l lo -
rum qui preecesserunt ult imam reservavit, ut 
omnibus digne Deo dispositis, feliciter binc emigres, 
et cum ipsis vitara sBternam sortiaris. Haec et frater 
noster Dei amantissimus archiepiscopus uoa nobis-
cum loquitur, domina mea longe bonoratissima. 

CLXXXIX. — Pantoleonti Logothetx. 
Deprecatoria pro Theodoto Protospathario. 

Ισμιν χαί τό ιύπαρρησίαστον νιμισητόν ύπάρ- Β Scimus aiiiiiacQ loquendi libertatem ezpositam 
χιιν * συνιπιστάμιθα χαί τόν καιρόν συ στολή ν ήμίν 
έπιτρεπιιν - άλλ' όμως τό ύπιρβάλλον τής αμύθητου 
σου πιρί ημάς τούς ταπιινούς ιύδιάθιτον ήνάγχασιν 
ημάς τολμηρότιρον χρήσασθαι χαί τώδι τώ γραμ
μάτια». Τολμηρόν γάρ έστιν ώς αληθώς ού μόνον τά 
χαθ* εαυτούς άναφίρειν, άλλά χαί ύπιρ έτερων δι-
διήσθαι' όμως, ώς ιίρηται, τό πολύ σου ευμενές χαί 
διπλούν ιύσιβίς, παρεθάρρυνεν ημάς τολμήσαι. Τί 
ούν τό λιγόμινον ; πιρί θιοδότου τού πρωτοσπαθα-
ριου, ός δπως εστίν εναγώνιος, αιτία τού συναπ-
άοαντος αύτώ οικονόμου τής Έχχλησίας έν τ^ Δύσιι, 
διαγινώσχιι πάντως ή ανυπέρβλητος σου ύπιροχή. 
Τις ούν άλλος άν έζιυριθιίη άρρωγός έπί τ£ άντι-
λήψιι τού ανδρός ; τίς δ' άν ίχιφρονίστιρος τής σής 

esse reprebeneioni: scimus praeterea tempus ipsum 
cautionem nobis imperare : attamen exsuperans 
tu» erga nos bumiles inexplicabilis benevolenti» 
inagnitudo coegit nos audacius his etiam litteris 
u l i . Audaciae enim revera est, non solum de pro-
priis rebus suis referre, sed pro aliis etiam depre-
c a r i : et t a m e n , ut dictum est, eximia bumanitas 
tua, et gemina pietas, contirmavit nos ut aude-
remus. Quid ergo est quod loquimur ? De Theo-
doto Protospathario, quiquo pacto i u discrimiae 
versetur, propter (Bconomuta Ecclesia), quia una 
cum ipso aavigavit in Occideatein, aovit prorsus 
incomparabilis e m i n e Q t i a tua. Quis igitur alius 
inveniri adjutor possit, qui v i r i causam susci-

μιγαλονοίας συνιδιίν τό δέον ; τίς δέ χαί ό ιπί τού Q p ia t?Quis m a g a a tua mente intelligentior, ut quid 
facto sit opus perspicial ? Quis autem oujus opera 
paratior et validior sitquamsinceratua protectio ? 
Q u a m a Deo accepisti misericordiam, domine de« 
sideratissime, impertire postulanti. Houoratis ve-
stigiis tuis advolv i inur: consilium tuum sicut con-
silium ange l i : vox tua velut fulgur coruscans et 
libertatis claritate, et splendore cbaritatis : cujus 
partioepe si fieri meruerit supplex tuus, adversarii 
sui accusauoniejaculapeQitusevadet variis modie 
qui t ibi pro a l l a maate tua perspecti suut. Nos 
vero bumilee gratiarum actiones plurimas redde-
mus, et preces pro iacolumitate utriaque ve-
strum, pulcbro omnino et admirandaB-copuI». £| 
fortasse beneficii d iv iu i , et a Domiuo submini-
stratae buuiaaitatis baud miuus pretium vobie 
ainbobus, amabilissimis et clarissitaU viris, con-
stabit ad animee simul et corporis vestri salutem, 
quam si quia aurea dona proferreat. 

κράτους τό ύπόγυον έχων πλέον τής σής γνησιευτι-
χής παραστάσιως ; Δός ό ιΐληφας παρά θιού έ).ιος, 
δέσποτα παμπόθητι, τώ δεομένω. Προκυλινδούμιθά 
σου τοϊς τιμίοις ϊχνισι · βουλή σου ώς βουλή αγγέ
λου - Φωνή σον ώς βολίς άστράπτουσα τή τι λαμ· 
πρότητι τής παρρησίας, χαί τ$ τής αγάπης άγλαία* 
ή ς ιί άξιωθαη μέτοχος γίνισθαι ό ίχέτης σου, πάν· 
τως άν έ ξ ο λ ^ α α ^ ^ η τ α ι ^ τών- χατηγορητιχών βιλών 
τον ΜίΙ||ψέι lif αύτώ, ώς οίδας ό ύψηλόνους, χατά 
διασόρσος τρόπους. Ήμιίς τι οί ταπιινοί προσοίσο-
μεν σοι παλλάς τάς ιύχαριστίας τι και προσιυχάς 
υπέρ ύγσέας αμφοτέρων υμών, τής καλής όντως χαί 
άξιαγάστου συζυγίας. Καί τάχα ύπερ τήν τών χρύ-
σια δώρα προσφερόντων ούχ ατιμότερα ειη ύμιν ή 
θιοπάροχος δωρεά, χαί ή άπό Κυρίου χορηγούμενη 
ι ύμίν ι ια, ιίς σωτηρίαν ψυχής τι όμού και σώματος 
υμών τής παμποθήτου χα'ι πανιυφήμου δυάδος. 

r Y (84). — Θιοφάνη μονάζοντι. [ψξζ'.] CXC. — Theophani (84') monacho (*). 
Quod Ghristus, Ghristus non est, nisi circumscribatur nostra efflgie. 

EZ σοι ι/ίλον τό πρός ημών τών ιύτιλών γράμμα, Si te bumilitatis nostrae litterae delectaut, rursum 

NOTiE. 

(83) l a cod .Reg .py . 
(84) Ια cod. Reg. p V -
184^ (>rameo ,po8teaarohiepi3CopoTauromeQi-

PaTROU Ga. X G I Z . 

tano, cujusexstant Homiliae in Evaagelia Domiai-
calia et festa, etc. 

(*) Dogtnatica. 
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aceipe, vir charissime, ηοα qute facundiee et ele-
gaatieequidquam babeaat, ut tublaadiens dicis ;at 
quee charitatis symboluuisuatprocul dubio : quaa-
toque crebriores fuerint l i tterarum vicee, taulo et 
cbaritatiscrescataffectueiquo quid optabilius.esse 
possit ? Verumbeecmiesa faciamus : ad sequeatia 
pergat oratio. Quid boc est quod apud vos tenlatum 
est oovi ? et quioam b i oovi dracones, Gbarybdis 
instar absorbentes aaioias, quae veritatis verbo 
firmaUeaoaeuat? Tu quidem baud nominasti : nos 
vero, etiam antequam liiter» tuee sigaificareat, 
yebemeaterplaaximus, unius hominis, causa baere-
t ic i , seu potius revera blaspbemi in Deuua, qui 
cbartularii muoue istic ab imperatore adeptus eat, 
banc celeberrimee Sicili» peraicieui dicentes obli-
gisse. Istud autem exitium ηοα ex dogmatica do-
ctrina conflatum est: doctrinee enim expers ingens 
hffic statua: sedab impia menteprofectum, atque, 
ut quod verius est dicatur, ad impietatem amajo-
r ibusnatum : etquidemcum duobus aliis consan-
gaineis. Sed hos Trinitas, scio, profligabit, et vestro 
etaliorum qui veritatem una defeadual ore diviao. 
Tu vero et tui similes miaime turbet adhuc fureas 
heeresis. Noadum enim excussuin et coatusum est 
malum, nec ealis adbuc probatus fidelium in Deum 
amor : ac preeterea αοα possumus ingredi in abye-
sum judic iorum Dei, quomodo populum suum io-
fidelitatis procella usqueadeo agitarisinat.Gaeterum 
sermonis conclusio est, ut quiprobati sunt, mani-
festi fiantM ; eicut sapieatiae dispeasator Paulus 
dixit . Quapropter hortainur, etobsecramus, ne fa-
tigeris, aequa cesses adversarios coarguere, ex ia-
timo cordis tui penu divina promeas documeata, 
atque biac perspicue demoastraas, Gbristum aoa 
esse Cbristum, aisi juxta f iguram aostram circum-
scribatur. Nam si caro factus est, utique veluti 
caro circumscribetur. Quod vero αοα circumscri-
bitur, id intra bumaaitatem αοα est, sed extra 
banc haud dubie, necnoa extra locum,et tempus : 
Deus audus, quem aatura iacomprebeasibilem et 
iadefinitum dicitnus et cogitamus. Atque hoc ex 
rerum naturapercertain veritatis demoaetrationem 
sequi necesse es t : circumscribi netnpe Gbristum, 
et ia imagine adorari : · Siquidem in iuiaginear-
cbetypum repraesentatur, » sicutalicubi divinus ait 
Dionysius: et al ibi : « Alterum iu allero, piaeter 
substaatiae difterentiaui. »(Juare qui negat depingi 
Gbristum, is aatuin hoiniucin es.se negavit: et qui 
ejus imaginem non adorat, prorsus neipsum qui-
deua adorat,licetadorarese putet: quaudoquidem, 
ut sermo sacer ait : Infideles confitentur se Deurn 
nosse, factis autem neganl 3 I . Ueec ego reverenliae 
tuse i ion taaquain iguorauti exposui, sed lauquain 
eadem sentieati, ac veluti guttaui ex dogmatum 
pelago hauriens ; cum iniinitae prseterea suppe-
tant Patrum senteatiae, uaa cum vetere bisto-
r ia ab exordio ipeo evangelic® preedicationi*, ud 

δέχοιο χαί αύθις, ώ τριπόθητι * ούδιν μβν έχον tv-
πριπές τι χαί ιύσραδίς, ώς χάριτι Φής, τό δ ' ον* 
τής αγάπης σύμβολο* χαλ πάνυ ομολογουμένως * χαί 
γι όσον ή άντίδοσις τών γραμμάτων γένοιτο, τοσού
τον ή τής αγάπης διάθισις αύξοιτο. Ού τί άν ιίη σπον-
δαιότίρον ; Άλλά τούτο νύν χιίσθω ενταύθα * πρός δι 
τό έξης βαδιοτέος ό λόγος. Τί τό νύν xaivoropqfa 
έν τοίς αυτόθι; χαι τίνις οί νίοσανβϊς δράχοντκ. 
Χαρυβδηδόν χαταπίνοντις ψυχάς μ ή ίστηριγμινβ; 
τώ λόγω τής άληθιίας ; Αυτός μέν ούν ούχ έξωνορί. 
τισας * ήμιίς σι, χαλ πρό τής δηλώσιως τών γραρ» 
μάτων, χατίστινάξαμίν ότι μάλιστα έφ' άνδρί αίρο-
τιχώ, μάλλον δέ βλασφημώ τώ όντι οίς θιόν, λο> 
χόντι έν τοίς αυτόθι παρά τού χράτονς χάρτου*·» 
ριύιιν, έχιίνο ιίπόντις, ότι γι τής πιριβοήτον 2ι-
χιλίας έφθασιν όλιθρος. Τόδι τό πήμα ούχ έχ δον-
ματιχής πιίρας τιτιχνωμένον * άπιιρον γάρ τό ά> 
δριαντάριον * άλλ' έξ άσιβούς γνώμης πιπληρωρί· 
νον, χαλ ίνα τάληθέστιρον ραθιίη, πατρόθιν έχλ τί 
άσιβιίν ήγμένον * χαλ γι σύν δυσί ν άλ)οις όμοια*, 
σιν. Άλλά τούτους μέν ή Τριάς οίδ' ότι έπιρραχί-
σιιιν, ένθέοις στόμασιν υμών τι χαί τών tvravfa 
ύπιρμαχούντων τής άληθιίας. Σέ δι χαί τόν, οιοςον, 
μηδιν ξινιζέτω ή ίτι λυττώσα αίρισις. Ουπω γάρ 
έχτέτριπται τό χαχόν, ούτι διδοχίμασται έχαννς 
τών πιστών τό Φΐλόθιον, χαλ τρίτον ο ύ χ ο ιοί ίσρο 
έμβατιύιιν ιίς άβυσσον χριμάτων θιού * χαθ' ούς 
τρόπους άνέχιται άχμήν χλυδωνίζισθαι τώ σάλ« τφς 
απιστίας τόν λαόν αυτού. Πλήν συμπέρασμα τνί 
λόγου, ίνα οι δόχιμοι favtpoi γ ί γνοιτ#, άς ί 
τής σοίας ταμίας Παύλος λέλιχι. Διό χαλ impenki 
μιν χαλ άντιβολούμιν μή έχχαχιίν, διαχατάίτ/α» 
σι τούς ύπιναντίους, ίχ τών άδυτων ταμαια τ|ς 
χαρδίας σου προτέρων τά θιία διδάγματα · χαί νιο» 
διιχνύων έντιυθιν άριδήλως, ότι Χριστός ον Χμ> 
στός, ιί μή πιριγρ άφοιτο τή χαθ' η μ ά ς ιδέα. EZmo 
γάρ σαρξ έγιγόνιι, πάντως χαλ ώς σαρξ **ρη»+ 
Φίται. "Ο δέ μή πιριγράφοιτο, τούτο ούχ ι?σω έν-
θρωπότητος, άλλ' έξω δηλονότι χαι τόπου χαί γήι
νου * θιός γυμνός τ£ άπιριληψία τβ χαΐ άοριστά 
χάλ λιγόμινος χαί νοούμινος. Καί ~τοη>νο άραροιλς 
ΐίς άναμφίλιχτον άπόδιιξιν τής άληθιίας : fUf%«t( 
άχολουθίαις άναγχαζόμινον - πιριγράφβσθαι ^ι-
στόν, χάν τή ιίχόνι προσκυνούμε νον. α Έπιέχφ ά 
αύτη τό άρχέτυπον ιχπέφασται, ώς πού φησιν·χθ> 
φάντωρ Διονύσιος * » χαλ άλλαχου * α Έχάτιρσ 
έχατέρω παρά τό τής ουσίας διάφορου.» "Οτι · 
άπαναινόμινος έγγράφΐυσθαι Χριστόν, ήρνηται t > I 

θρωπον γιγονέναι ' χαΐ ό μή προσχυνών αύτον n> Ι 
ιίχόνα, ούτίπου προσχυνιί αυτόν τό χα θόλου, m I 
νομίζη προσχυνιίν - έπιί ψησιν ό ίιρός λόγος Όι I 
άπιστοι όμολογούσι θιόν ι ί δ ι να ι , τοις ii I 
έργοις αρνούνται. Ταύτα ούχ ώς άγνοούση zf τιμά· I 
τητί σου ύπίδήλωσα, άλλ* ώς συνομογνωμονούση · m I 
ώσπιρ ρανίδα έχ πιλάγους δογμάτων άνιλχνιις' I 
πρός τώ χαλ άπιιρον έσμόν ιίναι πατριχών * μτέ I 
χαλ τής αρχαιολόγου ιστορίας άπ' αυτής βαλοΉ* I 

••IGor. χι, 19. 1 1 T i t . i , 16. 
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γματος, « ς σύσταση τής άμωμη του ή μων Α UUbattt fldei DOStrtt Christiaiift) OOnf irmatto-
τ ιχνών πίστεως. Qem. 

k' (85). — Φιλοοέω χτήτορι. [ψξη\] CXCI. — Pkilotheo possmori. 
Laudat ejus Yirtutes, genue, patriam. 

κέρδος ήγιϊταί σου ή τιμιοπος, ώς »ησι, MagBum luorum putat hooorificentia tua, ut ait 
ημών γράμματα, όμού TC χαί μνημόνων β- cum littoras nostras aooepit, simulque cum ipaiua 

a nobis fit meolio. Hoc vero α ι τ ία» meniis t u e , 
magaa humilitate predit» eDcomium est, oon 110· 
strum,qui abjecti.et nuUius pretiibomineeeumue. 
Attatnftb juxta tiduciam tuam mercedem accipiet 
a justo judioio boni Dei nostri, qu i uniuscujusqua 

ς ημών αυτών. Τούτο δι τής σής θΐόφοο· 
.νοίας ταπεινοφροσύνη πολλ£ χιχρημένης 
, ούχ ημών τών ταπίιτών [cod. Reg. εν-
:ai ούδενός αξίων λόγου. Όμως χατά τήν 
ιν αυτής λήψιται τόν μισθόν ύχό τής τού 
ημών θιού (ίιχαιοχρισίας, αμειβομένου Β fidem ccelestibus praemiie remuneratur, et quod 

έχάστου άμοιβαίς ούρανίαις, χαι ιις ίαυ-
Ό ύ πελας γιγνόμενον Χριστοί ιδώ ς άνατιθι· 
[μεΐς δε τώ οντι χαίρομεν, άνδρί το σου τω 
χούτω φίλιάζειν γνωρίσαντις * ού ή αρετή 
ος, χαί ό έπαινος δικαιότατος, χαί τό πολί-
•λλοϊς υπόδειγμα τοις εθέλουσιν ιύσιβιίν έν 
ίση γενεά, ώς έν πιριωπή όρους άριτών 
ον. Καί φίρωνύμως ώς αληθώς έξίλαμψας 

φίλτρω θιού τό άπραγμον χαι ήσύχιον 
νος, επιτυρήσει θιίων εντολών, χαί έπιτεύ-
ίωνίων αγαθών. Καίτοι υπάρχων, χαί χατά 
ιος τυραννίδος, χαί χατά γένος ύπέρλαμπρος 
άλλ' ό θείος πόθος σβέσας ταύτα πάντα, χα'ι 
διίξας, όπιρ χαί αληθές, πρός τήν ύπέρφωτον 

proxitno factum esi, ut sibi ipsi Cbristus imputat . 
Nos verogaudemus reipsa cum palam facimusami-
cos oos esse tanti ao ta l i * v i r i , cujue virtus ce le -
berrima, lausquejustissima, et vivendiratio mu l t i t 
pie io boc seculovivera voleDtibus.exemplumeat» 
tanquam insummo montift v i r tutum vertice propo-
situm. Actuooerte nomini congruenter Pbilolbeum 
te exhibuisti, Dei amore vitam tranquillaru et a 
negotiis remotam eligens, utdivina serves maodata, 
et eeterna bona consequaris. El τβτο eum eis et ob 
formam dignus imperio, et, si genus epaoletur, 
sanguine per i l lustr i : divious tamen amor exstin-
guens botc omnia, et nibiliessedooens, sioutverum 
est, et divin» pulcbritudinis splendorem omni l u -

ώραιότητος ηρέ σου τούς τής διανοίας ΟΦ- Q mine superiorein oculos tuaa mentis erexit ; uti l luo 
αΐγλην εκεί βλέπειν, έχιι φαντάζισθαι, 

ιτιθέναι τό πολίτιυμα, ού χαρά άνιχλάλη 
ζωή ακήρατος [cod. Reg. άμήρυτος], όπου 
ι ς τής μακάριας χαί αρχικής Τριάδος. Άλλά 
roi , ώ θαυμάσιε χαί επιπόθητε ήμιν, έπαύ-
ιτής έτι χαί έτι, χαί θησαύρισις αγαθών 
!ς τό μεγαλιμπορως άπάραί σι τών ένθένδΐ, 
ιι τών ά ιδίων. Σά μιν ούν τής προσηγορίας 
χιίσθω. Έπιιδή δι χαί πιρί τού πρισβυτέ-
ρωτησας αύθις, ύποδιίξας τό άνιξαγόριυτον 
' ίχεινο λέγομιν, ότι ό κανών ουδέ εις διγα-
γάμον έστιαθήναι τόν πρεσβύτερον παρ αχ ω-
πω γι μάλλον στεφανώσαι TOVTOAOUTOV ; Ό γ*η> 
; επιτίθεται έπί τώ νιχώντι τήν άκρασίαν, 
τής παρ θ ιν ί ας χλίος άποσωσαμένω. Ό δέ ^ 
, πρός τω μή άξιος ιιναι στίφονωθήται, χαί 
:ς ύποβέβληται κανονικώς. Πώς ούν ούκ 
ττεφανώσαι τούς ύπό κανόνας κιιμένους τής 
; ; Παρ' ημών τοίνυν, συγγνωθι, ίνα μηδιν 

aUia[nat ούκ ίπιτέτραπται τό χαθόλου ίι-
- ούκ οίδ' ότι εί μή τι κατ' οίκονομίαν, μι-

ιι ύμίν τών άγιασράτων, παρά σι σωσμένου 
ίρου τετελεσμένων. Περί τού άναγνώστου, ότι 
/iv έπιτιμιασθείς, δίκαιον εστίν εως καιρού 

μή άποστολίζεσθαι αύτον · ό μιν γάρ πρε-
; είργεται τής λειτουργίας έπιτιμιασθεις, ό 
ιονος τής διακονίας, και ό αναγνώστης τής 

spectes, illuc contemplationem, iUuc oooserratio-
nem tuam transferas, ubi gaudium ast ineffabile, 
ubi vita immortalis, ubi oorusoatio beatae at supre-
ni8B Trinitatis. Sed contingat t ib i , v ir adfniraode 
nobisque desiderande, majusmajusquevirtutis in* 
crementum, etbonorumoperum oongeries: utma* 
gni meroatoris iostar hioo solvas ad partieipatio 
nem 8Bteraorum.Quod igitur ad tuum nomen attinet, 
hic finis esto. Quia vero de presbytero etiam ru r -
8us iDlerrogast i , poeQam minime expreesam signi-
i i caos ; i l lud dioo, canonem ne oonoedere quidem 
presbytoro ut in digaminuptii80on«ivetur;quanto 
mfni» ut i l lum coroaet qui talis est f GoronaeDim 
ai imponhur, qui vioit intemperantiam, et v irg ini-
tatis decus coneetvavit. Qui vero seoundas nu-
ptias init , pmterqiiaml^fioa dignus none i tqu i 00-
ronetur, oaaoaum etiam pceois Mfv^aoxijae. Quo 
igitur pacto coronare aueus est eoe, qui ex otDoni-
bus de digamia multandi sunt ? Quamobrtjm» 
ignosce, u t crimea aliud nullum eset, nuUateoua 
sacrificare permissum est; baud scio a Q p e r i n d u l * 
gentiam dispensare circa sacramenta, quee ab in-
noxio presbytero fueriot oonsecrata. De leotore, qu i 
poena suscepta reversus est, aeqiium est ut aale 
synodi tempus Apostolum non legal. Nam et pre-
sbyter iabibetura saoriticio, e( diacoaus a miniete-
r io, et lector a lectione. Nos ita eeatiinus et e^q^i 

mrm. 

IQ cod. Reg. pS^. 
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mus. Sicut auteni pietati \am visum fuerit, eiofa- Α ανάγνωσης. 'Βμ*ίς όντως «·ρονοΰυ.ιν χαί τνηουαο. 

CXCIl. — IrenxPalricia. (86). — E i p i v j ιτατριχίο^ [ψοοτ\] 
De moaostcrio feminarum ad viros non Iransforendo. 

Bons fiduciee lUffiargumentumest, qtiod OOS h u - Τίς άγαβίς σου κιποιθίσιοις σΰριβολον τά άμα; 
miles ealutaveris, Uoinina mibi honoratissinia, per του; ταπιινοΰς προσαγοριυσβι, χυρία ttuuortrra 
dilectum fratrcm nostrum doiDiaum Pelrum pro- uoi, οία τού ,.-,-ιτ.·.*-..:ι i μύα «ie;><,·, Κυρίου η<· 
pinqiium luum : per quem el nos vici»im quam 
debemus salutalionem reddimus, laudanles piela-
tem tuam, rectainquein bonie emulai ionem. Hoc 
quippe et ipsi per oos scimus, et a fralre persaepe dis-
cimus.quodqneobDei aoiorem, ipsum eliam inho-
nore habes.sicut virt i i t i tua-.et νι π moribus coo veait. 
Quoaiam autem percontala es de monaeterio, quod 
Leones vocant, u lrum conveniat v i r i * i l lud .iiin-
bnere, sicut est consilium tuum io ejui inelaura-
tione, cum anteamuliebre monasterium dicerelur, 
et reipeaeeset : bocliabemns quod respondeamus, 
qood nempe, si a te nunc primum consecratus esset 
locus, inlegrum forel facere quod velles. Sed quia 
oonsecratus antea fuit per beatte memorite defun-
clam hliam tuam illic praasidentem, q u « et multis 
annis monaalerium rexitcum virglnum ccetu ; elei 
superiore bello oivili facta est sororum illius loci 
translatio, atque ipsius prasposits, qua ibi quie-
«cebatio sacrisloculis, cum aliisqua* praeceeserant 
ejusdem ordmis animabus; fas ηοα eet, u l opinor, 
Domioa, mutatioDem a (e lieri, aut porro i l l iusqus 
preecessit, uorores Qhasque d i m i t t e r e , quee ibi Ueo 

τρου χαί χυγγινούς σου · 3t οΰ χα) ήμΰς ,-
α/οριϋορ,ίν όριιλομ , i-χι,; ϋντές σον ro i . t i 

t,Zr,i-»-:-i h άγαβοίς. "Οτι τοΰτο χαί •»' 
ιαυτών ίσμιν, χαί παρά τού άό*ιλοοΰ «ολλοίχις 3tot-
σχομιβα · χαί γι ώς όΊά θιοΰ άγάπην, χαί αυτόν 3α 
τιμή; «7014, άξιοι ς τ ί ς ένοΰσης σοι «ριτίς, χαί τί; 
TOU iuo-.:, .τ·, ι. ·,!«;. Ί'.-r.ir. βΊ «ρώτησας mpt τον 
μοναστηρίου τού ίκιλιγορ^νου τούς Λιόντας, ώς οί 
0*101 άνό*ριϊον αυτό χαταστοσασβαι • ούτως αίοισαις 
ίχουσα h τώ μηατχτ,μκτιαμύ τού πριν γυναιχιία· 
fiov«v ονου.αζοι*«νου xal χρι:υ.χτίσαντος · τοΰτο ά*ν 
χρι'νισ&αι ΐχομη · οτι (ί μη νιοιστΙ όνται σοι χχβ-
ιιρούν τόν τόπον, ίξόν αϊρ$ οΊαπράξασβαι. 

I. - ·:·•;'.. ό*ί προχαβιιρΜται ό*ιά τίς ϊν cxaxaoca μνή
μη τιλισίιίσιις σου βν^ατρός ίχιΐσι χα«πγουμ.ί>ο;, 
χαί τοΰτο i f f i / , - . . - , · . ίχανοίς 'ίι>χρατκσ»τΐ!ς, μβτΑ 
χαί -,.-,,;, :, : ηαρβινιχής · (ί χαϊ ότι ικτα'βισις 7<* 
yoviv ίχ τοϋ ιτροΐιαβόντος n w . i o v - . · » · . τ ί ς 
wjii-,1*-C,-'J\ τών (χιΐσι, αϋτίς ΤΕ τ ί ; . - ; o - j ; « r , 
οΊύρο xaTaxnurv i } ; iv βίχαις όσίαις μττκ χαί 
λαβουσών Λλων όριοταγών ψυχών · οϋ Ofmrov, ώς 
oiua i , xupfa, ϊξαλλαγίν ιιοιιίσασθαί η " uaiiera 

«ervire maluol , ubi eepul la esl p r s p o s i t a . Apos lo- C τών ά^ιβιισών «ίιλ^ών χαί T O V W V τίς wpnfwwm-
l i cus sermo e s t : Unusquisque in quo vocatus est, in 
hoc manent " . Monas l e r ium m u l i e b r e a p p e l l a d i m 
e s t : quee causa i m m u l a l i o n i s , u l v i r o r u m n o m e a 
gerat 1 prffiserlini c u m vir i ooa appareant ? q u w au -
icin expulsee s u o l , n o n feraDt se n o n i b i v ivere . 
Quod si stepe rou la t i o facta eet i n q u i b u s d a m m o -
Dasleriis, au t persecul io causa f u i l , aut s u b r e p l i o 
in jus ta , a u l po l en i i a n o n l e g i l i i na . Quibus vero 
reo la es( t ides, et v i ta f idei non repugnaos , eos 
oonsenlaDeum f i i c r i l s e c u n d n r a leges e t c a n o n e s l o -
q u i et agere. Q u a m o b r e a i l i o r l i u u u r e l o b a e c r a m i i s , 
ac s i Ι | Κ . Ι ! Η · . Ι Ι , Ί · meinoriee f i l ia l u a per nos humi l e s 
vocem cde r e l .monas l e r iu iu Leones pergat m u l i e b r e 
n u n c u p a r i , e t i p s i a s u l ias i n s p i r i t u , servientes Deo 

ρ.ίνΐ}ς ΰό*ι <t ; .v , j i i»w λατριύιιν titi, h9m χαί j 
xafiqyoupiivi) χατάχιιται. 'ΛποστοΊιιβς ό λόγος 
ϊστίν ' Έ χαστο ς i y ΰ ί χ λ ί β » , ( » T O V T U ( I I V I T M . 
Μονί ,<··:'»< γυναιχιία · τίς λόγος r i s («ταλίαγίς 
άνο'ρώνυμον γίνισθαι ; καίτοι ώνίρών uo χατ* ογ-
βαλρ,ούς yaivouivuv, /ai τών ixStCi nunv* οϋχ 
u,i//.j-ν.» μ·/ι ουχί ίχιϊσι ό*ιαζ^ν. Bi ί ί ότι ·;·ι·,ν.ι 
ηολλάχις ίξαλλαγί ίν τισι ρ-οναστβρίοις, άλλα χατά 
Ί :·.··, -ιο> αίτίαν, χαί ϋ^αρκαγίν ούχ όσΰο, u i 
(ξουσίαν οϋχ ύΟημον. ρίς.^Λ καί πίστι; όοβ< χαι 
|3ιος μή άνβιστάαινος, τούτοις άχόλ·«»9ον ά> <ϊο 
ίνθϊσμως χχί κανονικώς ) i y i i v χα) ι τοτττ ι ι » . Ιια 
τοΰτο χαί ηαραινούμιν χαί άντιβολοϋαιν, ώς β>ϊ ; 
τίς μαχαρίας βυγατρος σου fiuviv άς·ιι<οτβς όΊ' ίανν 

custodfre . R o o e a i m u l i l l i u s , sic et u>.< quoque C τών ταπιινών - ucviru τό αοναστίριον o i Λιαης 
pietali laus er i t saoe m a x i m a , neque ansam repre -
hensioDis dab i t i is q u i a o t l r a ubservant : q u o d 
precipit Apostolus c u m a i t : Sine o/fensinne estole 
tt Judxis, et Grxcis. el Ecclesix Dei Q u o n i a m 
o i s i i l . i feceris, res q u i d c m ηοα subsiate l , a b eo 
q u o d .'οην,Μΐΐ!. ad id quo I prosler o a l n r a m est, 
traaslata , ao.s vero aoa ef fugiemus p n b l i c a m ca-

γυναιχιϊον χρνματίζον, χαί «poupouv rif «»·!*· 
ρβιίσας Ουγατιρας αυτί ς, «ν πνηματι λκτρισ'α; · ι » . 
Τοΰτο γάρ σΰν ΐχιινφ χαί τ^ βή βιοπιβιια χλής 
i r i ριαλιστα, χαί άνιιτίψογον τοις i r r iax i j i r rouai t i ' 
ι. : ' όπιρ --J. v i y y v i ο Άιτόστολος ) ι, νν * 
Άττρόσχοττοι γίνισβι χαί Ίουό*α<οΐ{, s s i "K^ 
λ » σ ι , χαί τ ί Έχχλησία τοΰ β ιοϋ. 'Εκιϊ ι>· 

·« 1 Cor. νιι, 20. ' «1 Cor. χ, 32. 

(86) Ιη ood. Reg. pS«'-
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μη ούτω πράξοις, τό μεν δράμα στάσιν ούχ έξ«, Α viilatioaem, addiderimetiata, i n ooadeamatioQem 
άπαξ χινηθέν έχ τού χαθήχοντος β£ς τό παρά φύσιν · ob delictum incurremus. 
ημείς δέ ούχ έξω κωμωδίας, προσθίων δ* άν χαί 
χαταχρίσεως άπενεγχοίμεθα παράπτωμα· 

Ρζ.Γ' (87). — Εύδοχίμω σπαθαρίω. [ψο|3'.] CXCII!. — EudocimoSpathario (*). 

De pnascientia Dei et prtsdestinatione. 
'Οψίσααεν άντεπιστειλαι rjj τιμιότβτί σου* ώστε CuDctati supramodum sumusboaorificeatieetu» 

μιχροΰ δεϊν χαι εχχεκρούσθαι ήμας τής τών έπ-
ισταλμένων δυνάμεως. Άλλά τό αίτιον, τό ρή παρ-
είναι πιστόν γραμματτηφόρον. Νύν δι έπιιδή έξ 
«άναγχαίου άπεστείλαμεν τόν οίχονόρον τής χαθ 
ημάς μονής έν τοΐς αυτόθι * ειχότως τό ελλιπές άπο-
πληρούμιν * ιχείνο πρώτον λέγοντες, ότι ούχ οίοί 
έσμεν φορμαχεύειν ψυχήν λνπουμένην, χαϊ πολλοίς 
τετρυχωμένην πάθεσιν. Όμως πειρατέον έχ τών 
θιοπνεύστων Αογίων τήν θεραπείαν έξευρίσχειν. Τί 

litteris respondere ; adeo ut pene oobis exciderit 
quid potisaimum cootioereat. Sed causa fuit.quod 
fidum tabellarium αοα baberemus. Nuac vero, 
quaado quidem aecesse fuit istuc mittere oecoao-
mum monasterii aostri, quod omissum fuit exple-
mus ut par est, atque i l lud primo loco dicimus, 
αοα posse noe aaimts moereQti, et multiseerumnis 
attritae remedium afferre : coaaiteadum tamea ut 
exdiviois eloquiiscuratioaem aaaciscamur. Quid 

ouv φησιν ό τούτων μέγιστος ταμίας ; Πάντοτε ^ ergo ait maxiuius i l l o rum dispensator ? Semper 
χαίρβτι , αδιαλείπτως προσιύχισθι , έν παντί 
ευχαριστείτε. Ει ούν έν παντί χαιρώ, χαΐ έν παντί 
πράγματι, χαί αδιαλείπτως τό χαίρειν, χαί εύχα-
ριστείν, χαϊ προσεύχεσθαι ήμίν διατέταχται * ούχ 
άν έξοιχήσεται χρόνος, ούδε ό άχαριαΐος, μή ούχΐ 
περιοριζόμενος έν τώ χαίρειν χαί ιύχαριστιϊν τόν 
άληθινόν Χριστιανόν. Ούχουν λοιπόν θλιπτιχά τά 
παρόντα, χάν οία ποτ' άν είεν τή ς δυσπραγίας έχον
τα τό ύπέρογχον ; Καί ταύτα ούχ ώς άγνοούση τ$ 
acya&j σον ψνχ£, άλλά ύπομνηστιχώς ειρηταί μοι · 
έπιιδή χάμνουσα ψυχή έσθ' ότε ατονεί πρός τό 
άνηγμβνον τής θεωρίας. Δεύτερος λόγος μοι * ότι εί 
χαί πολλών τών ενόντων άπεγύμνωσάν σε οί εξου. 
σιάζοντβς " άλλ' ουδαμώς άποστερήσαί σε τού τιμιω-

gaudete, sine intermissioneorate.in omnibus gratia 
agite " . Si ergo et omai tempore, et ia omai re, et 
sineintermissioaegaudere, el gratiasagere,etorare 
aobis prfficeptum est; aullum utique tempus effluet, 
ae momeataaeum quidem, quod vero Cbristiaao, 
ut gaudeat et gratias agat, definitum αοα sit. Rur-
sum, αοααβ afflictionem parere solent praeseatia, 
gravique rerum adversarum oaeri sunt obnoxia ? 
Atque baecmeboaflB aaimee tua3, αοα ut ignoraati, 
sed excitaade memorits causa dicta suat ; quia 
aeger aaimus laaguescitiaterdum.quomiauspossit 
ad coatemplatioaem assurgere. Altera mibi est ratio, 
quod eUi multis te opibus spoliaruat qui rerum 
poiiuotur, at oullo modo privare te pretiosiori 

τερου χτήματος ήδυνήθησαν. Ούχ οράς χαί εύχαρι- C possessionepotuerunt, Qualemtibi scientiffi copiam 
donaritDeus, aaaoa vides,'et gratias agis ?qualem 
l iaguam? e x q u a taaquamexabditiscordis thesau-
risdicta etcogitata profersquam maxime gratuita. 
Hoc loQge pr f f l s taQt i s s imum, et omaibus opibus 
opaleatius, et rerum omaiuai copia copiosius : 
quod qui possideat locupletiesimis praefereadus 
e*t, judicio sapieatum. etiamsi panniculis ia -
daatux. Et boc quidem demoastravit justorum 
cborus uaiTersus : iater extraaeos autem Ulyssee 
ille, qui post aaufragium spoliatus a regina coa-
spectus est. 

Verum ad iaterrogatioaaem tuam ooiiterteada 
est oratio. Licet perte noris ipse quid reotum aat» 
quaeris a n o b i s iaeruditis edooeri. Ex uaa parta 

στείς, οέαν σοι γνώσιν ό θεός έθησαύρισε ; πη)ίχην 
γλώσσα» ; έξ ής ώς έξ άδυτων θησαυρών τής χαρ-
δίας πρόφερα τά άγορεύματα χαί διανοήματα προίξ 
ότι μάλιστα. Τούτο προφερέστατον χαί πάντων 
χρημάτων χρηματιστιχώτιρον, χαί πάσης ουσίας 
ύπερονσιώτιρον · ό εί τις χέχτηται, τών άγαν πο-
λνουσίων αέροτώτερός έστι τώ νο.ϋν έχοντι, χάν ρα-
χίοες !• εάωιι» έ̂ ε̂ χ̂ ίιμιΐΗΐι Καί τοΰτο δέδειχε σύμπας 
μέν δεχαΐων χορός - έν δε τοίς εξωτεριχοίς 
προσώποες ό 'Οδυσσεύς έχείνος, έχ ναυαγίου γυ
μνός όρΜς r f βασιλίδι. 

Άλλ' έπί τό ερώτημα σου τρεπτέον τόν λόγον. 
Καίτοι ειδώς αψ' εαυτού τό εύ έχον, φιλοπευστιίς * 
πρόν ημών τών αμαθών έχδιδάσχεθαι. Φής γάρ ότι 
πή μέν λογισμός προτρέπεται σε είς προσευχήν · πή D ratio, ut ais, te provocat ad orationem ; ex altera 

iabibet, taaquam scieateDeo quid petere velimus: 
ut proiade supervacaaeum sit orare. Ad haec quia 
peccator es, oihil juvat orare ; ac demum si quid 
aliud litterffi sigoificabaat ; neque enim admaaus 
eraat. Quid in tiis ergo dicendnm est ? Quod for-
tunts, et fati sigaificationem babeat haec cogitatio, 
atque, ut totum dicatur, liberi arbitr i i eversioaem. 

δε άναχόπτει, ώς τού θεού είδότος όπερ βουλομεθα 
αίτήσαι [cod. Reg. αίτείσθαι] · ώς εντεύθεν παρελχον 
άν τό προσεύχεσθαι. Πρός τούτοις, έπεί αμαρτωλός 
είς, ούδεν όνεί [cod Reg. όνίνησι] τό προσεύχεσθαι. 
Καί απλώς εί τι άλλο έδή)ου τό γράμμα * ού γάρ 
παρήν μοι έπί χιίρας έχειν. Τί ούν έστιν ειπείν έν 
τούτοις ; "Οτι τύχης χαϊ ειμαρμένης εμφασιν έχει ή 

· · lTbess. V , 27. 
NOTJE. 

(87) Iacod^Reg. ρΟ· Ο Dogmatica. 
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Idcirco huic opinioni adheerere nos oportet, qui Α δίανοια, καί, τό όλον ιίπιίν, τοΰ αύτιξουσίου άναίρε-
prudeates sumus, et Dei cognitione locupletati : 
sed, quodsecuadampropositionem attinet, persua 
sum babere, etiam peccatores, optima poenitentia 
utertes audir i aDeo. Quo enim pacto, cum super 
pGeaitentibusgaudeat,juxtadiviaaoracula , 7,horum 
preces ηοα exaudiat ? In pracedenti propositiooe 
t ic respondendum : Divina prascientia αοα tollit 
l iberum arbi t r ium. Eteoim αοα quia praescit, faci-
mus quffi facimus, sed quia facturi sumus pr®-
noscit ; et conflrmalur in hoc, et praBscientiae de-
finitio, et l iberi arbitr i i ratio. Ια iis enim quee 
DOQ sunt innostrapotestate, preeceditDei detinitio, 
de tempore, loco ao aiodo : ia iis vero qu » ia po-
testate oostrasuat.inquibus est l iberumarbitr ium, 

σιν. Ούμενούν ταύτη rf δόξη επερείδεσθαι ημάς χοή 
[cod. Reg. δείν], έχέφρονας όντας * χαί δο*ξαν [cod. 
Reg. γνώσιν] θιού πιπλουτισμένους * άλλα πιρί μίν 
τού διυτέρου προβλήματος, πιπιίσθαι, ότι χα'ι αμαρ
τωλών άχούει ό θιός μετάνοια χιχρημένων αρίστη · 
πώς γάρ έφ' οις χαίρει μετανοούσι, χατά τά ιερέ 
Αόγια, ρή ούχΐ χαί είσαχούειν τής τούτων διήσιως; 
Πιρί ο*ι τού προηγουμένου προβ)ήριατος ούτος 
άπαντητέον * ότι ή θεία πρόγνωσις ούχ αναιρεί τ· 
αύτιξούσιον. Καί γάρ ουχ ότι προγινώσχιι, πράττο* 
μίν ά πράττομιν - άλλ' ότι πράξομεν, προγινώσχιι · 
καί έρρωται έν τούτω, χαΐ ό τής προγνώσεως, όρος 
χαί ό τού αυτεξουσίου λόγος. Έν μεν γάρ τοΐς ονχ 
εφ* ήρίν, προηγούμενος έστιν ό τού θιού όρος, έπί 

subsequitur quodammodo Deipreescientia, tum io J J ?« χρόνου, χαί τόπου, χαί τρόπον * έπί δί τών ίο' 
virtute, tum in vit io. Quare oportet nos et amare 
et orare meliora, ut Deum inde habeamus subsequen-
tem nos, sedjcontrariis modis.Noseoim modis con-
trariis subsequetur.si bic quidem puniat et castiget; 
i b i verocoronetet regnum.ccelorum oobis rependat. 

CXCIV. — Joanni grammatico. 

ήμιν, ι · ' οΓς τό αύτιξούσιον, οίονιί επομένη εστίν 
ή τού θιού πρόγνωσις, έπί τι αρετής χαί χαχίας. 
*11στι διΐ ημάς χαί έράν χαί ιυχισθαι τά χριίττονχ' 
ίνα έχω μιν έντιύθεν τόν θιόν έφιπόμινον ήμΐν, άλλά 
τουναντίον. 'Εξιναντίας γάρ έψεται ημΐν, ώδι ρίν 
χολάζων χαί τιμωρών, έχιι όι στιφανών χαί άποόΥ 
δούς ήμίν βασιλείαν ουρανών. 

Ρί̂ Δ' (88). — Ιωάννη γραμματ ιχώ . [ψος·\] 
Quamdam suam de imaginum cultu epistolam propugnat. 

Gum accessissem ad sermones de venerandis 
imaginibus, et coiloquio adesset Plato noster : d i -
x i t is facundiamtuam, accepta ol im meade bocce 
argumentoepistola, addubitasse, quasieanonsatis 

Έν λόγοι ς έληλυθότος μου τών σιπτών ιϊχόνων, 
παρήν δί συνδιαλεγόμενος Πλάτων ό ήμέτιρος * έρ*. 
δή πάλαι ιίληφυΐαν τήν λογιότητά σου, έπιστολήν 
έμήν, πιρί τής αυτής ύποθέσιως ήπορηχέναι, πώς 

— σ Γ — » — — - - ι τ. - Ρ 1 " 
l iquidam doctrinam coatineret, atqtie a vero for- ούχ ιύχρινώς δογματισθείσαν, ή τάχα πον χαι πα-
tasse auditorem abduceret. Ego vero, si unus de 
multis esset isqui feriit, non cito commoverer, ut 
qui nor im et jacula invidiae, et ignotorum contu-
melias sustinere. Postquam vero ab amico est re-
prebensio, etamico doctissimo ; necessarium exi-
stimavi epistolam ipsam ob oculos ponere, et quoad 
in me foret discussam et approbatam mittere ad 
benevolentiam tuam, utaut percontandi curalibe-
ret, aut corrigatur a solertia tua. Oportet enim 
eum qui increpat, vicissim proferre propriam sen-
tentiam, quid redarguendum existimet. Est ig i tur 
epistola hujusmodi. 

Theodorut Athanasin. 
« Quomodo, i n q u i s 1 8 , latria non colitur imago , „ r , 

Gbristi, sed qui in illa adoratur Christus, C l im UDa ^ ό έν αυτή προσκυνούμενος Χριστός, μιας ούσχζΐ 

ραχομίζούσαν τού αληθούς τόν άκροχτήν. Έγώ δέ 
ιί μίν τών ώς έτυχεν ήν ό βαλών, ού ταχέως έπ-
ιστράφην άν, ιίδώς καί φθόνου βολίδας, χαί «γνώτων 
έπιτιμήσιις ύποίσιιν. Έπιί δι παρά φίλου η ίπίλη-
ψις, χαί φίλου σοφωτάτου * άναγχαΐον ωήθην αυτήν 
τήν έπιστολήν ύπ' όψιν άγαγιίν · χαί χαθ' όσον οίον 
τί μοι έπιχριθείσαν, άποστιίλαι τω φιλοτητί σον * ή 
άπολύουσαν τής απορίας, ή ίπανορθουμένην ύπό τής 
άγχινοίας σου. Διί γάρ άντιισάγισθαι πρός τον έπ» 
τιμώντος τήν. οίχΐίαν γνώμην τής μιμφθιίσης νχο-
λήψιως. "Εστιν ούν ή επιστολή ήδι · ~ 

θιόδωρος Ά θ α ν α σ ί ω . 
α Πώς, φής, ού λατριύιται ή ιίχών Χριστού, Β' 

l n ambobus sit adoratio ? Quoniam in ipso quidem 
Ghristo latriee est adoratio (adorans enim ipsum 
coadoro Patrem et Spiritum sanctum ; quae Tr ini-
tatisest adoratio simul et latria), in imagine vero 
eadem est qui iem ; quieoimnon sit ?aamquorum 
unum est imperium et gloriauna, horum profecto 
et cultus unus et una est adoratio : at relativa ta-
men, sivehomonymica. Adoransenim i l lam, Chri-
stum non coadoravi, non divisum secundum hy -

άμφοίν προσχυνήσβως ; Ότι ίπ' αυτού δή Χρσίά 
λατρευτική ή προσκύνησις (προσκυνών γάρ χνά, 
συμπροσκυνώ τόν Πατε'ρα καί άγιον Πνιύμα ' ίκ? 
εστίν ή Τριαδική όμού προσκύνησις χαί λατράι)* 
επί δε τής είκόνος ή αυτή μίν (πώς γάρ ού ; ών^ 
ιν τό κράτος καί ή δόξα μία, τούτων δηλαδή π* 
σέβας, και μία ή προσκύνησις), σχετική δί όρ* 
ήγουν όμωνυμιχή. Προσκυνών γάρ αυτήν, ού βψ 
προσεχύνησά, άλλά προσεχύνησα Χριστόν, ού Α* 

· τ Luc. χν, 10. 3 8 Supra, epist. 85. 

(88) In Cod. Reg. pS^ 
NOTiB. 
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cvov χαθ' ύπόστασιν. αλλά διαφορούρινον χατά 
ή ς ουσίας λόγον · όπιρ έστί σχετική, άλλ' ού 
ντική, χάν ή αύτη ' έχιι μιν ούτως νοούμενη 
λεγομένη, καθότι τριαδική, ήγουν φυσική * ιν
ι σι τό έμπαλιν, καθότι σχιτική, ήγουν ύποστα-

Εί γάρ είποις, λατρευτική, έσήμανας σεσαρ-
αι, ώς τόν Υίόν, τόν τι Πατέρα χαί τό Πνεύμα · 

εστίν έχτοπον. Τοιγαρούν προσχννών τήν 
χ Χρίστου, ού τήν θεότητα προσκυνώ, ώς φασί 
* τούτο γάρ τής Τριάδος ση μαντικό ν · χαί ού 
>χωται ή Τριάς * άπαγε ! άλλά τί ; αυτόν Χρι-
σχετικώς. Μόνος γάρ αυτός ό σαρχωθείς θεός 
ς. Προσκυνών δι αυτόν Χριστόν, δηλονότι συμ-
εχύνησα τόν Πατέρα όμού χαί τό Πνεύμα. 'Πστε 
Γής εικόνος σχιτική ιίκότως άν νοοίτο χαί λέ-
• έπ' αυτού δε Χριστού λατρευτική · ώς συνιπι-

ένου τε χαί συμπροσχυνουμένου τού τι Πατρός 
)ύ Πνεύματος. » 

ίώς ούν, ώ τάν, έχιιν μοι δοχιί τό θεώρημα, 
urv τής fiomapiaq χαί προσκυνητής Τριάδος 
σύν, πρόθεσιν ειλήφθαι. Ή γάρ, σύν, διάχρι-
ών υποστάσεων ύποφαίνουσα, ενότητα φυσικήν 
τησι * καθώς έπί τού συμβόλου τής πίστεως 
πάσι Χριστιανοίς άδεται. Έπί δέ τής προσκυ-
ς Χριστού τε χαί τής αυτού είχόνος ούχ έχιι 
* ή, σύν, πρόθισις ειλήφθαι * ή γάρ άν, είς 
ι υποστάσεων χατά τόν τής ακολουθίας λόγον 

Reg. τόν άπο δοθέν τα λόγον] διιστάσα τήν 
ύπόστασιν, αποκόμιση ημάς ιίς τό τής κτισμα-
>ιίας άσέβημα. Ούχούν ιικότως ή άντωυμία 
έρθη, ήτις τό ενιαίο ν τής υποστάσεως έπ' άμ-
τηρήσασα δι ί στη σι τό έτεροίον τών φύσεων. 
γ ούν, φησίν ό πάνσοφος Διονύσιος, έκάτερον 

τιρω παρά τό τής ουσίας διάφορο ν. » Διαφο-
κ ούν ουσίας φήσας, ταυτότητα δηλονότι ύπο-
ως. χατά τό έχάτιρον έν έκατερω ύπέδειξι * 
|ν χαι ή χατά σχέσιν προσκύνησις τιθιώρηται. 
ρ σχέσις, ώς φασι, τών πρός τί έστιν * άμα τι 
στι, καί αντιστρέψει πρός άλληλα, οίον άρχέ-

πρός ιίχόνα, Ού γάρ &ν ινι ΰάτερον 'μή 
ιν παρόντος * χαθό χαί περί τών άμα πεφιλο-
χι. Πρόσκειται δε, ήγουν όμωνυμιχή * χαί γι 
•της εμφάσεως χαί ή δε ή λέξις. Τό γάρ δνομα, 
,ομένου όνομα. Ώστε χάνταύθα τών πρός τι ό 
* έπεί χαί χατά φιλοσοφίας λόγον [cod. Reg.] ^ 
ομώνυμα έστι διδασχόμεθα, ών όνομα μόνον 
*ό δε χατά τούνομα λόγος τής ουσίας έτερος · 

χυτός Χριστός, χαί ό γεγραμμενος. Έπιί δι 
ποστατιχή, πρόσκειται, τούτο διαρρήδην ώμο-
χι [cod. Reg. άποδέδεικται ] · ότι ούχ έτερα 
χσις παρά τήν τού Χριστού εν rif αυτού ιίχόνι, 
:ύτή δή ύπόστασις Χριστού, ήγουν ό χαρακτήρ 
ς μορφής αύτου είδει εκφαινόμενός τέ έστι έν 
ιόν ι καί προσκυνούμινος * καί έρρωται ό πάς 
τοΐς ύγιώς φρονούσι. Πρός δε τό πίστωσιν 
μάλλον τό λόγον, άναγκαιον ήγϊ?σάμην τρεις 
ις Πατρικά ς ύποθείναι επιστολή * ώς αν 

)eut. xrx, 15. 

i postasim, sed discrepantem juxta substantie rat io-
nem ; quod est relativam esse, non latreuticam, 
tametsieamdem,illicquidemsic ioteUectam dictam 
que, quateous triadica est sive naturalis, hic vero 
quatenus relativa sive bypostatica. Nam si latreu-
ticam dixeris, incaraatum sigaificasli, ut F i l ium, 
sic et Patrem et Spiritum, quod est absurdum. Ita-
que adoraas imagioem Christi, nou deitatem adoro 
sicat quidam a iunt : boc eaim Triaitatem desigaa-
ret : at Trioitas iocaraata oon est ; absit : quid 
autem ? ipsum Cbristum relative. Solusenim ipse 
incarnatus est Deus Verbum. Ipsum vero Cbri-
stum adoraos, baud dubie coadoravi Patrem una 
et Spiritum. Quare ia imagioe merito inteliigetur 
et dicetur relativa, ία ipso autem Ghristolatreutica; 

\ utpote simul intellecto et simul adoraio et Patre 
et Spiritu. > 

Recte igitur, amice, habere mihi decisio videtur, 
de beata quidem et adoranda Triaitate prapositioaem 
simul usarpari. Simul enim hypostasum discrimea 
iaaueas, aaturae unitatem exbibet, quemadmodum 
ia symbolo fidei apudCbristiaaos omaes caaitur. 
la adoratioae vero Gbristi et imagiais ejus, locum 
aon babet praeposilioais simul usurpatio : alioqui, 
quod iade sequeretur, duas ia bypostases uoam 
dirimeas bypostasim, abduceret nos ad creatur® 
cultus impietatem. Itaque merito assumptum est 
pronouaen, quod unitatem bypostasis iaambobus 

> servans, diversitatem distinguit naturarum. t Est 
igitur, ait sapientiseimus Dioaysius, alterum ia al-
tero, preetersubstaatieBdiscrepaatiam. Discrepaa-
tiam autem substantit» cum dixit , identitatemvide-
licet bypostasis, quateaus alterum ia altero, insi-
auavit : juxta quam relativa quoque adoratio con-
stiluta est. Relatio eaim, ut aiuat, eorum est quffi 
ad aliquid ; simul enim sunt, et inter se oonver-
tuotur, utarcbetypum ad imagiaem. Nec eaim a l -
terum esse possit altero αοα praeseate; sicutdeiis 
qu® simul suot pbilosophatum est. Adjectum porro, 
sive honiQnymica; quodaempeeamdem empbasim 
habeat h»c didttoJSomen euim aomioati nomen est. 
Quare bio quoque relal i fuhjai eet ra t i o : quoniam, 
ex philosopbiae preeceptis, bomoojma asse doce-
mur, quorum aomea solum commaae est ; essen-
tifiB vero ratio, quse nomini subest, diverea ; ut 
Gbristus ipse, et qui pictus est. Gum autem addi-
tur, nve hypo*tatica, boc diserte asseritur, αοα 
aliam, quam Cbristi, ia ejus imagine hypostasim 
esse,sed ipsammet utique hypostasim Christi, sive 
cbaracterem per formae ipsius speciem conspici i a 
imagine et adorari : atque ita coafirmata est tota 
oratio apud eos qui recte sentiunt. Ad majorem au-
tem fidem eorum qum dicta sunt, necessarium du-
ximus tres Patrum seotentias epistolae subjicerc ; 
utbic etiam impleatur quod scriptum est : In duo-
bus et tribus testibus stabit omne verbum *·. 
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πληρωθη κάνταύθα · Έπί δύο χαί τριών μαρτύρων στχν*σιτχι πάν p i * « , Γραφιχώς κ· 
VTfCV. 

Chrysostomiex interpretationein Pelvim. Α Τοΰ Χρυσοστόμου ίχ τ ίς έρμχνιίας τού 
Χιπτή αος, 

Ut cum regiffi eff igies et imagines i n urbem af-
feruotur, obviam proceduQt magistratus et populi 
c u m faustis acclamationibus non tabulas, a u t 
cereas picturas honorantes, sed regiam i m a g i Q e m ; 
sic creatura, non terrenam figuram honorat, sed 
ccelestem efflgiem veneratur. 

Synodi Antiochenx sub Theodorito patriarcha. 

Non ut alterum forma, sed ut ipsum unum Do-
minum in u o a forma exsistentem ; quatenus et 
cbaracter unus Patris eubtantiae natus, et ante 
carnem incorporeus erat, et in carne unus est ; et 
in imagine idemunusest, non divisus in duos cha-
racteres, nec ia duas scissus glorias; sed in unam Β 
coalescens. Elpostalia :Sed quemadmoduin ipse 
u n u s estex duobus contrariis, et i o unara coale-
scit persooam ; sic etiam ipsius imago et unaest et 
ejusdera uoius Cbristi : neque alterum characte-
rem secundum carnem apparuisse nobis dicimus, 
et alterum in imagine efformatum cbaracterem 
juxta speciem formee ipsius ; sed eumdnm unum : 
quoniam neque cbaracter dictus est quatentis cor-
pus, sed quatenus incorporeus: et boc clarius per 
d iv inum Cbrysostomum explicabitur.quicharacte-
rera coelestem dicit, quippequi ecoelo, nonquate-
nus corpus, sed quatenus incorporeus, unigenitus 
Deus descendens de coelis incarnatus est, et appa-
rui t corpore nostro indutus. Et post pauca : Ergo 
quiaperrelationemipsumostenditcbaracteremjp- Q 
sum Gbristum adoramus, et non materiam arte 
figuratam in imagine. 

Synodi Nicanx II. 
Et quiadorat imaginem, adorat i n eabypostasim 

ejus qui depictus est. 

CXCV. — Eudacix Candidatissx. 
iEgrum vanifl teiroribus 

Indicatum est mihi a f r a t r e Silvano, honorificen-
tiam tuam in mcerore eaee, propter metura quem-
dam et terrorem, qui animam absque ulla causa 
occupafit. Quod audiens ego humilis haud sine 
a n i m i sensu t t i l i , sed dolui, precatusque sum, l i -
cetindignus qui a Deo exaudiar, ut a te abscedat 
hicmetus. Q u i n nuncetiametegoetdominus arcbie-
piscopus,et fratres simul orant utpietas tna ab hoc rj 
morboconvalescat.CaBteruramorbnshic,domina fab-
surdusestet jureconteranendus ; neque existimare 
debes ipsum tibi quidquam mali afferre posse: s i q u i -
dem Christum indutaes, etcrucem ejuspro armis 
habesrcujus signote muniens,oranes protinusdfe-
xnonis machinas expulsuram te crede.siveinterdiu. 

"Οταν έασιλιχοε χαραχτήρις χαί ιίχόνι ς ιίς πόλο 
ιισφέρωνται, ύχαντώην άρχσντις χαί δήμοι μετ' 
ευφημίας * ον σχνΐδχ τιμώντις, ούδί τήν χηροχντο» 
γραφήν. αλλά τβ» χαρακτήρα τον βασιλέως * ούτως ί 
χτίσις, ού τό γήΐνον σχηματικά, άλλά τόν ουράνια 
χαραχτήρα αιδείται. 

Τής ίν Άν τ ι οχ ι ί α συνόδου έπί θ ιοδωρί τ ι » 
πατριάρχου. 

Ούχ ώς έτιρον τ$ μορφή, άλλ' ώς αυτόν ένα Κύ
ριον έν μια μορφή οντά * χαθ' όν χαί χαραχτήρ άς 
πιφυχώς τής τον Πατρός ύποστάσιως, χαί πρό σχρ» 
χός ασώματος ιΓς τι ην, χαί έν σαρχί ·Γς έστι. χαί 
έν ιίχόνι ό αυτός ιις ύπάρχιι * μή διαιρούμενος άς 
δύο χαραχτώ ρας ' μήτι δέ σχιζόμχνος ιίς δύο δόξας* 
άλλ' ιίς μίαν συναγόμενος. Καί μι9* έτερα* Άλλ' 
ώσπιρ αυτός ιίς ίστιν έχ δύο τών εναντίων, χαί ιίς 
έν συνάγεται πρόσωπον * ούτω χαί ιίχών αύτοϋ uit 
τέ ίστι, χαί τού αυτού ενός Χριστού · χαί ούχ έτιρβ» 
χαραχτώ ρα ιν ιίδιι μορφής αύτοΰ - άλλά τόν αυτόν 
ήρίν, χαί έτιρον τόν χατ' ειχονα σχηματιζόμενοι 
χαραχτήρα έν ιίδιι μορφής αυτού * άλλά τόν αυτόν 
ένα έπιί μήτι χαθό σώμα χαραχτήρ ιίρηται, 
άλλά χαθό άσώματον * χαί τοΰτο μάλλον διά τοΰ θείον 
Χρυσοστόμου διευκρινηθήσεται, τόν χαραχτΙρΛ ου
ράνιο ν λέγοντος, έπείπερ χαί έξ ούρανόν, ού χαθό 
σώμα, άλλά χαθό άσώματον. ό μονογινής θιός χατ-
ιλθών έχ τών ουρανών έσαρχώθη, χαί έπέφανι σώμα 
πιριθέμινος τό ήμέτερον. Καί μ ι τ ' ολίγα* ΟύχοΟν 
έπιί χατα άναφοράν αυτόν διίχνυσιτον χαραχτήρα, 
αυτόν Χριστόν προσχυνοΰμιν, χαί ού τήν ύ)ην τι-
χνιχώς σχηματιζόμενη ν έν τή ιίχόνι. 

Τής ίν Νικαία συνδοΤον τό Β'. 

Καί ό προσκυνών τήν ιίχόνα, προσχυνοί έν αυτή 
ού εγγραφόμενου τήν ύπόστασιν. 
PC.F/ (89). — Εύδοχία Κ α ν δ ι δ α τ ί σ σ η . [-fV.J 
animum corroborai. 

'Εδηλώθη μοι ύπό τού άδιλφού ΖΐλοναναΟ ««V 
τής τιμιο'τητός σου, ότι έν λύπη έστί διά τό εγ*ρν> 
σθαί σοι φόβον τινά χαί πτόησιν έν τή ψυχή 
τινός αιτίας. Καί άκουσας ούκ άπαθώς ήνιγχα ·*» 
πιινός * άλλά καί ίλυπήθην, καί ηύξάιιην, ιΐ ι 
ανάξιος ύπακοόισΟαι * παρά θιοΰ, λυθήναι τέέάς 
έκιίνο άπό σού. Άλλά χαί έτι χάγώ χαί ό κύιας 
ό αρχιεπίσκοπος, καί οί αδελφοί συνιύχονται xxrf> 

ραϊσθήναι τό πάθος άπό τής ιύσεβιίας σου. Τιύη 
δε, κυρία, άλλόχοτόν έστι τό πάθος, χαί εύχατανρί· 
νητον · χαί ούχ οφείλεις λογίζεσθαι αυτό Ολως Ό 
τινι δυνάμενο'ν σε παραβ).άπτείν · διότι τόν Χοιστό ι 

ένδεδυμένη, χαί τόν σταυρόν αυτού ιχιις όπλον · if' | 
ω σημίιουμένη, άποδιώχειν πάραυτα πίστευε πα** 

Ν Ο Τ Λ . 

(89) I D cod. Reg, ρςη'. 
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ix5xxx χ κ έ T « V r3 «δ·τος« ·τ« «** ηψ*^ 
της τιμιότητα ς, ίιχ r i fttktn μ ί » «δίλφήν 

TSXL T T J της άγίκς συ>οδιχς * χχι ·ύχ 1{ω την 
ς η λνττη. Πώς γχρ ah» x«i ·υχ klyirtu ψνχή 
Γομχνον τοΰ oixtiov μϋ·νς ; ·μ*Κ · ^ 
:ίχι τχ τοιχΰτχ ές έκηοηβς τ·ΰ έχ^Μύον-
τοΐς υίοΐς της κχ»$«χς * χ«ι χαή ήμχς μ « · 

•Λως γέρ«» * χχσχν έχιδ(ΐχννμ«>·νς έχιμέ· 
όσον έπιτοιττκ ό αληθής λόγος* ώς £ν «θώοι 

ιματος ιΐημ» τοΰ τοιούτον, ήγονν τής TOtao^ 
δύψοϋ τι όνομχσθέντος ή «διλγής. Έκίζή 

Didiei * h «ο oui (tarobv ttot* m mit k \K4\vr^ Ι** 

atque βχιΙΙιιι» itnprobiUI<i»« qui m*uti«* « I IH IU 
inob-MtMiilK»; magno aniiuo mvi fort* \>\*>t\*l> oin« 
n«niqu«,qMo*tt ralio v « rapr i iHnpU^ t ib| i^ i i l i a i i i aU* 
hiberv. u l itiiu>o«tit** ouuu* a ΤΜΙΙΙΜΪΙΙ* huju» t « l 
i l l iuis eeu fraior tu.nitiitftur M I I »ortMr« Smn» auljim 

o*i μαθιΐν, ci οιχνοχον έστι η, τιμιότητι σον ^ quwoiioU ati «xlraoul|viiin ftituttft r«YmiiUa Um» 
si «ororem i lUm t tu iu tu t quir iH.ntomiil \\*r v im 
exir** Kt quouiiHio Ui» cum *A|.vi*n* r4» v l \\\\*\\\ 
g«ns, nou p«r teip«atti(U»i>«riu» quid faolo «it t 
Brgo, nec tibi φ*1 magi*tr(v, uao Ui«oi|uiliv>t |>ο%Γέ· 
oulo taoat, qu*» «pontv ttat «opar«Ho% ^nim 
QICKIO aut umta ratioai «««et oi)iuantan<»a t Nau. ol 
j am perf^cla et ooiMtimmata ^nt dinoipula» u i » o 
roribue alii» pra»tioi po*t^t»et a oororum oouuuuni 
aa\petilur, iliupfimaUo hmo «nt, t lout att naucUit 
Batibua. et n»n dinaidiiitu ; abaU. Utlqua ab t o 
qu<xiq|ie «ub ituperio rita fiiarit, aMaiull l u i 
time i m p a r a t . ItkUque todalibua bona mmuUUo 
tendeodi ad porfeotfontoi, Wotnque ag«iuil quam 
aoouraliifjime : quandoqutdatn a femlr i rgM •<* ar* 

7ou τήν νιλονιιχοΰσαν έχρχγήναί σον ·ιο*ιλ· 
Χαι τώς σ ο ν ή ο ν σ α χα ΐ συνιτή, ονχ α · 1 έαν-
τιγινώσχιις τό ό*ιον ; Οντι ονν σιαντή τι, ό*ιό*ο> 
, ούτι τ$ μ α θ η τ Γ ^ θ ι ι σ η αχίνδννος ή διάστασις 
σιως γινομένη. Διά τί γάρ χαί ττοθιν τό rJ< 
έχουσα ; ιι μιν γάρ τιλιία ούσα χ α ί χατηρ-

»η ή μαθήτρια, χοός τό άλλων άδιλνών χαθ· 
θ « ι , ή δ η ύποζητουμένης άδιλοότητος, οίχονο· 
9 το ιούτον , χαθώς φησιν ό άγιος Βασίλβιος, χαλ 
κστασις. Άχαγο ί Χαί γούν ^ t r l t t t 
^ άνιισί τις Ιπί τό άρχιιν έννόμως. Κάντιΰθΐν 
αγαθός τα ις όμοτρόττοις. ιίναι έπλ τήν τίλιιό-
χ α ί ταυτοττραγήσαι θιοττριπώς * έτηιδή έν-

τής βίς αυτόν αγάπης ό Κύριος χα ί β ιό ς ημών 

»ρυ?αιω τών αποστόλων ύποδιιχνύς ι>υ · Ei D glimentum Dominu* βί Ι)βΙΙ· ΠΟσ1·Γ apOtiolOTOtt 
άς μι, βόσχ ι τά άρνίαμου. Καί πάλιν* II ο έ
κ τά πρόβατα μου. Ώς όγι τοιαύτη προθέσιι 
ηχώς ιΐς τό ποιμαίνιιν, μακάριος άν itq, Xpi. 
μιμούμενος τόν άληθινόν πρώτον άρχιποίμινα· 
γούν χαί ιτέρα οικονομία ίν τοΐς Πατράσιν 
τεθιωρημένη * οπόταν ψυχή δυστροπιύουσα, 

πολλήν καί μακράν ίπιμέλιιαν, αίρήται μιτα-
> ιίς άλλΐ]ν άδιλφότητα. ώς ίκιισι χρησιμίύ-
,Γλλουσα, κατά μιμησιν τών μιταφυτιυομένων 
ων έκ τούδι ιίς τόνδι τόπον. Έάν ούν χαί τούτο 

Psal. Lxin, 5. 4 1 Psal. i c , 5. 6. 

)) l n cod. Reg. ρΐθ'. 

oorypbtf ο oribiben» a i t : Si diligii m t , pottft Qgn*$ 
meos Et iterutn : Pase* ovt$ meai 4 > , u l i i qu l 
ieto o o t m i l i o e g r Q M U i nni a<l puncnndum, bealuv:t»lt( 

Cbristumiiuitann veriun prinoipeiu, pr lmum panto* 
rum. Ett porro ot altftra (lispaimatio, qum apiul 
Patreii n o i t r o n oernltur : qimndo niilniA Ingm.io 
moribuique dif l loi l i* . pont tniiltam « t longnm dl l l -
gontiam.ad uliarn oongregatlonem, tnnqunm ( i l i l l i 
ib i futura, trai.Hiredelognrlt, arborum r l l t i qumab 
uno in aliutu looutn traunplantantur. Kt hoo ergo «Ι 

•· Rom. vn i , 31. 4 1 Lun. x, 19. ^ i o a n . xxr. 1B. «· Ib ld . 1T. 

NOTiG. 
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feceris, subest aliqua ratio : utrisque videlicet, Α ποιησιιας, έχιι τινά λόγον · άμφ^τιρων δηλονότι, τής 
tum ea qu® dimitt i t , tum eaqure recipit,adjuvan-
tibus se mutuo. ut apostolicumpreeceptumimplea-
tur : AUer alterius onera portate et sic adimplete 
legem Christi •·. 

Aliam vero separalionem non recepit verbum 
veritatis.Primo quidem, quiadisrumpitur conven-
tio Spiritus saacti, quae coram Deo et homioibug 
celebrata est ία monastica professioae : quo quid 
esse potest perniciosius ? Et veroquadrat hic etiam 
verbum Oomin i : Quos Deus conjunxit, homonon 
separet47. Nam si ib i , tametsi ία carnali conjun-
ctioae, iaterdicta est separatio, quaoto magis in spi-
r itual i copulatiooe ? nisi forle ludicra suot d iv ina : 
sed absit. Fidelis est sacrameoti sermo, tum ία re-

Tf έπιδιδούσης xed τής επι/ιχομχνης, σνναιρομένων 
άλλήλαις, πληρουμένου τον άπβστολικοΰ παραγγέλ
ματος · Αλλήλων τά βάρη β α σ τ ά ζ ι τ ι , χαί όν
τως αναπληρώσατε τόν νόμον τού Χριστού. 

Άλλον ο*ι χωρισμόν ουχ επιδέχεται ό λόγος τ|ς 
αληθείας. Πρώτον μεν, ότι ή σύμβασις τον άγιον 
Πνεύματος διασπάται ή καθομολογηθιίσα ένώπια-
θεοΰ χαί άνθρώπιον έπί τ$ μοναχική τελειώσει · οϊ 
τί άν ειη όλιθριώτιρον ; Καί γι αρμόζει χάντανίι 
ό λόγος του Κυρίου * Ους ό θ ι ός έζ ιυξ ιν , άν* 
θρωπος μή χωριζέτω.Εί γάρ έχιί, χαίτοιέπί σαρ-
xixjj ζιύξιι, άπηγόρευται ό χωρισμός " πόσω γι μάλλεν 
έπί πνευματική σνναφιία ; εί μή τι άρα παίζεται τέ 
θεία * άλλ' άπαγε ! πιστός ό λόγος τον μνστηρίιν, 

missioae peccatorum, tum in.vinculo iadissolubili Β *™ τ * «φέσιι τών ήμαρτημένων, έπί το δισμώ άλύ» 
coajuactioais. Deiade quomodo αοα offeadetur so-
rorum congregatio ex qua avellitur, si culpa vacet 
illaquaea propositadimittitur ? acaoapotiusabdu-
cetur addissidiumsimil i s t u d i o abscissa.ounchaec 
postmodum altera, et αοα multo post alia (et sic 
integrum Gbristi corpus disperibit peaitusque cor-
rumpetur) , a primis carceribus vix egressa ? Et 
maledictioois est baeres, utclamat sanctus Basiliue 
quae totum hocmalum perpetrat: oeque enim sta-
bilitatem, nec basim habebit, aeque moaasterium 
tuum, aeque aliudporro ubi id fiat. Quare quinoa 
credit aoa c r e d a t ; et qui iaique agit, iaique agat, 
s icutecriptumest". Tu veroservansserva animam 
tuam, noa abjicieas leges Dei, sed innitene do-
ctriais sanctorum, quorum primus in his magnus Q τοΰ θεοΰ 
Basilius: e t i a m s i cuua d u a b u s aut tribus v irg io i -
b u s t ibi coatingat vivere ! Ubi enim sunt duo vel 
tres in nomino meo, inquit Dominus, ibi sum in 

%medio eorum*9; ooa autem cum iniqua agentibus, 
et si decies mille sint. 

CXCVII. — Dorotheo filio. 
Ejus qui ante mortem reeipuerit, commemorationem in publicia precibus fieri debera. 

GogDOVi, di lecte ftli, etiamex eaqiHB auper ate Έγνων, τέκνον ήγαπημένον, και έκ τής άρτιας 
scripta est epistola, fidem erga noe humiles ao d i - γραφιίσης o w επιστολής, <ό *ρός ή μαστούς τάπα» 
lectiooem tuam ; quod quidem indicium est ver» νους πιστόν τε xal άγαπητόν σον * όπιρ όστί yviyf 
subjectioais; etsi non peccatores et nullius pretii σμα αληθινής υποταγής - ει χαί ή με ι ς άμαρτωχΙ 
sumus.Ioquo utioaaaperseveresio potterum.beae χαί ούδαμινοί. Έφ' ώ χαί συντηρηθιέης πρός ιέ 

τω τής συνάφειας. Έπειτα πώς οίχοδομηθήσεται ή 
αδελφότης έξ ής άπορρήγνυται. ιίπιρ άνβύθννος y 
ή άπολελυμένη παρά τής χαθηγουμένης ; χαί ουχί 
μάλλον ύπαχθήσεται εις διάστασιν τώ όμοέω ζήλφ 
τεμνόμενη, νΰν μέν αύτη. πρός δέ τό έξης έτερα, 
χαί μετ' ού πολύ άλλη (χαί ούτω τό άρτιον σώρο 
τοΰ Χριστού οίχήσεται χαί διαφθαρήσιται πάμπον), 
έχ τής πρώτης βαλβίδος άφορμηθείσα ; χαί τον 
ούαί κληρονόμος, ώς βοά; ό άγιος Βασίλειος, ή τούτι 
όλον τό κακόν άπεργαζομένη. Ούτι γάρ στάσιν, ούτι 
|3άσιν ιξιι, ούτε ή σή μονή. ούτι έτερα, ή ούτως 
πράττουσα. Ώστε ό άπειθών, άπειθείτω * χαί ό άνο
μων άνομείτω, χατά τό γεγραμμένον. Σύ δι σώζονοι 
σώζε τήν εαυτής ψυχήν, μή προϊιμένη τούς Μρννς 

άλλ' έρηρεισμένη έν ταίς διδαοχχλικις 
τών αγίων * ών πρώτος έν τούτοις ό μέγας Βασίλειος * 
χάν μιτά δυοιν ή τριών παρθένων φθάσης ovtfv 
Όπου γάρ ιίσι δύο ή τριίς έν τ ώ όνόρατί 
μου, φησίν ό Κύριος, έχιι ι ίμι έν μ έσω αυτών* 
ού μήν μιτά παρανομούντων, χάν μυρίοι ώσεν. 

Ρ^Ζ' (91). — Δωροθέω τέκνο*. LfV*] 

placens Domino, et virtute collucene apud fratres 
tuos, imo etiam apud alios multos. Boaum si-
quidem aatura sua occultari non solet; sed tum 
etiam cum latere magis videtur,coospicuumreddit 
operarium ; ita ut civitas Dei appelletur, sicut 
scriptum est 5 0 . Verum boc quidem hactenus. De 
eo autem quod significasti, bocest, de illius com-
memoratioae facieada; debes tecum ipse dispicere, 
quod, si inmorte, cumantea humano terrore com-
municasset haeresi, substitit coafitens et velut a 

έξης, ιύαρεστών Κυρίω, χαί διαλάμπων TJ έμτ| 
έν ΤΪ5 άδελφοτητί σου, ού μήν άλλά χαί έν άΊύας 
πολλοίς. Φύσιν γάρ ούχ έχει κρύπτισθαι τό άγαΙη' 
άλλά καί μάλλον λανθάνιιν δοκούν, ιύδηλον τόν ψ 
γάτην άποχαθίστησιν * ώς πόλιν θιοΰ χρημάτιζαν, 
χατά τό γεγραμμένον. Άλλά τοΰτο μιν έπί τοσούτο». 
Πιρί δέ ής έσήμανας υποθέσεως, ήγονν τοΰ ποιεα 
μνήμην τού διίνος, οφείλεις έξ έαυτον συνορφν, ότι 
ιί μέν έν τώ θανάτω προχοινωνών έν τ£ αίρέσει διά 
φόβον άνθρώπινόν έστι έξαγορεύων, χαί οίονιί έπιτι-

•· Galat. νι, 2. « Matth. χιχ, 6. *· Apoc. xxu , U . " Matth. xvui, 20. " Peal. X L V I I , 9. 

NOTiE. 

(91) Ια cod. Reg. σ\ 
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χοός τίνος, cl9' ούτως τής ορθοδόξου xot- Α quopiam caatigatus, atqne ita ortbodox» comrno» 
nionis particeps faetus eet, in eaque defunctus con-
seotaneum est u t in ortbodoxorum commemoratio-
nibus tocumbabaat, boooDeonostro per summam 
clementiam io ul i ima iUa hora pceniteutem susci* 
piente, ibique eum judicaote. Quare si ita se res 
babuit, noa irecusandum est quominus publicts 
preees pro i l lo fiaot ad Deutn. Sin autem borum 
nib i l faccum est, sed qui baeresi commuoicabat, 
non ante particeps fuit eorporis atsaaguiais Domiai 
(haBretioQs enim panis ille et non eorpus Cbristi), 
ηοα audendam est dicere, ut pro i l lo syaaxis fiat. 
Neque eDim ludicra sunt divina, a t non audiat qui 
proi l lo petit: Petitis, et non accipitis, eo quodmale 
petatis 5 1 . Aliud quod dicam ooo babao, quoad pos-

αι ταύτη συνακϊπΓη * έχιι φύσιν cv μνη-
τάττισθαι ορθοδόξων · τού αγαθού ήρων 

it πολλήν φιλανθρωπίαν, έπ' αυτής τής τΐ-
ώρας διχομένου τόν μιταμιλούμινσν, χαλ 

ν κρίνοντος. "Πστι ιί ούτως έγένιτο, ποιιϊ-
ουργίας ύπιρ αύτοΰ προς Θιόν ού παραιτη-
δι ούδιν τούτων γέγονιν, άλλά χοινώνών ήν 

ιι, χαί ούχ ίφθασι μιτασχιΐν τού σώματος 
τος τού Κυρίου * αίριτιχός γάρ ό άρτος 
χί ού σώμα Χριστού (Ού τολμητέον ιίπιίν 
ript αυτού ποιιίν)* ούδί γάρ παίγνια τά 
άν ρή αχού ση ό αϊτών πιρί τού τοιούτου" 
χαι ού λαμβάνιτι, διότι χαχώς αίτΐϊ-
ο τι λέγιιν ούχ έχω, όσον τό χατ* έμί γινώσ» 
οθές. οΰδ ια ία γάρ χοινωνία φωτΐ πρός β sim id quod verum eet cognoscere. Nullaenim ett 
ούτι iv τώ ρίριι τών ορθοδόξων τιτάξιται ό 
νών τή ορθοδοξία, χάν ίν τ$ έσχατη ώρα. 
ιύριθή, έχιί χαί χριθήσιται * χαί οίον έφό· 

s πρός τήν αίώνιον ζωήν, τούτω χαί συναρι
ιι. Τό λοιπόν ιυχου ύπιρ έμού. 'Ασπάσιταί 
>ς ό άρχιιπίσχοπος, χαί οί άδιλφοί σου. 
: σού άδιλφού ς ώς τέχνα ρου προσαγοριύω · 
ή ν χυρίαν θέχλαν ώς θυγατέρα ίν Χρι-

societas luciadtenebras**; nequein ortbodoxorum 
parte collocabitur, qu i orlhodoxia? vel ία ul t ima 
bora αοα communicat. Ubi eoim fuerit depreben-
8U8 , ib i judicabi tur ; et quale viatioum sumpserit 
ad vitam eteroam, ex eo connumerabitur (93). 
Quod rel iquum est, ora pro me. Salutat te domi-
nus arcbiapiscopus, et fratres tu i . Fratres qu i 
teoum sunt, u i iilios aaluto: tum et dominam 
Tbeclam ut filiam ία Cbristo. · 

. — Άβολίω χαί Ιωάννη ρονάφουσιν. CXCVIH. — Alnlio et Joanni monachis. 
De sanctaimagine. 

>ρίαν ύρών τών αγίων χορισάμινος παρά G Cum ealutationis officium vestro aoaiioe, v i r i 
)ύ θιοφιλιστάτου έπισχόπου χαί πνιυματι-
5 ς, ού μόνον έξιδιδάχθην τίς ή όσια χαί 
£»μών δυάς · άλλά γάρ χαί προιτράπην 
μίν τήνδι τήν οίχτράν συλλαβή ν. 'Ημιίς 
ι μίν χαϊ αμαρτωλοί, όμως φιλούν τις υμάς 
; άγάπην, ή ς ούδιν προτιμότιρον. "Αλλως 
ταχοήν πληρούντις, έπ εδώ χάριν εαυτούς τω 
Και δή ιύχαριστούμιν τώ θιώ, ότι χαί 
τώ σιισπώ τής Είχονομαχιχής αίρέσιως 

ιιμιίνατι, άγιοι Πατέρις, μή άλόντίς τ^ 
ψυχοφθορω χοινωνία * αλλά T J φυγ£ τόν τού 

-ρισμαχάριστον [ ood . Reg. θβσραχαριστο*] 
«ομισάμινοι, άίιον όντως τής άριτής χαί 

τών προδιηνυσμένων ύμιν άσχητιχών 

saacti, accepi ab Isaia episcopo Dei amaatissimo, 
ac spirituali patre, αοα modo inlellexi, quamsaa* 
ctumpar Patrura eitis vosduo; sedetimpulsus sum 
ad banc miserabilem epistolam exaraadam. Νοβ 
vero, humiles licet ac peccatores, νοβ tamea opta-
mus ad charitatem iaceodere, qua oihi l preeetabi-
lius est. Alioqui et morem vobie gereotes, animum 
ad scribeodum adjecimus. Et saae gralias Deo agi-
mus, quod et vos ία procella beereeeos Icoooma-
cbiffi perstitistis immot i , Patres saacti, miaime i r -
rel i l i pestifera ill ius commuaioae: sed arrepta 
fugatarfelicem persecutionis coroaamadepti estis, 
vere vihutis praemium, ac cerlaminum qu » prius 
iavitamoai^eaeustiauist isyi l lustre documentum. 

Διότι ίχ τών ήδη φθασάντων άπόδιιξιν D Quare ΘΧ iis quiB j a m ooutieere, specimea quilibet 
; τις τού προτέρου βίου, ιύ τι χαΐ ώς ίτέ-
)Ί π^ν οσιότατα άμπιχόμινοι ινιδύσασθι 
όμολογίαν Χριστού, άμφιχαλλιις γινόμινοι. 
γάρ Χριστού, Πατέρις, ή τής άγιας αύ-

ς ύπιρμάχησις ' ώς χαί εμπαλιν άθιτών 
τόν ό ταύτην έξαρνούμινος · διότι, φησίν ό 
'ίλιιος, ή τής iixovoc τιμή ιπί τό πρωτό-
?αίνιι [ c od . Reg. άναοαίνιι]* χαί ίν έχατέ-
»ν χαί όρώμ /̂όν ιστι χαί προσχυνούμινον · 

ό θηριώνυμος, χαί τού Σατανά υπηρέτης, 

ιν, 3. 1 1 I I Cor. νι, 14. 
ΝΟΤΛΕ. 

cod. Reg. ptj3\ 
bac sententia, quan tanquam ex Scriptura oitatur a Patribus, videsit q u » aotavit Cotalariue 

tm. EccL Graecx, pag. 821· 

prioris vit® colligat, dam et dlepari ma4o ββ gerit. 
Saactimoaia vitas oroati , Christi quoque ^raifeseio-
nem induistis, utraque jam laudc coospioui. Con-
fessio enim Christi est, Patres, sancta? ipeius i m a -
ginis propugnatio : ut et vice versa Cbristum do-
spicit,quiequishaoc negat : « Quoniam, iaquit ma-
gous Basilius, imaginia boaor traasit ad prototy-
pum : et alterum ia altero ceruitur el adoratur ; ν 
quaatumlibet Leo, cui coagruuai a fera cogno-
mea, SatanaB admiaister, Coaetaotiai, qui pridem 
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exs t i t i t , impietatis smulatione ferociter adversus Α ζήλω τής τοϋ πάλαι Κωνσταντίνου δνσσιβιίας μανιίς 
Christum insaniat, adversus Deiparam, sanctumve 
quemlibet : cujus memoria periit oum eonitu " 
anathematis sempiterni. Vos vero utinam serve-
min i , Ecclesiae Dei columnae ac firmamenta, nobis 
autem humil ibus, apudoptimum Deum defensoree 
ac patroni : ut fidem babentes quae per cbarita-
tem operatur e 4 , a maligoo servemur. Quandoqui-
dem verolitteras ad vos misimu8,charitati8officium 
explentes: vicissim et a vobis scripta reddatur epi-
stola; utmagis invicemagaoscamus, et mutuo vel-
ut i perfruamur aspectu, commercio l itterarum, in 
Cbristo Jesu Domino nostro : cujus imago incor-
rupta, mundi salus, idolorum errori opposita. 

CXCIX. — Michaeli et Theophilo impp. 

έμάνη χατά Χριστού, τής rt άγιας Μητρός αύτοΰ, 
χαΐ παντός άγιου · ού τό μνημόσυνόν ολοιτο μιτ* 
ήχους αναθέματος αιωνίου. Ύμχΐς δι φυλαχθιίητε 
τ$ τού θιού Έχχλησία στύλοι χαί έδραιώματα, ήμσ 
τι τοίς ταπεινοις πρός θιόν τόν αγαθόν προασπι-
σταί τι χαί παραχλήτορες ' ως αν τήν πίστιν ένιρ. 
γουμίνην δ Γ αγάπης έχοντις, σωθιίημίν άπό τοΐ 
πονηρού. Έπιιδή δι επεστείλαμεν τό τής άγ». 
πης έργον πληρούντες · καί άντιδιξοίμιθα λόγον i j . 
γράμματον * ίνα μάλλον χαί γνωρίσωμιν αλλήλους, 
χαί ώς όρώντις όρώμινοι rif γραμματική προσφωνή. 
•σιι διαμινοϋμιν, έν Χριστώ Ιησού τω Κυρίω ημών * 
ού ή άχραντος ιίκών σωτηρία κόσμου, τής ιίδώλι-
χής πλάνης άντίθιτος. 

Β PSe'(93"). — Μιχαήλ χαΐ θ ι ο σ ί λ » |3χσιλ·νσιν. 

De fide orthodoxa, et de tanctis imaginibus. (Baron. an. 823, n. 14.) 
Regibuspiissimis etreligiosisnmisa Deo Augustis 

etimperatoribus, apologia et allocutio eorum qui 
hic atque illic dispersi sunl. 

Perspectum est iis qui ratione pr&dit i sunt, 
Deum regem universorum, terreni imperi i rem 
nomenque propterea naturee humanffi conceesisse, 
ut terra, imitatione coeli, pacem atque tranquil i i-
tatem obtinens, pari l i eum laude et adoratione 
prosequatur. Cujus nunc babenas divino eortilum 
suffragio vestruin Christi asmulum imperium, jure 
nos minimoe advocavit, ut cuni iis sermonem con-
feramus, qui circa fidei doctrinam a nobis diseen-
t i u n t : ut binc n imirum cognoscatie utra pare ve-
rum proferat, et buic palmam tribuatis, ut non 
sinl inter nos scbismata, sed idem omnes ortbo-
doxe sentiamus.In quo quidem vestrum laudavimus 
perdiscendt» fidei studium ; ac magis etiam pacis 
componendae consilium laudavimus ; quo subdito-
rum uti l i tati ac saluti coosulitis. Et vobis quidem 
binc praemium erit, ia claritate claritas ineffabilis, 
et in regno regnum sempiternum. Verum, ο domini 
opt imi et Deo amantissimi, non potest magnum 
boc et exoptandum facious tam faoili negoiio et 
sine labore coofici : quoniam magnaram rerum 
semper sunt difficultates. Quid boo sibi vult ? Pri-

Βασιλιύσι θεοφίλιστάτοις χαί ιύσιβιστάτιις 
ιχ θ ιού Αύγούστοις χαί αυτοκράτορα·» , 
απολογία χαι προσφώνησις, παρά τών ώδέ 
τι χάχ ι ίσ ι δι ισπαρμένων. 
Έγνωσμένον έστί τοις λόγου μχτέχονσιν, ότι ό 

παμβασιλιύς τών απάντων θιός, τό τής έπιγιίον 
βασιλιίας χρημά τι χαί όνομα τούτον χάριν έδωρή. 
σατο τ$ ανθρωπεία φύσει, ίνα μιμήσιι τών ουρα
νίων χαί τά έπίγιια τό ιίρηναίον χαί άστασίαοτιν 
χιχτημένα, σύμφωνον άγοιιν τήν ιίς αυτόν δοξβΑο-
γίαν τι χαί προσχύνησιν. "Ης τάς ή νιας λαχονοι 
θιοχρίτως ή ύμιτέρα Χριστομίμητος /Βασιλάχ, ιί-
χότως προσχέχληχιν ημάς τούς ελάχιστον ς, ας ίό-
γους έλθιίν μιτά τών άντιδιατιθιμένων ήμίν ττρ τής 
πίστιως λόγω • ώς άν έντιύθιν γνοίη πάτιρον θέρος 
τό άλοθις πρισβιύοι, καί ταύτη δοίη τά νΐητήρια' 
ιίς τό μή ιιναι σχίσματα ιν ήμίν, άλλά τό αντί 
Φρονεί ν όρθοδόξως άπαντος. ΈΦ ' ω ηνισαμιν pb 
ύρών τό φιλομαθές τής πίστίως, ύπιρηνισαμιν δι 
τό ιίρηνοθιλις τής προαιρέσιως * τό ούτως έφΐιρέ-
νης έπ' ώφίλιία καί σωτηρία ύπήχοον χαταστηοα· 
σθαι. Είη γάρ ύμά» έντιύθιν άμιιψις, έπί λαμπρό-
τητι λαμπρότης άρρητος, χαί ίπΐ βασίλοέα βχσιλεύτ. 
άτιλιύτητος. Άλλ', ώ δισπο'ται χράτιστο* χαλ fuo-
θιώτατοι, ούχ οίον τέ έστι τούτο τό μέγπ χαΐ ποίέ-
ιυχτον κατόρθωμα απλώς ούτως χαί άχαμάτος 

mum quidam, quoniam adversarii nostri loogO Β γενέσθαι * διότι τών ριγίστων πραγμάτων μεγιβτβ 
tempore, et per syoodicos conventus in opinioni-
bus suis obfirmati s u n t ; DOS vero, apostolorum 
Patrumquesanctionibus probibemur s e r m o a e m de 
fide c u r n i i s conferre, q u i sic sunt errore occupati. 
Deinde, q u o n i a m hujusce r e i j u d i c i u m aon ad alios 
pertinet, q u a m a d eos, q u i soli baoc a Domino 
potestatem per Spiritum acceperunt, coDsentieoti -
bus et comprobantibus etiam vobis, qui ad boc 
ipsum a Deo praecipue vocati estis. Sincera autem 

συναναφαίνονται χαί αι τληπαθήσιις. Τί τούτο ; Πρώ
τον μιν, τό τούς έναντιουμένους ήμίν, χρονίως τιχβί 
συνοδιχώς πιπαγιώσθαι ταίς οίχιίαις δοξαις - ημάς 
δέ άποστολιχώς τι χαί Πατρικώς κικωλύσθαι συναβκι 
μιτά τών ούτω κεκρατημένων τόν πιρί πίστιν; 
λόγον. "Επιιτα, ότι χαί ή πιρί αυτού κρίσις 
ούκ άλλοις άνήχιι, ή μο'νοις τοίς ύπό τού Κν-
ρίου τήν ιξουσίαν διά τού Πνεύματος ιίληφοι-ι, 
συναιρομένων τι χαί συνιπισφραγιζσντων ύρά» 

·» Psal. ίχ, 7, 8. »· Galat. ν, 6. 

NOTiE. 

(93) In Cod. Reg. σα. 
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βίου προηγουμένως χιχλη- Α et iocorrupta Christianissimee reiigionis nostra 
χαι άμώμητον τής Xp ιστία- sententia qualis sit, necesse arbitror expoai. 

ι τούτω ύπό 
Τό δε ύγιις 
ή ς ημών θρησκείας Φρόνημα όποίόν έστιν, 
ον εκθίσθαι. 
ύομεν ιίς ένα θιόν, τόν έν Πατρί τι, χαΐ 
ύ Πνεύματι άγίω προσκυνούμενόν τε χαΐ 
ζομενον · την πολυύμνητον, παντουργόν χαί 
Τριάδα, χατά τό υπό τών αγίων τριακοσίων 

xr οχτώ Πατέρων παραδοθέν ήρίν θεόπνιυ-
}μβολον * δι' οΰ πάσα αίρεσις έχχέχρουσται, 
>' οΰ πάσα αγία σύνοδος ήρτηται, οίάπερ 
η̂ς κλάδοι, χαΐ πηγής ποταροί. Εντεύθεν 
δευτέρα τήν κυρ ίον φωνήν τοΰ Πνεύματος 

ιν. Είτα ή τρίτη τήν άγίαν Μαρίαν θεοτό-
αύτόν τόν μονογενή Τίόν τοΰ θεού άποκυή 

Credimus ία unum Deum, qui ία Patre, et Fil io, 
et Spiritu sancto adoratur et coaglorificatur: l a u -
datissimam omnium effectricem et priacipem Tr i -
nitatemjuxtanobie tradituma treceotis octodecim 
saoclis Patribus symboluro divinitus ia*piratum : 
perquod omnishffiresis explosa est, et aquo omais 
sancta syaodus peadet, taaquam rami a radice, et 
a fontef luvi i . Hinc eoim eecunda propriam Spiri-
tus vocem declaravit. Deio tertia saoctam Mariam 
Deiparam, ut q a » ipeum unigeaitam Dei Fi l ium 
eaixa esset, proauatiavit. Tum quarta ex duabus et 

έχήρυξιν. "Επειτα ή τετάρτη έχ δύο χαί έν β ία duabus aaluris siagularem secundum hypoeta-
sim Domiaum aostrum Jesum Cbristum aseeruit. 
Postmodum quinta, eam quffi precesserat consi-
gnans, Origeaem, et asseclas ipsius Probyparcti-
tas (93") anatbemate damnavit.Tum sexta, conse-
queater a d duas oaturas, duas quoque voluntates 
et operatiooes ία u n o Cbristo esse docuit. Demum 
septima, superiores sequeas, ut i duplicesomaee ia 
uao Christo uaturales proprietates,itaeumdem i n -
circumscriptum juxta id quod αοα ceroitur, cir-
cumsoriptum vero juxta id quod ceraitur, esee 
s a a x i t : quaterais modis fuadatam teaens verita-
tem : ex naturali o imirum doctrina, ex Patrum 
auctoritatibus, ex syaodicis decretis,et ex antiqua 
consuetudine. Secuadum aaturalem ergo coose-
queDtiam,verbigrat ia, eyangelistaJoanneedemon-
strat, cum a i t : Et Verbum caro factum e$t, et ha-
bitavit in nobis 5 8 . Etenim si Verbum caro factum 
eet, perspicuum ut i que , quod, ut Verbum, incir-
cumscriptum; utcaro,circumscriptum. Etkabita-
vit in nobis: cum aliud sit quod inbabitat, et a l iud 
ipsumbabitaculum; secuadum alterumcircumscri-
betur ; secuadum a l t e r u m autem omnem circum-
scriptiooem excedit. Et vero quibusaam sigais h o -
meessecogaoscetur, aisi assimilationis proprieta-
tem vqueiaefformatobomiae prima est, oaturaliter 
obtineat•: q u a sublata, vanus etnullus esthoaio ? 
Atqui bomo vere ea i : etgp, ut h o m o , circumscri-
ptus ; et u t Deus, iacirouaiBOeiptus. Qua quidem 
ratioae mediator Dei et bomiauot f to lbs est, u l 
q u i extremaamboία seipeo ooojunxit, et utramque 
exsistit, et utriusque, q u a coastat, a a t u r o proprie-
tates ία una hypostasi pleoe et sine defectuhabet: 
exPatre, cum aliis omaibus, incircumscriptioaem; 
quippe qui d i x i t : Omnia mea tua sunt, et tua mea 
sunt " ; et ex matre, cum reliquis omaibus, etiam 
circumscriptioaem: quia scriptum est: Non enim 
angelosapprehendittsed semen Abrahm appreken-
dit *7. Undeperomaia fratribusassimilari debebat. 
Yel uoica igitur ia a l t e r u t r a aatura proprietas si 

ίσεσι χαθ' ύπόστασιν ένιχήν τόν Κύριον ημών 
Χριστόν εδογμάτισεν. Ειτα ή πέμπτη τήν 

ίτής έπισφραγίσασα, Άριγένην τε χαΐ τούς 
ύτόν Προύπαρχτίτας άνεθεματισεν. "Επιιτα 

ακολούθως ταίς δυσί φύσισι, δύο θιλήματά 
ενεργείας επί τού ενός Χριστού έξιδίδαξεν. 
-τερον ή εβδόμη, επομένως ταίς πρό αυτής, 
\ά πάντα τά έπί τοΰ ενός Χριστού φυσικά 
α, τόν αυτόν άπερίγραπτον χατά τό άόρατον, 
ριγραπτόν χατά τό όρώμενον άνιχήρυξι * 

τρόποις έρηριισμένως τό αληθές έχουσα * 
ρυσιχού δόγματος, παρά τι Πατρικών χρή. 
;κ τε συνοδικών εκφωνήσεων, χαί παρά άρ-
θισμοθισίας. Κατά μέν ουν φυσικήν άχολου-
»ιρι ειπείν, ό ευαγγελιστής Ιωάννης ύποδιί-
ίγων Καί ό Αόγος σαρ ξ έ γ έ ν ι τ ο , χαί 
α σιν εν ήμίν. Εί τοίνυν ό Αόγος σαρξ έγέ-
ίλον ότι ώς μεν Λόγος, απερίγραπτος * ώς δι 
ιριγραφόμενος. Καί έσχήνωσιν έν ήμίν * 
τό σχηνούν, χαί έτερον ή σκηνή * χαθ' έτιρον 
ιγράφοιτο * χαθ' έτιρον δι περιγραφής ανώτερος. 
Γοίοις σημείοις άνθρωπος γεγονέναι έπιγνω* 
ιι, εί μή τό τής έξειχονίσεως ιδίωμα, όπιρ 
ϊώτον έν μιμορφωμένω, ̂ άνθρώπω, φυσικώς 
ι* o u - r ^ άνσιοέσιι, Φρούδος ό άνθρωπος ^ 
ιήν άνθρωπος αληθώς * ούκούν χαί ώς άνθρω-
ιριγραφόμενος, ό ώς θεός ών απερίγραπτος 
τιρ λόγω μισίτης. θεού χαί ανθρώπων έχρη-
, ώς τά αμφότερα άχρα πρός εαυτόν συν-
χαί αμφότερα υπάρχων, καί τά τών άμφο 

έξ ών συνετέθη, φύσεων ιδιώματα έν μΐφ 
πι άνιλλιπώς κεκτημένος · εκ τε Πατρός, σύν 
αί τό άπερίγραπτον · έπείπερ είρηκε ' Πάντα 
: σά εστι, καί τά σά έμά * έχ τε Μητρός, 
ά σ ι , χαί τό πιριγραπτόν * έπείπερ γέγρα-
ύ γάρ δήπου αγγέλων επιλαμβάνεται, 
σπέρματος Αβραάμ επιλαμβάνεται, 
φιιλι χατά πάντα τοίς άδελφοϊς όμοιωθήναι. Έν 
' έκατέραν φύσιν άναιρούμενον ιδίωμα, συναν
τά , ι, 14. " Joaa. xvu, 10. 1 7 Hebr. π, 16. 

) Aaiaiarum praexsistentie assertoraa^ -
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tollatur, oaweie ju idem ordinis aliee aimul tol lan-
tur necesse eit . hublatis autem proprietatibus, una 
ulique (ollunlur et earum n a l u r s . 

TVslis borum sacer matyr Justinus, cujus in 
quodam :•»··· hecsunl verba.< Mibil enim in rebus 
id quod esl permanel, »i UDum, vel solum ex iis, 
i]i.;e naiuralitor ei iasuot, deticial. » Alque hinc 
casaa el vana per novam bypoibesim Huiil Hdei 
noslras uiysuiria. Cougruenler autem evangelisls 
Aposlulus btec ait : Qui cum in forma Dei essel, 
non rapinam arbilralus esl esse se xqualem Deo ; 
sed semetipsum exinamoit.formam serviaccipien* **. 
Igitur si, in foruia Dei cuin esset, iormaiu servi 
accepil, »ine conirover»ia, qualenus qnideui in 
foruia Oei est, imagine ηοα expri iui lur ; quando-
quideni Deus 3upracou)prebeiisioneinesl:qiiateaus 
vero ίι·πιι.Ηπ servi acnepil, expriuutur, quooiam 
oomprebeusiooi.qufBtactuietcolori subesl, servilie 
foruia eubjicilur. Quomodo eniui in simililudine 
l i . j i i i ι η 111 ιι faclus credelur.nisi lioiu ι ιι ιι ιιι more aplus 
sit qui per imaginem exprimalur ? Quomodo rur-
aus el habi lu mveutus ut hoaio dicetur, aiai bu-
maoobabitu picluscernalur? Videli-t.oeeremssimi, 
quo paclo, qui per omnia (ralribus assimilari de-
lni i i . quibuscuui ex asquo cameui ac eaugninem 
h. i l i . in . ex tequo pariler exprinii . eicul i lb, necee-
sario debea(. Sin minus, siiuibs faclus nou est ; 
menlilusque esl qui d i x i l : Et nalura immulata esl. 
Ει ι.ιιιΐ'Ίΐ Oeus ipae ac Verbum alicubi dixit : 
Quidniequxrilisinterficere.hominetn.quivailatem 
vobis loculus sum,quam audioia Deo " ? .Nunquam 
aulem, qui non exprimalur, bomiuem seipsum 
fecit : nec, qui occidi queat, ηοα ideai etiam 
natura exprimi posnit ; alteruui enim alterum in-
ferlel contirmal. Hio est mortifiealM quidem carne, 
vioi/icatus autem spirilu ' · , sicut beatus Pelrus d i -
xi t . Qnid aulem boc aliud >-~\. quam diuere, ex-
primi secunduin carnem, qui expriinitur sp i r i lu? 
Hic eet, qui dixit : Qui manducat me, el ipse vivet 
propter me · ' . Miuiuie aulein q u i circumscriptue 
non eesel, inauducari ae diceret, nisi forte pban-
tasma qnodpiam forel. Quod quidem si admiseri-
i i i i i - . in Manicb<eoruui opiuioneui proiaboinur, 
magnum pietatia inyeterium deslruenles. 

llle eiqiiidem in aspeclabili et non a ipedab i i i 
Fil ium propriam subslauliaui iu moote uaanife-
stasse dicit, nnn duas babentem ualuras, sed uni-
cam. Quare ii panter, q u i non circumscribi Cbri-
stum afl irtnant,lanquaiu naiiiram uiianj priedican-
tes, in ejus *euteuLiam ilevolvi convineunlur. Quod 
enim mcircumscripluro.idemincorporeiiai. Neque 
vero, eo quod circuroscribitur, idcircn in duas 
personas unira Chrisli persona, ul quidam putanl, 
dividitur. Quoniam neque natura imaginis ae pro-
tolypi secundumhyposlaaimdividiLnr; sed ex sub-
i t an t i a ralione differeuliam sorlitur. Ait enim 
sapientisiimus Dionyeius: « Uirumque in utroque 

Α αιριΐν T s v J / i / f; αναγκαίου πάντα τα ou-. crre > / -J . 

'Avatpovfiiviuv <̂ ;···' 1 iV.,.i·/.--.,,, · , ' . - . ' 1 συνοαι-
p e i i v T o u xoi αί τούτων ψνιιιι. 

K«l μαρτνς τοΰ ΛΟ;·. , ό • • : - ; 'IOUVTUO; 
itti πον ir/iuy * << Οΰό*η yai aiMuntt rw» («TUI, 
i-ifi ioriy, i v . ; /.'/i μανού rwv προοΌ»ΤΜν αύτώ · υ -
σιχΰ; ϊλλιίποκτο;. ·· ΚάντιύΟιν ψοούία τά τ ί ; κί-
OTIU; fljiiiv ι ι τής xaoriif Ίχαβί?τ«αο. 
Έιτβαιν..; ό" οΰ» τώ Γύαγγιλιοτ^ χαϊ ό 'Λ-οσ:ο<ι; 
τάί» fvaiv · Ό ς «ν μορψή Ηιού ύ ι τ « ρ χ « ν , o i j 
apnayuov «γήοατο το «ivat ί να β · ώ * • 1 7 
ιαυτόν r x i v u ? ! uozyr.v δούλου λα^ων. Τοίννν 
ιίπιρ ή μορψή θιού ύπαρχκν « : ; ( » tevlou ΓΜ-
·,ι. · αναντιρρήτως ή μη i» uopy^ θιού νποίρχη, 
οϋχ ::<'/-,,:'.:-.<•- · ότιπιρ τό θιϊον νπίρ x a r s A c ^ n ' 

|| ~r. Si uopvc* ίούλου Ϊ)α6ιν, ίξιιχονίζιται, ότι ύπ» 
χαταϊι;^» τϋς iv av« η χαΐ ^ροιά ν 3nXt*4 
μορψή πιριορίζιται. Πώς γάρ ή ή όμοιώιχκτι •» -
•'; yiyovivai ηβτινβιίοΊΤαι, ιί όιιοϊως τοί; 
άνΟροιποις ίςιιχο.• τ1,:>· πιαυχι . πώς ft χαί τ/_ι-
αατι (ύριβίναι ώς άνβροιπος '/ι^ΟίΤίται. ιι μτ τύ 
άν9ρ»>πίνω σχήματι ·./,/«·;/-,, -,·.·'.·(·. τ ,-τςι. ; Όοά-
τι, ΰ γαλϋνοτατοι, πώς όνιΰοαχνως χατά πάντα 
τοις >-J f • νοϊς όμοιούμινος, οίς χαί παοαττΑκο·»»ς ιιχτ-
ι-,/r,/i σαρχός χαι αίιιατβς, ις άναγχαϊου i / ; i τ* 
ίπίσιις τούτοις ίξιιχονίζισβαι • ιί $\ μύ, ούχ ώριοίυ-
ται, χαί ίιιψιυσται ό άποβΐνάμηος. Και ί αύ
θις παρΐλίαχται. Καί μτ,ν αύτος ο β ή ς χαί Λ-~ 
yo; ·.",·!'· τού, νίΤΓ · Τ ι μι ζ « τ ι ( Γ < άπ · χ Γ · ίναι , 
άνβρωπον, ός τήν αΛήβιιαν ύ α Ι » Ίι'ια'ίί 

Q ί ν i xou σα παρά τού θ ι ο ύ ; Ούχ » αι ο #ut ι~ 
χονιζομηος άνβροιπον ϊαυτόν ιΐποιί πότι * ·ΰό" άν 
πΐ})υχώς άποχτιινισβαι, μή ούχΐ πιονχώς ΰ « 
τού ϊξιιχονιΐιοβαι - Οάτιρον γαρ Οβτιοω ιίσα; 
χόν χαί όαο>ο·,. ·'·"·"·· Ούτος ϊοτιν ό β α ν α τ ω θ ι 
μίν σαρχί, ζωοποΐϋ&ιίς ί ί πνιύ α α τ ι · χα6·̂ ς 
ό μαχάριος Πϊτρος \tktyj. ΊΙ S ' άλλα atn τούτο, κ 
τό ·//·«!, ίξιιχονίζισβαι σαρχιχώς, ιςιι/ .ονιίοjr.o 
ττνιύαατι ; Ούτος έστιν ό ιίρβχώς · Κα ί ό T p w y w » 
μ · , χάχιΐνος ζϋαιται 31 ίμί. ι >j/. ,·. -U <. .-.ι 
πχρί'/ρα^ο'ιιινος ιίποιιν Ϊσβίισ9νι, ιί μή τι y i άρ< 
ράντασρα ιίιν. "Οπιο ιι xjr/Ji; 'oiuiCia, i j w t T e u u i i J 
ιίς τό τών I favi/atuv poovuua, άποσχιναζοαΓ .οι ί 
uiya τής ιυσιβιίας uuorcpiov. 

Καί yap ίχιίνος ϊν τώ όρατώ χαί άοράτω τόν Γί» 
D τήν ίίίαν ούσίαν (ν τώ ό*ριι ι-*:•-,·....ι,-,, [αβί 

Reg. πι^ανιρωχίναι] ^βσίν ού ό*ύο ίχαντα »ύι«ς, 
άλλά μίαν. "Πστι χαί οί ρ.ή πιριγράγισ'θα* \ ::-.··· 
ό"ι«σχυρι?ό;ιΐϊθΐ, ώς uiav φύσιν πρισβινονης, ίχ ι ίκι 
τώ φρονήαατι σκνιιιπίπτιιν άπιλϊ'/χονται. Ό yof 
άπιρίγραπτον, τούτο χαί άσώματον. Οΰ3' al η τί 
πιριγιγράαΟαι, ιίς 3υά3α προσώπων τό (ν Χοιστοί 
πρόσωπον, ώς n-.tti τισι, όΊατίμνιται. Ότι μβίΐ 
•ύσις ιίχονος τι χαί πρωτοτύπου ύποβτατιχώ; οϊΛ 
τίμνισβαι - άλλά τώ τής ουσία; λόγω τή* όΊααΟίϊ» 
χίχτϊται. ·ΐ··,ί; γάρ ό πάνσοαος Διονύσιος* · 
τιρον ίν £//:·:,.. παρά τό τής ουσίας ·,*(/·.ορο.. I 

·« Philipp. ιι, 6. " Joan. νιι, 20 ; τιιι, 40. w I Pelr. ιιι, 18. « Joan. νι, 28. 
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EPISTOLARUM L1B« I I . 1606 
:αί έπί τοΰ ζωοποιού σταυρού, ονχ άν τις Α 
ήν σταυροιιδή ιίχόνα άλλο τι παρά τό ταύ-
ωτότυπον, ή ρόνον τω φυσικώ λόγω διαφο-
ιν · χαί τό παράδιιγμα έγγύθιν, χαί ή άλή-
ιαμφίλιχτος. Ούτος ούν ό πρώτος τρόπος τών 
ων. Τίς ό διύτιρος ; Αί τών αγίων φωναί, ού 
στικώς, άλλά γυρνώ ς, έξιικονίζισθαι τόν 
Ορών Ίϊϊσούν Χριστόν διαγοριύουσαι · άς ιί 

ενταύθα |3ουλη θιίημιν έντάξαι, ικβησόμιθα 
:ρίου τής προσ^ωνήσιως. 'Εχ πολλών δέ δύο 
;, χα'ι ταύτας προύργιαιτέρας άναλιξάμενοι, 
δι χαί τάς λοιπάς πιστωσόριθα · πληρουμέ-
ταύθα τού γιγραμμένου * Έπί στόρατος δύο 
ύν μαρτύρων σταθήσιται πάν ρήμα. 
ού κορυφαίου τών αποστόλων Πέτρου έν ιστορία 
ρομάρτυρος Παγκρατίου ύπομνηματιζομένη * | 
ιγκον τήν ιίκόνα τού Κυρίου ημών Ιησού Xpt-
καί έντύπωσον αυτήν ίν τώ πυργίσκο» * ίνα 
οί λαοί, ποίον μορφήν ίλαβιν ό Υιός τού 
ίνα ιδόντις ιπί πλιίον πιστιύσωσιν, όρώντις 
>πον τής μορφής, χαί ύπόμνησιν λαμβάνωσι 
ίς αυτούς παρ' ημών κηρυχθέντων. · 'Πς 
; ό λόγος ούτος ! Μονονουχί χαί έπιβοώντος * 
χον τήν ιίχόνα τού τ$ αριτί} τούς ουρανούς 
Γντος, χαί έντύπωσον οίονιί ίν τώ μιτιώρω 
ρτύριον εμφανές * ίνα ίδωσιν οί λαοί ποίον 

ίλαβιν ό Υίός τού θιού · ούχ αγγέλου, ούδι 
έ̂λου, ουδέ τίνος άλλης δυνάμιως * άλλά τήν 

μας δουλιχήν μορφήν * ίνα ίδόντις, έπί πλιίον 
7ωσιν · ώς ούκ άρκούσης τής διά λόγου ιστορίας, 
ιομένης καί τής δι' όψιως ένιργιίας ιίς πλιίο-
τωσιν · ότι ό Υίός τού θιού, Υίός άνθρωπου 1 

• καί ύπόμνησιν λαμβάνωσι τών παρ* ημών 
τους κηρυχθέντων * όμοιον τού ιίπιίν * Τούτο 
*ημόσυνον ιίς γινιάς γινιών. 

σημαίνιι δι ή ιστορία, ότι χαί οί λοιποί οπό-
τό αυτό έποίουν έν τι πόλισι χαί χώμαις * 

ν ίστορίαν τής ενανθρωπήσεως τού Κυρίου 
Ίνσού Χριστού διακοσμούντις άπ' αρχής, ότι ό 
ς τό, Χαϊρι, *ιχρ«γι τψ Παρθένω, "μάχβΐΐ οτσυ 
ι) ήρθη. Ά ς, Φησί, χαί φόβω παρ^νουν τιμά-
Όράτι, ώ Φίλανθρωπότοτοι fcod. Reg. Φίλο-
οι], ότι όμού τί) άναστηλώσιι τών ίιρών ιίχό-
αί τό προσκυνεισθαι αύτάς φόβω, ύπό τών άπο-
» άπ' αρχής παραδέδοται ; Τό γάρ τοι τιμά-
ίσόρροπον δηλονότι τού προσκυνιίσθοι ώμολό-

, Φωνή Αθανασίου τού πολυάθλου, έκ τής έν 
ώ προσφωνήσιως · c "Αρατι τούς οφθαλμούς τής 
ας υμών, καί ιδιτι τό καινόν θέαμα τούτο, ο 
ιιθ' έτιρα * « Τότι τήν ιίκόνα τού Κυρίου 

Ιησού Χριστού οί Ιουδαίοι χατινέγκαντις 
ν, ότι Καθώς οί πατέρις ημών ένέπτυσον 
ποτι, ούτως καί ήμιίς έμπτύσωμιν ούτω. 

ήρξαντο έμπτύιιν ιίς τό πρόσωπον τής ιίχόνος 
Κυρίου, καί έρράπισαν αυτήν κατά πρόσωπον 
συνιλθόντων ένθιν χάκιίθιν, ήγουν τήν ιίχόνα 
Jeut. χιχ, 15. 6 3 Apud Bollaadum, 3 die me 
Domini nostri Jesu Chri$ti} t. Ujpag» 627· 

preeter substanti® differentiam. » Quandoquidem 
etiam ia vivifica cruce, nemo cruciformem imagi-
nem aliud ab ejus prototypo esse dixerit,sed natu-
ral i taotum ratione discrepare : et exemplum de 
propinquo est, et veritas extra controversiam. Hic 
igitur primus esl modusex iis quos diximus. Quis-
nam est secundus ? Sanctorum voces, quae non 
syJlogi9tice,sedaude el aperte,exprimi per effigiem 
Dominum nostruin Jesum Cbristum enuotiant : 
quas 8i omnes digerere hic velimue, egrediemur 
lermiaos moderat» allocutioois. Ex multis autem 
duas treeve, et ad rem .uagis aptas seligantes, ex 
illis fidem de ceeteris faciemus. Ita ut hic etiam 
locum babeat quod scriptum est : In ore duorum 
vel trium testium stabit omne verbum M . Vos cory-
pbffii apostolorutn Petri io historia sacri martyris 
Paocratii, memoriae prodita · · : « Affer imagi-
aem Domini oostri iesu Christi eamque exprime 
in turrioula, ut videaol populi qualem formam 
accipit Filius Dei, el videntee amplius credant, 
figuram formae iotueates, et recordeoiur eorum 
quffi per nos ill is praedicata siii it. » Quam formi-
danda hffic oratio ! quasi taotum non exclamaret: 
Profer imagiaem ejus, qu i caslos virtute operit : 
et efforma, taoquam in sublimi, ad conspicuum 
testimonium : ut videant populi qualem Filius Dei 
formam sumpserit, αοα angeli, oeque archaugeli, 
alteriusve cujuspiam potestatis, sed servilem se-
cundumnos formam:ut videatesainpliascredaat; 
quasi αοα sufficiat verborum aarratio, sed nece*-
earia etiam sit ad pleoiorem facieodam iidero, sub 
oculos et aspectum cadens efficax deraonstratio : 
quod Filius Dei, Filius homiois factus s i t : et re-
cordeotur eorumquae pernos ipsispraedicata suot: 
quasi diceret: Hoovobis est monumentum in gene-
ratioaes geaeratioaum. 

Iadicat autem historia, solitos idem facere c®-
teros apostolos in urbibus et vicis, uoiversam I n -
carnatioais Domiai aostri Jesu Cbristi seriem de-
scribeodo abiaitiisipsis, qaaodoangelus Virgiaem 
salulavit, quousque assumptus est. α Quas, ioquit, 
imaginef cum timore honorandas mooebant. » Vi-
detis, obeaigoieshui, uaa cum sacrarumimagioum 
erectione, i l larum etiam OQflMimore adoratiooem 
ab aposiolis io exordio ipso traditanrfirieae? Hono-
rare siquidem, vimeamdem habereatque adorara, 

) utique io coafesso e?t. Vox streaui athlet® Atba-
nasii ex allocutione ia Beryto habita 1 1 : « Levato 
oculos iatellectus vestri, et aovum hoc spectaculum 
contemplamiai. » Et post alia : « Tum imagiaem 
Domiai aostri Jesu Christi profereates Judeei dixe-
r u a t : Quemadraodum patres nostri illuserunt ei 
quondam, ita et aos illudamus nunc ei. Tunc cce-
peruot exspuere ia faciem imagiois Oomini, cola-
pbisque bioc ili inc caedentes dixeruat: Quaecunque 
desigaaruot patres nostri ia i l l um, ea et oos quo-
que faciamus in illius imaginem. Et d i cunt : I l i u -

i8is Aprilis, pag. 237. 6 4 Ια libello De pasnone ima-
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serunt ei, et nos idem faciamus. Mox infinita con- Α τοϋ Κυρίου, λέγοντες * Όσα εποίησαν αύτώ οί πα-
yicia evomuerunt in imaginem. Domini, qure nec 
efferre quisquam ausit. Adduntdeinde : Audivimus 
patres nostros, pedes manusqueillius clavisfixisse: 
quidobestquorainus idem tentemi.s?CoQfestimque 
i m a g i Q i s Domini pedes manusque clavis foravenint. 
Rursum insano ore claraant : Audivimus quod 
aceto et felle i inbuta spongia illura potaveruot; 
faciamus et nos similiter. Acceptaque spongia 
aceto plena, ad os imaginis applicuerunt. Rursus 
a iunt : Notumnobis est, quod arundinecaput illius 
Patres nostri percusserunt : fiat idipsum etiam a 
nobis. Sumpta itaque arundine, caput Domini c®-
dere coeperuot. Tandem a i u n t : Clarum nobis est, 
quod et laacea latus ejus pupugerunt, nibi l omit-

τέρες ηρών, πάντα ποιήσωμεν rif ιίχόνι αύτοΰ * 
χ α ι λ ί γου σ ι ν , ότι 'Ενίπαιξαν αύτώ· χαΐ ήμιίς τό αυτό 
ποιήσωμεν. Έμπαιγμοις ούν άπείροις έν έπαιξαν τήν 
ιίχόνα τοΰ Κυρίου, άπιρ ούδι λέγιιν ήμίν τβτόλμη· 
τ α ι . Είτα λέγουσιν * Ήχούσαμιν ότι ήλωσαν αύτοϋ 
τάς χιίρας χ α ί τους πόδας * τούτο καί ήμιίς ποιή
σωμεν α ύ τ ώ · τότι τάς χείρας χαί τούς πόδας τής 
τοΰ Κυρίου ιΐχόνος έπηξαν τοίς ήλοις. Πάλιν λέγουβι 
μιμηνότες * Ήχούσαμιν ότι όξος χαί χολή ν έπότισα 
αυτόν μιτά σπόγγου ' ποιήσωμεν αύτώ καί ήμιίς 
Και εποίησαν, προσθεντες τώ στόματι τής ιίχόνος 
τού Κυρίου, τόν σπόγγο ν τού δξους πιπληρωμένον. 
Πάλιν λέγουσι * Μεμαθήχαμεν ότι χαλάμω τήν χι· 
Φαλήν αυτού έτυψαν οί πατέρις ηρών * το αυτό χαί 

tamus : addamus et boc ipsum. Itaque laaceam β ήριίς ποιήσωμεν. Καί λαβόντις χαλαμον, έτυχτβ» 
cuidam suornm porrigentes, jusseruot ut latus 
imaginis dominic® transfigeret: ex eo autemcoo-
festim saoguinis et aquae r ivul i emanare coepe-
runt . η Pidelia sermo, ο sapieatissimi. parl im qui-
dem, quia sigua iocredulis dantur, noa autem 
credentibus; part im vero ut et nos intelligamus, 
per imaginis contumeliam probro aflici prototy-
p u m ; ut contra per imaginis bonorem honore 
afficitur. 
πιστιύουσι * τό δι, ώς άν χαί ήριίς γνοίημεν, ότι 
έρπαλιν, τή τής ιίχόνος τιρή άποτιτίρ^ται. 

Vox Basilii magni ex laudatione in Barlaam 
martyreui 6 5 : « Exprimatur iu tabula et certami-
D u m preeses atque auctor Cbristus. Hic etiam, 
serenissin.i, certissima lex imaginis erigendee. 
Neque enim, ut frustra garriunt quidam, raentis 
tabulee impr imi Ghristum jussit v ir divinus. Non 
enim depictnm in nobis, sed inbabitantem Cbristum 
per tidem ia cordibus nostris habemus, sicut vo-
ciferatur Apostolus · · . Deinde, conjunctionem et 
inserens, praecedentia utique designavit, qu® sic 
babent : Exsurgite nunc, ο prteclari athleticorum 
gestorucu pictores: inutilatn ducis imaginem vestro 
illustrate artificio ; etobscurius ame depictum, co-
ronatumatbletam, vestree industriae coloribue cou-
spicuum reddite. Abeam, certaminum ac •ictoria-
rum martyris a vobis posita itaagine victus : gau-
deam tali bodie per veetram dexteritalem victoria 
superatus. Videain raanus bujus luctam cum igne 
exactius a vobis depictam. Videam alacriorem pu-
gilem per vestraui depictam ioiaginem. Plorent 
deemones etiam, martyris in nobis perculsi v i -
ctoriis : ardens iterum ill is ac victrix manus 
ostentetur. » 

Haecille baudquaquam in nobis pingidiceret: et, 
si bocetiara daretur, non prius servum, ac deinde 
dominum piagi juberet. Sed et iaitio cum a i t : 
Exsurgite nunc, ο preeclari atbleticorum certami-
num pictores : imaginum procul dubio, et non ora-

ιΓς τήν χίφαλήν τού Δισποτου. Τέλος λέγουσιν * 'Δς 
άχριβώς μανθάνομεν, ότι λόγχη τήν πλιυράν αύτον 
ένυξαν μηδέν παραλιιψωμεν * άλλά προσθώμει 
χαί τούτο. Καί ποιήσαντις ένεχθήναι λόγχην, έ*> 
έτριψαν r t v t αυτών άραι τήν λόγχη ν, χαι χροϋοχι 
χατά τής πλιυράς τής ιίχόνος τού Κυρίου * χαΐ τού
του γινομένου ιύθίως άνεβλυσεν άπ' αύτη ς πλήθος 
αίματος χαί ύδατος. » Πιστός ό λόγος, ώ σοφώτατοι' 
τό μιν, ότι τά σημιία τοίς άπίστοις. ού τοίς 

τ$ τής ιίχόνος ύβριι έφύβρισται τ ό πρωτότυπον * ώς 

Φωνή τοΰ μιγάλου Βασιλιίου έχ τού έγχωμίου τον 
Q ιίς τόν μάρτυρα Βαρλαάμ * α Έγγραφέσθω τώ πί-

ναχ ι χαί ό τών παλαισμάτων άγωνοθέτης Χριστός " 
Κάνταύθα, ώ γαληνότατοι, ασφαλής ό όρος τής ιί-
χονιχής άναστηλώσιως. Ού γάρ. ώς τινίς ΐίχαιολο· 
γούσι, τω πίναχι τής ψυχής έγγίγράοθαι Χριστόν 
ιίρηται τ ώ θεοφόρω. Ούδί γ ά ρ ιγγιγραρρένον Ιν 
ήμίν, άλλά χατοιχούντα τόν Χριστόν δ ι ά τής πίστιως 
ίν ταίς χαρδίαις ημών έχομιν, ώς ό Απόστολος βοφ. 
"Επιιτα. ότ ι χα'ι τ ή έπίφορα τ ο ύ , χαΐ συνδέσμου τά 
προηγούμινα ύπισημήνατο, άτίνά έστι τάδι * Ανά
στατε μ ο ι νύν, λαμπροί τών άθλητιχών χατορθωρα-
των ζωγράφοι, τήν τ ού στρατηγού κολοβωθεί αα J 

ιίχόνα ταίς όμιτέραις μιγαλύνατο τόχ%αις 
ρότιρον παρ' έμού τόν στιφανίτην ypmfb*m^l£ 
τής υμετέρας σοφίας περιλάμψατι χρώμα*. 
Απέλθω τ ή τών άριστιυμάτων τοΰ μάρτυρος wf 
υμών νινιχημένος γραφί}. Χαίρω τ £ τοιαύτη Λ 
ύμιτέρας ισχύος σήμιρον νίκη ήττώμινος. "Ιδβ* rfc 
χ ι ι ρ ό ς πρός τό πύρ άχριβέστιρον π α ρ ' ύμων ιγτΡ 
Φομένην τ ή ν πάλη ν. "ΐδω φαιδρότερου ιπί τής η» 
τέρας τόν παλαιστήν γεγραμμένον ιίχονος. Κλανιά ι 

τωσαν δαίμονες χ α ί νύν , ταίς τοΰ μάρτυρος ινίρ' 
άριστείαις πληττόμενοι * φλεγόμενη πάλιν χύτνίΗ 
χειρ χαί ν ικώ σα δειχνύσθω. » 

Ταύτα ού δήπου έγγεγράφθαι Φαίη έν ήμίν " α 4 
χ α ί τούτο δοθείη, ούχ άν πρότερον τόν δούλον, ι 
ούτως τόν δισπο'την παριγγυάτο. "Αλλως τε χει ι 
ευθύς έν τή απαρχή λέγειν * Άνάστητέ μοι ννν,Ι 
λαμπροί τών άθλητιχών κατορθωμάτων C* 

· 8 Tom. I , hom. 48, pag. 515 " Epbe s. ιιι, 17. 
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ή τούς έίκονουργούς, ού τούς λογογράφους έσή- Α 
χαθώς καί έν τώ έγχωμίω τών τεσσαρ άκοντα 

ρων, ό αυτός τάδε Φησίν * α Έπιί χαί πολέμων 

ναθήματα, και λογογράφοι πολλάκις, χαί ζ ω -

ι διασημαίνουσιν, οί μέν τώ λόγω χοσμούντις, 

τοίς πίναξιν εγχαράττοντες. » Έπιί γοϋν και ό 

»ος τρόπος πέρας είληφε, τίς ό τρίτος ; Φωνή 

Λίτά τήν έκτη ν συνεδρευσάντων Πατέρων έν 

αντινουπόλιι. Έν τισι τών σεπτών ιίκόνων 

ίς αμνός δακτύλω τού Προδρόμου δεικνύμενος 

άττεται, ός είς τύπον παρελήφθη τής χάριτος · 

ίληθινόν ήμιν διά νόμου προύποραίνων άμνόν 

όν τόν Θιόν ημών. Τούς ούν παλαιούς τύπους 

άς σκιάς, ώς τής άληθιίας σύμβολα τι χα'ι 

:ράγματα, ηρ Εκκλησία παραδεδόμένους χατ-

'ο'μινοι, τήν χάριν προτιμώρεν καί τήν άλή. £ 

ώς πλήρωμα νομού ταύτην ύποδεξάμενοι. Ώ ς 

ν τό τέλιιον κάν ταΐς χρωματουργίαις ίν ταίς 

ων οψισιν ύπογράφηται * τόν τού αίροντος τήν 

ίαν τού κόσμου αμνού Χριστού τού θιού ημών 

τόν άνθρώπινον χαρακτήρα, καί έν ταίς έίκό-

πό τού νύν άντί τού παλαιού αμνού, άναστη-

αι όρί£ομεν · όΥ αυτού τό τής ταπιινώσιως 

τού θιού Λόγου κατανοούντις, καί πρός μνή

μης έν σαοκί πολιτείας, τού τι πάθους αυτού, 

ϊύ σωτηρίου θανάτου χιιραγωγούμενοι, καί τής 

ιν γινομένης τώ κοσμώ άπολυτρώσιως. Έ ν -

όμού τ/? Χριστού ιίκόνι, καί τών απάντων 

ιίκόνων λόγος πρόσιστι. Πρώτον μιν, ότι, ώς 

προιξιικονισμένου καί λείποντος τού καί άντί 

ταλαιού αμνού, αυτόν άναστηλούσθαι ή διαγό-

"Επιιτα ότι ού μόνον άσπαστή ή τούδε ιίχών, 

τά έν νόμω σύμβολα τε χαί προ χ αράγματα 

ιτά χικλήσθαι * άλλά καί προσκυνητή αυτού τι 

χντός ούτινοσούν αγίου. 

ιον γάρ ότι τό σιπτόν, καί προσκυνητόν άν τις 

γήσιιιν. Έ τ ι τε ότι πάσα ή είκών όμωνύμως 

ιύτής πρωτοτυπώ κέκληται, διά τού ειπείν · 

ινός δακτύλω τού Προδρόμου δεικνύμενος έγχα· 

ται. » Ώ ς καί ό Νυσσαεύς 3&*y> r P T O f W 

Γού φησι ** Λ Ηρόκιιται ό Ισαάκ τώ Πατρί, παρ' 

οώ δυσιαστηρίω. » Φωνή τών εν Αντιόχεια 

ριυσάντων Πατέρων · « Ούχ ώ ς έτερον T J μορ-

)Χ ώς αυτόν ένα Κύριον εν μΐ£ μορφί} δντα · 

δν καί χαρακτήρ είς πεφυκώς τής τού Πατρός 

'άσιως, καί πρό σαρκός ασώματος, είς τι ην, 

ν σαρκί είς εστι, καί εν είκόνι ό αυτός είς 1 

yjii, μή διαιρούμενος είς δύο χαρακτήρας · μήτε 

Γ ΐ ζ ο μ ι ν ο ς είς δύο χαρακτήρας · μήτε δέ σχιζό-

ΐίς δύο δόξας * άλλ' εις μίαν συναγόμενος.» 

μιθ' έτερα. « Άλλ' ώσπερ αυτός είς έστιν έκ 

τών εναντίων, καί είς έν συνάγεται πρόσωπον · 

και ή είκών αυτού μία τέ ίστι, καί τού αυτού 

Χριστού. Καί ούχ έτερον χαρακτήρα έρούμεν 

κατά σάρκα επίφανέντα ήμΐν, καί έτερον τόν 

ιίκόνα σχηματιζόμενον χαρακτήρα έν εϊδει μορ-

χύτού * άλλά τόν αυτόν ένα, έπιί μήτι χαθό σώμα 

S. Basil. ι. I , hom. 20, pag. 526. 6 8 Coacil. 
.908-

P A T R O L . G I U XCIX, 

t ionum artifices d e s i g o a t ; quemadmodum et iu 
q u a d r a g i n t a martyruui eacooiio, cum h«c dicit· 7 : 
α Natn uiagniticaia bellis gesta, etoratoressffipenu-
m e r o , et pictores palcherrime demoastrat, ht ora-
i ioQe, i l l i tabults describeutes atque oruaotes. · 
Quouiaoi igitursecundus quoque modus ad flnein 
perductus est, quis est tertius ? Vox Patrum, qui 
post sextam syaodum GoastaQtiQopoli convene-
rua t e i : I aqu ibu3da in colendarum imaginumpiotu-
ris agous expri initur, quem Praecursor digito de-
moustrat ,qui iutypum assumptus estgraliee. Referi 
enim Q o b i s r e r i i i n i l lumagaum, quetniex sigaifica 
bat, nempe Cbristuin Deum a o s t r u m . Has igitur 
veteres figurasatque umbras, ut vehtatis notas et 
sigaa Ecclesiae tradita compleoteates, gratiam et 
veritateui antepoQiuau8,quain utpleaitudiaem legis 
accepiaius. Itaque ut id quod perfectum esi, ία 
picturis etiam omnium ooulis sub j i c i ami iB , agnum 
i l lu in , qui in imdi peccatum tol l i l , Gbristum Deuin 
nostrum, loco velerUagni, buinaoa postbac forina 
exprimendum decrevimus : ut per bumilitatem 
cogitemus Dei Verbi celsitudinem, ct in memoriam 
coQversauonis ejus in carae, et cruciatum, ao 
salutiferaemortisejus.ex quomuadoredumptio parta 
est, reducainur. Hor loco simul cutn Gbristi ima-
giue de omnium etiain sanctorum iniagiaibus ser-
mo est. Primum q u i d e m , quod, tanquam antea 
pingeretur, et j am desineret, veteris agoi loco ex-
pr imi eura jubeat. Deiade, quodnou solum ample-
cteada sit ejus imago, ad euin modum quo legis 
notee el s i gna amplectenda dictuatur, sed etiani 
adoranda, tum ipsius, tum uniuscujusque sanc-
torum. 

Manifestumenim est concessurum quemvis, ve-
aerandum quod dicatur, idem dioi a d o r a Q d u m : 
itemque quod omnis imago bomooyme cum p r o -
totypo suo nuocupetur; cum dicitur : « Agaus ex-
p r t t n i t u r , quem Preecursor digito demoastrat. » 
QuomodoetdivinusGregorius Nyseeausquodam io 
l o c o a i t " : * Procttaabitlsaaccoram pa l r e adaraiu.» 
Vox Patrum, q u i AHtiQchtea coaveaerunt: « Noa 
taQquamalteruinforma, t e d t a a q u a m u a u i n ipsum 
Domiaum ia uQa forma existaatetii: quomaiio et ' 
cbaracter unus existeas subsistenti» P a t r i t , a t q u e 

ante Iacaraatioaem iacorporeus, uatis e r a t : e t i a 
came unus est, et ia imagiae idem uaus exsistit, 
noa divisus in duos characteres, aeque dissectus 
i t i glorias duas, sed in unam collectus. » Et post 
a l i a :«Sed quemadmodum ipseimusest exduobus 
coatrariis, e t i Q uaam coalescit persoaam : sic et 
imago ejus et uaa est, et ejusdem unius Gbristi. 
Neque alterum cbaracterem dicamus eum qui se-
cundum carnein nobis apparuit, alterum autetu 
charactereui qui eecuadum imaginem exprimilur 
io tigura forma illias, sed uaum et eumdem : si-

Quinisext., can. 82. 8 9 Orat. in Abrabain, t. n , 

Μ 
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quidemnequerationecorporisillecharacterdicitur, Α 6 χ&ραχτίιρ εϊρηται, άλλα χαθό άσώματον. Καί 
sed ut est incorporeus. Hoc vero magis per div i -
num Chrysostomum declarabitur, qui characterem 
coelestem vocat, quoniam in ceelo, aon quatenus 
corpus, sed quatenus corporis expers, unigenitus 
Deus descendens de coelis incarnatus es(, et appa-
ruitcorpore nostroindutus. » Etpostpauca : a lg i -
tur, quoniam secundum relationem ostendit i l lum 
eumdemcharacterem.ipsum Christum adoramus, 
et non materiam artificiose figuratamin imagine.» 
En apertiordogmaticadeclaratio: pr imum quidem 
unam esse formam ia ambobus, Christo scilicet et 
imagine: deinde, cbaracterem ipsum subsistentin 
Patris, in imagine, figura formee ipsius, conspici 
simul et adorari gloria iadivisa. Reliquus estquar-

TOVTO μάλλον διά τού θιίου Χρυσοστόμου διιυχριντβ-
θήσεται, τόν χαραχτήρα ούράνιον λέγοντος, έπείπερ 
καί έξ ουρανού, ού χαθό σώμα, άλλά χαθό άσώ
ματον ό μονογενής θιός κατιλθών έχ τών ούρανάν 
έσαρχώθη, καί επέφανε σώμα πιριθέμβνος τό ήμέτε-
ρον. » Καί μιτ' όλιγα * α Ούκούν έπεί χατά άνοσοι 
ράν αυτόν διίχνυσι τόν χαραχτήρα αυτόν Χριστεί 
προσχυνούμεν, χαί ού τήν ύλην τεχνικώς σχηραη» 
ζομένην έν τγ ιίχόνι. » Δεύρο τρανότερα ή δόγματα! 
διασάφησις' πρώτον μέν, ότι μία μορφή έπ* έρ. 
φοΐν, τού τι Χριστού χαι τής ιίχόνος * επιιτα, οτιί 
αυτός ό χαραχτήρ τής τού Πατρός ύποστάσιως, έ* 
ιίχόνι τώ ιίδιι τής μορφής αυτού, έκφαινόμινός τί 
έστιν όμού χαί προσχυνούμενος άσχίστω δόξη. Αη-

tU8 modus. antiquee coasuetudiois et instituti . At- β πόμενός έστιν ό τέταρτος τρόπος τής αρχαίας θισρο· 
tolle in orbem oculos tuos, v ir bumaaissime, et 
vide terram universam, ex ipsa apostolica pradica-
tione, ubiquo geotium, in sacris templie, vasisque 
diviois, et sanctis donariis, expressum Christum 
gestantem, et factie ipsis vocem edeatem quod 
Christus regnavit super eos qui in terra sunt, sicut 
cecinit Cavid : Postula α me, er dabo tibi gentes 
haereditatem tuam, el possessionem tuam terminos 
terrx1*: et ; Quianihilestidoluminmundo11, juxta 
dictum Apostoli : et quod omnia bealo lumine re-
pleta siot, veniente eo qui d i x i t : Ego luxin mundum 
veni7t. Qualia enim sunt quae cernuntur ? Hic qu i -
dem in speluncanatus, etabangelis gloriticatus : 
bic vero ία ulais a matre gestaius, et a magis ado-

θεσίας [cod. Reg. νομοθεσίας]. TApov κύκλω τονς 
οφθαλμούς σου, ώ φίλανθρωπότατι, χαί Ζδι τήν υπ* 
ούρανόν, έξ αύτοΰ τού αποστολικού κηρύγματος, 
πανταχού γής τι καί θαλάσσης, δι* ίιρών νοώ», 
θιίων τι σκευών, καί σεπτών αναθημάτων, τόν Χρι
στόν έξεικονισμένον φ ίρ ου σαν, χαί αύτοίς εργοις 
φωνή ν άφιιϊσαν, ότι Χριστός βιβασίλενκε τών εχϊ 
γής, χατάτόάδόμενονΔαβιτικώς· Α ί τ η σ α ι παρ' ερον 
χαί δώσω σοι έθνη τήν χληρονομίαν σου, χ κι 
τήν χατάσχεσίν σου τά πέρατα τής γής'χα, 
Ό τ ι ουδέν ιίδωλον έν χόσμω* χατά τό ύπό τον 
Αποστόλου ιίρημένον. Καί ότι πάντα ολβίου Φωτός χι-
πλήρωται, έληλυθότος τού ιίπόντος · Έ γ ώ φας οίς 
τόν χόσμον έλήλυθα. Οια γάρ τά όρώμινα; ώδέ 

ratus. Deinde puer, quando in medio doctorum Q μεν έν σπηλαίω τιχτόμενος, χαί ύπ' αγγέλων /·{«. 
sedens visus est. Tum baptizatus a Precursore : 
tum miracula cutii apostolis facieos: in crucem 
ascendens, exspirans, sepultus, resurgeas,in calos 
reverteas. In beec igitur omnia per imagiaem ia-
tenti, sicut tunc per coatuitum ipsum apostoli, 
jure et nos dixerimus : Vidimus gloriam ejus,glo~ 
riamquan UnigenitiaPatre,plenumgratixet veri-
tatis7S. Heec igitur est ab aevo anauatiata tides : 
hancamplexoe sunl synodi saactae : et huic suffra-
gantur omnesubique locorum Ecclesiae, ia Orieatc 
et Occidente u , ia Septentrioae et m a r i : quam et 
nos min imi amplectentes, oramut, joreque suppli-
cam us pro vestro,quod Dens ohar um habet,imperio. 

(όμενος * δεύρο δι έπ' ώλινών ύπό τή ς Μητρός β* 
σταζόμενος, χαί ύπό μάγων προοτχυνούμινις. £rn 
έν μιιραχίοις, όπηνίκα μέσος τών διδασκάλων WKTU 
καθήμενος. "Επιιτα βαπτιζόμινος ύπό τοΰ Προ
δρόμου * ειτα θαυματουργών σύν άπο στόλοις - έπί τέν 
σταυρόν ανιών, αποπνέων, θαπτόμινος, άνιοτάρε-
νος, ιίς ουρανούς άνιρχόμενος. Τούτοις ούν πάσο 
ιίχονιχώς ένατενίζοντες, ώς τηνικαύτα αύτοπτιχάς 
οί απόστολοι, ιίποιμιν άν ιιχότως χαί ήμιίς * '£01·-
σ ά μ Γ θ α τήν δόξαν αυτού, δ ό ξ α ν ώς Μονογρ? 
νους π α ρ ά Πατρός, πλήρης χάρ ι τ · - ς χαί ά̂ η» 
θ ι ί ας . Αύτη ούν έστιν ή έξ αιώνος χηρυττομένη wfdaf" 
ταύτην ήσπάσαντο αί άγιαι σύνοδοι, χαΐ ταύτη ονρ-
' Εκκλησία ι, έν τε Ανατολή χαί Δύσιι, Bopjif n 

ύπιρευχόμεθα όφειλομιυως τ|ς 
ψήφοι τυγχάνουσι πασαι αι πανταχού χατά τόπον 
χαί θαλασσή • ήν χαί ήμτίς οί ελάχιστοι άσπαζόμενοι, εύχάμιθα χαί 
Φίλους υμών βασιλιίας. 

CC. — Petro NiCCBX. Σ' (94). — Πιτρω Ν ι κ α ί α ς , [ωγ'.] 
De morte metropolita? Synadorom 

AudiveruQt prorsus sacrae aures tuae id quod ac- D "Ηχουσι πάντως ή ίιρά σου ακοή τό πιρί 
cidit beato et communi Patri oostro metropolitae 
Syoadoriim ; planxitque saocta aairaa tua illius 
causa, prout par fu i t : necdum videlicet gemitus 
cessavit nec sedatusest dolor. qui taDquam exdis-
sectiooe quadam natus est. Verum buc ades, et a 
nobis, vir desideratissime, clarius edisce : ut et 

w Psal. ιι, 8. T ! l Cor. vin, 4. 7 1 Joaa. x i i , 46. 

τον ρ» 
χάριον καί χοινόν Πατέρα ημών μητροπολίτην Ζν* 
άδων πάθος * χαί ώδύρατό σου ή αγία ψυχή έπ' αντί 
τά ιίκότα * έπιί καί έτι τού στεναγμού ούχ άποχν> 
σοι* ουδέ τής οιονεί έχ τής διχοτομίας γινορέτις 
άλγηδόνος άπολήξιιεν. Άλλά διύρο, χαί παρ* έμόν, 
ώ τριπόθητι, διδάχθητι έναργέστιρον * ώς άν ιά 

7 1 Joaa. ι, 14. 7 4 P i e i . cvi, 3· 

(9t) Ια cod. Rog. σβ'. 
Ν Ο Τ Λ . 
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ίφιιλόμενον χρέος τίσωμεν · καί αυτός ίστο- Α Dos munus debitum solvamus, et ta res ejus cer-
έπιγνούς τά κατ' αυτόν, ραστώνη ν τινά 
της έξηγορίας. "ίΐ, ώ I πώς άδακρυτί ενέγ-
όδυρτικόν άπάγγελμα ; ύγιαίνων ην ό 
συνήθη ενεργών τής ανυπόκριτου αυτοΰ 

ιί πρός τούς άδιλφού ς καί Πατέρας δεξιώ-
γάρ ό πλέον έκιίνου φιλοξινίαν άσπαζό-
θεραπιύων φίλου μένους ; όν ουχί ή ίπάλ-
ιπιφοιτώντων παρουσία καί επιμονή ίδά· 

ον ηνία ράλλον ή σπάνις τούτων, καί τα -
ίοδία. Καί τί διί πρός σι τόν ιύ ιίδότα 
•ίζειν τό λεγόμενον ; τ Ην ούν, ώς ειρηται, 

Έπεί δέ παρήν ή ήμερα τής μετά τήν 
ήν δευτέρας εορτάσιμος, άναστάς άπό τής 

ελήφθη πόνοις καταρροίας άπό τής Χ Ι -

tiore historia cognosceos, quietem aliquam ez 
narratione accipias. 0, o, quo pacto luctuosam 
commemorationem sine lacrymis feram ? Iocoli i-
mis erat Pater, solitis miniuie fucaUe cbaritatis 
SUOB operibus iotentus, fratribusque ac Patribus 
hospitio recipieodis. Quis eaim hospitalem plus 
i l lo adamavit, aut amice exceptis mioistravit im-
pensius? qaem nec continua aliorum ex aliis ad-
veotantium frequentia, oec diuturnior mora fran-
gebat: quantum angebat podus horum raritas, et 
cita profectio. Et quid opus est beec t ib i , cui probe 
nota s i i D t , exemplis confirmare ? In h i s igitur erat, 
ut dictum est. Cum autem festa dies ageretur se-
cuoda Pentecostes, surrexissetque a convivio, cor-

»μένης επί τόν σπόνδυλον χαί τούς τόπους β reptusestcatarrbo,acapiteiD vertebraset aliadorso 
vicina defluente. Quo casu exciti nos humiles, of-
fendimus ipsum revera languentem, et ejus quod 
acciderat, causas explicantem. Deinde cum regressi 
doti ium essemus, iterum die sequenti accedentes, 
in veniinus i l lum acrioribus adbuc doloribus arden-
tique febri laborantem : ita ut 8Bgre nos leni voce 
alloqui posset, ac de vita i n carne desperare ee i n -
nueret. Quid postea? die tertioet l i a g u a iiupedita 
prorsus, necmulto postacerbamors.Sed i l lanobis 
quidem, qui sancto viro privati suiuus, acerba 
dica lur ; i l l i vero et valde dulcis, ut dissolveretur, 
et esset cumCbristo ; quo quid essequeatbeatius? 
Jacebat ergo virbeatus(bonumeoimestquod e t i am 
desigoare, tanquam inusitatum quoddamspectacu-

ρενων. Έφ' ώ κινηθέντες οί ταπεινοί, ευ-
ίν κάμνοντα τώ δντι, και διασαφοΰντα τάς 
; συμπτώσεως. Είτα επειδή ύπιστρέψαμεν 
θις τή εξής παραγενόμενοι, εύρομεν αυτόν 
.ενον σφοδροτέραις άλγηδοσι, χαί διαχαεί 
μόλις δυνηθέντα ήμίν ήρεμα προσφθέγξα-
τήν άπόγνωσιν τού ζήν έν σαρχί αένιττό-
τό εξής ; τ$ τρίτη ημέρα χαί δεσμός τής 
άμπαν, και ού μετ' ού πολύ ό πικρός θά-
λλ' ήμΐν μεν, διά τήν στέρησιν τοΰ αγίου 
ό πικρόν ειρήσθω ' έχιίνω δε καί πάνυ 
χ τό άναλύσαι καί σύν Χριστώ είναι * ού τί 
καριώτερον ; "Εκείτο ούν ό μακαρίτης (χα-
ιί τούτο ύπογράψαι, ώσπερ τι ξένον θέα-

-ιμος τ£ όψει, άγγελοειδής τώ σχήματι · τής Q luos) venerandus aspectu, angeii referensspeciem, 
Γης πρός Κύριον ψυχής ώσπιρ τινάς 
χαρακτήρας έναπομαξαμένη ς τώ ίερώ σώ
ου καί έφ' ώ λελάτρευκε τ/} αγία Τριάδι. 
έξαπίνης όμιλος, όμού μέν μοναστών, όμοΰ 

γάδων, πολύς ότι μάλιστα · περιεκέχυτο εις 
ιερόν κειμήλιον αποβλέπων, ή μάλλον οί -
είπείν, ώς έμπνουν καί φωνειν δυνάμε-
ίτο δάκρυα τών μεν α ι δη μονών άψοφητί, 
Ιεραπευτών έκραγέστερον. Ούτως ούν σύν 
ις ταΐς καθ^κούσαις καί ιπιχλήοτνι*~Ι)ρ«ρ-
χριδόθη τώ τάφω, χαθ* όν το'πον ιίώθιι ό 

λιιτουργιΐν Κυρίω · καίγι προσιτέθη ό 
ς Πατράσιν, ό όμολογοτής τοϊς όμολογηταϊς, 
:λος τοίς διδασκάλοις, ό ύποφήτης τοις ύπο-

cum ad Dominum proficiscens anima, solis instar, 
radiantes notas quasdam impressisset in eacro 
corpore, cum quo et in quo sanctam coluerat T r i -
nitatem. Goactus est illico coetus moaachorum 
seeculariumquequaiii maximus; circumfusus i l lum 
taoquam sacrum pigous intuebatur; vel, ut magis 
proprie dicam, tanquam spiraatem, et qui loqui 
posset. Fundebanturlacryma3abhonoratis quidem 
viris, sine strepitu, aservis autemsooitu majore. 
Sic argo cum psahnodiis congruentibus et faustis 
episcopofum apprecationibus sepulturae mandatus 
est eo in loco, ub i vir beatus sacra Domino facere 
consueverat: appositutqueastPater Patribus, con-
fessor confessoribus, magistermagUtria, toterpres 

προσθείημεν δ' άν καί τ α ύ τ α · ο εγκρατής D interpretibus : addiderim vero et is ta : cont ioeDS 
continentibus, castus cas l imoa i » amantibue, ho -
spiUlishospitalitatemcolentibus, modestus modice 
de 8esea t i en t i bus : qu i oma iaomn ibu* 1 5 ritefuerat, 
quoad fas fu i t , u toraaes autcomplures lucrifaceret, 
apostolicis recte factis subnixus. Et nos q u i d e m 
bumiles nunc orphaaorum tnore lugemus i l lum 
verePatrum fratrumque amatorem : ejus vero Ec-
clesia, seu pus i l lus grex, q u o se v e r l a t nesciens, 
pastoremque et patrerxi reposceas,quemadmodum 
pu l l os ver ie imi le est 

ατισιν, ό αγνός τοίς φιλάγνοις, ό Φιλόξενος 
οξένοις, ό μέτριος τοίς μετριοφροσιν · ό 
ς πασιν ιύ γιγονώς, καθ' όσον οίον τε, ίνα 
τάς, ή τούς πλείονας κερδήση * άποστολι· 
>ρθώράσιν έπιριιδόμενος. Καί νύν ήμεΐς 
απεινοί όρφανικώς άποδυρόμενοι τόν ώς 
καί φιλοπάτορα καί φιλάδελφον · ή δέ κατ' 
κλησία, είτ' ούν τό μικρόν ποίμνιο ν, ήπο-
λίαν, καί άνακαλούμινον τόν ποιμένα χαί 
οία είχός νεοττούς.... 

)Γ. IX, 19 et 22. 
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CCI. — Philotkeo possessori. ΣΑ' ( 9 5 ) . — Φ ι λ ο θ έ ω χ τ ή τ ο ρ ι . 

Presbyterum, qui digamos coronaverat, sacris operari non debere : sicut jam de eodem presbytero ad eumdem 
Philotheum scripoerat epietola 1 9 1 . 

cujus laus est per totam Macedoniam, a Α ού ό έπαινος διά πάσης τής Μαχοδονίας, παρά 
mooachis piisque laicis.in hore habentibus decorem 
et virtuteni pietatis tuae. Det t ib i adhuc DomiDiis 
bene agere, in bonis openbus ditescere, facilem 
esse ad erogandum et communicandum, tibi in 
futurumtbesaurizare fuadamentum boQum, u t v i -
tam aBternam coasequare. Ο Pbilotbee optime, de-
positum fidei diligenter custodi,divinis actionibus 
semper refulgens. Ac dehis quideinsatis.Quoniam 
autem de presbytero iterum sermo est, postulante 
bonorificentiatua, ut l iberum ei sit sacris operari : 
recte id quidem,si bumanumesset quodqueeritur: 
namque ad obsequendum tibi in omnibus festiaa-
remus, inservire cupientes t ib i , qu i assidue nobis 
obsecundas. Sed quia de Deo agitur, dequedivino-
rum canonum decreti praevaricatiooe, ignosce, 
frater cbarissime, αοα possumus contra Deum et 
gacros caoooes ferre judic ium, praesertim cum 
in negotio piane coasimili.superioribus teuaporibus 
totam vitam aostram posuerimus; in adeuodis 
periculis, et exsiliis, et mortibue, potias quam 
coaseotiremus iaiquitati et violatioui Evangelii 
Cbristi.Neque ergoadulterorum copulator aoobi* , 
neque copulator digamorum.facultatem babuitsa-
cniicandi. Etenim si αοα patitur sacer canoo, ut 
presbyter convivetur indigami auptiis, wulto saae 
magis probibet ne i l lum coroaet. 

Quod si ali i aliter judicant, videriat quid agaat. 
Nos eaim, inquit, talem consuetudinem non habe-

r i μοναζόντων καί λαϊκών ευσεβών, έπί γλώσσης 
Φερόντων τήν καλλονή ν χαί άρετήν τής ιύσιβείκς 
σου. Άλλ' έτι δώη σοι Κύριος άγαθοιργείν, πλο» 
τεΐν έν έργοις χαλοίς, ιύμιτάδοτον ιίναι. κοινωη-
κόν, άποθησαυρίζοντα έαυτώ θιμέλιον χαλόν ιίς τί 
μέλλον ' ώς άν επίτευξη της αιωνίου ζωής. ΤΩ fu*k 
χράτιοτι, τήν παραχαταθήχην τής πίστεως άχριϋς 
[cod. Reg. ασφαλώς] κάτεχε, άιί λαμπρύνομαι; 
ταίς θιουργοις πράξεσι. Καί περί τούτων μιν άλις. 
Επειδή δέ καί αύθις περί τού πρεσβυτέρου ό λογβς 
έξαιτούσης τής τιμιότητός σου τήν λύσιν τού ίερονρ. 
γείν αυτόν * εί μεν άνθρώπινον ήν τό ζητούμενη, 
εύ άν ιίχεν * έχωρούμιν γάρ πρός πάσαν σου να. 
ακοήν, φίλούντές σε θεραπεύειν τόν πολλοστόν θιρ* 

^ πευτήν ημών. Έπεί δέ περί τοΰ θεού τό κινονρι-
νον · χαί τής τών θείων κανόνων όροθεσίας ή παρα-
βασις * σύγγνωθι, αδελφέ φίλτατο * ούχ οίοί τέ έορο 
κατά τε θεού χαί ιερών κανόνων άποίσαι κρίσυ * 
μάλιστα ότι έν αύτώ τούτω τώ παρομοίω κιοαλαύ 
έν τοίς προλαβοΰσι χρόνοις πάσαν τήν ζωήν ήρΰ 
έθέμιθα - χωρήσαι πρός κινδύνους, χαί εξορίας, χα 
θανάτους, ήπερ συνθέσθαι τ£ ανομία, χαί λύσει τ·» 
Ευαγγελίου τού Χριστού. Ούτι ούν μοιχοζεύχτης 
παρ9 ημών. ούτε διγαμοζεύχτης. λέλνται τής ίερον*. 
γίας. Εί γάρ ό ιιρός κανών ούχ άνίχιται είς διγο-
πούντος γάμον έστιαθήναι τόν πρισβύτιρον * πολλώ 
γε μάλλον άπείργει τούτον τοΰ στεφανώσαι. 

Εί δέ άλλοι άλλως κρίνου σιν, δψονται εο' οίς 
πράττουσιν. Ημείς γάρ, φησί, καί αί 'Εχχληοίαι 

mus, nequeEcclesia Dei7β. Quare, cum judic ium G τοΰ θεού τοιαύτην συνήθειαν ούχ έχορη. 
videas cum periculo conjunctum, aoli v im facere 
humii i tat i aostrae. Nam si pro veritatis defeasioae 
ad pericula quotidie acciogimur, quo pacto coatra 
veritatem dissiuailicoosilio irruemus ? Νοα est coa-
seataaeum, DomiQe, praeter ea queedivioitusjudi-
cata sunt, facere quidquam aut loqu i . Credimus 
autem te, qui uaaui quaeris divinam voiuntalem 
et salutem animae tuae, asseasuru his qujemdixi-
mus, oraturumque utdivinae legi aruiiusioheerea-
mus, nec quidquam admittamas quo maadatum 
Dei vel canoa violetur. 

CCIl. — Marim Spatharix. 
Poenitentiaui indicit ob violatum Ecclesiae asylum. 

Agnoscit boaorificeatia tua, Ecclesiam salutis D Ή τιμιότης σου γνωρίζει ότι ή Εκκλησία γη* 
esse perfugiuui,adeamque taaquamia maausDei, 
profuguui accurrereeum, quemcircumstaat aagu-
stiee. Neque igitur ia Veteri Testameato fas erat 
eorum qui ad refugii civitatem evaserant, abripere 
quemquam ; et multo magis ia Novo Testameato 
nefas estextrabereab ecclesiaqui eo coafugeriat. 

δευτήριόν ίστι σωτηρίας · χαί ώσπιρ αές χείρας θα* 
ό πρόσφυξ άποτρέχει πιριστατηθείς ύπό 
Ούτε ούν έν τή Παλαιά Διαθήκη εξόν ήν τών εις τρ 
πόλιν τών Φυγαδευτηρίων άποσισωσμίνων άοω> 
πάζειν τινά * ού πολλώ μάλλον έν rf Νέα θιμιπ* 
άποσπφν τής εκκλησίας τούς καταφεύγοντας. Κα9> 

" 1 Cor. χα, 16. 

Άστε είδώς τό έπικίνδυνον κρίμα, μή παραβιάζον τε* 
ταπείνωσιν ημών. Εί γάρ υπέρ τού λόγον τής αλη
θείας χαθ' έχάστην ήμέραν είς κινδύνους πχρατε-
τάγμεθα, πώς κατά τής άληθιίας ετεροτρόπως xtvt-
θησόμεθα; ούχ έχει φύσιν, ώ δέσποτα, παρά τι 
θειωδώς κεκριμένα τοίς χανοσι, δράσαέ τι ή ιιχιο. | 
Πιστιύομεν δι ότι χαί αυτός έν ζητών τό διληρο, | 
χαί τό σωτηριώδις τής ψυχής σου, σύμαήσιιας ijpfr : 
έπί τοις λιλεγμένοις * χαί προσιύξη μάλλον ίπψέ-
δισθαι ημάς τώ θιίω νόμω, χαί μή προίισν\ι«5 
οίονοΰν έπί παραβάσιι εντολής θεού χαΐ χανόνος. 

ΣΒ' (96). — Μαρία σπα θ αρ ία. [ωιδ'.] 

NOT iE . 

(95) In cod. Reg. <τδ\ l96)Iaood. Reg. σς . 
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γάρ ίστι τοΰτο τών θείων νόμων, χαί τοΰ Α Contumelia βηίπι heec est d i v i a a r u m legum d i Y i -
ίυσιαστηρίου. "Ποτι σχοπησάτω σου ή ιύσέ-
λίκον τό τόλμημα. Τίς δι ή θιραπεία ; Πρώ
το θέσθαι έαυτ£ όρον, μηκέτι τολμαν τοΰτο 

, χάν τά άνω χάτω γεν η ται. "Επιιτα Τισ-
ττήν όλη ν άπέχισθαι τών αγιασμάτων, γονυ-
α καθεκάστην δεκάκις, χαΐ πεντηκοντάχις 
* ' Κυρα, συγχώρησόν μοι τήν άμαρτίαν · 
Οάσθητι μοι τί) άμαρτωλώ. Ομοίως χαί * 
έλεησόν μι δωρεάν. Τρεις τε ψαλμούς στίχο-
εξαιρέτως τόν ς, τόν λζ', χαί τόν ν', χαΐ 

ως ό θεός συγχωρήσει σοι, χυρία, τήν άμαρ-
ί δι χαί πάρεστι δύναμις, τισσαράχοντα άρ-
Όύναι πτωχόίς. 

Γ" (97 ) .— Ειρήνη ηγουμένη, [ωιβΐ\] 

nique altaris. Quare consideret pietas tua» quan-
tum sic hoc facinus. Quffinam vero eet medela ? 
Primum quideui t ibi ipsi ut legem statuas, ne hoe 
facere audeas amplius, et pessum eaot omaia. De-
iode ut totam Quadragesimam a sacris abstineas, 
deciesgenuaflectenssiDgulisdiebus^tquinqaagiee 
dicens : Domioe, condona mibi boc peccatum. Do« 
mine, propitius esto mihi peccatrici. Similiterque: 
Doraine, miserere mei gratis. Tres quoque psalmoe 
recites, praecipue sextum, tricesimum septimum, 
et quinquagesimum : atque ita Deus peccatum t ib i , 
domina, remittet. Quod si etiam suppetit facultas» 
quadraginta argenteos des pauperibus. 

CCIII. — Irenm prmpontm. 
de presbytero qui cum heereticis communicaverat : sacrificare non debere usque ad synodum, qaa de 

talibue statuatur. 
)άν άπό τών ίγχωμίων σου οί τρόποι χαΐ οί Β Longeabsuntab encomiistuismores et sermones 
5ς πολιτείας μου, τιμιωτάτη γυναικών. Άλλ' 
υχή πιστή καί ζητούσα τόν Κύριον, ίπαίνους 
ν τοις άγιράστοις, ώς άν έντιύθιν ίρανίσοιτο 
ταπεινοφροσύνης κλέος. Τοιαύτη ούν ύπιδεί-

μίν, αδελφή έν Κυρίω. Έπεί καί ήμιίς γι-
:ις τά καθ' εαυτούς, ούδε τών νύν έσχατων 
•εϊν κρίνομεν εαυτούς · μή ότι γι ύψει τηλι-
παρενείρειν, καθά γέγραφας. Άλλ' ώδε μιν 
κιίσθω. Έπί δε τ^ τού πρεσβυτέρου ύποθέ-
'ακτιον τόν λόγον. Ούτίπου ήμιίς, ώ άμμάς, 
• τούτο λέγομιν, αύριον δι έτιρον · άλλ' ό αύ-
Ός εν ήμίν έστιν άιί. Τί τούτο ; τόν άλόντα 
ripov T/j κοινωνία τών αιρετικών, ιίγι μά-
καί υπογραφή, μή εξείναι ίερουργεϊν, έως 

vitffi uieae, hoaoratissima mulierum. Sed solet an i -
ma fidelis et quaerens DomiDtim laudes tribuere 
immentis, ut humilitatis inde gloriam nanciscatur. 
Talem igitur te esse agnovimus, soror in Domino. 
Nam cum nos ipeos cognoecamua, nec postremie 
qui nuoe sunt, nos exeequamus : nedum ut tanto 
nos ioferamus faetigio, sicutscripsisti. Verum beec 
quidem ita se babeant. Ad presbyteri causam trans-
ferenda est oratio. Haudquaquam nos, ο mater, 
nunc quidem boc dicimus, cras autem aliud : sed 
idetn nobis semper est sermo. Quid boc est ? Pre-
sbytero, qu i io bffireticorum communione depre-
bensus est, maximeque si subscripsit, sacris fuogi 
nonlicere, usque ad synodum ortbodoxam, in qua 

ορθοδόξου συνόδου, ΙΦ' η τά τοιαύτα καί Q baec discutientur, et dijudicabuntur: nisi tantum-
άσιται καί διακριθήσιται · ή μόνον τό κατά 
σιν βαπτίζιιν, έκκομίζιιν νικρόν, διδόναι 
Reg. διδιϊν] σχήμα μοναχώ, άγιάζιιν τών 
ίων τό ύδωρ, ιύαγγιλίζισθαι κατ' άρθρον, χ«\ 
fcvat τών αγιασμάτων ήδη θιουργηθέντων 
χωσμένου πρεσβυτέρου. Καί ταύτα, ώς εΐπον, 
νχης. Έπιί ευρισκομένου τοΟ μή ipiTxjMJv?^ 
ιωνία ίιρέως, ούδι τά προιιρημένα πράσσιιν 

χν ούν ημέτερος λόγος τοιούτος. Εί δέ άλλοι 
ή φρονούσιν ή χρίνουσιν, ιίτι ίσοστάσιοι, ιίτι 
?μιοι * έπιιδήπιρ ούχ όρος έξ[εν]ήνεκται άπό 
^ιερέως, έφ' ω άναγχαΐον ην στέργιιν πάντας * 
ουσίας ιίσΐ κύριοι, καί ήμιΐς γι σιωπή ν ίξο-
αρακαλούμεν δε τήν τιμιότητα σου, ώς έπί 
ιβη πολιτεία, ούτως καί έπί τή ορθοδοξία 
αν έλκιιν · άκούουσαν τού Αποστόλου λέγον-
αθαρίσωμεν εαυτούς άπό παντός μολυ-
σαρκός καί πνεύματος, έπιτελούντες 
ύνην έν φόβωθιού. Ο ι δα ς γάρ ότι ού μικρός 
ίσθη διωγμός έν τγ λυσσώση μέχρι τού παρόντος 

modo re urgente baptizare, mortuum efferre, ba-
bitum dare monacho, Tbeopbaniorum aquam san-
ctificare, evangelizare diluculo, et impert ir i eacra-
menta j a m ante ab innoxio presbytero consecrata* 
Atque h»c ; ut d ix i , ex necessitate. Nam si reperia-
tur sacerdos qui a communione i l laimuiunie manse-
rit, ne hflec quidem quae dicta sunt, facere licet. 

Nostra Ig i lur hme eet eantentia. Quod si alii a l i -
ter vel sentiunt, vel judicant, siye ejuadem siat 
gradus, sive superioris: quoaiam noa ab episcopo 
latalex est, in qua necesse sit omnee acquiescere; 
libertatis sua3 sunt domioi , et oos in silentio erimus. 

Q Hortamur autem reverantiam tuam, ut sicut in bo-
na conversatione, sic etiam io fide ortbodoxa d i l i -
geotiam adbibeat: audieos Apostolum diceatem : 
Mundemus nos ab omniinquinamento carnis eispiri* 
tus, perficientes sanclificationem in limore Dei77. 
Nosti eoiin uon exiguain excitatam esse persecu-
tionem a furente bacteous haeresi : sed et sangui-

o r . v n . 1. 

NOT iE . 

Io cod. Reg. σι'. 
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neni exhaustum, et carnes dilaniatas, et martyres Λ αίρέσιι - άλλά χαί αίματα έχινώθησαν, χαί σάρχα. 
coDsummatos. Quaiii multa porro in custodiie 
carceribusque inflicta sint acerba, quid opus est 
dicere ? relegatioaes, abactiones, raptus, vincula 
ferrea, famis cruciatus, solitndines, ceetera omnia, 
quaa longum sit narrare. Si ergo baec ita sunt, ao 
presbylerum i l lum oportetpari conditione hioc ab-
ire.immarcescibilemgloriuecoroaam percepturumf? 
£contrario, c u m i a commuDiooe ille deprehensus 
sitatque subscriptione contra Cbristum, Deiparam, 
et sanctos omnes concepta ; sic enim se res habet, 
ob propriarum imaginum relationein ad prototypa: 
quo pacto non magnum diicit quod vivat, vel quod 
sceleris veniam impetret, prorsus devitans vel at-
tingere ea quae per indulgentiaui dicta sunt ; ne-

χατιξάνθησαν, xxi μάρτυρες άπιτιλέσ θ χ σαν. 'Οσι 
δι τά ίν φυλακαϊς χαί ιίρχταις χαχωτιχά, τέ έ( 
χαί λέγιιν ; τας εξορίας, τάς έπαγωγάς, τάς άρπα
γας, τά, σιδηρώσιις, τάς λιμαγχονήσιις, τάς αιν
ώ σιι ς, τά άλλα πάντα, ών ού μιχράς έστιν ίοτοράκ. 
έργον. Εί τοίνυν ταΰτα ούτως, χαί διϊν τόν πριον* 
τιρον ίσοπαθώς διιξιλθιίν, χομιούμινον τόν άρχω» 
τινον τής δόξης στέφανον ; τουναντίον, έπιιδή oftj 
τ$ χοινωνία χαί τή υπογραφή χατά Χριστόν, τΓχ 
τι μητρός αυτού χαί πάντων τών αγίων " τούτο γόρ 
διά τών οίχιίων ιίχόνων ή έπί τών πρωτότυποι 
αναφορά · πώς ού μέγα ή γιίται χαί τό Ολως ζρ, χ<1 
τό όλως συγχιχωρήσθαι αύτώ τό άνομημα' Φίνγ» 
έφάπτισθσι χαί τών προιιρημένων χατά αιλανθρ» 

dum ut liceresibi vel i tomni exparlesacrisoperari ? g πίαν · ρή ότι γι χαί έξ ολοκλήρου λιλύσθαι αυτέ* 
ίιρουργιίν ; Ούκούν έωλα τά πάντα, χαί ιίχή ti 
ραρτύρια, χαί μάτην αί άθλητικαί ένστάσιις * άλ2έ 
μή γένοιτο. Καί ό μάρτυς, μάρτυς έν τ$δι r| 
ορολογία * χαί ό ήρνηρένος, έκπτωτος έν τήίι τ) 
έξαρνήσιι * χαί διίν προσχλαίιιν μέχρι θανάτ* 
πάντα τόν άλόντα * ιίγι ίμοί πιίθοιτο χαλώ συμβουλή, 

Ergo vana sunt omnia, et frustra martyria, et i n -
cassum athleticre conteotiones : sed absit 1 Et mar-
tyr, martyr est in bac confessiooe; et qui negavit, 
lapsus est in hac negatione : et usque ad mortem 
flere necesse est, quisquis lapsus fuerit, si me au-
'diat recta consulentem. 

GCIV. — Theodosiae Augustx et Basilio, 
filio ejus ("). 

ΣΛ'(98). — θιοδοσία Αύγούστη χαί Βασιλιί· 
υίώ αυτής. [ωι{Γ·| 

De immaculata prorsus Domini imagine. (Baron. an. 823, n. 25.) 
" Cum ex variis fide dignis, imprimisque ex Dei 'Εχ διαφόρων έξιοπίστων προσάτποιν, χαίγι χν» 
amantissimo Isaia, episcopo, et ex reverendissimo τών άλλων παρά τι τού θιοφίλιστάτου έπιοχόχ* 
Medicii antistite, sanctis Patribus nostris, de re- Ήσαίου, χαί τοΰ τιμιωτάτου χαθηγ-ουμένον τον Μ»· 
rum vestrarum statu accepisseraus, quod Dei no- Q δικίου, οσίων Πατέρων ημών έχδιδαχβέντις T t x o f 
slri opt imi nutu, ad pietatis rectaeque ftdei ratio- υμάς, ότι ιύδοχία τού ύπιραγάθου θιοΰ ηρον ραα 

nem et modum conversi fueritis, pristioo vale d i -
ceotes errori, ut qui a Deo non sit ortus, sed ab 
adversa parte : cum religio tua ex pia sit radice, 
(talem siquidem fuisse fatendum est virum i l lum 
Deo dilectum, omnique probitate c o Q s p i c u u m ) , egi-
mus gratias Deo, qui DOQ permisit nos in hreresis 

"caligine permaoere, sed mentes vestras felici l u -
mine implevit, ut cogoosceretis Jesum Cbristum 
Fil ium Dei io forma nostra per misericordiaa suae 
viscera natum, ut figmentum suum ab interitu re-
diuieret, morenostrodepingi atque effiogi: nequa 
i l l i desit bumanarum proprietatum ; cum maneat 
idem incirciimscriptus : quatenus Deus; ut qu i 

τιστοιχιιώσητι ιίς τόν τής ιυσιβιίας χαί όρΙνέι&χζ 
τρόπον χαί λόγον · χαίριιν φράσαντις τφ πάλαι τα-
χοδοξία, ώς ούχ ήργμένη θιόθιν, άλλ* έχ τής iw> 
τίας μιρίδος. Καθό χαί ώρμηται πατρόθιν έξ ιν· 
σιβούς ρίζης ή σή θιοσέβιια. Όμολογητιον γάρ ότι 
τοιούτος ό άνήρ έχιΐνος * θιώ τ ι πιπιλημένος χα 
πάση καλοκαγαθία χατηγλαισμένος · ηνχαριοτήσαρο 
τώ Κυρίω, ός ούχ ιίασιν υμάς έν τώ ζόφω τής αίρό-
σιως διαμιίναι * άλλ' έπλησι τάς ψνχάς υμών όλοαο • 
Φωτός ιΐς τό έπιγνώναι, oft Ιησούς Χριστός ό Τ% 
τοΰ θιοΰ έν τώ χαθ' ημάς ιίδιι γ ιγονώ< δοά σπλάγ
χνα οίχτιρμών, ιίς τό άνασώσασθαι τ ό ίαυτοΰ άαο-
πτωκός ιίς φθοράν πλάσμα, ομοίως ήμίν έξκχαί-

paternas quoque omnes proprietates sub eadem Q ζιται * ώς άν μηδιν λιίποιιν αύτώ τών άνθραχάον 
persona ret inet : ex quo mediator Dei et hominum 
apparuit, medio ipsa extrema participans, et per 
seipsum divinee nos naturae participes efficiens. Sic-
ut eniin Heri nequit ut, Deus ipse cum sit Patri-
queaequalis,DOD extraomnemsit incircumscriptio-
nem ( in t in i tus siquidem est Deus ei in termiQi i s et 
incomprehensibilis), sic etiam tieri DOD potest, ut, 
cum vere bomo sit ipse, etnobis siinilis factus per 
omnia, intracircumscriptionem non maneat. Com-
prebensibile quippe estejus corpus, tactuque pal-
pabile, et colore visibile. Quod non coniitentes 

ιδιωμάτων * μένων ώς θεός ό αυτός άπιρίγραιτνς* 
ώς καί τά πατρώα ιδιώματα άπαντα νφ' ένί ιρκ-
ώπω κικτημένος * καθό καί μισίτης θιού κ» ίο· 
θρώπων πέφηνι, τή μισότητι τοις άχροις κοινωνά» * 
χαί δι' εαυτού κοινωνούς ημάς θιίας φύσιως άχα· 
γασάμπ/ος. 'ίΐς γάρ ούκ ενδέχεται θιόν αυτόν όντι, 
χαί ίσον τώ Πατρί, μή ούχΐ ζ ω πιριγραφής ιινβ* 
άπιιρον γάρ τό θιίον χαί αόριστον χαί άπιρίληπτβ»* 
τόν αυτόν δή τρόπον άνιγχώρητόν έστιν άνθρ·»· 
αυτόν αληθώς όντα, χαί όμοιον ήμίν χατά πάντα ^ 
γονότα, μή ούχΐ πιριγρ αφή ς ιίσω μένειν * πιρΐ'/fi*· 

NOTiE. 

(') Dogmatica. ( 9 3 ) In cod. R e g . σζ. 
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πτόν [cod. Reg. πιριληπτόν] γάρ αυτού τό σώμα, Α Iconomacbi, Cbristi negatores manifeste facti sunt 
αφή χαι χροιά ψηλαφώμενον. "Οπιρ ούχ όμολογούν-
τις οί Είχονομάχοι, άρνησιχρ ιστοί άριδήλως καθ-
ιστήκασι , τόν ένσώματον άσώματον ύπολαμβάνοντες * 
χαί τόν μεθ' ημών γεγονότα Ι ξ » τής καθ* ημάς φύ-
σιως δογματίζοντις. Εντεύθεν εδονήθη ό κόσμος * 
ήρνήθη Χριστός διά τής σεπτής αυτού είκόνος * ή τβ 
θιοτόκος, καί πάς τις τών αγίων. Τή γάρ παραδοχή 
τής ιίκόνος παραδίδεκται ό εικονιζόμενος * ώς καί 
έΤμπαλιν τή άθιτήσει ήθέτηται. Έντιύθιν διωγ
μός άναβρασσόμενος, καί πατριάρχες θεσπέσιος 
έχσχορακιζόμενος, ιερείς τι καί ίιράρχαι, μονασταί 
τ ι χαί μιγάδις ένθιώτατοι, οί μιν έξοριζομινοι χαί 
ωνλαχιζόμενοι * έτεροι δε μαστιγούμενοι, χαί λιμο-
χτονούμινοι * ενιοι δι χαί άποκτενόμινοι. Έντιύθιν 

corporatum iocorporum arbitraates, eumque qui 
nobiscum natus est, naturee nostr® expertem de-
cernentes.Hincconcussusest mundus : oegatusest 
per venerandam imaginem suam Christus, et Dei-
para, et sanctiomnes. Per imaginis enimreceptio-
nem recipitur is cujus est iraago : sicut contra per 
rejectionem rejiciti ir. Hioc ebulliit persecutio, et 
divinus patriarcba relegatus est, sacerdotes atque 
episcopi, monachi et saeculares sanctissimi, a l i i 
exsilio et carceribus addicti , al i i verberibus fame-
que cruciati : nonmill i etiam enecti. Hinc extorres 
in montibus, in speluncis et cavemis terne, qa i 
Deo mortale nihilpraetulerunt. Hinc dirutatempla, 
etsancta profanata, et divina donariaigni tradita, 

ιν δρισι φυγαδευο'μενοι καί σπηλαίο ι ς χαί ταις όπαίς g clamoreque, ut paticis d i cam, et direptione pleaa 
τής γής· οί μηδιν τών τήδι προχρίνοντις θιού. Έ ν - omnia . 
τιΰθεν ναοί κατασκαπτόμενοι, χαί άγια βεβηλουμένα, χαι θεία αναθήματα πυρί παραδιδομενα, χαί 
χρανγής τά πάντα χαί λιηλασίας πλήρη, ώς ίν συντόμω ιίπιίν. 

Τοιαύτα τά τής ασεβείας εγχειρήματα · ώς άν ίχ Tales erant impietatis coaatus: ut θχ fructu ar-
τοϋ καρπού τό δενδρον γινώσχηται. Έπιιδή δε υμάς, bor COgnoscatur. Postquam autem divina VOS gra-
ώς προιίρηται, ή θιία χάρις ήγχαλίσατο διά τής κα
λής ομολογίας ή ς ώμολογήσατι τοίς Πατράσιν * ύπιρ 
ης χαί μέχρις αίματος προθυμιίσθι άντικαθίστα-
σθαι * χαί ήμιίς οι ταπεινοί ταύτη δή τή όμολογη-
T o t J πιποιθήσιι, σέ τι τήν κυρ ίον δέσποιναν, τόν τι 
κύριον χαί δισπότην, σύν τοίς λοιποί ς ιύχλιέσι 
χλάδοις χαΐ ιίσδιδέγμιθα, χαί συνιισκρίνομιν τώ 
μέριι τής ορθοδοξίας * μάλλον δι τή τού θιού Ε κ 
κλησία ' χαί ήκοντας υμάς πρός τήν ταπείνωσιν ημών 
προσχυνούμιν, χαί συγκοινωνοΰμεν ύμίν * ευχαριστή
ρια τώ άγαθώ θ ιώ άναπέμποντις τ ώ π ο ι ο ύ ν τ ι μ ι γ αλα 
χ α ι ά ν ι ξ ι χ ν ί α σ τ α , ών ούχ έστ ι ν αριθμός * 

τώ έχ σκότους ιίς φώς άγονη, χαί έξ οδού πλάνης 
ιίς τρίβον ιύσιβιίας μιταφέροντι πάντα τόν έξ αλη
θινής καρδίας εφιέμενον σώζεσθαι. Ταύτα μέν ού
τως . Έπιιδή δέ άπεδόθη ύμίν παρά τού μεγάλου 
βασιλέως % νήσος τής Χαλχίτου ιίς χατοιχητήριον 
διαίτης, ού ρικρώς έλύπησεν, ούχ ημάς μόνον, άλλά 
χαέ πολλούς τών Πατέρων, ότι αδελφότης όλη σύν 
χαθηγονα^ν/ΟΓ^ΐ πάλαι οεχιέας μονής έξιώθη * χαέ 
»ύν -έΜν χάχιίσι περιφέρεται * χαί ότι ώφθημιν 
ά*·ιγοντ·ς γλώσσας έπί προτέραις δυσφημίαις * 
"Ομως έπιιδή άπιλογήσασθι διά τού πνιυματικού 
ημών υιού Χλήμεντος, τού ευλαβέστατου ηγουμένου, 
όντως χαί ούτως ύπάρξαι τήν ύπόθεσιν έκ βασιλι-
χής εξουσίας, απελύθη μεν τής λύπης. Τούτο δε παρα-
χαλούμεν, όσον ενδέχεται έχβιάσασθαι υμάς θιρα-
πιύσαι τό άλγος τών ιξιοντων · επειδή γέγραπται · 
Μή δώς άνθρώπω τόπονχαταράσθαί σε. Καί * Ί ν α τ ί , 
Φησίν, ή ελευθερ ία μ ο υ χ ρ ί ν ε τ α ι ύπό ά λ λ η ς 
σ ν ν ι ι δ ή σ ι ω ς ; 

ΣΕ'. — Κ α σ σ ί α (99) χ α ν δ ι δ α σ τ ί σ σ η . [ωκα'. ] 

t ia, sicut d ix i , amplexaest per egregiam coofessio-
nem, quam Patribus professi estis : pro qua usque 
ad sanguiQem decertare parati eatis : nos quoque 
bumiles istius n imiruin confessionis fiducia freti, 
te dominam et magistram, simul etiam domiaum 
et magistrum, cum c»eteris inclytis ramis et susce-
pimus, et ortbodoxas fidei partibus, seu potius 
Ecclesiae Dei acceosemus, venientesque ad bumi l i -
tatemnostram vos Yeneramur,etvobiscum commu-
nicamas,gratiasagentes Deoopiimo quifecitmagna 
ei inscrutabilia absque numero 7 8 ; qui ex tenebrig 

C adlucem deducit, exvia errorisadpietatissemitam 
transfert eum omnem, qui exanimo salvari cupit. 
Atque beec quidem ia buac modum. Ceeterum 
postquam Ghalcita insula vobis desigaata fuit a 
magno imperatore addomici l ium babitationis,per 
duos aoaos, DOD mediocriter doluimus, neque so-
lum nos, sedmulti etiamex Patribus, quoduniver-
aus fratrum ccBtus cum antistite, vetere suo mo-
nasierio ejectus sit, et nuoc buc illuoque circum* 
agatur, et quod visi sitnus lioguas aperire ad prist i-
nacoavioia. Vernmtamen,quoniam perClementem 
spiritualem filiumnoetrum, reverendissimumprae-
positum respondistis, ita atque ita constitutam ex 
regia autoritate rem fuisse, trietitiam depulimnt. 
Hoc vero obtestamur, ut, quantum conniti vobis 

D licet, egredientium dolorem mitigetis; quia ecri-
ptum est: Ne des bomini locum, ut maledicat 
t i b i 7 8 . Et: Utquid, SLH, Ubertas mea judicatur ab 
aliena conscientia80 ? 

CCV. — Cassix candidatissx. 

Intemgatum ee ab ea, suporioribus litteris respondisse i d quod verum et oequum putavit , nec posse a sententia 
discedere. 

Χρονία ή επιστολή τής τιμιότητος σου, καί αύτη 

7 8 Job 9. 7 8 Prov. XXX, 10. 8 0 1 Cor. χ , 29. 
NOTiE 

(99)|b eod. Reg. ση'. 

Prolixa epistola honori f icentiae tuee, eademqne 
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expostulator ia ;etDunchumil iu8 3edeprimen8,nunc Α έγχλητιχή · χαΐ πή μη» ύποταπιινουμίνη * πή Λ 
insurgens adversus tenuitatem nostram; tanquam 
temere et inconsiderate contra te calumnias admit-
tamus ; sed et voces qu® sioe judicio proferuntur: 
idque in rebug roaximi momenti. Nos vero cum 
tales amandare soleamus tum il lud denimtiamus, 
quae vulgo jactantur, sic nos audire ceu ludicra 
quffidam;sicnosloqui,non uthominibusplacentes, 
eed Deo qui probat corda noetra : tametsi alioqui 
peccatores sumus. Nam si BaJaam augur adduci 
non potuit, ut preeter Dei voluntatem Balac allo-
phylorum regi responderet; qui fieri queat ut nos 
in sacerdotii gardu constituti, rationemque in die 
judic i i eorum intarrogati responderimus reddituri, 
al iquid preeterquam decet proferamus ? 

Sic igitur ad interrogata respondimus, non ipsi 
per nos ut hocvel i l lud fieret imperantes, sicut ipsa 
dicere non dubitasti. Quid enim yis?ao ut cuique 
placet, mercatorum more, nos respoodere ? An 
potius veritatem ut se babet profiteri ? Ne igitur 
plectamur nos humiles intempestive, ut a teipsa, 
aut a domina sorore, aut ab alio, cui proscindere 
ac traducere nos liceat. Scito autein D O S erga d i -
gnum eeterna memoria Strategum alieno ani mo non 
esse, quin et valde benevolo ; quemadinodum et 
erga ipsiue quoqueconjugem. Dolemussane ac v i -
oissim jure expostulamus, quod vos et scientia 
preestantes, et religionem amplexae, oon vera cha-
ritate i l lum ia fineprosecutee sitis. Oportebat enim 

χατιξανισταμένη τής ούθινότητος ημών - ώς απλώς 
χαΐ άνιξιτάστως προσιιμένων τάς χατά σοΰ διάβο
λος* ου μήν άλλά χαι άχρίτως έκφιρόντων φωνάς, 
χαΐ τούτος έν τοΐς μάλιστα άναγχαίοις. Ήμιίς δι 
τοΐς τοιούτοι ς χατιθισθέντις χαίρειν λέγιιν, έκιϊνο 
δηλούμιν, οτι ούτως άκούομιν το θρυλλούμινα ώς 
παιδίος τινός* χαΐ ούτως λαλούμιν ούχ ώς άνθρώ-
ποις άρίσκοντις, άλλά τώ θιώ τώ δοχιμάζοντι τις 
καρδίας ημών · ιί χαί άλλως αμαρτωλοί τυγχάνομβ. 
Εί γαρ Βαλαάμ ό ο ίων ο σκοπός ου παρά τό βούληρβ 
τού Θιού ήνέσχιτο άποχριθήναι τώ Βαλάχ βασιλιί 
τών αλλοφύλων * πώς ήμιίς οί έν βαθμώ ύρωσννης 
κιίμινοι, καί λόγον ύφέξοντις έν ημέρα χρίσίνς 
άνθ' ών έρωτώμινοι άποκρινούμιθα δι/νατόν παρβ-

Β τιτρομμένως φθέγγισθαι τού δέοντος ; 
Ούτως ούν άπικρίθημιν τοίς έρωτήσασιν * ούχ 

ούτοι άφ' εαυτών ίπιτιτροφότις τούτο χάχιινο γι-
νέσθαι, ώς αυτή προήχθης ιίπιίν. Καί τί βούλα; 
πρός τό άρίσκον ίκάστω ίμποριχώς ημάς άποκρίνι-
σθοι; ή όρθοτομούντος τόν λόγον τής άληθιέας ; Μϊ 
τοίνυν μήτι αυτή πλήττου ιίς ημάς τούς ταπιινούς 
άκαίρως, μήτι ή κυρία ή άδιλφή, μήτ' άλλος ό προ-
αιρούμινος σκωπτιιν χαί διασύριιν ημάς. Άλλά γί
νω σκι ότι καί τόν άιίμνηστον Στρβτηγόν ούχ έχθρω-
δώς έχομιν, αλλά χαί μάλα άσπασίως * ώσπιρ καί 
τήν ομόζυγα αυτού. Αυπούμιθο δι καί άνατιγχχ-
λούμιν ιίχότως * ότι ύμιίς αί καί γνώσιι διαφέρουσα, 
καί ιύλαβιίας άντιποιούμινοι ούκ άληθινφ άγώτν 
ήχθητι έν τέλιι πρός αυτόν. Έπιί ιδιι πρό ' 

ante omnia ei super omnia, id quod ejus animffi Q χβί ύπιρ πάντα, τό σωτηριώδις τής ψυχ^ς αύτον. ιίς 
salutiserat, utsacramentorumparticeps fieretcon-
tendere, ceetera omnia ut stercora existimare, modo 
in ortbodoxa communione inveniretur; quia scri-
ptum est: Ubi te invenero, ibi tejudicabo 8 1 . Nos 
quidem bic sentimus et dicimus. Quod si alii a l i -
ter, proprieB ipsi vocis suot dom in i : et nos utique 
sileamus. Cognovit Dominus quisuntejus ; etdisce-
dat ab iniquitate omnis qui nominat nomen Do-
miniS1, sicut scriptum est. 

τό μιτασχιιν τών αγιασμάτων, άγ'ονίσασθαι · τβ 
άλλα πάντα σχύβαλα ήγούμιναι · ώστ' άν ιύρώφ ά 
τ$ όρθοδο'ξω χοινωνία · έπιιδή γίγραπται " "Οπον όν 
ιύρω σι, έχιι σι χρινώ. Ήμιΐς μιν ούτως ορονον· 
μιν χαί λέγομιν. Εί δέ άλλως, ούτοι χύριοι τήςοί» 
χιίας φωνής * χαί ήμιίς γι σιωπώμιν. Ο ι δ ι Κύριις 
τούς δντας αυτού· χαί άποστήτω άπό άδιχίας 
πάς ό όνομάζων τό όνομα Κυρ ίου* χαθά γίγρα
πται 

Σς * (1 ) . - Ύ π α χ ο ί μ · » α ϊ · ύ * » . ^ ω χ γ ' . ] C C V I . — Bypacoemoniali. 
Rursus eam de fratrii obitu consolatur. 

Qui monasticam vitam iunt amplexi, ao mundo D οί τόν μονήρη βίον ιπανήρημένοι, χαί τώ 
proiude mortui , velut carnalibus affectibus casi-
busque superiores j am facti, in propinqnorum ca-
lamitatibuequeeaccidunt, frangi animo nonsolent, 
nec in i l lorum funeribus dolere. Sed quoniam in-
venimusipsos quoquesanctos inconsanguineorum 
dolore commotos fuisse, calentesque lacrymas in 
eorum excessu fudisse; non alienum duciraus, 
idem ipsum nobis contigissc, ac praesertim fratris 
causa, fratrisque prudentia et circum-tpectione 
praestantissimi, et qui velut patris loco nostrae 
erga vos sollicitudinis vices sustinebat. Gravis 
prorsus dolor, soror in Domino, cujus plagacor 

8 1 Vide supra col. 1598. 8 1 I I T im. n , 19. 
NOTiE. 

(1) In cod. Reg. σθ'. 

έντιύθιν εσταυρωμένοι, ώς ήδη άνώτιροι γινοραα 
τών σαρκικών σχίσιων καί συμβάσιων, ού πιφύκΐΛ 
χατακάμπισθαι έν ταις συμβατικαϊς τών συγγοώ 
πιριστάσισιν, ούδί λυπιίσθοι έν ταΐς τούτων iw-
βιώσισιν. Άλλ' ίπιιδή ιύρίσχομιν, χαί έπ' αυτά» 
τών αγίων κικάμφθαι έν τω τών συναίμων πάθιι, χαί 
δάχρυον άποστάζιιν θιρμόν έν ταΐς τούτων άποβιά-
σισιν * ου ςινον τι κρινομιν και ημιίς τα ουτα πι-
πονθέναι, καί μάλιστα έπί άδιλφώ, χαί άδιλφώ κατέ 
τι φοόνησιν καί πιρίφάνίίαν κολλίστω, χαί οίον ό 
τάξιι πατρός ίπέχοντι τής χαθ' υμάς φροντίδος τόν 
λόγον. Διινόν όντως τό πάθος, άδιλφή ίν Κυρίω, 
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ατο υμών τής καρδίας ή πληγή καθάπερ Α vestrum, quasi gladio feriente, perculit. Quid hoc 
est ? retegeoda enim est persona. Doruinus frater, 
ut aiunt, obdormivit. Abiit vir bonus texstinctusest 
oculus familiee, avolavit consolatio vestra : patre 
orbati eunt filii qnos genuit : orbata et tu ipsa 
cum sororibus, non habens ubi manum figas t i tu -
bantem, nec quo periculis obsessa, respicias. At 
quorsum aeruranam pluribus deploramus ? Ad Dei 
amantemnobissermoest,ad intelligeateni, ad pru-
dentem, ad multa expertam, ad divina scientia ple-
oam, quee et alioe possit suo ipsius exemplo emen-
dare. Exprome de booo tbesauro cordis tui sp ir i -
tuales div i t ias: consolationis remedia, et t ib i ipsi, 
et eororibue suppedita. Scimus enim bas quoque 
pari affectas esse trislitia : quemadmodum et do-

:χαίρας τεμνούσης. Τέ τούτο ; εκκαλυπτέον 
πρόσωπον. Ό κύριος ό αδελφός, ώς φασί, 

ται. "Λχιτο άνήρ αγαθός, έσβέσθη ό όφθαλ-
ι γένους, άπεπτη τό παραμύθιον υμών * όρ-
ισν οί παίδες ους ήνεγχεν * ορφανή δε χαί 
ύν ταΐς άδελφαΐς, ούχ έχουσα πού έρείσης την 
κλάζουσαν, ή πού άποβλέψοις περιστατουμέ-
X ίνα τί έπί πλεΐον έλεεινολογούμεν τό πά-
>ός θεοφιλή ήμΐν ό λόγος, πρός συνετήν, πρός 
α, πρός πολύπειρον, πρός έμπλεων rip θεία 

δυναμένην χαι άλλους σωφρονίζειν τώ χαθ 
ύποδείγματι. "Εκβαλε έχ τού αγαθού θησαυ-
; καρδίας σου τόν πνευματικόν πλούτον, τά 
χ τής παραμυθίας, επαρκούσα σαυτί} τε χαί 
ελφαΐς. "Ισμεν γάρ ότι κάκιίνων ήψατο έξ g minapraeposita, quinettota familia, addiderim au-
λύπη * έπεί καί τής κυρίας ηγουμένης * άλλά 
όλου τού γένους, προσθείην δ' άν χαί αυτής 

νκλήτου. Τίς έπ' αύτώ μή έπιστενάξειε ; τις 
αταγάγοι δάκρυα ; ούπερ και ημών τών τα-
καίπερ ούτω φιλοσοφούντων, ή ψ ατο ήλόπη. 
πειδή άπεβλέψαμεν ότι ουδείς είς γέννησιν 
η ουχί και έκδημήσειε τών ένθεν δε * χαί τούτο 

προπάτορος ημών 'Αδάμ μέχρι τού δεύρο · 
'ενον ήγησάμεθα έπί τώ συμβεβηκότι * ξένον 
Γεν, είπιρ ή θεοσύνθετός σου καρδία ένέγκοι 
τως, ύποτύπωσις γενομένη σύν τ>? κυρία καθ-
η, ταϊς τε άδελφαις, καί πάση τί5 συγγε-

υ κατά τό είωθο'ς σοι εύψυχώς πάντα, μι-
λως καθ' όσον ενδέχεται επικουρούσα καί 
αν τού άδιλφού, είς τό μή ερήμην καταδρα-
ύς ενεδρεύοντας, ιν ταϊς περιστάσεσι τών 
ι)ν. Φροντισον ούν όσον δυνατόν, καί τής τι-
χής τού αγαθού ανδρός εκείνου ' ότι καί μετά 

βοηθούνται παρά τών ζώντων οί έκδεδημη* 
£αί απλώς τά πάντα έν πάσιν οίδαμέν σε εύ 
τθαι, καί στρατηγεΐν τόν λογισμόν μάλλον, 
Ί-γεΐσθαι ύπό τής άθυμίας καίμοχθηρίας. Είς 
ο τούτο καί τόν άδβλφό̂ >Αη>εινού-Γΐον &α*ττ^λ-
έπιδβιχνύντβς τό περιπαθές ημών πρός τόν 
χαί πρός τήν ύμετέραν τιμιότητα έπικαμ-

ον εύχο'μεθα τάχιον άποδέξασθαί αγαθόν 
τής ευχάριστου υμών υπομονής γιγνόμενον. 

(2). — Όλβιανω πατρικίω. [ωκδ'.] 
Ut in magistratu pie ac eancte, 

αος ό θεοφιλής άνήρ καί περίδοξος νοτάριος 
tpiov ήμΐν κεκομικώς παρά τής πανευφήμου 
βοήτου υμών ύπεροΧής, άπητησε τόν άντα-
# έγγράμματον ημάς ποιήσασθαι, ώς τούτο 
της τής μακαριότητος υμών. Ημείς δε 
πεπεικότις ύπείκειν έν τοΐς Φίλικοΐς καθή· 

χαράττομεν τήνδε τήν έπιστολήν · πρώτον 
ιοσαγορεύοντες τά εικότα οι ευτελείς, αυτό 

tem, et senatus ipse. Quis il l ius causa non inge-
miscat ? quis lacrymas DOD fuodat ? quando et noe 
biimiles, qui sic pbilosopbamur, tetigit tamen do-
lor. Verum postquam perspeximus neminem nasci 
qui hinc itidem non exeat, idque a primo usque 
parente Adam ad nostram banc eetatem ; nihi l s in-
gulare arbitrati sumus in eo quod accidit, singu-
lare potiusf uerit,si sapiens cor tuum cum gratiarum 
actione boc ferat ; ita ut exemplo sis, periode ac 
domina praeposita tum sororibus, tum sororum 
liberis, cogoatorumque universae familiae. 

Dispone, ut solebas, tranquillo animo omnia, 
C magno quoad fieri potest coosilio, fratris quo-

que domum adjuvans, ne ope destituta in eos 
incurrat, qui iasidias struunt ioadvereis bominum 
rebue. Curam igitur, quoad potes, habe anim® 
boni i l l ius v ir i : quoniam etiam post mortem a 
viventibusadjuvantur qui vita functi suot. Denique 
omnia in omnibus novimus te recte disponere, ac 
potius rationem sequi ducem, quam a moerore et 
molestia regi. Hac enim de causa fratrem etiam 
Athanasium misimus, dolorem nostrum testantes 
erga dafunctum, et affectum erga reverentiam ve-
stram : quem optamus brevi reducem, bonum* 
que grato patientityj v e s i t ^ nuntium recipere. 

D CCVI I . - Olbiano patricw. * 
etuti Christianuin decet, se gerat. 

Georgius vir religiosus insignisque notarius cum 
salutationem nobis attulisset ab omni laude pree-
dicaada et celeberrima celsitudine vestra, postu-
lavit ut mutuam salutationemscriptislitteris redde-
remus, tanquam id beatitudo vestra preeciperet. 
Nos vero cum animum induxerimus in amicitiaB 
officiis obtemperare, banc epistoiam exaramus : 
pr imum quidem salutantes, ut a oobis tenuibus 

NOTiE. 

a cod. Reg. σι'. 
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fieri par est, atque hoc ipsum approbantes ac eu- Α τούτο άποδιχόμινοι χαί ύπιραποδιχόμινοι, ότι γλί-
perapprobantes, quod vocem nostram aiidirecupit, 
qti i miselli sumus et peccatores. EteoiiD boc argu-
mentum esl pietatis non vulgare, quod celsitudine 
sublimis ad h u m i l i u m vocera inflectitur, ac pran-
sertim boc tempore, quaodo plerique etiam valde 
amicos homines aversantur, ne dicam obscurio-
ree : deinde coramonefacientes, ut cum modera-
tiooe preesitis et subditos divine regatis. 

Nam si omnis principatus et potestas a Deo est 
ordinata, sicut Aloquitur postolus ·*, perspicuum 
est eum, qui principatum et potestatem obtinet, 
Dei more populum sibi commissum regere de-
bere : tum ut incorrupta sint ipsius judicia in iis 
quffl ιη disceptationera et controversiam veniuot : 
tum ut beoigno pacatoque vultu cernat adeun. 
tes, facilisque aditus fiduciam det eloqueodi quod 
opus est. Meodicus eoim, ut aiunt, noo eueti-
oet minas. Debioc ad raendici et abjecti res de* 
ecendere, et castigare quidem ubi necesse est, ca-
etigare autem non per iram,sed studio emendatio-
nis, absqueperturbationeanimi; oequeper verbe-
r u m frequentiam : quod enim immite est, Deo oon 
placet: sed judic ium adhibeat, quantum *atis est, 
ut quod extra disciplinam est revocet, correctio-
•emque efficiat, sicut Hlio pater, et sicut medicus 
aegroto. Ac beatus ille qui ad buoc modum vel ci-
v i l i preeest imperio vel mil i tar i . Nam et Moyses Dei 
famulus populum regens, et Jesus filius Nave co-
pias ducens, multique non solum regum, sedju-
dicum et principum, qui vel ante legem, vel sub Q χάριν αρχαΐζοντα 
lege, vel post gratiam imperarunt, primasque te-
nueruot. Domioo placuere, quod cum pietate ad-
ministrarent. Hoc igitur exemplo te, laudatissiraum 
et desideratissimum dominuro nostrum, praBesse 

cupimus, et oramus, atque inter hos sanctoe 
et admiratione digoos viros receoseri. Nec vero 
admonitionem nostram sic accipias quasi ab arro-
gautia profectam, sed potius taoquam a charitate ; 
quooiam amamua te,qui Deum amas,et amicit ia a r -
gumentum est, utilia ei qui amatur, loqui : quod 
ostenderunt humiles litterae nos tm. Tribnatautem 
nobis bonus Deus aoster, u i coram in colloquium 
tandem aliquando veniamus, et bonis quae in te 
eunt perfruamur: u i q u « fatna et audito non ex-
bibet coram haec oculata cognitio demonstrans, 
paratiores DOS reddat capacioresque ad amicam 
conjunctionem : quando quidem a bono tabellario 
didicimus, pietatem tuam ηοα paticis egregiisfaci-
noribus iosignitatn, qiiatn utinam DOIIUQUS ut pu« 
pillam oculi, noxias omnes injurias superantem cu-
stodiat,servetque ad ipsius regnum quod ia coelis est. 

CCVIII. — Antonio episcopo. 
Studium ejus crga Ghristi confessores pradicat 

χιται τής φωνής ημών αχούσαι οικτρών οντονν χαι 
αμαρτωλών. Και γάρ ευσέβειας δείγμα τούτο ού τό 
τυχόν, ότι ό υψηλός rf ύπεροχφ προς τήν τών τα
πεινών φωνή ν έπιχάμπτιται, χαί μάλιστα έν τώ παρ-
όντι καιρώ, όπότι άποτροπάδην οέ πολλοί, χαί τους 
άγαν ιρίλονς ιχουσι, μή ότιγι χαΐ τούς αφχνεοτί-
ρους * έπειτα ύπομιμνήσχοντις μββ* υποστολής άρ-
χιιν, χαί διέπιιν τό ύπήχοον θεοπρεπώς. 

Εί γάρ πάσα αρχή χαί εξουσία άπό θιού έστι τε
ταγμένη, άποστολιχώς ειπείν, δηλονότι ό άρχων χαΐ 
ό έξουσιάζων θιοτιλώς όφιίλιι δαξάγιιν τόν ύχι 
χείρα λαόν · τοΰτο μεν έν άδεκάστοις χρίμασι τών b 
ταίς διαδιχασίαις αμφισβητουμένων · τούτο δε χα\ 
ένευμενεί χαί είρηνιχώ προσώπω όπτάνισθαι τονς 

3 προσιόντας, χαί διδόναι τφ ιυπροσίτω παραδοχή θάρ» 
σος φθέγγισθαι τό παρ ιστάμενο ν. Πτωχός γάρ, Φησιν, 
ουχ υφίσταται άπιιλήν. Ειτα χαί πιρί τό πτωχή 
ρέρος χαί τεταπεινωμένον ίπικάμπτισθχι, χαί παι
δεύει ν μέν όπηνίχα η ΧΡ'"* άναγχάζιι · παίδευα» 
δέ μή έν θνμώ, άλλά σκοπώ διορθώσεως άταράχως * 
μηδε έν πολλαϊς μάστιξι · τό γάρ απηνές ifam 
θεώ · άλλ' έγχεχριμένως, χαί όσον τό απαίδευτο» 
άναστεϊλαι, χαί τό διορθωτιχόν περιποιήσασθαι * οά 
πατήρ παιδί, χα'ι ώς ιατρός τώ χάμνοντι. Καί ρο
κά ρ ιο ς ό ούτως δημαγωγών χαί στρατηγών. 'Επειδέ 
χαί Μωσής ό θεράπων τού θεού άρχιχός, χαέ Ίηοννς 
ό τού Ναυή στρατηγός, χαί πολλούς έστι ο>άναι, όσοι 
ον μόνον έν βασιλιύσιν, άλλά καί χριταίς χαί άρ
χου σι, χαί πρό νόμου, χαί έν νόμω, χαί χαν τέν 

χαι πρωταρχοΰντος, χ̂ ηαοττοχι 
τω Κυρίω σύν ιύσεβεία άναστρίφομινοι. Τεάη Ιχ 
ουν χαί σε τόν πανεύφημον χαέ έπιπόθητον |pw 
Δεσπότην φίλουμεν χαί αίτούμεν διέττοιν * χαέ τού
τοις δή τοίς σεσωσμένοις χαί άξιαγάστοις έναρίθρεα 
γενέσθαι. Και μή τοι δέξη τήν ύπόμνησιν ηρών άς 
αύθαδιασμόν, άλλ' ώς άγαπητιχόν τρόπον · έπαδέ 
Φίλοΰμέν σε φίλούντα τόν θεόν, χαέ φίλου δείγρα, 
τά επωφελή φθέγγισθαι τώ φίλουμένα» * όπιρ δέδ«/ΐ 
το ούτολες ημών γράμμα» 'Αξιώσιιε δέ ημάς ό άγο> 
#ός θιός ημών χαί ιίς τήν χατ* όωναλμούς όμωαο 
δψέ ποτι έλθιίν, χαί άπολαΰσαι τών έν οοέ χαλ*' 
ίνα όσα ό λόγος τής άχοής ού παρέστη σι, ταοαέ 
αύτοπτιχή ιστορία ύποδιιξασα ίνιργιστέρους ημάς 
χαταστήσειε τής φιλικής άνακράσιως · έπαδέια 
έξεδιδάχθημεν παρά τού χρηστού γραμματιιέρ, 
ούχ ολίγων κατορθωμάτων χιχαραχτηρίσθαι τι» 
ιύσέβιιαν υμών * ήν καί διασώσιιεν ό Κύριος ός 
κόρη ν οφθαλμού, ύπερθέουσαν πάσης ^λαπταΙ; 
έπηρείας, και σώσειεν είς τήν βασιλείαν αύτοΰ τρ 
έπουράνιον. 

ΣΗ' (3). — ' Α ν τ ω ν ί ω έ π ι σ χ ό π ω . [ωχέ.] 
tum metropo l i t eB Synadorum, et quorumdam alionim morten 

nuntiat. 
Decenti compellatione nunc usa est pateroa san-
·• Coloss. i , 16. 

NOTiE . 
(3) ln cod. Reg. ffta\ 
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πιποίητσι τά νΰν, ούχ έφ' ήμίν τοις ταπιινοϊς, άπα- Α ctitas tua DOQ propter DOS humiles, abait; novi -
γι · σύνισμεν γάρ καυτούς οίοί έσμεν ώς άποδέοντες 
χαι τών εν τώ ίσχάτω βαθμώ άπονινιμημένων χατά 
τόν τής αρετής λόγον · άλλά τοΐς πάσι βκίοις τι Πα-
τράσι χαί όμολογηταίς ώσπερ τις άγγελος αγαθός 
άναγγίλλων τά προσαγορευτικά, χαί συνδέων τούς 
άπαντα ς ημάς τώ άγαπητικώ τρόπω γι [f. Καίγι 
τούτο.] Τούτο δίκαιον χαί προσήκον, τούς άλλους 
άλλαχή διεσπαρμένους διά τόν λόγον τού θιού καί 
τήν μαρτυριαν τού μονογενούς αυτού Υιού Κυρίου 
ημών Ιησού Χριστού, φθέγγισθαι άλλήλοις τοΐς 
γράμμασι και συνάπτισθαι πνευματικά ς τοίς ύπο-
μνήμασι * χαί μηδαμώς rj? αφωνία ώς τιθνιώτας 
λιλογίσθαι. Τούτο γάρ ίσμιν χαί τόν μαχάριον άπό-
στολον Παύλο ν σύν τοις όμοταγόσι θιστο'λοις άλλί-

mus enim ipsi quales simus, utpote miseriores iis 
qui postremum virtutis gradura sortiti sunt ; sed 
propter omnesdivinos patreset confessores, velut 
bonus quidaui nuntius alloquia defereos nosque 
omnes charitatis aflectu devincieos. Hoc certe j u -
stum et cooveniens, eosqui alio dispersi sunt pro-
pter verbum Dei, et testiticationem unigeniti ejus 
Filii Domini nostri Jesu Christi, colloqui mutuo 
per litteras, etspiritualiter per commonitiones col-
l i g a r i ; nec ullatenus per silentium tanquam mor-
tuos reputari. Sic enim scimus beatum Paulum apo-
stolum cum sociis emious inter se locutus et per 
commercium sermonis una conspirantes, Evange-
l iuraregni Deianauntiasse universomundo: inquo 

λους μακρόθεν φωνοϋντας, καί ιίς ταυτόν ερχομέ- β Dos etiaui Spiritus sanctus, etsi audacius est dicere, 
constitueos, mandat : Loquere, inquit, etnesileas, 
quiapopulusmeusmuUusest A t c 8 4 E t a l i b i : Sisubi-
raxerit $e, non placebit sibi anima in Ulo Quo-
jj ircaformidabile est judic ium sileotii, iabac pree-
sertimmaligQa surdidate haeretizaDtium.Quodqui-
dem sanctitas tua,quemadmodum scripsit, sedulo 
riteque dum exsequitur, molestias plurimas ab iis 
sustinet, qui sacrum verbum audire n o l u n t ; sed a 
DeopictamChristi, Deiparae, velcujusvis servorum 
ejus imagineoirejiciunt. Perge autem, desideratis-
sime, qui super candelabrum Verbi, Evangelica 
voceespositus, lucensinomnibusqui indomo sunt, 
8 8 u t quioculosaperiuntlumen excipiant; qui vero 
.sensus occludunt, caecitatis suee fructus coll igaat; 

νους τώ συναπτικώ λόγω καί τό ιύαγγέλιον τής βα-
σιλιίας θιού καταγγέλλοντας παντί τώ κοσμώ * έν ω 
χαί ημάς τό Πνιύμα τό άγιον, ιί καί τολμηρόν ιίπιίν, 
Οέμονον παρεγγυα · Αάλιι γάρ, Φησί, καί μή σιω-
πήσης, ότι λαός μοι πολύς έστιν ενταύθα. Καί 
άλλαχου* Έάν ύποστείλ/j ται, ούκ ιύδοχιΐ ή 
τ*υΧ·& μου έν αύτώ. 'ίΐστε φοβερόν κρίμα τής σιω
πής, χαί ταύτα έν τ$δε τ£ έθελοκάκω κωφεύσει τών αίρι-
τιζόντων. Όπιρ ή άγιωσύνη σου χαθά γεγραφεν 
ένοργοϋσα θεοπρεπώς πολλούς πιιρασμούς ύφίστα· 
σσαι Φαίη παρά τών ούχ έθιλόντων λόγον όσιον έν-
ηχιίσθαι · άλλ' ήρνημένων τήν θιόγραπτον Χριστού 
ιέχόνα, τής θιοτόχου, καί ούτινοσούν τών θεραπόν
των αυτού. Μένοις ούν, τοριπόθητι, έπί τής λυχνίας 

τού λόγου κείμενος ιύαγγιλικώ προστάγματι, καί ^ e t ora utique, ut hoc et nos praestemas, culpaque 
λάμπων πάσι τοιςέντρ οικία · ώς άν άπλούντες vacuum praefecturffl dooum reportemus. Scire 
τάς όγιις, τό φώς ιίσδέχοιντο ' οί δί μϋοντις τας 
εάσσησιις, τής οικείας αβλεψίας τόν χαρπόν δρέ-
ψωντα. Καίγι ιύξαιο τούτο χαί ημάς ποιεϊσθαι, χαί 
άνένοχον τό τής προστασίας δώρον άπενέγχασθαι. 
Γινώσχιιν δέ σι βουλόμιθα, ότι ιις τών λαμπτήρων 
άπεπτη πρός Κύριον * ούτος δή 6 άγιώτατος Μητρο
πολίτης Συνάδων * έπιί χαί πρότερον οί χλιινοί 
άδιλσοί χαί Πατέρις, Αθανάσιος, ό τού Παυλοπε-

ypioo χαθηγφών, χαί Ιωάννης ό της Χχλχίτου χαθ-
-t/ou|£ -Και οί αίριτιχοί μιν δοχούσιν ύποτέμνισθαι 
τά ό̂ οόλογητικόν πλήρωμα τού Χριστού. 'Αγνοούσι δέ, 
οτι χαί μάλλον πληθύνεται ζήλω τών προηθληκότων 
συνανιχτάμίνον, καί τό πτερορρυήσαν τυχόν στίφος. 
Χριστός δέ ιτι καθεύδιι, τοΐς μεν ύπανοίγων θύραν 

porro te volumus, uoum de luminaribus ad Domi-
num avolasse; is est sanctissimus metropolita Sy-
oadorum ; ac prius etiara praclaros fratres et pa-
tres, Athaoasium Paulopetrii moderatorem, et 
Joaonem rectorem Chalcitae. Et putaotquidem h®-
retici, numerum succidi confessorum Ghristi : 
ignorant autem, flemulatione praecuntiuiD atbleta-
r u m , augeri potius agmen convolantium, coetum-
que alas explicaatium : Cbristum vero adbuc dor-
mire, atque ajljis quidem januam aperire bonitate 
ioeffabili; a l ioraoi . explprare studium proposita 
patientiee corona; alios, tanqtiam probatum aurum, 
ubique semper assumere ad diadema decoris glo-
riae suae. Haec tibi a nobis, ο beate. Tu vero perge 

• " ' · ι Γ Π 
χρηστότητι ανεκδιήγητα», τών δε δοκιμάζων τόν πό u Deum exorare, ut pacem Ecclesi® su® larg iatur: 
θον έν υπομονής στεφανώματι, τούς δε καί ώς mala omnia e v e l l e n s de medio, et nos, qui residui 
χρυσόν δεδοκιμασμένον προσλαμβάνων εκάστοτε είς sumus, d igDOS ceoseat, qui ad intuitus COQgres-
διάδημα κάλ.λους δόξης αυτού. Ταύτα σοι παρ' ημών, sura veniamus, sicut optare te s i g n i f i c a s t i . 
ώ μαχάριε. Αυτός δε έτι δυσωπήσιιας τόν θιόν, ιίρήνην έμποιήσαι τί} αυτού Εκκλησία ' έκτίλλων πάν 
κακόν έχ μέσου, χαί τούς ύπολελειμμένους ημάς άξιων εις τήν κατ* οφθαλμούς όμιλίαν έλθείαν έλ
θεϊν, χαθά χαί εύκτικώς ύπεδήλωσας. 

Σθ' (4). — Διονυσίω μονάζοντι. [ωκς-'.] CCIX. — Dionysio monacho. 
Poenitentem, et ad rectae fidei confessionem reversum, confirmat. 

Οί παρά τών επιστημόνων ιατρών θεραπευόμε- Qui a peritis m e d i c i s curaatur deteriorum i n -
" PsaL xxxTiii, 13. 8 8 Hebr. x, 38. 8 8 Mattb. τ , 15. 

N O T J E . 
(4) In cod. Reg. 
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«pectioae opas OOD babeot; elsi ex charilate a l i - . 
quos ioterdum benevolentee noo resputiot. Quare 
MjperracaQeam rem egit fraterna reverentia tua, 
cum a Hatre nostro Dei amantissimo archiepiscopo 
Dyrrachii sanata, non conquievit: eed a nobie 
etiam infimis et abjectis curationem expetiit. Sed 
quandoquidem permovit nunc vos charitatis ral io 
ut scribereti* ; persua*it et nobis, qui oihi l i eu-
mus, ut Tobis reecriberemus, nobieque ?o» cha-
ritatis affectu conjungeremus. Debent enim, etsi 
oul lare* cogat, qui institutum ideoi amplexi suot, 
eumdem etiam sensum amplecteotes, amanter io-
ler se contemperari. Nam eo quod multiplicata est 
iniqaitas, refrixisse charitatem multorum, dixi t 
Domiaus 1 7 . Quod igittir circa curationem vestram 
a sanctissimo archiepiscopo statutum est, integre 
observetur. Hoc vero adhortamur, et adojonemus, 
Don fatiscere, ad ea respectanteaquae retro euot, 
neque ad exitiosam submissiooem bis aut i l l i * 
quibuslibet indiciis abduci. Sufficiunt enim pr&-
terita : de quibus gemere, et cum lacryrais depre-
cariperpetuo debemus, plorare aclamentari, quod 
cum ejusdem habitus fratres, velut aquilae, sursum 
per confes*ionem evolarint, αοβ sub haeresis la-
queo detioemur; dumque i l l i persecutionem pa-
tiuntur, nos domi manemus : et cum i l l i nsquead 
martyr ium decertaverint, nos negatores, si non 
corde, ore iamen manuque, facti sumue : et, aliis 
ία carcere detentis fameque eaectis, nos l iberi et 
securi vivimus. Qno igitur modo haec animo ver-
sanda non sunt, vel horum causa noo lugen-
dum? « Quo pacto, ait magous Basilius. cum Job 
ero, qui nec minimaui afllictionem cum gratia-
ru in actione suscepi ? quomodo cum unoquoque 
sanctorum, qui per eorum vestigia vitam αοα 
duxi? » Videte, fratres, cujusmodi sint terrores : 
quantum intercedat discriminis. Quid proderit, 
inquit, homini si universum mundum lucre.tur, 
animae vero suae detrimenlum patiatur 8 8 ? Νοηηβ 
haec Domioi vox est ? Timeamus ergo et coa-
tremiscamus: ac de prioribus quidem veniam 
porroiraploremus ; inposterumautem recto gressu 
ambulemus, non vacillaates ullo modo, neque ia 
duas partes, quod eeriptum est, c laudicantes 8 1 ; 
sed in Dei mandatfe recta incedentes, fidem sin-
ceram, vitamque doli expertem conservantes ; ut 
heereditatem adipisoamur, non pgrorum et vinea-
rum, et ficorum, et queecunque sunt uiorti o b n o 
xiee et corruptibilis vitae ; sed bonorura quee pro-
missasunt, vitee fleternee, regnique coelorum. Quod 
enim contrariis actionibus rependatur merces ipsis 
contraria, absit ut cogitemus autdicainus. Pax vo-
bis, fratres i n Domino. Pacitici estote invicem; 
orate pro nobis fratribus ; consolamini. 

νοι, ού χριίαν έχουσι τη* ς τών ύφΐιμένων έπισχχψεως * 
(ί μή τι άρα αγάπης τρόπω άφοσιούμχνοι τονς γνη-
σιιύ οντάς. Όστι χαΐ ή άδελφίχή υμών τιμιότης πι· 
ριττόν τι άν είργάζετο, χαρά τον θοο* ιλοοτάτον 
ημών πατρός χαί αρχιεπισκόπου τον Δυρραχίου 
ίαθείσα καί ρή ίμμείνασα, άλλ' έτι χαί παρ ' ηρών 
τών ύγιιμένων θεραπείαν έπι ζητούσα. Άλλ' έπεί έ 
λόγος τής αγάπης κεκίνηκι νύν υμάς έπιστχϊλχι, 
πέπεικε χαί ημάς τούς ούδαμινονς άντχπιοτιίλβ 
ύμίν, χαί συνάψαι πρός εαυτούς rf άγοπτητιχ^ δια
θέσει. Χρή γάρ, χαί δίχα τινός άναγχαίον, τούςτέ 
αυτό επάγγελμα έπανηρημένους, χαι το αυτό ον* 
Φρόνημα άσπαζομένους άγαπητιχώς σνναναχράσΟχι. 
Καί γάρ διά τό πληθυνθήναι τήν άνομίαν, ψυγήναχ 
τήν τών πολλών άγάπην, ό Κύριος αΐρηχΐ. Τό μέν 
ούν τής ιατρείας υμών χατά τό χχχανονισμένβν ύπό 
τοΰ άγιωτάτου αρχιεπισκόπου, σνντηριίσθω άνοσον. 
Τούτο δέ παραινούμεν χαί ύπομιμνήσχομίν, μή ύο«-
ζάνειν πάλιν είς τά οπίσω * μηδέ πρός τήν όλιθρία* 
ύπόπτωσιν άπάγισθαι διά τώνδβ χαί τώνδε τών γνω
ρισμάτων. Άρχει γάρ χαί τά πάλαι * έα>' οίς χαί 
όφΐίλοαιν στένειν χαί ποτνιάν είς τό άιί, κλαίε» τι 
χαί οίμώζειν, ότι τών αδελφών όμοσχήμων, μιτκ-
σθέντων ώς αετών ύψοΰ τ^ ομολογία " ήμοίς υπό πα
γίδα χεχρατήμεθα τής αίρέσεως - χάχβίνων διωκο
μένων, ημείς οίχοι μένομεν ' χαί τών δ ι ήθληχότΜ 
μαρτυριχώς, ημείς έζαρνοι γεγόναμον χοιρϊ χεά στό-
ματι, χάν ού καρδία * χαί άλλων «υλαπιζομένων χαί 
λιμοχτονονμένων, ήμιίς έν άδιία διήγο/χον. Πάςον» 
ούχ ένθυμητέον ταύτα, χαί διά τάδε δδνρτέον ; · Πΰς 

; έσομαι, φησίν ό μέγας Βασίλειος, μιτά Ίώβ ό ρηδι 
τήν τυχοϋσαν θλίψιν μιτ' ιύχαριστίας διξιχΜς; 
πώς δέ μιθ' έκαστου τών αγίων, ό μή τοΐς i/vtfti 
αυτών ιμπολιτιυσάμενος ; ο Όράτι, αδελφοί, ΜΜ 
οί φοβερισμοί, οια τά διαστήματα. Τ ί , φησίν, ύοΐ-
λήσει άνθρωπον, έαν όλον τόν χόσμον κιρ-
δήση, τήν δέ ψυχήν αύτοΰ ζ η μ ι ω θ £ ; Ονχί 
τοΰ Κυρίου φωνή αύτη ; Ούκούν φοβηθώμτν χαί τρομί-
ξωμεν * χαί περί μέν τι τών προτέρων ιδεηθώμιν έτι τήν j 
συγχώρησιν - πρός τε τά εξής /3αδιονμ«θα όρσοπο-
δοΰντες, μηδ ' Ολως σκελιζόμενοι · μ η δ ' έπ* αμφοτίραη 
ταϊς ίγνύαις χωλανοΰντις, κατά τό γΓγραμαχνον * άοΥ 
εύθυποροΰντες έν ταϊς έντολαϊς τοΰ θιοΰ * τήν «όπα 
ακραιφνή, τήν πολιτείαν άχίβδηλον συντ^ροννης* 
ίνα κληρονομήσωμεν, ούκ αγρούς, χαί άμπίλώας 

( καί συκάς, καί όσα τής έπικήρου χαί φθιιρορόης 
ζωής · άλλά τά έν έπαγγελίαις αγαθά, τήν ζωήν φ 
αΐώνιον, τήν βασιλείαν τών ουρανών. Τό γάρ im-
τίον έκ τών εναντίων πράξεων άπάντημα, άπιίη χ « 
έννοεΐν καί λέγιιν. Ειρήνη ύμΐν, άδιλφοί έν Κυρία, 
Ειρηνεύετε έν άλλήλοις * ιυχισθι υπέρ ημών TMV ί 
αδελφών * παρακλήθι-τε. Ι 

1 7 Matth. xxiv, 12. 1 8 Matth. xiv, 26. 8 8 Hebr. xn , 13. 
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ΣΓ ( δ ) . — Ιωσήφ καθηγουμένω τών Κερα- Α CCX. — Josephoprceponto Cerameorum. 
μέων. [ωκη']. 

Deflet obitum metropolitae. Deinde hunc Josephum ad perseverantiam coborlatur. 
Και πρό τής ελεύσεως τού καλού Σεργέοτι ήχου- Et ante adventum boni Sergii, de luctu vestro 

τίσθη ήρίν τό πιρί τόν μαχάριον Μητροπολίτην circa beatum metropolitam audiveramus, fratres 
πένθος ύρών, ώ αδελφοί τιμιώτατοι * χαι όσον ί στε
νάξαμε ν, προσθείήν ό" άν, χαί έδαχρύσαμεν, οιδεν 
ό τών χρυπτών [Cod. Reg. γνώστης.] Επειδή κοι
νός ό Πατήρ χαί ύρών χαί ηρών, φίλος τι πιστός " 
τό παρά πάσι (ητούμενον χαι σπάνιον ιύρισκόρυινον. 
ΨΩ πώς κατέπεσε στύλος τής Εκκλησίας ακράδαντος · 
πώς δε άπεσβέσθη φώς τών έν σκότιι, καί τό ύμέ
τιρον ιδιαίτατον αύγασμα ; σεσίγι-χε γλώσσα ήδυι-
πής, ώχετο νούς έμφρονέστατος * ύπεσπάσθη εριι-
σρα πίστεως, πρόμαχος Εκκλησιών, μειλίχιος λό
γος, πειθήνιος φωνή * πάν όσον καλόν καί φδεται 

bonoraussimi: quantum ingemueriinus, addam 
autem, lacrymati simus, novit occultorum Cogni-
tor. Communis quippe pater erat et vesteret no-
ster, fidusque amicus, qualis ab omnibus quas-
r i lu r , et raro invenitur. Ο quomodo cecidit colum-
na Ecclesi® iocoocussa ? quomodo exstinctutn est 
lumeo in teoebris c o m m o r a D t i u m , et splendor 
vester peculiaris? ob mutuit liogua suaviloqua, 
abiit mens prudentissima, convulsum est columen 
fiJei, propugDatorEcclesiee, mellifluus sermo, voz 
persuadeas: quidquid denique booi de viro preedi-

πιρί τού ανδρός καί γνωρίζιται. Καί γεγοναμεν, ού ° c a tu r et agDOSCltur. Et fact i suintlS, OOO dlCO V08 
λέγ*> τό υμών μόνον, άλλά καί κατά τό τών ορθοδό
ξων πλήρωμα, ορφανοί έπί προλαβούσαις όρφανίαις. 
Προύλαβεν όδι ό μακάριος Πατήρ - έπηκολούθη-
σιν έτιρος * συναπέπτη άλλος * σχεδόν πάντις οί φω
στήρες τών πιστών έδυσαν, κομιδή ολίγων έναπο-
λειφθέντων. Καί στυγνάζει μέν ό ουρανός, νέφιι 
περιεχόμενος * στυγνάζει δε ότι μάλιστα ή Εκκλη
σία νύν, τούς αστέρας αυτής άποβεβληχυία. Πλήν 
ομως ό τής δικαιοσύνης ήλιος ειληφε τούς Πατέρας 
[Cod. Reg. αστέρας.] μακαρέω τέλει αποβιώσαντα ς * 
χαί αυτός ύπέσχιτο έως τής συντέλειας τού αι
ώνος έσεσθαι μεθ' ημών. "Ωστε εί χαί λυπηρά τά 
παρόντα ' άλλά πάλιν περιχαρή διά τήν ελπίδα, ότι 
έχομεν είς θεόν τούς Πατέρας ημών ύπερασπιστάς, 

tantum, sed omnes ubique ortbodoxi, orpbani su-
pra prfficedentesorbitates. Antecessitbeatus bic Pa-
ter, subsecutus est alter, simul avolavit alius, om-
nia prope fidelium lumiaa occideruot, paucis ad-
modum relictiu. Etlrislatur quidemcoelumnubibue 
circumfusum ; tristatur aulem in pnmis nunc Ec-
clesia, stellis suis sibi detractis. Verumtamen Sol 
justitiae assunipsit Patres beato exitu vita fuoctos: 
et ipse nobiscum usque ad consummationem $CB-
culi·· futurum se promisit. Quare licet Iristia siot 
preesentia, lffita suot rursus propter spem, quod 
Patres nostros apud Deum protectores babeatuus, 
ab alto nosbenigne respicieotes, ejtioque bonitatem 
ad nostri commiseralionem ioflecteDlee. Decaelero 

άνωθεν εποπτεύοντας ημάς ίλεως, χαί χάμπτοντας C ad vos convertenda est oratio. Haudquaquam de -
είς τόν περί ημάς οίκτον, τήν αυτού αγαθότητα. 
Αοιπόν έφ' ύμίν επιστρεπτέος ό λόγος. Ού ποίμνιόν 
Ιστι ήπορημένον, ώ αδελφοί. Ό γάρ καλός άρχιποί-
μην υμών, ό τού μακαρίου Πέτρου τού αποστόλου 
ομώνυμος, ήδη καί έτύπωσε και έστοιχείωσεν, έτι 
τε ζών ήγούμενον ύμίν προεστήσατο' και πάν ότι 
ονν όφειλομενον διετάξατο * καί όλον ένιαυτόν, ώς 
Ιδη άπαίρων χαθ' έκαστη ν ήμέραν, τούς συντακ-

^^ηρίους λόγους έπιφωνών, κατηρτισον "ένα 4χαστον * 
Ααί ιμχής μέν έργον, μή χατά τήν δυσχολίαν τοΰ 
Xfm&u9 άλλως άπαντήσιι τά πράγματα, άλλ' ώς διε-
τάξατο, διαμειναι χαί υμάς χα'ι αυτά. Ού μήν εί δι' 
εναντίας έλθοι, τούτου χάριν προέσθαι υμάς τήν 
άλήβειαν " άλλά καθώς κάκιίνος διιτάξατο έγγρά-
οως, πάντα σκύβαλα ήγήσασθαι διά Χριστόν, καί μή D Varicemini 
προδούναι τούς πιρί πίστεως καί αληθείας λό
γους. 

Ταύτα μεν πασιν ύμίν λεκτέον, προηγουμένως δέ 
σοί τώ κυρίω καθηγεμόνι* έπιιδή οίον τό άρχον, 
χαί τό άρχόμενον πέφυκε γίνισθαι. Καί γε άπαξ 
έαλώχαμεν έπί αιρετική κοινωνία, φιιδοι τών 
όρωμένων · μή πάλιν, δεόμεθα χαί ύπομιμνήσχο-

1 0 Mattb. zxYui, 20. 

stitutus grex eetis, fratres. Egregius enim vir, p r i -
mus pastor vester, beati Petri apostoli cognomi-
nis, j am vos erudivit et iuformavit, et cum adhuc 
viveret, prffipositum vobis praefecit; et quae debe-
bat, omnia coostituit; totoque aono, velut diebus 
singulis migrans, comparatis ad discessum ver-
bis vosalloqueos, perfecteiQetruxituaumquemque: 
adeoque optandum est, ut noo aJiter, ob temporis 
difficultates, res cucsedant; eed sicut ipse coosti-
tuit , ita permaneatis et vos, et res ipsae. Neque ta-
men, si qtt id eotUra evenerit, idcirco abjiciatis v o i 
veritatem; ied, quemadaioduai scripto ille p r « -
cepit, otnnia propter Cbristam arbitremini u f 
stercora, et infideiventatiequedefeofionenoD pr»a* 

Haec omoibus quidem vobis diceada ; sed t ib i 
potissiiDiim dotnino preaposito ; quia quales sunt 
qui praesunt, taiesesse solcat etsubditi. Etquidem 
semel deprebeasi sumusia baeretica commuaione, 
propter studium rerum v is ib i l ium: oe iterum, 

N O T J E . 

(5 ) In cod. Reg. *ιγ\ 
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oramu9etadnioDeiiius,proptermonasteria, vineas-Α διά μοναστήρια, αμπελώνας τι χαΐ ελαιώνας 
que et oliveta et ficeta, quae αοβ poetmodum sicut 
patres nostri relicturi sumus, et relicturi in e®-
cuia. attentum instituti nostri studium aegligamue, 
polluamurque heterodoza commuuione, prava 
exemplahinc inde circumspicientes. Nonistanobie 
auxilio erunt tempore mortis, inhora j u d i c i i ; sed 
bona eonscieDtia, et inculpabilis conversatio. At-
que baec DOS sic bortamur, non tanquam velimus 
grave aliquid vos pati, eed quod ianquam fratres 
fratribueopemferrecupiamue.proulmandato prae-
oeptum est. Etenim miseret nos, cornpatimurque 
domino Gregorio, spirituali fratri oostro, ut qu i 
prosperejam consenuerit, taJisque sitqualem oo-
stis, tum ex carnis ofticiis, tum ex spiritualibus 

χαΐ συχώνας, ά μικρόν ύστερον χαΐ ημείς ώς οι 1 
τέρες ημών χαταλείψομεν ιίς αιώνας, προδώμεν 
τήν άχρίβειαν τον επαγγέλματος, χαΐ χρανθώμεν rf 
έτεροδόξω κοινωνία, τά αχαμβά υποδείγματα χύχλο-
θεν πιριβλέποντις. Ου προστήσβται ήμΐν Ιν καιρώ 
θανάτου, ιν ώρα κρίσεως ιίς βοήθειαν ταύτα - άλλά 
τό χρηστόν συνιιδός, χαΐ ή άκατάγνωστος πολιτεία. 
Και ταΰτα ούχ ώς βονλόμενοι υμάς πάσχειν τι δα* 
νόν, προτριπόμεθα * άλλ* ώς αδελφοί αδελφοί ς βοο» 
θιϊν προαιρούμενοι χατά τήν κελευουσαν έντολήν. 
Έπεί χαΐ χατελεούμεν, χαΐ οίχτείρομεν τόν χύριεν 
Γρηγόριον τόν πνευματικόν ημών αδελφό ν, ώς ήδγ, 
λιπαρώς γεγηρακότα, χαΐ τοιούτον όντα οίον ίση, 
άπό τι τών σαρχιχών καθηκόντων, χαΐ άπό των 

recte factis : quique Cbristum imitatus paternas g πνευματικών κατορθωμάτων · ιί χαί ότι χριστομ> 
subire omnia lualuerit, quam adversus pateroae 
denaitiones quidquam perpetrare. Uooetur vobis 
per gratiam pax Oei, quam sanctis apostolis suis 
ad ccelos abiens imper t i i t ; quinetiam et mutua 
inter νοβ dilectio. In hoc enim, ait, cognoscent um-
nes quia discipuli mei estis, si dilectionern habue-
ritis ad invicem 9 1 . Booo sis animo, dominepree-
posite, et ipse dominus Gregorius ; luin et caeteri 
omnes ex ordines ; univerei tristitiam refugieotee, 
et tanquam novum quiddatn iler, epirimale certa-
meu vestrum obeuntee: pro nobis etiam humi l i -
bus orantes meliora et viciniora $aluti'%. 

CCIX. — Euphemio Sardensi. 

μητω ταπεινώσει οισειν πάντα προεχρινεν, η τι 
εναντίον τών πατριχών ορισμών διαπράξασθαι. Χχ-
ρισθείη ύμίν ή ειρήνη τοΰ θεού, ήνπερ έπεφθεγξατο 
τοίς άγίοις αύτοΰ απόστολο ι ς άπαίρων έν ούρανοίς · 
άλλά μήν χαΐ ή είς αλλήλους αγάπη. Έν τούτω γάρ, 
νησί, γνώσονται πάντες ότι έμοί μαθηται 
έστε, έάν άγάπην έχητε έν άλλήλοις. Εύθυμα, 
ό χύριος ό ηγούμενος, αυτός ό κύριος Γρηγόριος * είτα 
είς έκαστος τών έξης * άνανεύοντες άπαντες άπό τής 
λύπης, χαΐ όδοποιοΰντες ώσπερ νέον τινά όδόν τόν 
πνευματικόν υμών αγώνα " προσενχόμενοι χαΐ περί 
ημών τών ταπεινών τά χρείττονα χαΐ έχόμενο 
σωτηρίας. 

ΣΙΑ' (β). — Εύφημίω Σάρδης. [ωλ/.] 
Abetinore a sacris f u D c t i o n i b u e debere eos, qui cum haereticis communicaverant. 

Tu quidem, ο beate, cousueta utens bumilitate, G Σύ μεν, ώ μακάριε, rff συνήθει ταπεινοοοιενιν, 
DOS inhonoralos verbis efferre ηοα desinis. Νοβ 
vero plane te novimus et basim verbi eeee, et fir-
mamentum Eccleeia : maximeque boc tempore, 
quaudo deseruerunt oos b i atque i l l i conspicui 
Patres, gloria orthodoxorum ; tuque velut fax 
prope unica discurris, praelucene iis qui in urbe 
remissiores sun l : multos illuminane, lucis inopia 
caecutientes, plures ad Deum adduceae, per exube-
rantem, fluminis cujusdam instar, mellifluam do-
ctrinam tuam. Verum tu nobis porro coaeerverie, 
vir desideratissime, imo Ecoleeiae univereae, ad 
stabilimentum, diviaamque exeultationem. De pre-
ebytero autem,de quo sigaiiicariju8si8ti,quomodo 
se babeat, et quod redetnptus sit a captivitate bar-

χρώμενος ού διαλιμπάνεις άποσιμνύνειν ήμας τονς 
αγέραστους. Ημείς δέ σε ίσμεν, ώς αληθώς, χώ 
χρηπίδα τοΰ λόγου, χαΐ έρεισμα τής "Εκκλησίας · 
χαΐ μάλιστα γε άρτι, όπηνίχα άπολελοίπασεν ήρας 
ό διίνα χαΐ ό δείνα, οί διαφανείς Πατέρες, τό κλέος 
τών ορθοδόξων, χαΐ ώς είς σχεδόν πυρσός ύπερλάρ-
πων τών ύφειμενων διαθέεις τών έν άστει * πολλούς 
μεν φωτιζων μνεοπάζοντας έκ φωτολιι^ίας, πλείονς 
δέ προσάγων τέρ θερ διά τής έπιχλι^ούση^ οίον 
|δεύματί τινι μελισταγοΰς διδαχής σον. 'Αλλάαυλαν; 
θείης ήμίν έτι, ώ τριπόθητε * ού μήν άλλά xou χνην 
TTJ Έχχλησία, είς στηριγμόν τε χαΐ θείον άγχλίίο-
μα. Περί δέ ού πρεσβυτέρου έκέλευσας ση μόνοι όν
τως χαί ούτως, είναί τε χαί έχλελυτρώσθαι τής βορ» 

barica, scimus et nos, siogula ab ipsomet edocti. ^ βαριχής αιχμαλωσίας, σύνισμεν πρός αυτού 
C Arl rritt ί ο t Α ν%Δ£% vnlt nn/» rvntifui* nAi>m« ί η τ η ψ» Τ • .._.__Λ^„·__ _ ' Λ "\Λ ' 1 1 « _ _ * C Sed vir iste nec vult, nec patilur, ex norma inter 
nos recepta se corrigi. Nosti enim, Deo dilecte, 
communi calculo confessorum, qui aut adbuc su-
perstites sunt, aut paulo ante ad Dominum abie-
runt, statutum esse, ut sacris init iat i , qui semel 
in bffiretica communione deprebensi faerint, a sa-
cra functiooe penitus arceantur, quoad videlicei 
superna Providentia nos respiciat. Ei quomodo ca-

1 Joan. xui , 35. 9 t Hebr. v i , 9 . 
ΝΟΊΈ. 

(6) Ια cod. Reg. σιδ*. 

έκαστα έκμεμαθηκότες. Άλλ' ό άνήρ ού βούλεηα, 
ειτ' ούν ούκ ανέχεται, τώ καθ' ημάς τύπω XJXOVO-

νίσθαι. Οίσθα γάρ, θεοτίμητε, ότι χοιν£ ψή^ω τώι 
τε έτι ύπερ γήν όντων, χαί τών ίν άγχος έχδημη* 
σάντων πρός Κύριον όμολογητών, τούς άπαξ έαλω-
κότας τρ αιρετική χοινωνία ιερωμένους είρχθαι τής 
ιερουργίας, διώρισται, έως δηλονότι καιρόν επισκο
πής τής άνωθεν προνοίας. Χαί πώς άν δννηθεέηρο 
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λύ σαι τόν κανόνα, χαί διά τής τού ενός παραδοχής Α nonem violarepossimus,acpersusceptionemuniu8, 
νόμον έπί άπαντος τούς προιιργμένους άποίσαι, 
καν τούτα» ύπεναντία μεν δράσαι τώ θείω ημών και 
πρωτάρχω καθηγιμόνι' ότι μηδέ απλώς αυτός τούς 
τοιούτους ιύλογιίν χοινήν βρώσιν ανέχεται . μή ότι 
γι πλέον τί ένιργιίν ιερατικώς - τούς άλλους τι τών 
ομόλογη τών σκανδαλίσαι, καί ύποϊσαι διχόνοιαν τούς 
άκριβιίας άντιχομένους ; 

Κάν τινις ίσως έφθασαν τ$ κατ* αυτούς διακρίσιι 
διά τό στινόν τού χρόνου, καί τό τών έπιζητούντων 
άναγχαστιχόν, τινάς τών πρισβυτέρων μιτά τήν 
έπιτίμιον άπολιλυχέναι * ήμίν δέ ουδαμώς τούτο 
χατιργάσασθαι άτιρ τού προέδρου * οτι καί νομι-
στίον ιύ έχιιν τόν λόγον τής καθιίρξιως. Πού γάρ 

legemeamdem adomnesjam absteotostransferre; 
atque hac iu re, cootraria agere divino et prima-
rio moderatori nostro (quippe qui tales ne commu-
oeru quideua cibum benedicere pat i tur ; nedum ut 
amplius quidpiam sacerdotalis muneris exsequan-
tur) , reliquisetiam confessoribus scandalo esse, et 
dissensionis causam praebere iis, qui accuratam re-
tinent disciplinam ? 

Etsi autem j a m aliqui fortasse tale de illis tulere 
judic ium, propter temporis angustias, et flagitan-
tium violentiaoi, ut presbyteros quosdam per poe-
oitentiam absolverent: oobis tamen nullo modo 
id fieriplacet iojussu autistitis: quia prohibitionis 
causam legitimam esse, censere debemus. Ubi enim 

foviiq τό διάφορον τών προδωσάντων τήν άλήθιιαν, β eluceret discrimen i l lorum qui veritatem prodide-
χαί μή ; τών γενναίως ένηθληχότων, χαί μηδαμώς 
έλομενων ύπερ τού καλού τληπαθεϊν ; Καί πού ό 
Χριστός χαί ό Βελίαλ, τό φώς χαί τό σκότος · ιίπιρ 
άναμίξ τά πάντα, χαί πρό κρίσεως συνοδικής, κρί· 
σις * χαί πρό είρήνης, ειρήνη ; 'Απόμοπον τούτο, ώ 
Πατέρων χράτιστε, ώς ήρίν γε δοκεί * είποιμεν δ' 
άν χαίτη άληθεία. 'Αρχιτόν γι τώ τοιούτω ή ε π ι
τι ρ*, ία αύτη ή ύπο τών πλιιόνων, ώς φησιν ό Από
στολος, ώς άν μή τ$ περεσσοτερα λύπη χατα-
ποθφ ό τοιούτος. Ού ρήν προαχτέον είς τόν άφ' οΰ 
ιίρ χθη διά τήν παράβασιν |3αθμόν, έως τοΰ δέοντος και
ρού * ίνα καί τό τοΰ πλημμιληθέντος είδος έτι κολά-
ζοιτο παραπληκτιώτερον, χαί ό τής ύγιώσεως τρό
πος ύποοαίνοιτο διά τής προλήψεως τό ίχονόν έχων. 

runt, et eoruin qui ηοα prodiderunt ? eorum qu i 
certamen strenue tustinueruot, et eorum qui nec 
boni bonestique siudio dura perpeti voluerunl ? Et 
ubinam Christus et Belial, lux et tenebrs, si con-
fusa sunt omn ia : et ante synodicum judic ium, j u -
d ic ium; et ante pacem, pax ? Vitandum boc, Pa-
truro optime, ut nobis quidem videtur, dizerim 
autem, etiam veritati : Sufficit Uli qui ejusmodi 
est, objurgatio kmcquxfit α pluribus, uta i t Aposto-
lus, neforte abundaniiori tristitia absorbeatur qui 
ejusmodi est9i. Sed in euaa gradum, a quo per 
praevaricationem decidit, restituendus non est ante 
idoneum tempus; ut etquidel iquit, severius adbuc 
puniatur; et sanationis modus id quod satis sit, 

Ei χαί ότι εξαίρετα τινα κατ' άπορίαν, μή παρόντος Q per anticipationem habuisse videatup. Quanquam 
«σωσμένου, συγκεχώρηται δράν ίερατιχώς, ά χαί 
σννιπίστοται ή τιλιιότης σου, ό ήδη ιίργμένος τού-
τχ. 'Αλλ' οίον όδι ό πρισβύτιρος χαί πρό τών [Cod. 
$eg. τής] Βαρβάρων πεπραγμένα αύτώ συ ν νοών, 
χαί ώς πολλούς τ$δι ίφώτισι, χαί διίν, Φασί , διά 
πάντα ταύτα λελυμένον είναι, ουκ ήνέσχετο ύπιλ-
ββίν όμοιοπαθώς τοις ενταύθα είρχθιϊσι * διό παρο-
χτχωρήχομεν ουτω τά κατ' αυτόν, ώς άν διακρίνοιτο 
πραξαι · ούτι λύσοντις, ούτι ιιρξαντις. 'Ερρωσο έν 

• Κυρίω, ύπιρεύφημε, ημείς τ#^χαλ οί μ ι^^ ημών 
)ηηΤχλφθί πλΛο-Λ αροσαγορεύομιν. 

(Τ)· — Ιωάννη Γρομματιχώ. [ωλςΛ] 

peculiariaqusdamobiaopiam,quiaianoxiusaderat 
nullus, sacerdotis r i lu obire permissus est (quod 
et perfectioni tuee notum est), is ipse qui nunc pro-
bibetur. Verum, quiahicpresbyter, intelligens qu® 
apud Barbaros egerat, el quod uiultos ib i bapti-
zasset, quodque propter haec omnia absolutione i n -
digeret, recusavit eadeui subire qu » qui bic ab-
stenti sunt : idcirco permisimus i l l i utres suaspro 
arbitrio suo ageret, nec solrentes i l lum, nec pro-
bibentes. Vale in Domino, v ir laudatissime. Nos, 
et quioobiscum suntfratres, p iur imum salutamus. 

CCit:^Joanni Grammatico (*). 

Quod adorari debeai imago Christi, non latria coli, sed Chrietue, qui ia earelailve adoratur. 
Χάριν ομολογώ τώ άγίω θεώ, ότι σου ήχουτίσθην D Gratiam babeo Deo eancto, qaod vei sero tae-

ύ xal όψε τού καιρού τήν φίλην φωνήν * ού γάρ άν 
ΐΖποιμι χάριν ιύρεϊν τώ ταύτην άσυφίλως [cod. Reg. 
άσνα^λω προπετεία διοκόψαντι] πρότιρον διακό-
ψοντι. 'Αλλ' έπιιδή όμού TJ αποσκευή τής λύπης ή 
σοφή σου τιμιότης, καί τόν πιρί τής σιπτής ιικόνος 
τον Χριστού λόγον άντιξήγαγίν, εκείνο έχω λέγειν, 
ώ τριπόθητι, ότι συνηγορούσαν, άλλ' ούκ άντηγο-
ρούσαν τοίς πρός έμού άπισταλμένοις πάλαι τήν 
έναγχός σου έπιστολήν συμβοίνουσον ιυρον. Όμολο-

dem amicam vocem tuam audierim : oec enim 
dixerim gratiam habere meei, quihanc anteatur-
piter discidit. At quoniam simul, cum dolorem 
deponeret sapiens revereotia tua, de veneranda 
etiam imagine Christi sermonem injecit, boc 
habeodicere, vir desideratissime, patrocinari, non 
contradicere, et iis quee a me duduui missa sunt 
cobaerere visam esse proximam epistolam tuam. 
Confiteris enim, juxta praestitutas tibi propositiun-

·» I I Cor. n , 6, 7. 

(7) In cod. Reg. « · * . 

ΗΟΊΜ. 

(") Dogmatica. 
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culas , omnem imagiaem esse demonstrativam al- Α γουμένως γάρ χατα τά προσχιυασθέντα σοι λημμχ-
terius, n imiru in prototypi : ac, si ex arte gram-
matica loquendum est, hoc relativum erit, quod 
s im i l i tud iQ i s s i gn i f i c a t i vu iD , et demonetrativum, et 
reprffisentativum appellatur. Quinetiaui non ut ma* 
teriae iribuendam esse adorationeinimagini Christi, 
sed ut Christo ipsi : siquidem hooor imagiais 
asceudit ad prototypuui, subducta, per actioaem 
mentis, materia ex charactere q u i in ea formatur. 
Et latriaB cultu deferenda est, ut aie, adoratio Ser-
v a t o r i Christo, et aate carnein, et post iocarna-
t ioaem: et aate i i n a g i Q e a i , et per i l lam : nec sana 
mente q u i s q u a u i est, opinor, qui buic recte con-
etituiee doctriuee se oppoaat. Sed el exemplis, vel 
solis ad aquaui vel triaoguli immaterialis, hoc est, 
mathematici, ad materialem, ηοα videtur insisten- g ύποδιίγμασι τοϋ τι ηλίου 

τια, οτι πάσα ιίχών άλλον έστί δηλωτική, δηλονότι 
τοϋ πρωτοτύπου * χαί ιί χρή φάναι χατά τήν γρκμ* 
ματιχ-ην τιχνολογίαν, τοϋτ* άν ιίη άναφοριχόν, ό 
χαί όμοιωματιχόν χαί διιχτιχόν χαΐ άνταποδοτιχόν 
χαλιίται. Και μήν ούχ ώς ύλη δι» προσχγεα rf 
Χριστού ιίχόνι τήν προσκύνησιν * άλλ' ώς αύτώ Χρι
στώ * ιίπιρ ή τής ιίχόνος τιμή ιπί τό πρωτότυπον 
άναβαίνιι, ύπιξαιρουμένης τής ύλης τώ τής ιχ> 
νοίας λόγω έχ τοϋ έν αύτ£ σχηματιζόμενου χαραχτι> 
ρος. Καί λατριυτώς, ώς φής, προσαχτέον τήν προν> 
χύνησιν τώ Σωτή ρ ι Χριστώ, χαΐ πρό σαρχός, χεΑ 
μιτά σάρχωσιν * χαΐ πρό τής ιίχόνος, χαί δΓ αυτής * 
χαΐ ούδιΐς τών ιύ Φρονούν των, οίμαι, άντίφέρισθα 
τοις ορθώς διδογματισμένοις. Άλλά γάρ χαί τοίς 

πρός τό ύδωρ, χαι τον 
dum. Quoniain per hypotbesim si sumatur, latria 
coleudum esse solem, et tiguram triaugularem, 
priusquain vel ille in aquis micet, vel heec in ma-
teria cernatur : inanifestuui est, etiain postquam 
heec acciderint, vel simul facta fueriot, latria co. 
lendum utruinque esse. Sic eniin et Uomiuucn ao-
strum JesumChristuin appoeiteostendisti, utante, 
eic et post iucarnatiouem, latria coli dcbere et 
adorari. Latria ergo colenduiu esse Gnristum, ο 
amice, in confesso est: at non i t a veneranda ejus 
imago latria prosequenda est, sicut juxta bypothe-
sini, sol aquee immiitu», at non imago tr ianguli . 
triangulus makriaeaftixus,atnou imago trianguli-
Attende enim, apud nos Christianos unicam esse 
latriam, aequam soli sanctae et consubstantiali T r i -
nital i exbibet uuiversanatura visibilie etinvisibil is. 
Nec fas est venerandam imaginem Chnsti, latria 
colendam dicere. Uuorum enira alterum : aut id 
quod latria, sicut i l la, colendum sit, Trinitatis 
latriaB inseri, quod impossibile; quia Trinitati ad-
ditio inferri nulla polest, j a m enim quaternitas fo-
r e t : aut si non inseratur, sed ipsum per se colen-
dum sit, duas apud nos latrias doceri : quoquid a 
nobis expeterent greecizantes Iconamacbi, quam ut 
inde ostenderent, nos, admissa dupl ic i latr ia, crea-
turam praeter Greaturem colere, Arianorumque 
iuipietati nibi l concedere ? Adoranda igUur est 
iuiago Gbristi, at non defereada i l l i latria, sed 
Christo, q u i in ea adoratur, juxta consequentiae 

τό ύδωρ 
άύλου τριγώνου, ήτοι μαθηματικού, πρός τό έννλον, 
ούκ άπιμφοίνον έπισθαι. Έπιί χαθ' ύπό θ ι σιν ά 
ληφθιίη λατριυτός ό ήλιος, ή τό τρίγωνο ν σχήμα, 
πρό τοϋ τόν μέν έν ύδασι πάλλιιν, τό δϊ πρό τον h 
ύλη ύποφανθήναι * δηλονότι, και μιτά τήν έχιίοι 
έμπτωσιν, ήτοι συμφυίαν, λατριυτόν έχάτχρον. Ού
τω γάρ χαί τόν Κύριον ημών Ιησού ν Χριστόν άρβ-
ρότως ύπέδιιζας, χαΐ μιτά σάρχωσιν ώς πρό σαρχώ-
σιως λατριυτόν ιιναί τι χαί προσκυνιίσθαι. Αατριν-
τός ούν, ώ τάν, ό Χριστός ομολογουμένως * άλλ' ούχΐ 
ή σιπτή αυτού ιίκών λατριντή, ώσπιρ χαί ό ήλιος 
χαθ' ύπόθισιν συμμιγής τώ ύδατι, άλλ' ούχΐ ή ιέχάν 
τού ηλίου * χαι τό τρίγωνον ύλωθΐν, άλλ' ούχΐ ή ιί
χών τού τριγώνου. Όρα γάρ ότι μία ή λατριία ήραν 

Q τών Χριστιανών μόνη r$ αγία χαί όμοονσίω Τριάδι 
προσινηνιγμένη ύπό τι πάσης ορατής ούσοας ua 
αοράτου. Καί ούχ έγχωριί τήν σιπτή ν ιίχόνα 1**· 

ατού λατριυτήν φάναι. Δυοίν γάρ Θάτερον ' ή τό χατ* 
αυτήν λατριυτόν τι} τριαδική λατριία σννιισχρέηι», 
όπιρ αδύνατον * έπείπερ ούχ έδέχιται προσθήκη» 
τινά συνιισοίσιιν rf Τριάδι · ιύριθήσιται γάρ τ·» 
τράς ούσα * ή μή συνιισκρινομένου έχιι σι, χαθ' εαυ
τό δέ όντως λατριυτοϋ, δύο τάς λατριίας ημών δογ-
ματίζιιν * χαϊ τί άν άλλο ζητοίιν Έλλήνιοι (cod. Reg. 
έλιίν] Είχονομάχοι- πρό ς ημών, ή τό έντιύθιν άπο-
διίξαι ημάς τφ δνίχ$ λατριία λατριύοντας>τ$ χτίσ* 
παρά τόν Κτίσαντα, χαΐ ούδιν τών Άριιανών άφαν
τους χατά άσίβιιαν ; Ωροσχυνητέον ούν TJ ιίχόχ 
Χριστού, ού λατριυτέον * άλλά τώ έν αύτ$ προοχν-

rationem : quoniam hffiC duo sunt, imagO et pro- D νουμίνω Χριστώ, χατά τόν τής ακολουθίας [eotL 
Reg. άληθιίας] λόγον * έπιιδή ταύτα δύο, ιίχών π 
χαί πρωτότυπον, χαΐ ή διαφορότης ούχ έπί τής νιο» 
στάσιως, άλλά χατά τόν τής ουσίας λόγον. 

to typum; etdiscrimen est, non in bypostasi, sed in 
essentia. 

GGXIII. — Michaeli Syncello Hagiopolitano. ΣΙΓ (8) . — Μιχαήλ Συγκέλλω Άγ ιοπολ ί τη 
[ωλζ'.] 

Laudat i i l u m ob oa qune Hieposolyuais pro veritatis confeseioQG pertulerat, t u m nuatiat persecutionem Coos-
tantinopoli cessasso. (Baron. an. 845, α. 42.) 

Scribo nunc ad reverentiam tuaui, quando mibi 
Deinutu obtigit utepistolffiministrum nancisoerer: 

Άρτι έπιστέλλω T J τιμιότητί σου, οπηνίχα ιύω-
δώθη μοι έν τώ θιλήματι τοϋ θΐον^ιύριίν διάχονον 

ΝΟΤΛ· 

(8) Ια cod. Reg. σ ι ς ' . 
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ιχματος · έπιί έμιλλον άν έξ αυτής τής χαθ- Α alioquin exipsa custodia nostraidipsum facturaa 
ημών αυτό τοΰτο ποιιϊν, xal ούχ άπαξ, άλλά 
χαί πολλάκις ίσως * ουδέ γάρ ότι ύμιϊς άλ-

, ήριίς ύρών ετεροειδείς. Άλλ' ότι έχ μιάς 
τής υίοθισίας γεγεννημένοι, χαί τώ αύτώ 
ρ ι τής ειλικρινούς πίστεως μεμορφωμένοι, 
λφοί, χαί συμπολίται, κεφαλήν έχοντες τόν 
* ούπερ ώς σώμα τιλούντις, καί μέλη έχ 
οφείλεται έσμεν χαί συγχαίρειν άλλήλοις έν 

οΐς, καί άνιάσθαι αύ έπί τοίς λυπηροις. Άλλ' 
άλλαχή ώρ μη μένους ύράς ποριύισθαι, ήν-
ή φορά τού καιρού έν άρχυσιν έρπεσείν τών 

ατούντων ; Τί ούν έστιν ειπείν πρός ταύτα ; 
ησίτό ιερόν γράμμα* Καί ό άγων ηγι τόν 
Χ έχει μεν εις τό βασιλεύσαι τοΰ Ισραήλ 4 

eram, nec semel modo, aed bis etiam ao eepiua 
fortasse : neque enim, quiaexteri vos esti8,idcirco 
avobis specie discrepamus. Sed eumex una ado-
ptionis matre geniti simus, et eodem sincera fidei 
cbaractere insigoiti , et fratres, et concives, caput 
babentes Christum, ut qu i ipsiue corpus sumue, 
et membra de membro 9 4 : coogaudere [inter noe 
debemus in prosperis, angique pariterinadveraie. 
Verum quomodo vos, cum alio profecti eesetis, 
impul i t temporum violentia, u t i n eorum qui reram 
bic potiuntur, retia incideritis ? Quid ad hano dioe-
mus ? nisi i d quod sacra Scriptura a i t : Et multi-
tudo duxit Jehu 9 I , sed il l ic quidem ad regaiam 
Israe l ; bio vero ad testimonitim verltatis, ut nuno 

δι, είς τό μαρτυρήσαι τί} άληθιία · ώς άν Β etiam impleatur quod dictum est : De Sion exibit 
τό είρημένον καί τανύν · 'Εχ Σιών ίξ ιλ ιύ -

όγο ς, καί ν όρο ς Κυρίου έξ Ιερουσαλήμ. 
>ύς, ώ πάμμακαρ [God. Reg. μάχαρ.]· Στήθι 
, ύπομιμνήσκομεν * Δόξασον δή τόν θιόν 
τώρατί σου καί έν τώ Πνιύρατι. Είπε 
ς ριτά τού θεσπέσιου Παύλου* Οιδα ότι τού. 
άποβήσεται ιίς σωτηρίαν διά τής 

ιήσιως καί έπιχορηγίας τοΰ Πνεύμα-
ού Χριστού, κατά τήν άποχαραδοχίαν 
'ίδα μου* ότι έν ούδινί αίσχυνθήσο-
λλ' ιν πάσηπάρρησία ώς πάντοτι χαί 
;αλυνθήσιται έν τώ σώρατί μου, ιίτι 
η ς, ι ιτι διά θανάτου. Έμοί γάρ τό ζγν 
ς, χαί τό άποθανιιν χέρδος. "Ιδι ό γλυ-

sermOy et lex Domini de Jerusalem · · . Huc animam 
adverte, ο beatiseime : sia fortiter, monemus : 
glorifica Deum in corpore tuo, et in spiritu91. Dio 
et ipse cum divioo Paulo: Scio quia hoc mihi pro-
veniet ad salutem, per vestram orationem et sub-
ministrationem Spiritus Jesu ChrisH, secundutn ex-
speciationem et spem meam, quia in nullo confun-
dar : sed in omni ftdttcia sicut semper, et ntmc 
magnificabitur Christus in corpore meo, sive per 
vitam, sive per mortem. Mihi enim vivere Chrisius 
est, etmorilucrum 9 7*.Eaduloeoertainen,enfelioem 
commutationem, per breves tribulationes et aogo-
stias, seu plagas et^sanguiDis guttas, Deum fieri, 
et Deo, qui vere est, pot ir i . Solus ergo faotui es, 

δι ό μακάριος συναλλαγμός, βραχείαις θλί- ^ ut accepimi lS , ab U8 86I18U diviSUS, qu i SffiClllum 
αί πιριστάσισιν, ιΐτ' ούν πληγαΐς τ ι χαί ρανί- boo amarunt : 86d OUQl U8 Omaibus COQJUDOtOJ, 

τος θεόν γενέσθαι, καί θεοΰ τοΰ δντως ο ντο ς qui veritatis sustinent defensionem. Hino te m a > 
>. Έμονώθης τοιγαρούν, ώς άχηχόαμεν, τμηθιίς t y rum chorus integrum euscipere dasiderat: hino 
μάτι άπό τών άγαπησάντων τόν νΰν αιώνα* confessorum cuneus manum porrigit, ut i n looum 
ιιώθης πάσι τοίςάντιχομένοις τοΰ τής αληθείας SUUOQ recipiat. 
Εντεύθεν σε ό χορός τών μαρτύρων ύπολαβεϊν βούλιται ολόκληρο ν * εκείθεν τών όμολογητών 
ς χιίρα προτείνει έλείν όμόχρον. 

Haadquaquamab bacproclara ohorea deecisoa-
HKte, vir venerande, neque epee omDium confunda» 
mas,Yif desideratissime. Quanta pertulistitadeo ut 
nomenluumpaesimabhis eti l l isauditam sit.Nano 
autem, taiiqTjain i n vk tu tu iu montem peroonfesaio 
neiii8ubveotus,coQ8picaa8mtuidofactu8e8,etfao6m 

άπολιίφθώμεν τής καλής χορείας, ώ σιβά-
ΐ}δ' αύ καταισχύνωμεν. τάς πάντων ελπίδας, 
θητι. Πόσα άν έκαμις, ώστι σον τό όνομα 
' έν άρετί} γενέσθαι τοις ώδι κάκιίσι ; Νύν 
r' όρους άριτών διά τής ομολογίας άναβιβη-
ρανής έγενου τώ κοσμώ, καί λαμποφοριίς 
Μτιινοτερον σύν τώ λόγω καί τόν βίον, ιίς ̂  geris βοΐβ lucidiorem, • i tam βίαια! 
)ΰ Πατρός ημών τού έν τοις ούρανοΐς* 
1 ήρχθης ύπεραίνοντα, ιίς γλώσσαν παριδόθης 
ιον * πόσα μέν ούν σαίνουσαν ; πόσα δέ ού 
^ούσαν καί πειρωμένην ύποκλίνειν άπό τοΰ 
καί θείου φρονήματος ; άλλ' ίσμεν έξ ακοής, 
αυτός εί χάριτι Χριστού, λόγον επέχων ζωής, 
ειθρον άπό στόματος προβαλλόμενος, άντιπ-
τά εικότα ταϊς ματαίαις προτάσεσιν. Ήμεΐς 
χπεινοί εκείνο λέγομεν καί διασαφοΰμεν, ότι 
πάλαι τε καί νύν προέστησαν τούδε τού ίι-

3 θρόνου, ιύτιχνία δογμάτων τό περί τών 
κόνων θεώρημα τε χαί σύνθημα διατυπώ-

]ΟΡ. χιι, 27. 9 5 IVReg. ίχ, 13. 9 9 Isa. 
ι. νι, 9. 

PATROL. GR . XCIX. 

oum •ermone» 
ad gloriam Patris no$tri,quiin c*U$e$t M .Sxcal» 
sum in locum evectus es, lingueB objectue es maltv 
dicffi, quid non vellicanti ? quid non mentienti Τ 
dum te ab excelso et divioo eensu deflectere oona-
tur. Sed auditione accepimus quantue et ipee eie 
graiia Ghristi, vitm sermonem adhibens, eapientin 
flumen ex ore profundens, vanis propositionibue 
congruentia opponens. Noe vero bumilesi l lud d ic i -
mus et testamur, viros eximios et ol im et nunc 
hierarcbicffi huic sedi preefuiese, qui , dogmatum 
peritia, totam de sacris imaginibus epeculalionem 
et doctrinam descrjpserunt tradideruntque. Et, si 

u , 3. 9 7 1 Cor. v i , 20. 9 7 * Philipp. i , 29 eaqq. 
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apostolicis verbis dicendum est. Ubi abundavit Α σαντές τι χαΐ έχδώσαντις. Καί, ιί δ·ϊ άποστολιχώς 
peccatum, superabundavit et gratia 9 9 . Hinc enim 
progressa, tanquam ex portis inferi, heereeis Ico-
nomachica, hic quoque repressa c s t : quin et re-
primetur deinceps magis Spiritus sancti afflata, 
quando increpabit Ghristus perversum hoc revera 
mare, in ;quo multa circa fidem naufragia fiunt, 
non tam mentis perversitate, quam imperantium 
metu. Aitamea mul t i e procella emerserunt, Spir i-
tus sancti clavo nix i : et multa exstitere martyria, 
etpietatis scripta monumenta, universum errorem 
refelleatia, et veritatis pulcbritudinem cunctis fideli-
bus mentibus demonstrantia: quibuscum servetur 
et beatitudo tua, bonumcertamen certans, cursum 
consummans, fidem servans ; ut justitix coronam 
accipiat ·. Ita sit. 

GCXIV. — Hypacoe moniali. 

ιιπιϊν, Ό π ο υ έπλιόνασιν ή αμαρτία, ύπιριπο-
ρίσσιυσιν ή χάρις. Όδι γάρ προιλθούσα ώς ίξ 
άσου πυλών ή Είκονομαχική αίρισις, ώδι χαλ χατ-
ήργηται, άλλά χαλ έτι κατάργηση σίτοι ταΐς αυραις 
τοΰ αγίου Πνιύματος - όπηνίχα έπιτιμήσιι Χρίστος 
τφ πονηρό; ταύτη ώς αληθώς θαλασσή, πιρί ήν πολ
λά τά πιρί τήν πίστιν ναυάγια, ού τοσούτον δια
στροφή νοός, όσον δέιι τών κρατούντων. Πλήν ότι 
πιριιίλοντο πολλοί τού κλύδωνος πηδαλιουχούρα* 
Πνιύματι άγίω * χαι πολλά τά μαρτύρια, πού τά τ|ς 
ιύσιβιίας συγγάμματα πάσαν πλάνη σιν δαλχγχοντα, 
χαι τήν τής άληθιίας ωραιότητα πάσαις πισταίς δ « -
νοίαις ύποφαίνοντα. Μίθ' ών φυλαχθιίη χαέ ή σή ραχα-
ριότης, τόν αγώνα τόν χαλόν αγωνι ζομένη , τον 

3 δρόμο ν τιλούσσ, τήν πίστιν τηρούσα, ιί αχό* 
ληψιν τοΰ τής δικαιοσύνης σ τ ιοάνου . Είιν. 

ΣΙΔ'. (9) — 'ϊπακοί} μοναζούση* [ωλη'.] 
Gonsolatur de morte fratris. 

Etsi timide scribo, facere tamen non possum, 
quinadgratias etlaudemos meumaperiam bonori-
ficentiee tuffl. Quousqueigilur non desines, preclara 
mater, teipsam nobis impendere ? Quousqae m u -
nera binc et inde transmissa non cessabunt ? ao 
nunc maxime, quando multa te tristia obsederunt: 
propter q u » impulsi ad scribeudum preecipue su* 
mus, cum didicissemus te, circa beati fratris tui 
reliquias, hec et i l la egisse. A iuntenim te capsam, 
cum alia ex regione fuisset allata, reserasse; tum 
reliquiis, affusam, i n ulnas sumpsisse, novisque 

Καί ιύλαβούμινοι γράφιιν, όμως άναγχχζόμιθα 
στόμα ευχάριστο ν χαΐ αίνέσιμον άνοίγιιν τγ τιμώ-
τητί σου. "Εως πότε ούν ούχ άνήση, καλλιμήτιι, 
χιχράν ήμίν σιαυτήν ; Έως τίνος τά δωρήματα σα 

ούχ άπολήξουσιν έντιύθιν χαΐ έντιύθιν παραπφχό* 
μίνα ; χαί μάλιστα γι νύν * ότι πολλά σι τά λυπηρέ 
πιριιστοίχισαν · ίφ* οίς καί έχινήθημσν μάλλον ιχι-
στιίλαι * μαθόντις ούτως καί ούτως, έπί τώ λιιψάνρ 
τοΰ μακαρίου άδιλφού σου χαταπράξασθαέ σι. ton 
γάρ άνιωγέναι σι τήν θήχην παραγινομένην έχ τής 
αλλοδαπής, ιίτα πιριπλακήναι τώ λιιψάνω, ΧΛ ας 

i l las, velut ipsum mortuum, linteis aliis induisse. Q άγχάλας έλιϊν μιτινταφιάζουσαν [ f . μ^χροαίζόν-
Quis bic fraternumamorem tuum nonadmiretur ? 
aat quis tum preesens lacrymas non effudit ? non 
doluit>ebementer?qaando nosetiam longe remo-
tos, ex auditu solo tetigit dolor, gravique tristitia 
oor affecit. Ο acerbum nuntium 1 ο luctuosum I 
quid fuimus ? et quid facti sumus ? repente orpha-
n i , fratre destituti. Ingemuit fortasse sol et ipse, 
hoc cernens : flevit luna eventum : tristiores fue-
runt stellae, velat moerentes : similique i n luetu 
fuisse dixerim eingula elementa. Quid ergo ? n u m 
i n tristit ia persistemus, dolorisque nube eontene-
brescemus, sicut i i qui perierunt ? Minime vero, 
soror ia Domino. Nec onim stne providentia sunt 

σαν] οίονιί τόν νικρόν άλλοις χαινοίς ό&ονίοις. Τίς 
ούν ούχ αιάσατο [God. Reg. άγάσαιτο] τό odaliV 
φόν σου ; τίς δι τηνικαύτα παρών ούχ αα έξέχιι έα-

χρυα ; ούχ άν ώλοφύρατο θιρμώς ; όπου γ ι χαέ ήράο 
πορρωτέρω διαχιιμένων έξ άχοής μόνον ήψατο τέ 

πάθος, χαί πιριωδύνησι τήν χαρδίαν σφόδρα. *& 
άγγιλίας πιχράς ! ώ συναντήματος δδυρτιχού 1 τί 
η μιν, χαί τί έγινόμιθα ; έξαπίνης ορφανοί, ίρημ-
άδιλφοι. Τάχα ιστέναξιν όρων και ό ήλιος τό γαό-i 
μόνον - έδάχρυσι δι σίλήνη τά f $a&mm ' έσ 
σαν δι άστέρις, ώς λυπούμινοι, ότι ούν 
τών στοιχιίων πιπονθός τά όμοια. Τέ ονν 
μιν τοίς λυπηροίς; συσκοτάσωμιν τ ώ νιφιι τής U-

πης, και γινώμιθα ώς οί άπολωλιχότις ; ΟύρΜον, res nostrae, nec eine spe, quemadmodum apud 
gentes mysteriis non initiatas : sedsunt in manu άδιλφή έν Κυρίω. ού γάρ άπρονόητα τά ήμέτοα 
Dei, qu i omnia cootinet ; a quo facti sumus, et λ Λ · ϊ · - — ~ -Λ— i - - . * . » ν ι 
nos, e tqu i nos genuerimt; cujus munere et spira-
mus et vivimus ; a quo item ad banc, quaeomnium 
maxima est dignitas, virgioitatis professionem 
evecta es. Planximus quaatum sads eratfratris 
necem. Nunc tempus est consolationis, nunc dies 
gratiarum actionis. Deponamus ergo lugubrem 
babutm, et magnianimi armainduamus.Praemisi-
mus fratrem, et forma, et mente, et iide prostan-

9 9 Tom. v, 20. 1 I I T im. ιν, 7. 
NOTJE. 

(9) In cod. Beg. σιζ'. 

ούδι ανέλπιστα, χατά τά έθνη τά αμύητα · άλλ* α 
χιρσί θιοΰ τοΰ τά πάντα συνέχοντος * παρ' ον uk 
γιγόναμιν καί ήμιίς, καί οί γιγινηχότις ημάς· ίξ 
ού χαί τό άναπνιϊν χαΐ ζ$ν χιχτήμιθα · χαλ τό α
τό δι προαχθήναι τοΰ μεγίστου τών αξιωμάτων παρ 
θινικόν έπάγγιλμα. Εκλαύσαμε ούν τά ιίχότα ια 
τώ άδιλφώ. Νύν χαιρός παραχλήσιως, νΰν ήαίρι 
ιύχαριστίας. 'Αποθώμιθα ούν τό πινθιχόν οχι> 
μα, χαΐ ένδυσώμιθα τά όπλα τής μιγαλοψυχίορ 

ί 
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fottcv αδελφό ν αγαθόν τώ rc είδει, χαί τ>5 Α tem, sicut et antea consanguineos et parentes : 

paalo post et nos subsequemur. Nullus vivet, qui non 
sit mor i turus : nemonatusetnonsepultus.Accinga-
muretnosdeincepsadexitum: migrationis viatica 
comparemus: sorores exempionostroioformemiis, 
utet tempestive lugeant, et ut decet, gratias agant. 
Ostendamus iis qu i nos vident, Deum a nobis glo-
rif icari , eiqud* gratias agi ob ea quee j u b e t : Ipse 
dedit, ipseabstulit: siculDominoplacuittfafactum 
est *. Utiqueobtestorbonorificentiamtuam, perinde 
ac matrem q u » me genuerit, aut sororem mib i 
cbarissimam; promamus vocem laudationis :exbi-
beamus vultum bilaritatis : doceamus operibus, 
nos crucem humeris gestare, et voluntate nostra 
mortuos esse, et divinis mandatis ia omnibus ob-

διδάξωμεν ίρ- Β teraperare. Hoc modo si te gesseris, prout rectum 
est ac prfficlarum, Cbristum exhilarabis immorta-
lem Sponsum tuura; quoniam, si trietaris, con-
tristas i l lum, ut par est credere, taaquam al ium 
prffi i l loamans impensius. Vides quo te bic sermo 
perdux i t : quod neque orba sis, nec inspectore 
careas, nec tutore. Si enim Deus pro nobis, quis 
contra nos 3 ? si ipse curam gerit, quis adversabi-
tur ? Sic et nunc, soror, adductus sum ut te hor-
tarer. Tu vero reote feceris si credas indocto seni 
consulenti, et qui rebus tuis, prout debet, sic affi-
citur tanquam propri is. 

rtpovn, βύ συμβουλεύσαντι, χαί τώ δντι οίκεοπαθοϋντι όφιιλομένως, ώς οίχεΐα, τά σά. 

V)- — Μεθοδίω (10) μονάζοντι. [ωμ'.] CCXV. — Methodio monacho C ) . 

De divereis argumentis. 
έχει έπιποθίαν ή τιμιότης σου ίδεϊν τήν τα- G Quanto flagrat excellentia tua desiderio vivendi 

ημών, τοσαύτην οίέσθω χαί τήν ήμβτέραν tenuitatem nostram: tantum etputet essenostrum, 
ut tecum coram congrediamur. Sed quia scriptum 
est: Non volentisneque currentis, sed miterentisest 
Dei4; ad ipsum referendus est affectus, ac pro j i -
cienda in eum cura : atque ipse, cum voluerit, 
Voluntatem timentiumsefaciet*. Quod vero adboo 
tempus attinet, de capitibus propositis a spirituali-
bus fratribus nostris Hilarione et Eustratio, inter-
veniente reverentia tua, necessarium est qum con-
yenientia videbuntur respondere. Verum utfacilius 
percipi possintqueedicentur, unicuique proposit® 
quaestioni conjunctim subj aagetur ordine responsio. 

Interrogatio I . — De presbyteris, qai Rom® aut 
Neapoli, et i n Longobardia ordinati abaque accla-

χαί πίστει, ώσπερ χαί πρότερον τούς 
:ς, » χαί τούς γεννήτορας * μικρόν ύστερον 
[θα χαί ήμεΐς. Ουδείς ό (ήσων, χαί μή θνη-

ούδείς ό γεννηθείς, χαί μή ταφιίς. Παρα-
μεθα λίαν [Cod. Reg. λοιπόν] χαί ημείς πρός 
ίον · έτοιμάσωμεν τά εφόδια τής μεταστά-
Γυπώσωμεν τάς άδιλφάς τώ οιχείω χαταστή-
κί πενθείν ιύχαίρως, χαί εύχαριστείν άρμο-
ίξωριεν τοΐς όρώσιν, ότι ό θεός ίν ήμΐν εστι 
(νοζ- εύχαρ ιστούμενος έφ' οίς χελεύει. Αύ-
αχεν, αυτός χαί άφείλετο * ώς τώ Κυ-
οξεν, ούτως χαί έπίετο. Ναί παροακ.α\ώ 
>τητά σου ίσα χαί μητρί χαί γεννησάση ήτοι 
τ|| φίλτάτη μοι * άφήσωμεν φωνή ν αίνέσεως * 
>μεν πρόσωπον φαιδρότητος 
ι τόν σταυρόν έπ' ώμων φέρομεν * χαί τή 
ιι άπεθάνομεν, χαί είχομεν χατά πάντα 
ιις προστάγμασιν. Έάν ούτω πράξοις, όσον 

ευφράνεις Χριστόν, τόν άθάνατόν σου νυμ-
ίπει έάν λυπή, λυπείς αυτόν ώς τό ιίχός, 
ν περισσότερον έχείνου φιλούσα. Οράς πού 
γος ήγαγεν ; ώς ούδε όρφανήν όύσαν, ούδε 
>πον, ούδε απροστάτευτο* * Εί γ ά ρ ό θ ε ό ς 
αών, τ ις χαθ' ημών ; εί αύτόςό περιέπων, 
τπϊπτων ; Ούτως χαί τανύν προήχθην, αδελφή, 
ΐέσαι σε. Αυτή δέ εύ πράττουσα πείθοιο 

)ός την χατ' οφθαλμούς όμιλίαν. 'Αλλ' επειδή 
αε· Ού τού θέλοντος ούδε τού τρέχον-
λά τού έλεούντος θεού * αύτώ άναθετέον 

ον, χαί έπιρριπτέον τήν μέριμναν, χαί αυτός 
όπηνίχα άν χαί βούληται, θέλημα τών ΦΟ-

ων αυτόν. Τό δέ νύν έχον, άναγκαιον περί 
ταθέντων κεφαλαίων ύπό τών πνευματικών ημών 
Ίλαρίωνός τε χαί Ευστρατίου, μεσολαβούσης 
εύλα&ίας» άποχριθήναι τά είχότα. Ίθς άν δε 

τα γένηται τά λεγόμενα, ενός εκάστου προταθέν-
ιλαίου χατά συνέχειαν, χαί ή άπόχρισις ειεν. 
τη σι ς Α'. —Περί τών χειροτονηθέντων πρε-
«ν έν 'Ρώμη, έν Νεαπόλει, χαί έν Λογγιβαρ 
εηρύχτων, χαΐ άπολελυμένων · εί χρή τούς Γ) matione suiit, et d imiss i : utrumeos recipera Opor» 
νς δέχεσθαι, χαί κοινωνεΐν αύτοΐς, καί συν-
χαί συνεύχεσθαι. 
ίχρισις. — Έν καιρώ αίρέσένις ού χατά τά 
νη τυπωθέντα πάντως άπαραλείπτως γίνεται, 
ν άναγκάφουσαν χρείαν. "Οπερ φαίνεται πε-
; ό τε μαχαριώτατος Αθανάσιος, καί ό άγιώ-

teat, cum eisque commuuicare, et cibum somere, 
et orare. 

Responsio. — H«reseostempore,propter cogen-
tem necessitatem, non plane omni ex partc fiunt 
qiiaB in pace sancita sunt. Idquod fecissecernimus 
t u m beatissimum Atbanasium, tum sanctissimum 

a ι, 21. s Rom Yiu, 31. 4 Hom. ίχ, 16. 

I n cod. Reg. σιη'. 
Hanc epistolam edidit Cotelerius, t. IIIAfo-

Eccles. Grxcx, ex cod .Regio, n. 1770,sub no · 
Nicephori CP.; atTbeodoro nostro vindicant 

5 Psal. CXLIV, 19. 

NOTiE. 

cod. Reg. n. 1987, quo usi sumus, et duplex apo-
grapbum Sirmondi. 

(*} Dogmatica. 
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Eusebium: qui ambo exlerorum ordinationes fe-
cere. Idemque nunc inprasent i haeresi fieri coa-
spicitur. Itaque preabyteri meinorati, si palam 
damnati ηοα sint,nequaquam ob ejusmodiordina-
tionem aversandi sunt, sed admittendi secundum 
quatuor propositiones. 

Interrogatio I I . — De presbyteris extra prov in-
ciam i n Sicilia ordinatis: utrum admitt i debeant. 

Responsio. — Heec interrogatio similis est supe-
r i o r i , licet ratione loci discrepel: similem itaque 
responsionem accipiet. 

Interrogatio I I I . — De Ecclesiie inquinatis per 
sacerdotes qui heeresi communicarunt, a quibue 
detinentur : utrum in eas orationis vel psalmodiflB 
causa ingredi oporteat. 

Responsio. — Nullatenus in bujusmodi ecclesias 
ingrediendum est, juxtamodosmemoratos: quan-
doquidem scriptum est: Ecce relinquetur domus 
vestra deserta · . Simul enim atque introducta est 
heeresis, abscessit angelusloci proses, juxta magni 
Basilii vocem 7 : actemplum ejusmodi, communis 
et profana domus factum est : Et non introibo, 
inquit , in ecclesiam malignantium *.Et Apostolus: 
Qui consensus templo Dei cum idolis 9 ? 

Interrogatio IV. — De ecclesiis per eosdem sa-
cerdotes pollutis,sedquae ab ipsis non detinentur : 
num in iilis psallere et orare oporteat. 

Responsio. —Oportetsanemeasecclesiae intrare 
ad psallendum et orandum, si modo illae nonam-
plius poUuuntur ab baereticis, sed ab orthodoxis in 
perpetuum detinentur. Constitutum autem bic 
est, ut ab episcopo vel sacerdote san8etidei,solem-
nis apertio ecclesi», exbibita prece, fiat. Itaque 
8i boc fiat, et sacrum ib i celebrari non erit abso-
num. Exemplo sit sanctus Atbanasius, qui , cum 
imperator Constantius ipsum bortaretur ut banc 
unam gratiam concederet, tradendiecilicet Arianis 
apud Alexandriam templum unum ubiconvenirent; 
annuit, modo ipse quoque gratiam eamdem Con-
stantinopoli consequeretur, ut nempa orthodoxi 
convenirent in templum unum, ab Arianis deten-
tum. 

Interrogatio V . — De sanctis qui in corpore : 
ut rum ingredi oporteat in eorum coemeteria, ib i -
que orare et adorare, dum ea pollutis sacerdoti-
bus tenentur. 

Responsio. — Non permittitcanon, secundum ea 
quoB prius declarata sunt, in eorum coemeteria in-
troire. Scriptum est enim : Ut quid Ubertas mea 
judicatur ab alienaconscientiaio ?nisi forteex ne-
cessitate, tantummodo ad venerandas sancti 
reliquias, fiat ingressus. 

InterrogatioVl. — De iis qui babitum mona-

L τατος Εύσέβιος, ύπερ ορίου ς χειροτονίας αμφότεροι 
ποιησάμενοι. Και νΰν δέ τό αυτό ορατοί πραττόμενον 
έν τή παρούση α αρέσει. *Ι1στε οί ύποδηλωθέντες, ιι 
ού προδήλως είσί χατεγνωσμνέοι, ουδαμώς έχ τον 
ούτως χειροτονηθήναι αποτρόπαιοι, άλλά προσδεχτέοι 
χατά τέσσαρα; προτάσεις. 

Έρώτησις Β'. — Πιρί τών χειροτονηθέντων πρε
σβυτέρων ύπερόριά έν Σικελία · εί χρή τούτους δέ» 
χεσθαι. 

Άπόχρισις . — Τοΰτο τό ερώτημα δμοιον τον χρβ-
τεθέντος, εί χαί χαθ' ύοεσιν τόπον άνόροαν. 
Όμοίαν δηλονότι έξει χαί τήν άπόχρισιν. 

Έρώτησις Γ'. — Περί τών χοινωθέντων εκκλη
σιών έχ τών ιερέων τών χοινωνησάντων τ$ αίρίσα, 
χαί κατεχομένων ύπ' αυτών · εί χρή έν αύταίς εισιέναι 

\ χάριν ευχής χαϊ ψαλμωδίας. 
Άπδκρισις. — Ού χρή τό καθόλου είς τάς τοιαύ

τας εκκλησίας ιίσιέναι, κατά τούς είρημενους τρό
πους · επειδή γέγραπται · Ι δ ο ύ άφίεται ό οίχος 
υμών έρημος. Ά μ α γάρ τώ είσαχθήναχ τήν αίρεσαι, 
άπεπτη ό έφορος τών έκεΐσε άγγελος, χατά τήν οο-
νήν τοΰ μεγάλου Βασιλείου · χαί κοινός οίκος · 
τοιόσδε χρηματίζει ναός. ΚαΙ*ού μή εισέλθω, ση* 
σιν, είς Έκκλησίαν πονηρευομένων. Καί ό Από
στολος * Τίς συγκατάθισιν v f ώ θεού μετέ 
ειδώλων ; 

Έρώτησις Δ'. — Περί τών τών χοινωθέντων έχ-
χλησιών ύπό τών αυτών ιερέων, χαί μή χατεχοαενυν 
ύπ' αυτών * εί χρή έν ταίς τοιαύταις ψάλλε» χεά εν· 
χεσθαι. 

Άπόχρισις . — Χρή μεν ούν εισιέναι έν ταΐς 
τοιαύταις έχχλησίαις εις τό ψάλλειν χαι ενχισβαι * 
άλλ' είπερ ασφαλώς μηκέτι χραίνονται ύπό τα» 
ορθοδόξων είς τό άεί. Τετύπωται δέ ενταύθα, ύκό 
σε σωσμένου επισκόπου, ή ιερέως τά άνοίξια τής εκ
κλησίας γίνισθαι, ύποοωνουμένης ευχής, "Λστε ιί 
τοΰτο γένοιτο, χαϊ τό λειτουργεΐν έκεΐσε ούχ άπφδον. 
Παράδειγμα, τό τόν άγιον Άθανάσιον ύπό Κωνσταν
τίου τού βασιλέως παρακαλούμενον μίαν ταύτην χά
ριν παρασχίσΒαι, τοΰ έν Αλεξάνδρεια ένα ναέ» 
παραδοβναε τοίς Άρειανοίς είς τό σννοίγεσθαι, χατα-
νεΰσαι, άνπερ έν Κωνσταντινουπόλει λήψοετο xxvttf 
τήν αυτήν χάριν, τοΰ συνάγεσθαι τούς ορθοδοξίας έν 
ένί νάώ χατεχομένω ύπό Άριιανών. 

Έρ ώτη σι ς Ε'. — Περί τών ιν σώματι άγάα * ά 
χρή εισιέναι είς τά κοιμητήρια αυτών, χαϊ vjjvriu, 

και προσχυνεΐν αύτοΐς κατεχομένων [αί. χατιχορέ-
νοις, αί. χαταδεχόμενον] ύπό τών μιανθεντων ο
ρέων. 

Απόκρισις. — Ού παραχωρεί κανών, κατά ή 
προδηλωθέντα, εισιέναι είς τά τοιαύτα χοιμητήρα, 
Γέγραπται γάρ·"Ινα τί ή ελευθερία μου χρίνετχι 
ύπό άλλης συνειδήσεως; εί μή τι άν έξ άνάγχις, 
χατά μόνον τό άσπάσασθαι τό τοΰ αγίου λείψανον, έ 
είσοδος γένοιτο. 

Έρ ώτη σι ς ζ \ — Περί τών λαβόντων τό μονψ· 

β Matth. xxm, 3 8 . 7 Epist. 1 9 1 . ·Ρβ*1. χχν, 5 . · I I Cor. τι, 16 . « · 1 COP. χ, 29. 
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Γχήμα έχ τών χοινωθέντων ίιρέων * πώς χρή 
δέχισθαι. 

Γ ό κ ρ ι σ ι ς . — Όμολογούντας ήμαρτηχέναι, χαί 
ιηθέντας χρόνω τινι, εϊθ' ούτως σφραγίδα 
«νους παρασισωσμένου πρεσβυτέρου, προσδε-

ώτη σ ι ς Ζ'. — Πιρί τών ύπογραψάντων χαί 
'ησάντων μοναχών χαί κληρικών έν τί} αύ-
έσιι · πώς χρή τούτους δέχεσθαι · χωρίς έπι· 
*, ή μιτά έπιτιμίου * έάν όμολογώσι μηκέτι 
ΐν έν τη ιερατιία · καί ιί έξιστιν ή ριν, διδόναι 
ιια τοις τοιούτοις. 
όκρισις. — Δήλον ότι ριτά τών προσηκόντων 
ίων. Πώς γάρ άν ριή τούς καρπούς τής μιτα-
έπιδιικνύμινοι, ιίεν άξιοι συναφθήναι τώ όρθο-
σώματι ; διδονάι δέ καί ημάς έπιτίρια τοίς 
οις, ούκ άποκριτέον. Γέγραπται γάρ, 'Αλλή-
ά βάρη βαστάζ ιτ ι , χαί ούτως άναπλη-
τι τόν νόρον τού Χριστού, 
ώτη σ ι ς Η'. — Πιρί τών μοναχών τών άδιαφό-
ταραβαλλόντων τοις τυχούσι, κα'ι συνιυχομένοις 
μισθίου σιν αύτοίς · ιί χρή δέχεσθαι τούς τοιού-
:ς συνιστίασιν καί ψαλμωδίαν. 
όκρισις. — Τού Αποστόλου λέγοντος · Στέλ· 
ι ι υμάς άπό παντός άδιλφού ατάκτως πι-
Γ ο ύ ν τ ο ς , καί μή κατά τήν παράδοσιν ήν 
λαβον παρ' ημών * πώς ούχΐ καί άφ' εαυτών τό 
χρίνιτι ; ιί μιν ούν άπό σ χ ο ι ντο τής ίφαμάρ-
υνηθείας, καταδεχομενοί τι και έπιτιμίαν τήν 
κουσαν, δικτέοι. Έπιτηρητέον δι τίνις είσιν 
5τι τ υχόν τας · άρα αίριτικοΐ, ή προδήλως 
ωσμένοι ιπί τώ βίω ; πιρί τών τοιούτων γάρ, 
ό Απόστολος * Έάν τις άδιλφος όνομαζό-
πόρνος, ή πλιονέκτης, ή ιίδωλολάτρης, 
έξης * τώ τοιούτω μηδι συνισθίιιν. 

ύτησις θ'. — Πιρί τών πρισβυτέρων, τών 
ιότων μιτά τών αίριτικών άπαξ και δις, και 
ινωνησαντων, ή ύπογραψάντων, ή συλλειτουρ-
Γων * ιί χρή τούς τοιούτους δέχεσθαι ιίς συν-
ιν , χαί ψαλμωδίαν, χωρΐςρηφραγίδος ή_^μιτά 
ίδος. . 
οχρισις. — Έπί τών τοιούτων τηρητέον, ιί οί 
ιότις ίιριίς μιτά ίιρέων αίριτικών ή λαϊκών 
, χαΐ όμολογουμένων ή όρθοφρονούντων μιν, 
ούντων δι τοίς αίρετιχοίς. Μιΐζον γάρ τό κρίμα 
ών ιερωμένων. Μιτανοία δι αξιολογώ έχατι-
τροσδεκτέον κοινωνήσαι αύτοίς άλών τι, χαί 
;χών [αί. άλλων τι προσευχών] καί σφρα-

ώτησις Γ. — Περί τών ύπογραψάντων κο-
^ έν τή αίρέσει καί κοινωνούντων * εί χρή 
Όΐούτοις κοσμικοίς ορθοδόξους κοσμικούς συν-

-όχρισις. — Ή αδιαφορία, τών κακών τό α ι -
Αναμέσον γάρ, φησί, καθαρού χαί βέβηλου 
ιέστιλλον. Χρή ούν, είπερ (ηλωταί ιίσιν οί όρ-
ιΰντις, μή προσίισθαι τούς τοιούτους ιίς συν-

, sticum a conlaminatis gacerdotibue acceperunt: 
quomodo recipi debeant. 

Responsio. — Si confiteantur se peccasse, et ad 
aliquodtempuspoenitentiam egerint, atque i tacon-
signationem deinde ab rectee fideipresbytero acce-
perint, admittendi sunt. 

Interrogatio V I I . — De monachie et clericis qui 
eidem hseresi subscripserunt communicaruntque : 
quomodo recipiendi s in t : sine poeniteatia, an cum 
poenitentia : si professi fueriat se noa amplius 
sacra munia obituros : et num liceat nobia poeni-
tentias talibus imponere. 

Responsio. — Utique cum poenitentus convenien-
tibus ; quo enim modo, nisi exbibitie poenitentiffl 
fructibu8,dignisintquiortbodoxocorpori uniantur? 
His autem et a nobis pcenitentias injungi, non est 
improbandum. Soriptum eoim est : AUer alterius 
onera portate, et sic adimplete legem Christi 11. 

Interrogatio VI I I . — De monacbis qui promiscue 
oum obviis quibuslibet conveniunt, unaque orant 
ac cibum sumunt : utrum ad communem cibum et 
psalmodiam admitti debeant. 

Responsio. — Cum Apostolus d ioat : Ut tubtra-
hatis vos ab omnifratreambulanteinordinate et non 
secundumtraditionem quam acceperunt anobis** ; 
quomodo noo exvobis ipsisquod bonum est j u d i -
catis ? Itaque, si a prava consuetudine destiterint, 
acceperintque convenieatem poenitentiam, admit-
tendi eunt, Observandum autem est quinam sint i i 
quos vocatis obvios quoslibet: num beeretici, aut 
palam culpatse viiaa ? De talibus quippe Apostolue 
a i t : Siis qui fraier nominatur, est fornicator, aut 
avorusy aut idolis serviens.el quae sequuntur; cum 
ejusmodi nec cibum sumere l s . 

Interrogatio IX. — De presbyterisqui semel aut 
iterum cum heereticis c ibum sumpserunt, non ta-
menoommunicayerunt velsubscripserunt, autuna 
sacris operati sunt : sintoe ad communem oibum 
etpsalmodiam admitteodi, absque consignatione, 
vel cum consignatione. 

Respoti$io. — Ια istis observandum est, an sa-
cerdotes qoi oibuttt^ampseruot, cum hffireticis 
sacerdotibus, an cum laiciraumpserint, et num 
cum iis qui recte quidem saalireot, aed com--
municarent cum heereticis. Majus enim -vcuneik 
est ia sacratis bominibus. Utrique porro oam p€B-
niteotia condigna suscipi debent, et admi t t i ad 
communionem selis, et precum, et consigoationis. 

Interrogatio X. — De saecularibus qui in baeresi 
subscripserunt communicaruntque utrumoum illis 
saBcularibus sseculares ortbodoxos cibum sumere 
conveniat. 

Responsio. — Usus promiscuus causa est malo-
rum. Ait enim : Inter mundum et profanum non 
habuerunt distantiam Itaque ortbodoxi debent, 
sizelo flagrant, tales adcommunemcibum noa ad-

Jalat. ιν, 2. 1 8 I I Thess. m, 6. 1 1 1 Cor. ν, I I . 1 4 Exech. xx i i , 20. 
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m i t t e r e , n i s i p r i u B p m n a e p r o i r a p r o b a s u b s c r i p t i o n e Α ιστίασιν, t i μή τιρότιρο» ύπίρ τ ί ς κβνχρδς v s v 
dederiat, seqne ab haerelica communione abstra-
xerint. Sed quoniaiu a l iquiob anguslias, dum pe-
ricula fugiunt, hceretica communione po l luu lur : 
hoe, casu factum id ease conlltentes, oporlet ad 
convictumadmiltere: non lamen indiscr imi i iat im, 
sed iodulgentiaquadamtempori accominodata, et 
qu*utriusqtieafleratemolumenluin,nonauleiDai)i-
mee detrimenluni. 

/nterrogalio XI. — De iis qul baptizari volunt, 
si non reperialur sacerdos orlhodoxun aut incul-
patus : baplizari oporteat a sacerdotibus pollu-
tis minimeque proclamatis, pracipue ei mors un-
mineat. 

Reiponsio. — Hujuamodi formula i i l i c a <•< >n; - -

V - s y c t i c i T i f i q O i i i * * t i - o tut άπόσχοιντο τ ί ς mip*-
τ ι χ ί ς χοινοινίας. " E r t m f j it χατά ττιρίοτασιν »ιύγο»· 
τ ι ς τούς χινίϋνβιι ; , χραίνονται τ>| « ip t r ix^ xoivwvl» 
τ ιν ίς · όμολογ' . , . -•., τ ί ν mpiTrrrt iev χαί -<-·">-
νοούντας προσόΊχπον ιίς συν ιστ ίασ ιν · x « i τούτ» e ta 

i iJ iuy - i ; . ' . ; ; , άλλά χατά τ ινα σνμβασ ι » κιοιοτατιχιι, 
χαί ρίρουσαν έντ ιύθιν κιρόΌς άμροτίροις, άλ>' α) 
ζημίαν ψυχ ιχήν . 

' E p u r q v i ; Ι Α ' . — Πιρ'ι τών ίιλόντων ix r r ι τΗ · 
ναι , i a v μ ί ι ΰ ρ ι ί ί ορθόδοξος r ; - i J ί Κμιμιττις-
ι ι χ ρ ί j S e j r r n i i v a t Οιτό τών χοιν*>βΙντ«ν tipian, i 
./'...-. ,/.-·„.· • μάλιστα ίά » θάνατος χκτιηιϊγ 9 . 

Ά τ ό χ ρ ι τ : ;. — Τύιτος τοιούτος ϊ ξ>?»ηηόθ« ένταύί» 

sor ibus , epitcopis, et praspositis protnulgala est . g τι όμολογ^τών, ίιραοχών τ» χαΐ χαθτγονιιι · 
iis presbyteris, qui propter comamnioneni cmu 
hsretiois, a sacris ofticiis exclusi sunt, permitti 
u l , si non invematur eacerdos inculpataj l idei, et 
baplizenl, et eacramenla tradanl : quas per sacer-
dolem tninime culpee affliiom coosecruta fuerinl . 
Habilum quoque tuonaslieum deot, ae preces fa-
cianl 111 exsequiis, et Kvangeliuin in inalutinis pro-
nunlieot, el aquam Tueophaoiornm benedicant, ut 
d i tum (··!. cuiu rerum angustim urgea l : quo po-
pul inon permaneantprorsueabsqueEvangelii au-
ditione, miniuieque baptizali. Si ergo vobis etiam 
placet baeo formula, illis quoque in locis obser-
vetur. 

Interrogatio XII. — De iis qui per schisraa se-

vuv · τούς l i p u f u v o v ; itpie6uT<po«; τ ί ς λιιτονργι*; 
ί ι ά τ ί ν α ιρ ι τ ι χ ί ν χοινωνίαν, σ ι ι γχο ιρ ι ί σβα ι , μ ( &· 
ρισχομένου σισωσμένου ϊ ιρ ίως. x « l β α π τ ί ζ α » , ·Λ 
μιταόΊόΌναι τ ώ ν αγ ιασμάτων προτΓπλισμτνων ι" 
ί ξ όχρα τ ί τ ο ν [ f . άχραντου] ιιρι'ως. -/,6μ<* τ* iih-
ν β ι μοναχού, τχ ιτοιι ϊσθαι i - ι rxxottt i f t 

Εύαγγέλιον τ ι rxyaivif» ίπί όρθρου, χαί τβ τών Ha* 
•ανίων O jwp ιύλογιίν, ώς ι ί ρη τα ι , χατόι - r r : ι τ - ι τκ 1 

όΊά τό μ « ϊναπομινιιν τούς λαονς »revT«r»»ii 
άνηχοους τοΰ Εΰαγγιλίου, χα) ά^ϋτίστονς. Ε« *ν 
(τυναρίσχιι ύμ!ν, xpancTo i ό το ιού τος τάκος χαί ό 
τοΐς αυτόθι. 

Έ ρ ώ τ τ , σ ι ς ΙΒ ' . — Πιρί τ ώ ν βττοτχι»«νΓ*>ν ««ί 
cesseruot, et pceaiteatia ducti accurruot : u t rum ( . rf, - Γ».···» προβτριχόντων • ·• ΐςιοτ» ι « ί · τοις 
i i i . i l n s l i c e a t p c e n i l e n l i a s l a l i b u s i i i j u n g e r e , a u t i p s o s 

suscipere. 
Responsio. — i&m i n s u p e r i o r i b u s d e c l a i a t u m 

est, iujungi d e b e r e : a c s u p e r f l u u m e s t , i d i p s u m 

b i s retexere. 
Interrogatio XIII. — S i e p i s c o p u s i n c r i m e n 

lapaue, a S J O O I I O d e p o s i t u s f u e r i t , p o s l c a l a u i e n 

p r e s b y l e r u i n o r d i n a v e r i t ; i s t e a u l c m p r e s b y l e r , 

p o s t q u a m m m o n a s t e r i u m v e a c r i l , p f f i n i l e u l i a m a 

B U O p r e p o s i l o a c c e p e r i t a d l e m p u s , e t p o s l e a s a -

c e r d o t i o f u n c l u s « i t : d o c e r i c x p e t i m n s ao e j u s -

m o d i e a c e r d o t e m , s i i u c u l p a t u s e s t . s u s o i p e r e o p o r -

t e a t . 

Hcsponsio. — C u m m a n i f e s t a s i l a b s n r d i t a s , n e 

τοιούτοις ί ι τ ι τ ίμια όΊόΌναι, i ί ϊ χ ι σ δ β ι « τ ι ν ς . 

Ά η ό χ ρ ι ν ι ς . — "Uiu ίν τβΓς ανοιτίρ*· i t * * W 
τα ι , ότ ι χρυ ί ι οόνα ι · χαϊ παρίλχβ», ο*«ς το «Οτ* te* 

χυχλούν. 

' Ε ρ ώ τ » σ ι ς ΙΓ*. — Καν ϊπϊνχοιτος ιίς rpHtaM 
τΓίοιττισών, ύπό νυνόσΌυ χαθα ιρ ιβ^ , ιϊτα αάλιν a r » 
χαΦαίοισιν χ ι ι ρο τον ί τ τ , ττρισβύτΐρον · β Λ οντ:; 
ηρ ι ι£ν τ ιρος ϊν ( ΐοναστυρίω ηαοαγινόμϊνος, άΐκό -:. 
i j i o u ϋγβνρένου ίίξηται έπιτίμιον « ρ - . ; χρονον [αί 
ττ(οό χρόνων, j i a m piirfemj, x»l ρ » τ ά ταύτα r«s-
•/ΐ ίν τί) iipwo-vvn • ιί χρή ί ι χ ι ^ β α ι τόν imri-

τον ϊιρι'α, ιϊ άνιγχλιιτός ϊβτι, ό*ιό*αχτ8*αι / » 
μι9α. 

" Α π ό χ ρ ι σ ι ς . — ΙΙρο^ανούς ούοτις τ ί ς iimrni 
interrogalionem q n i d e t n a u o b i » d e b o c c r i m i n e ' ' 0 ύ ο ι ϊ π ι ρ ω τ ί σ α ι Ομάς ίχρίν otpt τ ο ϋ τ ο ι ού τ ο τ 
fleri o p o r i u i l . Dixit q u i p p o Chriitus : Non poteit 
arbor mala fructus bonot faceve , s . I i a q u e , n o n 

q u i a a p r o p n o p r « p o » i l o , s e d n e q u e s i a q u o p i a m 

s a n c l o , p c e n i t e a l i a i n a c u o p e r i t , i d e o J O I U I I I S e s t u t 

l a c r u m f a c e r e p o s i i t . N e q u e e n i m i p s e a a c e r d o s , 

n e q u e q u i s o l v i l , s a n c l u s : i | u o n i a m s i c o m n e s c a -

n o n i c a c o n s t i l u t i o u c s e u b v e r t e n t u r a c d i s p e r i -

bun l . 
>· Hatth. v i i , 17. 

χλίματο ; . ETpijxi γάρ ό Χ ρ ι σ τ ό ς " Οιί ί ύ ν α τ χ ι » · • 
τ τρόν ό*ίνό"ρον χ β ρ τ τ ο ύ ς χαλούς r r o i f f * . ' ΟΠ 
ούχ ότι ύιτό τού i J i o v cyouuivov. άλλα χ » νιτό kjt» 
τινός, ΐπι τ ιμηθι ΐς ό τοιούτος άπολΛυται τού 1» 

τονργι ΐν . Ο ν χ ίιριύς, οΰό*Ί ό λύσκς, άγιος - r * i 

ο ΰ τ « πιριτραττόσιται πάντα χανονιχά τταραγγιλμοτ^ | 
χαί ο ϊ χ ι ; σ ι τ « ι (11). 

( I I ) Qu f f i s e q u u n t u r h u j u s e p i s l o l a ; , η ο η e x s t a n t 
ί α codice R e g i o η . 1987, s e d e x s l a n t i n a p o g r a p b i s 

Ν Ο Τ Λ . 

S i r m o n d i e t Frontonia Ducasi, t u m e t ί α e d i u i * * 
C o t e l c r i i . 
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Έοώτηης ti* . — Π « Μ τώ» xwtfafsiau» r i » Α Nt&TV+mt* YJW — D» | * f t ^ X O o m q * f l 
£νογ·οχύ*κν 

δέ 
ύπό ορθοδόξων χιχρο"XVTJCVT**»» 

οστά r#«7«*cRi τ%> ΚΤΓΜΟΓΟΙΧΤ*^. 
'Απόχρισις. — ΤΕ» τοίς χ*«0τά»ω « Y \xx t i o t t * 

mpc τούτον λόγος. Είτι o£» mcrx rxryojmv, trrt 
α*9* otov δήποτχ τώ» ΓΓέροδ^ιο, c ovioisiart; γι-
γόνο" orrcvotx ν ι̂Γιάγιι · rvvoirutips τ*ύ ιγ*. 
χλήματος άχολΛΑντνα, ov r m » χοός r v M r t t i u 

»ός Ο ηξιώ*ηο«» 
, Τό δι xiroav τον fxtrtatov ού οΝααττον 

ώρισνινως ύποΜλιιν. δο 
χα) τροχού * ώτη έν ovotv f Tptti ι 
άραασθαι τον έχττ«χ«**τχ. 

Έρ ώτη σι ς ΙΕ*. — Π Ι Μ χ**τ€ντχρω> όαοίως ύπό f} 
ονχ· 

I U T X τού 

Ορθοδόξων ^ O U O T O V Z I I V T M V , 

οοτ/οΊντων μιτά X M T S V T O M W /κβοωχοτω* 
οτύτοΰ μχτροχολττου. 

Άπόχρισις. — Π'γοαχιαι * Πάν τό iv άγνοια, 
χαθαρισβή σιται. "ΐΐτη «vtvô oc «οι χχντός έχττι-
fiiov. 

Έρώτησις — Πιρί ποιο^υτιρων ορθοδόξων, 
ήγονν Ίλαρίωνος, χχχ Εύοτρατιον μοναχού * άν έχω-
σι» έξονσϊχν τον διδόναι έχττύακ. 

'Απόχρισις. — Προείρηται χάν τοίς ανωτίοω, 
οτι χρή διδσναι. Έχχιδή δι έμοαίνιι ή ιοώτησις, οί 
δοί χαέ τόν ρή έχοντα ύρωσύνην, διδσναι χατά «κο
ρέο προο^υτιρων, χαί πίστιν τον χροσ ιόντος * ούχ 
έξω τον ιίχότος, χαί τόν απλώς αοναχόν έπιτϊμιχ 
διά\ 

txque ^>»TEunk^nsr.i.»d dua)&xai oibasi $mapcvo> 

Ae^mjio, — J * n in sup+iiv&i** d» fcsta i * tox 

quolibel ex hr t t f^ax i * cibus *uaqrtu* stt; φα 
sump$«riL χ c r i m i u * p « r p o n i i t i M i r i i i 
sohitur. noa nodo ut eum i » qui ** ic 
culp*? senraranu ctbum samaL o td ttiuai at t 
dobo<iix>iiisi|nulase$t fan|ni«r KraiUat»* M I M 
modum dtfitiit* *ubjk#f*, noo «st ta>iriboo> ob 
qualiUoMii p e n o M el t s w u a : i U uit daxbon I T H 
basre qu t^ r t ^^mi s moJUtutxi faha* soxtcV* 
c u t 

i*terro§mti£* XV. — ptY^Tteris qui 

Έρωτχοις ΙΖ'. — Πιρί αονάζοντος τον λαβδντος 
τό ίχρον οχήαα χατά άγνοιαν αχό χριοβντιρον χα-
poTovfl νοντος ύχό χα9ζρορινον. 

'Αχ-οχρισις. — Εκοχται έν έτέρ» χιοαλαίω, ότι 
Πάν τό χατά άγνοιαν, χαθαρκσΟόσιτακ. Καί 
ούχ εξόν άχοοτρέοοο̂ χι την αιτά τού TOcrJTOv σννιστίχ-
οτν9 χαέ έχι άλλων την σύαβασιν χοιούντων όαοίως 
χαλ οχλίαν. 

Ταντά σοι μέν ως σνμψϋχψ χαί σναχόνω ημχίς 
αατά τό έοιχτον άνιχτύξααιν. Αντός δέ αχταδοίης 
Λ&ψφ$Λ% τοΖς έχιρωτάσασκν άδιλοοίς. Ού γάρ χά ν
το* ν 4 ντέστις' ούδί πολλοίς έχπέφρασται τά τοιάδι* 
ον αάνον διά την άνοιαν τών άνορησάντων, άλλά χαί 
διά τονς πιιρασρούς τών κρατούντων. 'Ανο* ών δι 

ab orthodaxis otxiiQati sunU «e pef i^rux^tixjoji 
cibum sumpserunlcum |m&bTterts qui i 
metropobu cibum $um|»«rxiit 

Rcspoms9+. — Scriptutu «st: rJoaior fttiMf «« ι 
rantieu mmmdakitur1** «>ioeit>ML nulli poMMo siuit 
obaoxii. 

f«tftTTOfatio XVI. — D# pmbTt«ri9 oHMbxw, 
puU Hilarioiie, et Eattralio moMcho : tobe-urtao) 
potjesUtem injungeiidi pcNLvileatMit. 

Rtsptmsio. — Jam diduin esl et I Q tapenwbus» 
injungi oportor*. Qui« Tetx> I Q Q U I I inlimeatio» w 
qai saoenios DOQ est% debeat, ubi presbj lm Mtt 
sunt, iojaiigere propter tidem aceedeotis : pratir 
fas noo esl ut τοΐ simplex monichus pogttilottti<\i 

C impaoat. 
Inierrogatw XVII. — De monacbo qui p*r i 

rantiatn sacrum babitum accepit t pr^bTlaco ptr 
depositum oniioato. 

Respomsio* — lo alio capite diclum e s l : Oomt 
quod per ignoraiUiam, mumdakiiwr. Nee lioet «TOjr> 
sari oommunein cum islo cibum, nequo «lit. 
similiter qu » coacordimm et «mioiUam fb-
venL 

Atque haec quidem tibi UQquom uQtniini %i U« 
boram socio nos pro viribus expUouiiuus. Tu v*ro 
ea cante tradito fralribus qui iuteirogaYeruut. 
Non mm tmmimm «sf fidesIT: neque httc expotiU 
sunt multis: αοα modo propter demenUom t>orum 
qui deliquerunt; tad etiam pcopter teoUtioQ** 

οέ ούλαβέστατοι άπιστάλχασιν αποστολών πολλών τι D eorum qui dominantllr. PfO 11S aUl im mtttt l t pTflft* 
χαι χολών, άμιίψοιντο παρά Θιού τήν άξιον μισθ-
αποόΤοσίαν, χαί τάδι δύο ρυχλαχίσχια ιίς υπόμνημα φι
λίας. Έρρωσθι έν Κυρίω, τιμιωτατοι, προστυχόμινοι 
ύπιρ ημών τών αμαρτωλών τά χριίττονα, χαί 
ίχόρινα σωτηρίας. 

clarisque muaeribus qu « religiosistimi hominat 
miserunt, digaaui a Deo r e m u D a r a l i o n e m aooi* 
piant, et bas duas sportellas in auiiciUie monu« 
mentum. Valete in Domino, wverendissioii, pro 
nobis pecoatoribus praoantes meUora et viciniora 
saluti1*. 

11^(12) . — Ιωάννη χληριχώ. [ωρ/.J CCXVI. — Joanni clerico. 
Potius non peccare curet, quam qaalis poena peccato statuooda sit. 

Τό ριν τής αγάπης σου δώρον άπιδιξάμιόα, φίλι Dilectionis tuaB munus accepiuiU9» aniioe eince-

1 6 Levil. iv, 2. 1 7 I I Tbess. m, 2 

(12) In c od . Reg. σιό". 

" Habr. νι, 9 . 
NOTJE. 
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riseime. Ad interrogationem vero tuam, qua scire Α γνησιώτατι. Τό δέ αίτημα όπερ (12) $τήσω πρός 
avea, qum poena sit luenda, si contigerit te cum 
h&reticis convivari ; hoo respondemus: i n omni 
quidem peccatoparatamesse veniam idoneee pceni-
tentioB : ceeterum ante peccatum poenam statuere 
non licere, peccatique januam hoc modo aperire. 
Neque enim si perconteris : Si moechatus fuero, 
quod nolim,qu8BnameritpoBna?dehac respondere 
debeo : incitatio enim est ad peccandum. Sed ita 
respondendum est : Gave ne peccatum admittas, 
pedemve ad lapidem offendas, sive intellectu, sive 
sensu. Ubi autem offenderis, tunc medicus obse-
cranti et poenitenti idoneum ad saaationem reme-
d ium adhibebit. Haec t ibi magna cum attentione 
scripsi, orans, dilecte, ut ab omni malo libere-
ris. 

CCXVII. — Thomaidi virgini ('). 

τό. εάν φθάση συνεστιαθήναι αίρετιχοίς, είδεναι τό 
έπιτίμιον, έχείνο λέγομεν, ότι έπί παντός αμαρτή
ματος ή αξιόλογος μετάνοια την σνγχώρησιν εχει · 
ού μήν πρό του αμαρτήματος εξεστιν έπιτίμια τι-
θέναι, χαΐ άνοίγειν εντεύθεν τήν θύραν τής αμαρ
τίας. Ούδε γάρ εάν ερώτησης *Εί φθάσω πορνεύσαι, 
ώς ού βούλομαι, τί τό έπιτίμιον ; χρή με άποχριθή-
ναί σοι τόδε * προτροπή γάρ γίνεται τοϋ άμαρτείν. 
Άλλά τοΰτο άποχριτέον - Μή ποιήσαι τήν άμαρτίο, 
μηδέ ποοσκόψαι πρός λίθον τόν πόδα. χαί νοητός, 
χαΐ αισθητώς. Όταν δε προσχόψης, τότε ό ιατρός πα· 
ραχαλοΰντι χαΐ μετανοοΰντι έπιδίόωσι τό θιραπιν-
τιχόν ίαμα. Ταύτα σοι γέγραφα σύν πολλ$ προσοχή, 
ευχόμενος ρυσθήναί σε, ήγαπημένε, άπό παντός 
χαχοΰ. 

ΣΙΖ' (13).— θωμαίδ ι παρ θ ι νιυού ση . [ωμ^.] 

De ΘΟ quod nequaquam latria colitur imago Domini. 
Propositionem reverentiee tuae, ex viva voca 

admodum honorandi domini archiatri laetus acce-
p i , utpote a propioquo Deique aroante expositam. 
Neo recuso vel afemiDadiscereinterdum quod me 
latet. Attamende venerandarum imaginum adora-
tione. qualis esse debeat, igoorasse non videor. 
Νοβ itaque, revereadissima, ut de aliis in preeseas 
dioere otnittam, imaginem Domini nostri Jesu 
Christi sic adoramus, ut ipsum Dominum nostrum 
Jesum Cbristum. Hoc autem, Sicuty eimilitudinis 
est, nonconfirmationia : alioquia, noa imago Chr i - 1 

sti, sed Christus ipse esset. At vero imago Christi 
est: et ille in sua imagiae adoratus est, et tanquam 
alterum in altero est ostensus. Ait enim Chryso-
e t omus 1 9 : « V id i angelum in imagine : » et Gre-
gorius Tbeologus r u r s u m 1 0 : « Hanc autem intente 
prospiciebat Polemon iu imagine. »Igitur et Cbri-
stus in ea imagine cernitur et adoratur : verum 
etsi per • imi l i tudinem; non tamen ideo, quia ipse 
adoratur et ipse latria colitur, iinago latria colenda 
est : siquidem nul lum foret discrimen imaginis et 
prototypi. Itaque beec sunt duo, esseoti© difteren-
tia, sed non hypostasis similitudme. Ad hmc, si 
sola Trinitas latria colilur, quo pacto queat etiam 
imago latria coli * quaternitas enim fSlota Trinitas 
invenietur, additione ouscepta, quod imp ium est. 
Quod si proprie ac pecaliariterhabet imago Cbristi 
ut latria oolenda eit; hoc etiam modo latriee duae 
deprebensee, adcreaturae cultum nos adducent, pe-
rinde ac haaresis Arianorum. Sed apage impium 
sensum. Te vero bonus Deus noster servet illaesam, 
et sine offensione, tum ia ortbodoxa fide, tum id 
bonesta vitaB cooditione, quam per virginitatem 
elegisti, ut placeas Domino. 

Περιχαρώς έδεξάμην τήν πρότασιν τής τιμιότητες 
σου, διά Φωνής (ώσης τού ύπερτίμου χυρίου άρχφ 
τρου, άτε παρά συγγενούς χαΐ θεοφιλούς προσφω
νηθεί σης. Καί ούχ άπαναίνομαι καί παρά γυναιχός 
μανθάνειν έσθ1 ότι τό λανθάνον. Ού μήν δοχώ ήγνοη-
χέναι τήν πιρί τών σεπτών είχόνων προσχύνησσ| 

όπως οφείλει είναι. Ημείς τοιγαρούν, ώ τιμιωτάτη» 
ίνα περί τών άλλων έάσω τό παρόν λέγιιν» τήν ιί
χόνα τοΰ Κυρίου ημών Ιησού Χριστού ούτως προσ» 
χυνοΰμεν, ώς αυτόν Κύριον ημών Ίησούν Χριστόν. 

1 Τό δι, Ώς, τοΰτο όμοιώσεώς έστιν, άλλ' ού βι&αά-
σιως * ή γάρ άν, ούχ ιίχών Χριστού, άλλ' αυτός 
Χριστός έστιν. Άλλά μήν ιίχών Χριστού έστιν, xd 
έν τ$ αύτοΰ ιίχόνι προσχεχύνηται, χαΐ ώς έτερον b 
έτέρω δέδειχται. Φησί γάρ ό Χρυσόστομος * ο Είδον 
άγγιλον έν ιίχόνι · » χαί ό θεολόγος Γρηγόριος πά
λιν · c T J δ' ην ύπερχύπτων Πολέμων έν ιίχόνι.» 
Ούκούν χαί ό Χριστός έν τ£ εκείνη [αί. οίκιία] ιί
χόνι χαί όρώμινός έστι χαί προσχυνούμινος· 'Αλλ' 
ιί χαί όμοιωματιχώς, όμως, ότι αυτός προσκυνείται 
χαί αυτός λατρεύεται, ού μήν ή είκών αύτον λα
τρευτή * έπεί ούδιν διάφορον ιίχόνος χαί πρωτοτύ» . 
πον. Καίτοιγι ταύτα δύο, rjf διαοΟρότητί τής ουσίας^ 
ού τ$ όμοιότητι τής ύποστάσιως. "Επιιτα, « o i 4 
Τριάς μόνη εστί λατρευομένη, πώς δύναιτ* αν « 4 

* ή ιίχών λατρεύισθαι ; ιύριθήσιται γάρ τετράς ή 
Τριάς, προσθήκη ν δεξαμενή * όπερ εστίν oovffc, 
Εί δε και ιδιαζόντως έχιι τό λατριυτόν ή ιίκών Χρι
στού · και ούτω δύο λατριίαι εύρισκόμεναι είς χτν* 
σματολατρίαν ημάς άγάγοιεν, επίσης τής τών 'Αραο· 
νήν αίρέσεως. Άλλά άπαγι τοΰ άσιβούς Φρονήματος. 
Σι δι ό αγαθός θιός ημών πιριουλάξιιιν άσινή χαί 
άπρόσχοπον τή τι όρθοδόξω πίστιι, χαί r f σεμνό» 
πριπιί πολιτεία, ήν διά παρθενίας προιίλον, πρές 
εύαρέστησιν Κυρίου. 

1 9 Sermo 1 de diversis utriuaque Testamenti locis. u Iamb. 18. 

Π Dogmatica. 
NOTJE. 

(13) Ια cod. Reg. σχ'. 
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ΣΙΉ' (14). — Δημητρίω ύπάτω. [χμβ'.] Α CCXVIII . — Demetrio consuli ("). 
ttanUaum Iren. fil. ob nupUas adulterinas merito Herodem alterum dici, attamenipsiusmentionemin re divina 

fieri posae. 
ιχρού καί προτιρον διά του γράμματος άπιλο-
ίμιθα, ώς πολλή καί ύπιρ τήν άξίαν ημών ή 
ις σον, Δέσποτα, ή τι τιμή καί ή αγάπησις. 
ΐς δί ονχ ούτως ίσμιν χαθά ύπολαμβάνίτι ' 
αμαρτωλοί ιίς ούδιν Ιφίλος, ούτι ύμΐν, χλαδοις ' 
άλλοις υπάρχοντες. Ειη δι ύμΐν κατά τήν πι-
ησιν ό μισθός καί ό έλιος παρά Κυρίου, σύν τφ 
α ύπατίσση. χαί τοίς ιύγινέσιν υμών ούτε 
ιαί τάς προσφοράς διξάμινοι προσηνέγχαμιν Κυ-
τά χαριστή ρ ια. Άλλ' έπί τό χατιπιίγον ό λόγος. 
*ηθησαν, Φησί, τινές διά τόν διύτιρον Ήρώδην, 
ίρθόδοξος ήν χαί ή 'Εχχλησία μνημονιύιι αυτού, 
τον μιν Ήρώδην σύνηθις λέγιιν τούς χρατούν-
' χαθά Φησιν ό βιολόγος * α Έάν Ηρώδη παρά-

Et paulo antea per litteras commemoravimus, 
quanta esset et quam supra meritum nostrum f i -
ducia tua, Domine, observantia item, ac dilectio. 
Nos vero noa i i sumus quos esse arbitramiai, sed 
peccatores, quorum iaanis tum vobis tum aliis 
opera eet. Siautemvobis secundumfidem vestram 
merces et misericordia a Domino, cum domina 
consulissa, nobilique sobole vestra: quorum obla-
tionibus acceptis obtulimus Domino munera. Sed 
ad negotium urgensac necessarium oratio conver-
tatur. iEgre fuit nonnullis, iaquit , ob Herodem a l -
terum, quod ortbodoxus fuerit, et Ecclesia ipsum 
commemoret.Primumquidem, solenne est Herodis 
appellalione principes indicare. Ad quem modum 

σιώπησον. » Επιιτα σχοπιίτωσαν οί έπισχή- g Tbeologus a i t : « Si coram Herode steteris, sile. » 
τις, ιί μή ιίχότως ή άφομοίωσις. Ό πρώτος 
δη ς γυναίκα έχων τήν θυγατέρα 'Αρέτα τού βα-
*»ς, χαί ταύτην εκβολών, ιίληφι τήν γυναίκα 
τπου τού άδιλφού αυτού ιίς διύτιρον συνοικι-
* χαί έπιιδή παρά τόν νόμον τοΰτο, έλέγχιτοι 
τού Προδρόμου ' καί μή φέρων τόν έλιγχον, κτιί-
rov προσήτην. Είτα μιτά μικρόν ύπό τοΰ ιδίου 
ι άνασοβιυθιίς Φονιύιται * τού δικαιοκρίτου θιού 
ω έπογαγόντος δίχην τώ Φονιυηί, άντί θανάτου 
•ν θάνατον οίχτιστον. Έλθωμιν έπί τόν πιρί ου 

ιναίχα καυτός έχων Μάρίον τήν νομίμως συν-
ϊσαν αύτώ έχ νιότητος, εκβολών ταύτην. μοι-
ς, χατά τόν λόγον τοΰ Κυρίου, ιιληφι γυνοίχο 
ότην χουβιχουλαρίαν ιίς διύτιρον συνοιχέσιον 

Perpendant deinde qu i accusant, aaaoa conveniens 
comparatio sit. Primus Herodes uxorem habens 
filiam Areta3 regis, ea dimissa, conjugem Philippi 
fratris sui accepit in alterum connubium : et quo-
niam id preeter legem, arguitur a Procurgore; ac 
reprebensionem non ferens, propbetam occidit : 
deinde baud multo post a proprio populo ejectus 
occiditur: justo Deo viodice debitam rependente 
bomicidae ultionem, pro v i r i sancti nece miserabi-
lem iateritum. Ad eum porro veniamus, de quo 
sermo est institutus. 

Uxorem et bic cum baberet Mariam legitime 
eibi ab adolescentia copulatam; hac ejecta, per 
adulterium, juxta verbum Doraini, accepit conju-
gem Tbeodoten cubiculariam secundo connubio: 

ίπιιδή παρά τά Ευαγγέλια τοΰτο, έλέχιται ^ et quQoiam id contra Evangelium est, a PlatOQO 
coramreprebenditur; cumquenonferretrepreben-
sionem, v i rum sanctum, taoquam sepultum, inclu-
d i t : deinde paulo postasubdito pulsusexcaBcatur: 
justo judice Deo congruas sumente poeaas a carce-
rario, pro v ir i sancti carcere orbitatem lumiais. 
Audiat itaque quisquis est mentis sueecompos, an-
non tanquam alter Herodes Constantinus, cum 
nih i l aiiud ex eo tempore usque in bunc diem ege-
r i t , merito sic nominetur, banc ipse sibi reapse 
appellationem adoptane. Aode re ista ne nobis i l l i 
facessant negotium. Non poteet Christus, qu i ve-
ritas est, ment i r i : quoniam moechus est qui non 
obsistit: quinetiam Dei bostis est. Nec ul la eilebit 
aetas idquod moechus egit, usque ad consummatio-

D nem 883culi. Sed quoniam i i qui conqueruntur, 
moecbiae obsecundarunt; huj us rei mentionem acer-
beferunt. Debentii verumconfiteri,prosteroereseet 
coram Deo lugere ob sanctorum captivitatem, de 
qua et reddituri sunt rationem in die judic i i , nisi 
ipsos poeniteat. Si vero a d irr i taadum Deum pecca-

ωνος κατά πρόσωπον * καί μή φέρων τόν έλιγ-
χλιίιι τόν όσιον ώς τιθαμμένον * ιιτα μιτά μι-
ύπό τοΰ ύπηχόου άνοσοβιυθιίς τυφλοΰται, τοΰ 
οδοτου θιοΰ προσήκουσαν έπαγαγόντος δίχην 
>ουριστ$, άντί φυλακής όσίας πήρωσιν όφθαλ-
Ένωτισάσθω ούν πάς έχων νούν, ώς άρα δι

ς διύτιρον Ηρώδης Κωνσταντίνος, έπ* αν ούκ 
Jbtxox$ μέχρι τού διύρο πέπροχι τοιούτον, όνο-
« ο * αυτός έαυτώ προξινήσος πρακτικώς τό 
ο. Καί πιρί τούτου πράγματα μή παριχέτωσαν 
• Ού δύναται Χριστός ή άλήθιια ψιύσασθαι * ότι 
;ος έστιν, ουδέ ό άντιπίπτων, ότι μή ούχΐ θιομα-
Καί ού λήξοι λαλούμινον ό έποίησιν ό μοιχιύσας, 
συντιλιίας τοΰ αιώνος. 'Αλλ' έπιιδή οί λυπού-

συναπήχθησαν TJ μοιχιία. άνιώνται χακώς 
πομνήσιι * δέον αυτούς ύμολογιίν τό αληθές, χαί 
Ίτίπτιιν χαί προσκλαίιιν τώ θιώ ύπιρ τής άπ-
νής if* § χαί δωσουσι λόγον έν ημέρα χρίσιως 
μιτανοοΰντις. Οί δι πρός τό παροξύνιιν τόν θιόν, 
αμαρτίας έφ' αμαρτία ιπισπώνται · ή λέληθιν 

N0T4S. 

14) In cod. Reg . ρβ\ (*) Dogmatica. 
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ta peccato adj ic iant : anlatet ipsios quanta peree- Α 
cutio hino ubique conflagraverit, et quam mul t i 
mcBchati sint propter insigne noc exemplaui? Sed 
alia mitto dicere, nomullorum hominum reveren-
tia. Desinant, quicunque i l l i sunt, dolorem p r » se 
ferre qui Deo exosus est. Deus enim personam ho-
minis non accipitsl. Ac, preeter id quod ex Evange-
lio accepimus, si quis aliud evangelizet, vel si 
angelussit, anaihemati subjicitur, quemadmodum 
beatus Apostolus c l a m a t H a e c cum religiosissi-
mus praepositus probenor i t ; neconqueratur,quod 
sanetus Tbeophanes in hoc negotio accusationem 
non effugerit. Veritati enim nib i l anteponendum. 
Nec ipse negat, cum audit : sicut neque magnus 
apostolus Petrus negationem suam, nec sanctus 
Davidmoechiam, nec sacer martyr Cyprianus ma- Β 
giam. Quod autemtanquamortbodoxusin Ecclesia 
commemoratur; nequaquamid Evangelioadversa-
tur : quandoquidem commemoratur et Valentinia-
nus : at ηοα eo quod duas simul uxores babuerit 
preeter legem, sedpropterreclam fidem : et Jovia-
nus, at DOD quod masculorum corruptor fuerit, 
quemadmodum narrant : et Nicepborus, at non eo 
quod avarus fuerit. Plura dici et de aliis possunt, 
quiquanquamali iscriminibus accusati, tamen ob 
rectairj fidem duntaxat. memoria ecclesiastica per-
fruuntur. Sed de his bactenus. Tu vero, Domine, 
banc epistolam serva sedulo, nec pervulgari sioas : 
renuntiat. Dominus cum spiritu vestro. AmeQ. 

GCXIX. — Soluiiones diversorum capitum. C 
lnterrogatio 1. — De presbytero, et diacono, et 

lectores, qui cum rectafide essent.bterelicis tamen 
c o m m u n i c a r u D t ex bumano metu : an oporteat 
pro ipsis oblationem facere, aut pervig i l ium, aut 
precatiooem. 

Responsio. — Si usque adobitumhaereticis com-
municantes perseverariot, nequaquam. Sin autem 
in exitu, et resipuerunt, et confessi sunt se tiuiore 
victos, ac tertio, si sacra mysteria ab ortbodoxis 
perceperunt, indulgendum ut proipsis fiantea q u » 
prius commemorata sunt. 

Interrogatione I I . — De moaachis et monialibus 
qu i similiter in commumione baereticorum e vita 
decesserunt. 

Iiesponsio. — Superior responsio et in his ser- β 
vetur. Similiter et ia laicis, viris, femiais, pueris. 
Haec autem de mortuis dicta sunt. Nam si vivit 
adbuc quivis ex oranibus ante appellatis, ac resi-
piscit, ex eo die metum deponens, eligensque pro 
recto et bonesto dura p a t i ; si quidem presbyter 
sit vel diaconus, sacro ministerio prohibeatur us-
que ad tempussynodi orthodoxae :po?tconvenien-
tem vero pcenitentiam, particeps esto sacra3 Eu-
charistiee ab ortbodoxo consecratae. Pa3nitentiae 

αυτούς οίος διωγμός έντιύθιν άνήφθη πανταχού · χαΐ 
όσοι έμοίχιυσαν έχ τού προύχοντος πχρχδιίγματος ; 
καί τάλλα σιωπώ λέγιιν, αίδοί τίνων προσώπων. Παν-
σάσθωσαν λυπιίσθαι λύπην θίοστυγή, οιτινις αν ώ ν . 
Π ρ ό σ ω π ο ν γ ά ρ β ι ό ς ά ν θ ρ ω π ο υ ού λ α μ β ά ν ι ι . 
Καί, παρ' ό έκ τού Εύαγγιλίου παρελάβομεν, έάν ης 
εύαγγελίζηται έτιρον, μέχρι χαί αγγέλου, άναθεμαη 
υποβάλλεται, χαθά βο$ ό μακάριος Απόστολος. Ταύτι 
ιίδώς καί ό ευλαβέστατος ηγούμενος, μή ίγκαλιά» 
πιρί τού αγίου θιοφάνους, ότι ρτιάθη έν τώ πράγ
ματι. Άληθιίας γάρ ούσιν προτιμότιρον. Καί οία 
άπαναίνιται άχούων, ώς ουδέ Πέτρος ό μέγας από
στολος τήν άρνησιν, ουδέ Δαβίδ ό άγιος τήν μοιχιία·, 
ουδέ Κυπριανός ό ίιρόμαρτυς τήν γοητιέαν. Πιρί δι 
τοϋ ότι ώς ορθόδοξος μνημονιύιται έν τφ 'Εχχλησία, 
ούδιν προΐσταται τώ Εύαγγιλίω * έπιί μνημονιύιτκι 
χαί Ούαλιντινιανός * άλλ' ού χατά τό δύο όμού γυ
ναίκας έχιιν παρανόμως, άλλά κατά τήν ορθή ν νί-
στιν * καί Ίοβιανός, άλλ' ού καθώς ίστοριιπται ότι 
άρρενοφθόαος ήν * και Νικηφόρος, άλλ' ού χαθό πλιον-
έκτης. Καί πολλού έστι λέγιιν πιρί τών άλλων, οί, 
χάν τά άλλα διαβιβλημένοι, διά δ ι τήν ορθοδοξία» 
μόνον μνήμης έτυχον έκκλυσιαστικής. Ταύτα έχέτο 
ώδι. Αυτός δι, Δέσποτα, χάτιχι ασφαλώς τό σύγ
γραμμα - μή ικφορον αυτό ποιών, έπιιδή χίνδυνος, 
καθά άναγγιλιί ό γραμματηφόρος. Ό Κύριος μιτά 
τού πνιύματος υμών. Α μ ή ν . 

αοα eaira res periculo vacat, s icut tebellarias 

Σ Ι Θ ' ( 4 5 ) . — Α ύ σ ι ι ς διοιγόρων χ ι ω α λ α ί ω ν . [*pV.] 
' Ε ρ ώ τ η σ ι ς Α'. — Πιρί πρισβυτιρον, διακόνου τι 

χαί άναγνώστου έσχηχοτων Φ ρ ό ν η μ α όρΙσν, τοίς αί-
ριτιχοις δι χοινωνησάντων έξ ανθρωπίνου οόβου " 
ιί χρή προσΦοράν ύπιρ αυτών ποιιίν, ή παννυχίδα, 
ή ΐύχήν. 

Ά π ό κ ρ ι σ ι ς . — Εί μέχρις άποβιώσιως χοινν-
νούντις τοίς αίριτιχοίς διέμιιναν, ουδαμώς. Εί δι ίν 
τή ίξόδω χαί μιτιμιλήθησαν, χαί ώμολόγησαν φόβ* 
χικρατήσθαι, χαί τρίτον ιί έχοινώνησαν τών ορθοδό
ξων αγιασμάτων · συγχωρητέον γίνισθαι Ιπ' αύτάς 
τά προιιρημένα. 

' Ε ρ ώ τ η σ ι ς Β'. — Πιρί μοναχών χαί 
ομοίως τ/} κοινωνία τών αίριτικών άποβιωστίντων. 

Ά π ό χ ρ ι σ ι ς . — Ή προιιρημένη άποχρισις ρ> 
λαττεσθω χαί έπί τοίσδι. Όμοίως χαί έπί λϊΑόν, 
ανδρών τι, χαί γυναικών, χαί πα ίδων . Εηηπα 
δέ ταύτα πιρί τών τιθνιώτων. Εί γάρ έτι ζόν 
έστιν ίχ πάν των τών προιιρημένων, χαί μχταμέλα· 
το, έξω ρίπτων τόν φόβον άπό τοϋ διϋρο, χαί αίρον-
μενος ύπιρ τοϋ αγαθού χαχοπαθιίν * ιί μεν πρισόν-
τερος ή διάκονος, ιιργέσθω τής ίιρουργίας έως χαιρον 
συνόδου ορθοδοξίας * μιτά δι έπιτιμίαν τήν πρι*» 
ήκουσαν, μιτιχέτω τών ορθοδόξων αγιασμάτων. 'Α 

« Galat. ιι, 6. " Galat. ι. 
ΝΟΤΛ). 

(15) In Cod. Reg. σκθ'. 
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of δύναμις τής έπιτιμίας, άμιθιξία Ιστι τών άγια- Α autem pars est, Eucharistie dilata perceptio, 
quanto temporis spatio censuerit is qui poenam 
statuit. Neque eaiin praecise definire aut statuere 

σματων, χαθ' δν χαιρόν ή καιρούς ό ιπιτιμών οίκο-
νομοίη . Οΰ γάρ οριστικώς έστιν άποφήνασθαι * διά 
τό άλλον άλλου διαφίριιν καί προσώπω, καί γνώσιι, 
χαί σπουδή, χαί ηλικία. Εί δε μονάζων ιίη, ή ανα
γνώστης, ή ρονάζουσα * τοΰ έπιτιμίου πληρουμένου 
ιυθυς διδόσθω ή θιία μέθιξις - ωσαύτως χαί έπί 
λαϊκών, ανδρών τι χαί γυναικών καί παίδων. Δή
λον δι χάν τούτοις διαφορότης, χατά τι πρόσωπον 
καί τό άξίωρα χαί ήλικίαν · ώς καί μια τισσαρα-
χοατ$ ικανούσθαι τήν έπιτιμίαν τώ λαμβάνοντι. 
Φανιρόν δι ότι τό έπιτίμιον τής άμιθιξίας τών αγια
σμάτων συνιπιλάμβάνιται καί προσιυχών, χαί γο-
νυκλισιών, χαί έχγρατιίας βρωμάτων, χατά τήν 
ύποκιιμένην φύσιν τοΰ έπιτιμωμένου. 

Έρ ώτη σι ς Γ'. — Πιρί τοΰ διδόναι δώρα έν μονα- β 
στηρίοίς άνδριίοις τι καί γυναιχιίοις. 

'Απόχρισις. — Δοτέον, ιί ιίσί πιφυλαγμένοι τής 
αίριτιχής κοινωνίας. 

Έρώτησις Δ'. — Πιρί τοΰ άφ' εαυτών χοινωνίίν 
ή μονάζοντας ή μονάζουσας τών αγιασμάτων. 

'Απόκρισις. — Ούχ εξόν άπτισθαι ούδί τών θιίων 
αναθημάτων τούς έξω ίιρωσύνης * πλήν ιί μή τι 
χατά πάσαν ανάγκην, μή ιύρισκομένου πρεσβυτέ
ρου ή διακόνου, άφ' εαυτών μιτέχιιν τού δώρου. 
Τοΰτο δί πώς ; τιθιμένης βίβλου ίιράς, και έφαπλου-
μένης οθόνης χαθαράς, ή ίιράς έπικαλυμματίδος, 
«•τισι τοΰ δώρου άπό χιιρός σύν φόβω προτιθέντος 
μιτά τήν ύμνωδίαν, άπό στόματος ληπτέο ν · ιίθ' 
ούτως διαχλύσιως οίνου γινομένης τώ λαμβάνοντι. Q 

Έρώτησις Ε'. — Πιρί λαϊκών, ανδρών τι χαί 
γνναιχών ορθοδόξων έξ ορθοδόξου κοινωνούντων, φό
βω δι άνθρωπινω τάλλα πάντα τοίς αίριτιχοίς συν-
αναμιγνυμένων " πώς χρή τούς άκριβιυομένους πιρί 
αυτών έχιιν. 

'Απόκρισις . — Άπό μιν ίιρατικού ήγουν πρι-
σβυτέρου χαί διακόνου, μονάζοντος τι χαί μοναζού-
σης, άαιχτέον συνισθίιιν τόν ήχριβωμένον * ούχ οΐ
δα ιί μή τι οικονομίας τρόπω, χαί τούτο σπανιώτι-
ρον. Άπό δέ τών λαϊκών, άδιάφορον τό συνισθίιιν * 
χάν *χνχη πολλάχις χαί χοινωνίίν αυτόν φόβω τ| αίρέ-
ση, σχοντα δέ όμως όρθόδοξον τό φρόνημα. Πλήν ίνα 
μή άχόλαστον ιίη τό αμάρτημα, μιχρόν έπιτίμιον έπι-
διδόσθω τοίς αδιαφορούσα ίχ φόβου τοίς αιριτιχοίς. 
Τό tfk έπιτίμιον, γονυχλισίαι πιντικαίδικα, ιύχαί ωσαύ
τως · Κύριε, συγχώρη σόν μοι τήν άμαρτίαν* 
Κύριι, ίλάσθητί μοι τω άμαρτωλω · Κύριι, 
ελέη σόν μι * άπό πεντήκοντα, ήτοι εκατόν. 

Έρώτησις < '̂. — Εί χρή τοίς συμψάλλουσι τοίς 
αίριτιχοίς, άπιχομένοις δι τής κοινωνίας αυτών, άν 
τι πρισβυτέρω, άν τι διακονώ, άν τι λαϊκώ, άν τι 
γυναιχί, μιταδιδόναι τών αγιασμάτων τόν όρθόδοξον 
ίιρέα. 

Άπόκρισις . — Τό μιν ούν μιταδιδόναι, μιταδι-
δότω * τοίς μιν ίιρωμίνοις, οικονομικώς μιτά έπιτι-
μίου, διά τήν πρός τούς αιρετικούς απαγωγή ν έν 
τοίς άλλοις * τοίς δέ λαΐκοίς άνιυ έπιτιμίου. Πιρί δέ 
τού διετίαν έχοντος άναγνώστον έν τ$ άποχ§ τής 

l i ce t ; quod alius ab alio differat dignitate, do-
ctrina, oegotiis, et aetate. Si vero monachus sit, 
aut leclor, aut monialis : poeniteatia peracta, sta 
t imdiv ina Eucharistiadonctur : quemadmodum et 
de laicis ceuseadum, viris, feminis, puerisque. 
Manifestum est autetn et iahis discrimen esse per-
soaarum, dignitatis, et eetatis : ut vel una quadra-
gesima satis ei sitqui poeaiteatiam accipit. Liquido 
constat autem poenitentiam, uaa cum dilata 
perceptione Eucbaristia3,complecti et orationes, et 
genuum flexiones, et abstinentiam a cibis, juxta 
i l l iusqu i poenam subit,facultatemac vires. 

Interrogatio I I I . — De donis, an monasteriis 
tum v i ro rumtum feminarum dari debeant. 

Responsio. — Danda sunt, si quidem i i sint bee-
reticae commuaionis expertes. 

InteiTogatio IV. — De communione sacra? Eu-
cbaristiee, quam per se ipsi monacni vel moniales 
accipiant. 

Responno. — Ne sacra quidem donaria tangere 
l ic i tum est iis qui sacerdotes noa suat : nec, nisi 
forte necessitateurgente, si desit presbyter veldia-
COQUS ; per seipsum sumere Eucbaristiam. Istud 
autem quo pacto ? Posilo sacro l ibro, extensoque 
puro linteo, aut sacro velamine, deposita prius 
il l ic e manu cum metu sacra Eucbaristia, post 
bymaorum recitationem, ore sumi debet. Postea, 
qui accepit, abluere os vino debet. 

Interrogatio V. — De laicis, viris ac feminis or-
thodoxis,quiab ortbodoxocommunicant, humano 
autem timore in caeteris omnibus cum baareticis 
miscentur: quoinodo illos oporteat, qu i exactioris 
disciplia» studiosi sunt, cum nis se gerere. 

Responsio. — Sacro quidein noai ioi , boc est, 
presbyteroet diacouo, deiade moaacbo etmonial i , 
cavendum ex disciplina exactiore ne cum bis ci-
bum Bumat: nisi forte perdispensationis quemdam 
modum, et boc ipsum rarius. Laicis vero l ic i tum 
est, cibum cuua bis capere : etiamsi saepe contin-
gat hosex metucommunicare baeresi; d i im rectam 
iuterim fidem animo teaeant. Tamen, ne impuai -
tuui sit dilectum, exigua impoaatur poena iis qui 

D cum bsereticis ex metu promiecue agant. Poeaa 
vero, quindecim flexiones genuum, precationes 
totidem : Domine, ignoscemihi hoc peccatum; Do-
mine, propitius esto mihi peccatori; Domine>mise» 
rere mei; quinquagies vel centies. 

Interrogatio VI. — An oporteat iis qui cum bav 
reticis simul psallunt, ab ipsorum autem commu-
nione abstiaeot, sive presbytero, sive diacono, 
sive laico, sive mulieri , Eucbaristiam i inpert ir i ab 
orthodoxo sacerdote. 

Responsio. — Quod ad impertiendum attinet, 
impertiatur utique : sacerdotibus quidem ex d i -
spensatione cum poeQitentia, quod ab neereticis ία 
aliis rebus se abstrabaat: laicis autem sine poeni-
teatia. Lector vero si j am per biennium beeretica 
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communione abstinuit, a3quum est eumparticipem 
fieri sacree Eucharistise, etsi in aliis abreptus fue-
r i t . Ex dispensatione autem hso dicta euat propter 
hominum imbecil l i tatem; ne dum eos optamus 
efficere omni haeretica conspersione puros, incaute 
ipsos in eadem pericula conjiciamus. 

lnterrogatio VI I . — An oporteat una psallere 
cum iis qui baereticis non communioant quidem, 
sed cum iis libere agunt in aliis rebus : aut acci-
pere oblationes ab ipsis, seu ceram, seu oleum. 

Responsio. — Si quidem sacerdotes fuerint, neo 
heterodoxis offeraat, accipienda ab iisoblata, cum 
poBnitentia aliqua. Si vero laici, sioe poenitentia 
porro pergendum. Oportet eaim discrimen eese, 
propter sacerdotis dignitatem. 

Interrogatio VIII . — An licet nobis precatio-
nem adbibere iis qui poscunt, aut oleum beaedi-
cere, aut ceram accendere, aute sacro calice 
bibere ? 

Responsio. — Si heterodoxi suot, minime : eUi 
cum fide accedaat. Nulla enim societas luci ad 
lenebras,e. 

Interrogatio IX. — Si monacbus aut monialis 
ad noe venerit divin» Eucbaristia3 causa, quaenam 
exigeada confessio est, ubi , quo sint i l l i statu, 
lateat ? 

Responsio. — Omni venienti impertienda com-
munio, si quo in statu sit ignoratur, rogandus an 
venerandam Cbristi imaginem et saoctorum colat: 
an fugiat beereticorum commuaioaem, nec aliam 
ul lam haereticam animo sententiam teneat. Atque 
ubi omoia confessus fuerit, et coafessio tenebitur 
omnem detestata haeresim; tunc impertienda ei 
sacra? Eucharisti® communio est. 

Interrogatio X. — Α η liceat moniali aquam e 
sacro calice bibere. [Ut puta sanitatis causa.J 

Responno. — Ια sumroa sacerdotis aut monachi 
penuria, ob urgeotem aece&sitatem, bibat. 

Interrogatio XI. — Ια transitu num ingredi faa 
i n Ecclesiam quam baereticus obtineat ? 

Responsio. — Si penes baereticum Ecclesia est, 
omnino non licet ingredi oratiooie oaoaa : nisi ob 
aliam circumstantiam que exouset. 

Interrogatio XII. — Ignotum abbatem ad nos 
veoieotem, an fas ante examea, ut sanctum com-
pellare, ac precationem ab eo poscere. 

Responsio. — Quandoquidem tempus est heere-
sis. ante examen ηοα oportet neque, Benedicite, 
sancti, dicere, nec precatiooem ab eo poscere. 
Commuais vero deaegaada αοα est salutatio, se-
cundum sancti Basilii constitutionem. 

Interrogatio XIII . — De puteo, si pollutus sit, 
an precem peragere oportea orthodoxum sacer-
dotem. 

αίριτικής κοινωνίας, δίκαιον μιτέχιιν αύτον τών 
αγιασμάτων, χάν έν τοίς άλλοις οη^ιπάγηται. Οικο
νομικώς δϊ ταΰτα ιίρηται διά τήν άσθένιιαν τών αν
θρώπων * ώς άν ρή πάντη ζητούντις αυτούς καθα
ρούς ποιιίν τής αίριτικής συμφύρσιως, λάθωμιν 
οις αυτά τά χαίρια παραλύοντις αυτούς. 

Έρ ώτη σι ς Ζ'. — Εί διί συμψάλλιιν τοίς μή χβι-
νωνοΰσι τοίς αίριτιχοίς, άδιαφορούσι δέ έν τοίς άλ
λοις ' ή δέχισθαι προσφοράς παρ' αυτών, 3 χήρους, 
$ έλαιον. 

'Απόχρισις. — Εί μιν ίερωρένοι ιόν, χαί ού τοίς 
ιτιροδοξοις προσφέρουσι, προσδικτι'ον τά παρ' αυ
τών προσινηνιγμένα μιτ' έπιτιμίου τινός. Εί δέ λαϊ
κοί, άνιυ έπιτιμίου προσιτέον. Διί γάρ διαβορότητχ 
ιιναι διά τό τής ίιρωσύνης αξίωμα. 

Έρ ώτη σι ς. Η'. — Εί έξιστι ποιιίν τοίς αίτούσ» 
ήμίν ιύχήν, ή ιύλογιίν έλαιον. ή χηρούς άνάπτιιν, 
ή άπομυρίζιιν άγια ; 

Άπόχρισις . — Έάν έτιρόδοξοί ιίσιν, ουδαμώς* 
χάν πίστιι προσίρχωνται. Ούθιμία γάρ χοινωνία 
φωτί πρός σκότος. 

Έρ ώτη σι ς θ'. — Έάν μονάζων ή μονάζουσα ήχοι 
πρός ημάς έπί τ$ θιία χοινωνία * ποταπήν όμολο
γίαν άπαιτητέον διά τό άδιάγνωστα ιίναι τά χατ' 
αυτούς; 

'Απόχρισις. — Πάντα τόν ίρχόμινον χοινωνή-
σαι. Εί άγνοιίται τά χατ' αυτόν, έρωτητέον ιί προσ-
χυνιί τήν σιπτήν ιίχόνα Χριστού χαί τών αγίων · ά 
μή χοινωνιί τοίς αιριτικοίς, καί ιίς ό τι άν £Uo 
ύποπτιύηται Φρόνημα έτιρόδοξον. Καί όταν χατά 
πάντα όμολογήση, χαί ή ομολογία σώζοιτο ίχ\ χά
ση ς αίρέσιως απαγορευτική * το'τι μιταδοτέον χαι 
συγχοινωνητέον αύτώ τών αγιασμάτων. 

Έρώτησις Γ. — Εί έξιστέ μοναστρία άπομυρί-
ζιιν. 

Άποκρισις . — Έξ απορίας πάσης ίιρωμένον ή 
μονάζοντος, άπομυριζέτω, διά τήν χατιπιίγουσβν 
ανάγκην. 

Έρώτησις ΙΑ'. •— Είς ιχχλησίαν χατά πάροδον 
ύπό αίριτιχού χρατουμένην ιί διΐ ιίσιέναι, 

'Απόκρισις. — Άπαξ, ιί ύπό αιριτιχονχματου-
μένη εκκλησία εστίν, ού διί ιίσιέναι προσίνχής 
χάριν ' ιί μή τι κατά άλλη ν πιρ ι στατική ν πρό
φασιν. 

Έρώτησις I Β'. — Άββάν ίρχόμινον πρός ήρας 
άγνώριστον, ιί χρή πρό άνακρίσιως άγιολιχταν 
αυτόν, χα'ι αίτιίσθαι πρός αυτού ιύχήν. 

Ά π ό κ ρ ι σ ι ς. — Έπάν ό χαιρός αίρέσιώς έστι, πρό 
άνακρίσιως ού διί* ούτι, Εύλογιίτι, άγιοι, λέγιιν * 
ούτι ιύχήν αίτιίν παρ' αύτοΰ. Τόν δι χοινόν άσπα-
σμόν ούκ άπαγοριυτέον, κατά τήν νομοθισίαν τον 
αγίου Βασιλιίου. 

Έρώτησις ΙΓ'. -—Πιρί φρέατος, έάν μιανθή, α 
διί ποιήσαι ιύχήν τόν όρθόδοξον ίιρέα. 

»» I I Cor. νι, 14. 
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'Απόχρισις. — Έχιί διί ποιιίν τήν ιύχήν, βύ Α 
έστιν ή ορθόδοξος κοινωνία. Πρός δι τονς κοινωνούν-
τας τοίς αίριτικοίς ουκ ίτέον. 'Εν οίς γάρ μιαίνον-
ται κατά ψυχήν διά τοΰ άρτου αυτών, μιανθήσονται 
καί κατά σώμα. 

'Ερ ώ τ η σ ι ς ΙΔ'. — Πιρί βαπτίσματος, ώς ούκ Ιστιν 
εκκλησία κρατούμενη ύπό ορθοδόξου, έάν αίτηση-
ται ημάς τις πού χρή σφραγίζιιν, χατηχιίν, χαί βα-
πτίζιιν * ποταποί δι οί γονιίς χαί οί ανάδοχοι. 

'Απόχρισις. — Ούχ ιίσιέναι, χαθά προιίρηται,ιίς 
έκκλησίαν κρατουμένην ύπό αίριτιχού διί * πόσω 
γι μάλλον τά λιλιγμένα πραξαι ; άλλά διά τήν άπο-
ρίαν άναγκαιον ιίς τόπον καθαρώτατον οικίας * έφ* 
$ διά θυσιαστηρίου χαθηγιασμένου, ήτοι τραπέζης, 
τήν ίιρουργίαν ό μέλλων έπιτιλιίν τό φώτισμα βα-

Responsio. — Ibi precatio peraganda, ub i ortho-
doxa communio est. Ad eos autem qui oum nrere-
ticis commuaicant, non eundum. Ια quibus enim 
aoimo polluti sunt ob panem ipsorum, et corpore 
polluentur. 

Interrogatio XIV. — De baptismo, ubi non est 
Ecclesia quam ortbodozus obtineat,si quis a aobis 
poscat, ubi sigaare oporteat, docere, et baptizare : 
quales autem parentes ac patr io i . 

Responsio. — Nefas, ut dictum est, ia ecclesiam 
iogredi, q u » ab ba3retico detineatur: quanto vero 
magis q u » modo commemorata sunt agere ? sed 
propter loci penuriam, in locum ffidium mundissi-
m u m necesse est abire : ubi super altari consecrato 
yel mensa, qui sacro fuogi ministerio debet, bap-

πτιζέτω. Αναδόχους δι έκιίνους προσιτέον, τούς 3 tismum illuminationis impertiat. Patrini autem i l l i 
ού τοίς αίριτικοϊς χοινωνοΰντας, καί γονέας τούς 
ωσαύτως πίφυλαγμένους. 

Έρώτησις ΙΕ ' . — Είσιν έκχλησίαι Ιχουσαι δύο 
χόγχας ή χαί τριίς * Ιστι δι έξ αυτών μία άνινθρο-
νίαστος · χρή έχιίσι λιιτουργήσαι, ή οϋ ; 

'Απόκρισις. — 'Εάν ύπό τόν άναφιρόμινον αί-
ριτικόν έστιν ή τοιαύτη εκκλησία, χάν μία κόγχη 
ού καθιέρωται, ού χρή λιιτουργιίν έχιί ' ιί δέ χρα-
τιίται ύπό ορθοδόξου, ποιιίτω λιιτουργίαν ιίς τήν 
χόγχην ήτις ού χαθιέρωται. 

'Ερώτησις ζ". — Εί δύναται τις χρατήσαΐ τήν 
έκκλησίαν αυτού, ίνα μή λιιτουργήται ύπό αίρι
τιχού * πόσον χρόνον έξιστι σφαλισθήναι * καί τί 
όοιίλιι πιρί αυτής ; G 

'Απόχρισις. — Τοΰτο ύφ* ημών ού λέλυται τό 
χΐφάλαιον * επισκόπου γάρ έστι τού λύοντος τάς έχ-
χλησίας. 

Έρώτησ ις ΙΖ'. — Έάν δι ιίσιν άνδρις τι χαί 
γυναίκις, λαίχοί αίριτικοί ιίτι άπό χωριχίας, ιίτι 
ίμφυτον Ιχοντις τήν αίρισιν * ιί έξιστιν έσθίιιν μιτ' 
αυτών, ή λαμβάνιιν έξ αυτών τί ποτι. 

'Απόκρισις. — Ούτι ιί έχ κακονοίας ιίσίν αίρο-
τιχοί, ούτι ιί έξ άμαθίας, έξιστιν ή έσθίιιν ή λάμβα
ναν τά παρ' άύτών προσιν*γηγμέν*' ούχ οίδα οί μή 
τι οί άμαθιΐς βολτιωθιντις όρθοδοξιίν επαγγέλλονται. 

Έρώτησις ΙΗ'. — Πιρί τοΰ πατρός μου, ιί Ιστιν 
άξιος ΐίς λιιτουργίαν μνημονιύισθαι; 

'Απόκρ ι σι ς. — Είτι πατήρ, ιίτι μήτηρ, ιίτι άδιλ 

admittendi, qui cum ba3reticis non communicent: 
parentes similiter integra tidei. 

Interrogatio XV. — Sunt ecclesiae, qua3 d u a i 
babent aut tres ffidiculas ; ex his autem uoa est 
quam nemo occuparit: utrutn fas ib i sacrum faceret 
annon? 

Respomio. — Si penes bffireticum declaratum 
ejusraodi ecclesia est, etsi una eedicula sit non 
dedicata, oefas ib i sacrum facere : si vero penes 
ortbodoxum fuerit, sacrum peragattir i n asdicula 
quae non est dedicata. 

Interrogalio XVI. — Si potest qui eccleeia sua 
pot ir i , ut ne sacrum in ea baaretious faciat; quanto 
temporedebetexspectare: etquid deeastatuendum? 

Responsio. — Non tnostrum est buic capiti sa-
tisfacere : est enim episcopi, a quo solvuntur ec-
clesi». 

Interrogatio XVII.— Si qui autem sunt v i r i ae 
mulieres e laicis qui velobrusucitatem,velobiQna-
tam ba3resim siat heeretici: an liceat cum ipsis 
edere, autaccipere qi i idquam ab ipsis. 

Responsio. — Neque si ex animi pravitate heere-
t i c i sunt, neque si ex Ignorantia, aut edere licet, 
atit accipere q u » sunt ab iis oblata : nisi forte r u -
diores emendati, recte sentire se profitentur. 

Interrogatio XVII I . — De patre meo, utram 
par est eam lo re dlvina eommemorari ? 

Responsio. — Sive pater, shre mater, sive frater, 
οός, ή όστισούν άλλος χατιλιίφθη μέχρι θανάτου ρ seu quivis alius, deprehensus fuerit ad obitum 

= . .^./^ . 2.. — - JL : / r i i A n n m m u n i n a e i a a a l i i i a r a a i · Α η ΐ Α Α < ) ί Α * η · η « . * Μ < χοινωνών rif αίρέσιι, προιίρηται iv τώ άνωτιρω 
χιφαλαίω, μή μνημονιύισθαι έν τ$ λιιτουργία * ιί 
μή τι έκαστος χατά διάνοιαν έλοιτο ιύχισθαι πιρί 
τών τοιούτων, χαί υπέρ αυτών ποιιίν έλιημοσύνας. 
Πώς γάρ άν ό έτι ζών, μιτέχων τι τής αίριτικής 
κοινωνίας, χαί ούτως ιχκομισθιίς, ληφθήσιται έν 
μνημοσύνοις χατά τήν μυσταγωγίαν τών ορθοδόξων ; 
ουδαμώς. 

Ταύτα ού κανονικώς ιοθιγξάμην * επισκόπων 
γάρ τούτο ' άλλά συμβουλιυτικώς ίξ αγάπης * ούδιν 
γάρ αγάπης άναγκαιότιρον, φθιγξάμινος. Εί δέ τι 
τ$ ιύλαβιία σου άλλως δοκιμάζεται οίχονομιίσθαι * 
ήμιις πιρί τούτου λόγον ούχ έχομιν, ή τό έξαιτιί-

quecommunicavisseb8Bresi ;anteadictumeet iniup-
periore capite, non esse memoriam illius i n r e l a -
cra facieadam : sed tatnen quisque secum i n an i -
mo precari pro bis si lubet potest, ac pro iisdem 
eleemosynas erogare. Quomodo enim,qui dum v i -
veret, particeps fuit heeretic© communionis, et sic 
elatus sepultusque, locumhabebitin diptychis, dum 
rem sacram peragunt orthodoxi ? minime saoe. 

Heec ego non taaquam sanciens legem: nam boo 
munus episcoporum est: sed ex cbaritate con-
silio juvaos dico : a ihi l enim charitate magis ne-
cessarium est. Si vero aliter dispensandum videtur 
pietati tua? : nos de ea re nibi l babemus dicere, 
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nisi quod sanctas vestras preces flagitamus, quo- Α 
niam homines peccatis obnoxii sumus. 

CCX X.—Sanct i Patrisnostrietconfessoris Theodori 
prsendis monachorum Sludii epistola ad spatha-
riam, cui nomen Machara. 

(Ang. MAI , Biblioth. nov. 
1. Quid sibi vult pulchra epistola nobilitatie 

tua3, provinciali sermone dictata, et quod m i rum 
est, statim pr® se ferens tuimet revelationem, 
tanquam Deo gratum munus ? Vel cur erga nos g 
peccatores tanta tua fiducia et tam pia eflfusio ? nisi 
scilicet ut nobis innotescat, quali tu quantaque 
pietate sis ; quae et dominum caputque tuum (vi-
r u m sciJicet) tecum perducis ; insuperque in idem 
trahis, ceu quasi Dei mensa dignum opsonium, 
dominas quoque sorores. Adeo mirabilis est epi-
stola tua, et pietatis vestree imaginem ostendeos 
speciosissimam ! Jam vero,quod vosmet ipsos bu-
mil i tat i ιηββ tradideritis, mihi dicere non l i c e t : 

yerumtamea baud mih i , sed Deo vosmet tradatis. 
Quamobrem et de vestra preeclara vita laetari de-
bemus, etvobis sanctaomaia precari, idque solum 
quod in nostra potestate est largir i , nostrum v i -
delicet simplicem sermonem : quem tiunc quoque 
prabentes, sciscitamur. _ 

2. Gur tu , ο veneranda, a me exigis ut de divina 
communione loquar, et cur tu jam a tot annis 
raro ea uteris : etenim boc sine aliqua causa fieri 
non debet. Quippe nequeraro neque quotidie, sed 
cum pura conscieotia participandum est. Nam qui 
indigne, inquit Scriptura, manducat ei bibitjudi-
cium sibi manducat et bibit, non dijudicans corpus 
Domini. lg i tur si bac ratione, conscieotiam tuam 
perscrutans, et reverenter te gerens, procrastina-
ris, bene est ; sive id brevi sive longiore tempore 
fiat: nullusque alius buic rei termiaus assignari 
potest, quam cum puro, quatenus homini possibile 
est, corde accessus. Quod si qui culpa gravatur 
qua3 a communione prohibet, is tum demuin par-
ticipabit, oum impositam poenam expleverit.Quod 
si rursus semet secernit ob hoeresim, boc quidem D 
necessario fit. Etenim sacrosauctum mysterium 
accipere ab bseretico, aut palam Yituperat© 

σθαι υμών τάς άγιας προσιυχάς, ότι αμαρτωλοί άν
θρωποι τυγχάνομιν. 

ΣΚ'. — Τ ο ΰ οσίου Πατρός ηρών χαί όμολογη-
τοΰ Θεοδώρου ηγουμένου τών Στουδίου 
επιστολή (1) πρός τήν σχΛθαρί** ( 2 ) . { ς τό 
όνομα Μαχαρά. 

Patr., t. IV, ρ. 99.) 
[Cod. Vat. 633, f. 1.] α'. Τί χολή επιστολή τ|ς 

ιύγινιίας σου, τή έγχωρίω μιν φων$ ύπηγοριυ-
μένη, χαΐ τό παράδοξον έξάπινα τήν ίξαγόριυιο 
φέρουσα, ώσπιρ τι έδνον θιοχάριστον 1 Άλλά πόθα 
ημών δντων αμαρτωλών, ή τοσαύτη σου πίστις χα| 
ιύσιβής έπίχυσις ; *Η ίνα χα'ι ήμίν γνωσθιίη, τίς 
χαΐ ποταπή ύπάρχιις τήν ιύσιβιιαν, συλλαμβάνουσα 
μιθ' εαυτής τόν Κύριον χαί κιφαλήν, άλλά μήν χαΐ 
συνίφίλχομίνη, χαθάπιρ τι όψώνιον βιοτράπιζον, 
χαί τάς χυρίας σάς άδιλφάς. Ούτω μέν ούν θιοπρ·* 
πής ή επιστολή, χαΐ τόν τής ιύσιβιίας υμών χαρα
χτήρα ύποδιιχνύονσα ώραιότατον ! Έγώ δέ πρός τό 
λέγιιν έπιδιδωκέναι υμάς χαΐ αυτούς TJ έμ$ ταπιι-
νώσβι, ούχ ίχανός είμι * πλήν ούχ ήμίν, άλλά θιώ 
εαυτούς έπιδιδοιτι. Διά τοΰτο ο'φιιλέται έσμιν, χαί 
χαίρειν έπί τ$ αγαθή ζωή υμών, χαί ιύχχσθαι ύμίν 
τά όσια, χαί νίμιιν μόνον ό ίχομίν, παρέχαβ τόν 
λιπτόν ημών λόγον, ό χαί νύν έπιδιδόντις, έρω» 
τώμιν. 

β'. Τινι )όγω ιπιζητιίη σου ή τιμιότης φάναι μι 
πιρί τής θιίας κοινωνίας, χαί τίνος χάριν τοσχντα 
Ιτη σπανίως μιτέχιις * τοΰτο γάρ λόγον όωοίλιι τινά 
έχιιν. Ού γάρ τό σπανίως, ή τό χαθιχάστην απλώς 
ά)λά τό μιτάχαθαράς συνιιδήσιως μιταλαμβάνανδίον' 
Ό γάρ άναξίως, φησίν, έσθίων χ α ί χίννν, 
χρΐμα έαυτώ ίσθί ι ι χαί πίνιι, μή διαχρίννν 
τό σώμα τοΰ Κυρίου. Εί ούν τοιούτω τρόπω σχο-
ποϋσα τά εαυτής χαί ιύλαβουμένη άναμένιις τόν καιρόν, 
ιύ άν έχοι, ιίτι συντομώτιρον, ιίτι χρονιχώτιρον · 
χαί όρος έν τούτω άλλος ούχ έστιν, ή ή έν χαθαρφ 
καρδία καθόσον δυνατόν τώ άνθρώπω προσέλιυσις' 
άν δι διάπταισμά τις ιχη τό άχοινώνητον, δηλονότι 
τότι έκιίνος κοινωνήση, όπότ' άν πληρωθ£ αύτώ τό 
έπιτίμιον·. Εί δι διαχρίνηται αύ πάλιν δι* αίρισιν, 
τούτο άναγχαίον. Τό γάρ χοινωνίίν παρά αίριτιχον 
ή προφανούς διαβιβλημένον χατά τόν j9(ov, άλλοτραί 
θιού, χαί προσοικιιοί τώ διαβόλω. Σχέ^ται όνο, ο 

9 9 1 Cor. χι, 29. 
NOTJE . 

( ί ) Prfficipuum fere inter Studitae scripta locum 
tenere Epistolas ejus, exploratum est. Harum 
collectio plenissima, in quinque libros distributa, 
exstat magnam partem adbuc inedita in duobus 
codicibus Parisiaois, quorum diligentem more suo 
notitiam tradit Fabncius B. G. ed. nov. Τ. X, 

E . 439, seqq. Quinque bos libros exstare etiam in 
ibliotheca Vaticana, dixit auctor Iodicis alpbabe-

tici Patrum in Bibliotheca magoa Lugdunensi ; 
falso tamen, nam quantum ego scio vel exploravi, 
nihi lestapud non (praeter sparsa epistolia aliquot) 
nisi Godex Vat. 1432, insigois bercle et satis anti-
quus, libros duos Epistolarum Studit© continens : 
ex quo adamussim codice sumpta fuit Sirmondi 

editio, ut e$o conferens certo comper i : nam et 
lacunee editionis sive majores sive etiam minims 
ciim hoc codice prorsus conspirant. Gum igitar i 
Parisiacus ille thesaurus a me procul absit,vixego 
unam aut alteram adjicere nunc queo epistolam, i 
ex Vat. codice 633, cum brevissimis laounanim 
aliquot supplementis. 

(2) Apud Fabricium B. G.t tom. c i t . , p . 444, ine> 
d i ta3 duaBnominanturTheodori nostri Epistole ad | 
spatbarium. Porro scimus spatharium t ituiaa 
fuisse officii inaulaByzantina, uxoribus quoqoa, 
ut fit, coinmuoicatum. Nostra ig i tur spatbam 
(cod. spatbarea) uxor fortasse i l l iua spatbaa j 
erat. J 
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μακάρια, ώτινι τρόπω των ι ίρ η μένων ιίη σον ό Α 
σκοπός, χαί κατ' αυτό πρόσιθι τοίς μυστηρίοις. 
Γνωστόν δι πασιν ότι νΰν αίρισις έν τίϊ χαθ' ήμας 
Εκκλησία κατακρατούσα τών Μοιχιανών (3) ίστι. 
Φιΐσαι τοίννν τής τίμιας σον ψυχής μιτά τών άδιλ
φών χαΐ τής κιφαλής. "Εφης δι' μοι, ότι δίδοικας 
ιίπιίν τώ πρισβυτέρω σου, μή άναφίριιν τόν αίρι-
σιάρχην (4). Καί τί πιρί τούτου ιίπιίν σοι τό παρόν, 
ού χαθορώ. Πλήν ότι μολυσμόν ίχιι ή κοινωνία έχ 
μόνον τού άναφίριιν, ούχ άν ορθόδοξος ιίη ό ανα

φερών. Ό δι Κύριος ό έν τοσούτω μέτρω ιύσιβιίας 
υμάς άγαγών, αυτός έν πάσιν άπήμονας χαί όλοτι· 
λιίς σώματί τι χαί ψυχή πρός πάν έργον αγαθόν 
καί πρός πάσαν αύτάρχιιαν βίου συντηρών διαφυλά-
ξΐιι, τήν τι υμών συζυγίαν φημί χαί τάς ιύλαβι-
στάτας άδιλφάς, ύπιριυχομένων πάντων τής ήμιτέ- β 
ρας άναξιότητος. 

ΣΚΑ'. — Βάσιλιίω τώ άοιδίμω ήγονμένω σύν 
πάσι τής σιβασμίας μονής τοΰ άγίον Σάβα. 

[Cod. Vat. 633, f. 43 b.] Τών τής ιύσιβιίας δο
γμάτων χαθιστώτων, φιλοτάραχον τό χινιίσθαι. 
Τούτων δι στασιαζόντων, ώς νΰν έν τ$ χαθ' ημάς 
μάλιστα Εκκλησία, πώς ούχ άναγχαίως διιγιρτέον, 
φοιδομένονς ούδινός, μή ότι γι μαχράς οδού, τών τι 
όΤλλων τληπαθημάτων, άλ.λά καί αύτοΰ θάνατον κα-
ταφρονάν ; Αύτη ή αιτία τής πρός υμάς τοΰ όσιω-
τάτονς τών πνιυματικών ημών τέχνων Λ η το ίου χαί 
Συμοώνος (5 ) αποστολής. Ούτος ό τρόπος τής μιτά 
θιόν πιποιθήσιως χινδυνώδους έν τοΐς αυτόθι ίκδη- Q 
μίας. Άλλ* ώ πατέρις άγιοι, πώς ύμίν έναργώς 
διηγήσαιμι τά χατά τοΰ Εύαγγιλίου τοΰ Χριστού 
ύπό τών ενταύθα τολρηθέντα χαί πραχθέντα ; Ίιρο-
μίας ό πολυθρηνότατος ώδέ πού φησιν έν ταίς εαυτού 
προφητιίαις · Ποιμένις ήφρονήσαντο, χαί τόν 
Κύριον ούχ έξιζήτη σαν. Ενταύθα δι χαλιπώτιρόν 
τι χού λίαν έχτοπον * τούς γάρ έχζητιίν αυτόν προαι-
ρονμένους χαί άντιχομένονς τοΰ νόμου αύτοΰ, 
ηλλοτριωμένους αύτοΰ άναθέματι άνι (6)··· 

homine, a Deo arcet, et diaboli facit familiarem-
Considera igitur, ο beata, quamnam ex preedictis 
agendi rationem tibi proposueris, et secundum 
i l lam ad sacra mysteria accedito. Quippe explo-
ratum est omnibus, quaB nunc nreresis Ecclesiam 
nostram occupet, Moecbianorum videlicet. Consule 
itaque pretiosae animm tuae, et sororibus atque ca-
pit i (viro). Porro mib i ais vereri te dicere too 
presbytero, non licere bffiresiarcb® l i turgiam 
facere. Qua super re quidem quid t ib i nunc dicam? 
ego boo vaoare culpa non judico. Nam quia i l la 
communio ioquinat, quae in l iturgia fit; ideo qui 
facit l i turgiam, baud ortbodozus erit. Dominus 
autem, qu i vos in tantum pietatis culoien pro-
vexit, innoxios et undequaque incolumes corpore 
animaque ad omoe opus bonum, omnemque v i t » 
usum conservet, vestrum, inquam, conjugium, et 
sorores religiosissimas : cunctique pro nostra i n -
dignitate enixe precemini. 

CCXXI. — Basilio inclyto prxsidi cum universis 
venerandi monasterii sancti Sabx. 

Gum religionis dogmata stant, ille perturbatorem 
se prebet qui motus ciet. His tamen commotis, 
ut i IIUQC i n nostra praesertim Ecclesia usuvenit, 
quid n i necessario consurgendum sit, nullique la-
bori parcendum, neque longo i l iner i , neque a l i i i 
aerumnis, quin et ipsa mors contemaenda ? Hac de 
causa, ad vos misimus de spiritalibus filiis nostris 
sanctissimos Letoium et Simeonem. Haecest ratio, 
cur b i post fiduciain erga Deum, periculosam i s -
tbuc expeditionem susceperint. Verumtamen,Patres 
gancti, quoraodo perspicue vobis exponam q u » 
adversus Gbristi Evaogelium a nostra3 regionis bo-
mioibus ausa sunt et peracta ? Luctuosissimus 
quidem Hieremias sic in sua propbetia loquitur : 
Pastoressiulte egerunt, etDominum non exquisive* 
runtf At enim apud nos asperius, al iquid et valde 
perversum actum est : etenim eos qui Dominum 
exquireremaluerunt, ejusquelegem tueri , tanquam 
apostaticos analbemate perculerunt 

flUfenantpraterea ( in codice xciv Bibliothec» Coisliniana apud MOKTFAUCON Biblioth. Coislin. pag. 
194).lpislola3ducent8e et septuaginta septem, nunquam baotenusemiesain lueem,quarumlatcrculum 
damnt . Incipiunt a fol. 210 verso, ub i . 

Bpistola 272 ad Josepbum fratrem et arcbiepiscopum tertio exsulem. In i t ium : 'Εδιξάμην τά γράμματα 
τής σής άγιωσύνης, etc. 

273. Ad eumdem. Init ium : Δις άρτι έπιοτιλλόμιθα τήν άπό τού Βυζαντίου άφιξιν, etc. 
274. EuthymiO Sardensi. 'Εμακρύνθη σον ή όσιότης, etc. 
275. IgnatiO episcopo Mileti. Εύριμα καλόν έθήρασα, etc. 

NOTiE. 

(3 ) Notissima est in Studitee scriptis heeresis ha3C. 
Nam cum Constantious Irenes tiiius, ejus tempo-
ris imperator, pulea legitimauxore, aliam duxis-
86t,tum ipeetum ejus favitores dicti sunimaechi-
oni, μ·ιχ«ί«. adulterio. 

( 4 ) Imell igi Josephum oeconomum qui adul-
terinisimperatoris uuptus benedixerat. De eo Stu-
d i ta EpUt. l ib . 1,21 et22. Sic : "Εστω οικονόμος· τί 

χαί άναξίως ίιρουργιί; 'Εξίλιπι πρισβύτιρος : EstO 
xconomus; cur etiam indigne saciis operatur ? De* 
tiit esse presbyter. 

( 5 ) Ad bunc Simeonem strenuum orthodoxi» de-
fensorem scribit Studita epistolas l i b . I , 21, 22, 
23, et l i b . I I , 30. 

( 5 ) Innuit decreta sy nodi IconomacniceB, ad quam 
scribit Studita epist. l i b . I I , 1. 
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276. Joanni praposito Chalcedon. i n exsilium miseo. Έβουλόμην διακονώ χρησασθαι, ete. 
277. lrenae Patriciee. Σοι πρέπει ύμνος, etc. 
278. Zachariffi ύπάτω. Ά σπάζομαι σε, άνθρωπι τοϋ θιοΰ, etc. 
279. Athanasio filio. "Εγνω ό θιός τους όντας αύτοϋ. 
280. Timotheo filio. Τ α χαλί Τιμόθιι. 
281. Anatolio el Sabbatio filiis. Τρίτη ν ταύτην έπιστολήν υμών. 
282. Petro NiCttffi. Πολλάκις προ θερινός έπιστιιλαι. 
283. Josepho praeposito. Ήνιγχιν ό καιρός. 
284. Oregoras laico. Ή πολλή σου χαί θιρμή διακονία. 
285. Ann» prepositffi inclusffi ob Ghristum. Τί άν άκουσας πιρί τής τιριότητός σου. 
286. Leoni Patricio. Εί αυτός ούκ άτονιίς ιύ ποιιίν. 
287. Irenffi Patricise domo ob fidem ejectie. Έγώ χάν ού δέχωμαι γράμματα. 
288. Moscbo laico. Πολλά σου τά αγαθά 
289. Euscbemoni Lampsaceno. Έγνων ώς ήσιότης σου ιίληπται ύπό τών διωκτών. 
290. Hiiarioai Arcbimandritae. Εύρον όψι τού καιρού άσπάσασθαι. 
291. Grammaticis duobus fratribus. Ούδιν ίσχύιι τό γράμμα τό ίρόν. 
292. Stephano COQSObrino. "Εμαθον ώς χρατιίσαι χαί αυτός ύπό τών δυσωνύμων αίριτικών. 
293. Κηροπράτη, cerario. Έν ταίς ήμέραις ταύτας. 
294. Leoni άρωματοπράτη, aromatorio» Έπιστέλλω σοι χαί ώςάνθρώπω τοϋ θιού. 
295. Politiano domestico. Όντως έργω χαί λόνω φίλος ιί. 
296. AnnaB monial i . Καί ρή διχόμινος αντίγραφα. 
297. Zacbariae Hypato. Καί πάλιν γράψαι τ^ θιοφίλιι ιύχλιία σον. 
298. Leoni amico. Ούχ έπιλέλησμαί σου, ώ φίλι. 
299. HypatO. Έδιξάρην σου, άδιλφέ. 
300· 'Ανιπίγραφος. Ούχ Ιδιι τόν τής ιύσιβιίας. 
301. Isidoro BysantiO. Μνηρονιύιις μου άιί, ώ φίλι χαλέ. 
302. Georgio xenodocbo. Καταγώγιόν σου ρανθάνω ιίναι. 
303. Naucratio filio. Έπιιδή ιύδόχησιν ό αγαθός θιός. 
301. Eidem. Ευχαρίστησα τώ Κυρίω ό ταπιινός ίδών τόν άδιλφόν Προτέριον. 
305. Eidem. Έν τοίς πρός τόν άδιλφόν άρχιιπίσχοπον γράμμασιν. 
306. Eidem. Παντί προλαμβάνιις, τέκνον ρου. 
307. Eidem. Τώ όντι, τέκνον, ήσχαλλον έν rff βραδύτητι. 
308. Eidem. Καλώς έποίησας, τέκνον ρου. 
309. Eidem. 'Από τι τής πρώτης καί διυτέρας σου επιστολής 
310. Eidem. Τόν άδιλφόν Σιλουανόν άμα τώ Δωροθέω. 
311. Josepbo fratri et archiepiscopo. Έγώ ιύχαριστώ τώ θιώ ρου. 
312. Euthymio Sardensi. Δις άρτι έπιστέλλω η} ρακαριότητί σον. 
313. PatriciO. Όφΐιλίτην έμαυτόν λογιζόρινος. 
314. Atbanasio filio. Γράφω σοι τά νΰν, τέκνον ρου. 
315. Naucratio filio. Καί ρή παριρπιπτούσης αφορμής γραμμάτων. 
316. Eidem. Όπόταν μάθω τόν χιλανδάριον έπιστήνα* μόνον. 
317. Eidem. Έγρηγόρησας, τέκνον μου, δούναΧ μοι μιχράν άμιριμνίαν. 
318. Eidem. Ώς καλά σου τά γράμματα. . 
319. Eidem. Ίκανώς ημάς ίξιδίδαξας, ώ τέχνον. 
320. Eidem. Εξέπληξε μι λίαν ή άγγιλία. 
321. Eidem. Κόπος έστί, τέχνον, έν τω τηλιχούτω χιιμώνι. 
322· Gregorio filio. Νύν καιρός καί μονομερώς σοι ιπιστιίλαι. 
323. Theoctisto filio. Εί καί τώ σώματι έχωρίσθην σου. 
324. Dorotheo filio. Καιρός μοι μονοπροσώπως σοι ιπιστιίλαι. 
325. Basiano filio. Καιρός μοι μονομερώς σοι έπιστιιλαι. 
326. Thaddaeo filio et confessori. Ώ θαδδαϊι στρατιώτα Χριστού. Mutila est. 
327. LetOlO filio. Ού διά μακράς περιόδου μοι ό λόγος. 
328. Bessarioni filio. Χαρά μοι έπί σοί, τέκνον μου. 
329. Tito et Pbiloni filiis. Επισκέπτομαι υμάς. 
330. ignatio filio. Καί ούκ ήδυνήθην. 
331. Eidem. Ώ καλέ μου Ίγνάτιι. 
332. Naucratio tilio. Πιπονημένος άπισκόπουν. 
333· Eidem. Αί πιριστάσιις τάς τής ψυχής ύποστάσιις αυξουσι. 
334. Eidem. Όσον ήθύμησιν ημάς. 
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5. Eidem. Καί άκήχοα τά γιγονότα χαί τιθαύμαχα. 
6. Eidem. MtaJ χαιρού ροπ$. 
7. Eidem. Τήν πρώτην πιριοχήν τής επιστολής σου. 
8. Joanni monaoho Orientis. Έπιιδή χαί αύθις ίπι'στιιλας. 
9 . NicetaB Mandatori. Διαγνούςτήν μιτά τών άδιλφών. 
0. Logotnetiss®. Ό χαιρόςχαλιπός. 
1. Canonicis. "Οτι ούχ έπιλέλησμαι. 
2. Prffipositffl. Γνώριμος ήμιν ιστιν ή σιμνοπρέπιιά σου. 
3. Hypatisgffi. Χριώστην έμαυτόν λογισάμινος. 
4. Sergio flypato et fratrie filio. Έπέστιιλάς μοι. 
5. Naucratio filio. Τό σπουδαίόν σου, τέχνον μου. 
β· Eidem. Ήδη άπισώθημιν, τέχνον μου. 
7 . PraBpOsit». Έπιδών τήν δύναμιν τών τιμίων σον γραμμάτων. 
8. Theodoro Spathario. Τήν έπιστολήν άρτι ιίμί χαράττων. 
9. Naucratio filiO. Γίνωσκι, τέχνον μον. 
Ο. Eidem. Όσα έπέστιιλας, τέχνον. 
Ι . Eidem. Τιτράχις άρτι γράφων ιίμί. 
2. Eidem. Έτάχυνας, τέχνον, τού ίπισχέψασθαι. 
3. Letoio filio. Διά τών αμφοτέρων σον επιστολών· 
4. Eidem. Οία χαίρω ό ταπιινός διχόμινός σον λόγον. 
5 . IreuaB patrici». Καί γράφοντις χ α ι μή γράφοντις. 
6. Joanni episcopo Sardensi. Ούτω μοι μέχρι τού διύρο ήχουσται. 
7. Petro Nicfflffi. Κιλιύιι μι έπιστέλλιιν. 
8. Macario praeposito. Έμοί χαρά παντί μέν άλλο» όμιλίϊν. 
9 . Τώ φίλω ό φίλος. Καιρός μοι τού γράφιιν. 
0 . ΙΓΘΟ© et Celffi sororibus. Ότι παριχλήθη ή τιμία υμών δνάς. 
11. Sergio Hypaio et fratris filio. Ούχ ότι γράφω, τότι μνημονιύωσον. 
»2. Gregorio Clerico. Χαίρι, στρατιώτα Χριστού. 
>3. AnatoliO filio. Χαίρω όσάχις δέξομαι. 
4« Symeoni filio. Ούχ ότι γράψω, μνημονιύω σου μόνον. 
5 . Theophilo filio. ΆδιλφΊ θιόφίλι. 
Ι · Pasarioni filio. Μαθών οτι άπέστης. 
7 . Laureatio filio. Τίς έστιν ή τοσαύτη χάρις. 
8. Athanasio praeposito. Καί αύτη σου ή επιστολή. 
9. PraspOSltO Panagri. Ή αγάπη ούχ άνιχτόν πράγμα. 
9 . Parthenio filiO. Ό χαλι Παρθένιι θιού στρατιώτα. 
1 . Hegesimo fillio. Εύγι, τέχνον Ήγήσιμι. 
2. Stephano fillO. Χάρις σοι, άδιλφέ Στίφανι. 
3· Ephrsem filio. Χαίρι, τέχνον Έφραίμ. 
4. Epiphanio pra3pOsitO. Παρά τό διδαχθήναί μι μιθορισθήναί σον αγιωσύνην. 
ft. Naucratio fllio. Οίπρομιμιλιτηχάτις άχούσιν χα θλιπτιχχ. 
R. Tithoeo ftlio. Μιχρά ή επιστολή σον, τέχνον. 
Π. fidem. Ού πολλού μοι λόγον χριία. 
Γ8. Domitiano filio. Είωθας πάντοτι, τέχνον μον. •· .. . 
19. Euthytnio et reliquis fralribus. Τίς ή άχοή ή τά ωτα τής έμής ταπιινώσιως πιριηχήσασα. 
80· Gennadio flllO. Βραδύ μιν, όμως έδιξάμην σου γράμμα. 
ΑΙ. ThaddffiO fllio et COnfessori. Τί χαλά τά γράμματα σου. 
IKL Ignatio filio. Έπέγνων σι χαί νύν διά τών γραμμάτων. 
183. Sergio notario. 'Αχούων ότι φυλάττιι έαυτήν. 
ΜΙ. Clydonio filio. Εναγώνιος τή τών άδιλφών σου άθλήσιι γέγονας. 
185. Dorotbeo blio. Χαίρω χαί συγχαίρω σοι. 
886. Jacobo filio. Εύγι, Ίάχωβι τέχνον έμόν. 
887. Theodulo filio. Ίδι πού πιριήλθις τόπον έχ τόπου μιτιρχόμινος. 
888. Gregor» lalCO. "Ανθρωπι τού θιού, σήμιρον ό Κύριος. 
189. Annae patrici® et moniali. Λύπης τά γράμματα τής άγιωσύνης σον· 
Μ· Spathare». Ό οιχός σου, οιχος ιύσιβιίας. 
W. Athanaeio filio. Ήδέως έδιξάμην σου χαί νύν έπιστολήν. 
Κ2. Joeepbo fratri Ci arcbiepiscopo. Παραμύθίον τ$ ταπ·ιν$ μον ψνχ$· 

PATROL . GR. X C I X . 
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393. Eucharisto filio. Έπιιδή έπιζήτησας. 
394. Joanni prwposilo. Καί πάλιν έπιστέλλω τ$ άγιωσύνη σον. 
395. Timotheo filio. Άς χαλή ή επιστολή σον. 
396. Basiano filio. Έμαθον οία συνέβη έπί των άδιλφών. 
397. Duabus sororibus Irenae et CaJae. Πονών ·ίμι πιρί τήςτιμιότητος υμών. 
398. Antonio praepoeito. Καί πάλιν έπιστέλλω. 
399. Arcadio monacho. "Ηχουσταί μοι, πώς άριστα διέθου. 
400. Gomiti* Άκούων άχούω, άνθρωπι τού θιοΰ. 
401. Naucralio filio. Άδολισχία ήδολέσχουν. 
402. Pelro filio. Τό μιν έπιστιιλαι καλώ*. 
403. PatricifB. Ούπωούτι ένόψιι, ώςοίραι, ήλθον. 
404. Patriciffi aliae. Τά νύν έπιστιιλαι τ$ ίμή χυρία. 
405. Hilarioni i i l io . Χαίρι, τέκνον άββά Ίλαρίων. 
406. Nilo filio. Προσαγοριύω σι, ώ τέκνον. 
407. Anepigrapha. Μανθάνω σι, ώ μακαριώτατε μου Πάτιρ. 
408. Ireaaa et Cala3 sororibus. *£i τής συμφοράς. 
409. Eusebio filio. Έδιξάμην σου τό γράμμα. 
410. Euibymio filio. Έν τών γραμμάτων σου έπέγνων. 
411. Tbeopbani praeposito τοΰ "Αγρού. 'Οψι τοΰ καιρού, όμως έμαθον συλληφθήναί σι. 
412. Gallisto filio. Ούκ έπιλέλησμαί σου. 
413. Cassiffi Candidatissee. Άπιρ άπέστιιλάς μοι, διά Κύριον έδιξάμην. 
414. MeletlO filio. Καί άπό τών γραμμάτων τον άδιλφού Ιωάννου. 
415. Joanni filio. Καί νΰν ά γέγραφας, έπέγνων. 
416. Josepbo fratri et arcbiepiscopo. Έμοί τό έπιστέλλιιν τή άγιωσύνη σου. 
417. Naucratio filio. Τίς ό έμός βίος καί λόγος. 
418« IgnatlO filio. Άπό τών γραμμάτων σου θιωρών ιίμι. 
419. Mariae Augustae. Νΰν δοξάζιιν έστι τόν θιόν. 
420. SpatbareaB. Έκ πολλών προαχηχοώς τής χατά θιόν σου πολιτιίας. 
421. HypatisSfiB. Άνέγνων τήν έπιστολήν τής τιμιότητός σου. 
422. Macario preeposito. Καί πρό άναγνώσιως. 
423. Atbanasio praepositO. Άδολισχοΰντά μι ήδη πολλού χρόνου. 
424. Pbtlippo monacbo. Τά συμβιβηκότα σοι. 
425. ConstaMillO curatori. Άχοή αγαθή τήςτιμιότητός σου. 
426. SlSOe episcopo. 'Ηνισα τόν θιόν ημών τόν αγαθόν. 
427. Bessarioni filio. Ήδέως άνέγνων σου τήν έπιστολήν. 
428. HypatlO fiJio. Ήρέσθην έν τοίς γράμμασί σου. 
429. Bassiano filio. Επισκέπτομαι σι χαί αύθις διά τοΰ γράμματος. 
430. Evodio et Joanni filiis. Καί νΰν διξάμινος τήν έπιστολήν. 
431. Dorotbeo filio. Καί πάλιν κατάρχω τοΰ γράφιιν σοι. 
432. Alteri Dorotbeo filio. Καλέ Δωρόθέι, χαίρι. 
433. Tito et Philoni i i lus. 'Πκαλι Τίτι, χαί ώ χαλέ μην Φίλων. 
434. Nicolao mancipi. Πώς οίιι δέχισθαί μι τας άποστολας σον. 
435. Isidoro laico. Καί πάλιν κόπους σοι παρέσχον. 
436. Preepositae. ΆπήγγίΛέ μοι ό άδιλσο'ς. 
437. Joanni Cbalcedonensi. *Ον έχ μακρού χρόνου ώδινον πόθον. 
438. Euthymio filio. Ύγίαινι, τέκνον μου. 
499. HyperechlO iilio. Εύγι, ιύγι, Ύπιρέχιι τέκνον μου. 
440. Apbrodisio filio. Χαίροις, Άφροδίσιι τό έμόν τέχνον. 
441. AmOQflB Ulio. Άδιλφι Άμωνά, χαίρι έν Κυρίω. 
442. Symeoni filio. Χαίρι, τέκνον μου. 
443. Theophylacto presbytero. Έξών ίπιστιιλιν ή τιμιδτης σου. 
444. Bessarioni filio. Εί χαί μή έδιξάμην αντίγραφα. 
445. Joanni filio. Έπέγνων τήν δύναμιν τών γραμμάτων σου. 
446. Evodio filio. Έπιί έδιξάμην σου τήν διά τού γράμματος άπολογίαν. 
447. Nicetffi preeposito. Καί πρό τών γραμμάτων. 
448. Antiocbo Silentiario. Άξιον τής ιύσιβιίας σου. 
449. Gregorio. Αί άποστολαί τών επιστολών σύζυγοι. 
450. Luciano i i l io lapso. Αδάμ, πού ι ί ; φ«νη ιστίο θ... 
451. Myroni. 'ίΐψίσθην έπιστιιλαι τ§ θιοσιβιία σου. 
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452. Georgio Ίθανή. 4 Ω, πώς καλόν τό πλάσμα τής ψυχής σου. 
453. Pardo Ίθανή. Έπιστέλλω τή τιμιοτητί σου. 
454. Gennadio filio. Ά έπέστιιλας, τέχνον ήγαπημένον, άντιπιστιίλαί σοι. 
455. Cledonio filio. "Αρτι συνέφθασα, τέχνον ήγαπημένον. 
456. EustratlO άρχιήτρω. Έγίνωσχον μέν τήν τιμιότητα. 
457. Josepho fratri et archiepiscopo. Ήξίωμαι χαΐ τανϋν μαθιίν σου τά τής ύγιιίας. 
458. Antho filio. Τό ριχρόν έπιστο)ίδιον σου. 
459. Ignatio episcopo MiJeti. Παρά τό μή ιίδέναι μι ακριβώς τόν τής εξορίας τόπον. 
460. Joanni pra3posito. Δύο επιστολών τής άγιωσύνης σου. 
461. Gregorio filio. "Αρτι αποκρίνομαι πρός άέπέστιιλας. 
462. Protospathareae. Έγώ φιιδόμινος χαί ιύλαβηθιίς. 
463. Basilio archiraandritee Romae. Και τό πρότιρον ούχ έγραψα διά τινα πιριπέτιιαν. 
464. Joanoi episcopi Monembasiee et Methodio preeposito. Καλήν βουλήν έβουλιύσατο ή έρριλής ύρών 

όνγιωσννη. 
465. Isaac et Arsenio monachis ία sancta civitate. Άγαπητόν ήμιν τοις ταπιινοίς. 
466. Nicetffi praeposito. Οια τά συμβιβηχότα τι} άγιωσύνη σου. 
467. Arsenio monacho. Έδιξάμην τά γράμματα τής αγάπης σου. 
468. Sergio hypato τού άιριχοϋ. Πάλαι άν έπέστιιλα TJ ιύγινιία σου. 
469. Naucratio filio. Βράχέσι συλλαβαίς άμιίβομαι. 
470. Eidem. Εί xal ούχ ίδιξαμιθά σου γράμματα. 
471. Eidem. "Εως πότι, τέκνον, ού παύση άποσιμνύνων ημάς τοις λόγοις. 
472. Eidem. Έξ αγώνων ιίς άγωνας. 
473 . Silvano. Άξίαν τής ιύλαβιίας σου. 
474. AnnfB moniali. Αι πρός τά τέχνα μητέρων άποστροφαί. 
475 . IgoatlO filio. Οσάκις άν δέξωμαί σου γράμμα. 
476 . Theophani praeposito et confessori. Φίλον παιδί πατρική προσφώνησις. 
477· Leoni patricio. Όφιιλέτης ιίμι ού χάρτην καί μέλαν. 
478 . GregOraB lalco. Έπέγνων σου, άνθρωπι του θιού, τήν έπιστολήν. 
479. Naucratio filio. Ότι ζής έν Κυρίω. 
480. Proterio filio. Ός βαριϊα ή επιστολή σου, τέκνον. 
481 . J oann i praepositO. Παρά τό άρθήναι τόν άδιλφόν ημών. 
482 . Nicolao mancipi. Ότι μνημονιύω σου, φίλι χαλέ. 
483 . Constantino laico. Πολυτρόπως ό θιός. 
484. Proterlo fillO. Έθροήθην, τέχνον μου ήγαπημένον. 
4185. Zacbariae bypato. Έγώ χαί γράφω πάλιν. 
486« CEconomo. "Ηχούσα πιρί τής τιμιότητός σου. 
487. Timotbeo filio. Τί άχήχοα. 
488. Ignatio filio. Ά γέγραφας, τέχνον ήγαπημένον. 
489 . Mariaa Augustee. Ένέτυχον xal αύθις ηϊ επιστολή. 

I 490. Evodio et Joanni fiilis. "Ησθην, τέχνα, έπί rf αμφοτέρων προσφωνήσιι. 
• J U M . Anatolio filio. Ή /νραδύτης σου τών γραμμάτων. 
Ι ( Λ 9 2 . Joanni ChalcedoneQsi. Καί ώς πατήρ ήξίωσας τέχνον ελάχιστον προσιιπιΐν. 

ΑηηθΒ pWBpOsitffi. Ότι έπέστιιλάς μοι, ιίκότως. 
^ 4 0 4 . Joanni praeposito. Αυτός ιί ούκ έπιστέλλιις. 

4 0 5 . Ificetee praeposito τού Μ δ (sic). Φιλώ τοϋ δίχισθαι αντίγραφα. 
496· Joanni praBpOsitO. Ήδέως έδιξάμην σου άγίαν έπιστολήν. 
497. Athanasio prasposito. Τίνος ένικιν έχρόνισα έπιστιιλαι. 

'"- |08. Basilio Monacho. Ός έμαθον ότι καί αυτός συλληφθιίς. 
499. GennadlO filio. Ά μιν γέγραφας, τέκνον έμόν, έγνων. 
800. GallistO filio. Έν βραχέσι συλλαβαίς ή επιστολή σου. 
501. Cledonio filiO. Τί μι έγκωμιάζιις, ώ τέκνον. 
802. Meletio filio. Ά Φ ' ου έμαθον άπατηθήναι τόν έλιιινόν Γρηγόριον. 
803. JacODO fllio. Γέγραφάς μοι τούτο. 
504. Euprepiano filio. Έγώ, ώ τέχνον. 
505 . Spathariee Flavii. Έν καιρώ πιιρασμού. 
5 0 6 . Maria? moniali . Αγαθόν όνομα ήκουτίσθη μοι. 
5 0 7 . Alhanasio filio. Χαίρω, τέκνον, διχόμινός σου γράμμα. 

~ ' S 0 8 . Antho fllio. Καί γράφων σοι, τέχνον. 
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509. Eucharislio filio. Καί πάνυ σοι χριία έπιστιιλαι μι. 
510. LeODi. Εν πιποίηχας, τέχνον πνιυματικόν. 
511. Constantino. Τίς ή αιτία έπιστιίλαί μι. 
512. Presbytero. 'Εν χιιμώνι ιί τις ϊδοι ρόδον. 
513. Theodlllo filio. Ήδέως έχω, τέχνον μον, διχόμινός σον γράμματα. 
514. Symeoni filio. "Αρτι έφθασα έπιστιιλαί σοι. 
515. Euthymio fllio. Χαίρι έν Κυρίω. 
516. Ephreem filio. Χάρις σοι παρά Κυρίου. 
517. Aphrodisio filio. Εύγι, τέχνον μου. 
518. Hyperechio filio. Εύγι, ιύγι, ·Υπιρέχιι. 
519. AmODnfilio. Καλι'Αμώνα, χαίρι. 
520. Stephano filio. Χαίρι, Στέφανι τέχνον μον. 
521. Symeoni filio. Χαίροις, Συρίων τέχνον μου. 
522. Parthenio t i l io . τ η χάλι Παρθένιι, χαίρι. 
523. Hegesimo filio. Η χάρις σοι άπό θιού, Ήγήσιμι. 
524. DorOtheo filio. Εύλογηθιίης ύπό Κυρίου. 
525. Petro filio. Αυτός ού διαλιμπάνιις. 
526. QEconomo τής συμβόλου. Άπιδιξάμην τήν έπιστολήν. 
527. Josepho fratri et archiepiscopo. "Οτι ήχουσα τής φωνής σον. 
528. Letoeo filio. Μιτά τό άπαρτίσαι μι τήν ανατροπή ν. 
529. Theodulo filio. ΈΦ' όσον ωχονόμησιν ό θιός ούτω γινέσθαι. 
530. Naucratio filio. "Οτι άνέσφηλας, ιί χαί μή τιλέως ής. 
531. Timotheo filio. Υπομένων ύπόμιινον τόν Κύριον. 
532. Basilio monacho. Τίς ούτος ό άπό δύσιως άνατιίλας αστήρ ; 
533. Macario praBpositO. Αύτάρχως διιππιύων ό τής σιωπής χρόνος. 
534. Constaatiao prwposito. Προστίθημι τ$ προτεραία επιστολή. 
535. Michael synadensi. Πάλαι έμαθον, ότι σι τόν στύλον χαί έδραίωμα τής άληθιίας μιθήχαν τού 

τέρου πιριορισρού. 
536. Tithoe filio. Καλώς χαί προσηκόντως, άδιλφι, τό γράμμα σου. 
537. Silvano filio. "Ηνισα τόν θιόν μου. 
538. Evodio et Joanni filiis. Μιχρα συλλαβή. 
539· Symeooi fiiio. Έπιιδή άνέγνων σου τήν έπιστολήν. 
540. Constantino laico. Ευλογία Κυρίου έπί σέ. 
541. Casiffl. Οία ήμίν χαί αύθις ίφθέγξατο ή χοσμιότης σον. 
542. Macario praspositO. Πάνυ ίφιέμινος μαθιίν. 
543. Irenae patriciaa. Τί σοι κόπους παρέχω. 
544. Paulo fllio. Άνέγνων σου τήν έπιστολήν. 
545. Letoeo filio. Χαίρω άχούων σου τής φωνής. 
546. Canonicis, κανονιχαίς. Έπιιδή ύμιίς ούκ ενδίδουν φιλιΐτι ιίς τό ιύποιιϊν. 
547. Epiphanio f i l i o . Και αύθις ήχονσα τής φωνής σου. 
548. Eidem. Έχ παραδόξου μοι τό γράμμα σου· 



CAPITULA QUATUOR. 

IV. MISCELLANEA 
ΤΟΥ ΟΣΙΟΤ ΠΑΤΡΟΣ HMflN 

ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΤΟΥ ΣΤΟΥΔΙΤΟΥ 

ΚΕΦΑΛΑΙΑ Δ'. 

S . Ρ . Ν. T H E O D O R I S T U D I L E . 

CAPITULA QUATUOR. 
(PKTR. POSSUI, The$aurus Asceticus, pag. 311.) 

Γιν άλλο εστίν ή ασκητική ζωή, άλλ* ή έγ- Α I . Nihil aliud est v i la ascetioa nisi oohihitio pas-
:αθών, επιστασία rt λογισμών, χαί διηνι-

πρός τούς αόρατους εχθρούς * καθαράν rt 
qv τηριίν άπό ρυπαρών λογισμών οί χοι-
ιιάς * (ν γάρ τώ λογίζισθαι, ώς πύρ ή έπι-
>άπτιται * άλλά πόρρωθιν τών παθών ίσ-
έξ αυτής προσβολής άποκρούωμβν τόν πιιρά-

[>ιως πολλής χριία ήμίν καί προσοχής * χαί 
ς τής καρδίας ιίς τό χαλινώσαι τόν νουν 
h ικφέρισθαι ιίς ά μή διί, μή κινιμβατιίν 
χ, μή άναζωγραφίίν τύπους πονηρούς, μη-
ΕΑβάνιιν επιθυμίας άμαρτητικάς, έξ ών ού-
ούμιθα, τουναντίον δέ μάλλον, όδυνώμιθα 
ριβόμιθα, ιίς ούδιν χρήσιμον τβλισφοροϋν-
ούν άνάπαυσις, χαί μία ηδονή τό χαθα-
ψυχήν, και πρός άπάθιιαν (3λίπιιν. 

ίμιν ούν πρός τό χατά συνιίδοσιν διηνιχές 
* μή κέμψωμιν γόνυ τ$ Βάαλ, άδιλφοί, 

ίώμιν τυπτόμινοι ύπό τών λογισμών * 
ιέν ούν κάτασβιννύωμιν τά βέλη τού πο-

πιπυρωμίνα, τοϊς δάκρυσι, ηϊ προσοχή, 
ιι, τί) κατανύξιι, τοις άλλοις ύπωπιασμοίς 
Γος· ό γάρ αντίδικος ημών, Ώς λ ίων ώρυό-
βριπατιί,ζητών τ ίνα κατ απ ίο ι, τίναλά-
ίσιμον, ιιτι άπό μέρους, ιίτι έξ όλοκλή-
ίί γάρ έπ* άν άπό μέρους λάβοι, άρκιίται, 
ιισιν άιί βίς τό χιίρον * έως άν άποτιλίση 
αμαρτίας. Οίον πιιράται πρώτον δέξασθαι 
προσβολήν · ιίτα φθίγξασθαί τι κατά χάρ

η ρόν · ιιθ ούτως χράνας καί φαρμάξας τήν 
ιξίστησιν αυτήν τής κατά φύσιν ίξιως · 
ν αυτήν άνουν χαί άλογον χαί τυφλήν, έφιι-

ν, 8. 

sionum, vigilia super cogitationes, continua lucta 
eontra hostes in visibiles; et puram animam senrare 
a eordidis cogitationibus qu® ioquinat nos. Dum 
enim talia mente versamus, concupiscenlia sicut 
igais inflammatur. At sic nos elongaotes a viti is, 
in ipso primo assultu repellamus tentatorem. 

I I . Multavigil ia opusnobis est, multa attentione 
etpraparatione cordis ad frenandam mentem no-
stram, ne efferatur i n ea quoe noa conveniunt: ne 
imaginationes pravas fiogat: aut obversari animo 
s ina t : neve concipiat cupiditates ad peccandum 
incitantes ; ex quibus nihil proficimas : quin e con-
trario vulaeramur et conterimur, nu l lum utileia 

3 fructum maturantes. Una igitur requies, una vo-
luptas est, purgare animam, et scopum sibi pro f i -
gere quo spectemus, exstinctionem perfectam pas-

. stonam. 
I I I . Slemus igitur prout standum mooetrat per-

petuum ooBtcientue testimonium. Ne flectamus 
genu aote Baal, fratree ; neqae cedamuedum pul -
samur cogitationibus. Potius autem exstioguamus 
tela igoea nequissimi, lacrymis, aUenttooe, ora-
tione, compunctione, aliisque vexationibat oor-
poris. Adversarius enim noster : Tanquam leo 
rugiens circuit, quxrens quem devoret *, quem ve-
nando prodam suam faciat,velexparte,vel totum. 
Neque enim cum ex parte ceperit, satis id babet : 
eed pergit semper progredieas in pejus donec βοή

ς sumroet peccatum mortis. Exempli causa, conatur 
pr imum efficere ut excipiamus patienti cooniventia 
quemdam ejus impulsum : deinde sinamus insu-
surrari ab eo cordi nostro pravum aliquod consi-
l ium. Uoc oum obtinuit, deinde miris modis agens 
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ferensque, misceo», acfasolnans aaimam.tandem Α fimijv i μή tti. Πάσι; ούν · Γ/<»».ί · < : ί τ · " ΐ ι ι , 
eam ezturbat ab eo qui seciindum naturam est 
habitu, el reddil eaui denienlern,irrationalem,c;e-
cam, cupientem ea q u s fas non eat. Omni ergo 
euslodia lervemus cornoilrum *, non dantes loeum 
diabolo ', sed ad pr i inum hoslie slalim abauentec 
accASsum. proculeum repeUamua. Quod si usque 
ad assensura vincamuriatne polluamurprodeundo 
ad opus. Quod si et hoc accideril, ne io tali more-
mur slatu, (rahi nos sinentes i n ultiraum peccati 
terminumimpranitenliamflnalem.CoQlingit autem 
n«·ι hoc pati ez prfesumptis ex loogo opinionibue, 
et ex recordaliombus eorum quie nubis olim acci-

r i v χαρίίαν, μι 3ι3άντϊ. τόχ-o» τ £ 9·. χ ί ·,'>·.. · 
ίΛΧ ti9<n τήν ιτροββολίν άπαναινόμινοι. Ei Λ ήτ· 
τηΟϊιμη HrtiOlv, χαν μή , , ι: si ό*ι χ«ι 
τοΰτο -.<:•>' HJ · J • t-j μή .-_ ,•_•.,-,< -:<: χαί / J - J -

βνρήναι «<ς τό τέλος τβ ; άραρτ··.·:. ZvuSunti 
8't ί(*5ς τοΰτο παΟι» ίχ τ ί » ι - [rnuv, έχ τ*? 
πάλαι a>suv«7lwy ' άλλά yuy«uuts> τας κρολήψιις * 
v v y u u i v τάς νιωτιριχάς άναμντ,τιιζ. Έν y i t - « 
ίχΐϊσΐ ό\ά τίς «να'/:·.«'.ί τ:·.·; /ίνίτίαι η 
άλλο ίιττιν itnii>. 9 ότι •yr.n, τή > αοίιι ης 

λϊγυιττον ; "Οττιρ γυλαχτιον ή}*ϊν χατά τον ήοΜ 
άνΟοωττον. 

derunt.Quare fugiamus delenles ex animo quaDtum possumus falsas isi.is pereuasiones : fugiamui 
quoque recordationes malarum rerumquas quondam in juventute vidimus, passi sumus, aut egimut-
Nam voluntaria etmorosa tal ium contemplatione toneri ac titi l lari nos, qutd aliud eat, q u a m revert 
corde m .Cgyplum ' Quod cavendum est nobis, si interiori noslro consulere nomini v o l u m i u . 

IV. Certemus igi lur, fralres.etoinai virtule con- Β Δ'. ' \·;·..>!τ·..·«·'ίχ ού», χΐιλνοι, /.χι r.»rt. twaMu 

forlati, summa contenliooe conemur spiritus ejus duvauoufuvot, χατά τό χράτος τ ί ς io-χνος τον » 
qui in nobis est cogitationes purgare, juxta quod 
•criptum e i t : Et omnem aliitudineni qust eleoatur 
contratcientiamDei'. Et hoc perenniter HoceDim 
ett bellum i l lud, ia quod nunquaot debellatur, in 
1 «.τ;•»·'.uimι durans.Et hooidem martyr ium est non 
uno iotu consummatum, sed in dies multoa conti-
neoter easviens longa sibi succedenliuai serie lor-
mentorum. Eaimvero qui cogitatioaibus assidue 
pulsatus pravis, nunquam cedit, nec tlectit genu 
coram Baal: sed strenue resistens, vivido superin-
silit impelu in passiones concupiscibilis et irasci-
bilis quas conculcat omnes: bic videlicelquolidia-
oum i iKir iv: imii suflert el post Pauliiin potest 

ήμΐν κνιύ ι̂ατος, >-,·/". : χαναιρούντ ις χατά τό yt-
γραμμένον ' Καί πάν ,'f ιαμα ύ ι ι ρ ί α ΐ » · χ » Τ · 

τ ί ς yy<uvt«u( τού β ι ο ΰ · χαι τούτβ αονοΜς. Τ σ ι π 
yap ίατη ό ηολιμος ό αχατκμέχατος * χχί τονπ 
τό μαρτυριαν τά ιτολϋάκσανο» χαι mXuiatpn. ' 0 ; 
yap ούχ ivSiiatat το(ς Άαγιαμαίς άιί τνττouo-.;, 
ούό*ι χάρτττο» γό»ν τ ί Βάαλ, ϊύΧ «τχγκιιζοJ.. - , 
χαι ύπιραλλόμινος τύν -ι'ι-.,ι, ίπιΟαμία χαι 5 V J V . 

ούτος όΊ)*ο»οτι μαρτνριί χα9(χα«-ηο*, χαΐ χατά τψ. 
Παύλου ι ,,/-;; (οτι λιγιιν τό, Κ « & < χ ά * - τ « » ήμι· 
ρ αν απαϋνή βΧ'Λ. Καϊ ινι τ ΰ τ Δ η τ»η> xy».»ki» 
παρρτ,ιιζζιτχι itirciu ' Τόν > γ ύ ι · τον χαλό» 
c y u v i v a ' τόν ipaaav τ ι τ ι λ ί χ α ' τ^ν « 4 » τ ι » 

dicere : Quotidie morior -. ΕΙ in fine certamioum Q τιτβρηχα - λοιιτόν « K O S I S T κ ι n i > τ ή ς ί ι -
istoruai audebit dicere : ll-mum ••crtamm ··••:•( ιι·., χαιοσυνης ντί«»«νος. 
curtum consummavi,fidem tervavi; in reliquo repo-
sila etl mihi corona juslilia *. 

•ProT. iv, 23. · Ephe». iv, 27. * II Cor. x, 5. ' I C o r . xv, 31. · II T im. iv, 7. 

M O N I T U M . 
(Ang. M M , Biblxolh. nov. l . IV, 9 1 . ) 

Ια vetere codice Vaticaoo 431, f. 168 b, exslant S. Basilii Con$litutionn monastiem, h t u d uim-u 
cujusmodi suut in tomo secundo editionis Garnerii, sed breviores, quanquam i u i i i u m idem «<l · 
Τήν χατά Χριστόν «ριλοσονίαν ίπανιλόκινο; : el ία capilula tantiiui trigiula dislr i l iuuatur. P ronus ci>1iaj 
Vaticani eaJem ralio est, que Ossarei Viudobeuensi» LXV, a Laiabecio «lucripti Comment. B. Cn 
l i b . in , ed. Kollar. p. 315. Titulus autem operis duplex e*t iu codice Val., neuipe i n t l i o : J a » v S 
ατνχτιν.ή. ιτράς τούς ρονα'ϊοντας χαι τους ίν xovoSiu άβ-χονντας. Ut I I » editioue <l ιπιι-ιιι. |ln caloe aMetn 
Τέλος τ ί » χι̂ αλαΐων τ ϊ » utxpuv ήτοι τύν μιριχΰν άιτχιιτιχίϊν τοϋ α*/ιου Βανιλοου : Explieiutif Capuuin 
parva.seu particularia Aacelicasancli Basilit. Habeiuu* i g i l u r , ulanlea. Regularuui CompeDdiuaiii 
Regulie brevius explicalis ; ita nuno Constitutwnum monasticarum quasi Compendium, vero auciut 
eodem Kasiliu, ul ipse Lambeciu^, ullro agnoscil alque faletur. Jam vero post id Dasilii opusoulna 
legilur in codice Vat. |a( in Viadob. prscedil) Theodori Sludilie, Scbolma, quo deaioostratur, b 
osse genuiaum S. Palris fetum. ConleDdil n iminnu Sludita, id palaiu iude tleri, quod slylus et 
soripti ratio sensusque aliis sancti Uasilii Asceticis coaforuiis sit. Porro ut argumentum sum SluJa 
firmiter teneat.defeDdil siinul, itla qum habemus in ediliouibus Baeilii Atcetica, esse geauina, cooH 
nonnullorum vanasdubitatioaes : qua re oonlirniata, ».;.|ΐιιΐιιι· uKfque Λιαταξ«ς. Constilutiones. BuH 
sint. Jamhoc ineditutn Studilm Scholion (α) prfficidenilie quwslioni idooetim esl .qucprol ixeagiUlva 

(α) Folhlor vir clari isimus. Hoc scholium j . im ediderot Chrisl. Krid. Mullhtei ot uos post cum OucrumlW 
toui. I I I , col. 1 3 1 9 . EDIT. 
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G a r n e r i o , t . Π, ia P r e f . p . z x z v et s e q q . d e A e c e t i c o r u m vero p a r e n l e Bas i l io ; i l e m q u e a l t e r i , 
q u a i d e m Garner ius praef. p . t x v i et seqq. , i m m e r i t o c o n t e n d i t c o a t r a CoDbeHiium,Constitutiones mo-
naslieas non Basi l io , sed Euala th io Sehaaleno, esse i n s c r i b e n d a s . Jam v e l e r u m auotor i ta lee a S t u d i t a 
l a u d a l a s p a r l i m hausera t ex al i is f o n l i b u a e t i a m G a r n e r i u s . v e r i i m t a u i e n h o u i n s i g a e S t u d i b e S c h o l i o o , 
seu P r o l o g u m , i g o o r a v i t : q u a m ooa s c r i p t i u n c u l a r a i n bac n o s t r a S t u d i t s m a n l i a e a o m i t t e a d a m n o n 
j u d i c a v i m u s , ( u m q u i a p r e c l a r a per *e e»l , ( u m q u i a cr i s i o p e r u m sanct l Bas i l i i p e r u t i l i s . N a m q u o d a d 
hoo p r o p r i e b r e v i a t u m Basi l i i o p u a o u l u m speclel Studita? Scho l ion , d u b i l a r i a e q u i t : n o n q u i a t a o t u m 
illi i n codice e u b t e x i t u r , sed q u i a i n eo dieerte a o m i o a l u r t i t u l u s Μιριχά, q u i p r o p r i u s , u t a u p r a d i x i -
m u s , s c r i p l i i l l i u s Bas i l i an i est. 

ΘΕΟΑΩΡΟν ΗΓΟΥΜΕΝΟΥ" ΖΤΟΤοΙΟΤ. Α 

•f. *Οτι γνήσιο» τοϋ μιγάλου Βασιλιίου τό παρό» 
ανττβτγμα, 3ήΊη μη χαί άπ' αυτού τοϋ χαραχτίρος 
τ ί { νψιτ/ορ<ας, τού τι ιΐόΌυς τ ι ς - ; , · • - ; • ό*ίλο» ό*Ί 
χαϊ ίχ τοϋ - . -· ι — ·. . ταϊς τώ» άλλων ύσχΐ)τιχών 
ίννοίαις τ« χαί λιξισιν · ώς μή όΌχιϊ» T C άλλο τώ χαϊ 
μιχρόν γοϋ» ίπισχιμ ά»αγι»ώσχο»τι, ή βάτιρον 

ο ίχτ ίοω όΊ<ρ^ΐϊΟαι. Ό τ ι ό*ι ίχιΐνα τού πατρός, τις, 
η τ ι ρ ί σ ι ι , i ός τυρλώττοι χατά νούν ίνιργούμινος 
- ί., χαχίαν \ Οϊμαί γάρ τινας σριμυττομινους τώ 
άχοιβασμώ τ ί ς β'ιό'ασχαλίας, προσλαβόντα; τ» ιπί-
xoupo» τ ί ς αύδαοΊίας τό ιίπιίν τινα τών ίστοριογοά-

(|) παρά τισιν άμριβάλλισΟαι ριψοχινίύνως 
νόθα οντά οάναι · oi 3' αυτοί μου όΌχοϋσι χαί τήν 
προς Εβραίους ίπιστολή», τ ό τι Πίτρου ό*<υτίραν, 
Ιωάννου τι τ«ν Άποχάλνψιν, ίτίρας τι χαβολιχάς Β e l ΡβίΓΪ - •«•iind.illi. O l JoaoUIS A p O C a l y p i n , e l aiias 

TBEODORI PR.CPOSITI STUDII . 

1. Q u o d pra?sens opue m a g n i Bas i l i i g e n u i n u m 
ait, p a l e t l u i n ex oharaotere s u b l i m i s e l o q u i i , t u m 
e l i a m ex genere phrteseos : p o s t r e m o i n d e e t i a m 
a p p a r e t . q u i a c o n s o n a t o f f i t e r o r u m A s c e l i c o r u i n aen-
t e u l i i s ac verb i s : i l a u t vel p a r u m a l l en te l e g e n t i , 
n i h i l a l i u d v i d e a t u r q u a i n u n u m i a a l t e r o i n s e r l u m 
procedere , J a m vero q u o d i l l a (Ascetica) p a r e n t e m 
B a s i l i u m b a b e a n l , q u i s c o n t r a d i c e t , n ia i q u i e l <·»· 
c u s sit et p r a v i t a t e ment i s l a b o r a n s ? Puto e n i m 
n o n n u l l o e doctr ia«a s e v e r i t a t e m ffigre ferentes, 
suaeque audacisa a u x i l i u m i n d e suuieotes, q u o d 
h i s l o r i c u s q u i d a m , de s c r i p t o hoc d u b i t a r i d i x e r i t , 
i d c i r c o l emere n o l h u m p r o n u n t i a r e . Porro i i d e m 
b i v i d e n t u r m i b i , E p i s l o l a m q u o q u e a d U e b r s o e , 

-.·.-.; σνγγραμμασί τισι πατριχοίς, ι-·.··],-, ομοίως 
!ιμψι€Λ.-.-j', άποβάλλισίαι. 'Αλλ' ιϊ τό ιίιύτιρο» 
άοτ&ς, r„; ούχΐ χαί τό προτιρον, ή3ι> άποόΊοΊγ-

J M » χαρά TTJ '\:.ιιάμροτιρων, χαί ονία-
μ*-ζ ηύ άμ«ιβόλου χωράν ίχοντος ίστι (2). Εί 3t τόν 
910x070» (S) μή ύπομνηματίσαι βήσωσιν, .-. ϊπιπο-
• ο ι ω ; «vryvu», η συνιιντις χαχουργούσι. Νομοδι-
σιβι γαρ μοναστών ήνίχα, ••«•.τιν. ϊγγραροί rc χαί 
ijfmfoi ( 4 ) , τί άλλο ή πάντως γι ταύτα ό*ηλοποιιϊ-
τβ* ; Ά τ ο ' ί ι ι ς ι , Λ χαί ίξ ίτίρας Οιωρίας · ό γάρ λίγιι 
!. Jτ. • ; ί» τοις 'Ασχβτιχοϊς, τά ιιρά γράμματα πα

ρά τώ» γονιών μιμα6ΐ)χίναι (3), y«»i Γρίί'/όριος, 
τ ά ρ*» ό*ί πρώτα, παρά τώ πατρί σπαργανοϋταί 
T t όΊαπλαττίται (6). Εύροι ό" άν τις χαί τόν 

ca thol i cas nec ηοα P a t r u m s o r i p l a o o a u u l l a , 
q u a o d o q u i d e u i ffique de i i s d u b i l a l u t n f u i l , v i d e n -
t u r . i n q u a m . r e j e c t u r i . Q u o d si b o c a l t e r u m i m p i u m 
e - i . q u o d o i et i l l u d v postea q u a m b x c asque 
o m n i a ab Ecclesia recepta f u e r u n t , n i b i l q u e j a m 
a m b i g u i t a t i locus superest . Q u o d si T b e o l o g u m 
b o r u m i i i ' n ι ;ι .ιι .ιιι o o i i fecisse d i c e a t , i i vel s u p i a e 
l e g e r u n l , a u t r e m i n t e l l e c l a o i m a l e d i s s i m u l a a t . 
N a m c u m d i c i t The.ologus legis lat iones m o o a c h o -
r u m sortplas el u o n s c r i p l a s , q u i . a i o , a l i u d q u a m 
has l u c u b r a t i o i i e s prorsus d e s i g a a t ? Sed a l ia quo-
q u e r a l i o a e ideui d c a i o n s l r a t u r . iNam q u o d a i t B a -
s i l ius in Ascel icis , sacras se l i l t e r a s a p a r e o l i b u s 
dtdicisse ; a i t ecce G r e g o r i u s i l l u m p r i o i o q u i d e m 

i o t n etoiooio» (7) προς τισιν άλλοις «χρίσΟαι αν- G a p u d parentes i u f a i i t e m fuisse a l q u e e d u c a l u m . 
τοις, ».; όΊιλοί ό πιρ) αυτού |3ίος. I I ; . ' . ; τίνα ό" αν 
άρα ΐμιλλο» ίτιρον ίπιρωταν τά χαθ' ημάς οί πά
λαι έχτρωτι ;χοτις μονάϊοντις ; τι τίνος ίν άλλου ίν 
ΤΓ.λίΛοντι-, ίξουσία νομοΟιτιϊν, χαί όλιιν ϋπόΐισιν 
σ Μ Γ ί ρ Ι α ς τήν πιρί αντά πραγματιίαν συστίσασβαι ; 
ώς ι υοό " ιΓναι άλλω; σχιίόν βα3ϊζξΐν απταίστως 
τ ί » χατά θιόν ποριίαν, ίχ τ ί ς χ α τ ' αυτήν ίιγή· 
γ χ σ ι ν . ' I I τοίνυν ο*ώσιν ισόρροπα ϊτιρα 'Ασχιιτιχά 
ώ ς ίχιινων ο'ντων τού μιγάλου Βασιλιίου · χαίπιρ 

Q u i a .-! 1 1 ιιι sanctu in Theodos iun] c o i u p e r i m u s h ia 
Asceticis u s u m , u l ejus v i l a o s l e n d i l . .Naiu q u e m 
a l i u m c o n s u l l u r i fuissent de rebus nos l r ie m o n a c h i 
veteres c o i i s i l i a peteates? vel q u i s a a m a l i u s p a r i 
a u c t o r i l a l i s p o u d e r e leges ferre potuisset , ct u u i -
v e r s a i u salutis s u m m a m ia h u j u s m o d i > l a i u l o con-
c ludere ? extra q u o d n e r n i n i f e r m e l i ce l l n t i i i u a d 
Ueniu Uer teuere, i d est sine ips ius d u c a l a . A u t 
i g i t u r coacedaoL, p a r i s esse ponderis hcBC a l l e r a 

NOT/E. 
( I ) Esl bic Sozomeims. Bisl. l i b . ιιι, 14. 
1,2) Vides SludiUe i u d i c i u m de Kcclesire in desi-

g a a o d i s a d m i i l e n d i a q u e Scr iptur is canonic i s 
a u c t o r i t a t e ; c u i seotentiae e l i a m de m i n o r i b u s 
p a r u b u s , favet Eusebius i n Qumstionibus ad 
Marinum, a p u d nos t . IV, p a r t . i , p.250. 

(3) D i c i t G r e g o r i u u i N a z i a n z e n n m o r a l . 43, qua? 
cst f u a e b r i s sanc l i Bas i l i i l a u d a i i o , u b i n . 67 
t O ' i i i i " r a n s a l i q u o l aaneli Palris scr ip ta , de As-
« t i c i s , u t d e a l i i s m u l t i s , a i le l . 

(4) V e r b a limc s n n l i n d i c t a o r a t i o o e , n . 34. 
(5 l n e d i t . Garner i i t . I I , p . 213. 
(6) Greg . Naz. o r a l . c i t . n . 12. 
(7) De poc T h e o d o s i o G a r n e r i u s in p r m f . p . x x x i v . 

I b i d e m G a r n e r i u s i a t e r leates A s c e t i c o r u m a o m i o a t 
e t iau i S l u d i t a m n o a t r u m , q u i i u l a u d a l i o n e Plaionis 
m a g i s t r i s u i (o . 23), a i l b u u c saacl i Basi l i i νομο-
Οισίας legere s o l i l u m . A t l a m e n . u t s u p r a d i x i m u e 
s t u d j i f i ' hoc V a t i R a n u m Scbol iu iu G a r n e r i u m la-
t u i t . 
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Aecetica, u l illa qus «tint magni Basilii : qnan- λ 
quam reapse baud aliud cogitari potest Basiliu», 
propter equalem apirilua verborumque vim : aut 
invi l i eliam, hac esse magni Rasilii admil lant. 
Scieodum vero e»t prora il ia dici universali 
Ascetioa; heec autem parlicularia.Oportebat aulem 
mundi laiopadem, praeter aliosduoirinarum auarum 
radios, quibus subsolanam regionem collualrat, 
hie quoque ambabus lucubrationibus nos i l lumi-
nare. 

STUDIT-* 1688 

ιν* ούτως ·///•>; »;« Βασίλίίος οι» τό ίσαβυν*. 
μη τοϋ πνιύμχτο< χαί τοΰ ρβέγ Ma - ' , ; - i ui 
χαΐ ού ββυλομινοι, πάντως αταό"ίξοντα• τον μ«-
γάλου Βασιλιίου ιίναι. Ίστίον >; ύ ; τα ιΰ> άλλα 
τά χαθόλαυ άσχυτιχά ιϊρ«ται • ταύτα df , τα μιριχά · 
ίό"ιι '/άρ τόν λαμπτήρα τού χόσμον βρός ταίς άλλοις 
αυτού άχτίσι τών α ι ·." r ρ .--·.••, χα-α-,γάζοντα τά» 
ύ*" ήλιο», νωτίσαι ημάς χαί τοϊσόΊ τοίς o W i συγ-
γράμμασι (8). 

ΤΟΤ ΕΝ ΑΓ ΙΟ ΙΣ ΠΑΤΡΟΣ ΠΜΠΝ 

Θ Ε Ο Δ Ω Ρ Ο Υ Τ Ο Ϊ Σ Τ Ο Ϊ Δ Ι Τ Ο Γ 
ΕΡΜΗΝΕΙΑ ΤΗΣ ΘΕΙΑΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ ΤΩΝ ΠΡΟΗΓΙΑΣΜΕΝίΐΝ (θ ) . 

S. Ρ. Ν. THEODORl STUD1T/E 
EXPLICATIO DIVINiE LITURGI.-E PRJSSANCTIFICATORUM. 

Audi me diligenler, flli, quomodo debeas prae- Β "Ακουσον β*ή μοι, τέχνον, χαλώ ς τβ 3ύ τ * . 
sanclificaloriim r i lnm exsequi: namque in sacria 
allis functionibus aperle et extraoninem ambigui -
tatein res sancta peragitur : h «c autem velato ac 
lugubriter tii : ideoque magis mystica in ounctis 
baic funclio evadit, Igitur sacerdos ornalu sacer-
dolali indutua, Irisagium totum recitana, nec ηοα 
dici Iroparium diceasque ter verba: Propilius esto, 
ueui.miAipeccaton.orationemquoque Ihymiaraa-
lis recitaoa, ante sacram mensam consislil, el in 
modum crucis thurificana exclamat; non taroen 
verba benedictum regnum pronunliat, qum sunt 
relul i Iriumphalia et absolulas auctorilalis pro-
pria ; *ed benedictus Deus dicit, taaquam buoii-
litatis indicium el enixn deprecationia. Tuni etiam 

τών προνγιασμίνω» ίπιτιλιίν τιλιτήν. Έν γαρ τ«ι 
ταΐς άλλαις ιιρουργίαις άναχιχαλυμμίνως χαϊ άνιν-
σοιάστως ή ίιρουργία ίπιτιλιίται · ι , οι ft • 
συνισχιασμιν . χαϊ ·.·... · οΊό χαί «νοτιχοτπ-
ρα ιΐς πάν ή τιλιτή γί»ιται. Τοίνυν ό ύριύς τ * » ϊηα-
τιχή» ένό*υόμηος στολή», τό τρισάγιο» ·λ«χλ<ρω; 
»9ιγγόμι»ος, χαί τό τής ήμίρας τροκαρι·», αν» 
τώ ΊλάσΟητί μοι, ό θιός, τ ώ αμαρτωλω , foti-
λίγω» τρίτο», χαϊ τι4» ιύχήν τοϋ θυμιάματος \ejm 
ίνώπιον τής βιίας τράπεζεςίοίσταται, χαί στανροιιό'ώς 
θυμιών ίχ?ωνιϊ - ούχΐ τό |·. ν > oy < μ .· ν Γ i βασι-
λιία άναχυρύττιι, ώς »ίχΐ)ς τρόπαιο» x a i auirvrt»; 
«προσωπολήπτου, άλλ'Εΰλογητός ό θ ι ό ς λιγωι, ώς 
ταπιινο'τετος σύμβολο» χαί ίχιτβρίας άιταραίραύ-

propheticum illud procemium a fralribusrecitalur, Q στου · τό Λ προρετιχόν ίχιϊνο προοίμιο» ααρα t f t 
et aacerdos preces vesperi dicit : qua ulraque di -
ctione expleta, collecium elata voce peragit. Sta-
t im vero a lectore graduum canone incepio, sacer 
myatagogus quinquageeimura psalmum oretenus 
reoilat, et prasanctificalum panem in prothesi l o -
tuxn componit. Statimque ad singulas graduum 
anlipbonaa, parvam precem elala voce dici l : ol 
dum a Psalte eanitur pRalintis, eipse sancluarimn 
totomcum tcmplo Ihuriucat: caDtaliaque tropariis 
post gloria, iulroitns aioe evangelio cuin Ihurilica-
tioae dic i lur: leclisque lec l ioaibua, fra lres sedent.Hia 
expletit,*acerdof canildinjja/nr, cum ei adjuactis 
«eraiculia, fratribua genu (leclenubua, quod e t i a m 

άίιλρών χιιρύττιτβι, χαί ό ιιριυ; τάς ινχάς ιπιλί-
7»ι τού λυχνιχοϋ · τέλος ίέ χάκιιναιν καί τούτων .χ-
βόντω», τήν συναπτή» σύ» τ | ιχβλ»ήσ<ι ίηκύύ' 
χαί ό ίτοίμως ό αναγνώστες τόν τών άναβαβαώια-
»ό»α ίναρςκμινο;, ό Οιϊος ούτος μυοταγ«*γός τ » ι' 
ά»ά στόμα όΊιξιώ», τόν προϋγιασθίντα i o r o v ι» 
προΟέσιι ίιαχοσμιί άνιλλιπώ; * ιΰβύς Ϊ}Ί ής ό 
ίχαστον αντίαωνον τών ά»α€α9μών, μιχράυ ofrvcn 
ixfonni ' τοϋ ό*ί γι ψαλμού παρά τού VoD.rou »^·ν-
μένου, τό ιιρατιιο» όλο» σύν τώ »χ:. έιτιβυμιά 1 >χ-
τών τροπαρίων ψαλλομένων μιτά τ ή » οΌςαν, ι 
ιίσοίος χωρίς τού Εύαγγιλίου μττά θυμιατού i jy i-
ται, χα'ι τών αναγνωσμάτων άναγινωσχοαίτοιν, " 

ΝΟΤ/Ε. 
(8) Tbedornm noatrum Basilii eoriplia valde de-

leolari eolituui, precipueque illia πρός μονάζον
τας, qijR diurna nocturnaque nianu veraabai, 
morea snoa iiadem confurmando, narrat Michael 
monachua in ejus Vita, cap. 13. 

(9)De uiieaa Prffisanclifioatoram apad Graeoi 
exslat copiosa Leonis Allatii dissertalio in eala 
oper is i> jui tvmsensu Eecl.Occid.cum Orienl, 
« b i p l u r i i n i s r e l a t i * auctorilatibus, banc tauiI 
Sludita? s c r i p l i u n c u l a r u ignorasse vidctur. 
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άδιλφοί εγιζάνουσι. Μιτά δι τήν τούτων σναπλήρω- Α inter preces fit. Etenim post div inorum dono-
σιν, τό Κατιυ θυνθήτω ό ίιριύς άδιι ριιτά τών συν-
ηνωμένων αύτοϋ στοίχων, τών άδιλφών τό γο'νυ χλι-
νοράνων, 6 χαΐ ίν ταΐς ιύχαίς τοΰτο γίνιται. Μιτά 
γάρ τήν τών θιίων δώρων ιισόδιυσιν, έτοίμως αί 
θύραι χιχλιίσχονται - ό δί ίιριύς τώ άνωτάτω πέ-
χλω, ό χαι αέρα οίδιν ό λόγος χαλιίν, τά δώρα ίπι-
χαλύπτιι * ιν δι γι τφ τής ύψώσιως ώρα, ού ριν τοι 
αίριι τό πέπλον, άλλ' άπό χάτωθιν τούτου, τόν άρ
τον υψών, λίγιι · Τά προηγιασμίνα άγια · ιίθ' 
ούτως ό αήρ αίριται. "Εχ τι τών τοιούτων χαί έτερων 
ύποδιιγρυχτων ρυστιχή θυσία (10) άνακυρύττιται, 
χαί άρτι τιτιλιιωρίνΐ} ωσαύτως χαί προϊίγιασρινυ 
τιλιτή, ιχ τι τής ιπιφοιτήσιως τού σταυρού χαί τού 
αγίου αίματος ήνωμτντ,. Είτα χαί τών άδιλφών προσ-

rum iatroductionem, statim janu® clauduntur. 
Tum sacerdos superiore seu e i t imo velo, quod 
etiam aerem dicere solemus, dooa cooperii. Ele-
vationis autem tempore, haud aufert velum, sed 
ab infima hujus parte, panem elevans d i c i t : prx-
sanctificata sancta. Deinde aer aufertur. Atque his 
aliisque indiciis mystica immolatio proclamatur, 
tum i l la nuper effecta, tum et i l la praesanctificata, 
crucis quoque accessione et sancto sanguine con-
juDOta. Ueinde fratribus ad oommunicandum inv i -
tatis, cum timore Dei, inquit , et fide, et charitate : 
quibus verbis divinam ac vivificam Trinitatem 
denota i : timorem appellans divinam luminisque 
fontem Patris gloriam : fidem, unigenitum et coae-

χαλουρυίνων μιταλαβιίν, Μιτά φόβου θ ιού λίγων Β ternum Verbum : charitatem denique, b o Q u m et 
χαί πίστιως χαί αγάπης* τύπον άρα θιίον έν 
τούτω τής θιίας χαί ζωοποιού Τριάδος ύποδιιχνύων ό 
λόγος · φόβον λίγων τήν θιίον χαί άρχίφωτον τού Πα
τρός δόξαν · πίστιν, τόν ρονογινή χαί συνάναρχον 
Αογον * άγάπην δι, τό αγαθόν χαί πανάγιον Πνιύμα. 
Μιτά γάρ τήν τών άδιλφών μιτάληψιν, τό, Σώσον, 
ό θ ι ό ς , τόν λαόν σου, λίγιται · χαί ίπιχαράττων 
τό θιίον σ ημιίον τού τ<ρίου σταυρού, τά θιία δώρα 
ουδαμώς ιπί τ£ θιία τραπιζη ύποτιθιιμ^να, άλλ' 
έτοίμως τ$ προθίσιι πιπιρατουρυίνα * τής γάρ 
ύπογιγραρρένης ιύχής, μιτά τήν ιδίαν μιτάληψιν 
ταύτχν ίχιτιλιί ό τήν ίιρουργίαν ποιών. Ούτω σο 
κάγώ, τέχνον, ιπιστάρινος προσφέρω, χαθώς πιρ 
ούν άρα χαί τούς ιίς άχρον έπισταρένους ίώραχα * 

sanctissimum Spiritum. Jam post fratrum commu-
nionein, Salva, Domine, populum tuum, dicitur : 
facloque simul sancto veneraadae crucis signo, d i -
viais haud j a m in sacra mensa repositis, sed 
illico in prothesi coasumptis, absolvitur tota 
subseqaens oratio post communionem suam, ab eo 
qui sacerdotis inunere fungitur. Haec ego t ib i , t i l i , 
scienter propoao, quemadmodum summe peritos 
homines vidi facieates. Neque in hoc solum sacri-
ficii genere, verumetiam i n aliis perinde fit. Deinde 
commuoio proclamatur, et donorum ad prothesim 
traaslatio, et venerabilium jaauarum clausura : 
excepta panis elevatione, qui palam elevatur. Et 
perfecta oblatio initio fit; et Benedictum regnum 

ού μήν ίνταύθα, άλλά χαί ίν ταίς ίτίραις ίιρουρ. Q tuum cantatur Deo nostro; cui honor per seecula. 
γίπις, ούτως γίνιται. Είτα ή ιχφώνησις τής ριτα- ΑΐΔβα (11). 
λήψιως · χαί ή άποκαθίστασις τών δώρων ίν τή προθίσιι, χαί αί χλιίσιις τών θιίων πυλών * έκτος 
ρίν τοι τής ύψώσιως τού άρτου, ότι άνακικαλυμμίνως ύψούται, χαί ή τι)ιία προσκοριδή ιν τί} άρχ$ 
γίνιται · καί τό Εύλογήμίνη ή βασιλιία, ανακηρύττεται τώ θιώ ηρών φ ή δοίξα ιίς τούς αίώνας. 
Άρήν. 

ΝΟΤΛ. 

(10) Cod. ουσία. Quoaiam yero codex Ottob. re-
ceateroanu imperite scriptus fuit, mendaquoque 
alia p lu ra tollere debuit, ne syntaxis vel seosus 
claodicarent. 

( 1 1 ) Quoniam i n Grao» miaeae argainento ver-
tatittimut, ptaeet hicbreviternarraredepicturis 

moaachigrandi scbeniateinduti cum cucullis cruce 
signatis : et quidem mooachi, decore et gravitate 
conspicui, in nis picturis, ipsorum jassu aut opera, 
nt puto. elaboratis, nunquam desunt. I I . Diaconus 
oum tonsura clericali, stichario indutus, orarium 
eeu stolam tribus digitis tenens (de qua re Gnarius 

,ό-mUqootadhoeiQeditis,8edameposteaablataocca- ry Ια Eucholog. p. 35) ante bematis januam, βυμό-
«ioii«Talgandi8,sacro8anctum nuncritum(missae θυρον, canens : 'Εν ιίρήνη θιώ διηθώμιν. Cancelios 

ieommunis,noDpr8esancti(icatorutii),repr8e-
•ent&Dtibus; quibus ego nihilfere vidi elegautius, 
aatfloridiorecolorumgratiajucuadius, interGr»-
em liturgiee monumenta. Igitnr pictura I . Pars 
Grec i tetnpli sacris iconibus exornati, ante quas 
lampades pendent. In medio thronus, in quo re-
sidettanciusGregorius theolo^us episcopahter in-
dutu8,idestpheleniacrucibusinterstincto,etomo-
phorio sen pallio, l ibrum tenen*, et benedicens 
tribos. Graeco more, elatis digitis.id βΒ\ψ·ηγϊ$ιτών 
δαχτύλων, ut loquitursanctus Sophronius ρ 47,in 
egreffio suoConimeniario liturgico anobis edito ia 
Spicu. Bom. tomoIV.Datus autem locus Gregorio 
io bae prima pictura fnit, quia is unins e sacris 
litorgiisanctorest, quam habemus apud Renaudo -
t i u m 1.1. (Et quidem ib i in Dissert. p. xcvn pro-
fertureJQS Utulug : Ή θιία λκτουργία τού έν άγίοις 
Πατρός ηρών Γρηγορίου βιολόγου.) Circumstant 

bematis ornant perveDuet» imagines Jesu, Mariae, 
et PraBCursoris (de cujue imagiae ia naissae ίυάρξιι 
praeferri solita Sophronius p. 39), item Christi ae-
pultura, et crux insignis. Iofra Michlae archaoge-
IUS loricatus et chlamydatus, necnon monasterii 
abbas senior in selia cum cruce de collo pen-
dente. I I I . Rursus nobiles picturee in bematis χαγ-
κίλλοις. lnfra sacerdos cum pbelonio rubro (de quo 
Sophron. p. 36) ad missam procedens cuiu libro 
Evangelii,coraitantibus diaconoet subdiaconocum 
cereis ; prorsus ut ait Sophronius p. 42 : Ό ιερεύς 
εξέρχεται βαστάζων τό ιυαγγβλιον, ώς ό Χριστός 
τόν σταυρόν. Τά κηρία όψικιύοντα έν τή είσόδω δει-
χνύουσι τό θιίον γώς. Et quidem tum in hac tum in 
seitapicfuragestatursacerdosabaDgelis ,dumbema-
tis januam ingreditur vel inde egreditur. Namque 
idenri Sophronius ait p. 43 : "Ο ιιριύς έν τώ συνθρόνω 
βασταζόμινος ύπό διακόνων ώς αγγέλων. Et ρ. 32: 



S . T H B O D O R t S T U D I T . - E 

DE TVPICO THEODORI STUDIT/E M O N I T U M . 
(Ang. MAI, Bibliolk. nov. I . IV. p. 102.) 

De grceois Typicie, eorumque mulli ludine ac varietafe, doole more suo Allatius in peculiari opiucnlo 
de libris ecclesiasueis Greecorum. Ktquidem nominalim Typicon Sludilicum memoral Nico apud Cotelt-
r ium, Monum. Eecl. Gr., t. I I I , p. 440. Ego notitiam codicis Vaticani 1000 lectoribus non invidebo. cdi 
Graace Latiuequo inscribiturtitulus : Typieon TheodoriSludilx. Ipsum vcro Typicon e i c tnc ip i t : zuvfkf 
Τυπιχόν πιριίχον τίν άπασαν άχολουβίαν τες ίχχλεσιαστιχίς χαταστάσιως θιοσ*ώρου τοϋ ΣτουοΊ'τον χχί 
τύν λοιπών. Hoc ego ms. Sluditre Typicon cum Hierosolymilaao saocti Sabae conferens, longo breviu» 
esse comperiebani. Oblatus autem fui l bic codex .ιιιιι·· 1585 ponlitlci maximo Sixlo V, cum supremu* 
tuacessel bibliolhecee Vaticanee protector Antonius cardinalis, a quodam Francisoo Grecorum catholl-
corum in urbs Messaoa protopapa, ut testatur epigraphe, qua? ita se habe l : Ό χύριος Φραγχίο-χος 'Αχχ..ς 
τοΰ 'Εμμανουίλος χωριπισχόπου 'PoJfou υιός, πρωτονοτάριος χαΐ πρωτοπαπάς χαβολιχός Μισεν«ς τίς 
ϊιχιλίας, ίχ -•>,·//,. ιις τήν άποστολιχέν χαβίβραν προθυμίας, τοΰτο τό ρΊβλίον πολλώ πόνω χαί ό*απά»« 

συνάξας ίχ τών ανατολικών, προσι^ιρι τώ μαχαριωτάτω πάπα Σίξτω πέμπτω, ίν τ^ Βατιχαντ! ν-7/ιοβεχ» 
•r-ji χχβε σόμινον, «πι μιγάλου βύλαχος τίς βιδλιοΟέχ'.; τοϋ ίχλαμπροτάτου χαί αίόΊσιμωτάτου χυρίον 
Αντωνίου Κ i-.-ϊπνά)ι Kapaya · ίπι αρπι1. 

NOTiE. 

τών οιαχόνων ισταμένων ιίς τύπον τών αγγέλων. I V . 
Sacerdos, seu episnoi>us, i a l r a [ίεμοβυρον p h e l o n i o 
albo(dequo i d e m S o p b r . ρ. 36.) i n d u l u s , m a n i b u s 
exteneis orans : post q u e m d i a c o n u s s l i c h a r i o et 
oratio ornaius, legens. Quia vero angel i a Grascis 
liturgicis et a Pa t r ibus (ad i C.hrysosloinuin De Sa-
cerd. l ib . τ ι , 4) assistere b u i c l a a l o m y s l e r i o d i -
ountur, i d c i r c o a p i c t o r e d u o bio s u n t a d d i t i a n -
geli, nempe u l d i c u n t i n s c r i p t i o u e s : ίοε Μιχαέλ ό 
άρχων, αογία |id e s t , u l e x p l i c a t S o p l i r o n i u s , p . 48. 
βιί) χαί ό Γαβριέλ προσχωμιν. I n s u p e r i o r i b u s 
C h r i s l u s D o u i i n u s de u u b o benediueos : ο Λισπο-ες 
ί»ε , Eipijv/; πασι. Ibideua D a v i d c u m b a r p a , o b i n -
d i c a n d a m p s a l m o d i a m . (Confer r u r s u s Sopbr . p. 
45.) V. Sacerdos a d altare I i l u r g i a f u n g e n s , m a n i -
bus passis. A l l a r i i m m i o e t c u r v u m l a c u o a r , Greece 
χόγχε , χατά τό ίν ΒεΟλιίμ σπήλαιον, ut a i t So-
p b r o n i u s ρ. 32. Sust inent χόγχεν q u a t u o r παραχιό-

νια, ΓΜΙ Ι ΙΜΙ Ι Ι . Ι · . χατά μίμεσι» των τισσάρων ζωων 
Τών Ο»>0έντων τω προβέτρ. ΜΙ SCr ib i t : ί ' Ί ΐ ι So-

Sh r o u i u s , ρ. 33. Ignis d e a l l a r i i n cce lum c o n s c e n -
ens, q u i a , ut a i t e p i g r a p h e . ίχαστος λόγος τού 

αγίου Εύχγγιλίου ώς πύρ ίγίνιτο, χαί ϊ^9ασιν μέ
χρι τού ουρανού. Υ.·| q u i a , u l a i t S o p h r o n i u » , ρ . 33, 
άρμόζιι τόν ίιρία ώς πύρ ρλέγον ιίναι. C u i m i r i s 

"ϊίπ consona l S. Cyr i l i t» A l e x . (De ador. in sp. el 
er. l i b . χιι, o p p . t. 1, p . 437) : Πρίπιι άνίρας τούς 
*ούς, χαί Χοιστώ τήν οίχιίαν αναΟίντας ζώεν, 

Οιρμσύς χαί ζέοντας ά " τω πνιύματι, χαί 
τούτβ ά*ιά παντός, ούχ ιις άποψυξιν ναταβιρομίνους 
ό*ιά χοσμιχών ηοΌνών, άναζωπυροϋντας οί μάλλον 
«ν άγιασμώ τόν νούν ιϊς νιλοΐιίαν χα'ι iytivi άρι-
τ ί ς : Decel tncrosviaos, qniCkristo vitam suam tli-
earunt.catentes ferventesquespirituconspici, idque 
perpetuo: nequeadrefrigeriumdelabipermundanas 
votuptatei.sed menlempoliussanclUatead Deiamo-

A retn et virtutit appetilionem exsutcitare. Adest mo 
11 ι-ΐ''!Ί abbas in p a r v o (hrono sub mioore lacu-
11:111 rec lus s l a o s . I t e m Michael arcbangelus dia-
b o l u m expRllens <ϊς τό ίςώτιρον πύρ; n l signifioet, 
muhe c o n s c i e u t i s h o i u m r s u e c non oalecbnmeuot 
ecclesia saucl isque m y s l e n i s esse exoli(deodo«, 
quod satis c o l l i g i l u r ex epigrapbe. VI. Sacerdoi 
-:•••: 11111 ca l ioeiu gestans g e s t a l u t . 1 ·- - ab angeli*, 
11 Ι ait i n e n r i p t i o : "Αγγιλοι |9αστάζο»ης rov ϊιρια 
μιτά τώ» αγιασμάτων. Rursus sacerdo* .1 '. i l iare , 
u b i ca l ix , a i l e n s m - . ol c a n d e l a b r a anlenlia duo. 
Ast a l Μ h i-i a rchange lu< , desuperque e l rmus 
Pater l ienedioens, d u o q u e angeli prece» hoiuinum 

ι-.·:;.:.-ιι:•• - v e l deferenles . V I I . Sacerdoe adallare 
m a n i l i u s passis, re t ro d i a c o n u s legens. Insuperiore 
1' 11 • 1 • • i n ^ i g n i s p i c t u r a a n g e l o r u m et seraphinorum, 
u i e d i u m b a b e n l i u m ραππιπι Jeaiim. laaquain in 
rota s p l e n d i d i s s i m a . Ignis (de quod i x imus supra) 
sacerdoleo i i n v o l v e n s , ut a i l epigraphe : Πυρβςολοξ 

Β «σ» ίπί τον ίιρία, χαί ίγίνιτο ό ίιριύς «λογαχν-
ρος άπό τ ί ς χορυβες ίως τών ονύχων a j r ov . VI I I . 
Sacerdos, seu episcopus, staos i u bematis jann.i. 
sa i i r l iQcat ie e t u i g D i s d i v i o a n ] euobarisUam de ca< 
l ice s u m p t a m d i s l n b u i t sacro oochleari Λ-ianiin· 
c l i n a l i , d iaconu« c u m o r a t i o in cruciit foruum 
d i s p o s i i o , e l d u o p u e r i ceropliorarii. Qui euramu-
nicant , noo g e n u Qectunt, sed raore Grrccn staol 
0 1 παριστάμινοι μιταλαμβανουσι. IX . ΕιιΙοβΙβΓΟΠΙ, 
id est panis benedic t i 111 disco positi, d is tr ibulMi 
sacerdoie e x l r a be iua l i s jaDiiain fil. l o superou 
a a i i e l i , i m i l a n l e n quasi d i s t r i b u t i o n e m lerresirani, 
ohlat iones E c c l e s i » a d Oeum deferunt : Al 
'Εχχλεσίας άπαρχαΐ ιϊς τόν ούρανόν άνιρχόμχναι, τιI 
a i l l a s c r i p l i o . Hac lenus de hia novem pulcbri«eru-
d i l i s q u e p i c t u r i s . q u s l u c e p u b l i c a d i g o i s s i m s s u a L 
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ΤΟΓ ΕΝ Α Γ Ι Ο Ι Σ ΠΑΤΡΟΣ ΗΜΩΝ 

ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΤΟΥ ΣΤΟΥΔΙΤΟΥ 
ΔΙΔΑΣΚΑΛΙΑ Χ Ρ Ο Ν Ι Κ Η ΤΗΣ ΜΟΝΗΣ ΤΟΥ ΣΤΟΥΔΙΟΥ 

(Πολλαί γάρ κατήχησης ιίσί τοΰ Στουδίτου, άλλ' αύτη λίγβται Κατ ήχησ ις χρονική [12].) 

S. Ρ. Ν. THEODORI STUDIT^E 
DOCTRINA CBRONICA MONASTERIl STUDII. 

(Et multaB quidem sant Studitee catecheses, sedhaec dicitur Catechesis chronica.) 

« . Άδιλφοί και Πατέρες, νύν επιχειρώ πασιν Α 1. Fratres mei ao Patres. Nunc aggredior vobis 
ύμιν τοΐς έθελουσι βιώναι ορθώς και θεοφιλώς, άρι 
δηλότατα ύποδείξαι, ώς έφικτόν, τό πώς διί τηρείν 
τήν χυχλοτιρικήν τού χρόνου πιρί ο δον · όσον δι πρός 
ούσίβειαν τών πιστών, καί όσον πρός ανατροπή ν τών 
«εριτιχών. Καλόν τό άλας, καλόν τό φώς * ιί δί τις 
άχτός τούτων τυφλός ών, καί ούχ οιδι πού υπάγει, 
ποχβώς ό ημέτερος Κύριος ιιπεν. Όρθοδοξίας μιν οίκον 
οίχοδομήσαι ίπιχιιρών, θεμελιον άσειστον έμπήξαι 
δέ», έκ τών θιίων αποστόλων, καί τών θεοφόρων 
Ηατίρων τοίς παραδοθβίσι κανό σι * καί πρό γε 
πάντων ειδωρεν άν, τί τό ιερόν λόγιο ν εφη σιν. Αί-
7 ·ι piiv πάλαι ό Κύριος πρός τόν ίεροράντην Μω-
σ4α * « Τριϊς καιρούς τού ένιαυτού φυλάξατε ροι, 
ντβστιίαν άγίαν, άπό ρικρού ίως ριγάλου ύρών * 

omnibus recte et religiose vivere volentibus, per-
spicue prout fieri poterit demonstrare, quomodo 
observanda sit circularis anni periodus,tum quod 
attinet ad fidelium pietatem, tum etiam quod ad 
hfiereticorum refutationem refertur. Booum sal, et 
boaa lux : a quibus si quis abest, caecutit necquo 
vadit scit, sicut Dominus noster d ix i t . Qui ortho-
doxiffi domum «dificare aggreditur, fundameDtum 
immobile ponere debet, ex traditis a divis aposto-
lis et inspiratis Patribus regulis. Atque in primis 
videamus, quid sacra oracula dicant. Ait o l im 
Dominus hierophanti Moysi : c Tribus anni tempo-
ribus sanctum jejunium mihi observabitis.a parvo 
inter vos a d magaum. Festum azymorum primo 

τήν ίορτήν τών άζύρων τώ πρώτω ρηνί, ήμίρας g mense; diebussepterahumiliabitis animas vestras, 
επτά ταπεινώσατε τάς ψυχάς υμών, και αρτον 
χατχώσεως ίδεσθι * είτα άριθμήσονται ύμίν έβδορά-
βΤος έπτά, όλόκληραι ήμίραι πεντήκοντα, καί καλί-
σατι αυτήν κλητήν άγίαν ή ρε ρ αν νηστιίαν διχτήν. 
Καί ττ5 δεκάτη ε7 μεσούντος τού ένιαυτού, εορτή 

. όνγία σχηνοπηγία εσται vpr.iv καί ταπιινώσετε τάς 
^*φρχάς ενώπιον τον θιού ύρυών * χαί πάσα ψυχή 
^•ϊτος ού ταπιινωθήσεται, έξολοθριυθήσεται έξ ύρών 

ν 'Εντιύθεν, ώς εοικεν, χαί παρ' ήρίν τριϊς 
'ΐΐΐστίίαι φυλάττονται, άς προετύπουν έορταί εκεί· 
*€U» ϊ ί δ' άν βούλιται έν ήρίν, αδελφοί, τό Τρείς χαι-

. ρούς τού ένιαυτού φυλάξατε ροι νηστιίαν άγίαν άπό 
- ρεχρού έως μεγάλου ύρών ; τύπος δ' άν, ώς οίραι 

ακραιφνής ειη τούτο τής μιας καί μόνης θεοτητος, 

et paoem afflictionis manducabitis. Deinde nume-
rabuntur vobis bebdomadae septem, omnino dies 
quinquaginta; etappellabitishuncproprionomine 
diem sanctum, je junium acceptabile. Et decima 
quinta mensi septimi, medio anno, festum san-
ctum sceoopegias vobis erit, et animas vestras 
bumiliabitis coram Deo vestro. El omnis anima, 
qu® te HOQ humiliaverit, delebitur de medio ve-
s t rum* . Μ Hiac, ut videtur, apud nos quoque tr ia 
jejunia obeerraatur,quae a solemnilatibus i l l isde-
notabantur.Quid enim signiiicant apud nos, a fra-
tres, verba : tribus aoni temporibus obserrate 
sanctum jejunium a parvulo ad adultum intervos ? 
Figura haec est, ut arbitror, accurata unicee ac 

έν τρισί χαρακτήρσιν όρωρίνης τε καί Ιατρείο- Q solius deitatis ia tribus personis spectatae culteque 
a nobis veritatis adoratoribus. Ideo tria apud D03 
jejuniasaacita fueruat a divis discipulis unigeniti 
Fil i i Dei ob figurandam vivificam Trinitatem. Et 
quidem duae sanct® erunt vobis in hebdoroada feri», 

χαί 
ρίνης παρ' ηρών τών τής αληθείας προσκυνητών. 
Διό τρείς παρ' ήρίν νηστείαt νενοροθίτηνται εις τύπον 
Τής ζωαρχικωτστης Τριάδος εκ τών θειων μαθητών 
τού μονογενούς Υιού τού θεού (13) * καί αύ ήμίραι 

1 Exod. x x i i i ; Deut. x v i . 
NOTiE 

(12) Incognita est h »c catechesis, q u » in neu-
t ra catechesium Studit» collectione Qomina tur . 

| (13) De tribus quadragesimis scribit Anastasius 

Sinaita apud Goteler. Monum. 
p. 425. 

EccL Gr. t. I I I , 
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q u a r t a et sexta . Q u i d p o r r o hoo q u o q u e s i g n i H c a l , Λ duo άγναί Ιστ*»β-α» ύμϊ» h ήττα ήμίραι-, τττρ«ί< 
ex septem d i e b u s d u o o b s e r v a b u n t u r . s a n c t i U c a t i ? 
l l t a r b i t r o r , i n p e r i o d i c o t e m p o i e rolae h e p t a c y c l i -
c s , d u s r e s s a n c t f f i o b s e r v a b u n t u r , d i v i m l a s et h u -
m a n i t a s u n i u s et t u b l i i n i r a i i o n e u n i l i H i l i i Dei , et 
s a n c t s H a l r i s . A l i u n d e e l i a m v i d e t u r , b e b d o m a d a -
rio oyolo I r i u u a d e n o l a r i t y p u s per dies , s i c u l i n 
a n n o a f i d e l i b u s mani fes te h o n o r a t u r g e n u i n u s 
T r i n i l a t i s t y p u s . 

2 . P r i m u s q u a d r a g e s i m t e l e r m i o n s . P r i m a est 
ipsa Chr isu n a t i v i l a t i s s o l e m n i l a s , q u s i n P a t r i s 
l y p u m a s s u m i t u r , q u a l e n u s ipse scieus c o m p l a c u i t 
• i b i de F i l i i s u i ooncept ione ao uat i v i t a l e . Q u a m o b -
••••iii et q u a d r a g i n t a d i e r u m n u m e r u s p r m s c r i p t u s 
est, u l j e j u n i o M o y e i s e t E l i f f l . 

3 . Secuadus t e r m i n u e . Posl i l l a m secunda , quas 
m a g n a q u a d r a g e s i m a d i c i t u r . t y p u m r e f e r t U n i g e n i -
t i ; q u a u i q u i d e m ipee e l i a m m a n i f e s l e o s t e n d i t , 
d u m t r i b u s aunis e a m o b s e r v a v i t . p o s t q u a m a b a -
p t i s m o ascenderat . Uode a u t e m i d i n u o l e s c a l , i n -
l e l l i g a t m e c u m et certo agnoscat a u d i t o r : u e m p e 
t r iges imoceta l i sanno b a p l i s m u m suscepil u o m i u u s , 
et I r i e n a i o p o s l h i o c m o r l e m s u b i i t . Quare , u t e 
p r o b e g n a r i s r e s c i v i n i u e , ler boc a n n o j e j u n i u u i 
o b s e r v a v i t . 

4. T e r l i u s l e r m i n u s . T e r l i a vero post b a n o q u a -
d r a g e s i m a , qu ie e t iau i a p o s t o l o r u m a n o n n u l l i s a p -
p e l l a l u r , t y p u s h a b e a l u r v i v i l i c a n l i s S p i r i t u s , q u i 
e l i a o i apos lo los d o c u i t o i u t i i a q i i a > i p s i a I ' a t r e F i b o -
q u e s igui f lcate f u e r i n l . Et vero I r i u m i i n u i n n o m e a 
d e i l a s , i n I r i b u s t a m e n personis a g u i t a e t a d o r a t a . 

5 . Sed age j a m seruio a d p r o p o s i t u m s u u m 
accedat , el s i n g u l a p r o p r i o l e m p o r i d e p u l e -
m u s , M I I I d i e b u s q u a m h e b d o m a d i s , et q u a de 
cauaa i l a c o n s t i l u t u m s i l . Q u a r t a sane o l sexta fe-
r i a j e j u o i o s e m p e r s a a c l i l i c e n t u r j e j u n a o d o acaseo, 
p i s c i b u s et o leo, q u e o i a d m o d u i n d i v i A p o s l o l i , et 
post i l loe d i v i n i t u s i u s p i r a t i Palres c o n s t i t u e r u n l . 
Sed lameninpur iss imee D e i p a r c e N a U i l a l e m . e j u s q u e 
i n l e m p l u m Ingressu , el i u a l i o feslo q u o d H y p a -
p a n l e d i c i l u r , i n s u p e r i u A n i i u n l i a l i o u c , el in m i r a -

i l i A s s u u i p l i o u e , u l i i n u r o l o o e l p i s c i b u e , si f o r t e i n 
p r a ? d i e l o e d i e s i n c i d a n t , n e m p e i n q u a r l a r o a u l e e x t a m 

ιμάτοι 

r» ού» 

T r . * i * « ' « T J . Τ ί Λ χαί τούτο ίστι βΊιλοντ, τβ, 
Έν ηττά ήμίραι ς ίύο τηρηβώσιν ayyai ; ώς οι'μαι 
τουτϊ, τώ π·.;,··.·,·/·;. //•'"••' τ ί ς ίπταχύχλου τροχού, 
ίύο τηρηβώσιν α;.:··. Βιότι.; χαΐ ά»9ρωποτης τού έτος 
χαι ύπιρηνωμιν,, ΤίοΟ θιού η , χαί Μητρός αγίας. 
"Αλλοις d" αύ όΌχιϊ, ότι χαί τώ , ίβνΌμασΊχώ χνχλω · 
τριαόΊχός χαραχτηρίζιται τύπος i t a τριών ίμιρό», 
ώς τφ ένιαυτω ιταρά τών πιοτών j ; . i v f ' " j ; τ. 
ο άχραιανίς τ ί ς ΤριάόΌς τύπος. 

Ρ'. Όρος τισσαραχοστίς πρώτος. "Εστι μη 
αυτί τ » ή πρώτη ίορτί τ ί ς Χριστού y-:v.r σι.-,.;, τ, 
ιις τύπον ό» ιίληπται τοΰ Πατρός, ώς οΐόΊ» ό cvo*o-
χίσας αυτός τ ίν τοΰ Τίοΰ σύλληψίν τ ι χαί y twca i v . 
Διότι χαι τισσαράχοντα ημέρας νινομοβέτινται, ώς 

Β Μωυσέως ί νηστιία χα'ι 'ΙΙλίου. 

y. Διύτιρος όρος. Ή ο*ϊ μιτ' αυτήν β', ό xa i u i -
•/otAvj τισσαραχοστί λέγτται, ιίς τύπον «irj τ » τού 
Μονονινούς ' qv χαί αυτός άρισηλως · ~ : ) . τρίϊς 
ινιαυτούς τούτο ποιών, αιτά τ ί » τού βαπτίσματος 
άνοσΌν. Καί πόβιν ο'ίλον τούτο ίστι, σννίι; μοι ό 
άχροατίς, χαι ϊόιτω χαλώς · τριαχονταιτίς όΤαλονοτι 
ό Κύριος βάπτισμα . -. χαί ίν άλλοις τρισί 
τώ Θάνατοι ύπίστε · ό*ιό ώς iyvuut» ιν τοίς οΐχροις 
ίπισταμίνοις, τρις τού ένιαυτού τ<ν ααρούσαν 
στιίαν ύπέόΊιξιν. 

ό". Τρίτος όρος. Ή οι μιτ' αύτίν τρίτΐ ) , κ χαι 
παρά τισι τών αποστόλων /.- ·..-:• μν.κ, τύπος 4» 
χαϊ αυτί τού ζωοποιού ΙΙνιύματο;, τό χαί τον; i 
στόλους όΊοαξαν πάντα ά παρά τού Πατρός χαί 7 

Q νίού μιμυσταγωγεται. "Ονομα Λ τών τριών ό , 
βιότιις, άλλ' ίν τρισίν υποστάσισι yvoipi^oiuyi) 
χαί προσχυνουμένη. 

ι'. 'Αλλ' ϊτέον · ό λό·/ος χαί τ»^ χιιμινω πιλά 
χαι ίχαστα τώ ίό'ίω χαιρώ παραβίσομιν, ίν τι « 
ραις χαι έβόΌμάσι, χαί 3ια ποίον αίτιαν νινομοβέ-
τιινται · τιτράς τι χαί παρασχιυί παντιλω; άγναι 
ι ί ; νηστιίαν άιί τηρεσώσι, τυρού, ·/_'''·••·. (λαίον, 
χαθώ; οί Οιιοι απόστολοι, χα'ι οι μιτ ' αυτούς Diosο
ροί Πατέρις ίνομοβέτησαν. Τ ί » yap ytvvqoiv τ ί ς 
πανάχραντου θιοτοχον, χα'ι τ ί » αϋτίς €Ϊς ναον ιΐσο-
3η, χαι τ ίν ίτέραν ί χαΐ ύπαπαντιί xr/ομινϊ. χαί 
αυ τ ίν τού ινα-,·, : · · τ .·,·-. χαΐ τ ί » βιια» μιτάστασιν, 
οΊαλύομιν ιίς ίλ.αιον χαί ίχβύας, (ϊ τύχωσι ταϊς yt-
•/ραμμίναις εμέραις, r i j τι τιτράίι χαί παρασχ. 

ρως 

f e r i am.S in i i l i l e r e l i a in inPr f f iC i i r so r i s e l supre iuo ru i i i Q Ωσαύτως χαι τό τού Προαρομου γηισιον, χαλ 
a p o s t o l o r i i i u P e t r i e t P a i i l i . N a l i v i l a L i b u s . U a u d tamen 
iufe!ilissanutoruniraartyrtimautpODtificuiiipiscibus 
u l i u i u r , ei forte o c c u r r a n t io q u a r l a vel sexta f o r i a . 

β. Et m o n a c b i q u i d e m in b o n o r e u i ae l a u d e m 
o r u c i g . q u a l u o r d e c i m dies observaDl , a l i i d u o d e c i m , 
a l i i q u a t u r . Se.i universus Chr ia t i p o p u l u s s a u c t i -
ficali ou ines o b s e r v a n l d i c u i E x a l t a l i o n i s . i d e s l x i v 
S e p t e o i b r i s . V e r u m l a m e u N a t i v i l a l i s C b r i s l i j e j u D i u i n 
t r i b u s d iebus observetur i n b e b d o m a d a , id est se -
c u u d a , q u a r l a , sextaque fer ia , et cavendo a p i s c i -
b u s o l e o q u e . j e j u u i u m s lreaue t r a a s i g a t u r : p a r i q u e 

N O T . € . 
114] Videsib [Sicouem a p u d Cote ler ium O p . c i t . I . I I I , p . 438 et seqq. 

χορνραίω» Πέτρου χαί Παύλου · τών 3ϊ ayinn 
Γνρων χαι οσίων ίιραρχών ού οιαλύομιν ιίς ΐχβύας, 
ιί τύχωσι ό" ί; ς·1. 

ς·". Οί μιν οΰν μονα'ϊοντις ιι'ς ο*όξαν χαί ΐπαινο» 
τού σταυριχοϋ ξύλου, ίέχα χαί τεσσάρας ίμίρας όΊα-

ι 
φυλάττουσιν, άλλοι ιβ', άλλοι ί" ' ί Λ συμπά; λαός 
τού Χριστού, αγνοί πάντις όΊατκρώσιν αν τ ί * τ ί » 
ήμέραν τ ί ς ύψώσιως, ίτοι τίν ιό" τού Σιπτιμδρίον 
μιονος ( I4J. Τίν 3ι αύ νηστιίαν τ ί ς τού Χρίστου γο>-
νιίσιω;, τάς τριϊς ημέρας οΊα^υλαττι'σΟω τ ίς 
μάόΌς, ήτοι ψ, 3', χαί ς', ίχίύας χαί έλαιον. χαΐ » 
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στιίαν ίνθέως ποιιίτ»· ωσαύτως χαλ των αγίων Α ratione sanctornm quoque apostolorura ac Deiparo 
αποστόλων ποιιίτω, χαλ τήν τής θιορήτορος άγίαν 
νηστιίαν (45). Έν μιν ούν τ$ παραμονή τής τού 
Χριστού γιννήσιως, νήστιις χιατιλοϋριν, χαλ τήν 
ήμέραν άγνιύοντις (46) ιίς ίχθύας χαί έλαιον, πάριξ 
Σαββάτου ή Κυριακής * τότι ταύτα ίσθίοριν. Ωσαύ
τως ποιούριν καί τάς άλλας παραμονάς τών τού 
Χριστού πανηγυριών * τή δι επαύριον διαλύοριν Ιν 
οίαδηποτοΰν ήμερα τύχη * χαθώ ς άνωθιν ιίρήχαριν, 
ιίς δόξαν τού ιύδοχήσαντος Πατρός, χαΐ τού γιννη-
θέντος Υίού · χαί γάρ ώς αυτήν τήν ήμέραν χαλ ίτί
ρας ιξ διαλύοριν, ίνα ρή σκυθρωποί φανώριν, ώς οί 
άγνώμονις Ιουδαίοι, ίν τ$ γιννήσιι τού ημάς άν α
πλά σαντο ς. 

{Γ. Τήν δι αύ παραμονή ν τών φώτων, χαλ αυτήν 

sanctum servetur je janium. Nativitatis Christi per-
vig i l ium je juni peragimus, et huno diem sanctifi-
camus absque piscibus etoleo, excepto Sabbato ac 
die Dominico, quibus his vescimur. Simili ratiooe 
transigimue cstera quoque pervigilia Christi so-
lemnitatum: festo tamen sequente jejuniura solvi-
mus, quacunque demum die obvenerit, ut supra 
diximus, in honorem Patris cui complacuit, et 
nati Fi l i i . Jam sicut ipsum i l lum diem, ita et alios 
sex peragimus, ne tristes appareamus, eicut ingrati 
Judsei, in ejus, qui nos reformavit, nativitate. 

7. Porro in pervigilio quoque luminum jejuna-
ομοίως νήστιις διαπιραιουριν ix τι ελαίου χαλ β mus similiter ab oleo, piscibus, aliisque condituris, 
ιχθύων χαλ έτίρων ιίδών τήν πάσαν ήμέραν * ταύτην 
&i γι τήν ήμέραν τών θιοφανιίων, οίανούν ήμίρα 
τύχη, διαλύοριν ιίς πάν, ιίς χάριν χαλ δόξαν τού 
βαπτισθέντος, χαλ αρχήν άγίαν τής τοιαύτης χάρι
τος, χαλ τόν βυθισρόν θιατρίζοντις. "Εστι δι ή 
τοιαύτη χαρμονή ήρίν τοϋ ]3ροτοκτόνου το ιού τω τρό
πω, ώς οία τις ιίληφώς χάριν τινά πλούτου ύπό 
τίνος βασιλέως, χαλ ιχων ίν ιαυτώ χαλ χαίρων ίν 
τοίς χαλοίς οίς ιίληφι · μιτά δί τινα χρόνον, ίτιρός 
τις εχθρός αντάρτης καί άλαζών πηδήσας ποθιν, χαι 
τού έχοντος πλούτου τούδι άηοστιρήσιι, προσίτι χαλ 
τιρωρήσιι βιαίως * ιιτι ούν τούτο χατάδηλον τώ 
βασιλιί γιγονός * ό δί ήχιι, καλ τόν άποστάτην ίχιί-

τιρωρήσας άνηλιώς, χαλ τόν άφίλδμινον πλοϋ-

toto die. At vero ipsum diem Epiphaniee, quilibet 
dies sit, absque ullaabstinentia agimus, ad gratiam 
et gloriam baptixati; atque ob tant« gratiee exor-
dium, mersionem quoque publicam facimus. Hoe 
auiem nostrum de bomicida diabolo gaudium ejus-
modi est; oeu si quis opum gratia a rege accepta, 
ea potitus apud se leetabundus fueretur : at enim 
post tempus aliquod, nescio quis alius hostilis ad-
versariusatque superbuseum alicundeaggrediens, 
possessis opibus spoliaret, iosuperque violenta 
poena affligeret: quo raox facinore regi nuntiato, 
is superveniret, ac rebellem i l lum sine misericor-
dia puniret, et ereptam praedam prior i domino 
restitueret. Et quidem magis etiam quam antea 

τον τώ έχοντι άποδώσιι * καίτοι χαλ πλιίον τού προ- Q leBtabitur o b hoc r e g i u m fac inus , q u o d formida< 
Ttpov ίπιχαρήσιι σηριίον βασιλιχόν, ό χαλ φοβιρόν 
γίνιται τοΐς ύπιναντίοις * ποιούτω τοιγαρούν παρα-
δοίγρατι χαλ ό ήμέτιρος Κύριος τοιήσας τώ άπο-
βτάτη ιχθρώ, δίδωκιν ήμίν πλιίω τού προτίρου 
έχοίνου τήν χάριν τής παλιγγινισίας. Εις γούν τήν 
όηΝΓγ»ννησιν δι' ύδατος τι καλ Πνιύρατος, διττή ήρίν 
ytftreu ή παρούσα κάθαρσίς ' διά μίν τού ύδατος τό 
σώρυχ σμήχιται, καλ διά τού Πνιύρατος τό πνιύμα 
δοταχαινίζιται. Πώς γάρ ού δυνατόν ιύφρανθήναί τι 
ουχλ χοριύσαι τήν ηρών σωτηρίαν ; καλ γάρ, ώς Ιγω-

: οϊραι, ό ρή ιύφρομνόρονος τήν παρούσα» ήμίραν 
αγίου βαπτίσματος, ού σωτήριος αύτώ φαίνιται 

4 παρούσα χάρις, άλλά σκυθρωπώς ύπογαίνιται, 
4 W . 

Πιρί τής ίβδοράδος τής προφωνησίρου (17). D 

λ ιο'. 'Λσαύτως τήν τής προφωνής ίβδοράδα, ίν η 
πναγινώσκιται τό ίιρόν Εύαγγέλιον τού τιλώνου καλ 
τού Φαρισαίου, διαλύοριν καλ αυτήν ιίς πάν ιίδος, 
ΧοΐΟώς άρα παριλάβοριν ύπό τών πρό ηρών αγίων 
Πατέρων * ούχλ διά τινα όρθόδοξίαν ή νύν έβδοράς 

(45) De jejunio Deiparo appellato agit 
alns apud Gotelerium Op. et tom. cit. 

(46) Quia fortasse amoiguus est hic locus, eu 
ejoe declarationem ex alio scripto de jejuniis i n 
aiodem eodice, p. 463 : Tff π«ραρον$ τού Χριστού 

ιννήσιως χαλ των αγίων θιοφανιίων νήστοις διατη-

biie adversariis fit. Pari ergo modo Oominus quo-
que noster contra rebellem bostem se gerens, de* 
dit nobis majorem quam i l l i pr ior i homini gratiam 
regenerationis. Ergo in hacperaquam et Spiritum 
regeneratione duplex nobis i i t purificatio : etenim 
per aquam corpus lavatur, per Spiritum spiritus 
renovatur. Quidni igitur leetandum ac gestiendum 
salutis nostr» causa eit ? Namque, ut ego existimo, 
8i quis hoc die sancti baptismi non leetatur, huic 
nequaquam affuiget prosens gratia, sed moBstas 
apparet, et irreligiose improbeque se habet, dum 
salutare donum tr ibuitur. 
χαλ άθέως διάχιιτκι χαλ πονηρώς ίπλ τή σώτηρίω 

De hebdomada ptwclamatiomi (Latinis $eptua> 
gesima). 

8. Similiter etiam proclamationis hebdomadam 
in qua legitur sacrum evangelium publicani et 
Pharisffii, peragimus omni abstineatia liberam, ei-
cut a sanctis nostris traditum Patribus accepimus. 
Neque ob aliquam orthodoxiam hanc hebdoma-

NOTiE. 

Anasta- ρούριν, χαλ ού χαταλύοριν ΐλαιον ή ίχθύας, ιχτός ιί 
τύχωσι Χαββάτω ή Κυριακή. 

(17) Scribitur aliquando etiam προσφ. Sic autem 
dicitur, quia tunc admonentur fideles de venturo 
jejunio. Superbac Dominicaethebdomada Allatius 
dissert. mox citanda, co l . 4444 seq. 
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dam ita transigimus, sed ut irreligiosuiu i l lud Α διαλύαηκ, άλλ' ίνα όπως το άθιον έχοΐνο 0*070« δια-
dogma explodatur impurissimi Petri Artneniorum 
episcopi, quem Lycopetrum yulgo dicunt. Quippe 
ille plane maledictus dogma statuit eectatoribus 
suie, ut hanc hebdomadam ceu sanctam observa-
rent totam, propter lupum nescio quem pessimum 
et abomiaabilem. Nos vero Dei plebs liberam totam 
transigimus, ob i l lorum cum suo irreligioeo etul-
toque dogmate refutationem. Teslatur autem al i -
cubi ipsorum absurditatem magnus etiam in tbeo-
logia Gregoriii3 sic 1 : Haud simplex mihi comperta 
est Armeaiorum gens, sed latebrosa et subdola; 
quibus verbis horum fidem ceu obvolutam sugillat. 
Similiter et in hebdomada, caseoprivii, post horam 
nonam caseo et ovis vescimar, ut ab impio r i tu 

λυθ$ τον ποφέοβήλου Πίτρον ίπισχόπου Αρμο
νίων (48), ον χαί Awiijrcrpov οιδιν ό λόγος χαλιίν. 
'Εχιίνος τοίνυν ό τριο^χαταριτος ίνοροθέτησι δόγρα 
τοίς αύτώ συνιπομένοις, ίνα τήν νάν εβδομάδα αγνή ά
πασαν διατηρώσιν, διά τίνος λύχου (19) σχαιού χαΐ 
ρυσαρωτάτου. Ήριις δι ό τοΰ Κυρίου λαός διαλύορα 
πάσαν. πρός άνατροπήν ίχιινων χαΐ τον άθεο» vjl 
άνοήτου δόγματος. Ζυρραρτυριί που τούτων τν> 
άπανθρωπότητα χαλ ό ίν θιολογία ρέγας Γρχγόρος 
λέγων · Ούχ απλούν γένος (ύρίσχω τών 'Αρρινίι*. 
άλλά μάλλον χρνπτόν τι χαί ύφαλον (20) * διαχκρω-
δών τούτων τήν τής πίστιως ύφαλότητα. 'ΟοπύτΜς 
χαΐ τήν τή ς τυροαποθέσιως εβδομάδα διαλύοριν χαΐ 
αυτήν ριτά τήν ίννάτην ιίς τυρό ν χαΐ ώά, ίν' 

recedamus Jacobitaruin et Tetraditarum. Nam in β τρίψωριν τήν δυσσιβή θρησχιίαν τών ΊαχωβιτΝ» 
tyrophagiflB bebdomada, idcirco vetiti sumus, ut 
ego arbitror, a sanctis Patribus carne vesci, vel ob 
monastici ordinis memoriam, velob typum novn 
puraque v i t » exhibendum. 

9. Jam in sancta magnaquequadragesimasemelin 
die veecimur, hora nona, et quidem aridis, aut 
etiam leguminibus absque oleo; oeque vino ut i -
mur , eycepto Sabbatoetdie Dominico. Gomedimus 
et omne genus testaceoruui, et ossibus carentium, 
et salsamenta, indubitanter: pisces nequaquam per 
hoc sanctum je junium, excepto Sabbato, et die 
palmarum Domiaico, ad honorem ojus qui a jeju-
nio veniens, coavivio interfuitpost Lazari suscita-

χαί Τιτραδιτών (21) * αύτη τοίννν ή τυροφαγος έβδο-
Ρ«ς, ώς ίγωγι οίραι, έχωλύθη τον ρή ίσθίιιν αν-
τήν χρέα ύπό τών άγιων Πατέρων, δ ι ' άνάρνησιν τί; 
ροναχιχής τάξιως, ή διά τύπον τής νέας χαί χαθαρας 
πολιτιίας(22). 

θ\ Τήν δι άγίαν χαΐ μιγάλην τοσσαραχοστήν άκα? 
ίσθίοριν τής ήρέρας ίν TJ 6* ξυροφαγίαν, ή ζά 
όσπρια άνιυ ελαίου * ούτι οίνο ν, πάριξ Σαββάτου ιή 
Κυρ ιαχή ς * ίσθϊορέν τι χαί δστραχοδϊρρατα χάπι 
ανοστιά τι χαί ταρύχια άνινδοιάστως * ιχθύος δι 
ούδαρώς ίσθίοριν τήν άγίαν αυτήν VTJστιίαν, rtyi 
τή ήρέρα τού Σαββάτου, χαΐ τή Κυριακή τών $dm% 

ιίς δοξαν τοϋ χατιλθόντος ίχ τή ς νηστοίας, χαί α » 
•σθιασθέντος ίπλ TJ τού Αα(άρου άγοραιι* | αά 

tionem : vel orunino etiam, quia et heec una eet de Q άριδήλως ώς ρία ούσα χα'ι αυτή τών τον xpm* 
sacris Christi solemnitatibus. At enim sancta ma-
gaa hebdomada jejuni omnino perstamus, si i ier i 
potest, absque etiam oleo et vino; nisi quod in no-
cturna vigilia sanctee passionis, bibimus aliquid ob 
necessitatem ac laborem. Jejuoium pariter usque 
ad yesperam magno Sabbato continuamus, hoc, 
inquam, solo totius annis Sabbato. At vero totam 
diacaenesimi (lat. in albis) hebdomadam jejunio 
liberam agimus, ad honorem ejue qui nos vivifica-
yit Fi l i i Dei. Quod si quis iu bac haud indubitanter 
comedat, sed judaice tristem se gerat, sanctorum 
Patrum anathemali subjiciatur. 

10. At enim a secunda Thom» (dora. In albis) 
incipimus defunctos fratres commemorare, et fe-
riis quarta et sexta abstinentiam observamus a rj p«v ίν TJ δ' χαί ς ·ίς χρέα χαί ιίς τνρον. Τή» IF 
carne et caseo. Verumtamen quartam feriam Me- γι τιτράδα τής Μισοπιντηχοστής (24) ϊδοξί β* 
sopentecostes visum est nonnullisante nos sanctis τών πρό ηρών αγίων Πατέρων διά τό ιίναι δ * » 
Patribus, propterea quod est solemnitas Domini, τιχήν, χαί διά τούτο τό παράδιιγρα διαλύτηο> 

1 Orat. X L i i i , 17. 
NOTiE. 

(22) Confer Callisti Synaxar ium, ηβοηοηΒά-

θιίων εορτών. Τήν δί άγίαν ριγαλην ίβδορβΐι *> 
στιις πάντως διατηρούριν, ιί δυνατόν, ούτι 8α*, 
ούτι οίνον, πάριξ τή αγρυπνία τών αγίων n t v , 
πίιιν τι πρός τήν χριίαν διά τόν κόπο ν * όρούις π> 
στιις ίως όψί τώ ριγάλω Σαββάτω διατχρονρα, 
αύτώ χαί ρόνω, ούποτοΰν οΐλλω τώ όλω οιοντά' 
τήν δέ γι άπασαν ίβδοράδα τής διαχαινησίρον (23)̂  
διαλύοριν χαλ αυτήν ιίς δόξαν του ^ωοποιήσχνπς 
ήρας Υίοϋ τοϋ θιού * ιί δέ τις ονχ έσθίιι αυτήν άχ> 
δοιάστως, άλλά ίουδαιχώς σχυθρωπάζων, τώ όν»*ί 
θίρατί πιπτίτω τών αγίων Πατέροιν. 

ι'. 'Από δί τής β' τοϋ θωριά άρχόρινα ρνω> 
νιύιιν τών χιχοιρηρίνων άδιλφών, χαλ διαιιρϊ 

(18) De hoc Aruieniorum jejunio, cui nomen 
artziburium, docte inter alios multos Allatius De 
Dominiciset hebd. Grxcorum, post opus De consen-
su dissert. col. 1515 seqq. 

(19) Lupum dicit, qui canem Sergii heeresiar-
chee devoravit. Allat. dissert. cit. col. 4418. 

(20) Ια codicis margine glossa est: ύφαλον λίγιι 
τό λανθανόρινον. 

(21) lta etiam Nicephorus palriarcba can. 33 
apud Coteler. op. cit. t. IU. d. 449. 

samonem apud AUatium dissert. c i t . col. 1421 
(23) Hebdomads, q u s f e s t u m Paschjeprox ia ] 

sequitur, dicitur διαχαινήσιρος, q u o d nooM&lfrl 
buit ex Christi resurrectione, q u a o m n i a i t n o i A 
fuerunt. Itasanctus, E p i p h a m u t Metm.JkPmA 
'Εν ταύτη χαινούς ίπήξατο T^J χτίσΜ όρονς« 
νόρους. 

(24) De Meflopentecosie A l la t ius diiseit i 
col. 4459. 
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τήν (25). "Ωσπιρ γούν ό Χριστός λίθος ακρογωνιαίος Α adhujus ritus Qormam transigere. Sicut ergo Chn-
etus dicitur et est aagularis lapis, et utrumque 
testamentum conjugens, i ta hic dies conjugit 
resurrectionem cum Spiritus adventu: apparetque 
leeta haec solemnitas Unigeaiti, qu i ut divinitatis 
et humanitatis mediator glorificatur et adoratur. 
Propterea majores nostri ipsam indubitanter so-
lemnem habebant, et quolibet cibo utebantur. 
Nunc vero qui capit capiat i n hac, si potest. Rur-
sus sancti quoque Spiritus bebdomadam libe-
ram omnino babemus, propter Spiritus adven-
tum. Nam sicuti laMaadum est i n Fil i i nativitate. 
et in ejusdem vivifica resurrectione, ita etiam in 
Spiritus descensu gaudeadum est. 

λέγιταί τι xal ίοτιν, χαί όμού τάς δύο διαθήχας ιίς 
Γ » συναπτών, ούτως χαί ή παρούσα ήρίρα ίπισυν-
άπτιι τήν τι άνάστασιν, χαΐ τήν του Πνεύματος 
.τπίφοίτησιν * χαί ιπίφαίνιται χαρμόσυνος ή νΰν εορ
τή τοϋ Μονογινοϋς, ώς ρίσον θιότητός τι καί άν-
βρωποτητος αυτός δοξαζόμινος χαι προσχυνούρινος * 
διά τοι τούτο οί πρό ήρων αυτήν άνινδοιάστως εόρ
ταζαν τι χαί ιίς πάν Ισθιον. Νΰν δι ό χωρών, χω-
ριίτω ιν ταύτη, ιί δυνατόν (2β) · τήν δέ γι πάλιν 
εβδομάδα τοϋ αγίου Πνιύρατος, διαλύοριν χαί αυ
τήν ιις πάν, διά τήν τού Πνιύρατος ίπιφοίτησιν. 
'Πσπιρ γάρ διί χαίριιν ίπί ττ5 τού Υιού γιννήσιι, χαί 
ιπί τή τούτου ζωοποιώ άναστάσιι, διί χαίριιν χαί 
ιπί ΤΊρ τοϋ Πνιύρατος χαθόδω. 

ια'. "Ιστω δί ροι πάς, ότι αί ριν ούν τριίς ίβδο. β 
ράδις, δηλονότι τής γιννήσιως, χαΐ τής άναστάσιως, 
χαί τής τοϋ αγίου Πνιύρατος ιπίφοιτήσιως, ιίς τύ
πον άν ήρίν ιίληπται τής ζωαρχιχής χαί τρισυπό
στατου Τριάδος. Αί δι ριτ' αύτάς δύο τής προφωνής 
χαί τής τυροαποθίσίως, διά τι τάς αίρίσιις, άς 
άνωθιν ιίρήχαμιν, όπως ρή συνιπόρινοι φαίνοιριν 
ταΐς τών ιίρηρίνων άνοσιωτάταις διδασχαλίαις. Τήν 
δί γι νηστιίαν, ή χαί τών αποστόλων χηρυττορίνη, 
διατηροϋριν ώς χαί τής Χριστού γιννήσιως ίν τί5 β', 
δ', ς' · τήν δι ήρίραν τών αποστόλων τών δυο ή τών 
δώδιχαού διαλύοριν ιίς χρία χαι ιίς τυρόν, ιι τύχη 
δ' ή' ς\ άλλ* ή ρόνον ίχθύας χαί Ιλαιον. Ωσαύτως 
χαί τήν τής θιοτόχου νηστιίαν διατηρούριν * χαι 
αυτήν τήν ήρίραν τής ριταρορσώσιως διαλύοριν 

41. Omnesautem mecum agnoscant, tres hebdo-
madas scilicet nativitatis, resurrectionis, et saacti 
Spiritus, adventus, ia typ-.im esse assumptas su-
persubstantialis Trinitatis, quee et vitae omnisfons 
est. At diue, posthas, hebdomadaB proclamationis 
(septuagesimae) et caseoprivii (quinquagesimee), 
propter supradictas haereses, liberas agimus, ne 
videamurprodictorum sectariirreligiosissimas do-
ctrinas. Porro jejimiutQ, quod etiam apostolorum 
dicitur, observamus, quemadmodum Christi quo-
que nativitatis, fer i is secunda, quarta et sexta. 
Attamen die apostolorum duorum vel duodecim 
carae non utimur neque caseo, si forte s i tquarta 
vel sexta feria, sed piscibus tantum et oleo. Pari 
ratione Deipar® quoque je j imium observamus : et 

ιίς ίχθύας καί ίλαιον · ιί χαί ίδιι διαλύσαι αυτήν ^ ipso die transfigurationis piscibus et oleo utimur : 
άλλοτρόπως, άλλά διά τήν νηστιίαν χιχώλυται. Τήν 
δι αυτήν ήρίραν τής αγίας χοιρήσιως τής παναρω-
ρήτου χαί θιορήτορος, ιί τύχη δ' ή ς /, ού διαλύοριν 
«ίς χρία, ή οίς τυρόν, διά τό ρίγα θαύρα χαί φρι-
χτόν τού παραδόξου τούτου ύπνου. Οί γάρ θιίοι τότι 
τού Σωτήρος απόστολοι, ώς ιύροριν ίν τοίς θιίοις 
συγγράρμασι Κλήριντος τοϋ 'Ρωραίου, τριίς πλή-
ριις ήρίρας τώ τάφω προσρίνοντις ήσαν, ϊως ού 
ύπο θιίου άγγίλου τό πάν ίρυήθησαν (27). Έν δί γι 
τ$ άποτορή τοϋ θιίου Προδρόρου, ιί τύχη δ' ή ς-', 
ον διαλύοριν ωσαύτως ( 2 8 ) » διότι xoi αυτή φόνο» 

t χαλ θάνατον ίπιο ίρουσα. 

ι/Γ. 'Εως ώδι ή παρ' ίρού, άδιλφοί, συγγραφή, 
ήν τι άνέγνων ίν τών αποστολικών χαί άγιων Πα- ^ 
τέρως θιίοις συγγράρρασι χαί ίννορωτάτοις χανό-
σι * χαί τόν τής ορθοδοξίας οίκον βιβαίως ώχοδορή-
χαρον, ό ίξ αρχής ό λόγος έπιχιιρών ίριίριτο * θαρ
ρώ τοίνυν παγίως χαί άραρότως τώ ρόνω καί ίν 
τριάδι προσκυνουρένω θιώ, ότι ιίς όρθοδοξίαν τό 

NOTiE. 

et quanquam hunc aliter transigere oporteret, n i -
b i l o m i n u s i d per je junium velatur. Ast ipso die 
dormi t i oD is immacu la t f iB Deiparae, si contingat feria 
quarta vel sexta, non utimur carne vel caseo, 
propter magaum iremendumque somni b u j u s j a d -
mirandi prodigium, Tuncenim venerabiles Salva-
toris apostoli, ut in sacris sc r ip t i s comperimusGle-
mentis Romani, tres integros dies apud sepulcrum 
maaserunt,doDecadivo aogelode re tota eertiores 
facti fuerunt. Ια decollatione autem d iv i Praecur-
soris, si ejus memoria contigerit quarta vel sexta 
feria, eque je junium non solvimus, quia et ipsa 
caedem impiam necemque menti oggerit. 

12. Haotencu mea, fratres, scriptura, qualem 
tuminaposticolorum saQCtoramquePatrum sacria 
libris et a p p r i m e legitimis canonibus; atque i ta 
orthodoxi» domum firmiter eedificavimue, quod 
j am inde ab exordio sermo noster sibi faciendum 
proposuerat . Goniido igitur firmiter enixeque uni 
et in Trinitate adorato Deo, nos omnia ad ortho-

(25) I n codioe f. 462. b. Alius auctor, Studitam 
noetram citaos, de hac quartaferia Mesopenteco-
ates Ha scribit : Αύοντις ΐίς πάν τήν τιτράδα τ#ς 
Μισοπιντηκοστής, καθώς ό θιοφόρος Πατήρ ηρών 
θιόδωρος ό 2τουδίων παρίδωκιν ήρίν. 

(26) Nempequi potestferre, ferat, id est je ju-
net ; ex Matlb. xrx. 12 : ό δυνάρινος χ«ρ·ίν, χωριί-

τω ; quod dictum videtur mihi pulchre i l luminar i 
a Didymo in I I ad Gor. vm, 2, apud nos Τ. IV. 
part. ιι, p . 134. 

(27; Recole dicla a nobis ad sermonem V Stu-
dilse nostri (supra col. 723 et 727). 

(28) De jejuniis Graecorum promittebat se scri-
pturum esse Allatius in dissert. cit. col. 4460· 
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dOXi» regulam COnecrip»i9Se ; Cni OmDIS g lo r iade-Α ire» συνιγραψαμκ • ω πρΛτπ πάσα βοξα, τιμή χαί 
betur, honor, alque adoralio, in s s c u l a sasculo- προσχύνησι; n; τού; αιώνα; τώ» αιώνων. '.\ατ-,. 
ruro. Amen. 

ΥΠΟΤΪΠΩΣΙΣ 
ΚΑΤΑΣΪΑΣΕϋΣ ΤΗΣ ΜΟΝΗΣ ΤίΙΝ ΣΤΟΥΔΙΟΥ ' ϊ 9>. 

DESCKIPTIO. 
CONSTITUTIONIS MONASTEB.II STUDII. 

1. Cam mul t s diversa?que sinl in eacris mo- Β [Cod. val. 2089, f. 17fl.] α'. Π i V w u i 
nasleriisperseveranlesantiquUustradition<*s,atque 
alii aliis regantur.dum ad regnum ccelorum tendunl, 
con8titntionibus',unaestexomnibuBno«tra quoque 
slabilita Iradilio, quam accppimns a magno Patre 
noetroelconfessoreTheodoro ; neque nos tantutn-
modo.verum rtiauipars magna meliornm monacho 
rnm hane eligunt, cen oplimam et regalissimain, el 
excessus defectusqne vi lanlem. Utique el nos ho-
die Patrie impulsi praceptis, ut hanc in chartis 
regulam, quo eju«indelebilig ait ruemoria.posterie 
fetatibus, pro viribus, relinqtiamuB, docilem ani-
mum neximus ; Deo scilicet, pasloris n08tri pro 
nobie precibus,nobis concedenle congruam oralio-
nis compagem, i l a u l integreet ntiliter an salubri-

•7••/.:·. .·> τών ίν τοΐς ι:-,:ϊ: μοναστηρίβι; x c x s a n -

·'.:-<•-. άνωβιν πβραίόσιων, χαί άλλων x i i a i ; i t o i -

χουμίνων τι xel Ι9υνομ<νων πρό; τ ή » τ ω ν ο ΰ ρ α ν » 
-••ι-· • ι • ύποτυπώσισι, -.'· ' τ κ '••·• - j T - o . / «ι 
ή χχβ' ήμα; χρατοΰσα πβρβίοσι;, 4» παριιΐήοαμο 
πρό; τοϋ μίγαλου ΙΙ.τρ·... ημών χαΐ '.ιι/ -,·-r ro .· τον 
θιόίώρου ' χαΐ ούχ i f t t f ; μόνοι, άλλά x * J ο> 
ιτλιιους τΰν ΐγχρίτων μοναστών τ α ϋ τ α ν αίροννται, 
ώ; άρίστην τ ι χαι βασιλιχωτάτην, χαΐ τά; νηροΌ-
).α; xai ίλλιίψιι; (χχ ί̂νουσαν. Ά α Α α χαί ήμιί; 
σημιρον πατριχαΐ; ΓτροσαχβίϊΜ; ( v r o l o i f , ταντ*» 
ιν χα'ρται; ιί; ίληστον μνήμην τ α ΐ ς μιτιπιιτα y%-
νιαΐ( χαταλιπιιν, ώ; ή ίννβμι:, π ρ ό ; ri|v ΰπαχοη* 
ιαυτού; χα9ήχαμιν · θιοΰ ί η λ α ί η π α ρ ί χ ο ν τ · ; ήμΐν 

ter Ibeophori Patris noslri constituta exponamus, Q τβι; τοΰ ποιμίνο; ύπιρ ημών προσινχαΖς τ*» 
ad gloriam Palris el Fi l i i et Spirilus sancti, eusto-
diamque et salutem illornm qui cum fide hanc ob-
servanliam araplecli voluerint. Ig i t i i r Deo favente 
ioit ium lucubralionis faciamn*. 
σωτηρίαν τών ταΰτα μιτά πι'στιω; προαιρουαίνω; 
σύν θιώ. 

Quomodo ΜΟΙ geramus in synaxibus sanctx et glo-
riosx Iriduanx resur rectionis Servaluris nostri. 
De ligno. 
S. Sciendum eet quod Iransaeta noclis secunda 

ouatodia, seu po«t horara sextam, incipiente eep 
tiraa, ralo hydrologii pnnclo.crepitanle signo.eur-

τα>ληλ«ν άρμογην τβ; τοϋ λόγου νννβίαακ, ι·.; το 
ΜίβΟαι ύγιώς τά όνησιαόρα τ ι χ α ι σωτηρεχ τοϋ 
'nv.y.vt Πβτρό; ημών ινταλματα, ιι'; ί ο ;χ » Ι|χτ:β; 
χαΐ Υίοΰ χαΐ αγίου Πνιϋματο;, χ α ) x t - - t τι »3, 

ρύλαττιιν. "Εοτω τοίνυν •' //. τ?ς σννταςΤαι; αντν 

Όπως οΊοιχούμιβα iv r a f { σ υ ν χ ξ ι σ ι 
αγία; χαί ϊνοοξον τ ρ ι η μ έ ρ ο υ ά ν α σ τ ά α ι · ( 
τοϋ Σωτήρο; ημών. Π ι ρ ϊ τ ο ϋ ζ ύ > ο υ (30). 

β'. Ίβτϊον ότι μιτά τό παριΧβιϊν i - . j - t ,τ, 
χήν τ « ; νυχτό;, ?τοι την ς-' ώραν, α ρ χ ο μ Μ ; I * 
f', j r ix r i i τοΰ ΰίρολογίου τό βϋοΌημον, χαΐ ri 'ή-

git is qaiexspergiscendiofflcium habel.etcubiciila _ του σημασία ίγιίριται 6 ά^υιτνιστης, χαΐ αιράρ-
Λΐ(·Αιιιτ1ΐΙ . · ι » ι τ \ 1 ι ι / > α ΐ Ί ΐ Ί f p a l p n a Ι Κ Λ Ι Ι Ί Γ Ι ; · η/1 m n f i . l i . . . . Λ . ^ . . _ * "ν . circumit cum luceraa, fratres excitans ad maluti-
nam doxologiam.Slatimqneligna danlsigniim stis 
deqne, luncque fralribus cunclis in e c c l e s i m nar-
theoe coogregatis, et cum silentio oraniibus.sacer-
dos tburibolum mauu teneos Ihurilicat prioio sa-
crum bema.deinde ex anteriore cancello egressue, 

του; χοιτωνα; μιτα νανοϋ, «ροτρικβμΐ/ο; 
τού; άίιλ^ού; ιί; ίξανάστασιν τ ί ; ίωβινη; οΌξο'ιο-
γία; • σημαίνουσι S'i παραντίχα χαΐ τά ξύΪΜ άν · τι 
χαΐ χατω ' χα'ι τών άίιλ^ών πάντων άβροιςΤομόνι 
Κ τω νάρβηχι τοϋ Κυριαχοΰ, χαΐ προστνρτομινΗΐ 
ήσύχίί, ό ίιριύ; τό πύριον μιτά χ·ΐρα< «αιλαβόμι-

Ν0Τ.Ε. 

(29) llypotyposia Sluditanam appelat Allatius in 
dissert. c!t. col. 1460. 

30) De boc ligno semanterio, itemque de luba, 

apud Gra?cos prassertim monacbos, legalur cu-
dmalis Bona Rer. lilurg. l ib . i , 22, qui e( AuYi 
recitat doscriplionem prsd ic l i semaaterii. 
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ιια πρώτον τό Ίερον β ήρα * κάκιϊθιν διά Α 
:ροσ$εν κιγκλίδος ιξιλθών, διέρχεται τό βό-
ιόν τό τοϋ ναού, καί φθάσας τήν βασιλική" 
9υμια τονς άδιλφούς, χαι ιύθιως ανάτρεχε1 

νοτίου μέρους όθβν ίξήλθιν · οι τε άδιλφοί 
αύτοϋ εισέρχονται εις τόν ναόν. Χυτός δι τό 

χποθιρινος β£ς τό άγιον βήμα, ίξιλθών ίστα-
ά πρόσωπον τού ίλαστηρίου, χαΐ άρχεται 
>ν, ό ηχος πλ. α', Χριστός ανέστη ίχ νι-
Οπιρ μιτά τό ψαλθήναι τρίτον παρά τ9 ίκιί-
τών άδιλφών, )έγιι ό πρισβύτιρος στίχον, 

;μίρα ήν ίποίησιν ό Κύριος* οι άδιλφο' 
οπάριον στιχ. β', Συστήσασθι ίορτήν, ίως 
χαι πάλιν ό λαός τό τροπάριον δοξάζιι. Καί 
* συρπλήρωσιν τούτον, άρχεται ιύθύς ό κα-
), καθότι ιξάψαλρον πάσαν τήν εβδομάδα β 
ού ψ άλλο μ ιν. Γίνονται δι δύο άναγνώσιις, 
άπό τής β' άναγνώσιως* χαί μιτά τήν συ μ 
ιν τού όρθρου, γίνιται ό ασπασμός χαί ή 
ς · ιίς δί τά λυχνικά ταύτης τής εβδομάδος 
τό, Χριστός ανέστη * χαί ιύθιωςτό, Κύριι, 
ξα, xai άπολυτικόν τό, Χριστός ανέστη · 
ιν τοίς άποδιιπνίοις τόν τρισάγιο ν ύμνον, 
Κύριι, ιλέησον, ιβ' · τώ δί Σαββάτω τής διά
κου, καί τή Κυριακή όψί τής λαμπροφόρου, 
άποδιίπνια άπό τοϋ, μιθ' ημών όθιος, καί 

transit per boreale latus templi, et cum ad regiam 
portam venerit, thurificat fratres, statimque per 
meridianum latus revertitur unde discesserat; βί
οι ulquefratres post illuoa iagrediuatur intemplum. 
Ipso autem thuribolo deposito in saQcto bemate, 
egressus sistit c o r a m propitiatorio, fitque in i t ium 
tropari i , tono obliquo primo : Christus surrexii α 
mortuis. Quod postquam ter ab il lo patribusque 
cantatutri fuerit, dioit presbyter stiobum: Hxc est 
dies quam fecit Dominus. Fratres autem troparium 
etich. 2: Constituitediem solemnem, usque a d tinem. 
Rursusque populue troparium canit. Et post bujus 
fioem, statim incipit c a a o a ; quoaiam bexapsal-
mum tota hac hebdomada αοα caotamus. Sed 
fiunt duae lectiones, et dicitur psalmus quiaquage-
simus post secundam lectiooem. Gompleto autem 
matutiao, fit salutatioet absolutio. Jam ialychnico 
b u j u s hebdomadflB dicimus i l lud : Christus resur» 
rexit. Et mox : Domine, clamavi; et conclusionem 
extremam : Christus resurrexit. Similiter ia com-
pletoriis bymnum tr isagium; etDomine, miserere, 
duodecies, Sabbato autem hebdomad» d i a c e o e -
simi, et Domiaica lampropbora (ia albis) vespere 
oompletorium ab ill is verbis nobiscum Deu$, cum 
sequentibuH. 

δί Κυριακή τής λαμπροφόρου άρχεται χαί 
;αλμον (32), καί λέγοριν τό, θ ιός Κύριος 
δ' ' καί ιύθύς τούς αναβαθμούς ιίς τόν αυτόν 
ΓΟ τι προκιίρινον (33) * καί τό πάσα πνοή* 
Εύαγγέλιον, καί τό, ι ν ταίς νυξί. Καί ριτά 
άρχεται ό κανών * γίνονται δί άναγνώσιις β'. 
Κυριακή εσπέρα άρχεται τό, ρακάριος άνήρ. 
β' εις τόν όρθρον ψάλλοριν πάλιν τό, θιός 
ς, ιίς πρώτον ηχον, καί ίν κάθισρα (34) 
, ιιτα τόν κανόνα άναστάσιως * γίνονται δί 
πις γ' * ικ τότι τά άποδιίπνια ολόκληρα 
ν, πλήν Σαββάτου εσπέρας, καί εορτής δι
ς, καί ρνήρης αγίου, άργίαν ήρίν τών Ιρ-
καί τών ωρών καί τών ριτανοιών ότι γίνον-
>οξινούσης * έν ταυταις γάρ άπό τοϋ, ριθ ' 
ό θιός, χαί ίπέχιινα. Κάρνουσι δί χαί αί 
αι άπό πρωί, TJ γ' τής β* ίβδοράδος άρχορέ-
>ς δί τής ν' ίν τώ λυχνικώ προκείμενα ψάλ-
ιάστης ή μέρας. 
Ιρή γι νώ σκι ι ν ότι ιν τοίς λυχνικοίς (35) πάσι 
•ποτικών εορτών τό, Μακάριος άνήρ άρχεται 
δ' * ιϊτα ή δευτέρα εναρξις καί ή τρίτη ιίς τόν 
5ς ήμίρας · ιιτα τό Κύριι, ίκικραξα ιίς τόν 
ύν στίχων τής εορτής. 

N O T J E 

3. Porro ία Domiaica lampropbora incipit etiam 
hexapsalmum, etdicimus Deus Dominus tono obl i -
quoquarto. Etmox gradualespsalmos eodemtoao; 

Q aec ooa procimeaoa; et i l lud : omnis $piritu$. 
Deiade evaogelium, et i l iud : i n noctibus. Et poet 
quinquagesimum psalmum incipit canon. Fiuntau-
tem du » lectioaes. Et die Domiaico ad vesperas i n -
c i p i t : beatus vir. Et feria secuada ad matutiaum 
psaliimus rursus : Deus Dominus, primo tooo, et 
uaum cataisma psalmi; deiade caaoaem resurre-
ctioais. Et fiuat lectioaes tres. Exia completoria 
iategra recitamus, excepto Sabbato vespere, et Do-
mia i solemaitate, et alicujus sancti commemora-
tiooe qu » feriari nos faciunt ab hons et metaaceis; 
post i l la scilicet verba : nobiscum Deus, et sequea* 
tia. Laboraat autem etiam officin» a mane, feria 
tertiasecund» bebdomad® iacipieatis. Porro usque 
ad Pentecostea procimena paaJlimus quotidie. 

D 
4. Ια omnibus lychoicis solemaitatum Domiai , 

psalmus Beatus vir incipit toao obliqao quarto. 
Deiode secunda inchoatio, et tertia tono diei. 
Deiade i l lad : Domine, clamavi toao stioborum eo-
lemaitatis. 

Canon esl determiaata qu«dam mensura 
>rum caaeadorum. Goar. p. 351. 
[UStuditaconstaater genere aeutro; quam 
lem preefero aliis scribeatibus gea. masc. 
utem psaimi 111, xxxui , LXU, LXXX, VI I , cu, 

Procimeaoa iatel l igi l Goarius proprioe CUP 

PATROL. Ga. XGIX* 

jusque diei versiculos ex psalterio decerptos. Vide 
Cangium. 

(34) Gaatio quae a sedentibus coaciaitur. Oe to-
nis autem Graecorum AUatius De lib. e c c L Gr. i n 
Octoecbo. 

(35) Lychoicum proprie part prior officii vespe* 
rarum. Goar. edit. Vea. p. 24« 
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6· U«que a d Ascensionis ao l emui la l c ru s l i cb i r a Α 
anas las ima preeeunl ca th i smat ibus ca tanyc t i c i s et 
aposlol ic i » . 

S. THEODORl STUDTT/E 1708 

t ' . A l i :••}!.•>.: ότι άχρι τ ί ; A - ' « ' r . i - J 5 v η : · . : , 
προηγούνται τβ αναστάσιμα στιχηρά (36) ΧΛ-

β. Α Pascbate usque ad Ascensionem d i c i m u s ; 
returreclinn em Chrisl i . D e i n d e p a r i i n o d o p s a l m u m 
q u i o q u a g e s i m u t n ; et m a r l y r i c a i n p s a l m o d i a . v -
q u a q u a m u l t e r iue . 

7. Usque ad Penlecosten q u a n q u a m horas DOQ 
psa l l imus , n e q u e g e n u flecumu», mor iua l e s l amen 
caoones i n Sabbat is p sa l l imus . Et a l io e i i a iu die, 
si c o m m e n i o r a t i o t iat f r a l r i s a l i cu jus , psa l l i rous . 

8. Sabbato Pentecostes ad e x a p u s l i l a r i u n i p s a l l i -
m u s : memoriatnmortuorum, Domine: a lqne i d can> 
tantes a d f r a t r u m sepu lcra v e n i m u s , i b i q u e stantes 

Οισμάτων 'ώ, τι χατβνυχτιχώ» x a i άπβστο) i -
χώϊ ( 3 7 ) . 

ς'. Χρί γινώσχιιν ότι άπό τού Πάσχα ι·..; τ ί ; 
Άναληψιμου, τό ά ν ά σ τ α σ ι ν Χ ρ ι σ τ β ϋ )<γομο, <"': 
ούτω; τό» ν'. καί μαρτνριχά . :JS. r» : r \Ί,*.•>•>. · 
ίξ ίχιίνου R ούχέτι. 

ζ'. Ίστίον i i ότι ΐω; τ ί ; ν', · ( χα'ι ώρας ού ψ«% 
λομι», ούόΊ γόνυ χλίνομιν, ».·'/ ονν χανόνας » α ρ « · 
σίμους ίν τοΐ; Σάβδασι ψάλλομι» * χαί ίν άλλη ί ι 
.ι..·..·, ιί τύχοι ρνβμόσυνο» άσΊλββϋ, J . V . ' / ' . U E . 

η'. Διί ιιέίναι ω; τώ ϊαβδάτω τ ί ; ν' Ι Ϊ ( τβ :;Ίτ:-
στιιλάριον (39) 1 ·:·.ι\J, ι. μ ι τ, μ r. τ -.. » x c x o i u t -
μ ί »ων , Κ ύ ρ ι ι · χκί τοΰτο νάλλοντι; χατιρχόμιΐι 

psa l imus d i e i i l l i u s s t i cb i ra . A tque i l a a b s o l v i t u r g ι ί ; τού; τάκους τών άόΊ/ρώ», χάχιί ιστάμινοι ψώ· 
m a t u t i n u m . I d a u t e m fac imus e l i a tn i n Sabbato 
C a r n i i p r i v i i . 

9 . Vespere Domin i c i d i e i sancta; Pentecosles ad 
l y c h o i c u m , i n q u o e t i a m ter genua flectimns, post 
p roce rn iu iue l a l im d i c i t u r Domine,clamavi-Zl I I I .UK· 
a d m a t u t i a u m p o s l h e x a p s a l m u m d i c i n i u s : DeusDo-
minus; a l a t i m q u e c a a o n e m , e tduas l e c l i ones . I i a n c 
v e r o e l i a m b e b d o m a d a m s i n e c a u t i i h o r a r u m l r a a s i -
g i m u i . 

(0. Sequ i tur sana taapos t o l o r i im s a n c l o r u m q u a -
drages ima .e t j a t i i i n c i p i i n u s l ioras quoque psal lere 
g e m p e r c u m o a l h i s m a l e . T u m i u liue p s a l u i o d i e d i c i -
mat: Uotnine,miserere;Chri>le,miserere.E.lin p r i in i s 
fao i inus tres metanoeas p a r i cunc l i oe lentate p r e s i -

>'<·/:/ τά τ ί ; ημίρας στιβαρά ' χκί άπολύιι ό όρθρος· 
τούτο ί ί —.-.νι:/ χαί τώ Σαββατω τ ί ; Άαοχρίου . 

θ'. Χρη γι»ώσχίιν ότι ίψ'ι τί Κυριαχ£ τ ί ; άγίχ; 
Πιντηχοστί; ιί; τό λυχνιχόν, ίν ώ χαι τάς y' jo-
νυχλισία; ποιοΰμιν, μιτά τό προοίμιο* (40) tittmf 
τό, Κύρι ι , ί χ ί χ ρ α ξ α * χαί τ ί ίωθιν t i ; τόν όρθρ» 
μιτά τό ίξάψαλμον τό, θ ι ό ς Κύρ ι ο ς λέγομιν · χη 
ιϋθύς τόν χανονα, χαί άναγνώσιι; pV ' οτγομ*ν 3ι ιώ 
τ ί » ίβίομάία ταύτην μβ ψάλλοντις ώρα ; . 

ι'. Είτα ίπι'ρχιται χαί ί αγία τισσχραχοοτη τώ» 
αγίων άποστολω», χαί άρχόμιθα ψάλίχΐ» χαί τα; 
ώρα; μιτά καθίσματος πά»τοτι. M c r a yov» τβ τίλος 
τ ί ; ψβλμωόΊ'ας, λίγομιν τό, Κ ύ ρ κ , ί Α ϊ ΐ ) β * ο » , Χρι-
ο*τ'ι, ί λ ί » σ ο ν . Καί βαλ>ομ(» ίν πρώτοι; γ' μττχ-

d e m s u b s e q u e n t e s : q u a s i n t e r e x l e a d i t u u > e t i a i u a l i - Q νοία; ίοοταχώς άπαντι; τώ κροιστώτ» ίαομινοι · η 
q u a a t u m manua ad D e u m . Ueinde sic alias v i g i n l i , 
q u a a l a q u i s q u u c o l e r i t a l e pntest- I ta a g i n i u s i n u u a -
q u a q u e s y n a x i . A d c o m p l e l o r i u i i i a i i l e n i g cuua Ile-
CtiinUK qu inquag i e s , e l ad m a l u t i u u m qnad rag i e s . 

I I . l n o m n i b u s m a l u l i u i s po s l f i uem lect ionis 
surgenles, dnodecies , d i c i m n s : bomine, miserere. 
Atque i t a deuuo i n c i p i t psa l inod ia . 

i - O m n i Sabbato ac d i e Domin i co , quo t i e s -
c u n q u e i n bis u o u o c c u r r i t vel aoleniDJtaii U o m i -
n i , vel a l i cu jus eancl i u i c m o r i a , ex Episto l is Pau l i 
l e g i iu i i s . Sabbat is a u t e m ad m a l u l i i i u i n p sa l l i u ius 
c a i l i i - i i i . i ante psa l iuurn immaculali. Ueinde im-
maculali, el sub iude paa l t aum q u i n q i i a g e s i m i i m , 

αί; χαί μιχρόν τά; χιΐρα; ίχτιίνομηι προς τό» θ ( ·> . 
ΚΪ5' ούτως ά)λα; χ' ώς ίχιι τάχους ίχαατο; . O J T » ; 

οΰ» χαθ' ιχ«'οτΐ)» σύναξι». Εί; 3t τό 'ΛποόΊίπνιι», 
γονυχλιτίαι »', χαί ι ί ; τόν όρβρον μ*. 

ια'. Χρη γιννιτχιι» ότι ι ι ; ι'χαοτο» ο'ρβρον μιτά τ· 
τ ί )ο ; τ ί ; άναγνώοιω; ίγιιρόμ(»0ΐ ίωό*ΓΧΒΧΙ; )χγ»-
μιν τό, Κύρ ι ι , ί λ ί η σ ο ν . Καί οϋτβι; αρχιται πάΐι» ί 
ψαλμωδία. 

ιβ' . Διί ίί'ϊιναι ώ ; χαθ' ίχαστο» Σχ'€βατο» χαί Κν· 
ριαχίν, ότι ούχ ίοτι» ίν αύταί; κ τοι ίοβτί Διτποτβ-
χί , i μνίμιι άγιου, τόν Απόστολο» txvaytvuerxaat». 
'Εν 31 τοΐ; 1 •·'·:*-,·; ι ϊ ; τό» όρθρο» ψχ).λομι» τ», 
πρό τοϋ άμωμο , χάθισμα. Ε(Τα τόν ι u -.. ι , · i|-c 
τόν ν' · ιιτα τόν χ«»ονα · γίνονται 3t άναγννσιι; y'. 

post».a canonem ; et l i u u t lecl iones tres. Nau ique Q Ε ' ; γ«ρ τό» ά μ ω μ ο » ούχ άναγινώσχομιιν. Ά»τ ί/ι 
ad p s a l u i u u i immaculati, αοα l eg iu ins . I . ocoan lem 
exapos t i l a r l id i c i in i i . s ./n memoriu .ΠΙΊ •iuirritjtifliis. 
ab audilione mala non timebit. Ilasc q u a n t i l a u qua -
l i l asque psa lu iod ia i p r o l c n d i t u r usque ad v i v i f i c i 
l i g n i e xa l t a t i ooem. 

13. Postr idie d o r m i t i o n i s s anc l i u s i i i i s U e i p a r s 
i n l y c b u i c o p o s t p r o c e m i u m x l a l i i n d i c i l u r : Domine, 
f i a m a u i . E t m a n e a d u i a L i i l i u u u i p o s t b e x a p s a l m u i r j 

τού ϊξαποστιιλβρίου λίγομιν τό, Ε ί ; μ ν r. J : - . • · : · 

α ι ώ ν ι ο » ϊ σ τ α ι 3ΐχχι»ς, άπό α χ ο ί ς « o » t p i ( 
ού ^ ο β η θ β σ ι τ ' Αύτι) ί ποσότβ; τ* χαί πβιόη; 
τίς fαλμωίία; όΊατιί»ιι μίχρι τ ί ; ύψώσ«ως τοϋ ίν·· 
ποιου ξύλου. 

ιγ'. Ι σ τ ί ο » ότι ιΐς τ ί » χοίμησιν τ ί ; παναγίκ 
θιοτόχου ίγου» ιίς τό λυχ»ιχον τό μιβίορτον με» 
τό προοίμιο» ινδίως, Κ ύ ρ ι ι , ι / . ι χ ρ χ ξ α . Και -.}. 

Ν Ο Τ Λ . 
(36) Cantica pceni lent ia la ve l m honorem apo - tyrica, b y m n i i n h o n o r e m m a r l y r u m . 

(39) Hymnorum.geDug , d e q u o r u i u appen«Uaw 
!oZ( i . ° _ ! r a , ' ^ r o H ° ^ a ' ' β . 1 yersae long iores . d i s p u l a l Cangiue 

(40) Est psa lmus om. Videsis Goar ium, p .13 . (38) l l a in l e l l i go s i g l a codicis. Suni au tem m a r -
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θρον μιτά τό ίξάψαλρον πάλιν τβ, Α 
, και ιύθύς ό κανών, αναγνώσεις β'. 
γενέθ)ιον τής αυτής · ομοίως ιίς τήν 
• ωσαύτως ιίς τά Φώτα · ωσαύτως 

τήν τού Κυρίου. 'Εν άλλαις σι ιορ-
, προγεγραρρένων, διπλώς ίορτάζιιν 
Ι"ι τής ύψώςιως έως τής ριγάλης ρ', 
έτερον κάθισμα ιν τοΐς όρθροις, καί 
ί τών καθισμάτων διπλούνται, λεγο-
>υ * γίνονται δί άναγνώσιι ς δ'. Έν δι 
ύτοις ψάλλορεν τά πρό τού άμωμου 
ιιτα τόν άμωμο ν, ιίθ' ούτως τόν κα-
δ' άναγνώσιων, καθότι ιίς τόν άμω-
ύσκορεν. 

5ς αγίας Τισσαραχοστής . 
Η 

ιώσκιιν ότι τ§ αγία καί ριγάλη μ' 
τματα δ', καί τό τριωδιον · γίνονται 
δ'. Καί τών άδιλφών μικρόν άναπαυ-
τό διάφαυσμα σηραίνιι ό ικκλησιάρ-
των συναθροισθίντων ιν τώ κυριακώ, 
, μετά καθίσματος · ού μήν καί άνα-
ύτ>5. 'Εν δι τή γ' καί ^ καί θ' άνα-
θ' ΐκαστον άντίφωνον, ήγουν δόξαν, 
ρά τι τού πρεσβυτέρου καί διακόνου· 
ιτα]οίας ιίς μίν τάς ώρας καί τό λυ-
ιίς δί τό άποδιίπνιον ρ', καί ιίς τόν 

rurstis dicitur : Deus Dominus ; statimque canoa, 
et lectiones duflB. Similiier etia aativitateejusdem ; 
necaon in Christi Natalibus, et in festo Lurai-
D u m , et ia Hypapaate Domiai. In a l i i s autem so-
lemnitatibus, exceptis preedictia, duplicare so-
lemaem r i tum αοα licet. Α crucis vero exal-
tatioae usque ad magaam quadragesimam, pree-
pooitur etiam aliud cathismata ia matutiais, et ca-
thismatumtroparia duplicantur.dicto mesostioho; 
et tiuot lectioaes qaatuor. Ια his autem Sabbatis 
psalliuiu» duo cathisma ante psalmum immacu-
ίαίι .-deindepHalmum immaculati: posteacaaoaem 
factis quatuor lectionibus, quaadoquidem ad psal-
mum immaculati αοα legimus. 

De sancta Quadragesima. 

14. Ια sancta magaa Quadragesima psallimus 
cathtsmata quatuor, et tr iodium, tiuatque lectioaes 
quatuor. Et fratribus paululum requiesceatibus, 
circa di luculum sigaum dat ecclesiarcha : cuactis-
que ia ecclesia c o o g r e g a t H , pr imam horam caa-
tamus cum cathismate, oeque tamen ia eadem fit 
lectio. Horis autem tertia, sexta, et aoaa fit leotio. 
Adsingulas aatiphoaas, id est glorias, oratiorecita-
tu ra presbytero etdiacooo. Facimus aulein meta-
aoeas io boris et lychaico, trigiata ; ia completo-
r io, ceatuui ; et ia matutiao octogiata. 

:ι ότι τή ριγάλη ίβδομάδι όλη ψάλ· 15. Tota magoa hebdomada psaUimus horas, 
ς ομοίως ταίς πρό αυτών, πλήν τοϋ sicut antea, Sabbato saocto excepto ; et metaaueas 

καί ριτανοίας δί πόιούμιν ίως faciuius donec iacipiat matutioum trisagium, quod 
G 5 έωθινόν τρισάγιον, Οπιρ λέγίται ριι 

τού στίχου · ρΐθ' ού προκιίρινον, καί 
προφητιίαν καί Εύαγγέλιον. 
ίάσκιιν ότι δ' και Παρασκιυφ καί Κυ-
Γιλφών ί στ αρένων ριτά πάσης ιύλα-
r άπόλυσιν τού όρθρου άναγινώσκιται 
τού θεοφόρου Πατρός ηρών θεοδώ-
: λέγιι καί τά παρ' εαυτού ό ήγούρινος 
αδελφούς. Καί ριτά τήν συρπλήρωσιν 
ς, δοξάζουσιν, καί λέγιταιτό Πάτιρ 
ύλογιΐτι, άγιοι, ιύλόγησον, Πά· 
ιι. Ούτως καθόλου τοϋ ένιαυτού. 
ώ σκι ιν ότι τώ Σαββάτω ιίς τό Κύριι, 
άναστάσιρα στιχηρά τρισσιύονται* ιίς 

; δισσιύονται. Όροίως καί ίν ταϊς 
ρταΐς. 
ότι καί έπιστηροάνρχαι ιίσίν ιίς ους 
τών ρικροτιρων άδιλφών άναφιρορινα 
δέχεται. Καί ταξιάρχαι δύο κατά χο-
άδε)φθί κοσρίως ίστασθαι ίν τοις χο· 

σκονται. Καί άφυπνιστής ΐτιρος, ό ιν 
ησι τού όρθρου, ήρέρα πιριιρχόρινος 
, καί τούς κοιρωρένους ίξυπνίζων. 
ιτηρηταί καθ' ίσπέραν δύο τάσσονται 
τινις ριτά τήν φωνήν τού ξύλου προ

ς νωθρούς συνδραρίίν ιίς τά εσπερινά 

dicitur post stiohirum stichi : siraulque procime-
aon, et leotio Pauli f it, aec aoa propheti©, et 
Evaagelii. 

16. Feria quarta et sexta et die Domioico, 
astantibus cum omoimoda devotione fratribus, 
postabsolutuin matutiaum legitur catechesis theo* 
phori Patrie oostri Theodori. Postea faoit pro-
priam abbas ad fratres adhortatioaem. Et fiaita 
catecoesi, dieuot gloria, cura Pater noster, et 
benedicite, sancti, benedic, Paler, ettiaisfit. Sictoto 
aaao usuveait. 

17. Sabbatoadpsalmum Domine,clamaui9 t r ip l i -
cantur aaastasima stichira : ad laudes autem d u -
plicaatur. Sic eliam ia solemaitatibus Domini. 

18. Suat etiam disciplio© preefecti, adquos cul-
p » miaorum fratrum eoieodaadffi deferuntur. I t e m 
suai caorales moderatores duo, a quibus fratres 
admoneatur ut decore ia choris se geraat. Pree-
terea excitator alter, qui dum uunt, matutia© le-
ctioaes, tacite fratres circumieas, obdormieates 
vigilare facit. Quia etiara speculatores duocoasti-
tuuatur alteraatiio, qui post l igai soaituai urgeat 
pigriores ut ad vesperas et completorium coacur-
raat. Rursusque absoluto completorio, iidem se-

ΝΟΤΛ. 
catechesium Studil» iaoipiebai ia Damiaica SeptuagesimaB. AlLat. op. cit., col. 14x0, 



oretos m o n a s t e r i i locos i a v i s u n l , et ei q u o e a d i n - Α x e l i i « τ β βπβοΊίπνια χαί πάλι » μ » τ ά τ ί » απόλυσι» 

t e m p e s l i v a c o l l o q i i i a c o i r e c o m p e r e r i u t , c o a v c a i e a -
ter i n c r e p i t o s d i s s o c i a a l . 

19. Singulis oomplelori issalutalio :iι manibua ad 
c r u c i s formam compoail is, quod est singulorum 
reoonciliatioais i ad ic i am, ob eas qum interdiu con-
tingunt olfensae. 

20. In Nativilatis Chrisl i pervigilio, el festi l umi -
nuin .et fer iasanc la quiota vespere, c tSabba tosan -
cto itein vespere, completoriuui QOD cammus , -•• I 
trisagium lantummoilo ϊη refectorio. 

21. i a cuactis propemodum sanctaj Quadragesi -

τοΰ άποόΊιπνίου πιρινοστούσι» τούς ι ν . ν ; , , τβ* 
μοναστηρίου τόπους, χαί τονς σ υ ν ί ν α ζ ο ν τ α ς Γ; 
άχαι'ρονς συ»τυχίας ίιαλύουσι μη» τ ί ς προσηχονσχς 

σύυαότητος. 
ιό*. Χρί ν'· ώσχιηι ώ; χαβ ' ίχαστον άτοίιιτ/ιο» ί 

όΊά χιιρών - . - 1 - ροιιίί; ασπασμός (4S) γ ί ν ι τα ι , ση-
μι:'" τυγχάνω» άποχαταλλαγί; ί χάσ του προς ha-
στον, ίικ τάς μιΟίμιρινάς συμβαίνουσας προσχρον-
σιις. 

χ'. Διί ιίίίναι ώς τ$ παραμονή τ ώ » Χ ρ ι σ τ ο ύ Γό
νων, χαΐ τών φώτων, xal rf ά γ ια ι' ttyf, x a i τά 
άγίω Σαββάτω όψΐ, άποοΊίπνιο» ον ^ ' > O L I I / ( ίλλ' 
ί τό τρισάγιον ιϊς τό τραπιζάριον. 

χά. Ίστίον ώς ίν τοΐς άπο ί ι ιπν ίο ι ς τ β ς άγίχς 
mea cotnpleloriis, modo a prujside, iuodo ab aliquo Q μ', πάσι σχιό*ό», πί μίν παρά τοΰ προιστώτος. ej 
p r o v e c t i o r e οι diceodl perito, Ul ad fratres ca -
tecbesis. 

22. I D singulis malutinis egreditur cboro abbae 
ad quartumbymnauinexordiendum.Tutnres idens , 
fratres excipit acoedenlea ad confesaioneui, el 
unumqueuique salubri medela cura l . 

23. S a n c t s Quadrages ima tempore depulatur 
frater, qui ab bora terlia in siogulas ofticiuas per-
g i t ; et ι.ι«·ι.ιιιι··ί.ιιι·ι·.ι. dicit : Fralres atque Palres, 
DobismetaUendamus,quiamorimur , mori inur .a io-
r imur : rcgni quoque coeleelis meinoregaimue. 

21. Cum fratres recipimus sive ex alio raonasle- Q 
rio, eive ex ccetu laico ad vitam monachalem, fa-
c imus eos deinorari in bospituui cubiculis hebdo-
madis duabus au l etiaui Iribue, ul observeal el 
experianlur laonasler ium. Quod si qais in propo-

N O T / E . 
(42) De boc ri lu ejusque var ia sigoif ical ione 

Scholiou eruditum Nioeles Pectorati uiouacbi Stu-
dilaj legebaw in cod. Vai . 1105, f. 152, quod etsi 
paulo diffiisius bic recilabo, sed Grasce lantuni , 
ne adaotatio enorinior evadat. 

d i παρά τώ» προβιδηχότω» χαϊ λογού π ι π ι ι ρ α μ ο · . 
χατήχησις ί» τοΐς .·ί:··Γ·,·. γίνιται. 

χβ', Διί '.• ότι χαβ' ίχαστον όρνρον ί Γ ί ? » » · 

ται τον /ορού ό ηγούμινος τοϋ ά ρ ξ χ σ ί α ι τ ή ν »" ωό*!». 
Καί χαΟιζομινος, ιϊς τί» ίξαγγιλία» ό Ί χ ι τ α ι τοός 
άόΊλ«<ούς προσιοντας, χαί Οιοαπιύιι ί να ϊχαστη 
πρός τό συμρίρον. 

χγ'. Χρή γι»ώσχ«ι» ώς α γ ία Τ ι σσαραχσσ τ| 

τάσσιται άόΊλνος γηραιός, χαί απο τ ί ς γ ' ώρας σα· 
ίρχιται ιίς ίχάστη» οΊαχονίαν, χα ί βάλλων μη*· 
»οιαν λιγιι · ΆσΊλαοί χαί Ι Ι α τ ι ρ ι ς , προσ ιχωμο 
ίαυτοΐς, ότι άπο9»ήσχομι», ά π ο θ » ή σ χ ο μ ο , αχ · , 
θνήσχομι»' μνημονιύσωμιν χαί τ ί ς foovpoWou 5α· 
σιλιίας. 

χό". Ιστίο» ώς ότι διχόμιθα άόΊλαούς, ι ί τ ι απ· 
άλλου μοναστηρίου, ιίτι λαιχούς πρός τό μο » « : » ι . 
ποιοϋμι» αυτούς χα9ισ9ί»αι «ϊς τό ξ ι » οόΌχ« «α » : · :?> 
μαίας β', ή χαι γ', πρός βιωρία» χ α ί π ι ϊρα» T t i 
μοναστηρίου * χαί ιϊ ϊπιμινιι τ ί χ ρ ί σ ι ι τ οϋ λογισμοί 

σί» ίμβάλλοντις συ»απτόμ«9α, τί» ι ίς αλλήλους ό*· 
τητα χαί όμοτροπίαν, χαί τό άρρηχτον τ ί ς άγχπις 
ίηλούμιν ' σιά ό*ί τοϋ ασπασμού τών στανοο ι ισα ι 
όΊοΊμίνων δαχτύλων τίν «ιλίαν αύτον « σ τ α ν ρ ω ρ > 
νου αινιττομιβα ^Siou, όπως αυτό» ίχΟύμως άσπαζν-
μι6α • οϋ μο»ο» σί, άλλά χαΐ τ ί ν ν ιχρωσ ι ν τ ώ » μό
λων, χαί τώ» τίς σαρχός πράξιω» χ α β ή λ ω σ » * αί 
άλλως τί» πρός αλλήλους τ απ ι ί νωσ ι » ' όπως τώ σ»-
ίίσμω τοϋ πνιύματος συνοιομινοι, τ ί » τ ο ν s i i n n 
πρόσι|ιαυσιν ώς αγιασμό» βΊχομχνοι ά σ π α ΐ ω υ ι ό · . 
Καί ταύτα μίν χατά τίν πρώτη» τ β ξ ι » , πρός αλλι· 

υσι», ώς τω όρωμί»ω συγχλιιομΓ<ος. λους οί ϊιοίΐς ώς ιΐηρται · χαΐ οί τ ω ( ΐ ι γ ά λ ω τ^ ι 
γον» ταύτα τοίς όρώσι ψ υ χ ί ς όγβαλμοίς ίμ- D ματι τιΟωραχισμίνοι τω πράγματι, «'», χατχϋατ-

Νιχητα μοναχού χα'ι πρισβυτίρου τώ» Χτουί/ων, 
τοϋ ΣτηΊά-ον, πιρί τού ο*ιά χιιρω» ασπασμού. 

Άλλ' όνο*! ό οια χιιρώ» άσπατμός ιπί μονοί τώ 
πραττομίνω τό» ΐιίιον ϊστητι λογον • ιχ ι ι t'i χαί αυτός 
άρα μυστιχώτιρον τι πάντως ίμ^ίναι τοις τά ημί-
τιρα ίςιτιίζο 
Τρ<* 
•αίνιι τά μυστιχώτιρα ·' τ ί » πρός άλΛήλους χαταλ-
λκγων · τώ» τον »ου φασμάτων τίν άποο*ίωςι» · χαί 
τ ίν τού άγίον ιπισχίασιν Μνιύιιατος. 'EnnJfl γάρ 
σταυρω μιν τνπονμιν τών μιγάλων τούς ο^αχτύλονς 
χαί πρώτονς χλ/ομινοι ΤΟ τ ί ς άχαχιας χου-
χούλιον · τάς παλάμας ό*ί ίνβιν χάχιΐβιν άπλωμί»ας 
άντιχρύ πρός αλλήλους ίχτιίνομίν' οϊ τι ίιριίς, χαί 
οί όλο» τό σ χ ί μ α τής ίττανρωίΐίνης άναλχ 6ά»τις 
ζωίς , ·;.-/. μι» του σταυροιιόΌνς οΊσμού τώ» δαχτύ
λων, τό ίγχρατίς χαί οιάΌμίνο» τ ί ς παρρησίας ϊ μ -
βαίνομΓν · ης χάριν ώς όπλο» τή» ιύλάβιιζν ινίυόμι-
6α · όΊά Τί τ ί ς άναπιτάσιως τών χιιρών τήν τ ίς 
αγάπης οιχίισιν, ί ς ι ί ; αλλήλους ϊχιιν πρός Χρί
στου ίπιτράπημι» · χαί δπως ίχαστος ίχαστον τήν 
βιλίαν πρός ίαντόν ίπισπιύσαι άΊιχνύομιν ' όΊά ό*ί 
τ ί ; προσψαύσιως τών όΌχιύλω», όπως όΊςιάς άλλή-
λοις χατά τήν πάλαι ό*ιόΌ»τι; παράίοσι» · χιϊρα; χ ι ρ -

τόμινοι τ ί σν»α^ιία σν»απτομ<9α τί; οτγ-άπβς ' ».χ 
ούτω; 3ι άρα χαί ιπί τό» αίροντα τό» άχρκΰώνα τ ι » 
σχή /χατο; γίγνιται · ίχιΐ γαρ Ιτι τών ι ι σ α γ ι ^ α · » 
ι ι ; αγώνα; τιλούντι;, χαί τή» στάσι» ίχοντ ι ς , ή 
πρό; μονά; τά; τών παθών ί>ιργι<ας, αλλα ι « 
πρός τάς τοϋ »ού Φαντασίας, χαί πρό; τ α τ ώ » ο · 
»βρώ» ϊ»ο*άλματα λογισμών άπιοιχαλυπτοι τ ά ; · · 
Φαλάς ΐρχομΓνοι χλινοϋσι ταύτας τ ώ ν c i p q p m * 
Πατίρων Ινώπιο» · τοΰτο μι», τη» π ρ ό ; αντο 'νς ία » 
λωσι» χαί ταπιίνωσι» ίνβιιχνύμίνοι · τούτο ί'ι, m 
τ ί » παρ' ίχιίνω» ινλογίαν τνπούμινοι χ α ί airtvw-
»οι · οί ο*ί πρώτα μίν σταυρώ τά; τούτοι » ΐπιβνρι-
γίζονσι χιναλά; · ιΓτα τά; β Ί ; ι ά ; χ ι ί ρ α ; τ α ί ; « « -
ρχι; ί-ιτι9ί»τις αύτώ», χαί άμα τάς ΐ π ι - ι ' « ι 
βί»τις άπωσάμινοι χιίρας ίπ ινχόμινο ι αυτούς «πο-
λύουσιν · (όΊο» ii τούτοις πάσί» ι σ τ ι ν τ ό τσϊς μί » , 
«ϋλόγησο» ιύξομαι λίγιι» · τοΐ; σ*ί, σ ώ σ α ι σ ι < θ « » { · 
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τό διαραρτύρασθαι αύτώ τόν ήγούρενον Α sito suo permanserit, tuQc postquam ei abbas fu-
τϊ,νικαϋτα έπί κατυ χ ή σι ω ς εισάγει turum vitffi geoas intimaverit, introducit ad cate-

chesim, et gregi suo adaumerat; dum interim 
admissus, data ab abbate licentia, facit melanoeam 
coram fratribus, atque h i vicissim pro il lo orant. 

ίναριθμιΐ ττ} έαυτον ποίρνη, βάλλοντος 
ορενου ρετάνοιαν τοΐς άδιλφοί ς κατ* 
ού ηγουμένου, κάκείνων ιπιυχορινων 

ινώσκιιν ώς καί άφορίστριαι ιισί παρ' 
οί άπειθείς καί δυσήνιοι κατακλιίονται, 

; καί παιδευόρενοι τήν άρετήν ' ή γάρ 
, παίδευσις, ώς τοΐς κοσρικοις άρμο'* 

Πατράσιν ηρών απόβλητος ιίκότως 

ίδέναι οτι ίν αίς ήρέραις άργίαν άγορεν 
ών έργων, κρούει ό βιβλιόφύλαξ τό ξύ-
ί συνάγονται οί αδελφοί βίς τόν τόπον 
, καί λαμβάνει έκαστος βιβλίον, καί β 
ίως όψέ * πρό δε τών σηραντήρων' τοΰ 
ύει πάλιν άπαξ ό έπι τών βιβλίων, καί 
ντες κατά τήν αναγραφή ν άποστρέφου-
δέ τις ύστερίσει οίς τήν άπόδοσιν τής 

ιίω υποβάλλεται. 
ίδέναι ώς ήνίκα έννάτην ποιου ριν, άπό 
γιΐ ό πρεσβύτερος * εί σε κα'ι ρέλλορεν 
της γ' · εάν δέ άργίαν άγορεν τών ορών 
, ή ρεν θεία λειτουργία ώραν γ' ση-

δε τήν συρπλήρωσιν αυτής, κρούει τό 
:αί συνάγονται πάντες οί άδιλφοί επί 
ρετά τό ψάλαι τά τυπικά, καί λαβείν 

>χόρεθα είς τήν τράπεζαν. 

βρώμασι και πόρασιποσότητος 
ητος, και τής εν ταίς τραπέξαις Q 

;ορένων τών αδελφών είς τό άριστη σαι, 
ών έπί στόματος φέρεται * κάθηνται δε 
ν άκόβητον (43) θ' * οί ταξιάρ-
χναπληρώσιις τών τραπεζών ποιούνται, 
εκτός θορύβου * γίνεται δε ή αναγνώ

σω ν τά κουκούλλια έπι κεφαλής Ιχόν-
δι τού τέλους τής αναγνώσεως ταύτης 

τών κλιερίων έν τή ύστατη ραγειρία, 
επί τών παροψίδων ερριπτορένων * 

τό κεράσαι κα'ι τό παραθήσαι διά κρού-

25. Sunt eliam apud aos loci quidam separati, 
io quibus inobedieates et contumaces includuatur, 
arido v ic tunutr i t i , atque ita virtutem edocti. Nam-
que emeadationem per verbera, quae muadanis 
bominibus convenit, meritoPatres nostrirepudian-
dam ceusuerunt. 

26. Diebue quibus a corporali opere feriamur, 
sigaum ligao semel edit bibliothecarius, conve-
niuntque fratres ad l ibrorum aulam, sumitque 
unusquisque l i b rum, et usque ad vesperam legit. 
Sed priusquam lychniei signa dentur, pulsat rursus 
semel bibliQtbecari us; cunctique veaieates secua-
dum scriptam schedam libros reddunt. Quod si 
quis reddere l ibrum cunctatur, poenae subjicitur. 

27. Quo tempore boram nonam recitamus, ab 
hora eexta sacruoi faoit presbyter: quod si etiam 
pransuri sumus, ac hora tertia. Jam si ab boris fe-
r iamur, et laboramus, divina l i turgia horae tertiffi 
deputatur: qua expleta, l ignum ter pulsatur, con-
veniuntque omnes fratres, et cantatis typicis, ac-
ceptaque benedictione, ad mensam pergimus. 

De ciborum et potuum quantitate et qualitate, el 
decentein mensis ordine. 

28. Venientibus ad prandium fratribus, versicu-
lus in ore cujusque est, sedentque ad mensam άκό
βητον θ'. Qui autem recto ordini sunt preepositi, 
mensas ferculis replentcomposite et sine tumultu. 
Et interim lectio, fratribus cucullata capita haben-
tibus. Signum vero fiaieadee hujus lectioais est, 
soaitus cochlearium in postremo ferculo, cum 
omoia simul in paropsides projiciuntur. Misoendi 
pariter et apponendi signum pulsatione t l t . 

δέ ότι άπό τής πασχαλίας (44) ρέχρι 
•των (45), τάς β' ραγειρίας τό τε λά-
όσπριον ρετά ελαίου έσθίορεν · χρώ-

χθύων, και τυρού, και ώού * πίνορεν δε 
* κρούοντος τού ξύλου, απέρχονται οί 

σθίουσιν άρτον * και εάν επερίσσευσεν 
ί (επίτηδες γάρ έδεσρα τό όψε τώ 
αι), κιρνά δε δύο. Είς δε τήν ρ' τών 
ιλων ίχθύας καί τυρόν καί ώόν ούκ 
ιν τών i) μέρων εν αίς ώραν ού ψ άλλο-

NOTJE, 

29. Α paschali tempore usque ad festum sancto-
rumomnium, duofercula. olus nempe et legumen 
oleatum comedimus. Vescimur etiam piscibus, ca-
seo, et ovis. Bibimus autem io prandio ter. Ubi 
l igaum iocrepuerit, abeunt fratres, etpanem come-
duat, et si quid ex ferculo matutino superfuit (nam 
vespere proprium eduiiuui communitati non para-
tur) et bibimus pocilla duo. 1Q quadragesima vero 
saactorutB apostoloram pisces, caseum,etova non 
comedimus, preeter quam diebus quibus horam 

d. Mihi vero obscurus et ambiguus 
, propter vocabuli oovitatem. 
Chron. apud Ailatium dissert.cit.col. 
•χαλίας εβδοράδες, ρία πρό, ρία δι ριτά· 
lium hebdomadw, altera qumpra-

cedit, altera quae subsequitur. 
(45)Festum omnium saaotorum a Greeois agitur 

in Domiaica prima Matthaei; quae est prima post 
Pentecosten. Allat. dise. cit. col. 1463. 
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ηοη canimue. Handucamus aulem hora nona fer- Α μη · τρωγομι» Λ β' μαγιιρίας ρ", τό μη λα 
cu laduo : olus oleatum, legumen absque oleo co-
medimus. Bibitnushorationacyalhosduos, vespere 
item duos. Diebus autem feriatis, quibus diximus 
nos caseo et reliquis veso.i, bora sexta comedentes, 
ter b ibimus; vespere b i * . Huno moreni in quadra-
geeima etiam aancti apostoli Pbilippi aervamus : 
sed propter brevilalemdierum quadragesimas ean-
cti Pbilippi, semel in die comedimus, «ed ter bibi-
n i i i - . Jam ab apostolorum commrmoratione usque 
ad sanctum Pbilippum, nonam recilamus. Quod si 
inbosdies incurral commemoratioalinujus sancti, 
q u s ιι··- ferialos reddat abhoriset metanixis, tuno 
caseum et ova etpisces, siquidetn Deus suppedita-
verit, comedimus; cum cyathis tribus in prandio, 
veepere duobus. 

De saneta magna Quadragesima. 
30. In sancta raagna Quadragesima xetnel in dio 

vescimur, excepto Sabbato, et die Dominico. Co-
medimnsautem primaelmedianabebdomadaeodern 
modo, id est fabas coclas, et ealsanientum absque 
oleo, et caricas quinque, et ai adsinl caslanea;, et 
pira cocta, et Damascenica. Secunda aulem hcbdo-
mada, el terlia, elquiata, et eexta sic comedimus : 
pruna aimirum oocta el salsamentum in scutellis; 
et ferculi loco legumen cum nuce fracta; poma ta-
men et ilcus hishebdomadis aon comedimiu. Tota 
autem sancta Quadragesima mixtum bibimus, ex-
ceptis 11111 r 111 i s aiit senibus. Porro inislum constat 
ex pipere, cumino, et aniso calido. Feriis sanctis 

μπα ϊλαίου, τ4 3i ίσπριον άνιυ ίλκίου Ιοτβί 
χιρνά ίί δύο τί β', χαί δύο όψί • I» δί ταϊς αι 
μοις νι αίς ήνιξβμι9α τυρόν ίτ9ίιιν χαί τά ', 
Tf -' τρώγοντις, γ' πίνομιν, χαί δψϊ |J' ' 
τύπο; χαί ij) μ' τοϋ άγιου αποστόλου Φιλίππου 
διά δι τήν σμιχρότςτα τών ήμιοών τ ίς μ τού 
φιλίππου μονοσιτούμιν, πίνομιν Λ Ά π · · 
αποστόλων μνήμης ίως τοΰ αγίου φιλίππου, τι 
χαί παρασχιυήν 9' ποιοΰμιν * ίάν δι ,-ι-,ί. η 
μνήμη άγιου, σχολήν ήμίν ΐμποιονσα τών τι 
χαί ιχιτ ανοιών, χαί τυρόν χαί ώόν καί ϊχ9ύ» 
/ Μ Γ . , ν ι ; ήμΐν ό θιός, ίσίίομίν ' χιρνά 0*1 

άριστον, χαί όψί ψ. 
ρν« όι 

Πιρί τ ί ς αγίας μιγάλης Μ'. 
λ'. 'Εν ο*Ί τ»} αγία χαι ριγάλη Τισσαρ· 

μονοσιτούμιν, πλήν Σαββάτου χαί Κυριακής • 
μιν ο*ι τ^ πρώτη χα'ι r j αίση ίβδομάδι r, . - , -
ήγονν γάζα ίξιστόν, χαί άλμαίαν χωρίς ί/αιι 
ίσχάδα; άνά ι', /.αί ιί τύχαι κάστανα, Χαΐ 
ρ9α, χαί δαμασχηνά • ττ) δί ψ ίβδομάδι, καί | 
ι', χαΐ ς ίσ9ίομιν ούτω; · χοκχου; -
άλμαίαν ιί; τά σχουτίλλια, χαί μαγιιρίαν α 
μιτά χαρίου τριπτοϋ - όπώρα; ο*ί ή ίσχάαας ί 
ταις ού τρώγομιν * πάσαν ν ι τήν άγίαν μ' tj 
πίνομιν, χωρίς τών άσ&ινούντων t γιροντων · 
•ϋχρατον συνίσταται ίχ τι πιπέρι·»; καϊ κ> 
χαί άνισου βιρμου (47). TjJ ο*ί αγία β', χαί 

eecunda, lertia, quarta, el quinla, et sexla eibi pr i - Q χαί ο*', χαί ι', χαί ς1, τά βρωματβ τούτος * 
mshujushebdomadffi adhibentur. Altanien sancla 
feria quinta unum feroulum comedimus, legumea 
scilicel cum nuce fracta, et coctas fabas, et mistum 
bibimus. Sabbatoauleni saDcto bora undecima in-
cipit lychnicum.quo absoluto.caseum comedimus 
el piaces et ora, ac bibimus ter. 

uefesto Annuntialionis. 
31. Hora seila ad ligni pulsum con venimus ad sa-

cellum purissiina; Dei Uatris, et c(eplo lycbnico, 
peralant illic pauci fralres ob il lud persolvenduiu : 
reliqui faciunt proce*»ionem, et mouasterium eir-
cumambientes veniunt, si est introitus et l i lurgia 
perfecla. Tunc vescimur piscibus et oleo, et b ib i -
mus ter. 

33. In media hebdomada sancloruni jejuniorum ^ 
postnonamcanlatam,proponilurvivi( lcumligntini, 
et omnes adoramus. 

ιβό*ομάο*ος πίπτουσιν · τή i t αγία ι' ίσβίομτ 
μαγιιρίαν όσπριον μιτά καρύου τριπτού, χαί 
χουχία · πίνομιν ό*ι χαϊ πρός ϊνχρασι» 1 τω ο 
Σαββάτο ώρα ίνίιχάττι άρχιται τό λυχνιχό» 
όπου σώσιι ή άπολυσις, ίσ9ίομιν Λ τυρόν καί 
χαί ωά · χαί πίνομιν άνά γ'. 

Πιρί τού ιΰαγγιλ ισμοΰ . 
λα*. Ίστιον ώς ώρα - τοϋ ξύλου χρούο 

αγόμίθα ιίς τόν οϊ/ον τ?ς πανάχραντου θι 
χαί άρξαμίνου τού λυχνιχοϋ, ΐστοται έκιΐ 
άο*ιλ*οί ίχτιλούντις αυτό ' οί ό*Ί λοιποί (παίρο 
τήν, χαί πιριχυχλιύσαντι; τό μοναστηριον fej 
ιί ιΐσοίος, χαί λιιτουργία τιλιία - ίσβίομι» i 
ϊχ9ύ«; χαί ίλαιον, χαί πίνομιν άνά γ'. 

λ£'. Χρή γινωσχιιν ότι TJJ υ.ισΐ! οβίομαδ 

(46) De quadragesimalijejunio, S. Pbilippi .ιρρ.·| 
lat i , quoa idem est ac jejunium natalis Doniini. 
legalur Anastasius Sinaila in opnsculo /'·• Iribus 
Quadragesimis, apud Colelerium opere c i t . t . I I I , 
p. 430. Credebatur enim Philippi apo>toli mandalo 
inal i tutum. 

(47) A l i tur loqui lurdemis lo mona*lico Marienms 
in Comm. ad Reg. S. Ben., p. 493. Sed iilem Marte-
mus magis congruit cum Grscis, p. 6o7. 

(48) De hoc ritu Euthymius Neopalrensis apud 
Allat. op. cit. 1438. Exstat eliam Sludita» nostri 

... 

αγίων νηστιιών, χαΟιχάστην μιτά τό -^αλ9ήναι 
προτι'9ιται τό ζωοποιόν ξύλον, χαΐ προσχυ 
πάντις (48). 

N0Ti4i. 
s e r m o de haccrucisadoratione in mediaQ 
g e s i m a . In baeilica etiain Valicana, b o r ip*. 
p o r e . r . r n x p i o f r r<p id i t i i ] in -po|> i i l o a i l o r a i i d , 
p o i n i i i i ' . E t q u i d e i i i d e nrucia adoratione, ι 
l c o n n m a c h i e i i a i n rcliuuerunl, l e ga iur in b i 
s l r o v u l u m i n e m a K n u s Nicepboruaadv.Cop 
ι ι . · · " · a u l i r r b . 111,33 et leqq. Pluriraa de hoc 
c o a n o r v a v i l e r u d i l u s moaacbus Leander · iofi 
de Sessoriauis prfficipuis passionin D.N.J.( 
q u i i s part. I I , 8, qui uliliter legatur. Sed i 
omnium sunt Jacobi Gretseride cruce τ ' 
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Πιρί τής έν διακονίαις συρρετρίαις. Α 
λγ'. Xp^ γινώσκιιν ότι τή αγία ριγάλη τεσσαρα-

χοστ$, ριτά τό ψάλλαι ημάς τήν α' ώραν, ηλίου ήδη 
άνίσχοντος, απέρχεται έκαστος ιίς τήν αύτοΰ διακο
νίαν * στιχολογία δι γίνιται τοΰ ψαλτήρος όλου ίν 
«ύταις, πλήν τών καλλιγράφων · κάρνουσί τι ίως 
τής δ'. Μιτά δΊ τό λυχνικόν ψάλλαι ήρας, καί διι-
πνίσαι, ίδιάζιι έκαστος ώς (3ούλιται. 'Εν δί ταίς λοι-
παίς τοΰ ένιαυτοΰ ήρέραις, ότι ριν ού ψάλλομεν 
ώρας, κρούει τώ πρωί γ', καί απέρχεται έκαστος ιίς 
τήν εαυτού διακονίαν, καί ενεργεί μέχρις αρίστου. 
Μιτά δΐ βρώσιν ιδιάζει έκαστος ώς βούλιται, ιίτι 
ριλιτων (49), ιίτι κοιρώρινος έως ώρας Υ/ - τή δί η' 
χρούιι τό ξύλον γ', καί πάλιν άπέρχιται ιις τήν 
εαυτού διακονίαν έκαστος έως τοΰ λυχνικοΰ. Ότι δί 

De recto in offtcinis ordine. 
33. Ια sancta magna Quadragesima, postquam 

horam primamcantavirous, sole j am oriente, per-
git unusquisque ad propriam officinam, recita-
turque in eis psalterium totum, praeter quam a cal-
ligraphis. Laborant vero usque ad nonam. Jam 
postquam lychnicum cantavimus, et coenavimus, 
unusquisque sibi vacat pro l ibito. Caeteris tamea 
aoni diebus, cum horas non canimus, i iunt pulsus 
mane tres,et unusquisque pergi tad suam officinam, 
etusque ad prandium operatur. Cibo sumpto, sin-
guli sibi vacaat, prout volueriat, sive aliquid com-
meotantes, sive dormientens usque ad octavam 
horam : namque bora octava l ignum pulsaiur ter, 
deauoque pergit uausquisque ad officinam suam 

ψάλλορεν ώρας, τιλέσαντις τήν ώραν πρωί, άπ- Β usque ad lychnicum. Sed quo tempore horas psal-
έρχονται οί άδιλφοί ιίς τάς εαυτών διακονίας, έως 
ώρας ς κάρνοντες, κάν τι ίστίν θ', κάν τι ρή · καί 
ριτά τήν ς7 ησυχάζει, ώς ιιρηται έως τής η'. 

λδ\ Χρή γινώσκιιν ότι κατά καιρόν τής παραρο-
νής τής βαιοφόρου ιίς τό Κύριι έκέκραξα, άλλάσ-
σονται οί χοροί · καί οί ρίν διξιοί απέρχονται ιίς τά 
άριστιρά, οί δί αριστεροί ιίς τά δεξιά. 

λε'. Διί γινώσκιιν ότι ήνίκα κλάσει αδελφός σκεύος 
ιίτι όστράκινον ιίτι σιδήριον, τώ καιρώ τού αρί
στου έθσιόντων τών άδιλφών παρίσταται πλησίον 
τής τραπέζης, ηγουμένου τήν κιφαλήν τώ εαυτού 
πιρικαλύπτοντος χουκουλλίω, καί τό ύπ' αύτοΰ συν
τριβή* ριτά χιίρας, φέρων ιίς έπίδιιξιν τοΰ οικείου 
σφάλρατος. 

λς7. Χρή γινώσκιιν ότι ριτά τό στιχολογήσαι 
ήρας τό ψαλτήριον, ιίς τήν γ' δόξαν τού καθίσρατος, 
κρούει τά γ' ό ίπί τοΰ κανόνος, ίν* επισυναχθώσιν οί 
τό ψαλτήριον ιτι ρανθάνοντες, τοΰ ψάλλαι ήρας 
όρου τόν κανόνα * άπό γάρ τοΰ εξάψαλμου εξέρχον
ται, καί ρελετώσιν έως τότε * τρία δί κρούει πάλιν, 
καί ιίς τούς αίνους, οτι ρέλλει κατήχησις άνγαινώ-
σπισθαι τοΰ μεγάλου Πατρός καί καθηγητού Θεοδώρου. 

λζ'. Χρή γινώσκιιν ότι έν τ§ παραρον$ τών φώ
των, ριτά τό άπολύσαι τήν θιίον λιιτουργίαν, λαρ-
βάνορεν τήν ιύλογίαν * ειτα διακλυόρεθα ρίν οί κοι-
νωνήσαντες, τήν δε ιύλογίαν ούχ ίσθίοριν (50) ' συ-
στιίλας δί ό ίιρεύς τά σκεύη, έρχεται ιίς τά άγια 
θυρία, καί ποιήσας ιύχήν, έζέρχεται ρετά τών άδιλ-

limus, absoluta unahoro, pergunt fratres ad offici-
nas suas, usque ad sextam laborantes, sive reci-
tanda sit nona sive secus. Et post sextam quies est, 
ut diximus, usque ad octavam. 

34. IQ Palmarurn pervigilio, ad verba Ad te, Do-
mine, clamam, permutaotur chori, it ut dexteri i n 
sinistram partem transeaat, siaistri autem ia dex-
teram. 

35. Siquaado frangat vas frater sive figulinum 
sive ferreum, prandii tempore dum fratres ve-
scuntur, stat ille prope mensam. abbate interim 
caputio caput suum obnubente; et vas a se fractum 
manibus prafert, ad culpse suse ostensionem. 

36. Postquampsalterium recitavimus, ad tertiam 
cathismatis^/oriam, lerpulsatis quicanonipraest, 
ut conveniant i i qu i adhuc psalterium ediscunt, 
ut conjuoctim caoonem cantemus. Namque ab 
bexapsalmo deinceps exeunt, et usque ad id tem-
pus praedicto studio operam dant. Mox rursus tres 
pulsationes, et ad laudes pergitur quando legendi. 
est catechesis magni Patris et abbatis Theodori. 

37. Ια luminum pervigilio, post expletam d i v i -
nam liturgiam, b e o e d i c t i o D e m accipimus : deiode 
os quidem colluimus qui communicavimus, eulo-
giam tamen noa comedimus. Tum sacerdos com-
positis vasis, ad sanctas januas, dictaque prece, 
egreditur ciim fratribus ad baptisterium cantans 

ωών είς τόν λουτήρα, ψάλλων τό Έν Ιορδάνη β α- ^ i l lud : Cum in Jordane baptizareris, Domine; quo 
πτιζορένου σου, Κυρίε * καί τούτου λεγορένου γί
νιται πρός τοΰ διακόνου ευχή συναπτή · ή ς τελεσθεί-
σης, άρχεται ό ιερεύς τής ευχής τού αγιασμού·ρετά δε 
τό άγιασθήναι τά ύδατα, καί τούς αδελφούς ραντισθή-
ναι,ψάλλεται τροπάριον* ό ηχοςπλ. δ',Φωνή 'Κυρίου 
ιπί τών υδάτων βοά λέγουσα · στιχ.α' ,Ή θά
λασσα ίδιν και έφυγεν · στιχ'β', Τί σοι ιστιν 

ΝΟΊ\Ε 
Celetarrimiis item est crucis cultus in Greecornm 
et Orientaliuirj, praecipueque Armenorum, ecole-
eiis. 

(48) Μιλιτάν, meditari, pro simplici etiain lec-
tione Yel etudio dictum ab autiquis, observat 
Martenius i n Gomm. cit., p. 249. 251. 

(50) Scilieet propier je junium. Alioquimos erat 

dicto, pronuntiatura diaoooo oraUo collecta: qua 
fiaita, iocipit sacerdos precem sanctificationis. Post 
aquas sanctiticatas, et post aspersos eisdem f ra -
tres, canitur troparium tono obliquo quarto : Vox 
Dei super aquas clamat dicens. Stichus primus : 
Mare vidit, et fugii. Stichus secuadus: Quid est tibi, 
mare, quod fugisti ? Et post ter caatatum hoc tro-

post communionem gustaadi aliguid ex oblatis; 
ltemqtie os abluendi, auctore etiam divo Chry-
sostomo. Legatur isagoge liturgica in opp. s. Gre-
gor i i PP. ed. Ven. t. IX, cap. n, 18, p. 161. Ea-
logiarum varios usus tradit Martenius Comm. c i t . 
ad Reg. S. Ben. cap. 54. 
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parium, egressi in ecclesiam, canimus troparium Α θάλασσα, ί τ ι Ι · υ γ « ; ; χαίμιτάτό ψαλσίναιγ'τούη 
tono quarlo : Qui amictus es lumine mirabililer. 
Hoc ter diclo, reoilatur oratio a sacerdote, alque 
ila ha?o divina doxologia desinil. Deindr eio per-
git stichologia ad refectorium. Simililer sanota 
quoque feria quinla post communionem el ablu-
tiouem, Qt pedum lotio. Et poslquam omnes lot i 
fuerint, pergit stichologia ad rerectorium. 

De quanlilate veslimenti, calceamenlorum, et de 
lecli materia, ac timilibu$. 

38. Oausquisque frater habere debel subuculas 
dtias, vestes exloriores duas, villonaru nnam, cu-
cullas dua i , siiperbumnrale parvmuad minialeria, 

τό τροπάριον, ίξιρχάμινοι ι ίς τ ή ν ί χ χ λ η σ ί α » . ψκλ-

··.··.' τροπάριου, ήχος δ', Ό τό >•··, ά ν α β α λ λ ό μ ι -

j ', , θΐίχώς ' TOUTOU οΰν Τ ρ ί σ σ ί ν Ο μ ί ν ο υ , γ ίν * τα ΐ X./J. 
παρά τού ίιρίως, χαί χαταπαύιι α ύ τ η ή θ ι ί α δοξολογία. 

Εϊθ' ούτοι; κπίρχιται ό σ τ ί χ ο ; ; - ; τ ό τραπ ι ζάρ ιον . 

Όσαύτως δί xai τ$ αγία i, μιτά τ ό χο ινοτνήσαι (51) 
χαί διαχλύσασθαι, γίνιται ό ·,·-.-« t ' κ α ί μ ι τ ά τ ό άπονί-

ψασθαι πάντα;,άπι'ρχιται ό στίχος ιίς τ ά τ ρ α π ι ζ ά ρ ι ο » . 

• Ι ί · . · ποσότητος ινδύματός τ * κ α ί ύ α ο σ ι μ ά · 
των χαί χαταστάσιω; σ τ ρ ω μ ν ή ; κ α ϊ τ · > 

τοιούτων. 
λβ'. Χρή γινώσχιιν ότι ΐ χ α σ τ ο ς « ι ' · Γ

; · ; ό ο ώ α 

ιχιιν ΰποχαμήσα β', {πανωφόρια β', μ α λ λ ω τ ό ν b , 
χουχούλλια β', ίπώμιον μιχρόν ιϊ, τ ό διακονιά, χχί 

et aliud lalius ad ecclesiam, quo ex l e g e ulendnm ^ inpov τό τί); ϊχχλησίας βαθύτιρον, ώ νομός έστι 
esl vespere Sabbati ad lychnicuw, et die doininico χιχρίσθαι Σαδβάτω ο'ψί ιί; τό λυ spere Sabnati ad ly 
ad ma l u 11 ιι ιι ι η . deouoque veapere ad lychnici im, et 
antea ad divinam l i lnrgiam, parilerque iu solem-
nitatibut Domioi. Haheat el aliud villosum super-
humeralemagnum. Ilabeatcaleeoslum brevioreco-
i l i u n i i i i n i i i e t i a m longiore, etcaligas.Ilem prolecto 
habeat mattam cilicinam, et duas villosas lodices. 

(51) Ad boc vocabulum χοινωνίσαι veoit mibi 
in mentero prieclara Theoriani doctissitui vir i ad 
monachos de diversis rebus epislola, ctijns ol im 
fragmeutum, de concordia cum Lalinis fovenda, 
edidi in tomo VI Script. vel., p. 414, ex cndice 
Vat. 1481. Ntinc aulem ex eodem codicn recitare 
placrt aliam priedicts episloias parliculani, in qua 
quaastionera de azymisatlingens. •plradidum teoi* C 
lat (ex divi liasilii litnrgia) Hdei fiwwinini erga 
SS. Eucharisliam testniioiiiiim, quod noslris bo-
realium et nccidentalium regioDiim belerodoxis 
pree oculis ponere non incongruiim i l L 

Π ι ρ ί τ η ; θ ι ί α ; χ ο ι ν ω ν ί α ; . 
Το!; μίν τοι θουλομίνοις ιίπιίν πιρί τ ί ; θιία; 

χοινωνία; ιϊ ίξ άζύμων η ίν£ύμων ιν τω διίπνω 
ίγίνιτο, χρόνου μαχρού χαί τιλιιοτίρου συγγράμμα-
τ ο ; άνάγχη. "Πμϊν δί τά πολλά παρωσαμινοι;, τό 
χρησιμον χαί ιϊρηναΐον χαί ιϊρηνιύον, ή μάλλον ιί
πιίν τό οϊχονομιχωτιρον χαί άναγχαιότιρον χαί τ η ; 
άληθιία; ίχομινον όητίον • Ό θιϊος άρτος πρό μίν του 
άγιασθίναι, ιίτ' άςυμιος Λζ' ΐνζυμο; ην, άδιανόρως 
άρτο; ίστί τ ι χαί λίγιται πρό; τών όιίων λογίων, 
ώ ; ύστιρον δι ίξομη • μιτά δί τό άγιασβίναι, ούτι 

"ίνζυμο;, οΰτ' άζυμος, άλλά σώ^ια χαί σαρξ τού Κυ
ρίου ημών, χαί ούχ άλλη ούτ άλλη ' μία γάρ ίστι 

χρίσθαι Σαββάτω :',ι ι ί ; τό λυχνικόν, καί τί Κ -
-..·•>/r, ιϊ; τόν άρθρον, χαί πάλιν i-lt ι ϊ ; λ υ χ ν α ό ι , 

χαί πρό τού γι ι · , τίν θιίον λιιτουογίαν, ώσαύτνς 
χα'ι ίν ταί; δισποτιχαί; ίορταίς. Καί ΐτιρον ίπώμιοι 

μαλλωτόν μέγα " υποδήματα δι χονδοτζάγγια, /> 
ΐτιρα μαχροτζχγγια, χαί χαλίχην ' ι ϊ ς δ ί τίν χλινιι 

ίχίτω yia-Hv χιλίχην χαί δύο μαλλωτάρια (52ι. 

De divina cammunione. 
Volenlibut dicere, ulrum dioina communio aiy 

πύα an non azymis in canu pei-acla fuerit, (onfo 
tempore nput esl et pleniore scriptura. Nus iiaqut 
multis prxtermistis, idlanlnm aieemut qnmiuhl' 
est et paeifieutn tt pnriftrum, vel polius qundesl 
magis commodum acnecessarium et veritatultva-
eius. Venerabitis ille panit.anle quam sanctilict-
tuv,siveasytnus sitsiveno» nzyinus, sequepanutt 
estet diriturin divinis Scriplun$,ut pottea demoia-
trnbimus. l'ott sanctificalmnem vero nequefermen-
talus efl nequeazymus. sed corpus atque earo Do-
mininoitri; nequehxcaliaetlatque alia, Medilla 
unaeudemque, quxdeinrorruptadeipara Virgine 
η Deo verbn sumpla fuil, quxque ad Pntris dtslr-
ram tedet, et α nobis οι thodoxis myilice tumiiur: 
proplereaquemysteriumdicitur.utpolearcanumtl 
vtilgo haud intelleclum. Reoeraenim dirmtt mu-
nera converlunlwa sancto Spirilu in Chrisii tw-
pusacsringuinem.ldquodabarranasacTafni-mula 
sic demonstralur: Terogamusy$ancleianclarum,tii 
beneplririltiboniiatistuxveniatSpiritustanctisti-
mns tuussupernoset super propoiitamunera isia, 
eaqne benedieat el snnclificet;a$tendntque pontm 
qiudem,hune.ipsum pretiosum corpus 1'omiiu -' 

χαί αυτί ί ίχ τ ί ; άρθόρου Πχρθίνου χαί θιοτόχου ^ DeiflcS/ilnalovisnoslriJesitC.hrisli-quni/ηιιΙ··ιη ir. 
3 Λογού ληγθιίσα, χαί ίν διξια τού Πα- υ hoC Ctilire esl,ipt<iniliveti»Sitm sanyuinetn £ υπό τού θιού 

τρό; χαθημίνη, χαί ή νγ' η ι̂ών τών ορθοδόξων μυ-
στιχώ; μιταλαμίανομίνη • διο χαΐ μυστήριον λίγιται 
ώς χρυνιον, καί τοί; πολλοί; ού χαταληπτον • μι-
τα&ίλλιται γάρ τά θιία δώρα τώ άγίω Πνιύματι ιϊ; 
σώμα χαί αίμα Χριστού • ή (ιροχρυνία δηλοί " Σί 
παρακαλοϋμιν, άγιι αγίων, ιύδοξία τ ί ; σ ί ; αγαθό
τητα;, ίλθιϊν τό Πνιϋμά σου τό πανχγιον ί » ' ημάς 
χαί ιπί τά προχιίμινα δώρα ταύτα, χαί ιύλογησαι 
αύτα χαί άγιάσαι, χαί άναδιίξαι τόν μίν άρτον τούτον 
αυτό τό τ··",ν σώμα του Κυρίου χαί θιού χαί Σωτί-
ρο; ημών Ίησοϋ Χριστού · τό δί ίν τώ ποτηρίω 
τούτω, αυτό τό τίμιον αίμα τού Κυρίου χαί Ηιού χαϊ 
Σωτίρο; ημών Ιησοϋ Χριστού. Εί ουν τό θιίον 
(πνιύμα) μιταβάλλιι τά προχιίμινα δώρα ιίς σώμα 
χαί αίμα Χριστού, πιρισσόν λοιπόν τό 'ριλονιιχιίν ιί 
ίξ άζύμων ί ίνζύμων ην, ί λιυχοϋ, η ίρυθρού τυ
χόν οίνου * χαί τοιαύτας τινάς πιριιργιίας μωράς 
πιρί τών «ριχτών μυστηρίων διιριυνάν. 

Domxni 
et DeietSalvatori$ nostriJeiu Chrisii.Siergo rftti 
nus Spirilus proposila munerain corpus ct tangui-
nemChrisiicimverlit.supervncaneumjamerUeoii-
tendere ntrum id in nzymis anpolius in non asymii 
e/feclumfuerit.elulrumin atbo an rubm fortasn 
vino;et slultas h ujusnuidicuriositatet circa trentn-
da mysleria tcrulari. 

Exiu ! - i i a l T h e o r i a n i i 9 h e a t u m Gregorium Dinlo-
goruirj auolorem (id esl firpg. ΡΡ.) ι» r*> πιρί τίς 
θιία; χοινωνία;, uhi enm loqm dicil de «ario att 
circa i i . ' . ιιι : n C l Vr n> i " m i in ιρι .Ίΐ u . i r .·ι·ι·|.··. « 
Roiu..Alux..An'ioch.,IIierosol.lieiuoita(inagniiin 
Κ.· ·' Ι Ι Cypriuro ίν τώ πιρί πίστιω;,; deniqut 
TaiciiainquemdaiD monacliuin Sludilam de J J V 
mis scribenleirj. 

(S2)l)e innnacborum vpslihusearuraque uoraioi-
busagit MarleniuB in Cominent. ad Reg. S. Beo. 
cap. 55. 



S. THEODORI S T U D I T J E 

C O N F E S S I O N N E E T P R O P E C C A T I S S A T I S F A C T I O N E 

CANONES. 

ίσίου Πατρός ηρών χαΐ όρολογητού θεο-
ρου πρεσβυτέρου χαι ήγουρένου τών Στου-
>υ περί έξαγορεύσεως χαί τών ταύτης δια-
ηων κανόνες εκτεθέντες παρ' αυτού ( 4 ) · 

α'. Περί εξαγορεύσεως. 

>d. vat. 840, f. 195, b.] 'Εξαγόρευσίς έστι 
και ενθυρήσεων αισχρών άνήδονος ύπόρνησις* 

σις ο*ϊ ή τούτων διάχρισις, έπί άγαθήν όδόν 
ύσα τούς προσερχόμενους* Λέγε γάρ σύ πρώ-
άς αμαρτίας σου, ίνα δικαιωθείς* Καί 

' Ε ί π α , 'Εξαγορεύσω τήν κατ' έρού εγγι-
'13ν ρου άραρτίαν τώ Κυρίω* καί ίδού 
icro πάσας τάςάραρτίας ρου. Δύναται γάρ 
ιογησις, καί πύρ αιώνιο ν άποσβέσαι * καί γάρ 
ιοί κρυπτόρενοι, τίκτουσι πάθη * έξαγορευόρενοι 
οειδεις απεργάζονται * γύρνου σόν ρώλωπα τώ σω 
• είπε, καί ρή αίσχυνθης · προ'σελθε συν τ^ 
τώ σω ήγουρένω, άπονη ρ ω άπλότητι, καί ώς 

ού στόρατος τά παρ' αυτού συρβουλευόρενά 
ίχου, εί καί εναντία τώ σώ σκοπώ τά είρηρένα 
νουσιν * εί καί ρή πάνυ πνευματικοί οί ήγού-
ιαθεστήκασι, ρή σκανδαλίζου * ού γάρ άδικος 
ς, πίστει καί ακακία ψυχάς εαυτάς ταπιινωσά-
£ τού ήγουρένου συρβουλί} καί κρίσιι άπατη-
κάν άλογοι οί άπατηθέντες τυγχάνωσιν. 

β'. Περί ρνησικάκων εντολή, 
μνησίκακος τί} τού Ιακώβ κλίρατι (2) προσελ-
τφ τού κορυφαίου Πέτρου έκπεσούση άλύσιι 
ται' καί γάρ μνησικακία, θυρού έστι κατάλη-
ικαιοσύνης ρίσος. Κατά ρεν τούς τών ρεγάλων 
uv κανόνας, έν τρισίν ετεσι τών άγιασράτων 
ιθω · κατά δε τούς ροναχούς ενιαυτόν ξηροφα-
εν τ$ ώρα τής τών άδιλφών καταλύσεως· 

ρετανοίας καθ' ήρέραν ρ'. 
γ'. Περί καταλαλιάς. 

αι εκ ρ ίσου ς χαί ρνησιχαχίάς τήν καταλαλιάν 
θαι · καί γάρ καταλαλιά έστιν άποκύηρα ρί-
βδέλλα αγάπης, έξαφανίζουσα καί έκδαπα-
αίρα ψυχής * λέγορεν δι ωσαύτως, κατά ρεν 

Sancti Patrit nostri et confessoris Theodori presby-
teri et prmponti monachorum Studii canones α su-
pradicto editi. 

1. De confessione. 
Confessio est verborura et cogitationum turpium 

dolens expositio : satisfactio autem est i l lorum 
peccatorum discussio, quae in bonam viam acce-
deotes reducit. Dic tuprior peccata tua, ut justifi-
ceris*. Rursusque: Confiteboradversusmepeccatum 
meutn Domino. Et ecce abstulU omnia peccata 
tnea*. Postest enim confessio ignem quoque fflternum 
exstinguere. Et silentioquidem pressee cogitationes 
culpas par iun t : quas siconfesei fuerimus divinam 
pulchritudinem acquirimus. Ueouda ulcus tuum 
medico : fare, neque erubescas : accede cum fide 
ad ducem tuum, et cum simplicitate sioe malit ia, 
et taaquam ex ore Oei consilia ejus excipe, quam-
vis h »c tuo contraria proposito sint. Et si forte 
haud satis spiritales videantur duoes tu i , ne scan-
dalizeris : non enim injustua est Deus, ut animas 
qu® se cum iide et sinceritate humiliant, einata d u -
cis consilio et judicio dec ip i ; utcunque hebetes 
sint i i quibus fraus intenditur. 

2. Adversus injuriarum memores decretum. 
Injuriarum memor ad Jacobi scalam accedens, 

corypheei Petri cadente catena il l igatur. Quippe 
fnjnriarum memoria, est iree habitaculum, et just i -
tiee odium. Juxta quidem magoorum Patrum ca-
nones, bomo ejusmodi trieQoio a sanctis rebus 
arceatur. Verum ioter monachos aono UQO ve-
ecatur aridis horaqua fratres je junium solvunt, et 
metanoeas quotidie faciat quadraginta. 

3. De obtrectatione. 
Arbitror ex odio et injuriarum memoria obtrec-

tationem gigai. Eteaim obtrectatio est odii filia, 
charitatis hirudo qu® animae sanguinem prorsus 
consumit. Similiter autem dicimus, ex ai iorum 

r. Isai. x u i i , 26. 1 Psal. xxx i , 5. 

NOTiE. 

Se quis forte dubitet de hoc nostri Studitse 
:ulo, ea testis accedit etiam codex Arabicus 
XXXIV, io catalogo a me iuipresso p. 316, 
rb is : «CoQstitutiones sancli PatrisTheodori 
lis mooasterii Studii, seu monachorum Stu-
iro, de poenitentibus qui de peccatis suis 
tis cooiitentur, deque coafessariis, qui eos 
ι» interrogant. » Est autem hic libellus ine-
9t Latiaorum qui exstant tum editi tum 

maouscripti de vitiis et de virtutibus. 
(2) De scala Jacobi S. Benedictus Reg. cap. 7, 

plura verba facit plurima postea Martenius i n 
Coram. Nibil tameo ad huac Theodori locum : 
quaaquam Beaedictus reapse de bumilitate agit, 
heic autem haud scio aa euperbia inauatur. Vide-
tur ergo potius proverbiucn quoddam. Sed al i i j u -
diceot. 
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quidem prascripto hunc uno anno flere : mona-1 
chum autem quatuor mensibus arido cibo ut i de-
bere dum reliqui comedunt; et metanoeas facere 
quotidiecentum. Qiimdetrahentemsecrelo proximo 
suo, hunc persequebar ·. 

4. De garrulitate. 
Garrulus linguee vitio infectus, sex menses poe-

nitendo expleat : sic eoiin caQoaesde hujusmodi 
homiaibus decernuat. Quippe garrulitas est in -
sciti» iadic ium, obtrectatioais janua, mendacii 
m i n i s t r a . Nos tres mensibus buac a c o m m u D i o n e 
removemus, a r i d i s oiuaiao vescentem hora sexta, 
etmetaooeas q u o t i d i e centum quioquagiatafaciea-
tem. Etenim valde lubricum periculosumve ipsis 
quoque ©stimatione digais bominlbus hoc vit ium 
est. ] 

5. De mendacio. 
Mendax quasi l e p i d u s bomo existimatur. Atqui 

mendacium c h a r i t a t i s destruclio est ; perjurium 
autem, Dei negatio. Nemo itaque, si inodo sapiat, 
leve credat eese peccatum mendacium. Nam ipse 
Spiritus sanctus j am d i x i t : Perdes omnes qui lo-
quuntur mendacium 4 . Cuncti autem mendaci ho-
mio i trimestrem poeQitentiam decernuot. Nos ta-
men quadraginta dierum a r i d u m omoino victum 
hora sextahuic imperaraus, et metanoeasquotidia-
nas centum quinquaginta. Etenim timendum est 
p r » caeteris hoc p e c c a t u m . 

6. De acedioso. 
Acediosue quasi de sua salute desperans reptita-

tur. Etenim acedia est monasticae regulee obser- < 
TandtB o d i u m , mundanarum r e r u i n admiratio. 
Acediosus Deum aceusat, quasi immisericordem et* 
h o m i D u m o s o r e m ; ad psalinodiam precesque t o r -
pet. Vitio buic decernimus quadraginta dierum 
poBnitent iam ; et ut per tres hebdomadas vino et 
oleo acediosus non utatur, quotidie faciens meta-
noeas ducentaa quinquaginta. Namque in profun-
dum inferni polest deducere acediae vit ium. 

7. De guloso. 
Gulosus eimilis est sepulcro putrescentibus car-

nibus pleao. Gulositas est ventris hypocrisis, qui 
cum sit satur, nihilominus ee egere c l a m a t ; et 
gravatus, esiirire cogit. Gulositasest oculorum de-
ceptio. Decernimus huic quoque vitio triginta die-
r u m luctum ; et tinius hebdomadffiaridum victum ^ 
bora nona, neo uon quotidiaoas metaDceas octo-
ginta. Quippe gulositas sibi deditos eeteroo igni 
transmittit . 

8. De avaro. 
Avarus insanabili morbo laborat, qui i Q t e r i o r e m 

bomioem exedit. Avaritia est idolorum servitus, 
infidelitatis ti l ia, infir initatum praetextus, volunta-
ria apostasia. Huic item decernimus quadrime-
strem poBQitentiam, quadragiata dierum aridum 
victum hora nona, et quotidianas metanceas quia-
quaginta ; cum sit vitiura animam consumeas. 

' SATISFACTIONE. i7U 

τούς έτερους, ινιαυτόν προο^λαυβτατο* * χατά οι τούς 
ροναχούς, τιτράρηνον ξηροωαγοίτ·*, στο οί λοαηί 
έσθίουσι, ριτανοίας ποιών χ α · ' ήρέραν έχατέν" 
Ό τ ι τόν καταλαλούντα λάβροι τοΰ πλησίβ» 
«ντου, τούτον ίξ ιδίωχον. 

δ'. Πιρί πολυλογίας . 
Ό πολυλογών ύπό γλώττης σκοτιζόρινος έξπρη. 

νιαιον χρόνον ίν ριτανοία πλ ηρούτω " όντως γάρ ά 
κανόνι ς πιρί τών τοιούτων ορίζοντα* * έπιιδή οικο
λογία ίστίν άγνωσίας τικρήριον, χαταλαλιάς Ovpt, 
ψιύδους υπουργός * ήριίς δι τρίρννον λίγομιν έαοι-
νώνητον ιίναι, ξηροραγούν τα άκρως ώρα ατή, ρο> 
τανοίας ποιούντα χαθ' ήμέραν ρχ' * επισφαλές γέι 
λίαν χαί αύτοίς τοίς δοκούσί τό πάθος Ιστίν. 

ι'. Πιρί ψιύδους . 
Ό ψιύστης ώς ιύτράπιλος λογίζιται * χαί γαρ 

ψιύδός ιστιν αγάπης άγανισμός * έπιορχία δί, θα* 
άρνησις · ρηδιίς ούν τών ιύφρονούντων, ριχράν ΤΜ 
τήν τού ψιύδους άραρτίαν ιιναι νορίσοι - χαί γα 
αυτό τό άγιον Πνιύρα προιίρηκιν * Άπολ ι ίς χι», 
τας τούς λαλούντας τό ψ ιύ δο ς. "Ορίζονται δι 
πάντις ότι τρίρηνον έν ριτανοία διατιλιίτω - ήριίς όι 
ρ' ήριρών ξηροφογίαν άκρως ώρα ίχτη, χαί pirt» 
νοίας καθ' ήρέραν ρ/ * καλ γάρ Φθείρα ύπίρ xofff 
ή άραρτία αύτη, 

ς /. Πιρί ά κ η δ ι α σ τ ο ϋ . 
Ό άκηδιαστής ώς άπογινώσχων τής εαυτού ιντ> 

ρίας λογίζιται * καί γάρ άκηδία έστιν «σχήσΐιις ρΐ 
σος τού ροναχιχού ίπαγγέλρατος, χοσριχών ρα» 
ρίστρια, θιού διαβλήτωρ, ώς οτσπλάγχνου χαί άρ-
λανθρώπου, ατονία ψαλρωδίας έν) προσινχαϊς άΗν· 
νούσα * όρίζοριν δί καί ταύτην ρ' ημέρας ριτο-
νοιίν * έβδοράδας τριίς οίνου ρή ριταλαρβανιο χά 
ελαίου * ριτανοίας ποιιίν καθ' ήρέραν oV - ότι άς 
βυθόν αδου δύναται κατάγιιν τό πάθος τής άχοδίις, 

ζ'. Πιρί γ α σ τ ρ ι ρ ά ρ γ ο υ . 
Ό γαστρίμαργος ιιοκι τάγω γέροντι σισηπυιών οψ 

χών · γαρστριραργία ίστι κοιλίας ύποκρισις · ζαη' 
σρένη γάρ ούσα, ένδιίας avaSof * χαί πιγορτισρέ^ 
πιιν^ν άναγχάζιι - γαστριμαργία Ιστίν, όγ6π1ρών ari-
τη · όρίζοριν δί χαΐ ταύτην έν τριάκοντα ήριρας 
προσκλαίιιν * έβδοράδα ρίαν ξηροωαγιΐν ώρα ivvi 
τη * ποιιίν ριτανοία ς χαθ' ήρέραν π' * ότι τώ α » 
νίω πυρί παραπέρπιι τούς πιιθορένους avrf. 

η'. Πιρί Φίλαργνρου . 
Ό φιλάργυρος νοσιί νόσον άνίατον, δαπανίαο 

τόν εντός άνθρωπον · φιλαργυρία εστίν, miuh 
προσκύνησις, απιστίας θυγάτηρ, άσθινιιών ντροοο# 
στρια, έκουσίος παραβάτης " όρίζοριν δι χαί τύ 
την, τιτράρηνον έν ριτανοιφ iivttt 9 ήρέρας ρ' ξψ 
φογιίν ώρα θ', ριτανοία ς ποιιίν χαθ' ήρέραν ν * k 
τού πάθους έχχαίοντος τήν ψυχήν. 

»Peal.c,5. * P e a l . y , 7 . 
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Ο'. Πιρί αναίσθητου. 

Ό αναίσθητος έοικι λίθο» όξυγώνω, χρούοντι x«i 
ρή διαλυομένω. Αναισθησία έστί νέκρωσις ρ ελών, 
δαιρονιώντων άδιλφή, ριθυόντων ομόνοια * όρίζοριν 
δι χαί ταύτην, διμηναίον προσκλαίιιν χρόνον, ήρέ-
ρας xs' ελαίου και ρόνου ρεταλαρβάνειν, τών δΐ λοι
πών άπέχισθαι, ποιιίν μετανοίας χαθ' ήμέραν ρ' * 
χαί γάρ ό αναίσθητος δύναται βαλιιν τόν άδιλφόν ιίς 
βάραθρον. 

ι. Πιρί χινοδόξου. 
Ό χινόδοξος ώς ύπιρή φανός καταλογίζεται * χαΐ 

γαρ ή κενοδοξία ίστι, χατά μιν τό είδος φύσεως εν
αλλαγή, χαι ηθών διαστροφή, χαΐ παρατήρησις 
ριρψεων, ύπιρηφανιας τρίβολος εργασία. Όρίζοριν 
δο χαΐ ταύτην έν λ' ήρέραις προσκλαίιιν, ίβδοράδας 
ηΤυο άκρως ξηροφαγιίν ώρα θ', ριτανοία ς ποιιίν 
χαθ' ήρέραν ρρ', ώς δαίρονος αίτιον τό πάθος χαΐ 
πρόξινον. 

ια' Πιρί διιλού (λείπει). 
ιβ. Πιρί υπερήφανου. 

Ό ύπιρήφανος όρο ιό ς έστι τώ διαβόλω τώ χατά 
θιοΰ τραχηλίσαντι * και γάρ ύπιρ η φ αν ία έστί θιού 
αρνησις, δαιρόνων εύρημα, έξουδένωσις ανθρώπων, 
χαταχρίσιως ρήτηρ, θυμού πηγή, ύποχρίσιως ρίζα * 
όρίζοριν χαι ταύτην εν έξ ρησί πρόσχλαίιιν τ|| αγία 
εκκλησία * εβδοράδας δ' ξηροφαγιίν άχρως ώρα εν-
νάτη * χαθ' ήρέραν μετανοίας ρο'. 

ιγ'. Περί βλασφήρου. 
Ό βλάσφημος τή τού Κάιν ρερίδι καταλογίζεται * 

χαλεπή γάρ ή ρίζα τής σατανικής ύπιρηφανίας, 
άδιλφοί * διό άναγκαιον αυτήν ιίς μέσον άχθήναι * ού 
γαρ τών τυχόντων, άλλά γι πολλώ ράλ)ον χαλιπώ-
τιρος ό εχθρός πάντων καθίσταται · όρίζοριν δε 
προσκλαίιιν ρέχρι κατορθώσεως τού πάθους, άκοινώ-
νητον ιιναι, ξηροφαγιίν ηλίου δυσμαίς, ριτανοίας 
ποιιίν καθ' ήρέραν τ*, ρέχρι ς άν άποστι} τής άθερίτου 
(Βλασφημίας. 

ιδ'. Περί θυρώδους. 
Ό θυρώδης έοικι δαιρονιώντι * θυρός γάρ έστιν 

εταιρία δαιρόνων. Άνήρ θυρώδης, ούχ εύσχή-
ρων 5 . ό θυρός Ιστω σοι χατά ρόνου τού δφιως, δι' 

-όν έξέπεσας * όρίζοριν δέ ρ' ήρέρας πρόσχλαίιιν, 
οέδοράδα τυρού χαί ώού καί οίνου χαί ελαίου άπέχε-
οτθαι, ρετανοίας ποιιίν καθ' ήρέραν ρ' * Καί γάρ 
/£οπή τού θυρου αυτού, πτώσις αύτώ έστι · · 
χαί οργή άπόλλυσι καί φρονίρους. 

ιε\ Περί όργίλου. 
Ό όργιζόρενος όροιος τοίς τού Ίωσήρ άδιλφοίς 

χαΟέστηκεν * οργή γάρ έστι φρονήσεως διαρπαγή, χαί 
καταστάσεως αδελφών έκτρεποσύνη, καί ήγριωμένη 
ρορφή κράσιως. Όρίζοριν δέ τόν όργίλον μήνας 
δν© προσκλαίιιν, ρ' ήρέρας ξηροφαγιίν ώρα εννάτη, 
ριτανοία ς ποιιίν σ * τόν γάρ όργιζόρενον τώ άδιλφώ 
αυτού ό Κύριος εφη σιν ένοχον είναι τής κολάσιως 7 * 
όθεν χαί τό πτώρα φοβιρόν έστιν. 

9. De torpido. 
Torpidus aasimilatur lapidi acutie angulis prae-

dito, qui percutit, oeque tameo ipsefrang.tur. Tor-
pedo mortificatio membrorum est, furiosorum 
genuanitae, ebriorum coacordia. Deoeroimus buie 
etiam vitio bimestrem fletum, et per dies Yigtuti 
unius olei usum, abslinentiam a cateris, el qt iot i-
dianas metaaoeas centum. Utique torpidtis fra-
trem suum in barathrum conjioere potest. 

10. De inanis glorim cupido. 
Inanis g lor ia cupidus superbi instar habelur. 

Namque inania gloriae oupiditas, specie quidem, 
natur» est immutatio, morum perversio, vitupera-
tionum oaptatio, superbi» seotioosa operatto. Uuio 
quoque decernimus trigiata dierum fletuui, dua-
bus hebdomadis aridum proreus viotum hora 
nona, et metanoeas quotidianas oentum quadra-
giala. Namquehoc vi t ium oaueam deemoni euppe-
ditat et bospitium. 

11. De timido (deest in cod.). 
12 . De superbo. 

Superbus similis diabolo est, qui Deo restitit. 
Nam superbta negatio Dei esi, deemonuoa inventio, 
hominum ruiaa, damnationis mater, i r « fone, hy -
pocriseos radix. Huic item deoernimus semestrem 
fletum ia sancta ecclesia, quatuor bebdomadis ar i -
dorum strictum usum bora nona, et quotidiaaas 
metanoBOs septuaginta supra oentum, 

13. De blasphemo. 
Blasphemus in Caini parlibus reputatur. Dira 

estenim, fratres, Sataoic» superbiae rad ix : quam-
obrem earo in apertum producere necesse est : 
quandoquidem baud vulgarie eet hostis, sed om-
nium asperrimus. Decernimus hominem ejusmodi 
i n fletu versari quoad bio morbus saoetur, extra 
communionem esse, aridis vetci eub eolis occaeu, 
etquotidianasfacere metaa&as treceotas.doaeo ab 
impia blasphemia reoedat. 

U . De iracundo. 
Iracundus similisest dffimoniuin babeoti; nam-

que ira d s m o D i o r u i u sodalitas eet. Vir iracundus 
non est decorus*. Ira tibi sit adversus serpentem 
tanturamodo cujus causa cecidieti. Deoernimus 
quadragiota dierum fletum, et una hebdomada a 
ciseo, ovis, vino, oleoque abstinere, et metaooeas 
oentum quotidie faoere Etenim impetus irm ejm$ 

ruina ipsius est. Et ira perdit etiam prudenlet*. 
15. De eo qui facile iratcitur. 

Qui irascitur similis est Josephi fratribus. Ett 
eaim i r a iatelleotus direptio, tranquil l i f ratrum 
statusevereio, et8f lBva3qua3damcompagiait forma. 
Decernimus prooo ad iram bimettrem fletum, et 
quadraginta diebus arido cibo uti hora nona, et 
metanceas facere ducentas. Namque iratcenlem 
fratri suo Dominus reum panm agip. Quare oulpa 
formidabilis est. 

1 Prov. X L , 25. gr. e Eccli. i , 19 gr . ' Matth. 22. 
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16. De triititia. 
Trisiitia detnereua l imi l is est homini qui in mari 

teropestatem patitur. Tristilia est anima? ariditas : 
Viri enim tritlis exticcantur otta". Et trisliliam 
longe repelle α ι-'. Decerninius hominem hujue-
modiinoessaatibusprecihus apud altare tlere, quo-
tidie melanceas centuin quioquaginla facere, el 
quingeaties dicere: Domine, miserere. Vun t m l i t i a 
polest ad blasphemiam impellere. 

17. De homieida. 
Homicida legia quidem prescripto moriatur. 

Sed sanctue Basilius huic anoorum quindecim I I " -
tum constituit, e( aridia districte vesci hora nona, 
et extracommumonem manere. Nos ad trienniuin 
canorjern bunc redigimus, siquidem poeoiluerit, el 
afflictio ejus appareat. Quod si psoam banc ne-
glexerit, quindecim annis luat, prout magnus vul l 
Basilius. 

18. De adultero. 
Adulter homicidcB similis esl. Nam qui proximi 

aui uxori insidiatur, gladiuni ancipitem movet, et 
dissidium indnci l . SaDctusquidem Basiliu» consli-
tu i l , bunc annis quiadecim arido districte cibo ut i , 
hora nona. Nos vero. si vitiura abruptum iuer i l , 
bienniiexcommunicationeindecernimus.cumarido 
omaino cibo, et melanceia quolidianis ducentig. 

i9.De farnicalore. 
Fornicalor sex annis exlra comrmmiooem sit, 

cibo arido veacens bora nona, cum inelanceis cen-
tum quiiiquaginla. Quod si neglexerit, grandiori 
pcenee sancti Basilii sil obnoxius. 

20. De masculorum concubitore. 
Qui ttirpitudinem cnm maiculis conimiseril, 

bunc sanclus Hasilius qiiindecim annis extra com-
munioaem esse decreri l jejiiaaoteui ac flentem. 
No* tameo, siquidein a peccato ee recessiese c r e -
dibiliter ·!·•!! - i i •·', bietinio i . c i i i i i n i exlra cowmu-
niouem euio esse, a r i d o cibo utentem hora nona , 
jubemus. Quodsi pcfiaambanc neglexerit, quinde-
cim annorum pcBaam susliueal. 

21. De caeunte cum bestia. 
Qui eum bealiis rem turpem habuerit, jnxta 

•anctum Hasilium quiudecim annie extra commu-
nionem erit. Nos tamen si a flagilio cessaverit, 
l n i M i i i J i excoininunicationem ei iareriuius, cnm 
arido ctbo bara noua, el cum metarjoeJe ducentis. 
Quod si aeglexeril, quiodecim anuorum paeQam 
expleat. 

22. De incatu. 
Qui insororem propriam lapeus fueril, quinde-

ciui annia commtinione careal, prout vult magnns 
Basilius. Nos tamen, si postbiao flagilio abstinue-
πι. triennalem poeaam decernimus a r i d i cibi h o r a 
Dona, cum duceolis melanai i i . 

23. De inceslu cum nuru. 
Qui io nurui i i lapsns fuerit, undecim annis ex 

sancii Basilii senlentia extra commuDiooeai sit. 

Α Ις*'. Ν·:·. - / 
Ό rf λύιτη °ιζυ9ισμί»ος ΐοιχιν άνδρί χΐΐιδοινιζο-

f i n w h τώ πώάγιι · \iira γάρ Ιστι ψυχής ;co-.- .t ; ' 
Ά νδρός y ,.-. Ι υ π Β ρ ο ύ ; t o ) i ( i r « i ο σ τ ά · Kai, 
Μακράν -ο'ΐ-.-ι, άπό σ ο υ 1- i i rev · όρίζομο ί ι 
TOV TOIOUTOV - ::-ι • :ι :· / τώ I j i i a J T i ; ·.<·.. 

άδια)·ιπτον' ποιιίν xa9' «μίρχν μιτανβίας τ,'. Τό 
Κ ύ ρ ι ι ( l i c o v ν δύναται γαρ >ύπο (i« ρ> » ϊ » « -
μίαν ρίψαι. 

i f . Π ι ρ ί ρ ο ν ί ω ς . 
Ό f<Ov|u( χατά μη τόν νομον άπο ν, r. -ι '.-:· · ό 0*1 

ayiot Βανίλιιος ιι" ϊττ) ν. «ντον « p o v x W i n , 
ξϋροοβτ/ΐϊν άχρως Δρα tworrn, χαι άχοινώνβτοι 
ιίκαι · ήαιϊς d"i τριιτή χρόνον τόν χανόνα τούτον όρί
ζοριν, ΐάν αιτανοί, χαί ό μόχβο; αντού ναίνοται 1 

Β 'αν J i uuuc, τά ιι' I X T I V I I T - . . f n j , χατά τόν μι-,τ. 

Βασιλιιον. 

ID ' . Π ι ρ ί μ ο ι χ ο ύ . 
Ό μοιχός όμοιος τώ «σνιΐ · ό γάρ τγ τοΰ π\*β 

'/υναιχ'ι ϊ-:·'·-·.··: ,·..., μκχαιραν δίοτομον χινιΓ, ιιι 
χωρινμόν ϊ·ιΐ. Καί ό μίν άγιο; Βατάιιος (ύρι-
ο*ιν) hr ι ί ξοροβιαγούντα a x p u ; ώρα (vvarq - όμιϊς 
οι τού ηάβου; ΐχχοιττομϊνου, J i r r i ) χρόνον άχβινν· 
νητον ιίνχι, ξβροβιαγούντα axpu; , μιτανοια; χχβ' 
ήμίραν όΊαχοο*ία;. 

ιβ'. Π ι ρ ί π ό ρ ν ο υ . 
Ό πόρνος ίξ ίτβ άχοινώνητος, ξΐ3ρο?αγών «ιρα 

μιτανοίας ρν' · ιΐ ό*ί άμιλ^, τώ μΓ/άλοι ιτι-
τιμίαι τού άγιου Βχσιλιίον χαταόΊχαζίσβοι. 

χ'· Π ι ρ ί άρ α ι ν ο χ ο ί τ ο ν . 
"Ο τήν άσχβμοσύνην ίν τοίς άρρινιν i-iii-.n,. 

νος, ό μίν άγιος Βασίλιιος ιι' i-.r. -'.,ριιη αχοοώνο· 
τον νυοτιύοντα χα'ι προσχίαίοντα · άμιΐς ό*ί ίά» 
άποο-rj τού χαχού μιτά π)ΐ)ροβ>ορίας, βΊιτή χρόνον 
άχοινώνιιτον, ξνροοιαγούντα ώρα ι-ννάτη, μιτκνοίχς 
σ' * ιί 3't uuur,, τά όΊχαπιντι irn ίχτιΐιίτο» τό ιπι 
τίμιον. 

χα'. Π ι ρ ί χ τ ν ν ο β ά τ ο ν . 
Ό ίν άλόγοις τήν άτχυμοο-ύνβ·/ ποιούμινος, χατά 

τόν άγιον ΒασΓ/jiov ιι ' f r» άχοινώνντος ίβτκι · 
ήμιϊς δϊ ΐάν τού χαχού άποττή διιτή χ**»·» 
άχοινώνιιτον ιίναι όρίζομιν, ξ«ρο«>αγού»τα ώρα 

|) ://.<-/;. μιτανοίας σ' ιί ό*ί αμι'/ή. τά ιι Irn eular -
τίτω. 

Π ι ρ ί α σ Ί ) . » ο μ ι ξ ι α ς ήτοι αιμομιξίας. 
Ό ιίς άδιλοιήν ιδίαν ίμπίπτων, ιι' ITIJ άχοινώνο* 

τος χατά τόν μίγαν Βασί)ιιον · χαβ' ήμχς δί ιόν βπο-

στ>} τού χαχού, τριιτή χρονον ίπιτιμάσβν, ?«;,',·.·»· 
γών ώρα ίννάτρ, μιτανοίας σ' · Ιάν δί άμι>ή. τα ιι' 
tcn ίχτιλιίΤΜ. 

χγ'. Π ι ρ ί νύμφίις ο ί χ ι ί α ς αιμομιξίας. 
Ό ιίς νϊιμψνν ϊμπίπτων, ια' Ι τ * χατά τό» άγιο» 

Βασί).ιιον άχοινωνοτός ιστιν ' ήμιϊς δί ιάν άποστί 

ι 

• Prov. χτιι, 23 gr. · Ecoli. χχχ, 24. 

http://i9.De
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τον κακού, διιτή χρόνον άχοινώνητον ιίναι προσ- Α Nos autem, si flagitium emendaverit, biennio ca-
τάσσομιν, ξηροφαγούντα ώρα έννάτη, μετανοίας 
ποιούντα τ7 · ιί δ* άριλρ τούτον τον κανόνος, 
χοή ίπιμένη τ$ κακία, τά ια' ίτη ικτιλιίτω τό έπι
τίμιον. 

κδ*. Πιρλ κλέπτόυ. 
Ό κλέπτης, ιί ρή έξαγνιίλη, φησίν ό άγιος 

Βασίλειος, δύο ρόνας εβδομάδας έπιτιράσθω * ιί 
δέ παρ' άλλον έλιγχθ$, διττή χρόνον * ήμιίς δί 
ρι' ημέρας όρίζοριν, ξηροφαγιίν ώρα θ', χαί μιτα-
νοίας ποιιίν ρ', ίχχοπτορένον δηλονότι τον πά
θους. 

κι7. Πιρί τνρβωρνχον. 
Ό τνρβώρνχος, χατά τόν άγιον Βασίλιιον ιι' έτη 

άχοινώνητος έσται · ήριίς δί τον πάθους έχχοπτορένον, 

rere comraunioae jubemus, aridis vescentemhora 
nona, cum metanoeis trecentis. Quod si buoc n o 
etrum canonem neglexerit, et ia vitio pereeverave-
rit, undecim annis poenam ferat. 

24. De fure. 
Fur, si ipsemet confessus faerit, duarum tantum 

bebdomadarum pcenam ferat, inquit sanctus Basi-
l i us : quod si ab aliis furti coargutus fuerit, duo-
r u m aaoorum. Nos iamea quadraginta diebus vo-
lumus eum aridis vesci hora noaa, cuin meta-
ncEis ceotum ; si certe a vitio cessaverit. 

25. De sepulcrorum prcedatore. 
Sepulcrorum pradator, juxta d ivum Ba^iltum, 

quiodecim aaois extra c o m m u o i o D e m futurus eat. 
Κιαντόν άχοινώνητον ιίναι όρίζοριν, ξηροφαγούντα $ Nos tamen,|vitio emeadato, anno uao extra com-
ώρα θ'. ποιούντα ριτανοία ς σ'. 

χς*'· Πιρί γοητιίας χαί γοιρμαχείας. 
Ό γοητιίαν χαί ψαρμαχείοη έξαγοριύων, χατά τόν 

άγιον Βασίλιιον ιι έτη ξηροφαγών έσται ώρα θ' * 
ήριίς δι τριιτή χρόνον όρίζοριν τόν αυτόν κανόνα 
ριτά τό άποστήναι τής άραρτίας, χαί ριτανοίας 
ποιιίν χαθ' ήρέραν διαχοσίας. 

κζ\ Πιρί γοητιίας χαί ραντιίας, 
Τόν ράντισι προσιρχόρινον, ό ριν μέγας Βασί-

λΐίος ιι' έτη ώρισιν άχοινώνητον ιίναι * ήριίς δι τόν 
προλαβόντα κανόνα τόν πιρί φαρρακιιών, άποστάντα 
τής τοιαύτης εργασίας. 

χη'. Πιρί αγαθόν Βίον (2*). 
£1 τις βούλοιτο βίον άτάραχον χαί άκύρονα όδιύ-

σαι, λογιζέσθω εαυτόν γήν καί σποδόν, χαί ιύ-
χαριοτιίτω ώς άγγιλος θιού * ιί δί συρβί} χατα-
λαλήσαι αυτόν, έβδοράδα ρίαν ξηροφαγιίτω, μιτα-
νοίας ποιών πιντήχοντα, ώς τοϋ θιού καταλαλή-
σας. 

m u n i o n e m esse dece rn imus , c u m a r i d o bora 
a o n a , et moetaneis t recent i s . 
26. De incantamentis et veneficiis seu przstigiis. 

Qui i acan ta raen ta et vene i i c ia seu p r o s t i g i a s , 
con t i t e tu r , is j u x t a s a a c t u m Basilium q u i a d e c i m 
aan i s vescetur c ibo a r i do b o r a nooa . Noe vero 
e u m d e m canonera a d t r i eoQ ium coa r c t amus , post-
q u a m b o m o a peccato recesserit, cum metanoBis 
q u o t i d i e dt ioeot is . 

27. De incantamentis et divinatione. 
Ei q u i ad vates accesserit, m a g o u s Basiliui 

q u i o d e c i m a a n o r u m e x c o m m u n i c a t i o n e m deorevit. 
Nos tamea ei poeaam t a n t u m p roceden t i s n o s t r i 
canon is de veaeficiis au t p r n s t i g i i s impooimus» si 

Q ab b u j u s m o d i opere ee r e t r axe r i t . 
28· De bona vita. 

Si q u i s v u l t i m p e r t u r b a t a m v i t a m et t r a n q u i l -
lam trans igere , ex i s t ime t se ease l e r r a m ac cine-
rem, grat iasque agat quas i aage lus Dei. Quod si 
a l i q u a a d o o b l o q u i ei coa t i g e r i t , hebdomada uoa 
vescatur a r id i s , metaaoaas s i m u l faciens quinqua-
g i n t a , ceu s i coa t ra Deum ob l ocu tus fuisset. 

QUiESTIONES. 

Τον οσ ίου Πατρός ηρών χαί όρολογητού θιο-
δώρου πρισβυτέρου χαί ηγουρένου τών 
Στουδίου πιρί ίρωτήσιως χαί τών ταύτης 
διαλνσιων χανόνις συλλιγέντις παρ' αυτού. 

[Cod. Vat. 840 f. 202 b.] α'. Έρώτησις. Έντοίς 
σννοδιχοίς κανόσι τοϊς θιίοις γέγραπται πιρί τής ρ · -
γάλης πέρπτης, ότι ού διί ίν τ$ τισσαρακοστί} τ$ 
ύστιραία έβδοράδι τήν τισσαρακοστήν άτιράζιιν * ιί 
ονν ούτως ίστί τοίς θιίοις χανόσιν Ιρπιριιιληρρένον, 
πώς ήριίς χαταλύομιν τήν ριγάλην πέρπτην ιίς 
έλαιον χαΐ οΖνσν ; 

Sancti Patris nostriet confessoris Theodoripretby-
teri et prceponti monacnorum Studii de quibut 
dam quoestionibus canones ab eo collecti. 

1. Interrogatio. In sacris synodorum canooibus 
scriptum est de magoa feria quinta, non oportere 
in quadragesima, ultima hebdomada, quinUB fe-
riffi solvere je junium. atque ita totam quadragesi-
mam inhonorare. Si ergo in sacris cauooibus ita 
res se babet, cur nos in magoa feria quinta oleo 
utimur atque vino ? 

(2* ) Huc refer caput prffistantissimum Beaediotiaae Regul» sextum deboais operibus seo de bona 
Tita. 
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/Iffponsio. Olini q u i d e m ex q u a d a m p e c u l i a r i λ 'Λπόχρισις. ΐ ΐΛ « ι μσν ί* τίνος συνβθιϊα;iiu>n. 
χής τί μιγάλφ π*μπτ» ϊσθιον οί άνθρωποι :-;·,< χαί 
ώα · κ.'«·,: ι ς δι ύστιρον οί πατίρις, χαί τούτο άτο
πον διαγνοντις, τόν κανόνα τούτον ίςιθιντο, ού μήν 
ο* πιρί ίλαίου χαί οίνου τούτο ίςιλάβοντο ' συγχρά· 

consueludine in mag«a feria quinla homioes co -
medebanl caseuin et o v a . Veroui qui postea exsl i -
lerunt Palres, preedictam rem abstifdMin repulan-
tes, caDonem huno ed ide runt ; neque unx -u de 
oleo vinoque id iotelligebaat. E l en im est bcec s » -
gtentatio e l so lamea ex su ioma afQictione jejuoii 
eoruin qui d iv ioa mys ler ia i i imunt . 

2. lui. Similiter de sancta Pentecoste scriptum 
est, ιι·- geou fleclamus neve omuiuo jejuneniue. 
Cur ergo qui i a suis cellis resident, id Doa ser -
vant, eed et jejunaut, et geuu Qeclunt tota bebdo-
mada , exceplo Dimirum Sabbato ac die Uotnioico ? 

Resp. Evangelii prsd icat io , commuDis cum essct 
tol i moado, nuperque facta, generalia tradebat Β OTJ T$ οίχουμίνΒ, χαΐ 

el iam p r s c e p l a . Et q u i a Cbristi resurrectio a ple- λιχώς ίποιιίτω χαί τά 
risque ηοα credebatur. ob eam suadendam hoc 
e t i a m decretum edilutn fuit, vetans quodammodo 
ac docens, quod sicul i peccali c a u s a mortui era-
m u s , et h u m i s l rat i , nec resurgere valenles, oisi 
a p p a r e r e l is qui nos revocalurua ad vitam eral . 
sic adveniente poslremis teinporibus, illo cui re-
p o s i t u i D erat " " . Cbrislo Deonoalro, el i inpecca-
b i l ipropeccal is no»tm patiente, nos resurreximus, 
ac propterea my* ler i i bujus contirmandi causa, 
canoo isle condittm fuil, qui et v j i u obl inuil , et 
ulique oblineat. Neque idcirco lameo peccanl mo-
n a c h i , pr ivat im hie diebus genu flectenles. Nam 
c u m se reos j am coasti luerinl, et quasi carceri vo-

τησις γάρ τούτο χαί παραμυθία τ ί ; άχρας χαχοπχ-
Sttat CX νχστιίας τώ» .ι ·.-•.'ι «μβα νο ν Γ·../ xia θιύιν 
μυσπρί·». 

ρ'. Έρώτ. 'α·α- 'Τ' ·>; χαί πιρί -π. άγια; Πιντβ· 
χοστή; Ι . J: μ π χϊύνιιν ·,. ο. J. ι. όλοι; «εστιία» 
ίργάσασθαι • πώς ούν οί χ«βαμ(νοι ίν τοΐ; αύτώ» 
χιλλίοις ού τούτο ρυλάσσουσ», «ΛΑ» χαί νηστι-ύουσι 
χαί γόνυ χλίνουσι» όλη» τόν ίδδομάδα, άνιυ Ια66 
του Μολονότι χαί Κυριακής ; 

Άπό χ. Το χήρυγμα τοΰ Εύαγγιλίου χοινό» «α-
Ϊ ΙΜΟΤΙ διδομινον, χαθο-
ίπιτάγματα • χαί ίπιί • 

τού Χριστού άνάστασις τοις πολλοίς ήπιστιίτο, 
πρός πληροφορία» ταύτης ίδογματίσθ* τουτί τό 
δόγμα, διαγοριύον ώσανιί χαί διδάσχον, ότι ώσπιρ 
τή αμαρτία ίνιχρώΟκμιν πισοντις χάτ», χαί μή 
δυνάμινοι αναστήναι μή σαινομίνου τοϋ άναστήιόν
τος, ούτως ιλθόντος (ν ϋστάτοις χαιροϊς τού γ άπ-
ίχιιτο Χριστού τοϋ θιού ορών, χαί παθόντος **-

αμαρτήτως διά τάς τας αμαρτίας ημών, ήμιϊς ανιστο-
μιν · διά τούτο πρός πίστωσι» τού μυστηρίου ίτίθη 
ούτοσί ό ι - ι . χαί ιχράτησι, χαί χρατιίτοι ' ούχ 
άρα δί άμαρτάνουσιν οί μοναχοί χρνρίοις γόνν 
χλίνοντις ίν τούτοις ταΐς ήμίραις * χαταχρίτονς 
γάρ ίαυτούς ποιήσαντις, χαί οϊονιι ίχουσίνς 

luntaxio mancipaverint, semper debenl ad Domi- Q πινυλαχισμίνους, όφΐίλουσιν άιί βοψ> πρός 
η ι t t k« Λ Ι Ι « • η / . I 11 , ι . . . , 1 , J , t . , 1 , , , m Ι ι ΐ Λ Α Ι η Λ Η ι ί ι η « • _ _ . _ . . V* ^ ̂  Τ _ . J - _ * a . ^ . _'. •• . Α * _ . ^^ ι , . _. U ιι ιι 111 clainare, et buinili late sua misericordiam 
implorare. Nequeaaim moaacbo uolemnilas eat iu 
t e r r a , u t qu idam dix i l . 

3. Im. S i quis tum uumero tum qualitate non 
p a r u m pecoalis carnabbus semet i m p i a v i l ; deiude 
V H I - O de his coofessus, congrua culpie ejusmodi 
remediaaccepitsibique adbibuit; quomodocogno-
scel preedicta peccata -ιΐ·ι fnisse remissa, ut per-
suaaum babeat tale se bonum ease assecu -
tum ? 

Resp. Nemo unquaui comperiretur poanilere c l 
coafiteri, nisi firmam antea epeui baberet, quod si 
aincere, inquam, conblear et imposi lam pccaam 
aduiittau), prorsus mibi r e m i s s i o l iri . Quia igitur 

ριον, χαί ίχί'."- · διά ταπιινώσιοις τήν συμπάθιιαν ' 
ού γάρ ίστι μοναχώ «πί τής γβς ίορτή, χβτ» τό» 
ιϊποντα. 

γ'. Έρώτ. Έάν τις ήμαρτι ποσότϊτί T t «αϊ « ο ι β -

τ«τι ούχ ολίγα τώ» συματιχών άμαρτοματων, ιιτα 
ίξνμολογήσατο χαί ίδίξατο προσήκοντα αάρμαχα 
τοίς τοιούτοις άμαρτήμασι, χαί ιϊργάσατο αυτά, 
πόόιν ίχιι γνώναι ιι ταΰτα τά ηρορρϊΐΟίχτΛ αμαρ 
τήματα αύτώ άφίβοσαν, ώστι πλοροοιορίαν σχιϊ» 
τώ λογισμώ πιρί τών τοιούτων αγαθών ; 

'Αποχ. Ούδιποτί τις ιύρίσχιται μιτανοών 
•ξομολογούμινος, ιί μή πρώτον βιβαίαν 7/_r ΰπί 
ότι Έάν ίςομολογήσοιμαι χαθαρώς, χαί χαταδιςν τά 
ίπιτίμια, ίχ παντός γινήσιταί μοι άβισις • ί π ΐ ι οι 

S 
n * 

~r 

homineamul l i lud inem culparum nostrarum consi- ^ «γαρύμη οί άνθραιποι πρός τό πλήθος τών ήμιτί-
deramus, ideoque de multu erga nos Dei miseri -
cordia quasi dubilamiie, idcirco ad confessarios 
nostroscouf i ig imus, postulantes pleaani per ipso -
rum manus imposilioneiu remiss ioaem, qui per-
Bonam toUeotis peccata nostra reprassealare c r c -
dunlur. 

puv πταισμάτων, χαί οίονιί iv δισταγμώ τινι ινρι-
σχο'μιθα τής πολλής πιρί ήμας τού θιού φίλανθρ*· 
πίας, διά τούτο χαταφίύγομιν πρός τούς αν»ο«-
χους (3) ημών, ίςαιτούμινοι τήν τι/ιίαν άνισιν διά 
τής ίπιθίσιοις τών χιιρών αυτών, αντιπροσνααν 
ιίναι πιπιστωμίνοιν τού αίροντος τάς άμαρτίι 
ημών. 

δ'• Έρώτ. Έάν τις προσπίσΐ) διά τι λόγου αργού, 
ή διά χαταχρισιως, ή άναχρίσιως, ή μνρολογικς. ? 

4. Int- S i quis peccaTerit vel sermoue otioso, 
vel improbando, vel inlerrogando, vel stultiloquio, 

' · ' " Geo. xux , 10. 
Ν Ο Τ Λ . 

(3) "Ανάδοχοι vulgo dicunlur susceptores in baptismo. Hic lamen iatelligendi v idea lur coafesearii. 
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•υτραπιλίας, ή άλλως διά γλώττης αμαρτίας, καί Α νβΐ JOCOSIS verbis, v e l jactaatia, aut alio linglMB 
•πιγνώ χαί καταγνώ εαυτού, τί όφιίλιι ποιήσαι 
άντισηκούν ιίς ριτάνοιαν άξίαν χαί ιίς πληροφορίαν 
του ίδίου λογισμού ; 

'Απόχ. Τοΰτο ουχ ίστι νοροκανόνου, άλλά τής 
ροναχικής, χαί ώς άν ιίποι τις κοινοβιακής χατα-
στάσίως άχρίβιια, χαθηριρινάς έχοντα τάς ίπιτι-
ρήσΐις, ή χαί εβδομαδιαίας, καθώς πιριέχιι τά τοΰ 
αγίου Βασιλιίου ένκρυφή, καί τών μιτά ταΰτα αγίων 
Πατέρων. Οίον τί φηρι · 'Ραθυρήσας τις καί άπονυ-
οτάξας εκουσίως έν τώ όρθρω ούχ ιύρέθη * τοΰτο 
Ιξορολογησάρινος τώ Πατρί αυτοΰ, Ιλαβιν ίπιτίριον 
{νροοαγίαν άρτου καί ύδατος, καί ριτανοιών ποσό
τητος τόσων και τόσων κατά τήν ήμέραν έκιίνην. 
Ούτως νοήσωριιν καί τά λοιπά κατά τρόπον παιδιυ-
αβως ιύρισκόρινα πρός τούς καταδιχορένους. 

peccato, et lamen resipiscat et semet condemnet; 
quid eiagendum est, quod justee poenitenU® ©qui-
poileat, et animi sui fidem faciat ? 

Resp. Hoc noo pertinet ad nomocanoQem; sed 
est monachalis ac veluti coeoobiticee vitae severum 
officium, quotidianam agere poenitentiam, aut 
bebdomadariam, sicut est ία saocti Basilii eecre-
tioribus, et sanctorum deinceps Patrum. Verbi 
gratia, deses aliquis et dormitans sponte, matutino 
officio ηοη af fui t : quam rem Patri suo spiritali 
coofessus, poenitentiffi loco acccpit aridorura esum, 
id est panis et aqure, et certum metanoearum au-
merum ilio die faciendarum. Sic etiam reliqua in -
telligemus, quee emendaadi causa suat excogitata 

Β erga illos qui ea excipiunt. 

PGEN^E MONASTERIALES. 

Α'. Τού οσίου Πατρός ηρών καί όρολο^ητού 
θ ιοδώρου ήγουρένου τών Στουδίου ιπιτί -
ρ ια . Κοινά τής όλης άδιλφότητος έπί τών 
παραλιΐιτόντων ίν τ$ Εκκλησία ιίς τόν 
χανόνα. 

[God. Vat. 430, f. 20 b . Ottob. 350, f. U.] 
* \ Ό ρή ιύρισκόρινος ιίς τήν ιίσοδον τού Λόξα ιν 
4 ψ έ στ ο ι ς, άνιυ άσθινιίας ή ετέρας ιύλόγου κατοχής, 
Ιν rj. ιύλογία ρινέτω κικυφώς μέχρι παριλιύσιως 
Τών άδιλφών, ίξαιτούρινος συγχώρησιν * χαΐ ιιθ' 
ούτως λαρβανέτω τήν ιύλογίαν. 

Ρ* Ό ύστιρούρινος τού έξαψάλρου », παρίοτηχέτω έν Q 
rff τραπέζη * ιί δί χαθίσρατος bf βαλλέτω άνά ροτανοίας 
•f\ Μιτά τόν έξάψαλρον έξιρχόρινος ή πιριιρχόρινος 
δνσυ ύπορνήσιως, παραστηχέτω έν τ$ τραπέζη. 

γ ' . Ό ρή άνιστάμινος έως τού πιντηχοστού, ξη-
ροφαγιίτω. 

δ*. Ό τόν όλον χανόνα c άπολιρπανόρινος, ξηρο-
ν^^αγίαν άκαθιστον Ιπιτιράσθω. 

V · Ό ρή φθόνων ιίς τό προοίριον έκαστης ώρας, 
tftmripio» ύποβαλλέσθω τοΰ ρή ιύρισχορένον ιίς 
τόΑο'ξα έν ύψίστοις. 

ς·'. Ό άπολιρπανόρινος του προκιιρένου έκαστης 
ώρας, ή χαί έως τέλους, ξηροφαγιίτω. 

ζ ' . Ό ρή ιυρισχόμινος άπό τής ένάρξιως, τώ 
ιχΐτιρίο* ύποβαλλέσθω τού ρή ιύρισχορένου ιίς τό 
Αδξα Ιν ύψίστοις. 

ν/. Ότου ρίγαλιίου ρή ύπαχούων, παραστηχέτω 
έν rf τραπέζ*. 

θ'. Ό εναπομένων έξω τών θυρών, ξηροφαγιίτω. 
ι'. Ό ρή κοινωνών χατ* ίδίαν γνώρην, άφοριζέ-

ατΟο· ήρέραν ρίαν. 
ι*/· Ό έν ίπιτιρία ών, χαί ρή παριστάρινος ριτά 

τών χατήχουμένων Ιν τώ νάρθηχι τής λιιτουργίας 
έπιτίλουρένης, ριτανοία ς βαλλέτω πιντήχοντα. 

I. Sancti Patris nostriet confessoris Theodoriprae-
sidis Studii pcenx. Et primo quidem communes 
toti fraternitati adversus eos qui contra regulam 
in Bcclesia peccant. 

1. Quinon iuterfuerit inil io caatus Gloria in ex-
celsis, absque infirmitate vel alio probali impedi-
mento, dum datur benedictio, maneat incurvatus 
in traasitu fratrum, veaiam peteas; atqueita deinde 
accipiat benedictionem. 

2. Qni non aufferit hexapsalmo, stet ad measam. 
Quod si cathismati defuerit, puniatur metaoaeis 
quiadecim.Siposthexapsalmum exiveritaut obam-
bulaverit, siae admonitioae, stet measee tempore. 

3. Qai rectus noa steterit usqae ad psalmum 
quinquagesimum, aridis vescatur. 

4. Qui totuin canonem deseruerit, aridie staos 
veeci jubeatur. 

5 . Qui non adfuerit ioitio cujusque boro , eidem 
poeoee subjiciatur atque iile qui cantui Gloria in 
exceUis defuerit. 

6. Qui recesserit ante respoQsorium cujusque 
horae, vel etiam aale ejue finem, aridis vescatur. 

7. Qui initio non interfuerit, eidem POBQAB sub-
j ic iatur atque ille qui defaerit cantui Gloria in 

D excelsis. 
8. Qui psalmum magnifieat αοα audierit, etet ad 

mensam. 
9. Qui maoserit extra fores, aridis vescatur. 
10. Qui sua voluatate sacram communioaem 

omiserit, extra consortium fiat uno die. 
14. Qui poeaae euppositus, αοα iaterfaerit 

cum catechumeoie ia aarthece dum peragitar 
liturgia, metaQoeis subjiciatur quiaquagiata. 

• Conier. Goar. p. 27, de Hexaps. b Goar. ib id . de cathismate. c Goar. p. 26, de oaooae. 



1735 POENiB MONAS 

12. Q u i c u m f r a l r i b a s , absque p r o b a b i l i oausa, Α 
a d rerec t ionem n o n v e n e i i t , stare j u b e a t u r , v e l 
a r i d i s vesoi : v e l j u x t a m a g n u m B a s i l i u m m a n e a t 
i m p r a a s u e usque a d a t a t u t a m h o r a m sequeal i s 
d i e i . 

13. i j m sine a d m o a i t i o n e ecclesia excesserit , 
p l u s q u a t n setnel , vel ( e d e r i t d u r a s i a g u l n l i t u r -
g i s p e r a g u n t u r , e x t r a f o r e i a l l a r i s sine a d m o n i -
l i o n e , decem tnetanceis p u n i a l u r . 

ΐ β ' . Ό f U T K Τών άδιλιρών (4), άνιυ i',i;y;, προ-
φ ά ϊ ί ω ς , ρή ίρχόρινος ι ίς τ ί ν ιστία»!», πχριστηχί-
TU, ή ξηροφαγ ι ί τω , ή χατά τάν μ ή τ ' * ' · ' >ίλ*ιβ» fui-

νάτω άσιτος ίως τ ί ς ορισμένα ώρας τ^ ίξΐς ήρίρσ. 

14. Quisquis t r i b u s hebdomadea catechesibus 
n o n inle i f u e r i i , absque boneata causa, a r i d i s ve-
s c a t u r . 

15. Q u i n o n a f l u e r i t serotiocB cateobeei, e lare 
j u b e a l u r . 

16. Quisquis a u d i l a I r i n a p u l s a t i o n e n o n s t a l i m β 
coQvenerit , v i g i n l i metanceie p u a i a l u r . 

17. Quisquis u l l r a o t a t u t a m r e l a x a t i o n e m o b a m -
b u l e l et v a g e l u r IU m o o a s l e r i o , u u o die separe-
t u r . 

18. Q u i ex u n a io a l l e r a m o f f l c i n a m se c o u f e r e l , 
•iae i d o a e a causa, u n o dio s e p a r e l u r . 

19. Q u i post preces qu«e a mensa s u r g e n l i b u s 
d i c u n l u r , DOU decedet p r o u t o r d i n a l u r a c - t . v i g i a l i 
melauceis p u a i a t u r . 

20. Q u i oo l loqui ia post o o m p l e t o r i u m i n d u l s e r i t , 
p u o i a t u r melauceia q u i o q u a g i a l a . 

2 1 . Q u i s q u i i o p e r a r i u s c u m s i l enuo u o a o p e r e -
t u r , eed c u i n exterais verba c o i n m u t e t , b i d u o se-
p a r e t u r . 

22. Q u i in q u o l i b e t f u r t o c o i n p e r t u s f u e r i l , u n a 
b e b d o m a d a separetur . 

23. i j u i p r e l e r u i o d u m c l a m e l , I r i g i a t a metaDOBia 
p u o i a l u r . 

24 . Si q u i d q u a m a l i c u b i a p u d a l i q u e m d e p r e h e a -
d e l u r , u l t r a e a q u a s c u m b e n e d i c l i o a e d a l a f u e r u u l ; 
i l l u d q u i d e w a u f e r a l u r , ipse a u t e i n a r i d i s vesca tur . 

25. Si quis a l t q u i d i n c o a i e s e u m re t iaea t , vel 
e l i a m c u i q u a m prasterdesl iuatos c o n b l e a t u r , sepa-
r e t u r uao d ie . 

26. Si q u i s e lapsis d u a b u s b e b d o m a d i s n o n coa-
n t e a t u r preesidi , separe lur u o o d i e . 

27. Si qu ie s p o n l e a u d i a t d e t r a c t o r e m , neque 
h u n c c o r r i g a l , v e l a o l e a l e m o o r r i g i a d p r s s i d e o i 
n o a d e f e r a l , c e n l u i n oielaaoaie p u n i a t u r . 

28. i.iui a b a l i q u o vocalus s l a t i m αοα r e s p o n d e -
r i l , si cer le h a u d de l o n g i a q u o voce tur , t r i g i n t a 
metaoceis p u n i a t u r . 

29. Q u i i q u i s Sabbato v e s t i m e n t u m s u u m sponle 
n o n u i u l a v e n t , v e l e l i a i n s i a t u u m u t a t o r i u m e o d e m 
die vel pos lero α ο α t r a d i d e n l , a r i d i s vescatur. 

«γ ' . Ό OvlU ν-·.-•/.- '.·•• ( ίξίρχόμ ϊ.-..- r g { h j<U-

σίας r./r., τ οϋ άπαξ, r. χαΟιζΌμινο; ιχάστης έχιτι-
- ' : « Ί , λι ιτουργίας άνιυ ύπομνίσιως προ τΰ> 
Ουρών τού θυσιαστηρίου, άνά δίχα μιτανοίας βχλ-
λίτο. . 

<•>'. Πάς ό μή ιύρισχόμινος ( ν ταίς τρισΐ τί; 
ίβδομαδος χ α τ η χ ή σ ι σ ι » , άνιυ ιύλο'γου t s i p t i » : . 
ξηροφαγ ι ί τω . 

ι ι ' . Ό άπολιμπα»ο'ρι»ος τίς ίσπιρινίς χαττχό-
σ ίως , T - r . / i 

ις1. Πάς ό αχού ων τού τριχροϋσρατος ιπί παντός, 
χαί μή ο υ- ; . / · . · - • " · ; μ*-& σπουδής, άνά χ' μπα-
νοίας yj.- α·:,. 

ιζ'. Ό παρά την ώρισρίνην άνισιν άναιτατών, χχι 

πιριιρχομινος ίν τ ώ μονχσττ,ρίω, άφοριζισθω ήρί
ραν μίαν. 

ιη ' . Ό άφ' iripou ίργαοτηρίου ιίς ίτιρον ριτ-
ιρχορινος άνιυ χαθηχούσης α ι τ ίας , άφοριζίσθ» 

ήμίραν μίαν . 

ιβ ' . Ό μ ι τ ά τ ί ν ί./_.':, τ ί ς ίχ τίς τραπίζης ϊγίρ· 
τ ••·... μ ί άπιών χαβώς ο Ίατ ί ταχτα ι , ptutrzot χ»« 

μιτανοίας χ ' . 

χ ' . Ό συντυγχάνων airi τών άχοβΊίττνω», i»».·.:-» 
άνά . r a . . . . , ν ' . 

χα' . Πάς ο ϊργοχκρ ιάβτης " ήουχία ίργαζο-
Q ρ<νος, άλλά άναχινών ζίνοις ομιλίας, ά^οριζίσβα 

ήμίρας δύο. 

χβ ' . Ό ιϋριο-χόμηος ϊη ί παντί χ/ιρρατι, α»ορι-
ζ · ϊ > . · J μ ί α ν . 

χγ ' . Ό χραυγάζων παρά τό ι ίχός, βαλλίτω άνί 

μιτανοίας λ ' , 

χδ ' . Έάν ΐνρι 'ο: τ ιν ι χατά πάντα τόπον, πάριξ 
τών διδομίνων μ ι τ ' ιύλογίας, ταύτα μίν άφαιριί-
οβω, ίχιίνος δ ί ξηροφαγι ί τω . 

χι*. Έάν τ ι ς ι/.' άν ι ξάγγιλτόν τ ι , ί χαί άνη τώ» 

ώρισμίνων ί ξαγγ ίλλη τ ιν ι , άνοριζίβΟω ήμιρα» 

μίαν . 

χς-1. Έάν τ ι ς διιρχομίνοιν β' «βδομάδων μή ίξ-
αγγι ίλη ιϊς τό » ή/ούμ<νον, άαορ(«ο*β*· ημιρχ» 
μίαν. 

Q χ ζ ' . Έ ί τ ι ς τινός άν ίχ ι τα ι χαταλαλούντος, χαί μή 

αυτός ίπ ιδ ιορθώοΊται τό » χαταλαλούντα, ή μή &»· 

άνινίγχη τ ώ προιατώτι^ βαλλίτω άνά αι 

τανοίχς ίχατο » . 

χ η ' . Ό χαλούμινος ύπο τίνος, χαί μή ιύβυς άπ·. 

χρινόμινος, τής χλήοιως ού μαχράν ούο*ης, ρα'»>«-ν 

άνά μιτανοίας λ ' . 

χβ' . ΙΙάς ό μή χατά Σάββατο» ύπαλλάστων τό ί»-
δυμα αυτού ίδια γ νώμη , ή χαί πάλιν μή παραδονς 

τό αντάλλαγμα τ£ αύτ^ βρίρα, i χαί τ ή «ξίς, 
ροφαγιίτω. 

N O T i E . 

(4) Per turbatus vel c o r r u p t u s h i c est 111 c o d i c i - λιρπάνων τώ» τραπιζώ», ρή ιίρηχΰς τή* αίτίκ 
bus locus. Sed ades l iuterpres saaclus Basil ius ρινίτω ά ι ι το ; : Qui α mensa abfueril, absque cau 
m o x c i l a t u s o u j u g e p i i i m i o a 3 3 e j u s m o d i e s t : Ό άπο- probabili, maneal impransus. 
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Ιας ό φρατριάζων χατά τοΰ προιστώτος, χαί 
κσσων τήν άδιλφοτητα, άφοριζέσνω ήρέραν 

Ε? τις ώς ίτυχιν ίξιλθών ιίς άγάπην η rf 
οφ$ διηγήσιται τά σηρβάντα καθ* οίον δήποτι 
μάλιστα Ιν τ$ τραπιζη, «τβς τών έρωτω-
ύπό τοϋ προιστώτος, άφοριζέσθω ήμέραν 

Εί τις τά τών άλλων ροναστηρίων ιπιφοιτών 
ίν γραμμάτων ίξαγγιίλοι, ή χαί μή όντων 
των, άνιυ τού προοστώτος, καό* οίον δήποτι 
χαί μάλιστα έπί βρώσοως ή άλλου τινός πράγ-
άφοριζέσθω ήρέρας γ'. 
εί τις έν Κνριαχφ, χαί μάλιστα έν ιορτασίρω 
ρή φορέση τό ριίζον αυτοΰ ίμάτιον, τουτ-

ς τά δύο λυχνιχά "* χαί οίς τόν άρθρον, ποιιίτω 
» θυσιαστηρίου άνά ριτανοίας ν', χαί ιίο* οΰ-
ιστρέψας πιριβαλλέσθω αυτό. 
Ου τίνος ιύριθιίη έν τώ ίδίω πίνακι διαγι-
*ον ΐτιρόν τι ή Γραφιχόν ή λιξιχόν ή πρός 
» ίπισταλτικόν, πλήν ούπιρ ικραν Θάνοι στι-
9 χαθίσρατος, άφοριζισθω ήρέραν ρίαν. 

Ο συνιγνωκώς άδιλφού τήν Ιχ τού ροναστη-
ίοδον, ή συνοριλήσας, ή συνοδιύσας, χαί ρή 
(τγιίλοι, άφοριζέσθω εβδομάδα ρίαν. 

Πιρί τοΰ χιλλάρίτου. 

Χύρα οίνου έάν γένη ται, ριτάνοιαι χατά τό 
τού χύρατος άνά ι', χαί τήν άνω * ωσαύτως 

>ρα όξους, ή καράχυρΜ ελαίου, ή παράχυρα 
> έάν γένηται. 
Εήψις ιΐδους παντοίου βιβρωσχορένου Ιάν τν-
τά τά ταυτά. 
Έάν τι σχιΰος ιύριθιίη άσχέπαστον έπί πο-
χύταί ριτάνοιαι. 
Εάν πλιίω παραθήσηται TTJ} τραπέζη ή έλάττω 
τιτυπωμένων, άνά ρ' ριτανοία ς. 
Συντριβή έάν γένηται οίουδήποτι σχιύους ρέ-
υ χαλ ίου, ριτάνοιαι ρ' χαί σ1 χαί τ1, ή χαί πα-
ιρον ριτά τού σχιύους αυτόν. 

Πιρί τοΰ όψοποιοΰ. 

'Εάν ρή γέρη ό λέβης, ριτανοία ς λ', ωσαύτως 
ίονχουμος. 

Έάν πιρίσσινρα άφανισθ£ *, μιτανοίας ρ' · 
£ιφή άχριιωθίν, παραστάσιρον ριτά ξηροφα-

Έάν ρή προιισβάλλη Ιν καιρώ τό έλαιον χαί 
ς ίνα σννίψηθώσι, ριτάνοιαι χ'* 

Εί ζωρόν έλαιωρένον άποχνσιι, ριτά-

Εϊ τις άρη βανχάλιον άπό τού άριοτηρίου, 
ή πάλιν άντιστρέψη αυτό ιίς τόν ίδιον τόπον, 
ιαι ν'. ' 

30. Goo jurans i n p r e s i d e m , tarba&sque frater» 
n i t a t e m , M p a r e t u r u n o d i e . 

3 1 . Si q u i s f o r t e egressus a d agapen , i a r e d i t u 
• a r r e t ea quae q u o m o d o l i b e t pr tBser t i in i a mensa 
acc ide r ia t , n i s i a p r s d i d e i n t a r r oge tu r , u n o d ie 
separe tur . 

32. S i i s q u i a l i ena mooas te r ia ad i t , ante litfte-
ras n u n t i e t a l i q u i d , vel e t i a m ou l l i s c u m l i t t e r i s et 
s ioe p r a s i d i s facul ta te , p r o s e r t i m c i r ca epulas \e\ 
a l i u d n e g o u u m q u o d l i b e t , separe tur t r i d u o . 

33. Si qu i s d ie Dotn io i co , et p r a s e r t i m s o l e m n i 
yestem s u a m majorera noo gestet, i d est usque a d 
d u o l y c h n i c a et matutiDum, is faciat c o r a m a l t a r i 
metaooBas q u i n q a a g i a t a ; a tqae i t a reversus v«ste 
i l l a i o d o a t a r . 

34. Si i o a l i cu j t i s p lu t eo s c r i p t u m a l i q u i d reper-
t u m fue r i t , au t ex b i b l i i s , au t ex lex ic i s , a u t 
q u i d q u a m epis lo lare a d f r a t r e m , praeter i d q u o d 
d i d i c e r i t ex met r i c i s vers i cu l i s , aut ex ca tb i smate , 
u n o d ie separe tur . 

35. Q u i coQscius fuer i t f r a t r i s monas te r i o egre-
d i en l i s , ?el c u m eo co l l ocutus fuer i t , au t c o m i t a -
t u s , neque prtBQUQtiaverit, u n a h e b d o m a d a sepa-
r e t u r . 

De ctllario. 

36. Si v i n i effusio fuerift, metanoeas fac iat p r o 
meosura e f tus ioo is q u i n q u e v e l u l t r a . S im i l i t e r s i 
ef iusio aeet i , ve l supere f f luenua o l e i , v e l i t e m s u -
pere f f luent ia l e g u m i n u m coo t i g e r i L 

37. C o r r u p t i o e d u l i o r o m cu jusv i s gener is eadem 
pceoa a n i m a d v e r t a t u r . 

38. Si vas c o m p e r i a t u r d i u i n t a c t u m , fiaat e « -
d e m me ianoee . 

39. S i mensrn ob tu l e r i t p l u s m inusve q u a m s i t 
pra?scr ip tum, c e a t u m fac iat metancBas. 

40. Gontr i t i o si acc ider i t cu jus l i b e t vasie usque 
a d p a t e r a m , metanoeas faciat centuro au t dueentas 
• e l trecaatas ; a u t e t i a m stet c o r a m c u m ipso 
yase. 

De coquo. 

4 1 . N i s i l ebesp l enus fuer i t , vel c u e u m u s , t r i g i u t a 
fac iat metaooeas. 

42. Si re l i qu i » aliqu® pereant , c e o t u m faoiat 
metaooBas. Q u o d s i j a m f a c t o iaut i l es a b j i c i a a t u r , 
etet e o r a m , et a r i d i s vesca tur . 

43. Nis i idoaeo t empore o l e u m i t nm i eo r i t et ea l , 
u t s i m u l c o q u a a t u r , metaooeas fac iat v i g i n t i . 

44. Si j u s c u l u m o l e a t u m e f fuder i t , melanoeas 
t r i g i o t a . 

45. Si q u i s p a t e r a m ex re fector io sus tu le r i t neo 
i l i a m i n l o c u m s u u m reposuer i t , metaaoeas q u i a -
q u a g i a t a . 

e lychoio Goar, p. 24. α al. ood. άναφανισθ$. 
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46.Si confringatur(esla,ut olla.aut cacabus, aut Α μ? . Ίϊά» συντριβί χύτρα 4 π υ ρ ο σ τ « τ « | » « . . . 

cralicula, aut ahud quodvis culmare vaa ez negle-
olu, cenlum vel ducealas vel irecenlas faciat roela-
noeas. 

De tibrorum cuttode. 

47. Si quis l ibrum acceperil, neque nit idum -·τ· 
vaveril, vel alium altigerit aioe permisaione ejui 
qui lenet, v.-i aliutn quaeeiveril murinurans praHer 
i l l n n i quem jata acceperat, prorsus illo die non 
impetrabi l . 

48. Sl l ibrorum custosdebilara sedulilatem haud 
prta se tulerit, libros liagulos excutieos, Iranspo-
i i e i i - . pulvere purgans, aridis vescalur. 

49. Si quis l ibruin abdens ia oubiculo, hnnc pul-
satiouia lempore custodi nou reddiderit, sine bo-
oesta causa, stet mensae lempore. 

De sutore. 

50. Si quis ex negligentia subulam au l sulo-
n u i u aliud inslrumeatiiui fregeril, raetanceas cen-
t u i i i , el qumquagiola, et trigiuta facial. 

51. Si coriis abusue fuerit. aul uialleis, et Disi 
coria caute inciderit, calceisque euppoeuerit, iis-
dem pcenia obaoxius eato. 

52.Si ex peculiari aJTeclu det alicui, aul eioe usus 
neccssilale, aridis vescatur. 

hi calligrapho. 
53. Si pra-ter usum gluleo fecerit idque situ mar-

cescat, melanceas faciat quinquaginla. 

64. Si baud ι ι ι ιι ιι 1 i i i i i servelquaternionem, pari-

6to» ή ϊσχάρ·: ή άλλο τ ι σχίύος μαγιιριχόν ιι r 
νρο»ήσιο>ς, άνά ρ' χαί σ' xai τ ' μιτανοίας. 

Π ιρ ί τού β ι β λ ί ο · ύ λ α χ ο ς . 

μζ*. Έάν τις 3niC< βιβλίο», καί μή ο-ιλοχάλν; 

xporrj αυτό, ή άψηται άλλου ί ν η τ ί ; Ιπιτροπής 

τού χρατοϋντος, ή ίπιζητοί* ιτιρον παρ' ό fXxft 
•jtyyiZtn, μή j ' , r , - * \ ίλ*κ cai.ox Γχιίνη. 

»V . Έάν ό ρΊβλιοαύλαξ τήν δίουσα» r n i u i u i s 
pe «πιδιίχνυται, τινάσσω» χαί μιταστοιβάζ»» u i 
χονιορτών ίχαστον, ξνροψβγιΐτ*. 

μβ'. "Οστι; ιΰριθή άποχρϋπτ»»» ιίς χοιτάριον, « • 
μή χατά τόν χαιρόν τοιί χρούσματος άποδοίφ τοβτ» 

g τώ ρΊβλιο^νλαχι, άνιυ ιύλογον αρο^άσ«*»ς, ->-.-
ιστηχιτω ίν τή1 τραπίζη. 

ΏιρΙ τοϋ σχυτίοις. 
ν'. Έάν ίχ χαταοιρονήσιως x/aorc σουβλίον, ί h h 

ρον ίργαλιΐον σχυτοτομιχόν, άνά μιτανοίας ρ', m 
ν', χαι '/.'. 

νά. Έάν παραχρήσχται τοΐς δίρμασι» ό τοις » ·* · 
ρ χ ι ; , χα'ι μή μιτά άσ«αλιίας διαχόπτβ χαί ϋποβΰι 
ίν τοίς ΰποδήμασιν, ίχίτ»· τά αυτά ίπιτίμια. 

νΒ'. Έαν προσπχβώς 0*6 τινι, £ χαΐ άχριιάστ»*, 
ξπροναγιίτοι. 

• ι ρ ί τοϋ καλλιγράφου, 
νγ'. Έάν ύπίρ τήν χρΐί«ν ποιών χολλαν, rr.-r αυ

τήν •)'··/. τής άπομονής, μιτάνοιαι ν'. 
νί". Εί μή αιλοχάλως χρατιΐ τό τ ι τράδι · » , xm :ι· 

terque l ibrum uude exscribit, ueque suo teuipore ^ βησι τό άν' ού γρά»ιι Βιβλίον, χαί σχίπιι ί» xau* 
utrumque operiat, neque curam gerat aD l i s l i cho -
r u m , acceatuum, et i n l e r p u a c t i o D u m , metanceas 
faciat trigmta s u p r a c e n t u m . 

55. Si quis meiaoriter r ec i t ave r i t scripla )• l ibro 
unde ipse excnbit, separetur i r i d u o . 

56. Si quia p lus quam est i n sc r ip l o legeril ex 
eo quem exscr ib i t l ibro, aridis veacatur. 

57. Si ex i r a calamum freger i l , me lan i sas fac iat 
triginta. 

58. Si alter a l l e r ius q u a t e r n i o n e m , absque scri-
benli» conaensu ,8 ib i v i u d i c a v e r i l , u ie laDf f iaa fac iat 
q u i a q u a g i a l a . 

59. Si ixjinime o b l e m p e r a v e r i l i i upe ra l i s a primo 
ca l l i g rapbo , separetur b i d u o . 

60 . Si prunus ca l l i g r apbus p e c u l i a r i a l i q u o af- D 
tectu peosa iJ is lr ibuei- i t , aeque bene m e m b r a n a s 
paraveril, et o m n i a r e l i qua a d tegeados l i b r os ia-
• t r u m e n l a , i la ut u i b i l l i a t i nu l i l e eorum qua: ad 
id Ι Ι Ι Ι Ι Ι Ι - Ι - · Ι Ί Ι Ι Ι Ι Ι c o n f e n m l , melao iBis quinqua-
giota el ceDtum el separat ione puaialur. 

De sartore. 

61. Si e x n e g l i g e n l i a fregerit acum aut forficem, 
aut Bubtemen cooc ider i t , vestem sc ider i t , meta-
n c e a s f a c i a t i r i g i n l a . a u l q u i n q u a g i n t a , aut cent i i ix i . 

• Deest bic lilulus ia cod . 

ιχατιρα, χαί ιταρατιιριΐται τά τι άντίστιχι n i 
τούς τόνους χ·Ι τάς στιγμάς, iak ματανοί»; · , 
χαί ρ'. 

VT - . Έάν τις ι/.στίίβσιι ίχ τώ* γίγραμμίνκ» τιΐ 
ίξου -/ράνιι 5ιί'/ιον, ανοριζίσβοι ήμϊρα; ·/ . 

»{". Εϊ τις π)ιο» τών γιγραμμιν»* άναγνχσΐι ί( 
οΰ γράφΐι βιβλίου, : t.r: - J - J V -•·..·. 

ν{*. Εί ίχ βυμοϋ συν-piyn χάλαμον, u n 
νοιαι λ'. 

νΐ ) ' . Εϊ ίπάρ>) ίτιρος ίτίρου τιτράδιο* άντυ yrt-
μις τοΰ γράφοντος, μιτάνοιαι ν'. 

•ι'ι . Εί μή στοιχιίχ τοΐς τιτυιτνμίνοις ααρά ::• 
πρώτου χαλλιγρά^ου, ά·>ορι?ίσβ&ι ήμίρας δύο. 

ξ'. Έάν ό προιτοχαλλιγράαος ίμπαίώς δι«»ίρ« 
τά ίργόχιιρα, χαί ιϊ μή πιριοτϊλλφ χαλώς τά; μιρ-
βράνας χαί πάντα τά άμνιαστιχά ipyania, ώτη 
μή τι άχριιυθήναι τών χρι;σιμιυόντοιν ιίς τήν τοι»> 
τίν διαχονίαν, άνά μιτανοίας »', χαΐ ρ', χαί afOpt-
σμόν ίπιτίμςσον. 

Πιρί άχιστοί ·. 
ξά. Έάν (χ χατανρονήσίΔίς συντρίψχ βιλόνιτ ί 

^αλία, ή σν/χοψι; τροιάν, ή διάσχιση ιμάτιο», μ" 
τάνοιαι λ', ή ν', ή ρ'. 
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Εί παράβλεψη καί τό τυχόν ράκιον, ή τά 
μένα ρή άναχαινίση, χαί προσιρπαλοί χαί 
^γοΐ!, χαί άπαθώς χαταδιδοί έκάστω τών 
» τάς χαθ' εβδομάδας ύπαλλαγάς, ξηρορα-

ή παραστηχέτω, ή άφοριζέσθω ήρέραν 

Πιρί τοΰ* όστιαρού. 
Έάν ό όστιάριος έξ άριλιίας Ιαση τό θυρώ-

αΐ γένηται έξοδος άδιλφού \a$p*tat άροριζέ-
δοράδα ρίαν. 
Έάν έχ κατασρονήσιως έάση ιίσέρχισθαι 

ίς άποκρίσιις παρά τών προσροιτώντων ξέ-
Γή povij, ριτανοίας ρ'. 
Εάν ρή ριτ' ιυλαβιίας διδοι χαί λαρβάνη λό-
ρά τών έπιξινορένων, ή τάς σάσιις ρή ποιή-
,ς τόν ήγούρινον άρροδίως χαί πριπόντως, 
άνοιας ρ'. 
Έάν έξ άπροσιξίας άπολέση χλιιδίον, ξηρο

ί . 

Πιρί του νοσοχόρου. 
Έάν ρή έπιριλήται χαθ' όσον δυνατόν έχά· 
ών άρρωστων, χαί προσάγη τά χατά χριίαν 
ως, χατά τά διατιτυπωρένα έρρέτρως * χαί ή 
λλοι, ή χαί ιλλιίψοι, ριτάνοιαι ν'; χαί ρ', 
•αγιίτω χαί άφοριζέσθω ήρέραν ρίαν. 

Έάν ρή ό παρανοσοχόρος στρωννύη τάς κλί-
* νοσιρών, χαί διατηρώ καλώς τά έλαια, καί ιί 
I άκρίβοιαν μέχρι καί ενός κοκχίον, ξηροσα· 
Λ αί άφοριζέσθω ήρέραν ρίαν. 

Έάν τις τοΰ νοσοχόρου χωρίς άναπέσοι ιίς 
ή και άλλαξοι άλλη ν παρά τήν δογιίσαν αύ-

άνοιαι ν'. 
,άν παραχρήσθαι τοίς καρβωνίοις, ή συντρί-
ραθυμίας τι τών χαλκιυτικών έργαλιίων, ή 

}, ή άνιυ προστάξιως λάβη τι παρά τίνος, 
νάσηται ίργαλιΐον, λ', ή ν', χαί ρ' ριτάνοιαι, 
οροσ-αγιίτω. 

Πιρί χανδηλαρίον. 
Εάν ρή ποιήται τήν άφήν τής χανδήλας, χαΐ 
κλησίας άξιολόγως χαί έρρέτρως τάς άρτύ-
χήτι ύπιρβαλλούσας ρήτι έλλιιπούσας, προ-
t χαί άποχαθαίρων τά ρύπη τών καν δήλων 
τό ιίωθός τής έβδοράδος, ριτάνοιαι ρ', χαί 
γιίτω. 
Έάν σύντριψη κανδήλαν, κατά τήν τιρήν τής 
ας έχέτω τό ίπιτίμιο». 
Έάν αδιαφορώ ς καίηται τά παπυρια, ή ποιήται 
άποχανδηλίσρατος, ή έξαψη λάβρως, ή ύπο-

ίση παράτό προσήκον, άνά ριτανοία ς λ'. . 
Έάν ρή χαθσίρη τά πολυκάνδηλα ή τά κρι-

»ια ή τά τούβια, ώστι ρή έξ ιώσιως άχριιω-
cv& ριτανοίας ρ'. 

62. Si vel lacerum quamvis pannioulum neglexe-
r i t , aut detrita noo sarserit, neque inverterit et 
pediculis emundaverit, et oisi indifferenter singulis 
fratribue dederit mutaloria hebdomadaria; aridis 
vescatur, aut stet ia loco convivii, aut una die ee-
paretur. 

De ostiario. 
63. Si ostiarius januam deserat, et clandestiaa 

fratris egressio contingat, separetur una bebdo-
mada. 

64. Si negligenter sinat introduci mundana 
responsa a superveiiientibus hospitibus io mona-
sterium, metanoeas centum faciat. 

65. Si minus pie vel ipse loquatur vel loqueotes 
externos authospitesaudiat, velcum proside prout 
par est decetque verba non faciat, metanoeis cen-
tum puniatur. 

66. Si per incnriam clariculam amiserit, aridis 
vescatur, 

De nosocomii curatore. 
67. Si singulorum aegrotorum curam pro viribue 

non gerat, quae opus fuerit coaveaienter pr®-
bendo et pro mensura praescripta, quam vei ex-
cedat vel minuat. metanoeas faciat quioquaginta et 
centum, vel aridis vescatur, et separetur uno 
die. 

68. Si nosocomii mansionarius non straverit ae-
grotorum lectos, nec eanctum oleum bene serva-
verit, nec diligentiatu usque ad unam quoque 
pilulam adbibuerit, aridis vescator, et separetur 
uno die. 

69. Siquis sioe nosocomii curaiore in iectum se 
recipiat, vel huoc cum sibi j am dato commutet, 
metanoeas quinquagiata faciat. 

70. Si carbonibusabutatur, autper incuriam ®-
neum aliquod iustrumeatum confringat,aut perdat, 
aut noa jussus quidquam ab aliquo accipiat, fa-
ciatqae instrumentum aliquod, triginta aut quin-
quaginta et centum metanceis puniatur, vel etiam 
aridis vescatur. 

De lucernario. 
71. Si lampadem non acceoderit, nec ccclesi» 

coQveDiealer eufficieaterque condituras fecerit, ne-
que immodicas neque defectivas, emunctispurga-
tisque lampadum sordibus, pront mds esl in beb-
domada. metanoeas centura faciat et preterea a r i -
dis vescatur. 

72. Si lampadem fregerit, prout fuerit lampadis 
pretium, poetiam referat. 

73. Si oscitanter inflaramet papyria, aut faoiat 
lampadarii olei effusioaem, aut largius incendat, 
aut exiliter proter modum, metanoeae trigiota. 

74. Silampades non emuodaverit, vel pendulas 
coronas, Yei ornamenta, quominus rubigioe cor-
T u m p a n t u r , metanoBas centum faciat. 

itO, άποσθιιριζοι. 
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75. Si ι ιι ι η ιι.- aut plus qtiam eiprrescriptumfuerit Α 
laropades inceodat, ita ut ipsum siguiBcel tempue 
solemnitalis Uomini, et Dominicalis diei, e( com-
i i ιι ·ni 1.11 -atioois sanctorum; et nisi bie lerve io heb-
domada lempluro Dei verral, metauceas ir iginta. 

De horlulano. 
76. Si lempore idoaeo non severit olera, uiela-

noeas quinquaginla. 
77. Nisi pulclire ezcoluerit, lanquam Doniini 

paradisum, commissuin sibi hor lum, ita ul om-
ne genus olerum frateroitali aflatim euppedilet, 
melaoceas ceotum. 

78. Si oscitaoter oegligat rigalionem, nec 
justa measura adaquel, metaaoeas cenliim. 

/'·. vinilore. 
79. Nisi bene coluerit T i l e i n Domini. amputans, 

purgans, fodiea», foveas excavaus, et omoi inodo 
eam pulcbre exoolens, melana-as cenlum. 

De aralore. 
80. Si ira impellente bovem percusserit, aut 

ioconditum verbum in eum intenderit, metanceas 
decem. 

81. Si utilia sibi vasa ot iailrumeDta prudenter 
et accurate non servaverit, aridis vescatur. 

P O E N J E M O N A S T E R 1 A L E 3 . «7*4 

o«\ Έά» Ιχλιίψη i «ροσθήση παρά τό προστ«-
χβίν αύτώ μίτρο» r i j ; αψή- τών χανΟίλων, ώστι 
γνωριζιιν αυτό» τό» χαιρόν τ ί ς Λισποτιχίς ι . . - . · . , 
χαί τής Κ Jριαχί,, τ ίς μνήμης •/'••·-, χαί i b 
μή δις χα) τρις τ ί ς ίβδομάίος φίλοχαλο τβ» »αόν τ»» 
θιού, άνά μιτανοίας λ' . 

Π ι ρ ί τοϋ /. c - ·.. 6 οϋ. 
β?Λ Έάν μή ίν χαιρώ ποιήται τάς βττοράς τ*» 

λαχάν&ιν, μιτάνοιαι ν". 

οζ'. Έάν μή χαλ)ιιργ£ ώς παράδιισον Κυρίου : n 
πιπιστιυμίνο» αύτώ χήπον, ώστι ίπαρχιΐν αυτό» 
-r, άό~ιλ·ότητι χατά πάν ιΐοΌς λάχανου, μιτχ-
»οίας ρ'. 

ο« ' . Έάν άίιαφόρως πορομι/., τάς άρδιίας, xr j 
μή ίμμίτρως ποτίζη, μιτάνοιαι ρ'. 

Π ι ρ ί τού κμπ ι λουργού . 

οβ'. Έάν μή φιλοχαλ Ι̂ τή» άμηιλο» Κυρίου, ίιβ· 

τίμνω», χαθαίρων, σχάπτοη, Βοβριύων, χαί πχ>-
τοίως αύτίν χαλλιιργώ», μιτανοίας ρ'. 

Π ι ρ ί τ ο ύ ά ρ ο τ ρ ι ώ ν τ ο ς . 

η'. Έάν χπό βυμοϋ πλίξη τό» βοϋ», \ i προβτ*-
γχοι ρήμα άταχτο», μιτανοίας ι . 

Β 

/»'.' hospilum exceptore. 
82. Niai beae el cum oinaimoda pielate hospiles 

exoeperit, lavaus pedes i l lorum, in cubiculis cou-
veaienler collocaas, melaoceas ceolum. 

83. Si lectum αοα slraverit, oeo qum sunt ia 
• •••11.1 stragula excusserit et curaverit, aridis ve-
scatur. 

84. Simililer si cubiculum beae aoo muodaverit 
in lra bebdomadaui. 

De pistore. 
85. Si quis io ofticiaa paoificii verba feceril, 

fralribus paaem elaborantibus, metauceaa I r i -
giola. 

86. Si pistor immodicam sarmenlorum l l .uu-
ui.-im subjiciat aut l iguorum, vel aiale paaem co-
qual , nielaaceas tres. 

Defabro lignario. 
87. Si ligaum securi pessumdel, vel abuadao- Ρ 

tius ciedat, vcl prster datam mensnram concidal, 
vel eliam abter citiciat inulile, aridis vescatur. 

88. Si quis abslulent inetrumealuai, fabro l i -
goario ineonsullo, vel ex alia offlcina sumpserit, 
mel.mreas quinquaginta. 

89. Si iustruainntuui pessumdederit ia quavie 
officioa, aridis vescatur el separalioois pteriaui 
lua l . 

90. Buptura si eveaerit ascia?, lerebclli, serrs , 
securis, vel cujusvis ferrameoli, metauceas cen-
tum. 

( Vide Caogium ia Λιοττοτιχαί ίορταί. 

«α ' . Έά» μή τά χρησιμεύοντα αύτώ nur. <·: 
ίργαλιια μιτ' ϊπισπιμης xa l ίπιμιλιίας χρατ^, ξχ· 
ροναγιίτω. 

Π ι ρ ί ζ ινοοΌ'χου. 

« ρ ' . Έάν μή ύ«οό*ίχηται χαλώς τους ξίνους utr» 
πάσης (ύλαβιίας, νίπτω» τους πόο*ας αύτώ», χχι 

C χοιτάζω» αυτούς αρμοδίως, μιτάνοιαι α'. 

πγ . Εά» ιάση άστρωτο» τήν χλινη», χαί μι; : « 
ίν TJ οΊαχονία σχιπάσματα άνατινάσση, χαι χι-
ριποιήται, ξηροφαγιίτω. 

vf. Ωσαύτως χαί ίάν μή ριλοχαλφ τόν χοιτώνα 
ί ια τ ί ς ίβοΌμάοΌς. 

Π ιρ ί μ ά γ χ ι α ο ς . 

« ι ' . Εί τις λαλήσιι ίν τώ άρτοχοπιιω, τών -.--Ί·· 

νών τούς άρτους άρτοχοποιούντων, μιτάνοιαι λ'. 

«ς-'. Έάν μή ό ; ι σ υ μ μ έ τ ρ ω ς ύποβάλλοι τ»» 
χαύσιν τών φρύγανων ί τών ξύλων, i i-£j χαχν ; 

Τβ» άρτο», μιτάνοιαι γ ' . 

Π ι ρ ί τοϋ - ; Ϊ ·Ο - ' , . ; . 

πζ'. Έάν άνανίση τό πιλιχώμηον ξύλο», $ ύχιι-
χόψΐ), χαί παρά τό μίτρον παραχόψι;, ή χαί άλλ>4 
πως άχριιώσιι, ξηροφαγιίτω. 

« ί ' . Έάν ίπάρη τις ίργαλιιο» άνιν τοϋ T I X T O * . 

β ίξ άλλης όΊαχονίας μιτάνοιαι ν'. 

πβ'. Έά» άπολίση ίργαλιιο» ιπί πάσης σΊαχονιχς, 
ξηροφαγιίτω, χαί αφορισμού ίπιτίμιον ίχιτω. 

S'. Κλάσμα ίάν γίνχται σχητάρνου, τιρίτρ·», 
πρίονος, πιλίχιως, ή χαί άλλου τινός, μιτάνοι»»'. 



Πιρί τοϋ χτηνίτου. 
;άν μή τήν προσήχουσαν ίπιριλιιαν ποιή-
οίς χτήνισιν, ιίτουν τό ιν χαιρώ ύδωρ δι
ί τήν τροφήν, χαί στρωννύιιν, χαί άναξύιιν 
*αλιΐν, χαί άποχαθαίριιν, χαί ψήκτρίζιιν, 
λ'. 

αν πολύ κατιλαύνη ίν τω μνλωνι ή ίν άλ-
ή καταρράβδίζη, ή ίπίφορτίζη πλιον τού 
ξηροφαγιίτω, ή χαί άφοριζέσθω ήμέραν 

S . THEODORl S T U D I T J E 1746 

Α De jumentario. 
91. Si debitam jumeatorum curam oon gesserit, 

sive totztpore idoneo potum pastumque preebendo, 
eive stramiae subjicieado, et fricando, et polieado, 
ac mundando atque destringendo, metanceas t r i -
giata. 

92. Si diu agitaverit io pUtriao vel ia via, aut 
virganimi? contuderit, vel plus eequo onus impo» 
sueril, aridie ulatur, vel etiam separetur uao 
die. 

De administro. 
93 Si deferat sermoaes, aut responsa, aut r e i 

aromaticas abextraneis aut abaffinibus ad fratree, 
separetur UQO die. 

94. Si in emptionibus aut veaditioQibus oonten-

Πιρί τού διαχονου. 
rav ιίσφίρη λόγους, ή ιιδη παρά τών Ιξω 
τών σνγγινών τοίς άδιλφοίς, άφοριζέσθω 
ίον. 
αν ιν ταίς άγορασίαις ή ίν ταίς πράσισι, 
:αι, ή ααροξύνηται, ή όρχοποιήται, χαί Β derit, aut excanduerit, aut juraverit, et non po-

|3', χαί γ ' φωνής ποιήται τήν τι πράσιν 
(τορασίαν, άνά ριτανοία ς ν', χαί ρ'. 

άν ρή ριτά προσηκούσης ιύλαβιίας ποιή-
πό τού ρον αστήρ ίου εξόδους, ώστι μιτ' ιύ-
πατιίν καί στιχολογίας, ρή πιριβλιπόρι-
υναικιίας όψιις, ή άλλα άνωφίλή, ίνα τό 
ύτόν δοξάζηται ό θιός διά τής τών όρών-
ίας, ξηροφαγιίτω ήρίραν ρίαν. 
ρί τού διδασκάλου τών παίδων, 
.άν ρή σπλάγχνα οίκτιρρών. καί πατρική ν 
•χη, ώστι ικτρέφΐιν τά νήπια ίν παιδιία 
;σία Κυρίου, ίριιρόρινος αυτών κατά ψυ-
ιατά σώρα, θαλπών, καί πιριίπων πάσαν 

t ius post u Q u m aut alterum verbum veaditioaem 
emptionemque fecerit, melanoeas quinquaginta et 
centam. 

95. Siabsque congrua religiositate de monasterio 
egressiones faciat, videlicet precative ambulan-
do, psalmos recitaodo, muliebres aspectus aliaque 
vana vitando, ut quantum in ipso est Deus booore-
tur, cum spectantium utililate, aridia vescatur uno 
die. 

De puerorum magistro. 
96. Si viscera misericordiaB et pateraum affectam 

non babet, ut pueros disciplioa et monitis Domini 
eduret diligens eorum aniaias simul et corpora, 
foveos, omnemque corporalem curam impendens, 

χτικήν αυτών ίπιρΑιιαν, άνά ριτανοίας C metanoeas ceatum faciat, et aridorum esu atque 
ξηροφαγιίτω, ή άφοριζέσθω έβδοράδα uDius hebdomad» separatiooe puniatur. 

ίντα αισχρόν λόγον ή όνιιδιστιχόν, πάριξ 
ντων χαί παιδιυτιχώς ταύτα λαλούν των, ό 

τ»5 άδι)φότητι, άνά ριτανοίας ν'. 

Πιρί τού χοσρήτου. 
ιν ρή δις τής ίβδοράδος πάσαν τήν ρονήν 
ριτάνοιαι ν', ή ξηροφαγιίτω. 

Πιρί τού χανονάρχου*. 
άν παρά τήν ώρισρένην ώραν, ήγουν τού 
η» τό χαθηρίραν, χαί τού προρισονυκτίου 
Ιυριαχήν ύπιρβάλλων ή ίλλιίπων, τήν πνιυ-
ιαταφρονήση σάλπιγγα, άνά ριτανοίας λ', 

ν ρή πάσαν ώραν λιιτουργιχήν εγκαίρως 
τήν άδιλφότητα καλών, ριτάνοιαι ρ'. 

χν καταληφθι} χατά πρόσχλησιν ή προσπά· 
βάλλωη άδιλφόν, ιί τι πρός χατάγνωσ.ν 
Γοστιρών, ή χαί ύπιρπλιονάζων, ξηροφα-

άν ρή τήν δέουσαν ίπιρέλιιαν χαί καθα-
ίνδιίχνυται ιν τοίς πρωτολογίοις, ιίς τι τά 
ιίς ίχαστον |3ι£λίον ό έπιχρατιί, όπως ρή 

97. Quemlibet turpem aut contumeliosum ser-
moaem, exceptis protul ibus et iis qa i corrigendi 
causa sic aliquaodo loquuatur, si quis ooram fra-
teraitateprotulerit, metaooeas quinquaginta faciat. 

De atriensi. 
98. Nisi bis in hebdomada totum monasterium 

muQdaverit, metanoeis quinquaginta, vel aridorum 
esu puniatur. 

De canonarcha. 
99. Si preeter defiaitam horam, id est noctem 

dimidiam quolidie, et aate d imid ium aoctis die Do-
mioico, excedeae aat miauens, spiritualem tubam 

D neglexerit, metaao&as triginta et quiaquagiata et 
ceatum. 

400. Nisi omaem horam liturgicam tempore sao 
desigaaverit, frateraitatem vocando, metanatas 
oeQtutu. * 

104. Si is deprehendatur favore aat peculiari 
affectu fratrem prooequi, τβΐ etiam improbare m i -
nus aut plus aequo, aridis vescatur. 

402. Si debitam ouram et munditiem non adhi-
buerit i n protologiis, et erga contacia, et circa 
quemvislibrum possideat, quomious depereat vel 

er Studito oarmen X ; De canonarcha Goar, p . 23, et Canglum, 
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jactatione prncenlorum, vel βχ impendenle lam- Α «χβιΐΜβί h U σάλου τ.·νχανο»αρχβύντ»ιν,$ 

pade, vel ceroinalis efluiione, vcl «ordibua e l eu-
dore manus, reclus slel extra januain ir ic l inu. 

103. Si lecturum »el p«almo* caotalurum ηοα 
prsmonuer i l , ut paratu* medilatu-que ad alleru-
tram rem accedal, melanceas vigiuti. 

10·. Si q u i i canon nou fueril cantatus proprio 
die, metanceas cenlum. 

De laxiareha. 
105. Niai recturo ordinem iqne primus custodial, 

deiode pro sui oftieii poteslate eumdera iu uni-
versa frateraitate retiaeal, el oisi omnes coave-
nieoler ia choro disponat, el io priwis opporluae, 
pro eetate, peritia, et vocis harmonia ; metanceas 
faoiat Iriginta, et quinquaginta, el centuoi. 

106. Nisi matriculam sedulo leneat, ut sciai Β 
uoiuncujusque grailum, et lotius fraternitatie uu-
merum.ideoquenegligat defuoclotsignincare pro-
todiacoao qui poaat in diptycbia : et si qui iosi-
pieater difiugerial, eo« quereodo aoa leaeal; vel 
ai quid abud bujusmodi iaoiderit, metaoceas ceo-
(ii m facial. 

l07.SisaocradivinieacritlciiinslriiuieQla aoocntn 
titaore et iremore coatreotel, ita ut suo tempore 
venerabilem measam vesliat, ueo αοα cnslera spi-
ritaba liturgias cimelia, el oisi plicct superque 
impooat tegumenta, melaoceae trigiata et quiu-
quagiala. 

De textore. 
108. Nisi ipse primus mane dUlribual uniciiique 

τι». I J . ~ H . I - / , . i ίξ ιι/X-pxf-ίας, Β " 
ίδρωμάτω» χιιρός, ηαραστάσιμον tv τ | τ · • 

py'. Έάν [μή] irpoAryq τώ υιλλοντι 
r, ψάλλιιν, ·α; κροχαπιρτισμίνο» ιιναι χαι 
Utvov ιι; ( x oT ipa , •/••/ μίτανοίας x . 

ρό'. Έά» άιτομιύβ χανώ» μ« ψαλβιίς 
δίονσαν -uipav, μιτάνοιαι ρ'. 

Πιρί τοϋ ταξίαρχου '. 
ρΐ'. Πάσαν ιύταξίαν ιϊ μή ονλάττοι, 

τό(, ιττιιτα όΊ' ίξουσίας ; οίχιίας διαχο 
τηρή χαί ίν R B T I J τή άδιλνότητι, ώστι /ο 
αυτούς άρμοδύις, χαί μάλιστα Ιν καιρώ 
χρός ήλιχίαν χαί τας ιϊδίσιις χαί τας 
άνά λ', χαί ν', χαί ρ' μχτχνονίας. 

. ρ-Λ Έάν μή τό ματρίχιον xparj tiru 
τό ιίδίναι ίνός ίχαστου τόν βαβμόν, χαί τόν 
τίς ·.·« ; άδιλ·οτιοτος, ίνα τούς χ(χοιμ«μι 
-. ϊ - : ι [·αι :·, ,· -.» - ι-.:ι/-. τώ ιτρωτοδιαχο-νω 
ιττύχοις ' τούς δ* ίξ αβουλίας ύαοδράσαντ 
τήσιως χατίχοι, χαί ύ τι άλλο ίκιβάλλοι 
τανοίας ρ'. 

ρζ'. Έάν μα τά ίιρά χαί βιία άνανύματ 
νόβου χαί τρόμου διαχιιρίζοται, ώντ* τάς 
ρόν ύπινδύσιις ποκϊσβαι τίς βιίας τρι 
τών άλλων ιτνιυματιχών ίιρουργεκών χιιμ 
χαί ιί μή διιτλοϊ χαί τίβ«σιν ίιτιστ··στ( 

νοιαι λ', χαί ν', 
Πιρί τοΰ ',-.ιι--... 

ρκ'. Έάν μή ό κρώτος (χιδιδώ χρωΙΙ 

peasum, detque operaai αβ quis l ial abusu* ia vel- Q T - - , - 7 - ' · *" ·υλάττοι τούτο μή y«W«6 
leribus et laoeis stamiaibus, aielaaceas quinqua-
giota. 

109. Si per incuriam praeciderit -ubteoiea, ν I ira 
oommotuspectioemfregerit.inelanfeasqiiioquaginla. 

110. Nisi decentcr lexantur tunicn». servata ία 
texeado et aaibrim deositate, et til i «equalilale, 
el manus puritate, uielanceas quinquagiula faciat. 

I I . Quotidianx monarhorum pcenx α snnctistimo 
Patre nostro Theodoro prxscriptx. 

τινα h τι τοις ίρίοις χαί τοΐς tpioupy«6i 
σιν, άνά μιτανοίας »'· 

ρβ'. Έάν ίξ άμιλιίας διαχοψβ τροιάν, i ίχ 
τά τής χιρχίδος χινηβιίς συντρίψβ αυτήν, μι 

ρι'. Εάν μή ττριιτόντως υ·αίνοιντο οί χι 
ι.-.',,.α.ι., ίν τή ϋνανσία χαί λώματ· 

ροτητος χαί ίσονημίας χαΐ χαβαροχιιρίι 
νοιαι (5) χιντήχοντα. 

Β'. Τά χχβνμιρινά ί ιτιτίμι* (6) τώ» μ 
ίχτιβίντα ααρά 
ήμώ» θιοδώρου, 

α'. Πιρί μ · »αχοΰ Ισ6ί · »τ ·ς « ο ια 
ίχτός ασΐινι ικς. 

Ό χρία λαβροναγήσας ίχτός άνά-/χας 
γίας τού Πατρός, ό|άριον, i ώό», i τυρ». 

Ιι De monacho carnem clam comedente exira 
infirmilatem. 

Qui caroem clam comedcrit abaque aecessilale et 
abbatis beaedictione, is obsonium aul ova aut ca-
ioum perdies qiiadragiata noncomedat. Scripdira ^ ϊμ-ρ*ι f-' "γίγραπται yap · Καί τ # « σαρ 
e i t e n i u i : El carniscuram ne feceritis adconcupi- · · « « - (** "β ι ι ί τ ι ιίς ίιτιβυμία» ( 7 ) . 
tcentiam · · (8). 

' · Rom. xii i , 14. 
I Coofer Studi ls carm. x i . > ita codd., 9u αοα 6ι. 

NOTiE. 
(5) Quid ail metao<*a, satis docet Goarins ia 

Euchologio p. <0, aeaipe illam a Gra-cis, preier-
t im mooachis, duplici modo neri : vel eoim, ία-auit, ore mauibusqueierraeaffixis.cuni geauuui ia-

exioaeprofuodisxime inclinanlur el procumbual, 
et (UOC es t μιτάνοια μΐ'/ά)ιι, quas e l i a m στρωτή. 
Si vero minns rorpns inflectant, dicitnr mxo» . Cum 
vero plures persolvunt, ultimas semper uiinores 
elmiaoreafaciuat.i ioiulque oraliuQculam aliquam 
proferuot. 

(6) De Grarorum epiiimiie exitat L Alla 
longa epistola ad Joh. Morinum inler rninci 
Baluzned. oov. t. I I I , p. I<5. 

(7) Vide- noviim, immo a l i e a u r a , Paulini 

E i l i i m aSludilaseDsiim. (Coul.adGal. 
ra-ci qu ideniob j i c iua laob is l^ I in i i .q i iod 

ιι. · ι . !ι: ι- i r i i i tu is vp-ratiΙιιr.M.irlm.ι' 
(3) Goafercoaslituiioaes Stud i taaa 

cogilaliooes mooacbura ab l 
mandat S. Beuedict i Regula cap . 4. 

http://ij.~h.i-/


*740 MONACHORUM POBNA QUOTIDIANiE. 
$ . Πιρί τοϋ ρή έξαγγέλλοντος μοναχού δι ' Α 

όλης τής εβδομάδος. 
cO μή έξαγγέλ)ων τάς καθ' εαυτόν πράξιις καί 

λογισμούς τώ Πατρί διά τών έπτά ήριρών τής εβ
δομάδος, ίχ τότι ρή έσθιέτω ίως ού έξαγγιίλφ. 

1750 

2. De monacho qui tota hebdomada ηοη confessus 
fuerit. 

Qui confessus non fuerit actus suos et cogita-
liones abbati per eeptem bsbdomadffi dies, deinde 
ne coiuedat prius quam confiteatur. 

Πιρί τοϋ λάθρα γιυορένου όπώρας πριν 
ιύλογηθήναι παρά τοϋ ίιρίως. 

Ό γιυόρινος ίξ οίασδήποτι όπώρας πριν δίξα· 
rQtu ιύλογίαν παρά τοϋ Πατρός, ρή έσθιέτω ίξ αυ
τής τόν χρόνον έχιινον. 
δ. Πιρί τοϋ ότι ού χρή έχτός ρανδύου έργα-

ζισθαι ροναχόν. 
Ό άνιυ τοϋ ρανδύου αύτοϋ ή τού χουχουλλίου ίρ-

γαζάρινος τήν οίανοϋν έργασίαν, ώς χατααρονητής 
άπτιράσσω. 
ι . Πιρί τοϋ ρή πίνιιν ύδωρ ριτά τά άπό- Β 

δι ιπνα. 
"Ο ριτά άπόδιιπνα πίνων ύδωρ, ή σνντυγχάνων 

πνί, ποαέτω ροτανοίας ρ'. 
ς7. Πιρί τον ρή ριταλαρβάνοντος ίξ άρο-

λιίας. 
Ό έκτος ρ' ήριρών, άνιυ ίπιτιρίου, ρίνων άκοι-

νώνατος. λιγέτω τήν αίτίαν · χαί ιί έξ άριλιίας 
οΰρίσχοται τούτο ποιών, έπιτιμάσθω ήρέρας ρ'. 

3. Zteeo grui otom poma gustet ante quam α 
sacerdote benedicantur. 

Qui quodlibet pomam gustaveritaote abbatis be-
nedictioaem, ex iilis aoa comedat anoo i l lo . 

4. Quod nonoporteatsine paUiomonachumoperari. 

Qui siae parvo suo pallio aut cucullo quamlibet 
operam fecerit, oeu contemptor puaiatur. 

5. Non esseaquam bibendam post completorium. 

Qui post completorium aquam biberit, aut cum 
aliquo collocutus fuerit, centum faciat metanoeas. 

6. De 60 qui ex neglectu Eucharistiam non 
parlicipawerit. 

Qui ultra quadraginta dies (praeterquam si in 
poenae persolutioae sit positus) ad sacram commu-
n i o Q e m accedere omiserit, causam rei d i ca t : et si 
ex oegligentiaita se gessisse comperiatur, poeaam 
quadraginta dierum subeat. 

l.Quod oblationem monasteiioillatam, nequeant 
monachi repetere. 

Si quis monachus ad monasterium veait, et eive 
ceateaarum l ibrarum substaatiam, sive unum so-

ίχιι ίξουσίαν ίξ αυτής ίως τριχός ριάς έπι· Q lidura ferat, ηοα ei potestas est iade al iquid exqui-
rendi, oe capillum quidem. 

8. Si houio sAcularis ia infirmitate abreauatiet, 
et moaachaleua vitain suscipiat» vestis ejus etlecti 
slragula maneaot ecclesi». 

9. Monachus muodaaos sermones eloquene, aut 
quod prosapiam suam alicubi habeat, separetur 
ad tres dies, cum cibo arido, et cum metanoeis 
quiaquagiata. Nam ex quo die sacrum scbema 
sumpsit, valodiceos cogoatis caraalibus, Ghristo 
cohaBsit. 

10. Si quis resipisceatem ex pecoato αοα exci-
ptat, sed eum coatristet, is Christum contristat qu i 
d i x i t : Gaudium ntiacoBloauperuao peccatore poe-
niteatiam ageote. 

ζ. Πορί προσινέξιως προσφοράς έν ροναστη-
ρίω δτι οδ χρή πάλιν αυτούς έπιζητιίν. 
ΕΖ τις ροναχός έλθοι ιίς ροναστήριον, χαί γέρε 

ά*ς z tvTvjvopiov ύπόστασιν, ιίτι έως φόλλίως ριάς, 

ClTrfv. 
vj'. Κοαρικός άσθινών άποτάξασθαι, χαί τόν ρο-

ναχιχάν βέον ΐίσιλθών, τό ένδυρα χαί (τά) τής κλί
νης αντοϋ τ$ εκκλησία ρινέτω. 

δ'. Ό λέγων ροναχός λόγους χοσριχούς, ή ότι 
"Εχω γινοάν που ποτ·, άφοριζέσθω ( 9 ) ήρέρας τριις, 
ξιροραγών, χαί ποιών ριτανοία ς ν' * άπό γάρ τής 
ήρέρας ής τό σχήρα Ιλαβιν, άποταξάρινος τοίς χα -
τά σάρχα σνγγονέσι τώ Χριστώ προσηρρόσθη. 

ι'. ΈΧ τις τόν επιστρέφοντα άπό αμαρτίας ού προσ-
σ̂ χσται, άλλά λυχχ| αυτόν, έλύίτησι τον Χριστόν ιί-
ποντα · Χαρά γίνιται έν ούρανψ έπί ένί άμαρτωλρ 

ια\ 'Εάο σιλήσ* ροναχός οίανδήποτι γυναίχα, D Η. Si moaachus quamlibet mulierem osculatus 
Ιοτω άχοοώνχτος ήρέρας ρ * άλλ' ούδί χατ' αυτήν fuerit, eitextracommuaioaem diebus quadragiata, 
τήν ηρέρο» τής Άναστάσιως τοϋ Κυρίου τήν αύτοϋ Quia adeo ae ipso quidem resurreotionis Domiai 
piTtpa άαπάσηται (10). die uaatrem propriam ei osculari licebit. 

ιΡ'. "Ο τό άγιον σχήρα άθιτών, έστω άχοινώνητος 12. Qui saactam moaachi vestem abjecerit, sit 
irvj τρία, extra commuaioaem aanis tribus. 

NOTiE. 
(9) Qnaiaim kuee esset ob leviores culpas excom-

uiiiaiiiltlojnlnlligfirrlinrt πτ i p 7\ ReguleBsaac-
idloCi. «Siqaiofrater ia levioribus culpis io -
r f awatflBparticipatioae privetur.Pri vati au-

Μ eonsor t i o lsta erit ratio, ut Ία oratorio 
lantaatipbooaai aoa impoaat, etc.Refec-

i f l t t i i , pot ioratrum refeotioaem solus acoi-
ial.Ul ri»TtK>i fratia,£ratree reflciuat eextahora, 

ille fraler noaa; si fratres aoaa, ille vespera. » I ta 
iatelliges multas excommuaicatioaes ia Stadito 
epitimiis scriptas. 

((0) Respicit aiorein GraBcorum osculaadi iavicem 
ia paschalis diei laetitia, de qaomore Allatiustract. 
De Domiaicis Graecorum post opus De ooaseasu col. 
1450 seq. 
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13. Qui postquaro in eanota qitadragetima j e ju -
naverit, feria magna quinta, riislinetionie causa. 
jenjunium solverit, is totam dehoneslat sanctam 
quadragesimam. 

14. Siigooranter antimensium lotiim fnerit, non 
pollnitur ; quia in ipso sanctificalio manet; neqne 
res sacra, tit p r o f aaa . 

15. Si qnis aacerdos post miesaai vomuerit, ei-
hoc ob crapulam ei contigit, die.bus integria sexa-
ginta eit exlra communionem, jejunans, el mille 
quotidic metanieas faciens : sin cootra ex a l i q u a 
valeludine id passus sit, diebus seplem pcBase 
euberil, facielque matanaeas viginti q u i n q n e . 

16. Si quia canoni defuerit, aridis vescatur uno 
die, ei facial metanceas ceatuin. 

17. Si quis lychnico oon inlflrfnerit aulcomple-
torio, v i n .M i i unadie DOD bibal, et faciat metanceaa 
quinquaginta. 

(8. Si quishora, qua eulogia datur, negligenier 
abfuerit, jej unet usque ad vesperam, CIIQI metanreie 
quinquagiata. 

10. Si quis monasterio egredialur, abeque praj-
posili facultate, manet ex t ra communioneoi una 
hebdomada. cum metatHeis quadraginla. 

20. Si quis aliquid possederit ioscio pneposilo, 
sii ex t ra communionem diebus quindecim, aridis 
vescena h o r a nona, cum metanceis qii inquaginta. 

21. Si qu i s ciim aliqno conspiraverit, aui ulam 
de mooasterio recesserit, s i l exlra coinmunionem 
diebus triginta, ciboque a r i d o ulens, melanoeasfa-
ciat centum. 

22. Si quis imposilam a praeposito pienam ηοα 
observaverit.separeturhebdomada unaafralribus, 
oum cibo arido, et quolidiauis metanceis cen-
tum. 

23. Si quis fratris altenus veatera, aut quidvis 
aliud prffiler illius volnnlatem tulerit, triduo aridis 
vescatur cum cenlum roelanceis. 

24. Si quis deprehendalur noctu ciam versari 
cuin aliquo, aul cubilis locuiu inulare, aul f o m 
maoere, sine prieposili n u t u , separetur una bi>brlo-
mada,aridis nteiio, c inn septnaginta iiielnncei». 

25. Prasposito noo annneiitc, si quis frater opue 
suummanuale mutaveril, diebtu qnadragiotaves-
oalur a r i d i s , cum raelanmis octo -mia. 

26. Si qnis rem suain aliqiiain cnui alio fratre 
cummulaverit, iaconsnlto prasposito, vel ipse per 
•e acqnisiveril. aul ab aliquo accepprit, separelur 
diebiu duodecirn, et melanoeas octoginta facial. 

27. Si quis extra rnensam coraederil, abiqne 
prrepoeili benedictione, velextra infirmilalem. ar i-
d i * Iriduo veecalur, cutn metanoais dncentiu. 

28. Si quia post completoriiim comedere depre-
hendatur.aridisnutriaiurunahebdomada.Si autem 
rideas comperiatur, metanceas faciat ducenlas. 

Κ Vf. Ό rf αγία Τισσαραχοστή νηστιύων, x«t rf 
μιγνι·. - I U - T ( u:n ,»•/•., ·?. αρίσίως, άτιμάζιι 
όλπν τήν άγίαν Τισσαραχοστίν. 

ίο*. "Εάν κατα άγνβιαν η'υ'ιί άντιμίνσιον, ού μι· 
λύνιται · ό γάρ αγιασμός ίν αύτώ ίστι ' τβ γάρ uph, 
μικρόν οΰ γίνιται. 

ιι', Ό άπό λιιτουργίας ίιριϋς ίμίσας, ιϊ μα άπί 
γαστριμαογίας τοΰτο πίπονΟιν, ήμίρας ξ* πλήρωσα 
μίνων άχοινώνητβς, νηστιύων χαί πληθών χχ9 ίχβ-
β-Π)ν ήμίραν μιτανοίας χιλίας · ι! ο*ι άπό ρ'λάβης c/t-
νίτο, ήμίρας f ΐξιι τό ίπιτίμιον, πο ιων χαί - ι : ι · 

νοία; χι'. 

ις'. ΕΙ τις χαταλιίψιι τόν χανο'να (10*), ξηροβχγιη 
ήμίραν μίαν ποιιίτω, χαί μιτανοίας ρ'. 

g ιζ· ΕΙ τις άπολιίι|ιιι τοΰ Χυχνιχβν, ή τών άχο-
οΊίπνων, ήαίραν μίαν οήβν μή πατώ, μίτανοιο; 
ποιών ν'. 

ιβ'. Όστις ίν τί! ώρα τής ίόαιως τίς ιΰλογίας )ιί-
Ι Ί Ι χατά άμίΧιιαν, νοστιυίτω ίως ;'y.. χαί μιτχ· 
νοίβς ποιιίτω ν ' . 

ιβ'. ΕΙ τις ίξίλβοι τοϋ μοναστηρίου χωρίς τίς τον 
ή'/ουμίνου παραβίσιως, μηίτω άχοινώνίτβς ίβίορι· 
•ί ι μίαν, μιτανοίας ποιών μ'. 

χ . Εϊ τις χτήσιται πράγμα χωρίς τοϋ ήγονμίνβν, 
μινίτω άχοινώνητος ήμίρας ιι', ξοροοιαγών ώρα ί, 
χαί μιτανοίας ποιών ν'. 

χα'. ΕΙ τις συνο*υάσιι μιτά τίνος, η άναχωρήηι 
τού μοναστηρίου χρϋ*ια, μινίτω αχοινώντϊτος ήμίβχ; 
V, ξηρο-ιαγών, χαί μιτανοίας ποιών ρ'. 

β 
x S . Εϊ τις λαβών ίπιτίμιον παρά τοϋ ήγουμίΜν 

μή γυλάξιι, -,·')·•· ίβο'ομάο'α μίαν τίς Uuft-
τητος, ξτ,ο'..••·,·..!. χαί μιτανοίας ποιών xaveuip» 
ίχατόν. 

χγ'. Εϊ τις άδιλαοϋ (μάτιον, ή άλλο τι παρά ·,<·.·· 
μην αυτού αορίσιι, ήμίρας τριίς ςπρονα'/ις-ω. μι-
τανοίας ποιών ίχατόν. 

χό*". ΕΙ τις ιϋριβή· τή νυχτί ΐοΊάζων « ι , · . , μιτά 
τίνος, ή άλλάσσων τόν τόπον του χοιταρίον, ή μίνν> 
ίξω χωρίς τ ίς τού ήγουμίνου γνώμίς, ΛγοριζΜϋ 
KSayj-la, ξηρο^αγών, μιτανοίας ποιών ο'. 

χι'. Τού ήγουμ-:.-,/ μή ίπιτρίψαντος, ίάν κβΊϊοός 
άλλαξη τό ι.·;ν<•-.'''·»· *f«P«< μ ξιοροβαγΰτω, μι· 
τανοίας ποιών π'. 

j χς ' . Εί τις πράγμα ίαυτοΰ άλλάξιι μ«τά τινις, 
χωρίς τού ήγουμίνου, ή «γ' ίαυτού χτησιται, i 
λάδη παρά τίνος, άγοριζισίω ήμίρας ι|9'. μιτανοίχς 
ποιών π'. 

χζ. ΕΙ τις Ιξω τίς τραπίζης ίσβίιι, τίς το» 
ήγουμίνου £ωρίς ιύλογϊας, ό άρ̂ όωστίας 0*ίχα, ξ«-

ρο^οιγιίτω ήαίρας τριϊς, ποιών μιτανοίας ίια»ί-
σίας. 

χη'. Εί τις μιτά τά άπόόΊιπνα ιύριβ^ ϊ σ ί ί » , 
ξηροφαγιίτω ιβο'ομάβ'α · ιί δι ιϋριβή γιλών, πςιιίτ» 
μιτανοίας σ'. 

ΝΟΤΛ. 
(10') Canon eslpara offioii Gracorum. 
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« β ' . Εί τις «ν τρβπίζη συντνγχάνιι, 4 γιλοιάζιι, Α 29 . Si qu i s i n menea l o c o t u i fue r i l au t r i s e r i t , 
Ι - , Ι ·5€ Τ ' ί · . · ί '5- i , - , το··.., 1 • ρ'. 

V. tX τις λυπήσιι τό» άδιλρόν αύτοϋ, ·<»· χ « τ « -
•ρονήσας μή δια)λαγ£, άλλ' iirl τώ παροργισμώ 
» « » « , άββριζισβω i v i w o ' / , δύο, ξηβ οβαγών xai 
π· ΐώ» μίτανοίας ν'. 

'/χ' . Εί τις ίν νμίρα της λιιτουργίας οΰ μιταλαμ-
δανιι. ιίπάτω τό αίτιον · ιί δι μή ιϊποι, ντ,στινίΤΜ 
ί--; κοιών μιτάνοιας ν'. 

λ£'· Ό σ η ς ίνί τών άδιλρών προσπαθώς μιτ ' αύ
τοϋ ψιβνρίζΊι, άβοριζίσθωσβν οί δύο, ίως άν .<--.-

"σιν αλλήλων, ποιούντις άνά μιτανοίας ρ'. 

\γ. Όσ τ ι ς άπολιίψιι ιίς τήν -χρχβ-' ίχάστιις ψαλμ
ωδίας, χωρίς διακονίας ή ·'<••·', άνβγχαίας, 
τ ; : ι : -Ό μιτανοίας ρ'. 

"<ό". Όσ τ ι ς έχ ραθυμίας ">··. io- τού χανόνος, ή άπό 
ίνχνιχοϋ, ή άλλης ψαλμωδίας, ξηροβαγιίτω ήμίραν 
ρίαν, ποιών μιτανοίας ρ'. 

Ι ι ' . Όσ τ ι ς χατά άμίλιιαν ού χαθίσιι μιτά τών 
ιίς τήν τράπιζαν, νηστιυίτω λοιπόν ίως 

1^* . Όσ τ ι ς ό ν ο άνάγχος προιγιρβή τής τραπί-
{•ς, τριϊς ήμίρας οΐνον μή πινίσβω, ποιών μιτα-
Μάκςρ'. 

λζ ' . Όστ ις άργολογιι, ή ιΰτράπιλα οιθίγγιται (11), 
ιϊνβν ρή πινίτω τήν ήμίραν ίχιίνην, ποιών μιτα -

λ* ' . ΕΙ τις τών παιδινομίνων τινά διά σοάλμα ϊχ-
' σ ι ι , ξηροααγ'ί'ο· ίδδομάδα μίαν, ποιών χχ9 

•μιραν ματανοίας ρ'. 
«β*. ΕΙ τις πολιμιϊται ιίς πορνιίβν, ξηροφαγιίτω 

έαίρας ψ! · ιί δι μή παύσιται ό πόλιμος, ίως άνα-
ιαΰσιται ξηροφαγιίτω, ποιών μιτανοίας τόν νυχί -
ϊρψτ,τ·. 

μ', Ε3 τις χαρίζιται' τινι τό παλαιόν αντοΰ ίμά-

ιον, χωρίς ίπιτροπίς τοΰ ήγουμίνου, ξηροβαγιίτω 
Αϊομάδα μίαν, ποιών μιτανοίας ξ'. 

μβ'. ΕΖ τις ίνυπνιβσθί} ιίς πορνιίαν, άχοινώνη-
»ς Ισται τήν ήμίραν ίχιίνην, ποιών μιτανοίας μ' , 

τά» » ' ψαλμό», χβί τό, Κ ύ ρ ι ι , ί λ ί η σ ο ν , i x a -

Ό μα/αχός ήμίρβς μ ' άχοινωνητος ίστω. 

χγ' . Ό ψινστης ίστω άχοινώνητος ήμιρβς μ'. 
οδ*. Ό χατάλαλος ομοίως ήμίρας μ'-
μί'. Ό βλάσοημος χατά πάντα τρόπον χαί όπωσ-

--C. άλαλος ίστω ήμιρας μ', ποιών μιτανοίας 
ήμίραν ν'. 

α,-". Έάν θήω» τις μιαροοαγήση, ίστω άχοινώ-
νατος ίτα ι' * ιί δί ίχ βία; τοΰτο πάθη, ήμίρας τ ισ -
Ιχοάχοντα. 

μζ'. Έάν μοναχός μΐ/βλόσχημος πίση ιίς πάθος 
άχοηωνητος ίτη ι' ' ιί δι μιχρόσχημος, f m 

s l a l i m surgene fac iat metancea* c e n l u m . 
3 0 . Si qu i s f r a l r i »uo moleat iara creaver i t , et 

de inde r e conc i l i a r i neglexer i t , sed Ιαsimultale per-
mansnr i t . s epa r e tu r d n a b u s b e b d o m a d m , a r i d i s ve-
- • • • • ι ι · . c u m m e l a n c e i s q u i n q u a g i n l a . 

3 1 . Si q u i s d i e l i t u r g i c o Euchar i s t i am a o n e i ima t , 
re i c ausam d i c a l . Si αοα d i x e r i l , jn june t n«que ad 
vesperara, o u m metancpiK q u i n q u a g i n t a . 

32. Si qu i s ex pecu l i a r i e rga f ra l rera a l i q u e m 
a f fec lu . c u m eo m m s i l f l t , eeparentur a m b o , doaeo 
soda l i t a l eu i d i r i m a n t , fac iaatque coetaoceas ceo-
l u m -

33. Si qu i s u n i u i c u j u s q u e psalraodiee i n i l i o d e -
fue r i i , neque rainisterio, aeqne causa necessaria 

11 i m p e d i l u s , c ea luu i laciat metaaosas. 
34. Si qu i s ob p i g r i t i a m caooa i aoo i a l e r i u e r i t , 

aut l y c h n i c o , au t a l i i p s a l m o d i s p a r l i , a r id i s ve-
sca lu r ά ι ί · · d ie , c u m metanoeis c e n t u m . 

35. Si q u U ob sooord ia in non seder i l c i ira f r a t r i -
b i i s ad mensam, j e j u n e l de inde usque ad vespe-
r a m . 

36. Si qu i s sioe oeceseitate ante a l ioa a menea 
s u r r e x e h t , t r i d u o v i o u m αοα b i b a l , facieas s i m u l 
metaacea i c e o tuu i . 

37. Qu i o t i o * a v e r b a a u l jooosa e f fu l i ve r i t , v i a u m 
ne b i b a t d ie i l l o , sed q u a d r a g i o t a melauceas fa -
c i a t . 

38. Si quis a l i q u e m , q n i ob c u l p a m correotus 
fuent , defeadat, a r i d i s vescatur una b e b d o m a d a , 
c u m melanff i is quo t i d i an i s c e n l u i u . 

39. Si qu i s t eo ta tu r ad f o r a i c a o d u m , a r i d a c o -
m e d a t d i e b u s q u a d r a g i a t a . Quod si t eo la t io ηοα 
dea iaat , t a n d i u a r i d i s vescatur dooec ea quiescat , 
Taciatque d i u oootuque ι η ι · ι . · ι η ι ρ . ι « Ireceotae. 

40. S i q t i i s a l iou i v e t e r emsuau i vestem l a r g i a t u r , 
sioe praepositi l i ceo i ia , a r id i s vesca lur una bebdo -
m a d a , c u m metanceis sexag inta . 

41 . Si qu ia s o m n i e l f o rn i ca t i onAm, abst ineat 
c o m m w n i o o e d i e i l l o , fac ia l m e t a a s a s q u a d r a g i o t a , 
r e o i t e t q u e p s a l m u m q u i a q u a g e s i m i i m . c u r i i O o m i n e 
miserere cenl ies. 

42. Mollis absque c o m m i i n i o n e s i t d iebua q u a -
d r a g i n t a . 

43. Meadax i t em d i ebus q u a d r a g i n t a . 
44. Obtrf iotator e i m i l i l e r d i e b u s q n a d r a g i n l a . 

^ 45. B lasphemua q u o i n o d o l i b e t et q u a n d o l i b e l , 
m u l u s s j l d iebus q u a d r a g i a t a , c u m u ie lan ix i s q u o -
t id i e q u a d r a g i n l a . 

46. Si qu i s c ib is • e t i l i s veca lur , s i l e x t r a o o m -
m u n i o n e m aanis qu inque . Quod si coactus boo fe-
cer i t , d iebus q u a d r a g i a t a . 

47. Si moaachus m a g n i schemat is l a b a t u r ία l u -
x u r i a m , sit e x l r a c o m m u a i o o e m q u i n q u e a n i o : ιϊ 

Ν Ο Τ , Ε . 

( H ) Sauctu» B e n e d i c l u i Reg. cap. 6 : « Scurrili-
laitt vel verba oliota et risum mocentia, alerna 
tfausura in omnibut locis damnamus; el ad 

Inlia eloguia disripulum aperire os non permiili-
mta. >Legatur i b i Uar teo i i Commen la r iue . Eadem 
por ro sentenl ia est S. Basi l i i Const. c a p . 12. 
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vero parvi sohemalis, bieanio. Eadem lex de mo- Α δύο * ό ούτος οι όρος χρατιίτω xoi ίκί μσνα-
n i a l i b u s quoque va lea l . 

48. Si monacbus ebr ius t i a l , habeatur u l f o r n i -
c a r i u i , e l sit e x l r a c o i n m u n i o a e m b i e n n i o . 

49. Sl ia pub l i c o r i se r i t , sit ex t ra c o m m u n i o n e i n 
d iebux q u a d r a g i n l a . 

50. Si ob c r a p n l a i n v o m u e r i t , s i l pa r i l e r e x t r a 
o o m m u n i o n e m d iebua q u a d r a g i n t a . 

5 1 . Si m a g o i scbemal i s monachus sine cuou l l o 
suo a m b u l a v e r i l , s i l e x l r a c n m m u n i o n e m d i ebus 
q u a d r a g i a l a . Neque e a i m i n ejus po le . iUle · · - ! , ut 
s ineschemat i esu i i as ign ibua o p e r e t u r . a u t d o r m i a l , 
aut q u a n d o c u n q u e ve l quo l ibe t a m b u l e t . 

52. Si qu ia c o o l r a d i x e r i l praesidi suo. vei a l i c u i 
f r a l h , l i l e x l r a c o m m u n i o a e m d i e b u s q u a d r a g m t a . 

53. Moaaohus q u i c u m scecularibus i a c o o v i v i o 
s ede r i l , s i t ex t ra c o m m u n i o a e m d ie tms q u a d r a -
g i n t a . 

54. Si monaohas a u l moa ia l i s monaster io suo 
d i tT i i g ian l , pcBnam excommi iD i ca t i oo i s duodecen-
n i s i n c u r r u n t . Si v e ro v i t i a t a a u i m a c la in tuonaxte-
r i o ββ s u b d u x e r i n l , opua esl 111 h i a l i q u e m p r o h a -
t u m m o o a c h u m in?eo iant , e ique pauca ex raultis 
s igDif lceut, qute ad re i emeuda t i onem conferaat ; 
u t per sacerdotis p r u d e n t i a m r e conc i l i a r i prassidi-
!'!!- suis poss iot , et 111 p r o p r i a monas te r ia , sanatia 
animae cu lp i s , r e ve r l i , 

55. Houaohua q u i c omede r i l aut b i b e r i l ante t i -

στριών. 
μη' . Έάν μονάχος μιβύση, ίπορνιυσιν, χαλ έττω 

άχοινώνητος frx ό*ύο. 
»'/. Έάν ι.τι δήμου γιλάση, it:v άχοινωνοτος 

ήμίρας μ'. 
ν'. Έάν άπό ; . Ϊ Τ · ! ' ; » ' . · ; Μ ; : ιίτ>., άχοι-

νωνητος ίστω ήμίρας μ!. 
να'. Έάν πιριπατήστ; μιγα/οσχημος ivtu τοϋ xow-

χουλλίου αυτού, ίστω άχοινωνητος ήμίοας μ' * ούχ 
ίχιι '/άρ ίξουσίαν τοιούτος άνιυ τών συμβόλων τού 
άγιου σχήματος ίργάσασθαι, ή χοιμηβήναι, ή πιρι-
πκτήσαί ποτι πούποτ·. 

νβ'. Έάν άντιλογήσηταί τις τώ «ροιστώτι αυτού, λ 
τινι άδιλαώ αυτού, ίστω άχοινώνητος ημέρας τιν· 

Β σαράχοντα. 
νγ'. Έάν μιτά χοσμιχών χαθίσπ μοναχός ιΐς συμ-

πόσιον, ίστω άχοινώνητος ήμίρας μ'. 

νδ . Έάν μοναχός ή μοναχή τοΰ μοναστηρίου αυ
τών ,-.-., τ ιν, Ιχουσιν άχοινωνησίας έπιτίμιο* 
i r i j ιβ' · ιϊ δι γι χατά ψυχήν βλάπτωνται χαί έξίλ-
' «τι λκθραίως τών μοναστηριών, διΐ τούτους l ipi i i 
'/ο/ιχο/ μοναχόν, χα'ι έχ τών πολλών ολίγα άναγγιί 
λαι αύτώ πρός διόρθωσι» τής αιτίας τού πράγματος, 
ίνα τής συνίσιως τού ίιρίως δυνηβώσι χαταλλα-
γήναι τοίς προιστώσιν αυτών, χαί ύποστριψωσιν ιίς 
τά ίδια μοναστήρια, διορβουμίνων τών ψυχιχών 
σααλμάτων. 

νι'. Μοναχός y••;•·•; 4 πιών πρό τής άπολύ-
n e m syaaxeos, f a c i a t ad inensam melaacsas q u i o - Q σιως τής συνάξιως, ποιιίτω ίν τή τραχίίη μιτ*· 
q u a g i u l a . 

5t). S i q u i e m o n a o h u s j y o a x i ir jecclesiaaesis lens, 
b a u d usque ad l ine in i b i reper ia tur , e xcep l osupe -
r i o r i s j u s s u , au t inagna neceasilale, faciat m e l a -
nceasquadrag iu ta . to l i esq i i ed i ca tO jmi/ ie .mMerere . 
- 57. S i m o a a c b u s o u m a l i i B m o a a c h i s o b q u o d i i b e t 

n e g o t i u m c o n s p i r a l i o n e m fecerit , c e a t u m fac ia l 
metancBas, et b i d u o vescatur aridi» vespere. 

58. Si qu is u i ouachus d isc ino lus i n leoto suo 
d o r m i e r i t , metanreas fac iat q u i n q u a g i n l a -

59. Si qu i s m o n a c b u s i n ba lneo unc t i o a em f e -
cer i t , 111··: 111·· 1 - agat Irecenla». Stecularis a u t e m , 
c e a t u m , uterque vero e i l ex t ra c o m m n a i o n e o i h e b -
d o m a d a u n a . 

50. Monachus qu i ia pago vel e l i am coeuobio, Q 

sine preeposil i sui benedict ioae u n o vespere d o r -
m i e r i t , v i g i l a b i l oocie i n l e g r a faoieus metanceaa 
c ea tum q u i n q u a g i n t a . 

6 1 . Mooachus q u i i n s yoax i r iser i t , q u a d r a g i n t a 
metaacBas faciat . 

62. Monachus aut wecular is , q u i non sub poena 
o a n o D i c a c o a e t i t u t u s , per q u a d r a g l a t a die«comrau-
n i o n e m negl igeoter omise r i t , anno uoo separetur 
a b eccleaia. 

63. Mooacbus q u i c u m mon ia l i r em b a h u e r i i , 
p o s t q u a m h i a peccato cessaveriat, p u i i i a n l u r 
I r i eooa l i excoa imuDica t i one . 

64· S s c u l a r i s sacerdoa q u i sacriUcaverit , et ex 

νοιας ν . 
νς·. Έάν μοναχό; ίσταται ·ίς σύναξιν τής έχχλο-

σίας, χαί ιίς τό τίλος ούχ ιύριβ£ χ*·ρίς προστάςιως 
τού μιιζοτίρου, ή ./·..·;ι; μιγάλβς άνάγχας ποιιίτκ 
μιτανοίας μ', λιγίτω τό, Κύριι, ίλίησον, μ'. 

νζ'. Εί τις μοναχός βρατρίας ποιιί μιτά ι: ίο ν. 
μοναχών ιίς οίονίήποτι πράγμα, ποιιίτοι μιτ«· 
νοίας ρ', {ηροααγών ίως ίσπίρας ήαίρας δύο. 

νη'. Εί τις μοναχός άζωστος χοιμάται ιίς -.':· 
τού χοίτην, ποιιίτω μιτανοίας ν'. 

νβ'. Εϊ τις μοναχός ίν βαλανιίω χρίσμα ποιή 
ποιιίτω μιτανοίας ι', ό δί χοσμιχός ρ' · ϊστωσαν 
ΰμψότιροι άαωρισμίνοι εβδομάδα μίαν. 

ξ'. Μοναχός ίν χωρα ή χοινοβίω άνιυ τής τβύ 
μένου ιύχής χοιμηβιίς μίαν ϊσπίραν, ίστω ίστ 
νος νύχτα όλοχληρον, ποιών μιτανοίας ρν', 

ξα'. Μοναχός έν συνάζιι γιλάσας, ποιιίτω μιτι-
νοίας μ'. 

ξβ'. Μοναχός ή χοσμιχός μή ών ιπιτιτιμημιν»;, 
χαί άμιλήσας ημίρα; μ' μή χοινωνήσαι, ίνιαντί» 
χωρι?ίσβω τής ίχχλησίας. 

ξγ'. Μοναχός μοναστρία συμοβαριίς, μιτά τό παν· 
σασβαι αυτούς τής αμαρτίας, ίχιτωσαν έπιτίμιοι 
άχοινωνησίας ίτη γ'. 

ξδ'. Ίιριύς χοσμιχός ίιρουργήσας, χαί ίχ γαστρι-
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μαργίας έρέσας τ$ «injf ήρέρα, βχέτω έπιτίριον Α crapula die eadem vomuerit, hac poena multetur 
ήρ̂ ρας ρ' τού ρή ίιρουργήσαι. 

ξι . ΕΖ τις ύπό τοϋ διαβόλου πολιμούρινος άπο· 
σχιρτήσιι, χαΐ πάλιν στρασ ,̂ Ιχιι έπιτίριον χρόνον 
«να. Ει δι χαί ιίς τήν ώραν τοϋ θανάτου αύτοϋ ρβτα-
νοήσιι, δέχιται αυτόν ό θιός * ήλέησι γάρ αυτόν ό 
Χριστός ιίπών · Χαρά γίνιται έν ούρανρ ιπί ένί 
άραρτωλφ ρ«νανοοϋντι. 

ut quadragiata diebus saorificando sit interdictue. 
65. Si quis oppugaatus a diabolo provaricatus 

fuerit, sed postea resipuerit, aani uaiae poenitea-
tia multetur. Quod si tamea ia ipso mortie articaJo 
poBoituerit , recipit eum Deus. Namque ei veniam 
contulit Christus verbis illis : Gaudiuin est i n CCBIO 
super uno peccatore pceaiteQtiam ageate. 

TOT ΑΠΟΥ ΠΑΤΡΟΪ 

Θ Ε Ο Δ Ω Ρ Ο Υ Τ Ο Υ Σ Τ Ο Υ Δ Ι Τ Ο Υ 
JKANUN ΕΙΣ Τ Η Ν Σ Τ Α Υ Ρ Ο Π Ρ Ο Σ Κ Υ Ν Η Σ Ι Ν . 

S. Ρ. T H E O D O R I S T U D I T J E 

CANON ΙΝ ADORATIONEM CRUCIS. 
(GRBTSER. De cruce, t . I I I . ρ. 321.) 

ίμη Α'. 
Πανυγύριως ήρέρα. TJ έγέρσιι Χρίστου θάνατος 

•ροϋδος ώοθϊ), ζωής άνέτιιλιν αυγή, ό Άδάρ 
έξαναστάς χοριύιι χαρφ, διό άλαλάζωριν έπινίχιον 
φδοντις. 

Προσχυνήσιως ήρέρα τοϋ τιρίου σταυροΰ, διύτι 
πρός τούτον πάντις. Τής γάρ ιγέρσιως Χριστού τάς 
αύγάς φωτοβολών προτίθιται νύν, αυτόν άσπασώριθα 
ψυχικώς άγαλλόρινοι. 

'Επισάνηθι, ό μέγας τοΰ Κυρίου σταυρός. Διίξόν 
ροι όψιν θιίον τής ωραιότατος σου νύν, άξιον 
£άξίωσον] προσχυνητήν αίνέσιώς σου. Καί γάρ ώς 
έρψύχω σοι, χαί ρωνώ, χαί προσπτύσσοραι. 

Αίνισατωσαν συμγώνως ουρανός, χαί ή γή, ότι 
πρόχιιται πάσιν ό παρραχάριστος σταυρός, ω παγιίς 
σωρατίχώς έτύθη Χριστός, αυτόν άσπασώριθα ψυ-
χιχώς άγαλλόμονοι* 

Τριαδιχόν. 
τΟ Τριάς τοίς χαραχτήρ σιν, ώ ρονάς TTJ ρορρ$, 

Πάτιρ. Υίί χαί Πνιύρα. Ή όροδύναρος ένας ιν 
/3ουλ$, χαί θιλήσιι, χαί κράτους άρχφ, τόν κόσρον 
αον οηίλαττι, τήν ιιρήναν βραβιύουσα. 

θιοτόχιον. 
•ιέραν όλως ή Παρθένος ρή ιίδυια ανδρός, άσπο-

ρον τίχτιις (Βρένος, άχραντον φέριις τοκιτόν, τόν 
τών όλων ποιητήν Χρ*στόν τόν θιόν, αυτόν έχδυσ-
ώπισνν ιίρν,νιϋσαι τά σύρπαντα. 

Καταβασία. 
Ό θιιότατος προιτύπωσι πάλαι Μωσής έν 'Ερυθρό; 

θαλασσή διαβιβάσας Ισραήλ τόν σταυρόν σου, τήν 
ύγράν η} ά̂βδω τιμών, ωδήν σοι ίξόδιον άναρέλπων, 
Χριστί ό β·ό{. 

Β ODA I . 
Dies totitiffi est. Christi resuscitatione tnore eva-

nui t t vittB splendor exst it i t ; Adam resurgens cum 
gaudiochoreas ducit.propterea jubilemus victricia 
carmiaa coQcinentes. 

Advenit dies adorandi pretiosamcruoem; adeste 
omnes. Jaciens enim resurrectionis Cbristi lucides 
radios,Duacpro3tat; eam proindespiritali gaudio 
pleni amplectamur et exoeculemur. 

Appareto, ο iramensa Domini cruz, ostende m i b i 
nunc divinam faciem venustatis tu» . Dignare ado-
ratorem, ut preeconia tua decantet. Nam ut cum re 
animata tecum loquor, teque amplector. 

Laudes consooa voce decanteat coelum et terra, 
quia omnibuscruxbeatissima proposita est, inqua 

G Christus suo corpore fixus immolatus esl, ipsam 
laetis meotibus osculemur. 

Triadicum. 
Ο Trinitas personis, ο unitas natura. Pater, 

Fi l i , et Spiritus eancte. Uaitas ejusdem et ffiqualis 
poteatit» consilio, voluotate, potestate, imperio 
muadum tum custodi, pacemque ooncede. 

Theotocium. 
Omnino expers v i r i , sine semine paris infantem, 

partumque geris immacii latum, omnium oondito-
remChristum Deum, ipsum exora, utcunctiapacem 
largiatur. 

Catabasia. 
Olim divinus Moyses praefiguravi. orucem tuam, 

D traducens populumlsraeliticum permare Rubrum, 
virgaaquisdivi8is;canticam exitus oelebrandi gra-
tfa tibi, Ghriste Deus, decantan*. 
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ODA I I . Α 
Λ Ι · - ι · . Dovum c a n l i c u m can t emue , d e s l r u c l i o -

n e m i n f e r n i ce lebranles . N a m Chr is t i i s ex sepu lc ro 
exa l i t i t , dev lnta mor t e , o m n i b i i n q u e salvat is . 

Ai iesle fideles, b a u r i a m u a ex fonie sca tur ipnte 
non a q u a m o o r r u p t l b i l e m , sed f on l em i l l u m i n a l i o -
n l s . adora t i one c r u n U , in q u a et g l o r i a i n u r . 

Q n a m o l i i u Moyse» manibu» p r e t i g u r a b a t c r n o e m 
l u a m n u n c osculaates, Amalec s p i n t a l e m i n f u g a m 
v e r l imus , UomiDe, per q u a m e t i am aalval i s u m u s . 

Oculis et labi is pn r i s exsu l ta l i on i s melos m o d t i -
lanles Oomin i c rucem c n m gaud io ar loremus p l a u -
denles i a cantici». 

Triadicum. 
ι ι ι i i i i i i n I r i bus hypostae ibus Oeum p r i n c i p i i ex-

pertera co lo , n o n d i s c r e tum esseulia Palrera, Υ Β 
l i u m , e l S p i r i l u m v i v i B c u m , i n q u o r u m n o m i n e 
bap t i z a t i s u m u s . 

Theotocium. 
I n r u b o o l i m Moyses n j y s l c r i u u i l u u m l yp i c e 

v i d i i . ο veaeranda . C l e n i m i l l u m l l a m m a , *ic uLe-
r i i n i t u u m igoia U iv i o i l a t i s non aduas i t . 

Calabasia. 
Con f i ru i a me , Doro ine, cruce tua i n petra dde i , oe 

meas mea i inpress ione i n i m i c i c o n c u l i a t u r . Solue 
e n i i n sanc tus ea. 

ODA I I I . 
E c o e s u r r e x i l Chr i e tus , a i t Ange lus ad mu l i e r e s , 

qu f f iunguen ta a f f e r eban l : Nep l o r e tU . Eunles d ic i t e 
a p o s t o l i s : Gaudele, bodie salus i r jut ido a c c i d i l : et 
ι \ T . u i m s 111 • • 11:«-1 per m o r l e t u d i sso lu la es l . Q 

Viviflcns cruc is lute l i o d i e r n a d ie ce lebr i ta teu i 
obeuntes , p r o lus i onem q n a m d a i n i i i s t i t u i m u s san-
ct iss ima passionistua?, q u a m u t u m n i p o l e n s , i n s a -
l u t e m u i u n d i ope ra lus es. 

Hodie g a u d i u m exs i s t i l in coelo et terra , qu i a 
c ruc is s i g n u m m u n d o i l lucesci t , c r u x ler b e a t a ; 
quffi p r o p o s i l a g r a t i a m pe r ennem s l i l l a t . 

Qu id t i b i , Chr is l e , r e l r i b u e m u s , q u o d c o p i a m 
nob i s reciati v e n e r a n d a m c rucem l u a i n a d o r a u d i , 
i a q u a sanc l i ss imus tuus sanguis efltiaus es l , c u i 
e l i am caro tua clavis est aff ixa ? q u a m osculanles 
g ra t ias t i b i p e r s o l v imus . 

S T U D I T . E 1 

Triadicutn. 
' n i u s d e i t a t i e Ires bypoatases ind i v i s i b i l i t e r s i m -

p l i c ia i i a i n ; »· prf f idico et aguosco, Pat rem p r i n o i p i i 
e xpe r t em, F i l i u m , e( S p i n l u m sanc tu in , e jnsdem 
s o l i i d o i u i u a t i o n e m u D a u i , cequal ispolestal is u D a m 
po l eu i i .uu eemp i t e roam. 

Theotocium. 
Sola t u cas l i ss ima i a l e r mul ieres m i r a c u l n m es 

ad iu i r ab i l e el I r e m e n d u u i . Natura tn e n i u i n o v a s i i 
sine seui loe coac ip iens , el po s l p a r t u m v i r go , ut 
antea , p ennanens . Verus e n i m Deu» esi, q n i ex te 
natus est. 

Calabasia. 
C u m te, ο potens eol i n cruce conspiceret , b o r -

D 

ΩΔΗ Β'. 
Διύτι, ασμα άσνμι» χαινό» τήν χατάλυσιν άδου 

πανκγυρίζοντις. Έ χ γάρ τοϋ τάοον Χριστός ά»· 
ίστβ, τό» βάνατο» Αύ» χαΐ σώσας τά σύμπαντα. 

Διύτι άρυσώ u$«, πιστοί, ονχ έχ tpr.r., [Ιρυβύσης 
ύδωρ οβιιρόμινον, άλλά πηγήν ροιτισμού, σταυρόν 

j , i πι τού Χριστού, έ» *> χαί χαυχώμισα. 

Πάλαι όν έτύπου Μνύσής ταίς παλάμαις σταυρό» 
σου »ϋν j - r . - . , ...... τόν V0«TOV ' \ ι <• / - τρβ-

-•••· Λ ι. Δέσποτα Κύριι, δι' οΰ χαί σισώσμιβα. 
Όμμασι χαί χιίλισι» άγνοΐς άναχρούοντις μίλος 

άγχλλιάσιως, τόν τοϋ Κυρίου σταυρόν χαρά αροσχυ-
«ήσοιμι» ιτιστοί χροτούντις έν άσμασιν. 

Τ ρ ι α ο Τ ι χ ό ν . 
Ένα ύποστάσισι τρισί θιόν άναρχον -:'••·, μή Ιι-

αιρούμινον τ ή τ ή ς ουσίας r Πατέρα, Υίόν, 
Πνιύμα ζώ», ίν οίς 3ιβαπτίσμι6α. 

θ ι οτο'χ ιο» . 
Έ» '"-'"·' Μ-..τ Λ ; σου τυπίχώς τό μυστήριον πά

λαι, σιμνή, έώραχι». Ώ ς γαρ ixiive» ή '•>-'-.. τό 
αϋρ Οιότητος τή» σήν «ηδύ» οΰ χατιν'ΐξι· . 

ΚαταβασΙα. 
Στιρίωσον, Δίσποτα Κύριι, τώ σταυρώ σου έ» κί 

τρα μι τ Γ, τής πίστιως, μή σαλιυΟή»αι τό» νούν ι/',<.•>, 
προσβολαΐς τού δυσμηοϋς. Μόνος γάρ ι ΐ άγιος. 

Ω Δ Η r. 
' Ι ίού άνιστί) ό Χριστός, ταΐς μυρογοροι; γυναιζίν 

άγγιλός σησι · Μή βρβνιίτι, ποριύθ«τι, ιίπατι τοίς 
άιτοστοίοις ' Χαίριτι, σήμιρον σοιτηρία τώ χόσμοι, ή 
τυραννίς τοϋ ί/θρού βανάτου λίλνται. 

Τού ζωηΒόρου σου σταυρού τή» χροσχυνήσιμο» 
χαράν σήμιρον, Χριστί, ύκοατώντις ιτρβπομηή» 
ττοιούμιθα τού παναγίου πάβους σου, όπιρ ιϊς ow. 
τηρία» τού χόσμου ΐΥαπιιργάσϊΐ, Ιοττήρ, ώς παντι 
ναμος. 

Ζήμιρο» γίνιται χαρά έν ούρανώ χαί έπί γή ς, 
ότι τοϋ σταυρού τό σημιϊον χόσμο· έμ^ανί^ιται. 
Σταυρός ό τρισμαχάριστος, ούτος προτιβιίς άνα^ιύ-
ζιι χάριν άίνναον. 

Τί σοι προσάξοιμιν, Χριστί, ότι τόν τίμιον σταυρόν 
ίίόΊϋχας ήμίν ηροσχυνήσαι, έν Μ τό πανάγιο» χατ (χι-
»ώΟ>) αϊμά σου, & χαί ή σαρξ σου ήλοις ίπάγ» ; όν 

> -'·•'• νϋ» ιύχαριστούμϊν σοι. 

σιι-
οδύ-

Ί% ς. 

Γ ", I -' Ί I ι 0«. 
Μιας Οιότητος υμών τριϊς ϋποστάσιις ά_ 

γύσιως άπΆής δογματίζω, τό» Πατέρα άναρχο», Τί ! 

χαί Πνιύμα άγιον, σύνβρονον, χυριότυτα μίαν, όμο-
βασίλιιον ίν χράτος άίδιον. 

θ ι ο τ ό χ ι ο ν . 
MOVJJ ίγάνης γυναιχών χρή.αα πανβαύμαστβ» άγ 

πράγμα γοδιρό». Τή» γάρ «ιύσιν σύ έχαινοτόμιίσχς 
άνιυ σποράς χυήσασα, μιίνασα πάλι» ώς πρί» παρ
θένος. Ό γιννηβιίς γάρ έχ σού βίος έστι» χ> 
βής. 

Κ α τ α β α σ ί α . 
Έ π ί σταυροΰ σι, δυνατέ, «οιστήρ ό μιγάς 
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>μω ίπαρθιΐς τας αχτίνας συνέστιιλτν, Α ΙΌΓΘ perculsus radioscontraxit et abscondit: omnis 
ιτάσα δί χτίσις ύρννστν iv φόβω τήν σήν 
;ίαν. Και γαρ ιπλήσθ* ή γή τής σής αίνέ-

ΩΔΗ Δ'. 

\ας από τοΰ τάσ·ου, άδυτον «οίος ' τώ χό-
ράπτων τήν άγθαρσίαν. έχριιώσας, Κύ-
του τήν χατήριιαν έχ τών πιρστων ώς ιύ-
•ς. 
,θωρίν χιχαθαρρένοι TJJ έγκρατιία, θιρρώς 
Γσόρινοι έν αίνέσιι ξύλον τό πανάγιον, 
)ιστός σταυρούρινος έσωσι χόσμον, ώς ιύ-
>ς. 
υσιν έν ίΰγροσύνη αγγέλων τάξιις σήριρον 
τοΰ ττ) προσκυνήσιι. Έν αύτώ γάρ τέθραυ-

vero nreatura celebravit oum raetu longanimitatem 
tuam. Eteoim laude tua terra impleta est. 

ODA IV. 
Exstitisti ex sepulcro, ο lumen nunquam occi-

dens; muado immortali latem irradians, mortisque 
moerorem. tanquam misericors, ex terr» fioibue 
expulisti. 

Accedamus expurgati continentia, et ferventer 
aoiplectamur sacratissimum l ignum αοα sinelaudi-
bas, ia quo Cbristus crncifixus muadum servavit, 
tanquam misericors. 

Hodie chorcascum laetitia ducuot angelorum or-
dioes ob crucis tuae adorationem; io i l la enim d « -

τών δαιρόνων φάλαγγας, σώσας, Χριστέ, τό Β monum catervas vuloerasti, Christe, humano ge-
nere servato. 

Alterparadisus effecta estEcclesia, quae ut prius, 
vivificumligaumpossidet, a imi rum, crucem tuam, 
Domine. Ex cujuscontactu immortalitatis participes 
efficimur. 

Triadicum. 
Tres persoaas iait i i expertee, uaius es&eotiee 

gloritico, Deum Patrem, F i l ium, et Spiritum san-
ctum,lumenunum fulgentissimumejusdem potea-
tiffi et regai incoafusa uaitate seu ideatitate. 

Theotocium. 
Uterum gestasti oaturee lege, sed supra legem. 

Tuus eaim solummodo partus est absque semine. 
Tremeadue et cogitatu et dictu est partus tuus, ο 

C immaculata. 
Calabasia. 

DiluculocelebramuA te,Salvator mundi , pace per 
crucem tuam iaveota, qua genus humaoum repa-
rasti, nosque ad lumeo omnis occasus expers ad-
duxieti. 

O D A V . 

Reeurrexisti, Christe, Tulnerata morte, taoquam 
poteos rex, oobis, ex orci recessibus ad voluptates 
regoi coelorum, terramque immor talitatis re voeatis, 

Plaudeotes in oanticis fideles jtibilemua Deo, 
cruoem Domini oeculaotes. Omaibus eaim mund i 
*ncolisllueata saoctitatis scaiurit. 

ImpleturPsalinistflB oraculum. Eeoe eoim adora-
mus immaculatoruin pedum tuorum scabelium. 
crucem tuam venerandam, desideratiaaimum i l lud 
l igaum. 

Lignum, quod in paaem luum miesum, vidit Je-
remias, crucem scilicet tuam, ο mUericore, oscu-
laates, celebramus vincula tua, et sepulturam, 
laaceam et clavos. 

Vim et robur adversus ioaepectabiles hostes re-
portamus, quando aoiplectimur cruoem.quam hn-
meris luis gestare, et subire, et i n ea cruciflgi 
digaatus es. 

ιισος άλλος έγνώσθΥ, ή Εκκλησία, ώς πρίν 
ου τα ζωιηγορον τόν σταυρόν σου, Κύριι. Έξ 
»οσψαύσιως, αθανασίας ριτέχοριν. 

Τριαδ ιχόν. 
ιρχα τρία δοξάζω ριάς ουσίας, θιόν τόν ΓΙα-
ον χαί Πνιύρα, γώς έν τριλαρπέστατον, όρο-
κσίλιιον, έν άσυγχύτω ταυτόττ,τι. 

βιοτόχιον. 
Γας γύσιως νόρω, άλλ' ύπιρ νόμον. Σοΰ 
3ς άσπορος ή λοχιία φριχτός χαι νοούρινος 
ς χαι λιγόρινος τοΰ τοχιτοΰ σου, παν-

Καταβασία. 
ίζοντές σι άνυρνοΰριν, Σωτήρ τοΰ κόσμου, 
ιύράρινοι τώ σταυ ρ Ζ σου, δι' ού ανιχαίνι-
γένος τό άνθροΑπινον, ^ώς πρός άνέσπιρον 
άς. 

ΩΔΗ Ε'. 

της τόν θάνατον θρούσας, Χριστέ, ώσπιρ 
3ασιλιύς, έχ τών $δου ταριίων άναχαλέσας 
; άπολαυσιν βασιλιίας ουρανών, ιίς γήν άθα-

ιύντις έν άσρασι θιίοις πιστοί αλαλάξω-
ρ, τόν σταυρόν τοΰ Κυρίου κατασπαζόμενοι. 
Γος άναβλύζιι γάρ πτ,γήν πάσι τοίς έν τώ 

ούτοι ή άσρατογρά^ος ?ωνή. Προσχυνοΰριν ' 
)ύ τών άχραντων ποδών σου τό ύποπόδιον, 
ιναμι, τόν σταυρόν σου τόν σιπτόν, τό τριπό-
/λον. 
'δι ξύλον τώ σω άρτω (Βλυθιν, προγητών ό 
ός, τόν σταυρόν σου, οίχτίρρον, χατασπαζόρι-
ρνούρέν σου τά δισρά χαί τήν τα^ήν, λογχών 
ους ήλους. 
ώρων, όνπιρ χατιδέξω, Χριστέ, fiptiv άγιον 
ψ, χαί έν τούτω άρθήναι χαί σταυρωθήναι 

προσπτυσσόρινοι χοριζόριθα ίσχύν χατ* 
αοράτων. 
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Triadieum. Α 
Unitatem Iribuepersonisdistinctam etTrinitatem 

iniinaoatiiraadoralamcelebro.tres φΐϊ s imulsunt 
lux tr ina, Palrem.et Fi l ium, et Spiritum aanctum. 

Theotocium. 
Miranulorumomoiummazimuminiracalum in te 

apparuit, ialacta Virgo. Agnum enim, qui toUil 
peccala niuudi , tu io itero geslasti: quem iadesi-
nenler pro nobis, quilaudes luaa coocioimus, de-
precare. 

Catabasia. 
TypumdivinffiCrucisproetiguraTitJooasin ventre 

ceti, expansis manibus, exsduitque incolumis ex 
bellua, virtule tua, Verbum. 

Idiomelum. 
Flammea rnom pbea oon custodi l ampliua portam 

paradisi . etenim inopinatum mpervenit vinculum, 
crucis videlioet l i gnum. Mortia stimulus, et mortis 
victoria depulsa est. Astitisti auteui, Servalor, 
illia, qui apud ioferos eraot, clamane: latrate 
iterum in paradisum. 

(Ecui. 
Trei orucea t lxit Pilatus in Golgolba. Duas latro-

i i i l . i i - . ci i i i i a n i vitffi largitori,quam ut v id i l Oreue, 
d ix i l ιιι Γ· r11 ί incnlis . Sodalesinei eladjntorea, qu i s 
eal, qul olavum ία peclus meumadigit ? Uarepeale 
vulaeravitmelanrea.eldisrumpur. lolerioradoleo, 
venlrem meum doleo. Sensua meus et spirilus tur-
baolur, cogorque ejicere di -mio A d a m u i u el Adami 
posteros mibi per l ignuin da los ; uaiu l igaum islos 
i lerum ια paradiauiu iaduci l . 

ODA V I . 

Resurrexisti, Domine, ex eepulnro tertia die, 
taoi|n.i i i i donniena, percussis divina virtute ioferni 
custodibus. Excitatisque ruraus a te primis paren-
libus, qui eolus ea benedictua el gloriosus Patrum 
Deus. 

Ια cauticia tripudiaates exsu l l emus hodie popul i , 
cruc is adoralioae i l l u m , q u i ία ea l i xus est, Cbri-
Uimgloriticantes,quiaoiusDeus Palruin aoslrorum 
beaediclus est et gloriosus. 

Qui fecisli, ut crux lua inortalilatis instru- ! 
meulnin Ueret vitce. quas i o f f i c ina, loti m u D d o 
desiderubilia, quolquot eam adoranl, aancti-
tica, qui solua ea Deus Patrum. benedictus et 
gloriosus. 

Quisolus eamisericora etcleoiens, illumiua.eao-
ιίιί-·-· quicrucem l u a m divioamquepasaioaem 
revereoler adoraat, q u i eolus es Oeus Patrum be-
nediclus el gloriosus. 

Triadieum. 
Unam in iribus hypostaaibus veneror d iv io i la -

tem. Lux βαίαι Pater est; lux Pi l iut, lux Spiritua ; 
qu.r lux iadivisibilis permaaeas ia unaaalura t r i -
busque personarum quasi radiis spleadet. 

S T U D I T / E 

Τ ρ ι α δ ι χ ό ν . 
Μονάδα τρισί χαραχτήρσ» ύμνώ, χαί Τριάδα ίν 

μιά" ρύσιι ~οοσχυνουμίν1 ν-. θιόν τά τρία όμοΰ 
τρισήλιον, τόν Πατίρα, χαΐ Τίόν, χαί τ * άγιο» 
Πνιύμα. 

θιοτο'χιον. 
θαυμάτων τό μι/ιοτον θαύμα ίν σοί Λψββ, ά σ · * -

>ι Άμνάς. Τόν γάρ αίροντα χοσμου τήν αμαρτία» 
Αμνόν άπιχύησας, ό» δυσωπιι ίχτινώς ύπίρ τών σι 

ϋμνούντων. 

Καταβασία, 

Τόν τύπον τού θιίου σταυρού Ίωνάς, Ιν χοιλ 
τού χήτους, τιταμίναις παλάμαις, προδιιχάραςΊ, 
χαί άνιβορι σισωσμίνος τού θηρός rf δυνάμιι σου, 
ΛογΙ. 

Κοντάχιον ί δ ι ο μ ι λ ο » . 
Ούχίτι νλογίνπ ρομφαία ρυλάττιι τήν πύλη» τις 

Έδίμ, αύτη γάρ ιπίλβι παρ «?ο;ο; δίσις, τβ ξύλο» 
τού ο-ταυρον. θανάτου τό xrVreov, χαί άδου τό νΓχος 
ίλιίλαται. Έπίστης δί, Ιωτήρ μου, 3οώ< τοίς ίν άδη, 
Είσάγισβι πάλι» ιίς τόν παράδιισον. 

Ό οΐχος. 
Τριϊς σταυρούς ιπήξατο, ο Γολγοθά ό 

δύο τοίς ληστιύσασι, χαί ίνα τού ζωοδοτου, 
ό άδη ς. χαί ιΐπι τοις χατ» · "Ω λιιτουργοί μου, χαί 
δυνάμιις μου, τίς ό ίμπιίξχς ίλο» i j χαρδία μου; 
ξυλίνο μι λόγχη ίχέντησι» άανω, χαί διοφρήσσομαι. 
Τά ΐνδο» μου πονώ, την χοιλίαν μου άλγώ. Τ» 
αίσβητνριά μου μαιμάσσιι τό πνιύμα μου, χαί 
άναγχάζομαι ίξιριύζασβαι τό» Α δ ά μ , χαί τούς ίξ 
'Αδάμ ξύλω δοβίντας μοι. Ξύλο» γάρ τούτους πάλι» 
ιίσάγιι ιίς τόν παράδιισον. 

Ω Α Η ς 1 * . 

Άνίστης 'x τού τάααυ τριήμιρος, ώς ό ύπνων, 
Κύριι, άδου πυλωρούς πατάξας θιία δυνάμιι, χιι 
τους πάλαι ίγιιρας προπάτορας, ό μό»ος ιύλογκτός, 
τώ» πατίρων θιός, χαί ύπιρίνδοξος. 

1;. λύρα τών ασμάτων χοριύοντις, άγαλλιασώμιΐι 
σήμιρον λαοί, τί} τού σταυρού χροσχυ»4σ*ι, το» ί» 
τούτω παγίντα Χριστόν δοξάζοντις, τόν uovov ιύλ»-

γητόν τών πατίρων θιόν, χ·1 ύπιρίνδοξο». 
Ό διίξας τό θνητότητας όργανον, ζωι}ς ίργαστί' 

ριον χοσμω άσπαστόν, τον σό» σταυρόν, πανοιχτιρ* 
μο», τούς αυτό» προσχυνούντας άγίασον, ό μόνος Γν· 
λογητός τών πατίρων θιός χαί ϋπιρίνδοξος. 

Ό μόνος ί'ΐίμων χαί Γνσπλαγχνος γωτισο», άγίι· 
σο», μο'»ι "Ιησού, τούς προσχυνοΰ»τάς σο« πιστώς 
τό» σταυρό», χαί τά βιϊα παθήματα, ό μονός ιβλ»· 
γητός τών πατιρω» θιός χαί ύπιρένδοξος. 

Τριαδιχό» . 
Μονάδα ί» τρισί» ύποστάσισιν ύμνώ την Η · · * 

Φώς γάρ ό Πατήρ, «ώς ό 1'ιός, »ώ ς τό Πνιύμα, 
νωτός άμιρούς διαμένοντος, ίνότητι yueix* tm. 
άχτϊσι τρισί προσώπων λάμποντας. 
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θιοτόχ.ον. 
τάντων προσιτών πολυώννρσν σύ υπάρχεις 
α. Πύλ* γάρ &*ο*9 *τάρνος χρυσή, γή αγία 
θης, Παρ θ «νι θιόνυμγι, χυήσασα έν σαρχί 
τόν Χριστόν, τόν τών πατέρων Θιόν, χαΐ 

οξον. 
Καταβασία. 

ώσιως ό παίδας ^δυσάρινος, σάρχα προσλα-
, ηλθιν έπί γής, * β * βταυρώ προσηλωθιίς, 
χν ήαΐν έδωρήσατο, ό μόνος ιυλογητός τών 
t θιός, χαΐ ύπιρένδοξος. 

ΟΔΗ Ζ'. 
: έν χιρσί τέ χατέχιτι όλως ; τένα δέ έχζητιιτι; 
ρανιίς νιανίαις, έν τώ τάοω βοών, έξανέστη 
τός χαί θιός ημών, ανάστησα ς φύσιν βροτών 
Ιυθρώνων. 
οις, τό τρισόλβιον ξύλον, χαι θιίον, σταυρέ, 
ΐς έν σχότιι, ό τιτραπιράτω χόσρω TJ έλλάμ-
σ£ έγέρσιως Χριστού προδιιχνύς τάς αύγάς. 

ιν πάντας πιστούς φθάσαι τό Πάσχα. 

τ; τ ή ήμερα ρυρίζιι τά ρύρα τής θιίας ρυ-
ς, τό ζωορύριστον ξύλον ό σταυρός τοϋ Χρι-
Όσρρανθώμιν τής αυτού θιοπνιύστου όδρής, 
ροσχυνοϋντις πιστώς ιίς τούς αιώνας. 
>, Έλισσαίι προ^ήτα, ιίπι ίρσ-ανώς, τί τό 
κιίνο, ό ιίς τό ύδωρ χαθήχις ; Ό σταυρός τοϋ 
/, δι* ού βάθους τής φθοράς άνιιλχύσθηριν, 
τροσχυνοϋντις πιστώς ιίς τούς αιώνας. 
:ι Ιακώβ, προτύπων τόν σταυρόν σου, Κρίστι, 

προσιχύνιι τής θιίας ράβδου τόν άχρον, 
ον ταύτην ρριχτόν, ]3ασιλιίας τι τής σής 
ρινός, όν νύν προσχυνοϋντις πιστώς ιίς τούς 

Τριαδιχόν· 
έν τρισί χαραχτήρσιν ούσίαν δοξάζω άσυγ-
ρονοπροσώπως τά τρία. Ουδέ τέρνω μ-θργ% 

Γέρα χαί Υίον σύν τε} Πνιύρατι. Είς γάρ έπί 
θιός ιις τούς αιώνας· 

θιοτόχιον. 
ϊ έν ρητράσιν έδιίχθης, Παρθένος θιόνυρρι 

άνιυ ανδρός τιτοχϋία τόν Σωτήρα Χριστόν 
»ιίας τήν σγραγίδα ρνλάξασα. Σί ραχαρισϋ-
rroi ιίς τούς αιώνας. 

Καταβασία. 
ας έν τώ λάχχω βληθιίς τών λιόντων ποτί, ό 
έν προφήταις σταυροιιδώς έχπιτάσας Δανιήλ 
ς, έχ τής τούτων χαταβρώσιως σέσωσται, ιύ· 

Χριστόν, τόν θιόν ιίς τούς αιώνας. 

ΑΔΗ Η'. 
τάοω χατήλθις, ό ζωοδότης χαΐ θιός, χαί συν-
ς πάντα, χλιίθρά τι χαί τούς ροχλούς, χαί 
χρούς έξανέστησας, δόξα τ£ σ$ έγέρσιι, βοών 
ριστί Σωτήρ παντοδύναρι. 
'άοος ζωήν ροι, Χριστέ, άνέβλυσιν ό σός. *0 

τής ςωής γάρ, έ πίστας έβόησας τοίς χατοι-
έν ρνήρασιν * Οί έν δισροίς, λύθητι. Έγώ γάρ 
σρου λύτρον έλήλυθα. 

Tkeotocium. 
Omnium prophetarum tu decantatiRsimum es 

praBCoaium. Porta enim Dei es, uroa aurea; terra 
sancta, ο Virgo Dei Spoasa, quae coocepisti in 
carne Jesum Christum, qui est gloriosus Patrum 
Deus. 

Catabasia. 
Qui tres pueros de camino igais liberavit, iUe 

assumpta carne advenit, et cruci clavis affixas sa-
lutem nobis reddit, qui solus est benedictus et 
gloriosue Patrum Deue. 

ODA VI I . 
Cur unguenta fertis ia maau ? Quem qiueritis ? 

Qui tribus pueris apparuit, clamabat ia eepulcro 
aagelus, is reaurrexit Cbristus Deus noster, s imul-
que mortal ium naturam ex inferni aotris eripuit. 

Salve* ο ter beatum l igaum, et div inum, crux, 
lumea his, qui ia tenebris degunt, quse muodo 
quatuor finibus constaoti illustratione tua radios 
resurrectionis Christi praeaioastrasti. Dignare, ut 
omnes fideles ad Pascha pertiagant. 

Hac die odorem halant uagueata exdivinie my -
rotheoiis, crux a i in irum vitali unguento delibuta. 
Odoremur coelestem, quam halat, auram; eamque 
cum iide adoremus in saecula. 

Adesto, Elisaee, dic palam, quidnam l igoum i l -
lud , quod io aquam demisisti ? Crux Christi, qua 
ex profundo iateritus extracti sumus : eam adora-
mus fideliter i n saecula. 

Jacob o l im praeiigurans crucem tuam, Christe, 
adorabat fastigium div iae virgie Joseph, p r » v i -
deos eam esse regai tu i sceptrum Iremeudum? 
quam nuoc i idel i ter io sscula adoramus. 

Triadicum. 
Uuam ia tribus personis substantiam inconfuee 

gloriflco. Neque tresoatura divido Patrem, F i i ium, 
et Spiritum sanctum. UQUS eaim Deus est ia om-
nibus. 

Theotocium. 
Sola inter matres Virgo es, Dei sponsa Maria, 

quae sioe v i r o peperisti Salvatorem Christum, p u -
d i c i t o tuae signaculo custodito. Te nos fideles in 
Rfficula beatam prodicabimus. 

Catabatia. 
Magnus propheta Daoiel missus quondam in l a -

cum l e o Q u m , maoibus crucis ία speciein expaasis 
iacolumis ex faucibus bestiarum evasit, benedi-
ceos Christum Deum ia seecula. 

ODA VI I I . 
Tu qui vilffl largitor es et Deus, ia sepulcrum 

desceodisti, et omaia clauetra vecteeque ooofre-
gisti, et mortui resurrexeruat, gloria resurrectioai 
tuee, Ohriste Salvator omaipoteas. 

Sepulcrum tuuin, Ghriste, vitam mihi produxit . 
Domiauseaim vitee.habitantibusio sepulcrie magaa 
?oce acclamasli. Solvimioi, qui ia viaculis estis. 
Bgo enim. qu i maadi suai solutio, j a m adveoi. 
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Ια hymnis exsulleol omaia ligoa silvw inlueatia Α 
hodierao die ejusdem · liuis l igaum Crucis os-
oulis et amplexibus hooorari, cujua Christus caput 
exallavit, ut valictnalur divious David. 

Qui in ligao uiorluus fueram, l igoutn v i t n te, 
crux Chrisluui fereas, reperi. Custodia mea insu-
perabilis, valida adversus duemones virtus, te ho-
die adoraos, clamo : Sanctifica me gloria tua. 

La9tare,exsulta,EccleaiaUei,quBS terbeatuinsan-
ct is i ime crucis l ignum bodie adoras, cni lanquaui 
miu is l r i , aogelorum ordiaea, eliaui c u i n l imore 
assislunt. 

Triadicum. 
Adoro te, saacta Deitas. Trioitatem ία personis, 

et uailatem io oalura, Patrem el I i l ium, oum, 
sancto Spiritu, uaum imperium, unum regaum ^ 
cui polestas io omoia. 

Theotocium. 
Tu, ο Virgo magiius ilie moas es, ia quo Cbr i -

stua babitavit, u( diviuus David caait, per quaio 
oos ad ocelum elevati sumus, filii L)ei per adoplio-
nem io spiritu eflecli. 

Catabasia. 
Maler Virgo, et vera Deipara, q u s siae semiae 

genuieli Cbrislum Ueum aostrum, ia cruce secuo-
dum caraeai exaltalum. Te oiuoes fideles digae 
••«ini Filio tuo depreedicaaiue. 

Finis eanonis. 

'Εν ύμνοι ς σχιρτάτω πάντα τά ξύλα τού ο ο >μ*ν, 
Τβ ομωννμον ξύλον τού σταυροΰ θιώμ*»α χατασπα-
ζόμινον σήμιρον. Οΰ ο Χριστό; ύψωσι τβν χαρά», 

ώς προρητιύϋ ό '..·-<; Ααβίδ. 
'Εν ξύλω τΐθ»«ξας ξύλον σι ινρβχα ζωή ; , Χρι-

στοο>ορι σταυρί μου. ψυλαχτόρ μον άρρι, >τ-:, χατό 
δαιμόνων ισχύς κραταιά, σι ιτροσχν»ώ» σήμιραν χραν-
; ••'. •• ' Ιγίασο» μι -i δοξπ σου. 

Εύνραύον, άγάλλου, i 'Εχχλχσία τού θ ιοΰ , τ* 
τρισόλβιον ξύλο» προσχυνούσχ σημιρον τοϋ « α ν 
αγίου σταυρού τού Χριστού, ώ ώς λειτουργοί τ « γ μ χ ΐ « 
άγγίλων χαι μιτά «οβου παρίστανται. 

Τρ ια διχό». 
Τριάδα προσώποις, μονάδα yurit προσκυνώ σι, 

θιοτης άγια, τόν I I <-• . > χαλ τόν Υιό» σύο τω αγίν 
τι Ι1»ιύματι, μίαν αρχή», μία» βασίλιιον τη» τώ» 
απάντων δισπόζουσαν. 

θ ιοτόχιο» . 
Τό όρος τό μιγα, ιν ω χατ·..χν.σι Χριστός, τι 

'-• ' ·/.·-. 11 ./·,';·.-... ώς Ααβίδ ό θΐίβς p:i. δι ' {ς «μιίς 
άνυψωβιιμιν πρός ούρα»ό» υίο&ιτοθίντις τώ wvr i -
ματι, παμμαχάριστι. 

Καταβασία. 
*Ω Μ. τίρ Παρθίνι, χαί θιοτόχι άψιυδβς, β τι· 

χούσα άσπόρως Χριστόν τόν θιόν ημών, τόν ίν σταυ
ρώ ύψωθίντα σαρχί. Ζ°ι οί πιστοί οΐπαντις άξύις 
σύ» τούτω νύν μιγαλύνομιν. 

Τίλος τού χανόνος. 

CANON EPMCIUS SEU VICTORIALIS 
Ι Ν E R E C T I O N E S S . Ι Μ Λ ι , Ι Μ Μ . 

l U u o M i i s , Annales Ecclesiaslici, t . IX, ρ. 1059. 

Confeesor alius (etsi Theodorus Studita esse non potuit, qui j am aata haec tempora ex bac vita migrt* 
r.-iii al ium timc (emporis, Deo inspiraale, couscripsit byinuuiu. quo oacea lu obleclarel Eccleiiara, (I 
aculeo iiopeterat perlidos lconoclastas: queiii ia^olemai procesaioae caneadum tuac temporisCoasua* 
l iaopul iuua su*cepii E c c l e 9 i a . cum veluti in Lriuiapbum sacrie vehereutur imagiae» : queai etiam oe 
quid 11:>i i possil ad p!eau>n gaudiaai ob proslratam impieUtem.el lidein <.allialicaaa exaltalau, 
Ιιι - tibi lueo ι·ιιιιρ Huimus.qui sicse babelbaciascriptione aotatu* :Canon epinieius,teu uiciorinl» 
α Theodoro Studitn coniessore conscriplus, ettuis Odit dislinetut, uiu receptus utcuneretur.dum sacrt 
Dominicx crucis lignum el veneranda imagines processionaliler prima Dominica Quadragenms 
CowtantinopoU geslantur. 

ALTER CANON 

Quieanittirin ereciionesanclarum imaginum : opus 
videlicet sancti 1'alris Theodori Studilie. 

ODA I . 
Ton. 6 inttar illius: Adjulor et prolector, etc. 

Caaamus, ο Hdeles, caatum pro gratiarum aclio-
ue uoiversorum Deo elbeoefactori.quooiam erexit 
corau salutis, et poteas iuiperium, ad reclam Qdem 
protegeodam. 

ΕΤΕΡΟΣ ΚΑΝΩΝ 

T - l 7 α λ λ ό μ ι ν ο ς ιίς τήν ά » α σ τ ι ; λ ω σ ι » 
άγίω» ιϊχόνω». Ποί«μα τού ά γ ι ο υ Πατρός 
θιοδώρου τού Στουδίτου. 

UAH Α'. 
Ήχος πλάγιος διυτίρου, π ρ ό ς · Β ο β β ό ς χ ι ι 

σχιπαστής, Χ . Τ . λ . 
Χαριστηριον ώδ«» τό̂  ιύργίτΒ θ ιώ τών ό1« 

άσωμιν, πιστοί, ότι «γιιρι σωτόριο» χιρας, \imn-
λιίαν χραταιάϊ, ορθοδοξίας πρόμαχο». 

file:///imn-
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w αληθώς ή θιία χάρις τή οικουμένη δόξα Α Apparuit revera divina gratia, et universo orbi 
πίφανέρωται · σκιρτά 'Εχκλησία διξαρένη 

ή ν, τής εαυτής γυρνώσιως. 

χιτώνα τοΰ Χρίστου διιρρηγρένον ύπό τοΰ 
καί φαρρακουργού Ιωάννου τό πριν, οί 
ατέρις έξυφάναντις σαφώς, τ$ Εκκλησία 
ι. 
Κυρίου τήν μορφήν άπολαβοΰσα ή 'Εκκλη-
ριι χαλ σκιρτφ σύν τοίς τέκνοις αυτής, ώς 
>αβιΐα διξαρένη παρ* αύτοΰ, ορθοδοξίας σύρ-

*νθήτωσαν λοιπόν, χαλ έντραπήτωσαν ριρη-
ιήζιξ ό διινός, χαλ Αντώνιος, σύν τώ Ίωάν-
θιόδωρος άρφοίν, οί άρνητα) τής πίστίως. 

λς, χαλ Ίαρβρίς άνθιστηκότις τώ νοροθέτφ, 
Λωύσφ χατησχύνθησαν. Νυνλ δέ ό πλάνος 
αληθώς, σύν Άντωνίω διίκνυνται. 

.έρ^ηξας, Χριστέ, τήν ξυνωρίδα τών θιορά-
ιί τόν οτολισρόν άποδέδωκας τή σ$ 'Εκκλη-
ρ ής ώς αγαθός, τό αίρά σου ίξιχιας. 

Ιι Τριάς, θιολογώ, χαλ προσκυνώ σου τό 
άτος * ρύσαι πιιρασρών έκ παντοίων μι. Εί, 
πιστιύω τόν Πατέρα, χαλ Υίόν, χαλ Πνίύρα 
αον. 

. Τήν βασίλιιον στολή ν έχ σοΰ, Παρθένι, θιός 

honor et gloria eet maoifestata. Exsultat propterea 
Christi Ecclesia, recepta stola, qua fuerat antea 
exuta. 

Christi vestem antea discerptam a seductore 
et pharmacorum concinnatore Joanne sanoti Pa-
tres iterom contexentes, Ecclesiae i l lam restitue-
r u n t 

Domini figuram resumens Eccleeia, gaudet et 
exsultat una cum ii l i is suis, cum ab illo victo-
Π8Β bravium acceperit rect» videlicet tidei sacra-
menta. 

Confundantur in posterum, et revereantur i n -
sani i l l i , Lezius ( i ) scilicet furens, et Antonius, 
una cum Joanne, etTheodoro, ambobus iidei deser-

B toribus. 
Joannes et Mambre legislatori Mosi o l im adver-

sati, ab ipso fuere confusi : nunc vero seductor 
Joaaaes una cum Antonio, eadem passi noscun-
tur. 

Tu, Christe, Dei hostes dissipasti, et tu» Ec-
clesiae suuin decorem reddidisti, pro qua, ut 
bonus paator, sanguinem tuum fudisti. Gloria 
Patri. 

Te Trinitatem, unum Deum agnosco et con-
fiteor, et tuam divinam potentiam adoro, libera 
me, quaeso, ab omnibus tentationibus. Ια te enim 
credo, Patrem, et Fi i ium, et sanctissimum Spiri 
tum. 

Regiam stolam, ex te, Virgo Deue gestans homi-
ώφθη τοίς βροτοίς άνθρωπόρορφος, διπλούς C nibus apparuit, in b o m i D u m forma, duplex secun-

dum essentiam, cujus effigiem et tiguram venera-
mur. 

ODA I I . 
Gaudete, omnes sanctorum Patrum coetue et 

apostolorum chorus, respicieates imaginum ve-
Derationem, quam vos i p s i nobis aperte tradi-
distis. 

PulchritadiDem meam accepi, et decus meum, 
ac mea stola sum induta, clamet immacalata Dei 
Ecclesia, qua i l lam Joanoes exuerat. 

GoDfundimini i m p i i advereum Dominum obla-
trantes; carnem enim assuinpsit, et apparuil i n 
imagiae, quam nos ad ipsuni referentes, venera-
mur. 

Impia dogmata, et insanas doctrinas amentis 
Joannis enarret ? qtus ejas tropos, et versu-
tias delphicas exponet ? 

Anathema dicamus Lezio, et Joanni, cum Anto-
nio, et impio Tbeodoro et blasphemo. necnon 
insano Tbeodoto. 

Saoguis clamat, qui effusus est a Joanne pro 
divinasimil itudiae, etimagine Cbristi Domini car-
netn gestantis. 

N O T J E . 
[uno i l lum perfidum puto, qui a Theo- ante ipsum cantatur δόξα Πατρί, etc. 
udita ia suis epistolis Leoatius nomiaa - (3) α. Hoc vero dicitur θιοτοκιον, i d est, nyaiau* 
T u p t o vero vocabulo Len.us dictus. de saQCtiseima Deipara cui praecedit χαλ νΰν, κολ 
Hoo sigQamapudGreeosdicitur τριαδικό V| άιί, etc. Pro beata Virgine. 
l j m a u s de saacta Triaitate, et propterea 

PATROL. GR. X C I X . W 

ίον * ού τό ιίδος τής ρορφής έν προσκυνήσει 

ΟΔΗ Γ'. 

:/νισθι, άπαντις χοροί Πατέρων χαλ άπο-
καθορώντις τήν προσκύνησιν τών ιίκόνων, 

ΐφανώς παριδώχατι. 

χλλος ρου έλαβον, χαλ τήν στολήν ρου ένιδυ-
έκβοάτω ή πανάρωμος Εκκλησία, ήνπιρ 
έξέδυσιν. 

ίνθητι, άνομοι αίρισχιλοΰντις χατά Κυρίου ' 
η χαί ιρανή γάρ έν ιίχόνι * ήνπιρ σχιτιχώς 
ιισα. 

βηλα δδγρατα, χαί τάς άθέσρους δίδασκα- ^ 
άννου τοΰ παράφρονος τίς έξιίποι, τρόπους 
ις έκτιθέρινος ; 

ιρα Αήζικι, χαί Ιωάννη σύν * Αντωνίω, θΐο-

ώ άθέω τι χαί βλασφήρω, άρα θιοδότω πα

ράτα χράζουσι, τά έχχυθέντα υπέρ τής θιίας 

ρου όροιώσιως τοΰ Δισπότου, άπιρ 'Ιωαν-

•αν. 
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E z p u l i l D o m i a i u a l i e n i g e n a r u m t u r m a s , et λ 'Εδίωξι Κύριος τη - ξυνωρίδα τ *ν άλλοτρίων, χαΐ 

restituil sua suia : gloria s i l p rop le rea ejue b o n i 
tali . Gloria Palr i . 

Volunlatem principio carentem et potenliam, e l 
r e g n u m Tr ia i l a l i aadoremu* recta flde. A n u m setn-
p e r , ut p a r est, conviciis inseclanles. 

\ ··!••· te Dominaui confilemur, q u e Deum pepe-
risti, Neslorii nugis neglectis, etsaDClorum Patrum 
d o g m a l i b u s inheeremus. 

ODA IV. 
Letare , Kcclesia, et unaqua»que civi (a9 et 

regio, oum ezsultatione lempla nunc aperial , et 
virgioum domiciba, eacrae reliquia», venereolur, 
et i m a g i a e s ma r l y rum, digois honoribus exor -
nenl . 

C h r i i t u s vos vocal : Convenite nunc alacri an i - g 
mo, divini Palres, et conepeclum ejus iocarna-
tionis, apostolorum inore, celebrale w i racu la , 
eii.iui P\ passiooem, quaj sacrum aos docuit E v a n -
g e l i u m . 

Congregamioi gaudentes mooachorum ccetus, 
et bilari an imo I si euim uiule prevaluerint hoMee 
tldei, iterum etiaiu vincentur iniseri, et cons i -
lium, quod bujusinodi boiniaes inierint, Dominus 
dissipabit. 

Pat rum verbera, et vuloerum sanguie r evera 
dea ier i iDl , frequeDlia exsil ia quieverunt, et pax 
o m n i b u a procuratur. Noo ρ ι - K v a l e b i t a m p l i u s m a -
g i c s .ιιι ι - indus lna , Detis elenim est nobiscum. 

loiquilatis vinea impietalis palmiles exlendit. 
et amarum botruui produxi l , el ira dracooum 
est vniuiii jpsoiura , quo Doroiui populum revera 
inebr iarual , sua prava el obieuebrata raeote. 

Teniplum tuum conlaminaveruut i i r j p i i , suis 
profauia maDuuui itnpositiooibue, et simooiacis : 
et bau de causa j ux l a eacros canooes : istiusmodi 
homines, a divina gloria sunl dejecli, quibuscum 
e t i am S imon Magnus, et Joannes et Antonius i n -
eanus. 

Ferae Ula», et Uei hoslea, profanum acilicet An-
ldu ι ιι ιι ι ·• ι Iran sgreasoreu. JoanueinSalaoce men tem 
adeplum, e l Ecclesiaj p ir lurbalores , ut lupos infe-
alos omnee fldelescouveaieules, aualhemale d a m -
neinus. Gloria Palri . 

Increa la uionarcbia Pater, et Fi l ius, et Spiritus 
•anclus, te adoraoins, quaiu Cberubim. multis ocu-

άπίδωχ ι τά ίδ ια τοις ιδίοις · δοξα τί) αυ τ ο ί άγαθο-

Τητ ι . Δοξα. 

Τήν άναρχο» θ ίλησ ι » , χαί ί ξουσ ία » , χαί βασίλι ιον 

τής Τρ ιάδος προσχυνήσωμιν όρθοδοξως, "Αριιον 
άιί στηλιτ ιύοντ ις . θ ' . 

Κυρίως ο*ί, Δ ισποινα, όμολογούμι» θ ιό » τιχούσα», 
μή προσίχοντ ις τοις ρήμασι Ν ισ τορ ιου , ά/".·ά τοΐ» 
Πατ ί ρω » τοις δογμασ ι » . 

Ο Α Η Α ' . 

'Λγάλλου, ή 'Εχχλησία, χαί πάσα πόλις χαί χωρβ 

•ν ιϋ»ροσύ»-ι · άνοιγ ίσθω »ϋν τ ά άσχητηρια · χαί, οί 

παρθινώνις, χαλλωπί ζ ισθ ι τά λιιψανα · χαί ιίχονί-

σματα τών μαρτυρώ» άξ ίως προσχννι ίσθωσαν. 

Χριστός υμάς προσχαλιϊται " σννίλθιτι νΰν προ· 
βύμως, βιϊοι Πατίρις ' χαί τήν θιίον της αύτοΰ σαρ-
χώσιως, άποστολιχώς άνιστορήσατι τά θαύιιατι 
χαί τά παθήματα, χαθώς γράψιι τό θιίον Εύαγγί· 
λιο». 

'Αθροίσθητι γιγηθότις, τά πλήθι τών μο»α(ο>-
»ω» ιν παρρησία · ΐάν γάρ χαχώς ίσχύσωσι, πάλη 
ήττηθήσονται οί διίλαιοι. Καί ήν άν βουλή* ρΌυλιύ-
σωντάι οί τοιούτοι, διασχιδάσιι Κύριος. 

Αί μάστιγις τώ» Πατίρων, τό αίματα τών μω
λώπων ίλλιιψαν όντως • ίξορίαι συνιχιϊς ίπαύσαντο' 
χαί ιίρήνη πάσι πολιτιύιται, ούχ ίτι ίσχύσιι τί 
δράμα τής γοητιίας • θιός γάρ μιθ' ημών ιστιν. 

Ή άμπιλος της χαχίας ιξίτιινι τά χλήματχ τίς 
άσιβιίας, χαί τον j9o°Tpuv τόν πιχρόν ίξήνθιασί χχί 
θυμός δραχοντιος ό οΤνος αυτών ' ίξ οΰ τόν λαό» τοι) 
Κυρίου ίπότισα» όντως, τή» θολιρά» χαχόνοιαν. 

'Εμ(α»β» τόν ναό» σου άθίσμοις χιιροτονίαις Ιά 
χρημάτων · χαί χανονιχώς ούτοι ίχβιβληνται. U 
τη"ς θιίας δόξης ϊχπιπτώχασιν, ό Σίμω» ό Μάγος, «ν» 
τούτω χαί Ιωάννης χαί ο διινος Αντώνιος. 

Τούς θήρας χαί θιομάχους, Αντώνιο» τόν pitt-
λο», χαί παραβάτην Ίωάννην τόν σατανογνωμίΜ, 
χα! τής 'Εχχλησίας πολιμήτορα, ώς λύχους βαρι'ζ 
συνιλθόντις, άναβιμάτους πιστοί άναβοήσωμι». θ. 

Ή άχτιστος μοναρχία, Πάτιρ, Τ ϋ χαί Π ν ι ΰ μ ι , « 
προσχυνούμιν, ή» τά Χιρουβίμ τά πολνόμματα, αϊ 

l i s exornata, et Seraphim, sex alis c i rcumdala " τά Σιρανίμ τά ίξαπτίρυγα, ύμ»ούσι χρανγάςΓ·»™ 
laudaut clauiaQua : Saactus, saoctus, saactus es. Άγιος, άγιος, άγιος ιΐ, ώ παντοχράτωρ 'νψιση. I 
ο excelse el omaipoleae. 

Saac l ia sanctior, et oniDibue creaturis excel -
aior, tu sola apparuisti Mater s imul el Virgo Dei 
Geoitrix, cuui ipsum luuui Creaiorem pepere-
r i s , quapropter luam s a n i - t a m imagiuem venera -
m u r . 

ODA V. 
Cbrisliis vicil, exsultet terra, quievit lumultus, 

quieviTiiut el lacryain» servoruiu Dei, fides vero 
ubique per uaiversum orbem est prouiulgala . 

"Αγίων άγ ιωτ ίρα , χαί πάντων νψνλοτίρχ 
ποιημάτων, μόνη άν ιδ ι ίχθης , Μητροπάρθινι • »; 
αυτόν χυησασα τ ό » Πλάστη » σου, δ ιό τ ή » αγ ία » μ»ρ· 
» ή » σου, θ ισγ ι ννήτορ , ίν προσχυνησιι ίχομιν. 

Ω Α Η Ε'. 
Χριστός νινίχηχι · σχ ιρτάτω ή γή ' πτπαυτιι 

θόρυβος - πίπαυται χαί ό χλαυθμος, τώ» τού Κνρίι» 
ο ου>ων · ή π ίσ τ ι ς δ ι πανταχού τώ χοσμω «ρ 
χπλώθη. 
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τήν σταύρωση σέβοντις Λ Ια imagiae cementes cruoi affixiooem Domiai, 
Χριστόν χαί τά «ντου i l lam veneramur, Christum et ejus sigaa ado-

ούχ ώς θεούς τι- rantes; ηοα tamea ila veneramur ut geatilium 
deos. 

Spiritus ille loquax et blasphemus Lezius sci-
licet, j am quiavit, qui frequenter quotidie adver-
8U3 divinam Christi eftigiem, et saactorum obla-
trabat. 

Quanam de causa, miserrime homuacio, imraa-
culatam effigiem incarnationis Gbristi Doraiot, et 
saoetorumomniumesodioprosecutus ? Numsurda 
idola nos fideles veneramur ? 

Impietatis instrumenta cum coavenissent, coa-
ciliabulum coegerunt, impiorum videlicet sacerdo-
tum, adversus Deum excelsum, quod etiam o l im 

g fecerunt Judaei, Anna scilicet et Gaiphas. 
Ια die i l la extremi jud ic i i , ο infelicissime, ade-

ruat, qui tuam impiam aaimam argueat, saocto-
rum videlicet Patrum chorus, quorum deaudata 
corpora iaaumerabilibus plagis afflixisti. 

Omaes Ecclesiee clamare αοα desiaeot, oum a le 
fuerint orbatie Christi Domini imagiae, et sancto 
rum ejue sacris figuris. Gloria Patri. 

Gloria t ib i , et iterum gloria tibi sit, triaa uni-
tas, Pater et Filiua et Spiritus saactus, quae uoi -
versum orbem potentia tua coatiaes : te depreoa-
mur, ut ab omni malo eos, qui in te coafidimt, 
liberare digoeris. 

Instar luceroarii auro exoroati, te veoeramur, 
saocta Dei Genitrix, quee Iumeo iateliectuale mua-
do peperisti, et teaebrosam oebulam dissipasti. 

βλέποντις 
άσπαζόρινοι 
προσχυνοϋριν αυτά 

ro πολύρρηρον χαι βλάσφηρον Αίζιχος 
> λαλούν διαπαντός, ήρέραν χαθ' ήρέ-
; θιίας ρορφή ς Χριστού χαϊ τών αγίων. 

ρισάθλιι, ριρίσηκας ρόρφωσιν άχραντον, 
ιως Χριστού, καί τάν άγιων πάντων ; 
>λοις χωφοϊς οί πιστοί προσχυνονριν ; 

όργανα τυγχάνοντις, ήθροισαν σύνοδον 
αν, χατά θιού υψίστου - ώς Ιουδαίοι τό 
ς χαί Καιάδας. 

α χρίσιως, πανάθλιι, στήσονται έλιγχοι 
•ου ψυχής, ό δήρος τών Πατέρων, ώνπιρ 
ογαίς έγύρνωσας τάς σάρχας. 

ι ι άπασαι βοή σου σι, χράζουσαι άπασαι» 
, ύπό σού, τής ρορφής τού Κυρίου χαί 
ιύτού τάς ίιράς ιίχόνας. 
πάν συν έχουσα τώ χράτιι σου. δόξα σοι, 
ρισυπόστατι ρονάς, Πάτιρ, Υίί χαί Πνιύ-
πιποιθότας ιίς σί /δύσαι παντοίας (3λά-

>υσοχ·«λλώπιστονλυχνίαν σι, δέσποινα, σέβο-
*ό φώς τό VOIJTOV γιννήσασαν τώ χόσρω, 
ρώδη άχλνν ρβιώσασα, Παρθένι. 

ΑΔΗ ODA VI . 

> οί άγρυπνοι φύλαχις τ#ς Εκκλησίας 
}ύ πρός αυτόν αίτούντις, δοθήιαα τήν ιί-
ιίσήκουσι, χαί προσέσχι τ] διήσιι. 
•αι τοΰ πλάνου τά θύρατρα, ταίς τών 
Ριδαχαϊς * χαί Θιός ύρνιίται σαρχί ρβρορ» 
άπιριγράπτως θιότητι υπάρχων. 

:ργοί τής πλάνης, αίσχύνισθι · χαί άπολέ-
ού, σύν τω Άντωνί-w, θιόδοτος χαί Αήζιξ, 
>ρος, ό βυθός τής άπωλιίας. 
ια σου διήνοιξας, άθλιι, ούχ ιν ώδαις πνιυ-
άλλ' ίν βλασφηρίαις, χατά τού σού Δ§-

πωθούρινος τήν σιπτήν ιίχονουργίαν. 
ψας Πατέρων τά δόγρατα, χαί άποστό-
£άς, άλλη ν άλλως γράγων, χατά τήν σήν 
παράνορον, Ιωάννη Χριστοράχι. 

καπνός δαχρύων ένέπλησι τών ιύσιβούν-
Αρούς * άλλά τώ άνέρώ τών θιίων διδα· 
ιισκέδασται, ραταιόφρων Ιωάννη. 
» στολήν τήν θιίον διέρρηξας, ώσπιρ ό *Α? 
rpiv τόν τού Χρίστου χιτώνα · διό τής 'Ex -
ιόρρω βέέλησαι, έχβληθιίς χαθάπιρ χύων. 

ν αρχήν δοξάζω θιότητος, έν ύποοτάσισι τρι· 

Vociferati sunt vigiles Ecclesi» Christi custodee, 
ab ipso peteotes, ut sibi pax largiretur, quos exau-
div i t , et eorum precibus mentem adbibuit. 

Detect® suot seductoris illius artes et doli san-
ctorum Patram dogmatibus ; et Deus carne indu-
tus ab omnibus celebratur, qui pro sua divinitale 
iocircumscriptus exsistit. 

Sociii seductioais pudore coafuadaatur, et peiv 
eaat uoa cum Antonio Theodotus et Lezius et 
Theodorus, profuodum perditioais. 

Os tauai aperaisti, ο miser, aoa ia canlicis epi-
^ ritualibus, sed ia blagpheaiiis adversus Doininum 

tuum, venerandas imagiaes iasectaado. 
Pervertisti saactorum Patrum dogmata, aposto* 

lorum doctrinis coatraria scribeado, juxta tuam 
falsam religioaem et impiam, ο Joaaaes Ghristi 
iaimice. 

Fumus iuusprioruuioculoslacrymis replevit, sed 
veato sacrorum doctorum dissipatus est, ο insane 
Joaoaes. 

Tu sacram stolam dilaniasti, quemadmodam 
ol im Arius Christi vestem ; qaapropter merito ab 
Ecclesia prooul, iastar caois, es ejectue. Gloria 
Patri. 

Uaam deilatis priacipium tribus peraonis glori-
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Hco. ι Ι Ι Ι - enira Deus esl, Pater, F i l iu i , el Spiri-
luesanctue, licet idioinaubus d i 8 l l a g u a n l u r , e l per-
sonis. 

Ο purissima Virgo a Deo glorificala, c i v i tas Uei 
a prophetis merilo ea prffinuntiala, ez qua ortus 
est ipsemet tui Creator, qui le pos tpar lum, ut ante, 
Virginem conservavit. 

ODA VII. 
Hsrems foraacem quatuor (•) a n D o r u m bebdo-

madas pra-dominantem, gralia DUUC exeiinzit d iv i -
na, ardens quidem • n.i. >.····-. 01 refrigerao» piot 
Triniiatis culiores. 

Exornala eat, e( pulcbra elTecta Dei Eccleeia, 
recepta Uoinioice iucaraalioais sac ia imagine, et 
ejUB pass ioais , ao aliorum uiysteriorum, j u z l a di-
viaas leges. 

Christiaac Uei popnle, ezsulta, et bymoos Deo 
conoioe, dum vides Eccleeiam ileruin ll luslratam 
divinas iinaginie pulehriludine, quam CIIUI Oeus 
eaaet, geslavil, ut homo, u l nos homines saivoa 
facerel. 

Pauperiem passus est, el famem, el sitini in 
caroe Ueus Verbum, baso Biquidem bum ιι...· sunl 
i i .unr. i ' idiomata, per qute circumscribilur : ipse 
ν· ι·· Ueitale simplcx exsistit, et iucircumscripUie. 

Purteata, el vanee pra:dicliones Joauuis illius 
Christo in fens i euntdissipala-, qui se, instar genti-
l ium, jactabal eorum scriplis, quee inenlo jueto-
r u i n voces et preces disjeceruul. 

Occulla, el profana, elaniuiabus perniciosa tua 
dogmala quiunaui lingua poterit enarrare, vel 
prsdicLionem tuaj venlriloquae pbytonisss, oJoan-
nesf bounomiue indigne proculdubio, c i n n polius 
Salana- pr«:cursor, et Aniicbristi cxsisiaa. 

Non oportebat le, ο scelestissime ou-nium, boc 
DOinlae, Joanaes videlicel nuucupari, sed polius 
Pylbagoram, et Saturnum vel Apollintim, vel aliuin 
queinpiaiu profauoruu) i l lorum duoruiu, quoruai 
vitam es i i u i u i i i s , eorum iuipudioitiis d e l e c t a t u 9 . 

Gloha Patri. 
Sempiteruamomnipoleolemincorapreheneibilern 

Trinitatenilidelesoinnesadoremus.Palrem.Filium, 
et Spirituui sancltiin, el divinis laudibus inconfuse 
celebremus, clamautes : Sanctus, sanclus, sanctuB 
es Deue. . 

Sanota Dei Geiiilrix Maler et Virgo, bymnis 
celebraoda, et glorilicauda, libera nos ab omnibuB 
delicUs, qui luuin iinmaculatum pariuia veaera-
i n u r : oullum eaim abud li.il··· prieBidium praj-
ter te, ο Dei spoasa. 

ODA VIII. 
Uaa cum propbela ezsullem us e( lastemur, fidelei 

σιν, ιΓ; θιός γάρ ίστι. Πατήρ, ΥίΟς χαί Πνιύμα, οΤι-
f ι ται , · ; · : " · . / . ! ! χαί προσώποις. 

β. Προβ-ρτιχώς αγνή βιοοοξαστι πόλις ιΐιι/Or; τοϋ 
θιού, ί; ί ; i;t„i,'jr. αυτός β l l o i c e ; σο ν, μιτά τ:· 
ΧΟ» σι ώς τό - r c i -

ΩΔΗ Ζ'. 
Τβ» ΧβμινΟν τής «ρίσϊως, νύν χατίσβίσΐ» 0 θΐίι 

χάρις, --λέγουσα νοουμένου ς Χαλβαίσυς, χαί ίροσί• 
ζούσα Τοιχίο; βιράπ οντάς * τιτοαπ/αίς ίδίοματισιν 
ϊτώ» αυτί» όΊαχρατήσασαν. 

Πιποίχιλται, πιρι6ι6λβται, χιχαλλωπισται β 'Εχ-
χλβσία ' μόρο<ωσι» τοϋ Δισπότου τ·.·» ό •... τις σχρ-
χώσιως, χαί τών παββμάτω» αϋτοϋ χαΐ τα σύμ-

I I βολα φέρουσα, ιί< τι/ος χατά τό τους βιίβυς βι-
σμούς. 

ΈόρταζΊ, πανβγύριζι, ό χριοτώνυμος λαός Κυ
ρίου, βλίπω» τ β ν 'Εχχλβσία» χ α ί ιτάλι» οΊαλαμχον-
σαν, τό χαλλος τής βιίας -ι-,-,·. c ; • β» β ( ό ς ΰν 
σιν,ώς άνθρωπος iik τό σώσαι β,αάς. 

Ί:-.--./_υ-ι, χαί ϊπιίνασι, χ χι l i i y i i i σαρχί i 
Λόγος ' ταύτα τ ή ς άνβρωπίνβς ουσίας ίσΊώαατα όΥ 
ών π-ριγρινυιτκι. Ούτος ο*ι τί θιότβτι απλούς ίση 
χαί άπιρίγραπτος. 

Κατήργβται τά τιράστια χα ί ριαντσύαατα τού Χρι· 
στομάχου. Ίσος γάρ τών Ελλήνων ίσιίχθβ ύψαυ* 
χούμινος, τοις τούτων συγγράμμασιν, ά αΊχαίω; ίλί· 
χμβσοτν αί τών οΊχαίων • ωνκί . 

« Τά χρύ^ια χαί παμβίββλα, χαί /_','/t'j ρ ι ίιο'ν-
γματά σου, ποία ίχόΊβγήσιται γλώσσα , Γ, τή» προρ-
ρβσιν τής ίγγαστριμύθου σου, Ίωάννβ ^ηδώνυμι^ 
χαί πρόδρομι τού αντίχριστου Σατάν ; 

Ούχ ϊ3ιι σι, ώ παρανόμι, όνομάζισθαι τοιαντιιν χ/ί 
σιν, μάλλον ό*ί Πυθαγόραν, χα ί Κρονον, χαί "Απο) — 
λωνα, ή τινα τών άλλων θιών, ών τόν βίον ϊζήλω^Μ 
σας, τιρ-όμινος ταΐς άσιλγίαις αύτων. 

θ. 'Αίίιον παντοδύναμον άχατάλβπτονΤριάδα π ι σ τ ο ί » 
πάντις Πατίρα, Viov χαί Πνιύμα προσχννήσωμιΐΜ • 
χαί θιολογήσωμιν άσυγχντως χραυγάζοντις * Άγιο 
άγιος, άγιος d ό βιός. 

' θ. Πανύμνβτι πολυίόξαστ·, μβτροπάρθινι βιοχνή 
τορ, λύτρωσαι χαλιπών ίγχλβμάτων, τούς τιμώντχ 
σου τή» άχραντον χύβσιν • ού γάρ άλλβν βοβθιιαν κι —1 

χτήμιβα πλήν σου, θιόνυμο-ι. 

ΩΔΗ Η'. 
Προγβτιχώς άγαλλιασωμιθα, χαί ιύο·ραν6ώμτν 

ΝΟΤΑ 

(ί) Λ l.eouiB Armcni tempore, qui posl Irenam primo auno Leonis ueque ad obitum Tbeophili. 
Auguslaiu regaavit, maniresium est bos cornpulari quaudo sacrffi imagiaes sunt restitulffi. 
annos: vigiul i ocio uamque anai laterceduat a 
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πιστοί πόντος ρυστιχώς. Αύτη γάρ h $ρέρα, «ν $ Α otrjnes : hffic enim est dies, ia qua Christus Ver-
Χριστός ό Λόγος τή» ιδίαν στολήν άπέδωχι η. 'Εχ 
κλησία. 

Πολιρικώς ωσπιρ παριτάξσντο, κατά Χριστού τής 
μορφής, ομοθυμαδόν Αήζιξ χαί Ιωάννης, τό ζιύγος 
τού Βιλίαρ, πιλέχιι χ«χ(«ς έγκβψαντις τήν Έκκλη
σίαν. 

Τίς ρή θρηνήσιι τή ρέγα τόλρηρα, τήυ θιίον 
βλέπω» μορφήν, τήν ίν r f χαλκ£ πύλη τού παλατίον, 
ύπό ανδρών ανόμων )ίθοις βαλλορένην, τή διδαχή 
τον Ιωάννου ; 

Πάς ού σννήκας, τυφλέ πανάθλιι, έσκοτισμένι 
τον νοΟν, τήν ύπ' ούρανόν βλέπων χικοσρημένην Χρι
στόν τά χαραχτήρι, άλλά μόνος έσχις τό ορόνηρβ 
τάν Ιουδαίων ; 

Ζν παντιλώς χαθιλιίν ένόρισας τάν θιίων έκκλη- Β 
σιάν τήν σαρκολαρπή ρόρφωσιν τού Κυρίου, χαί 
τάν αγίων πάντων* άλλ' ή θιία χάρις χαθιίλέ σου 
τήν τυραννίδα. 

Τά ιιρά τάν αγίων λιίψανα, χαί τάς ιίχόνας αύ-
τάν Αήζιξ ό δΐινός, άρα τώ Ιωάννη, ούδ' όλως προσ-
χυνύσθαι έφασχον άνόρως, οί άρνηταί τής ιύσι-
διίας. 

0. Παντουργικήν θιαρχίαν σέβοντις, ίν χαραχτήρ σι 
τρισί, πάντις ιύοΐβώς, αναρχον τόν Πατέρα, συν· 
έναρχον τόν Λόγον, Πνιύρο σννιχλάρπον δοξάσωριν 
άς τονς αίάνας. 

bum BcclesiflB suce propriam restituit stolam. 

V. Χριστιανών ή βιβαία γέφυρα, τό καύχημα τών πι
στών, χαί καταφυγή · Δέσποινα θιοτόκι, αυτή ύπάρ-
χιις μόνη, πάντας βοηθούσα, καί σώζουσα έκ 
κινδύνων. 

ΟΛΗ β'. 

Τά έθνη, κροτήσατι * χοροί Πατέρων, σπιύσατι *.βί 
οκαχηταί τι χαί οί έν τοίς όρισι, συνίλθιτι * ήκιτι, οί 
tf ιωχθέντος πάλαι άπό τού πλάνου καί δυσσιβούς 
"Ιωάννου * στφλιτιϋσαι τάς ραγιίας καί ραντιύ-
5*ατα. 

Εύφραένον, ή έρηρος χαί οίχουμένη άπασα, τά όρη 
^οίντα, γλυχασρον σταλάξατι, βουνοί, άγαλλιάσθι, ότι 
Χριστός, ό Λόγος, ιίρήναν δέδωχι τοίς ιν γ£, χαί 
^αίς θιίοις Έχχλησίαις τήν ενότητα τής πί-
•τοως. 

θοος έχδιχήοτων νύν έπαρρησιάσατο, Χριστός 
«πέστη, Ινισχύων σήριρον τούς θιίους διδασκάλους, 
αν παρρησία λέγιιν τήν συγκατάβασιν αυτού, 
*αί -τήν σάρχωσιν βιβαίως έν ιίχόνι πιριγράφο-
»θαι. 

Μαχρο'θυρί Κύριι, ώς θαυμαστά τά έργα σου ! τίς 
οριθμήσιι τήν φίλανθρωπίαν σου ; Πώς βλέπων χτιι-
νορένονς διά τήν σήν ιίχόνα, τούς ίιριίς σου χαί 
«σχητας» ού χατέφλιξας τούς πλάνους, άλλ' ήνέσχου 
ύοριζόρΜς ; 

Ό πήξας άσάλιυτον τήν Έκκλησίαν, Κύριι, χαί 
ιύλαι φδον ταύτης ού κατίσχυσαν, αυτός τήν ιιρή-
njv σον παράσχου τώ λαώ σου, ίνα σι πάντις ιί-

Hostium instar acies struxerunt adversus Chri-
eti imaginem, eodem animi furore Lezius, et 
Joannes, socii Belial, iniquitatie eecuri Eoclesiam 
abscindentee. 
. Quis DOD deplorabitmagoam heereticorum auda-
oiam, respiciens divinam imaginem, qu® est in 
aenea portapalati i , a nefariis bominibus lapidibus 
percussam, Joanois exemplo ? 

Quomodo non intellexisti, ο oapte oculis, et m i -
eerrimo, ac mentem obtenebrate, universum orbem 
Cbristi charactere insignitum, sed solus tu nactt» 
es Judaeorum mentem ΐ 

Tu e medio omnino tollere animo cogitasti ex Dei 
Ecclesiis Christi Domioi imaginem carne preeful-
gealem, et sanctorum omnium ; sed divina gratia 
tuam tyrannidem destruxit. 

Sacras sanctorum reliquias, etipsorum imagines 
Lezius ille ferus, una cum Joanne, nullo pacto 
•eoerandas, impie asserebant, ut pietatis deserto-
res. Gloria Patri. 

Omnes pie venerantes Dei majestatem, omoium 
auctorem, in tribus personis, Patrem yidelicet 
pr iQc ip io carentem, et Verbum costernum. Spir i -
tum quoque sanctuin simul praelucentem glorifi-
cemus ia saecula. 

Ο Domina Dei Genitrix, tu sola exsistis Christia-
norum pons securus, et fidelium gloria atque re-

ώ ν c fugium, a pericuiis cuuct i s , oniQes adjuvaas atque 
liberans. 

ODAIX. 

Gentes omnes, plaudite manibus, et sanctorum 
Patrum cbori accurrite, et qui claustra et montes 
iucolitis, conveoite omnes, et accedite, quos aatea 
ille seductor et impius Joannes fuerat persecutus, 
ut eas magicas artes, et fraudes cooculcetis, et 
profligetis. 

LsBtare, eremuset universus orbis, montes etiam 
omnesdulcedinem stillale, et valles exsultate. quo-
niam Christus Dei Verbum pacem omnibus est 
largitus, et sanctis Ecclesiis iidei unitatem. 

Q Deus ultionam aunc libere egit, Christus astitit, 
corroborans hodie sanctos Patres, ut ejus adven-
tum libere praedicare valeant» atque iinagiaibus 
ejus iacaroationem designare. 

Longanimis, Domine.quam mirabilia suntopera 
tua t quis tuam clementiam recensebit ? et quo-
modo intuens tuos sacerdotes et mooachos, d i im 
interiicerentur propter tuam imaginem, seductores 
i l lostaoli mali auctores noacombussisti,sedtantas 
injurias aequo tulisti aoimo ? 

Ο Domine, qui Ecclesiam tuam iaconcussam 
compegisti, utportwinferi adversuseam praevalere 
nequeant, ipse pacem tuam populo tao Jargire, u l 
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te omnes alacri animo, uno ore laudemus et cele- Λ 
bremus . 

Anathema sit i l l i i , Domine, qui tue incaraatio-
nis imaginem non venerantiir, in primis vero 
Joanni , et Antoaio, el Theodoro impio, una c u m 
Tbeodoto, et aliis fidei deaerioribus. 

Ο Domine, qui apoelolis luis pacem luarja dedi-
sti , largire etiam nunc omnibus traiiquillitalem, 
lua m a n u illos congregans, qui sunt dissipati, et 
tanquam oves rationalee. sanctce t u s Ecc l e s i e 
gregi illos aggrega. Gioria Patri. 

Dellatem glorifico Patris, et Pi l i i , et Spir i lus 
sancti , unam scilicet nalurara in tribns peraoni», 
eesentiaru indivisam suppositis dial inclam, s imul 
regnantem, oinnia facieotem, oinnipolenlem, pcr- Β 
feotum imperium, omnia deaique conliDenlem. 

Dei Genitriz qua? omnium esa i ix i l inm, refiifrium 
et proleobo, ostende, qua*sumus te, quod pro om-
nibus qui ad le coofugiunt, vales inlercedere, s icu l 
e oonlra impios rejicis, tui Fi l i i poleolia, omoia 
aiquidem potes, ut ejus Maler. 

Ί ιχρινώς, tv uii δοξολογία προσχυνώμχ» χαί όΌξά-
ζωμιν. 

Άνάβιμα ίστωσαν οϊ μή τιμώντις, Λισποτα. 
χαραχτήρα ττ)ς - Γ ; τ-.·αχτ·..ΐ!·.>ς. ποο πάντων Ιωάν
νης, άμα σύν Άντω»ίω, χαί θιοδωρω τώ δυσσιβιί, 
βιοδότω χαί τοις άλλοις, τοΐς άλάστορσι - c ; » ί · 
στιως. 

Ό δούς τήν ι · . . - . σου τοΐς απόστολοι ς. Δέσποτα, 
χαΐ νύν -r . · τ/_v, τή* γα) κι-. άπασι, συνάγω» "·• 
χιιρί σου, τούς διισχορπισμένους ' χαΐ «ίσκιο ΓΓΟΟ-

βατα λο·/ιχά, συναρίβμησον τ£ μάνδρα τ ί ς αγίας 
'Εχχλησίας σου. β. 

Δοξάζω βιότβτα Πατρός, Τίοϋ χαί Πνινμχτος, τη» 
μία» . . - · . τρισί» ϋποστάσισι, ούσίαν αμέριστο», 
oVxiprrnv προσώποις, όμοβασιλιιον, παντουργο», 
πανσθινή, τιλιταρχία», τήν συνιχουσαν τά σύμ
παντα, β'. 

Ή πάντων βοήβιια, χαί σχέπη χαί άντίληψις 
διίξον, ότι -Γύνασαι πρισβιυιιν ύπιρ πάντο-ν ι•; σί 
χατααιυγοντων, χαί άπιλαύνιις τούς ό*υσσιβιΐς τί 
συνάμιι τού Υίοϋ σου · ώς γάρ μήτηρ πάντα oV 
νασαι. 

S. THEODORI STUDIT iE 

ΙΑΜΒΙ DE VARI IS ARGUMENTIS. 

Sancti Patris nostri et confessoris Theodori prm- C Τού όσιου Πατρός ημών χα) όμολογ^τιύ 
positi Studitarum lambiae variisargumenlis. θ ι ο ίώρου ηγουμένου τών Στουδίου, Ιαμ

βοι ι· , διαφόρους ύποβίσιις. 

( S IBMOI ID . ρ. 5 9 7 ) 

I . — In reliquias sanclorum martyrum. 
Diam in reliqniis afHuenlem gral iain, 

Haemorrhoiesae qui f)dem feret, auferel. 
Ν,i ιιι qui bas letigeril, s icul illa l iuibriani , 
Corpore validior Qet, a a ima sanclior. 

I I . — In cellam Patris nnslri. 
Me, cella, luge, segnem habene operar ium, 
Unum inter omnes, qiio liili^li, pesaimiim. 
Nonego precum te condeeoro limiine, 
Nec pingnefacio l ac rymannn rividie, 
Neo pnrgo denique caatitatia moribti*. 
At tn oaiDiiim luz , el ealti», rerum sator, 
Tui ad l i iDo rem ezpergefac, «zsuscila. 
Aonue. ad araorein charitalis ut l u e 
Subveclns alis evolem aUeelus supra, 
Dum reole agendi tempua usque suppetll : 
Ut gra l iarum gloriam el laudem offeram 
Tibi , qui salutem concupiscis omnium. 

III . — In renunliantes. 
Proeul, Ο doloso refugiamu* smculo, 
Chrietus vocal , prosperemus, hasc tnta est r ia , 

Α'. — Είς τά λ ι ί ψ α ν α τών ά γ ιων μαρτύρων. 
Χάριν βρύουσαν βιίαν ίν τοΐς λιιψάνοις. 
Πάς τις συλήσιι πίστιν αίμορρου ·,ιρ·.·ν. 
ψαύων γάρ αυτών, ώς ίχιίνυ χρασπιόΌυ, 
'Ρώσιιι σώμα, χαί ψυχήν άγιάσιι. 

Β'. — Είς τ ή » χι'λλαν τοϋ Πατρός ημών. 
θρήνιι μι , χίλλά, σχούσα νωβοόν ίογατc·,, 
Μόνον χάχιστον ώνπιρ ίσχις χτ«τόρων. 
Οϋ λαμπρύνω σι τών προσιυχών τώ Οιάιι, 
Ού Ί Γ πιαίνω τή ροή τών δαχρύων, 
Ούό" αΰ χαβαίρω τής άγνιίας τοίς τροποις, 
Άλλ' ούν σύ , 1 Κτιστά, φωστήρ τώ» όλω», 
"Εγιιρον, ίξύπνισο» ιϊς τό» σο» γοβο» ' 

JJ Πρόσγιυσο» · ιίς ίρ·οτα τής σής άγάπιις, 
Πτίρωσον άρβή»αί μι τώ» παβώ» άνω, 
"Εως πάριστι χαιρός ιϊς ιυπραξία» · 
Ι»α προσοίσω ό*οξα» ιύχαριστίαν 

Σοί τώ βίλ.οντι πάσι τή» σωτηρίαν. 
Γ'. — Είς άποτασσομίνους. 

Άνορίς Ρροτοί, σύγωμιν ίχ χόσμου πλάνου. 
Χριστός χαλιί, δράμωμιν · ιύπλουςγάρ βίος, 

* a l . πρόσνινσον. 
V A R L E LEGTIONES. 
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Ζάλης, ριριρνών καί στροφών νπιρπλέων 
Φροντίς γάρ αντη rf» ροναοτφ χαί μόνον, 
Τυχιίν έκιίνου τον γαληνού λιρένος, 
'Εν ω πέπαυται τών λυπηρών πάς πόνος. 
*& πώς πάννρνος ό ξένος τούτων βίος I 
Καί τές φρόνιμος πραγρατιυτής χιρδάνων, 
"Ος πάντ* « f βίς έλοιτο τον σταυρόν φέριιν ; 

Δ'. — Είς ή γ ο ύ ρ ι ν ο ν . 
Οίονπιρ νψος τής προοδρίας βλέπων, 
Κατ* άξιον προσ€αινι τω βαθρώ τρέμων. 
Είλου γάρ έργον κινδύνων πολλών γέρον, 
Πνλλής ριρίρνης, ουδέ ριχράς φροντίδος. 
Ζχόχιι, προρηθού γρνγόρως ους έξάγιις, 
Μή σον συληθ^ θρέρρα πως άπιιρία * 
Χοντόν τισιιχώς σίς χολών Ιργων τύπον. 
Είση γάρ ΐίδώς, ώς ύφέξιις τόν λογον, 
'Οταν χαθισθ| Χριστός βές πάντων χρίσιν. 

Ε'. — Ε ις ν π ο τ α χ τ ι χ ό ν . 
Δονρ' έλθι, πύκτα, διύρό ροι στήθι ζέων, 
Τού; αυχένας σον κλίνον ιυιπηκόως, 
"Ολος ταπιινός, νιχρός ών έν τω θέλιιν * 
Πχν ίνθύρηρα φονιρών τής καρδίας, 
'βς αν τιλιίως έρρένης τώ σταδίω. 
Μέ σ' ίχ*.οέιίτω ρήτ ' έρηρος, ρή στύλος, 
Μίτ' άλλο τάγμα τών θιοδρόρων βίων. 
Προνχιις απάντων, ώς θ·ογράοως έχιι · 
Τιν μαρτύρων πρώτου γάρ ούδόν άνύιις. 

ζ * . — Ε ί ς τόν τ ά δ ι ύ τ ι ρ α φέροντα . 
Μ*»σής ριν άρχων, Ναυίδης δι σννθέων, 
Ενσνς prr* αυτόν, ώς παραστάτης ξένος. 
Κα σύ πρόσωπον διύτιρον στάσιι πέλων. 
Πάς τήν άδιλφότητα σνγχρατιίς, σχόπιι * 
Ήγον, καθηγου, χαι σννασπίζον τόνω, 
Είρηνικώς τι, σνρπαθώς, χαΐ πραέως, 
Νόμους φνλάττωνέχ θιού τούς χιιρένους, 
Ερίσοις δικαίας έχφέρων άπροσχοπως * 
Νύν ρέν συναλγών τοίς χάρνουσιν έχ πάθους, 
Νΰν δι προθύμων τονς τρέχοντας έχ πόθου * 
V άξιωθφς έννομου δημαρχίας, 
Ώς αυτός άξων τόν λιών τού Κυρίου. 

Ζ'. — Ε ί ς τόν ο ί χ ο ν ό ρ ο ν . 
'fyyov Στίφάνον, τού στέφους τών ραρτύρων, 
Αβγών, έπάρχιιν ιίς τό τάς χριίας νέριιν, 
Τί Χριστολέχτω τών άδιλφών πλησνί ' 
ΑίοΌυ κόπους σον τώ Θιφ χαθηρέραν, 
Τηρών έχαστον ώς ρέλος σόν έρπόνως * 
Ου γάρ σχέσιι τόν, τόν δέ ρίσιι και φθόνω, 
Πάντων δ* όροίως προσβλέπων τό συρφέρον, 
Ός ρή χινιΐσθαι τόν τινα πρός ά χριών * 
'Αλλ' Ιξ εαυτού τό προσήκον ιίσφέροίς. 
'βςάν προπσντως έχτιλών σου τόν δρόρον, 
'Λπροσχόπως τι, πανσθινώς, θιοφρόνως, 
Τόν ρισθόν ιυροις ήσπιρ ιίλω φροντίδος. 

Η'. — Είς τ ούς έ π ι σ τ η ρ ο ν ά ρ χ α ς . 
Οί τής άδιλφότητος έξιιληφοτις, 
Χρίσιν τ ι κρίνιιν, χαι δίκαιον έξάγιιν, 
Μή δή χατ* δψινέξάγοιτι τάς φάσιις * 
Μή προσπαθιία, ρηδΊ ρήνιδος χάριν, 
Μή προσφίλιί τι, ρηδ ' άπιχθιί καρδία * 

Α Curis, procellis, fraudibus supernatans. 
Nam cura monacho residua est h »c unica, 
Portum quietis tandem ad iUutn appellere, 
Ubi labor omnis et molestim eilent, 
Ubi jugis bymaus, vitaque his carens malis. 
Negotiator ergo quis prudens erit, 
Qui derelictis omnibus tollat cruoetn ? 

IV. — In prxpositum. 
Quantum regentis sit oacumen, pervidens, 
Tremebundus i l lnm, ceu decet, gradum pete. 
Vario subisti pleaum opus discrimine, 
Magaisque curis, plurimisqae angoribus. 
VigilaQter insta, quos regis circumspice, 
Nulia ut ovis usquam tibi pereat ignavia : 
Dans operis ia te specimen et formam boni . 

Β Reddeada ratio te maoet quippe, ut scies 
Cbristu» ubi judex omnium consederit. 

V. — In subditum. 
Ades, pugil , ades fervidis votis flagrans : 
Oblemperantes subde cervices jugo, 
Totus humilis, totus voleodi nescius : 
Et cogitatus iordis omnes explica, 
Quam per labori, quam libens, stadium teras. 
Non te columna, non eremus terreat, 
Noo aiia vitae forma, quamvis asperm, 
Tu viocis omues, Litterae ut sacrce docent, 
Viam supretui martyrum ducis tenens. 

VI. — /n eum qui secundas obtinet. 
Regente Mose, Navides aderat comes, 
Proximus ab il lo, ceu novus parastates. 

Q Sic tu secundas qui gradu partes geris, 
Quo more fratres temperes, considera. 
Prai , guberna, omoique cura protege, 
Pacifice, amaater, condolenter, comiter: 
Leges superoe traditae custodieos, 
Casto iotegroque judicans examioe : 
Modo languidis, aegrisque ab affeotu indolene, 
Modo vegetos, alacresque per amorem incitans : 
Ut populi habenis digaus, ex lege imperes, 
Tanquam ipse ducens tu quoque populum Dei. 

VII. — In CBConomum. 
Stephani, coronae martyruui , munus gerens, 
Hanc nactus es curam, ut qu® opus suat dividas 
Pratrutu catervae, proprio Christi gregi. 
Deo labores offer ia diem luos, 
Tua quasi membra eedulo cunctos fovens : 
Non buic benignus, durus i l l i , aut invidus, 
Sed cuique pariter providens quod eongruit, 
Nemo ut laboret queerere, quibus indiget 
Sed ipse spoate subministres omnia. 
Ut rite cursus spatia cum peregeris, 
Forti, pioque animo, et inoffenso pede, 
Sumas laboruro, quos tul ist i , praemia. 

VII I . — /n epistemonarchat. 
Pratrum ia corona qui seJetis judices, 
Ut aequa reoto judicetis calculo, 
Nolite voces ad ooulum depromere : 
Non ullo amoris, non faroris impetu, 
Nec u t favori dediti, neo u t odio, 
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Sed corde mi t i , condolenti, Qebili, 
Deliberale, leniier, vir i l i ler : 
Ai i i ini im acuentes, moro leli, innoxium, 
Dirigile cerlas in scopum eententius : 
Terl incubanles semper ul vesligiis, 
Judicia Christo deferatis integra : 
Nam ·· facitie arbi lr ia, vos ea<Jem maneal. 

IX. — I n observatom. 
Vos, vicem oculorum fratribus qtii impenditia, 
Speculaiuini, observate cunctoi acriter, 
lnterdiu, noutuqiie, seu meridie, 
Ne quando juvenes uspiam una ainl duo : 
Ne coitiooes, neve contnbernia, 
Liceotifleque pestis, el tenebraniin opua, 
Risus aoluli, injui i « petulantia, 
Malique quidquid a Deo procul fuga l : 
Hffic nunliantes perpetim rectoribus, 
Sincera apertas veritatie regula. 
Sic vos reapse semper aspiciat Deus. 
Et digna pulcbri muneris det praemia. 

X. — In canunarchen. 
Lyrne sacrorum praesidea qu i carminuro, 
Tubse instar •.···•: cantittim tnoderaraioe. 
Da signa ligno lempori, ceu rea jubet, 
Et plectra lingua; primus ad melos move, 
Versurn decenter coociaendum proferens, 
Clara, suavi voce, el inslar organi, 
Fratrum canons ora concinnaos modia. 
Turu cuncla cuncbs cougruenter impera, 
Nibi l dolori , irmve dans, aut g ra t i » : 
Sed sicul .····{ιι.1 ratio poscit, ac modus. 
Tua quippe cuuoli raeiubra sunt; sunl et Dei. 
Deoa coronam sic agenti conferel. 

XI. — In taxiarchen. 
At tu, ordiaandi cui poteslaa obligil, 
Ut laziarchos additus populo Oei, 
Hodum, ordineraqne teinpora observa «t Inco, 
Sive r · •. i . • 1111 •. i · 1111, sive eunduiii eslquopiam, 
Dnra dignitale pradiU* occurritur, 
Oum Dnmini ad eedera convenire rno» j u b e l : 
Ratione cunctos co l locab is , ac oiodo, 
Suum cuique rite procurans gradum, 
In veste, gressnque ezigens deceutiam, 
Haec ai perite feceris, si serio, 
Si mansuete , si pie, si nrovide, 
Mercedis ingens a Ueo ~i . i t g r a t i a . 

XII. — In ceUtirium. 
Quis (e magis, tiJi, Dei eal operarins? 
Opus labons plenum halies pree creteris, 
Fraternilatis qui prases oibariie. 
Iocumbe loiis diligenier viribus, 
Quod ouiqiie debes, congrue dieperliens. 
Assuesce mullis poslulaluin vocibus, 
Hoc i l luro, el illo susliaens vnltn a l t e r u r a , 
Miti, eereno, eondolenli, flebili. 
Sic l ibi corona cingel. ut Slepbano, napul. 

XIII . — [n prandii ministrum. 
Fratrum coroaffi prandium, f i l i , apparans, 
Ordine locataa rite meneas inetrue. 

· · AJ. πιίρας. 

S. THEODORJ S T U D I L C 

Α Ά " ' ϊ.-"·>' η, συμπαίώς, οίχτιρμβνως, 
Βουλιυτιχώς τι, μαχροβύμως, ιύτόνως * 
Τόν χού» άχραιρνώς όξύναντις, ώς ρίλος, 
Κατά σχοπόι i;:-„r - w ; ΐύβΐίς λόγους. 
Όπως Τ* •ι>κΊΐ; παντί Ί Q ρώνΤΙ; λόγω, 

θ ιώ ίιχαίας πρόσο-ίροιτι τάς χρίσιις · 
Ό γάρ χρινιϊτι, χα'ι χριβίσισβι τρόποι. 

θ ' . — Είς τους ι -. ι τ r. ρ ς τ ά ;. 
Τάξιι πβέντις όμιιάτων τοις συγγόνοις, 
Όράτι, xal τηριϊτι πάντας ιίσ/.or:·.,;, 
Έν ήμέραις, ίν νυξίν, ίν μισημβρίαις, 
Μήπου -.:ν>; τ χ τών νέων «ίιν ίνο. 
Μήπου γίνωνται οατρίαι συσχβνίάι. 
Παρρησιών όλιβρος, ίργα τού σκότους, 
Στρηνοί γιλωτις, ύδριως άταξίαι, 

Β Καί χάν novijpov τού θιοΰ πόρρω γίρον · 
Ταύτ' ιχλαλούντις πυχνά τοίς χροιτοβτάτάις, 
Άπροσπαβιία, τ ίς άληβιίας Χάνοι · 
Τύχοι τι βιίας άτριχώς ίποψίας, 
Τίν άντάμιιψιν τών χαλών ίσχηχότις. 

Ι'. — Εις τ ί ν χανονάρχη » 
Αρχηγός ίστώς τ ί ς λύρας τών ασμάτων, 
Σάλπιγξ f>avi)9i rf. uiXouoyia ζην. 
Σάλπιζι χαιρώ τό ξύλον, χαθώς tiot, 
Κίνιι ίί βου TTJV γλώτταν ώς χλήχτρον f ipwv 
Ά ι ί 7τριχόντβ»ς τόν στίχον avviioaywv 
'Ασύγχυτβν, χάλλίχον, οργάνου 3l*.v», 
Τό τ ί ς άίιλρότιιτος ιύρυβαών στόμα. 
Τάσοοις άπαντα πάσιν άξιοχρίνς, 
Hi πρός χάριν, μτ, μϋνιν, ή λύπης ίοσιν, 

C Άλλ' ίν 9ΐχχι·.. τώ λόγω, χαί τώ τρόποι. 
ΙΙάντις γάρ ιίο*ι τοϋ θιού χαί αού _:·('/«. 
Ούτως χρονών γούν ίχ θιού >', Λ ατίαος. 

ΙΑ'. — Είς τόν τ α ξ ι ά ρ χ χ ν . 
Τού Γ.'.Λ·/'>/_·-1'ν τόν λόγον όΊόΊγαίνος, 
Ός ταξίαρχος τού λιώ τού Κυρίου, 
Τάξιν βιύλαττι παντί χαιρώ χαί τόποι, 
'Εν ιίοόόΌις όμού τι χαί όΊίζο'όΌις, 
'Εν ταϊς ύπανταίς ο'ψιων τών ίξόχων, 
Έν τοις άβροιομοίς τού ναού τού Λισποτου. 
Χοροοτατών απαντάς ιίρμώ χαί λόγω, 
Τηρών ίχάστου την τιταγμίνην Γ3»ο·. * 
Στολών άπαιτών, χαί ]3άο*ισμα τό πρίπον. 
Εί ταύτα υ , • ' . . · . . ; , χαί ονντόνως, 

θιοπριπώς τι, πραίως, χιχριμίνως, 
Q Έξιις χάριν, χαΐ μιο°9όν ίχ θιοΰ μέγαν. 

ΙΒ'. — Είς τόν χ ι λ λ χ ρ ί τ η ν . 
Τίς ώς σύ, τίχνσν. ϊργάτης θιού πίλιι ; 
Έχιις γάρ ίργον σο-όό'ρα τών άλλοιν πλέον, 
Τών τίς άόΊλοότητος άρχων αρωμάτων. 
"Ολος προσι/Οι πανσβινώς -rij ο>ροντίόΊ, 
ΔιόΌύς ίχάστω τό προσίχον ίν χρίσιι. 
Πυράς » ό*ίχοιο τ ί ς πολυζητησίας. 
Έχιΐνον ούτως, άλλον άλλοίως ·>ίρων, 
Πράως, γαληνώς, συμπαδώς, οίχτιρμονως. 
Ούτως γάρ ίξιις σύν Στιοιάνω τό στιοος. 

ΙΤ'. — Είς τόν ά ρ ι σ τ η τ ά ρ ι β ν . 
Άοιστοποιών τοίς άοΊλσοΐς σου, τέχος, 
Εύ μοι στύβαζι τών τραπιζών τάςβι'σιις, 

http://~i.it
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Χταθρώ τέ» άρτον, d τι δ* άν Ppotrov τύχη , 
"Ισως ρβρίζω», τοίς δί ροίζοσι «ΧΜ». 
Αιπλής τιμής γάρ άξιούν τούτους λόγος, 
• ι ίδου δ* ομοίως χαί τό» ύστιροτάτβ» * 
Ά π α ς γάρ «οτι σον μέλος, χάν ούχ Ισως -
Καί μήν παριστώς ό»ς τραπέζι Αισπότου. 
Άποστόλοις νόμιζι δονλιίαν ftptcv. 

Στρέρον, θιώριι, wjpo» άλλοπιρ νέρων. 
Ίν* ου γένηται χαί χάρις σοι πλούσια. 

Ι Δ ' . — Ε ί ς τόν όψοποιόν . 
Τόν όφοποιον τίς σο, τέχνον, ού στέοχι, 
Πολύν φέροντα τόν χόπον χ«6ν;μέρ«ν; 
Λονλιντιχόν σοι χρήμα, ρισθός δ* ούν μέγας. 
Χρήσις ρυπώδης, άλλά πλντρίς πταισμάτων, 
φλέγιι σι νυν πνρ, ού τό μέλλον δι χρίνοι * 
Προσβάς σταδηρός λοιπόν ιίς τήν έ^ίαν, 
"Εωθιν ιύθύς χλών δαλούς, χύτρας χλύο, 
Βρώσιις προσιψών, ώς θιού, τά τών τέκνων · 
Εύχαΐς άλίζοις ταύτα ώσπιρ άρτύσιις, 
"Ιν ' ιύλογηθ$ς ώς Ίαχώβ τώ πάλαι, 
Καί χοίρο τούτοις ΐχτιλών σου τόν δρόμον. 

ΙΕ' . — Ε ί ς τούς ρ α ο ι ί ς , ή τ ο ι β ι σ τ ι α ρ ί ο ν ς . 
Τριίς έπαρχοι, χαΐ διαιτηταί μάλα 
Τών τής άδιλφότητος άροιασράτων, 
Ά γ ω ν ύμΐν ού ριχρός έν τούτω πέλιι, 
φροντίς δί πολλή, χαί μέριμνα, χαί χόπος, 
"Ράπτιιν, νιουργοίν, έχχαθαίρ ιιν, χαί πλύνιιν, 
Νέριιν έχάστω τό προσαρρόζον λόγω, 
"Ισως ρίν ούχ. Ισως δί ρίλτρω χαί πόθω 
"Αλλου γάρ άλλος άξιώτιρος πόνω. 
Χχοπιίτι λοιπόν ταύτα ποιιίν σωφρόνως, 
"Οπως αμοιβών άντιλήψισθι χρέος, * 
Πρός τού θιού δίδοντος αξίας δόσιις. 

Ι ζ * . — Είς τούς ά σ υ π ν ι σ τ ά ς . 
Προς πάσιν άλλοις ούδ' ύρίν ριχρός χόπος, 
Αιιξανιστφν τούς ύπνώδιις συγγόνους, 
Συνιισιλαύνιιν τούς γυριυτάς οίς μέσον. 
Τοίνυν έπιιδάν σαλπίση τις τό ξύλον, 
•Ος άγγιλοι παριυθύ διδραρηχότις, 
Εις πάντα χοιτωνίσχον, ιίς χρυπτόν τόπον. 
'Εγιίρίτι πρός ύρνον άχραντων λόγων, 
Ζυνιισφέροντις ιίς νιων τού Αισπότου, 
Έ ν ήρέραις, έν νυξίν, έν ρισηρβρίαις, 
'Εχαστον αυτών προσχαλούντις ιύθέτως. 
'Οως ύρίν τόν ρισσόν άξιον νέρη, 
*0 πάντα μιτρών, χαί νέρων χατ' άξίαν. 

ΙΖ ' . — Ε ίς τόν ν ο σ ο χ ό ρ ο ν . 
Τό χρήρα θιίον, άσθινών 3άρ« φέριιν. 
Τούτου λαχών πύχτιυσον, ώ ροι τιχνίον, 
θίρμώς, προθύρως έχτιλιίν σου τόν δρόρον, 
'Εωθΐν ιύθύς τούς χλινήριις σου βλέποις, 
"Αλλου πρό παντός οαρμαλιύων τοίς λόγοι ν, 
Είτ ' αν πριπόντως προσοέροις σίτων δο'σιις, 
"Ως χρή δ' έχάστω, συνδιαχρίσιι λόγου. 
Μέλος γάρ έστι, μή παρέρχου τόν πέλας. 
Ούτως ύπηριτούντι ρισθός σοι ρέγας, 
φώς άπρόσιτον, ουρανών ιύχληρία. 

Ι Η 1 . — Ε ι ς τ ο ύ ς ν ο σ ο ϋ ν τ α ς . 
Τδ τής νοσον ροι δώρον ιν, τέχνον, δέχον. 

I A M B L rat 

Α Panem ex amassi, et si qu id est edal i i , 
Partire ab »quo, plus tamen major ibas: 
Nam duplici hooore hos affici raiio jnbet. 
Reverere pariter iQfimo situm gradu, 
Nam membra cuncti sunt tua, haod «que tantea: 
Cbristique taQquam appareas C O O Y . T I O , 
Apostolis te tunc miaistrare «stima. 
Appone, tolle, verta ta, cireumspiea : 
Ut copiosa redeat ad te gratia. 

XIV. — /n coquum. 
Dignura corona te coquum quis abnual, 
Cujus pereanis in dies durat labor ? 
Servile tnuDus est , at ingens p r a m i u m : 
ImmuDda res, sed qua lavantur crimioa. 
NUQC ignis urit , oe futurus deToreU 

3 Age ergo, totus ad coquioam courola, 
Et maoe torres dissecta, olias elue, 
Fratram tuorum, ceu Dei, cibos coque, 
Precibus subiode condieQs, taoquam sale: 
Beoedictioois Jacob ut sis pariieeps : 
Istisque vitara claudere in studiis juvet. 

XV. — /n sartores seu vestiarios. 
Vos admioietri et praasides potissimi 
Cultus d o m u s , reique Yestiarie, 
Nec difficaltas parva yestro in munere, 
Sed cura certe plurima, et sti idium, et labor, 
Suere, novare, colluere, detcrgcre, 
Dividere cuique, reeta quod ralio monet, 
Νοα sorte eadera, verum amore haud dispari, 
Quippe alter altero ob laborem est dignior. 

Q Videte porro provide his fuogamioi : 
Mercedis ut ab i l lo feratis gratiam, 
iEquata meritis qui rependit praemia. 

XVI. — In exciiatores. 
Nec parvus inter caeteros vobis labor, 
Exsuscitare somaoleotos congreges, 
Locumque io uQum parte ab oroni cogere. 
Siaiul ergo l igai nota personuit iuba, 
Mox angelorum more cursum iQteodite 
Celias per omoes, tecta per cubilia. 
DiTiai ad h jmnos excitate carminis, 
Et Domini ad aedem sedulo compellite, 
Interdiu, noctuque, seu meridie, 
Uourn evocantes quemque quam scitissime : 
Vos aoDgraenti praemio ut remuneret, 

n Qui ouaota jaslis rite partitur modis. 
XVII. — In mgnman curatorem. 

Divina res est compati ffigrorum malis. 
Has ergo partes sustinens, fili, stude, 
Prompte ac libeater, quem tenes, cursum sequi: 
Lecto jaceates luce prima invisere, 
Primumque blandis confovere affatibus : 
Post hiec parata condeceoter infereas, 
Ut ouiqne quadraat. esculeota divide. 
Cave relinquas proximum : pars est tu i . 
Dum sic miaistras, tnagaa merces te manet, 
Lux sempiterDa, sora beata coelitum. 

XVII I . — In xgrotantes. 
Hihi rite, fili, muaus hoc morbi oape ; 
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Coelestis ista est cura prcmdenn». Α 
Fereestuantis fortiter flammam mali , 
Et moi l i habead» rore tioge grat ia . 
Job emulare, p a r i a cam viro loquens, 
Qui nec loquendo decipi se paseus est. 
Si forte t r a o s i t quispiam, baad cerneet tace. 
Goolentus i l la, quam tui curam gertmt, 
Ut sic in aegro cor hilarescat corpore. 

XIX. — In sutores. 
0 quantas artis est honos sutor is ! 
Are Dempe Pauli i n a i i m i e*t a p o s t o l i . 
Ejus laborum provocati m e m o r i a , 
Perferte, felut operarios Chrieti decet, 
Quos haec in boras cura sudores creat. 
Sectis decenter pellibus, quantuui est opus, 
Vetera ionoYate , deinde nova compingite, Β 
Nec quidquam inerti projicite socordia, 
Quod velut ineptum p r o j i c i ηοα debeat: 
Ne quid vicissim parcins ooncidite. 
Nam cuocta reete si geritis, atque ordine, 
Par lucta robis mar t j rum est certamini. 

XX. — In dormitorium. 
Sommum levandis qui dedisti sensibus, 
LongflB diei qnos labores atteruri., 
Mibi soporem, Cbriste m i , Verbum Dei, 
Da, quceso, facilem, da brevi cursu levem, 
Et turbulentis l iberum phantasmatis, 
Desiderandis affluentem somniis. 
Tum me vocantis suscita ad ligni sonum, 
Exspergefactum, alacrera ei aptum cantibus, 
Stabiles in bymnis rite confirmans pedes, C 
Mentem a protervis d f f i m o n i i m tutans dolie, 
Clarosque lingoae dans modos , queis gloriam, 
Taaeque laudes intonet potentiae : 
Ut sic peracta nocte purus, lumine 
Legum tuarum perfruar diluculo. 

XXI. - In divites acpauperes. 
Memento qui sis, ο h o m o , qui impendeat, 
Quam sedem inbabites, q u o migraadum denique, 
Ad supera prorsus tende curis omnibus. 
Plurima ibi lux, at poena p o r r o indesinens. 
Bic quidquid est, id aura, fluclus, somnium. 
Liquatur aurum, laus perit, alia effluunt, 
Planctuque, lacrymisque hic redundant omoia. 
Cave ne ioane tempus elabi sinas, 
Quod nec retro redire, oec falli potest. D 

XXII. — In mundanos. 
Chritt i sequaces maneueti et optimi, 
Gur efferatos mutuis discordiis, 
Ejue tremeadam ηοα pudet domum ingredi ? 
Sacrosancta dona quomodo libabitis ? 
At enimet Judas impio accedens dolo, 
Foris salutaas, eed furens iotrinseci.e, 
Oirug magistri venditor pattiit eui. 
Huc ergo ne quis hostem babens gradum ferat ; 
Mucronis aciem pectori infigens euo, 
Flammat perennes praemii referet loco. 
ΗΑΒΟ nos scientee, valde amemus invicem. 

S T U D I T J E 

'Επισχσπή γάρ έστι σβίβς οροντίδος. 
Φέροις άνβχτώς τής χαρίνον τ*ν φλόγα, 
'Εν τώ δροσισμώ τής άπιυχαρίστέας. 
Ίώ€ γένοιο, τονς έκιίνου φών λογούς, 
'Ε#' οίς άραρτβίν ονχ άνήχι χαν λόγο·. 
Κάν ό** αν παρέλση τίς σο, μή βλέ^ας, σίγα, 
'Εν πάσιν αίνων τφ χατά χριίαν δόση" 
Ίν' ιυ πάθησης σώρατι ορός χαρδίαν. 

Ιθ'. — Είς τούςσχντιίς . 
Πιδιλοποιών ως άριστος ή τέχνη 1 
'Αποστόλον γάρ Ιστι Παύλου, τον πάνυ. 
Ζηλούντις αυτού τούς ίδρωτας των κάπων, 
Δέξασθι θιρρώς τούς πόνους καθ<ρέραν, 
'Πς έργάται Χριστοίο, τήσδι φρσντίδος. 
Δέρριις τι βύρσας, ώς δέον. τιτρηχότις, 
Παλαιά χαινονργονντβς, tcra xal νέα» 
Μή νωθρότητι πρός παράχρησνν λόγον. 
"Ριπτούντις, ύ τι τών pif ής ονχ αξίων. 
"Η τήν τομήν φέροντις ίλλιιπώς νπβρ. 
Άπαντα γάρ ποιονντι ς άξ.οχρέως, 
Τών μαρτνρούντων έξανύσττ· δρόρον. 

Κ'. — Είς τό χοιρητήριον. 
Ό δούς τόν νανον ττάσιν. βίς λύτρον πόνων. 
^Ονπιρ παρισχιν ή διαυγής ήμερα, 
Κάροί παράσχον, Χριστέ ρου, ββον Αόγι, 
Κοϋοον τόν νπνον. ήδύ χαί τβχύ δρόρον. 
Φαντασμάτων μέν τών χαχών έξωσμένον, 
'Ονιιράτων δι τών χολών πίπλησμένον. 
Κοί ρ' έξέγιιρον χρονσρατοΰντος τον ξύλον, 
'Ανέχλΰτον, σταθηρόν ιυτύρως φδιιν, 
Ιστών πόδας ρου χαρτιρώς έν σίνέσιι, 
Φρουρών νόας ρον δαιρόνων πανουργίας, 
Γλώσσαν τρανών ρον πρός τό μέλποιν βυτόνως, 
Είς δόξαν αίνων τον ριγίστου σον χράτονς -
Όπως τέλχιος νυχτιριύσας, όρβρίσας, 
Τό σώς ίδω σου τών εντολών πρωίββν. 

ΚΑ'. — Βίς πλονσίονς χα'ι πένητας. 
ΊσΒί τίς ών, άνθρωπι, χαί τί σοι ρένοι, 
Όπιη παροιχιίς. χαί ρβτασταίβιν Ιχιις» 
Όλος γίνοιο πρός τ' άνω r§ ψροντίδι· 
Πλήρες γ' έχιί σώς, άλλά χαί χρίσις άληξ. 
Τώ τ$δ' ό τ' ιίποις, ανρβ, £ούς, χαί ννχτ 
Χρυσός χοοϋτβι, δόξ* απανθιΐ, ταλλαριί, 
Πολύστονα, θρηνηρά πάντα τάνδάδ», 
*Εχι προσβχτώς ρή σι χυλίση χρόνος, 
Ού ρή πάλιν άγραιτον, ή παιχτόν πέλιι.' 

Κ£Τ\ — Είς χοσριχούς. 
Χριστού ραθηταί. τοϋ χαλον χαί πραέος, 
Μήν ιν οέροντος ιίς εαυτούς ταίς ράχαις, 
Πώς ιίς τό αύτοϋ βαίνιτι γριχτόν δόρον ; 
Δώρων πανάγνων πώς ρβθέξιτι ξένως ; 
ΚοΙ ρήν Ιούδας ό προσιλθών έν δδλω, 
φιλών ρίν έξω, ρηνιών δί τοίς έσω, 
'Ω,γΒη ραβητής πιπραχώς τόν AJO r̂orv/y. 
Μηδιίς παριίτω λοιπόν έχβρωδώς έχων, 
Είοος χατ' αύτοϋ π^γνύων τ^ χαρδία, 
Αίωνιον πύρ άντίδωρον λαροανων. % 

Γνόντις τά τ^ίδι, προση/ιλώς σχώρβν πανν· 
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ΚΓ\ — Είς όδίτην. 
ί>ν χαθέζου πας τις ύβρεως δίχα β 

γάρ ιστιν οίκος ένθαπιρ, φίλι. 
σας δι, λέξον αίτιον, χαθ' ήν πάριι, 
μικρόν αυτι ραχροθυρών τήν φάσιν. 
δι βαίνων σύν φόβω τι χαί πόθω, 

ισπότη σου τάς προσιυχάςσου δίδου, 
ιν δι φάσχι τών ραταίων τού βίου, 
jy χάνων γι τοίς φυγοϋσι τόν βίον · 
ιί τι σιρνόν, ιί τι τιρπνόν έν λόγοις, 

ύαγώς ένθένδι, χα. σωτηρίως, 
t στροφήστρς ιίς τά οίχιία τρέχων. 

Κα'. — Είς τούς παριόντας. 
σου ποριύη τήν όδόν, φίλι, σχόπιι * 
ι-ραχτικήν δι λιχτέον, χαΐ γνωστέον. 
ινοί, λόχοι, θήρατρα πολλά τού Πλάνου, 
ι φθόνοι, γέλωτις, ύβριως χόροι, 
ιία, δοξα, χρηράτων έρως, φόνοι, 
, κλοπή, ροιχιία, χαί πάν άλλο τι, 
ροσπάρος που, ρή πέσης πτώρα ρέγα D» 
συρβέβηκιν, έξανάστα τώ τάχιι . 
πυρός δίκη σι παρφάγου ρένιι. 
ΚΕ'. — 'Επίγραρρα ιίς τήν ρονήν. 

ύλιον πέφηνα ποίρνης αίσίας. 
ριροταγοΰς c γάρ ιίρι φωτοπροδρόρου, 
4 λογιχών θριρράτων πιπλησρένης, 
ίος άζυξ, ων πόλις ύψους πόλος, 
•άς έκαστος χαί χοθιίς άπαξ πόθω, 
ύτινο'ς τι τού γι πάντων χτηράτων. 
ος γάρ αύτοίς ή Θιού σχέσις ρόνη. 
σφαλής, ώς έσθλός ήνυσται δρόμος, 
ιοινοβιαχώς πανταχώς έζηκότων. 

Κζ"'. — Είς τόν πυλωρόν. 
παριστώς ένθαπιρ, τέχνον, φόβω * 
γάρ έστι θιίας ιίσοδιξόδον. 

>, δέχοιο τάς φάσιις έν συγχρίσιι, 
(λλι ταύτα τών όσα πρέπον φάναι, 
δ' έχιίνα τών όσα βλάβην φέριι, 
Ενδον, έξω, χάν άδιλφοΐς, κάν ξένοις, 
ιν, άνοίγων πρός δι καιρόν, οίς πρέπιιν. 
;ω τι χριίαννιίρον * ιί δέ ρή, λόγον. 
ς γάρ έξιις ρισθόν έν τταραστάσιι. 
— Είς άπιρχόρινον άδιλφόν ιίς διακο

νίαν. 
ίχποριύση τήν πύλην ταύτην, τέκος, 
ρϊδα προσθιίς ιίς άπαν μέλους τόπον * 
:ρός άσπιρ έξιττέρφθης φροντίδας, 
νινιυκώς ιξωθούρινος βλάβας, 

όν, προσιυχήν ταίν δυοϊν ίν προσλέγων, 
στικώδιις έξωθούρινος βλάβας. 
ιις γυναιξί συστραφήναι, κάν τύχη · 
ριίς δί τάχιι τής μονής ιίσω ρένι, 
σπιρ ιχθύς άλλος e έξωθιν θάνης. 
— Εις ύποστρέφοντα άδιλφόν άπό δια

κονίας. 
1 στροφή σας, τέχνον, έχ τής φροντίδος, 

VARLE LECT10NES. 
iod. Reg. ξένον. « God. Reg, πρόταγοϋς. d God. Reg. λιίας · f. αλός. 

Α XXIII. — Ιη viatorcm. 
Proeul hospee omoem pelle contumeliam: 
Est sacra sedesquam petie, domus Dei. 
Pulsaado, causam, cur venis, ediseere, 
Responea, post h«c , opperire paululum. 
Cum limen intras, misto amore cum metu, 
Solveoda pr imum vota fer Domiao o m n i u m : 
Deinde cave inanes seeculi nugas l oqu i : 
Nefas, fugaces cum alloquaris SSBCUU : 
Sed qut&que bonesta, queeque diotu suavia, 
Da, redde, verba singulis, ut convenit: 
Ut sanctitatis ao ealutie preemio 
Auctus, penates meliorbinc repetas tuoa. 

XXIV. — /n prcctereuntes. 
Attende, amice, qui tuam carpas Tiam, 

B Viam, oe aberres, aclionum inlelligo. 
Abrupta, laquei, plurimte hic fraudes Plani: 
Invidia, risus, multiplex injuria, 
Libido, laudie et opum amor, cades, meram, 
Rapiaa, adulterium, et quod estuequam mal i . 
Deflecte procul his, ne gravi lapsu raaa. 
Si oadere contigit, erige extemplo g radum: 
Nam te voracie supplicia flamtn» manent. 

XXV. — Epigramma in monottcrium. 
Gregis auepicati jure me caulam vocee. 
Sum namque lucem preaeunti* Prodromi, 
Ovibus referta menus usu prasditis, 
Queis vila celebs, civitae eureum est po lu i . 
Communis omnes nectit amor ac siagulas, 
Nullumque ouiquam proprium est paculiuoi, 

C Sed una cunctis sors, Dei poesessio. 
Quam tutus i l l is , quam levis cursus fluit, 
Qui ccenobiacis legibut vitam reguat 

XXVI. — In janitorem. 
Jugi per boras excuba, fili, metu : 
Hac sacer aditus est exitusque jaaua. 
Cape, redde voces, qua decet prudentia, 
Hrec sola referens, nuntiar i quae juve t : 
Diversa retice, queie subest periculum, 
Iatus, forisque, domesticis, extraneis, 
Glaudens, aperiens tempori, eeu oooTeni t . 
Stipemque egeno divide, aut verbis fave. 
Sic tibi parata mortuo mercee erit. 

XXVII. — In fratrem qui proficisciiur ad ministe-
rium. 

Fil i , priuequam proferas tectie pedem, 
Crucis adde membris omnibus sigoaculum : 
Tum perge recta quidquld e i t quo miUeris, 
Humoque fixum pronug obtutum gere, 
Psalmos, precesque mutua alternane vice: 
Immunis ut sis urbicis pariculis. 
Fuge obviaates coaveaire femiaas : 
Post haec reversus ocius, d o m i maae, 
iNe more piscie extra aquam mox occidas. 
XXVIII. — In fratrem qui reverixtur α udniitt-

rto . 
Opere peracto cutn redis, flii, domum. 
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Α Ut m e m b r a , m e n t e m aic vagatn recollige, 
I n a n e u l intro nil feras extrinsecus, 
Sed gravia lantum, nec nisi rectoribue. 
Cave ergo mundi iutiles nugas Inqtii, 
Vidi , comedi , tutu boo et illud incidi l , 
Aut h a c ei illa tibi bio vel ille nual iat . 
Naia si hisce dietis proximum subverlerie, 
Diris prophete obnoxius, ptrnas dabie. 

XXIX. — In hospitatem domum. 
K i . - i . hospitali Iectulo succedite, 
Boni viantes, quos viee fragit l a bo r : 
His vos reficile lautius q u « priebeo, 
Frnge expetita oordis ad solaliura, 
Vinoque dulci profluente largiler, 
Et veste , vires quas retundat frigoris. 
Hier. sunt, aniici , qua? Tbeognoslo mibi , 
E x condili» suarum inexbautU opuin, 
Opuru iributor rex meus Christus dedit. 
I I I ; ergo grales qui orbem alit persolvi le : 
l l i h i sat superque, ei precea rependitis, 
Ut hospitalis pro laboris mimcre, 
I Q Abrabami cousequar sinu locutn. 

XXX. — In sonclas imagines. 
Cbristi e-i imago, quaiu vides, atque baso tibi 
Dicenda Ohristns ipsa, veruui hotnouyine. 
Natura dispar esl, idem vocabulum. 
Utriusque cullus idem, eadem adoralio. 
Haoc ergo adoral quisquis, el Christum colit. 
Qui DOO adorat, idem ct ejus hoslis est. 
Cujua figuram caruia, expressam t jpo , 
Coli, furore meal is insano vetal. 

XXXI. - Aliud. 
Si corpua ipsum Christi edendum sumimus, 
V i t s parcntem combibeotes sangu inem; 
Piotum in tabella cur nefas oateodere, 
Cujus reipsa corpus effingi potest ? 
N a m quatentis siiuplex quidem. non pingitur 
Sic namque Deue eal, capi ioco neqmt. 
At quatenus nostram induit substaDtiam, 
Homo esi , et illa parle circumsoribiiur, 
Naturam ulramqtie nte discrelam gereas, 
Unaque constanseeuipiterna h.vposlasi. 
Quicunque Verbo reddil his cul ium modis, 
Gerirjanus ille fcelus est E c c l e s i s . 
Qui sentil aliler, a Deo aversus manet. 

XXXII. — Aliud. 
Pictoria arte perpoliiaro imaginem, 
M i i m i decoram gral ia qui cernilis, 
Speclaado fruclum quem decet decerpite, 
Λ1111111111 η 111»• .-.ι· - . i s hinc ad ipsas lollile. 
Nam claraj imago vocis instar pereooat: 
Meus bonor otnnis, gloria es| priuia l yp i , 
Quem propler ista, inetuorin eausa, exsli l i , 
Magistra eustosque oranium qm me colunt : 
Al , colere qui me respuual analogice, 
Hsred i l a l e ctBlica procul movens. 

XXXIII . - Aliud. 
Siae eame Cbnelua duui fuil, ηοα h i c e r a t : 
Homo uullus, luquii scilicet, vidi l Deum: 

' F . λαμ6άνωμιν. • F . βΊίξομιν. 
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ZUOT 5 E V ' J . :'.-Ί ι. σαρχί > xl νούν β*ΟΪ πλανον, 
Είχαίον ο. ιι. fviov Ιζωβι* ρίρων, 
'Αλλ' ιΐ τι σιμνόν, χαί τβ τοις πρωτοστάταις. 
Λόγον γάρ ού β>ίς τίς ματαιοχοσμίας, 
Εϊίον, βίβρωχα · χαί τό, χ«Ί τό τυγχάνιι · 
Καί γούν ότΐ( χαί τίσόΊ ρωνιϊ ι·.: τάόΊ. 
Άνατροπήν γάρ τοϊσόΊ χιονών τώ πίλας, 
'Αράς προβISTOU χρβματίζιις »;·'.·;. 

Ι β ' . — Εις τό ξινοσΌχιίον. 
II >οβ ϊτι, ifj-i. ri ξινιζούοτ; οτέγηρ, 
"Ανό*ρις ποριυταί, τοίς τόνοι ς «ιχμηχοτις. 
Μιτιχλάβοιτι τών ίμών ξίνισμάτων, 
"Αρτον η ; Ί ι . τού, τού τρίοσντος χαρίίαν, 
Ι1-.το·ν γλυχιίου, τούρ<οντος άτβόνως, 
Σχιπασμάτων τ« τών ψύχους άλλοτρίων, 
"Α (ΐοι ••Ui '0'JFl τώ θιογνώστω, - . ' . " · ; , 
'Εχ τών πανόλχων imaiii. αυτού χάριν, 
Ό Δισποτβς μου Χριστός, ό πλουτοορύττρς. 
'ΕίΓΐυλογαϋντις χύτόν, ώς χοσμοτρορον, 
Κ Jι Q' ιτροοτυχίν άντιποιούντι; μόνον. 
Όπως (χιίβηι τώ φιλόξενοι τρόπω, 
Τούς Αβραάμ τύχοιμι χόλττους ςίσίύναι. 

Λ'. — Είς άγιας ιΙχόνας. 
Ήνπιρ βλίπιις ιίχόνα, Χριστού τυγχάνιι, 
Χριστόν όΊ καύτήν λιξον, άλλ' όμωνύμΟΚ-
Κλόσιι γ«ρ ίστι ταντοτυς, άλλ' ού -. JTU. 
\ . · . · · · - 0*1 - ·.-• - 1 . τ / - - · . . , μία. 

Τούτον ό τοίνυν προσχυνών, Χριστόν σιβιι 1 

Μή προσχυνών γάρ, ίχβρός αυτού χαΐ πάνυ. 
Ώς τ όν άνκγραοΊ ΐσαν ϊνσαρχον βίαν, 
Τούτου μιμνώς μΛ σιβασβίναι βιλοιν. 

ΛΑ'. —"Αλλο. 
Εί σώμα Χριστού λαμβάνομ» μιν ' ιτόίιιν. 
Τούτου πίνοντις α ί μ α τό ζννψάρη ' 
Πώς ούχ άν αυτόν όΊίξοιμιν · γιγραμμίνον, 
Ού χαί τό σώμα σχηματόγραπτον πίλιι ; 
Ώς μίν γάρ απλούς, ού πιριγρχράν ίχΐι. 
θιός γ ά ρ ίστι, παντός ϊξωβιν τόπου, 
Ώς ινο-νΟιις 3i τόν χαβ' ήμας ούσίαν, 
"Ανβρωπός ίστι, συνθισιι γιγραμμίνος, 
"Εχων άούρτως βάτιρον χατ' ούσίαν, 
'Τποστάσιι μ ι α τι συντιβιιμινος. 
Ό τόν Λογον τοιώσοι οΌξάζων μάλα, 
Πιστόν - i v c - i βριμμα τίς 'Εχχλησίας. 
Άλλως χρονών γάρ, τού θιού πόρρω θίιι. 

ΑΒ'. —"Αλλο. 
Έχ μοροιοποιού /_'•••'•- ώραίσμίνην, 
Βλίποντις άνορις ίγγρχνιίσβν ίνΟάόΊ, 
ApiyaiOi χαρπόν ώγιλιίας άξίως, 
Τόν νούν άραντις ιϊ, :άς αυτών αιτίας. 
Ίσου λόγου γ ά ρ r. ι. βοά μίγα, 
Ώς'Η τιμό μου, ό*οξα τίς αυτοψίας, 
Δι' ήνπαρίχδΊν ιί; ύπόμνησιν μόνον, 
φρουρούσα, «<ωτίζουσα τούς ίμούς νίλους, 
Τούς προσχυνιίν οι μή ίιλοντάς μισχΐσιι, 
'Αλλοτριούσα τίς άνω χλ«ρουχίας. 

ΛΓ'. — "Αλλο. 
'Ασαρχος ών πριν Χριστός, οϋχ ήν ϊνθάόΊ. 
Θιόν γκρ ούίιις, fnaiv, άνβρωπων i i lv . 



%E«tl δ ι σαρχός ένδιδύσκ*τχι πάχος,." 
Ό παντός έξω χαί χρόνου τι χαί τόπου, 
Απτός, παθητός γίνιται τ$ συνθέσιι. 
Βρέφος χυηθιίς έχ χάρης, ο^ράςάνιυ , 
Αύξοι, διψιϊ,πΐινιί τ · , χαί σύρχαν φέριι, 
Τών έν θέσιι τι χαί γραφφ διδιιγρένων. 
Πώς συν σύ λοιπόν, ύ παράφρον, ώ τάλα, 
Ού σαρκί σιπτώς Χριστόν έρπιριγράφΐις, 
Κατ ' ιίδος αύτοϋ τήν όλην παρουσία* ; 
'Αλλ' 9 ρτταγνούς πιστός έχ πλάνης γίνου, 
"Η τής θιού πό/&ρωθιν αυλής έχφέρου. 

Α Δ ' . — "Αλλο . 
Ό Χριστός έστι τ$ γραφ f διδιιγμένος, 
Έπιί βροτός πέφηνιν, ών θιός φύσιι. 
Ό ρή γάρ ούτως προσβλέπιιν αυτόν θέλων 
Φαντασρατωδώς σωρατούσθαι προσλέγιι. 

ΛΕ ' . — Ε ίς τ η ν ά γ ί α ν θ ι ο τ ό χ ο ν . 
'Εν ιίχόνι βλέπων σι, ρήτιρ Κυρίου. 
Φόβο» πρόσιιρι προσχυνιίν σι, χαι πόθω. 
Χάρις γαρ όντως τηλιχαύτη σοι πέλιι, 
'Ος τφ σχιφ σου θαυματουργίας βρύιιν. 

Λ ς * . — Ά λ λ ο . 
Έπ' ώλένης μου ρητρόροιόν μοι βρέφος, 
Τόν παντάναχτα Χριστόν εγγράφως φέρω, 
Τό φώς απαστράπτοντα τής αφθαρσίας, 
Καί χόσρον έξαίροντα δαιρόνων πλάνης. 

ΛΖ ' . — Ά λ λ ο . 
Σύ τόν θιόν τίκούσα, προύχΐις αγγέλων. 
"Ον ού δύνανται χαί γάρ αυτοί προσβλέπιιν, 
'Ος Τίόν αυτή χιρσίν άχράντοις φέριις. 

Α Η ' . — Άλλο . 
Μητροπρβπώς τόν Υίόν έγγραπτον φέρω, 
'Ος άνφανιίη γνήσιον ρητρός τέχος · 
Ό πατροροίως τής γραφής ίπηρρένος, 
'Επιίπιρ έστί διττςό άπρίξ τήν φύσιν. 

Λ β Λ — Ε ί ς τ ή ν ι ί χ ό ν α τ ο ϋ Χ ρ ι σ τ ο ύ . 
'Εξιιχόνισραι, χάν βιός πέλω φύσιι, 
'Επιίπιρ ιίρί χαί βροτός χατ ' ούσίαν -
Καί r $ o x t f ρου προσκυνούμαι παντί που, 
Μήπω ριρισρόν τοϋ χλέους προσλαρβάνων. 

Μ' . — Ε ί ς τόν ναόν τ ή ς θ ι ο τ ό χ ο υ . 
Τής Παρθένου τόν οίχον ό βλέπων, νόιι. 
Ναός γάρ αύτη τοϋ Θιού διδιιγμένος, 
Ναούς εαυτής πανταχού γαίης Μχμ. 

ΜΑ' . — Ά λ λ ο . 

Τόν Κοσροποιόν σωρατούρινον βλέπων, 

2ύν τ$ τιχούση T£ γρ«φ# τών ιίκόνων, 

ΚαταπλάγηΘι. πώς θιός βρέφος πέλιι, 

Άπαντα τι δρ$ πρός βροτών σωτηρίαν · 

Ίν ' ιίς εαυτόν τήν φθορά ν χαταχρίνας, 

Τό πλάσμα σώση θιότητος τώ χράτιι. 

Τό δή φρονούσα rf θιοτόχω φέριι, 

Πρός λύτρον αυτής τ'ανδρός, άχραντον δόρα. 

ΗΒ'. — Είς τό χ ι β ο ύ ρ ι ο ν τ ο ϋ Π ρ ο δ ρ ό ρ ο 

θιίας τραπέζης συγχαλύπτραν ρι βλέπων, 

Χΐρουβιχήν νόριζι ταξιαρχίαν · 

Χριστόν γάρ ένδον ρυσταγωγιΖσθαι νόιι, 

Τόν τών άνω τι Δισπότν,ν, χαί τών χάτω. 

ΙΑΜΒΙ. 

Α At mole postquam eorporis s*fe Induit, 
Quem nec loci nec spatia claudiwt tempons, 
Exia dolori factue est obnoxius. 
Iatauaiaata natus mfans Virgine, 
Augeecit, esurit, sitit, fert omnia, 
Quee consueruat omaibus fiogi typis. 
Quid ergo causee eat, ο miser, cur abnuas 
Gbristum verenda comprebendi imagiae, 
Totamque v i t « seriem et historiam sacra ? 
At tu aut profanum mentis errorem abjice. 
Aut te sacratis proripe a castris Dei. 

XXXIV. - Aliud. 
Hio Christus est, pictura quem denuntiat : 
Mortalis ez quo factus est qui erat Deus. 
Dlum videre qui recusat boc modo, 

g Incorporatum prodicat pbantastice. 
XXXV. — In sanetam Deiparam. 

Pictam in tabella te, Dei mater, videns, 
Venio u l adorem amore pleous ao metu. 
Nam tantus i n te gratiae ezuudat latex, 
Ut ipsa ab umbra profluant miracula. 

XXXVI. — Aliud. 
Coosimilem in ulnis raater infantem mihi , 
Christum universi p r i Q c i p e m , pictum gero, 
ifcternitatis emicaotem lumine, 
Terrasque fraude liberantem dffimonum. 

XXXVII. - Aliud. 
Quod mater es Dei, angelos superemines. 
Nam contueri quem vereotur aogeli, 
Uuoc ipsa puris Fi l ium manibus geris. 

C XXXVIII. — Aliud. 
Gesto in tabella Fi l iuin, ut matrem decet, 
Ul certa soboles matris hioc eluceat: 
Qui, qua patri coDsimi l i s est, piogi nequit. 
Natura duplex quippe in illo cernitur. 

XXXIX. — In imagine Christu 
Artitice, quamvis sum Deus, piagor manu, 
Huniaoa quoaiam mibi q u o q u e est substantia 
Umbraque ubique sic adoror in mea, 
Ut Qulla bonoris perferam discrimina. 

XL. — In templum Deiparae. 
Dum cerois ffldem Virgiais, mentem admove. 
Ex quo ipsa templum est facta nascentis Oei, 
Templis ubique gentium colitur suis. 

XLI. — Aliud. 
D Muodi parenlem cum vides in corpore, 

Cum matre', picta dedioatum imagine; 
Hoc obstupesce, quomodo infans sit Deus, 
Nilque ad salutem non agat mortalium : 
Ut mortis in se proferens sententiam, 
Divinitatis liberet nos viribus. 
Quod ista reputans, Deiparee casta exbibet 
Sua, virique pro saJute, munera. 

υ. XLII . — In ciborium Prxcursoris. 

Mensffi sacrateB coaspicans operculum, 
Haoc tu cohortem cogita Cberubicam : 

- Nam Gbristus iotus mysticis adest sacris . 
CoBlet Uum idem Domiaus ac terrestrium, 
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X L I H . — In templum. 
D i v i n a d u m se u i e o i a epeetandam e i h i b e t , 
Venerare n u m e o , m e m b r a i n h o r r e s c a o t m e t u . 

X L I V . — In tanclum altare. 
H o r r o r e p l e o u m est hoc t n b u a a l e l m e t u , 
L u c i d a Oei sedes, nec n i s i caetis p a l e o a . 
Pie p r o p i a q u a , d i g n u s u l ais tnunere : 
N a m m u n u s igu is est, e l i n d i g o o s v o r a t . 

X L V . — In januas ferulm. 
F o r i b u s aper t i s , a d y t a q u a t e m p l i patent , 
Ια corde mceslo a p i r i t u u ) offer a n x i u m : 
Heec g r a t a D o m i n o eat, hac l i t a t u r h o s l i a . 

X L V I . — In primum templi ingressum. 
L i m e o paranles i n g r e d i d o i n u s Uai , 
Removete curas ebriff i c u p i d i a i s : 
l a t u i b e a i g u u m ut j u d i c e m e x p e r i a m i n i , 
Q u i d u r a v o b i s v i o c l a s o l v a l c r i m m u m . 

X I . V I I . — ln teinplt ingretsum: in crucem. 
Custode m e , te a u l l u s e x a g i l e l o i e t u a : 
Ego a a m q u e l e r r o r d a m o n i b u s e l flamuia s u m 

,\ ι \ I I I . — EpUjramma in crucet. 
U b i c u n q u e p i o g o r a u l l u u i babet Salaa l o c u m : 
iS.iui r o b u r ejus s u s l u l i l rex o u i a i u m . 

XUX. — AUud. 
F u g a m c a p e s i i l , le p r o c u l visa , d r a c o , 
D e u m gereol is i u l u e o s l i g n i t y p u m . 

L . — Aliud. 
0 c r u x , p e r e a a i , l u x m e a , adsis i u m i u e , 
L o o g e q u e m e a t i s s u b u i o v e c a l i g i a e m . 

L l . — Aliud. 
D e f i i a s ιι i n ιιι ο G o l g o t b s m o a l i a j u g o , 
H s o p o a i a m u a d o p r o l u l i t v i t a l i a . 

Ul. — AUud. 
E i p a o s a l e o d e o s C h r i s t u s i a te b r a c h i a , 
M u o d u m e x c i l a v i t e b a r a t b r o c r i m i a u m . 

L I I I . - Atiud. 
Salfe , t r o p h f f i u m ccelicie p a a o p l i a : 
Per le f u g a l a esi t o l a d a B m o u u m p b a l a n x . 

L I V . - Aliud. 
Salve, a r b o r i l l i b a l a , ter l a u d a b i l i s : 
Fera m o r t i a ία te cessat exsecrat io . 

L V . — Aliud. 
Salve, COTOOEB suave o u u s mouaet ic te : 
C h n s l i l i i o l b cursua m te p l a a i o r . 

L V I . - Atiud. 
Salve, o m o i s , i a q u o preesides custos l o o i : 
Salvos tuere q u o t q u o t ha aedes h a b e u t . 

L V I I . —Aliud. 
Si me v i ; l ipsa q u i s p i a m efQogat m a a u , 
Dabi t repente dasmona i o i m i c u m ία f u g a m . 

L V I I I . — [n cruces inonachoi um. 
C r u x i o t u e a t u m f u l g u r i c o r u s c u u j j u b a r . 
Crux certa el e x p e d i t a o i o u a c b o r u m ealus. 
C r u x Cbr i s t i a m a a t u i n c o i a p r i i n e a s l i b i d i a e m , 
C r u x l a c r y m a a t u m c u a c t a deleus c r i a i i a a . 
C r u x c a s t i o r u m l u t a custos m e o t i u m , 

Α ΜΓ ' . - Ε ί ς τ ό τ ι μ β λ ο » . 
θιία» τράπιζοτ» πρό προσώπου σον βλίπω», 
ΑΙοΌύ τό σιπτόν, ζαΐ όλως στίβι f o f i t a . 

ΜΔ'. — Ε ί ς το ά γ ι ο » β υ σ ι β σ τ ό ρ ι ο ν . 
Φριχτό» το βϋμκ τοΰτο, χαΐ rr λ c ρ ϊ ς ftoSou, 
Ναος θιοΰ ρωτιινός, άγνοίς άχτίος. 
II ::-.:> ':·: βιίως, χαί μιβίξιις αξίως • 
Πύρ γάρ τό ίώρον, τούς αναξίους ολίγο». 

ΜΕ'. — Ε ί ς τ ο υ ς π υ λ ώ ν α ς τ ο υ ς ν ά ρ ί ο χ ο ς . 
Πύλας όΊάρας τού ναού τών ίνβάσΌ. 
"Ι Οι προσοίσων πνιύμα συντιτριμμΐνον ' 
Καί τούτο ίύμα όΊχτόν ίστι Κύριοι. 

'·'<'. — Ε ί ς : ι.. π ρ ώ τ ο ν ι ίσοσΌν τ ο ύ ναού. 
Οϊχου θιοΰ μιλλοντις ιϊσβαίνιιν πύλον. 
Έ ξ ω γάαισβι :t,\ *:'ir„ τώ» f-povTtduv ' 

Β "I - I ι-J.il:>!. ιύροι:ι τό» .·!.:-τ. ι ισω, 
Αύσιις ύμΐν σισούντα r-.jv ι-γι.- μ - . Ί . . . . 

ΜΖ'. — Ε ί ς » « ο ύ ι ΐ σ ο σ Ό * · ι ι ; το» 
Έ χ ω ν Jt opoupo», μή πτοού χτύπους ράβι 
Καυστήρ γάρ ιίμι -.••>.--.>.<ΊΊ:; όΌιμονω». 

ΜΗ'. — Ε π ί γ ρ α μ μ α ι ϊ ς σ τ α υ ρ ο ύ ς . 
Έ α ' ώ τυπούμαι, χώρα» ού Σατά» ίχ ι ι • 
Καβιιλι γάρ τό χράτος αυτού Πα»τάναξ. 

Μθ' . — Ά λ λ ο . 
Ζού τ ϊ} βία πορρωβιν ό βράχων τριχιι, 
Τύπον σι όΊ'ρχων τού βιοπλοχου ξύλου. 

Ν'. — Ά λ λ ο . 
Ίΐ σταυρι, ·; ·..; μου, λάμπι μοι παντί χρόνοι, 
Πόρρω βΊώχω» τ ίς ψ υ χ ί ς μου τβ σχότος. 

ΝΑ'. — Ά λ λ ο . 
Q Ούτος πιπυγώς iv τόπω τού Γολγοβά, 

Ήνβασι χοσμω ζωτιχόν (ύχαρπίοα. 
ΝΒ' . — Ά λ λ ο . 

'Εν τώβΊ χιΐρας ίξαπλβύς ο Παντάναξ, 
Ήγιιρι χόσμον ίν fyeipatpoii πταισμάτων. 

ΝΓ'. — Ά λ λ β . 
Χαίροις, τροπαιον τ ίς άνω παντινχίας 1 

Έν σοί τίτραπται πάσα όΊιμόνων ράλαγξ. 
ΝΑ'. - Ά λ λ β . 

Χαίροις, τρισιυλογιιτον, άχραντον ξύλον · 
Έν σοί πιπαυται τής αράς ή βνητότβς. 

ΝΕ'. — Ά λ λ ο . 
Χαίροις, μοναστών πιντίλασρβ» «αρτίβν. 
Έν σοί γάρ αύτβΐς χούγος ό Χριστού ίρομος, 

N f ' . — Ά λ λ β . 
D Χαίροις, ρυλαχτίρ βύ πχριίοιυΐις τόπου · 

Σχίποις άσινώς τούς μ<»οντας ίνβάοΊ. 

ΝΖ'. - Ά λ λ β 
Τυπών μί τις χα) μόνον ίμπου βαχτύλω, 
Εύβύς τό» ιχβραίνοντα Οβίμονβ στρίριι, 

ΝΗ'. — Ε ί ς σ τ α υ ρ ο ύ ς μ ο ν α σ τ ώ ν b. 
Σταυρός ^λιπάντων άστραπηαόρον σΛας. 
Σταυρός μοναστών ιΰορομος σωτορία. 
Σταυρός ριλούντων ίνβίως ποονοχτονος. 
Σταυρός χλαόντων ίξαλιίπτωρ πταισμάτων. 
Σταυρός γιλάγνων άσναλίστατος γύλαξ. 

VARIvf i LECTIONES. 
h Reg. c o d Επιγράμματα μονόστιχα ίις σταυρούς. 
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ttrt 
ne ' .— Άλλο. 

Dic β γράφω» |tt y χαί γράφ ιιν Χριστόν θέλι. 
Έπιίπιρ αυτός συρπέπλιχταί μοι πάθιι. 
ΐροϋ γάρ {χορός, χαί χαθαιρέτης πέλιι, 
Ό μή γράφων β * * ** 7Ρ"? · 1 · 

3 t . — Μ ο ν ό σ τ ι χ ο ν . 
Βροτονς δαδουχώ, χαί σχσταρχούντας φλέγοι. 

£Α'. — Ε ί ς τόν Π ρ ό δ ρ ο ρ ο ν . 
Etxwv ύπαρχο» τον σιβαστού Ηροδρόρου. 
1« τους πόθω ρ* προσχυνούντχς άξίως, 
'Πς « ς έχιΐνβν τήν τιμήν ποιούμενους, 
Χάους φύλαττι αίριτιζόντων πλάνης. 
SET. — Ε Ι ς τ ό ν ά γ ι ο ν Ι ω ά ν ν η ν τόν θ ι ο λ ό γ ο ν 
Βροντής τόν υίόν, άστραπήν τήν τοϋ λόγου, 
Όρων σο γραπτόν φωτιοϋραι τους νόας. 
Ιύ γάρ προσάψας πυρσόν άφθαρτων λόγων, 
Λΰσαι f θανιις τόν χόσρον έχ σχότους πλάνης. 

ΞΓ · Ε ι ς τ όν ά γ ι ο ν Π α ΰ λ ο ν τόν ά π ό σ τ ο λ ο ν . 
Χοίροι ς, δοχιΖον γνώσιως θιοΰ μέγα, 
Έξ οΰ τά θιία παντός άντλοϋσι σφόδρα. 
Έχ γάρ πλάνης συ χόσρον έχσπάσας όλον, 
Εις νψος ηλθίς, ύρανόν τρίτον φθάσας. 

ΞΛ'. — Ε ί ς τόν ά γ ι ο ν Ζ α χ α ρ ί α ν . 
Χΰ των προφητών τόν ρέγι στον αΰγάσας, 
βονϋ προφήτης χρηρατίζιις χαΐ θύτης * 
Καρπόν δί θιίον προσφέρων τφ Λι σκότη, 
βνη ραχαιρα πρό τραπέζης Κυρίου. 

£Ε*. — Ε ί ς τόν ά γ ι ο ν Δ ι ο ν ύ σ ι ο ν . 
Πολύς τά θιία χρηρυχτίζων, τρισμαχαρ, 
Τβύς αγγέλους σύ ρυστιχώς διαγράφΐιρ, 
Καί συμηραίνων πάσαν ίιραρχίαν, 
Τόν χόσρον ένθιν δογμάτων πληροίς πλάτιι. 

— Ε ί ς τόν ά γ ι ο ν Β α σ ί λ ι ι ο ν . 
Ήστραψας αίγλη τοϋ φβιινοϋ σου βίου, 
Και φαιδρύνοις τον χόαρβν έργο ι ς χαί λόγοις. 
Λαβών δί τάς χλβίς καυτός ώς Πέτρος νέος, 
•ύλαξ ύπάρχιις τής πάσης Εκκλησίας. 
tL'.—Είς τόν ά γ ι ο ν Γ ρ η γ ό ρ ι ο ν τόν θ ι ο λ ό 

γον . 
Βροντών τά θιία τ$ βο$ τών δογμάτων, 
*Ηχησας όντως τήν ύπ' ούρανόν, ράχαρ. 
Καί πάσας άπρίξ ρωράνας αίρέσιις, 
Τόν χόσρον ίστήριξας έν τοίς σοις λόγοις. 

2Β* . — Ε ί ς τόν ά γ ι ο ν Γ ρ η γ ό ρ ι ο ν τ ό ν θ α υ ρ α τ -
ουργόν . 

'Ος ήλιος τις U βίο» λάμψας ρέγας, 
άιασχιδάζιις νύχτα τής μοχθηρίας * 
Ι ο ί θαυρατουργών τών προσιυχών τώ φαιι. 
'λπιχδιώχιις δαιρόνων σρήνη, Πάτιρ. 

Χ θ / . — Ε ί ς τόν ά γ ι ο ν ' Επ ίφάν ι ον . 
Έωσφόρον σι πράξιως ή )αρπρότης, 
*Εδιιζΐν ύ^ΐι τών ριγίστων θαυράτων. 
•Εξ ν,ς τά /ίοίθρα πληρρυρών τών δογράτων. 
Πάντων Ιρίαρέος αίριτιζόντων πέλιις. 
Ο' . — Ε ί ς τ ό ν ά γ ι ο ν Ί γ ν ά τ ι ο ν τόν θ ι ο φ ό ρ ο ν · 
Έχων έρωτα Χριστόν ίν σ$ καρδία. 
Αποστόλων σύσχηνος ώφθης, τρισράχαρ · 
Άθλοις δι θίρροϊς έχφλογίζων τήν πλάνην, 
Ίπιατολαις σου Παϋλος άλλος τις πέλιις. 

ΙΑΜΒΙ 

Α 

4 W 

L I X . — Aliud. 
Quicunque pingis me, simti l Christum •elie 
Pioxisse, morte aatn colligatue mibi est. 
Exterminare me parat, si quis typum 
Ejus recuset pingere, et pingat meum. 

LX. — Monostichum. 
MortaJibus sum lux, et uro demonae. 

LXJ. — In Prodromum. 
Imago sum veneranda magoi P rod romi : 
Et me lubenti qui coluat aoimo, ut deeet. 
Saocte exbibentes quem mib i cultutn exbibent, 
Hos ipse serves ba&resis cootagio. 

LXI I . — In sanctum Joannem Theologam. 
Verbique fulgur, et tonitrui filiue, 
Mibi luce comples meatum, ubi pic lum intucor. 

Β Potes coruHca namque sermooum face, 
Erroris umbras orbe toto pellere. 

LXIII . — In sanctum Paulum apostolum. 
Salve, ο superaae grande vas scieotiee: 
Ex quo universi nempe divina bauriuot. 
Per te fugatus orbe postquatn error fuit, 
Tolleris ad alta, coelum ad usque tert ium. 

LXIV. — In sanctum Zachariam. 
Tu qui propbetam praedicasti maximum, 
Dei sacerdos et propheta diceris : 
Dominoque fructum rite d i v i D u m offerens, 
Mactatus eose, victimaante aram cadis. 

LXV. — In tanctum Dionysium. 
Felix oimis, divioa cui datum eloqui, 
El aoge.orum arcaoa quaeque paodere: 

C Complexus omne quidquid est hierarehia?, 
Multiplici m u Q d i i m inde doctrina reples. 

LXVI. — In sanetum Basiliurn. 
Vit» refulsit splendor eximius tua?, 
Factisque mundum pariter et verbis beas. 
Ac ipse clave*, alter ut Petrus, gerens, 
Ecclesiffi uDus universae prospicis. 

LXVII. — /n sanctum Gregorium Theologum. 

Quae tu potenti voce tudisti tonans 
Oracula, omnis, dive, mundus aud i i t : 
Perimeosque cunctas ba3reses radicitus, 
Orbem universum sermo flrmavit tuue. 
LXVII. — Insanctum Gregorium Thaumaturgum. 

Ρ Haud aliter ao aol aliquis, i a vita micaQs, 
Scelerum nefandam diajicis caliginem. 
Precum et tuarum τίβ patraus miracula, 
Procul catervas d a e m o n u m fugat, Pater. 

LXIX. — In sanclum Epipkanium. 
Diviuus operum fulgor, atque excelsitas 
Miraculorum, phospborum te preestitit. 
Doctrins et almee larga fundis flumina, 
Victis triumpiios bsresum sectis agens. 

LXX. — In sanctum Ignatium Theophorum. 
Gerens io alto Chrisli amoreui pectore, 
Apostolorum visus es felix comea. 
Errorem et acri persequens certamine, 
Al ium tuis in epistolis Paulum exbibea. 
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LXXI. — In tanctum Athanasium. 
Nam quis lal prralia el tua explicet, 
Ai l i l - ia magne ? (u tnagistrorum decus. 
Ν.mi pro Deo, gigantis ineiar, di ia icani , 
Uoales triumpbans dissipasti pessimos. 

LXXII. — I n Ctirysottomum. 
0 qui perennis eloqueiilia; anreos 
Fontes recludis, cuncla terrarum i r r i ga : 
Paodeos salulis el viam mortalibus, 
Omnes beato cceliluui gregi insere. 

LXXIII. — Insanclum Cyillum. 
Tuus arte mulla cougeren» saoras ορββ. 
DitaTil orbem posluiodum egregius labor: 
Profaaa relegens pasresum et mysteria, 
Siocera populis predioasti dogmala. 

LXXIV. — In sanctum Greyorium Nyssenutn. 
Sei-ΜΚΙΠΙΙΙΙΙ aperieos, Dive, foolem dulc ium, 
Omnem fugasli luinine mgenii hasresim : 
Novique Mosis inclytum notneo gereas, 
Duclor gubernaa optimus pupulum Dei. 

LXXV. — In sanctum Theodorum Siceoten. 
Ο grantie muatis ccelilus mundo da lum, 
Maias fugasli deemonuui lnruias, Palcr. 
Fulsisti ut almutu sidua : ipsisque angelis 
Exiinia v i te sauclilas fecit parem. 

LXXVI. — In sanctum Antonium. 
Ignis c i i l i n i i i i a visus es, viiie novo 
Splendore, monstran- omnibus COBH viam. 
Erebique diros prolereos salellites, 
Sic prorsua ul Eileu augelus ereiuutn inoolis. 

L.XXVII. — /n itinclum Hilarionem. 
Vitae rafulsii haud secus i-plendor tiue, 
Ac mane primo siella luciferi micat : 
Clansque muuduui recreans miraculis. 
Abig i i nocealein d K m o n u m caliginem. 

LXXVIll. — In sanclum Euihymium. 
Eremus abs le civitas facla est Uei. 
Ibi namque cogis lausa Chri&iiadum agmina I 
Miraculis et ipse, ceu radiis, uiteas, 
1.1· ! ' ; ; . i i i i , u( alier phosphorus, mundo pari». 

LX.XIX. — In sanclum Sabbnm. 
Exculta eremus l ibi labore plurirao, 
Operuui inde fruclus prolulit puloherrimos: 
Piosque cogens aslra ceu totidem incolas, 
Hos ipse medius inter, ut Titaa, micas. 

LXXX. — In tanctum Dalmatium. 
El tu coruscum sidus ea, soie edilus, 
Cotnpar ei ipsi sanclitati i lumine ; 
Verasque oolu uterque doclrinas f u i t : 
El tu palerms legibus raonacbos regis. 

LXXXl. — In sanrlum Pachomium, 
QuoDdam Abrahami uobilem iuiitatus fidem, 
Felix fuisli prolis aurere Paler. 
Te sacra postquam docuit arcana angelus, 
Legee dedisli, ceu novus Moses, tuis. 

LXXXII. — In sanctum Arsenium. 
Jugi rigatus imbre lacrymarum libi 
Animus, perire nescios fructus t u l i l : 
Et utque sancta Uagitans Deum prece, 

Α ΟΑ'. — Είς τ β » άγ ι ον 'Αβανάσιβν . 
Τίς τονς αγώνας τώ» πονω» τώ» ο"ώ» κράσοι, 

Ό. πινταθλητά, τώ» βΊβασχάλων χλιος ; 
Ύπίρ θιού γάρ ώς γίγας σραμών μίγας, 
Ζτίφβρορώ» χοβιίλις ίχβρούς παγκάχβυς. 

ΟΒ'. — Είς τ β » \ .-. ν τ όσ τομον , 
1 ί ι -, ' • άλχατον - ' / ν · ί ~ •" λόγω» βλύσας, 
Όλο» χατάρββις ττς·» ύρήλιβν, μάχαρ ' 
θύρας β" χνοίγων τβίς βροτοϊς σωτηρίας, 
Είς ουρανούς τό» χόσμβν ίχπιμπιις όλον. 

ΟΙ" . — Είς τόν ά γ ι ο » Κύρ ι λ λο » . 
βιισανρίας τά θιία ποιχιλοτρόπως, 
Έπλούτισας τό» χόσμον ινβΐοις λόγοις * 
Καί τάς βιβόλονς αίρίσιις χατασπσσας, 

Κήρυξ πί»>ηνας όρβοο*οξων όΌγμάτων. 
Β ΟΑ'. — Είς τ ό » ά γ ι ο » Γρηγόρ ιον τόν Ν ύ σ σ χ ς . 

Βρύων άχβυσο» παγγλύχω» λόγων, μάχαρ, 

Πάσαν νοητώς ίξιτίναξας -.>%,r., ' 
Καί χρηματίζω» Μωύσός άλλος υ ιγ» ; . 
"Αγιις άριστα τό» λιών τον Κυρίου. 
ΟΕ. — Είς τ ό » ά γ ι β » θ ιοό *ωρον τ β » Σ ι χ ι ώ τ η » 
θιού σϋ ό'ώρο» τοίς ρροτοίς ίοίιίς μίγα, 
Άπαν χαβιίλις ό'αιμόνω» στιιιος, Πάτιρ. 

Λάμψας γάρ ιύβύς ώς ίώος γωσσόρος, 
Ίσάγγιλος χίβ-Βϊας ΰψιι τού ρίου 

Οζ", — Εις τ ό » άγ ιον ' Α ν τών ιβ ν . 

Στύλος χυρός πίρχνας αίγλν τβύ i i ov , 
Κοσμον ποό'ογών ιϊς τρίβο» σωτχρίας. 
Τώ» δαιμόνων J i τας φάλαγγας ιττιρνίσας, 
"Ερημον ώχιις ώς 'ΕοΊ'μ τις άγγίλων 

Q ΟΖ'. — Είς τόν άγιβν Ί λ α ρ ί ω ν α . 

1 ί λαμχροτηπ τοΰ βιαιινού σου ρ( ·ν, 
"Εωσφόρος τό χρωί λάμχων σύ - ι/π; · 
Καί 9αυμάτων άχτΐσι χόσμον «ιαιαρύνω», 

Ζόνον ίι ../.ιι; |3λαητιχόν τών δαιμόνων, 
ΟΗ ' .—Ε ί ς τόν άγ ιον Εύνύμιβν . 

Σύ :τ,ι ϊρημον ιίργάσω θιού πόλιν. 
Πυχνοίς γάρ αυτόν πλν)9ισι Χριστορρόνων · 

Βολαίς άπαστράψας οι ταίς τών βαυμάτων, 
Τόν πάντα χόσμον νχιίρύνιις ώς β>ωσ·όρβς. 

Οθ'. — Είς τ ό ν ά γ ι ο ν Σάββαν. 
"Πρωσας όντως τόν ϊρημον τοις πόνοις. 
Ίίραιο'τατα ποικίλων ίργων |3ρίβων. 

Πλόσας -U ταύτι)» τάν νοητών άστίρω», 
Ός ήλιος τις ίν αίσω τούτων βίιις. 

U Π'. — Είς τόν άγ ι ον Α α λ μ ά τ ι ο » . 
Έξ ηλίου τις ανγάσας άστόρ μϊγας, 
Λάμπιις σύν αύτώ παμρχιίς ιύπραξίας. 

Έριισμα ό" άμπί|ΐη»«ς όρβοοΌξίας. 
Μανα'ροιρχαίζιις τών μοναστών πατρόβηι. 

ΠΑ'. — Είς τόν ά γ ι ο » Π α / ώ μ ι ο ν . 
Τό» Αβραάμ πως ίχμιμούμινος, μάχαρ, 
Πολλών Πατήρ γίγονας, ών χρυσού» γίνος. 
Έξ άγγύο . 0*1 μυσταγωγίας «>ίρω», 
Τώ σώ λιώ τίβιιχας, ώς Μωσβς, νομούς. 

ΠΒ". — Είς τόν ά γ ι β » 'Αρ τι 'νιο .. 
Τών ίαχρύώ» σου τή» ψυχόν άρίω» χύσιι , 
Καρπούς άνι67άσ:ησας άςνδάρτους μάλα · 

Εΰχαϊς ό*ό λαμπραϊς προσλαλών θ ιώ σσόίρα, 



1 uv Ασυχχστώ» άγγιλος N0tt( μιγά;. 
ΙΐΓ. — Είς τό» άγιβ» θ ιοέόσ ιο » . 

ιΐ; ούρανόν υψηλό» ίχτιίνας βίο», 
Ιχταττιοο; αι·*»ας ίν χλόβιι τ ιχνών. 
Τχς άστραχάς ίι κλχβύ»··» τώ» ·.·.. .<·•.!, 
ΐ η Μ Χ Ι Ι Ι { ΧΟνΤβία ίαιμονων νι*Γ,. 

ΙΙΔ'. — Είς τό» άγ ιο» 4 ί · » . 
ΤαΙς λαμκροτςσι τώ» 41 αυγών σον τρόπω», 
Κχ - ί ; ι ραιβρος αστήρ ίχΟιιις ' 
Κ J - , · . "' -. ν ; άριστα τί* ΒυζαντίβΊι, 
Πρώτος μοναστών ποιμνηχρχιίς άζίως. 

ΠΕ\ - Είς τό» ό σ ι ο » Χ ρ ι σ τ ό φ ο ρ ο » . 
Οίχιϊο* αίμα τώ «.·-.. ίοϋς, . . · . /ι: 
Ό Χριστομαρτυ; Χριστογρων Χριστόφορος 
tot»a» χίονσαν βαυματουργίας ρύσιν. 
Ή»πιρ αί»ο»τ*ς οι »οσού»τις )«χ ίο» . 
(αταψύχονσι τού πάβους, ίίψιις J ixo» • 
ν,ι,π'ι' βτχ» ν οιτώσι πιστώς ινβαίι. 
Η~' — Ε ί ς » « ο » τού χ γ ί ο υ α π ο σ τ ό λ ο υ Π ι τ ρ ο υ . 
*α « ρ ΜίΛβς, Χριοτι , τάς χ*Αιίς τώ» άνω, 
" f ί 11 j x τούτω τονόΊ τόν αΌμον χάτω. 
ΠΖ'. — Είς τό» ά γ ι ο » Ά » * * ρ ί α ν τό» άπο 'στολον. 
' l l χρωτοχλητι, τώ» αχοστολω» χλιος, 
Ί) αχαμιγιστος τώ» Πχτρώ» »Μβ * " > ρ ο ς • 
Τί» οο» λαό» ρνλαττι σύν τώ ποιμίνι 

I I I I ' . — Ε ι ς τόν ναό» τού Χ ρ υ σ ο σ τ ό μ ο υ . 
Τ·.·'; τόν σόν οίχο» κχμχοβως «γιρχοσι 
Ί-.ι:*ιντ>*ί.ν χροσνιιμι ίωοιαν, ΙΙχτιρ. 

Ι1*>'. — Ε ι ς τον ναόν τή ς II αν i v y ιί μ ο υ . 
Τιύς ίχ ποίου σου τό» ναο» σΊιμχμινους, 
ΜΊίρτυς, ρύ'/αττι π«μον«ς ί<ιυ4ιοονς. 

t j ' . — Ε ί ς τό τ ι τ ρ α χ ά μ α ρ ο ν . 
βίνιιαστό» ••>:':r ; ,·-.·_ ο» ωραίο» πάνυ. 
'βς 11 i -/_·.. όΊ προσλιλιγμαί σοι νιως. 
•ίιΐις γάρ iviio» ιίχονων Οιωρίαν. 
"λρρχΐβν όψιν τών άνω βισμάτων. 
ίύτον ί ίχοιο, τών αποστολών / ·ιος, 
Καγγιλιστά ααμμάχαρ, Μιολόγι • 
Ιοί ίβίς πο&ω σοι τούτον ίξαγιρχόσι, 
Χιρι» παράσχου, χαί λύσιν των πταισμάτων. 
\ί, — Ε ί ς τό» ναόν τ ί ς ά γ ι α ς β ι ο τ ό χ ο ν , ι ι ; 

τόν Τ ρ ί τ ω ν α . 
rioi» ίγγύς ιίς βοήόιια» τάχους, 
«λούν όΊιυΟΐησο» ώ» βιρμώς ίχιις . 

Ποοσχιιμίνων «οι ταίς } ' -«>( σου, ΙΙαρβϊνι. 

SB'. — Ε ί ς ρ ά χ ο ς ί στορ ο μίνο». 
•οιχτον τό βαύμα, Χριστόν ίν γρα^ί ρ'λιπιι», 
Ιρόσαντα πάντα πρός 3ροτώ» σωτήρια». 
'1» τοίς χαβ' ημάς χύτος ώ»4η γάρ ξινός, 
Άηρχος ίλόών, χαί Κρότος βαίνων άνω. 
Μνήμης χάριν ί'ι προσγιριι οΤώρο» τοοΊ, 
Ό χλιι»ός ο'ντω; Συμιώ» τώ Δισπότη. 

^Γ". — Ε ί ς τ ή ν ι ί χ ό ν α τ ο ύ Χ ρ ι σ τ ο ύ . 
Ό Χριστός ιίμι, τςί γραγή όΊαΊιγμίνος. 
Και τόν πιποιβώς ιιχονουργήσαντά μι . 
'&ς αιρισιν μισούντα τών ίναντίων, 
Λιόντα Ιΐατρίχιο», ί» π ά σ ι σχίχω . 

tjA'- — Ε ί ς Ι γ χ λ ι ι σ τ ο ν . 
Εγχλιιστος ίστι», ός παβών ίξω μίνων, 

PXTROL . Gn . X C I X . 
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λ ΐ'.ι-Μ - sequester m a x i i n u s m u n d o olues. 
1.ΧXXIII. — ln tanelum Theodosium. 

Super aslra QOIUCD s a n c t i t a t i i g l o r i a , 
Te filiorum t u r b a , ceu c l a r a i n facern, 
Mira ta ; l u q u e i u l g u r a n s m i r a c u l i a , 
Tar tarea u b i q u e disa ipast i n u b i l a . 

LXXXIV, — In sanctum Dium. 
V i r t u l e c laru» , i i i o r u m et exce l l en l ia , 
I f e l i l i c u m eoo aidus o r t u m l i m i t e , 
L u c e m a l t u l i s t i pluriiDam B y x a a t i i s , 
Moaachisque r i te p r i m u s es pa<>tor d a l u s 

LXXXV. — In tanclum Christophorum. 
Deo l i i a v i l «angii ine p r o p r i o , assecla 
Chr i s t i a t q u e i u a r l y r C h r i s l o p h o r i i f : i a d e h u i c eaccr 
FOD.9 dat - . i l i i i . - m c r e b r a per u n r a c u l a : 

g E l q u o s f a t i g a l luseis v g r o s i m p r o b a , 
M o r b u m l e v a r e , ceu s i t i m , hac «olent a q u a : 
T u n c m a x i u i e , c u m p u r a v e n i e o l u i n est Kdes . 

L X X X V I . — In templum sanctn apoitoli Petri. 
< .ιιι l u i l e i l i s l i , i . b r i s l e , clavea . ·• 111 ·• ι-1 -. 
Ego hanc e i d e m c o a d i d i i n l e r r i s d o m u m . 

L X X X V I I . — In tanclum Andream apostolum. 
0 q u i vocalus anle c e l e r o s , ·!·•<• u-
A p o s l o l o r u m ee l u x q u e P a l r u m m a x i m a : 
Esto tuis l i o r t i m q u e p a s t o r i sa lus . 

L X X X V I I I . — In templum Chrysottomi. 
S l ruxore i n a g n o q u i l u a m s l u d i o d o m u m , 
D i v i o a per le m u a e r a i m p e t r e n t , Paler . 

LXXXIX. — /n templum sanclx Eupkemix. 
T e m p l u i D l i b i cons l ruere queis c o r d i f u i t , 
Hos, m a r l y r , o i u n i l iberns serves m a l o . 

XC. — /n tdem quaiuor fnrnicum. 
P i i l c b r u a i re lu lges u t opus ac niir.il.il.·. 
T i h i » . i n i l o c u t u i , c o m p o s animee ceu f o r e e : 
Habes e u i m i n t u i i m a g i n n m e p e c l a c u l u m , 
Ccelestiumqne aceDam i n e n a r r a b l l e m . 
--!--·i··ιι» i l l a m habeto, decus a p o s l o l i c i c h o r i , 
E v a n g e l i s l a d i v e , ner .non Tbeologe : 
U l q u e banc l u b e n l e s t r u x i u i u s a a i m o l i b i , 
Sic ipse nobi» g r a l t a i n et v e n i a m i m p e t r e s . 
X C I . — In lemptumsanclx UeiGenilriei», in Trilo-

nem. 
Adesse celeri qu«e «oles c u n c t i s ope, 
Fac pronpere illi n a v i g e n l q u o * d i l i g i e , 
Qui te p c r u r g e n t , V i r g o , s u p p l i c i preca. 

XCII . — i n fragmenlum historicum. 
S t n p e n d a r e i , i n scr ipt ione cernere , 
H o m i o u m a d s a l u i e m Chrislu» u l c u n c t a e g e r i l . 
N . i i n |ΐι·· bic a p n d n o s hospes ipne risui est, 
Coeloab»que carue lapsua ; h o m o , c u m i l l u c r e d i l . 
Porro, m e t o o n t e g r a l i a , U o m m o d i o a t 
D o n u i u hocce S y m e o o , lande v i r u i u l t a i n c l y t u s . 

X C I I I . — In imaginem Ckristi. 
Chr is lus ego, q u e i n p i c t u r a « p e c l a n d a u i d e d i i . 
U l q n e basc i m a g o tlerel, ipne a u c l o r i u i . 
C o n t r a r i i i m perosus o m n p , u l h t e r e s i u i , 
Me sospes est custode Palr io ius Leo. 

XCIV. — In inclusum. 
l n c l u s u s i l le est, q u i p r o c u l a b a l f e c U b u i , 
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Toto reclusi l in D e n m se pectore: 
Freno c o e r c e o e meniis e r r o r e s vagos 
Aui inumque curis engena cceleatibua | 
Precibus inhs rene , quffiperurunl dnmonee, 
E t , quo retruste res patent, sileotio. 
Son spe fatiscens, non iuerli gaudio, 
Labore corpus et fame oxerceus gravi, 
11 \ i i . i i " - gemente spiritu juges c a n e n e . 
Uic, angeli n l u , ore conspicuo nitens, 
ι Ί.ι ι ο ι u.-ni .Η 11 corda colluslrat face. 
Nil unquaui itiaue euetus ad r i sum loqui, 
Sed quo j u v a i ι seatiaat * e , qul aud iua t ; 
.Ν.·.- sic |Ίuli i . - i i ' vela daos loqueul ie . 
Ha»c assequi ei polis ea. in lulo esl saius. 
S in , acl gregalem prolinue viiam redi, 
Ubi rursuiu agoues excolas ascelicos. 

XCV. — In recle vwenlem. 
Sapit iu i - r omnee, qui Dei vivit me(u. 
Purgatus animus polior esl cuujulis opum. 
XCVI. — /n monachos, carmen daclyUcum et ele-

giacum. 
0 forlea ealveto v i n , queis cedat Acbillea, 

ll.- ι i " i .ι Qiaguanimuui s l r aven l ille l icel . 
Vobis i i i i n . i fuil lonca, luonaalica vila : 

Et docihs pielas opl imua e n s i s eral. 
h i . - M . - ιι. ι ..ιι. .1 11. - 1 ' ι. ι' 11111 el rcgua superba : 

Poatque obitum ccelo pa r l a corooa fuil. 
Uuque vobis bic reiuausi l sola pellia mor lua . 

XCVU. — Epigramma ad leipsum. 
Λΐιιιιι.Ί imsella, prope ades el verba excipe. 
Tetupus volucnpea, cursor u l velox, abil , 
1 Ί .. 11111.) 11. ι uieta est, nec l icel pnelerveln. 
Ν..» ergo ' i i i . i - uos iiianea oecupeul, 
U( perflueotetu qu i repleni aqua cadum, 
Iguemve fodiunl, qua? meraeat ioaania. 
Uiviua potius ac saluti congrua, 
E l cogilare, e l persequi votis j uve t : 
I ι ad Ί η ΙΜ .Π . Ι Ι - Ι . Ί Ι Ι I I - ioiperterriti, 
Doinini polentia otuniuni alque judici» : 
Proculque flaininis a?g|uautis tar lar i , 
\.i Iiiiueu cvolemus baud efTabde. 

X C V H I . — Epigramma in Chalcilx cutiodia. 

Alicnus ille esl a Deo, lerr» b o n a 
Uui nou repulat al iena prtB CCBII bouis : 
T e r r a s 1..111.1Γ11111 uauique Duiuiuus sic erit. 

X C I X . — /»» eadem custodia. 
spem, cella, p r i e l e r , boapilem me del inee: 
I I te beuigaa perfruor colouia. 

Byzanlis buc me civi ias exlermiiians, 
Pravo, quod ip ia nescit, allectu eximit. 

C . — In eadetn cuslodia. 
Μ ι! 11 vera corpus c l uoica esl oustodia : 
Locua babitaudi quilibel pariler datus: 
Me naiuque uullus el Ueo disjunxerit. 

Α "Οί ίν καϋιίρξι πρός θιόν τήν χαρόΊαν 
Κ.·ι.·.- λογισμούς τούς γνριυτάς τής πλάνος , 

Νούν π ίμπων ταίς όνοι Οιωρίαις, 
Έχων προσιυχήν χανστιχήν τΰν •. 'aiaov.iv, 

φ ι ρω » ;: .· - 1 . μυσταγωγούσαν |9άβΒ, 
Τυχή» άβλιπτον ίν χαρά των ι • - · i 
"Εργων τι χ ι ι ρών , χαί χοχου λαιμού τονω -

Ίΐοήν άπαυστον, :.ι.-ι·« συντ ι τριμμίνον. 
Ούτως ανοίγων αγγιλοπριπι ί βια, 
λχτινολαμπιί τούς ορώντας ι νθ ιως . 

Λίγων μιν ούίιν τών ά χ ρ η σ τ ω ν ιίς γ ιλως , 
'Αλλ' ώπίρ ιστιν ώ-ιίλιισίΐαι τόν ξινον. 
Καί ταύτα νιύγων μαχρορημιίν ιίς χορον * 
"Αν ούν ό*ύνχ χρός ταύτα , σωστ ιχώς :.-.:/.., 

Εί μή ί ί " «>ιύγοις ιίς βίον ζ ώ ν τ ω ν άμα, 

β 'Εν ώ πλίιόνως τού; αγώνας λααπρύνιις . 

- I — Είς υ ρ ^ ι ο ύ ν τ α . 

Σω,ρων χράτιατος, ο ς θ ι ο ύ -ιοί αοβαι. 
ψυχής ι '·,»;.τι, χριίβοον ' £ πλούτος ρ «ων . 
Ι^ζ"'. — Εις μ ο ν α χ ο ύ ς , ο ' α χ τ ν λ ι χ ό ς 

• λ ι γ ι ΐ ο ς , 

Χαίριτι, άνο"ρις άριατί ις τού ' Λ χ ώ ή ο ς ϋπιρΟιν ' 

Κτιίνκι μτι 'Εχτορα ούτος χρατιρόν ξι^ιρβ. 
Οί Λ , αοναζόντω» Οωροξαμινοι χολ ι τ ι ίαν , 

Χιίρι λαβοντις οϊορ ιύπιιβούς τής όσ ιας . 
Σνα;ατ< τον ΒιΆίαρ, σχοτιος ur/αλαύχια νούα • 

"Ενβιν άχΐίρχατι ιίς ούρανόν ά6λο»ορως. 
Αιρματίοα χροϊ · . . . - . , τχνΰάοΊ τήν νιχράν μον 

ijZ 1 - — " Ε π ί γ ρ α μ μ α ι ί ς ί α υ τ ό ν . 

Τυχή ταπιινιί, οΐυρο μοι, - ι ι ; » . ίογον. 
Ο καιρός όςύς ως ό"ρομιυ; Ίυ.' Λ / ... * 

'" "Εγγύς τό τίρμα, χαί παρι'λβιίν ούχ ινι . 
Μή Οή χαμοιμιν ταίς ματαίαις ,•-.·,,-'.-τι , t 

Άντιλουντις όντως ιίς πίίον τ ι τρ ιμμΐνον , 
Ξαινοντις ιίς πυρ, ως γιΆοιωσ'ώς ί χ ι ι . 
Άλλ - ι ΐ η διίον, ι< τι σωστιχόν π ί λ ι ι . 
Ταύτα σχοπουντις χαί οΊωχοντις πόθω. 
'11; άν παρχσταί'βμ» ιν χαρρΐ)σί». 
Τω τών απάντων χαί Κ χαι Λ ισπότη , 
Τό πυρ γυγόντις τ ί ς γαννβς, ως γράφοι, 
Και Γροστρίχοντις τώ παρρήτω >ν-ι. 
ί,ΙΙ'. — Επ ίγραμμα ί ν τ $ ο ν λ α χ ^ τ ί ς Χ 

χ ι τ ο υ ' . 

Ξίνο; θιού - . . / , . : · , όστις ού ξίνα 
"Εχιι τα T J O * I πάντα τών άνω σχισιι. 
Ούτω γαρ ώγββ ΔισποτΒς χαί ' τών χάτω. 

0 ί,θ'. — Έν τ « a U T j f u i a x i . 

Έσχις μι, χιλλΒ τόν ξίνον παρ' ί λ . τ ι ία . 
Εύρον Ί" ίγώ σ ι «.ιΛτάτην παροιχίαν. 

! ' . . - / - : · , ή πολις μι βάλλίι χάνβάσΊ. 
Αασβούσά τ' αύτη προσπαβιίας ί ξ ά γ ( ΐ . 

Ρ'.— Έν Tj| αύτ ι^ αρουρά. 
Έμοί τό σώμα φρουρά χαί μόνον x A u * 
Τόπος J i πάς τις ίξ ίσου ό'ιό'ωμίνος. 
Πάμπαν θιού γάρ ού πάροιχος τ υ γ χ ά ν ω . 

VARI/E L E G T I O N E S . 

4 Cod. Keg. χριίσσων J . Reg. God. Χαλχήτου, * Reg. Cod. πως. 
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ΡΑ'. — Έ» r f « ύ τ * ι ί οχ τ ί . 
' O t o « ιβ ' ώρχν τοΰ βίου τέλος σχοπιι, 
( «ι μχχοάν έχ σον τί» «xoiir» £Γ»ιποις. 
TW» β*ΐμθν·«ι γάρ το λέγιι» ' 'Ε»»ς πότι ; 
kj μί το ίόξβι τιβ»ά»«ι χαίομίρπ». 

ΡΒ'. —'Επίγρβμμβ ιίς τάς · ά » « ς . 
1 1 / . " " » '«« τίς άχοιαβτου ο-άνος, 
Ύκιοοαιίς τάς κύγάς ί» ψυχπίς οέρον. 
'α Ji-i iO//;- τοϋ τριλχμπον; ίλίον, 
'λττρπψον βαϊ» γίγγος άστρβπίς πλιον, 
• --.; μ* τιύξπς, ό προσοισας ο" ιύχάσΊ. 
εύρος μ" ίχιΐίιν ··/ άρρίτου γάονς. 
Ff . — Πρός τό ίπιμιλκς ά ν α γ ι ν ω σ χ ι ι » τά i » 

τοϊς τ ο ί / ο ι ς . 
Γνώϊι «βριώ» τ«» άνχγράπτΜν μέρος. 
->. ιι γάρ Ί 'Ί 'Γ · ρίμχ ΤΟΙ - . · . : • : - - ; ι 

»4- — Επίγραμμα ιι'ς βίχο» γ υ ν α ι κ ώ ν οιλο-
ξίνοι». 

:-·<· ;γ.-.ι; ξινισ ιών ι «ρ ι /_••• ι'. κι λίπ», 
'Οσχιρ τις ά//ος "Αβραάμ πατροχράτωρ, 
ΑιόΊσποτούσαι τίσόΊ τής παροιχίας, 
ΙΙίίΙος χο»αστώ» ό*ιξιού»ται σύ» ποβ'-» ' 
Κιτ»ξι»0Λ>τ«» τό στηοψνχο» τκβος 
Κιτβισχύνουσαι τί πολυσπλάγχνιρ σχίσιι, 
Ιύ τό» ι.-'α. /.·••>ι.-τ σχοπτουχίαν, 

ΡΕ*. — " Ε π ί γ ρ α μ μ α ι ϊ ς ξινούς. 
Ιιιττοτ ;«vljn πάς ό*ιατρι·Μ» ξένους. 
Bnrap juS ix i Χριβτός έν ρβοράς οίνοι, 
ΙΓι« γο βνντχξοιίν ίν (ΜΟΤΟΟΙ μιριι, 
Τ Γ . Τ , τό τνιϋμα, τώ» ««ι»» ό Διτποτβς. 

MC*. — Ε«ς ( Ι · » « 9 · Τ ί Ο ΙΟ» Χνίρών, 
•trou πολι» τις ιί χχλοέ· τόν τόπο», 

Π Ονχ 4» όΊβπταισιιι τ ί ς βινρίας. 
ι Ό̂ φς γάρ «ντον, κυκλιχως ίιινι-·../, 

I .Ίιοϋς οαιινούς, ιιραι - ν. «ου. άγα», 
Ι ΙΚιους ίπ' οίχους χχλλισυνΟίτβυς '/ία», 

Ιιτους νντιίας, ώς Έό*ιμ, χιχασμένους. 
I Πχ» ιϊ τι τούτοις τιρπνοιιό'ώς iuCVix^v ' 
I 'Λγσβών βίκοι όΌξασο» Ιι:.-.-,..,,. 

* ι . ( χ ι . - . ; Λέοντος »;'·./_·,!·.... 
Τι» ντισμπτουργού σύ» « ι ν τώ» ίνβάοΊ. 

ΡΖ'. — Εις τό ·*·./.'' . , τ ί ς α ύ τ ί ς μ ο » ί ς . 
Μ·»ί. άγαστίς, τίς χχχουμένιις νιας, 
ι-./.··'ον ιίμι, χαι -.;.;·•• -./ ξι»ον ' 
Βιίλού; ξίνιζ-.ν ιι; άμΙιψΐ» αιτία» 
λιοιτος Ισίλοϋ, Δισποτου τώ» ίνβχοΊ. 

ΡΗ. — Ε ί ς τό α ύ τ ο . 
Ί Α ξηισβιίς όΊξιά προμηβέια, 
'λντιξινον οέροιμι ό*ώρο» ο ;·.·. . , 
*H» ιύποροι.» τό χράτιστον ιύ μάλα, 
"Ορού σύ» ιύχαϊς τούσίι τιτταρβς στίχους. 

Ρ θ ' . — Ε ί ς -.·•.•!. ;. 
Τ* ΤΙΟπνόν ιίίοις ΧΧΙ ζ ι • ; ι i , Τβύ 3ίθυ, 
A*uv i{••'/' τςς μονί; ο συστατος, 
Κ«λο» τιτιυ/χ τοίς ριλολίοις τέγος, 
Τό r j i l ίώμα τίρμστος μνίμον jiipo» * 
\-ν; γάρ ίσβλός βανάτου μιμνβμίνος, 

·>ο>ς ιίσόΊχοιτο, χ«ί παρίρχιται σχοτους. 

Α CI. — Ιη eodem carcere. 
Εχ hora in horam terrainum vilas inipiee, 
Omnieque longe fugiel a le ignaria. 
Quoutque tandem ? dicere, est cacodtemonis; 
Nec vilai ία horas praslolari clausulam. 

Cll. — Epigramma in lampades. 
Perennis ego sum luminis domici l ium, 
Splendore penitu* corda muli ipl ic i repleas. 
Ο 1 Iriplicis qui solis accendis facem, 
Noitns iu animis fuigura iagemines tua, 
Me lumine armaag, alque ad oranduin instruens, 
Sic jubare fulgeos fiam inexplicabili . 
Cl l l . — ί7ί ddigenter leganlur qux in parietibus 

descripta sunl. 
Dum prwteris, inscripla rapl im perlege. 

Β Divina niiiiquam verba coalemni decet. 
C I V . — Epigramma in dnmum mulierum hospites 

exeipienlium. 
I.ala bospitalis charitati* viscera, 
Ut quoadam Abramus ille populorum pater, 
Sic et domus bujusce rectrices gerunt. 
1111-- recipiuut sponle monachorum agmina: 
Angiista i i i inium corda, et iaimica hospitum, 
Pudefacienlea liberaii peclore, 
Sibique regoa comparantes ccelilum. 

CV, — Epigramma in hmpites. 
Qnicunqiie pascit bospiles, Chrietuin excipit, 
' . ' n a i n ' de sepulero Christus ad i-lum exlulit. 
Sed el reposuit sedibus ?iventium, 
Μ -1 j · ι-.-.· spiritua, Ooiniaue etl omnium. 

C CVI. — /n monaslerium virorum. 

Si quis l)ei urbem dicere huac locuin vel i l , 
Nempe ille v i u i * haud aberret aeosibua. 
(Juocunque flexus li iminuiD cironmreraa, 
Fabrefauta uiiro lemplacultu conspicia, 
Connexa pulcbro tecla tcctia ordine, 
llortosque planlis, velul Edem, vireolibus. 
In I m a i n t e u o quidquid oblulu vides; 
Priinain bonorum principi laudem refer : 
Tum quaoi Leoai jure dobes gratiam, 
Cii ju* opu* nmne conil i l i i in e«t iadustria. 

CVIl. — In hospitium ejutdem monasterii. 
Hic clarloria, quain vocaal uovam, doinus 
Μ'·η·ι··Ιιι- p . i r . iu boipi l la, et atdes advenis 
Mullia paleacunl; recipiat (autUoD nt vicein, 

D Hujuace doiuious qui loci est. Leo optimus. 
CVIIl. — /»i idem. 

Hic ho4pitalu9 coirjaiode alque prospare, 
I iiiiiin viciesim gratua bonpei .»ι1"·ι·.ιια. 
Longe oiunium, quea suppeluat mih i , op l imum, 
Cum precibus istos aempe rersu» quatuor. 

C I X . — / n sepulcra. 
Umbram viia* gaudiuni gnarus probe, 
Fiiiidator hujus ego inonaHleni Leo, 
Uenora posui leclo suleiu anianlibus, 
II ι·ι··, 1111 • t- ineaioriaui l inU iugerit, domuiti ; 
Naiu vir probua quicunqua nmrtn est uiemor, 
Lucemque recipit, ao leuebrai effugiu 
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Λ CX. — Aliud. 
0 tumule amare gaudiorum sceculi, 
Nil le potesl satiare, oum cuactua trahas, 
loopes, bealoe, maximoa et lotimos, 
Pulchroaque, deiormesque, doctot et rudee : 
Molis uuiversos pariter, ac ciaerem efficis, 
Nihil aufereoles praster ea quas geseeriat, 
Uei ad tr ibunal exbibenda judicia : 
Quaa recla ai sini. gloria his quorum beec e run t : 
Si prava, tniser beu I qui neraria egerit. 
Proiade repulea, ο hoino, qua? te sora maaet. 

C X I . — Epigramma in Stephanum. 
Morlale corpus Slepbanus hic recondidil. 
Ter quinque oum vixissel aonos ac decem : 
Uermen probatum, decore abundans hiuo et biac, 
Splendore preslans quippe clah saaguinis, Β 
De stirpe regum gloriosa aurculua. 
Probilale vero morum amabilia ouinibus, 
Conoubii expers, alque virgo perpetim. 
i j i i i - n i provideole cura, u l ex spjnis rosain, 
Poslquam bocce propere (.hnslusex IDUDCIO abslulit, 
loter alioa dextra corooavit manu. 

C X H . — In domum. 
Orata atque dulcis videor omoibug domus 
Viri opl imi, tntiltoque laudaliasimi, 
Monaohia novam prebere qui studet douiuua, 
Preiiumque, noxas quo redimat, ofTert Deo. 

CXIIl. — /n sepullum. 
Isto, viator, coaditus lumulo jacet 
Vir ter beatua Ttaeophylactus aomine : 
Eiinuchus pquidem, genere sed fauslo satus, C 
Vultu decorus juvenis, ac valde pius. 
υ·ιι primus inter nobiles Spalharios, 
Longis diebus imperatoruin fu i l . 
Teoiplum hoc,beataa]qiie banc aioDasticain domum, 
Huntis Deo Doininoque gralum, coDdidit, 
Errata vita? quo piarenlur sum. 

i;XlV. — In munasierium Ignas. 
Leo clerus inter ceeleros, virque optimus, 
Amore Christi, coDJuge avul.sus sua, 
Vitaui moaasta? ler bealaui amplexus est, 
Cceleslie in qua bceredita* acquir i lur : 
Ac uuiversaui fainiliaiu adduxi l Ueo, 
/Edes mulierum quoque monasticas struena. 
Ueo probalffi aaclus et vilne exiluio, 
1 - i " sepultus esl loco, exspectans diem, Q 
Qua Christus adent rauoduiii u l ornaem judioet. 

CXV. — In ipsiui uxorem. 
Λnnii' sepulcrua, proxitue bic «itum vides, 
Ut qiiaj marilo panler asseusa est suo, 
Uivortiuai peiTerre, ι bristi gralio, 
Monanticaiu el oum liberis ampleclier 
Viiam inclyiaui, cui parla CCBII gloria, 
Atque hino et Ipsa speui siuu cerlam fovet, 
Adfore dieui, qtia Christura ad ipaum convolet, 
C u m n. 1111··- veuietille u l o i u n e s judicet. 

CXVI. — I n tepuliam. 
Fidei alque morini i laude uiulier prasstilil, 
Illuslre qum reposuil lioo corpua Ιοου, 

Μ'. — Άλλο. 
Ώ τύμβι πιχρί τώ» βίου ,• · υχα Τ · /-·.... 
Πάντας χατασπών ούχ ίπαρχιί χορτάσιι, 
Μ ιχρού,. μιγίοτους, όλβιους, άνιστίους. 
Σορούς, άμύστους, •>.•·. ••.;z:,--.J:. ιύβέτους. 

Όλους, άλήΟων τίνραν - 7 / -:ι, ; ;ιτου, 
Μ'. ο ι ν ρίροντας, η μόνον τά πραχτια, 
"Απιρ πχραστϊ τώ βίου κρι τ '. α ·•··. 

Κι μίν χράτιστα, ό*όξα τώ κιχτβμίνω · 
Εί ο" αν κάκιστα, νιν τ » τώ ραυλοχράττη. 
"Ανθρωπι, λοιπό» -.;*•-./(•„ οίο» σοι μίνιι. 

ΡΙΑ'. — Ε π ί γ ρ α μ μ α ι ι ; Σ τ ί ο α ν ο ν . 
"11ο*ι Στίρανος ίγχατίχλιισι όΊμας, 
Είχοστοπίμπτον ίν βίω Ιο σας χρό»ον ' 
'Ράίαμνος ΐν',... άμσιχαλλός οΊττοθι». 
Έ ξ ιύγινους μη αίματος ό*ιαχρίπων, 
Ελών ό*ι ράβόΌν ίξ ανακτόρων χ/έους 
ΙΙάσι ποβοτός χρηστοτητι τών τρόποι», 
Γυναίκα μί γνούς, άλλά παρ6(»ος puvoi». 
"Ονπιρ προιιΐΐΟώς, ϊξάχβνοώ» ώς ροοο», 
Τού τίό*! xoouou Χριστός ίξχ'ρας τάχιι, 
'Ε/ιι σύ» άλλοις όΊξιά χιιρί στίσιον. 

ΡΙΒ'. — Είς o i x i x » . 
Οΐχος η •.•) τιρπ»οιιό*ί)ς ιύ ρ-άλα, 
•Α»ο*ρός χρατίστου χ«ί πανιυνήμου λίοτ». 
"Ος χοί νιουργιϊ τ ί » όλβ» μονί» ποβοι, 
β ιώ προσοίσβς λύτρο» ά»9' ο J · • . - · / • ) . „ , 

Ρ1Γ*. — Είς χ ο ι μ ο β ί ν τ · . 
'·.'.·): προιλθών ίντίβαπται τώ τ»ν·.·. 
θιοούλαχτος ό τρισολβιος μίροψ * 
Ευνούχος μί» ών, αλλά άΤιξιον γίνου;, 
Εϋοπτο; «λιξ, τύσιβίς γι χαί μάλα. 
Ός προιτοβαβριί ίν Σπαβαρίοιν στάσιι, 
'Εν μαχροτοσιν ήμιρών αναχτόροι». 
Τό» τ^ο*ι »αο», χαί μονίν παναισία», 
"Ηγιιρι τιρπνως τώ θ ιώ χαί Δισποτβ, 
Είς λύτρο» αύτοϋ πταισμάτων τών ίν iiu. 

ΡΙΑ'. — Είς Ί γ ν α ς τ ί » μ ο » β » . 
Λίω» ό χλιινός χαί χράτιστος ά»ό*οάσ<», 
Τμηβιίς συ»ιύ»ου Χριστοσυμπλόχω πό9ο>, 
Είλι μονήρους τόν τρισολβιον 'ι 
'ίΐς προξινουντα τ ίν άνω χληρουχίαν · 
"Ολιιν προσάξας τώ θ ιώ τ ίν οιχίαν, 
Μονίν γυναιχών σχημαπ'ζιιν αίσίαν. 
Καί τιρματισμώ τού Οιοχλιούς dpouou, 
*Ιλό*Β τίβαπται, προσμένω» τ ί » ήμίραν, 
Έν ίπιρ ήξιι Χριστός ιίς πάντων χρίση, 

ΡΙΕ*. — Είς τ ί ν αύτοΰ σύμβιον. 
"Αννχς τό σίμα συμσυώς ώό*ι ρ^λέπΐις. 
Ως τώ συ»ιύ»ω συμοιρονησάσης Ισα, 
Παβιϊν χωρισμό» ιϊνιχα Χριστού μαλα, 
Καί τό μονήρους άσπάσασΟαι σύν τίχνοις, 
Βίον γαιινόν ούρα»οχτίτου χλίους. 
•Οβιν γι χαύτί προσμίνιι τ ί ν ιλπίο*α, 
ΙΙρός Χριστόν αυτόν ούρανθθ*ραμιίν "οτι, 
"Οτ' άν πιρ ήξχ τού χρίναι βροτούς όλους, 

ΡΙί — Είς χο ιμυΟι ϊ σαν . 
" Ι · . ; · · · · ; γυναιχών ή τ ι πίστιι χαί βίοι, 
Ή τ ίόΊ θιίσα τό χλιώό*ις σαρχίον, 
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Καί πνιύμα δούσα τώ Θιώ χαί Δισπότη. 
*Ος ιύδόχησιν, Εύδοχίαν ιίχότως 
Ταύτην χαλιίσθαι τώ φίρωνύρω τρόπω, 
*Ας ιύδοχηθιίσάν γι παγχάλοις τρόποις, 
Σύν άνδρί χλιινώ σιρνόν ίξοισαι βίον. 
Καν τω τιλιυτάν, ιύδωθιίσαν χλίναι 
Πρός πίστιν ορθή ν τόν φύσαντα πατέρα. 

ΡΙΖ'. — Είς χοιρηθιίσαν. 
Εύχρηστον όντως σχιϋος ήγιασρένον, 
Ίσοστατονν γι χρυσοχολλήτω στίΦΐι. 
'Ραντοίς χα) ο ί σι ραργάροις ηύγασμένω, 
Ή τ^δι θιίσα τό τρισόλβιον δέρας. 
Νέου γάρ ανδρός έχτορήν ύποστάσα, 
"Ηρωος άλλου τώ σθένιι χαί τώ χλέιι, 
Πρός Άρρινίσς τοίν δυοίν ώρμη μένων, 
Άριστον ίδι τοΰτο χέχριχιν μάλα, 
Τά πάντα δούναι τώ θιώ χαί Δισπότη, 
'Ραχοστολιϊν δί τώ ροναστικω τρόπω. 
Ίοι χράτιστα τοιγαρούν έν τώ βίω, 
Κόσμον φέρουσαν τήν ταπιινήν χαρδίαν, 
Ίσοσράραγδον τήν ροή ν τών δακρύων, 
"Αγρυπνον όρμα, χα'ι προσιυχήν ώς ·άος * 
Ταύτη τάκοι χαί γι θιίως τόν δρόρον, 
'Απροσπέλαστον αίριτιζόντων πλάνη. 
Διπλούν δί δώροντώ θιώ προσηγρένη. 
"Εχιι τό χαίριιν σύν διχαίοις βίς άπαν. 

ΡΙΗ'. — T J αύτ£. 
Ό χώρος ίσθλός (χαί γάρ Ειρήνης τάφος) 
Εΐρηνοττοιόν πρός θιόν σχούσης βίον. 

ΡΙΘ'. — Είς Διονύσιον. 
Τάφος πένηνα Διονυσίου ράλα, 
Ξένου ροναστοΰ, πυχτιχού, χατηχόου, 
Πολλούς δραροντος ορθοδοξίας δρόρους, 
Καίραρτύραθλον έξαποίσαντος τέλος. 

ΡΚ'. — Είς ιίσοδον ροναστηρίου. 
Άννης απαρχή τώ θιώ, χα'ι Δισχότη, 
Ήτ$δι α άνδρα καί μονή σιβασρία, 
Έπωνυροϋσα τής πανάγνου Παρθένου, 
Καί παρθένους ρίρουσα νυρφίοχλέως, 
'Λσχητιχώς ένθέως διαπρέππν. 
'Γπέρ τι λύτρον τών όλων άραρτάδων, 
Αυτής γι ταύτης, χαι Λέοντος συζύγου, 
Μίθ' ών Ιωάννου ΤΑ, σιλτάτου τέχνου. 

^ΡΚΑ'. - Είς θιόφιλον διάχονον. 
Πολλή πρόσιστιν ή σιβαστή σοι χάρις, 
"Οτι πρός ηρών ούδιν έσχηχυιά τι, 
Εί ρή προσίυχών τών αμαρτωλών γέρας * 
Ουπω πέπαυται προσφέριιν ήρίν δόσιις. 
Άσπιρ λαβόντις χαί πάλιν φιλοφρονώ ς, 
Προσοίσωρέν σοι τώ φίλω τά τών φί>ων 

ΡΚΒ\— Είς Πάρσιλον τόν Τριραλέθοντα. 
ψυχοφθόρος θήρ ΙΙάμφιλος διιχθιις νέος, 
'Εξωστραχίσθη τής μονής τού Προδρόμου. 

ΡΚΓ. — Επιστολή οίς γραρρατιχόν. 
TJ τριστίχω σου χουνοιιαργάρω I φράσιι, 
Ζμαραγδότιρον άντιπιξάγω χρέος. 
Λυτός δ' ο̂ δοις μοι ρουσιχοπριπώς πάλιν 

Α Cum tradidisset spir i tum Domino ac Deo : 
Cui jure gratuin fuerat Eudociam optimo 
Dici, atque Dooien coavenire moribus : 
Quos propter il la placuit unice omaibus, 
Proeclaro hooestam cum viro vitam exigens. 
Gursuqiie morieos evolavit prospero 
Hinc ad pareatem, qui fidem rectam iadidit . 

CXVII. — In sepultam. 
Vas, heec, sacratum ideraque pretiosum fuit, 

(Quale et coronae αοα sit impar aurees, 
Distincta gemmis quaB sit etiam lucidis) 
QuaB ter beatum corpus ietic coadidit. 
Juvenis marit i namque mortem eustineos, 
Qui robore heros alter ac fama ezstitit, 
Tuac oum referreut ambo ab Armeaia pedem : 

Β Sibi eese factu judicavit opt imum, 
Deo atque Domino cuncta prorsus tradere, 
Et veste v i l i , more moaachorum, indui . 
Eziade v i t » tempus egit prospere, 
Cor humile, cultus iastar eximii, gerens: 
Similes emaragdis lacrymasque fuaderet, 
lasomais oculus pro face et preces foreot: 
Quarum ope sacratum rite cursum absolveret, 
Iotacta peoitus heeresum fallaciis. 
Cuoique iila gemioum mtmus obtulerit Deo, 
Permista sanctis, gaudia ffiterna obtinet. 

CXVIII. — Bidem. 
Locus auspicatus hic, ubi Ireae jacet, 
Qua» pacis usque cum Deo cultrix fuit. 

GXIX. — In Dionysium. 
£ Jacet hoc sepulcro coaditus Dionysius, 

Qui monachus, bospes, ac pugil docilis fuit, 
Multo et labore pro fide est exercitus, 
Clausitque puguans, martyr, extremum diem. 

CXX. — In monasterii aditum. 
Deo atque Domino has Anna priinitias dedit. 
Maadram hanc.monasteriisqae veaeraadam domam, 
Qu» nacta oomea Virginis sanctissimee, 
Titulisque sponsi virgines claras habet, 
Ccelestis illic studia quas vitae excolaot : 
Utque redimantur muoere hoc piaoula 
Cuacta ipsiusmet, ac Leoois conjugis, 
Jouonis etiam, i i l i i obarissimi. 

GXXT. — In Theophilum diaconum. 
Tua, vir colende, maxima est beaigaitas. 

D Haud ulla namque dooa dederimus licet, 
Niei qaas miselli fuadimus pro te preces ; 
Largiri at ipse muoera baud cessas oova. 
Qu» QOS beaevolo rursus antmo acoepimus, 
QuaecuDque amaotum suat, repeasuri t ib i . 

CXXII. — /n Pamphilum Trimalethontern. 
Pestis aaimarum bellua nova, Pamphilus, 
Magnis abdioatus prodromi ab domo fu i t . 

GXXIII. — Epistola ad grammaticum. 
Gemmatee in auro tristichee phrasi tuee. 
Smaragdiai pretii repono debitum ; 
Tu mihi caaora rursus edis carmiaa. 

1 α1· χρνσοραρράρω. m γρ πάλαι. 
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CXXlV.—EpigrammainsanctumPatremnostrum Α Ρ Κ Δ ' . — Επίγραμμα βίς τόν όσ ιον Π α τ έ ρ α ημών 
rAeorforMm. 

Numinis eeterni donum regisque supremi, 
Clarum et dulce simul nomen Theodorus. ob acta 
Prudentis vitae : custos mansuetus ovilis, 
Assidue fuodensque preces, praeceptaque tradens 
Egregia, bymniferos divioo psallere r i tu 
Studitas docu i t : quae fortunata vocatur 
Rite domus, prodromo Joanni sacra, beavit 
Quem Christi uberior pree cunctis gratis sanctis. 

Θ ι ό δ ω ρ ο ν . 
Δώρον άιιζώοιο βίου , μι γάλοιο άναχτος, 
Ίμιρόβν π<ρίττυστον, έπ' βυλα&η βιότοιο, 
Ούνομα θιόδωρος, ποίμνης ήγβνμβνος ήχβ., 
Νωλιμιως νυχιησι Άιτ^ς ϊδβ τάξβσ» άλλοις, 
Ύμνοπόλων θιότβυχτον άγήνορα ώρσβν όοιδήν, 
Στουδίου ήν χληίζουσιν άριπριπί 'ολβιον οίκον, 
Ίρόν 'Ιωάννοιο Χριστού προδρόμοιοι σοφοίο, 
"Ον xrv έπ' έσθλοίς • πλήστν πλιίστης χαρίτβσσι. 

VARIifi LECTIONES. 
tt Ισσλοίσι. 

S A N C T I T H E O D O R I STUDITJE. 

SERMO LXVni (1). 

DOMINICA IV JEJUItll. DE ANIMOSE 8ANCTA TRANSEUWDA. QUADRAGESIMA, ΕΤ 1N KZERClTATIOIfEM CALGAB 8EQUBNTH. 

Fratres Patresque, sancti Spiritue nos benigni- Β 
tas ad bodiernumdiem valentes, oec paucis praecla-
ris editis facinoribus deduxit, qui et labetur.credo, 
atque ad vivificam ac prslustrem Resurrectiooem 
mactos pulcherrimis profectus nostri incrementis 
provehet. Namrepetite, sultis, anteact» raea.oriam 
vitffi, et intuemini statum, qu i iuerit aliquando, ac 
quonuncevaserit :animus enimparta salutissemel 
occasione,clam ocyus grassatus, fastigiis virtutum 
euperatis, coelum peragrat sublimis. Ita noe, filii, 
ad frugem reversi, remoris et impedimentis amo-
tis, gradum fecimus, recto itinere profecti, aliique 
sumus ez aliis, modestiam coiuplexi, ac praeceptie 
serio obeundis, nequaquam rite amisimus queesita. 
Equidem cepi gaudium, et animo tr iumpbo, post-
quam divinum vestrum increvit opus studiumque G 
sacrum, quod urgetis, perspicue potiorum esf, et si 
i d omnenoncurrentis, neque volentis, ut apostolice 
dicam, sed miserantis est Deiqui et victos con-
firmet, et imbelles viribusaccingat. Enimverohaud 
contenti iis quae j am pepererimus, filii, quasi quo-
damjuvenil icalore altius nitamur, animorum tan-
quatn subole instar aquilae renovanda progreesi 
iemper, mactique, qui virtutis.atque eximii aecen-
BU8 modum arbitremur nul lum, dum per mortem 
abierimus e temporariis ad aeterna. Sane cum eri-
m i u beati, tum beatorum sortein sanctoriim erci-
soemar. Jam quae in bac obeunda vita posita laus, 
et adorea est? gaudet voscontuens arbiter cuncto-
r u m , leetique sancti ac gratulabundi, plaudunt, et 
ccelitus coronant. Quippe ut in stadio curreotes Q 
corporeis spectamus oculis, sic noetra Deus. totus-

queangelorumconsessue.ac eaoctoram respabliea 
cernunt, et explorant assidue. Ut j a m porro cor-
sanduiii eerio sit, fratres. ingenti hoc viae decur-
rendo diaulo, quae in coelum ferat e terra, devin-
cendus inimicus ac multandus, s imul coogredi 
teotat, loogeqne aoimositate quadam excita abi-
gendus.Scilicet timidus est, rejiculus, imbell is; ea 
propter Oei g e r m a n u s clamat Jacobue · Resistite 
diabolo, et fugiet α vobis; appropinquante Deo, et 
appropinquabit vobis *. Neque vero in posticum 
f e r a m u r proreuru, quod aequaquam acritercurren-
tum ait insigne, neu tepescamus postquam id indi-
cium QOD est viocere niteotum. quin ouditnm ab 
rebus tumab vo luQtate , sursumque velut in ccelos 
intuentes, cursum exigaraus, dioturi et oos cum 
Paulo iBonum eertamen certaoi.cursum eonsumma-
vi, fidem servavi, dereliquo repotita estmihi eorona 
justitix*. Sane ali i alia re q u a p i a m , et aliter, in-
elar eolis, fulgebunt ante Deum, oos babitum ge-
reotesapostolicumcirca apostolorura contuberoia 
deprendemur, i i l i i , quemadmodum existimo, ot 
ovandum sit ao letandum, et aoimie oppido trium-
phaodum. Ac beatam eam mentem, qoam haud 
satietas capia t d iv ini studii et futuroram desiderii 
ac prflBsentium repudii . Vos enimvero cam iis bo-
rjie fruemini. tum meorutn nanci verborum recor-
damioi, quam vos adamarim, quam a vobis in 
Domino adjumentum queesierim, quam vos di?i-
na g l o r i a sategerim praestare per Christnoi Je-
sum DomiQum aostrum, cui laus ac imperium 
QUDC et seioper in omnemque perpetuitatem. 
Amea. 

1 Rom. ίχ, 16, 1 Jao. iv # 7. 1 I I T im. iv, 7. 

NOTiB. 

(1) Girca hanc[68 homil iam vide quid dicat Levinmus i n prefat ione; eupra col. 507. 
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SANCTI THEODORI S T U D i m 

TESTAMENTUM. 
(Editionis SirmondianaB pag. 63.) 

τοϋ οσίου χαϊ θιοφόρου Πατρός ήρων χαΐ Α Saneti\ae Deiferi patris nostrietconfe$sori$ Tkeo 
όρολογητού θιοσώρου, ηγουμένου " . . . . . . . . . . . . . 

δ ί 
Στου-
αύτη δέον Διαθήχη. 'Λ ναγινώσχιται 

πρό τής κοιμήσεως αυτού. 

Άχούων τού Οί ίου Δαβίδ λέγοντος, Ήτοιράσθην, 
χαί ούχ έταράχθην* και πάλινφάσχοντος,'Ετο ί μη 
ή χαρδία μου · έπιιδήπιρ Γις συνιχή άσθένιιαν τήν 
τού δυστήνου σώρατος έρπιπτωχώς, ούχ οίος τέ ·ί-
ρι πάντας ύράς, τέχνα ρου καί άδιλφοί καί Πατέ
ρος, χατά πρόσωπον ρου άγαγιίν έν χαίρω έξοδου, 
διά τό έν διαφο'ροις τόττοις χαθιστάναι τά μοναστή
ρια, άλλως τι χαι διά τό αποδημία! ς χρήσασθαί τι-
νας, ως ήδη ίληλυθυίας τής ώρας τής άπό τούδι 
τοϋ βίου ριταστάσιώς ρου, προφθάνω διαθέσθαι 
ύρίν ταύτην τήν διαθήκη ν · άρ ρόδιο ν χα'ι άσφαλις 
τούτο ήγησάρινος * πρός τό 
τιλιυταίας φωνήν διιγνωχέναι, Οπως τι 
χαί Φρονώ, χαί οίον άφίηρι τόν χαθηγησόρινον ριτ' 
έρέ * ίνα έντιύθιν συρρωνίαν άγοιτί χαί ιίρήνην 
τήν έν Χριστώ * ή ν ιίς ουρανούς ρέλλων άνοφοιτφν, 
άοίησι τοίς άγίοις αυτού μαθηταϊς χαί άποστόλοις ό 
Κύριος. 

Πιρί πίστιως. 
Πιστιύω τοιγαρούν ιίς Πατέρα χαί Υίόν χαί άγιον 

Πνιϋρα, τήν άγίαν χαί όροούσιον χαί άρχιχήν 
Τριάδα, χαθώς βιβάπτισραι χαί άναγιγέννηραι, χαί 
πτιλιίωμαι * θιόν τόν Πατέρα όρολογών, θιόν τόν 
Τίόν, θιόν τό Πνιϋρα τό άγιον, έν τά τρία τ$ θιιό-
τητι, ώς χα) Ιρπαλιν τρία τό έν ταίς ύποστάσισιν. 
Είς γάρ θιός ή Τριάς, διά τό όμοούσιον · ιί χαί 

dori Studiensisprmpnsiti Tcslamentum ( 1 ) . Legi-
iur autem ante dormitionem ejus. 

I. Davidioamvocemaudieas, Paratussum>etnon 
*um turbatus 1 : et iterum, Paratum cor meum 
cumassiduamiseri oorporis inftrmitatecaptus, nou 
possim vosomnes, (ilii mei, et fratres, atque patrat 
tub exceesus mei tetnpusadducere; propterea quod 
raonasteria ista in divereis locis sita eunt, et qui-
dam pretorea peregre profeoti: velut iostante j am 
migrat ionu ex hac vita me « articulo, testamentum 
hoo vobis prius coodere ins t i tu i ; rem ooogruam 
atque utilem me facturum arbitralus ; ut cogno-
scant qui supremam meatu vocem audient, quem-

άχούσαντάς ρου τής ^ admodum oredam et sentiam ; et qualem pout 
όπως τι πιστιύω txie futurtim prapositum re l inquam; tum ut con-

cordiam inde, pacemque in Chrieto eervetie, quara 
aeoensurus incoelos Dominui tanotit disoipulit t u i i 
et apostolis rel iquit. 

Deflde. 
I I . Credo igitur i n Patrem, Fi l ium ac Spiritum 

eanctum ,sanctaaiet consubitaritialeru et sempitor-
nam TriQitalem, sicut baptizatutffui, regeneratus, 
et coDsummatus : Deum Patrem confltene, Deum 
Fi l ium, Deuai Spiritum eaaotum, unum tria dei-
tate, eicut vice versa tria UQUQI subaiitentiis. Unus 
eoim ett Deus Trinitas, propter consubetantialita-

^ διήρηται διά τό έτιοοϋπόστατον. Αύθίς τι ομολογώ „ t em. l i ce tdJsKiDota f i tproptereubs is teQt iarumdis t in -
\τόν ένα τής Τριάδος τόν Κύρων ηρών Ιησού ν \ρι-
σΛχ διά Φίλαθρωπίαν άριτρον ίν σαρχί έληλυθέναι, 
έπί σιΑτηρία τοϋ χαθ' ημάς γένους δηλονότι, έχ τής 
αγίας χαί πάναρώρου θιοτοχου τήν σάρχα άνιιλη-
flvai δίχα σποράς άνθρωπίνης, χαί έχ γαστρός αυ
τής χατά τό θιίον λόγιον νόρω φύσιως γιγιννημέ-
νον · διπλούν τι όντα τόν αυτόν όλον τέλιιον TJ θιδ-
τητι, χαθό ούχ έτέτραπτο τούθ' όπιρ ήν, χαί όλον τέ
λιιον τφ άνθρ-ωπότητι, χαθό ούχ έλέλιιπτό τι, τούθ' 
όπιρ προσιίληφί. Τόν αυτόν ένα χαθ' ύπόστασιν, 
άσπίρ έν δύο φύσισι γνωριζόρινον, ούτω θιλήσισί 
τι χαί ένιργιίαις * έν αίς έδρασι χαταλλήλως τά τι 
όαα χαί τά ανθρώπινα. 

ctionem. Cooflteor deinde uaum e Trinitate Domi-
num Dostrum Jesum Christum per immensam erga 
bomiaes charitatem euam in carne venieie ad ea-
lulem generie nostri, ez saocta et immaculata Dei-
para aine hamaao semine caroem sumpsisse, a lque 
ez utero secunduiridiviaain oraculum oaturw iege 
oatum esse, duplicera ipeum exsittentem. totum 
perfectum deitate, quatenus non immutatum est id 
quod erat; et totum perfeotum humanitate, qua-
tenus noo dimieitquidquamex eoquod assumpsiL 
Eumdeui ununt juxta hyrjostaeim^ siout in duabua 
natur i i cogDitum, eic in totidem voluntatibue atque 
operationibue; per quas divina et humana con-
grueoter oparatus est. 

1 Paal. C X V I I I , 60. 1 Peal. L V I , 8. 
N O T J E . 

(1) Hec inscriplio indita est a Studitis, eiout notayit Baronias ad an. 826, n. 50. 
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Ad h « c omnem hereticae communioniserrorem Α Πρός τούτοις αποτρέπομαι πάσαν αίριτιχής xou 
aversoretabominor, sex sacris oecumenicissynodie 
iaheerens ; necnon i l l i quae in Niceea civitate iterum 
contra Christianorum accusatores coacta nuper 
fuit, adorans et amplectens venerandas sacrasqiie 
imagines Domini nostri Jesu Christi, Deiparee, apo-
stolorum, prophetarum, mar lyrum, el omnium 
sanctoruro atque justorum. Quinetiam sacras ieto-
rum intercessiones, queB propitium Deum reddunt, 
exposco : saoctissimas etiam reliquias, nt Dei gra-
tia refertas, cum fide et timore colo et amplector. 

Omnem quoque divioittis inspiratam Veteris et 
Novi Testamenli Scripiuram recipio: omniumque 
item divinorum Patrum, doctorum, et mooacbo-

νωνίας πλάνην * έπόρινος ταις άγίαις χού οιχουρινι-
χαϊς ·ξ συνοδοί ς * Ιτι τι χαΐ τήν έναγχος σνναθροι-
σθιίσαν έν Νικαία τό διύτιρον χατά τάν Χριστίανο-
χατηγόρων, προσχυνών χαί άποδιχόρινος τάς σι-
τττάς χαΐ ίιράς ιιχόνας τοΰ τι Κυρίου ημών Ιησού 
Χριστού, τής θιοτόχου, άποστόλοιν, προφητών, μαρ
τύρων, χαί πάντων τών οσίων τι χαί διχαίων. Ού 
μήν άλλά χαΐ τάς αυτών αχράντους πρισβιίας έξαί-
τούραι ίλιωποιουμένας τό θιίον · προσπτύσσοραι πί-
στιι τι χαί φόβω τά πανάγια αυτών λιίψανα, ώς 
χάριτος θιίας άνάπλια. 

Προσέτι χαί πάσαν Βίβλον θιόπνιυστον Παλαιάς 
τι χαί Καινής Διαθήχης αποδέχομαι · έτι ρήν χαί 
απάντων τών θισπισίων Πατέρων, διδασκάλων τι 

r u m vitas et divina scripta (2). Hoc vero dixerim Β x a t «**«τών τούς βίους χαί τά θιία συγγράρμα-
propter vesaaum i l lum Pamphilum, qui ex Oriente 
prodiit, et hos saoctos traduxit, Marcum, i n q u a r a , 
Isaiam, Barsanuphium,Dorotheum,etHe8ychium: 
non quidem Barsaauphium, et Isaiam, et Doro-
theum, illos qui cum Acephalis 8 coacephali par i -
ter fuerunt et Decacerati S quod dicehatur, quasi 
concornes ; quique a beato Sophrooio in ejus l i -
bel lo* anatbemate damnantur : cum diversi haud 
dubie isti fuerint a praedictis, quos ego ex paterna 
traditione recipio, post ioterrogationem Tarasii 
patriarcbsB sanctissimi, aJiorumque fide digoorum 
homioum, tum indigenarum, tum Orieotalium : 
cum et Barsanupbii imaginem i n sacro magnee 
Eeclesifle Vestiario, una cum Antonio, Ephraim, 

τα. Τούτο δί έρώ διά τόν Φρινοβλαβή Πάμφίλον τόν 
άπό Ανατολής φοιτήσαντα, χαί τούσδι τούς οσίους 
διαβάλλοντα, λέγω δή Μάρχον, Ήσαίαν, Βαρσανού-
Φΐον, Αωρόθιον, χαί Ησύχιον, Ού ρήν Βαρσανού-
Φΐον, χα) Ήσαίαν, χαί Αωρόθιον, τούς τών Ακέ
φαλων συναχίφάλους, χαί τοϋ λιγορένου Αιχαχιρά-
του συνοροχιρώτους * χαί ύπό τοϋ ίν άγίοις Σωφρο
νίου έν τώ λιβέλλω αύτοϋ άναθιρατιζορένους * έτε
ρων δηλονότι παρά τούσδι όντων τών προιιρημένων, 
ους έγώ πατροπαραδότως άποδέχοραι ' δ ι ' έρωτήσιως 
τοϋ ήδη άρχιιρατιύσαντος Ταρασίου τοϋ άγιωτάτου 
πατριάρχου, έτερων τι αξιόπιστων ανθρώπων αυ
τοχθόνων τι χαί ανατολικών * χατά τό χαί τήν ιίχόνα 
Βαρ σανού γιου έν τ$ θιία ένδυτφ τής ριγάλης *Εχ· 

aliisque sanctis Patribus exstare constet : et io- Q χλησίας ένίστασθαι άγίοις Πατράσιν, 'Λντωνίω, Έ -
eorum doctrina nuHum impietatis vestigiura ofteo-
derim : sed e contra, magauin spiritualis aoimffi 
oompendium : quoad n imirum per syaodioam in-
quisitionem error quispiam in iliis depreheodatnr. 
INam si illos ipsos esse liquebit, qui anathemate 
notati fuerunt, aut ab iis diversi siat, baeresi ta-
men i l la infectos ; anathema il l is, et catatbema, 
et paDtanathema a Patre et Filio et Spiritu sancto. 

Confiteor iusupermooasticum statum sublimem 
eese, et excelsum, et angelicum, qui et peccata om-
nia expurget absolut® vitae perfectiooe, tum o i -
mirum si ex div ini magnique Basilii asceticorum 
legibus plene exigatur et non dimidiata ex parte; 
ut eolent quidam, qui aliqua desumuot, alia, ut 
placet, omittunt : ita ut extra tree gradus qui in 
div ina scala ostensi s imt, vitam hanc legitime d u -
cerenonliceat: non eervum poseidere,ooajumeo-
tum eexue feminei quorum utrumque ab inst i -
tuto alienum est, et anim« periculosum. Atque 
hflBC ego cursim paucis peretrioxi, neque eoitn tem-
pu8 patitur, ut pluribus exponam, ne quis forte 
mib i pravam opinionem attribuat, contra quara 
recte eentio et doceo. 

Φραίρ, χαί έτέροις * χαί ώς ρή τι έν ταίς δίδασκα-
λίαις αυτών ιύρηχώς άσεβηρα * τουναντίον δι χαί 
πολλήν ψυχιχήν λυσιτέλιιαν ' μέχρις άν χαί έπί τού
των διά συνοδικής έπιζητήσιως άποδιιχθιίη τι έγ-
χληρα. Εί γάρ αυτοί έχιίνοι φανιίησαν οί άναθιμα-
τιζόρινοι, ή ιτιροι παρ* αυτούς αίρέσιι ύποβληθέν-
τις, άνάθιρα αύτοίς, χαί χατάθιρα, χαί παντανάθι-
ρα άπό Πατρός χαί Υίού χαί αγίου Πνιύρατος. 

Συνορολογώ δί πρός τούτοις χαί τό ροναδιχόν σχή
ρα ύψηλόν τι ιίναι χαί έπηρρένον, χατ άγγιλιχόν, 
χαθαρτιχόν τι πάσης αμαρτίας διά τιλιίας έπιβιώ-
σιως * ιυδηλον χατά τήν νομοθισίαν τών ασκητικών 
τοϋ θιίου χαί ριγάλου Βασιλιίου διιξαγορςνβΦ, xod 
ούχ έξ ήμισιίας ' ώς πή τινις τά pkv αέρούρινοι. τά 

^ δί έπαφίέντις * ώστι ρή ιίναι άνιυ τών έν τ£ θιία 
χλίραχι άποδιδιιγρένων τριών χαταστάσιων, αιρι-
τόν άλλως πως νομίμως έπιβιώναι * ου ρήν ούτι 
δούλον χιχτήσθαι, ούτι κτήνος τών έχ τοϋ θήλιως 
γένους, διά τό άνοίχιιον τού έπαγγΑρατος · χαί έπι· 
χίνδυνον ταίς ψυχαΐς. Καί ταύτα διήλθον έν έπιδρο-
ρ$ * ού γάρ καιρός τής τών τοιούτων έξαπλώσιως · 
άλλά διά τό ρή τινας ιίς ίρί τήν χιίρονα δόξαν ύχο-
λαρβάνιιν, παρ' ό Φρονώ ορθώς χαί δοξάζω. 

9 Sine capite. 4 Decem cornuum hsresie principes. 9 Ια concilio v i , art. 11. pag. 990. 

NOTiE. 
(2) Hic Theodori locus recitatur in PraBfatione ad Doctrinas B. Dorothei, Bibtiotheem Patrum Gr*co-

lAttnaBy tom. 1, pag. 714. b . 
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Π ι ρ ί τ οΰ χ α θ η γ ο υ ρ έ ν ο υ . Α 
Τούτων ρίν ούτως εχόντων, διύτιρον έστιν ιίπιίν 

χαί πιρί τοΰ χαθηγουρένου. Ά ΦΙ η μι τοίνυν πρώτον 
μιν τόν κύριον χαί Πατέρα μου χαί Πατίρα υμών 
τον όσιώτατον "Εγχλιιστον, χαί Πατέρα, χαί φω
στήρα, καί διδάσχαλον. Αυτός χάρου χαί ύρών προ-
χαθέστηχιν έν Κυρίω, χαί καθίσταται χιραλή, ιί 
χαί ύπιξήγαγιν εαυτόν, διά Χριστορίρητον ταπιίνω-

. σιν τιλών έν ησυχία · ού ταϊς όδηγίαις τι χαί προσ-
ιυχαΐς πιστιύω ύράς σωθήσισθαι * ιίπιρ χαί τήν 
δέουσαν πρός αυτόν άντιισφέροιτι ιύπιίθιιάν τι χαί 
ύπαχοήν. "Επιιτα όν έχ χοινοΰ ψήφου θιοπριπώς, 
προηγουμένης τής πατρικής βουλής, προστήσισθι. 
Έ Φ ' ω γάρ ιύδοχιί πάσα ή άδιλφότης, έπόρινόν 
έστι χαί τό έρόν θέληρα. Άλλά διύρο, ώ Πάτιρ χαί 

De prasposUo. 
His aulem ita coostitutis, proximum eet, ut d i -

oam de praBposito. Pr imum igitur dominum et 
patrem meuraac patrem vestrum relioquo eaoctie-
eimum Reclueum, eumdem et patrem, et lumeo, 
et majristrum. Ille mihi et vobis preefuit in Domioo, 
caputque nostrum est, quamvis eeipsum aubduxe-
r i t , ob Christi «mulam humilitatem degeoe in si-
leotio : cujue ductu ac precibusconftdo vos salvos 
fore, 9i modo congruentem erga i l lum fidem obe-
dientiamque pra&beatis. Doindequem ipsi communi 
calculo divinitus, paterno coasilio praeeuate, p r « -
ftcietis.Ia quoenim coaseaserit fraleraitas uoiversa, 
et buic egolibensvolensquesuflfragor. Verumadee, 
pater ac frater, quiouoque futurus ee : en fidei 

άδιλφέ, όστις άν ιίη ς · ίδού παρατίθηρί σοι ενώπιον Β tuffi trado in oculis Dei, electorumque angelprum 
τοϋ θιού χαί τών έχλιχτών αγγέλων αύτοϋ πασαν 
τήν έν Χριστώ άδιλφότητα ' όπως αυτήν ιίσδέξη. 
Πώς δί προσλάβης ; ήλίχως δί όδηγήσιις; ποδαπώς 
δί διαρυλάξιις; Ά ς άρνας Χριστού · ώς μέλη σου 
φίλτατα * θαλπών χαί πιριέπων, χαί ίριιρόρινος 
•νός έκαστου, χατά τό ίσον τής αγάπης ρέτρον · ότι 
επίσης ή στοργή τών ριλών τοϋ σώματος έστιν έν 
έχάστω άνθρώπω. Διάνοιξαν σου τά σπλάγχνα ιν 
συρπαθιία * ιίσοίχισαι τούς πάντας έν ίλιηροσύνφ * 
τι θή ν η σαι αυτούς * άναρόρρωσον αυτούς - τιλιίωσον 
αυτούς έν Κυρίω. Όξυνόν σου τήν διάνοιαν φρονή-
σιι · διέγιιρόν σου τό πρόθυρον έν άνδριία * στιρέω-
σον σου τήν χαρδίαν έν πίστιι χαί έλπίδι · προπό -
ριυσαι αυτών έν πάση άγαθοιργία * προπολέρησον 

ejus, totam ία Christo frateroitatem, ut eam susci-
pias. At quomodo aocipies? quo pacto reges?qua 
ratioaeeustodies^aoquamagQOsChristi.tanquam 
mentbra tua oharissima, fovens, procuraos, et d i l i -
gens unumquemque, juxta equam cbaritatie roen-
suram; quoniam ex esquo membra corporis di l ig i t 
unusquieque.Aperivisceratua io commiseratiooe: 
introduc omnes io misericordia : lacta illoe : re-
forma illos : perfice illos io Domino. Acuomeotem 
tuam prudeatia.exoitadiligeotiatn fortitudioe: coo-
firma pectue fide ao spe : preecurre illie ad orane 
opus bouuro; propugna adversus spiritales i n im i -
cos: defeade.dirige; perduc illosad virtutissedem: 
divide illis terram traoquilto affectuum vacuilatit . 

χατά τών νοητώς ραχομένων * ύπιράσπισαι * διιυθέ- Q Propterea maadata hffic t ib i do, qu© observare 
τη σον · ιίσάγαγι αυτούς ιίς τόν τής άριτής τόπον* oecessario debes. 
χληροδοτησαι τήν γήν τής άπαθιίας. Διό χαί έντέλλοραί σοι τάς έντολάς ταύτας, άσπιρ διαχρατήσαι 
ΟΦΐίλιις χατά τό άναγκαιον. 

Έ ν τ ο λ α ί τώ χ α θ η γ ο υ ρ έ ν ω . 
α'. Ού διαλλάξιις ούν όν προσέλαβις τύπον χαί 

χανόνα παρά τής ταπιινώσιώς ρου έν άπασιν, άνιυ 
χατιπιιγούσης ανάγκης. 

β ' . Οΰ χτήση τοϋ χόσρου τούτου τι, ούδί άποθη-
σαυρίσιις ίδιορίστως ιίς εαυτόν μέχρι χαί ενός άρ -

ί»\ γυρίου. 
γ ' . Ού διαριρίσιις τήν ψυχήν χαί τήν χαρδίαν σου 

έν σχέσιι χαί φροντίδι, παρά τούς ύπό θιού πιπι -
στιυμένους χαί ύπ* έμού παραδιδορένους, χαί γινό
μενους σου πνιυρατιχούς υιούς χαί άδιλφού ς. Ούτι ' 
ιίς τούς ποτι χατά σάρχα ιδίους, ή συγγινιίς, ή 
φίλους, ή συνιταίρους, χρήση τοίς τής οίχιίας μο
νής, ούτι ζών, ούτι ριτά θάνατον, έλιηρονητιχώς 
ή χληρονορικώς, ιις τούς ήδη προιιρηρένους. Ού 
γάρ έχ τών τοϋ κόσμου ιί, ίνα ριτέχης τών έχ τού 
χόσρου. Πλήν ιί ρήπου ριταβαίέν τινις έχ τοϋ χοι-
νωνιχοϋ βίου πρός τό χαθ' ημάς τάγρα * χαί ούτω 
οροντίσιις χατά ρίρησιν τών αγίων Πατέρων. 

δ'. Ού χτήση δούλον, ούτι ιίς τήν οιχιιαν χριίαν,ούτι 
άς τήν οίχιίαν ρονήν, ούτι ιίς αγρούς, τόν χατ' ιί
χόνα θιού γιγονότα άνθρωπον * τούτο γάρ ρονοις τοίς 
έν τώ β(ω συγχιχώρηται, ώς ό γάμος * σοί δί χριών 
παρασχιίν σιαυτόν δούλον τοίς όροψύχοις σου άδιλ· 

Mandata prmposito tradita. 
4. Νοα igitur immutabis.absque urgeote neces-

sitate, formametregulam,quam ab humilitate mea 
in omaibue accepisti. 

2. Νοα possidebisex mundo hoc quidquatn : oec 
tibi ipsi proprie repooes vel noicum argeoteum. 

3. Νοα divides aaimum et cor tuum aliis curis 
et solliciludioibus, propter eos qui tibi a Deo com-
missi, et a uie tradit i sunt, spiritales filios et fratree 
tuos. Νοα erogabis in tuos ol im secuodum caroem 
aut propioqnoe, aut amicos, aut sodales ex propr i i 
moaasterii rebus quidquam, oec vivens, oec pbat 
moptem, eleemosyaae vel hsreditatis nomioe : ne-
que eaim ex seeculo es, utconeortium habeae cum 
saBcularibus; nisi qui forte ex coeaobio io ordiaem 
aostrum traasieriat, atque ita eorum curam ge-
ras ad exemplum sanctorum Patrum. 

4. Νοα poseidebis servum, oec tuoe ia usus, aec 
propri i moaasterii, oec denique ad agros. homi-
aem qui ad Dei imagioem factus est : hoo enim 
solis secularibus concessum est, sicut nuptiaB. Τα 
vero fratribus tuis uaaaimU seipsum famulam aai-
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mo prestare debes. lieet eiterna specie taoquam Α 
Domimis et magisler repulere. 

5. Nec babeas jumentnm feminei oexue ad mi-
nisteria necesearia, lu quj feminis omoino reouo-
t ias t i : neque in mooaelerio, neque ia agris : cum 
nec quisquam tanclorum patrum aoatrorum usus 
»it, neo natura ipsa permitlat. 

β. Νοα superveberis equis aut ranlie absque αβ· 
oessitate ; sed Cbriati ezemplo, pedibus itar faciet. 
Sin mious, pullus asioi erit jumentum tu i im. 

7. Curabit oranino, u l inler fratres communia et 
indivisai int omnia, et nihi l ei i jusquamproprii jure 
domioi i , noqnead acum.Tibi veroel anitna etcor-
pue, nec prmierea quidquam, wqua lance cbaritatie 
d iv i ia sunlo in omnet tuos spiritales Hlios ac fra-
Iree. Β 

8. Non babeas cnm smcularibus adoplionee aut 
consilialioaes, tu qui mundum fugia ao uup l i a i . 
Νοα eoim reperitur io patribus ; et, si reperitur, 
raro : neque id lex est. 

9. Νοα epulare cum miilieribus, exoepla matre 
lua aeouodura oaraeai, >-i sorore tua, sive oaoo-
aicm fuerial, sive saoulare* : oisi τίβ aliqua et oe-
oessitaa ifopellal, aicut a.linonenl saucii Patres. 

10. Ne freqnenn sis ia egressibus et ciroumcur-
eat ion ib i ia .propr i i i i i i ov i l e . l esere i is5 ineDeceHsi i . i l . ' 
melius enira eel el optabilius, ut vel oliosus i i i 
cauladegens, servare poseis variabiles ellaleerrao-
tea rationalea ovea. 

11. Observabis prorsut, ut calechesin ler quali- r 

bet behdomada facias vesperi, vei perlemelipsum, 
vel per alium querapiam β Hliis ; quoniam a Pa-
tribus traditum esl, et salutare. 

12. Noo dabis parvum habitnm, quem vocant, 
poslea veluti uiagnuin : unus eniui est babilua, 
aicuti el baptisiua, quemadiaodum in uiore fuit 
eanctorum Patrum. 

13. Νοα Iransiliea leges et regulaa saoctoriiui 
Patrum, prscipne ante omnes tl iviai raagnique 
Basilii : aed quidquid facies aut dices, tanquam 
teslimonium babeas ex Scripturi» faciee, aul ex 
palerna consueludine absque mandali diviai prae-
varicatione. 

14. Nou derelinques gregem tuura, ut ad alium 
traneeas; ant a<l dignitatein non revorlere, nisi ex 
oonsensu et approbatiooe fraleroitatn. 

15. Nonineas amioil iamcum canonioa; aeqne in-
grediare monasterinui femioarum.oec soluscollo-
quare curo monacha vel seculari, oi*i necessilas Ira-
b a l ; idque cum duabns ab utraqiie parle persouis 
asUatibus:uniuseaiui,ulaiuiit,racilisesli:aluirjaia. 

16. Noaaperiesoslium inonaiterii adinlromiitea-
dam femiaaui nilaio siae uiagaa necessitale. Si 
vero polea citra miitnum aspeclum excipere, id 
quoque minime negligendum. 

17. N o a B t a t u e 8 l i b i d i v e r s o r i u m ,autsp i r i tua l ibua 
filiis, seecularem doinum, in qua eiui eliam uiu-

•-•/i; TTJ ιτροβέσιι, x » T$ - · h r i f m t i x , ώς Αιτττό-
τ » { λογίζι x x l (Μάσχαλβς. 

ι'. Ou v/itn: '••<•" τών έχ τού 'ir.iv..: γένους ι·.· 
χριίαν ΰχουργιχίν, i τ * β<λιι «αντάχχσιν άτοτα -
ξάμινος ' ούτι έν τή μονί, ούτι έν τοις άγροίς. Κα-
βως ούοΊις τών χαί άγίνν Πατέροη ημών 
ίχρίσατο, ούτι ή ρύσις αντβ ίχιτρ«*«ι. 

t f . Ούχ Ητοχούμινος Ιτν t i r l ΐχχβΐ{ χαί όμιονοι; 
ο·/.χ άνοίγχιις * άλλα ΧριστομιμιίΤΜς κιζο-α.-.. τι.-,. 
Εϊ ό" ούν, χωλός ο*οι τό ύχοζύγιον Ι Ο Τ Μ . 

ζ'. Ί . · . . , * , -.•·,-:.; τό κάντα έν τή ·-.;-
τ»τι χοινά ιίναι, χαί άμιριστα, χαλ μβίτν χατά i u -
ρο; τοϋ χαβ' ίχαστον ιί{ ίξαυβέντησιν αιχρι χαλ ρα-
ν ί ί ο ; Σοΰ ο*ί χα) τό σΰιια χαί ή Ψυχ4· αι}τι yt άλλο, 

•^•·<·ιι·ι·-.·τ-ΐ(.α έν Ισότητι x - . j - r . \ 
τοίς X V I U U X T ' / - . : σου τίχνοι; χαΐ J ."Γ··.·-.· : 

Ου σ χ , ' . - , (•:-•' χοσαιχο» άσΊλ^ οκοιιας £ σνν-
τιχνία;. ό νυγάς τοϋ χοταου χαί τοϋ γάαου · ού γάρ 
•ΰροται έν τοί; Πατράσιν · ιί Λ χαί (ύριται, αττα-
νιάχις, χαί τούτο ού νομός. 

β'. Ού σύνιστιχβό.σ>ι μιτά γυναιχών, -·τ,. τ ί ς 
χατά σάρχα μητρός σου χαι α ; « · · , « : . χάν - ι χανο-
νιχί)ς, χάν τι χοσμιχΐς ' ούχ οΐσα, ιί μή τις βία χαί 
άνάγχ» χαλοίχ, χαβώς χχραχιλιύοκται ο> άγιοι Π » · 
τίρις. 

ι'. Ού σχοίος τό ιτολυχρόοοΌν χαί ηολυγύρϊυτον. 
άνιυ άνάγχης έγχαταλιμχάνοιν τό οίχιιον χοιμν ' .ν 
'Αγαιτρτό» γάρ χαί σχολάζοντα h> τ^ ιτοίμνι • ' / . [ -
βίναί σι οΊασώσαι τά ιτολυτροχώτατα χαί κολυοΊ-
. λ ο γ ι χ ά χρόβατα. 

ιχ'. ΙΙαραγυλάξιις κάντοις τού χοϋϊσΟαι τρισάχις 
τί)ν χατόχησ'ν τί ι ί ίομάόΊ, χαί χαβ' ίσχίραν ή ί ιά 
σαυτοϋ, ό ί ί ' άλλου τών τιχνοιν. Κ-·.ιί.- αατροκα-
ράίοτον τούτο χαί σο-τήριον. 

ιβ'. Ού οΌίος όχιρ λέγουσι μιχρόν σ χ ί μ α . έχχιτα 
ώς μέγα ' ίν γάρ τό σ χ ί μ χ , ώσπιρ χαι τό '·.<·::.: . ι , 
χαβώς οί άγιοι Πατίρις ίχρίίσαντο. 

ιγ'. Ού χαραβαίος τούς νόμους χαί χανόνας τών 
άγί»ιν ΠατίρΜν, Πρό γι χάντοιν τοΰ βιίου χαί με
γάλου Βασιλιίου. Άλλά χάν ό τι ά» χοιί}ς ή )ιγΓ,ς, 
ώς μαρτυριαν ϊχ«ν ίχ τών Γραιών χράξοις, ή ίχ 
χατριχίς συνιιβιιας, άνιυ χαραβάσιοις εντολές 
θ ιού . 

ιό". Ο ν χαταλιί^ιΐις τό ιτοίμνιόν σου χα) χρός έτιρον 
μιταδιίτΐ), ή χρός άξίαν Ηταναό'ράμης, άνιυ συγχα · 
ταβίτι&ις τής σου ·/;Ύ· v-.-r.ro;. 

ιι ' . Ον ν ι ' . χτ : · ; μιτά χα/θνιχ«ς ' θνθ*ι ΐΓαραίαλιίς 
έν γυναιχιί'ρ σιμνιί-ρ * ούό*ι χατααονας όμιλι)σιις 
..-.'·"·, ,·.. ή χοσμιχι} ' ιί μή χου άνάγχ*- ίλχιι, χα) 
τοτι ίύο ιτχραντοιν ίξ ίχατίρου μέρους · 
τό γάρ ίν, ώς γασιν, ιύιχαρέαστον, 

ις-'. Ούχ άνοίξιις τ ί • βύραν τ·}ς μονίς έχι ιίσοό*--
χαντοίας γυναιχός ovrj μΓ/άλας άνάγχυς' ιί cfi ου-
νατός ιι άσυμ^ανώς ό'ί/ισθαι, ούό*Ί τούτο άποο*λν-
τον. 

ιζ. Ού χοιήσιις σιαυτώ χαταγώγιον, ή τοις χνιυμχ-
τιχοΐς σου τέχνοις οΐχον χοσμιχόν, έν ώ ιϊσι γυναί-
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χ*ς, έπί συχνώ παραβάλλων · άλλ' έχλέξη « ς αν- Α lieres, crebro accedeas ; eed apud religiosos v i ro* 
δρών ιύλαβών τάς παροδιχάς χαί αναγκαίας χριία* 
ποιιΐσθαι. 

ιη'. Ού κτήση ραθητήν ιις τό χιλλίον σου ριιράχιον 
προσπαθώς · άλλ'έχ προσώπου ανύποπτου, χαί έχ δια* 
•όρων άδιλφών τήν ύπηρισίαν σου ποιήσιις. 

ιό". Ού κτήση ιματισμό ν ίξηλλαγμένον χαί πολύ· 
τιρον, άνιυ τού ίιρατιχού. Άλλά τοίς ταπιινοΐς 
πατροριρήτως χαί ένδύσιι χαί ύποδύσιι. 

χ'. Ούχ Ιση άβροδίαιτος, ούτι έν TTJ ιδία σου δαπάνη, 
ούτι έν ταίς ύποδοχαΐς τών ξένων * ώς χατά τοΰτο 
πιρισπώρινος * έστι γάρ τοΰτο τής μιρίδος τοϋ άπο-
λαυστιχοΰ βίου. 

χα 1 . Ού θησαυρίσιις χρυσίον έν rff μονί} σου * άλλά 
τό χατά πιρισσιίαν έπί παντός ιίδους, ριταδοίης τοίς 

potius diversare, et transitoria v i « subsidia capere 
studebis. 

le.NoQhabebiaia cellatuadiscipulum adolescea-
tera, quo afficiare : sed ministeria tua obeant d i -
versi fratres.et miQime suspecti. 

19. Νοα uteris vestimeato elaborato et pretioeo, 
praterquam saoerdotali; sed humil ibus, Patrum 
exemplo, induere, et calceabere. 

20. Noa eris delicatus ac lautus, neqae in privato 
sumptu tuo, neque ia hoepitum receptione : t an -
quam ea cura distraharia : hoo enim propr ium est 
vitae voluptariae. 

21. Νοα recoodas aurum ia mooaslerio tuo, sed 
quidquid ia uaoquoqaegeaerereduadabit.iadigenti 

έν άνοίξιι τής αυλής σου. καθώς οί άγιοι Β bus largire, adaperto airio tuo, sicutsaacti Patrea* διορτνοις 
Πατέρις. 

x j3\ Ού χρατήσιις τόπον ήσφαλισμένον χαι τήν οί-
χονοριχήν φροντίδα · ά)λ ' έστω σοι χλιίς, ή ριγίστη 
τών ψυχών Φροντίς, τοϋ λύιιν χαί δισριίν, χατά τά 
Αόγια. Τό χρυσίον δί χαί τά χατά χριίαν, έγχιιρί· 
σιις τοΐς οίχονόροις, τοίς χι)λαρίταις, χαί ώς έπι-
βάλλιι καθ' έκαστη ν διακονίαν σου πρόδηλον πάντων 
τήν έξουσίαν έχοντος* χαί ριταφέροντος ώς άν (3ου-
λιύτρ ροτά τών προιχόντων έν τώ τυχόντι προσώπω, 
άπολαρβάνων τόν λόγον έχάστης διοιχήσιως. 

χγ ' . Ού προτιρήσιις τοΰ συ μα φέροντος άδιλφό-
τν/τι πρόσωπον παντός έτερου ανθρώπου, ύπιρέχοντος 
χαί έξουσιάζοντος χατά τόν παρόντα αιώνα · ούτι 
ύποσταλιίς ρέχρις αίρατος έπί Φυλακή τών θιίων 
νόμων, χαί εντολών, προθιιναι τήν ψυχήν σου. 

χδ'« Ού ποιήσιις τι ή πράξιις χατ' οίχιίαν γνώρην, 
b πράγρατι παντί τών τι ψυχικών καί τών σωρα· 
τιχών * πρώτον ρίν άνιυ βου)ής χαί ιύχής τοϋ Κυ 
ρίου χαί Πατρός σου, Ιπιιτα τών προιχόντων έν γνώ
σιι χαί ιύλαβιία χατά τήν ύποχιιρένην ύπόθισιν * 
ατός γάρ χριία τυχόν ή δύο, ή τριών, ή χαί πλιιό-
νων ώσπιρ έντιτάλριθα πατρικώς, χαί διήξα-

Ταύτα πάντα χαί όσα έτιρα ίξι)άβου, παραφυ-
λόξιις, χαί φρουρήσιις * ίνα σοι γένηται. Καί Ιση 

Ιχατιυοδούρινος έν Κυρίω · τό γάρ εναντίον άπιίη 
-έ*ά\λέγιιν χαί έννοιίν. 

V . Έ ν τ ο λ α ί το ις ά δ ι λ φ ο ΐ ς . 
Διϋρο παί ύροΤς, ώ τέχνα ρου χαί άδιλφοί, άχού-

22.Νοο senrabis locum muoitum.oec curam gerai 
oecoaomicam : eed clavio esto t ib i summa oura 
aaimarum, adsolvendum et l igaadumJuxtaSorip-
turam. Aurum autem et res uaui necessarias com-
mittee oecooomis, cellariis et caeterie, ut cuique 
cooveait ez officio: ita o imirum utomaium habeas 
potestatem ; el traosferat prout preeceperii, ia 
huac vel i l lum, ratioaem exigeat uaiuacujutqae 
admiaietratioais. 

23-Noo aotepooas fratrum utilitati personam cujus-
que alterius houainis emiaeotis ac potentis seoun-
dum saeculum. Nec refugies pro divinarum legam 
ac ppeceptorumobservatioae, aoimamtuam usque 

Q ad saaguioem appooere. 
24.Noa facie vel ages quidquam ex proprio seosa 

ia re ulla, sive ad aoimam epectet, sive adcorpus ; 
pr imum sioe consilio ac voto domini ac Patris t u i : 
deiade al iorum judicio et pietate pracellenti i im, 
prout subjecta res postulat : υαο eoim forsitan 
opus est.autduobus.aul tribus,autpluribu8eUam, 
sicut a Patribus aobia proceptum est. 

Beecomaia.etqueBOuaqae alioaccepieti, servabis, 
et custodies, ut beoe t ib i , et recte ambules ία Do-
mias . Coatrarium e n i m absit veldicere vel cogilare. 

Prmcepta fratribu* data. 
Adeste et vos, filii mei ac fratres, et audite miser-

οατέ ρου τής οικτρότατης φωνής. Δέξασθι τόν κύ- r imaai vocem aieam. Suscipite domioum prapo t i -
— -Α.. Λ '. .... c ' . Α- _ . .ι :_.· : · ; τόν ήγούρινον, χαθώς έξιλέξασθι αυτόν οί 

ούδινί γάρ Ιξιστι χατ' ούδένα τρόπον αίρή-
σασθαι άλλον τινά βίον παρ' ό ύπάρχιι * χαί ούτος 
• δισρός ύπό Κυρίου. Άσπάσασθι αυτόν ώς διάδο-
γόν ρου, δι 9 αίδοϋς χαί τιρής προσβλέποντις αυτόν * 
χαί τόν τής υποταγής χανόνα νόριμον ώς έν έροί 
χαί ίν αύτώ διαφυλάξατι, ρή καταφρονούντις τή ς έν 
Κυρέορ νίαράς προβολής αύτοϋ - ρηδί έχζητοϋντις 
χλιΐόν τι παρά τών δωρηθέντων αύτώ ύπό τοϋ 
Βκύρατος τοϋ αγίου χαρισράτων. Άρχιτόν αύτώ 
διαχρατ^σαι, άπιρ παρά τής ταπιινώσιώς ρου έν. 
έταλται. Καί αγαπάτε ρ · . τέχνα ρου, τάς έντο-
κς ρον Φυλάξατι. Καί τήν ιιρήνην έν έαυτοίς έχιτι 

t u m , sicut elegieti ipsuot Omaes ; aemiai e a i m fa* 
est, ullo modo aliam qaampiaai vitam eligare, 
prnter q u a m sortitus e s t : et hoo y i a c n l o n i esl a 
Dooiioo. Amplectimiai i l lum taaqaaia Buccessoreai 
m e u a i , oum revereatiaet hoaore iatueates ia eum, 
et legitimam obedieattae regulam erga i l lum servate 
tanquam erga me ipsura, oovam ejus ia Domino 
promotioaem miaime speraeates, aec plas quid-» 
quam ia eo requireates, quam ei a Spiritu saocto 
ooooessum s i t : quaadoquidem ei sufficit, uteaob* 
servet quee ab humilitate mea prncepta eunt.Qaod 
si diligitie me, filii mei, maadata mea serrate. et 
pacem iater voe habeiote. Aogelicum promissum 
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Testrum incorruptum cu&todite, in coelis ambu- Α τό άγγιλιχόν υμών « " « 7 7 « * » « «ό*ιβψιυοτο» τβρή-
laotes. 

Mnn- l t i i i i odio babente*,ad mundiopera ne coo-
vertamini. Solulit viaculie carnalium aflecluum.ne 
in eosdem iteram irnpingaiie. 

Qui omnibus caduci* hujna vita- illecebrisreoun-
tiaetis, a prasposito vealroatudio etobedientia- cer-
lamine ne resilialis per igQaviam, riaum demoni-
bus prrobeotee. 

Ad cursum obedientiae usque ad fiuem insiatite; 
ut immarcescibilem juatiiiaB coroaani reportetis. 

Humililatem sectantes, voluntatero propriam 
abnegate, ad ea solnm voa conformantes, qu<e a 

ΟΤβΤΙ, 0 . ' :•, ~ 001U OUlVO 1 

TOV ι:-, ι:· ι • ~ Γ | ; . μή £ - : 7 - ·. χ ·. τ - 1 χρός Τ « 
τοΰ χόσμβυ ίργβ. Λυβίντις τάν οΤισμάν τή; - ; / , - > 
βιίας, "μή ίνσΊβήτι αΰβις πρός τάς σαρχιχάς σχι-
σιις. 

Άπαρνησάμινοι πάντα τά τιρπνά χαί Ητίχηρα 
τοΰ παρόντος βίου, μή 0«' όλιγωρίαν x r r o r r r o r τ ί τ ; 
τής άθλητιχής υμών υποταγής, γινόμενοι ι-τι/αρμχ 
ίαιμονων. 

Ι Ι ' . τ ό ν -ι'ιομον τής υποταγής J : / ·.· τέλους έγ-
χαρτιρήσατι ' ίνα τόν τής οΊχαιοσυνης άμαράντινον 
στίο-ανον χομίσησβι. 

Τή ταπιινοι <••• άγβμινοι, ίονηταΙ τοΰ οΐχιιου 
βίλήματος γένοισβι ' χρός μόνα όΊατυπούμινοι τα 

preposi lOves lrofuer in lapprobala .Bts iquidembBC Β "«ρ* *ού χχβηγουμένου υμών ιγχρινομτνα. Καί ιί 
scilis.beaii eretia, si ad finem usque il la servabilis. 
Voa eoim mar iy rum choras excipiet, coronisque 
in regDocceloriin) redimiti, sempilernia boois frue-
min i . 

Bpilogui. 
De oaelero, fratres, valete. Iter t-niin ingredior. 

unde redilua p a l e l : quod omnes ab « v o m 
gressi suni : quod el vos pos lmodum, bac yita 
peracta, iogressuh eetie. Igaore auttam, fratres 
i i i . - i . quo pergam, el quale judicium nie maneat, 
au tqu i snam rae looue eycipiel ; opusenim bonuui 
i n coaspectii Dei aul lum egi, n e UOUID quidem ; at 
cnn l ra reugaum oronis peccali . Verumlamen la»lor 
et gaudeo, quod ex hoc mundo in ccelum abeo. a 

ταύτα οίίατι, μακάριοι άστι, Ιάν φυλάξοιτι αυτά 
άχρι τέλους. Ό γάρ /ορός τάν μαρτύρων υμάς ιίσ-
ίιξιται Και στιο-ανηβ-ορούνης (ν τή βασιλιία τάν 
ουρανών, -ών Jiωνίων αγαθών άπολαύσοιτι. 

Επίλογος. 
Καί λοιπόν, τίχνα, σώζοισθι ' άπο ί r. ;u«, γάρ στέλ-

λομαι άνιπίστρογον - ήν πάντις οί άπ' αίάνος όΊ-
ώσΊυσαν ' ΐο>' ήν χαί αυτοί μιχρον νστβρον, λιιτουρ-
γήσαντιςτά τοΰ jSiou, ίπιβιάσισβΙ. Οιίχ οΐία «Γι, άβίλ-
foi μον, χοϋ απέρχομαι - ή οίον άπαντήσχι μοι τό 
χρϊμα - ή όχοϊος ύποό'ιξιταί μι τόχος ' ϊργον γάρ 
άγαβόν οϋχ ιίργασσμην ϊνάχιον τού βιού ίν καί 
μόνον ' πάσης οι αμαρτίας υπιύβυνος ύπαρχω. Πλην 
χαίρω χαί ήόΌμαι ότι από χόσμβυ ιις ούρανόν ποριύο-

tenebrn ιιι lucero, a servitule in libertatem, ab io C ' ' " ' «-•·· σχο'του: ιίς ·άς - άπό οΌυλιίας ιίς Γλιν-
colatu ia veram babiiationem et palr iam ; a pere-
grinis |et alieaia, Incole eaitD tum et pe^egimus 
sα-ι,ι omnes patres mei', ad mea el propri. • >nti 
deatiua adhuc dicara, quod ad Dominum meum 
abeo, ad Dominum ac Dt>um meuui , qtiein ddexi 
an ima mea ; quein agnovi Palrem, tamelsi aon 
oolui u l tiliua ; quem possedi p r s oiunibua, l a -
metai ut germanus servus αοα servivi . II»•·· ut 
inaipiens dixii.sed proptervos dixi, ut propcnsiores 
s i i n s el oretis pto aalute mea : quam ubi odeptus 
fuero (ecce ea spoodeo iu oculis verilie), αοα de-
•iturum me conBdenler orare Demn ac Oorainum 
meumiproomnibus vobis, ut bene vob i ss i l , ut aa l -
veimni, ul iiaplearuini : exspeclans unumqueiuque 

βιρίαν • άπό παροιχίας n ; άλνβινήν χατοιχίαν, Άπό 
τάν ξίνων χαί άλλοτρι-. ·• (Π α ρ ο ιχβ ς γάρ ι ίμ ι χαί 
- : · ; • : - . : ν' ι, ι , ., χαβάς πάντις οί πατιρις μον) 
ιίς τά ίμά οϊχιία. "Ετι τολμνρότιρον οβιγξομαι, ότι 
πρός τόν Λιτχοτβν μου άπίομι, πρός τόν Κύριον χαί 
θιον μου, όν ήγάππο-ιν ή ψυχή μου · όν ίγνάριοα 
(Ιατιρα, ιϊ χαί οϋχ ίβιράπιυνα ά( υιος * Όν I X T D -

T a u u v άντί πάντων, ιϊ χαί ούχ ίοΌύλ4υο*α όουλος 
γνήσιος • Ταύτα παρα^ρονάν ιίρυχα • ο?ι* υμάς Λ 
λΛιχα · ίνα χροβυμήσβι χαί ν.τιριύχκτβι μου τής 
σωτηρίας · χαί ΐάν ίπιτύΧοι ταύτης, ίόΌύ λογον ό*<· 
σΌιμι ϊνάχιον τής άληβιίας, ότι ού σιγήσω τολμηράς 
ςΤίισβαι τού Κυρίου χαί Δισπότου μου ύπίρ πάντων 
ϋμάν, Ινα ιϋπραγήτι, ίνα σάζοισβι, ίνα πληβύνη-

aigillatim, cuoi ex mundo uiigrabit, ut videam, el Q σβι - προσόΊχομινος ίνα χαβίνα σιά τής άπο χοσμου 
exoipiam el amplectar.Piduciam eoim baac habeo, 
quod boaitaa ejua ia idipsnm nos ouiaes hic ser-
vabit el ι n futuro saeculo. ejus mandatis obseculos, 
ad celebrandam ejus summaiu poteotiam. Recor-
daiuuii hnroilium sermonuin meorum, filii. Depo-
situm cualodiie : io Christo Jesu Doaiiao aostro, 
oui gloria et imperii im in saecula saeculorum. 
Amea . 

Obdormwit sanctisimut Pater nosler e/ magnut 
confasor Theodorm,annosnatu sexagmla septem, 
mense Ν ovembri, undecima die Dominica, hora sexta, 
Indicit. quinta, anno 633S. 

• Psal. xxxvni , 13. 

·'-·/_'...., ,.;. βιοιριϊν, χαΐ χροσλαμβάνιιν, χαί 
προασπάζισβαι. Πιχοίβησιν γάρ τοιαύτην ϊχοι, ότι 
ή άγαβοτης αυτού ιπί τό αυτό, άς ένταύβα σΊατηρή-
σιι πάντας υμάς χαί ίν τώ μίλλοντι αίώνι, τάς ιν-
τολάς aUTOJ τιτηρηχοτας, πρός τό άνιμνιΐν τ» παν
άγιο ν αύτοϋ χράτος. Μίμνησβί μου τάν τααιινών 
λόγων, τιχνια · τήν χαραχαταβήχην ο-υλάξατι * α 
Χριστώ Ιησού τω Κυρίω ήμάν, ί> ή οοξα χαί τό 
χράτος ιίς τούς αιώνας τών αιώνων. Αμήν. 

'Εχοιμήβη ό παναγιώτατ'.ς Πατήρ ήμάν 
χαί μίγας όμολογητής βιόό*ωρος Ι τάν υπάρ
χων ίπτά χαί ίξήχοντα- ι ι , ι > -, ι .ι •'. 1.1 ν, ια' 
ήμίρα Κυριαχή, άρα ς'. ΊνςΤ, ι'. Ιτ. ί'τλο'. 
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Τοις διά Κύριον διδιωγρένοις,χαί πανταχού Persecutionempropler Dominum suslinetiHbus, ae 
διισπαρρένοις πνιυρατιχοϊς άδιλφοίς καί ubiquedispersis, sptrilalibus frairibus patribus* 
Πατράσι, Ναυκράτιος αμαρτωλός, ιύχιται . que, NaucraliuspeccatorS. 

(COMBBFIS. Hislor. fuBrcs. Monothelit. , p. 856.) 

Έως pttv τον παρόντος, άδιλφοί μον τιμιωτατοι 
χαί Πατέρις, άνιβαλλόρην τό ταπιινόν γράμμα, 
ήρέραν έξ ήρέρας διιξιρχόρινος, χαί χατ' ίραυτόν 
χατέχων τό λυπ^ρόν. Καί δή τούτο πέπραχα διά 
πολλά. & οιραι ουδέ τήν τιριότητα ύρών άγνοιίν * 
χαέ γι πρό τών άλλων, ρή φέρων άγγιλος ύρίν θλι-
χτιχής έπίφορας γινέσθαι* λέγω δή, τής χοιρήσιως 
τον μακαρίου χαΐ άοιδίρου Πατρός ήρων. Έπιί δι, 
ώς όρώ, ού ρόνον τά ενταύθα, άλλά χαΐ τά πόρρω 

Bacteous, aoooratiesimi ao cbarissimi fratres ao 
patres, humiles vilesque distuli litteras, diem ez 
die decurreos, ac mecum ipse tristitiam retinens. 
Id porro multis de causis feci, quas neque puto, 
hoQoranda vestra cbaritas igooravent : l n pritnis 
autetn. quod αοα ferrem molesti vobis ao acerbi 
oasus, auotiut ββββ : aempe dormitioais beati ac 
prfficlari Patrie ao i t r i . At postquam, ut video, αοα 
hic taatum, sed et loogius positos, oora ba»c turba-

διδσνηται τώ παραδόξω τού ακούσματος · ώς χαΐ Β vit auditio ; ut et plerisque difficde creditu videatur 
τοις πλιέοσι δύσπιιστον γινέσθαι, ι» άρα γι μιτέστη 
τώ» ένθένδι ό τοϋ Κυρίου θιράπων * ούχ οίραι δι ρή 
χαί πρός ύράς καταλαβιίν τό παρ' ηρών αίδοί ύπο-
σΐωπώρινον - άναγχαίως έπί τό γράμμα ήλθον, άρτι 
ύρίν έναργέστιρον, χαί ρή βουλόρινος, άναγγέλλων, 
τό παρ' έτερων προαχουσθέν * χαί τούτο ούχ άποτνιώς 
ούδ' άδαχρυτί. Τίς γαρ ιί χαί λιθίνην έχιι τήν χαρ
δίαν, ούχ άποστάξιιι δάχρυον θιρρόν, τήν χοινήν 
ζηρίαν τής τοΰ θιού Εκκλησίας αναλογιζόμενος; 
οποίαν δί άδαραντίνην ψυχήν κικτηρένος, ιί χαί ρή 
παντιλώς έξω τών όρων γιγονώς, ός ού πληγήσιται 
τώ άπροσδοχήτω τής άχοής, χαί τά τής φύσιως 
όράσχαν ; Άλλά φιύ τής έρής ταλαιπωρίας I ιίς οίον 

at vere Domioi famolus ab bumaoie traaalatus eit 
haud vero arbitror, ut quod ipei ex quadam re?e-
reotia et metu subtacuimut, ad νοβ αοα peryeoerit; 
oecessitate ad soribeadum processi; j am plaoiua. 
quanquam ooleas, reauatiaturus, quod utique ez 
aliorum j a m relatu audistis : oec plaoe, siae que-
rulis lameatatioaibus ac lacrymis. Qui» eoim, 
quaaquam saxeo corde, αοα ferveotes profuodat 
lacrymaa. commuoem Eccleei» Dei jacturam repa-
taos? Quis vero ueque adeo adaraaatiaum pectue 
habeat, aiei omaiao excesait oaturo ααββ, ut αοα 
iaexspectata aoditione percuetue, faciat patia-
turque, quod humaaam est ? Sed, heu me mtseram 

τιτήρηραι ό δύστηνος χαιρον ; χαί οποίον άχέχιιτό C i u quale, iafelix, tempus eervatue sum ? Quidaam 
veroillud.afflict» v.tae meas erat reposituai. utejas, 
mortem essem aaoiiotiaturus, qui αοα sibi vixissef, 
sed Christo ? Plaoe vero, obdormivit Pater commu-
ois : is, ioquam, qu i multa νοβ dilectiooe et pa-
terao aflectu proaecutue est, ut vere ftJioe ; ut 
vineae Domioi operarios ; ut obedieatie filios ; ut 
miiitea Ghr is t i ; ut veros coafessores ; ut eos q u 

ρου τ$ ροχθηρφ £o>J, θάνατον άναγγιίλαι τοΰ ρή 
Ιαυτφ έζηκότος, άλλά Χριστώ ; Κάί όντως αληθώς 
χίχοίρηται ό χοινός Πατήρ ηρών. ό πολλά ύράς χαί 
φιλών, χαί στέργων, ώς τέχνα αληθινά * ώς έργάτας 
ΤΟϋ άρπιλώνος Κυρίου ' ώς υιούς υπακοής * ώς 
στ/ωχοιώτας Χριστού · ώς όρολογητάς άψιυδιϊς ; ώς 
ονγκιχοπιαχότας αύτώ, χαί συιηιθληχοτας έν πολλοίς 

iNOJiE. 
( I ) Magai Theodori praepositi Studii ree, susce-

piique ab eo pro Eccle8ialabores,acdefea8ioae8a-
ararum iuaagmum,adeo prfB»taat, suatque Eccie-
tie* utiiee, ul quatnvis p l u r a jaui de iis scripta sint, 
alqueia HistoriamecclesiasUcam, magaoejus.or-
nameato illata, baud tameo alia, codicibus hacte-
nus reposita, ac paucis, pervia, eidem bi*toriae,ac 
oommuDiEccleeieusui.negandavideaolur.PraBter 
ergo ea, quas velsuis ipsede secoascripsit eputo-
Β· , vel de eo ejiisdem disoipulu» Micbael ia eius 
• i t a , queeque Barooius coaimuaicaate viro do-
etUeimo Jacobo Sirm. S. 1. ia Aaoales retulit, ope-
nBpreUumduxi,haoc8UCce88ori8Naucrat i iep.8to-
l am veluteacyciioam,digQum plaaeoum poaeatis, 
t am ejuaoaipositumfuit. moaumeatum, ia pab l i -

cam facere: ao nec mihi imperare possum, u t fte 
idem preestem de saooti Nieolai Studit» vita, qui 
ipse cum praefatis coofesaor, ac eorun» taadem. 
succeseor. ad Iguatii usque ac Photii tempora,prsB-
clarus meritis ac flde, Igaatiique commuaiooe ao 
patrociaio, iasigais perveait: qua eiusdem Tbeo-
dori ac reliquorum coufessoruoi sub pluribue loo 
aoclastispriacipibus, geeta meajoraadaplurimum 
illustrentur, ac successio tota rerum Eccleaie ία 
Graecia ad usque Photiaouui schisma. Coaoeorat 
bujus Nicoiai memoriatxi Nicolaus Papa, qua pelit 
ipsum miUi Bomam ab imperatore, ex parte lgoa-
t i i , cni DiiDirum adhaereret, oboiteas. grassatori, 
Pbotio, uti pridem obajxus fueral priacipibus Ico* 
noclaatis. 
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ipsi collaborassetis, ac in multis omnibusque, 
commune oum eo habuissetis certameo. Dormitio-
nem accepit commuais Pater noster, ille prorsus, 
et discipulus Cbristi et imitator ; os i l lud Ecclesi»; 
sacerdotum decus ; fidei coluuiea ; regula moaa-
oborum ; evaogelicus pastor; pectus apostolicum; 
eximiue coufessor ; matyr propositus ; sol iidei 
ortbodoxae ; orbis doctor. Atqae, prob verbum 1 
accepit dormitioaeai commuois Pater ; vocalissi-
mu8 ille veritatis preeco ; jugis doctria» scaturigo; 
cui velut ioaumerabilis (2) ad guberoatioaem ία 
finemdivioi propositi esset iotellectus ; admirabilis 
ilie consilianus; tidelisdispeasator sacrameQtorum 
Dei ; civis ccelestis Jerusalem ; mena purgata ; au 
reus animue ; poenitenuee j a o u a ; foos dogmatuai, 

i χαί έν πάσι, Κικοίρηται ό κοινός Πατήρ ήραν. ό 
τοϋ Χριστού αληθώς, χαί μαθητής, χαί ριρητής - τό 
σκιΰος τής εκλογής * τό στορα τής Εκκλησίας · τό 
χλίος τών ίιρέων · τό τής πίστιως έριισρα · ό τών 
ροναζόντω* χανών * ό ιύαγγιλιχός ποιρήν * ή απο
στολική χαρδία * τών όρολογητών ό έξαίριτος β ό 
προαιριτιχός μάρτυς * ό τής ορθοδοξίας ήλιος * ό οί· 
χουρινιχός διδάσκαλος. Καί, ώ τού ακούσματος! κι-
χοίρηται ό κοινός Πατήρ ηρών ό ριγαλοφωνοτατος 
τής άληθιίας κήρυξ ' ό άένναος τής διδασκαλίας βρυ· 
τήρ * ό ρυριόνους ΤΪ$ θιοσχόπω χυβιρνήσιι * ό θαυμα
στός βουλή φόρος * ό πιστός οίχονόρος τών τοΰ θιού 
ρυστηρίων · ό τής επουρανίου Ίιρουσαλήρ πολίτης * 
ό χιχαθαρρένος νους * ή χρυσοιιδής ψυχή * ή τής 
ριτανοίας θύρα * ή τών δο*/ράτων πηγή * ή ιύηχος 

bene modulala Spiritue lyra ; beatae ao priocipie 3 τού Πνιύρατος λύρα * τό ένδιαίτηρα τής μαχβφίχς 
Trioitatis domici l ium Cffiterum dicam iterum : αοα 
ut coneolauoneui adhibeam; Qu» eoim oratio tan-
tffi huic calamitali mederi possit ? sed ut voce hac, 
dolorem omai partecoastriageatem cor, expl icem: 
aocepit dormitioaem commuais Pater ; terrestris 
iile aagelus, et homo coeleetis ; muadiasimum i l lud 
virgiailatie templum; muliiplexil le aomulti/ormisy 
volubi l i sapieatia Spiritu»; iateatissimus coojector; 
•erus Garisli famuius ;corporie Cbristi pulchro 
tupercil io ooulue ; patieoUee pugil , haereeieque 
Ieooomachorum victor ; justiti» armatura ; elee-
mosya» foas ; diligeas Doraioi legum custos; tbe-
sauri v irtutum penu ; dulcis sermooe, et ad ealu-
taoduua facilis (3). Quia vero, tot iaatasve appelia-
tioaeagratia coooessas, ab ejue operationibus qui 
apoatolica affectioae omaia omoibus effectue esset. 
oraiioae expreseerit ? 0 desideratissimi, quid ad 
noe humiles ietud sacrameati ? Qu» vero arcaaa 
Dei sapieatia ? Nuac miai Jeremi» lamealis opus 
esset, ac si quis alius beatus vir aaactusque, graa-
dem aliquam calamitatem deploravit. Corruit v ir , 
plane columoa et fulcrum Eccleei® : imo. ie 
quidem ad beatam elatus vitam, a oobi* abscessit: 
periculum vero est, ae laato fulcimeato substracto, 
oorruaat al iqui, palamque fiat quod putre io eis 
eat. Obturatum est os, Quod in lege Dei meditaretur 
die ac nocte ! , quodque JUSUB libertatie verba ad 
ffidificatioaeui scaturiret. Abscesserutilejue meotia 
coosilia, cujus ia Deo motus eraat. Clausus est ocu-
us recta videas.quique boaum a malo optiiae discer 

χαί αρχικής Τριάδος. Καί γι αύθις έρώ, ού παρα-
χλήσιως rvcxa * τίς γαρ άν χαί λόγος έξιυριθιίη 
τοσαύτης συρφοράς ιατρός; άλλά τήν πιριοδυνίαν 
τής ταπιινής ηρών χαρδίας, έχ τν}ς Φωνής ταύτης 
ύρίν διασηραίνοντις * κικοίρηται ό χοοός Πατήρ 
ηρών, ό έπίγιιος άγγιλος χαί ουράνιος άνθρωπος * ό 
τής παρ θινίας ναός χαθαρώτατος * ό πολλοστός χαέ 
πολυιιδής rf ποιχιλοστοορω σοφία τοΰ Πνίύρατος * ό 
έπιτιταμένος στοχαστής ό γνήσιος Χριστού υπηρέ
της * ό χαλλιβλέφορος όφθαλρός τοΰ Χριστού σώρα· 
τος * ό τής ύπορονής αθλητής, χαί τής Είχονοραχιχής 
αίρέσιως νικητής * τό τής δικαιοσύνης όπλον * ή τής 
ίλιηροσύνης κρήνη, ό ακριβής τοΰ Κυρίου νοροφύ-
λαξ * τό θησαυροφυλάκιο ν τών άριτών * ό τόν λόγον 

Q ηδύς. χαί τήν προσηγορίαν ιύπρόσιτος. Καί τίς ίχα-
νός λογογραφιΐν, όπόσας αύτώ χαί ήλίχας προστογο* 
ρίας παρέσχι ή θιία χάρις, ταίς ένβργιίαις τοΰ τοίς 
πάσι πάντα άποοτολιχ$ διαθέσοι γινομένου ; ώ άιι· 
ποθητοί, τί τό πιρί ήρας τούς ταπιινούς τοΰτο ρυ· 
στήριον ; Καί τίς ή τοΰ θιοΰ σοφία άρρητος; νύν 
έδιόρην τών Ίιριρίου θρήνων, χαί ιί δή τις άλλος 
τών ραχαρίων ανδρών συρφοράς ρέγιθος άττωδύρατο. 
Πέπτωχι άνήρ τώ όντι στύλος χαί έδραίωμα τής 'Εχ· 
χλησίας * ράλλον δί, αυτός ρίν πρός τήν μαχαρϋα 
ζωήν άρθιίς, αφ* ηρών οίχιται - δέος δί, ρή τ̂ * 
έριίσρατι τούτω ύπιξαιριθέντι, τινίς συγχαταπέσω-
σι, χαί τά τούτων σαθρά δαλιγχθώσι. Κέχλιισται 
στόρα, Μιλιτών έν νόρω Κυρίου ήρέρας «αί 
νυχτός * παρρησίας τι αύ διχαίας, τούς λογούς έπ* οί-
χοδορή πίστιως βρύον. Οίχιται φρινος |3ουλιύρατα 

neret.Quieveruat labia,quaBscieaUameu8todireat, D τής όντως έν Θιώ χινουρένης. Μέρυχιν όφθαλρός 
ac ex quibus, taaquam aageli Domiai omaipo-
tentis labhs, diviaam legem exquirereat. Viacla 

* Peal. 1, 2. 
N0TJ5 

βλέπων ορθά, χαί διαχρίνων τό χριίττον άπό τοΰ 
χιίρονος χάλλιστα. Πέπαυται χιίλη φυλάσσοντα 

(2) Cut velut innumerabilis, e tc , ρυριονους. 
Plaae egregiuin ia prelatos epitbetuui; quibus to 
debeaat esse iageaia qaot subditi : aec i d qao-
vis modo, sed τή θέοσχοπω χυβιρνήσιι * ut guDer-
aeat dirigaatque subditos Ία scopum et fiuem cui-
que propositaua a Ddo ; αοα ut eoru-α seguaatur 
v i l ia , placeaatque aoa ia Domiuo. Graade cerle 
hoc ia praelatoi, utpastuaoJuuai colligit Nauoratius: 
paucis vareaotum; eoqaejam mol t i remambiaat . 

(3) Ad sdlulandum facilis. Passive. τήν προσ
ηγορίαν ιύπρόσιτος AcottabU : quae et ipsa virtus, 
Patres aai iaorum, et spiritales duces maximede-
cet. Vix qi i idquam Ascet® conetiterit, oui ooaPa-
tris coasuteritaaimus, sed raagis severi exactorit, 
ac tetricosi j udic i i : vel etiam, sua quiBreatis non 
eubditi, eoque ae hi lum Patris. Parcat Deus. oe 
quid oaoastri ejuaaiodi.taai saacta; mater etreli-
gio pepereri i . 
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γνώσίν, χαϊ νόμον θιίον ίχζητούμονα, ώς αγγέλου Α est liagua auro fluens, enarratrix i l la celestium 
Κυρίου παντοχράτορος. Δίδιται γλώσσα χρυσορρή-
ρων, θιίων δογράτων έξηγντής* Είρχται χι'ιρ ώραιο· 
γράφος, έπιστοάαίς τόν χόσμον καυαπλουτίσασα, χαϊ 
πολλούς ιίς έπιγνωσίν άληθιίας ίπαναστρέψασα. 
Έστησων πόδις ωραίοι παννυγίοις στάσισι διηρχη-
χότις, χαι πολλοίς ιύαγγιλισάρινοι ιίρήνην, καί τά 
αγαθά. Ήρέρήσι νους διορατιχώτατος, τά τοΰ Πνιύ-
ματος βάθη διιριυνήσας, χαί τά πόρρωθιν προβλέ-
ψας. χαί προϊδών άριστα. Κέχρυπται υπό γήν σώμα 
άσκητιχοίς πόνοις έγγυρνασθίν, χαί πολλοίς ίξορίαις, 
χαί αυλαχαίς, πληγαϊς τι χαί άπαγωγαίς ίξαρκίσαν. 
Τοιούτος γάρ. ώ ραχαριώτατοι, ό ήρέτιρος Πατήρ ' 
ταυτόν ιίπιίν. πολλών Πατήρ χαί διδάσκαλος * ό 
διύτιρος Άβραάρ, ου ή παρά βιοϋ ιύλογέα έξαίρι-
τος, χαί οϋ τό σπέρμα ύπίρ αριθμόν, 
δρορου ρ ι ρητή ς * ό τοΰ 'Πλίου ζηλωτής 
Φίνας * ό νιος Σσρουήλ* Ό έκλιλογισρένος άπό-
ρυρ ιάδων * ου τήν άριτήν φδουσι πολλοί πολιις, χώ
ρα! τι χαϊ νήσοι, καί ου τόν βίον. χαί τούς αγώνας 
ΐιχοτως θρυλλιί τά πέρατα. Τίς γάρ ούτως, ή άριτήν 
ήγάπησ», ή χαχίαν έρίσησι; τίς ούτως ένέ χρω σιν, 
άποατολιχώςιίπιίν, τά ρίλη τά ιπί τής γής, χαί 
ίχάθηριν εαυτόν, χαί ναόν θιοΰ ζώντος απιιργάσατο ; 
τίς ίστρατηγήσι, χαί παριτάξατο πρός τούς ύπιναν-
τέους, χαί προσβαλοών ιύστοχως χατιβολι νινιχηχώς 
άριστα ;τίς όξύτιρος έκιίνου προϊδέσθαι τό μέλλον ; 
τίς ούτω σταθηρώ. χαί πογίω τής ψυχής ήθιι, αστρα
πής τάχιον τοις πράγροσιν έπιλθιίν ίχανος; Καί 
πού ροι καιρός τά πλιίονο λέγιιν, ά πάσι πρόδηλο, 
χαν ήριίς ρή λέγωριν, διά τό τής επιστολής ύπιρτι-
νίς παρατριχοντις ; 

Οίροι 1 οίροι! άδιλφοί ρου τιριώτατοι * πολ)οίς ήδη 
προιιληρρένοι πάθισι χαί θλίψισιν, ύττίρ ούδινός γι 
μήν ο'ύτως ιίς αυτά χαίρια τής ψυχής τρωσθέντις. 
Νυν άπήνθηχιν ήρίν χόσρος ό κάλλιστος * Εκκλησία 
δι στνγνάζιι, χαί σχυθρωπάζουσι δήροι, ότί έξέλιπ* 
ραχητής, χαί άπεπτη στοχαστής, χαι θαυμαστός 
σνρβουλος. Έντιύθιν έπιζητιί τό ίιρόν σύνίδριον 
τον χορυφαιον * οί όρολογηταί τόν σύναθλον * οί ιν τώ 
άγώνι τόν άλιίπτην * οί νοσοϋντις τόν ίατρόν * οί θλι-
βορινοί, τήν παραρυθίαν * οί ιν συργοραίς, τήν 
χχράχλησιν * οί ορφανοί, τόν πατέρ α* αί χήροι, τόν 
προστάτην * οί πένητις, τόν τρογία · οί άδιχούρινοι, 
ιόν ύαιροσπιστήν χαί αντιλήπτορα * οί πάντις ίχ 
τών οίχΐίων όνοράτων άνοχαλούρινοι έπί οίχιίω 

d o g m a t u m . Viacta est ac impedita manus pulchre 
scribeQa, q u « e p i s t o l i s m u a d u m ditasset, a c m u l t o s 
ad a g u i t i o o e m ver i ta t i s converterat. Constiterunt 
epeciosi pedes, q u i noctes toias stelisseot, multis-
q u e e v a n g e l i z a s s e Q t p a c e m e l b o u a . Requievitmens 
perspicac i ss ima , quae Spiritus profuoda scrutata 
esset, ac l o n g i u s posita prospexisset . Sub terra 
a b d i t u m est corpua i l lud ascelicis l a b o r i b u s exerci-
t a t u m , quodque e x i l i a multa, caceresque, et pla-
gae, et a b d u c t i o n e s sustiouisset. Talie s i q u i d e m 
erat bealissiioi, pater i l le noster : perinde vero 
fuerit, ac multorum dicere patrem atque magi-
strum ; i i l e alier Abrabam, cujus a Deo b e n e d i c t i o 
e x i m i a , et semeo i a n u m e r a b i l e : imitator ille Prce-

O τού Προ- β cursoris : i l l e Elife fiBinulator : Pbitiees gratiae : 
τής χάριτος oovus Samuel: electus ex millibuscujus virtutem 

m u l t e decantant urbes, r eg ionesque , et i n s u l c e ; 
cu jua et v i lam et c e r t a m i a a , orbis ilnes merito 
coace lebrant . Quis enitn quaatum ille, a u t v i r l u -
tem diiexit, autodio vit ium babuit? Quia i tamor -
lificavit. ut verbie Apostoli utar, membra qux sunt 
super terram*, s e q u e i p s u m e m u a d a n s , Dei viven-
t ie templum efiecit ? Quis ita ducem egit, alque 
a d v e r s u m hostes aciem i n t t r u x i t , congressusque , 
tam f e l i c i successu , a o b i l i s s i m a parta v i c t o r i a , pro-
etravit ? Quis ilio a c u t i o r futurum praevidit ? Quis 
ita r o b u s t i s ao l id isque monbus, q u i p e r a i c i u s f u l -
gure ac dicto citius res agere posset ? Verum de-
luer i t lempus, u t loquar p lura ; nota plaoe o m n i b u s , 
q u a o q u a m m i o i m e d i c a m u s , o m i t t e n t e s , u t ne pro-
l ixior i i a t epiotola. 

Heu me 1 Ηβα me I h o n o r a t i s s i t n i fratres ac cha-
r i a s i m i . q a i m u l t i a quidem hactenus o c c u p a t i maJis 
et afflicUoaibus, o u l l a re t a m e n sic grave ac peri-
culosum animo v u l o u s a c c e p i s t i s . Jamnobis emar-
c u i t m u n d u s p u l c b e r n m u s ; tristatur vero Ecclesia, 
ac moereat populi, q u o d d e f e c e r i t p u g a a t o r , avola-
ritque conjector.ac c o n s i l i a r i u s a d m i r a b i l i s . Quare 
r e q u i r i t s e n a t u s s a c e r p r i o c i p e m s u u m : confessoree, 
cerUminis socium : p u g i l e s . a l i p t e m suum ac l u d i 
p r a f e c t u u i : ffigri.medicum :afflicti, c o D s o l a l i o n e m : 
i n c a l a m i t a t i b u s p o s i t i , q u i levamea aiferat: orpba-
n i , patrem : p a t r o n u m , v idu» : pauperes, n u t r i -
c i u m : q u i p a t i u o t u r i D j u r i a m , q u i p r o p u g o e t a c d e -
fendat: omnes. ex suis s i n g u l i Q o m i n i b u s , ia pro-

χάθιι, οίκιίον έουτώ χαϊ προσήχοντα έχαστος τόν D prio quisque malo iavocaates, proprio quisque 
θρήνον ποιούνται τούτου τοΰ ρακαρίου, τού πλιίοσι coogruoque,beatum viraat 9 l ameQtoprosequuQt i^r; 
τούτοις χαί άναριθρήτοις χαρίσμασι, χαϊ άριταΐς iUum, iQquam, etiam pluribus ianumerabilibuoque 
χαηστιρρένον, χαί άνωθιν Φίρωνύρως έσχηχότος graUffidoaiscoroQatum,accoQgrua8imilitudine(5). 
τήν χλήσιν. nooiinis appellationem divinitue consecutum. 

1 CanU ν, 10. ' Colosi. n i , 5. 
NOTiE. 

(*) Quinoctes totas stetissent. παννυχίοις στάσισι cantes voluatatem. Nobis geaiculatio ia preciboe 
δ«ρχηχότις. Habent Ureeci suas στασνις et χαθ- orebrior; Qrtecis peae lgQota, et insuetudme dif f l -
ίσιις i o diviaus oificiis : quaadoque e t i a m cooti- c i l i s . 
mnata totam noctem slatione, ut in celebri i l la (5) Ac simiUtudine congrua, etc. 
aoote, quam lolam recli in pedes diviois caoticis 
tt gratiia impenduQt, ideo dictam άχαθιστον · ve-
num plura aoduat sancti monacbi. apontaoeo sa-
«triftoiOi majoremi i n debitia praceplisque ind i -

- σιρωννρως 
άνωθιν. Velul Deo, coogruum o m Q i n o θιοδώρον 
nomen ; quod sooet, Dei donum ; impoiieate. Sio 
paasim ludit Ainpbiiociiiuii noster, i a Bad l i i no* 
mine quod sit diotum a regno. 
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Nos humiles, oum aliis ac pras aliis i n presen- Α 'Πμιίς οί ταπκνοί, οί ριτά πάντων χού πρό πάν-
t iarum facti orphaoi, ac corpore disjuncti, relicti 
sumus desolati. Facti stimtis sicut a priacipio : 
lugeates iaoedimus ac vultu moBsto. Facti aumus 
adversariis opprobriuia, gaudiumque haereticis. 
Aperuerunt contre nos Icooomachi os suum4 .* ASsti-
mati sumus cum detcendentibus in lacum1; Facti 
sumussicutpassersolitarius in tecto*: Paulominus 
habitavit wta noslra in inferno7, Sum us destituti (6), 
ac vicl i teedio : desperavimus : facti sumus tristis 
mnndo narrat io : atque, ο grandem reveratristem-
que solitudinem ! quam plaoe eumus facti eimiles 
pelecaoo sol i tar io 8 ? Incl j t i v i r i traositus dolore 
implevit aostrum cor humile. Obteaebratoa oculos 
noatroe opplevit lacrymia. Animi seaaua gemilibutf 

των τά νΰν άπορφανισθέντις, χαϊ διαζιυχθέντι ς σω-
ρατιχώς, χατιλιίφθηρίν ριρονωρένοι. Γογόναρβν ώς 
τό άπ' αρχής · πινθούντις χαϊ σχυθρωπάζοντις πο· 
ριυόριθα · γιγόναμιν όνιιδος τοίς Ιναντίοις, έπίχαρ-
ρα τοΐς κακοδόξο.ς. "Ηνοιχται χαθ' ήρων Είχονορά 
χωνστόμα* Προσιλογίσθηριν ριτά τών κατα· 
βαινόντων ιίς λάχχον, ψαλριχώς ιίπιίν * Γιγόνα-
ριν ώς στρουθίον ρονάζον Ιπί δώρατος* Πα-
ραβραχύ παρωχησ· τώ άδη ή ζωή ηρών. 'Εξη-
πορήριθα * άπιιπάριθα εαυτών * γιγόναριν τώ χόσρω 
διήγηρα σχυθρωπον * χαϊ. ώ τής διινής όντως χαί σκυθ
ρωπής ίρηρίας 1 πώς άχριβώς ώροιώθηρον πολοχανι 
έρηριχώ; Έκιίνου τοΰ άοιδίρου ή ριτάστασις, οδύνης 
πιπλήρωκιν ηρών τήν ταπι.νήν χαρδίαν * δαχρύων 

ctiraulavit, ac aliis aliiaque cordis cestibus. Vitam 3 ηρών τούς έσκοτισρένους ένέπλνσιν οφθαλμούς * στο-
proaaatem odibilem reddidit, mortem vero deside-
rabilem. Aoimi ver in hiemem convertit. Quee 
multiimpense amant,ea nobis abominationi habea-
tur. Sic vero nostra, ο veaerabil.aaimi, immeosuai 
lugubna, amaraque, nec amica, ?el quidquam lae-
ta ; ac ejuamodi, ut nullam cooaolatioaem admit-
t a n t ; ut quam io partem discurrat bumilis ratio, 
Quequam, nisi ea taatum ratioae, ut in Deum ac 
sacrum sepulcrum aeaidue reapexerit, quietem io-
veniat. Csterum qui habeat ree vestree ? Noa velat 
nesciam ioterrogo. Percontor nibiiominae, ο de-
eideratissimi: saoe eoim similia proraus dixerit ia; 
aiquidem.teate Scriptura,unomembropatimte,com-
patiunturomnia membra 9.Quod vero ipsi membra 
aitis, et quidem in meinbria nobilissima, omnino 

ναγρών έπλήρωσι, χαρδιαχών βρασμών, χαί ανάβρα-
σρών, τά τής ψυχής αισθητήρια. Τήν παρ ο ν σαν ζωήν 
ρισητήν πιποίηκι, τόν θάνατον έπιθυρητόν. Τό ψυ-
χιχόν ίαρ ·ίς χιιρώνα ριτέστριψ·. Τά τοϊς πολλοίς 
πιρισπούδαστα, ήρίν άποπτυστα. Καί τά ριν χαθ' 
ήρας, ώ σιβασριώτατοι, ουτω πολυστένακτά χαϊ 
πολυώδννα, άφιλά τι χαί άνέορτα, ρηδιρίαν παρ-
ηγορίανέχοντα · πανταχού του ταπιινού λογισμού 
διαθέοντος, χαϊ ρηδαμοϋ στάσιν ιύρίσχοντος, ή ρόνον 
ιι ιίς θιόν χαί βίς τόν ίιρόν τάφον παριδριυτιχή 
άποβλέψη. Όποια δί τά χαθ' υμάς ; ούχ άγνοών έπ· 
ιρωτώ * πυνθάνοραι δ* ούν όμως, ώ ποθιινότατοι, 
χαι γι τά όρο/α πάντως φήσοιτι - ιί γάρ, ώς φησιν, 
όνος ρίλους πάσχοντος συρπάσχ ι ι πάντα τά 
ρ έλη. Ότι δί ύριϊς ρέλη, χαί τών τιριωτάτων, 

, χ ^ . Ρ ' » 
maQi fes luu i sit ; q u a r e merito condoletie. Quis υ παντί που δήλον. Όθβν ιίχότως ή συνάλγησις. Τίς 
enim deinceps venientibus lcetovultu occqrrerit, ac 
maoibus supiais susceperit, complexusque cbaros 
vultus osculatus fuerit ? Quis opportuoa, et animae 
conducibdia percontabitur 1 Quis tristes composila 
admOQitiooe laBtiticaverit ? Quis prae molestia 0 0 -
gitatioQum moestos, lotosque succensos ac ffistuan-
tes refrigeravit ? Quis inuoxerit ad certamina ? 
Quis ad pietatis oursum ioteaderit ? Quis ad viril is 
ani iui robur provocaverit ? Quis ad veritatis certa-
men duraverit ? Quis «grotantibusmedelam attule-
r i t ? Quis procul abseatibue per epistolas opportu-
na elocutus fuerit ? Quis ita dilexerit, animaraque 
pretiosam, Christi exemplo, quemadmodum ille 
divioo muaere concessus pastor ac doctor, pro 
uooquoque posuerit ? Quid vero optis, ut pleraque 
beati atque admirabilie v i r i , lamentis proisequar, 
ob quee eLiammaximejactQra v i d e tu r iQ to l e r ab i l i s ? 
Nam ΠΟΒ tulerit modus epistoi® : quanquam alio-
qui,'sic humi l i aoima nostraextristitia coucideote, 

4 Psal. x x i , 14. 5 Psal. LXXXVII, 5. 9 Psal. cj, 8. 

yap ύρών Ιτι παραγινορένων προσυπαντήσι, ΦΟΙ-
δρώ τώ προσώπω, χαϊ υπτίαις χιρσίν ύποδέξιται, 
χαί πιριπλαχιίς, χατασπάσιται ύρών τά τίρια 
πρόσωπα ; Τίς ίπιρωτήσι. τά δέοντα χαί ψυχωσιλή ; 
Τίς λυπουρένους χαροποιήσιιι T J ίρμιλίϊ νουθβσία, 
Τίς άπιγνωχότας παραχαλέσιιι; Τίς άθυρούντας έχ 
λογισμών, χαί χατιρπρηζορένους άναψύξοιβ; Τίς 
άπαλιίψιιι πρός τούς αγώνας ; Τίς τονώσιιο πρός 
τόν τής ιύσιβιίας δρόρον; Τίς διιγιίροι πρός ιύαν-
δρβίαν , Τίς στορώσιιι πρός Ινστασιν άληθιίας ; Τίς 
ίατριύσιι νινοσηχότας ; Τις πόρρω ούσι διά γράμμα
τος προσφθέγςιται τά όφΐίλοντα ; Τίς ούτως άγαπή-

^ σιιι, χαί τήν τιρίαν ψυχήν ύχίρ έχάστου 8ήσια 
Χριστοριρήτως ; ώς ό θιοδώρητος έχιΐνος ποιρήν 
χαί διδάσκαλος ; Καί τί διί τά πολλά τοϋ μαχαρίον 
χαϊ άζιαγάστου έχτραγωδιίν, $γ' οϊς χαί ράλιστχ 
τήν ζηρίαν άφόρητον ύπάρχιιν λοχίζισθβ ; ούδ' άν 
επιστολής ρέτρον ύποδέζαιτο - χαί άλ)ως, ούχ ιύχαι-
ρον άριστιυράτων πλήθη τώ γράμματι προσάγ«>, 

1 Ptal. xcui, 17. • Pial . α, 7. ·' 1 Cor. χιι, 26. 
ΝΟΤΑ 

(6) Sumus destituti. έξηπορήριθα : apostolica 
το ι I I Cor. ιν, babeus emphasitu, ut sigaiticet 
velut desperatioaem viaceate prorsus teedio et 
aoxietate άπορούμινοι, iuquit, άλλ' ούχ έζαπο-
ρούρινοι ; quasi aicat : Aoxii quidem, at αοα ita 
ut anxietaa omniao viacat, ac velut, i a despera-

tioaia barathrum impeUat.Eraeia.La6oramta,sea f 

etc , ve lutdererum peauria loqaatur Aposlolui, 
quod iniQus a p t u m videtur. Maluit Vulg. retinere 
vocem Gra3cam, ac ceu ex ea Latiaam fiogere, 
quo sua i l l i amplitudo coasitteret. AporiQmwrjtd, 
etc. Plane Uunea obscurius est. 
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ούτως ηρών τήςταπιινής ψυχής συρπιπτωχυίας τ$ Α i t T j p o r t u o u m sit plura v i r i f a c i n o r a l i t t e r i s inserere t 
Quid eaim res ejue tale habent, ut vel excisurum 
memoria, vei digaum quod taceatur, debeat existi-
tnari ? Sed beu me humilem ! Intus stimulante, 
quatn dicta voluptatem habent, ipse nescius velut 
ultro dolori immoror ; ac suggerendo ut se vir bea-
ius ia nos baberet, visus consolari, potius vestri 
animi vulnus refrico, accendoque pectoris flam-
mam ac augeo dolorem, forsque fratrum oculos 
lacrymis oppleo. 

Enimvero, adeste mih i , patres optimi, ac fratres 
sincerissimi: nehuc usquecobibuerimus a Q i m u m 
neve emolliamur, aut dolore concidamus ne et nos 
magnus Apostolus vituperaverit: sed recurramus 

λύπη. Τίγάρ τών έχιίνον τοιούτον, οίον ή της ρνή-
ρης ηρών ίχπισιίν, ή σιωπάσθαι άξιον νορισθήναι ; 
'Αλλ' οίροι τώ ταπίινώ ! ένδοθιν ύγ' ηδονής τών λι-
χθέντων χινούρινος, λέληθα έμαυτόν εμφιλοχωρώ ν 
τώ πάθιι, χαί ύποριρνήσχιιν υμάς τά του ραχαρίου 
χρός ημάς πραχτιχιύρατα, παρηγοριίσθαι δοχών * 
τουναντίον έπιχνήθω υμών τό τής ψυχής τραύμα, 
χαί άνάπτω τήν τής καρδίας φλόγα, χαί αύξω τό πά
θος, χαί δακρύων ύρών τάχα τούς άδιλοικούς οφθαλ
μούς άποπληρώ. 

Άλλά ροι διϋρο, ώ Πατίρων άριστοι, χαί άδιλ
φών γνησιώτατοι - ρή ρέχρι τούτων τόν λογισμό ν 
στήσωριν, ρηδί χαταμαλαχισθώριν χαί καταπέσω-
pcv τω πάθιι, ίνα ρή χατηγορήση χαί ηρών ό 
ρίγας Απόστολος * άναδράρωριν έπί τήν άρχαιο- Β ad aotiquas generationes, videamusque a primo 

parente nostro, ad hoc usque tempus; atque eos in 
primis, qui vita ac optimaconversatione, Deo pla-
cueruat: Patresjnquam.legeaatiquiores, Abraam, 
Isaac, Jacob: illis cetate snperiores, ac posteros: 
eos qui vixeruat sub lege, Mosen et Aaron: secu-
tosque judices et propbetas. Eos qu i sub gratia, 
japostolos, martyres, confessores, pontifices, saQ-
ctos (7), ad buDc usque, de quo nobis est sermo : 
utque Deus, ubi singulos suae quemque aetati ac 
eui 8BYi bominibus obsequi permisisset, ad se rur-
sum congruis temporibus revocaverit. Nec vero vos 
transitus abbumaois sempiterna memoria v i r i con-
tristaverit, polius vero laetitiam vobis fecerit, quod 
iis quorum memia.mus, sit consertus, factusque 

C eorum particeps, velut qui eadem palam desudarit 
certamina, vitamque eamdem duxerit. Nam neque 
si volumus, nos dereliquit: quio versatur nobiscum: 
modo, ut dixit ipse, ejus mandata servaverimus ; 
potentior j a m ad iatercessionem atque auxi l ium : 
tantoque amplius, quantuiu, exempli causa refert, 
ut prius per speciilum in aenigmate, nunc autem 
faciead faciem, purius splendidiusque Deo serviat 
atque ministret. Ac prior aliquautulutu Dei viam 
incboavit, aobis faciens i te r : il l ic paraturus beatae 
quietis habitaculam, dummodo Deo placitis mori-
bus vixerioius, qua ipse ratione, verbo et opere 
docuit. Sint ba»c beatae animee vestr® solatia. Haec 
recolens purissima mens vestra, Sabbatum ac 
quietem agat. Ter beati patris mandata et admo* 

rj nitiones diu noctuque memoria retinentes, otinm 
in ill is ponamus ac meditemur: sio enim, et p la-
cuerimusDeo cui adhaesimus, sancteque proposi-
tuin certamen confecerimus: isque a nobis glorifica-
bitur.acvicissimglorilicabit, futuroque seeculo pree-
parabit coeleste r e g Q u m . Atque haec hactenus; quo-
rumdam forte j udicio supra epistolee modum; q u » 
tamen necepistolae attiagaut parLem, ut speoletur 
debitum: tum, inquam, quod beati v i r i egregia 
merito, bumilisque ac afflictffl animae nostree ia 

N O T J E . 
(7) Sanctos. οσίους. Eam vocem praeoipue mo- sim apostolos vocant πανιυφήρους · ίβροράρτυρας, 

naebis assigoant, suas cuique ordini , ut suat episcopos martyres: διχαίους, sanctos coajugatos, 
GraBci ακριβέστατοι, babentee proprias : Sic pas- eeu nec virgines nec martyres, eto. 
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γονίαν, χαί ίδωριν άπό του προπάτορος ηρών μέχρι 
τού διύρο * χαί γι πρό τών άλλων τούς θιώ ιύ άριστη -
χότας δια βίου χαί πολιτιίας αρίστης ' λίγω δή τούς 
πρό νορου πατίρας, πατριάρχας, Άβραάρ, Ισαάκ, 
Ιακώβ · τούς πρό αυτών, χαί ριτ' αυτούς, τούς 
ιν νόρο», Μωσία χαί Ααρών * τούς ριτέπιιτα, κρι
τές χαί προφήτας * τούς έν τή χάριτι, αποστόλους, 
ράρτυρας, όρολογητάς, ίιράρχας, όσιους, ρίχρι 
τοϋ ρνηρονιυορένου * χαί ώς ίχαστον τούτων τ$ 
ιδία ysvut ίπιτρίψας ύπηριτήσασθαι, τοίς χαθ-
ήχουσι χρόνοις πρός εαυτόν πάλιν άνιχαλίσατο. Καί 
ρή λνπιίτω ύράς ή τού άιιρνήστου ριτάστασις ' 
«ίοραχνέτω δί μάλλον, ότι τών προρνηρονιυθέντων 
ονναρίΟριος χαί συρρίτοχος, ώς τά ίσα χαί άγωνι-
ιχρινος άριδήλως. "Οτι ούδί άπολέλοιπιν ημάς ιί-
ηρ θέλοριν, άλλά ριθ' ηρών ιστιν, ιί γι, ώς αυτός 
ίοη, τάς ίντολάς αυτού τηρήσοριν · ύπιρτέρως 
•prr ισχύων πρισβιυιιν τι χαί 3οηθιίν * χαί τοσού
τον, όσον έν ύποδιίγρατος όρω, πρότιρον δι' έσόπτρου 
χχί αινίγματος, νύν δί πρόσωπον πρός πρόσωπον, 
χκθαρωτέρως χαί λαρπροτέρως τώ θιώ λατριύων 
χοί λιιτουργών. Καί ολίγον προινήρξατ» τής πρός 
%m οδού, προοδοποιών ήρίν ταύτην * ιύτριπίζων 
έιιν χάχιίθιν άναπαύσιως κατάλυμα, ιίπιρ ιύαρέ-
ιτως Κυρίω βιοτιύσοριν, χαί ώς αυτός ήρίν έραθή-
πυσιν έργω χαί λόγω. Ταύτα παρηγοριιτωσαν 
νοών τήν μαχοιρίαν ψυχήν. "Εν τούτοις ανιστορώ ν ό 
χχθαρώτατος Ορών νους, σαββατιζέτω χαί οίονιί 
χκταπαυέτω. Τάς δί τοϋ τρισολβίου I Ιατρό ς έντολάς 
χαί νουθισίας, χαί ράλα ήρέρας χαί νυκτός άνα-
ρμινησκόρινοι, χαί προσιχώς έν ταύταις ένασχλού-
ρινοι χαί ριλιτώντις * ούτω γάρ χαί θιω ι ύ άριστη-
σο μιν ω προσχιχολληριθα, χαί τόν προχιίρινον 
αγώνα όσίως έχτιλέσορ», χαί δοξασθήσιται δι' ηρών 
χαί άντιδοξάσιιιν ήρας έντιύθιν, χαί έν τώ ρέλλοντι 
ίτοιράσιι ήρίν βασιλιίαν ουρανών. Καί ταύτα ρίν 
διήλθον, ιί χαί ύχίρ έττιστολήν παρά νινων λογισθιίη * 
χρός δί τά όγιίλοντα, ούδί ρέρος επιστολής * όρού 
ρν, τά χατά τόν ραχάριον έχιίνον ανίρκγΛ$ι)μΛτα 
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eum necessitudo; tum quod fraternffi vestr® dile- Α χαί τής ταπιινής ημών χαί χατωδύνου ψυχής γι-
ctioni impertiendffi salutes (8), ac velul solamina 
exigunt. 

xai 
xat 

r$ άδ*λφΐχ$ υμών 
οίονιί παρηγορητή-

Porro queesieritis; bene novi ; qua ratione ha* 
bnerit v ir i beati dormit io : quis vero faerit morbus: 
quotve dies decubuerit. Qui lterum sub egressum 
sermones ac valedictori i : quodnam vero testamen-
tum, quaeve ordinaverit. Ac rursum, quinam sub 
vitee extremum, et ad exsequiasconcurrerint, et si 
qua ejusmodi suot. Enimvero quis idoneus satis, 
ut haecvobis perlitteras annuntiet ; quisve animus 
sine doloris affectu vel quid min imum scriptocon-
sigoare possit; caetenim dicam velut summa, ut 
hinc aliquid vobis solatii accedat. Morbus quidem, 

λοστοργήρατα * όρου δί, 
αγάπη προσφθιγκτήρια, 
ρια. 

'Επιζητοίητι δί, ιύ οίδα, πώς τι ή τοΰ μαχαρίου 
κοίρησις, τίς τι ή νόσος, χαι ποσαήριρος ή κατο> 
χλισις ' τίνις δ' αύ οί έξιτήριοι λόγοι, χαί προπόρ-
πιοι * τίς rt ή διαθήκη, χαί διάταξις · χαί αύ πάλιν 
τίνις οί συνδιδραρηκότις ίν TJJ εσχατιά ταύτη, ήτοι 
έν τ$ κηδιία, χαί όσα έτερα. Καί τίς ικανός διά 
γράρρατος άπαγγέλλιιν ύρίν, καί ποία ψυχή έξω 
του πάθους υπάρχουσα ισχύ σι ι λογογραφήσαι κάν 
τό σριχρότατον ; 'ίΐς έν κιραλαίω δί έροϋρβν, ώς 
χάντιϋθέν τινα παραμυθία» ιύρέσθοι ύράς. Ή ρίν 
νόσος, ή αρχαία · λέγω δή τού στοράχου · ήτις έχ 

i l le antiquus fu i t ; oempe stomacbi. Is, exdiuturnis _ τών πολυχρονίων Φυλακών καί εξοριών, καί τής έ>· 
: u : ι : : Β ' Λ » r _ n _ - ι . 1 . carceribusexsiliisque.summoqueiadeDeglectucor-

poris, auctus atque in difficilesaBgritudinespromo-
vens, in perfectam demum deietam appetentiam 
desiit; ut vir beatus, ante etiam dormitionem, vix 
ηοη mortuus videretur. Eo morbo, ubi t r iduum, 
Novembris initio, decubuisset, iterum convaluit 
divina voluntate. Sed, ter beatam animi magnitu-
dinem, ac propositum invicta constantia nobile ! 
Nam neque eo morbo, quielem aliquam vel sola-
minis aliquid indulgere vo lu i t : i ta in tinem (9)ode-
rat vitam praesentem. Jam enim longeevilate defe-
ctus, senioque attritus, praeterea vero, dolorum 
immaoitate (10) iecto aftixus, juxta Davidicum ser-
monem: Non dedit somnum oculis, neque palpe-
bris dormitationem; ac nequerequiem temporibus, 
donec inoenisset locum Domino 1 0 . Ac saae inveoit. ^ 
Quem i l lum ? Utique jugem il lam ac velut jure per-
petuo statam (11), quam pro more quotidie perso-
naret salutarem doctrinam, quam et lecto jacens, 
ut qui ηοη posset coilectos apud ipsum fratres al-
tius alloqui, uni scribarum suggessit; alterius ipse, 
voce alloquens ; quam et nostraebuic epistolae sub-
jecimus, ut vel hinc quisque sapieos noverit, neque 
beatam suam dormitionem nescivisse v i rum san-
ctum, quando symbolice eam praedixit Nam ita 
habet. 

1 0 Psal. cxi , 4. 

ΝΟΤΑ. 
(8) ImpertiendaB salutes. προσφθιγκτήρια * amicas quod nonsubsistat, et qwdtUtntolerabile,ide$t, 

allocutiones solandi causa, ut sequens dictio ex- quod nemo ferre queat.Sic paulo inferius dicitor 
ponit. futura Dei ira superpeccatores, ανυπόστατος * quod 

(9) Ita i n finern. βίς τέλος. Quod Joannes dixit , sequens, άνυποίστους κολάσιις, i n quas sanctus τβ-
de Uomioi in suos dilectione. Sic ubique sanctos D bementius timeret iacidere, memoriam excifante 
videris sacra verbaloqueutes, ut in eis meditatissi- sua illa dira aBgritudine, ut stint sancti ubique ad 

τιύθιν τιλιίας άνιπιριλησίας αύξηθιΐσα, χαί ιις 
πόνους δυσιάτους ίλάσασα, ιίς τιλιίαν άνοριξίαν 
χατέληξι, χαί τοσούτον, ώς σχιδόν vcxpov όράσθαι 
χαί πρό χοιρήσιως τόν ρακαρίον. Έξ ή ς τιτρα-
ήρβρον έπί τής κλίνης πεσών, έν άρχ£ τού Νοιρβρίου 
ρηνής, πάλιν ιύδοχία Κυρίου άνιρρώσθη. Άλλ' ώ τής 
τού τρισράχαρος ρβγαλοψυχίας χαί γινναιότητος 1 
ότι ούδί έν αυτί) τ$ ρόσω ήριρίας, ή τίνος παραχλή· 
σιως έβούλιτο άπολαύιιν * ούτως ιίς τέλος ριριση-
χώς τήν παροϋσαν ζωήν. Έκλιλοιπώς γάρ ήδη r| 
ρακροηριριύσιι, χαί κατατιτρυχωρένος τώ γήρα, 
άλλως τι δί χαί τοίς σροδροΐς πόνοις βα)λόρινος, 
κατά τό Δαυιτικόν* Ούκ έδίδου ύπνον τοϊς ο'φθαλ-
ροίς, ούδί τοίς βλιγάροις νυσταγρόν.Άλλ'ούδί 
τοΐς κροτάφοις άνάπαυσιν, έως άν ιύρι τόπον 
τώ Κυρίω. Καί δή ίφΐύρι. Καί τίς ούτος ; Ή άληκτος 
χαί otovti απαράβατος χατά τό βίωθός παρ' αυτού 
έξηχουμένη έκάστοτι σωτήριος διδασκαλία, ήν καί 
χλινήρης ών , διά τό ρή δύνασόαι γιγωνότιρον τοΐς 
άδιλφοίς παρ' αυτού έκχλησιαζορένοις προσφθέγξα-
σθαι, ύπηγόριυσιν ένί τών γραφέων · δι' έτερον 
Φωνής αυτός προσφθιγγόρινος · ήν χαί νπιθέριθκ 
τώ γράρρατι# όπως γνοίη πάς τις τών cu Φρονούν· 

των κάντιύββν, ώς ρηδί τήν ραχαρίαν αύτοϋ χοίρη· 
σιν ήγνοηχέναι, ιί χαί σνρβολιχώς ταύτην προέοη-
σιν. "Εχιι γάρ ώδι · 

mos: quam utinam meditationem eructarent, vel 
quia tiieditatioue ejusmodi άπό τής ά σ κ ή σ ι ω ς , no-
inen babent. 

(10) Dolorum immanitate lecto affixus. τοίς σΦο-
δροΐς πονοις βαλλόρενος . Quasi projectus et pro-
stratus : quam ipse Tbeodorus vocem postmoaum 
repetit : Έλβήθην ύπό δ ιακαούς πυρετού δλην ή ρ έ 
ραν. Totamdiem, urente febre decuoui: post n imi-
ru in ά νυποστατον i l luai κλόνον, ex rigore, a quo 
febris incipit : Quassationem intolerabilem: quo-
modo dicitur, psal. cxxui : ύ δ ω ρ άννπόστατον . 
Aqun inlolerabdis. Ubi Uieronym. Verbum, inquit, 
όινυπόστατον, Grxcis ambiguumestfet potest sonare 

modestiam oompositi et humiles, clare explicat 
Hebreea eo loco psal. babent quod sonet, aqua ϊ 
tumidaB : ut sanct. vel ut al i i , aqua superbi f 
Optime iilo LXX expressum. |. 

(H) Ac velutjureperpetuostatam.οίονύάχαρο· %. 
βατον. Velut impraBter ib i l em, si et nobis esset fi- u 
beriori ictio. SigDificat velut perpetua districtione At 
i d a se exegisse, et in more positum babuisse, u t j i ; 
έχάστοτι · quotidie&c quam creberrime, paraoer^ ^ 
cum sermonem ad fratresbaberet, quam is regfl- is 
lam, nec in supremo spiritu, jamque, peoe mof- ι 
tuus, transgredieQdam p u t a r i t , vel alieno ore ^ 
prsBstaDt,quod jam nonf^»iet8Uo.&teiuamodLiie 
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,ΦΟΙ χαί Πατέρες · ή σθένη σα, χαί πάλιν Α 

ιών άναχέχληραι. Άλλ ' έως πότε ρίλλορβν 
ίπΐ τό π ά λ ι ν ; Έλεύσεται δή πάντως ή έπι-
ΐρέρα, ότι ούχ ε ξι ι χώραν τό π ά λ ι ν , χ ω -
ι άφ' υμών, χαί παραπέρπουσά μι έχ τών 
ύ μήν διά τούτο λογιστέον όρφανίαν * άψευ-
ι ί π ώ ν Ο ύ κ α φ ή σ ω υμάς ορφανού ς* χαί, 
ώ μ εθ ' υμών ε ί ρ ι π ά σ α ς τ ά ς η μ έ ρ α ς , 
σ υ ν τ έ λ ε ι α ς τ ο ύ α ιώνος * άλλως τε χαί 
:λλήλους εν τ$ ήμερα έχιίνη · άλλ' ιίη ιίπιίν 
ινεχλαλήτ^ χαί ζωγ άτελευτήτω. Ό δί πέ-
τ>? άσθενεία ιστέ · πώς ύπό ρίγους συ-
άνυπόστατον χλόνον ύπέστην · ειτα πώς 

λήθη ν ύπό διακαούς πυρετού όλην ήμέραν. 
ην ούν είς έραυτόν πάσχων, ότι ρήποτε χαί 

« Fratres,patresque,«grotavi,iterumque vestris 
precibus coavalui. Eaimvero, quaodiu venturi su-
mus ad i l lud, Iterum f Sane omnino veotura est 
mortis dies, quando Oli iterum αοα sit futurus lo-
cus : mortis iaquam dies, qua a vobis sim sepa-
raodus, atque ab humaais migraturus. Non ideo 
tamen reputanda orbitas ; quippe verax est, qu i 
dixit : Non relinquam vos orphanos 1 1 ; e t : Ecce 
ego vobiscumsumomnibusdiebususquead consum-
mationem sasculi " : c Preeterea etiam futurum est, 
ut nos ilia die mutuo videamus : utinam vero ia 
gaudio inenarrabili , et vita interminabil i . Quod 
porro mib i in iofirmitate accidit, αοα vos latet : 
ut rigore coastriageote, iQtolerabilem passus sim 
quassationem: utquepostmodum abardorefebrium 

ελλούση χρίσει , άπό τής τών Ταρτάρων β diem totam jacuerim. Sic ego babens cogitabam 
εστι ρεταπίπτε ιν είς τήν γέενναν τού πυ-

δυοίν τ υ χ Ί ν τ ιμωρ ιών , ή και πλειόνων εστίν 
ό ταλαίπωρος άνθρωπος. 

Σίτε ρ ιάς , είτε δυοϊν, τεκμαίρεσθαι έστιν 

/ταύθα αλγεινών, τήν ανυπόστατο ν έπί τοίς 

ϊς όργήν τού Θεού* καϊ φόβω πολλώ, καί 

νέχεσθαι εντεύθεν, είς τό ρή έχπισείν εις 

ίστους κολάσεις εχείνας. Τοιγαρούν ό παρών 

οίς ρεν, ύλη αρετής ευρέθη, Έ ν ω έ ξ έ λ α ρ -

ρ ω σ τ ή ρ ε ς έν χ ό σ ρ ω , λ ό γ ο ν ζ ω ή ς ί π ι 

ε ι ς κ α ύ χ η α α έ ρ ο ί (εί θέρις ειπείν) ε ι ς 

Χ ρ ι σ τ ο ύ * τ ί ού χαλόν έργασάρενο ι ; βίς οίαν 

>σιν ού προβλθόντες ; ότ ι χαί εαυτούς, χαί 
και σώ ζουσ ι ν , έγγυρνασθέντβς τοις πείρα- ^ 

^ρωθιντες τα ις θλίψβσι χρυσοε ιδώς , άλλους 

ίρβνοι, και σωτήρες πολλών όφθέντες, όρο-

χαί έτεροταγών * ρ ιθ* ών βίη ροι ρ ιρ ί ς , χαί 

(ον έροί συντάτ τεσθαι * οίς δ ί , χαί τούτοις 

;, ύλη χαχίας, rif αυθαιρετώ ζω* } , χαί 

ονοσφίσει τής υποταγής ένβργήσασι τάς 

ίσχύνας. "Οθεν ΓραΦίχώς εύχαιρσν ειπείν 
σε τ ό ε ί δ ο ς τ ο ύ π ρ ο σ ώ π ο υ αυτών, 
β ό λ η * πρός ους χαί ροή σ ορα ι · Υ ί ο ί ά ν οροί· 
ί π ε τ ε τ ό ν Κ ύ ρ ι ο ν * ή λ λ ά ξ α τ ι τ ά ν ό ρ ι ρ α τ ή ς 

; διαβιώσεως · τροχ ιάς όρθάς ούχ έχετε , άλλ" 

: ικτρέπεσθε ώδε χαχείσε Φερόμενοι * άπο-

[ τών συνοδιών ύρών * Φίλογυνιάζετε * οί 

apud meipsuxn, num et in futuro judic io , a tarta-
reis cruciatibussit iocidereiagebeaaamigais(12) : 
numve miser bomo duplici poenffi, ait etiam p lur i -
bus, obaoxius sit. 

GeBterum, eive uaa maoeat poeaa, sive duplex, 
certo conjectari licet, ex proseotis v i t « doloribus, 
fore Dei i ram in peccatores intolerabilem: atque 
adeo, multo timore ac tremore babuerimus con-
stringi, ut ne in poenas illas iatolerabiles iocideri-
mus. Proseas ergo persecutio, aliis quidem.virtu-
tis materia iaventa est, Qua sicut luminaria tluxe» 
runt in mundo, sermonemvilx habentes ad gloriam 
meam (si fas est dicere) in die Cbristi 1 J .Quo bono 
nondefuQcti ? Quo αοα profectuac prolectiooe ad 
oieliora?Nam et ser varunt seipsos servaotque, exer-
citati teatationibus, auri instar tribulationibus, 
velut igae probati purgatique; qui et recipiaat 
alios, et multorum se servatores exbibueriat, ejus-
dem secum ac diversi ord in is : quibuscum partem 
mih i Deus coascesserit, ac si cui, ut mibi adjunga-
tur, placitum fuerit : aliis autem iisque paucis, 
materia fuit et occasio sceleris ac probri : i is, i n -
quam, qui vitae libertate, ac velut suffiirati obe-
dieatiam (13), suaipsorum dedecora operatisuot. 
Quare opportuoe ceu Scripturm verbis dixerimus: 
Qbtenebrata estspecies vulluseorum sicut fuligo": 
ad quos etiam clamabo: Filii scelesti, dereliquistis 
Dominum1*: immutastis legitima vitae monasticaB: 

σωμένοι τυγχάνοντες * οί δ ί , δούλους ώνού- ^ Νοα babetis gressus rectos 1 6 ; ed velut claudi buc 
ίοι, έρποριχήν ζωήν διαρείβοντες δ ιά τήν atque il luc deflectentes iter, ferimiai. Abjuogimiai 

i . xiv, 18. ** Mattb. xxvm, 20. " Phil. n, 15. «* Threo. iv, 8. 1 1 Isa. i , 4. «· Hebr. x i i , 13. 
N O T J E . 

>, ia iis maxime, qu® sunt caaoais, et coasoaa satis Scripturse, nec habens aliquid ab-
surdi, Patribusque aooaullis ac theologis aJiis pro-
bata, admitti potest ac t i m e r i : Quaaqtiaui parum 
refert, timeaturne ipsa, velsolus igais. 

(13) Velut suffurati obedientiam. Οιονεί άπονοσφί-
σ ι ι τής υποταγής. Tanquam alludat ad factum Aaa-
niee et Saphiro Act. v, quo dicuatur, νοσφίσασθαι * 
subtraxisse ac defraudasse de pretio agri; velut 
d i ca i : Substractione obedientiw : qua sacrilegium 
immaae peccaat devoti Deo homiaes, siquidem 
quasi peccatumariolandi est,repuynare, eic. IReg. 
xv, aempe ia debitis, qualia facit vel ipsum spoa-
deatem, eponiio religiosa. 

btinent,continenda3 religioai prorsus ae-
. Apud Paulum απαράβατος ιερωσύνη, 
ι, sacerdotium est, quod αοα traaseatad 
^queperpetuum, atque utreddiliaterpres; 
num. Apud Epict. απαράβατος νόρος* Lex9 

mo transgrediatur. 
artareis cruciatibus sitinciderein gehm-
is. Multis Piaeda ad xix, xviv Job, cruo v i -
ictor respicere; de i l la ' pceaarum alteraa-
idetur quod hicinauit Theodorus, esseres 
3rta; miaus certe coaficitillelocas, qaem 
>oauaU Magaa tamen piObabilitate, velat 
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a vestris conventibus : estis mulierosi ; al i i quidem Α Φίλαργυρον γνώρην. ού φοβιΐ ύμας. ούτι 
solitarii estis ; al i i autem emistis servos : ali i deni-
que, pr® animi sordibus ac avaritia, mercaturam 
assumitis. Non vos terrent, vel dirae prophetic» ; 
vel apostolicee ininae ; vel meae ipsius humilitatis, 
ut i etiam novi, admonitk), quando etiam ejusmodi 
aliquis, arnicitiam ioiens oum puella, excepto ra-
ptu, etiam diyin® aspernationi pedes aptavit (14). 
Quid ais infelix ac miser ? Quotiescantasti Quo ibo 
α spirilu tuo, et quo α fade tua fugiam 1 7 ? Plane 
impulsus es in amorem, eerpentino illo afflatu.quo 
seducta Eva, una cum primo parente Adam, pulsa 
est paradiso. Cogitas omnino Cbristum abuegare, 
cui vovens virginitatem despoasatus es, ut adbae-
reaspeccato, quo mors in mundumiagressa es t 1 8 ? 

ρητιχή · ούτι αποστολική άπιιλή · ούτι 
ταπιινώσιως ή παραίνισις * ώς ριράθηχα, < 
τών τοιούτων, καί κόρη συρφίλιάσας, πρός 
αρπαγή, καί τι} άθιτήσιι τού θιού, τούς πό< 
πισι. Τί λέγιις, ώ άθλιι καί ταλαίπωρι ; ποσ 
λις · Πού ποριυθώ άπό τού πνιύριατ 
χαί άπό τοϋ προσώπου σου ποϋ γύγ 
ζιιν όλως ήχθης χατά τού όφίως τοϋ 
τος τήν Εύαν, χαί συνιχβαλόντος έκ τοΰ ιι 
'Αδάρ τόν προπάτορα ηρών. °Ενθυρ£ ό) 
σασθαι ω ήρρόσθης Χριστώ, διά τοϋ ι 
έπαγγίλρατος, χαί συναφθήναι τ>5 άμαρτί 
θάνατος ιίς τόν χόσρον ιίσήλθιν; ούκ άχούιι 
Φής βοώσης πιρί τών ούτω πραττόντων * 'C 

Nonaudis clamantem Scripturam in eas, qui talio Β «υτών ού τ ιλ ιυτήσι ι , καί τό πύρ ο 
agunt : Vermis eorum ηοη morietur,et ignis eorum 
ηοη exstinguetur 1 9 ? NonaudisdiceoteraPaulum: 
Fornicatores et adulteros judicabit Deus 1 9 ? Et ite-
r u m : Si quis templum Dei uiolaverit, disperdet il-
lum Deus 1 1 ? Quid es iaventurus, cum consum-
maveris iniquitatem ? Nonne tenebras gladiumque 
dissecaturum cor tuum ? Nonne desperatioais pu -
teum ? Nonne ipsum Satanam qui seduxit, urgen-
tem us restim amplexeris, in quam ol im impudit 
Judam ? Resipiscequi tenebris obcaacatus es:Fuge 
mortis laquem, qui fuisti supplantatus: ne inferni 
capiaris petauro (15), in quo, etiam prosenti eevo 
Gaini vixeris vitam ; fuerisque tremensac gemens, 
omnesque notos fugiens: in futuro autem, damoeris 

σβισθήσιτα ι ; Ούκ έπαίιις τοΰ Αποστόλου 
Πόρνους καί ροιχούς κρινιϊ ό θ ιός ; 
Εί τις τόν ναόν τοΰ θ ιοΰ φθιίριι, 
τούτον ό θ ιός ; Τί ιύρήσιις έν τώ συντ 
άνορίαν ; ούχΐ σκότος καί ράχαιραν τέρν 
τήν χαρδίαν ; ούχΐ άπογνώσιως βόθρον ; 
ήπατηχότα σι Σατανάν, τήν αγχόνη ν σι χα 
άσπασασθαι, χαθάπιρ τόν Ίούδαν ποτέ ; ' 
ό ί σκοτισμένο ς * φύγι τήν παγίδα τοϋ ( 
έσχιλισρένος * ρή άλως ιίς πέταυρόν φδο 
κάνταύθα τοϋ Καίν τήν ζωήν ζήσιις * η 
στένων ίση, καί άποφίύγων πρόσωπον γνώρι 
τώ ρέλλοντι αίώνι, καταδικαζορινος έν rj| 
πυρός. Τί ούν άλλο ποιήσω ό τάλας, πιριω/ 

in geheana ignis. Quid vero, miser ego, loco uno Q ένί τόπω, πρός απαντάς τούς προιιρηρένου< 
definitus in omnes preefatos again ? Quid, inquam, 
al iud, quam ut gemitu lugeam, cootesterque, ac 
venturum gladium annuntiem? Et si audierint qui-
dem, fuerintque conversi a via erroris eui, et q u « 
ad perditionem ducit, sibi ipsis meaque hurail i-
tat i , saluti fuer ia t : sia autem, soli baurient mala # 

soli lbunt in ignein,quem succenderunt; solipoenam 
luent, aeternum interitum α facie Deiy et α gloria 
virtutis ejus, cum veneritglorificariinsanctis suis, 
et admirabxlis fieri in omnibus**, qui ex mandalo-
rum ipsius praescripto tideliter ambulaverint: illis 
quidem retribuens condigaa preemia; adversariis 
autem, parata aeterna supplicia. Vosautem, fratres 

ρον, ή τό στένιιν χαί διαραρτύρασθαι χαί τι 
νην /&ορφαίαν άναγγιλλιιν ; χαί ιί ρίν αχού 
ίπιστρέψαιιν άπό τής πιπλανηρένης αυτών όδ 
σης ιίς όλιθρον * έαυτοΐς έσονται σωτήριον, χ 
ταπιίνωσι ι * ιί δί ρή, ρόνοι άντλήσουσι 
ρόνοι ποριύσονται τή φλογί ή ιξέχαυσαν, Βέ 
σουσιν όλιθρον αίώνιον άπό προσο 
θιού, χαί άπό τής δόξης τής ίσχύο 
όταν έλθ('η ένδοξασθήναι έν τοίς 
αύτοϋ, χαί θανρασθήναι έν πάσ ι 
τάς έντολάς αύτοϋ πιστώς ποριυθιίσιν * α 
άποδιδούς τά άξια γέρα * τοις δί έναντίοις, 
ρασρένας αύτοίς άτιλιυτήτους χολάσιις. 

mei, bene quaeso ainbulaverilis, ut diffamatus α Ο «διλφοί ρου, ιύ ποριύοισθι, παρακαλώ, ώ 

1 1 Psal. cxxxvm, 7. " I I Cor. ιι, 2. » I s a LXTI , 4. *· Hebr. xn i , 4. 9 1 1 Cor. u i , 17. 9 9 I I Tl 

NOTJE . 

(14) Excepto raptu, etiam divinx affirmaHoni 
pedes aptaviU πρός αύτί5 τ$ αρπαγή, χαί TJ άθιτήσιι 
τού θιού τούς πόδας ιύτρέπισι. Videtur innuere ne-
fandas nuplias, quas velnt in Dei contemptum 
aposta quem notat, contraxerit : quales fere con-
traxerunt apostatee nostri, novo o r to Evaogelio, 
Lutbero prasdirante : quod monstrnm, quanquam 
alii assuescere coacta Gallia nostra, haud ita pr i -
dem, severiori sanctiooe in eara rem edita, depel-
lere conata est. Potest ipse Theodorus consuli apud 
Baronium, ubi nonnulla de falsis illis fratribiis. Est 
apud Theophanem de monachis, q u o s n o n D u l l i im-
peratores iconoclastee cogebant coronari. i . sacri* 

lega ioire conjugia, ut docto συρρυστφ 
terpreti videtur. 

(15). Neinfemicapiarispetauro. Plura ί 
de illa voce in appendice. Hic videtur auc 
pere pro tali genere laquei, quo ceu cai 
ptum aoimal teneatur : sic enim quadra 
exempiumGaini.abomaibus tiraentis et^ 
etiam τό, ύψ ού. Fuerit, velut quo destio 
modo quoavis, pedeautala detioetur la< 
gitatque ac pavet omnia. Eam ampli tudio 
refert nostrum, i n quo, etc. Utitur ea ν<κ 
Cret. Encomio ιίς τήν άποτορήν τοϋ αγίου 
ρου, neodum Greeoe edito. γυνή άφρων ούχ έ 
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έ ξ η χ ο ύ ρ ι ν ο ς ό λόγος τ ή ς ά ρ ι τ ή ς , χού έπί 
τασθάλους, άγάγοι αυτούς ι ίς έ π ί γ ν ω σ ι ν ά λ η -
* π ά ν τ α υ π ο ρ έ ν ο ν τ ι ς , ίνα παντις έν πασιν 

τήσαντις τώ Κυρίω, φύγοιριν χολάσιως κα
ιν, χαί τύχοιριν βασιλιίας ουρανών, έν αυτό» 
ώ τώ Κυρίω ηρών, ω ή δοξα χαί τό κράτος, 
) Πατρί καί τώ άγίω Πνιύρατι, νύν χαί άιί, 
: τούς αιώνας τών αιώνων, Ά ρ ή ν . 
ά δί τήν τιτράρ.θρον τών ήριρών τ$ έξης * ήν 
εναστάσιρος αύτη * έφ' $ χατά τό ιίωθός προ-
)ιίς ό ραχαρίτης, χαί άναγνωσθιίσης τής αύ -
χηχήσιως τί γίνιται; ρώννυται τ$ προθυμία, 
χί, ώς Φησι, πόνος ύγιίαν χαρίζιται, χαί προ-
νεκρούς άνίστησιν. Έπι ί δί ίδιι χαί ρυστα-

t γίνισθαι, ήν έκάστοτι διά πολλής ό τρισ-

έχιϊνος ιίχιν έπιθυρίας, ιίσιισιν οίς τό ίιρόν 
δς λατρβύσων τώ Κυρίω, χαί τήν άναίρακτον 
ίρων θυσίαν. 
ταύτην πιπληρωκώς, καί ριταδούς τοίς παρ-
χαί πάντα ίκτιτιλικώς άρροδιώτατα, έκιίθιν 

ν τράπιζαν άνακέκληται * έφ' ^ καί διξιωσά-
τινας τών παραγινορένων Πατέρων χαί όρο-
!>ν, χαί ΦίλοΦρόνως ξινίσας, τά τής ριταστά-
διά πάντων, χαί προσφθιγγόρινος, χαί όριλών 
ς, παριπέρπιτο. Καί γι τούτο ουχί τηνικαύτα 

ώς έστι, άλλ' όλος ό χρόνος τής ρακαρίας 
οιδίρου ζωής, ούδιν πλέον ήν, ή ριλέτη θανά-
*ι επιθυμία τ ού ά ν α λ ύ σ α . , χ α ί σύν Χ ρ ί σ 
μα ι. Έ ξ ή ς ρνήρης, οπό σο ς αύτώ, χαίήλίκος ό 
ίστην άγων ; καί τά διά σπουδής κατορθού-
ιδιά τι καί κοιντ}, τί δβί καί λέγιιν , αυτών 
* ρονονουχί, καί έργω βοώνρων ; Νυνί δί 

πλέον · ώς ρικροϋ ένιαυτός παρίππιυσιν, 
α τιλιίως πρός τήν Ιξοδον παρισκιύαστο * ώς 
:ις, χαί έπί συχνώ παριδριύοντί ροι αύτώ, ό 
βουλή σιι θιοΰ χαί δρών χαί λέγων, όρως 

ιριρήτω ταπιινώσιι ούχ άπηξίου προσφθέγ-
, χαί τή ήριτέρα ταπιινώσιι ίν τούτοις * Μή 
'ποριν άρα τών ΟΦΐιλόντων λαληθήναι χατά τό 
Ιον ; ρή τι τών χιχριωστηρένων ήρίν παρ-
αι ; ούτω χαί πιρί τών τοιούτων ή μαχαρία 

πολυρέριρνος ψυχη ήγωνίζιτο, χαί ίφρόν-
καί ριτά τήν έξης * ήν γάρ τρίτη τών ήρι -
Thes. ι, 8. " I Tim. u , 4. " 1 COP. XII I , 7. 
•ην ' άλλ' ιπί πέταυρον άδου συναντά)· quffi Verba i 
i t u r P r o v . χι. Occurii in profundum inferni. 
h . ιίδοςπαγίδος · auctorquoque viteNicolai 
ae de Gy pnano Nicolai disci pulo,cum juvenis 
•cholares alas militaos, a muliere iiupudica 
irtio adlibidiuem provocaretur: ώς δί χαίτρί-
. στα σα ν, καί πρός πέταυρον άδου κατασύραι μι 
^νηνιώραχα. ubi jamtertium inslantem vidi> 
? in inferni profundum volenlem trahere. 
Sufferentes omnia. Sunt verba Paidi ICor. 

)loque antiquarii lapsu videtur τό στέργοντις 
i s s e , o v r i τού στέγοντις. Quidsi italegit Theo-
, vel ita apostohcam vocem detorsit, ut si-
siretillajiistoram visoera, quibus vereomoia 
Lur στέργιιν, adamare, et quadam cbaritate, 
jjusque rei ratione, prosequi: Nara, Nouit 
jumenlorumsuorum animas.visceraautem 

rum crndelia. Prov. vn, vers.lO. PreBcelluit 
i*cus Asisiaas eacharitate,ouiomaiaut Dei, 

. vobis virtutis sermo vel apud ipsos sceleratos, 
eoeducat ad ignitionem veritati$tk.Sufferentesom-
nia(16) ;omaiacredentes; omnia sustineates *', ut 
omnes io omnibus placentes Domino, gehenn® ac 
8upp]iciidamnatioQemeffugiamu8,acconsequamur 
coBlorum regoum, ia eodem Gbristo Domino nostro, 
cui gioria et imperium, cum Patre et sancto Spiri-
tu , Duncetsemper, etin seecula s s c u l o r u m . Amea.» 

Porro exacta quarta die ; postridie, q u » fuit 
Dominica ac sacra Resurrectionis dies, cum prius 
pro more v i r beatus sedisset fuisselque lecta b « c 
ipsa catechesis, quid accidit ? Animatior fit animi 
alacritate : aam etlabor, aiunt, sanilatem preebet, 
animique alacritas acimpensius studium, mortuos 
suscitat. Quia vero rem sacram peragi oportebat, 
cujus vir ter beatus, multo quotidie desiderio tene-
batur(17),iagreditur templam, muade Dominomi-
nistraturus, ao oblaturus incrueatam hostiam. 

Porro,peracta re sacra,impertitusque iis,qui ades-
sent, vivifica sacramenta, ac omnibus congruentis-
sime coosummatis; il i inc ad mensamreversus est: 
ubi etiam nonnulJos, qui adessent, Patres et confes-
sores, amplexatus, ac amanter excipiens, vix nisi 
de m o r t e conserto sermoae ac colloquio, dimisit 
eos. Nec sane, ita tunc solum, ut scitis ; sed tem-
pus totum beatae v i r i inclyt i vitffi, n i b i l magis ba-
buit, q u a u i mortis meditationem, eidenderiumdis-
solvi et esse cum Christo Ex ea memoria, quale 
ipsis acquantum quotidiecertamen fuit?Quidvero 
opus, referre eo studio gesta egregia tum privat im 
(um publice, cum vix ipse non clament ? Nunc au-
tem longe amplius : ut j am fere ab anno, mort i se 
perfecte comparasset: Adeo ut, cum ei saBpius ac 
frequens adessem, qui omuia Dei voluatate et fa-
ceret et loqueretur; nec sic tamen, Cbristi humi -
litatis»mulus,humilitatetTj meam super h i s al loqui 
dedigoaretur: Nuaxsuperest, aiebat,aliquid eorum, 
qusd necessarie loqui babuimus ? Nunquid eorum 
a l i q u i d negleximus, quorum essemus debitores ? 
Sic iQ ejasmodicontendebatet agebatcuram,beata 
i l la, ac muitaBsollicitudinis anima. Verum postse-
quentem d iem: fuit enim tertia dies, qua occurrit 
memoria (18) magni confessoris P a u l i ; vir beatus 
«« Philipp. l , 23. 
et a Deo a quo ipse ; inspectanti fratres sorores-
que audireat : eam v i r i pietatem, commendante 
Deo, mirabi l i quadam ia res omaes auctoritate, ut 
nedum bruta, sed vel ia&easata, velut fratrem agno-
scereot, ac necigQiscruciarer,cruciatumdeprecaa-
tem. 

(17) Mullo quotidie desiderio tenebatur. ήν έχάσ
τοτι διά πολλής ιίχιν ϊπιθυρίας. NOD forte ρβΓ 
seipsum quotidie peracturus, quod aeoGreeca satie 
siguidcaat: vel quotidie peracturus quidem, sed 
voto : reque ipsa, quoties licuis et, quam fre« 
quentis celebratioais cupiditatem tantam nabueruat 
saacti noa pauci, ut velut desoiati, cpia die non 
eelebrassent, vix gaudiutn habereat : ira maxime 
noster Ludovicus, etc. 

(18) Magni confessoris Pauli. PonitMichael hunc 
diera 6 Novembris, a quo superstes fuit Theodorus 
usque ad diem sancto inartyr i Mene sacrum, np-
bis sancti Martiai. 
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velut qui Dei et sanctorum esset araans, iterum Α ρών, ίν $ έφέστηκεν ή μνήμη τοΰ ρεγάλου όρολο. 
implens aposiolicum scitum, rem sacram peragit, 
in sancti defungens memoriam (19). Jam autem 
facto vespere, cura pro more secum considentes, 
multis allocutus esset, multaque dizisset, indein-
gressus in cellulara, coosuetoque psalmorum penso 
ac precibus absolutis, se io lectulum dedit. Circa 
autem horamquartam, subiitsolitus ex aegritudioe 
dolor, vocatoqaeuno fratnimexcubantium ad cel-
lara, suum ei dolorem, statimque fratrnm accurren-
tium coronee, denuntiat. Cum porro baud ita mo-
leste eamdiem egisset, postridie accitos omnesqui 
adessent, supremis sermonibus, ceu j am migratu-
rus, eosdem affatus est. Quibus illis ? Iis utique, 
quosquotidie noo cessabat loqui, diuque ac nocku 

γητού Παύλου * ώς Φιλόθεος, χαί Φΐλάγιος τό άπο-
στολικόν πληρών, χαί αύθις, εκτελεί τήν θείον ρυοτ · 
αγωγίαν, τί) τοΰ αγίου ρνήρη άφοσισύρενος. Καί 
εσπέρας ήδη καταλαβούσης, πλείστα χαί όριλήσας, 
χαί προσφθεγξάρενος τοίς συγκαθεζορένοις αύτώ, 
χατά τό είωθός, χάκεϊθεν έπί τό χιλλίον αύτοΰ είσ-
ελθών, χαί τήν συνήθη ψαλρωδίαν χαί τάς εύχάς 
ίκτετελεκώς, άνέπεσεν έπί τού κλιν ιδίου. Καί περί 
ώραν τετάρτην, ύπεισήλθεν αύτώ ό χατά σννήθειαν 
πόνος * χαί δή Φωνή σας τινά τών πρό τής χέλλης 
αύτοΰ χαθευδόντων αδελφών, απαγγέλλει αύτώ τό 
άλγηρα, χαί τ$ αυτί, συνδρομή τών αδελφών. Καί 
διηρερεύσας μετρ ιοπόνω ς, rif έξης προσκαλείται 
τούς παρόντας απαντάς καί τους έξιτηρίους ποιείται 

in memoriam revocabat ; ita cum primis dicens : jg λόγους. Τίνες δί ούτοι ; ούς εκάστοτε ού διέλιπεχαί 
« Fratres patresque : Poculum boc commune est, λαλείν, 
quod biberunt omnes patres nostri. Ipsum ego b i -
biturus sum, vadoque ad patres meos. Videta te-
stamentum quodcondidi vobis ;Fidem vestram ser-
vate inconcussam, et vitam immaculatam. Nibil 
enim ultra habeo dicere, quod j am ol im quidquid 
operra pretium erat, atinuntiaverini vobis, vosque 
omnia preedocueriin. ν 

Preeterea istud adjecit, vere iilius pacis et dile-
ctionis: « Doraino nostro episcopo, salutem et oscu-
lum cuin reverentia et bonore, a me impertiraini. 
Reliquis item Patribus, episcopisque et sacerdoti. 
busChristi;confessoribuspropterDominumpersecu-

και ύποριρνήσκειν νύκτωρ τε καί ρεθ' 
τούτο δε κατ' έξαίρετον · « Αδελφοί καί. ηριραν 

Πατέρες · τό ποτήριον τοΰτο χοινόν έστιν, ό επιον 
πάντες οί πατέρες ηρών. Τό αυτό πίνοιρι χάγώ, χαί 
πορεύοραι πρός τούς πατέρας ρου. Βλέπετε τήν 
παραθήχην ήν παρεθέρην ύρίν * τήν πίστιν ύρών 
Φυλάξατε άσάλευτον, χαί τόν |3ίον άχηλίδωτον. Πλέον 
γάρ τι λέγειν ούκ έχω, διά τό πάντα τά όφΐίλοντβ, 
καί προαναγγείλαι ύρίν, καί προδιδάξαι » . 

Προσθείς καί τούτο, ό τής είρήνης όντως καί της 
αγάπης υίός * α Τώ δεσπότη ηρών τώ άρχιερεί τόν 
δι' αίδούς καί τιρής άσπασρόν έξ έροΰ άπονείρατε' 
τοις λοιποίς Πατράσιν, ιεράρχαις τε καί ίερεύσι τοίς 
Χριστού, όρολογηταίς τοις διά Κύριον δεδιωγρένοις, 

tionemsustinentibus:fratribusuaiversis,amicisque ρ άπασι τοις άδιλφοΐς, Φίλοις τε καί γνωρίροις, χαί 
-ι _~ ::_ : u : - ^ n - u - * ι _ *** - *. _~ » • _ _.·* _ » · . -τοις έν τώ ύπερ τής πίστεως άγώνι συγχεκοπιαχόσι 

ήρίν, ρικροις τε καί ρεγάλοις. » 'Αλλ' εύγε τής ρα-
καρίας εκείνης καί φιλαρέτου ψυχής, ήτις ούδε έπ' 
αυτής τής ώρας έτερον τι ή έρελέτα, ή ήγωνίζετο, 
ή ρόνον τώ θεώ άρέσαι, καί θεόν δοξάσαι. Ά μέλει 
ερωτηθείς παρά τής ταπεινώσεως ηρών περί τών 
έν έπιτιρίοις όντων αδελφών, ή χαί ξένων, τι άν χε-
λεύοι * άπεχρίθη ό όντως Φίλοσυρπαθής χαί Χριστο-
ρίρητος ιατρός* Ό Κύριος συγχωρήσει πάσιν, 
έπενε/χών πρός π ίστω σιν, ό ώς αληθώς αξιόπιστος, 
χαί τήν τοΰ Θεοΰ διά τού θεράποντος αύτοΰ Μωΰσεως., 
διαταγήν * χαί έκ τρίτου κατασοραγίσας, έπηύξατο εί· 
πών * Ό Κύριος τής είρήνης έσται ρετά τοΰ 

et notis, ac iis, qui nobiscumcollaborarunt incerta 
mine fidei, tum parvis, tum magnis. » Enimvero, 
beatum i l lumac studiosum a n i m u m ! ut neque sub 
eam horam,al iudquidaut meditaretur, autconten-
deret, quam ut solum placeret Deo, Deumque glo-
rificaret. Denique, precontantemeabumilitate,quid 
de illis juberet, vel fratribus, vel laicis qui pcBnis 
obnoxii essent ac poenitentibus (20) : Respoodit 
vere compatieos medicus et Cbristi imitator : /n-
dulgebit Dominusuniversis*'1; subjungensadfidem 
astruendam, vere is fide digaus, etiam divinam 
per Moysen ejus famulum, ordinatiooem : seque 
ipsum tertio consignans, adprecatus est, dicens : 

1 7 Isa. xxv i , 15. 
NOTiE. 

(19) . I n sancti defungens memoriam, rff τ ο ΰ D veni®, etiamMoyse ascitoin testem divin® mise 
αγίου ρνήρτσ άφοσιούρενος . velut calefaciens satis ricordite:Forteverorespicitv.43c.xxxn.Deuter. 
metooriae sancti, seque religione ad ipsam absol-
vens. Piura Bud. col. 387, etc. Porro dicit cele-
brasse, π λ η ρ ο ύ ν τ α τό άποστολ ικόν . Velllt ApOstoli 
scilum : non saacientis, sed quod baberet Dorai-
nica sanctio, proruulgantis. Ego enim accepi α Do 
mino, quod, etc. / Co?\ u . Chrysosl. non raro id 
privilegii effert, ut miles, coram imperatore nomi-
netur, babeaturque sub ipsam rem sacratu saa-
ctorum memoria: quibus tamen non facimus, sed 
uni Deo, 

(20) . Qui essent pcenis obnoxii ac pxnitentibus, 
περί τών έν έπ ι τ ι ρ ί ο ι ς . Desciveranl multi a fide, ut 
solet ia ejusmodi tentationibus ; ia qtio magnam 
lenitatem exbibet Tbeodorus, animane ad spem 

q u o e l i a m s e Machabaei cum matre ^olabantur, et 
a a i m a b a n t ad c o n s t a n t i a m IlMachab. v n . Aliter 
Meletius, ut estapud Epiph. baer. 48, a l . 68,quan-
q u a m m i n u s c o Q s o n e n t a l i i , e o , et nimia ία lapsoi 
severitate, schismate d iv isns a Petro AlexandriDo, 
acdemutn insuis, factus Ariifautor lutmartyrom 
Ecclesia promoveritin coaventictilum et svoago 
gam ba3reticomm: s i c u b i q u e periculum,sciadiab 
Ecclesia catholica, qualis velut proprio charae-
tere d i s t i n c t a , audiebat il la Petri leg i l imi pabf 
archffi, (^uaaquam minor ; plerisque speeie jeli 
deficieabbus ad Meletium, ut nusquam detont 
colores volenti discedere. 
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π ν ε ύ μ α τ ο ς υμών · καί άσπασάρενος τούς παρόντας Α DomiriUSpaciseritcum spiritu vestro * · . Omaesque 
απαντάς, διίρεινεν ούτως. Καί τήν αυτήν διαδίδοται 
ή ακοή, χαί παραγίνεται λαού πλήθος ούχ ολίγον. 
Καί ούτω δισημερεύσας, ίχαστον τών ερχομένων, 
χαί κατασφραγίζων, χαί εύλογων, χαί κατασπαζό-
ρενος, χαί ήρεμα προσφθεγγόρενος, χαί έπευχόρε-
νος ό τρισραχάριος, άπέλυεν εν ειρήνη, έχάστω 
μνήμης άξιον χαί σωτηρίας έφόδιον χαταλιμπάνων. 

Καί τ$ Κυριακή έν ^ ή ρνήρή εξετελεΐτο τοϋ ρε-
γάλου μάρτυρος Μηνά, έψαλκώς τά συνήθη * είθ' 
ούτως μετάσχων τών αγιασμάτων τών ζωοποιών 
έχιίνων, χαί χατά τό ειωθός έπαλειψάρενος χαί 
χατασΦραγισάρενος, ύψού τάς χ<ϊρας άρας, χαί 
προσευξάρενος περί ώραν έχτην αΐσθόρενος εαυτού 
ήσθενηχοτος, προστάσσει ήρέρα κηραψίαν γενέ-

qui aderaat amplexakus, itaremansit. Interim vero 
gliscit fama, adestque populi multitudo noa modica. 
Ubi sic vir ter beatus duos exegisset dies, siagulos 
accedentes coasigaaas, ac benedicens et deoscu-
lans, leaeque ac 3ubmisse alloquensetadprecatus; 
atque signum memoria, et salubrem commeatum 
reliquisset, dimisit in pace. 

Porro die Dominica, qua magni martyris Menae 
raemoria celebratur, ubi coasueta Gantica et Psal-
mos recitasset ; turaque particeps sacrorum eflfe-
c tus (2 i ) ; sacrorum, inquatn,quee vivifica suat ; ac 
pro more inunctus consignatusque : sublatis i n 
sublime manibus, oraasque; cum, circa boraui sex-
taai, se seasim deficere seasisset, voce cassa sub-

σθαι · χάνταϋθα προσβάλλορεν τ£ ψαλρωδία * χαί g missaque cereos accendi jubet : deincepsque Psal-
έν τώ στίχω, έν ώ φησιν, Είς τόν α ιώνα ού ρ ή 
έ π ι λ α θ ω ρ α ι τών δ ι κ α ι ω ρ ά τ ω ν σου , ό τ ι έν α ύ 
τοΐς έ ζ η σ ά ς ρε , ενδιατριβόντων, παρέδωκε τήν 
μαχαρίαν χαί χαθαράν αύτοϋ ψυχήν τοΐς άγίοις άγγε
λοι ς. Ούτω ρεν ούν ώς έν συντορία ή τοϋ τρισράχα
ρος χοίρησις, χαί τοϋ αθλητικού δρόμου τό πέρας * 
χαί αύτη ή τών πολλών αγώνων, καί πόνων, καί 
ιδρωτών είς αιώνα αιώνος κατάπαυσις. 

Άλλ' ώ, πώς ύρίν άδακρυτί τά έξης ύπ' όψιν 
άγάγω, πυρπολούρενος τοίς λογισροίς, καί οιονεί 
εξιστηχώς τή καρδία ; καί ροι δότε ρικρόν ένδιατρί. 
ψαι τώ διηγήρατι. "Εκείτο ουν ό τ ρ ισμάχαρ (καλόν 
γάρ ρηδε τούτο παραδραρείν, ώσπερ τι ξένον 
θεαρα), αιδέσιρος TJ όψει, >άγγελοειδής τώ σχήρατι , 
τής ένδηρησάσης πρός Κύριον ψυχής ώσπερ τινάς 
Φωτοειδεϊς ακτίνας έναποραξαρένης τώ ίερώ σώ-
ρατι, ρεθ' ού καί έφ' ω λελάτρευκε τή άγια Τριάδι. 
Προστέθειται έξαπίνης τοις προλαβούσι πλήθος έτε
ρον, όρου ρίν ροναστών, όρου δε καί ριγάδων * πολ
λοί ότι μάλιστα, καί τών έξοχων, ρεθ' ών καί ίερ-
έρχαι, καί ιερείς, έπιφερόρενος έκαστος τά τής 
ραχαρίας εκείνης κηδείας καί ταφής άρροδια * οί 
ροχηρούς έξάσπρους καί πολυτίρους * ό δε, σινδόνα 
«ειοιχιλρένην * έτερος καταπέτασρα πιριπόρφυρον · 

' χαί άλλοι σκεύη αργυρά, καί χρυσάρ-γυρα, καί ήλε· 
Ι χτριώδη * καί οι ρεν αρώματα, καί θυριάρατα, καί 
[άλλος άλλο, καί έτερος έτερον, ίνα ρή ρακρηγορώ. 

Πάντες δ' ούν ο ρω ς πίστει σπεύδοντες άξιον ρνι,ρης 
τώ ίερώ λειψάνω προσοϊσαι, και τώ τιρίω τάψω έπ· 

mos locipimus : atque ad i l lum versura : I n xier* 
num nonobliviscar justificationes tuas, guiain ipsis 
vivificasii me 9 9 : immoraatibus nobis Psalraodiee, 
beatam mundamquesuam aniinam sanctis angelis 
tradidit. Sic saae velut compeQdio aarrata babuit 
v i r i ter beati dormit io. Tali termino atbleta absol-
vit cursum. Fuit beec multorum certamiaum, labo-
rumque et sudorum, saeculum ία seeculi requies. 

Enimvero, quavobisratioae,quffi sunt deinceps, 
siae lacrymis ob oculos ponam, quem ceu ignis 
cogitatiooes devasteat, quique velut aoimo defece-
r i m . Yerum liceat nonnihil narrationi insistere. 
Jacebat igitur vir ter beatus: Prsestat eaim, neo 
il lud velut aovum iasoleasque spectaculum omit -

Q tere : jacebat, iaquam, facie veaerabilis : figura, 
velut angelicam speciem referens, anima, q u » 
esset peregrinata ad Dominum, velut quosdam l u -
cis radios, sacro corpori, cum quo, ac ία quo 
sanctee Triaitati servisset, ex se, ac suis fuigori-
bus, imprimeate (22). Prioribus confestim, sese po-
pul i alii adjuaxeruat, qua moaachorum, qua pro-
miscura multitudinis : multique i n primis, v i r i 
nobiles, ac magnates, una cum episcopis et sacer-
dot ibus; siogulis iofereotibus, quae beatis i l l i i 
exsequiis ac funeri congrua essent. Afferebaat al i i 
quidem albos ac magni pretii cereos (23 ) ; bic 
Phrygio opere pictam sindonem ; il le praetextatum 
velum ; ali i autem vasa argentea et deaurata, et 
succioea : ac alii quideua aromata et suffitus ; ali i 

αχοθέσθαι. Γέγονε δε χειρών κατά τό νυχθήρερον ^ al iud, ut αβ ία loQgum sermoaem protrabam. Ita 
έχεΐνο σφοδρός, ώς πάλαι έπί τοϋ μεγάλου Πέτρου nibilominus ut accurrentes omnessacris aliquid re-
Άλεξανδρείας. Καί ην ίδείν ύπερφυίς τό γενόμενον. l iquiis pro memoria admoverent, ac venerabili t u -

» · Num. v i , 26. 1 9 Psal. cxvm, 93 . 
NOTiE. 

(21) Particeps sacrorum factus, ρετασχών τών qaara ία suis Graecis improbante, et ut novellum 
άvιασpάτωv.VelutsacΓaIneιUoΓum,·ι sacraaao,guee 
i a e o ciicantur, ζωοποιά· Vivifica sacramenta,num-
r u m Eucha ristiaetum addit de solo sacramento u o -
e t i o n i s , quo jam migraturus, ut est moris velutpro 
Bpremo agone iatinctus sit: έπαλειψ άρενο ς. Micbael 
l e m , ut expressit interpres Baronii, magis vide-
l a r Eucbaristiam dicere: Deiwtemysteriis divinis, 
ut anxmae viaticum et munimenessent,participat. 
De r i t u sacramenti unctioais. aoaaibil Greecis ac 
L a t i n i s diverso, utrisque aibilominus s a a o , quan-

errorem a sordibus, damaaate Arcudio, aoa sper-
aenda ία suis Euchologicis noster Goar. 

(22) . Ex se, ac suis fulgoribus, imprimente. 
Sic circumloquimur τό εναποραξαρένης* quod sit 
velut a se abstergendo imprimere, acquadama se 
derivatione : alia voce et simil i , έναπορόργνυσθαι * 
plane sigaantissimum ία materia subjecta. 

(23) . Albo$ cereOS* κηρούς ιξάσπρους. VOX 8β-
quiori Greeciae usitatissima, utetiamnumismataar-
gentea a colore άσπρους dicant. 
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mulo superpoaereQt.Porrofactaestdieillaacnocte Α Πάντις γάρ χατεφρόνησαν χαί θαλάσσης, και άέ-
tempestas valida, quaiis olira in magni Pelri 
Alexandrini funere (24). Eralque videre rem m i -
rabilem. Quippe spreverunt omaes, mareque, et 
aerem, etinundationem i luminum, principumque 
tentationem, ac si quid aliud est terrorem habene, 
posthabuere. Quin et servi,dominorum obsequium; 
et agricolae, cultur» operam; curatoresque et pr©-
fecti, curationem ac praefecturam ; nauta? item et 
mercatores, mercaturam; ac vialoree, i t e r : ut 

ρος, καί έπιχλύσεως ποταμών, καί πειρασμού τών 
κρατούντων, και ιι τίνος άλλου, δεύτερα πάντα ήγη-
σάρενοι. Άλλά καί δούλοι δεσποτών θεραπείαν, καί 
γεηπόνοι τήν έργασίαν, καί επίτροποι τήν ί πίστα -
σίαν, καί πλωτή ρις χαί έμποροι τήν έριπορίαν, χαί 
όδίται οίχείαν όδόν · χαί περιεκέχυντο, ιίς αυτόν ώς 
είς ιερόν κειρή)ιον αποβλέποντες, ή ράλλον οίχειό· 
τιρον ειπείν, ώς έμπνουν χαί φωνείν δυνάμενον. 

omaes circumfusi esseot, ocuiis ία eum, ceu in 
pretiosum mobile intent i : vel ut proprie magis dicam, velut in spiraatem ac etiamaum loqui valentem. 

Proinde, ea Psalmorum modulaiiooe ac l u m i - Καί ούτω σύν ψαλμωδίαις χαί Φωταψίαις ταίς 
oum accensione ; iisque vigiliis, ac sacris inclina- καθηκούσαις, παννυχίσι τε χαί έπιχλήσεσι ίεραίς, τί) 
tionibus ; postera die, re sacra de more peracta, g έξης χατά τό σύνηθες λειτουργήσαντες, περί ώραν 
circiter hora septima, traditus est sepulcro sive 
tumulo (25) : neo id plane αοα ®gre, ac labore, 
irruente populi multitudine, ut sibi quisque, a l i -
quid de sacris demortui exsaviis pretiosisque reli-
quiis, tolleret. Traditus aibilominus est, ac ία do-
muncula sua depositus, quo loco v i r beatissimus 
solitus esset libros sacros scribere, ac Domino mi-
nistrare. Hoc eaim juxta Apostolum, etiam abaffe-
ctis viribus, et maJa valetudine, a persecutioae se-
aioque,opus maouum babebat.Saneveroappoeitus 
est, Pater, Patribus; sacerdos, Pontificibus, ante 
etiam uactionem (26); confessor, coafessoribus; 
martyribus propositomartyr;pra?dicatoribus, ma-
gaa veritatis tuba. Sed et hoc addiderim : Gonti-
nens ille, contiaentibus ; castus, castitatie amaati-
bus ; hospitalis, iis, qui studuissent bospital i tat i ; 
modestus, seosu, modestis ac humilibus. Qui beae 
omnia omnibus s o ,quoad fieri posset,di vina quadam 
ratione fuisset factus, ut omnes,autveplures salvos 
faceret31, apostolicorum gestorum iaformatioaibus 
aixus. Ac quidem modo : coasummato apostolico 
cursu, COBIOS pompa iagreditur, ac uaa cum ange-
lis festos cboros ducit, in loco tabernaculi admira-
bilis, in epulantium sono aeternis io Uomiao 
fruens bonis : aosque iade propitius iotueas, suas 
pro humilibus nobis supplicationes Deo ferveatius 
offert. Nos porro bumiles abjectique, spe ia alios 
mutati , feramus, gratiasagentes, eiquid molestutu 
iogruit, egregiam i l lam prolocuti vocem: Dominus 
dedit, Dominus abstulit: sicut Domino placuit, ita 
et factum est8S. Si quid enim fuit factum, Domiai 
factum est voluntate, qui omnia utiliter dispeosat: 
Voluntatiautem ejus, inquit admirabilis Apostolus, 

1 0 I I Cor. ix , 22. · · I I T im. ιν, 7. " Psal. XL I , 5. 

πι'μπτην παρεδόθη τώ Ίερώ τάνω, ήτοι γλωσσοκόμω, 
ούκ άκαρατί, ούδ' ού ρήν άπονητί, διά τό έπιπε-
πτωκέναι τό τού λαού πλήθος, άραί τι τών ιερών 
έντασίων, ή τού τιμίου λειψάνου. Παροδόθη δ* ούν 
όρως, καί άπετέθη έν τώ οίκείω δωματίω, καθ' ον 
τόπον είώθει ό τρισρακάριος τάς ίεράς γράφειν Βί
βλους, καί λειτουργείν Κυρίω. Τούτο γάρ ή ν αύτώ 
άποστολικώς, καί ρετά διωκτικήν κάκωσιν καί γή
ρας, εργόχιιρον. Καί γε προσετέθη ό Πατήρ τοις 
Πατράσιν * ό ιερεύς τοίς ίεράρχαις, καί πρό τής 
χρίσεως * ό όρολογητής τοις όρολογηταίς * τοις ράρ-
τυσιν, ό προαιρετικός μάρτυς * ό διδάσκαλος τοίς δι
δάσκαλο ι ς * τοίς κήρυξιν, ή ρεγάλη τής αληθείας 
σάλπιγξ. Προσθείην δ1 άν καί ταύτα * ό εγκρατήC 
τοίς έγκρατέσιν, ό αγνός τοίς Φΐλάγνοις, ό φιλό
ξενος τοις Φίλοξένοις * ό ρέτριος, τοίς ρετριόφρο-
σιν · Ά π α ν τ α τοίς πασιν εύ γεγονώς, καθ* όσον 
οίον τε θεοπρεπώς, ίνα τούς πάντας, ή τούς 
πλείονας σώση, άποστολικοίς κατορθώρασιν έπερει-
δόρενος. Καί νύν αυτός ρίν, αποστολικό ν έκτετε-
λεκώς δρόρον, έστιν ουρανούς έρβατεύων, καί αγ
γέλων συρπανηγυρίζων χορείαις, Έν τόπω σκηνής 
θαυραστής, ί νήχω έορταζόντων, έν Κυρίω απο
λαύων τών αιωνίων αγαθών · κάχεϊθεν ήρας επ
οπτεύων ίλεως, τάς ύπερ ηρών τών ταπεινών λιτάς 
τώ Κυρίω προσγέρει θερρότερον. Ήρεϊς δε οί τα
πεινοί, τ$ μεν έλπίδι ρεταβαλλόρενοι, οέρωρεν ευ
χαρίστως τό λυπηρόν, τήν άοίδιρον έχείνην φθεγγό-
ρενοι Φωνήν · Ό Κύριος έδωχεν, ό Κύριος άψεί-
λετο ' ώς τώ Κυρίω έδοξεν, ούτω χαί έγένιτο. 
£ι τι γάρ γέγονε, θελήρατι Κυρίου γέγονε, του συρ-
Φερόντως πάνταοίκονομούντος · Τώ δε βουλήρατι 
αυτού, ώς φησιν ό θείος Απόστολος, τίς άνθ
'» Job ι, 21 . 

NOTiE. 
(24). Ιη magni Petri Alexandrini funere, έπί τοϋ 

ρεγάλου Πέτρου Αλεξανδρείας. Νοα videtur exstare 
quam auetor insinuat bistoriam, obortfle tempesta-
tis adelationem fimeris Petri ; probandae ni inirum 
devotioni plebis Alexandrinee, in coronarum jam 
pastorem suum, in quem ad coronara properantem 
sicftiissentassidui, utvixnonirnpedierintcoroDam; 
ipso adeo Petro, ne illa desideraotem eftugeret, 
clanculum etpiafraude, spiculatorem admitteote, 
datoconsilio suffodieadi noctn murum, quo is tuto, 
lusoque populo, caput amputaturns accederet Mi-
randae omnino artes, sed amaotibas notee. 

(25). Seu tltmulo, ήτοι γλωσσοκόρω. Vox mious 
frequeos eo significato. Forte sigbificat ipsum 
pberetrum, qtiod fuerit clausum, condeado terr» 
sacro corpusculo, quod bactenus omaibus visen-
dnm prostitisset ; ut etiamnum. maxime io Deo 
sacrorum bominura exsequiis, fieri solet. 

(W).Sacerdospontiftcibus,antee(iamunctionemf 

ό ιερεύς τοις ίεράρχαις, καί πρό τής χρίσεως. Simile 
babet Joao. Hierosolymitaaus in Joannem Dama-
sceoum, exponeas sancti Stephani juaiorisdictum 
il lud in ipsutn, quo θείον καί θεφόρον vocai ; que 
oimirum propria sunt pontificum, κάν, inquit, ρή 
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έστηκε ; Πλήν ότι χαί τό τής φύσεως πανθά-
νορεν, χαί όρφανικώς αποσυρόμενοι, τόν ώς 
αληθώς, χαί Φΐλόθεον, χαί Φΐλότεκνον Πατέρα 
διεξερχόρεθα * χαέ γε μάλιστα όρώντβς καθεκάστην, 
χαθάπερ πετηνούς τούς αδελφούς ημών άλλους 
άλλαχόθεν, τούς ρεν έγγύθεν, τούς δε πορρωθεν 
προστρέχοντας τώ πατρικω τάφω, άρειδείς τώ 
προσώπω, έρικνωρένους, αύχρηρούς, δακρυρροοϋν-
τας, συστρεΦορένους, καί έχ βάθους ποτνιωρένους * 
ώς χαί έξ αυτής όψεως γνωρίζεσθαι πάσι τόν τρό
πον * άλλα ρήν χαί έτερους πλείονας τών πατρικών 
άπολελαυχότων ευεργεσιών χατ' άρφοτιρα. Ύρεϊς 
0 % , ώ ραχαριώτατοι, τά ισα εί χαί πλείονα είποιτε, 
ώς άπο)εΐφθέντες χαί τής έπί τί} ρεταστάσει τού 
παρράκαρος αυτοψίας, χαί άποχλαιόρενοι, καί 
άποδνρόρενοι. 'Αλλ' ούν διά τών άκουσθέντων, καί 
έλπιζορένων παρήγορηθητε χαί άναψύξατε, χαί 
πρός τό έξης ίχεσθε τού χαλού ύρών δρόρου άνολιγ-
ώρως * εύχόρενοι χαί ύπίρ τής ταπεινώσεως ήρων 
αδιαλείπτως, έπεί χαί ήρείς ύπίρ τής τιριότητος 
ύρών, εί χαί τολρηρώς. Πάσαν ύρών τήν συνοδίαν 
ρετά χαί τών λοιπών άδελφίκώς προσαγορεύορεν 
δι' ύρών. Οί σύν ήρίν, πλείστα προσαγορεύουσι τήν 
άγιωσύνη ν ύρών. 

t 4 Rom. ι ι , 19. 

quis restitil** ? Cffiterum, quia etiam nature ju ra 
eubimus (27), pupil lorum more deplorantes, vere et 
Dei et filiorum amantis Patris, res enarramue. 
Sane vel mazime, cum ceu aviculas, fratres n o 
stro8, alios aliosque, ex aliis aliieqae propinquiori-
bus ac remotioribus locis, ad paternum eepulcrum 
accurreotes, in dies videamus, vulta tetricoso, i m -
maniter afflictos ac tristee (28), squalidos, lacry-
mis diffluentes, sese contorquentes, exque imo 
pectore gementes, ut vel ex ipso aspectu, quivis 
atatim agaoscat affectum. Quin et alios plures, 
qui in utroque paterna beoeficia consecuti eint. 
Vos porro, beatissimi, eadem, ac iis plura dixeri-
tis, boc ad alia deplorantes, quod sit Degatum, ut 
terbeati v i r i traasitui praesentes essetis. Eninivero, 
coQsolamio i , per ea qu® audistis et speratis, refri-
gerioquealacres, rel iquum bonumcursum vestrum 
impigre prosequitnini: etiam indeeinenter pro no-
stra humilitate precantes, q u a n d o et nos pro booo-
randa vestra cbaritate: quanquam videatur i d au-
daciusculedictuin: Per vos, frateraesaluto vestrum 
omnem cooventum cum reliquis. Qui nobiscum 
sunt fratres p lur imum salutant sanctitalem ve-
stram. 

IN SUBSEQUENTEM NARRATIONEM MONITUM. 

Ad rem canonicam valde pertinet narratio qusdam dissidii vel potiue ecbismatis Theodori Studite 
a duobus patriarcbi? Taraeio et Nicepboro, quod a Studii deinde monachis paulo ditius continuatum 
fuit. Ea cum mibi conspecta fuerit in Cod. Vat. procisa admodum et satis utiiis,nolo fraudare lectores 
meoe de bac ecclesiastic® historiae particula. — ANG. MA.I Spicileg. Rom. t . V I I , p. xxix. 

Περί Ταρασίου καί Νικηφόρου τών έν 
άγίοις πατριαρχών. 

Ότι Ταράσιος καί Νικηφόρος οί άοίδιροι πατρι-
άρχαι οίκονορίας τινά ς άναγκαίως έποιήσαντο, 
δι' άς καί άπέσχισεν εαυτόν έκ τής τούτων κοινω
νίας ό έν άγίοις Θεόδωρος ό Στουδίτης, ώς ήδη 
παρεδηλώσαρεν * βούλεται ούν ό λόγος ταύτας δι-
ηγήσασθαι. Ό γάρ βασιλεύς Κωνσταντίνος, ό τής 

G De sanctis patriarchis Tarasio et Nicephoro. 

Patriarchffi celebres Tarasius atque Nicephorus 
dispensationes quasdam fecerunt, quarum cauea 
separavit se ab i l lorum communione sanctusTheo-
dorus Studita, ut j am significavimus. Rei ig i tur 
bistoria pandenda est. Imperator Constantinus, 
religiosee Irenes filiua, uxore sua ejeota, et per v im 

NOTiE. 
χοχρισρένος ήν άρχιερωσύνης τώ νρίσρατι · sic enim r i tu , subsidio eidem futuris, dederiL 
egocumms.juugerem, non uthabentedita, cuni (27) Quia et naturam discimus, το τής φύσεως 
sequentibus de martyrio, ad quod otirisroa i l lud πανθάνομεν.νβ1<^^1, afficiornaturxa/fectionibus, 
pontiticumaccidenlario habet, comruuui martyri i ac prasentio iDbieadversis^tcommuniafflictione, 
i a u r e a o m u i h o m i D u m s t a t u i etordini ; nec imnus quodeetbotninis,quanquam propositumanimied-
adomaeshabente.quarahabeat Christi cbaritas, Q blime est, ac ad sanctam i l lam άπάθειαν impeUit. 
a qua est, ut martyr ium s i t ; operante in eo, ut Similia fere Sulpit. de lacrymis in obitu beaUMar-
Cbristi passioneperimitationem operis, ita Spiritu t i n i ; nec vero Apostolus eas lacrymas probibet, sed 
sancto per potissi m u oa d i lection i s affectu m, u t sci te 
doctor noster angelicus 3. p. q. 66. a 12. Νοα sic 
τό, θεοφόρον · sed iis velut proprium est, quibus 
Apostohis doctrinam ut propriam t r i bu i t : nempe 
pastoribus et episcopis: quos oportealab ipsa ra-
tlone officii esse Deo afflatos, ac ceu afflante Deo 
doceresubjectasplebes; utali i omnes, siveDama-
scenus,siveTheodorus,siveMaximus,autEpbra3m, 
DOsterqueHieroDymus, acquotquotnonepiscopi, 
vere θεοφόροι et ipsi fuerunt, velut quadam part i -
cipatiooe pastoralis illius spiritus, ejusmodi fue-
r i n t :velut senioresquibusDominusdeMosisspi-

quales sunt eorum qui spem noo babent, aut velut 
oouhaberentminus castigate et modestia Gbristiaoa 
lacrymaatur et lameutautur, velut facto negaotee 
resurrectionem : ία quos Cbrysostomus, hom. 21 
in Acta, et 4 in Epist. ad Hebr. ubi et divinissime 
enarrat, quod Ecclesia velut resurrectionem pra> 
dicansiandeliumexsequiis,suavissimumpersoaat: 
Convertere, anima, in requiem tuam, quia Domi-
nus benefecit tibi. 

(28) Immaniter afflictos ac iristes, έριχνωρίνους. 
Quo seosu Hesychio- Τό, χνωρίνων, est πονουρενων, 
et τό, χνήσαι, λυπήσαι* 
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tonsa, aliam subintroduxit. Et sanctus quidem Ta-
rasius, qui tuoc temporis Constantiaopolitanee Eo-
clesiee clavum moderabatur, prorsus non eonsensit; 
sed ecclesiee presbyter quidam, nomine Josepbus, 
illos coronavit. Tunc ergo magnus Tneodorue i m -
peratorem divino zelo cominotus excommunicavit, 
et oeu gravitercontrajus agentem redarguit, aliis 
multie propositum ejus zelumque sectantibus : si-
mulque separavit se ab Ecclesia et a patriarcba; 
quia etiamsi nuptiis illicitis non conaenserat pa-
triaroba, baud tamencontra iverat, neque divinum 
zelum adversus imperatorem tanti f lagit i ireum ex-
prompserat. Sed postquam Deo vindice Constanti-
nus excsecatus fait, et bujus quoque mater Irene 
imperio excidit, is qui hanc insidiis exauctoravit 
Nicepborus sceptro potitus, inter alia perperam 
perpetrata. operam dedit ut preedictus preebyter 
Josephus, j am aacris exclusus, rursus in ecclesiam 
reciperetur. Tum sanctus Nicephorus, mortui j am 
Tarasii successor, Nicephori imperatoris voluntati 
condeeceodit, et Josepbum admisit. Quam ob rem 
rursus magnus Tbeodorus ab hujus quoque com-
munione semet secrevit. Et quidem j a m inde ab 
initio sanctus Tbeodorus iniquitatem i l lam non 
tulerat; quanquam Constantinus imperator m u -
nera quoque obtulerat, eumque omnino placare 
sategerattum ipse per se, tum per alios,etperipsam 
deniqueillegitimamconjugera, q u » Tbeodoro erat 
affinis : neque item, gravissima ab illo perpessus, 
exsilia scilicet, carceres, loogam famem, plagis 
etiam dorso inflictis, etomnimodis cruciatibus, de 
divino zelo quidquam remisit, neque segnius resi-
stere visus est. Profecto leve videri non poterat 
tantae virtutis viro Constantiai flagitium, quod ab 
imperatore inceptum ad plur imarum animarum 
subversiooem j am redundabat. EteDim mortales 
mul t i , prosert im ad Jibidinem prooi, ansam inde 
abripientes ad suas explendas intemperantes cupi-
ditates, jam tanquam legem flagitium imperatoris 
sectabantur, legitimas peHendo uxores, et alias 
prout cuique magis placebant sibi copulantes. Hanc 
pestem j am ad plures regiones manantem ceroens 
magnus Tbeodorus, commovitipse suum adversus 
imperatorem divint im zelum, ut diximus, et ad fi-
nem usque dissensit. Porro ex diclis patriarcbis, 
divus quidem Tarasius ideo condescendit, et boc 
ioiquum Constantini facinus dissimulavit, quia 
minabatur idem Constantiaus imperator, nisi sum 
voluntati cederet patriarcha, se superiorem impera-
torum heBresim inslauraturum, et veneraadas san-
ctasque imagines denuo destructurum. Propterea 
igitur visum est ei aliquantum de districto jurere-
mittere, ne rei summam pessumdaret. At sanctus 
Nicephorus, cum valde antea restitisset regnanti 
post Constantinum Nicepboro; postea tamen con-
tumaciam bujus mentisque pravitatem apprime 
scieas, timensquenealiquaQdo resomnes ecclesia-
sticas turbaret ac permisceret, condescendit ipse 
quoque, et exauctoratum Josephum recepit, uti 

. φιλοχρίστου Ειρήνης υίός, τήν έαυτοϋ σύρβιον έξ-
ώσας, χαί άποχείρας αχούσαν χαΐ μή βονλορένην, έτε
ρον άντ' αυτής ήγάγετο * χαι ό ρεν άγιος Τοράσιος 
(ούτος γάρ ην τηνικαύτα τούς οίαχας ιθύνων τής έν 
Κωνσταντινουπόλβι Εκκλησίας, όλως βίς τούτο ού 
συνευδόκησβν * άλλά πρεβύτερος τις τής Εκκλησίας 
όνομα Ιωσήφ, ίστεφάνωσιν αυτούς * τότβ τοίνυν ό 
ρίγας θβόδωρος τόν βασιλέα μιν άπεχήρυξεν ζήλω 
θείω κινούρβνος, καί ώς ού ρετρίως παρανορήσαντα 
ήλεγξεν, ακόλουθησάντων τω αυτού σκοπώ τβ χαί 
ζήλω χαί άλλων πλειόνων * άφώρισε δε εαυτόν τής Εκ
κλησίας καί τού πατριάρχου * διότι βί καί ρή συνβυ-
δόκησεν βίς τόν παράνορον γάρον ό πατριάρχης, 
άλλ' ούδ' επεξήλθεν, ούδί ζήλον θιίον έπεδείζατο κατά 
τού τηλικούτον μίσος έργασαρένου βασιλέως. Άλλ' 
ριτά τήν έκ θβίας δίκης τώ Κωνσταντίνο» έπεν· 
εχθείσαν τύφλωσιν, καί τήν έκ τής βασιλείας καθαίρβ-
σιν Είρήνης τής τούτου ρητρός, ό ταύτην έξ επιβου
λής καθβλών Νικηφόρος τών σκήπτρων εγκρατής 
γβνόρβνος, ρβτά τών άλλων ών ούκ βύαγώς έπραξεν, 
έσπούδαζβ χαί τόν προλιχθέντα πρβσβύτβρον Ίω σ̂ήφ 
καθηρη μένον ήδη, δεχθήναι πάλιν έν τφ εκκλησία * 
ό δί ίν άγίοις Νικηφόρος, διαδβξάρβνος ήδη τελευ-
τήσαντα τόν Ταράσιον, συγκατίβη τ$ τού βασιλέως 
Νικηφόρου σπουδή, καί βίσβδέξατο τόν Ιωσήφ - όθβν 
πάλιν ό ρέγας θβόδωρος καί έκ τής τούτου κοινωνίας 
άπορρήγνυται * άλλ' αυτός ρίν ό έν άγίοις θβόδωρος 
ούτβ έξ αρχής τ$ παρανορία συνθέσθαι ήνέσχβτο, 
καίπβρ τού βασιλέως Κωνσταντίνου καί δώρα προ
τείνοντος, καί παντοίως τιθοσσβύβιν αυτόν έπιχβι-
ρούντος διά τβ εαυτού, καί δι' έτερων, καί δι' αυτής 
δή τής άθέσρως αύτώ συνοικησάσης, συγγενούς ού-
σης τού Πατρός · ούτε αύθις τά δεινότατα ύποστάς 
παρ' αυτού έν έξορίαις, καί είρκταϊς, καί λιρώ ρακρώ, 
πληγαΐς τε ταίς κατά τών νώτων, καί παντοίαις κα-
κώσεσι, καθυφήκέ τι τοϋ θείου ζήλου, ή όλως ήττων 
ώφθη τήν ενστασιν. Ού γάρ ήν ίλαφρόν δοχείν άνδρί 
το σού τω τήν άρετήν τό τού Κωνσταντίνου παράπτωρα ' 
χαί γάρ άπ' αύτοϋ τούτου τού βασιλέως άρξάρενον 
είς καταστροφήν ρυρίων ψυχών ήδη προέβαινειν' 
οί γάρ πολλοί τών ανθρώπων, χαί ράλλον οί έρπα-
θέστεροι, άφορρήν έκ τούτου λαρβάνοντες είς έκπλή-
ρωσιν τών ακολάστων αυτών έπιθυριών, ώς νόρω 
δήθεν τ$ παρανορία τοϋ βασιλέως ι ί πόντο, τάς ρεν 
χατά νόμον ήδη συζβνχθείσας αύτοΐς γυναίκας έκ-
βάλλοντες, έτερος δί άσπερ ιιχον καταθνρίους είσ-
οικιζόρενοι * ταύτην τήν λύρην είς πολλάς ήδη 
διοδραροϋσαν χώρας ορών ό ρέγας Θεόδωρος, ί κίνησε 
τε κατά τοϋ βασιλέως τόν θείον ζήλον, ώς ειπορεν, 
καί ρέχρι τέλους αυτόν διβτήρησεν · καί ούτος ρεν 
ούτω. 

Τών δε ρνηρονευθέντων πατριαρχών ό ρίν θείος 
Ταράσιος δια τούτο συγκατίβη καί εφησύχασε τώ 
τοιούτω άθέσρώ τοϋ Κωνσταντίνου δραρατουργήρατι, 
επειδή ήπείλει ό αυτός Κωνσταντίνος ό βασιλεύς, ιί 
ρεν τώ αύτοϋ θιλήροτι υποκύψει ό πατριάρχης, 
τών έναγχος βασιλευσάντων τήν αίρεσιν ανανέωσα -
σθαι, καί τάς σεπτάς καί αγίας εικόνας πάλιν χαθ-
αιρήσειν * τούτου ουν έδοξεν ένεκεν αύτώ ριχρόν 
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ένδοϋναι τής ακριβείας, ΐνα μή άπολέσαι τά μέγιστα - Α dictum est YeramtameD Qtram magnus Theodo-
o δε έν άγίοις Νικηφόρος πολλά πρότερον άντικατα-
στάς τώ μετά ταΰτα βασιλεύσαντι Νικηφόρα», έπειτα 
τό δύστροπον αύτοΰ καί τό τής γνώρης χαχοθελες 
άχριβώς επισταμένος, χαί ύφορώμενος ρή ποτε τα-
ράξη χαί συγχέη πάντα τά εκκλησιαστικά, συγκατ-
16η χαί αυτός, χαί έδέξατο τόν καθηρηρένον Ιω
σήφ, ώς προείρηται * πλήν είτε ό ρέγας Θεόδωρος 
χρεΐττον έπραξε παρρησιασάρενος χατά τής παρα
νορία; χαί μέχρι τέλους ένστάς, ει τε οί πατριάρχαι 
συγκαταβάντες διά τάς είρηρένας αιτίας, έτέροις 
δοκιμάζειν καταλείψορεν, τοίς Ιχουσι τόν λύχνον τής 
γνώσεως έν έαυτοϊς φθίνοντα, και έρρωρένοις τά 
τής ψυχής αισθητήρια πρός τήν τών τοιούτων διάκρι-
σιν * έπεί χαί τόν άγιον 'Επίφάνιον τόν Κύπρου εύ-

rus melius se gesserit flagitio adversans et asque 
ad finetn resistens; an potius duo patriarche, 
dictas ob eausas condescendenles, aliis dijudican-
dum permittemiis, qui scieotiae lucernam habent 
apud se relucentem, firmoqueanimee seosu pred i t i 
suot ad haec disceroenda. Namque et sanctum 
Cypri Epiphanium comperimus, parem magno 
Theodoro zeium, et invictum resistendi vigorem 
e x p r o m p s i s s e contra Eudoxiam augustam : qu® 
duin aliquando mioaretur idolorum templa se fore 
reseraturam, nisi divus Cbrysostomus in exsilium 
pelleretur, haud animoconcidit neque cesaitomnioo 
vir sanctus ; sed dicens : Mundus ego sum ab hoo 
judicio,discessit, p l e Q a m i r a r u m i p s a m relinquens. 

ρίσχορεν, τόν αυτόν τώ ρεγάλω θεοδώρω ζήλον χαί 3 Aliam quoque ob causam dicitur, ab iliustribus pa-
ένστασιν άήττητον ένδειξάρενον πρός τήν βασίλισ
σα* Εύδοξίαν * άπειλούσης γάρ χάχείνης ποτέ, τούς 
τών ειδώλων ναούς άνοίγειν, εί ρή ό θείος Χρυσό-
στορος ίξορισθ^, ού χατέπτηξεν, ούδε ένέδωχεν όλως 
ό άγιος · άλλ' ειπών, Αθώος είρι άπό τής κρίσεως 
ταύτης, εξήλθε, θυροΰ πνέουσαν χαταλείψας αυτήν. 
Λέγεται δε ότι δι' έτερον αίτίαν άπό τών άοιδίρων 
πατριαρχών ό έν άγίοις Θεόδωρος άπιρράγη * ή δε 
ήν, ότι, Φησίν , άπό λαίχών ευθύς είς τόν πατριαρχι-
χόν θρόνον άνεβιβάσθησον, χαί ού χατά θεσρόν εκ
κλησιαστικό ν έγένετο ή τούτων χειροτονία * πρός δέ 
τοΰτο απολογείται ό τά κατ' αυτούς συγγραψάρενος, 
ότι οί θείοι χανόνες ούκ άποχλείουσι πάντη τό πρά
γμα * άλλ' ύφορώρενοι ρή πως άπειρος ών ό χειροτονού-

triarcbis dissidium fecisse sanotus Tbeodorus; quia 
videlicet de ccetu laicali, ut aiebat, ad patriaroha-
lem sedem fuerant assumpti, neque eorum electio 
ad jur is ecelesiastici tramitem facta. Jam vero huio 
argumeato respoodet ille qui horum res gestas 
scripait, nempe sacros canones haud districte baoc 
rem vetare : sed verentes tantum, ne si forte sa-
cerdotalis officii ignarus eligeretur, res ecclesiasti-
cas pessunidaret. At enim b i , magnus, ioquam, 
Tarasius et divus Nicephorus, rem imo eccleaiasti-
cam in melius provexerunt, atque omniarecte legi-
timeque gesseruot. Ideoque ipsoe canoa noo att in-
g i l . Sciendum vero est, magni Theodori obluctatio-
nem advereusillustres patriarchas, qui Dei instinotu 

μένος τών τ$ ίερωσύνη καθηκόντων, είς πτώσιν έν- ρ aiiquantum de rigore remiserunt ne majus detri 
έγχη τά εκκλησιαστικά * ούτοι δέ, ό μέγας, ψνμϊ, Τα< 
ράσιος καί ό θείος Νικηφόρος, εις τά πρόσω βαίνείν 
τήν Έκκλησίαν πεποιήκασι, χαί πάντα χαλώς καί 
ένθέσμως έπραττον * καί διά τοΰτο ούχ άπτεται αυ
τών ό κανών. Ίστέον ρέντοι ότι τό προσκρούσαι 
τοίς άοιδιροις πατριάρχαι ς τόν ρέγαν θεόδωρον ίκ 
θεού κεκινηρένοις, καί ρικρόν ένδοΰσι τής ακριβείας, 
διά τό ρή γενέσθαι ριίζονα βλάβην, καί εαυτόν άπο-
σχίσοι τής Εκκλησίας, ού ρικρόν πτώρα τοις Πα
τράσιν έδοξεν * άλλ' όρως πάλιν διωρθώσατο, ώς 
προείρηται * καί δηλοί ρίν τοΰτο ή τών κατ' αυτόν 
ιστορία * δηλοί δε καί ό ρέγας Μεθόδιος έν τώ ήδη 
ρνηρονευθεντι λογω αυτού τώ πρός τούς Στουδίτας ' 
διηγείται γάρ ότι πάλιν ήθετησε τήν γνώμη ν ή ν έσχε 

roentum fterei, atque ejusdem abEcclesiaeecessio-
nem, visam essePatribus haud mediocrem noxam. 
Sed tamen actum correxit, ut supra dictum esf 
atque ut horum historia demonstrat. Oetendit id 
magaus quoque Methodius in memorato sermone 
suo ad Studitas: narrat eoim Theodorum seoten-
tiam suam iinmutasse, qiia abreptus fuerat, el ee 
oum Ecclesia reconciliasse: et ciroa vitee fioem 
m u l t a m a Q i m i conjunctiooem, cbaritatemac fami-
liaritatem perpetuam cum illustri patriarcha Nice-
phoro fovisse. igitur in eo completum eet psalmi 
ii iud de justo homioe dictum, quod cum ceciderit. 
non collidetur, quia Dominus supponit manum 
suam " . Nam si vel ouilibet sacerdoti advereari, 

κατά συναρπαγήν, καί rff Εκκλησία συνήφθη * καί ρ excepta D i m i r u m heeresi, magQOpera p e r i c u l o s u m 
ότι πρός τώ τέλει αύτοΰ πολλήν ένωσιν καί άγάπην 
καί συνοριλίαν άένναον ρετά Νικηφόρου τοΰ άοιδί-
ρου πατριάρχου ίκέκτητο ' έπληρώθη γοΰν έπ' αύ
τώ τό έν Ψαλροϊς είρηρένον περί τοϋ δικαίου, ότι 
Όταν πέση, ού καταρραχθή σετοι, ότι Κύ
ριος άντιστηρ ίζει χβίρα αυτού · εί γάρ τό προ
σκρούσαι καί τώ τυχόντι ίερεί, άνευ δηλαδή αίρέσεως, 
ρέγαν έχει τόν κίνδυνον, πηλίχον ην τό πρός τοιούτους 
άρχιιριϊς τούτο γενέσθαι, καί αρχιερέων αρχιερείς, 

τούτο 

est, quanti momentidemumfuit talibus adversarl 
pontificibus, pontifioum, inquam ipontificibue, vel 
potiusapostolis, ut magnus loquilur Diooytias 
Hoc autem divus quoque Methodius virisanoti die-
cipulis, id est Studitis, justeobjecit, siodioeae : Tu 
monachus es, neque tibi licet sacerdotum res ecrii-
t a r i ; sedte subjectumesse oportet, non alios sub-
jicere aut eventilare. 
μάλλον δε καί αποστόλους αυτούς, κατά τόν ρέγαν 

Λιονύσιον ; τούτο γάρ καί ό θειος Μεθόδιος πρός τούς τοϋ αγίου ραθητάς, τούς Στουδίτας Φηρί , δι
καίως προτείνεται, λέγων ούτως * Σύ ροναχός ει, καί ούκ έξεστί σοι έξετάζειν τά τών ίερών, άλλ' ύπο-
τάσσεσθαί σε χρή, καί ούχ ύποτάσσειν ούδε έξετάζειν αυτούς. 

" Ptal . xxxv i , 85. 
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EPISTOLARUM EARUMDEM ALIA DISTRIBUTIO 

ez Regio oodice 709. 

Ια hao sancti Theodori Skud. epistolarum editiooe secuti qaidem sumus ordiaem et modum quo de-
scriptffi euat ia Columaeasia bibliotbec» codice, quetn passim laudat et perpetuo sequitur Gardiaalis 
BaroniuB. Gratum tamen lectoribus nec supervacaneum fore putavimus aliam earumdem epistolarum 
distributionem, q u a m Graecus Regiae bibliotbec® codex exhibet, bic etiam coQspic i . 

Ipso epistolarum omoium initio codex Reglus haoc babet ioscriptioaem : 'Αρχή τοΰ πρώτου βιβλίου 
τοΰ αυτοΰ ίχ τών διαφόρων αυτού επιστολών · εκλογή τής τρίτης εξορίας. Ac aequUQtur epistolffl decem 
quarum uaaqueeque inscribilur : Δσγρατιχή πιρί τών ιίχόνων. Hie sunt in editiooe oostra, l i b . I I , epi-
stola 1, 4, 6, 8,10, 21, 23, 26, 33 et36. 

Postea in Regio Codice legitur iascriptio baec: Τοώ δουτέρου βιβλίου. Tum sequuntur epistols qua-
draginta, quarum siogulas inscribuntur etiam : Δογρατιχήν πορέ τών αγίων ιίχόνων* sunt autem in nostra 
editione, l ibr i secundi epistola 41, 42, 65, 72, 84, 85, 151, 198, 158, 158, 161, 162, 163, 166, 167, 169, 
298, 194, 199, 204,212, 217, 218, 152, 153, 154, 155, 157, 159, 160, 164, 163» I t f » 170, 171, 172, 173, 193, 
215, 219. 

Quae proxime sequuntur epistol» oumero quinquagiota sex, habeot hanc insc r ip t i oMm: Του αύτοΰ έχ 
τών διαφόρων αύτοΰ επιστολών εκλογή τής πρώτης χαί δευτέρας εξορίας. Αθ easdem prorsat , todemque 
inter ipsas ordiae, ia nostra editiooe reprosentat liber primus. 

His Bubjunctue est in codice illo Graeco Index ad sequentes epistolas pertiaens, atque ita i n s c r i p t u * : 
Τού αυτού έχ τών διαφόρων αυτού επιστολών έχλογή τής τρίτης εξορίας. Tum ία Iodice i l lo QOtaotur 
continua serie duceatarum et uaiusepistolarum t i tu l i , exbibentes singuli nomen illius ad quem epistola 
miUitur. 

Posi lodicem descriptee sunt epistolae illae ducentee et una, sub boc lemmate : 'Εχλογή τής τρίτης 
εξορίας. Tum ία quatuor libros tr ibuuntur. 

Prima igitur ex iis epistolis, praeter i p s i u s inscriptioaem propriam, babet huac quoque t i tu lum : 
ΑΡΧΗ ΒΙΒΛΙΟΥ Α '. Qui litulus pertiaet a imi rum ad epistolas trigiata sex : quae subsequuntur : aisi 
quod uaa deest ; cujua iamea vacaus relietua est locus. Bas autem, e o d e m q u e ordiae, aostra editio 
exbibet, ab iai l io n e m p e l ibr i secuadi usque ad tricesimam eeptimam epioUlam ; excepta tamea tertia 
aumeri i l l ius ; atque beec est pro qua vaouum locum habet codex Regius; qui nibilomiaue ia iadice 
•upra memorato, illius epistolae iascriptionem exbibet ac oumeri nolam, videlicet Γ. ήγου/ανω. 

Deiade ia Codice Graeco aotatur ΑΡΧΗ ΒΙΒΛΙΟΥ Β'. Ac sequuntur quioquagiota epistolas : quas 
aostra editio simil i prortua ordioe subjioit, a tricesima sexta acilicet l i b r i secundi usque ad oetogesi-
mam septimam. 

Iade ia Godice Graco ΑΡΧΗ ΒΙΒΛΙΟΥ Γ. et sequuntur epistolee sexagiata qaatuor qiue io editione 
oostra, eodem etiam ordiae, ab octogesima sexta scilicet ueque ad ceatesimam qtiinqaagesimam 
pr imam. 

Tum denique ΑΡΧΗ ΒΙΒΛΙΟΥ Δ'. ΕΙ sequuatur epistolae quiaque et trigiata qu® ia nostra editioae 
suat l ibr i secundi epietola 174, 175, 176, 177, 178, 179, 180, 181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 188» 
189, 91, 92, 95, 96, 97, 200, 201, 202, 204, 205, 206, 207, 208, 209,210, 212, 213, 214, 215, 216. 

ALIA ITEM PARTITIO EARUMDEM 

Ut notate sunt in mss. 

EPISTOUK DOGMATICU. 

Libro Π, Epist. 1, 4, 6, 10, 21, 23, 26, 33, 36, 41, 42, 45, 72, 84, 85, 151, 152. 153, 154, 155, 156, 
157,158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 171, 172,173, 190, 193, 194, 198, 
199, 204, 212, 215, 217, 218, 219. 

CATECHBTIC* . 

Libro I , Epist. 31, Libro I I , Epist. 8, 21, 37, 38, 62, 64, 90, 112, 124, 131, 135, 140, 142. 

ΡΑ*ΛΝΕΤΊ&Β. 
L ib ro I I , Epist. 53,102, 105, 109. 

CON80LATOBLB. 
Libro 1, Epist. 12, 39. 



I N D E X ANALYTICUS . 
IN OPERA SANCTI THEODORI STUDITME. 

Revocatur Lecior ad columnas editionis nottrm, Litterm, a, b, c, d , inchoantem, mediam et desinentem 
paginam signant. 

Abbas ezcipere solitue erat quotidianas monachorum 
confessiones, 1741. 

Abgarus Edesseoue Cbristi imaginetn ab ipso Cbrieto 
missam accipit, 178, c, 1287, d, lmatfinis i l l ius virtute 
sanatur, 178, c, accipit a Gbristo liUeras, 1019, d, 
1154, c. 

Ablut io oris post eacram communiooem, 1662, c. 
Abolius monachus, 1598, b, c. 
Abrabamius bospitalarius, 1351, b. 
Absolutio per epistolam, 1259, c. 
Abetinentia quadragenaria, 339, d . 
Abstiaentiee moderande ratio, 127. a, 1343, a. 
Acacius monacbus sanctissimus, 935, b. 
Acacii martyr is reliquiffi in urbe Calabra Calie, 799. 
Acepbalorum haeresis confundens in Christo naturas, 

402, b. c. 1535, b. c. Acepbali multiplices, 1815, b, c, 
1051, c. 

Achirao, loci nomen, 210, c. 
Acr i ta peninsula 8. Tryphoni martyr i sacra, 222, d. 
Acrosticha Iconomachorum, 425, 438, 475, 478, ortho-

doxi, 438 et teqq. 
Adorationis genus mult iplex, diversumque, 347, a. 
Adoratio et honor interdumpro eodemsumuntur, 371, 

a, b, c. Adoratio qu » latr ia est, Deo unidebetur, 330, b, 
omnie refertur ad Trinitatem, 1531, a. Adoratio relativa, 
homonymica, bypoatatica, 1590, 1591, adoratur homo-
nyme (Ibristus i n imagine, 1331, d. Adoratio imaginum 
non eet idololatria, 330, c, d . Iconoinachorum senten-
tia de imaginum adorationem imaginis Christi to l l i t , 
430, c, adoratio Cbristi et imaginis Cbristi , quomodo 
eadem, 1330, b, 1334, a. 

Adoraudum omne sanctum, 375, a. Adorandum Christi 
corpus i n Kucharistia, t6id.,evangeliumadorandum,i6wl. 
Adorandi parentes regee, 371, c. d . Adorata fuemnt, 
arca Veteris Testamenti, propit iator ium, Sancta sancto-
ram, sacrificia, 375 et teqq. Adorari Ghristi prsesepe j u -
bet S. Cyri l lus, 498, a. 

Adul ter ium quam grave ecelue, 974, c, 1011, c. 
iEdicuIee i n ecclesia una plures. i n quibus sacra fie-

rent, 1666, b . 
iEgrotis monita, 1786. Garm. x n n . iEgrotorum cura-

tori monita, 1786. Garm. x n i . 
JSgyptiorum peculiaris idololatria, 176, d . 
iEmiliaQUS mooachus ab hffirelicis vincula passue, 

1071,d. 
Agapetue monachus pro fide persecutionem paseus, 

1343, a, b, ab episcopis e x s u l i b u s ad Nicepborum p a -
iriarcbam legatus, ibid. 

Agapius m o n a c h u B Studita, Christiconfessor, 1271, d . 
Agathi monasterium, 1071, d. 
Agn i fonna Cbristue exprimi solitue, 378, c, 470, c. 
ARg propriis eapi seu perire, proverbium, 1002, a, 

1514, a. 
Albeneca protoepatharia, 1262, a. 
Albo sacerdotum expungi, 142, c. 
Alcerisa, loei nomen, 918, a. 
Alexandrinus patriarcba opem non fert ecclesiae GP., 

adversus Iconomachos, 1398, a. 
Alexius Nicetee Iconomachi pater, 190, c. 
Altaris supellex recensetur : et quid singula signifi-

cent, 490, b . 
Ambigua responsio, ubi de fide agitur, proditio est 

•/eritatis, 1238, d . 
A m m n n monachus desertor, 1334, a, b, reditad mo-

nasterium, 1446, d . 
A m m o n u m , loci nomen, 1071, c. 
Amplexus mut i Cbrislianorum in feeto resurrectionis 

Cbristi, 339, c. β Λ Λ β 

Ανά et Διά, quid significent apud Basilium, 1326, d . 
Ανάδοχοι dict i quibus coofilemar, 1731, i n no t . 
Anagegrammeni, loci nomen, 918, a. 
AnaatAaius episcopua Gnossiae, 943, b, c. 

Aoaetasiuobomo impius S. Theodorum Stud. flagellis 
tcr dilaniat, 195, b, 203, a. 

Anastasius protoepathariue, 1270, c. 
AnatbemaUsmi adveraus Iconomachos, 350, b . 
Anatolius monachus lapsus, 1238, d . 
Angeli corporis expertes et doloris, 455, d , quo 

sensu eint incorporei, 411, a, b, 446, b,loco deOniuntur, 
411, b.Angeli quoque pinguotur, ad D o s t r a m s imi l i tud i -
nem, 342, a, 455, d, 1131,6, 1242, a, 1487, d, eorum ima 
gines Dei jussu factee, 1183, a, p e r p e r a m a quibusdam 
pict i forma eenili. et cruci atflxi, 958, c. Angeli pro ho-
minibus apud Deum deprecantur, 1527, d . Angelus cu-
stos, 987, c. ipsiue beneflcia, 1251, a, 1298, b. 1363, a, b, 
1370, c, 1431, b, 1463, b, e j u s d e m invocatio quotidiana, 
1063, b . Aogelue praeest animre seiunctioni a corpore, 
1430, b . Angelus suus unicuique ecclesiee, 1319, b, absce-
d i t 9x inquioata por haeresim ecclesia, 1647, b. Angelo-
m m prarar icatorum damnatio ceterna, fidei catholicae 
dogma, 1527, d . 

Angelorum laus generalis, 730. Novem urdineo, 731 et 
732. Siogulorum bominum, gentium, regionum custo-
des, 731. Apparitiones variee, 735 et 739. Pormas aasu-
mere soliti officiomm et actuum signiflcativas, 746. Sub-
B tan i i a i l l orum quae eit, 739. Est lnvisibil is, 739, Mini -
eteria eorum i n vetere teslamento usque ad 739; deinde 
in novo testamento. Nomina ordinum seu cbororum no-
vem quid significent, 751. 

ADimarum roctoree quales debeant esse, 1817, b, c, d . 
Animarum regimen quantam dil igentiam postulet, 946, 
b, quanti s i tmer i t i apud Deum, %bid., d , 947, a, b, ani-
m a r u m medicos osse multos, opt imum, nee probiben» 
dum, 1507, d . 

Animal inm Ezechielis significationes, 738. 
Anna Leonis patrici i u x o r , vitam monasticam cum ma-

r i toamplexa, 1807. Carm. c x v . Feminarum m o D a s t e r i u m 
ab i l la exelructum, 1810. Carm. cxx. 

Annunt ia t ion isB. M. Virginis dies festus, 918, c. 
AotbimuB monachus lapous, 1362, d . 
Anthus m o n a c h u B egregius, 1374, c. 
Anticbristus rex erit, 1034, a, ejus tempore eventura, 

ibid. Ipsius primordia, 1171, d . 
Antisarchensis seu Antizarensis populus, 976. 
Antisarensium Gomopolis, 1475, a. 
Antietites ipsos, cum male aguot, riteadmonerietiam 

asubdit is , 9 2 3 , b . Id probatur exemplis ex 8cr iptura, 
ibid. Et testimoniie sancti Basilii, 926, b, c. 

Antitypue, 498, a. 
Actonii ($.) sacraimago, 1815, c, e logium, 1799.Carm. 

LXXYI. 
ADtooiuo archiepiscopus Dyrrachii , 1490, c. 
Antonius epiecopus, 1627, d . 
Antonius p r t B p o s i t u s 8. Petri, 1110, b . 
AntooiuB praeposituB abhsereticis vinctus apod Ammo-

rium, 1071, c. 
Antonius prsepoeitus alter, i tem i n viDCula coojectaa, 

1071, d . 
Antoni i cujusdam liber blasphema contioens, 1527, a* 
Aphthonioe gtudika, Chrieti confeeeor, 1271, d . 
Apollinaris haeresie, duaa in Corioio naturae confoii-

dens, 402 a. 
'Αποαυιίζιιν, 1664 c. 
Apolionia locus tort i i exsilii 8. Tbeodori Stud., 190, a. 
Aposcbistffi, 987, c. 
Apoetatae monachi persacroBcanones excommanicati, 

955, a. 959, b. 955, d . 967, a, 970, c. 
Apostoli intersunt obitui beatee Mariee, 733 et 1702. 
Apostolicus, id est pontifex Romanue, 1026. d . 1210, 

c. 1 3 9 8 , a. Sanctus Apostolicue, 1210, d . 
Aqua benedicta, 1 6 1 8 , c. 1 6 5 1 , b. A q u s i n eacrum cali* 

cem iramissuB potatio, 1 6 6 3 , c. 
Arabes Alexandrinis infesti, 1158, b, eorum incarsio 

in Romaoum Imperium, 143, d . 
ArcadiuB monacbue, virnobil issimas, Gbristiconfeeeor. 

1250, b, c, 
Arcbangeli iBdes sacra, 1098, c. 
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Anshimandrita Gottbiae, 1519, a. 
Ar iani , cum a d Ecclesiam veoiebaQt, oleo ungebantur, 

non baptizabantur, 1193, a. 
Araenii (S.) l a u s , 1709. Carui. LXXXII. 
Araoniua monachus ab haereticis vinctua, 1071, c. 
Art i i i c ia l i omni p ra i t natur&le, 418, a. 
Ascetica minora asseruntur 8. Basilio auctori , 1684 

eeq. 
Astarte 8 idoniorum numen, 330, c. 
Aateriue a sancto Sopbronio anatbematizatus una cum 

Apol l inar i et Eutycbe, 1211, b. Aaterii locue quem Ico-
nomacbi obtrudebaut, refell itur, ibid., c. 

Aaylum Eccleeia?, 1615, d, pcBnitentia impoaita ob i l lud 
v io latum, ibid. 

Atbanasii (8.) certamina, 1067, c. 1071, c, ejue testi-
monium de lmagine Gbriitti a JudffiisBerytensibua cruci-
flza, 366, b, c. 1606, d . Denoa recipiendis beereeiarchis, 
1043, a ; ex teros ordinavit cogente necesaitate ob bcereaim, 
1646, d ; templum apud Alexandriam tradidit Ariaois, 
1647, c. Italia per dispensationem indulsit , u t peraonaa 
dicereotpro bypostasibus, 1086, a ; epiacopoe aib heeresi 
redeuQtes in gradum restitui noluit , 1043, a. Ejua elo-
g ium, 1799. Garm. L X X I . 

Atbanaaiua eaocti Tbeodori Stud. discipulus, 127, b. 
Atbanaeiue mooacbue S. Tbeodori Stud. de McBchianie 

eententiam impugoat, 1070, c, d . 
Atbanasiue pnepoaitus apud Paulopetrium, 1154, c, d . 
Avarit iaquonam eenau idololatria dicatur ab Apostolo, 

1514, d. 
AY6 duodecieaB. Maria? dic i tur, 726. Item 8. Bartbo-

lomeeo, 799. 
Auletae prapoeitue, 1042, d . 
Auxentiua preepoeitus, 1566, d . 
Axymis (de) queestio at t ing i tur i n ado., 1719. 

Β 
Baptismua domi ob neceesitatem, quo r i t u peragi de-

beret, 1663, a. In baptismo patr in i nou admittantur aisi 
ortbodoxi, ibid., b. Baptismua euper altari cousocrato, 
ibid. Baptisinus aren® pro aqua, 1491, a, b. Baptismus 
ab Atbanaaio puero, ibxd. Ια caau necesaitatis rite admi-
nistratur etiam a laico, 1191, b. 1491, b ; a laico ealiue 
quam a sacerdote bsretico, 1191, a, b. Baptismi formu-
la , 1051, d . 1191, b. BapLismi necessitae, 1235, b. Ba-
pt isoi i piacina, 1519, a. Baptisuii veatis, 147, b. Baptiemo 
Cbrislua lormatur iu nobie perSpir i tumsanctum, 335, d. 
Baptismus var iorum heereticoruni, 1051, c, d. Quorum-
nam iovalidus, xbid. Venientes ab hffireai, quioaio bapti-
zarentur ; quioam ungereniur duntaxat : quinam neque 
baptizarentur, neque ungereutur, 1051, c. 1058, b . 

Baptismi propheUcae prei iguraliones, 706. Baptismi 
solemnitae, 707. 

B&rdas beereticus SmyraaB oBgrotana a saocto Theodoro 
8tod. convertitur et sanatur, 203, b, c, ad beeresim re-
versus uior i tur , 206, b, c. 

Barsanupbiiie (8.) monachus, 1815, b. 
Barsanupbiue baereticus Acephalus, ibid., b. 
BartholomaBusmediuraoccupatduodenariumapostolici 

collegii numerum, 791. Armeoia) apoatolatum sortitus, 
704. Miracula ejua, 795 et 799. Martyr ium, 792. Reliquiee 
ejus prodigioeo itiaere ex Armenia in inaulam L ipar im 
migrasse dicuntur, 798. Ibi templum ejua insigne, 799. 
Comites prodigiosi itineris ejus fuerunl reliquite MM. Pa-
p in i , Luciani, Gregorii, Acacii, 799. 

Basilius (8.) alter S. Petrus, 1796. Carm.LXFi, Imagi-
aem Christi publice proponi jubet, 467, d . 1222, c. 1303, 
C. 1607, c. Ejus locus inaigaia de lmaginibua, 1607, d. 
AJia qucedam de imaginibua dicta expRcaDtur, 1327, b . 
Ipaius aentaotia de adulteno, 974, c. 10.1, c, d. Meoda-
ciura nuaquam l ic i tum essa posse affirmat, 1234, d. tijua 
caoon 10, 986, d. Elogium, 127. c, d. Saacti Baeilii acri-
ptaderebus rnonasticiaquantifacienda, 1519, c. ejuadem 
commeQtanus, in isaiam, 1567, a Sancti Baailii Canon i , 
1054, a ; ιv. 1091, c ; τιιι, χι, x m . 1099, b ; xxxt i , L I . 1058, c ; 
IMX. 1066, a ; L X X I I . 1239, c. Saocti Baailii locua de sacris 
imaginibus, 358. c, d 367, d. 446, d. 467, d. 1135, a. 
1218, C. 1222, C 1607, c. d . 

Baailiut (8.) Vide AaceUca. 
Baailiua archimandrita 8. Sabae, RomaB, 1027, c, d . 
Baailiua Ghristi confessor, 1323, d . 
Baailiua Leoais Ariaeni icnp. llltua catholicam fidem 

Srofitetur, 1619, 1622, in Gbalcitain iaaulam curo Tbeo-
osia matre ablegatur, ibid. 
Baailiua moaacbua diacipulua 8. Sabffl, 998, 999. 
Baailias moaacbus ab bereticia vinctua, 1071, c. 

Basilia* patricioa, 1266, c. 
Basiliua prepoaitus, 1195, e.1247, d . 1347, a, d.1447, 

b . 1450, a, poat lapaum reeipiacenti poanitentiam in juo-
gi t aanctua Theodorus Stud., 1347, c, rursus p r s va r i -
cantem corr ipit , 1447, c, d. Hortatur u t prepos i tura ce-
dat, 1450, b, c, d . 

Benedicere meneia an liceret ei qu i , ejurata bsreai, 
p<Bnitentiam egiaeet, 1150, d. 1448, B. BencdicUe saneti, 
l o rmula eacre salutationis, 1663, d . 

Benedictio aquee, 1618, c. 1651, b, c ibi , 1054, d. 
Beryteneia iiaago Gbristi ab impiis Judaeia confoaaa, 

eanguioeiu fundeoa, 366, d . 1607, b . 
Beaaarioo aancti Theodori Stud. diecipulua, 206, c. 
Bibliotbecarii et cal l igrapbi regulae. 1739. 
Blacbernia (in) conventua lconomacborum calebratai. 

474, b, c. 
Boaita, castrum, 190, c. 
Boecytium, aacra aolitudo, 122, 123. 
Bryenaa atrategua, 1546, d . 
Bulgarica iuololatria, 1515, d . 
Byzantina Ecclesia crebro ab aliie abaciaaa, 1131, c. 

ab EccleaifiB catbolica? corpore abrupta, et anathemati 
nonaemel eubjectaoblconomachorum haereeim, 1279, a, 
b, ab aliia quatuor patriarcbia damnata, 1131, d , quam 
m u l t i inter im in ea pugiles Gbristi, 1302, c, d . 

C 
GaballiaTjs, Caballonymue, Constantini CoproDymi co-

gnomen, 1306, c, 1315, c. 
Ceeci hominie coaaolatio, 1554, a, b. 1570, a, b, c. 
Coelo du) et aatris repreeaentatio crucia, 494, a, cur 

nul la ib i homioia imago, ibid. 
Calice (in) aacro aquam bibere, 1663, b. Galice vitreo 

u t i tu r in sacrificio 8. Tbeodorua 8tud. captivua,1115, b. 
Calogerue monacbua, 958, b. 1059, a. 1074, d . 1271, a. 
Calvariae moot i unde iatud nomen, 1478, b . 
Ganasirum, toei nomen, 918, c. 
Candidatissa, Κανδιδάτισσα, 1591, d. 1622, d . 
Canonum aacrorum vis et auctoritas quanta. 986, d . 

995, a. 1038, a, epiacopie potestatem non ease in canones, 
986, c. 1019, a. 

Canonee aliquos necesaario ac aemper, aliquoacontin-
genter tantum, v im auam obtinere, 1239, c. 

Ganon 58 aynodi Trullanes eeu quiniaextes, 1491, c. 
Ejusdem eynodi canon 82. De aacria imaginibus, 378, c, 
d. 470, b. 1135, c!303, d. 1610, a. Canonapoatolorum vin, 
1075, a. ix , 1058. concil i i Neoceesarienaia, 1099, d. TI I , ad-
veraus preabvteroa qui in d igamorum nupti is epalaren-
tur , 971, a. 1091, c. ι concili i Laodicensie, 1091, b. Go-
dicis eccleeia) AfricaoaB, LXXIX, ut qu i ob cr imen excom-
municatua, raconciliari non contenderet i n t ra aooam, 
poateanoaadmitteretur.971,a. Ejusdemcod. caoonLxxx, 
986, a. Ganon aancti Baailii vide baoctus Basilius, 986, c. 
Ganoo pro officioeccleeiaeticosea paalmie, 930, b. 1355, b. 

Uaoonarches, sive eacri cantus p r sses : ejua officiuua, 
1403, c. 1783. Garm. x . 

Canonicffi feminsD, 1819, b, c. 942, c. 1274, c. Gaooni-
C83 Principenses, 1406, c. 

Caotica sacra, 1163, b . 
Gaotus ecclesiastici digoitas et uti l i tas, 167. Gantus 

aacri moderator, 1783. Garm. x. 
Carpi iS.) Historia in sancti Dionyaii l ibria, 1843, b . 
Carteriua monachus Stud. Gbriati confesaor, 1271» d. 
Gasaia candldatiaaa, 1622, d . 
CataJogua sacer mar ty rum, 1402, d . 
Gatatboma, p a Q t a n a t h e m a , 1815, e. 
Gatecbests ter in hebdotnade fieri aolita i n monaste-

r i ia , 942, b. 
Catecbaaia ad monacbos fieri aolita, 1710, 1711. 
Gatbara, ioeinomen, 1151, b. 
Cathari quonam sensu eaaent hfieretici, 1054, a, b . 
Gatholicjrfidei dogmata quomodo omnia contineantur 

in Scriptura, 1495, d. 
Gellariue moaasticu8,eju8queofflcium, 1783. Garm.xu. 
Gelliot». 947, a. 
Ceatucladica bsereais e diametro pugoans c u m Icono-

macbica, 1471. d. 
Gerameorum prapositus, 1634, a . 
Gene aut olei oblationee, 1663, b . 
Cereos accendendi r i tua, 1663, b. 
Gbalcedonie metropolita, 1499. 
Gbalcita iaaula, 16 » , c. Ibi captivuadeUnetursanctns 

Tbeodorua Stud., 1883. Carm. x c v i u . 
Ghamos, numeo 8idooiorum, 330, c . 
Ghaiitatis iraienied coameadaUo, 1787· Garm. x x n e 
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Charitonis (8.) laurm 1167, d . 
Gharil*jni^ (έ.) monaobi mariyr is elogium, 1170, c. 
ChArtophyl ix , 1211, a. 
ChaTiulnria, 1006. b . 
Chaxtuiarius, 1014, c ,d . Chartnldrius quidaujSicil iani 

hsfreei inficiens, 1579, a, b . 
Chii epiacopus lapsue ac pceuiteos episcopatum abdicat, 

15*3. d . 
Gbonaraoi heret iarc l ia , 1282, d . 
Cnn&mact maouum inipositio i n consecratione pres-

byten , 130, c. 
Chrislempeeclee. 1142, d . 
Cbris l iani bominie officia, 1387, c. 1309, · . Ejuadem 

characier, 1387, d . 
ChnsUaoorum trea ordinesac gradus a sancto Dionysio 

notat i , 1523, c, d. 
Cbristophoro (S.) m a r i y r i fons sacer asgrotos aaoans 

div in i ius , 1802. Carm. m x t . 
Christopborue inonacbus bis lapeus, 1058, c. 
Qmstus 1'atri lotue consubstantialis, qua Deus, 1536, b ; 

totos coaaubstantialis matr i qual iomo, 414, c ,d. 1535, b ; 
ejuscaro ez Adami oiassa, 463, a ; non est hoiuo tantum, 
sed qu idan i boma, 395 etseqq. ; aiesset oarura quiedaui 
ez Deo et botuioe coalescens, DCC Patri consubstantialis 
esset, nec matr i . 1535,d ; n»c loret unicus Cbnslus,ibid. 
persooa est u o a e i duabuset i n duabus n a t u r i s , 1534, a ; 
in ipso oaturam iiunianaai p r o p n a carerc bypostasi, Ec-
clesiae seQleoUa, 399, r , d ; duarum i n ipso n a t u i a r u i D 
proprietaU?s integre sunt et iuconfusa», 331, c. 343, b . 
391, b, c. 402, b. 403, a. 407, a. 410, b. 411, c, d. 415. d ; 
debuit utrasque proprietates babere, ut ess«t mediator; 
402, b. 414, a. 446, a. 1310, a. b. Gbristus non recte d i -
citur Oiviuitas.aut Domiuatio, stMlDeusetDoniinus,1295, 
a. Quo sensu scnptuiu sit de Christo: (Juin in ipto inhabitat 
pUnitudo divinitati* corporahler. Coloas. n , 9. 1542, d . 
Chnsioai assumpsisse carnem i i D i v e r s a l e m , non autem 
singulareui aut circuiu o r i p l a m . dizerunt Iconooiachi, 
398, a. Nat i i raoi huuianaui univerealem a s s u m p s i l in in -
dividuo, 331, d . 334, a 398, c. Christus corpore prorsus 
ti inil is nobi* . 1286, c, A, nucessario circumscriptus est 
qua bumo, tncircumscriptus qua Deus, 331, c. 354, b, c, 
558, a, 410, b, c. 1619 c, d ; circurascripluui fuisse p lur i -
bas argumentis demonstratur, 390«! seqq. Nisi circum-
sciptus sit eimul et incircuuiscnptus, uiiscebuntur p r o -
prietates, proindeque et natura?. 410, b ; circumscriplus 
etiam posl resirrecl ionem. 399, a; resurrez i lcum carne 
rera et nostrae s i iu i l i , 386, c, d, quo sensu i p s u m lunc 
ipostoli , j a m uon secuodum carnem novisse dicaniur, 
386, b, c. Christo honuri eslcircuajscribi, 338, a ; i p s u m 
ctrcumscribi qui no^ant, incidunt io Manichaei s i m u l et 
Piuli Samosateni heereses, 1534, d . Cbnstua ai oon esset 
circuaiscriptus, noa ruanducarctur a nobis, 1603, c. 
Ejus corpus etsanguinem circuuiscriplum accipimus in 
tochanrtia, 1734, c. Gbristus nisi e x p n u i i possitimagine, 
homo nou e r i t , 433, c, d . 1131, c, d . 1183, d . 1187, d . 
1286, c ; oec Christus erit, 1226, a, neqtie nos redeiuerit, 
446, b, c, necsponte passus f u e r i t si passionem s u a m pingi 
Bolit , 451, b, c :non renuit videriacdici id quodassumpsit, 
335, c. Ghristum r i tepiogi forma co rpo rea ostenditur p lu-
ribus argumenlis, 4*78, a, b. Cbristi liuagines adorandse, 
wiit lmagoChrist i . Christus o l i n i agni f o r i i i a e x p r i m i soli-
tus, 378, c. 470, b. I135,c. 1303, d. 1610, b. Christus ilUeeo 
matris uteronatus est, 1134, a. Christus prosingulis ho-
minibae pennde ac pro universis ojortuusest, 1298, d. 
Christi caro honMthea, 382, c. Gbristi passio, 714-719. 

Chrysopolpos episcopusad S. Theodorum Stud. m i t t i -
tur a M«echianis. 1074, b. 

Chrys ostomi laus, 710.Pragmentum orationis pascha-
lis v\ aseeritur, 1710. 

Chrysostoinus (S.), Vide Joannes Chrysoetomus. 
Cibonuiu, 1794. Carm. X L I I . 
Gircumscriptio, naturae h u u i a n a 3 p r o p r i e l a s inseparabi-

lie etlam in Christo, 391, d. 394. d . 410, b . c. 1215, c. 
1602, b. 1619, d. Circumscriptionis generaplura, 395, a, 
b ; cuDCta conveniunt Cbrislo, ibia. 

Cizarensiura fratemitas, 1419, c. 
Gledonius pro veritate custodiam et plagas perpessus, 

1058, c. 
Qemeos (S.> v ig int i et octo annis perpetuum marty-

r i u m paasus, 359, e. 
Clemens luonachiie prseyaricator, 1187, a. 
Clemens proepositus, exsul pro Gbrislo, 1342, a. 1622, 

c ; a aaocto Tbeodoro Stud. avulsus, postea ad ipeum 
red i t . 1342, a, 

Glemeotis Romani scripta, 1702. 
PATROL. QR. X C I X « 

Gerici lapsi ac resipiacentes qua lege restituendi i n 
gradum pnst inum, 1058, b, c. r»a> Lapsi. 

Go>lices sacri sub plebis aspectu positi i n o m o i b u s ec-
clesiis, 350, a. 

Gcemeteriorunj sacroruiu veneratio, 1647, d. In cceme-
teria bwreticoruoi intrare nefas catholicis, ibid. 

Coleve, verbuiuwquivocum pertinensaddiversa,495,c. 
Collectfle ad saucta Hierosolyniorunj loca mi t t i solitoe, 

1398. c. 
Couia eremitarum promissa, 1438, c. Gomam aiere\iri 

•etantur autiquis canonibus, 995, b. 
Comes cobortis, ό τής κορτης κόμης, 1231, a, 
GoQntissa, Κοαίτισσα, 1494, a. 
Comfueraoratio episcopi in l i turg ia , 990, b. 1002, b . 

1007, a. Imperatoris, 1012, b . popul i , 1047, d. 
Coojinonitio tr ioa, 995, c, d . 
Couimunicatio c u m buereticis ouatenus catbolicis i n -

terdicta cit. 1047, d . 1178, d . 1190, c. Quam diligenter 
Bit fu^ienda. 1055, c. d . 1391, d. 1542, b. 1647, b. 1662, c. 
Aliqua laicis l ici la, qiue noo i lem sacerdotibus, mona-
cbis, e t c , 1650, c, cl. 1662. c. 1663, a. Preces ab haere-
ticis petere Dun lioere. 1666, a. De iide eoruiu q u i b u s -
cum CDiiiiiiunicetiir, prius iuquirenduui , 288, b. Pcenee 
e o r u m qui comuiuuicavissent c u i u b«ereticis, 1618, b, c. 
1635, a. Qui ab iis cibuui setnel et bis accepit, c o m m u -
nicasse censetur, 1394, a, c o m m u D i c a r e cum buerelico 
aacerdote. majus criuien quaui cum laico. 1650, c. d . 

Cominunicatiocum haereticis per dispensationein et in* 
dulgeatiam, 1662, c, <1. 

Communicdtio in diviuis curn hoerelicis vetita, 1667. 
Coiiunuiiicantes cum hoereticis, quatenus ipsi v i tandi 

si i it , 1258, c, d . 1394, a. Ipsis eucbanstia impert i r i ηοα 
debet, 1259, a. Nec eorutn oblationes consecrari, ibid. 
QuoiiKtdo cuui iis agenduiu sit, 1662, c. d, sacris in i t ia l i 
ab oium sacra functione arct iuturob comruunicatiooem 
cum bterelicis, 1635, c, vide Hfleretici et Lapsi. 

Gouiniunio, κοινωνία, et participatio, μετάληψις. D u m 
differanl, 1479, b, c. Coinmunio sacraquotidiana ab ant i -
q u i s coinmeiidata, 1115. Quaatas utihtates babeal, ibid, 
Hooacliis impertita catbolicis quibuslibet, 1663, a, vide 
Eucharistia. 

Gonununio cucbaristica frequens aut rarior pro sucuen-
tis cooscientia, 1667. Monacbis iiupcrata u n o q u o q u e d i -
l i turgico, 1754. NegligeDtis eam per quadraginta dies, 
poeoa, 1755. De Kucbaribtia nobilct estiuioniuui, 1719, i n 
no l . 

Conciliabulum sub Constantino et Leone adversus 
SS. imagines, 1418, d. 

Concuioruin septem generalium sancliones praecipuflB, 
1310, b. Vide Synodus, Conventue, Ganoo, 1310, b. 

Goncordia retineoda qua licut, 1003, b . c. 
Conditona inortuoruoi , 954, a. 
Gonfessionis usus ad mundit iam animi , 1359, c. 
Confessionis uti l i tas, 1731. Confessionis et satisfactio-

nis canones (cum v i t iorum descriptione) uec non poene?, 
auctore Studita, mul lo i l l is S. Basilii mitiores, 1721 et 
$uiv. Monachorum quoudiana confessio, 1711. 

Goofiliationes, 1819, b. 
Congressus cum heereticia et de fide collatio vitanda, 

12i3, b. 1567, a. 
Consignatio, σγροτ/ίς 1650, a, c , coosignatio ante bapti-

s m u m , 1666, a. 
Gonsolatio bominis Cbristiani in bujus vitoe aerumnis, 

1551, b, c. Mari t i . in obitu uxoris, 1452, b. 1463, d.1571, 
a. matris, in morte f i l i i , 1454, c. 1574, d. nionialis, in 
o b i t u fratris, 1623, d . 1643, b , oculis orbati, 1570, a. 

Constantmua primus rex Gnristianus, 1227, c. 
Constantinus Coprooymus imp. Iconomacbus, patre 

Leooe Isauro doturiur, et in Ghristiaoos iminanior, 118, 
a ; bellum monachis indicit , 139, a ;ejus impietas et SOB-
vitia,1158, a, b . 1162, b, c. 1170, d . 1599, a ;mors ipsius, 
119, c, d . 

Gonstantinug Irenes ttlius imp . , legitima conjuge repu-
diata, alterain ducit, 135, c. 1658, b, c ; ob eam rem me-
rito comparatus c u i u Horode, 1658, a. Α sancto Theo-
doro Stud. excoramunicatusdonuntiatur, 138, b, c ; i t em 
a quibusdam aliis sacordotibus et monachis, 139, c, d . 
Regno et oculis privatur, 142, b. 1658, c. 

Constanlini monacbi testiniouium de sancto Tbeodoro 
Stud., 435, a. 

Gonstantinopolis nova Rorua, 115, b . 
Constantinopolilana Kcclesia. Fid«Byzantina Erclesia. 
Goaauetudinum antiquarum auctohtaa i n Ecclesia, 

350, a . 
59 
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Consulissa, ύττάτισσα, 1466, a, 1658, a. 
Contingentit et necettarii notiones, 1039, a. 
Gonventus subTaraeio patriarchacelebratus prosacris 

imaginibue, 466, a, b : i l l ius sanctio, 474, b. Gonventue 
lconomacborum in Blachernis, 474, b. 475, a. 

Coronatio in nupli ia, 1091, a d , ; non tamen in secun-
dis ouptfts, ibid. ; coronoe ouptiales quid indicarent, 
1091, d . 

Gorpus nostrum tractare quomodo debeamus, 12x6, c. 
Crescentis loca, 219, b. 222, c. 
Crux signum Cbristi est, non imago, 458, b. Crucis 

imago interastra, 494, a. Crucis signuin, 927, d, inc ib is 
exprussum 1258, d ; ctiam ab Iconomacbis, 1543, d ; in 
potu adhibitum, 1283, b. Contestandi grat iausurpatum, 
1294, b ; potens adversus in f e rnas potestates, 346, b . 
1591, d . Manu irapressura fugans daemones. 1795. Carm. 
LVii .Quarecruciasigoumpotiusquaaiimago Cbrisl iadhi-
beatur in baptismo, aliisque cceremoniis sacris, 434, d. 
Crucis et irnaginis Gbristi l ionor conjuoctus. 179, b.Qru-
cis iiuagines diversae, 422, d . 8. Crucis elogia, 1795. 
Carm. XLVII el seqq. 

Crucis l ignum et sacrificium in Davidis eacrificio figu-
ratum, 734. 

Grucifixi imago colenda magis etiam quam Imagocru-
cis, 454, a. 462, a. 

Curator, Κονράτωρ, dignitaiisnomen, 1347, d. 1456, d . 
Cyprianus (S.) martyr , antea magus, 1659, b. 
Cyprianizare, 1282, c. 
Gyrillus (S.) Alexandrinus falso accusatus, quod Dioe-

scorum boereticumsuscepisset, 1087, d. Hypostaaim nunc 

£ro persona, nunc pro natura usurpat, 498, a. Ipsius l i -
ΘΓ. Thesaurut dictus, 1799. Carm. LXXIII. Ejus loci pro 

imaginibus, 363, a. 470, b. 1222, b. 
Cyrus (8.) martyr , 363, c ; ejus imago, ibid.t d. 
Cyziceni mooacbi, 1453, d. 

D 
Dalruatius (S.) monachorum patcr, 1799. Carm. LXXX 
Datunatorum status. u te t beatoruai eeternus eet, 1123, 

d . 1335, a. 1359, a, c. 1370. c. 1375, c. 1382, b. 1390, a. 
1527, a, d . 

Demetrius (S.) martyr editis miraculis clarissimus, 
962, b, c, eius imago in patr ini locum adbibita i n ba-
ptismo, ibid. 

Demotrii (8.) templum, 918, d . 
Deaietrius consul, 1462, d . 1688, a. 
Demetriadis prcepositus, praivaricator, 1178, c. 
Detuocbarcs loguthcta generalis, 1323, a. 
Demopbilus monachus, 1483. d . 
Deus est in cunctis rebus plus minus, pro eamm na-

tura et dignilate, 343, b. Solus rion pingitur, quia solus 
incornprebensus etiam cogitatioue, 342, a. Dei proprie-
tato una mutata ctcteras mutari necesso esse, 459, d, Vult 
omniuni salutem, 1785. Carm. i i . Dous in carne niandu-
catur anobis, 1218, a. Dei filius aPatre differt sola pro-
prietate Gliali, 723, a. 

Αιαβαίνιιν pro άναβαένιιν, 1327, C. 
DiacoDue lapsus a ministcrio arcetur etiam peracta 

poenitentia, 1582, d. 
Dianius num lioereticis consenserit, 1479, a. 1482, b . 
Digamia u t rum lici la, 1091, a, b, pccnis obnoxii crant 

digami, 1091, b. 1094, b. 1582. d . 
Digamorumnuptiu! absque coronationeperacta;,etiam-

si c o D J u g u m unus virgo esset. 971, a. 984, d. 1094, b,c. 
1582, b. Idco nec a sacerdote jungtbantur , ibid. Quo-
nam ig i tur modo celebrarentur, 1094, c. In diganiorum 
nupti is e p u l a r i aut etiam intoresse vetitum eratpresby-
tero, 971, a. 998, d. 1582, d . 1615, b. De digamis canon 
Neocffisariensis, 1091, c. Laodicensis, ibid., b. Digamo-
rum coronaton;m presbyterum sacris operari vetat sao-
ctus Theodorus Stud., 1582, d . 1615, b. An preebytero 
i l l i sacramenta ab alio consecrata dispeosare liceat, 
1582, d. 

Diogenes a secretis, 1530, b. 
Dionysii iS.) aliquot loci, 358, b. 466, d. 467, c. 1219, 

b . 1290, a. 1483, b. c. 1531, b, c ; clogium, 1798. Carm. 
L X V . 

Dionysius monacbus martyr , 1810. Carmcn. cxix. 
Dionysius uionachus Stud. missus Komam, 1210, c. 

1374, a. Missua ad arcbiepiscopum, 1143, d. Adpatr iar-
cbain Hierosolynutanuui, 1159, d ; ipsius obitus, 1371, d ; 
elogium, 1374, a, d . 

Dionysius nionachus, 1363, a, c. 
Dionysius moaachus lapsus, poenitens, 1630, 1631, 

Dishypatus, vel Dieypatue. 949, c. 
Dispenaatio sive oeconomia, quid sit, 1087, a ; a l ia ad 

tempus, alia perpetua, ibid. Dispeosatione uei sunt pro 
tempore etiam sancti, 1007, a. 1010, a ; aquibusodam et 
quibus in rebus dispensari poseit, 1078, d 1282, d . L>is-
peneatione quinam pnecipue Patres, et quibuscum sint 
usi, 1086, d . 8 . Paulus dispensatione ueus est i n cir-
cuoicisiono, 1087, a. Sanctus Gyrillus dispensavit cum 
isqui Tbeodorum Mopsuestiee commemoraoant i n dipty-
cbis, 1086, c. 1087, a, b. Sanctus Athauaeiue, u t ItaJi 
personas dicerent pro hypostasibus, 1086, d . Saoctus 
Cbrysostomus cuoi sex epiecopis Simooiacis, 983, d . San-
ctus Basilius, Dei nouien in sancti 8pir i tus meotione 
reticendo, 983, b ; itenj m u n e r a a Valente Imp . bteretico 
accipieoB, ibid. DispeDsatiooesea oeconomia ulendum est 
intordum, 983, c. 1282, d. Quffinam 9iut dispenaandi cau-
8© legitima?, 1087, a. Qua?oam in dispensando leges ac 
ler iuini servari debeant, 983, a, b ; interdum ox dispen-
satione silendum, 1130, b, c. De diepensatione eeuceco-
nomia scripseruDt, Eulogiue Alexandrinus, 1086, d, 
8. Theodorus Stud., ibid. 

Divioitas quomodo sit in Chrlsti imagine, 343, b . 
DiuB (S.) iDOoacborum pater, 1802. Garm. LXXXIT. 
Doctoris Ghristiani dotes, 1511, b. 
Ooiuinicum, eeclesia, seu templum, 226, c. 
Dominui condidii me inilio viarum, guarnm. Prov. y in , 

22, e ip l icatur de humana Christi natura, 391, d . 394, a. 
Domil ianusS.Theodori Stud.diecipulus, 206,e. 935, b. 
Sancte Donuient ium μυστήριον et σ*ιατυ7τωσις, 1523, 

b, c. 
Dormi lor ium raooasterii, 1787. Carm. xx. 
DorotheusS. Theodori 8 tud . discipulus, 206, c. 
DorotbeuB, baerelicus Acepbalus, 1815, b . 1827, a. 
Doretheus (S.) f 1815, b . 
Dorethous monacbus, 1595, c. 
Dositheua hareticus, 1027, a, b. 
DositDeuB monachuB sanctissimus, 935, b. 
Dyrracbi i archiepiscopus, 1631, a. 

Ε 
Ecclesiae corpus quinivertex, πινταχόρυ^ος, 1279, b. 

1282, b. Ecclesia deficere non potest, 1118, b. 1282, a. 
1302, d. 1331. a, etiam in tribue orthodoi is salva est, 
1050, b ; gladio non vindicat, 1486, c. Eccleeia Romaoa. 
Vide Romaoa Ecclesia. Ecclt-siis per biEretciorum sacra 
inquiDal is an et quomodo sit uteodum. 1055, c, d . 1663, 
c. 1666, a, b. Quomodo reconciliari debeani, 1647, c. In 
Ecclesia diveraari, 1055, c, d. 

Ecclesiaetica judic ia non reg ibui , sed episcopis esse 
commissa, 1418, c, d . 1419, a. 

Εΐσωλιϊον, idolorum templum, 1186, a. 
Eleuntes, loei nomen, 918 ,b . 
Elias, Enoch, et forte eanctus Joannee erangelista, ad-

versus Anl ichri8tum surrecturi, 1034, b . 
Elias monacbuB lapeus, 1551, d. 
Elias presbyter, 1563, b, c. 
Eloquentia utilie adversus hoereticos, 1083, c. 
Elymas, 459, c. 
Encyclicam epietolam scribere aueue quldam simplex 

monacbus, graviter reprehenditiir. 1503, d. 
Encyclicae epietolas ecribere episeoporumfuit, 1506, a. 
Energumenu mulier sancti Tbeodon Stud. p rocu l dis-

sit i res aperit, 199, c, d . 
Epbraim (8.) eacra imago, 1815, e. 
Ephraim preposi lus, 1427, a, b 
Epipbanii (8.) e logium, 387, b, templum ipsi erectam 

a Sabino ejus d iscipulo, et evangeiicee bistorice flguris 
decoratum, ibid. Ejus liber de heeresibus, laudatur, 483, 
b. 17^8. Ga rm . Lx ix . Ipsiussententiade imaginuiu cultu, 
133, a. Liber contra imagines, Buppositit ius, ibid., b. 
Ejus locus quo abutebantur Icouomacbi, vindieatur, 
1214, d . 
^Ej) iphaniu3 monachus, 1018, b, c. 1027, a, b. 1210, e. 

Epihcopus qnalis aesumi debeat, 959, b, c ; eiue offi-
cia,944, 946, 947. Episcoporum unctio, 1334, a. Episcopi 
unctionis dignitate eminent supra preebyteros, ibid. 
Episcoui potestatem non babent in canoaeB .^ee, c. 1018, 
d. 1107, a. Epiecopi strenui descriptio, 946, b, tum e 
mal i , 947, b, c. Episcopos in hcereaim lapsoa non po-
tuisse, etiam post pcBnitentiam, episcopatum tenere, nec 
sacra facere, 1394, a, c. 1566, a. Episcopus Cbii lapsofl-
episcopatu abdicato poeDitentiam acc ipi ta saocto Tbeo, 
doro Stud., 1563, d . EpUcopus invasor, eat axeommoni* 
eatus, 1511, a. 
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Bpiacopa le munue quam sit arduum ac difflcile, 946, a, 
eomparatur cum mooastica preefectura, 943, d. Praeter 
episeopi eententiam n ih i l agi aut dici a subditie debet in 
coQtrorersiis fidei, 1115, c. 

Epistemonarcbffi, eive judices in roonasteriis, eorum-
qoe officia, 147, d. 1782. Carm. π ι , i . 

Επιστήθιος βιολόγος, Joannet Evangeltita, 126, b . 
Eplstolas acribendi modus arcanus, 1059, a, b. 
E r a s t a s mooachus, 1350, c. 
Eremitarum coma promissa, 1438, c. 
Eaaiaa aanctissimus episcopus, 1598, c. 1619, b. 
Esaias hesreticus Acephalus, 1805, b. 1027, a. 
E a a i a s (8.) monachus, 1815, b. 
Euceria wl Eaceeria, 1151, b. Eucsria? praepositus 

lapeao, 4210, c. 
Euchariet ia, ipsum Ghristi corpus et sanguis : verilae, 

non itnago, 339, b, c. 402, b. Pro reali presentia corpo-
ria Chrtsti i n Eucharistia insigne argumentum, 1791. 
Carm. z x x i . Quosensu etquibusnam aictum : Hoefacite 
m Mif lm commtmorationem, 339, a, c. EucbaristiaB cele-
bratio Gbristum vere hominem factura esse statuit, 1190, 
d. Eucharietia sacrificium, 1435, a, b, v iat icum, 230, 
b. 1598, b . Eucbaristia adoranda, 374, d, prsecipuus est 
relifjionie cultue, 447, c. Ab Eucharistiee saoctitate lon-
giesnne absDot eacrce imagines. 378, b, c. Eucliaristia 
•gserrata. 198, b 498, a. 1651, b. 1795. Carru. x u i , 
z u u , XLIT, ib i circa Cbrislura cohors angelorum cxcu-
bans. ibid. ; quam revervnler tractari debeat, 1662.b,c. 
Eacnanstiani eub unica specie secum defert sumitque 
s&ncUis Tbeodorus Stud. , 198, b, c.idem ea sola vescitur 
Ctptivue, xbid. Eucharistiae usus quotidianusab antiquis 
commendatus, 1115, a Quantas pariat utilitates, ibia. b. 
tn nupt i i s data conjugibus, 1023, b. 1095, a. Manifesto 
•eelere obstrictis tradere, nefas, 995, a. Fidei coofessio 
ajkte Eucharistioe perceptionem requir i solita haeresie 
tampore, 1663, b, c. Euch.irietioe perceptio per annos 
al iquot dilata in poenitentiaru, 1258, c. 1250, a. 1178, d. 
1239,a. 1294, d, 1659, d . 1661, a. Oris ablutiopost sump-
tam Eucharistiaui, 1662, c. Eucharistiam porr ig i t pre-
sbyter vel diaconus, 1692, b. Tangere aliis non hcet, 
tfrirf. Eacbaristtam per seipsos sumere in necessitate, 
concetsum monacbie ac monialibus, 1692, b. Quo ritu 
id fieri tunc deberet, ibid. Eucbaristiam haereticorum, 
BOD «88« corpus Cbristi, 1598, a 

Eocbaristtam non esse accipiendam demanu baeretici 
t o l infemis, 1667. 

Eudociacandidatissa, 1591, c, d. 
Eadocimus spatharius, 1551, a. 1570, a. 1586, a. 
Endocon virgo, 1346, a, b. Sancto Theodoro Stud. 

captivo clam ciboa submitt i t , ibid. 
Eulogice mi t t i solitoe, 919, a. 1003, b . 1090, c. 1239,d. 

iRomaoo pontifiVeadsancturu Theodorum Slud.missaj 
1116, d. Amulet i loco servatce, 919, a. Sancta? Tr in i ta -
ts Yimcontinentes. ibid. Olei vasculum culog iae t me-
•Vaminis nomine datum ab episcopo Smyrnensi, 206, b. 

Eologii Alexandrini opos De dupentatione, 1086, d . 
Euphemia inclusa, 1298, b, c. 
Eapbemius episc. Sardensia, 1635, a. 
Enpbroeyna monialis, 1359, d. praeposita, 1375. d . 

083, d . 1390, b. 1402, a. 1430, a. 1467, a 1547, d. 
ΊΙ4, b. 

Eopraxia (S.), 1402. d . 
Etiprepianus mooachus, 1031, a. 1402, c. 1051, c. 
Eusebius (8.)· Vercellensis exteros ordinavit necessi-

tate cogente ob beercsim, 1647, a. 
Eusebius monachus, i l 90 , c. 
Eastatbius monacbue, 1022, c. 1027, b . 
Eustratius prsposi lus, 1363, c. d . 
EutycbianisUe, 1051, c. 
Euthymius (8.). Deo consecratus anto nativitatem, 

1539, cf 
Euthymius 8. Theodori Studit. frater, 122, a. 127, b. 

127, a LAristi causa flagellis ceesus, 907, a. 
Eutbymius prspositus dire a Moecbianis verbemtue 

1098, a. 
Ενβγγιλισμός, dies festus Annuntiationis Β. M. Vir-

grarfe, 918, c. 
Evangeliuiu adorandum, 375, b. Evangelium qunedam 

diseirte docet, queedam indicat tantum, 490, c. Evange-
Hrun i n matutibia pronunt iatum, 1651, b. 

Evanxelizare di luculo, cujusnam fucrit, 1618, c. 
Evarestus monachus apostata, 1355, d . 
Erodius monacbus, 1090, a. 
Excitatores ία monasteriis, 19, c. 1782. Carm. y i n . 
Kny>mfnnniftatnm, (jui in t ra aniiam reconciliah ηοα 

conteoderet, postea admi t t i vetaerunt canonee,971, a . 
978, b. 999, a. 

Excommunicatio monastica ob levioree colpas quav* 
nam intelligeretur, 1749, io not . 

Exsequias quo r i tu peragerentur a fidelibus, 954, a,b. 
In iis preces solemnes, 1651, b. Item agapfle eeu con-
vivia, tbid. Praternitas seu sodalitium pro exseqaiis cu-
randis, 954, a, b, c. Sodalium i l lo rum ofbcia, ibid. De 
cura insepultomm, 951 et teqq. Vide Funue. 

Ezechiel mooachus, 1350, c. 
Ezechiel propheta, theologue, 1250, a. 

F 
Febronia (S.) martyr inclyta, 377, 453, c. 1172, d. 

1266, a. 
Femioam saltare coram vir is. turpe est, 776. 
Festus dies Natalis Cbristi, Theophaniorum, Palma-

r u m , Resurrectioois, 339, c. 
Fides Cbrist ianomni omnium unaet uniusmodi ,1538 

c. Noc additioncm admitt it , nec subtractionem, t'6td,b. 
Fidei in confessionem multa recepta sunt, quvt tamen 
expressanon sunl in Scriptura. 355, c. Exempla generis 
hupis, ibid. d. Fidei conlroversiarum judices legit imi 
q u m a m , modus ineundee coacordiie. 1418, c. Fidei do-
gmatam jud i c ium non ostpenos principes seBCulares.totd, 
Fidei catbolicas formula eeu confessio, 1131. a, c, d. 
1487, a 1494, d . 1515, d, 1527, c. d. 1602. a, b, al ia,ad-
versus Iconomachicam haeresim, 474, 475. Pidei catho-
lica? professiobrevis,8cripturam etomnia qua? a S8. Pa-
tr ibus tradita sunl , recipere, 1526, c. Fides sine operibus 
non prodeet, 999, d. 1246, d. 

Funeris Gbristiani apparatus, 62, b. Hymni exodii i n 
funeribus cantari sol it i , 331, b. Preces et apprecationes 
in funere, 1614, c, d. Vide Exsequiee. 

6 
Gades. Quae ullra Gadet% inacceua, proverbium, 1130, b. 
Gelasius abbas monasterit desertor, 938, c. 
Genu flectere pr ivat im au i etiatn jejunare tempore 

peoteDcostal i , non est vet i tum, 1731. 
Georgius (8.) m a r t y r inclytus, 1779, d. 
Georgius notarius domesticus, 1498, b. 1626, d. 
Gaianus egregius monacbus, 1086, a. 
Getbseinani: l b i sepulcrum beatse Virginis, 1136, a. 
GDosimachorum heeresis, 1079, d . 
Gordinense monastoriuoi, 1346, a. 
Gordius (S.) mar tyr ultro se mort i obtul i t , 1247, b. 
Gratia d iv ina manat io eos qu i ad imagines accedunt 

cum fide, 506. b. Quanta sit vis gratia? Christi, 1302, 
b, c. Gratiae divlnae auxi l iuoi nemini deest i n tcnUt io-
nibus, 1182, a. Noo deest bonee voluntati , 1431, a, b. 

Gregoras laicus pro fide vexatus, 1267, c. 
Gregoras saocti Theodori Stud. filiue epiritualis, 

1090, d . 
Gregorii martyris reliquiee in urbe Galabra Golumna, 

799. 
Gregorius eancti Gregorii Tbeologi pater, u t m m hsare-

ticis consenserit, 1419, a. 1482, b . 
Gregohus Adelphiensisjconomachus, 1242, c. 1244, a. 
Gregoriue (S.) Armenue, 462, d . 
Gregoriue consul, 1542, c. 
Gregorius metropolita heterodoxue, 1654, a. 
Gregorius monacnue, 1071, c. 1099, b. 1350, b. 1499, b. 

1522. d ; i n carcerem conjectus, 1071, c. 
Gregorius (S.) Nyssenue, 1130, a. Novue Moses, 1799, 

Garm. LXXIV. EJjus cncomium ibid. Ipsiue sententia de 
animarum restitutione in prist inam integritatem, 1499, 
d. Ejus loci pro eacris imaginibus, 470, a, b. 1183, b . 
1222, b. 1610, c. 

Gregorius prapositus, 1359, a, b. 
Gregorius Syracusanus prffipositus, 215, c. 
Gregorius Tbaumaturgus, l i 98 . Carm. u m n . 
Grefjorii (S.) Theologi d ic lum : Ne creaturce colantur 

etiam tn Chritti nomine, explicutur,498, b, c. Ejus ecripta 
adversus baereees, 1798, Garm. L X V U . Kjue loci d u o q u i -
bus abutebantur lconomachi, exponuntur, 495, c, d. 
498, b, c. Ejusdem loci pro imagimbus, 354, c. 375, d. 
379, c. 382, c. 467, d. 1222. b . 

Gulcei praepositus pro fide vexationem paasus, 1139, b. 
1450, d. 

Η 
Hicreses quomodo natoB siot, 1035, c. Alioe aliis coo-

nexffi, 1054, c. Aliquas interdum exsistore mioime m i -
r t i m , 1518, c. Heeresis tempore non semper servari pos-
eunt, qu® eancita sunt tempore pacis, 1646, d, ab haeresi 
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venientes quinam rursue bapt izarentur; quinam unge-
rentur tantuin ; quinam nec baptizarentur, nec unge-
rentur, 1051, c. d . 1103, a . 

Haeretici Jacobitce et Tredatitoe, 1699. 
Heeretici quouiodo differaut a scbiscuaticis, 1051, d, 

quinam pree cteteris dicendi siut baeretici, ibid. Haeretici 
proprie ac pruecipue suut qui Tnnitate in aon contiten-
tur , ibid.. Heerelicoruui fraudes variee, 1035, b , c. cuua 
prioribus seeculis eent.re ae, vulgo prol i tentur, 466, b , 
Haerelicorum communio quatenus v i lar i debeat, 1054, d. 
1178, d . Oinne cum ipsia consortiuoi congressusque 
damnosus, 182, a. 187, a. Seruio de iide et collatio cum 
boereticis vitanda, 182, a. 1223, b. 15u7, a. Eadeiu ve-
t i l a ab Apoetolis et Patribus, 1599, d Nec beerelici, nec 
eorum fauiores in l i turgia couiruemoiari debeut, 1054, d. 
1055, a, 1178, d, vide Gouioiunicatio. Ilterelici doceri 
debent, ηοα interfici, 1482, a, ipsis mala precari nou licet, 
1483, b. Pro ips i s oraodum, 1483, c, ab boerelico epi-
ecopo ordinatus, non posse in veris Dei ni iuistr is cen-
sen, 1058. a. 

Hagiopolitanue Syncellus, 1639, d . 
Heracleotte, 918, a. 
Heracleotes praepositus, 1139, b . 
Herodis nomen couimune factum regibus, 1658, a, b . 
Hermias haereticiia, 1230, b . c. 
Hesycbius (S.), o i oDacbus , 1815, b . 
Hesycbius protonotarius, 1539, a. 
Hierarcha, 1443, a, b . 
Hierarcbice ecclesiasticffi gradus tres, 1523, c. 
Hierobolymorum loca sancta, 1159, d . Coilectffi eo 

m i t t i solitee ab aliie ecclesiis, 1398, c. 
Hilarionis (8.) elogium, 1799, Carm. L X X V I I . 
Houiic idi i , etiam ιη justo prcelio commissi, poena, 

1415, c, d . 
Hocno est docimus i n ordine post novem cboros ange-

licos, 746. 
Homo esse non potest qu i non sit circumscriptus, 

407, b ; oec potest circuniscriptus esse, quin sit proto-
typum suee iniaginis, 358, b . 

Honor et adorato interdum pro eodem eumpta, 371, 
a, c. Uouor iiuaginis non est, qui non sit honor proto-
t yp i , 359, a. 

Horcus, loci nomtn. 918, a. 
Hospitea in monasteriis quomodo gorere se debeant, 

1790, Carm. x x m . 
Hoepitalarius, 1351, b . 1399, a. 
Hospitalis dooius monastehi. 1791, Carm. x z i z . 
Uumilitas quani i facienda, 123, d . 
Hynani ecclesiaatici quales debeant esee, 215, b . c. 

Hy iuni exodii i n funeribus adbibit i , 230, c. Hymni ve-
spertini, 211, c .Bymni triumpbales Gbnsto victori , die 
leato Paluiaruiu, 186, c. Uyuinus in sacram Ghristi ima-

Sinem, in solemni supplicatione, 186, c. Hyuin i quos 
. Tbeodorus Stud. scnpserat, in pluribue ecclesiie re-

cepti, 215, d. l l yu inus ao eodem 8. Theodoro conscnp-
tus in bonorem 8. Joannis Baptistse, 154, a. 

Hypacoe monialis, 1623, d . 1643, b . 
Hypalius mouacbus, 1247, c, d . 
Hypatbus monacbus. 1354, b . 
Hypolicbuiotes proeposilus, 1139, b . 
Hyposlasis gemino sensu dicitur, 498, a. Cyril lo nunc 

persona est, nunc nalura, ibid. 

I 
Iconomachica persecutio et immanitas, 1151, c, d . 

1155, b . 1158, a, b . 1162, b , c. 1166, d . 1167, a, 1171, a. 
1194, a, b. 1195. a. 1202, d . 1302, a. 1338, b . 1482, a. 
1619, a. 1622, a. Eucharistiam tidelibus per v im in os 
iai iuittebant, 1206. b. 

lcoDooiachicGB beeresis fautores quatuor preecipui, 
1311, d . 

Iconomacborum beeresis origo, 1163, b, c, omnium 
hasresum deterrima, 463, c. 1322, d, apud Cunstantino-

?ol i i i i ezorta. 1643, a ; i n poenam Moechianicae bffiresis, 
270, b ; quam strenue adversus i l lam pugnatum eit ab 

i ps i s ezordiis, 1643, a ; quam late grassata, 1271, a ; 

3uam multos abduxerit, 1643, a ; sectae i l l ius errores 
uodecim, 350, 351 ; sacrae imagines omnes tollebant 

preelerquam crucis, 446, 447. Grucis eiDgiem, sed abs-

2ue crucii ixo, venerabantur, 410, b, Christum etsi con-
lerenlur, taiuen reipsa negabant. 1487, d . 1495, d.1579, 

d . 1599, a. Horum t>enteuiia evertit incarnationem, 1118, 
a. 1131, c. 1134, d . 1187, c, d . 1303, d . 1579, c. d . Hu-
manam naturam Cbristo detrahlt, 1487, c. 1495, b, c, 
lcoQomacborum genera d u o , 1303, d. 

Iconomachi d ict i semichristiaoi, 751. I idem rei 
duntur , 706, 707, 751, 767, 722. 

Iconomachi ab universissedibus patiiarcbalibus 
1279, b. 1282, b, c. Sentiunt cum Valentinianis, 
nius, Maoicbeeis, 334, a, b. 387, d . 451, υ. 462, 
a. 1131, c. 1306, a. 1322, a . 1603, c. 1794, Carni. 
Num tractandi siut ut Mattich&i, 1514, c, d. Ju 
ethnicis pares sunt iuipielate, 1191, d. 1202, b. 1 
1258, b. 1271, a. Detehores eliaui Judreis, 1134, · 
r u m furoradversussacraa iiuagines, 1186, b. Eor 

f»seudosyuodi, 1162, c. 1482, a. Suot AuUcbrisl i , 
conoiuachoruiu confessio fiJei, 466, a. b. borau 

stantia et varietas, 351, c, d. huagines booas esi 
aieuioritb graua, oon autem ad cu i lum sacrum, i 
in edito collocari volunt ei longiue ab oculis, DC 
tioui pateant, 371, a. Iconomacbi a Komana se< 
nantur, 1290, d. Contraria eoruuidecu erroribus < 
evplicatur. 350, a, b. lconomacboruui arguinenlJ 
sus catbolicam doctrinam, refeiluntur, 399, c, d . 4 
410, 414, 419, 422, 423 et seqq. 431 el teqq. U 
cborum quaedam carmina, 435, b. Sigil latitn cc 
tur , 438 et seqq. Iconomachoruua imperatorum 
174, a. Omnes divinitus multat i , 175, a. 

Ido lum quid sit, 335 a. Idol i e l imaginis dis 
178, d. 330. c, d. 338, a. 346, c. IJo lorum gene 
tuor, 206, b. Idoli nomen quibusnaui rebus a l t i 
sit, 346, c, d. 347, a. 

Ignatius abbas, 1143, d. 1151. a. 
Ignatiua abbas lapsus poenitens, 1294, c. 
Ignatius mouacbue, 1190, c. 
Ignatius (8.) Tbeopborus : locus ex ejus epi 

Pbiladelpbiensee, 1483, b, c. l n suie epistolis 
alter, 1798. Carui. x x . 

Ex ignorantia cuuimiseuni, nu l l i poBnae obi 
1654, b, c. 

l gnoruui preposita, 1426, a. 
Iniagiuatioois vis, 1219, c. 
lraaginis nouien quam late pateat, 466, c. 1 

et figura? nol iu eadeiu, 62, e. l i i iaginis et 1 
scrimen, 1186, b. Imago et signuui differui 
se, 458, b, c. 1327, a , Utiffique s imile3 suis arc 
facta, 418, a, lmago alia naturaliH, aiia pe 
418, a, b. Naturalea a prototypis noo ( 
688entia,differuntarti(iciales, ibid Artiiiciale» id 
cum prototypis siui i l i ludine, non esscntia, 418,t 
Et sunt inieriorea prototypis, 419, d . lmago ι 
prototypum non di l lerunt hypostasi, iicet essen 
rant, 1639, d . 1655, c. De imaginibus dicuntu 
qua3 de earum prototypis, 338, b. c. 362, b, c 
obtinel protolypi sui oomen, 358, c. 359, a. 42 
Idqueetiam in Scnptura, 342, a . Et si imago r 
vocatur, non ideo sunt duoreges, 422, c. Quo m 
totypuui sit i n imagine, 342, b, c. lmagoprotot 
coexsistit, saltem potestate, 430, b. 434, b. S I U J 
maleria imaginis r ite secernitur per aclioneui 
1639, a. Imago non eat honore sejuncta a pr 
338, b. l iuagocol i turobsimi l i tudioem duntaxat.4 
Honore imaginis col i lur prutotypuoi , 359, a c. 
Imaginis contemplus redundat in prototypum, 
Imaginis et prototypi unus honor etadoratio, qu i 
que una eadeoique simil i tudo, 367, a. 422, a, c 
Nec ob eaeentia.1 differenUam div id i lur adoratio, < 
div id i tur si iui l i tudo, 434, a, b. luiaginis bonur ci 
bonorein debituoi prototypo, 358, c. Juaago ar 
col itur rabone simil i tudinis,nou auteui substan 
422, a. Imagines sacrse propugnantur mul l ip l ic 
argumentorum, 175, a. 1303, a. b.Teatimonia S< 
et Patrum, 342, c, d. 467, b, c. 1183, a, b. 
1303, c. Uecreta conciliorum : Trul lani , can. 
470, b. 474, d. 1303, d . Nicseni 11. 474, d. 1306, 
tradit io, 175, a, b . l78,d . 387, d. 470, d . H 3 1 , c, 
1606 et teqq. Argurnentuia ex ipsa corporis 
1304, b. Ex incarnationis mysterio, 178, a. 1 
Gbristi miltentis iruaginem suam ad Abgarum 
1287, d . De imaginibus senlentiae Patruoi s ing 
8. Petri apostoli, 467, c. 1303, c. 1606, b. S. I 
358, c. 1219, b. 1290, a. S. Athanasii, 359. a 
467, c. S. Basilii, 367, d . 374, a. 467, d . 1183, b 
1222, c. S. Gregoni Nazianzeni, 467, d. 1222. b. 

?ori i Nysseni, 470, a . 1183, b. 1222, b. S. Chry! 
74, b. 470, a. 1135, b. 1183. b. c. 1222, b . 

1287, b, c. 1591, a. Sancti Maximi, 382, a. Imag 
crre usurpariet coli cueptue ab ipso evangelice \ 
tionisexordio, 178, d . 470, d . Ab in i t i o in omnib i 
8iis usu recept», 350, a. Imaginum sacxwtfn 



1873 1NDEX ANALYTICUS. 1874 

abkrae gentiam tradita ab apostolis, 1131, c. 1606, c 
1611, b. MysteriaChristi imagioibusexpressa in urbibus 
et vicis propooebant, 1 6 0 6 , c . 1 6 1 1 , b. c. Amle imagini-
boe n ih i l t radi tum in Evangelio, 4 9 0 , c, d . NuinScnplura 
doceatadorarideb^reimagines. 3 5 5 , c Imaginuiu t:ultus 
omnis tendit ad T r in i t i t em, 5 0 6 , b. Medius est inter 
duoe errorea, 1 5 3 1 , a. Quaati sit inrc l ig ione Ghristiana 
momeQti, 1 7 4 , b,c.Nibil commune habetcum ldololatria, 
330, e. N«*que ex imaginibus dcos faciunt Christiani, 
436, c. lniagines quid dilTorautab idolis infidel ium, 1 7 8 , 
d.330, c.338, a. 3 4 6 , c, <i. Imagines sacr.e non coluatur 
latr ia , 1503, a. 1 5 3 1 , a. 1 6 3 9 , c. Sed adorationeivlativa, 
1330, a, b . 1 5 0 3 , a. In Christi iraagiae non materia i ina-
g inis , eed Ctaristus udoratur, 1 5 0 3 . ο Imagioum sacrarum 
uti lJUsac necessitas, 1 7 4 , b, c. 1 2 1 9 , b . 1 2 2 2 . c, d . ΡΘΓ 
imagines vieu percipi res sacra non minus utile e*t,quam 
audi tu per aarratioaem, 3 4 7 . c.Iinagines simplicioribus 
duntaxat e i imperfertioribus utiles esse, error, 1 5 3 8 , c. 
Confutatur. ibid. d. Imaginibus.perinde ac Evangelii l i -
bris.egent etiam v ir i perfecti, 1 5 3 8 , a, d. Necminor ima-
ginibus honor debetur quam Evangelii codicibus, ibid. 
Gratia div ina inanat in eos qui ad sacras iinagines acce-
d u n t c u m fide, 5 0 6 , b. Quorumnam itnagines sint ado-
randcD, 3 4 7 , c. Iuiago Gliristi Christus eet, excepta 
essentieB differeotia, 3 4 2 . b. 4 2 6 , d. 1 1 8 3 , a. De jmagine 
Ghristi dicuntur eadem qme de Clirieto ipso, 3 4 5 , a . 362, 
b. Non tarnen mult iplexCbristusest, lic»*t multiplox sit 
ejue im i t f o , 339 , a I inasiniChrist i conveniunt homonyme. 
quee dn Ghristo dicuntur, 3 3 8 , c. Ghristi nomen recte 
t r ibu i tur ipsiue imagini , 3 3 8 , c. 3 5 9 . D, 3 6 2 , a, 1 7 9 1 . 
Garm. xxx , et est uoa utriusque adoratio, 4 2 6 . d . Quo 
9en8ii adoretur imago sicut ipse GUristus, 1 1 9 0 , d . 1 6 5 5 , 
b. Non eat latreutica ima^inis, sed Ghristi tantum,ado-
ratio, 1 5 8 7 , d. 1 6 3 9 , c. 1 6 5 5 , c. Imaginem Christi . qu i 
rejicit, Cbriatum abnegai, 1 1 8 3 , a. 1 1 9 : ) , b. d . 1 2 2 6 , d . 
1310, a. 1 4 8 7 , d. 1 6 2 2 . a. Tol l i t in^arnationem. 1 2 2 6 . d. 
1242, a. 1246, d. Christo denegat adorationem, qui ejus 
imagi Idenegat. 4 3 0 , d. In imagineChristus.noa materia 
Irnaginia, adoratur, 1 5 0 3 , b . Itnago Gliristi cofeoda ina-
gjs et iam quam imago orucis, 4 5 4 , a. 4 6 2 , a. 1 1 3 1 , d . 
Ghristipassionemimagioibus cxprimi, fequeipsi gratum, 
tc eam sermone counneniorari, 1 2 1 4 . a. b. Imagines 
Chrisri et SS. io tetnplis vasisque sacrie oxprimi solitee ex 
apostolica traditione, 1 3 1 0 . c. 1 6 1 1 , b. Pro imaginibus 
Coristi qu i ρ i t i tur . proChristopatitur. et est vcre martyr , 
1186, b. 1 1 9 5 . a. 1 2 2 7 . a. Imaginem Cbristi ne<* probonec 
faOQoro acffiiens,cea^ettir heereticus,350. c. Imagines ve-
tusWto detritre c omburun tu r . 463 , d Imaxines ia Veteri 
Test&mento vetiUe cur fuorint. 1 7 5 . c, d. 3 3 4 , b. Non ta-
meo nullee tnnc fuerunt, 3 3 4 , c, d. Serpentis «nea imago 
Reo jubeufc facla. eademque salutari9, 3 3 4 , d . 4 8 7 , a.Uem 
angelorum i imgines fieri D»?ua pnpcepit, 4 5 5 , d. 4 8 7 , a. 
Soltus Oei imagofieri tunc votita. 3 3 4 , b. ΡΘΓ imaginee 
ad Dei cu l tum deducebanturlsraelilte, 3 3 5 , a, b. Doctrinne 
de sacrie imaginibus summariuin, 5 0 2 , c. d. I inaginum 
eultum oppugnat Leo Armenus i m p . , 1 7 0 , d . Ejusoratio 
adveraus imagincs, 1 7 1 , d. Ejus impietatiresistit Palnicn 
CfBtus. 1 7 4 , b. Vidt Iconouia<'hi. Imagines, habitacoram 
Leone Armeno orationo, defendit sanclus Theo lorus 
8t t id . , 174, d Irnagines sacras in solemrii aupplicatioae 
geatant mooacbi Studitaj. 1 8 6 , c. In imaginum bonorem 
cant i ca , 1163. b. Imaginem Ghristi pinxitLucas evan<?e-
Rita. quara poateris re l i| i i i t , 1 7 8 , c. Imaginia Gbristi 
paasio, ipsius Chrisli passio, 3 6 6 . b . Imago Gbristi a 
Jndms Berytensibus confosna sanguinem emit l i t , 3 6 6 . d. 
1607, b . Miracula per sanguinom i l lam patrala, 3 6 6 . d. 
Imago Chriati locuta d i v i n i t u s , tanquam ex persona 
Cbrist i , 366. a. Imago r.hristi gernns in capite typum 
crucis, 1 3 1 1 , c. Imago B. Virginis data in prGesidiutn, 
206, b . Veneraotibus salutaris, 1 7 9 4 . Carm. xxxv.Ima^o 
Bancti Demelrii martyris io baptismoadhibila susceptoris 
vice, 962, b Imagines rite fiunt eorum omnium quo3 
mente comprebendi possunt 3 4 2 , a Ituago imperatoris 
racepta, confessio imperi i , 1 3 1 0 , b. 

Imperatore^ patriarcharuin manucor<)n'isnuptialesac-
dpere sol i t i , 9 7 8 , b. Imperatorum decreta liberos adul-
ter inos exhiProdantia, 1 0 1 1 , a. 

I m p e r i i et sacerdotti concordia, 9 6 2 , a. 
lacarnationie dogma explioatur. 1 4 9 5 , a, b ; natune 

drue i a Ghristo unitae sub9 'antial i tcr, inconfusic, 1 5 4 2 , 
d . 1543, a. 

Ine las i e l Inclusie, 9 5 9 , c. 1 2 4 6 , a. 1 8 1 7 , a : eorum v i -
tm i n s t i l u tu tn , 1 8 0 2 . Carni. xc iv . 

Indict ionis pnoc ip ium. 9 5 4 , b. 
lndulgvdiiUa, jur is eet reiDissio, 1091, b. 

Inquisit io de a l iorum flde ne s i tn im ia , c. 1106, b . c. 
Inst i tutor ini t iandorum, 1371,b. 
Irene. Leonis IV imp. uxor. rura Gonstantino filio 

io iperium administrat, 119, c. d. Eccleaia? turbas cora-
ponit, ibid. 142. b. c. 1123. a. Gum Tarasio patriarcna 
agit de convocanda Nicceam synodo, 119, d Constantino 
sublato eolaregnat.142, b. monacbosa fllio pulsos ΓΘvo-
cat, ibid. Sanctum Theodorum Slud. redeuntem magno 
bonore excipit, 142, c. Vectigalia remit t i t , 931, a. Ejus 
elogiuma Theodoro Stud., 939, 931. 

Ireoe monialis, 1359, d. genere et sanctitate i l lustris, 
1738, c, d. 

Irene patricia. 1107 c. 1295, c. 1546. a. 1583, a. post 
lapsum poenitens, ac pro Cbrislo passa, 1295, c. sieculo 
renuntiat, t&id. 

Irene prseposita, 1618, a. 
J 

Jacobue, sancti Theodori Stud discipulus, Ghristi 
u iartyr , 1354, b. Venerandte ipsius reliquioe, 1355, b. 

Jacobus monachus lapsus, 1126, a, b . 
Janoes et Jambree. 1311, c. 
Jesu nomen, 702. Vita, 703 tq. Cur tot annis latuerit 

Jesue, 707. Jesum sino anima humana d ix i t Arius, sine 
mente Apollinaris, incircumscriptura novi Manicbaci seu 
lconomachi, 706. 

Jejunia Gnecorum singil lat im describuntur, 1695 et 
teqq, et 1714, 1715 Jejunia aliquot ab orthodoxisomitt i 
eolita ob disUnctionem ab haereticis, 1699,1702. Sabbato 
eancto, unico tot iusanni , jejunantGraeci, ca»terisSabba-
tis nunquam, 1669. Jejunii in quinla magna feria r egu-
la, 1699, 1731. 

Jejunii quadragesimalis tempus quo r i tu peragi de-
bcat, 1434, b. 1459, c.; i n jejuniis D O D ante vesperam 
cibus, 1195, b. 

Joanni (S.) BapusUe dicatum Studieosemonasterium, 
146, a. 1810. Garm. cxxu. 1811 Garm.cxxiv. Hymnus i n 
ejusdem Sancti bonorem asancto Tbeodoro Stud.com-
poeitus, 154, a. 

Joannis BaptiataB il lustre genus, 747. Idem propheta 
maximua et primus apostolus ac rnartyr, 758, 770. Prue-
dicator Ghristi etiam apud inferos, 762. Kjus reliqui® 
supertitites, catenaet discus, 767· Ei dicata ecclesia mo-
nasterii Stud. , 770. 

Joannes clericus, 1654, d . 
Joannes (S.) Cbrysostomus dispensatione usus erga sex 

episcopos simoniace ordiaatos, 983, d, certat pro viduie 
agro, 999, d. Testimonia pro iniagiuum r u l t u , 3/4, b. 470, 
a. 1135. b. 1183, b, c. 1222, b. 1243, c 1287, b, c. 1591, a ; 
ejus d ic tum : Parietibus non eircumserihi Ckriitum, ex-
plicatur, 1242, d ; ejus locus : Gladio pareendum adversus 
ruBreticos, 1483, a, b ; ipsius elogium, 1799. Garm. LXX I I . 

Joannes (S.) Evangelista, 9, c. 
Joaunis evangelisbe inetastasis supra bumanam con-

dit ionem, 787. Laudes ejus eximite, 771 sq. 
Joannes sive Joaoniciue eremita, sanctitate insignis, 

1386, a. 
Jounnes episcopus Sardensis ab Iconomachie vexatue, 

1367, c, slrenuus Ghristi confessor, ibid. d . 
Joannes Graramaticus, 1387, b, 1338. 
Joannis Iconomacbi carinen, 435, b. 442, d . 475, b. 
Joaones Jejunator episcopus GP accusatus quod reos 

quosdam morte damnasset, 1486, b. 
Joannee Lecanomanlis Iconomachorum primipi lus, 

Leonis Armoni scelerum adoiinister, 171, a. 1202, a. 1211, 
b. 1323, c. 

Joanoes logotbeta, 1319, b . 
Joannes(S.) martyr miraculis insigois, 363, d. 
Joannes monacbus, 1130, a. 1598. b. 
Jonnnes prsepositus Cbalcita?, 1630, c. 
Joannes pr^positus apud Catbara, 1151, b. 1154, c. 
Joannes praepositus apud Eucoeriam, 1154. 
Joannes spatnariue, 962, b. 1494, b. 
Joannicius, 1386, a. 
Joscpbus eancti Theodori Slud. frater, fitmonachus. 

122. a Postei Thessaloniwfi arcbiepiscopus, 127, b. Ec-
clesii» colufima, 1063; c. Cum Platone et sancto Theo-
doro Stud. ptignatadversus M*jbchianos, etconununicare 
cum patriarcba CP. renuit , 982, c. Α Moechianis accusa-
tus quaai malie artibus archiepiscopatum adoptusesset, 
982, a. Apologiam scribit pro ipso sanctue Tbeodoms 
Stud. 979. d. Ια exsil ium mit t i tur . 1022, a. 1071, b. 1211, a. 
Α Moechianisdopositue, 1063, c. 1074, d.Opus ab ipsoscri-
ptum, 1042,a.Ejusdeniiambi ad7ersuslconomachos,1202, 
c. Ejuscorpus in monaaterio Studiano asservatum, 231, b. 

http://Stud.com-
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Josephos presbyter oeconomus Ecclesia* GP. adulteri-

nas Constantini imper. cum Theodotenuptias lungi t , 138, 
a. Propterea a Tarasio patriarcha ejicitur ab Eccleeia, 
138, b, 142, c. Et sacerdotum albo expungitur, ibid. Α 
Nicepboro Imper. restituitur. 155, a. b, d. Propter ipsum 
sanctus Theodorus Stud. aliique renuunl comraunicaro 
com patriarcha, 1007, a. Mcechozeuctes et GhrietempaB-
ctesdiclu8,1142, c.RursumejectusaMichaeleGuropalata, 
166, a. Praevaricator mcausa sacrarum imaginum, 1139, 
b. 1142, d. Multos secuin adducit, ibid. Fceda demum 
ipsius calamitas, 175, a. 

Josephuspraepositus Cerameorum, 1634, a. in haeretica 
communione semel deprebensus, ibid, d. 

Jovianus imperator lofandae l ibidinis reuR, i n ecclesia 
tamen commemoratus ob rectam fidem, 1291, c. Catholic» 
fidei vindex, 1307, b. 

Judeeorum Berytensiumimpietasergaimaginem Cbris-
ti, 366, b, c. 1607. Ibi judicabitur homo, ubt deprehensus 
fuerit, c i tatur taoquam ex Scriptura, 1598, b. 1623, c. 

Juliaous Vestitor, Βιστήτωο, 1379, c. 
Jurameolum omne probibi tum, 1238, a. 1382, c. 1395, 

a 1399. 
Juetina celebris, 1282, c. 
Just ini (S.) locus ex ejus opere quod non exstat, 11603, a. 

Lacryma? quam sint salutares, 1550, c. 
Laicus baptismuiu rite adminietrat in neceesitate, 

1491, a. Item in necessitate sacramenta eibi ipsi rite por-
r ig i t , 1491, b. Α laico baptismum peragi satiusne sit, 
quam a sacerdote baeretico, 1491, c. d. 

Laodice® episc. lapsus, 1150, d. Laodiceae praepositus, 
1338, a. 

Lapsi i n heeresim, aut in communione baereticadepre-
hensi, quibus poenis scelus expiare debeant, 1178, c. d . 
1238, c. 1474, b. c. etiam puenitentes, Eucharistia p r i -
vandi , praeterquam in morte, 1147, c. An presbyteri, 
vel monacbi possint post lapsum mensis benedicore, 
1150, d, 1443, a. An pr ivat i sintdocendi potestate, 1471, 
a. Lapsi episcopiac pcenitentes debentepiscopatu cedere, 
necnon a sacrificio abstinnre, etiam peracta poenitentia, 
1355, c, d. 1391. d . 1566, a. Sacerdotes lapsos non do-
bere, nisi eynodali iudicio restituantur, amplius sacra 
facere, 1127, d. Sed duntaxat Eucharistiam interim acci-
pere, 1150, d. Posse tamen ad sacra munia redire eos 

Eui solammodo c ibumcum heereticis 8umpserint,1654,c. 
apsi ηοη eunt propter munera recipiendi, 1206, a, b. 

1239, b. 
Latr ia Christianie unica est ree, et soli Tr in i ta t i exbi-

betur, 506, b. 1639, 1655, c. Ea nec B. Y i rg in i , nec cruci, 
nec i inagini Cbnsti defereoda, 1531, a. 

Latro sanguine et aqua a Christo in cruce baptizatue, 

Latrocinalts synodus Ephesina, 1087, d . 
Laura Sancti Cbaritonis martyr is , 1167, d . Laura 

Sancti Sabee, 1163, d. 
Laurent ius praepositus, fidei defensione ac virtut ibus 

insignis, 1427. a. Ejus obitus et elogium, ibid. et seqa. 
Lector sacer, 1659, c. 1662, a, d. Lector lapsus inh i -

betur a lectione, etiam post peractam pcenitentiam, 
1582, d . 

Lemni epiec. sanctumTheodorumStud. benigne exci-
p i t , 918. b. 

Leo Artnenus invadit imper ium, 170, c. Sacris ima-

Jin ibus bellum indicit , Ibid. et. Ad id ministro u t i tur 
oanne Lecanomante, 171, a. Nicephorum patriarcham 

frustra tentat, 171. b, c. Disserit adversus imagines, 
ibid. c, d. Refellitur, 174, b, c, 175, et teqq. Silentium 
indic i t oatholicis, 183, b . Eos in exsilium pcll i t , ac 
sacrasimaginesevertit, 186, a, b. Archimandritas abexst-
l i o revocat, excepto eancto Tbeodoro Stud. 1139, b, c. 
Eidem Theodoro mortem intentat, 186, d . Synodum 
convocat, 187, a, b. Monachi adesse detrectant,i6td. Theo-
dorum Stud. pe l l i t e t in carcerem trud i t , 187, d. Mor i tur 
in anathemate, 1598, d. a. E ĵus impietas,1315, b f326, a. 
Furor adversus sanctas imagines, 1142, b. 1162, b, c. 
1170, d. 1326, a. e. Mors violenta et impietati con-
ffruens, 1306, c. 1311, b. 1315, b. 1318, a. 1319. b, c. 
1326, a. b. 1343. d. 1398, b. Coroparatur cum Pbarao-
ne et Nabucbodonosoro, 1170, d . 1306, d. 

Leo Chazarus imperator tldei catbolica? hostis, 119, c. 
Leo Isaurus, primiis e a c r a r u m i m a g i D u m h o s t i e , 118, b. 
Leo monacbus sancti Theodori Stud. cultor eximius, 

207, c, d. 
t e o Orphanotropbus. 1003, c. 

Leonis (S.) pap® epistolee dogmatica advenui haere-
sim Euthycbianam, 1018, b, c. 

Leo Pnpa I I I pacem Ecclesi» ConstantinopolitaneB 
confirmat, 166, a. Ad i l l um scribit sanctus Theodorus 
Studila, 1018, b. 1022, a. Ad TheodorumreBCribit, 1022, a. 

Leo patricius ergamonacbos munificue, ac monastica-
r u m ffidiuin conditor, 1806, Carm. CTI. cvu , ibid. Garm. 
αχ, 1807. Carm. cxiv. F i t monachus s imul cam uxore, 
1807. Carm. cxiv. 1807. Carm. cxv. 

Leo Sacellarius, 1267, d . 1415, a. 1574, b . Ejus i tu -
d ium singulare erga Studitas, 1415, b. 1574, b , c. 

Leo Valelades sanctissimus episc. 107, d . 
Leontius abbas, 994, b. 
Lcontiue Neapolis i n Cypro episc, sancti Epiphanu 

sermonum interpres, 387, D. Ejue oratio de eaocto Epi-
phanio, ibid. 

Leontii scbolia egregria, 1531, b . 
Leontiusmonachus pravaricator, 1099, a.1187, a. 1230, 

a, b. 1271, h . Adhceret Moecbianis, 1067. d . 1203, b. Fi t 
lconomachus, ibid. Invadit Saccudionem et Studium, 
1203, b. 1230, a. b. Sevit in catbolicos, 1271, c. Ejus 
mutat io et poenitentia, 1282, 1291, c. 

Letoius abbas 1210, b . 
Letoius monachus Byxantii i n carcerem trnsus, 

1071, d . 
Leucee, loci nomen, 915, c. 
L iberum arb i t r ium, 1226, c. Gonciliatur e u m divina 

proscientia, 1587, a. 
L ignum seraanterium monachorum, 1703. ^ ln Cryptas 

Ferratee monasterio visitur piclus monachua l i gnum noc 
semaoterium manu teoens). 

L i turg iam in oratorio peragere licet, ob beresim in 
publico eeevientem, 1055, a. Eaaidem in cuoamuni domo 
peragi prastat, quam in ecclesiainquasit communicatio 
aliqua cum haereticis, 1055. b. 1666, b. I n l i turgia 
commemoratio episcopi, 990, b. 1002, b. 1007, a, b, 
Iraperatoris, 1002, b. Populi. 1047, d . Gommemorari 
ull ius ha?retici nooieo non debet, 1055,.a. 1666^ d . Po-
test mortui cujuslibet qui non obierit i n baBreei, ibid. 
Liturg iam fien pro quodam qui ee interemerat, vetat 
saDctue Theodorus Stud. Eleemosynam pro eo fieri 
mandat, 1485, a. 

Liviana, loei nomen, 915, c. 
Locum-tenens, Τοποτηρητής, 1394, c. 
Logotbeta Dromi, 1010, a Logotheta generalis supre-

mus magistratus, 1323. a. 
Lucae (S.» evangelista imaginem Chrieti a se pictam 

p08teris r e l i qu i t , 178, c. 
Luciani M. reliquiae in urbe Messana, 799. 
Lucianus lapeus monacbus, 1126, b. Poeoitena, 1259, 

a. 1354, c. 
Luctus in morte charorum moderatus ββββ debet, 

1390, c. 
Lupadiam, loci nomen, 918, a. 
Lupi fabula Armeoiaca, 1699. 
Lycastus consul, propinquus 8 . Theodori StuditaB, 

1463 d . 
Μ 

Macarius prapositas, 1178, b. 
Macedoniani, 1051, c. 
Machabeei martyres, 1186, a 
Magister m i l i t um Orientis 194, c. 199, a. Magister 

Palatii, 982, d. 1314. a, 
Masistralus Ghristiani offlcia, 1463, a, b. Saneti Ma-

mantis eedes Constantinop. 1074, a. 
Mandata Dei stabiliasunt et perpetua!075,d. Non ?unt 

impossibilia. 1126, b, c. Ab iis dispensalio i r r i t a et nefa-
ria, 1078, d . Illie subjaceni etiam Imperatores, 1078, d. 

Manes Persa, 451, c. Chrieto naturam humaoam 
detrahit, 479, d. 

Manichaei, carnera Christo nonnisi phantaeiicam t r i -
buunt, 398, a. 1306, a. 1322, d . Destruunt incarnalio-
Dem, 1301, c. 1306, a. 1322, d . 

Marcellus hwreticus Christo coBleste corpus tr ibui t , 
1190, a. 

Marcianus ex monasteno fugitivus, 967, a. 
Marcion hoeresiarcha, 451, c. Maruionita?, 1051, c. 

Incarnationem destniunt, 1131, c. 
Marcus (S.) monachus. 1815, b. 
Mares monacbus desertor, 967, c. 
Maria tbeonyma, polyonyma, megalonyma, 723. Ejus 

obitus dicitur somnus mirabi l is , 1702. Ejus πβλινζωί* 
seu resurrectio, 727, qoam angelus nunt ia t apostolia, 
1702. 
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Maria Auguata Constantini Irenea filii uxor, 135, d . 
1559, c, d . 1658, b. Α marito ejecta, et ad monaclialem 
habUutn coropulsa, 135, d . 1658, b. Solatur eain S. Theo-
dorus 8 t u d . 1559, c, d. In palatium a fllla aua voca-
tam,ire probibat, ne cotnmunicctcuin beereticis, 1362, a. 

Maria monialis, 1198, c, d. 1263, a. 
Maria apatbaria, 1615, d. 
Maria virgo aacra, 1414, a. 
Marianua apathariua, 1387, a, b. Ejus elogium, ibid. 
Martyres vere quinam diceodi sunt, 1186. a. 1227, a. 

1250. b. Martyrea X L . (SS.) 1274, c. 1610, a. Martvrum 
Aeta i n duodeciin voluminib ladeacripla, 911, b. Marty-
rum Acta permulta etiam absque auctoris nomiueaucto-
ritatem obtinent, 1243, d. 

Martyr i i genera plura etiam citra mortem, 1182, b . 
Martyn i cauaee diversae, 1186. a. Martyrio ae oiTerre 
quatenua liceat, 1247, b. Martyr iura, ecclcsia. 1178, d. 
Martyria haereticorum adire nefat catholicia, 584 a 1178, 
d. 1647, b. 

MatrimoDii origo divina, 1091, d. Matrinioni i molesttts, 
1414 b.c. Matrimonii benedictio solemnis, ejusque for-
mula. $74, c, d. 1011, c , d . 

Matutinee Dei laudes, 126, c. 215, c. 
Maximinus monacbus, reus communionia cura Icono-

machia, 1478, d. Purgare seconatur, ibid. 
Maximi (8.) de tr ip l ic i rerum inatauratione aententia, 

1499, c, d. 
Maximi (S.) Acta : in hia testimoniuro pro cultu imairi-

u i m , 382, a, b. 
Maximua monachus, pravaricator, 1187, a. 
Medicii pnepoaitua, 1338, a, 1478, d. 1619, b. Ab 

hnreticia abreptua ad tempus, postea atrenuua fideicon-
fessor, 1203, b. 1338, a. 

Megalo raonialis, 1198, c. 
Melcbiaedechiani, 1051. c. 
Meletii <S.> Antiocheni imago, 1198, d . 
Meletiua auctor schiematis, 1054, b. 
MeleUani, 1051, c. 1054, b. 
Meo» (8.) martyr is dies aacer undecimus Novembris, 

236, b. 
Menaa div ina sive altare, ubi Eucbarislia aaaervata, 

498, b. 1795. Carm. X L I I , X L I H , X L I V . 
ΜβηββΒ Herodiana» descriptio. 766, 767. 
Meotiri l i c i tum nunquam, 1234, d . Citra mendacium 

poteat interdum veritas reticeri, 1235, c, d . Hujua roi 
azempla, ibid. 

Mendacium non esse, ai quis falsum dicat, ut amicl 
Titam servet, 1238, a, b. At propriae saluticausa falaum 
dicere, neraini licere, ibid. 

Μιτάληψις et μιτονή quid differant, 1479, d . 
Metbodiua ad Pascbalem papam delegatua in causa 

Iconomachorum, 1210, c. d . 
Methodius monachus. 1646, c. 
Metliodius patriarcba Constantinop. corpua sancti 

Thfodori Stud. ex insula Principis franefert r i t u solemni 
in monaaterium Studianum, 251, a, b. 

Metopa castruoi. 190, a. 
Michael et Tbeophilus impp. 1599, b. 
Michael Balbue imp. ha?reticus. 206, d. Pro defeneione 

ima^inum pulsos revocat, ibid. 1307, d. 1330, c. 
Micbael Curopalates imp. 166. d. Monaaticam vi tam 

amplectitur, 170, r , d. 
Micbael monachus Stud., auctor Vitce 8. Theodori 

8tad. 114. a. 
Michael monacliua Chriati confessor, 1323, d . 
Micbael Syncellua Hagiopolitanua, clariasimua Chriati 

eoofestor, 1639. d . 
J fmtmtu in regno cuelorum, Matth. v. 19, id est dam-

natus. 1026, b. 1031. b. 
Ministeri i aacri ad altare instrumenta, 490, b. Singu-

torum aiffnificatio, ibid. c. 
HiracuTum Glirieti in sna imagine loquentia apud 

AJezandriam,. 366. a. Miracula udita per emissum aivi-
nitue ex Christi irnagine aanguinem, 366, d. 1607, b . 
Miracula a sanclo Theodoro Stud. patrata, 207, c, d. 

Miasa catechumenoruiii, 1478. b. 
Missa Groecorum novem iconibus elegnnter expressa, 

quaB declarantur, 1689 in not. Missa prcesanctificatorum 
eiplanatur, 1687 scq. 

Mitata teu Metata, loei nomen, 207, a. 
Mcechianorum brprc<is, 1670. 
MoBcbiani.qui adulterio copulatas imperatoris nuplias, 

diapensatione fieri legilimas potuisae aiebant, 1203, d . 
Eomm conventus seu moecbosynodus, ad defenaionem 
alius erroria celebrata, 990, b. 1006, c, d. Altera eorum-

dem pseudoeynodus. 1022, c. 1071, c. 1079, b. 1087, d . 
1090, d. Errorem i l l o rum confutat eanctue Theodorua 
Stud. 1022, d . Verani eaae bieresim, ac McBcbianos pro 
beereticis drorsuc haberi debere, o^tendit, 1070, et teqa. 
Nec metiores esso lcononiachis, 1107, a. Invehi lur io 
episcopos Miechiaoos. 1110, c. Eoruni mu l t i i n boereeim 
Iconoruachicam lapsi, 1142. b. 

Moechoeynodus, 1071, c. 1079, b. 
Miechozeucues, 1142, c. 
Mohamedani dict i novi Cbaldcei, 739 adn. 
Monachorura status angelicus, 1821, d. Nonnisi poet 

cetatis anoum x v i adruittendi, 1526, a. Martyrum prcpmio 
donandi, 935, b. 1823. b. Α laicis judicar i non debenl , 
1519, c. Etiara eacris minime in i t ia t i , benedicebant 
mensis, 1355, c. Eorum offlcium est. iidem advereus 
haervees defendere. 1050, d . 1062. c. Nec in religionis 
causa tacero licet, 1122, a. 1630, a. Laica veste u l i poa-
sunt porsecutionis causa, 1074, a. 1263, b. c. Quam mul t i 
ex antiquis Patribue monacbi fuerint, 1523, c. Quantis 
laudibus vitam monacbicam extuleriot, ibid. Coiuaiunio-
nis btereticje reis poenitentias in jungi potuisee a niona-
chis sacerdotibus, 1650, a, b. 1651, b. Necnon a eimpli-
cibus atiam monachis, ibid. Mooacbum quemque posse 
C L damoatos liberare, error quoruindaui, 1527, a. 
Monacho serrum habere non bcet, 1423, a. 1522, c. 
Fugienda mulierum alloquia et contubernium 1423, a. 
1462, a. Qua cautione alloqui cas debeat, 942, c. 1819, d . 
Quali animo debeatesse erga praspositos, 1782 Carm. v. 
Incorrigibilesamandari debent, 15z2. b. Dimissi obdelic-
t u m non poteruot in al iud monaeterium adraitt i . 970, c. 
Nec ab aliis pra?po8itis absolvi, ibid. Apoetata? per sacros 
canones excommunicati, 935, a. 939, b. 970, c. Ex monas-
terio uno per levitatem resiliens in al iud admitt i oon 
debet, niai spessit emendaUoDis,1522, c. Monacbi cella, 
1783, Carm. n . Insigne monachi, tonsura, 1438, b, c. 
Monachis negotii causaforas prodeuntibus monila, 1790, 
Carm. x x v m . Tum et iisdem reverteotibue, ibid. Carm. 
x x v u i Monachorum occupationes : studia l i t terarum, 
varia opificia, 167, br. Libras describere, 151, b. hymnos 
cantare inter diuraos laboree solit i , 167, d . 

Mooacbue perpetuum luctum et pcenitentiam profito-
tur , 1731, 1734. 

Monaetica professio quid sit, 1498 c. Ejua origo, 1523,b. 
Dignitae et prastant ia, 938, c, d. 1402, d . 1523, a. 1558, 
c. 1779, Carm. I I I . 1823, a, b. Martyrum laudi euppar, 
935, b. 1782, Carm. y. In sacramentis oumerata, 1523, c. 
1595, b. Est indissolubilis ob proomeionem Deo factam, 
159Η. a. Nemo ad eam temere admit t i . nemo temere re-
j i c i debet, 1522, b. Tyrocinii ac probationia tempus. 1526, 
a. Sacne et Solemnea in professione ipsa cioittcnda c&-
remoniaB. 967, c.1334, b. c. Ilonaaticua babitua profeaaio 
virginitat ia perpetuee. et perfectionie, 1523. a. 1542, a. 
Apud quoadam geminua aar i aolitue, parvua ac deinde 
magnua, 1819, c. Unicum vult esse 8. Theodorua Stud. 
924, b. c. 1819, c. Habitum monasticum dare. cujuaoam 
eaaet. 1618, c. Utrum tradi poaaet a sacerdote qui pra?-
varicatua essetin fide, 1647. d. Habitum raonacho detra-
here, proinde eat ac baptiamo epoliare, 1522, b. .Mona-
sticee vitee deacriptio, 1558, a. b. c. 1790. Carm. x x v . 
Officia et precepta, 939, c, d. 1175, b, c. Virtua ex ma-
nuum operibua. 1558, b. Monasticce paupertatia legea, 
1351, a ,b . 1558, b. 1817 et teqq.. Rerum omnium commu-
nitaa et sequalitaa, 150, d. 942, a. 1819, a. Vealer sacer-
dotalea elaborata? et pretioase etiam apud monacbos, 
942, d . 1822, a. 

Monaateriia prspoaitorum officia, 131 ; d. 1390. d. 1402, 
b, c. 1439. b, c. 1459, a.1782. Carm. iv. Ibid. Carm. v i 
Eorum potestaaqualisnam, 987. d. Quomodo regere aub-
ditos debeant, 1817, a, b. N ih i l atatuant niai duobue t r i -
busve in consilium adbibitia, 943, a. Ulrum possent φιι 
buacunquelapaie poBnitentiaa imponere, 1650, b . L igandi 
et excommunicandi poteatatem babent in tuoe, 955, d. 
970, c, Monasterioruoi varia miniateria, 147, d. 1881 et 
teqq. proepoaiti vicariua ojusque officia, 1782, Carm. v i , 
Oificia oeconomi, ibid. Carm. vu . Epiatemooarcbed, ob 
eeratorea v, canonarchea, taxiarcbea, cellarius, prandit 
miniater, coquua, aartoree, excitatorea. aegrotorum cu -
rator, sulorea.janitor : eorumque munia ac ainguliamo-
nita, 1779 et teqq. Monaateriorum hoapitibua monita, 
1789. Carm. x x m . Monasterium Agathi 1071. d. Boacylii, 
122, b. 8. Eutbymi i , 1174, b. Gordinenae 1346, a. Gu-
laea?, 1139, Heraclese, ibid. HypolicbiDii, ibid. Ignarum, 
1426, a. 1807. Carm. cxiv. Sancti JoaouisBaptislffi, 1790, 
Carm. xxv, Leones 1583, b. S. Mamantia, 1074, a. Me-
dic i i , 1139, b . Vid* Medicium, Myelense, 1371, d . My l i i , 
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1139, c. Pelecetes, 1458, b. Phlubutas, ibid. 1139, b. 
Phol inidi i , 1139, b. 1407, c. Saccudionis 123, c. Studu 
143, d. Vide Studium et Laura S. Tbeodosii. 1167, d . 
Mooasterium B. V i r g in i dicatum, 1810. Carm, c x x . 

Monembasice episcopus apud Paschalem papam agit 
coatra Icooomacbos, 1210, d . 

Monialum offlcia, 1175, c. 1246, b. Monialium pulla 
vestis, 1550, b. Nuptae num liceat monialeiu i ieri absque 
mar i t i consensu, 1262, d. Moniales tr ig inta, pro Cbriato 
verbe.a et carcerem perpessee, 1274, b. 

Montanistarum hspresis similitudineru tantum corporis 
tribuens Cbristo, 402, a. 

Mori quotidie qu id sit, 1226, a. Morientium unctio 
extrema, 230, b, c. Moribundis accensa luminaria, 230, 
c. Hymni tunc cantari solit i , ibid. Mortui v ivorum pre-
cibus juvantur , 1626. Pro Mortuis oblatio, precatio, per-
v i f f i l ium, syoaxis, canon, sive ofliciura ecclesiasticura, 
930, b. 1598. a, b, si modo in calholica communione de-
cesserint, 1659, c. Mortuorum oranium raemoria in com-
munionece]ebrata,955,a.Pro mortuis in haereticacommu-
nione preces pr ivat im et eleemosyoas fieri posse, ets i in 
l i turg ia commemorari non debeant, 1666, α. 

Morlis et novissimorum meditatio quam salubris. 1430, 
b. Mortis memoria monachis iaculcata, 1711. In morte 
charorum doloris modus,1379. a. 1382. d. 1390. c. 1623 d. 

Multitudo noo semper regula aut argumenlum veri-
tatis, 1082, b . 

Mylianus praepositus, proevaricator in causa sacrarum 
imaginum, 1139, b. 

Mystagogia, 990, c. 
Myeteria coronaria, nuptice, 1030, d . 

Ν 
Natales vari i i l lustr ium v ivorum V. T . , 750. 
Naveratius sancti Tbeodori Stud. laborum eociusetin 

monasterii prcefectura successor, 127, b. 226. d.1050, d. 
1070, c. 1083, b. 1090. d. 1095. c. 1123, c. 1142, a. 1146, 
a. 1207, b. 1211, a. 1238, b. 1275. d . 1282, a. 1286. d . 
1294, a. 1299, c. 1306. b. Ab basreticis in viucula conje-
ctus, 1074, a, b. Flagns cffisue, 1207, b. 1211, a. 

Necessarium et utile quid differant, 1234, d. Necessarii 
et conlingentis notiones, 1039, b, c. Necessarii genus 
mult iplex, ibid. 

Neocaesariensis synodi canon de digamis, 1091, c. 
Nestorii heeresis geminam ία Christo personam defeo-

dens, 399, c. Christum in duos filioe divisit, 483, c. Ad-
versus ipsuin explicatur hvposiatica unio oaturarum in 
Christo, 399, d . 

Nestoriani absque novo baptismate aut olei uoctione 
suecepti, 1103, a. 

NicaeaBepiscopusadsanctumTheodorumStud.mittitur, 
1074, b. Nicopae prreposita exsi l ium et verbera pro Chri-
eto cum suis monialibus perpessa, 1342, b. 

Niceena iides de Christo, 471, b, c. Nicsena synodus ι 
c c c x v n i Patrum, 1602, a, b. Ejus auctoritas pro culta 
iraaginum Christi, 471, c, d. Nioeena eynodus n 115, d . 
1218, c. 350 Patrum, sub Coostantino et Irene coacta, 
119, d, Ejus sententia de sacris imaginibus. 1591, c. Α 
quinque patriarcbis recepta, 1306, b. CEmmeoica, 1515, 
a 1527, a. Aiiathematizata ab Iconomachoriim pseudosy-
nodo, 1482, a. 

Nicephorus Logotheta imper ium invadit, eiecta Irene, 
154, d . Ecclesi«3 pacem turbat, Sanrtum Tbeodorum 
Stud. in exsilium raittit, 159, c. Monacbo^ Studitas ad 
Mcechianorum partes adducerecoaatur, sedfrustra, 159, 
C d . Eos i n cusiodiam tradit , ibid. 162. d. Misere perit, 
in expeditione adversus Bulgaros, 163, c. Kjua mors 
ipsi a Theodoro Stud. praenuntiata, 163, a, b. Avaritia? 
notatus, 1659, b. 

Nicephorus ex seeculari repente patriarcha Constanti-
nop. 1103, b . Josephnm oeconomum re9tituit jussa Nice-
phori imp. 155, d . Utruni in ea ΓΘ obsequi debuerit im-
peratori, 158, d. Kjus oeconomia lcoooniacbice? proce Iffi 
tempore laudalur, 1507, a. Sanctum Platonem ruorti 
prox imi im invisit, 166, b. Ejusdem exseqnias ipso per-
agit, ibid.c. Ipsiun opiniode eximia S. Tbeodori Stud. 
eanctitate, 222, d. Quem etpalrem suum vocat, 1318, c. 
Sede sua pulsus ab Iconoruacnis ac in exi l ium ej«clus,l 374, 
b, c. Ghristi confeseor i l lustr is, 1167, b. c. 1318. d. En-
chir idion ab ipso missum Theodoro Stud. 1319, a. Eju§ 
elogium, 326,327,a. 343, c. 406, b . 1171, 1173. 1203, b . 
1318, c. d. 

Nicephorus pnepositue, S. Tbeod. Stud. coneobrinus, 
19, d . 
Niceta? SUthatiecriptum de salotatione manuali , 1711, 

Nicetas Alexi i filius, Leooia Armeni imp. mioister 
fidus, 190, c. Erga sanctum Theodorum Btud. miserL 
cordia usus, 191, a. 

Nicelas Curator, 1347, d . 
Nicetaa locum tenens, 1394, c. 
Nicetaa monachue, 1538, a. 
Nicetas patriciue, 994, b. S. Theodori Stud. prop in-

quus, 995, a. 
Nicelaa prcppositus, 1315, d. 1478, c. 
Nicetaa spatnarius, 1502, c. 1571. a. 
Nicolaus sancli Theodori Stud. discipulus et i n labo-

ribus conies, 195, b. 939, c, 1247, d . 1255, a. 1274, a. 
1278, c 1279, d. 1294, a. 1303, a. 1307, c. 1315, d . 1346, 
b. Pro Chrieto flagellis ceeditur, 199, b. 203, a. 1230, d . 

Nicolaus Cbartulariua, 1014. c. 
Nocturna psalmodiaet hymnodia. 1575, c. 
Nomina. ima^ioee rerum sunt, 346, b . 
Nonna (S.) sancti Gregorii Tbeologi mater, ipsum Deo 

devovit priusquam natue esset, 1539, d . 
Notarius domeeticus, 1498, b. 
Notionee communes oranibus manifestae, 390. c. 
Novatiani, 1051, c. 
Novatianorum propr ium, pcBDitentiae os l ium claudere, 

1099 c. 
Novitas in religionis rebue damnanda, 958, c. 
Novit i i religiosi quaota cura excolendi, 131. c, d . 
Nuptiarum ritus ac eacra formula, 974, c. d . 1011, c, 

d . Corona3 imponi solitae conjugibus, 1091, a, d. liedem 
eacra conimunio tunc dar i coosueta, 1095, a. Nuptiee 
secundaB, permissa? per indulgentiam duntaxat. 1091, b. 
1094, c. Poenis obnoxiae, 1094, a. Noneodem r i t u benedi-
cuntur ac prima3, 1091, a. Nequea sacerdote jugun tur , 
1094, b. Qualisoam in ipsis benedictio adhibita, 1094, b. 
1095, a. Nwllcein ipsis corona?, 1094, a. In i l l is epulari 
presbyterum vetant canones, 971, a. 1091, c. 

Nuptiale prandium, 1091, d . 

Ο 
Oblationea sacrre, 1658, a. Cene, olei, etc. 1643, a 
Observatoree in mouaateriis, 147, d . 1783. Carm. ίχ. 
QEconomia sive dispensatione utendumest in te rdum, 

983, c. KxemplumS. Pauli apostoli, Ibid. b. 8. Basilius 
a Valente imp. baereticouiuneraaccepitper osconomiam, 
ibid. Per ceconomiam quoque in Spintus sancti men-
tione nomen Dei reticuit ad tempus, ibid. S. Chryso-
etomus oeconoinia usus erga episcopus quoadam Siuoo-
niacos, t'6td, d. 

GEconomus eeclesiae Gonstanlinop. 138, a . 
Olbianus patricius, 1626, d . 
Olei extrema unctio fieri eolita anie v ia l icum, 128, 
Olympus mons , celebre monachorum doraic i l ium, 122, 

a. 219, a. 
Onopnictes fluvius, 211, b. 
Orandi modus a. Patribus prescriptus, 1062, c. 
Oratorium 1239, b. Ια orato.io eacra peragi possuot 

ob hoeresim in publico grassaatem, 1055, a. 
Ordinatio episcopi per proprios episcopos, 982, b . Or-

dinatio sacerdotis per cbrisnia et manum impositionem 
130, c. Ordinationes presbyterorumet diaconurum, DOQ-
nis i inter missarum solennia peracta?, 1355, c. Ordina-
tioncs extra provinciam bseresis tempore, 1646, d . Ordi-
nalio ab episcopodeposito an sit valiaa, 1651, c, d. Or-
dinatio ab episcopo nec hoeresis oec i lagi l i i publice ηο· 
tato. dubia esse non debet, 1106, b. Episcopus i D c r i m e o 
lapsuaordinare uou potest, 1651, c, d. Canon apostolo-
ratn coniraeos qui per peeuoiam ordiaant a u i ordioan-
tur , 983, d . 1046, b . Ejusmodi ordioationes quam sint 
exitiosae, 1103, a, b. 

Ordinati ab episcopo hesretico aut deposito, nequa-

3uam in veris Dei mioistriscensendi, 1058, a. 1651, c,d. 
rdinatus ab ba?relico vel Sioioniaco non sciens, est 

inculpatu8,H06, b. Ordiuati absque acclamatione, num 
recipiendi, 1646, d . Orestes inonachus lapsus ac p<Bni-
teni,1147, c. 

Origenes baeresiarcha, 1502, b. Ejus doctr inade saeculi 
restitutione darunatur, ibid. 

Orphanotrophus, 103, c. 
'ίΐς,ιίηιί, varie accipitur, 1287, a. 1655, b. 
Ostiarioruoi bebdomadariue, 1210, a. 

Pachomii (S. )ologium, 1799. Carm. LXXXI,ejue regula 
ab angelo tradita, tbid. 

Palena, loci nonxen, 918, c. 
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Palmarum dies festus, 186 c. Supplicatio solemoie eo 
die, ibid. 

Pancratii (8.) mar tyr historia. 1243, d. Ejus Acta c i -
tantur , 1303,c. 1606,b. Α quonam scripta s in t jncer tum, 
1243. d . Sincera tamen sunt et a veteribus laudata, 
ibid. Ejus aedee maxima ία Sicilia, ibid. Edita ibi a 
saocto martyre miracula,tV>td. 

Pantoleon Logotbeta, 1322 a. 1578, b. 
P&pa. Vide Roraaous episcopus, et Romana Ecclesia. 
Papioi M. reliquiae in urbe Sicula Mytis, 799 
Paraneses vari» ; ad magistratus, 1463, a, b. Ad rao-

naeteriorum prepositos aut prepositas, 939, c. 1430, a. 
1458, d . 1467, a 1547, d. 1817, a. 1782. Carm. iv. Ibid. 
Carm. v i , ad monacbosaut mooiales,1431, c. 1434, c,d. 
1446, a. 1459, c. 1467,b. 1490,a. 1822, d .Ad monachos 
fugitivos ac desertores, 935, a. 938, c. 967, b. d. 

Parasynagoga quid sit, 1051, d. 1055, b . 
Parasynagogi, 1018, c. 
Parium, looi nomen, 918, a. 
ParcBcooomus mooasterii, 147, d. 1259, c. 1278, c. 

1359, d . 1542, c. 
Paschalis l e t i t i a . 710. 
Paschalie papa, 1151, b . 1154, c. Legatos Icoooma-

chorum rejtcit, 1555. a. Ejus opem toiplorat sanctus 
Tbeodorus Stud. , 1551, b. Opem fertcatholicis adversue 
Iconomachos, 1555, a.LegatosmittitConstantinop.,1111, 
c. Ejus laus, 1282, b. 

Patriarcba oecumenicus. 1111, c. Patriarcha si erret, 
nonniei ab aliis ordiois ejusdem debet corngi , 1419, b. 
Patriarchee quinque, 1306, b Patriarcharum primus Ηίβ· 
rosolymitanus, quo seosu,1162, a. 1395, b. Licet quiatus 
numeretur, 1162, a. 

Patriarchalium quinque ecclcsiamm ordo, 1418, c. 
Patricit dignitas, 146, a. 
Patrini in baptismone siot baereticae coinmunioni affi-

nes, 1666, b. 
Paula, loci nooien, 915, d. 
Paulopetrium, id est SS. Pauli et Petri monasterium, 

1151, b. 1154, d. 1630, c. 
Paulus (S.) apostolus ceconoraia usus estpro ratioae 

temporis. 1807, a. Quinque et tr ig iota annis persecutio-
nempassus, 1227, c. Ejus locus, I Cor. m , 13, exponitur 
1499, c, d . Ejus elogium, 1798. Carm. L X I I I . 

Paulus (S.) confcssor, 227, b. Seitus dies Novembris 
ejus, memoriae sacer ibid. 

Pauli Sarno«ateni heeresis, Cbristum esse hominem 
merum, 479, d . 

Paupertas monastica quanta debeatcsee, 1558, b, c. 
1817, c, d. Vide Monastica paupertas. 

Peccati auctorem Deum uon esse osteoditur, 1502, a. 
Peccata quae secundum oaturam, ct queecootraauturam 
1250, a Peccati saltem levioris minimequeleti feri , oemo 
expers, 1178, a. 

Peccatorum recordatio quatenus sit ut i l is , 1063. a. 
Peccutoree optat Deus resurgere, quotiescunque lapsi 
sunt, 1438, a, 

Pentalogue, 1070, c. 
Pentecostes secuoda dies festa, 1614, a. 
Pepuzeni ab hueresi revertentes, denuo baptizati, 1103, 

a. Eorum baptisma, 1054, a. 
Perperina, loci noinen. 918, a. 
Persecutionum utilitates, 1234, b. c. 
Pervigil ium celebrare, 1055, a. 1090, a. Pervigiliura 

pro defunctis, 1659, c. 
Petronii monachi apostatae infelix exitus, 970, a. 
Petrus Armeniorum epiecopus, cognomento Lycope-

true, auctor je juni i artz iburi i , 1699. 
Petrus (S.)sedem Roma? tenuit, 1331, b. Apostolorum 

princeps ac coryphaeus, 467, c. 1303, c. 1306. a. 1443, 
c. 1459, a. Ejus teetimonium proaacris imaginibus, 1606, 
b. Supra Petri sedem tuto consistitur, 1118, b . 

Pctras abbas, 1143. d. 1151, a. 1210, b. 
Pelrus episcopus Nioaenus, 1191, b. Ab ha?reticis ahre-

ptus ad tcmpus, postea egregius Gbristi confessor, 1203, 
a, b. 1355, c. 1410, d. 1611, d. Ejus encoaiium, 1191, b. 

Petrus mooachus eanctitate insiffois. 219, c. Huic 
suadet sanctis Tbeodorus Stud. al iquid de vitfflasperi-
tale remittere, ibid. d . 

Phantasine via. 1219. c. 
Philaretus episcopus, 1519, b. 
Philippus diaconus. 1099, c. 
Philippi monachipraeclaramore in Moechianorum per-

seculione, 1083, c, d . 
Philo raonachus in eadem persecutione niortuus, 

1083, c, d. 

PhilosophieB pravus usus, 1 1 9 , a. Pbilosophia. vitee 
Cbrisliaaa3 atatus perfectior, 1 1 2 , a, b. 

Pbilotbeus possessor, 1 5 4 3 , b. 1 5 8 2 , a. 1 6 1 5 , a. 
Phlubuta? praepositus, Muechianis, ac deiDde Iconoma-

cbis coosootiene. 1 1 3 9 , b. 1 1 4 2 , b. 
Pbotious sancti Theodori Slud. pater, 1 1 5 , c. Queestu-

ram gessit apud imperalorcm, tftid. d . Fidei catbolic® 
retineotissimue. 1 1 5 , c. Monasticam v i tam cum uxore 
amplectitur, 1 1 8 , a. 

Photinidii monasterium frequentissioiuui, 1 4 0 7 , d. 
Photinodites preeposilui, pravaricator in cauea eacra-

runi imagiaum, 1 1 3 9 , b. 
Phyrwum, locinomen, 9 1 5 , c. 
Picridium, loci nomen, 1 1 5 1 , b, 1 1 5 5 , d . 
Pictura extremi jud ic i i , 3 4 2 , a. 
Piclura repreesentaos S. Joan. Baptistas mar tyr ium et 

funus, 7 6 7 . 
Piouphius monachus deeertor, 9 6 7 , c. 
Pionius, 9 1 8 . a. 
Pi l tacium. 1 1 5 9 , a. 1 5 3 0 , a. 
Pittacioruni oblatoree, 1 1 5 9 , a. 
Plato (S.) Theodori Slud. avunculus, abbas Olympi 

montis, 1 1 9 , d. Eius fratros, 1 2 2 , a. Interest concilio Ni-
ceeno H, 1 1 9 , d . Multos ad monasticam vitam pell icit , 
1 2 2 , a. Theodori maifieter, ibid. sacraui sancto Joanni 
apostolo eedem conetruit in Saccudione, 1 2 6 , b. Presfe-
cturam nionasticam abdicat, eanique transfert in Theo-
doruni , 1 3 4 , a. Abstinet se a Josephi ecclesite ConstHDti-
αορ. ueconomi commuuione, necnon Tarasii patriarcbe, 
quod isteJosepbum noo deponeret, 9 7 1 , a, b.Obeamdem 
causanireauitcommunicare cum Nicephoro, Taraaii euc-
ceseore, ibid. Pacti sui ratiooem reddit, 9 7 0 , 9 7 1 , 9 7 4 . 
Eara ob rem a Nicephoro imp. pellitur, et in rarcerem 
conjicitur, 1 5 9 , c. 1 0 7 1 , b. Mort i proximuai invisit Nice-
phorus patriarcha, 1 6 6 , b . Ejusque exsequias ipse per-
agit, ibid, c. Ejus elogium, 1 2 0 3 , a. Corpus in Studiano 
monasterio asservatum, 2 3 1 , b. 

Paemeo monachus, 1 3 3 9 , a. 
Poena ejus qui catholicuni lateotem prodidisset bcere-

ticis, 1 2 3 9 , a. Poena ejus qui dissimulatione usus osset 
roctu haereticorum, 1 2 3 8 , d. Poenarum ecclesiasticaruin 
ledemptio pereleemosynam, 1 3 4 7 . C P<cnaruui monacha-
l iun i aescnptio, 1 7 3 3 et teqq. 1 7 4 7 et teqq. P<una? irrogat» 
domesticiecujusdam qui se suspendio nncaverat, 1 4 7 8 , a. 

Pcenitenlibus veniarn el pacem oon rite concedi prius 
quarn preoas exeolverint, contendit Theodonis quidam 
monacbus, 1 5 1 0 , b. Refellitur, ibid. c. d. 

P<cnitentia quam gratos Deo reddat, 1 4 4 3 , b, c. Pneni-
tentias parala cujuscunque peccati veoia, 1 6 5 5 , a. Poeni-
tentifle vis ad expiaoda qurelibet peccata, 1 2 5 0 . a. Poenl-
tentice ostium ηοαιίηί occluditur nisi per mortera, 1 2 5 0 , 
a. Apertum esse lapsie debct, 1 5 0 7 , b. c. Pfienitentioe 
bona 1 5 5 0 , c. !><enitentiie opera, 1 2 5 8 , c. Poenitentiarum 
species varbc, 1 6 ^ 9 ei seqq. Earum modus diventus pro 
personarum dignilate, moribus, negotiis, 1 6 5 4 , a 1 6 6 2 , 
a. Poenitentiee monachie iraponi solitae ob quotidianaa 
culpas, 1 4 3 4 , a. 1 4 5 9 , c. 

Pueoilentioe causa abstinere a carnium eeu per dies 
quadragiota 1 4 7 8 , a. b. 

PaenitentiairapositadefuDgi pera l iuman liceat. 1 2 3 9 . b. 
Pueniientias injuagere an poesit quivie sacerdos aut 

etiam siojplex monachus, 1654 b. 
Polyganiis (de)canoa. 1 0 9 1 , b. 
Possessor, χτητωρ, dignitatis nomen, 1 5 4 3 , b. 1 5 8 2 , 

a. 1 6 1 5 , a. 
PraBdestinationis indicia, 1 3 8 7 , c. 
Preepositi epirituales noo aniiuadvertual in corpora, 

1 4 3 1 , c. 
Preescientiae divioee et libertatis bumanoe concordla 

explicatur, 1 5 8 7 , a. 
Precum quotidianarum formula, 1 0 6 2 . c, d. I n h i s in -

vocalio Dciparee. angelorum. sanctorum, 1 0 6 3 , a, b . 
Precatio vespertina, 1 7 8 7 . Qarm. xx . 
Preces eacras haBrctici pravo sensu usurpare sol it i , 

1 1 9 0 , d . Preces etiam peccatorum audit Deus, 1 5 8 7 , a. 
Preces pro mortuis io catbolica communione, 1 5 9 8 , a 
1 6 5 1 , b. Pro raortuis extracoiu munionem i l lam fleri ηοα 
debent, ibid. Necpro i i squt cum heereticis cominuoica-
verint ad obitum usque. 1 6 6 6 , d. 

Presbyter, vide Sacerdos. 
Principes sacris legibus subditi SUDI, 1 0 2 3 , d. 1 0 3 1 , c. 

d. Debent fidei decreta, auctoritate sua defendere. 1 4 1 8 , 
d. Principes etiam injprobi commemorari in sacrie de-
bent ob rectam fldem, 1 6 5 9 . b. Priocipis insula, 139. c. 
1 4 1 1 , a. 
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Pr inc ipense9 canoaic», 1406, c. 
Procopius monachus, 1250, b. 1430, a. 
Prohyparcitae boereticii. Origenis aeseclfe. 1602, b. 
Propemptica imperatoribus aliquo proflciscentibus ex-

hiberi solita, 979, d. 
Proprielates oppositee non dividunt naturam in Tr io i -

tate, noc in Christopersoaatn, 483, c. Proprietatesdiveiv 
sarum naturaruni necessario diversa3 ,415,d. Mieccri non 
possunt nisi naturae misceantur, 410, b. Nec potest tol l i 
natura? unius proprietas, quin natura tol latur, 415, d: 

Protonotarius, 1539, a. 
Protopresbyter, 1355, b. 1475, a. 
Psalmi poenitentiales, 1618, a. 
Psalmoaia in ecclesiis. 1647, b, c. Psalmodia nocturna 

et diurna, 1575, e. Psalmodia in funeribus, 1674, c. 
Ptelearum ager, 211. b. 218, d. 
Puerinon debent detonderi ante pubertatem, nec oisi 

volentes. 1563, c. 
Putei benedictio per sacerdotem, 1663, d. 

Q 
Quadragesiinalisjejunii tempusquo r i tuperagi debeat, 

1434, a. 1459, c. 
Quadrageeima una aut plures poeaitentibus injuactse, 

1478, a, b . 1662, a. Quadragesimce je juniorum tres apud 
Grecos, 1694, 1695. 

Quaterniones sancti Tbeodori Stud. adversus Moechia-
nos, 1063. d . Adversus Icoaomachos, 1159, b. 1163, d . 
1167, c. 1174, a. 

Quaterniones x iv quibus continebantur Sermones et 
Vitaa f ratrum, metricis versibus, 1278, b. 

Quinquegenariidies in rneaioriam defunctorum, 954, b. 

R 
Reclusi. Vide Incluei. 
Regius libellus, 1506, d . 
Regum iram cotnpescit metus a populo, 766. 
Religionie (in) causa oemiai eilere licet, 1322, a, b. 
Reliquia? sanctorum venerandai, 498, b.1166. b. 1815, 

a. Reliquiue mar iyrum saoctificatiooem larg iuntur tao-
gentibus.1126. a. 1779. Carm. i. Reliquiae sanctorum ve-
nerabiles, 759. 

Renuntiatio. Vide Mooastica professio. 
Reprobationis reterns indicia. 1387, c. 
ResLitutionis rerum, pnccipue in altero seeculo, genus 

triplex, 1499, c, d. 
Rhabdus, loci nomen, 214, d. 
Rhetoricje artis nsus pravus. 118, d. 
Romana ticclesia vertex ecclesiarum Dei, 1310, c. 

Universae sub ccelo ecclesiffi firoiameatum, 1030, a. Ec-
clesiarum Dei suprcma. 1272, b. 1282, a 1290, d . 1361, 
b . 1734, a. 1418, c. 1419, a. PrimaSedes apostolica. 1154, 
d. I l l ius pnerogativffi, 1155, a. 1282. a. Ejue judicinm ab 
aniversa Ecclesia exquiri et suscipi debere, vetus tradi-
tio, 1331, a. Sedes est sancti Petri. ibid. b. Inde acci-
pienda fldei certiludo, 1419, b. Pcr i l lam fidelescum aliis 
patriarchis et interse uniuntur , 1310, c. Univers» eccle-
8183 portus advorsus omnes baeresum procellas, 1555, a. 

Romanus episcopus omnium princeps 1154, b. d. Sum-
m u s Pater Patrum, 1018, b. Pr iuium aposlolicum caput 
Ecclesiffiuniversee, 1026, d. PriauB sodis antistes, 1419. a. 
Patriareharum coryphueus, 1291. a. Princepe paetorum 
Ecclesiee qu® sub coelo est, 1019, b. Principatus ejus d i v i -
nu8, ibid, c. Ad ip^ura referri necesse est, si quid novi 
fiat ία Ecclesia, ibtd. Id ab ini t io servatum fuit, 1030, c. Α 
Christo claves per intermediuai S. Petrum accipit, 1022, 
C . d . Synodum ortliodoxamabsqiie Romani pontificisco-
gailione celobrari uon posse, atitiqua tradit io, 1019. c. 
Huic defertur potestas sutnma synodi oecumeoicas, 1419, 
a. Ab eo approbari debeot syob-li aatioaales, ibid. Ad 
ipsum recurnturad coinpoaendas Ecclesia?Coastantioop. 
turbaa, 166, a. 

Romanus (S.), martyr , 1242, d. 

S 
Sabas (B.), 1999. d . Fidei adversus Anastasium imp. 

defensor.H 19, d. Excommunicavitpravasentientes,t6id. 
Ipsius Laura, 1163, d . Ejus elogium, 1166, a, b. 1799, 
Carm. LXXIX . 

Sabas prsepositus Studii, 915, d . 
Sabae monachi dissidium a Tarasio patriarcha, 1043, c. 

j i i s tam dissidii causam fuisse, 1046, D . 
Sabelilii haeresis, 1191, a. 
SabinusS. Epipbanii discipulus, 387, b. 
Saccudion, sacra solitudo, 122, b . 126, b. 1010, a. 

Sacellarius, 1267, d . 
Sacerdoe. Quee sacerdos pronuDtiat, rata Chrietus ha-

bet. 1014, a. Sacerdotes in hicreticorum coaimuniooe de-
preheasi, sacerdotio privandi, 1206, a, b . Ob haeresim, 
aut communicatiooem cum ha?retici8, privatoe sacerdo-
tio, non posse ab episeopo, sed tantum a synodo rest itui 
u t sacrificent, 1127, d. 1150, c. 1178, c, d. 1258, c.1618, 
b. c. An possiut i a ter io i quaedam alias fuocuones eacras 
obire, 1582, d. 1618, c. Sacerdotes emendandi jue perti-
net ad episcopos, 1127, c. Etiain in sacerdolum mores 
ioquir i debet, 999, b. Sacerdos manifesti cr iminie reue 
admitt i αοα dobet ad sacra publice facienda, 998, d. 
Ad saderdotes solos sacrarum rerum judic ia pertinere, 
182, d. 

Sacerdotium Cbristiaaum quam eublime, 130, c. Sacer-
dotio excidere, qui cum sacerdote excommunicato sacri-
Gcot, 979, a. Saccrdotii et imperi i coacordia, 962, a. 

Sacrificatorium in siadoue vel asseribue, 1055, b. 1058, 
a. SacriuVium quotidie peragi sol itum, 1007, a. 1015, c. 
Utruni fieri in oratorioliceret, 1055, a. In commuoi domo 
oiTerri posse ex necessitite, 1055, b. Sacriucii et altaris 
supellex sacra, 490, b. 

Salis corumuDio, 1650, d. 
Salutandi formula, Benedicite tancti, 1663, d . 
Salutatio quoe per marius fiebat, 1711. 
Sanctasanctit. r o rmu la in l i turg ia pronunt iar i a sacer-

dote solita, 374, d. 
Sancti in corpore, 1647, d . Saactorum felicitas post 

obitum,230, d. 1123, d. 1099, a, b. 1267, b. 1294, d.1326, 
b . 1355, b. 1371. d . 1379, a. 1426, c. 1427, c. 1430, b. c. 
1550, d. 1754, a. Plenam laborum mercedem j a m adepU, 
1123, d. Laborum metam j a m assecuti, 1126, d. Sanctos 
pro salute nostra deprecari apud Deum, fidei catholice 
dogma, 1527, d. Hominum sunt adiulores, 1563, b. San-
ctoruin invocatio, 1379, b. c. Quotidiana, 1063, b. Eorum 
pnecipue erga quos magis afiicitur quieque, ibid. ac t l l ias 
pnesertim saacti, cuius menioria eo die col i tur, ibid. 

Sanctum omne, adoraadum, 375, a. 
Sanguis raartyrum pretiosus, 759, 762. 
Scala divina : i n ea tres gradus, 1815, d . 
Scholarum ordines i n palatio, 139, b. E&rum rector, 

ibid. 
Scriptura et tradit io, re^ulffi veritatis, 1091, a. 1095, 

6. Aliqua eorum, sine quibus religio elare noo potest, 
expressa non sunl i n Scriptura, et tamen in fldei con-
fessionem recepta sunt a Patribus, 355, c. 

Scurrilitates inonachis vetitae, 1754. 
Scytharum inrursio in Thraciain, 163, a. 1486, b. 
Septis sacris ejici 142, c. 159, b. 
SepuItursB ritus sacri, 1614, c. 
Sergius coosul, 1067, d . 
Sergius monacbus, 1151, a. 
Sergiue ex solitario prapositus moaaeterio Pelecetes, 

1458, c . d . 1554, c. 
Sergii (S.) a3dee, 1074, c. 
Sergii Iconomabi carmeo, 438, a. 451, d . 
Serpeas 83aeus. antitypus Cbristi, non typue, 379, c. 

Cur coafractus ab Ezecbia, ibid. Curmioime adorandus, 
ibid. 

Severi error duas in Cbristo aaturas confundenlis, 482, 
c. Severiaous moaachuslapsus, 1470, c, d . Indoctus dis 
putator, ibtd. 

Sigaatio, σψραγίς. Vide Gonsignatio. 
Silas moaaonus, 1462, c. 
Simeoa mpaacbus Nicephori imp. consaognineas, 970, 

c. 974, a. 979, c. 1074 c. Fidei catholicie mioiia quam 
gratiae imperatoris haBretici, studiosus, 991, d . 

Simeon inonachus, 1199, c. 1247, a. 
Simeon pncpositae, 934. c. 971, b. 1443, c. 
Simeoais bistoricum frajjraentum, 1802. Carm. χαι. 
Simoniacorum pceoee, 1043. b. 1103, a. Canon apostolo-

rum adversus Simoniacas ordinationes, 983, d . 1046, c. 
Vide Ordioatio. 

Simul vario sensu dicitur, 1590, b. 
Smyrnae episcopus Iconomachus S.Theodorum Stud. 

carcere inclu<ii curat, 202. d . 
Solitudinis bona, 1114, b . 
Sophia? (S.) templum Thessalonicae, 918, d . 
Sophronii (S.) arcbiepiscopi Hierosolymitani eoco-

mium io SS. Gyrum et Joannem, 363, c. S. Sophronii 
Synodica, 483, b. 

Sophronius egregiue Studiaoi monasterii pra?positu8, 
211, d.214, b. d . 

Sosipater abbas, 1526, c. 
Spatharius, 962, a. 963, a. 
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Spat l i a r i a Flaviani, 1574. d . 
Ζψραγίς. Vid$ Consignatio. 
Speciei nomeo varie accipitur, 434. c. 
Sportella? dono mies® a S. Theodoro Studita, 1654. d. 
Slauraciue Nicephori t y ranni filius, post duos impar i i 

meDset obit, 163, d. 
Staoraciue, spatharius, 963, a. 
Stella pios Magos ducens, angelus erat, 743. De ea-

dem, 702. 
Steliteuticon, opus eancti Tbeodori Stud. 330, a. 
Stephani Iconomachi carmen, 438, b. 458, b. 
Stephanus lector, 1102, b . 
Stephanus magister, 1314, a. 
SiephaniiB pra?positus, 1442, d . 
8tepbanus praepositua ab ba?reticis monasterio suo 

pulsus, 1071, c. 
Stepbanue a secretis, 924, a. 1310, d. 
Strategue, 1435, a. 1623, b . 
8tudium,insignemonasteriumapud Constantinop. 146, 

a. Ejusorigo, ibxd. Quam celebrefuerit, 166, d. Ejus tem-
p lum cum pr im i s magnificum, 146, a. Monachi inde eji-
c iuntur a Uoprooymo, ibid., b. Α 8. Theodoro Stud. 
instauratur, ibid c. d . Studii nomen pluribus inde mona-
ateriie a t t r ibutum, 170. a. Studiani monaeterii elogium, 
114,115. 

Studitaemonachi frustratentantur aNicephorotyranno 
159, c, d . Custodi® mancipantur, 162, d. Sluditarum oc-
cupatiooes l i t t e rar i s , 167, a, b, c. Artes quas exerce-
bant, t '6td.,d. Studius consulet patricius, monasterii Stu-
diani conditor, 146, a. 

Studitarum monasterii ordo d iv in i officii etcoustitutio-
oes, 1703 et seag. 

8tylita3 tiv* GionitaB, pluree temporibus 8. Theodori 
S tud . 959, d. 1782. Corro. v. 

8obdi torum cura, probatio amoris ergaChristum, 1555, 
b. 1594, c, d. 

Subscriptio confessionis catholic® requisita ( b iis qui 
errores ejurarent, 1242, b. 1530, a. 

Suppositum, τό ύποχιίμινον, est substaatiacutn bypo-
etasi, 1531, b . 

Symbolum fidei semper unicum, 471, a. 
SymbolumasanctisPatribuacccxvin t rad i tum, 1602, a. 
Synacephali taaeretici, 1815, b. 
Synadorum metropolita, 1611, d . 1630, c. 
Synaxis, 1523, b. Habila pro mortuis, 1598, a. 
Syncelue Hagiopolitanus 1639, d. 
Synodue legitima q i w n a m , 986, b. c. Cogi non posee 

absque Romani pont i ik is cognitione, vetus est tradit io , 
1019, c. Approbari debet a Romano pontifice, 1419, a. b. 
Synodi omnesorthodoxee.quasiunica sunt .d iv in i sensus 
communione, 471, a. OEcunieniuoe seplem, 1527, c. In 
pr ima?8ynodi decretis continentur potestate, eeu virtute 
decreta posteriorum synodoruoi, 471, d. Qui unam recipit 
seu rejicit, cunctas recipit seu rejicit, 471, b. 474," b. ιη 
syoodis antiquis imago Cbristi in omnium oculis posita, 
463, c. Synodi Aritiochens snb Tbeodorito patriarcha 
testimonium pro cultu imaginum, 1591, a. 1610, d. Syno-
dus in Blachernis adversus imaginem Christi, 1306, b . 
Α quatuor patriarchis damnata, ibid. Per al iamsynodum 

f haereticam conflrmata. ibid. SynodusCarthaginensis, 986. 
d. Synodus Epbesina latrorinal is, 1087, d. Synodi Quini-
sextaetestimonium pro sacris imaginibus, 3/8, d. 474, d. 
1303, d. 1610,a. Ejusdem canon adversus viros qui comam 
alunt, 995, b. Aquinque patriarchis admi t t i tu r i l l a s y n o 
dus, 1306, b. Synodus Nicaena. FtdeNicaenasynodus. Sy-
nodue gemina Moachianorumapprobat adulterinas nup-
tias 1019, c. 1022, c. Gravissiraas p<Enas decernit i n eos 
qui contradicerent, 1023, b. Vide Moechiani. Synodi v i 
canon pro eacris imaginibus, 410, b. 1135, c. 1303, d . 
1610, d. Synodi hsereticorum ΒΟΙΡΙΠ veterum canonum 
studium praeseferre, 986, b. 

Τ 
Tarasius patriarcba Constantinop. 138, a. Accusatue 

quod Simomace ordinatos suscepisset, 1103, a. E tquod 
ipse 8imooiace fuisset ordinatua, ibid. Iruperatorisadul-
teras nuptias recusat copulare, 138, a. Nuptiaruin i l la-
r u m copulatorem Josephum oeconomum deponit, 138. a. 
142, c. 155, a. Milius cum imperatore ipaoagendumcen-
eet, majoris mali metu, 142, d. 143, a. Ab ipso dissentit 
8. Theodorus Studita, 143, a. 1103, a (Jter i n ea re pru-
denlior, 143, b. Tbeodorum Slud. vinctum Tbeesalonica? 
ealutat per interpretem, 1067, d. Laudatur a Tbeodoro 
SUidita, 1102, d . 

Taecodrugita3 beeretici, 1051, c. 

Taiiarcbae in monasieriie, eorumque officium, 147, d . 
1783, Carm. x i . 

Templum. id est monasterium, 166, d. 1794. 
Templum Deipara?. 1794, Carm. x x . 1802 Carm. χα. S. 

Joannis Baptistue, 146, a. S.Petri, 1802, Carm. L X X X T I . S. 
Joannis Evangelista?, 126, b. 1802, Carm. x c . 8. Cbry-
eostomi, ibid. Carm. L X X X V U I . S. Eupheoiia», 1802, Carm. 
L X X X I X . 8. Sophiae Tbessalonica?, 918, d . 8 . Demetrii, 
i6 id. S. Mamantis, 1074, a. 

Tentationea varias da?monis, 1138. a. 
TerrtE motue magni in iis locis ubi vigebat Iconoma-

cborum persecutio, 1302, c. 
Terrae sanctae descriptio, 1162, a. 
Tesearesceedecatittt httretici , 1051, c. 
Tbaddfleus monacbus pro iroaginumdefensioneinterfe-

ctes, 203. d . 1123, c, d . 1182, b, 1223, d. 
Tetradita. 1471, c. 
Thaleleeus monachue. 1203, c. 1242, b. 
Thecla (8. ) , protomartyr. 1179, d . 1266. a. 1402, d. 
Tbematibus quinque profectus. 1283, b . 
Theoctista, 8. Theodori Stud. mater. 115, c. 926, d . 

Ejuselogium, 927, b. Epitaphium a filio scriptum, 118, a. 
Theoctistus eremita erroribue quibusdam implicatus, 

1386, b. Errores i l l i recensetur. 1526, 1527 Hunc S. 
TheodorusStud. sanare n i t i tur . 1386, b,c. 1439, b. 1526, 
c. Errores ejurat Theoctistus, 1530, b. 

Theoctietus magister, 982, d. Ex uiagietro monacbue, 
219, a.Theoctisti monachi contentiocuaiTarasio patriar-
cba. 1043, a. 

. Theodori Antiocheni Synodicon, 379, a. Ejus teetimo-
nium pro imaginum adoratione. ibid. 

Theodorus Daphnopates. 113, c. 
Theodorus diaconue, 1534, d. 
Tbeodorus hospit&larius, 1399, a. 
Theodorus (8.) mar tyr insignis, 1179. d . 
Tbeodorus monachus. 1326, c. 1471. d . 1503. d . 
Tbeodorus patricus, 1451, b. 1515, c. Ex etbnico 

Christianus, ibid., d . 1799). 
Theodorue (S.>, Siceotes, 1799, Garm. L X X V . Tbeodo-

rus Strategus, 1435, a. 
Tbeodon ιδ.). Studitea ortus. patria, parentee,infantie 

baptismuft, 115. b. c 333. b. c. Adolescentis niores, etu-
dia, profectus i n l i t ter is , 118, c, d . 2·<8, b . c. Studium 
eacrarum litterarum.ac mi ra in iisinterprelandieeolertia, 
119, b, 248, c. Pietas, vigilias, temperantia, 119, b, c. 
Fi t monacbue, 1226,239, d. Vitaejus in monasterio, 122, 
d Preeest construendnesancti Joannis apost. iEdi , 126, b. 
243, b. I n Scriptune ac Patruro librie assiduus. 127, c. 
Quosdam monachoe laxiores revocat ad diaciplina) ββνβ-
ritatem, 130, a. 8»cerdotio in i t iatur , 130, c. 247, b. Arcta 
ipsius consuetudo curo Deo, 131. Monaeterio preeflcitur, 
134, a. b. 250. b. Quomodo ββ i n eo munere gesaerit, 
134. d, 250. 251. 

TheodorusConstanUoum imp.obnuptiasaduUeriocon-
junctas excouimunicari debere perteodit, 138, b. a. Tara-
8io patriarcha, qu i comiuunionem imperatori non nega-
bat, aperte dissentit, 138, c. tentatur ab imperatore, 
eed frustra, 138, c. 254, a, b. Flagellis cffiditur et exeilio 
addicitur, 139, b. 254, c, d . Mult i astipulantur Theo-
doro, ibid., 1043, a. 1067, b. Scribit ad Romanum 
pontificem, 142, a. 255, c. Litteras a pontifice accipit. ab 
eoque laudatur, t'6td. Gaueam exponit cur aTarahio dis-
sentiat, 922, b. Probat, epiecopoe ipsos, ei quid pecrent, 
admoneri ab aliis debere, 923, b. Thessalonicam in exsi-
l ium deportatur, 139, c. Inde fraires suos ad veritatis de-
fensionem hortatur per epistolas. 903, a. 907, d. 914, a. 
Iter s u i i r a Tbessalonicenee describit, 915, c. d. 

Theodorue 'Btudita mi t t i t legatos in Palffistinara ob ha?-
resim seu turbas Byzantii. 1670. Laudatur siiniroopere a b 
Anastasio Bibliotbecario. 789. 801. Ejus catecheses. Iftge-
bantur in divino officio. 1710. 1712. Ejue pars orationie 
faleo a nonnull is ascripta Chrysostomo, 730. ado. Ejue 
typicon io codice Vat. , 1692. Epistolarum ejue eupplen-
t i i r breves lacuna?, 1113 in no l . Studitee est, noaautem 
Joannis Damasceni, oratio do nafivitat« B. Maria?, 719, 
adn. Studila? error circa nomen filiee Herodiadie, 763. 
Item error de nece Herodis junior is , 770. Seneu ab eo 
accommodatus commati 8. Pauli, 1748. ado. 7. 

Tbeodorum, Constantino irap sublato, revocat Irene 
Augusta, 142, b. 255, d. Constantinopoli porquam bone-
rifice excipitur a regiaa ipsoque patriarcba, t'6td. c. 8e-
cedit in Saccudionis monaslerium, 143, b. c. In urbetn 
regiam redire cum suis cogitur ob Saracenorum incur-
siones, 143, d . Studianum ipsi monasterium in urbetrc-
di tur , <6id.,d. Ejusfama confluunt Uluc p lur imi , 146, a, 
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d. Ipsius ratio gubernandi, 147, b. c.Regulas monasticae 
iambicis versibua describit, 150. a. Gotnparatur cum 
Moyse, 150, b l m p r i m i s rerum omnium communionem 
et aequali atem cotnmendat suia, 150, d. Libris. describen-
dis dat operara, 151, b. Laudat Irenem quod vectigalia 
relaxasset, 903, b, c. 

Theodomm Nicophorus imper. conaulit de patriarcha 
in Tarasii mortui locum aubro^ando, 959, a. Nicepborus 
ex soeculari reponte i i t patriarvb*, 155, c. 1103» b. Jo-
sephus ecclesire Gonatantinop. oeconomus qui nofarias 
Gontantini quptias initiaverat, ideoque ejectua ac sa-
cerdotio privatus fuerat , jussu imperatoris restituitur per 
aynodura, consentienle patriarcba, ibid. Patriarcham ab 
ea mente revocare per htteras trntat Theodorus, 1006, 
c, d . Queritur ipsum n ih i l reepondere, 991, d . Quapro-Sterab ipsius communione se abstinet, occulte tamen, 

79, a. 983, a. 1150, c. Aperto autem post bienniura, 
1010, a. 1091 c. d. Ea do refratres Saccudionenseaadmo-
net. 1010, b, c Facti sui causas exponit, 970. 971, 1010, 
a, b. 1103. a, b. Ostendit quam grave fuerit OEconomi 
scelus, 974, 975, 978. Frustra proetendi disp^nsationem 
qua recipi potuerit, 983, a, b. Dispoosationeiu hanc esse 
manifestam canonum et Evangelii eversionem, 978. a. 
1042, c. 1047. a. 1091, a. b. U t e r in eo negocio pruden-
tiusegeritTheodorusan Nicepborus patriarcha, 158, c, d . 
258, a. Theodori sententia pra3f«rtur, 159, a. 258, a. 
Imperatorern placare tentat per Simeonem monachum 
ipeius irnper.itoris consanguinem, 974 a 979, b. c. Kam 
in rem binas ad Siiueonem i l lum litteras dat, 970. c. 974, 
b. Ad eumdeui scribitapologelicam proJosepho Tbessa-
lonicenai cpiscopo fratre suo epistolam. 979. d . Apud 
patriarcham tuetur se per litteraa. 987, b. Schismaticum 
ββ, ιιti diuebalur. ostendit nonesse. 987, d . EtiamRomae 
male, audit tanquam auntor scbismatis, 1018, c.d. Accu-
eationem littoris Roinan datis d i lu i t , 1018, b. c. Sponte 
cooimunicaturum se cum patriarcha, modo oeconomus 
sacerdotiopellatur, 1002, c. 1015, b. Adversus Theodorum 
eique adhaerentes celebratur synodus, 1019, c. 1022, c. 
Synodo exeommunicatur nc deponitur, 1074, a. 

Theodori altorum exsil ium, 159. b, c. Inde Romani 
pontificis opem contni Μ ecl i ianosut ipse vocat, implorat 
perl itteras, 10(8, b. Iterum scribit ad eumdera ponti f l -
cem, 1022 a. Leo re*pondet prioribns ejus l itteris. 1022, 
b. Pontifici grat i is agit, et qua? a Mceehianis i n synodo 
decreta fuerant *>vponit, 1022, 1023. De bseresi accuaatus 
abadversariis, purgat sc apud eiimdem Pontiiicem, 1027, 
a, b. ImpiaM echianorum aogmata receasetconiutatque, 
1030, d. 1031 et *eqq. Eos pro hsereticis haberi omnino 
deb«re oetendit, 1030, d, 1070, d. 1071 et teqq. Vitar i 
tanquam h ereticos jubet. 1047, d . L ibrum de dispensa-
tione scribit adversus eosdern, 1086, d. Celebrat sanctos 
confessores qui mtBcb ian i ra persecutione obierant 1083, 
d . 1098.a. b. Jos^plium sedesuapulsum solatur, 1061. c. 
Nicephoro imp. cladera neceinque pnedicit, 163, a. Gon-
stantinopolini revertitur, 166. a. Redit c i im Niccphoro 
patriarchain gral iam, ibid. Alios quoquead eam concor-
diam hortatur, 1111, c. Studiano monasterio reddites, ihi 
disciplinani iostaurat, 166, d . San«-ti Theodori Studitee 
pro sacris imaginibua oraiio coram Leone Armeno imp. 
nabita, 174,d. 175.a. Omnemcuui bsereticis con^resaus, 
et colloqti ium improbat, 179, d. Imperatorem discepta-
tionibus de Hde sc immiscentem reprehendit, 182, b, c. 
Silentiurn ipsi de prtBsenlibus controversiis ind ic i tur ab 
imperatore, 183. b. NegHtliberum sibi esse in religionis 
discrimiue silere :catholicis monachis prrecipue. ipsique iiatriarchto addit adnimos, 183, c. 1119, b. Kumdem pa-
riarcharum sede suo detrnaum et exsulem per Htteras 

eompellatpra?dicatque. 1174, b . In solemni supplinalione 
imagines aacras circumferri jubetia suis, 186, b, c. 286. b. 
Imperatoria minas contenmt. ibid., c. Praepositos mo-
Daaterioriirn admonetaead *ynodumab Icononnachisin-
dictumaccedant. 187. a. Eopumomnium nomine ad syno-
dum i l lam litteras dat, 187. b. 1115, c. In iis l itteris ca-
tholicara de ima^inibua doctrinam luculente exponit 
conflrmatque. 1118, c. d. 

Theodopustertio exsul, carceri eliam mancipatur, 187, 
d. Alios, pro fide papiter exsules captivosque solatur ac 
roborat per litteraa, 190, a. 1130, d. Rursus pro catho-
lico de 8acria imaginibus dogmate copioee diaaerit. 1130, 
1131 et teqq. ThaldaBi monacbiStudita?. ab heereticia ad 
necem usque verberati martyr ium celebrat, 1123, c, d . 
Quorumdam Abbatum pra3varicationemnt m Hdenaufra-Sium deploral, 1139, b. c. 1141, a. Ob acriotas ex carcere 

tteras aefertur ad imperatorem, 190. b, c. Longius 
relegatur, et arcte iacluditur, ibid. Pro fidei defeneione 

acripturum uaquead mortemee profitetur, t'6td.,d. Eam 
ob retn imperatorllagellia ipaurn ceedi raandaL ibid. Per-
git suoruiu fideai ac coQslantiam per epistolas fovere. 
191, b. c. In carcere clericum queindaro ab heeresi ad 
sanam fldem revocat, 194 b. Ob eam causam crudeliter 
verberatur imperatoris jusau, ibid. d. Tetriore ergastulo 
recoodi turcum Nicolao diacipulo, 195 b. Quam d i r a i b i 
pertulerit . ibid , d Fame cruciatur, 198, b. Vescitur eola 
Eucharistia quam aub unica specie secum deferebat, ibid. 
Ejus inopiara sublevat quidam vir pius, ibid., c. Quaddam 
sancta virgo, 1346, b. Oreates lapsua ad ipsum recurr i i 
ab eoque poenitentiam accipit, 1147, c. De lapeie reci-
piendisepistolasHcribitad Naucratiuni aliosque, etquas-
dam ad eos ipso« qui lapsi erant, 1127, a. 1178, b. 1203, 
c. 1238 b. 1247, d. 1259. c. 1295, c. 1347. a. 1355, c. 1391, 
c. 1442, d. 1478. c, 1618. b. 1635. c. Scribit ad tr ig inta 
moniales pro Cliristo vinctas, 1274. b . Et ad Mariam Au-
guatampro Hdee exsulantem, 1559, c. Tum adfralres pro 
eadem nde diversis in locia captivoa, 1179, b. Ue sacra-
rum imaginum cultu rursus disserit, 1182, d . Probat, 
martyrea esse eos qui pro aacris imagioibus patereotur, 
1186, a. 1187, c. Jam senior, et prueterea cerumnis con-
fecttie, epistolam inatar testaraenLi breviori9 scribit 
adfratrea, 1186, c. Kpiscopis pro fide vexatis gratulatur 
pep epistolaaiTheophylacto Nicomediensi, 1122, c. Theo-
philo Epheaiao, 1239. d. Josepbo Thessalonicensi, 1202, 
c. Gunctis Hirmil episcopis pro fide exsulibus, 1331, c. 
Pascbalis papae recens creati opem adversus haereaim 
iraplorat per litteras, 194, a. 1151, b. Eadein de causa 
scpibit ad Alexandrinum et Antiochenum patriarchae 
communem aaibobus epistolaai, 194, a. 1155, d . Quam 
atrox Iconomacborum persecutio esset exponit, 1158, a. 
b. Ejusdem argumenti litteras dat Hierosolymam, tun 
ad Patriarcbam, 1159, c., t u m a d quosdam abbatesl l66, 
a. 1170, a. 1174, b. Paachalia p a p s opem t lagitat oovis 
l itteris, siio etquorumdam begumenoruin nooiine, 1154, 
d. Has litteras Rom im ferendas committ i t Epiphanio 
discipulo, 1210, c. Ad monacbossuos extorres acdisper-
809 papaineticam scribit epistotam, 1223. Recrudeacente 

ftersecutione confoasoresChriali roborat pluribus episto-
13 1174, b. 1246, a . 1267, c. 1270, c. 1271. b. 1295, c. 

Eorum qui obierant vitaeacceptanaina veraibus describit, 
1278, b. Jocobi slrenui pugilis ob i tumornat ineigoi praa-
conio, 1354, b. Ejua arriptaal iqua veniunt in manus im-
peratoris, 199, a 1231, a, b. Denuo flagellis dirissime 
excipitnr cum Nicolao discipulo, ibid. Ue his scribit ad 
fratres diepersoH, 1230, d. Ejua v i r tu t i test imonii im t r i -
buit diabolus per mulierem ener^uraenam, 199, c. 

Theodorus Smyrnam cum discipulo transfertur et ar-
ctius cu9toditur ,202, b, c. Nil i i lominus iode scribit fur-
t im ad dispervos fratres, 1278, c. GonstanlinopoUtanam 
Eccleaiam grar i ler increbat, 1279, a, b. Rureus fla^ella-
tur , 203. a. 1779, d. Maghter m i l i tum nequidquam tentat 
blanditi is ipsum flectpre, 1283. b, c. La3tue exspectat mor-
tia rescriptum ab iraperatore,1286, c. Bardas ssvissimus 
persecutor Smyrme decumbens accersit Tbeodorum, 
ejusque opem po«tulat. 203, b, c. 229, c I l l u m Theodo-
rus poenitenl(;rn sanat,206.a. Eidem in haBresim mox re-
lapso mortem pnedicit, 206, b. De Leonis Anneni nece 
scribit ad Naucratium, 1306, c. Et ad Joannem Logothe-
t am, 1319, c. 

Theodorua Smyrnensi carcere et exsilio l iberalur, 206, 
d. Michaeli Balbo, imperatorinovo«ratulaturperlittepas, 
orthadoxuin r.itna, 1307. d. Gon9tantinopolim revert itur, 
207, a. b, Ubiquesumma gpatulatione et honore excipi-
lar , ibid. In reditu complupa edit miracula, 207, 210 et 
teqq. Ex itinere Nicephorum palriapcbam iovisit . 219, b. 
1410. d. Scribit ad episr*opoe in Ghersoneadbucexsulan-
tes, 1343, a. fn urbetn revereue, Catholicorum nomine 
scribit ad irnperatorem, 1330, c. Mox ipsum adi t una 
ci im p lur ibus ^piacopia et hegumenis, ac snas calholi-
cia ecclesias restitui postulat, eed frustra, 222, a. Abit 
Theodorus ad Greacentis loca. 222, c. 315, c, d . Quo 
In elatu res esient, scribit ad Nicephomiu patriarcham, 
1318. c. Gon>tantinopolim redit occaaione bel l i civilie, 
222, c. Epialolam ad monachoe suoa nondnm ad propria 
reveraos catecheticam grribit. 1339, a. Eustraciumlapsum 
excitat per litteraa ad poenitentiam, 1363, d. Acceptia ab 
I l iero80lymorurn patriarcba litteris reapondet, 1395, c. 
Publicum coram imperatore congressura et dispuiatio-
nem cum baereticia pl ane dissuadet, 1418.h. Apolosiam pro 
catholicis scribit ad irnperatorem qui cougrcssum i l l u m 
expel iverat , 1599, b. Simul eidem offert Calbolicorum 
coofeeaionem fidei, 1602, a. Sanciendae in Ecclesia pacis 
modum proponit Leoni Sacellario, 1419, a, Ballis c iv ib-
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bus compressis migrat io Acr i torum peninsulam, 222, d . 
318, a . Indead NicepiiorumpatriarcDamcrebroveotitat, 
ibid, Patnarcbce erga Theodorum veuaratio, 222, 223. 
I lem alios sanelos viros invisit , 1411, a. Theodorae Au-
gustee ac Basilio ejus i i l io abhtereei ad catboiicam fidem 
traductis gratulatur, 1619. b. Ad beaturn Joannicium seu 
Joannem anacborelaui scribit proTheoctisto ereiuiU ab 
erroribus quibusdam ad sanain uientem revocando, 1386, 
a. Pojnitentiae suae ac reclae fidei testum libellurn m i t l i t 
ereroila ille ad Tbeodorum, 1526, c. Ad i i i um Tbeodorus 
mi t t i t fidei formuiam, quam subscribat, 1530, a. Tbeo-
dori supremus inorbus, 226, b. 323, c. Novissuua ad suos 
verba, 127, c. d. 323, d . Adeuntibus benedicit eigno 
crucis, 230, a. Obitus ac sepultura, ibid., c. Te&taaieu-
tum, 1814, a. Ejus confessio tidei, ibid., b, c. Corpus post 
plures aonos integrumet suavi fragans odore, 231, a, b. 
Trauslatio, ibid. Ejus imagoet oleum ex sepulcro, mor-
boe sanant,218, b. Scripti ab ipso l i b r i , 154, a, b, c.263. 
Ejus encomium, H 4 , a, b. 230, c. 234, 235. Eius res 
gestae a pluribus scriptae, 115, b. Ipsum invocat Micbael 
•/it® scriptor, 230, d. Quanto ia pretio apud omnes 
fuerit , 114, a. 234, a, b. 

Tbeodorus <S.) Stud. erga Tarasiuoi et Nicepborum 
patriarchas dispensatioue ueus pacis gratia, 1006, d. 
1007, d. Per dispensationem commuoicat cum baereticis, 
1102, d.S. Theodori Stud. carmina sacra pluribus inec-
clesiis cani solita, 215, c. S. Tbeodorus Studitu accu-
satus quod lapsis poenitentias tanquam pro potestate 
imponeret, puigat sese, 1474, a, b. 1514, b. 1563, d. l i t 

Juodsynodum Nicaenam utnon haberet pro cecumenica, 
411, c. OEcumeuicam esse confltetur. ibid. 1515, a, 

1527, d. Al iquandoal i ter de ea loculus, 1411, c. Quaedam 
aliae adversus ipsum criminationes, ibid. 

Tbeodosia Augusta inconomacbicam haeresim ejurat, 
1619, c. Catbolicam eoufessiunein edit, 1622, b, c. Io 
Chalcitam insulam curu filio Basilio m i t t i tu r , ibxd. 

Tbeodosius (B.) iidem adversus Anastasium imp defen-
dit , 1119, d. Excumruunicavit prava sentienles, ibid. 

Theodositis prsepositus apud Picridiuni. 1154, c. 
Theodosius (S.) monactiorum pater, 1802. Carm. 

L z x x i i i . Ejus mooasterium. 1167, d. 
Tbeodote cubicularia, sancti Tbeodori Studitee propin-

qua, GoDstantmo imperalore Irenes filio per adulter ium 
nupta, 135, d. 1658, c. 

Theodolus pseudopatriarcna Gonstantinop. Gbrislo-
machus, 1482, a. 

Theodoli locus contra imagines expenditur, 1218, b,c. 
Tbeodotus Protospatbarius, 1578, b. 
Theodulus Cionites, 958, b. 
Theologiee alia. alia oeconomiee rat io, 498, a. 
Theopaschitarum haeresis, 403, d . 
Theophanes (S.) reprehensus tanquam i n Constantini 

CoproDymi adulterio conniveret, 1659, a. 
Theophanes, Cerameus monacbus, postea archiep. 

Taurominitanus, 1578, d. 
TbeopliaoiorumCbristi dies, 1651, b. Aquae benedictio, 

1618, c. 1651, b. 
Tbeophilus diaconus, 1810, Carm. cxx i . 
Tbeopbilus Ephesi, 1239, d. 1299, a. 1482, c. 
Tbeophilus imp. 1599, b. 
Theophilus praepositus, 1046, c. In persecutione Ico-

nomachiea praevaru-ator, 1335, c. 
Tbeopbylactus Nicomediensis episc. egregius Christi 

confessor, 1122, c. 1191, d. 
Tbeopbylactus Protospatbariue, monastica? domus con-

di tor , 1807, Carm. cx in . 
Theoriani Gneci pbilosophi ac theologi p i r s epistolee, 

1719, iu nut . 
Theosostus prceposilus Thessalonicee a Moecbianis mo* 

naslerio auo ejectus, 1067, c. 1071, c. 
Thessaloniceusispseudoepiscopus Moechianue, 1008, a. 

Euthymium preeposituoi dire cssdit, ibid. 
Tbomas Gbartularius, 1598, a. 
Thomas Dishypatus, 250, c. 
Thomas Patriarcba Hierosolymorum, 1395, c. 
Thyuia, loci nomen , 1071, d. 
Ti l ia , loci nomen , 918, a. 
T imor Dei quam sit salutaris, 1138, b. 1175, c. 1430, b. 
Timotheus sancti Tbeodori Stud. comes in nionastica 

professione, 127, b. 
Timotheus monachus pro sacris imaginibue gravia 

passus, 1194, d. 
Titboes abbas, eancti Tbeodori Stud. discipulus, 206, 

c. 1146, a. 1151, a. 
Tonderi aparentibus liberos invitos nondebere, 1563, c. 

Tonderi nullus debetante legitimam ©tatem, 1526, a. 
Toneura iusigne vitffi mouasticee, 1438, c. 
ΤοτΓοτυρυτής, Locum-tenens, 1394, d . 
Tradil io simul et Scriptura reguloe verilatie, 1091, a . 

1095, b. Truditio 9uft1cit vel sola ad demonstraridam νβ· 
r i latem, 3«7, d.Traditio apostolica de sacris imatfinibus, 
387, c, Vide Imago. 1'raditiones servandae, 1351, a. 

Trigaiuis (d*i) canon, 1091, c. 
Trini las una in tribus cliaracteribus divinitas, 431, b. 

Trinitatis dogma explicatur, 1494, 1495. Unus de T r in i -
tate circumscriptus et tigurabilis iactus per incarna-
tionem, 331, c. 334, a . 

Tnod ia in SHDctam Quadragesimamconscriptaaeancto 
Tbeodoro Stud. 215, c. In pluribus ecclesiis canlari 
solita, xbid. 

Trullana synodus. Vide Synodus V I . 
Trypboni (S.) sacra peoinsula Acr i torum, 222, d. 
Turuiarcbissa, Τουομ«οχισσ«, Grfficia?, 1454, c. 
Typi et linaginis discnmen, 1186, b. 
Tzycalica ba3resis e diametro pugnans cum Iconoma-

chica, 1471, d . 
ϋ 

Uoctio ep iscoporum, 1334, a. Unctione olei sanatur 
puella a S. Tbeodoro Stud. 210, b . Unctionis extremae 
sacratuenlum, 230, b. 

Uralypbius Lonsiantini Copronynii cogoomen, 1315, c. 
V 

Valentinus, 451, c. Christo coBleste corpus t r ibu i t , 
446, b. 

Valentiniaous imperator d u a r u m s imul uxo rum m a r i -
tus , 986, a. 1659, b . 

Valentiniani ba3retici destmunt incarnationem, 1131, c. 
Vasa sacra tangere non licet nisi sacrie hominibus, 

166, b . 
Vectigalium r ig id ior exactio qualia importet incom-

moda, 931, a, b Laue Irenes Aug. quod vectigalia re-
laxavisset, 930, b. 

Verberum potDam inter moaachoeimprobabant Studi-
ta3,1714.Stu.JiUe lamen clausa ac separata cubicula vel-
ut i carcerem liabebant. 1714. 

Verbum quo seusu incorporeum fuerit post incarna-
lionem. 1214. b. c. 

Ve i i ta ineqaaq jam ex mult i ludin is judicio metienda, 
1082, a. v e u u u i a oratio semper eadem, mendacii mu l -
tiplex, 351, c. 

Vestes et lecti monacborum, 1719. 
Vestes eacerdotaJes elaboraUe et pretiosffi etiam in 

monasteriis, 942. d. 1822, a. 
Vestetur, Ββστήτωρ, 1379, c. 
Vesliarium ecclesia?, 1815, c. Sacrie imagioibus deco-

ra tum, ibid. 
Vial icuin, Eucharistia, 230, b. 1598, b. 
Viatoris monita , 1790, Carm. x x i r . 
Vicoruiu praBposilus pro lide vexatiODem passus,1450d. 
Virga pastont ia , 1359, b. 
Virgimtatis laudes, 1414, a, b. 
Virgo (B.) angelia praestantior quia Dei raater, 1794, 

Carm. x x x v n . Oainibus sublimiorem et bonoratiorem 
esse, fidei catholicte dogiua, 1527, c. Et pro muodo un i -
verso apud Olium intercedere posse, ibxd. Absqueinte-
grital is damno ullo concepit, pepcritque, 1131, d. 1518, 
a, b. Auxi l io est hoiuinibus, 1563, b . Ejus teuiplum, 
1794, Carm. XL. 1802. Carm. x c i . Ubique g en i i um, tem-
plis colitur, 1794, Carm. XL. Ejus nuago miracula effi-
ciene, 1794, Car, xxxv . Ipsam ante eecula exstitisee, 
error cujuadam, 1526, d. Ejus sepulcrum apud Gethse* 
manen, 1162, a. 

Voluplas fallax et preesligiatnx, 1226, b. 
Voi i religio quam inviolabilis, 1099, c. 1102, a. Qui 

uQum e duobus liberis devovit Deo an possit per voti 
commutdtionem alterum subslituere, 1539, b, c, d . 

Vuleanus insula in mare a Lipari receesiese dic i tor 
799. 

X 
Xenodochi cujusdam propositiones, 1523, a. 
Xerolopbi accoie, 207, c. 

Ζ 
Zacharie iDcredulitas iogeniose explicatur, 754. 
Zacharias sancti Joaonis BaptisUs pater ante aram 

C838US, 1798, Carm. LXIV. 
Zacbariaa abbae, 918, a. 
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Vi ta S. Theodori Studitae, a Michaele monacho con-
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Vi ta S. Tbeodori altera, ez alio codice. 234 
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ANTIRRHETICUS U. 351 
ANTIRKHETICUS I I I . 390 
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corpore. 390 
Cap. I I . — Q u o d Chriatus circuiuscriptus artiflciaiem 

habeat imaginem in qua apectetur, sicut et i l la i n 
Cbristo. 418 
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3ui aaDftuinem profundant, sedetiam qui v i tam obeant 
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buadam prapoaitis qu i in causa imaginum segnioree 
fuerant. 11*9 

Epist. I I I . — PnepoMto. (Deeatio libria mae). 1122 
Epist. IV. — Tbeophylaclo Nicomedia? epiecopo. — 

Oogmatica de sanctis imaginibua. 1122 
Epist. V. — Nancratio flbo. — Thaddaai monachi mar-
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r 1130 
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spersis fratribus, et iis qui i n carcaribas et exsiliib de-
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rumdam pnevaricationem deilet. 1139 

Epist. X. — Naucratio filio. — Dogmatica de aanctis 
imaginibus. Ne quoruiudam lapsu perturbentur a l i i ; 
potiue deipso excitentur ad constantiain. 1142 

Epist. X I . — Eidem. — De quibusdam qui lapsi 
erant recipiendis. 1145 

EpieU X I I . — Pascbali papas Romee. — Romani pon -
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Epiet. X I I I . — E i d e m . — Ejusdein ac superior argu-
ment i . 1154 

Epist. XIV. — Papae A l e x a n d r i a 3 . — Ejutdem ac duea 
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Epist. XV I I I . — Nicepboro saoctissiino patriarcha). -
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1187 
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1190 
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Epiat. X X X I I I . — Ad eoa qu id icunt non circumscribi 
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Epiat. XXXV I I . — Omnibuaubique diaparais f raterni-
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Epist. XL IV . Simeooi fllio. — Cum aliia novem la-
tenti , de iia qu i martyrio te ipai ob j ic iunt . 124Τ 

60 



1899 ORDO RBRUM 1900 

Epist. XLV. — Basilio praposi to . — De recipiendii 
lapsis deque eorum pcBnitentia. 1847 

Epist. X L V I . — Arcadio monacho. — Exeulem vinc-
l u m et verbera paasum, hortaiur ad eonstantiam 1250 
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Epiat. LV. — Gregorae Laico. — Pro (ide captivi im 
roborat. 1267 
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iionis acerbitatoni cum i l lo deplorat. 1267 

Epist. L V t l . — Anaaiasio protoapatbario. Grates pro 
ipeius erga se atudio agit : tum quibua aerumnis con-
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1275 
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que proposito mar ty rum exeiuplo. 1283 

Epist. LXV. — Maucratio l i l io . — Dogmaticaet valde ne-
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iotel l ig i oporteat quod ioiago Cbrieli perinde ac ipee 
Cbriatus adoretur: n im i rum ratiooe aiinil i ludinia eive 
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Epiat. L X V l . — Calecbesis. — Pr imuin al iquade suis 
rebua scribit ; deinde advereus Iconomachoa. Homani 
«tiam poutificis sententia damnatos eese leetatur. Buoa 
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coirimendat ; demum patiendi proChrieto studiuni exci-
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Epiet. LXV I I . — Naucratio fllio. — Captivura pro 
Christo eolatur confirniatque spe prsmii .De uuorumdam 
Lapaorum pteniteotia reaponuet: nec non do aliquibua 
imaginum lnacripttotiibua. 1293 

Epist. L X V l l l . — Irena* patriciiP. — Gum lapaafuiaset, 
pofitinoduiii confessam, et graveaβηιιηοΐΒ pa&sam, bor-
tatur u i in confessione peraeveret. 1295 

Episl. LXIX. — Euphemi® inchiaae. — Ut Chtiato 
tponao suo. to la mente servial . 1298 

Epist. LXX. — Theophilo Epheai. — Gratulatur, tan-
qoam confesaori por i l lustr i . 1299 

Epist. L X X I . — Naucratio filio. — Impie et creduliter 
ab Iconomachia geata exponuutur; orthodoxoruiu i n iia 
farendia constantia pnedicatur. 1299 

Epist. LXXU. — Nicolao filio. — De eantis imagini-
bue. Quatuor genera a rgumtn io rum pro catbolico de 
kDagioibus doctr ina : Natura corporie: Histor ia ; Pa-
i ree ; >ynodi. Prustra adversarioe argumentaeorumdem 
geoerum obtendere. 1804 

Eptet. LXXI I I . — Naucratio fllio. De Leonis Armeni 
orthodoxorum persecutoris immanissimi onere. 1305 

Epiet. LXXIV . — Micbaeli imperatori pr inc ip i . — No-
v n m impan l o r em magnis pra?coniis extol l i t , ortbodo-

us. 1307 

Epis t .LXXV. — Stephano a secretie. — De Leonie 
Armeni nece. Quaddam deinde pro defensiooe imagi-
n u t i i : utqueStephaous iete orthodoxorum causta faveat 
apud novum imperatorem. 1310 

Epiet. LXXV I . — Stephano magietro. — 8olatur i a 
uxoris o b i t u : turo u t pro imagio ibu* apud novuin p r in -
cipem agat, hortatur . .314 

Epist. LXXVI I . — Sanclis confessonbue Patrioae fra-
iribusque. — De inap-ratorie Ieonomachj ob i tu, deque 
persecuUonia fide gratulatur. 1315 

Epiet. LXXVI I l . — NicelaB pnBpoeito. — De perse-
cutor i f int f tr i tu, e i contra lconomacbos. 1315 

Kpiet. LXXLX.— Nicepburo aai.cUaaimo paLriarcbo?.— 
Dolentein q.iod Ecclesia? suae pax Leonie Armeoi uiorto 
noudum penitus reddiia esset,»pe niel iorumeolatar 1318 

Epist. LXXX. — Jo&DDi Logolbetee. —De Leonis Ar-
meoi morte ipsius sceleribue congruente. 1319 

Epist. LXXXl . — P&ntoleonti Logothetaa. — Pro lide 
libere locutuai l auda t : bortatueque u t oultum imagi-
nuui novo imperatori pereuadeat. 1322 

Epist. L X X X l l . — Deroochari LogotheUe general i .— 
Laudat quod i tnp ium JoaDnem pro weritisco a r g u e r i t : 
i u m ut pro flde apud imperatoreoi agere pergat horta-
tur . 1823 

Epist. L X X X U I . — Sanctis pa l r ihus et confeaeoribtis 
Gbneto, Joanni, Micheali, et Baeilio. — Carcere aLque 
oxaiiio solutum se nuutiat , ac multa proChristo passis 
gratulatur . 1323 

Epist. LXXXIV. — Theodoro monacbo. — De sancta 
imagine. Baailii dictuin iolerpretatur. 1325 

Epist. LXXXV. — AthAoasio filio. — ItesanctissiraaDi)-
min i ct Deiet Salvatorie noMri Jesu Cbristi iraagine 1327 

Epiet. LXXXVI . — Ad Micliaelem iaiperatoreio ex 
persona omnium praposi torum. — Vinculis exsilio 
l iberat i gralias a g u n t — Orant ut ipsuui a l loqui liceat. 
— Cum b«reiici8 vero colloqui oiininie licere. 1329 

Kpist. LXXXVU. — Episcopis propter Dominuui ex-
sulibus. — Adoratio Cbriati lmaginis quomodo inUdli-
genda. 1331 

Epiet. LXXXVI I I . -> Ammoni filio. — Monacham apoe-
tatam, etiaui coniugio impl icatum, ad pceniteDtiam RX-
c iUt . 1334 

Epist. LXXXIX. — Theophilo praeposito. — Iocrepat 
quod porseculionis tempore cum Iconomachiecommuni-
caseat. Horlatur u t culpam puenitentia e! 

Epist. XC. — Fili is et tratribue buc et i 
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Epist. XCII . — Episcopis propter Ghristum exeulibua 
iaCUiersone. — Gratias agi tquod nun l ium desuis rebus 
ad ipsum miserint ; laudat quod exsulee praBclara 
ubique fidei et pietatis exempla praebuerint. 1343 

Epist. XCI I I . — Pneposita? GoraineDais monaeterii. — 
Monaeterii i l l ius alumnas laudal ob constans fidei ac 
pietatis verae ntudium. 1346 

Epist. XCiV. — Eudoconi v i r ^ i o i . — Gratiae agit d » 
obsequiis sibi in carcere pnBstitie. 1346 

Epist. XCV. — Baeilio praeposito. — Dolenti quod lco-
noraachie consenserit, acreaipiscenti, poBnitentiam indft-
cit. 1347 

Epiat. XCVI. — Nicel83 cumtor i . 1347 
Ep i t t . XGVI I . — Baaili ofllio ap i r i t a l i .— PnBcipue ad 

fratrum curam hortatur . 1347 
Epist. XCVII I . — Fra t r ibu i dilectia Gregorio. Kze-

ehleli, Eraato et reliquis i n Graacia. — MooaaUcje vita» 
pracepta dat, pracipue de paopertate. 1356 

Epiat. XCIX. — Aorabamio boapilalarto. — Horta inr 
ad renitatem erga lubditoa. 1351 

Epist. G. — Hypato filio. — Jacobum monacbuoi. 
egregium Ghriati eoofeaBorem, defunctura laudat. 1354 

Epiat GI. — Pelpo NicaeaB. — Lapaia tempus ac αι<»-
dam poBnitenlieB prescribit. 1355 

Epist. GI I . ~ Evareeto filio. —Apoatatam monacbuoi 
revocatad officiam. 1355 

Epiat. C l l l . — Gregorio pnppoeito. — Utgregiauo» 
boni pastoris exemplo, invigi let. 1359 

Epiet CIV. — Irenae et Eupbroeynte moniaiibua. Ut 
in aancto v i t e monaaticaa propoaito perseverent. 1359 

Epist. GV. — Anthimo filio. — Ad quemdam qui de-
lerat. 1362 
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4904 Q U J E I N H O C ΤΟΜΟ C O N T I N E N T U R . 4902 

Qusdam contra ofttcium ac p rs t e r fas agentes incre-
pat. 1366 

Epis t .CVI I I . — Joanni Sardensi.— Utex gravi morbo 
convalescat, Ecclesiai imprimis cauaa precatur. 1367 

Epist. GIX. — Eliae filio. — Ad quemdam lapsura.1370 
Epist. CX. — Uxori Demochari. — Consolatur in obitu 

•MLriU. 1370 
Epist. GXI. — Monachia Myelensibus. — Elogium Dio-

ayeii monachi qui apud Myelensee hoepes iUosobieraL 

Epist. CXI I . — Catechetica ad disclpulos euoe. — De 
obitu Dionysii et Anthi , monachorum,quorum virtutem 
ac facta proeclara cornmendat. 1374 

Epist. CXII I . — Euphroeyna? praposita?. — Gonsola-
tu r m obitu ruatris. 1375 

Epist. CXIV. — Juliano veatitori. — Varia morum 
documenti Iradit. 1379 

Epist. CXV — Euphrosynae pnepositee. — Rursum 
de ipsius niatris obi lu *cr ib i t . 1332 

Kpiet. CXVI. Joanni eremi te . — Dequodam eremita 
baeretico ad fidem catbolicani adducendo. 1386 

Epist. CXVII . — Mariano epathario. — De mund i 
contemptu. 1387 

Kpiat. CXVIII . — Euphrosynre prreposita?. — Ut ma -
tr i s . cujus obitum defleverat, virtutes imi tar i studeat. 
presertira in monasterii guberuatione. 1390 

Epist. GXIX. — Jacobo monacho. — Guro eo qu i , post 
lapsum, retineat episcopatuin, coaimuoicandum non 
esse, etiamai orrorem damnaverit. 1391 

Epis l . GXX. — Nicelee locum teneoti. — Pro luuneri-
bus ab i l lo miaaia gratias agit, ac monita salutaria re-
pendit. 1394 

Epiet. CXXI. — Thoma?pa t r i a r cba3H ie ro8o l ymi tano . — 
Gratias agitproacceptis ab ipso litteris : Lumiaudatquod 
Christi causam adversus Iconomacbos defenderil. 1395 

Kpist. GXXII. — Tbeodoro hospitalario. — Kogatus 
ezponit qun? sint bominis Chriatiani officia. 1399 

fcpiet. GXXHI. — Euphrosyna? prajpoaitae. — Monaa-
terio pnBpositam hortatur ut eo munere sancte ac prn?-
clare fungalur. 1402 

Epist. CXXIV. — Catecbesisaddiecipuloesuos. Hornm 
eontentiones inter se, et quacdam alia castigat. 1403 

Epist. CXXV- — Ad canonicas principenses. — Haruui 
— ' laudat, et ad perfectam eanclimoniam bortatur 

1406 
GXXVI. —- Monachis I bo t inud i i . — De morte 
quam laudat : tum de suittessore, quem horta-

lene pieeait, ac monachos, ut ei pareant. 1408 
GXXVII . — Petro Nicusae. — Apologetica ad-

vtrsus calumniatorus. 1410 
Epist. CXXVI I l . — Mariffi v irg initatem colenti . — De 

laoaibus v irg initat is . 1414 
Epist. CXXIX. — Leoni sacellario. — Disceptationem 

de lmaginibiis corain imperatore fieri non deoere. 1415 
Epist. CXXX. — Cizarensium fraterni lat i . — De obitu 

abbaiis, queru magnopere laudat. 1419 
Epist. CXXXI. — Catechetica ad auos discipuloe. — 

Vi t » monaeticee officia commendat 1422 
L Epiet. CXXXU. — Proepositffl I gnorum. — Ut sancti-
* monialibus quibus prasest, sit exemplo. 1426 

Epi i t . i ;XXXIU. — Epbraim et Agatboni ceeterisque 
ffHts. — l n obitum Laurenli i prapos i t i . 1427 

ftpiet. CXXXIV .— Eupbrosyna? proepositee. — R u r s u s 
de ipsius niatria obitu. 1430 

Epiat CXXXV. — «'atechetica. — Pietatis documenta 
tndi t in aacratum guadragesima? tempua. 1434 

Epiat. CXXXVl . — Tbeodoro atratego. — Lapsum exci-
tat ad pcBoiteotiam. 1435 

Episl . GXXXVII. — Procopio mooacho. Reprehendit 
q n o d e i t r a coenobium deuerel. 1438 

Epiat. GXXXVHI — Tbeoctisto eremitae. — Revocare 
a pn iva doctrina n i i i t u r . 1439 

t p i s t . CXXXIX. — Stepbano prrepoaito. — Nih i l vetare 
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bam egere. , 1«42 

Epiat. CXL. — Gatechetica ad Gyzicenos. — Ad per-
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1443 
EpisL CXLI. — Praposito. — Gratulatur de Ammone 
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btta ozoris. 1451 
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Epist. CXLVII . — Gatecbetica ad suos discipulos. — 
UtQuadragesimaoj sancto peragaal: ac pnecipue mulie-
r u m co l loquia fugiant. 1459 

Epist. GXLVUI. - Demetrio consu l i . — Ut gemioo 
magistratu probc fungatur. 1462 

Epibt. G A L I X . — Lycosto coneuli. — Consolatur de 
uxoris, pite admodum mulioris. ob i lu . 1463 

Epiet. CL. — Eupbrosycue prtepositae. — Ut aanctimo-
nia l ium pra fectura iD qua par est diligentia administret. 

1467 
Epist. CLI. — Severiauo i i l io spir i ta l i . — Quod neque 

Chnstus in sua imagine col i tur latria ; neque imago 
Ghristi latria colenda. 1470 

Kpibt. CLII . — Tbeodoro monacbo. — De aacerdoti-
bue et diaconis lapsis per subecriptionem et c omu iu -
nionein haireticam ; et de Ecclesiis qua? ab bcpreticisdeti-
nubantur. 1471 

Epist. CLI I I . — Laurentis tilio. — Ne fiat oblalio et 
res aacra proquodam qui se laqueu suspenderat, sed 
soluin e leemosyna . 1476 

Epist. GLIV. — NiceUe pneposito. — Quod participa-
tio et rommunio idem sint : atquc adeo panis hoereti-
coruni , cum participatur ab aliquibus, cuni haBreticie 
coi i imuDicantes efficiat. 1478 

Epist. G L V . — Tlieopbilo Epbesi. — Quod boereticos 
dorer i , non interflci oporteat. 1482 

Epist. CLVl . — Fratribus qui cum Patricio filio sunt. 
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et Dei nostri Jesu Cbristi. 1486 

Epi>t. CLVJI. — Antonio Dyrrachi i . — De baphsmo 
qui fit ex neceseitate. * 1490 

Epist. CLVIIJ. — Joanni Spatbario. — De llieoiogia, et 
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bus. 1494 

Kpist. CLIX — Tboma? cl iartulario. — Quod qui mo-
nasterium rondidit , si oianus in illud inj ic iat, poslquam 
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